If you can not think of more than one song, write one.	Ако не можете да смислите повеќе песни, напишете една.
This bridge is popular with pedestrians.	Овој мост е популарен меѓу пешаците.
Women used to be forbidden to do that.	Порано на жените им беше забрането тоа.
The wooden house stood alone in the field.	Дрвената куќа стоеше сама во полето.
Myths and folklore are fascinating.	Митовите и фолклорот се фасцинантни.
The rocket landed on the deck of the ship.	Ракетата слета на палубата на бродот.
She complained that the meat was hard.	Таа се пожали дека месото е тврдо.
This species can be fatal.	Овој вид може да биде фатален.
Couples looking for a romantic getaway should consider these destinations.	Паровите кои бараат романтично бегство треба да размислат за овие дестинации.
Electricity is saved by turning off the lights.	Електричната енергија се заштедува со исклучување на светлата.
The work continued at a pace.	Работата продолжи со темпо.
Buildings cast long shadows.	Зградите фрлаат долги сенки.
She loves sightseeing in cities.	Таа сака разгледување во градовите.
The rice was left to ripen for a few days.	Оризот се оставаше да созрее неколку дена.
She kneaded the flour in a bowl.	Таа го измете брашното во сад.
The new town hall is right across the street.	Новото градско собрание е веднаш од другата страна на улицата.
Many countries became independent in the twentieth century.	Многу земји станаа независни во дваесеттиот век.
They brought congratulations on behalf of the Prime Minister.	Тие донесоа честитки во име на премиерот.
The fish in the water would die quickly.	Рибата во водата брзо би умрела.
Hundreds of journalists are stationed outside the hospital.	Стотици новинари се стационирани надвор од болницата.
Bees play an important role in pollination.	Пчелите играат важна улога во опрашувањето.
Sing songs to pass the time.	Пејте песни за да поминете време.
This result marks a turn in happiness for the monarchy.	Овој резултат означува пресврт во среќата за монархијата.
The resulting loss of the elevator resulted in several deaths.	Резултирачката загуба на лифтот резултираше со неколку смртни случаи.
Meets new people, makes new friends.	Запознава нови луѓе, стекнува нови пријатели.
The valley is lush and green.	Долината е бујна и зелена.
They could not achieve their goal.	Тие не можеа да ја постигнат својата цел.
Our culture is known for its emphasis on the family.	Нашата култура е позната по својот акцент на семејството.
The paramedic examined the girl's injuries.	Болничарот ги прегледал повредите на девојчето.
A light breeze blew from the leaves of the tree.	Слаб ветре ги шумолеше листовите од дрвото.
The successful applicant will be sensitive, empathetic and calm.	Успешниот апликант ќе биде чувствителен, емпатичен и смирен.
Photos, especially photos, are awesome.	Фотографиите, особено фотографиите се страшни.
Prolonged conflict was out of the question.	Продолжен конфликт не доаѓаше во предвид.
One will have to walk huge distances on foot.	Човек ќе треба да помине огромни растојанија пеш.
But the president refused to give in.	Но, претседателот одби да попушти.
You are confused.	Вие сте збунети.
The bag was hung over her shoulder.	Чантата и беше закачена преку рамо.
This is a topic of much debate.	Ова е тема на многу дебати.
She was hiding her secret.	Таа ја криеше својата тајна.
They led to slow planetary cooling.	Тие доведоа до бавно планетарно ладење.
Earthquakes kill many people every year.	Секоја година земјотресите убиваат голем број луѓе.
I see someone like you.	Гледам некој како тебе.
They stormed the castle.	Тие упаднаа во замокот.
They went across the stream,	Тие одеа преку потокот,
The soldier could be seen from afar.	Војникот можеше да се види оддалеку.
Farmers need reliable transport links.	На земјоделците им се потребни сигурни транспортни врски.
The king arrived an hour later than usual.	Кралот пристигна еден час подоцна од вообичаеното.
A group of six rivals seeking elections.	Група од шест ривали кои бараат избори.
The lighthouse shines brightly every night.	Светилникот силно свети секоја вечер.
The soft wind feels warm on his face.	Мекиот ветер се чувствува топло на неговото лице.
The two-way airport is located just outside the city.	Двостраниот аеродром се наоѓа веднаш надвор од градот.
The sun is setting in the sky.	Сонцето тоне на небото.
Live long enough and some things will happen.	Живејте доволно долго и некои работи ќе се случат.
She smeared a cloth over her tears.	Таа намачкана со крпа преку солзите.
Please define the task more strictly.	Ве молиме дефинирајте ја задачата построго.
Some believe that work is a scam.	Некои веруваат дека работата е измама.
The identity of the culprit remains a mystery.	Идентитетот на виновникот останува мистерија.
The politician was elected with a convincing victory.	Политичарот беше избран со убедлива победа.
Their car was hit by bullet holes.	Нивниот автомобил бил изрешетан со дупки од куршуми.
Property tax is levied on the value of the land.	Данокот на имот се наплаќа на вредноста на земјиштето.
The orange half lies thrown on the ground.	Портокалова половина лежи фрлена на земја.
Indeed, the vast majority of discoveries are false.	Навистина, огромното мнозинство на откритија се лажни.
I'm thinking about marriage.	Размислувам за брак.
Citizen participation in meetings has not increased.	Учеството на граѓаните на состаноците не е зголемено.
She pursed her lips, feeling hungry.	Таа си ги удри усните, чувствувајќи се гладен.
Vanessa kissed her on the cheek.	Ванеса ја бакна во образот.
After that, she said, they are just bones.	После тоа, рече таа, тие се само коски.
First I touched my thumb to that burning iron.	Прво го допрев палецот до тоа запалено железо.
Many tourists visit this museum every year.	Многу туристи го посетуваат овој музеј секоја година.
Part of the profits went to charity.	Дел од профитот отиде во добротворни цели.
Boys and girls have lunch together.	Момчињата и девојчињата ручаат заедно.
The lion roared.	Лавот зарика.
He drank her red wine carefully, tasting it.	Внимателно го пиеше нејзиното црвено вино, вкусувајќи го.
The scientist was brilliant in his youth,	Научникот беше брилијантен во својата младост,
We are out of stock.	Ни снема залихи.
The curtains were drawn, covering the window.	Завесите беа повлечени, прикривајќи го прозорецот.
The plan did not provide for sports.	Планот не предвидуваше спорт.
The waitress brought plates of lasagna, eggplant parmesan and spaghetti.	Келнерката донесе чинии со лазањи, пармиџина од модар патлиџан и шпагети.
A smile played on her lips.	На нејзините усни играше насмевка.
Over the years, libraries have declined in relevance.	Со текот на годините, библиотеките се намалија во релевантност.
Telescopes have discovered many galaxies.	Телескопите открија многу галаксии.
Truth be told, he is not a very nice guy.	За волја на вистината, тој не е многу убаво момче.
A young girl dressed in white protective equipment entered.	Влегла млада девојка облечена во бела заштитна опрема.
A group of miners use digging machines.	Група рудари користат машини за копање.
There was noise, smoke and shouting everywhere.	Насекаде имаше врева, чад и викање.
A driver is fined for speeding.	Возач е казнет поради пребрзо возење.
The castle is three stories high.	Замокот е висок три ката.
These laws have angered most progressive thinkers.	Овие закони ги налутија повеќето прогресивни мислители.
Full stores are half full.	Полните продавници се половина полни.
Do not carry anything of value.	Не носете ништо вредно.
She always had a cold.	Секогаш имала настинка.
Archaeologists have unearthed the remains of an ancient cemetery.	Археолозите пронајдоа остатоци од стари гробишта.
The walk around the ruins was wonderful.	Прошетката околу урнатините беше прекрасна.
People lived because he made them live.	Луѓето живееја затоа што тој ги тера да живеат.
The epidemic flared up again this year.	Епидемијата повторно се разгоре оваа година.
I immediately saw through you.	Веднаш видов преку тебе.
They gathered around the dog looking for a piece of it.	Тие се натрупаа околу кучето барајќи парче од него.
Every year tourists gather there.	Секоја година таму се собираат туристи.
The factory was equipped with state-of-the-art mechanization.	Фабриката беше опремена со најсовремена механизација.
There was a sense of euphoria.	Имаше чувство на еуфорија.
Arsenic is often found in rice and fish.	Арсенот често се наоѓа во оризот и рибата.
Children's stories are about heroes who steal and witches.	Детските приказни се за херои кои крадат и вештерки.
They can be safely cooked under normal circumstances.	Тие можат безбедно да се варат во нормални околности.
She was plump, with blond hair.	Беше полничка, со руса коса.
The forests in this region are home to silver foxes.	Шумите во овој регион се дом на сребрени лисици.
The police dragged him across the mud.	Полицијата го влечеше по калта.
A complex fission process was involved.	Беше вклучен сложен процес на фисија.
A crown of thorns protected his head.	Круна од трње му ја штитела главата.
The soup should be light.	Супата треба да биде лесна.
Evidence suggests that the moon landed.	Доказите укажуваат дека се случило слетувањето на Месечината.
Do not expect such an expensive car to cost you anything.	Не очекувајте толку скап автомобил да не ве чини ништо.
He approached.	Тој се приближи.
He sees world food crises in the future.	Тој гледа светски кризи со храна во иднина.
He would walk, he would swim, he would run.	Ќе одеше, ќе пливаше, ќе трчаше.
He was immediately recognizable to his fans.	Тој беше веднаш препознатлив за своите обожаватели.
The fish population was declining.	Популацијата на риби беше во опаѓање.
The baby was in pain.	Бебето имаше болки.
The ingredients are listed in alphabetical order in this recipe.	Состојките се наведени во овој рецепт по азбучен редослед.
I could not understand what was happening there.	Не можев да разберам што се случува таму.
Several huge machines died.	Неколку огромни машини вмреа во живот.
This neighborhood is home to numerous colleges and universities.	Оваа населба е дом на бројни колеџи и универзитети.
Demons can possess this world.	Демоните може да го поседуваат овој свет.
The lips moved.	Усните се движеа.
The sight stunned him.	Глетката го запрепасти.
Some people keep llamas as pets.	Некои луѓе чуваат лами како домашни миленици.
The hand is a miracle of design.	Раката е чудо на дизајнот.
She is absolutely terrified of him.	Таа е апсолутно преплашена од него.
An increasing number of cars are powered by electricity.	Се поголем број автомобили се напојуваат со електрична енергија.
It was considered rude to eat with the fingers.	Се сметаше за неучтиво да се јаде со прсти.
The storm destroyed the city.	Невремето го уништи градот.
It can not be said that it is ugly.	Не може да се каже дека е грда.
She smiled, her black hair shining.	Таа се насмевна, нејзината црна коса блескаше.
The soldiers ate in silence.	Војниците јадеа во тишина.
He seems to have finally given up.	Изгледа дека конечно се откажал.
She started lecturing on how to brush her teeth.	Почнала да држи предавања како да се мијат забите.
You stumbled unconsciously into a cobweb.	Сте се сопнале несвесно во пајажина.
Apparently she enjoys being around people.	Очигледно таа ужива да биде покрај луѓе.
The manager allows them to take a second serving.	Менаџерот им дозволува да земат втора порција.
He dropped his pen and leaned over to pick it up.	Го испушти пенкалото и се наведна да го земе.
You can not get a weed tree.	Не можете да добиете дрво од плевел.
That statue was stolen from a museum.	Таа статуа е украдена од музеј.
In the kitchen everything could be done with a machine.	Во кујната сè можеше да се направи со машина.
Spray salt through the sumac leaves.	Распрснете сол низ листовите од сумак.
Fast food is fast.	Брзата храна е брза.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	Пијте многу вода за вашето тело да биде здраво.
Many migratory birds breed here.	Овде се размножуваат многу птици преселници.
We should not ignore basic research.	Не треба да ги игнорираме основните истражувања.
Other species feed on carcasses.	Други видови се хранат со труп.
A relatively small amount of money was lost.	Загубена е релативно мала сума на пари.
This building is destined to become a museum.	Оваа зграда е предодредена да стане музеј.
Some stores carry only organic food.	Некои продавници носат само органска храна.
The government has agreed to help families affected by the blaze.	Владата се согласи да им помогне на семејствата погодени од пожарот.
The jury was not impressed by his claims.	Жирито не беше импресионирано од неговите тврдења.
You can beat the bully if you ignore him.	Можете да го победите насилникот ако го игнорирате.
The operation is risky.	Операцијата е ризична.
He has lived with one bedroom since her arrival.	Тој живееше со една спална соба од нејзиното доаѓање.
This notebook contains forty pages.	Оваа тетратка содржи четириесет страници.
They doubted him.	Тие се сомневаа во него.
The envelopes were removed from the letters.	Ковертите беа отстранети од писмата.
The settlers longed for home.	Доселениците копнееле по дома.
You just have to complete this project.	Вие едноставно мора да го завршите овој проект.
The phone rings.	Ѕвони телефонот.
He was not romantically inclined.	Тој не беше романтично наклонет.
Our country is a major exporter of grain.	Нашата земја е главен извозник на жито.
This river leads to the ocean.	Оваа река води до океанот.
It was a beautiful summer day.	Беше убав летен ден.
He cooked until we finished eating.	Готвеше додека не завршивме со јадење.
The reception was successful, well received by those present.	Приемот беше успешен, добро прифатен од присутните.
Assemble the parts so that you can assemble the bed.	Соберете ги деловите за да можете да го соберете креветот.
They play football the same way.	Тие играат фудбал на ист начин.
This atomic theory is widely accepted in science.	Оваа атомска теорија е широко прифатена во науката.
The food tasted delicious.	Храната имаше вкусен вкус.
Heavy rain covered the area!	Силниот дожд го затрупа областа!
The packages were carefully packaged.	Пакетите беа спакувани со грижа.
The death toll was staggering.	Бројот на жртви беше неверојатен.
The life of a political prisoner.	Животот на политички затвореник.
The need for greater financial education is growing rapidly.	Потребата за поголема финансиска едукација рапидно расте.
Some members of the community were upset by this development.	Некои членови на заедницата беа вознемирени од ваквиот развој на настаните.
The university is located in the capital.	Универзитетот се наоѓа во главниот град.
The state imposed a curfew.	Државата воведе полициски час.
Some theories are much better supported by facts than others.	Некои теории се многу подобро поткрепени со факти од другите.
Drink two cups of black tea.	Испијте две шолји црн чај.
If elected, he promises to clean up the city.	Доколку биде избран, тој ветува дека ќе го исчисти градот.
She remained hooked on the spot.	Таа остана закачена на самото место.
First, look at the ingredients.	Прво, погледнете ги состојките.
The results of our experiment were unconvincing.	Резултатите од нашиот експеримент беа неубедливи.
Put the stones in salt.	Ставете ги камењата во сол.
All windows remained unlocked.	Сите прозорци останаа отклучени.
The housewife will clean all the messes that have been made.	Домаќинката ќе ги исчисти сите нередови што се направени.
We waited for hours in front of the post office.	Со часови чекавме пред поштата.
This blue house is old.	Оваа сина куќа е стара.
There was never a man or woman they admired.	Никогаш немало маж или жена на која им се восхитувале.
Jasmine is a national flower.	Јасмин е национален цвет.
This place can be cold at night.	Ова место може да биде ладно ноќе.
He was forced to confess to his crimes.	Тој беше принуден да ги признае своите злосторства.
Use a tone that the viewer can easily understand.	Користете тон што гледачот може лесно да го разбере.
In contrast to the heat it is cold.	Спротивно на топлото е ладно.
The stock market failed yesterday.	Берзата вчера пропадна.
They ask us to get on the corporation train.	Тие бараат од нас да се качиме во возот на корпорацијата.
The sector is growing rapidly.	Секторот е рапидно растечки.
A second later, his eyes tremble again.	Една секунда подоцна, неговите очи повторно треперат.
She is at least eighty years old.	Таа има најмалку осумдесет години.
The picture was posted in a conspicuous place.	Сликата била закачена на видно место.
Rich people bought most of the land.	Богатите луѓе купиле поголем дел од земјата.
Tom read a book on astronomy.	Том прочита книга за астрономијата.
He plowed the fields with his ox.	Ја изорал нивата со својот вол.
Once there was a boy who woke up drunk.	Еднаш имаше едно момче кое се разбуди пијан.
He is one of my best friends.	Тој е од моите најдобри пријатели.
You can pick apples here.	Овде можете да соберете јаболка.
Underground reservoirs are filled with rain.	Подземните акумулации се надополнуваат со дожд.
Today we will celebrate victory.	Денеска ќе славиме победа.
The light turned green.	Светлото стана зелено.
The witch cast a spell on the three boys.	Вештерката фрлила магија на трите момчиња.
The vampire did not suit the superheroine.	Вампирот не ѝ одговараше на супер хероината.
Her accent was hard to understand.	Нејзиниот акцент беше тешко да се разбере.
The fate of our communities depends on effective leadership.	Судбината на нашите заедници зависи од ефективно лидерство.
His eyes narrowed.	Неговите очи се стеснија.
Measurements show that the interior of the earth is heating up.	Мерењата покажуваат дека внатрешноста на земјата се загрева.
Either a verb or a preposition must be used.	Мора да се користи или глагол или предлог.
The seminar is expected to attract about fifty people.	Семинарот се очекува да привлече педесетина луѓе.
They got married too young.	Тие се венчаа премногу млади.
Farmers plowed their land.	Земјоделците си ја ораа земјата.
A small sample will do.	Мал примерок ќе направи.
Each country has its own food.	Секоја земја има специфична храна за себе.
The flight attendant knelt down and started washing the passengers' feet.	Стјуардесата клекна и почна да им ги мие нозете на патниците.
Thus begins here, the sharpest observation.	Така започнува тука, најострато набљудување.
Rocco's paintings first gained international recognition	Сликите на Роко најпрво добија меѓународно признание
Psychologists have long studied happiness.	Психолозите долго време ја проучувале среќата.
Objects that are not in motion are always stationary.	Предметите кои не се во движење се секогаш во мирување.
Are you from here?	Дали си од овде?
This library contains rare books.	Оваа библиотека содржи ретки книги.
The order showed a caravan passing through a sandy desert.	Редоследот покажа како караван поминува низ песочна пустина.
I learned the piano from my father.	Научив пијано од татко ми.
Knowing that the mark was up, he fled.	Знаејќи дека жигата е горе, побегнал.
The health benefits of this vegetable are enormous.	Здравствените придобивки од овој зеленчук се огромни.
She carefully ate the egg.	Таа внимателно го изеде јајцето.
The government has announced that a new school will be built.	Владата најави дека ќе се гради ново училиште.
We had an amazing yield this year.	Имавме неверојатен принос оваа година.
Field trips are an integral part of university education.	Теренските патувања се составен дел од универзитетското образование.
These matches were the strongest ever found.	Овие натпревари беа најсилните досега пронајдени.
Every word he said was true.	Секој збор што го кажа беше вистинит.
Arrived to find the kitchen destroyed.	Пристигна за да ја најде кујната уништена.
This cake has thick, chewy, dirty flies.	Оваа торта има густи, џвакани, нечисти мушички.
Find the phone.	Најдете го телефонот.
Today's young people are not afraid to experiment.	Денешните млади луѓе не се плашат да експериментираат.
The vampire weight loss supplement promises results in a week.	Вампирскиот додаток за слабеење ветува резултати за една недела.
The teacher prepares the students for standardized tests.	Наставникот ги подготвува учениците за стандардизирани тестови.
This city is a popular tourist destination.	Овој град е популарна туристичка дестинација.
The standard of living continues to fall for the majority.	Животниот стандард продолжува да паѓа за мнозинството.
These fields produce wheat.	Овие полиња произведуваат пченица.
We swam in its perfectly calm waters.	Пливавме во нејзините совршено мирни води.
He has dogs.	Тој има кучиња.
I love this color.	Ја сакам оваа боја.
The clouds lazily shifted across the sky.	Облаците мрзеливо се префрлаа по небото.
This is a delicious dessert recipe.	Ова е вкусен рецепт за десерт.
The artist said that this is her favorite work.	Уметникот изјави дека ова е нејзиното омилено дело.
Words can be associated with punctuation.	Зборовите може да се поврзат со интерпункциски знаци.
Their eyes were cold and insensitive.	Очите им беа ладни и нечувствителни.
The delegate met in the Great Hall.	Делегатот се состана во големата сала.
He entered a state of violent convulsions.	Тој влезе во состојба на насилни конвулзии.
A strong odor filled the classroom.	Силен мирис ја исполни училницата.
The roads are terrible here.	Патиштата се страшни овде.
Assemble the villa.	Соберете ја вилата.
Grains of sand were blowing on all sides.	Зрнца песок дуваа на сите страни.
The young man laughed.	Младиот човек се насмеа.
The crane slowly lowered, and his long legs hung easily.	Кранот полека се спушти, а долгите нозе му висат лесно.
Their goal is ambitious.	Нивната цел е амбициозна.
He ran into someone and tore his jacket.	Налета на некого и си ја искина јакната.
Strong winds hit the plane as it took off.	Силни ветрови го зафатиле авионот додека се издигнал.
Plastic is used to make plastic bags.	Пластиката се користи за производство на пластични кеси.
Most deer are nocturnal.	Повеќето елени се ноќни.
The loop is then retracted into a holder.	Циклусот потоа се повлекува во држач.
They sailed the blue of the ocean.	Тие пловеа по океанско сино.
The water will boil much faster.	Водата ќе зоврие многу побрзо.
The smell of roasted watermelon filled the air.	Мирисот на печена лубеница го исполни воздухот.
They no longer participate in protest marches.	Тие повеќе не учествуваат во протестните маршеви.
Her cries of sorrow rent the air.	Нејзиниот плач на тага го изнајмува воздухот.
The fuel company declined to comment.	Компанијата за снабдување со гориво одби да коментира.
The water level in the river was quite low.	Нивото на водата во реката беше прилично ниско.
The moon was full the last time he was here.	Месечината беше полна минатиот пат кога беше овде.
As he walked, he wondered what he would do in the afternoon.	Додека одеше, размислуваше што ќе направи тоа попладне.
A moose was killed yesterday.	Вчера беше убиен лос.
The restaurant was inconspicuous, but the food was quite tasty.	Ресторанот беше незабележителен, но храната беше доста вкусна.
Thousands were ousted from the new regime.	Илјадници беа исфрлени од новиот режим.
The border is closed.	Границата е затворена.
Now go back to your village.	Сега вратете се во вашето село.
The rays are too many to count.	Зраците се премногу за да се избројат.
Coupling with a car puts you in close proximity to other people.	Спојувањето со автомобил ве става во непосредна близина на други луѓе.
Many more boys than girls play football.	Многу повеќе момчиња од девојчиња играат фудбал.
Enter the assigned temperature.	Внесете ја доделената температура.
He can look her in the eye.	Може да ја погледне во очи.
She looked at me suspiciously.	Таа ме погледна сомнително.
Delicious pasta is made from wheat.	Вкусните тестенини се направени од пченица.
A few months ago he asked for her hand.	Пред неколку месеци и ја побара раката.
At low tide, the water is almost imperceptible.	При слаба плима, водата е речиси незабележлива.
Polar bears are threatened by climate change.	Поларните мечки се загрозени од климатските промени.
He consulted the almanac.	Го консултираше алманахот.
Turkey is justifiably proud of its military triumph.	Турција е оправдано горда на нејзиниот воен триумф.
An insect landed on his arm.	Инсект му слета на раката.
The person was killed immediately.	Лицето е убиено веднаш.
He took a long breath and answered calmly.	Тој повлече долг здив и мирно одговори.
Then, finally, he dared to peek.	Потоа, конечно, се осмели да ѕирне.
The city lights are most visible at night.	Светлата на градот се највидливи во текот на ноќта.
Few women receive adequate prenatal care.	Малку жени добиваат соодветна пренатална грижа.
The thief broke into a jewelry store.	Крадецот упаднал во златарница.
There were only two or three people in the village.	Во селото имаше само двајца-тројца.
I bought a new sewing fabric.	Купив нова ткаенина за шиење.
The rain gently fell on the city.	Дожд нежно падна врз градот.
We slept on the bed only with a thin blanket.	Спиевме на креветот само со тенко ќебе.
We will need a bigger boat.	Ќе ни треба поголем брод.
Tragically, the old woman died the next day.	Трагично, постарата жена починала следниот ден.
They helped her choose fresh mint.	Тие и помогнаа да избере свежо нане.
She glanced at the twinkling stars above her head.	Таа фрли поглед кон ѕвездите што трепкаа над главата.
He went to support his new campaign.	Тој отиде да ја поддржи својата нова кампања.
Most doctors seem to be making a profit.	Се чини дека повеќето лекари се занимаваат со профит.
It does not have to be long.	Не треба да биде долго.
The human body depends on constant movement.	Човечкото тело зависи од постојаното движење.
The samurai got rich through their military exploits.	Самурајите се збогатија преку нивните воени подвизи.
The force of the wind lowers the roof.	Силата на ветрот го симнува покривот.
The priest blessed the rescuers.	Свештеникот ги благослови спасувачите.
He gave her a piece of paper.	Тој и даде парче хартија.
The futility of resisting oppression.	Залудноста да се спротивставиме на угнетувањето.
Fools stared at him.	Будалите зјапаа во него.
The slope is covered with lush grass.	Падината е покриена со бујна трева.
Local farmers produce large quantities of corn.	Локалните фармери произведуваат големи количини пченка.
She was also calm, almost calm.	Таа исто така беше мирна, речиси спокојна.
The aliens were silent.	Вонземјаните молчеа.
A glass of chocolate milk.	Чаша чоколадно млеко.
The trees along the road provided a welcome shade.	Дрвјата покрај патот даваа добредојдена сенка.
Persistence is the key to success.	Упорноста е клучот за успехот.
He toured the abandoned station.	Тој направи турнеја околу напуштената станица.
When they were brought to a corner, they fought fiercely.	Кога биле доведени во агол, тие жестоко се степале.
The factory made several goods.	Фабриката направи неколку стоки.
These pictures are beautiful, but the colors are too bright.	Овие слики се убави, но боите се премногу светли.
The pocket watch was a gift from her father.	Џебниот часовник бил подарок од нејзиниот татко.
Identify the connecting verb.	Идентификувајте го глаголот за поврзување.
The nation is divided on this issue.	Нацијата е поделена по ова прашање.
Some children go to special schools.	Некои деца одат во специјални училишта.
Smoking is prohibited in hospitals and public transport.	Пушењето е забрането во болниците и јавниот превоз.
This sentence contains four nouns and two verbs.	Оваа реченица содржи четири именки и два глаголи.
It will not be long.	Нема да го нема долго.
The criminals were sentenced to life in prison.	Криминалците беа осудени на доживотен затвор.
Indigenous wildlife is well adapted to local conditions.	Домородниот див свет е добро прилагоден на локалните услови.
How happy you are that you are well.	Колку сте среќни што сте добро.
Will you be able to attend the meeting?	Дали ќе можете да присуствувате на состанокот?
Do you seriously consider voting in this desolate country?	Дали сериозно мислите да гласате во оваа запуштена земја?
Later, after the fire died out, the villagers came out.	Подоцна, откако пожарот изумрел, излегле селаните.
Her heels hit the floor relentlessly.	Нејзините потпетици немилосрдно удираа на подот.
My cat cried all night.	Мојата мачка плачеше цела ноќ.
Each student had a limited vocabulary.	Секој ученик имаше ограничен речник.
The young man cut an intriguing figure.	Младиот човек пресече интригантна фигура.
A lost city, a forgotten memory.	Изгубен град, заборавен спомен.
The ax struck the trunk of the tree with a blunt blow.	Секирата со тап удар удри во стеблото на дрвото.
Overall, she is happy.	Генерално, таа е среќна.
Many scientific researches are basic.	Многу научни истражувања се основни.
Bermuda shorts are home to many sailboats.	Бермудите се дом на многу едрилици.
The riot was suppressed by government forces.	Бунтот бил задушен од владините сили.
The face of the rock is extremely dangerous to climb.	Лицето на карпата е исклучително опасно за искачување.
He crawled down the aisle.	Тој се вовлече по патеката.
The belching is silent.	Подригнувањата молчат.
Can you see the city lights?	Можете ли да ги видите светлата на градот?
One of the most beautiful walks in the city.	Една од најубавите прошетки во градот.
Soy sauce is made from soybeans.	Соја сос е направен од зрна од соја.
The blade was as sharp as a razor.	Сечилото беше остар како брич.
Scott enjoyed visiting grandparents.	Скот уживаше во посета на баба и дедо.
The baker baked the bread.	Пекарот го испече лебот.
This road provides the fastest access to the capital.	Овој пат овозможува најбрз пристап до главниот град.
A massacre took place.	Се случи масакр.
He does not call often and does not send a message.	Не се јавува често, а не праќа порака.
A rabid dog was spotted near the zoo.	Во близина на зоолошката градина е забележано бесно куче.
That's awful!	Тоа е ужасно!
Most organic molecules have a strong odor.	Повеќето органски молекули имаат силен мирис.
He is deaf.	Тој е наглув.
His actions provoked widespread anger.	Неговите постапки предизвикаа широк гнев.
He whistled as he rode his bicycle.	Тој свиркаше додека го возеше својот велосипед.
Again, the man's manner was pleasant, but still strong.	Повторно, манирот на човекот беше пријатен, но сепак силен.
A lover cold-bloodedly committed murder.	Љубовник ладнокрвно изврши убиство.
Every summer the village celebrates the harvest.	Секое лето селото ја слави жетвата.
They waited breathlessly for her arrival.	Тие без здив го чекаа нејзиното пристигнување.
Soon after, Moshe remarried.	Набргу потоа Моше повторно се оженил.
Offers with fruit and flowers are placed on the table.	На масата се ставаат понуди со овошје и цвеќиња.
The bomb hit the target perfectly.	Бомбата совршено ја погоди целта.
The mountain slopes provided shelter and food.	Планинските падини обезбедуваа засолниште и храна.
She felt completely ready for this.	Таа се чувствуваше сосема подготвена за ова.
His strength began to wane.	Неговата сила почна да пропаѓа.
When the object was close, the vibrations increased.	Кога објектот бил близу, вибрациите се зголемиле.
Police and army soldiers arrived.	Пристигнаа полицајци и армиски војници.
She worked for a charity.	Работела за добротворна организација.
He is on trial for murder.	Нему му се суди за убиство.
Cold, weak tea did not help at all.	Ладниот, слаб чај ни малку не помогна.
Maybe people are tired of me.	Можеби луѓето се уморни од мене.
She is a famous person.	Таа е позната личност.
I can handle that.	Можам да се справам со тоа.
You will be prosecuted if you eat meat.	Ќе ве гонат ако консумирате месо.
The sun began to rise.	Сонцето почна да изгрева.
The whole city was buried a long time ago.	Одамна беше закопан цел град.
She is working on her novel.	Таа работи на својот роман.
When she fell, she shifted her shoulder.	При паѓање го изместила рамото.
One has never had much difficulty gaining an audience.	Никогаш некој немал многу потешкотии да добие публика.
That building is a funny shape.	Таа зграда е смешна форма.
The rocket reached the lunar station smoothly.	Ракетата непречено стигна до лунарната станица.
So she went upstairs and called her son.	Така се качила горе и го повикала синот.
She had difficulty understanding him.	Таа имаше потешкотии да го разбере.
It's too hot for swimming today.	Денеска е премногу топло за пливање.
The fishmonger cleaned and peeled the fish.	Рибопродавачот ја исчисти и ја лупеше рибата.
Tom greeted the dove.	Том го поздрави гулабот.
From time to time, an owl slowly slid over his head.	Одвреме-навреме, еден був полека се лизгаше над главата.
The construction work took longer than expected.	Градежните работи траеја подолго од очекуваното.
We need to have faith that things will get better.	Треба да имаме верба дека работите ќе се подобрат.
This novel is very imaginative.	Овој роман е многу имагинативен.
We left together before dawn.	Тргнавме заедно пред зори.
She drank a cup of coffee, sighing loudly.	Таа испи шолја кафе, силно воздивнувајќи.
He consulted with his professors for additional information.	За дополнителни информации се консултирал со своите професори.
A government spokesman dismissed figures for last year.	Владиниот портпарол ги отфрли бројките за минатогодишните жртви.
Poets often compose sad songs.	Поетите често компонираат тажни песни.
The family moved across the ocean.	Семејството се преселило преку океанот.
Do not let him get away and attack you.	Не дозволувајте да се извлече и да ве нападне.
Calls for reform have become louder.	Повиците за реформи станаа погласни.
The crowd cheered loudly.	Толпата бурно навиваше.
The doors were locked.	Вратите беа заклучени.
Open the curtains, please.	Отворете ги завесите, ве молам.
The soldier received compliments for his ability to carry and sword.	Војникот доби комплименти за неговата способност за носење и меч.
The tremors	Потресите
Books are great for learning.	Книгите се одлични за учење.
The train is ready to leave.	Воз е подготвен да тргне.
The lady presided over her household with grace and charm.	Госпоѓата претседаваше со своето домаќинство со благодат и шарм.
Take the pencils, please.	Земете ги моливите, ве молам.
Public transport is evil.	Јавниот превоз е зло.
Wide open green fields stretched out.	Широко отворени полиња со зелена боја се протегаа.
He longed to be home with his family.	Тој копнееше да биде дома со своето семејство.
This was a social occasion.	Ова беше социјален повод.
Anything can happen, you know.	Сè може да се случи, знаеш.
He directs his mind to the imaginary past.	Тој го насочува својот ум кон измислено минато.
Their shop sold artifacts from many countries.	Нивната продавница продавала артефакти од многу земји.
Turn your back on the window, then open it.	Свртете го грбот на прозорецот, а потоа отворете го.
Air filters are essential for good health.	Филтрите за воздух се неопходни за добро здравје.
Famine has gripped the country.	Глад ја зафати земјата.
Enzymes must be added to the reactor.	Ензимите мора да се додадат во реактор.
Tourism is helping to rebuild homeless communities since the war.	Туризмот помага во обновата на заедниците кои останаа без покрив над главата од војната.
He showed her how to throw an ax.	Тој и покажа како се фрла секира.
He served for many years.	Тој служел многу години.
That man is notorious.	Тој човек е озлогласен.
His speech was full of slang.	Неговиот говор беше преполн со сленг.
Hot drinks are very expensive.	Топлите пијалоци се многу скапи.
It can get too hot to be in the kitchen.	Може да стане премногу жешко за да биде во кујната.
Perceptual assessments, inferred from human facial expressions	Перцептивни проценки, заклучени од човечки изрази на лицето
The government has created a new education department.	Владата создаде нов оддел за образование.
So, do your parents live in the countryside?	Значи, дали твоите родители живеат на село?
The cat climbed on the porch.	Мачката се качи на тремот.
She is a nervous wreck!	Таа е нервозна руина!
Watch your step!	Внимавајте на вашиот чекор!
She addressed the audience in a loud voice.	Таа на присутните им се обрати со силен глас.
A jar of honey remained on the table.	На масата остана тегла со мед.
I would especially like to thank our great team here.	Посебно би сакал да се заблагодарам на нашиот извонреден тим овде.
The defendant was convicted of bribery.	Обвинетиот е осуден за поткуп.
Remove all traces of grease.	Отстранете ги сите траги од маснотии.
The car hit a wall.	Автомобилот удрил во ѕид.
Some types of wool produce unique patterns.	Некои видови волна произведуваат уникатни модели.
The castle was built a long time ago.	Замокот бил изграден одамна.
The floods destroyed all crops.	Поплавите ги уништија сите посеви.
The parking lot is covered with trees.	Парквејот е обложен со дрвја.
A remarkable achievement.	Извонредно достигнување.
He was attacked yesterday for no reason.	Тој вчера беше нападнат без причина.
The hero of the novel was a dissatisfied taxpayer.	Херојот на романот бил незадоволен даночник.
In the cook's amazing hat, he tr	Во неверојатната капа на готвачот, тој тр
We need to enjoy this life as long as it lasts.	Треба да уживаме во овој живот додека трае.
During the trip, visitors must obey traffic rules.	За време на патувањето, посетителите мора да ги почитуваат сообраќајните правила.
The hills were covered with fog.	Ридовите беа покриени со магла.
Lethargy is common in the elderly.	Летаргијата е честа појава кај постарите лица.
This trial was very democratic.	Ова судење беше многу демократско.
These preferences have remained stable over time and place.	Овие преференции останаа стабилни низ времето и местото.
Many areas around the world have deserts.	Многу области низ светот имаат пустини.
A man stood up to give his testimony.	Еден човек стана да го даде своето сведочење.
Your pet turtle needs to be fed every day.	Вашето домашно милениче желка треба да се храни секој ден.
Water, but not salt, flowed out of the rocks.	Вода, но не и сол, течеше надвор од карпите.
The moon shone brightly in the night sky.	Месечината силно светеше на ноќното небо.
Shopkeepers struggled to find healthy, nutritious food.	Пазарџиите се мачеа да најдат здрава, хранлива храна.
It went into her purse.	Навлезе во нејзината чанта.
He listened carefully to everything you said.	Тој внимателно слушаше се што кажавте.
She poured a glass of milk, enjoying its texture.	Таа истури чаша млеко, уживајќи во неговата текстура.
Autumn leaves were bright red and yellow.	Есенските лисја беа светло-црвени и жолти.
Kampuchea is also in the manual.	Кампучија, исто така, се наоѓа во прирачникот.
He was known for his songs.	Беше познат по своите песни.
In addition, they bloomed.	Покрај тоа, тие цветаа.
The horrific events seemed unreal.	Ужасните настани изгледаа нереални.
Many important beliefs have been passed down from generation to generation.	Многу важни верувања се пренесувале од генерација на генерација.
The proposal should encourage more companies to employ more women.	Предлогот треба да поттикне повеќе компании да вработуваат повеќе жени.
Thus, he reduced the volume.	Така, тој ја намали јачината на звукот.
Jaffle is a common name for a jaffle.	Јафле е заедничко име за јафлер.
Do not throw away my dirty clothes.	Не ја фрлајте мојата валкана облека.
During the night, the stars shone brightly.	Во текот на ноќта, ѕвездите блескаа силно.
Jupiter has the largest atmosphere of any planet.	Јупитер има најголема атмосфера од која било планета.
An invisible hand guided the heart throughout the experiment.	Невидлива рака го водела срцето во текот на целиот експеримент.
The monitoring center is located at the foot.	Мониторинг центар се наоѓа во подножјето.
He caresses his long beard thoughtfully.	Замислено ја милува својата долга брада.
This neighborhood is known for its nightlife.	Оваа населба е позната по својот ноќен живот.
The athlete sprinted to the goal.	Спортистот спринташе кон целта.
He is a retired industrialist.	Тој е пензиониран индустријалец.
Trees have grown dramatically in the last three years.	Дрвјата драматично пораснаа во последните три години.
The blade was cold.	Сечилото беше ладно.
They generally work well.	Тие генерално работат добро.
Some reviewers have suggested an alternative interpretation.	Некои рецензенти предложија алтернативно толкување.
Usually, they go to the beach.	Обично, тие одат на плажа.
A yellow cat jumped across the yard.	Низ дворот скокна жолта мачка.
Lightning flashed as it flashed across the cloudless sky.	Молњата молчеа додека блеснаа на безоблачното небо.
She worked hard.	Таа работеше напорно.
She was a real jerk.	Таа беше вистински кретен.
This ritual banished evil thoughts.	Овој ритуал ги избрка злите мисли.
It is quite natural for children to have difficulty at school.	Сосема е природно на децата да им е тешко на училиште.
Let's meet the others at six o'clock.	Ајде да се сретнеме со другите во шест часот.
Waste recycling is very important nowadays.	Рециклирањето на отпадот е многу важно во денешно време.
A cloud gathered over her shoulder.	Облак ѝ се набра на рамо.
The tea was drunk hot.	Чајот се пиеше топол.
The city is known for its beauty and historical interest.	Градот е познат по својата убавина и историски интерес.
He looked over his shoulder.	Тој погледна преку неговото рамо.
The express train will be here every minute.	Експресниот воз ќе биде тука секоја минута.
This skills workshop is designed for young people.	Оваа работилница за вештини е наменета за млади луѓе.
She spent many years dancing.	Таа помина многу години танцувајќи.
Boston voted to ban plastic bags.	Бостон гласаше за забрана на пластичните кеси.
Every machine in our factory was thoroughly inspected.	Секоја машина во нашата фабрика беше темелно проверена.
This computer generates the programs we must use.	Овој компјутер ги генерира програмите што мора да ги користиме.
A deacon told the congregation.	Еден ѓакон му рекол на собранието.
Volunteers called to help.	Волонтерите се јавија да помогнат.
Some wars were fought with the wrong weapons.	Некои војни се водеа со неточно оружје.
The Coast Guard thwarted the plan.	Крајбрежната стража го спречила планот.
The authorities will not follow the case.	Надлежните нема да го следат случајот.
Obviously, they are not concerned with the environment.	Очигледно, тие не се занимаваат со животната средина.
Her almond-shaped eyes lit up when she noticed him.	Нејзините бадемови очи светнаа кога го забележа.
I thought the machine was broken.	Мислев дека машината е расипана.
Still, he could still appreciate her beauty.	Сепак, тој сепак можеше да ја цени нејзината убавина.
This dress is very expensive.	Овој фустан е многу скап.
The object appears in two places.	Објектот се појавува на две места.
His discursive speech descended like a hot sun.	Неговиот дискурсивен говор се спушти како жешко сонце.
Pause for a moment.	Паузирајте за момент.
Everyone has the right to live in freedom.	Секој има право да живее во слобода.
Alcoholism stems from certain cultural and economic factors.	Алкохолизмот произлегува од одредени културни и економски фактори.
An ancient temple once stood on this piece of land.	На ова парче земја некогаш стоел антички храм.
It is impossible to be married to everyone.	Невозможно е да се биде во брак со сите.
The liver secretes bile from the gallbladder.	Црниот дроб лачи жолчка од жолчното кесе.
The taxi driver shrugged.	Таксистот ги крена рамениците.
We had to brake abruptly to avoid hitting an animal.	Моравме нагло да закочиме за да не удриме животно.
Parents often spend a lot of money on this holiday.	На овој празник родителите често трошат многу пари.
Thieves broke into a packing shed.	Крадци упаднале во барака за пакување.
The crowd refused to disperse.	Толпата одби да се растера.
The buckwheat was delicious.	Леќата беше вкусна.
Many writers use this technique.	Многу писатели ја користат оваа техника.
The region is located in the desert.	Регионот се наоѓа во пустина.
The sergeant called the shots.	Наредникот ги повикал истрелите.
Use scissors to cut pastry shapes.	Користете ножици за да ги исечете формите на пециво.
The astonishing structure has been destroyed by terrorists.	Зачудувачката структура е уништена од терористите.
One of his poetry books is on the shelf.	Една од неговите поетски книги е во полица.
She was known for her musical talent.	Таа беше позната по својот музички талент.
First, let's create a bubble.	Прво, ајде да создадеме меур.
Five people died in the accident.	Во несреќата загинаа пет лица.
Sheyan, the capital, was abandoned.	Шејан, главниот град, беше напуштен.
The lead shot took the place of gunpowder.	Оловниот удар го зазеде местото на барут.
They built their houses on spring alluvial soils.	Своите куќи ги граделе на пролетни алувијални почви.
A pine forest stretches to the east.	На исток се протега борова шума.
He had no taste for a rich lifestyle.	Тој немаше вкус за богат начин на живот.
You must understand this movement from the inside out.	Мора да го разберете ова движење од внатре кон надвор.
The city was once proud of its black population.	Градот некогаш беше горд на своето црно население.
Help me! 	Помогни ми!
cried the little boy.	извика малото момче.
The eagle climbed higher in the air.	Орелот се искачи повисоко во воздухот.
About an hour and a half earlier.	Околу час и половина порано.
The police are people too!	И полицајците се луѓе!
Animals carry a very heavy load.	Животните носат многу тежок товар.
Let him rest.	Нека одмори.
The tablecloth gets dirty easily.	Прекривката за маса лесно се валка.
The population has grown rapidly over the last decade.	Населението рапидно се зголеми во текот на последната деценија.
The state of emergency was declared tense.	Вонредната состојба беше прогласена за напната.
They visited many sights,	Тие посетија многу знаменитости,
He passed the ball to his son.	Тој му ја подаде топката на својот син.
This scheme saves thousands.	Оваа шема заштеди илјадници.
He was an experienced runner.	Тој беше искусен тркач.
A hungry dog ​​is chained to a pole.	Гладно куче е врзано со синџир за столб.
They are opening a new factory in that part of the city.	Тие отвораат нова фабрика во тој дел од градот.
They greeted him with enthusiasm.	Тие го поздравија со ентузијазам.
But it seemed that the accident could be completely avoided.	Но, се чинеше дека несреќата целосно може да се избегне.
If amber is candy, then walnut is a candy.	Ако килибарот е бонбона, тогаш оревот е карамче.
He trembled at the thought of being behind enemy lines.	Се тресеше од помислата дека е зад непријателските линии.
The farmer is still washing the dishes by hand.	Фармерот сè уште рачно ги мие садовите.
I saw the man wearing a gray coat.	Го видов човекот облечен во сив мантил.
He scratched his head in confusion.	Збунето си ја почеша главата.
I have never met such a kind person.	Никогаш не сум сретнал толку љубезен човек.
She hailed the match as a new beginning.	Таа го поздрави натпреварот гледајќи го како нов почеток.
I begin to doubt my reason.	Почнувам да се сомневам во мојот разум.
His book is about altruism and morality.	Неговата книга е за алтруизмот и моралот.
He stood behind the chair.	Застана зад столот.
They were very religious people.	Тие беа многу религиозни луѓе.
Do not forget to tell the driver your name.	Не заборавајте да му кажете на возачот вашето име.
Slow talking about him was unnatural.	Бавното зборување за него беше неприродно.
The shock will speed up my heart.	Шокот ќе ми го забрза срцето.
There are not many such letters.	Нема многу такви писма.
The thief stole a significant amount of gold.	Крадецот украл значително количество злато.
See me after class.	Видете ме после часовите.
Suddenly he leaned forward.	Одеднаш се наведна напред.
English is the language of science.	Англискиот е јазик на науката.
The beautiful church with a dome was on fire.	Прекрасната црква со купола беше во пламен.
Four months and a few days later the baby was born.	Четири месеци и неколку дена подоцна се родило бебето.
The car hit a tree.	Автомобилот удрил во дрво.
Traffic cameras are often added to the roads.	Сообраќајните камери често се додаваат на патиштата.
So air pollution also affects us at sub-zero temperatures.	Значи загадувањето на воздухот ни влијае и при температури под нулата.
The valley is lush with vegetation.	Долината е бујна со вегетација.
Other studies have tried to define happiness.	Други студии се обидоа да ја дефинираат среќата.
From that perspective, this project did not go as planned.	Од таа перспектива, овој проект не одеше според планираното.
The librarian put the books on the shelves.	Библиотекарката ги стави книгите на полиците.
We have to work together.	Мора да работиме заедно.
The idea of ​​making energy drinks is absurd.	Идејата за правење енергетски пијалоци е апсурдна.
The coast was extremely steep and rough.	Крајбрежјето беше исклучително стрмно и грубо.
We can not allow this to happen.	Не можеме да дозволиме ова да се случи.
He lay broken and bleeding.	Лежеше скршен и раскрвавен.
The prophecy proved to be true.	Пророштвото се покажа како вистина.
He waved at them, smiling broadly.	Тој им мавна, широко насмеан.
He was kind, conscientious and cheerful.	Беше љубезен, совесен и весел.
The problem persists despite large investments.	Проблемот опстојува и покрај големите инвестиции.
Any help would be greatly appreciated.	Секоја помош би била многу ценета.
He collected information from all sources.	Тој собирал информации од сите извори.
A group of firefighters were called to the incident.	На инцидентот била повикана група пожарникари.
The noise was too much for me.	Бучавата беше преголема за мене.
The number of traffic accidents has decreased in recent years.	Бројот на сообраќајни несреќи е намален во последните години.
Her hands were clean and soft.	Нејзините раце беа чисти и меки.
Doctors reviewed their patient's life.	Лекарите направија преглед на животот на нивниот пациент.
Now he gets a much fairer salary.	Сега зема многу поправедна плата.
He persistently attended my lectures.	Тој упорно ги посетуваше моите предавања.
Use a fork when you find one.	Користете вилушка кога ќе најдете.
Flocks of birds flew across the clear blue sky.	Јата птици летаа низ чистото сино небо.
Everyone in the city is recovering from the loss.	Сите во градот се опоравуваат од загубата.
There was a party in the center of the local community.	Имаше забава во центарот на локалната заедница.
He spent the whole day lazing in bed.	Помина цел ден мрзејќи во кревет.
Lightning flashed over his head.	Гром блесна над главата.
The killer told the truth.	Убиецот ја кажа вистината.
They came to the conclusion that both ideas were correct.	Тие дојдоа до заклучок дека двете идеи се точни.
The officer who arrested him described the incident in court.	Службеникот кој го апси го опиша инцидентот на суд.
River banking is not a popular activity.	Банкарството на реките не е популарна активност.
These last three verses are omitted from this book.	Овие последни три стиха се изоставени од оваа книга.
His smile disappeared.	Неговата насмевка исчезна.
The trees shed their leaves.	Дрвјата ги фрлија лисјата.
Our bodies contain complex cellular structures.	Нашите тела содржат сложени клеточни структури.
Workers accompanied their bosses to the factory.	Работниците ги придружуваа своите газди до фабриката.
He declared that the time for negotiations was over.	Тој прогласи дека времето за преговори е завршено.
I have to write a new program.	Морам да напишам нова програма.
There was a debate about whether to eat meat.	Се водеше дебата за тоа дали да се јаде месо.
It is extremely important to see a doctor.	Исклучително е важно да посетиме лекар.
This is not mine!	Ова не е мое!
This combination is said to maximize performance.	Оваа комбинација се вели дека ги максимизира перформансите.
Look at all this metal!	Погледнете го целиот овој метал!
When water freezes, it expands.	Кога водата замрзнува, таа се шири.
At the hotel all meals were included in the package.	Во хотелот сите оброци беа вклучени во пакетот.
Some innovations have changed the face of society.	Некои иновации го сменија лицето на општеството.
Children are our future.	Децата се нашата иднина.
There was no confusion.	Немаше забуна.
He earned his living as a plumber.	Животот го заработувал како водоинсталатер.
They elected a king that year.	Тие избраа крал таа година.
The essence of medieval architecture was thrift.	Суштината на средновековната архитектура беше штедливоста.
We weighed the idea.	Ја одмеривме идејата.
Maybe the new law should help.	Можеби новиот закон треба да помогне.
The new helicopter was flying like a dream.	Новиот хеликоптер леташе како од сон.
Some hens lay hundreds of eggs each year.	Некои кокошки снесуваат стотици јајца секоја година.
Our appearance must match our personalities.	Нашиот изглед мора да одговара на нашите личности.
The sudden attack left a torn hole in her skull.	Ненадејниот напад оставил отцепена дупка во нејзиниот череп.
This agreement was a triumph for diplomacy.	Овој договор претставуваше триумф за дипломатијата.
She slipped on her coat and left.	Таа се лизна на палтото и замина.
Some public figures have openly expressed their doubts.	Некои јавни личности отворено ги изразија своите сомнежи.
I lived alone with a dog for company.	Живеел сам само со куче за друштво.
No more games here.	Нема повеќе игри овде.
He swallowed hard.	Тешко голташе.
Yes, prices are rising.	Да, цените растат.
An ineffective leader always looked like a stranger.	Неефикасниот лидер секогаш изгледал како странец.
The dish will overflow.	Садот ќе се прелие.
Last year, the art budget was cut.	Лани беше скратен буџетот за уметност.
The villages were flat and dry.	Селата беше рамна и сушна.
After running, he carefully examined his shoes.	Откако трчаше, внимателно ги прегледа чевлите.
They sat in silence for a long time.	Долго седеа во тишина.
The garden is in the process of rapid development.	Градината е во процес на брз развој.
Barbara found the book impossible to read.	Барбара сметаше дека книгата е невозможно да се прочита.
He drew my attention to a problem.	Тој ми го привлече вниманието на еден проблем.
A fire burned recklessly.	Несовесно изгоре пожар.
He runs well, but starts to show limping.	Добро трча, но почна да покажува куцање.
Then the two women hugged.	Потоа двете жени се прегрнаа.
It soon became apparent that the trains were late.	Набргу стана очигледно дека возовите доцнат.
The cicadas chirped in the trees.	Цикадите чврчореа по дрвјата.
Voters disagreed.	Гласачите не се согласија.
Before the invention of the microscope, medicine was primitive.	Пред пронаоѓањето на микроскопот, медицината била примитивна.
The numbers are huge.	Бројките се големи.
This book is remarkable in its views.	Оваа книга е извонредна по своите ставови.
I would hold your hand.	би те држел за рака.
Factory belts smoke.	Фабричките подригнувачи чадат.
He entered the church, secretly looked around.	Влезе во црквата, тајно погледна наоколу.
Every civilization has its own philosophy.	Секоја цивилизација има своја филозофија.
Some believe that he was raised from the dead.	Некои веруваат дека тој воскреснал од мртвите.
His mind raced.	Умот му забрза.
This car is red.	Овој автомобил е црвен.
But agriculture is still an important source of income.	Но, земјоделството сè уште е важен извор на приход.
Carlos led the team to victory despite missing a match.	Карлос го предводеше тимот до победа и покрај тоа што пропушти еден натпревар.
Snow piled up over the buildings.	Снегот се натрупа над зградите.
Attempts to achieve peace have failed.	Обидите да се постигне мир не успеаја.
Thousands have died this winter.	Оваа зима загинаа илјадници луѓе.
The stock market has long been subject to reform.	Берзата одамна е подложена на реформи.
Her long black hair was in a ponytail.	Нејзината долга црна коса беше во опавче.
He showed us his snowmobile.	Ни ја покажа својата моторна санка.
Customers can return the goods at any time.	Клиентите можат да ја вратат стоката во секое време.
There was a loud banging sound.	Се слушна силен звук на тропот.
I saw a light in the kitchen.	Видов светло во кујната.
Lives in the mountains.	Живее на планина.
Labor laws protect workers from unreasonable demands.	Законите за работни односи ги штитат работниците од неразумни барања.
The cake is thick with cream.	Колачот е густ со крем.
A large, powerful locomotive pulls several cars.	Голема, моќна локомотива влече неколку автомобили.
The rest of the group is gone.	Остатокот од групата го нема.
Police are appealing for more information about the murder.	Полицијата апелира за повеќе информации за убиството.
Checking the forecast, he decided to wear a raincoat.	Проверувајќи ја прогнозата, решил да облече кабаница.
The country is rich in natural resources.	Земјата е богата со природни ресурси.
The professor encouraged the students to think for themselves.	Професорот ги поттикна студентите да размислуваат сами.
Prehistoric man developed stone tools for scratching surfaces.	Праисторискиот човек развил камени алатки за гребење на површини.
It is quite possible to enjoy being alone.	Сосема е можно да уживате да бидете сами.
An old bus later hit a nearby tree.	Стар автобус подоцна удрил во блиско дрво.
The sight of so much violence made me sick.	Глетката на толку многу насилство ме разболе.
My dog ​​always licks me!	Моето куче секогаш ме лиже!
Wooden boats have been used for centuries.	Дрвени бродови се користеле со векови.
She teaches literature at university.	Таа предава литература на универзитет.
The citizens are afraid.	Граѓаните се плашат.
Blend the coffee in a blender.	Кафето изблендирајте го во блендер.
Enemy soldiers are coming towards us.	Непријателските војници доаѓаат кон нас.
Beggars live most of their lives on the streets.	Питачите најголемиот дел од животот го живеат на улица.
The country needs to join the rest of the world.	Земјата треба да се приклучи на остатокот од светот.
Germany has rich coal and oil resources.	Германија има богати ресурси на јаглен и нафта.
Turn off the fan, please.	Исклучете го вентилаторот, ве молам.
Remove the earrings as well.	Отстрани и ги обетките.
Many pharmacists opposed the law.	Многу фармацевти се спротивставија на законот.
Just kill me now, she thought.	Само убиј ме сега, помисли таа.
The equation became closer to the answer in ideal conditions.	Равенката стана поблиску до одговорот во идеални услови.
Carpets are made in all shapes and sizes.	Килимите се изработуваат во сите облици и големини.
The lower parts of the historic buildings were later destroyed.	Долните делови од историските градби подоцна беа уништени.
The exhibition has been canceled.	Изложбата е откажана.
A fence surrounds a military vehicle.	Ограда опкружува воено возило.
Many factories now work overtime.	Многу од фабриките сега работат прекувремено.
It is a trap!	Стапица е!
They were initially released without money.	Тие првично беа ослободени без пари.
These streets are narrow and winding.	Овие улици се тесни и кривулести.
The prisoner was tortured and killed.	Затвореникот бил мачен и убиен.
The archery competition will test your skill.	Натпреварот во стрелаштво ќе ја тестира вашата вештина.
Mars was colonized hundreds of years ago.	Марс бил колонизиран пред стотици години.
The heavy door slammed into his shoulder.	Тешката врата му се наби на рамо.
Glory to you.	Нека ти свети слава.
He scratches his chin, his mind spins.	Ја изгреба брадата, умот му се врти.
The villagers categorically opposed the project.	Селаните категорично се спротивставија на проектот.
She firmly believed in her innocence.	Таа цврсто веруваше во нејзината невиност.
We expect a big harvest this year.	Очекуваме голема жетва оваа година.
This medicine should be taken with food.	Овој лек треба да се зема со храна.
The trip was full of danger.	Патувањето беше полн со опасност.
The prime minister ordered the troops to fight.	Премиерот им нареди на војниците да се борат.
The policeman lit his torch in the fog.	Полицаецот го запали својот факел во магла.
He was trying to find a lost puppy.	Се обидувал да најде изгубено кученце.
Do not take life too seriously.	Не го сфаќајте животот премногу сериозно.
The past few years have been desperate.	Изминатите неколку години беа очајни.
It is believed that the disease introduced species were pigs.	Се верува дека болеста воведена видови биле свињи.
They plundered and plundered the villages.	Ја ограбиле и ограбувале селата.
Given that, he stroked his chin.	Со оглед на тоа ја погали брадата.
This medicine can cause death.	Овој лек може да предизвика смрт.
Be careful.	Бидете внимателни.
They always get the job done.	Тие секогаш ја завршуваат работата.
Many people here are rich enough to fly first class.	Многу луѓе овде се доволно богати за да летаат во прва класа.
A family that eats together stays together.	Семејството што јаде заедно останува заедно.
She needed pants.	Нејзе и требаа панталони.
They are always busy eating.	Тие секогаш се зафатени со јадење.
The mother warned her daughter to be careful.	Мајката ја предупреди ќерката да внимава.
The workers felt that their wages were not attractive enough.	Работниците сметаа дека нивните плати не се доволно привлечни.
The bridge stretches across a gorge on a steep mountain.	Мостот се протега низ клисура на стрмна планина.
Glass your hands and drink the water.	Чашајте ги рацете и испијте ја водата.
Clothes help to warm human beings.	Облеката помага да се загреат човечките суштества.
The coach came.	Дојде тренер.
You can not blame her for being angry.	Не можете да ја обвините што е лута.
The older lady wears a fur coat and a hat.	Постарата дама носи бунда и капа.
The narrow country road ran along the shore.	Тесниот селски пат се вртеше покрај брегот.
Does this wine combine well with fish?	Дали ова вино добро се комбинира со риба?
Fighting to prevent the outbreak, the government introduced quarantines.	Борејќи се да го спречи избувнувањето, владата воведе карантини.
He insisted on being treated as a witness.	Тој инсистираше да биде третиран како сведок.
His research was revolutionary.	Неговото истражување беше револуционерно.
Many people think he is the greatest musician ever.	Многу луѓе мислат дека тој е најголемиот музичар досега.
Tropical country, has a tropical climate.	Тропска земја, има тропска клима.
That's all there is to it except this woman.	Тоа е сè што постои, освен оваа жена.
Cigarettes were smoked by the ruling class.	Цигарите пушеле владејачката класа.
He wiped the dream from his eyes.	Го избриша сонот од очите.
Some people think that wines are magical drinks.	Некои луѓе сметаат дека вината се магични пијалоци.
The men were given virtual reality goggles.	На мажите им беа дадени очила за виртуелна реалност.
Do not worry about the numbers.	Не грижете се за бројките.
Evaporation of moisture from the air causes clouds.	Испарувањето на влагата од воздухот предизвикува облаци.
You cut your finger on the sharp knife.	На остриот нож си го пресекол прстот.
The underlined word is misspelled.	Подвлечениот збор е погрешно напишан.
The prince was enchanted by the moon.	Принцот беше маѓепсан од месечината.
New technology allows satellites to communicate with each other.	Новата технологија им овозможува на сателитите да комуницираат едни со други.
The governor's career ended in scandal.	Кариерата на гувернерот беше завршена со скандал.
My sister is a doctor.	Сестра ми е доктор.
She was waiting for her brother at the school gates.	Таа го чекала својот брат пред училишните порти.
It started to rain some time after midnight.	Некое време по полноќ почна да врне.
Uniqueness will appear in this century.	Единственоста ќе се појави во овој век.
The bird flew quickly among the trees.	Птицата полета брзо меѓу дрвјата.
They are hardworking and confident.	Тие се вредни и самоуверени.
The engine was noisy.	Моторот беше бучен.
The flying foxes are unfortunately disappearing.	Летечките лисици за жал исчезнуваат.
A baby bird is called a chicken.	Бебе птица се нарекува пиле.
Prime numbers are those numbers.	Простите броеви се тие броеви.
The disease was never found.	Болеста никогаш не е пронајдена.
Biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	Биохемиските процеси на фотосинтезата бараат сончева светлина.
Conversely, more people die from accidents at home.	Спротивно на тоа, повеќе луѓе умираат од несреќи што се случуваат дома.
Heather's sister and mother died in tragic accidents.	Сестрата и мајката на Хедер загинаа во трагични несреќи.
The baby was crying impatiently.	Бебето нетрпеливо плачеше.
Famous researcher and botanist.	Познат истражувач и ботаничар.
Let luck favor you.	Нека среќата ве фаворизира.
She wanted a fresh start.	Таа сакаше нов почеток.
The lovers passionately kissed on the beach.	Љубовниците страсно се бакнувале на плажа.
The blast caused significant damage.	Експлозијата предизвика значителна штета.
The stock market parked.	Пархираше берзата.
The obesity epidemic in this nation is tragic.	Епидемијата на дебелина во оваа нација е трагична.
Each flower gets a name.	Секој цвет добива име.
The offered elections are not attractive.	Понудените избори не се привлечни.
Never go to that beach.	Никогаш не оди на таа плажа.
He urges you to avoid loud noises.	Тој бара да избегнувате гласни звуци.
We found the solution.	Го најдовме решението.
It's a loose fit, but it's cool.	Тоа е лабаво вклопување, но тоа е кул.
Sometimes we forget our roots.	Понекогаш ги забораваме нашите корени.
This mountain is covered with forests.	Оваа планина е обложена со шуми.
The wheels spin freely on the smooth track.	Тркалата се вртат слободно по мазната патека.
In this room, she set up a short red dress.	Во оваа соба, таа постави краток црвен фустан.
We want your honest opinion.	Сакаме ваше искрено мислење.
The bed was surrounded by white sheets.	Креветот беше опкружен со бели чаршафи.
Food prepared outside the street vendor.	Храна подготвена надвор од уличен продавач.
Maybe next time we will move home.	Можеби следниот пат ќе се преселиме дома.
There are twelve levels in the school building.	Во училишната зграда има дванаесет нивоа.
There are no revolutions in this country.	Во оваа земја не се случуваат револуции.
I wanted to call you.	Сакав да ти се јавам.
Unfortunately, there is no factory nearby.	За жал, во близина нема фабрика.
The lion is rarely seen in nature.	Лавот ретко се гледа во природата.
The president was dismissed on the interviewer's questions.	Претседателот беше отфрлен на прашањата на интервјуерот.
The radio is a constant companion.	Радиото е постојан придружник.
He claimed that his visit was strictly secret.	Тој тврдеше дека неговата посета била строго тајна.
Many students plan to work abroad when they graduate.	Многу студенти планираат да работат во странство кога ќе дипломираат.
The prisoner's ankles were tied with a rope.	Глуждовите на затвореникот биле врзани со јаже.
Every organization in the country must be registered.	Секоја организација во земјата мора да се регистрира.
This sentence has two verbs.	Оваа реченица има два глаголи.
The city claims a shortage of clean drinking water.	Градот тврди дека има недостиг од чиста вода за пиење.
He studied furiously during the exam.	За време на испитот учеше бесно.
The young man failed to progress.	Младиот човек не успеа да напредува.
Economic report shows reduction of consumer consumption.	Економски извештај покажува намалување на потрошувачката на потрошувачите.
The bell is a feature of the medieval cathedral.	Ѕвоното е карактеристика на средновековната катедрала.
The report shows that deforestation has decreased.	Извештајот покажува дека сечата на шумите е намалена.
A feeling of rage swept over the country.	Чувството на бес ја зафати земјата.
Cats leave presents in our garden.	Мачките оставаат подароци во нашата градина.
Remember, there is more to life than money.	Запомнете, во животот има повеќе од пари.
Soon, people were confused.	Наскоро, луѓето беа збунети.
The priest suggested that the young couple leave the church.	Свештеникот предложил младиот пар да ја напушти црквата.
The man measuring the ground raised his eyebrows.	Човекот што ја премеруваше земјата ги крена веѓите.
The fireplace was roaring with flames.	Каминот ечеше од пламен.
Chickens deserve a little pleasure.	Кокошките заслужуваат малку задоволство.
The ancient king divided his kingdom among his sons.	Античкиот крал го подели своето кралство меѓу своите синови.
This region has an annual fishing festival.	Овој регион има годишен риболов фестивал.
The new laws are being carefully analyzed.	Новите закони внимателно се анализираат.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Некои научници веруваат дека вакцините предизвикуваат аутизам.
The hole in the ozone layer is expanding.	Дупката во озонската обвивка се шири.
A thorny bush was covered along the old path.	По старата патека беше обложена трнлива грмушка.
We only saw a few birds that morning.	Видовме само неколку птици тоа утро.
The smell of the forest was intoxicating.	Мирисот на шумата беше опоен.
Big cities around the world have big problems with air pollution.	Големите градови ширум светот имаат големи проблеми со загадувањето на воздухот.
Researchers have tracked the genes of thousands of individuals.	Истражувачите ги следеле гените на илјадници поединци.
One is surprised at how widespread the problem is.	Човек е изненаден од тоа колку е распространет проблемот.
Make a sauce with the onion.	Направете сос со кромидот.
They can then use this information to make informed decisions.	Тие потоа можат да ги користат овие информации за да донесат информирани одлуки.
The value of the shares was constantly growing.	Вредноста на акциите постојано растеше.
The boy's wife looked pensive.	Сопругата на момчето изгледаше замислена.
Write only once, pig.	Запиши само еднаш, прасе.
An angry mob shouted insults at the old woman.	Разгневената толпа извикувала навреди кон старицата.
The pipes flowed slowly.	Цевките полека течеа.
We spend a lot of time talking about history.	Поминуваме многу време зборувајќи за историјата.
They play on the tennis courts in the park.	Тие играат на тениските терени во паркот.
Her grandfather was a gentle man.	Нејзиниот дедо бил нежен човек.
A peace treaty was signed between the revolutionaries and the government.	Беше потпишан мировниот договор меѓу револуционерите и владата.
After finishing the work, he wiped his eyebrow.	Откако ја заврши работата, ја избриша веѓата.
However, his motives must be reconsidered.	Сепак, мора да се преиспитаат неговите мотиви.
The ruins were buried under centuries-old mud.	Урнатините биле закопани под вековна кал.
Soak the cotton balls for five minutes.	Потопете ги памучните топчиња пет минути.
However, the facts are often ignored.	Сепак, фактите често се игнорираат.
The hunters left the basement.	Ловците го напуштиле подрумот.
Memories flooded him.	Спомени го преплавија.
Supposedly, the restaurant chef is the best in the bush.	Наводно, готвачот на ресторанот е најдобар во грмушката.
The political background is very simple to understand.	Политичката позадина е многу едноставна за разбирање.
Do not go out until you have checked the whole room.	Не излегувајте додека не ја проверите целата соба.
The "rabbit" is a scary animal.	„Зајакот“ е плашливо животно.
The two countries have reached a new trade agreement.	Двете земји постигнаа нов трговски договор.
An anxious crowd gathered in front of the courthouse.	Вознемирена толпа се собра пред зградата на судот.
Just then the clouds opened.	Токму тогаш се отворија облаците.
Walking sticks are used by many medieval armies.	Стапчињата за одење се користат од многу средновековни војски.
The children were crying as they were thrown out of the car.	Децата плачеа додека беа исфрлени од автомобилот.
They have been growing for decades.	Тие растат со децении.
She is so passionate about what she wants.	Таа е толку страсна за она што го сака.
The fish is baked in banana leaves.	Рибата се пече во листови банана.
Guests sit around a long table.	Гостите седат околу долгата маса.
The army is on alert.	Армијата е во состојба на готовност.
We carefully removed the labels from the jars.	Внимателно ги извадивме етикетите од теглите.
Microsoft was hit by a series of lawsuits last month.	Мајкрософт беше погоден од низа тужби минатиот месец.
Small business owners can not afford expensive office equipment.	Сопствениците на мали бизниси не можат да си дозволат скапа канцелариска опрема.
The rainbow shimmered and shone in the soft light.	Виножитото трепереше и блесна во меката светлина.
The expansion of the city to the west continued unabated.	Проширувањето на градот кон запад продолжи со несмалено темпо.
They looked back only once and left quickly.	Тие погледнаа назад само еднаш и брзо си заминаа.
She looked like a ghostly figure standing alone on her grave.	Таа изгледаше како духовна фигура, која стои сама на нејзиниот гроб.
She saw a lot of foreign visitors this year.	Таа оваа година виде многу странски посетители.
The streets are finally empty again.	Улиците конечно повторно останаа празни.
She sat among the cockroaches.	Таа седна меѓу лебарките.
Beeswax is used to make candles.	Пчелин восок се користи за правење свеќи.
Environmental pollution is a serious threat to human existence.	Загадувањето на животната средина е сериозна закана за човековото постоење.
Without water, life is not possible on this planet.	Без вода, животот не е возможен на оваа планета.
Their lives hang in the balance.	Нивниот живот виси на конец.
The company has invested heavily in renewable energy.	Компанијата инвестираше многу во обновливите извори на енергија.
The robot is the size of a star.	Робинот е со големина на ѕвезда.
The small plane was gliding in the distant mountains.	Малиот авион се лизгаше по далечните планини.
We must all be careful to protect nature.	Сите мораме да внимаваме да ја заштитиме природата.
We protest peacefully.	Протестираме мирно.
The sales figures were great this year.	Бројките за продажба беа одлични оваа година.
The hourglass is broken.	Скршен е песочниот часовник.
In science, this is considered anomalous.	Во науката, ова се смета за аномално.
You can buy your tickets at the door.	Можете да ги купите вашите билети на вратата.
Several months passed before the report was submitted.	Поминаа неколку месеци пред да се достави извештајот.
I will apologize.	ќе се извинам.
The street is paved with empty spaces.	Улицата е обложена со празни места.
The nation has four main ethnic groups.	Нацијата има четири главни етнички групи.
There will be no purpose.	Нема да има никаква цел.
The body's metabolism accelerates as we approach death.	Метаболизмот на телото се забрзува додека се приближуваме до смртта.
She was the first to sign.	Таа беше првата што потпиша.
The athlete trained for a year.	Спортистот тренираше една година.
Farms in the region will stop producing this year.	Фармите во регионот годинава ќе престанат да произведуваат.
The main enterprise in the region is mining.	Главното претпријатие во регионот е рударството.
There is no shortage of jobs here.	Овде нема недостиг од работни места.
The glass is half empty.	Чашата е полупразна.
An error of this size is unacceptable.	Грешка од оваа големина е неприфатлива.
The hen ran freely in the yard.	Кокошката слободно трчаше во дворот.
Spread the mixture on the apples.	Намачкајте ја смесата врз јаболката.
Scientists say environmental pollution is a global problem.	Научниците велат дека загадувањето на животната средина е глобален проблем.
You have not completed your homework yet.	Сè уште не сте ја завршиле домашната задача.
The participants left the conference feeling more optimistic.	Учесниците ја напуштија конференцијата чувствувајќи се повеќе оптимисти.
That trick just won't work.	Тој трик едноставно нема да работи.
The meat was grilled to perfection.	Месото беше печено на скара до совршенство.
The industry has seen an unprecedented boom.	Индустријата забележа невиден бум.
She was trembling with fear.	Таа трепереше од страв.
In my experience, children respond better to consistency.	Според моето искуство, децата подобро реагираат на конзистентноста.
The people are demanding a reduction in the price of fuel.	Народот бара намалување на цената на горивата.
Taking notes was difficult in a noisy classroom.	Фаќањето белешки беше тешко во бучна предавална.
They were invaluable.	Тие беа непроценливи.
The river was alive.	Реката беше жива.
The battery is replaceable.	Батеријата е заменлива.
New computers are more secure than old ones.	Новите компјутери се посигурни од старите.
The dress is decorated with delicate glass beads.	Фустанот е украсен со нежни стаклени монистра.
The city council voted unanimously against the idea.	Градскиот совет едногласно гласаше против идејата.
At dawn the villagers gathered water.	Во мугрите селаните собраа вода.
But over time, her interest waned.	Но, со текот на времето, нејзиниот интерес исчезна.
They were very rude to the table.	Тие беа многу груби за масата.
It is widely supported.	Тоа е широко поддржано.
And they were covered with thick fur.	И тие беа покриени со густо крзно.
The trail passes through the beautiful village.	Патеката минува низ прекрасното село.
A catastrophe occurred recently when an earthquake shook cities.	Неодамна се случи катастрофа кога земјотрес ги срамни градовите.
Firefighters arrived quickly.	Пожарникарите брзо пристигнале.
He would hold me against the wall and kiss me.	Ќе ме држеше до ѕид и ќе ме бакнуваше.
He made the fever in delirium.	Треската ја направи во делириум.
Electric fires heat up easily.	Електричните пожари лесно се подгреваат.
She greeted the first of the guests without missing a beat.	Таа без промашување се поздрави со првиот од гостите.
The parts arrived yesterday.	Деловите пристигнаа вчера.
Many farmers are worried about their debt.	Многу земјоделци се загрижени за нивниот долг долг.
The villagers were very poor	Селаните беа многу сиромашни
The little man was tried a dozen times.	Малиот човек беше суден десетина пати.
The captain ordered his men to continue very slowly.	Капетанот им наложи на своите луѓе да продолжат многу бавно.
My favorite place is close to the beach.	Моето омилено место е блиску до плажа.
Many countries have fallen victim to religious fundamentalism.	Многу земји станаа жртви на религиозниот фундаментализам.
She pays attention to everything.	Таа обрнува внимание на сè.
It is best not to mix sweet and sour things together.	Најдобро е да не мешате слатки и кисели работи заедно.
His words were completely incomprehensible.	Неговите зборови беа целосно неразбирливи.
They are a hidden people.	Тие се скриен народ.
The wool was so dirty that it looked like smoke.	Волната беше толку валкана што личеше на дим.
The city is surrounded by four lakes.	Градот е опкружен со четири езера.
I put the key in the lock.	Го ставив клучот во бравата.
Insert the disc.	Вметнете го дискот.
My uncle arrived a week before the wedding.	Вујко ми пристигна една недела пред свадбата.
We must not disturb the flora.	Не смееме да ја нарушуваме флората.
The government will take responsibility for health care.	Владата ќе ја преземе одговорноста за здравствената заштита.
He jumped, his chair slammed to the floor.	Тој скокна, столот му тресна на подот.
Relax completely.	Опуштете се целосно.
That city belongs to them.	Тој град им припаѓа ним.
She growled in an empty chair.	Таа ржеше на празен стол.
He knocked on the horse's leg with his boot.	Со чизмата чукна на ногата на коњот.
A clear conscience is a source of inner strength.	Чистата совест е извор на внатрешна сила.
Follow the contour of the crescent.	Проследете ја контурата на полумесечина.
The Earth's core is almost completely enveloped.	Јадрото на Земјата е речиси целосно обвиткано со обвивка.
His enemies conspired against him.	Неговите непријатели заговараа против него.
A man was walking down the street until he disappeared.	Еден човек одел по улица додека не исчезнал.
The water is heated by an electric coil.	Водата се загрева со електричен калем.
This country needs more power plants.	На оваа земја и требаат повеќе електрани.
On the fifth floor, it was occupied.	На петти кат, беше окупирана.
Did you sleep well?	Дали спиеше добро?
Listen to this advice and then leave it.	Слушајте го овој совет и потоа оставете го.
Some of the textbooks are not printed now.	Некои од учебниците сега не се печатени.
The man was the victim of an identity fraud.	Мажот бил жртва на измама на идентитет.
They are very rich, that family.	Тие се многу богати, тоа семејство.
The study found that drinking tea helps lower cholesterol.	Студијата откри дека пиењето чај помага во намалување на холестеролот.
After only five days, the cat received a new litter.	По само пет дена, мачката добила ново легло.
She is a careful driver.	Таа е внимателен возач.
The candidates debated fiercely.	Кандидатите жестоко дебатираа.
These ancient churches were once homes for the elderly.	Овие стари цркви некогаш биле домови за стари лица.
The biologist's results were inconclusive.	Резултатите на биологот беа неубедливи.
These shoes are made of leather.	Овие чевли се направени од кожа.
She took care of the fire, lighting its flame.	Таа се грижеше за огнот, палејќи го неговиот пламен.
She waved at us as she left the restaurant.	Таа ни мавна додека го напушташе ресторанот.
Detect changes in atmospheric humidity.	Откријте промени во атмосферската влажност.
The famous ancient building was badly damaged.	Славната античка градба беше тешко оштетена.
There is no hidden treasure here.	Тука нема скриено богатство.
Close the lid tightly.	Затворете го капакот цврсто.
Her body was bruised and bruised.	Нејзиното тело било удрено и помодрено.
She had no idea how to cook rice.	Таа немаше идеја како да готви ориз.
Arthritis is the result of joint damage.	Артритисот е резултат на оштетување на зглобот.
After a while, everyone canceled their old cards.	По некое време, сите ги укинаа своите стари карти.
All my breads are artisanal.	Сите мои лебови се занаетчиски.
The sun rose over the distant mountains.	Сонцето изгреа над далечните планини.
This is the path to security.	Ова е патот до безбедноста.
Scientists conducted a controlled experiment.	Научниците спроведоа контролиран експеримент.
He then hit her with a sharp stick.	Потоа ја удрил со остар стап.
Divorce is a tricky and complicated issue.	Разводот е незгодно и комплицирано прашање.
Put the cheese on a greased sheet.	Сирењето се става на мрсен лист.
Marble and granite are often used.	Мермер и гранит често се користат.
No one dared to swim in that lake for miles.	Никој со милји наоколу не се осмели да плива во тоа езеро.
They insist on taking the test again.	Тие инсистираат повторно да го направи тестот.
He now lives on the street.	Сега живее на улица.
It was his way of expressing his tireless love.	Тоа беше негов начин да ја изрази својата неуморна љубов.
Always try to delay alarm calls.	Секогаш обидувајте се да ги одложувате повиците за аларм.
Their hearts were pounding.	Нивните срца забрзано чукаа.
Few people enter this room.	Малку луѓе влегуваат во оваа соба.
The woman was thrown off balance due to a sudden movement.	Жената била исфрлена од рамнотежа поради наглото движење.
The two old friends shared a cigarette.	Двајцата стари пријатели споделија цигара.
My salary is barely enough to make ends meet.	Платата ми е едвај за да врзам крај со крај.
The clothes reflect the sense of pride of the people in their country.	Облеката го одразува чувството на гордост на луѓето во нивната земја.
What went wrong?	Што тргнало наопаку?
The protesters were obviously upset.	Демонстрантите очигледно беа вознемирени.
Many furious articles have been written about this.	За ова се напишани многу бесни написи.
Teachers nominated him for the sports award.	Наставниците го номинираа за спортската награда.
They are often attacked by neighborhood dogs.	Често се напаѓани од маалските кучиња.
Government debt is still high.	Државниот долг е сè уште висок.
All the men were tried on charges of infanticide.	На сите мажи им се судеше под обвинение за чедоморство.
The shops carried a wide range of goods.	Продавниците носеа широк спектар на стоки.
The tap was slowly dripping.	Чешмата полека капеше.
The wall has been collapsing for years.	Ѕидот се рушеше со години.
One did well to heed the old woman's advice.	Еден добро направил што го послушал советот на старицата.
Pour the melted chocolate over the hot biscuits.	Со жешките бисквити се прелеа стопеното чоколадо.
This dish contains a little sugar.	Овој сад содржи малку шеќер.
People everywhere began to leave the city.	Луѓето насекаде почнаа да го напуштаат градот.
He is quite low.	Тој е прилично низок.
The witch's magic worked.	Магијата на вештерката функционираше.
Why do you want to do this?	Зошто сакате да го направите ова?
Turn these sedans into electric lawn mowers.	Претворете ги овие седани во електрични косилки за трева.
Chocolate is made from cocoa beans.	Чоколадото е направено од зрна какао.
Many criticized their methods.	Многумина ги критикуваа нивните методи.
The children burst into tears.	Децата се распрснаа.
He made a frame and hung the wallpaper on it.	Направил рамка и на неа ја закачил тапетата.
Leave to sit overnight.	Оставете да седат преку ноќ.
His behavior was strange.	Неговото однесување беше чудно.
During the next century, the volume of trade grew rapidly.	Во текот на следниот век, обемот на трговијата рапидно растеше.
These speeches and sales pitches touched the hearts of many.	Овие говори и продажни терени ги допреа срцата на многумина.
The cloud began to gather on the horizon.	Облакот почна да се собира на хоризонтот.
It is ubiquitous in popular culture.	Тоа е сеприсутно во популарната култура.
There is excitement on her face.	На нејзиното лице има возбуда.
Unfortunately, they were often stolen.	За жал, тие често беа украдени.
The leaves look like narrow leaves, like grass blades.	Листовите личат на тесни лисја, како сечила од трева.
There are reports of overcrowding in refugee camps.	Има извештаи за пренатрупаност во бегалските кампови.
The next year was wet but less snowy.	Следната година беше влажна, но помалку снежна.
This is an effective way to increase the population.	Ова е ефикасен начин да се зголеми популацијата.
These men speak the same language.	Овие мажи го зборуваат истиот јазик.
The mall is on fire.	Трговскиот центар е во пламен.
She stared at the ugly face.	Таа се загледа во грозното лице.
Villages and towns lie scattered along the coast.	Селата и градовите лежат расфрлани покрај брегот.
My friend introduced the seller to his parents.	Мојот пријател го запозна продавачот со неговите родители.
He ransacked his closet, asking for something to wear.	Го опустоши својот плакар, барајќи нешто да облече.
Oxford is in a perfect location.	Оксфорд е на совршена локација.
She thinks he has no sense of humor.	Таа мисли дека тој нема смисла за хумор.
A bird was singing from the open window.	Од отворениот прозорец пееше птица.
The captain regretted his decision.	Капитенот зажали за својата одлука.
The black coat of the suslik turned gray from dirt.	Црното палто на суслик стана сиво од нечистотија.
He studies seven languages.	Студира седум јазици.
Heavy fog hovered over the city.	Тешка магла се надвисна над градот.
These skills are important for running a restaurant.	Овие вештини се важни за водење ресторан.
Another fashion, another fashion.	Друга мода, друга мода.
The cooling of the night air sharpened his senses.	Заладувањето на ноќниот воздух му ги заостри сетилата.
Comparative linguistics studies examine similarities between languages.	Студиите за компаративна лингвистика ги испитуваат сличностите меѓу јазиците.
Pour a glass of orange juice.	Се поли со чаша сок од портокал.
It is raining outside and you can not go home.	Надвор врне, а вие не можете да си одите дома.
The river bends around the southern tip of the earth.	Реката се наведнува околу јужниот врв на земјата.
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Претходно пустина, сега оаза на зеленило.
He planned to try some new recipes.	Планирал да проба некои нови рецепти.
Most people tend to rely on public transportation these days.	Повеќето луѓе имаат тенденција да се потпираат на јавниот превоз овие денови.
The change in expectations confuses even the most serious politicians.	Промената на очекувањата ги збунува и најсериозните политичари.
He wrote a lot of poetry.	Тој напиша многу поезија.
The bride wore her mother's cloak.	Невестата ја носеше наметката на нејзината мајка.
Most improvements are blocked.	Повеќето подобрувања се блокирани.
The sadistic teacher mocked and ridiculed his students.	Садистичкиот учител ги исмејувал и исмејувал своите ученици.
The teacher asked a question.	Наставникот постави прашање.
Try and separate these.	Обидете се и разделете ги овие.
She stroked the arm of the chair.	Таа ја галеше раката на столот.
Her dress did not look like her mother's dress.	Нејзиниот фустан не личеше на фустанот на нејзината мајка.
He was a wise leader.	Тој беше мудар водач.
The witness did not want to speak.	Сведокот не сакаше да зборува.
Composition is a difficult subject.	Композицијата е тешка тема.
He pulled out a chair and sat down.	Повлече стол и седна.
Engineers have discovered that the foundations are unhealthy.	Инженерите откриле дека темелите се нездрави.
She thought about the question for a long time.	Таа долго време размислуваше за прашањето.
The trade continued because the villagers did not want war.	Трговијата продолжи бидејќи селаните не сакаа војна.
Helen's mother was so proud of her.	Мајката на Хелен беше толку горда на неа.
He looked thoughtfully at the rolling surf.	Замислено погледна во тркалачкото сурфање.
The device was covered with dust.	Уредот беше покриен со прашина.
The committee met to discuss the issue.	Комитетот се состана за да разговара за ова прашање.
The overloaded ship sank in the rough sea.	Преоптоварениот брод потона во немирното море.
It was a fanatical religious cult, he said.	Тоа беше фанатички религиозен култ, вели тој.
Farmers produce nutritious food for sale.	Земјоделците произведуваат хранлива храна за продажба.
The growing crowd watched as the woman gave her speech.	Зголемената толпа гледаше додека жената го држеше својот говор.
Her head was constantly itching.	Нејзината глава постојано се чешаше.
It is vital that we maintain our standard of living.	Од витално значење е да го одржиме нашиот животен стандард.
She just could not do it.	Таа едноставно не можеше да го направи тоа.
The men bowed and shook.	Мажите се поклонија и стругаа.
At this point, historical figures began to splash and clap.	Во овој момент, историските личности почнаа да прскаат и плескаат.
The happiest countries in the world	Најсреќните земји во светот
In one hour the temperature was warmer by ten degrees.	За еден час температурата беше потопла за десет степени.
The poor are urged not to consume food.	Се повикуваат сиромашните да не ја трошат храната.
Is the corporation profiting from high commodity prices.	Е корпорацијата профитира од високите цени на суровините.
Our apartment is facing the city park.	Нашиот стан е свртен кон градскиот парк.
This book, which she carried everywhere, was her title.	Оваа книга, која ја носеше насекаде, беше нејзиниот наслов.
Then they enjoyed a reasonable standard of living.	Тогаш тие уживаа во разумен животен стандард.
There are thousands of refugees.	Има илјадници бегалци.
So the two men shot the bird.	Така, двајцата мажи ја застрелаа птицата.
It is your job to discover what that is and to bring it about.	Ваша работа е да го затворите договорот.
There was a battle over the discovery.	Имаше битка околу откритието.
Four people have been arrested.	Уапсени се четири лица.
Apple fruit is in season this month.	Овошјето од јаболко е во сезона овој месец.
The mall is within walking distance.	Трговскиот центар е во непосредна близина.
Translate grammatically.	Преведете граматички.
Paper is used in many different ways.	Хартијата се користи на многу различни начини.
He could not sleep.	Не можеше да заспие.
The atmosphere was friendly and exciting.	Атмосферата беше пријателска и возбудувачка.
It is important to eat well-balanced meals.	Важно е да јадете добро избалансирани оброци.
At the same time, everyone was silent.	Притоа сите замолчеа.
It has been a long time since her last visit.	Помина многу време од нејзината последна посета.
The birds sing happily.	Птиците весело пеат.
More studies have yet to be conducted.	Допрва треба да се спроведат повеќе студии.
The capital is an economic power.	Главниот град е економска сила.
Of unspecified origin.	Со неодредено потекло.
Many of my contemporaries, including myself, have done the same.	Многу од моите современици, вклучително и јас, го направија истото.
The people went to the funeral.	Народот излезе на погреб.
They were injured in the bombing.	Тие се повредени во бомбашкиот напад.
We were able to generate enough electricity to meet our needs.	Можевме да произведеме доволно електрична енергија за да ги задоволиме нашите потреби.
His teeth were clenched.	Забите му беа стиснати.
First, lower the hay with an old hay rake.	Прво, спуштете го сеното со старо гребло за сено.
She regretted her ignorance.	Таа се каеше поради незнаењето.
Keep your thoughts on what you can achieve today.	Чувајте ги вашите мисли за она што можете да го постигнете денес.
The corridor was brightly lit with several electric lamps.	Коридорот беше силно осветлен со неколку електрични светилки.
The people in this village are angry with the dictator.	Луѓето во ова село се лути на диктаторот.
People built this beautiful temple.	Луѓето го изградија овој прекрасен храм.
This morning I went to the bank.	Утрово отидов до банката.
Many experts believe this to be true.	Многу експерти веруваат дека тоа е вистина.
The chemistry of the metal causes corrosion.	Хемијата на металот предизвикува корозија.
Many men were recruited at that time.	Во тоа време беа регрутирани голем број мажи.
Her third novel will be published.	Нејзиниот трет роман ќе биде објавен.
The result was a huge wasteland.	Резултатот беше огромна пустелија.
He opened the whole house.	Ја отвори целата куќа.
The cell phone was never used.	Мобилниот телефон никогаш не бил користен.
The army is the largest employer in the country.	Армијата е најголемиот работодавач во државата.
Illiterate people rarely exercise	Неписмените луѓе ретко вежбаат
My favorite foods are sandwiches.	Мојата омилена храна се сендвичите.
Many people died.	Многу луѓе загинаа.
Cash transactions are becoming increasingly rare.	Готовинските трансакции стануваат сè поретки.
They were swallowed by a whirlpool of swirling dust.	Тие беа проголтани од вител од вртлива прашина.
The oceans are full of life.	Океаните преполни со живот.
He bought new furniture for his family.	Купил нов мебел за своето семејство.
I am obliged to complete this year's tasks.	Должен сум да ги завршам овогодинешните задачи.
There are some parts of the castle that are deteriorating rapidly.	Има некои делови од замокот кои брзо се влошуваат.
The soldier raised his hand.	Војникот ја кренал раката.
Strawberry leaves have serrated edges.	Листовите од јагоди имаат назабени рабови.
He went to the window and opened it.	Тој се упати кон прозорецот и го отвори.
A powerful wizard cast magic over the city.	Моќен волшебник фрли магија над градот.
He hoped it would rain.	Се надеваше дека ќе има дожд.
Residents here suffer from endemic hunger.	Жителите овде страдаат од ендемична глад.
The question did not state what the grade was.	На прашањето не беше наведено колкава е оценката.
The first question is often the most difficult.	Првото прашање е често најтешко.
Certain parts of the body are considered sacred.	Одредени делови од телото се сметаат за свети.
A gun was pointed at me.	Во мене беше вперен пиштол.
This city is famous for its canals.	Овој град е познат по своите канали.
My shoulders hurt from carrying the ball for so long.	Ме болеа рамениците од толку долго носење на топката.
If you pay attention to detail, you will be fine.	Ако внимавате на деталите, ќе бидете во ред.
She often reads text messages between her fingers.	Таа често чита СМС пораки меѓу нејзините прсти.
Grapes can be dried, frozen or made into juice.	Грозјето може да се исуши, замрзне или да се направи сок.
The store sells conventional and organic food.	Продавницата продава конвенционална и органска храна.
The legislature debated the issue.	Законодавниот дом расправаше за ова прашање.
The leader used his reputation to recruit troops.	Водачот ја искористи својата репутација за да собере војници.
On defense as a matter of strategy.	На дефанзива како прашање на стратегија.
The water is deep in this pit.	Водата е длабоко во оваа јама.
It was a futile desire, of course.	Тоа беше безделна желба, се разбира.
During the first snow of the season, most animals are kept indoors.	За време на првите снегови во сезоната, повеќето животни се чуваат во затворени простории.
The city is named after the famous bridge.	Градот е именуван по познатиот мост.
He drank a few cups of tea that day.	Тој ден испил неколку шолји чај.
Women usually live longer than men.	Жените обично живеат подолго од мажите.
Very few people actually recognize the term.	Многу малку луѓе всушност го препознаваат терминот.
This time, lower the target slightly.	Овој пат, малку спуштете ја целта.
A pile of banknotes sat on the table.	Куп банкноти седна на масата.
The fish in the lake were lethargic.	Рибите во езерото биле летаргични.
The feeling of hopelessness overwhelmed her.	Чувството на безнадежност ја преплави.
He laughed nervously.	Тој нервозно се насмеа.
Conveniently across the street is a bar.	Погодно по улицата е бар.
The planet is bathed in sunlight.	Планетата е облеана во сончева светлина.
The surgeon's hands are stable.	Рацете на хирургот се стабилни.
The expression on their faces indicates their happiness.	Изразот на нивните лица укажува на нивната среќа.
The queen jumped to her feet.	Кралицата скокна на нозе.
She suggested a few traditional snacks.	Таа предложи неколку традиционални закуски.
She took off her sweater, revealing her skinny sleeveless top.	Таа го соблече својот џемпер, откривајќи го слабиот топ без ракави.
It was a delicious dinner, and perfect for a party.	Тоа беше вкусна вечера, и совршена за забава.
It was a really sad sight.	Тоа беше навистина жална глетка.
They sometimes shoot overnight.	Тие понекогаш пукаат преку ноќ.
We must form a new society.	Мора да формираме ново општество.
He left the company last summer.	Тој ја напушти компанијата минатото лето.
The sky was getting darker and darker.	Небото стануваше сè помрачно и потемно.
Everyone was crying at the scene.	На местото на несреќата сите плачеа.
A bird flew up the tree.	Одлета птица на дрвото горе.
The bed is a piece of furniture.	Креветот е парче мебел.
They explored the area.	Тие ја истражуваа областа.
Did you say anything else?	Дали сте кажале нешто уште?
Turn on the computer, turn it on.	Приклучете го компјутерот, вклучете го.
The soldiers never saw their prisoners again.	Војниците никогаш повеќе не ги виделе своите затвореници.
A compromise has been reached on that issue.	Постигнат е компромис по тоа прашање.
The books spilled from the shelves on the floor.	Книгите се истуриле од полиците на подот.
Her favorite color is blue.	Нејзината омилена боја е сината.
The company's workforce is highly qualified.	Работната сила на компанијата е високо квалификувана.
A respected scientist will chair the commission.	Угледен научник ќе претседава со комисијата.
He went through the box of cigarettes.	Помина низ кутијата цигари.
He traveled extensively.	Тој патувал нашироко.
There is no need to look to the past.	Нема потреба да се свртиме кон минатото.
Of the few who survived, many had amnesia.	Од малкумина кои останаа живи, многумина имале амнезија.
I expected more.	Очекував повеќе.
The statue was stolen.	Статуата е украдена.
This material has been used for millennia.	Овој материјал се користи со милениуми.
The two boys looked at each other and smiled.	Двете момчиња се погледнаа и се насмеаа.
The news caused great excitement in the city.	Веста предизвика голема возбуда во градот.
Devils have red horns.	Ѓаволите имаат црвени рогови.
He found the perfect job.	Тој ја најде совршената работа.
It would take a long time to list the different types of pollution.	Да се ​​набројат различните видови на загадување би било долго.
They lived here for many years.	Тие живееле тука многу години.
Accustomed to fresh orange juice, she now drinks lemonade.	Навикната на свеж сок од портокал, таа сега пие лимонада.
The elevator of the building was out of order.	Лифтот на објектот не бил во функција.
You need to go right away.	Треба да одиш веднаш.
It is illegal to disturb the peace.	Незаконски е да се наруши мирот.
When the dust settles, we will know more.	Кога ќе се спушти прашината, ќе знаеме повеќе.
So he chose another path.	Затоа избра друг пат.
They took a taxi to the station.	Се качија со такси до станицата.
Always stay away from this person.	Секогаш држете се подалеку од овој човек.
Our world boxing champions made us proud.	Нашите светски шампиони во бокс не направија горди.
The snuff box was cracked.	Кутијата за бурмут беше напукната.
She cried quietly.	Таа тивко плачеше.
Try some of the bananas.	Пробајте некои од бананите.
The house was painted in pink and green.	Куќата беше обоена во розова и зелена боја.
Essences are the basis of herbal liqueurs.	Суштините се основата на билните ликери.
Her hair fell to the floor in a torrent.	Косата ѝ се спушти на подот во порој.
Her world was destroyed.	Нејзиниот свет беше уништен.
The paradigm was revised decades ago.	Парадигмата беше ревидирана пред неколку децении.
The same principles apply to all applications.	Истите принципи може да се применат за сите апликации.
The black ink pit was terrifying.	Мастиловата црна јама беше застрашувачка.
The rigid collar was the only concession to the style.	Крутата јака беше единствената отстапка за стилот.
The child's behavior has changed dramatically.	Однесувањето на детето драматично се променило.
The store detective is smart, and cunning and resourceful.	Детективот на продавницата е умен, и лукав и снаодлив.
We are facing unprecedented problems.	Соочени сме со невидени проблеми.
In the event of a fire, call the fire department.	Во случај на пожар, повикајте ја противпожарната служба.
The root was used as a medicine.	Коренот го користеле како лек.
For years he lived on bread and oranges.	Со години живееше од леб и портокали.
The meat was tender and the sauce delicious.	Месото беше нежно, а сосот вкусен.
The guests looked uncomfortable, so the family quickly changed the subject.	Гостите изгледале непријатно, па семејството брзо ја сменило темата.
Enjoy a few moments of silence.	Уживајте во неколку мигови тишина.
A group of women practiced yoga.	Група жени вежбале јога.
The man living next door is a thief.	Тој човек што живее во соседството е крадец.
One hundred thousand telephones have been procured.	Набавени се сто илјади телефони.
Local police have arrested two suspected terrorists.	Локалната полиција уапси двајца осомничени терористи.
She is too weak.	Таа е премногу слаба.
The drought started two years ago.	Сушата започна пред две години.
Ancient church, now in ruins.	Античка црква, сега во урнатини.
Many books can be borrowed from the public library.	Многу книги може да се позајмат од народната библиотека.
The princess's bedroom is across the hall.	Спалната соба на принцезата е низ ходникот.
Take a deep breath and exhale slowly.	Вдишете длабоко и издувате полека.
The office manager kept the door open.	Менаџерот на канцеларијата ја одржа вратата отворена.
He argues that it would be better to live without television.	Тој тврди дека би било подобро да се живее без телевизија.
She moved after her husband died.	Таа се преселила откако нејзиниот сопруг починал.
When we grow up, we will lead more interesting lives.	Кога ќе пораснеме, ќе водиме поинтересни животи.
The clever fox said nothing.	Паметната лисица не рече ништо.
The coach led the team to victory.	Тренерот го предводеше тимот до победа.
He could see visibly in the empty seat next to her.	Гледаше видливо во празното седиште покрај неа.
Over a million people have been displaced.	Над милион луѓе се раселени.
This has an advantage over other forms of advertising.	Ова има предност во однос на другите форми на рекламирање.
We study the text with the help of a computer.	Го проучуваме текстот со помош на компјутер.
Many people opposed these orders.	Многу луѓе се спротивставија на овие наредби.
The soldier was deeply shaken.	Војникот беше длабоко потресен.
The chemistry of the oceans is very poorly understood.	Хемијата на океаните е многу слабо разбрана.
Next, mix the salt.	Следно, измешајте ја солта.
Thousands of trees are removed from city blocks every year.	Илјадници дрвја се отстрануваат од градските блокови секоја година.
This measure will reduce bureaucracy.	Оваа мерка ќе ја намали бирократијата.
Oil is the main source of energy in the world.	Нафтата е главен извор на енергија во светот.
I think you will find that they have a lot of spare rooms.	Мислам дека ќе откриете дека имаат многу резервни соби.
Fuel supply is inadequate.	Снабдувањето со гориво е несоодветно.
These certificates must be issued by the school.	Овие потврди мора да ги издаде училиштето.
Many bridges and tunnels are being built slowly.	Полека се градат многу мостови и тунели.
The first computer weighed five tons.	Првиот компјутер тежел пет тони.
Abortions are illegal.	Абортусите се нелегални.
Save the tissue paper.	Зачувајте ја марамената хартија.
The singer sparked an opera aria.	Пејачката искри оперска арија.
The tribes lived in small huts.	Племињата живееле во мали колиби.
They hoped to beat the players to the pub.	Тие се надеваа дека можат да ги победат играчите до пабот.
This is the last piece of cake.	Ова е последното парче торта.
The coast is full of expensive villas.	Брегот е преполн со скапи вили.
Walk in the park.	Шетаат во паркот.
The station was abandoned.	Станицата беше напуштена.
They stood like statues, closed in reverence.	Тие стоеја како статуи, затворени во почит.
You greased the bread with butter.	Лебот го подмачкавте со путер.
There was some difficulty between the father and the son.	Се појави одредена тешкотија меѓу таткото и синот.
This road may not be as safe as you think.	Овој пат можеби не е толку безбеден како што мислите.
They were silent.	Тие молчеа.
There are many different types of bread.	Постојат многу различни видови леб.
After pouring the juice, carefully stir the mixture.	Откако го полила сокот, внимателно ја промешувала смесата.
He appeared on the doorstep.	Тој се појави на прагот.
The walls were thick with dirt.	Ѕидовите беа дебели со нечистотија.
The house will be built on a hill.	Куќата ќе биде изградена на рид.
The station is in the middle of the city.	Станицата е во средината на градот.
After that, the king of the fairies offered toast to his guests.	После тоа, кралот на самовилите им предложи тост на своите гости.
Scientists believe the evidence shows for sure	Научниците веруваат дека доказите покажуваат сигурно
I was shaking from the cold.	Се тресев од студот.
Missionaries must consult with the elders.	Мисионерите мора да се консултираат со старешините.
Here you can read about my younger days.	Овде можете да прочитате за моите помлади денови.
Some people believe that the time phenomenon does not exist.	Некои луѓе веруваат дека временски феномен не постои.
Let's cook this curry in one go.	Ајде да го готвиме ова кари со еден потег.
The opening of the factory was marked with a solemn ceremony.	Со свечена церемонија беше одбележано отворањето на фабриката.
Traffic break.	Пауза во сообраќајот.
The legal system is known to be corrupt.	Правниот систем е познат како корумпиран.
The dress fits well.	Фустанот добро стои.
The shopkeepers may have thought they had won.	Пазарџиите можеби мислеа дека победиле.
He traveled to many more countries.	Тој патувал во многу повеќе земји.
A small boat landed on the beach.	Мал брод слета на плажата.
He gasped, the effort almost too great.	Тој задишан, напорот речиси премногу голем.
Solar energy powers many homes.	Сончевата енергија напојува многу домови.
The waters of our planet are finite.	Водите на нашата планета се конечни.
Rheumatism is caused by the dissatisfaction of the soul.	Ревматизмот е предизвикан од незадоволството на душата.
The guard stepped on the train.	Чуварот зачекори во возот.
Water leaked from the roof of the house.	Од покривот на куќата истече вода.
The book is a gift.	Книгата е подарок.
These items do not appear on the test at all.	Овие предмети воопшто не се појавуваат на тестот.
Even moderate exercise can have health benefits.	Дури и умереното вежбање може да има здравствени придобивки.
Water is a precious commodity in this region.	Водата е скапоцена стока во овој регион.
There is relatively less pollution here than in many others	Тука има релативно помалку загадување отколку во многу други
The mound of earth rises several meters.	Могилата земја се издига неколку метри.
They have a different way of life.	Тие имаат различен начин на живот.
The workers came out of the water soaked and cold.	Работниците излегоа од водата натопени и студени.
Economists say raising taxes will reduce tax evasion.	Економистите велат дека зголемувањето на даноците ќе ја намали даночната евазија.
An unpleasant odor filled the steam.	Непријатна миризба ја исполни парната.
Have a safe trip home.	Имајте безбедно патување дома.
Waiting here will cause your eyelids to drop.	Чекањето тука ќе предизвика вашите очни капаци да ви опаднат.
She will hate the intrusion.	Таа ќе го мрази упадот.
This book is a fascinating read.	Оваа книга е фасцинантно читање.
People everywhere will love their pets.	Луѓето насекаде ќе ги сакаат своите миленици.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
This song is for the back street.	Оваа песна е за задната улица.
Analog computers enjoy revival.	Аналогните компјутери уживаат во оживување.
Some botanists believe that plants can be made immortal.	Некои ботаничари веруваат дека растенијата може да се направат бесмртни.
This business is thriving!	Овој бизнис напредува!
The botanist hopes to determine the exact type of plant.	Ботаничарот се надева дека точно ќе го одреди видот на растението.
The paramedics checked her vital signs.	Болничарите ги провериле нејзините витални знаци.
His group gave different results.	Неговата група даде различни резултати.
The forecast required a little rain.	Прогнозата бараше малку дожд.
The public is very dissatisfied with this government.	Јавноста е многу незадоволна од оваа власт.
Few people live in caves here.	Неколку луѓе живеат во пештери овде.
His grandmother is stubborn.	Неговата баба е тврдоглава.
As the government turns a blind eye to these problems,	Додека владата замижува пред овие проблеми,
Hundreds of people gathered at the memorial service.	На панихидата се собраа стотици луѓе.
Over time, the nomads migrated further south.	Со текот на времето, номадите мигрирале понатаму кон југ.
He knew he was dying.	Знаеше дека умира.
The prospects are bleak and bad.	Мрачни и лош се изгледите.
This is a very effective way to earn money.	Ова е многу ефикасен начин за заработка.
We will meet with them tonight.	Ќе се сретнеме со нив вечерва.
As a ghost, she walked away into the room.	Како сениште, таа се оддалечи во собата.
She drank a glass of water, sighing loudly.	Таа испи чаша вода, силно воздивнувајќи.
Success measures are a little different each time.	Мерките за успех се малку различни секој пат.
Identify, locate, and fix problems when they arise.	Идентификувајте, лоцирајте и поправете ги проблемите кога ќе се појават.
She believes in fairies.	Таа верува во самовили.
This country is made up of many different elements.	Оваа земја е составена од многу различни елементи.
This small village has a large, open central square.	Ова мало село има голем, отворен централен плоштад.
The construction works were completed according to the schedule.	Градежните работи беа завршени според предвидениот рок.
Love the mountains.	Сакајте ги планините.
A plot that had to be unraveled for centuries.	Заплет кој требаше да се расплетува со векови.
This is the room where you prepare food.	Ова е просторијата каде што подготвувате храна.
The scenery is spectacular.	Сценографијата е спектакуларна.
Eat lots of sticky and sweet foods.	Јаде многу леплива и слатка храна.
Over the centuries, the surname has changed.	Со текот на вековите, презимето се менувало.
This paragraph is adapted from a newspaper article.	Овој пасус е адаптиран од напис во весник.
All rocks look like each other.	Сите карпи личат една на друга.
Many languages ​​are developed in this way.	На овој начин се развиваат голем број јазици.
The teacher seemed very impressed with the phone call.	Наставникот се чинеше многу воодушевен од телефонскиот повик.
In the darkness without clouds, light flickered in the distance.	Во мракот без облаци, трепереше светлина во далечината.
They went at a fast pace.	Одеа со брзо темпо.
He said the mayor has his full support.	Тој рече дека градоначалникот има целосна поддршка.
The ship sank in two minutes.	Бродот потона за две минути.
The forest suffers from annual forest fires.	Шумата страда од годишни шумски пожари.
Many residents are worried about the possibility of an epidemic.	Многу жители се загрижени за можна појава на епидемија.
I will leave these carrots here for now.	Засега ќе ги оставам овие моркови овде.
He spoke quickly.	Тој брзо зборуваше.
This respiratory failure is serious.	Оваа респираторна инсуфициенција е сериозна.
It was dark.	Беше темно.
Only the royal family is allowed to have this.	Само на кралското семејство му е дозволено да го има ова.
I love the mountains, especially in winter.	Ги сакам планините, особено во зима.
The fax was short and simple.	Факсот беше краток и едноставен.
What is required is a change of attitude.	Она што се бара е промена на ставот.
The work of art should be able to stimulate discussion.	Уметничкото дело треба да биде способно да поттикне дискусија.
The challenges are huge.	Предизвиците се огромни.
Some translations put a comma here.	Некои преводи овде ставаат запирка.
There are five main mountain ranges here.	Тука има пет главни планински венци.
The belt holds its trunk tightly attached to the drum.	Ременот го држи неговото стебло тесно прицврстено за барабанот.
Make sure the cream	Осигурајте се дека кремот
Our country is concerned about global warming.	Нашата земја е загрижена за глобалното затоплување.
Doctors said he was dying.	Лекарите рекоа дека умира.
The fish is almost never alone.	Рибата речиси никогаш не е сама.
He was immediately transferred to another world.	Тој веднаш беше пренесен во друг свет.
The hoofing revealed their location.	Удирањето со копита ја откри нивната локација.
At first she was afraid to go out alone.	Отпрвин се плашеше да излезе сама.
Their downfall was sealed.	Нивната пропаст беше запечатена.
We are witnessing a crisis with climate change.	Сведоци сме на криза со климатските промени.
Have fun on every occasion.	Направете забава од секоја прилика.
Some birds migrate hundreds of miles each year.	Некои птици мигрирале стотици милји секоја година.
Let's keep our fingers crossed.	Да си ги држиме прстите.
Her dress was embroidered with stars.	Нејзиниот фустан беше извезен со ѕвезди.
Thus, this new technology is a boon to evolution.	Така, оваа нова технологија е благодет за еволуцијата.
In the ocean you will find many fish.	Во океанот, ќе најдете многу риби.
We are young and strong.	Ние сме млади и силни.
She is eager to please her husband.	Таа е желна да му угоди на својот маж.
He told them not to take drugs.	Им рекол да не се дрогира.
Someone wrote about traveling by train.	Некој напиша за патувањето со воз.
Etymologically, language is considered a form of communication.	Етимолошки, јазикот се смета за форма на комуникација.
He swells.	Тој се издува.
This has become a popular tourist attraction.	Ова стана сакана туристичка атракција.
The plastic bag was torn, spilling the coins.	Пластичната кеса се искина, истурајќи ги монетите.
Now, he was sure he could win the prize.	Сега, тој беше сигурен дека може да ја добие наградата.
Anger rose in the singer's voice.	Гневот се крена во гласот на пејачката.
Water drink.	Пијалок од вода.
The smile spread across her clean face.	Насмевката се рашири низ нејзиното чисто лице.
Everyone could say they were twins.	Секој можеше да каже дека се близнаци.
The nanotechnology industry is vibrant.	Нанотехнолошката индустрија е енергична.
The dish is sweet, with a strong cinnamon flavor.	Јадењето е слатко, со силен вкус на цимет.
They taste like peanuts.	Вкусни се како кикиритки.
A falling tree crushed his father's car.	Дрво што паѓа го здроби автомобилот на таткото.
We traveled all over the world.	Патувавме низ целиот свет.
Thunder scared in the distance.	Гром застрашуваше во далечината.
The message is crystal clear.	Пораката е кристално јасна.
Those houses were locked.	Тие куќи беа заклучени.
The migration route was through the mountains.	Миграцискиот пат беше низ планините.
The bears in the area have never attacked humans.	Мечките во областа никогаш не нападнале луѓе.
He heard the sound of growling in the distance.	Оддалеку слушна звук на ржење.
Areas where forest fires are hardest hit are impoverished.	Подрачјата каде што најтешко погодени шумски пожари се осиромашени.
Biology was a popular field of study.	Биологијата беше популарна област на студии.
The fascinating collection of this museum includes stuffed animals.	Фасцинантната колекција на овој музеј вклучува плишани животни.
Water is a clear, tasteless liquid.	Водата е проѕирна течност без вкус.
The map is full of icons representing different cities.	Картата е полна со икони кои претставуваат различни градови.
If you can not help it, find other things.	Ако не може да се помогне, најдете други работи.
The police do not want to act against corrupt politicians.	Полицијата не сака да дејствува против корумпираните политичари.
This volcano is famous for the lakes on its slopes.	Овој вулкан е познат по езерата на неговите падини.
This is the key to victory.	Ова е клуч за победа.
Nursery rhyme dates back to the Middle Ages.	Расадничката рима потекнува од средниот век.
You have to go.	Мора да одите.
Aeronauts often risk their lives to save others.	Воздухопловците често ги ризикуваат своите животи за да спасат други.
The enemy fell with a strong blow.	Непријателот падна со силен удар.
Man is the only creature that can laugh.	Човекот е единственото суштество кое може да се смее.
He was offered to take part in the play.	Му беше понудено учество во претставата.
The streets are said to be great for walking.	Се вели дека улиците се одлични за пешачење.
The sugar was a lump.	Шеќерот беше грутка.
The city in the region is known for its cuisine.	Градот во регионот е познат по својата кујна.
The insect thrives in wet, swampy terrain.	Инсектот напредува на влажен, мочурлив терен.
The farmer's wife was an admirable woman.	Сопругата на фармерот беше восхитувачка жена.
The doors of the train were open.	Вратите на возот беа отворени.
Her fur coat was warm.	Нејзиното крзнено палто беше топло.
He risked his life to protect others.	Го ризикуваше својот живот за да ги заштити другите.
The scout stayed behind with the wounded soldier.	Извидникот останал назад со ранетиот војник.
Disjunction is frustrating.	Дисјункцијата е фрустрирачка.
She listened intently to the conversation.	Таа внимателно го слушаше разговорот.
It was an amazing feat of modern engineering.	Тоа беше неверојатен подвиг на модерното инженерство.
He suddenly remembered his friend and lost control.	Одеднаш се сетил на својот пријател и изгубил контрола.
The government paid farmers for the crop.	Владата им плати на земјоделците за родот.
The grass is green and the water is clear.	Тревата е зелена, а водата е чиста.
An asthmatic condition occurs early in life.	Астматична состојба се појавува рано во животот.
The thieves stole most of the loot.	Крадците го украле најголемиот дел од пленот.
At dawn, the fog began to dissipate.	Со зората, маглата почна да се распаѓа.
It rained big snowflakes from the sky.	Од небото се облеа дожд од големи снегулки.
Most people have money in their lives.	Во животот на повеќето луѓе владеат парите.
Some species are already extinct, and others are soon to become extinct.	Некои видови се веќе исчезнати, а други наскоро се соочуваат со исчезнување.
His opponent was a complete stranger to him.	Неговиот противник му беше потполно странец.
Farmers are convinced that food prices will continue to rise.	Земјоделците се убедени дека цените на храната ќе продолжат да растат.
The bacterium was resistant to a number of antibiotics.	Бактеријата била отпорна на голем број антибиотици.
Neither the subject nor the interviewer smiled.	Ниту субјектот ниту интервјуерот не се насмеаја.
The following classes will prove to be vital.	Следните часови ќе се покажат како витални.
Hiroshima was razed to the ground.	Хирошима беше срамнета со земја.
My mother died suddenly of heart failure.	Мајка ми почина ненадејно од срцева слабост.
Namely, neither fish nor birds are vegetarians.	Имено, ниту рибите ниту птиците не се вегетаријанци.
We are happy.	Среќни сме.
When night falls, the constellations shine in the sky.	Кога паѓа ноќта, соѕвездијата светат светло на небото.
Why did the president do this?	Зошто претседателот го направи ова?
The people gradually moved away.	Луѓето постепено се оддалечија.
She is known for her courage.	Таа е позната по својата храброст.
We must eliminate these extremists.	Мораме да ги елиминираме овие екстремисти.
Farmers routinely wear cotton clothes.	Земјоделците рутински носат памучна облека.
This machine takes a pound of vegetables in an hour.	Оваа машина зема килограм зеленчук за еден час.
I counted five newborn squirrels outside.	Надвор изброив пет новородени верверички.
A rash appeared on the baby's face.	На лицето на бебето се појави осип.
Are you worried you will miss your train?	Дали сте загрижени дека ќе го пропуштите вашиот воз?
Her reputation is impeccable.	Нејзината репутација е беспрекорна.
The last remnants of civilization have been destroyed.	Последните остатоци од цивилизацијата се уништени.
Measures with tape and rulers, hacksaw, pliers and wire cutters.	Мерки со трака и линијари, ножовка, клешти и секачи за жица.
Torn a page from a magazine.	Искина страница од списание.
I do not believe in that.	Јас не верувам во тоа.
This medicine will reduce back pain.	Овој лек ќе ја намали болката во грбот.
This beautiful statue used to belong to my father.	Оваа убава статуа порано беше на мојот татко.
Here tea is drunk from morning to evening.	Овде чајот се пие од утро до вечер.
After reading my article, ask for my opinion.	Откако ја прочита мојата статија, побара мое мислење.
Some scientists claim that conversation improves kidney function.	Некои научници тврдат дека разговорот ја подобрува функцијата на бубрезите.
The projector screen was lowered.	Екранот на проекторот беше спуштен.
She covered her face with her hands.	Таа го покри лицето со рацете.
We are proud of our country!	Ние сме горди на нашата земја!
What brought you here?	Што те донесе овде?
She immediately responded to the SMS.	Таа веднаш одговори на СМС пораката.
Set your priorities first.	Прво утврдете ги вашите приоритети.
But no one wanted to talk about it.	Но, никој не сакаше да зборува за тоа.
He offered us tea.	Ни понуди чај.
His adventure stories have made his name a household name.	Неговите приказни за авантура го направија неговото име да стане збор за домаќинството.
He was running on a country road	Тој трчаше по селски пат
She buys many products from abroad.	Таа купува многу производи од странство.
I would try my best to start my vacation.	Би се обидел со се за да го започне својот одмор.
The task was completed in record time.	Задачата беше завршена во рекордно време.
A group of owls flew overhead.	Група бувови летаа над главата.
He is very fussy about his food.	Тој е многу претрупан околу неговата храна.
Much of this is unknown territory.	Голем дел од ова е непозната територија.
The printing house is located on a busy street.	Печатницата се наоѓа на прометна улица.
The distance between us was great.	Растојанието меѓу нас беше големо.
Girls have more freedom than boys.	Девојките имаат повеќе слобода од момчињата.
Liberally poured wine.	Либерално го полија виното.
She is carrying a silk bag.	Таа носи чанта од свила.
She slowly closed her eyes.	Таа полека ги затвори очите.
Henan is known for his many beautiful girls.	Хенан е познат по многуте убави девојки.
Rachel found another coin.	Рејчел најде друга паричка.
He fell madly in love with her.	Тој лудо се заљубил во неа.
Butterflies were flying around the garden.	Пеперутките летаа наоколу во градината.
Yesterday one of the managers invited me to lunch.	Вчера еден од менаџерите ме покани на ручек.
She was not very popular.	Таа не беше многу популарна.
The inhabitants of this city are very friendly.	Жителите на овој град се многу пријателски расположени.
I studied literature at university.	Студирав литература на универзитет.
Police arrested the suspect.	Полицијата го уапсила осомничениот.
The lighthouse stands high at the end of the harbor.	Светилникот стои високо на крајот од пристаништето.
The two key requirements in any motor vehicle.	Двата клучни барања во секое моторно возило.
Put each piece of apple on a cookie sheet.	Секое парче јаболко ставете го на лист за колачиња.
You must report within one month.	Мора да дадете известување за еден месец.
Lift the lid slightly.	Подигнете го капакот малку.
The soldier was proud of his achievements.	Војникот беше горд на своите достигнувања.
A minute passed without any of them speaking.	Помина една минута без ниту еден од нив да зборува.
This politician is accused of corruption.	Овој политичар е обвинет за корупција.
He felt trouble preparing.	Чувствуваше проблеми како се подготвува.
In most cities, most people use public transportation.	Во повеќето градови, повеќето луѓе користат јавен превоз.
Most people avoid this place.	Повеќето луѓе го избегнуваат ова место.
This chef is known for his outstanding culinary skills.	Овој главен готвач е познат по своите извонредни кулинарски вештини.
In ancient times, there was no shortage of wheat.	Во античко време, немало недостиг од пченица.
An empty pillar of the fence rotted in the rain.	Празен столб од оградата изгни на дождот.
That is exactly what he wanted.	Токму тоа го сакаше.
There is probably a more scientific term.	Веројатно постои понаучен термин.
The economy will flourish when the train arrives.	Економијата ќе цвета кога ќе пристигне возот.
He was swinging back and forth in the chair.	Се лулаше напред-назад во столот.
Went to the wrong address.	Отиде на погрешна адреса.
This is a good set of chess players.	Ова е добар сет на шахисти.
I'm not old enough to gamble.	Не сум доволно возрасен за да се коцкам.
There are now twice as many police officers in the city.	Сега во градот има двојно повеќе полицајци.
Interviewers will explore deeper into the background.	Интервјутери ќе истражуваат подлабоко во позадина.
The coach was sometimes strict with his players.	Тренерот понекогаш беше строг кон своите играчи.
So do other believers, who are also enlightened.	Така прават и другите верници, кои исто така се просветлени.
The pill is a cheap and simple method of contraception.	Пилулата е евтин и едноставен метод на контрацепција.
When ready, pour the dough into the greased pan.	Кога е подготвено, истурете го тестото во намрсеното тавче.
They assisted the local police force by providing the necessary equipment.	Тие им помогнаа на локалните полициски сили со обезбедување на потребната опрема.
See how the plane flies overhead.	Погледнете како авионот лета над главата.
During the hot summer months, shops close very early.	За време на топлите летни месеци, продавниците се затвораат многу рано.
Some experts say that teens spend too much time online.	Некои експерти велат дека тинејџерите поминуваат премногу време на интернет.
Birds sang on the trees.	На дрвјата пееја птици.
On hot days the air is full of warm air.	Во топлите денови воздухот е обилен од топол воздух.
The woodpecker pecked at the trunk of the tree.	Клукајдрвецот колваше во стеблото на дрвото.
He was recognized for his courage.	Тој беше препознаен по неговата храброст.
The water hit the hull.	Водата удри во трупот.
Performance measure.	Мерка за перформанси.
The coach requires patience.	Тренерот бара трпение.
A teacher is someone you respect.	Учител е некој што го почитувате.
Avoid crowds, if possible.	Избегнувајте гужви, ако е можно.
Save this piece of leather.	Зачувајте го ова парче кожа.
The injured boy sings a sad song.	Оштетеното момче пее тажна песна.
People gathered all over the city.	Низ целиот град се собра народ.
Thousands of stars are visible from my backyard.	Илјадници ѕвезди се видливи од мојот двор.
The main purpose of the structure is to provide a commercial facility.	Главната цел на структурата е да обезбеди комерцијален објект.
This created a very favorable climate.	Ова создаде многу поволна клима.
This time it will become very busy.	Овој пат ќе стане многу фреквентен.
The gift was not well received.	Подарокот не беше добро примен.
The volunteers did a great job.	Волонтерите завршија одлична работа.
Shadows are the common denominator of all stories.	Сенките се заеднички именител на сите приказни.
The president refused to sign the new law.	Претседателот одби да го потпише новиот законски закон.
Did you hear the news?	Дали ја слушнавте веста?
The database allows access only to authorized users.	Базата на податоци дозволува пристап само за овластени корисници.
The metropolis was hit by violent floods.	Метрополата беше погодена од насилни поплави.
The car passed the traffic light without any trouble.	Автомобилот без мака помина на семафорот.
The elections passed peacefully.	Изборите поминаа мирно.
The noise was coming from inside the closed building.	Бучавата доаѓаше од внатрешноста на затворената зграда.
The explosive words stunned the audience.	Експлозивните зборови ја запрепастија публиката.
The wild falcon is a major predator in the area.	Дивиот сокол е главен предатор во областа.
It grew bigger and bigger, spinning slowly.	Растеше се поголем и поголем, вртејќи полека.
On all fronts, the result was dramatic.	На сите фронтови, резултатот беше драматичен.
The smell was nasty.	Мирисот беше гаден.
Infected with a disease, he died of cancer.	Заразен од болест, тој починал од рак.
Getting rid of such habits is crucial to good health.	Да се ​​ослободиме од таквите навики е клучно за здравјето.
These are quite expensive.	Овие се прилично скапи.
He remained standing on the stairs looking out.	Тој остана да стои на скалите да гледа надвор.
The cat was playing loudly.	Мачката свиреше жестоко.
Their music is characteristic.	Нивната музика е карактеристична.
Independent observers have expressed reservations.	Независните набљудувачи изразија резервираност.
The bugs have been found to contain blood.	Утврдено е дека бубачките содржат крв.
The road here is smooth.	Патот овде е мазен.
A life of luxury.	Живот на луксуз.
Smog obscures the sky.	Смогот го замаглува небото.
He drank Coca-Cola.	Ја испи кока колата.
An unopened package was found in the living room.	Во дневната соба е пронајден неподигнат пакет.
The young man was engrossed in reading.	Младиот човек беше занесен во читање.
Others refuse to believe us.	Други, пак, одбиваат да ни веруваат.
It was one of the most devastating events in nature.	Тоа беше еден од најразорните настани во природата.
They would grow wheat and barley.	Ќе одгледуваа пченица и јачмен.
The two spent several hours on deck.	Двајцата поминаа неколку часа на палубата.
Raising the minimum wage will cost some jobs.	Зголемувањето на минималната плата ќе чини некои работни места.
He argued that those laws were unjust.	Тој тврдеше дека тие закони се неправедни.
This amount can be paid in minutes.	Оваа сума може да се плати за неколку минути.
Many species are still endangered.	Многу видови сè уште се загрозени.
I think you will find it wonderful.	Мислам дека ќе најдете дека е прекрасно.
To my surprise, they accepted it.	На мое чудење, го прифатија.
He briefly met them once or twice.	Накратко ги сретнал еднаш или двапати.
He is quite a poet!	Тој е сосема поет!
We saw a homeless man on the street.	Видовме бездомник на улица.
Experts have blamed this on a lack of education.	Експертите го обвинија ова на недостаток на образование.
The air was thick with smoke.	Воздухот беше густ од чад.
Alternatively, let's talk about solutions.	Алтернативно, ајде да разговараме за решенијата.
Carrots are a great way to provide beneficial nutrients.	Морковите се одличен начин да се обезбедат корисни хранливи материи.
The politician's popularity has plummeted.	Популарноста на политичарот претрпе пад.
Four soldiers were executed in a riot.	Четворица војници беа егзекутирани поради бунт.
All people declare their innocence.	Сите луѓе ја прогласуваат својата невиност.
The light shone from the window of her bedroom.	Светлината блескаше од прозорецот на нејзината спална соба.
Add four cups of brown sugar.	Додадете четири чаши кафеав шеќер.
The mountain is covered with lush grass.	Планината е покриена со бујна трева.
Oil lamp gives a pleasant yellow glow.	Нафта светилка дава пријатен жолт сјај.
He moves through life with his innate sense of balance.	Тој се движи низ животот со своето вродено чувство за рамнотежа.
The punishment was severe	Казната беше жестока
The minister suggested that the teacher be fired.	Министерот предложи наставничката да биде отпуштена.
Their plans require a lot of government involvement.	Нивните планови бараат големо вклучување на владата.
The weather was changeable that day.	Времето беше променливо тој ден.
The enemies of our people are desperate people.	Непријателите на нашиот народ се очајни луѓе.
He cracked the window.	Тој пукнатина го отвори прозорецот.
Two dogs ran inside for shelter.	Внатре втрчаа две кучиња за засолниште.
They put their purchases in the trunk.	Своите набавки ги ставаат во багажникот.
The weather is becoming more unpredictable.	Времето станува сè понепредвидливо.
Their marriage was happy, and it ended only with his death.	Нивниот брак бил среќен, а завршил само со неговата смрт.
Surely this can not last forever?	Дали сигурно ова не може да трае засекогаш?
Voters expect the key point that would	Гласачите ја очекуваат клучната точка која би
His mind is like a steel trap.	Неговиот ум е како челична стапица.
She and her team made a surprising discovery.	Таа и нејзиниот тим дошле до изненадувачко откритие.
His finger was trembling.	Прстот му трепереше.
Pasta is made from dough.	Тестенините се прават од тесто.
There was a bloody war.	Се водеше крвава војна.
For quick cooking, use vegetable oil.	За брзо готвење, користете растително масло.
The verdict was a welcome surprise.	Пресудата беше добредојдено изненадување.
Several directors are immigrants.	Неколку директори се имигранти.
Written code is a system of rules.	Пишаниот код е систем на правила.
Intellect is the next important hurdle to overcome.	Интелектот е следната важна пречка што треба да се надмине.
Bread and salt are the main products in the diet.	Лебот и солта се основните производи во исхраната.
The queen presides over other important royal parties.	Кралицата претседава со други важни кралски забави.
Fuel prices skyrocketed last year.	Цената на горивото вртоглаво порасна минатата година.
The moon rises quietly above the mountains.	Месечината тивко изгрева над планините.
People who smoke passively are much more likely to die early.	Луѓето кои пасивно пушат имаат многу поголема веројатност да умрат рано.
This year will be difficult for agriculture.	Годинава ќе биде тешка за земјоделството.
Most historians would agree that the period was peaceful.	Повеќето историчари би се согласиле дека периодот бил мирен.
He looked at her gently.	Тој нежно ја погледна.
I have to do my homework.	Морам да ја завршам домашната задача.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	Можам да рецитирам сто реда поезија на памет.
The cake was delicious!	Тортата беше вкусна!
When the milk disappears overnight, it thickens.	Кога млекото ќе исчезне преку ноќ, се згуснува.
The sun is shining brightly.	Сонцето силно сјае.
The foreman loaded the car with bags.	Надзорникот го натовари автомобилот со торби.
Copper and zinc quickly lose ground to aluminum.	Бакарот и цинкот брзо ја губат земјата од алуминиум.
The best things in life are free.	Најдобрите работи во животот се бесплатни.
Inflation Control Commission.	Комисија за контрола на инфлацијата.
The house has been abandoned for years.	Куќата е напуштена со години.
He spent his early life in agriculture.	Раниот живот го поминал во земјоделство.
They will not be charged until we submit it.	Нема да им се наплати додека не го поднесеме.
He noticed a pale stain on the carpet.	Забележал бледа дамка на тепихот.
She wants to become a nurse.	Таа сака да стане медицинска сестра.
She refused to negotiate.	Таа одби да преговара.
The limited supply of goods made prices skyrocket.	Ограничената понуда на стоки направи цените вртоглаво да пораснат.
Growing collection of cricket players in the country.	Растечка колекција на играчи на крикет во земјата.
The traditional process is equally important.	Подеднакво важен е и традиционалниот процес.
In the last sausage of the year.	Во последното колбасче во годината.
He hit the suitcase on the sidewalk.	Го удри куферот покрај тротоарот.
Inflation is a serious problem.	Инфлацијата е сериозен проблем.
The cat jumped at her feet.	Мачката се нафрли пред нејзините нозе.
This was a big mistake.	Ова беше голема грешка.
The merchant honestly informed them.	Трговецот искрено ги известил.
She sympathized with him.	Таа се сочувствуваше со него.
After that, we went to dance in the local pub.	После тоа, отидовме да танцуваме во локалниот паб.
The knife slipped from her hand.	Ножот и се лизна од рака.
Too much water was not good for the skin.	Премногу вода не беше добро за кожата.
TV in the bedroom?	Телевизор во спалната соба?
These tomatoes are currently in season.	Овие домати моментално се во сезона.
Water was always plentiful.	Водата секогаш била изобилна.
This shows the chemical formula.	Ова ја покажува хемиската формула.
The population is constantly growing.	Населението постојано расте.
Birds, bats and insects need trees for their homes.	На птиците, лилјаците и инсектите им требаат дрвја за нивните домови.
Part of the wall collapsed.	Се урна дел од ѕидот.
Wheat is harvested.	Пченицата е собрана.
The government has implemented extensive reforms.	Владата спроведе опсежни реформи.
There are several plates of fruit on the table.	На масата има неколку чинии со овошје.
Police called a fire brigade at the scene.	Полицијата повикала противпожарна единица на местото на настанот.
Most places need a powerful oven.	На повеќето места им треба моќна печка.
Then she said she would do it.	Тогаш таа рече дека ќе го направи тоа.
The clash of swords echoed through the valley.	Судирот на мечевите одекнуваше низ долината.
Recent reports suggest that the church was desecrated.	Последните извештаи сугерираат дека оваа црква била осквернавена.
He left his property to his brother.	Својот имот го оставил на својот брат.
The country plunged into civil war.	Земјата западна во граѓанска војна.
Her current projects include feature-length documentaries.	Нејзините актуелни проекти вклучуваат филмски документарни филмови.
The United Nations reached an agreement at this conference.	Собраните нации постигнаа договор на оваа конференција.
He should have answered the phone.	Требаше да му одговори на телефонот.
He listened carefully to what he was saying.	Внимателно слушаше што зборува.
All the students seemed to know each other.	Се чинеше дека сите студенти се познаваа.
He breaks his fingers and the image disappears.	Ги крши прстите, а сликата исчезнува.
The car and the bicycle were left at the scene.	Автомобилот и велосипедот се оставени на местото на настанот.
Insurance is mandatory in most developed countries.	Осигурувањето е задолжително во повеќето развиени земји.
I will paste these photos in an album.	Ќе ги залепам овие фотографии во албум.
This food is rich in fiber.	Оваа храна е богата со растителни влакна.
The smoking area is very popular with smokers.	Одделот за пушење е многу популарен кај пушачите.
Some new villages were built.	Беа изградени некои нови села.
The regional capital is famous for its monuments.	Регионалниот главен град е познат по своите споменици.
There was considerable resistance to the proposed change.	Имаше значителен отпор на предложената промена.
Her dress was sober.	Нејзиниот фустан беше трезен.
Dogs were kept as pets.	Кучињата се чувале како домашни миленици.
His wet hair was glued to his forehead.	Неговата влажна коса беше излепена на челото.
The legislator promised to act quickly.	Законодавецот вети дека ќе дејствува брзо.
They lent me the car.	Ми ја позајмија колата.
The helicopter landed in the jungle.	Хеликоптерот слета во џунглата.
This is the route we take to the post office.	Ова е рутата по која одиме до поштата.
The professor gave a lecture for two hours.	Професорот држеше предавање два часа.
The blonde's skin glowed with heat.	Кожата на русокосата блескаше од топлина.
Upon entering, the visitor faces a glowing lobby.	По влегувањето, посетителот се соочува со блескаво лоби.
They travel in the mountains and hills.	Тие патуваат во планините и ридовите.
The man spent hours in the cinema.	Тој човек поминувал часови во кино.
That was the year the volcano erupted.	Тоа беше истата година кога вулканот еруптираше.
The railway is convenient.	Железницата е погодна.
When food is fried, it becomes crunchy.	Кога храната е пржена, таа станува крцкава.
I lost so much time.	Изгубив толку многу време.
These old books are stored in the library.	Овие стари книги се зачувани во библиотеката.
He was wearing a purple vest.	Носеше виолетов елек.
Light rain darkened the windshield.	Слаб дожд го затемни шофершајбната.
Without electricity, many will die.	Без струја, многумина ќе умрат.
People meditate in caves.	Луѓето медитираат во пештери.
They claimed innocence.	Тие тврдеа дека се невини.
She is a big bird.	Таа е голема птица.
Fuel rationing has hampered military efforts.	Рационирањето на горивото ги попречи воените напори.
The fortress was an impressive sight to behold.	Тврдината беше импресивна глетка за гледање.
They make beautiful pillows.	Прават убави перници.
He wanted to travel.	Тој сакаше да патува.
The country was ruled by an authoritarian government.	Со земјата управуваше авторитарна влада.
Duties of public health workers.	Должностите на јавно-здравствените работници.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	Рузмарин и мајчина душица се моите омилени билки.
There is no shortage of products for export.	Не недостигаат производи за извоз.
The river is divided into two parts.	Реката се дели на два дела.
Inevitably, there was friction.	Неизбежно, имаше триење.
She sat quietly and looked at the flowers.	Таа седеше тивко и гледаше во цвеќињата.
He sells peanuts and cashews on the streets,	Тој продава кикирики и индиски ореви по улиците,
They pick olives and olive oil.	Тие берат маслинки и маслиново масло.
Last year the rainfall was light.	Минатата година врнежите беа слаби.
Police will try to keep the crowd back.	Полицајците ќе се обидат да ја задржат толпата назад.
When you boil an egg, the egg white soon becomes firm.	Кога ќе сварите јајце, белката набрзо станува цврста.
Improve relations with other countries.	Подобрете ги односите со другите земји.
This lake is shallow.	Ова езеро е плитко.
The rain continued all day.	Дождот продолжи цел ден.
The grass was damp and cold.	Тревата беше влажна и студена.
Maybe religion is at the root of wars.	Можеби религијата е во коренот на војните.
The cat is stretched out on the wall.	Мачката е испружена на ѕидот.
Much of the waste is buried underground.	Голем дел од отпадот е закопан под земја.
There will be a strong police presence.	Ќе има силно полициско присуство.
The computer will be repaired soon.	Компјутерот ќе биде поправен наскоро.
Bullet trains drastically reduce travel time.	Возовите со куршуми драстично го намалуваат времето на патување.
They poured themselves brandy.	Се полеа со ракија.
Traces of pesticide were found in the samples.	Во примероците се пронајдени траги од пестицид.
The documents are stored in safe rooms.	Документите се чуваат во безбедни простории.
Working at this school can be dangerous.	Работата во ова училиште може да биде опасна.
The cat's eyes looked like marbles.	Очите на мачката личеа на џамлии.
Moans, sighs and cheers filled the room.	Стенки, воздишки и овации ја исполнија просторијата.
Patent disputes are a major source of controversy.	Конфликтите на патентите се главен извор на расправии.
He was carrying some luggage.	Носеше малку багаж.
The wise man would not make such statements.	Мудриот човек не би дал такви изјави.
A flame was trembling in the hearth.	Во огништето трепереше пламен.
Her hands were shaking as she struggled with the lock	Рацете и се тресеа додека се мачеше со бравата
No src attribute visible.	Нема видлив атрибут src.
That's five cents.	Тоа се пет центи.
Wealthy landowners surrounded themselves with guards.	Богатите земјопоседници се опкружиле со стражари.
John's brother works in the grocery store.	Братот на Џон работи во намирници.
Instead of teaching geography, he should teach history.	Наместо да предава географија, тој да предава историја.
The painting is valued at a million dollars.	Сликата е проценета на милион долари.
The new rules will make many human lives worse.	Новите правила ќе предизвикаат влошување на многу човечки животи.
The city will be flooded if no measures are taken.	Градот ќе биде поплавен доколку не се преземат мерки.
The celebration ended with an extravagant feast.	Прославата заврши со екстравагантна гозба.
The trunk was protected by five layers of wood.	Трупот беше заштитен со пет слоја дрво.
She presented her case to the judge.	Таа го изнесе својот случај пред судијата.
She fell asleep before reaching the bakery.	Заспала пред да стигне до пекара.
Mow the lawn while it is still light!	Косете го тревникот додека е уште лесен!
Many glaciers retreated after the Industrial Revolution.	Многу глечери се повлекоа по индустриската револуција.
Exports are rising, but still falling into the bucket.	Извозот расте, но сепак пад во кофа.
There is a field behind the green fence.	Има поле зад зелената ограда.
The pigeon is ready for release.	Гулабот е подготвен за ослободување.
Many new species of plants and animals are being discovered.	Се откриваат многу нови видови растенија и животни.
So, do you just have to stay in this room?	Значи, дали треба само да останете во оваа соба?
The children ran to school enthusiastically.	Децата ентузијастички трчаа на училиште.
Now they have built new roads.	Сега изградија нови патишта.
Alcohol consumption is a big problem in this country.	Консумацијата на алкохол е голем проблем во оваа земја.
A cat roared on the keyboard.	На тастатурата рикаше мачка.
Some animals will surely be trampled.	Некои животни сигурно ќе бидат прегазени.
Chloe writes letters to the editor.	Клои пишува писма до уредникот.
The street was crowded with shoppers.	Улицата беше преполна со купувачи.
Avoid contact with mud.	Избегнувајте контакт со кал.
Electronics, especially television, have greatly changed our lives.	Електрониката, особено телевизијата, во голема мера ги промени нашите животи.
Expressing strong reluctance to be bitten by a mosquito.	Изразување силно несакање за каснување од комарец.
The roots of the trees prevent soil erosion.	Корените на дрвјата ја спречуваат ерозијата на почвата.
Many values ​​do not follow what is expected.	Многу вредности не го следат она што се очекува.
Do these fabrics come in nine different colors?	Дали овие ткаенини доаѓаат во девет различни бои?
Pull over the net.	Повлечете повеќе од мрежата.
He cut the bread into small pieces.	Лебот го исекол на мали парчиња.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Зелените алги, како и повеќето растенија, користат хлорофил.
She supported the local sports team.	Таа го поддржа локалниот спортски тим.
Sugar was a lucrative crop for many growers.	Шеќерот беше профитабилен род за многу одгледувачи.
The quiz lasts one hour.	Квизот трае еден час.
First, you will need some baking soda.	Прво, ќе ви треба малку сода бикарбона.
Tom smiled proudly.	Том гордо се насмевна.
This country should be held accountable for its crimes.	Оваа земја треба да одговара за своите злосторства.
The villagers were upset by the loss of life.	Селаните биле вознемирени од загубата на животи.
The sun has not yet risen.	Сонцето уште не изгреа.
These substances produce light when they decompose.	Овие супстанции произведуваат светлина кога се распаѓаат.
The street was empty when our heroes passed.	Улицата беше празна кога поминаа нашите херои.
The medicine will make you vomit.	Лекот ќе ве натера да повраќате.
He resorted to torture to extract information from prisoners.	Тој прибегнува кон тортура за да извлече информации од затворениците.
We determined that the robbery took place at six o'clock.	Утврдивме дека грабежот се случил во шест часот.
The career of a controversial politician ended today.	Кариерата на еден контроверзен политичар денеска заврши.
An agreement was signed today.	Денеска беше потпишан договор.
I wanted to show how biased my society is.	Сакав да покажам колку е пристрасно моето општество.
The writer orthography is bad.	Правописот на писателот е лош.
Jupiter has large moons but no rings.	Јупитер има големи месечини, но нема прстени.
There is a coffee plantation nearby.	Во близина има плантажа за кафе.
The extraordinary detail of the paintings is breathtaking.	Извонредниот детал на сликите го одзема здивот.
The emperor gives a speech to the people.	Царот им држи говор на народот.
Second on the agenda are environmental measures.	Втори на агендата се еколошките мерки.
Workers need to show willpower and take responsibility	Работниците треба да покажат волја и да преземат одговорност
Climb a waterfall.	Се качува на водопад.
The canvas is of impeccable quality, but too expensive.	Платното е со беспрекорен квалитет, но премногу скапо.
Women have a voice here, but only some women.	Жените го имаат гласот овде, но само некои жени.
Whether they are independent or dependent	Без разлика дали се независни или зависни
The sailors had little time to rest.	Морнарите имаа малку време за одмор.
Rock music is popular in many cities.	Рок музиката е популарна во многу градови.
They chased me.	Ме бркаа.
But she could not do that.	Но, таа не можеше да го направи тоа.
What's your name?	Како се викаш?
The ticket inspector broke up a fight.	Инспекторот за билети растури тепачка.
His grandmother is the most famous singer in the country.	Неговата баба е најпознатата пејачка во земјата.
Winter can be a harsh season.	Зимата може да биде сурова сезона.
The family dined together.	Семејството вечераа заедно.
Tempering steel is a complex process.	Калењето челик е сложен процес.
The idea supposedly came from an architect.	Идејата наводно потекнува од архитект.
Free bicycles were distributed to all local children.	На сите локални деца им беа поделени бесплатни велосипеди.
There was very little food in the cupboard.	Имаше многу малку храна во шкафот.
Despite numerous failures, she never gave up.	И покрај бројните неуспеси, таа никогаш не се откажа.
There was no plastic packaging.	Немаше пластична амбалажа.
This delicious cake is perfect for a festive occasion.	Овој вкусен кекс е совршен за свечена пригода.
A haunting melody came from the next room.	Од соседната соба дојде прогонувачка мелодија.
They are late.	Тие доцнат.
The blue flower was so beautiful.	Синиот цвет беше толку убав.
The speaker is a teacher.	Говорникот е учител.
The buildings look calm from a distance.	Зградите изгледаат мирно од далечина.
Her fingers were soft, like a new puppy.	Нејзините прсти беа меки, како на ново кученце.
Apples grew in abundance in the valley.	Јаболката растеше во изобилство во долината.
They offered them tea.	Им понудија чај.
Her friends were worried, and so was she.	Нејзините пријатели беа загрижени, а и таа.
But no one will stop us.	Но, никој нема да не спречи.
So much to do in one day.	Толку многу да се направи во еден ден.
Poor farmers starved to death.	Сиромашните земјоделци умреле од глад.
He ate alone.	Јадеше сам.
The role of beginners should also be respected.	Треба да се почитува и улогата на почетниците.
He slapped him hard on the cheek.	Силно го плесна по образот.
Government auditors uncover scandal.	Владините ревизори открија скандал.
He was shunned by his peers.	Тој беше избегнуван од неговите врсници.
The hasty work on the road resulted in countless traffic accidents.	Избрзаната работа на патот резултираше со безброј сообраќајни несреќи.
These myths are old.	Овие митови се стари.
He discovered that he was waiting for a heart donor.	Тој открил дека чекал донатор на срце.
He quietly closed the blinds on the window.	Тој тивко ги затвори ролетните на прозорецот.
The baby's mother is her most important teacher.	Мајката на бебето е нејзиниот најважен учител.
The villagers there called these fruits "ulu".	Тамошните селани овие плодови ги нарекувале „улу“.
The meal went very well.	Оброкот помина многу добро.
The wound becomes infected and must be dressed.	Раната се инфицира и мора да се облече.
This city has become famous for its crime and corruption.	Овој град стана познат по криминалот и корупцијата.
The cloud parted.	Облакот се раздели.
He led me through a series of tunnels.	Ме поведе низ низа тунели.
The room is not heated.	Собата не се загрева.
He played golf.	Тој играше голф.
Air currents rotate the turbine blades.	Воздушните струи ги вртат лопатките на турбината.
Part of the routine was to drink water daily.	Дел од рутината беше да се пие вода дневно.
Most families in this area had TVs.	Повеќето семејства во оваа област имаа телевизори.
You need to accept the local culture.	Треба да ја прифатите локалната култура.
She longs for a peaceful life with peace and quiet.	Таа копнее по мирен живот со мир и тишина.
That restaurant serves excellent food.	Тој ресторан служи извонредно добра храна.
Say stocks are tightly closed.	Кажете дека залихите се добро затворени.
It is easier to measure rain by measuring.	Полесно е да се измери дождот со мерење.
They are common in tropical regions.	Тие се честа појава во тропските региони.
The reform of the Constitution is a complex process.	Реформата на Уставот е сложен процес.
Her clothes were neat.	Нејзината облека беше уредна.
Transport has become well developed.	Транспортот стана добро развиен.
He hid his feelings, but her face gave nothing.	Тој ги сокри своите чувства, но нејзиното лице не дава ништо.
They entered the dimly lit club.	Влегоа во слабо осветлениот клуб.
The sentence is false.	Реченицата е лажна.
The jewelry in the crown is priceless.	Накитот во круната се бесценети.
The Romans wanted to decorate their homes with statues.	Римјаните сакаат да ги украсуваат своите домови со статуи.
His comments sparked controversy.	Неговите коментари предизвикаа контроверзии.
The ice was melting in the sun.	Мразите се топеа на сонце.
Tighten the screws with a large screwdriver.	Затегнете ги завртките со голем шрафцигер.
This was a wonderful place.	Ова беше прекрасно место.
The teams finished their training a long time ago.	Тимовите одамна завршија со тренинзите.
The lakeside resort was packed that summer.	Одморалиштето крај езерото тоа лето беше преполно.
The chase continued for an hour.	Потерата продолжи цел час.
Above all, we want your company to thrive.	Пред сè, сакаме вашата компанија да напредува.
The boat was gliding across a calm lake.	Бродот се лизгаше по мирното езеро.
Over the past century, it has flourished in femininity.	Во текот на изминатиот век, таа процвета во женственост.
There was a communist country here for a while.	Овде некое време постоеше комунистичка земја.
Wood and straw were widely available, so the houses were simple.	Дрвото и сламата беа широко достапни, така што куќите беа едноставни.
Paint the house white.	Обојте ја куќата во бела боја.
The rebel army was destroyed.	Војската на бунтовниците била уништена.
The monarch talked to the people from the balcony.	Монархот зборуваше со луѓето од балконот.
Pack lots of wipes and hand sanitizer.	Спакувајте многу марамчиња и средство за дезинфекција на рацете.
Their tall, elegant homes are lit up at night.	Нивните високи, елегантни домови се осветлени ноќе.
The wounded who were walking were put on buses	Ранетите што пешачеле биле качени во автобуси
Looking up, she stared at his face.	Гледајќи нагоре, таа се загледа во неговото лице.
Common potatoes were the only food available locally.	Обичните компири беа единствената храна достапна локално.
Do not touch that hot pot.	Не допирајте го тоа врело тенџере.
She deals with people every day.	Таа се занимава со луѓе секој ден.
Unlike most birds, the red dragon hunts mammals.	За разлика од повеќето птици, црвениот змеј лови цицачи.
Finagle and wheedel their way to meetings.	Finagle и wheedel нивниот пат до состаноци.
Many finds have been found in the caves.	Во пештерите се пронајдени многу наоди.
It flows in and through the valley.	Тече во и низ долината.
When applying for a loan, clearly state your reasons.	Кога барате заем, јасно наведете ги вашите причини.
The child enjoys playing with plastic trucks.	Детето ужива да си игра со пластични камиони.
The road to the village will be reached in a month.	За еден месец ќе стигне пат до селото.
Insist on getting the service you deserve.	Инсистирајте да ја добиете услугата што ја заслужувате.
Please make sure you wash your hands.	Ве молиме погрижете се да ги миете рацете.
She pinched her nose.	Таа си го штипна носот.
Most men should have a job.	Повеќето мажи треба да имаат работа.
A world protected by a field of force is theoretically possible.	Светот заштитен со поле на сила е теоретски можен.
Arrive on time for work.	Пристигнете на време на работа.
A suspicious package was found at the airport.	На аеродромот откриен е сомнителен пакет.
Demand is more likely to respond positively.	Побарувачката има поголема веројатност да одговори позитивно.
The dictator is barely in power.	Диктаторот едвај е на власт.
You have to light a fire under my soup.	Мора да го запалиш огнот под мојата супа.
The cat made a second dash for the hidden merits.	Мачката направи втора цртичка за скриените заслуги.
There is some truth in the saying	Има одредена вистина во изреката
Each action has an equal and opposite reaction.	Секоја акција има еднаква и спротивна реакција.
What kind of tea would you like? 	Каков вид на чај би сакале?
he asked me.	тој ме праша.
Sounds like they are whistling.	Звучи како да свиркаат.
The storm calmed down until late afternoon.	Невремето стивна до доцна попладне.
Most mornings, he enjoys sumo wrestling.	Повеќето утра, тој ужива во сумо борење.
The government responded quickly to repair the bridge.	Владата реагираше брзо за да го поправи мостот.
A few hours later he was nailed to a cross.	Неколку часа подоцна бил прикован на крст.
It is difficult to say whether this business will survive.	Тешко е да се каже дали овој бизнис ќе опстане.
One hundred and twenty volunteers are needed.	Потребни се сто и дваесет доброволци.
He tried to dance, but he could not.	Се обиде да танцува, но не можеше.
This situation is unbearable.	Оваа ситуација е неподнослива.
A reward was given to anyone who provided information.	Се доделуваше награда за секој што давал информации.
The best place for a bird was in the city park.	Најдоброто место за птица беше во градскиот парк.
Pilgrims are welcome.	Аџиите се добредојдени.
Stop talking and drive carefully.	Престанете да зборувате и возете внимателно.
Sometimes the figures were inscribed in stone.	Понекогаш, фигурите биле испишани во камен.
Delicious, spicy, spicy, delicious!	Вкусна, лута, зачинета, вкусна!
There are plans to close the plant.	Има планови за затворање на електраната.
This is nuclear energy.	Ова е нуклеарна енергија.
The investigation found little evidence of wrongdoing.	Истрагата нашла малку докази за погрешно постапување.
A ship was moored at the port.	На пристаништето беше закотвен брод.
It is his turn to clean the kitchen.	Нему му е редот да ја исчисти кујната.
We will not be complete without it.	Нема да бидеме комплетни без неа.
The rain and thunderstorms continued for hours.	Дождот и грмежите продолжија со часови.
This species is no longer found in the wild.	Овој вид повеќе не се среќава во дивината.
The two sisters sat on the bed.	Двете сестри седнаа во кревет.
The brigade was stationed at the foot of the mountains.	Бригадата беше сместена во подножјето на планините.
The population of this city is large.	Населението на овој град е големо.
This knowledge will help future generations make better decisions.	Ова знаење ќе им помогне на идните генерации да донесат подобри одлуки.
Such people are not productive members of society.	Таквите луѓе не се продуктивни членови на општеството.
They apologized for their remarks.	Тие упатија извинување за нивните забелешки.
He was angry when he spoke last time.	Беше лут кога зборуваше минатиот пат.
There was a full moon in the sky.	На небото имаше полна месечина.
The man who lives here is a magician.	Човекот што живее овде е магионичар.
The car waited patiently for us to pick up.	Колата трпеливо чекаше да не собере.
The lid of the pot is always removed during cooking.	Капакот од тенџерето секогаш се отстранува при готвење.
Hotel guests must leave their bags in the storage room.	Гостите на хотелот мора да ги остават своите торби во просторијата за складирање.
Thus, the villagers used bamboo to build their houses.	Така, селаните користеле бамбус за да ги градат своите куќи.
The title was shocking.	Насловот беше шокантен.
A number of governments have failed to stimulate growth.	Низа влади не успеаја да го стимулираат растот.
The pattern of precipitation varies depending on the season.	Моделот на врнежи варира во зависност од сезоната.
Many people tend to delay their exercise regimen.	Многу луѓе имаат тенденција да го одложат режимот на вежбање.
Can you feed the animals for me?	Можете ли да ги нахраните животните за мене?
The mounted security officer approached them.	Им пришол монтираниот службеник за обезбедување.
The whole paint dries quickly.	Целата боја брзо се исуши.
There was silence in the room.	Во собата владееше тишина.
The story of two cities	Приказната за два града
Whipped cream, then sugar, then vanilla, then butter.	Шлаг, па шеќер, па ванила, па путер.
Sit in the middle of the greenery.	Седнете среде зеленилото.
The results are lower in poorer countries.	Резултатите се пониски во посиромашните земји.
She does not believe much in gypsies.	Таа не верува многу во циганите.
He was good at football and basketball.	Тој беше добар во фудбал и кошарка.
The firefighter quickly located the fuse box.	Пожарникарот брзо ја лоцирал кутијата со осигурувачи.
Every year millions attend the huge outdoor event.	Секоја година милиони присуствуваат на огромниот настан на отворено.
Physics was once known as natural philosophy.	Физиката некогаш била позната како природна филозофија.
Most houses were built of wood.	Повеќето куќи биле изградени од дрво.
The streets become crowded during the summer holidays.	Улиците стануваат преполни за време на летниот распуст.
His gaze never wavered.	Неговиот поглед никогаш не се поколеба.
From this point you can see four lakes.	Од оваа точка може да се видат четири езера.
Plants have adapted their behavior to their environment.	Растенијата го адаптирале своето однесување на нивната околина.
People in the area must expect to be supervised.	Луѓето во областа мора да очекуваат дека ќе бидат под надзор.
They built their house out of bricks.	Тие ја изградија својата куќа од тули.
The old lady was exhausted.	Старата дама беше исцрпена.
Initially, people suspected the unusual fence.	Првично, луѓето се посомневаа во необичната ограда.
His actions and words were eccentric and unusual.	Неговите постапки и зборови беа ексцентрични и необични.
The owl lowered itself, circling the tree.	Бувот се спушти ниско, кружејќи околу дрвото.
Potato chips are fried in animal fat.	Чипсот од компири се пржи во животинска маст.
Capable of operating without oxygen.	Способни да функционираат без кислород.
Save the rest of the fish for tomorrow's lunch.	Она што останува од рибата зачувајте го за утрешниот ручек.
Some geese migrated long distances.	Некои гуски мигрирале на долги растојанија.
Remove all these messy traces.	Отстранете ги сите овие неуредни траги.
Most people with schizophrenia hear voices.	Повеќето луѓе со шизофренија слушаат гласови.
Make sure it is lukewarm.	Погрижете се да биде млако.
He kept a low profile.	Тој се држеше низок профил.
Life in these mountains is cruel.	Животот во овие планини е суров.
A highway junction was being built.	Се градеше автопатска клучка.
Take off the man's clothes.	Соблечи ја облеката на човекот.
No money was spared in the restoration.	Во реставрацијата не беа поштедени пари.
The eel swallowed the fish whole.	Јагулата ја проголта рибата цела.
True love is hard to find.	Вистинската љубов е тешко да се најде.
Make sure you buy the best eggs.	Погрижете се да ги купите најдобрите јајца.
She sat motionless, her eyes closed.	Таа седеше неподвижна, со затворени очи.
The factory owners decided that large increases were needed.	Сопствениците на фабриките одлучија дека се неопходни зголемувања на големо.
He invested all his savings in this project.	Во овој проект тој ги вложил сите свои заштеди.
They stood in silence and watched her closely.	Тие стоеја во тишина и внимателно ја набљудуваа.
She promised to protect the village.	Таа вети дека ќе го заштити селото.
English is widely spoken in this region.	Во овој регион широко се зборува англискиот јазик.
The doctor should be able to work under pressure.	Лекарот треба да може да работи под притисок.
The article was written on a computer.	Статијата е напишана на компјутер.
The salary is small, but it is constant.	Платата е мала, но е постојана.
The tea is cold, she thought.	Чајот е ладен, помисли таа.
The rainy season is here.	Сезоната на дождови е тука.
The dangerous part of the road is waiting for repair.	Опасниот дел од патот чека поправка.
Her black gown was flawless	Нејзината црна наметка беше беспрекорна
The city is surrounded by untouched wilderness.	Градот го опкружува недопрената дивина.
Older people generally prefer a slower pace of city life.	Постарите луѓе генерално претпочитаат побавно темпо на градскиот живот.
We are leaving tomorrow.	Тргнуваме утре.
The seaside town was a quiet, pleasant place.	Крајбрежниот град беше тивко, пријатно место.
They talked about the newly discovered planet.	Тие разговараа за новооткриената планета.
I laid my hands on the table.	Ги положив рацете на масата.
All that is needed is perseverance.	Потребна е само упорност.
The man perfected the technique of making paper.	Човекот ја усовршил техниката на правење хартија.
The young man always said what he really meant.	Младиот човек секогаш го кажуваше она што навистина го мисли.
He was exhausted and could barely keep his thoughts coherent.	Тој беше исцрпен и едвај ги одржуваше мислите кохерентни.
He finished reading the letter and then quickly folded it	Тој заврши со читањето на писмото, а потоа брзо го превитка
Be careful! 	Внимателно!
the boiler boils.	котелот врие.
This wind blows constantly from the northwest.	Овој ветер дува постојано од северозападен правец.
The department store has many beautiful products.	Стоковната куќа има многу убави производи.
Grammar	Грамер
The supermarket staff was rude.	Персоналот на супермаркет беше груб.
A person who behaves like this must be punished.	Човек кој се однесува вака мора да биде казнет.
A warm wind was blowing through the trees.	Низ дрвјата дуваше топол ветер.
An inconspicuous hot spring changed everything.	Една незабележителна топла пролет промени сè.
The cook whipped the egg whites.	Готвачот ги измати белките.
The city's population remains high, even after the recent collapse.	Населението на градот останува високо, дури и по неодамнешниот колапс.
The fruit is delicious.	Овошјето е вкусно.
The length of the cake depends on its ingredients.	Должината на колачот зависи од неговите состојки.
He tried his best, but failed.	Се трудеше максимално, но не успеа.
Shannon smiled, her eyes twinkling.	Шенон се насмевна, нејзините очи блескаа.
The woman ate her lunch in silence.	Жената го изеде својот ручек во тишина.
The building is made of bricks.	Зградата е изградена од тули.
The government is taking steps to prevent the epidemic.	Владата презема чекори за спречување на епидемијата.
Milk was the main commodity.	Млекото беше главната стока.
This fabric is beautiful to the touch.	Оваа ткаенина е убава на допир.
The school principal is well respected in the city.	Директорот на училиштето е добро почитуван во градот.
He kept his head down and put his foot forward.	Ја држеше главата надолу и ја нафрли ногата напред.
The shrinking of the ice caps caused the sea level to rise.	Смалувањето на ледените капи предизвикало покачување на нивото на морето.
The judge considered that there was enough evidence.	Судијата сметаше дека има доволно докази.
The genus was destroyed by an insect infestation.	Родот беше уништен од наезда од инсекти.
Many think that is enough.	Многумина сметаат дека тоа е доволно.
He tried to continue his education.	Тој се обиде да го продолжи своето образование.
More people get on trains at this station.	Повеќе луѓе се качуваат во возови на оваа станица.
While he was alive, the family was not rich.	Додека бил жив, семејството не било богато.
Using statistics and mathematical formulas.	Користење на статистика и математички формули.
Negotiations failed, and a peace agreement was signed instead.	Преговорите пропаднаа, а наместо тоа беше потпишан мировен договор.
The government has been slow to respond to the crisis.	Владата бавно реагираше на кризата.
She stopped and took a deep breath.	Таа застана и дишеше длабоко.
He folds his arms and clenches his jaw.	Ги свитка рацете и ја стега вилицата.
This room has a huge table in it.	Оваа соба има огромна маса во неа.
I have a terrible cough.	Имам ужасна кашлица.
She is trying to make extra money on the side.	Таа се обидува да заработи дополнителни пари на страна.
He had characteristic shaggy eyebrows and shaggy sideburns.	Имаше карактеристични бушави веѓи и бушави бакенбари.
An unpleasant odor was detected.	Откриена е непријатна миризба.
Most people agreed.	Повеќето луѓе се согласија.
The check came the day before.	Проверката дојде претходниот ден.
I am writing the newsletter for the club.	Го пишувам билтенот за клубот.
Fox is a wise young man.	Фокс е мудар млад човек.
A copy of the book is now on display here.	Копија од книгата сега е изложена овде.
It was clear that she hated this man.	Јасно беше дека таа го мрази овој човек.
The state legislature authorized the governor to grant pardons.	Државниот законодавен дом го овласти гувернерот да даде помилување.
You should not be surprised when you see a shortage of food.	Не треба да се чудите кога ќе видите недостиг од храна.
Drill a hole through the wood block.	Дупчете дупка низ блокот од дрво.
She got off the bus with cold hands.	Таа излезе од автобусот со ладни раце.
Order a beer.	Нарача пиво.
I have to find my red pencil.	Морам да го најдам мојот црвен молив.
Medications or used for rest.	Лекови или ги користеле за одмор.
The family of the boy's friend came to visit.	На гости дошло семејството на пријателот на момчето.
The mineral is key to the production of nitrogen gas.	Минералот е клучен за производство на азотен гас.
The proboscis is longer than the body.	Пробосцисот е подолг од телото.
She drank coffee and lit a cigarette.	Испила кафе, па запалила цигара.
Many people believe that this means helping the poor.	Многу луѓе веруваат дека ова значи дека треба да им помогнеме на сиромашните.
This represents the past, present and future.	Ова го претставува минатото, сегашноста и иднината.
She whispered something in the child's ear.	Таа му шепна нешто на увото на детето.
The sentence contains an idiom.	Реченицата содржи идиом.
Take this medicine four times a day for a month.	Земете го овој лек четири пати на ден во текот на еден месец.
Each collection must be carefully assembled.	Секоја колекција мора да се состави внимателно.
The poor are despised and exploited by the rich.	Сиромашните се презирани и експлоатирани од богатите.
Smells like cabbage and potatoes.	Мириса на зелка и компири.
Huge crowds of people sang.	Огромни толпи луѓе пееја.
Wetlands are an important habitat for endangered species.	Мочуриштата се важно живеалиште за загрозените видови.
Carefully run the spatula around the edges of the cake.	Внимателно поминете ја шпатулата околу рабовите на колачот.
He had to wait in line for three hours.	Мораше да чека во ред три часа.
A silent explosion shook the house.	Бесшумна експлозија ја потресе куќата.
This food itches my skin.	Оваа храна ми ја чеша кожата.
The streets are made of concrete.	Улиците се од бетон.
She knocked on the tree.	Таа тропна на дрвото.
Hill meditation was especially popular.	Медитацијата на рид беше особено популарна.
When two people disagree, they must learn to compromise.	Кога двајца луѓе не се согласуваат, тие мора да научат да прават компромиси.
She could not understand what people were talking about.	Таа не можеше да разбере за што зборуваат луѓето.
The first of these powers is the status quo.	Првата од овие моќи е статус кво.
It is impossible to go to the zoo.	Невозможно е да одам во зоолошка градина.
He likes to drink milk.	Сака да пие млеко.
They were drunk on the blow.	Тие биле пијани на ударот.
The dog's fur was blurred and soiled.	Крзното на кучето било заматено и извалкано.
The castle stood on a hill.	Замокот стоеше на еден рид.
The woman screamed as she was thrown to the floor.	Жената врескала додека била фрлена на подот.
Now let's look at a few flash cards.	Сега да погледнеме неколку флеш картички.
She angrily returned the book.	Таа налутено ја врати книгата.
We committed to spend four weeks making bricks.	Се обврзавме да потрошиме четири недели правејќи цигли.
The cake recipe is extremely easy to make.	Рецептот за торта е исклучително лесен за извршување.
He decided not to try that new restaurant.	Решил да не го проба тој нов ресторан.
The broken leg had to be put in rails.	Скршената нога мораше да се стави во шини.
A carpenter can also work by hand or with a machine.	Столар може да работи и со рака или со машина.
The refrigerator defrosts automatically.	Фрижидерот автоматски се одмрзнува.
She left home at the age of fifteen.	Таа го напуштила домот на петнаесетгодишна возраст.
A dog walks on the street.	Куче шета на улица.
The olive trees were swayed by a gentle breeze.	Маслиновите дрвја ги заниша тивко ветре.
Fewer people died from violent crime last year.	Помалку луѓе загинаа од насилен криминал минатата година.
He looked up and nodded, deciphering its meaning.	Тој погледна нагоре и кимна со главата, дешифрирајќи го нејзиното значење.
The dough should be mixed into a ball.	Тестото треба да се измеша во топка.
It was used as a food source.	Се користеше како извор на храна.
The investigation includes extensive interviews.	Истрагата вклучува опсежни интервјуа.
There has been a recent spate of violent crime.	Неодамна имаше наплив на насилен криминал.
The teacher pointed to the board.	Наставникот покажа на таблата.
I hope to visit this museum again soon.	Се надевам дека наскоро ќе го посетам овој музеј повторно.
Please use two knives to cut this bread.	Ве молиме, користете два ножа за да го исечете овој леб.
Reduce the sugar by half.	Намалете го шеќерот за половина.
Everyone has the right to their own opinion.	Секој има право на свое мислење.
The woman who was shot was your mother	Жената која беше застрелана беше мајка ти
Hunger and poverty are closely linked.	Гладот ​​и сиромаштијата се тесно поврзани.
Maybe I'm thinking of going on vacation.	Можеби размислувам да одам на одмор.
Officials have denied the allegations are valid.	Официјалните лица негираа дека обвиненијата се валидни.
Be sure to visit the supermarket.	Бидете сигурни да го посетите супермаркетот.
Do not trust anyone in a bar.	Не верувајте никому во кафеана.
Scientists say the ozone layer is slowly disappearing.	Научниците велат дека озонската обвивка полека исчезнува.
Although he had this capacity, he never used it.	Иако го имал овој капацитет, никогаш не го искористил.
Central processing unit of the computer system.	Централна процесорска единица на компјутерскиот систем.
Peel the mushrooms.	Исчистете ги печурките.
The principal came to the school.	Директорот дојде во училиштето.
A group of strangers received the royal treatment.	Група непознати го добиле кралскиот третман.
The study seeks to examine its effects.	Студијата се обидува да ги испита нејзините ефекти.
Exotic birds regularly visit the garden.	Егзотичните птици редовно ја посетуваат градината.
He has already told me his name.	Веќе ми го кажа своето име.
Some vitamins are fat soluble.	Некои витамини се растворливи во масти.
Her legs moved furiously under her long skirt.	Нозете бесно и се движеа под долгото здолниште.
She sifted the flour into a large bowl.	Таа просеа брашно во голем сад.
Stir gently until the sugar has dissolved.	Нежно мешајте додека шеќерот не се раствори.
Choose a village that is well known for its music.	Изберете село кое е добро познато по својата музика.
I did not study the news today.	Не ги проучував вестите денес.
Divide each chicken into four plates.	Секоја кокошка поделете ја на четири чинии.
The flower is colored with white petals.	Цветот е обоен со бели ливчиња.
Do you regret your career?	Дали жали за својата кариера?
I washed the dishes thoroughly.	Темелно ги измив садовите.
A fallen tree blocked the road.	Паднато дрво го блокираше патот.
It is difficult to learn without water.	Тешко е да се учи без вода.
Tom was looking for a job in the wild.	Том бараше работа во дивината.
If you cook it once, then it will be safe to consume.	Ако го готвите еднаш, тогаш ќе биде безбеден за консумирање.
She applied for a job everywhere.	Таа аплицираше за работа насекаде.
The apparent heir was old for the throne.	Очигледниот наследник бил стар за тронот.
You have to deal with uncontrollable factors like earthquakes.	Мора да се борите со неконтролирани фактори како земјотресите.
You need to know the names of common plants.	Треба да ги знаете имињата на вообичаените растенија.
The cat woke up early.	Мачката се разбуди со почеток.
The dog sniffed the unfamiliar smell eagerly.	Кучето со нетрпение го шмркаше непознатиот мирис.
He made a clean escape in a stolen car.	Тој направи чисто бегство во украдена кола.
Although the sun was shining, it was very cold outside.	Иако сонцето грееше, надвор беше многу студено.
The Conservatives lost the election.	Конзервативците ги загубија изборите.
He boasted that he was a patriot.	Се пофали дека е патриот.
At a large stadium, people cheered and sang.	На голем стадион луѓето навиваа и пееја.
Her presence strengthens my faith.	Нејзиното присуство ја зајакнува мојата вера.
The man was seriously injured.	Мажот остана тешко повреден.
She is open to hearing your suggestion.	Таа е отворена да го слушне вашиот предлог.
She prefers sardines to any other fish.	Таа претпочита сардини од која било друга риба.
The rest of the world has not forgotten.	Остатокот од светот не заборави.
Police have collected evidence of corruption.	Полицијата собра докази за корупција.
This medicine will cure your cough.	Овој лек ќе ја излечи вашата кашлица.
She was not a type of marriage.	Таа не беше тип на брак.
Great food, but expensive.	Одлична храна, но скапа.
The car slowly moved away	Колата полека се оддалечи
In these regions, forced marriages are the norm.	Во овие региони, присилните бракови се норма.
The snow is left to melt naturally.	Снегот е оставен природно да се стопи.
He is under investigation for corruption.	Тој е под истрага за корупција.
The new machine must have cost thousands of dollars.	Новата машина сигурно чинела илјадници долари.
He stressed the importance of the rule of law.	Тој ја истакна важноста на владеењето на правото.
Fine red dust coats everything.	Ситна црвена прашина обложи сè.
Many factors contribute to world hunger.	Многу фактори придонесуваат за гладот ​​во светот.
It has a small frame.	Таа има мала рамка.
Clean water is brought into homes.	Чистата вода се внесува во домовите.
You can do this in a food processor.	Можете да го направите ова во процесор за храна.
The violinists played in third place.	Виолинистите свиреа на третото место.
The outlook is bleak for this year's wheat crop.	Изгледите се мрачни за овогодишниот род на пченица.
He ran across the burning prairie, and his shoes melted.	Тој трчаше низ запалената прерија, а чевлите му се стопија.
The villagers were accustomed to dryness.	Селаните беа навикнати на сувост.
She managed to make him look good.	Таа успеа да го направи да изгледа добро.
He entered the garden, naked.	Влезе во градината, гол.
Breathing deeply, the swimmer began to swim.	Дишејќи длабоко, пливачот почнал да плива.
To that end, she often ran, even when she was tired.	За таа цел, таа често трчаше, дури и кога беше уморна.
The awards were nominal at best.	Наградите во најдобар случај беа номинални.
They worshiped the sun.	Тие се поклонија на сонцето.
Everything on this earth has a measurable weight.	Сè на оваа земја има мерлива тежина.
His knowledge was outdated.	Неговото знаење беше застарено.
The company pays its debts.	Компанијата си ги плаќа долговите.
Little by little, the hours passed.	Малку по малку, часовите минуваа.
It is best to avoid quarreling.	Најдобро е да избегнувате да започнете кавги.
Shows rough appearance.	Покажува груба надворешност.
Unpacks the leather jacket.	Ја отпакува кожената јакна.
"I need to learn more about this year's crops," he thought.	Морам да научам повеќе за овогодишните култури, помисли тој.
The old sage wanted to travel.	Стариот мудрец сакал да патува.
Rinse the pulp.	Исплакнете ја пулпата.
Tea was served, delicious cakes were made.	Се служеше чај, се правеа вкусни колачи.
He felt very sleepy.	Се чувствуваше многу поспано.
They study, play and work around the clock.	Тие учат, играат и работат деноноќно.
The modern city is a place of contrasts.	Модерниот град е место на контрасти.
They measure income and wealth on a quarterly basis.	Тие квартално ги мерат приходите и богатството.
There are ten trees in front of the house.	Пред куќата има десет дрвја.
He walked slowly, humming softly.	Одеше полека, тивко потпевнувајќи.
It moves too fast.	Се движите премногу брзо.
A full moon rose above the eclipsing mountain.	Полна месечина се издигна над планината што се затемнува.
Scientists believe his story is about a bird.	Научниците веруваат дека неговата приказна е за птица.
Cursing relieves stress and promotes healing.	Пцуењето го ублажува стресот и го промовира заздравувањето.
Large areas of bamboo forest have been felled.	Соборени се големи површини бамбусова шума.
It is summer here, so the temperature is very high.	Овде е лето, па температурата е многу висока.
Her dark eyes were firmly fixed on her screen.	Нејзините темни очи беа цврсто заковани на нејзиниот екран.
The ship is in progress.	Бродот е во тек.
The government declared a state of emergency.	Владата прогласи вонредна состојба.
It is a huge cathedral.	Тоа е огромна катедрала.
Maples grow wild in this region.	Јаворите диви растат во овој регион.
Sauce for fish dishes or for dipping bread.	Сос за јадења од риба или за потопување леб.
Large quantities of rice are grown here every year.	Овде секоја година се одгледуваат големи количини ориз.
It is a serious crime.	Тоа е тешко кривично дело.
This lesson aims to develop your visualization skills.	Оваа лекција има за цел да ја развие вашата способност за визуелизација.
The market fell after the announcement.	Пазарот падна по објавувањето.
The meeting took place in the state chambers.	Средбата се одржа во државните комори.
The tax public will pay the price.	Даночната јавност ќе ја плати цената.
The opponent will not be satisfied.	Противникот нема да биде задоволен.
A mobile photographer will capture your special occasion.	Мобилен фотограф ќе ја сними вашата посебна пригода.
There was an uprising.	Имаше востание.
A dam has been built to irrigate the land.	Изградена е брана за наводнување на земјиштето.
Our meal usually comes with dessert.	Нашиот оброк обично доаѓа со десерт.
Some varieties of sausages contain pork blood.	Некои сорти на колбаси содржат свинска крв.
This medicine comes in a white bottle.	Овој лек доаѓа во бело шише.
The dishwasher cleans the dining table.	Машината за миење садови ја чисти трпезариската маса.
Diana's health and lifestyle made her an atypical model.	Здравјето и начинот на живот на Дијана ја направија нетипичен модел.
But the producers had other plans.	Но, продуцентите имаа други планови.
Their pet fish died within hours.	Нивната миленичка риба угина за неколку часа.
The gold necklace was among her possessions.	Златниот ѓердан беше меѓу нејзините поседи.
The young man's first flight was an unforgettable experience.	Првиот лет на младиот човек беше незаборавно искуство.
The minister took over after his father died.	Министерот оваа позиција ја презеде откако почина неговиот татко.
The students were eager to learn.	Учениците беа желни да учат.
The proposed law is not good.	Предложениот закон не е добар.
The soldiers waited nervously, watching every movement.	Војниците чекаа нервозно, гледајќи го секое движење.
They have the advantage of being products of nature.	Тие ја имаат предноста што се производи на природата.
He wanted to be an artist one day.	Тој сакаше да биде уметник еден ден.
Her voice, low and soothing, did not calm her down.	Нејзиниот глас, низок и смирувачки, не смируваше.
The perfume will aromatize your skin.	Парфемот ќе ја ароматизира вашата кожа.
This material is used to make waterproof coats.	Овој материјал се користи за изработка на водоотпорни мантили.
The villagers surround the attacker.	Селаните опкружуваат напаѓач.
An inventory has been made to determine the number of inhabitants.	Направен е попис за утврдување на бројот на жители.
Our plan is to continue to strengthen the economy.	Нашиот план е да продолжиме да ја зајакнуваме економијата.
Everyone knew someone causing trouble when they met him.	Секој знаеше некој предизвикувач на проблеми кога ќе го запознае.
His lips moved quietly, reciting a song or something similar.	Усните му се движеа тивко, рецитирајќи песна или нешто слично.
Put butter in a mixing bowl.	Во сад за матење ставете путер.
The yacht slid quietly through the water.	Јахтата тивко се лизгаше низ водата.
Researchers have discovered six planets orbiting the star.	Истражувачите открија шест планети кои кружат околу ѕвездата.
The museum should be dedicated to a clean environment.	Музејот треба да се посвети на чиста животна средина.
Hold your grip during all this turbulence!	Задржете го вашиот стисок за време на целата оваа турбуленција!
Arrange the ingredients.	Подредете ги состојките.
He hoped he had done the right thing.	Се надеваше дека ја направил вистинската работа.
It is my pleasure to serve you.	Задоволство ми е да ви служам.
There was a tremor of moisture in the air.	Имаше треперење на влага во воздухот.
List some of your hobbies.	Наведете неколку од вашите хоби.
A magnetic compass is a device that measures magnetic fields.	Магнетниот компас е уред кој ги мери магнетните полиња.
He changes his shirt.	Ја менува кошулата.
He acted like a fool.	Глумеше будала.
Used to scratch the displaced dirt from the work surface.	Се користи за гребење на поместената нечистотија од работната површина.
They ate in silence.	Јадеа во тишина.
We did not agree on whether the project should continue.	Не се согласивме дали проектот треба да продолжи.
She dreams of becoming an actress.	Таа сонува да стане актерка.
Many trees are planted in the gardens.	Многу дрвја се засадени во градините.
Glass is widely used for drinking, eating and decorative purposes.	Стаклото се користи нашироко за пиење, јадење и украсни цели.
She rode her bicycle to work.	Таа го возела својот велосипед до работа.
As if they died in the torment of passion.	Како да умреле во маката на страста.
These machines convert coal into electricity.	Овие машини го претвораат јагленот во електрична енергија.
She gently pushed him.	Таа нежно го турна.
Schools have sprung up in recent years.	Училиштата никнаа во последниве години.
Two thirteen-year-old girls were found dead in the river.	Две девојчиња на возраст од тринаесет години биле пронајдени мртви во реката.
The dimming is gradual.	Намалувањето на осветленоста е постепено.
The death toll has skyrocketed.	Бројот на загинати вртоглаво порасна.
The country's leaders were killed.	Лидерите на земјата беа убиени.
The barn was made of wood.	Шталата била направена од дрво.
The spirit was broken.	Духот беше скршен.
They know that the only constant is change.	Тие знаат дека единствената константа е промената.
The application deadline was approaching.	Крајниот рок за пријавување се наближуваше.
The leaves fell from the branches.	Лисјата паднаа од гранките.
The cat sat on the mattress.	Мачката седна на душекот.
Find a quiet place to sleep a little.	Најдете мирно место за да спиете малку.
At the other end it descended to the seabed.	На другиот крај се спушти до морското дно.
She went to the corner store and got some milk.	Таа отиде до аголната продавница и зеде млеко.
The lake began to fill with mud.	Езерото почна да се полни со тиња.
The modern city has many advantages.	Современиот град има многу предности.
Picnic basket full of chocolate.	Кошница за пикник полна со чоколадо.
We worry that this will prove fruitless.	Се грижиме дека ова ќе се покаже бесплодно.
The purpose of this group is open to everyone.	Целта на оваа група е отворена за секого.
A hot fire broke out in the fireplace.	Во огништето пукна топол оган.
This region has a long history.	Овој регион има долга историја.
David had a difficult childhood.	Дејвид имал тешко детство.
Police deny any involvement.	Полицијата негира каква било вмешаност.
This crime was committed by four men.	Ова кривично дело го извршиле четворица мажи.
A campfire broke out nearby.	Во близина пукна логорски оган.
Trees are usually harvested from small local mills and stoves.	Дрвјата обично се берат од мали локални мелници и печки.
The soldier ordered my cake.	Војникот ми ја нарача тортата.
Try to avoid fatty foods.	Обидете се да избегнувате мрсна храна.
Peel a squash, grate it and chop finely.	Излупете ги компирите и ситно исечкајте ги.
Some church groups have accused the church of intolerance.	Некои црковни групи ја обвинија црквата за нетрпеливост.
She cried as she thought about the past.	Таа плачеше додека размислуваше за минатото.
Many systems rely on computers.	Многу системи се потпираат на компјутери.
A driver was crushed to death between two cars.	Возач бил згмечен до смрт меѓу два автомобили.
More and more people visit her temple every day.	Секој ден повеќе луѓе го посетуваат нејзиниот храм.
Be careful after cooking for a few hours.	Внимавајте по готвењето неколку часа.
Conditions were difficult and many residents were displaced.	Условите беа тешки, а многу жители беа раселени.
He then removed his foot from the accelerator pedal.	Потоа ја тргна ногата од педалот за гас.
The jeans fit nicely.	Фармерките убаво стојат.
This herb is most often used because of its healing properties.	Оваа билка најчесто се користи поради своите лековити својства.
Never mix oil and vinegar together.	Никогаш не мешајте масло и оцет заедно.
The dry, hot air and the sun with bubbles were oppressive.	Сувиот, топол воздух и сонцето со меурчиња беа угнетувачки.
Why can't you keep your feet off the coffee table?	Зошто не можете да ги држите нозете од масичката?
Many of the injured suffered permanent scars.	Многу од повредените претрпеле трајни лузни.
But the audience thought it was all a hoax.	Но, публиката мислеше дека сето тоа е измама.
They were just young girls.	Тие беа само млади девојки.
The actress is unpopular here.	Актерката е непопуларна овде.
The fish was hung and boiled and then served for dinner.	Рибите беа закачени и варени, а потоа послужени за вечера.
Compensate employees, it is said.	Обесштетете ги вработените, се вели.
The world tour ended here after a month of travel.	Светската турнеја заврши тука по еден месец патување.
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	Многу поети избраа да ги градат своите кариери на друго место.
Turn on the TV.	Вклучете го телевизорот.
She helped plant the corn.	Таа помогна во садењето на пченката.
The wizard stopped in the yard.	Волшебникот застана во дворот.
The journey took about two weeks.	Патувањето траеше околу две недели.
Operating profit fell slightly this year.	Оперативната добивка оваа година благо падна.
Many insects suffer from extinction due to human activity.	Многу инсекти страдаат од исчезнување поради човековата активност.
This is a gentle stream.	Ова е нежен поток.
The best advice is to avoid this lake altogether.	Најдобар совет е целосно да го избегнувате ова езеро.
She smiled but said nothing.	Таа се насмевна, но ништо не рече.
I will lead you to that.	Ќе те наведам на тоа.
I decided to listen to my father's advice.	Решив да го послушам советот на татко ми.
I am on the third day without sugar.	Јас сум на трет ден без шеќер.
First, remove a small, round stone from the basket.	Прво, да извадиме мал, тркалезен камен од корпата.
Please keep the doors closed.	Ве молиме држете ги вратите затворени.
Bring your books with a blue cover.	Донесете ги вашите книги со сина корица.
Some citizens were against these reforms.	Дел од граѓаните беа против овие реформи.
The guests had a wonderful time at his birthday party.	На неговата роденденска забава гостите прекрасно си поминаа.
The lecture was well received.	Предавањето беше добро прифатено.
Most psychologists deny its existence.	Повеќето психолози го негираат нејзиното постоење.
Grind the potatoes first.	Прво ги мелете компирите.
Cats that ate meat behaved strangely.	Мачките кои јаделе месо се однесувале чудно.
It was a simple message without much detail.	Тоа беше едноставна порака без многу детали.
A group of five dogs ran down the street.	Група од пет кучиња дотрчаа по улицата.
A group of scientists are currently building the lighthouse.	Група научници моментално го градат светилникот.
They wanted to protest against the mining project.	Сакаа да протестираат против проектот за рударство.
Tour guides also interpret the pictures.	Туристичките водичи ги интерпретираат и сликите.
I like sweet food.	Сакам слатка храна.
This is a legal document.	Ова е правен документ.
This deep freeze produces food in a much more economical way.	Ова длабоко замрзнување произведува храна на многу поекономичен начин.
The old man explained the meaning of this statue.	Старецот го објасни значењето на оваа статуа.
The monkey continued to sit, looking at me.	Мајмунот продолжи да седи, гледајќи во мене.
The white form quietly flew through the trees.	Бела форма тивко се прелета низ дрвјата.
Revealing the truth to the majority was not an option.	Откривањето на вистината пред мнозинството не беше опција.
What are we going to eat tonight?	Што ќе јадеме вечерва?
Many people live in cottages.	Многу луѓе живеат во колиби.
Use baking soda to neutralize acidic ingredients.	Користете сода бикарбона за да ги неутрализирате киселите состојки.
Most locals did not know it was there.	Повеќето локални жители не знаеја дека е таму.
Rarely did anyone speak at the celebration.	Ретко кој зборуваше на прославата.
The sparrow flew into the night.	Врабецот полета во ноќта.
Trees with bright young leaves stood in neat rows.	Дрвјата со светли млади лисја стоеја во уредни редови.
Our relationship must end.	Нашата врска мора да заврши.
He was tired of his daily routine.	Тој беше уморен од неговата секојдневна рутина.
The TV is on.	Телевизорот е вклучен.
The professor paused, a little frowning.	Професорот подзастана, малку намуртено.
The line of the trees is intertwined with light pink flowers.	Линијата на дрвјата е испреплетена со светло розови цветови.
Saliva plays an important role in digestion.	Плунката игра важна улога во варењето.
The manager told him he had to go.	Менаџерот му рекол дека треба да оди.
US stores will open later than usual tomorrow.	Американските продавници утре ќе почнат да се отвораат подоцна од вообичаено.
Armed guards stood at the gate.	На портата стоеја вооружени стражари.
Please fasten your seat belts.	Ве молиме врзете ги појасите.
He considered her beautiful.	Ја сметаше за убава.
We can no longer afford to treat people this way.	Повеќе не можеме да си дозволиме да се однесуваме со луѓето на овој начин.
Digging into this history, we have unearthed many important surprises.	Копајќи во оваа историја, ископавме многу важни изненадувања.
His coffee was too strong, she said.	Кафето му беше прејако, рече таа.
The climate here is quite pleasant.	Климата овде е доста пријатна.
I want it to stop raining.	Посакувам да престане да врне.
Try the food and tell me what you think.	Пробајте ја храната и кажете ми што мислите.
The thunder continued to rage all night.	Громот продолжи да беснее цела ноќ.
She apologized to the children for her mistake.	Таа им се извини на децата за нејзината грешка.
The population was growing rapidly.	Населението брзо се зголемуваше.
There are many species of birds in this area.	Во оваа област има многу видови птици.
The water starts to boil.	Водата почнува да врие.
Witches flew in their brooms.	Вештерките летаа во нивните метли.
Attentive to his goal, he quickly asked for coverage.	Внимателен на својата цел, тој брзо побара покритие.
The spent grenades fell to the ground.	Потрошените гранати паднале на земја.
To fight the creature, you need heavy weapons.	За да се борите со суштеството, ви треба тешко оружје.
She visited an old cemetery.	Таа посетила стари гробишта.
Keeping detailed records of each project undertaken.	Водење детална евиденција за секој преземен проект.
The villagers believe that this mountain is sacred.	Селаните веруваат дека оваа планина е света.
There was crying on the alarm, but it was already late.	Имаше плачење на тревога, но веќе беше доцна.
A toy train derailed, injuring several passengers.	Воз-играчка излета од шините, при што беа повредени неколку патници.
All possibilities should be explored.	Треба да се истражат сите можности.
Many varieties of apples are grown here.	Овде се одгледуваат многу сорти на јаболка.
His artwork earned him millions of dollars.	Неговите уметнички дела му заработија милиони долари.
The tree was bent over his window!	Дрвото беше наведнато над неговиот прозорец!
He looked at her kindly.	Тој љубезно ја погледна.
He had to take precautions.	Требаше да преземе мерки на претпазливост.
This is an example.	Ова е пример.
Put on your coat and pack your bag.	Облечете го палтото и спакувајте ја торбата.
He seemed to rise above the whole group.	Се чинеше дека се издигна над целата група.
The fish swam happily.	Рибата среќно пливаше.
You need to take the leaves from the vegetables.	Треба да му ги одземете листовите од зеленчукот.
Microsoft eventually destroyed their new rivals.	„Мајкрософт“ на крајот ги уништи нивните нови ривали.
Today, the area is mostly a dry jungle bush.	Денес, областа е главно сува грмушка џунгла.
They left traces in the sand.	Оставија траги во песокот.
Their bodies were found in the stream.	Нивните тела биле пронајдени во потокот.
Water is most useful for plants.	Водата е најкорисна за растенијата.
The bird was beautiful as always.	Птицата беше убава како и секогаш.
More doctors are needed to staff the local hospital.	Потребни се повеќе лекари за персонал во локалната болница.
He suffers from attachment disorder.	Тој страда од нарушување на приврзаноста.
There are animals in the jungle that people eat.	Во џунглата има животни кои луѓето ги јадат.
He wants people's property.	Тој го посакува имотот на луѓето.
Double the recipe and feed the guests.	Двојно го рецептот и нахранете ги гостите.
Good day for picnics.	Добар ден е за излети.
The building was built of stone.	Зградата била изградена од камен.
Think about how much water you will need.	Размислете колку вода ќе ви треба.
The community is growing rapidly in size.	Заедницата рапидно расте во големина.
The village has a protected harbor.	Селото има заштитен пристаниште.
But they could not identify the man.	Но, тие не можеа да го идентификуваат човекот.
The sum is known as alliteration.	Збирот е познат како алитерација.
They failed to find a trace of the vehicle.	Тие не успеале да пронајдат трага на возилото.
Sharp smoke was rising from the rubble.	Од урнатините се креваше остар чад.
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	Зборувањето на телефон додека возите се смета за опасно.
The vegetation here consists primarily of eucalyptus and acacia.	Вегетацијата овде се состои првенствено од еукалиптус и багрем.
He fled west.	Тој побегнал на запад.
Some plants grow fast.	Некои растенија растат брзо.
The senator was too proud to concede defeat.	Сенаторот беше премногу горд за да го признае поразот.
The volcano continued to roar.	Вулканот продолжи да татне.
They spoke in quiet tones.	Тие зборуваа со тивки тонови.
In hot weather she drank a lot of watermelon juice.	На топло време испила многу сок од лубеница.
Most of the students who meet me do not do well.	На повеќето студенти кои се среќаваат со мене не им оди добро.
The grapes were quite sweet.	Грозјето беше прилично слатко.
Do you study, do you study?	Дали студираш, учиш?
There were subtle nuances of pain in her voice.	Имаше суптилни нијанси на болка во нејзиниот глас.
Given recent trends, the results have looked promising.	Со оглед на неодамнешните трендови, резултатите изгледаа ветувачки.
The blinds are pulled out during lunch.	Ролетните се извлекуваат за време на ручек.
Eggs can lower cholesterol.	Јајцата можат да го намалат холестеролот.
Boats are much faster than camels.	Чамците се многу побрзи од камилите.
I can handle myself.	Можам да се снајдам сам.
Friends and relatives gathered at the funeral.	На погребот се собраа пријатели и роднини.
In the cold, dead winter	На студ, мртва зима
Some cars came with dark tinted windows.	Некои автомобили доаѓаа со темно затемнети стакла.
He pushed his goods back and forth in the cart	Тој ја турна својата роба напред-назад во количката
This state of the union address was a welcome surprise.	Оваа состојба на синдикалното обраќање беше добредојдено изненадување.
I will never let you see my son.	Никогаш нема да дозволам да го видите мојот син.
The cats were safe in the barn.	Мачките беа безбедно во шталата.
The government demanded a complete restructuring.	Владата бараше целосно реструктуирање.
Scientists say the area is particularly vulnerable.	Научниците велат дека оваа област е особено ранлива.
He must find out what the problem is.	Тој мора да открие што е проблемот.
The neighbor wanted to hurt her.	Соседот сакал да и наштети.
Even in the dry season, the desert climate is dry.	Дури и во сушната сезона, пустинската клима е сува.
However, the campaign was clearly unsuccessful.	Сепак, кампањата очигледно беше неуспешна.
Even at top speed, my train can not overtake yours.	Дури и при максимална брзина, мојот воз не може да го престигне вашиот.
They will get what they deserve, for sure.	Ќе го добијат тоа што го заслужуваат, сигурно.
I was not satisfied at all.	Воопшто не бев задоволен.
Enjoys both writing and reading.	Ужива и во пишување и во читање.
Pour the milk from the jug into a glass.	Млекото од бокалот го истури во чаша.
In return, workers are denied their rights.	За возврат, на работниците им се ускратени правата.
A group of investigators were killed in a plane crash.	Група истражувачи загинаа во авионска несреќа.
The sky was full of golden light.	Небото беше преполно со златна светлина.
The cavity has been repaired.	Вдлабнатината е санирана.
Returning to the hotel, form a neat queue.	Враќајќи се во хотелот, формирајте уредна редица.
To your dog, this exercise may seem pointless.	За вашето куче, оваа вежба може да изгледа бесмислена.
Well, you can assume that the country is in crisis.	Па, можете да претпоставите дека државата е во криза.
His clothes were torn and muddy.	Облеката му беше искината и каллива.
She sat down and began to cry softly.	Таа седна и почна тивко да плаче.
They soon began to starve.	Набрзо почнале да гладуваат.
The balance of nature is delicate.	Рамнотежата на природата е деликатна.
He filled out the form and returned it immediately.	Тој го пополнил формуларот и веднаш го вратил.
Smoking causes most cancers.	Пушењето предизвикува повеќето видови на рак.
No harm in asking.	Нема штета да прашам.
The crossing was crowded with passengers.	Преминот беше преполн со патници.
Temperatures reached freezing point last night.	Температурите синоќа достигнаа точка на смрзнување.
Their house was on the shore of a quiet lake.	Нивната куќа беше на брегот на тивко езеро.
He enjoyed a strict and simple way of life.	Уживаше во строг и едноставен начин на живот.
Little knowledge is a dangerous thing.	Малку знаење е опасна работа.
Such a project has never been tried before.	Ваков проект никогаш претходно не бил испробан.
The phone rang in the bedroom.	Заѕвони телефонот во спалната соба.
Sometimes I struggle to remember.	Понекогаш се мачам да се присетам.
The second study examined these models.	Втората студија ги испита овие модели.
Oak or maple grows in this area.	Во оваа област расте даб или јавор.
The priest gave an exciting sermon.	Свештеникот одржа возбудлива проповед.
We examined the ruins.	Ги испитавме урнатините.
The power supply must be restored as soon as possible.	Снабдувањето со електрична енергија мора да се обнови што е можно поскоро.
Foreign aid was a contentious issue.	Странската помош беше спорно прашање.
All readers should be warned that the text is copyrighted.	Сите читатели треба да бидат предупредени дека текстот е заштитен со авторски права.
They started smiling at each other.	Почнаа да се насмевнуваат еден на друг.
The tail is clearly longer than the nose.	Опашката е јасно подолга од носот.
One company expects its factories to be free of impurities.	Една компанија очекува нејзините фабрики да бидат без нечистотии.
Many people here wear dark clothes.	Многу луѓе овде носат темна облека.
More funds for public education were requested.	Беа побарани повеќе средства за јавното образование.
He curled his hair with his hand.	Ја виткаше косата со раката.
Mother Lod	Мајката Лод
The capacity is five liters.	Капацитетот е пет литри.
Her grandfather was known for his gentle nature.	Нејзиниот дедо бил познат по својата нежна природа.
Above all, we must love one another.	Пред сè друго, ние мора да се сакаме еден со друг.
Many small mountains covered the landscape.	Многу мали планини го прекриле пејзажот.
The salad was garnished with frozen peas.	Салатата беше украсена со замрзнат грашок.
A young woman with short brown hair.	Млада жена со кратка кафена коса.
The goal is to find out the suicide rate.	Целта е да се открие стапката на самоубиства.
It is spring, and the flowers are blooming again.	Пролет е, а цвеќињата повторно цветаат.
It started to rain soon after he started rowing.	Почна да врне набргу откако почна да весла.
I was thirsty and wanted more water.	Бев жеден и сакав повеќе вода.
This road was recently paved.	Овој пат неодамна беше асфалтиран.
The bird is a singing insect.	Птицата е инсект што пее.
What are his qualifications?	Кои се неговите квалификации?
Each city had its own dialect.	Секој град имаше свој дијалект.
The trees were almost bare, but the grass was green.	Дрвјата беа речиси голи, но тревата беше зелена.
Neighboring villages organized a party.	Соседните села организираа веселба.
People with disabilities were afraid to travel on these roads.	Лицата со посебни потреби се плашеа да патуваат по овие патишта.
Clean daily.	Секојдневно чистете.
The weather forecast can be described as fresh and dry.	Временската прогноза може да се опише како свежо и суво.
Almost everyone has benefited from this progress.	Скоро сите имаа корист од овој напредок.
He headed for his limousine.	Тргна кон својата лимузина.
It's dry today.	Денеска е суво.
Broken glass filled the floor.	Скршеното стакло го преполни подот.
She studied her notes until her eyes hurt.	Ги проучувала своите белешки додека не ја болат очите.
He encountered many obstacles.	Тој наиде на многу пречки.
The monk immediately recognized that crystal.	Монахот веднаш го препознал тој кристал.
The rich should come in and help.	Богатите треба да влезат и да помогнат.
Mix the eye shadow with your fingers.	Измешајте ја сенката за очи со прстите.
Conservatives believe this is the last authentic testament.	Конзерваторите веруваат дека ова е последниот автентичен тестамент.
It is difficult to find a good hotel.	Тешко е да се најде добар хотел.
Salt, pepper and soy sauce were added to the ingredients.	Солта, биберот и соја сосот влегоа во состојките.
Many people avoid the sun by wearing sunglasses and sunscreen.	Многу луѓе го избегнуваат сонцето, носејќи очила за сонце и крема за сончање.
A kiss is an expression of love.	Бакнежот е израз на љубов.
I got in the black taxi.	Се качив во црното такси.
This became the longest war in history.	Ова стана најдолгата војна во историјата.
Cities provided relatively few jobs.	Градовите обезбедија релативно малку работни места.
He spent his whole life here!	Тука го помина целиот свој живот!
The birds circled overhead.	Птиците кружеа над главата.
He was locked in the three walls of the room.	Тој беше затворен во трите ѕида од собата.
We arrived late.	Стигнавме доцна.
The work must be done at night.	Работата мора да се изврши ноќе.
Pour some of the mixture into each paper cup.	Истурете малку од смесата во секоја хартиена чаша.
Give me your name and address, please.	Дајте ми го вашето име и адреса, ве молам.
However, new products are invented every year.	Сепак, секоја година се измислуваат нови производи.
This brilliant artist has made a name for himself as a pianist.	Овој брилијантен уметник ја направи својата репутација како пијанистка.
The audience erupted in loud applause.	Публиката избувна во бурни аплаузи.
Temperatures dropped to zero last night.	Температурите синоќа паднаа до нула.
This important ritual had to be performed properly.	Овој важен ритуал мораше да се изврши правилно.
The road is paved with good intentions.	Патот е поплочен со добри намери.
The saleswoman smiled sweetly, but said nothing.	Продавачката слатко се насмевна, но ништо не рече.
You will need a block of ice.	Ќе ви треба блок мраз.
The virtues of hard work and dedication were well known.	Добро беа познати доблестите на трудот и посветеноста.
He set fire to the old house.	Ја запали старата куќа.
The water boiled.	Водата зоврила.
Proceed slowly forward.	Продолжете полека напред.
Try to cut the bread more carefully.	Обидете се повнимателно да го исечете лебот.
It was easy to see the will of the gods.	Беше лесно да се види волјата на боговите.
These cats are so domestic.	Овие мачки се толку домашни.
The baby wrapped his arms around his mother.	Бебето ги обви рацете околу мајка си.
She angrily wiped away a tear.	Таа налутено избриша солза.
The care she gave him improved his health.	Грижата што таа му ја дала му го подобрила здравјето.
The militia leader boasted that he avenged his son's death.	Водачот на милицијата се пофали дека ја одмаздил смртта на својот син.
In the past century, we have lived in peace.	Во изминатиот век, живеевме во мир.
The local economy will definitely improve this year.	Локалната економија оваа година дефинитивно ќе се подобри.
The land dispute resulted in a civil war.	Спорот за земјиште резултираше со граѓанска војна.
The land was too dry for agriculture.	Земјата беше премногу сува за земјоделство.
The President received a warm welcome at the airport.	Претседателот доби срдечно добредојде на аеродромот.
Sun sales continue to decline.	Продажбата на Sun продолжува да опаѓа.
The committee argued that there was insufficient evidence.	Комитетот тврдеше дека нема доволно докази.
Experts insist that additional investments are needed.	Експертите инсистираат на тоа дека се неопходни дополнителни инвестиции.
Studies have shown that it has a beneficial effect.	Истражувањата покажаа дека има корисен ефект.
The articles in the constitution refer explicitly to all citizens.	Членовите во уставот се однесуваат експлицитно на сите граѓани.
When the train arrived, two passengers got off.	Кога пристигнал возот, се симнале двајца патници.
Tough conversation.	Тежок разговор.
There are many types of songs.	Постојат многу видови на песни.
They moved here from the area south of the city.	Тие се преселиле овде од областа јужно од градот.
Investigators received complaints from villagers.	Истражувачите добивале поплаки од селаните.
It was empty, but for a few fishing lines.	Беше празно, но за неколку риболовни линии.
The sergeant was shot and killed.	Наредникот бил застрелан и убиен.
Small crowds gathered in front of the church.	Мали толпи луѓе се собраа пред црквата.
Lower the sign!	Спуштете го знакот!
The population is gradually decreasing.	Населението постепено се намалува.
She will go to high school in the fall.	Таа ќе оди во средно училиште наесен.
Low fog covered the city.	Ниска магла го покри градот.
The genus contains only one living species, the orangutan.	Родот содржи само еден жив вид, орангутан.
The drawing hung on the wall.	Цртежот висеше на ѕидот.
Grains are part of our diet.	Зрната се дел од нашата исхрана.
She can juggle ten balls at once.	Таа може да жонглира со десет топки одеднаш.
Assembled briefly.	Составија кратко.
Strictly speaking, this is incorrect.	Строго кажано, ова е неточно.
Some countries make professional football illegal.	Некои земји го прават професионалниот фудбал нелегален.
This novel shocked many readers with its graphic violence.	Овој роман шокираше многу читатели со своето графичко насилство.
Let the fire go out.	Огнот нека згасне.
They are the government.	Тие се владата.
Grilled pork is a favorite dish.	Свинското месо на скара е омилено јадење.
We will hold regular meetings in the next few months.	Во следните неколку месеци ќе одржуваме редовни состаноци.
It is time to think about our future.	Време е да размислиме за нашата иднина.
The atmosphere is slowly becoming more polluted.	Атмосферата полека станува се позагадена.
Thus, the farmer planted two plantations.	Така, земјоделецот засадил две насади.
A lake appears.	Се појавува езеро.
The detective threatened to reveal his evidence.	Детективот се закани дека ќе ги открие неговите докази.
He was looking at the weak moon.	Гледаше во слабата месечина.
They were only miles from their destination.	Тие беа на само милји од нивната дестинација.
The story is mainly about the old man.	Приказната е главно за старецот.
He crossed the street and entered the building.	Ја преминал улицата и влегол во зградата.
We do not like him because he is a bully.	Не ни се допаѓа бидејќи е насилник.
The ride was long and hard.	Возењето беше долго и напорно.
The exhibition attracted great interest.	Изложбата привлече голем интерес.
I had to wake him.	Морав да го разбудам.
The deadline is looming.	Рокот се наѕира.
The pregnant woman had to take medication.	Трудницата морала да зема лекарства.
He stays home during the holidays.	За време на празниците останува дома.
Remember, this is a cure.	Запомнете, ова е лек.
The mine is haunted by the spirit of lost gold.	Рудникот е прогонуван од духот на изгубеното злато.
When you go out, put on your gown.	Кога ќе излезете, облечете ја вашата наметка.
Development agencies need local people to work with them.	Развојните агенции имаат потреба од локални жители да работат со нив.
She considered him a friend.	Таа го сметаше за пријател.
Come here and take a look at the park.	Дојдете овде и погледнете го паркот.
Only five tourists dared on the island.	Само пет туристи се осмелиле на островот.
Although they were only children, they were dawn.	Иако беа само деца, беа раздени.
His mood changed throughout the day.	Неговото расположение се менуваше во текот на денот.
The dust evokes painful memories.	Прашината буди болни спомени.
Instead of painting a beautiful landscape, he painted a portrait.	Наместо да наслика прекрасен пејзаж, тој насликал портрет.
Lead can lead to hair loss.	Оловото може да доведе до губење на косата.
Both clubs are looking for the title.	И двата клуба ја бараат титулата.
She takes cakes with her, just in case.	Таа зема колачи со себе, за секој случај.
The system is malfunctioning.	Системот е нефункционален.
The older lady wandered in the village square.	Постарата госпоѓа залутала на селскиот плоштад.
He has an outgoing personality.	Тој има излезна личност.
Her hair hung on her back in unshaven piles.	Косата ѝ висеше на грбот во неисчешлани купчиња.
The tribe is recovering from widespread poverty.	Племето се опоравува од широко распространета сиромаштија.
She sat quietly, her eyes fixed on the fire.	Таа седеше тивко, со погледите вперени во огнот.
They moved further into the forest.	Тие се преселиле понатаму во шумата.
Death is very beautiful to me.	За мене смртта е многу убава.
The layout of the house was awkward.	Распоредот на куќата беше непријатен.
First, you will want two glasses of milk.	Прво, ќе сакате две чаши млеко.
It was speculated that the killer was a werewolf.	Се шпекулираше дека убиецот е врколак.
In the subscription model, you pay an annual subscription	Во моделот на претплата, плаќате годишна претплата
The king was in a delirious state.	Кралот бил во делириозна состојба.
Barnes is accused of running an illegal casino.	Барнс е обвинет за водење нелегална коцкарница.
A figure appeared in the forest.	Во шумата се појави фигура.
As in dreams, they remained calm.	Како од соништата, тие останаа мирни.
She wore a soft pink dress.	Таа облече нежно розов фустан.
To recycle goods, we must reuse them.	За да рециклираме стоки, мораме повторно да ги користиме.
Test if int is in range.	Тестирајте дали int е во опсегот.
The duke did nothing.	Војводата не направи ништо.
The river flows through the city center.	Реката тече низ центарот на градот.
Squirrels are arboreal rodents.	Верверичките се арбореални глодари.
The disease was spread by mosquitoes.	Болеста ја ширеле комарците.
His legs hung over the edge of the bridge.	Нозете му се висеа преку работ на мостот.
She took one kilogram of flour to the store.	Во продавницата однела еден килограм брашно.
She was nowhere to be found.	Ја немаше никаде да се најде.
He left carrying a briefcase.	Замина носејќи актовка.
Real estate prices have fallen again this year.	Цените на недвижностите годинава повторно паднаа.
I enjoyed the old game.	Уживав во старата игра.
The palace is very old.	Палатата е многу стара.
The new government was formed in accordance with the Constitution.	Новата влада беше формирана согласно Уставот.
The workers were fired without notice.	Работниците беа отпуштени без најава.
The economy has deteriorated.	Економијата се влоши.
Honorary politician.	Почесен политичар.
Although he is young, his wisdom is profound.	Иако е млад, неговата мудрост е длабока.
Birds fly in the sky.	По небото летаат птици.
The joke was hers.	Шегата беше нејзина.
The reflection is barely visible in the sun.	Одразот е едвај видлив на сонце.
They started dancing around and stroking each other.	Почнаа да танцуваат наоколу и да се галат.
The sailor tried to find a solution to the problem.	Морнарот се обидел да најде решение за проблемот.
The chicken is marinated in a delicious spicy sauce.	Пилешкото се маринира во вкусен зачинет сос.
Heavy fog covered the city.	Тешка магла го обви градот.
It inflates its cheeks like a frog.	Ги надува образите како жаба.
Some government officials are enemies of the people.	Некои владини функционери се непријатели на народот.
Controversy polarized public opinion.	Контроверзноста го поларизираше јавното мислење.
He stood in front of the house and talked to his superior.	Стоеше пред куќата и разговараше со својот претпоставен.
Please leave kindly.	Ве молиме љубезно заминете.
Money is not knowledge.	Парите не се знаење.
Thousands of people look shocked, some cry, many applaud.	Илјадници лица изгледаат шокирани, некои плачат, многумина ракоплескаат.
The rain retreated into the hills, broken and muddy.	Дождот се повлече во ридовите, скршен и каллив.
I will do my best.	Јас ќе дадам се од себе.
At midnight they lit a huge fire.	На полноќ запалија огромен оган.
The number of books in the library is constantly increasing.	Бројот на книги во библиотеката постојано се зголемува.
The quality of your writing is significantly improved.	Квалитетот на вашето пишување е значително подобрен.
He chopped wood in the forest with his ax.	Со секирата сецкал дрва во шумата.
Clouds are moving lazily across the sky	Облаците мрзеливо се движат по небото
Her daughter is missing.	Нејзината ќерка е исчезната.
The cat was chasing its tail.	Мачката си ја бркаше опашката.
She climbed the rock, laughing.	Таа се качи на карпата, смеејќи се.
Sculpted wood was used for the construction of the facade.	За изградба на фасадата е искористено извајано дрво.
This city is famous for its tall skyscrapers.	Овој град е познат по своите високи облакодери.
I had to be on time for school.	Морав да бидам на време на училиште.
There is some doubt about that.	Има некој сомнеж за тоа.
His speech was interrupted by a loud shout.	Неговиот говор беше прекинат со бурно навивање.
Our drinking water is often polluted.	Нашата вода за пиење често е загадена.
However, he is so popular at home and abroad.	Сепак, тој е толку популарен дома и во странство.
The soldiers are on the move.	Војниците се на потег.
The senator finally relented.	Сенаторот конечно попушти.
She told him it was a cold.	Таа му кажа дека е настинка.
The printer makes strange noises.	Печатачот испушта чудни звуци.
Firefighters arrived within minutes.	Пожарникарите пристигнаа за неколку минути.
The trunks of the trees are cut into logs.	Стеблата на дрвјата ги сечат на трупци.
The school principal was questioned about the theft.	Директорот на училиштето бил сослушан за кражбата.
The older gentleman looked tired.	Постариот господин изгледаше уморен.
They went to the woods to learn how to hunt.	Тие отидоа во шумите за да научат како да ловат.
Turn off the oven.	Исклучете ја рерната.
Storm warnings were issued for the entire country.	Беа објавени предупредувања за невреме за целата земја.
The guide pointed to the entrance.	Водичот покажа на влез.
Instead of scrambled eggs, they serve florentine eggs.	Наместо јајца за матење, тие служат јајца од флорентин.
He cries at the slightest provocation.	Плаче при најмала провокација.
Shocked islanders had to call the Coast Guard.	Шокираните островјани морале да ја повикаат крајбрежната стража.
It was easy to see that he was wearing artificial teeth.	Беше лесно да се види дека носел вештачки заби.
There are a number of alternative theories.	Постојат голем број на алтернативни теории.
Dealing with the disease has become easier.	Справувањето со болеста стана полесно.
Her response reveals her difficult childhood.	Нејзиниот одговор го открива нејзиното тешко детство.
Coal is a fossil fuel.	Јагленот е фосилно гориво.
The squirrel ran after the tree.	Верверицата се истрча по дрвото.
See the picture in more detail.	Погледнете ја сликата подетално.
She is used to rich people.	Таа е навикната на богати луѓе.
Equally important was access to successful businesses	Подеднакво важен фактор беше пристапот до успешни бизниси
Keep switching between hot and cold water.	Продолжете да се менувате помеѓу топла и ладна вода.
His car was confiscated.	Неговиот автомобил е одземен.
The financial condition of the bank is uncertain.	Финансиската состојба на банката е неизвесна.
I sleep better now that the weather is warmer.	Спијам подобро сега кога времето е потопло.
The plan looks good in theory.	Планот изгледа добар во теорија.
Planning is a visionary approach.	Планирањето претставува визионерски пристап.
The dish has an abundance of spices.	Јадењето има изобилство на зачини.
Fellahot fled from the police.	Фелахот побегнал од полицијата.
A golden eagle looked at me from its seat.	Еден златен орел ме погледна од својата седала.
The gas was later dismantled by the government	Гасот подоцна беше демонтиран од владата
Some product labels are incorrect.	Некои етикети на производи се погрешни.
All that work, in vain.	Целата таа работа, за џабе.
He decided to change direction.	Решил да ја смени насоката.
Some plants look like small animals.	Некои растенија личат на мали животни.
The ski lift was closed due to bad weather.	Ски-лифтот беше затворен поради лошите временски услови.
The captain convened an emergency meeting.	Капетанот свика итен состанок.
The wind was strong and cold as ice.	Ветерот беше силен и студен како мраз.
He got even angrier.	Тој уште повеќе се налути.
Some bacteria have toxic chemical defenses.	Некои бактерии имаат отровна хемиска одбрана.
This street led to various shops.	Оваа улица водеше до разни продавници.
The police chief patrolled the streets.	Шефот на полицијата патролирал по улиците.
He had a straw hat on his head.	На главата имаше сламена капа.
Journalists were not allowed to film him.	На новинарите не им беше дозволено да го снимаат.
The army repulsed the attackers.	Војската ги одбила напаѓачите.
That is one of the reasons for my visit.	Тоа е една од причините за мојата посета.
Buy the seeds or plant them in the spring.	Купете го семето или засадете го на пролет.
Diplomats continue to disagree on the issue.	Дипломатите и понатаму не се согласуваат околу ова прашање.
He claims that no one loves him.	Тој тврди дека никој не го сака.
Come with me if you want to live.	Дојди со мене ако сакаш да живееш.
The realization of the project will take several years.	За реализација на проектот ќе бидат потребни неколку години.
The crime rate remained relatively stable.	Стапката на криминал остана релативно стабилна.
His philosophy of life has changed a lot.	Неговата филозофија за животот е многу променета.
Strict laws restrict personal conduct.	Строгите закони го ограничуваат личното однесување.
She had to take care of the problems at home.	Таа требаше да се грижи за проблемите дома.
This is the first story we wrote.	Ова е првата приказна што ја напишавме.
It should be thick and with a firm, even texture.	Треба да биде густа и со цврста, изедначена текстура.
This resulted in the construction of a new road.	Ова резултираше со изградба на нов пат.
There is no entrance fee.	За влез не се наплаќа.
The lion eats gazelles.	Лавот јаде газели.
He started coughing and tangling.	Почна да кашла и да се плетка.
Spent a few minutes fishing through the flat debris.	Помина неколку минути риболов низ рамните остатоци.
The consistent pattern between all these patterns is ambiguity.	Конзистентна шема помеѓу сите овие обрасци е двосмисленоста.
Dogs are not allowed to go in elevators.	На кучињата не им е дозволено да одат во лифтови.
He opened his mouth.	Ја отвори устата.
Soon, however, they were defeated.	Наскоро, сепак, тие беа поразени.
They won an award for their campaign.	Тие освоија награда за нивната кампања.
We need to do more research on this.	Мораме дополнително да истражуваме за оваа работа.
It is best to put out a lighted candle.	Најдобро е да изгаснете запалена свеќа.
We are waiting to meet with the new government.	Чекаме да се сретнеме со новата влада.
How can we help the poor?	Како можеме да им помогнеме на сиромашните?
They are too bulky to fit in a hat box.	Тие се премногу гломазни за да се стават во кутија за капа.
The window overlooks the beautiful garden.	Прозорецот гледа на прекрасна градина.
The moon shone as the sun set.	Месечината светеше додека сонцето заоѓаше.
I want new clothes!	Сакам нова облека!
Honey smells wonderful.	Медот мириса прекрасно.
When completed, the building will be tallest here.	Кога ќе биде завршена, зградата ќе биде највисока овде.
Scientists must study the effects of radiation on the earth.	Научниците мора да ги проучат ефектите на зрачењето на земјата.
Accident is pervasive here.	Несреќата е продорна овде.
Melting ice will cause sea levels to rise.	Топењето на мразот ќе предизвика зголемување на нивото на морето.
Daisies begin to bloom.	Маргаритките почнуваат да цветаат.
Many hospital patients complain that the concrete walls are cold.	Многу болнички пациенти се жалат дека бетонските ѕидови се ладни.
In other countries, there is no formal legal system.	Во другите земји, не постои формален правен систем.
The valley is surrounded by mountains.	Долината е оградена со планини.
The blue cornflowers opposite the white lawn look amazing.	Сините пченкарни цветови наспроти белиот тревник изгледаат неверојатно.
Mix the egg whites and sugar.	Измешајте ги белките и шеќерот.
The flight was full.	Летот беше полн.
All workers voted for the incumbent president.	Сите работници гласаа за актуелниот претседател.
They did not see the ship coming.	Тие не го видоа бродот како доаѓа.
Farmers struggled to find suitable land for the new farms.	Земјоделците се мачеа да најдат соодветно земјиште за новите фарми.
The damaged car was towed away.	Оштетениот автомобил бил одвлечен.
He engraved his name on this tree.	Тој го врежал своето име на ова дрво.
He got up and started walking quickly to the door.	Тој стана и почна да оди брзо кон вратата.
The robot is racing on the track.	Роботот се трка по патеката.
His nephew is a good swimmer.	Неговиот внук е добар пливач.
Plant the seedlings in fertile, moist soil.	Засадете ги садниците во плодна, влажна почва.
It stings sharply when touched, emits a very dark color.	Остро прободува кога се допира, испушта многу темна боја.
Not distracted and intentional, he wrote in his notebook.	Нерасеан и намерен, напиша во својот тефтер.
Proper care will extend the life of your machine.	Соодветната грижа ќе го продолжи животниот век на вашата машина.
There are rare birds of this species.	Овде се ретки птици од овој вид.
The villagers are a great source of fresh cheese.	Селаните се одличен извор на свежи сирења.
Council leaders convened an emergency meeting.	Лидерите на Советот свикаа итен состанок.
Planning is popular among teenagers.	Планкирањето е популарно меѓу тинејџерите.
The map shows that the region is huge.	Картата покажува дека регионот е огромен.
Many tombs in the region have yet to be excavated.	Многу гробници во регионот допрва треба да се откопаат.
The theory is that political stability was achieved through coercion.	Теоријата тврди дека политичката стабилност била постигната преку принуда.
An insect hurried towards her.	Еден инсект набрзина однесе кон неа.
The killer cut off the victim's head.	Убиецот и ја отсекол главата на жртвата.
These women are tough.	Овие жени се тешки.
He wanted to learn to play the guitar.	Сакаше да научи да свири гитара.
Thus, she was not surprised when he failed to arrive.	Така, таа не беше изненадена кога тој не успеа да пристигне.
No time to lose!	Нема време за губење!
All political parties become irrelevant.	Сите политички партии стануваат ирелевантни.
He left for his native village.	Замина во родното село.
Simon climbed through the gate.	Симон се искачи преку портата.
He fell into focus.	Тој падна во фокусот.
I'm tired of all this!	Доста ми е од сето ова!
The soldier was believed to have left his post.	Се веруваше дека војникот ја напуштил својата позиција.
The last meme died.	Последниот меместар почина.
They wore enameled metal.	Носеа емајлиран метал.
A fundamental theory was proposed.	Беше предложена фундаментална теорија.
I always include something sweet.	Секогаш вклучувам нешто слатко.
After some investigation, they concluded that the teacher was right.	По одредена истрага заклучиле дека наставничката била во право.
The snake slid quietly through the grass, looking for prey.	Змијата тивко се лизна низ тревата, барајќи плен.
Without a doubt,	Без сомнение,
Put your head down, then stop again.	Спуштете ја главата надолу, а потоа застанете повторно.
He belongs to an outlaw motorcycle club.	Тој припаѓа на одметнички клуб за мотоцикли.
He believed wholeheartedly in his cause.	Тој веруваше со цело срце во неговата кауза.
The restaurant stands on a high place.	Гостилницата стои на високо место.
As he said, snow is quite rare.	Како што рече, снегот е прилично редок.
The poor man's suffering is compounded by the weather.	Страдањата на кутриот се надополнуваат со временските услови.
These apples are ripe.	Овие јаболка се зрели.
Farm animals have teeth.	Животните на фармата имаат заби.
A circle of people watched them closely.	Круг луѓе внимателно ги набљудуваа.
Leicester had a great performance.	Лестер имаше одлични перформанси.
The company has announced plans to expand.	Компанијата објави планови за проширување.
Does the lyrics say what it means?	Дали текстот на песната кажува што значи?
The master repaired the turnstile.	Мајсторот го поправи турникетот.
The manager is polite but very strict.	Управникот е љубезен, но многу строг.
The magician disappeared from sight.	Магионичарот исчезна од очите.
Water is such a precious commodity.	Водата е толку скапоцена стока.
Many trees were uprooted in the tropical cyclone.	Во тропскиот циклон беа откорнати многу дрвја.
Ketchup and mayonnaise are popular spices.	Кечап и мајонез се популарни зачини.
The walls were covered with botanical motifs.	Ѕидовите биле покриени со ботанички мотиви.
The paramedics arrived quickly.	Брзо пристигнаа болничарите.
But we are not rich enough.	Но, ние не сме доволно богати.
In the end, most people conceded defeat.	На крајот, повеќето луѓе го признаа поразот.
Their population has expanded significantly.	Нивното население значително се прошири.
The jury members yawned.	Членовите на жирито зеваа.
He has no hobbies.	Тој нема никакви хоби.
A glass of milk and a few cookies.	Чаша млеко и неколку колачиња.
The number of endangered species is increasing.	Се зголемува бројот на загрозени видови.
It is still a widespread experience.	Сè уште е раширено искуство.
The control panel is brightly colored.	Контролната табла е со светли бои.
The soil quality south of the city is poor.	Квалитетот на почвата јужно од градот е слаб.
The pirates looted all the shops along the river bank.	Пиратите ги ограбиле сите продавници покрај брегот на реката.
Construction work is dangerous.	Градежните работи се опасни.
Many young people were involved in that business.	Во тој бизнис беа вклучени голем број млади луѓе.
Her essay proved to be very popular with readers.	Нејзиниот есеј се покажа многу популарен кај читателите.
She is a teacher and loves her job.	Таа е учителка и ја сака својата работа.
Which newspaper are you reading?	Кој весник го читаш?
If the barometric pressure is high, hurricanes will form.	Ако барометрискиот притисок е висок, ќе се формираат урагани.
Sometimes he steals from the poor.	Понекогаш краде од сиромашните.
The plans for finishing the hall are almost ready.	Плановите за доработка на салата се речиси готови.
Warm milk made her feel better.	Топлото млеко направи да се чувствува подобро.
Honey dripped quietly from her stomach.	Мед тивко капеше од стомак.
The time it takes to raise money for a project.	Времето што е потребно за да се соберат пари за проект.
Continuing to spiral, the tornado grew in size.	Продолжувајќи да се спирала, торнадото се зголеми во големина.
But the village doctor refused.	Но, селскиот лекар одбил.
She worked long hours alone.	Работела долги осамени часови.
Solid hills dominate the landscape.	Солидните ридови доминираат во пејзажот.
A church man rejected this view.	Еден црковен човек го отфрлил ова мислење.
The penalty for killing a rabbit is a fine.	Казната за убиство на зајак е парична казна.
Genetically modified food is just like any other.	Генетски модифицираната храна е исто колку и сите други.
The freezer was full of food.	Замрзнувачот беше полн со храна.
The "waste" is collected in a bag.	„Отпадот“ се собира во вреќа.
Love is the truth itself.	Љубовта е самата вистина.
Huang was deeply disturbed by the incident.	Хуанг беше длабоко вознемирен од инцидентот.
Your notes are vague.	Вашите белешки се нејасни.
The desert is experiencing a severe drought this year.	Пустината годинава претрпува голема суша.
Few families these days own a car.	Деновиве малку семејства поседуваат автомобил.
He has read the book several times.	Книгата ја има прочитано неколку пати.
Many airline passengers choose to fly instead.	Многу патници со авион избираат наместо тоа да возат.
Local authorities quickly intervened to prevent the crime.	Локалните власти брзо презедоа за да го спречат злосторството.
The hand trembled.	Раката затрепери.
The village shop sells manure, carrots and onions.	Продавницата во селото продава ѓубриво, моркови и кромид.
Some organizations have strict rules.	Некои организации имаат строги правила.
Our best athlete was injured in the accident.	Во несреќата беше повреден нашиот најдобар спортист.
Eventually they reached the edge of the forest.	На крајот стигнале до работ на шумата.
He gritted his teeth in rage.	Стисна заби од бес.
Order a large pot of tea.	Нарача големо тенџере со чај.
There is a great chance that you will succeed.	Постои голема можност да успеете.
He has strong political connections.	Тој има моќни политички врски.
He may not go to church.	Можеби нема да оди во црква.
Despite the cold, the sun was warm.	И покрај студот, сонцето беше топло.
It fascinates me.	Ме фасцинира.
John saw the city's slums for the first time.	Џон за прв пат ги видел сиромашните квартови во градот.
Asia is still divided into several different cultures.	Азија сè уште е поделена на неколку различни култури.
The surgeon's patients love it.	Пациентите на хирургот го сакаат.
The apple fell directly on his head.	Јаболкото му падна директно на глава.
The company restructured its management during this period.	Компанијата го реструктуираше своето управување во овој период.
Do not forget to turn off the lights.	Не заборавајте да ги исклучите светлата.
Whether we need it or not, we have to buy it.	Без разлика дали ни треба или не, мора да го купиме.
She was broken by the news.	Таа беше скршена од веста.
The family moved into a luxury new townhouse.	Семејството се преселило во луксузна нова градска куќа.
The invaders won the battle.	Битката ја добија напаѓачите.
The wall is almost two meters high.	Ѕидот е висок речиси два метри.
Not all of his colleagues support his policies.	Не сите негови колеги ја поддржуваат неговата политика.
He expected to reach the temple by three o'clock.	Тој очекуваше да стигне до храмот до три часот.
The boy put the rifle on the counter.	Момчето ја ставило пушката на пултот.
This city has music that makes the heart sing.	Овој град има музика што го тера срцето да пее.
She used a glass plate to uncover the silver lining.	Таа употреби стаклена чинија за да ја открие сребрената облога.
We are criticized for that by other nations.	За тоа сме критикувани од другите народи.
A journalist investigates corruption.	Новинар истражува корупција.
The new sports stadium was officially opened today.	Новиот спортски стадион денеска беше свечено отворен.
She talks a little.	Таа зборува малку.
The country is known for its fine silk.	Земјата е позната по својата фина свила.
She broke from back pain.	Таа се скрши од болката во грбот.
The exercise did not go well.	Вежбата не помина добро.
The teachers pulled the students off the football field.	Наставниците ги извлекоа учениците од фудбалскиот терен.
The server gave me the menu.	Серверот ми го даде менито.
The building was designed to last for centuries.	Зградата била дизајнирана да трае со векови.
I have to thank you for everything.	Морам да ти се заблагодарам за се.
She developed feelings for one of the students.	Таа развила чувства кон еден од учениците.
Their days were filled with hard, physical work.	Нивните денови беа исполнети со тешка, физичка работа.
The author wrote an essay on this topic	Авторот напиша есеј за оваа тема
Long after the engineers left, the fog swirled.	Долго време откако инженерите си заминаа, маглата се вртеше.
The researcher asked many questions to the original owners.	Истражувачот им поставил многу прашања на оригиналните сопственици.
Hundreds are missing in action.	Стотици се водат за исчезнати во акција.
The soldiers continued firing.	Војниците продолжија да пукаат.
Explosions were heard throughout the city.	Низ градот се слушаа експлозии.
She planted a row of tulips.	Засадила ред лалиња.
This disease is characterized by excessive sweating.	Оваа болест се карактеризира со прекумерно потење.
Let's move on to the next exercise.	Ајде да преминеме на следната вежба.
Each team member is stationed at a different station.	Секој член на тимот е стациониран на различна станица.
A sudden hissing sound was heard.	Се слушна ненадеен звук на подсвиркване.
The movement is still quite controversial.	Движењето е сè уште доста контроверзно.
The city was surrounded by water.	Градот бил опкружен со вода.
She put the plot in an envelope.	Парцелата ја ставила во плик.
As a result of insufficient evidence he was rejected.	Како резултат на недоволно докази тој беше отфрлен.
The nervous tic shook her right hand.	Нервозниот тик ја затресе нејзината десна рака.
The Prime Minister fell into a coma.	Премиерот падна во кома.
The minister is my way, my truth and my world.	Министерот е мојот начин, мојата вистина и мојот свет.
Make this bread without yeast.	Направете го овој леб без квасец.
This is your last chance.	Ова е вашата последна шанса.
The laws of supply and demand will dictate the price.	Законите на понудата и побарувачката ќе ја диктираат цената.
The solution was to enlighten the youth.	Решението беше да се просветли младите.
Recipe for delicious fish curry.	Рецепт за вкусно рибно кари.
The chances of him being guilty are three to one.	Шансите тој да биде виновен се три спрема еден.
The government has urged people to use electric fans instead.	Владата ги повика луѓето наместо тоа да користат електрични вентилатори.
The house has six spacious rooms.	Куќата има шест пространи соби.
It looks like rain, but it could be snow.	Изгледа како дожд, но може да биде снег.
In the past, children were often beaten or neglected.	Во минатото децата често биле тепани или запоставувани.
She was very weak, almost dying.	Таа беше многу изнемоштена, речиси на умирање.
The beaches are deserted.	Плажите се пусти.
They are known for their tactics.	Тие се познати по својата тактика.
Cleaning can now be left to others.	Чистењето сега може да им се остави на другите.
Atoms are very small.	Атомите се многу мали.
Do you like this mountaineer?	Дали ви се допаѓа овој планинар?
This is part of a larger project.	Ова е дел од поголем проект.
Scientists have also encountered resistance.	Научниците наидоа и на отпор.
According to several historians, this ritual is ancient.	Според неколку историчари, овој ритуал е антички.
This restaurant has a long history.	Овој ресторан има долга историја.
A light breeze was blowing into the room.	Слаб ветре течеше во собата.
Iron is a metal that is important for making steel.	Железото е метал кој е важен за правење челик.
However, make sure the porridge is thick.	Сепак, погрижете се кашата да биде густа.
Take precautions and do not drink too much fluid.	Преземете мерки на претпазливост и не пијте премногу течности.
The interview was conducted with a cup of tea tea.	Интервјуто беше спроведено со шолја чај чај.
One death would be a tragedy.	Една смрт би била трагедија.
They discuss current events.	Тие разговараат за актуелните настани.
To save money, cook more meals during the week.	За да заштедите пари, гответе повеќе оброци во текот на неделата.
The doctors put leeches on his arm.	Лекарите му ставиле пијавици на раката.
These two planes are identical.	Овие два авиони се идентични.
The Deputy Governor was present.	Присутен беше заменик-гувернерот.
She has to make her own decisions.	Таа треба сама да носи одлуки.
The government has failed to resolve the conflict.	Владата не успеа да го реши конфликтот.
My neighbor's wife has a baby.	Жената на мојот сосед има бебе.
He ran, ran, ran.	Тој трчаше, трчаше, трчаше.
Several documents are missing.	Недостасуваат неколку документи.
Apply oil to the frying pan.	Нанесете масло на тавата за пржење.
He argued that there was no such law.	Тој тврдеше дека таков закон нема.
Temperature was the common currency.	Температурата беше заедничка валута.
They had a good harvest last year.	Минатата година имаа добра жетва.
The prisoner is left alone in the other cell.	Затвореникот останува сам во другата ќелија.
The mountains loom over the city.	Планините се наѕираат над градот.
The older brother divided the country equally.	Постариот брат подеднакво ја подели земјата.
This temple serves the local community.	Овој храм и служи на локалната заедница.
She felt terrible calling him all day.	Се чувствуваше ужасно што и викаше цел ден.
A wide range of crops are grown in this region.	Во овој регион се одгледуваат широк спектар на култури.
The fountain spews out water.	Фонтаната исфрла вода.
Eating ice cream on a hot day is very enjoyable.	Јадењето сладолед на топол ден е многу пријатно.
The sunset was spectacular.	Зајдисонцето беше спектакуларно.
Strong wind will blow away the roof.	Силниот ветер ќе го однесе покривот.
Another new housing development is increasing.	Се зголемува уште еден нов станбен развој.
The lights in the room were dimmed.	Светлата во собата беа пригушени.
The topic requires clear keywords.	Темата бара јасни клучни зборови.
There was a total solar eclipse.	Се случи целосно затемнување на Сонцето.
The assumptions of this book are false.	Претпоставките на оваа книга се лажни.
He did not expect such a commitment.	Не очекуваше таква посветеност.
All the houses in that neighborhood have a similar style.	Сите куќи во таа населба имаат сличен стил.
She struggled to discover the words.	Таа се напрегаше да ги открие зборовите.
"Science always changes the world," he said.	Науката секогаш го менува светот“, рече тој.
Tourists continue to gather at this museum every year.	Туристите продолжуваат да се собираат во овој музеј секоја година.
The way each verse is written is unique.	Начинот на кој е напишан секој стих е единствен.
By comparison, caffeine is a stimulant.	Споредбено, кофеинот е стимуланс.
Works of art consist of forgeries, paintings and drawings.	Уметничките дела се состојат од фалсификати, слики и цртежи.
Make sure the cream has a thick texture.	Погрижете се кремот да има густа текстура.
I used to dream of being an astronaut.	Порано сонував да бидам астронаут.
The novelist was not popular with her peers.	Романсиерката не била популарна кај нејзините врсници.
She receives a generous salary.	Таа зема дарежлива плата.
His angry smile revealed a hint of evil.	Неговата лута насмевка откри навестување на зло.
The manager announced a series of reforms.	Менаџерот најави низа реформи.
The ruling party was a national party.	На власт беше национална партија.
The mechanic left the job halfway through.	Механичарот ја остави работата до половина.
Beehives are kept outside among the trees.	Пчелните кошници се чуваат надвор меѓу дрвјата.
The computer generated different numbers each time.	Компјутерот генерирал различни броеви секој пат.
The woman ran out of the bathroom.	Жената истрча од бањата.
The hypotenuse is the side opposite the right angle.	Хипотенузата е страната спротивна на правиот агол.
The workers rebelled against the hard work.	Работниците се побунија против тешката работа.
Hair color and eye color are inherited traits.	Бојата на косата и бојата на очите се наследни особини.
His approach is direct, often brutal.	Неговиот пристап е директен, често брутален.
Delegates reached a consensus on most points.	Делегатите дојдоа до консензус за повеќето точки.
The team of scientists made another breakthrough today.	Тимот научници денеска направи уште еден пробив.
Our ancestors were slowly finding religion.	Нашите предци полека ја наоѓаа религијата.
Let the church organ resonate in harmony.	Црковниот орган нека одѕвони во хармонија.
Bird populations continue to decline.	Популацијата на птици продолжува да се намалува.
She was carrying the envelope, smiling happily.	Таа го носеше пликото, радосно насмеана.
Another flood devastated the region.	Уште една поплава го опустоши овој регион.
Few economists have expressed any concern.	Малкумина економисти изразија некаква загриженост.
The city is famous for its ancient castle.	Градот е познат по својот антички замок.
The sculpture took five years to complete.	Скулптурата траеше пет години за да се заврши.
The reformer's proposal was unanimously rejected.	Предлогот на реформаторот беше едногласно одбиен.
Mosquitoes buried their eggs in standing water.	Комарците ги закопаа јајцата во стоечка вода.
It is important to have accurate data.	Важно е да имате точни податоци.
The carpenter lay on the saw.	Столарот легнал на пили.
The tedious process was repeated at great expense.	Досадниот процес се повторуваше на големи трошоци.
He carries it in his hands.	Ја носи во раце.
The meeting lasted two hours.	Средбата траеше два часа.
Lower the pipe wrench.	Спуштете го клучот за цевки.
Their lands lay desolate and useless for many years.	Нивните земји лежеа опустошени и бескорисни многу години.
The soap bubble rose into the air.	Меурот од сапуница се крена во воздухот.
Downstairs the master swore, as he cursed constantly.	Долу мајсторот се заколна, како што пцуеше постојано.
When does this train leave?	Кога тргнува овој воз?
She was angry with the man on the plane.	Беше лута на мажот во авион.
The livestock program is obviously wrong.	Програмата за сточарство е очигледно погрешна.
He wrote about animals, history and current events.	Пишуваше за животните, историјата и актуелните настани.
He plays his trumpet and mesmerizes the audience.	Тој свири на својата труба и ја хипнотизира публиката.
He was wearing a black leather jacket.	Носеше црна кожна јакна.
The budget was quite balanced.	Буџетот беше прилично избалансиран.
Flying in a plane was actually quite easy.	Летањето во авион всушност беше прилично лесно.
My voice is hoarse today.	Гласот ми е рапав денес.
This is certainly a "rich sport".	Ова секако е „богат спорт“.
The deadly virus has spread around the world.	Смртоносен вирус се прошири низ светот.
This was a new experience for me.	Ова беше ново искуство за мене.
This opening, which serves as the lungs, guards the chest.	Овој отвор, кој служи како бели дробови, ги чува градите.
The army is back.	Армијата се врати назад.
The film was popular in many countries.	Филмот беше популарен во многу земји.
Miserable weather prevented us from walking.	Мизерното време не спречи да шетаме.
You must learn to accept them.	Мора да научите да ги прифаќате.
Over the years, scientists have developed many theories.	Со текот на годините, научниците развија многу теории.
Considering investing in real estate.	Размислува да инвестира во недвижен имот.
Kidney stones can be very painful.	Камењата во бубрезите може да бидат многу болни.
He felt bad and needed a doctor.	Се чувствуваше лошо и му требаше лекар.
The square was crowded with pedestrians.	Плоштадот беше преполн со пешаци.
A short break for afternoon tea.	Мала пауза за попладневен чај.
Misery wants company	Мизеријата сака друштво
Ginger is said to help digestion.	Се вели дека ѓумбирот го помага варењето.
The dividing wall of this city.	Ѕидот на делење на овој град.
A candle serves as an illuminator.	Свеќа служи како илуминатор.
They talked for a long time about their children.	Тие долго зборуваа за своите деца.
The basic diet in that country is rice.	Основната исхрана во таа земја е оризот.
The wax is a little too black.	Восокот е малку премногу црн.
Please place the chips in a plastic bag.	Ве молиме ставете го чипсот во пластична кеса.
She climbed the stairs two by one.	Таа ги качуваше скалите две по едно.
You wake up in the morning and feel hungry.	Се будите наутро и чувствувате глад.
They agreed to help him.	Тие се согласија да му помогнат.
This cake does not look very appetizing to me.	Оваа торта не ми изгледа многу апетитивно.
Draw a diagram showing the process.	Нацртајте го дијаграмот што го прикажува процесот.
Large amounts of this carbohydrate are released during muscle contraction.	Големи количества од овој јаглехидрат се ослободуваат за време на мускулната контракција.
Nicholas watched the fire burn.	Николас гледал како гори огнот.
The cow produces milk.	Кравата произведува млеко.
The southern tip of this island is covered with trees.	Јужниот врв на овој остров е покриен со дрвја.
At least six people were run over to death.	Најмалку шест лица беа прегазени до смрт.
To make intricate carvings, they sharpened every tool imaginable.	За да направат сложени резби, тие ја изострија секоја алатка што може да се замисли.
However, some may argue that weapons create crime and violence.	Сепак, некои може да тврдат дека оружјето создава криминал и насилство.
She grabbed the phone.	Таа го грабна телефонот.
The bucket was moving through the air	Кофата се движеше низ воздухот
He entered the building closing the door behind him.	Влегол во зградата затворајќи ја вратата зад себе.
Exercise after each meal is essential.	Вежбањето после секој оброк е од суштинско значење.
Walking on a secluded beach late at night.	Одење по осамената плажа доцна во ноќта.
Some households enjoy a high standard of living.	Некои домаќинства уживаат висок животен стандард.
He discovered the cause of the disease.	Тој ја откри причината за болеста.
The wind started to intensify.	Ветерот почна да се засилува.
Very few people are willing to volunteer in this capacity.	Многу малку луѓе се подготвени да волонтираат во овој капацитет.
He admitted that he felt relieved.	Тој призна дека чувствува олеснување.
This meal tastes great!	Овој оброк има одличен вкус!
The soldiers stormed the castle.	Војниците упаднаа во замокот.
It will take many years to complete the tunnel.	За да се заврши тунелот ќе бидат потребни многу години.
If both sexes participate equally, gender equality will be achieved.	Доколку и двата пола учествуваат подеднакво, ќе се постигне родова еднаквост.
The company remained successful.	Фирмата остана успешна.
The diary expresses gloomy despair.	Дневникот изразува мрачен очај.
After all, curiosity is the driving force behind science.	На крајот на краиштата, љубопитноста е движечката сила на науката.
He smiled as they passed by.	Тој се насмеа додека поминуваа покрај нив.
The young boys got bored.	На младите момчиња им стана досадно.
Soil erosion is a problem.	Проблем е ерозијата на почвата.
If everyone acted responsibly, deep problems could be overcome.	Доколку сите постапуваа одговорно, длабоките проблеми би можеле да се надминат.
The villagers found themselves excluded from the decision.	Селаните се најдоа исклучени од одлучувањето.
You also need a vegetable peeler.	Потребен ви е и лупеч за зеленчук.
A recent earthquake damaged infrastructure.	Неодамнешниот земјотрес ја оштети инфраструктурата.
Her tears soaked the paper.	Нејзините солзи ја накиснаа хартијата.
The company will compensate them.	Компанијата ќе им ги надомести маките.
Some of them are kept as pets.	Некои од нив се чувани како домашни миленици.
The young man looked down.	Младиот човек погледна надолу.
They scattered ashes on the fire.	Расфрлаа пепел на огнот.
The chemists boiled the water.	Хемичарите ја зоврија водата.
The country finally closed the mine.	Земјата конечно го затвори рудникот.
Of course, the service is free.	Се разбира, услугата е бесплатна.
Romantic love blossomed between a boy and a girl.	Романтична љубов процвета меѓу момчето и девојчето.
She mustered the courage to talk to the king.	Таа собра храброст да разговара со кралот.
Eventually, supplies ran out.	На крајот, залихите снемаа.
She bathes in the river every day.	Таа секојдневно се капе во реката.
He attends church once a month to pray.	Еднаш месечно ја посетува црквата за да се моли.
It has a small population.	Има мала популација.
Such people create problems for their neighbors.	Таквите луѓе им создаваат проблеми на соседите.
Someone has to be at the door.	Некој мора да биде на вратата.
Their only son died young.	Нивниот син единец починал млад.
Our community is facing a dilemma.	Нашата заедница се соочува со дилема.
The roads at this hour are crowded.	Патиштата во овој час се преполни.
Evaporation is important for many processes	Испарувањето е важно за многу процеси
And so the tyrant began to build his prison.	И така тиранинот почнал да го гради својот затвор.
The test was performed by a larger sage.	Тестот беше спроведен од поголем мудрец.
He lost all hope.	Ја изгуби сета надеж.
Not all crimes are violent.	Не се сите злосторства насилни.
Many people also know his great works through photographs.	Многу луѓе ги знаат и неговите големи дела преку фотографии.
The flight was turbulent.	Летот беше турбулентен.
Faith, courage and romance were among the topics	Верата, храброста и романтиката беа меѓу темите
Seahorses and algae live in coral reefs.	Морските коњи и алгите живеат во коралните гребени.
A new law will ban smoking in public places.	Со нов закон ќе се забрани пушењето на јавни места.
There are several alternatives to fossil fuels.	Постојат неколку алтернативи за фосилните горива.
Troops opened fire when protesters demonstrated.	Војниците отворија оган кога демонстрантите демонстрираа.
Please wash your hands.	Ве молиме измијте ги рацете.
The vortex continued to expand.	Вителот продолжи да се шири.
The moon is white, round and shining.	Месечината е бела, тркалезна и сјае.
The mood was tense and uncomfortable.	Расположението беше напнато и непријатно.
This incident should be made public.	Овој инцидент треба да биде јавно објавен.
The journey of several hours was smooth.	Патувањето од неколку часа беше непречено.
Their lifespan was indecently short.	Нивниот животен век беше непристојно краток.
The mountains rise above flat plains.	Планините се надвиснуваат над рамни рамнини.
Poverty is endemic here.	Сиромаштијата е ендемична овде.
Some places are said to have healing waters.	Се вели дека некои места имаат лековити води.
Children dressed in white.	Деца облечени во бело.
You have to be especially careful when carrying cargo.	Мора да бидете особено внимателни при носењето товар.
The lady was still out.	Госпоѓата сè уште беше надвор.
They saw a hippo dirty in the water.	Видоа нилски коњ како валка во водата.
The car was spinning wildly at that time.	Автомобилот во тој период диво извртел.
The waitress put a tray in front of her.	Келнерката ставила послужавник пред неа.
Add spices, salt and thyme.	Додаде зачини, сол и мајчина душица.
There are many theories as to what causes this condition.	Постојат многу теории за тоа што ја предизвикува оваа состојба.
A proud father is proud of his son.	Гордиот татко е горд на својот син.
Waves splashed on the boards.	Бранови прскаа врз штиците.
This act is forbidden here.	Овој чин овде е забранет.
But simply being polite is not enough.	Но, едноставно да се биде учтив не е доволно.
Catriona was determined to succeed.	Катриона беше решена да постигне успех.
Two partners started a business together.	Двајца партнери започнаа бизнис заедно.
Such creatures are found only in this region.	Вакви суштества се пронајдени само во овој регион.
Many roads were blocked.	Многу патишта беа блокирани.
Formerly a desert, and now an oasis of greenery.	Порано пустина, а сега оаза на зеленило.
The president believes the situation requires a strong response.	Претседателот верува дека ситуацијата бара силен одговор.
They decided to close their business.	Решиле да го затворат својот бизнис.
Drought is transforming the ecosystem.	Сушата го трансформира екосистемот.
His learning technique was unconventional.	Неговата техника на учење беше неконвенционална.
As a cat, she was very graceful.	Како мачка, таа беше многу грациозна.
His head was bowed.	Главата му беше наведната.
They had no "no opinion" on the matter.	Тие немаа „нема мислење“ за ова прашање.
He did not want to tell her the truth.	Тој не сакаше да и ја каже вистината.
She cracked two eggs.	Испукала две јајца.
Her life was a novel.	Нејзиниот живот беше роман.
The gardener is pulling grass this morning.	Градинарот утрово влече трева.
A dear friend told me that a crisis was coming.	Еден драг пријател ми рече дека доаѓа криза.
He asked her to clear the plates.	Ја замоли да ги расчисти чиниите.
The children were playing with a ball.	Децата си играа со топка.
But some things made her uncomfortable.	Но, некои работи ја направија непријатна.
The architects were mostly untrained.	Архитектите беа главно необучени.
He punched me and blew me away with uncontrollable rage.	Направи тупаница и ме разнесе со нескротлив бес.
There was a small village and a swamp nearby.	Во близина имало мало село и мочуриште.
Government planes landed there.	Таму слетале владините авиони.
Water is one of the most useful substances.	Водата е една од најкорисните материи.
She asked her husband to give her the salt,	Го замолила сопругот да и ја даде солта,
The program contains five modules.	Програмата содржи пет модули.
Think of the poor people who can not afford medicine.	Размислете за сиромашните луѓе кои не можат да си дозволат лекови.
It is sought after among the rich.	Се бара меѓу богатите.
This is a natural remedy.	Ова е природен лек.
Scientists believe that climate change will accelerate.	Научниците веруваат дека климатските промени ќе се забрзаат.
The storm came and went in a few minutes.	Невремето дојде и отиде за неколку минути.
The human race is facing an uncertain future.	Човечкиот род се соочува со неизвесна иднина.
I exercised regularly.	Редовно вежбав.
His uncle is a distant relative.	Вујко му е далечен роднина.
That's all it does for moving images.	Тоа е сè што прави за подвижни слики.
The plan worked well.	Планот добро функционираше.
The game was played in quiet silence.	Играта се играше во тивка тишина.
Said a local priest	Изјавил локален свештеник
Sparks flew as his assistant's metal blade hit his flint.	Летаа искри додека металното сечило на неговиот помошник удри во неговиот кремен.
List the benefits of this arrangement.	Наведете ги предностите што произлегуваат од овој аранжман.
Many tourists visit this monument every year.	Многу туристи го посетуваат овој споменик секоја година.
Candidates will state their views on the questions.	Кандидатите ќе ги кажат своите ставови за прашањата.
He opened the envelope and took out the contents.	Го отворил пликот и ја извадил содржината.
The tea was delicious.	Чајот беше вкусен.
She fell for the silent trust of the man.	Таа падна на тивката доверба на мажот.
The glowing cheeks were beautiful to look at.	Блескавите образи беа убави за гледање.
Someone give oxygen to this man!	Некој да му даде кислород на овој човек!
Coal is the most suitable source of energy.	Јагленот е најпогоден извор на енергија.
She always talked nonsense.	Таа секогаш зборуваше глупости.
My sister is modern, gorgeous and incredibly vain.	Мојата сестра е модерна, згодна и неверојатно суетна.
Her speech was followed by thunderous applause.	Нејзиниот говор беше проследен со громогласен аплауз.
They were quite friendly with strangers.	Тие беа прилично пријателски расположени со странци.
This delicious dish is known as ratatouille.	Ова вкусно јадење е познато како рататуј.
This is a novel about a fantastic world.	Ова е роман за фантастичен свет.
Turn the key in the lock.	Свртете го клучот во бравата.
Your suspicions are unfounded.	Вашите сомнежи се неосновани.
Birds were protected in this sanctuary.	Во ова светилиште биле заштитени птиците.
This migration is usually strenuous.	Оваа миграција е обично напорна.
Traditional folk music continues to be popular.	Традиционалната народна музика продолжува да биде популарна.
He raised the ax above his head.	Ја подигна секирата над главата.
Before he died, the playwright left behind many manuscripts.	Пред да умре, драматургот зад себе оставил многу ракописи.
He never drove on university property.	Никогаш не возел на имот на универзитетот.
Tall skyscrapers dominate the horizon.	Високи облакодери доминираат на хоризонтот.
The factory received drinking water from the air.	Фабриката добивала вода за пиење од воздухот.
They are more likely to be friends.	Поголема е веројатноста да бидат пријатели.
Glassware is expensive but fragile.	Стаклените садови се скапи, но кршливи.
She lives on an island in the bay.	Таа живее на остров во залив.
The first phase is described as "descent".	Првата фаза е опишана како „слегување“.
The samurai was covered in blood.	Самурајот бил покриен со крв.
So he had to travel to the city every day.	Затоа мораше секој ден да патува до градот.
The teacher read a chapter from the book.	Наставникот прочита поглавје од книгата.
Despite their arrival, the natives did not suffer much.	И покрај нивното пристигнување, домородците не страдаа многу.
The wild salmon swam upstream, eagerly searching for its mother's eggs.	Дивиот лосос пливаше возводно, желно барајќи ја икрата на својата мајка.
Keep stirring until the sugar is completely dissolved.	Продолжете да мешате додека шеќерот целосно не се раствори.
Heat the margarine gently.	Нежно загрејте го маргаринот.
It rained heavily for several hours.	Неколку часа врнеше силен дожд.
In winter, the frozen river will become impassable.	Во зима замрзнатата река ќе стане непроодна.
We all get excited at the thought of being famous.	Сите ние се возбудуваме од помислата да бидеме славни.
The river was full of fish.	Реката беше полна со риби.
The stars rolled over the cornfield.	Ѕвездите се навиваа над полето со пченка.
The weather was dry and cold.	Времето беше суво и студено.
You can buy train tickets here.	Овде можете да купите билети за воз.
Leaflet without windows.	Летичка без прозорци.
Her running is blonde and her eyes are green.	Нејзиното трчање е русокоса, а очите и се зелени.
Tell him which recipe to make.	Кажете му кој рецепт да го направи.
The animal hunters returned to the camp.	Ловците на животни се вратија во кампот.
It was a very nice day.	Тоа беше многу убав ден.
Pour the liquid from the can with a spatula.	Истурете ја течноста од конзервата со помош на шпатула.
The percentage of useful information has increased.	Процентот на корисни информации е зголемен.
He seems to want trouble for himself.	Се чини дека сака неволја заради себе.
Do they have money?	Дали имаат пари?
The inflation rate here is quite high.	Стапката на инфлација овде е прилично висока.
It is nothing if it is not consistent.	Таа не е ништо ако не е доследна.
The level of violence escalates dramatically.	Нивото на насилство драматично ескалира.
Toothed rocks rise above the shimmering waters of the lake.	Назабени карпи се издигнуваат над треперливите води на езерото.
I have a big family.	Имам големо семејство.
He was looking out the window at the darkened sky.	Гледаше низ прозорецот во затемнетото небо.
The river was calm and the landscape was beautiful.	Реката беше мирна, а пејзажот прекрасен.
The streets are full of traffic.	Улиците се преполни со сообраќај.
Let's analyze what a good business plan is.	Ајде да анализираме што претставува добар бизнис план.
The political season is over.	Политичката сезона заврши.
The dust collection gradually faded.	Збирката прашина постепено избледе.
Some men refuse to wear a condom.	Некои мажи одбиваат да носат кондом.
The apple is red.	Јаболкото е црвено.
The date is at the beginning of the book.	Датумот стои на почетокот на книгата.
The ocean was dominated by water.	Во океанот доминираше вода.
She stays there, alone.	Таа останува таму, сама.
A small town in this rural region.	Мало гратче во овој рурален регион.
She showed me how to bake a cake.	Таа ми покажа како се пече торта.
He has a beard and wears a turban.	Има брада и носи турбан.
This text boldly states that humanity is facing extinction.	Овој текст храбро наведува дека човештвото се соочува со исчезнување.
They do not have many friends.	Тие немаат многу пријатели.
The launch will take place tonight at dusk.	Започнувањето ќе се случи вечерва во самрак.
The cleaners were flipping through the surface of the water.	Чистачите ја прелистувале површината на водата.
Stray dogs roam the streets freely.	Кучињата скитници слободно шетаат по улиците.
Two hours passed before they left.	Поминаа два часа пред да заминат.
She noticed him staring at her.	Го забележа како зјапа во неа.
Have courage and determination.	Имајте храброст и решителност.
He took off his shirt.	Му ја тргна кошулата.
I heard the doorbell ring.	Слушнав ѕвончето на вратата.
The criminal client has been discovered.	Криминалниот нарачател е откриен.
He took to the streets.	Излезе на улица.
Going to school well seems easy.	Да се ​​оди добро на училиште изгледа лесно.
Vegetative reproduction takes place.	Се одвива вегетативна репродукција.
Finally, he got in touch.	Конечно, тој стапи во контакт.
The dried tuber is processed into flour.	Исушената кртула се преработува во брашно.
You must maintain your own website.	Мора да одржувате сопствена веб-страница.
There are laws and regulations for keeping wildlife healthy.	Постојат закони и прописи за одржување на здрави диви животни.
The circus arrived in the city, but had no elephants.	Циркусот пристигнал во градот, но немал слонови.
The correspondence between the body and the surface was impossible to ignore.	Преписката помеѓу телото и површината беше невозможно да се игнорира.
The cook knows how to prepare a medium roast.	Готвачот знае како да подготви средно печено.
The book is laconic without being cryptic.	Книгата е лаконска без да биде криптична.
She sent her husband.	Го испратила својот сопруг.
His text was eloquent.	Неговиот текст беше елоквентен.
It becomes clear that something must be done about it.	Станува јасно дека нешто мора да се преземе во врска со тоа.
Algorithms control the functions of your computer.	Алгоритмите ги контролираат функциите на вашиот компјутер.
Water vapor condenses when the air cools.	Водената пареа се кондензира кога воздухот се лади.
Flowers like this are most commonly found in meadows.	Цвеќе како ова најчесто се наоѓаат на ливади.
The life of a pioneer engineer was difficult.	Животот на пионерскиот инженер беше тежок.
An attack of bad allergies badly affected her eyes.	Напад на лоши алергии лошо влијаеше на нејзините очи.
The news was completely reported by the press.	Веста во целост ја пренесе печатот.
The young man carefully transplanted his seedlings.	Младиот човек внимателно ги пресадил своите садници.
One measure, however, is still missing.	Една мерка, сепак, сè уште недостасува.
His sentences were drawn in industrial jargon.	Неговите реченици беа исцртани со индустриски жаргон.
They achieved nothing.	Ништо не постигнаа.
The wonderful achievement was achieved.	Прекрасното достигнување беше остварено.
We are leaving tomorrow.	Утре тргнуваме.
The accuracy of the enemy was incredible.	Прецизноста на непријателот беше неверојатна.
My favorite book is this one.	Мојата омилена книга е оваа.
The young man worked hard.	Младиот човек вредно работеше.
She had a troubled life.	Таа имаше проблематичен живот.
Readers liked the movie.	На читателите им се допадна филмот.
The soldiers equipped their positions.	Војниците ги екипираа своите позиции.
Moss and lichens grow here.	Тука растат мов и лишаи.
The police chief has been placed under house arrest.	Началникот на полицијата е ставен во домашен притвор.
Dark brown sugar is twice as expensive as white sugar.	Темно кафеавиот шеќер е двојно поскапо од белиот.
He had a camera recording in the orphanage.	Имаше камера која снимаше во сиропиталиштето.
The priest thought about everything he said.	Свештеникот размислил што и да каже.
The surgeon removed the bone.	Хирургот ја извадил коската.
He fell to the floor unconscious.	Тој падна на подот во бессознание.
The freshness of the mango juice was delicious.	Свежината на сокот од манго беше вкусна.
The farmer refused to hand over the gun.	Фармерот одбил да го предаде пиштолот.
Look at the spine of the leaf.	Погледнете го 'рбетот на листот.
This stop was made by our ancestors.	Овој стоп го направиле нашите предци.
Their campaign was colossal.	Нивната кампања беше колосална.
Pretty tall man.	Прилично висок човек.
The lawyer was expected to argue their case.	Се очекуваше адвокатот да го аргументира нивниот случај.
The engine has been slightly modified to handle higher speeds.	Моторот е малку изменет за да се справи со поголеми брзини.
Six kilometers, so he left.	Шест километри, па замина.
The government has reduced funding for education.	Владата ги намали средствата за образование.
It is not easy to avoid the ridge.	Не е лесно да се избегне гребенот.
She is busy writing a novel.	Таа е зафатена со пишување роман.
Who said we have softened!	Кој рече дека сме омекнале!
Students are divided as is the state.	Студентите се поделени како и државата.
Allow to cool for about an hour.	Оставете го да се излади околу еден час.
A newspaper reporter said the man was in hospital.	Репортерот на весникот рече дека мажот е во болница.
The accident caused minor injuries.	Несреќата предизвикала полесни повреди.
He looked at the flowers.	Гледаше во цвеќињата.
The city closest to the ocean.	Градот најблиску до океанот.
The incident happened yesterday in a village near this place.	Инцидентот се случил вчера во едно село во близина на ова место.
The bottle is scratched for purchase.	Шишето се гребе за купување.
Most of our income comes from tourism.	Најголем дел од нашите приходи доаѓаат од туризмот.
Four out of five dentists recommend rinsing after brushing.	Четири од пет стоматолози препорачуваат плакнење после четкање.
Blue shirt, brown shoes, blue jeans.	Сина кошула, кафени чевли, сини фармерки.
We sell gold coins and jewelry.	Продаваме златни монети и накит.
Obviously, you have to compare like with like.	Очигледно, треба да споредите лајк со лајк.
The crowd's attention was elsewhere.	Вниманието на толпата беше на друго место.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
However, this official denies these allegations.	Сепак, овој функционер ги негира овие наводи.
Salt is a mineral.	Солта е минерал.
The blast killed two more people.	Во експлозијата загинаа уште две лица.
She looked at me with a curious expression.	Таа ме погледна со љубопитен израз.
This exercise is too difficult for me.	Оваа вежба е премногу тешка за мене.
This city is known for its happy atmosphere.	Овој град е познат по својата среќна атмосфера.
The risk of bacterial infection is high.	Ризикот од бактериска инфекција е висок.
The metal rods rumbled loudly.	Металните шипки се треснаа со груб звук.
The young man was so thrilled.	Младото момче беше толку воодушевено.
Analysts were invited to attend.	Аналитичарите беа поканети да присуствуваат.
I will be terribly sorry.	Ужасно ќе ми биде жал.
This sultan was a great leader.	Овој султан беше голем водач.
Dozens of soldiers flooded the building.	Десетина војници се преплавија околу зградата.
From here they led a powerful army.	Оттука водеа моќна војска.
Religion was organized into separate sects.	Религијата била организирана во посебни секти.
The helicopter was hovering over the gorge, slowly dropping the passengers.	Хеликоптерот лебдеше над клисура, полека фрлајќи ги патниците.
My cold hands and feet throbbed.	Ми пулсираа студените раце и нозе.
Prolonged drought prompted intubation.	Продолжената суша поттикна интубација.
They lit the lantern and rowed back to shore.	Тие го запалија фенерот и веслаа назад кон брегот.
The fish he ate was delicious.	Рибата што ја јаде беше вкусна.
Gradually, the jug is filled with water.	Постепено, бокалот се полни со вода.
Journalists found all the files unchanged.	Новинарите ги нашле сите досиеја непроменети.
The currency is the euro.	Единица на валута е еврото.
The woman is a doctor.	Жената е лекар.
I drove for several hours.	Возев неколку часа.
Glue a coat and a hat.	Залепете палто и капа.
We need to hire seven new people.	Треба да вработиме седум нови луѓе.
He is addicted to online games.	Тој е зависен од онлајн игри.
The neighbor takes care of the dog.	Соседот се грижи за кучето.
The film received mixed reviews.	Филмот доби мешани критики.
I would like a hamburger.	Сакам хамбургер.
Dolls have been a popular toy for centuries.	Куклите се популарна играчка со векови.
There was a stench of rotten eggs.	Имаше смрдеа на расипани јајца.
They are emerging markets.	Тие се пазари во развој.
His words were blunt to the point.	Неговите зборови беа тапи и до точка.
She felt uncomfortable.	Таа се чувствуваше непријатно.
She turned and looked at him.	Таа се сврте и го погледна.
Her house was near the train station.	Нејзината куќа била во близина на железничката станица.
He divorced because of his wife's infidelity.	Се развел поради неверството на сопругата.
A small army of ants moved forward.	Мала армија мравки тргна напред.
A taxi was driving through the city.	Такси возеше низ градот.
We were watching a movie.	Гледавме филм.
The use of ultraviolet light is required.	Потребна е употреба на ултравиолетова светлина.
She ran after him, shouting his name.	Таа трчаше по него, извикувајќи го неговото име.
Some bird species migrate long distances each year.	Некои видови птици мигрираат на долги растојанија секоја година.
The most famous form of love is family love.	Најпознатата форма на љубов е семејната љубов.
He was known for hiring mercenaries.	Беше познат по тоа што најмуваше платеници.
Religious services were held in the church.	Во црквата се одржуваа верски служби.
The poor essay won an award.	Сиромашниот есеј доби награда.
This is a stone slab.	Ова е камена плоча.
The pocket watch was slightly bent.	Џебниот часовник беше благо свиткан.
She worried her lower lip with her teeth.	Таа ја загрижи долната усна со забите.
He saw something moving in the water.	Видел дека нешто се движи во водата.
There was murmuring in the kitchen as she slept.	Додека таа спиеше, во кујната имаше мрморење.
If the author really meant this, he must apologize.	Ако авторот навистина го мислел ова, мора да се извини.
Fishing provides an important source of income here.	Риболовот обезбедува важен извор на приход овде.
She covered her breasts with kisses.	Нејзините гради ги покри со бакнежи.
A colossal explosion later shook the area.	Колосална експлозија подоцна ја потресе областа.
They keep a butcher shop along the way.	Тие чуваат месарница по патот.
The population of cities is constantly growing.	Населението на градовите постојано расте.
This refrigerator keeps the food so fresh.	Овој фрижидер ја одржува храната толку свежа.
The crowd was scared.	Толпата беше исплашена.
How to change these sentences into declarative?	Како да се променат овие реченици во декларативни?
The outlook for farmers this year is bleak	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни
He wants us to have a new team.	Тој сака да имаме нов тим.
The best place to find wildlife is in the rainforest.	Најдоброто место за наоѓање диви животни е во прашумите.
The walk lasted less than an hour.	Прошетката траеше помалку од еден час.
The grammar of simple sentences is not very complicated.	Граматиката на едноставни реченици не е многу комплицирана.
So we choose them.	Па ние ги бираме.
The boy shouted "wolf" just to get attention.	Момчето извика „волк“ само за да привлече внимание.
The peach was juicy and ripe.	Праската беше сочна и зрела.
The country has had constant power outages.	Земјава имаше постојани прекини на струја.
The visitor stood uncertainly as the waiter approached.	Посетителот стоеше несигурно додека келнерот се приближуваше.
These old leaking pipes can get pretty loud.	Овие стари цевки што пропуштаат може да станат прилично гласни.
He woke up at dawn.	Се разбуди во зори.
She spoke quickly, barely pausing between words.	Таа зборуваше брзо, едвај застанувајќи меѓу зборовите.
Drink the beer, wreath.	Пиј го пивото, венч.
Plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	Плезиосаурусот е ран роднина на диносаурусите.
This is something you do not want to do.	Ова е нешто што не сакате да го правите.
We suspect he was killed.	Се сомневаме дека е убиен.
She has long, silky brown hair.	Таа има долга, свилена кафена коса.
Locals protested in front of the building.	Локалните жители одржаа протест пред зградата.
The water was cold, almost frozen.	Водата беше студена, речиси замрзната.
You march forward, attacking the enemy.	Вие марширате напред, напаѓајќи го непријателот.
A professor of sociology conducted a survey.	Професор по социологија правеше анкета.
During rush hour, the trains were crowded.	За време на шпицот, возовите беа преполни.
I read that your child will be late.	Читам дека вашето дете ќе доцни.
Speech has become freer and more artistic.	Говорот стана послободен и уметнички.
His research on corporate culture was considered heretical.	Неговото истражување за корпоративната култура се сметаше за еретички.
She was so royal.	Таа беше толку кралска.
We want a trade deal.	Сакаме трговски договор.
The hostile attitude of the tax authorities is well known.	Познат е непријателскиот однос на даночните власти.
It seems to be a problem with others.	Се чини дека станува збор за проблем со другите.
They surprised us, but we were the winners.	Не изненадија, но ние бевме победници.
The road leading to this village is quite winding.	Патот кој води до ова село е доста кривулен.
Polluted water can cause disease.	Загадената вода може да предизвика болест.
How long have you been preparing for the test?	Колку време се подготвувавте за тестот?
He spoke slowly, as if carefully choosing every word.	Зборуваше бавно, како внимателно да го избира секој збор.
Therefore, prepare for a gray day.	Затоа, подгответе се за сив ден.
On a clear day, the view is breathtaking.	Во ведар ден, глетката го одзема здивот.
This municipality is a city of culture.	Оваа општина е град на културата.
Most people stop here for a drink or a meal.	Повеќето луѓе застануваат овде на пијалок или оброк.
The army and police occupied the entire city.	Војската и полицијата го окупираа целиот град.
They passed on a large green field.	Поминаа на големо зелено поле.
The government is accused of neglecting air pollution.	Владата е обвинета за занемарување на аерозагадувањето.
But nothing is easy here.	Но, тука ништо не е лесно.
Candlesticks are visible in the dark.	Свеќниците се видливи во мракот.
Here's a formula that will help you calculate the fee.	Еве формула која ќе ви помогне да ја пресметате таксата.
He dug a grave and buried his cat.	Ископа гроб и ја закопа својата мачка.
She was tall, beautiful and thin.	Беше висока, убава и тенка.
Academics are accustomed to working under strong pressure on time.	Академиците се навикнати да работат под силен притисок на рокот.
We must be careful not to risk anything.	Мораме да внимаваме да не ризикуваме ништо.
So we have to work twice as fast.	Значи мора да работиме двојно побрзо.
Can you believe this is the first day of school?	Можете ли да верувате дека ова е првиот училишен ден?
These soldiers are trained to obey orders.	Овие војници се обучени да ги почитуваат наредбите.
With the exception of patriotism, most people do not understand politics.	Со исклучок на патриотизмот, повеќето луѓе не разбираат политика.
The bottle fell to the ground.	Шишето паднало на земја.
He often dreamed at work.	Честопати сонуваше на работа.
I have a funny feeling that something is waiting for us.	Имам смешно чувство дека нè чека нешто.
Many villagers were destroyed.	Многу селани беа уништени.
His breathing became more regular.	Неговото дишење стана поредовно.
I never saw my sister again after that.	После тоа никогаш повеќе не ја видов сестра ми.
She was so proud of her son.	Беше толку горда на својот син.
Fast food is often greasy and unhealthy.	Брзата храна често е масна и нездрава.
I'm tired of this thing!	Доста ми е од оваа работа!
The soldiers made few demands of the local population.	Војниците поставија малку барања до локалното население.
But they were mesmerizing.	Но, тие беа хипнотизирачки.
The villagers did not want the house to be destroyed.	Селаните не сакаа куќата да биде уништена.
His most notable feature was the mass of yellow hair.	Неговата најзабележителна карактеристика беше масата на жолта коса.
Traffic noise reached crescendo.	Бучавата од сообраќајот достигна крешендо.
Women and girls were not allowed to enter.	Жените и девојките не смееле да влезат.
The expedition reached the top.	Експедицијата стигна до врвот.
Student samples are analyzed every year.	Ученичките примероци се анализираат секоја година.
You need to earn more days off.	Треба да се заработат повеќе денови за одмор.
It must be an octopus.	Мора да е октопод.
So, sit up straight.	Значи, седнете исправено.
This report is the subject of a magnifying glass.	Овој извештај е предмет на лупа.
Stalactite is a mineral that hangs from the ceiling.	Сталактитот е минерал кој виси од таванот.
The supervisor will closely monitor this building.	Надзорникот внимателно ќе ја следи оваа зграда.
A light bulb lights up when power is applied.	Сијалица светнува кога ќе се примени струја.
She issued three birth certificates for her adopted son.	Таа издала три изводи од матичната книга на родените за нејзиниот посвоен син.
His loyalty was tested.	Неговата лојалност беше тестирана.
Meanwhile, a storm was moving through the area.	Во меѓувреме низ областа се движеше невреме.
He is a dedicated teacher.	Тој е посветен учител.
The workers remained underground for twelve hours.	Работниците останале под земја дванаесет часа.
The cathedral choir is known for its incredibly beautiful voices.	Хорот на катедралата е познат по своите неверојатно убави гласови.
City life has many conveniences.	Градскиот живот има многу погодности.
This will hurt a lot.	Ова ќе боли доста.
Two thieves robbed a man at gunpoint.	Двајца крадци ограбиле маж под закана со пиштол.
They both worked hard.	Двајцата работеа вредно.
More research needs to be done in this area.	Треба да се направат повеќе истражувања во оваа област.
The villagers are happy to have water again.	Селаните се среќни што повторно имаат вода.
A little butter melted over the edge.	Малку путер се топеше преку работ.
Has it changed the way people deal with pollution?	Го промени начинот на кој луѓето се справуваат со загадувањето?
The color deepens from sapphire to turquoise.	Бојата се продлабочи од сафир до тиркизна.
The purpose of the biologist was to study the behavior of animals.	Целта на биологот била да го проучува однесувањето на животните.
The mayor handed a memorandum to the governors.	Градоначалникот им врачи меморандум на гувернерите.
A priest claimed that a saint was placed in the tomb.	Свештеник тврдел дека во гробот е сместен светец.
The boys jumped up and down, laughing.	Момчињата скокаа горе-долу, смеејќи се.
She was one of the survivors.	Таа беше една од преживеаните.
Now the question arises, how?	Сега се поставува прашањето, како?
Butter cookies are delicious.	Сконите со путер се вкусни.
The lion is gone.	Лавот го нема.
The forest was dark when we arrived.	Шумата беше темна кога стигнавме.
They left shortly after breakfast.	Набргу по појадокот заминаа.
Look for specific emotions.	Барајте конкретни емоции.
The train stopped due to vandals.	Возот запре поради вандали.
The enraged woman managed to escape.	Разбеснетата жена успеала да побегне.
The eggs were well beaten.	Јајцата беа добро изматени.
The lake was steaming in the cold air.	Езерото се пареше на ладен воздух.
Research shows that women live longer than men.	Истражувањата покажуваат дека жените живеат подолго од мажите.
The butcher came to us to buy meat.	Кај нас дојде месарот да купи месо.
She laid a rug over the old sofa.	Таа постави тепих над стариот тросед.
Cut each cucumber in half.	Секоја краставица пресечете ја на половина.
He spoke slowly, clearly.	Зборуваше полека, јасно.
The first match was hard fought.	Првиот натпревар беше тешко боен.
The rich buy their own private security.	Богатите сами си купуваат приватно обезбедување.
Wood, metal and plastic are used for construction.	За изградба се користат дрво, метал и пластика.
He suffered from an incurable case of acne.	Тој страдаше од неизлечив случај на акни.
The trees are arranged on the roads.	Дрвата се наредени по коловозите.
The gate groaned loudly as the storm raged.	Портата гласно стенкаше додека бурата беснееше.
The mining town was quickly relocated.	Рударскиот град брзо беше преселен.
She reads romantic novels.	Таа чита романтични романи.
The shark can easily detect a blood clot.	Ајкулата лесно може да открие крвна трага.
Greenhouse gas emissions from motor vehicles have reached record levels.	Емисиите на стакленички гасови од моторните возила достигнаа рекордни нивоа.
Hypnotherapy is a controversial form of therapy.	Хипнотерапијата е контроверзна форма на терапија.
Their way of life is very different from that of their ancestors.	Нивниот начин на живот во голема мера се разликува од оној на нивните предци.
The shy boy almost did not open the window.	Срамежливото момче за малку не го отворило прозорецот.
The river excavator will leave a mark.	Багерот на реката ќе остави трага.
The car made loud, roaring noises.	Автомобилот испушташе гласни, татнежни звуци.
Those numbers and letters do not mean much to me.	Тие бројки и букви не ми значат многу.
The doctor's observations confused his colleagues.	Набљудувањата на лекарот ги збунија неговите колеги.
The damaged building is covered with bullet holes.	Оштетената зграда е затрупана со дупки од куршуми.
The number of people in our party is growing.	Расте бројот на луѓе во нашата партија.
She sighed loudly, her face blurred with care.	Силно воздивна, лицето и беше заматено од грижа.
The bird's wings were blurred as it flew around.	Крилата на птицата беа нејасни додека леташе наоколу.
A teacher peeks into each classroom.	Наставник ѕирка во секоја училница.
It is full of passion and violence.	Полна е со страст и насилство.
He is weak.	Тој е слаб.
She got off the bus and walked down the street.	Таа излезе од автобусот и зачекори на улица.
The party was kidnapped from the right wing.	Партијата беше киднапирана од десното крило.
She ate three small cookies.	Изела три мали колачиња.
Particle accelerators are often used in medical research.	Во медицинските истражувања често се користат акцелератори на честички.
The blood drained from him.	Крвта се исцеди од него.
Can you add another cup of flour?	Можете ли да додадете уште една чаша брашно?
It is a young horse.	Тоа е млад коњ.
He was like a ghost that disappeared.	Тој беше како дух кој исчезна.
These few sentences describe her dream.	Овие неколку реченици го опишуваат нејзиниот сон.
Environmental hazards threaten the future of this poor country.	Еколошките опасности ја загрозуваат иднината на оваа сиромашна земја.
She earned her living by cutting grass.	Таа заработувала со сечење трева.
The city is located in a dry, mountainous region.	Градот се наоѓа во сув, планински регион.
They often use their mobile phones.	Тие често ги користат своите мобилни телефони.
Please charge me for my evening drinks and meals.	Те молам наплати ми за вечерните пијалоци и оброци.
We are competing for the second place.	Се натпреваруваме за второто место.
The fair was held near the lake.	Саемот се одржа во близина на езеро.
She applied some basic math.	Таа применила некоја основна математика.
India is devastated by unrest.	Индија е уништена од немири.
The government has allocated more funds to help the poor.	Владата одвои повеќе средства за помош на сиромашните.
Salt is a common spice.	Солта е вообичаено зачинување.
A tree blocked my view of the mountain.	Едно дрво ми го блокираше погледот на планината.
Cattle were driven into the field.	Говеда биле избркани во полето.
Every pulse was imperceptible.	Секој пулс беше незабележлив.
The terrain is extremely uneven.	Теренот е исклучително нерамен.
She got quite bored of sitting alone at home all day.	Нејзе и стана доста досадно да седи сама дома цел ден.
The sun is shining brightly today.	Сонцето силно сјае денес.
Most cities have a vibrant nightlife.	Повеќето градови имаат жив ноќен живот.
Companies often choose to ignore these barriers.	Компаниите често избираат да ги игнорираат овие бариери.
Her younger brother was interested in football.	Нејзиниот помал брат бил заинтересиран за фудбал.
The water boiled and she fixed it.	Водата зоврила и таа го поправила.
The plumber briefly completed the leak.	Водоинсталатерот накратко го заврши истекувањето.
Storms were forecast.	Се предвидуваше невреме.
Plastic bags contaminate the environment.	Пластичните кеси ја контаминираат околината.
Delicious and saturated meal.	Вкусен и заситен оброк.
Divide the cake into two equal pieces.	Поделете ја тортата на два еднакви парчиња.
Excess can lead to anxiety.	Вишокот може да доведе до анксиозност.
Stand firm!	Застанете цврсто!
Tall trees tended to overshadow the bushes and undergrowth.	Високите дрвја тежнееја да ги засенат грмушките и подвозјето.
The path followed the winding river.	Патеката ја следеше кривулестата река.
Therefore, they should not be advertised.	Затоа, тие не треба да се рекламираат.
It is an appropriate noun.	Тоа е соодветна именка.
He is awarded many medals for bravery.	Одликуван е со многу медали за храброст.
The flood completely destroyed half of his city.	Поплавата целосно уништи половина од неговиот град.
She let out a squeaking sound as she breathed.	Таа испушти звук на крцкање кога дишеше.
Throw the ball high in the air.	Ја фрли топката високо во воздух.
Itching on the head is a gesture of confusion.	Чешањето по глава е гест на збунетост.
The scientist often jokes about this dotted old lady.	Научникот често се шегува на сметка на оваа точкаста стара дама.
He came after two weeks.	Дојде по две недели.
They met in a pub, a torture specialist.	Се запознале во пабот, специјалист за тортура.
I guess you are looking for directions.	Претпоставувам дека барате насоки.
I open the curtains every morning.	Секое утро ги отворам завесите.
On an average day, hundreds of people ride the tram.	Во просечен ден, стотици луѓе се возат во трамвај.
The population in this region is increasing.	Населението во овој регион се зголемува.
Additional description of the parking garage facilities.	Дополнителен опис на капацитетите на паркинг гаражата.
Books should not be judged by their cover.	Книгите не треба да се оценуваат според нивните корици.
My son is still very young.	Мојот син е уште многу мал.
Their health deteriorated rapidly.	Нивното здравје брзо се влошило.
After all, he provoked a revolt.	На крајот на краиштата, тој предизвика бунт.
They also offer much sought after souvenirs.	Тие исто така нудат многу барани сувенири.
The price of this product is a shame!	Цената на овој производ е срамота!
The aim of the teacher should be to educate his students	Целта на наставникот треба да биде да ги едуцира своите ученици
The children were wandering in the meadow.	Децата се лутаа по ливадата.
A function that creates an array of all possible values.	Функција која создава низа од сите можни вредности.
Do not throw away that cup.	Не ја фрлајте таа чаша.
Somalia is a great country to travel to.	Сомалија е одлична земја за патување.
Proof of identity is required.	Потребен е доказ за идентитет.
Answer black cock.	Одговори црн кур.
The blast ripped through the street.	Експлозијата одекнала по улицата.
The operation will break down barriers between people.	Операцијата ќе ги сруши бариерите меѓу луѓето.
Can you add some more sugar?	Можете ли да додадете уште малку шеќер?
He did not trust the dog.	Не му веруваше на кучето.
Farmers are turning to	Земјоделците се свртуваат кон
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark, serious eyes.	Нејзината прекрасна руса коса е во контраст со нејзините темни, сериозни очи.
They passed make an agreement.	Тие поминаа направи договор.
The pigs roam freely in the villages.	По селата свињите слободно талкаат.
Several businesses are open today.	Неколку бизниси се отворени денеска.
It was suggested that the library be closed.	Беше предложено дека библиотеката може да се затвори.
That bird just ran out the window.	Таа птица само влета низ прозорецот.
The city is clean.	Градот е чист.
New lifestyles will only work in cities.	Новите начини на живот ќе функционираат само во градовите.
The medals come with a blue stripe.	Медалите доаѓаат со сина лента.
The cook turned on the mixer.	Готвачот го вклучи миксер.
The zoo keeper entertained the visitors of the zoo.	Чуварот на зоолошката градина ги забавувал посетителите на куќата за животни.
You are either the manager of the band or you are not.	Или си менаџер на бендот или не си.
It makes sense to do this only in one case.	Има смисла да се направи ова само во еден случај.
There is great news about the prime minister.	Има големи вести за премиерството.
The companies charged fees to new customers.	Компаниите наплатуваа такси на новите клиенти.
The glacier recedes quickly.	Глечерот брзо се повлекува.
The ocean is full of water.	Океанот е полн со вода.
He spoke thoughtfully.	Тој зборуваше со размислување.
A ray of sunlight entered the darkened room.	Зрак сончева светлина влезе во затемнетата просторија.
Most did not try to correct their mistakes.	Повеќето не се трудеа да ги поправат грешките.
New development areas are planned there.	Таму се планирани нови развојни области.
While this is good, it could still be better.	Иако ова е добро, сепак би можеле подобро.
No one ever leaves this village.	Никој никогаш не го напушта ова село.
One year experience for one month.	Едногодишно искуство за еден месец.
She is satisfied, although not quite sure.	Таа е задоволна, иако не е сосема сигурна.
These rings are symbols of devotion.	Овие прстени се симболи на посветеност.
The remains of our ancestors are found here.	Овде се пронајдени останките на нашите предци.
Those houses on the west side looked beautiful.	Тие куќи на западната страна изгледаа прекрасно.
Curiosity about the unknown.	Љубопитност за непознатото.
Solar panels use sunlight to generate electricity.	Соларните панели користат сончева светлина за производство на електрична енергија.
His office was decorated with souvenirs.	Неговата канцеларија беше украсена со сувенири.
Fear of the unknown prevented many from entering.	Стравот од непознатото спречи многумина да влезат.
Sue's daughter's wedding photos are in the gallery.	Свадбените фотографии на ќерката на Сју се во галеријата.
The dead fish were floating on the river.	Мртвите риби пловеле по реката.
The weather was warm.	Времето беше топло.
The rebels initially demanded better wages.	Бунтовниците првично бараа подобри плати.
She poured water into the bowl.	Таа истури вода во садот.
At that time almost everyone was carrying a gun.	Во тоа време речиси сите носеа пиштол.
I never aspired to be rich.	Никогаш не сум се стремел да бидам богат.
Many poets wrote about love.	Многу поети пишувале за љубовта.
The cost of doing business is growing.	Трошоците за водење бизнис растат.
A fleet of sleek new buses will arrive soon.	Наскоро ќе пристигне флота од сјајни нови автобуси.
An angry mob marched down the street.	Гневната толпа маршираше по улицата.
Growing water shortages have triggered a refugee crisis.	Сè поголемиот недостиг на вода предизвика бегалска криза.
The middle class has shrunk in the last decade.	Средната класа се намали во последната деценија.
The clause is part of the sentence.	Клаузулата е дел од реченицата.
Withdrawal is largely attributed to bad policies.	Повлекувањето во голема мера се припишува на лошата политика.
Crowds gathered to watch the parade.	Толпи луѓе се собраа да ја следат парадата.
A guinea pig is a type of rodent.	Морско прасе е еден вид глодар.
Replace butter in the fridge every two months	Заменете го путерот во фрижидер на секои два месеци
The evidence against him was overwhelming.	Доказите против него беа огромни.
They walked away from the shower.	Тие се оддалечија од тушот.
Swimming is part of many religions.	Пливањето е дел од многу религии.
The question was about his health.	Прашањето се однесуваше на неговото здравје.
The seed produces an embryo inside the fruit.	Семето произведува ембрион во внатрешноста на плодот.
Hundreds of people died in the storm.	Стотици луѓе загинаа во невремето.
The boss drank a large sip of coffee.	Шефот испи голема голтка кафе.
Do not disturb this child.	Не го вознемирувајте ова дете.
The women began to sing in unison.	Жените почнаа да пеат во дует.
The computer can be customized by the user.	Компјутерот може да се прилагоди сам на корисникот.
He could not be hired after college.	Тој не можеше да се вработи по факултетот.
The killer will be executed tomorrow at noon.	Убиецот ќе биде погубен утре напладне.
This city is known for its natural beauty.	Овој град е познат по својата природна убавина.
Her house is surrounded by greenery.	Нејзината куќа е опкружена со зеленило.
He dreamed that he woke up in his father's arms.	Сонувал дека се разбудил во прегратките на татко му.
You have to be careful with knives.	Треба да се биде внимателен со ножеви.
After grilling, wrap each one individually in foil.	По печењето на скара, завиткајте го секој поединечно во фолија.
Everyone was amazed at the spectacle.	Сите се чудеа на спектаклот.
He later graduated in literature.	Подоцна дипломирал литература.
He made a fierce gesture.	Тој направи жесток гест.
The plant was screaming in agony.	Растението врескаше од агонија.
We are on top of the world!	Ние сме на врвот на светот!
The wise and learned characters never spoke.	Мудрите и учените ликови никогаш не зборувале.
She has never felt so relaxed.	Никогаш не се чувствувала толку опуштено.
Bad things will happen if you do not stop.	Лоши работи ќе се случат ако не престанете.
An hour later, the sun disappeared behind the horizon.	По еден час, сонцето исчезна зад хоризонтот.
Fire extinguishers did not work properly.	Противпожарните апарати не работеа правилно.
The era of empires was a rather dangerous time.	Ерата на империите беше прилично опасно време.
The new administration has not yet taken any steps.	Новата администрација се уште нема преземено никакви чекори.
Butterflies are a popular symbol of peace.	Пеперутките се популарен симбол на мирот.
Heavy rain caused extensive damage.	Силниот дожд предизвика големи штети.
A complex set of factors.	Комплексен сет на фактори.
The disease proved fatal.	Болеста се покажа како фатална.
A sweaty man came out the door.	На вратата излезе еден препотен човек.
Eventually they succumbed to fatigue.	На крајот тие подлегнаа на заморот.
Any resemblance to real people is purely coincidental	Секоја сличност со вистински луѓе е чисто случајна
Install the brakes.	Ставете ги сопирачките.
The strange behavior of bees	Чудното однесување на пчелите
The goldsmiths had blond hair.	Златоните имаа руса коса.
The event aroused a lively interest in history.	Настанот предизвика жив интерес за историјата.
The wedding gift for the boy was the baby.	Свадбениот подарок за момчето беше младенецот.
This ancient technique is still used today.	Оваа древна техника сè уште се користи до ден-денес.
The soldiers used these trenches as a defense.	Војниците ги користеле овие ровови како одбрана.
The hawks were circling.	Јастребите кружеа.
The manager is loyal to a reputation.	Менаџерот е лојален на реноме.
We must protect this important historical relic.	Мора да ја заштитиме оваа важна историска реликвија.
They offered liberal education to their male children.	Тие им понудија либерално образование на нивните машки деца.
Increase in pollution that lasts for several days.	Зголемување на загадувањето кое трае неколку дена.
Many people visit this island every year.	Многу луѓе го посетуваат овој остров секоја година.
His enemies, fearing what they might do, fled.	Неговите непријатели, плашејќи се што би можеле да направат, побегнале.
The man saw the lonely figure approaching the village.	Човекот ја видел осамената фигура како се приближува кон селото.
Most of us buy coffee every day.	Повеќето од нас купуваат кафе секој ден.
Next is the atmosphere.	Следна е атмосферата.
He wiped the tears from his eyes.	Ги исчисти солзите од очите.
Butter is a fat produced from milk.	Путерот е маснотија произведена од млеко.
The cold had a revitalizing effect on him.	Студот имал оживувачки ефект врз него.
She drank green tea, sighing loudly	Испила зелен чај, силно воздивнувајќи
I was the only brave soul who did not run away from home.	Јас бев единствената храбра душа што не побегна дома.
The plane flew overhead.	Авионот прелета над главата.
Please make sure the door is closed and locked.	Ве молиме проверете дали вратата е затворена и заклучена.
Stand back as far as you can, please.	Застанете назад колку што можете, ве молам.
There was a lot of noise.	Се крена голема врева.
A select few have an impressive education.	Неколку избрани имаат импресивно образование.
Locals are used to the pollution.	Локалните жители се навикнати на загадувањето.
The store thinks this will make the sale more attractive.	Продавницата смета дека ова ќе ја направи продажбата попривлечна.
The country's economy is stagnating.	Економијата на земјата стагнира.
Each house has a front door.	Секоја куќа има влезна врата.
The wrist was amazing.	Зглобот беше неверојатен.
This city is surrounded by mountains.	Овој град е опкружен со планини.
Take a deep breath before entering.	Земете длабок здив пред да влезете внатре.
Keygens for these programs can be easily obtained online.	Keygens за овие програми може лесно да се добијат на интернет.
The volume of the letters was doubled.	Обемот на буквите беше двојно зголемен.
The outlook is bleak.	Изгледите се мрачни.
The new minister is open and controversial.	Новиот министер е отворен и контроверзен.
The two men met again in the lobby.	Двајцата мажи повторно се сретнаа во фоајето.
Wipe off any remaining crumbs.	Избришете ги сите преостанати трошки.
The chamber is hidden deep in the caves.	Комората е скриена длабоко во пештерите.
The concert is held in the park.	Концертот се одржува во паркот.
Some cookies are not so good.	Некои колачиња не се толку добри.
He pointed to another worker.	Тој покажа кон друг работник.
The country's agricultural sector has suffered significant losses.	Земјоделскиот сектор во земјата претрпе значителни загуби.
He said the hill was covered with weeping willows.	Тој рече дека ридот бил покриен со расплакани врби.
The killer monster hits him hard in the head.	Убиецот чудовиште силно го удира во главата.
The air is heavy, even indoors.	Воздухот е тежок, дури и во затворен простор.
She felt a slight pain in her abdomen.	Почувствувала блага болка во стомакот.
She was learned, shrewd, cunning and shrewd.	Таа беше учена, остроумна, лукава и остроумна.
He was very unpopular with other students.	Тој беше многу непопуларен кај другите студенти.
It is widely believed that the emperor was insane.	Нашироко се верува дека царот бил луд.
They sat behind the wheel.	Седнаа зад воланот.
His head looked too big for his narrow shoulders.	Неговата глава изгледаше преголема за неговите тесни раменици.
The seminar was scheduled for after the start.	Семинарот беше закажан за по почетокот.
Pests cause great damage to both plants and food crops.	Штетниците предизвикуваат голема штета и на растенијата и на прехранбените култури.
This style of writing is becoming increasingly popular.	Овој стил на пишување станува сè попопуларен.
The doctor's appointment lasted all day.	Терминот на лекар траеше цел ден.
We were disappointed.	Бевме разочарани.
It rained heavily during the night.	Во текот на ноќта врнеше силен дожд.
The warriors fought fiercely.	Воините жестоко се бореа.
The documents were examined critically.	Документите беа испитани критички.
The train was three days late.	Три дена возот доцнеше.
It was a curious outburst.	Тоа беше љубопитен испад.
The coast is forgotten after the rains stop.	Брегот е заборавен откако ќе престанат дождовите.
There is a small risk of being discovered.	Има мал ризик да бидете откриени.
The department store is open every day.	Стоковната продавница е отворена секој ден.
His intention was subtle.	Неговата намера беше суптилна.
It is not forbidden to drink alcohol here.	Овде не е забрането да се пие алкохол.
When the children stopped singing, he laughed faintly.	Кога пеењето на децата престанало, тој слабо се насмеал.
She sold all the grain on the farm.	Таа го продаде целото жито на фармата.
The vegetables were slipping in the rain.	Зеленчукот се лизгаше од дождот.
Light years are a unit of distance.	Светлосните години се единица за растојание.
He took a deep breath through his nostrils.	Длабоко вдишуваше низ ноздрите.
The drop in temperatures meant that snow was expected.	Падот на температурите значеше дека се очекуваше снег.
The president spoke to several hundred guests.	Претседателот разговараше со неколку стотици гости.
Winters are cold here, but summers can be incredibly hot.	Зимите се студени овде, но летата може да бидат неверојатно топли.
The results were unconvincing.	Резултатите беа неубедливи.
The screen door closed.	Вратата од екранот се затвори.
Wet concrete is easier to shape than dry concrete.	Влажниот бетон полесно се обликува отколку сувиот бетон.
She will soon be married and have children.	Наскоро таа ќе се омажи и ќе има деца.
Many pilgrims were delighted with the sanctuary.	Многу аџии беа воодушевени од светилиштето.
He was pale from lack of exercise.	Беше бледа од недостаток на вежбање.
There was silence.	Настана тишина.
Every village has a sanctuary where priests offer sacrifices.	Секое село има светилиште во кое свештениците принесуваат жртви.
The soldiers gently laid down their guns.	Војниците нежно ги положија пиштолите.
The party they attended was a disaster.	Забавата на која присуствуваа беше катастрофа.
The wizard made another attempt to enchant his opponent.	Волшебникот направи уште еден обид да го маѓепса својот противник.
We can find what we want in the market.	Можеме да го најдеме она што го сакаме на пазарот.
The construction team ran out of time.	На градежниот тим му снемало време.
The gas smoldered and filled the small cabin.	Плинот тлееше и ја наполни малата кабина.
The young girl got in the way on the bike.	Младата девојка се испречила на велосипед.
The bank was closed for two weeks.	Банката беше затворена две недели.
The children ate chocolate chip cookies.	Децата јадеа чоколадни колачиња.
Stop all arguments.	Престанете со сите расправии.
He received many calls from concerned citizens.	Доби многу повици од загрижени граѓани.
Four legs flew past the stunned jockey.	Четири нозе летаа покрај запрепастениот џокеј.
Imagination overwhelmed me.	Имагинацијата ме надвладеа.
Few people have ever seen him.	Малку луѓе некогаш го виделе.
A corner of the room is reserved for displaying artifacts.	Агол од собата е резервиран за прикажување артефакти.
He bit his lip when asked about the incident.	Тој ја гризна усната кога го прашаа за инцидентот.
Many cultures adopt a religion based on gods and goddesses.	Многу култури прифаќаат религија заснована на богови и божици.
The center of the earth is very hot.	Земјиниот центар е многу жежок.
The forest land was completely stripped.	Шумското земјиште беше целосно соголено.
It was covered with feathers.	Беше покриен со пердуви.
Some people find classical music boring.	На некои луѓе класичната музика им е здодевна.
Wars have claimed millions of lives.	Војните однесоа милиони животи.
His awards include five gold medals and the coveted trophy.	Неговите награди вклучуваат пет златни медали и посакуваниот пехар.
He was known for his generous donations to youth sports teams.	Тој беше познат по дарежливите донации за младински спортски тимови.
All of these are largely ignored by scientists.	Сите овие се во голема мера игнорирани од научниците.
She informed him thoroughly about the project.	Таа го информирала темелно за проектот.
Apples were brought to the ship.	На бродот беа донесени јаболка.
Elephants have been hunted for centuries.	Слоновите се ловат со векови.
They will be here soon with a snack.	Тие наскоро ќе бидат тука со ужина.
Her hair was piled up in messy waves.	Нејзината коса беше натрупана во неуредни бранови.
Gentle pink flowers cascaded from that bush.	Од таа грмушка каскадираа нежни розови цветови.
The deal is a major blow to his political career.	Договорот е голем удар за неговата политичка кариера.
If the soil is too wet, the plants will suffer.	Ако почвата е премногу влажна, растенијата ќе страдаат.
Sailboats are rolling along the wide river.	Едрилиците се навиваат по широката река.
Turn on this street and then leave.	Свртете на оваа улица и потоа заминете.
Some of the patients needed help from relatives.	На некои од пациентите им била потребна помош од роднини.
Bellinger stirred the tea absently.	Белингер отсутно го промеша чајот.
The little boy patiently stood in line.	Малото момче трпеливо застана во редот.
We had no dilemmas to get rid of it.	Немавме дилеми да го исфрлиме.
The sun began to set slowly behind the mountains.	Сонцето почна полека да тоне зад планините.
His gaze quickly shifted across the room.	Неговиот поглед брзо се префрли низ собата.
The president's health has deteriorated rapidly.	Здравјето на претседателот рапидно се влоши.
I was almost an hour late.	Доцнев скоро еден час.
Never feed wild animals.	Никогаш не хранете диви животни.
But do not skip breakfast, otherwise you will be irritable all day.	Но, не го прескокнувајте појадокот, во спротивно ќе бидете раздразливи цел ден.
Microsoft has skyrocketed in value.	Мајкрософт вртоглаво порасна во вредност.
He jumped from the edge of the cliff.	Тој скокна од работ на карпата.
A new custom truck costs a fortune.	Нов прилагоден камион чини цело богатство.
Government regulations are strict.	Владините прописи се строги.
The crime rate has risen sharply.	Стапката на криминал нагло се зголеми.
Care should be taken when lifting heavy furniture.	Треба да се внимава при подигнување на тежок мебел.
The factory manager instructed the workers to repair the roof.	Раководителот на фабриката им наложил на работниците да го поправат покривот.
Then they treated her with suspicion.	Потоа, тие ја третираа со сомнеж.
The fishing industry is declining rapidly.	Рибарската индустрија брзо опаѓа.
She had a mole on her face.	Таа имаше бенка на лицето.
The senator is a supporter of the big tobacco companies.	Сенаторот е поддржувач на големите тутунски компании.
The princess answered calmly.	Принцезата сталожено одговори.
Social scientists have identified twelve main types of corruption.	Социјалните научници идентификуваа дванаесет главни типови на корупција.
There was a continuous flow of air from the pressure cooker.	Од шпоретот под притисок излегуваше континуиран проток на воздух.
The emperor must rule with consent.	Царот мора да владее со согласност.
They were poor.	Тие беа сиромашни.
Several new factories have been established.	Основани се неколку нови фабрики.
Global warming was to be discussed at the meeting.	На средбата требаше да се разговара за глобалното затоплување.
She was noted for her beauty and charm.	Таа беше забележана по нејзината убавина и шарм.
More and more people are riding bicycles every day.	Поголем број луѓе возат велосипед секој ден.
How do fish and butterflies migrate?	Како мигрираат рибите и пеперутките?
This road was blocked due to a landslide.	Овој патен правец беше блокиран поради одрон.
At first, she was not very popular.	Отпрвин, таа не беше многу сакана.
I drink only dairy products.	Пијам само млечни производи.
Ginger beer is a refreshing drink.	Пивото од ѓумбир е освежителен пијалок.
The water in the streams was fresh and clean.	Водата во потоците беше свежа и чиста.
Roads have transformed our lives.	Патиштата ги трансформираа нашите животи.
His impeccable skiing technique has always impressed the audience.	Неговата беспрекорна техника на скијање секогаш ја импресионираше публиката.
The speaker greeted her.	Говорникот ѝ упати поздрав.
I ordered lattes.	Нарачав лате.
The show has to go on.	Шоуто мора да продолжи.
The cat quietly entered the room.	Мачката тивко влезе во собата.
Our teacher was away that day.	Нашиот учител беше отсутен тој ден.
These documents contain sensitive information.	Овие документи содржат чувствителни информации.
Alcohol evaporates quickly.	Алкохолот брзо испарува.
The forests of this area give an abundance of fruit.	Шумите од оваа област даваат изобилство на овошје.
Instead of using a food processor, just chop the carrots.	Наместо да користите процесор за храна, само исецкајте ги морковите.
The poor find it difficult to meet their daily needs.	Сиромашните тешко ги задоволуваат секојдневните потреби.
In the wild, animals rarely die of starvation.	Во дивината, животните ретко умираат од глад.
A pungent odor filled the room.	Остар мирис ја исполни просторијата.
Ten years ago the water there was much cleaner.	Пред десет години таму водата беше многу почиста.
The welcome board greeted them at the airport.	Одборот за добредојде ги пречека на аеродромот.
The usefulness of this new method is questionable.	Корисноста на овој нов метод е сомнителна.
Fill the pan with apples, with the head facing up.	Наполнете ја тавата со јаболка, со главата свртена нагоре.
We realized our mistake after it was too late.	Ја сфативме нашата грешка откако беше предоцна.
The line of cars stretched for miles.	Редот од автомобили се протегаше со километри.
I have another challenge for you.	Имам уште еден предизвик за тебе.
My father is an alcoholic.	Татко ми е алкохоличар.
Riots erupted as protesters demanded the government resign.	Немирите избија додека демонстрантите бараа владата да поднесе оставка.
The glass artist was delighted.	Стаклениот уметник беше восхитен.
You know this city has changed so much.	Знаете дека овој град толку многу се промени.
He threw her on the sofa.	Ја фрли на софата.
They would not let me go.	Не ме пуштаа.
She spends her mornings looking through documents.	Таа ги поминува своите утра разгледувајќи документи.
He witnessed the handover of the letter.	Тој бил сведок на предавањето на писмото.
The old politicians refused to step down.	Старите политичари одбија да се повлечат.
We need strong leadership here.	Овде ни треба силно лидерство.
Every child on our planet deserves a decent education.	Секое дете на нашата планета заслужува пристојно образование.
An air strike destroyed the city.	Воздушен напад го уништи градот.
She collects garbage wherever she goes.	Таа го собира ѓубрето каде и да оди.
The professor was holding the chair.	Професорот го држеше столот.
Democracy is the most widespread political system.	Демократијата е најраспространетиот политички систем.
Businesses are concerned about pollution for a good reason.	Бизнисите се загрижени за загадувањето и тоа со добра причина.
They enjoy playing chess.	Тие уживаат да играат шах.
Poor diet can jeopardize your immunity to infections.	Лошата исхрана може да го загрози вашиот имунитет на инфекции.
He argued that the practice was outdated.	Тој тврдеше дека практиката е застарена.
He will stay here for two weeks.	Тој ќе остане тука две недели.
I bought it for you.	Го купив тоа за тебе.
Eight people were killed and many more were injured.	Осум лица беа убиени, а многу други беа повредени.
He received our travel brochures last weekend.	Минатиот викенд ни доби брошури за патувања.
We are not allowed to do that in the temple.	Не ни е дозволено тоа да го правиме во храмот.
Their marriage was arranged by their parents.	Нивниот брак го договориле нивните родители.
He lacks central government.	Нему му недостига централна власт.
The company's financial statements are prepared by an accounting firm.	Финансиските извештаи на компанијата се изготвени од сметководствена фирма.
Hearty soup, rich in protein.	Срдечна супа, богата со протеини.
Get up, get dressed, go to school.	Стани, облечи се, оди на училиште.
His wife's dog slept bent over the window.	Кучето на неговиот сопружник спиело свиткано на прозорецот.
Some people believe that blue cars have magical properties.	Некои луѓе веруваат дека сините автомобили имаат магични својства.
The policeman pulled out his gun and fired.	Полицаецот го извадил пиштолот и пукал.
A printing press is required to create this book.	Потребна е машина за печатење за да се создаде оваа книга.
It is never too early for smart children to learn.	За умните деца никогаш не е рано да учат.
Food shortages have led to many deaths.	Недостигот на храна доведе до многу смртни случаи.
Two hundred thousand trees are cut down daily.	Дневно се сечат двесте илјади дрвја.
London is the largest city in the kingdom.	Лондон е најголемиот град во кралството.
They fled the country.	Тие избегаа од земјата.
He was determined to complete this task.	Тој беше решен да ја заврши оваа задача.
He was awarded a medal.	Му беше доделен медал.
The animals were locked in a cage.	Животните биле затворени во кафез.
The convict was executed yesterday.	Осудениот беше егзекутиран вчера.
Did you register your complaint?	Дали ја регистриравте вашата жалба?
She kept a pet panda bear.	Таа чувала домашно милениче панда мечка.
I never get on the show.	Никогаш не влегувам во шоуто.
Nobody wants to do this job.	Никој не сака да ја работи оваа работа.
The early bird catches the worm.	Раната птица го фаќа црвот.
People started talking to each other again.	Луѓето повторно почнаа да разговараат меѓу себе.
Another mistake.	Уште една грешка.
Turtle races won an award for their agility.	Трките со желки освоија награда за нивната агилност.
The fire destroys everything in its path.	Огнот уништува се што ќе му се најде на патот.
The manager of the company scolded his employees.	Менаџерот на компанијата ги искарал своите вработени.
He asked the man about his appearance.	Го праша човекот за неговиот изглед.
I love the soft bluish glow of the big globe.	Го сакам нежниот синкав сјај на големиот глобус.
The politician condemned corruption.	Политичарот ја осуди корупцијата.
They want cheap food.	Сакаат евтина храна.
Interest rates are significantly reduced.	Каматните стапки значително се намалуваат.
The assembled crowd became ugly.	Насобраната толпа стана грда.
The panda reached into the bag and took out some food.	Пандата посегна во торбата и извади малку храна.
These roots were dug out of the ground.	Овие корени беа ископани од земјата.
The panorama of the city was orange and lilac.	Панорамата на градот беше портокалова и јоргована.
Put your hands next to the bar.	Ставете ги рацете до шипката.
Be careful.	Внимавај.
She looked at the neighbors.	Таа погледна во соседите.
This rain is getting worse and worse.	Овој дожд е се полош и полош.
The top five players in each position become starters.	Петте најдобри играчи на секоја позиција стануваат стартери.
How much money do you have on you?	Колку пари имаш на тебе?
She was considered an expert on the subject.	Таа се сметаше за експерт на оваа тема.
A tear rolled down his wet face.	На влажното лице му се тркала солза.
Farah smashed the glass.	Фара се пресече на стаклото.
In these conditions, our strategy worked.	Во овие услови нашата стратегија функционираше.
Basic literacy is a prerequisite.	Основната писменост е предуслов.
The ballistic missile flew eight miles.	Балистичката ракета летала осум милји.
The local school was run by volunteers.	Локалното училиште го водеа волонтери.
The regime imposed a curfew.	Режимот воведе полициски час.
The discovery came as a complete surprise to the scientific community.	Откритието беше целосно изненадување за научната заедница.
According to legend, the castle was built overnight.	Според легендата, замокот бил изграден преку ноќ.
The directive will take effect by next week.	Директивата ќе почне да се применува до следната недела.
Take two tablets twice a day.	Земете две таблети два пати на ден.
It rained heavily all night.	Цела ноќ врнеше силен дожд.
The truth is quite clear.	Вистината е сосема јасна.
I heard a whisper about the daily news.	Слушнав како шушка за дневните вести.
The stench of gunpowder filled the air.	Смрдеата на барут го исполни воздухот.
They dazzled the crowd with their glittering robes.	Тие ги заслепуваа толпата со своите блескави наметки.
The comedian was joking, and the audience laughed.	Комичарот правеше шеги, а публиката се насмеа.
He broke the record.	Тој го собори рекордот.
Lastly, make sure the dough does not rise too fast.	На крајот, погрижете се тестото да не нарасне премногу брзо.
This is a new trend in the food market.	Тоа е нов тренд на пазарот за храна.
Look at that huge lion there.	Погледнете го тој огромен лав таму.
The silver bow on these earrings is flawless.	Сребрениот лак на овие обетки е беспрекорен.
We offer tuition at reasonable prices.	Ние нудиме школарина со разумни цени.
This blue car is sleek.	Овој син автомобил е елегантен.
The water from this river is clean enough for drinking.	Водата од оваа река е доволно чиста за пиење.
There is no single solution to all such cases.	Не постои еднообразно решение за сите такви случаи.
They brought their own food and alcohol.	Тие донесоа сопствена храна и алкохол.
The army is commendable for its actions.	Армијата е за пофалба за нејзините постапки.
These items are too heavy to lift.	Овие предмети се премногу тешки за да се подигнат.
But it is really difficult to achieve the goals.	Но, навистина е тешко да се постигнат целите.
He took a step in that direction	Тој направи еден чекор во таа насока
My right hand is shaking even now.	Десната рака ми трепери и сега.
Do not use colored paper.	Не користете обоена хартија.
Butter is easy to make at home.	Путер лесно се прави дома.
I stuffed the bacon with it.	Ја напикав сланината со неа.
She spoke out against corporal punishment.	Таа се изјасни против физичкото казнување.
Discover how to travel at the speed of light.	Откри како се патува со брзина на светлината.
Scientists are discovering countless uses for this natural material.	Научниците откриваат безброј употреби на овој природен материјал.
I noticed a slave sitting on the window sill.	Забележав робин качен на полицата на прозорецот.
Tribal dances are performed on traditional pianos.	Племенските ора се изведуваат на традиционалните пајани.
A strange dream filled his mind.	Некој чуден сон му го исполни умот.
The truck accelerated.	Камионот забрза.
Although the burden was small, it required a high price.	Иако товарот му беше мал, бараше висока цена.
The cheese has a mild taste.	Сирењето има благ вкус.
The businessman prays for his workers every day.	Бизнисменот секој ден се моли за своите работници.
The clock on the wall marked the hour.	Часовникот на ѕидот го означуваше часот.
Of course, technology cannot solve all problems.	Се разбира, технологијата не може да ги реши сите проблеми.
One manuscript once belonged to a historian.	Еден ракопис некогаш му припаѓал на историчар.
The flock was arranged in a file.	Стадото беше наредено во една турпија.
Dip the pastry in the beaten egg.	Потопете го пецивото во изматеното јајце.
The arrest of a citizen is legal.	Апсењето на граѓанин е законско.
She spoke angrily.	Таа зборуваше налутено.
The scope of research was huge.	Обемот на истражување беше огромно.
The exclusion cost the country billions of dollars.	Исклучувањето ја чинеше земјата милијарди долари.
The old man walked slowly down the street.	Старецот полека чекореше по улицата.
Our neighbor keeps playing loud music.	Нашиот сосед постојано пушта гласна музика.
The princes were angry at the king's decision.	Принцовите биле налутени од одлуката на кралот.
The neighbors have already left.	Соседите веќе заминаа.
They have four daughters.	Тие имаат четири ќерки.
Agricultural land in this region is limited to small plots.	Земјоделските површини во овој регион се ограничени на мали парцели.
Let's collect rocks from the bottom of the river.	Ајде да собереме карпи од дното на реката.
Silence and darkness reigned.	Завладеа тишина и темнина.
An old man entered the school.	Во училиштето влегол старец.
The report mentions possible political and economic consequences.	Во извештајот се споменуваат можни политички и економски последици.
They contain different elements.	Тие содржат различни елементи.
Our staff is insufficient.	Нашиот кадар е недоволен.
The atmosphere is dense with resin.	Атмосферата е густа со смола.
The song is divided into five stanzas.	Песната е поделена во пет строфи.
Disabled people are treated as apostates.	Инвалидите се третираат како отпадници.
Seven thousand meters above sea level.	Седум илјади метри надморска височина.
Such a woman is obviously out of my league.	Таква жена очигледно е надвор од мојата лига.
The runway was built in record time.	Пистата е изградена во рекордно време.
The price of tea has risen.	Цената на чајот порасна.
The contestants completed the puzzle in seven minutes.	Натпреварувачите ја завршија сложувалката за седум минути.
This prison does a great job of rehabilitating its prisoners.	Овој затвор врши одлична работа со рехабилитација на своите затвореници.
Can you try to get me a plate?	Можеш ли да се обидеш да ми земеш чинија?
Music is often performed unaccompanied.	Музиката често се изведува без придружба.
The newspaper published the list of winners.	Весникот ја објави листата на добитници.
The seven bridges are made of different materials.	Седумте мостови се од различни материјали.
Managers prefer employees with a firm, regardless of age.	Менаџерите претпочитаат вработени со фирма, без разлика на возраста.
The historical value of the image is great.	Историската вредност на сликата е голема.
She does not wear makeup.	Таа не носи шминка.
Running water is good for your health.	Проточната вода е корисна за вашето здравје.
The wind was icy cold, biting my skin.	Ветерот беше ледено студен, ја гризеше мојата кожа.
To the north of the hills stretched a shallow valley.	На север од ридовите се протегала плитка долина.
She bought a chicken for her daughter.	Таа купила пилешко за нејзината ќерка.
He slept peacefully.	Мирно спиеше.
The chainsaw was dangerous.	Моторната пила била опасна.
Better bus service would reduce pollution.	Подобрата автобуска услуга би го намалила загадувањето.
Despite the mud, he managed to reach the goal.	Тој и покрај калта успеа да стигне до целта.
Light travels at the speed of light in a vacuum,	Светлината патува со брзина на светлината во вакуум,
Live performance in the theater.	Претстава во живо во театарот.
They went camping in the Alps.	Отидоа на кампување на Алпите.
Social networking sites have proven to be hugely popular in recent years.	Сајтовите за социјално вмрежување се покажаа како енормно популарни во последниве години.
Large worms fed on the bones of the carcass.	Големи црви се хранеле со коските на трупот.
The water smells like rotten eggs.	Водата мириса на расипани јајца.
Which of the following statements is most accurate?	Која од следните изјави е најточна?
Many miners have experienced health problems.	Многу рудари доживеаја здравствени проблеми.
Father wanted peace and quiet.	Татко сакаше мир и тишина.
The transaction takes place in cyberspace.	Трансакцијата се одвива во сајбер просторот.
She met me on the street.	Таа ме сретна на улица.
The children made a lot of noise.	Децата правеа многу врева.
You will need to work on that every day.	Ќе треба да работите на тоа секој ден.
The city's reputation for crime has deteriorated.	Угледот на градот за криминал се влоши.
The pristine island was a vision of lush vegetation.	Беспрекорниот остров беше визија на бујна вегетација.
The voices became louder.	Гласовите станаа погласни.
It is often associated with intelligent behavior.	Често се поврзува со интелигентно однесување.
Shows something that can not be confirmed.	Покажува нешто што не може да се потврди.
The desert floor is covered with yellowish sand.	Пустинскиот под е покриен со жолтеникав песок.
This city has its charms, but it is dying.	Овој град има своја привлечност, но умира.
Some words have different meanings depending on their context.	Некои зборови имаат различни значења во зависност од нивниот контекст.
This hotel has a swimming pool and a gym.	Овој хотел има базен и фитнес.
A small creature crawled across the lawn.	Мало суштество се вовлече низ тревникот.
In the small village, the mayor was the most respected.	Во малото село, градоначалникот беше најпочитуван.
Paul says he has cancer.	Пол вели дека има рак.
No buses were running due to the rain.	Ниту еден автобус не сообраќал поради дождот.
Some of his ideas were considered revolutionary.	Некои од неговите идеи се сметаа за револуционерни.
Bees produce honey from flowers.	Пчелите произведуваат мед од цвеќиња.
The steak was perfectly medium rare.	Стекот беше совршено средно редок.
The green dress was in perfect shape.	Зелениот фустан беше во совршена форма.
Heavy clouds hung low.	Тешки облаци висеа ниско.
The bar relies on regular patrons.	Барот се потпира на редовни патрони.
Trains run regularly and stop only twice a day.	Возовите сообраќаа редовно и застануваа само два пати на ден.
The sky remained pale blue.	Небото остана бледо сино.
An abandoned building sits unsafe on the hill.	Напуштена зграда седи несигурно во ридот.
The museum is for people to discover art.	Музејот е за луѓето да откријат уметност.
The boat swayed gently.	Бродот нежно се заниша.
The clouds are rolling.	Облаците се тркалаат.
Trains run at relatively high speeds.	Возовите одат со релативно голема брзина.
The forest is full of mystery.	Шумата е полна со мистерија.
Become more educated.	Станете пообразовани.
Our neighbor's daughter will be a doctor.	Ќерката на нашиот сосед ќе биде доктор.
The house has been abandoned for years.	Куќата била напуштена со години.
Without water, life is impossible	Без вода, животот е невозможен
This means that there will be fewer traffic accidents.	Тоа значи дека ќе има помалку сообраќајни несреќи.
His lips cracked, but he did not speak.	Усните му се напукаа, но тој не зборуваше.
She was getting more and more frustrated.	Таа стануваше сè пофрустрирана.
He looked carefully at the picture.	Внимателно погледна во сликата.
Alcohol consumption is prohibited here.	Овде е забрането консумирање алкохол.
The community was mobilized for this mission.	Заедницата беше мобилизирана за оваа мисија.
The car siren rang and she waved furiously.	Сирената на автомобилот заѕвони и таа бесно замавна.
His family is rich and influential.	Неговото семејство е богато и влијателно.
It has become clear that record growth can not be sustained.	Стана јасно дека рекордниот раст не може да се одржи.
Reduce cooking time by five minutes.	Намалете го времето за готвење за пет минути.
Known for their aesthetic value, sunflowers are widely grown.	Познати по својата естетска вредност, сончогледите се широко одгледувани.
She eagerly left the farm for the city.	Таа со нетрпение ја напуштила фармата за градот.
I'm afraid you do not understand.	Се плашам дека не разбираш.
Include the oil in the margarine bowl.	Вклучете го маслото во садот за маргарин.
The impact of these actions is minimal.	Влијанието на овие акции е минимално.
We watched the plane sink to the horizon.	Гледавме како авионот потонува во хоризонтот.
She got sick from the horrible smell.	Од ужасната миризба и се слоши.
The crowd became restless as the delay continued.	Толпата стана немирна додека доцнењето продолжи.
She poured boiling water over the lemon juice, then stir.	Таа истури врела вода врз сокот од лимон, а потоа измешајте.
People can prepare their own food.	Луѓето можат сами да си подготват храна.
A car crashed into a crowd of people.	Автомобил влета во толпа луѓе.
We have been searching for the ideal candidate for a long and hard time.	Долго и напорно го баравме идеалниот кандидат.
The economy is affected by the lack of rain.	Економијата е погодена од недостигот на дожд.
He found a babysitter.	Ја најде бебиситерка.
Flowers of all colors decorated the church space.	Цвеќиња од сите бои го украсуваа просторот на црквата.
Really.	Навистина.
The baker started mixing the ingredients.	Пекарот почна да меша состојки.
You should also watch out for slippery surfaces.	Треба да внимавате и на лизгавите површини.
So, that's what this green thing is!	Значи, тоа е она што е оваа зелена работа!
The fighting stopped at midnight.	Борбите престанаа на полноќ.
The room for young women is there.	Собата за млади жени е таму.
Christmas shoppers piled up in the underground mall.	Божиќните купувачи се натрупаа во подземниот трговски центар.
Do you use a good cleaning powder?	Дали користите добар прашок за чистење?
Last resort escape route.	Патека за бегство во последно средство.
Rocks, mountains and forests define the city limits.	Карпите, планините и шумите ги дефинираат границите на градот.
The expensive dress has been in the family for years.	Скапиот фустан бил во семејството со години.
The cunningly smiling cat walked away.	Лукаво насмеаната мачка се оттргна.
The consequences were devastating.	Последиците беа поразителни.
The rice fields extend to the horizon.	Оризовите полиња се протегаат до хоризонтот.
I started crying out of gratitude.	Почнав да плачам од благодарност.
Few people believe this rumor.	Ретко кој верува во оваа гласина.
She began to sing softly.	Таа почна тивко да пее.
The subway system is rapidly spreading through the cities.	Системот на метрото брзо се шири низ градовите.
We tend to have a lot of problems in this area.	Имаме тенденција да имаме многу проблеми во оваа област.
These companies are generally unscrupulous.	Овие компании се генерално бескрупулозни.
He thought he had seen the wolf.	Мислеше дека го видел волкот.
The earth revolves around its axis.	Земјата се врти околу својата оска.
Water flows through my veins.	Водата ми тече низ вените.
So he decided that he must have a bad heart.	Затоа решил дека мора да има лошо срце.
It is important to understand human nature.	Важно е да се разбере човечката природа.
It quickly filled up with people.	Брзо се наполни со луѓе.
Now we lose sight of them.	Сега ги губиме од вид.
It was a falsified electoral system.	Тој претставуваше фалсификуван изборен систем.
She is as stubborn as an old mule, he thinks.	Таа е тврдоглава како стара мазга, мисли тој.
The tide was high that night.	Плимата беше висока таа ноќ.
The prisoner gave a dramatic performance.	Затвореникот приреди драматичен перформанс.
Mountain land with steep hills.	Планинска земја со стрмни ридови.
Farmers have complained of numerous problems.	Земјоделците се пожалија на бројни проблеми.
This neighborhood is full of crime.	Оваа населба е преполна со криминал.
The carpet was damp.	Тепихот беше влажен.
The dark box contains used handkerchiefs.	Темната кутија содржи искористени марамчиња.
Parliamentary decisions are usually slow.	Собраниските одлуки обично бавно доаѓаат.
Male and female students were very friendly.	Машките и женските студенти беа многу пријателски расположени.
Her life is a continuous struggle to make ends meet.	Нејзиниот живот е континуирана борба да врзе крај со крај.
Some ancient civilizations settled in this region.	Некои антички цивилизации се населиле во овој регион.
Some believe that smoking causes cancer.	Некои веруваат дека пушењето предизвикува рак.
Doctors took blood samples from all patients.	Лекарите земале примероци од крв од сите пациенти.
The emphasis was on the tenderness of the children.	Акцентот беше ставен на нежноста на децата.
Erosion can greatly damage groundwater reserves.	Ерозијата може многу да ги оштети подземните водни резерви.
He had three children.	Имаше три деца.
A prince lived a long time ago.	Одамна живееше еден принц.
It has changed a bit.	Малку е променето.
The jet engine was too developed.	Млазниот мотор беше премногу развиен.
The upper classes were contemptuous of the lower classes.	Вишите класи беа презир кон пониските класи.
It is quite acceptable to stand.	Сосема е прифатливо да стои.
Five prisoners were executed.	Беа егзекутирани пет затвореници.
He spoke in his mother tongue.	Тој разговараше со мајчин јазик.
I'm thinking of getting a job here.	Размислувам да се вработам овде.
He lost his girlfriend.	Ја изгуби својата девојка.
He cried at the thought of his lost childhood.	Плачеше при помислата на своето изгубено детство.
A different kind of music.	Поинаков вид на музика.
He worked as a street cleaner until he died.	Работел како чистач на улици додека не умрел.
Renovate your home every few years.	Реновирајте го вашиот дом на секои неколку години.
The tireless director never went on vacation.	Неуморниот режисер никогаш не одел на одмор.
The blast was accompanied by an almost deafening force.	Експлозијата одела со речиси заглушувачка сила.
These operations are led by the government.	Овие операции ги води владата.
The city was full of excitement and joy.	Градот беше полн со возбуда и радост.
Scarce harvest.	Скудна жетва.
This bird eats insects.	Оваа птица јаде инсекти.
On the sand embarrassed tent.	На песок срамни шатор.
University participated in the gig.	Универзитет учествуваше на свирката.
My dog ​​has some pleasure.	Моето куче има одредено задоволство.
The interview focused on which candidate is the most qualified.	Интервјуто се концентрираше на тоа кој кандидат е најквалификуван.
The stars flickered in the velvety night sky.	Ѕвездите трепкаа на кадифеното ноќно небо.
So many weapons were destroyed in the war.	Толку многу оружје беше уништено во војната.
It is the main building of the organization.	Тоа е главната зграда на организацијата.
The statesman's report for next night.	Извештајот на државникот наведен за следната вечер.
In winter, the temperature hardly drops below zero.	Во зима, температурата речиси и не паѓа под нулата.
The army has to buy a lot of food.	Армијата мора да купи многу храна.
She held out her hand.	Таа ја подаде раката.
Cut the onion into thin slices.	Исечете го кромидот на тенки парчиња.
The study concluded that this is indeed possible.	Студијата заклучи дека тоа е навистина возможно.
I closed my eyes and leaned against the wall.	Ги затворив очите и се потпрев на ѕидот.
The debate was heated.	Дебатата беше жестока.
These birds see humans as predators.	Овие птици ги гледаат луѓето како предатори.
Most people choose air conditioning instead of fans.	Повеќето луѓе избираат климатизација наместо вентилатори.
That region has rich natural resources.	Тој регион има богати природни ресурси.
You can stop worrying about your health!	Можете да престанете да се грижите за вашето здравје!
Do not be discouraged by the challenges.	Не се обесхрабрувајте од предизвиците.
Organizations generally become more hierarchical as they grow.	Организациите генерално стануваат похиерархиски како што растат.
Let's go for a walk together.	Ајде да одиме на прошетка заедно.
The incident carries disturbing echoes from the past.	Инцидентот носи вознемирувачки одгласи од минатото.
The practice quickly spread to other regions.	Практиката брзо се прошири и во другите региони.
So you will cook one and make it sweet.	Така ќе сварите едно и ќе го направите слатко.
Bullets hit his windshield and smashed him.	Куршуми го погодиле неговото шофершајбна и го скршиле.
After a while other religions appeared.	По некое време се појавија и други религии.
She chopped the fruit into small pieces.	Овошјето го исецкала на мали парчиња.
He had an intense conversation with his mother.	Имаше интензивен разговор со неговата мајка.
A crew cuts down trees and then brings them to shore.	Екипаж сече дрвја, а потоа ги носи на брегот.
Concerns are growing about government spending cuts.	Расте загриженоста поради кратењата на државните трошоци.
The doctor gave her a mild sedative.	Лекарот и дал благ седатив.
Most people do not even want to know her name.	Повеќето луѓе дури и не сакаат да го знаат нејзиното име.
The man and woman later appeared in court.	Мажот и жената подоцна се појавија на суд.
Avoid eating.	Избегнувајте трошење храна.
The sports center has been demolished.	Спортскиот центар е срушен.
Critics fear that this development will lead to further unrest.	Критичарите стравуваат дека ваквиот развој на настаните ќе доведе до дополнителни немири.
She is the tallest in her class.	Таа е највисока во својата класа.
An unpleasant odor spreads from the bathroom.	Од бањата се шири непријатна миризба.
These documents are confidential.	Овие документи се доверливи.
We will lead them.	Ние ќе ги водиме.
Pour the mixture into molds.	Смесата ја истури во калапи.
The nation's economic growth is a top priority.	Економскиот раст на нацијата е главен приоритет.
He broke down in pain.	Тој се скрши од болка.
She became impatient with the slow service.	Таа стана нестрплива со бавната услуга.
Instead of washing the dishes, we feed the giraffes.	Наместо да ги миеме садовите, ние ги храниме жирафите.
The house has three floors.	Куќата е на три ката.
These transformations cause this phenomenon.	Овие трансформации го предизвикуваат овој феномен.
The eel was almost transparent.	Јагулата беше речиси проѕирна.
My dogs ate under the table.	Моите кучиња јадеа под масата.
This room is surprisingly spacious.	Оваа соба е изненадувачки пространа.
We chose blue for our wedding theme.	Избравме сина боја за нашата свадбена тема.
I have to finish this report by noon.	Морам да го завршам овој извештај до пладне.
The language is almost gone.	Јазикот е речиси исчезнат.
It may sound trivial, but it is actually quite deep.	Можеби звучи тривијално, но всушност е прилично длабоко.
Governments must protect citizens from violence.	Владите мора да ги заштитат граѓаните од насилство.
Her hair shone in the shimmering lights.	Нејзината коса блескаше во треперливите светла.
The quake caused extensive damage.	Земјотресот предизвика големи штети.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели тој.
She wrapped the scarf tightly around her ears.	Таа цврсто го завитка шалот околу нејзините уши.
Bad words had to be censored.	Лошите зборови требаше да се цензурираат.
The deep fog was eerie.	Длабоката магла беше морничава.
The voices became louder as the protesters approached.	Гласовите стануваа се погласни како што се приближуваа демонстрантите.
The milk has a sour taste.	Млекото има кисел вкус.
They are among my favorite movies.	Тие се меѓу моите омилени филмови.
Firefighters quickly arrived at the smoldering building.	Пожарникарите брзо дојдоа до зградата која тлее.
The poor in the city need to be fed properly first, she said.	Најпрво треба правилно да се хранат сиромашните во градот, рече таа.
The rash spread to the child's face.	Осипот се прошири по лицето на детето.
This woman is wearing a light blue top.	Оваа жена носи светло син топ.
There were caves in the valley.	Во долината имало пештери.
Imagine yourself again as a small child.	Замислете се повторно како мало дете.
It is unusual for young people to have families.	Невообичаено е младите да имаат семејства.
The armies fought until dawn.	Војските се бореа до зори.
Officials then began circulating flyers.	Официјалните лица потоа почнаа да циркулираат флаери.
She walked over to the boy, smiling broadly.	Таа тргна кон момчето, широко насмеана.
This fruit is sweet and delicious.	Ова овошје е слатко и вкусно.
It was a very difficult job.	Тоа беше многу тешка работа.
These are two things that go together.	Ова се две работи кои одат заедно.
They entered the city, hearing the sound of bells.	Тие влегоа во градот, слушајќи го звукот на ѕвоната.
A young woman leaves her hometown to seek her fortune.	Една млада жена го напушта родниот град за да си ја бара среќата.
By afternoon, there was still no word.	До попладневните часови, сè уште немаше збор.
The streets in this neighborhood are muddy.	Улиците во оваа населба се матни.
Traveling extensively, he had a broad perspective.	Патувајќи нашироко, тој имаше широка перспектива.
When traveling by train, travel in first class.	Кога патувате со воз, патувајте во прва класа.
They arrived at the airport only to get their toes stuck.	Стигнаа на аеродром само за да си ги заглават прстите на нозете.
Stan considered the story a waste of time.	Стен ја сметал приказната за губење време.
Two days later, his house was still standing.	Два дена подоцна, неговата куќа сè уште стоеше.
He let out a weeping cry.	Испушти жален плач.
They both nodded in agreement.	И двајцата кимнаа со главата во знак на согласност.
I could not find any trace of my family.	Не успеав да најдам никаква трага од моето семејство.
The captain called for the passengers to be counted.	Капетанот повика да се пребројат патниците.
Do not forget to return the lid to the pot.	Не заборавајте да го вратите капакот на тенџерето.
His grades fell in the second year.	Неговите оценки паднаа втора година.
The chamber is flooded with hot water.	Комората е преплавена со топла вода.
Concentrate on the positive aspects of the trip.	Концентрирајте се на позитивните аспекти на патувањето.
So is the practice of kidnapping.	Така е и практиката на киднапирање.
He does not need to answer.	Тој нема потреба да одговара.
Look for netting or gauze.	Побарајте мрежа или газа.
Volcanoes are believed to be active in the region.	Се верува дека вулканите се активни во овој регион.
He is an intelligent man, smart.	Тој е интелигентен човек, паметен.
Leticia has always been so confident.	Летиција секогаш беше толку сигурна во себе.
A group of small children explore the cave.	Група мали деца ја истражуваат пештерата.
This is a national government.	Ова е национална влада.
Before entering the river, you should bathe thoroughly.	Пред да влезете во реката, треба да се капете темелно.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, изјавува претседателот.
Prepare two cups of green tea at once.	Подготвување на две шолји зелен чај одеднаш.
I hope no one is hurt.	Се надевам дека никој не е повреден.
He is trying to improve their standard of living.	Тој се обидува да го подобри нивниот животен стандард.
Traffic jams followed.	Следуваше сообраќаен метеж.
No one entered the temple.	Никој не влезе во храмот.
This house is kept clean.	Оваа куќа се одржува чиста.
The window was broken.	Прозорецот беше скршен.
This building is haunted.	Оваа зграда е опседната.
The story ends at this point.	Приказната завршува на овој момент.
Tired public health nurse in the late fifties.	Уморна медицинска сестра за јавно здравје во доцните педесетти.
Keep your leg straight.	Држете ја ногата исправена.
Traveling to the moon requires tremendous energy.	Патувањето до Месечината бара огромна енергија.
When the newly built road was built, the residents objected.	Кога се изгради новоизградениот пат, жителите се противеа.
The crowd was quite loud.	Толпата беше доста гласна.
The whale washed on the sand.	Кит се изми на песокот.
Deep down you understand that it is time to leave.	Длабоко во себе разбирате дека е време да заминете.
The source of the problem remains elusive.	Изворот на проблемот останува неостварлив.
It is doubtful whether there will be food left.	Сомнително е дали ќе остане храна.
These experiments, she says, were unconvincing	Овие експерименти, вели таа, биле неубедливи
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	Алгоритам е збир на експлицитни правила или инструкции.
It seems that all jobs have a high turnover.	Се чини дека сите работни места имаат висок промет.
His remarks make the audience laugh.	Неговите забелешки предизвикуваат смеа кај публиката.
A family usually has more than three children.	Едно семејство обично има повеќе од три деца.
She was wearing her favorite necklace.	Таа го носеше својот омилен ѓердан.
I hired three new teachers this year.	Вработив тројца нови наставници оваа година.
The sides of the glass were soaked.	Страните на чашата се киснаа.
He called them friends.	Ги нарече пријатели.
I looked out the window.	Погледнав низ прозорецот.
The kunas are running across the country.	Куните трчаат низ земјата.
His nose twitched as he read.	Носот му се грчеше додека читаше.
Let's cut the cake into eight pieces.	Ајде да ја исечеме тортата на осум парчиња.
The number of women is significantly higher.	Бројот на жени е значително поголем.
She stopped running, out of breath.	Таа престана да трча, без здив.
The river can not last forever.	Реката не може да трае вечно.
He quickly took that pile of bills.	Тој брзо го зеде тој куп сметки.
She was an extremely gifted fusion violinist.	Таа беше исклучително надарена фузија виолинистка.
Many of those who live here will lose their jobs.	Многу од оние што живеат овде ќе останат без работа.
The company is a leader in its field.	Компанијата е лидер во својата област.
I have to sleep.	Морам да спијам.
The most dangerous period is when the worms multiply.	Најопасен период е кога црвите се размножуваат.
What a strange vessel!	Каков чуден сад!
This experiment yielded promising results.	Овој експеримент даде ветувачки резултати.
They used and installed tools.	Користеле и поставувале алат.
Website containing free lessons.	Веб-страница која содржи бесплатни лекции.
Months passed, but he failed to return.	Поминаа месеци, но тој не успеа да се врати.
Salt and sugar make a great combination.	Солта и шеќерот прават одлична комбинација.
The writer hid his sources.	Писателот ги криел своите извори.
The circus is being renovated.	Циркусот се реновира.
The factory is inefficient.	Фабриката е неефикасна.
When the berries are ripe, pick them carefully.	Кога бобинките ќе созреат, внимателно берете ги.
There have been several complaints about this machine.	Имаше неколку поплаки за оваа машина.
It was a time to celebrate.	Тоа беше време за славење.
The robbers fled with the money.	Разбојниците побегнале со парите.
The road to the monastery.	Патот до манастирот.
He blew his nose hard.	Силно го дувна носот.
Theirs for that.	Нивните за тоа.
Their ears then contain hair cells.	Нивните уши потоа содржат влакнести клетки.
They lit the fire.	Го запалија огнот.
It moved slowly, deliberately.	Се движеше полека, намерно.
The stream was flooded by rain.	Поточето беше надојдено од дождовница.
She had lunch on steak and rice.	Таа ручаше на стек и ориз.
Bring my umbrella.	Донесете го мојот чадор.
The Earth's climate is changing rapidly.	Климата на Земјата брзо се менува.
This proposal was rejected.	Овој предлог беше одбиен.
He said it made him feel a little more human.	Тој рече дека тоа го натерало да се чувствува малку почовечко.
He earned a lot of money through insider trading.	Заработил многу пари преку инсајдерско тргување.
This process led to the creation of hydrogen.	Овој процес доведе до создавање на водород.
He was a shy man, often uncomfortable around strangers.	Тој беше срамежлив човек, често непријатно околу странци.
He stayed there for a while, still like a statue.	Некое време остана таму, сè уште како статуа.
Panetta rolled on the street.	Панета се тркала на улица.
Now, this country is an industrial giant.	Сега, оваа земја е индустриски гигант.
She likes to wear theatrical costumes.	Таа сака да носи театарски костими.
The economy has suffered from years of isolation.	Економијата страдаше од долгогодишна изолација.
She could hardly move.	Таа тешко можеше да се движи.
The structure of the metal is destroyed by rust.	Структурата на металот е уништена од 'рѓа.
The house will soon become more livable.	Куќата наскоро ќе стане попогодна за живеење.
Bananas give you energy.	Бананите ви даваат енергија.
A local administration declared a state of emergency.	Една локална администрација прогласи вонредна состојба.
Floods this year have devastated large areas of arable land.	Поплавите оваа година опустошија големи површини обработливо земјиште.
To complete the survey, we asked questions.	За да завршиме анкета, поставувавме прашања.
The school has nine teachers.	Училиштето има девет наставници.
The robbers were haunted in a large building.	Разбојниците биле прогонувани во голема зграда.
Her parents are machines.	Нејзините родители се машини.
He worked hard and overcame the difficulties.	Работеше напорно и ги надмина тешкотиите.
Pages from this border map are missing.	Недостасуваат страници од оваа гранична карта.
There are many tall buildings here.	Овде има многу високи згради.
Our legumes hang from the ceiling in neat rows.	Нашите мешунки висат од таванот во уредни редови.
She was extremely attractive.	Таа беше исклучително привлечна.
He saw his reflection in the glass.	Го виде својот одраз во чашата.
Nervous, she inquired about his sister's health.	Нервозна се распрашувала за здравјето на неговата сестра.
An ant was crawling on his arm.	По неговата рака лазеше мравка.
He was engaged to get married.	Беше свршен за да се ожени.
Some dissatisfaction has been noted.	Забележано е одредено незадоволство.
Beauty is just deep skin, or so they say.	Убавината е само длабока кожа, или така велат.
The climate of their planet is diverse.	Климата на нивната планета е разновидна.
Keep the door closed until the fish is cooked.	Држете ја вратата затворена додека рибата не се свари.
The tree was lit by the afternoon sun.	Дрвото беше осветлено од попладневното сонце.
The man was hit hard in the abdomen.	Мажот бил силно погоден во стомакот.
When they reached the palace, they heard applause.	Кога стигнаа до палатата, слушнаа овации.
The stairs were narrow and slippery.	Скалините беа тесни и лизгави.
All studies have shown that the answer is mixed.	Сите студии покажаа дека одговорот е мешан.
I am satisfied with his answer.	Задоволен сум од неговиот одговор.
Money does not grow on trees.	Парите не растат на дрвја.
She has a kind heart.	Таа има љубезно срце.
The highway starts at the intersection of two main roads.	Автопатот започнува на раскрсницата на два главни патишта.
He looked like his grandfather.	Тој личеше на неговиот дедо.
He ate a healthy breakfast.	Јадел здрав појадок.
Fires blazed fiercely through the endless night.	Огнови жестоко пламнаа низ бескрајната ноќ.
Women often find it difficult to find female models.	Жените често чувствуваат дека е тешко да се најдат женски модели.
His behavior is nothing short of barbaric.	Неговото однесување не е ништо помалку од варварско.
She gives generously to the poor.	Таа великодушно им дава на сиромашните.
Obsolete code is still unraveling.	Застарениот код сè уште се расплетува.
Most scientists believe that this theory is true.	Повеќето научници веруваат дека оваа теорија е вистинита.
So she went down the hall to the window.	Така таа отиде низ ходникот до прозорецот.
First, you will need sugar, margarine and eggs.	Прво, ќе ви треба шеќер, маргарин и јајца.
He approached the tears and then smiled.	Тој се приближи до солзи, а потоа се насмеа.
Computers contain many millions of transistors.	Компјутерите содржат многу милиони транзистори.
Two people were in the dock.	Две лица беа на обвинителна клупа.
Many films are released every year.	Секоја година се објавуваат многу филмови.
They sought higher places to avoid flooding.	Тие бараа повисоки места за да ги избегнат поплавите.
Heat the water on the stove.	Загрејте ја водата на шпоретот.
The farmer plowed the fields with a team of horses.	Фармерот ги орал нивите со тим коњи.
They intend to do something about the problem.	Тие имаат намера да направат нешто за проблемот.
She was on her way to visit her aunt.	Таа беше на пат да ја посети нејзината тетка.
Most of them wanted to calm down and get married.	Повеќето од нив сакаа да се смират и да се омажат.
Kelly was driving around town.	Кели возеше во градот.
Our people have a long history of handicrafts.	Нашиот народ има долга историја на занаетчиство.
Many workers refused to comply.	Многу работници одбија да се усогласат.
The glass is made of unglazed clay pots.	Чашата е направена од незастаклени глинени садови.
Moisture seeps through the walls.	Низ ѕидовите навлегува влага.
He held her hand tightly, not letting go.	Ја држеше цврсто за рака, не пуштајќи.
The map says nothing about how to get there.	Мапата не кажува ништо за тоа како да стигнете таму.
Ten talking parrots can talk at the same time.	Десет папагали што зборуваат можат да зборуваат истовремено.
He instructed his lawyer to successfully argue his case.	Тој му наложи на својот адвокат успешно да го аргументира неговиот случај.
The camel is fighting a hard battle.	Камилата води тешка битка.
The wound bled profusely.	Раната обилно искрвари.
The girl is small for her age.	Девојчето е мало за нејзините години.
The book looks like any other evening book.	Книгата изгледа како секоја друга вечерна книга.
The attacker was armed with a knife.	Напаѓачот бил вооружен со нож.
You can see many skyscrapers in the city.	Во градот можете да видите многу облакодери.
He turned the page and continued reading.	Ја сврте страницата и продолжи да чита.
I wonder when this will happen.	Се прашувам кога ќе се случи ова.
The sea was calm and clear.	Морето беше мирно и чисто.
A government report has emerged claiming that pollution has dropped.	Излезе владин извештај во кој се тврди дека загадувањето опаднало.
They left early for the match.	Тие заминаа рано на натпреварот.
I hear a lot of trees falling.	Слушам дека се намалуваат многу дрвја.
He knows the law back and forth.	Тој го знае законот наназад и напред.
This is certainly an interesting twist.	Ова е секако интересен пресврт.
Thieves broke into his house.	Во неговата куќа упаднале крадци.
First, gently clean his face.	Прво, нежно исчистете му го лицето.
Peace and quiet.	Мир и тишина.
The streets are very narrow and steep.	Улиците се многу тесни и стрмни.
He was fascinated by the copier.	Беше фасциниран од машината за копирање.
The railway was built across the desert.	Пругата била изградена низ пустината.
We went out for a lot of drinks.	Излеговме на голем број пијачки.
My brother always wants everything to be perfect.	Брат ми секогаш сака сè да биде совршено.
The fire spread everywhere in a few minutes.	Пожарот се прошири насекаде за неколку минути.
The gang is insidious.	Бандата е подмолна.
The higher your altitude, the more oxygen there is.	Колку е поголема вашата надморска височина, толку повеќе кислород има.
Anyone who buys illegal drugs faces imprisonment.	Секој што купува нелегални дроги се соочува со затвор.
He often invested his funds here.	Своите средства често ги инвестирал овде.
The village is a place of natural beauty.	Селото е место со природна убавина.
There was also disagreement over public utilities.	Несогласување имаше и за јавните комунални претпријатија.
He caused great panic by entering the crowd.	Тој предизвика голема паника влегувајќи во толпата.
That year an insect was horribly seen under people's beds.	Таа година под креветите на луѓето застрашувачки беше виден инсект.
I would call a private investigator.	Би го повикал приватниот истражител.
That bird was his father, he said.	Таа птица му беше татко, рече тој.
The house should be heated in winter.	Куќата треба да се загрева во зима.
Are such trips worth it?	Дали вредат такви патувања?
He filled the tank with diesel.	Го наполнил резервоарот со дизел.
Her parents hope that one day she will take responsibility.	Нејзините родители се надеваат дека еден ден таа ќе ја преземе одговорноста.
The civil war ended some time ago.	Граѓанската војна заврши пред некое време.
No one was admitted to the ceremony.	Никој не беше примен на церемонијата.
Several tests have been performed in this laboratory.	Во оваа лабораторија се направени повеќе тестови.
One family has moved out.	Едно семејство е иселено.
They often relied on their children to help them.	Тие често се потпираа на нивните деца да им помогнат.
The children are ashamed of their grandfather's behavior.	Децата се засрамени од однесувањето на нивниот дедо.
The beggar befriends the old man.	Просјакот се спријателува со старецот.
The criminals were never caught.	Криминалците никогаш не биле фатени.
Their grocery bills are growing dramatically.	Нивните сметки за намирници драстично растат.
Buses only got slower.	Автобусите само станаа побавни.
Various other microorganisms were also present.	Присутни беа и разни други микроорганизми.
They entered the room.	Влегоа во собата.
Lightning struck the ground.	Гром удри во земјата.
Do not speak ill of the dead.	Не зборувај лошо за мртвите.
The floor is covered with flowers.	Подот е покриен со цвеќиња.
He was just a boy.	Тој беше само момче.
People laughed and talked.	Луѓето се смееја и зборуваа.
It does not emit sound.	Не испушта звук.
Jeddah's actions reduced the cause.	Постапките на Џед ја намалија причината.
She was fishing in the lake when the man appeared.	Таа ловела риба во езерото кога се појавил мажот.
Look for a common language.	Барајте заеднички јазик.
An official called the sale.	Службеник ја повикал продажбата.
The flood disrupted communications in the area.	Поплавата ја прекина комуникацијата во областа.
This hypothesis has never been tested.	Оваа хипотеза никогаш не била ставена на тест.
This pixelated image has serrated edges.	Оваа пикселирана слика има назабени рабови.
An attempt to build the canal into smaller sections failed.	Обидот да се изгради каналот на помали делови пропадна.
She was furious at his arrogance.	Беше бесна на неговата ароганција.
Some of our filters were dirty.	Некои од нашите филтри беа валкани.
He died over the weekend.	Тој почина за време на викендот.
The cheese looked hard and vulgar.	Сирењето изгледаше тврдо и вулгарно.
Increases the risk of heart disease.	Го зголемува ризикот од срцеви заболувања.
The children were confused by the strange object.	Децата биле збунети од чудниот предмет.
She heard the distant sound of music.	Таа го слушна далечниот звук на музиката.
Most experts believe that robots are everywhere.	Повеќето експерти веруваат дека роботите се насекаде.
The metric system is the most common.	Метричкиот систем е најчест.
She asked me to take off my shoes.	Таа ме замоли да ги соблечам чевлите.
That, he said, was a unique experience.	Тоа, рече, беше уникатно искуство.
By the end of the century, infants in rich countries	До крајот на векот, доенчињата во богатите земји
Scientists are racing to use technology.	Научниците се тркаат да ја искористат технологијата.
Canadians are known as kind people.	Канаѓаните се познати како љубезни луѓе.
A brave young merchant travels through the countryside.	Еден храбар млад трговец патува низ селата.
The soldiers were more tense than usual.	Војниците беа понапнати од вообичаено.
She screamed at the guard to help her.	Таа врескаше чуварот да и помогне.
People could be suspected of witchcraft.	Луѓето би можеле да бидат осомничени за вештерство.
The business district is full of offices.	Деловната област е преполна со канцеларии.
The knife is on the left.	Ножот е лево.
The wise man buried his gold in the ground.	Мудриот го закопал своето злато во земја.
Some bacteria fluoresce.	Некои бактерии флуоресираат.
They arrived at work early every morning.	Секое утро рано пристигнуваа на работа.
The rebels were fierce and cruel.	Бунтовниците беа жестоки и сурови.
It was no surprise that she was late.	Не беше изненадувачки што таа доцнеше.
The villagers, meanwhile, were starving.	Селаните во меѓувреме гладуваа.
The fog obscured the valley leading to the city.	Маглата ја замати долината што води кон градот.
These actions are said to be harmful to the environment.	Се вели дека овие акции се штетни за животната средина.
The government needs a new face.	На владата и треба нов лик.
There are two broken eggs.	Има две скршени јајца.
The old lady cheerfully provided poor hospitality.	Старата дама весело пружи слабо гостопримство.
If all goes well, we will go straight home.	Ако се биде во ред, ќе тргнеме право дома.
The dust fog finally rose.	Прашината магла конечно се крена.
For lunch, we swallowed soup.	За ручек, голтнавме супа.
The book is clean and new.	Книгата е чиста и нова.
At the same time, rural poverty is rising.	Во исто време, руралната сиромаштија расте.
These rocks are one of the tallest in the world.	Овие карпи се едни од највисоките во светот.
Slow students can become frustrated and give up.	Бавните ученици можат да станат фрустрирани и да се откажат.
Go away!	Оди си!
The water level has dropped dramatically over the past year.	Нивото на водата драстично се намали во текот на изминатата година.
This part of the city was devastated by floods.	Овој дел од градот беше опустошен од поплави.
After the government announced the homicide rate, it doubled.	Откако владата ја објави стапката на убиства, таа се удвои.
The fault lies not with the man, but with the machine.	Вината не е кај човекот, туку кај машината.
The remains made the journey back to his homeland.	Остатоците го направија патувањето назад во неговата татковина.
The rice was chewy, tasty and sticky.	Оризот беше џвакачки, вкусен и леплив.
As a result of landslides.	Како резултат на лизгање на земјиштето.
The lawyer took over the case.	Адвокатот го презеде случајот.
Many animals were afraid of man.	Многу животни се плашеа од човекот.
Light travels faster than sound.	Светлината патува побрзо од звукот.
He walked slowly across the large room.	Полека одеше низ големата соба.
Mountain ranges, deserts and jungles make a huge difference.	Планинските венци, пустини и џунгли создаваат огромни разлики.
The child stared at her madly.	Детето ја загледа лудо.
Public health nurses are on duty today.	Медицински сестри од јавното здравство денеска дежураат.
Please submit your written assignment by the deadline.	Ве молиме доставете ја вашата писмена задача до крајниот рок.
We tried to explain our trouble.	Се обидовме да ја објасниме нашата неволја.
The jug is filled with hot water from the boiler.	Бокалот се полни со топла вода од котелот.
She washed the rice in a large ceramic bowl.	Таа го изми оризот во голема керамичка чинија.
Economists once predicted that apartment prices would rise.	Економистите еднаш предвидуваа дека цените на становите ќе се зголемат.
The road was paved with wood in pots.	Патот беше обложен со дрва во саксии.
The emperor is looking for a new high priest.	Царот бара нов првосвештеник.
Sound can be transmitted through water.	Звукот може да се пренесе преку вода.
Please note that the assessment will be timed.	Ве молиме имајте предвид дека оценувањето ќе биде темпирано.
The wheat crop required rain.	Родот на пченицата бараше дожд.
They were hated by almost everyone.	Тие беа мразени од речиси сите.
Is a dog flooding the moon?	Дали пес ја заливува Месечината?
The information was available in the newspaper.	Информациите беа достапни во весникот.
There was no electricity in the whole city.	Снемало струја низ цел град.
The landing was soft and crunchy.	Слетувањето беше меко и крцкаше.
Gasoline vapors are highly flammable.	Пареите од бензинот се многу запаливи.
Two who try to drink at once can spill.	Двајца кои се обидуваат да пијат одеднаш може да се истурат.
Turn the paper over and use a magnifying glass.	Превртете ја хартијата и употребете лупа.
My pants brush the top of my sneakers.	Моите панталони го четкаат горниот дел од моите патики.
He is known for doing evil at school.	Тој е познат по тоа што прави зло на училиште.
When the music stopped, the dancer stood motionless.	Кога музиката престанала, танчерот стоел неподвижен.
The shelter has kittens.	Засолништето има мачиња.
The investigation showed that the suspect was involved.	Истрагата покажа дека е вмешан осомничениот.
The young couple bought new furniture.	Младиот пар купил нов мебел.
The politician recently campaigned against corruption.	Политичарот неодамна водеше кампања против корупцијата.
The winning heroes were given lavish gifts.	На јунаците-победници им беа дадени раскошни подароци.
The chances of escaping alive are slim.	Мали се шансите да избегате жив.
There is not much to do here for young people.	Нема многу што да се прави овде за младите.
She signed his name on the dotted line.	Таа го потпишала неговото име на линијата со точки.
His legs were in the frozen water.	Нозете му беа во замрзната вода.
I'm not telling you to do this.	Не ти велам да го правиш ова.
The village lies deep in the forest.	Село лежи длабоко во шумата.
The risk of infectious diseases is high in this region.	Опасноста од заразни болести е висока во овој регион.
If you boil it, it may not taste good.	Ако го варите, можеби нема да има добар вкус.
Remember that this highway is a toll!	Запомнете дека овој автопат е патарина!
The sun was setting as the plane landed.	Сонцето заоѓаше додека слетуваше авионот.
Poets hailed it as a masterpiece of modern literature.	Поетите го поздравија како ремек-дело на модерната литература.
The two nations have been at war for a decade.	Двете нации останаа во војна една деценија.
Our fierce guard dog roared and gritted its teeth.	Нашето жестоко куче чувар рикаше и ги разголи забите.
Leila wanted to visit new places.	Лејла сакаше да посетува нови места.
On the way home, stop at a grocery store.	На пат кон дома, застанете во самопослуга.
A hero who can save the city.	Херој кој може да го спаси градот.
The ship was gently gliding over the calm sea.	Бродот нежно се лизгаше над мирното море.
Perceived self-efficacy beats self-confidence.	Согледаната само-ефикасност ја победува самодовербата.
Such devices are also prohibited in public buildings.	Вакви уреди се забранети и во јавните згради.
We must not make such baseless claims.	Не смееме да даваме такви неосновани тврдења.
The old woman smiled at the river.	Старицата се насмевна на реката.
The machine works by combining punched cards.	Машината работи со комбинирање на удирани картички.
Her skirt was covered in mud.	Нејзиното здолниште беше премачкано со кал.
The document is a forgery.	Документот е фалсификат.
The thieves entered the building carefully.	Крадците влегле внимателно во зградата.
When things go wrong, it's easier to blame someone else.	Кога нешто тргне наопаку, полесно е да обвините некој друг.
It is important to keep this in mind.	Важно е да се има на ум ова.
Rows of people stretched around the block.	Реда од луѓе се протегала околу блокот.
He enjoyed being a doctor	Уживаше да биде доктор
They brought dried fish with them.	Со себе носеа суви риби.
I was abused as a child.	Бев малтретирана како дете.
She is an offended woman.	Таа е навредена жена.
This means that there must have been a gas leak.	Тоа значи дека сигурно имало истекување на гас.
A variety of fish live in the lake.	Во езерото живеат разновидни риби.
The queen is looking for a legendary sword.	Кралицата бара легендарен меч.
The monarch declared a knight a talented military leader.	Монархот прогласи витез талентиран војсководец.
The millstone can also be made of stone.	Воденичкиот камен може да биде и од камен.
She is due to appear in court next week.	Таа треба да се појави пред судија следната недела.
The coat fell apart in the dryer.	Палтото се распадна во машината за сушење.
This vessel once belonged to a distant relative.	Овој сад некогаш му припаѓал на некој далечен роднина.
The glass walls were decorated with intricate murals.	Стаклените ѕидови беа украсени со сложени мурали.
The traditional folk carvings of these animals are also important.	Важни се и традиционалните народни резби на овие животни.
A few months after her husband drowned, she finally accepted help.	Неколку месеци по давењето на нејзиниот сопруг, таа конечно прифатила помош.
The retail industry was on the verge of collapse.	Малопродажната индустрија се движеше кон колапс.
This writer uses metaphors to create her images.	Оваа писателка користи метафори за да ги создаде своите слики.
Some buildings have glass walls.	Некои згради имаат стаклени ѕидови.
A young woman confronted the firing squad.	Млада жена се соочила со стрелачкиот вод.
She was tall, with long brown hair and blue eyes.	Беше висока, со долга костенлива коса и сини очи.
Each teacher received a supplement for their work.	Секој наставник добиваше додаток за својата работа.
The planet was dominated by primates.	На планетата доминираа приматите.
You can not get much bigger than this.	Не можете да добиете многу поголемо од ова.
Basket of potatoes.	Кошница со компири.
She certainly sang better.	Таа секако подобро пееше.
Our political leaders tend to encourage bad habits.	Нашите политички лидери имаат тенденција да поттикнуваат лоши навики.
Fewer and fewer people visit this church every year.	Се помалку луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година.
His remark was greeted with great applause.	Неговата забелешка беше поздравена со голем аплауз.
The media glamorized and demonized him.	Медиумите и го гламурозаа и го демонизираа.
The symbolism should be obvious.	Симболиката треба да биде очигледна.
He is set to take over the fall.	Тој е поставен да го преземе падот.
The monkey was swinging from branch to branch.	Мајмунот се лулаше од гранка на гранка.
The professor went on an excursion a little earlier.	Професорот малку порано замина на екскурзија.
The camp is a training ground for soldiers.	Кампот е полигон за обука на војниците.
It was time for work.	Време беше за работа.
The supervisor loved her secretary.	Надзорникот ја сакаше нејзината секретарка.
Turn down the music.	Намалете ја музиката.
Electric cars are becoming increasingly popular.	Електричните автомобили стануваат сè попопуларни.
Sentences will flow at the same time.	Речениците ќе течат истовремено.
The ship left the port on time, but with many containers.	Бродот го напушти пристаништето на време, но со многу контејнери.
A minority group made up the majority of the city's population.	Една малцинска група го сочинуваше мнозинството од жителите на тој град.
Some plants reproduce asexually.	Некои растенија се размножувале бесполово.
Agreements were reached, but little progress was made.	Беа постигнати договори, но постигнаа мал напредок.
There is a book on the shelf.	Има книга на полицата.
Pour milk into the water.	Истурете млеко во водата.
Those lights are on.	Тие светилки светкаат.
The people protested against the government.	Народот протестираше за владата.
It has a very bitter taste of kale.	Има многу горчлив вкус на кељот.
She showed no signs of life.	Таа не давала знаци на живот.
So it would be better to destroy it.	Затоа би било подобро да го уништиме.
The bride wore a white dress without straps.	Невестата носеше бел фустан без прерамки.
My business empire was growing slowly but steadily.	Мојата деловна империја растеше бавно, но стабилно.
Your father will catch a worm.	Татко ти ќе фати црв.
Cities are characterized by complex waterways.	Градовите се карактеризираат со сложени водни патишта.
High-wire treacherous walkers have caused many deaths.	Предавничките шетачи со висока жица предизвикаа многу смртни случаи.
The truck skidded on the ice and crashed into a fence.	Камионот се излизгал на мраз и излетал низ ограда.
He accepted the offer.	Тој ја прифати понудата.
Local farmers claim the pollution is causing health problems.	Локалните земјоделци тврдат дека загадувањето предизвикува здравствени проблеми.
All you need is a jar, some water and salt.	Се што е потребно е тегла, малку вода и сол.
She succumbed to hunger pangs.	Таа им подлегна на гладните болки.
The elephant's trunk is longer than its leg.	Стеблото на слонот е подолго од неговата нога.
Insert the key into the lock.	Вметнете го клучот во бравата.
This lake is of glacial origin.	Ова езеро е по глацијално потекло.
Let's eat the cake before it melts.	Ајде да го изедеме колачот пред да се стопи.
He started crying.	Почна да плаче.
The chicken is in the oven.	Пилешкото е во рерна.
The singer was extremely gravel.	Пејачката беше изразито чакал.
She put her feet in a pair of sandals.	Таа ги стави нозете во пар сандали.
I calculated that in two years the numbers doubled.	Пресметав дека за две години бројките се удвоија.
Do not shut yourself out of the apartment.	Не се затворајте надвор од станот.
The twins were identical in appearance.	Близнаците беа идентични по изглед.
This sect seeks gods in other religions.	Оваа секта бара богови во другите религии.
His eccentric behavior sometimes irritates us.	Неговото ексцентрично однесување понекогаш нè нервира.
Some of the volunteers were shocked by the experience.	Некои од волонтерите биле шокирани од искуството.
Good luck in your endeavors!	Среќно во вашите напори!
The population is expected to double in the next decade.	Се очекува населението да се удвои во следната деценија.
We have never had such a beautiful day.	Никогаш не сме имале толку убав ден.
The director is very strict.	Директорот е многу строг.
The sports center was built with government funds.	Спортскиот центар е изграден со владини средства.
The ax is sharp, said an ichori collector.	Секирата е остра, рече собирач на ихори.
I love to eat ice cream.	Обожавам да јадам сладолед.
The unusual behavior did not live up to our expectations.	Невообичаеното однесување не беше во согласност со нашите очекувања.
There are three main airports here.	Тука има три главни аеродроми.
The results were disastrous.	Резултатите беа катастрофални.
He is determined to climb the highest mountains in the world.	Тој е решен да се искачи на највисоките планини во светот.
He was described as a dreamer.	Тој беше опишан како сонувач.
Several factories rely entirely on foreign labor.	Неколку фабрики целосно се потпираат на странска работна сила.
Only a short bus ride.	Само кратко патување со автобус.
She enjoyed visiting flea markets.	Таа уживаше да ги посетува болвата пазари.
The concert was sold out.	Концертот беше распродаден.
He wrote a book about his childhood.	Тој напиша книга за неговото детство.
The family thanked everyone.	Семејството им се заблагодари на сите.
Farmers traditionally cultivate the land.	Земјоделците традиционално ја обработуваат земјата.
The leaves were greenish blue, with a yellow tinge.	Листовите беа зелено сини, со жолта нијанса.
Many schools now screen children for dyslexia.	Сега голем број училишта ги прегледуваат децата за дислексија.
The temperature drops.	Температурата опаѓа.
Among the favorite colors are red and black.	Меѓу омилените бои се црвената и црната.
This gymnastic skill is terrifying.	Оваа гимнастичарска умешност е застрашувачка.
That novel is powerful.	Тој роман е моќен.
The children started crying,	Децата почнаа да плачат,
First prepare the tomatoes.	Прво подгответе ги доматите.
The truck skidded on the wet road.	Камионот се излизгал по влажниот коловоз.
They both left early in the morning.	И двајцата заминаа набргу наутро.
In just three weeks, he lost 30 pounds.	За само три недели, тој изгуби 30 килограми.
We saw a strange animal.	Видовме чудно животно.
Cut three more triangles, but do not shorten the edges.	Исечете уште три триаголници, но не ги скратувајте рабовите.
The population in this area is declining.	Населението во оваа област е во опаѓање.
This village is in a remote region.	Ова село е во оддалечен регион.
Meetings are held in the hall.	Состаноците се одржуваат во салата.
Eat lots of protein.	Консумирајте многу протеини.
The shadows of his soldiers were deep and moving.	Сенките на неговите војници беа длабоки и потресни.
The poet's work is too strange for most people.	Работата на поетот е премногу чудна за повеќето луѓе.
He lowered the bottle.	Го спушти шишето.
Asked if she wanted ham, she said yes.	На прашањето дали сака шунка, таа одговорила „да“.
She was killed immediately.	Таа беше убиена веднаш.
The cheese smells wonderful.	Сирењето мириса прекрасно.
Stop, he said.	Престани, рече тој.
The health of this local community is poor.	Здравјето на оваа месна заедница е лошо.
The star begins to burn after consuming hydrogen.	Ѕвездата почнува да гори откако ќе конзумира водород.
Last week, the company acquired a competing firm.	Минатата недела, компанијата се здоби со конкурентна фирма.
The young woman was both practical and pragmatic.	Младата жена беше и практична и прагматична.
Scientists are developing new antibodies.	Научниците развиваат нови антитела.
The carpet is very old.	Тепихот е многу стар.
Many workers live in these villages.	Во овие села живеат многу работници.
The rain stopped.	Дождот престана.
Local authorities were powerless to act.	Локалните власти беа немоќни да дејствуваат.
The court found that the defendant's rights had been violated.	Судот утврди дека на обвинетиот му биле повредени правата.
Scissors blades are expensive.	Сечилата за ножици се скапи.
Full moon evenings are especially beautiful.	Вечерите со полна месечина се особено убави.
Some of their diseases are common to humans.	Некои од нивните болести се заеднички за луѓето.
She spoke quietly and there was no answer.	Таа зборуваше тивко и не беше одговорено.
You will soon find out my secret.	Наскоро ќе ја дознаете мојата тајна.
The cook chopped the vegetables.	Готвачот го исецка зеленчукот.
The exhausted runner stumbled across the line.	Исцрпениот тркач се тетерави низ линијата.
However, these exact ratios are not known.	Сепак, овие точни соодноси не се познати.
The ensemble plays classical music.	Ансамблот свири класична музика.
Turn on the rheostat.	Вклучете го реостатот.
A group of rebels gathered in front of the palace gates	Група бунтовници се собра пред портите на палатата
Every day, people around the world get sick from water-borne bacteria.	Секојдневно, луѓето ширум светот се разболуваат од бактерии кои се пренесуваат во вода.
This meal contains meat and fruit.	Овој оброк содржи месо и овошје.
The country has only one large port.	Земјата има само едно големо пристаниште.
The streets were crowded.	Улиците беа преполни со луѓе.
When are you always free?	Кога си секогаш слободен?
His eyes were focused on the surface.	Неговите очи беа фокусирани на површината.
The door was unlocked.	Вратата беше отклучена.
In a city with few bookstores, he was happy.	Во градот со малку книжарници, тој беше среќен.
She ate the apple slowly, tasting each bite.	Таа го јадеше јаболкото полека, вкусувајќи ја секоја залак.
The water is cold.	Водата е ладна.
The children were well cared for, with love and understanding.	Децата беа добро згрижени, со љубов и разбирање.
Raising bees requires patience, dedication and hard work.	Одгледувањето пчели бара трпение, посветеност и труд.
The ice melted to a drop.	Мразот се стопи до капка.
His house was on the edge of a forest.	Неговата куќа беше на работ на шума.
She barely finished the job when the owner came.	Едвај ја завршила работата кога дошол сопственикот.
Democracies are safe markets for pioneer products.	Демократиите се сигурни пазари за производите на пионерите.
I managed to fix the problem.	Успеав да го поправам проблемот.
He let his chin grow long.	Ја остави брадата да му порасне долга.
They put her under magic.	Ја ставија под магија.
He lives close to the city.	Живее блиску до градот.
Do not praise him too loudly.	Не го фалете премногу избувливо.
Choose an egg from the fridge.	Изберете јајце од фрижидер.
Apathy, hostility and indifference seem endemic.	Апатијата, непријателството и рамнодушноста изгледаат ендемични.
Discovered water cycles.	Откриле водени циклуси.
Nevertheless, tankers and ships were allowed.	Но, и покрај тоа, беа дозволени танкери и бродови.
Investors are concerned about the lack of raw materials.	Инвеститорите се загрижени поради недостигот на суровини.
It may simply be the best answer.	Едноставно може да биде најдобриот одговор.
An open letter was sent from the nurse.	Беше испратено отворено писмо од медицинската сестра.
Citizens protested against the government's decision.	Граѓаните протестираа против одлуката на Владата.
The commander took control of the rebellion.	Командантот ја презеде контролата врз овој бунт.
She taught high school students.	Подучувала средношколци.
Many athletes use this steroid.	Многу спортисти го користат овој стероид.
I include a wide range of music in my collection.	Вклучувам широк спектар на музика во мојата колекција.
He had a gun, but he did not want to use it.	Имаше пиштол, но не сакаше да го употреби.
Good girl!	Добра девојка!
Living room furniture is valuable.	Мебелот во дневната соба е од вредност.
The president's rating is unbearably low.	Рејтингот на претседателот е неподносливо низок.
The torch lit up the room.	Факелот ја осветли просторијата.
A heated argument ensued.	После тоа настанала жестока расправија.
Many trucks travel this route day and night.	Многу камиони патуваат по оваа рута, дење и ноќе.
Security measures are loose in industry.	Безбедносните мерки се лабави во индустријата.
I'm sure you were just kidding.	Сигурен сум дека само се шегувавте.
A second major public meeting was scheduled for this day.	За овој ден беше закажана втора голема јавна средба.
People became restless.	Луѓето стануваа немирни.
A police officer ran after the suspect.	Полицаец трчал по осомничениот.
America has an equal percentage of men and women.	Америка има еднаков процент на мажи и жени.
However, their meanings are often ambiguous.	Сепак, честопати нивните значења се двосмислени.
Because he did not drink, he said.	Бидејќи не пиел, рече тој.
He wants to hurry home, she says.	Тој сака да брза дома, вели таа.
She will sing at every break.	Таа ќе пее на секоја пауза.
Upon his return, he dealt with the problem with enthusiasm.	По враќањето, тој се справи со проблемот со ентузијазам.
He passed the teacher in a daze.	Заматено помина покрај учителката.
The elements can not be compressed.	Елементите не можат да се компресираат.
Scientists have managed to study this phenomenon.	Научниците успеаја да го проучат овој феномен.
The woman sighed.	Жената здивна.
The media circus that followed got out of control.	Медиумскиот циркус што следеше излезе од контрола.
Add four cups of flour and stir.	Додадете четири чаши брашно и промешајте.
The soldiers rested, drank tea and chewed biscuits.	Војниците одмараа, пиеја чај и џвакаа бисквити.
Gold sellers steal from their customers.	Продавачите на злато крадат од своите клиенти.
He ignored her requests for explanation.	Тој ги игнорираше нејзините молби за објаснување.
The baby was crying in horror.	Бебето плачеше од ужас.
This young patient is critically ill.	Овој млад пациент е критично болен.
She studied law, but found that she hated it.	Студирала право, но открила дека го мрази.
The hurricane hit the city.	Ураганот го погоди градот.
Their children will never find this valley again.	Нивните деца никогаш повеќе нема да ја најдат оваа долина.
Old age makes many older people forget.	Староста прави многу постари луѓе да заборават.
The book is wet from the rain.	Книгата е влажна од дождот.
A wooden leg is carried in the ground.	Дрвена нога се носи во земјата.
Diseases caused by bacteria cause the most deaths.	Болестите предизвикани од бактерии предизвикуваат најмногу смртни случаи.
Then preparations must be made.	Тогаш мора да се направат подготовки.
While traveling, the man met three men.	Додека патувал, мажот сретнал тројца мажи.
We need to replace all our windows.	Треба да ги замениме сите наши прозорци.
Avoid contact with people who have a cold.	Избегнувајте контакт со луѓе кои имаат настинка.
Grandma is proud because her nephew is becoming successful.	Баба е горда затоа што нејзиниот внук станува успешен.
You must read this before doing anything.	Пред да направите нешто, мора да го прочитате ова.
Many athletes were injured during the race.	Многу спортисти беа повредени за време на трката.
Everyone laughed and applauded.	Сите се смееја и ракоплескаа.
The number of unemployed continues to grow.	Бројот на невработени продолжува да расте.
First, you will need cucumbers.	Прво, ќе ви требаат краставици.
Church bells rang across the valley.	Низ долината биеја црковни ѕвона.
The public schools in the city are known for their excellence.	Јавните училишта во градот се познати по извонредност.
Work is a woman's work.	Работата е женска работа.
My gift to him was a box of chocolates.	Мојот подарок за него беше кутија со чоколади.
Morphine is a pain reliever.	Морфинот е лек за болка.
His initially calm demeanor gave way to rage.	Неговиот првично смирен начин го препуштил бесот.
I would like to know more about building bridges.	Би сакал да дознаам повеќе за изградбата на мостови.
Alcohol is toxic.	Алкохолот е токсичен.
They have lived here for years.	Тие живеат тука со години.
The robber threatened them with a gun and demanded their money.	Разбојникот со закана со пиштол им ги побарал парите.
People may not notice subtle changes over time.	Луѓето можеби нема да забележат суптилни промени во времето.
The bedroom windows overlooked the terrace.	Прозорците од спалната соба гледаа на тераса.
He spent most of his summers exploring the countryside.	Поголемиот дел од своите лета ги поминувал во истражување на селата.
Let's first look at other organisms.	Прво да ги разгледаме другите организми.
Computers are often used in offices today.	Компјутерите често се користат во канцелариите денес.
Sit back in the chair.	Сместете се назад на столот.
They often gave generous advice.	Тие често даваа дарежливи совети.
Spider webs become entangled in the drain.	Мрежите на пајаците се заплеткуваат во одводот.
Religious leaders condemned the act.	Верските водачи го осудија овој чин.
Moths are attracted to steamed food.	Молците ги привлекува храната која се готви на пареа.
Cover two baking sheets with baking paper.	Обложете две листови за печење со хартија за печење.
She drank a cup of tea.	Таа пиеше шолја чај.
His plan was met with strong opposition.	Неговиот план беше дочекан со силно противење.
A sharp explosion of frozen air penetrated his cloak.	Остра експлозија на замрзнат воздух навлезе во неговата наметка.
The rice was eaten greedily.	Оризот се јадеше лакомо.
They claimed that the dynasties were unjust.	Тие тврдеа дека династиите се неправедни.
We can often pass salt through a sieve.	Може често да поминуваме сол низ сито.
The soil there is quite fertile.	Почвата таму е доста плодна.
Carved in stone, the tomb lies under an ancient tree.	Издлабен во камен, гробницата лежи под античко дрво.
Overall, the results of the study are inconclusive.	Генерално, резултатите од студијата се неубедливи.
They knelt on the ground.	Ја клекнаа земјата на колена.
Sherlock was called in to investigate.	Шерлок бил повикан да истражи.
Maria sang beautifully.	Марија прекрасно пееше.
Be careful!	Внимателно!
Workers are usually paid a quota.	Работниците обично се платени на квота.
The chances of getting a job are high.	Шансите да се вработите се големи.
The bear was not defeated, it simply ran away.	Мечката не била поразена, едноставно побегнала.
There is simply too much pollution.	Едноставно има премногу загадување.
Men also make artificial limbs.	Мажите прават и вештачки екстремитети.
The colossal underground city was a challenge to the human imagination.	Колосалниот подземен град беше предизвик за имагинацијата на човештвото.
There is a stone in my shoe.	Во мојот чевел има камен.
She sat down again.	Таа повторно седна.
The poet's funeral was held here yesterday.	Вчера овде беше извршен погребот на поетот.
The second group performed poorly.	Втората група настапи слабо.
The voice is equal!	Гласот е изедначен!
This is different from other nearby cities.	Ова е различно од другите блиски градови.
They reached a stable settlement in these countries.	Тие стигнаа до стабилна населба во овие земји.
This is bird food.	Ова е храна за птиците.
Now the river flows fast.	Сега реката тече брзо.
Legal education can transform the lives of individuals.	Правното образование може да ги трансформира животите на поединците.
This movement profoundly influenced art and literature.	Ова движење длабоко влијаеше на уметноста и литературата.
Environmentalists have protested against loose building codes designed to spur growth.	Екологистите протестираа против лабавите градежни правила дизајнирани да го поттикнат развојот.
It's almost like it's raining inside.	Речиси како да врне внатре.
Several cufflinks were pressed against her hands.	Неколку манжетни и беа притиснати на рацете.
Chocolate cake.	Чоколадна торта.
From here the butcher is a ten minute walk.	Од тука месарницата е на десет минути пешачење.
So he decided to become a vegetarian.	Затоа решил да стане вегетаријанец.
This apartment smells bad.	Овој стан мириса лошо.
She was too weak to stand.	Таа беше премногу слаба за да застане.
A series of tests was performed.	Беше направена серија тестови.
When will the next meeting take place?	Кога ќе се одржи следниот состанок?
Lightning crosses the sky.	Молња го пресекува небото.
Finally, they arrived on the scene.	Конечно, стигнаа на местото.
The bus passed a young brunette in a black mini skirt.	Автобусот помина покрај млада бринета во црно мини здолниште.
Only the best wines use grapes as a top ingredient.	Само најдобрите вина го користат грозјето како врвна состојка.
My uncle's persecution was a disgrace to his ancestors.	Прогонството на вујко ми беше срам за неговите предци.
They all ignored him.	Сите тие го игнорираа.
You just can not trust politicians.	Едноставно не можете да им верувате на политичарите.
Only good quality screws should be used.	Треба да се користат само завртки со добар квалитет.
Increased heat makes it difficult to sleep.	Зголемената топлина го отежнува спиењето.
That can not be allowed.	Тоа не може да се дозволи.
We saw how you arrived.	Видовме како пристигнавте.
All houses have locks, but not all use them.	Сите куќи имаат брави, но не сите ги користат.
Fantastically rich and really beautiful.	Фантастично богата и навистина убава.
He sensed someone behind him, but did not turn around.	Насетил некој зад себе, но не се свртел.
The exhibits of the museum primarily show the early history of this country.	Експонатите на музејот првенствено ја прикажуваат раната историја на оваа земја.
Take more steps than usual on such slippery trails.	Направете повеќе чекори од вообичаено на ваквите лизгави патеки.
The enemy attack began at dawn.	Нападот на непријателот започна во мугрите.
Movie set on the beach.	Филмски сет на плажа.
He put his hand in a box of fresh apples.	Ја пикна раката во кутија со свежи јаболка.
Wears masterfully	Носи мајсторски
I would like to know more about your religion.	Би сакал да дознаам повеќе за вашата религија.
This column is irregular in shape.	Оваа колона е со неправилна форма.
He kept his composure.	Ја задржа присебноста.
The news spread quickly about the deaths.	Веста брзо се прошири за смртните случаи.
She was wearing a simple black dress.	Таа беше облечена во едноставен црн фустан.
The restaurant used many discounted work practices.	Ресторанот користел многу работни практики со попуст.
Steel is a type of metal.	Челикот е еден вид метал.
The bricks were made in a kiln.	Тулите биле направени во печка.
We must get rid of the old ways of thinking.	Мора да се ослободиме од старите начини на размислување.
Please focus on the tasks you have.	Ве молиме фокусирајте се на задачите што ги имате.
He advocated a policy of decentralization.	Тој се залагаше за политика на децентрализација.
Three people died in the accident.	Во несреќата загинаа три лица.
Happiness is relative.	Среќата е релативна.
The juice was delicious.	Сокот беше вкусен.
The leaves slowly turn yellow.	Листовите полека пожолтуваат.
The parcel was delivered to the wrong address.	Парцелата е испорачана на погрешна адреса.
The sweet smell filled the room.	Слаткиот мирис ја исполни просторијата.
The report gives a wrong picture.	Извештајот дава погрешна слика.
Prepare the carrots by cutting the ends.	Подгответе ги морковите така што ќе ги исечете краевите.
The transparent wings could be clearly seen.	Можеа јасно да се видат проѕирните крила.
The ice cream had a delicious taste.	Сладоледот имаше вкусен вкус.
Everyone admired the bride.	Сите се восхитуваа на невестата.
It was noisy last night.	Синоќа беше бучно.
This region yields a good portion of the fruit.	Овој регион дава добар дел од овошјето.
The economy of this region relies heavily on tourism.	Економијата на овој регион во голема мера се потпира на туризмот.
This must be a mistake!	Ова мора да е грешка!
A drop of warm blood fell from her nose.	Од носот и падна капка топла крв.
Garbage dumping is not allowed anywhere in the city.	Никаде во градот не е дозволено фрлање отпад.
Do not spill it.	Не го истурајте.
Local traffic can be particularly bad.	Локалниот сообраќај може да биде особено лош.
The magnitude and importance of the problem are clear.	Големината и важноста на проблемот се јасни.
They returned the fields from the previous owners.	Тие ги вратија нивите од претходните сопственици.
The donkey was covered in black and brown fur.	Магарето беше покриено со црно и кафено крзно.
Exercise can greatly reduce some diseases.	Вежбањето може многу да намали некои болести.
This text has been prepared in consultation with a number of specialists.	Овој текст е подготвен во консултација со бројни специјалисти.
She felt too embarrassed to say anything.	Таа се чувствуваше премногу незгодно да каже нешто.
Our small factory is a bit on this road.	Нашата мала фабрика е малку по овој пат.
Less suffering and more happiness.	Помалку страдање и повеќе среќа.
It was a great run.	Тоа беше одлично трчање.
She described the look in vivid detail.	Таа го опиша погледот во живописни детали.
The plane was hijacked shortly after takeoff.	Авионот бил киднапиран веднаш по полетувањето.
Many restaurants in this neighborhood stay open all night.	Многу ресторани во оваа населба остануваат отворени цела ноќ.
He entered the bank and deposited the money.	Влегол во банката и ги депонирал парите.
The temperature gradually rises.	Температурата постепено се зголемува.
Her daughter loved animals.	Нејзината ќерка многу сакала животни.
Dig a hole in the dirt.	Ископа дупка во нечистотијата.
A railway tunnel passes under this mountain.	Под оваа планина минува железнички тунел.
When the meal is ready, serve the family.	Кога јадењето е готово, послужете го семејството.
He was cleaning his shoes.	Ги чистеше чевлите.
One piece completes the piece.	Со една штрака се довршува парчето.
Volcanic eruptions usually produce gases.	Вулканските ерупции обично произведуваат гасови.
His coat was carefully sprinkled through the holes.	Неговиот капут беше внимателно посеан низ дупките.
A demonstration fair was held in the city park.	Во градскиот парк се одржа показен саем.
The smell of coffee woke me up.	Мирисот на кафе ме разбуди.
The wind was blowing quietly.	Ветерот дуваше тивко.
I make them work hard.	Ги терам да работат напорно.
There is little more to say.	Има уште малку да се каже.
This was a rare sight.	Ова беше ретка глетка.
Scanning the horizon, he noticed a sailor.	Скенувајќи го хоризонтот, забележал морнар.
This road is busy with accidents.	Овој пат е зафатен од несреќи.
The chain is as strong as its weakest link.	Ланецот е силен колку и неговата најслаба алка.
We completed the task in record time.	Задачата ја завршивме за рекордно време.
Add the sugar and eggs to the bowl.	Во садот додајте ги шеќерот и јајцата.
Some of the letters are very large.	Некои од буквите се многу големи.
These shores can be affected by dangerous waves.	Овие брегови можат да бидат зафатени од опасни бранови.
The condition is hereditary.	Состојбата е наследна.
This street is very crowded tonight.	Оваа улица е многу преполна оваа вечер.
Olives grow here in the fertile hills.	Во плодните ридови овде растат маслинки.
The rear seats of the benches fold down to make a bed.	Задните седишта на клупите се преклопуваат за да се направи кревет.
Crime is a big problem here.	Криминалот е голем проблем овде.
This will help the groom to put on his regalia.	Ова ќе му помогне на младоженецот да ја облече својата регалија.
His gray hair was pulled back into a ponytail.	Неговата седа коса беше навлечена назад во опавче.
Physics is the study of matter and energy.	Физиката е проучување на материјата и енергијата.
This is my favorite time of day.	Ова е моето омилено време од денот.
She usually has breakfast around ten o'clock.	Таа обично појадува околу десет часот.
She walked through the market, aware of her perfume.	Прошета низ пазарот, свесен за нејзиниот парфем.
Some species that live in the sea are endangered.	Некои видови кои живеат во морето се загрозени.
Will your novel be published?	Дали вашиот роман ќе биде објавен?
The housing shortage continues.	Недостигот од станови продолжува.
The auditorium was packed.	Аудиториумот беше преполн.
The fired employee sued the employer for unfair treatment.	Отпуштената вработена го тужела работодавецот за нефер третман.
It must have rained overnight.	Сигурно врнело во текот на ноќта.
This issue has divided the country.	Ова прашање ја подели земјата.
The cat slept until the owl woke her up.	Мачката спиеше додека бувот не ја разбуди.
Now you need to spend wisely.	Сега треба паметно да се троши.
The rocks show evidence of plate tectonics.	Карпите покажуваат докази за тектоника на плочи.
On her birthday, her friends gave her a big congratulation.	На нејзиниот роденден пријателите и подариле огромна честитка.
He was forced to bow.	Тој беше принуден да се поклони.
She sat on a bench thinking about the future.	Таа седна на клупа размислувајќи за иднината.
Both statements are true.	И двете изјави се вистинити.
Her hair hung in naughty curls.	Нејзината коса висеше во непослушните кадрици.
He fell asleep under the heavy coat.	Заспа под тешкиот капут.
The lobby was crowded.	Лобито беше преполно.
The municipal plant has low water pressure.	Општинската постројка има слаб притисок на водата.
The result was disappointing.	Резултатот беше разочарувачки.
He enjoyed reading all the books in the genre.	Уживаше да ги чита сите книги од жанрот.
The wagon suddenly stopped.	Вагонот наеднаш застана.
It was flooded with opinions.	Се преплави со мислења.
He will slap me mercilessly.	Ќе ми удри безмилосно шлаканица.
Create competition.	Направете конкуренција.
We finished the work early today.	Денеска рано ја завршивме работата.
The vile words were scattered on the floor.	Гнасните зборови беа расфрлани по подот.
The priest held religious services every day.	Свештеникот држел верски служби секој ден.
She was afraid of her lessons.	Таа се плашеше од нејзините лекции.
Her gaze met his.	Нејзиниот поглед се сретна со неговиот.
He ordered all the fools to be flogged.	Нареди да ги камшикуваат сите будали.
He walked slowly through the huge meadow.	Полека чекореше низ огромната ливада.
Order a bottle of red wine.	Нарача шише црвено вино.
The noise drowned out all the other sounds.	Бучавата ги удави сите други звуци.
The fog hid the car that passed him.	Маглата го сокрила автомобилот што поминал покрај него.
The event will be the peak of her career.	Настанот ќе биде врв во нејзината кариера.
Examined charts and graphs.	Ги испитуваше графиконите и графиконите.
It seemed that we could hear every word.	Се чинеше дека можевме да го слушнеме секој збор.
The house was on a hill.	Куќата беше на рид.
Therefore, it is likely that the uprising was real.	Затоа, веројатно е дека востанието било вистинско.
People in the villages often work long hours.	Луѓето во селата често работат долги часови.
There was no escape home.	Немаше бегање дома.
A very young girl is standing on the doorstep.	На прагот стои многу млада девојка.
Slowly add the milk to the cornstarch soup.	Полека додадете го млекото во супата од пченкарен скроб.
The inhabitants believe that this city was once a fortress	Жителите веруваат дека овој град некогаш бил тврдина
Oil and water do not mix.	Маслото и водата не се мешаат.
I will do the surgery myself.	Хируршката операција ќе ја направам сам.
The team has exceeded expectations so far this season.	Тимот во досегашниот дел од сезоната ги надмина очекувањата.
A medical company will pay the damages, the court decides.	Лекарска компанија ќе ја плати отштетата, одлучува судот.
Tourists could hardly believe their eyes.	Туристите тешко можеа да им поверуваат на своите очи.
A series of kidnappings took place at midnight.	Низа киднапирања се случија на полноќ.
New factories have sprung up in every major city.	Во секој поголем град се појавија нови фабрики.
The frames were loose.	Рамите беа лабави.
Doctors reported different symptoms.	Лекарите пријавиле различни симптоми.
The rise in temperature was alarming.	Порастот на температурата беше алармантен.
A loud argument broke out in the crowded market.	На преполниот пазар избувна гласна расправија.
Some mountains here contain gold.	Некои планини овде содржат злато.
People believe that they will live there longer.	Луѓето веруваат дека таму ќе живеат подолго.
Many men are divided on this issue.	Многу мажи се поделени во мислењето за ова прашање.
I was blinded by the bright collage of colors.	Бев заслепена од светлиот колаж од бои.
The commission money will be spent wisely.	Парите од комисијата ќе се трошат паметно.
Squeeze the juice from the oranges.	Исцеде сок од портокалите.
The data suggest that women are better leaders.	Податоците сугерираат дека жените се подобри лидери.
Books are often lost or ruined.	Книгите често се губеле или пропаѓале.
The rating process is formally known as a credit rating.	Процесот на рејтинг е формално познат како кредитен рејтинг.
Herman looks around and sees a huge pile of dirt.	Херман погледнува наоколу и гледа огромен куп нечистотија.
A significant part of the patients at this hospital are children.	Значителен дел од пациентите на оваа болница се деца.
She always chose a confrontational path.	Таа секогаш избираше конфронтирачки пат.
She had a penchant for tea.	Таа имаше наклонетост кон чај.
He was shown the final version of the leaflet.	Му беше покажана финалната верзија на летокот.
The seat is made of solid plastic.	Седиштето е изработено од цврста пластика.
The accident happened near the junction.	Несреќата се случила во близина на клучката.
You forgot to turn off the curling iron again.	Заборавивте повторно да ја исклучите пеглата за виткање.
No, there was no milk, but there was tea.	Не, немаше млеко, но имаше чај.
We sang quietly as we walked.	Тивко пеевме додека одевме.
The government doubled her salary.	Владата ја удвои нејзината плата.
The institution is run by relatives.	Установата ја водат роднини.
After the second pass, a steep descent began.	По второто поминување започна стрмно спуштање.
She reached the forest, noticing a cheerful collection of birds.	Таа стигна до шумата, забележувајќи весела колекција птици.
Their wealth was based on slavery.	Нивното богатство било основано на ропство.
A steep concrete ramp leads to the water.	Стрмна бетонска рампа води до водата.
An intriguing story.	Интригантна приказна.
They were widely assumed to be dead.	Нашироко се претпоставуваше дека тие се мртви.
Countless new species of fish have been discovered.	Откриени се безброј нови видови риби.
This was a huge fortress.	Ова беше огромна тврдина.
Selection of strikingly beautiful flowers.	Избор на впечатливо убави цвеќиња.
The sudden change shocked everyone.	Ненадејната промена ги шокираше сите.
Cats have a sharp ear.	Мачките имаат остар слух.
You have to pray for the fallen, said the teacher.	Мора да се молите за паднатите, рече учителката.
Silence greeted them inside.	Внатре ги пречека тишина.
Language exists in many forms.	Јазикот постои во многу форми.
Deer can come at any time.	Еленот може да дојде во секој момент.
He was called up for military service.	Бил повикан на воена служба.
The hospital is located near the train station.	Болницата е поставена во близина на железничката станица.
The task proved insurmountable.	Задачата се покажа несовладлива.
They followed the right path,	Тие тргнаа по правливиот пат,
He wants to calm down with a beautiful girl.	Тој сака да се смири со убава девојка.
I am often guilty of exaggeration.	Често сум виновен за претерување.
Fluid behavior depends in part on temperature.	Однесувањето на течностите делумно зависи од температурата.
There is great ethical and political controversy.	Има големи етички и политички контроверзии.
The ground is loose and dry.	Теренот е лабав и сув.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
The obstacles to their happiness were enormous.	Пречките за нивната среќа беа огромни.
The water rose quickly.	Водата брзо се подигна.
Build a house very quickly.	Многу брзо се изгради куќа.
Bathing under a waterfall is known for its calming effect.	Капењето под водопад е познато по неговото смирувачко влијание.
Summer is a special challenge for water use.	Летото претставува особен предизвик за користење на водата.
The cat folded into a tight ball.	Мачката се свитка во тесна топка.
A fragrant breeze blew through her damp skin.	Мирисна ветре се провлекуваше низ нејзината влажна кожа.
The professor used optical illusions in his work.	Професорот користел оптички илузии во својата работа.
Flowering currant plants thrive in sunny areas.	Растенијата на рибизла кои цветаат напредуваат во посончеви области.
The vegetables should be chopped into small pieces.	Зеленчукот треба да се исецка на мали парчиња.
The house was large, with three large bedrooms.	Куќата беше голема, со три големи спални соби.
The accident caused a traffic jam.	Несреќата предизвика застој во сообраќајот.
My father was lying in a hospital bed.	Татко ми лежеше на болничкиот кревет.
Special lenses were invented for this purpose.	За овие цели беа измислени специјални леќи.
The pub specializes in local cuisine.	Пабот е специјализиран за локална кујна.
The planned highway will reduce road congestion.	Планираниот автопат ќе го намали метежот на патиштата.
You should wear loose clothing in hot weather.	Треба да носите широка облека на топло време.
So, it was removed.	Значи, тоа беше отстрането.
I will not be able to keep our promise.	Нема да можам да го одржам нашето ветување.
Dip in cold water.	Намачкајте со ладна вода.
Maps are used for directions.	Мапите се користат за насоки.
The museum contains historical manuscripts.	Музејот содржи историски ракописи.
Hmmm, let's try it.	Хмммм, ајде да го пробаме.
The roof leaked again.	Покривот повторно протече.
Empty your pockets here.	Овде испразнете ги џебовите.
Set the dinner table.	Поставете ја масата за вечера.
He sent a greeting.	Тој испрати поздрав.
The coffee is roasted in special means.	Кафето се пече во специјални средства.
The singer was asked to perform again.	Пејачката беше замолена да настапи уште еднаш.
A huge red moon rose above the horizon.	Огромна црвена месечина се издигна над хоризонтот.
Families did not always agree.	Семејствата не секогаш се согласуваа.
Thus, the farmer showed deep disgust towards his son.	Така, фармерот покажа длабока одвратност кон својот син.
Local authorities have announced new regulations.	Локалните власти најавија нови прописи.
The order of operations is critical.	Редоследот на операциите е критичен.
They will never learn.	Тие никогаш нема да научат.
She cried when her parents died.	Плачела кога и починале родителите.
For example, a brain scan is expensive.	На пример, скенирањето на мозокот е скапо.
He was insightful and careful.	Беше остроумен и внимателен.
Keyboard for entering codes.	Тастатура за внесување кодови.
This group was approached by unscrupulous people.	На оваа група и пријдоа несовесни луѓе.
Walls of the palace around the king.	Ѕидови на палата околу кралот.
Apparently frustrated, he slammed his hand on the table.	Очигледно исфрустриран, тресна со раката на масата.
The cause of death was declared an accident.	Причината за смртта беше прогласена за несреќа.
The reputable trader lowered the price	Угледниот трговец ја намали цената
There is no evidence that she knew about the robbery.	Нема доказ дека знаела за грабежот.
I do not want to take pictures alone.	Не сакам сам да се сликам.
The tall building is white.	Високата зграда е бела.
The streets were empty at this time of night.	Улиците беа празни во ова време од ноќта.
Please note the amount of money.	Ве молиме земете ја предвид сумата на пари.
Every few years, a strong earthquake strikes the city.	На секои неколку години, силен земјотрес го погодува градот.
His next sentence was not over.	Неговата следна реченица не беше завршена.
The meal mainly consists of rice, vegetables and chicken.	Оброкот главно се состои од ориз, зеленчук и пилешко.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Сол, бибер, кечап, сенф.
The emperor was easily distracted.	На царот лесно му се одвлекуваше вниманието.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	Научниците пронаоѓаат нови начини за борба против гладта.
Humans release a lot of carbon.	Луѓето ослободуваат многу јаглерод.
Many artists use tempera colors now.	Многу уметници користат темпера бои сега.
The bus driver was adamant that he was innocent.	Возачот на автобусот беше категоричен дека е невин.
Their mission was to destroy the rebel forces.	Нивната мисија беше да ги уништат бунтовничките сили.
He cleaned the kitchen, tapping and humming loudly.	Стапкајќи и гласно потпевнувајќи ја исчисти кујната.
The thief shouted as he ran down the street	Крадецот викал додека трчал по улицата
It looks completely natural.	Таа изгледа сосема природно.
She was imprisoned for her political views.	Таа беше затворена поради нејзините политички ставови.
At one point he is crouched in a cocoon of blankets.	Во еден момент тој е стуткан во кожурец од ќебиња.
They hang in the air like morning mist.	Тие висат во воздухот како утринска магла.
He served as a volunteer.	Служеше како волонтер.
It is a pleasure to meet you.	Задоволство е да се запознаете.
There must be someone somewhere who can think correctly.	Мора некаде да има некој што може да размислува правилно.
The community suffers from malnutrition.	Заедницата страда од неухранетост.
The climate here is mild.	Климата овде е блага.
After that, the sky darkens.	После тоа, небото се затемнува.
Many people were in tears as they watched the ceremony.	Многу луѓе беа во солзи додека ја следеа церемонијата.
The water drove away the soft ground.	Водата ја оддалечи меката земја.
This time next year, they will have a child.	Ова време следната година, тие ќе имаат дете.
Horse and car racing were very popular.	Трките со коњи и коли беа многу популарни.
Take the glass to your room.	Однесете ја чашата во вашата соба.
They can still open up areas without the sea.	Тие сè уште можат да отворат области без море.
A tribal leader is elected democratically.	Племенски поглавар се избира на демократски начин.
It is filled with trees and flowers.	Тој е исполнет со дрвја и цвеќиња.
His hands touched many cells.	Рацете допреа многу ќелии.
I do not like milk.	Не сакам млеко.
They left without saying a word.	Заминаа без да кажат збор.
His skill can not be denied.	Не може да се негира неговата вештина.
All gates were locked.	Сите порти беа заклучени.
Some viewers rated the film too long.	Некои гледачи го оценија филмот предолг.
The panther crumbles, preparing to spring.	Пантерот се стутка, подготвувајќи се да извира.
The surgeon removed the patient's gallbladder.	Хирургот го отстрани жолчното кесе на пациентот.
The sprinklers are on the sensor.	Прскалките се на сензор.
As a result, many children were malnourished.	Како резултат на тоа, многу деца беа неухранети.
Many people enjoy hunting, but it is a serious matter.	Многу луѓе уживаат во ловот, но тоа е сериозна работа.
Collecting items is hard work.	Собирањето предмети е напорна работа.
The ladies gave presents to my uncle.	Дамите му подарија подароци на вујко ми.
He was frustrated.	Беше фрустриран.
Fortunately, the layman was very kind.	За среќа, проповедникот лаици беше многу љубезен.
The vegetables are peeled.	Зеленчукот е излупен.
Remember the achievement.	Запомнете го достигнувањето.
Carefully remove each letter.	Внимателно ја отстрануваше секоја буква.
The time difference is not noticeable.	Временската разлика не се забележува.
They were held by a strong rubber band.	Нив ги држеше силна гумена лента.
You need to ask your neighbor to lend you a hand.	Треба да побарате од соседот да ви подаде рака.
A rough estimate would be three.	Груба проценка би била три.
Go from here to there.	Одете од овде до таму.
Documentaries are considered by many to be controversial.	Документарните филмови многумина ги сметаат за контроверзни.
I can not accept this.	Не можам да го прифатам ова.
Water has many uses, from drinking to washing.	Водата има многу намени, од пиење до миење.
The room is neat and tidy.	Собата е уредна и уредна.
A sudden thunderstorm made it difficult for the birds to fly.	Ненадејна бура со грмотевици го отежна летот на птиците.
He is a philosopher and poet.	Тој е филозоф и поет.
This device has a built-in microchip.	Во овој уред е вграден микрочип.
The stomach digests food.	Стомакот ја вари храната.
When autumn comes, the birds change their seasonal migration.	Кога ќе дојде есента, птиците ја менуваат својата сезонска миграција.
This bird prefers dense tree habitats.	Оваа птица претпочита живеалишта со густи дрвја.
Religions have been an important component of a nation's history.	Религиите биле важна компонента на историјата на нацијата.
As the competition intensifies, we are moving away.	Како што конкуренцијата станува се пожестока, ние се оддалечуваме.
Kneeling is the only way to pray properly.	Клекнувањето е единствениот начин да се моли правилно.
So many good restaurants.	Толку многу добри ресторани.
The cement truck hit a parked car.	Камионот со цемент удрил во паркиран автомобил.
There will be no college attendance fees.	Нема да се наплаќаат надоместоци за присуство на колеџ.
You should have it in writing.	Треба да го имате во писмена форма.
The director of the film also submitted a special effect.	Режисерот на филмот достави и специјален ефект.
It was an urgent appeal for help.	Тоа беше итен апел за помош.
Lower into the ocean, these rafts are the only refuge.	Спуштени во океанот, овие сплавови се единственото засолниште.
Brown sugar is also shaped into conical shapes.	Кафеавиот шеќер исто така се обликува во конусни форми.
This building is a symbol of the growth of the city.	Оваа зграда е симбол на растот на градот.
Childhood memories often return.	Честопати се враќаат спомените од детството.
Terminate all programs.	Прекинете ги сите програми.
The newly trained employees worked hard.	Новообучените вработени работеа вредно.
The severe drought affects farmers the most.	Тешката суша најмногу ги погодува земјоделците.
Garden plants were badly infected by bugs.	Градинските растенија беа лошо заразени од бубачки.
There are many turtles in this area.	Во оваа област има многу желки.
Plan routes and take notes.	Планирајте правци и правете белешки.
The moon was bright in the sky above the city.	Месечината беше светла на небото над градот.
It becomes bankrupt.	Таа станува банкрот.
The roof was originally made of wood.	Покривот првично бил направен од дрво.
I baked a delicious cake.	Јас испеков вкусна торта.
They seemed indifferent to her misery.	Изгледаа рамнодушни кон нејзината беда.
They started a family here.	Овде создадоа семејство.
He was tall and robust.	Тој беше висок и робустен.
A stream flowed down the mountain.	По планината течеше поток.
The city grew rapidly over the next century.	Градот брзо се зголемил во текот на следниот век.
The person in the mirror was a stranger.	Лицето во огледалото беше странец.
This lichen is also known as reindeer moss.	Овој лишај е познат и како мов од ирваси.
Dirt does not sink to the bottom.	Нечистотијата не тоне до дното.
In colder climates, the water boils at a lower temperature.	Во поладна клима, водата врие на пониска температура.
He did not have to worry because he was confident.	Не требаше да се грижи, бидејќи беше самоуверен.
There was a great shortage of water.	Имаше голем недостиг на вода.
The purpose of the club was to provide education for incarcerated juveniles.	Целта на клубот беше да обезбеди образование за затворените малолетници.
The castle is known for its winding stairs.	Замокот е познат по своите кривулести скали.
The philosopher argued that justice was more important than wealth.	Филозофот тврдеше дека правдата е поважна од богатството.
We climbed the mountain, passing villages.	Се искачивме на планината, поминувајќи села.
He licked his thumb and wiped it over his eyes.	Го лижеше палецот и го избриша преку очите.
Lack of supply affects the ability of the army to serve.	Недостигот на снабдување влијае на способноста на армијата да служи.
Tourists are crowded around candelabras.	Туристите се преполни околу канделабри.
The flowers smelled spicy and sweet.	Цветовите мирисаа луто и слатко.
Poorer countries receive more aid than rich nations.	Посиромашните земји добиваат повеќе помош од богатите нации.
She indicated that she bought the camera yesterday.	Таа посочи дека ја купила камерата вчера.
She left.	Таа отиде.
The congressman blamed his opponent for his defeat.	Конгресменот го обвини неговиот противник за неговиот пораз.
Cotton is a soft flexible textile.	Памукот е мек флексибилен текстил.
The reason for this decline is due to deforestation.	Причината за овој пад се должи на уништувањето на шумите.
Schedule an appointment.	Закажи состанок.
These sandals were made a long time ago.	Овие сандали се направени одамна.
The company, although very rich, has to pay taxes.	Компанијата, иако е многу богата, мора да плаќа даноци.
It is best to use a water roller.	Најдобро е да користите валјак за вода.
She was shy about showing emotion.	Таа беше срамежлива да покаже емоции.
Most of the flowers were white.	Повеќето цвеќиња беа бели.
The mother of the small child placed him on a bench.	Мајката на малото дете го сместила на клупа.
The rains caused floods.	Врнежите предизвикаа поплави.
It should not interfere with our indexed database.	Тоа не треба да се меша со нашата индексирана база на податоци.
My socks were uncomfortable.	Моето облекување на чорапите беше непријатно.
The government aims to phase out nuclear power.	Владата има за цел постепено да ја укине нуклеарната енергија.
The mountain is steep and quite distant.	Планината е стрмна и прилично оддалечена.
Tall, strong and muscular.	Висок, силен и мускулест.
The crowd of observers was confused.	Толпата набљудувачи беше збунета.
Do not let him drink so much beer.	Не дозволувајте да пие толку пиво.
The witch's curse made all the villagers die.	Проклетството на вештерката ги натера сите селани да умрат.
The city was surrounded by forest.	Градот бил опкружен со шума.
The withdrawal of the exhibition was the first time.	Повлекувањето на изложбата беше прв пат.
Life on earth is strange in fiction.	Животот на земјата е почуден од фикцијата.
Many trees were lost in the fire.	Во пожарот изгубени се многу дрвја.
He prefers to make his own clothes.	Тој претпочита да прави своја облека.
Use a large spoon to mix the mixture.	Користете голема лажица за да ја измешате смесата.
Enthusiasts built the house.	Ентузијастите ја изградија куќата.
They washed their hands and faces.	Ги миеја рацете и лицата.
She was not allowed to see her mother.	Не ѝ беше дозволено да ја види мајка си.
From there it took him three hours to walk home.	Од таму му требаа три часа да пешачи дома.
Sipka was born in a nest of thorns.	Сипка е родена во гнездо на трн.
He pretended to be deaf.	Се преправаше дека е глув.
She was worried about her newly adopted puppy.	Таа беше загрижена за нејзиното новопосвоено кученце.
The country is cursed by a great drought.	Земјата е проколната од голема суша.
It has rare oils.	Поседува ретки масла.
To stay competitive, companies must invest in innovation.	За да останат конкурентни, фирмите мора да инвестираат во иновации.
He wrote the alphabet many times.	Ја напишал азбуката многу пати.
An entrepreneur persuaded investors to finance his business.	Еден претприемач ги убедил инвеститорите да го финансираат неговиот бизнис.
The whale jumped out of the water with joy.	Китот од радост скокна од водата.
She feels terrible remorse.	Таа чувствува страшно каење.
The young couple spent the evening enjoying each other's company.	Младиот пар ја поминал вечерта уживајќи во меѓусебното друштво.
Objects orbit the sun.	Предметите орбитираат околу сонцето.
However, the limitations are very real.	Сепак, ограничувањата се многу реални.
The farmers' protest caused immediate economic consequences.	Протестот на земјоделците предизвика непосредни економски последици.
And then,	И потоа,
The beam is parallel to the floor.	Гредата е паралелна со подот.
Put on your underwear.	Облечете ги вашите внатрешни чевли.
Feel free to contact me by email or phone.	Слободно контактирајте ме преку е-пошта или телефон.
Would you like some margarine?	Дали сакате малку маргарин?
Nouns precede adjectives, and adjectives precede verbs.	Именките претходат на придавките, а придавките пред глаголите.
Countries have closed their borders.	Земјите ги затворија границите.
Who would hit him?	Кој би го погодил?
His gaze was fixed on the horizon.	Неговиот поглед беше вперен во хоризонтот.
The officer was praised for his courage.	Офицерот беше пофален за неговата храброст.
Is it possible to make ice cream at home?	Дали е можно да се направи сладолед дома?
He is friendly and drives slowly.	Тој е пријателски расположен и вози бавно.
The tree shone in the fading sun.	Дрвото блескаше на сонцето што бледнее.
Rarely do parents outdo their children.	Ретко кога родителите ги надминуваат своите деца.
The pope's crown is covered with jewelry.	Круната на папата е обложена со накит.
The economy of this region largely depends on foreign trade.	Економијата на овој регион во голема мера зависи од надворешната трговија.
To ensure a better life.	Да се ​​обезбеди подобар живот.
Nobody wants a show-off.	Никој не сака шоу-оф.
The shelves were filled with gifts.	Полиците беа исполнети со подароци.
Listen!	Слушај!
He ruled for twenty years.	Владеел врховен дваесет години.
The king ordered all army divisions to advance rapidly.	Кралот им наредил на сите армиски дивизии брзо да напредуваат.
Some new mothers do not produce enough milk.	Некои новопечени мајки не произведуваат доволно млеко.
You must register before logging in.	Пред да влезете, мора да се регистрирате.
This book is hard to read.	Оваа книга е тешко читана.
Daughters are taught that modesty is important,	Ќерките се учат дека скромноста е важна,
No additional treatment is required.	Не е потребен дополнителен третман.
The president of a large company has resigned.	Претседателот на голема компанија поднесе оставка.
He is restrained from traffic.	Тој е задржан од сообраќајот.
The field was in a terrible state.	Теренот беше во ужасна состојба.
Anna's energy was contagious.	Енергијата на Ана беше заразна.
The modern world has created many serious problems.	Современиот свет создаде многу сериозни проблеми.
He lives just a few miles from the park.	Живее на само неколку милји од паркот.
Half of the powder was thrown away.	Половина од прашокот беше фрлен.
James sat on a park bench, his thoughts wandering aimlessly.	Џејмс седна на клупата во паркот, а неговите мисли бесцелно се движеа.
The state university basketball team has had problems for a long time.	Кошаркарскиот тим на државниот универзитет долго време имаше проблеми.
He is also incredibly brave!	Тој е исто така неверојатно храбар!
The dance is often performed as part of a religious ceremony.	Танцот често се изведува како дел од религиозна церемонија.
People in many cities have formed teams to protest against corruption.	Луѓето во многу градови формираа тимови за да протестираат против корупцијата.
The captain of this ship was the emperor.	Капетанот на овој брод беше император.
The room was in chaos.	Собата беше во хаос.
Some come with unexpected meanings.	Некои доаѓаат со неочекувани значења.
The judiciary resided with the governor of the state.	Правната власт престојуваше кај гувернерот на државата.
The instructions were clear and concise.	Инструкциите беа јасни и јасни.
The thick fog made it difficult to see.	Густата магла го отежнуваше видот.
The government is trying to prevent corruption.	Владата се обидува да ја спречи корупцијата.
Her husband quickly gathered courage.	Нејзиниот сопруг брзо собрал храброст.
Officials declined to discuss the matter.	Официјалните лица одбија да разговараат на оваа тема.
Money has become an important factor in their lives.	Парите станаа важен фактор во нивните животи.
The study was conducted over three years.	Студијата беше спроведена во текот на три години.
At the age of fifteen he wrote his first novel.	На петнаесет години го напиша својот прв роман.
Recent budget cuts have left many confused.	Неодамнешните буџетски кратења оставија многумина збунети.
For the main characters, time stands still.	За главните ликови времето стои.
He was the youngest of three brothers.	Тој беше најмладиот од тројцата браќа.
Police officers urged the public not to panic.	Полициските службеници ја повикаа јавноста да не паничи.
This is by no means a piece of cake.	Ова во никој случај не е парче торта.
Images of dragons are engraved on the scarf.	На шамијата се врежани слики на змејови.
She faced an imposing stone gate.	Таа се соочи со импозантна камена порта.
Those words really turned her off.	Тие зборови навистина ја исклучија.
The factory produces various products.	Фабриката произведува различни производи.
Cows do not have teeth.	Кравите немаат заби.
The shoes were clean and white.	Чевлите беа чисти и бели.
Delegates gathered in front of the city gate.	Делегатите се собраа пред градската порта.
He rarely used this expression.	Овој израз ретко го користел.
Iron and steel are us	Железото и челикот сме ние
The local government is trying to develop our journey.	Локалната самоуправа се обидува да го развие нашето патување.
Carl has recently lost a lot of weight.	Карл неодамна изгуби многу килограми.
These pants are made of oil-treated cotton.	Овие панталони се направени од памук обработен со масло.
More people visit this region every year.	Повеќе луѓе го посетуваат овој регион секоја година.
A measuring tape is required for this task.	За оваа задача е потребна мерна лента.
The effect of the policy change is dramatic.	Ефектот од промената на политиката е драматичен.
A thousand news items were published that week.	Таа недела беа објавени илјада вести.
They were desperately looking for a warm place to sleep.	Очајнички бараа топло место за спиење.
Who will protect this store now.	Кој ќе ја заштити оваа продавница сега.
The hero suddenly appears outside a street.	Херојот одеднаш се појавува надвор од една улица.
The old lady looked broken.	Старата дама изгледаше скршено.
A sad female voice cried out for help.	Тажен женски глас извика за помош.
The students were enthusiastic about the course.	Студентите беа ентузијасти за курсот.
Corrupt politicians are imprisoned.	Корумпираните политичари се затворени.
How to make a tart dad	Како да направите тарт татин
The light went out quickly.	Светлината брзо згаснуваше.
They generally admired their military abilities.	Генерално им се восхитуваа на нивните воени способности.
Cruise ships are anchored here.	Овде се закотвуваат бродови за крстарење.
His heart beats faster.	Срцето му чука побрзо.
Water vapor is the source of most clouds.	Водената пареа е извор на повеќето облаци.
The crime was committed in the peak.	Злосторството е извршено во шпиц.
The doctors did not want to do more tests.	Лекарите не сакаа да направат повеќе тестови.
This river has been polluted for decades.	Оваа река е загадена со децении.
Another accused thief was found dead.	Уште еден крадец кој бил обвинет бил пронајден мртов.
He came to meet me.	Тој дојде да ме пречека.
This work is extremely uninteresting.	Оваа работа е крајно неинтересна.
She lingered, looking around jealously.	Таа се задржа, љубоморно погледна наоколу.
The organization enjoys significant influence in the country.	Организацијата ужива значително влијание во земјата.
Teachers rarely gave homework.	Наставниците ретко даваа домашна задача.
He does not pay for it alone.	Не плаќа сам за тоа.
Sheltering on the spot is safer than leaving.	Засолнувањето на место е побезбедно од заминувањето.
The region's population is expected to double.	Населението во регионот се очекува двојно да се зголеми.
They saved the drowning man.	Го спасиле давеникот.
You can ring from the house.	Можете да заѕвоните од куќата.
Critically, statistics show that even savings can disappear.	Критички, статистиката покажа дека дури и заштедите можат да исчезнат.
This region is known for its delicate fruits.	Овој регион е познат по деликатно овошје.
All available evidence suggests that a popular uprising is imminent.	Сите достапни докази сугерираат дека народниот бунт е неизбежен.
The famine resulted in the death of thousands.	Гладот ​​резултираше со смрт на илјадници.
The sign warns of slippery conditions.	Знакот предупредува на лизгави услови.
The glass was filled to the brim.	Чашата беше наполнета до гребенот.
She is worried that her husband will not like the dress.	Тој е загрижен дека фустанот нема да му се допадне на неговиот сопруг.
But in front of him stood family members.	Но, пред него стоеја членови на семејството.
Some local experts were invited to attend.	Одредени локални експерти беа поканети да присуствуваат.
He spent the evening reading.	Вечерта ја помина читајќи.
Each building is made of unique materials.	Секоја зграда е направена од уникатни материјали.
The mechanical bird flew away.	Механичката птица одлета.
They walked along the river, their splashing footsteps echoing.	Одеа покрај реката, одекнуваа нивните плискави чекори.
David was used to being ridiculed.	Дејвид беше навикнат да биде исмејуван.
No date or location specified.	Не е наведен датум или локација.
The butter is quite stable at room temperature.	Путерот е прилично стабилен на собна температура.
What does "to eat well" mean?	Што значи "да се јаде добро?"
Playing an instrument requires many years of practice.	Свирењето на инструмент бара долгогодишно вежбање.
His appearance was pleasant the morning we met.	Неговиот изглед беше пријатен утрото кога се запознавме.
The dog was chasing the rabbit.	Кучето го бркаше зајакот.
The migrant worker lived in a housing company.	Работникот мигрант живеел во станбена компанија.
Most people are farmers.	Најголем дел од луѓето се земјоделци.
Make a path to the edge of the cliff.	Направете пат до работ на карпата.
The child peeked from behind his mother.	Детето ѕиркало од зад мајка си.
The windows were still glued after a week.	Прозорците сè уште беа залепени по една недела.
The flowers were delicate, vibrant and fragrant.	Цветовите беа нежни, живописни и миризливи.
Charities maintain a collection every year.	Добротворните организации одржуваат колекција секоја година.
She found a good hiding place.	Таа најде добро скривалиште.
The phone rings.	Телефонот ѕвони.
Throwing out fire and oxygen, the jet engine started.	Исфрлајќи оган и кислород, почна млазниот мотор.
Dense fog surrounds the city.	Густа магла го опкружува градот.
The body is heated by the blood circulation, which carries oxygen.	Телото се загрева со циркулацијата на крвта, која носи кислород.
She put her feet on a chair.	Таа ги стави нозете на стол.
The boy could not sleep.	Момчето не можеше да заспие.
The country's infrastructure is deteriorating.	Инфраструктурата на земјата се влошува.
Still busy, the student skipped the afternoon.	Сè уште зафатена, студентката ги прескокнала попладневните часови.
Some people claim that modesty is the best.	Некои луѓе тврдат дека скромноста е најдобра.
The pipeline will evacuate the gases.	Гасовод ќе ги евакуира гасовите.
There are few cemeteries in this city.	Во овој град има малку гробишта.
A car overturned along the road.	Автомобил се преврте покрај патот.
The city is divided into three parts.	Градот е поделен на три дела.
This path leads through the forest.	Оваа патека води низ шумата.
Because people may not know it, these crystals are often dangerous.	Бидејќи луѓето можеби не знаат, овие кристали често се опасни.
State agents and public representatives.	Агенти на државата и претставници на јавноста.
Locals are very aware of these issues.	Локалните жители се многу свесни за овие прашања.
The sirens cried madly in the night.	Сирените лудо плачеа во ноќта.
Compressed air was ubiquitous.	Компримираниот воздух беше сеприсутен.
The cake contains half a kilogram of sugar.	Колачот содржи половина килограм шеќер.
The singers were so loud that my ears hurt.	Пејачите беа толку гласни што ме болеше ушите.
He left his glasses at the bottom of his backpack.	Ги остави очилата на дното од ранецот.
She is an archaeologist.	Таа е археолог.
It is time to stand up and be counted.	Време е да станете и да ве бројат.
He carried the black bag on his shoulder.	Ја крена црната чанта на рамо.
A group of jugglers played in the street.	Група жонглери свиреа на улица.
If you continue like this, you will go blind.	Ако продолжиш вака, ќе ослепиш.
Fuel consumption will only increase in the future.	Потрошувачката на гориво само ќе се зголемува во иднина.
Smoking was initially thought to be harmless.	Првично се мислеше дека пушењето е безопасно.
This tea is so bitter!	Овој чај е толку горчлив!
The ink in this pen is invisible.	Мастилото во ова пенкало е невидливо.
Only astronauts rode in space.	Само астронаутите се возеле во вселената.
The economic crisis has exposed costs.	Економската криза ги изложи трошоците.
You have to admire the boy's plucking.	Мора да му се восхитувате на кубењето на момчето.
It is recommended to drink two liters of water a day.	Препорачливо е да се пијат два литра вода дневно.
They believed that man would emerge triumphant.	Тие веруваа дека човекот ќе излезе триумфален.
No one knows for sure where the father is.	Никој со сигурност не знае каде е таткото.
They noticed danger.	Тие забележаа опасност.
The songs here are a form of entertainment.	Песните овде се форма на забава.
On fire, she found a crickets in his cage.	Запалена, таа открила штурец во неговиот кафез.
He would stay in a hotel in the city center.	Тој би останал во хотел во центарот на градот.
The absence of rain led to a catastrophic famine.	Отсуството на дожд доведе до катастрофален глад.
The letter was addressed to me.	Писмото беше адресирано до мене.
It is important to live a balanced lifestyle.	Важно е да се живее балансиран начин на живот.
She made a terrible scene.	Таа направи страшна сцена.
An exhibition is held every year.	Секоја година се одржува изложба.
Poor diet can lead to heart disease.	Лошата исхрана може да доведе до срцеви заболувања.
The little girl's mother hugged her huge.	Мајката на малото девојче ја прегрна огромна.
We are happy to have several capable lawyers.	Ние сме среќни што имаме неколку способни адвокати.
The case is	Случајот е
The plants look healthy.	Растенијата изгледаат здрави.
Eat fruits, nuts, cereals and vegetables.	Јадат овошје, јаткасти плодови, житарки и зеленчук.
Not seen for a long time, buddy!	Долго време не се гледа, другар!
Break or cut all stained glass.	Скршете или исечете ги сите обоени стакла.
An accident occurred on the highway.	На автопатот се случи несреќа.
The market was dimly lit and dusty.	Пазарот беше слабо осветлен и правлив.
The early alliance fell apart when civil war broke out.	Раниот сојуз се распадна кога избувна граѓанската војна.
She carefully folded the banknote and sealed the envelope.	Таа внимателно ја превитка банкнотата и го запечати пликот.
Silence reigned for a short time.	За кратко време завладеа тишина.
Who has more carbon, beer or gasoline?	Кој има повеќе јаглерод, пиво или бензин?
Both actions were a great intrusion.	И двете дејствија претставуваа големо навлегување.
Thousands and thousands of mourners gathered at the cemetery.	Илјадници и илјадници ожалостени се собраа на гробиштата.
Children need love and affection to develop healthy minds.	На децата им треба љубов и наклонетост за да развијат здрави умови.
The legacy of our civilization.	Наследството на нашата цивилизација.
Books have taught her so much.	Книгите ја научија толку многу.
They urged people to remain calm.	Тие ги повикаа луѓето да останат смирени.
I left the phone on the dresser.	Го оставив телефонот на комодата.
Check the oven.	Ја провери рерната.
Travel by land and sea.	Патување низ копно и море.
Choose an alternative.	Изберете алтернатива.
So the title is a fascinating branch of literary study.	Значи насловот е фасцинантна гранка на литературното проучување.
The road turns a little and turns.	Патот малку се превртува и врти.
Mary's friend is a lawyer.	Пријателката на Мери е адвокат.
Fortunately, the danger is over.	За среќа, опасноста помина.
Shades of green mingled in this peaceful forest.	Нијанси на зелена боја се измешаа во оваа мирна шума.
This tournament is exciting.	Овој турнир е возбудлив.
She paused for a moment.	Таа застана неколку моменти.
Many accidents are caused by drinking and driving.	Многу сообраќајни несреќи се предизвикани од пиење и возење.
Salt cakes are easy to eat and so enjoyable.	Колачите со сол се лесни за јадење, а толку пријатни.
First mix the yeast in warm water.	Најпрво го мешате квасецот во топлата вода.
Meat we eat.	Месо што го јадеме.
Everyone wants children.	Сите сакаат деца.
He got into this dispute through his sister.	Тој во овој спор влегол преку неговата сестра.
Some parts of the region are very dry.	Некои делови од регионот се многу суви.
He ate three tablespoons of black pudding.	Јадел три лажици црн пудинг.
Those who are new to programming need to learn the basics.	Оние кои се нови во програмирањето треба да ги научат основните елементи.
As shown below, the two mutations are synergistic.	Како што е прикажано подолу, двете мутации се синергистички.
Company executives are concerned about the economic downturn.	Раководителите на компанијата се загрижени поради економскиот пад.
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	Тие јадат семиња, бобинки, корени, инсекти и мали животни.
In this era, the region was plagued by famine.	Во оваа ера, регионот бил погоден од глад.
Most people enjoy watching movies.	Повеќето луѓе уживаат во гледањето филмови.
The cook put the food in the oven.	Готвачот ја ставил храната во рерната.
The Prime Minister is below average.	Премиерот е потпросечен.
This material will help you learn.	Овој материјал ќе ви помогне да научите.
A bridge between the past and the future.	Мост помеѓу минатото и иднината.
He had a deep voice.	Имаше длабок глас.
The study surveyed members of the workforce.	Студијата ги анкетираше членовите на работната сила.
Significant progress can be made in renewable energy.	Може да се постигне значителен напредок во обновливите извори на енергија.
They helped those in need.	Тие им помагаа на оние на кои им беше потребна.
Most are convinced that she is innocent.	Повеќето се убедени дека таа е невина.
He should feel proud in his work.	Тој треба да чувствува гордост во својата работа.
Correct the sentence to express an accepted truth.	Поправете ја реченицата за да изрази прифатена вистина.
Nothing will stop us now.	Ништо нема да не спречи сега.
Clouds of incense filled the room.	Облаци од темјан ја исполнија просторијата.
I am exhausted after a day of working in the fields.	Исцрпена сум после еден ден работа на нива.
Laws are laws.	Законите се закони.
Historians are trying to reconstruct the history of a city.	Историчарите се обидуваат да ја реконструираат историјата на еден град.
The bill is expected to pass easily.	Предлог-законот се очекува лесно да помине.
He presented his plans for next year.	Тој ги претстави своите планови за наредната година.
The canoe slid quietly through the water.	Кануто тивко се лизгаше низ водата.
But the little boy refused.	Но, малото момче одбило.
She feels cold to the touch.	Таа се чувствува ладно на допир.
He called for an immediate investigation.	Тој се залагаше за итна истрага.
His collection of medals is very impressive.	Неговата колекција на медали е многу импресивна.
The swimmers were blinded by the sun.	Пливачите беа заслепени од сонцето.
He angrily took off his hat.	Бесно ја тргна капата.
Fruits and vegetables are harvested.	Се берат овошје и зеленчук.
Citizens gather in the art gallery where modern works of art are exhibited.	Граѓаните се собираат во уметничката галерија во која се изложени модерни уметнички дела.
Then they all really became friends.	Тогаш сите тие навистина станаа пријатели.
This photo was taken moments after the train crashed.	Оваа фотографија е направена неколку моменти по падот на возот.
He walks down the street, looking at the sights.	Тој оди по улица, гледајќи ги глетките.
In addition, modern incentives are often used to encourage innovation.	Покрај тоа, често се користат модерни стимулации за поттикнување на иновациите.
She sneaked out of the house.	Таа искрадено излезе од куќата.
The little girl looked to the far shore.	Малото девојче погледна во далечниот брег.
The poem is pleasing to the ear.	Поемата е пријатна за уво.
This restaurant is quite busy and noisy.	Овој ресторан е доста зафатен и бучен.
Most students are too young to remember.	Повеќето ученици се премногу млади за паметење.
This country has a long history of slavery.	Оваа земја имаше долга историја на ропство.
The TV series was adapted as a movie.	Телевизиската серија беше адаптирана како филм.
I give my children a lot of healthy vegetables.	На моите деца им давам многу здрав зеленчук.
So she decided not to go.	Така, таа одлучи да не оди.
Two years have passed since the adoption of the law.	Поминаа две години од усвојувањето на законот.
Enter the password carefully.	Внимателно внесете ја лозинката.
I am dedicated to my work.	Јас сум посветен на мојата работа.
The water flowed slowly along the river.	Водата полека течеше по реката.
They argued until dawn.	Се расправаа до зори.
The tree overshadows the street.	Дрвото ја засенува улицата.
Pharaoh was desperate to save his army.	Фараонот беше очаен да ја спаси својата војска.
You can donate books to the school.	Можете да донирате книги на училиштето.
Nutrients in plants are broken down into simpler substances.	Хранливите материи во растенијата се распаѓаат на поедноставни материи.
What is the use of such a gift?	Каква корист има таков подарок?
The temperature eventually dropped below zero.	Температурата на крајот падна под нулата.
Ceramic knives are durable and inexpensive.	Керамичките ножеви се издржливи и евтини.
He is sitting on my couch.	Тој седи на мојот кауч.
The mild hopes of youth do not last long.	Благите надежи на младоста не траат долго.
It is necessary to check the tires regularly.	Неопходно е редовно да ги проверувате гумите.
The congressman was elected to lead the party.	Конгресменот беше избран да ја води партијата.
The water was channeled into the mine.	Водата беше канализирана во рудникот.
Car sales are declining rapidly.	Продажбата на автомобили брзо се намалува.
Two important pieces remained unsold.	Две важни парчиња останаа непродадени.
Use these pots to boil water.	Користете ги овие садови за да зовриете вода.
Give medicine to a person with a disability.	Да се ​​дава лек на лице со хендикеп.
Men and women have different brain structures.	Мажите и жените имаат различни структури на мозокот.
Years of drought have depleted groundwater resources.	Годините на суша ги осиромашија подземните водни ресурси.
Dancers perform several times a day.	Танчерите настапуваат неколку пати на ден.
Sasaki showed a way of measuring water depth.	Сасаки покажа еден начин на мерење на длабочината на водата.
Pollution is a major problem in major cities.	Загадувањето е главен проблем во поголемите градови.
Maria learned to cook from her mother.	Марија научила да готви од нејзината мајка.
The protest resulted in fierce clashes with police.	Протестот резултираше со жестоки судири со полицијата.
It is the only known cure for this disease.	Тоа е единствениот познат лек за оваа болест.
In fact, the city was poorer than most.	Всушност, градот бил посиромашен од повеќето.
The surgeon refused.	Хирургот одбил.
The bridle is made of polished steel.	Уздата е изработена од полиран челик.
He expressed deep regret over his actions.	Тој изрази длабоко жалење за неговите постапки.
That must explain why this happened.	Тоа мора да објасни зошто се случи ова.
These twins are very similar.	Овие близнаци многу личат.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Треба да ја намалиме зависноста од фосилните горива.
Enjoying music is a human trait.	Уживањето во музиката е човечка особина.
Disobedient children spill over the fence.	Непослушните деца се преливаат преку оградата.
A strong heat wave has recently hit the region.	Силен топлотен бран неодамна го зафати регионот.
Our country has almost perfect freedom of expression.	Нашата земја има речиси совршена слобода на изразување.
The priest encouraged the congregation to be kind to the animals.	Свештеникот го поттикнал собранието да биде љубезно со животните.
This should be enough for us to spend the week.	Ова треба да биде доволно за да ја поминеме неделата.
Please tell your name to the receptionist.	Ве молиме кажете му го вашето име на рецепционерот.
She did not smile.	Таа не се насмевна.
The senator claimed that there were millions of illegal voters.	Сенаторот тврдеше дека имало милиони нелегални гласачи.
The cozy little restaurant was quiet.	Пријатниот мал ресторан беше тивок.
Take a moment to think about the answer.	Одвојте момент за да размислите за одговорот.
The missing needle is somewhere in the pile.	Иглата што недостасува е некаде на купот.
The duke did not inquire about her age.	Војводата не се распрашуваше за нејзината возраст.
Our nation is full of corruption.	Нашата нација е полна со корупција.
Their faces were passive.	Нивните лица беа непасивни.
This time he makes a great bike path.	Овој пат прави одлична велосипедска патека.
The snow was falling heavily all day.	Снегот силно паѓаше цел ден.
Simple knowledge of this is not enough.	Едноставното знаење за ова не е доволно.
The regulations are complex.	Прописите се сложени.
The Minister of Immigration decided to loosen the rules.	Министерот за имиграција одлучи да ги олабави правилата.
You are out of range.	Вие сте надвор од опсегот.
They dined in silence.	Тие вечераа во тишина.
He stood, waiting for her.	Тој стоеше, ја чекаше.
The resistance was in vain.	Отпорот беше залуден.
The flag was flying in the wind.	Знамето се вееше на ветрот.
The weather was wet a few weeks earlier.	Времето беше влажно неколку недели претходно.
He slipped from his chair and fell to the floor.	Тој се лизна од столот и падна на подот.
She won the championship that year.	Таа го освои шампионатот таа година.
She saw some unusual embroidery.	Видела некои необични везови.
The lack of teeth made it difficult to eat.	Немањето заби и го отежнуваше јадењето.
You know you will earn ten points.	Знаете дека ќе заработите десет поени.
Pour a small amount of milk into the bowl.	Истурете мала количина млеко во садот.
The forest is rich in game.	Шумата е богата со дивеч.
Our ancestors came from this city.	Нашите предци потекнуваат од овој град.
The police tightened the negative.	Полицијата го затегнала негативецот.
The road was completed in record time.	Патот беше завршен за рекордно време.
The pamphlets were picked up by tourists.	Памфлетите ги подигнаа туристите.
Capturing and identifying these drones is a difficult task.	Фаќањето и идентификувањето на овие дронови е тешка задача.
He sells fruits and vegetables.	Тој продава овошје и зеленчук.
We baked the bread after we harvested the fields.	Лебот го печевме откако ги беревме нивите.
Let me get back to you on that.	Дозволете ми да ви се вратам за тоа.
This wand is magical.	Ова стапче е магично.
The house smelled of salt balls.	Куќата мирисаше на солени топки.
Too much rain is harmful to plants.	Премногу дожд е штетен за растенијата.
Fires are common in this region during the dry months.	Пожарите се вообичаени во овој регион за време на сушните месеци.
The microphone took her every word.	Микрофонот го зеде секој нејзин збор.
The number of deaths per year is declining.	Бројот на смртни случаи годишно е во опаѓање.
The table was covered with ripe fruit.	Трпезата беше покриена со зрели плодови.
The numbers are lower than they once were.	Бројките се помали отколку што беа некогаш.
Even in this age of technology, the work has remained manual.	Дури и во оваа ера на технологија, работата остана рачна.
The secret recipe is something of a mystery	Тајниот рецепт е нешто како мистерија
Her last thoughts were on her family	Нејзините последни мисли беа на нејзиното семејство
Ancient people wore strange animal skins.	Античките луѓе носеле чудна облека од животинска кожа.
The winged horse statue marks the place.	Статуата на крилест коњ го означува местото.
The phone rang, startling him.	Заѕвони телефонот, запрепастувајќи го.
He was too strong, too fast.	Беше премногу силен, пребрз.
Cinderella had to leave the house.	Пепелашка требаше да ја напушти куќата.
The hunters surrounded the prey.	Ловците го опколиле пленот.
Reduce heat and cook gently.	Намалете ја топлината и варете нежно.
We want to see more improvements.	Сакаме да видиме повеќе подобрувања.
The village has changed over the years.	Со текот на годините селото се променило.
Then, put the mixture in the refrigerator.	Потоа, смесата ставете ја во фрижидер.
Most large countries now have a secure electricity supply.	Повеќето големи земји сега имаат сигурно снабдување со електрична енергија.
The ship was anchored right behind us.	Бродот лежеше закотвен веднаш зад нас.
The Inspector General wants to remain anonymous.	Генералниот инспектор сака да остане анонимен.
This is fairly easy to measure.	Ова е прилично лесно да се измери.
He often forgot to use turn signals.	Често забораваше да користи трепкачи.
The park is full of people even after dinner.	Паркот е полн со луѓе и по вечерата.
The newly elected leader has vowed to restore law and order.	Новоизбраниот лидер вети дека ќе го врати законот и редот.
The building is more than a century old.	Зградата е стара повеќе од еден век.
There was a fire in the kitchen.	Имаше пожар во кујната.
It is a dying art.	Тоа е уметност што умира.
It should only last three hours.	Треба да трае само три часа.
The chairs were flooded with red.	Столовите беа преплавени со црвено.
Help is available.	Достапна е помош.
Travel expenses were reimbursed.	Беа вратени патните трошоци.
Located on a hill.	Се наоѓа на рид.
Pull the starter lever to start the engine.	Повлечете ја рачката на стартерот за да го запалите моторот.
The immediate economic consequences were dire.	Непосредните економски последици беа страшни.
Singing is used to denote these greetings.	За да се означат овие честитки се користи пеење.
Do you listen to the teacher?	Дали го слушате наставникот?
He was born in the womb.	Тој е роден во матката.
However, his teachings will be lost to the world.	Сепак, неговите учења ќе бидат изгубени за светот.
There was not enough water in the pond.	Немаше доволно вода во езерцето.
Eagle looked at the visitor.	Орел го погледна посетителот.
This song is about how she values ​​his friendship.	Оваа песна зборува за тоа како таа го цени неговото пријателство.
They warmed themselves by the fire.	Се стоплиле на оган.
The older woman looked pensive.	Постарата жена изгледаше замислено.
The weather remained fair.	Времето остана фер.
We list four factors that a player should consider.	Набројуваме четири фактори кои треба да ги земе предвид играчот.
What are these tags?	Кои се овие ознаки?
The dog smelled the ground eagerly.	Кучето со нетрпение ја намириса земјата.
A mosquito is a small, active blood-sucking insect.	Комарецот е мал, активен инсект кој цица крв.
The researchers claim that their discovery could have significant implications.	Истражувачите тврдат дека нивното откритие може да има значителни импликации.
The seller tried to sell a lot of vacuum cleaners.	Продавачот се обидел да продаде многу правосмукалки.
Many people feel strongly about sin.	Многу луѓе се чувствуваат силно за гревот.
The city gradually sank under the water.	Градот постепено тонеше под водата.
The prospects for the weekend are not good.	Изгледите за викендот не се добри.
This man fled the kingdom with the queen.	Овој човек побегнал од кралството со кралицата.
New medical science now understands how cancer occurs.	Новата наука за медицина сега разбира како се јавува ракот.
In the real world, a company rarely dominates the right.	Во реалниот свет, една компанија ретко доминира со десницата.
Chemical vapors began to react.	Хемиските пареи почнаа да реагираат.
The paper is coated with a glossy finish.	Хартијата е обложена со сјајна завршница.
Five children are playing around a tree.	Пет деца си играат околу дрво.
Flower beds lined the path, filling the air with scent.	Цветните леи ја обложија патеката, исполнувајќи го воздухот со мирис.
Put the coins in the collection box.	Ставете ги монетите во кутијата за собирање.
Sixty people, all women, were killed.	Шеесет луѓе, сите жени, се убиени.
Browse resources for useful links.	Прелистајте ги ресурсите за корисни врски.
The demand for pizza is huge.	Побарувачката за пица е огромна.
We will play music until the end of time.	Ќе пуштаме музика до крајот на времето.
The man lied to his mother.	Човекот ја излажал мајка си.
The class noticed some unusual changes in the weather.	Класот забележал некои необични промени на времето.
The advent of modern communication has made the world smaller.	Појавата на модерната комуникација го направи светот помал.
His efforts were rejected by all.	Неговите напори беа отфрлени од сите.
The apartment has two bedrooms and a living room.	Станот има две спални соби и дневна.
He studied alone, surrounded by cat cradles.	Студирал сам, опкружен со мачкини лулки.
Horses carry visitors to the house.	Коњите ги носат посетителите до куќата.
Children uproot and break flowers.	Децата откорнуваат и кршат цвеќиња.
It is likely to increase the crime rate.	Најверојатно е да се зголеми стапката на криминал.
There is an elevator for transporting people.	Постои лифт за превоз на луѓе.
Try to resist temptation.	Обидете се да се спротивставите на искушението.
Most cars have an automatic transmission.	Повеќето автомобили имаат автоматски менувач.
This restaurant serves great pizza.	Овој ресторан служи одлична пица.
They lost some items on the beach.	Тие изгубија некои предмети на плажата.
He woke up with a brilliant dream.	Се разбуди со брилијантен сон.
He saw a rose bush among the other bushes.	Виде грмушка од роза меѓу другите грмушки.
The negotiations were the longest in history.	Преговорите беа најдолги во историјата.
She turned, but he was gone.	Таа се сврте, но тој го немаше.
He was lying on the bed, resting.	Лежеше на креветот, одмарајќи.
The brakes failed, causing the car to crash.	Сопирачките откажале, поради што автомобилот излетал.
The wood thief watched intently.	Дрвокрадецот внимателно гледаше.
I prefer to travel by bus.	Повеќе сакам да патувам со автобус.
The young man's skin was as smooth as butter.	Кожата на младиот човек беше мазна како путер.
It is necessary to clean your yard!	Неопходно е да го исчистите вашиот двор!
He tries to keep us all in line.	Тој се обидува да не држи сите во линија.
The clock struck eight.	Часовникот отчука осум.
The snake is small and harmless.	Змијата е мала и безопасна.
We were glad to get to the camp.	Ни беше драго што стигнавме до кампот.
As in previous rounds, the team showed great skill.	Како и во претходните кола, тимот покажа голема вештина.
The land is still waiting for cultivation.	Земјиштето се уште чека обработка.
Dry your face with a towel.	Лицето си го исуши со крпата.
The air was cold after dinner.	Воздухот беше ладен по вечерата.
This city has no markets.	Овој град нема пазари.
I often saw my mother in her garden.	Често ја гледав мајка ми во нејзината градина.
The kitten was sitting by the window, enjoying the sunlight.	Мачето седеше покрај прозорецот, уживајќи во сончевата светлина.
They cooked and cleaned, just like ordinary people.	Готвеа и чистеа, исто како обичните луѓе.
Convince them that you are right.	Убедете ги дека сте во право.
Few women today wear these traditional garments.	Малку жени денес ги носат овие традиционални облеки.
It is difficult to imagine cities without engineers.	Тешко е да се замислат градови без инженери.
I had to run to catch the train.	Морав да трчам за да го фатам возот.
The ship sank slowly.	Бродот полека потона.
What goes through education here is pretty bad.	Она што поминува за образование овде е прилично лошо.
The main forest trees will hang over the young.	Главните шумски дрвја ќе се надвиснуваат над младите.
Earthquakes occur above faults.	Земјотресите се случуваат над расед.
The water supply was full of birds.	Водоводите беа полни со птици.
Termites eat slowly.	Термитите јадат полека.
The rainy season is usually a long, rainy day.	Сезоната на дождови обично е долга, дождлива работа.
Reading is an act of great imagination, right?	Читањето е чин на голема имагинација, нели?
They stared silently into space for hours.	Со часови тивко гледаа во вселената.
People are not completely helpless before the crisis.	Луѓето не се целосно беспомошни пред кризата.
There was widespread weeping among the inhabitants of the city.	Имаше широко распространето плачење меѓу жителите на градот.
From there you can see beautiful mountains.	Од таму можете да видите прекрасни планини.
In one form or another.	Во една или друга форма.
He named the first alien planet.	Тој ја именуваше првата вонземска планета.
It was late afternoon.	Беше доцна попладне.
There will be a doctor tomorrow morning.	Утре наутро ќе има лекар.
The atoms were extracted from uranium ore.	Атомите беа извлечени од рудата на ураниум.
We were all taught to read.	Сите бевме научени да читаме.
Nothing can stop the violent tide.	Ништо не може да ја запре насилната плима.
A test battery was performed.	Беше извршена батерија од тестови.
He urges young people to avoid nepotism.	Ма ги повикува младите да избегнуваат непотизам.
During the match she forgot about her troubles.	За време на натпреварот таа заборави на своите маки.
My garden is a beautiful, peaceful place.	Мојата градина е прекрасно, мирно место.
You can only carry one bag on board.	Може да носите само една торба на бродот.
A spy was watching him at a party.	На забава го набљудувал шпион.
His friends sometimes teased him ruthlessly.	Неговите пријатели понекогаш немилосрдно го задеваа.
Many stable coins are easily stolen.	Многу стабилни монети лесно се украдени.
The plot was bloodily suppressed.	Заговорот беше крваво потиснат.
I will play the game.	Јас ќе ја играм играта.
To keep the temperature the same, close the door.	За да ја задржите температурата иста, затворете ја вратата.
She felt a little guilty.	Таа се чувствуваше малку виновна.
A gentle breeze blew the curtains.	Нежно ветре ги брануваше завесите.
The medicine scratched the skin.	Лекот ја чешаше кожата.
The perfume failed to overcome the smell of the horse.	Парфемот не успеа да го совлада мирисот на коњот.
The stones are piled up so high that they almost hide them.	Камењата се натрупани толку високо што речиси ги сокриваат.
Some blood was lost.	Малку од крвта се изгуби.
Thus, some people refuse to be discouraged.	Така, некои луѓе одбиваат да бидат обесхрабрени.
Bill abandoned his dream of becoming an actor.	Бил го напуштил својот сон да стане актер.
A family of nine living an existential lifestyle.	Деветчлено семејство кое живее по егзистенцијален начин на живот.
The traffic in this city was so bad that we gave up driving.	Сообраќајот во овој град беше толку страшен што се откажавме од возењето.
Half of the world's languages ​​are considered endangered.	Половина од светските јазици се сметаат за загрозени.
Her house has many rooms.	Нејзината куќа има многу соби.
The first team is in the lead.	Првиот тим е во водство.
I can measure volume.	Можам да измерам волумен.
Her hair was tangled.	Нејзината коса беше заплеткана неред.
Fish live in the world's oceans.	Рибите живеат во светските океани.
The urge to give birth is strong.	Поривот за раѓање е силен.
There was a big strike there last year.	Таму минатата година имаше голем штрајк.
He was breathing deeply.	Дишеше длабоко.
The glass sank to the floor and broke.	Стаклото потона на подот и се скрши.
The end as we know it is near.	Крајот како што знаеме е близу.
Some of the best cottages have thatched roofs.	Некои од најдобрите колиби имаат сламени покриви.
Sometimes it was difficult for him to be kind to people.	Понекогаш му беше тешко да биде љубезен со луѓето.
The farmer threw rotten fruit in the compost pile.	Фармерот фрли расипано овошје во купот компост.
What is this? 	Што е ова?
worm!	црв!
About a century later, the river dried up.	По околу еден век, реката пресуши.
The witness then recounted the events of the evening.	Сведокот потоа ги раскажа настаните од вечерта.
Basic food is the basic food of a society.	Основната храна е основната храна на едно општество.
There were about seven cars in the parking lot.	На паркингот имало околу седум автомобили.
Sensitive people are very susceptible to mental illness, research shows.	Чувствителните луѓе се многу подложни на ментални болести, покажуваат истражувањата.
An airport was built last year.	Минатата година беше изграден аеродром.
If the blade was sharpened, it will cut the tree.	Ако сечилото беше наострено, ќе го исече дрвото.
The region was not suitable for agriculture.	Регионот не бил погоден за земјоделство.
Today, robots are widely used in factories.	Денес, роботите се користат многу во фабриките.
Close the lid of the lunch box.	Затворете го капакот на кутијата за ручек.
The rails move along the rails.	По шините се движат шините.
The massive volcano has been active for centuries.	Масивниот вулкан е активен со векови.
Their relationship is now a mess.	Нивната врска сега е хаос.
His whole face was covered with dirt.	Целото лице му беше покриено со нечистотија.
The driverless car immediately obeyed the traffic light.	Автомобилот без возач веднаш го послушал семафорот.
Billboards were pasted with advertisements.	Билбордите беа излепени со реклами.
He is loyal to his friends.	Тој е верен на своите пријатели.
The country has experienced significant economic growth.	Земјата доживеа значителен економски раст.
Birds migrate from south to north in winter.	Птиците мигрираат од југ кон север во зима.
The oak tree grew along a small stream.	Дабовото дрво растело покрај мал поток.
Some species show phenotypic plasticity.	Некои видови покажуваат фенотипска пластичност.
I could not open the window.	Не можев да го отворам прозорецот.
The house was on the edge of the forest.	Куќата беше на работ на шумата.
They asked their employees to work hard and smart.	Тие побараа од своите вработени да работат напорно и паметно.
All his furniture was shiny.	Целиот негов мебел имаше сјај.
Drought threatens crops.	Сушата им се заканува на посевите.
This newspaper is well known throughout the country.	Овој весник е добро познат низ целата земја.
She spoke opaque, but her voice was clear and steady.	Зборуваше непроѕирно, но нејзиниот глас беше јасен и стабилен.
It felt like it was warming up.	Се чувствуваше како се загрева.
The villagers insisted that she be brought to justice.	Селаните инсистирале таа да биде изведена пред лицето на правдата.
A boat ran aground off the coast.	Брод се насука покрај брегот.
The family dog ​​managed to enter the house.	Семејното куче успеало да влезе во куќата.
The death toll will definitely rise.	Бројот на загинати дефинитивно ќе расте.
We will postpone our departure.	Ќе го одложиме нашето заминување.
Frogs breed by shedding their skin.	Жабите се размножуваат така што ја отфрлаат кожата.
Wide, smooth lake with gentle waves.	Широко, мазно езеро со нежни бранови.
We need to buy more food.	Треба да купиме повеќе храна.
This river is polluted by the tannery.	Оваа река е загадена од кожарницата.
Prisoners' lives are unbearable.	Животот на затворениците е неподнослив.
The magazine publishes two issues	Списанието објавува два броја
We are in danger of losing our company.	Ние сме во опасност да ја изгубиме нашата компанија.
The rise of the controversial politician.	Подемот на контроверзниот политичар.
Plastic bags are widely used in developing countries.	Пластичните кеси се користат многу во земјите во развој.
They raced their heads against each other.	Тие се тркаа со глава еден кон друг.
He always tried to be fair and generous.	Отсекогаш се трудел да биде фер и дарежлив.
She believes that marriage is important.	Таа смета дека бракот е важен.
Be sure to close the window completely.	Задолжително затворете го прозорецот до крај.
The crying pigeon was caught in the net	Расплаканиот гулаб беше фатен во мрежата
In times of famine, the death rate increased.	Во време на глад, стапката на смртност се зголемувала.
A foreign film set in this exotic place.	Странски филм, сместен во ова егзотично место.
She was offended.	Таа се навреди.
She revised the proposed plans for the system.	Таа ги ревидираше предложените планови за системот.
In rural areas, electrification is an ongoing issue.	Во руралните области, електрификацијата е тековно прашање.
All soldiers must march in step.	Сите војници мора да маршираат во чекор.
I can not answer the question.	Не можам да одговорам на прашањето.
Criminals who pose a threat to society should be jailed.	Криминалците кои претставуваат закана за општеството треба да бидат затворени.
We were thirsty, so we stopped for a drink.	Бевме жедни, па застанавме да се напиеме.
The unburied dead became food for animals and birds.	Незакопаните мртви станале храна за животни и птици.
The monks keep mummies.	Монасите чуваат мумии.
Businesses need to adopt recycling programs.	Бизнисите треба да усвојат програми за рециклирање.
She tried on a deep red dress.	Таа пробала длабок црвен фустан.
The desert was difficult for the cattle.	Пустината беше тешка за стоката.
Just then the woman entered.	Токму тогаш влегла жената.
The mathematician explored other possibilities.	Математичарот испитувал други можности.
Before the investigation began, she reviewed the file.	Пред да започне истрагата, таа го прегледала досието.
The tyrant expects a battle.	Тиранот очекува битка.
An economic downturn, driven by inflation, is under way.	Во тек е економски пад, поттикнат од инфлацијата.
The actors concentrated on their lines.	Актерите се концентрираа на нивните реплики.
She fell asleep in my arms.	Таа заспа во моите раце.
The biting horse breaks through the plane.	Коњот што се каснува се пробива низ рамнината.
He tore up the letter.	Го раскина писмото.
In rural areas, transport is slow and expensive.	Во руралните региони транспортот е бавен и скап.
It is practically impossible to eradicate.	Практично е невозможно да се искорени.
The older gentleman stared at the picture.	Постариот господин се загледа во сликата.
This can lead to any problems.	Ова може да доведе до секакви проблеми.
Use a bucket to collect dirty water.	Користете кофа за да ја соберете нечистата вода.
Each boy curled a strand of hair around his finger.	Секое момче виткаше по една ластара коса околу прстот.
He suggested we stop for coffee.	Ми предложи да застанеме на кафе.
Some say this behavior is not normal.	Некои велат дека ова однесување не е нормално.
The couple's new website was launched last month.	Новата веб-страница на парот беше лансирана минатиот месец.
Do not worry, the instructor assured her.	Не грижи се, ја уверил инструкторот.
Questions arise when negotiating better prices.	Прашања се јавуваат кога се преговара за подобри цени.
She wrapped a cloth around her waist.	Завиткала крпа околу половината.
Most homes in this area do not have garages.	Повеќето домови во оваа област немаат гаражи.
He thought he should answer at least three.	Мислеше дека треба да одговори барем на три.
Where there are fields there are weeds.	Каде има ниви има и плевел.
Computers were not used in those days.	Во тие денови не се користеа компјутери.
Her jaw tightened as her eyes widened.	Вилицата и се затегна додека и се ширеле очите.
Her mother's face blurred.	Лицето на нејзината мајка се замати.
He crossed the snowy mountain.	Ја помина снежната планина.
She is an avid gardener.	Таа е страствен градинар.
The chemical increased the activity of the brain.	Хемикалијата ја зголеми активноста на мозокот.
Thrown on the ice, they caught the bones.	Фрлен на мразот, го фатија коски.
The paper explains these two very different views.	Весникот ги објаснува овие две многу различни гледишта.
He looked at the red flower on the white paper.	Го погледна црвениот цвет во белата хартија.
The clever fox asked for the reward.	Умната лисица си ја побара наградата.
An assortment of strange objects is spread over the table.	Над масата се распространи асортиман на чудни предмети.
I need ten cups of flour.	Ми требаат десет чаши брашно.
We read the whole thing.	Ја прочитавме целата работа.
Sunscreen should be applied liberally to the entire exposed skin.	Крем за сончање треба да се нанесува обилно на целата изложена кожа.
This building can be reached from the city center.	До оваа зграда може да се стигне од центарот на градот.
You need to start from the beginning.	Треба да започнете од почетокот.
The word is used for any fruit that produces seeds.	Зборот се користи за секое овошје што дава семиња.
The sculptor used the wood from that tree.	Скулпторот го користел дрвото од тоа дрво.
A group of pirates attacked the ship.	Група пирати го нападнале бродот.
Many avoid visiting this tourist trap.	Многумина избегнуваат да ја посетат оваа туристичка замка.
They were arguing.	Се караа.
Some books have chemical formulas on the front cover.	Некои книги имаат хемиски формули на предната корица.
A local politician has resigned.	Локален политичар поднесе оставка.
What is the maximum speed of the locomotive?	Која е максималната брзина на локомотивата?
The association of colorful birds fluttered, chirping in the trees.	Здружението шарени птици трепеа, чврчорење по дрвјата.
Many novels are, in fact, based on a true story.	Многу романи, всушност, се базирани на вистинска приказна.
We wore sandals and summer clothes.	Носевме сандали и летна облека.
Small feet with claws require small branches.	Ситните стапала со канџи бараат мали гранки.
It was truly a winter wonderland.	Тоа беше навистина зимска земја на чудата.
The water was quite fresh.	Водата беше прилично свежа.
Those places are already occupied.	Тие места се веќе заземени.
They were totally defeated.	Тие беа тотално поразени.
The windows were all tabulated.	Прозорците беа сите таблирани.
The key to a happy relationship is communication.	Клучот за среќна врска е комуникацијата.
These shoes are made of kangaroo leather.	Овие чевли се направени од кенгурска кожа.
A time with an unpredictable future.	Време со непредвидлива иднина.
The old man struggled to stand on his feet.	Старецот се мачеше да застане на нозе.
The rivers in this region are polluted.	Реките во овој регион се загадени.
Soil, when planted with crops or trees, is called soil.	Почвата, кога е засадена со култури или дрвја, се нарекува почва.
Initially, fog covered the ground.	Првично, магливата магла ја прекри земјата.
The questionnaire is anonymous.	Прашалникот е анонимен.
Well, that's easy.	Па, тоа е лесно.
War has been declared, but predominantly by the elders.	Објавена е војна, но доминантно од постарите.
This item helps keep your pot stable.	Овој предмет помага да го држите вашето тенџере стабилно.
The company is building new research capacity.	Компанијата гради нов истражувачки капацитет.
For breakfast, she ate a pile of oatmeal.	За појадок, таа јадеше натрупа чинија овесна каша.
The usurper was forced to flee.	Узурпаторот бил принуден да побегне.
Their main concern is who gets what.	Нивната главна грижа е кој што добива.
What would you do if you found a million dollars?	Што би направиле ако најдете милион долари?
She must be in this store.	Таа мора да биде во оваа продавница.
Breath escaped from her lips.	Од нејзините усни избега здив.
She has no courage.	Таа нема храброст.
We lost five after the merger.	Изгубивме пет по спојувањето.
The noise from the crowd surprises him.	Бучавата од толпата го изненадува.
The mushrooms from the supermarket in the gym were old.	Печурките од супермаркетот во салата за салата беа стари.
Remind me to put the milk in the fridge.	Потсети ме да го ставам млекото во фрижидер.
Alex herself sold the land.	Самата Алекс ја продаде земјата.
Farmers were particularly vulnerable.	Земјоделците беа особено ранливи.
Teachers and students brought what they liked.	Наставниците и учениците го донесоа она што им се допаѓа.
The state provides little financial support for the arts.	Државата дава мала финансиска поддршка за уметноста.
Not surprisingly, they often held high positions.	Не е изненадувачки што тие често беа на високи позиции.
Such a vote was most appropriate.	Таквото гласање беше најсоодветно.
The public is still against the idea.	Јавноста се уште е против идејата.
Cars, however, have changed travel habits.	Автомобилите, сепак, ги променија навиките за патување.
She ran so long.	Таа трчаше толку долго.
The finished product is very fine.	Готовиот производ е многу фин.
Defend the village!	Брани го селото!
The goddess raised her lamp as a signal.	Божицата ја подигна својата светилка како сигнал.
The field along the highway was full of wildflowers.	Полето покрај автопатот беше преполно со диви цвеќиња.
Our salt makes food tastier.	Нашата сол ја прави храната повкусна.
Please fill the meter with distilled water.	Ве молиме наполнете го мерачот со дестилирана вода.
The log is sold at the market every morning.	Секое утро трупецот се продава на пазар.
The years have passed.	Годините поминаа.
The situation in the regime is chaotic.	Ситуацијата во режимот е хаотична.
The mountain is shrouded in clouds.	Планината е обвиткана во облаци.
I go to work every day.	Одам на работа секој ден.
Half a mile further, the road was blocked.	Половина милја понатаму, патот беше блокиран.
Soil can erode if weeds are not controlled.	Почвата може да еродира ако плевелот не се контролира.
Who owns this land?	Кој ја поседува оваа земја?
The King and Queen are known for their hospitality.	Кралот и кралицата се познати по нивната гостопримливост.
In cities, air pollution was a major problem.	Во градовите, загаденоста на воздухот беше голем проблем.
The water from the holy spring flowed under the pool.	Водата од светиот извор течела под базенот.
The girl felt confident.	Девојчето се чувствуваше уверено.
Every winter, millions of new patients enter hospitals.	Секоја зима, милиони нови пациенти влегуваат во болниците.
She works in an accounting firm.	Таа работи во сметководствена фирма.
The beauty of the view is breathtaking.	Убавината на глетката ми го одзема здивот.
The first nuclear power plant has been built.	Изградена е првата нуклеарна централа.
It is known that the cities in this region are poetic.	Познато е дека градовите во овој регион се поетски.
Keep this note to your hearing.	Чувајте ја оваа белешка до вашиот слух.
They asked us to keep doing our job.	Тие нѐ замолија да продолжиме да ја работиме нашата работа.
No matter how hard he tried, he could not sleep.	Колку и да се обиде, не можеше да заспие.
I bought a lottery	Купив лотарија
The monastery became a holy place.	Манастирот станал свето место.
They moved at the pace of a snail.	Се движеа со темпо на полжав.
He was frightened when she saw a huge animal.	Тој се исплашил кога видела огромно животно.
The remote, desolate regions are represented in many stories.	Зафрлените, пусти региони се претставени во многу приказни.
The government's strategy was unpopular.	Стратегијата на владата не беше популарна.
The captain's last position was heroic.	Последната позиција на капитенот беше херојска.
It was a long, arduous journey.	Беше тоа долго, мачно патување.
She was right, you know.	Таа беше во право, знаеш.
The weather can change very quickly in the spring.	Времето може да се промени многу брзо во пролет.
Raising these birds was extremely difficult.	Одгледувањето на овие птици било исклучително тешко.
Those days are over.	Тие денови поминаа.
Some groups of workers oppose the plan.	Некои групи работници се противат на планот.
Words are the building blocks of language.	Зборовите се градежни блокови на јазикот.
The statue was erected in memory of the martyrs.	Статуата е подигната во спомен на мачениците.
Another new opening is scheduled to open soon.	Наскоро е предвидено да се отвори уште едно ново отворање.
They were farmers who had to work hard.	Тие беа земјоделци кои мораа да работат напорно.
A new library will be opened in the city center.	Ќе се отвори нова библиотека во центарот на градот.
She lives in a local nursing home.	Таа живее во локален дом за стари лица.
He spoke a little, but clearly.	Зборуваше малку, но јасно.
He has dark black hair and brown eyes.	Има темна црна коса и кафени очи.
The waterfall cascaded through a series of rocks.	Водопадот каскадно падна низ низа карпи.
He felt my anxiety.	Ја почувствува мојата вознемиреност.
Certain regions of the globe are experiencing this phenomenon.	Одредени региони на земјината топка го доживуваат овој феномен.
I will be rich one day.	Ќе бидам богат еден ден.
The state of emergency has halted rail services.	Вонредната состојба ги запре железничките услуги.
The training program is intensive.	Програмата за обука е интензивна.
One night, the baby suddenly started crying.	Една вечер, бебето одеднаш почна да плаче.
The level of pollution was bad.	Нивото на загаденост беше лошо.
I was already having breakfast.	Веќе појадував.
The senator addressed both houses of parliament.	Сенаторот се обрати во двата дома на парламентот.
The captain's instructions were clear.	Инструкциите на капетанот беа јасни.
The wolf heard a sharp cry and turned around.	Волкот слушнал остар плач и се свртел.
It's a story as old as time.	Тоа е приказна стара колку и времето.
Shelter is a major concern.	Засолништето е главна преокупација.
This country needs efficient transport systems.	На оваа земја и требаат ефикасни транспортни системи.
He got excited as the conversation progressed.	Тој се возбудуваше додека разговорот напредуваше.
Do not pass by the sectors of the crowd.	Не поминувајте покрај секторите на толпата.
The floor was covered with coats, hats, shoes and umbrellas.	Подот беше покриен со капути, капи, чевли и чадори.
The cookies have a delicious taste.	Колачињата имаат вкусен вкус.
The dog park is small and crowded on weekends.	Паркот за кучиња е мал и преполн за време на викендите.
They also tend to fall slowly.	Тие, исто така, имаат тенденција да паѓаат бавно.
This region has many tea plantations.	Овој регион има многу плантажи за чај.
He was born here, married and started a family.	Тој беше роден овде, оженет и создаде семејство.
These bars were really delicious!	Овие барови беа навистина вкусни!
She wondered how much it would cost.	Таа се прашуваше колку ќе чини.
As long as you are kind, people will take you seriously.	Сè додека сте љубезни, луѓето ќе ве сфаќаат сериозно.
The court ruled on its own.	Судот донесе сопствена пресуда.
The audiologist examined the patient's ears.	Аудиологот ги прегледал ушите на пациентот.
It took the coach three hours to reach the city.	На тренерот му требаа три часа да стигне до градот.
He leaves in the morning.	Тој заминува наутро.
I have my own car.	Имам сопствен автомобил.
The international community must act immediately.	Меѓународната заедница мора да дејствува веднаш.
Police issued several warnings.	Полицијата издаде неколку предупредувања.
The older couple is worried.	Постарата двојка е загрижена.
There is often confusion between one and five.	Често постои конфузија помеѓу еден и пет.
Their effect on the novel is often negligible.	Нивниот ефект врз романот е често занемарлив.
The professor raised his finger.	Професорот го крена прстот.
Blogs provide an outlet for people around the world.	Блоговите обезбедуваат излез за луѓето ширум светот.
He spent hours making his family tree.	Потрошил часови правејќи го своето семејно стебло.
The text seemed to make sense.	Се чинеше дека текстот има смисла.
They will be able to buy a modern car.	Тие ќе можат да купат модерен автомобил.
She could not finish her sentences.	Таа не можеше да ги заврши своите реченици.
I went to see a production in the regional theater.	Отидов да гледам продукција во регионалниот театар.
The students cheered loudly as the players entered the field.	Студентите бурно навиваа додека играчите влегуваа на теренот.
Water flow is very fast.	Протокот на вода е многу брз.
She kept her emotions in check.	Таа ги држеше своите емоции под контрола.
Bran's wife gave birth to a son.	Сопругата на Бран роди син.
The new president inherited a difficult legacy.	Новиот претседател наследи тешко наследство.
The atmosphere is polluted.	Атмосферата е загадена.
The birds spend the winter in warmer places.	Птиците ја поминуваат зимата на потопли места.
He strongly believed in social medicine.	Тој силно веруваше во социјализирана медицина.
They were holding on to the computer.	Тие се држеа од компјутерот.
Every citizen has the right to vote.	Секој граѓанин има право на глас.
They had to fight for survival.	Мораа да се борат за опстанок.
She was uncomfortable because she did not know what to do.	Таа беше непријатна затоа што не знаеше што да прави.
The monkey climbed on the monkey bars.	Мајмунот се качи на мајмунските шипки.
Some men avoid marriage.	Некои мажи избегнуваат брак.
Now explore the world as it is.	Сега истражете го светот каков што е.
The plant is a storehouse of solar energy.	Фабриката е складиште на сончева енергија.
I have done well so far.	Добро се снаоѓав досега.
The size of the audience was disappointing.	Големината на публиката беше разочарувачка.
He is a triathlete.	Тој е триатлонец.
The soldier received a medal for bravery.	Војникот доби медал за храброст.
He was moving slowly through the forest.	Полека се движеше низ шумата.
I hope you understand.	Се надевам дека разбираш.
She told me to sit down.	Таа ми рече да седнам.
What was he wearing when he entered the house?	Што носеше кога влезе во куќата?
People are more likely to die in car accidents.	Луѓето имаат поголема веројатност да умрат од сообраќајни несреќи.
This was a great step towards nuclear disarmament.	Ова беше одличен чекор кон нуклеарно разоружување.
It smells good!	Добро мириса!
A playground has been built for children to play safely.	Изградено е игралиште за децата да си играат безбедно.
The witness identified the defendant.	Сведокот го идентификуваше обвинетиот.
The interview was conducted by telephone.	Интервјуто беше направено телефонски.
What does the word "progress" mean?	Што значи зборот „напредок“?
Go back to the village, my friend!	Врати се во селото, пријателе!
The critical difference between knowledge and wisdom.	Критичната разлика помеѓу знаењето и мудроста.
They exploded again when an explosion occurred.	Повторно се распрснале кога се случила експлозија.
There were major floods in the region last winter.	Минатата зима имаше големи поплави во регионот.
Since the new highway opened, travel has doubled.	Откако е отворен новиот автопат, патувањето е двојно зголемено.
Obese people should limit the amount of food they consume.	Дебелите треба да ја ограничат количината на храна што ја консумираат.
Learning another language helps you appreciate your own.	Учењето друг јазик ви помага да го цените својот.
The farm is, right, picturesque.	Фармата е, нели, живописна.
Only fools and leaders would believe that.	Само будалите и водачите би верувале во тоа.
One must act wisely when speaking.	Човек мора да постапува мудро кога зборува.
The lecture was relatively interesting.	Предавањето беше релативно интересно.
They also held political refugee camps.	Тие исто така држеа кампови за политички бегалци.
The take-off of this plane is so smooth.	Полетувањето на овој авион е толку непречено.
She decided to resign.	Таа одлучи да поднесе оставка.
I was told this was a rainy season.	Ми кажаа дека ова е сезона на дождови.
Immediately came into force, all extramarital affairs are prohibited.	Веднаш стапи во сила, сите вонбрачни врски се забранети.
Test each sugar with a tablespoon of warm water.	Тестирајте го секој шеќер со една лажица топла вода.
The death penalty has been abolished almost everywhere.	Смртната казна ја укинаа скоро секаде.
Police said the operation was successful.	Полицијата соопшти дека операцијата била успешна.
The soldier raised the fallen flag from the ground.	Војникот го подигнал паднатото знаме од земја.
Bonaparte was forced to abdicate.	Бонапарта беше принуден да абдицира.
This writing shows a long history.	Ова пишување покажува долга историја.
You will pass the exams with colors.	Испитите ќе ги положите со бои.
These molecules play an important role in protecting human health.	Овие молекули играат важна улога во заштитата на човековото здравје.
Organizers opposed the move.	Организаторите се спротивставија на овој потег.
She is an accountant.	Таа е сметководител.
He paused as he remembered his childhood home.	Застана додека се сеќаваше на домот од детството.
Playing cards is a traditional pastime.	Играњето карти е традиционална забава.
He folded his clothes neatly and left them.	Уредно си ги свитка алиштата и ги остави.
He was invited to her cousin's wedding.	Тој беше поканет на свадбата на нејзиниот братучед.
This new technology can make construction work easier and faster.	Оваа нова технологија може да ги олесни и побрзи градежните работи.
These shoes are dirty.	Овие чевли се валкани.
He worked as a bricklayer for many years before retiring.	Работел како ѕидар долги години пред да се пензионира.
The main park is popular with locals on weekends.	Главниот парк е популарен кај локалното население за време на викендите.
The lowercase letters list all the terms and conditions.	Ситните букви ги наведуваат сите клаузули и услови.
Saran wrapped the cheese and put it in the fridge.	Саран го завитка сирењето и го залепи во фрижидер.
Raw meat is a harmful bacterium.	Суровото месо е штетна бактерија.
Mackerel is a big oily fish.	Скушата е голема мрсна риба.
The planet is in crisis!	Планетата е во криза!
Assad's forces destroyed the armed opposition.	Силите на Асад ја уништија вооружената опозиција.
Detectives carefully monitored the footprints.	Детективите внимателно ги набљудувале стапалките.
We need to build a barricade.	Треба да направиме барикада.
Then a huge green snake appeared!	Тогаш се појави огромна зелена змија!
The general was furious at losing the battle.	Генералот беше бесен поради губењето на битката.
He was good at repairing cars.	Тој беше добар во поправка на автомобили.
The author then begins a philosophical discussion with his students.	Авторот потоа започнува филозофска дискусија со своите студенти.
The shield is a defensive weapon.	Штитот е одбранбено оружје.
She was looking out the window.	Таа гледаше низ прозорецот.
There are two different car rental agencies in the city.	Во градот има две различни агенции за изнајмување автомобили.
The nineteenth century was an age of invention.	Деветнаесеттиот век беше доба на пронајдоци.
Meeting notices were posted on the bulletin board.	На огласната табла беа објавени известувања за состаноци.
Bacteria multiply rapidly.	Бактериите брзо се размножуваат.
His house burned down.	Куќата му изгоре.
The teacher knelt down and bowed her head.	Наставничката клекна и ја наведна главата.
Three men were found dead in their homes.	Тројца мажи биле пронајдени мртви во нивните домови.
He was still trembling with rage, after sixteen long years.	Сè уште трепереше од бес, по долги шеснаесет години.
These natives are known for their love of dancing.	Овие домородци се познати по нивната љубов кон танцувањето.
Different animals make their homes in the forest.	Различни животни ги прават своите домови во шумата.
Recognize what a lion looks like?	Препознајте како изгледа лав?
Many foreigners visit the country one day.	Многу странци ја посетуваат земјата на еден ден.
Malaria can be fatal.	Маларијата може да биде фатална.
The sea is turbulent, the wind has become bitterly cold.	Морето се разбранува, ветрот стана горчлив студен.
People tend to be silent for fear of attracting attention.	Луѓето имаат тенденција да молчат од страв да не привлечат внимание.
In many novels there is a pronounced tendency towards eventuality.	Во многу романи има изразена тенденција кон евентуација.
Tonight we will do nothing but dance!	Оваа вечер нема да правиме ништо друго освен да танцуваме!
We arrived.	Стигнавме.
He wanted to buy his old house.	Сакаше да си ја откупи старата куќа.
A red square on a blue background, maybe.	Црвен квадрат на сина позадина, можеби.
The hands on the ranch were to kill them.	Рацете на ранчот требаше да ги убијат.
The emperor was ousted in a mass revolt.	Царот бил избркан од власт со масовен бунт.
He dedicated his lecture to his father.	Своето предавање го посвети на својот татко.
The body cools when it comes in contact with air.	Телото се лади кога ќе дојде во контакт со воздух.
Frustrated, he ran his hands through his hair.	Исфрустрирано помина со рацете низ косата.
The bird's feathers were bright yellow	Перјата на птицата беше живо жолта
His way of life is contrary to his position in life.	Неговиот начин на живот е во спротивност со неговата позиција во животот.
The cat paws on the toy.	Мачката шепи на играчката.
He considered his options.	Тој ги разгледа неговите опции.
The family lived a few kilometers from the city.	Семејството живеело на неколку километри од градот.
The frightened family dog ​​covered itself.	Семејното куче преплашено се прекрило.
John lost money in the financial markets.	Џон загуби пари на финансиските пазари.
I do not know what you are talking about!	Не знам што зборуваш!
The robots' drawings were ignored as science fiction.	Цртежите на роботите беа игнорирани како научна фантастика.
Dinner was packed and hot.	Вечерата беше преполна и топла.
The cat's coat was covered with gray fur.	Палтото на мачката беше покриено со сиво крзно.
M is for the moon.	М е за месечината.
The moon rose high above his head.	Месечината се издигна високо над главата.
The transaction was complicated.	Трансакцијата беше комплицирана.
Do you want to relax in the countryside?	Дали сакате да се одморите на село?
He rarely shows emotion.	Тој ретко покажува емоции.
The corporation's trucks assist in the transportation of patients.	Камионите на корпорацијата помагаат во транспортот на пациентите.
The play is almost over.	Претставата е речиси завршена.
Activity in the city decreased significantly after the earthquake.	Активноста во градот значително се намали по земјотресот.
We had to prepare for a long journey.	Моравме да се подготвиме за долго патување.
You need to check in at the reception.	Треба да се пријавите на рецепција.
The calf continued to grow.	Телето продолжи да расте.
That is completely pointless.	Тоа е сосема бесмислено.
Stones of eternal truth.	Камења на вечната вистина.
He studied hard and behaved well in all classes.	Учеше напорно и добро се држеше во сите часови.
Water became scarce during the dry seasons in the study area.	Водата стана оскудна за време на сушните сезони во областа на проучување.
I have no choice.	Немам избор.
He passed by the rubble.	Тој помина покрај урнатините.
The wizard was forced to hide in the sewers.	Волшебникот бил принуден да се крие во канализација.
The nurse started writing on her board.	Медицинската сестра почна да пишува на нејзината табела.
The fishermen were counting their catches.	Рибарите си ги пребројуваа уловите.
Ethics is the study of how to act.	Етиката е проучување на тоа како треба да се постапува.
Her words stung her, as if someone had slapped her.	Зборовите им бодеа, како некој да и удрил шамар.
Modern technology has a wide range of effects.	Модерната технологија има широк спектар на ефекти.
This is a story about the early development of mankind.	Ова е приказна за раниот развој на човештвото.
Culture is one of the things that unites us.	Културата е една од работите што не обединуваат.
Choose six apples from the tree.	Изберете шест јаболка од дрвото.
The weak harvest this year was followed by strong floods.	Слабата реколта годинава беше проследена со силни поплави.
The eyes of this creature are turquoise.	Очите на ова суштество се тиркизни.
Several people claim to have seen it.	Неколку луѓе тврдат дека го виделе.
He did not want to let his son go.	Тој не сакаше да го пушти синот да си замине.
This man formulated his proposal nicely.	Овој човек убаво го формулирал својот предлог.
She put the dish on the table.	Ја ставила садот на масата.
The frogs chirp quietly at night.	Жабите тивко кркаат навечер.
Allow his back to slide off the desk.	Дозволи грбот да му се лизне од бирото.
He slipped quietly into the room with bars.	Тивко се лизна во просторијата со решетки.
The rug caught the corner of the kitchen tile.	Килим го фати аголот на кујнската плочка.
He wanted meat, but there was nothing on the menu.	Сакаше месо, но на менито немаше ништо.
The pillars leading to the bridges are damaged.	Оштетени се столбовите што водат до мостовите.
Many pine trees died in the hurricane.	Во ураганот загинаа многу борови.
Drink plenty of fluids.	Пијте многу течности.
He thought that milk was not suitable for a baby.	Мислеше дека млекото е несоодветно за бебе.
The lines were drawn.	Линиите беа повлечени.
Whale oil was commonly used as an insulator.	Маслото од китови најчесто се користело како изолатор.
If, on the other hand, this is seen slowly	Ако, од друга страна, се гледа на ова полека
The painter did not like the city.	Сликарот не го сакал градот.
Do not give them too much praise, she warned.	Не им давајте премногу пофалби, предупреди таа.
I managed to stay awake all night.	Успеав да останам буден цела ноќ.
The senator's words sparked outrage across the country.	Зборовите на сенаторот предизвикаа бес низ целата земја.
The mighty river flowed fast.	Моќната река течеше брзо.
The people who run the place are complete fraudsters.	Луѓето кои го водат местото се целосни измамници.
The injured child cried for help.	Повреденото дете викало за помош.
At the same time, they eat a lot of meat.	Во исто време, тие јадат многу месо.
You can then shape the mixture into bars.	Потоа можете да ја обликувате смесата во шипки.
To her surprise, she was chosen as treasurer.	На нејзино изненадување, таа беше избрана за благајник.
Both bells rang.	Ѕвонеа двете ѕвона.
He got into the jeep.	Влегол во џипот.
Population growth is a challenge for the government.	Зголемувањето на населението претставува предизвик за владата.
The stock exchange does not close for lunch.	Берзата не се затвора за ручек.
Here are some suggestions for further reading.	Еве неколку предлози за понатамошно читање.
The farmer discovered ancient ruins on his land.	Фармерот открил антички урнатини на својата земја.
They were delighted with the present.	Тие беа воодушевени од сегашноста.
The pollution of this river is terrible.	Загадувањето на оваа река е ужасно.
Writers often use metaphor.	Писателите често користат метафора.
Life expectancy at birth is increasing all over the world.	Очекуваното траење на животот при раѓање е зголемено насекаде во светот.
Stupid, empty young woman.	Глупава, празна млада жена.
The earth was a human invention.	Земјата беше човечки изум.
He never goes anywhere without a stick.	Никогаш не оди никаде без стап.
The scientist wrote down his findings.	Научникот ги запишал своите наоди.
Thus, humor non-reflectively is generally a good thing.	Така, хуморот нерефлективно е генерално добра работа.
The flight took two hours.	Патувањето со авион траеше два часа.
They fell far below ground level.	Тие паднаа далеку под нивото на земјата.
Take a look at this solar system.	Погледнете го овој Сончев систем.
This was not the first time the house had been attacked.	Ова не беше прв пат куќата да биде нападната.
He was surprised to hear the news.	Беше изненаден кога ја слушна веста.
This restaurant serves a great breakfast.	Овој ресторан служи одличен појадок.
Fish is a rich source of protein.	Рибата е богат извор на протеини.
His studies have been published in scientific journals.	Неговите студии се објавени во научни списанија.
His many years of experience	Неговото долгогодишно искуство
They live near the sea.	Тие живеат во близина на морето.
Two strong brown pines hung over the house.	Два силни кафени борови се надвиснаа над куќата.
Make a list of dairy products.	Направете листа за купување млечни производи.
The shelter is built to house the homeless.	Засолништето е изградено за да се сместат бездомниците.
Strawberry plants are much stronger than tomato plants.	Растенијата на јагоди се многу поцврсти од растенијата од домати.
I'm closing, he said.	Затворам, рече тој.
The sight filled him with nausea.	Глетката го исполни со гадење.
The old man peered through the leaves.	Старецот ѕирна низ лисјата.
A more gradual approach should be taken.	Треба да се преземе попостепен пристап.
His arms are folded over his chest.	Рацете му се преклопени преку градите.
Every possible offense happened.	Се случи секој можен прекршок.
She was not in the mood to give any explanations.	Таа не беше расположена да дава никакви објаснувања.
Ancient ruins spread across the plateau.	Низ платото се шират антички урнатини.
Some hotels have artificial pools.	Некои хотели имаат вештачки базени.
The new owner consulted a famous architect.	Новиот сопственик се консултирал со познат архитект.
Besides, we must act now.	Освен тоа, мора да дејствуваме сега.
The center was attacked by fire.	Центарот бил нападнат од пожар.
Not all bacteria were harmful.	Не сите бактерии беа штетни.
Most cultures cultivate some form of music.	Повеќето култури негуваат некоја форма на музика.
He used a new process for weaving fabric.	Тој користел нов процес за ткаење ткаенина.
The hedge maze is a universal symbol of fertility.	Лавиринтот за жива ограда е универзален симбол на плодноста.
Cut the onion into small pieces.	Исечете го кромидот на мали парчиња.
The highway became crowded with traffic.	Автопатот стана преполн со сообраќај.
He was acquitted without charge.	Тој беше ослободен без да биде обвинет.
People choose to use computers and smartphones.	Луѓето избираат да користат компјутери и паметни телефони.
Sharks and rays have no bones.	Ајкулите и зраците немаат коски.
The animal population has collapsed.	Популацијата на животните пропадна.
In devastated areas, many houses are still empty.	Во опустошените области, многу куќи се уште се празни.
She followed her husband through the door.	Таа го следеше својот сопруг низ вратата.
Rarely does a performer call himself a bard.	Ретко кој изведувач се нарекува себеси бардови.
He was a talented cook.	Тој беше талентиран готвач.
It was a galaxy containing billions of stars.	Тоа беше галаксија која содржи милијарди ѕвезди.
The company needs to conduct an investigation.	Компанијата треба да спроведе истрага.
The club destroyed the enemy formation.	Клубот ја уништи формацијата на непријателот.
The locals feel caught in a crossfire.	Локалното население се чувствува фатено во вкрстен оган.
A bowl of crackers was inserted.	Внесен е сад со крекери.
Many people remain cut off from modern sanitation.	Многу луѓе остануваат отсечени од современите санитарни услови.
A plastic bag was cracked in front of the open window.	Пред отворениот прозорец беше испукана пластична кеса.
Many people have an opinion about him.	Многу луѓе имаат мислење за него.
She fixed it in a short time.	Таа го поправи за кратко време.
The phone was silent.	Телефонот молчеше.
The three men tried to disarm the guards and escape.	Тројцата мажи се обиделе да ги разоружаат чуварите и да избегаат.
He was expelled from school for a fight.	Тој беше избркан од училиштето поради тепачка.
She refuses to take another bus.	Таа одбива да се качи со друг автобус.
They were often asked to perform.	Честопати од нив се бараше да настапат.
He was only five years old when he lost his mother.	Имал само пет години кога ја изгубил мајка си.
The grapes will be ready for harvest in a few weeks.	Грозјето ќе биде готово за берење за неколку недели.
Internet usage continues to grow.	Употребата на Интернет продолжува да расте.
Eleven countries competed to win the competition.	Единаесет земји се натпреваруваа за победа на натпреварот.
The journey between the cities took only four hours.	Патувањето меѓу градовите траеше само четири часа.
She did not want to help him.	Таа не сакаше да му помогне.
The importance of big data in the financial industry	Важноста на големите податоци во финансиската индустрија
She was rubbing a magic lamp.	Таа триеше волшебна светилка.
So he decided to sail.	Затоа решил да плови.
He has since remarried.	Оттогаш тој повторно се оженил.
The view was stable.	Погледот беше стабилен.
Her laughter sounded like thunder.	Нејзината смеа звучеше како татнеж на гром.
Long live democracy!	Да живее демократијата!
The outlook is favorable.	Изгледите се поволни.
There is also a large showroom.	Има и голема изложбена сала.
This city is full of temples.	Овој град е преполн со храмови.
The fish swim freely in the river.	Рибите слободно пливаат во реката.
Carbon monoxide may leak from the oven.	Од рерната може да истече јаглерод моноксид.
The hotel rooms are beautifully arranged.	Просториите на хотелот се извонредно уредени.
Be careful when moving the knife.	Бидете внимателни кога го движите ножот.
The cake is cooked on the heat of the oven.	Колачот се готви на топлината на рерната.
Neighbors helped the old man move across the road.	Соседите му помогнале на старецот да се пресели преку патот.
Early voters received a token.	Предвремените гласачи добија токен.
The traffic was light today.	Сообраќајот денеска беше слаб.
The bile is produced by the gallbladder.	Жолчката се произведува од жолчниот меур.
The organization has plans to expand.	Организацијата има планови за проширување.
Keep this in hand when working.	Чувајте го ова при рака кога работите.
One child was killed and another was injured.	Едно дете загина, друго е повредено.
They regretted the decision of these countries not to attack.	Тие ја жалеа одлуката на овие земји да не нападнат.
Include the ingredients according to the instructions.	Вклучете ги состојките според упатствата.
The criminal was caught and shot.	Криминалецот бил фатен и застрелан.
I made you a cake.	Ти направив торта.
I took out my notebook and started writing.	Ја извадив тетратката и почнав да пишувам.
A lie is useless unless it is believed.	Лагата е бескорисна освен ако не се верува.
The spoon took the cottage cheese out of the jar.	Лажицата ги извади урдата од теглата.
He is a real charmer.	Тој е вистински шармер.
One man will soon be dead.	Еден човек наскоро ќе биде мртов.
He has a professional staff to help him.	Тој има стручен штаб да му помогне.
He fought against racism for many years.	Долги години се бореше против расизмот.
It is tall, with little food on my face.	Тоа е висок, со малку храна на моето лице.
A red bird landed on the tree above.	Црвена птица слета на дрвото горе.
No leak has been found so far.	Досега не беше пронајдено истекување.
It became clear that she had no idea what had happened.	Стана јасно дека таа нема поим што се случило.
The fire service was called.	Била повикана противпожарната служба.
The real sign is when the signs are evening.	Вистинскиот знак е кога знаците се вечерни.
Most of the protesters were calm, but some clashed with police.	Повеќето демонстранти беа мирни, но некои се судрија со полицијата.
The musicians were looking forward to playing.	Музичарите со нетрпение чекаа да свират.
Silicon is the most important element.	Силиконот е најважниот елемент.
The door slammed shut.	Вратата силно се затвори.
Make this soup nice and thick.	Направете ја оваа супа убава и густа.
Her tongue ran out of her mouth.	Јазикот и се истрча од устата.
His driving skills are excellent.	Неговите вештини за возење се одлични.
Workers spent almost two weeks dismantling the bridge.	Работниците поминаа речиси две недели демонтирање на мостот.
She poured some lemonade into three tall glasses.	Таа истури малку лимонада во три високи чаши.
The symbol of the symbol of infinity signifies infinity.	Симболот на симболот за бесконечност означува бесконечност.
We were born in another country	Родени сме во друга земја
I've heard this story before.	Ја слушнав оваа приказна порано.
He eventually found himself a wife.	На крајот се нашол себеси за сопруга.
The audit revealed a number of irregularities.	Ревизијата откри бројни неправилности.
She was a particularly ugly woman.	Таа беше особено грдна жена.
The watershed is a relief that separates two drainage systems.	Сливот е релјеф кој одвојува два система за одводнување.
The government has become acutely aware of the situation.	Владата стана акутно свесна за ситуацијата.
All this talk about politics makes me want to scream.	Сите овие муабети за политика ме тера да сакам да врескам.
This archipelago has dramatic volcanic landscapes.	Овој архипелаг има драматични вулкански предели.
Her film made her famous.	Нејзиниот филм ја прослави.
She squeezed the lemon juice.	Го исцедила сокот од лимонот.
Locals say the past is another country.	Локалните жители велат дека минатото е друга земја.
An elementary school teacher has been suspended after attacking a student.	Наставник во основно училиште бил суспендиран откако нападнал ученик.
Corrupt officials lined their pockets with bribes.	Корумпираните функционери си ги обложиле џебовите со мито.
Although the trip was boring, in the end it was worth it.	Иако патувањето беше досадно, на крајот вредеше.
The bicycle is a convenient means of transportation.	Велосипедот е погодно превозно средство.
The sector is usually associated with traditional medicine.	Секторот обично се поврзува со традиционалната медицина.
The suspect arrived at the police station.	Осомничениот пристигнал во полициска станица.
We have auditions this afternoon.	Попладнево имаме аудиции.
Do you owe money?	Дали ви должи пари?
The effects change if water is consumed.	Ефектите се менуваат ако се консумира вода.
Four wheels or six?	Четири тркала или шест?
The team's plans were ready.	Плановите на тимот беа готови.
The box is left out.	Кутијата е оставена надвор.
That book is amazing.	Таа книга е неверојатна.
The prodigal son returned home "as a beggar."	Блудниот син се вратил дома „како просјак“.
All the trees grew close to each other.	Сите дрвја пораснаа блиску една до друга.
Save electricity while brushing your teeth.	Заштедете струја додека ги четкате забите.
She was very friendly.	Таа беше многу пријателска.
People were amazed, moved and disgusted.	Луѓето беа вчудоневидени, трогнати и згрозени.
The struggle for inheritance was fought to the death.	Борбата за наследството се водеше до смрт.
A river is moving slowly across the country.	Река полека се движи низ земјата.
The herd of goats escaped, as did the horse.	Стадото кози избегало, како и коњот.
That blue dress is really your color.	Тој син фустан е навистина твојата боја.
At least one person has been arrested.	Најмалку едно лице е уапсено.
Most items in the store cost фу 2.	Повеќето артикли во продавницата чинат две фунти.
He stumbled to the front of the room.	Се тетерави кон предниот дел на собата.
Desserts are not allowed with lunch.	Десерти не се дозволени со ручек.
The life cycle of frogs is fascinating.	Животниот циклус на жабите е фасцинантен.
His hair is charcoal black.	Косата му е јаглен-црна.
A collection of stone tools was found in a cave.	Во една пештера е пронајдена колекција од камени алатки.
I told my doctor about my symptoms.	Му ги кажав на докторот моите симптоми.
Sometimes it is better to just keep quiet.	Понекогаш, подобро е само да молчите.
I prefer him to him.	Го претпочитам него отколку него.
Once purified, the water can be drunk.	Откако ќе се прочисти, водата може да се пие.
She looked at her notes.	Таа погледна во нејзините белешки.
The room had a desk, a bed and a chair.	Собата имаше биро, кревет и стол.
The poem describes the path to enlightenment and nirvana.	Поемата го опишува патот до просветлувањето и нирваната.
Please stop calling!	Ве молиме престанете да се јавувате!
Consider the following factors before you buy.	Размислете за следните фактори пред да купите.
The young lady was energetic.	Младата дама беше енергична.
The crops were destroyed, of course.	Посевите беа уништени, се разбира.
The scroll was as thick as my hand.	Свитокот беше дебел како мојата рака.
This song is controversial.	Оваа песна е контроверзна.
Please report the chief.	Ве молиме пријавете го началникот.
As before, large trees are used.	Како и досега, се користат големи дрва.
Swimming drains your body of fluids.	Пливањето го исцедува вашето тело од течности.
Snow fell from the high nest.	Од високото гнездо падна маса снег.
Or you do the exact opposite.	Или го правите токму спротивното.
The inhabitants of the settlement were mostly unemployed men.	Жителите на населбата беа главно невработени мажи.
This burrito is hot and spicy	Ова бурито е топло и зачинето
The nation's obesity rate is rising.	Стапката на дебелина во нацијата се зголемува.
Several children were left behind, playing with toys.	Неколку деца останаа позади, играјќи си играчки.
The cat is licking its paws.	Мачката си ги лиже шепите.
Swiss chocolate is considered the best in the world.	Швајцарската чоколада се смета за најдобра во светот.
Her stomach seemed to tighten with tension.	Се чинеше дека нејзиниот стомак се заврзал од напнатост.
The proposal was rejected by all present.	Предлогот беше одбиен од сите присутни.
The tide rushed in and swept away the sand.	Плимата брзо навлезе и го однесе песокот.
The sun penetrated the curtains.	Сонцето продре низ завесите.
Be creative and yet positive.	Бидете креативни, а сепак позитивни.
Draw a straight line through the center.	Нацртајте права линија низ центарот.
All but four criminals were executed.	Сите криминалци освен четворица беа егзекутирани.
Peter was thrilled to find so many butterflies.	Петар беше воодушевен што најде толку многу пеперутки.
He is known for interfering with criminals.	Тој е познат по тоа што се меша со криминалци.
Jewelry lost at sea found.	Пронајден накитот изгубен на море.
People all over the world suffer from pollution.	Луѓето ширум светот страдаат од загадување.
Use more butter than flour.	Користете повеќе путер отколку брашно.
The cream will thicken as it cools.	Кремот ќе се згусне додека се лади.
Do you have to go?	Дали треба да одите?
The school bell rang.	Заѕвони ѕвоното на училиштето.
The waif was cleaned and given a hot meal.	Ваифот беше исчистен и даден топол оброк.
Drink the water.	Пијте ја водата.
Describe your earliest memory.	Опишете го вашето најрано сеќавање.
The farmer looked at the flock of sheep with envy.	Фармерот со завист го гледал стадото овци.
An economic crisis has hit the country.	Економска криза ја погоди земјата.
Traveling by plane would be less convenient if the fuel cost more.	Патувањето со авион би било помалку погодно ако горивото чини повеќе.
The light of a diamond is highly valued.	Светлината на дијамантот е многу ценета.
He wore an earring on one ear.	Носеше обетка на едното уво.
I do not like this music.	Не ми се допаѓа оваа музика.
People still live here, and season is music festivals!	Луѓето сè уште живеат овде, и сезона е музички фестивали!
The workload of many workers has increased.	Се зголеми обемот на работа на многу работници.
The historic event attracted a large audience.	Историскиот настан привлече голема публика.
An international convention bans mines.	Меѓународната конвенција ги забрани мините.
The scientist explained that the red tide is toxic algae.	Научникот образложил дека црвената плима е токсична алга.
He raised his hand high in the air.	Ја крена раката високо во воздух.
The operation was risky.	Операцијата беше ризична.
He filled his pipe with a mixture of tobacco.	Своето луле го наполни со мешавина од тутун.
It is very important to use the right technique.	Многу е важно да се користи вистинската техника.
Turnstiles are used to control access to the subway.	Турникети се користат за контрола на пристапот до метрото.
They moved inland, but quickly became too much.	Тие се преселиле во внатрешноста на земјата, но брзо станало премногу.
We have to do something.	Мора да направиме нешто.
What is the best way to cook beef stew?	Кој е најдобриот начин да се готви говедска чорба?
There are thousands of species of butterflies.	Постојат илјадници видови пеперутки.
After the rain, the fields dried up.	По дождот, нивите пресушија.
The sky seemed to be on fire.	Се чинеше дека небото врнеше оган.
We will try to reach them on foot.	Ќе се обидеме да стигнеме до нив пеш.
No woman could resist his charm.	Ниту една жена не можеше да одолее на неговиот шарм.
This ate up most of his savings.	Ова го изеде најголемиот дел од неговите заштеди.
It's almost time to go to bed.	Скоро е време за спиење.
The government wants to give back to its people.	Владата сака да му врати на својот народ.
Add a little sugar to the tea.	Ставете малку шеќер во чајот.
Men are actually more susceptible to stress than women.	Мажите се всушност поподложни на стрес отколку жените.
She was sobbing.	Таа липаше.
The exotic scent of curry scents the room.	Егзотичниот мирис на кари ја мириса собата.
Using the wrong equipment will result in a bad result.	Користењето на погрешна опрема ќе резултира со лош резултат.
Consumers now have more power.	Потрошувачите сега имаат поголема моќ.
The creature seemed to be partly human, partly ape.	Се чинеше дека суштеството е делумно човек, делумно мајмун.
Like his father, he is a politician.	Како и неговиот татко, тој е политичар.
The forest is burning.	Гори шумата.
I hid in the bushes.	Се скрив во грмушките.
She was sleeping, naked on the bed.	Таа спиеше, гола на креветот.
The houses stand close to each other.	Куќите стојат блиску една до друга.
An international team developed this drug.	Меѓународен тим го разви овој лек.
She made the tea, stirring in the sugar.	Таа го направи чајот, мешајќи во шеќер.
The deer is standing by the road.	Еленот стои покрај патот.
The archive contains many important documents.	Архивата содржи многу важни документи.
The basement is very cold.	Подрумот е многу ладен.
The district court dismissed the case.	Окружниот суд го отфрли случајот.
This bird has dazzling feathers.	Оваа птица има блескави пердуви.
The higher the score, the greater the self-confidence.	Колку е поголем резултатот, толку е поголема самодовербата.
These stories will delight and delight you.	Овие приказни ќе ве воодушеват и воодушеват.
Her hobbies include singing and playing the guitar.	Нејзините хоби вклучуваат пеење и свирење гитара.
The young man was holding a knife.	Младото момче држеше нож.
The eagle made a sharp turn in the air.	Орелот направи остар пресврт во воздухот.
He often notes about the progress of computers.	Тој често забележува за напредокот на компјутерите.
The priest led a procession through the streets.	Свештеникот водеше поворка низ улиците.
Her voice had an unusual timbre.	Нејзиниот глас имаше необичен тембр.
This school has excellent laboratory facilities.	Ова училиште има одлични лабораториски капацитети.
Lincoln led the country out of civil war.	Линколн ја изведе земјата од граѓанската војна.
Can you take a few minutes?	Можете ли да одвоите неколку минути?
Almost all buildings have central heating.	Речиси сите згради имаат централно греење.
Tornadoes, hail or strong winds can cause significant damage.	Торнада, град или силни ветрови може да предизвикаат значителна штета.
He entered the building and found his seat.	Влегол во зградата и го нашол своето седиште.
A pleasant wind was blowing through the window.	Низ прозорецот дуваше пријатен ветер.
He oversees the training the new recruits receive.	Тој ја надгледува обуката што ја добиваат новите регрути.
The product is great.	Производот е одличен.
Pour the milk into a jug.	Истурете го млекото во бокал.
This village looks distant and unexplored.	Ова село изгледа далечно и неистражено.
I need a pair of scissors.	Ми треба еден пар ножици.
The image of the sun hung on the wall.	Сликата на сонцето висеше на ѕидот.
It is a luxury restaurant.	Тоа е луксузен ресторан.
Can you take off your glasses, son?	Можеш ли да ги извадиш очилата, синко?
Phrase inversions are used to beautify the language.	Превртувањата на фразата се користат за да се разубави јазикот.
The planning of the ceremony took months.	Планирањето на церемонијата траеше со месеци.
More and more people are choosing cremation.	Се поголем број луѓе избираат кремирање.
Across the country, people are talking about politics.	Низ целата земја, луѓето зборуваат за политика.
The lady died at dawn.	Госпоѓата почина во зори.
I could smell the sharp smell of tear gas.	Го почувствував остриот мирис на солзавец.
He is said to have shot his wife to death.	Се тврди дека ја застрелал сопругата до смрт.
Traditional medicine was used every day.	Традиционалната медицина се користела секој ден.
She has a son and two daughters.	Таа има син и две ќерки.
He jumped from his seat.	Тој скокна од своето место.
I lined up the papers that needed to be cut.	Ги подредив хартиите кои требаше да се исечат.
We must enforce the law.	Мора да го спроведуваме законот.
Children need a balanced diet.	На децата им е потребна урамнотежена исхрана.
Fry the onion until golden brown.	Пропржете го кромидот додека не порумени.
The day was covered with thick fog.	Денот го покри густа магла.
Children tend to be picky about what they eat.	Децата имаат тенденција да бидат пребирливи оние кои јадат.
He found the apple in a bowl.	Јаболкото го нашол во сад.
This sparked a wave of protests.	Ова предизвика бран протести.
The king often preferred to be alone.	Кралот често претпочитал да остане сам.
Water has changed its shape into ice, they tell us.	Водата ја промени својата форма во мраз, велат ни.
Living standards have fallen as a result of unemployment.	Животниот стандард падна како резултат на невработеноста.
The inn was surrounded by tall trees.	Гостилницата беше опкружена со високи дрвја.
No form of music lasts long.	Ниту една форма на музика не трае долго.
They will share a boat, carrying their supplies with them.	Тие ќе делат брод, носејќи ги своите резерви со себе.
They essentially live by faith.	Тие во суштина живеат со вера.
He kept some money in his pocket.	Во џебот чувал неколку пари.
The jugglers are all admired.	На жонглерите сите им се восхитуваат.
The baby was screaming.	Бебето врескаше.
As a result, the city is ideal for hiking.	Како резултат на тоа, градот е идеален за пешачење.
She was looking for some interior design books.	Таа бараше некои книги за внатрешен дизајн.
The inhabitants of the island are obsessed with time.	Жителите на островот се опседнати со времето.
The glass was thick, so he could not see through them.	Чашата беше густа, па тој не можеше да прогледа низ нив.
Use larger pieces of bread for this.	За ова користете поголеми парчиња леб.
Did you finish your studies?	Дали завршивте со студиите?
How old are you?	Колку години имаш?
Leave space between each cookie.	Оставете простор помеѓу секое колаче.
Shopping here is great.	Шопингот овде е одличен.
Many industries produce chemicals.	Многу индустрии произведуваат хемикалии.
Because migrant unemployment figures are low.	Бидејќи бројките за невработеноста на мигрантите се ниски.
The interior has a view of the lake.	Внатрешноста има поглед на езерото.
Parents are encouraged to discover their child's talents.	Родителите се охрабруваат да ги откријат талентите на своето дете.
The ohmmeter measures the wind speed.	Огмометарот ја мери брзината на ветерот.
But almost everyone looks different.	Но, речиси секој изгледа различно.
The ox jumped in surprise.	Волот рипна од изненадување.
She was innocent as a child.	Беше невина како дете.
Sometimes, however, there are exceptions.	Понекогаш, сепак, постојат исклучоци.
The rain was falling relentlessly.	Дождот немилосрдно паѓаше.
A yellow laboratory wandered through the parking lot.	Низ паркингот талкаше жолта лабораторија.
The tomato plant should be watered daily.	Растението домати треба да се наводнува секојдневно.
The pungent odor of ammonia spreads through the air.	Остриот мирис на амонијак се шири низ воздухот.
Today's talk was full of fresh ideas.	Денешниот говор беше полн со свежи идеи.
If you have a problem, just ask!	Ако имате проблем, само прашајте!
Advertisers are always trying to fool us.	Огласувачите секогаш се обидуваат да не измамат.
His children drowned.	Неговите деца се удавија.
She ate nothing but rice.	Таа не јадеше ништо освен ориз.
Ornalan is a volcano.	Орналан е вулкан.
The baby was crying during the terrible storm last night.	Бебето плачеше за време на страшното невреме синоќа.
They entered the old building.	Влегоа во старата зграда.
The scissors are finished with metal.	Ножиците се завршени со метал.
Now I have to get up early in the morning.	Сега морам да станам рано наутро.
Its marble floor was polished, reflecting the sun's rays.	Неговиот мермерен под беше полиран, рефлектирајќи ги сончевите зраци.
Most sources agree on the basic facts.	Повеќето извори се согласуваат околу основните факти.
Then she killed the kitten and cooked it for dinner.	Потоа го убила мачето и го зготвила за вечера.
These rivers quickly fill with mud.	Овие реки брзо се полнат со тиња.
The government has promised to increase funding.	Владата вети дека ќе го зголеми финансирањето.
The rich want beautiful clothes.	Богатите сакаат убава облека.
The noise from the next room was deafening.	Бучавата од соседната соба беше заглушувачка.
Many citizens were outraged.	Многу граѓани беа револтирани.
A smiling newborn looked at her.	Насмеано новороденче погледна во неа.
Our mother cooked dinner for us last night.	Мајка ни зготви вечера синоќа.
The quality of their work is superior to their competitors.	Квалитетот на нивната работа е супериорен во однос на нивните конкуренти.
The book also contains lessons on grammar and punctuation.	Книгата содржи и лекции за граматика и интерпункциски знаци.
Activate the flashlight, then shine it on the wall.	Активирајте ја батериската ламба, а потоа заблескајте ја на ѕидот.
Exit the platform.	Излезете на платформата.
The young man was pessimistic about the future.	Младиот човек беше песимист за иднината.
The man thoroughly inspected every inch of the room.	Човекот темелно ја прегледал секоја педа од собата.
The window is damaged during a storm.	Прозорецот е оштетен за време на невреме.
Metro areas tend to have higher crime rates.	Метро областите имаат тенденција да имаат повисоки стапки на криминал.
People got used to living underground.	Луѓето се навикнаа да живеат под земја.
A man in a tanned sweater left the store.	Човек во исончан џемпер ја напушти продавницата.
The fisherman threw his thread into the muddy lake.	Рибарот го фрли својот конец во матното езеро.
We must do it out of love.	Тоа мора да го направиме од љубов.
These children can turn into wolves.	Овие деца можат да се претворат во волци.
His actions were, to say the least, contemptuous.	Неговите постапки во најмала рака беа презирни.
He gestured angrily.	Тој гневно гестикулираше.
An ancient ruin looms over the city.	Античка руина се наѕира над градот.
She put the glass of milk on the table.	Таа ја стави чашата со млеко на масичката.
Women earn significantly more than men.	Жените заработуваат значително повеќе од мажите.
He refused to eat the modest pie.	Тој одби да ја јаде скромната пита.
I will go there alone.	Јас сам ќе одам да шетам таму.
The city is full of potholes.	Градот е преполн со дупки.
Three new immigrant families began arriving in the city.	Три нови имигрантски семејства почнаа да пристигнуваат во градот.
Our country desperately needs clean water.	На нашата земја очајно и треба чиста вода.
He presented the operating budget of the commission.	Тој го претстави оперативниот буџет на комисијата.
A rectangular pool is in the center of the field.	Правоаголен базен е во центарот на теренот.
She found a gold ring on the sidewalk.	Нашла златен прстен на тротоарот.
Fog was lazily flying through the neighboring fields.	Низ соседните ниви мрзеливо се леташе магла.
A package of spaghetti was stored in the refrigerator.	Пакет шпагети се чуваше во фрижидер.
They were in a hurry.	Тие беа во брзање.
The sky was strewn with clouds.	Небото беше ишарано со облаци.
The winter months bring long nights.	Зимските месеци носат долги ноќи.
Once again the fat man smiled enthusiastically.	Уште еднаш дебелиот се насмеа воодушевено.
Burn a hole through the toast.	Изгорете дупка низ тостот.
A loyal soldier of the king.	Лојален војник на кралот.
Mom works for hours now.	Мама работи со часови сега.
She juggles her job and her scholarship at the same time.	Таа жонглира со својата работа и нејзината стипендија истовремено.
Many delegates opposed the decision.	Многу делегати се спротивставија на одлуката.
Their love was unconditional.	Нивната љубов беше безусловна.
This novel is difficult to understand.	Овој роман е тешко да се разбере.
Mushrooms can discard their dried bodies.	Печурките можат да ги отфрлат своите исушени тела.
Strong winds blew sand in his eyes.	Силните ветрови му дувнаа песок во очите.
Health care costs are rising.	Трошоците за здравствена заштита растат.
The three remaining eggs were eaten.	Трите преостанати јајца беа изедени.
Do not speak so loudly.	Не зборувај толку гласно.
Agriculture is difficult in this region.	Земјоделството е тешко во овој регион.
Can we all agree?	Можеме ли сите да се сложуваме?
The last seat was soon taken.	Наскоро се зазеде последното седиште.
A small crack appeared in the wall plaster.	Во ѕидниот малтер се појави мала пукнатина.
Can you produce three bars of wax?	Можете ли да произведете три шипки восок?
Voters elected them by an overwhelming majority.	Гласачите ги избраа со огромно мнозинство.
People try to drink less and behave more responsibly.	Луѓето се обидуваат да пијат помалку и да се однесуваат поодговорно.
I want everyone to have something for tomorrow.	Сакам сите да имаат по нешто за утре.
March under the banner of freedom.	Марш под знамето на слободата.
Two kilograms of butter are enough for this cake.	Два килограми путер се доволни за оваа торта.
This region is very sparsely populated.	Овој регион е многу ретко населен.
Delicate taste.	Нежен вкус.
The books are kept at the reference desk.	Книгите се чуваат на референтното биро.
He had the shortest career.	Ја имаше најкратката кариера.
The water is hot today.	Водата денеска е топла.
You will not succeed.	Нема да успееш.
The young man has a food blog.	Младиот човек има блог за храна.
The opera discovered by the dragon delighted the audience.	Операта што ја откри змејот ја воодушеви публиката.
These buildings have occupied this space for many years.	Овие згради го окупираа овој простор многу години.
Strange noise comes from the engine.	Чуден шум доаѓа од моторот.
He was deeply disturbed by the incident.	Тој беше длабоко вознемирен од инцидентот.
The death penalty is widely opposed.	Смртната казна е широко против.
I started school in a white shirt and blue pants.	Почнав на училиште во бела кошула и сини панталони.
So he decided to propose again.	Затоа решил повторно да запроси.
This combination of chemicals is used in medicine.	Оваа комбинација на хемикалии се користи во лекови.
The police administration is the epicenter of corruption.	Полициската управа е епицентар на корупцијата.
Formerly a desert, now	Порано пустина, сега
He has a degree in applied physics.	Има диплома по применета физика.
Many products rely on the oil industry.	Многу производи се потпираат на нафтената индустрија.
Things quickly got out of hand.	Работите брзо излегоа од контрола.
Walking, traveling, exploring are enjoyable.	Одење, патување, истражување се пријатни.
The novel ended on a rock.	Романот заврши на карпа.
The coat moved a little.	Палтото малку се помести.
You will find that the dessert is delicious.	Ќе најдете дека десертот е вкусен.
They encouraged each other to learn more.	Тие меѓусебно се охрабруваа да научат повеќе.
First, you will need three egg yolks	Прво, ќе ви требаат три жолчки
It was the first time they had met.	Тоа беше прв пат да се сретнат.
All these people are evil.	Сите овие луѓе се зли.
The interest rate on the loan is high.	Каматната стапка на заемот е висока.
They called him to move to a bigger house.	Тие го повикаа да се пресели во поголема куќа.
I can't believe he's gone.	Не ми се верува дека го нема.
Why do you not love him so much?	Зошто толку не го сакаш?
Simon finally hopped.	Сајмон на крајот рипна.
The transport confederations should work together.	Транспортните конфедерации треба да работат заедно.
He was a philanthropist.	Тој беше филантроп.
She fell into the void.	Таа падна во празнината.
Deliverance is the greatest of all religious practices.	Избавувањето е најголемото од сите религиозни практики.
Farmers who irrigate their fields are breaking the law.	Земјоделците кои си ги наводнуваат нивите го кршат законот.
A civic site containing more than two million articles.	Граѓанска страница која содржи повеќе од два милиони статии.
The killer has been arrested.	Убиецот е приведен.
I'm so hungry.	Јас сум толку гладен.
She pressed the knife into the butter.	Таа го притисна ножот во путерот.
There is often a strong police presence at demonstrations.	На демонстрациите често има силно полициско присуство.
He was about eighteen years old at the time.	Во тоа време тој имаше околу осумнаесет години.
Fill your lungs with ice water.	Ги наполни белите дробови со ледена вода.
Common in these forests is the beautiful blue morpho butterfly.	Заедничко во овие шуми е прекрасната сина морфо пеперутка.
The search continued in the morning.	Потрагата продолжи изутрината.
The city's economy shrank due to the war.	Економијата на градот се намали поради војната.
Inflation will be a problem.	Инфлацијата ќе биде проблем.
If the wishes were horses, the beggars would ride.	Ако желбите беа коњи, просјаците ќе јаваа.
Every metal is elastic.	Секој метал е еластичен.
The selection of films was impartial.	Изборот на филмови беше непристрасен.
The painter leaned casually on the railing.	Сликарот лежерно се потпре на парапет.
Blood dripped from her face.	Крвта се исцеди од нејзиното лице.
The family should be educated about life after death.	Семејството треба да се едуцира за животот после смртта.
Some students have to travel far to attend.	Некои студенти мора да патуваат далеку за да присуствуваат.
Logic is that part of reasoning that uses symbols.	Логиката е оној дел од расудувањето што користи симболи.
The villagers dug a well deep in the soil.	Селаните ископале бунар длабоко во почвата.
They bandaged his forearm.	Му ја преврзаа подлактицата.
Humans are an essential part of the ecosystem.	Луѓето се суштински дел од екосистемот.
The satellite can calculate mass.	Сателитот може да пресмета маса.
Reads a newspaper.	Чита весник.
The connection can be made via fiber optic cable.	Поврзувањето може да се направи преку фибероптички кабел.
The market has almost a hundred stalls.	Пазарот има речиси стотина тезги.
Skillful handling is important.	Важно е вешто ракување.
Before submitting the report, we proofread it.	Пред да го поднесеме извештајот, го лекториравме.
She has a penchant for art.	Таа има склоност кон уметноста.
How long will this take?	Колку време ќе потрае ова?
The food has always been good in the dining room.	Храната отсекогаш била добра во трпезаријата.
Mongolian cuisine is rich in meat and vegetables.	Монголската кујна е богата со месо и зеленчук.
The sergeant came to arrest him.	Наредникот дошол да го уапси.
She has it over my shoulder.	Таа го има над моето рамо.
He told them about his trip.	Им кажа за своето патување.
These houses are less than a century old.	Овие куќи се стари помалку од еден век.
This is the first sighting of a nuclear explosion.	Ова е прв увид на нуклеарна експлозија.
Some birds migrate long distances each year.	Некои птици мигрираат на долги растојанија секоја година.
Put all the ingredients in a blender.	Сите состојки ставете ги во блендер.
She spoke slowly.	Таа зборуваше полека.
His son was a champion chess player.	Неговиот син беше шампион шахист.
Swimming is good for the whole body.	Пливањето е добро за целото тело.
This law is often violated.	Овој закон често се прекршува.
Put the seeds in the hole.	Ставете го семето во дупката.
Visiting a ruined castle is a wonderful opportunity.	Посета на разурнат замок е прекрасна можност.
We make sure our cars are fully serviced.	Ние се грижиме дека нашите автомобили се целосно сервисирани.
This record bears a stamp that confirms its quality.	Овој запис носи печат кој го потврдува неговиот квалитет.
The orientation of the telescope was incorrect.	Ориентацијата на телескопот беше неточна.
You have to adjust the radio dial to the right station.	Мора да го прилагодите бирачот на радиото на вистинската станица.
They wash the car.	Ја мијат колата.
It looks like nothing is going well for him.	Изгледа како ништо да не му оди.
This violin is worth thousands of dollars.	Оваа виолина вреди илјадници долари.
White smoke signaled triumph.	Белиот чад сигнализираше триумф.
Chicken is our national dish.	Пилешкото е нашето национално јадење.
Make three cups of tea.	Направете три шолји чај.
Do not worry, this is my house.	Не грижете се, ова е мојата куќа.
The proposal is absurd.	Предлогот е апсурден.
Posting an ad is against the law.	Објавувањето оглас е спротивно на законот.
Their father, who wanted good food, smoked cigars.	Нивниот татко, кој сакал добра храна, пушел пури.
But to me you are like my sister.	Но, за мене ти си како сестра ми.
The smell was horrible.	Мирисот беше ужасен.
The water becomes ice or snow, depending on the temperature.	Водата станува мраз или снег, во зависност од температурата.
He was quite distracted.	Беше доста расеан.
A former sheriff is leading the local police force.	Поранешен шериф ги предводи локалните полициски сили.
Carefully reached for his wallet.	Внимателно посегна по паричникот.
She noticed that sometimes she stopped walking.	Таа забележа дека понекогаш престанува да оди.
The marble is cold and smooth and bright.	Мермерот е ладен и мазен и силно свети.
There is a large park close to the city center.	Има голем парк блиску до центарот на градот.
We specialize in bottling mineral water.	Ние сме специјализирани за флаширање минерална вода.
The computer is designed to simplify calculations.	Компјутерот е дизајниран да ги поедностави пресметките.
Take a look at this picture of a waterfall.	Погледнете ја оваа слика од водопад.
The monarch declares the whole country its property.	Монархот ја прогласува целата земја за нејзина сопственост.
Due to the hard work of the farmers, the harvest was excellent.	Поради напорната работа на земјоделците, жетвата беше одлична.
The manuscript was badly damaged.	Ракописот бил тешко оштетен.
The currency has lost its value.	Валутата ја изгуби својата вредност.
People want to return home to a comfortable house.	Луѓето сакаат да се враќаат дома во удобна куќа.
This led to the separation of church and state.	Ова доведе до одвојување на црквата од државата.
Some say the court's influence is damaging.	Некои велат дека влијанието на судот е штетно.
He later took a week off.	Подоцна си даде една недела одмор.
Dust settled on her body.	Прашината се наталожи на нејзиното тело.
The manager had a lot of problems last year.	Менаџерот имаше многу проблеми минатата година.
No one will come.	Никој нема да дојде.
I agree that we need reforms.	Се согласувам дека ни требаат реформи.
She worked as a translator.	Работела како преведувач.
Farmers prayed for rain.	Земјоделците се молеа за дожд.
Can not be helped.	Не може да се помогне.
Do not bother with expensive coffee.	Не се замарајте со скапото кафе.
You know the weather was terrible.	Знаете дека времето беше страшно.
This medical procedure is controversial.	Оваа медицинска процедура е контроверзна.
Wealthy people spend a lot of money on clothes.	Богатите луѓе трошат многу пари на облека.
The smell of tobacco lingers on his breath.	Мирисот на тутунот се задржува на неговиот здив.
Although he was poor, he possessed great wealth.	Иако бил сиромашен, поседувал големо богатство.
This city is known for its rich entertainment.	Овој град е познат по својата богата забава.
We strive for excellence.	Се стремиме кон извонредност.
The baker skillfully kneaded the dough.	Пекарот вешто го замесил тестото.
We think this is not a good idea.	Мислиме дека тоа не е добра идеја.
We bought a coffee machine.	Купивме машина за кафе.
He somehow passed, although he was seriously injured.	Некако помина, иако беше тешко повреден.
But she has already forgotten about it.	Но, таа веќе заборави на тоа.
He was eager to know everything.	Беше желен да знае сè.
During the Great Depression, wages were low everywhere.	За време на големата депресија, платите беа ниски насекаде.
She is greedy for punishment.	Таа е лаком за казна.
These fruits are very tasty.	Овие плодови се многу вкусни.
There is a mosque in my neighborhood.	Во моето маало се наоѓа џамија.
We drove on the road.	Возевме по патот.
The cross on the hill was a testimony to our faith.	Крстот на ридот беше сведоштво за нашата вера.
One servant was wearing a headset.	Еден слуга носеше слушалка.
She told police about the man's appearance.	Таа на полицијата и кажала за изгледот на мажот.
These are very old stories.	Ова се многу стари приказни.
Her daughter's face was buried.	Лицето на нејзината ќерка беше гробно.
She paused and stroked his chin.	Таа подзастана и го погали по брадата.
Water distillation has been used since ancient times.	Дестилацијата на вода се користи уште од античко време.
Locust plague destroyed everything.	Чума од скакулци уништи сè.
There are a lot of apples here.	Овде има многу јаболка.
We do everything we can to promote economic growth.	Правиме се што можеме за да го промовираме економскиот раст.
I kept my word that he would receive my letter.	Го одржав зборот дека ќе го добие моето писмо.
The butcher sent meat through the cutting machine.	Месарот испратил месо преку машината за резбарење.
The country's landscape is known to be harsh.	Пејзажот на земјата е познат како суров.
Trivial questions for personal gain are unacceptable.	Тривијалните прашања за лична корист се неприфатливи.
The foreman looked over his shoulder.	Надзорникот гледаше преку неговото рамо.
Regular exercise helps prevent heart disease.	Вообичаеното вежбање помага во спречување на срцеви заболувања.
The dish was carefully placed.	Садот беше внимателно поставен.
The electric train was towing to the station.	Електричниот воз се влечеше во станицата.
The priest offered a sacrifice.	Свештеникот принесуваше жртва.
Would you please move things?	Ќе ве молам да ги преместите работите?
Her student protested that she was not qualified to teach.	Нејзината студентка протестираше дека таа не е квалификувана да предава.
After the police inspection, everyone was allowed to continue their activity.	По полицискиот увид на сите им беше дозволено да продолжат со својата активност.
Hands without work are the devil's workshop.	Рацете без работа се работилница на ѓаволот.
Anecdotes are anecdotes are anecdotes.	Анегдотите се анегдоти се анегдоти.
There were rays of sunshine coming out of the clouds.	Имаше сончеви зраци кои излегуваа низ облаците.
My head is pounding!	Главата ми чука!
Your heart beats fast.	Срцето ти чука брзо.
The large homes were surrounded by lush gardens.	Големите домови беа опкружени со бујни градини.
The soldiers fell silent.	Војниците замолкнаа.
Political opponents are often angry rivals.	Политичките противници често се лути ривали.
This proposal suggests several ways to deal with this problem.	Овој предлог сугерира неколку начини за справување со овој проблем.
The ferry went ashore on time.	Фериботот до копното тргна на време.
Many young people do not have access to fresh water.	Многу млади луѓе немаат пристап до свежа вода.
It should not be used for everyday wear.	Не треба да се користи за секојдневно носење.
The caller introduces himself.	Повикувачот се претставува.
The Mafia, maybe?	Мафијата, можеби?
My father encouraged my academic career.	Татко ми ја поттикна мојата академска кариера.
They sacrificed three chickens.	Тие жртвуваа три кокошки.
She sells books in her spare time.	Таа продава книги во слободното време.
She went to the hospital for a regular medical examination.	Таа отиде во болница на редовен здравствен преглед.
She is deeply saddened.	Таа длабоко тагува.
The windows in his apartment were broken. 	Во неговиот стан искршени се прозорците.
thieves	крадци
David was born in the village.	Давид е роден во селото.
The paper boy delivered the pages before the sun rose.	Момчето од хартија ги испорача страниците пред да изгрее сонцето.
I fully expect the opening ceremony to be tumultuous.	Целосно очекувам церемонијата на започнување да биде бурна.
The foal is born with a tufted tail	Ждребето се раѓа со тафтувана опашка
It will soon become clear.	Наскоро ќе стане јасно.
The rebels were quickly defeated.	Бунтовниците беа брзо совладани.
Origami has traditionally been considered a female art form.	Оригами традиционално се сметаше за женска уметност.
Government officials could not be reached for comment.	Владините претставници не можеа да бидат контактирани за коментар.
In some countries, this street art is illegal.	Во некои земји, оваа улична уметност е нелегална.
He pretended not to listen.	Се правеше дека не го слуша.
Jane invented the bread machine.	Џејн измислила машина за правење леб.
Play and merriment were forbidden.	Играта и веселбата беа забранети.
If the sky is cloudy, we will postpone the campaign.	Ако небото е облачно, ќе го одложиме походот.
To be happy, we must learn to love ourselves.	За да станеме среќни, мора да научиме да се сакаме себеси.
He walked slowly, enjoying the moment.	Одеше полека, уживајќи во моментот.
The quake damaged several hotels.	Во земјотресот беа оштетени неколку хотели.
The room is dark and dusty.	Собата е темна и прашина.
The captain does not want to stay in this company.	Капетанот не сака да остане во оваа компанија.
The man agreed, but no longer believed in aliens.	Човекот се согласил, но повеќе не верувал во вонземјани.
She hurried into the water.	Таа побрза во водата.
Go that way and you will find the station.	Оди по тој пат и ќе ја најдеш станицата.
Officials on the streets are wearing new uniforms.	Службениците на улиците носат нови униформи.
This building was once a school.	Оваа зграда некогаш била училиште.
An instrument is a machine for making something.	Инструментот е машина за правење нешто.
Many patients suffer from high blood pressure.	Многу пациенти страдаат од висок крвен притисок.
You can use either wheat or rice.	Можете да користите или пченица или ориз.
Seedless melons are hard to find.	Дињи без семки е тешко да се најдат.
Most people think that chickens are really tasty.	Повеќето луѓе сметаат дека кокошките се навистина вкусни.
These were political decisions made by both governments.	Тоа беа политички одлуки донесени од двете влади.
The structure is made of durable steel.	Структурата е изработена од издржлив челик.
The king and queen bathed and dressed for church.	Кралот и кралицата се капеа и се облекоа за црква.
The primary goal of the police is to prevent crime.	Примарната цел на полицијата е да го спречи криминалот.
The horses were lazy!	Коњите беа мрзливи!
Buy the bread dough.	Купете го тестото за леб.
The fabric combines the properties of cotton and wool.	Ткаенината ги комбинира својствата на памукот и волната.
Now planters are closely monitoring the weather in the region.	Сега жардинери внимателно го следат времето во регионот.
Witnesses claimed she heard a scream.	Сведоците тврдеа дека слушнала крик.
The old house was surrounded by a garden.	Старата куќа беше опкружена со градина.
Mathematics is the language of the universe.	Математиката е јазикот на универзумот.
I wanted to come back, but I did not.	Сакав да се врати, но не.
The agitation turned into riots.	Агитацијата се претвори во немири.
The family pets were nervous.	Семејните миленици беа нервозни.
The elevator doors opened.	Вратите на лифтот се отворија.
The article addresses key issues.	Написот ги разгледува клучните прашања.
This pose will put you in the spotlight.	Оваа поза ќе ве стави во центарот на вниманието.
We have to do something or risk losing everything.	Мора да направиме нешто или ризикуваме да изгубиме сè.
He bent down and read the letter.	Се наведна и го прочита писмото.
The new prime minister has yet to be inaugurated.	Новиот премиер допрва треба да биде инаугуриран.
However, the story does not end here.	Сепак, приказната не завршува тука.
Temperatures rise as the planet warms	Температурите се зголемуваат како што планетата се загрева
We complained to the captain.	Се бунивме со капитенот.
My hair actually smells like fish.	Мојата коса всушност мириса на риба.
He folded his arms, looking away from her.	Тој ги свитка рацете, гледајќи подалеку од неа.
Their eyes are wide open while they sleep.	Очите им се широко отворени додека спијат.
The villagers went to church regularly.	Селаните редовно оделе во црква.
People must vote for more affordable housing.	Луѓето мора да гласаат за подостапни станови.
Cat bent in the grass.	Мачка се свитка во тревата.
The heroes gave their lives fighting the beasts.	Хероите ги дадоа своите животи борејќи се со ѕверови.
Seagulls were everywhere.	Галебите беа насекаде.
Go faster, he said.	Одете побрзо, рече тој.
The answer will be revealed tomorrow.	Одговорот ќе биде откриен утре.
A prison escapee, he has been detained.	Бегалец од затвор, тој е приведен.
But they were not always like that.	Но, тие не беа секогаш вакви.
A shopping mall suddenly sprouted on the corner.	На аголот одеднаш никна трговски комплекс.
The sheep grazed peacefully in the field.	Овците мирно паселе во поле.
He is honest as they come.	Тој е искрен како што доаѓаат.
Many species have become extinct during the recent drought.	Многу видови исчезнаа за време на неодамнешната суша.
He is a man of unwavering principles.	Тој е човек со непоколебливи принципи.
This region became famous for its oranges.	Овој регион стана познат по своите портокали.
The breed was extremely rare.	Расата беше исклучително ретка.
She is almost ready.	Таа е скоро подготвена.
These meetings last for years.	Овие средби траат со години.
He has three daughters.	Тој има три ќерки.
Do not change ancient relics.	Не менувајте древни мошти.
The sea was frozen, shining with a film of ice.	Морето беше замрзнато, блескаше со филм од мраз.
First, you will need two cups of ground black pepper.	Прво, ќе ви требаат две чаши мелен црн пипер.
The wooden tables are elegant in this old building.	Дрвените маси се елегантни во оваа стара зграда.
The competition had to be fiercely challenged.	Конкуренцијата требаше да биде жестоко оспорена.
There is fresh bread in the first grill.	Во првата решетка има свеж леб.
Trains run in the middle of the roads, blocking traffic.	Возовите се движат по средината на патиштата, блокирајќи го сообраќајот.
The theater was decorated.	Театарот беше украсен украсен.
The silk was woven with gold and silver threads.	Свилата била плетена со златни и сребрени конци.
The cookie dough will be slightly sticky.	Тестото за колачиња ќе биде малку лепливо.
Many of his people agree with him.	Многумина од неговите луѓе се согласуваат со неговиот став.
My wealth has diminished.	Моето богатство се намали.
The company's offices are nearby.	Канцелариите на компанијата се во близина.
I love sushi and tempura.	Многу сакам суши и темпура.
Squirrel digs to store nuts during the fall.	Верверица копа за да складира јаткасти плодови во текот на есента.
But most importantly, do not clean the cabinets.	Но, што е најважно, не ги чистете шкафовите.
We really enjoy the time together.	Навистина уживаме во времето заедно.
I have great respect for this cook.	Имам голема почит кон овој готвач.
He died of starvation.	Умрел од глад.
It was autumn.	Беше есен.
They were walking through the sunny forest.	Се шетаа низ сончевата шума.
The trees are cut down regularly.	Дрвјата редовно се сечат.
He met her in the lobby.	Тој се сретна со неа во фоајето.
The protein dissolves much better when the water is hot.	Протеинот многу подобро се раствора кога водата е топла.
This mine was an ancient settlement.	Овој рудник бил античка населба.
Remember that comfort is achieved through compatibility.	Запомнете дека удобноста се постигнува преку компатибилност.
Temperatures will reach the upper nineties.	Температурите ќе достигнат до горните деведесетти.
The story of a man who travels through time.	Приказната за човекот кој патува низ времето.
His gait was a bit unstable, like a drunk.	Одењето му беше малку нестабилно, како пијан.
How can these new leaders hope to rule?	Како можат овие нови лидери да се надеваат дека ќе владеат?
There was considerable discomfort.	Имаше значителна нелагодност.
Raising money was one of their main tasks.	Собирањето пари беше една од нивните главни задачи.
Improved mood is confirmed by other people.	Подобреното расположение го потврдуваат и другите луѓе.
These cutlets are very tasty.	Овие котлети се многу вкусни.
All of these customs were common in the past.	Сите овие обичаи биле вообичаени во минатото.
Sentences with grammatical errors were rejected.	Речениците со граматички грешки беа одбиени.
The hen laid an egg.	Кокошката снела јајце.
Dozens of people gathered to support her.	Десетици луѓе се собраа да и дадат поддршка.
Electricity can be obtained from water.	Струјата може да се добие од вода.
The recipe requires two egg whites.	Рецептот бара две белки.
Their rivers are still a place of pilgrimage today.	Нивните реки и денес се место за аџилак.
Just wait for your dad to hear about this!	Само почекајте татко ти да слушне за ова!
The politician works long hours.	Политичарот работи долги часови.
One girl sang out loud.	Една девојка пееше на цел глас.
They arrived to find a small cabin.	Тие пристигнаа да најдат мала кабина.
The child's condition is improving.	Состојбата на детето се подобрува.
Our children will not understand.	Нашите деца нема да разберат.
That school has the highest bandwidth.	Тоа училиште има најголема пропусност.
A big bull slowly approached us.	Полека ни пријде голем бик.
The fame of this school is spreading far and wide.	Славата на ова училиште се шири надалеку и нашироко.
This room was recently painted.	Оваа соба неодамна беше обоена.
The Prime Minister delivered an exciting address.	Премиерот одржа возбудливо обраќање.
The city hosts several festivals each year.	Градот е домаќин на неколку фестивали секоја година.
Mud Lake.	Матно езеро.
They often use more than one type of transport.	Тие често користат повеќе од еден вид транспорт.
The seeds should be sown in spring.	Семето треба да се сее во пролет.
Lars could not give a clear answer.	Ларс не можеше да даде јасен одговор.
Many ancient cities were destroyed by earthquakes.	Многу антички градови биле уништени од земјотреси.
Their contract has been suspended.	Нивниот договор е суспендиран.
Turn the clip.	Свртете го клипот.
The windows were heavily tinted.	Прозорците беа силно затемнети.
She works slowly and carefully.	Таа работи бавно и внимателно.
His wife was furious.	Неговата сопруга беше бесна.
The automotive industry uses a large amount of steel.	Автомобилската индустрија користи голема количина челик.
He turned from his chair and left	Тој се изврте од столот и си замина
He suffered heart palpitations.	Тој претрпе палпитации на срцето.
The sun shone for eight years in a row.	Сонцето грееше осум години по ред.
Police used tear gas to disperse the crowd.	Полицајците употребија солзавец за да ја растераат толпата.
Human activity is to blame for this mass extermination.	Човечката активност е виновна за ова масовно истребување.
He described the events as he walked around the room.	Тој ги опиша настаните додека шеташе низ собата.
He was fired after being charged with sexual harassment.	Тој беше отпуштен откако беше обвинет за сексуално вознемирување.
The glasses were placed on the table.	Чашите беа ставени на масата.
After consulting his vocabulary, he understood it well.	Откако се консултираше со својот речник, добро го сфати.
Many children in this school are orphans.	Многу деца во ова училиште се сирачиња.
Tourism is a thriving industry.	Туризмот е просперитетна индустрија.
The terrorists were experienced in this type of crime.	Терористите биле искусни во овој вид криминал.
This city was called the city of vices.	Овој град бил наречен град на пороците.
Cities in this area have stop lights.	Градовите во оваа област имаат стоп светла.
My coffee is cold.	Кафето ми се лади.
These mountains have caves in them, which contain valuable minerals.	Овие планини имаат пештери во нив, кои содржат вредни минерали.
She has dark skin and black hair.	Таа има темна кожа и црна коса.
The water is constantly heated and cooled.	Водата постојано се загрева и лади.
His feelings were hurt.	Неговите чувства беа повредени.
Also, today the media has great power.	Исто така, денес медиумите имаат голема моќ.
The classroom burst into laughter.	Училницата избувна во смеа.
That was a mistake.	Тоа беше грешка.
Note that each while loop is executed at least once.	Забележете дека секој while циклус се извршува барем еднаш.
The soldiers were nailed on three sides.	Војниците беа приковани на три страни.
Rainforests once covered the area.	Дождовните шуми некогаш ја покривале оваа област.
He did not start well.	Тој не започна добро.
Many then turn to the countercultural movement.	Многумина потоа се свртуваат кон контракултурното движење.
The doctor operates on both humans and animals.	Операцијата на лекар оперира и на луѓе и на животни.
Even death can not separate two people who are truly in love.	Дури ни смртта не може да раздели двајца вистински заљубени луѓе.
I am always bitten by mosquitoes.	Секогаш ме касаат комарците.
The painting is attributed to an unknown artist.	Сликата му се припишува на непознат уметник.
So, it is clear that capital is wasted.	Значи, јасно е дека капиталот е залудно потрошен.
The men collected seashells.	Мажите собраа морски школки.
We bought the land last year.	Земјиштето го купивме минатата година.
The coach watched the team warm up.	Тренерот го гледаше загревањето на тимот.
Necklace of prayer beads.	Ѓердан од молитвени мониста.
We must not spill the beans.	Не смееме да го истуриме гравот.
It is important to remember that women are human too.	Важно е да се запамети дека и жените се луѓе.
Changing these factors sometimes has side effects.	Промената на овие фактори понекогаш има несакани последици.
They were on the brink of disaster.	Тие беа на работ на катастрофа.
However, sleeping in a tent is not comfortable.	Сепак, спиењето во шатор не е удобно.
The two sides continue to clash.	Двете страни продолжуваат да се судираат.
Make sure you spend enough time in the club.	Погрижете се да поминете доволно време во клубот.
The agreement is legally binding.	Договорот е правно обврзувачки.
She tossed her long blonde hair.	Ја фрли својата долга руса коса.
Study speech carefully.	Проучете го говорот внимателно.
She said she looked "scary and fat".	Таа рече дека изгледа „страшно и дебело“.
Obviously, this fruit is known for its clear texture.	Очигледно, ова овошје е познато по својата јасна текстура.
They insisted it was beef.	Тие инсистираа дека тоа е говедско месо.
They arrived before the light went out.	Тие пристигнаа пред да згасне светлината.
She lives alone in a big house on the hill.	Таа живее сама во големата куќа на ридот.
Some scholars have offered alternative explanations.	Некои научници понудија алтернативни објаснувања.
Several of the surviving animals are breeding.	Неколку од преживеаните животни се размножуваат.
He kills some people but does not harm others.	Тој убива некои луѓе, но не им наштетува на другите.
I have enough money to live for years.	Имам доволно пари за да живеам со години.
The river was muddy with mud and debris.	Реката беше матна од кал и отпад.
These boots have a beautiful heel.	Овие чизми имаат прекрасна пета.
The bags contain oranges and tangerines.	Кесите содржат портокали и мандарини.
Researchers have found evidence of long, cold winters.	Истражувачите пронајдоа докази за долги, студени зими.
These planets were taken out of our solar system.	Овие планети се извадени од нашиот Сончев систем.
His story was rehearsed.	Неговата приказна беше вежбана.
Most communities have libraries.	Повеќето заедници имаат библиотеки.
The coffee was so hot that it burned my tongue.	Кафето беше толку жешко што ми го изгоре јазикот.
The earth is fertile, its people are valuable,	Земјата е плодна, нејзините луѓе се вредни,
Police are conducting an extensive investigation.	Полицијата спроведува опсежна истрага.
Work will better equip you for your career.	Работата подобро ќе ве опреми за вашата кариера.
The bicycle crashed while hitting a narrow alley.	Велосипедот удрил додека удрил во тесната уличка.
Better late than never!	Подобро доцна отколку никогаш!
The fish was nicely dressed.	Рибата беше убаво облечена.
Arthur pulled the sword out of the stone.	Артур го извлекол мечот од каменот.
Throwing object.	Предмет што се фрла.
The trees have beautiful deep green leaves.	Дрвјата имаат прекрасни длабоко зелени лисја.
You're pretty crazy, aren't you?	Доста си луд, нели?
A flock of goats crossed the river.	Реката ја премина стадо кози.
Whether right or wrong, one thing is for sure.	Без разлика дали е правилно или погрешно, едно е сигурно.
The lawyer decided to sue the doctor.	Адвокатот решил да го тужи докторот.
I have a strong dislike for onions.	Имам силно несакање за кромид.
You can not say what they think.	Не можеш да кажеш што мислат.
The front of the store was mounted.	Предниот дел на продавницата беше качен.
The islanders have lived here for generations.	Островјаните живееле овде со генерации.
This world provides abundant food and shelter.	Овој свет обезбедува обилна храна и засолниште.
Both factories are competing for market share.	Двете фабрики се натпреваруваат за удел на пазарот.
His girlfriend said this marriage would never last.	Неговата девојка рече дека овој брак никогаш нема да трае.
Conbeara is a kind of ancient instrument.	Конбеара е еден вид антички инструмент.
The film is about the upper class and the lower class.	Филмот зборува за високата класа и подкласата.
She was all smiling as she began to sing.	Таа беше целата насмеана додека почна да пее.
Running in panic, she stumbled and fell.	Трчајќи во паника, таа се сопна и падна.
The quality was second to none.	Квалитетот беше втор на ништо.
The sound of laughter danced in the air.	Звукот на смеа танцуваше во воздухот.
Stubborn old mule, it was extremely difficult to control.	Тврдоглава стара мазга, беше исклучително тешко да се контролира.
The princess will become the wife of a king.	Принцезата ќе стане жена на крал.
It is located on a hill and is considered sacred.	Сместено е на рид и се смета за свето.
It is impossible to run.	Невозможно е да трчам.
The concert was a disaster.	Концертот беше катастрофа.
She stood, frozen, holding a fork in her hands.	Таа стоеше, замрзната, држејќи вилушка во рацете.
Temperaments were high on both sides of the dispute.	Темпераментите беа високи од двете страни на расправијата.
A silver coin was found in the old country.	Во старата земја е пронајдена сребрена монета.
Heavy rain flooded the country.	Силен дожд ја преплави земјата.
The woman was talking to the dead.	Жената разговарала со мртвите.
I was nervous when I discovered the solution.	Бев нервозен кога го открив решението.
The event caused controversy.	Настанот предизвика контроверзии.
Remember the color of the sun.	Се присети на бојата на сонцето.
Tap water is not safe to drink.	Водата од чешма не е безбедна за пиење.
The proposal was rejected by parliament.	Предлогот беше отфрлен од парламентот.
Most buildings are made of brick.	Повеќето згради се направени од тули.
A spaceship crashes in the desert.	Вселенски брод се урива во пустина.
They love the sound of their own voice.	Тие го сакаат звукот на сопствениот глас.
Can play the violin.	Може да свири виолина.
Did he say he raped me, made her cry?	Дали рече дека ме силувал, ја расплака?
A bohemian retiree drew a feather pen across his forehead.	Еден боемски пензионер нацртал пенкало со пердуви низ челото.
The streets were crowded to crowded.	Улиците беа преполни до преполни.
Scientists are concerned about pollution caused by waste.	Научниците се загрижени за загадувањето предизвикано од отпадот.
Many politicians support the reforms.	Голем број политичари ги поддржуваат реформите.
These tranquil, rolling hills provide a natural sanctuary.	Овие спокојни, тркалачки ридови обезбедуваат природно светилиште.
The cabin quickly began to shake.	Кабината брзо почна да се тресе.
It was dark in the bedroom.	Беше темно во спалната соба.
Climate change will have serious consequences.	Климатските промени ќе имаат сериозни последици.
Using blue,	Користејќи сина боја,
I'm here tomorrow.	Јас сум тука утре.
The office is clean.	Канцеларијата е чиста.
We mark our clocks and calendars.	Ги означуваме нашите часовници и календари.
It was the proudest moment of their lives.	Тоа беше најгордиот момент во нивниот живот.
The mud should be dried thoroughly.	Калта треба да се исуши темелно.
The cemetery is a peaceful place.	Гробиштата се мирно место.
Will it rain?	Дали ќе врне?
In countries where food is plentiful, obesity is commonplace.	Во земјите каде што храната е обилна, дебелината е секојдневие.
The case will depend on understanding.	Случајот ќе зависи од разбирањето.
The students are very grateful to our sponsors.	Учениците се многу благодарни на нашите спонзори.
He was followed by a cheering crowd.	Го следеше навивачка толпа.
This needs to be repainted.	Ова треба повторно да се обои.
The flower beds were rebellious in bright colors.	Цветните леи беа бунт со сјајна боја.
Around her, people competed for a small advantage.	Околу неа, луѓето се натпреваруваа за некоја ситна предност.
Many women feel overwhelmed by the sheer volume of work.	Многу жени се чувствуваат оптоварени од големиот обем на работа.
It is six in the morning.	Шест наутро е.
Eats meals fast.	Брзо ги јаде оброците.
They charged ten dollars an hour.	Наплаќале десет долари на час.
The crayon broke into two parts.	Боичката се скрши на два дела.
He seems to need care and support.	Изгледа дека му треба грижа и поддршка.
Try to use the ingredients on this list.	Обидете се да ги користите состојките на оваа листа.
She pours the tea into three bowls.	Таа го истура чајот во три чинии.
Soft and fluffy.	Мека и мека.
A small black hole pulls matter out of it.	Мала црна дупка ја повлекува материјата од неа.
Unfortunately, this conclusion is often true.	За жал, овој заклучок е често вистинит.
She was rubbing her back.	Таа го триеше грбот.
Roll up your pajama sleeves.	Засукајте ги ракавите за пижами надолу.
He was drenched in rage.	Беше отепан од бес.
Book all your winter supplies.	Резервирајте ги сите ваши зимски резерви.
Land dogs have thicker fur than birds.	Копнените кучиња имаат подебело крзно од птиците.
The drink was full of poison.	Пијалокот беше преполн со отров.
The clouds began to darken.	Облаците почнаа да се затемнуваат.
The police acted quickly.	Полицајците дејствувале брзо.
By dawn, thunder was roaring over my head.	До зори, громот ми татнеше над главата.
It's more likely to rain tomorrow.	Поверојатно е утре да врне.
His life changed forever.	Неговиот живот се промени засекогаш.
The room is dark and robust.	Собата е темна и робусна.
Preparing dinner will be fun.	Подготвувањето вечера ќе биде забавно.
Several leaders in the region have promised to help.	Неколку водачи во регионот ветија дека ќе помогнат.
This small community enjoyed a number of amenities.	Оваа мала заедница уживаше во голем број удобности.
Wash the dates thoroughly first.	Прво измијте ги темелно урмите.
The company hoped to succeed this year.	Компанијата се надеваше дека ќе успее оваа година.
The dough should be firm but not hard.	Тестото треба да биде цврсто, но не и тврдо.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Токио има некои од најпрометните аеродроми во светот.
Many people suffer from emotional abuse in childhood.	Многу луѓе страдале од емоционална злоупотреба во детството.
A time of great change in the history of the country.	Време на големи промени во историјата на земјата.
A strange storm hit the region.	Чудна бура го зафати регионот.
The mountain stream is always cold.	Планинскиот поток е секогаш студен.
Fascist propaganda circulated widely and violently.	Нашироко и насилно циркулираше фашистичка пропаганда.
The vine had shed its leaves.	Лозата од винова лоза ги имаше фрлено лисјата.
Fortunately, the engineer had a plan.	За среќа, инженерот имал план.
Salt water contains many minerals.	Солената вода содржи многу минерали.
The male judge whistled wildly.	Машкиот судија диво свирна.
His death was a terrible loss.	Неговата смрт беше страшна загуба.
The problem is that it never rains here.	Проблемот е што овде никогаш не врне дожд.
The migrant's life was cruel.	Животот на мигрантот бил суров.
There is a lake in the northern part of the city.	Во северниот дел на градот има езеро.
He put the notes back in his jacket pocket.	Ги врати белешките во џебот од јакната.
Press harder with the planks.	Притискајте посилно со штиците.
Suddenly a crack appeared on the wall.	Одеднаш на ѕидот се појави пукнатина.
The walls of the school were freshly painted.	Ѕидовите на училиштето беа свежо обоени.
A two-hour drive north takes you out of town.	Два часа возење на север ве носи надвор од градот.
The library is quite small.	Библиотеката е прилично мала.
I heard a sound.	Слушнав звук.
The prisoners were eventually released.	На крајот затворениците биле ослободени.
Very few people have heard of him.	Многу малку луѓе слушнале за него.
This will change, they said.	Ова ќе се промени, рекоа тие.
He crashed his motorcycle into the garage.	Тој со својот мотор влетал во гаражата.
The rise of online reading has raised many concerns.	Зголемувањето на читањето на интернет покрена многу загрижености.
Farmers in this region grow wheat, barley and rye.	Земјоделците во овој регион одгледуваат пченица, јачмен и 'рж.
The buffet includes a wide range of dishes.	Шведската маса вклучува широк спектар на јадења.
Many people have died in these conflicts.	Многу луѓе загинаа во овие конфликти.
The branches of the trees gently swayed in the wind.	Гранките на дрвјата нежно се нишаа на ветрето.
I have a picture of him.	Имам слика од него.
Attendance at the church is declining.	Посетеноста на црквата се намалува.
His earliest memories were of writing.	Неговите најрани сеќавања беа на пишувањето.
Her sandwich was extremely tasty.	Нејзиниот сендвич беше исклучително вкусен.
It is drinking water.	Тоа е вода за пиење.
We use the radio as a source of entertainment.	Ние го користиме радиото како извор на забава.
His energy was boundless.	Неговата енергија беше безгранична.
Its inhabitants build their homes from floating wood.	Нејзините жители ги градат своите домови од лебдено дрво.
Carefully review his work.	Внимателно ја прегледа неговата работа.
The frozen river picked up a white spray cap.	Замрзнатата река подигна бела капа од спреј.
Some scientists believe that time is symmetrical.	Некои научници се на мислење дека времето е симетрично.
Always be ready to improvise	Секогаш бидете подготвени да импровизирате
Our daughter grew up to be a mature woman.	Нашата ќерка порасна во зрела жена.
Now you know where you are.	Сега знаете каде сте.
Chilled glasses of apple juice were served.	Се подаваа разладени чаши сок од јаболко.
The politician's speech was inspiring.	Говорот на политичарот беше инспиративен.
Walking is difficult after an injury.	Одењето е тешко по повреда.
Students are required to memorize thousands and thousands of words.	Од студентите се бара да запаметат илјадници и илјадници зборови.
In the cellar, he stores all his property.	Во визбата, тој го складира целиот свој имот.
The journey took ten hours.	Патувањето траеше десет часа.
Another priest looked into the matter.	Друг свештеник ја разгледа работата.
Clouds are blowing in the sky from the strong wind.	Облаците се разнесени по небото од силниот ветер.
Wheat is one of the most important crops.	Пченицата е една од најважните култури.
Can you tell us about the past?	Можете ли да ни кажете за минатото?
They left many years ago.	Тие заминале пред многу години.
This studio has all the latest technology.	Ова студио ја има сета најнова технологија.
These instructions followed a plan.	Овие упатства следеа план.
Many scientists do not believe this.	Многу научници не веруваат во тоа.
City Hall was surrounded by protesters.	Градското собрание беше опколено од демонстранти.
So, this movie is pretty much a comedy.	Значи, овој филм е прилично комедија.
My backpack is too heavy.	Ранецот ми е премногу тежок.
Most of us have no experience with what.	Повеќето од нас немаат искуство со што.
The government has asked all employees to be trained.	Владата побара од сите вработени да бидат обучени.
You will love this new place for fast food.	Ќе ви се допадне ова ново место за брза храна.
Three days passed and there was no news.	Поминаа три дена, а вести немаше.
The tribe was initially afraid of revenge.	Племето првично се плашеше од одмазда.
What she can not eat for health reasons he will eat.	Она што таа не може да го јаде од здравствени причини тој ќе го јаде.
Study these deities.	Проучете ги овие божества.
Do not feed cats from the table.	Не хранете ги мачките од масата.
Industry evaluates the carbon intensity of its product.	Индустријата го оценува интензитетот на јаглеродот на својот производ.
Sugar cane is a precious commodity.	Шеќерната трска е скапоцена стока.
Neither locals nor workers are spared.	Ниту локалните жители и работниците не се поштедени.
The landlord's right to rent was confirmed.	Правото на сопственикот на изнајмување беше потврдено.
The future of tourism seems uncertain.	Иднината на туризмот изгледа неизвесна.
She replied that he was late.	Таа одговори дека тој доцни.
There is no shadow here today.	Овде денес нема сенка.
This platoon was well trained.	Овој вод беше добро обучен.
Parks can be a great asset to the city.	Парковите можат да бидат голема предност за градот.
Most cities have police, fire and ambulance services.	Повеќето градови имаат полиција, противпожарна и брза помош.
The event was postponed for an hour.	Настанот беше одложен цел час.
The chants became louder and louder.	Скандирањата стануваа се погласни и погласни.
He was not there until the police arrived.	Го немаше додека дојде полицијата.
Fifty thousand languages ​​are spoken worldwide today.	Денес ширум светот се зборуваат педесет илјади јазици.
He showed them to his car.	Ги покажа на својот автомобил.
Why was it so named?	Зошто беше така именувано?
His heavy boots are crammed into the tiled floor.	Неговите тешки чизми се збиени на подот со плочки.
The medicine hurts the throat.	Лекот го болеше грлото.
The effort required is enormous.	Потребниот напор е огромен.
The human body is made up of many systems.	Човечкото тело се состои од многу системи.
It is widely believed that snakes can climb trees.	Нашироко се верува дека змиите можат да се качуваат на дрвја.
The salad was fresh and delicious.	Салатата беше свежа и вкусна.
Trembling with fear.	Трепери од страв.
The room had good lighting.	Собата имаше добро осветлување.
Cycling to work is not for everyone.	Возењето со велосипед до работа не е за секого.
She soon found a place to live.	Наскоро, таа најде место за живеење.
Hours passed on the road.	Поминаа часови на пат.
The ideal solution is one that achieves both goals.	Идеално решение е она што ги постигнува двете цели.
It was a huge storm.	Беше огромно невреме.
His father was depressed by the news.	Неговиот татко бил во депресија од веста.
Visit your local bookstore.	Посетете ја вашата локална книжарница.
The brunette got out of the car.	Бринетата излета од автомобилот.
The scent of flowers filled the room.	Мирисот на цвеќето ја исполни просторијата.
Allow to dry.	Оставете да се исуши.
I came here on vacation.	Дојдов овде на одмор.
They spotted an elephant on the hill.	На ридот забележале слон.
The disease is curable.	Болеста е излечива.
There is no room for error in this matter.	Нема простор за грешка во оваа работа.
Then there was silence.	Потоа настана тишина.
It's time to move on, she thought.	Време е да продолжиме со нешто, помисли таа.
The cook opened the oven and peeked inside.	Готвачот ја отвори рерната и ѕирна внатре.
I did not want to be a burden to her.	Не сакав да и бидам товар.
The conflict began as a civil war.	Конфликтот започна како граѓанска војна.
It is clear that this is a mistake.	Јасно е дека ова е грешка.
This bird migrates to the polar regions for the winter.	Оваа птица мигрира во поларните региони за зима.
They must be extremely old.	Мора да се екстремно стари.
I am a university graduate.	Јас сум дипломиран факултет.
The penguins were returned to their icy home.	Пингвините биле вратени во нивниот заледен дом.
The fish swims in the soup.	Рибата плива во супата.
Her hair was blonde.	Нејзината коса беше руса.
The crowd quietly, as expected.	Толпата тивко, очекувана.
The vote was unanimous.	Гласањето беше едногласно.
Terrible storms often occur at this time of year.	Во овој период од годината често се случуваат страшни бури.
That is an understatement.	Тоа е потценето.
The car is parked in a garage.	Колата е паркирана во гаража.
A knee injury ended her career as an amateur athlete.	Повредата на коленото ја заврши нејзината кариера како спортист аматер.
She had a doctorate in philosophy.	Имала докторат по филозофија.
Two soldiers were shot dead by their own soldiers.	Двајца војници биле застрелани од сопствените војници.
A huge sea flooded the land.	Огромно море ја облеа земјата.
The exact causes of certain diseases can often not be identified.	Прецизните причини за одредени болести често не можат да се идентификуваат.
When there are no guests, it is still early.	Кога ги нема гостите, уште е рано.
The woman took to the streets.	Жената излезе на улица.
The bubbles floated to the surface.	Меурчињата испливаа на површината.
That group publishes a lot of fake news.	Таа група објавува многу лажни вести.
She got a driver's license.	Таа доби возачка дозвола.
The moon is brighter at this time of year.	Месечината е посветла во овој период од годината.
The soldiers enjoyed their walk in the woods.	Војниците уживаа во нивната прошетка во шумата.
He may never return to using his left hand.	Можеби никогаш нема да ја врати употребата на левата рака.
The flowers were in full bloom.	Цветовите беа во полн цут.
An argument broke out between the workers and their boss.	Настанала расправија меѓу работниците и нивниот шеф.
The plane exploded in a collision.	Авионот експлодирал при удар.
The study was poorly designed.	Студијата беше лошо дизајнирана.
They could not agree.	Не можеа да се договорат.
We will start the exams in the next room.	Испитите ќе ги започнеме во соседната соба.
She has four older sisters and two brothers.	Таа има четири постари сестри и двајца браќа.
The ships sailed into the port.	Бродовите впловија во пристаништето.
Wheat germ was processed into a fine-textured powder.	Пченичните никулци беа преработени во прав со ситно текстура.
He spent the whole winter indoors.	Цела зима ја помина во затворен простор.
This film divided critics.	Овој филм ги подели критичарите.
He ate a hearty breakfast.	Јадел обилен појадок.
Observe all local authorities.	Внимавајте на сите локални власти.
What went wrong?	Што тргна наопаку?
The guards go all night.	Стражарите одат низ цела ноќ.
The ship was accompanied by several other vessels.	Бродот бил придружуван од неколку други пловни објекти.
The main search engine has priority.	Главниот пребарувач има приоритет.
The new chapel is known as a beautiful building.	Новата капела е познат како убава зграда.
The kingdom is now ruled by a regent.	Кралството сега е управувано од регент.
Maintain the airy texture of this cake.	Одржувајте ја воздушната текстура на оваа торта.
Wherever you are, whatever you do, have a nice day.	Каде и да сте, што и да правите, имајте убав ден.
The force was driving through the gate.	Силата возеше низ портата.
His presence seemed to calm everyone.	Неговото присуство како да ги смири сите.
The speech was exactly on the mark.	Говорот беше точно на марката.
Once he had the supplies, he set off.	Откако ги имаше залихите, тргна на пат.
Anscomb's work has captured the imagination of the people.	Работата на Анскомб ја привлече фантазијата на луѓето.
Mary was expelled from school.	Мери беше исфрлена од училиште.
Do not put this newspaper in the recycle bin.	Не ставајте го овој весник во рециклирање.
The ship continued privately.	Бродот продолжи приватно.
This country is covered with many forests.	Оваа земја е покриена со многу шуми.
Camping trucks spread the load over a large area.	Камионите за кампување го шират товарот на голема површина.
The company announced that it will hire more people.	Компанијата најави дека ќе вработи повеќе луѓе.
Theo lent her money for the funeral.	Тео и позајми пари за погребот.
All societies have laws that prohibit theft.	Сите општества имаат закони кои забрануваат кражба.
He was shot dead by two gunmen.	Тој беше застрелан од двајца вооружени напаѓачи.
Parents are often encouraged to read to their children.	Родителите често се охрабруваат да им читаат на своите деца.
Slowly they went deeper into the forest.	Полека отидоа подлабоко во шумата.
Medford watched him closely.	Медфорд внимателно го набљудуваше.
I do not want to live in this city.	Не сакам да живеам во овој град.
The food and accommodation are great.	Храната и сместувањето се одлични.
Our dishes are cheap.	Нашите јадења се евтини.
She shook my hand.	Таа ми ја стисна раката.
Environmentalists consider any use of chemicals dangerous.	Екологистите сметаат дека секоја употреба на хемикалии е опасна.
The forest rangers determined that he had not committed a crime.	Шумочуварите утврдиле дека не сторил кривично дело.
She was offended by the proposal.	Таа беше навредена од предлогот.
Ahmad gave his brother a plate of rice.	Ахмад му дал на својот брат чинија ориз.
They are popular with the older generation.	Тие се популарни кај постарата генерација.
Almost all the inhabitants of the city were protected by law.	Скоро сите жители на градот беа заштитени со законот.
Their destination was not known to the authorities.	Нивната дестинација не им била позната на властите.
Strengthen, and you retreat.	Засили, а ти се повлече.
I hate to hurry, but you have to hurry.	Мразам да те брзам, но мора да побрзаш.
He has the ability to read books.	Тој има способност да чита книги.
A traditional healer is called upon to heal the sick.	Се повикува традиционален исцелител да ги лекува болните.
After all, the anti-ballistic display is far from useless.	На крајот на краиштата, антибалистичкиот екран е далеку од бескорисен.
The forest is overgrown with trees.	Шумичката е обрасната со дрвја.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	Ова е една од најубавите катедрали во светот.
The clouds are shrinking, the weather is getting darker.	Облаците се собираат, времето се стемнува.
She chose a beautiful green dress.	Избрала прекрасен зелен фустан.
Billiards is played with the help of a sign.	Билијард се игра со помош на знак.
Small pockets of resistance formed.	Се формираа мали џебови на отпор.
The steak was cooked to perfection.	Стекот беше сварен до совршенство.
Foreign capital is flowing into the country.	Странски капитал се влева во земјата.
So, should we destroy the whole species?	Значи, треба да го уништиме целиот вид?
The fields are shiny silver.	Полињата се со светкава сребрена боја.
Several birds circled overhead.	Неколку птици кружеа над главата.
The numbers in this table are incorrect.	Бројките во оваа табела се неточни.
The dogs sniffed the strange object furiously.	Кучињата бесно го намирисаа чудниот предмет.
He slowly got up from his chair to leave the room.	Полека стана од столот за да излезе од собата.
The scorpion plunged its venomous sting into it.	Скорпијата го потона својот отровен убод во него.
Pets are bred for direct human use.	Домашните животни се одгледуваат за директна употреба на луѓето.
The night lazily fell on the quiet gorges.	Ноќта мрзеливо падна врз тивките клисури.
Some thought the government was taking advantage of the people.	Некои мислеа дека владата ги искористува луѓето.
My father's car was stolen.	Колата на татко ми беше украдена.
She discovered something interesting about herself.	Таа откри нешто интересно за себе.
The girl blushed.	Девојката поцрвене.
It is better to be accurate.	Подобро е да бидете точни.
What you see here contains both plants and animals.	Она што го гледате овде содржи и растенија и животни.
Adding sand to the soil increases its fertility.	Додавањето песок во почвата ја зголемува нејзината плодност.
Stupidly, decided to go there.	Глупаво, решија да одат таму.
Carefully pour the water into the jug.	Внимателно истурете ја водата во бокалот.
It was served with a lot of help from fried seafood.	Тој беше послужен со голема помош од пржени морски плодови.
This incident caused a big scandal.	Овој инцидент предизвика голем скандал.
We invited the main guest of the event.	Го поканивме главниот гостин на настанот.
The young man gave the bird to the old man.	Младиот човек му подари птица на старецот.
Lemons contain only water and lemon oil.	Лимоните содржат само вода и масло од лимон.
Pour the flour through a sieve.	Прелијте го брашното низ сито.
But soon the ship will set sail.	Но, наскоро бродот ќе заплови.
Put the chicken, bacon and sausage in a baking pan.	Во тава за печење ставете ги пилешкото, сланината и колбасот.
They are, lovers and families.	Тие се, љубовници и семејства.
The last bill gives a clear picture.	Последната сметка дава јасна слика.
Only a third of farms remain viable.	Само една третина од фармите остануваат остварливи.
The cook burned the meat.	Готвачот го изгоре месото.
A formal statement was required.	Се бараше формално соопштение.
The guard signaled for someone to open the door.	Чуварот дал знак некој да ја отвори вратата.
Better not be late for school.	Подобро да не доцниш на училиште.
There is a new wonderful restaurant right next to the road.	Има нов прекрасен ресторан веднаш по патот.
Fourteen species of seagulls live in this area.	Во оваа област живеат четиринаесет видови галеби.
A river of fish swam towards them.	Кон нив доплива река од риби.
Millions of people in developing countries use cell phones.	Милиони луѓе во земјите во развој користат мобилни телефони.
They turned and saw a huge gorilla jumping towards them.	Се свртеле и здогледале огромна горила како скока кон нив.
Someone lent you a pen.	Некој ти го позајмил пенкалото.
He is becoming more and more unpredictable.	Тој станува сè понепредвидлив.
She was at the scene.	Таа била на местото на несреќата.
A certain level of intelligence is required.	Потребно е одредено ниво на интелигенција.
The government is becoming more authoritarian.	Владата станува се поавторитарна.
Children must learn to practice potty training at an early age.	Децата мора да научат да тренираат во нокшир уште на рана возраст.
The anthropologist was watching closely.	Антропологот внимателно набљудуваше.
Gurus live in ashrams, which are spiritual vacations.	Гуруата живеат во ашрами, кои се духовни одмори.
The painter's precision is exemplary.	Прецизноста на сликарот е примерна.
Construction is ongoing.	Изградбата е во тек.
Where our story begins.	Каде што започнува нашата приказна.
In order not to lose her hair, she gave up smoking.	За да не ја изгуби косата, таа се откажа од цигарите.
They wanted to eat out in the city.	Тие сакаа да јадат надвор во градот.
She accused the government of corruption.	Таа ја обвини владата за корупција.
The numbers are shocking.	Бројките се шокантни.
By turning right, you will reach the intersection.	Со вртење надесно, ќе стигнете до раскрсницата.
She took his coat and put it aside.	Таа му го зеде палтото и го стави настрана.
These were happy times.	Ова беа среќни времиња.
Then she did something very unusual.	Потоа, таа направи нешто многу необично.
So the gate was called a door.	Така портата се викаше врата.
The commission is likely to meet next week.	Најверојатно ќе има состанок на комисијата следната недела.
The significance of the incident is being debated.	Се расправа за значењето на инцидентот.
The government insists democracy is the best way forward.	Владата инсистира дека демократијата е најдобриот пат напред.
A party that has lost support in recent years.	Партија која во последните години ја загуби поддршката.
Lost in thought, he stared at the horizon.	Изгубен во мислите, тој се загледа во хоризонтот.
Introduce yourself to the company representative.	Претставете му се на претставникот на компанијата.
Please throw away your plastic bottles here.	Ве молиме фрлете ги вашите пластични шишиња овде.
I recognized several of the villagers.	Препознав неколку од селаните.
The soldier slowly raised his sword.	Војникот полека го крена мечот.
Pregnant women should avoid traveling.	Бремените жени треба да избегнуваат патување.
You can gradually add sugar and milk.	Може постепено да внесувате шеќер и млеко.
Time passed slowly as he studied.	Времето полека минуваше додека учеше.
Some birds migrate.	Некои птици мигрираат.
The children were burned in the fire.	Децата изгореа во пожарот.
A rebel woman stunned the authorities.	Бунтовничка жена ги зачуди властите.
But plastic bags are increasingly being used.	Но, се повеќе се користат пластични кеси.
The National Assembly is the legislature.	Народното собрание е законодавниот дом.
The theater was filled with loud applause.	Театарот беше исполнет со силен аплауз.
He sold the house and went downstairs.	Ја продал куќата и се симнал по скалите.
Unfortunately, the digital divide still remains.	За жал, дигиталниот јаз сè уште останува.
Take care of the machines.	Внимавајте на машините.
Books were later banned.	Книгите подоцна беа забранети.
They sat in silence, appreciating the view.	Тие седеа во тишина, ценејќи ја глетката.
He achieved great success.	Тој постигна голем успех.
Everything goes on as usual.	Сè продолжува како и обично.
In many countries there was no legal protection for workers.	Во многу земји немаше законска заштита за работниците.
Combustion of fossil fuels directly contributes to global warming.	Согорувањето на фосилните горива директно придонесува за глобалното затоплување.
The country is prosperous, but autocratic rule continues.	Земјата е просперитетна, но автократското владеење продолжува.
Friends, be careful.	Пријатели, бидете внимателни.
The nozzle sprays a very fine mist.	Млазницата прска многу фина магла.
Three boys are celebrating a birthday.	Три момчиња слават роденден.
Possessing more power than the tiger.	Поседувајќи поголема сила од тигарот.
Boil it.	Сварете го.
Those sutras are beyond my comprehension.	Тие сутри се надвор од моето разбирање.
Fertilizer is spread on the fields.	На нивите се расфрла ѓубриво.
A balanced lifestyle depends on diet.	Урамнотежениот начин на живот зависи од исхраната.
The liver processes the food we eat.	Црниот дроб ја обработува храната што ја јадеме.
The experiments have made tremendous progress.	Експериментите постигнаа огромен напредок.
People her age can be cruel.	Луѓето на нејзината возраст можат да бидат сурови.
It is an artistic triumph.	Тоа е уметнички триумф.
Their decision to get married was very public.	Нивната одлука да се венчаат беше многу јавна.
Several groups have launched campaigns to combat the issue.	Неколку групи започнаа кампањи за борба против ова прашање.
When it rains, the stench is unbearable.	Кога врне, смрдеата е неподнослива.
Wool coats were a luxury item.	Волнените палта беа луксузен предмет.
There is a flagpole at the top of the tower.	На врвот на кулата има столб за знаме.
His readers numbered in the thousands.	Неговите читатели броеле илјадници.
All life on earth will die.	Целиот живот на земјата ќе умре.
A full moon lit up the evening sky.	Полна месечина го осветли вечерното небо.
The stream was flooded by a spring leak.	Поточето беше надојдено од пролетно истекување.
Cities need sidewalks for pedestrians.	На градовите им требаат тротоари за пешаци.
The whole process is done very quickly.	Целиот процес се прави многу брзо.
At this rate, they can arrive when it is still dark.	Со ова темпо, тие може да пристигнат кога сè уште е темно.
There were no easy solutions to the problem.	Проблемот немаше лесни решенија.
Parents have a responsibility to teach their children right away	Родителите имаат одговорност да ги учат своите деца веднаш од
She brings her troubles and problems to her parents.	Своите неволји и проблеми им ги носи на нејзините родители.
Thus, she succumbed to temptation.	Така, таа се предаде на искушението.
The city was delighted.	Градот беше восхитен.
The whirlwind threw the umbrella around.	Виорот го фрли чадорот наоколу.
She struggled to breathe.	Таа се бореше да дише.
Long skirts require careful ironing.	Долгите здолништа бараат внимателно пеглање.
I noticed that x is greater than y.	Забележав дека x е поголемо од y.
She narrowly escaped justice.	За влакно ја избегна правдата.
The headlights of the car shone brightly in the cafe.	Предните светла на автомобилот силно светнаа во кафулето.
A soldier whistled.	Еден војник свирна.
Do not accept their apologies.	Не ги прифаќајте нивните извинувања.
He needed a cup of coffee.	Му требаше шолја кафе.
One day the old doctor gave him a box	Еден ден стариот доктор му дал кутија
Some kind of balance was achieved.	Се постигна некаков вид на рамнотежа.
The public is in danger.	Јавноста е ставена во опасност.
His expression is inexplicable.	Неговиот израз е необјаснив.
He was fully clothed and had his lights on.	Беше целосно облечен и имаше запалени светла.
She tapped the baby quietly.	Таа тивко го тапкаше младенчето.
So, it was a little cold.	Значи, беше малку ладно.
The thief will be tried for theft.	На крадецот ќе му се суди за кражба.
What we need is adhesive tape.	Она што ни треба е леплива лента.
Water and vegetation are located near the moon.	Вода и вегетација се наоѓаат во близина на Месечината.
They hired a team to dig the river.	Ангажирале екипа да ја копа реката.
He took out the plug.	Тој го извади приклучокот.
We need taxes to pay for our services.	Ни требаат даноците за да ги платиме нашите услуги.
A faint glow emanates from the crystal ball.	Од кристалната топка извира слаб сјај.
Put a pound of butter in your food processor.	Ставете половина килограм путер во вашиот процесор за храна.
The apple fell from the tree.	Јаболкото падна од дрвото.
They were friendly and invited us inside.	Тие беа пријателски расположени и не поканија внатре.
The bad news echoed in her head.	Лошата вест одѕвонуваше во нејзината глава.
Above her head stands a giant tiara.	Над нејзината глава стои џиновска тијара.
She took a slow, deep breath.	Таа зеде бавен, длабок здив.
If the cheese mixture looks too soft, add more flour.	Ако смесата со сирење изгледа премногу мека, додадете уште брашно.
They believed that the tree was a dangerous pagan symbol.	Тие веруваа дека дрвото е опасен пагански симбол.
The hallway becomes slippery when wet.	Ходникот станува лизгав кога е влажен.
Their friendship lasted.	Нивното пријателство издржа.
The only real way to improve hygiene.	Единствениот вистински начин за подобрување на хигиената.
It bloomed after the flood.	Процвета по поплавата.
One fifth of the people in the world are educated here.	Една петтина од луѓето во светот се образовани овде.
What year is it now?	Која година е сега?
Her skirt rose as she spun around.	Нејзиното здолниште се издигна додека се вртеше наоколу.
The speaker taught the students composition.	Говорникот ги предаваше учениците композиција.
The seed was planted a long time ago.	Семето беше засадено одамна.
Playing a musical instrument can be relaxing or fun.	Свирењето на музички инструмент може да биде релаксирачко или забавно.
His people were exhausted from weeks of hardship.	Неговите луѓе беа изнемоштени од неколку недели на тешкотија.
Give her that pen.	Дај ѝ го тоа пенкало.
The use of air conditioning is widespread.	Употребата на клима уред е широко распространета.
Few people around the world are blind from birth.	Малку луѓе во целиот свет се слепи од раѓање.
They are afraid that their speech patterns will be considered wrong.	Тие се плашат дека нивните говорни модели ќе се сметаат за погрешни.
Making a set of tree rings could be interesting.	Изработката на сет од прстени на дрвја би можела да биде интересна.
When practicing yoga, do not forget to keep your head straight.	Кога практикувате јога, не заборавајте да ја држите главата исправена.
It was raining heavily.	Дождот силно врнеше.
The books were in every home.	Книгите беа во секој дом.
The market is full of activity.	Пазарот е преполн со активност.
The forests were mysterious at night.	Шумите беа мистериозни ноќе.
The manager was impressed and thus left her dead.	Менаџерот бил импресиониран и на тој начин ја оставил мртва.
A small boat was anchored in the harbor.	Мал чамец беше закотвен на пристаништето.
The train no doubt followed the rails.	Возот без сомнение се движеше по шините.
The crowd attacked the barriers.	Толпата ги нападна бариерите.
He moved off stage and was replaced by another dancer.	Тој се префрли надвор од сцената, а на негово место дојде друга танчерка.
His tongue protruded slightly from his open mouth.	Јазикот малку му штрчеше од отворената уста.
The catering manager always missed deadlines.	Менаџерот на угостителството секогаш пропуштал рокови.
This restaurant has one of the cheapest dishes in town.	Овој ресторан има една од најевтините јадења во градот.
The decision is being challenged in court.	Одлуката се оспорува пред суд.
Everyone wants to find good prices.	Секој сака да најде поволни цени.
It used to be a habit to recite poetry after dinner.	Некогаш беше навика да се рецитира поезија после вечерата.
The sun rose in the east.	Сонцето изгреа на исток.
Care must be taken.	Треба да се внимава.
I stared at her for about fifteen seconds.	Го вперив погледот во неа петнаесетина секунди.
The coffee cake is on the table.	Колачот со кафе е на масата.
There was more grass than livestock,	Имаше повеќе трева отколку добиток,
Drought has ravaged the region.	Сушата го опустоши регионот.
Carefully approach the animal.	Внимателно се приближи до животното.
The older gentleman's face began to show signs of old age.	Лицето на постариот господин почнало да покажува знаци на старост.
The absence of any essential literature defeats the intention	Отсуството на каква било суштинска литература ја поразува намерата
False teeth were originally made of ivory.	Лажните заби првично биле направени од слонова коска.
Tear off a sheet of paper.	Раскина лист хартија.
Lawmakers approved the proposal.	Пратениците го одобрија предлогот.
Mussels multiply rapidly in polluted waters.	Школките брзо се размножуваат во загадените води.
She sat on the edge of the bed	Таа седна на работ од креветот
Starting today, no more talking!	Почнувајќи од денес, нема повеќе разговор!
Traditions are difficult to reform.	Традициите тешко се реформираат.
Water freezes as it freezes.	Водата станува мраз додека се замрзнува.
Many red lights flickered in all directions.	Голем број црвени светла трепкаа на сите правци.
We look forward to hearing from you.	Со нетрпение очекуваме да ги слушнеме вашите ставови.
He wanted to talk about science.	Тој сакаше да зборува за науката.
The water evaporates on a hot day.	Водата испарува на топол ден.
Frankly, they look scary!	Искрено кажано, изгледаат страшно!
The supermarket only sells its own brand of cooking oil.	Супермаркетот продава само сопствен бренд на масло за јадење.
I chose to renounce the world.	Избрав да се одречам од светот.
She puts the plate on him.	Таа му ја става чинијата.
The desert wind blew the sand.	Пустинскиот ветер го разнесе песокот.
The sight of the dancer excited the poet.	Глетката на танчерот го возбуди поетот.
Scientists do not agree with this.	Научниците не се согласуваат за ова.
Build roads to help stimulate the economy.	Изградете патишта за да помогнете во стимулирање на економијата.
Everything is possible with a little perseverance.	Сè е можно со малку упорност.
I plan to apply for a teaching job.	Планирам да се пријавам за наставничка работа.
Take turns talking about your favorite foods.	Наизменично зборувајте за вашата омилена храна.
She recalled the day the pig was sold.	Таа се присети на денот кога свињата беше продадена.
An accountant compares the numbers.	Сметководител ги споредува бројките.
This child sleeps well.	Ова дете добро спие.
Rats have an insatiable appetite.	Стаорците имаат незаситен апетит.
He takes something out of the cupboard.	Тој вади нешто од шкафот.
I filmed the flame gently flashing in the night.	Снимав како пламенот нежно трепка во ноќта.
Limestone is particularly prevalent in this region.	Варовникот е особено застапен во овој регион.
This is the first study to show a correlation.	Ова е прва студија која покажува корелација.
Leave this for now.	Оставете го ова за сега.
It was dawn.	Се разденуваше.
The mountain dominates the scenery.	Планината доминира во сценографијата.
An landscaping company will mow the lawn here.	Фирма за уредување овде ќе ја коси тревата.
The pyramids are said to be the most impressive architecture.	Се вели дека пирамидите се поимпресивната архитектура.
The Cabinet has decided on several new policy measures.	Кабинетот донесе одлука за неколку нови политички мерки.
She has an easy way.	Таа има лесен начин.
Their motto was "excellence".	Нивното мото беше „извонредност“.
The criminal is sentenced to death.	Криминалецот е осуден на смрт.
Happy eyes looked at him.	Среќните очи погледнаа во него.
The old car must stink.	Стариот автомобил мора да смрди.
I ate almost nothing all day.	Речиси ништо не јадев цел ден.
Full blast engines are very loud.	Моторите кои работат со целосна експлозија се многу гласни.
The neon sign blinked loudly.	Неонскиот знак силно трепкаше.
In a few months we will know who will win.	За неколку месеци ќе знаеме кој ќе победи.
The consensus is that man evolved from apes.	Консензусот е дека човекот еволуирал од мајмуни.
The suspect was caught at the scene.	Осомничениот е фатен на местото на настанот.
Keep it safe.	Чувајте ја безбедно.
There was an explosion, followed by screams.	Дошло до експлозија, проследена со врисоци.
The young man took ten steps back.	Младиот човек направи десет чекори наназад.
Put the bread in the fridge.	Лебот ставете го во фрижидер.
My husband's daughter-in-law is pregnant.	Снаата на мојот сопруг е бремена.
Our country is rich in raw materials.	Нашата земја е богата со суровини.
It is strictly an archaic phrase.	Тоа е строго кажано архаична фраза.
People drive their cars carefully on mountain roads.	Луѓето ги возат своите автомобили внимателно по планинските патишта.
Rubber is abundant in some tropical regions.	Гумата се наоѓа во изобилство во некои тропски региони.
The rain is raining here.	Дождот овде врне порои.
We will harvest the wheat soon.	Наскоро ќе ја жнееме пченицата.
He was lying there, looking at the moon.	Лежеше таму, гледајќи ја месечината.
Landslides have been a problem in this area lately.	Во последно време на ова подрачје проблем се свлечиштата.
His speech was interrupted by shouts and whistles.	Неговиот говор беше прекинат со повици и свирежи.
When you receive a letter, open the door.	Кога ќе добиете писмо, отворете ја вратата.
Simple machines have a simple purpose.	Едноставните машини имаат едноставна цел.
She did everything she could to help.	Таа направи се што можеше за да помогне.
The adhesive does not dry quickly enough.	Лепилото не се суши доволно брзо.
Developers are lagging behind in payments.	Програмерите заостануваат со плаќањата.
She stood for half an hour.	Таа стоеше половина час.
Clouds glide across the sky.	Облаците се лизгаат по небото.
Tizan is an herbal drink.	Тизанот е хербален пијалок.
The news turned out to be true.	Веста се покажа како вистинита.
Nothing is better than a hot bath.	Ништо не е подобро од топла бања.
This situation is the result of poor planning.	Оваа ситуација е резултат на лошото планирање.
Relatives and friends gather to pay their respects to the deceased.	Роднините и пријателите се собираат за да му оддадат почит на починатиот.
She found these coins on the street.	Таа ги нашла овие монети на улица.
The act was opened to new voters.	Актот се отвори за нови гласачи.
Strong winds and dust storms hit agriculture hard.	Силните ветришта и бурите со прашина сериозно го погодија земјоделството.
He fed the stray kittens.	Ги хранел мачињата скитници.
Elephants have unusually large brains.	Слоновите имаат необично голем мозок.
The sculptor created this statue.	Скулпторот ја создал оваа статуа.
Add a little more sugar to the milk.	Во млекото ставете уште малку шеќер.
The fire was framed by a backdrop of old bookshelves.	Пожарот бил врамен со заднина од стари полици за книги.
Some scholars believe that this theory is false.	Некои научници веруваат дека оваа теорија е лажна.
From here you can walk to the city.	Оттука можете пешки до градот.
The documentary about cats gets top marks.	Документарен филм за мачки добива врвни оценки.
Armed assailants surrounded the bank.	Вооружените напаѓачи ја опколиле банката.
Hospitals have found that this technique reduces the number of complications.	Болниците открија дека оваа техника го намалува бројот на компликации.
The sky was still dark when the man woke up.	Небото сè уште беше темно кога човекот се разбуди.
Do you want to play cards?	Дали сакате да играте карти?
There was a loud argument.	Имаше гласна расправија.
This has eight different colors.	Ова има осум различни бои.
She edited his biography.	Таа ја уреди неговата биографија.
A black star shone in the darkened sky.	На затемнетото небо блесна црна ѕвезда.
Oil production is growing.	Производството на нафта расте.
The police chief presented his reform plans.	Шефот на полицијата ги претстави своите планови за реформи.
That institution is known all over the world.	Таа институција е позната низ целиот свет.
Oh, we have a problem here.	О, имаме проблем овде.
Many people use umbrellas in rainy weather.	Многу луѓе користат чадори на дождливо време.
Then he called a friend.	Потоа, повика пријател.
The naiveté shown by some people is breathtaking.	Наивноста што ја покажуваат некои луѓе го одзема здивот.
This building has beautiful architecture.	Оваа зграда има прекрасна архитектура.
We would starve without our harvest.	Ние би гладувале без нашата жетва.
That car goes fast.	Тој автомобил оди брзо.
Study the patterns of flowering in plants.	Проучете ги моделите на цветање во растенијата.
Do not speak until you are spoken to.	Не зборувајте додека не ви се зборува.
The secretary looked stressed.	Секретарот изгледаше под стрес.
He proposed new laws to improve the rural economy.	Тој предложи нови закони за подобрување на руралната економија.
The chemical properties of honey make it useful.	Хемиските својства на медот го прават корисен.
The embankment had only a slight increase in pressure.	Насипот имаше само мало зголемување на притисокот.
Thank you all for coming.	Ви благодариме на сите што дојдовте.
You can relax while in the mountains.	Можете да се одморите додека сте во планина.
Let's be reasonable and postpone the project.	Да бидеме разумни и да го одложиме проектот.
The public prosecutor's office issued a statement yesterday.	Канцеларијата на јавниот обвинител вчера излезе со соопштение.
This region is known for its classical literature.	Овој регион е познат по својата класична литература.
Many women use hair dye to be more attractive.	Многу жени користат боја за коса за да бидат попривлечни.
He is tall.	Тој е висок.
Many women chose to wait at the bus stop.	Многу жени избраа да чекаат на автобуската постојка.
The people elected a government.	Народот избра влада.
The kitchen was a mess!	Кујната беше хаос!
The ruling party is accused of corruption,	Владејачката партија е обвинета за корупција,
The mountains are full of dead animals.	Планините се преполни со мртви животни.
Those who acquire knowledge from books and lectures.	Оние кои знаењето го стекнуваат од книги и предавања.
He is accused of killing his son.	Тој е обвинет за убиство на својот син.
They worked at a similar pace.	Тие работеа со слично темпо.
The brothers won three titles in a row.	Браќата освоија три титули по ред.
These people were scoundrels.	Овие луѓе беа измеќари.
This woman has a lot of talents.	Оваа жена има многу таленти.
The ant returns to the hive filled with royal jelly.	Мравката се враќа во кошницата исполнета со матичен млеч.
The powder is borderline.	Прашокот е граничен.
A tasteless sensation engulfed him.	Невкусна сензација го облеа.
He lived in an ancient city.	Живеел во антички град.
Conversation is never enough.	Разговорот никогаш не е доволен.
The box was floating on the water.	Кутијата лебдеше по водата.
The flowers of this tree were decorated with ribbons.	Цветовите на ова дрво беа украсени со панделки.
Several species of flowering plants originate in this area.	Неколку видови на цветни растенија потекнуваат од оваа област.
Collection of decomposing organic gases.	Собирање на гасови од органска материја што се распаѓа.
Why is the minister angry about the situation?	Зошто министерот се лути на ситуацијата?
The area is known for being extremely dry.	Областа е позната по тоа што е исклучително суво.
Many clear springs merge here, forming a large pool.	Многу бистри извори се спојуваат овде, формирајќи голем базен.
Exercise is healthy for you.	Физичките вежби се здрави за вас.
They both run empty-handed.	Двајцата трчаат на празно.
He stressed the importance of acting responsibly.	Тој ја истакна важноста да се постапува одговорно.
Sprinklers are rolled through heavy, damp grass.	Прскалки се навиваат низ тешка, влажна трева.
Let's find another way to solve this.	Ајде да најдеме друг начин да го решиме ова.
It's hard work for a student with your obvious intelligence,	Тоа е напорна работа за ученик со вашата очигледна интелигенција,
He got sick and turned around.	Му се слошило и му се вртило.
The paint needs to be cleaned.	Бојата треба да се исчисти.
She died shortly after the birth of her fourth child.	Таа почина набрзо по раѓањето на своето четврто дете.
That was the voice of the flight attendant.	Тоа беше гласот на стјуардесата.
The oil changes color as it becomes more polluted.	Маслото ја менува бојата бидејќи станува позагадено.
The yellow liquid was dripping on the floor.	Жолтата течност капеше на подот.
Planting trees today will help prevent global warming.	Засадувањето дрво денес ќе помогне да се спречи глобалното затоплување.
I poured every drop of tea into the teapot.	Секоја капка чај ја истурив во чајникот.
His novel won a literary award.	Неговиот роман доби книжевна награда.
Summer is the main season of this festival.	Летото е главната сезона на овој фестивал.
She used a wheelchair.	Таа користела инвалидска количка.
The fire brigade extinguished the fire.	Противпожарната бригада го гаснеше пожарот.
The singer announced that this is the last song.	Пејачката објави дека ова е последната песна.
The sun sank below the horizon.	Сонцето потона под хоризонтот.
We better not stay here.	Подобро да не се задржуваме овде.
Recently, an idea really came up.	Неодамна, навистина се појави една идеја.
When angry, the child is known to bite.	Кога е луто, познато е дека детето гризе.
A crowd of people gathered.	Се собра толпа луѓе.
They became depressed when they saw the city.	Тие станаа депресивни кога го видоа градот.
Hate groups speak out against equal rights.	Групите на омраза зборуваат против еднаквите права.
He came home to an empty house.	Дојде дома во празна куќа.
This will greatly weaken them.	Ова во голема мера ќе ги ослаби.
Chamber music was composed for a very small group.	Камерна музика беше составена за многу мала група.
The rifle was lying on a chair near the window.	Пушката лежела на стол во близина на прозорецот.
Break the ground with a shovel.	Раскинете ја земјата со лопата.
It is important for him to spend time with his family.	За него е важно да поминува време со семејството.
It was spring and the cherries were blooming.	Беше пролет, а црешите цветаа.
They planted vines next to the house.	Засадиле винова лоза покрај куќата.
The cause of the problem is unknown.	Причината за проблемот е непозната.
Locust plague has reduced yields.	Чумата од скакулци ги намали приносите.
I underestimated my brother.	Го потценив брат ми.
Poets have been expressing love for centuries.	Поетите со векови изразуваат љубов.
Citizens began to revolt.	Граѓаните почнаа да бунтуваат.
He took the violin and tasted the melody.	Ја зеде виолината и ја вкуси мелодијата.
Reference for a book, article or person.	Референца за книга, статија или личност.
It is cold outside.	Надвор е студено.
His favorite color is green.	Неговата омилена боја е зелената.
Many economists fear a devaluation of the pound.	Многу економисти стравуваат од девалвација на фунтата.
The worker crushed the sand into fine dust.	Работникот го здроби песокот во ситен прав.
That was part of the tour.	Тоа беше дел од турнејата.
Laptops are an important part of the fashion scene.	Лаптопите се значаен дел од модната сцена.
She fell to her knees crying.	Падна на колена плачејќи.
Glaciers have been melting for years.	Глечерите се топат со години.
The trunk of the big tree was thick and hard.	Стеблото на големото дрво беше густо и тешко.
The more complicated the calculations, the more accurate the result.	Колку се покомплицирани пресметките, толку е попрецизен резултатот.
Water can split into oxygen and hydrogen.	Водата може да се раздели на кислород и водород.
True democracy is under attack.	Вистинската демократија е нападната.
This dog has been stolen.	Ова куче е украдено.
Exciting music in an ancient temple.	Возбудлива музика во антички храм.
India's population is still growing rapidly.	Населението во Индија сè уште рапидно расте.
Some tourists stop at the pyramids.	Некои туристи застануваат кај пирамидите.
The horizon suddenly turned bright red.	Хоризонтот одеднаш стана блескав црвен.
What spring flowers did you use?	Какви пролетни цвеќиња користевте?
If you ignite it, it will explode.	Ако го запалите, ќе експлодира.
The city rail network is crowded.	Градската железничка мрежа е преполна.
What a terrible thing!	Каква страшна работа!
I read a lot of books.	Читам многу книги.
The bleating of the sheep came to the meadow.	На ливадата дојде блеењето на овците.
He traveled to many different countries.	Тој патувал во многу различни земји.
The soldiers planned an ambush.	Војниците планирале заседа.
She decided to swallow the poison.	Решила да го проголта отровот.
The cost of living here is high.	Трошоците за живот овде се високи.
They added new shades of color to early painting.	Тие додадоа нови нијанси на бои на раното сликарство.
The country's approach to human rights is inconsistent.	Пристапот на земјата кон човековите права е неконзистентен.
The passage is marked by a small tower.	Преминот е означен со мала кула.
The side of a mountain was full of trees.	Страната на една планина беше преполна со дрвја.
She can forgive, but not forget.	Таа може да прости, но не и да заборави.
The climate here is ideal for growing coffee.	Климата овде е идеална за одгледување кафе.
The soil was dry.	Почвата беше сува.
The committee worked hard to reach this conclusion.	Комитетот работеше напорно за да дојде до овој заклучок.
The oil bulb burns out.	Изгоре сијалицата за масло.
She had a heated argument with her husband.	Таа имала жестока расправија со сопругот.
I have always dreamed of meeting my idol.	Отсекогаш сонував да се сретнам со мојот идол.
The door was barricaded with heavy iron bars.	Вратата беше забарикадирана со тешки железни решетки.
He was moved by my song.	Тој беше трогнат од мојата песна.
Today we saw three tigers.	Денеска видовме три тигри.
Wild is very expensive.	Дивиот е многу скап.
These sentences are non-grammatical in many dialects.	Овие реченици се неграматички во многу дијалекти.
Meanwhile, she looked in the mirror.	Во меѓувреме, таа погледна во огледалото.
They avoided confrontation.	Избегнаа конфронтација.
The area was subjected to severe storms.	Областа беше подложена на силно невреме.
Wolves are nocturnal animals.	Волците се ноќни животни.
Pass the bread through the cheese grater.	Лебот поминете го низ рендето за сирење.
He spent six months traveling the world.	Тој помина шест месеци патувајќи низ светот.
The dead left rotten on the ground.	Мртвите оставени скапани на земја.
He crossed his arms over his chest.	Ги прекрсти рацете над градите.
She committed.	Таа се обврза.
The mandate was to remain in office.	Мандатот требаше да остане на функцијата.
The country has provided asylum for political refugees.	Земјата обезбеди азил за политичките бегалци.
The summer sun was setting relentlessly.	Летното сонце немилосрдно заоѓаше.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	Вашите очи се две темно сини овални форми.
As the industry expanded, so did the number of workers.	Како што се ширеше индустријата, се зголемуваше и бројот на работници.
Danger lurks everywhere.	Опасноста демне насекаде.
After deciphering the message, they understood its meaning.	Откако ја дешифрирале пораката, го разбрале нејзиното значење.
The handsome prince got the girl.	Згодниот принц ја доби девојката.
Authorities fear it could get worse.	Властите стравуваат дека може да се влоши.
Spring came early that year.	Пролетта дојде рано таа година.
The number of women artists has also grown.	Порасна и бројот на жени уметници.
Please keep the line moving steadily.	Ве молиме линијата да се движи стабилно.
As the sun went down, the city came to life.	Како што зајде сонцето, градот оживеа.
A fire broke out in the auditorium.	Пожар избувна во гледалиштето.
The harvest this year was rich.	Жетвата годинава беше богата.
She is slightly worried about that.	Таа е благо загрижена поради тоа.
The villagers sent a huge basket of food.	Селаните испратија огромна кошница со храна.
Journalists claimed that the police used excessive force.	Новинарите тврдеа дека полицијата употребила прекумерна сила.
The new manager is experienced in making improvements.	Новиот менаџер е искусен во правење подобрувања.
Do you want to go on a trip?	Дали сакате да одите на патување?
The farmer plows the land.	Земјоделецот ја ора земјата.
They made me get up last night.	Ме натераа да станам синоќа.
The head of the union opposed the plan.	Шефот на синдикатот се спротивстави на планот.
The life of this dictator deserves to be studied.	Животот на овој диктатор заслужува проучување.
The clan was a center of trade and culture.	Кланот бил центар на трговија и култура.
Can it hit this target?	Дали може да ја погоди оваа цел?
It is difficult to feel sympathy for the police.	Тешко е да се чувствуваат симпатии кон полицијата.
Her teeth are dirty.	Нејзините заби се извалкани.
Thousands of troops were ready to mobilize.	Илјадници војници беа подготвени да се мобилизираат.
She was married to a much older man.	Таа беше во брак со многу постар маж.
Heavy rains brought relief to the parched ground.	Обилните врнежи и донесоа олеснување на исушената земја.
Every dawn, while the sun rises.	Секоја зора, додека сонцето изгрева.
Dry the fish, place it on a hot greased baking tray.	Исушете ја рибата, ставете ја на врело подмачкан плех за печење.
Volunteers who helped the wounded soldiers received medals.	Волонтерите кои им помагаа на ранетите војници добија медали.
They do not agree on how the system will work.	Тие не се согласуваат за тоа како ќе функционира системот.
The quality of this food is terrible.	Квалитетот на оваа храна е ужасен.
The bridge collapsed one rainy night.	Мостот се урна една дождлива вечер.
Several hundred children attended.	Присуствуваа неколку стотици деца.
He was a big, muscular man.	Тој беше крупен и мускулест човек.
Frequent water changes will keep your aquarium healthy.	Честото менување на водата ќе го одржи вашиот аквариум здрав.
Accidents are generally rare.	Несреќите се генерално ретки.
The gardener pruned the plants.	Градинарот ги закрои растенијата.
She followed orders for consistency.	Таа ги следеше наредбите за доследност.
Water will be needed to propel the turbine.	Водата ќе биде потребна за придвижување на турбината.
The government has announced a comprehensive clean-up plan.	Владата објави сеопфатен план за чистење.
In his free time he studies philosophy.	Во слободно време студира филозофија.
The cabinet is due to meet tomorrow to discuss the budget.	Утре треба да се состане кабинетот за да разговара за буџетот.
He had wavy brown hair.	Имаше брановидна кафена коса.
Today, millions of young people live in cities.	Во денешно време милиони млади луѓе живеат во градовите.
The Reverend preached forgiveness.	Пречесниот проповедаше за простување.
Sticky sweet, sticky sweet.	Лепливо слатко, лепливо слатко.
The performer wore a long, colorful skirt.	Изведувачот носеше долго, шарено здолниште.
He was not as nervous as before.	Не беше толку нервозен како порано.
He often looked at her when he thought he was not looking.	Често ја гледаше кога мислеше дека не гледа.
Mary was constantly late for the meeting.	Мери постојано доцнела на состанокот.
She decided to leave the country.	Таа одлучи да ја напушти земјата.
Concentrated solar energy uses mirrors to concentrate solar energy.	Концентрираната сончева енергија користи огледала за да ја концентрира сончевата енергија.
Boundaries are porous and unprotected.	Границите се порозни и незаштитени.
My lunch took a long time to prepare.	Мојот ручек траеше долго за да се подготви.
The animals cried mournfully.	Животните плачеа жално.
Land surrounded by rivers, mountains and the sea.	Земја опкружена со реки, планини и море.
The unemployment rate has dropped dramatically in recent years.	Стапката на невработеност драстично се намали во последните години.
I was moved by her performance.	Бев трогнат од нејзиниот настап.
The movement was born among scientists, but attracted many	Движењето се роди меѓу научниците, но привлече многумина
He felt dizzy, a little nauseous.	Почувствуваше вртоглавица, малку мачнина.
The tires on the bike burst.	Пукнаа гумите на велосипедот.
Some areas suffer more than others.	Некои области страдаат повеќе од другите.
He gained weight while on a waiting list.	Се здебели додека беше на листа на чекање.
She enjoys working in the garden.	Таа ужива да работи во градината.
Heavy ice fell across the country.	Силен мраз падна низ земјата.
She kissed his cheek.	Таа го бакна неговиот образ.
He was told not to treat people that way.	Му рекоа да не се однесува така со луѓето.
Some small colonies still exist on the planet.	Некои мали колонии сè уште постојат на планетата.
Several people were killed in the attack.	Во нападот загинаа неколку лица.
The aggregate figures for the area indicate an increase in crime.	Збирните бројки за областа укажуваат на пораст на криминалот.
The width of one strand is not enough.	Ширината на едно влакно не е доволна.
Pierce the eggplant peel in several places.	На неколку места прободете ја кората на патлиџанот.
Exercise is good for maintaining good health.	Вежбањето е добро за одржување на здравјето.
Counting is counting, not cent.	Пребројувањето е пребројување, а не цент.
These machines are great.	Овие машини се одлични.
Our suggestions presented this morning included many new ideas.	Нашите предлози презентирани утрово вклучуваа многу нови идеи.
He was confined to a wheelchair after his accident.	По неговата несреќа тој бил врзан за инвалидска количка.
He and his two deputies found the body.	Тој и неговите двајца заменици го пронашле телото.
Her body was emaciated.	Нејзиното тело беше изнемоштено.
The book is a collection of poems.	Книгата е збирка песни.
Economic freedom means a decent standard of living.	Економската слобода значи пристоен животен стандард.
The wind from the water was deliciously refreshing.	Ветрето од водата беше вкусно освежувачко.
The pills made me feel very bad.	Апчињата ме натераа да се чувствувам многу лошо.
This is a major project failure.	Ова е голем неуспех на проектот.
Foreign trade was significantly increased after the agreement.	Надворешната трговија беше значително зголемена по договорот.
We need to end this epidemic.	Треба да ставиме крај на оваа епидемија.
Someone stole my wallet.	Некој ми го украде паричникот.
Many consider it an unforgivable sin.	Многумина сметаат дека тоа е непростлив грев.
The castle is very old.	Замокот е многу стар.
Water is needed for plants and animals to exist.	Водата е потребна за да постојат и растенија и животни.
The man an old friend was reading a newspaper.	Човекот стар пријател читаше весник.
These pants are too long.	Овие панталони се премногу долги.
Heat the soup.	Ја загреваме супата.
Draw me a picture of your house.	Нацртај ми слика од твојата куќа.
Here the stoves run on coal.	Овде печките работат на јаглен.
A coup attempt was prevented.	Спречен е обид за државен удар.
She leans on my shoulder as we walk.	Таа се потпира на моето рамо кога одиме.
Repeated experiments give the same results.	Повторените експерименти ги даваат истите резултати.
Game theory is used to predict human behavior.	Теоријата на игри се користи за да се предвиди човековото однесување.
The net camouflages them in the night sky.	Мрежата ги камуфлира на ноќното небо.
We must stop the violence.	Мора да престанеме со насилството.
The poor boat came down with all its hands.	Кутриот брод слезе со сите раце.
Fill the sink with hot water.	Наполнете го мијалникот со топла вода.
There was little demand for novels and poetry.	Имаше мала побарувачка за романи и поезија.
The mechanic made many changes to the car's engine.	Механичарот направи многу промени на моторот на автомобилот.
Police forces reacted slowly.	Полициските сили бавно реагираа.
The water smelled harmful.	Водата мирисаше штетно.
All big cities are polluted.	Сите големи градови се загадени.
Put a bead of hot glue on the white plasticine.	Ставете зрнце топол лепак на белата пластелин.
History remembers him with pleasure.	Историјата со задоволство го памети.
They smiled nervously at each other.	Тие се насмевнаа нервозно еден на друг.
The pharmacy was segregated.	Аптеката беше сегрегирана.
We are concerned about your child's well-being.	Ние сме загрижени за благосостојбата на вашето дете.
Find the area of ​​the shaded area.	Најдете ја областа на засенчениот регион.
Aquamarine is the most beautiful.	Аквамаринот е најубав.
Research into treatment options continues.	Истражувањето за опциите за третман продолжува.
The inspector noticed the leaking pipe.	Инспекторот забележал прокисната цевка.
At home, the television constantly broadcasts old shows.	Дома, телевизијата постојано пушта стари емисии.
Roses and lilies would form a beautiful bouquet.	Розите и лилјаните би формирале прекрасен букет.
They will give a summary for you.	Тие ќе дадат резиме за вас.
They lived on acorns, berries and roots.	Живееле на желади, бобинки и корени.
Many older people live alone.	Многу постари луѓе живеат сами.
These words filled him with pain.	Овие зборови го исполнија со мака.
What is a "deep meal" pizza?	Што е пица „длабоко јадење“?
A jungle snake slipped into the bushes.	Змија од џунгла се лизна во грмушките.
Such children do not listen.	Ваквите деца не слушаат.
Lazy scientists have projected the results into the future	Мрзливите научници ги проектираа резултатите во иднината
Go to bed early and sleep well.	Легнете рано и наспиете добро.
Some members said they felt tired.	Некои од членовите изјавија дека се чувствуваат уморни.
When asked, he declined to comment further.	На прашањето, тој одби да зборува понатаму.
Passion for acting.	Страст за глума.
The pool is very deep and surrounded by river rocks.	Базенот е многу длабок и опкружен со речни карпи.
Improved access to education is crucial for economic growth.	Подобрениот пристап до образование е од клучно значење за економскиот раст.
The thief was repulsed by the police.	Презниот крадец полицијата го одвратила.
There is no pond base.	Нема подлога на езерцето.
Children should be careful not to pick flowers.	Децата треба да внимаваат да не берат цвеќе.
A problem arose and an investigation was conducted.	Настанал проблем и била спроведена истрага.
It could be seen for miles and miles.	Можеше да се види со милји и милји.
The document that was discovered was declared authentic.	Документот што беше откриен беше прогласен за автентичен.
They did not deserve this.	Тие не го заслужија ова.
They were ready to obey the orders of their leader.	Тие беа подготвени да ги слушаат наредбите на нивниот водач.
He left the bush with a heavy heart.	Со тешко срце ја напушти грмушката.
It is filled with sea water every winter.	Секоја зима се полни со морска вода.
We are often told that we are special.	Често ни велат дека сме посебни.
The moon hung overhead in the clear night sky.	Месечината висеше над главата на ведрото ноќно небо.
The bird began to swallow the insects.	Птицата почна да ги голта инсектите.
The tax police are stuck in documents.	Даночната полиција се заглави во документи.
They got lost in their conversation.	Тие се изгубија во нивниот разговор.
Her thoughts turned to fishing trips around the lake.	Нејзините мисли се свртеа кон риболовни патувања околу езерото.
I heard him breathing.	Слушнав како дише.
Children can have several siblings.	Децата можат да имаат неколку браќа и сестри.
As the sun sank behind the trees,	Додека сонцето потона зад дрвјата,
Bacteria ingested by the larvae provided a source of food.	Бактериите проголтани од ларвите обезбедија извор на храна.
My fellow citizens work extremely hard.	Моите сограѓани работат исклучително напорно.
The children's faces parted.	Ликовите на децата се разделија.
The woman's father remains frail.	Таткото на жената останува изнемоштен.
These sugars cause an increase in blood glucose levels.	Овие шеќери предизвикуваат зголемување на нивото на гликоза во крвта.
This has become our source of income.	Ова стана наш извор на приход.
Tower Bridge provides a unique view of the city.	Мостот Тауер овозможува уникатен поглед на градот.
There is a significant lack of oversight.	Постои значителен недостаток на надзор.
Balances remain favorable overall.	Биланси остануваат поволни во целина.
The train did not carry passengers.	Возот не превезувал патници.
Lower the pot.	Спушти го тенџерето.
The wounded soldiers were to be evacuated.	Ранетите војници требаше да бидат евакуирани.
The people of the country are connected together.	Луѓето во земјата се поврзани заедно.
He was accompanied by a large escort.	Тој беше придружуван од голема придружба.
The opening words of the prayer were beautiful.	Воведните зборови на молитвата беа убави.
We need to take care of the environment.	Треба да се грижиме за околината.
The moment he opened the door, the smell appeared.	Во моментот кога ја отвори вратата, мирисот се појави.
Many species suffer from habitat destruction and pollution.	Многу видови страдаат од уништување и загадување на живеалиштата.
Ferns are hardy plants that can survive in dry conditions.	Папратите се издржливи растенија кои можат да преживеат во суви услови.
Rest lightly on the ground.	Лесно одморете се на земја.
We won an important victory.	Извојувавме важна победа.
I can hear a faint buzzing sound.	Можам да слушнам слаб звук на зуење.
There were six hundred sonnets in the book.	Во книгата имаше шестотини сонети.
The shore was not visible due to the fog.	Брегот не се гледаше поради маглата.
The poor woman was starving.	Кутрата жена умирала од глад.
Police were at his office yesterday.	Полицијата вчера била во неговата канцеларија.
The carpet has a beautiful floral pattern.	Тепихот има прекрасен цветен дезен.
The offer of help was rejected.	Понудата за помош беше одбиена.
There was a huge accident.	Имаше огромна несреќа.
Farmers have a bad year ahead.	На земјоделците им претстои лоша година.
Negotiations stalled in the days before the deadline.	Преговорите заглавија деновите пред истекот на рокот.
The math teacher showed some students a trick.	Наставникот по математика на некои ученици им покажа трик.
He never forgave them.	Никогаш не им простил.
Cancer rates are expected to rise sharply.	Стапката на рак се очекува нагло да порасне.
The signals became stronger.	Сигналите станаа посилни.
The street is deserted.	Улицата е пуста.
The remarks upset the prime minister.	Забелешките го вознемирија премиерот.
The laser beam passes through the prism.	Ласерскиот зрак минува низ призмата.
Work less and play more.	Работете помалку и играјте повеќе.
The poor have always fought on this issue.	Сиромашните секогаш ја воделе борбата по ова прашање.
The passage is too narrow to go side by side.	Преминот е премногу тесен за да се оди рамо до рамо.
Those who owned shares lost a lot of money.	Оние кои поседуваа акции изгубија многу пари.
You can keep both watches.	Можете да ги задржите двата часовници.
Women are underrepresented in politics.	Жените се недоволно застапени во политиката.
The man was painting slowly, reluctantly.	Човекот сликаше полека, неволно.
He started falling asleep.	Почна да заспива.
The new politician has a bold political platform.	Новиот политичар има смела политичка платформа.
Shelter from the elements is one of its priorities.	Засолништето од елементите е еден од нејзините приоритети.
He shot himself in the chest.	Се застрелал во градите.
He expects a sharp drop in temperature.	Тој очекува драстично опаѓање на температурата.
It is unacceptable to abuse animals.	Неприфатливо е да се злоупотребуваат животни.
Fixed a roof leak.	Го поправил истекувањето на покривот.
Wash the tomatoes in fresh water.	Измијте ги доматите во свежа вода.
The poor analyst died of a heart attack.	Кутриот аналитичар починал од срцев удар.
They will leave the island by boat.	Островот ќе го напуштат со брод.
No elephants have been spotted in this part of the jungle.	Во овој дел од џунглата не се забележани слонови.
Creatures rush through the darkness.	Суштествата забрзано низ темнината.
We want to make sure that does not happen again.	Сакаме да се погрижиме тоа да не се повтори.
The soup has healing properties.	Супата има лековита моќ.
Everyone at the table looked upset.	Сите на масата изгледаа вознемирени.
Let's play volleyball.	Ајде да играме одбојка.
The gallery would be inaccessible to people with disabilities.	Галеријата би била недостапна за лицата со посебни потреби.
The guards carried their weapons firmly.	Стражарите цврсто го носеа оружјето.
No secrets were hidden from him.	Ниту една тајна не беше скриена од него.
He was having a party on his birthday.	На роденден правеше забава.
His touch is a free caress.	Неговиот допир е бесплатно галење.
A quarter of the world's polar bears have drowned.	Една четвртина од поларните мечки во светот се удавиле.
The water gushed forth invitingly.	Водата бликаше поканувачки.
Combustion of fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	Согорувањето на фосилните горива ослободува стакленички гасови во атмосферата.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	Временските прогнози можат точно да предвидат грмотевици.
The aroma of coffee filled the air.	Аромата на кафе го исполни воздухот.
Only co-chairs can vote in these elections.	На овие избори може да гласаат само копретседавачи.
The government has created a program to combat illiteracy.	Владата создаде програма за борба против неписменоста.
Her chin gave way in despair.	Брадата ѝ попушти од очај.
The barber believed that healing could happen.	Берберот верувал дека заздравувањето може да се случи.
When spring comes, everything turns green.	Кога ќе дојде пролетта, сè станува зелено.
She watched him eat.	Таа го гледаше додека јадеше.
The club welcomes new members.	Клубот пречекува нови членови.
You need to be careful outside your neighbor's garden!	Треба да се чувате надвор од градината на вашиот сосед!
Road construction is still ongoing.	Изградбата на патишта се уште е во тек.
He was carrying a large package.	Носеше голем пакет.
Many foxes died last spring.	Многу лисици угинаа минатата пролет.
The bullet went clean through the paper.	Куршумот поминал чист низ хартијата.
She led us to the platform.	Таа не доведе до платформата.
A certain financial area has become overcrowded.	Одредена финансиска област стана пренаселена.
She was as old as her mother.	Таа беше стара колку и нејзината мајка.
The young man was upset and nervous.	Младиот човек беше вознемирен и нервозен.
He emptied his lungs and blew hard.	Ги испразни белите дробови и силно дувна.
We must be careful not to throw things away.	Мораме да внимаваме да не ги фрламе работите.
Pour over the remaining cream.	Прелијте со преостанатиот крем.
He is cured of this disease.	Тој е излечен од оваа болест.
She hopes to one day have children of her own.	Таа се надева дека еден ден ќе има свои деца.
Take a deep breath and hold it.	Вдишете длабок здив и задржете го.
He was driving his car carelessly.	Тој невнимателно го возел своето возило.
The city lies under the rocks on a wide plain.	Градот лежи под карпите на широка рамнина.
There was a deafening silence.	Настана заглушувачка тишина.
Why does he look so upset?	Зошто изгледа толку вознемирено?
The flag was raised at the top of the pillar.	Знамето беше подигнато на врвот на столбот.
The absurd colleague must have gone crazy from overwork.	Апсурдниот колега сигурно полудел од прекумерна работа.
Which of the following is a pollutant?	Кое од наведеното е загадувач?
The animals went to see the parrots.	Животните отишле да ги видат папагалите.
How do people talk in this app?	Како луѓето разговараат во оваа апликација?
His story was amazing.	Неговата приказна беше неверојатна.
No defenses are built here.	Овде не се изградени одбрани.
The behavior of the students in the classroom was great.	Однесувањето на учениците во училницата беше одлично.
The deer was a young dollar.	Еленот беше млад долар.
Many citizens are seeking compensation for their losses.	Многу граѓани бараат компензација за нивните загуби.
Many historians have rejected these ideas.	Многу историчари ги отфрлија овие идеи.
The owner spent two years painting the hall.	Сопственикот потроши две години сликајќи ја салата.
The influx of new people is a benefit or a disadvantage.	Приливот на нови луѓе претставува корист или штета.
The valley river is famous for its picturesque bridges.	Долинската река е позната по своите живописни мостови.
He wrote a song about the event.	Тој напиша песна за настанот.
Of course, some birds migrate.	Се разбира, некои птици мигрираат.
The action was so fast that it was virtually invisible.	Дејството беше толку брзо што беше практично невидливо.
The water from the river is royal delicious!	Водата од реката е кралски вкусна!
It reminded her of their love affair.	Тоа ја потсети на нивната љубовна врска.
The silence of the radio should be maintained.	Треба да се задржи тишината на радиото.
The horizon is dominated by tall buildings.	На хоризонтот доминираат високите згради.
They hoped to be able to contact their robot in the air.	Тие се надеваа дека ќе можат да контактираат со нивниот робот во воздухот.
The sentence is too long.	Реченицата е предолга.
The real estate agent forgot the key to the house	Агентот за имот го заборавил клучот од куќата
John did not like the new plan.	На Џон не му се допадна новиот план.
The music seemed strange to treacherous ears.	Музиката изгледаше чудна за предавнички уши.
The fortress was built to protect the river.	Тврдината била изградена за да ја заштити реката.
He sat across the table.	Седна преку масата.
She struggled to give birth to three children on her own.	Таа сама се бореше да роди три деца.
The operation went well, says the doctor.	Операцијата помина добро, вели докторот.
This tea is too sweet.	Овој чај е премногу сладок.
The radio was picking up a signal.	Радиото земаше сигнал.
They served to refresh their deathbeds.	Им послужи освежување на смртната постела.
He smoked a cigarette.	Пушеше цигара.
The ocean is the largest entity on earth.	Океанот е најголемиот ентитет на земјата.
It is clear that this chapter contains the author's subjective opinion.	Јасно е дека ова поглавје го содржи субјективното мислење на авторот.
The journalist met many exotic people.	Новинарот запознал многу егзотични луѓе.
The mountaineers tried to climb the mountain,	Планинарите се обиделе да се искачат на планината,
The rich and powerful live in beautiful houses.	Богатите и моќните живеат во прекрасни куќи.
Both containers remained in the trunk.	Двата контејнери останаа во багажникот.
Society places great emphasis on education.	Општеството става голем акцент на образованието.
He let the animals back into the forest.	Ги пушти животните назад во шумата.
The engine also ran roughly.	И моторот работеше грубо.
They wandered through the fields.	Тие талкаа низ полињата.
There is usually only one path through the cave.	Обично има само една патека низ пештера.
The gentle scent of almonds filled the air.	Благ мирис на бадем го исполни воздухот.
Beer came out of the case.	Од случајот излезе пиво.
Every subject is vital.	Секој предмет е од витално значење.
Our first experiments were just toys.	Нашите први експерименти беа само играчки.
The paint peels off.	Бојата се лупи.
He studied their similarities and differences.	Ги проучувал нивните сличности и разлики.
The wine had a fruity and soft taste.	Виното имаше овошен и мек вкус.
He was not sure of the address, so he slowed down.	Не беше сигурен во адресата, па забави.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	Темното чоколадо е богато со антиоксиданси.
Imagine her lying in bed.	Ја замисли како лежи во кревет.
This bank provides banking services.	Оваа банка обезбедува банкарски услуги.
They will probably go.	Веројатно ќе одат.
He was released to the general population.	Тој беше пуштен во општата популација.
Cortex, cerebellum and hippocampus.	Кортекс, малиот мозок и хипокампусот.
Some men punish their wives by restricting their movements.	Некои мажи ги казнуваат своите сопруги со ограничување на нивните движења.
This city has many beautiful parks.	Овој град има многу убави паркови.
The dictionary was too big to carry.	Речникот беше преголем за носење.
The conductor signaled to the orchestra.	Диригентот му сигнализираше на оркестарот.
The event welcomed the increase in demand.	Настанот го поздрави порастот на побарувачката.
The flag flies in the cold wind.	Знамето се вее на студениот ветер.
There are five minutes to eleven.	Пет минути до единаесет има.
The medicine helped the pain.	Лекот ја помогна болката.
She took her place at the table.	Таа го зазеде своето место на масата.
The company has branches all over the world.	Компанијата има филијали низ целиот свет.
All his workers wore hard hats and fitted uniforms.	Сите негови работници носеа тврди капи и вградени униформи.
His enthusiasm was contagious.	Неговиот ентузијазам беше заразен.
The school principal called on everyone to pay their fees.	Директорот на училиштето ги повика сите да си ги платат таксите.
The population has decreased in recent years.	Населението е намалено во последните години.
He believes she belongs to the opposition.	Тој верува дека таа и припаѓа на опозицијата.
The new machine hummed as it worked.	Новата машина потпевнуваше додека работеше.
The leaf surfaces were furrowed.	Лисните површини им беа набраздени.
Lawyers have determined that the zoning law is not being implemented.	Адвокатите утврдија дека законот за зонирање не се спроведува.
She takes the piano very seriously.	Таа го сфаќа пијаното многу сериозно.
Some cultures, on the other hand, have regretted it.	Некои култури, од друга страна, зажалија.
The effects of global warming, meanwhile, will continue to accelerate.	Последиците од глобалното затоплување, во меѓувреме, ќе продолжат да се забрзуваат.
The wind is blowing in the ferry.	Ветерот дува во траектот.
He went on a tirade against globalization.	Тој тргна на тирада против глобализацијата.
Maggie called her lover.	Меги го повика својот љубовник.
Keep your house clean.	Чувајте ја вашата куќа чиста.
These facts clearly show various shortcomings in the approach.	Овие факти јасно покажуваат различни недостатоци во пристапот.
The tortilla was flat, unlike that of the tortilla.	Тортиљата беше рамна, за разлика од онаа на тортиљата.
The masked man was dragged away by the guards.	Маскираниот човек бил одвлечен од стражарите.
The break allowed him to have a healthy lunch.	Паузата му овозможи да руча здрав.
But all we have are some bones and ancient writings.	Но, сè што имаме се некои коски и антички списи.
The streets were treacherously slippery.	Улиците беа предавнички лизгави.
American companies were interested in buying the company.	За купување на компанијата беа заинтересирани американски компании.
She sent him a message through a lawyer.	Таа му испратила порака преку адвокат.
Large amounts of nectar flowed from the flowers.	Од цвеќињата течеа обилни количества нектар.
The researchers found that allergies increased significantly.	Истражувачите откриле дека алергиите значително се зголемиле.
He was a timid child.	Беше плашливо дете.
A busy highway runs through the city.	Прометен автопат се движи низ градот.
Try to perfect the varnish technique.	Обидете се да ја усовршите техниката на лак.
The lush rural village, the dramatic mountains and the rich culture.	Бујното рурално село, драматичните планини и богатата култура.
The core will be of better quality.	Јадрото ќе биде поквалитетно.
A certain brand of alcohol is extremely popular here.	Одредена марка на алкохол е исклучително популарна овде.
Many scientists once believed that the world was flat.	Многу научници некогаш веруваа дека светот е рамен.
They lay beside him, out of breath.	Лежеа покрај него, задишан.
The air was sharp and cold.	Воздухот беше остар и ладен.
The tour took place in a luxurious setting.	Турнејата се одржа во луксузна околина.
Most politicians talk about conversation, but few walk around.	Повеќето политичари зборуваат за разговор, но малкумина се шетаат.
It is generally accepted that education is very important.	Општо е прифатено дека образованието е многу важно.
This method of separating mixtures is very reliable.	Овој метод на одвојување мешавини е многу сигурен.
This team has never won a major championship.	Овој тим никогаш не освоил големо првенство.
I submitted my report to the headquarters.	Го доставив мојот извештај до седиштето.
He has a beautiful voice.	Тој има прекрасен глас.
Use the lower half of the blade.	Користете ја долната половина од сечилото.
The cat played with the mouse.	Мачката си поигра со глувчето.
The tests did not reveal any abnormalities.	Тестовите не откриле никакви абнормалности.
The children were standing on the street.	Децата стоеја на улица.
She saw a flickering butterfly.	Таа здогледала пеперутка што трепере.
We are all equal in the eyes of the law.	Сите сме еднакви во очите на законот.
Fishermen from this region have learned many survival skills.	Рибарите од овој регион научија многу вештини за преживување.
In the end, she was found guilty.	На крајот, таа беше прогласена за виновна.
He is known for his impeccable manners.	Тој е познат по своите беспрекорни манири.
She was desperate that we would not see each other again.	Беше очајна што повеќе нема да се видиме.
Many newcomers settled in rural areas.	Многу новодојденци се населиле во руралните средини.
Many small creatures live in the sea.	Во морето живеат мноштво мали суштества.
He was unhappy after his wife died.	Тој беше несреќен откако неговата сопруга почина.
The vast cliffs were a challenge for mountaineers.	Пространите карпи беа предизвик за планинарите.
The machete looked like a toy.	Мачетата изгледаше како играчка.
Do not walk on the grass.	Не одете по тревата.
We will continue the work next spring.	Работата ќе ја продолжиме следната пролет.
Police surrounded the scene.	Полицијата го опколила местото каде што се случило.
In the future, people will need less food.	Во иднина на луѓето ќе им треба помалку храна.
He leads the team in goals.	Тој го води тимот во голови.
In the past, people believed that alligators could cure rabies.	Во минатото, луѓето веруваа дека алигаторите можат да излечат беснило.
Small, round red ball.	Мала, тркалезна црвена топка.
The leaves turn brown.	Листовите стануваат кафеави.
I plan to join the gym this year.	Планирам да се приклучам на теретана оваа година.
He keeps talking.	Тој постојано зборува.
Hundreds of thousands of people live here.	Стотици илјади луѓе живеат овде.
Temperatures here vary dramatically.	Температурите овде драматично варираат.
Break something again.	Повторно скрши нешто.
Put the trash where it belongs!	Ставете го ѓубрето каде што му е местото!
The developers continued in silence.	Програмерите продолжија во тишина.
This region is mainly rural.	Овој регион е главно рурален.
The event took place over several days.	Настанот се случи во текот на неколку дена.
The road past the villages was deserted.	Патот покрај селата беше пуст.
The mayor fought to save the lake.	Градоначалникот војуваше за спас на езерото.
My car is not working properly.	Мојот автомобил не работи како што треба.
His speech was full of vulgarities.	Неговиот говор беше преполн со вулгарности.
The woman was delighted.	Жената била воодушевена.
These uses are evident everywhere.	Овие употреби се очигледни насекаде.
This highway is a highway.	Овој автопат е автопат.
Peacocks roamed the forest.	Во оваа шума слободно се шетале пауни.
Maybe fate has united them.	Можеби судбината ги спои.
The commander made his headquarters here.	Командантот тука го направил својот штаб.
He complained that he had been neglected.	Тој се пожали дека го запоставиле.
They lit a lamp and looked around.	Запалија светилка и погледнаа наоколу.
His home was looted.	Неговиот дом бил ограбен.
Oils are a class of liquids.	Маслата се класа на течности.
The rivers flow to the sea.	Реките течат кон морето.
The child happily kicks the ball around.	Детето радосно шутна топка наоколу.
The soldiers marched aimlessly.	Војниците маршираа бесцелно.
The railway now passes through twin cities.	Железничката пруга сега минува низ збратимените градови.
They crashed through the ice.	Тие се урнаа низ мразот.
The managing director is leaving.	Управниот директор заминува.
This basin has a unique ecosystem.	Овој слив има уникатен екосистем.
Her offer was filled with coins.	Нејзината понуда беше исполнета со монети.
You need to focus on your strengths.	Треба да се фокусирате на вашите силни страни.
Try not to drink too much alcohol.	Обидете се да не пиете премногу алкохол.
The sweet smell of honeysuckle spreads towards him.	Слаткиот мирис на орли помине се шири кон него.
People's health has improved in the last twenty years.	Здравјето на луѓето се подобри во последните дваесет години.
People here often bury their dead.	Луѓето овде често ги закопуваат своите мртви.
I make my own bath products.	Јас правам мои производи за капење.
This car has a serious flaw.	Овој автомобил има сериозна маана.
Her gentle manner often made her popular.	Нејзиниот нежен начин често ја правеше популарна.
Managers of large corporations often have their own offices.	Менаџерите на големите корпорации често имаат свои канцеларии.
That car is pretty new.	Тој автомобил е прилично нов.
Girl cascade of brown curls.	Девојка каскада од кафени кадрици.
Life in this village was difficult.	Животот во ова село беше тежок.
Are you afraid of what might happen?	Дали се плашите од тоа што може да се случи?
At the click of a button, the door opens.	Со кликнување на копче, вратата се отвори.
It was destroyed.	Тоа беше уништено.
Books are stacked everywhere, inside cabinets and on shelves.	Книгите се наредени насекаде, внатре во шкафовите и на полиците.
The dust had settled.	Прашината беше наталожена.
We had a very bad time.	Наидовме на многу лошо време.
The medallion became a symbol of the city.	Медалјонот стана симбол на градот.
It is rumored that the butler poisoned his master.	Се шпекулира дека батлерот го отрул својот господар.
He would rather be alone than unhappy.	Тој повеќе би сакал да биде сам отколку несреќен.
Vandalism is not uncommon here.	Вандализмот не е невообичаен овде.
The fuel used in electric trains is electricity.	Горивото што се користи во електричните возови е електрична енергија.
The growing plant caused some problems.	Растечкото растение предизвика некои проблеми.
Sofia is a doctor.	Софија е лекар.
I drank a glass of milk.	Испив чаша млеко.
She pushed the trunk of the big maple.	Таа го турна стеблото на големиот јавор.
We will be there before sunset.	Ќе бидеме таму пред зајдисонце.
It quickly became clear that we would win.	Брзо стана јасно дека ќе победиме.
He was very critical of the government.	Тој беше многу критичен кон владата.
Several people have been arrested and charged.	Неколку лица се уапсени и обвинети.
She kept a small notebook in her bag.	Во чантата чувала мала тетратка.
The couple stared in amazement at their handiwork.	Двојката со чудење гледаше во нивната рачна работа.
Swamp forests have mysterious powers.	Мочуришните шуми имаат мистериозна моќ.
Police formed a hoop to surround the crowd.	Полицијата формираше обрач за да ја опколи толпата.
Three female girls entered the room.	Во собата влегоа три девојки од гјанка.
Their company had a large amount of inventory.	Нивната компанија имаше големо количество залихи.
Tonight is especially juicy and tender.	Вечерашното јадење е особено сочно и нежно.
The President of the Republic is elected by popular vote.	Претседателот на републиката се избира со народно гласање.
The child was trembling with fear.	Детето трепереше од страв.
This insight changed the direction of the research.	Овој увид го смени правецот на истражувањето.
The whistle of a distant train cried softly.	Тивко плачеше свиреж на далечен воз.
It's late in the morning.	Доцна е утрото.
His family occupied the house for three hundred years.	Неговото семејство ја окупирало куќата триста години.
I am twenty years old.	Наполнив дваесет години.
Precipitation varies from year to year.	Врнежите варираат од година во година.
Crowds gathered in front of the courthouse to protest.	Толпа луѓе се собраа пред зградата на судот за да протестираат.
Chernobyl, once a thriving city, is now a wasteland.	Чернобил, порано расцутен град, сега е пустелија.
With a chorus of shrill voices, the kuas cried.	Со хор од пискави гласови, куаите плачеа.
The room is cramped and dusty.	Собата е тесна и правлива.
Tiles are scattered on the floor.	По подот се расфрлани плочки.
This shirt is quite durable.	Оваа кошула е прилично издржлива.
She met the gardener outside the office.	Таа го сретна градинарот надвор од канцеларијата.
He went outside, slamming the door behind him.	Излезе надвор, треснајќи ја вратата зад себе.
These beautiful buildings look old.	Овие убави згради изгледаат стари.
The ice cream quickly melted in the sun.	Сладоледот брзо се стопи на сонце.
A new digital device is available for the visually impaired.	Нов дигитален уред е достапен за лицата со оштетен вид.
He wanted to expand his territory.	Тој сакаше да ја прошири својата територија.
I am convinced that many people read her novels.	Убеден сум дека многу луѓе ги читаат нејзините романи.
This car is very popular with young people.	Овој автомобил е многу популарен кај младите.
That building used to be a temple.	Таа зграда порано била храм.
The lamb is tender.	Јагнето е нежно.
However, he continues to paint.	Сепак, тој продолжува да слика.
Do you enjoy spending time in your family's summer home?	Дали уживате да поминувате време во летниот дом на вашето семејство?
We could hear the buzzing.	Можевме да го слушнеме зуењето.
The museum houses valuable works of art.	Во музејот се сместени вредни уметнички дела.
Her cheeks were vividly pink.	Нејзините образи беа живописно розеви.
The milk is cold.	Млекото е ладно.
A crowd gathers in front of this police station.	Пред оваа полициска станица се собира толпа.
A gentle gust of wind blew my skirt.	Нежен налет на ветер ми го разнесе здолништето.
She is a published author.	Таа е објавена авторка.
It would be easy to use our home computer.	Би било лесно да го користиме нашиот домашен компјутер.
The dog was snoring on the grass.	Кучето шмркаше по тревата.
Lemon juice can concentrate pectin.	Сокот од лимон може да концентрира пектин.
There seemed to be a gap of several years.	Се чинеше дека има празнина од неколку години.
Of course, we can not avoid the problem.	Се разбира, не можеме да го избегнеме проблемот.
He received stolen money from his wallet.	Од паричникот добил украдени пари.
She stabbed him in the flesh.	Таа го прободела ножот во месото.
He opened the door and let her in first.	Ја отвори вратата и ја пушти прва да влезе.
The current trend is towards specialization.	Сегашниот тренд е кон специјализација.
The rainy season brought heavy rains.	Сезоната на дождови донесе обилни дождови.
He longed for a life that was not so ordinary.	Тој копнееше по живот кој не беше толку обичен.
Who created the universe?	Кој го создаде универзумот?
Add star anise before turning off the heat.	Додадете ѕвезден анасон пред да го исклучите огнот.
Driving around at night is dangerous.	Возењето наоколу ноќе е опасно.
Brian feels quite confident right now.	Брајан се чувствува доста самоуверено во моментов.
Joe complains loudly about his taxes.	Џо гласно се жали за своите даноци.
The pop star looked gorgeous.	Поп ѕвездата изгледаше прекрасно.
The golf course was closed to the public.	Теренот за голф беше затворен за јавноста.
Powerful engines contribute to the overall air pollution.	Моќните мотори придонесуваат за вкупното загадување на воздухот.
Not far from the farms, fishermen were selling their catch.	Недалеку од фармите, рибарите го продаваа својот улов.
The number of cities to increase public transport.	Бројот на градови за зголемување на јавниот превоз.
A new center is planned in the city center.	Во центарот на градот се планира нов центар.
The new owners were distant and indifferent.	Новите сопственици беа далечни и рамнодушни.
They do not see the point of it all.	Тие не ја гледаат поентата на сето тоа.
The forest was full of bright flowers.	Шумата беше преполна со светли цвеќиња.
Low price to pay.	Мала цена за плаќање.
The view of the amah was stable.	Погледот на амахот беше стабилен.
Add baking powder and salt to the mixture with corn flour.	Во смесата со пченкарно брашно додава прашок за пециво и сол.
Have you already finished work?	Дали веќе сте завршиле со работа?
He unlocked the door and pushed it.	Ја отклучил вратата и ја турнал.
They sailed for nine hours until they saw land.	Пловеа девет часа додека не видоа земја.
The box was placed under a hiding place.	Кутијата била ставена под скривалиште.
She has a lazy eye.	Таа има мрзливо око.
Hold the cup with one hand.	Држете ја чашата со едната рака.
The washing machine boasts excellent cleaning performance.	Машината за перење може да се пофали со одлични перформанси за чистење.
The priest performed a ritual in a consecrated building.	Свештеникот водеше ритуал во осветена зграда.
The government has not done enough to protect the environment.	Владата не направи доволно за заштита на животната средина.
The children splashed loudly in the fountain.	Децата бучно прскаа во фонтаната.
The removed people disfigured the monument.	Отстранетите луѓе го обезличиле споменикот.
I always wear a suit.	Секогаш носам костум.
This is a desert region without running water.	Ова е пустински регион без проточна вода.
This trip would require some preparation	Ова патување би барало одредена подготовка
He felt a sense of helplessness.	Чувствуваше чувство на беспомошност.
Add more cheese.	Ставете повеќе сирење.
Do not forget your umbrella.	Не заборавајте го вашиот чадор.
The narrator handed the passenger several bills.	Кажувачот му подаде на патникот неколку сметки.
An event happens every day.	Секој ден се случува некој настан.
He was superior in every way.	Тој беше супериорен во секој поглед.
She needed someone she could trust to help her.	Нејзе ѝ требаше некој на кој може да му верува да и помогне.
The origin of the fire is a mystery.	Потеклото на огнот е мистерија.
The study was mainly done with the help of monkeys.	Студијата главно е направена со помош на мајмуни.
All present were asked to evacuate.	Од сите присутни беше побарано да се евакуираат.
A cockroach was wandering on the wall.	На ѕидот скиташе лебарка.
London is best known for its parks.	Лондон е најпознат по своите паркови.
Are they aware of how ridiculous they look?	Дали се свесни колку смешно изгледаат?
Some birds migrate north during the summer.	Некои птици мигрираат на север во текот на летото.
Sakuri blooms in spring.	Сакурите цветаат во пролет.
That stings!	Тоа боде!
The necklace is made of gold.	Ѓерданот е изработен од злато.
Now we need to reconsider the project.	Сега треба да го преиспитаме проектот.
This generation has benefited immensely from the internet.	Оваа генерација има огромна корист од интернетот.
The expression on his face gave her a pause.	Изразот на неговото лице ѝ даде пауза.
The cars passed slowly.	Колите полека минуваа.
No local needs survey was conducted.	Не беше спроведено истражување за локалните потреби.
She counted all the money.	Таа ги изброи сите пари.
Slow market day.	Бавен ден на пазарот.
The drum is played with a trunk.	На тапанот се свири со стебло.
Grapes are used to make wine.	Грозјето се користи за правење вино.
Jim faces a difficult choice.	Џим се соочува со тежок избор.
The reserve is behind the stadium.	Резервата е зад стадионот.
Waiter, please bring me another cup of tea.	Келнер, те молам донеси ми уште една шолја чај.
We did not need a ticket.	Не ни требаше карта.
In the final analysis, they are as clean as fillet.	Во крајна анализа, тие се чисти како филе.
He put his hand in front of her.	Ја подаде раката пред неа.
Some of these sentences appear in color.	Некои од овие реченици се појавуваат во боја.
A metal shed along the road caught fire.	Се запали метална барака покрај патот.
That star there!	Таа ѕвезда таму!
The walls feature intricately carved designs.	Ѕидовите прикажуваат сложено врежани дизајни.
Tourists ate in restaurants.	Туристите јаделе во ресторани.
Failure is considered a last resort.	Неуспехот го сметаат за последно средство.
He agreed to chair the commission.	Тој се согласи да претседава со комисијата.
The most exciting area of ​​the city.	Највозбудливата област на градот.
The airport was closed due to bad weather.	Аеродромот беше затворен поради лошите временски услови.
The enemy was defeated.	Непријателот беше победен.
The hourglass symbolized the passage of time.	Песочниот часовник го симболизираше текот на времето.
I join him to read the letters.	Се придружувам со него за да ги читам писмата.
The old house was beautiful.	Старата куќа беше прекрасна.
The first group of elephants weighs more than livestock.	Првата група слонови тежи повеќе од добитокот.
They breathed in the cold air.	Дишеа во студениот воздух.
Apples, peaches and nectarines are grown in orchards.	Во овоштарниците се одгледуваат јаболка, праски и нектарини.
Prunes are called "dried peaches".	Сувите сливи се нарекуваат „суви праски“.
His life was falling apart.	Неговиот живот се распаѓаше.
The house traditionally has three bedrooms.	Куќата традиционално има три спални соби.
A fire broke out in the cellar.	Во визбата избувнал пожар.
Consequently, a cult of personality developed.	Следствено, се разви култ на личноста.
Coherent light from distant galaxies has been observed.	Забележана е кохерентна светлина од далечни галаксии.
She could hardly believe it.	Таа тешко можеше да поверува.
The woman died over the weekend.	Жената починала за време на викендот.
Beer, wine and spirits are equally dangerous.	Пивото, виното и жестоките пијалоци се подеднакво опасни.
I drank two cups of chamomile tea.	Испив две шолји чај од камилица.
Sounds turn into light.	Звуците се претвораат во светлина.
Some plants bloom at night.	Некои растенија цветаат ноќе.
Some of these villages can be fascinating.	Некои од овие села можат да бидат фасцинантни.
He earned money by selling fish.	Заработувал со продажба на риба.
A logger cuts logs with a saw.	Дрвосечач сече трупци со пила.
Impersonal authority kept the citizens under control.	Безличен авторитет ги држеше граѓаните под контрола.
There is a body in the yard.	Во дворот лежи тело.
The terrorist cell captured an MP.	Терористичката ќелија фатила пратеник.
He does not have to be afraid of any retaliation.	Тој не мора да се плаши од каква било одмазда.
Drought is not reduced.	Сушата не е намалена.
You will never guess what happened next!	Никогаш нема да погодите што се случило потоа!
Another satisfied customer!	Уште еден задоволен клиент!
She licked her lips.	Таа ги лижеше усните.
Far from lacking eloquence.	Далеку од тоа дека ви недостасува елоквентност.
She lives a frugal lifestyle.	Таа живее штедлив начин на живот.
The young man was expelled from school.	Младиот човек е избркан од училиште.
The window glass was flawless.	Прозорското стакло беше беспрекорно.
A strange calm seized him.	Чуден спокој го зафати.
The fish bread was delicious.	Рибниот леб беше вкусен.
She had an angry expression on her face.	Таа имаше лут израз на лицето.
Hers is just a rough sketch.	Нејзината е само груба скица.
Large pools of water are scattered around the world.	Големи базени со вода се расфрлани низ светот.
The manager was fired.	Менаџерот доби отказ.
She was a licensed physician.	Таа беше лиценциран лекар.
He looked at the horizon.	Тој погледна кон хоризонтот.
He is a builder by profession.	По професија е градежник.
Look at those cute little angels!	Погледнете ги тие слатки ангелчиња!
Down from the mountains, came a glacier.	Надолу од планините, дојде глечер.
This is a strange place to live.	Ова е чудно место за населување.
The government's decision was criticized.	Одлуката на владата беше критикувана.
Here is a list of places you can not afford to eat.	Еве листа на места каде што не можете да си дозволите да јадете.
So he got a blanket and a pillow.	Така тој доби ќебе и перница.
The onset of the disease is usually gradual.	Почетокот на болеста е обично постепен.
Reading a large number of pages can be overwhelming.	Читањето на голем број страници може да биде огромно.
Then the king offered his son to the dragon.	Тогаш кралот го понуди својот син на змејот.
The poor woman uttered a sob.	Кутрата жена изговори липање.
It is imperative that the cooks are adequately trained.	Императив е адекватно да се обучуваат готвачите.
The forecast predicted rain.	Прогнозата предвидуваше дожд.
A light breeze is blowing through the air.	Слаб ветре се шири низ воздухот.
The room looked foggy and like a dream.	Собата изгледаше магливо и како сон.
Such organizations help address environmental challenges.	Ваквите организации помагаат во решавањето на еколошките предизвици.
The director was very careful in his comments.	Директорот беше многу внимателен во своите коментари.
The sun was shining in the clear blue sky.	Сонцето светеше на ведро сино небо.
The threat of war hangs over us.	Заканата од војна виси над нас.
The experiment yielded surprising results.	Експериментот даде изненадувачки резултати.
Cook the pasta first.	Прво згответе ги тестенините.
Remember that your primary concern is your family.	Запомнете дека вашата примарна грижа е вашето семејство.
The guests enjoyed the meal.	Гостите уживаа во оброкот.
This soup had a very salty taste.	Оваа супа имаше многу солен вкус.
Birds often migrate in huge flocks.	Птиците често мигрираат во огромни стада.
The leaders of the two countries support the free enterprise.	Лидерите на двете земји го поддржуваат слободното претпријатие.
We naturally stick to our species.	Ние природно се држиме до нашиот вид.
She spent many years working in a bank.	Таа помина многу години работејќи во банка.
People are now using advanced technology.	Луѓето сега ја користат напредната технологија.
The early settlers settled in the mountains.	Раните доселеници се населиле во планините.
Do not shave for several weeks.	Не се избричи неколку недели.
There was a strong smell of stale food in the trash.	Во корпата за ѓубре силно мирисаше на застоена храна.
The construction of the landmark was stopped.	Изградбата на обележјето беше стопирана.
He was angry and hurt.	Беше лут и повреден.
At times, the mighty river will overflow its banks.	На моменти, моќната река ќе се излее од своите корита.
The cars continued to approach.	Колите продолжија да се приближуваат.
Place soft music and slide between the sheets.	Ставете тивка музика и лизгајте помеѓу листовите.
The castle was built on a rock.	Замокот бил изграден на карпа.
They decided to take a boat and go fishing.	Решиле да земат чамец и да одат на риболов.
The clock shows that it is ten and a half.	Часовникот покажува дека е десет и пол.
One donkey broke.	Едно магаре силно се скрши.
She had no reason to lie.	Таа немаше причина да лаже.
Getting too excited, he jumped.	Станувајќи премногу возбуден, тој скокна.
He came to live in the city.	Дојде да живее во градот.
Everyone in the village loved the baker.	Сите во селото го сакаа пекарот.
Elves have spent most of their lives in elf helms.	Елфите го поминале најголемиот дел од својот живот во елфхелми.
Use a fork to remove the burger.	Користете вилушка за да ја извадите плескавицата.
The older son was cruel to his younger brother.	Постариот син сурово се однесувал кон својот помал брат.
A group of small children rush along the path.	Група мали деца брзаат по патеката.
They had no intention of doing anything.	Немаа намера да направат ништо.
It was simply a matter of supply and demand.	Тоа беше едноставно прашање на понуда и побарувачка.
Basic form of artificial intelligence.	Основна форма на вештачка интелигенција.
Some cities are losing water supply due to drought.	Некои градови го губат снабдувањето со вода поради сушата.
All the horses fled, leaving the guard alone.	Сите коњи побегнаа, оставајќи го чуварот сам.
To compensate, we will increase wages.	За да надоместиме, ќе ги зголемиме платите.
The president has promised to build a bridge over the river.	Претседателот вети дека ќе изгради мост над реката.
The robber's head was blown up by a grenade.	Главата на разбојникот била разнесена од граната.
He poured himself a drink.	Се поли со пијалок.
The doctor noticed that the patient was showing signs of jaundice.	Лекарот забележал дека пациентот покажува знаци на жолтица.
Constant accompaniment to everyday life.	Постојана придружба на секојдневниот живот.
The director put his hand around her shoulders.	Директорот ја стави раката околу нејзините раменици.
Leave some of the water in the measuring cup.	Оставете малку од водата во мерната чаша.
They followed the railway to the north.	Тие ги следеа пругата на север.
There were no soft drinks in the fridge.	Немаше безалкохолни пијалоци во фрижидерот.
Assemble the pieces and re-glue them.	Соберете ги парчињата и повторно залепете ги.
He recorded every previous conversation.	Го снимаше секој претходен разговор.
These figures represent the highest tax rate in the country.	Овие бројки претставуваат највисока даночна стапка во земјата.
Your daughter has a bright future ahead of her.	Вашата ќерка има светла иднина пред неа.
During the experiment, the ratios changed.	Во текот на експериментот, соодносите се променија.
Cat eye stones are subtle.	Камењата за мачкино око се суптилни.
The funeral procession started from the university.	Погребната поворка тргна од универзитетот.
The sight of the full moon lit up the room.	Глетката на полната месечина ја осветли просторијата.
The virus is spreading fast.	Вирусот брзо се шири.
She lives near a large cemetery.	Таа живее во близина на големи гробишта.
The surgeon examines the patient.	Хирургот го прегледува пациентот.
She thought carefully before agreeing.	Таа внимателно размисли пред да се согласи.
A documentary was made for television.	За телевизија е снимен документарен филм.
Think of data as points on a graph.	Замислете ги податоците како точки на графиконот.
This theory explains many phenomena.	Оваа теорија објаснува многу феномени.
Cat drinks milk.	Мачка пие млеко.
They also made hats, robes and slippers.	Изработуваа и капи, наметки и влечки.
We doubt whether they intend to achieve that.	Се сомневаме дали имаат намера да го постигнат тоа.
There is a signpost at the entrance to the park.	На влезот во паркот има патоказ.
Almost all the passengers survived.	Скоро сите патници преживеале.
Vegetables, meat and seafood had a delicious taste.	Зеленчукот, месото и морските плодови имаа вкусен вкус.
The mountains have jagged, picturesque beauty.	Планините имаат назабена, живописна убавина.
They said the toy was broken.	Рекоа дека играчката е скршена.
The rocket was sent into space.	Ракетата беше испратена во вселената.
The noise that so many people make is deafening.	Бучавата што ја прават толку многу луѓе е заглушувачка.
The discovery came as a surprise.	Откритието дојде како изненадување.
The flow of prime numbers is continuous.	Текот на простите броеви е континуиран.
A long, thin piece of metal used in construction.	Долго, тенко парче метал што се користи во градежништвото.
She inspected the evidence.	Таа извршила увид на трагите за докази.
Man leaves traces on the sands of time.	Човек остава траги на песокот на времето.
Fill the mug with plenty of milk.	Наполнете ја криглата со многу млеко.
In physics, what is the relationship between speed and acceleration?	Во физиката, каква е врската помеѓу брзината и забрзувањето?
We noticed that some people were leaving.	Забележавме дека некои луѓе заминуваат.
Mild concussions can wake you up from sleep.	Благите потреси може да ве разбудат од сон.
These are the appropriate techniques.	Ова се соодветните техники.
The sea of ​​bodies was a sea of ​​black.	Морето од тела беше море од црно.
He also has degrees in physics and engineering.	Има дипломи и по физика и инженерство.
The land is fertile, but the climate is harsh.	Земјата е плодна, но климата е сурова.
Most of these trees were planted by volunteers.	Поголемиот дел од овие дрвја беа засадени од волонтери.
The wise old woman answered all the questions.	Мудрата старица одговори на сите прашања.
The teacher was confused when he saw the student's essay.	Наставникот се збуни кога го виде есејот на ученикот.
Two eyes are better than one.	Две очи се подобри од едно.
Children often learn by example.	Честопати децата учат со пример.
This flower is common in the desert.	Овој цвет е вообичаен во пустината.
The ozone layer is being diluted.	Озонската обвивка се разредува.
Her hair is pulled back in a relaxed ponytail.	Нејзината коса е повлечена назад во опуштено опавче.
The country is divided into political parties.	Земјата е поделена на средина по политички партии.
Children must learn to walk before running.	Децата мора да научат да одат пред да трчаат.
His story had a ring of truth.	Неговата приказна имаше прстен на вистината.
Drastic measures need to be taken.	Треба да се преземат драстични мерки.
That land is landlocked.	Таа земја е без излез на море.
Although the clouds covered her, she could see the moon.	Иако облаците ја прикриваа, таа можеше да ја види Месечината.
This pencil is not sharp.	Овој молив не е наострен.
Fires from this volcano destroyed half the city.	Пожарите од овој вулкан уништија половина град.
Project manager of this beautiful building.	Проект менаџер на оваа прекрасна зграда.
This piece of paper is blank.	Ова парче хартија е празно.
The mountain is frozen by snow.	Планината е замрзната од снег.
I know you have never seen me before.	Знам дека никогаш порано не сте ме виделе.
Make a table before trying to undermine the barrier.	Направете маса пред да се обидете да ја поткопате бариерата.
Many trucks got stuck due to bad weather.	Многу камиони останаа заглавени поради лошото време.
The hearing was interrupted by a loud explosion.	Сослушувањето беше прекинато од силна експлозија.
My tire burst today.	Денеска ми пукна гума.
Experience shows that it is likely to happen	Искуството покажува дека најверојатно ќе стане
His temples throbbed.	Неговите слепоочници пулсираа.
This was strange to her, but she said nothing about it.	Нејзе ова и беше чудно, но ништо не кажа за тоа.
It was love at first sight.	Беше љубов на прв поглед.
The doctor asked the man if he was in pain.	Докторот го прашал човекот дали страда од болки.
Many houses have small gardens.	Многу куќи имаат мали градини.
The money is returned to the rightful owner.	Парите му се вратени на вистинскиот сопственик.
They are the main target of criminals.	Тие се главна цел на криминалците.
It produces more energy than coal.	Тој произведува повеќе енергија од јаглен.
This train is moving slowly through the villages.	Овој воз полека се движи низ селата.
She stopped roaring and stood on all fours.	Таа престана да рика и застана на сите четири шепи.
The refugees were soon housed in one of the camps.	Бегалците набрзо биле сместени во еден од камповите.
The cleaner then poured me coffee.	Чистачот потоа ми истури кафе.
This method works well for measuring certain chemicals.	Овој метод добро функционира за мерење на одредени хемикалии.
The director has the authority to hire and fire.	Директорот има овластување да вработува и отпушта.
Iron scissors are used to cut paper.	Железни ножици се користат за сечење хартија.
In this market, sellers were allowed to sell their products.	На овој пазар, на продавачите им беше дозволено да ги продаваат своите производи.
But even those people enjoy living in a hygienic city.	Но, дури и тие луѓе уживаат да живеат во хигиенски град.
These boots were made of white leather.	Овие чизми беа направени од бела кожа.
Children can compete in a gymnastics competition.	Децата можат да се натпреваруваат на натпревар по гимнастика.
The price of oil is due to increase.	Цената на нафтата се должи на зголемување.
She poured water on her and swallowed her.	Се полила со вода и ја голтнала.
Fire burned out of control.	Пожар изгоре надвор од контрола.
They grow well here, in fertile soil.	Тие растат добро овде, во плодна почва.
The leopard is very fast.	Леопардот е многу брз.
We shave every morning.	Се бричиме секое утро.
This city is known as a friendly city.	Овој град е познат како пријателски град.
This locates the corner of the palace.	Ова го лоцира аголот на палатата.
She blinked slowly.	Таа полека трепна.
This water should be filtered.	Оваа вода треба да се филтрира.
First prepare the salad, then boil the meat.	Прво подгответе ја салатата, а потоа сварете го месото.
The climate has changed dramatically.	Климата драматично се промени.
The manager met with me this morning.	Менаџерот се сретна со мене утрово.
However, deer and reindeer will be most affected.	Сепак, најмногу ќе бидат погодени елените и ирвасите.
The sauce is too sour to eat now.	Сосот е премногу кисел за да се јаде сега.
The electrical network is vulnerable to power surges.	Електричната мрежа е ранлива на бранови на струја.
New weapons systems were introduced to the world.	На светот му беа претставени новите системи за оружје.
The hall is perfect for lectures.	Салата е совршена за одржување предавања.
The egg coagulates at this stage.	Јајцето се коагулира во оваа фаза.
The word "wonderful" means "wonderful" or "surprising."	Зборот „чудесен“ значи „прекрасно“ или „изненадувачки“.
For example, a compass can be used to find the north.	На пример, компас може да се користи за да се најде север.
Noticing a car accident, police went to the scene.	Забележувајќи сообраќајна несреќа, полицијата излегла на местото на настанот.
The majority were ineligible.	Мнозинството беа неподобни.
He lowered the bottle of beer.	Го спушти шишето пиво.
These reclining chairs are so comfortable.	Овие лежечки столчиња се толку удобни.
The bird flew away, singing softly.	Птицата полета, тивко пеејќи.
The abandoned farm stood in the cold.	Напуштената фарма стоеше на студ.
She headed for the lake.	Таа тргна кон езерото.
Researchers are trying to understand the behavior of individuals.	Истражувачите се обидуваат да го разберат однесувањето на поединците.
They arrived late last night.	Тие пристигнаа доцна синоќа.
Do not react to these rumors.	Не реагирајте на овие гласини.
Many of his compositions were commissions for royal rights.	Многу од неговите композиции беа провизии за кралски права.
The earthquake caused great devastation.	Земјотресот предизвика големи разурнувања.
The poem is quite long.	Поемата е прилично долга.
The prince wants to marry our daughter.	Принцот сака да се ожени со нашата ќерка.
Her fifth child was born healthy.	Нејзиното петто дете се родило здраво.
Writers tell stories, connect people.	Писателите раскажуваат приказни, ги поврзуваат луѓето.
Thank God!	Фала му на Господ!
She quickly went to work.	Таа брзо отиде на работа.
The police chased him, but lost him.	Полицијата го бркала, но го изгубила.
Most of them gathered around the edge of the pool.	Повеќето од нив се собраа околу работ на базенот.
Only half of the students showed up for class.	Само половина од учениците се појавија на час.
The ostrich is the tallest bird.	Нојот е највисоката птица.
Time stood still for her.	Времето застана за неа.
My friend's eyes are blue.	Очите на мојот пријател се сини.
Her hair was tied tightly back.	Косата и беше цврсто врзана наназад.
There is also an international airport.	Тука има и меѓународен аеродром.
Her whole childhood was a struggle.	Целото нејзино детство беше борба.
I failed my exam.	Паднав на мојот испит.
She dug a hole with her bare hands.	Таа ископа дупка со голи раце.
Many nations are developing new forms of currency.	Многу нации развиваат нови форми на валута.
She needs to wash her clothes.	Таа треба да си ги испере алиштата.
The cat gently kneaded the pillows.	Мачката нежно ги замесуваше перниците.
She was an old woman.	Таа беше стара жена.
A mountain dweller must prepare his shelter.	Еден планински жител мора да го подготви своето засолниште.
The parasite infected the pancreas.	Паразитот го заразил панкреасот.
Elephants are known for their long life.	Слоновите се познати по долг живот.
The overthrown king was persecuted.	Соборениот крал бил прогонет.
We spend a week on this task.	Поминуваме една недела на оваа задача.
Please turn on the radio quietly.	Ве молиме пуштете го радиото тивко.
The effects of global warming will be exacerbated.	Ефектите од глобалното затоплување ќе се влошат.
Remember when he said that?	Се сеќаваш кога го кажа тоа?
He slammed the glass on the table.	Ја тресна чашата на масата.
People often use cell phones to communicate.	Луѓето често користат мобилни телефони за да комуницираат.
Everything was fine with her.	Сè беше добро со неа.
The cafe was crowded.	Кафулето беше преполно.
The stranger nodded with a smile.	Странецот кимна со насмевка.
The meteorite fell near her house.	Метеоритот паднал во близина на нејзината куќа.
The ship sank under the weight of its cargo.	Бродот потонал под тежината на неговиот товар.
The volcano erupted without warning and caught everyone unsure.	Вулканот еруптираше без предупредување и ги фати сите неуверени.
Can we buy new shoes?	Можеме ли да купиме нови чевли?
One day, he will move away from a distant village.	Еден ден, тој ќе се пресели далеку од далечното село.
Technology is our biggest ally.	Технологијата е нашиот најголем сојузник.
This is the last house on the left.	Ова е последната куќа лево.
Phosphorus helps animals grow.	Фосфорот им помага на животните да растат.
In other words, they made their own rules.	Со други зборови, тие направија свои правила.
The pasta has a delicious taste.	Тестенините имаат вкусен вкус.
Religious leaders met with the soldiers.	Верските водачи се сретнаа со војниците.
Quickly, think of emotion.	Брзо, размислете за емоција.
The leaves were green.	Листовите беа зелени.
It was difficult to distinguish individual words.	Беше тешко да се разликуваат поединечните зборови.
He promised not to tell the children.	Тој вети дека нема да им каже на децата.
Home leather is a common condition among travelers.	Кожата за дом е честа состојба кај патниците.
Living things are constantly changing.	Живите суштества постојано се менуваат.
It is completely unsuitable for children.	Тоа е целосно несоодветно за деца.
The children entered the room one by one.	Децата едно по едно влегоа во собата.
Violence is disgusting to me.	Насилството ми е одвратно.
He looked most uncomfortable while handing out presents.	Најнепријатно изгледаше додека ги делеше подароците.
He will not be able to open the box.	Тој нема да може да ја отвори кутијата.
Workers recycled garbage and planted new trees.	Работниците го рециклираа ѓубрето и засадија нови дрвја.
This is a school for very young children.	Ова е училиште за многу мали деца.
To avoid further conflict, community leaders consulted with village elders.	За да се избегне понатамошен конфликт, водачите на заедницата се консултираа со селските старешини.
People generally prefer other sports than football.	Луѓето генерално претпочитаат други спортови од фудбалот.
I found your machine working.	Најдов дека вашата машина работи.
My legs were freezing.	Нозете ми се смрзнуваа.
He is always upset with her.	Тој секогаш се нервира по неа.
The only inhabitants of the island are now seabirds.	Единствените жители на островот сега се морски птици.
The camp has all the amenities you need.	Кампот ги има сите погодности што ви се потребни.
The most influential person of the day.	Највлијателната личност на денот.
They plan to open a new factory.	Тие планираат да отворат нова фабрика.
The river divides the city into two parts.	Реката го дели градот на два дела.
Police and army units were called to the scene.	На местото на настанот биле повикани единици на полицијата и армијата.
The hill descends steeply to the river.	Ридот стрмно се спушта до реката.
This country is full of wildlife.	Оваа земја е полна со диви животни.
Most teens engage in debauchery and violence.	Повеќето тинејџери се впуштаат во развратно и насилно однесување.
Do not expect much.	Не очекувајте многу.
She rang the doorbell, interrupting her thoughts.	Заѕвони на вратата, прекинувајќи ги нејзините мисли.
They decided to continue with the project.	Тие решија да продолжат со проектот.
This road is usually crowded with traffic.	Овој пат е обично преполн со сообраќај.
This holiday is a favorite of foreign tourists.	Овој празник е омилен на странските туристи.
My neighbor did it.	Мојот сосед го направи тоа.
Install a new floor in your kitchen.	Поставете нов под во вашата кујна.
He ate delicious beef burgers with pleasure.	Јадеше со задоволство вкусните говедски хамбургери.
Newspapers are full of dark stories.	Весниците се полни со мрачни приказни.
This city has many universities.	Овој град има многу универзитети.
He took the ignition key.	Го извадил клучот од палењето.
Many of his students are ambitious.	Многу од неговите студенти се амбициозни.
Scientists conducted an experiment.	Научниците спроведоа експеримент.
The population is slowly increasing.	Населението полека се зголемува.
He could put twelve decimals in a calculator.	Можеше да стави дванаесет децимали во калкулатор.
She has more than four years of experience.	Таа има повеќе од четири години искуство.
Police blocked roads leading to the city.	Полицијата ги блокираше патиштата што водат кон градот.
Vegetation that supports life is growing rapidly.	Вегетацијата што го поддржува животот рапидно расте.
They did not pay attention to each other.	Тие не обрнуваа внимание еден на друг.
Only a thin layer of snow covered the ground.	Само тенок слој снег ја имаше покриено земјата.
The city does not have enough buses.	Градот нема доволно автобуси.
His gaze was stable, but his face was pale.	Неговиот поглед беше стабилен, но лицето му беше бледо.
I do not like cooking much these days.	Не ми е многу да готвам овие денови.
Seen from the sky, the city looked new.	Гледано од небо, градот изгледаше ново.
Gardening is said to be therapeutic.	Се вели дека градинарството е терапевтско.
The stars flew in a constant circle.	Ѕвездичките летаа во непрестајно кружење.
We need to do something.	Треба да направиме нешто.
The Internet contains a lot of useful information.	Интернетот содржи многу корисни информации.
He was injured in the accident.	Од несреќата тој е повреден.
The wolf chased the deer through the forest.	Волкот го бркал еленот низ шумата.
They were generally not ready to return the money.	Тие генерално не беа подготвени да ги вратат парите.
The pressure is many times greater than the atmospheric pressure.	Притисокот е колку пати поголем од атмосферскиот притисок.
She slept this morning.	Таа утрово преспала.
Suddenly he felt a gentle hand on his arm.	Одеднаш почувствува нежна рака на раката.
It must be windy outside.	Сигурно е ветровито надвор.
The doctors asked you a series of questions.	Докторите ви поставија низа прашања.
The smart old man praised his son's efforts.	Паметниот старец ги пофали напорите на својот син.
The warship can be seen moored near the shore.	Воениот брод може да се види закотвен во близина на брегот.
This house is built of reinforced concrete.	Оваа куќа е изградена од армиран бетон.
This car is easy to drive.	Овој автомобил е лесен за возење.
It was easy, simple and cheap to build.	Беше лесен, едноставен и евтин за изградба.
He stared darkly at the screen.	Зјапаше мрачно во екранот.
Will there be crime without police?	Ќе има ли криминал без полиција?
He thoughtfully put the photo on the dresser.	Замислено ја ставил фотографијата на комодата.
After a long hesitation, she decided to trust him.	По долго двоумење решила да му верува.
Always sit in an upright position.	Секогаш седете во исправена положба.
What a strange song!	Колку чудна песна!
First, we will need sugar, baking powder and flour.	Прво, ќе ни треба шеќер, прашок за пециво и брашно.
Police raided the club.	Полицијата упадна во тој клуб.
The professor often asks unusual questions.	Професорот често поставува необични прашања.
The tram arrived at the station.	Трамвајот пристигна на станицата.
You do not identify with my struggle?	Не се поистоветуваш со мојата борба?
He distributed candies to the children.	Им подели бонбони на децата.
The cruel dictator howls in agony.	Суровиот диктатор завива во агонија.
The country is rich in mineral resources.	Земјата е богата со минерални суровини.
The sleds echoed in the night	Во ноќта одекнаа санките
Her ideas were radical.	Нејзините идеи беа радикални.
The carbon era marked a new stage in Earth's history.	Јаглеродното доба означи нова фаза во историјата на Земјата.
That place is out of bounds for the public.	Тоа место е надвор од границите за јавноста.
The small island was hilly.	Малиот остров беше ридски.
Big business is thriving in this growing economy.	Големите бизниси просперираат во оваа растечка економија.
Advocacy for justice will be the guide.	Залагањето за правда ќе биде водилка.
His friends laughed.	Неговите пријатели се смееја.
A piece of glass shone in the light.	Парче стакло заблеска на светлината.
Grandpa carved a stick to stir the soup.	Дедо издлабил стап за да ја размеша чорбата.
The window faces the sea.	Прозорецот гледа кон морето.
The stone looked polished.	Каменот изгледаше полиран.
Bicycles were invented in the nineteenth century.	Велосипедите биле измислени во деветнаесеттиот век.
He lowered his knife and grabbed the bread.	Го спушти ножот и го грабна лебот.
The pendulum swung back and forth.	Нишалото се нишаше напред-назад.
His little hands gripped the book tightly.	Неговите мали раце цврсто ја стегнаа книгата.
Parents must discourage their children from drinking fizzy drinks.	Родителите мора да ги обесхрабруваат своите деца да пијат газирани сокови.
He came with two gifts in his hands.	Дојде со два подароци во рацете.
His hair was long and shaggy.	Неговата коса беше долга и бушава.
Grandchildren never fail to impress their grandparents.	Внуците никогаш не пропуштаат да ги воодушеват своите баби и дедовци.
The inability to learn from the mistakes of the past	Неможноста да се учи од грешките од минатото
Put a note under the door.	Стави белешка под вратата.
They travel in caravans.	Тие патуваат во камп приколки.
He put on his jacket for the first thing in the morning.	Ја облече јакната на првото нешто наутро.
She cried uncontrollably.	Таа неконтролирано плачеше.
This act was controversial.	Овој чин беше контроверзен.
This woman is very modest.	Оваа жена е многу скромна.
Citizens should not trust them.	Граѓаните не треба да им веруваат.
Ignore this approach at your own risk.	Занемарете го овој пристап на ваша опасност.
He is a man of integrity.	Тој е човек со интегритет.
Some local students are being trained to be engineers.	Некои локални студенти се обучуваат да бидат инженери.
The main pollutant is carbon dioxide.	Главниот загадувач е јаглерод диоксидот.
We can easily extend our vitality.	Лесно можеме да ја продолжиме нашата виталност.
Use pulses instead of rice.	Користете пулсира наместо ориз.
The party was open to everyone.	Забавата беше отворена за сите.
The bridge fence was damaged.	Оштетена е оградата на мостот.
The lawyer advised him to take a day off the next day.	Адвокатот го советуваше да земе слободен ден следниот ден.
The gray tile floor reflected his image.	Сивиот под од плочки го одразуваше неговиот имиџ.
Old people and children work in the fields.	Старци и деца работат на полињата.
They could name several species of animals.	Тие можеа да именуваат неколку видови животни.
He was looking for an alternative to physical work.	Тој бараше алтернатива за физичката работа.
A photographer photographed the ancient vases.	Фотограф ги фотографирал античките вазни.
Those shoes are terribly noisy!	Тие чевли се ужасно бучни!
The ousted leader fled the country.	Соборениот лидер побегнал од земјата.
Police then descended to the rally.	Полицијата за безредијата потоа се спушти на собирот.
The soldiers confronted the attackers.	Војниците се соочија со напаѓачите.
In contrast to this complex structure, most ancient buildings were single rooms.	За разлика од оваа сложена структура, повеќето антички градби биле еднокреветни соби.
He killed a sheep with his bare hands.	Убил овца со голи раце.
The squirrel is endangered.	Верверицата е загрозена.
I drive to work almost every day.	Речиси секој ден возам до работа.
He often walks his dog.	Тој често го шета своето куче.
The tall building stands high above the city.	Високата зграда стои високо над градот.
Working people a dozen of the last.	Работните луѓе десетина од последните.
This time it is better to travel.	Овој пат е подобро да се патува.
The sun looked red in the morning sky.	Сонцето изгледаше црвено на утринското небо.
There were few weddings this year.	Оваа година имаше малку свадби.
We are grateful for all the support we have received.	Благодарни сме за сета поддршка што ја добивме.
Herman studied the effects of drunkenness.	Херман ги проучувал ефектите од пијанството.
This settlement is lush with greenery.	Оваа населба е бујна со зеленило.
He ate twice as much food as before.	Јадел двојно повеќе храна од порано.
Sea fog made the conditions dangerous.	Морската магла ги направи условите опасни.
She was surprised when he called her at home.	Беше изненадена кога тој и се јави дома.
They found a fossilized bone.	Тие пронајдоа фосилизирана коска.
We could really make some more food.	Навистина би можеле да направиме уште малку храна.
It was extremely bright.	Беше исклучително светол.
She was confused by the story.	Таа беше збунета од приказната.
Those creatures were primarily vegetarians.	Тие суштества беа првенствено вегетаријанци.
She knocked on the window.	Таа тропна на прозорецот.
The storm came out, the sun was shining brightly.	Бурата излезе, сонцето блескаше силно.
Bird populations	Популации на птици
I studied hard for my math exam.	Напорно учев за мојот испит по математика.
Some animals can take shelter under a car.	Некои животни можат да се засолнат под автомобил.
He was awarded a medal for his efforts.	За неговите напори доби медал.
Experienced gardeners always advise lawns to be short.	Искусните градинари секогаш советуваат тревниците да бидат кратки.
Add milk to the tea.	Додадете млеко во чајот.
The funds will be used to support veterans.	Средствата ќе бидат наменети за поддршка на ветераните.
To set departure dates for our trip.	Да ги одредиме датумите на поаѓање за нашето патување.
We must not prove ourselves weak.	Не смееме да се покажуваме како слаби.
She adds salt to the soup.	Таа додава сол во супата.
More lemon peel, less sugar.	Повеќе кора од лимон, помалку шеќер.
First, let's look at the data.	Прво, да ги испитаме податоците.
The family is about to move out.	Семејството е пред иселување.
This will mark an important milestone in the history of the company.	Ова ќе означи важна пресвртница во историјата на компанијата.
Several arguments ensued.	Следеа неколку расправии.
The manager is desperate for new recruits.	Менаџерот е очаен за нови регрути.
They have high ideals.	Тие имаат високи идеали.
This building is planned for demolition.	Овој објект е планиран за уривање.
Put the pot on the stove.	Ставете го тенџерето на шпоретот.
The legislature voted unanimously in favor of the bill.	Законодавниот дом едногласно гласаше за предлог-законот.
A lot of sugar is added to the mixture.	Во смесата се додава многу шеќер.
Tom asked me to publish it.	Том ме замоли да го објавам.
Everyone wants answers.	Секој сака одговори.
The soil is rich and fertile.	Почвата е богата и плодна.
Maureen's tears fell like rain.	Солзите на Морин паднаа како дожд.
It is an effective way to overcome the adhesive.	Тоа е ефикасен начин за надминување на лепилото.
The scientist examined the remains of the creature.	Научникот ги испитал остатоците од суштеството.
Although dim, little light comes through the small window.	Иако слабо, малку светлина доаѓа низ малиот прозорец.
The spine should be straight.	'Рбетот треба да биде исправен.
He was expelled from the country.	Тој беше протеран од земјата.
The shoulder was well moved.	Рамото беше добро поместено.
A wise decision will ease the pain a little.	Мудрата одлука малку ќе ја ублажи болката.
I was lucky enough to get the job.	Имав доволно среќа да ја добијам работата.
He put on a brave face.	Тој облече храбро лице.
Despite their appearance, they were essentially allies.	И покрај изгледот, тие во суштина беа сојузници.
The telescopic hat was broken and fragile.	Телескопската шапка беше разбиена и кревка.
They gave the best of their dollars for good causes.	Тие го дадоа најдоброто од своите долари за добри цели.
Second, fill the bottle with vodka.	Второ, наполнете го шишето со вотка.
There are other indigenous species in the forest.	Во шумата има и други автохтони видови.
In these cities, food is usually grown locally.	Во овие градови, храната обично се одгледува локално.
There was a fence around the property.	Околу имотот имаше ограда.
Stairs lead to the garden.	Скалите водат до градината.
A complex chemical process may be necessary.	Може да биде неопходен сложен хемиски процес.
The picture of the mother was tasteless.	Сликата на мајката беше невкусна.
The inhabitants are a valuable people.	Жителите се вреден народ.
I put the weight on my leg.	Ја ставив тежината на мојата нога.
The secret meeting with the president was arranged by the grandfather.	Тајната средба со претседателот ја договорил дедото.
The song of the orchestra exhausted his soul.	Песната на оркестарот му ја отрпна душата.
I do not believe you have broken your promise.	Не ми се верува дека си го прекршил ветувањето.
He slept in a tent on the ground.	Тој спиеше во шатор на земја.
That's why she had to get up.	Затоа таа мораше да стане.
The slaves returned.	Робините се вратија.
The number of employees in agriculture is decreasing.	Се намалува бројот на вработени во земјоделството.
Their old clothes were clean and neatly pressed.	Нивната стара облека беше чиста и уредно притисната.
The rich decadent king built extravagant monuments.	Богатиот декадентен крал си изградил екстравагантни споменици.
She sadly left for the city.	Таа тажно тргна кон градот.
I believe he did it for me.	Верувам дека го направи тоа за мене.
Read and print from this device.	Читајте и печатете од овој уред.
People are slowly beginning to recognize this.	Луѓето полека почнуваат да го препознаваат ова.
Four thousand people live in the village.	Во селото живеат четири илјади луѓе.
The conductor told us to be careful.	Кондуктерот ни рече да внимаваме.
The Minister had a short press conference.	Министерот имаше кратка конференција за медиумите.
She liked the strong smell.	Нејзе и се допадна силниот мирис.
His eyes lit up when he saw her.	Очите му светнаа кога ја виде.
The forests were lit with bright autumn colors.	Шумите беа запалени со светли есенски бои.
She was not happy, but there was nothing she could do.	Не беше среќна, но ништо не можеше да направи.
The waiter brought us cappuccino and a cake.	Келнерот ни донесе капучино и торта.
The doctor felt his pulse and injected him with a sedative.	Лекарот го почувствувал неговиот пулс и му вбризгал седатив.
He slapped her on the face.	Ја плесна по лицето.
The monkey sat on the window sill and looked.	Мајмунот седна на полицата од прозорецот и погледна.
The waterfall is temptingly buzzing.	Водопадот примамливо жубори.
Convey your meaning clearly.	Пренесете го вашето значење јасно.
You just can not say anything, you know?	Едноставно не можеш да кажеш што и да е, знаеш?
He watched carefully.	Гледаше внимателно.
The man gave up windsurfing.	Човекот се откажа од сурфање на ветер.
I made a decision, said the boy.	Донесов одлука, рече момчето.
I think the current system does not work.	Мислам дека сегашниот систем не работи.
A small opening served as the main entrance.	Мал отвор служел како главен влез.
My neighbor no longer wants to sit at home.	Мојот сосед повеќе не сака да седи дома.
The queue was huge.	Редот беше огромен.
The fog lifted.	Маглата се крена.
The future looks bleak for local businesses.	Иднината изгледа мрачна за локалните бизниси.
For dinner, we will have stuffed cabbage.	За вечера, ќе имаме полнена зелка.
The poet's home was a modest house.	Домот на поетот беше скромна куќа.
The air was cold.	Воздухот беше ладен.
Many people supported the opposition.	Голем број луѓе ја поддржаа опозицијата.
Spread the cream from the baking mixture.	Измачкајте го кремот од смесата за печење.
This food will cause constipation.	Оваа храна ќе предизвика запек.
The other members broke up.	Останатите членови раскинаа.
The animal lover stroked the gentler tiger coat.	Љубителот на животните го погалил понежниот капут на тигарот.
There is a shed next to our palace.	Има барака покрај нашата палата.
The knights' weapons were neither effective nor powerful.	Оружјето на витезите не било ниту ефикасно ниту моќно.
The government has appointed troops to patrol the streets.	Владата назначи војници да патролираат по улиците.
You can use my book as a reference.	Можете да ја користите мојата книга како референца.
A short time later, a stubborn man approached them.	Кратко време подоцна, кон нив се упатил еден тврдоглав човек.
The purity of the water must be extremely high.	Чистотата на водата мора да биде исклучително висока.
The train arrived late.	Возот пристигна доцна.
He reminds that the former monarch traveled a lot.	Тој потсетува дека поранешниот монарх многу патувал.
The bedroom door slowly opened.	Вратата од спалната соба полека се отвори.
He got involved in a number of issues.	Тој се вклучи во голем број прашања.
Someone stole my wallet!	Некој ми го украде паричникот!
The new armor allowed the soldiers to breathe.	Новиот оклоп им овозможи на војниците да дишат.
The stem belongs to the rose plant.	Стеблото припаѓа на растение роза.
There have been several improvements to this model.	Имаше неколку подобрувања на овој модел.
Scientists were mystified.	Научниците беа мистифицирани.
This embankment in the past protected this area.	Овој насип во минатото ја штител оваа област.
The poet's work has been criticized.	Делото на поетот е критикувано.
The reporter said she was in the affected area.	Репортерката рече дека била во погодената област.
The boss now had an assistant with a psychofant.	Шефот сега имал асистент со сикофант.
The guests sat on the balcony.	Гостите седнаа на балконот.
Most gold is found in this territory.	Најмногу злато е пронајдено на оваа територија.
The rulers of this country are tyrants.	Владетелите на оваа земја се тирани.
The chemical is also known as ammonia.	Хемикалијата е позната и како амонијак.
Storm clouds darkened the night sky.	Олујните облаци го затемнија ноќното небо.
I will have the same as usual, please.	Ќе го имам истото како и обично, те молам.
She made it very clear that her demands were clear.	Сосема јасно кажа, нејзините барања беа јасни.
He died fighting for his country.	Загина борејќи се за својата земја.
The girl is ten years old.	Девојчето е изминатите десет години.
Their territories begin where the two rivers meet.	Нивните територии започнуваат таму каде што се спојуваат двете реки.
It's worth the risk, he decided.	Вреди да се ризикува, решија.
Exercise can help relieve pain.	Вежбањето може да помогне во ублажување на болката.
Members of the local community donate food, etc.	Членовите на локалната заедница донираат храна итн.
They treated animals with respect.	Тие се однесуваа кон животните со почит.
She imagined herself as a poet.	Таа се замислуваше како поет.
An old man was guarding the river.	Еден старец чувал стража покрај реката.
He saw the garbage and said nothing.	Го виде ѓубрето и не рече ништо.
It is true that most people died.	Вистина е дека повеќето луѓе умреле.
Many theories have been proposed.	Предложени се многу теории.
They walked at a leisurely pace.	Одеа со лежерно темпо.
Her smile lit up the room.	Нејзината насмевка ја осветли просторијата.
The roar of a tiger can break the glass.	Рикањето на тигарот може да го скрши стаклото.
We live on our minds.	Живееме на нашата памет.
You must remember to fasten your seat belt.	Мора да запомните да го врзете безбедносниот појас.
These are all essential functions.	Сите овие се суштински функции.
Computers are fast and accurate.	Компјутерите се брзи и прецизни.
After several years of conflict, peace finally came.	По неколку години конфликт, на крајот дојде мирот.
The army was the main part of the administration of each state.	Армијата беше главен дел од администрацијата на секоја држава.
The company that owns the factory is privately owned.	Компанијата што ја поседува фабриката е во приватна сопственост.
Please place the manuscript in the letter box.	Ве молиме ставете го ракописот во кутијата со писмо.
Similarly, light can be converted into heat.	Слично на тоа, светлината може да се претвори во топлина.
The little boy fell asleep.	Малото момче заспало.
The quality of education in this city is terrible.	Квалитетот на образованието во овој град е ужасен.
This country has recently increased in value.	Оваа земја неодамна се зголеми во вредност.
Light a fire in the fireplace.	Запали оган во камин.
He covered her story with ink.	Тој ја прекри нејзината приказна со мастило.
So fire a line, would you?	Па отпушти линија, би?
She has vibrant green eyes.	Таа има живописни зелени очи.
Does the hot weather make you tired?	Дали топлото време ве уморува?
Add the chopped walnuts to the food processor bowl.	Додадете ги сечканите ореви во садот за процесор за храна.
Show me your evidence!	Покажи ми ги твоите докази!
A university official warned of a lack of recruitment.	Претставник на универзитетот предупреди на недостаток на регрутирање.
The thick mud sucks the shoes.	Густата кал ги исцица чевлите.
His speech was controversial to say the least.	Неговиот говор беше во најмала рака контроверзен.
The baby kicked.	Бебето клоца.
First, we need three glasses of milk.	Прво, потребни ни се три чаши млеко.
He leaned his head back, sighing.	Ја наведна главата наназад, воздивнувајќи.
Mom bought new curtains for this room.	Мајка си купила нови завеси за оваа соба.
Try either dragon fruit or papaya.	Пробајте или змејово овошје или папаја.
The country boasts a wealth of natural resources.	Земјата може да се пофали со богатство на природни ресурси.
It haunts me, like a ghost from my past.	Ме прогонува, како дух од моето минато.
Make sure you take care of the children.	Погрижете се да внимавате на децата.
A flock of crows flew over the tree above.	Јато врани летаа над дрвото горе.
The procession marched through the city center.	Свечената поворка напредуваше низ центарот на градот.
People suffering from depression often feel helpless.	Луѓето кои страдаат од депресија често се чувствуваат беспомошни.
The boy from the farm is dissatisfied.	Момчето од фармата е незадоволно.
She hurried out of the room with a sign from the children.	Таа со знак на децата брзо излезе од собата.
A new car is being discussed.	Се разговара за нов автомобил.
You may refuse to provide the information.	Можете да одбиете да ги дадете информациите.
House prices in this region fell sharply earlier this year.	Цените на куќите во овој регион нагло паднаа претходно оваа година.
A man burst in.	Еден човек влета внатре.
He is skilled in engine repair.	Тој е вешт во поправка на мотори.
Discussions often ended in an argument.	Дискусиите честопати завршуваа во расправија.
Toronto is known for its cultural diversity.	Торонто е познат по својата културна разновидност.
Will her work satisfy the commission?	Дали нејзината работа ќе ја задоволи комисијата?
The helicopter looked like it was made of paper.	Хеликоптерот изгледаше како да е направен од хартија.
The band was not satisfied.	Бендот не беше задоволен.
Therefore, kindly accept my resignation.	Затоа, љубезно прифатете ја мојата оставка.
His gaze was fixed on the woman.	Неговиот поглед беше вперен во жената.
He is an elegant man.	Тој е елегантен човек.
The frog sat there, not moving from the spot.	Жабата седна таму, не мрдајќи од самото место.
The cherry blossoms indicate the coming spring.	Цветовите на црешата укажуваат на претстојната пролет.
The news report claims that he has denied the allegations.	Извештајот за вестите тврди дека тој ги негирал овие наводи.
As the years go by, you have to worry.	Со годините што напредуваат, мора да се грижите.
To reduce stress, employees need short breaks.	За да се намали стресот, на вработените им требаат кратки одмори.
He could do well in badminton.	Тој можеше добро да се претстави во бадминтон.
Everyone gets a medal.	Секој добива медал.
The final notes are in parentheses.	Крајните белешки се во заграда.
Three men have been arrested on suspicion of murder.	Тројца мажи се уапсени под сомнение за убиство.
But we have little faith in your intelligence.	Но, малку веруваме во вашата интелигенција.
From the advantages and disadvantages of the Internet,	Од предностите и недостатоците на интернетот,
The meat is fried.	Месото се пржи.
Minimum wages are not enough to live on.	Минималните плати не се доволни за живот.
Sleeping with the windows open is dangerous.	Спиењето со отворени прозорци е опасно.
Conflict ensued between the warring tribes.	Следуваше конфликт меѓу завојуваните племиња.
The sun slowly rose in the east.	Сонцето полека изгреа на исток.
The plants will bloom for another week.	Растенијата ќе процветаат за уште една недела.
Open to all with sharing skills.	Отворено за сите со вештини за споделување.
The princess also wore pearls around her neck.	Принцезата носела и бисери околу вратот.
Which of these tasks is easiest for you?	Која од овие задачи ви е најлесна?
Then a new age will come.	Тогаш ќе дојде ново доба.
Use plenty of salt.	Користете многу сол.
She did her best to make sure everything was in order.	Таа даде се од себе за да се осигура дека се е во ред.
The bed was set with clear white sheets.	Креветот беше наместен со јасни бели чаршафи.
The expression on his face was grim.	Изразот на неговото лице беше мрачен.
A custom in many cultures.	Обичај во многу култури.
These cherries are delicious.	Овие цреши се вкусни.
This is a big problem.	Ова е голем проблем.
This is the seventh time we have seen that movie.	Ова е седми пат кога го гледаме тој филм.
The bark is pale green.	Кората е бледо зелена.
He needed a sacrificial lamb.	Му требаше жртвено јагне.
Long pants and a shirt were to be worn.	Требаше да се носат долги панталони и кошула.
The two stared at each other suspiciously.	Двајцата се загледаа еден во друг сомнително.
Men talk to each other.	Мажите разговараат меѓу себе.
They stood and stared at the crossed sticks.	Тие стоеја и зјапаа во вкрстените стапови.
Different types of wood are used to build houses.	За изградба на куќи се користат различни видови дрво.
You can teach a dog to carry a stick.	Можете да научите куче да носи стап.
The mountain was broken by a tunnel.	Планината била пробиена од тунел.
The people are united.	Народот е обединет.
Maria has long blond hair.	Марија има долга руса коса.
They performed well in the competition.	Тие се претставија добро во конкуренцијата.
The poor were burdened with their debts.	Сиромашните беа оптоварени со нивните долгови.
She let out a sigh.	Таа испушти здив.
A place where people can be alone.	Место каде што луѓето можат да бидат сами.
Police have vowed to find the answer.	Полицијата вети дека ќе го најде одговорот.
This space contains a special painting.	Овој простор содржи специјално сликарство.
The woman managed to deceive her enemies.	Жената успеала да ги измами своите непријатели.
The horse and rider slowly returned.	Коњот и јавачот полека се вратија.
Baseball comes from this country.	Бејзболот потекнува од оваа земја.
He gained his wealth through trade.	Своето богатство го стекнал преку трговија.
The cat did not growl, nor did it run away.	Мачката не ржеше, ниту бегаше.
The army raised the flag above the barracks.	Војската го крена знамето над касарната.
Tempaj si.	Темпај си.
The passenger has only two windshield wipers.	Патникот има само два бришачи на шофершајбната.
The long grass and tall hedges provided shelter	Долгата трева и високите жива ограда обезбедија засолниште
Drivers must have a valid driver's license.	Возачите треба да имаат важечка возачка дозвола.
She gave alms to the fish.	Таа дала милостина на рибите.
Large industrialized countries have polluted the atmosphere.	Големите индустриски земји ја загадија атмосферата.
The project sparked an online debate.	Проектот предизвика дебата на интернет.
Schooling is compulsory from six to fifteen years.	Школувањето е задолжително од шест до петнаесет години.
Race is not always a good indicator of intelligence.	Расата не е секогаш добар показател за интелигенција.
The recording has useful information.	Снимката има корисни информации.
Gather your things and let's go.	Собери си ги работите и одиме.
He hurried home, his hands laden with packages.	Тој побрза дома, со рацете оптоварени со пакети.
The car is so old that the parts are constantly breaking.	Автомобилот е толку стар што деловите постојано се кршат.
The army declared martial law.	Армијата воведе воена состојба.
Many bees flew hard around the sweet flowers.	Многу пчели напорно летаа околу слатките цвеќиња.
He could barely speak.	Тој едвај зборуваше.
She said people should be treated equally.	Таа рече дека луѓето треба да бидат подеднакво третирани.
In some cultures, this can be offensive.	Во некои култури, тоа може да биде навредливо.
The university has a limited number of empty rooms.	Универзитетот има ограничен број празни соби.
This is the dog, they say.	Ова е кучето, велат тие.
One man was killed by grizzlies.	Еден човек бил убиен од гризли.
We will be back to work soon.	Наскоро се враќаме на работа.
It was a sunny day.	Беше сончев ден.
Try to be more relaxed.	Обидете се да бидете поопуштени.
Anxiety in the crowd interrupted his speech.	Вознемиреност во толпата го прекина неговиот говор.
The company provides health insurance to its employees.	Компанијата обезбедува здравствено осигурување на своите работници.
The poet called himself a "pleasant exile."	Поетот се нарече себеси „пријатен егзил“.
She paid cash for the monthly rent of an apartment.	Плаќала готовина за месечниот наем на стан.
He was sentenced to death by civilian authorities.	Тој беше осуден на смрт од страна на цивилните власти.
He quickly moves away from the path of danger.	Тој брзо се оддалечува од патот на опасност.
The government confirmed the victory.	Владата ја потврди победата.
The store smiled at her.	Продавницата и се насмеа.
Who will deliver me from this tumultuous priest?	Кој ќе ме ослободи од овој бурен свештеник?
The central government failed.	Централната власт пропадна.
The sound of the crashing waves filled the air.	Звукот на брановите што удираат го исполни воздухот.
An apprentice was to overshadow the master for three days.	Чирак требаше да го засени мајсторот три дена.
The goods looted by the villagers were returned.	Стоката што ја ограбиле селаните била вратена.
Her books are always in demand.	Нејзините книги се секогаш барани.
Put the pieces of cheese on half of the muffin	На половина кифла ставете ги парчињата сирење
The ashes are carefully placed in the urn.	Пепелта внимателно се става во урната.
This city is a shopping center.	Овој град е трговски центар.
Protesters celebrated by lighting fireworks.	Демонстрантите славеа со палење огномет.
The hawk flew low over the valley.	Јастребот леташе ниско над долината.
Water is crucial.	Водата е од клучно значење.
Rising domestic prices have prompted many to seek work abroad.	Зголемувањето на домашните цени поттикна многумина да бараат работа во странство.
Researchers first tried to measure grief.	Истражувачите прво се обиделе да ја измерат тагата.
Recent reductions in air pollution reduce mercury toxicity.	Неодамнешните намалувања на загадувањето на воздухот ја намалуваат токсичноста на живата.
The witch claimed to have cured the disease.	Вештерката тврдеше дека ја излекувал болеста.
Companies anticipate many opportunities.	Фирмите предвидуваат многу можности.
Things would be fine, he said.	Работите би биле во ред, рече тој.
The heating is broken.	Греењето е скршено.
This man had five sons, three of whom were married.	Овој човек имал пет сина, од кои три биле во брак.
They traveled fast.	Брзо патуваа.
The earth's core is made up of iron and nickel.	Земјиното јадро е составено од железо и никел.
The steamer left the port yesterday.	Паробродот вчера го напушти пристаништето.
Many tourists saw the cathedral, but chose	Многу туристи ја видоа катедралата, но избраа
Firefighters were moving fast.	Пожарникарите се движеле брзо.
The sound of her footsteps echoed from the marble walls.	Звукот на нејзините чекори одекнуваше од мермерните ѕидови.
A slight rolling motion calmed him to sleep.	Едно мало движење на тркалање го смирило да заспие.
This year 's results were lower than average.	Овогодинешните резултати беа пониски од просечните.
That woman's tone is terrible.	Тонот на таа жена е страшен.
She caressed the kitten.	Таа го галеше мачето.
It is not always necessary to have money.	Не е секогаш неопходно да се има пари.
He fell into a catatonic state shortly after the accident.	Набргу по несреќата паднал во кататонична состојба.
The city stretches for miles, almost without restriction.	Градот се протега со километри, речиси без ограничување.
The excitement was palpable.	Возбудата беше опиплива.
The beach is very crowded in summer.	Плажата е многу преполна во лето.
The army commander ordered all soldiers to evacuate.	Командантот на армијата наредил сите војници да се евакуираат.
The only source of water here is the river.	Единствен извор на вода овде е реката.
The child's first word is usually "mom".	Првиот збор на детето обично е „мама“.
The founder of the city invented a new type of engine.	Основачот на градот измислил нов тип на мотор.
The curtain stretched from the late afternoon breeze.	Завесата се развлече од доцното попладневно ветре.
Eventually, these bacteria will take over the water supply.	На крајот, овие бактерии ќе го преземат снабдувањето со вода.
A fugitive hid for seven years.	Бегалец се криел седум години.
The serpentine, twisted path is confusing.	Змиискиот, извртен пат е збунувачки.
The condition has slightly improved since the outbreak.	Состојбата е малку подобрена од избувнувањето.
The rebel leader set up camp in the village square.	Водачот на бунтовниците поставил камп на селскиот плоштад.
He felt the water heating up.	Почувствува како водата се загрева.
This road is badly occupied by potholes.	Овој пат е лошо зафатен со дупки.
A group of robbers kept the bank.	Група разбојници ја задржаа банката.
There was little suspicion of the culprit.	Имаше мало сомневање за виновникот.
Libraries offer a peaceful place to learn.	Библиотеките нудат мирно место за учење.
Plane trees grow in abundance here.	Овде во изобилство растат чинари.
The monkey threw himself at the man.	Мајмунот се фрли кон човекот.
The authorities were the first to intervene.	Први интервенираа надлежните.
Can you pass the salt?	Можеш ли да ја положиш солта?
Dried meat is cheap and nutritious.	Сувото месо е евтино и хранливо.
The preacher preached with passion.	Проповедникот проповедаше со страст.
The bus is here tonight.	Вечерва автобусот е тука.
More people are vacationing abroad than ever before.	Повеќе луѓе од кога било досега летуваат во странство.
There will be three days of mourning in the capital.	Во главниот град ќе биде тридневна жалост.
The cities in this region were known for their own	Градовите во овој регион биле познати по своите
In principle, it is useless.	Во принцип, таа е бескорисна.
I'm in a dilemma.	Јас сум во дилема.
She returned the bracelet.	Таа му ја врати нараквицата.
The family quickly got involved.	Семејството брзо се зафати.
Here we are convinced that there are no ghosts!	Тука сме уверени дека нема духови!
We cleaned the garbage left by the cars.	Го исчистивме ѓубрето што го оставаа автомобилите.
A new study reveals more evidence of climate change.	Една нова студија открива повеќе докази за климатските промени.
The inside of the circle is dotted.	Внатрешноста на кругот е со точки.
The actress refused to attend the awards ceremony.	Актерката одби да присуствува на доделувањето на наградите.
Children always found ways to play, despite the difficult situation.	Децата секогаш наоѓаа начини да си играат, и покрај тешката ситуација.
Everywhere, life began to normalize.	Насекаде, животот почна да се нормализира.
A table full of cakes.	Маса полна со колачи.
Try to be on time.	Потрудете се да бидете на време.
The landlady came in with food and water.	Газдарицата влезе со храна и вода.
The variation is particularly high in seafood.	Варијацијата е особено висока кај морските плодови.
I was shocked to hear that.	Бев вџашен кога го слушнав тоа.
Plastic and concrete are widely used in construction.	Пластиката и бетонот широко се користат во градежништвото.
The remains were collected in bins.	Остатоците беа собрани во канти.
Most ichthyosaurs were marine.	Повеќето ихтиосауруси биле морски.
The company's profit was not too bad last year.	Профитот на компанијата не беше премногу лош минатата година.
The horse shouted loudly.	Коњот гласно завика.
The capital has natural resources.	Главниот град има природни ресурси.
It thrives in hot climates.	Успева во топла клима.
The police are now gone.	Полицијата сега отиде.
The concert is tonight.	Концертот е вечерва.
This picture was estimated at ten million dollars.	Оваа слика беше проценета на десет милиони долари.
Little money left in the bank, sir.	Малку пари останаа во банка, господине.
The fan wind blows in the abandoned tent.	Завивачкиот ветар удира во напуштениот шатор.
Water hydrates the cells in the body.	Водата ги хидрира клетките во телото.
Martha ate quickly so as not to lose her appetite.	Марта јадеше брзо за да не го изгуби апетитот.
Bamboo has many uses.	Бамбусот има многу намени.
She whispered a prayer to the gods of her ancestors.	Таа им шепна молитва на боговите на нејзините предци.
We must try to repair the relationship.	Мора да се обидеме да ги поправиме односите.
Our neighbors were independent people.	Нашите соседи беа самостојни луѓе.
Everyone in the group had their own security detail.	Секој во групата имаше свој безбедносен детал.
Such communities occur naturally in many places.	Ваквите заедници природно се случуваат на многу места.
You once built your own house.	Еднаш си изградил своја куќа.
Subsequent events have shown that he is right.	Последователните настани покажаа дека тој е во право.
Spent in the moonlight, they shed scary tears.	Потрошени на месечева светлина, пролеваат плашливи солзи.
Some of these early encounters are brutal and frightening.	Некои од овие рани средби се брутални и застрашувачки.
He used to be a strong speaker.	Некогаш беше силен говорник.
He had to shout because of the noise.	Мораше да вика поради вревата.
The captain sat down at the table.	Капетанот седна на масата.
She shook her head impatiently.	Таа одмавна со главата со нетрпение.
Hundreds of mosses grow here.	Тука растат стотици мовови.
He was very angry about what happened.	Беше многу лут поради тоа што се случи.
He was satisfied with his life.	Тој беше задоволен од својот живот.
Not every customer is satisfied.	Не секој клиент е задоволен.
Construction began last year.	Изградбата започна минатата година.
Force is often used to control the crowd.	Силата често се користи за контрола на толпата.
He could see the stars with a telescope.	Со телескопот можел да ги види ѕвездите.
Temperatures rose to over a hundred degrees that day.	Температурите се искачија на над сто степени тој ден.
Some creatures must lie hidden at the bottom of the ocean.	Некои суштества мора да лежат скриени на дното на океанот.
There was not much to talk about.	Немаше многу што да се зборува.
The notorious pirate was hanged.	Озлогласениот пират беше обесен.
The otter swam gracefully through the water.	Видрата благодатно пливаше низ водата.
My prayer was short and simple.	Мојата молитва беше кратка и едноставна.
The bread was soft and tasty.	Лебот беше мек и вкусен.
Over time, she becomes eerie.	Со текот на времето, таа станува морничава.
That's easy to say.	Тоа е лесно да се каже.
This sweater is a gift from my mother.	Овој џемпер е подарок од мајка ми.
The examples above are not exhaustive.	Примерите наведени погоре не се исцрпни.
Do you want to borrow a pen?	Дали сакате да позајмите пенкало?
The house was tidy, the way she liked it.	Куќата беше уредна, онака како што и се допадна.
This perennial vegetable is very easy to grow.	Овој повеќегодишен зеленчук е многу лесен за одгледување.
This pasta dish is delicious!	Ова јадење со тестенини е вкусно!
The clouds looked scary.	Облаците изгледаа застрашувачки.
He began to sweat profusely.	Почна обилно да се пот.
Encourage couples to adopt healthy relationships.	Охрабрете ги паровите да усвојат здрави врски.
I visited her at her home.	Ја посетив кај неа дома.
Angry villagers tortured her to death.	Гневните селани ја мачеле до смрт.
Children often enjoy our vegetable soup.	Децата често уживаат во нашата супа од зеленчук.
The officer explained the procedure.	Службеникот ја објасни постапката.
He was buried with full honors.	Тој беше погребан со полни почести.
She advises people not to take the drug.	Таа ги советува луѓето да не го земаат лекот.
You will have difficulty finding a place to live.	Ќе имате потешкотии да најдете место за живеење.
That castle is very much a symbol of patrician privilege.	Тој замок е многу симбол на патрициска привилегија.
A good caregiver should check with the patient regularly.	Добриот негувател треба редовно да го проверува пациентот.
He could not send her this message.	Не можеше да и ја испрати оваа порака.
The train passes directly through this city.	Возот минува директно низ овој град.
They gave him the car keys.	Му ги подарија клучевите од автомобилот.
This house has great historical significance.	Оваа куќа има големо историско значење.
Exercise your right to vote.	Искористете го своето право на глас.
The poor lacked housing, food and education.	На сиромашните им недостасуваше домување, исхрана и образование.
She found herself loving meat and fish.	Таа се нашла како сака месо и риба.
The study was performed on mice.	Студијата беше спроведена на глувци.
She arrives in ten minutes.	Таа пристигнува за десет минути.
Sometimes they tried strange things.	Понекогаш пробуваа чудни работи.
I hear a roar, the sound gets louder.	Слушам рикање, звукот станува погласен.
She invited me to lunch.	Таа ме покани на ручек.
Three types of plastic are used for the production of packaging.	За производство на пакувања се користат три вида пластика.
Hiking through the region would be difficult.	Пешачењето низ регионот би било тешко.
The atheist refused to be influenced by his minister's argument.	Атеистот одбил да биде под влијание на аргументот на неговиот министер.
The ruler measured six inches in length.	Владетелот измери шест инчи во должина.
Journalists and other commentators have criticized the proposal.	Новинарите и другите коментатори го критикуваа предлогот.
The grain harvest was constantly growing.	Жетвата на жито постојано растеше.
Do not waste paper, recycle!	Не трошете хартија, рециклирајте!
We will remove trees, shrubs and flowers.	Ќе ги отстраниме дрвјата, грмушките и цвеќињата.
She once protested, but no one listened to her.	Некогаш протестираше, но никој не ја слушаше.
The mountains have proven to be an obstacle to development.	Планините се покажаа како пречка за развојот.
He wanted to go home.	Сакаше да си оди дома.
The water from the river is very deep.	Водата од реката е многу длабока.
The main entrance was on the first floor.	Главниот влез беше на првиот кат.
Business is improving.	Бизнисот се подобрува.
The manager was the director of a large company.	Менаџерот бил директор на голема компанија.
Allergies are common in the younger generation.	Алергиите се распространети кај помладите генерации.
The ceremony lasted all night.	Свеченоста траеше цела ноќ.
The boys were punished for a fight at school.	Момчињата биле казнети поради тепачка во училиште.
Summer is a beautiful time of year.	Летото е убаво време од годината.
He admitted that he had made mistakes.	Тој призна дека направил грешки.
He does not miss much.	Не му недостасува многу.
His vanity competed with his belief that he was right.	Неговата суета се натпреваруваше со неговото верување дека е во право.
My biggest fear is being buried alive.	Мојот најголем страв е да бидам жив закопан.
She climbed over the fence.	Таа се искачи преку оградата.
The resilience of young people is admirable.	Отпорноста на младите е за восхит.
Factory chimneys dominate the landscape for miles around.	Оџаците на фабриката доминираат во пејзажот со километри наоколу.
Rare metal, now massively excavated.	Редок метал, сега масовно ископуван.
The coin danced in the air.	Паричката танцуваше во воздухот.
Panda hibernates in winter.	Панда хибернира во зима.
His car is always clean and tidy.	Неговиот автомобил е секогаш чист и уреден.
Can people be allowed to live in such a place?	Дали може да им се дозволи на луѓето да живеат на такво место?
Businesses often advocate liberal views.	Бизнисите често се залагаат за либерални ставови.
The salt was carried by caravans of camels.	Солта ја носеле каравани со камили.
They were excellent researchers.	Тие беа одлични истражувачи.
The plant immediately across the border his skin was painted red.	Фабриката веднаш преку границата неговата кожа беше обоена во црвено.
Shortly after midnight, the band struck.	Нешто по полноќ, бендот удри.
She looked at him suspiciously.	Таа го погледна сомнително.
The men guarded the fields while the women raised the children.	Мажите ги чуваа полињата додека жените ги воспитуваа децата.
He rolled over and went down.	Се преврте и надолу отиде.
The hills and mountains north of the city are beautiful.	Ридовите и планините северно од градот се прекрасни.
The craft of glassmaker is inherently dangerous.	Занаетот на стакларот е инхерентно опасен.
So much for rebellion!	Толку од бунтот!
The charges were dropped after a series of negotiations.	Обвиненијата беа отфрлени по серија преговори.
The cost of living is burdened for people.	Трошоците за живот се оптоварени за луѓето.
He suffered a terrible injury.	Тој се здоби со страшна повреда.
The simplest answer is to always check inside.	Поедноставниот одговор е секогаш да се провери внатре.
It is clear that this process will fail without careful planning.	Јасно е дека овој процес ќе пропадне без внимателно планирање.
The demand for oranges is increasing.	Се зголемува побарувачката за портокали.
Thick metal walls would protect it from the elements.	Дебелите метални ѕидови би го заштитиле од елементите.
Governments have a responsibility to improve the lives of their citizens.	Владите имаат обврска да го подобрат животот на своите граѓани.
The mining company hired low-wage workers.	Рударската фирма ангажирала работници со ниски плати.
The government wants residents to stay inside.	Владата сака жителите да останат внатре.
The raven hung with its beak open.	Гавранот закачи со отворен клун.
Business leaders called for an end to the fighting.	Бизнис лидерите повикаа на прекин на борбите.
The waiter brought her a glass of orange juice.	Келнерот и донесе чаша сок од портокал.
The word conveys an ambiguous meaning.	Зборот пренесува двосмислено значење.
The priest quickly explained the secret of baptism.	Свештеникот брзо ја објасни тајната на крштевањето.
The Ministry of Health expressed disappointment.	Министерството за здравство изрази разочарување.
Tourists are advised to avoid visiting the main square.	На туристите им се препорачува да избегнуваат посета на главниот плоштад.
The coaches were full of supporters.	Тренерите беа преполни со поддржувачи.
It is abundant in wildlife.	Го има во изобилство во животинскиот свет.
A place difficult and forbidden, with a very steep hill.	Место отежнато и забрането, со многу стрмен рид.
A goat whines loudly in the night.	Една коза силно блече во ноќта.
The provinces were hard hit by the quake.	Провинциите беа тешко погодени од земјотресот.
My father was sick.	Татко ми беше болен.
We were watering our garden.	Ја наводнувавме нашата градина.
Her bony face was enveloped in smiles.	Нејзиното коскено лице беше обвиено со насмевки.
You have been gone for centuries.	Ве нема со векови.
The soldiers scored three goals early.	Војниците постигнаа три гола рано.
They were delighted with his growing fame.	Тие беа воодушевени од неговата растечка слава.
This building houses the city council.	Во оваа зграда е сместен градскиот совет.
A soldier patrols the area.	Војник патролира во областа.
Use a fork to turn the chicken.	Користете вилушка за да го завртите пилешкото.
That study is as old as the hills.	Таа студија е стара колку и ридовите.
Most people do not have a decent salary.	Повеќето луѓе немаат соодветна плата.
It is high time we discovered this mystery!	Крајно време е да ја откриеме оваа мистерија!
It was speculated that he wanted to sing.	Се шпекулираше дека сака да пее.
Go straight ahead.	Продолжете директно напред.
Eager to learn, he used every opportunity	Желен да учи, ја користеше секоја прилика
Rare books are found in many libraries.	Ретки книги се наоѓаат во многу библиотеки.
His own ideas were naive.	Неговите сопствени идеи беа наивни.
He hit against three shots during that match.	Тој удри против три удари за време на тој натпревар.
The hen bowed her head.	Кокошката ја наведна главата.
That house is dangerous.	Таа куќа е опасна.
They were first contacted by the city council.	Со нив најпрво стапи во контакт градскиот совет.
True love is hard to find these days.	Вистинската љубов е тешко да се најде овие денови.
Alcohol is good.	Алкохолот е добар.
The changes will be difficult for some.	Промените ќе бидат тешки за некои.
Growth in this region continues.	Растот во овој регион продолжува.
He worked hard to achieve peace after the breakup.	Тој многу се трудеше да постигне мир по раскинувањето.
The current issue is the lack of steel.	Сегашното прашање е недостатокот на челик.
He fell down the stairs.	Падна по скалите.
Her behavior was offensive.	Нејзиното однесување беше навредливо.
Bread is always a nice holiday.	Лебот е секогаш убав одмор.
We sang songs all day.	По цел ден пеевме песни.
Make a thick dough with a static mixer.	Направете густо тесто со статичниот миксер.
The computer paused.	Компјутерот паузираше.
Finally, the ice rose.	Конечно, мразот се крена.
Sugar prices are likely to fall this year.	Цените на шеќерот најверојатно ќе паднат оваа година.
My possessions were scattered on the floor.	Моите поседи беа расфрлани по подот.
The building creaked as it swayed in the wind.	Зградата крцкала додека се нишала од ветрот.
The key difference is between quality and quantity.	Клучната разлика е помеѓу квалитетот и квантитетот.
A foreigner moved to the city.	Странец се преселил во градот.
Je suis venu chercher votre votre pardonje.	Je suis venu chercher votre votre помилување.
It is not uncommon for people to be arrested.	Не е невообичаено луѓето да бидат уапсени.
The paintings were really great works.	Сликите беа навистина одлични дела.
You will encounter many difficulties along the way.	Ќе наидете на многу тешкотии на патот.
Fruit trees are grown in each park.	Во секој парк се одгледуваат овошни дрвја.
She boiled three eggs for breakfast.	Таа свари три јајца за појадок.
The enemy possessed enormous firepower.	Непријателот поседуваше огромна огнена моќ.
The young people were imbued with new energy.	Младите беа проткаени со нова енергија.
He made homemade bread.	Правеше домашен леб.
This pond is shallow, but still the fish thrive here.	Ова езерце е плитко, но сепак рибите напредуваат овде.
It was officially declared a historic site.	Официјално беше прогласено за историско место.
And that animal migrated.	И тоа животно мигрирало.
What color are her eyes?	Каква боја се нејзините очи?
The dictator set up guards to keep the peace.	Диктаторот постави стражари за да го зачува мирот.
Each time it rains, record the rainfall.	Секој пат кога врне, регистрирајте ги врнежите.
He was delighted with his daughter's amazing results.	Тој беше воодушевен од неверојатните резултати на неговата ќерка.
Common tools then were axes, wooden shovels and knives.	Вообичаени алатки тогаш биле секири, дрвени лопати и ножеви.
The rusty junker slowed to a crawl.	Зарѓаниот џункер забави до ползи.
Historically accurate reconstructions are quite rare.	Историски точните реконструкции се доста ретки.
Through a combination of education and television, we glorify violence.	Преку комбинација на образование и телевизија, го величаме насилството.
The old woman was quite old.	Старицата беше прилично стара.
There seemed to be no point in wondering.	Се чинеше дека нема смисла да се прашувам.
The man who wrote those words is history.	Човекот кој ги напиша тие зборови е историја.
The smell of whiskey permeated the room.	Мирисот на виски продре низ собата.
Humans are social animals.	Луѓето се социјални животни.
He fell to his knees.	Тој падна на колена.
There are other fish in the sea.	Во морето има и други риби.
The band was very popular.	Бендот беше многу популарен.
It was a pleasant evening.	Беше пријатна вечер.
He refused to perform his duties.	Тој одби да ги извршува своите задолженија.
The surgeon performed a complex operation.	Хирургот изврши сложена операција.
People considered him a magician.	Луѓето го сметаа за волшебник.
The new rate is still cheaper than renting an apartment.	Новата стапка е сепак поевтина од изнајмување стан.
Some philosophers believe that the soul is essentially immaterial.	Некои филозофи веруваат дека душата е суштински нематеријална.
Some boats hit the rocks.	Некои чамци удриле во карпите.
The dam broke the side of the valley.	Браната ја скрши страната на долината.
There are no signs of life here now.	Сега нема знаци на живот овде.
Test one egg for future use.	Тестирајте едно јајце за идна употреба.
There was a heated discussion in the committee at that time.	Во тоа време во комисијата имаше жестока дискусија.
The store was alive with an empty chat.	Продавницата беше жива од празно муабет.
Her career has been a great success.	Нејзината кариера е голем успех.
Historically, this area has been poor.	Историски гледано, оваа област била сиромашна.
Remove this stone from the throat.	Отстранете го овој камен од грлото.
Unusual noise comes from the back room.	Необичен шум доаѓа од задната соба.
The man died in prison.	Човекот починал во затвор.
Government officials are often corrupt.	Владините службеници често се корумпирани.
The president of this city is the cousin of the emperor.	Претседателот на овој град е братучед на царот.
A dark, black forest surrounded him.	Темна, црна шума го опкружи.
He seemed relieved.	Изгледаше олеснето.
She often carries her child.	Често го носи своето дете.
The man bought a postcard and stamps.	Човекот купил разгледница и поштенски марки.
According to one official, water quality continues to decline.	Според еден функционер, квалитетот на водата продолжува да опаѓа.
It was a difficult choice.	Тоа беше тежок избор.
It was very mysterious.	Беше многу таинствен.
She replied, bowing deeply.	Таа одговори, поклонувајќи се длабоко.
Her new money is awkward to hold.	Нејзините нови пари е непријатно да се држат.
The main workshop improved production.	Главната работилница го подобри производството.
His gaze remained stable.	Неговиот поглед остана стабилен.
The letter states that the endorphin treatment was successful.	Во писмото се наведува дека третманот со ендорфин бил успешен.
His left foot was sore.	Левото стапало му беше болно.
The government has announced a major extension of funding.	Владата најави големо продолжување на финансирањето.
Expect heavy traffic during rush hour.	Очекувајте густ сообраќај за време на шпицот.
These books are for my sister.	Овие книги се за сестра ми.
Fight for what you believe in.	Борете се за она во што верувате.
Some businesses have completely refused to comply.	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат.
We were expected to help him with his task.	Од нас се очекуваше да му помогнеме во неговата задача.
If so, tie the ends together.	Ако е така, врзете ги врвовите заедно.
It was a big "zero" day.	Тоа беше голем „нулта“ ден.
Businesses are fined heavily for violating pollution regulations.	Бизнисите се казнети со високи казни за прекршување на прописите за загадување.
Phone revenue will fund many social programs.	Приходите од телефонот ќе финансираат многу социјални програми.
The men had the power to lift the car.	Мажите имаа сила да кренат автомобил.
You will not win.	Нема да победите.
The boy smiled at us.	Момчето ни се насмевна.
Many voters feel that politicians are out of touch.	Многу гласачи сметаат дека политичарите не се во контакт.
The Democratic Party supports a welfare state.	Демократската партија поддржува социјална држава.
Chop the melon into small pieces.	Дињата исецкајте ја на ситни парчиња.
I refused to believe that our son was a thief.	Одбив да верувам дека нашиот син е крадец.
Sit down and relax.	Седнете и опуштете се.
Each side has its share of supporters.	Секоја страна има свој дел од поддржувачи.
Oil was spilling everywhere.	Маслото бликаше насекаде.
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	Царот им нареди на чуварите да ги убијат сите кучиња.
The donkey had a belt.	Магарето имаше појас.
Famous concert pianist.	Познат концертен пијанист.
The ceremony begins at sunset.	Церемонијата започнува на зајдисонце.
A branch of the popular chain has opened nearby.	Во близина се отвори филијала на популарниот синџир.
The company does all the other work.	Компанијата ги врши и сите други работи.
The hens laid many eggs.	Кокошките снесоа многу јајца.
The island is surrounded by coral reefs.	Островот е опкружен со корални гребени.
Cattle are very nutritious.	Говедата е многу хранлива.
Patients received personal hygiene advice.	Пациентите добија совети за лична хигиена.
Rapper and producer.	Рапер и продуцент.
At first it seemed that things were going well.	На почетокот се чинеше дека работите одат добро.
We do everything we can to comply with the regulations.	Правиме се што можеме за да ги почитуваме прописите.
Most stores are closed.	Повеќето продавници се затворени.
The businessmen realized that they were wrong.	Бизнисмените сфатиле дека згрешиле.
The wheels saw no cars coming.	Тркалата не видоа коли кои доаѓаат.
The women exchanged hats.	Жените си разменија капи.
The castle rests on a rock.	Замокот се потпира на карпа.
Experts debated all the possibilities.	За сите можности дебатираа експертите.
The work is of great importance.	Работата е од големо значење.
I borrowed a book from a friend.	Позајмив книга на пријател.
His face was blackened by soot from the fire.	Лицето му беше поцрнето од саѓи од огнот.
Pour the salad over the salad.	Прелијте ја салатата со преливот.
The soldiers were lined up outside, quiet, gloomy.	Војниците беа наредени надвор, тивки, мрачни.
How many candies do you want?	Колку бонбони сакате?
You can walk around the city and enjoy the sights.	Можете да шетате низ градот и да уживате во глетките.
High levels of pollution are harmful to health.	Високото ниво на загаденост е штетно за здравјето.
Dogs have sensitive noses.	Кучињата имаат чувствителен нос.
She bought a large loaf of bread.	Таа купила голем леб.
It was all in vain.	Сето тоа беше залудно.
The wild landscape is very spectacular.	Дивиот пејзаж е многу спектакуларен.
Her dress was made of fine fabric.	Нејзиниот фустан беше направен од фина ткаенина.
Their plan is to pump oil from the ocean floor.	Нивниот план е да пумпаат нафта од океанското дно.
Jack apparently moved the car without telling anyone.	Џек очигледно го преместил автомобилот без да каже никому.
The thief was caught by the manager of the supermarket.	Крадецот бил фатен од менаџерот на супермаркетот.
He fell in love, but he knew he should not.	Се заљуби, но знаеше дека не треба.
During the war, the soldiers were treated very badly.	За време на војната, војниците беа третирани многу лошо.
The animals were well cared for,	Животните беа добро негувани,
Separate the eggs and whisk them together.	Одделете ги јајцата и изматете ги заедно.
No one has ever conquered the kingdom.	Царството никогаш никој не го освоил.
The smell of fish spreads throughout the office.	Мирисот на риба се шири низ канцеларијата.
She asked if she could apologize.	Таа праша дали може да се извини.
In times of trouble, optimism is the key.	Во услови на неволја, оптимизмот е клучот.
The fun will be here any moment now.	Забавата ќе биде тука секој момент сега.
She was passionate about human rights.	Таа беше страсна за човековите права.
Seismic activity occurs below the surface.	Сеизмичка активност се јавува под површината.
He grabbed my cell phone.	Ми го грабна мобилниот телефон.
Detectives said they had no further clues.	Детективите рекоа дека немаат дополнителни траги.
According to legend, the ship was almost lost at sea.	Според легендата, бродот бил речиси изгубен на море.
Some horses felt threatened by drunken cowboys.	Некои коњи се чувствуваа загрозени од пијаните каубои.
The scientists were upset.	Научниците беа вознемирени.
These cattle are destined for the market.	Овие говеда се наменети за пазар.
The blast destroyed the factory.	Експлозијата ја уништи фабриката.
Over the years, many small companies have sprung up.	Со текот на годините, се појавија многу мали компании.
The street was crowded.	Улицата беше преполна со луѓе.
Although the beginning of the meal was quite tense.	Иако почетокот на оброкот беше прилично напнат.
The travel agent advised tourists to take a bus.	Туристичкиот агент ги советувал туристите да се возат со автобус.
She drank a glass of water, but found the stale.	Испила чаша вода, но ја нашла бајата.
The trees had limbs.	Дрвјата имаа екстремитети.
How can anyone live on such a small salary?	Како може некој да живее со толку мала плата?
Most modern countries rely heavily on electricity.	Повеќето модерни земји во голема мера се потпираат на електрична енергија.
Their skin was dark.	Нивната кожа беше темна.
The aunt is a female relative.	Тетката е женски роднина.
My uncle loves his niece very much.	Вујко ми многу ја сака својата внука.
It will stay flat.	Ќе остане рамно.
Many great writers lived here.	Тука живееле многу одлични писатели.
The cake is moist and crumbly.	Колачот е влажен и ронлив.
The climate here is dry and the landscape is rocky.	Климата овде е сува, а пејзажот карпест.
Orders never came.	Нарачките никогаш не дојдоа.
Businesses flourished and roads improved dramatically.	Бизнисите процветаа, а патиштата драстично се подобрија.
Money is eliminated in the exchange system.	Парите се елиминираат во системот на размена.
The graph decreases slightly.	Графикот малку се намалува.
There is not much water here.	Овде нема многу вода.
They must obey the law.	Мора да го почитуваат законот.
The priest angrily rejected my question.	Свештеникот налутено го отфрли моето прашање.
The guard turns his eyes away.	Стражарот му ги одвраќа очите.
The volume was reduced.	Јачината на звукот беше намалена.
I have never written a novel.	Никогаш не сум напишал роман.
The coach was produced in huge numbers.	Тренерот беше произведен во огромен број.
It was imperative for a thorough investigation.	Беше императив за темелна истрага.
She attended classes at a local college.	Посетувала настава на локалниот колеџ.
The test results will be announced tomorrow.	Резултатите од тестот ќе бидат објавени утре.
Do not go out without my permission.	Не излегувај без моја дозвола.
She saw a tall, slender figure walking down the street.	Таа здогледа висока, слаба фигура како оди по улицата.
Paper is sold everywhere.	Хартијата се продава насекаде.
The river often floods, especially in spring.	Реката често се поплавува, особено во пролет.
He returned the painting brush.	Ја врати сликарската четка.
Her soul, untouched by sorrow, shone.	Нејзината душа, недопрена од тага, блесна.
There is no doubt about that.	Нема сомнеж за тоа.
She watched the boat move away.	Таа го гледаше пловиот како се оддалечува.
As the sun sets, the green gives way to the purple.	Како што заоѓа сонцето, зелената ѝ го отстапува местото на виолетова.
And now is the time to practice in the kitchen.	И сега е време за вежбање во кујната.
China is a big country.	Кина е голема земја.
The elephant seemed to be rushing through the water.	Се чинеше дека слонот брза низ водата.
A broken dirt road passes through the dense forest.	Низ густата шума минува разбиен земјен пат.
Another document describes the work activity.	Друг документ ја опишува работната активност.
A small, protected lake.	Мало, заштитено езеро.
The coffee was weak.	Кафето беше слабо.
His girlfriend was in town all afternoon.	Неговата девојка цело попладне беше во градот.
The well was almost dry.	Бунарот беше речиси сув.
Farmers drew water from the river.	Земјоделците црпеле вода од реката.
He collected the coins around the room.	Ги собра монетите низ собата.
But they did not get what they promised.	Но, не го добија ветеното.
Thyme is a perennial herb.	Мајчината душица е повеќегодишна билка.
The song marks the innocence of childhood.	Песната ја одбележува невиноста од детството.
This house has many windows.	Оваа куќа има многу прозорци.
Grandpa is someone to be respected.	Дедо е некој што треба да се почитува.
We will demolish this new building.	Ќе ја урнеме оваа нова зграда.
The weak speaker had a pale smile on his face.	Слабиот говорник имаше бледа насмевка на лицето.
They were advertised as extravagant.	Тие беа рекламирани како екстравагантни.
The corporation has no employees.	Корпорацијата нема вработени.
Her hands were greasy.	Нејзините раце беа мрсни.
Country music is popular in many parts of the world.	Кантри музиката е популарна во многу делови од светот.
Pears and apples are not the same thing.	Крушите и јаболката не се иста работа.
He stared through the holes in his eyelids.	Зјапаше низ дупките на очните капаци.
The two girls hugged each other tightly.	Двете девојки силно се прегрнаа.
A child asks his mother for an egg.	Дете бара од мајка си јајце.
My passport was confiscated.	Ми го одзедоа пасошот.
Exercising his right to vote was a very big deal.	Искористувањето на неговото право на глас беше многу голема работа.
Local marketers are doing well.	Добро им оди на локалните пазарџии.
The fruits are ripe.	Плодовите се зрели.
How much do you earn per month?	Колку заработуваш месечно?
This particular bandit had a reputation for violence.	Овој конкретен бандит имаше репутација на насилство.
The painter's work quickly gained popularity.	Работата на сликарот брзо се здоби со популарност.
This region is famous for its fine sand beaches.	Овој регион е познат по своите плажи со фин песок.
This family has been involved in agriculture for generations.	Ова семејство овде се занимава со земјоделство со генерации.
A white rain cloud broke through the evening sky.	Бел дождовен облак се проби низ вечерното небо.
My father started meditating this afternoon.	Татко ми почна да медитира попладнево.
Did you know that the singer is married?	Дали знаевте дека пејачката е во брак?
Her blood thins over the years.	Нејзината крв се разредува со годините.
The passengers were ordered to get off their plane.	На патниците им беше наредено да излезат од нивниот авион.
They often land on water or ice.	Тие често слетуваат на вода или мраз.
We often live in cities.	Често живееме во градови.
The clothes crumpled and dropped the folds.	Облеката се стутка и ги испушти наборите.
Do not waste this precious time.	Не трошете го ова драгоцено време.
Some foreign powers can not accept the outcome of the election.	Некои странски сили не можат да го прифатат исходот на изборите.
This year it rained less than expected.	Оваа година наврна помалку дожд од очекуваното.
The tank was slowly filling with water.	Резервоарот полека се полнеше со вода.
The bone was completely healed.	Коската беше целосно зарасната.
The letters were sent to the store.	Писмата биле испратени во продавница.
A young girl ran away with a boy.	Млада девојка побегна со момче.
The explanation is made up.	Објаснувањето е измислено.
No one would dare walk here at night.	Никој не би се осмелил да шета овде ноќе.
All in all, it was a very enjoyable experience.	Сè на сè, тоа беше многу пријатно искуство.
As a boy, he loved to play games.	Како момче, тој сакаше да игра игри.
The tribe is ruled by their chief.	Племето е управувано од нивниот поглавар.
The director is a hard worker.	Директорот е вреден работник.
I chose bright red for my dress today.	Избрав светло црвена за мојот фустан денес.
Sometimes, we can not avoid confrontation.	Понекогаш, не можеме да избегнеме конфронтација.
The snow-capped mountains are a beautiful sight.	Планините покриени со снег се прекрасна глетка.
Butterflies love everyone.	Пеперутките ги сакаат сите.
A thunderstorm is raging loudly overhead.	Невреме со грмотевици беснее бучно над главата.
The store was closed yesterday.	Продавницата беше затворена вчера.
He ran towards the attack dog, throwing his arms up.	Тој трчаше кон кучето напад, фрлајќи ги рацете нагоре.
African elephants are endangered.	Загрозени се африканските слонови.
The train station was the center of activity.	Железничката станица беше центар на активност.
Use "she" if you want to talk about a person.	Користете „таа“ ако сакате да зборувате за некоја личност.
Let the buyer be careful.	Купувачот нека внимава.
She feels she has some power over him.	Таа чувствува дека има некаква моќ над него.
She was shy about her appearance.	Беше срамежлива за својот изглед.
This is a matter of public health concern.	Ова е прашање на грижа за јавното здравје.
The swamp is a kind of swamp.	Мочуриштето е еден вид мочуриште.
But her lawyer told her to quit her job.	Но, нејзиниот адвокат и рекол да ја напушти работата.
He smoked a cigarette and walked down the street.	Испуши цигара и одеше по улица.
The timing was critical.	Тајмингот беше критичен.
You need to mark the text.	Треба да го означите текстот.
The lady and her lover ran through the garden laughing.	Госпоѓата и нејзиниот љубовник истрчаа смеејќи се низ градината.
The parade was boring.	Парадата беше досадна.
He seems to be thinking deeply.	Изгледа дека е во длабока мисла.
His gaze was fixed straight ahead.	Погледот му беше вперен право напред.
She was constantly giving food.	Таа постојано даваше храна.
Our destination is far away.	Нашата дестинација е далеку.
Taiko tapping can be especially noisy.	Тапањето на таико може да биде особено бучно.
That raised the level of crime.	Тоа го подигна нивото на криминал.
The dish contains several types of vegetables.	Јадењето содржи неколку видови зеленчук.
He lived in his own country.	Тој живееше во својата земја.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	Процесот на фотосинтеза го спроведуваат растенијата.
A check was placed in the post office.	Беше ставен чек во поштата.
The students moved peacefully from one topic to another.	Учениците мирно се префрлаа од една на друга тема.
Many temples were destroyed during the wars.	Многу храмови биле уништени за време на војните.
She was by far the best.	Таа беше убедливо најдобра.
The guards should keep order,	Стражарите треба да одржуваат ред,
The summit was finally reached.	Самитот на крајот беше постигнат.
Due to the heavy snowfall, the mountain passes are closed.	Поради обилните снежни врнежи затворени се планинските превои.
The cold wind refreshed after the hot sun.	Ладното ветре освежуваше по жешкото сонце.
The room was full.	Собата беше полна.
He walked slowly close to the building.	Полека одеше блиску до зградата.
Piles of paper covered most of the desk.	Купишта хартии го покриваа поголемиот дел од бирото.
There is a shepherd's hut here.	Овде има овчарска колиба.
I'm allergic to fish.	Јас сум алергичен на риба.
The favorite concubine of the late emperor.	Омилената наложница на покојниот император.
The woman hugged her little girl tightly.	Жената силно го прегрна своето девојче.
The government passes new tax laws every year.	Владата секоја година донесува нови даночни закони.
The shopkeeper charged a fair price.	Пазарџијата наплатил фер цена.
Explored different options.	Истражуваше различни опции.
We will write our answer.	Ние ќе го напишеме нашиот одговор.
No car in sight.	Нема автомобил на повидок.
Still, former enemies speak.	Сепак, поранешните непријатели зборуваат.
He declined to comment.	Тој одби да се објасни.
30 thieves were executed in the spring.	Пролетва беа егзекутирани 30 крадци.
Scientists often use animal research for advice.	Научниците често користат истражување на животни за совет.
Tour buses made several trips to the island.	Туристичките автобуси направија неколку патувања до островот.
The water in the pond is full of fish.	Водата во езерцето преполна со риби.
The clear sky is disturbed by dark storm clouds.	Ведрото небо е нарушено со темни облаци од бура.
British policy is too direct.	Британската политика е премногу директна.
The atmosphere was thick with anger.	Атмосферата беше густа од гнев.
Here's a way to split the cake.	Еве еден начин да се подели колачот.
His film was highly acclaimed by critics.	Неговиот филм беше високо ценет од критичарите.
The weather is a challenge for mountaineers.	Времето е предизвик за планинарите.
The speed of the news was shocking.	Брзината на вестите беше шокантна.
The little girl was running after the goat.	Малото девојче трчаше по козата.
Fill the syringe with vinegar.	Наполнете го шприцот со оцет.
They built their huts from knitwear.	Тие ги изградија своите колиби од плетени работи.
The dogs were warm on a cold, windy night.	Кучињата беа топли во студената, ветровита ноќ.
But she was standing outside.	Но, таа стоеше надвор.
Demonstrations are often violent.	Демонстрациите често се насилни.
The discovery of this artifact could revolutionize archeology.	Откривањето на овој артефакт може да ја револуционизира археологијата.
He wants to dive, so buy him the best mask.	Сака да нурка, затоа купете му ја најдобрата маска.
Many of their guidelines remain controversial.	Многу од нивните упатства остануваат контроверзни.
In order to increase production, the company hired additional workers.	Со цел да го зголеми производството, компанијата ангажирала дополнителни работници.
The jacket is brown velvet.	Сакото е кафеаво сомотско.
The beauty salon was closed when she arrived.	Салонот за убавина бил затворен кога таа пристигнала.
They moved the carpet to another table.	Го преместија тепихот на друга маса.
The man sweated profusely and lost his breath.	Човекот силно се потел и останал без здив.
Her shadow became darker.	Нејзината сенка стана потемна.
Some nations try to influence others politically.	Некои нации се обидуваат да влијаат врз другите политички.
I think that is impossible.	Мислам дека тоа е невозможно.
Do not be shocked if you receive a strange greeting.	Не се шокирајте ако добиете чуден поздрав.
We must not forget the importance of this issue.	Не смееме да заборавиме на важноста на ова прашање.
To avoid suffering, timely action must be taken.	За да се избегне страдање, мора да се дејствува навреме.
She put the picture on the wall.	Таа ја стави сликата на ѕидот.
Photons are the smallest particles of light.	Фотоните се најмалите честички на светлината.
The meeting took place behind closed doors.	Средбата се одржа зад затворени врати.
Her place in a small rural community was avoided.	Нејзиното место во мала рурална заедница беше избегнувано.
The plow cuts through the furrows, dragging behind.	Плугот сече низ браздите, влечејќи се позади.
She had a vase on the kitchen table.	Таа имаше вазна на масата во кујната.
One can be convinced of everything, experts say.	Човекот може да биде убеден во се, велат експертите.
The tone is set by the orchestra.	Тонот го поставува оркестар.
They looked at him with anticipation.	Го погледнаа со исчекување.
Bridges connect two cities across the canal.	Мостовите поврзуваат два града што се наоѓаат преку каналот.
Making predictions is based on an educated assumption.	Правењето предвидувања се заснова на образована претпоставка.
These cities were destroyed by nuclear bombs.	Овие градови беа уништени со нуклеарни бомби.
A meteorite crashed in Calderdale County.	Метеорит се урна во округот Калдердејл.
The culture of non-formal learning challenges the traditional school paradigm.	Културата на неформално учење ја предизвикува традиционалната училишна парадигма.
Several hundred children took part in the rally.	На митингот учествуваа неколку стотици деца.
Therefore, they are more common today.	Затоа, тие се почести денес.
He has always argued that freedom is a precious resource.	Тој отсекогаш тврдел дека слободата е скапоцен ресурс.
How else could man explore the cosmos except by flying?	Како поинаку човекот би можел да го истражува космосот освен со летање?
The giraffe is the only animal that can not jump.	Жирафата е единственото животно кое не може да скока.
Children often hold hands in playground games.	Децата често се држат за раце во игрите на игралиште.
The brothers seemed inseparable.	Браќата изгледаа неразделни.
Young people are the future.	Младите се иднината.
Needing more money, the couple divorced.	Имајќи потреба од повеќе пари, парот се развел.
He spends all his time learning.	Целото време го поминува во учење.
Only six of the twenty seats are women.	Само шест од дваесетте места се жени.
To tell the truth, this is not the first time.	Да ја кажеме вистината, ова не е прв пат.
The miners demanded better working conditions.	Рударите побараа подобри услови за работа.
Follow the traffic carefully.	Внимателно следете го сообраќајот.
Some people are born leaders.	Некои луѓе се родени како лидери.
An increasing number of analysts believe that the company is overestimated.	Се поголем број аналитичари сметаат дека компанијата е преценета.
The cat sleeps happily on the bed.	Мачката среќно спие на креветот.
The eggs are in a basket.	Јајцата се во корпа.
The factory stopped production.	Фабриката го прекина производството.
The Prophet's counsels were prophetic.	Советите на пратеникот беа пророчки.
Monkeys in the park are a nuisance.	Мајмуните во паркот се непријатност.
Our salaries are low.	Платите ни се мали.
The villagers suspected that the death of the lion was a bad game.	Селаните се посомневале дека смртта на лавот е лоша игра.
The spring in the city was wonderful.	Пролетта во градот беше прекрасна.
The injuries caused her great pain.	Повредите и нанеле голема болка.
She feels good.	Таа се чувствува добро.
Next to them were the ruins of an ancient temple.	До нив беа урнатините на антички храм.
Leave it to the wind to change our plans.	Оставете го на ветрот да ни ги промени плановите.
He was paranoid about	Беше параноичен за
He is expected to be treated.	Се очекува тој да се лекува.
He must have stretched before the race.	Пред трката сигурно се истегнал.
The closer they are, the more tense he becomes.	Колку се поблиску, толку тој станува понапнат.
He would almost fall down the stairs.	За малку ќе паднеше по скалите.
He will make his move in the next match.	Својот потег ќе го направи на следниот натпревар.
A technique often used to quit smoking.	Техника која често се користи за да престанете со пушењето.
Delicacy is the key to great cooking.	Деликатноста е клучот за одличното готвење.
Four thousand animals died today.	Денеска угинаа четири илјади животни.
He is looking forward to your reply.	Тој со нетрпение го очекува вашиот одговор.
Many remained in the storm.	Многумина останаа во невремето.
These figures represent the flows of migrants.	Овие бројки претставуваат текови на мигранти.
If you acted so fast, you must have panicked.	Ако постапивте толку брзо, сигурно ве фатила паника.
They stood up and applauded.	Тие станаа на нозе и аплаудираа.
Could synthetic meat be the answer?	Дали синтетичкото месо може да биде одговорот?
The bakery makes a variety of delicious cakes.	Пекарата прави разновидни вкусни колачи.
He looked like he was smiling mischievously.	Изгледаше како да се смешка палаво.
The young girl was obviously confused.	Младата девојка очигледно била збунета.
The most beautiful time of the opera is exactly that.	Најубавото време на операта е токму тоа.
Javier did not like the warm weather.	На Хавиер не му се допадна топлото време.
A marble fountain stood in the center.	Мермерна фонтана стоеше во центарот.
The whipped cream, however, has a much looser consistency.	Шлагот сепак има многу полабава конзистентност.
The monkey smiled at her husband.	Мајмунот му се насмевна на сопругот.
Several of these points are valid.	Неколку од овие точки се валидни.
She counted a few coins.	Таа изброи неколку парички.
He carefully considered the offer before rejecting it.	Тој внимателно ја разгледал понудата пред да одбие.
He argues that public subsidies should go to the poor.	Тој тврди дека јавните субвенции треба да одат за сиромашните.
Invoice templates can be downloaded from this website.	Шаблоните за фактури може да се преземат од оваа веб-локација.
More and more leaders turned to the left.	Сè повеќе лидери се свртеа кон лево.
Doctors said he had never suffered.	Лекарите рекоа дека тој никогаш не страдал.
He was drenched in sweat.	Беше облеан во пот.
Gradually, the many colors merged into one.	Постепено, многуте бои се споија во едно.
A great battle was fought between the two armies.	Се водела огромна битка меѓу двете војски.
A horse was snoring loudly in the next booth.	Во соседната штанд гласно шмркаше коњ.
Cameron is the tallest in the group.	Камерон е највисокиот во групата.
What he said was a bald lie.	Она што го кажа беше ќелава лага.
Bird fertility studies show that they have three offspring.	Студиите за плодноста на птиците покажуваат дека тие имаат три потомци.
The tree grew in the middle of the path.	Дрвото порасна среде патеката.
Couchgrass is a very common type of grass.	Couchgrass е многу чест вид на трева.
The government confiscates the inheritance.	Владата го конфискува наследството.
Why are you so afraid?	Зошто се плаши толку?
Offensive bartender took their money.	Навреда барманот им ги зеде парите.
The store is easy to find, just follow the signs.	Продавницата е лесно да се најде, само следете ги знаците.
He said children were a danger to society.	Тој изјави дека децата се опасност за општеството.
The woman, naked, except for a towel for her groin, was walking down.	Жената, гола, освен крпа за слабината, газеше надолу.
They gently lifted her body.	Нежно го подигнаа нејзиното тело.
Students receive two passes each.	Учениците добиваат по две пропусници.
You can not blame the storm.	Не можете да ја обвинувате бурата.
She refused empty-handed, saying she had had enough.	Таа одби празно, велејќи дека и е доста.
With so much competition, some businesses fail.	Со толку голема конкуренција, некои бизниси пропаѓаат.
Now, everything has become clear.	Сега, сè стана јасно.
The animal population will decline in the next century.	Популацијата на животните ќе се намали во следниот век.
Police are questioning witnesses to the abduction.	Полицијата сослушува сведоци на киднапирањето.
Complete the crossword puzzle in the newspaper, a dog saw it.	Дополни го крстозборот во весникот, куче го виде тоа.
Another teacher joins the school.	Во училиштето се приклучува уште еден наставник.
Plants reduce the effects of pollution.	Растенијата ги намалуваат ефектите од загадувањето.
She put her things aside.	Таа ги остави настрана своите работи.
This medicine gives temporary relief.	Овој лек дава привремено олеснување.
A man and a woman have been arrested.	Маж и жена се уапсени.
The interview was long and tedious.	Интервјуто беше долго и мачно.
The sentence is usually very short.	Казната обично е многу кратка.
A political campaign can be a dangerous place.	Политичката кампања може да биде опасно место.
The audience exchanged kind greetings.	Членовите на публиката разменија љубезни поздрави.
The typhoon caused widespread destruction.	Тајфунот предизвика широко распространето уништување.
My door is a little crooked.	Вратата ми е малку крива.
Cleaning up after the party lasted forever.	Чистење по забавата траеше засекогаш.
Americans must work together to end this epidemic.	Американците мора да работат заедно за да се стави крај на оваа епидемија.
She lay there, clumsy, without surprise.	Таа лежеше таму, трома, без изненадување.
The dreamer's wanderings always started in the same way.	Талкањата на сонувачот секогаш започнувале на ист начин.
A lock of his hair protruded from under his hat.	Од под капата му штрчеше прамен коса.
Lighting a candle helps people to pray.	Палењето свеќа им помага на луѓето да се молат.
The machines proved to be safe, but there was a problem.	Машините се покажаа сигурни, но имаше проблем.
Standard brakes are used on all cars.	Стандардните сопирачки се користат кај сите автомобили.
His performance was distinguished by thoughtful singing.	Неговиот настап беше истакнат со промислено пеење.
That is why it is a vital democratic government.	Затоа е витална демократска влада.
She locked herself in the trunk.	Таа се заклучи во багажникот.
The accident caused the injury.	Сообраќајната несреќа ја предизвикала повредата.
The wind started blowing earlier than usual.	Ветерот почна да дува порано од вообичаено.
The weather forecast required rain	Временската прогноза бараше дожд
The birds flew around the coral.	Птиците летаа околу коралот.
It's a tough winter outfit.	Тоа е тешката зимска облека.
I insisted on going to the meeting alone.	Инсистирав сам да одам на состанокот.
The heat dries the soil.	Топлината ја суши почвата.
Crowds of spectators surrounded the building.	Толпи гледачи ја опколија зградата.
Everyone should get equal chances.	Сите треба да добијат еднакви шанси.
We are interested in having your help.	Ние сме заинтересирани да ја имаме вашата помош.
That party was too much fun.	Таа забава беше премногу забавна.
Many tourists visit the castle.	Многу туристи го посетуваат замокот.
Your shoulder was wet.	Рамото ти беше влажно.
Locals believe that supernatural beings lurk in the swamp.	Локалните жители веруваат дека во мочуриштето демнат натприродни суштества.
Would you rather go for a swim or see the sights?	Дали повеќе би сакале да одите на пливање или да ги видите глетките?
Phones are widely used for communication and enjoyment.	Телефоните се широко користени за комуникација и уживање.
Next, mix the ingredients in a bowl.	Следно, измешајте ги состојките во сад.
The ocean is such a vast expanse of water.	Океанот е толку огромно пространство на вода.
The ox fought against a density of thorny roots.	Волот се бореше против густин од трнливи корени.
The man was taken off the premises in a limousine.	Човекот бил симнат од просториите во лимузина.
Keeps hair neatly parted in the middle.	Косата ја одржува уредно разделена на средина.
Complicated words often defy translation.	Комплицираните зборови честопати му пркосат на преводот.
The honey is in the cupboard.	Медот е во шкафот.
She was furious at the cleaning.	Таа беше во бес на чистење.
The original temples were destroyed.	Оригиналните храмови беа уништени.
The villages remained relatively unchanged.	Селата остана релативно непроменета.
The smell of cloves could be heard in the air.	Во воздухот се слушаше мирис на каранфилче.
They were walking through the mountains.	Тие пешачеа низ планините.
The rapid growth of the service sector has been remarkable.	Брзиот раст на услужниот сектор беше извонреден.
Many monkeys are found in tropical rainforests.	Многу мајмуни се наоѓаат во тропските дождовни шуми.
A meteorite hit the ground.	Метеорит удри во земјата.
We got up early to catch the train.	Станавме рано да го фатиме возот.
When the children arrived, they were out of breath.	Кога пристигнале децата, останале без здив.
Efforts are being made to upgrade the building.	Се прават напори за доградба на објектот.
The boss angrily yells at the employee.	Шефот луто и вика на вработениот.
The boy threw the ball hard and fast.	Момчето силно и брзо фрли топка.
Remember, there is power in numbers.	Запомнете, има сила во бројките.
The village is small and isolated.	Селото е мало и изолирано.
We could do a lot of things if we had more money.	Можевме да направиме многу работи, ако имавме повеќе пари.
Become is a word that means to sit.	Стани е збор што значи да седнеш.
Must be caught here in the wild.	Мора да се фати овде во дивината.
The stadium was about to explode from the noise.	Стадионот за малку ќе експлодираше од врева.
Some important people remained sitting.	Некои важни луѓе останаа да седат.
Can you direct me to the bus stop?	Можете ли да ме насочите до автобуската станица?
Case fiction.	Дело фикција.
His candidacy was briefly rejected.	Неговата кандидатура беше накратко отфрлена.
Write the next chapter.	Напишете го следното поглавје.
Not just nice words but clear actions.	Не само убави зборови, туку и јасни постапки.
She did not try to hide her emotions.	Таа не се обиде да ги скрие своите емоции.
The highway leading to the city is blocked.	Автопатот што води кон градот е затрупан.
The recruits are not paid anything, but are given food.	На регрутите не им се плаќа ништо, туку им се дава храна.
He was also too polite to complain.	Исто така, тој беше премногу учтив за да се жали.
Pour another cup of coffee.	Истури уште една шолја кафе.
He shook his head.	Тој одмавна со главата.
The manager convened a meeting to help resolve the issue.	Менаџерот свика состанок за да помогне во решавањето на проблемот.
Analysts expected strong growth in the sector.	Аналитичарите очекуваа силен раст во овој сектор.
This unusual film dares to push the boundaries of	Овој необичен филм се осмелува да ги надмине границите на
This park is popular with joggers.	Овој парк е популарен кај џогерите.
Use these pliers.	Користете ги овие клешти.
He furiously rushed into the kitchen.	Тој бесен влета во кујната.
This area is home to many species of birds.	Оваа област е дом на многу видови птици.
I ran and ran, and ran for miles.	Трчав и трчав, и трчав со километри.
Whales are mammals.	Китовите се цицачи.
Scientific wave technology is for divers.	Научната технологија за бранови е за нуркачи.
The National Stadium has been evacuated.	Националниот стадион е евакуиран.
A number of issues must be resolved.	Мора да се реши цела низа прашања.
She visited many castles as a child.	Таа посетила многу замоци како дете.
To find a job, you need a positive outlook.	За да се најде работа, потребен е позитивен поглед.
The brake lines were exposed.	Линиите на сопирачките беа изложени.
His friend was sent into exile.	Неговиот пријател бил испратен во егзил.
Earthquakes are the most important disturbing phenomena.	Земјотресите се најважните вознемирувачки феномени.
Gather around the fire.	Соберете се околу огнот.
Rice is a major part of the diet in this region.	Оризот е главен дел од исхраната во овој регион.
A strong storm left many people homeless.	Силно невреме остави многу луѓе без покрив над главата.
Many teams have missed this element.	Многу тимови го пропуштија овој елемент.
She had a cold.	Таа имаше настинка.
The undefeated mustaches cried at the top of their lungs.	Непобедените мустанзи плачеа на врвот на нивните бели дробови.
There was a damp patch on the floor.	Имаше влажна крпеница на подот.
The sight of the trees led to resentment.	Глетката на дрвјата доведе до огорченост.
The fuzzy locomotive rolled on the rails.	Нејасната локомотива се тркала по шините.
This is likely to affect food supplies.	Тоа веројатно ќе влијае на резервите на храна.
The college opened its doors to women.	Колеџот ги отвори вратите за жените.
Business has never been more profitable.	Никогаш бизнисот не бил попрофитабилен.
The seas rise and erode the rocks here.	Морињата се издигнуваат и ги еродираат карпите овде.
Science is a noble thing.	Науката е благородна работа.
It was a large building with many floors.	Тоа беше голема зграда, со голем број катови.
The shelves are full of wine, cheese and crackers.	Полиците се полни со вино, сирење и крекери.
Find only one person with whom you feel connected.	Најдете само една личност со која чувствувате врска.
We have experienced new forms of exchange between countries	Доживеавме нови форми на размена меѓу државите
My boss was very supportive of our activities.	Мојот шеф многу ги поддржуваше нашите активности.
The cat exploded and rubbed against my leg.	Мачката прсна и се триеше со мојата нога.
He shared the wealth of the hacienda with the workers.	Богатството на хациендата го подели со работниците.
The defender scored the goal.	Голот го постигна бранителот.
Her dress was citrus yellow.	Нејзиниот фустан беше цитрусно жолт.
So, get out.	Значи, излези.
Many families reported hearing strange noises during the attack.	Многу семејства пријавиле дека слушнале чудни звуци за време на нападот.
The proposal was put up for discussion.	Предлогот беше ставен на дискусија.
The south wall is deteriorating rapidly.	Јужниот ѕид брзо се влошува.
His legs were at the football training this weekend.	Нозете му беа на фудбалскиот тренинг викендов.
Look, there's a Chihuahua under that car.	Види, има чивава под тој автомобил.
He wanted to see his son before he died.	Тој сакаше да го види својот син пред да умре.
Put a few ice cubes in the glass.	Спуштете неколку коцки мраз во чашата.
People started complaining, and soon many left.	Луѓето почнаа да се жалат, а набрзо многумина си заминаа.
Company name recognition is slippery.	Препознавањето на името на компанијата се лизга.
Many artists from this region became painters.	Многу уметници од овој регион станале сликари.
The dead are scattered throughout the forest.	Мртвите се расфрлани низ целата шума.
Soon, the crowd began to thin.	Наскоро, толпата почна да се разредува.
The narrator explained how this legend began.	Раскажувачот објасни како започнала оваа легенда.
The loud sound was a piercing scream.	Високиот звук беше продорен писок.
Her hair is a different color from her real hair.	Нејзината коса е различна боја од нејзината вистинска коса.
Many experts suggest that evolutionary theory is correct.	Голем број на експерти сугерираат дека еволутивната теорија е точна.
The gypsy band played joyful music.	Циганскиот бенд свиреше радосна музика.
First, desalinate the water.	Прво, десолинирајте ја водата.
The Admiral was also in poor health.	Адмиралот исто така бил во лоша здравствена состојба.
The government refused to recognize their independence.	Владата одби да ја признае нивната независност.
He looked older than usual.	Изгледаше постар од вообичаено.
It was time	Времето беше
Then they rode a sled.	Потоа се возеле на санки.
He remained faithful to his country.	Тој остана верен на својата земја.
In winter, few fruits are sold.	Во зима се продаваат малку плодови.
We reported our findings to the mayor.	Нашите наоди му ги пријавивме на градоначалникот.
All six experts unanimously agreed on the solution.	Сите шест експерти едногласно се согласија за решението.
The government intends to introduce additional taxes on business.	Владата има намера да воведе дополнителни даноци за бизнисот.
It was considered a great honor to do so.	Се сметаше за голема чест да се направи тоа.
The ruler of the city gave them permission.	Владетелот на градот им дал дозвола.
The bird's beak is adapted for eating.	Клунот на птицата е прилагоден за јадење.
Some long-standing social problems persist in the area.	Некои долгогодишни социјални проблеми опстојуваат во областа.
Last week we went camping.	Минатата недела отидовме на кампување.
They are the only inhabitants around.	Тие се единствените жители наоколу.
This machine is made for precision.	Оваа машина е направена за прецизност.
Plants extend to the sun.	Растенијата се протегаат кон сонцето.
Do not wake the dog barking.	Не разбуди лаењето на кучето.
The world is now a diverse mix of cultures.	Светот сега е разновидна мешавина на култури.
The cook is convinced	Готвачот убеден
There is a primary school for all children.	Има училиште за основно образование за сите деца.
Our ancestors decided to keep the peace.	Нашите предци решија да го задржат мирот.
The phone rang and she answered.	Заѕвони телефонот, а таа одговори.
The newcomers were accommodated in the dormitories.	Во студентските домови беа сместени новодојдените.
The red fern gently sways in the wind.	Црвениот папрат нежно се ниша на ветрето.
Politicians got into a heated argument.	Политичарите влегоа во жестока расправија.
Then she returned to her place.	Потоа се вратила на своето место.
He entered the ring.	Тој влезе во рингот.
A small pack sits on the dog's back.	На грбот на кучето седи мал пакет.
She was out of the country for many years.	Таа долги години била надвор од државата.
Phrase a little differently, the answer is the same.	Малку поинаку фразиран, одговорот е ист.
The film features a very realistic acting style.	Филмот се одликува со многу реалистичен стил на глума.
If you wait too long, you will miss the train.	Ако чекате многу подолго, ќе го пропуштите возот.
Hands on hips, she was lush.	Рацете на колковите, таа беше бујна.
A warehouse fire destroyed hundreds of cars.	Пожар во магацин уништи стотици автомобили.
Shake the cleaning fluid quickly.	Брзо протресете ја течноста за чистење.
Traditionally, the king was the head of the army.	Традиционално, кралот бил шеф на војската.
The autumn harvest was weak.	Есенската жетва беше слаба.
It was a popular book.	Тоа беше популарна книга.
More meat chickens are raised each year.	Секоја година се одгледуваат повеќе кокошки за месо.
Limiting credit can help boost the economy.	Ограничувањето на кредитите може да помогне за подобрување на економијата.
He seemed to enjoy the company of others.	Изгледаше дека ужива во друштвото на другите.
To summarize, nothing works.	Да резимираме, ништо не функционира.
My boss is a cheater.	Мојот шеф е измамник.
She noticed my reaction.	Таа ја забележа мојата реакција.
The ship sank in the stormy sea.	Бродот потона во бурното море.
The teacher can give homework.	Наставникот може да даде домашна задача.
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	Исчистете ги печурките со четка за печурки.
The children watched.	Децата гледаа.
Sow the seeds in metal pots.	Посејте го семето во метални садови.
Potatoes are prepared in many different ways.	Компирите се подготвуваат на многу различни начини.
His face twisted in pain.	Лицето му се искриви од болка.
She hated such food.	Таа ја мразеше таквата храна.
They will share music, recipes and cultural traditions.	Тие ќе споделуваат музика, рецепти и културни традиции.
This is because metals conduct electricity.	Тоа е затоа што металите спроведуваат струја.
The family became closer after the divorce.	Семејството се зближило по разводот.
When the enemy approaches, he barks loudly.	Кога ќе се приближи непријателот, тој силно лае.
She was virtuous and kind.	Таа беше доблесна и љубезна.
She looked in the mirror.	Таа погледна во огледалото.
I really like it.	Навистина ми се допаѓа.
The average actor is gradually being replaced by more talented beginners.	Просечните актери постепено се заменуваат со повеќе талентирани почетници.
The pool looked attractive on the moon.	Базенот изгледаше привлечно на месечината.
Nobody knew what to say next.	Никој не знаеше што да каже понатаму.
The plan coincided with the president's tour.	Планот се совпадна со турнејата на претседателот.
The snow makes everything look more beautiful.	Снегот прави сè да изгледа поубаво.
The beggar died on the street.	Просјакот починал на улица.
A few hours before, she was taking a bath.	Неколку часа пред тоа, таа се бањаше.
Pork and beans are excellent sources of protein.	Свинското месо и гравот се одлични извори на протеини.
But my taxes were paid for the wide sidewalks and flower beds.	Но, моите даноци ги платија широките тротоари и цветните леи.
She brushed her long, dark hair.	Ја четкаше својата долга, темна коса.
She raised one eyebrow questioningly,	Таа ја подигна едната веѓа прашално,
These dishes will be cleared from the table.	Овие јадења ќе се исчистат од масата.
He is shy and retires.	Тој е срамежлив и се пензионира.
They met at the university.	Тие се сретнаа во универзитетот.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	Пионерите ги преминаа рамнините во нивните покриени вагони.
Ancient star clusters were lost among the stars.	Древните ѕвездени јата биле изгубени меѓу ѕвездите.
This juice contains too much sugar, it is too sour.	Овој сок содржи премногу шеќер, премногу е кисел.
She was looking for her husband.	Го бараше својот сопруг.
The judges did not believe the defendant's story.	Судиите не веруваа во приказната на обвинетиот.
Most countries strive to provide universal health care.	Повеќето земји се обидуваат да обезбедат универзална здравствена заштита.
The mains is ready for collapse.	Електричната мрежа е подготвена за колапс.
Every work of art is a masterpiece.	Секое уметничко дело е ремек-дело.
Blue and gray clouds spilled over the evening sky.	Сини и сиви облаци се прелеваа по вечерното небо.
He was known as a good leader.	Тој беше познат како добар лидер.
The soldier staggered under the weight of the dead soldier.	Војникот се тетерави под тежината на загинатиот војник.
What you are wearing, darling, is inappropriate.	Тоа што го носиш, мила, е несоодветно.
In this country, weapons were banned, but weapons were banned.	Во оваа земја оружјето беше забрането, но оружјето беше забрането.
He has no practical experience in this area.	Тој нема практично искуство во оваа област.
His doctors advised him to rest.	Неговите лекари го советувале да се одмори.
If possible, please reschedule.	Ако е можно, ве молиме презакажете.
The manager considered her second in command.	Менаџерот ја сметаше за втора во команда.
New antibiotics were synthesized.	Се синтетизираа нови антибиотици.
His comments attracted more public attention.	Неговите коментари привлекоа поголемо внимание на јавноста.
He folded his arms over his bloated stomach.	Тој ги превитка рацете преку својот изобилен стомак.
The book contains many famous quotes.	Книгата содржи многу познати цитати.
The time has come to act.	Дојде време да се дејствува.
Poor construction made the wall unsafe.	Лошо изградената конструкција го направи ѕидот небезбеден.
The good doctor wanted to fulfill her wish.	Добриот доктор сакаше да и ја исполни желбата.
Finally, the soul ascended to heaven.	На крајот, душата се искачи на небото.
He impatiently pulled on the tie.	Нестрпливо ја навлече вратоврската.
In the Middle Ages, the area was a swamp.	Во средниот век, областа била мочуриште.
The tension is palpable in the room.	Напнатоста е опиплива во собата.
She gets nervous when she sees him.	Таа станува нервозна кога ќе го види.
The site has undergone extensive reconstruction and renovation.	Локалитетот претрпе обемна реконструкција и реновирање.
The cow was disturbed by the movement of the car.	Кравата била вознемирена од движењето на автомобилот.
He was critical of his son's education.	Тој беше критичен кон образованието на неговиот син.
There are no bears in these parts.	Во овие краишта нема мечки.
The fire was extinguished in less than an hour.	Пожарот бил изгаснат за помалку од еден час.
Each of the four remaining candidates showed a poor rating.	Секој од четворицата преостанати кандидати покажа лоша проценка.
She now runs a lifestyle store.	Сега таа води продавница за животни стилови.
The builder finished the job in a few days.	Градителот ја заврши работата за неколку дена.
His arrogance seemed too great.	Неговата ароганција изгледаше преголема.
Everything seems to be going well.	Се чини дека сè оди добро.
The cause of the fire is still a mystery.	Причината за пожарот се уште е мистерија.
It was rumored that she had returned to the city.	Се шпекулираше дека се вратила во градот.
I run out the door and run down the street.	Излетувам од вратата и трчам по улицата.
Irregular verbs deserve special attention.	Неправилните глаголи заслужуваат посебно внимание.
For many people, space travel is a dream.	За многу луѓе, патувањето во вселената е сон.
Must drink alcohol.	Мора да пие алкохол.
The councilors provided a list of names.	Советниците дадоа список со имиња.
I'm too busy today.	Презафатен сум денес.
My phone is very small.	Мојот телефон е многу мал.
The leader gave a full confession.	Водачот даде целосна исповед.
He looked down at his injured leg.	Тој погледна надолу во неговата повредена нога.
Violence broke out.	Избувнало насилство.
Have you tried water with a selzer?	Дали сте пробале вода со селцер?
There was also significant industrial growth.	Имаше и значителен индустриски раст.
All documents have the same title.	Сите документи имаат ист наслов.
He stepped over a broken brick.	Тој зачекори преку скршена тула.
The perpetrators of the attack were not punished.	Виновниците за нападот не беа казнети.
The strategy was the same.	Стратегијата беше иста.
A cloth is often used in cooking.	Во готвењето често се користи крпа.
The angry mob headed to the police.	Гневната толпа се упати кон полицијата.
These islands were trapped in the middle of the sea.	Овие острови беа заробени во средината на морето.
The train station was crowded with passengers.	Железничката станица беше преполна со патници.
In earlier times, it was not uncommon to see suicides.	Во претходните времиња, не беше невообичаено да се видат самоубиства.
Last night he dreamed of sugar plums.	Синоќа сонуваше шеќерни сливи.
Researchers have discovered something new in a new study.	Истражувачите открија нешто ново во новото истражување.
The era of miracles is long over.	Ерата на чудата заврши одамна.
Deep in the jungle was a small village.	Длабоко во џунглата се наоѓало мало село.
A herd of cattle grazed on the meadow.	Стадото стока пасеше на ливадата.
Use canned tomatoes instead of fresh.	Користете конзервирани домати наместо свежи.
They accepted the students' decision.	Тие ја прифатија одлуката на студентите.
Waste containers must be placed in separate places.	Контејнерите со отпад мора да бидат поставени на посебни места.
Babies practice walking in cribs.	Бебињата практикуваат одење во креветчињата.
The more time passed, the sadder she became.	Колку повеќе минуваше времето, толку таа стануваше потажна.
So did the doctor.	Така направи и докторот.
By midnight, the village was in darkness.	До полноќ, селото беше потонато во темнина.
He trained for a year.	Тренирал една година.
Four out of five adults have a desk.	Четири од пет возрасни имаат биро.
They were poor and lived in a small, damp building.	Тие беа сиромашни и живееја во мала, влажна зграда.
The government has hired engineers to implement the plan.	За спроведување на планот, владата ангажирала инженери.
The warning light on the control panel illuminates.	Се запали предупредувачкото светло на контролната табла.
The nation's politicians are dishonest.	Политичарите на нацијата се нечесни.
Scientists believe that global warming will exacerbate this problem.	Научниците веруваат дека глобалното затоплување ќе го влоши овој проблем.
She is upset by the lack of medical care.	Таа е вознемирена од недостатокот на медицинска нега.
The infamous trial is finally over.	Неславното судење конечно беше завршено.
I had a hungry stomach.	Имав гладен стомак.
The researcher collected water samples.	Истражувачот собрал примероци од вода.
He refused to accept defeat.	Тој одби да го прифати поразот.
Scientists hope that one day we will understand consciousness.	Научниците се надеваат дека еден ден ќе ја разбереме свеста.
The advent of motorized transport has caused a huge change.	Доаѓањето на моторизираниот транспорт предизвика огромна промена.
Salt is a vital component of a healthy diet.	Солта е витална компонента на здравата исхрана.
Children learn by repeating rhymes.	Децата учат преку повторување на рими.
It touched the healing power of poetry.	Ја трогнала исцелителната моќ на поезијата.
The hippo will fill up when it sees an object.	Нилскиот коњ ќе се полни кога ќе види предмет.
She is young, fluent and eloquent.	Таа е млада, течна и елоквентна.
Now they have a pet sip.	Сега тие имаат милениче голтка.
But the danger could spread to other regions.	Но, опасноста може да се прошири и на други региони.
No one will ever reach such heights again.	Никој никогаш повеќе нема да достигне такви височини.
Now that the leaves have completely fallen, the forest looks deserted.	Сега кога лисјата целосно паднаа, шумата изгледа напуштена.
Aroma like that of roses filled the air.	Арома како онаа на рози го исполни воздухот.
Much of the city is burned.	Голем дел од градот е изгорен.
The computer is incredibly cool.	Компјутерот е неверојатно кул.
You have to promise me!	Мора да ми ветите!
Many marriages started this way.	Многу бракови започнаа на овој начин.
The results are unconvincing.	Резултатите се неубедливи.
Alcohol prices are expected to rise.	Се очекува поскапување на алкохолот.
Exposure of newborns to sunlight.	Ги изложува новородените бебиња на сончева светлина.
The communication system is a mess.	Комуникацискиот систем е хаос.
He noticed that she would sometimes take hasty action.	Забележал дека таа понекогаш ќе преземе избрзана акција.
That way they lived happily ever after.	На тој начин живееле среќно до крајот на животот.
The company is losing money.	Компанијата губи пари.
They plan to close her neighborhood park.	Тие планираат да го затворат нејзиниот маалски парк.
Before that, it remained a mystery.	Пред тоа, тоа остана мистерија.
The car has gas, I hope.	Колата има плин, се надевам.
This is the spirit of research.	Ова е духот на истражувањето.
He has a dog.	Тој има куче.
However, you are disenfranchised.	Сепак, вие сте обесправени.
The stench was horrible.	Смрдеата беше ужасна.
Relax with a warm bath.	Опуштете се со топла купка.
Such moonlit nights were rare in the countryside.	Вакви ноќи со месечина беа ретки на селата.
The employees started their journey through the country.	Вработените го започнаа своето патување низ земјата.
The impact of tides on water is enormous.	Влијанието на плимата и осеката врз водата е огромно.
They criticized the government, demanding its resignation.	Тие ја критикуваа владата, барајќи нејзина оставка.
The store was air conditioned.	Продавницата беше климатизирана.
Arrange the chopped grass in the cart.	Наредете ја сечканата трева во количката.
Bring some drinking water for the rest of the group.	Донесете малку вода за пиење за остатокот од групата.
When you first learn an instrument, it can be painful.	Кога првпат учите инструмент, тоа може да биде болно.
He was an ascetic throughout his life.	Тој во текот на целиот свој живот бил подвижник.
Because it is not an option.	Затоа што тоа не е опција.
The bird tried to escape from its cage.	Птицата се обидела да избега од својот кафез.
The police detained these people.	Полицијата ги приведе овие лица.
When he had finished speaking, he sat down.	Кога го заврши својот говор, седна.
She tore her picture into small pieces and set it on fire.	Нејзината слика ја искинала на мали парчиња и ја запалила.
This is a special form of algae.	Ова е посебна форма на алги.
What can be done?	Што може да се направи?
There are several delays in the show.	Има неколку одложувања во шоуто.
Store milk in the refrigerator overnight.	Чувајте го млекото во фрижидер преку ноќ.
The news of the accident shocked her.	Веста за несреќата ја шокираше.
The noise just got unbearable.	Бучавата само стана неподнослива.
Written in pencil on each page.	Испишани со молив на секоја страница.
The effects of global warming are unclear.	Ефектите од глобалното затоплување се нејасни.
A series of release tests was prepared.	Беше подготвена серија тестови за ослободување.
He was a famous environmentalist.	Тој беше познат екологист.
There is a shower in the bathroom.	Во бањата има туш.
I smoke and drink coffee.	Пушам и пијам кафе.
The decor consists of green tiles.	Декорот се состои од зелени плочки.
I can forgive her for what she did.	Можам да и простам за тоа што го направи.
The end of the rule of dishonest politicians is approaching.	Се ближи крајот на владеењето на нечесните политичари.
I suggest we divide it into three parts.	Предлагам да го поделиме на три дела.
I've been thinking a lot about this place lately.	Во последно време многу размислувам за ова место.
He told us to go to the zoo.	Ни рече да одиме во зоолошка градина.
He waited for her all day.	Ја чекаше цел ден.
The computer will keep this personal information private.	Компјутерот ќе ги задржи овие лични податоци приватни.
Do not drop the container.	Не испуштајте го садот.
The purity of its waters caused it to be respected.	Чистотата на нејзините води предизвика таа да биде почитувана.
Migration patterns have changed the urban population in recent years.	Моделите на миграција во последниве години го променија урбаното население.
Several deals were made at the conference.	На конференцијата беа склучени неколку зделки.
Heavy steel cables were strung across the bridge.	Преку мостот беа нанижани тешки челични кабли.
Winter is approaching and the ground is covered with snow.	Зимата се приближува и земјата е покриена со снег.
This action was the first of its kind.	Оваа акција беше прва од ваков вид.
She was not a very beautiful woman.	Таа не беше многу убава жена.
The boy is simply not alone today.	Момчето едноставно не е самото денес.
Any attempt to change the function failed.	Секој обид да се смени од функцијата не успеа.
False assumptions are at the root of many of the problems we face.	Лажните претпоставки се во основата на многу од проблемите со кои се соочуваме.
I'm a better cook than she is.	Јас сум подобар готвач од таа.
Exhaustion can occur as a result of trying to cope.	Исцрпувањето може да се случи како резултат на обидот да се справите.
Take control.	Превземи контрола.
Most people are not capable of solving mathematical problems.	Повеќето луѓе не се способни да решаваат математички проблеми.
He drew a picture for the reporter.	На репортерот му нацрта слика.
Heavy fighting took place in the city.	Во градот се водеа тешки борби.
As its name suggests, this condition often occurs quickly.	Како што сугерира неговото име, оваа состојба често се јавува брзо.
Rank lengths from shortest to longest.	Рангирајте ги должините од најкратката до најдолгата.
I tried everything to prevent him from leaving.	Се обидов сè за да го спречам да замине.
Peru is known for its deadly anaconda.	Перу е познат по својата смртоносна анаконда.
Both the first and second examples demonstrate grammatical tense.	И првиот и вториот пример го демонстрираат граматичкото време.
Scientists take credit for making this century the most violent.	Научниците ја преземаат заслугата што го направија овој век најнасилен.
The house is tidy.	Куќата е уредна.
Roast the garlic first.	Прво испечете го лукот.
This city has a lot to offer visitors.	Овој град има многу да им понуди на посетителите.
The bartender watered the plant in pots.	Шанкерот го напои растението во саксии.
The flag began to fly lazily in the light breeze.	Знамето почна мрзеливо да вее на слаб ветер.
Finally, the car broke down.	Конечно, автомобилот се расипа.
Morality is a kind of religion.	Моралот е еден вид религија.
He started knitting again.	Повторно се зафати со плетење.
Read the instructions carefully in advance.	Внимателно прочитајте ги упатствата однапред.
Selection of saved is included in the picnic interference.	Избор на зачувани е вклучен во попречувањето за пикник.
He had almost no courage.	Тој немаше речиси никаква храброст.
What a crazy guy, she thought.	Каков луд тип, помисли таа.
It was a relief to get out of the car.	Беше олеснување што излезе од автомобилот.
The academic language was conciliatory.	Академскиот јазик беше помирувачки.
Are you traveling for business or pleasure?	Дали патувате на деловен или задоволство?
Farmers should choose their crops carefully.	Земјоделците треба внимателно да ги избираат земјоделските култури.
People go to town to shop.	Луѓето одат во градот да пазарат.
We took a walk in the park.	Се прошетавме во паркот.
The remains of several campfires were still burning.	Остатоците од неколку камперски огнови сè уште чадеа.
Again, another wonderful dish!	Повторно, уште едно прекрасно јадење!
Take a pound of pasta and two cups of water.	Земете една фунта тестенини и две чаши вода.
He won her admiration again and again.	Одново и одново го добиваше нејзиното восхитување.
They produce several crops a year.	Тие произведуваат неколку култури годишно.
The test set you up for glasses.	Тестот ви постави за очила.
She works as a secretary in a magazine.	Работи како секретарка во едно списание.
I have never seen anything like this.	Никогаш не сум видел вакво нешто.
Many homes have a garden.	Многу домови имаат градина.
Waiting at the door had no effect.	Чекањето на вратата немаше ефект.
The horse stumbled, falling to its knees.	Коњот се сопна, паѓајќи на колена.
A new agreement was signed between the two nations.	Беше потпишан нов договор меѓу двете нации.
Noticeable lack of information.	Забележителен недостаток на информации.
The clock was ringing loudly.	Часовникот звучеше гласно.
My hearing is declining.	Слухот ми опаѓа.
As the years went by, he became more and more polargic.	Како што минуваа годините, тој стануваше сè полетаргичен.
Do not forget to wash the vegetables!	Не заборавајте да го измиете зеленчукот!
it makes me dizzy.	ми се врти.
Do you expect us to believe that?	Очекува ли да веруваме во тоа?
Corrupt officials are imprisoned.	Корумпираните функционери се затворени.
After the speech, everyone applauded.	По говорот сите ракоплескаа.
Action needs to be taken.	Треба да се преземе акција.
Her explanation was logical, thoroughly researched.	Нејзиното објаснување беше логично, темелно истражено.
It was spring and the forest floor was green.	Беше пролет, а подот на шумите беше зелен.
Lack of food prevented hunger.	Недостигот на храна го спречуваше гладот.
The construction is paid for by public funds.	Изградбата е платена од јавни средства.
She paid a high price for her kindness.	Таа плати висока цена за нејзината добрина.
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	Некои туристи претпочитаат да ги посетат соседните земји.
The senator read his letter aloud.	Неговото писмо сенаторот го прочита на глас.
I have a recipe for cherry trifles.	Имам рецепт за ситница од цреши.
There is still pain.	Сè уште има болки.
I need to talk to her.	Треба да разговарам со неа.
Personal computers are cheap and widely available.	Личните компјутери се евтини и широко достапни.
But your actions are commendable.	Но, вашите постапки се за пофалба.
Monkeys next to the trees!	Мајмуни до дрвјата!
As he spoke, an elderly man approached, cursing loudly.	Додека тој зборуваше, еден постар човек се приближи, пцуејќи гласно.
Archaeologists have discovered a thriving community at an unexpected time.	Археолозите открија просперитетна заедница во неочекувано време.
The ink changes color when exposed to light.	Мастилото ја менува бојата кога е изложено на светлина.
The independent agency is accused of investigating fraud.	Независната агенција е обвинета за истрага за измама.
The ferry serves those who live on this island.	Траектот ги опслужува оние кои живеат на овој остров.
The scientist's findings were finally published.	Наодите на научникот конечно беа објавени.
These procedures have been used frequently.	Овие процедури често се користеа.
The lawyer knew the judges well.	Адвокатот добро ги познаваше судиите.
Men of this type are often shunned by society.	Мажите од овој тип честопати се избегнувани од општеството.
Many women prefer shopping in the city	Многу жени претпочитаат шопинг во градот
Alex was frustrated by his mistakes.	Алекс беше фрустриран од неговите грешки.
There was much speculation about her sudden illness.	Имаше многу шпекулации за нејзината ненадејна болест.
The servant closed the door.	Слугата ја затвори вратата.
The workers hoped to rise through the ranks quickly.	Работниците се надеваа дека брзо ќе се издигнат низ чиновите.
He is a notoriously lazy man.	Тој е озлогласено мрзелив човек.
When asked to provide evidence, he said "there is no evidence".	Кога го предизвикале да обезбеди докази, тој рекол „нема докази“.
Thus, the discussion ended in a deadlock.	Така, дискусијата заврши во ќорсокак.
That's the only sensible option.	Тоа е единствената разумна опција.
Piles of garbage are ubiquitous.	Купишта ѓубре се сеприсутни.
The monkey's tail is cute.	Опашката на мајмунот е симпатична.
The little girl's eyes lit up with hope.	Очите на малото девојче светнаа со надеж.
Many drivers ignored the warning signs.	Многу возачи ги игнорираа знаците кои ги предупредуваа за опасноста.
To cleanse your body after a serious illness.	За да го исчистите вашето тело по тешка болест.
There is a small lake nearby.	Во близина има мало езеро.
Landscape made mainly of fields and rivers.	Пејзаж направен главно од полиња и реки.
The sugar must be dissolved in water.	Шеќерот мора да се раствори во вода.
I do not feel very well.	Не се чувствувам многу добро.
She used the dough to make these cookies.	Таа го искористила тестото за да ги направи овие колачиња.
The ice shelf is melting.	Ледената полица се топи.
He can have as many children as he wants.	Може да има деца колку што сака.
The critics were ruthless.	Критичарите беа немилосрдни.
The grass is very green.	Тревата е многу зелена.
There is considerable pressure on the government	Има значителен притисок врз владата
Plants draw water from their roots.	Растенијата црпат вода од нивните корени.
Summer is the tourist season here.	Летото е туристичка сезона овде.
You will all be given different tasks.	Сите ќе ви бидат дадени различни задачи.
The cook sprinkled the vegetables with salt.	Готвачот го посипал зеленчукот со сол.
Plant a garden.	Засади градина.
A team can never succeed without a strong leader.	Тимот никогаш не може да успее без силен лидер.
Take the prospectus and look at it carefully.	Земете го проспектот и погледнете го внимателно.
He carefully studied the experiment.	Тој внимателно го проучувал експериментот.
The prices they charge are too high.	Цените што ги наплаќаат се превисоки.
Fortunately, his family rushed to his aid.	За среќа, неговото семејство брзо му пришло на помош.
Sofia beat her friend to learn more.	Софија ја победи својата пријателка да учи повеќе.
Doctors refused to allow an autopsy.	Лекарите одбија да дозволат обдукција.
This revolt was effective.	Овој бунт беше ефективен.
She raged with rage.	Таа се наежи од гнев.
The weeds grew tall and dense around the stream.	Плевелот порасна висок и густ околу потокот.
It is summer now.	Сега е лето.
The inner chamber was cold, dark and damp.	Внатрешната комора беше ладна, темна и влажна.
The minister was in tears when he heard the news.	Министерот беше во солзи кога ја слушна веста.
Farmers, as a rule, are conservative people.	Земјоделците, по правило, се конзервативни луѓе.
That girl looked so scary and sad.	Таа девојка изгледаше толку страшно и тажно.
Leaders have to make difficult decisions.	Лидерите треба да донесат тешки одлуки.
The cholera epidemic has claimed many lives.	Епидемијата на колера однесе многу животи.
We must support the youth.	Мораме да ги поддржиме младите.
The round object spun fast.	Кружниот предмет се вртеше брзо.
Most women do not like politics.	Повеќето жени не сакаат политика.
A short, stocky man with pulling hair.	Низок, набиен маж со коса која се повлекува.
He often reminded her of her promise.	Често ја потсетуваше на нејзиното ветување.
A delicious lunch was served.	Беше послужен вкусен ручек.
One grandfather knocked seven times.	Еден дедо часовник чукна седум пати.
The desert floor stretched for miles.	Пустинскиот под се протегаше со километри.
Police have arrested three suspects.	Полицијата уапси тројца осомничени.
He waved goodbye, with tears in his eyes.	Тој мавташе збогум, со солза во очите.
White tennis shoes creaked softly on the floor.	Белите тениски чевли тивко чкрипеа на подот.
His fingers unconsciously wandered towards her face.	Неговите прсти несвесно залутаа кон нејзиното лице.
I'm gloomy.	Јас сум мрачен.
A woman puts make-up on her face.	Жена се шминка на лицето.
Leave in moderation.	Оставете умерено.
The Duke sat on his throne, looking at me.	Војводата седна на својот престол, гледајќи во мене.
These comments are archived now.	Овие коментари се архивирани сега.
The oil tanker was punctured by debris.	Цистерната со нафта била пробиена од остатоци.
I often see birds near the window of my office.	Често гледам птици во близина на прозорецот на мојата канцеларија.
The fish were biting fiercely.	Рибите жестоко гризеле.
How many dark clouds appeared through the fog!	Колку темни облаци се појавија низ маглата!
Break the baked mixture into small pieces.	Испечената смеса искршете ја на ситни парчиња.
There was a pronounced lack of enthusiasm.	Имаше изразен недостаток на ентузијазам.
He was trying to buy silence.	Се обидуваше да купи тишина.
Small houses are built on supports in the ocean.	Малите куќи се изградени на потпори во океанот.
At a conference, for example, the speaker uses visual aids.	На конференција, на пример, говорникот користи визуелни помагала.
The decision should be made by the managers.	Одлука треба да донесат управителите.
The building was evacuated after a gas leak.	Зградата била евакуирана по истекување на гас.
Get closer to hear better.	Приближете се за да слушнете подобро.
The winter is cold, but the trees are beautiful.	Зимата е студена, но дрвјата се убави.
The horse galloped quickly.	Коњот брзо галопираше.
Locals were shocked by the number of homicides.	Локалните жители беа шокирани од бројот на убиства.
It was injected daily.	Секојдневно се инјектираше.
The trees continued to wrap her up as she watched.	Дрвјата продолжија да ја обвиткуваат додека таа изгледаше.
A swarm of angry tweets returned.	Заврна рој гневни твитови.
Try to come in groups to reduce air pollution.	Обидете се да доаѓате во групи за да го намалите загадувањето на воздухот.
Function that returns the maximum value in the list.	Функција која ја враќа максималната вредност во списокот.
The presence of these forests is extremely valuable.	Присуството на овие шуми е исклучително вредно.
It flew overhead and then disappeared into the woods.	Летала над главата, а потоа исчезнала во шумата.
It is often difficult to understand for the younger ones.	За помладите често е тешко да се разбере.
Before he died, he confessed their sins.	Пред да умре, тој ги признал нивните гревови.
The lawnmower needed to be repaired.	Косилката имаше потреба од поправка.
There is a new ruler in the city.	Во градот има нов владетел.
The cat was rubbing against me, roaring loudly.	Мачката се триеше од мене, рикајќи гласно.
The symphony orchestra performed beautifully.	Симфонискиот оркестар се претстави прекрасно.
The doctor methodically examined the teenager.	Лекарот методски го прегледал тинејџерот.
The residents were obviously uncomfortable.	На жителите очигледно им било непријатно.
The feathery feathers on the bird's tail caught in the air.	Пердувестите пердуви на опашката на птицата го зафатија воздухот.
Many human cultures have overlapping belief systems.	Многу човечки култури имаат системи на верување кои се преклопуваат.
Feel free to order any food, however.	Слободно, сепак, нарачајте кое било јадење.
School sports are funded by the state.	Училишниот спорт го финансира државата.
This region is known for its good wine.	Овој регион е познат по доброто вино.
Of the four elements, only the work of the earth is permanent.	Од четирите елементи, само работата на земјата е постојана.
The researchers looked with awe, with wide eyes.	Истражувачите гледаа со стравопочит, со широки очи.
Local markets offer cheap fruits and vegetables.	Локалните пазари нудат евтино овошје и зеленчук.
Libraries are becoming popular again.	Библиотеките повторно стануваат популарни.
Pollution will cause erosion.	Загадувањето ќе предизвика ерозија.
Most of our clients are people in later years.	Повеќето од нашите клиенти се луѓе во подоцнежните години.
Do not spend a penny.	Не трошете ни денар.
More and more people are starting to discover the region.	Се повеќе луѓе почнуваат да го откриваат регионот.
Such incidents are extremely rare.	Ваквите инциденти се исклучително ретки.
If you press this button, the alarm will sound.	Ако го притиснете ова копче, алармот ќе се огласи.
She united her children in layers.	Таа ги здружи своите деца во слоеви.
Water is pumped from wells to two tanks.	Водата се испумпува од бунари до два резервоари.
A century of conflict has left the region devastated.	Еден век конфликт го остави регионот уништен.
They were more numerous and armed.	Тие беа побројни и оружени.
It was our own fault.	Тоа беше наша сопствена вина.
The ball bounced off the goalkeeper's pads.	Топката се одби од перничињата на голманот.
This check is for ten dollars.	Овој чек е за десет долари.
The exception was the driver.	Исклучок беше возачот.
All these decisions must be made responsibly.	Сите овие одлуки мора да се носат одговорно.
Her temper flared up quickly.	Нејзиниот темперамент брзо се разгоре.
She does not listen!	Таа не слуша!
This restaurant serves delicious crab meat.	Овој ресторан служи вкусно месо од рак.
The ships will evaporate to the far shores.	Бродовите ќе испаруваат до далечните брегови.
Driving may take some time, so bring snacks.	Возењето може да потрае, па понесете грицки.
The poor dog was injured in the fight.	Кутрото куче било повредено во тепачката.
No woman, no matter how powerful, can wear pants.	Ниту една жена, колку и да е моќна, не може да носи панталони.
He would have to keep his eyes closed.	Ќе мораше да ги држи очите затворени.
She stared at the ground.	Таа се загледа во земјата.
The newspaper reports on large protests in the city.	Весникот известува за големи протести во градот.
A freight train passed by.	Товарен воз помина покрај себе.
The dog remained motionless.	Кучето остана неподвижно.
We need to request a meeting with him.	Треба да побараме средба со него.
Combine two cups of flour with three eggs.	Комбинирајте две чаши брашно со три јајца.
Some refuse to be removed.	Некои одбиваат да бидат отстранети.
The lion was caught unharmed by hunters.	Лавот бил фатен неповреден од ловџии.
The city is home to over five million inhabitants.	Градот е дом на над пет милиони жители.
There are three types of volcanic eruptions.	Постојат три типа на вулкански експлозии.
So did the wise old woman.	Така направи и мудрата старица.
The flashlight is always at hand.	Батериската ламба е секогаш при рака.
These pollutants enter the air we breathe.	Овие загадувачи влегуваат во воздухот што го дишеме.
The cave was dark and damp.	Пештерата беше мрачна и влажна.
Even the strong will tremble at times.	Дури и силните ќе се тресат на моменти.
The work required someone to travel frequently.	Работата бараше некој да патува често.
Wipe the steering wheel with a damp cloth.	Избришете го воланот со влажна крпа.
She writes greetings for young and old.	Таа пишува честитки за млади и стари.
Human history is full of war.	Човечката историја е преполна со војна.
The forest is shrouded in fog.	Шумата е обвиткана во магла.
It is both an animal and a plant.	Тоа е и животно и растение.
The legs of the donkeys were covered in mud	Нозете на магарињата беа затрупани во кал
Their country has long since surrendered its independence.	Нивната земја одамна ја предаде својата независност.
Some governments are considering punishing restaurants.	Некои влади размислуваат за казнување на рестораните.
The Sultan was a cruel tyrant.	Султанот бил суров тиранин.
The village is located near the coast.	Селото се наоѓа во близина на брегот.
She was happy to see her daughter.	Таа беше среќна што ја виде својата ќерка.
The summit was attended by top government officials.	На самитот присуствуваа највисоки владини претставници.
He encountered heavy traffic again.	Повторно наиде на густ сообраќај.
He stepped on the icy street.	Зачекори на ледената улица.
This country needs efficient transport,	На оваа земја и треба ефикасен транспорт,
She groaned in disbelief.	Таа стенкаше во неверување.
The foundation for the house was solid.	Основата за куќата беше цврста.
Students come here to work and live.	Студентите доаѓаат овде да работат и живеат.
We voted and we elected him.	Ние гласавме и го избравме.
You will find what you need.	Ќе го најдете тоа што ви треба.
He took regular breaks during the shift.	Редовно правеше паузи за време на смената.
The pill worked immediately.	Пилулата делуваше веднаш.
Many governments maintain extended oversight of their citizens.	Многу влади одржуваат продолжен надзор над своите граѓани.
Iron, magnesium and copper are basic metals.	Железото, магнезиумот и бакарот се основни метали.
She believed that there was global warming.	Таа веруваше дека постои глобално затоплување.
Her father grew tomatoes in the garden.	Нејзиниот татко одгледувал домати во градината.
They are lit at night.	Тие се осветлени во текот на ноќта.
The board was lined with papers.	Таблата беше наредена со хартии.
The man who discovered the prince was waiting.	Човекот што го откри принцот чекаше.
The dove fluttered its wings.	Гулабот мавташе со крилјата.
Bright colors were used to decorate the walls.	За украсување на ѕидовите се користеа бои во светли бои.
The rocks in this area are often erased and smooth.	Карпите во оваа област често се избришани и мазни.
Women generally live longer than men.	Жените генерално живеат подолго од мажите.
The dancers gracefully flipped through them and spun through the final steps.	Танчерите благодатно ги прелистуваа и се вртеа низ последните чекори.
Like other clouds, it is made of tiny drops of water.	Како и другите облаци, тој е направен од ситни капки вода.
There is a complex network of international relations.	Постои комплексна мрежа на меѓународни односи.
Some people seem to enjoy the process of making desserts.	Се чини дека некои луѓе уживаат во процесот на правење десерти.
He quickly locked the door.	Брзо ја заклучи вратата.
You may want to read this new book as well.	Можеби ќе сакате да ја прочитате и оваа нова книга.
Emacs is a text editor.	Emacs е уредувач на текст.
Such sights were common on land.	Ваквите глетки биле вообичаени на копното.
Nettles have been discovered in the desert, a natural miracle.	Во пустината се откриени коприва, природно чудо.
I was surprised by the size.	Бев изненаден од големината.
Their purchase was motivated by greed.	Нивното купување било мотивирано од алчност.
Now we know why.	Сега знаеме зошто.
She taught herself how to dance.	Таа самата научи како да танцува.
My sister's cat has nine lives.	Мачката на сестра ми има девет животи.
My dog ​​was chewing on my new shoes.	Моето куче ги џвакаше моите нови чевли.
We fought hard to defend our country.	Напорно се боревме да ја одбраниме нашата земја.
We worked together in the fields.	Работевме заедно на полињата.
Potatoes are a popular local crop.	Компирите се популарна локална култура.
They have already finished reading.	Тие веќе завршија со читање.
Scientists have not definitively identified the cause of global warming.	Научниците не ја идентификувале дефинитивно причината за глобалното затоплување.
He moved to the next row.	Тој се префрли на следниот ред.
Taking off his police cap, he wiped his hands.	Одземајќи му ја полициската капа, си ги избриша рацете.
He recalled his summer vacation.	Тој се присети на летниот одмор.
A park has been formed on the river bank.	На брегот на реката е формиран парк.
The ringing was getting weaker and weaker.	Ѕвонењето стануваше се послабо и послабо.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Второ, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
People are afraid of heights.	Луѓето се плашат од височини.
Let there be no violence or theft in the city.	Нека не се случува насилство или кражба во градот.
The protesters agreed to use force if necessary.	Демонстрантите се договорија за употреба на сила доколку е потребно.
The marble sculpture shines brilliantly.	Мермерната скулптура блеска брилијантно.
You need to work hard.	Треба да работите енергично.
You better hurry.	Подобро побрзај.
Population diversity is due to migration.	Различноста во популацијата се должи на миграцијата.
Land is scarce and cheap, but growing vegetables is difficult.	Земјиштето е малку и ефтино, но одгледувањето зеленчук е тешко.
Her chronic insomnia makes her irritable.	Нејзината хронична несоница ја прави раздразлива.
Dozens of soldiers immediately joined the crowd.	Десетици војници веднаш дојдоа во толпа.
This city lay in ruins.	Овој град лежеше во урнатини.
The clouds seem to be moving away fast.	Се чини дека облаците брзо се оддалечуваат.
A reliable chef was essential for a good restaurant.	Сигурен готвач беше неопходен за добар ресторан.
The packaging of the product includes a number of health claims.	Пакувањето на производот вклучува голем број здравствени тврдења.
The government repressed the population.	Владата вршеше репресии врз населението.
So what does that mean?	Значи, што значи тоа?
She wore a black dress and was considered attractive.	Облече црн фустан и се сметаше за привлечна.
I always take three.	Секогаш ги земам по три.
The tent has six pillars.	Шаторот има шест столбови.
It is illegal to ride your horse in the city.	Нелегално е да го јавате вашиот коњ во градот.
They arrived by plane.	Тие пристигнаа со авион.
We need financial support.	Ни треба финансиска поддршка.
The air seemed cold and humid.	Воздухот изгледаше ладен и влажен.
The search returned no results.	Пребарувањето не даде резултати.
Meat and dairy products are abundant here.	Месото и млечните производи овде ги има во изобилство.
This will help you discover what people value.	Ова ќе ви помогне да откриете што ценат луѓето.
The bags are all packed.	Кесите се сите спакувани.
The stairs went up to a bare balcony.	Скалите се издигнаа до гол балкон.
He was found guilty after the trial.	По судење се прогласува за виновен.
He pushed the cart up the hill.	Ја турна количката нагоре по ридот.
Textile factories have been established in this region for a long time.	Во овој регион одамна се формирани текстилни фабрики.
He carefully considered his sentence.	Внимателно ја разгледа неговата казна.
This region is famous for its ancient temples.	Овој регион е познат по своите антички храмови.
It was not clear whether the criticism was fair or not.	Не беше јасно дали критиките беа фер или не.
The planet's axis is tilted relative to its orbit.	Оската на планетата е навалена во однос на нејзината орбита.
Some structures have diagonal supports.	Некои структури имаат дијагонални потпори.
The poor child looked at me with hope.	Кутрото дете ме погледна со надеж.
He scratched his head.	Си ја почеша главата.
The dress was dark red, with keys attached.	Фустанот беше во темноцрвена боја, со прикачени клучеви.
This country is known for its colonial architecture.	Оваа земја е позната по својата колонијална архитектура.
The rebels plundered this village.	Востаниците го ограбиле ова село.
Protesters demanded a return to parliamentary rule.	Демонстрантите бараа враќање на парламентарното владеење.
Their mission was interrupted by bad weather.	Нивната мисија ја прекина лошото време.
The villagers were shocked and disappointed.	Селаните биле шокирани и разочарани.
My dog ​​likes to eat raw meat.	Моето куче сака да јаде сурово месо.
The documents do not make sense.	Документите немаат смисла.
Many tourists visit the area every year.	Многу туристи ја посетуваат областа секоја година.
I would really like to see that.	Навистина би сакал да го видам тоа.
Winter winds also smell good.	Зимските ветрови исто така мирисаат добро.
The bodies of the dead were not removed.	Телата на загинатите не беа извадени.
The ragged old man muttered to himself.	Во себе си промрморе парталавиот старец.
Let him love you with all his heart.	Нека те сака со цело срце.
He fell asleep leaning on a tree.	Заспа потпрен на дрво.
He did not notice me.	Тој не ме забележа.
A collection of writings by an unknown author.	Збирка на списи од непознат автор.
So they say.	Така велат тие.
He came down, ready to approach.	Тој се спушти, подготвен да се приближи.
The machine will have greater precision and speed.	Машината ќе поседува поголема прецизност и брзина.
The river is rich in fish.	Реката изобилува со риби.
She is absorbed in her work.	Таа е апсорбирана во нејзината работа.
Interest rates rise as the price falls.	Каматата расте како што цената паѓа.
Lavender smelled wonderful.	Лавандата мирисаше прекрасно.
The house looks really great.	Куќата изгледа навистина одлично.
The sergeant quickly investigated the situation.	Наредникот брзо ја испита ситуацијата.
It's too hot to wear this coat.	Премногу е топло за да се носи овој капут.
I hid in a corner, trembling.	Се скрив во еден агол, треперејќи.
Many interesting aspects are completely neglected.	Многу интересни аспекти се целосно занемарени.
The search is national.	Потрагата е на национално ниво.
This is my favorite restaurant!	Тоа е мојот омилен ресторан!
The use of incandescent bulbs is unnecessary.	Користењето светилки со вжарено е непотребно.
The atmosphere was suffocating.	Атмосферата беше задушувачка.
Rowling has created a global follower.	Роулинг создаде глобално следбеник.
The city provides many educational facilities.	Градот обезбедува многу образовни објекти.
I am tall and strong.	Јас сум висок и силен.
Street children are passionately begging for money.	Децата од улица страсно молат за пари.
A new employee of the company is under investigation.	Нов вработен во компанијата е под истрага.
Even the slightest amount of salt can ruin a meal.	Дури и најмала количина сол може да го уништи јадењето.
The monks live quite ascetic lives.	Монасите живеат доста подвижнички животи.
So she stumbled through the dark streets on her own.	Така таа сама се сопна низ темните улици.
Travelers admired the transparent rocks.	Патниците се восхитуваа на проѕирните карпи.
He started dancing in a quiet corner of the room.	Почна да танцува во тивок агол од собата.
The feathered ridge of the bird is striking.	Пердувестиот гребен на птицата е впечатлив.
Turn off the heat.	Исклучете ја топлината.
It is not as tasty as milk chocolate.	Не е толку вкусно како млечното чоколадо.
Something is wrong here.	Нешто не е во ред тука.
Congratulations to the team!	Честитки за тимот!
To take a blood sample, the nurse stings your finger.	За да земете примерок од крв, медицинската сестра ви го боцка прстот.
The coach's door opened and a woman came out.	Вратата на тренерот се отвори и една жена излезе.
She has to take a walk.	Таа мора да се прошета.
Tasks include cleaning the sink and washing dishes.	Задачите вклучуваат чистење на мијалникот и миење садови.
The black bear is the largest bear in the world.	Црната мечка е најголемата мечка во светот.
Does my behavior make me look cruel?	Дали моето однесување прави да изгледам сурово?
The best way to find love is to be yourself.	Најдобар начин да пронајдете љубов е да бидете свои.
White sugar dissolves easily in water.	Белиот шеќер лесно се раствора во вода.
Maybe that's why she came back.	Можеби затоа се вратила.
People seem to want more than they need.	Се чини дека луѓето сакаат повеќе отколку што им треба.
No, it has nothing to do with us.	Не, нема врска со нас.
He was convicted of assaulting a police officer.	Тој е осуден за напад на полицаец.
Complaints of abuse are very common during wartime.	Жалбите за злоупотреба се многу чести за време на војна.
The net amount collected by the city was unclean.	Нето износот што го собра градот беше нечист.
A collection of these poems is classified as literature.	Збирка од овие песни е класифицирана како литература.
The thick smog blocked the sun.	Густиот смог го блокираше сонцето.
There is a lot of carp in a fountain.	Во една фонтана има многу крап.
Without if and or but.	Без ако и или но.
I do not listen.	Јас не слушам.
Better to have a healthy respect for authority.	Подобро да имате здрава почит кон авторитетот.
The mustache of the adventurers was painted blue.	Мустаќите на авантуристите беа обоени во сина боја.
She remained on the floor until he came home.	Таа остана ничкум на подот додека тој не дојде дома.
He belittled her.	Ја омаловажуваше.
Their relationship was strained.	Нивниот однос беше затегнат.
He asked why she did not finish reading her mail.	Тој праша зошто таа не завршила со читање на нејзината пошта.
She sang songs to her friends.	Таа им читаше песни на своите пријатели.
They spent the weekend at the beach.	Тие го поминаа викендот на плажа.
The effectiveness of the reductions will be closely monitored.	Ефективноста на намалувањата ќе се следи внимателно.
It is a technique used by many artists.	Тоа е техника што ја користат многу уметници.
That water was delicious!	Таа вода беше вкусна!
Again, he cleaned the dish.	Повторно, тој го исчисти садот.
It is a divine intervention.	Тоа е божествена интервенција.
The hospitals here are really under-staffed.	Болниците овде се навистина недоволно екипирани.
The philosopher discussed the meaning of life.	Филозофот разговараше за смислата на животот.
In the song, the speaker describes his first love.	Во песната говорникот ја опишува својата прва љубов.
Iron ore is used to make steel.	Железната руда се користи за производство на челик.
Heart condition can increase the heart rate.	Срцевата состојба може да го зголеми отчукувањата на срцето.
He was also brilliant in mathematics.	Беше брилијантен и по математика.
His friends congratulated him.	Неговите пријатели му честитаа.
Exit the highway.	Излезете од автопатот.
The sailor sank, swimming towards the deserted island.	Морнарот потона, пливајќи кон напуштениот остров.
This photo is very clear.	Оваа фотографија е многу јасна.
She jumped off a cliff.	Таа скокна од карпа.
Peter took the gift to his room.	Петар го однел подарокот во својата соба.
The traffic was through the streets.	Сообраќајот се одвиваше низ улиците.
The frightened passengers fled.	Патниците преплашени избегале.
The most powerful enemy of pleasure is greed.	Најмоќниот непријател на задоволството е алчноста.
The orchestra played a live melody.	Оркестарот свиреше жива мелодија.
The railway crossing was cordoned off.	Железничкиот премин беше опколен.
Why do flamingos stand on one leg?	Зошто фламингото стојат на едната нога?
The trial was public.	Судењето беше јавно.
A stable economy is good for businesses.	Стабилната економија е од корист за бизнисите.
Inhale fresh air.	Вдишете свеж воздух.
Her math results improved.	Нејзините резултати по математика се подобрија.
Unemployed workers gathered in front of the main gate.	Невработените работници се собраа пред главната капија.
Radiation is a dangerous enemy.	Радијацијата е опасен непријател.
The boy had wrapped toilet paper around the roll.	Момчето имаше завиткано тоалетна хартија околу ролната.
He pretended to be indifferent.	Тој глумеше рамнодушност.
Astros players pose with championship rings.	Играчите на Астрос позираат со шампионски прстени.
The effects of the drugs were felt almost immediately.	Ефектите од лековите се почувствуваа речиси веднаш.
Scientists have created a new flying machine.	Научниците направија нова летечка машина.
Poorly educated teenager.	Слабо образован тинејџер.
Their disputes have left many people feeling frustrated.	Нивните спорови оставија многу луѓе да се чувствуваат фрустрирани.
He poured governor's wine into the flag.	Тој истури гувернерско вино во знамето.
They stopped talking and just stared at each other.	Тие престанаа да зборуваат и само се загледаа еден во друг.
The algae in the crevices of the stone cried.	Алгите во пукнатините на каменот плачеа.
Take a sharp knife.	Земете остар нож.
So what do we do now?	Па, што правиме сега?
We needed strong leaders to save the people.	Ни требаа силни лидери за да го спасат народот.
Most animals sunbathe in the sun.	Повеќето животни се сончаат на сонце.
Walk carefully on these stairs.	Одете внимателно по овие скали.
This party is committed to reducing poverty.	Оваа партија се залага за намалување на сиромаштијата.
There was a lot of water in the containers.	Во контејнерите имаше многу вода.
The city is a center of commercial activities.	Градот е центар на комерцијални активности.
It is difficult to say exactly what caused the eruption.	Тешко е да се каже што точно ја предизвикало ерупцијата.
New farming methods do not require fertilizers.	Новите методи на земјоделство не бараат ѓубрива.
Temperatures have risen across the planet.	Температурите се зголемија низ планетата.
Vocal chords can not produce loud tones.	Вокалните акорди не можат да произведат високи тонови.
It is an ancient and honest tradition.	Тоа е древна и чесна традиција.
The underground auditorium was crowded.	Подземниот аудиториум беше преполн.
He made many predictions about the economy.	Тој даде многу предвидувања за економијата.
A boy with a cockatoo on his shoulder.	Момче со какаду на рамо.
Thousands of runners will travel this route.	Илјадници тркачи ќе патуваат по оваа патека.
It is forbidden to drink or drive here.	Овде е забрането да се пие и да се вози.
The gynecologist had a busy morning.	Гинекологот имаше напорно утро.
Most attempts to secure an attachment have failed.	Повеќето обиди да се обезбеди прилог не успеаја.
The cook took extra care in preparing the meal.	Готвачот дополнително се грижел при подготовката на оброкот.
I'm amazed at the results.	Зачуден сум од резултатите.
The panorama of the skyscrapers is visible in the distance.	Панорамата на облакодерите е видлива во далечината.
Heavy rains caused torrential floods.	Обилните врнежи предизвикаа поројни поплави.
Domestic inspectors found numerous defects.	Домашните инспектори констатирале бројни дефекти.
However, by comparison, average tuition fees are higher.	Меѓутоа, за споредба, просечните наставни плати се повисоки.
This phenomenon is sometimes called "burning inside".	Овој феномен понекогаш се нарекува „горење внатре“.
She enjoyed the beautiful village.	Таа уживаше во прекрасното село.
We had to dig in the cellar.	Моравме да копаме во визбата.
His grandfather was a famous actor.	Неговиот дедо бил познат актер.
The study of language over many centuries.	Проучување на јазикот во текот на многу векови.
You are progressing.	Напредуваш.
Take the coat and put it aside.	Земете го палтото и ставете го настрана.
Most people had a difficult task.	На повеќето луѓе им беше тешка задачата.
Computers are used to facilitate many tasks.	Компјутерите се користат за да се олеснат многу задачи.
First, remove the skin from the chicken.	Прво, извадете ја кожата од пилешкото.
These railways carried goods all over the country.	Овие железници носеа стока низ целата земја.
The desert is home to many unique species.	Пустината е дом на многу уникатни видови.
They are tired of waiting for the ferry.	Ним им здодеа да го чекаат траектот.
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	Оваа филозофија не охрабрува да не се обвинуваме себеси.
View of the universe.	Поглед на универзумот.
The director openly criticized the government's policy.	Директорот отворено ја критикуваше владината политика.
The tradition is passed down from father to son.	Традицијата се пренесува од татко на син.
My uncle is a good man.	Вујко ми е добар човек.
Whales are often hunted for meat.	Китовите често се ловат за месо.
She forced him to eat.	Го принудила да јаде.
The street noise was equally loud.	Уличната бучава беше подеднакво гласна.
Money is not a guarantee of success.	Парите не се гаранција за успех.
The elephant drinks milk from its mother.	Слончето пие млеко од својата мајка.
The others are said to have died in the crash.	Се вели дека останатите загинале во несреќата.
I dress my hair every day.	Ја облекувам косата секојдневно.
Think about all the changes that have taken place.	Размислете за сите промени што се случија.
Blood was flowing from her wound.	Од нејзината рана течеше крв.
All systems seemed to be functioning normally.	Сите системи се чинеше дека функционираат нормално.
This restaurant is famous for their recognizable food.	Овој ресторан е познат по нивното препознатливо јадење.
The fluid inside the eyeball is a clear liquid.	Течноста во внатрешноста на очното јаболко е чиста течност.
The worm began to eat the corn.	Црвот почна да ја јаде пченката.
Water vapor becomes a cloud.	Водената пареа станува облак.
We must protect his reputation.	Мораме да го заштитиме неговиот углед.
Her apple bite was delicious.	Залак од нејзиното јаболко беше вкусно.
Their sentences were not consecutive.	Нивните казни не беа последователни.
She pulled out three chairs for her friends.	Извлекла три столчиња за другарките.
So what do we do about it?	Значи, што ќе правиме во врска со тоа?
His garden was famous for its roses.	Неговата градина била позната по своите рози.
A sudden gust of wind blew the umbrella inside out.	Ненадеен налет на ветер го разнесе чадорот внатре кон надвор.
The boy is lying.	Момчето лаже.
The sun is slowly setting.	Сонцето полека заоѓа на запад.
The water flows under the bridge.	Водата тече под мостот.
He was afraid of vegetables.	Се плашеше од зеленчук.
The soldiers were ordered to attack.	На војниците им беше наредено да нападнат.
All Leviathans, sea snakes and eels are opiacodonts.	Сите левијатани, морски змии и јагули се офијакодонти.
The teacher told the students to read the passage.	Наставникот им рекол на учениците да го прочитаат пасусот.
My poor boy!	Моето кутро момче!
I think that is quite reasonable.	Мислам дека тоа е сосема разумно.
The leopard was spotted by a local hunter.	Леопардот бил забележан од локален ловец.
The area is very polluted.	Областа е многу загадена.
Her cheeks were red.	Образите и беа црвенило.
Some families own cows and goats.	Некои семејства поседуваат крави и кози.
Arrange the chairs in a similar way.	Распоредете ги столчињата на сличен начин.
The priest's duties include visiting the sick.	Должностите на свештеникот вклучуваат посета на болните.
The mountain could be seen from afar.	Планината се гледаше оддалеку.
The politician criticized his opponent.	Политичарот го критикуваше својот противник.
Only the most stubborn flowers can withstand strong winter storms.	Само најтврдокорните цвеќиња можат да ги издржат силните зимски бури.
The beautiful girl in blue looked around.	Згодната девојка во сино погледна наоколу.
The events are still going on.	Настаните се уште се одвиваат.
The doctors told us to be careful.	Лекарите ни рекоа да бидеме внимателни.
There are fewer old people today.	Денес има помалку стари луѓе.
There was tangible tension in the air.	Имаше опиплива напнатост во воздухот.
So he quit his job and moved to the city.	Затоа ја напуштил работата и се преселил во градот.
It remains popular to this day.	Тој останува популарен до ден-денес.
Textbooks should be thoroughly checked.	Учебниците треба да бидат темелно проверени.
Each member of the household had specific responsibilities.	Секој од членовите на домаќинството имал специфични одговорности.
They usually help members of the military.	Тие обично им помагаат на припадниците на војската.
Her slender figure was always shrouded in shadow.	Нејзината витка фигура секогаш беше обвиткана во сенка.
Due to their weight, small boats can not sail very far.	Поради нивната тежина, малите бродови не можат да пловат многу далеку.
She is in an induced coma.	Таа е во индуцирана кома.
Pour a little water into the pot.	Истури малку вода во тенџере.
The airlines were accused of negligence.	Авиокомпаниите беа обвинети за небрежност.
The condition was fatal.	Состојбата била фатална.
The device measures electricity	Уредот ја мери електричната струја
The chairman is a man of few words.	Претседавачот е човек со малку зборови.
This reaction is performed in several steps.	Оваа реакција се изведува во неколку чекори.
A boy loses a tennis ball on the lawn.	Момче изгуби тениско топче во тревникот.
She was looking for a peaceful life in the village.	Таа бараше мирен живот во село.
This test is known to cause a lot of anxiety.	Познато е дека овој тест предизвикува многу вознемиреност.
The population is still growing at a steady rate.	Населението сè уште расте со стабилна стапка.
He was the only child.	Беше единствено дете.
Researchers are studying these changes.	Истражувачите ги проучуваат овие промени.
To the east lay a stream of green water.	На исток лежеше поток со зелени води.
The professor was a man of simple tastes and fashion.	Професорот беше човек со едноставни вкусови и мода.
Although discouraged, he continued to write.	Иако обесхрабрен, тој продолжи да пишува.
If you choose to visit the desert,	Ако изберете да посетите пустина,
A modest hut, originally a shepherd hut.	Скромна колиба, првично овчарска колиба.
He swam the lake without any problem.	Без проблем го преплива езерото.
Mountains are found all over the world.	Планините се наоѓаат низ целиот свет.
Complexity is part of human language.	Комплексноста е дел од човечкиот јазик.
The book sells millions of copies each year.	Книгата се продава во милиони примероци секоја година.
What causes this unusual phenomenon?	Што го предизвикува овој необичен феномен?
The snowstorm was gracefully short.	Снежната бура беше милостиво кратка.
Palm trees roamed the parks.	По парковите дивееја палми.
The thunder began to die.	Громот почна да умира.
Shoot as hard as you can.	Пукајте колку што можете посилно.
A flock of birds flew overhead.	Јато птици летаа над главата.
It was a beautiful building, surrounded by high walls.	Тоа беше прекрасна зграда, опкружена со високи ѕидови.
The music was so good that everyone was in tears.	Музиката беше толку добра што сите беа во солзи.
They have a long history and rich culture.	Тие имаат долга историја и богата култура.
The doctors promised to take care of him.	Лекарите ветија дека ќе се грижат за него.
The capital was founded early in its history.	Главниот град е основан рано во својата историја.
This city was burned to the ground many years ago.	Овој град беше изгорен до темел пред многу години.
They follow me.	Ме следат.
The apple was juicy and aromatic.	Јаболкото беше сочно и ароматично.
Rub the spice in the lamb.	Втријте го зачинот во јагнешкото.
Loneliness is a disease.	Осаменоста е болест.
A cultural festival was held there.	Таму се одржа културен фестивал.
Cross your fingers and say "oh".	Прекрстете ги прстите и кажете „ом“.
Next, you will need to transfer the contents to a saucepan.	Следно, ќе треба да ја префрлите содржината во тенџере.
We have much to learn about this holy place.	Имаме многу да научиме за ова свето место.
Their passion for success is boundless.	Нивната страст за успех е безгранична.
This island has an exciting nightlife.	Овој остров има возбудлив ноќен живот.
The bus stop is just around the corner.	Автобуската станица е веднаш зад аголот.
The night is such a wonderful time of day.	Ноќта е толку прекрасно време од денот.
The country's governments have faced increased public debt.	Владите на земјата се соочија со зголемен јавен долг.
Traffic was a nightmare.	Сообраќајот беше кошмар.
A wave of dizziness swept over him.	Го зафати бран на вртоглавица.
A crack quickly forms in the ground.	Брзо се формира пукнатина во земјата.
It trembled in the dawn light.	Трепереше во зората светлина.
It is home to many colorful birds.	Тоа е дом на многу шарени птици.
Their ten machines were the best in the area.	Нивните десет машини беа најдобри во областа.
She unlocked the door.	Таа ја отклучи вратата.
The abandoned building was covered with weeds.	Напуштената зграда беше покриена со плевел.
The mountain rises above the clouds.	Планината се издига над облаците.
She sighed in complete despair.	Таа воздивна на целосен очај.
Now, people visit the temple in a crowd.	Сега, луѓето го посетуваат храмот во толпа.
Thus, the ground floor of the park does not grow.	Така, приземната покривка на паркот не расте.
People tend to develop friendships in their neighborhoods.	Луѓето имаат тенденција да развиваат пријателства во нивните соседства.
The stadium was flooded with screaming fans.	Стадионот беше преплавен од навивачи кои врескаа.
I would like a cream with that.	Би сакал крем со тоа.
A carnival is held here every year.	Секоја година овде се одржува карневал.
The evidence is convincing.	Доказите се убедливи.
I asked the man to open the door.	Го замолив човекот да ја отвори вратата.
They marched down the street, their heads held high.	Тие маршираа по улицата, со кренати глави.
She took off her shoes when entering the place.	Таа ги соблекла чевлите при влегувањето на местото.
Enter the cave and go ten steps.	Влезете во пештерата и одете десет чекори.
A village elder led the ceremony.	Еден селски старешина ја предводеше церемонијата.
The results were uncertain.	Резултатите беа несигурни.
This pristine wilderness is threatened by human encroachment.	Оваа недопрена дивина е загрозена со навлегување во човечка населба.
The answer was obvious.	Одговорот беше очигледен.
The wolf began to scatter throughout the region.	Волкот почна да се растура низ регионот.
The bone plates on his skull turned out to be old.	Коскените плочи на неговиот череп се покажаа како стари.
These are good candies.	Ова се добри бонбони.
This city is known for its high altitude.	Овој град е познат по својата висока надморска височина.
In one experiment, volunteers were given three markers.	Во еден експеримент, на волонтерите им беа дадени три маркери.
Researchers are studying air pollution.	Истражувачите го проучуваат загадувањето на воздухот.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	Некои зајаци избегале прескокнувајќи ја оградата.
Three of the images are blurred.	Три од сликите се заматени.
These procedures dramatically improve efficiency.	Овие постапки драматично ја подобруваат ефикасноста.
The animals ate grass.	Животните се хранеле со трева.
The python is an unusual pet to have.	Питонот е необично милениче за да се има.
The government plans to demolish the buildings.	Владата планира да ги срамни зградите.
The ruler was tormented by recurring dreams.	Владетелот го мачеа повторливи соништа.
The nation is rich in natural beauty.	Нацијата е богата со природни убавини.
So eat as much as you want.	Затоа јадете колку што сакате.
This man will not understand what we are doing.	Овој човек нема да разбере што правиме.
She looked up at the sky, frowning.	Таа погледна во небото, намуртено.
Boil the rice for twenty minutes.	Оризот се вари дваесет минути.
Politicians promise to make the streets safer.	Политичарите ветуваат дека ќе ги направат улиците побезбедни.
He sat on the bed, stared at the girl.	Седна во креветот, се загледа во девојката.
The dinosaur was slowly running towards the water.	Диносаурусот полека трчаше кон водата.
The search for fossils in the museum can be interesting.	Потрагата по фосили во музејот може да биде интересна.
Like an oasis in the desert.	Како оаза во пустина.
Everyone wants to do better.	Секој сака да направи подобро.
The fox was hiding under the car.	Лисицата се криела под автомобилот.
He was walking along the secluded beach.	Одеше по затскриената плажа.
Since then, the drugs have virtually disappeared from the country.	Оттогаш, дрогата практично исчезна од земјата.
You think it's easy, but it takes years to master.	Мислите дека е лесно, но потребни се години да се совлада.
It is an act of civil disobedience.	Тоа е чин на граѓанска непослушност.
You seem to be right.	Се чини дека сте во право.
The cathedral dominates the horizon.	Катедралата доминира на хоризонтот.
Significantly young men sing.	Значително млади мажи пеат.
They opened the chapel as a place of worship.	Тие ја отворија капелата како место за богослужба.
He licks his lips, smelling the food.	Ги лиже усните, мирисајќи ја храната.
The act of running requires endurance and stamina.	Чинот на трчање бара издржливост и издржливост.
The thief hid the knife in his sleeve.	Крадецот го сокрил ножот во ракавот.
The vehicles produced little noise and were relatively fast.	Возилата произведуваа малку бучава и беа релативно брзи.
She needed to bring extra batteries.	Таа требаше да донесе дополнителни батерии.
He resigned last month.	Тој поднесе оставка минатиот месец.
Stores helium until needed.	Го складира хелиумот додека не е потребен.
The ice machine was broken, so we had to wait.	Машината за мраз беше скршена, па моравме да почекаме.
A venomous snake bit the man.	Отровна змија го каснала човекот.
You are dead!	Ти си мртов!
The number of buildings in the city was growing.	Бројот на згради во градот растеше.
The company issued a brief statement.	Компанијата објави кратка изјава.
Manufacturers produce new, innovative machines.	Производителите произведуваат нови, иновативни машини.
Lawmakers said they had not been consulted.	Пратениците изјавија дека не биле консултирани.
I do not like quarrels.	Не сакам кавги.
The soldiers were positioned along the road.	Војниците се позиционираа покрај патот.
Some of his later works suffered as a result.	Некои од неговите подоцнежни дела настрадаа како резултат.
The Grizzlies watched the moose.	Гризли го гледаше лосот.
The earth is extremely fertile.	Земјата е исклучително плодна.
The bricks are made of clay in the soil.	Тулите се направени од глината во почвата.
They are a solid, reliable team.	Тие се цврст, сигурен тим.
Many animals live in caves.	Многу животни живеат во пештери.
The baby was moving restlessly.	Бебето немирно се движеше.
This is the way out of that program.	Ова е излезот од таа програма.
He arrived after his plane landed.	Тој пристигна откако неговиот авион слета.
He produces flawless, complete articles.	Тој произведува беспрекорни, комплетни статии.
People were not allowed to eat here.	На луѓето не им беше дозволено да јадат овде.
Western lifestyles are destroying local traditions.	Начинот на живот на западните луѓе ги уништува локалните традиции.
Strong winds hit the port, sending waves.	Силен ветер го зафати пристаништето, испраќајќи бранови.
Ronaldo was a footballer.	Роналдо беше фудбалер.
Bill was carrying a package.	Бил носел пакет.
The new government has promised to improve public infrastructure.	Новата влада вети дека ќе ја подобри јавната инфраструктура.
Most people do not know much about agriculture.	Повеќето луѓе не знаат толку многу за земјоделството.
Musicians from the command line of a nearby church	Музичари од командната линија на блиската црква
Transport trucks travel regularly on this route.	Транспортните камиони редовно патуваат по оваа рута.
Their performance was disappointing.	Нивниот настап беше разочарувачки.
Raw foods can be made into stew or soup.	Суровата храна може да се направи чорба или супа.
She will inevitably go to jail.	Таа неизбежно ќе оди во затвор.
We were followed.	Бевме следени.
This new technology promises to be a breakthrough.	Оваа нова технологија ветува дека ќе биде пробив.
The older woman was furious.	Постарата жена била бесна.
They put it all over the woman's face.	Го ставија по целото лице на жената.
She had a string of gold bracelets on her wrist.	На нејзиниот зглоб имаше низа златни нараквици.
They can not afford to run their own business.	Тие не можат да си дозволат да водат сопствен бизнис.
In my country, the number of cars has increased a lot.	Во мојата земја, бројот на автомобили е многу зголемен.
Revenge is a complex emotion.	Одмаздата е сложена емоција.
Despite this, they continued to fight.	И покрај тоа, тие продолжија да се борат.
This house needs serious repairs.	Оваа куќа има потреба од сериозна поправка.
Many of the men were wounded.	Многумина од мажите беа ранети.
Did you set the alarm?	Дали го поставивте алармот?
A foreign visitor is captivated by the village customs.	Странски посетител го плени селските обичаи.
It is entered through a narrow gate.	Се влегува низ тесна капија.
The camp was surrounded by lush vegetation.	Кампот беше опкружен со бујна вегетација.
Nonsense, it increases our efficiency.	Глупости, ни ја зголемува ефикасноста.
Peel an onion, then chop it.	Прво излупете го кромидот, па исечкајте го.
Content was included in the manuscript.	Содржината беше вклучена во ракописот.
This food should never be cooked.	Оваа храна никогаш не треба да се готви.
I read this book in one go.	Ја прочитав оваа книга со едно движење.
I have a lot to tell you.	Имам многу да ти кажам.
We danced all night.	Танцувавме цела ноќ.
He was very grateful for this unexpected gift.	Тој беше многу благодарен за овој неочекуван подарок.
The shower was rarely used.	Тушот се користеше ретко.
The leaders of the new country have introduced strict censorship.	Лидерите на новата земја воведоа строга цензура.
Border countries tend to be eccentric.	Граничните земји имаат тенденција да бидат ексцентрични.
John works hard as a doctor.	Џон работи напорно како лекар.
All products are handmade in traditional ways.	Сите производи се рачно изработени на традиционални начини.
The project was successful.	Проектот беше успешен.
He places a strong emphasis on correctness.	Тој става силен акцент на исправноста.
Carrots and beans, carrots and beans.	Моркови и грав, моркови и грав.
Stay tuned for the next episode.	Останете во тек за следната епизода.
Let's go for a walk.	Ајде да одиме на прошетка.
Air pollution is now believed to be a health problem.	Сега се верува дека загадувањето на воздухот е здравствен проблем.
Maybe a storm was coming?	Можеби доаѓаше бура?
The soldiers fought bravely and died in courage.	Војниците храбро се бореа и загинаа во храброста.
This country depends on tourism.	Оваа земја зависи од туризмот.
So the smart princess got a deal.	Така, паметната принцеза доби зделка.
The clerk entered the building.	Службеникот влегол во зградата.
Experts predicted a terrible climate future.	Експертите предвидуваа страшна климатска иднина.
These weapons do not fire bullets.	Ова оружје не испука куршуми.
Suitable for a man his age and size.	Погоден за маж на негова возраст и големина.
The appetite for meat was rapidly diminishing.	Апетитот за месо брзо се намалуваше.
We cooked vegetables in river water.	Готвевме зеленчук во речна вода.
The cuts were deep.	Сечењата беа длабоки.
I need a cup of tea.	Ми треба шолја чај.
Science is considered to deliver the truth.	Се смета дека науката ја испорачува вистината.
Aporva's father had spoken to him briefly before.	Таткото на Апоорва претходно кратко разговарал со него.
I can not stand this anymore!	Не можам да го поднесам ова повеќе!
He runs fast, but he is also clumsy.	Брзо трча, но е и несмасен.
Some businesses have completely refused to comply.	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат.
The tree attracted liquid nitrogen, which it immediately froze.	Дрвото привлече течен азот, кој веднаш го замрзна.
The body of the dress was embroidered with small pearls.	Бодисот на фустанот беше извезен со ситни бисери.
Some sources are critical of the leader's rule.	Некои извори се критички настроени кон владеењето на овој лидер.
We were awakened from our shouting break.	Бевме разбудени од нашиот одмор од викањето.
It's the last school day.	Последниот училишен ден е.
Such big profits are unprecedented.	Толку големи профити се невидени.
These tomatoes are delicious.	Овие домати се вкусни.
Electricians attached white wires to the copper.	Електричарите ги прицврстија белите жици на бакарот.
The people were waiting for a sign.	Народот чекаше знак.
He watched as he took his last breath.	Гледаше како му се влече последниот здив.
The palace was surrounded by a high stone wall.	Палатата била опкружена со висок камен ѕид.
He was a generous man.	Тој беше дарежлив човек.
Her lips are crooked in a smile.	Нејзините усни се искривени во насмевка.
The company said raising its capital base was crucial.	Компанијата рече дека зголемувањето на нејзината капитална база е од суштинско значење.
She entered the small building.	Влегла во малата зграда.
Their rulers were all mythological characters.	Нивните владетели беа сите митолошки ликови.
These packages look a bit heavy.	Овие пакети изгледаат малку тешки.
The fortress was built five hundred years ago.	Тврдината е изградена пред петстотини години.
The time for action is now.	Времето за акција е сега.
This was a very serious problem.	Ова беше многу сериозен проблем.
The tumor was benign.	Туморот бил бениген.
The introductory part acts as a general research.	Воведниот дел делува како општо истражување.
The university was created by merging two colleges.	Универзитетот е создаден со спојување на два колеџи.
It rained constantly for about fifteen days.	Постојано врнеше околу петнаесет дена.
The sentence is in a passive voice.	Реченицата е со пасивен глас.
She was obviously in a lot of pain.	Очигледно имала многу големи болки.
He explored the area.	Ја истражуваше областа.
Before proceeding, look at the Moon.	Пред да продолжите, погледнете во Месечината.
Their records merge with those of several other sources.	Нивните записи се спојуваат со оние од неколку други извори.
Today it is very difficult to find good teachers.	Денес е многу тешко да се најдат добри учители.
Mix the mixture with brown sugar and cream.	Измешајте ја смесата со кафеав шеќер и крем.
The broken branch is buried in the ground.	Скршената гранка е закопана во земјата.
The spectators' anxiety increased as the match went on.	Вознемиреноста на гледачите се зголемуваше како одминуваше натпреварот.
This plant belongs to the mint family.	Ова растение припаѓа на семејството нане.
Butterflies fluttered around the ripe fruit.	Пеперутките мавтаа околу зрелите плодови.
Their former marriage was a happy one.	Нивниот порано беше среќен брак.
A local anthropologist says this is an act of vandalism.	Локалниот антрополог вели дека ова претставува вандалски чин.
He swings his nephew in his arms.	Го лула внукот во раце.
In fact, the space is large.	Всушност, просторот е голем.
They sell hash in the streets.	Тие продаваат хаш по улички.
All branches are now closed.	Сега сите филијали се затворени.
The newspaper interviewed him.	Весникот го интервјуираше.
I call you, but you do not hear me.	Ти викам, но не ме слушаш.
Everyone was silent.	Сите молчеа.
Police have tried to prevent protesters from entering the building.	Полицијата се обиде да ги спречи демонстрантите да влезат во зградата.
Do not deceive him, little boy.	Не го мами, мало момче.
It's time to leave and join their tribe.	Време е да заминете и да се придружите на нивното племе.
It is imperative to be careful.	Императив е да бидете внимателни.
The woman bowed deeply.	Жената длабоко се поклони.
It was a place of many battles.	Тоа беше место на многу битки.
In most regions, water is a scarce resource.	Во повеќето региони, водата е оскуден ресурс.
He was a man of great wealth.	Тој беше човек со големо богатство.
Many issues need to be explored.	Многу прашања треба да се истражат.
The book contains a lot of factual information.	Книгата содржи многу фактички информации.
The village is known for its beautiful villages.	Селото е познато по своите прекрасни села.
Some countries prohibit their citizens from visiting them.	Некои земји им забрануваат на своите граѓани да ги посетуваат.
Basketball is played by men, women and children.	Кошарката ја играат мажи, жени и деца.
Many government officials were slaughtered in this battle.	Во оваа битка беа заклани многу владини функционери.
Cats and dogs share a home.	Мачките и кучињата делат дом.
The structure could not withstand such heavy rain.	Структурата не можеше да издржи толку силен дожд.
Many of the ship's crew came to the ship skeletally weak.	Многумина од екипажот на бродот дојдоа на бродот скелетно слаби.
In addition, you may want to consider a healthy diet.	Покрај тоа, можеби ќе сакате да размислите за здрава исхрана.
You can not imagine what the situation really is.	Не можете да замислите каква е навистина ситуацијата.
They are intended for the protection of infants.	Тие се наменети за заштита на доенчињата.
The maritime industry has been in decline for two decades.	Поморската индустрија е во пад веќе две децении.
The bay leaf goes into the soup.	Во супата оди ловоровиот лист.
Most historians dispute this history.	Повеќето историчари ја оспоруваат оваа историја.
They examined the remains.	Ги прегледаа остатоците.
He said he loved her very much.	Тој изјави дека ја сака многу длабоко.
Interest in space exploration is growing.	Интересот за истражување на вселената е во пораст.
He was watching TV.	Гледаше телевизија.
Popular tourist destination.	Популарна туристичка дестинација.
The mouse moved away in the dark.	Глувчето се оттргна во темнината.
He learned to make coins.	Научил да прави монети.
Lightning boom as lightning breaks through the sky.	Гром бум додека гром се пробива низ небото.
So she decided to stop lying to herself.	Така, решила да престане да се лаже себеси.
Every year, millions of tourists visit this resort.	Секоја година, милиони туристи го посетуваат ова одморалиште.
Farmers were forced to build on the flooded plain.	Земјоделците беа принудени да градат на поплавената рамнина.
The wind was cold this morning.	Ветерот утрово беше студен.
The country's economy has been hit by rising prices.	Економијата на земјата беше погодена од растот на цените.
We can stop for lunch in a cafe.	Можеме да застанеме на ручек во кафуле.
The state government failed to stop the threat.	Државната влада не успеа да ја спречи заканата.
Police have arrested several suspects in connection.	Полицијата уапси неколку осомничени за врска.
The accident was witnessed by many.	Несреќата била сведоци на многумина.
The coast has a harsh climate.	На брегот има сурова клима.
Her beloved pet died today.	Нејзиниот сакан миленик почина денеска.
She serves me tea in the living room.	Таа ми служи чај во дневната соба.
Leading companies produce these products.	Водечките компании ги произведуваат овие производи.
Salin held his shoulders.	Салин ги држеше неговите раменици.
We saved to buy our own house.	Штедевме за да купиме своја куќа.
Some people are vegetarians.	Некои луѓе се вегетаријанци.
Oil and natural gas are by-products of coal mining.	Нафтата и природниот гас се нуспроизводи од ископувањето јаглен.
You better go left.	Подобро тргнете по левиот пат.
The impasse was resolved over the weekend.	Ќорсокакот беше решен во текот на викендот.
She did not understand the question.	Таа не го разбра прашањето.
Take the exam with good colors.	Положете го испитот со добри бои.
She served as a good role model.	Таа служеше како добар модел.
Blooms annually.	Цвета годишно.
The young man's speech contained a number of wrong excuses.	Говорот на младиот човек содржел голем број погрешни изговори.
They are known for their saddles, swords and walled gardens.	Тие се познати по нивните седла, мечеви и ѕидови градини.
This computer does the calculations faster.	Овој компјутер ги прави пресметките побрзо.
Heroin and cocaine are not found in this region.	Хероинот и кокаинот не се пронајдени во овој регион.
Insert the chairs.	Внесете ги столовите.
To consolidate forces.	Да ги консолидираме силите.
Your car is making a ridiculous noise.	Вашиот автомобил прави смешна врева.
The sun shone brightly over the calm blue lake.	Сонцето силно светна над мирното сино езеро.
Hold your head while cutting your hair.	Држете ја главата додека ја отсечете косата.
There was a marked stagnation of innovation.	Имаше нагласена стагнација на иновациите.
They listened to music.	Слушаа музика.
The man was busy writing a diary.	Човекот беше зафатен со пишување дневник.
The wine was bitter.	Виното беше горчливо.
Water quality is affected by mining and agriculture.	Квалитетот на водата е под влијание на рударството и земјоделството.
He agreed to take responsibility for his actions.	Тој се согласи да преземе одговорност за своите постапки.
Besides, her savior was handsome.	Освен тоа, нејзиниот спасител бил убав.
They soon became friends.	Набрзо станале пријатели.
It was a huge task.	Тоа беше огромна задача.
She later married, but her husband died.	Подоцна се омажила, но нејзиниот сопруг починал.
The flowers looked fresh, just wrinkled.	Цветовите изгледаа свежо, само набрани.
He stretched his ankle.	Го истегна скочниот зглоб.
Change the text in the box.	Променете го текстот во полето.
The soldiers were secretly advancing.	Војниците скришум напредуваа.
But he later learned that it was just a rumor.	Но, подоцна дозна дека тоа е само гласина.
The state must remain neutral.	Државата мора да остане неутрална.
He drinks water every morning.	Секое утро пие вода.
The days go on now.	Деновите сега се продолжуваат.
We can not travel to that distant place.	Не можеме да патуваме на тоа далечно место.
The color is attractive, while the latter is dull.	Бојата е привлечна, додека втората е досадна.
Does the library borrow books?	Дали библиотеката позајмува книги?
The lower part of the body was severely burned.	Тешко изгорел долниот дел од телото.
The house is well furnished.	Куќата е добро наместена.
Every effort should be made to minimize spending.	Треба да се вложат сите напори за да се минимизира трошењето.
Large herds migrate, following the rains.	Големите стада мигрираат, следејќи ги дождовите.
A soft, dusty wind was blowing, carrying the scent of the desert.	Дуваше мек, правлив ветер, носејќи мирис на пустина.
He watched the movie carefully.	Внимателно го гледаше филмот.
Some countries are strictly vegetarian.	Некои земји се строго вегетаријански.
And they had children to look after.	И тие имаа деца за чување.
This road leads out of town.	Овој пат води надвор од градот.
So he returned to work the next day.	Така тој се вратил на работа следниот ден.
I'm sure he will live a lot longer.	Сигурен сум дека ќе живее уште многу.
Can you see the gaps that need to be filled?	Дали можете да видите празнини што треба да се пополнат?
The holidays will be even hotter this year.	Празниците оваа година ќе бидат уште пожешки.
Residents of the area received a piece of mail.	Жителите на оваа област добија парче пошта.
The architect designed a modern building.	Архитектот дизајнирал модерна зграда.
Construction of the new prison has begun.	Започна изградбата на новиот затвор.
The hands of the clock suddenly went forward for two minutes.	Стрелките на часовникот одеднаш отидоа нанапред две минути.
They called the boy a vile lazy man.	Го нарекоа момчето гнасен мрзливец.
Which country has the highest literacy rate?	Која земја има највисока стапка на писменост?
Obtaining a car for property requires a large deposit.	Добивањето автомобил за имот бара голем депозит.
What is your opinion?	Кое е твоето мислење?
It's really cheap, so anyone can afford it.	Навистина е евтин, па секој може да си го дозволи.
The small grief of losing something loved.	Малата тага за губење на нешто сакано.
The flood caused great damage.	Поплавата предизвика големи штети.
The school began recruiting foreign students.	Училиштето почна да регрутира странски студенти.
The wise old woman stayed awake all night.	Мудрата старица остана будна цела ноќ.
This theory is widely discredited.	Оваа теорија е широко дискредитирана.
He swung the car door closed.	Ја замавна вратата од автомобилот затворена.
We enjoyed the view without spending any money.	Уживавме во глетката без да потрошиме ни пара.
The embankments needed to be strengthened.	Насипите требаше да се зајакнат.
This is a bird.	Ова е птица.
The dictator recently resigned.	Диктаторот неодамна поднесе оставка.
The city will go bankrupt.	Градот ќе банкротира.
Facts and figures speak for themselves.	Фактите и бројките зборуваат сами за себе.
She got up and stretched.	Таа стана и се истегна.
She looked at the darkened sky.	Таа погледна во затемнетото небо.
Without millions of years, evolution would have stopped.	Без неколку милиони години, еволуцијата би запрела.
Some were optimistic, others were deeply pessimistic.	Некои беа оптимисти, други беа длабоко песимисти.
She put her finger on my lips.	Таа го стави прстот на моите усни.
All the inhabitants were refugees.	Сите жители биле бегалци.
Two people may be injured.	Две лица може да бидат повредени.
It was a beautiful day and we enjoyed the sun.	Беше убав ден и уживавме во сонцето.
He will return home next week.	Тој ќе се врати дома следната недела.
All mountaineers need proper equipment.	На сите планинари им треба соодветна опрема.
Only five settlers lived in the city.	Во градот живееле само пет доселеници.
The injury will heal over time.	Повредата ќе заздрави со текот на времето.
She did not even look at him.	Таа не ни погледна во него.
He gets angry quickly and has a low temperament.	Брзо се лути и има низок темперамент.
Traditional order of close circles, care and affection.	Традиционален редослед на блиски кругови, грижа и наклонетост.
Protesters carried banners and shouted slogans.	Демонстрантите носеа транспаренти и извикуваа слогани.
A pine forest surrounds the palace.	Шума од борови дрвја ја опкружува палатата.
Steel is used in the basic construction.	Во основната конструкција се користи челик.
There will be no major progress until corruption stops.	Нема да има голем напредок додека не престане корупцијата.
He is not always confidential.	Тој не е секогаш доверлив.
The Minister spoke confidently about increasing productivity.	Министерот самоуверено зборуваше за зголемување на продуктивноста.
Open the window crack, climatologist.	Отвори го прозорецот пукнатина, климатолог.
He wants to take care of others.	Тој сака да се грижи за другите.
Susan enjoys her job as a doctor.	Сузан ужива во својата работа како лекар.
We rowed on the river.	Веславме по реката.
She does not develop a rash.	Таа не развива осип.
The shoots reached out and grabbed him.	Ластарите посегнаа и го фатија.
The check bounced.	Проверката отскокна.
Did they see my punches?	Дали ги видоа моите удари?
There should be enough water to restore his health.	Треба да има доволно вода за да се врати неговото здравје.
It is difficult to leave this mountain.	Тешко е да се напушти оваа планина.
I especially enjoy the recipes for children.	Посебно уживам во рецептите за деца.
He stared at the man in shock.	Зјапаше во човекот во шок.
Your true love is waiting for you.	Вашата вистинска љубов ја чека.
Sounds very complicated, right?	Изгледа многу комплицирано, нели?
Pour the contents of the blender into a bowl.	Истурете ја содржината на блендерот во сад.
Many pilgrims believe that it has healing powers.	Многу аџии веруваат дека поседува исцелителна моќ.
The cat's sharp claws cut the string.	Острите канџи на мачката ја исечеа низата.
The prime minister wants parliament to pass a law.	Премиерот сака парламентот да донесе закон.
The snow calls me.	Ме вика снегот.
Add vegetables and fry with frequent stirring.	Додадете зеленчук и пржете со често мешање.
Relaxation therapy helps manage stress.	Терапијата за релаксација помага во управувањето со стресот.
He witnessed an accident.	Тој беше сведок на несреќа.
The glass was placed on the table.	Чашата беше ставена на масата.
The climate is heating up fast.	Климата брзо се загрева.
Accidents are relatively common in this city.	Несреќите се релативно чести во овој град.
Security and safety were lacking.	Недостасуваа безбедност и сигурност.
The bookshelf collapsed when the tree fell.	Полицата за книги се сруши кога дрвото падна.
The zoo keeper put food in the pot.	Чуварот на зоолошката градина ставил храна во тенџерето.
Get ready for a productive day.	Подгответе се за продуктивен ден.
The famine lasts for two years.	Гладот ​​трае две години.
He is just a teenager.	Тој е само тинејџер.
After the flood, the birds were looking for new homes.	По поплавата, птиците бараа нови домови.
Tomorrow the weather may change.	Утре времето може да се промени.
Many intelligent people choose to become scientists.	Многу интелигентни луѓе избираат да станат научници.
An entire generation of children failed.	Пропадна цела генерација деца.
Of course, the professor agreed.	Секако, се согласи професорот.
We saw the big gray whale.	Го здогледавме големиот сив кит.
Light a cigarette, take a deep breath.	Запали цигара, длабоко вдиши.
The first task will be to install a new network.	Првата задача ќе биде да инсталирате нова мрежа.
The dentist made a simple gold crown.	Стоматологот изработил едноставна круна од злато.
She checked her face in the mirror.	Таа си го провери лицето во огледалото.
Winding paths run around the garden.	Кривулестите патеки водат околу градината.
She gave the dog pleasure.	Таа му даде на кучето задоволство.
Easy layering of paint from the paint wheel.	Лесно раслојување на бојата од тркалото за боја.
The boy ate cake and ice cream and drank juice.	Момчето јадело торта и сладолед и пиело сок.
The prosecution demanded the death penalty.	Обвинителството побара смртна казна.
Can you suggest an alternative?	Можете ли да предложите алтернатива?
Fix it in the cupboard.	Поправете го во шкафот.
Tens of thousands of senior citizens live in poverty.	Десетици илјади постари граѓани живеат во сиромаштија.
Baseball is one of the most popular games today.	Бејзболот е една од најпопуларните игри денес.
It is something he can never do.	Тоа е нешто што тој никогаш не може да го направи.
The oats should be soaked overnight before cooking.	Овесот треба да се натопи преку ноќ пред да се свари.
The soil is not fertile.	Почвата не е плодна.
The temperature range between night and day	Температурниот опсег помеѓу ноќта и денот
They needed a leader.	Им требаше водач.
These bugs are poisonous!	Овие бубачки се отровни!
This work must be completed by tomorrow.	Оваа работа мора да биде завршена до утре.
This tree was planted by my grandfather.	Ова дрво го засадил дедо ми.
The family seemed to be facing financial problems.	Се чинеше дека семејството се соочува со финансиски проблеми.
The powerful river overflowed its banks and flooded the surrounding areas.	Моќната река се излеа од коритата и ги поплави околните места.
You must always start a sentence with a capital letter.	Секогаш мора да започнете реченица со голема буква.
Ishmael was congratulated for his courage.	На Исмаел му честитаа за храброста.
A strong wind blew the sand.	Силен ветер го разнесе песокот.
Easy and pointless.	Лесен и без смисла.
The emperor was omnipotent.	Царот бил семоќен.
This region is known for its wealth of fossils.	Овој регион е познат по своето богатство на фосили.
Life in this village was difficult.	Животот во ова село бил тежок.
Sort according to this calculation and that ratio.	Подреди според оваа пресметка и тој сооднос.
But quick action is not easy.	Но, брзото дејствување не е лесно.
The girl pulled the rope, but did not move.	Девојчето го навлече јажето, но не се мрдна.
A meeting is scheduled for later today.	Планирана е средба за подоцна денеска.
He left school feeling uneasy.	Го напушти училиштето со чувство на нелагодност.
Trust is the cornerstone of any relationship.	Довербата е камен-темелник на секоја врска.
Her heart condemns her for doing this.	Нејзиното срце го осудува што го прави ова.
Personal computers are now almost ubiquitous.	Персоналните компјутери сега се речиси сеприсутни.
Sold at a discount.	Се продава со попуст.
Traders traveled back and forth between these regions.	Трговците патувале напред-назад меѓу овие региони.
Some efforts have been made to conserve water.	Направени се одредени напори за зачувување на водата.
Ingenious is an adjective meaning intelligent.	Генијален е придавка што значи интелигентен.
These problems are only small.	Овие проблеми се само мали.
This is an unusual event.	Ова е необичен настан.
The village square was a basket of activity.	Селскиот плоштад беше кошница на активност.
Our team managed to bring him back.	Нашиот тим успеа да го врати.
Enormous manufacturing effort has led to genetic engineering.	Огромниот производствен напор доведе до генетски инженеринг.
Some animals grow teeth throughout their lives.	Некои животни растат заби во текот на нивниот живот.
The company was losing money every year.	Компанијата губеше пари секоја година.
Wrap the jacket!	Завиткајте ја јакната!
This car has leather seats.	Овој автомобил има кожни седишта.
This image has softened considerably over the years.	Оваа слика значително омекна со текот на годините.
I listen to classical music to relax.	Слушам класична музика за да се опуштам.
But he was too drunk to help him much.	Но, тој беше премногу пијан за да му помогне многу.
The demonstration ended without incident.	Демонстрациите завршија без инциденти.
Some cities in the region are known for their literature.	Некои градови во регионот се познати по својата литература.
Fall in love with the stars tonight.	Заљуби се во ѕвездите вечерва.
We move next week.	Следната недела се селиме.
The villagers rushed to help the old woman.	Селаните притрчале да и помогнат на старицата.
The knight dismounted from his horse.	Витезот се симна од коњот.
A moth was flying around the room.	Молец леташе низ собата.
He was briefly suspended.	Тој беше суспендиран на кратко.
Synthetic fibers are used in parachutes.	Во падобрани се користени синтетички влакна.
The safety of the pregnant mother can not be guaranteed.	Безбедноста на бремената мајка не може да се гарантира.
The company warned all its employees.	Компанијата ги предупреди сите свои вработени.
You take work seriously.	Ја сфаќаш работата сериозно.
It is a domesticated animal raised by humans.	Припитомено е животно кое го одгледуваат луѓе.
Milk can be used to cool hot drinks.	Млекото може да се користи за ладење топли напитоци.
The bride wore a glowing white, wearing a simple gown.	Невестата носеше блескаво бело, облечена во едноставна наметка.
Keep track of the calories you burn each day.	Запишете ги калориите што ги согорувате секој ден.
Her mother carefully placed her daughter on the ground.	Нејзината мајка внимателно ја ставила ќерката на земја.
Coat the lamb with flour.	Јагнешкото премачкајте го со брашно.
He spent seven years abroad.	Тој помина седум години во странство.
Colorless green ideas sleep soundly.	Безбојните зелени идеи спијат бесно.
Not only is there no point, it is probably dangerous.	Не само што нема поента, туку веројатно е и опасно.
Some were known for their wisdom.	Некои беа познати по својата мудрост.
You can let me know when you're done.	Можеш да ме известиш кога ќе завршиш.
It is safe to eat raw oysters.	Безбедно е да се јадат сурови остриги.
The oil is refined from the seeds.	Маслото се рафинира од семињата.
Coal is often transported by rail.	Јагленот често се транспортира со железница.
I could not sleep.	Не можев да заспијам.
It is a beautiful old house.	Тоа е прекрасна стара куќа.
If you pick apples, do not forget the cap.	Ако берете јаболка, не заборавајте ја капата.
He felt almost dizzy.	Чувствуваше речиси вртоглавица.
Although there are many advantages, there are also serious disadvantages.	Иако има многу предности, има и сериозни недостатоци.
He stayed up all night to finish the job.	Остана цела ноќ да ја заврши работата.
We need to provide shelter for the homeless.	Треба да обезбедиме засолниште за бездомниците.
Two new companies have entered the industry this year.	Две нови компании влегоа во индустријата годинава.
The water cycle is a continuous loop.	Циклусот на водата е континуирана јамка.
Sticky gas prices mean gas stations are struggling.	Лепливите цени на пумпите значат дека бензинските пумпи се борат.
Their support was vital to winning the campaign.	Нивната поддршка беше од витално значење за победата во кампањата.
The athlete stretched each muscle, but fell shorter.	Спортистот го истегна секој мускул, но падна покус.
They climbed the mountain trail.	Се искачија на планинската патека.
Macbeth was a faithful servant.	Магбет бил верен слуга.
Children enjoy playing on the ice.	Децата уживаат да си играат на мразот.
The cathedral stood guard over the city.	Катедралата стоеше стража над градот.
The semen contains semen.	Семената течност содржи сперма.
The population needs to multiply rapidly.	Населението треба брзо да се размножува.
We need to give up this behavior.	Треба да се откажеме од ова однесување.
Great meals are prepared on giant barbecues.	На џиновски скари се подготвуваат одлични оброци.
His slow speech certainly did not help.	Неговиот бавен говор секако не помогна.
The streets are now flooded.	Улиците сега се поплавени.
This is a story about the struggle of a family.	Ова е приказна за борбата на едно семејство.
Now look at the map again.	Сега погледнете ја мапата повторно.
The conflict was resolved.	Конфликтот беше решен.
He collected geranium seeds.	Собрал семиња од гераниумите.
I would also like to travel by plane.	И јас би сакал да патувам со авион.
The factory employed thousands of people.	Фабриката вработила илјадници луѓе.
This city is known for its pollution.	Овој град е познат по своето загадување.
You make me very angry!	Многу ме лутиш!
Buses run to the city.	Автобусите сообраќаат до градот.
The mine can be bypassed.	Рудникот може да се обиколува.
He continued to the podium.	Тој продолжи кон подиумот.
The early settlers faced many difficulties.	Раните доселеници се соочиле со многу тешкотии.
Gradual loss of consciousness.	Постепено губење на свеста.
The dragon spat at the fire.	Змејот го плукна оган.
Even though it is cold, we will go out.	Иако е ладно, ќе излеземе.
Anyone can find themselves in a difficult situation.	Секој може да се најде во тешка ситуација.
Magic will bring horror to the earth.	Магијата ќе донесе ужас на земјата.
The owl's unusual stare caused chills in my spine.	Необичното зјапање на бувот ми предизвика морници по 'рбетот.
Hardly surprising when you consider that we are in recession.	Едвај изненадувачки кога ќе земете во предвид дека сме во рецесија.
No matter how smart you are, you can not predict the weather.	Колку и да сте паметни, не можете да го предвидите времето.
All his friends wanted to know how he won.	Сите негови пријатели сакаа да знаат како победил.
The reserve is the largest tropical forest in the world.	Резерватот е најголемата тропска шума во светот.
People slowly migrated north.	Луѓето полека мигрираа на север.
Without traffic lights, traffic would be a mess.	Без семафорите, сообраќајот би бил хаос.
Carefully lower the glass.	Внимателно спуштете ја чашата.
I vacuumed the carpet.	Го исчистив тепихот со правосмукалка.
The cowboys brought their horses to the city.	Каубојците ги донеле своите коњи во градот.
The squash player smiled broadly.	Сквош играчот широко се насмевна.
Some police officers were thrown out of force.	Некои полицајци беа исфрлени од силата.
The chances of this happening are slim.	Шансите да се случи ова се мали.
Please try to keep up with the pace.	Ве молиме обидете се да останете во чекор со темпото.
A new law was introduced in parliament.	Во парламентот беше воведен нов закон.
This is a local landmark.	Ова е локално обележје.
She heard a ringing.	Слушнала ѕвонење.
Our history records his great achievements.	Нашата историја ги бележи неговите големи достигнувања.
Some of these bands are of paramount importance.	Некои од овие бендови се од огромно значење.
Trees are being cut down	Се сечат дрвја
He sang quietly.	Тивко си пееше.
This picture is from my house.	Оваа слика е од мојата куќа.
The style of governing is by no means democratic.	Стилот на владеење во никој случај не е демократски.
You have to clean up this mess.	Мора да го исчистите овој хаос.
She sent her children to a boarding school.	Ги испратила своите деца во интернат.
That girl is lying.	Таа девојка лаже.
The waitress drank a cup of tea.	Келнерката испи шолја чај.
The tourists returned to their homes.	Туристите се вратија во своите домови.
I will not be able to lend him more money.	Нема да можам да му позајмувам повеќе пари.
Allow the water to cool before boiling.	Оставете ја водата да се излади пред да зоврие.
She and her sister have very different personalities	Таа и нејзината сестра имаат многу различни личности
We design a website in order to sell our products.	Конструираме веб-страница со цел да ги продаваме нашите производи.
White tea has a delicate taste.	Белиот чај има нежен вкус.
There was no time to eat.	Немаше време за јадење.
We must be careful when giving investment advice.	Мора да покажеме претпазливост кога даваме инвестициски совети.
The current system is increasingly inefficient.	Сегашниот систем е сè понеефикасен.
The connection between them was on the rocks.	Врската меѓу нив беше на карпите.
The northern plains have lush vegetation.	Северните рамнини имаат бујна вегетација.
Police are suspected of strange behavior.	Полицијата е сомнителна за чудно однесување.
The train stopped.	Возот застана.
The conflict between indigenous peoples and newcomers continues.	Конфликтот меѓу домородните народи и дојденците продолжува.
Strawberries and raspberries grow in large quantities.	Јагодите и малините растат во голема количина.
There are all kinds of celebrations.	Има секакви прослави.
She has no hope of forgetting.	Таа нема надеж дека ќе заборави.
Artificial lakes are surrounded by forests.	Вештачките езера се опкружени со шуми.
He jumped from the tree.	Тој скокна од дрвото.
Two stars were running on the green field.	На зелениот терен трчаа две ѕвезди.
We do not want to alienate our neighbors.	Не сакаме да ги отуѓуваме нашите соседи.
Sand is important for the structure of the beaches.	Песокот е важен за структурата на плажите.
The young woman studied carefully.	Младата жена внимателно проучувала.
Disappeared without a trace	Исчезна без трага
The chief of the tribe broke the taboo.	Поглаварот на племето го скрши табуто.
Committing such crimes is punishable by law.	Вршењето такви кривични дела е казниво со закон.
The virus can attack plant cells.	Вирусот може да ги нападне клетките на растението.
He was promoted to overseer.	Тој беше унапреден за надзорник.
They were very friendly.	Тие беа многу пријателски расположени.
This cycle is billions upon billions of billions of seconds.	Овој циклус е долг милијарда милијарди милијарди милијарди секунди.
Islands are often formed by volcanic activity.	Островите често се формираат од вулканска активност.
But the village elders told the village to clean up.	Но, селските старешини изјавиле селото да се исчисти.
Journalists questioned the president for a long time.	Новинарите долго го испрашуваа претседателот.
A white van headed for the far right lane.	Бело комбе се упатило кон крајната десна лента.
Are you old enough to buy that drink?	Дали сте доволно возрасни за да го купите тој пијалок?
Cereals are a great source of protein.	Житарките се одличен извор на протеини.
Shall we go to dinner?	Да одиме на вечера?
He needed to think more.	Требаше повеќе да размисли.
The missionaries set up new churches in each village.	Мисионерите поставија нови цркви во секое село.
New employment opportunities have been created.	Создадени се нови можности за вработување.
He was standing on the back threshold.	Стоеше на задниот праг.
Until recently, there was a high degree of regional autonomy.	До неодамна имаше висок степен на регионална автономија.
His home was a house on the outskirts of the city.	Неговиот дом беше куќа на периферијата на градот.
The object is parallel to the surface.	Објектот е паралелен со површината.
A nuclear arsenal is stored in this facility.	Во овој објект се чува нуклеарен арсенал.
The father should punish their insolence.	Таткото треба да ја казни нивната дрскост.
A storm was approaching.	Се приближуваше невреме.
Old age is a dark fate.	Староста е мрачна судбина.
India's industrial growth is likely to slow.	Индустрискиот раст на Индија веројатно ќе забави.
Studies show an average growth rate.	Студиите покажуваат просечна стапка на раст.
Then she came out.	Потоа, таа излезе.
Weather forecasters say we can expect prolonged warm weather.	Синоптичарите велат дека можеме да очекуваме продолжено топло време.
I need scissors.	Ми требаат ножици.
He was so nervous that his blood pressure rose.	Беше толку нервозен што неговиот крвен притисок се зголеми.
Studies continue today.	Студиите продолжуваат и денес.
Tens of thousands of students demonstrated.	Демонстрираа десет илјади студенти.
Our special collector can lift tens of kilograms.	Нашиот специјален колекционер може да крене десетици килограми.
The river flows through the city.	Реката тече низ градот.
They first met during high school.	Тие првпат се запознале за време на средното училиште.
One sees things differently with different eyes.	Човек ги гледа работите поинаку со различни очи.
A wide range of good quality wine is available.	Достапен е широк спектар на вино со добар квалитет.
And the bitter pain of sorrow.	И горчливата болка на тагата.
Most animals in the desert are nocturnal.	Повеќето животни во пустината се ноќни.
Life was very difficult for the poor.	Животот беше многу тежок за сиромашните.
Debris was scattered everywhere.	Остатоците беа расфрлани насекаде.
He looked at me angrily.	Налутено ме гледаше.
The cat broke into the house, avoiding its legs.	Мачката влета во куќата, избегнувајќи си ги нозете.
They were constantly on the move.	Тие беа постојано во движење.
Once a year the whole village gathered to celebrate.	Еднаш годишно целото село се собираше да слави.
A group of passengers slipped through the window.	Група патници се лизнале низ прозорецот.
The requirements of the new transit system are complex.	Барањата на новиот транзитен систем се сложени.
This model can be used for many purposes.	Овој модел може да се користи за многу намени.
A dedicated group of volunteers gathered to help.	Посветена група волонтери се собра да помогне.
Lead weighed heavily on his mind.	Оловото тешко му тежеше на умот.
Throw the stone in the water.	Фрлете го каменот во водата.
The city has taken steps to control crime.	Градот презеде чекори за контрола на криминалот.
Plant pollution is well documented.	Загаденоста на фабриката е добро документирана.
The blast killed seven people.	Во експлозијата загинаа уште седум лица.
I'm sure you enjoy the trip.	Сигурен сум дека уживате во патувањето.
Broken rear window of a police vehicle.	Скршен задниот прозорец на полициското возило.
The capital is often divided into zones.	Главниот град често се дели на зони.
Shanghai is a cosmopolitan city.	Шангај е космополитски град.
The leaders agreed not to agree.	Лидерите се согласија да не се согласуваат.
The weather forecast requires rain.	Временската прогноза бара дожд.
Can you lend me a hand?	Можеш ли да ми подадеш рака?
Coffee is enjoyed all over the world.	Кафето се ужива низ целиот свет.
In this sentence what is the singular noun?	Во оваа реченица која е именката во еднина?
This city has a long history.	Овој град има долга историја.
The conference was a success.	Конференцијата беше успешна.
The verdict was very similar to that of the three judges.	Пресудата многу се совпадна со онаа на тројцата судии.
Several people were seriously injured.	Неколку лица се тешко повредени.
She, like many others, did not have access to hospitals.	Таа како и многу други немаше пристап до болниците.
The animals in the circus looked unhappy.	Животните во циркусот изгледаа несреќни.
The thief escaped through a window in the cellar.	Крадецот избегал низ прозорец во визбата.
The impact of global warming is not exactly predicted.	Влијанието на глобалното затоплување не е точно предвидено.
The valley was lush and green.	Долината беше бујна и зелена.
The owner ignored our requests for change.	Сопственикот ги игнорираше нашите молби за промена.
The fence is erected to prevent unauthorized entry.	Оградата е подигната за да се спречи неовластен влез.
A fire broke out in the port.	На пристаништето избувна пожар.
The popularity of retail brands is falling.	Популарноста на малопродажните брендови паѓа.
The chimpanzee swung through the trees.	Шимпанзото замавна низ дрвјата.
Run out the door!	Бегај надвор од вратата!
Firewood is stored here for the winter.	Овде чуваат огревно дрво за зимата.
You are such a wonderful creature.	Ти си толку прекрасно суштество.
He had courage like a lion.	Имаше храброст како лав.
The poet aimed to raise people's awareness.	Поетот имал за цел да ја подигне свеста на луѓето.
Factories began to lay off workers.	Фабриките почнаа да отпуштаат работници.
He is my elder and has always been my hero.	Тој е мојот постар и отсекогаш бил мојот херој.
They donated oil spills for medical assistance.	Тие донираа средства за излевање нафта за медицинска помош.
He met a tall woman.	Се сретна со висока жена.
We may have run out of food.	Можеби веќе ни остана без храна.
I was extremely exhausted.	Бев крајно исцрпена.
Boys get more teasing than girls.	Момчињата добиваат повеќе задевања од девојчињата.
He signed his name on the dotted line.	Тој го потпиша своето име на линијата со точки.
The story goes that a strange creature was seen there.	Приказната вели дека таму било видено чудно суштество.
His diet helped his condition.	Неговата исхрана помогна во неговата состојба.
Many older people enjoy keeping a diary.	Многу стари луѓе уживаат да водат дневник.
This disease is the leading cause of death in the world.	Оваа болест е водечка причина за смрт во светот.
An ancient snake fable returning from a rock	Античка басна за змија која се враќа од карпа
There were many historical references in the story.	Имаше многу историски референци во приказната.
This woman is responsible for the success of this project.	Оваа жена е одговорна за успехот на овој проект.
Do not forget to keep both hands on the steering wheel.	Не заборавајте да ги држите двете раце на воланот.
He joined the conversation.	Тој се вклучи во разговорот.
There have been a number of improvements so far.	Досега има голем број подобрувања.
The red sun is a clear and warm signal.	Црвеното сонце е сигнал јасен и топол.
The valley was filled with old cotton trees.	Долината беше исполнета со стари дрва од памук.
When there is no competition, prices are reduced.	Кога нема конкуренција, цените се намалуваат.
Certain words have different meanings in different countries.	Одредени зборови имаат различни значења во различни земји.
She drank green tea,	Таа пиеше зелен чај,
This store sells cheap clothes, accessories and shoes.	Оваа продавница продава евтина облека, додатоци и чевли.
Cargo ships came out quickly.	Товарните бродови излегоа брзо.
How to get to your house.	Како да стигнете до вашата куќа.
Taste the white sauce.	Вкусете го белиот сос.
The smell reminded him of his grandmother.	Мирисот го потсети на баба му.
She drank a cup of jasmine tea.	Испила шолја чај од јасмин.
And once again, the friendship triumphed.	И уште еднаш, пријателството триумфираше.
That's very frustrating.	Тоа е многу фрустрирачки.
The dog was licking his chops.	Кучето си ги лижеше котлетите.
Open the door and let's go.	Отвори ја вратата и да тргнеме.
Heart attack patients will improve if treated properly.	Пациентите со срцев удар ќе се подобрат ако се третираат правилно.
Hopefully these new antibiotics will cure the common cold.	Да се ​​надеваме дека овие нови антибиотици ќе ја излечат настинката.
Locals said they no longer felt safe here.	Локалните жители рекоа дека повеќе не се чувствуваат безбедно овде.
The boxer washed himself, changed his clothes and left.	Боксерот се изми, се пресоблече и излезе.
Sugar cane plantations are spreading on the slopes.	Насадите со шеќерна трска се шират по падините.
A snake slipped across the path.	Змија се лизна низ патеката.
His original intention was to leave the village.	Неговата првобитна намера била да го напушти селото.
They drink milk and eat cream.	Пијат млеко и јадат кајмак.
Heat the syrup with constant stirring.	Загрејте го сирупот со постојано мешање.
But after many years he returned to his work.	Но, по долги години се вратил на својата работа.
The next day my dog ​​disappeared.	Следниот ден моето куче исчезна.
The sun is shining.	Сонцето сјае.
Market prices were still stable.	Пазарните цени сепак беа стабилни.
They spent the next three hours at the zoo.	Следните три часа ги поминале во зоолошката градина.
The director was sitting nearby.	Директорот седеше во близина.
He represented our country for many years.	Долги години ја претставуваше нашата земја.
He was defeated by a senator.	Тој беше поразен од сенатор.
This is no ordinary art museum.	Ова не е обичен уметнички музеј.
The butter was too soft.	Путерот беше премногу мек.
The city council has promised to punish these polluters.	Градскиот совет вети дека ќе ги казни овие загадувачи.
The eggs were tied.	Јајцата беа поврзани.
A cat peeked out the window.	Низ прозорецот ѕирна мачка.
Obviously not good.	Очигледно не беше добро.
In bad weather, stay home.	Во лоши временски услови, останете дома.
We fought during the long war.	Се боревме во текот на долгата војна.
Pollute the water and it dies.	Загади ја водата и таа умира.
The meal was delicious!	Оброкот беше вкусен!
They will receive shares in the company.	Тие ќе добијат акции во компанијата.
Crafts and industry flourished in this era.	Занаетчиството и индустријата процветаа во оваа ера.
She lifted her skirt and pulled on her panties.	Таа го подигна здолништето и ги навлече гаќичките.
I put three cigarettes on the tray.	Ставив три цигари на послужавникот.
This scheme is alleged to violate human rights.	Се тврди дека оваа шема ги крши човековите права.
Citizens began digging up the cemetery.	Граѓаните почнаа да ги откопуваат гробиштата.
Some questions are not easy to answer.	Некои прашања не се едноставни за одговор.
The technician took the film.	Техничарот го одзел филмот.
And we sent flowers.	И испративме цвеќиња.
The couple slipped in the shadows.	Двојката се лизна во сенките.
When a person has a fever, his temperature rises.	Кога некое лице има треска, неговата температура се зголемува.
In many countries, public demonstrations are illegal.	Во многу земји, јавните демонстрации се нелегални.
The forests were filled with the smell of pine and dirt.	Шумите беа исполнети со мириси на бор и нечистотија.
They do not trust their leader.	Тие не му веруваат на својот лидер.
Scientists have discovered the first signs of life.	Научниците ги открија првите знаци на живот.
Lift her hair.	Подигнете ја нејзината коса.
Farmers can name a wide range of animals.	Фармерите можат да именуваат широк спектар на животни.
They collided at high speed.	Се судриле со голема брзина.
The dog was like a lamb.	Кучето беше како јагне.
He taps his fingers on the table.	Тој чука со прстите на масата.
The fishing industry was hit hard.	Риболовната индустрија беше силно погодена.
The owner technically owns these units.	Сопственикот технички ги поседува овие единици.
The forecast says it will be sunny today.	Прогнозата вели дека денеска ќе биде сончево.
Finding a new job was simply a matter of going through every day.	Наоѓањето нова работа беше едноставно поминување низ секој ден.
The city was abandoned.	Градот беше напуштен.
Animals are known to communicate with each other.	Познато е дека животните комуницираат едни со други.
Ultraviolet radiation can damage your eyes.	Ултравиолетовото зрачење може да ги оштети вашите очи.
It was clear that he was not buying.	Јасно беше дека не купува.
Shiny steel dominates the landscape.	Светлечкиот челик доминира во пејзажот.
The insect is small.	Инсектот е мал.
Crowded school can be dangerous for the child.	Преполното училиште може да биде опасно за детето.
The king carried out many reforms.	Кралот спроведе многу реформи.
The work of the worker is very difficult.	Работата на работникот е многу тешка.
The ocean is large enough to accommodate modern life.	Океанот е доволно огромен за да се смести модерниот живот.
His family is big and rich.	Неговото семејство е големо и богато.
He decided to check the box.	Тој одлучи да го провери полето.
Such boasting is shameful.	Таквото фалење е срамно.
Pull out the shelves, then install them.	Извлечете ги полиците, а потоа инсталирајте ги.
Rumors are spreading that the actor will leave.	Се шират гласини дека актерот ќе си замине.
This battery needs to be charged.	Оваа батерија треба да се наполни.
Their attention was distracted when she told them about the party.	Нивното внимание се оддалечило кога таа им кажала за забавата.
He arrived at the party after dark.	Тој пристигна на забавата откако се стемни.
Some residents complained about her behavior.	Некои жители се пожалија на нејзиното однесување.
Robert sighed loudly.	Роберт кивна гласно.
Records of success.	Евиденција на успех.
Make a fire using ignition and twigs.	Направете оган користејќи палење и гранчиња.
She went to the lady of the house.	Таа отиде кај госпоѓата од куќата.
Bread crust with salt	Леб кора со сол
The weather forecast predicted rain.	Временската прогноза предвидуваше дожд.
Businesses are finding it increasingly difficult to operate.	На бизнисите им е се потешко да работат.
The sauce was thick and rich.	Сосот беше густ и богат.
These plants need a lot of light.	На овие растенија им треба многу светлина.
The train station is just a few blocks from here.	Железничката станица е само неколку блока од тука.
It is difficult to set this flat.	Тешко е да се постави ова рамно.
The professor offered a confusing array of courses.	Професорот понуди збунувачки низа курсеви.
It is cheaper to make steel from imported ore.	Поевтино е да се направи челик од увезена руда.
Authorities launched an operation.	Властите започнаа акција.
The curriculum is carefully thought out.	Наставната програма е внимателно осмислена.
His song echoed across the square.	Неговата песна одекна низ плоштадот.
The lake is formed when rainwater accumulates.	Езерото се формира кога се акумулира дождовница.
He was fired from this company.	Тој беше разрешен од оваа компанија.
He caressed the dog kindly, caressed it and caressed it.	Љубезно го галеше кучето, го гали и гали.
The crisis has seriously hurt the economy.	Кризата сериозно и наштети на економијата.
Someone left a gas burner on.	Некој оставил вклучен плински режач.
Do not touch it.	Не допирајте го тоа.
Spice bags are sold here.	Овде продаваат кесички со зачини.
News of his family's arrival spread quickly.	Веста за доаѓањето на неговото семејство брзо се прошири.
A car gathered outside.	Надвор се собра автомобил.
The earth began to tremble.	Земјата почна да трепери.
Water becomes liquid after heating.	Водата станува течност откако ќе се загрее.
It is necessary to follow the instructions for washing hands.	Неопходно е да ги следите упатствата за миење раце.
Two more waterfalls flowed a short distance away.	На кратко растојание течеа уште два водопади.
Moonbeam had to stay awake until late.	Moonbeam мораше да остане буден до доцна.
Most kitchens have separate areas for cooking and cleaning.	Повеќето кујни имаат посебни области за готвење и чистење.
I could hear this all day.	Можев да го слушам ова цел ден.
The cathedral was lit at night.	Катедралата била осветлена ноќе.
Take the card with proper shading.	Земете ја картичката со правилно засенчување.
The mines have been closed for the past three months.	Рудниците беа затворени во последните три месеци.
Help is available from a variety of sources.	Помошта е достапна од различни извори.
There are local populations of turtles and birds.	Има локални популации на желки и птици.
Atomic energy will soon be used for peaceful purposes.	Атомската енергија наскоро ќе се користи за мирни цели.
Add a tablespoon of baking powder.	Додадете една лажица прашок за пециво.
Many of these houses are for sale.	Многу од овие куќи се на продажба.
He spoke his last words in the old dialect.	Последните зборови ги зборуваше на стариот дијалект.
I've only been here.	Сум бил само овде.
Jack's wife cooked dinner every day.	Сопругата на Џек секојдневно подготвувала вечера.
The dark knights chased the thief on the run.	Мрачните витези го бркаа крадецот во бегство.
It is early, so there is still time.	Рано е, па има уште време.
The clinic is located next to the old one.	Клиниката се наоѓа веднаш до старата.
The city is built on an extinct volcano.	Градот е изграден на изгаснат вулкан.
The thief ran from the alley behind the house.	Крадецот истрчал од уличката зад куќата.
His experience inspires others.	Неговото искуство ги инспирира другите.
John was amazed.	Џон беше вчудовиден.
Studying writing has become very popular.	Студирањето пишување стана многу популарно.
Depression can be alleviated with exercise.	Депресијата може да се ублажи со вежбање.
Society is becoming more and more polarized.	Општеството станува сè пополаризирано.
I do not play the piano very well.	Не свирам баш добро на пијано.
The villagers have been going to church less and less lately.	Селаните во последно време се поретко одат во црква.
In times of general conflict, religious tolerance is valued.	Во време на општ конфликт, верската толеранција се цени.
The appearance of this lake varies between the seasons.	Изгледот на ова езеро се разликува помеѓу годишните времиња.
The union signed an agreement with the company.	Синдикатот потпиша договор со фирмата.
Get the latest company news here.	Добијте ги најновите вести за компанијата овде.
For example, more soldiers returned from battle crippled than killed.	На пример, повеќе војници се вратиле од битка осакатени отколку убиени.
She looked at her watch.	Таа погледна во рачниот часовник.
Her countless talents lie in both singing and acting.	Нејзините безброј таленти лежат и во пеењето и во глумата.
The flag was raised over the city.	Знамето беше подигнато над градот.
He smoothed his skirt, grimaced and left.	Го измазнуваше здолништето, се гримаса и си замина.
You have to stop doing that.	Мора да престанете да го правите тоа.
The officers ordered us to look for a sanctuary in the temple.	Службениците ни наложија да бараме светилиште во храмот.
Divide the potatoes into four equal pieces.	Поделете го компирот на четири еднакви парчиња.
Politicians are known for using this method.	Политичарите се познати по тоа што го користат овој метод.
Chicken baked in the oven.	Пилешкото печено во рерна.
Please clean the room as well.	Ве молиме исчистете ја и просторијата.
It was good to see a famous person.	Добро беше да се види познато лице.
They use antiseptics to prevent infection.	Тие користат антисептици за да спречат инфекција.
Who dares to commit such an act of betrayal?	Кој се осмелува да изврши таков чин на предавство?
In his youth he was a champion in judo.	Во младоста бил шампион во џудо.
It is a pleasant place to live.	Тоа е пријатно место за живеење.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	Восочниот печат го скршил гладен волк.
The landscape was incredibly beautiful.	Пејзажот беше неверојатно убав.
The meals were tasteless.	Оброците беа невкусни.
Grandpa fell asleep on the chair.	Дедото заспа на столот.
She developed an interest in archeology.	Развила интерес за археологија.
So he had to give	Па мораше да даде
The virus spreads easily among humans.	Вирусот лесно се шири меѓу луѓето.
Do you enjoy playing chess?	Дали уживате во играњето шах?
The drawings show people, animals and landscapes.	Цртежите прикажуваат луѓе, животни и пејзажи.
When angry, they expose the fences.	Кога се лути, ги разголуваат оградите.
Plus rien de it was sous sa faune.	Плус rien de it was sous sa faune.
The use of color was common among artists.	Употребата на боја беше вообичаена меѓу уметниците.
The lecture theater was packed.	Театарот за предавање беше преполн.
Many birds like to sit in trees.	Многу птици сакаат да седат на дрвја.
The old lady died quietly in her sleep.	Старата дама умрела тивко во сон.
Political corruption is common here.	Политичката корупција е вообичаена овде.
We must ensure that this system remains effective.	Мора да обезбедиме овој систем да остане ефикасен.
On the side of the mare, a gold coin was placed on the donkey.	Од страната на кобилата се обложила златник на ослето.
My friend risked everything to tell her.	Мојот пријател ризикуваше сè за да и каже.
The soldiers made their way through the jungle.	Војниците го пробиле својот пат низ џунглата.
Broken part of a car radiator.	Искршен дел од радијатор на автомобил.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	Овие лидери се надеваа дека ќе го подобрат животот на обичните луѓе.
His lips twitched.	Неговите усни се грчеа.
To deal with stress, you need to seek emotional support.	За да се справи со стресот, треба да побара емоционална поддршка.
Statues dedicated to the memory of the artist.	Статуи посветени на споменот на уметникот.
The celebrations were disrupted by incessant rain.	Прославите беа нарушени со непрестаен дожд.
The cars on the highway were from bumper to bumper.	Автомобилите на автопатот беа од браник до браник.
The sheep are slaughtered humanely.	Овците се колат хумано.
The area has a desert climate.	Областа има пустинска клима.
They all lie, claim "truth" and hide their motives.	Сите тие лажат, тврдат „вистина“ и ги кријат своите мотиви.
Careful cooking is the easiest way to prevent poisoning.	Внимателното готвење е најлесниот начин да се спречи труење.
Your face must show determination.	Вашето лице мора да покаже одлучност.
The merchant gave the fabric to the tailor.	Трговецот му ја дал ткаенината на кројачот.
Her "simple" behavior hid her intelligence.	Нејзиното „едноставно“ однесување ја криеше нејзината интелигенција.
The rowing competition was canceled due to bad weather.	Натпреварот во веслање беше откажан поради лошите временски услови.
The country's decision was popular.	Одлуката на земјата беше популарна.
However, much has changed in recent years.	Сепак, многу се промени во последниве години.
The mosque faces east, facing the sunrise.	Џамијата е свртена кон исток, кон изгрејсонцето.
The water must be cold by now.	Водата мора да биде ладна до сега.
The atmosphere was becoming oppressive.	Атмосферата стануваше угнетувачка.
I had no idea what to do!	Немав поим што да правам!
The old man was walking slowly through the streets.	Постариот човек полека патувал по улиците.
Here is the hotel register.	Еве го хотелскиот регистар.
He takes it with some difficulty.	Тој го зема со одредена тешкотија.
Our strategy is based on scientific principles.	Нашата стратегија се заснова на научни принципи.
New buildings have sprung up everywhere.	Насекаде никнаа нови згради.
An hour later, everyone was ready.	Еден час подоцна, сите беа подготвени.
"Let's take control of the situation," he said.	Да ја преземеме контролата врз ситуацијата, рече тој.
The country was known for its architecture.	Земјата беше позната по својата архитектура.
An error occurred.	Се појави грешка.
His father, the heir to the estate, was dead.	Неговиот татко, наследникот на имотот, бил мртов.
There was virtually no vegetation for miles around.	Практично немаше вегетација со милји наоколу.
Washing pads have been introduced.	Воведени се перничиња за перење.
The regime is marked by a lack of freedoms.	Режимот е обележан со недостаток на слободи.
Growing roses as a hobby.	Одгледувал рози како хоби.
My patients expect me to advise them on their diet.	Моите пациенти очекуваат да ги советувам за нивната исхрана.
The policeman searched the bag.	Полицаецот ја пребарал чантата.
An increasing number of businesses are relocating to the area.	Сè поголем број бизниси се преселуваат во областа.
In times of crisis, simple ideas remain popular.	Во време на криза, едноставните идеи остануваат популарни.
A crowd of people gathered around the noisy man.	Околу бучниот човек се собра толпа луѓе.
No police landings were announced for security reasons.	Од безбедносни причини не беа најавени полициски слетувања.
They grew into branches of a nearby tree.	Тие израснаа во гранки на блиското дрво.
The bird is a graceful creature.	Птицата е грациозно суштество.
Farmers grow corn in this region.	Земјоделците одгледуваат пченка во овој регион.
He walked around the room, admiring the paintings on display.	Тој ја обиколи собата, восхитувајќи се на изложените слики.
Our old village church still exists.	Нашата стара селска црква сè уште опстојува.
I think it 's fantastic.	Мислам дека е фантастично.
Do not use too much detergent.	Не користете премногу детергент.
The ancient city was located on an island.	Античкиот град се наоѓал на остров.
There are few opportunities for young people here.	Овде има малку можности за младите.
The country houses have thick brick walls.	Селските куќи имаат дебели ѕидови од кирпич.
Rubber mills are a renewable resource.	Фабриките за гума се обновлив ресурс.
He will be remembered for his economic legacy.	Ќе остане запаметен по неговото економско наследство.
The windows in this building are made of glass.	Прозорците во оваа зграда се направени од стакло.
Arachnids have eight legs.	Арахнидите имаат осум нозе.
The chain accused retailers of insufficiently selling their goods.	Синџирот ги обвини трговците на мало за недоволно продавање на нивната стока.
The banks of the river were covered with tall reeds.	Бреговите на реката беа облеани со високи трски.
The breeding program failed.	Програмата за размножување беше неуспешна.
The inhabitants created the first bridge over water.	Жителите го создадоа првиот мост преку вода.
Some children threw stones at passing cars.	Некои деца фрлаа со камења по автомобилите што минуваа.
Where is the nearest bus stop?	Каде е најблиската автобуска станица?
But the professor wanted to teach.	Но, професорот сакаше да предава.
We will live here until the end of our days!	Тука ќе живееме до крајот на нашите денови!
Rollers creaked.	Ролери шкрипеа.
They had to gather quickly.	Мораа брзо да се соберат.
In the end they drowned.	На крајот се удавија.
Growing plants indoors provides nutritious vegetables.	Растечките растенија во затворени простории обезбедуваат хранлив зеленчук.
He hit a car in which the couple was being transported.	Удрил автомобил во кој се превезувале парот.
The people in this clan are romantic.	Луѓето во овој клан се романтични.
The sun hung low in the sky.	Сонцето висеше ниско на небото.
The traffic was very heavy.	Сообраќајот беше многу густ.
Consume slowly.	Консумирајте полека.
The passengers were evacuated from the front car.	Патниците се евакуирани од предниот вагон.
It rained today.	Денеска падна дожд.
Checks and debit card.	Чекови и дебитна картичка.
They are famous novelists.	Тие се познати романсиери.
My teacher blew his nose.	Мојот учител му зави низ нос.
The train stopped at the entrance to the tunnel.	Возот застана на влезот во тунелот.
This is where you need to be.	Ова е местото каде што треба да се биде.
It is always full of good ideas.	Секогаш е полн со добри идеи.
The butler took the guest to the living room.	Батлерот го одведе гостинот во дневната соба.
They met for more than fifty minutes.	Тие се сретнаа повеќе од педесет минути.
He thought they were following him.	Мислеше дека го следат.
Linguistically, this noun is plural.	Во јазична смисла оваа именка е множина.
The posters carried depressive slogans.	Постерите носеа депресивни слогани.
The package was very large.	Пакетот беше многу голем.
Make sure the meat is thoroughly cooked.	Бидете сигурни дека месото е темелно сварено.
The islands have no states.	Островите немаат држави.
A muzzle is placed on the lion's mouth.	На устата на лавот се става муцка.
Tchaikovsky's result was simply great.	Резултатот на Чајковски беше едноставно одличен.
Many families feel neglected and ignored.	Многу семејства се чувствуваат запоставено и игнорирано.
These rivers are the bloodstream of our city.	Овие реки се крвотокот на нашиот град.
She left her house immediately after breakfast.	Таа ја напуштила својата куќа веднаш по појадокот.
The traveler worked to save money	Патникот работел за да заштеди пари
The smell of manure hung in the air.	Мирисот на ѓубриво висеше во воздухот.
The study of magic is considered a pseudoscience.	Изучувањето на магијата се смета за псевдонаука.
Police closed the city.	Полицијата го затвори градот.
The river is polluted and that is why the fish are dying.	Реката е загадена и затоа рибите умираат.
The unions are threatening to strike.	Синдикатите се закануваат со штрајк.
Suddenly, unexpected events changed their plans.	Одеднаш, неочекуваните настани им ги сменија плановите.
The young eagle came out of the nest.	Младиот орел излетал од гнездото.
The boy fell asleep while reading the book.	Момчето заспало додека ја читало книгата.
Pour the lemon juice into a storage container.	Истурете го сокот од лимон во сад за складирање.
They wanted to know who was to blame.	Сакаа да знаат кој е виновен.
I need these translation services.	Ми требаат овие преведувачки услуги.
A small stream of red liquid was dripping from the glass.	Од чашата капеше мал млаз црвена течност.
My friend never told me her name.	Мојата пријателка никогаш не ми го кажа нејзиното име.
A wide range of chemicals are used in industry.	Во индустријата се користи широк спектар на хемикалии.
The tour guide talked for a long time.	Туристичкиот водич долго разговараше.
Fuel spilled while refueling	Горивото се истурило при полнење гориво
Increasing food production and population	Зголемување на производството на храна и населението
How many lives were lost in the war?	Колку животи се изгубени во војната?
He was put to work at the station.	Тој беше ставен да работи на станицата.
People need drinking and bathing water.	На луѓето им треба вода за пиење и капење.
He wore expensive clothes.	Носеше скапа облека.
He met him by chance in the morning.	Утрото го сретнал случајно.
Wars have been fought throughout history for many reasons.	Војните се воделе низ историјата од многу причини.
Thank you for the great work.	Ве пофалуваме за одличната работа.
Lifting heavy objects easily.	Лесно креваат тешки предмети.
How many characters does this story have?	Колку ликови има оваа приказна?
They ordered four beers, then two glasses of water.	Нарачале четири пива, па две чаши вода.
A travel lover has discovered many hidden gems.	Љубителот на патувањата открил многу скриени скапоцени камења.
The piece itself is in excellent condition.	Самото парче е во прекрасна состојба.
The prince sat at the head of the table.	Принцот седна на чело на масата.
Trees can grow up to ten meters.	Дрвјата можат да пораснат и до десет метри.
You can take it gently at first.	Можете да го земете нежно на почетокот.
My aunt was a talented baker.	Тетка ми беше талентиран пекар.
Place on a baking sheet.	Ставете го на плех за печење.
They stare at the scars of my past.	Зјапаат во лузните од моето минато.
He felt very uncomfortable about the topic.	Се чувствуваше многу непријатно во врска со темата.
Factories produce more goods every day.	Фабриките произведуваат повеќе стоки секој ден.
It was a big disappointment.	Беше големо разочарување.
An undisciplined apprentice will not go very far.	Недисциплиниран чирак нема да напредува многу далеку.
This variety has a delicious taste.	Оваа сорта има вкусен вкус.
They took the ring out of the sand.	Тие го извадија прстенот од песокот.
The city was shrouded in fog.	Градот беше обвиен со магла.
Another refreshment break.	Уште една пауза за освежување.
The cats were of different colors.	Мачките беа со различни бои.
She agreed to see him.	Таа се согласи да го види.
Casemeyos	Касемејос
The fog began to clear.	Маглата почна да се расчистува.
Occasionally, we hear about unusual events that have occurred.	Повремено, се слуша за необични настани што се случиле.
There are trees everywhere.	Насекаде има дрвја.
First, we will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ни требаат две чаши кафеав шеќер.
You have to learn the names of the different molecules.	Мора да ги научите имињата за различните молекули.
For centuries, economists have studied the distribution of money.	Со векови, економистите ја проучувале распределбата на парите.
The village was more than just a village.	Селото беше нешто повеќе од селце.
A large number of economic migrants arrived.	Пристигнаа голем број економски мигранти.
If there is a further decline, the consequences will be severe.	Доколку дојде до дополнително опаѓање, последиците ќе бидат тешки.
Tell him to drive more carefully.	Кажете му да вози повнимателно.
Hearts and minds collide.	Срцата и умовите се судираат.
She arranges flowers in a vase for hours.	Таа со часови реди цвеќиња во вазна.
The committee was formed to create a plan.	Комитетот беше формиран за да создаде план.
The river is cold.	Реката е студена.
Which should you choose?	Која треба да ја изберете?
The transport here is good.	Транспортот овде е добар.
But honesty is too expensive for some people.	Но, искреноста е прескапа за некои луѓе.
The stone broke hard on the mountain.	Каменот напорно се откинал на планината.
The whole skin should be smeared with oil.	Целата кожа треба да се намачка со масло.
Why do dogs have collars?	Зошто кучињата имаат јаки?
She lost her nerve.	Таа ги загуби нервите.
The optimist claims that his analysis is correct.	Оптимистот тврди дека неговата анализа е исправна.
All beings have the potential to experience pain.	Сите суштества имаат потенцијал да искусат болка.
These students often arrive late.	Овие студенти често пристигнуваат доцна.
This is not easy, but the practice makes it perfect.	Ова не е лесно, но практиката прави совршена.
She was breastfeeding anxiously, but she looked much healthier.	Загрижено доеше, но изгледаше многу поздраво.
Many men die in battle.	Многу мажи загинуваат во битка.
Cross your fingers as you wish.	Прекрстете ги прстите како да посакувате.
As a solution they issued a warning.	Како решение издадоа предупредување.
It was a refuge for many criminals.	Тоа беше засолниште за многу криминалци.
There are four candidates in the race.	Во трката се четворица кандидати.
Kim returned to her room and closed the door.	Ким се врати во својата соба и ја затвори вратата.
The experience had its advantages.	Искуството имаше свои предности.
The hero's father was killed by a robber.	Таткото на херојот бил убиен од разбојник.
Who stole the blue from her purse?	Кој и го украл синото од чантата?
Galaxies are scattered like seeds throughout the vast universe.	Галаксиите се расфрлани како семиња низ огромниот универзум.
The water was surprisingly clear.	Водата беше изненадувачки чиста.
They decided not to go to the party.	Решиле да не одат на забавата.
The bear falls to the ground.	Мечката паѓа на земја.
We need to check her computer for malware.	Треба да го провериме нејзиниот компјутер за малициозен софтвер.
It is hard to resist now.	Сега е тешко да се одолее.
A State Department spokesman said the government was "extremely pleased".	Претставник на Стејт департментот рече дека владата е „исклучително задоволна“.
Some individuals are quite skilled with the bow and arrow.	Некои поединци се доста вешти со лакот и стрелата.
He was not handsome at all.	Тој воопшто не беше убав.
Outside the small hotel, two young men were arguing.	Надвор од малиот хотел двајца млади момчиња се расправале.
Clean the copper container with vinegar.	Исчистете го бакарниот сад со оцет.
Do not deface the river!	Не ја обезличувајте реката!
It was obvious that his plan failed.	Очигледно беше дека неговиот план не успеа.
The forests are dense with leaves.	Шумите се густи со лисја.
The music teacher dreams of a music career.	Наставникот по музика сонува за музичка кариера.
This dog needs a good home.	На ова куче му треба добар дом.
Violence broke out at the fair.	На саемот избувна насилство.
This small restaurant serves wonderful food.	Тој мал ресторан служи прекрасна храна.
The poor have nowhere to buy food.	Сиромашните немаат каде да купат храна.
They will receive recognition for their outstanding literary work.	Тие ќе добијат признание за нивната извонредна литературна работа.
A thorn overshadows their precious flowers.	Трн ги засенува нивните скапоцени цвеќиња.
Flying dragons is a popular pastime in this capital.	Летањето змејови е популарна забава во овој главен град.
The strong heat quickly melted the snow.	Силната топлина брзо го стопи снегот.
Fred thought the teacher was an idiot.	Фред мислеше дека наставникот е идиот.
The coins are on the fireplace.	Монетите се на каминот.
Faucets, sprinklers and hoses were put on sale.	Во продажба беа пуштени славини, прскалки и црева.
Farmers receive only a relative amount for their crop.	Земјоделците добиваат само релативна сума за нивниот род.
She grew into a great doctor.	Таа порасна во одлична докторка.
Bigger cities mean more pollution.	Поголемите градови значат поголемо загадување.
That was an important task.	Тоа беше важна задача.
The drinking fountain stood in the immediate vicinity of the park.	Фонтаната за пиење стоеше во непосредна близина на паркот.
The property was on a busy main road.	Имотот беше на прометниот главен пат.
The moral of this story is sharing! 	Моралот на оваа приказна е споделување!
share! 	споделете!
share!	споделете!
What a fascinating book!	Каква фасцинантна книга!
The pointer flashed incessantly.	Покажувачот трепкаше непрестајно.
The young woman turned around, startled by her voice.	Младата жена се заврте наоколу, вџашена од гласот.
Mustard oil has a high smoking point.	Маслото од сенф има висока точка на пушење.
He speaks slowly and quietly.	Зборува бавно и тивко.
They are bringing charges against their opponents.	Тие ги подигнуваат обвиненијата против нивните противници.
The town square was surrounded by a stone wall.	Градскиот плоштад бил опкружен со камен ѕид.
Western wetlands and plains have diverse environments.	Западните мочуришта и рамнини имаат разновидни средини.
Let them have fun, he said to himself.	Нека се забавуваат, си рече.
He was an expert, but not known.	Тој беше експерт, но не и познат.
The two prisoners crawled to safety.	Двајцата затвореници ползеле на безбедно.
Dinner will be ready soon.	Вечерата ќе биде готова наскоро.
The hotel owner confirmed that he would close it.	Сопственикот на хотелот потврди дека ќе го затвори.
Hit the match.	Удри кибрит.
Free enterprise is at the core of our society.	Слободното претпријатие е во основата на нашето општество.
Build a city, build nothing.	Изгради град, не гради ништо.
The Prime Minister will answer questions from the media.	Премиерот ќе одговара на прашања од медиумите.
The dog came out of its lair.	Песецот излезе од своето дувло.
We talked about football during lunch.	За време на ручекот разговаравме за фудбалот.
Our government was overthrown by a coup.	Нашата влада беше соборена со државен удар.
Thieves often break into homes to steal valuables.	Крадците најчесто влегуваат во домовите за да украдат скапоцености.
He stopped the engine and started walking down the hill.	Го пресече моторот и почна да оди по ридот.
The cut dives deeper into the rock.	Сечењето се нурнува подлабоко во карпата.
The men were badly beaten.	Мажите беа лошо претепани.
She was looking for witnesses.	Таа бараше сведоци.
The grapes were great.	Грозјето беше супер.
Chosen first in the draft, he was ecstatic.	Избран прв на драфтот, тој беше екстатичен.
That painting is a masterpiece.	Таа слика е ремек дело.
The chicken was delicious.	Пилешкото беше вкусно.
A light breeze blew the tall pine tree.	Слабо ветре го зачетка високиот бор.
The animal foams at the mouth.	Животното се пена во устата.
The affair lasted two weeks.	Аферата траеше две недели.
Because the light is dim, reduce the speed.	Бидејќи светлото е слабо, намалете ја брзината.
This grammar test evaluates the order of words.	Овој граматички тест го оценува редоследот на зборовите.
The weather is wet.	Времето е влажно.
His stomach was roaring loudly.	Неговиот стомак гласно татнеше.
Researchers have studied toxic chemicals in the air.	Истражувачите ги проучувале токсичните хемикалии во воздухот.
I felt that something was wrong with his face.	Чувствував дека нешто не е во ред со неговото лице.
He was carrying his suitcase at the airport.	Својот куфер го носел на аеродром.
The castle was shrouded in ice.	Замокот беше обвиен во мраз.
I could not stop crying.	Не можев да престанам да плачам.
The plane landed this afternoon.	Авионот слета попладнево.
The earth's crust is broken into pieces called tectonic plates.	Земјината кора е скршена на парчиња наречени тектонски плочи.
A photo of the officer was taken.	Направена е фотографија од службеникот.
He is the new darling of fashion.	Тој е новата драга на модата.
My new bike is black.	Мојот нов велосипед е црн.
He learned to play chess from an early age.	Уште од мали нозе научил да игра шах.
The toes should be parallel to each other.	Прстите на нозете треба да бидат паралелни еден со друг.
Oil, gas and coal are fossil fuels.	Нафтата, гасот и јагленот се фосилни горива.
This bridge is built for vehicles.	Овој мост е изграден за возила.
You reach for the book, instead of me.	Посегнуваш по книгата, наместо мене.
The goods were attractively decorated.	Стоката беше атрактивно украсена.
Like humans, plants need sunlight to grow.	Слично како и луѓето, на растенијата им е потребна сончева светлина за да растат.
I can not concentrate on that racket that is happening!	Не можам да се концентрирам со тој рекет што се случува!
His friends warned him not to go there.	Неговите пријатели го предупредија да не оди таму.
He was silent on the street.	На улицата молчеше.
The defendant was sentenced to death.	Обвинетиот бил осуден на смрт.
But mostly, she was a waitress.	Но, главно, таа беше келнерка.
The restaurant crew searched the premises for the perpetrators.	Екипажот на ресторанот ги пребара просториите по сторителите.
The man has very pale skin.	Човекот има многу бледа кожа.
Everyone was surprised by the victory.	Сите беа изненадени од победата.
The crime rate here is high.	Стапката на криминал овде е висока.
Existing studies can not explain how.	Постојните студии не можат да објаснат како.
Cover yourself, fast!	Покријте се, брзо!
This earthquake is proof of the cruelty of nature.	Овој земјотрес е доказ за суровоста на природата.
She hugged her friend.	Таа ја прегрна својата пријателка.
The river is a rich source of minerals.	Реката е богат извор на минерали.
They are great matches for those with good credit.	Тие се одлични натпревари за оние со добра заслуга.
The plants opened and closed their petals.	Растенијата ги отвораа и затвораа своите ливчиња.
Older people often suffer from dementia.	Постарите често страдаат од деменција.
The house needs three sides.	На куќата и требаат три страни.
Something.	Нешто.
There was evidence of disagreement among their patients.	Имаше докази за несогласување меѓу нивните пациенти.
The older couple invited us to dinner.	Постарата двојка не покани на вечера.
The construction of the balconies had to start from scratch.	Изградбата на балконите мораше да се започне од нула.
The ship was surrounded by water on all sides.	Бродот бил опкружен со вода од сите страни.
Can salt water be really fresh?	Може ли солената вода да биде навистина свежа?
The young woman's body was still warm.	Телото на младата жена сè уште беше топло.
Know when to say yes and when to say no.	Знајте кога да кажете да, а кога да кажете не.
She flatly refused to take part in it.	Таа категорично одби да учествува во тоа.
She was left without shoes for forty years.	Таа остана без чевли четириесет години.
His yard was small.	Неговиот двор беше мал.
Biodiversity is declining rapidly in that part of the world.	Биодиверзитетот рапидно опаѓа во тој дел од светот.
Farmers celebrated another good year.	Земјоделците прославија уште една година добар род.
Good health is a precious gift.	Доброто здравје е скапоцен подарок.
There were numerous plates and cutlery in the cupboard.	Во шкафот имало бројни чинии и прибор за јадење.
Besides, no one likes poetry.	Покрај никој не ја сака поезијата.
We do not see her much these days.	Деновиве не ја гледаме многу.
He picked the fruit from the tree.	Тој го собра плодот од дрвото.
He received an honorary doctorate.	Доби почесен докторат.
We need to reduce calories to lose weight.	Мораме да ги намалиме калориите за да изгубиме тежина.
Hourglass full of sand.	Песочниот часовник преполн со песок.
Their moment of triumph was short.	Нивниот момент на триумф беше краток.
Damaged by hurricanes and heavy rains, the city	Оштетен од урагани и обилни дождови, градот
I'm tired of city life.	Уморен сум од градскиот живот.
After the last presidential debate, a poll	По последната претседателска дебата, една анкета
We hope to increase the number of doctors here.	Се надеваме дека ќе го зголемиме бројот на лекари овде.
Plankton swims upwards towards the light.	Планктонот плива нагоре кон светлината.
The streets are paved with ancient stone buildings.	Улиците се обложени со антички камени градби.
This owl enjoyed the sun.	Овој був уживаше во сонцето.
They are often left completely alone	Тие често се оставени сосема сами
So, your report is correct.	Значи, вашиот извештај е точен.
She finally managed to reach out to the old man.	Конечно успеала да му подаде рака на старецот.
River boats sail regularly on this navigable waterway.	Речните чамци пловат редовно по овој пловни воден пат.
Pay attention to the man.	Посветете му внимание на мажот.
This restaurant is famous for its delicious food.	Овој ресторан е познат по вкусната храна.
She carved the ornaments from a block of wood.	Орнаментите ги издлабила од блок од дрво.
However, many participants said they were against the ban.	Сепак, многу учесници рекоа дека се против забраната.
The city received a large number of visitors each year.	Градот добиваше бројни посетители секоја година.
Your father left me this house.	Татко ти ми ја остави оваа куќа.
It takes a long time to grow corn.	Потребно е долго време да се одгледува пченка.
Do you want a little?	Сакаш малку?
Analysts predict that prices will fall.	Аналитичарите предвидуваат дека цените ќе паднат.
Workers injured in factories are not compensated.	Работниците кои се повредени во фабриките не се обештетуваат.
The waiter took my order.	Келнерот ми ја зеде нарачката.
She was looking at the fat man in the dress.	Гледаше во дебелиот маж во фустанот.
The runner stumbled and fell.	Тркачот се сопнал и паднал.
Employees were confused by the concern.	Вработените беа збунети од загриженост.
The student met with the members of the committee.	Студентот се сретна со членовите на комисијата.
The problem was that no one knew where the rectangles were going.	Проблемот беше што никој не знаеше каде одат правоаголниците.
Winter is not waiting for anyone.	Зимата не чека никого.
She washed the vegetables in a bowl.	Таа го изми зеленчукот во сад.
She answered with a simple "yes".	Таа одговори со едноставно „да“.
The city library has an excellent collection of antique books.	Градската библиотека има одлична колекција на антички книги.
She greeted them warmly at the door.	Таа срдечно ги поздрави на вратата.
The child stared at the bright, freshly painted walls.	Детето се загледа во светлите, свежо обоени ѕидови.
The brave boy broke through the crowd.	Храброто момче се проби низ толпата.
A dog growled on our heels.	По нашите петици ржеше куче.
One resident exclaimed in surprise.	Еден жител изненадено извика.
The city became much bigger.	Градот стана многу поголем.
Having been friends for many years, they fell in love.	Бидејќи биле пријателски расположени многу години, тие се заљубиле.
We must not be discouraged.	Не смееме да се обесхрабруваме.
Investigators concluded that the most probable cause was suicide.	Инспекторите заклучиле дека најверојатната причина е самоубиството.
Kara hesitated before speaking.	Кара се двоумеше пред да зборува.
It's very nice, isn't it?	Многу е убаво, нели?
The final rinse is essential.	Конечното плакнење е од суштинско значење.
He called on the government to consider the issue.	Тој ја повика владата да го разгледа ова прашање.
From above, the sky is nothing but blue.	Одозгора, небото не е ништо друго освен сино.
Cookies are a staple of children around the world.	Колачињата се главен производ кај децата ширум светот.
There was a pair of pliers in the missing bag.	Во чантата што недостасуваше имало една клешта.
The branch of government that regulated virtue and order.	Огранокот на власта што ги регулираше доблест и ред.
This farm produces peaches, plums and pears.	Оваа фарма произведува праски, сливи и круши.
Not all planets have the same diameter.	Не сите планети имаат ист дијаметар.
Qigong is an ancient practice.	Чигонг е древна практика.
Small veins covered the surface.	Малите вени ја прекриле површината.
There are many rivers here.	Овде има многу реки.
As a result, he became depressed.	Како резултат на тоа, тој станал депресивен.
It sways.	Се ниша.
The shepherd had no children of his own.	Овчарот немаше свои деца.
The second approach is to go directly to the source.	Вториот пристап е да се оди директно до изворот.
The man called a taxi for her.	Човекот повикал такси за неа.
The valley was silent except for the wind.	Долината молчеше освен ветерот.
He was struck by a sudden realization.	Го погоди ненадејно сознание.
Soon, the money ran out.	Набрзо, парите снемаа.
The region was known for its hardworking and thrifty people.	Регионот бил познат по своите вредни и штедливи луѓе.
A police officer is responsible for enforcing the law.	Полицаец е одговорен за спроведување на законот.
I hesitated, surprised by the request.	Се двоумев, изненаден од барањето.
He was marked for death.	Тој беше означен за смрт.
During the riots he fled abroad.	Во период на немири побегнал во странство.
Poppies or dolls are quite ephemeral.	Попетите или куклите се прилично ефемерни.
He was asked to resign from the cabinet.	Од него беше побарано да поднесе оставка од кабинетот.
I try to use thread every day.	Се обидувам да користам конец секој ден.
They consider themselves superior to others.	Тие се сметаат себеси за супериорни од другите.
There are many forms of music in the world.	Постојат многу форми на музика во светот.
The ship was flipping through the water.	Бродот прелистуваше преку водата.
He quickly pulled out his gun.	Набрзина го извади пиштолот.
Easily solve all problems.	Лесно ги реши сите проблеми.
The plants enjoyed great beauty.	Растенијата уживаа во голема убавина.
Her father was eccentric and often behaved strangely.	Нејзиниот татко бил ексцентричен и често се однесувал чудно.
Use the iron to close the bag again.	Користете ја пеглата за повторно да ја затворите кесата.
The council asked us for an opinion.	Советот побара од нас мислење.
Listen to the movie again.	Слушнете го филмот уште еднаш.
Now he was going home, evaporating.	Сега тој одеше дома, испарувајќи се.
At first glance, this house looks abandoned.	На прв поглед, оваа куќа изгледа запуштена.
Some people are obsessed with accuracy.	Некои луѓе се опседнати со точноста.
She slowly stirred the tea.	Таа полека го промеша чајот.
Used vegetable oil is a source of biodiesel.	Искористеното растително масло е извор на биодизел.
He was removed from the ministry.	Тој беше отстранет од министерството.
Weight training is an important part of physical fitness.	Тренингот со тегови е важен дел од физичката кондиција.
He was tired of being told what to do.	Беше уморен да му кажуваат што да прави.
Some species, such as this bird, are not endangered.	Некои видови, како оваа птица, не се загрозени.
The city council stands firm.	Градскиот совет стои цврсто.
He ate dinner quickly.	Брзо ја изеде вечерата.
In many ways, it was considered synonymous with desire.	На многу начини, се сметаше за синоним за желба.
The local newspaper bitterly complained about the state of affairs.	Локалниот весник огорчено се пожали на состојбата на работите.
They often perform for tourists.	Тие често настапуваат за туристи.
The economic situation is improving.	Економската состојба се подобрува.
This cruel instrument was difficult to use.	Овој суров инструмент беше тежок за употреба.
The lecture was interrupted by a screaming student.	Предавањето го прекина студент кој врескаше.
My cousin used too much chili in cooking.	Мојата братучетка користеше премногу чили во готвењето.
We are looking for a new job.	Бараме нова работа.
This plant has thick green leaves.	Ова растение има дебели зелени листови.
This breakfast is simple, but very saturated.	Овој појадок е едноставен, но многу заситен.
Stop using vulgar language, they said.	Престанете да користите вулгарен јазик, рекоа тие.
However, he soon changed his mind.	Сепак, набрзо се предомислил.
The speech was short and specific.	Говорот беше краток и конкретен.
Once the richest country in the world, now the poorest.	Некогаш најбогата земја во светот, сега најсиромашна.
The teachers urged the children to do the right thing.	Наставниците ги повикаа децата да ја направат вистинската работа.
Most of the horses were quiet.	Повеќето од коњите беа тивки.
The beautiful lady covered her hair with a scarf.	Убавата госпоѓа ја покри косата со шал.
She sighed loudly and went out.	Притоа таа силно воздивна и излезе надвор.
Experience has taught him to be patient.	Искуството го научило да биде трпелив.
The product contains selenium.	Производот содржи селен.
Police arrested two of them.	Полицијата привела двајца од нив.
The architect's plan for new apartments is controversial.	Контроверзен е планот на архитектот за нови станови.
Resolve disagreements by playing cards.	Несогласувањата ги решија со игра на карти.
In this country people often go barefoot.	Во оваа земја луѓето често одат боси.
The incident started at ten o'clock in the morning.	Инцидентот започнал во десет часот утрото.
Mosquitoes, especially females, bite at dusk and dawn.	Комарците, особено женките, каснуваат во самрак и зори.
Only one candidate is eligible.	Подобни се само еден кандидат.
Farmers face new difficulties in agriculture every year.	Земјоделците годишно се соочуваат со нови потешкотии во земјоделството.
She insisted on getting a job.	Таа инсистираше да се вработи.
The barley fields are ready for harvest.	Нивите со јачмен се спремни за жетва.
When it rains, farmers work late into the night.	Кога врне, земјоделците работат до доцна во ноќта.
The outcome was unexpected.	Исходот беше неочекуван.
I killed a man.	Убив човек.
That's the only explanation that makes sense.	Тоа е единственото објаснување што има смисла.
The check is just a piece of paper.	Чекот е само парче хартија.
She smiled with a gentle smile.	Таа се насмевна со нежна насмевка.
Traffic jams often occur on the highway.	Честопати, сообраќајниот метеж се случува на автопатот.
He spoke slowly, then smiled nervously	Зборуваше полека, а потоа нервозно се насмеа
Several of the principles were found on their benches.	Неколку од принципите беа пронајдени на нивните клупи.
Pierce the eggplants with a skewer lengthwise.	Модрите патлиџани прободете ги со ражен по должина.
Pink and purple have contrasting colors.	Пинк и виолетова имаат спротивставени бои.
He licked his lip, muttering incomprehensibly.	Ја лижеше усната, мрморејќи неразбирливо.
The bucket is easily filled by the water hydrant.	Кофата лесно се полни од хидрантот за вода.
Throw magic on the traitor.	Фрли магија над предавникот.
This amulet can protect the wearer from evil spirits.	Овој амајлија може да го заштити оној што го носи од зли духови.
The locals were for help from outside.	Мештаните беа за помош однадвор.
Books can be found everywhere in the museum.	Книгите може да се најдат насекаде низ музејот.
The perfect storm of disasters.	Совршена бура од катастрофи.
Use rubbing alcohol to thoroughly clean the glasses.	Користете алкохол за триење за темелно да ги исчистите чашите.
He reached into his pocket and took out his wallet.	Посегна во џебот и го извади паричникот.
My father was eager to hang out.	Татко ми беше желен да се дружи.
Try to write without contractions.	Обидете се да пишувате без контракции.
Impatient and noisy children were behind her.	Зад неа заостануваа нетрпеливите и бучни деца.
When the party was over, they sang and danced.	Кога заврши забавата, тие пееја и играа.
He draws a photograph for the display.	Тој црта фотографија за приказот.
I think you can give a detailed explanation, sir.	Мислам дека можете да дадете детално објаснување, господине.
Foam, unlike brush pens, has no bristles.	Флома, за разлика од пенкалата со четки, немаат влакна.
One week later, hunger began to bite his ribs.	По една недела, гладот ​​почнал да му ги гриза ребрата.
I finally understood what you meant the other day.	Конечно разбрав што сакаше да кажеш пред некој ден.
She said she was only interested in working quietly.	Таа рече дека ја интересира само да работи тивко.
The cake was delicious.	Тортата беше вкусна.
Gas masks were worn to protect us from harmful gases.	Гасните маски се носеа за да не заштитат од штетни гасови.
Apply the wax evenly.	Нанесете го восокот рамномерно.
We have already talked about this problem.	Веќе разговаравме за овој проблем.
It was the street light in front of his window.	Тоа беше уличното светло спроти неговиот прозорец.
They walked for hours.	Тие пешачеа со часови.
A swimming pool was dug in the garden.	Во градината беше ископан базен.
They could be punished for not attending.	Би можеле да бидат казнети затоа што не присуствувале.
The commission's ruling was not expected.	Пресудата на комисијата не се очекуваше.
The ship was anchored off the coast.	Бродот бил закотвен во близина на брегот.
People were tired of the fighting.	Луѓето беа уморни од борбите.
The dedication begins with listing the names of the victims.	Посветата започнува со наведување на имињата на жртвите.
All of these bags are heavy.	Сите овие торби се тешки.
They will not come to the party.	Нема да дојдат на забавата.
The clouds were covered in fog.	Облаците беа обложени во магла.
She is too high for her own good.	Таа е превисока за нејзино добро.
Police set up checkpoints every few miles.	Полицијата поставува контролни пунктови на секои неколку милји.
Her blue eyes sparkled.	Нејзините сини очи блеснаа.
He laughed at the measure.	На мерката се смееше.
Contador rides for his team.	Контадор вози за својот тим.
Smoke from the chimney blows into the icy sky.	Чадот од оџакот се издува на леденото небо.
A defeated army is pardoned.	Поразена војска е помилувана.
Small businesses need to invest more in research.	Малите претпријатија треба да инвестираат повеќе во истражување.
She arrived at the church early.	Таа рано пристигнала во црквата.
Over time, the wind coldness increases significantly.	Со текот на времето, студот на ветерот значително се зголемува.
He has a strong jaw.	Има силна вилица.
He entered the house waving a machete.	Влегол во куќата мавтајќи со мачета.
His eyes widened in surprise.	Неговите очи се проширија од изненадување.
The night was ink black.	Ноќта беше мастило црна.
Because the campus was fully booked, no one was admitted.	Бидејќи кампусот беше целосно резервиран, никој не беше примен.
Passengers can purchase tickets on automated ticket machines.	Патниците можат да купат билети на автоматизирани машини за билети.
The family is appalled by the allegations.	Семејството е згрозено од тврдењата.
The poor are ruthlessly exploited.	Сиромашните се безмилосно експлоатирани.
There was a rain forecast for today.	За денеска имаше прогноза за дожд.
Blood was dripping from the soldier's sword.	Од мечот на војникот капеше крв.
Scientists have discovered a distant star.	Научниците открија далечна ѕвезда.
It will soon be completely dark.	Наскоро ќе биде целосно темно.
The argument, however, remains academic.	Аргументот, сепак, останува академски.
This fountain is neglected.	Оваа фонтана е запуштена.
Do what will mean the most to you.	Правете го она што најмногу ќе ви значи.
The sago palm is the tallest tree in the forest.	Саго палмата е највисокото дрво во шумата.
The air was warm and pleasant.	Воздухот беше топол и пријатен.
She drank a few cups of tea every day.	Таа пиеше неколку шолји чај секој ден.
The cheese was cut into slices.	Сирењето беше исечено на дискови.
The settlement creates enough food to feed a small country.	Населбата создава доволно храна за да се прехрани мала земја.
They spent so much time together.	Поминаа толку многу време заедно.
Learning to learn tasks.	Учење да учите задачи.
Pour the cream and sugar, stirring constantly.	Истурете го кремот и шеќерот со постојано мешање.
They play football all year round.	Тие играат фудбал цела година.
The sharp claws of the girfalkon always caused him trouble.	Острите канџи на гирфалконот секогаш му правеа неволја.
Although the student population is small.	Иако студентската популација е мала.
No one can have much sympathy for such people.	Никој не може да има многу симпатии за такви луѓе.
Carrots are considered a very healthy vegetable.	Морковите се сметаат за многу здрав зеленчук.
The president ordered all the money back.	Претседателот нареди да се вратат сите пари.
She was living with his mother at the time.	Таа во тоа време живеела со неговата мајка.
In the yard, the lake shimmered with sunlight.	Во дворот, езерото трепереше од сончевата светлина.
Without him, the party would have been ruined.	Без него забавата ќе беше уништена.
The plants are constantly growing.	Растенијата постојано растат.
The ingredients result in very good taste.	Состојките резултираат со многу добар вкус.
Here it is!	Ете ја!
Do you play football?	Дали играш фудбал?
The library is nearby.	Библиотеката е во непосредна близина.
To read a book is absolutely necessary.	Да се ​​прочита книга е апсолутно неопходно.
Little by little they chewed the tough meat.	Малку по малку го џвакаа жилавото месо.
He roared in the distance.	Во далечината татнеше.
The winds intensify in the afternoon and bring storms.	Ветровите се засилуваат во попладневните часови и носат невреме.
This famous song is now in a museum.	Оваа позната песна сега се наоѓа во музеј.
The electronics company recently opened a new factory.	Компанијата за електроника неодамна отвори нова фабрика.
His anger subsided as the years passed.	Неговиот гнев стивнуваше како што минуваа годините.
Economic statistics are alarming.	Економската статистика е алармантна.
To grow healthy crops, the soil must be healthy.	За да се одгледуваат здрави култури, почвата мора да биде здрава.
Many widows rely on donations to survive.	Многу вдовици се потпираат на донации за да преживеат.
All other religions are derived from this faith.	Сите други религии произлегуваат од оваа вера.
Some investors have asked for the shares to be sold.	Некои инвеститори побараа да се продадат акциите.
The music stopped, and she turned cautiously.	Музиката престана, а таа претпазливо се сврте.
Plants grow here in the desert.	Растенијата се развиваат овде во пустината.
Therefore, you must never forget this.	Затоа, никогаш не смеете да го заборавите ова.
The storm threatened to disrupt the race.	Невремето се закануваше да го наруши одвивањето на трката.
Many are great.	Голем број се одлични.
He could not reach the bell, so he knocked on the door.	Не можеше да стигне до ѕвончето, па рапна на вратата.
Exposed to extreme cold, hypothermia may occur.	Изложена на екстремен студ, може да дојде до хипотермија.
He was run over by a car.	Тој бил прегазен од автомобил.
The tiger is a big cat with powerful jaws.	Тигарот е голема мачка со моќни вилици.
Pashtuns are a historical nomadic people.	Паштуните се историски номадски народ.
Many people were surprised to learn of his death.	Многу луѓе беа изненадени кога дознаа за неговата смрт.
Water droplets begin to condense.	Капките вода почнуваат да се кондензираат.
Poor countries often lack basic sanitation.	Во сиромашните земји често недостасуваат основни санитарни услови.
Firefighters had to desperately pump water from a nearby river.	Пожарникарите морале очајно да испумпуваат вода од околната река.
Jane became an avid reader of detective stories.	Џејн стана страствен читател на детективски приказни.
She grows vegetables in the garden.	Таа одгледува зеленчук во градината.
We made straw shelters.	Направивме засолништа од сламен покрив.
Four hours later, she arrived.	Четири часа подоцна, таа пристигна.
The water does not boil, it evaporates.	Водата не врие, таа испарува.
The inspector said the restaurant was closed.	Инспекторот соопшти дека ресторанот е затворен.
Laser experiments yielded interesting results.	Експериментите со ласери дадоа интересни резултати.
A slender boy looked at her with admiration.	Витко момче ја погледна воодушевено.
The penalty for murder is death.	Казната за убиство е смрт.
A young boy makes a snowball.	Младо момче прави снежна топка.
She heard the explosion from her family's window.	Таа ја слушнала експлозијата од прозорецот на нејзиното семејство.
Its impact on the ability to live on the planet is disturbing.	Неговото влијание врз способноста за живеење на планетата е вознемирувачко.
The teen birth rate in developed countries remains extremely low.	Стапката на наталитет меѓу тинејџерите во развиените земји останува исклучително ниска.
The priest raised his glass to heaven.	Свештеникот ја крена чашата кон небото.
Many families have lost their homes.	Многу семејства ги загубија своите домови.
You can probably remove the battery.	Веројатно можете да ја отстраните батеријата.
Some critics suggest that the system is broken.	Некои критичари сугерираат дека системот е скршен.
The party agreed to a compromise.	Партијата се согласи на компромис.
It is part of the family.	Тоа е дел од семејството.
The opening is at the top.	Отворот е на врвот.
He provided the full route.	Тој обезбеди целосна маршрута.
The senator's wife tried to defend her husband.	Сопругата на сенаторот се обидела да го одбрани својот сопруг.
The curiosities of the natural world.	Куриозите на природниот свет.
The quake disrupted the lives of locals.	Земјотресот го наруши животот на локалните жители.
The government has launched a plan to revitalize rural cities.	Владата започна план за ревитализација на руралните градови.
The guidelines for marriage are very clear.	Насоките за брак се многу јасни.
The tourist was staring at the scene.	Туристот зјапаше во местото на настанот.
The local community submitted a petition to the Government.	Месната заедница поднела петиција до Владата.
He bargained for the price.	Се ценкаше околу цената.
She no longer uses a computer.	Таа повеќе не користи компјутер.
Disappear in the woods and travelers.	Исчезнете во шумата и патниците.
The houses are made of clay bricks.	Куќите се направени од глинени тули.
Heavy rainfall depletes natural water resources.	Обилните врнежи ги исцрпуваат природните водни ресурси.
Carefully remove the clots with a swab.	Внимателно отстранете ги згрутчувањата со брис.
The ink soon dries.	Мастилото набрзо се исуши.
She forgot the three sums she had to remember.	Таа ги заборави трите суми што требаше да ги запомни.
The economy is very healthy.	Економијата е многу здрава.
The little girl watched the other children play.	Малото девојче ги гледаше другите деца како си играат.
He exposed his body to the elements.	Тој го изложил своето тело на елементите.
Slowly but surely, our rivals were gaining ground over us.	Полека, но сигурно, нашите ривали добиваа над нас.
She reached for her keys in absentia.	Таа отсутно посегна по своите клучеви.
Radio waves are transmitted over long distances.	Радио брановите се пренесуваат на долги растојанија.
He was buried in a nearby cemetery.	Го погребаа на блиските гробишта.
The atmosphere inside the store was oppressive.	Атмосферата внатре во продавницата беше угнетувачка.
Most people have no choice but to work.	Повеќето луѓе немаат друг избор освен да работат.
They have never been such a structure before.	Никогаш порано не биле таква структура.
Women's magazines tend to focus on women's issues.	Женските списанија имаат тенденција да се фокусираат на женските прашања.
She made some friends at the party.	На забавата стекнала неколку пријатели.
Household income and net income are increasing.	Приходите на домаќинствата и нето приходот се зголемуваат.
The argument relies on the wrong premise.	Аргументот се потпира на погрешна премиса.
His speech contained vague threats.	Неговиот говор содржеше нејасни закани.
The warm glow of her body warms the room.	Топлиот сјај на нејзиното тело ја загрева просторијата.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	Научниците веруваат дека подобреното осветлување може да го намали криминалот.
Excuse me, can you help me?	Извинете, можете ли да ми помогнете?
Your work schedule is very full.	Вашиот работен распоред е многу полн.
The theater is almost full.	Театарот е речиси полн.
When she got home, she found her children sick.	Кога стигнала дома, ги затекнала своите деца болни.
A book was found under the floorboards in the archive.	Една книга е пронајдена под подните даски во архивата.
On the opposite shore fell much-needed rain.	На спротивниот брег падна многу потребен дожд.
Because he does not move, you do not see him.	Бидејќи тој не мрда, не го гледате.
The instructions were difficult to follow.	Упатствата беа тешки за следење.
The legal practice has declined in the last three years.	Адвокатската практика опадна во последните три години.
Our cooperation is irreplaceable!	Нашата соработка е незаменлива!
The hereditary system is patriarchal.	Наследниот систем е патријархален.
Temperatures will start to drop.	Температурите ќе почнат да опаѓаат.
Garbage and rubbish was everywhere.	Ѓубре и ѓубре имаше насекаде.
The mountain train was lifting the mountain.	Планинскиот воз ја креваше планината.
The cows grazed happily on the meadows.	Кравите задоволно паселе по ливадите.
The heat must be removed from the substances.	Топлината мора да се отстрани од супстанциите.
The city is located by the sea.	Градот се наоѓа покрај морето.
Are there any assumptions about who will be first?	Има ли претпоставки за тоа кој ќе биде прв?
I felt that strong emotions were rising in me.	Чувствував дека во мене се креваат силни емоции.
This year's harvest could bring down world food markets.	Жетвата оваа година може да ги урне светските пазари за храна.
We set off on a less crowded road.	Тргнавме по помалку преполниот пат.
The weather forecaster predicted rain.	Синоптичарот прогнозираше дожд.
She felt cheated when he did not have time for her.	Таа се чувствуваше измамено кога тој немаше време за неа.
Strengthen the adhesive.	Зајакнете го лепилото.
A balanced diet ensures good health.	Урамнотежената исхрана обезбедува добро здравје.
People are encouraged to reduce their use of plastic.	Луѓето се охрабруваат да ја намалат употребата на пластика.
She woke up very suddenly, panting.	Таа се разбуди многу ненадејно, здивнувајќи.
We have to go!	Мора да одиме!
Students had to pile on too many hours.	Учениците мораа да се натрупаат во премногу часови.
He spent countless hours digging in his garden.	Тој помина безброј часови копајќи во својата градина.
She was looking for her keys.	Таа ги бараше нејзините клучеви.
The story is passed down from generation to generation.	Приказната се пренесува од генерација на генерација.
The bus stop is a few steps down the path.	Автобуската постојка е неколку чекори по патеката.
Business opportunities abound in river basins.	Деловните можности изобилуваат во речните сливови.
Those who listen to classical music usually become more intelligent.	Оние кои слушаат класична музика обично стануваат поинтелигентни.
Only those sleeping on the upper bed were awake.	Само оние што спиеја на горниот кревет беа разбудени.
She was haunted by the memory of his smile.	Ја прогонуваше сеќавањето на неговата насмевка.
You completely lose focus.	Целосно го губите фокусот.
The waves crashed on the rocky shore.	Брановите се урнаа на карпестиот брег.
The villager's son was deeply shocked to find him alive.	Синот на селанецот бил длабоко шокиран кога го нашол жив.
Finish the rice.	Завршете го оризот.
Our ancestors had to turn to crime.	Нашите предци мораа да се свртат кон криминалот.
On the left, there is a beautiful park.	Лево, има прекрасен парк.
He lifted weights in the gym every day.	Секој ден креваше тегови во теретана.
Everyone plays except me!	Сите играат освен мене!
The palace pulled a rake across the lawn.	Дворецот повлече гребло преку тревникот.
She wears silk gowns.	Таа носи свилени наметки.
I quit my job when my boss started harassing me.	Ја напуштив работата кога шефот почна да ме малтретира.
The village doctor was called.	Селскиот лекар бил повикан.
The benefits of education are widely recognized.	Придобивките од образованието се широко признати.
Many businesses already offer health insurance.	Голем број бизниси веќе нудат здравствено осигурување.
The forests are dark and full of horrors.	Шумите се темни и полни со ужаси.
He sweated.	Се препотил.
Boats should avoid passing through dangerous waters.	Чамците треба да избегнуваат да минуваат низ опасните води.
The roof came down.	Покривот се спушти.
She feared for her life.	Таа се плашеше за својот живот.
The tower began to shake as the shock waves were felt.	Кулата почна да се тресе додека се почувствуваа ударните бранови.
The museum was large and interesting.	Музејот беше голем и интересен.
But they ate and drank in silence.	Но, тие јадеа и пиеја во тишина.
The syllogism to be considered here is rightly known.	Силогизмот што ќе се разгледа овде е праведно познат.
He shrugged at their comments.	Тој ги крена рамениците на нивните коментари.
He sat quietly, with his eyes closed.	Седеше тивко, со затворени очи.
The carpet was covered with mud.	Килимот беше покриен со кал.
Police did not identify the victims.	Полицијата не го соопшти идентитетот на жртвите.
His head fell forward.	Главата му падна напред.
He raised his fists triumphantly.	Тој триумфално ги крена тупаниците.
Hey, stop bothering that poor juice.	Еј, престанете да го вознемирувате тој кутриот сок.
Roads were unlit and poorly maintained.	Патиштата беа неосветлени и лошо одржувани.
Until recently, language was believed to be innate.	До неодамна се веруваше дека јазикот е вроден.
Do not kill.	Не убивај.
A decade has passed since the tragedy.	Помина една деценија од трагедијата.
It was artificial.	Беше вештачки.
He severed ties with his family.	Тој ги прекина врските што го врзуваа со неговото семејство.
Paratroopers jump from a plane into a void.	Падобранци скокаат од авион во празнина.
The roads will be paved soon.	Наскоро патиштата ќе бидат асфалтирани.
The doctor advised him to take various vitamin supplements.	Лекарот го советувал да зема разни витамински додатоци.
Tens of millions have died in famine.	Десетици милиони загинаа во големиот глад.
The guests narrowed their eyes to see the band.	Гостите ги напнаа очите за да го видат бендот.
Only adults can vote.	Само возрасните можат да гласаат.
Children play with dolls.	Децата си играат со кукли.
Follow the signs to the parking lot.	Следете ги знаците до паркингот.
He feeds his horse oats every morning.	Секое утро го храни својот коњ со овес.
In a penny arcade, children played a claw machine.	Во еден денар аркада, децата играа машина за канџи.
Local farmers grow asparagus organically.	Локалните фармери растат аспарагус органски.
The jury argued unusually long.	Жирито расправаше невообичаено долго.
Her smile was warm and sincere.	Нејзината насмевка беше топла и искрена.
They carefully inspected the rails.	Внимателно ги прегледаа шините.
I do not know who these people are.	Не знам кои се овие луѓе.
The financier traded shares on a remote control.	Финансиерот тргувал со акции со далечински управувач.
Growth is forecast for this year.	Годинава се предвидува пораст.
We bought land.	Купувавме земја.
He pleaded not guilty.	Тој се изјасни дека е невин.
I pray to the master of the universe.	Му се молам на господарот на универзумот.
Many tombs were discovered in the city.	Во градот биле откриени многу гробници.
The workers live in a neighborhood.	Работниците живеат во кварт.
However, we believe that it is universal.	Сепак, ние веруваме дека тоа е универзално.
The boss looked through the line of workers.	Шефот погледна преку редот на работниците.
Locals say the shock was felt across the country.	Локалните жители велат дека шокот се почувствувал низ целата земја.
The air is cold and sharp.	Воздухот е ладен и остар.
Three supermodels were hired to show off their clothes.	Тројца супермодели беа ангажирани да ја покажат облеката.
Two large cities are nearby.	Во близина се два големи града.
The train was late.	Возот доцнеше.
This laptop is a very sleek device.	Овој лаптоп е многу елегантен уред.
He drank a large amount of wine during dinner.	За време на вечерата пиел големо количество вино.
Einstein published his theory of relativity.	Ајнштајн ја објавил својата теорија на релативноста.
This style of writing is frowned upon in academic circles.	Овој стил на пишување е намуртен во академските кругови.
Each group has its own customs and traditions.	Секоја група има свои обичаи и традиции.
The wind increased the strength of the storm.	Ветерот ја зголеми силата на бурата.
The walls were painstakingly reconstructed.	Ѕидовите беа макотрпно реконструирани.
The box of milk was on the table.	Кутијата со млеко беше на масата.
He regularly lectured at the university.	Редовно држеше предавања на универзитетот.
How wet was the road?	Колку беше влажен патот?
Works as a carpenter.	Работи како столар.
The company auditor reviewed my books.	Ревизорот на компанијата ги прегледа моите книги.
Protesters are hiding in the parliament building.	Демонстрантите се кријат во зградата на парламентот.
He came and stood by the window, looking out.	Дојде и застана покрај прозорецот, гледајќи надвор.
Quite a simple task, but requires great care.	Доволно едноставна задача, но потребна е голема грижа.
The statute requires sandbags.	Со статутот се бара вреќи со песок.
She stared in disbelief.	Таа зјапаше со неверување.
My class was very large.	Мојот клас беше многу голем.
There are no civil servants in this country.	Во оваа држава нема државни службеници.
The suspect has yet to be tried.	На осомничениот допрва треба да му се суди.
The Chinese cabinet needs to be polished.	Кинескиот кабинет треба да се полира.
He experienced a complete mental breakdown.	Доживеа целосен ментален слом.
During the day they cry and quarrel constantly.	Во текот на денот непрестајно плачат и се караат.
After smelling the food, the officer spat.	Откако ја помириса храната, на службеникот му пукна плунка.
He enjoyed eating this food.	Уживаше да ја јаде оваа храна.
They tend to find victims attractive.	Тие имаат тенденција да ги сметаат жртвите привлечни.
A rather unusual event happened this morning.	Утринава се случи прилично необичен настан.
He traveled the world.	Тој патувал низ светот.
She did not notice the police vehicle.	Таа не го забележала полициското возило.
Many of the historic buildings in the city were destroyed.	Многу од историските градби во градот беа уништени.
The crisis has led to diplomatic tensions.	Кризата доведе до дипломатски тензии.
The cabin was very cold.	Кабината беше многу студена.
I'm confused, but we can talk about that later.	Збунет сум, но можеме да разговараме за тоа подоцна.
My brother went to work abroad.	Брат ми отиде да работи во странство.
On the left side of the room, without distraction.	На левата страна од собата, без одвраќање.
Learn how to build solid structures.	Научете како да изградите цврсти структури.
They were struggling on the hill.	Тие се мачеа по ридот.
These are the bare bones of the story.	Ова се голите коски на приказната.
She is more in agreement today.	Таа е посогласна денес.
Not a few professions were illegal.	Не неколку професии беа илегални.
He prefers dry plains.	Тој ги претпочита сушните рамнини.
The farmer's labor will bear fruit.	Трудот на земјоделецот ќе вроди со плод.
There are different ways to organize a festival.	Постојат различни начини да се организира фестивал.
This old house needs a new roof.	На оваа стара куќа и треба нов покрив.
Many universities offer courses on this topic.	Многу универзитети нудат курсеви по таа тема.
The squirrel was rolling in a pile of leaves.	Верверицата се тркалаше во куп лисја.
The old lady's eyes are so small.	Очите на старата дама се толку мали.
The strawberry season will start soon.	Наскоро ќе започне сезоната на јагоди.
For men, floral prints are in this season.	Кај мажите, цветните принтови се во оваа сезона.
Here is an industrial park.	Тука се наоѓа индустриски парк.
The fence is made of wire.	Оградата е направена од жица.
Why do we have plastic bags?	Зошто имаме пластични кеси?
He was so confused that he ran.	Беше толку збунет, што истрча.
Quays have stairs with railings.	Кејовите имаат скали со огради.
Jonah from the womb of a whale.	Јона од утробата на кит.
He was strangled with her own hair.	Тој бил задавен со нејзината сопствена коса.
Giving a signal for a taxi, he headed to the depot.	Давајќи сигнал за такси, се упати кон депото.
The large wings of the seabird allow it to soar effortlessly.	Големите крилја на морската птица му овозможуваат да се вивнува без напор.
There is also a road to a nearby town.	Има и пат до блискиот град.
Look for cracks that can allow rain to seep in.	Побарајте пукнатини што може да дозволат дождот да навлезе.
The roof had to be repaired.	Покривот мораше да се поправи.
We must do this once in a lifetime.	Ова мора да го правиме еднаш во животот.
Let your father decide!	Нека одлучи татко ти!
From childhood they grew up in the fields.	Од детството пораснале низ полињата.
I met him a few days ago.	Се сретнав со него пред неколку дена.
This is a real ancient artifact.	Ова е вистински антички артефакт.
The nurse examined her.	Медицинската сестра ја прегледа.
Julie read this ad.	Џули ја прочита оваа реклама.
You can grow plants of almost any height.	Можете да одгледувате растенија од речиси секоја висина.
It is really popular with young people.	Навистина е популарен кај младите.
The quantities of this element are used for the production of plastics.	Количините на овој елемент се користат за производство на пластика.
This region was formerly known for its thermal baths.	Овој регион порано бил познат по своите термални бањи.
We gather around the campfire, telling ghost stories.	Се собираме околу логорскиот оган, раскажувајќи приказни за духови.
A waterfall stretches deep into the gorge.	Длабоко во клисурата се протега водопад.
He was standing there, staring, unable to move.	Стоеше таму, зјапаше, не можејќи да се движи.
Jerry's body changed color.	Телото на Џери ја промени бојата.
This park is open to the public.	Овој парк е отворен за јавноста.
Her wrinkled face looked sad.	Нејзиното збрчкано лице изгледаше тажно.
The water was clear and pure.	Водата беше чиста и чиста.
Morning meditation always helps me get out of bed.	Утринската медитација секогаш ми помага да станам од кревет.
A study on climate change was conducted.	Беше спроведена студија за климатските промени.
Works in an architectural office.	Работи во архитектонско биро.
Local road maintenance is poor.	Локалното одржување на патиштата е лошо.
Providing enough sleep is vital to a person's health.	Обезбедувањето доволно сон е од витално значење за здравјето на една личност.
All men are equal before the law.	Сите мажи се еднакви пред законот.
You can not trust these people.	Не можете да им верувате на овие луѓе.
Stores are expected to continue with product discounts.	Се очекува продавниците да продолжат со попустите на производите.
The meteorologist arrived a few moments before the storm hit.	Метеорологот пристигна неколку моменти пред да зафати невремето.
Clothes are recycled before modern recycling techniques.	Облеката се рециклира пред модерните техники за рециклирање.
The boxer will challenge the kickboxing champion.	Боксерот ќе го предизвика шампионот во кик бокс.
He was usually in charge of buying food.	Обично беше задолжен за купување храна.
Do not bring hardwood into the room.	Не внесувајте дрвени предмети во собата.
The smell was almost devastating.	Мирисот беше речиси поразителен.
She changed into a nice wedding dress.	Таа се пресоблече во убав фустан за венчавката.
The man seems to be lying.	Изгледа дека човекот лаже.
The waiter brought them a glass of wine.	Келнерот им донесе по една чаша вино.
The early settlers had plenty of fresh water.	Раните доселеници имале изобилство со свежа вода.
Exercise will help you stay in good shape.	Вежбањето ќе ви помогне да останете во добра форма.
Every daily conversation involves mentioning the time.	Секој дневен разговор вклучува спомнување на времето.
Only one teacher was spared.	Само еден учител бил поштеден.
He locked the door, knowing it would stop her.	Ја заклучи вратата, знаејќи дека тоа ќе ја спречи.
For better or worse, this is your destiny.	За добро или за лошо, ова е вашата судбина.
I dropped the books on the floor.	Ги испуштив книгите на подот.
Bread is provided with each meal.	Со секој оброк се обезбедува леб.
However, many studies contradict this belief.	Сепак, многу студии се во спротивност со ова верување.
He wandered aimlessly through the park.	Бесцелно талкаше низ паркот.
She was apoplectic with rage.	Беше апоплектична од бес.
Parents need to tell their children every day.	Родителите треба да им кажуваат на своите деца секој ден.
Make sure the cake is not too dry.	Внимавајте колачот да не биде премногу сува.
Any plan is acceptable.	Секој план е прифатлив.
Each continent has a different culture.	Секој континент има различна култура.
Dying in a dream is supposedly peaceful.	Умирањето во сон е наводно мирно.
The young woman's speech was interrupted by loud applause.	Говорот на младата жена беше прекинат со гласни овации.
Farms support their local communities.	Фармите ги поддржуваат нивните локални заедници.
The manager uses bribes to ensure smooth management.	Менаџерот користи мито за да обезбеди непречено управување.
The lid is blown out of this product.	Капакот е издуван од овој производ.
The mouse frantically made a dash for the hole.	Глувчето направи избезумено цртичка за дупката.
After this amazing tournament, the players returned home.	По овој неверојатен турнир играчите се вратија дома.
Another such accident happened today.	Денеска се случи уште една ваква несреќа.
This time it ends in a river.	Овој пат завршува во река.
The presidential election attracted three candidates.	Претседателските избори привлекоа тројца кандидати.
This region produces many of the national cultures.	Овој регион произведува многу од националните култури.
It is too wet to go swimming.	Премногу е влажно за да одите на пливање.
They did not know how to swim.	Тие не знаеја да пливаат.
The soldiers marched through the city.	Војниците маршираа низ градот.
The harvest was plentiful, the weather was good.	Жетвите беа обилни, времето беше добро.
Hardly anyone can accuse them of being angry.	Тешко дека некој може да ги обвини дека се лути.
A poor family has no pension.	Сиромашно семејство нема пензија.
An old habit can be difficult to break.	Една стара навика може да биде тешко да се прекине.
They drank until they got drunk.	Пиеја додека не се напијат.
A secret government branch has been secretly formed.	Тајно е формиран таен владин огранок.
The people want to go their own way.	Народот сака да оди по својот пат.
Placing items in storage increases the available space.	Ставањето предмети во складиште го зголемува достапниот простор.
The pond is small, blue oval.	Езерцето е мало, сино овално.
She last visited her mother's grave.	Последен пат го посетила гробот на мајка си.
The dashed line divides the players.	Испрекината линија ги дели играчите.
The daily journey is long and arduous.	Дневното патување е долго и мачно.
Thus, the road became more difficult.	Така, патот стана потежок.
She does not speak foreign languages.	Таа не зборува странски јазици.
His hair was greasy and messy.	Косата му беше мрсна и несредена.
The scales measure the weight in kilograms.	Вагата ја мери тежината во килограми.
Seal oil is also available for cooking and eating.	Маслото од фоки е исто така достапно за готвење и јадење.
A huge number of companies work this way.	Огромен број компании работат на овој начин.
Roads are often partially abandoned.	Патиштата често се делумно напуштени.
Sometimes people choose to be alone.	Понекогаш луѓето избираат да бидат сами.
Steam and smoke rose from the burning building.	Од запалената зграда се издигна пареа и чад.
The bird's nest was very high.	Гнездото на птицата беше многу високо.
The students sat through the long day for hours.	Учениците седеа низ долг ден на часови.
All major cities are on the coast.	Сите поголеми градови се на брегот.
The computer industry is booming in this region.	Компјутерската индустрија е во подем во овој регион.
Select the appropriate chapter.	Изберете го соодветното поглавје.
The lion seems to be looking for something.	Лавот изгледа како да бара нешто.
An older person can remember the fastest.	Еден постар човек може најбрзо да се присети.
Home remedies for softening fabrics.	Домашни лекови за омекнување на ткаенини.
It is wise to keep our promises.	Паметно е да се одржуваат ветувањата.
That store has a lot of goods.	Таа продавница има многу стока.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	Инженерите се предизвикани да најдат алтернативи за фосилните горива.
The teams played each other in a very fun game.	Екипите одиграа меѓу себе во многу забавна игра.
A large group of people came to visit.	Поголема група на луѓе дојде да ја посети.
The bird sang on the tree.	Птицата пееше на дрвото.
He won the event last year.	Тој победи на настанот минатата година.
Ah, this is the home my family moved from.	Ах, ова е домот од кој се пресели моето семејство.
The sculpture is very beautiful.	Скулптурата е многу убава.
The boy stretched, rubbing his temples.	Момчето се истегна, триејќи ги слепоочниците.
I woke up with a stiff neck.	Се разбудив со вкочанет врат.
The elephant is huge.	Слонот е огромен.
He took the glasses from the table.	Ги зеде чашите од масата.
The knife is missing four of the five blades.	На ножот му недостасуваат четири од петте сечила.
The merchant ordered the benches in his study.	Трговецот ги нареди клупите во својата работна соба.
Hold the measuring cylinder over the cup.	Држете го мерниот цилиндар над чашата.
This construction activity caused significant damage.	Оваа градежна активност предизвика значителна штета.
Before leaving, she must hand over her job.	Пред да замине, таа мора да ја предаде својата работа.
A lot of money was spent on the project.	За проектот беа потрошени многу пари.
Power is finite in this world.	Моќта е конечна во овој свет.
We drove through deserted streets	Возевме низ пусти улици
He lives in the city.	Тој живее во градот.
The study concluded that long showers should be avoided.	Студијата заклучи дека треба да се избегнува долго туширање.
Let me go!	Пушти ме!
It pays to avoid distractions.	Се исплати да се избегне одвлекување на вниманието.
Visit the museum website.	Посетете ја веб-страницата на музејот.
We will have to do a biopsy.	Ќе треба да направиме биопсија.
Seven different industrial regions are recognized.	Признаени се седум различни индустриски региони.
This story is based on real events.	Оваа приказна е заснована на вистински настани.
Our students watched with interest.	Нашите ученици гледаа со интерес.
It was cold in the air tonight.	Вечерва имаше студ во воздухот.
The soldiers evacuated the camp.	Војниците го евакуираа кампот.
It grows a large crop of radishes every year.	Секоја година одгледува голем род ротквици.
I would not recommend this hotel to anyone.	Не би го препорачал овој хотел на никого.
Some fields are too wet	Некои полиња се премногу влажни
The error is an attempt to protect privacy.	Грешката е обид да се заштити приватноста.
His lips moved, but no sound came out.	Усните му се помрднаа, но не излезе звук.
The sugar is refined and processed from sugar canes or beets.	Шеќерот се рафинира и преработува од шеќерни трски или цвекло.
You need to have fun.	Треба да забавите.
Pull out the flower petals.	Извлечете ги цветните ливчиња.
The car broke down while moving through the city.	Автомобилот се расипал додека се движел низ градот.
A cat sat on the bench.	На клупата седна мачка.
For a quick shower after a workout, it's uncomfortable.	За брзо туширање после тренинг, тоа е непријатно.
The speech was eloquently presented.	Говорот беше елоквентно претставен.
The dentist pulled out two broken teeth.	Стоматологот извадил два скршени заби.
The supervisor believes that the young worker is just lazy.	Надзорникот верува дека младиот работник е само мрзлив.
Every action has an equal and opposite reaction by nature.	Секоја акција има еднаква и спротивна реакција по природа.
She paused, looking pensive.	Таа подзастана, изгледаше замислено.
Many insects were attracted to the light.	Многу инсекти беа привлечени кон светлината.
Unbeknownst to him, he made his history at the university.	Без да го знае тоа, тој ја направи својата историја на универзитетот.
Soon she burst into the room.	Набрзо таа влета во собата.
What really happened was a mystery.	Она што навистина се случи беше мистерија.
Millions were stranded near the equator.	Милиони беа заглавени во близина на екваторот.
First, we need to have an idea of ​​the cost.	Прво, треба да имаме идеја за трошоците.
She realized she was angry.	Таа сфати дека е лута.
A crazy dictator is trying to control the world.	Луд диктатор се обидува да го контролира светот.
It took a blow to break the bottle.	Потребен беше удар за да се скрши шишето.
Please do not be afraid.	Ве молам, не плашете се.
Her husband followed her.	Ја следел нејзиниот сопруг.
Raccoons are a nuisance.	Ракуните се непријатност.
New laws have increased support for artists.	Новите закони ја зголемија поддршката за уметниците.
The weather here is always nice.	Времето овде е секогаш убаво.
The second quarter is over.	Вториот квартал е завршен.
There will be no union with foreign powers.	Нема да има унија со странски сили.
All money was transferred.	Сите пари беа префрлени.
Their flight seemed effortless.	Нивниот лет изгледаше без напор.
She suffers from severe depression.	Таа боледува од тешка депресија.
Try to solve these crosswords, if you dare.	Обидете се да ги решите овие крстозбори, ако се осмелувате.
Find a good pen out of the box.	Најдете добро пенкало од кутијата.
It is no longer taboo, homosexuality was accepted.	Повеќе не е табу, хомосексуалноста беше прифатена.
Bring the kettle and hot water.	Донесете го чајникот и топла вода.
She is a stubborn woman.	Таа е тврдоглава жена.
The yard leads to a large, white building.	Дворот води до голема, бела зграда.
The bay is described as a "gathering place".	Заливот е опишан како „место за собирање“.
It is in the best interest of the province.	Тоа е во најдобар интерес на покраината.
Bodies need to be cremated.	Телата треба да се кремираат.
We were without electricity for several hours.	Неколку часа ни остана без струја.
David later returned to the building where he had climbed.	Дејвид подоцна се вратил во зградата во која се качил.
Where possible, animals should be kept in appropriate housing.	Онаму каде што е можно, животните треба да се пуштат во соодветно живеалиште.
This stew smells disgusting.	Оваа чорба мириса одвратно.
Her songs about trees attracted many readers.	Нејзините песни за дрвјата привлекоа многу читатели.
Parasites can have a detrimental effect on crops.	Паразитите можат да имаат штетно влијание врз земјоделските култури.
We travel here regularly.	Редовно патуваме овде.
Glowing armor sits in the corner.	Блескав оклоп седи во аголот.
This figure is made of jasper.	Оваа фигура е изработена од јаспис.
She started her search when she left home.	Таа ја започна својата потрага кога замина од дома.
Put the ingredients in the pan one by one.	Ставете ги состојките во тавата една по една.
She died of skin cancer.	Таа почина од рак на кожата.
There are many animals in this zoo.	Во оваа зоолошка градина има многу животни.
Five years later, his wife died.	Пет години подоцна, неговата сопруга починала.
Her research explored the link between height and depression.	Нејзиното истражување ја истражуваше врската помеѓу висината и депресијата.
The most beautiful roses usually bloom in spring.	Најубавите рози обично цветаат во пролет.
The maritime industry has evolved a lot in recent years.	Поморската индустрија еволуираше многу во последниве години.
Her green eyes shone just like her smile.	Нејзините зелени очи блескаа исто како и нејзината насмевка.
Clarification of what it refers to.	Појаснување на што се однесува.
The crime remains unsolved.	Злосторството останува нерасчистено.
She prayed for mercy.	Таа се замоли за милост.
Sport is a source of joy for many young people.	Спортот е извор на радост за многу млади.
I have a small ant farm on my table.	Имам мала фарма за мравки на мојата маса.
The windows were painted closed.	Прозорците беа обоени затворени.
My neighbors keep asking me for money.	Моите соседи постојано ми бараат пари.
The hills in the distance were burned.	Ридовите во далечината беа изгорени.
She has a terrible reputation.	Таа има ужасна репутација.
This is due to increased consumer demand.	Ова се должи на зголемената побарувачка на потрошувачите.
Her mother died of cancer.	Нејзината мајка починала од рак.
They reached the end, but there was no way out.	Стигнаа до крајот, но немаше излез.
She said that because it rains so much,	Таа рече дека бидејќи врне толку многу,
And their views are changing.	И нивните ставови се менуваат.
In many cultures, elders are often revered for their wisdom.	Во многу култури, старешините често се почитувани поради нивната мудрост.
A radio story is broadcast on the radio.	На радиото се емитува радио приказна.
She proposes that we upgrade this system.	Таа предлага да го надградиме овој систем.
Meanwhile, the head of state announced the demonstration.	Во меѓувреме шефот на државата ги најави демонстрациите.
Many mountaineers dared to climb the mountain.	Многу планинари се осмелиле до планината.
The occult is a controversial field of study.	Окултизмот е контроверзна област на проучување.
I warned her not to go there.	Ја предупредив да не оди таму.
He was wearing a mask.	Носеше маска.
The women's shoes were flat and with straps.	Женските чевли беа рамни и со ремени.
Once a desperate woman tried to jump.	Еднаш очајна жена се обиде да скокне.
The company's profit rose last month.	Профитот на компанијата порасна минатиот месец.
Stay away from criminals.	Држете се подалеку од криминалци.
The speaker referred to the great poets of the past.	Говорникот се осврна на големите поети од минатото.
Correct these sentences.	Поправете ги овие реченици.
He spent the whole night, but he finally went to sleep.	Помина цела ноќ, но тој конечно отиде да спие.
The cheese was creamy.	Сирењето беше кремасто.
Fasten yourself!	Закопчајте се!
He was worried all night.	Беше загрижен цела ноќ.
First bring the cheese to room temperature.	Прво доведете го сирењето на собна температура.
She often changed direction.	Таа често го менуваше правецот.
Previous experiments have shown that this is so.	Претходните експерименти покажаа дека тоа е така.
There was a major power outage today.	Денеска имаше голем прекин на струја.
The mountains are still covered with snow.	Планините се уште се покриени со снег.
He bent his head to one side.	Ја наведна главата на едната страна.
The fleet focused on the sky.	Флотата се фокусираше на небото.
The Prime Minister's limousine speeding through the city.	Лимузината на премиерот забрзано низ градот.
He crawled into her bed.	Тој се вовлече во нејзиниот кревет.
Every year, most people agree that this is the year.	Секоја година, повеќето луѓе се согласуваат дека ова е година.
So she left without saying goodbye.	Така таа си замина без да се збогува.
This is a great opportunity.	Ова е одлична можност.
Add salt to the roast pork.	Посолете го свинското печено месо.
He crossed the road and got into his car.	Го поминал патот и влегол во својот автомобил.
Put the peeled leeks and onions in the basket.	Во корпата фрлете ги празот и кромидот што сте ги излупиле.
Police said the men tried to rob.	Полицијата соопшти дека лицата се обиделе да грабеж.
It will become easier over time.	Ќе станува полесно со текот на времето.
This tower overlooks the city.	Оваа кула гледа на градот.
Jill hung her clothes outside.	Џил ги закачи алиштата надвор.
The cancer is back, this time more advanced.	Ракот се врати, овојпат понапреден.
At dawn, everything was calm.	Во зори, сè беше мирно.
A set of cutlery is useful for every meal.	Комплет прибор за јадење е корисен за секој оброк.
We can be in danger here.	Можеме да бидеме во опасност овде.
History of International Conflict.	Историја на меѓународен конфликт.
Drink a glass of wine.	Испијте чаша вино.
At the end of the day, she was tired.	На крајот на денот, таа беше уморна.
The river flowed quickly between the dense green banks.	Реката брзо течеше меѓу густите зелени брегови.
The truck is parked near the garage.	Камионот е паркиран во близина на гаражата.
Follow the example.	Следете го примерот.
The neighboring village was a fishing community.	Соседното село било рибарска заедница.
The demonstrations were peaceful.	Демонстрациите беа мирни.
The local council wants to improve local trade capacity.	Локалниот совет сака да ги подобри локалните трговски капацитети.
Towing trucks carry logs to sawmills.	Камионите што влечат носат трупци до пилани.
Group many of these words together.	Групирајте многу од овие зборови заедно.
She ordered the porter to bring her suitcase.	Таа му нареди на портирот да и го носи куферот.
Do you want to try the ice cream?	Дали сакате да го пробате сладоледот?
Many people prefer listening to music instead of silence.	Многу луѓе претпочитаат слушање музика наместо тишина.
He may have stayed up all night doing his homework.	Можеби останал буден цела ноќ, правејќи ја домашната задача.
A wonderful symbol of the earth's natural wealth.	Прекрасен симбол на природното богатство на земјата.
Heavy snow has trapped people in their homes.	Обилниот снег заглави луѓе во нивните домови.
Railway stations across the country will be closed.	Ќе бидат затворени железничките станици низ државата.
They helped me get out of the truck.	Ми помогнаа да излезам од камионот.
You should eat vegetables.	Треба да јадете зеленчук.
This is a common practice.	Ова е вообичаена практика.
Ten years later, however, the trend has changed.	По десет години, сепак, трендот се промени.
Suspected rapists will face harsher punishments.	Осомничените силувачи ќе се соочат со построги казни.
Few things escaped her attention.	Малку работи и избегнаа од вниманието.
The mountain is very quiet.	На планина е многу тивко.
The work took longer than he thought.	Работата траеше подолго отколку што мислеше.
There is a strong case for increasing border security.	Постои силен случај за зголемување на граничната безбедност.
Population growth is projected.	Се предвидува зголемување на населението.
The closet is made of lacquered wood.	Плакарот е изработен од лакирано дрво.
It can cause cancer and other diseases.	Може да предизвика рак и други болести.
We drank and ate until they were full.	Пиевме и јадевме додека не се наполнат.
The earth looks like a desert.	Земјата изгледа како пустина.
Provide meals for families.	Обезбедете ги оброците на семејствата.
The beginning of spring will be delayed.	Почетокот на пролетта ќе биде одложен.
We reached our destination by lunch.	Стигнавме до нашата дестинација до ручек.
Water evaporates from the oceans and condenses to form clouds.	Водата испарува од океаните и кондензира за да формира облаци.
The local library contains thousands of books.	Локалната библиотека содржи илјадници книги.
The young man listened carefully to every word.	Младиот човек внимателно го слушаше секој збор.
The fishermen were hoping to catch some fish.	Рибарите се надеваа дека ќе мрежат некоја риба.
The reasons for the increase are uncertain.	Причините за поскапувањето се неизвесни.
This phenomenon has been confirmed in scientific studies.	Овој феномен е потврден во научни студии.
Birds eat fish.	Птиците јадат риба.
He was a successful farmer and owned a spacious house.	Тој беше успешен земјоделец и поседуваше пространа куќа.
The mother bird laid four scrambled eggs.	Мајката птица снела четири попрскани јајца.
Void work, easily solved.	Батална работа, лесно решена.
These animals are hunted for their shells.	Овие животни се ловат поради нивните лушпи.
The wall divides both sides of the city.	Ѕидот ги дели двете страни на градот.
One look at the foot of the bed was enough.	Еден поглед во подножјето на креветот беше доволен.
In this book you will learn about key historical events.	Во оваа книга ќе научите за клучните историски настани.
He gave a detailed report on the accident.	Тој даде детален извештај за несреќата.
Your teacher will inform you about the rules.	Вашиот наставник ќе ве информира за правилата.
The city has recently suffered a number of disasters.	Градот неодамна претрпе голем број катастрофи.
Melville had published many books.	Мелвил имаше објавено многу книги.
Change only one item at a time.	Променете само една ставка во исто време.
We wiped the house for clues.	Ја бришевме куќата за индиции.
The griffin is a mythical creature.	Грифинот е митско суштество.
Drinking the coffee slowly, he stroked her chin.	Полека пиејќи го кафето, ја погали по брадата.
The budget was rejected.	Буџетот беше одбиен.
The tiger is a good pet for small children.	Тигарот е добро милениче за мали деца.
This material is used everywhere in everyday life.	Овој материјал се користи насекаде во секојдневниот живот.
She and a league of other dancers led the parade.	Таа и лига други танчери ја водеа парадата.
This is an old house.	Ова е стара куќа.
A grain of dust flew across the room.	Низ собата се леташе зрно прашина.
The number of firefighters is decreasing.	Бројот на пожарникари се намалува.
The river sculpted this mountain.	Реката ја изваја оваа планина.
I had to help my father.	Морав да му помогнам на татко ми.
The bridge provided access across the river.	Мостот обезбедуваше пристап преку реката.
Many residents of this village have cancer.	Многу жители на ова село имаат рак.
The building is surrounded by mature trees.	Зградата е опкружена со зрели дрвја.
The union is dying.	Синдикатот стана на умирање.
They were heavily censored.	Тие беа силно цензурирани.
My other brother is a tennis coach.	Мојот друг брат е тениски тренер.
The meeting was moved from one building to another.	Состанокот беше преместен од една во друга зграда.
She read it twice.	Таа го прочита двапати.
The bread knife is very useful in the kitchen.	Ножот за леб е многу корисен во кујната.
Thousands of homes destroyed testify to the devastation of the war.	Илјадници разурнати куќи сведочат за разорот на војната.
The rower broke up with his girlfriend.	Веслачот се раздели со својата девојка.
Carefully set aside toys you did not play with.	Внимателно ги остави настрана играчките со кои не си играше.
Scientists competed to create a new form of energy.	Научниците се натпреваруваа да создадат нова форма на енергија.
The governor of the city is a kind man.	Гувернерот на градот е љубезен човек.
A strange smell made her jump.	Чуден мирис ја натера да скокне.
The star was clouded by dust from a nearby storm.	Ѕвездата беше заматена од прашина од блиската бура.
She does not seem to care what anyone thinks.	Изгледа дека не и е грижа што мисли некој.
We combed and brushed our hair.	Ја чешлавме и четкавме косата.
The trip passed without incident.	Патувањето помина без инциденти.
He was driving fast through the woods.	Тој брзо го возел својот автомобил низ пространството на шумата.
Tricks for building strong bones	Трикови за градење силни коски
These previous results have inspired decades of research.	Овие претходни резултати инспирираа децении на истражување.
The tumor remained undetected for several years.	Туморот остана неоткриен неколку години.
Everyone soon realized that it was a scam.	Набрзо сите сфатија дека се работи за измама.
We need village workers.	Имаме потреба од работници од село.
Much of the orange crop is concentrated in this area.	Голем дел од културата на портокалот е концентрирана во оваа област.
All the boys played marbles.	Сите момчиња играа џамлии.
Their honey was valued at several thousand dollars.	Нивниот мед бил проценет на неколку илјади долари.
Dressed only in a bathing suit, he jumped into the sea.	Облечен само во костим за капење, тој скокна во морето.
In fact, most people do not agree.	Всушност, повеќето луѓе не се согласуваат.
An alarm has been sounded for missing children.	Прогласен е аларм за исчезнати деца.
My brother can play basketball.	Мојот брат може да игра кошарка.
The manager was called immediately.	Менаџерот бил итно повикан.
Tactics rarely came that close.	Тактичарите ретко се приближуваа толку блиску.
A smile spread across her face.	Насмевка се рашири низ нејзиното лице.
She looked at the child.	Таа го погледна детето.
The members of the commission looked disparaging.	Членовите на комисијата изгледаа омаловажувачки.
She danced cheerfully throughout the kitchen.	Весело танцуваше низ кујната.
An announcement for a dance school is on the right.	Оглас за школа за танц е од десната страна.
Now the old lady has endured.	Сега старата дама издржа.
Many people helped feed the hungry during that famine.	Многу луѓе помогнаа да се прехранат гладните за време на тој глад.
This forest is said to be haunted.	Се вели дека оваа шума е опседната.
This explosive device was intended to kill this man.	Оваа експлозивна направа била наменета да го убие овој човек.
The study will measure the impact of stress.	Студијата ќе го мери влијанието на стресот.
The butcher has largely abandoned traditional methods of killing animals.	Месарот во голема мера ги напуштил традиционалните методи на убивање животни.
She took most of his clothes.	Таа му го зеде најголемиот дел од облеката.
They know that the secretary is responsible for this mistake.	Знаат дека секретарот е одговорен за оваа грешка.
The student parked the car on the street.	Студентката го паркирала автомобилот на улица.
This proposal caused controversy.	Овој предлог предизвика контроверзии.
Poverty and hunger have never been far away.	Сиромаштијата и гладот ​​никогаш не биле далеку.
He was condemned according to archaic laws.	Тој беше осуден според архаични закони.
If you get lost, ask a police officer.	Ако се изгубите, прашајте полицаец.
He ran to the top of the hill, breathing hard.	Истрча до врвот на ридот, тешко дише.
There are forests around.	Наоколу има шуми.
Several studies have evaluated this statistic.	Повеќе студии ја процениле оваа статистика.
He needed a big desk.	Му требаше големо биро.
They cheered through the late evening crowd.	Тие навиваа низ доцна вечерната толпа.
He accused them of being cowards.	Ги обвини дека се кукавици.
They share our genes.	Тие ги делат нашите гени.
The deer is hunted for its beautiful fur.	Еленот е ловен поради убавото крзно.
Real estate prices will continue to rise.	Цените на недвижностите ќе продолжат да растат.
Have a happy time.	Имајте среќно време.
The rebels suddenly attacked.	Бунтовниците ненадејно нападнаа.
We visited the art museum which boasts a large collection.	Го посетивме уметничкиот музеј кој може да се пофали со голема колекција.
The baby cried in fright.	Бебето извика преплашено.
Everything you can imagine.	Сè што можете да замислите.
The people shed their clothes at night.	Народот ја пролеа својата облека ноќе.
Every detail must be examined.	Секој детал мора да се испита.
We call on farmers to adopt sustainable farming methods.	Ги повикуваме земјоделците да прифатат одржливи методи на земјоделство.
All teachers must sign the register before classes.	Сите наставници мора да се потпишат во регистарот пред наставата.
The wind started to intensify.	Ветерот почна да се засилува.
He visited their local temple daily.	Секојдневно го посетуваше нивниот локален храм.
This extends to the wheels of the rover.	Ова се протега до тркалата на роверот.
Wet paint makes it difficult to see.	Влажната боја го отежнува гледањето.
Too big a cake, she said.	Преголема торта, рече таа.
This litany was composed by the poet's wife.	Оваа литија беше составена од сопругата на поетот.
Experiments show that the universe is expanding.	Експериментите покажуваат дека универзумот се шири.
The maple leaves turned.	Лисјата на јаворот се свртеа.
The toilet is dirty and smells.	Тоалетот е валкан и мириса.
There are so many islands in this river.	Има толку многу острови во оваа река.
He thanked them for coming.	Им се заблагодари што дојдоа.
We realize that she is very talented, so we hired her.	Сфаќаме дека е многу талентирана, па ја вработивме.
Make a well in the flour mixture.	Направете бунар во брашното смеса.
The farm finally had the money.	Фармата конечно имаше пари.
They are a symbol of the past.	Тие се симбол на минатите времиња.
Finally, we provide our customers with a full range of services.	Конечно, на клиентите им обезбедуваме целосен опсег на услуги.
There were no signs of improvement.	Немаше знаци на подобрување.
They watched her closely.	Внимателно ја набљудуваа.
Apodemus sylvaticus has existed since prehistoric times.	Apodemus sylvaticus постои уште од праисторијата.
She got a call and left.	Таа доби повик и излезе.
She finally seemed to give up.	Таа конечно се чинеше дека се откажа.
He was jailed last year.	Тој беше затворен минатата година.
Two reports say the bridge is structurally unhealthy.	Два извештаи велат дека мостот е конструктивно нездрав.
He described the changes as purely aesthetic.	Тој ги опиша промените како чисто естетски.
I do not see a link between animal abuse and mental illness.	Не гледам врска помеѓу злоупотреба на животни и ментална болест.
Her hairstyle enhanced her beauty.	Нејзината фризура ја зголеми нејзината убавина.
The amount of salt must look very small.	Количината на сол мора да изгледа многу мала.
They live in the countryside.	Живеат на село.
He left the door open.	Ја остави вратата отворена.
The bride and groom approached the altar.	Невестата и младоженецот се приближија до олтарот.
Suspend the verdict.	Суспендирајте ја пресудата.
His shopping trip brought him good.	Неговото шопинг патување му донесе добро.
The seller's order book is low.	Книгата за нарачки на продавачот е ниска.
People need to think differently.	Луѓето треба да размислуваат поинаку.
I'm afraid the moon will be invisible tonight.	Се плашам дека месечината ќе биде невидлива вечерва.
You need to shop around at the best price.	Треба да купувате наоколу по најдобра цена.
The coalition was made up of an alliance of opposition parties.	Коалицијата беше составена од сојуз на опозициски партии.
The fish were caught from the lake.	Рибите се ловеле од езерото.
The company aims to provide good housing.	Компанијата има за цел да обезбеди добро домување.
His courage never gave up.	Неговата храброст никогаш не попушти.
Criminals will have to answer for their crime.	Криминалците ќе треба да одговараат за својот криминал.
From here, the young couple could admire the city lights.	Од тука, младиот пар можеше да се восхитува на градските светла.
This man has impressive assets.	Овој човек има импресивен имот.
Consequently, his economic proposals were not accepted.	Следствено, неговите економски предлози не беа прифатени.
The chameleon changes color to suit the environment.	Камелеонот ја менува бојата за да одговара на околината.
English is spoken in almost every country in the world.	Англискиот јазик се зборува во речиси сите земји во светот.
Their idea seemed to be good.	Нивната идеја се чинеше дека е добра.
Sun drying softens the skin.	Сушењето на сонце ја омекнува кожата.
Let us all hope that this cold night will not last.	Сите да се надеваме дека оваа студена ноќ нема да трае.
The family had two boats, both made of wood.	Семејството имало два чамци, и двата направени од дрво.
The group and the control group were randomly selected.	Групата и контролната група беа избрани по случаен избор.
He hit a match and lit the lamp.	Удри кибрит и ја запали ламбата.
The confetti barely hit the ground!	Конфетите едвај удриле на земја!
Powerful performance and unusually powerful.	Моќна претстава и невообичаено моќна.
You are blessed with knowledge of the natural world.	Вие сте благословени со знаење за природниот свет.
Pollution is a big problem in this village.	Загадувањето е голем проблем во ова село.
They started walking again.	Почнаа повторно да одат.
The local government allowed its forests to be damaged.	Локалната власт дозволи нејзините шуми да се расипат.
The poet celebrates the beauty of nature.	Поетот ја слави убавината на природата.
Apply the serum to the wound.	Нанесете го серумот на раната.
The director supervised the construction of the building.	Директорот ја надгледуваше изградбата на зградата.
Some stores accept credit cards.	Некои од продавниците прифаќаат кредитни картички.
The researchers experimented with different techniques.	Истражувачите експериментирале со различни техники.
At the third point of the trident are three snakes.	На третата точка на трозабецот се три змии.
He is a famous artist.	Тој е познат уметник.
Some believe that artificial intelligence threatens our jobs.	Некои веруваат дека вештачката интелигенција ги загрозува нашите работни места.
The dentist examined her teeth.	Стоматологот и ги прегледал забите.
The bartender was shocked to see his severed finger.	Шанкерката се шокирала кога го видела неговиот отсечен прст.
Our bodies are warm.	Нашите тела се топли.
The princess put six thorns in her hand.	Принцезата ставила шест трња во раката.
If you decide to emigrate, it is best to start early.	Ако одлучите да емигрирате, најдобро е да започнете рано.
The course was considered an important weapon at the university	Курсот се сметаше за важно оружје во универзитетот
Society encourages free examination.	Општеството поттикнува бесплатно испитување.
After ten years of marriage, the couple became closer.	По десет години брак, парот се зближил.
You should not drink or drive.	Не треба да пиете и да возите.
Now we will have to go back to school.	Сега ќе треба да се вратиме на училиште.
The expert offered his advice.	Експертот го понуди својот совет.
That's pretty problematic.	Тоа е прилично проблематично.
The beaches are crowded in summer.	Плажите се преполни во лето.
As the flood season begins, warnings should be heeded.	Како што започнува сезоната на поплави, треба да се внимава на предупредувањата.
Her husband put the tray on the table.	Нејзиниот сопруг го стави послужавникот на масата.
But later he became restless, walking on the floor.	Но, подоцна тој стана немирен, чекорејќи по подот.
More of your compatriots died in the landslide.	Повеќе од вашите сонародници загинаа во одронот.
He did not speak to me for six months.	Тој не зборуваше со мене шест месеци.
It was dark and windy outside the window.	Надвор од прозорецот беше темно и ветровито.
Tourists gather here to buy local handicrafts.	Туристите се собираат овде за да купат локални ракотворби.
When she was little, she did not wear shoes.	Кога беше мала, не носеше чевли.
Wash the socks.	Измијте ги чорапите.
Large predators are endangered.	Големите предатори се загрозени.
The city draws its power and water from a river.	Градот ја црпи својата моќ и вода од река.
This is still difficult.	Ова сепак е тешко.
These sores look painful.	Овие рани изгледаат болно.
The steering wheel felt good in my hands.	Воланот се чувствуваше добро во моите раце.
They awarded medals to family members.	Тие им доделија медали на членовите на семејството.
The movement received a sectarian turn.	Движењето доби секташки пресврт.
It is too risky to have surgery next month.	Премногу е ризично да се направи операција следниот месец.
We have no choice but to continue working.	Немаме друг избор освен да продолжиме со работа.
Some of the children are too noisy.	Некои од децата се премногу бучни.
Dark clouds loomed over the city.	Над градот се наѕираа темни облаци.
It is known that housewives were most often busy.	Познато е дека домаќинките најчесто биле зафатени.
A large flag hangs in the heart of the city.	Во срцето на градот виси големо знаме.
The resolution called for stricter anti-corruption laws.	Резолуцијата повика на построги закони против корупцијата.
The guide has a map of the local museum.	Водичот има мапа на локалниот музеј.
Surprisingly, the species is successful in the tropics.	Изненадувачки, видот е успешен во тропските предели.
She saved her whole life.	Таа го спасила целиот свој живот.
Stop playing games and get to work.	Престанете да играте игри и фатете се за работа.
The tanker sank after suffering serious damage.	Цистерната потона откако претрпе сериозна штета.
She had an insatiable appetite for gossip.	Таа имаше незаситен апетит за озборувања.
Seven books are listed.	Седум книги се наведени.
Olympic athletes are struck by lightning.	Олимписките спортисти се погодени од гром.
The classes that followed were eventless.	Часовите што следеа беа без настани.
The cultural life of a big city is generally considered to be exciting.	Културниот живот на еден голем град генерално се смета за возбудлив.
She painted pictures on the sand.	Таа сликаше слики на песок.
Too bad.	Штета.
The streets that serve our municipality are in poor condition.	Улиците што ја опслужуваат нашата општина се во лоша состојба.
Many international investment banks were heavily involved.	Многу меѓународни инвестициски банки беа силно вклучени.
Throwing gas on the fire will only make it bigger.	Фрлањето гас на оган само ќе го направи поголем.
Autonomy was limited.	Автономијата беше ограничена.
He was fascinated by the natural world.	Беше фасциниран од природниот свет.
The man's hair was disheveled.	Косата на човекот беше разбушавена.
He will someday be punished for his crimes.	Тој некогаш ќе биде казнет за неговите злосторства.
He survived a berry diet.	Тој преживеал на диета со бобинки.
There are four loaves in the bag.	Во вреќата има четири лебови.
The planet's climate is changing rapidly.	Климата на планетата брзо се менува.
Catherine could see him walking towards her.	Кетрин можеше да го види како оди кон неа.
You do not understand.	Ти не разбираш.
His discovery was followed by a madness of investigation.	По неговото откривање, следеше лудило на истрага.
She promised to call me.	Таа ми вети дека ќе се јави.
These magnetic particles are very small.	Овие магнетни честички се многу мали.
The storm was constantly growing.	Невремето постојано растеше.
I was annoyed by the banker's comments.	Ме изнервираа коментарите на банкарот.
Three soldiers were at her door.	Тројца војници беа пред нејзината врата.
The airline is superior.	Авиокомпанијата е супериорна.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	Плажата е популарна за пливање и сончање.
Blue sky and sun.	Сино небо и сонце.
Taxi drivers are a special feature of the city.	Таксистите се посебна карактеристика на градот.
The chocolate should be hot, but not too hot.	Чоколадото треба да биде жешко, но не премногу жешко.
Judges should impose a stricter agreement.	Судиите треба да наметнат построга спогодба.
Mountain rivers rarely freeze.	Планинските реки ретко замрзнуваат.
The machines seemed ready to take over.	Машините се чинеше дека се подготвени да го преземат.
The archaeologist found much evidence.	Археологот пронашол многу докази.
The order of the words varies greatly within languages.	Редоследот на зборовите многу варира во рамките на јазиците.
She decided to try a new instrument.	Таа одлучи да проба нов инструмент.
She did not work from her injury.	Таа не работеше од нејзината повреда.
She strongly believed in her partner's ability.	Таа многу веруваше во способноста на партнерот.
This house has a wine cellar.	Оваа куќа има винарска визба.
I need to start a new paycheck.	Треба да започнам нова проверка на платата.
A quick landscape scan identified several clues.	Брзото скенирање на пејзажот идентификуваше неколку индиции.
The reptile cow bird enters the nest.	Гребестата крава птица се навлегува во гнездото.
The competition was fierce, everyone was trying to beat the other.	Конкуренцијата беше жестока, секој се обидуваше да го надмине другиот.
In this construction the bricks are bigger and softer.	Во оваа конструкција тулите се поголеми и помеки.
She met a lawyer.	Таа се сретна со адвокат.
It is an event of great historical significance.	Тоа е настан од големо историско значење.
They are responsible for doing homework.	Тие се одговорни за извршување на домашните задачи.
Compose a haiku for friendship.	Составете хаику за пријателство.
The torn fabric was trembling in the wind.	Искинатата ткаенина трепереше на ветрето.
Does it make you feel weird?	Дали ве прави да се чувствувате чудно?
Africa is a poor continent.	Африка е сиромашен континент.
She came up with some of her own figures.	Таа излезе со некои свои фигури.
She spoke in a low voice.	Таа зборуваше со низок глас.
The plaintiffs and the defendants filed this procedure.	На оваа постапка поднеле тужителите и тужените.
The logic was obvious.	Логиката беше очигледна.
As time went on, time itself became more sacred.	Како што минуваше времето, така самото време стануваше посвето.
After being sent back to the corner, he conceded defeat.	Откако беше вратен во корнер, тој го призна поразот.
I want you to dance with me!	Сакам да танцуваш со мене!
Thousands of years ago, this land was covered with water.	Пред илјадници години, оваа земја беше покриена со вода.
It is important to save fuel whenever possible.	Важно е да се заштеди гориво секогаш кога е можно.
Small groups of animals roam the jungle.	Мали групи животни талкаат низ џунглата.
In such a film, all the plots have certain similarities.	Во таков филм, сите заплети имаат одредени сличности.
He looked at his brother murderously.	Тој убиствено го погледна својот брат.
She sang loudly as she washed the dishes.	Таа пееше гласно додека ги миеше садовите.
He started climbing the stairs.	Почна да се качува по скалите.
A gentleman does not expose his nudity in public.	Господин не ја разоткрива својата голотија во јавност.
Do any of you have any objections?	Дали некој од вас има замерки?
Europe is the most popular tourist destination in the world.	Европа е најпопуларната туристичка дестинација во светот.
I asked a nun for advice.	Побарав совет од една калуѓерка.
The politician's wife has an important position in politics.	Сопругата на политичарот има важна позиција во политиката.
The ants carried leaves.	Мравките носеа лисја.
Police urged drivers to slow down.	Полицијата ги повика возачите да ја намалат брзината.
The meat is tasty and nutritious.	Месото е вкусно и хранливо.
The holy book must be treated with the utmost respect.	Кон светата книга мора да се третира со најголема почит.
They competed in two marathons.	Тие се натпреваруваа во два маратони.
We keep deer and squirrels as pets.	Како домашни миленици чуваме елени и верверички.
They held a public meeting.	Тие спроведоа јавна средба.
The hood is a landmark of this secluded place.	Аспираторот е обележје на ова осамено место.
Once formed, these rocks are durable.	Откако ќе се формираат, овие карпи се трајни.
Put on your best clothes when you go out today.	Облечете ја вашата најдобра облека кога ќе излезете денес.
It is a long and difficult road to the top.	Тоа е долг и тежок пат до врвот.
After the concert, everyone went to a bar.	По концертот сите отидоа во кафеана.
I wonder what was said to make me angry.	Се прашувам што беше кажано за да ме налути.
Brody says the music will comfort his newborn.	Броди вели дека музиката ќе го утеши неговото новороденче.
We will make parallel analyzes using data with date.	Ќе правиме паралелни анализи користејќи податоци со датум.
The wealth of nations	Богатството на народите
The citizens were extremely generous, as always.	Граѓаните беа исклучително дарежливи, како и секогаш.
She was furious when he showed up late.	Таа збесна кога тој се појави доцна.
The quarry is fenced.	Каменоломот е ограден.
So he decided to gather an army.	Затоа решил да собере војска.
Blonde hair was pretty fashionable then.	Русата коса тогаш беше прилично модерна.
He drove slowly on the rainy road.	Возеше полека по дождливиот пат.
You can not be blamed for neglecting me.	Не можете да бидете обвинети што ме запоставивте.
This scientific theory goes completely against common sense.	Оваа научна теорија оди целосно против здравиот разум.
Three liters of milk will suffice.	Три литри млеко ќе бидат доволни.
The blind man gently stroked the dog around the neck.	Слепиот нежно го погали кучето по вратот.
The milkman spends the whole day in a delivery truck.	Млекарот го поминува цел ден во камион за достава.
This beautiful region is known for its medicinal herbs.	Овој прекрасен регион е познат по своите лековити билки.
This will make life easier.	Ова ќе го олесни животот.
A soldier returned and discovered that he had lost his horse.	Еден војник се вратил и открил дека го изгубил својот коњ.
I am a relatively new teacher.	Јас сум релативно нов учител.
Pass the nail along the side of the egg.	Поминете го ноктот по страната на јајцето.
The photo was blurred and blurred.	Фотографијата беше заматена и нејасна.
Six days, that's how long the reign lasted.	Шест дена, толку траеше владеењето.
The singer got a whistle at the concert.	Пејачката доби свирежи на концертот.
The seal will be broken with a special key.	Печатот ќе се скрши со посебен клуч.
He discovered that he had found a treasure.	Тој откри дека нашол богатство.
The smart man knows all the tricks.	Паметниот човек ги знае сите трикови.
Taxes are already high.	Даноците се веќе високи.
The house will be sold at a public auction.	Куќата ќе се продава на јавно наддавање.
Give him three candies.	Дајте му три бонбони.
The fish swim upstream to spawn.	Рибите пливаат возводно за да се мрестат.
Guns cause great damage.	Пиштолите предизвикуваат голема штета.
The cat slipped between its legs.	Мачката се лизна меѓу нозете.
The sudden explosion surprised her.	Ненадејната експлозија ја изненади.
This tomb has been sealed and forgotten for thousands of years.	Оваа гробница била запечатена и заборавена со илјадници години.
He dreamed for years into the future.	Сонуваше години во иднината.
Chocolate cream is not sweet enough.	Чоколадниот крем не е доволно сладок.
So, what is the third way?	Значи, кој е третиот начин?
Heating compensates for cooling.	Греењето го компензира ладењето.
This park is a great place to run.	Овој парк е одлично место за трчање.
The children were playing with bubbles on the front lawn.	Децата си играа со меурчиња на предниот тревник.
The budget of the scheme was far excessive.	Буџетот на шемата беше далеку прекумерен.
The committee failed to decide on a policy.	Комитетот не успеа да одлучи за политика.
The importance of charging.	Важноста на полнењето.
This country maintains a life that is more precious than gold.	Оваа земја одржува живот, кој е поскапоцен од златото.
The important fact is that you are not caught.	Важниот факт е да не ве фатат.
Build gradually.	Зградете постепено.
The view from the hill was amazing.	Погледот од ридот беше неверојатен.
There are fewer people on the bus now.	Сега во автобусот има помалку луѓе.
A distinctive feature of fish is their scale.	Карактеристична карактеристика на рибите е нивната скала.
Some animals find their food by sniffing it.	Некои животни ја наоѓаат својата храна така што ја шмркаат.
The yacht crashed ashore at breakneck speed.	Јахтата се урна по брегот со огромна брзина.
He enjoyed the fresh mountain air.	Уживаше во свежиот планински воздух.
It is important that everyone understands.	Важно е сите да се разбираат.
What made you decide to study economics?	Што ве натера да се одлучите да студирате економија?
The search lasted several days.	Потрагата траеше неколку дена.
There is only one sentence "the game is in progress".	Има само една реченица „играта е во тек“.
The market was crowded.	Пазарот беше преполн.
Days last in weeks, and weeks in years.	Деновите се протегаат во недели, а неделите во години.
Unlike some politicians, he does not lie excessively.	За разлика од некои политичари, тој не лаже претерано.
She excels in baking bread.	Таа се истакнува во печењето леб.
She doesn't even notice me anymore.	Таа веќе не ме ни забележува.
This year's data confirms this trend.	Годинешните податоци го потврдуваат овој тренд.
Wet conditions mean danger on the road.	Влажните услови значат опасност на патот.
He turned to the girl, his eyes twinkling.	Се сврте кон девојката, со очите му светкаа.
She found her way through trial and error.	Таа го најде својот пат со обиди и грешки.
He sounded confident as he spoke.	Звучеше самоуверено додека зборуваше.
Two young lovers have been discovered in a distant land.	Во една далечна земја се откриени двајца млади љубовници.
Small businesses use the lion's share.	Малите бизниси го користат лавовскиот дел.
Bananas grow on trees.	Бананите растат на дрвјата.
One plus one equals three.	Еден плус еден е еднакво на три.
The cash register was unmanned.	Касата беше без екипаж.
Do not drive too fast!	Не возете пребрзо!
Some lawmakers have expressed skepticism.	Некои пратеници изразија скептицизам.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	Шолја кафе и чинија сендвичи.
Increasing elephant populations in recent years.	Зголемување на популацијата на слонови во последните години.
For thousands of years, people have been building temples.	Со илјадници години, луѓето граделе храмови.
There are no animals living here.	Овде не живеат животни.
Radar signals bounced off the sleeping teenager.	Радарските сигнали се одбиле од заспаниот тинејџер.
The river was a glorious sight to behold	Реката беше славна глетка за гледање
The best cooks insist on fresh vegetables.	Најдобрите готвачи инсистираат на свеж зеленчук.
The villagers built their houses wherever they wanted.	Селаните си ги граделе куќите каде сакале.
But some appeared in greater numbers.	Но, некои се појавуваа во поголем број.
You filled the pipe with tobacco.	Си го наполнил лулето со тутун.
Fatamorgana is an optical effect.	Фатаморгана е оптички ефект.
She cut a piece of meat with a small knife.	Со мал нож издлабила парче месо.
Some types of honey have a special taste.	Некои видови мед имаат посебен вкус.
The monument is guarded by the most famous prisoner in the prison.	Споменикот го чува најпознатиот затвореник во затворот.
Thick dust has accumulated over the plains.	Над рамнините се таложи густа прашина.
Unisex salons have sprung up all over the city.	Низ градот никнаа унисекс салони.
Norma loves bananas.	Норма сака банани.
Her newborn son will be strong, she prayed.	Нејзиниот новороден син ќе биде силен, се молеше таа.
This grammar is unpleasant.	Оваа граматика е непријатна.
Her fingers ran quickly across her keyboard.	Нејзините прсти брзо ѝ трчаа преку тастатурата.
Insert the left rack into the right rack.	Ставете го левиот багажник во десниот багажник.
The animals were collected in baskets and taken home.	Животните беа собрани во корпи и однесени дома.
Sweat was running down her neck.	Потењето ѝ течеше низ вратот.
The leaves of the tree turn brown.	Листовите на дрвото стануваат кафеави.
Carpenters make frame by frame.	Столарите прават рамка по рамка.
The restaurant is next to their office building.	Ресторанот е веднаш до нивната деловна зграда.
Accidents have blocked traffic for centuries.	Несреќата со векови го блокираше сообраќајот.
He died of prostate cancer.	Починал од рак на простата.
This country is home to nine national parks.	Оваа земја е дом на девет национални паркови.
French cooking is characterized by the use of butter.	Француското готвење се карактеризира со употреба на путер.
The apple turns brown after cutting.	Јаболкото по сечењето станува кафеаво.
This population is maintained in zoos.	Оваа популација се одржува во зоолошки градини.
I woke up to the sound of birdsong.	Се разбудив од звукот на птиците кои пеат.
The whole city looked happy.	Целиот град изгледаше среќен.
Farmers raised their cereals.	Земјоделците ги подигнаа своите житни култури.
Which way did she go?	По кој пат отиде таа?
He should have come earlier.	Требаше да дојде порано.
On the surface, the city is a large metropolis.	На површината, градот е голема метропола.
The young man was struck by lightning.	Младиот човек бил погоден од гром.
Two groups of twins were found.	Пронајдени се две групи близнаци.
My dog ​​ran away.	Моето куче побегна.
It is a tradition to bake a birthday cake.	Традиција е да се пече роденденска торта.
Emotions are connected to our unconscious mind.	Емоциите се поврзани со нашиот несвесен ум.
Food should be cooked evenly.	Храната треба да се готви рамномерно.
The destination of the plane was unclear.	Дестинацијата на авионот била нејасна.
The history books list several important battles.	Историските книги наведоа неколку важни битки.
Most young children are picky.	Повеќето мали деца се пребирливи.
But the truck had a flat tire.	Но, на камионот му пукна гумата.
Carefully circle the corner.	Внимателно заокружете го аголот.
This farmer grows vegetables.	Овој фармер одгледува зеленчук.
Alcohol consumption was growing rapidly.	Консумацијата на алкохол рапидно растеше.
You must be old enough to vote.	Мора да сте доволно возрасни за да гласате.
This tapestry is very fragile.	Оваа таписерија е многу кревка.
Because it was raining, the boys could not play.	Бидејќи врнеше, момците не можеа да играат.
Only one abandoned structure remains.	Останува само една напуштена структура.
He was known for his scientific achievements.	Тој беше познат по своите научни достигнувања.
This bird feeder will attract many birds.	Овој хранител за птици ќе привлече многу птици.
The clothes were crushed	Облеката беше смачкана
The gold coin hit the side of his palm	Златната паричка ја удрила страната на неговата дланка
We will stop when the market closes.	Ќе престанеме кога ќе се затвори пазарот.
Remember the invention of electricity?	Се сеќавате на пронајдокот на електрична енергија?
Quite the opposite of the popular belief.	Сосема спротивно на популарното верување.
Avarice and corruption are endemic here.	Среброљубието и корупцијата се ендемични овде.
The seats were cramped.	Седиштата беа тесни.
The jacket is light weight.	Јакната е со мала тежина.
It took time to climb that high mountain.	Беше потребно време да се искачи на таа висока планина.
So the cheetah is the fastest animal on earth.	Значи, гепардот е најбрзото животно на земјата.
He has no other family.	Тој нема друго семејство.
The young woman was walking slowly down the street.	Младата жена полека одеше низ улицата.
The tension in the audience was palpable.	Напнатоста во гледалиштето беше опиплива.
Usually, he greets his opponent with a firm gesture.	Вообичаено, тој го поздравува противникот со цврсто ракување.
The crime rate is low.	Стапката на криминал е ниска.
This interesting story will entertain you.	Оваа интересна приказна ќе ве забавува.
The girl hid a smile.	Девојката сокри насмевка.
She finished high school at twelve.	Средно училиште завршила на дванаесет.
That worked for her.	Тоа работеше за неа.
Strive for universal peace.	Стремете се кон универзален мир.
A medical procedure must be performed.	Мора да се спроведе медицинска процедура.
She especially loved music and dance.	Таа особено сакаше музика и танц.
The wide river carried its magnificent waters majestically.	Широката река величествено се носеше на своите бујни води.
Her heart was pounding.	Нејзиното срце постојано чукаше.
It will be very dark soon.	Наскоро ќе биде многу темно.
The album went platinum.	Албумот стана платинест.
A temporary truce has been announced.	Најавено е примирје кое работи привремено.
This will be her last move.	Ова ќе биде нејзиниот последен потег.
The poets constantly praise the dragon's splendor.	Поетите постојано го фалат раскошот на змејот.
Thousands of beautifully colored birds were present.	Присутни беа илјадници прекрасно шарени птици.
These people are clan.	Овие луѓе се клански.
Insects play an important role in the ecosystem.	Инсектите играат важна улога во екосистемот.
They spent three days exploring the cave system.	Тие поминаа три дена истражувајќи го системот на пештерата.
The product should be ready by noon.	Производот треба да биде готов до пладне.
The unemployment rate remains high.	Стапката на невработеност останува висока.
Two police officers were guarding the prisoner.	Двајца полицајци го чуваа затвореникот.
The most severe penalties will be imposed on violators.	Најстроги казни ќе бидат досудени за прекршителите.
The knot is tight, so be careful.	Јазолот е затегнат, па бидете внимателни.
The streets are full of garbage.	Улиците се преполни со ѓубре.
The river divides around the city.	Реката се дели околу градот.
The wind gently took her hair.	Ветерот нежно и ја зеде косата.
We filled the bucket with rainwater.	Ја наполнивме кофата со дождовница.
Do you enter the building through the back door?	Влезете во зградата преку задната врата?
He came down from the roof, his heart was pounding.	Се спушти од покривот, срцето му чукаше.
A loving mother, she is deeply committed to her family.	Вљубена мајка, таа е длабоко посветена на своето семејство.
They are cautious creatures.	Тие се претпазливи суштества.
We turn to the wise old woman for help.	Се обраќаме до мудрата старица за помош.
The rulers used were new.	Владетелите што се користеа беа нови.
Jerusalem is known as the "city of peace".	Ерусалим е познат како „град на мирот“.
People usually call the primacy "cibet".	Луѓето обично го нарекуваат приматот „цибет“.
A third of adults do not remember their passwords.	Третина од возрасните не ги паметат своите лозинки.
The tourist has never heard of the islands.	Туристот никогаш не слушнал за островите.
The stars sing in the trees.	Ѕвездените пеат по дрвјата.
Very few people have more time to read.	Многу малку луѓе имаат повеќе време да читаат.
A village road was built this year.	Годинава се изгради селски пат.
Melt the cake in the oven.	Колачот се топи во рерна.
The princess is the queen of the earth.	Принцезата е кралица на земјата.
Salt is an imported item.	Солта е увезена ставка.
She was really scared.	Беше навистина исплашена.
The game is based on chess.	Играта се заснова на шах.
Men and women are very different.	Мажите и жените се многу различни.
I'm sorry, but my computer crashed.	Жал ми е, но компјутерот ми падна.
The malaria mosquito is known to spread malaria.	Маларичниот комарец е познат по ширењето маларија.
Inadequacy from cheap labor causes problems.	Презаситеноста од евтина работна сила предизвикува проблеми.
A broader investigation is under way.	Во тек е поширока истрага.
The airline offers refreshing drinks for free.	Авиокомпанијата нуди освежителни пијалоци бесплатно.
His team played badly.	Неговиот тим одигра лошо.
The foundation must be solid.	Основата мора да биде цврста.
The attackers planted bombs on several public areas.	Напаѓачите ставија бомби на неколку јавни површини.
They were particularly impressed by the temples	Тие биле особено импресионирани од храмовите
Allow the cookies to cool before eating.	Оставете колачињата да се изладат пред да ги јадете.
She did the same thing over and over again.	Таа го правеше истото одново и одново.
Create a new world that nurtures our humanity.	Создадете нов свет кој ја негува нашата човечност.
They bought an expensive limousine.	Купиле скапа лимузина.
Almost all tickets were sold out.	Речиси сите билети беа распродадени.
Why, God, are you in such a hurry?	Зошто, побогу, толку брзаш?
He is skilled at finding fault with things.	Тој е вешт да наоѓа вина на работите.
Most countries have a national health service.	Повеќето земји имаат национална здравствена услуга.
He asked the unnamed woman what had happened.	Ја прашал жената без име што се случило.
This cat ran away after breakfast.	Оваа мачка побегнала после појадокот.
Many graduates find it difficult to find work.	На многу дипломирани студенти им е тешко да најдат работа.
Can a person return to earth when he dies?	Може ли човек да се врати на земјата кога ќе умре?
A potion is a drink.	Напивка е пијалок.
The rich diversity of flora and fauna in the region was endangered.	Богатата разновидност на флора и фауна во регионот беше загрозена.
The dress has a silky sheen.	Фустанот има свиленкаст сјај.
After much debate, the new law was passed.	По многу дебати, новиот закон беше донесен.
These incursions have exacerbated tensions.	Овие упади ги влошија тензиите.
He looked in his reflection in the mirror.	Гледаше во својот одраз во огледалото.
I do not even know where to start.	Не знам ни од каде да почнам.
Trucks delivering goods must obey the rules of the road.	Камионите кои испорачуваат стока мора да ги почитуваат правилата на патот.
Without water, life is impossible.	Без вода, животот е невозможен.
The women were abused by her husband and her sons.	Жените биле малтретирани од нејзиниот сопруг и нејзините синови.
Words must not be used.	Зборовите не смеат да се користат.
Sleep on it.	Спиј на него.
The cut must be clean.	Сечењето мора да биде чисто.
He enjoyed playing football.	Уживаше да игра фудбал.
The tower offers a great view of the city.	Кулата нуди одличен поглед на градот.
Many of the paintings depict historical events.	Многу од сликите прикажуваат историски настани.
The vicar thinks the local council is not doing anything.	Викарот смета дека локалниот совет не прави ништо.
The climate in this region is unstable.	Климата во овој регион е нестабилна.
When life gives you lemons, make lemonade.	Кога животот ви дава лимони, направете лимонада.
We pay our taxes.	Ние ги плаќаме нашите даноци.
Today's radio is very different from past models.	Денешното радио е многу различно од минатите модели.
This discussion gives me a headache.	Дискусијава ме боли главоболка.
He is obsessed with sports.	Тој е опседнат со спорт.
I'm happy to be here.	Среќен сум што сум овде.
The river flows through the village.	Реката се навива низ селото.
He kept talking and talking.	Тој продолжи да зборува и да зборува.
The bus had just hit a bump.	Автобусот штотуку удрил во нерамнина.
Many people are angry about the pollution produced by factories.	Многу луѓе се лути поради загадувањето кое го произведуваат фабриките.
The reminder appeared on my phone.	Потсетникот се појави на мојот телефон.
The bells rang across the country.	Ѕвоната одекнаа низ земјата.
And running on paths of restless moonlight	И трчање по патеки на немирни месечеви зраци
A commission is formed.	Се формира комисија.
He was appointed head of the company.	Тој беше поставен на чело на претпријатието.
What worries you the most?	Што најмногу ве загрижува?
Television is a medium of mass communication.	Телевизијата е медиум за масовна комуникација.
The anger and resentment he caused was surprising.	Гневот и незадоволството што ги предизвика беше изненадувачки.
She hopes to make a career in acting.	Таа се надева дека ќе направи кариера во актерството.
This lampshade is ugly.	Овој абажур е грозен.
The first genus in the season is always cursed.	Првиот род во сезоната е секогаш проколнат.
She looked up and smiled.	Таа го крена погледот и се насмевна.
The good news is that her health has improved.	Добрата вест е што нејзиното здравје се подобри.
While hunting, we discovered a tomb.	Додека ловевме, откривме гробница.
The flowers looked beautiful in the strong sun.	Цветовите изгледаа прекрасно на силно сонце.
Go boldly forward.	Одете храбро напред.
This country desperately needs efficient transport.	На оваа земја очајно и треба ефикасен транспорт.
The labor market has improved recently.	Пазарот на труд се подобри во последно време.
A turtle was advancing along the road.	По патот напредуваше една желка.
Save the article, with all its formatting intact.	Зачувајте ја статијата, со целото негово форматирање недопрено.
There is so much more!	Има уште толку многу!
The source of the river is in the mountains.	Изворот на реката е во планините.
A number of plans have been presented.	Изнесени се низа планови.
This song is about the death of a friend.	Оваа песна е за смртта на пријател.
Florence was a beautiful city.	Фиренца беше прекрасен град.
The radiocarbon date was calibrated with a calibration curve.	Датумот на радиојаглеродот беше калибриран со крива на калибрација.
Waste and pollution are serious issues.	Отпадот и загадувањето се сериозни прашања.
They took the children with them to the zoo	Ги однеле децата со себе во зоолошката градина
She turned back a short distance.	Таа се сврте назад по кратко растојание.
The marathon is exhausting.	Маратонот е исцрпувачки.
He was driving in the back seat.	Се возел на задното седиште.
They are proud of their achievements.	Тие се горди на своите достигнувања.
The cocoon is a round, soft, velvety covering	Кожурец е тркалезна, мека, кадифена обвивка
This magazine is intended for teenagers.	Ова списание е наменето за тинејџери.
She has a thin neck.	Таа има тенок врат.
The engine exploded.	Моторот се распрсна.
After that they were delighted.	После тоа беа воодушевени.
I like to turn the meat often during cooking	Сакам често да го вртам месото за време на готвењето
The worker has greater endurance.	Работничката има поголема издржливост.
People need to take more care of the homeless.	Луѓето треба повеќе да се грижат за бездомниците.
Since there was no match, they all agreed on this.	Бидејќи немаше натпревар, сите тие се согласија на ова.
The corners of the house are collapsing.	Аглите на куќата се рушат.
The work of a scientist has fascinated people for centuries.	Работата на научникот ги фасцинира луѓето со векови.
Supermarket chains are spreading fast.	Синџирите на супермаркети брзо се шират.
She was so complacent that it hurt.	Таа беше толку самозадоволна што ја болеше.
The eggs were slowly baked in the hot stove.	Јајцата полека се печеа во врелиот шпорет.
They lived on the farm all year.	Тие живееле во фармата цела година.
As the speed increases, the friction slows down the wheel.	Како што се зголемува брзината, триењето го забавува тркалото.
They are so lazy.	Тие се такви мрзливи.
Thousands of trees were cut down for firewood.	Илјадниците дрвја беа исечени за огревно дрво.
She passed the last exams with top marks.	Последните испити ги положила со врвни оценки.
I had to fill the new tank.	Морав да го наполнам новиот резервоар.
The massive study confirms the economic and environmental benefits.	Масивната студија ги потврдува економските и еколошките придобивки.
So she will graduate this year.	Така таа ќе дипломира оваа година.
Knowledge is power.	Знаењето е моќ.
My husband's sister is pregnant.	Сестрата на мојот сопруг е бремена.
A spaceship traveled completely through space.	Вселенски брод целосно патувал низ вселената.
It snows in the mountains every year.	Секоја година на планините паѓа снег.
The waiter smiled at them.	Келнерот им се насмевна.
The cleaning lady came in, carrying a mop and a bucket.	Влезе чистачката, носејќи џогер и кофа.
The cabbage was brown.	Зелката беше кафеава.
His body seemed to be floating, unsupported.	Неговото тело изгледаше како да лебди, неподдржано.
Turn off the TV and do your homework.	Намалете го телевизорот и направете ја домашната задача.
A small crowd gathered around the bank.	Мала толпа се собра околу банката.
She was pleased with the results.	Таа беше задоволна од резултатите.
Wine is very expensive.	Виното е многу скапо.
The change is subtle but noticeable.	Промената е суптилна, но забележлива.
She sat, squirming with displeasure.	Таа седеше, крчкајќи од незадоволство.
The pineapple was delicious.	Ананасот беше вкусен.
The novel was a dramatic story.	Романот беше драматична приказна.
The ship sank before anyone could be evacuated.	Бродот потона пред некој да може да се евакуира.
A bleak future awaits them.	Ги чека мрачна иднина.
Neighbors refused to let him in.	Соседите одбиле да го пуштат внатре.
The capital suffered a devastating earthquake.	Главниот град претрпе разорен земјотрес.
We can make another series if you want.	Можеме да направиме уште една серија ако сакате.
I have faith in my abilities.	Имам верба во моите способности.
She is so stubborn!	Таа е толку тврдоглава!
The moon crossed in front of the sun.	Месечината премина пред сонцето.
They gave birth to their first child, a daughter.	Тие на свет го дочекаа своето прво дете, ќерка.
A thousand words per minute is the average reading speed.	Илјада зборови во минута е просечна брзина на читање.
This is the essence of the problem.	Ова е суштината на проблемот.
Island cities gathered along the coast.	Островските градови собрани покрај брегот.
The builders had to place scaffolding next to the building.	Градежниците мораа да постават скелиња покрај зградата.
Can you confirm how to proceed?	Можете ли да потврдите како да продолжите?
There is too much here to describe.	Има премногу овде за да опишам.
I want you to meet my new lawyer.	Сакам да го запознаете мојот нов адвокат.
Last year was one of the best so far.	Минатата година беше една од најдобрите досега.
Lumberjacks are people who cut down trees.	Дрвокрадците се луѓето кои сечат дрвја.
Most of their debts are made in this city.	Најголем дел од нивните долгови се направени токму во овој град.
Marijuana is another illegal drug used in these parts.	Марихуаната е уште една нелегална дрога што се користи во овие делови.
Whose idea was this?	Чија беше оваа идеја?
The landscape was barren and mostly without trees.	Пејзажот беше неплоден и главно без дрвја.
Always clean the toilet before rinsing.	Секогаш чистете го тоалетот пред да го исплакнете.
Our goal is to repeat the process in nature.	Нашата цел е да го повториме процесот во природата.
Some games require two players.	Некои игри бараат двајца играчи.
The streets were empty.	Улиците беа празни.
He found his mother scratching rice from a bowl.	Ја нашол мајка му како гребе ориз од садот.
The evidence for global warming is compelling.	Доказите за глобалното затоплување се убедливи.
This chemical is used as an insecticide.	Оваа хемикалија се користи како инсектицид.
It was evening.	Падна вечер.
These horses are for my wife.	Овие коњи се за мојата сопруга.
They remained close friends.	Тие останаа блиски пријатели.
Throwing tomatoes would be in vain.	Фрлањето на доматите би било џабе.
Cloud computing is all the rage today.	Cloud computing е сета бес денес.
We are all on the same boat.	Сите сме на ист брод.
We argued about it.	Се скаравме за тоа.
Buy bright colors for your hair.	Купете светли бои за вашата коса.
I worked on the board of directors for two years.	Во одборот на директори работев две години.
Clean the water thoroughly with a net.	Исчистете ја водата темелно со мрежа.
We will defeat them together.	Заедно ќе ги победиме.
This is an example of a categorical variable.	Ова е пример за категорична променлива.
The wind calmed down and the rain stayed away.	Ветерот стивна, а дождот остана настрана.
Birds are a source of food for many villagers.	Птиците се извор на храна за многу селани.
The child asked for more.	Детето побара повеќе.
The buyer was surprised by the price.	Купувачот бил изненаден од цената.
Make us less dependent on foreign oil.	Не направи помалку зависни од странска нафта.
The whole neighborhood was buzzing with excitement.	Целото маало зуеше од возбуда.
The princess was married to a handsome prince.	Принцезата беше во брак со згодниот принц.
Everyone present made their way to the guests.	Сите присутни направија пат за гостите.
I spent the evening reminiscing about the past holidays.	Ја поминав вечерта потсетувајќи се на минатите празници.
She called her mother to tell her about her boyfriend.	Се јавила на мајка си да и каже за дечкото.
Drunk driving is responsible for most accidents.	Возењето во пијана состојба е одговорно за повеќето несреќи.
Ben's first film was a favorite to win.	Првиот филм на Бен беше фаворит за победа.
His body was cold, and sternness was set.	Неговото тело беше студено, а строгоста беше поставена.
They drove at breakneck speed.	Возеа со огромна брзина.
She just wanted a peaceful life.	Таа само сакаше мирен живот.
The young man did not say a word.	Младиот човек не кажа ни збор.
Many in this nation struggle with alcoholism.	Многумина во оваа нација се борат со алкохолизмот.
Politics in the region was unscrupulous.	Политиката во регионот беше бескрупулозна.
A heavy cloud of dust filled the air.	Тежок облак прашина го исполни воздухот.
The birds' dizziness was temporary.	Вртоглавицата на птиците беше привремена.
Some scientists believe this has happened before.	Некои научници веруваат дека ова се случило и порано.
Someone hit us.	Некој удри во нас.
The ingredients should be mixed.	Состојките треба да се измешаат.
These new books are quite expensive.	Овие нови книги се прилично скапи.
Until recently, women were only allowed to vote.	До неодамна, на жените им беше дозволено само да гласаат.
Some of her poetry is highly religious, some is secular,	Дел од нејзината поезија е изразито религиозна, дел е секуларна,
There are five members in my family.	Во моето семејство има пет члена.
Sing songs before bed.	Пејте песни пред спиење.
The salon is very modern.	Салонот е многу модерен.
He underwent a personality change.	Тој претрпе промена на личноста.
The gun is a very dangerous weapon.	Пиштолот е многу опасно оружје.
Time passes slowly when you have fun!	Времето полека минува кога се забавувате!
The balloon was thrown out of the basket.	Балонот беше исфрлен од кошот.
The bag slipped from her shoulder.	Чантата и се лизна од рамо.
They competed fiercely.	Тие се натпреваруваа жестоко.
Old wood is often twisted.	Старото дрво често се искривува.
Almost every car was made of steel.	Скоро секој автомобил бил направен од челик.
She registered to vote.	Таа се пријави да гласа.
Demand for coconut oil is growing.	Побарувачката за кокосово масло се зголемува.
A weak field is needed to explain these facts.	Потребно е слабо поле за да се објаснат овие факти.
There were many things she wanted to say to him.	Имаше многу работи што сакаше да му ги каже.
She shifted her shoulder during gymnastics.	Таа го измести рамото за време на гимнастиката.
That's her there.	Тоа е таа таму.
Economic forces have disrupted traditional gender roles.	Економските сили ги нарушија традиционалните родови улоги.
He turned the headband around and around.	Ја вртеше лентата за глава наоколу и наоколу.
Many people have been deceived by these three notorious fraudsters.	Многу луѓе се измамени од овие тројца озлогласени измамници.
She continued to cry.	Таа продолжи да плаче.
The sixth emperor was a cruel man.	Шестиот император бил суров човек.
Thunder raced across the sky.	Громови се тркаа низ небото.
His letter arrived too late.	Неговото писмо пристигна предоцна.
The restaurant serves a wide range of dishes.	Во ресторанот се служи широк спектар на јадења.
Greece has a busy commercial port.	Грција има прометно комерцијално пристаниште.
He was admitted to the Army Academy.	Тој беше примен на армиската академија.
Someone's physical appearance affects how others do not experience it.	Нечиј физички изглед влијае на тоа како другите не доживуваат.
The bushes around the sanctuary were thick and wild.	Грмушките околу светилиштето беа дебели и диви.
Before the final payment, some changes can be made.	Пред крајното плаќање, може да се направат некои промени.
Trains will run faster.	Возовите ќе се движат побрзо.
I tried everything, but without success.	Пробав се, но безуспешно.
The boy lost his wallet.	Момчето го изгубило паричникот.
Here, life has never been easy.	Овде, животот никогаш не бил лесен.
He respects the trial.	Тој го почитува судскиот процес.
He lit her cigarette.	Тој ја пуштил нејзината цигара.
Even a small mistake will dismiss the whole experiment.	Дури и мала грешка ќе го отфрли целиот експеримент.
If errors occur, the description must be updated.	Ако се појават грешки, описот мора да се ажурира.
The experiment was performed on mice.	Експериментот беше спроведен на глувци.
The drunken man tried to force his way inside.	Пијаниот маж се обидел насилно да влезе внатре.
The army is increasing its forces.	Армијата ги зголемува своите сили.
The revolt was mercilessly suppressed.	Револтот беше безмилосно задушен.
Relationships of divine grace are beyond taste or class.	Врските на божествената благодат се надвор од вкус или класа.
The auditor was very angry.	Ревизорот беше многу лут.
This land is as flat as water.	Оваа земја е рамна како вода.
He demanded better working conditions.	Тој побара подобри услови за работа.
I offered our guests hot chocolate and biscuits.	На нашите гости им понудив топло чоколадо и бисквити.
The ants balanced on the leaf.	Мравките балансираа на листот.
This country provides health care to all citizens.	Оваа земја обезбедува здравствена заштита на сите граѓани.
She was charged with theft.	Таа беше обвинета за кражба.
Two glasses of milk are included in this recipe.	Две чаши млеко влегуваат во овој рецепт.
The infrastructure in these regions is poor.	Инфраструктурата во овие региони е лоша.
Most of this is hidden.	Повеќето од ова е скриено.
The ground was rough and wet.	Теренот беше груб и влажен.
When I heard this, my jaw dropped.	Кога го слушнав ова, ми падна вилицата.
Carrots should be peeled and sliced.	Морковите треба да се излупат и исечат.
The young woman looked at her reflection, her nose was pierced.	Младата жена погледна во нејзиниот одраз, носот и беше прободен.
Here farmers grow rice, corn, wheat and cotton.	Овде земјоделците одгледуваат ориз, пченка, пченица и памук.
The telescope was used to observe distant planets.	Телескопот се користел за набљудување на далечни планети.
She was worried about her weight.	Беше загрижена за нејзината тежина.
Squares and rectangles were incredibly rare.	Квадратите и правоаголниците беа неверојатно ретки.
The July season always makes us happy.	Сезоната на јулетот секогаш не прави среќни.
The potato harvest is now in full swing.	Жетвата на компирот сега е во полн ек.
He must not go there.	Таму не смее да оди.
It is a sign of good health.	Тоа е знак за добро здравје.
A target of someone's anger.	Мета на нечиј гнев.
The cat walks outside all night.	Мачката се шета надвор цела ноќ.
Air pollution is a continuing problem in most major cities.	Загадувањето на воздухот е континуиран проблем во повеќето големи градови.
Her country, devastated by disasters, is striving to recover.	Нејзината земја, опустошена од катастрофи, се стреми да се опорави.
We need to stop consuming water.	Треба да престанеме да трошиме вода.
What about the apple?	Што е со јаболкото?
The hammock gently swayed in the wind.	Хамакот нежно замавна на ветрето.
Impressive, ancient structure.	Импозантна, античка структура.
She wants to live in a beautiful apartment.	Таа сака да живее во прекрасен стан.
Mumbai boasts a number of attractive beaches.	Мумбаи може да се пофали со голем број атрактивни плажи.
The dance hall attracts many young couples.	Танцувачката сала привлекува многу млади парови.
There were several frogs in the pond.	Во езерцето имаше неколку жаби.
We were tired, but happy.	Бевме уморни, но среќни.
This room was closed with sheets of cardboard.	Оваа соба беше затворена со картонски листови.
Do not spend money on a health service that you do not use.	Не трошете пари за здравствена услуга што не ја користите.
They could not make a decision.	Не можеа да донесат одлука.
The company reports a net loss.	Компанијата известува за нето загуба.
They finally reached the front door.	Конечно стигнаа на влезната врата.
It was an unusual gesture.	Тоа беше необичен гест.
They said it was true.	Тие изјавија дека е вистина.
Scientists must strive to ensure that this never happens again.	Научниците мора да се стремат да обезбедат тоа никогаш да не се повтори.
She waved her hands in front of her face.	Таа замавна со рацете пред нејзиното лице.
Police went after a gang of bank robbers.	Полицијата тргнала по банда ограбувачи на банки.
Police are investigating.	Полицијата истражува.
The guards are armed with pistols.	Стражарите се вооружени со пиштоли.
It took her breath away.	ѝ го одзеде здивот.
The bike was dusty and covered in mud.	Велосипедот беше правлив и покриен со кал.
Five people died in the accident.	Во сообраќајната несреќа загинаа пет лица.
Few follow this rule.	Малкумина го следат ова правило.
Children's vocabulary is growing rapidly.	Детскиот вокабулар брзо расте.
He was accompanied by his wife.	Тој беше придружуван од неговата сопруга.
The new owners did not answer our calls.	Новите сопственици не ни одговорија на нашите повици.
Some parts of the body are ugly.	Некои делови од телото се грди.
A huge snake slides through the grass.	Огромна змија се лизга низ тревата.
The plot is properly packed.	Парцелата е соодветно спакувана.
He broke the law again.	Повторно го прекрши законот.
Liquid oxygen is used to melt the wax.	За топење на восокот се користи течен кислород.
Coal is widely used in the energy sector.	Јагленот широко се користи во енергетскиот сектор.
My mother often sang this song.	Мајка ми честопати ја пееше оваа песна.
The truck crashed in the accident.	Во несреќата камионот се урнал.
The monk ordered his novices to pray for the villagers.	Монахот им наредил на своите искушеници да се молат за селаните.
After the war, they moved here.	По војната, тие беа преселени овде.
Graffiti was painted on the walls.	Графитите беа исцртани по ѕидовите.
They heard his voice for the first time.	За прв пат го слушнаа неговиот глас.
Islanders do not have access to electricity.	Островјаните немаат пристап до струја.
Despite the bad habits, they managed to survive.	И покрај лошите навики, тие успеале да преживеат.
People make up a diverse group.	Луѓето сочинуваат разновидна група.
Do not leave the bag alone!	Не ја оставајте торбата сама!
Governments, politicians and all their officials.	Владите, политичарите и сите нивни функционери.
The tire was punctured.	Гумата била дупната.
About sixty people were rejected.	Околу шеесет луѓе беа одбиени.
The construction of the building was led by an architect.	Конструкцијата на зградата ја водеше архитект.
They closed her eyes.	ѝ ги затворија очите.
Autumn leaves revolved around the dancers' feet.	Есенските лисја се вртеа околу нозете на танчерите.
It was raining.	Врнеше од дожд.
Scientists conducted a series of experiments.	Научниците спроведоа низа експерименти.
The newspaper greeted her with open arms.	Весникот ја пречека со раширени раце.
All in all, it was an impressive feat.	Сè на сè, тоа беше импресивен подвиг.
The phone rang, startling her.	Заѕвони телефонот, запрепастувајќи ја.
He knew how to win every argument.	Знаеше да победи во секоја расправија.
Eggs are known to be high in cholesterol.	Познато е дека јајцата се богати со холестерол.
Crowds rushed to the hospital.	Толпа луѓе се упатиле кон болницата.
The river flows from the mountains to the sea.	Реката тече од планините кон морето.
He ate his meal.	Го изеде својот оброк.
So they built a new library near the school.	Така изградија нова библиотека во близина на училиштето.
Convert waste flow into a resource.	Претворање на протокот на отпад во ресурс.
He looks like a very kind person.	Изгледа како многу љубезна личност.
Many families live with these cultures.	Многу семејства живеат со овие култури.
Finally, we reached our goal.	Конечно, стигнавме до нашата цел.
The house was located in a quiet neighborhood.	Куќата се наоѓаше во мирна населба.
His long hair was tied with a leather thong.	Неговата долга коса беше врзана со кожна танга.
He remained calm during the drama.	Тој остана мирен за време на драмата.
Her uncle is a very respected man.	Нејзиниот вујко е многу почитуван човек.
Everyone laughed when they saw this poster.	Сите се насмеаа кога го видоа овој постер.
This will not change anything.	Ова нема да промени ништо.
The wolf howls on the moonlit night.	Волкот завива во месечевата ноќ.
What is she looking for?	Што бара таа?
The master tailor proved to be overly optimistic.	Мајсторот кројач се покажа како преоптимист.
Mary picked up a cup of coffee.	Мери собра шолја кафе.
History has shown that war is fruitless.	Историјата покажа дека војната е неплодна.
Skeptical, he rejected miraculous drugs.	Скептик, тој ги отфрли чудотворните лекови.
Among them are people who live and work there.	Меѓу нив има луѓе кои живеат и работат таму.
She sank into a chair.	Потона во столот.
The lighting was dim, making the photos difficult to make.	Осветлувањето беше слабо, поради што фотографиите беа тешки за правење.
The traveler stopped briefly at the city gates.	Патникот застана накратко пред портите на градот.
We must improve public transport.	Мора да го подобриме јавниот превоз.
The blacksmith died after repairing a broken bucket.	Ковачот починал откако ја поправил скршената кофа.
They wanted to know the purpose of the experiment.	Тие сакаа да ја знаат целта на експериментот.
The old man often felt betrayed by his son.	Старецот често се чувствувал изневерен од својот син.
She wiped her eyebrow while driving.	Таа ја избриша веѓата додека возеше.
He was in a terrible mood.	Беше ужасно расположен.
His hawk eye is pierced.	Неговото око на јастреб е прободно.
No one disputed the fact that he was treated unfairly.	Никој не го оспори фактот дека кон него се однесувале неправедно.
Two cups of coffee for breakfast.	Две шолји кафе за појадок.
Locals are transforming the hills into terraces.	Локалните жители ги трансформираат ридовите во тераси.
The container was half empty.	Контејнерот беше полупразен.
A recent study measured the grief of passersby.	Една неодамнешна студија ја мери тагата кај минувачите.
A profession that requires selfless dedication.	Професија која бара несебична посветеност.
Rescuers were searching for survivors among the rubble.	Спасувачките работници бараа преживеани меѓу урнатините.
How was it before?	Како беше порано?
The new president may not be ready for work.	Новиот претседател можеби нема да биде подготвен за работата.
Farmers often use pesticides.	Земјоделците често користат пестициди.
The village receives water from a distant source.	Селото добива вода од далечен извор.
The manager was critical of my suggestion.	Менаџерот беше критичен кон мојот предлог.
No one could guess what the baby was doing.	Никој не можеше да погоди што прави бебето.
The newspaper began to explode and creak.	Весникот почна да се распрскува и да чкрипи.
Many people move to the city to work.	Многу луѓе се селат во градот за да работат.
The birds chirped in the trees.	Птиците чврчореа по дрвјата.
He would like to become a priest.	Тој би сакал да стане свештеник.
Flowers have been thought to migrate for centuries.	Со векови се сметало дека цвеќињата мигрираат.
Pour a little orange juice into a bowl.	Истурете малку сок од портокал во сад.
He was not kidding.	Не се шегуваше баш.
Map interpretation is another component of geography.	Интерпретацијата на картите е уште една компонента на географијата.
The cause of death has not yet been determined.	Се уште не е утврдена причината за смртта.
He practiced all day.	Цел ден вежбаше.
It is densely populated here.	Овде е густо населен.
There was a beautiful view of the table.	На масата имаше прекрасен поглед.
Businessmen have long complained of corruption.	Бизнисмените долго време се жалат на корупција.
She is very kind.	Таа е многу љубезна.
The price should be affordable for most people.	Цената треба да биде прифатлива за повеќето луѓе.
Preventing illegal excavation is widely supported.	Спречувањето на нелегалното ископување е широко поддржано.
Delegates asked the commission to review the agreements.	Делегатите побараа од комисијата да ги разгледа договорите.
They started running towards them.	Почнаа да трчаат кон нив.
Many children fail to finish school.	Многу деца не успеваат да го завршат училиштето.
Critically injured patients are transported directly to the hospital.	Критично повредените пациенти се транспортираат директно во болница.
It is better to prevent than to cure.	Подобро е да се спречи отколку да се лекува.
The flowers were almost ready.	Цветовите беа речиси готови.
They are highly successful musicians.	Тој се високо успешни музичари.
The damage from the earthquake was great.	Штетите од земјотресот беа големи.
The five suspects were charged and released on bail.	На петмината осомничени им е поднесена кривична пријава и се пуштени со кауција.
Venice is a city built on water.	Венеција е град изграден на вода.
Grammatically, this word is problematic.	Граматички, овој збор е проблематичен.
Critics of the decision say it will incite crime.	Критичарите на оваа одлука велат дека ќе го поттикне криминалот.
The traffic on the highway this morning was terrible.	Сообраќајот утрово на автопатот се одвиваше страшно.
The baby will need to rest.	Бебето ќе треба да се одмори.
The powerful engine was drawing air.	Моќниот мотор влечеше воздух.
They demanded immediate action	Тие побараа итна акција
She tapped him on the head.	Го тапкаше по главата.
Fish in the sea have complex structures.	Рибите во морето имаат сложени структури.
The clay had to be shaped.	Глината требаше да се обликува.
This island was a strategic target for pirates.	Овој остров беше стратешка цел за пиратите.
The car hit the animal.	Автомобилот удрил во животното.
The main designer for this building was a woman.	Главниот дизајнер за оваа зграда беше жена.
Black, slimy mold grew on the underside.	На долната страна растеше црна, лигава мувла.
The soil was rich in magnesium.	Почвата беше богата со магнезиум.
The train was running almost empty.	Возот сообраќал речиси празен.
He criticized the health care system.	Тој го критикуваше здравствениот систем.
A regional conference gathers support.	Регионална конференција собира поддршка.
The fox jumped over the fence.	Лисицата скокна преку оградата.
The political coup put an end to the old regime.	Политичкиот удар стави крај на стариот режим.
Carefully examine the neck of the guitar.	Внимателно го прегледа вратот на гитарата.
His answer was circumvented.	Неговиот одговор беше заобиколен.
Theo woke up to the crackling of the fire.	Тео се разбудил од крцкањето на огнот.
The coach encouraged his young team.	Тренерот го охрабри својот млад тим.
This mod vivendi has stood the test of time.	Овој модус вивенди го издржа тестот на времето.
She was uncertain what to say.	Таа беше неизвесна што да каже.
Tears welled up in his eyes.	Солзи течеа во неговите очи.
A sign of respect for the veterans.	Знак за почит кон ветераните.
He has an amazing memory.	Тој има неверојатна меморија.
The newspaper is a special publication.	Весникот е посебна публикација.
Her supporters are furious over her arrest.	Нејзините поддржувачи се бесни поради нејзиното апсење.
The new door controlled the water level.	Новата врата го контролираше нивото на водата.
The bike race was canceled for safety reasons.	Велосипедската трка беше откажана поради безбедносни причини.
It is a popular drink in tropical countries.	Тоа е популарен пијалок во тропските земји.
How does the government plan to resolve the dispute?	Како владата планира да го реши спорот?
The islands were uninhabited.	Островите не биле населени.
Cannons were placed on the new ramparts.	На новите бедеми беа поставени топови.
An astronaut orbiting the Earth has a unique perspective.	Астронаут кој орбитира околу Земјата има единствена перспектива.
Taking a vertex from his vertex list is pretty easy.	Преземањето теме од неговата листа на теме е прилично лесно.
The elevator stopped.	Лифтот застана.
Environmentalists warn that the forest will soon disappear.	Еколозите предупредуваат дека шумата наскоро ќе исчезне.
The book tells a moving story of a girl.	Книгата раскажува потресна приказна на една девојка.
The surface of the moon is a scar of countless craters.	Површината на Месечината е лузна од безброј кратери.
She should perform the test several times.	Таа треба да го изврши тестот неколку пати.
The poet, full of great ambitions, traveled constantly.	Поетот, полн со големи амбиции, постојано патувал.
The digital clock on the wall glowed red.	Дигиталниот часовник на ѕидот светеше црвено.
Improve your grammar skills.	Усовршете ги вашите граматички вештини.
The sediment was visible at the bottom of the jar.	Седиментот беше видлив на дното на теглата.
The octopus is a talented escape artist	Октоподот е талентиран уметник за бегство
We are having fun!	Правиме забава!
The robber demanded money.	Разбојникот барал пари.
Suddenly the lights went out.	Одеднаш светлата се изгаснаа.
However, my washing machine collects too much water.	Сепак, мојата машина за перење собира премногу вода.
Solomon is the wisest king.	Соломон е најмудриот крал.
These pilot projects will not survive.	Овие пилот проекти нема да опстанат.
Some drinks are harmful if drunk.	Некои пијалоци се штетни ако се пијат.
The wind died down as the storm passed.	Ветерот згасна додека невремето помина.
She was sure she remembered correctly.	Беше сигурна дека правилно се сеќава.
These citizens think that the government is corrupt.	Овие граѓани сметаат дека власта е корумпирана.
Williams was shocked to discover the change in his boss.	Вилијамс бил шокиран кога ја открил промената кај својот шеф.
The confused clerk was confused.	Збунетиот службеник бил збунет.
We crossed the line.	Ја преминавме линијата.
Everyday life in the city has drastically improved.	Секојдневниот живот во градот драстично се подобри.
Investors have abandoned these assets.	Инвеститорите ги напуштија овие средства.
Now that's a scary thought.	Сега тоа е застрашувачка мисла.
It helps to know their gender.	Тоа помага да се знае нивниот пол.
He was too weak to get out of bed.	Беше премногу слаб за да стане од кревет.
The nation has progressed very well.	Нацијата многу добро напредуваше.
During last summer's drought, fruits and vegetables tasted bitter.	За време на ланската летна суша, овошјето и зеленчукот имаа горчлив вкус.
The fish were often sick this year.	Рибата оваа година често беше болна.
The snake hung upside down over the tree.	Змијата висеше наопаку над дрвото.
This segment of the river is polluted.	Овој сегмент од реката е загаден.
The train was thirty minutes late.	Возот доцнеше триесет минути.
Many villages do not have a high school.	Многу села немаат гимназија.
He was always glad to help.	Секогаш му беше мило да помогне.
Sandbags piled up around the weak and weak hut.	Натрупаа вреќи со песок околу слабата и слаба колиба.
The springs made the frame more comfortable.	Пружините ја направија рамката поудобна.
The old lady stood quietly, with her eyes closed,	Старата дама стоеше тивко, со затворени очи,
Autumn is fast approaching and brings with it lower temperatures.	Есента брзо се наближува и со себе носи пониски температури.
Eating more fruits and vegetables can help prevent disease.	Јадењето повеќе овошје и зеленчук може да помогне во спречување на болести.
A robber entered the house and stole the jewelry.	Разбојник влегол во куќата и го украл накитот.
She wanted to see him sleep.	Таа сакаше да го гледа како спие.
Listen to my words.	Слушајте и внимавајте на моите зборови.
What he discovered was no surprise.	Она што го откри не беше изненадување.
We need to limit the use of private vehicles.	Треба да ја ограничиме употребата на приватни возила.
Some animals, such as ostriches, can store water in the bladder.	Некои животни, како ноевите, можат да складираат вода во мочниот меур.
Many people work from home these days.	Многу луѓе работат дома овие денови.
A letter from a family friend arrived.	Пристигна писмо од семејниот пријател.
I hired a dozen waiters for my mission.	Ангажирав десетина келнери за мојата мисија.
These are serious issues that need to be addressed.	Ова се сериозни прашања кои треба да се решат.
She really hates selling in a garage.	Таа навистина мрази продажба во гаража.
They struggled to reach the top.	Се мачеа да стигнат до врвот.
A fire burned this sheep hut.	Пожар ја изгоре оваа колиба за овци.
It was a blessing to be there.	Беше благослов што беше таму.
The department store has all the top fashion brands.	Стоковната куќа ги има сите врвни модни брендови.
Their need to buy things often influenced their thinking.	Нивната потреба да купуваат работи честопати влијаела на нивното размислување.
They spoke politely to the stranger.	Тие му зборуваа учтиво на непознатиот.
The beaten old truck was silent in the field with the horses.	Утепаниот стар камион молчеше во полето со коњи.
The interviews were conducted with two separate groups of people.	Интервјуата беа спроведени со две посебни групи луѓе.
It will soon create a new business partnership.	Наскоро ќе создаде ново деловно партнерство.
He closed his eyes and slept.	Ги затвори очите и спиеше.
We spent all our money.	Ги потрошивме сите наши пари.
The villagers suffered from hunger and poverty.	Селаните страдале од глад и сиромаштија.
Her stomach feels empty.	Нејзиниот стомак се чувствува празен.
A fox squirrel came out of the hole.	Од дупката излезе лисица верверица.
She wrapped a scarf around her shoulders.	Таа обви шал околу рамениците.
Christians observe fasting every year.	Христијаните го почитуваат постот секоја година.
Who is the most famous person in the room?	Кој е најпознатиот човек во собата?
A large group of migrants fought with the police yesterday.	Поголема група мигранти вчера се степале со полицијата.
They say she is charming.	Велат дека е шармантна.
The barn was destroyed in the fire.	Шталата била уништена во пожарот.
The clerk knows how to write.	Службеникот знае да пишува.
One fish, two fish, red fish, blue fish	Една риба, две риби, црвена риба, сина риба
The whole culture fell apart at midnight.	Цела култура се распадна на полноќ.
The school building was designed by a famous architect.	Училишната зграда е проектирана од познат архитект.
The manufacturer claimed that it was safe.	Производителот тврдеше дека е безбедно.
I played the violin for many years.	Свирев виолина многу години.
You can not conduct scientific research without proper training.	Не можете да спроведете научно истражување без соодветна обука.
The controversy over this issue has been going on for decades.	Контроверзноста околу ова прашање трае со децении.
Some species will become extinct.	Некои видови целосно ќе исчезнат.
He never thought the machine would break down.	Никогаш не помислил дека машината ќе се расипе.
Even more interesting are the different forms of color.	Уште поинтересни се различните форми на боја.
Conductors do not know how to read by mouth.	Диригентите не знаат да читаат од усни.
Vanilla extract has a sweet, slightly spicy taste.	Екстрактот од ванила има сладок, малку лут вкус.
He was known for his speed.	Тој беше познат по својата брзина.
It was dark in his room.	Беше темно во неговата соба.
It was too big for one man.	Беше преголем за еден човек.
All buildings were made of wood and straw.	Сите згради биле направени од дрво и слама.
In length, the bud begins to open.	Во должина, пупката почнува да се отвора.
Rivers have long been a source of conflict between countries.	Реките долго време се причина за конфликт меѓу земјите.
He wants to be cremated.	Тој сака да биде кремиран.
The noise echoed through the neighborhood.	Бучавата одекнуваше низ населбата.
A large group of people gathered.	Се собрала поголема група луѓе.
There was a sense of adventure.	Имаше чувство за авантура.
Tomorrow we will leave before dawn.	Утре ќе тргнеме пред зори.
I read in the newspaper that the gypsies are gone.	Читам во весник дека циганите си заминале.
He hoped to inherit wealth.	Се надеваше дека ќе наследи богатство.
This glass of water tastes like lime.	Оваа чаша вода има вкус на вар.
Cars, televisions, computers, and antibiotics were invented here.	Овде се измислени автомобили, телевизија, компјутери и антибиотици.
Many trees lose their lives due to careless fires.	Многу дрвја го губат животот од невнимателни пожари.
It is easier to catch fish if you cast a net.	Полесно е да се фати риба ако фрлите мрежа.
Boats plunged up and down the water.	Чамци се забиваа нагоре и надолу по водата.
People were born, lived and died in that country.	Луѓето се раѓале, живееле и умирале во таа земја.
Taxes continue to rise.	Даноците продолжуваат да растат.
He studied the documents.	Ги проучувал документите.
The eyes are the gate of the soul.	Очите се портата на душата.
Independent variables included household type.	Независните варијабли го вклучија типот на домаќинство.
The politician tried to hide his involvement.	Политичарот се обиде да ја сокрие својата вмешаност.
Birds in this case are like humans.	Птиците во овој случај се како луѓе.
She had never seen ice before.	Никогаш порано не видела мраз.
Carefully choose the ripe tomatoes.	Внимателно изберете ги зрелите домати.
Her own child was lying on the examination table.	Нејзиното сопствено дете лежеше на масата за преглед.
Traffic was jammed in the late afternoon.	Сообраќајот беше заглавен во доцните попладневни часови.
The computer looks slow.	Компјутерот изгледа бавен.
The financial costs of that accident were enormous.	Финансиските трошоци за таа несреќа беа огромни.
One of the monks announced himself.	Се огласи еден од монасите.
He had a strange, penetrating look.	Имаше чуден, продорен поглед.
Have you ever met such animals?	Дали некогаш сте се сретнале со такви животни?
This is the main meteorite.	Ова е главен метеорит.
The lashes tremble in the soft morning breeze.	Трепките треперат на мекиот утрински ветре.
Do not use teeth whitening.	Не користете белило за чистење на забите.
The doors of business buildings and shops are broken.	Искршени се вратите на деловните објекти и продавниците.
He asked her to marry him.	Ја замоли да се омажи за него.
The most common medical error occurs during surgery.	Најчеста медицинска грешка се јавува за време на операцијата.
Their descendants were farmers.	Нивните потомци биле земјоделци.
The sea was often windy.	На море често дуваше ветровито.
Some cities are known for having many hospitals.	Некои градови се познати по тоа што имаат многу болници.
People used horses for transportation and agriculture.	Луѓето користеле коњи за транспорт и за земјоделство.
The danger of nerve gas attacks was very real.	Опасноста од нападите со нервен гас била многу реална.
The building saw better days.	Зградата видела подобри денови.
The project was successful.	Проектот беше успешен.
We waited in the hallway.	Чекавме во ходникот.
She sought medical help from her doctor.	Таа побарала лекарска помош од својот лекар.
The eye focuses on small objects.	Окото се фокусира на мали предмети.
All five boys wanted to play basketball.	Сите пет момчиња сакаа да играат кошарка.
The company invests heavily in renewable energy sources.	Компанијата многу инвестира во обновливи извори на енергија.
Steal the items.	Украдете ги предметите.
Stir the mixture vigorously until all lumps disappear.	Мешајте ја смесата енергично додека не исчезнат сите грутки.
Men's clothing was threaded.	Машката облека беше со конец.
We heard that the old man died yesterday.	Слушнавме дека старецот починал вчера.
X-rays can only penetrate dense material.	Рендгенските зраци можат да навлезат само во густ материјал.
Over the centuries, the geography of the region has changed.	Низ вековите, географијата на регионот се менувала.
Love your brother, dear.	Посакај го твојот брат, драги.
To participate, you must submit an application.	За да учествувате, мора да поднесете апликација.
The priest grimaces in rejection.	Свештеникот се гримаса со отфрлање.
The suspect got into an expensive sports car.	Осомничениот се качил во скап спортски автомобил.
She set the table.	Таа ја постави масата.
Pollution increases rapidly with population size.	Загадувањето брзо се зголемува со големината на населението.
The plant was blooming at this time last year.	Фабриката лани во ова време цветаше.
The cow mumbled loudly again.	Кравата повторно силно мумлаше.
Form eight short words.	Формирајте осум кратки зборови.
This material is easy to wash.	Овој материјал лесно се мие.
He is only slowly beginning to realize his mistake.	Тој само полека почнува да ја сфаќа својата грешка.
What bad magic!	Каква лоша магија!
He was right about that.	За тоа беше во право.
Distrust of local politicians is deep.	Недовербата кон локалните политичари е длабока.
The laws of mathematics are fundamental.	Законите на математиката се фундаментални.
The sun disappeared behind the clouds.	Сонцето исчезна зад облаците.
Extracted from coconut, this oil is mostly used for cooking.	Извлечено од кокос, ова масло најмногу се користи за готвење.
The flashlight was surprisingly bright.	Зракот на фенерчето беше изненадувачки светол.
This document shows the project.	Овој документ го прикажува проектот.
He spent most of the day with friends.	Поголемиот дел од денот го поминуваше со пријателите.
She is interested in banking and finance.	Таа е заинтересирана за банкарство и финансии.
That woman, she is a genius.	Таа жена, таа е гениј.
Ocean waves crashed into rocks.	Океанските бранови се урнаа врз карпите.
She was knitting a scarf while listening to a lecture.	Таа плетеше шал додека слушаше предавање.
Take time to perform the exercises correctly.	Одвојте време за правилно изведување на вежбите.
Poor people consume far more calories than they need.	Сиромашните луѓе трошат многу повеќе калории отколку што им треба.
It was a journey without events.	Тоа беше патување без настани.
His attention was focused on the computer screen.	Неговото внимание беше насочено кон екранот на компјутерот.
Another store opened nearby.	Уште една продавница се отвори во непосредна близина.
This book is fun to read.	Оваа книга е забавно читање.
He preferred to travel with a group of bodyguards.	Тој претпочиташе да патува со група телохранители.
Birds need insects for food.	На птиците им се потребни инсекти за храна.
Local villagers can not survive without water from that well.	Локалните селани не можат да преживеат без вода од тој бунар.
Whoever noticed the animal must chase it.	Кој го забележал животното мора да го брка.
The singer performed a spiritual performance.	Пејачката приреди духовна изведба.
What a terrible spending!	Колку страшно трошење!
The older man was sitting staring at the coffee.	Постариот човек седеше загледан во кафето.
She thinks her friends are just not enough.	Таа смета дека нејзините пријатели едноставно не се доволно.
Move the army fast.	Поместете ја војската брзо.
The matches in the matchbox are old.	Кибритчињата во кибритната кутија се стари.
We must gather all our resources.	Мора да ги собереме сите наши ресурси.
The colonel obviously despises the man.	Полковникот очигледно го презира човекот.
He instructed his soldiers to round up the castle.	Тој ги упати своите војници да го заокружат замокот.
Now, you are ready.	Сега, вие сте подготвени.
The guests danced happily to the music.	Гостите весело танцуваа на музиката.
Someone stole the collection before anyone knew it was gone.	Некој ја украл колекцијата пред некој да знае дека ја нема.
They are not able to understand the feelings of others.	Тие не се способни да ги разберат чувствата на другите.
Radioactivity measurements were made here.	Овде беа направени мерења на радиоактивност.
A population census was conducted.	Беше направен попис за попишување на населението.
He drank black tea.	Го испи црн чај.
The dress is new.	Фустанот е нов.
Take only one or two bananas at home	Земете дома само една или две банани
Not just books,	Не само книги,
He was depressed for a month.	Беше во депресија еден месец.
The state possessed a number of important natural resources.	Државата поседуваше голем број важни природни ресурси.
The variable is a type of factor in mathematics.	Променливата е тип на фактор во математиката.
Dandelion blows across the lawn, its yellow petals bend.	Глуварче дува низ тревникот, неговите жолти ливчиња се виткаат.
Her story began to unfold.	Нејзината приказна почна да се расплетува.
Each country has its own regulations.	Секоја земја има свои прописи.
Return the milk to the refrigerator.	Вратете го млекото во фрижидер.
My eldest son recently joined the army.	Мојот најстар син неодамна отиде во војска.
The man jumped on the balcony.	Човекот скокна на балконот.
His songs, though often cryptic, were popular around the world.	Неговите песни, иако често криптични, беа популарни низ целиот свет.
Does he look guilty?	Дали изгледа виновен?
The earth remained fertile.	Земјата остана плодна.
The thick steel door is lined with rivets.	Густата челична врата е обложена со нитни.
A river that flows into the ocean.	Река која се влева во океан.
She has written a book, which she intends to publish.	Таа има напишано книга, која има намера да ја објави.
Please be careful when crossing the busy street.	Ве молиме бидете внимателни поминувајќи ја прометната улица.
He attracted many followers with his anarchist ideas.	Тој привлече многу следбеници со своите анархистички идеи.
Faced with danger, the runner panicked.	Соочен со опасност, тркачот го фати паника.
Grammar schools teach children to write using proper grammar.	Грамерските училишта ги учат децата да пишуваат користејќи правилна граматика.
Pedestrians reached the finish line.	Пешаците стигнаа до целта.
The director said she refused to pledge allegiance.	Директорката рече дека одбила да се заложи за верност.
But, in fact, they are two very different things.	Но, всушност, тие се две многу различни работи.
This mess is amazing!	Овој хаос е неверојатно!
The blue suitcase sat right on the chair.	Синиот куфер седна точно на столот.
Did you walk to work?	Дали одевте пешки до работа?
The old lady was shaking in the car.	Старата дама се тресеше во автомобилот.
A shop has been built in the middle of the city.	Во средината на градот е изградена продавница.
He saw the sun slowly sinking behind the mountains.	Го виде сонцето како полека тоне зад планините.
Research has proven that.	Истражувањето го докажа тоа.
The chief counselor enjoyed an intimate relationship with the monarch.	Главниот советник уживаше во интимна врска со монархот.
Therefore, he is pardoned.	Затоа, тој е помилуван.
The drums start beating at dusk.	Тапаните почнуваат да чукаат во самрак.
Ask your parents to write down your name.	Замолете ги вашите родители да го запишат вашето име.
His two daughters are studying abroad.	Неговите две ќерки студираат во странство.
She spoke slowly, as if uttering every syllable.	Таа зборуваше полека, како да го изговара секој слог.
Making love on an empty stomach can be painful.	Водењето љубов на празен стомак може да биде болно.
There is a park near the school.	Во близина на училиштето има парк.
Soak them in boiling water.	Потопете ги со врела вода.
An ambitious new project was launched last year.	Амбициозен нов проект започна минатата година.
Fresh water is needed for growing crops.	Свежата вода е потребна за одгледување на култури.
The young man smiled at the child.	Младиот човек му се насмевна на детето.
The recent scandal has caused great concern.	Неодамнешниот скандал предизвика голема загриженост.
After the discovery of tea, tea was often drunk.	Откако го откриле чајот, чајот често се пиел.
Cooking is a skill acquired through practice.	Готвењето е вештина која се стекнува со вежбање.
The trainees learned a lot about their craft.	Приправниците научија многу за нивниот занает.
Bake bread once a week.	Еднаш неделно пече леб.
Become friends with the villagers.	Станете пријатели со селаните.
It is a hot spring.	Тоа е топол извор.
He was hospitalized in a military hospital and fell into a coma.	Хоспитализиран во воена болница паднал во кома.
His car exploded and stopped coughing.	Неговиот автомобил се распрсна и запре искашла.
If the president wants his bills to be adopted, he must compromise.	Ако претседателот сака неговите сметки да бидат усвоени, тој мора да направи компромис.
She called the clinic.	Таа се јави во клиниката.
The vase is beautiful, but heavy.	Вазната е убава, но тешка.
She gave the baby a pacifier and left the room.	Таа му даде на бебето цуцла и ја напушти собата.
My bag is very heavy.	Мојата торба е многу тешка.
Workers gathered in the city in search of help.	Работниците се собраа во градот во потрага по помош.
This region is famous for its beautiful coastline.	Овој регион е познат по прекрасното крајбрежје.
The machine of the factory fell and how to break.	Машината на фабриката падна и како да се скрши.
This disease, once fatal, can now be easily cured.	Оваа болест, некогаш фатална, сега може лесно да се излечи.
The raindrops fell into lumps.	Капките дожд паднаа во грутки.
Your brother bears the brunt of the burden, it seems.	Брат ти го сноси најголемиот товар, изгледа.
Experts have known this for a long time.	Експертите го знаеја тоа одамна.
They bomb houses to distract residents.	Тие бомбардираат куќи за да го одвлечат вниманието на жителите.
Farmers need to be more resourceful.	Земјоделците треба да бидат поснаодливи.
Phones were rare in those days.	Телефоните беа ретки во тие денови.
This fish was a fresh catch.	Оваа риба беше свеж улов.
There has been an increase in thefts.	Забележан е пораст на кражбите.
The victim cried out in pain.	Жртвата извика од болка.
The plant grows quickly and can be cut often.	Растението расте брзо и може често да се сече.
The population of swans and ducks has dropped dramatically.	Популацијата на лебед и патки драстично се намали.
New forms of transport can help alleviate traffic jams.	Новите форми на транспорт можат да помогнат во олеснување на сообраќајниот метеж.
The smuggler refused to pay tax.	Шверцерот одбил да плати данок.
She asked me to help her cross the street.	Ме замоли да и помогнам да ја помине улицата.
The battle ended in half an hour.	Битката заврши за половина час.
The criminal spoke in a nervous voice.	Криминалецот зборуваше со нервозен глас.
We must welcome wise policy.	Мора да ја поздравиме мудрата политика.
The walls were covered with ugly paintings.	Ѕидовите беа покриени со грди слики.
I felt under time.	Се чувствував под времето.
One kilometer of houses were destroyed.	Еден километар куќи беа уништени.
In their home country, women enjoy few rights.	Во нивната родна земја, жените уживаат малку права.
They proposed an economic solution.	Тие предложија економско решение.
The top of the trail is located five kilometers to the south.	Врвот на патеката се наоѓа пет километри на југ.
That was a long time ago.	Тоа беше многу одамна.
Locals describe the area as peaceful.	Локалните жители ја опишуваат областа како мирна.
Eventually, their quarrel led to war.	На крајот, нивната расправија доведе до војна.
Half of the rooms were destroyed by the fire.	Половина од просториите се уништени од пожарот.
The fire needs to be extinguished.	Потребно е пожарот да се изгасне.
He called on the government to support his work.	Тој ја повика владата да ја поддржи неговата работа.
The doctor prescribed a painkiller.	Лекарот препишал лек против болки.
This statue shows a progressive nation.	Оваа статуа покажува прогресивна нација.
The epidemic killed tens of thousands of people.	Епидемијата уби десетици илјади луѓе.
All flights were delayed.	Сите летови беа одложени.
Two workers were injured in the accident.	Во несреќата повредени се двајца работници.
The skin was easily cut through the grass.	Кожата лесно се пресече низ тревата.
Bees often build their hives on old trees.	Пчелите често ги градат своите коприва на стари дрвја.
They had very little money.	Имаа многу малку пари.
A new type of drug is being tested.	Се тестира нов вид на лек.
The passenger was on his way home.	Патникот беше на пат кон дома.
At least ten times as many chocolate chips were needed.	Потребни беа најмалку десет пати повеќе чоколадни чипови.
This is not very good taste.	Ова не е многу добар вкус.
We took a collection for the poor.	Зедовме колекција за сиромашните.
The throw blanket feels soft and fluffy.	Ќебето за фрлање се чувствува меко и меко.
It drives me crazy with bad habits.	Ме полудува со лошите навики.
The mustache did not look drunk.	Мустаќиот не изгледаше како пијан.
The congregation debated the need to rent a building.	Конгрегацијата расправаше за неопходноста од изнајмување зграда.
The cake burned.	Тортата изгоре.
Some species are sensitive to chemicals.	Некои видови се чувствителни на хемикалии.
Depression is the second most common mental illness.	Депресијата е втората најчеста ментална болест.
The tourists were rescued from the sinking ship.	Туристите се спасени од бродот што тоне.
The trip was full of events.	Патувањето беше со настани.
In the hands of street vendors this is known as	Во аргот на уличните продавачи ова е познато како
We are all involved in this anniversary celebration.	Сите ние сме вклучени во оваа прослава на годишнината.
His new style of dancing has swept the nation.	Неговиот нов стил на танцување ја зафати нацијата.
The bird continued to run around in circles.	Птицата продолжи да трча наоколу во кругови.
Food preparation requires patience.	Подготовката на храна бара трпение.
Both boys learned to swim in the river.	И двете момчиња научија да пливаат во река.
He behaved unusually.	Тој се однесуваше невообичаено.
We are not at war with the north.	Не сме во војна со северот.
This action is illegal.	Оваа акција е незаконска.
We must protect our birds from extinction.	Ние мора да ги заштитиме нашите птици од истребување.
Crowds of people poured into the street,	Толпа луѓе се прелеа на улица,
The man was seriously injured and taken to hospital.	Мажот е тешко повреден и е пренесен во болница.
The team has won many trophies in recent years.	Тимот освои многу трофеи во изминатите години.
The wind blew through the bare branches of the trees.	Ветерот свирна низ голите гранки на дрвјата.
However, there is no shortage of willing helpers.	Меѓутоа, нема недостиг од спремни помагачи.
Alternating clouds and rain.	Наизменични облаци и дожд.
In the eighteenth century, life here was difficult.	Во осумнаесеттиот век, животот овде бил тежок.
The court expects full co-operation from the defendants.	Судот очекува целосна соработка од обвинетите.
The pathologist examined the body.	Патологот го прегледал телото.
His comment caused laughter.	Неговиот коментар предизвика смеа.
She was deeply offended by his remark.	Таа беше длабоко навредена од неговата забелешка.
That could be an interesting question.	Тоа може да биде интересно прашање.
Do not ignore the warning signs.	Не ги игнорирајте предупредувачките знаци.
The small village boasts one main street.	Малото село може да се пофали со една главна улица.
I could not have imagined anything worse.	Не можев да замислам ништо полошо.
Despite the obstacles, the global recycling system is growing.	И покрај пречките, глобалниот систем за рециклирање расте.
He ran and hugged his mother.	Претрчал и ја прегрнал мајка си.
Neighbors argued fiercely.	Соседите жестоко се расправаа.
Study hard, or you will end up with nothing.	Учи напорно, или ќе завршиш без ништо.
People have to replace water plants.	Луѓето мора да ги заменат водните постројки.
In the present age, the network is a preliminary conclusion.	Во сегашното доба, мрежата е претходен заклучок.
Welcomed a large crowd of students.	Ја поздрави голема толпа студенти.
Many provinces are suffering from declining production.	Многу провинции страдаат од пад на производството.
The successful bidder is to buy the land.	Успешниот понудувач е да го купи земјиштето.
Bees pollinate a lot of the food we eat.	Пчелите опрашуваат многу од храната што ја јадеме.
There were many cars in the parking lot.	На паркингот имаше многу автомобили.
A delicate balance needs to be struck.	Треба да се постигне деликатна рамнотежа.
The actress takes the bow.	Актерката го зема лакот.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	Болеста се пренесува преку контаминирана храна и вода.
When she woke up the next morning, she was terrified.	Кога се разбудила следното утро, била преплашена.
A successful company provides comfortable living for its employees.	Успешната компанија обезбедува удобно живеење за своите работници.
To the west is the highest mountain in the country.	На запад е највисоката планина во земјата.
She exercises regularly and it shows.	Таа редовно вежба и тоа се покажува.
We have at our disposal an arsenal of precision weapons.	Имаме на располагање арсенал на прецизно вооружување.
Computers are an important part of modern life.	Компјутерите се важен дел од модерниот живот.
Controversial questions are avoided.	Контроверзните прашања се избегнуваат.
The king wandered up and down the streets.	Кралот талкаше горе-долу по улиците.
The pines stand majestically against the rising sun.	Боровите стојат величествено наспроти изгрејсонцето.
Research has shown that teens should not stay up late.	Истражувањата покажаа дека тинејџерите не треба да останат будни до доцна.
Your friend is a little weird.	Вашиот пријател е малку чуден.
He ran through the streets shouting.	Трчаше низ улиците викајќи.
Rescuers searched the wreckage.	Спасувачкиот тим скршено пребаруваше низ урнатините.
She wants to eat a cake.	Таа сака да јаде торта.
In essence, this literature proposes a new defense strategy.	Во суштина, оваа литература предлага нова одбранбена стратегија.
This should be used for an experimental series of.	Ова треба да се искористи за експериментална серија на.
The mother caressed her child.	Мајката го галела своето дете.
The vintage was fresh, the wine soft.	Гроздоберот беше свеж, виното меко.
His abilities diminished with age.	Неговите способности се намалија со возраста.
The views of the Minister are carefully guarded.	Ставовите на министерот се чуваат внимателно.
Orientation always ends first.	Ориентацијата секогаш се завршува прво.
The domestic cat is considered to be the favorite pet in the world.	Домашната мачка се смета за омилено милениче во светот.
Businesses are losing customers.	Бизнисите губат клиенти.
The distance between the planets has increased.	Растојанието меѓу планетите порасна.
The prison guard barks at his dog.	Затворскиот чувар лае по неговото куче.
That led to a heated dispute.	Тоа доведе до жесток спор.
Let it go, let it go!	Пушти го, пушти го!
In his dreams he wandered alone in the deserted city.	Во своите соништа талкаше сам во напуштениот град.
At this point, the attackers retreated.	Во овој момент, напаѓачите се повлекле.
There was no paper in their village.	Во нивното село немаше хартија.
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	Повеќето туристи доаѓаат тука за да го видат прекрасниот син водопад.
Many modern books are now printed on a typewriter.	Многу современи книги сега се печатат на машина.
It was a medical mission.	Тоа беше медицинска мисија.
It's just a word in the dictionary.	Тоа е само збор во речникот.
Recent studies have shown that cannibalism is quite common.	Неодамнешните студии покажаа дека канибализмот е доста чест.
The torn curtains swayed in the wind.	Искинатите завеси се нишаа од ветрето.
The barber picked it up.	Берберот го подигна.
Thick fog hovered over the trees.	Над дрвјата се надвисна густа магла.
He raised his approval.	Тој го подигна своето одобрување.
The prison warden is brutal.	Затворскиот управник е брутален.
She begged for mercy.	Таа молеше за милост.
This place is called the Valley of Tears.	Ова место го нарекуваат долина на солзи.
The factory produces milk, cheese and yogurt.	Фабриката произведува млеко, сирење и јогурт.
Our ancestors are descended from the species of apes.	Нашите предци потекнуваат од видот на мајмуните.
The stands controlled the economy of the site.	Трибините ја контролираа економијата на локалитетот.
Brown went to college for two years.	Браун отиде на колеџ две години.
The wine was mixed.	Виното беше измешано.
Once it started, the avalanche did not stop.	Откако започна, лавината не престануваше.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	Хирург спасува животи практикувајќи медицина.
He bent down to kiss her.	Се наведна да ја бакне.
The mayor declared a state of emergency.	Градоначалникот прогласи вонредна состојба.
He spoke in a quiet voice.	Тој зборуваше со тивок глас.
The reef supports a diverse range of marine animals.	Гребенот поддржува разновидна низа на морски животни.
The cloud was a striking contrast to the landscape.	Облакот беше впечатлив контраст со пејзажот.
Pray with me.	Молете се со мене.
She wanted to know why he was constantly following her around.	Сакаше да знае зошто тој постојано ја следи наоколу.
The stranger gestured to the door.	Странецот гестикулираше кон вратата.
Her snowy hair gave her everything.	Нејзината снежна коса ѝ даде сè.
Do you want to travel by plane?	Дали сакате да патувате во авион?
The afternoon sun low in the sky.	Попладневното сонце ниско на небото.
Why do I need to do this?	Зошто е потребно да го направам ова?
He agreed to have his name removed from the ballot.	Тој се согласи неговото име да биде отстрането од гласачкото ливче.
The basis of life is the body and the senses.	Основата на животот е телото и сетилата.
Melt the butter, stirring constantly.	Растопете го путерот со постојано мешање.
A dark and stinking river flows nearby.	А во близина тече темна и смрдлива река.
They laughed and joked while working.	Тие се смееја и се шегуваа додека работеа.
The foggy mountains loomed over the thin cloud.	Замаглените планини се наѕираа над тенкиот облак.
The garden will soon be empty.	Градината наскоро ќе биде празна.
A lab tests dogs to see if they have cancer.	Лабораторија ги тестира кучињата за да провери дали имаат рак.
A red moon rose in the east.	Црвена месечина изгреа на исток.
Many ancient manuscripts were lost in fires and floods.	Многу антички ракописи биле изгубени во пожари и поплави.
She was in prison for murder.	Таа беше во затвор за убиство.
He was taken to hospital.	Тој беше спроведен од болница.
The news surprised many.	Веста остави многумина изненадени.
The economic benefits of tourism will be discussed at this meeting.	На оваа средба ќе стане збор за економските придобивки од туризмот.
Is it intended as an insult?	Дали е тоа наменето како навреда?
People who use fake names will be prosecuted.	Лицата кои користат лажни имиња ќе бидат кривично гонети.
She assumes he was injured.	Таа претпоставува дека е повреден.
Some of them were lit candles.	Некои од нив беа запалени свеќи.
All subway trains were canceled today.	Сите возови на метрото денеска беа откажани.
This train is quite old.	Овој воз е прилично стар.
Carefully polish the mirror.	Внимателно го полира огледалото.
A large group of scientists was welcomed in the city.	Голема група научници беше пречекана во градот.
The market is open from nine to twelve every day.	Пазарот е отворен од девет до дванаесет секој ден.
This intangible asset is constantly growing.	Ова нематеријално средство постојано расте.
The families rejoiced in the good news.	Семејствата се радуваа на добрата вест.
A small number of customers were expected.	Се очекуваше мал број клиенти.
Horses are sleek animals with sharp hooves.	Коњите се елегантни животни, со остри копита.
The former phenomena are now widely documented.	Поранешните феномени сега се широко документирани.
Drug use among school-age children is on the rise.	Употребата на дрога кај децата на училишна возраст расте.
My brief statement was greeted with loud silence.	Мојата кратка изјава беше дочекана со гласна тишина.
Researchers plan to upgrade the project.	Истражувачите планираат да го надоградат проектот.
What are the most populous cities in the world?	Кои се најнаселените градови во светот?
The radio played soft music.	Радиото свиреше тивка музика.
All in all, he was quite pleased with his results.	Сè на сè, тој беше прилично задоволен од неговите резултати.
If you have a fever, take a warm bath.	Ако имате температура, направете топла бања.
We never doubted his guilt.	Никогаш не се сомневавме во неговата вина.
He entered the basement, followed by his grandchildren.	Влегол во подрумот, следен од неговите внуци.
The sadness made her cry.	Тагата ја расплака.
While cities are still thriving, fewer people live in rural areas.	Додека градовите сè уште напредуваат, помалку луѓе живеат во руралните области.
Her story was immediately recorded by a publisher.	Нејзината приказна веднаш била снимена од издавач.
They dragged the bandits to the station.	Тие ги одвлекоа бандитите до станицата.
The poor city is abandoned.	Сиромашниот град е напуштен.
Brush them gently	Нежно исчеткајте ги
I do not know what it is about.	Не знам за што се работи.
Can you take my cinnamon	Можеш ли да ми земеш цимет?
Rivers and lakes serve as useful sources of water.	Реките и езерата служат како корисни извори на вода.
The old man cleared his throat.	Старецот го исчисти грлото.
The woman jumped out of her chair.	Жената скокна од столот.
The water will also be used to cool the reactor.	Водата ќе се користи и за ладење на реакторот.
Mountain peaks are visible from afar.	Оддалеку се видливи планински врвови.
Doctors removed the tumor.	Лекарите извадиле тумор.
These shoes are made of genuine leather.	Овие чевли се направени од вистинска кожа.
He swayed, like a drunk.	Се нишаше, како пијан.
Airlines have lost their booking records.	Авиокомпаниите ги загубија своите рекорди за резервации.
Anyone can learn to drive.	Секој што сака може да научи да вози.
Jim will sleep in the car.	Џим ќе спие во кола.
He took the ranch and started raising cattle.	Го презел ранчот и почнал да одгледува стока.
Divide each ingredient evenly.	Поделете ја секоја состојка подеднакво.
In all his works, the author avoids fashions and fashion	Во сите свои дела, авторот ги избегнува модите и модата
They were constantly arguing over money.	Постојано се караа за парични работи.
I will miss you, she said.	Ќе ми недостигаш, рече таа.
Last year's floods caused huge damage.	Минатогодишните поплави предизвикаа огромни штети.
There was obvious pain.	Имаше очигледни болки.
Dark clouds gathered over his head.	Темни облаци се собраа над главата.
Is it necessary to take so many political risks?	Дали е потребно да се преземат толку многу политички ризици?
She managed to persuade him to donate.	Таа успеа да го убеди да донира.
I'm sure we got on the right track.	Сигурен сум дека тргнавме на вистинската основа.
Population growth was a natural consequence of industrialization.	Растот на населението беше природна последица на индустријализацијата.
The baby was asleep.	Бебето спиеше.
News of his injury spread like wildfire.	Веста за неговата повреда се прошири како шумски пожар.
We need to learn more about different religions,	Треба да научиме повеќе за различните религии,
People need to know their rights.	Луѓето треба да ги знаат своите права.
The senator sat in the Senate chamber.	Сенаторот седна во сенатската комора.
The rain was beating relentlessly.	Дождот зачукуваше немилосрдно.
This restaurant is known for serving good food.	Овој ресторан е познат по тоа што служи добра храна.
Marigolds are quite fragrant.	Невените се прилично миризливи.
No one can predict the direction of the wind.	Никој не може да ја предвиди насоката на ветрот.
Crude oil is pumped into underground wells	Суровата нафта се внесува во подземни бунари
She is a fan of painting.	Таа е љубител на сликање.
The community hall was packed to the brim.	Салата на заедницата беше преполна до крај.
Wages have risen recently.	Неодамна платите пораснаа.
A busy holiday weekend.	Напорен празничен викенд.
She cried at the thought of being left behind.	Плачеше од помислата дека ќе биде оставена.
His body swayed slightly.	Неговото тело малку се заниша.
The one who suffered the biggest losses.	Оној кој претрпе најголеми загуби.
These simple, almost primitive songs were not very popular.	Овие едноставни, речиси примитивни песни не беа многу популарни.
He was a child 20 years ago.	Пред 20 години тој беше дете.
The crowd where the statue is placed is in vain.	Залудна е гужвата каде да се постави статуата.
Beans should be washed well.	Гравот треба добро да се измие.
There was a medieval fortress on the hill.	На ридот стоела средновековна тврдина.
He waved the newspaper in their face.	Им мавташе со весникот во лице.
The temple was built exclusively of black stone.	Храмот бил изграден исклучиво во црн камен.
The job market has offered strong competition to job seekers.	Пазарот на труд им понуди силна конкуренција на барателите на работа.
Maybe governments should be concerned.	Можеби владите треба да бидат загрижени.
The trees are crooked and eroded.	Дрвјата се искривени и нагризани.
Old furniture needs to be recycled.	Стариот мебел треба да се рециклира.
The house was heated on a wood stove.	Куќата се грееше на шпорет на дрва.
Scientists have discovered a new species of bird.	Научниците пронајдоа нов вид птица.
His nervousness became more and more irritating.	Неговото нервоза стануваше сè повеќе иритирачко.
I withdrew my hand.	Ја повлеков раката.
She stopped dead.	Таа престана мртва.
The population is growing faster on the coast.	Населението расте побрзо на брегот.
The job requires proper training.	Работата бара соодветна обука.
Is it still in place?	Дали е уште на место?
World leaders gathered to discuss the situation.	Светските лидери се собраа да разговараат за ситуацијата.
People used to draw water from that well.	Луѓето некогаш црпеле вода од тој бунар.
She shuddered as she recalled what she had seen.	Таа се згрози додека се присети на она што го видела.
The rape of a young woman sparked a large protest.	Силувањето на млада жена предизвика голем протест.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
Computer programs have great potential.	Компјутерските програми имаат голем потенцијал.
The museum has my picture.	Музејот ја има мојата слика.
A confident smile flickered across his face.	Сигурна насмевка трепереше низ неговото лице.
The Prime Minister thanked him for the service.	Премиерот му се заблагодари за услугата.
Wow, what a chore!	Уф, каква скучна работа!
All his friends teased him.	Сите пријатели го задеваа.
Always make sure you stay hydrated.	Секогаш внимавајте да останете хидрирани.
He looks pretty much like her.	Тој изгледа прилично сличен на неа.
He peered into the hole and then went inside.	Ѕирна во дупката, а потоа влезе внатре.
They were equipped with the latest technological gadgets.	Тие беа опремени со најнови технолошки гаџети.
Several children drowned in the floodwaters.	Неколку деца се удавија во надојдените води.
The furniture was modern and pleasing to the eye.	Мебелот беше модерен и пријатен за око.
She saw the hungry child crying in the street.	Го видела гладното дете како плаче на улица.
The leaves of the trees almost turned red.	Лисјата на дрвјата речиси станаа црвени.
The soil must remain moist.	Земјата мора да остане влажна.
Coral reefs are under threat.	Коралните гребени се под закана.
Our ancestors called this mountain home.	Нашите предци оваа планина ја нарекувале дом.
Grow a lot of wheat and you will have flour.	Одгледувајте многу пченица и ќе имате брашно.
The disease was named after her.	Болеста беше именувана по неа.
The doctor examined the patient.	Лекарот го прегледал пациентот.
The bus made a free loop around the square.	Автобусот направи слободна јамка околу плоштадот.
Nobody spoke.	Никој не зборуваше.
The procession is winding through the city.	Поворката се навива низ градот.
He was very upset.	Беше многу вознемирен.
The seller is squeezing water from the lettuce.	Продавачот цеди вода од зелената салата.
School uniforms are not required here.	Овде не се потребни училишни униформи.
Make the cheese sandwich.	Составете го сендвичот со сирење.
There used to be a logging company here, but they left.	Овде еднаш имаше фирма за сеча, но тие си заминаа.
Breakfast is a very important meal - it can either make or break your day.	Појадокот е најважниот оброк во денот.
Too many businesses have refused to comply.	Премногу бизниси одбија да се усогласат.
Go fast, or you will miss it.	Одете брзо, или ќе го пропуштите.
They expect an agreement to be signed next week.	Очекуваат договор да биде склучен следната недела.
The situation has worsened over a period of several years.	Состојбата се влоши во период од неколку години.
The family was counting the blessings.	Семејството ги броеше благословите.
She took off her glasses and rubbed her eyes.	Таа ги извади очилата и ги триеше очите.
He rarely visited his mother.	Ретко ја посетувал мајка си.
The victim's body was sent to a morgue.	Телото на жртвата било испратено во мртовечница.
Their goal was to reach the stratosphere.	Нивната цел беше да стигнат до стратосферата.
Most settlements in this region are residential areas.	Повеќето населби во овој регион се станбени области.
The founder tried to instill a sense of military pride.	Основачот се обиде да всади чувство на воена гордост.
The country is inhabited by a huge number of peoples.	Земјата е населена со огромен број народи.
A horse-drawn carriage did not belong to me.	Кочија влечена од коњи не ми припаѓаше.
But new research is under way.	Но, ново истражување е во тек.
Apples are rich in pectin.	Јаболката се богати со пектин.
A census is conducted periodically.	Периодично се спроведува попис.
There is a large rock in the middle of the river.	Има голема карпа на средината на реката.
The two villages are close to each other.	Двете села се блиску едно до друго.
The color of the tree trunk ranges from yellow to brown.	Бојата на стеблото на дрвото се движи од жолта до кафена.
He stretched his ankle so he could not run.	Го истегна скочниот зглоб, па не можеше да трча.
A helicopter flew overhead.	Хеликоптер прелета над главата.
Natural forests are lined along the banks of a wild river.	Природни шуми се наредени покрај бреговите на дива река.
We can no longer ignore global warming.	Не можеме повеќе да го игнорираме глобалното затоплување.
He pressed the panic button.	Го притисна копчето за паника.
He saw the world in black and white.	Тој го виде светот црно-бело.
This improves road safety.	Ова ја подобрува безбедноста на патиштата.
Now is the time to talk about sensitive issues.	Сега е време да разговараме за чувствителни прашања.
He was wearing a long coat.	Носеше долго палто.
The birth rate is below the replacement level here, which is a cause for concern.	Стапката на наталитет е под нивото на замена овде, што предизвикува загриженост.
They remain in hiding, fearing for their lives.	Остануваат да се кријат, плашејќи се за своите животи.
A clean city is important.	Чистиот град е важен.
He could force her to quit her job.	Тој би можел да ја принуди да ја напушти работата.
Farmers raise fish in nets.	Фармерите одгледуваат риба во мрежи.
Letters from the bar have grown.	Пораснаа писмата од адвокатурата.
Be kind to others.	Бидете љубезни кон другите.
I injured my thumb while chopping vegetables.	Го повредив палецот додека сечкав зеленчук.
She headed for the door.	Таа се упати кон вратата.
The Chief Justice visited the village.	Управителот на правдата го посети селото.
Failure to use leads to deterioration.	Неупотребата доведува до влошување.
Like any scientific discovery, this discovery has met with criticism.	Како и секое научно откритие, ова откритие се соочи со критики.
The temperature was very low.	Температурата беше многу ниска.
The birds sang a spring song.	Птиците пееја пролетна песна.
So how did we come to this conclusion?	Па, како дојдовме до овој заклучок?
They wanted to fix it.	Сакаа да се поправи.
The horse jumped over the fence.	Коњот скокна преку ограда.
The country was devastated by floods.	Земјата беше опустошена од поплави.
In winter, the leaves fall from the trees.	Во зима, лисјата паѓаат од дрвјата.
The wind was howling outside.	Ветерот завиваше надвор.
A call came from his mother.	Дојде повик од неговата мајка.
His body lay behind our house.	Неговото тело лежеше зад нашата куќа.
Big and hard.	Големо и тешко.
Run to the end of the harbor and jump.	Трчајте до крајот на пристаништето и скокнете.
To slow down the fall, we must take action now.	За да го забавиме падот, мора да преземеме акција сега.
It is unlikely that a cure will be found soon.	Малку е веројатно дека лекот ќе се најде наскоро.
Their skin has a smooth texture.	Нивната кожа има мазна текстура.
They met at the airport.	Тие се сретнаа на аеродромот.
This knife can be used for many purposes.	Овој нож може да послужи за многу намени.
He died holding his son.	Тој почина држејќи го својот син.
The pattern of mood swings first increased.	Моделот на промени во расположението прво се зголеми.
She was very shy, but hungry for socializing.	Беше многу срамежлива, но гладуваше за дружење.
Many important locations were bombed to the ground.	Многу важни локации беа бомбардирани до земја.
It is made of boiled rice flour and water.	Направено е од варено оризово брашно и вода.
She is becoming more and more careful.	Таа станува се поневнимателна.
She was the first girl in his class.	Таа беше првата девојка во неговиот клас.
After the rain, the muddy roads were washed away.	По дождот калливите патишта беа однесени.
The father blamed her for her success.	Таткото ја обвини за својот успех неа.
The country's cities are expanding rapidly.	Градовите во земјата брзо се шират.
The colonies are made up of hundreds of insects bound together.	Колониите се составени од стотици инсекти поврзани заедно.
The emperor is the supreme ruler.	Царот е врховен владетел.
The apple trees were sheared from the fruit.	Јаболкниците беа стрижени од плодот.
She is in charge of accounting.	Таа е задолжена за сметководство.
The water was boiling hot.	Водата вриеше топла.
With increasing experience, the pianist has improved in skill.	Со зголеменото искуство, пијанистот се подобри со умешност.
It will take a week for the delivery to take place.	Ќе биде потребна една недела за да се изврши испораката.
We stopped along the way.	Попатно застанавме.
According to a recent survey, find out.	Според една неодамнешна анкета, откријте.
Wash the apples under running water.	Измијте ги јаболката под млаз вода.
The flu virus is very dangerous.	Вирусот на грип е многу опасен.
The study deliberately did not examine the problem in depth.	Студијата намерно не го испита проблемот длабоко.
More rain will bring lush greenery in this desert area.	Повеќе врнежи ќе донесат бујно зеленило во оваа пустинска област.
The poet's lyrics went astray.	Лириката на поетот залута.
The coat was soft and furry.	Палтото беше меко и крзнено.
He despised those on the border who lived in abject poverty.	Тој ги презираше оние гранични, кои живееја во гадна сиромаштија.
The flowers stood tall.	Цветовите стоеја високо.
A concrete bridge was built here.	Тука е изграден бетонски мост.
I would like to go to the library.	Би сакал да одам во библиотеката.
First, we need to buy clean running water.	Прво, треба да купиме чиста проточна вода.
The exception was the urban slum.	Исклучок беше урбаниот сиромашен кварт.
The profit margin will be small.	Профитната маржа ќе биде мала.
Avoid driving too close to other drivers.	Избегнувајте возење премногу блиску до други возачи.
She thought he was unintelligent.	Таа мислеше дека тој е неинтелигентен.
The cat's fur was black and its eyes were amber.	Крзното на мачката беше црно, а нејзините очи беа килибарни.
Termites do not live above ground.	Термитите не живеат над земјата.
He pressed his hand to her side.	Ја притисна раката на нејзината страна.
In a month she conceived.	За еден месец таа зачна.
The two boys rode their bicycles home in silence.	Двете момчиња во тишина се возеле со своите велосипеди дома.
The wizard stood in his dictation.	Волшебникот застана во својот диктат.
He took them to an ancient temple.	Тој ги одведе кон антички храм.
He stands against war and racism.	Тој се залага против војната и расизмот.
Many fail to make their dreams come true.	Многумина не успеваат да ги остварат своите соништа.
Enter one of several entrances.	Влезете на еден од неколкуте влезови.
The boxer lost the last fight.	Боксерот го загуби последниот меч.
He was fired.	Тој беше отпуштен.
The sea poured out the rocky shore with great force.	Морето со голема сила го истури карпестиот брег.
Employment statistics indicate a steady downward trend.	Статистиката за вработеност укажува на постојан тренд на намалување.
He claimed to have a cure for the common cold.	Тој тврдеше дека има лек за настинката.
In the park, families went on a picnic with their children.	Во паркот, семејствата излегоа на пикник со своите деца.
There was a sharp crack.	Имаше остра пукнатина.
Order four bowls of soup.	Нарача четири чинии супа.
The conflict has devastated the region.	Конфликтот го уништи регионот.
Try to catch the cow by the horns.	Обидете се да ја фатите кравата за рогови.
With great effort he finally managed to correct himself.	Со голем труд конечно успеа да се исправи.
They checked the water level daily.	Секојдневно го проверуваа нивото на водата.
Pay attention, soldiers!	Застанете на внимание, војници!
He broke through another intersection.	Се проби преку друга раскрсница.
A collection of pens, pencils and sheets of paper.	Збирка на пенкала, моливи и листови хартија.
The waste paper crusher was too small.	Дробилицата за отпадна хартија беше премногу мала.
The store was selling meat illegally.	Продавницата нелегално продавала месо.
If it is too dry, add some more milk.	Ако е премногу сува, додадете уште малку млеко.
Fission and fusion are both forms of nuclear reactions.	Фисија и фузија се двете форми на нуклеарни реакции.
Too bad she never succeeded.	Штета што таа никогаш не успеа.
Appreciate friendship more than wealth.	Ценете го пријателството повеќе од богатството.
The court released the police officer.	Судот го ослободи полицаецот.
An atmospheric scientist explained how climate change is affecting hurricanes.	Атмосферски научник објасни како климатските промени влијаат на ураганите.
The gray cat ran on the grass with great speed.	Сивкастата мачка трчаше по тревата со огромна брзина.
The city did not try to reduce pollution.	Градот не се обиде да го намали загадувањето.
The candidate for this position has impeccable competencies.	Кандидатот за оваа позиција има беспрекорни ингеренции.
Researchers have found that these people are better off.	Истражувачите открија дека на овие луѓе им е подобро.
The percentage of children growing up poor is increasing.	Се зголемува процентот на деца кои растат сиромашни.
The cake was half gone.	Тортата беше пола исчезна.
Psychologists are not spared either.	Ниту психолозите не се поштедени.
The rate of violent crime in this neighborhood is quite worrying.	Стапката на насилен криминал во оваа населба е доста загрижувачка.
The government wanted to run the school.	Владата сакаше да управува со училиштето.
Follow a rock path in the forest.	Следење на патека на карпа во шума.
We need a team of trained nurses.	Ни треба тим од обучени медицински сестри.
The earth stopped spinning around its axis.	Земјата престана да се врти околу својата оска.
We could not find the leak.	Не успеавме да го најдеме истекувањето.
If a fire breaks out, notify everyone immediately.	Ако се запали пожар, брзо известете ги сите.
He deliberately ignores your concern.	Тој намерно ја игнорира вашата грижа.
The floodwaters engulfed the city, flooding the entire city	Поплавата го зафати градот, потопувајќи го целиот
He carries the paper bag in the rest area.	Ја носи хартиената кеса во просторот за одмор.
The trees are lined up along the road.	Дрвјата се редат по патот.
He painted her portrait for many years.	Тој го сликал нејзиниот портрет во текот на многу години.
Use this only for emergencies.	Користете го ова само за итни случаи.
The movement lacked strong leadership.	На движењето му недостасуваше силно лидерство.
A glacier can be found even here, at the foot!	Глечер може да се најде дури и овде, во подножјето!
The politician spoke softly into the microphone.	Политичарот тивко зборуваше на микрофон.
We stopped to catch our breath.	Застанавме за да земеме здив.
The gardener reached for the hose.	Градинарот посегна по цревото.
A dark stain appeared on the wall.	На ѕидот се појави темна дамка.
I crossed the bridge, walking calmly.	Го поминав мостот, одејќи сталожено.
Herbs and flower petals are often mixed with honey.	Билките и цветните ливчиња често се мешаат во мед.
The scarf is a good accessory for cold weather.	Шамијата е добар додаток за ладно време.
His braids gently swayed in the wind.	Неговите плетенки нежно се нишаа на ветрот.
The farmer got into a confused state.	Фармерот влезе во збунета состојба.
A large canoe gently touched the water.	Големо кану нежно ја допре водата.
Federal employees can not strike.	Федералните вработени не можат да штрајкуваат.
This is a question of great importance.	Ова е прашање од големо значење.
The underpass glowed brightly at night.	Подвозникот силно светеше во ноќта.
The officer's eyes lit up.	Очите на службеникот светнаа.
Please show me your passport.	Те молам покажи ми го твојот пасош.
It was a real tragedy.	Тоа беше навистина трагедија.
The drawbridge connects two streets.	Подвижниот мост поврзува две улици.
The exhaust gas smelled unpleasant.	Издувните гасови мирисаа непријатно.
And there are no children.	И нема деца.
She went to a bank to get a loan.	Таа отиде во банка за да земе кредит.
Its members are loyal and committed to defeating the enemy.	Нејзините членови се лојални и посветени да го победат непријателот.
She recognized parts of the verse as hers.	Таа препозна делови од стихот како нејзини.
A small amount of sun is useful.	Корисна е мала количина на сонце.
He recently completed his postgraduate studies.	Неодамна завршил постдипломски студии.
The actor abused the demi mond.	Актерот го злоупотребил деми мондот.
Can that car go faster?	Може ли тој автомобил да оди побрзо?
The bill passed by a large majority.	Предлог-законот помина со големо мнозинство.
The convoy passed several checkpoints.	Конвојот помина неколку контролни пунктови.
It was an exceptional exhibition.	Тоа беше исклучителна изложба.
People can get this fungal disease.	Луѓето можат да се заразат со оваа габична болест.
Used for centuries, valued by all.	Користена со векови, вреднувана од сите.
This cloth is cotton.	Оваа крпа е памучна.
Their stories are full of magic and adventure.	Нивните приказни се полни со магија и авантура.
Do not pack the meat too tightly.	Не го пакувајте месото премногу цврсто.
These women wear very short skirts.	Овие жени носат многу кратки здолништа.
It's the mascara that made her look older,	Токму маскарата ја направи да изгледа постаро,
The young man was dressed in black, surrounded by darkness.	Младиот човек бил облечен во црно, опкружен со темнина.
Thoroughly clean the chickens before cooking.	Темелно исчистете ги кокошките пред да готвите.
A terrible accident happened.	Се случи страшна несреќа.
It was a disgusting smile.	Тоа беше одвратна насмевка.
This river flows along the entire length of the farm.	Оваа река тече по целата должина на фармата.
Two eggs were broken and then blended together.	Две јајца беа скршени, па изблендирани заедно.
The emergency siren sounded once more.	Сирената за итни случаи се огласи уште еднаш.
The specialist report is not always accurate.	Извештајот на специјалист не е секогаш точен.
It has unpredictable effects on the human body.	Има непредвидливи ефекти врз човечкото тело.
Set up camp in the clearing and cook food.	Поставете камп во чистина и згответе храна.
The streets were always busy.	Улиците секогаш беа зафатени.
We must develop this technology.	Ние мора да ја развиеме оваа технологија.
Fresh flowers smell sweet.	Свежите цвеќиња слатко мирисаат.
This man's life is on the line.	Животот на овој човек е на линија.
He was considered the father of modern architecture.	Тој се сметаше за татко на модерната архитектура.
Acid rain is a big problem.	Киселиот дожд е голем проблем.
The clerk will help you.	Службеникот ќе ви помогне.
Many truck drivers make good money.	Многу возачи на камиони заработуваат добри пари.
Officials urged people to remain calm.	Официјалните лица побараа од луѓето да останат смирени.
He wants to get out of their relationship.	Тој сака да излезе од нивната врска.
Air travel is encouraged in this economy.	Во оваа економија се охрабруваат воздушните патувања.
Pharaoh traveled north in search of new lands.	Фараонот отпатувал на север, во потрага по нови земји.
This coffee is hot.	Ова кафе е жешко.
Research and development in this area is in full swing.	Истражувањето и развојот во оваа област е во полн замав.
The passengers were angry.	Патниците беа лути.
The new station is impressive.	Новата станица е импресивна.
The lecture seems to have lasted two hours.	Изгледа дека предавањето траеше два часа.
The airline has made minor changes to the aircraft.	Авиокомпанијата направи мали промени во авионите.
The owner cleaned the apartment.	Сопственикот си го чистел станот.
The road was crowded.	Патот беше преполн со луѓе.
It is made almost entirely of cells.	Тој е направен речиси целосно од клетки.
They spoke in silent tones.	Тие зборуваа со премолчени тонови.
Sparrows have been coming to this tree for years.	Врапчињата со години доаѓаат на ова дрво.
That does not sound right at all.	Тоа воопшто не звучи како што треба.
The theft was reported to the police.	Кражбата била пријавена во полиција.
People were previously warned to act cautiously.	Луѓето претходно беа предупредени да дејствуваат претпазливо.
A conference will be held.	Ќе се одржи конференција.
A family lived in this house.	Во оваа куќа живеело семејство.
Young people require special care.	Младите бараат посебна грижа.
We discovered the chemical formula.	Ја откривме хемиската формула.
The stranger walked for himself and constantly.	Странецот се шеташе за себе и постојано.
Down on the butcher, the man looked deeply upset.	Спуштен на месарницата, човекот изгледаше длабоко вознемирен.
The silence was unbearable.	Тишината беше неподнослива.
People gathered around the royal chariot.	Луѓето се собраа околу кралската кочија.
The task of cleaning is too tedious for a woman.	Задачата за чистење е премногу мачна за жената.
Her eyes shone.	Нејзините очи блескаа.
Cleared vegetation from the ground prevents erosion.	Расчистената вегетација од земјата ја спречува ерозијата.
Leonard is angry.	Леонард е лут.
Tears flowed into the old man's eyes.	Солзи течеа во очите на старецот.
Police managed to make an arrest	Полицијата успеала да изврши апсење
The day before the wedding she visited her hairdresser.	Ден пред свадбата го посетила својот фризер.
The poor harvest resulted in great misery.	Лошата жетва резултираше со голема беда.
Half a centimeter of rain fell this year.	Годинава падна половина сантиметар дожд.
He came to despise them all.	Дојде да ги презира сите.
Every year he plants vegetables in his garden.	Секоја година тој сади зеленчук во својата градина.
The transition from international to national standards was abrupt.	Преминот од меѓународни на национални стандарди беше нагло.
It smells bad.	Лошо мириса.
He was a close neighbor, right across the street.	Тој беше близок сосед, веднаш по улицата.
Look for orange groves on your route.	Побарајте портокалови градини на вашата рута.
His team won the championship.	Неговиот тим го освои шампионатот.
Many schools in this area are closed.	Голем број училишта во оваа област се затворени.
It is a well-known fact that hippos have poor eyesight.	Познат е фактот дека нилските коњи имаат слаб вид.
She looked a little annoyed.	Изгледаше малку изнервирана.
I would really like a holiday this year.	Навистина би сакал одмор оваа година.
The source of the pollution was an underground source.	Изворот на загадувањето бил подземен извор.
There is a quiet silence in this room.	Во оваа соба владее мирна тишина.
Remember, the ball is round.	Запомнете, топката е тркалезна.
She was older but energetic.	Таа беше постара, но енергична.
Biscuits with jam are delicious.	Вкусни се бисквитите со џем.
I am listening to music.	Слушам музика.
The sculpture is on display but cannot be touched.	Скулптурата е изложена, но не може да се допре.
Internet usage is growing rapidly.	Употребата на Интернет рапидно расте.
A coffin was lowered into the ground.	Во земјата беше спуштен ковчег.
The dragon killers swam ashore.	Убијците на змејот испливаа на брегот.
There is a better way.	Постои подобар начин.
A sudden gust of wind knocked him down.	Ненадеен налет на ветер го собори.
Corn should be cooked for five minutes.	Пченката треба да се готви пет минути.
He helped his neighbors repair their homes.	Тој им помагал на своите соседи да ги поправат своите домови.
The cat was moving beside the bird cage.	Мачката се движеше покрај кафезот на птицата.
These rules are very simple.	Овие правила се многу едноставни.
Use a sieve to sift the flour.	Користете сито за да го просеете брашното.
Volunteers quickly cleaned up the debris.	Волонтерите брзо ги исчистија остатоците.
Next, sprinkle the vanilla in the mixture.	Следно, посипете ја ванилата во смесата.
Excessive drinking is associated with many dangerous conditions.	Прекумерното пиење е поврзано со многу опасни состојби.
The annual melting of snow turns into water.	Годишното топење на снегот се претвора во вода.
The museum was originally designed by a famous architect.	Музејот првично бил дизајниран од познат архитект.
Thus, in addition to acting, she teaches others.	Така, таа покрај глумата ги подучува и другите.
The next generation went to school.	Следната генерација тргна на училиште.
We must mobilize all our resources.	Мора да ги мобилизираме сите наши ресурси.
They turned to stone.	Тие се претворија во камен.
He noticed that it was too loud.	Тој забележа дека е премногу гласно.
She often went to bed early.	Често рано одела да спие.
The sky was clear and the wind was warm.	Небото беше ведро, а ветерот топол.
The sun was shining in the sky.	Сонцето беше светло на небото.
He was in a bad mood.	Тој беше нерасположен.
Start a fundraiser for this unfortunate child.	Започнете фонд за ова несреќно дете.
He described what he remembered.	Тој го опиша она што го памети.
All that remained was ashes.	Остана само пепел.
She paused for a moment, looking at him.	Таа застана за момент, гледајќи во него.
This is the last part of the speech.	Ова е последниот дел од говорот.
A state of complete mental confusion.	Состојба на целосна ментална конфузија.
He claimed that he had been unjustly persecuted.	Тој тврдеше дека бил неправедно прогонуван.
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	Пиењето млеко помага во спречување на остеопороза.
Reduce the temperature, bring the water to a boil.	Намалете ја температурата, зовријте ја водата.
Then clear the throat.	Потоа го исчисти грлото.
The main problem is pollution.	Основниот проблем е загадувањето.
A large loaf of bread was placed on the table.	На масата беше ставен голем леб.
Once you are familiar with something, it is almost always easy.	Откако ќе се запознаете со нешто, тоа е скоро секогаш лесно.
The insect bites, but the woman does not feel pain.	Инсектот каснува, но жената не чувствува болка.
He is a kind man.	Тој е љубезен човек.
The distillation process begins with boiling.	Процесот на дестилација започнува со вриење.
Pieces of rock orbit the sun in the solar system.	Парчиња карпи орбитираат околу сонцето во Сончевиот систем.
The photo was not difficult to take.	Фотографијата не беше тешко да се направи.
Lily's father is rich, but her mother is not.	Таткото на Лили е богат, но нејзината мајка не е.
The manager should have acted sooner.	Менаџерот требаше да постапи порано.
The number of young people is increasing rapidly.	Бројот на млади луѓе рапидно се зголемува.
Carpets and sofas were considered luxury items.	Теписите и софите се сметаа за луксузни предмети.
Her patience has its limits.	Нејзиното трпение има свои граници.
The hotel is located on the outskirts of the city.	Хотелот се наоѓа на периферијата на градот.
The sky was painted orange with the setting sun.	Небото беше обоено портокалово со заоѓање на сонцето.
We arrived on the island.	Стигнавме на островот.
Police tried to remain impartial.	Полицијата се обиде да остане непристрасна.
The crowd slowly pushed forward.	Толпата полека притискаше напред.
He stripped naked and entered the river.	Се соблекол гол и влегол во реката.
The miners used lanterns to work underground.	Рударите користеле лампиони за работа под земја.
The use of many colors made the cloth more vivid.	Користењето на многу бои ја направи крпата поживописна.
Unusual weather has led to flooding in some areas.	Невообичаеното време доведе до поплави во некои области.
Five hours have passed since midnight.	Поминаа пет часа од полноќ.
The waiter 's quiet, unmistakable expression seemed rather threatening.	Тивкото, невозбудливо изразување на келнерот изгледаше прилично заканувачки.
The sludge accumulates at the bottom of the pond.	Тињата се акумулира на дното на езерцето.
You can get food by eating certain foods.	Можете да добиете храна со јадење одредена храна.
Trained seals were used in ancient experiments.	Во античките експерименти се користеле обучени фоки.
Crossing legs is rude.	Прекрстувањето на нозете е неучтиво.
She has to complete the task by this afternoon.	Таа треба да ја заврши задачата до попладнево.
The movement of the parts.	Движењето на деловите.
The garden is lush.	Градината е бујна.
She wears long hair.	Таа носи долга коса.
Autumn is the time of leaf shedding.	Есента е време на осипување на листовите.
Angels and demons walk freely.	Ангелите и демоните шетаат слободно.
We set the clocks an hour ahead.	Ги поставивме часовниците еден час напред.
The speaker's voice increased dramatically.	Гласот на говорникот драматично се зголеми.
Progress has been made on the dojo.	Постигна напредок во доџото.
The people of the kingdom live in poverty.	Народот на кралството живее во сиромаштија.
Alfalfa is planted in the spring.	Луцерка се сади напролет.
The sun shone on us.	Сонцето ни засвети.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
This ancient foundation was preserved during the fire.	Оваа античка основа била зачувана за време на пожарот.
Many high schools offer music education.	Во многу средни училишта се нуди музичко образование.
I wanted to finish before it got dark.	Сакав да завршам пред да се стемни.
Some weeks are better than others.	Некои недели се подобри од другите.
Light shone through the opaque glass.	Низ непроѕирното стакло блесна светлина.
He slept longer than he ate.	Спиеше подолго отколку што јадеше.
The secret will be revealed in due course.	Тајната ќе биде откриена во догледно време.
Boswell recognized the handwriting as his father's.	Босвел го препознал ракописот како на неговиот татко.
The cat sat on the floor, lazily tidying up.	Мачката седна на подлогата, мрзеливо дотерувајќи се.
They tested the strength of the rope.	Ја тестирале јачината на јажето.
But, unfortunately, this is impossible.	Но, за жал, ова е невозможно.
The blast was so powerful that the house was razed to the ground.	Експлозијата била толку силна што куќата била срамнета со земја.
Discard them if they are contaminated.	Фрлете ги ако се контаминирани.
The distance between these cities is huge.	Растојанието меѓу овие градови е огромно.
He wore everyday clothes.	Носеше секојдневна облека.
Your answer is completely meaningless.	Вашиот одговор е целосно бесмислен.
Under certain circumstances, the clouds become visible.	Под одредени околности, облаците стануваат видливи.
The atmosphere is toxic.	Атмосферата е токсична.
He walked calmly, trying to catch his breath.	Одеше сталожено, обидувајќи се да си го врати здивот.
This path smelled unpleasant.	Оваа патека мирисаше непријатно.
Some trees shed their leaves in the fall.	Некои дрвја ги фрлаат лисјата наесен.
There is a risk of fire.	Постои опасност од пожар.
Sometimes, she just did not wake up.	Понекогаш, таа едноставно не се разбуди.
His glory is his day of triumph.	Неговата слава е неговиот ден на триумф.
A number of projects were completed.	Беа завршени голем број проекти.
This street is a basket of activity.	Оваа улица е кошница на активност.
It was the only café in the area.	Тоа беше единственото кафуле во областа.
The village experienced an explosion of industrialization.	Селото доживеа експлозија на индустријализација.
To eat, drink and be happy.	Да јадеме, да пиеме и да бидеме весели.
Drive carefully, ma'am.	Возете внимателно, госпоѓо.
A girl dressed in a white dress passed in a slow motion.	Девојка облечена во бел фустан помина во забавена снимка.
A timeless story, told and retold countless times.	Безвременска приказна, раскажана и прераскажана безброј пати.
It rained heavily all night.	Цела таа ноќ врнеше силен дожд.
At night,	Во текот на ноќта,
She called it a working day.	Таа го нарече работен ден.
The young man has his own big car.	Младиот човек има свој голем автомобил.
He spent his whole life searching for his lost mother.	Целиот живот го поминал во потрага по изгубената мајка.
Yes, they will fight.	Да, тие ќе се борат.
There are gray wolves on the island.	На островот има сиви волци.
Salt is widespread in nature.	Солта е широко распространета во природата.
They will play softball in an hour.	За еден час ќе играат софтбол.
You seem to be a very sophisticated buyer.	Се чини дека сте многу софистициран купувач.
He walked hand in hand with his brother.	Одеше рака под рака со својот брат.
Boiled water in a kettle to complete the morning task.	Вода зовриена во котел за да се заврши утринската задача.
The weather today will be good.	Времето денеска ќе биде добро.
The priest served Mass in the sanctuary.	Свештеникот служел миса во светилиштето.
He combed his hair carefully.	Внимателно ја чешлаше косата.
The meeting was generally considered a success.	Состанокот генерално се сметаше за успешен.
Last week she had a big party.	Минатата недела таа приреди голема забава.
The wind was blowing from one side.	Ветерот дуваше од едната страна.
I left the book on the table.	Ја оставив книгата на масата.
The elderly patient had a high fever.	Постариот пациент имал висока температура.
The small letters of the contract must be thoroughly examined.	Ситните букви на договорот мора да се испитаат темелно.
Their vision is both ambitious and achievable.	Нивната визија е и амбициозна и остварлива.
This country has produced many astronauts.	Оваа земја произведе многу астронаути.
The recovery of the child was extraordinary.	Закрепнувањето на детето беше извонредно.
It's a really long walk, don't you think?	Тоа е навистина долг пат за пешачење, не мислиш?
She eats only organic food.	Таа јаде само органска храна.
The cat was walking the streets at night.	Мачката шетала по улиците ноќе.
Mamie's cake is always moist and delicious.	Тортата на Mamie е секогаш влажна и вкусна.
Not only is this vehicle unsafe, it is also unsafe.	Не само што ова возило е несигурно, туку е и небезбедно.
He regularly misses deadlines.	Редовно ги пропушта роковите.
The fog covered the city.	Маглата го обви градот.
Compensation should be paid soon.	Наскоро треба да се исплати компензација.
Solitary.	Самица.
This man is wanted dead or alive.	Овој човек се бара мртов или жив.
The apple needs skin.	На јаболкото му треба кожа.
The elephant is sacred here.	Овде слонот е свет.
The thunderbolt made him jump.	Бумот на громот го натера да скокне.
Children always bring something for the teacher.	Децата секогаш носат нешто за наставникот.
The construction crews applied the plaster with balls.	Градежните екипи го нанесувале малтерот со топки.
The politician was quite adept at manipulating the press.	Политичарот беше доста умешен да манипулира со печатот.
This tired jelly needs rest.	На ова уморно желење му треба одмор.
Bible accounts teach.	Библиските извештаи поучуваат.
This is a very difficult test.	Ова е многу тежок тест.
Many trees are planted in the area.	Во областа се засадени голем број дрвја.
That information was obtained illegally	Тие информации се добиени незаконски
The picture shows how people lived a hundred years ago.	Сликата покажува како живееле луѓето пред сто години.
Click on the image.	Кликнете на сликата.
The mushroom is edible.	Печурката е за јадење.
The trees trembled in the evening sun.	Дрвјата трепереа на вечерното сонце.
New homes are safe from cyclones.	Новите куќи се безбедни од циклони.
Should their marriage be made public?	Дали нивниот брак треба да биде јавно објавен?
The helicopter landed on the ground.	Хеликоптерот слета на терен.
People are encouraged to donate blood plasma.	Луѓето се охрабруваат да даваат крвна плазма.
These waves are gentle.	Овие бранови се нежни.
Planks were then nailed to this structure to expand it.	На оваа структура потоа беа приковани штици за да се прошири.
We are a nation of animal lovers.	Ние сме нација на љубители на животни.
My child works very hard.	Моето дете работи многу напорно.
This position has no real power.	Оваа позиција нема вистинска моќ.
The price will decrease as the days go by.	Цената ќе се намалува како што минуваат деновите.
Many exotic animals are housed in this park.	Во овој парк се сместени многу егзотични животни.
Transparent, but not clear.	Транспарентен, но не јасен.
The members of our party are prominent members of society.	Членовите на нашата партија се истакнати членови на општеството.
Field workers protested for pay.	Теренските работници протестираа за плата.
Not every idea is good.	Не секоја идеја е добра.
My husband's strong arms carried her up.	Силните раце на мојот сопруг ја носеа горе.
It rained so much last month that the river bank broke.	Минатиот месец врнеше толку многу што се скрши брегот на реката.
She carefully breastfed the baby in good health.	Таа внимателно го доела бебето во здраво здравје.
The trees are dense and green.	Дрвјата се густи и зелени.
His younger sister is fourteen years old.	Неговата помлада сестра има четиринаесет години.
It is the cornerstone of my ablution ritual.	Тоа е камен-темелникот на мојот ритуал со абдест.
He had to keep his eyes open, his mind awake.	Тој мораше да ги држи очите отворени, неговиот ум буден.
We could not return the telescope.	Не можевме да го вратиме телескопот.
He wanted to chair the club's meetings.	Тој сакаше да претседава со состаноците на клубот.
There is a small village in the valley below.	Во долината долу се наоѓа мало село.
A group of tourists admired the statue.	Група туристи се восхитуваа на статуа.
The volunteers were proud to help.	Волонтерите беа горди што помогнаа.
The animals escaped from the zoo.	Животните избегале од зоолошката градина.
Thanks to her tireless efforts, our time frame is more accurate.	Благодарение на нејзините неуморни напори, нашата временска рамка е попрецизна.
The dog is afraid of lightning.	Кучето се плаши од гром.
A long investigation is still ongoing.	Долга истрага се уште е во тек.
Last year's floods damaged many households.	Минатогодишните поплави оштетија многу домаќинства.
This year's crop is below average.	Овогодинешниот род е под просекот.
A group of fishermen killed a lion.	Група рибари убиле лав.
Several of the animals escaped from the zoo.	Неколку од животните избегале од зоолошката градина.
The information is.	Информациите се.
An epidemic of diarrhea has claimed many lives.	Епидемија на дијареа однесе многу животи.
Yesterday the shares fell solidly.	Вчера акциите опаднаа солидно.
A 90-year-old captain is in charge.	Деведесет годишен капетан е на чело.
Many people have started a campaign to end this practice.	Многу луѓе започнаа кампања за ставање крај на оваа практика.
All but a few of the audience stood.	Сите освен неколку од публиката стоеја.
We must never tolerate such behavior.	Никогаш не смееме да толерираме такво однесување.
His girlfriend was very beautiful, with long black hair.	Неговата девојка беше многу убава, со долга црна коса.
Thousands of students came out to support her.	Илјадници студенти излегоа да ја поддржат.
I got a cold yesterday.	Вчера се симна настинка.
He was looking at the sky.	Гледаше во небото.
Be careful where you step.	Внимавајте каде газите.
I kept asking the man where people live.	Постојано го прашував човекот каде живеат луѓето.
The water reacts with the tomato to form a sauce.	Водата реагира со доматот и формира сос.
The bank provided huge bonuses last year.	Банката обезбеди огромни бонуси минатата година.
The government's decision is controversial.	Одлуката на владата е контроверзна.
There were a lot of foreign visitors today.	Денеска имаше голем број странски посетители.
Carefully open the magazine.	Внимателно отворете го списанието.
The quality of art productions has declined in recent years.	Квалитетот на уметничките продукции опадна во последните години.
Is the sky blue?	Дали е небото сино?
Her father was a religious man.	Нејзиниот татко бил религиозен човек.
Bathe the cat every day.	Капете ја мачката секој ден.
Some did not approve of this.	Некои не го одобрија ова.
By raising the door, we will be able to look inside.	Со подигање на вратичката, ќе можеме да погледнеме внатре.
It is one of the last functional factories.	Таа е една од последните функционални фабрики.
She opened the drawer in which she kept her things.	Ја отворила фиоката во која ги чувала своите работи.
This book is the latest bestseller from this author.	Оваа книга е најновиот бестселер од овој автор.
Spending time outdoors is especially important for growing children.	Времето поминато на отворено е особено важно за децата кои растат.
We will not tolerate this!	Ова нема да го толерираме!
He once worked in a warehouse there.	Некогаш работел во магацинот таму.
Cultures merge, creating new forms of expression.	Културите се спојуваат, создавајќи нови форми на изразување.
Dorothy desperately wanted to ride her bike again.	Дороти очајно сакаше повторно да го вози својот велосипед.
It is in front of the room	Тоа е пред собата
We invited some old friends to dinner.	Поканивме некои стари пријатели на вечера.
She was nervous.	Таа нервозно се нервираше.
Interest rates were under pressure.	Каматните стапки беа под притисок.
She held a conference for managers.	Таа одржа конференција за менаџерите.
There is a clearly visible division of duties.	Има јасно видлива поделба на должностите.
The Italian economy will prosper this year.	Италијанската економија ќе просперира оваа година.
The soup should help with the pain.	Супата треба да помогне при болката.
Gradually stepped on the platform.	Постепено стапна на платформата.
Our sapling grows fast.	Нашата фиданка расте брзо.
The mountain spring contains unpolluted water.	Планинскиот извор содржи незагадена вода.
I asked for another teacher.	Побарав друг учител.
All children need love.	На сите деца им треба љубов.
Most men would find it difficult to climb mountains.	На повеќето мажи би им било тешко да се искачуваат планини.
The stranger had, at times, a very strange mannerism.	Странецот имаше, понекогаш, многу чуден маниризам.
The criminal received a light sentence.	Криминалецот доби лесна казна.
The hot sun did not calm her temper.	Жешкото сонце не ѝ го смири темпераментот.
The scene was strangely quiet and foggy.	Сцената беше чудно тивка и маглива.
She really wants to travel.	Таа навистина сака да патува.
Another scientist confirmed that theory.	Друг научник ја потврди таа теорија.
Dad ran to the news.	Татко истрча до вестите.
He bit his lip nervously.	Нервозно ја гризна усната.
The city is located at the crossroads of two roads.	Градот се наоѓа на раскрсницата на два патишта.
The parents travel abroad to see their son.	Родителите патуваат во странство за да го видат синот.
We hung the coats to dry.	Ги обесивме палтата да се исушат.
The man shouted, "Stop!"	Човекот извика: "стоп!"
The sports team was awarded a trophy.	На спортската екипа и беше доделен трофеј.
Peace that lasted longer than most.	Мир кој траеше подолго од повеќето.
It was difficult to reach a trusted group of workers.	Тешко беше да се дојде до доверлива група работници.
She paid someone to clean her yard.	Платила некого да и го исчисти дворот.
The elephant has a very large brain.	Слонот има многу голем мозок.
That boy breaks my heart!	Тоа момче ми го крши срцето!
The game is not over!	Играта не е завршена!
They swore allegiance to the flag.	Тие се заколнаа на верност на знамето.
The revolutionary leader was arrested.	Револуционерниот водач беше уапсен.
Near the village are common.	Во близина на селото се вообичаени.
Fortunately, recovery is underway.	За среќа, закрепнувањето е во тек.
You want her to know how much you love her.	Сакате таа да знае колку ја сакате.
Their boat had been battling the storm for days.	Нивниот брод со денови се бореше со невремето.
She was sad.	Таа беше тажна.
Squirrels are scattered,	Верверички се расфрлаат,
It started at an early age.	Почна уште на рана возраст.
The tiger growled fiercely, its great black color	Тигарот жестоко ржеше, неговата голема црна боја
Blunt pain pierced his stomach.	Тапа болка му го прободе стомакот.
The young man was wearing a red tunic.	Младиот човек беше облечен во црвена туника.
Two books are lying on the table.	Две книги лежат на масата.
Transfer the milk to a bowl.	Префрлете го млекото во сад.
A recipe for rat burgers is given below.	Рецепт за хамбургери за стаорци е даден подолу.
The village lay at the end of the valley.	Селото лежело на крајот од долината.
The mighty river is polluted.	Моќната река е загадена.
He pointed a finger at his wristwatch.	Тој покажа со прст во рачниот часовник.
The emperor often traveled to neighboring regions.	Царот често патувал во соседните региони.
I'm frustrated.	Ме фрустрира двоумењето.
He thanked me and reciprocated.	Ми се заблагодари и ми возврати.
It was a sunny afternoon.	Беше сончево попладне.
Fiber optic communications are fast and secure.	Комуникации со оптички влакна се брзи и сигурни.
The minister made an official statement in the newspaper.	Министерката даде официјална изјава во весникот.
The cat continued to stalk the bird.	Мачката продолжи да ја демне птицата.
The youngest of the sisters blamed her sister.	Најмладата од сестрите ја обвини сестра си.
She was stopped by police.	Таа била запрена од полицијата.
Cycling is a relaxing pastime.	Патувањето со велосипед е релаксирачка забава.
He changed someone.	Тој шангајил некого.
Salt is a mineral, essential for living things.	Солта е минерал, неопходен за живите суштества.
The chicken sweater was crumpled and smelled of mold.	Пилешкиот џемпер беше стуткан и мирисаше на мувла.
The slender figure walked through the crowd.	Витката фигура прошета низ толпата.
This law can not be applied in this situation.	Овој закон не може да се примени во оваа ситуација.
So far, efforts to reverse the trend have failed.	Досега, напорите да се смени трендот не успеаја.
The three arrive at a refugee camp.	Тројцата пристигнуваат во бегалски камп.
A solid ruler was used to draw a square.	За цртање квадрат се користеше цврст линијар.
Your new library should be comfortable.	Вашата нова библиотека треба да биде удобна.
The new government provides more opportunities for women.	Новата влада дава повеќе можности за жените.
The fish was not pleasant to look at.	Рибата не беше пријатна за гледање.
The windmill was spinning slowly, fighting against the wind.	Ветерницата полека се вртеше, борејќи се против ветрот.
We measured the thickness to millimeters.	Ја измеривме дебелината до милиметри.
While he was sleeping, she came out.	Додека тој спиеше, таа излезе.
More and more people are enrolling in colleges and universities.	Сè повеќе луѓе се запишуваат на факултети и универзитети.
Heavy rain and terrible winds hit the villages.	Силен дожд и страшни ветрови ги зафатија селата.
A gentle wind was blowing through the garden.	Низ градината дуваше благ ветар.
Food will spoil if exposed to air.	Храната ќе се расипе ако е изложена на воздух.
The car is defective, says the dealer.	Колата е неисправна, вели дилерот.
There was a smell of smoke in the air.	Имаше мирис на чад во воздухот.
Exam is a key part of your education.	Испитот е клучен дел од вашето образование.
Houses should be drained to the sewer.	Куќите треба да се испуштаат во канализацијата.
Somehow cold.	Некако ладно.
The accident happened at a peak.	Несреќата се случила во шпиц.
The importance of big data in the financial sector	Важноста на големите податоци во финансискиот сектор
He did not answer any of my questions.	Не ми одговори на ниту едно прашање.
Corruption is widespread,	Корупцијата е широко распространета,
She beats the stone with a stick.	Таа го чука каменот со стап.
After long negotiations, an agreement was reached.	По долги преговори беше постигнат договор.
The ball hits the basket.	Топката удри во кошот.
Our company lost money last year.	Нашата компанија изгуби пари минатата година.
You will not like this news.	Оваа вест нема да ви се допадне.
What kind of food do you want?	Каков вид на храна сакате?
This is a place for relaxation.	Ова е место за релаксација.
Do you want me to read that essay?	Дали сакате да го прочитам тој есеј?
The lamb was sleeping in the grass.	Јагнето спиеше во тревата.
He is very polluted.	Тој е силно загаден.
Our young generations love music.	Нашите млади генерации ја сакаат музиката.
Housing costs make up a significant portion of most people's expenses.	Трошоците за домување сочинуваат значителен дел од расходите на повеќето луѓе.
I am as close to green as I am.	Јас сум блиску до зеленото како што сум.
The area is quiet and peaceful.	Областа е тивка и мирна.
They flowed through pools and ponds.	Тие течеа низ базени и бари.
Authorities discovered a secret tomb.	Властите открија тајна гробница.
The effect of light wind on your face.	Ефектот на лесен ветер на твоето лице.
We stopped to admire the view.	Застанавме да му се восхитуваме на глетката.
The company has denied any wrongdoing.	Компанијата негираше каква било злоупотреба.
He made a horror movie about mites.	Снимаше хорор филм за грини.
Spread some honey on the bread.	Намачкајте малку мед врз лебот.
Hundreds of men were injured.	Стотици мажи се повредени.
Orchards with apples cover a large part of the villages.	Овоштарниците со јаболка покриваат голем дел од селата.
To understand what is being said, you must listen carefully.	За да разберете што е кажано, мора добро да слушате.
Women were advised to stay home.	На жените им беше препорачано да останат дома.
She scanned the headlines.	Таа ги скенирала насловите во весникот.
A lake has recently formed.	Неодамна се формираше езеро.
Gradually the air cleared.	Постепено воздухот се расчисти.
Young lions are eager to play.	Младите лавчиња се желни за игра.
The twins were lying side by side on the sofa.	Близнаците лежеа рамо до рамо на софата.
All basic food groups should be accommodated.	Треба да се сместат сите основни групи на храна.
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	Полимерите се користат за правење сè, од пакување до облека.
She was beautiful, with blond hair flowing along her shoulders.	Таа беше прекрасна, со руса коса која тече покрај нејзините раменици.
A shiny car stopped outside the building.	Надвор од зградата застана сјаен автомобил.
All schools need textbooks.	На сите училишта им требаат учебници.
Lyle danced across the stage.	Лајл танцуваше низ сцената.
He lives nearby.	Тој живее во близина.
The cathedral has a spike twelve meters high.	Катедралата има шпиц висок дванаесет метри.
None seems to increase in all generations today.	Се чини дека ниеден не се зголемува кај сите генерации денес.
The fruits were shiny and ripe.	Плодовите беа сјајни и зрели.
After light snowfall, the ground becomes hard.	По слаби снежни врнежи, земјата станува тврда.
The barber told the groom that he could use his scissors.	Берберот му рекол на младоженецот дека може да ги користи своите ножици.
Iron and steel are made in steel mills.	Железото и челикот се прават во челичарници.
His book on the desert sold well.	Неговата книга за пустината се продаваше добро.
Companies are interconnected in a complex network or network.	Компаниите се меѓусебно поврзани во сложена мрежа или мрежа.
The new experiment was silenced by the team.	Новиот експеримент беше премолчен од тимот.
He has a strong craving for sweets.	Тој има силна несакање за слатки.
Students were allowed to go home early today.	На студентите денеска им беше дозволено да си одат дома рано.
Well, if you do not mind, can you give me back the knife?	Па, ако не ти пречи, можеш ли да ми го вратиш ножот?
Please write carefully and clearly.	Ве молиме напишете внимателно и јасно.
The settlement of the colony in this city accelerated.	Населувањето на колонијата во овој град забрзано.
Comments are very welcome.	Коментарите се многу добредојдени.
If, on the other hand, you were blue.	Ако, од друга страна, сте биле сини.
More forest fires are expected this year.	Оваа година се очекуваат повеќе шумски пожари.
The body of the deceased was emaciated.	Телото на починатиот било изнемоштено.
She summed up the situation.	Таа ја сумираше ситуацијата.
The little boy and the girl went to town.	Малото момче и девојчето отидоа во градот.
They installed security cameras.	Поставиле безбедносни камери.
He studied mathematics in college.	Студирал математика на колеџ.
Think about it, his father replied.	Размисли за тоа, одговори неговиот татко.
Although his tone was polite, he did not look happy.	Иако неговиот тон беше љубезен, тој не изгледаше среќен.
Do not let anyone have the key.	Не дозволувајте некој да го има клучот.
Roger was considering a career in politics.	Роџер размислуваше за кариера во политиката.
A city landfill is often a pain in the eye.	Градската депонија често е болка во очите.
Zinc oxide is what gives whiteness to the sunscreen.	Цинк оксидот е она што му дава белина на кремата за сончање.
The first is to spend more time outside.	Првата е да поминувате повеќе време надвор.
Unfortunately, the rain was torrential.	За жал, дождот беше пороен.
The second example illustrates this point well.	Вториот пример добро ја илустрира оваа поента.
We searched the bug room.	Ја пребаравме просторијата за бубачки.
A sharp report broke the silence.	Еден остар извештај ја прекина тишината.
Violence was a constant feature of his childhood.	Насилството било постојана карактеристика на неговото детство.
Without water, people can not survive.	Без вода, луѓето не можат да преживеат.
The housing shortage report was well received.	Извештајот за недостиг на станови беше добро прифатен.
Millions of immigrants have moved to this country.	Милиони имигранти се преселиле во оваа земја.
Two neighbors were slightly injured in the clash.	Во пресметката полесно се повредени двајца соседи.
What kind of pan do you have?	Каква тава имаш?
The couple kissed, and his hand remained firmly on her shoulder.	Двојката се бакна, а неговата рака цврсто остана на нејзиното рамо.
Some animals grow heavy coats in winter.	Некои животни растат тешки палта во зима.
Many cities have experienced a recent population spike.	Многу градови доживеаја неодамнешен скок на населението.
My cat loves to play with marbles.	Мојата мачка сака да си игра со џамлии.
The shops here sell goods without sales tax.	Продавниците овде продаваат стоки без данок на промет.
This direction is to your right.	Оваа насока е десно од вас.
There are many places to go on vacation.	Места за одење на одмор има многу.
This city wants to invest in green technologies.	Овој град сака да инвестира во зелени технологии.
Animals have been trapped for centuries.	Животните биле заробени со векови.
We believe that it is necessary to achieve equality.	Сметаме дека е неопходно да се постигне еднаквост.
He spoke in a muffled tone to the investigator.	Тој зборуваше со придушени тонови на истражителот.
The use of this expression is frowning.	Употребата на овој израз е намуртен.
Fewer families own slaves.	Се помалку семејства поседуваат робови.
Hasty withdrawal	Избрзано повлекување
The decorated trucks were far from the usual vehicles.	Украсените камиони беа далеку од вообичаените возила.
Hundreds of miles to the west is the Forbidden Kingdom.	На стотина милји на запад се наоѓа забранетото кралство.
Parliament was recalled last year.	Парламентот беше отповикан минатата година.
He put the keys in his pocket.	Ги стави клучевите во џебот.
He worked as a farmer for ten years.	Десет години работел како земјоделец.
A bottle of bitter tea sits by the bed.	Шише горчлив чај седи покрај креветот.
Food is grown and grown on land.	Храната се одгледува и се одгледува на земјата.
The small village is filled with pleasure.	Малото село е исполнето со задоволство.
The waves washed away on the shore.	Брановите се измиле на брегот.
He argued convincingly.	Убедливо се расправаше.
Agriculture is our main industry.	Земјоделството е нашата главна индустрија.
Smaller animals become prey for larger ones.	Помалите животни стануваат плен за поголемите.
The new star hit the planet's atmosphere.	Новата ѕвезда удри во атмосферата на планетата.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	Ја наведна главата и ги затвори очите во молитва.
One of the oldest schools in the world.	Едно од најстарите училишта во светот.
The surrounding fields were filled with weeds.	Околните ниви беа исполнети со плевел.
After several months of digging, he came to a settlement.	По повеќемесечно копање дојде до населба.
She stirred the coffee and admired the chess set.	Таа го промеша кафето и се восхитуваше на шаховскиот комплет.
Her hat was crushed in the accident.	Во несреќата и се згмечила капата.
The elect must suffer as punishment	Избраните мора да страдаат како казна
We are investing in new scientific equipment.	Инвестираме во нова научна опрема.
The dining room was badly damaged.	Трпезаријата беше многу оштетена.
Necklace, ring and bracelet.	Ѓердан, прстен и нараквица.
He promised to put the booklet on the wall.	Тој вети дека ќе ја постави брошурата на ѕидот.
The street was crowded with shops.	Улицата беше преполна со продавници.
She packed her suitcase and they left.	Го спакувала куферот и тие си заминале.
These birds do not migrate.	Овие птици не мигрираат.
The mountains rise above the valley.	Планините се издигнуваат над долината.
The train crashed.	Возот се урна.
I could not believe the size of the house.	Не можев да верувам во големината на куќата.
They elected a new mayor.	Тие избраа нов градоначалник.
The light was three meters away from them.	Светлината беше на три метри од нив.
Most cities had large populations of migrant workers.	Повеќето градови имаа голема популација на работници мигранти.
The inspectors act upon an anonymous report.	Инспекторите постапуваат по анонимна дојава.
He was walking when he came across a corpse.	Одеше кога наиде на труп.
Their only reward is more money.	Нивната единствена награда се повеќе пари.
The wind was cold and refreshing.	Ветерот беше ладен и освежувачки.
He was "revitalized" by experience.	Тој беше „ревитализиран“ од искуството.
Storm clouds gathered outside, signaling the onset of rain.	Надвор се собраа олујни облаци, кои го сигнализираа почетокот на дождот.
Others are not worried.	Другите не се загрижени.
When winter came to the land, the tribes dispersed.	Кога дојде зимата на земјата, племињата се разотидоа.
You can bet your life on it.	Можете да се обложите вашиот живот на тоа.
The trunk of the tree is clearly visible.	Стеблото на дрвото е јасно видливо.
The signs were very clear.	Знаците беа многу јасни.
She looked out the window.	Таа погледна низ прозорецот.
Things to consider about your design.	Работи што треба да ги земете предвид за вашиот дизајн.
Easy, but deep.	Лесно, но длабоко.
The wind blew the curtains in torrential rain.	Ветерот ги разнесе завесите на пороен дожд.
The Cabinet is deep in debate.	Кабинетот е длабоко во дебата.
The tea pot is on the left.	Садот со чај е лево.
A metal pin was used to make the holes.	За правење дупки се користеше метална игла.
Wake me up when you get home.	Разбуди ме откако ќе се вратиш дома.
The importance of primary school education is enormous.	Значењето на образованието во основното училиште е огромно.
To the north, forests began along the river.	На север, шумите започнаа кај реката.
Evidence suggests that bird populations and time patterns are related.	Доказите сугерираат дека популацијата на птиците и временските шеми се поврзани.
The company is our biggest asset.	Компанијата е нашиот најголем адут.
Once, people planted flowers along the roads.	Еднаш, луѓето засадија цвеќиња покрај патиштата.
Temperatures have risen significantly.	Температурите значително се зголемија.
She disappeared with the money from the safe.	Исчезнала со парите од сефот.
They killed each other.	Тие се убија еден со друг.
The experiment was repeated several times.	Експериментот беше повторен неколку пати.
Most of this activity takes place on private property.	Најголем дел од оваа активност се случува на приватен имот.
The poet incorporated a number of metaphors into his text.	Поетот вградил голем број метафори во својот текст.
The doctor did a brain scan.	Лекарот направил скенирање на мозокот.
Patients often recover after receiving medication.	Пациентите често се опоравуваат откако ќе добијат лекови.
Giant cranes nest on one leg.	Џиновските кранови се гнездат на едната нога.
The crickets chuckled lazily.	Штурците мрзеливо чврчореа.
The consequences will be terrible.	Последиците ќе бидат страшни.
Many animals have spines.	Многу животни поседуваат боцки.
Many runners prefer to run in groups.	Многу тркачи претпочитаат да трчаат во групи.
We must take action.	Мора да преземеме акција.
Encourage wildlife in their native habitats.	Поттикнете го дивиот свет во нивните родни живеалишта.
Last night we went out for drinks four.	Синоќа излеговме на пијачки четворица.
Hide your blemishes.	Сокријте ги вашите флеки.
But that is why they rarely succeed.	Но затоа ретко успеваат.
Her pupils exploded with pleasure.	Нејзините зеници експлодираа од задоволство.
It exceeds your expectations.	Ги надминува вашите очекувања.
Six inches of snow fell overnight.	Во текот на ноќта паднаа шест инчи снег.
Some of the eggs were destroyed in the impact.	Некои од јајцата биле уништени при удар.
The monkey got angry with the hunter.	Мајмунот му се налутил на ловецот.
Despite the car, he got home at nine.	И покрај автомобилот, тој стигнал дома дури во девет.
The streets of Florence were surprisingly calm.	Улиците на Фиренца беа изненадувачки мирни.
The first phase of the training will be difficult.	Првата фаза од обуката ќе биде тешка.
Carefully check the answer key.	Внимателно проверете го клучот за одговор.
The soldiers marched closer.	Војниците маршираа поблиску.
She read something quickly before calling her daughter.	Брзо прочита нешто пред да и се јави на ќерка си.
I saw a foreign ship at sea.	Видов странски брод на морето.
It is speculated that the local meteorologist is blind.	Се шпекулира дека локалниот метеоролог е слеп.
The idea that peer pressure works is stupid.	Идејата дека притисокот од врсниците функционира е глупава.
During his early period, he was very effective	За време на неговиот ран период, тој беше многу ефикасен
The earth smelled of flowers.	Земјата мирисаше на цвеќиња.
The Coast Guard rescued everyone trapped.	Крајбрежната стража ги спаси сите заглавени.
Money is not everything, you know.	Парите не се сè, знаете.
Do not jump to conclusions!	Не избрзувајте со заклучоци!
The city was surrounded by high walls.	Градот беше опкружен со високи ѕидови.
The seller put on his tie.	Продавачот си ја стави вратоврската.
Visual artists are often criticized for their work.	Визуелните уметници често се соочуваат со критики за нивната работа.
There are also three senators in the Senate.	Во сенатот служат и тројца сенатори.
It was easy to distinguish trees from other plants.	Беше лесно да се разликуваат дрвјата од другите растенија.
Everyone in the region was in a panic.	Сите во регионот беа во паника.
The project was successful due to careful planning.	Проектот беше успешен, поради внимателно планирање.
The homeless live on the streets.	Бездомниците живеат на улица.
The expression on the student's face was priceless.	Изразот на лицето на студентот беше бесценет.
Five conflicting statements presented in one paragraph.	Пет спротивставени изјави претставени во еден параграф.
Efforts to save him have been thwarted by the poacher.	Напорите за зачувување се попречени од нелегалниот ловокрадец.
Grammar checking has another use.	Проверката на граматиката има и друга употреба.
The cities in this region were known for their pottery.	Градовите во овој регион биле познати по својата керамика.
She drove two miles to the theater.	Таа возеше две милји до театарот.
No need to worry.	Нема потреба да се грижите.
The policeman chased, but the thief was too fast.	Полицаецот бркал, но крадецот бил пребрз.
These books are too difficult for me to lift.	Овие книги се премногу тешки за да ги подигнам.
There was another blow.	Имаше уште еден удар.
I killed a deer and roasted it.	Убив елен и го испеков.
She grew up in a small village far from here,	Таа порасна во мало село далеку од овде,
The shelter has guest beds.	Засолништето има кревети за гости.
He was pale and trembling.	Беше блед и трепереше.
The poet wrote critically about his contemporaries.	Поетот критички пишувал за своите современици.
After the heavy rain, the garden shone.	По силниот дожд, градината блесна.
Soldiers searched the rubble and dug it up.	Војниците пребаруваа низ урнатините и ги откопаа.
No body can be extracted.	Ниту едно тело не може да се извлече.
Textbooks are expensive.	Учебниците се скапи.
He got to his feet, smiling.	Се крена на нозе, насмеан.
The factory produces cheap goods.	Фабриката произведува евтина стока.
But we should not rely solely on others.	Но, не треба да се потпираме само на другите.
A white coating will hide the base wood.	Облога од бела боја ќе го скрие основното дрво.
There was a thick fog.	Имаше густа магла.
His opinion seems stupid to me.	Неговото мислење ми изгледа глупаво.
The city is north of the capital.	Градот е северно од главниот град.
The tram is what used to be public transport.	Трамвајот е она што порано беше јавниот превоз.
People do not seem to be aware of these issues.	Се чини дека луѓето не се свесни за овие прашања.
The dinosaur skeleton was deposited in the museum.	Скелетот на диносаурусот бил депониран во музејот.
Her golden hair shone in the sunlight	Нејзината златна коса блескаше на сончевата светлина
The natives consider the artifact a world.	Домородците го сметаат артефактот за свет.
He will probably win, she thought.	Тој веројатно ќе победи, помисли таа.
The stories include roles for kings and queens.	Приказните вклучуваат улоги за кралеви и кралици.
There are many people who support this view.	Има многу луѓе кои го поддржуваат овој став.
The young man promised to kill the beast.	Младиот човек ветил дека ќе го убие ѕверот.
He ran his hand through her hair and sighed.	Помина со рака низ косата и воздивна.
So the old man sat in the corner.	Така старецот седна во аголот.
Stretch your arm as far as you can.	Истегнете ја раката колку што можете.
The workplace is located a few miles from the city.	Работното место се наоѓа на неколку милји од градот.
Northerners call this city by another name.	Северните жители го нарекуваат овој град со друго име.
Temperatures plummeted as clouds descended.	Температурите вртоглаво паднаа додека облаците навлегоа.
Animals and plants cannot live without water.	Животните и растенијата не можат да живеат без вода.
Be careful because the stairs are steep.	Бидете внимателни бидејќи скалите се стрмни.
The advice was obvious, but she ignored it.	Советите беа очигледни, но таа го игнорираше.
The guards locked it and secure the door with chains.	Чуварите ја заклучија и безбедно ја врзаа вратата со синџири.
The bear is scratching its head.	Мечката си ја чеша главата.
The children protested loudly.	Децата гласно протестираа.
The doctors called her to rest.	Лекарите ја повикале да се одмори.
The boy is upset and can not remember much.	Момчето е вознемирено и не може да се сети многу.
The animals were tied to a leash and taken to a pen.	Животните ги врзаа со поводник и ги одведоа до пенкало.
They were dying on their feet.	Умираа на нозе.
The horizon trembles.	Хоризонтот трепери.
The boy was constantly curious.	Момчето беше постојано љубопитно.
There was an investigation into the woman's death.	Имаше истрага за смртта на жената.
His dog ran after him, barking.	Неговото куче трчало по него, лаејќи.
This job requires a lot of travel.	Оваа работа бара многу патување.
That way he knew what was going on.	Така тој знаеше што се случува.
Appealing to caution, he warned not to use that car.	Апелирајќи на претпазливост, тој предупреди да не се користи тој автомобил.
Many relatives were present at the wedding.	На свадбата беа присутни многу роднини.
Louis was pious and humble.	Луис бил побожен и понизен.
Developing countries must implement family planning measures.	Земјите во развој мора да спроведат мерки за планирање на семејството.
People tend to compare themselves to others.	Луѓето имаат тенденција да ги споредуваат другите со себе.
They raised money to fund this scientific research.	Тие собраа пари за финансирање на ова научно истражување.
The elites committed acts of violence against the poor.	Елитите извршија акти на насилство врз сиромашните.
Many supermarkets sell ground coffee.	Многу супермаркети продаваат мелено кафе.
Encouraged by his wife, he decided to move.	Поттикнат од сопругата решил да се пресели.
They repeated the words in unison.	Тие ги повторуваа зборовите едногласно.
The remaining funds were distributed among three charities.	Останатите средства беа поделени помеѓу три добротворни организации.
Thoroughly clean the ribs.	Добро исчистете ги ребрата.
Use three whole lemons.	Користете три цели лимони.
A small stream of blood flowed from his nose.	Мал млаз крв му течеше од носот.
There are many rivers in this area.	Во оваа област има многу реки.
Dirty with their hands, they dug trenches.	Извалкајќи ги рацете, ископаа ровови.
She remembered the day she laid her son on vacation.	Таа се сети на денот кога го положи синот на одмор.
The road home through the hills was steep and icy.	Патот до дома низ ридовите беше стрмен и леден.
He glanced at her dark hair.	Тој минлив поглед ја здогледа нејзината темна коса.
When the time comes, you can work in another department.	Кога ќе дојде време, можете да работите во друг оддел.
There were three independent branches of government.	Имаше три независни гранки на власта.
The yellow houses on the hill.	Жолтите куќи на ридот.
The new building is quite impressive.	Новата зграда е доста импресивна.
We, the undersigned, oppose the measure.	Ние долупотпишаните се противиме на мерката.
Science is approaching consensus.	Науката се приближува кон консензус.
It has been tested for safety.	Истиот е тестиран за безбедност.
You are lucky, hit a deer.	Имаш среќа, удри елен.
The smart man excels in the visual arts.	Паметниот човек се истакнува во визуелните уметности.
Read these sections in our new textbook.	Прочитајте ги овие делови во нашиот нов учебник.
In the neighborhood, a company operates a factory.	Во соседството, една фирма работи фабрика.
He insists on using butter instead of margarine.	Тој инсистира наместо маргарин да се користи путер.
Man can not be everything he wants.	Човекот не може да биде се што сака.
Make sure the cream has a thick texture.	Погрижете се кремот да има густа текстура.
Some people suffer from depression.	Некои луѓе страдаат од депресија.
The inventory of local museums is quite large.	Инвентарот на локалните музеи е доста обемен.
He was tasked with evading his duties.	Тој беше одведен на задача за избегнување на своите должности.
This church is sacred to the villagers.	Оваа црква е света за селаните.
Enter your name on the screen.	Напишете го вашето име на екранот.
Different methods are proposed.	Предложени се различни методи.
Pairs of hands joined together.	Парови раце споени заедно.
He knelt to peek in.	Тој клекна да ѕирне во.
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	Девојчето мислеше дека кактусот е прекрасно растение.
A faint sound of music could be heard in the distance.	Во далечината се слушаше слаб звук на музика.
Cooking requires care in preparation.	Готвењето бара внимателност при подготовката.
It has two yellow eyes and a heavy beak.	Има две жолти очи и тежок клун.
A day spent in the park was a sweet pleasure.	Еден ден поминат во паркот беше слатко задоволство.
Now is the time to end the persecution.	Сега дојде време да се стави крај на прогонот.
The scorpion descends into the crack.	Скорпијата се спушта во пукнатината.
Vigorous noise of activities filled the streets.	Енергична врева на активности ги исполни улиците.
White moths fluttered around the lamp.	Бели молци се вееја околу ламбата.
His check bounced and they were fined.	Неговиот чек отскокнал и биле казнети.
We want to hear about your day, young lady.	Сакаме да слушнеме за вашиот ден, млада дама.
One in a dozen eggs cracked.	Едно од десетина јајце пукнало.
It takes a long time, we found out.	Потребно е долго време, откривме.
The impact of new technology is undeniable.	Влијанието на новата технологија е неспорно.
She is just a child.	Таа е само дете.
The farmer did not tell his wife about the secret.	Фармерот не и кажал на сопругата за тајната.
He is waiting for a bus that never comes.	Тој чека автобус што никогаш не доаѓа.
I strongly support the current government.	Цврсто ја поддржувам актуелната влада.
His gaze was steady.	Неговиот поглед беше стабилен.
The guard was reading a book.	Стражарот читаше книга.
These workers live in neighborhoods near the city landfill.	Овие работници живеат во населби во близина на градската депонија.
She made many angry enemies.	Таа направи многу лути непријатели.
My love for the countryside led me to study horticulture.	Љубовта кон селата ме наведе да студирам хортикултура.
Her sense of smell was strong.	Нејзиното сетило за мирис беше силно.
For a few minutes nothing happened.	Неколку минути ништо не се случи.
She noticed that he was busy with homework.	Таа забележа дека тој е зафатен со извршување на домашната задача.
There were some big battles here.	Имаше некои големи битки овде.
The fight with roosters is in the city.	Борбата со петли е во градот.
On the journey they came across many clans.	На патувањето наишле на многу кланови.
Poor, hopeless, miserable, hopeless.	Беден, безнадежен, беден, безнадежен.
This gesture seemed to satisfy her.	Овој гест се чинеше дека ја задоволи.
One of his sons was sent to prison for robbery.	Еден од неговите синови бил испратен во затвор поради грабеж.
The boy was gloomy.	Момчето беше мрачно.
Look at me.	Погледни ме.
Have you tried cooking with brown rice?	Дали сте пробале да готвите со кафеав ориз?
We need to do our best.	Треба да дадеме се од себе.
Small mammals usually lay several eggs at once.	Малите цицачи обично носат неколку јајца одеднаш.
The symbol for infinity looks like a rounded line.	Симболот за бесконечност наликува на заоблена линија.
The forecast indicates heavier rainfall.	Прогнозата укажува на пообилни врнежи од дожд.
Divide the pie crust into two parts.	Поделете ја кората за пита на два дела.
Virtual reality is now relevant.	Виртуелната реалност сега е актуелна.
I'm out of context.	Јас сум надвор од контекст.
How many of us are left?	Колкумина од нас останаа?
What do you think about that game?	Што мислите за таа игра?
Jewelry, coins, and accessories are often made of gold.	Накитот, монетите и приборот често се направени од злато.
Go and get me some butter, would you like it before dinner?	Оди и земи ми путер, ќе сакаш ли пред вечера?
Go slowly.	Одете полека.
Some beers must be mixed, others not.	Некои пива мора да се мешаат, други не.
The factory workers lost their jobs.	Работниците во фабриката останаа без работа.
The hotel is located on a hill overlooking the sea.	Хотелот се наоѓа на рид со поглед на морето.
She bought a beautiful coat.	Таа купила прекрасно палто.
No one should take food from the buffet.	Никој не смее да зема храна од бифето.
They hibernate in winter.	Тие хибернираат во зима.
The village was shrinking every year.	Селото се намалуваше секоја година.
Students can be blamed for the failure.	За неуспехот може да се обвинат студентите.
She went out of his sight.	Таа излезе од неговиот вид.
Cattle are usually kept in the front yard.	Говедата најчесто се чува во предниот двор.
The move resulted in additional costs.	Овој потег резултираше со дополнителни трошоци.
He carried the plastic bag across the street.	Пластичната кеса ја носеше преку улица.
What is cherry jam made of?	Од што се прави џемот од цреши?
The number of accusations and accusations was large.	Бројот на обвинувања и обвинувања беше голем.
The horse coughed and spun on its hind legs.	Коњот се накашла и се завртел на задните нозе.
Lying awake waiting for him to return.	Лежејќи буден чекајќи го да се врати.
The embers shone brightly.	Жар блескаа силно.
Do not carry this letter in the office.	Не го носете ова писмо во канцеларија.
The animal was tall.	Животното беше високо.
Arrived breathless.	Пристигна без здив.
The kindergarten overlooks the main road.	Градинката гледа на главниот пат.
The book looked interesting.	Книгата изгледаше интересно.
The plans were ready for signing.	Плановите беа подготвени за потпишување.
He turned fifty.	Тој наполни педесет.
You have a lot of questions, right?	Имате многу прашања, нели?
A project of this size requires careful planning.	Проект од оваа големина бара внимателно планирање.
They used a system based on hieroglyphs.	Тие користеле систем заснован на хиероглифи.
He learned arithmetic in elementary school.	Во основно училиште научил аритметика.
The human body has evolved a rapid healing ability.	Човечкото тело еволуирало брзо исцелувачка способност.
He also warned of the destruction of the environment.	Тој исто така предупреди на уништување на животната средина.
She suspected that her husband was cheating on her.	Таа се посомневала дека сопругот изневерува.
The cat sat on the mattress,	Мачката седна на душекот,
This type of bridge is inexpensive to maintain.	Овој тип на мост е ефтин за одржување.
Combine a skillful touch with valuable perseverance.	Комбинирајте вешто допир со вредна упорност.
The guests sang and danced until late at night.	Гостите пееја и играа до доцна во ноќта.
Other fruits are almost ripe.	Друго овошје е речиси зрело.
She was not surprised when he asked her out.	Таа не беше изненадена кога тој ја замоли да излезе.
More than four million people have been granted political asylum.	Повеќе од четири милиони луѓе добија политички азил.
Our neighbors have beautiful gardens.	Нашите соседи имаат прекрасни градини.
People usually visit the library to read books.	Луѓето обично ја посетуваат библиотеката за да читаат книги.
With the exception of water, not all liquids are mixed.	Со исклучок на водата, сите течности не се мешаат.
The air is filled with electricity.	Воздухот се полни со струја.
How to quote this article	Како да се цитира овој напис
The defendants were suspected of acting ill to avoid prison.	Обвинетите беа осомничени дека глумеле болест за да избегнат затвор.
Scrambled eggs have become very popular.	Изматените јајца станаа многу популарни.
The flood brought great destruction.	Поплавата донесе големо уништување.
Her daughter's necklace shone in the candlelight.	Ѓерданот на нејзината ќерка блесна на светлината на свеќите.
A small voice came from the darkness.	Од темнината се огласи мал глас.
The pompom she wore contrasted sharply with her plain dress.	Помпата што ја носеше имаше остра контраст со нејзиниот обичен фустан.
The new toilet was badly placed.	Новиот тоалет беше лошо поставен.
Winter winds cause storms in the Midwest.	Зимските ветрови предизвикуваат бури на средниот запад.
A hurricane is a powerful storm.	Ураганот е моќна бура.
Fun game.	Забавна игра.
He made me an omelet.	Ми направи омлет.
The aging process is likely to slow down in the future.	Процесот на стареење најверојатно ќе забави во иднина.
The pineapple smelled delicious.	Ананасот мирисаше вкусно.
He rarely slept or ate properly.	Ретко спиеше или јадеше правилно.
Make a large bunch of potatoes.	Направете голем куп компири.
She picked up the flowers and ran out the door.	Таа ги зеде цвеќињата и истрча низ вратата.
So he decided to leave.	Така, тој решил да ја напушти.
Elephants migrate thousands of miles each year.	Слоновите мигрираат преку илјадници километри секоја година.
He was unfit for the job.	Тој беше неподобен за работата.
She was disposing of waste packages.	Таа ги отстрануваше пакетите отпад.
Be more careful in your speech.	Бидете повнимателни во говорот.
A factory worker punched him in the face.	Работник во фабрика го удрил со тупаница по лицето.
They will not shake the dust.	Тие нема да ја тресат прашината.
A tiger in the yard?	Тигар во дворот?
It does not depend on him.	Не зависи од него.
I decided to go ahead and do it.	Решив да одам напред и да го направам тоа.
Thank you	Ви благодарам
She had a reputation for being eccentric.	Таа имаше репутација на ексцентричност.
The historical relationship between these two peoples was restored.	Историскиот однос меѓу овие два народи беше обновен.
After the tour, the group headed to the subway.	По обиколката, групата се упати кон метрото.
There were forty students in the class.	Во класот имаше четириесет ученици.
Are you lactose intolerant?	Дали сте нетолерантни на лактоза?
The two sisters sat quietly by the fire.	Двете сестри мирно седеа покрај огнот.
The journey to work was difficult.	Патувањето до работа беше тешко.
Cities in this region have suffered from drought	Градовите во овој регион претрпеа суша
At least four people were injured.	Најмалку четири лица се повредени.
She managed to climb over the fence.	Таа успеала да се искачи преку оградата.
She carefully chose her clothes.	Таа внимателно ја избра облеката.
We asked if there was a post office in the city.	Прашавме дали има пошта во градот.
The country is recovering from a terrible catastrophe.	Земјата се опоравува од страшната катастрофа.
The cardinal is preparing for an important event.	Кардинал се подготвува за важен настан.
The actor appears in a new movie.	Актерот се појавува во нов филм.
I have known him since high school.	Го познавам од средно училиште.
That house is very shabby.	Таа куќа е многу излитена.
We drown in our own feces.	Се давиме во сопствениот измет.
His flight was delayed due to bad weather.	Неговиот лет беше одложен поради лошите временски услови.
They were listening to music.	Ја слушаа музиката.
They tracked down the man who took the diamond ring.	Тие му влегле во трага на човекот кој го зел дијамантскиот прстен.
We live with a sense of fear.	Живееме со чувство на страв.
He was elected president of this club.	Тој беше избран за претседател на овој клуб.
The epidemic of the disease can spread rapidly.	Епидемијата на болеста може брзо да се шири.
Increased sun exposure can lead to skin cancer.	Зголемената изложеност на сонце може да доведе до рак на кожата.
This region produces fine wine.	Овој регион произведува убаво вино.
A muscular man wearing shorts walked towards the old bridge.	Мускулест маж облечен во шорцеви тргна кон стариот мост.
Each page was precisely written.	Секоја страница беше прецизно напишана.
She assumed the car belonged to my boyfriend.	Таа претпостави дека автомобилот му припаѓа на мојот дечко.
The days of glory in this place are over.	Деновите на славата на ова место поминаа.
The sentence contains six idioms.	Реченицата содржи шест идиоми.
Applications can be made at any time of the year.	Апликациите може да се направат во секое време во текот на годината.
The wind calmed down a bit after dawn.	Ветерот стивна малку по зори.
This facility was important for the local economy.	Овој објект беше важен за локалната економија.
The plants were neatly placed.	Растенијата беа уредно поставени.
Buying this instrument was very expensive.	Купувањето на овој инструмент беше многу скапо.
He became rich by founding several factories.	Се збогатил со основање на неколку фабрики.
The fish swam happily in the stream.	Рибата радосно пливаше во струјата.
I hope everyone will play fair.	Се надевам дека сите ќе одиграат фер.
Her smile was dazzling.	Нејзината насмевка беше блескава.
Man is something that needs to be overcome.	Човекот е нешто што треба да се надмине.
He showed her the plans for the new mall.	Тој и ги покажал плановите за новиот трговски центар.
A goat has been spotted crossing the road.	Забележана е коза како го поминува патот.
The evil witch demanded that the book be returned.	Злобната вештерка побарала да ја вратат книгата.
The lion threatened the antelope.	Лавот и се закани на антилопата.
The man's followers eagerly chanted his praises.	Следбениците на човекот со нетрпение ги скандираа неговите пофалби.
She will greet every guest at the door.	Таа ќе го пречека секој гостин на врата.
The crow shouted loudly.	Враната гласно завика.
Every year, forest fires rage across the landscape.	Годишно ширум пејзажот беснеат шумски пожари.
There is a piece of wood in this box.	Во оваа кутија има парче дрво.
Draw me a map of this island.	Нацртајте ми карта на овој остров.
They widened the road.	Го проширија патот.
The child did not understand what was being said.	Детето не разбираше што се зборува.
They were carefully checked.	Тие беа внимателно проверени.
The woman was tapping her fingers impatiently.	Жената нестрпливо чукаше со прстите.
The store was brightly lit.	Продавницата беше силно осветлена.
Her hands were shaking uncontrollably.	Рацете и се тресеа неконтролирано.
She can not stand it.	Таа не може да го поднесе.
She sat alone at the table, avoiding eye contact.	Таа седеше сама на масата, избегнувајќи контакт со очите.
There is only one hour left until the deadline.	Останува само уште еден час до крајниот рок.
She fed the chickens hard and hard.	Таа напорно и вредно ги хранеше кокошките.
The leopard lay modestly in the shade.	Леопардот скромно лежеше под сенка.
The sea is blue.	Морето е сино.
This river flowed constantly through the valley.	Оваа река течеше постојано низ долината.
His car was confiscated by police.	Неговиот автомобил бил одземен од полицијата.
Children do not have a job to evaluate.	Децата немаат работа да проценуваат.
Heavy rains often cause floods.	Обилните дождови често предизвикуваат поплави.
The ship passed by the lighthouse.	Бродот помина покрај светилникот.
He inherited the cafe from his father.	Кафулето го наследил од татко му.
We must stop this pollution.	Мора да го запреме ова загадување.
The speaker praised their efforts.	Говорникот ги пофали нивните напори.
His actions did not reflect his true feelings.	Неговите постапки не ги одразуваа неговите вистински чувства.
In a particularly bad case, victims of tuberculosis often developed immunity.	По особено лош случај, жртвите на туберкулоза често развивале имунитет.
I asked her to help me clean the garage.	Ја замолив да ми помогне да ја исчистам гаражата.
The landlord threatened to evict the tenant.	Сопственикот му се заканил дека ќе го избрка закупецот.
She planted three trees and framed them in concrete.	Таа засадила три дрвја и ги врамила во бетон.
We wanted him to know how much we loved him.	Сакавме да знае колку го сакаме.
The child ignored the crying baby.	Детето го игнорирало плаченото бебе.
Each database can be divided into several partitions.	Секоја база на податоци може да се подели на неколку партиции.
The book is described as strange.	Книгата е опишана како чудна.
Clean rooms are available for public use.	Чистите соби се достапни за јавна употреба.
Today the area is popular with tourists.	Денес областа е популарна кај туристите.
This city was once an important trading center.	Овој град некогаш бил важен трговски центар.
I wrote down all my words.	Ги запишав сите мои зборови.
The clouds gently caressed the ground.	Облаците нежно ја галеле земјата.
Thick wooden pillars supported the ceiling.	Дебелите дрвени столбови го потпираа таванот.
They poured their love into his stuttering words.	Својата љубов ја истуриле во неговите пелтечеви зборови.
The house is quiet today.	Куќата е тивка денес.
The difficult task of revenge.	Тешката задача на одмаздата.
He is eager to return home.	Тој е желен да се врати дома.
This bridge is the largest in the world.	Овој мост е најголемиот во светот.
Domesticated animals can be easily trained.	Питомите животни можат лесно да се тренираат.
Several escape attempts were made.	Беа направени неколку обиди за бегство.
Injustice and inequality are widespread.	Неправдата и нееднаквоста се широко распространети.
A huge dust storm is sweeping across the continent.	Огромна бура од прашина го зафаќа овој континент.
The thief was caught and executed.	Крадецот бил фатен и егзекутиран.
The gardener seems to want to keep his secret for now.	Градинарот изгледа сака да ја чува својата тајна, засега.
Many people were injured in the attack.	Во нападот се повредени многу луѓе.
This boy has a remarkable memory.	Ова момче има извонредна меморија.
Workers must take additional shifts.	Работниците мора да преземат дополнителни смени.
Floods swept away bridges and roads.	Поплавите исфрлија мостови и патишта.
She left me the letter.	Таа ми го остави писмото.
These figures are unacceptable.	Овие бројки се неприфатливи.
But this year is likely to bring some big changes.	Но, оваа година најверојатно ќе донесе некои големи промени.
This city was never conquered.	Овој град никогаш не бил освоен.
Students will study any subject they choose.	Студентите ќе учат кој било предмет што ќе го изберат.
Hospitals here tend to be overcrowded.	Болниците овде имаат тенденција да бидат пренатрупани.
Scientists believe that birth control pills are safe and effective.	Научниците веруваат дека апчињата за контрацепција се безбедни и ефикасни.
Young people also learn traditional songs from each other.	Младите меѓусебно се учат и на традиционални песни.
His son loved his mother's attention.	Неговиот син го сакаше вниманието на неговата мајка.
The government is concerned about this growing problem.	Владата е загрижена за овој растечки проблем.
The ticket was unsold.	Билетот бил непродаден.
The puppy bounced around her, wagging his tail.	Кутрето отскокна околу неа, мавтајќи со опашката.
We need to prevent that catastrophe.	Треба да ја спречиме таа катастрофа.
The band's new album has a blues sound.	Новиот албум на бендот има блуз звук.
Garden furniture is just starting to mold.	Градинскиот мебел штотуку почнува да мувлосува.
The journey will take only two hours.	Патувањето ќе трае само два часа.
You missed most of the show.	Пропуштивте поголем дел од шоуто.
This other narrative is plausible.	Овој друг наратив е веродостоен.
Their factory produces steel.	Нивната фабрика произведува челик.
I discovered a collection of old records.	Открив колекција на стари записи.
She hopes to complete her doctoral thesis in that area.	Таа се надева дека ќе ја заврши својата докторска теза во таа област.
This children's book is based on a traditional story.	Оваа детска книга е заснована на традиционална приказна.
The bear swallowed the lamb.	Мечката го проголта јагнето.
The violence forced the family to flee.	Насилството го натерало семејството да побегне.
I'm good used to city life.	Добро сум навикнат на градскиот живот.
Hypoglycemia or low blood sugar occurs when the body has	Хипогликемија или низок шеќер во крвта се јавува кога телото има
She is not a natural leader.	Таа не е природен лидер.
More people came forward to tell their stories.	Повеќе луѓе се јавија да ги кажат своите приказни.
Most students travel to school by bicycle.	Повеќето ученици патуваат до училиште со велосипед.
Almost overnight the atmosphere changed.	Скоро преку ноќ атмосферата се промени.
The fall of the empire left many dead and wounded.	Падот на империјата остави многу мртви и ранети.
Although the theory is unpopular, there is still no evidence.	Иако теоријата е непопуларна, сè уште нема доказ.
He was followed by a chorus of protesters.	Тој беше следен од хор демонстранти.
The machines have become obsolete in some jobs.	Машините застарија некои работни места.
The counties are affected by frequent floods.	Окрузите се зафатени од чести поплави.
Everyone has to start somewhere.	Секој треба да почне од некаде.
She agrees to fix your car.	Таа се согласува да го поправи вашиот автомобил.
The plants collapsed after the strong heat.	Растенијата пропаднаа по силните горештини.
Some birds remember certain directions.	Некои птици се сеќаваат на одредени правци.
It is important that they both look good.	Важно е дека и двајцата изгледаат добро.
Treatment that will help is very expensive.	Третман кој ќе помогне е многу скап.
As traffic continued to deteriorate, more and more people began to complain.	Како што сообраќајот постојано се влошуваше, повеќе луѓе почнаа да се жалат.
The forest was considered sacred.	Шумата се сметаше за света.
The lawyer questioned the alleged criminals.	Адвокатот ги испрашал наводните криминалци.
He was responsible for helping to conserve natural resources.	Тој беше одговорен за помагање за зачувување на природните ресурси.
The film contains very little dialogue.	Филмот содржи многу малку дијалози.
They spent a lot of money on a new computer.	Потрошија многу пари на нов компјутер.
The debt of the impoverished country is staggering.	Долгот на осиромашената земја е запрепастувачки.
The accident was too serious and inevitable.	Несреќата беше премногу сериозна и неизбежна.
Did it bother you?	Дали ти направи неволја?
She is a skilled singer.	Таа е умешна пејачка.
The fair quickly spread across the plain.	Саемот брзо се прошири низ рамнината.
In her new book, she discusses ancient medicine.	Во својата нова книга, таа зборува за античката медицина.
A noisy cicada sang loudly.	Бучна цикада пееше гласно.
Do not forget to clean the drain thoroughly.	Не заборавајте да го исчистите одводот темелно.
The environment has suffered great damage.	Животната средина претрпе големи штети.
He continued to sculpt the statue.	Тој продолжи да ја изваја статуата.
Police searched the forest	Полицајците ја пребарале шумата
He muttered something about wanting to talk to someone.	Промрморе нешто за тоа дека сака да разговара со некого.
The atmosphere in the chamber was tense.	Атмосферата во комората беше напната.
It is a balanced beam with a large diameter.	Тоа е рамнотежен зрак со голем дијаметар.
A loud squeak of the brakes was heard.	Се слушна силен писок на сопирачките.
Our city is small and friendly.	Нашиот град е мал и пријателски.
There was little movement in the villages.	Имаше мало движење во селата.
Bitter sweet chocolate, loaded with sugar.	Горчливо слатко чоколадо, натоварено со шеќер.
Ask the manager for more information.	Прашајте го менаџерот за повеќе информации.
My watch is running slow.	Мојот часовник работи бавно.
As a boy, he always wanted to be a warrior.	Како момче, тој отсекогаш сакал да биде воин.
The flame of the flame jumped to the sky.	Блесокот на пламенот скокна кон небото.
The fabric was firm and uncomfortable.	Ткаенината беше цврста и непријатна.
We can take a short break.	Можеме да направиме кратка пауза.
Local officials hold daily protests.	Локалните претставници одржуваат секојдневни протести.
To justify it, he managed to complete the project.	За да го правда, успеал да го заврши проектот.
The little boy came in.	Малото момче влета.
After being badly injured, he lost his sense of direction.	Откако бил тешко ранет, го изгубил чувството за насока.
Coffee elevates me.	Кафето ме воздигнува.
Several hundred people are expected to attend.	Се очекува да присуствуваат неколку стотици луѓе.
They learned how to make swords and shields.	Тие научија како да прават мечеви и штитови.
His income is enough to support his family.	Неговите приходи се доволни за издржување на неговото семејство.
We needed to find more trustworthy witnesses.	Требаше да најдеме повеќе доверливи сведоци.
Government subsidies for farmers have increased.	Се зголемија владините субвенции за земјоделците.
Some restaurants remained open during the crisis.	Некои ресторани останаа отворени за време на кризата.
She dropped two coins in the woman's hand.	Испуштила две парички во раката на жената.
People use energy every day in their homes and factories.	Луѓето користат енергија секој ден во своите домови и фабрики.
The cave was looted by robbers.	Пештерата била ограбена од ограбувачи.
Trees were planted along the avenue.	По должината на авенијата беа засадени дрвја.
I accused him of cheating.	Го обвинив дека изневерува.
The last ounce of fuel is very poisonous.	Последната унца гориво е многу отровна.
A finished house is assessed for taxes.	Завршена куќа се проценува за даноци.
Authorities suspected this situation.	Надлежните се посомневаа во оваа ситуација.
Students must learn important values.	Учениците мора да научат важни вредности.
They aimed their aim at the city center.	Тие го насочија својот нишан кон центарот на градот.
Their son will continue to advance in his studies.	Нивниот син ќе продолжи да напредува во студиите.
My friend was a great help.	Мојот пријател беше голема помош.
Each country has to adapt to different climatic conditions.	Секоја земја мора да се прилагоди на различни климатски услови.
My children have always been neglected.	Моите деца секогаш беа запоставени.
Obasan wanted to become a samurai.	Обасан сакаше да стане самурај.
Shake well before use.	Добро протресете пред употреба.
His defeated opponent vowed never to forgive him.	Неговиот поразен противник вети дека никогаш нема да му прости.
Fishing is an extinct industry in the region.	Риболовот е индустрија која изумира во регионот.
The dancers turned and raised many arms above their heads.	Танчерите се вртеа и кренаа многу раце над главите.
German tourists visit the city.	Германските туристи го посетуваат градот.
The magician invented a cyclone.	Магионичарот смислил циклон.
The mathematician was the first to make this concept clear and logical.	Математичарот прв го направи овој концепт јасен и логичен.
She has a beautiful voice.	Таа има прекрасен глас.
The necklace is very nice.	Ѓерданот е многу убав.
The herd moved slowly at first, but became furious.	Стадото на почетокот полека се движело, но станало бес.
He was extremely tall for his age.	Тој беше исклучително висок за својата возраст.
Rewrite your request.	Повторно напишете го вашето барање.
By law, he is allowed to travel by sea.	Според законот, му е дозволено да патува по море.
I will try anything once.	Ќе пробам што било еднаш.
The house was quite dark.	Куќата беше прилично темна.
She breathed deeply, enjoying the smell.	Таа дишеше длабоко, уживајќи во мирисот.
Experts advise not to feed wild birds.	Експертите советуваат да не се хранат дивите птици.
Cities were founded here, and there are many archeological remains.	Тука биле основани градови, а има многу археолошки остатоци.
A collection of planets orbiting a star.	Збирка на планети кои орбитираат околу ѕвездата.
We should give our food to the hungry.	Треба да ја дадеме нашата храна на гладните.
A brave king chose to marry an ordinary man.	Храбар крал избра да се ожени со обичен човек.
Not all burgers are made from beef.	Не сите хамбургери се направени од говеда.
This pizza tastes a bit like anchovies.	Оваа пица има малку вкус на сарделата.
She thought it was not wise.	Таа мислеше дека не е мудро.
The group was delighted with the outcome.	Групата беше воодушевена од исходот.
You can not enter the same river twice.	Не можете двапати да влезете во иста река.
They bought a new mop and a bucket.	Купиле нова џогер и кофа.
Her cat looked like she was happy.	Нејзината мачка изгледаше како да е среќна.
The conference attracted an international audience.	Конференцијата привлече меѓународна публика.
Hot water is poured into a container.	Топла вода се истура во контејнер.
The thieves withdrew with a larger amount of money.	Крадците се повлекле со поголема сума пари.
The gypsy has a bad reputation.	Циганот има лоша репутација.
She ate only fresh fruits, cereals and vegetables.	Таа јадеше само свежо овошје, житарки и зеленчук.
She often visits patients in their homes.	Таа често ги посетува пациентите во нивните домови.
The album begins with a wedding photo of the couple.	Албумот започнува со свадбена фотографија на парот.
He received a gold medal for his work.	За својата работа доби златен медал.
Most parents insist that their children have a proper education.	Повеќето родители инсистираат нивните деца да имаат соодветно школување.
Homes are expensive, but mortgages are affordable.	Куќите се скапи, но хипотеката е податлива.
A village elder led his tribe in a military dance.	Еден селски старешина го водел своето племе во воен танц.
In fact, the opposite is true.	Всушност, точно е сосема спротивното.
Regional government should be abolished.	Регионалната власт треба да се укине.
Three cups of sugar was too much	Три чаши шеќер беа премногу
The animals began to search.	Животните почнале да бараат.
I was fined for theft.	Бев казнет за кражба.
He has been diagnosed with advanced cancer.	Утврдено е дека тој боледува од рак во напредна фаза.
If there is no meat in it, do not buy it.	Ако нема месо во него, не го купувајте.
They were bathing on the beach.	Се капеа на плажа.
They should have been allowed to breathe.	Требаше да се остават да дишат.
Old people told stories.	Старите луѓе зборуваа приказни.
Before the war, the population of this city was large.	Пред војната, населението во овој град беше големо.
The pathogen can be transmitted through water supply.	Патогенот може да се пренесе преку водоснабдувањето.
Coastal and island beaches are dangerous.	Крајбрежните и островските плажи се опасни.
We must stay awake.	Мора да останеме будни.
Grandma's small, tidy handwriting is almost gone.	Малиот, уреден ракопис на бабата речиси исчезна.
This operation was successfully performed.	Оваа операција беше успешно спроведена.
When real estate agents talk about "chains", they think	Кога агентите за недвижнини зборуваат за „синџири“, тие мислат
They had to travel through many dangers.	Тие мораа да патуваат низ многу опасности.
A new city was often created.	Честопати се создаваше нов град.
Some scientists believe that these diseases are caused by stress.	Некои научници веруваат дека овие болести се предизвикани од стрес.
Bake the pudding in the oven.	Пудингот се пече во рерна.
The soup is cooked well left	Супата се готви добро лево
There is no profit in denar shares.	Нема профит во денар акции.
His medicine, he was told, did not contain an active ingredient.	Неговиот лек, му беше кажано, не содржи активна состојка.
Led by their coach, the children practiced.	Предводени од нивниот тренер, децата вежбаа.
The feeling of foreboding filled the air.	Чувството на претчувство го исполни воздухот.
I remember hearing that before.	Се сеќавам дека го слушнав тоа порано.
The poor were inspired to expand their horizons.	Сиромашните беа инспирирани да ги прошират своите хоризонти.
Mortgage interest rates have dropped dramatically.	Каматите на хипотеките драстично се намалија.
The water level is rising rapidly.	Нивото на водата забрзано се зголемува.
The hurricane caused great damage.	Ураганот предизвика голема штета.
Women usually spend less time than men on cosmetics.	Жените обично трошат помалку време од мажите на козметика.
He proposed a bold plan.	Тој предложи храбар план.
Rotate the magnet so that it faces north.	Завртете го магнетот така што ќе биде свртен кон север.
It was written in clear, fluid sentences.	Тоа беше напишано со јасни, течни реченици.
Security forces broke up the protest.	Безбедносните сили го разбија протестот.
Fishing line.	Риболов линија.
Who told you that you could come in here?	Кој ти кажа дека можеш да влезеш овде?
The conflict erupted on several fronts.	Конфликтот избувна на неколку фронтови.
He divided people into age groups.	Тој ги подели луѓето во групи според возраста.
Many farmers claim that the system promotes inefficiency.	Многу земјоделци тврдат дека системот промовира неефикасност.
The hills were covered with dense forest.	Ридовите беа покриени со густа шума.
As a result, animals have to travel far and wide to find food.	Како резултат на тоа, животните мора да патуваат далеку за да најдат храна.
The village has no cemetery.	Селото нема гробишта.
I'm cooking a cake.	Јас готвам торта.
Many artists live in the region.	Многу уметници живеат во регионот.
There is grass everywhere.	Насекаде има трева.
Only one song appears in each issue.	Во секој број се појавува само една песна.
In the Middle Ages, the rich sometimes wore beautiful clothes.	Во средниот век, богатите понекогаш носеле убава облека.
This culture uses a traditional calendar system.	Оваа култура користи традиционален календарски систем.
He marched down the narrow corridor.	Тој маршираше по тесниот ходник.
The old man sat on the porch of his house,	Постариот човек седна на тремот од својата куќа,
The prince felt a certain fear.	Принцот почувствува одредено страв.
The dance ends with a tie.	Танцот завршува со вратоврска.
They will see you as you are.	Ќе те видат каков што си.
The football team will do a hard training today.	Фудбалската репрезентација денеска ќе одработи напорен тренинг.
He vehemently denied that he had done anything wrong.	Тој жестоко негираше дека сторил нешто лошо.
Commas are used to separate items in a series.	Запирките се користат за одвојување на ставки во серија.
This is the moment for action.	Ова е моментот за акција.
She decided to volunteer in the kitchen.	Таа одлучи да волонтира во народната кујна.
May they rest in peace.	Нека почиваат во мир.
The driver of the truck was fined for speeding.	Возачот на камионот е казнет поради пребрзо возење.
Use a teaspoon to mix the boiled milk.	Користете лажичка за да го измешате зовриеното млеко.
The villagers volunteered their services.	Селаните доброволно ги дадоа своите услуги.
Overnight with friends.	Ноќат со пријателите.
Pour the rice over the fork.	Pour la riz au tamis sur la fourchette.
She wondered how we would cope without her	Се прашуваше како ќе се снајдеме без неа
The cloud lazily floated on the tops of the trees all afternoon.	Облакот мрзеливо лебдеше по врвовите на дрвјата цело попладне.
She plans to write a book.	Таа планира да напише книга.
This people is blessed with fertile soil.	Овој народ е благословен со плодна почва.
A group of journalists surrounded the politician.	Група новинари го опколија политичарот.
Her apartment building was in a deserted part of town.	Нејзината станбена зграда беше во пуст дел од градот.
Once dry, spread the seeds across the field.	Откако ќе се исуши, семето го шириме низ полето.
The prince entered the theater.	Принцот влезе во театарот.
The room is getting hot.	Собата станува жешка.
He had a passion for education.	Имаше страст за образование.
Angry protesters took to the streets.	Гневните демонстранти излегоа на улиците.
This worksheet has an exponential character.	Овој работен лист има експозитивен карактер.
He could not find his glasses.	Не можеше да си ги најде очилата.
The government began to rationalize food.	Владата почна да рационализира храна.
Both are dangerous diseases.	И двете се опасни болести.
Nobody looks happy.	Никој не изгледа среќен.
Warren whistled as he saw the little ducks.	Ворен свирна додека ги виде малите пајчиња.
Try a manicure.	Обидете се со маникир.
The lady owns a beauty salon.	Госпоѓата поседува салон за убавина.
Venice is like a city built on water.	Венеција наликува на град изграден на вода.
The amount was drastically increased.	Количината беше драстично зголемена.
Archaeologists believe her tomb is intact.	Археолозите веруваат дека нејзиниот гроб е недопрен.
If you refuse, you will be considered "disobedient to the rules".	Ако одбиете, ќе се сметате за „непочитување на правилата“.
The researcher found that many scientists agree with her.	Истражувачот открил дека многу научници се согласуваат со неа.
Family, friends and colleagues are invited.	Семејството, пријателите и колегите се поканети.
He drank the tea, you think away.	Го пиеше чајот, мислите далеку.
Allow the rice to boil for a while.	Оставете време оризот да зоврие.
They usually live for several decades.	Тие обично живеат неколку децении.
She was fired.	Таа беше разрешена од функцијата.
She poured half of the milk into a bowl.	Таа истури половина од млекото во сад.
He carefully made a plan.	Тој внимателно направи план.
She is tired of being treated like a child.	Уморна и е да ја третираат како дете.
This car is in my possession.	Овој автомобил е во моја сопственост.
At the prestigious school, everyone was amazed by his drawings.	Во престижното училиште сите беа воодушевени од неговите цртежи.
They used apples to boil milk.	Тие користеле јаболка за да го варат млекото.
Can you print this letter for me?	Можеш ли да ми го испечатиш ова писмо?
This mosque marks an important battle.	Оваа џамија одбележува една важна битка.
She rocked him, but could not sleep.	Го заниша, но не можеше да заспие.
He passed the exam with colors.	Испитот го положи со бои.
Police are searching homes across the city.	Полицијата претресува куќи низ целиот град.
His story had sound bites.	Неговата приказна имаше звучни каснувања.
The laboratory technician carefully checked the result.	Лабораторискиот техничар внимателно го провери резултатот.
The policeman was holding the machine gun attached to his back.	Полицаецот го држел автоматот закачен на грбот.
The prosecutor called the jury to convict.	Обвинителот ја повика поротата да осуди.
The rock was broken by the fall.	Карпата била скршена од падот.
The heart has its own electrical system.	Срцето има свој електричен систем.
He laughed nervously.	Нервозно се насмеа.
His new novel will be a critical success.	Неговиот нов роман ќе биде критички успех.
The bag caught his eye, but he resisted pulling it.	Чантата му падна во очи, но тој се спротивстави на нејзиното влечење.
Scientists have made great discoveries about our universe.	Научниците направија големи откритија за нашиот универзум.
Customers have complained that prices have risen significantly.	Клиентите се пожалија дека цените значително се зголемиле.
She drank for a long time from the water tap.	Таа испила долго од чешмата за вода.
Two wagons pass.	Поминуваат два вагони.
Jim started talking, and the meeting was interrupted.	Џим почна да зборува, а состанокот беше прекинат.
She was not afraid to go out alone.	Таа не се плашеше да излезе сама.
Two billion tons of steel are used in one year.	За една година се користат две милијарди тони челик.
The government plans to build a new road.	Владата планира да изгради нов пат.
The percentage of migrants will decrease.	Процентот на мигранти ќе се намали.
The boy then walked to the door.	Момчето потоа се движело кон вратата.
The monks are skilled in meditation.	Монасите се вешти во медитација.
The weather that day was glorious.	Времето тој ден беше славно.
The exercise class was packed.	Часот за вежбање беше преполн.
The fortress was surrounded by high thick walls.	Тврдината била опкружена со високи дебели ѕидови.
The good smell soon made her feel hungry.	Добриот мирис набрзо ја натера да се чувствува гладен.
Hunger is a consequence of exploitation.	Гладот ​​е последица на експлоатација.
An astronomer has studied the orbits of comets.	Еден астроном ја проучувал орбитата на кометите.
Males are stronger than females.	Мажјаците се посилни од женките.
Digital video recorders record video.	Дигиталните видео рекордери снимаат видео.
She is gaining weight.	Таа се повеќе добива на тежина.
His clothes smelled of smoke.	Неговата облека мирисаше на чад.
Her courage inspired her comrades to fight.	Нејзината храброст ги инспирираше нејзините другари да се борат.
They live and work near the desert.	Тие живеат и работат во близина на пустината.
The panorama of the city center has changed dramatically.	Панорамата на центарот на градот драматично се промени.
She certainly should be admired for her courage.	Таа сигурно треба да се восхитува поради нејзината храброст.
The Pope decided to move the capital.	Папата одлучи да го пресели главниот град.
City bus drivers are on strike today.	Возачите на градските автобуси денеска штрајкуваат.
Make sure the closet door is locked.	Проверете дали вратата од плакарот е заклучена.
Fortunately, he wore a linen bib.	За среќа, носел платнена лигавче.
It is also a cheap, natural source of food.	Исто така е евтин, природен извор на храна.
Women are not allowed to enter the temple.	На жените не им е дозволено да влегуваат во храмот.
It was a cold day.	Беше студен ден.
Remember that he is a little boy.	Запомнете дека тој е мало момче.
Before buying a manhole cover, make sure it fits.	Пред да купите капак за шахти, проверете дали одговара.
Boiled water reduces the sugar content.	Варената вода ја намалува содржината на шеќер.
The stroke ratio was very high.	Односот на удари беше многу висок.
The fungus was ingested by small animals.	Габата била проголтана од мали животни.
The forest is burning with color.	Шумата гори од боја.
Modernity has also changed the use of water.	Модерноста ја промени и употребата на вода.
The Senate voted to impeach the president.	Сенатот гласаше за импичмент на претседателот.
The dog's head was buried in the pillow.	Главата на кучето била закопана во перницата.
The cat's paws were crossed with contents	Шепите на мачката беа прекрстени со содржина
The principle behind fake color images is simple.	Принципот зад сликите со лажни бои е едноставен.
They are called rivers.	Тие се нарекуваат реки.
Bring the milk to a boil, then reduce the heat.	Оставете го млекото да зоврие, а потоа намалете ја топлината.
The water stream overturned over the ridge	Водениот поток се преврте преку гребен
The building is surrounded by trees.	Зградата е опкружена со дрвја.
Words are one of the most important communication tools.	Зборовите се едно од најважните алатки за комуникација.
She tried to fit in with the crowd.	Таа се обиде да се вклопи во толпата.
The ground was soft and supple.	Земјата беше мека и еластична.
Our culture has long depended on waterways.	Нашата култура долго време зависеше од водните патишта.
Discovering the therapeutic effects of music was a turning point.	Откривањето на терапевтските ефекти на музиката беше пресвртница.
He is a persistent procrastinator.	Тој е упорен прокрастинатор.
Trays of candy for children were placed along the walls.	По ѕидовите беа поставени послужавници со бонбони за деца.
The baby's little fingers are tightly wrapped around her thumb.	Ситните прсти на бебето се цврсто обвиткани околу нејзиниот палец.
Our water supply is becoming more polluted.	Нашето водоснабдување станува се позагадено.
The bishops were obliged to sign the documents.	Епископите биле должни да ги потпишат документите.
The following questions should be used sparingly.	Следните прашања треба да се користат умерено.
The company is best known for its shoes.	Компанијата е најпозната по своите чевли.
You will also need ten eggs.	Ќе ви требаат и десет јајца.
Truth can sometimes be weirder than fiction.	Вистината понекогаш може да биде почудна од фикцијата.
Men outnumber women in the general population.	Мажите се побројни од жените во општата популација.
Let's visit a museum.	Ајде да посетиме музеј.
The industry is fragmented.	Индустријата е фрагментирана.
People generally eat spicy foods late at night.	Луѓето генерално јадат зачинета храна доцна навечер.
The water is heated.	Водата се загрева.
The wood was soft and moist.	Дрвото беше меко и влажно.
Think twice before acting.	Размислете двапати пред да дејствувате.
He drove in the city.	Возел во градот.
He did everything from scratch.	Тој направи сè од нула.
Their marriage ended before it began.	Нивниот брак заврши пред да започне.
He was granted full pardon.	Нему му беше дадено целосно помилување.
Winter has always been cold here.	Овде зимата отсекогаш била студена.
The cathedral was struck by lightning.	Катедралата била погодена од гром.
The seas are constantly rising.	Морињата постојано се зголемуваат.
Jack is friendly to me.	Џек е пријателски настроен кон мене.
You need to practice.	Треба да вежбате.
Case of conjunctivitis.	Случај на конјунктивитис.
There was not much for vegetarians.	Немаше многу за вегетаријанците.
The coach was cursing us.	Тренерот ни пцуеше.
From this room you can see the mountains.	Од оваа соба можете да ги видите планините.
Few are lucky enough to know the true luxury.	Малкумина имаат среќа да го знаат вистинскиот луксуз.
The cow growled loudly.	Кравата силно мумкаше.
Jade was afraid to die.	Џејд се плашеше да умре.
It rained for three quarters of an hour.	Три четвртини од час врнеше дожд.
The prospector looked worried.	Проспекторот изгледаше загрижен.
Cliff jumped up and down, making people smile.	Клиф скокна горе-долу, правејќи ги насмевките на луѓето.
The cards were divided into five piles.	Картите беа поделени на пет купови.
The troublemakers have been fired.	Креаторите на проблеми се избркани.
My money has been stolen!	Парите ми се украдени!
The workers listened to their needs.	Работниците ги слушаа нивните потреби.
Most of the windows facing the street were glued.	Повеќето од прозорците свртени кон улицата беа залепени.
The river flowed smoothly between the gentle banks of the white sand.	Реката непречено течеше меѓу благи брегови на бел песок.
Bricks are most often used as a building material.	Како градежен материјал најчесто се користат тули.
They celebrated the signature with a party.	Потписот го прославија со забава.
Just then the bell rang.	Токму тогаш заѕвони ѕвончето.
Everyone on the show paid close attention.	Сите во шоуто посветија големо внимание.
Children are an important aspect of most cultural groups.	Децата се важен аспект на повеќето културни групи.
Do not bother to clean before going out.	Не се мачете да чистите пред да излезете.
She slept for several hours.	Таа спиеше неколку часа.
Tomorrow is her birthday.	Утре и е роденден.
Diamonds and coal are sometimes found in the same places.	Дијамантите и јагленот понекогаш се наоѓаат на истите места.
A certain actress has a fatal attraction for younger men.	Одредена актерка има фатална привлечност за помладите мажи.
What if you could look into people's minds?	Што ако можете да погледнете во главите на луѓето?
The crocodile decided to sink deeper into the mud.	Крокодилот решил да потоне подлабоко во калта.
The dirt was removed by digestion.	Нечистотијата се отстранувала со варење.
He entered the lobby.	Влезе во фоајето.
The minister stood in front of the imposing plaque.	Министерот застана пред импозантната плоча.
You can hear a woodpecker pecking at a tree.	Може да слушнете како клукајдрвец колва во дрвото.
Tons of research has been conducted on this topic.	Спроведени се тони истражувања на оваа тема.
It is illegal for foreign tourists to visit there.	Таму е нелегално да го посетуваат странски туристи.
There is a constant battle to control air pollution.	Има постојана битка за контрола на загадувањето на воздухот.
We soon reached our destination.	Набрзо стигнавме до нашата дестинација.
The light wind blew her hair.	Лесниот ветер и ја разнесе косата.
We have great respect for our neighbor.	Имаме голема почит кон нашиот ближен.
A sudden gust of wind took her away.	Ненадеен налет на ветер и ја однесе капата.
They ate potatoes and carrots.	Јаделе компири и моркови.
Old traditions were forgotten as the world changed.	Старите традиции беа заборавени како што се менуваше светот.
The fastest way to the city center.	Најбрзиот пат до центарот на градот.
Life in the big cities was a nightmare.	Животот во големите градови беше ноќна мора.
They lived peacefully for three decades.	Тие живееја мирно три децении.
The outside turned into a traffic jam.	Надворот се преврте во метеж.
Save money by making your own yogurt.	Заштедете пари правејќи ваш јогурт.
The main scientist of this project is young and enthusiastic.	Главниот научник на овој проект е млад и ентузијаст.
She told him about her childhood.	Таа му кажа за своето детство.
She was tired at the end of the day.	Беше уморна на крајот од денот.
The cemetery is nearby.	Гробиштата се во близина.
Raised questions from all sides.	Покрена прашања од сите страни.
They lack nothing anymore.	Ништо веќе не им недостасува.
That does not prove that the cast is unrealistic.	Тоа не докажува дека актерската екипа не е реална.
He was impatient with the late students.	Беше нетрпелив со задоцнетите студенти.
The detective arrived just when she fell asleep.	Детективката пристигнала токму кога таа заспала.
A comprehensive theory was offered.	Беше понудена сеопфатна теорија.
Most websites use encryption to protect users' personal information.	Повеќето веб-локации користат шифрирање за да ги заштитат личните информации на корисниците.
The portraits of this artist are highly stylized.	Портретите на овој уметник се високо стилизирани.
She fought like the devil.	Таа се бореше како ѓавол.
A police officer was shot dead.	Полицаец е смртно застрелан.
Few realize that diet can cause psychological problems.	Малкумина сфаќаат дека диетата може да предизвика психолошки проблеми.
The syringe then slowly removed the blood sample.	Шприцот потоа полека го извади примерокот од крвта.
Scientists also fear for the fate of the species.	Научниците стравуваат и за судбината на видот.
I saw a lot of stars.	Видов многу ѕвезди.
The sun was setting below.	Сонцето тонеше сè подолу.
The passenger picked up the bags.	Патникот ги подигнал торбите.
The council keeps a register of citizens.	Советот води регистар на граѓани.
Deforestation is a threat to our wildlife.	Уништувањето на шумите е закана за нашиот див свет.
If you move too fast, the honey will crystallize.	Ако се движите пребрзо, медот ќе се кристализира.
Wash your hands and face.	Измијте ги рацете и лицето.
They divided the country into three regions.	Тие ја поделија земјата на три региони.
Air quality in the region is improving.	Квалитетот на воздухот во регионот се подобрува.
Make sure it has a special taste.	Погрижете се да има посебен вкус.
The potency of the drug has finally disappeared.	Потенцијата на лекот конечно исчезна.
He lost his temper when his dog ate his cookies.	Ги загуби нервите кога кучето му ги изеде колачињата.
A concert of this nature is a rarity.	Концерт од ваков карактер е реткост.
His jacket was wrinkled and torn.	Сакото му беше збрчкано и искинато.
It rained heavily last night.	Синоќа врнеше силен дожд.
The book contains comprehensive metronome notations.	Книгата содржи сеопфатни ознаки за метроном.
The cat knew where he was going.	Мачката знаеше каде оди.
We could do this ourselves.	Можевме да го направиме ова сами.
A firm grip is required when shooting with a gun.	Потребно е цврсто држење при пукање со пиштол.
To win the championship, players must be skilled.	За да го освојат првенството, играчите мора да бидат вешти.
The coach turned abruptly to the right.	Тренерот нагло се сврте надесно.
The man who hit the ball was short.	Човекот кој ја удри топката беше низок.
He was a pleasant, though small, young man.	Тој беше пријатен, иако мал, млад човек.
There is a mystery about this lunar region.	Постои мистерија за овој лунарен регион.
Even the sky is in short supply.	Дури и небото е во недостиг.
Police never talk about the robbers' deaths.	Полицијата никогаш не зборува за смртта на разбојниците.
These shoes fit me well.	Овие чевли добро ми стојат.
Israel is rich, but there is a need.	Израел е богат, но има потреба.
Mangus has sharp teeth to kill snakes and frogs.	Мангус има остри заби за убивање змии и жаби.
The enzyme is sensitive to light.	Ензимот е чувствителен на светлина.
He looked away to hide his sadness.	Го тргна погледот за да ја скрие тагата.
Turnout will decide these elections.	За овие избори ќе одлучува излезноста.
He lay still and was silent.	Лежеше мирно и молчеше.
I can not find my glasses.	Не можам да си ги најдам очилата.
A modest start leads to a great achievement.	Скромниот почеток води до големо достигнување.
Welcome to the circus!	Добредојдовте во циркусот!
He quickly examined the contents of the room.	Тој брзо ја испита содржината на собата.
The streets were full of people buying and selling flowers.	Улиците беа полни со луѓе кои купуваа и продаваа цвеќиња.
The scientist created a machine.	Научникот создал машина.
He suffered a terrible panic attack.	Доживеа страшен напад на паника.
The dictionary contains almost a quarter of a million words.	Речникот содржи речиси четвртина милион зборови.
Seven miles northeast, a small waterfall can be seen.	Седум милји североисточно, се гледа мал водопад.
The soldiers were forced to admit defeat and surrender.	Војниците беа принудени да го признаат поразот и да се предадат.
There have been many changes since the wall was built.	Имаше многу промени откако е изграден ѕидот.
He argued that the technology was dangerous.	Тој тврдеше дека технологијата е опасна.
Most entrepreneurs fail at their first venture.	Повеќето претприемачи не успеваат на нивниот прв потфат.
Fossil fuel prices are skyrocketing.	Цените на фосилните горива вртоглаво растат.
He spends most of his time online.	Поголемиот дел од времето го поминува на интернет.
The rebels destroyed all the machinery.	Бунтовниците ја уништија целата механизација.
The crazy programmer was too slow.	Лудиот програмер беше премногу бавен.
He has a bird's head.	Тој има птичји глава.
The rich inheritance was left to her by her father.	Богатото наследство ѝ го оставил нејзиниот татко.
I am very careful.	Јас сум многу внимателен.
Photographing the night sky, he found it intriguing.	Фотографирајќи го ноќното небо, тој го сметаше за интригантно.
There was a sudden change in temperature.	Имаше ненадејна промена на температурата.
As the nobles got richer, the poor got poorer.	Како што благородниците се збогатуваа, сиромашните стануваа посиромашни.
His mother found him lying face down.	Неговата мајка го нашла како лежи со лицето надолу.
The meteor exploded in the atmosphere.	Метеорот експлодирал во атмосферата.
All boys must serve in the military.	Сите момчиња мора да служат воена служба.
He is not as smart as he thinks.	Тој не е толку паметен како што мисли.
Anxiety and depression were the dominant symptoms.	Анксиозноста и депресијата беа доминантни симптоми.
The chef prepared an amazing meal.	Готвачот подготви неверојатен оброк.
It has been shown to make people happier and healthier.	Се покажа дека ги прави луѓето посреќни и поздрави.
Journalists were not allowed to attend the trial.	На новинарите не им беше дозволено да присуствуваат на судењето.
But this problem persists.	Но, овој проблем опстојува.
The quarry is very small.	Каменоломот е многу мал.
All this is built into the system.	Сето ова е вградено во системот.
The rise was steep	Подемот беше стрмен
This lake has been protected for decades.	Ова езеро е заштитено со децении.
Your face shows your true emotions.	Вашето лице ги покажува вашите вистински емоции.
You have to make sure you find your way home again.	Мора да се погрижите повторно да го најдете патот до дома.
I strongly believe that evolution is possible.	Силно верувам дека еволуцијата е можна.
Children should love their parents.	Децата треба да ги сакаат своите родители.
The professor called her to check his work.	Професорот ја повикал да ја провери неговата работа.
The animal easily escaped.	Животното лесно избегало.
They got married as if nothing had happened between them.	Се венчаа како ништо да не се случило меѓу нив.
He held out his hands, greeting the hug.	Ги подаде рацете, поздравувајќи ја прегратката.
The bazaar was a basket of activity.	Чаршијата беше кошница на активност.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	Во сосот додадете две лажици рендан ѓумбир.
The medical team is responsible for caring for the sick.	Медицинскиот тим е одговорен за грижата за болните.
Less heat than water, but more than steam.	Помалку топлина од вода, но повеќе од пареа.
A collection of songs.	Збирка песни.
The constitution guarantees freedom of worship for all.	Уставот гарантира слобода на богослужба за сите.
The sudden silence was a relief.	Ненадејната тишина беше олеснување.
Fill the coal in the fireplace.	Наполнете го јагленот во ложиштето.
The health service is known to be poor.	Здравствената услуга е позната како лоша.
As a favor, she agreed to see me.	Како услуга, таа се согласи да се види со мене.
Pour a little melted butter on the cake.	Врз колачот прелијте со малку растопен путер.
This bird sings beautifully.	Оваа птица прекрасно пее.
A plumber discovered that the pipes were leaking badly.	Водоводџија открил дека цевките лошо протекуваат.
The walls of this church are covered with frescoes.	Ѕидовите на оваа црква се покриени со фрески.
The company is in financial difficulties.	Компанијата е опколена со финансиски тешкотии.
Their first duty is to sniff landmines.	Нивната прва должност е да душкаат нагазни мини.
They soon realized that he could not.	Набргу сфатија дека не може.
She sat on the carpet.	Таа седна на тепихот.
The situation is desperate.	Ситуацијата е очајна.
He leaned closer.	Тој се наведна поблиску.
What are its advantages?	Кои се неговите предности?
Fish is an ectothermic vertebrate.	Рибата е ектотермичен 'рбетник.
There are other reports on this story.	Постојат и други извештаи за оваа приказна.
Now, thoughts of death have become commonplace.	Сега, мислите за смртта станаа вообичаени.
Finances should be carefully considered before buying a house.	Финансиите треба внимателно да се испитаат пред да се купи куќа.
He was ill for most of his life.	Беше болен речиси цел живот.
The butler drank strong coffee.	Батлерот испил јако кафе.
Her deteriorating health quickly left her bedridden.	Нејзината влошена здравствена состојба брзо ја остави врзана за кревет.
Thanksgiving is upon us, which means the holiday season is in full swing.	Денот на благодарноста е ден за семејствата и пријателите.
He was tired, yet inspired.	Беше уморен, а сепак инспириран.
She has long black hair and dark eyes.	Таа има долга црна коса и темни очи.
And so, my task will have four parts.	И така, мојата задача ќе има четири дела.
The company brings a new product line.	Компанијата носи нова линија на производи.
Such a large object will fall through the branches.	Толку голем предмет ќе падне низ гранките.
The cockroach is somewhat social.	Бубашвабата е донекаде социјална.
During the war, many farms were destroyed.	За време на војната, многу фарми беа уништени.
The mountains loom over the valley.	Планините се наѕираат над долината.
The cow slowly wandered inside.	Кравата полека залута внатре.
The city lies at the foot of a mountain.	Градот лежи во подножјето на планина.
People waited patiently for hours.	Луѓето трпеливо чекаа со часови.
Fill the kettle with water.	Наполнете го чајникот со вода.
Do not fall asleep.	Не заспивајте.
Do you want tea?	Сакаш ли чај?
The smell of the medicine made her nauseous.	Мирисот на лекот ѝ направи гадење.
The President and the Vice President were also present.	Присутни беа и претседателот и потпретседателот.
The princess's eyes narrowed when she saw the boy.	Очите на принцезата се стеснија кога го здогледа момчето.
The work of art was festively decorated.	Уметничкото дело беше празнично украсено.
Power fluctuates obliquely.	Моќта флуктуира косо.
Making a bar chart	Изработка на столбест дијаграм
Activate the hot water tap.	Активирајте ја чешмата за топла вода.
This garden has extravagant plants from all over the world.	Оваа градина има екстравагантни растенија од целиот свет.
Nobody paid much attention.	Никој не обрна многу внимание.
The camel can carry up to six people.	Камилата може да носи до шест лица.
These flowers bloom in winter.	Овие цвеќиња цветаат во зима.
The farm provides enough products for the country.	Фармата обезбедува доволно производи за земјата.
Thunder flashed, illuminating the landscape.	Громот блесна, осветлувајќи го пејзажот.
The leader addressed the crowd.	Лидерот се обрати на толпата.
This site has always been a prison.	Оваа страница отсекогаш била затвор.
I see no reason why anyone should do this.	Не гледам причина зошто некој би го направил ова.
In art it is best to simplify the figures.	Во уметноста најдобро е фигурите да бидат поедноставени.
I packed a portable radio in my bag.	Спакував преносно радио во чантата.
Growth seems likely this year.	Растот се чини веројатен оваа година.
The drought occurred in late winter.	Сушата се случи кон крајот на зимата.
In a large bowl, mix the minced meat and breadcrumbs.	Во голем сад измешајте ги меленото месо и презлата.
A work accident ended her life.	Работна несреќа и стави крај на животот.
Some people find that boring.	На некои луѓе тоа им е досадно.
The traffic lights failed, which completely stopped the traffic.	Семафорите откажаа, со што сообраќајот целосно беше запрен.
The robber was armed with a gun.	Разбојникот бил вооружен со пиштол.
An owl burst into the woods.	Був пукна во шумата.
The bridge was repaired overnight.	Мостот е саниран во текот на ноќта.
Passengers must wait here for three hours before boarding.	Патниците мора да чекаат тука три часа пред да се качат.
She painted the landscape with a color palette.	Таа го наслика пејзажот со палета на бои.
Payment must be made in local currency.	Плаќањето треба да се изврши со локална валута.
Faith without works is dead.	Верата без дела е мртва.
Many buildings were damaged.	Оштетени се многу згради.
Rediscover the basic grammar.	Повторно научете ја основната граматика.
Nostalgia refers to sentimental memories of the past.	Носталгијата се однесува на сентиментални спомени од минатото.
This country is not suitable for agriculture.	Оваа земја не е погодна за земјоделство.
The good people of this nation rejected that idea.	Добрите луѓе на овој народ ја отфрлија таа идеја.
One trip takes several hours.	Едно патување трае неколку часа.
He forgot his name at the job interview.	На интервјуто за работа го заборавил името.
Technology will break down the barriers of time.	Технологијата ќе ги уништи бариерите на времето.
He received a bouquet of roses.	Тој добил букет рози.
The frightened spiders fled.	Пајаците преплашени побегнале.
It was a quiet suburb.	Тоа беше тивко предградие.
If something goes wrong, we will be responsible for it.	Ако нешто тргне наопаку, ние ќе бидеме одговорни за тоа.
Local activists protested against the plan.	Локалните активисти протестираа против планот.
People often forget about this.	Луѓето често забораваат на ова.
They remained stable as she awkwardly shifted to her seat.	Тие останаа стабилни додека таа непријатно се префрли на своето седиште.
Some tents were made of reeds.	Некои шатори беа направени од трска.
The hurricane destroyed houses and trees.	Ураганот урна куќи и дрвја.
He looked like an archetypal hero.	Изгледаше како архетипскиот херој.
My stomach hurts.	Ме боли стомакот.
Lake dwellers guarded the shore.	Езерските жители чуваа стража на брегот.
The poor man asked in a hoarse voice.	Со рапав глас праша кутриот.
The pies are delicious.	Питите се вкусни.
Are there any siblings?	Дали има браќа или сестри?
He can apply for insurance.	Тој може да аплицира за осигурување.
She was completely surrounded.	Таа беше целосно опкружена.
The robber was finally arrested.	Разбојникот конечно бил приведен.
She did not receive a reply to her letters.	Таа не добила одговор на нејзините писма.
Changes in market forces are beginning to worry potential developers.	Промените на пазарните сили почнуваат да ги загрижуваат потенцијалните програмери.
The couple adopted a child.	Двојката посвои дете.
He brushed the crumbs from his desk.	Ги исчетка трошките од своето биро.
She ate a fresh apple.	Таа јадеше свежо јаболко.
Grammar is an essential ingredient of eloquence.	Граматиката е неопходна состојка на елоквентноста.
She realized she had made a terrible mistake.	Таа сфатила дека направила страшна грешка.
The recipe uses very few ingredients.	Рецептот користи многу малку состојки.
I was sick for three days.	Бев болен три дена.
The drink has a stroke.	Пијалокот има удар.
The prison was known for its harsh conditions.	Затворот беше познат по своите тешки услови.
She was carrying a toy in her bag.	Во чантата носела детска играчка.
Pour some milk from the bottle.	Истури малку млеко од шишето.
Our coal reserves will soon run out.	Нашите резерви на јаглен наскоро ќе снемаат.
The children were punished for their misconduct.	Децата биле казнети поради нивното недолично однесување.
The captain of the football team was highly valued by his teammates.	Капитенот на фудбалскиот тим беше високо ценет од соиграчите.
The consequences of such actions could be devastating.	Последиците од таквите дејства би можеле да бидат поразителни.
Soldiers stared at the refugees.	Војниците зјапаа во бегалците.
The heat created in this solar desert.	Топлината создадена во оваа сончева пустина.
The constant rain left the soil saturated.	Постојаниот дожд ја остави почвата заситена.
He repeated the question.	Тој го повтори прашањето.
Other countries have interstate highways.	Други земји имаат меѓудржавни автопати.
This medicine is for external use only.	Овој лек е само за надворешна употреба.
Pottery was widely used in the first civilizations.	Грнчарството беше широко користено во првите цивилизации.
I kept my distance.	Се задржав на дистанца.
They ate ice cream.	Јадеа сладолед.
The rent is too steep.	Киријата е премногу стрмна.
What do they see on these trips?	Што гледаат на овие патувања?
The poet's work includes not only poems but also scientific articles.	Делото на поетот не вклучува само песни, туку и научни статии.
Here, water is a scarce commodity.	Овде, водата е дефицитарна стока.
This room is the perfect place to learn.	Оваа соба е совршено место за учење.
The substance was widely used.	Супстанцијата беше широко користена.
Factories are often located near rivers.	Фабриките често се наоѓаат во близина на реките.
The company car was surrounded by police.	Фирмскиот автомобил бил опколен од полиција.
Amy drives me to the restaurant.	Ејми ме вози до ресторанот.
Snow white city.	Град бел со снег.
He screwed up his face.	Си го зафркна лицето.
These texts provide valuable historical and cultural information.	Овие текстови даваат вредни историски и културни информации.
John loves to walk around the city.	Џон сака да шета низ градот.
The governor thanked his constituents for their support.	Гувернерот им се заблагодари на своите гласачи за поддршката.
Many votes from nearby buildings.	Од блиските згради многу гласови.
The laboratory quickly made an innovative discovery.	Лабораторијата брзо направи иновативно откритие.
The neighbor's child broke down our fence.	Детето на соседот ни ја сруши оградата.
He warned me not to play in the drain.	Ме предупреди да не играм во одводен канал.
She is really proud of her children.	Таа е навистина горда на своите деца.
The lifespan of birds is decreasing every year.	Животниот век на птиците се намалува секоја година.
They listened to the music with enthusiasm	Тие со занес ја слушаа музиката
Trade unions played a significant role.	Синдикатите одиграа значајна улога.
Why is this happening to us?	Зошто ни се случува ова?
The old lady's house was surrounded by flowers.	Куќата на старата дама беше опкружена со цвеќиња.
It is the first day of spring.	Тоа е првиот ден на пролетта.
Now they are leaving for the holy mountain.	Сега заминуваат на светата планина.
How else do you plan to warm up?	Како инаку планирате да се загреете?
The young man stared at her.	Младиот човек се загледа по неа.
Long ago people were wiped out by volcanoes.	Многу одамна луѓето беа збришани од вулкани.
My dear child, do not cry.	Драго мое дете, не плачи.
Parquet is too heavy to carry.	Паркетот е претешка за да ја носам.
She buried her face in her hands.	Таа си го закопа лицето во рацете.
A thick cloud of dust obscured the sun	Дебел облак од прашина го замати сонцето
They were listening to a remake of a popular song.	Тие слушаа преработка на популарна песна.
More women than men were spotted at the celebrations.	На прославите биле забележани повеќе жени отколку мажи.
Many men signed the petition.	Многу мажи ја потпишаа петицијата.
She died at the hands of her sister.	Таа починала во рацете на нејзината сестра.
He divided the genomic data by chromosome.	Тој ги подели геномските податоци по хромозом.
He hurried forward, flying with dark hair.	Тој побрза напред, летајќи со темна коса.
We want only what is best for our customers.	Ние го сакаме само она што е најдобро за нашите клиенти.
They still made a mistake.	Тие сепак направија грешка.
He sat down to answer our questions.	Тој седна да одговори на нашите прашања.
Despair made the man steal.	Очајот го натера човекот да краде.
The priest proclaimed the saint holy.	Свештеникот го прогласил светецот за свет.
This region has been hit by wars.	Овој регион е погоден од војни.
Throw your trash in the trash.	Фрлете го вашиот отпад во корпа за отпадоци.
Scientists are under pressure to find a cure.	Научниците се под притисок да откријат лек.
Farmers need fertilizer and pesticides.	На земјоделците им треба ѓубриво и пестициди.
Black bears are found throughout the rainforest.	Црните мечки се наоѓаат низ дождовната шума.
The children complained of hunger.	Децата се жалеле на глад.
He was reprimanded for stealing food.	Доби укор затоа што крадел храна.
The tracks are too narrow for cycling.	Патеките се премногу тесни за возење велосипед.
I took out the pen.	Го извадив пенкалото.
The plane crashed, killing everyone on board.	Авионот се урна, при што загинаа сите во него.
The boy was walking down a path in the woods.	Момчето одеше по патека во шумата.
The child was moved by my remark.	Детето беше трогнато од мојата забелешка.
He gave people a religious advantage from the government.	На луѓето им даваше верска предност од владата.
That account is not new.	Таа сметка не е нова.
Please stop screaming.	Ве молиме престанете да врескате.
Reliable electricity is important for the functioning of cities.	Сигурната електрична енергија е важна за функционирањето на градовите.
This river once flowed underground	Оваа река некогаш течела под земја
The palace stops here.	Палатата застанува тука.
He was looking straight ahead, breathing hard.	Гледаше право напред, тешко дишејќи.
Interrupted by a male voice.	Ја прекина машки глас.
He got in the truck.	Тој се качи во камионот.
They are not properly fed.	Тие не се правилно хранети.
The clock stopped.	Часовникот застана.
Several peace agreements have failed to improve the situation.	Неколку мировни договори не успеаја да ја подобрат ситуацијата.
The powerful empire ruled many lands.	Моќната империја владеела со многу земји.
The tires need to be replaced.	Гумите треба да се заменат.
Many farmers have fallen ill with polluted water.	Многу земјоделци се разболеле од загадената вода.
The train will not arrive for another eight minutes.	Возот нема да пристигне уште осум минути.
Many chemistry students go to university.	Многу студенти по хемија одат на универзитет.
They were ordered to consume a mild and tasteless diet.	Им било наредено да консумираат блага и невкусна исхрана.
This line of thinking is not new.	Оваа линија на размислување не е нова.
This was an unforgettable evening.	Ова беше незаборавна вечер.
She is worried about her hypochondria.	Таа е загрижена за нејзината хипохондрија.
Sales volume will grow exponentially.	Обемот на продажба ќе расте експоненцијално.
The editor was relaxed.	Уредникот беше опуштен.
The city itself was not attacked.	Самиот град не бил нападнат.
Electrification of rural areas has generated huge profits.	Електрификацијата на руралните области генерираше огромен профит.
Almost every civilization celebrates the harvest.	Речиси секоја цивилизација ја слави жетвата.
The hostel was in a quiet part of town.	Хостелот беше во мирен дел од градот.
They went out quietly on a cold, dark night.	Тие тивко излегоа во студената, темна ноќ.
The man's face was a mask of panic.	Лицето на човекот беше маска на паника.
Trees were planted everywhere.	Насекаде беа засадени дрвја.
The river was useless for transportation.	Реката беше бескорисна за транспорт.
Heavy black clouds spilled over the sky.	Тешки црни облаци се прелеаа по небото.
Everyone sat down.	Сите седнаа.
The Prime Minister is respected and admired all over the world.	Премиерот го почитуваат и му се восхитуваат ширум светот.
Raising chickens emits a pungent odor.	Одгледувањето на кокошки испушта лут мирис.
We were called to the palace.	Бевме повикани во палатата.
These countries are highly dependent on fossil fuels.	Овие земји се многу зависни од фосилните горива.
The glittering red dress left little to the imagination.	Блескавиот црвен фустан малку остави на фантазијата.
One day the meteor did not return.	Еден ден метеорот не се врати.
An intelligent technique has been developed.	Развиена е интелигентна техника.
Relatives of the deceased demanded justice.	Роднините на починатиот бараа правда.
All animal populations have been drastically reduced.	Сите популации на животни се драстично намалени.
Enemies have infiltrated every level of society.	Непријателите се инфилтрирале на секое ниво на општеството.
The wife was completely exhausted.	Сопругата била целосно исцрпена.
Computer memory refers to short sequences of data.	Меморијата во компјутерите се однесува на кратки секвенци на податоци.
Growing concerns about health, safety and environmental issues.	Расте загриженоста за здравјето, безбедноста и прашањата за животната средина.
On a typical day, she rides a bicycle to school.	Во еден обичен ден, таа вози велосипед до училиште.
Many voters changed their ballots.	Многу гласачи ги сменија гласачките ливчиња.
The tyrants are overthrown.	Тираните се соборени.
Nixon declared war on drugs.	Никсон објави војна на дрогата.
The computer finally crashed.	Компјутерот конечно се расипа.
Scientist measures air pressure.	Научник го мери воздушниот притисок.
It is forbidden to drink alcohol in this country.	Во оваа земја е забрането да се пие алкохол.
Weeds can reduce crop yields.	Плевелот може да го намали приносот на земјоделските култури.
The island is surrounded by a coral reef.	Островот е опкружен со корален гребен.
He arrived by train.	Тој пристигна со воз.
The men played cards.	Мажите играа карти.
Agents declined to comment.	Агентите одбија да коментираат.
Long stories can be boring.	Долгите приказни можат да бидат досадни.
Just go straight ahead.	Само оди право напред.
With a sweet smile, she disappeared behind the curtain.	Со слатка насмевка, таа исчезна зад завесата.
We need to get rid of pollution!	Треба да се оттргнеме од загадувањето!
Trees for settlers are grown.	Се одгледуваат дрвја за доселеници.
Motor power came from the legs.	Моторната моќ доаѓала од нозете.
The water flowing from the river is polluted.	Водата што тече од реката е загадена.
The army lost a great battle.	Армијата загуби голема битка.
Instructors teach students how to improve their career opportunities.	Инструкторите ги учат учениците како да ги подобрат своите можности за кариера.
The holiday home was clean, modern and very comfortable.	Куќата за одмор беше чиста, модерна и многу удобна.
Are you done with your homework?	Дали завршивте со домашната работа?
The fishing boats were anchored next to each other.	Рибарските чамци беа закотвени еден до друг.
The natural beauty of the forest is enchanting.	Природната убавина на шумата е волшебна.
The farmer helped bring water to the fields.	Фармерот помогна да се донесе вода на полињата.
Everyone saw what happened, but no one helped.	Сите видоа што се случи, но никој не помогна.
There was some evidence of one.	Имаше некои докази за еден.
The act of bridging is priceless.	Чинот на премостување е бесценет.
His head was resting on the sand.	Неговата глава беше потпрена на песокот.
He behaved like a child.	Се однесуваше како дете.
A spring flowed from the gardens in the lake.	Од градините во езерото течеше извор.
A doctor was called to examine him.	Беше повикан лекар да го прегледа.
The elephant yard was surprisingly clean.	Дворот на слоновите беше изненадувачки чист.
Tourists are looking for the destroyed buildings.	Туристите ги бараат разурнатите згради.
The child began to cry.	Детето почна да плаче.
Much can be said, albeit superficially.	Може да се каже многу, иако површно.
The journalist was told not to travel alone.	На новинарот му било кажано да не патува сам.
You have to walk carefully when walking on ice.	Мора да одите внимателно кога одите по мраз.
The farmer plowed his fields with the oxen.	Земјоделецот си ги орал нивите со воловите.
Skip the salted peanuts please.	Поминете ги солените кикиритки ве молам.
The court found the defendant guilty.	Судот го прогласи обвинетиот за виновен.
All children are taken care of.	Се води сметка за сите деца.
Millions of dollars are spent on advertising each year.	Секоја година се трошат милиони долари за рекламирање.
Throwing garbage into the ocean pollutes the sea.	Фрлањето отпад во океанот го загадува морето.
He recognized them both.	И двајцата ги препозна.
She regrets her stupid behavior.	Таа се кае за своето глупаво однесување.
He accelerated the car and drove away.	Го ставил автомобилот во брзина и се оддалечил.
There was no more pain.	Немаше повеќе болка.
The mountains rise above the valley.	Планините се издигнуваат над долината.
These famous sights remind us of the past.	Овие познати знаменитости не потсетуваат на минатото.
She led a difficult life.	Таа водеше тежок живот.
In general, theory tends to precede practice.	Општо земено, теоријата има тенденција да и претходи на практиката.
The canteen was completely empty.	Мензата беше целосно празна.
The landscape has changed very little since ancient times.	Пејзажот е многу малку променет од античките времиња.
However, he refused to give in.	Сепак, тој одби да попушти.
That store is just a few blocks away.	Таа продавница е само неколку блокови подалеку.
Instead of facing the law, the politician died.	Наместо да се соочи со законот, политичарот умре.
Most explanations require a few guesses.	Повеќето објаснувања бараат неколку претпоставки.
Thousands of visitors come to this archipelago every year.	Илјадници посетители доаѓаат на овој архипелаг секоја година.
For new mothers, this variation can be quite confusing.	За новопечените мајки, оваа варијација може да биде прилично збунувачка.
A tall, thin woman entered the room.	Висока, слаба жена влезе во собата.
The decision was made unanimously.	Одлуката ја донесе едногласно.
Surfing was soft on the beach sand.	Сурфањето беше меко на песокот на плажата.
Many children are born with one.	Многу деца се раѓаат со едно.
Depression and suicidal thoughts are common these days.	Депресијата и мислите за самоубиство се вообичаени овие денови.
The clock struck nine.	Часовникот отчука девет.
I can not remember which day.	Не можам да се сетам кој ден.
The cat was rubbing my feet.	Мачката се триеше со моите нозе.
They kept their secret with great zeal.	Тие ја чуваа својата тајна со голема ревност.
The area contains interesting species of wildlife.	Областа содржи интересни видови диви животни.
We traveled to major cities in the region.	Патувавме во поголемите градови во регионот.
The cabinet is old and worn out.	Кабинетот е стар и истрошен.
The king's daughter was killed by an arrow.	Ќерката на кралот била убиена од стрела.
The alternative is to use electricity.	Алтернативата е да се користи електрична енергија.
Robots, he said, will free people from tedious jobs.	Роботите, рече тој, ќе ги ослободат луѓето од мачните работни места.
The fridge was humming softly.	Фрижидерот нежно потпевнуваше.
This man is a known criminal.	Овој човек е познат криминалец.
Once a criminal, always a criminal.	Еднаш криминалец, секогаш криминалец.
The director introduced several future actors.	Режисерот претстави неколку идни актери.
Place a piece of damp gauze.	Поставете парче навлажнета газа.
Put the beans, water and salt in the pot.	Во тенџерето ставете ги гравот, водата и солта.
Several ethicists argue against the experiment.	Неколку етичари се расправаат против експериментот.
A cake was cooled on the stove.	На шпоретот се ладеше колач.
Many lawyers boycotted the trial.	Многу адвокати го бојкотираа судењето.
The room was full to the brim.	Собата беше преполна до крај.
Findings from a humid climate survey show.	Наодите од истражувањето за влажна клима покажуваат.
It really is very simple.	Навистина е многу едноставно.
Her teeth are yellow and rotten, but she still smiles.	Нејзините заби се жолти и скапани, но сепак се насмевнува.
He bowed his head in shame.	Ја наведна главата од срам.
Most species of marine animals are endangered.	Повеќето видови на морски животни се под закана.
Many corporations have used their lobbying power to undermine this proposal.	Многу корпорации ја искористија својата лобистичка моќ за да го ослабат овој предлог.
The geologist claimed that the tectonics had changed	Геологот тврдеше дека тектониката се променила
Look for the green fields.	Побарајте ги зелените полиња.
The snake swallows all its prey.	Змијата цел плен го голта.
The story is simple.	Приказната е едноставна.
The bronze chariot rested in the weeds.	Бронзената кочија почиваше во плевелот.
His report was approved.	Неговиот извештај наиде на одобрување.
Several faculty members have been fired.	Отпуштени се неколку членови на факултет.
I turned down his offer for an elevator.	Ја одбив неговата понуда за лифт.
The drawings on the wall, she realized, depicted ancient battles.	Цртежите на ѕидот, сфатила таа, прикажувале антички битки.
He had never seen such a dead body.	Никогаш не видел вакво мртво тело.
They went off the road.	Тие излетале од патот.
Wash the potatoes very thoroughly.	Измијте ги компирите многу темелно.
We must protect our environment.	Ние мора да ја заштитиме нашата животна средина.
This land is for irrigation.	Ова земјиште е за наводнување.
Many religions consider electricity to be sacred.	Многу религии сметаат дека електричната енергија е света.
Cooking involves careful cooking of food.	Готвењето вклучува внимателно готвење на храната.
You said you would check the meter.	Рековте дека ќе го проверите мерачот.
The progress of civilization has been shown throughout history.	Напредокот на цивилизацијата е прикажан низ историјата.
We were clearly on opposite sides.	Бевме јасно на спротивните страни.
When is the best time to do this?	Кога е најдобро време да го направите ова?
There will be demonstrations every other day.	Демонстрации ќе има секој втор ден.
Scientific research is incomplete.	Научното истражување е нецелосно.
Jak was taken to the theater.	Јак беше одведен во театарот.
The government built schools and clinics.	Владата градеше училишта и клиники.
The snowflake crystallized in the air.	Снегулката се кристализираше во воздухот.
Infected areas are surrounded.	Заразените области се опколени.
A doctor was then called.	Потоа беше повикан лекар.
The secretary of the meeting was the nephew of his boss.	Секретар на состанокот бил внук на неговиот шеф.
The tension was constantly rising during the night.	Тензијата постојано се зголемуваше во текот на вечерта.
To be a teacher after me.	За да бидеш учител по мене.
Its reservoir was formed by a glacier.	Нејзиниот резервоар бил формиран од глечер.
The research was unconvincing.	Истражувањето беше неубедливо.
Third, use a sieve to remove the bran.	Трето, користете сито за да ги отстраните триците.
With the rapid growth of electricity production,	Со рапидно растење на производството на електрична енергија,
A young man burst into the bank with a lamp.	Млад човек упаднал во банката со ламба.
The students started to get on the school bus.	Учениците почнаа да се качуваат во училишниот автобус.
They sat staring at the mountain scenery.	Седеа гледајќи во планинската глетка.
The government declared a state of emergency.	Владата прогласи вонредна состојба.
Sharing a name but not a common origin.	Споделување име, но не и заедничко потекло.
The rainbow covered the sunny sky.	Виножито го опфати сончевото небо.
Slowly but surely, new business began to thrive.	Полека, но сигурно, новиот бизнис почна да напредува.
Exercise at least three times a week.	Вежбајте најмалку три пати неделно.
The death of her father deeply affected her.	Починувањето на нејзиниот татко длабоко ја погоди.
The soldiers had to work hard.	Војниците мораа да работат напорно.
He began to feel breathless.	Почна да се чувствува без здив.
The ship sank in a storm.	Бродот потона во бура.
Remove all leaves.	Отстранете ги сите лисја.
The woman always wears a watch.	Жената секогаш носи часовник.
He had a soft voice and wore eloquent clothes.	Имаше мек глас и носеше елоквентна облека.
The state has passed a law restricting access to chemical weapons.	Државата донесе закон со кој се ограничува пристапот до хемиско оружје.
The elevators were closed, so we discovered another way up.	Лифтовите беа затворени, па откривме друг пат нагоре.
His parents were worried about his behavior.	Неговите родители биле загрижени за неговото однесување.
Police wanted to find out who was responsible.	Полицијата бараше да открие кој е одговорен.
So much water, and yet so little rainfall.	Толку многу вода, а сепак толку малку врнежи.
She was known all over the world for her opera.	Таа беше позната низ целиот свет по нејзината опера.
The airline faced fiercer competition from competing companies.	Авиокомпанијата се соочуваше со се пожестока конкуренција од конкурентските компании.
This sentence has a double negative.	Оваа реченица има двојна негативна.
Is it dark here?	Дали е темно овде?
Students must learn the importance of accuracy.	Студентите мора да ја научат важноста на точноста.
The minister did his best to help the poor.	Министерот се потруди да им помогне на сиромашните.
The guard smiled sternly.	Чуварот строго се насмевна.
Our city is known for its scientific institutions.	Нашиот град е познат по своите научни институции.
Most students are hardworking and studious.	Повеќето студенти се вредни и студиозни.
That's when the music stopped.	Токму тогаш музиката престана.
The surgeon cut the sternum with a knife.	Хирургот ја исекол градната коска со нож.
Everyone knows he steals.	Сите знаат дека краде.
The Botanical Park is a research facility for botanists.	Ботаничкиот парк е истражувачки објект за ботаничари.
Strange stories are told about this place.	За ова место се раскажуваат чудни приказни.
Sometimes, she forgot that he was there at all.	Понекогаш, таа забораваше дека тој воопшто е таму.
The head of the fire service climbed the ladder.	Шефот на противпожарната служба се искачи на скалата.
Solar energy is popular among environmentalists.	Сончевата енергија е популарна меѓу еколозите.
This country needs more privacy legislation.	На оваа земја и треба повеќе законодавство за приватност.
The masks of the thieves were left anonymous.	Маските на крадците ги оставија анонимни.
The nutritional benefits of fish are undeniable.	Нутритивните придобивки од рибата се неспорни.
He crossed the room at a fast, graceful pace.	Ја премина просторијата со брзо, грациозно темпо.
The water was shallow and the walking was slow.	Водата беше плитка, а одењето бавно.
The butterfly flew away.	Пеперутката одлета.
Children are more in contact with their bodies than adults.	Децата се повеќе во контакт со нивните тела отколку возрасните.
The sound of the distant sea was soothing.	Звукот на далечното море беше смирувачки.
The farmer ate sunflower seeds while working.	Фармерот јадел семки од сончоглед додека работел.
The flag of the revolution is red-gold.	Знамето на револуцијата е црвено-златно.
Our ancestors built huts and lived in them in the Neolithic.	Нашите предци граделе колиби и живееле во нив неолитски.
Millions of people listen to rock music.	Рок музиката ја слушаат милиони луѓе.
Police are fighting drunk driving.	Полицијата се бори против возењето во пијана состојба.
Companies have invested in new computer equipment.	Компаниите инвестираа во нова компјутерска опрема.
Well, this is a white rose	Па, ова е бела роза
The water moves very slowly.	Водата се движи многу бавно.
He said this without interrupting eye contact.	Тоа го кажа без да го прекине контактот со очите.
This is a thoroughly researched book.	Ова е темелно истражена книга.
The needle scratches across the plate.	Иглата гребе низ плочата.
Some men prefer to keep their wives at home.	Некои мажи претпочитаат да ги чуваат своите жени дома.
His favorite shades are indigo and purple.	Неговите омилени нијанси се индиго и виолетова.
The hotel offers a wide range of activities.	Хотелот нуди широк спектар на активности.
Compliance is difficult to assess in large companies.	Усогласеноста е тешко да се процени во големите компании.
His long, blond braids were streaked with gray.	Неговите долги, руси плитки беа ишарани со сива боја.
He was an avid man.	Тој беше страствен човек.
A sweet, floral scent pervaded the air.	Сладок, цветен мирис го облеа воздухот.
The pilot's emotional state can affect their flight.	Емоционалната состојба на пилотот може да влијае на нивното летање.
Bad hair days are inevitable.	Лошите денови за коса се неизбежни.
Most young people drop out of school at the age of eighteen.	Повеќето млади луѓе го напуштаат училиштето на возраст од осумнаесет години.
Abundance of colors.	Изобилство на бои.
However, spiritual values ​​can coexist with scientific progress.	Сепак, духовните вредности можат да коегзистираат со научниот напредок.
The status of the language is now uncertain.	Статусот на јазикот сега е неизвесен.
Two teams came out on top at the league.	Две екипи излегоа на врвот во лигата.
The connection speed was very slow.	Брзината на поврзувањето беше многу бавна.
We would appreciate a company.	Би ценеле некоја компанија.
The voice was low and frightening.	Гласот беше низок и застрашувачки.
Soak the rice in water.	Потопете го оризот во вода.
They would march on the front, they would mow all the soldiers	Ќе маршираа на фронтот, ќе ги косеа сите војници
She threw herself on the chair crying.	Таа се фрли на столот плачејќи.
Long ago, people lived on earth.	Одамна, многу одамна, луѓето живееле на земјата.
She hired a tutor to help me learn.	Таа најми тутор да ми помогне да учам.
The wall is covered with graffiti.	Ѕидот е покриен со графити.
That act was the impetus for the whole project.	Тој чин беше поттик за целиот проект.
Two hours in the woods came to the clearing.	Два часа во шумата дојдоа до чистината.
Authorities argued that his conduct was unacceptable.	Властите тврдеа дека неговото однесување е неприфатливо.
But her feelings were hurt.	Но, нејзините чувства беа повредени.
The pictures showed city residents walking through the park.	Сликите покажаа жители на градот како шетаат низ парк.
Global funds from richer countries to stabilize developing countries.	Глобални средства од побогатите земји за стабилизирање на земјите во развој.
Many tourists come to this city every year.	Годишно во овој град доаѓаат многу туристи.
We made the trip on foot.	Патувањето го направивме пеш.
The chair has ten wooden legs.	Столот има десет дрвени ногарки.
A police station can be seen in the distance.	Оддалеку се гледа полициска станица.
Her breath came out in the clouds.	Нејзиниот здив излезе во облаци.
The climb was short.	Искачувањето беше кратко.
The director was fired.	Директорот доби отказ.
The item is of normal quality.	Предметот е со вообичаен квалитет.
Open the window now!	Отворете го прозорецот сега!
The car engine was powerful.	Моторот на автомобилот беше моќен.
Mom served a large meal daily.	Мама секојдневно служеше голем оброк.
But no one listened.	Но, никој не слушаше.
The scientific community believed that famine caused the disease.	Научната заедница веруваше дека гладот ​​ја предизвика оваа болест.
Soon no one talks to me anymore.	Наскоро никој веќе не зборува со мене.
Opposites are sometimes mistaken for each other.	Спротивностите понекогаш погрешно се мешаат една со друга.
It started making a series of strange noises.	Почна да испушта низа чудни звуци.
Some scientists believe that the earth is round.	Некои научници веруваат дека земјата е тркалезна.
A line of children was waiting outside.	Надвор чекаше редица деца.
Jays are known for their noisy, noisy cries.	Џејите се познати по нивните бучни, бучни плачења.
There is a chance to spill the soup.	Постои шанса да се истури супата.
The meal consisted of rice and fish.	Оброкот се состоеше од ориз и риба.
Each side must respect the other's desire for peace.	Секоја страна мора да ја почитува желбата на другата за мир.
Human beings were once apes.	Човечките суштества некогаш биле мајмуни.
This ceremony is energetic and colorful.	Оваа церемонија е енергична и шарена.
However, there were several calls for national redistribution.	Сепак, имаше неколку повици за национална прераспределба.
Put a lid on top.	Одозгора ставете капак.
The baby screamed as the needle pierced his little foot.	Бебето врескаше додека иглата му го боцкаше малото стапало.
Our papers contain overlapping stories.	Нашите трудови содржат приказни кои се преклопуваат.
They shared the harvest with the poor.	Жетвата ја делеле со сиромашните.
Some languages ​​are much harder to understand than others.	Некои јазици се многу потешки за разбирање од другите.
Water becomes steam after it is heated.	Водата станува пареа откако ќе се загрее.
We are missing someone important to us.	Недостасува некој важен за нас.
He had thin brown hair.	Имаше тенка кафена коса.
A sensation passes through me.	Низ мене поминува сензација.
The officers withdrew, talking to each other.	Службениците се повлекоа, разговарајќи меѓу себе.
A gunshot was fired at the parliament building.	Во зградата на парламентот е пукано од пиштол.
The smart money went elsewhere.	Паметните пари отидоа на друго место.
The scientist should add when dividing fractions.	Научникот треба да додаде кога дели дропки.
The story contains many twists and turns.	Приказната содржи многу пресврти и пресврти.
He admired the vibrant colors.	Тој се восхитуваше на живописните бои.
Some churches have abandoned the traditional cross.	Некои цркви се откажаа од традиционалниот крст.
The birds began to sing.	Птиците почнаа да пеат.
The stars gathered along the strings.	Ѕвездените се собраа по жиците.
Many trees in this forest were dying.	Многу дрвја во оваа шума умираа.
Some cars are more suitable for these trips than others.	Некои автомобили се посоодветни за овие патувања од другите.
As you might expect, there are beautiful sights.	Како што може да се очекува, има прекрасни глетки.
He stretched his neck and saw the scene.	Го испружи вратот и ја здогледа сцената.
She brought her cat.	Таа ја донесе нејзината мачка.
The club hit the sidewalk hard.	Клубот силно удираше на тротоарот.
We will follow the river downstream.	Ќе ја следиме реката низводно.
Paid by credit card.	Платил со кредитна картичка.
You will receive a gold watch.	Ќе добиете златен часовник.
Roasting fish requires patience.	За печење риба е потребно трпение.
These remarks were completely unacceptable.	Овие забелешки беа целосно неприфатливи.
The rich man's many possessions made him feel uncomfortable.	Многуте имоти на богаташот го натерале да се чувствува непријатно.
Go left.	Одете лево.
The train arrived almost half an hour late.	Возот пристигна со речиси половина час доцнење.
She had no job and wanted to travel.	Таа немаше работа и сакаше да патува.
He studied calculus at a medical school.	Студирал калкулус на медицинско училиште.
Negotiations ended with both sides agreeing to disagree.	Преговорите завршија со тоа што двете страни се согласија да не се согласуваат.
Today, many factories are not very well managed.	Денес, многу фабрики не се многу добро управувани.
A light shone through the rear window.	Низ задниот прозорец светеше светлина.
The rooms were decorated with artistic murals.	Просториите беа украсени со уметнички мурали.
All the money was spent on expensive items.	Сите пари биле потрошени на скапи предмети.
The embargo prevented trade between the two continents.	Ембаргото ја спречи трговијата меѓу двата континента.
His logic was undeniable.	Неговата логика беше непобитна.
It often seems easy to borrow money.	Често се чини дека е лесно да се позајмуваат пари.
Time passed slowly.	Времето полека минуваше.
Many flowers adorn the facades of ancient buildings.	Многу цвеќиња ги красат фасадите на античките згради.
My house is a few kilometers away.	Мојата куќа е на неколку километри.
Prominent but controversial medical scientist.	Истакнат, но контроверзен медицински научник.
They carefully packed the precious cargo.	Тие внимателно го спакуваа скапоцениот товар.
An injured horse was dragged back to the city.	Повреден коњ е влечен назад во градот.
Do not mention his relationship with her.	Не ја спомнувај неговата врска со неа.
In a hurry?	Во брзање?
The appearance	Изгледот
It was a small village.	Тоа беше мало село.
This news came as no surprise to locals.	Оваа вест не беше изненадување за локалните жители.
The money is doomed, he says.	Парите се осудени, вели тој.
This person must be to no good.	Оваа личност мора да биде до никакво добро.
The forest fell silent.	Шумата замолкна.
Life remains cruel in this small town.	Животот останува суров во овој мал град.
Seasons are caused by the earth's axis of rotation.	Сезоните се предизвикани од земјината оска на ротација.
Tropical rainforests are very humid.	Тропските дождовни шуми се многу влажни.
Throw a few bread crumbs in the air.	Фрли неколку лебни трошки во воздух.
She looked sideways at him.	Таа погледна странично во него.
This building has long since been abandoned.	Оваа зграда е одамна напуштена.
The cat was sick and did not eat.	Мачката беше болна и не јадеше.
Do not worry about the bill.	Не грижете се за сметката.
Leave some dirt in the mixture.	Оставете малку нечистотија во смесата.
Wealth is not everything.	Богатството не е сè.
We will meditate and recite sacred texts.	Ќе медитираме и рецитираме свети текстови.
It will also help her develop her leadership skills.	Исто така, ќе и помогне да ги развие своите лидерски способности.
Our veterinarian prescribed medication.	Нашиот ветеринар препиша лекови.
You have to borrow to buy a car.	Мора да се задолжите за да купите автомобил.
As for your salary, here is your payment slip.	Што се однесува до вашата плата, еве ја вашата уплатница.
Other animals, such as elephants, can drink a lot of water.	Други животни, како слоновите, можат да пијат многу вода.
A piece of cloth was gently wrapped around the wound.	Околу раната нежно беше обвиткано парче ткаенина.
He was smearing his hair.	Ја измачкуваше косата.
The sun will set in three hours.	Сонцето ќе зајде за три часа.
The birds abruptly interrupt the flight and then land on the wing.	Птиците нагло го прекинуваат летот, а потоа се сместуваат на крило.
He looked out the window at the clear night sky.	Низ прозорецот го гледаше ведрото ноќно небо.
The next village is coming tomorrow.	Следното село доаѓа утре.
The business model depends on healthy demand.	Деловниот модел зависи од здравата побарувачка.
It was considered a "mixed marriage."	Се сметаше за „мешовит брак“.
The next door saw that their lights were on.	Следната врата виде дека светлата им се вклучени.
I have never used it before.	Никогаш претходно не сум користел.
High temperatures cause many plants to die.	Високите температури предизвикуваат умирање на многу растенија.
The world population is growing.	Светското население расте.
He studies contemporary poets.	Ги проучува современите поети.
Friends promised to help in any way.	Пријателите ветија дека ќе помогнат на кој било начин.
We use a lot of oil every year.	Секоја година користиме големо количество масло.
Their heads were bowed in silent prayer.	Главите им беа наведнати во тивка молитва.
For this, she is considered an icon.	За ова, таа се смета за икона.
His candle sprayed and went out.	Неговата свеќа испрска и изгасна.
The verdict was unexpected.	Пресудата беше неочекувана.
"We have to look into the matter," he said.	Мора да го испитаме прашањето, вели тој.
Autumn was approaching.	Се приближуваше есента.
The boys drive very fast.	Момчињата возат многу брзо.
Turn the water into rain.	Претворете ја водата во дожд.
The widow was upset.	Вдовицата беше вознемирена.
One cannot be an illiterate country.	Не може човек да биде неписмена земја.
Brazil has the richest coastal forest in the world.	Бразил ја има најбогатата крајбрежна шума во светот.
The trees had not been cut down for years.	Дрвјата не беа исечени со години.
She enrolled in that faculty.	Таа се запиша на тој факултет.
A large sheet of metal walked across the sky.	Голем метален лим се прошета низ небото.
The mayor's eyes are blue.	Очите на градоначалникот се сини.
The vaccine is no longer effective.	Вакцината повеќе не е ефикасна.
These children are drowned in swimming pools and lakes.	Овие деца се дават во базени и езера.
Clusters of clouds moved lazily across the cloudy morning sky.	Групи облаци мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
They were assigned a field that day.	Тој ден им беше доделен терен.
Either that or erase every trace of their crime.	Или тоа или избришете ја секоја трага од нивниот криминал.
This region is famous for its food.	Овој регион е познат по своето јадење.
She usually sticks to herself.	Таа обично се држи за себе.
His stomach flooded.	Неговиот стомак преплавен.
Doctors treated the patient with penicillin.	Лекарите го лекувале пациентот со пеницилин.
These problems must be solved.	Овие проблеми мора да се решат.
No man showed emotion.	Ниту еден маж не покажа емоции.
He traveled a lot, taking beautiful pictures.	Патуваше многу, правејќи прекрасни слики.
This is a murder scene.	Ова е сцена на убиство.
That decision changed him forever.	Таа одлука го промени засекогаш.
The only exception is chicken.	Исклучок е само пилешкото.
It was the last game of the baseball season.	Тоа беше последниот натпревар во бејзбол сезоната.
This meat is very hard.	Ова месо е многу тврдо.
It started to rain when we arrived.	Почна да врне кога стигнавме.
She was very kind to everyone.	Таа беше многу љубезна со сите.
Set the dirty water aside.	Оставете ја валканата вода на страна.
Such situations are not uncommon today.	Ваквите ситуации не се ретки во денешно време.
She sprays cold water on his face.	Таа му прска ладна вода по лицето.
They were grateful to have a room of their own.	Беа благодарни што имаат соба за себе.
The room is tiled and has a small carpet.	Собата е поплочена и има мал тепих.
They were overjoyed at his return.	Беа пресреќни при неговото враќање.
Gently lift it off the hook.	Нежно подигнете го од куката.
Then she heard a voice.	Потоа слушнала глас.
The death of the prophet led to a civil war.	Смртта на пророкот доведе до граѓанска војна.
I stopped at the stagnant water.	Застанав на застоената вода.
The desire for fame and fortune is not unique	Желбата за слава и богатство не е единствена
Although the study is small, the results are significant.	Иако студијата е мала, резултатите се значајни.
I can not find a place to put my furniture.	Не можам да најдам место да го ставам мојот мебел.
I really liked it!	Многу ми се допадна!
She had a crooked smile.	Таа имаше крива насмевка.
The government has investigated the case.	Владата го истражи случајот.
First they cleaned the guns.	Прво ги исчистија пиштолите.
Olympic symbols are everywhere.	Олимписките симболи се насекаде.
She bought a new dress for the occasion.	Таа купила нов фустан за таа пригода.
The rising water quickly receded.	Надојдената вода брзо се повлече.
They were not allowed to see a doctor.	Не им било дозволено да посетат лекар.
A treasure trove of gold can be found in the mountains.	Во планините може да се најде богатство од злато.
Almost all teachers are graduates of a local university.	Речиси сите наставници се дипломирани на локалниот универзитет.
The impoverished population was destroyed.	Осиромашеното население беше уништено.
More and more genes were added to the genome.	Се повеќе и повеќе гени се додаваа во геномот.
He cried while hugging his daughter.	Плачеше додека ја гушкаше својата ќерка.
The tides are rising and falling, depending on the moon.	Плимата и осеката се зголемуваат и опаѓаат, во зависност од месечината.
They survived the war.	Ја преживеа војната.
The president's supporters were much more numerous.	Поддржувачите на претседателот беа многу побројни.
The owner dug up the garden.	Сопственикот ја ископал градината.
The director said the line was too long.	Директорот рече дека линијата е предолга.
However, it can be administered before the expected date.	Сепак, може да се администрира пред очекуваниот датум.
Here and there people greeted each other.	Овде и таму луѓето се поздравуваа.
The tower is built of solid stone.	Кулата е изградена од цврст камен.
Hear the birds chirp early in the morning.	Слушајте како птиците чврчореат рано наутро.
I caught his eye and he smiled at me.	Му фатив око, а тој ми се насмевна.
So, wise old woman, three coins are counted.	Значи, мудра старица, избројани три парички.
These skills will improve your ability to speak in public.	Овие вештини ќе ја подобрат вашата способност да зборувате јавно.
Two years have passed since the flood.	Поминаа две години од поплавата.
More and more people use bicycles and motorcycles.	Се повеќе луѓе користат велосипеди и мотоцикли.
The mood was gloomy.	Расположението беше мрачно.
Eddie was walking to the bus stop.	Еди одеше до автобуската станица.
The entrance to the playground is a hundred meters away.	Влезот во игралиштето е на стотина метри.
The area has since dried up.	Областа оттогаш е исушена.
Can you translate this sentence for me?	Можете ли да ми ја преведете оваа реченица?
Originally a marginal phenomenon, it now costs millions.	Првично маргинален феномен, сега чини милиони.
The guests were napping after dinner.	Гостите дремеа по вечерата.
The room is pretty tidy, but the carpets are worn out.	Собата е прилично уредна, но теписите се истрошени.
It is difficult to make informed investment decisions.	Тешко е да се донесат информирани одлуки за инвестирање.
The sound of the roar became louder.	Звукот на татнежот стана погласен.
We have to find specific migrants for this project.	Мора да најдеме конкретни мигранти за овој проект.
The cowboy abruptly withdrew from the race.	Каубојот нагло се повлече од трката.
He was lucky to receive a scholarship.	Имаше среќа да добие стипендија.
Unpleasant silence.	Непријатна тишина.
The school was crowded.	Училиштето беше преполно.
This illustrates that starvation is not a natural phenomenon.	Ова илустрира дека гладувањето не е природен феномен.
People here are addicted to fishing.	Луѓето овде се зависни од риболов.
I locked the house tightly.	Ја заклучив куќата цврсто.
Children under the age of fourteen were not allowed to attend.	На децата под четиринаесет години не им беше дозволено да присуствуваат.
The book has a wide range of research topics.	Книгата има широк опсег на истражувачки теми.
He justified himself and left.	Се оправда и си замина.
Count the spoons.	Избројте ги лажиците.
This animal has a coat of shaggy fur.	Ова животно има палто од бушаво крзно.
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	Некои луѓе веруваат дека пушењето помага да се спречи ракот.
Dinner was delicious.	Вечерата беше вкусна.
Strange things happened here.	Овде се случија чудни настани.
The rich red soil rippled beneath their feet.	Под нивните нозе се брануваше богатата црвена почва.
You will be surrounded by eager and compassionate listeners.	Ќе бидете опкружени со желни и сочувствителни слушатели.
The famous psychologist's experiment was a huge success.	Експериментот на познатиот психолог беше огромен успех.
Reduce heat slightly.	Намалете ја малку топлината.
The young girl was bursting with questions.	Младата девојка пукаше од прашања.
They are struggling with debt.	Тие се борат со долгови.
The new proposal is on my hair.	Новиот предлог ми се крева на коса.
The liquid is very toxic.	Течноста е многу токсична.
This was reported by a local newspaper.	Тоа беше забележано од локален весник.
Still, we went to war.	Сепак, ние сепак отидовме во војна.
Identify the two rivers that flow from the mountains.	Идентификувајте ги двете реки што течат од планините.
Delegated powers include the right to vote.	Делегираните овластувања го вклучуваат правото на глас.
Favorable exchange rate helps exporters.	Поволниот девизен курс им помага на извозниците.
She holds him very close to her.	Таа го држи многу блиску до неа.
Drinking coffee seems to make people happy.	Се чини дека пиењето кафе ги прави луѓето среќни.
Received a new shipment of metal.	Доби нова пратка метал.
He wrote several plays as well as novels.	Напиша неколку драми, како и романи.
The sand was so dry that it was almost white.	Песокот беше толку сув што беше речиси бел.
In a word, fuss.	Со еден збор, гужва.
Carlos signed the contract.	Карлос го потпиша договорот.
A crowd of students surrounded them with sympathy.	Толпа студенти со сочувство ги опколија.
Many caught in this mistake subsequently hid their guilt.	Многумина фатени во оваа грешка последователно ја криеја својата вина.
They usually enjoy visiting the country.	Тие обично уживаат во посета на земјата.
The fishy hue of the duck feather is dazzling.	Рибната нијанса на пердувот на патката е блескава.
Cigarette smoke is prohibited in this restaurant.	Чадот од цигарите е забранет во овој ресторан.
Researchers have examined several hypotheses about the phenomenon.	Истражувачите испитувале неколку хипотези за феноменот.
Rinse the rice in water.	Исплакнете го оризот во вода.
A new road needs to be built.	Треба да се изгради нов пат.
The region's economy is based on seafood production.	Економијата на регионот се заснова на производство на морска храна.
This is the last train.	Ова е последниот воз.
He now owns and operates a thriving business.	Тој сега поседува и работи бизнис кој цвета.
The earth is in the distant future.	Земјата е во далечна иднина.
A large commercial ship caught fire.	Голем комерцијален брод бил зафатен во пламен.
The smell of grilled fish wafts through her nose.	Мирисот на риба на скара се шири во нејзиниот нос.
The cats came out of the bushes, whispering.	Мачките излегоа од грмушките, шушкајќи.
Living conditions here are extremely poor.	Овде условите за живот се исклучително лоши.
Some priests are disappointed as the years go by.	Некои свештеници се разочаруваат како што минуваат годините.
She often dreams of a strange country.	Таа често сонува за чудна земја.
The emphasis of the novel is on the development of the character.	Акцентот на романот е ставен на развојот на ликот.
A village is a small part of a larger city.	Село е мал дел од поголем град.
Their music was a wonderful blend of influences.	Нивната музика беше прекрасен спој на влијанија.
Place three cups on the table.	Ставете три чаши на масата.
We were hungry, so we started collecting flowers.	Бевме гладни, па почнавме да собираме цвеќиња.
Birds and beasts have multiplied.	Се размножија птици и ѕверови.
They are all good places.	Сите тие се добри места.
The villages in this part of the world are beautiful.	Селата во овој дел од светот е прекрасно.
His whole behavior has changed.	Целото негово однесување се промени.
The rich dessert was bathed in a creamy sauce.	Богатиот десерт се капеше во кремаст сос.
Most streets are paved with polished stone.	Повеќето улици се поплочени со полиран камен.
They use a tumble dryer.	Тие користат машина за сушење во пералната.
The manager constantly attracted us.	Менаџерот постојано нè привлекуваше.
His death caused great grief.	Неговата смрт предизвика голема тага.
This will make the great day even sweeter.	Ова ќе го направи одличниот ден уште посладок.
Soon the scum climbed to the surface.	Наскоро ѓубрињата се искачиле на површината.
He stroked her raven hair.	Ја погали нејзината гавранска коса.
Some tsunamis are very dangerous.	Некои цунами се многу опасни.
Government policy is a complete failure.	Политиката на владата е целосен неуспех.
She has brown hair and brown eyes.	Таа има кафена коса и кафени очи.
She bowed her head in silence.	Таа ја наведна главата во тишина.
Sufficient space must be left for expansion.	Мора да се остави доволно простор за проширување.
Markets are crowded, customers are impatient.	Пазарите се преполни, клиентите нетрпеливи.
The cat roared contentedly.	Мачката задоволно рикаше.
People are often discovered by the police.	Луѓето често ги открива полицијата.
No one was more upset than me.	Никој не беше повознемирен од мене.
Do not ridicule the bull.	Не го исмевајте бикот.
People still remember her as an open writer.	Луѓето сè уште ја паметат како отворена писателка.
The shares were sold over the counter.	Акциите се продаваа на шалтер.
To visit relatives, take a bus.	За да ги посетите роднините, земете автобус.
She specializes in the use of pale and moody colors.	Таа е специјализирана за употреба на бледи и нерасположени бои.
Her grades are high!	Нејзините оценки се високи!
Four scientists were killed last night.	Синоќа беа убиени четворица научници.
They have made similar statements in the past.	Имаа такви слични изјави во минатото.
We drank orange juice for lunch.	За ручек пиевме сок од портокал.
We had a wonderful time last summer.	Прекрасно си поминавме минатото лето.
The two were then alone in a small cellar.	Двајцата тогаш беа сами во мала визба.
Both works are commendable.	И двете дела се достојни за пофалба.
They returned to the cave.	Се вратија во пештерата.
Mix the flour with the eggs to get a dough.	Измешајте го брашното со јајцата за да добиете тесто.
These eco-friendly products are hard to find.	Овие еколошки производи тешко се наоѓаат.
The soldier's boots were covered in mud.	Чизмите на војникот беа премачкани со кал.
Many moons orbited this distant world.	Многу месечини кружеле околу овој далечен свет.
Athletes show no signs of wear.	Спортистите не покажуваат знаци на истрошеност.
Thus was issued a call for arms.	Така беше објавен повик за вооружување.
Someone opened the cage with a shark.	Некој го отвори кафезот со ајкула.
The shutter is off.	Блендата се откина.
Veterinarians rule during such epidemics.	За време на вакви епидемии владеат ветеринарите.
There was a population explosion.	Се случуваше популациона експлозија.
Every year we receive large amounts of aid.	Секоја година добиваме големи количества помош.
Do you want a piece of cake?	Дали сакате парче торта?
The literacy rate in the country is high.	Стапката на писменост во земјава е висока.
The safari park is very nice.	Сафари паркот е многу убав.
I left him standing on the sidewalk.	Го оставив да стои на тротоарот.
Some ants are harmless.	Некои мравки се безопасни.
The jewelry industry is thriving in the region.	Во регионот напредува индустријата за накит.
The soldier refused to obey his commander.	Војникот одбил да го послуша својот командант.
No risk can be tolerated.	Ниту еден ризик не може да се толерира.
Both she and her husband are always tired.	И таа и нејзиниот сопруг се секогаш уморни.
We must not consume food.	Не смееме да трошиме храна.
Wearing a baseball cap, they took a walk around the city together.	Носејќи бејзбол капа, заедно прошетаа во градот.
He handed the letter to the counter.	Тој му го даде писмото на шалтерката.
The young couple stood in the middle of the street.	Младиот пар застана на сред улица.
Alin looks very unhappy.	Алин изгледа многу несреќно.
Animal species are disappearing.	Видовите на животни исчезнуваат.
The politician has his own agenda.	Политичарот има своја агенда.
But the truth is quite another matter.	Меѓутоа, вистината е сосема друга работа.
The company plans to expand its operations next year.	Компанијата планира да го прошири своето работење следната година.
Coral reefs are killed by bleaching.	Коралните гребени се убиваат со белење.
Bacteria can help remove harmful metals from contaminated soil.	Бактериите можат да помогнат да се отстранат штетните метали од загадената почва.
The other pigeon is standing on the ground.	Другиот гулаб стои на земја.
The conflict took place in a violent eruption of drums.	Конфликтот беше изведен во насилен излив на тапани.
Yes, only ten.	Да, само десет.
Police are investigating whether a crime was committed.	Полицијата истражува дали е сторено кривично дело.
Tadpoles and frogs go through different stages in their development.	Полноглавците и жабите поминуваат низ различни фази во нивниот развој.
She passed the test.	Таа го положи тестот.
Wealthy nobles lived in the city.	Во градот живееле богати благородници.
This song, however, makes no attempt in this direction.	Оваа песна, сепак, не прави никаков обид во оваа насока.
I have to buy more carrots.	Морам да купам повеќе моркови.
Chances are in favor of the woman.	Шансите се во корист на жената.
The paint is wet.	Бојата е влажна.
Can you feel it?	Можете ли да го почувствувате тоа?
First, list the key figures.	Прво, наведете ги клучните фигури.
The poor boy was lazy.	Кутрото момче беше мрзливо.
His anger was palpable.	Неговиот гнев беше опиплив.
He sought medical help.	Тој побарал помош од лекар.
The restaurant was crowded.	Ресторанот беше преполн.
The offense will be punished quickly and severely.	Прекршокот ќе биде казнет брзо и строго.
This place is reserved for foreigners.	Ова место е резервирано за странци.
His jokes are incomprehensible.	Неговите шеги се неразбирливи.
The soldier used the bayonet and pulled out the assailant.	Војникот го употребил бајонетот и го извадил напаѓачот.
Cigarette smoking is clearly associated with disease.	Пушењето цигари е јасно поврзано со болести.
The three men took turns guarding the store.	Тројцата мажи наизменично ја чуваа продавницата.
What is the correct name for the color?	Кое е точното име за бојата?
There has long been pressure for greater democracy.	Долго време има притисок за поголема демократија.
Fashionable clothes.	Модерна облека.
Our family enjoys camping.	Нашето семејство ужива во кампување.
He tried to help.	Тој се потруди да помогне.
Combine the best features of different transport systems.	Комбинирајте ги најдобрите карактеристики на различни транспортни системи.
Volunteers in the local community worked together.	Волонтерите во локалната заедница работеа заедно.
She hesitated for a moment before answering.	Таа се двоумеше за момент пред да одговори.
She hates violence.	Таа се гнаси од насилство.
The question is pressing.	Прашањето е притискање.
He smiled and waved, blowing kisses.	Тој се насмевна и мавташе, дувајќи со бакнежи.
The death penalty is controversial in many regions.	Смртната казна е контроверзна во многу региони.
The railroads ran forty miles.	Железничките пруги се движеа право четириесет милји.
He ran to the window and looked outside.	Истрча до прозорецот и погледна надвор.
The eccentric professor was a huge celebrity.	Ексцентричниот професор беше огромна славна личност.
It inevitably follows us.	Неизбежно е да не следи.
My boots were too big.	Чизмите ми беа преголеми.
For many decades, the peacock was considered sacred.	За многу децении, паунот се сметаше за свет.
An element is part of a complex organic molecule.	Елемент е дел од сложена органска молекула.
She was careful not to waste food.	Таа внимаваше да не ја троши храната залудно.
This area is sparsely populated.	Оваа област е ретко населена.
The park is home to many colorful birds.	Во паркот живеат мноштво шарени птици.
The primary industry of this region was agriculture.	Примарната индустрија на овој регион беше земјоделството.
Almost every village has a sanctuary, church or temple.	Скоро секое село има светилиште, црква или храм.
Is this seat taken?	Дали е зафатено местово?
Let's try it now.	Ајде да го пробаме сега.
Three or four generations usually run a family farm.	Три или четири генерации обично управуваат со семејна фарма.
Disable firewall software.	Оневозможете го софтверот за заштитен ѕид.
A law was passed banning the sale of agricultural products.	Беше донесен закон со кој се забранува продажба на земјоделски производи.
It does not make this more complicated than it is.	Не го прави ова покомплицирано отколку што е.
Mines and factories pollute the environment.	Рудниците и фабриките ја загадуваат животната средина.
The goods are delivered from city to city.	Стоката е испорачана од град во град.
Few have suffered from viral infections.	Малкумина страдаа од вирусни инфекции.
Is the outbreak controlled?	Дали избувнувањето е контролирано?
The production quota has been significantly increased.	Производната квота е значително зголемена.
Silence descends.	Се спушта тишина.
The computer will turn off automatically.	Компјутерот автоматски ќе се исклучи.
The quality of her teaching is low.	Квалитетот на нејзиното учење е низок.
They are here to help.	Тие се тука да помогнат.
I notice that he is wearing a necklace.	Забележувам дека носи ланче.
The weather was especially hot.	Времето беше особено топло.
The contours of his lips were clearly visible.	Контурите на неговите усни беа јасно видливи.
Exercise is an important part of everyone's life.	Вежбањето е важен дел од животот на секого.
This is something your doctor will need.	Ова е нешто што ќе му треба на вашиот лекар.
Typhoon flooded the streets.	Тајфун ги преплави улиците.
The region has experienced unprecedented growth.	Регионот доживеа невиден раст.
Their farm is near the road.	Нивната фарма е во близина на патот.
Maybe she would rather go.	Можеби таа повеќе би сакала да оди.
Spoil and make that special meal tonight.	Расипете и направете го тој специјален оброк вечерва.
He painted the house for the next few days.	Следните неколку дена ги бојосуваше куќата.
Prostate cancer is quite rare.	Карциномот на простата е доста редок.
An army of professional linguists is needed.	Потребна е армија од професионални лингвисти.
This key will unlock the door.	Овој клуч ќе ја отклучи вратата.
The poor became increasingly angry.	Сиромашните се повеќе се лутеа.
Singing is more difficult than being praised in many other languages.	Пеењето е потешко отколку пофалено на многу други јазици.
A crowd of people gathered outside.	Надвор се собра толпа луѓе.
The flower garden was in full bloom.	Цветната градина беше во полн цут.
The testimony of such an expert should be accepted.	Треба да се прифати сведочењето на таков вештак.
The poet tried to capture the beauty of nature.	Поетот се обиде да ја долови убавината на природата.
Many cars are bought this way.	Многу автомобили се купуваат на овој начин.
He will take the lead in his new company.	Тој ќе го преземе водството во неговата нова компанија.
The local top bar stressed the importance of cooperation.	Локалниот врвен брас ја истакна важноста на соработката.
The forest was dark and gloomy.	Шумата беше темна и мрачна.
The city streets were almost deserted.	Градските улици беа речиси пусти.
The quiet stars shone brightly above them.	Над нив јасно блескаа тивките ѕвезди.
This is a technical term.	Ова е технички термин.
Please use only a computer mouse.	Ве молиме користете само компјутерски глушец.
What was the final result?	Кој беше конечниот резултат?
Simon knew something was wrong.	Сајмон знаеше дека нешто не е во ред.
A powerful explosion shook the gas station.	Силна експлозија ја потресе бензинската пумпа.
This porridge dish is delicious.	Овој сад со каша е вкусен.
Do you prefer to drink coffee or tea?	Дали повеќе сакате да пиете кафе или чај?
At that moment, the river quickly narrowed.	Во тој момент реката брзо се стесни.
Overwhelmed by his anger, he left her.	Обземен од својот гнев, тој ја напуштил.
Tomatoes are a rich source of potassium.	Доматите се богат извор на калиум.
He got lost on the way to the airport.	Се изгубил на пат кон аеродромот.
The wind blew tightly across her face.	Ветерот цврсто се свитка низ нејзиното лице.
Thousands of people gathered in the auditorium.	Илјадници луѓе се собраа во аудиториумот.
This story mentions an unfortunate event.	Оваа приказна споменува немил настан.
Then he continued to ignore them completely.	Потоа продолжи целосно да ги игнорира.
The climate is brutal in this region.	Климата е брутална во овој регион.
I'm hungry.	Јас сум гладен.
He stumbled to the gate.	Се тетерави до портата.
They ordered us to be silent	Ни наредија да молчиме
The pot was left to boil.	Тенџерето се оставаше да зоврие.
Resistance fighters seized the police station.	Борците на отпорот ја зазедоа оваа полициска станица.
The wooden chair was dusty and rusty.	Дрвеното столче беше правливо и рѓосано.
May contain deadly chemicals.	Може да содржи смртоносни хемикалии.
But the petition was not approved positively by the governor.	Но, петицијата не беше исполнета позитивно од гувернерот.
The poor boy is starving.	Кутрото момче страда од глад.
The surgeon removed some lymph nodes.	Хирургот отстрани некои лимфни јазли.
The space pin rose high above the city.	Вселенската игла се издигна високо над градот.
Huge puzzle.	Огромна сложувалка.
Package specifications were complex.	Спецификациите за пакетот беа сложени.
Primary school burned down.	Изгоре основното училиште.
I want to see you every day.	Сакам да те гледам секој ден.
Orders were given at every administrative level.	Наредбите беа дадени на секое административно ниво.
They sow seeds in early spring.	Тие садат семе во рана пролет.
It was feared that the missing child had drowned.	Се стравуваше дека исчезнатото дете е удавено.
Her shirt clings to her.	Нејзината кошула се прилепува за неа.
The air here is usually foggy.	Воздухот овде е обично маглив.
Meanwhile, the train stopped.	Во меѓувреме, возот запре.
Parents help as everyone should.	Родителите помагаат како што треба да биде секој.
We leave in two hours.	За два часа тргнуваме.
The price was very reasonable.	Цената беше многу разумна.
The pitcher was broken.	Стомната беше скршена.
The donkey is not a horse.	Магарето не е коњ.
Antelope runs fast through the savannah.	Антилопа трча брзо низ саваната.
When we got to the station, there were no trains.	Кога стигнавме до станицата, немаше возови.
Canvases can help you get a small garden.	Платните може да ви помогнат да добиете мала градина.
His singing voice was unique and unforgettable.	Неговиот пеачки глас беше единствен и незаборавен.
The walls stand for two centuries.	Ѕидовите стојат два века.
Thus, the operation was successful.	Така, операцијата беше успешна.
The streets of this city are crowded during the day.	Улиците на овој град се преполни во текот на денот.
The orcs were frightened by the dwarf.	Орките беа преплашени од џуџето.
People used to worship the goddess of fertility.	Луѓето порано обожаваа божица на плодноста.
Plants need heat and lots of light.	На растенијата им е потребна топлина и многу светлина.
Living conditions here are particularly poor.	Условите за живот овде се особено лоши.
The locals are used to dealing with these cruel elements.	Мештаните се навикнати да се справуваат со овие сурови елементи.
Some coastal areas have formed swamp ecosystems.	Некои крајбрежни области формираа мочуришни екосистеми.
It will be a really fascinating experience.	Тоа ќе биде навистина фасцинантно искуство.
She kept them in her pocket.	Ги чувала во џеб.
The number of tourists is increasing.	Се зголемува бројот на туристи.
It was a clear, sunny day.	Беше ведар, сончев ден.
Experts insist that cigarettes are harmful.	Експертите инсистираат на тоа дека цигарите се штетни.
I wish this book had fewer problems with references.	Би сакал оваа книга да има помалку проблеми со референци.
Every home in this new house had a garden.	Секој дом во оваа нова куќа имаше градина.
Maybe one billion stars exist in our galaxy.	Можеби една милијарда ѕвезди постојат во нашата галаксија.
He inserted a large kitchen knife into the kitchen.	Внел голем кујнски нож во кујната.
The students in particular were deeply moved.	Особено студентите беа длабоко трогнати.
Treat each egg individually.	Третирајте го секое јајце поединечно.
The witch cast her spell on the man.	Вештерката ја фрли својата магија врз човекот.
They used simple technology.	Тие користеа едноставна технологија.
Thus, the executive saved the company.	Така, извршната власт ја спаси компанијата.
She could not stand it anymore.	Таа не можеше повеќе да издржи.
This army general took credit for our victory.	Овој армиски генерал ја презеде заслугата за нашата победа.
He was found wandering the streets.	Тој беше пронајден како талка по улиците.
The robot took a series of small steps.	Роботот направи низа мали чекори.
The steep path leads to the village.	Стрмната патека води до селото.
Now the crowd looked mostly hostile.	Сега толпата изгледаше главно непријателски.
Democracy is the system with the best prospects for development.	Демократијата е системот со најдобри изгледи за развој.
Someone really wants to eat beans.	Некој навистина сака да јаде грав.
I'll need your permission to try this recipe.	Ќе ми треба ваша дозвола за да го пробам овој рецепт.
In laboratory tests, scientists found a cure for cancer.	Во лабораториски тестови, научниците пронајдоа лек за рак.
Thousands of years ago, humans first learned to grow plants.	Пред илјадници години, луѓето првпат научија да одгледуваат растенија.
A cloth was wrapped over the dish.	Над садот беше обвиткана крпа.
Maybe we should go.	Можеби треба да одиме.
A stranger walks down the road.	Странец оди по патот.
Many building materials are used.	Се користат многу градежни материјали.
A five-digit number is an array of digits.	Петцифрен број е низа од цифри.
My brother would not let me play outside.	Брат ми не ми дозволуваше да играм надвор.
A trembling hand ran through his dark hair.	Помина треперлива рака низ темна коса.
Water is liquid at room temperature and above.	Водата е течна на собна температура и погоре.
They completed the analysis of the panel.	Тие ја завршија анализата на панелот.
Loosen the screw a little more.	Олабавете ја завртката уште малку.
A popular snack in this region is the hotspot.	Популарна закуска во овој регион е жариштето.
A bullet went through his brain.	Еден куршум му помина низ мозокот.
She secretly wanted a job at a police station.	Тајно сакала работа во полициска станица.
This boy knows how to defy the convention.	Ова момче знае да пркоси на конвенцијата.
The manufacturer of teamphetamine is under strict scrutiny.	Производителот на теамфетамин е под строг лупа.
He stared back at her, blinking, shocked.	Тој се загледа назад во неа, трепнувајќи, шокиран.
A chemist identified the poison in the rat's blood.	Хемичар го идентификувал отровот во крвта на стаорецот.
It is able to remain flexible.	Таа е способна да остане флексибилна.
Pairs move the member towards the goal.	Паровите го придвижуваат членот кон целта.
The years seemed to pass quickly.	Се чинеше дека годините брзо минуваа.
You can not use physical force to interrupt a debate.	Не можете да употребите физичка сила за да прекинете дебата.
Sweetened drinks can consume hundreds of calories each.	Засладените пијалоци можат да консумираат стотици калории секој.
Newspapers carry advertisements here, in addition to articles.	Весниците овде носат и реклами, покрај написите.
They were received with great warmth.	Тие беа примени со голема топлина.
The children broke the window.	Прозорот го скршиле децата.
The price of gasoline has risen sharply.	Цената на бензинот драстично се зголеми.
A collection of photos from around the world.	Колекција на фотографии од целиот свет.
Birds are an integral part of the ecosystem.	Птиците се составен дел на екосистемот.
First, you will need a large pot of boiling water.	Прво, ќе ви треба големо тенџере со врела вода.
She discovered that she had miscalculated.	Открила дека погрешно пресметала.
Nowadays they are rarely found in nature.	Во денешно време тие ретко се среќаваат во природата.
It is a common agricultural practice.	Тоа е вообичаена земјоделска практика.
A passenger plane crashed into the sea.	Патнички авион се урна во морето.
Store in a hermetically sealed glass jar.	Да се ​​чува во херметички затворена стаклена тегла.
We have now started a legal challenge on their behalf.	Сега започнавме правен предизвик во нивно име.
The clown's face is painted yellow.	Лицето на кловн е обоено жолто.
The plants grew aggressively.	Растенијата растеа агресивно.
The room is large and airy.	Собата е голема и воздушна.
I doubt there is no other purpose.	Се сомневам дека нема друга цел.
Intense solar heat dries the crops.	Интензивната сончева топлина ги суши посевите.
Do not forget to delete your fingerprints.	Не заборавајте да ги избришете вашите отпечатоци од прсти.
Then the queen decided that war was the only way.	Тогаш кралицата одлучи дека војната е единствениот начин.
The ambassador said it was the choice of the former.	Амбасадорот рече дека тоа е избор на првиот.
A smooth red curtain fell over her eyes.	Низ нејзините очи падна мазна црвена завеса.
We see repeated patterns of behavior in animals.	Гледаме повторени модели на однесување кај животните.
She spoke quietly.	Таа зборуваше тивко.
Poor teachers and underpaid school staff.	Сиромашни наставници и недоволно платени вработени во училиштата.
There were no traces of blood.	Немаше траги од крв.
Fill the bowl with water.	Наполнете го садот со вода.
He was restrained about her past.	Тој беше воздржан за нејзиното минато.
As we approach the top, the air quickly becomes thin.	Како што се приближуваме до врвот, воздухот брзо станува тенок.
He brought the sphere to the foot of the stairs.	Ја донесе сферата до подножјето на скалите.
Turn the sash immediately to avoid discoloration.	Веднаш свртете го сашимито за да избегнете промена на бојата.
Oblivion often stems from old age.	Заборавството често произлегува од староста.
She swayed back and forth on the dance floor.	Таа се нишаше напред-назад на подиумот за танцување.
During the snow, the bath was icy cold.	За време на снегот, бањата беше ледено студена.
Mice are not afraid to be trapped.	Глувците не се плашат да бидат фатени во стапица.
She left early the next morning.	Таа замина рано следното утро.
This furnished apartment is for rent.	Овој наместен стан се издава под закуп.
This is so stupid.	Ова е толку глупаво.
Gladly applied to the task.	Со задоволство се примени на задачата.
Add salt to the cream cheese.	Во крем сирењето се додава сол.
We burn the wood.	Го палиме дрвото.
He knew her well.	Тој добро ја познаваше.
The people living in this province are poor.	Луѓето кои живеат во оваа провинција се сиромашни.
He spoke quickly, apparently eager to complete the negotiations.	Зборуваше брзо, очигледно желен да ги заврши преговорите.
Her brother is a professor of literature.	Нејзиниот брат е професор по литература.
This failed to prevent a major tragedy.	Ова не успеа да спречи голема трагедија.
He is cold and ruthless.	Тој е ладен и немилосрден.
Let's do something, though.	Ајде да направиме нешто, сепак.
The autumn storm threatened to destroy the harvest.	Есенското невреме се закануваше да ја уништи жетвата.
This island has been discovered	Овој остров е откриен
In the surrounding villages, people were taught to grow fruit.	Во околните села луѓето ги учеле да одгледуваат овошје.
Many consider him the greatest philosopher in history.	Многумина го сметаат за најголемиот филозоф во историјата.
There were a number of cars parked outside.	Имаше голем број автомобили паркирани надвор.
Butterflies do not drink water.	Пеперутките не пијат вода.
I remember the event a little.	Малку се сеќавам на настанот.
The child was well cared for.	Детето беше добро згрижено.
The dogs are right there, next to the truck.	Кучињата се токму таму, до камионот.
I remember the event well.	Добро се сеќавам на настанот.
He spent two days in the field collecting flowers.	Два дена минал на полето собирајќи ги цвеќињата.
Miserable package of lies.	Мизерен пакет лаги.
The thoughts of an old man.	Размислувањата на еден старец.
Unemployed workers rioted in the city center.	Невработените работници бунтуваа во центарот на градот.
When the movie was over, he got up.	Кога заврши филмот, тој стана.
She glanced at him.	Таа фрли брз поглед кон него.
Some plants are a source of food.	Некои растенија се извор на храна.
And make sure there is plenty of oil or fat.	И погрижете се да има многу масло или масти.
The woman was talking on the phone.	Жената зборуваше на телефон.
Salt is used regularly as a flavor enhancer.	Солта се користи редовно како засилувач на вкусот.
Some cities call them a sinkhole of lawlessness.	Некои градови ги нарекуваат мијалник на беззаконието.
She tapped him in the pockets.	Го тапкаше по џебовите.
Blood donation is safe, beneficial, and even enjoyable.	Дарувањето крв е безбедно, корисно, па дури и пријатно.
He is waiting on the bus.	Тој чека во автобусот.
He ate corn kernels.	Јадел зрна од пченка.
Eggs and cheese are also popular here.	Јајцата и сирењето се исто така популарни овде,.
The attackers were defeated.	Напаѓачите беа поразени.
Put the chicken in a baking dish.	Ставете го пилешкото во сад за печење.
Instead, the birds attacked the hive with bees.	Наместо тоа, птиците ја напаѓаа кошницата со пчели.
Some of the dancers were ladies.	Некои од танчерките беа дами.
This product is great!	Овој производ е одличен!
Governments can introduce a minimum wage.	Владите може да воведат минимална плата.
She looked at her manager in disbelief.	Таа со неверување погледна кон својот менаџер.
They jumped from roof to roof.	Тие скокаа од покрив на покрив.
The exhaust pipe was clogged with leaves.	Издувната цевка беше затнат со лисја.
The impact on consumers can be gradual.	Влијанието врз потрошувачите може да биде постепено.
The store sells a variety of products.	Продавницата продава различни производи.
The queen ascended the throne shortly after her eighteenth birthday.	Кралицата се искачи на тронот веднаш по нејзиниот осумнаесетти роденден.
This quote is quite interesting.	Овој цитат е прилично интересен.
Red is the color of fire.	Црвената е бојата на огнот.
He was hungry, so he ate the fried egg.	Бил гладен и затоа го изел прженото јајце.
Take this opportunity to socialize.	Искористете ја оваа можност да се дружите.
She wanted to watch ballet.	Таа сакаше да гледа балет.
Various varieties of tea are grown all over the world.	Низ светот се одгледуваат разни сорти на чај.
The castle loomed in the distance.	Замокот се наѕираше во далечината.
The city is famous for its gardens.	Градот е познат по своите градини.
Do not worry if it is a little difficult.	Не грижете се ако е малку тешко.
Her excitement began to subside.	Нејзината возбуда почна да стивнува.
Our village is at the mercy of the rain.	Нашето село е на милост и немилост на дождот.
No one was injured in the accident.	Во несреќата нема повредени.
It is not clear if the cat is male or female.	Не е јасно дали мачката е машко или женско.
This type of monkey is the ancestor of humans	Овој тип на мајмуни е предок на луѓето
His words were as sharp as a dagger.	Неговите зборови беа остри како удар на кама.
Do you remember any of my stories about lakes?	Се сеќавате ли на некоја моја приказна за езерата?
This city fulfills its reputation of decadence.	Овој град ја исполнува својата репутација на декаденција.
Women continue to fight for equality around the world.	Жените продолжуваат да се борат за еднаквост ширум светот.
These are historic buildings.	Тоа се историски градби.
So he tried to eat more fruit.	Затоа се обидел да јаде повеќе овошје.
He returned to his hometown ten years ago.	Тој се вратил во родниот град пред десет години.
The ashes are over.	Пепелта е завршена.
Justice will not be served until after the elections.	Правдата нема да биде задоволена дури по изборите.
In autumn all the branches turn yellow.	Во есента сите гранки стануваат жолти.
I will be there at the appointed time.	Ќе бидам таму во одреденото време.
Skin cancer increases with age.	Ракот на кожата се зголемува со возраста.
He hunts criminals hiding in deep forests.	Тој лови криминалци кои се кријат во длабоките шуми.
Holds high positions in various societies.	Зазема високи позиции во различни општества.
There was a small smile on her face.	На нејзиното лице имаше мала насмевка.
She did not take a bath.	Таа не се бањаше.
In what country did you live?	Во која земја живеевте?
Men live and women die.	Мажите живеат, а жените умираат.
Some items are heavier than others.	Некои предмети се потешки од другите.
Wind and rain are important factors that affect our climate.	Ветерот и дождот се важни фактори кои влијаат на нашата клима.
The smoke was so thick that it was difficult to see.	Чадот беше толку густ што тешко можеше да се види.
Music is a rich part of our classroom culture.	Музиката е богат дел од нашата култура во училницата.
The tree grows very slowly.	Дрвото расте многу бавно.
The new project has raised the hopes of poor families.	Новиот проект ги подигна надежите на сиромашните семејства.
The government has banned the export of certain goods.	Владата забрани извоз на одредени стоки.
The cave was full of stalactites.	Пештерата била преполна со сталактити.
The smuggler was hanged.	Шверцерот бил обесен.
She remembered jazz dancing as a child.	Таа се сеќаваше на џез танцот како дете.
He closed the notebook.	Ја затвори тетратката.
Poverty has dropped dramatically.	Сиромаштијата драстично се намали.
Over the years, she has noticed many changes.	Со текот на годините, таа забележа многу промени.
Local farmers did not protest.	Локалните земјоделци не протестираа.
Colors fade in bright light.	Боите бледнеат при силна светлина.
Society has changed little over thousands of years.	Општеството малку се променило во илјадници години.
In an interview yesterday, she said the job is boring.	Во интервју вчера, таа рече дека работата е здодевна.
The case will go to court.	Случајот ќе оди на суд.
The study found that one in four drivers is sleepy.	Студијата објави дека секој четврти возач е поспан.
He called on his countrymen to take note of this.	Тој ги повика своите сонародници да го забележат ова.
These findings are astounding.	Овие наоди се запрепастувачки.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Шест лица се пренесени во болница со тешки повреди.
I have a cousin who lives there.	Имам братучед кој живее таму.
He returned to his room.	Се врати во својата соба.
Witches were believed to cause disease.	Се верувало дека вештерките предизвикуваат болест.
His problems seem mainly psychological.	Неговите проблеми изгледаат главно психолошки.
She was expected to give birth soon.	Се очекуваше наскоро да се породи.
Pour the dough into the muffin tin.	Истурете го тестото во тавата за мафини.
The country's economy was crippled by the economic downturn.	Економијата на земјата беше осакатена од економскиот пад.
The museum has good collections of rare books.	Музејот има добри збирки на ретки книги.
The proposals were thwarted by some officials.	Предлозите беа спречени од некои официјални лица.
The school paid special attention to fine arts.	Училиштето посвети посебно внимание на ликовната уметност.
Both platforms are connected by a pedestrian bridge.	Двете платформи се поврзани со пешачки мост.
She sat down at the kitchen table.	Таа седна на масата во кујната.
The protesters demanded full medical coverage.	Демонстрантите побараа целосна медицинска покриеност.
The poor have few educational opportunities.	Сиромашните имаат малку можности за образование.
The fields are empty.	Полињата се празни.
The wise are few in number.	Мудрите се малку на број.
The hunter was confident he would pack big.	Ловецот беше уверен дека ќе спакува голема.
Until someone does that, we can not prove our theory.	Се додека некој не го направи тоа, не можеме да ја докажеме нашата теорија.
They used a cart to transport pilgrims.	Тие користеа количка за превоз на аџии.
The baby's body floated in the reservoir.	Тело на бебе плутало во акумулацијата.
You have to be careful, do not drive too fast.	Треба да бидете внимателни, не возете пребрзо.
Soap scum formed on the glass.	На стаклото се формираше ѓубриња од сапуница.
The housewives take time to sew them every week.	Домаќинките секоја недела одвојуваат време за нивно шиење.
She shows a lot of leg.	Таа покажува многу нога.
The bird landed in astonishing surprise.	Птицата слета со запрепастувачка ненадејност.
It was revealed in a telephone conversation that he had died.	Во телефонски разговор е откриено дека тој починал.
His teammates looked at him in surprise.	Соиграчите го погледнаа изненадено.
The ground was covered with grass.	Земјата беше покриена со трева.
She served dinner, and they ate in silence.	Таа послужи вечера, а тие јадеа во тишина.
These mountains can be dangerous, especially in the dark.	Овие планини можат да бидат опасни, особено во темнина.
The search for oil has become a very important undertaking.	Потрагата по нафта стана многу важен потфат.
We had bread and beer for breakfast.	Појадувавме леб и пиво.
The Sultan encouraged the taking of slaves.	Султанот поттикнал одземање на робови.
The pond bubbles cheerfully.	Езерцето весело меури.
Londoners began to panic.	Лондончани почнаа да паничат.
The magician delighted the audience.	Магионичарот ја воодушеви публиката.
A delicate flower, perhaps.	Нежен цвет, можеби.
She ate lunch at noon.	Таа јадеше ручек напладне.
Pour the chocolate with the funnel.	Со инката истурете ја чоколадата.
The water level was five meters below normal.	Нивото на водата беше пет метри под нормалата.
The sparkle and fresh smell of gasoline filled the air.	Блесокот и свеж мирис на бензин го исполнија воздухот.
He had brown hair and eyes.	Имаше кафена коса и очи.
The budget was approved by a large majority.	Буџетот беше изгласан со големо мнозинство.
There is some cheese left in the fridge.	Во фрижидерот остана уште малку сирење.
The sinks are leaking.	Мијалниците протекуваат.
It was raining all afternoon.	Цело попладне врнеше дожд.
He likes to read poetry and listen to classical music.	Сака да чита поезија и слуша класична музика.
He believes that those who need it must be helped.	Тој верува дека мора да се помогне на оние на кои им е потребна.
It was fully licensed.	Таа беше целосно лиценцирана.
Cars gathered on the main road,	Коли се собраа на главниот пат,
It's easy to make lunch, she says.	Лесно е да се направи ручек, вели таа.
Cell phone ringing is illegal in many countries.	Ѕвонењето на мобилните телефони е нелегално во многу држави.
We build our societies after families.	Ние ги градиме нашите општества по семејства на семејства.
They live in the desert, right next to the thermal springs.	Тие живеат во пустина, веднаш покрај термалните извори.
The priest blessed the bedroom.	Свештеникот ја благослови спалната соба.
They ate mainly from different food trucks.	Јаделе главно од различни камиони со храна.
The priest threatened.	Свештеникот упатил закана.
The car horns sounded loudly all day.	Сирените на автомобилите силно свирнеа цел ден.
The clear sky was filled with stars.	Ведрото небо беше исполнето со ѕвезди.
Many young researchers have presented their latest findings.	Голем број млади истражувачи ги презентираа своите најнови наоди.
Bring the mixture to a boil.	Оставете ја смесата да зоврие.
Few individuals possess such qualities.	Неколку поединци поседуваат такви квалитети.
She gave him a quick sideways glance.	Таа му упати брз страничен поглед.
They complained about the noise.	Се пожалија на бучавата.
The farm will probably do well this year.	Веројатно оваа година фармата ќе оди добро.
She wrote the spelling words three times.	Таа ги напиша правописните зборови по три пати.
Many of the old couples, who visit their old homes,	Многу од старите парови, кои ги посетуваат своите стари живеалишта,
She told him the whole truth.	Таа му ја кажа целата вистина.
Their eyes are dull and dull.	Нивните очи се досадни и без сјај.
Do not be late.	Не доцни.
She has no money.	Таа нема пари.
Looks like it's wrong.	Изгледа не е во ред.
James agreed to stay until the music was over.	Џејмс се согласил да остане додека не заврши музиката.
The owner said the house would be empty.	Сопственикот рече дека куќата ќе биде празна.
There has been some controversy over funding.	Имаше одредени контроверзии околу финансирањето.
The opinions of the editors were generally quite contradictory.	Мислењата на уредниците беа генерално доста спротивставени.
The tower is decorated with gargoyles.	Кулата е украсена со гаргули.
There are subsidies for the people.	Има субвенции за народот.
Youth unemployment remains a very serious problem.	Невработеноста кај младите останува многу сериозен проблем.
The embarrassment made him irritable.	Непријатноста го направи раздразлив.
But the son was silent.	Но, синот молчеше.
The guide told him to rest.	Водичот му рекол да одмори.
The young couple left immediately.	Младиот пар веднаш заминал.
They tried hard to find him.	Силно се обидуваа да го најдат.
The glacier has been receding for many decades.	Глечерот се повлекува многу децении.
The government was blamed for the disaster.	Владата беше обвинета за катастрофата.
Apparently, the electricity was off.	Очигледно, струјата била исклучена.
Tell me please.	Кажи те молам.
The emperor ordered his soldiers to march.	Царот им заповеда на своите војници да маршираат.
This disease can kill some people.	Оваа болест може да уништи некои луѓе.
She visited several different locations.	Таа посетила неколку различни локации.
Look at the report carefully.	Погледнете го внимателно извештајот.
It is cheap, but also non-essential.	Тоа е ефтин, но и несуштински.
Do not quarrel with each other.	Не се карајте меѓу себе.
These diet items are just a trick.	Овие диетални намирници се само трик.
He struggled to maintain balance.	Се бореше да одржи рамнотежа.
She did not respond immediately.	Таа не одговори веднаш.
Covered with mud, he stood there.	Покриен со кал, стоеше таму.
Careful cutting is required.	Потребно е внимателно сечење.
People long for stability.	Луѓето копнеат по стабилност.
She does not like my cooking.	Не ѝ се допаѓа моето готвење.
Do not wait until you are thirsty to drink.	Не чекајте додека не сте жедни за да пиете.
You planned for hours, enjoying the view.	Планиравте со часови, уживајќи во глетката.
The conclusion he drew did not surprise anyone.	Заклучокот што тој го извлече никого не изненади.
The small room became cramped.	Малата соба стана тесна.
His little daughter was kidnapped by thieves.	Неговата мала ќерка била киднапирана од крадци.
Have you ever been to an outdoor festival?	Дали некогаш сте биле на фестивал на отворено?
We must reduce carbon emissions.	Мора да ги намалиме емисиите на јаглерод.
A glittering snow blanket covered the villages.	Блескаво снежно ќебе го покри селата.
The basketball team rarely wins.	Кошаркарската репрезентација ретко победува.
Fever is caused by viruses.	Треските се предизвикани од вируси.
He looked at the problem for centuries.	Со векови гледаше на проблемот.
She handed over her impressive credentials.	Таа ги предаде своите импресивни акредитиви.
Modest house, little property and simple life.	Скромна куќа, малку имот и едноставен живот.
Pass the smoked salt.	Поминете ја чадената сол.
He regrets that he gave in to her request.	Тој жали што попуштил на нејзиното барање.
The rebels took to the streets to protest.	Бунтовниците ја изнесоа својата револуција на улица.
Clean the part of the carpet that needs to be repaired.	Исчистете го делот од тепихот што треба да се поправи.
This is a text version of the document.	Ова е текстуална верзија на документот.
There was silence in the room.	Во собата владееше тишина.
The gardener took care of the plants.	Градинарот се грижел за растенијата.
The men were eager to fight.	Мажите беа желни да се борат.
Many died as a result of these riots.	Многумина загинаа како резултат на овие немири.
Many children ate candy on the way to school.	Многу деца јаделе бонбони на пат кон училиште.
Implementations used to teach accurate counting to young children.	Имплементи што се користат за да се подучат прецизно броење на малите деца.
Please show me the way to the bank.	Те молам покажи ми го патот до банката.
Pearls are bred for their delicious meat.	Бисерки се одгледуваат поради нивното вкусно месо.
The closed steel door rang loudly.	Затворената челична врата гласно заѕвони.
Their eyes are bloodshot.	Очите им се крвави.
She looked around, as if hoping someone would hear.	Таа погледна наоколу, како да се надеваше дека некој ќе чуе.
He retired from college and went to work.	Се повлече од факултет и отиде на работа.
She hopes to one day become a doctor.	Таа се надева дека еден ден ќе стане доктор.
The sheep was scared of the wolf.	Овцата се исплашила од волкот.
Each research proposal must be accompanied by a detailed budget.	Секој предлог за истражување мора да биде придружен со детален буџет.
She was suddenly overwhelmed with sadness.	Таа одеднаш ја обзеде тага.
The water became shallower.	Водата стана поплитка.
Young people have yet to fit into a stable career.	Младите допрва треба да се вклопат во стабилна кариера.
Especially in times of crisis.	Особено во време на криза.
Her talents were noticed at an early age.	Нејзините таленти биле забележани уште на рана возраст.
They desperately tried to stop me.	Очајнички се обидуваа да ме спречат.
Our future depends on the choices we make today.	Нашата иднина зависи од изборите што ги правиме денес.
His book was analytically comprehensive.	Неговата книга беше аналитички сеопфатна.
That way people will tell you that you can not hurt their feelings.	Така луѓето ќе ви кажат дека не можете да ги повредите нивните чувства.
The government initially declared the area safe.	Владата првично ја прогласи областа за безбедна.
This city is a favorite stopping point for many travelers.	Овој град е омилена точка за застанување за многу патници.
They marched triumphantly into the camp.	Тие маршираа триумфално во кампот.
The abandoned palace was surrounded by fields of grain.	Напуштената палата била опкружена со полиња со жито.
The species comes from the leaves of the plant.	Видот доаѓа од лисјата на растението.
The idealistic politician has captured the imagination	Идеалистичниот политичар ја зароби имагинацијата
The glass broke on the floor.	Стаклото се скрши на подот.
You will find new stores in the area.	Ќе ги најдете новите продавници во оваа област.
The stranger looked me straight in the eye.	Странецот ме погледна директно во очи.
The region was once dominated by ancient culture.	Во регионот некогаш доминирала античка култура.
If you want to order, call the manager.	Ако сакате да нарачате, јавете се на менаџерот.
They are quite cheap.	Тие се прилично евтини.
The science of yoga has been popular for centuries.	Науката за јогата е популарна со векови.
First, you need to wash your hands.	Прво, треба да ги миете рацете.
Although difficult, most roads can be built without outside assistance.	Иако се тешки, повеќето патишта можат да се градат без странска помош.
The farmer killed most of the rabbits.	Фармерот убил поголем дел од зајаците.
He quickly ran back to bed.	Тој брзо истрча назад во кревет.
The impact of the earthquake was devastating.	Влијанието на земјотресот беше разорно.
Climb through the log.	Качете се преку дневникот.
The men were shot on a curve.	Мажите биле застрелани на кривина на патот.
The air is unhealthy due to emissions from factories.	Воздухот е нездрав поради емисиите од фабриките.
She became tired and leaned her head against the wall.	Таа стана уморна и ја потпре главата на ѕидот.
Fashion diets, which are becoming increasingly popular, often work.	Модните диети, кои стануваат сè попопуларни, често функционираат.
These are very difficult to buy.	Овие се многу тешки за купување.
He stared out the window.	Тој се загледа низ прозорецот.
The public was outraged by the decision.	Јавноста беше револтирана од одлуката.
Some in this house may say that it is not safe.	Некои во оваа куќа можеби ќе речат дека не е безбедна.
I say horse for my boyfriend's birthday.	Велам коњ за роденден на дечко ми.
The given approval rate will be proportional.	Дадената стапка на одобрување ќе биде пропорционална.
The children were constantly arguing.	Децата постојано се расправаа.
The plane climbs a little as it climbs.	Авион малку се искачува додека се качува.
The coach warned the team "to play the game correctly".	Тренерот го предупреди тимот „да ја игра играта правилно“.
Pour some of the milk into the mixture.	Истурете малку од млекото во смесата.
He closed the door and went inside.	Ја затвори вратата и влезе внатре.
The birds chirped in the spring air.	Птиците чврчореа во пролетниот воздух.
He easily won the race.	Тој лесно ја освои трката.
A stream flowed into this stream.	Еден поток се влеваше во овој поток.
My car broke down in the parking lot.	Ми се расипа колата на паркингот.
This moon disturbs the peace.	Овој лун го нарушува мирот.
Three cars were waiting at the entrance.	На влезот чекаа три автомобили.
This car goes faster than the one you bought.	Овој автомобил оди побрзо од оној што го купивте.
You need suitable hiking boots.	Потребни ви се соодветни чевли за качување по планина.
More recently, you will be using digital equipment.	Во поново време, ќе користите дигитална опрема.
This planet was the first to have life.	Оваа планета беше првата во која има живот.
This pie is for three new nurses, please.	Оваа пита е за три нови медицински сестри, ве молам.
The director found it extremely fun.	Режисерот го најде тоа исклучително забавно.
World leaders were deeply concerned.	Светските лидери беа длабоко загрижени.
Maybe the government is right.	Можеби владата е во право.
Books are bought and sold in bookstores.	Книгите се купуваат и продаваат во книжарниците.
The young man became impatient.	Младиот човек стана нетрпелив.
Sarah learned how to drive a tractor.	Сара научи како да го вози тракторот.
A mixture of fruit and sugar	Мешавина од овошје и шеќер
Now you study together.	Сега учите заедно.
Almagest was more sophisticated.	Алмагестот беше пософистициран.
The royal knights rode down the corridors of the palace.	Кралските витези се возеле по ходниците на палатата.
Do not make me laugh.	Не ме засмејувај.
You talk too much.	Премногу зборуваш.
The square is popular with tourists.	Плоштадот е популарен кај туристите.
First, you will need two cups of brown sugar, he says.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер, вели тој.
Water enters the kidneys after passing through the ureter.	Водата влегува во бубрезите откако ќе помине низ уретерот.
Students need funding to prepare for their exams.	На студентите им треба финансирање за да ги подготват своите испити.
When the soup was cooked, she put it in plates.	Кога се свари супата, таа ја стави во чинии.
The presence of the dead is still felt.	Сè уште се чувствува присуството на мртвите.
He put his head in his hands and sighed.	Ја стави главата во рацете и офкаше.
The sun was shining on the warm sandy beach.	Сонцето грееше на топлата песочна плажа.
There is a large lake near her house.	Во близина на нејзината куќа има големо езеро.
The pain slowly disappears.	Болката полека исчезнува.
He poses no threat to our national security.	Тој не претставува никаква закана за нашата национална безбедност.
Inventories were scarce.	Залихите беа оскудни.
The battle for women's rights has lasted for decades.	Битката за правата на жените траеше со децении.
The fire in the boiler the next morning was huge!	Пожарот во бојлерот следното утро бил огромен!
The cell is the basic unit of life.	Клетката е основната единица на животот.
The prince promised to protect his people.	Принцот вети дека ќе го заштити својот народ.
They discovered that the watch had been stolen.	Откриле дека часовникот е украден.
They get used to going to the hospital.	Тие се навикнуваат да одат во болница.
The dentist pulled the face mask down.	Стоматологот ја повлече маската на лицето надолу.
The village became even more picturesque.	Селото стана уште поживописно.
Put the meat on the bottom of the dish.	Го стави месото на дното на садот.
There are different types of fuel cells.	Постојат различни видови на горивни ќелии.
His behavior was often counterproductive.	Неговото однесување често било контрапродуктивно.
Acid rain kills the environment.	Киселиот дожд ја убива животната средина.
They aim to show an advantage in preferences.	Тие имаат за цел да покажат предност во преференциите.
Discounts are issued by the papal secretary.	Попустите ги издава папскиот секретар.
The science of the brain is still in its infancy.	Науката за мозокот е сè уште во повој.
My nipples are straight.	Брадавиците ми се исправени.
These parts of speech are known as nouns.	Овие делови од говорот се познати како именки.
Some wines have a purple color.	Некои вина имаат виолетова боја.
The number of poor people is increasing every year.	Бројот на сиромашни луѓе се зголемува секоја година.
The rebels fought an opponent who was significantly superior to them.	Бунтовниците се бореле со противник кој е значително посупериорен од нив.
The local prison holds convicted criminals.	Локалниот затвор држи осудени криминалци.
It happens when you suffer a loss.	Тоа се случува кога ќе претрпите загуба.
She kept a jar of honey in a drawer.	Во фиока чувала тегла мед.
The professor is visiting students from different universities.	Професорот е во посета на студенти од различни универзитети.
The white man was holding a knife.	Белецот држеше нож.
The prophet is also forbidden to cover up mistakes.	На пророкот исто така му е забрането да ги прикрива грешките.
The new book is another way to learn.	Новата книга е уште еден начин за учење.
The snake was found wrapped in a ball.	Змијата била пронајдена намотана во топка.
The court found the defendant guilty.	Судот го прогласи обвинетиот за виновен.
This region is known for its fine wines.	Овој регион е познат по своите фини вина.
The lawyer refused to say more about it.	Адвокатот одби да каже повеќе за тоа.
Her blood pressure was dangerously high.	Нејзиниот крвен притисок бил опасно висок.
However, my students did not do well.	Сепак, моите ученици не се снаоѓаа добро.
The butcher was arranging the meat.	Месарот го средуваше месото.
The constant rains caused floods in a wide area.	Постојаните врнежи предизвикаа поплави на широк простор.
She raised her hand, signaling him to stop.	Таа ја крена раката, укажувајќи му да престане.
Field with delicate weeds that gently blow in the wind.	Поле со нежен плевел што нежно дува на ветрот.
He rejected all questions.	Тој ги одби сите прашања.
The cry of an ice cream vendor breaks through the hot summer air.	Плачот на продавач на сладолед го пробива жешкиот летен воздух.
The epidemic will gradually decrease.	Епидемијата постепено ќе се намалува.
Maybe the song's mission is	Можеби мисијата на песната е
The interruption caused a delay.	Прекинот предизвика одложување.
Do the exercise at least three times.	Направете ја вежбата најмалку три пати.
A forest fire soon destroyed it.	Шумски пожар набрзо го уништил.
Children do it naturally.	Децата го прават тоа природно.
His intention was clear to see.	Неговата намера беше јасна да се види.
So he gave alms to the fish.	Така и дал милостина на рибите.
Several thousand miles through space.	Неколку илјади милји низ вселената.
Modern scientists tend to be radical.	Посовремените научници имаат тенденција да бидат радикални.
The trees could barely be seen through the darkness.	Низ целата темнина едвај се гледаа дрвјата.
They arrived immediately.	Тие пристигнаа веднаш.
Pleasure can be found everywhere, if you look for it.	Задоволството може да се најде насекаде, ако го барате.
Recite the passage by heart.	Рецитирај го пасусот напамет.
He lectured them on the importance of adequate nutrition.	Тој им држеше предавање за важноста на адекватната исхрана.
The locals were stunned.	Мештаните останаа запрепастени.
The importance of religion is underestimated.	Значењето на религијата е потценето.
The planes were racing in the sky.	Авионите се тркаа по небото.
Few visitors come to this area.	Мал број посетители доаѓаат во оваа област.
Sweep the leaves and plow the field.	Ги измете лисјата и го изора полето.
The Minister of State traveled from city to city.	Државен министер патувал од град во град.
There was no success in finding a job.	Немаше успех во наоѓањето работа.
He studied display technology.	Студирал технологија за прикажување.
Use yeast to make bread.	Користете квасец за правење леб.
Scientists crown genius!	Научниците крунисуваат гениј!
He was able to correctly predict the outcome of almost all elections.	Тој можеше правилно да го предвиди исходот на речиси сите избори.
The soldiers stopped.	Војниците застанаа.
Fine fog barely touched his skin.	Фина магла едвај ја допре неговата кожа.
Police charged with corruption were fired.	Полицијата, обвинета за корупција, беше разрешена.
The handles for older homes are often made of brass.	Рачките за старите куќи често се направени од месинг.
This school of psychology sees the human person as stable.	Оваа психолошка школа ја гледа човечката личност како стабилна.
She shone brightly.	Таа блескаше силно.
The roof leaks when the weather is bad.	Покривот прокиснува кога времето е лошо.
They provided food and shelter for the refugees.	Тие обезбедија храна и засолниште за бегалците.
The police are on the hunt	Полицијата е во лов
Loose clothing is always uncomfortable.	Лабавата облека е секогаш непријатна.
However, the townspeople found him innocent.	Меѓутоа, жителите на градот откриле дека тој е невин.
Try to avoid it in the future.	Обидете се да го избегнете тоа во иднина.
Many cities have taken away the right to protest.	Многу градови го одзедоа правото на протест.
The pilot, who was unfamiliar with the area, went missing.	Пилотот, кој не бил запознаен со областа, се изгубил.
The Colonel has an impressive service record.	Полковникот има импресивно досие на служба.
What is a cloud?	Што е облак?
As the population grows, cities expand.	Како што се зголемува населението, градовите се прошируваат.
"Do not bother," His Majesty told me.	Не се замарај, ми рече неговото височество.
The company employs four people.	Компанијата вработува четири лица.
He studied each family before writing his report.	Тој го проучувал секое семејство пред да го напише својот извештај.
The king's adviser imagined.	Се замислил советникот на кралот.
In retaliation, he fired his lawyer.	За да се одмазди, го отпуштил својот адвокат.
The leader must inspire respect.	Лидерот мора да инспирира почит.
The Giants fought unsuccessfully in his efforts.	Гигантите неуспешно се бореа во неговите напори.
Their faces were made of wax.	Нивните лица беа направени од восок.
Businesses that refused to comply were punished.	Бизнисите кои одбија да ги почитуваат беа казнети.
The stranger's car was towed away.	Автомобилот на непознатиот бил одвлечен.
A group of scientists deal with the problem.	Група научници се справи со проблемот.
The rescue officer rescued the drowned boy.	Спасувачкиот службеник го спасил давеното момче.
The roads were crowded with buses.	Патиштата беа преполни со автобуси.
The clouds were painted pink.	Облаците беа обоени со розова боја.
Rivers are polluted with chemicals.	Реките се загадени со хемикалии.
These functions add two numbers.	Овие функции додаваат два броја.
It all started a year after the incident.	Се започна една година по инцидентот.
They are in constant motion.	Тие се во постојано движење.
In this area is the highest mountain in the region.	Во оваа област е највисоката планина во регионот.
The long elephant trunk is good for collecting leaves.	Долгото стебло на слонот е добро за собирање лисја.
The dogs started barking furiously.	Кучињата почнаа бесно да лаат.
The coating was painted with a beautiful color.	Облогата беше обоена со убава боја.
Her dress is of excellent quality.	Нејзиниот фустан е со одличен квалитет.
Radiation appears to be reduced.	Се чини дека зрачењето е намалено.
The thermometer was stuck well below the mark.	Термометарот беше заглавен многу под ознаката.
The last real snowfall happened a few years ago.	Последните вистински снежни врнежи се случија пред неколку години.
Blend the semolina in a mixing bowl.	Во сад за матење изблендирајте го гризот.
Light the charcoal fire and prepare the vegetables.	Запалете го огнот на јаглен и подгответе го зеленчукот.
She is afraid of the dark.	Таа се плаши од темнината.
The gardener was joking with the fountain.	Градинарот се зафркаваше со фонтаната.
The lives of the brave are sometimes endangered.	Животите на храбрите понекогаш се загрозени.
Certain industries benefit greatly.	Одредени индустрии имаат голема корист.
Iron and steel are made of iron and ore.	Железото и челикот се направени од железо и од руда.
He stood with his eyes closed.	Стоеше со затворени очи.
He jumped for joy.	Тој скокна од радост.
Squid are often prepared as a filling for sandwiches.	Лигњите често се подготвуваат како фил за сендвичи.
So, we went to work, wiping our eyebrows.	Така, тргнавме на работа, бришејќи ги веѓите.
Please enter your questions in the question box.	Ве молиме запишете ги вашите прашања во полето за прашања.
They spoke calmly, but appeared upset.	Зборуваа мирно, но се појавија вознемирени.
The baby needs to drink more water.	Бебето треба да пие повеќе вода.
The company has big plans for the future.	Фирмата има големи планови за иднината.
It was clear he was angry.	Беше јасно дека е лут.
The sturdy, tough body of the grass eater provided enough.	Цврстото, жилаво тело на јадечот на трева обезбеди доволно.
His report is awaited.	Се чека неговиот извештај.
Ask your teacher to publish the homework soon.	Побарајте од вашиот наставник да ја објави домашната задача наскоро.
He is the one who asked you to do it.	Тој е оној кој ве замоли да го направите тоа.
The new plant is expected to employ thousands of people.	Се очекува новата фабрика да вработи илјадници луѓе.
The apostles were not afraid of death.	Апостолите не се плашеле од смртта.
Some argued for the need for reform.	Некои расправаа за потребата од реформи.
The trees were reflected in the muddy water.	Дрвјата се рефлектираа на матната вода.
A limited number of copies are available.	Достапен е ограничен број копии.
There were five competitors in the final.	Во финалето имаше пет натпреварувачи.
The memory of his betrayal burned in his heart.	Сеќавањето на неговото предавство гореше во неговото срце.
It was raining very hard.	Врнеше многу силен дожд.
Birds and butterflies fly from flower to flower.	Птиците и пеперутките летаат од цвет на цвет.
They continue to dump the villages with empty beer cans.	Тие продолжуваат да ја фрлаат селата со празни кутии за пиво.
The village is set between hills.	Селото е поставено меѓу ридови.
He was from a wealthy family.	Тој беше од богато семејство.
The soil was fertile.	Почвата беше плодна.
The dry leaves were crunching under my boots.	Сувите лисја се крцкаа под моите чизми.
He walked across the stage to the podium.	Тој чекореше преку сцената до подиумот.
My sleep was severely disturbed.	Сонот ми беше тешко нарушен.
The roof leaked during a storm.	Покривот прокисна за време на невреме.
A warm welcome awaits you.	Ве очекува топло добредојде.
They dropped their drink and left the bar.	Тие ја симнаа пијачката и го напуштија барот.
It is not known where he is.	Не се знае каде се наоѓа.
Each winner was awarded a prize.	На секој победник му беше доделена награда.
He carefully chose his life partner.	Внимателно го избираше својот животен партнер.
His speech was intelligent and well informed.	Неговиот говор беше интелигентен и добро информиран.
He scribbled on a piece of graph paper.	Тој чкрташе на парче милиметарска хартија.
Seabirds nest on rocks.	Морските птици се гнездат на карпи.
The servants entered the room, offering tea to their lovers.	Слугите влегоа во собата, нудејќи им на своите љубовници чај.
There is no point in trying to oppose me.	Нема смисла да се обидувате да ми се спротивставите.
The snake is caught with bare hands.	Змијата е фатена со голи раце.
Deforestation has caused the extinction of many animal species.	Уништувањето на шумите предизвика исчезнување на многу животински видови.
The northern region is characterized by jade.	Северниот регион се карактеризира со жад.
The emperor's brother led him to be executed.	Братот на царот го навел да го погубат.
The exhaust exploded.	Ауспухот експлодираше.
Corruption and nepotism in government are widespread.	Корупцијата и непотизмот во владата се широко распространети.
Our greatest resource is our brain.	Нашиот најголем ресурс е нашиот мозок.
Sinclair's face was dark, yet almost calm.	Лицето на Синклер беше мрачно, а сепак речиси спокојно.
Do not be deceived.	Не се залажувајте.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	Свежото овошје и зеленчук се скапи.
The soldier reached for his gun.	Војникот посегнал по пиштолот.
She peeked at her watch.	Таа ѕирна во часовникот.
The profession was often ridiculed.	Професијата често била исмејувана.
The abstentions were somewhat stagnant.	Воздржаните беа донекаде стагнирани.
Make sure there are no holes.	Погрижете се да нема дупчиња.
Until he crossed the river.	Се додека не ја премина реката.
It is our responsibility to protect the environment.	Наша одговорност е да ја заштитиме животната средина.
She photographs the local landscape.	Таа го фотографира локалниот пејзаж.
Their leaders are imprisoned.	Нивните водачи се затворени.
She stopped at her local school to volunteer.	Таа застана кај нејзиното локално училиште за да волонтира.
Defective equipment is blamed for the accident.	За несреќата е обвинета неисправна опрема.
The population of this city continues to grow.	Населението на овој град продолжува да расте.
A pink flower blooms around the tree.	Околу дрвото цвета розов цвет.
They want to keep pets.	Сакаат да чуваат домашни миленици.
Last summer, three women went out on the water.	Минатото лето три жени излегоа на вода.
Is there any particular reason why you did that?	Дали има некоја посебна причина зошто го направивте тоа?
The walls of this room were covered with books.	Ѕидовите на оваа соба беа обложени со книги.
Conservative estimates put the two billion people in poverty.	Конзервативните проценки сметаат дека две милијарди луѓе се сиромашни.
Timberland destroyed the site with a bulldozer to build a division.	Тимберленд ја уништи локацијата со булдожер за да изгради поделба.
A state of submission, rather slavery.	Состојба на потчинување, попрво ропство.
The top of the roof is flat.	Врвот на покривот е рамен.
After several hours of interrogation, the thief finally confessed.	Крадецот по повеќечасовно испрашување конечно признал.
He told the fairy that he could not eat the cake.	Тој и рекол на самовилата дека не може да ја јаде тортата.
Good cooking is the secret.	Доброто готвење е тајната.
My grandmother is known for cooking.	Баба ми е позната по готвењето.
We tracked their movements with a tracking light.	Ги следевме нивните движења со светилник за следење.
Cut the pepper into small pieces.	Исечете ја пиперката на мали парчиња.
Look at the glass ball.	Погледнете ја стаклената топка.
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	Одговорност на граѓаните е да го промовираат општествениот напредок.
The director led an advertising performance.	Режисерот водеше рекламен перформанс.
The older woman carefully folded the letter.	Постарата жена внимателно го превитка писмото.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	Фабриката апсорбира јаглерод диоксид од воздухот.
The young man was clever but selfish.	Младиот човек бил умен, но себичен.
The shopkeeper refused to take the money.	Дуќанџијата одбил да ги земе парите.
Her comments provoked an angry response.	Нејзините коментари предизвикаа лут одговор.
Industrial activities generate large amounts of toxic waste.	Индустриските активности создаваат големи количини токсичен отпад.
The road winds through the villages.	Патот се вее низ селата.
However, some villagers claimed the scheme was wasteful.	Сепак, некои селани тврдеа дека шемата била расипничка.
The supervisor acted quickly and decisively.	Надзорникот постапил брзо и одлучно.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Конечно, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
A cold wind blew out of the sea.	Надвор од морето дувна студен ветер.
He noticed that one crow looked different from the others.	Забележал дека едната врана изгледала различна од другите.
One of its most recognizable features is its local architecture.	Една од нејзините најпрепознатливи карактеристики е нејзината локална архитектура.
He traveled the world.	Тој патувал низ светот.
He finally got his driver's license.	Конечно ја доби возачката дозвола.
This is a visitor from a neighboring town.	Ова е посетител од соседниот град.
Quiet night on TV.	Тивка ноќ на телевизија.
A fierce animal resembles a bear.	Жестоко животно наликува на мечка.
This popular sport includes running and jumping.	Овој популарен спорт вклучува трчање и скокање.
The fog was as thick as pea soup.	Маглата беше густа како супа од грашок.
Sign the contract and then burn it.	Потпишете го договорот и потоа запалете го.
These boots are comfortable.	Овие чизми се удобни.
This experiment failed because the results were ambiguous.	Овој експеримент не успеа бидејќи резултатите беа двосмислени.
She grew up in a remote village.	Таа пораснала во зафрлено село.
This region is rich in natural resources.	Овој регион е богат со природни ресурси.
The null hypothesis was rejected.	Нултата хипотеза беше отфрлена.
She looked around, watching people stare at her quietly.	Погледна наоколу, гледајќи како луѓето тивко зјапаат во неа.
She was rushed to the hospital.	Таа беше брза во болница.
Halfway through the hike we ran into an old man.	На половина пат од планинарењето налетавме на старец.
The king convened the council.	Кралот го свика советот.
A senator's spokesman said the senator was not available.	Портпаролот на сенаторот рече дека сенаторот не е достапен.
Her lawyer could never win a case.	Нејзиниот адвокат никогаш не можел да добие случај.
Its roots were firmly rooted in the tomb.	Неговите корени биле цврсто вкоренети во гробницата.
Many older people suffer from arthritis.	Многу стари луѓе страдаат од артритис.
Many rivers were diverted during the construction of the canal.	Многу реки беа пренасочени за време на изградбата на каналот.
The pub was an ubiquitous focal point of village life.	Пабот беше сеприсутна фокусна точка на селскиот живот.
Their stores are full of fresh produce.	Нивните продавници се преполни со свежи производи.
We decided to stay in a hotel.	Решивме да останеме во хотел.
At the age of seventeen, she was legally an adult.	На седумнаесет години, таа беше законски полнолетна.
He led a simple, ordinary life.	Водел едноставен, обичен живот.
Men and women are suitable for different tasks.	Мажите и жените се погодни за различни задачи.
She put his hand on his shoulder.	Таа му стави рака на рамо.
The unexpected happened.	Се случи неочекуваното.
Construction is impossible under these circumstances.	Изградбата е невозможна под овие околности.
Archeology allows you to study the distant past.	Археологијата ви овозможува да го проучувате далечното минато.
She slammed into the table.	Таа бучно се заби во масата.
Some of the established businesses opposed the new entrants.	Некои од воспоставените бизниси се спротивставија на новите учесници.
Last left the room.	Последен ја напушти собата.
She started to sob.	Таа почна да липа.
His father urged him to be less lazy.	Неговиот татко го повикал да биде помалку мрзелив.
A cold wind cools the skin on her hands.	Ладно ветре ја лади кожата на нејзините раце.
Elegant in appearance, fine in taste.	Елегантен по изглед, фин по вкус.
The teenagers became friends during their joint detention.	Тинејџерите се спријателиле за време на нивниот заеднички притвор.
This vehicle has a separate compartment for your luggage.	Ова возило има посебен простор за вашиот багаж.
She went down the dangerous path.	Таа се спушти по опасниот пат.
The bomb was detonated with a remote control.	Бомбата била активирана со далечински управувач.
The smoke from the fire rose majestically.	Чадот од огнот величествено се крена.
We decided to donate the money to charity.	Решивме парите да ги донираме во добротворни цели.
They turned down our offer, so we let them go.	Тие ја одбија нашата понуда, па ги пуштивме.
Stunned he walks around.	Зашеметен се шета наоколу.
Do not be afraid!	Не плашете се!
The sculpture has a characteristic organic form.	Скулптурата има карактеристична органска форма.
People think it is dangerous to swim in rivers.	Луѓето мислат дека е опасно да се плива во реки.
He handed over his diplomatic credentials.	Тој ги предаде своите дипломатски акредитиви.
Their study of world religions is fascinating.	Нивното проучување на светските религии е фасцинантно.
The telescope was invented in the sixteenth century.	Телескопот бил измислен во шеснаесеттиот век.
The cow drinks milk on the meadow.	Кравата пие млеко на ливадата.
The dry bed of the stream flows through the valley	Низ долината тече суво корито на потокот
It was the rainy season.	Тоа беше сезоната на дождови.
The most successful leaders lead their armies to victory.	Најуспешните лидери ги водат своите армии до победа.
Then they started looking for new sites.	Потоа почнаа да бараат нови сајтови.
He claimed that his work was original.	Тој тврдеше дека неговата работа е оригинална.
The seat is uncomfortable.	Седиштето е непријатно.
Spring has arrived in the village.	Во селото пристигна пролетта.
Organizational climate is strongly associated with job satisfaction and turnover.	Организациската клима е силно поврзана со задоволството од работата и прометот.
Living conditions at the bottom of the ocean are dangerous.	Условите за живот на дното на океанот се опасни.
The orchestra played romantic music.	Оркестарот свиреше романтична музика.
He hoped she would come.	Се надеваше дека таа ќе дојде.
This fee is partially refundable.	Оваа такса делумно се враќа.
Fill in these sentences correctly.	Пополнете ги овие реченици правилно.
Let there be a turnaround.	Нека има пресврт.
Set up a few examples in the living room.	Постави неколку примери во дневната соба.
The stream is clean.	Потокот е чист.
A camp where soldiers were trained.	Камп во кој се обучувале војници.
The birds have characteristic songs.	Птиците имаат карактеристични песни.
He was not the son he was meant to be.	Тој не беше син каков што требаше да биде.
Scientists are not sure the cause of this phenomenon.	Научниците не се сигурни за причината за оваа појава.
They were amazed by the huge waves.	Тие беа вчудоневидени од огромните бранови.
Endless lawsuits hurt everyone.	Бескрајните судски спорови им штетат на сите.
Butter is made from cream.	Путер е направен од крем.
Please let me know of any updates.	Ве молиме информирајте ме за какви било ажурирања.
The baker cleans the kitchen counter.	Пекарот го чисти кујнскиот пулт.
It was afternoon.	Беше попладне.
Rest at home for three weeks.	Одморете дома три недели.
Many developers build affordable units.	Многу програмери градат прифатливи единици.
Visitors to the park can now enjoy a pleasant "green" party.	Посетителите на паркот сега можат да уживаат во пријатна „зелена“ забава.
The clouds were boiling.	Облаците доаѓаа до вриење.
This is my first time crossing the ocean.	Првпат го поминувам океанот.
He saw a butterfly perched on a rose.	Видел пеперутка качена на роза.
Only male singers were selected for the job.	За таа работа беа избрани само машки пејачи.
Reaching, necessarily, will be slow and stopped.	Постигнувањето, нужно, ќе биде бавно и запрено.
Although he was in pain, he kept his cool.	Иако имал болки, тој ја задржал ладнокрвноста.
Funeral services were held for the victims of that disaster.	Беше извршен погреб за жртвите од таа катастрофа.
The material was completely waterproof.	Материјалот беше целосно водоотпорен.
There are very few tourists in this city.	Во овој град има многу малку туристи.
Many people suffer from drug addiction.	Многу луѓе страдаат од зависност од дрога.
Some local businesses have refused to cooperate with the government.	Некои локални бизниси одбија да соработуваат со владата.
There are some people who will make fun of you.	Има некои луѓе кои ќе ве исмејуваат.
As soon as we arrive we will go to the beach.	Веднаш штом ќе стигнеме ќе одиме на плажа.
Remind her to do her homework.	Потсетете ја да си ја заврши домашната задача.
She laughed loudly and loudly.	Таа се смееше долго и гласно.
Plug in a flash drive.	Приклучете флеш-уред.
Coins can be exchanged for goods.	Монетите може да се заменат за стока.
It is quite unusual, to say the least.	Таа е сосема невообичаена, во најмала рака.
In retaliation, the robber cut off the victim's right arm.	Во знак на одмазда, разбојникот и ја отсекол десната рака на жртвата.
The snake slides through the grass.	Змијата се лизга низ тревата.
Exercise promotes health.	Вежбањето го промовира здравјето.
The cake recipe required four eggs.	Рецептот за торта бараше четири јајца.
Select the print media you want to use.	Изберете го медиумот за печатење што сакате да го користите.
His fervor was contagious.	Неговата жар беше заразна.
The growing season is short in tropical climates.	Сезоната на растење е кратка во тропските клими.
He quickly turned the conversation around.	Брзо го сврте разговорот.
He prefers martial arts to singing.	Тој повеќе сака боречки вештини отколку пеење.
The grammar was impeccable.	Граматиката беше беспрекорна.
The secret to a long and happy life is work.	Тајната за долг и среќен живот е работата.
Speech output usually comes from the lower part of the brain.	Излезот на говорот обично потекнува од долниот дел на мозокот.
What is your opinion?	Какво е Вашето мислење?
Above all, a purification ritual is necessary.	Пред се друго, неопходен е ритуал на прочистување.
Traditional clothing was colorful and elaborate.	Традиционалната облека беше шарена и елаборирана.
It was raining heavily that night.	Таа ноќ врнеше многу дожд.
The king's troops went into battle.	Војниците на кралот отидоа во битка.
The motto is the motto of the company.	Мото е мотото на компанијата.
No amount of cleaning can restore that.	Ниту една количина на чистење не може да го врати тоа.
Favorable weather conditions helped.	Поволните временски услови помогнаа.
This fish is very popular in my area.	Оваа риба е многу популарна во мојата област.
The captain ordered a change of course.	Капетанот нареди промена на курсот.
I tried the new software of every computer company.	Го пробав новиот софтвер на секоја компјутерска компанија.
The buses are full to the brim.	Автобусите се полни до крај.
The bull quickly ran out of the gate.	Бикот брзо истрча надвор од портата.
Language evolved from several older languages.	Јазикот еволуирал од неколку постари јазици.
I do not particularly want to visit that part of the city.	Не сакам особено да го посетам тој дел од градот.
There is a large active drug culture in the neighborhood.	Во соседството има голема активна наркокултура.
She will be able to meet her friends.	Таа ќе може да се сретне со нејзините пријатели.
The company plans to expand production.	Компанијата планира да го прошири производството.
The present is an uncertain time.	Сегашноста е неизвесно време.
He hoped to win the award.	Тој се надеваше дека ќе ја освои наградата.
This remote island was full of hand grenades.	Овој далечен остров беше преполн со рачни гранати.
The disease is contagious and leads to swollen glands.	Болеста е заразна и доведува до отечени жлезди.
I only heard about it yesterday.	Само вчера слушнав за тоа.
She went out alone.	Излегла сама.
We usually eat twice a day.	Обично јадеме два пати на ден.
His granddaughter showed him how to program a computer.	Неговата внука му покажала како се програмира компјутерот.
When the wind blows, the grass ripples like forest leaves.	Кога дува ветер, тревата се бранува како шумски лисја.
He fell into a canal and broke his leg.	Тој паднал во канал и ја скршил ногата.
The primary topic for this study was fear.	Примарната тема за оваа студија беше стравот.
Hunger was lurking in the land.	Гладувањето ја демнеше земјата.
Change the oil immediately.	Веднаш сменете го маслото.
As the wind blew, my hair stood on end.	Како што дуваше ветрот, косата ми се крена.
Guests may be coming soon.	Наскоро можеби ќе дојдат гостите.
Studies have shown very little difference in mental abilities.	Студиите објавија многу мала разлика во менталните способности.
The dishes were ready by the time she got home.	Садовите беа готови додека таа пристигна дома.
The outer planets of our solar system remain mysterious.	Надворешните планети на нашиот Сончев систем остануваат мистериозни.
They stood in front of the sculpture.	Застанаа пред скулптурата.
Originally a small settlement, the city grew rapidly.	Првично мала населба, градот брзо се зголемил.
She was wearing a blue dress.	Таа беше облечена во син фустан.
Light pulses through the crystal.	Светлината пулсира низ кристалот.
Activists say the live export system should be abolished.	Активистите велат дека системот за извоз во живо треба да се укине.
This road is supposed to be completed by now.	Овој пат се претпоставува дека досега е завршен.
No one listened to his protests.	Никој не ги слушаше неговите протести.
Trees draw water through their roots into their leaves.	Дрвјата црпат вода преку нивните корени во нивните лисја.
A young girl's face is mutilated.	Лицето на една млада девојка е осакатено.
A handful of raisins should always be thrown into the stew.	Грст суво грозје секогаш треба да се фрли во чорба.
The Law on Aging was enacted into law.	Законот за стареење беше донесен во закон.
Always keep the image in your mind.	Секогаш чувајте ја сликата во вашиот ум.
Without their freedom, they are destined to fall into poverty.	Без нивната слобода, тие се предодредени да пропаѓаат во сиромаштија.
The pen is more powerful than the sword.	Пенкалото е помоќно од мечот.
She learned of their sins.	Таа дозна за нивните гревови.
She spoke eloquently and with great emotion.	Таа зборуваше елоквентно и со големи емоции.
Hit a few shots before missing.	Погоди неколку удари пред да промаши.
Sometimes he wore yellow socks.	Понекогаш носеше жолти чорапи.
She has an insatiable appetite.	Таа има ненаситен апетит.
The soldiers engaged in small battles.	Војниците се вклучија во мали борби.
Most taxi companies advertise that they provide "safe" transportation.	Повеќето такси компании рекламираат дека обезбедуваат „безбеден“ превоз.
His classmates would also make witty comments.	Неговите соученици исто така ќе упатуваа духовити коментари.
He became president of his class this year.	Тој стана претседател на својата класа оваа година.
Some farmers thought this was an inconvenience.	Некои земјоделци сметаа дека ова е непријатност.
The landscape of the region is filled with rugged mountains.	Пејзажот на регионот е исполнет со нерамни планини.
The population of this country is the largest.	Населението во оваа земја е најголемо.
The crown said she would stay at the residence	Круната рече дека таа ќе остане во резиденцијата
One month later, they moved into their new home.	Еден месец подоцна, тие се преселиле во нивниот нов дом.
The earth is located between the ocean and the mountains.	Земјата е сместена меѓу океанот и планините.
Inappropriate and awkward, these clowns are a disgrace.	Несоодветни и незгодни, овие кловнови се срам.
The assembly strips were finally closed.	Монтажните ленти конечно беа затворени.
She tried to treat a psychosomatic condition.	Таа се обиде да лекува психосоматска состојба.
The motor cortex, located in the brain, controls movement.	Моторниот кортекс, кој се наоѓа во мозокот, го контролира движењето.
The speaker was eloquent, as usual.	Говорникот беше елоквентен, како и обично.
She shouted at the nearest obstacle.	Таа извика на најблиската пречка.
He accused the government of corruption.	Тој ја обвини владата за корупција.
Each leader seems to have had his or her own pet project.	Се чини дека секој лидер имаше свој проект за домашно милениче.
This bedside table is too big.	Оваа ноќна маса е преголема.
They crossed the river by ferry.	Реката ја поминале со траект.
They appealed to any judge they could find.	Тие ги дадоа своите молби до секој судија што можеа да го најдат.
As the blood flows, a person may faint.	Како што тече крвта, едно лице може да онесвести.
The fridge is full of spinach.	Фрижидерот е полн со спанаќ.
Facts sometimes refute theories.	Фактите понекогаш ги побиваат теориите.
The mushrooms in these baskets are edible.	Печурките во овие корпи се за јадење.
A brave but unsuccessful rescue attempt.	Храбар, но неуспешен обид за спасување.
The factory uses modern tools.	Фабриката користи современи алатки.
Each place is repeated three times.	Секое место се повторува три пати.
Irreconcilable differences remain.	Остануваат непомирливите разлики.
There are only three bottles of beer left in the tavern,	Во таверната останаа само три шишиња пиво,
Light rain dampens hair and clothes.	Слаб дожд и ги навлажни косата и облеката.
The procedure failed.	Процедурата не успеа.
This compound is unstable.	Ова соединение е нестабилно.
Many people believe that it is unethical to eat meat.	Многу луѓе веруваат дека е неетички да се јаде месо.
Success breeds complacency.	Успехот раѓа самозадоволство.
Some began to study to become doctors.	Некои почнаа да учат за да станат лекари.
Students were advised to study at home.	Учениците добија совет да учат дома.
Add beets and rye to the salad.	Во салатата вметнете цвекло и 'рж.
Tourists rely on a hotel for everything they need.	Туристите се потпираат на хотел за се што им треба.
Because now the traffic for days is very bad.	Затоа што сега сообраќајот со денови е многу лош.
Ben extends his hand.	Бен подава рака.
She predicted problems the government would face.	Таа предвидела проблеми со кои ќе се соочи владата.
When the visitors returned from their trip, they were delighted.	Кога посетителите се вратија од своето патување, беа воодушевени.
The hill has been declared a national nature reserve.	Ридот е прогласен за национален природен резерват.
She spoke touchingly about the time she had lost.	Таа трогателно зборуваше за времето што го изгубила.
Many streets in the city pass under canals.	Многу улици во градот минуваат под канали.
Their ancestors considered her a witch.	Нивните предци ја сметале за вештерка.
A ladder was placed on one wall.	На едниот ѕид беше поставена скала.
All five bands performed.	Настапија сите пет бендови.
Because of her long absence, he missed her.	Поради нејзиното долго отсуство, му недостигаше.
The benefits of using a car outweigh the disadvantages.	Придобивките од користењето на автомобилот ги надминуваат недостатоците.
She was addicted to Coca-Cola.	Беше зависна од кока-кола.
The sun heats the sand, creating steam.	Сонцето го загрева песокот, создавајќи пареа.
It rained heavily last night.	Синоќа врнеше силен дожд.
She collects wildflowers.	Таа собира диви цвеќиња.
She gave the boy a coin.	Таа му даде паричка на момчето.
Bacteria will not thrive in this environment.	Бактериите нема да напредуваат во оваа средина.
An officer took a pile of cash from the register.	Службеник извадил еден куп готовина од регистарот.
Hey there, lost sheep!	Еј таму, изгубени овци!
She was a legend in her day.	Таа беше легенда во свое време.
Try to keep him happy.	Обидете се да го одржите среќен.
They grew up to know each other better.	Тие пораснаа за да се познаваат подобро.
Some nearby lakes are also contaminated.	Некои блиски езера се исто така контаминирани.
We are ready to do our best.	Подготвени сме да дадеме се од себе.
He opened a book and began to read.	Отвори книга и почна да чита.
He could see one of his brothers walking towards him.	Можеше да види како еден од неговите браќа оди кон него.
Crime is on the rise.	Криминалот е во пораст.
The water gently turns over on the shore.	Водата нежно се превртува на брегот.
Remove the tea bags from the hot water.	Извадете ги кесичките чај од топлата вода.
It is difficult to get accurate numbers.	Тешко е да се добијат точни бројки.
The divisions between these two companies are deep.	Поделбите меѓу овие две компании се длабоки.
Labor laws and equal pay remain controversial.	Законите за работни односи и еднаквите плати остануваат контроверзни.
The bird builds a nest of grass.	Птицата гради гнездо од трева.
We were deeply moved by the performance.	Бевме длабоко трогнати од настапот.
In times of drought, rivers dry up.	Во време на суша, реките пресушуваат.
A fascinating story of love and danger.	Фасцинантна приказна за љубовта и опасноста.
In fact, they are so mean to me.	Всушност, се толку злобни кон мене.
There were constant warnings about the consequences of illegal fishing.	Постојано имаше предупредувања за последиците од нелегалниот риболов.
Why not come with us to the forest?	Зошто да не дојдете со нас во шумата?
The diamond ring lay on a glass table.	Дијамантскиот прстен лежеше на стаклена маса.
The building was designed by a famous architect.	Зградата е дизајнирана од познат архитект.
A group of geese flew overhead, ringing.	Група гуски летаа над главата, звонувајќи.
The fish swam in the water.	Рибите пливаа во водата.
I have to cut down on refined sugar.	Морам да го намалам рафинираниот шеќер.
Do not forget the muffins!	Не заборавајте ги мафините!
The deer was nibbling on the grass.	Еленот грицкаше трева.
The salmon is delicious.	Лососот е вкусен.
The shortage did not cause any inconvenience.	Недостигот не предизвика непријатности.
You miss the exit.	Го пропушташ излезот.
She saddled her horse.	Таа го оседла својот коњ.
The number of visitors is constantly growing every year.	Бројот на посетители постојано расте секоја година.
His statement was correct.	Неговата изјава беше точна.
He exaggerated and drowned.	Претерал и се удавил.
This ruler is specially marked to prevent slipping.	Овој линијар е специјално обележан за да не се лизне.
The flood was slowly rising, but it would eventually hit the city.	Поплавата полека растеше, но на крајот ќе го зафати градот.
Some children were not taught to read and write.	Некои деца не беа научени да читаат и пишуваат.
The winds were blowing from the sea and across the lawn.	Ветровите се разбиваа од морето и преку тревникот.
Factories in this valley had poor safety records.	Фабриките во оваа долина имале лоша безбедносна евиденција.
The storm was raging.	Невремето беснееше.
There is a possibility to return to the island.	Постои можност да се вратат на островот.
Otherwise, cooking is simple.	Инаку, готвењето е едноставно.
The rain began to fall heavily.	Дождот почна силно да паѓа.
It was a great organization.	Тоа беше голема организација.
They admire him a lot.	Му се восхитуваат многу.
He fears that his happiness may change for the better.	Тој се плаши дека неговата среќа може да се промени за добро.
The fans roared.	Навивачите ечеа.
He persevered until he was able to extract the notes correctly.	Тој издржа додека не успеа да ги извлече белешките правилно.
The faceless man was constantly checking his watch.	Човекот без лице постојано го проверуваше часовникот.
It was ugly, but not uncomfortable to watch.	Беше грдо, но не и непријатно за гледање.
Four women talk about the weather.	Четири жени разговараат за времето.
Hidden forest with forest trees.	Затскриена шумичка со шумски дрвја.
However, no official reason was given.	Сепак, не беше наведена официјална причина.
Poverty is more prevalent than ever.	Сиромаштијата е пораспространета од кога било досега.
The forensic expert was asked to continue the investigation.	Од судскиот вештак е побарано да ја продолжи истрагата.
This pain is so intense.	Оваа болка е толку интензивна.
The rebels were on the verge of success.	Бунтовниците беа на работ на успехот.
Brown cord held with a pointed metal handle	Кафеава врвка држена со зашилена метална рачка
The actor started acting when he was a child.	Актерот почнал да глуми уште кога бил дете.
There was no gain or loss.	Немаше ниту добивка ниту загуба.
The cake was to be topped with a creamy frosting.	Тортата требаше да се прелие со кремасто замрзнување.
It is believed to be the home of ghosts.	Се верува дека е дом на духови.
The council sang hymns.	Соборот пееше химни.
The plaster was severely damaged.	Гипсот беше тешко оштетен.
Palaces, castles, churches and other historical monuments.	Палати, замоци, цркви и други историски споменици.
It is a sad fact of life.	Тоа е тажен факт на животот.
Surveys show that happiness is associated with wealth.	Анкетите покажуваат дека среќата е поврзана со богатството.
The conclusions were surprising.	Заклучоците беа изненадувачки.
I am interested in such things.	Ме интересираат такви работи.
The researcher explored many different parts of the world.	Истражувачот истражувал многу различни делови од светот.
The means of transportation have come a long way.	Транспортните средства изминаа долг пат.
Some types of steel rust easily.	Некои видови челик лесно рѓосуваат.
The rains have not stopped for seven months.	Дождовите не престануваат веќе седум месеци.
A stable economy depends on a stable population.	Стабилната економија зависи од стабилното население.
He not only played football, but was also a participant.	Тој не само што играше фудбал, туку беше и учесник.
It is best to avoid crowds if possible.	Најдобро е да избегнувате гужви, доколку е можно.
The woman sitting next to him smiled.	Жената што седеше до него се насмевна.
She ate two fried eggs and a roll.	Таа изеде две пржени јајца и ролат.
The temperature in this valley is usually cold.	Температурата во оваа котлина е обично студена.
The butter is not firm.	Путерот не е цврст.
They cried in the wind.	Тие плачеа на ветрот.
I love exercising, but not running.	Сакам вежбање, но не и трчање.
She moved with the ease of a cat.	Таа се движеше со леснотија на мачка.
Fishing is a lifeline for many families.	Риболовот е потпора за многу семејства.
My favorite type of song is rock.	Мојот омилен тип на песна е рок.
She brought the sheep into the house.	Таа ги внесе овците во куќата.
One family was relocated.	Едно семејство било преместено.
Her sacrifice for peace had the desired effect.	Нејзината жртва за мир го имаше посакуваниот ефект.
This tree casts a shadow over that stream.	Ова дрво фрла сенка преку тој поток.
Several endangered industries have revived.	Неколку индустрии во изумирање претрпеа заживување.
These berries are not poisonous.	Овие бобинки не се отровни.
They wore similar clothes, and similar hairstyles.	Носеа слична облека, и слична фризура.
With the help of witnesses, the police chased him all night.	Со помош на сведоци, полицијата го бркала цела ноќ.
The country's leaders are implementing a new strategy.	Лидерите на земјата спроведуваат нова стратегија.
Check the consistency of the mixture.	Проверете ја конзистентноста на смесата.
This modest proposal is designed to save the planet.	Овој скромен предлог е дизајниран да ја спаси планетата.
The seals washed up on the shore, struggling to breathe.	Фоките се измиле на брегот, макајќи се да дишат.
The garden was bursting with colors.	Градината пукаше од бои.
Here, lush green grass grows.	Овде, бујната зелена трева расте.
The water is clean and cold.	Водата е чиста и студена.
The quality of tomatoes has improved dramatically this year.	Квалитетот на доматите годинава драстично се подобри.
She visited the country's capital.	Таа го посети главниот град на земјата.
However, some homes are worth more than others.	Сепак, некои живеалишта вредат повеќе од другите.
She warned her daughter not to trust her.	Таа ја предупреди ќерка си да не и верува.
He plans a future move.	Тој планира иден потег.
The neighbor's dog chased the cat through the yard.	Кучето на соседот ја бркало мачката низ дворот.
His curiosity was aroused.	Неговата љубопитност беше разбудена.
The residence of the missing person was searched by the police.	Резиденцијата на исчезнатиот ја пребарала полицијата.
A claim form needs to be completed.	Треба да се пополни формулар за барање штета.
Cave containing mummies.	Пештера која содржи мумии.
The students were very satisfied.	Учениците беа многу задоволни.
The school awarded him a medal.	Училиштето му додели медал.
He argued that space rocks were not connected.	Тој тврдеше дека вселенските карпи не се поврзани.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	Бакарот е еден од најевтините метали на пазарот.
You can help the environment by growing your own vegetables.	Можете да и помогнете на животната средина со одгледување на свој зеленчук.
But it is not easy to stay awake.	Но, не е лесно да се остане буден.
He was given a small dose of the medicine.	Нему му била дадена мала доза од лекот.
The photos are for capturing reality.	Фотографиите се за доловување на реалноста.
The data was very interesting.	Податоците беа многу интересни.
It turned out not to be a big surprise.	Се испостави дека не е големо изненадување.
Thousands of women and children were maimed.	Илјадници жени и деца беа осакатени.
Fast toboggan or slow train ride.	Брз тобоган или бавно возење со воз.
The jellyfish floats in the ocean.	Медузата плови во океанот.
Red blood cells come in two types.	Црвените крвни зрнца доаѓаат во два вида.
The government tried to ban abortion.	Владата се обиде да го забрани абортусот.
Pour the flour into a mixing bowl.	Истурете го брашното во сад за матење.
The maid underwent traditional cleansing rites.	Слугинката беше подложена на традиционалните обреди на чистење.
The store sells snacks and drinks.	Продавницата продава закуски и пијалоци.
The money was spent on defense.	Парите се потрошени за одбрана.
Build a new temple next to the mosque.	Изградете нов храм покрај џамијата.
Laughing children played in the park.	Смеаните деца играа во паркот.
Co-cooking and eating were family favorites.	Заедничкото готвење и јадењето беа омилени во семејството.
The hills are green with grass and fir trees.	Ридовите се зелени со трева и елки.
The trees were cut down and made into cabinet furniture.	Дрвјата беа исечени и направени во кабинет мебел.
Hundreds of goats are killed every day.	Дневно се убиваат многу стотици кози.
He was deeply concerned about the problems facing veterans.	Тој беше длабоко загрижен за проблемите со кои се соочуваат ветераните.
He was too busy for us.	Тој беше премногу зафатен за нас.
The soul returns to its body after death.	Душата се враќа во своето тело по смртта.
Many animals were rescued from the valley.	Многу животни беа спасени од долината.
The gap between rich and poor.	Јазот меѓу богатите и сиромашните.
First, we will need two more cups of brown sugar.	Прво, ќе ни требаат уште две чаши кафеав шеќер.
The company has suffered financial losses in recent weeks.	Компанијата претрпе финансиски оштетувања во последните недели.
My teacher considered my report careful and insightful.	Мојот учител го сметаше мојот извештај внимателен и прониклив.
I will not say if not.	Нема да кажам ако не.
My hair is long but very dark brown.	Мојата коса е долга, но е многу темно кафеава.
Although the city is beautiful, the surrounding landscape is bleak.	Иако градот е прекрасен, околниот пејзаж е мрачен.
The islanders have strong ties to their islands.	Островјаните имаат силни врски со нивните острови.
There is a sign near the gate.	Во близина на портата стои знак.
The soup was rich and salty.	Супата беше богата и солена.
Children must be constantly monitored.	Децата мора постојано да се надгледуваат.
He spoke calmly and clearly.	Зборуваше мирно и јасно.
Their main source of income is from the tourism sector.	Нивниот главен извор на приходи е од туристичкиот сектор.
Do you really want to receive such packages?	Дали навистина сакате да добивате такви пакети?
The seller distributed the goods from the van.	Продавачот ја поделил робата од комбето.
She confused me with her sister.	Ме помеша со нејзината сестра.
The price of gasoline has risen significantly.	Цената на бензинот значително се зголеми.
He managed to disconnect the drain plug.	Успеа да го исклучи приклучокот за одвод.
The animals must be rescued from the burning building.	Животните мора да бидат спасени од запалената зграда.
The train hit the car.	Возот удрил во автомобилот.
Now, please, prepare your hearts.	Сега, ве молиме, подгответе ги вашите срца.
The plane was crowded to the brim with refugees.	Клавиот авион беше преполн до жабри со бегалци.
The country has become one of the most powerful countries in the world.	Земјата стана една од најмоќните држави во светот.
The owner of the company wanted to make a joke.	Сопственикот на компанијата сакаше да се шегува.
They described the experience with great enthusiasm.	Тие со голем ентузијазам го опишаа искуството.
Torn a page from a book.	Искина страница од книга.
Circuits are drawn to separate people from their gadgets.	Се цртаат кола за да се одвојат луѓето од нивните гаџети.
Many countries use heavily armed police.	Многу земји користат тешко вооружена полиција.
You can relax on the lawn.	Можете да се опуштите на тревникот.
There was heavy rain in the area.	Во областа имаше обилни врнежи од дожд.
We certainly can not rely on the guidance of our elders.	Сигурно не можеме да се потпреме на водството на нашите постари.
The two countries signed an agreement.	Двете земји потпишаа договор.
Judging by the polls, most people prefer cars.	Судејќи според анкетите, повеќето луѓе претпочитаат автомобили.
These mountains get bigger the higher you go.	Овие планини стануваат поголеми колку повисоко одите.
But all this ends in failure.	Но, сето ова завршува со неуспех.
Smells like smoke.	Мириса на чад.
She mixed butter and sugar together in a mixing bowl.	Таа измеша путер и шеќер заедно во садот за матење.
Next, we will need a hot dog bun.	Следно, ќе ни треба пунџа за хотдог.
Now, first, you need to wash your hair.	Сега, прво, треба да ја измиете косата.
How about another cup of tea, darling?	Како за уште една шолја чај, мила?
She planned to attend an art exhibition in the city.	Планирала да присуствува на уметничка изложба во градот.
Their emphasis seems to be stylish.	Нивниот акцент се чини дека е стилски.
Throw the salad in a bowl.	Фрлете ја салатата во сад.
Insist on relevant evidence.	Инсистирајте на соодветни докази.
This paragraph is difficult to read.	Овој пасус е тежок за читање.
The child cleaned his plate.	Детето си ја исчисти чинијата.
They merged with the local population.	Тие се споија со локалното население.
Some thought the building was haunted.	Некои мислеа дека зградата е опседната.
The bright colors blinded her.	Блескавите бои ја заслепуваа.
On second thought, the prisoner did not commit the crime.	Со второ размислување, затвореникот не го извршил делото.
The administration dismissed us without a ceremony.	Администрацијата не разреши без церемонија.
The temperature began to drop sharply.	Температурата почна нагло да опаѓа.
All materials must be handled with care.	Со сите материјали мора да се постапува внимателно.
All the jewelry was heavy and shiny.	Целиот накит беше тежок и блескав.
We will have to release you.	Ќе треба да те ослободиме.
The army threatened citizens not to support the rebels.	Армијата ги заплаши граѓаните да не ги поддржат бунтовниците.
These roads lead nowhere.	Овие патишта не водат никаде.
His deep voice echoed across the room.	Неговиот длабок глас одекнуваше низ собата.
Farmers warn of difficult times ahead.	Земјоделците предупредуваат на тешки времиња кои претстојат.
The response caused a breath of nausea.	Одговорот предизвика здив на гадење.
In many parts of this vast city, life is bleak.	Во многу делови од овој огромен град, животот е мрачен.
The coach did not say anything about the game.	Тренерот не кажа ништо за играта.
The house has a high front wall.	Куќата има висок преден ѕид.
I am interested in helping to develop scientific theories.	Заинтересиран сум да помогнам во развојот на научни теории.
A mixture of equal parts of clay and water.	Мешавина од еднакви делови од глина и вода.
The government has decided to change the law.	Владата одлучи да го промени законот.
He presents his ideas with a great deal of clarity.	Тој ги презентира своите идеи со голема доза на јасност.
The influx of immigrants has filled the schools here.	Приливот на имигранти ги преполни училиштата овде.
But his achievements go beyond sports.	Но, неговите достигнувања го надминуваат спортот.
The brown bear went hiking.	Кафеавата мечка отиде на планинарење.
Bacteria can safely colonize the trachea.	Бактериите можат безопасно да ја колонизираат трахеата.
He brought his two dogs with him.	Со себе ги донесе своите две кучиња.
The guard whistled.	Стражарот свирче.
Trains are not allowed in the tunnel.	Возовите не се дозволени во тунелот.
The film has some interesting historical references.	Филмот има неколку интересни историски референци.
He admitted that he had left a mark.	Тој призна дека оставил трага.
That dream is as distant as the stars.	Тој сон е далечен како и ѕвездите.
Troubled boat trip.	Мачно патување со брод.
Put these flowers in fresh water.	Ставете ги овие цвеќиња во свежа вода.
The seasons work closely together.	Сезоните тесно соработуваат.
Many cyclists went to the markets.	Многу велосипедисти излегоа на маркетите.
These boots are made of leather.	Овие чизми се направени од кожа.
Invite your friends and family to dinner with me.	Поканете ги вашите пријатели и семејството на вечера кај мене.
A feeling of uneasiness overtook him.	Го обзеде чувство на нелагодност.
Sea fell from him.	Море падна од него.
First pour the milk into a saucepan.	Прво истурете го млекото во тенџере.
Long, long ago, the seasons changed.	Одамна, одамна, годишните времиња се сменија.
Our main goal is to tell the truth.	Нашата главна цел е да ја кажеме вистината.
A soldier was wounded after fighting on the front.	Војник е ранет откако се борел на фронтот.
The merger will reduce competition.	Спојувањето ќе ја намали конкуренцијата.
The bathroom is there.	Бањата е таму.
Bill is responsible for all plumbing problems.	Бил е одговорен за сите проблеми со водоводот.
Crowded crowd, peeking inside.	Насобрана толпа, ѕирна внатре.
He was looking at the starry sky.	Гледаше во ѕвезденото небо.
Many restaurants accept credit cards.	Многу ресторани прифаќаат кредитни картички.
A row of uniformed soldiers caught the eye.	Ред униформирани војници го привлекоа вниманието.
The anger soon subsided.	Гневот набрзо стивна.
The men were dressed in overalls.	Мажите беа облечени во облечени комбинезони.
I did the job to the satisfaction of the manager.	Работата ја извршив на задоволство на менаџерот.
Gravity will not last forever.	Гравитацијата нема да трае вечно.
She hid in the woods, looking for thieves.	Таа се сокри во шумата, гледајќи за крадци.
Kim sprinted across the finish line for third place.	Ким спринташе преку целта за третото место.
Often, the details make the difference.	Честопати, деталите ја прават разликата.
"Sweet" is a kind of biscuit.	„Слаткото“ е еден вид бисквит.
The government is full of corruption.	Владата е полна со корупција.
They always want more money from you.	Секогаш бараат повеќе пари од тебе.
The mammalian kingdom includes all terrestrial animals.	Царството на цицачите ги вклучува сите копнени животни.
He laughed out loud at the joke.	Тој гласно се насмеа на шегата.
Adding lemon juice to ginger helps the stomach digest food.	Додавањето сок од лимон во ѓумбир му помага на желудникот да ја вари храната.
After the bomb was invented, it became more common.	Откако беше измислена бомба, таа стана почеста.
The emperor turned to the old monk.	Царот се сврте кон стариот монах.
Her dress was dusty and torn.	Фустанот и беше прашлив и искинат.
Farmers live mostly in villages.	Земјоделците живеат претежно во села.
Curiosity killed the cat, said the wise old woman.	Љубопитноста ја убила мачката, рекла мудрата старица.
In the past, important civic functions were performed here.	Во минатото овде се извршуваа важни граѓански функции.
He was packing running shoes.	Тој спакуваше чевли за трчање.
Pregnant women and cocaine addicts are at risk here.	Тука се изложени на ризик бремените жени и зависниците од кокаин.
They are sitting in a small house on the hill.	Тие седат во малата куќа на ридот.
The inspector arrived to check the work.	Инспекторот пристигнал да ја провери работата.
The committee met quickly.	Комитетот се состана брзо.
Most entrepreneurs are poor.	Повеќето претприемачи се сиромашни.
The passenger was loaded with supplies.	Патникот бил натоварен со залихи.
Another piece of garbage filled the street.	Уште едно ѓубре ја преполни улицата.
Many women continue to give birth at home.	Многу жени продолжуваат да се породуваат дома.
The wizard felt uncomfortable with the griffin's aggressive behavior.	Волшебникот се чувствуваше непријатно поради агресивното однесување на грифинот.
There have always been a few dissidents	Секогаш имало неколку неистомисленици
The book covers thousands of years of history.	Во книгата се опфатени илјадници години историја.
The look on his face was horrible.	Изгледот на неговото лице беше ужас.
Her face had an expression of deep melancholy.	Нејзиното лице имаше израз на длабока меланхолија.
The force was formidable, but suffered enormous casualties.	Силата беше застрашувачка, но претрпе огромни жртви.
They continued their journey.	Тие го продолжија своето патување.
The speech contained many jokes.	Говорот содржеше многу шеги.
The government does not respect human rights.	Владата не ги почитува човековите права.
This garden is worth the entrance fee!	Оваа градина вреди за влезната такса!
Gas emissions may have escalated due to deforestation.	Емисиите на гас можеби ескалирале поради уништувањето на шумите.
He swore he would equalize.	Тој се заколна дека ќе се изедначи.
But the rumors were circulating.	Но, гласините се вртеа.
More people are entitled to free lunches.	Повеќе луѓе имаат право на бесплатни ручеци.
I can not think of good reasons.	Не можам да мислам на добри причини.
The steps are slippery when wet.	Чекорите се лизгави кога се влажни.
Corporate responsibility is important.	Корпоративната одговорност е важна.
A huge amount of data was transmitted over the Internet.	Огромна количина на податоци беше пренесена преку интернет.
Twist it gently.	Нежно извртете го.
Cold water could not penetrate the darkness.	Студената вода не можеше да навлезе во темнината.
Only three posts lead nowhere.	Само три постови, не водат никаде.
A proverb is often repeated.	Често се повторува една поговорка.
My eye!	Моето око!
The economy is in a deep depression.	Економијата е во тешка депресија.
Sam brushed his teeth.	Сем си ги изми забите.
The candidate will learn how the party works.	Кандидатот ќе научи како функционира партијата.
Wood ferns grow in tropical rainforests.	Папратите од дрво растат во тропските дождовни шуми.
The play includes singing and dancing.	Претставата вклучува пеење и танцување.
These machines should be handled with care.	Овие машини треба да се третираат внимателно.
She locked the door and peered out the window.	Таа ја заклучи вратата и ѕирна низ прозорецот.
Does your supplement cover costs?	Дали вашиот додаток ги покрива трошоците?
We must monitor the water more closely.	Мораме повнимателно да ја следиме водата.
American farmers today produce less and less food.	Американските земјоделци денес произведуваат се помалку храна.
She refused to believe their story.	Таа одби да верува во нивната приказна.
Many children in this school are very poor.	Многу деца во ова училиште се многу сиромашни.
The dictator is in power.	Диктаторот е на власт.
This is an effective remedy for scurvy.	Ова е ефикасен лек за скорбут.
Did that mean he could not trust her?	Дали тоа значеше дека не може да и верува?
He did not respond with praise or accusations.	Тој не одговори со пофалби или обвинувања.
Why not introduce more play time for children?	Зошто да не се воведе повеќе време за играње за децата?
Most of the participants were women.	Најголем дел од учесниците беа жени.
The salary depends on the number of hours worked.	Платата зависи од бројот на одработени часови.
A worker is blind in one eye.	Работник е заслепен на едното око.
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	Исчезнувањето на илјадници пеперутки е мистерија.
These little bugs often hibernate during the winter.	Овие мали бубачки често хибернираат во текот на зимата.
Globalization will allow industry to grow.	Глобализацијата ќе и овозможи на индустријата да расте.
She made goat's milk cheese.	Таа правеше сирење од козјо млеко.
There was no furniture in this room.	Во оваа соба немаше мебел.
The evil witch cast a spell on all the villagers.	Злобната вештерка фрли магија на сите селани.
He swam, and his golden dagger shone in the sun.	Тој исплива, а неговата златна кама блескаше на сонце.
The visitor looked scared	Посетителот изгледаше исплашен
Then they lit a fire.	Потоа, запалија оган.
The evil witch turned him into a frog.	Злобната вештерка го претворила во жаба.
It supports a vegetarian diet.	Таа поддржува вегетаријанска исхрана.
Snowmobile fishermen along the shore.	Рибари со моторни санки покрај брегот.
Groups of Qiangs migrated into the forest.	Групи киангови мигрирале во шумата.
Insects are out in large numbers.	Инсектите се излезени во голем број.
The creature was considered extremely valuable.	Суштеството се сметало за исклучително вредно.
The turtle was careful to avoid the crabs.	Желката внимавала да ги избегне раковите.
Locals do not usually break these taboos.	Локалните жители обично не ги прекршуваат овие табуа.
The university's agricultural program is for nothing.	Земјоделската програма на универзитетот е без ништо.
The lid fell off the container.	Капакот падна од контејнерот.
The meal was so full that the woman was sleepy.	Оброкот беше толку исполнет што жената беше поспана.
The iron nails hold the window frames firmly.	Железните клинци цврсто ги држат прозорските рамки.
What are the specialties and peculiarities of this place?	Кои се специјалитетите и необичностите на ова место?
Keep checking your presentation.	Продолжете да ја проверувате вашата презентација.
There was a problem and something had to change.	Имаше проблем и нешто мораше да се промени.
Although it is a bit cold in the shade, the weather is quite warm.	Иако е малку студено во сенка, времето е прилично топло.
No citizen was allowed to carry a weapon.	Ниту еден граѓанин не смеел да носи оружје.
The temperature dropped below zero last night.	Температурата синоќа падна под нулата.
Every other production plant in the area is closed.	Секоја друга фабрика за производство во областа е затворена.
The milk should be warm.	Млекото треба да биде топло.
He helped the older man to his feet.	Тој му помогна на постариот човек да стане.
Collect sentences from reliable sources	Соберете реченици од сигурни извори
The plants originate from that region.	Растенијата потекнуваат од тој регион.
There is a chance that he may have to take legal action.	Постои шанса дека можеби ќе треба да преземе правни мерки.
His father was often ill, and the family was in financial trouble.	Неговиот татко често бил болен, а семејството имало финансиски проблеми.
This agreement is made with the consent of the signatories.	Овој договор е направен со согласност на потписниците.
He added salt to the soup.	Во чорбата додал сол.
They consist of many different items.	Тие се состојат од многу различни предмети.
None of the charges against him were proven.	Ниту едно од обвинувањата против него не беше докажано.
James is wise over his age.	Џејмс е мудар над неговите години.
It was also difficult for me to concentrate.	Исто така, ми беше тешко да се концентрирам.
Their roles are clearly defined within the company.	Нивните улоги се јасно дефинирани во рамките на компанијата.
Pass the test easily.	Лесно го положи тестот.
He argued the case against the amendments.	Тој го аргументираше случајот против амандманите.
Eat slowly.	Јадете полека.
Here she was waiting for him, in the dark.	Тука го чекаше, во мракот.
She was extremely energetic.	Беше исклучително енергична.
The heavy winter snow was approaching.	Се наближуваше обилниот зимски снег.
Her lover told her about his love for her.	Нејзиниот љубовник и кажал за неговата љубов кон неа.
The rains started again and the villages dried up.	Повторно почнаа дождовите, а селата се исуши.
The building is an impressive white building.	Зградата е импресивно бело здание.
The injury resulted in a severe concussion.	Повредата резултирала со тежок потрес на мозокот.
Whenever a relative comes, he buys us clothes.	Секогаш кога доаѓа некоја роднина, ни купува облека.
He has a horrible past behind him	Зад себе има грозоморно минато
He is the king's eldest son.	Тој е најстариот син на кралот.
The stairs were full of boxes.	Скалите беа преполни со кутии.
The scar on his arm was shallow.	Лузната на неговата рака беше плитка.
Machine tools are common in the developing world.	Машинските алати се вообичаени во светот во развој.
Initial estimates were based on technology.	Првичните проценки беа базирани на технологијата.
A dry stream flowed near the orchard.	Крај овоштарникот течеше сув поток.
When stored carefully, falling coconut will not harm it.	Кога се чуваат внимателно, паѓањето на кокос нема да му наштети.
Carefully inspect each seed.	Внимателно проверете го секое семе.
Textbook publishers make huge profits.	Издавачите на учебници остваруваат огромни профити.
The bottle fell to the ground.	Шишето падна на земја.
This song was dedicated to the memory of my grandmother.	Оваа песна беше посветена на споменот на баба ми.
They both spent the evening in the kitchen.	Двајцата ја поминаа вечерта во кујната.
The village traditional healer was called.	Повикан селскиот традиционален исцелител.
Some varieties of beans are eaten raw.	Некои сорти на грав се јадат сирови.
He wore glasses with thick hoops.	Носеше очила со дебели обрачи.
Obviously tasteless.	Очигледно невкусно.
Birds do not lose their feathers in winter.	Птиците не губат пердуви во зима.
Bill, come here!	Бил, дојди овде!
Vegetables and fruits make up the bulk of the diet.	Зеленчукот и овошјето го сочинуваат најголемиот дел од исхраната.
The lion threw his head back and roared triumphantly.	Лавот ја фрли главата назад и триумфално зарика.
The water was icy cold.	Водата беше ледено студена.
No more than two words are written in capital letters in the newspapers.	Не повеќе од два збора се пишуваат со големи букви во весниците.
The scribe carefully drew a ruler through the parchment.	Писарот внимателно нацртал линијар преку пергаментот.
Two trains collided on the tracks yesterday.	Два воза вчера се судрија на шините.
The trip was a disaster!	Патувањето беше катастрофа!
Life in the city is becoming more and more stressful.	Животот во градот станува се по стресен.
We discovered a new species of bird.	Откривме нов вид птица.
The bright sunlight made her squint.	Блескавата сончева светлина ја натера да кривогледа.
The princess inherited her father's love for precious stones.	Принцезата ја наследила љубовта на нејзиниот татко кон скапоцените камења.
He was wearing a greasy old sweater.	Тој беше облечен во мрсен стар џемпер.
The cold air quenched the thirst.	Студениот воздух ја гаснеше жедта.
The fax machine is disabled.	Факс машината е оневозможена.
They did not have adequate shelter.	Немаа соодветно засолниште.
She looked at the invitation in amazement.	Таа ја гледаше поканата со чудење.
This pet is cruel to other animals.	Овој миленик е суров кон другите животни.
The minister was considered a strong but fair leader.	Министерот се сметаше за силен, но фер лидер.
Fact without source and unverified.	Факт без извор и непроверен.
The metro company regrets the recent accident.	Метро компанијата жали за неодамнешната несреќа.
The castle yard was dry.	Дворот на замокот беше сув.
She insisted she was innocent.	Таа инсистираше на тоа дека е невина.
A revolutionary general was seated in the tower.	Револуционерен генерал имаше седиште во кулата.
The frying pan remained on the gas ring.	Тавата за пржење остана на прстенот за гас.
Give a bar of soap to one of the boys.	Дајте му квадрат сапун на едно од момчињата.
The apple tree blooms in spring.	Јаболкницата цвета во пролет.
Each culture has its own mix of characteristics.	Секоја култура има своја мешавина на карактеристики.
Wear a woolen scarf to avoid the cold.	Носете волнена марама за да го избегнете студот.
Population growth is a cause for concern.	Зголемувањето на населението е причина за загриженост.
The layers are stratified in sedimentary rock.	Слоевите се стратифицирани во седиментна карпа.
The tension increases as the show ends.	Тензијата се зголемува како што претставата завршува.
The authors of these works are unknown.	Авторите на овие дела се непознати.
The risk is reduced.	Ризикот е намален.
Calculating the area of ​​a sphere.	Пресметување на површината на сферата.
They climbed the hill carefully.	Внимателно се искачија на ридот.
I ambushed him.	Му зададов од заседа.
The trees in the tree were covered with ice.	Дрвата во дрвото беа покриени со мраз.
My nostrils filled with a pungent odor.	Ноздрите ми се наполнија со лут мирис.
This is the annual sale of the city "white elephant".	Ова е годишната продажба на градот „бел слон“.
The population of the city was decimated.	Населението на градот било десеткувано.
Her marriage to the boss's son was arranged.	Нејзиниот брак со синот на шефот бил договорен.
They are separated by an impenetrable desert.	Нив ги дели непробојна пустина.
She always looks best for parties.	Таа секогаш изгледа најдобро за забави.
Snacks are always welcome.	Ужината е секогаш добредојдена.
A cloud of dust hovered down the street.	Облак прашина лебдеше по улицата.
Plants grow in patches.	Растенијата растат во закрпи.
The area now serves as a burial ground.	Областа сега служи како гробно место.
A grand jury has indicted eight leading public officials.	Големата порота обвини осум водечки јавни функционери.
She fell silent as everyone started talking.	Таа замолкна додека сите почнаа да зборуваат.
As a result, tourism in the country has collapsed.	Како последица на тоа, туризмот во земјата пропадна.
Just replace certain nouns with other nouns.	Само заменете одредени именки со други именки.
Everyone was watching me in silence.	Сите молчејќи ме гледаа.
This dog is probably a wild cat.	Ова куче е веројатно дива мачка.
The first hospital was established there.	Таму е основана првата болница.
The question was then rejected.	Прашањето потоа беше отфрлено.
A group of soldiers quickly gathered.	Група војници брзо се собра.
An animal that lives in pits and lives from insects.	Животно што живее во јами и живее од инсекти.
We must consider the broader implications of this policy.	Мора да ги земеме предвид пошироките импликации на оваа политика.
I have to work until late tonight.	Морам да работам до доцна вечерва.
There are various methods that could be used.	Постојат различни методи кои би можеле да се користат.
The smell of cinnamon has developed.	Мирисот на цимет се разви.
Words are made up of smaller parts called phonemes.	Зборовите се составени од помали делови наречени фонеми.
Is this the best way to exercise?	Дали е ова најдобриот начин за вежбање?
He listened carefully, occasionally nodding his head.	Внимателно слушаше, повремено кимнувајќи со главата.
Most thieves prefer to steal at night.	Повеќето крадци претпочитаат да крадат ноќе.
The action took place in a darkened room.	Акцијата се одвивала во затемнета просторија.
Goose geese flew over him.	Над него летаа гуски гуски.
Fortunately, no one was injured.	За среќа нема повредени.
It was a period of upheaval.	Тоа беше период на пресврти.
She manicured her nails.	Ги маникирала ноктите.
He gets angry when she touches me.	Тој се лути кога таа ме допира.
Her fingers were bleeding.	Нејзините прсти крвареле.
A strange figure appeared on the beach.	На плажата се појави чудна фигура.
The machine speaks loud and clear.	Машината зборува јасно и гласно.
Fashion changes over time.	Модата се менува со текот на времето.
They will intensify the fires.	Ќе ги засилат пожарите.
But will it bother customers?	Но, дали ќе им пречи на клиентите?
He stole the woman's heart.	Тој го украде срцето на жената.
The factory produced ammunition.	Фабриката произведуваше муниција.
Imprisonment is a crucial punishment.	Затворот е пресудна казна.
The chef served us these delicious delights for dessert.	Готвачот ни ги послужи овие вкусни задоволства за десерт.
The evidence for their presence was more sporadic.	Доказите за нивното присуство беа поспорадични.
Unnoticeable levels of arsenic have been found in water.	Во водата се пронајдени незабележливи нивоа на арсен.
The measure has contributed to widespread support.	Мерката придонесе за широка поддршка.
Few old people would know this.	Малкумина стари луѓе би го знаеле ова.
People are criticized for taking up so much space.	Луѓето се критикувани што заземаат толку многу простор.
He shows no emotion.	Тој не покажува емоции.
These conditions existed in the hundreds	Овие услови постоеја стотици
It is not an easy question to answer.	Не е лесно прашање за одговор.
Maybe you missed something.	Можеби сте пропуштиле нешто.
I poured some water into the pool.	Истурив малку вода во базенот.
His journey was interrupted.	Неговото патување беше прекинато.
Do not use hot water.	Не користете топла вода.
A glass of meatballs and spaghetti was his favorite dish.	Чаша со ќофтиња и шпагети му биле омиленото јадење.
The last few days have been unusually sunny.	Последните неколку денови беа невообичаено сончеви.
The trip planning took several days.	Планирањето на патувањето траеше неколку дена.
Many water outlets are close to domestic and industrial waste.	Многу излези за вода се блиску до домашен и индустриски отпад.
Researchers hope to find a cure.	Истражувачите се надеваат дека ќе најдат лек.
He is undoubtedly an industry leader.	Тој е несомнено лидер во индустријата.
Several small ponds covered in the area.	Неколку мали езерца прекриени во областа.
The oval window overlooked a quiet street.	Овалниот прозорец гледаше на тивка улица.
The competition is high for places in postgraduate studies.	Конкуренцијата е висока за места во постдипломски студии.
She was still thinking about her long-lost love.	Таа сè уште размислуваше за својата одамна изгубена љубов.
A boy in dark glasses drinks coffee under a bridge.	Момче во темни чаши пие кафе под мост.
She spent an hour visiting her sister.	Таа помина еден час во посета на нејзината сестра.
His stories were sometimes bizarre.	Неговите приказни понекогаш беа бизарни.
The weather forecast predicts a strong storm.	Временската прогноза предвидува силно невреме.
The street was a hot, shimmering wall of heat	Улицата беше жешка, треперлив ѕид од топлина
The amount of land that is irrigated is surprising.	Изненадува количината на земјиште што се наводнува.
Flowering plants need sunlight.	На цветните растенија им е потребна сончева светлина.
The water we drink comes from groundwater.	Водата што ја пиеме доаѓа од подземните води.
Seated cinemas.	Поместени седишта во кината.
The man carefully cut the pineapple.	Човекот внимателно го сечеше ананасот.
The argument is round.	Аргументот е кружен.
One family fell apart out of grief.	Едно семејство се распадна од тага.
Write a note "thank you" to your mother.	Напишете белешка „благодарам“ на вашата мајка.
Turn on the light.	Пушти светлина.
The cow was charged with theft.	Кравата била обвинета за кражба.
It rained more last night.	Синоќа падна повеќе дожд.
Buddhists believe that life is fickle.	Будистите веруваат дека животот е непостојан.
Much can be done to improve public transport.	Може многу да се направи за да се подобри јавниот транспорт.
Ship in a bottle.	Брод во шише.
Prices have been rising steadily over the past year.	Цените постојано се зголемуваат во текот на изминатата година.
The border between them is barely visible.	Границата меѓу нив е едвај видлива.
The company insisted it acted ethically.	Компанијата инсистираше на тоа дека постапила етички.
The janitor offered me a cup of tea.	Домарот ми понуди шолја чај.
He donated a large amount to charity.	Тој донирал голема сума во добротворни цели.
They appeared temporarily, one by one.	Тие се појавија привремено, еден по еден.
People lived in caves along rivers.	Луѓето живееле во пештери и покрај реки.
Write a business plan.	Напишете план за бизнисот.
Slate sometimes has significant veins of rubelite.	Понекогаш шкрилците имаат значителни вени на рубелит.
The shaman placed four stones in a row.	Шаманот поставил четири камења по ред.
A cup of hot tea provides comfort.	Шолјата топол чај обезбеди удобност.
Many travelers continue to be encouraged on the crowded streets.	Многу патници продолжуваат да се храбрат на преполните улици.
Russian troops occupied the area.	Руските трупи ја окупираа областа.
The soldiers wore helmets.	Војниците носеа шлемови.
New technologies will change the way we do things.	Новите технологии ќе го променат начинот на кој ги правиме работите.
He remembered his first visit.	Се сети на својата прва посета.
More than you want!	Повеќе отколку што сакате!
His father's house is made of bricks.	Куќата на неговиот татко е направена од тули.
Tobacco use is a health hazard.	Употребата на тутун е опасност по здравјето.
It is the main source of energy.	Тоа е главен извор на енергија.
Get your electric blender on holiday!	Земете го вашиот електричен блендер на празници!
Count the number of eggs in a cup.	Пребројте го бројот на јајца во една чашка.
The guests sat down.	Гостите седнаа.
The train slowly pulled back.	Возот полека се повлече.
Longer deadlines make people happier.	Подолгите рокови ги прават луѓето посреќни.
The vase was decorated with intricate flowers.	Вазната беше украсена со сложени цвеќиња.
The men are exhausted.	Мажите се исцрпени.
Traditions and superstitions are common here.	Традициите и суеверија се вообичаени овде.
Pollution from factories and cars is toxic.	Загадувањето од фабриките и автомобилите е токсично.
Make sure the steaks are cooked.	Погрижете се шницлите да се сварат.
Put the tea.	Го стави чајот.
The star's beak is specially designed to catch insects.	Клунот на ѕвездата е специјално дизајниран за грабнување инсекти.
Bauxite is mainly used in the production of iron.	Бокситот главно се користи во производството на железо.
A sense of community developed.	Се разви чувство на заедница.
Finally, she noticed an empty space.	Конечно, таа забележа празен простор.
This city has all the features of a seaside resort.	Овој град ги има сите карактеристики на крајбрежно одморалиште.
Transition from science fiction to historical fiction.	Премин од научна фантастика кон историска фантастика.
We will play this tune again.	Ќе ја пуштиме оваа мелодија повторно.
The knife is particularly sharp.	Ножот е особено остар.
That's awful!	Тоа е грозно!
The rules of the game are simple.	Правилата на играта се едноставни.
The walls are no longer visible.	Ѕидовите веќе не се гледаат.
Today's election was marked by controversy over funding.	Денешните избори ги карактеризираше полемика околу финансирањето.
I'm thinking of buying a new car.	Размислувам да купам нова кола.
Such an invention could revolutionize computer security.	Таквиот изум би можел да ја револуционизира компјутерската безбедност.
In a panic, she took his hand.	Во паника, таа го фати за рака.
The ball was thrown into the air by the boy.	Топката била фрлена во воздух од момчето.
My landlady did not pay rent.	Мојата газдарица не плаќаше кирија.
Dogs need a balanced diet.	На кучињата им е потребна урамнотежена исхрана.
A controversial initiative is underway.	Во тек е контроверзна иницијатива.
The online film industry is huge.	Онлајн филмската индустрија е огромна.
She is an experienced veterinarian.	Таа е искусен ветеринар.
Every day fewer people enter my apartment building.	Секој ден се помалку луѓе влегуваат во мојата станбена зграда.
Unfortunately, the enclave began to disintegrate.	За жал, енклавата почна да се распаѓа.
Your mother should be home by now.	Мајка ти до сега треба да е дома.
She wants to have more time to read.	Таа сака да има повеќе време за читање.
She became more and more worried.	Таа стана сè позагрижена.
Please do not feed the animals.	Ве молам, не ги хранете животните.
A robber broke into the store.	Разбојник упаднал во продавницата.
When it starts to rain, the wind usually gets stronger.	Кога ќе почне дождот, ветрот обично се засилува.
He shrugged.	Ги крена рамениците.
Those who forget the past are doomed to repeat it.	Оние кои го забораваат минатото се осудени да го повторат.
The accident is silent.	Несреќата е премолчена.
Soldiers must now forward their reports.	Војниците сега мора да ги проследат своите извештаи.
The president's policies have angered his party's base.	Политиките на претседателот ја налутија базата на неговата партија.
A newborn blessing ceremony will be held.	Ќе се одржи церемонија за благослов на новороденчето.
The core of society has disappeared.	Јадрото на општеството исчезна.
The orchestra played loudly during the concert.	За време на концертот оркестарот свиреше гласно.
Biased statements were allegedly made.	Наводно се давале пристрасни изјави.
The tests were completely unsuccessful.	Тестовите беа целосно неуспешни.
The machine needs to be repaired.	Машината треба да се поправи.
The city was devastated by the floods.	Градот беше уништен од поплавите.
Firefighters are battling the blaze.	Пожарникарите се борат со пожарите.
When he drinks, he can spill a little on the carpet.	Кога пие, може да истури малку на тепихот.
He thinks, looking ahead carefully.	Тој размислува, внимателно гледајќи напред.
He studied hard for his exams.	Напорно учеше за своите испити.
The woman was crying while losing her son.	Жената плачела додека го изгубила синот.
The farmer ordered his workers to rebuild the track.	Фармерот им наредил на своите работници да ја обноват патеката.
Come dance with me on the moon.	Дојди танцувај со мене на месечината.
Good writing requires humor.	Доброто пишување бара хумор.
The good doctor found our problem trivial.	Добриот доктор го најде нашиот проблем тривијален.
Several bodies were recovered from the rubble.	Од урнатините беа извлечени неколку тела.
Everyone will be executed.	Сите ќе бидат погубени.
The devastating fire quickly spread to neighboring areas.	Разорниот пожар брзо се прошири во соседните области.
The tourist spent twenty dollars in the gift shop.	Туристот потрошил дваесет долари во продавницата за подароци.
They want to further increase the supply in the future.	Тие сакаат дополнително да ја зголемат понудата во иднина.
Don't forget to recycle!	Не заборавајте да рециклирате!
An ancestor could only appear at a certain time.	Предок можел да се појави само во одредено време.
Our province has a variety of natural resources.	Нашата провинција има различни природни ресурси.
No one seems to know the truth.	Се чини дека никој не ја знае вистината.
The company's share price fell sharply.	Цената на акциите на компанијата драстично падна.
Healthcare here is very expensive.	Здравството овде е многу скапо.
This city is famous for its pits.	Овој град е познат по своите јамови.
Ramu was born a poet.	Раму бил роден поет.
Tensions were rising.	Тензијата се зголемуваше.
But the importance of art and craft can be questioned.	Но, значењето на уметноста и занаетот може да се доведе во прашање.
The city center was bustling with activity.	Центарот на градот вриеше од активност.
The weather forecaster was incorrect.	Синоптичарот бил неточен.
The book is the last in the series.	Книгата е последна во серијата.
Increasing the gas pressure will make the flame burn brighter.	Зголемувањето на притисокот на гасот ќе направи пламенот да гори посветол.
This planet is unpleasant for life.	Оваа планета е непријатна за живот.
The billionaire's name is on the building.	Името на милијардерот стои на зградата.
They invented the first steam engine.	Тие ја измислиле првата парна машина.
In the letter, the professor congratulated me.	Во писмото професорот ми честиташе.
The son hated them.	Синот ги мразел.
The limits of fusion technology have yet to be discovered.	Границите на технологијата на фузија допрва треба да се откријат.
Life expectancy has increased significantly in recent years.	Очекуваниот животен век е значително зголемен во последниве години.
Some people choose this job for spiritual reasons.	Некои луѓе ја избираат оваа работа од духовни причини.
A group of men recently took him to hospital.	Група мажи неодамна го однеле во болница.
Floods are just one of the problems here.	Поплавите се само еден од проблемите овде.
Prepare two small plates.	Подгответе две мали чинии.
The ambiance here is "creative".	Амбиентот овде е „креативен“.
Wash your hands thoroughly.	Измијте ги рацете темелно.
His manner was polite.	Неговиот начин беше љубезен.
Approximately estimated at a million dollars.	Приближно проценета на милион долари.
The riot was a brief but dramatic event.	Бунтот беше краток, но драматичен настан.
She noted that the plant was watered recently.	Таа истакна дека растението било напоено неодамна.
The snow was falling gently.	Снегот нежно паѓаше.
Housing is scattered throughout the city.	Домувањето е расфрлано низ градот.
The man, holding the heavy shoulder bag, looked at her.	Човекот, држејќи ја тешката торба за рамо, погледна во неа.
She took great care in knitting her nets.	Таа многу се грижеше во плетењето на нејзините мрежи.
He has it for my boss.	Тој го има за мојот шеф.
They disguised themselves as tourists.	Се маскираа во туристи.
The harvest exceeds last year.	Жетвата ја надминува минатогодишната.
Locals say this green loach is absolutely delicious.	Локалните жители велат дека овој зелен лоуч е апсолутно вкусен.
While driving, your engine produces little smoke.	Додека возите, вашиот мотор произведува малку чад.
At midnight the children danced around the fire.	На полноќ децата танцуваа околу огнот.
I found the door to the library.	Ја најдов вратата од библиотеката.
The members of the community decided to keep the city clean.	Членовите на заедницата одлучија да го одржат градот чист.
The ferry has finally arrived.	Фериботот конечно пристигна.
Their income is halved.	Нивниот приход е преполовен.
Fortunately, the cavalry arrived on time.	За среќа, коњаницата пристигнала токму на време.
Most people know that spacesuits are vital in space.	Повеќето сите знаат дека скафандерите се од витално значење во вселената.
I had two eggs, a bagel, orange juice and coffee.	Имав две јајца, ѓеврек, сок од портокал и кафе.
The village fathers decided to build this bridge.	Селските татковци решиле да го изградат овој мост.
He could barely eat.	Едвај јадеше.
The ice is thick enough to walk on.	Мразот е доволно густ за одење по него.
Many people from this village went to the cities.	Многу луѓе од ова село заминале во градовите.
To deal with this problem, we need regulations.	За да се избориме со овој проблем, ни требаат регулативи.
The work is not for tomorrow.	Работата не е за утре.
Sometimes a rash appears when a person touches it.	Понекогаш се појавува осип кога некое лице се допира.
I need a watch.	Ми треба саатница.
The moon, a pale crescent, hung in the night sky.	Месечината, бледа полумесечина, висеше на ноќното небо.
The waiter was in deep conversation with an eminent client.	Келнерот беше длабоко во разговор со еминентен клиент.
They were introduced to science in school.	Тие беа запознаени со науката во училиште.
You are the one who brought it out!	Ти си тој што го изнесе!
And to make matters worse, the alien is very tall.	И да бидат работите уште полоши, вонземјанинот е многу висок.
Aladdin had good reason to be happy.	Аладин имаше добра причина да биде среќен.
The nose knows.	Носот знае.
His house is very far from the center.	Неговата куќа е многу далеку од центарот.
Universities offer students a wide range of courses.	Универзитетите им нудат на студентите широк спектар на курсеви.
Industrial accidents are not unknown.	Индустриските несреќи не се непознати.
Several varieties of lettuce are grown on the farm here.	Овде на фармата се одгледуваат неколку сорти зелена салата.
I usually do not give nicknames to students.	Обично не им давам прекари на студентите.
The sky was slowly turning pink.	Небото полека стануваше розево.
Water can become liquid below the critical point.	Водата може да стане течност под критична точка.
Manganese is a chemical element	Манганот е хемиски елемент
A heated discussion ensued.	Следеше жестока дискусија.
She slapped the child.	Таа му удри шлаканица на детето.
The building was about to fall.	Зградата требаше да падне.
The ticket cost three dollars.	Билетот чинеше три долари.
Mold spores give off pungent odors.	Спорите на мувла испуштаа остри мириси.
I've had a few problems lately, too.	И јас имам неколку проблеми во последно време.
The money he gave was really generous.	Парите што ги даде беа навистина дарежливи.
Parliament passed bills restricting freedom of the press.	Парламентот усвои нацрт-закони со кои се ограничува слободата на печатот.
The monarch was forced to abdicate.	Монархот беше принуден да абдицира.
I have to accept the guilt.	Морам да ја прифатам вината.
In many cases, fraud is rampant in the developing world.	Во многу случаи, измамата е неконтролирана во светот во развој.
In the summer months there is more rainfall than usual.	Во летните месеци има повеќе врнежи од вообичаено.
Tomatoes float on the surface of the soup.	Доматите пливаат на површината на супата.
Hence the biological differences between men and women.	Оттука, биолошките разлики меѓу мажите и жените.
The picture shows the students.	Сликата ги прикажува учениците.
She saw them clearly, as if they had just materialized.	Таа ги виде јасно, како штотуку да се материјализираа.
Bicycles are more popular than cars these days.	Велосипедите се попопуларни од автомобилите овие денови.
Evidence shows that eyewitness testimony is often inaccurate.	Доказите покажуваат дека сведочењето на очевидците често е неточно.
Vinegar is a versatile ingredient.	Оцетот е разноврсна состојка.
Lend a chair to an elderly woman.	Позајми стол на една постара жена.
Make an opening in the sides of each pastry pocket.	Направете отвор на страните на секој џеб за пециво.
The employee finds her work environment stressful.	Вработената смета дека нејзината работна средина е стресна.
The meeting was moved to another location.	Средбата беше преместена на друга локација.
The building stands high near factory complexes.	Зградата стои високо во близина на фабрички комплекси.
Prevent waste by recycling.	Спречете го отпадот со рециклирање.
He gets a lot of pleasure from gardening.	Тој добива големо задоволство од градинарството.
Roads are in dire need of repair.	Патиштата имаат голема потреба од поправка.
It's an old song.	Тоа е стара песна.
If we did our best, we could take action.	Ако се потрудивме, би можеле да преземеме акција.
The moon loomed over the small fountain.	Над малата фонтана се наѕираше месечината.
The students are very good.	Учениците се многу добри.
She sharpened the knife with a stone.	Таа го наостри ножот со камен.
Tests are key to determining the best route.	Тестовите се клучни за одредување на најдобрата рута.
State of inactivity.	Состојба на неактивност.
They saved their lives.	Тие си го спасија животот.
Many people in our community are in the hands.	Многу луѓе во нашата заедница се во раце.
They bought a horse.	Купиле коњ.
The story revolves around a man who went crazy.	Приказната се врти околу човек кој полудел.
A vocal minority protested the move.	Вокално малцинство протестираше против овој потег.
Briefly discuss the five forms of government.	Накратко разговарајте за петте форми на владеење.
The old woman raised a board.	Старицата подигна даска.
Take an interest in your son's education.	Заинтересирајте се за школувањето на вашиот син.
Behind that building, there is a bank.	Зад таа зграда, има банка.
Please turn over the towels.	Ве молиме превртете ги крпите.
The hurricane caused huge damage in this region.	Ураган предизвика огромни штети во овој регион.
Underground space will be useful for storage.	Подземниот простор ќе биде корисен за складирање.
The product was distributed in many cities.	Производот беше дистрибуиран низ многу градови.
His cunning wink made the old lady blush.	Неговото итро намигнување ја поцрвене старата дама.
Whenever he sees a woman, he seems to be electrified.	Кога и да види жена, се чини дека е наелектризиран.
A key feature of the novel is the vivid, detailed description.	Клучна карактеристика на романот е живописниот, детален опис.
An impartial observer will notice that this is trivial.	Непристрасен набљудувач ќе забележи дека ова е тривијално.
The property is for sale with the house.	Имотот се продава со куќата.
It looked pretty boring during the movie.	Изгледаше прилично досадно за време на филмот.
We have a simple, peaceful existence.	Имаме едноставно, мирно постоење.
The cook's eyesight was damaged.	Видот на готвачот бил оштетен.
This city is known for its literature.	Овој град е познат по својата литература.
Identical twins are inseparable.	Идентичните близнаци се неразделни.
Occasionally a hawk flies overhead.	Повремено над главата лета јастреб.
Initially, the train was admired for its speed.	Првично, возот се восхитуваше поради неговата брзина.
The pensioner never married.	Пензионерот никогаш не се оженил.
The company aims to return all stolen funds.	Компанијата има за цел да ги врати сите украдени средства.
More people visit the art exhibition every year.	Повеќе луѓе ја посетуваат уметничката изложба секоја година.
It's a sad ending for a proud family.	Тоа е тажен крај за гордо семејство.
The blacksmith forged the weapon by heating metal.	Ковачот го фалсификувал оружјето со загревање на метал.
This country was once known for its golden sunsets.	Оваа земја некогаш била позната по златните зајдисонца.
The sentence contains four idioms.	Реченицата содржи четири идиоми.
Here the markets are always full of people.	Овде пазарите секогаш се преполни со луѓе.
Why is he laughing?	Зошто се смее?
The princess was known for wearing beautiful dresses.	Принцезата беше позната по тоа што носи прекрасни фустани.
They have yet to form a government.	Тие допрва треба да формираат влада.
This neighborhood has a student hospital.	Оваа населба има студентска болница.
She gripped the glass tightly.	Таа цврсто ја стегна чашата.
He inadvertently dropped the car keys.	Тој ненамерно ги испуштил клучевите од автомобилот.
Her smile was welcome.	Нејзината насмевка беше добредојдена.
The boys fled when they saw the police.	Тие момчиња побегнале кога ја виделе полицијата.
The old church magnificently overlooks the bustling market square.	Старата црква величествено се наѕира над раздвижениот пазар на плоштадот.
All money is printed.	Сите пари се испечатени.
The streets here are dark and deserted.	Улиците овде се темни и пусти.
A civil war is being prepared here.	Овде се подготвува граѓанска војна.
The couple got married two years later.	Двојката се венча две години подоцна.
The international community should be ashamed.	Меѓународната заедница треба да се засрами.
Many homes and buildings were badly burned.	Многу домови и згради беа тешко изгорени.
The winner was announced yesterday.	Победникот беше објавен вчера.
She was listening to a church sermon.	Таа слушаше проповед на црковен работник.
Apartments are expensive to buy.	Становите се скапи за купување.
She should avoid crossing the road.	Таа треба да избегнува да го преминува патот.
The forest was dense and the path dark.	Шумата беше густа, а патеката темна.
The price rose sharply last month.	Цената нагло се зголеми минатиот месец.
Drought and floods devastated the region.	Сушата и поплавите го опустошија регионот.
Many trees are rare in this area.	Многу дрвја се ретки во оваа област.
Tart with jam made with almonds.	Тарт со џем направен со бадеми.
We returned from the country and settled in this place.	Се вративме од земјава и се сместивме на ова место.
Firefighters are battling wildfires this summer.	Пожарникарите летово се борат со шумските пожари.
What is your favorite food?	Која е вашата омилена храна?
Improve your posture by sitting upright.	Подобрете го вашето држење со седење исправено.
Carefully load the ammunition.	Внимателно наполнете ја муницијата.
Many argue that the price is too high.	Многумина тврдат дека цената е превисока.
To become a doctor, you need to get your degree.	За да научиш лекар, треба да ја добиеш својата диплома.
Toshiba has built a plant with a power plant.	Toshiba изгради фабрика со единица за производство на енергија.
The hotel is across the road.	Хотелот е преку патот.
The orchestras use pianos, guitars and wooden wind instruments.	Во оркестрите се користат клавири, гитари и дрвени дувачки инструменти.
They never make mistakes.	Тие никогаш не прават грешки.
There are no rivers near this city.	Во близина на овој град нема реки.
Shrimp and crabs are the most delicious.	Ракчиња и ракови се највкусни.
Do you have other things to do?	Немате ли други работи да правите?
Our satellite image clearly shows a new river.	Нашата сателитска фотографија јасно покажува нова река.
He shrugged his shoulders.	Ги преврте рамениците.
From the airport, travel to the city.	Од аеродромот, патување до градот.
The curious snake posed no threat.	Љубопитна змија не претставувала никаква закана.
His head was resting on a wooden chair.	Неговата глава беше потпрена на дрвениот стол.
He attacked his parents.	Тој се нафрли на своите родители.
Please send all complaints to my office.	Ве молиме упатете ги сите поплаки до мојата канцеларија.
His medicine got sick.	Лекот му се слоши.
The smell of fried fish filled the harbor.	Мирисот на пржена риба го исполни пристаништето.
Here is an atlas that should answer your questions.	Еве атлас што треба да одговори на вашите прашања.
Nobody goes to school in this village.	Во ова село никој не оди на училиште.
Plants wear their colorful clothes in the fall.	Растенијата ја носат својата шарена облека на есен.
The otter broke into the stream.	Видрата провалила во потокот.
She said she would sue the lecturer.	Таа изјави дека ќе го тужи предавачот.
He dreams of one day having his own business.	Тој сонува еден ден да има сопствен бизнис.
The presiding judge placed restrictions on the venue.	Судијата претседавач стави ограничувања на местото на состанокот.
The generals decided to attack at dawn.	Генералите решија да нападнат во зори.
Adding more flour, the cookies turn white.	Додавајќи повеќе брашно, колачињата ги побели.
The wings have been shown solely to give a sense of proportion.	Крилата се направени од кожа.
It snowed lightly that afternoon.	Тоа попладне слабо падна снег.
I can recognize your voice everywhere.	Можам да го препознаам твојот глас насекаде.
Language is very much dependent on culture.	Јазикот е многу зависен од културата.
He came to school as usual, but he looked sad.	Дојде на училиште како и обично, но изгледаше тажно.
The fire was extinguished.	Пожарот е изгаснат.
The river is sacred.	Реката е света.
The quality of the food was poor.	Квалитетот на храната беше слаб.
I added a little mayonnaise to the potatoes.	На компирите им додадов малку мајонез.
The take-off board provided the flight details.	Одборот за полетување ги наведе деталите за летот.
The law for this event is very strict	Законот за овој настан е многу строг
The work was based solely on scientific evidence.	Работата беше заснована исклучиво на научни докази.
The flame of the candle trembles in the wind.	Пламенот од свеќата трепери на ветрот.
She ate grilled fish and drank water.	Јадела риба на скара и пиела вода.
The ox was pulling a cart full of agricultural products.	Волот ја влечел количката полна со земјоделски производи.
They hid under the cover of the forest.	Се скриле под покривката на шумата.
Researchers believe that an aging population will exacerbate global warming.	Истражувачите веруваат дека стареењето на населението ќе го влоши глобалното затоплување.
A thick red fog hovered over the city.	Над градот се надвисна густа црвена магла.
Extremely strong cup of coffee.	Извонредно силна шолја кафе.
The judge may declare the law invalid.	Судијата може да прогласи закон за неважечки.
She was sentenced to death.	Таа беше осудена на смртна казна.
Writer of the written work.	Подготвувач на писмено дело.
She was not fat.	Таа не беше дебела.
The new building has been renovated into a homeless shelter.	Новата зграда е реновирана во прифатилиште за бездомници.
Thank you for coming.	Ви благодарам што дојдовте.
Our bakery sells delicious desserts.	Нашата пекара продава вкусни десерти.
Some artifacts were found from underwater sites.	Некои артефакти се пронајдени од подводни локации.
Some countries use hydroelectric power intensively.	Некои земји интензивно користат хидроелектрична енергија.
He announced his intention to resign.	Тој најави намера да поднесе оставка.
The asteroid was one mile wide.	Астероидот бил широк една милја.
A wide range of tasks needs to be completed.	Треба да се заврши широк спектар на задачи.
The dogs barked wildly.	Кучињата диво лаеја.
The school has a proud tradition of athletic excellence.	Училиштето има горда традиција на атлетска извонредност.
This is the only road that goes to the city.	Ова е единствениот пат што оди во градот.
You must protect yourself from disease.	Мора да се заштитите од болести.
War is a fact of life for many countries.	Војната е животен факт за многу земји.
Doctors' visits were believed to be a legitimate source of medicine.	Се веруваше дека посетата на лекарите е легитимен извор на лекови.
There are endless tunnels in the mountain.	Во планината има бескрајни тунели.
We carried her upstairs.	Ја носевме горе.
The borders of our city are clearly defined.	Границите на нашиот град се јасно дефинирани.
The city is known for its strange architecture.	Градот е познат по својата чудна архитектура.
A young man who wants to leave hugs his girlfriend.	Млад човек кој сака да си оди, ја прегрнува својата девојка.
Stock prices rose, but futures fell.	Цените на акциите растеа, но вредноста на фјучерсите падна.
After that, her books remained intact.	После тоа, нејзините книги останаа недопрени.
Soldiers of Fortune often pursue careers as mercenaries.	Војниците на среќата често продолжуваат со кариерата како платеници.
She was to give birth soon.	Таа требаше да се породи наскоро.
The curtains were drawn to block out the light.	Завесите беа повлечени за да се спречи светлината.
So why did they do that?	Па зошто го направија тоа?
Look for signs of fecal contamination.	Побарајте знаци на фекална контаминација.
He ordered a glass of wine and examined the guests.	Нарачал чаша вино и ги прегледал гостите.
Put power into your muscles.	Внесете ја моќта во вашите мускули.
He spent the whole day in love.	Цел ден го поминал во љубов.
"Black jackets" were found waiting, he said.	„Црните јакни“ беа пронајдени како чекаат, рече тој.
Business is a merger of several smaller companies.	Бизнисот е спој на неколку помали компании.
This hairy creature is dangerous to approach.	Ова влакнесто суштество е опасно да се пријде.
The museum closed for years due to restoration.	Музејот затворен со години поради реставрација.
There is a chance to win.	Постои можност да победи.
Some problems can not be solved.	Некои проблеми не можат да се решат.
They developed a renewed interest in art.	Тие развија обновен интерес за уметноста.
The lion is eager to succeed.	Лавот е нетрпелив да успее.
Consider kidnapping, killing and dismembering people.	Размислете за киднапирање, убивање и распарчување луѓе.
He has broad shoulders.	Тој има широки раменици.
They lived in a small village in the woods.	Живееле во мало село во шума.
Elizabeth is the beneficiary of her father's will.	Елизабет е корисник на тестаментот на нејзиниот татко.
Do not move up the stairs.	Не мрдајте од скалите.
I think we will have to postpone the party.	Мислам дека ќе треба да ја одложиме забавата.
November is a cold month.	Ноември е ладен месец.
The priest blessed the newlyweds.	Свештеникот ги благослови младенците.
Open your mind to new possibilities.	Отворете го вашиот ум за нови можности.
Our house is located below street level.	Нашата куќа се наоѓа под нивото на улицата.
Questionnaires have been collected in recent years.	Прашалниците беа собрани во изминатите години.
They have a pretty interesting history.	Тие имаат прилично интересна историја.
There was loud cheering and kissing.	Имаше гласно навивање и бакнување.
The rebels were very active this month.	Бунтовниците беа многу активни овој месец.
You do not need a passport to leave the country?	Не ти треба пасош за да ја напуштиш државата?
They started the meeting properly.	Состанокот го започнаа уредно.
Unearth was in the driver's seat.	Unearth беше на возачкото седиште.
The bizarre plant grows in the mountains.	Бизарното растение расте во планините.
There was a huge applause from the crowd.	Имаше огромно овации од толпата.
Leave the socks on.	Оставете ги чорапите.
The shot echoed.	Истрелот одекна.
Eventually, man learned to use the wind.	На крајот, човекот научил да го користи ветрот.
This process is known as sublimation.	Овој процес е познат како сублимација.
It can't rain all the time.	Не може постојано да врне.
Rain is forecast tomorrow.	Утре се предвидува дожд.
Scientists are convinced that this will eventually happen.	Научниците се убедени дека тоа на крајот ќе се случи.
Cannabis is the most widely used illegal drug.	Канабисот е најкористената нелегална дрога.
The speaker greets the audience.	Говорникот ја поздравува публиката.
These concerns are dismissed by professional biologists.	Овие грижи се отфрлени од професионални биолози.
She waited politely.	Таа учтиво чекаше.
He had a deep insight.	Нему му се појави длабок увид.
Many farmers grow apples or vegetables.	Многу фармери одгледуваат јаболка или зеленчук.
The blockades led to widespread famine.	Блокадите доведоа до широко распространет глад.
Chemical symbols for elements.	Хемиски симболи за елементи.
Take a moment to reassure yourself.	Одвои еден момент да се увери.
Despite being injured, he continued to fight bravely.	И покрај тоа што беше повреден, тој храбро продолжи да се бори.
Many countries, including developed countries, still have racial tensions.	Многу земји, вклучително и развиените земји, сè уште имаат расни тензии.
Thick coats prevented the cold.	Дебелите наметки го спречуваа студот.
Don looked in the mirror as he shaved.	Дон се погледна во огледалото додека се бричеше.
The man took the bag and left.	Човекот ја зеде чантата и замина.
Part of him was tempted to go outside.	Дел од него беше во искушение да излезе надвор.
The company focuses on foreign markets.	Компанијата се фокусира на странските пазари.
A solid gate keeps them out of offenders.	Цврста порта ги држи надвор од прекршителите.
Why does anyone have to remember this?	Зошто некој мора да се сеќава на ова?
Choose the three best environmental problems.	Изберете ги трите најдобри еколошки проблеми.
This dish is best with red beans.	Ова јадење е најдобро со црвен грав.
Justify the sentences on the topic.	Оправдајте ги речениците на темата.
Everyone wants to change their circumstances.	Секој сака да ги промени своите околности.
According to psychologists, young children learn best through physical experience.	Според психолозите, малите деца најдобро учат преку физичко искуство.
This regulation has yet to be implemented.	Оваа регулатива допрва треба да се имплементира.
Once everyone was done for themselves, they turned to others.	Откако секој ќе заврши за себе, се сврте кон другите.
Turn on the volume.	Вклучете ја јачината на звукот.
"I do not remember that wedding," she said.	Не се сеќавам на таа свадба, изјави таа.
These two cities are very far from each other.	Овие два града се многу оддалечени еден од друг.
She could hear the faint sound of the waves.	Таа можеше да го слушне слабиот звук на брановите.
She had just eaten a sandwich.	Таа штотуку јадеше сендвич.
Her life was not so happy.	Нејзиниот живот не беше толку среќен.
The football player was punished for excessive celebration.	Фудбалерот е казнет поради прекумерно славје.
Is that your pen?	Дали е тоа твоето пенкало?
Look there.	Погледни таму.
Dugong is a strange animal.	Дугонгот е чудно животно.
The weak interest in politics is a disturbing trend.	Слабениот интерес за политика е вознемирувачки тренд.
The trustee cheated the taxes.	Повереникот ги измамил даноците.
The current system needs to be improved.	Сегашниот систем треба да се подобри.
Her navel was torn again.	Нејзината нагиета повторно се скина.
The cost of your house your daily maintenance.	Трошоците на куќата ваше секојдневно одржување.
This government minister is very popular.	Овој владин министер е многу популарен.
This room has a balcony.	Оваа соба има балкон.
Hospitals are increasingly relying on this new technology.	Сè повеќе болниците се потпираат на оваа нова технологија.
She looked at him respectfully.	Таа го погледна со почит.
We must reform our education system.	Мора да го реформираме нашиот образовен систем.
He waited until everyone left.	Чекаше додека сите не си заминат.
Four people died in the accident.	Во несреќата загинале четири лица.
They are still building it.	Сè уште го градат.
He left his gloves behind.	Ги остави ракавиците зад себе.
The iron should be heated in a high oven.	Железото треба да се загрева во висока печка.
Engineers are careful to balance the forces in the structures.	Инженерите внимаваат да ги балансираат силите во структурите.
Sixteen people are fighting for their lives in a hospital.	Шеснаесет лица се борат за живот во болница.
Try to stay calm.	Обидете се да останете смирени.
A bus collided with a car, killing three people.	Автобус се судрил со автомобил, при што загинале три лица.
The government gave the unusual order.	Владата ја даде необичната наредба.
Some people believe that divination is witchcraft.	Некои луѓе веруваат дека гатањето е вештерство.
If others, why can't they?	Ако другите, зошто не можат да го направат тоа?
The trees looked beautiful.	Дрвјата изгледаа прекрасно.
There is a new exhibition in the art gallery.	Во уметничката галерија има нова поставка.
I can not bear the thought of such a terrible death.	Не можам да поднесам помисла на таква страшна смрт.
She was only sixteen years old.	Таа имаше само шеснаесет години.
X is also commonly used in art.	X исто така најчесто се користи во уметноста.
They melted the metal from the ore.	Тие го топеле металот од рудата.
The protesters refused to negotiate.	Демонстрантите одбија да преговараат.
We must always protect the environment.	Секогаш мораме да ја заштитиме животната средина.
Water can be acidic or basic.	Водата може да биде кисела или основна.
Bought a large plot.	Купил голема парцела.
They believe that gold will be a good investment.	Тие веруваат дека златото ќе биде добра инвестиција.
The blast caused extensive damage to nearby houses.	Експлозијата предизвика голема штета на околните куќи.
The gift is not large enough to cover their expenses.	Подарокот не е доволно голем за да ги покрие нивните трошоци.
They failed to purchase a new aircraft.	Не успеаја да набават нов авион.
Grapes after harvest from the vine	Грозје по берење од винова лоза
Many animals migrate from place to place.	Многу животни мигрираат од место до место.
He was horrified when he saw his face in the mirror.	Тој се ужасна кога го виде своето лице во огледалото.
Some researchers believe that the theory is not solid.	Некои истражувачи веруваат дека теоријата не е цврста.
The fugitive is unidentified.	Бегалецот е неидентификуван.
Crowds of angry protesters gathered in front of the palace gates.	Толпа гневни демонстранти се собраа пред портите на палатата.
These huge, ancient trees originate from this area.	Овие огромни, древни дрвја потекнуваат од оваа област.
He "discovered" a new species of dinosaur.	Тој „откри“ нов вид на диносауруси.
An architect designed the large hotel.	Архитект го дизајнираше големиот хотел.
A white door led into the basement.	Бела врата водеше во подрумот.
Two pears will not fit in this basket.	Две круши нема да се вклопат во оваа корпа.
A pile of mattresses were placed along the floor.	По должината на подот беа поставени куп душеци.
The rose had thorns.	Розата имаше трње.
The landscape is green by the river.	Пејзажот е зелен покрај реката.
This plan is ambitious, but achievable.	Овој план е амбициозен, но остварлив.
Be careful not to break anything.	Внимавајте да не скршите ништо.
It may have turned a little green.	Таа можеби станала малку зелена.
That should be enough.	Тоа би требало да биде доволно.
She started crying.	Таа почна да плаче.
He was amazed at how well it worked.	Беше изненаден колку добро функционира.
There are essential similarities between the two.	Има суштинска сличност меѓу двете.
He stood no higher than five meters one.	Стоеше не повисок од пет метри еден.
More and more evidence suggests it will become violent.	Сè повеќе докази сугерираат дека ќе стане насилно.
She has been rolling coins in her hand recently.	Во раката таа тркалаше монети неодамна.
Resourceful farmers often find new opportunities.	Снаодливите земјоделци често наоѓаат нови можности.
The captain of the ship was hailed as a hero.	Капетанот на бродот беше поздравен како херој.
Remove the avocado flesh with a spoon.	Извадете го месото од авокадо со лажица.
The horse vomits.	Коњот повраќа.
He decided to go on a diet.	Решил да оди на диета.
They promised to provide pensions for the elderly.	Ветија дека ќе обезбедат пензии за старите лица.
Summer rains provided the necessary water.	Летните дождови ја обезбедија потребната вода.
Owners of small businesses in the city protested.	Протестираа сопствениците на мали претпријатија во градот.
Explain it to him.	Објасни му го тоа.
The villagers found the village abandoned.	Селаните го нашле селото напуштено.
Humans are tiny spots in the universe.	Луѓето се ситни дамки во универзумот.
Unemployed young people occupy many female jobs.	Невработените млади луѓе заземаат многу женски работни места.
He tried to convince her.	Се обиде да ја убеди.
Everyone wants some money!	Секој сака малку пари!
The snow was quite heavy, although they were warned.	Снегот беше прилично интензивен, иако тие беа предупредени.
Their penchant for cooking led to a new career.	Нивната наклонетост кон готвењето доведе до нова кариера.
Wet snow created a slippery surface.	Влажниот снег создаде лизгава површина.
The use of light and shadow by this painter is characteristic.	Употребата на светлина и сенка на овој сликар е карактеристична.
Let us study the life of birds this year.	Дозволете ни да го проучиме животот на птиците оваа година.
An earthquake destroyed the area.	Земјотрес ја уништи областа.
The river flows slowly towards the ocean.	Реката полека тече кон океанот.
Now he has more free time.	Сега има повеќе слободно време.
Frogs have thousands of bones.	Жабите имаат илјадници коски.
Rumors grew as time went on.	Гласините се зголемуваа како што минуваше времето.
The rising crime rate has not deterred visitors.	Зголемената стапка на криминал не ги одврати посетителите.
Some nights he sighs in his sleep.	Некои ноќи воздивнува во сон.
The people who visited this village were kind.	Луѓето кои го посетија ова село беа љубезни.
His book became a bestseller.	Неговата книга стана бестселер.
And the business feels the pressure from them.	И бизнисот го чувствува притисокот од нив.
The gem was declared a national treasure.	Скапоцениот камен беше прогласен за национално богатство.
They have undergone extensive renovations.	Тие претрпеа опсежни реновирања.
The team overcame the opponents.	Тимот ги надмина противниците.
The theme of the book is the meaning of life.	Темата на книгата е за смислата на животот.
A child prodigy undoubtedly fakes it.	Некое чудо од дете несомнено го лажира тоа.
He waged a war against poaching.	Водел војна против ловокрадството.
Unlike cold and heat it is lukewarm.	Спротивно на ладното и топлото е млако.
Not all microwaves are easy to use.	Не сите микробранови се лесни за употреба.
Vegetables are essential for a healthy diet.	Зеленчукот е неопходен за здрава исхрана.
Too fast.	Многу брзо.
Although TV series end a lot on TV,	Иако телевизиските серии завршуваат многу на телевизија,
The flask contained a dark brown liquid.	Колбата содржела темно кафеава течност.
Endless rows of large boats were anchored to shore.	Бескрајните редови големи чамци беа закотвени до брегот.
Mining operations will benefit the economy.	Рударските операции ќе имаат корист за економијата.
The little boy was given pleasure.	На малото момче му било дадено задоволство.
Robert was lost.	Роберт беше изгубен.
He has borrowed large sums of money from friends.	Има позајмено големи суми пари од пријатели.
Tap water contaminated with bacteria leads to disease.	Водата од чешма загадена со бактерии доведува до болест.
The nation's unemployment rates are steadily declining.	Бројките за невработеност во нацијата постојано се намалуваат.
Remember, always wear a belt.	Запомнете, секогаш носете го појасот.
Put the egg shells in the compost.	Ставете ги лушпите од јајцата во компостот.
We put the first things first.	Ние ги ставаме првите работи на прво место.
Most students feel nervous on the first day of school.	Повеќето ученици се чувствуваат нервозни на првиот училишен ден.
Visitors are advised to wear helmets when riding mountain bikes.	На посетителите им се препорачува да носат шлемови кога возат планински велосипеди.
The primatologist visited the zoo every day.	Приматологот ја посетуваше зоолошката градина секој ден.
Getting up early one morning prepares breakfast.	Станувајќи рано едно утро, подготвуваш појадок.
The children were fascinated by the dinosaur skeleton.	Децата биле фасцинирани од скелетот на диносаурусот.
He felt like trembling.	Се чувствуваше како трепери.
Throw the chickpeas in the pot.	Фрлете ги наутот во тенџере.
He arrived at the hotel exhausted.	Тој пристигна во хотелот исцрпен.
He proved to be the most talented.	Тој се покажа како најталентиран.
The girl sat on the edge of his chair.	Девојката седна на работ од неговиот стол.
The fallen tree blocked our way.	Паднатото дрво ни го блокираше патот.
Many cases remain unresolved.	Многу случаи остануваат нерешени.
The convict stole in the courtroom	Осуденикот се украде во судницата
The undecorated apartment is very spartan.	Неукрасениот стан е многу спартански.
After the meeting, he went to his house.	По завршувањето на состанокот, тој отиде во својата куќа.
Years of mismanagement have almost bankrupted the country.	Годините на лошо управување речиси ја банкротираа земјата.
Divide the bread mixture into eight pieces.	Смесата за леб поделете ја на осум парчиња.
Take three steps back.	Направете три чекори наназад.
The drowning man managed to escape.	Давеникот успеал да побегне.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Овој објект значително ќе ги намали трошоците за испорака.
Her violent crime is attributed to emotional problems.	Нејзиното насилно злосторство се припишува на емоционални проблеми.
She woke up feeling slightly refreshed.	Таа се разбуди, чувствувајќи се благо освежена.
The desert around the village was getting bigger.	Пустината околу селото стануваше се поголема.
This city has a rich historical heritage.	Овој град има богато историско наследство.
She was a castle builder.	Таа беше градител на замоци.
The rebels showed great courage.	Бунтовниците покажаа голема храброст.
Throwing stones from the forest grove with trees.	На фрлање камен од шумичката со дрвја.
It is important for drivers to respect speed limits.	Важно е возачите да ги почитуваат ограничувањата на брзината.
There has never been any opposition to my policy.	Никогаш немало противење на мојата политика.
She helped a desperate man fill out a form.	Таа му помогна на еден очаен маж да пополни формулар.
Black cats bring good luck.	Црните мачки носат среќа.
I never told him about my worries.	Никогаш не му кажав за моите грижи.
This bank has the worst management.	Оваа банка има најлошо управување.
Maybe we should give them a chance.	Можеби треба да им дадеме шанса.
The new recording of the jazz legend is a masterpiece.	Новата снимка на легендата на џезот е ремек дело.
Coal production will enable this village to thrive.	Производството на јаглен ќе му овозможи на ова село да напредува.
The airport was ten minutes away.	Аеродромот беше оддалечен десет минути.
Start by dripping olive oil into the bowl.	Започнете со капнување маслиново масло во садот.
They played a lot of music.	Свиреа многу музика.
It has become a universal experience.	Стана универзално искуство.
This event is the biggest news after the war.	Овој настан е најголемата вест по војната.
Toxic pollutants are becoming more prevalent.	Токсичните загадувачи стануваат се поприсутни.
Farmers often need heavy machinery.	На земјоделците често им е потребна тешка механизација.
Local street artists have a lasting impact.	Локалните улични уметници имаат трајно влијание.
A gentle breeze shakes the fallen leaves.	Нежен ветер ги разбранува паднатите лисја.
Everyone stared at her.	Сите зјапаа во неа.
The whites of her eyes increased.	Белките на нејзините очи се зголемија.
The jury also heard that he was a rebel.	Поротата исто така слушна дека тој е бунтовник.
He narrowly avoided a collision with a truck.	Само за влакно избегна судир со камион.
We reached the lake after a long three days.	До езерото стигнавме по долги три дена.
Cyclists are often seen on the roads.	На патиштата често се гледаат велосипедисти.
It is difficult to measure the impact of education on health.	Тешко е да се измери влијанието на образованието врз здравјето.
Despite their bad reputation, the victims are in fact innocent.	И покрај лошата репутација, жртвите се всушност невини.
Mix the almonds with the sugar.	Измешајте ги бадемите со шеќерот.
He slept soundly, unaware of the crisis raging around him.	Тој спиеше цврсто, несвесен за кризата што беснее околу него.
Iron and steel are widely used in the construction of	Железото и челикот се користат нашироко во изградбата на
Scientists believe that the larger dinosaurs were prey.	Научниците веруваат дека поголемите диносауруси биле плен.
Everything that shines is not gold.	Се што сјае не е злато.
There was widespread poverty in the country.	Имаше широко распространета сиромаштија во земјата.
The row of cars was parked from bumper to bumper.	Редот од автомобили беше паркиран од браник до браник.
The university is a combination of knowledge and information.	Универзитетот е спој на знаење и информации.
She got up to leave.	Таа стана да замине.
The store's cash was full.	Париото на продавницата беше преполно.
He intended to become a diplomat.	Имаше намера да стане дипломат.
Computers can not think.	Компјутерите не можат да размислуваат.
However, some critics argue that such a policy is too liberal.	Сепак, некои критики тврдат дека таквата политика е премногу либерална.
Poor urban design and lack of public amenities.	Лош урбан дизајн и недостаток на јавни удобности.
The hands are joined in prayer.	Рацете се споени во молитва.
The creature escaped easier than expected.	Суштеството побегнало полесно од очекуваното.
The skunk's curiosity has surpassed.	Љубопитноста на сканкот ја надмина.
George's eyes narrowed in concentration.	Очите на Џорџ се стеснија во концентрација.
The cow's udders should be cleaned daily.	Вимињата на кравата треба да се чистат секој ден.
Nothing worked.	Ништо не функционираше.
At noon the painter prepares for lunch.	Напладне сликарот се подготвува за ручек.
What time will we meet?	Во колку часот ќе се сретнеме?
The capacitor is located at one end of the battery.	Кондензаторот се наоѓа на едниот крај на батеријата.
I realized that it is crucial that you do not skip breakfast.	Сфатив дека е клучно важно да не го прескокнуваш појадокот.
Americans appreciate dry wit.	Американците ја ценат сувата духовитост.
The water supply is a bit old.	Водоводот е малку стар.
Prespa many lectures.	Преспа многу предавања.
They are angry with them for what they did.	Им се лути за тоа што го направиле.
Now, children, we need to talk about what you saw.	Сега, деца, треба да разговараме за тоа што го видовте.
The newspapers say no.	Весниците велат не.
After a long time, the journalist calmed down.	По долго време новинарот се смири.
The visit went well.	Посетата помина добро.
Hurricanes cause great damage.	Ураганите предизвикуваат голема штета.
Better educated people usually earn more.	Подобро образованите луѓе обично заработуваат повеќе.
They came to the family house for their vacation.	Тие дојдоа во семејната куќа за нивниот одмор.
John was silent.	Џон молчеше.
My business is progressing slowly.	Мојот бизнис бавно напредува.
He sat down and took out his notebook.	Седна и ја извади тетратката.
Water and milk are natural resources.	Водата и млекото се природни ресурси.
Scientists are constantly looking for ways to reduce pollution.	Научниците постојано бараат начини за намалување на загадувањето.
This ancient city is in a desert climate.	Овој антички град е во пустинска клима.
He opened his eyes.	Ги отвори очите.
How long will this step take?	Колку долго ќе трае овој чекор?
It is difficult to ignore the wisdom of her advice.	Тешко е да се игнорира мудроста на нејзиниот совет.
The cicadas sing loudly all day.	Цел ден гласно пеат цикадите.
When food is scarce, we must eat in moderation.	Кога храната е дефицитарна, мораме да јадеме умерено.
Are you looking for something else?	Дали барате нешто друго?
Only three other species are not domesticated.	Само три други видови не се припитомени.
He received several medals for bravery.	Доби неколку медали за храброст.
This street is usually full of tourists.	Оваа улица е обично преполна со туристи.
Scientists argue that global warming is a crisis.	Научниците тврдат дека глобалното затоплување е криза.
He is responsible for the deadliest crash in the history of aircraft.	Тој е одговорен за најсмртоносната несреќа во историјата на авионите.
The elephant fled in panic.	Слонот панично избегал.
This type of music is usually played in the afternoon.	Овој тип на музика обично се пушта попладне.
The forces of nature are enormous.	Силите на природата се огромни.
A koa tree grows in a small valley.	Во мала долина расте дрво коа.
The villagers were threatened by bears.	На селаните им се заканувале мечки.
The law is the new national disease.	Правото е новата национална болест.
Take pumpkin seeds with a spoon.	Со лажица земете семки од тиквата.
Isn't it scary? 	Зарем не е страшно?
Cried the girl.	Извика девојката.
The trail fell through a dense forest.	Патеката падна низ густа шума.
There were no witnesses to the murder.	Немало сведоци на убиството.
The forest is home to many wildlife.	Шумата е дом на многу диви животни.
Replace these ingredients with those in this recipe.	Заменете ги овие состојки со оние во овој рецепт.
The latte was weak.	Латето беше слабо.
It is home to several species of rare birds.	Тој е дом на неколку видови ретки птици.
So much potential, but so few opportunities.	Толку многу потенцијал, но толку малку можности.
Despite the law, some farmers continued to spray.	Без оглед на законот, некои земјоделци продолжија да прскаат.
The kitten moved with pleasure.	Мачето се мрдаше од задоволство.
A waterfall descends a mountain.	Водопад се спушта по планина.
She went to the doctors alone.	Таа сама отишла кај лекарите.
Animals are an important source of protein.	Животните се важен извор на протеини.
The villages are full of windmills.	Селата е преполна со ветерници.
Summer is a great time for courage	Летото е одлично време за храброст
That statue has a calm expression.	Таа статуа има спокоен израз.
The criminal escaped quickly.	Криминалецот брзо избегал.
The cat licked contentedly.	Мачката задоволно се лижеше.
It was hard for him to handle.	Нему му беше тешко да се справи.
Some insects do not tolerate touch.	Некои инсекти не поднесуваат допир.
The car broke down.	Автомобилот се расипа.
Making a line and bar chart	Изработка на линиски и столбест дијаграм
Speeding is illegal here.	Брзото возење овде е нелегално.
This government denies that there is any crisis.	Оваа влада негира дека има некаква криза.
The mountain slope is dangerous.	Планинската падина е опасна.
Who will pay those damages?	Кој ќе ги плати тие штети?
She quickly wrote down the amount she owed.	Таа брзо ја запишала сумата што ја должи.
Water moisturizes people.	Водата ги навлажнува луѓето.
The villagers clashed with local authorities.	Селаните се судрија со локалните власти.
The baby has difficulty regulating body temperature.	Бебето има потешкотии да ја регулира температурата на телото.
The approaching storm forced him to retreat.	Невремето што се приближува го принуди да се повлече.
Apples from a distant tree are harvested in the fall.	Јаболката од далечно дрво се берат наесен.
Hold it, dear.	Држи го, драга.
You run in circles.	Трчате во кругови.
His big black hat and the collar of his jacket are pointing down.	Неговата голема црна капа и јаката на јакната се насочени надолу.
The chief executive stared out the window of his office.	Главниот извршен директор зјапаше низ прозорецот на неговата канцеларија.
Common species of ants form the most populous order of insects	Обичните видови мравки го формираат најнаселениот ред на инсекти
Lawrence made a counter for the counter.	Лоренс направи билајн за шалтер.
I hope you will call me.	Се надевам дека ќе ми се јавиш.
The scientist was concerned about his results.	Научникот бил загрижен за неговите резултати.
Ten small children stared at me.	Десет мали деца зјапаа во мене.
There was a ladder down in the hole.	Имаше скала долу во дупката.
See how beautifully it is carved!	Погледнете колку убаво е издлабено!
The overall goal is to improve efficiency	Општата цел е да се подобри ефикасноста
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Овие хемикалии се користат во индустријата за полупроводници.
Do not be disturbed by her appearance, coconut!	Не те вознемирувај нејзиниот изглед, кокос!
Was it the same for you?	Дали ти беше исто?
After several hearings, this legal case was dismissed.	По неколку рочишта, овој правен предмет беше отфрлен.
Her investigation was thorough.	Нејзината истрага беше темелна.
Do not let them enter other people's property!	Не дозволувајте да навлегуваат во имотот на другите луѓе!
Nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	Азотот во нашата атмосфера доаѓа од вулканите.
The river has maintained many civilizations along its shores.	Реката одржала многу цивилизации долж нејзините брегови.
The dough should be thick.	Тестото треба да биде густо.
The furs are of poor quality.	Крзната се со слаб квалитет.
The paper describes how organizations work.	Трудот опишува како функционираат организациите.
Many accidents are caused by reckless driving.	Многу несреќи се предизвикани од несовесно возење.
You will return new, clean towels every day.	Секој ден ќе враќате нови, чисти крпи.
The quilt was brightly colored.	Јорганот беше со светли бои.
Where do your people come from?	Од каде потекнуваат твоите луѓе?
The river near the city used to be polluted.	Порано беше загадена реката во близина на градот.
Disappointingly, the scheme received little support.	Разочарувачки, шемата наиде на мала поддршка.
He moved carefully towards the tree.	Внимателно се движеше кон дрвото.
Many people visit this temple every year.	Многу луѓе го посетуваат овој храм секоја година.
So where does all this trouble come from?	Па, од каде доаѓа целата оваа неволја?
Those families run the farms.	Тие семејства ги водат фармите.
The crisis will drag on for years.	Кризата ќе се одолговлекува со години.
His chest swelled with pride.	Градите му се издуваа од гордост.
The pilgrims were incredibly excited by the sight.	Аџиите беа неверојатно возбудени од глетката.
She will not let go.	Таа нема да пушти.
The king lived in luxury.	Кралот живеел опкружен со луксуз.
A little snow is accumulating in the sled.	Натрупа малку снег во санки.
The landscape is interrupted by occasional outbursts of color.	Пејзажот е испрекинат со повремени изливи на бои.
Increased traffic is burdening the city's infrastructure.	Зголемениот сообраќај ја оптоварува градската инфраструктура.
It was definitely too hot for sleeveless blouses.	Дефинитивно беше премногу жешко за блузи без ракави.
Households in this region are heated by oil.	Домаќинствата во овој регион се греат на нафта.
Today many animals are kept in captivity.	Денес многу животни се чуваат во заробеништво.
The farmer took his ax and pierced the mangrove.	Фармерот си ја зел секирата и ја пробил мангровата.
Shortly after arriving, ravens were seen flying overhead.	Набргу по пристигнувањето, гавраните биле видени како летаат над главата.
She attacked him.	Таа го нападна.
It hardly seems worth it.	Едвај се чини дека вреди.
The competition will be fierce this week.	Конкуренцијата ќе биде жестока оваа недела.
He was not in the mood to order sushi.	Не беше расположен да нарача суши.
I'm reading this book.	Ја читам оваа книга.
The number of injured in traffic accidents has increased sharply.	Нагло се зголеми бројот на повредени во сообраќајни несреќи.
The checks were complementary.	Проверките беа комплементарни.
The young teacher was introduced to the topic.	Младиот учител беше запознаен со темата.
She is often called the "mother of all seas".	Често се нарекува „мајка на сите мориња“.
Identify parts of the face.	Идентификувајте ги деловите на лицето.
They ordered the police to attack the criminal	Тие и наредиле на полицијата да го нападне криминалецот
The sun appeared low in the dark sky.	Сонцето се појави ниско на мрачното небо.
Workers dug up the stalactite with knives.	Работниците со ножевите го откопуваа сталактитот.
The yellow sun shone brightly.	Жолтото сонце блескаше силно.
An explosion ripped through the mine, killing many workers.	Во рудникот одекна експлозија, при што загинаа многу работници.
The jet prototype used a turbine engine.	Прототипот на млазот користел турбински мотор.
He died of complications from diabetes nine years later.	Тој почина од компликации на дијабетес девет години подоцна.
The ice has dissolved.	Мразот се раствори.
Do not worry.	Не грижете се.
This law is inappropriate.	Овој закон е несоодветен.
He nurtured a desire to be a writer.	Негуваше желба да биде писател.
Frank turned to the boy and smiled.	Френк се сврте кон момчето и се насмевна.
The poetic style was developed more than two hundred years ago.	Поетскиот стил е развиен пред повеќе од двесте години.
The count was a man of impressive stature.	Грофот беше човек со импресивен раст.
Will not come to the party!	Нема да дојдат на забавата!
The child got his first computer.	Детето го доби својот прв компјутер.
There was a carnival in town.	Имаше карневал во градот.
The beacon loomed large on the horizon.	Светилникот се наѕираше голем на хоризонтот.
Scientists often disagree on many issues.	Научниците често не се согласуваат за многу прашања.
Use two cups of brown sugar.	Користете две чаши кафеав шеќер.
The microscope was a marvel of modern science.	Микроскопот беше чудо на модерната наука.
A low, dark cloud gathered in the distance.	Низок, темен облак се собра во далечината.
When you are done, do not forget to turn on the radio.	Кога ќе завршите, не заборавајте да го вратите радиото.
He was obviously not interested in reinventing the wheel.	Тој очигледно не бил заинтересиран за повторно измислување на тркалото.
You can use any soup leftovers.	Можете да ги користите сите остатоци за супа.
She was warned of her bad manners at the table.	Таа беше опомена за нејзините лоши манири на маса.
It says here that he is on vacation.	Овде пишува дека е на одмор.
Why not try to convince him?	Зошто не се обидуваат да го убедат?
The runner skipped the first obstacle.	Тркачот ја прескокна првата пречка.
The boxer was a weak, skillful fighter.	Боксерот беше слаб, вешт борец.
You always take your chances when crossing this river.	Секогаш ги земате вашите шанси кога ја преминувате оваа река.
To others he is an irresistible character.	За другите тој е неодолив лик.
Emotion makes arguments more appealing.	Емоцијата ги прави аргументите попривлечни.
That seems like a strange question.	Тоа изгледа како чудно прашање.
The professor explained the principles of aerodynamics.	Професорот ги објасни принципите на аеродинамиката.
His white beard could be seen in the distance.	Од далечина се забележуваше неговата бела брада.
The soldiers returned home hero.	Војниците се вратија дома херој.
The number of immigrants living in the city has risen sharply.	Бројот на имигранти кои живеат во градот нагло се зголеми.
A man could be sent to prison to protest.	Човек може да биде испратен во затвор за протестирање.
The trains resumed their normal operation.	Возовите ја обновија својата нормална работа.
A mosque was built in honor of the prophet.	Во чест на пророкот била изградена џамија.
This restaurant serves the best pecan pie in town.	Овој ресторан ја служи најдобрата пита со пекан во градот.
Most vegetarians are athletes.	Повеќето вегетаријанци се спортисти.
He began to lose his mind.	Почна да го губи разумот.
The crushing of the crowd was unbearable.	Здробата на толпата беше неподнослива.
Work slowly, making sure each strand is coated.	Работете полека, осигурувајќи се дека секој прамен е обложен.
The trees here are big and beautiful.	Дрвјата овде се големи и прекрасни.
Add baking powder, vanilla essence and eggs to the bowl.	Во садот додадете прашок за пециво, есенција од ванила и јајца.
He met a woman at the party.	На забавата запознал жена.
Beef cattle have long faced various diseases.	Говедскиот говеда долго време се соочува со различни болести.
The gifts cost half of the first batch.	Подароците чинат половина од првата серија.
This building used to be a town hall.	Оваа зграда порано била градско собрание.
The senior statesman was admired by many.	На постариот државник многумина му се восхитуваа.
As a scientist, his specialty was the stars.	Како научник, неговата специјалност биле ѕвездите.
Fruits, such as bananas, grow in warm climates.	Овошјето, како што се бананите, растат во топла клима.
Macbeth woke up in the middle of the night.	Магбет се разбуди среде ноќ.
Write the alphabet in the air with your finger.	Напишете ја азбуката во воздухот со прстот.
Thus, they could speak freely without fear.	Така, тие можеа слободно да зборуваат без страв.
The fire service arrived immediately.	Противпожарната служба веднаш пристигнала.
They lined up eagerly, eager to say their word.	Се наредија со нетрпение, желни да го кажат својот збор.
It always amazes me how life never looks fair.	Секогаш ме зачудува како животот никогаш не изгледа фер.
An alligator is a monster, not an animal.	Алигаторот е чудовиште, а не животно.
There is nothing wrong with my hearing.	Нема ништо лошо во мојот слух.
People at low altitudes will be hardest hit.	Најтешко ќе бидат погодени луѓето на ниски височини.
Of the cities on this map, which one is your favorite?	Од градовите на оваа мапа, кој е вашиот омилен?
She heard moans from deep inside his chest.	Слушнала стенкање од длабоко во неговите гради.
However, floods in the valleys have hit the region.	Сепак, поплавите во долините го погодија регионот.
The amount of cocoa affects the taste.	Количината на какао влијае на вкусот.
He wore black silk.	Носеше црна свила.
I had a terrible cold.	Имав ужасна настинка.
She ran away from home.	Таа побегна од дома.
Church bells rang deafeningly.	Црковните ѕвона одекнаа заглушувачки пик.
Some anacondas can be up to fifteen meters long.	Некои анаконди може да бидат долги до петнаесет метри.
The traffic is heavy today.	Сообраќајот денеска е густ.
The waters here are cloudy due to pollution.	Водите овде се заматени поради загадувањето.
He has a weak beard.	Има слаба брада.
Brush your teeth often.	Често мијте ги забите.
We need to reconcile their words with our actions.	Треба да ги усогласиме нивните зборови со нашите дела.
Put another pan on the stove.	Ставете уште една тава на шпоретот.
The lions finally relaxed and let them pass.	Лавовите конечно се опуштија и ги пуштија да поминат.
That dog is a threat to society.	Тоа куче е закана за општеството.
Cookware such as stoves, pans and ovens are used daily.	Секојдневно се користат садови за готвење, како што се шпорети, тави и печки.
He plays the piano beautifully.	Прекрасно свири на пијано.
Carefully place the stick on the ground.	Внимателно го стави стапот на земја.
It is simply impossible to part with your old things.	Едноставно е невозможно да се разделите со вашите стари работи.
Without street lighting, the city is dark at night.	Без улично осветлување, градот е темно ноќе.
After independence, the country had a stable economy.	По независноста, земјата имаше стабилна економија.
These shoes are too small for your foot.	Овие чевли се премногу мали за вашето стапало.
My dog ​​is old.	Моето куче е старо.
She says she can not believe it.	Таа вели дека не може да поверува.
A steel sling hit him in the face.	Една челична кришка го погоди неговото лице.
Some religious people believe that he will die.	Некои религиозни луѓе веруваат дека тој ќе умре.
Despite some suspicions, they let her go.	И покрај некои сомневања, ја пуштиле да си оди.
Thus the secret came to light.	Така тајната излезе на виделина.
Only then did the young man notice the cat.	Дури тогаш младиот човек ја забележал мачката.
Winters in this region are unusually cold.	Во овој регион, зимите се невообичаено студени.
Large metal objects are often found in this mine.	Често во овој рудник се наоѓаат големи метални предмети.
Consider the options carefully before deciding.	Внимателно разгледајте ги опциите пред да одлучите.
The bell rings.	Ѕвони камбанаријата.
The amount of nitrogen in the atmosphere has increased.	Зголемено е количеството на азот во атмосферата.
The poet considered himself essentially apolitical.	Поетот се сметал себеси за суштински аполитичен.
Make sure there are no knots.	Проверете дали нема јазли.
Are you satisfied with the results?	Дали сте задоволни од резултатите?
How can life go on this way!	Како може животот да продолжи на овој начин!
He often looked out the window.	Често гледаше низ прозорецот.
Many countries now ban wild dolphin hunting.	Многу земји сега забрануваат ловење диви делфини.
Nobody knew exactly what he was going to do.	Никој не знаеше што точно ќе направи.
The smell of baking bread spreads throughout the house.	Мирисот на печење леб се шири низ куќата.
California has become a major agricultural center.	Калифорнија стана главен земјоделски центар.
Learn another new word.	Научете уште еден нов збор.
Reduced consumer spending has led to the closure of many retailers.	Намалените потрошувачки трошоци предизвикаа затворање на многу трговци на мало.
The owner of the winning club must be recognized.	На сопственикот на победничкиот клуб мора да му се оддаде признание.
Mountain surnames were given to their cities.	Планинските презимиња им биле дадени на нивните градови.
Cartoons show people as they look in real life.	Цртаните ги прикажуваат луѓето како што изгледаат во реалниот живот.
The new network has fewer restrictions.	Новата мрежа има помалку ограничувања.
Previous studies have shown that eating well in childhood.	Претходните студии покажаа дека се јаде добро во детството.
His mother and father are very proud.	Неговата мајка и татко се многу горди.
She is likely to suffer terrible violence.	Таа најверојатно ќе претрпи страшно насилство.
Tom was angry with the accountant.	Том беше лут на сметководителот.
Is it possible to recycle solar cells?	Дали е можно да се рециклираат соларни ќелии?
They continued to run without rest.	Тие продолжија да трчаат без одмор.
The challenge of building incredibly huge structures.	Предизвикот за изградба на неверојатно огромни структури.
Long before computers, people calculated with stones and twigs.	Многу пред компјутерите, луѓето пресметувале со камења и гранчиња.
She could catch seven balls without being marked.	Таа можеше да фати седум топки без да биде означена.
In my youth I wanted to read.	Во младоста сакав да читам.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Некои бактерии се отпорни на антибиотици.
The frogs creaked in the pond.	Жабите крцкаа во езерце.
The band received a standing ovation.	Бендот доби бурни овации.
After much ridicule, he finally convinced them.	После многу потсмев, конечно ги убедил.
She laughs at the irony.	Таа се смее на иронијата.
A fresh breeze was blowing quietly through the window.	Низ прозорецот тивко дуваше свежо ветре.
The headphones were discarded, no longer needed.	Слушалките беа фрлени, повеќе не се потребни.
The water that fell from the sky was magical.	Водата која падна од небото беше магична.
This man is a man of his word.	Овој човек е човек од збор.
The prisoners were locked up all night.	Затворениците беа затворени цела ноќ.
Make a large pot of soup.	Направете големо тенџере од супата.
The wild beast shot through the forest.	Дивиот ѕвер стрела низ шумата.
He looked around the crowd.	Тој погледна наоколу во толпата.
Authorities have since moved.	Оттогаш, властите се преместени.
The milk spoiled because it was not cold.	Млекото се расипувало бидејќи не било ладно.
Bus loads of confused tourists arrive daily.	Секојдневно пристигнуваат автобуски товари со збунети туристи.
Puppies do not know how to swim.	Кученцата не знаат да пливаат.
The fish is delicious.	Рибите се вкусни.
The ants worked hard to build their nest.	Мравките напорно работеа за да го изградат своето гнездо.
The accountant quickly entered our numbers.	Сметководителот брзо ги внесе нашите бројки.
Danger threatens everything we love most.	Опасноста се заканува на сè што најмногу сакаме.
Colorful canopy of leaves and ferns.	Шарена крошна од лисја и папрати.
One farmer raised two pigs.	Еден фармер одгледал две свињи.
The militia claim victory, but the government refuses to respect it	Милицијата тврди дека победила, но владата одбива да ја почитува
Liz continued to paint.	Лиз продолжи да слика.
He has a tattoo on his right forearm.	Тој има тетоважа на десната подлактица.
The meeting took place in the morning.	Средбата се одржа во претпладневните часови.
However, he did discover the benefits of both.	Сепак, тој ги откри придобивките од двете.
He hopes to return to work soon.	Се надева дека наскоро ќе се врати на своето работно место.
Many new technologies promise.	Многу нови технологии ветуваат.
There is a link between smoking and cancer.	Постои врска помеѓу пушењето и ракот.
A swallow does not make summer.	Една ластовичка не прави лето.
She insists on taking a taxi.	Таа инсистира да земе такси.
All the furniture was covered with sheets.	Целиот мебел беше покриен со чаршафи.
Pets are not allowed inside.	Не се дозволени домашни миленици внатре.
Your mind is constantly thinking about them.	Вашиот ум постојано размислува за нив.
The Festival of Light.	Фестивалот на светлината.
The prisoner finally got rid of the guard and ran.	Затвореникот конечно се ослободил од чуварот и потрчал.
Open the book in the contents.	Отворете ја книгата во содржината.
The class had to order more materials.	Класот требаше да нарача повеќе материјали.
The politician spoke loudly from his rostrum.	Политичарот гласно зборуваше од својата говорница.
These buildings will soon be demolished.	Овие згради наскоро ќе бидат урнати.
They talked about current events and gossiped about their neighbors.	Разговарале за актуелните настани и ги озборувале соседите.
Some animals are nocturnal.	Некои животни се ноќни.
We live in an uncertain world.	Живееме во неизвесен свет.
The path winds through the tree.	Патеката се навива низ дрвото.
The prisoner will have a fair trial.	Затвореникот ќе има правично судење.
Should your teaching methods be different?	Дали вашите наставни методи треба да бидат различни?
All he has to do is stay calm.	Сè што треба да направи е да остане мирна.
The suffering of the poor is noted every year.	Секоја година се забележуваат страдањата на сиромашните.
The next day there was no trace of a dinghy.	Следниот ден немало трага од гумен чамец.
He instructed us to complete this task.	Тој не упати да ја завршиме оваа задача.
The verb "sit" has three main parts.	Глаголот „седи“ има три главни дела.
Their distinctive appearance frightened many villagers.	Нивниот карактеристичен изглед исплаши многу селани.
The landscape is full of many luxurious villas.	Пејзажот е преполн со многу раскошни вили.
The store is to the left of the pharmacy.	Продавницата е лево од аптеката.
The bulbs are used to emit light.	Сијалиците се користат за емитување светлина.
The stones were worn out by the water.	Камењата биле истрошени од водата.
She hurried home with the key in her hand.	Таа побрза дома, со клучот во рака.
Authorities have taken steps to improve sanitation.	Властите направија чекор во подобрување на санитарната состојба.
It is just dawn.	Само што се разденува.
She often brought homeless animals home.	Често дома носела бездомни животни.
The walls collapsed under the weight of the building.	Ѕидовите се урнаа под тежината на зградата.
From ancient times the men and women wear different clothes.	Од античко време, мажите и жените носат различна облека.
Some prefer to spend the day alone.	Некои претпочитаат да го поминат денот сами.
They take the dogs for a walk.	Ги носат кучињата на прошетка.
The values ​​of the constituent elements will always be positive.	Вредностите на составните елементи секогаш ќе бидат позитивни.
Jane found out she was pregnant.	Џејн дознала дека е бремена.
She won, but he soon got over it.	Таа победи, но тој набрзо го преболи.
The charity cares for injured animals.	Добротворната организација се грижи за повредените животни.
The country enjoyed a renaissance.	Земјата уживаше во ренесанса.
If her husband had reason, he would have left her.	Ако нејзиниот сопруг имал разум, би ја оставил.
Clouds of dust rose from the road, obscuring the sun.	Облаци од прашина се издигнаа од патот, прикривајќи го сонцето.
The president has been replaced.	Претседателот е сменет.
We entered the room together.	Влеговме во собата заедно.
He saw the old lady's face change.	Видел како се менува лицето на старата дама.
Go slowly and carefully when negotiating steep slopes.	Одете полека и внимателно кога преговарате за стрмни падини.
Expect it to be hot and rainy this summer.	Очекувајте да биде топло и врнежливо ова лето.
Will the two countries still quarrel?	Дали двете земји сепак ќе се караат?
It was a long and arduous journey through a dense forest.	Беше тоа долго и напорно патување низ густа шума.
There has never been a better time to be alive.	Никогаш немало подобро време да се биде жив.
Fast food is usually high in salt.	Брзата храна обично е богата со сол.
The procedure was terminated by theft.	Постапката била прекината со кражба.
Several months have passed.	Поминаа неколку месеци.
The turtles were attached to the rock.	Желките беа закачени за карпата.
The police chief reminded the police officers to remain calm.	Шефот на полицијата ги потсети полицајците да останат смирени.
Gucci even sells the burqa.	Гучи дури и ја продава бурката.
The thieves flew in another direction.	Крадците полетале во друга насока.
Each player's sticker was placed upside down.	Налепницата на секој играч беше ставена наопаку.
Buy flowers for every room in the house.	Купете цвеќе за секоја соба во куќата.
They went to the park.	Тргнаа кон паркот.
Treatment caused a reduction in tumor volume.	Третманот предизвикал намалување на волуменот на туморите.
It is estimated every few years.	Се проценува на секои неколку години.
Thirteen singers, selected from all provinces in the country, performed.	Настапија 13 пејачи, избрани од сите провинции во земјата.
The war was fought over disputed territory.	Војната се водеше за спорна територија.
This is for a sick person.	Ова е за болен човек.
From the chemicals and turned.	Од хемикалиите и се заврте.
The volcano has erupted several times in the past.	Вулканот еруптираше неколку пати во минатото.
The scientific community is divided over the issue of cloning.	Научната заедница е поделена околу прашањето за клонирање.
To achieve balance, the economy must grow.	За да се постигне рамнотежа, економијата мора да расте.
He remarked rather lazily about the girl's beauty.	Тој забележа прилично мрзливо за убавината на девојката.
Then he looked at his watch.	Потоа погледна во часовникот.
The scheme was never fully implemented.	Шемата никогаш не била целосно реализирана.
The train accelerated forward, rapidly decreasing in distance.	Возот забрза напред, бргу се намалуваше во далечината.
To the east is a dense forest.	На исток е густа шума.
He wrapped some bread around a few pieces of meat.	Завиткаше малку леб околу неколку парчиња месо.
He goes barefoot to the beach.	Тој оди бос на плажа.
He should be at school.	Тој треба да биде на училиште.
Chemical vapors began to form polymers.	Хемиските пареи почнаа да формираат полимери.
His house is located on a hill.	Неговата куќа се наоѓа на рид.
People feel alone in a big city.	Луѓето се чувствуваат сами во голем град.
The formula is clear.	Формулата е јасна.
How is this facility built?	На кој начин е изграден овој објект?
The dish was served on a silver platter.	Јадењето беше послужено во сребрен послужавник.
The office manager said the manager was not inside.	Менаџерот на канцеларијата рече дека менаџерот не бил внатре.
The old streets are full of shops, theaters and libraries.	Старите улици се полни со продавници, театри и библиотеки.
The tense atmosphere remained throughout the day.	Тензичната атмосфера остана во текот на целиот ден.
His absence is mentioned in almost every article.	Неговото отсуство се споменува во речиси секоја статија.
This year we had a new director.	Оваа година имавме нов директор.
He hoped	Тој се надеваше
Many customers lined up, waiting patiently.	Многу клиенти се наредија, трпеливо чекајќи.
The police would not act	Полицијата немаше да дејствува
People started to complain.	Луѓето почнаа да негодуваат.
The water in the lake was calm.	Водата во езерото беше мирна.
Tom has been out of work for months.	Том е без работа со месеци.
Exchange a few words with the beggar.	Размени неколку зборови со просјакот.
Raise your right foot to the sky.	Подигнете ја десната нога настрана кон небото.
I must admit that this is a very difficult question.	Морам да признаам дека ова е многу тешко прашање.
He was surprised by the news.	Тој беше изненаден од веста.
The water was cloudy brown.	Водата беше матно кафена.
The oxidation process is required to obtain iron rust.	Процесот на оксидација е потребен за да се добие железна 'рѓа.
This woman was strangely famous.	Оваа жена беше чудно позната.
The rider leaned forward to view the path ahead.	Јавачот се наведна напред за да ја прегледа патеката напред.
The core of this city lies in this square.	Јадрото на овој град лежи на овој плоштад.
The tip quenched her thirst for knowledge.	Бакшишот ја задоволи нејзината жед за знаење.
The problem should have been solved a long time ago.	Требаше одамна да се реши проблемот.
He always wore a red shirt from kindergarten.	Од градинка секогаш носел црвена кошула.
I will show you how to do it.	Ќе ви покажам како се прави тоа.
The pop star has been hiding ever since.	Поп-ѕвездата оттогаш се крие.
His skull was in great pain.	Неговиот череп го зафати силна болка.
The vacancy rate remains stable.	Стапката на слободни работни места останува стабилна.
The lion roared loudly.	Лавот зарика гласно.
From a black confused base	Од црна збунета основа
We admitted her to the hospital yesterday.	Вчера ја примивме во болница.
Once smart, he paid little attention.	Некогаш паметен, малку обрнуваше внимание.
Monkeys are too sweet for words.	Мајмуните се премногу слатки за зборови.
The speaker read from a prepared text.	Говорникот читаше од подготвен текст.
That is why we must involve them in dialogue, he said.	Затоа мораме да ги вклучиме во дијалог, рече тој.
Rumors spread that the house was haunted.	Се проширија гласини дека куќата е опседната.
Initially, it was a copper mine.	Првично, тоа беше рудник за бакар.
The two countries signed a peace agreement.	Двете земји потпишаа мировен договор.
We risk entering private territory.	Ризикуваме да навлеземе во приватна територија.
The apple looked redder than usual.	Јаболкото изгледаше поцрвено од вообичаено.
His gaze was fixed and unreadable.	Погледот му беше фиксиран и нечитлив.
The smog obscures the view of the surrounding buildings.	Смогот го замаглува погледот на околните згради.
Humans were believed to be descended from apes.	Се веруваше дека луѓето потекнуваат од мајмуни.
Dark clouds rushed in.	Темните облаци се втурнаа.
Milk, eggs and credit cards are essential here.	Млекото, јајцата и кредитните картички се неопходни овде.
This is a great example of a traditional farm.	Ова е одличен пример за традиционална фарма.
The lawn needs regular watering.	На тревникот му треба редовно наводнување.
Humor is a universal language.	Хуморот е универзален јазик.
The sea is calm and attractive.	Морето е мирно и привлечно.
The poor will face increasing difficulties.	Сиромашните ќе се соочат со зголемени тешкотии.
He waits patiently.	Трпеливо чека.
This country is surrounded on three sides by the sea.	Оваа земја е опкружена од три страни со море.
The ancient traditions of prophecy continue to this day.	Древните традиции на пророштвата продолжуваат до ден-денес.
It is a grave injustice that he cannot be tried.	Тешка неправда е што не може да му се суди.
Diplomacy is perhaps the most difficult of all skills.	Дипломатијата е можеби најтешката од сите вештини.
His skin was light, with hints of gray.	Неговата кожа беше светла, со примеси на сива боја.
She enjoys flipping through old books.	Таа ужива да прелистува стари книги.
Pharaoh was powerful in his land, but wise.	Фараонот бил моќен во својата земја, но мудар.
Our examination schedule was quite difficult.	Нашиот распоред за испитување беше доста тежок.
They use cell phones to make changes.	Тие користат мобилни телефони за да ги направат промените.
He slowly buried his face in his hands.	Полека го закопа лицето во рацете.
Her love is stronger than ever.	Нејзината љубов е посилна од било кога.
When they did not see us, the monkeys fled.	Кога не видоа, мајмуните избегаа.
The bell rang, please.	Заѕвони ѕвончето, те молам.
She drank a sip of wine.	Таа испи една голтка вино.
He was completely dressed in black.	Беше целосно облечен во црно.
The manager plans to lay off workers.	Менаџерот планира да отпушти работници.
They all pay taxes.	Сите тие плаќаат даноци.
Try to imprint your emotions.	Обидете се да ги втиснете вашите емоции.
He gestured at the photos on the wall.	Тој гестикулираше на фотографиите на ѕидот.
A soldier recently attacked the police chief.	Војник неодамна го нападна началникот на полицијата.
We never see rain in this area.	Никогаш не гледаме дожд во оваа област.
Did the man in the store insult you?	Дали те навреди човекот во продавницата?
The project is performed by experts.	Проектот го изведуваат експерти.
The car broke down and the driver was seriously injured.	Автомобилот се скршил, а возачот е тешко повреден.
It is unlikely that the budget will change.	Малку е веројатно дека буџетот ќе се промени.
Falling prices have led to bankruptcies.	Падот на цените доведе до банкротства.
Crime charges are on the rise.	Се зголемуваат пријавите за криминал.
He missed his real home.	Му недостигаше неговиот вистински дом.
Most of the committee was sympathetic to the proposal.	Поголемиот дел од комисијата беше симпатичен за предлогот.
We need the same information next year.	Ни требаат истите информации следната година.
Equations are the basic laws of physics.	Равенките се основните закони на физиката.
She has won awards for her short stories and novels.	Добитник е на награди за нејзините раскази и романи.
Japanese conductors are kind and polite.	Јапонските диригенти се љубезни и љубезни.
The experiment turned out to be disappointing.	Експериментот се покажа разочарувачки.
Eggplants are best in summer.	Модрите патлиџани се најдобри во лето.
His appearance was striking.	Неговиот изглед беше впечатлив.
An unknown person entered their home.	Во нивниот дом влегол непознат човек.
The female population has suffered a sharp decline.	Женската популација претрпе остар пад.
The poet wrote in an expressive style.	Поетот пишувал во експресивен стил.
He repeated one phrase over and over.	Повторуваше една фраза одново и одново.
It is generally accepted that dogs can experience impending earthquakes.	Општо е прифатено дека кучињата можат да почувствуваат претстојни земјотреси.
The bird ate the apple.	Птицата го изеде јаболкото.
He kept asking "why" until he was told.	Тој постојано прашуваше „зошто“ додека не му беше кажано.
Faithful friend, always cheer me up.	Верен пријател, секогаш ме расположи.
Still holding her nose, she sneezed again.	Сè уште држејќи го носот, таа повторно кивна.
The monkeys in the forest are noisy.	Мајмуните во шумата се бучни.
Each country issues its own currency.	Секоја земја издава своја валута.
The girl's behavior was getting weirder.	Однесувањето на девојчето станувало се почудно.
The running costs of the theater are huge.	Работните трошоци на театарот се огромни.
The radio transmitter emits a constant signal.	Радио предавателот емитува постојан сигнал.
Trees differ in their different shapes and sizes.	Дрвјата се разликуваат по нивните различни форми и големини.
Look carefully and try to spell these words.	Погледнете внимателно и потрудете се да ги спелувате овие зборови.
That building has not been built for many years.	Таа зграда не е изградена долги години.
No one will ever know your name.	Никој никогаш нема да го знае твоето име.
We agreed to lend him money.	Се договоривме да му позајмиме пари.
Doctors had to work hard to save patients.	Лекарите мораа да работат напорно за да ги спасат пациентите.
The eagle climbed towards the nest.	Орелот се вивна кон гнездото.
The candidate submitted his candidacies.	Кандидатот ги поднел своите кандидатури.
She had a bright smile.	Таа имаше блескава насмевка.
Seaweed grows well in these waters.	Морските алги растат добро во овие води.
I have noticed that this happens more and more often.	Сум забележал дека ова се случува се повеќе и повеќе.
Mud landslides can throw huge amounts of soil.	Свлечиштата од кал можат да исфрлат огромни количини земја.
I train hard in the hope that I will win the race.	Напорно тренирам со надеж дека ќе победам на трката.
Rock formations are breathtaking.	Карпестите формации го одземаат здивот.
The company was very successful.	Компанијата беше многу успешна.
Many factors contribute to pervasive poverty.	Многу фактори придонесуваат за сеприсутна сиромаштија.
Rosa does yoga.	Роза прави јога.
The patient was rushed to hospital.	Пациентот бил итно пренесен во болница.
Many wild animals have been killed.	Убиени се многу диви животни.
There is something wrong with the electric can opener.	Нешто не е во ред со електричниот отворач за конзерви.
The hens in the pen lay eggs.	Кокошките во пенкалото несат јајца.
His expression was heavy.	Неговиот израз беше тежок.
The fragile container immediately broke.	Кревкиот контејнер веднаш се скрши.
The sniper fired from a hidden position.	Снајперистот пукал од скриена позиција.
The guards arrested the prisoner.	Чуварите го привеле затвореникот.
The foreign attackers are defended by a large militia.	Странските напаѓачи ги брани голема милиција.
Advanced technology provides us with many conveniences.	Напредната технологија ни обезбедува многу погодности.
Having a dog in the house is a bad idea.	Да се ​​има куче во куќата е лоша идеја.
Their friendship has come to an end.	На нивното пријателство му дојде крајот.
The windows were high and narrow.	Прозорците беа високи и тесни.
The outline of the map was quite clear.	Прегледот на картата беше сосема јасен.
His eyes were fixed on the door.	Неговите очи беа вперени во вратите.
Is that all?	Дали е тоа сè?
All items in this room are white.	Сите предмети во оваа соба се бели.
The people danced and sang wildly.	Народот диво играше и пееше.
Yawning, she stretched her arms over her head.	Зевајќи ги испружила рацете над главата.
A book full of stories for children.	Книга полна со приказни за деца.
Nomads living from hunting tribes.	Номади кои живеат од ловечки племиња.
Hot debate in the scientific community.	Жешка дебата во научната заедница.
The stock sells well above its purchase price.	Акцијата се продава многу над нејзината куповна цена.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
We should not talk about budget cuts.	Не треба да зборуваме за опаѓање на буџетите.
More of us need to volunteer.	Повеќе од нас треба да волонтираат.
The student took a pen out of the desk.	Студентката извади пенкало од бирото.
The senator attacked the government's economic policy.	Сенаторот ја нападна економската политика на владата.
A large number of protesters gathered in front of the city hall.	Голем број демонстранти се собраа пред градското собрание.
As a result, he gained considerable fame.	Како резултат на тоа, тој се здоби со значителна слава.
All corners of the room were covered with books.	Сите агли на собата беа покриени со книги.
The sun's rays are harsh.	Сончевите зраци се сурови.
Show us the treasure quickly.	Покажете ни го богатството брзо.
His early models were not very successful.	Неговите рани модели немаа голем успех.
Where are we going today?	Каде одиме денес?
An endless array of houses.	Бескрајна низа куќи.
The Farmers' Festival is a joyous thing.	Фестивалот на земјоделците е радосна работа.
People's language can be used to predict their income level.	Јазикот на луѓето може да се користи за да се предвиди нивото на нивниот приход.
Experienced doctors are in short supply.	Дефицитарни се искусни лекари.
The professor was instructed not to do the work.	На професорот му беше наложено да не се занимава со работата.
Usually sunny, the weather became cold and cloudy.	Обично сончево, времето стана студено и облачно.
Do you cut your hair?	Дали си ја шишаш косата?
Japanese is a complicated language.	Јапонскиот е комплициран јазик.
Let the yeast stand for ten minutes.	Оставете го квасецот да отстои десет минути.
The gardens are messy and need weeding.	Градините се неуредни и имаат потреба од плевене.
But that did not happen.	Но, тоа не се случи.
The favors he makes for his friends.	Фаворите што ги прави за своите пријатели.
The leader promised the villagers a good life.	Водачот им ветил на селаните убав живот.
She ate too fast.	Таа јадеше премногу брзо.
The calves were lying on the meadow.	Телињата лежеа на ливадата.
He got entangled in a net while playing football.	Се заплетка во мрежа додека играше фудбал.
The smoke was so thick that it stung our eyes.	Чадот беше толку густ што ни ги бодеше очите.
Proud, and perhaps a foolish man.	Горд, а можеби и безумен човек.
The work was difficult and dangerous.	Работата беше тешка и опасна.
But it can rain or snow at any time.	Но, во секое време, може да врне дожд или снег.
Snow covered the ground.	Снегот ја покри земјата.
You must not make mistakes.	Не смеете да правите грешки.
Protesters set fire to several buildings.	Демонстрантите запалија неколку згради.
He blamed his mother for the misunderstanding.	Ја обвини мама за недоразбирањето.
India used nuclear energy for peaceful means.	Индија ја користеше нуклеарната енергија за мирни средства.
Everything is part of a whole.	Сè е дел од една целина.
She spent all day cooking curry.	Таа го помина цел ден готвејќи кари.
When entering the park, please keep your voice low.	Кога влегувате во паркот, ве молиме да го држите гласот низок.
Her hands hurt from lifting weights.	Рацете ѝ болеле од кревање тегови.
She will have to consent to any medical procedure.	Таа ќе мора да даде согласност за каква било медицинска процедура.
They decided it was best to go to the police.	Тие одлучија дека е најдобро да одат во полиција.
I have always loved animals.	Отсекогаш сум сакал животни.
Moonlight can be much stronger than sunlight.	Месечевата светлина може да биде многу посилна од сончевата светлина.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	Полицискиот капетан се наведна на столот и воздивна.
A mixture of whispering and chatter.	Мешавина од шепотење и џагор.
The bridge collapsed.	Мостот се урна.
I made two sandwiches for lunch.	Направив два сендвичи за ручек.
Many women wear fashionable clothes nowadays.	Многу жени носат модерна облека во денешно време.
The orange glow from the stove lit up the room.	Портокаловиот сјај од шпоретот ја осветли просторијата.
The savannah is a place of danger and intrigue.	Саваната е место на опасност и интриги.
The exact amount is not given.	Точната сума не е дадена.
I love to bake cherry pie.	Обожавам да печам пита со цреши.
Workers demanded higher wages.	Работниците бараа повисоки плати.
Her parents have six children.	Нејзините родители имаат шест деца.
The four drank three beers each.	Четворицата испиле по три пива.
The king's scribes wrote histories, translated documents, and recited poetry.	Книжниците на кралот пишувале истории, преведувале документи и рецитирале поезија.
The family is rich.	Семејството е богато.
Landscapes began to clear the contaminated land.	Пејсажите почнаа да го расчистуваат загаденото земјиште.
The judges were dismissed.	Судиите беа разрешени од функцијата.
As such, the rule of two-handed clapping is universal.	Како такво, правилото за плескање со две раце е универзално.
I was invited to dinner.	Ме поканија на вечера.
He prefers to read at night.	Тој претпочита да чита навечер.
Strive to get the perfect tone.	Настојувајте да стекнете совршен тон.
This region has seen a significant increase in rainfall this year.	Овој регион годинава забележа значителен пораст на врнежите.
You must review your order.	Мора да ја прегледате вашата нарачка.
He never manipulated the restaurant bills.	Никогаш не ги манипулирал сметките на ресторанот.
Scientists have determined the exact cause of the disease.	Научниците точно ја утврдија причината за болеста.
The muscles in the back are very strong.	Мускулите во грбот се многу силни.
People in the region have been taught that measles is common.	Луѓето во регионот беа поучени дека сипаницата е честа појава.
I was sad that he was leaving.	Бев тажен што си заминува.
Drain the liquid.	Исцедете ја течноста.
The dog wandered outside, ran in a circle and barked.	Кучето залутало надвор, трчало во круг и лае.
Science is exciting and offers many career opportunities.	Науката е возбудлива и нуди многу можности за кариера.
The singer's voice was floating in the night.	Гласот на пејачката лебдеше во ноќта.
This cave is very dangerous and difficult to access.	Оваа пештера е многу опасна и тешко достапна.
He was waiting for the angel of death.	Го чекаше ангелот на смртта.
The speaker was probably trying to help.	Говорникот веројатно се обидуваше да биде од помош.
The streets are paved with gold.	Улиците се поплочени со злато.
Her arms are folded in her lap, her fingers are tightly bent.	Нејзините раце стуткани во скутот, цврсто свиткани прстите.
Let's sit down and talk for a few minutes.	Ајде да седнеме и да разговараме неколку минути.
He walked through the bush, whistling a cheerful tune.	Тој газеше низ грмушката, свиркајќи весела мелодија.
Courage and bravery go hand in hand.	Храброста и храброста одат рака под рака.
She was open to new ideas.	Таа беше отворена за нови идеи.
Ron was tempted to go back to sleep.	Рон беше во искушение да се врати на спиење.
He accused her of making derogatory remarks about him.	Тој ја обвини дека дава омаловажувачки коментари за него.
The party will be open to all members.	Партијата ќе биде отворена за сите членови.
The war had a devastating social impact.	Војната имаше разорно општествено влијание.
The father let the children go until late.	Таткото ги пушти децата до доцна.
Thousands of people entered the stadium.	Илјадници луѓе влегоа на стадионот.
Only then did she notice that.	Дури тогаш таа го забележа тоа.
This is not a walk in the park.	Ова не е прошетка во парк.
The time was ripe for reform.	Времето беше зрело за реформи.
He walked slowly down the street.	Одеше полека по улицата.
The city is known for its football club.	Градот е познат по својот фудбалски клуб.
Ideally, she would prefer red.	Идеално, таа би претпочитала црвена боја.
Marilyn's life was ruined by the divorce.	Животот на Мерилин беше уништен поради разводот.
Only six people remained in this village.	Во ова село останале само шест лица.
He brought his dachshund with him.	Со себе го донесе својот дакел.
She was shocked to learn of her husband's death.	Таа се распрсна кога дозна за смртта на нејзиниот сопруг.
The economy has improved significantly.	Економијата е значително подобрена.
Historians express concern about the situation.	Историчарите изразуваат вознемиреност за ситуацијата.
Let's get some fresh air!	Ајде да земеме свеж воздух!
The citizens were convinced that they had been deceived.	Граѓаните се уверија дека се измамени.
After an hour, the dog was quiet.	По еден час, кучето беше тивко.
The ride was bumpy, but the children kept their composure.	Возењето беше трнливо, но децата ја задржаа својата присебност.
His limbs are thin and weak.	Неговите екстремитети се тенки и изнемоштени.
The sailors made a rope from hemp.	Морнарите направија јаже од коноп.
Draw the line here, please.	Повлечете ја линијата овде, ве молам.
The wizard ran into strange creatures.	Волшебникот налета на чудни суштества.
He remembered the last time he saw her.	Се присети на последниот пат кога ја видел.
She was busy from morning till night.	Таа беше зафатена од утро до вечер.
The crops did their best.	Посевите го поминаа најдоброто од себе.
Head south on the main road.	Упатете се на југ по главниот пат.
Washing machines are still very unusual.	Машините за перење сè уште се многу невообичаени.
There are as many theories as there are philosophers.	Има толку многу теории колку што има и филозофи.
A plate of fried eggs was placed on the plate.	На чинијата ѝ беше поставена чинија со пржени јајца.
The maternal grandfather lived with the family.	Дедото по мајка живеел со семејството.
Algae heats our cars, factories and power plants.	Алгите ги подгреваат нашите автомобили, фабрики и електрани.
We can visit monasteries if they are still open.	Може да посетиме манастири, ако се уште се отворени.
Please refrain from discussing this issue.	Ве молиме воздржете се од дискусија за ова прашање.
The temperature remained stable and predictable.	Температурата остана стабилна и предвидлива.
Do not release the snow, the fierce snow.	Не ослободи снегот, жестокиот снег.
There was nothing like cycling to work.	Немаше ништо како возење велосипед до работа.
The result of human studies is less satisfactory.	Резултатот од човечките студии е помалку задоволителен.
He was threatened by a storm of trouble.	Се закануваше да ги зафати бура од неволји.
Thunderstorms destroyed crops.	Невреме со грмотевици ги уништи земјоделските култури.
He was friendly, but too noisy.	Беше дружељубиво, но премногу бучно.
The streets in this city are narrow and winding.	Улиците во овој град се тесни и кривулести.
Further achievements in this field are limited.	Понатамошните достигнувања на ова поле се ограничени.
A strange silence reigned in the room.	Чудна тишина владееше во собата.
People believe that it is morally wrong to have an abortion.	Луѓето веруваат дека е морално погрешно да се абортира.
Millions of people visit these parks every year.	Милиони луѓе ги посетуваат овие паркови секоја година.
Young lovers walked in the distance.	Младите љубовници одеа во далечината.
The money was distributed by the Council.	Парите ги подели Советот.
Dozens of people were waiting for the bus outside.	Надвор го чекаа автобусот десетина луѓе.
The rain clouds rushed in quickly.	Дождливите облаци брзо се втурнаа.
The car rental plot is in the immediate vicinity of the airport.	Плацот за изнајмување на автомобили е во непосредна близина на аеродромот.
He placed a notebook in front of her.	Тој постави тетратка пред неа.
Time for sleeping.	Време е за спиење.
The valley is getting greener.	Долината станува сè позелена.
I briefly appeared in the photo.	Накратко се појавив на фотографијата.
She brought a baby bear home.	Таа донесе бебе мечка дома.
Be careful on the road.	Бидете внимателни на патот.
The place is on a hill.	Местото е на рид.
China has recently begun to urbanize.	Кина неодамна почна да се урбанизира.
There is a road behind my house.	Има пат зад мојата куќа.
People have been coming here for centuries.	Луѓето доаѓаат овде со векови.
Since then, the report's findings have been called into question.	Оттогаш, наодите од извештајот се доведени во прашање.
Can we meet today to discuss the event tonight?	Можеме ли да се сретнеме денес за да разговараме за настанот оваа вечер?
Road maintenance is often controversial.	Одржувањето на патиштата е често контроверзно.
Our book group discussed the author's theories.	Нашата група за книги разговараше за теориите на авторот.
The water is boiling.	Водата врие.
Break the eggs in a mixing bowl.	Во сад за матење искршете ги јајцата.
Takes time for long walks.	Одвојува време за долги прошетки.
The British usually eat fish.	Британците обично јадат риба.
She stole his gaze.	Таа му украде поглед.
The singer left the stage with a thunderous applause.	Пејачката ја напушти сцената на громогласен аплауз.
Large trucks easily negotiate these roads.	Големите камиони лесно ги преговараат овие патишта.
He was proud of his departing students.	Тој беше горд на своите студенти кои заминуваа.
He was very nervous about meeting her.	Беше многу нервозен поради средбата со неа.
As already stated,	Како што веќе беше наведено,
This argument is tangent to the main topic.	Овој аргумент е тангентен на главната тема.
A thief broke into a house.	Крадец провалил во куќа.
The talented but disobedient pianist wandered rudely.	Талентираниот, но непослушен, пијанист талкаше безобразно.
The children seemed to love it.	Се чинеше дека децата го сакаат тоа.
Scientists disagree on the meaning of this legend.	Научниците не се согласуваат околу значењето на оваа легенда.
The colors became brighter with each passing year.	Боите стануваа посветли со секоја измината година.
Fruit grows in abundance in this region.	Овошјето расте во изобилство во овој регион.
The lecture ends.	Предавањето завршува.
Baked with honey and spices, these biscuits are delicious!	Печени со мед и зачини, овие бисквити се вкусни!
He kept to my last words.	Тој се задржа на моите последни зборови.
I think it hit the bumper.	Мислам дека го погоди браникот.
The manager's strategies were strongly condemned.	Стратегиите на менаџерот беа остро осудени.
Their new neighbors were friendly.	Нивните нови соседи беа пријателски расположени.
He comes from a respectable family.	Потекнува од угледно семејство.
Troops were stationed outside the city to maintain order.	Војниците беа стационирани надвор од градот за да го одржуваат редот.
The government has promised tougher penalties.	Владата вети построги казни.
The nation's economy is bound to grow.	Економијата на нацијата е обврзана да расте.
This new software is optimized for smartphones.	Овој нов софтвер е оптимизиран за паметни телефони.
She spent most of her life cleaning rooms.	Поголемиот дел од животот го поминала чистејќи соби.
She grabbed the suitcase, bursting into tears.	Таа се фати за куферот, пукна во солзи.
The risk is related to drinking alcohol.	Ризикот е поврзан со пиење алкохол.
Heavy machinery was used to excavate the pit.	За ископување на јамата била употребена тешка механизација.
The girl got into the car.	Девојката влезе во автомобилот.
I far prefer it to greasy handling.	Далеку го претпочитам тоа од мрсно ракување.
Some villages and settlements are inaccessible.	Некои села и населби се недостапни.
Crossing the road is dangerous here!	Преминувањето на патот е опасно овде!
For this reason, she refused to leave.	Поради оваа причина, таа одби да замине.
The coward's cry echoed through the morning sky.	Плачот на кукавицата одекна низ утринското небо.
Family tree?	Семејно стебло?
You may enjoy this book.	Можеби ќе уживате во оваа книга.
We correctly predicted the winner.	Точно го предвидовме победникот.
In the past the village had a street party.	Во минатото селото имало улична забава.
The doctor was called to the bed.	Докторот бил повикан до креветот.
The entrance exam was difficult.	Приемниот испит беше тежок.
Carbon tax is needed to combat global warming.	Потребен е данок на јаглерод за борба против глобалното затоплување.
Glass is an element, usually clear, brittle and transparent.	Стаклото е елемент, обично бистар, кршлив и транспарентен.
The danger to passengers is very real.	Опасноста за патниците е многу реална.
Add a teaspoon of sugar.	Додадете една лажичка шеќер.
The opening hours of that store vary throughout the week.	Работното време на таа продавница варира во текот на неделата.
Its economy is robust and growing slowly but steadily.	Нејзината економија е робусна и расте бавно, но стабилно.
Constant source of anxiety.	Постојан извор на вознемиреност.
Are you sure we are allowed to do this?	Дали сте сигурни дека ни е дозволено да го правиме ова?
Tourists preferred to sunbathe on the beach.	Туристите претпочитаа да се сончаат на плажа.
Tip last night's meal.	Фрлете бакшиш од синоќешниот оброк.
The angry mob needed a sacrificial lamb.	На гневната толпа ѝ требаше жртвено јагне.
She tapped him impatiently.	Таа нестрпливо го чукаше со ногата.
Thanks for the warning.	Фала за предупредувањето.
The Central Library is a good place to learn.	Централната библиотека е добро место за учење.
The icy wind pierced his cheeks.	Ледениот ветер му ги боцкаше образите.
One of the ingredients is brown sugar.	Една од состојките е кафеав шеќер.
It has been two decades since we last spoke.	Поминаа две децении откако последен пат разговаравме.
There are some disagreements on that issue.	Има некои несогласувања за тоа прашање.
The strike was met with applause and applause.	На штрајкот беше одговорено со бурички и овации.
The government claims the plan has reduced congestion.	Владата тврди дека планот го намалил метежот.
The earthquake caused a lot of destruction.	Земјотресот предизвика многу разурнувања.
We are looking for this for testing.	Ова го бараме за тестирање.
You have to prepare your classroom for classes.	Мора да ја подготвите вашата училница за часови.
A fund for support of teachers has been established.	Формиран е фонд за поддршка на професорите.
The historic battle was fought not far from here.	Историската битка се водеше недалеку од овде.
Endure with her because she is very young.	Издржи со неа бидејќи е многу млада.
This is the year he died.	Ова е година кога умре.
We will follow you to the end of the earth.	Ќе те следиме до крајот на земјата.
Politician Duren ran on the platform.	На платформата истрча политичарот Дурен.
The next day was sunny.	Следниот ден беше сончево.
The colors are uneven on the white walls.	Боите се нерамни на белите ѕидови.
Amber is secreted into the outer layer of sperm.	Килибарот се лачи во надворешниот слој на сперматозоидите.
They drove fast in the dense, humid air.	Брзо се возеа во густ, влажен воздух.
What a strange way to present yourself!	Колку чуден начин да се претставите!
He did not want to have anything to do with her.	Тој не сакаше да има никаква врска со неа.
Twist a lock of hair around your finger.	Заврте прамен коса околу прстот.
There is a staircase behind that door.	Зад таа врата има скалила.
This writer admires his courage.	Овој писател се восхитува на неговата храброст.
Oak forest covers a large part of this country.	Дабова шума зафаќа голем дел од оваа земја.
The whole company was involved in this accident.	Во оваа несреќа учествувала целата компанија.
His appeal was upheld by the court.	Неговата жалба беше уважена од судот.
At some point, that was no longer possible.	Во одреден момент, тоа веќе не беше можно.
Rarely did anyone come to the concert.	Ретко кој дојде на концертот.
Everything looks different without lenses.	Сè изгледа поинаку без леќи.
Sing to him quietly.	Пејте му тивко.
Most of the poor work for peanuts.	Повеќето од сиромашните работат за кикирики.
She also learned to sew.	Научила и да шие.
Her friends rarely saw her without a dress.	Нејзините пријатели ретко ја гледаа без фустан.
The pie is delicious.	Питата е вкусна.
The deep coast provides protection from hurricanes.	Длабокото крајбрежје обезбедува заштита од урагани.
They are generally believed to be harmless.	Општо се верува дека тие се безопасни.
This country has a relatively incomparable variety of food.	Оваа земја има релативно неспоредлива разновидност на храна.
The villagers began to distrust the local government.	Селаните почнаа да не веруваат во локалната власт.
See if you can translate them.	Погледнете дали можете да ги преведете.
After eight years of study he became a doctor.	По осум години студирање станал доктор.
The average child occasionally gets into trouble.	Просечното дете повремено запаѓа во неволја.
The population dropped from four million to seven million.	Населението падна од четири милиони на седум милиони.
When it rains, he cleans the earth.	Кога ќе дојде дождот, тој ја чисти земјата.
Outsiders sometimes triumph in the end.	Аутсајдерите понекогаш триумфираат на крајот.
The soldier witnessed the retreat of the enemy.	Војникот бил сведок на повлекувањето на непријателот.
So be careful!	Затоа внимавајте!
The ramparts were broken.	Бедемите беа скршени.
Pasteurization, the process of heating milk, kills bacteria.	Пастеризацијата, процесот на загревање на млекото, ги убива бактериите.
Drought is destroying this country,	Сушата ја уништува оваа земја,
The sea was calm, the ship safe.	Морето беше мирно, бродот безбеден.
The call spread like wildfire.	Повикот се прошири како шумски пожар.
An intelligent boy.	Интелигентно момче.
It is an important wooden building.	Тоа е важна дрвена зграда.
The nurse appeared shocked.	Медицинската сестра се појави шокирана.
The young man stumbled.	Младиот човек се тетерави.
The red rose is a symbol of passion.	Црвената роза е симбол на страста.
There was little he did not want in the city.	Имаше малку што не сакаше во градот.
One needs to get to know each other.	Човек треба да се запознае.
My kids love to play board games.	Моите деца сакаат да играат игри на маса.
The main industry of this city is shipbuilding.	Главната индустрија на овој град е бродоградба.
The local housing authority lost millions.	Локалната управа за домување загуби милиони.
These students shared a lunch with fried fish	Овие ученици поделија ручек со пржена риба
The students on both sides looked tired.	Учениците од двете страни изгледаа уморни.
The city was known for its poetry.	Градот бил познат по својата поезија.
The fat spider ran into the wooden floor.	Дебелиот пајак се залетал по дрвениот под.
The bridge was destroyed by a major flood.	Мостот е уништен од голема поплава.
The sun was shining bright and hot.	Сонцето светеше светло и жешко.
Rush traffic can be brutal.	Сообраќајот во шпицот може да биде брутален.
The royal troops destroyed his enemies.	Царските трупи ги уништија неговите непријатели.
Variable like a snake.	Променлив како змија.
People need to work together to change the law.	Луѓето треба да работат заедно за промена на законот.
He opened the door and went outside.	Ја отвори вратата и излезе надвор.
The exhibition was well organized.	Изложбата беше добро организирана.
This child's face lit up with surprise.	Лицето на ова дете светна од изненадување.
He was flying low over the desert.	Тој леташе ниско над пустината.
There are four different seasons.	Постојат четири различни сезони.
Pirates boarded the ship.	На бродот се качиле пирати.
The band owes its glory to its former leader.	Бендот ја должи својата слава на својот поранешен лидер.
The monarchist revolt was brutally suppressed.	Монархистичкиот бунт беше брутално задушен.
The lighting was dim and gloomy.	Осветлувањето беше слабо и мрачно.
She read magazines all morning.	Цело утро таа читаше списанија.
A young girl walked slowly down the long, darkened corridors.	Една млада девојка полека чекореше по долгите, затемнети ходници.
The architects wanted to live close to the sea.	Архитектите сакале да живеат блиску до морето.
It took some effort, but it finally worked.	Требаше малку труд, но конечно успеа.
With a second thought, she decided not to go.	Со второ размислување, таа одлучи да не оди.
An artist living in the countryside	Уметник кој живее на село
He sold the key to Madame's house.	Го продаде клучот од куќата на мадам.
Her older cousin suggested she go to university.	Нејзиниот постар братучед ѝ предложил да оди на универзитет.
The smell of sewage and garbage filled the neighborhood.	Мирисот на канализација и ѓубре ја исполни населбата.
The success of the project depends on her skills.	Успехот на проектот зависи од нејзините вештини.
I had to leave early today.	Денеска морав да заминам рано.
We keep the clothes in the closet.	Облеката ја чуваме во плакар.
The government has continued to insist that the policies are legal.	Владата продолжи да инсистира дека политиките се легални.
You can not convince anyone that you have spent	Не можете никого да убедите дека сте потрошиле
They are presumed to have died at sea.	Се претпоставува дека загинале на море.
The ocean is a place of mystery.	Океанот е место на мистерија.
The election of the president was held in secret.	Изборот на претседател се одржа во тајност.
Arugula is a common green leafy vegetable.	Руколата е вообичаен зелен лиснат зеленчук.
The detective questioned numerous witnesses.	Детективот испрашал бројни сведоци.
She gave a little cry of surprise.	Таа даде малку крик на изненадување.
She is small and weak, with a gentle face.	Таа е мала и слаба, со нежно лице.
This medicine relaxes the sphincter muscle.	Овој лек го релаксира мускулот на сфинктерот.
In a small cabin, the young mother is sleeping.	Во мала кабина, младата мајка спие.
Three wheels can also be attached.	Може да се прикачат и три тркала.
Take it slowly and steadily.	Земете го бавно и стабилно.
Confirm your argument with examples.	Потврдете го вашиот аргумент со примери.
Take my word for it, he will not be in trouble.	Земи ми збор за тоа, нема да му биде мака.
She suddenly felt like a winner.	Таа одеднаш се почувствува како победник.
Peel an apple and grate it first.	Најпрво излупете ги и јаболката со кора.
Lily was sitting perfectly still.	Лили седеше совршено мирно.
So they lit candles every night.	Така, секоја вечер тие палеле свеќи.
When was this castle built?	Кога бил изграден овој замок?
What characteristics do you have?	Какви карактеристики имате?
We wanted to work in greenhouses.	Сакавме да работиме во оранжериите.
The abolition of the death penalty came too late.	Укинувањето на смртната казна дојде предоцна.
Her body trembled with fear.	Нејзиното тело трепереше од страв.
Speakers took to the stage to express their views.	Ораторите излегоа на сцената за да ги кажат своите ставови.
Some books are old, some are very new.	Некои книги се стари, некои се многу нови.
It is our duty to help this old lady.	Наша должност е да и помогнеме на оваа стара дама.
When the temperature drops below zero, the water freezes.	Кога температурата паѓа под нулата, водата замрзнува.
The princess lived in a castle.	Принцезата живеела во замок.
He believes that war is inevitable.	Тој смета дека војувањето е неизбежно.
Sad stories like this do not end here.	Тажните приказни како оваа не завршуваат тука.
She took a sip of coffee.	Испила голтка од кафето.
The population of this city has fluctuated over the years.	Населението на овој град флуктуирало низ годините.
The sea is a violent and dangerous place.	Морето е насилно и опасно место.
Milk tea is popular here.	Овде популарен е млечниот чај.
My puppy is a cute, loving animal.	Моето кученце е слатко, љубовно животно.
That child is always underfoot.	Тоа дете е секогаш под нозете.
He does not want to believe it.	Тој не сака да верува во тоа.
The committee decided that this issue should be discussed.	Комитетот одлучи дека ова прашање мора да се дискутира.
The country has seen a dramatic rise in crime.	Земјата доживеа драматичен пораст на криминалот.
Together they dreamed of the skin of death.	Заедно сонуваа за кожата на смртта.
Bring a bag of chips.	Со себе донесе вреќа со чипс.
She approached, carefully studying his face.	Таа се приближи, внимателно проучувајќи го неговото лице.
His teeth chattered uncontrollably.	Забите неконтролирано му чукаа.
The river flows north into the lake.	Реката тече на север во езерото.
This medallion was passed down through the generations of our family.	Овој медалјон беше предаден преку генерации на нашето семејство.
He pointed out, as did she.	Тој покажа кон надвор, како и таа.
The market is growing rapidly.	Пазарот рапидно расте.
The farmer planted hybrid seeds.	Фармерот засадил хибридни семиња.
That yellow flower there, smells good.	Тој жолт цвет таму, убаво мириса.
Let her know how much you appreciate her.	Дајте ѝ до знаење колку ја цените.
A celebrity came to the city to give a concert.	Позната личност дојде во градот да одржи концерт.
I have to grow old.	Мора да стареам.
Birds are eaten by predators.	Птиците ги јадат предатори.
The skin of the apple was uneven.	Кожата на јаболкото беше нерамна.
The roads to the castle are narrow and twisted.	Патиштата до замокот се тесни и извртени.
The bird flies fast through the water.	Птицата лета брзо низ водата.
He lives in fear.	Живее во страв.
The application of neuroscience in economics deserves further study.	Примената на невронауката во економијата заслужува дополнително проучување.
An effective method of dealing with conflicts.	Ефикасен метод за справување со конфликти.
Many ancient writers considered this to be a myth.	Многу антички писатели сметале дека ова е мит.
The government should send more aid to poor countries.	Владата треба да испрати повеќе помош за сиромашните земји.
The records were so old that they fell apart.	Записите беа толку стари што се распаднаа.
The dog looks tired.	Кучето изгледа уморно.
He exposed the "end of secrecy" to the public.	Тој пред јавноста го изложи „крајот на тајноста“.
The practice of using child labor must stop.	Практиката на користење детски труд мора да престане.
My manager was rude and cold.	Мојот менаџер беше груб и ладен.
The next part of the lecture was dedicated to verbs.	Следниот дел од предавањето беше посветен на глаголите.
When it rains, it pours.	Кога врне, истура.
Such figures were controversial.	Ваквите бројки беа спорни.
Read the instructions carefully.	Внимателно прочитајте ги упатствата.
She never met him again.	Никогаш повеќе не го запознала.
People noticed his absence and suspected something was wrong.	Луѓето го забележаа неговото отсуство и се посомневаа дека нешто не е во ред.
She said goodbye to me with tears in her eyes.	Таа ме збогуваше со солзи во очите.
These days people often complain that they feel spiritually lonely.	Деновиве луѓето често се жалат дека се чувствуваат духовно осамено.
The weather forecaster clarified the storm.	Синоптичарот го расветли невремето.
Take a shower after working in the garden.	Туширајте се откако ќе работите во градината.
The giant used the whale tied to the ground as a shield.	Џинот го користел китот врзан за земјата како штит.
The classroom is mostly filled with students.	Училницата е претежно исполнета со ученици.
It sank and darkened.	Потона и се затемни.
His grim expression made her upset.	Неговиот мрачен израз ја направи вознемирена.
This book is a study of scientific discoveries.	Оваа книга е истражување на научни откритија.
He bought her books.	Тој и купил книги.
She gave the child a plate of ice cream.	Таа му даде на детето чинија сладолед.
She was afraid of that dog.	Таа се плашеше од тоа куче.
The process of removing impurities from ores.	Процесот на отстранување на нечистотиите од рудите.
These steps will get you to the point of view.	Овие чекори ќе ве доведат до точката на гледање.
She drinks milk before going to sleep.	Таа пие млеко пред да заспие.
The acid injured his lip.	Киселината му ја повреди усната.
It is not surprising that the city is steeped in history.	Не е изненадувачки што градот е натопен во историја.
Someone suggested we leave earlier.	Некој ни предложи да заминеме порано.
He offered her a drink.	Тој и понуди пијалок.
Many locals claim that the nearby river is sacred.	Многу локални жители тврдат дека блиската река е света.
They hope to run through it again.	Се надеваат дека повторно ќе налетаат преку него.
Forgive and forget.	Прости и заборави.
The rebel leader led his subordinates to victory.	Водачот на бунтовниците ги водеше своите потчинети до победа.
Many tourists have left in recent days.	Последниве денови заминаа голем број туристи.
The sailor smiled.	Морнарот се насмевна.
Although he was modest, he had a warm personality.	Иако беше скромен, имаше топла личност.
The lecturer announced that he would speak for five minutes.	Предавачот најави дека ќе зборува пет минути.
The rivers here do not freeze at the end of winter.	Реките овде не замрзнуваат на крајот на зимата.
We need to write all this down.	Сето ова треба да го запишеме.
These problems will have to be faced.	Овие проблеми ќе треба да се соочат.
Some businesses have been reluctant to comply.	Некои бизниси се двоумеле да се усогласат.
Make sure the meat is hot.	Уверете се дека месото е жешко.
She looked like a goddess.	Изгледаше како божица.
A barbarian tribe lived in the mountains at that time.	Во тоа време во планините живеело варварско племе.
He suggested we meet again next week.	Тој предложи да се сретнеме повторно следната недела.
To shorten the story, he had to travel.	Да се ​​скрати приказната, требаше да патува.
How can we use the richness of literature?	Како можеме да го искористиме богатството на литературата?
The equipment was found undamaged.	Опремата е пронајдена неоштетена.
The party secretary explains the official position.	Секретарот на партијата го образложува официјалниот став.
People flooded into the train station.	Луѓето се преплавија во железничката станица.
We moved all our equipment to this hangar.	Ја преместивме целата наша опрема во овој хангар.
He wanted to escape from college.	Сакаше да избега од часовите на факултет.
The physicist intends to publish a revolutionary work.	Физичарот има намера да објави револуционерен труд.
Their home was destroyed in the earthquake.	Нивниот дом е уништен во земјотресот.
It is well known that you paid the tax in full.	Дека си го платил данокот во целост е познато.
He could hear the tires creaking and the sirens.	Можеше да ги слушне гумите како шкрипеат и сирените.
These slippers are so warm.	Овие папучи се толку топли.
He drank the milk and ate the cake.	Го испи млекото и го изеде колачот.
The air was thick with smog.	Воздухот беше густ со смог.
The percentage of foreign visitors in this country is increasing.	Процентот на странски посетители во оваа земја се зголемува.
An artist painted a house with black stripes.	Уметник насликал куќа со црни ленти.
Environmentalists publish updates in their journal each year.	Секоја година еколозите објавуваат ажурирања во нивниот весник.
The computer industry is growing rapidly.	Компјутерската индустрија рапидно расте.
The bag is urinated on the table.	Кесата се мочка на масата.
Voters were disappointed.	Гласачите беа разочарани.
The wind howls.	Ветерот завива.
Men and women carry very different amounts of body fat.	Мажите и жените носат многу различни количини на телесни масти.
Strictly speaking, lobster is not a fish.	Строго кажано, јастогот не е риба.
Here you can drink a port after a meal.	Овде можете да пиете пристаниште после оброкот.
I was careful not to get my feet wet.	Внимавав да не ги намочам нозете.
The study shows that most people despise authority.	Студијата покажува дека повеќето луѓе го презираат авторитетот.
Try to understand someone else's point of view.	Обидете се да го разберете туѓото гледиште.
Police shooting at suspects is common.	Пукањето на полицијата во осомничените е честа појава.
Close the curtain, please.	Затвори ја завесата, те молам.
They are considering buying a new car.	Размислуваат да купат нов автомобил.
Disgust, unfortunately, is not uncommon.	Одвратноста, за жал, не е невообичаено.
The mayor could not remain silent either.	Ниту градоначалникот не можеше да молчи.
We need to examine the situation.	Треба да ја испитаме ситуацијата.
His fingers trembled with fear.	Прстите му трепереле од страв.
Evidence shows that the disease is dying out.	Доказите покажуваат дека болеста изумира.
It is man-made, not natural.	Тоа е направено од човек, а не природно.
I think maybe we should fake it.	Мислам дека можеби треба да го лажираме.
After many years, they finally met.	После многу години, конечно се сретнаа.
If she eats too many sweets, she will be lethargic.	Ако јаде премногу слатки, ќе биде летаргична.
Officers said they had received threats.	Полицајците рекоа дека добиле закани.
Why did the old lady buy the chicken?	Зошто старата дама го купи пилешкото?
Women often play larger roles than men in rural communities.	Жените често играат поголеми улоги од мажите во руралните заедници.
After a moment, he realized.	По еден момент, тој го сфати.
This is a kind of wheat.	Ова е еден вид пченица.
We have clear, concise arguments.	Имаме јасни, концизни аргументи.
The cities in this region are surrounded by water.	Градовите во овој регион се опкружени со вода.
Like water, the impact is incomprehensible.	Како и водата, влијанието е неразбирливо.
Every employee has an ID card.	Секој вработен има лична карта.
Many drivers were angry about the huge price increase.	Многу возачи беа лути поради големиот пораст на цените.
The city was devastated by a strong earthquake.	Градот беше уништен од силен земјотрес.
She was so shocked that she dropped her coffee.	Беше толку шокирана што го испушти кафето.
The turbulent waters made it difficult for the ship to land.	Немирните води го отежнуваа слетувањето на бродот.
The young man stroked his chin.	Младиот човек го погали по брадата.
The negotiations did terrible damage to his health.	Преговорите направија страшна штета по неговото здравје.
It tastes wonderful.	Има прекрасен вкус.
It is not known how he died.	Не се знае како починал.
Bussen can be used in editing.	Бусен може да се користи во уредување.
The inscription is on the wall.	Написот е на ѕидот.
Secret deals are illegal.	Тајните зделки се незаконски.
Many cultures have traditional medicines.	Многу култури имаат традиционални лекови.
Plush and luxurious, its interior matched the exterior.	Плишана и луксузна, неговата внатрешност одговараше на надворешноста.
He was examined four times.	Четири пати полагал преглед.
The fleet is quieter, more maneuverable and more efficient.	Флотата е потивка, попогодна за маневрирање и поефикасна.
The child responded with a shy smile.	Детето одговори со срамежлива насмевка.
A sharp pain pierced his arm.	Остра болка му се проби низ раката.
The workbook should be used for homework.	Работната тетратка треба да се користи за домашна работа.
He was rude and talkative.	Беше безобразен и зборлив.
She is confined to a wheelchair.	Таа е врзана за инвалидска количка.
She works as a kitchen cleaner.	Таа работи како чистачка во кујна.
The price of electricity has risen dramatically.	Цената на струјата драстично се зголеми.
A rich variety of birds live in this area.	Во оваа област живеат богата разновидност на птици.
See, this is how it is done!	Видете, вака се прави!
They look very young.	Изгледаат многу млади.
Students sometimes say that the city is a sleepy city.	Учениците понекогаш велат дека градот е поспан град.
An indigenous community is making efforts to save it.	Домородна заедница прави напори да ја спаси.
The rivers fell silent.	Реките се замолкнаа.
It was a pleasure to climb the steep hills.	Беше задоволство да се искачуваш по стрмните ридови.
But the grain has already become high and heavy.	Но, житото веќе станало високо и тешко.
Some people were evicted from their homes.	Некои луѓе беа протерани од своите домови.
The devil dances on his toes.	Ѓаволот танцува на прсти.
That was his first mistake.	Тоа беше неговата прва грешка.
Someone bewitched him.	Некој го маѓепса.
Plants inhale carbon dioxide and release oxygen.	Растенијата вдишуваат јаглерод диоксид и ослободуваат кислород.
She noticed his contempt.	Таа го забележа неговото презирување.
She persisted in realizing her dream of becoming a writer.	Таа опстојуваше да го оствари својот сон да биде писател.
The doctors helped him, but he was unconscious for several days.	Лекарите му пружиле помош, но тој бил во несвест неколку дена.
Crops show symptoms of stress.	Посевите покажуваат симптоми на стрес.
His wife never wanted children.	Неговата сопруга никогаш не сакала деца.
Once upon a time there was a master who lived in this region.	Еднаш имаше еден господар кој живееше во овој регион.
She brushed her long auburn hair.	Ја четкаше својата долга костенлива коса.
He was struck by her insolence.	Тој беше погоден од нејзината дрскост.
The doctor performed several tests and confirmed death.	Лекарот направил неколку тестови и констатирал смрт.
Do not talk to me about it!	Не зборувај со мене за тоа!
The incident deeply disturbed the country.	Инцидентот длабоко ја вознемири земјата.
The population of the city is only six hundred.	Населението на градот е само шестотини.
She is known for her mystical powers.	Таа е позната по своите мистични моќи.
Grandpa told stories about the adventures of his youth.	Дедото раскажуваше приказни за авантурите од младоста.
Doctors were concerned about his lack of progress.	Лекарите беа загрижени поради неговиот недостаток на напредок.
The welcoming chef appeared.	Готвачот добредојде се појави.
She was flipping through an ancient book.	Таа ја прелистуваше античката книга.
The family became rich through coal mining.	Семејството се збогати преку ископ на јаглен.
The strong winds did not drive us crazy.	Силните ветрови не полудеа.
The work is physically hard.	Работата е физички напорна.
This can be a frustrating problem.	Ова може да биде фрустрирачки проблем.
So, you are the only child?	Значи, вие сте единствено дете?
Our climbing expedition was successful.	Нашата качувачка експедиција беше успешна.
The princess cut the cake with a sword.	Принцезата ја пресече тортата со меч.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	Всушност, одгледувањето ракчиња влијае на многу живеалишта на мангрови.
The city has no sewerage.	Градот нема канализација.
The energetic boy did a hundred push-ups in high school.	Енергичното момче направи сто склекови во гимназијата.
The company can not make an initial profit.	Фирмата не може да оствари почетна добивка.
They met once a week.	Се среќаваа еднаш неделно.
Everyone must judge well.	Секој мора добро да расудува.
This will be the best, after all.	Овој ќе биде најдобар, на крајот на краиштата.
The assembly was dense.	Собранието беше густо.
This fight is purely for money.	Оваа борба е чисто за пари.
The captain's ship collided with another.	Бродот на капетанот се судрил со друг.
The saddest day of the calendar.	Најтажниот ден во календарот.
The birdsong was loud today.	Пеењето на птиците беше гласно денеска.
The match was clean as well as the replay.	Натпреварот беше чист, како и репризата.
We should respect the will of the people.	Треба да ја почитуваме волјата на народот.
He soon lost all his money.	Набрзо ги загуби сите пари.
Climb over that stone.	Качете се преку тој камен.
The cloud hangs hard over his head.	Облакот виси тешко над главата.
A cholera epidemic has ravaged the region.	Епидемија на колера го опустоши регионот.
A light green moth was waving.	Светло зелен молец мавташе.
I want you to be here with me.	Сакам да бидеш тука со мене.
He came to the surface, scattered, and looked around.	Излезе на површина, распрскан, и погледна наоколу.
Max bowed his head.	Макс ја наведна главата.
We killed two birds with one stone.	Убивме две птици со еден камен.
The soldier climbed to the roof of the balcony above.	Војникот се качи на покривот од балконот горе.
The older woman had gray hair.	Постарата жена имала седа коса.
Always use a brush with a pointed end.	Секогаш користете четка со зашилен крај.
Tim is younger than me.	Тим е помлад од мене.
Bread was considered a luxury.	Лебот се сметаше за луксуз.
A job interview can raise several questions.	Интервјуто за работа може да покрене неколку прашања.
The lawyers refused to accept the fee.	Адвокатите одбија да ја прифатат таксата.
The smell of frying bacon spreads in the kitchen.	Мирисот на пржење на сланина се шири во кујната.
The government needs to make drastic reforms.	Владата треба да направи драстични реформи.
Most farms grow different crops.	Повеќето фарми одгледуваат различни култури.
His pet bird was pale and limp.	Неговата миленичка птица беше бледа и млитава.
Once they reach the surface, they swim.	Откако ќе стигнат до површината, тие пливаат.
Some residents hated the prospect.	Некои жители ја мразеа перспективата.
The judges decided that the man should remain in prison.	Судиите одлучија мажот да остане во затвор.
So, it's time to face reality.	Значи, време е да се соочиме со реалноста.
Australia is an island country.	Австралија е островска држава.
Once in the woods, follow the signs.	Откако ќе бидете во шумата, следете ги знаците.
The noise was reminiscent of a hammer.	Бучавата потсетуваше на чекан.
The soldier was rudely pushed off the bus.	Војникот бил грубо истуркан од автобусот.
He climbed the hill.	Тој го крена ридот.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	Вулканот еруптираше, уништувајќи се што му се најде на патот.
Suddenly a terrifying sound of gunfire filled the room.	Одеднаш страшен звук на пукање ја исполни просторијата.
Dinners near the edge of the lake were delighted.	Вечерачите во близина на работ на езерото беа воодушевени.
A small gang of robbers flourished here.	Овде цветала мала банда грабеж.
The leaves turned brown.	Листовите станаа кафеави.
The festival will last for three days.	Фестивалот ќе трае три дена.
Two large rivers meet here.	Тука се среќаваат две големи реки.
Shake before opening.	Протресете пред отворањето.
The grocer's wife was ready with plenty of supplies.	Сопругата на бакалот беше подготвена со обилни залихи.
They met at lunch.	Се сретнаа на ручек.
A frightening proposal, he thought.	Застрашувачки предлог, помисли тој.
Old friends have been united for a lifetime.	Старите пријатели се обединија по цел живот.
Think twice before romanticizing the past.	Размислете двапати пред да го романтизирате минатото.
This church has been standing here for almost two hundred years.	Оваа црква стои тука скоро двесте години.
The accusations shook his country.	Обвинувањата ја разбрануваа неговата земја.
What kind of dog was that?	Какво куче беше тоа?
Some plants are used for traditional medicine.	Некои растенија се користат за традиционални лекови.
However, the recent earthquake was devastating.	Меѓутоа, неодамнешниот земјотрес беше разорен.
These are the most popular types of music.	Ова се најпопуларните видови музика.
Put them in a plastic bag.	Ставете ги во пластична кеса.
These colors are opposite each other on the color wheel.	Овие бои се една спроти друга на тркалото за боја.
We had to run to catch the bus.	Моравме да трчаме за да го фатиме автобусот.
Her writing shows great insight.	Нејзиното пишување покажува голем увид.
The inactivity of the legislature is a great disappointment.	Неактивноста на законодавниот дом е големо разочарување.
If you want to get an education, you have to learn hard.	Ако сакаш да се образуваш, мора да учиш напорно.
The coach said that the team has improved.	Тренерот рече дека тимот се подобрил.
The cobweb was firmly attached to the child's face.	Пајажината беше цврсто прицврстена за лицето на детето.
The microscope allows the scientist to look at biological samples.	Микроскопот му овозможува на научникот да гледа биолошки примероци.
An investigative court has been convened.	Свикан е истражен суд.
The research was designed to improve efficiency.	Истражувањето беше дизајнирано да ја подобри ефикасноста.
The shelf was full of books.	Полицата беше полна со книги.
I saw her smile and then she disappeared.	Ја видов нејзината насмевка, а потоа исчезна.
I asked him to transfer funds to my account.	Го замолив да ми префрли средства на сметката.
The time of year when it rains is very changeable.	Времето од годината кога врне дожд е многу променливо.
Murti ordered coffee for everyone.	Мурти нарача кафе за сите.
He was a brilliant scientist.	Тој беше брилијантен научник.
Silk absorbs moisture well, making it great for pajamas.	Свилата добро ја апсорбира влагата, што ја прави одлична за пижами.
The manager juggled several projects at once.	Менаџерот жонглираше со неколку проекти одеднаш.
This is what you need to do.	Ова е она што треба да го направите.
Works well under pressure.	Добро работи под притисок.
The main building was withdrawn from the road.	Главната зграда беше повлечена од патот.
Are you encouraged by the election results?	Дали сте охрабрени од изборните резултати?
The result was controversial.	Резултатот беше контроверзен.
No one is sure when it happened.	Никој не е сигурен кога настанал.
Your words intersect deeply.	Твоите зборови длабоко се пресекуваат.
The impulse to buy often leads people to make bad decisions.	Импулсот за купување често ги наведува луѓето до лоши одлуки.
However, several languages ​​have more than three sexes.	Сепак, неколку јазици имаат повеќе од три пола.
No, it has a higher yield.	Не, има поголем принос.
The voice of a decent scientist was authoritative.	Гласот на пристојниот научник беше авторитетен.
He promised to do it, but he did not.	Тој вети дека ќе го направи тоа, но не го направи.
The fight was over before anyone knew it had started.	Тепачката беше завршена пред некој да знае дека започнала.
She used a false name.	Таа користела лажно име.
The cat jumped out the window.	Мачката скокна на прозорецот.
She was kicked out with the buttons on her blouse.	Таа се избрка со копчињата на нејзината блуза.
The lights are on, but the house is abandoned.	Светлата се запалени, но куќата е напуштена.
Many new roads were planned.	Беа планирани многу нови патишта.
The child scratched his ear and shook.	Детето си го изгреба увото и се тресеше.
Crime rates have risen sharply.	Стапките на криминал значително се зголемија.
He tightened his belts.	Ги затегна ремените.
He spoke with the assurance of experience.	Тој зборуваше со уверување на искуство.
The thunder and lightning were blinding.	Громот и молњите беа заслепувачки.
People in the villages were scared.	Луѓето во селата беа исплашени.
They shook hands briefly.	Накратко се ракуваа.
Keep two pencils in your pocket.	Чувајте два моливи во вашиот џеб.
His house was next to a pastry shop.	Неговата куќа се наоѓала веднаш до слаткарница.
It was a warm, sunny but windy day.	Беше топол, сончев, но ветар ден.
View from farine par seuil.	Verser du farine par le seuil.
She cleaned the dishes thoroughly.	Таа ги исчисти садовите темелно.
We must stop unsustainable logging practices.	Мора да престанеме со неодржливите практики на сеча.
Farmers will be in big trouble this year.	Земјоделците годинава ќе бидат во големи неволји.
They can not wait to leave.	Тие едвај чекаат да заминат.
Move towards the light.	Движете се кон светлината.
Before doing anything, she chewed slowly.	Пред да направи било што, таа полека џвакала.
The steppes are mostly covered with grass.	Степите се претежно покриени со трева.
We can access the system remotely.	Можеме да пристапиме до системот од далечина.
The Ministry of Defense was known for its corruption.	Министерството за одбрана беше познато по својата корупција.
The rubber factory loves rich, moist soil.	Фабриката за гума сака богата, влажна почва.
I am buying this new car from a dealer.	Оваа кола ја купувам нова од дилер.
She approached the man outside.	Таа му пријде на човекот надвор.
It is vital that he makes more sales calls.	Од витално значење е тој да остварува повеќе продажни повици.
His conscience bothered him all night.	Совеста му се мачеше цела ноќ.
Rose petals developed like snow.	Ливчиња од роза се развиваа како снег.
The lost family treasure will be found soon.	Изгубеното семејно богатство наскоро ќе биде пронајдено.
The guards helped them escape.	Стражарите им помогнале да избегаат.
Satisfaction is a standard of living, not a goal.	Задоволството е ниво на живеење, а не цел.
Compassion helped to introduce this person to his bed.	Сочувството помогна да се воведе оваа личност во неговиот кревет.
The special staff did not help much.	Специјалното за вработени не помогна многу.
They worked closely together.	Тие тесно соработуваа.
A police officer arrived shortly after the accident.	Набрзо по несреќата пристигнал полицаец.
She was about to faint.	Таа требаше да се онесвести.
He is very friendly.	Тој е многу дружељубив.
Newcomers often live in a new home.	Новопечените често живеат во нов дом.
She said she lost part of her finger.	Таа рече дека изгубила дел од прстот.
He stepped slowly towards the chair.	Полека зачекори кон столот.
We are basically stuck with our current system.	Во основа сме заглавени со нашиот сегашен систем.
Take the gull.	Земи го мевот.
The air is polluted with exhaust fumes.	Воздухот е загаден со издувни гасови.
A wild animal was stalking him.	Диво животно го демнеше.
The workers have been on strike for more than a month.	Работниците штрајкуваат повеќе од еден месец.
You know, you're really beautiful.	Знаеш, ти си навистина убава.
It was difficult to read her expression.	Беше тешко да се прочита нејзиниот израз.
The street suddenly fell into darkness.	Улицата одеднаш падна во темнина.
Recognize the economic value of tourism.	Ја препознаваат економската вредност на туризмот.
An orchard grows here in this small park.	Овде во овој мал парк расте овоштарник.
Another year has passed.	Помина уште една година.
This organization has thousands of members.	Оваа организација има илјадници членови.
There is no point in getting angry.	Нема смисла да се лутиш.
Two men came to help.	Двајца мажи дојдоа да помогнат.
The animals are constantly on the move.	Животните постојано се во движење.
The look on his face surprised him.	Глетката на лицата го изненади.
Try to add some exercises to your daily life.	Обидете се да додадете некои вежби во вашиот секојдневен живот.
Noise pollution is the latest environmental problem.	Загадувањето со бучава е најновиот еколошки проблем.
Cattle were the only sign of civilization.	Говедата беше единствениот знак на цивилизација.
Although called a housewife, she was a senator.	Иако се нарекуваше домаќинка, таа беше сенаторка.
I was very surprised.	Бев многу изненаден.
The buffalo boys were joking.	Момците од биволи правеа шеги.
The ocean is known to possess magical qualities.	Познато е дека океанот поседува магични квалитети.
The historical record shows a long and bitter rivalry.	Историскиот запис покажува долго и горчливо ривалство.
She cut his overgrown beard.	Таа му ја скрати обраснатата брада.
Farmers are forced to emigrate in search of work.	Земјоделците се принудени да емигрираат во потрага по работа.
Accidents happen occasionally at music festivals.	Несреќи се случуваат повремено на музички фестивали.
Last year, sales grew only slightly.	Минатата година, продажбата порасна само малку.
Timeless object, made of three joined cubes.	Безвременски објект, направен од три споени коцки.
Looking up at the sky, she cried.	Гледајќи во небото, таа заплака.
Due to the lack of effective drugs, the patient's health deteriorated.	Поради недостаток на ефективни лекови, здравствената состојба на пациентот се влошила.
He shook his head.	Тој одмавна со главата.
Those cattle will sometimes be worth a lot of money.	Тие говеда некогаш ќе вредат многу пари.
Soon, the ship will sink.	Наскоро, бродот ќе потоне.
The workers retired early with their families.	Работниците предвреме се пензионираа кај своите семејства.
The reporter asked the question.	Репортерот го постави прашањето.
The online version of the encyclopedia was very popular.	Онлајн верзијата на енциклопедијата беше многу популарна.
He saw her and waved at her.	Ја виде и ѝ мавна.
The prince wanted to show off his pink silk dress.	Принцот сакаше да го покаже розовиот свилен фустан.
Assemble the ingredients correctly.	Составете ги состојките правилно.
She entered the classroom carrying her backpack.	Влегла во училницата носејќи го својот ранец.
They are lovers of adventure.	Тие се љубители на авантура.
They built a new factory.	Тие изградија нова фабрика.
Several of us joined the local ambulance service.	Неколку од нас се приклучија на локалната служба за брза помош.
The wild cats gave her creeps.	Дивите мачки и дадоа лази.
The bartender had to serve several customers at once.	Шанкерот мораше да услужи неколку клиенти одеднаш.
The apple tree is back.	Јаболкницата е излезена назад.
The street was deserted.	Улицата беше пуста.
Finding a job is a real challenge these days.	Да се ​​најде работа е вистински предизвик овие денови.
Most people want to dress more simply.	Повеќето луѓе сакаат да се облекуваат поедноставно.
This region has a tropical climate.	Овој регион има тропска клима.
She pointed to the chair.	Таа покажа на столот.
Her fantasy man did it.	Нејзиниот човек од фантазија го направи тоа.
It makes me feel very proud.	Тоа ме прави да се чувствувам многу горд.
His new home was in a fishing village.	Неговиот нов дом се наоѓал во рибарско село.
The flowers have a delicate scent.	Цветовите имаат нежен мирис.
Sift flour.	Да се ​​просее брашно.
A good friend of mine.	Еден мој добар пријател.
Industrialization has boosted the country's economy.	Индустријализацијата ја поттикна економијата на земјата.
The cat jumped on the small table.	Мачката скокна на малата маса.
The secret of success lies in proper preparation.	Тајната на успехот лежи во правилната подготовка.
The crowd slowly began to flow into the throne room.	Толпата полека почна да тече во собата на тронот.
He lives alone, even though he has a son.	Живее сам, иако има син.
Sugar is used to preserve the apples.	За зачувување на јаболката, се користи шеќер.
I learned a lot from her.	Научив многу од неа.
His answer was obvious.	Неговиот одговор беше очигледен.
These sentences are correct.	Овие реченици се точни.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Кафето е најпопуларниот пијалок во светот.
Clouds of dust rose from the overheated engine.	Облаци прашина се издигнаа од прегреаниот мотор.
It was autumn, so the leaves were brilliant.	Беше есен, па лисјата беа брилијантни.
He has good relations with most of his neighbors.	Тој има добри односи со повеќето од неговите соседи.
She remarried, but her husband does not live here.	Таа се премажила, но нејзиниот сопруг не живее тука.
Keep this in mind the next time you drink.	Имајте го ова на ум следниот пат кога ќе пиете.
This decision will be well received	Оваа одлука ќе биде добро прифатена
A watch is required.	Потребен е часовник.
She was surprised to see him.	Таа се изненади кога го виде.
That's a good excuse.	Тоа е добар изговор.
This time we can not count on them.	Овој пат не можеме да сметаме на нив.
Put the decorations on the cake.	Ставете ги украсите на тортата.
The angry woman lowered the baby to the floor.	Бесната жена го спуштила бебето на под.
In spring the grass turns green.	Во пролетта тревата станува зелена.
Many successful candidates are graduates of this university.	Многу успешни кандидати се дипломирани на овој универзитет.
The government is so corrupt, people can not trust it.	Владата е толку корумпирана, луѓето не можат да и веруваат.
I crossed my arms and froze even deeper.	Ги прекрстив рацете и се замрзнав уште подлабоко.
There was a commotion inside.	Внатре настана гужва.
The doctor prescribed a sedative and analgesic.	Лекарот препишал седатив и аналгетик.
I must have crossed this tree hundreds of times,	Сигурно сум го поминал ова дрво стотици пати,
The basket was carried to the bow of the boat.	Кошницата се носеше до лакот на чамецот.
Although the seeds contain little food, they are useful.	Иако семките содржат малку храна, тие се корисни.
It was illegal to damage any wildlife.	Беше незаконско да се оштети кој било див свет.
Reduce the heat, will you?	Намали ја топлината, ќе?
There are over one billion species on our planet.	На нашата планета постојат над една милијарда видови.
The attractiveness of the property lies in its innovative architecture.	Привлечноста на имотот лежи во неговата иновативна архитектура.
This queen is a pleasant place to rest.	Оваа кралица е пријатно место за одмор.
Words are magic.	Зборовите се магија.
This spatial disparity will hinder trade.	Овој просторен диспаритет ќе ја попречи трговијата.
When eating, try to chew slowly.	Кога јадете, обидете се да џвакате полека.
The children had all day to play in the garden.	Децата имаа цел ден да си играат во градината.
The car slipped dangerously off the road.	Автомобилот опасно се излизгал од патот.
On the way home, he stopped to buy milk.	На враќање дома, застанал да купи млеко.
The volume is increased.	Јачината на звукот е зголемена.
This bridge is somewhat narrow in places.	Овој мост на места е некако тесен.
An artificial cave was built above the cave.	Над пештерата била изградена вештачка пештера.
Because clouds are invisible, they are difficult to observe.	Бидејќи облаците се невидливи, тешко е да се набљудуваат.
As a last resort, they dug a trench.	Како последно средство ископаа ров.
The largest theme parks in the province are often overcrowded.	Најголемите тематски паркови во покраината честопати се полни со капацитет.
I need to sleep.	Треба да спијам.
Every day brings unexpected development.	Секој ден носи неочекуван развој.
Collection of documents, speeches, letters and reports.	Збирка документи, говори, писма и извештаи.
Six hundred and seventeen students passed the exam.	Испитот го положија шестотини и седумнаесет студенти.
He left the company due to ill health.	Тој ја напушти компанијата поради нарушено здравје.
Spring flowers adorn the garden.	Пролетните цвеќиња ја красат градината.
Children are not allowed in the stadium.	Децата не смеат да влезат во стадионот.
Many women chose to become nuns or priests.	Многу жени избрале да станат калуѓерки или свештеници.
The referee whistles for a foul.	Судијата направи прекршок врз играчот.
Its inhabitants live in relative harmony.	Нејзините жители живеат во релативна хармонија.
Do not misunderstand me, it is a very good novel.	Не ме сфаќајте погрешно, тоа е многу добар роман.
The camp is strictly guarded by white soldiers and police.	Кампот е строго чуван од бели војници и полицајци.
It was raining cats and dogs.	Врнеше дожд од мачки и кучиња.
The quake caused extensive damage.	Земјотресот предизвика огромни штети.
The monkeys crouched behind their mother.	Мајмуните се кривиле зад мајка им.
Water is plentiful here!	Водата е изобилна овде!
We crowned her the best waitress.	Ја крунисавме за најдобра келнерка.
Oil and gold have been found here.	Овде се пронајдени нафта и злато.
We must sleep before the next dawn comes.	Мора да спиеме пред да дојде следното зори.
This part of the city was known for its crime.	Овој дел од градот беше познат по својот криминал.
They drew their swords, moving forward.	Тие ги извадија мечевите, тргнувајќи напред.
Use a small knife to peel the apples.	Користете мал нож за да ги излупите јаболката.
This means that there is great poverty in this country.	Тоа значи дека во оваа земја има голема сиромаштија.
Let's wait here overnight.	Ајде да почекаме овде преку ноќ.
These figures require further analysis.	Овие бројки бараат дополнителна анализа.
Hundreds of crocodiles lived in the lake.	Во езерото живееле стотици крокодили.
The press conference was preceded by a parade.	На прес-конференцијата и претходеше парада.
The singer took the lead and separated.	Пејачката го презеде водството и се одвои.
Flatter yourself.	Ласкајте си.
He looked at his watch and calculated the time.	Погледна во часовникот и го пресмета времето.
How would you cook this soup?	Како би ја зготвиле оваа супа?
Welcome to my store.	Добредојдовте во мојата продавница.
Shadows began to creep across her face.	Низ нејзиното лице почнаа да се лазат сенки.
What will happen to us?	Што ќе биде со нас?
He saw a moose standing nearby.	Видел лос како стои во близина.
The unemployment rate is falling.	Стапката на невработеност се намалува.
Sunscreens are applied before you go out.	Кремите за сончање се нанесуваат пред да излезете надвор.
The leader called for a quiet vote.	Лидерот повика на тивко гласање.
Many fall to the side while training for the race.	Многумина паѓаат на страна додека тренираат за трката.
Water vapor from the ocean forms clouds.	Водената пареа од океанот формира облаци.
The other plants began to dry out.	Другите растенија почнаа да се сушат.
People leave the villages for the cities.	Луѓето ги напуштаат селата за градовите.
Remember when your dad made the industry?	Се сеќавате кога татко ви направи индустрија?
Unusually cold.	Невообичаено студено.
Malaria is prevalent in these wet forests.	Маларијата е распространета во овие влажни шуми.
The new regulations are designed to address this issue.	Новите регулативи се дизајнирани да го решат овој проблем.
Leaders from both camps called for calm.	Водачите од двата табора упатија повици за смиреност.
They have been studying the topic for several weeks.	Тие ја проучуваа темата неколку недели.
Never buy a car from a trusted dealer.	Никогаш не купувајте автомобил од недоверлив дилер.
The female voice became excited as the male spoke.	Женскиот глас стана возбуден додека машкиот зборуваше.
These days people are becoming more and more careful about their health.	Деновиве луѓето стануваат сè повнимателни за своето здравје.
We will continue to walk until we reach the top.	Ќе продолжиме да чекориме додека не стигнеме до врвот.
Most tourists just pass through this city.	Повеќето туристи само минуваат низ овој град.
In the following years, she became increasingly discouraged.	Во следните години, таа се повеќе се обесхрабруваше.
The beauty of this island lies in its mountains.	Убавината на овој остров лежи во неговите планини.
Life is complex and difficult.	Животот е сложен и тежок.
A senior official said the proposal was good.	Висок функционер рече дека предлогот е добар.
Many of our residents rely on the Internet for work.	Многу од нашите жители се потпираат на Интернет за работа.
It was an incredibly durable item.	Тоа беше неверојатно издржлив предмет.
Some examples of anthills are hollow trees	Некои примери на домови за мравки се шупливи дрвја
The garbage was in a deserted part of the city.	Ѓубрето беше во пуст дел од градот.
The bomber struck shortly after noon in front of a police station.	Експлозијата била предизвикана кога се запалиле испарувања од бензин.
The bright sun shines warm on the glowing skin	Светлото сонце сјае топло на сјајната кожа
The population of the city continues to grow.	Населението во градот продолжува да расте.
The market was buzzing with activity.	Пазарот беше раздвижен од активност.
The nurse sews the incision.	Медицинската сестра го шие резот.
The royal court traditionally consisted of four parts.	Кралскиот двор традиционално се состоел од четири дела.
The teacher narrowed her eyes in anger.	Наставничката ги стесни очите од лутина.
Clear skies promise a warm day.	Ведрото небо ветува топол ден.
These treasures were hidden in the tunnels of the fortress.	Овие богатства биле скриени во тунелите на тврдината.
However, money is not everything.	Сепак, парите не се сè.
The arbitrator carefully considered the case.	Арбитерот внимателно го разгледа случајот.
She mailed her the letter.	Таа и го испратила писмото по пошта.
He was silent, avoiding her gaze.	Тој молчеше, избегнувајќи го нејзиниот поглед.
It's a circular layout.	Тоа е кружен распоред.
It is difficult to monitor the effects of an oil spill.	Тешко е да се следат ефектите од истекување на нафта.
Blue crabs were piled high on the beach.	Сините ракови беа натрупани високо на плажата.
The survivors were rewarded with money.	Преживеаните беа наградени со пари.
Snow leopards were once common in the area.	Снежните леопарди некогаш биле вообичаени во овие краишта.
Time has passed, folded.	Времето помина, преклопено.
The immediate area was hot and dry.	Непосредната област беше топло и суво.
Suddenly, the man came to his senses.	Одеднаш, човекот се вразумил.
Water consists of hydrogen and oxygen.	Водата се состои од водород и кислород.
Despite the official ban, many people still smoke.	И покрај официјалната забрана, многу луѓе сè уште пушат.
Some scientists have called it the "new measles."	Некои научници го нарекоа „новите сипаници“.
There was a pronounced lack of enthusiasm in the room.	Имаше изразен недостаток на ентузијазам во собата.
Several partisans were killed.	Загинаа неколку партизани.
Deforestation is primarily responsible for global warming.	Уништувањето на шумите е првенствено одговорно за глобалното затоплување.
He felt uncomfortable.	Се чувствуваше непријатно.
The president also reaffirmed his commitment to the fight against terrorism.	Претседателот, исто така, ја потврди својата посветеност во борбата против тероризмот.
She could not give birth to her baby.	Таа не можеше да го роди своето бебе.
The coast is inhabited by people skilled in fishing.	Брегот е населен со луѓе вешти во риболов.
He opened his eyes and swore.	Ги отвори очите и се заколна.
Pines, peanuts and rice grow well here, he explains.	Овде добро растат боровите, кикиритките и оризот, објаснува тој.
Some villages saw their buildings destroyed.	Некои села ги видоа нивните згради уништени.
Radio mystery remains.	Останува радио мистерија.
Her voice was light and soothing.	Нејзиниот глас беше лесен и смирувачки.
However, no investigation has been launched.	Сепак, не е покрената истрага.
Emigration increased during the war.	Иселувањето се зголеми за време на војна.
There is a mystery about him.	Има мистерија за него.
They usually live in the suburbs.	Тие обично живеат во предградијата.
Cows often grazed in the fields.	Кравите честопати паселе на полето.
I saw several teenagers in the park.	Видов неколку тинејџери во паркот.
Another flawless chapter in the cleaning business.	Уште едно беспрекорно поглавје во бизнисот со чистење.
Parents want what is best for their children.	Родителите го сакаат она што е најдобро за нивните деца.
Use a fork or spoon.	Користете вилушка или лажица.
Bringing water from the village to the city.	Носење вода од селото до градот.
He traveled a lot.	Тој многу патувал.
Do not dare to use plastic bags!	Не се осмелувајте да користите пластични кеси!
The forest is lush and green.	Шумата е бујна и зелена.
Please rinse the glass.	Ве молиме исплакнете ја чашата.
The price of butter, eggs and milk is rising.	Расте цената на путерот, јајцата и млекото.
This glass gives a pleasant sound.	Ова стакло дава пријатен звук.
Many people disagreed with this view.	Многу луѓе не се согласуваа со овој став.
They are considered delicacies.	Тие се сметаат за деликатеси.
A tear flows down her left cheek.	По левиот образ и тече солза.
The older man's hands trembled as he spoke.	Рацете на постариот му трепеа додека зборуваше.
This region was once an occupied agricultural region,	Овој регион некогаш бил зафатен земјоделски регион,
The detective conducted a number of interviews.	Детективот извршил голем број интервјуа.
Consider the etymology of the word hybris.	Размислете за етимологијата на зборот хибрис.
How things have changed.	Како работите се променија.
He was very happy in the movie.	Тој во филмот беше многу среќен.
Never ask a scientist to break the law.	Никогаш не барајте научник да го прекрши законот.
So she decided to try another course.	Затоа решила да проба уште еден курс.
When the ice melted, the polar bears starved to death.	Кога мразот се стопил, поларните мечки умреле од глад.
The journalists came out in a crowd.	Новинарите излегоа во толпа.
So the wise old woman counted three coins.	Така, мудрата старица изброи три парички.
This tree sheds its leaves every year.	Ова дрво ги фрла своите лисја секоја година.
The shepherd dog helped to shepherd the sheep.	Овчарското куче помогнало да ги овчарат овците.
The pilot struggled to repair the plane.	Пилотот се мачел да го поправи авионот.
The number of people killed in traffic accidents is growing.	Расте бројот на загинати во сообраќајни несреќи.
The streets were lined with people.	Улиците беа наредени со луѓе.
The public demonstration attracted many participants.	Јавните демонстрации привлекоа многу учесници.
The freeze warning is valid tonight.	Вечерва важи предупредувањето за замрзнување.
There was an oak table in the center of the room.	Во центарот на собата стоеше дабова маса.
She has no voice.	Таа нема свој глас.
The climate has changed significantly over time.	Климата значително се промени со текот на времето.
Sea kayaking has become a popular sport.	Морето кајак стана популарен спорт.
This noise is dangerous.	Овој шум е опасен.
The lights went out for a few moments.	Светлата се изгаснаа на неколку моменти.
Ventilation fans prevented fires.	Вентилационите вентилатори спречија пожари.
The thieves in the alley were visible.	Воочливи биле крадците во уличката.
Many children are preoccupied with their parents' heated arguments.	Многу деца се ангажирани од жестоките расправии на нивните родители.
Sport is an integral part of life here.	Спортот е составен дел од животот овде.
The consequences of the combination are unpredictable.	Последиците од комбинацијата се непредвидливи.
She is extremely angry.	Таа е крајно лута.
The locals planted the crop.	Мештаните го засадија родот.
Today I will buy a new pair of shoes.	Денеска ќе купам нов пар чевли.
He bent his head to one side.	Ја наведна главата на едната страна.
Policeman, did you see this man?	Полицаец, го виде ли овој човек?
It is difficult for the student to achieve both.	Тешко е за ученикот да ги постигне и двете.
A crescent moon hung in the blue winter sky.	На синото зимско небо висеше полумесечина.
Most solar cells are made of silicon.	Повеќето соларни ќелии се направени од силикон.
There is no show today.	Нема шоу денес.
The arrows turned from the original position.	Стрелките се свртеа од првобитната положба.
She managed to return home safely.	Таа успеала безбедно да се врати дома.
Turn on the desktop screen.	Вклучете го екранот на работната површина.
The heat was unbearable.	Топлината беше неподнослива.
This part of the road is relatively flat.	Овој дел од патот е релативно рамен.
The table is covered with red plastic.	Масата е покриена со црвена пластика.
The poor woman kept the glass by the fireplace.	Кутрата жена ја чувала чашата покрај каминот.
He began to compose poetry.	Почнал да компонира поезија.
The scientist felt like a cheater.	Научникот се чувствувал како измамник.
He played the guitar and sang many songs.	Свиреше на гитара и пееше многу песни.
Her hatred quickly subsided.	Нејзината омраза брзо стивна.
She weighs seven kilograms.	Таа тежи седум килограми.
The bride arrived dazzling and dazzling	Невестата пристигна блескава и блескава
Three months later it was found out where he was.	По три месеци се дознало каде се наоѓа.
The CEO was forced to resign.	Главниот извршен директор беше принуден да поднесе оставка.
She hid her pain from others.	Својата болка ја сокри од другите.
It is possible, but risky.	Можно е, но ризично.
But how can this be done well?	Но, како може ова да направи добро?
Time began to slow down as the boy left.	Времето почна да се забавува додека момчето си замина.
The metal in your cell phone is aluminum.	Металот во вашиот мобилен телефон е алуминиум.
Many scars went through his face.	Многу лузни поминаа низ неговото лице.
The result was constantly increasing.	Резултатот постојано се зголемуваше.
So he spoke very calmly.	Затоа зборуваше многу смирено.
The woman's place is in the home.	Местото на жената е во домот.
The accident happened on the highway.	Несреќата се случила на автопатот.
Please remind me of his vital statistics.	Ве молам потсетете ме на неговата витална статистика.
He helps over forty people every day.	Тој им помага на над четириесет луѓе секој ден.
Organic farming does not use pesticides or fertilizers.	Органското земјоделство не користи пестициди или ѓубрива.
The remaining food was spoiled.	Преостанатата храна беше расипана.
She sat on the red velvet sofa, smoking a cigarette.	Таа седна на софата од црвено кадифе, пушејќи цигара.
Can you put the milk in the fridge?	Можеш ли да го ставиш млекото во фрижидер?
The earth is heating up fast.	Земјата брзо се загрева.
The need to increase agricultural production was acute.	Потребата за зголемување на земјоделското производство беше акутна.
That horrible smell!	Тој ужасен мирис!
I was amazed at the old woman's persistence.	Бев зачуден од упорноста на старицата.
The selection board has chosen you.	Одборот за избор ве избра вас.
The market is too crowded.	Пазарот е премногу преполн.
Many people assume that the loss of biodiversity is inevitable.	Многу луѓе претпоставуваат дека губењето на биолошката разновидност е неизбежно.
Use this bag to protect your suitcase.	Користете ја оваа торба за да го заштитите вашиот куфер.
That book was interesting.	Таа книга беше интересна.
Kyoto's famous geisha neighborhood was once an oasis.	Познатиот кварт на гејши во Кјото некогаш бил оаза.
Let the war end!	Нека има крај на војната!
He was then buried with full military honors.	Потоа бил погребан со целосни воени почести.
Tea is an important export in this area.	Чајот е важен извоз во оваа област.
International regulations prohibit the import of toxic waste.	Меѓународните регулативи забрануваат увоз на токсичен отпад.
Overwhelmed with excitement, they sang their favorite songs.	Обземени од возбуда, тие ги пееја своите омилени песни.
His pants were too short.	Панталоните му беа прекратки.
I can not determine how long the queues were.	Не можам да одредам колку долги биле редиците.
Dissolve the sugar in boiling water.	Шеќерот го раствори во зовриената вода.
Every year, the number of street children in the city increases.	Секоја година, бројот на деца на улица во градот се зголемува.
The monkey ate some peanuts and then sat down to chew.	Мајмунот изел малку кикиритки, а потоа задоволно седел џвакајќи.
Pets have many similarities to wildlife.	Домашните животни имаат многу сличности со дивите животни.
Many people are learning to become doctors.	Многу луѓе учат за да станат лекари.
But you have to watch out for wildlife.	Но, треба да внимавате на дивите животни.
How to fix this image.	Како да ја поправите оваа слика.
Musk deer are extremely rare.	Мошусните елени се исклучително ретки.
Tears glisten in his eyes.	Солзи му светкаат во очите.
The baby's teeth are beautifully white.	Забите на бебето се прекрасно бели.
As a result, many people here suffer from hunger.	Како резултат на тоа, многу луѓе овде страдаат од глад.
The young man shared the profits equally.	Младиот човек подеднакво ја подели добивката.
The family was forced to flee the civil war.	Семејството беше принудено да побегне од граѓанската војна.
The migrants headed north.	Мигрантите тргнале кон север.
The population of the city is constantly increasing.	Населението на градот постојано се зголемува.
It has consolidated its powers as a world superpower.	Таа ги зацврсти своите ингеренции како светска суперсила.
The ambush was carefully planned.	Заседата била внимателно испланирана.
Old friends often attend their older sisters' weddings.	Старите пријатели често присуствуваат на свадбите на нивните постари сестри.
It filled the air with its buzz.	Го исполни воздухот со својот брмчење.
This academic program has led to many creative collaborations.	Оваа академска програма доведе до многу креативни соработки.
She opened her wallet and started counting the money.	Го отворила паричникот и почнала да ги брои парите.
Other cultures are frowning on gambling.	Другите култури се намуртени на коцкањето.
Every politician wants more power.	Секој политичар сака поголема моќ.
Tens of thousands are unable or unwilling to work.	Десетици илјади се неспособни или не сакаат да работат.
The soil is fertile ground for bacteria.	Почвата е плодна почва за бактерии.
The laundry charges pounds.	Пералницата наплаќа по фунти.
You should inform the police.	Треба да ја известите полицијата.
He had great faith in his own abilities.	Имаше огромна верба во сопствените способности.
The city declared a state of emergency.	Градот прогласи вонредна состојба.
They say he had an affair.	Велат дека имал афери.
The children's book series is very popular.	Серијата книги за деца е многу популарна.
Two hills dominate the landscape.	Два рида доминираат во пејзажот.
As he spoke, blood spilled from his nose.	Додека зборуваше, од носот му се истури крв.
The lions fell to the ground.	Лавовите паднаа на земјата.
He started the car and ran out of the garage.	Ја стартувал колата и излетал од гаражата.
A bad cold prevented him from joining the party.	Лошата настинка го спречила да се приклучи на забавата.
Exhale air from the nostrils.	Испушти млаз воздух од ноздрите.
He was drunk on stale beer.	Бил опиен од застоено пиво.
Many small villages were destroyed during the conflict.	Многу мали села беа уништени за време на конфликтот.
So he put the water in the bucket.	Така ја стави водата во кофата.
Temperatures at this time of year are very favorable.	Температурите во овој период од годината се многу поволни.
We were unable to respond to calls.	Не успеавме да му возвратиме на повиците.
Pollution causes many problems.	Загадувањето предизвикува многу проблеми.
The butcher says the meat is soft.	Месарот вели дека месото е меко.
Please submit your project reports on time.	Ве молиме поднесете ги вашите извештаи за проектот навреме.
The class was shocked by the news.	Класот беше шокиран од веста.
Although water can be heated, it cannot be frozen.	Иако водата може да се загрее, таа не може да се замрзне.
The experiment was performed on rats.	Експериментот беше спроведен на стаорци.
The boy's father is known.	Таткото на ова момче е познат.
Sometimes it is difficult for someone to understand.	Понекогаш е тешко некој да го разбере.
There are over a thousand species in our region.	Во нашиот регион има над илјада видови.
The stupid show is a kind of entertainment.	Глупавото шоу е еден вид забава.
She poured the tea and the men drank.	Таа го полила чајот, а мажите пиеле.
The ancient customs of the villagers survived.	Преживеале древните обичаи на селаните.
That is the height of rudeness.	Тоа е врв на грубоста.
Civilians were killed indiscriminately.	Цивилите беа убиени неселективно.
Each font weighs five ounces.	Секој фонт тежи пет унци.
The monkey detached from the seat.	Мајмунот се откачи од седиштето.
The government has been fighting corruption for years.	Владата со години се бори против корупцијата.
The student's behavior is shameful.	Однесувањето на ученикот е срамно.
The ship was moving slowly downstream.	Бродот полека се движеше низводно.
He was caught on a tree.	Бил фатен на дрво.
The interview left everyone feeling restless.	Интервјуто ги остави сите да се чувствуваат немирни.
Male tonsils are larger than women.	Машките крајници се поголеми од женските.
He was pulled over by the foxes.	Тој беше повлечен за лисиците.
The book was twice as big as this one.	Книгата беше двојно поголема од оваа.
He is aware of the possible consequences.	Тој е свесен за можните последици.
Absorbent cotton is inserted between the glass and the glass.	Меѓу стаклото и стаклото се вметнува впивачки памук.
There are plans for more.	Има планови за повеќе.
The explosion was huge, deafening.	Експлозијата беше огромна, заглушувачка.
She gently shook his hand.	Таа нежно му ја стисна раката.
The numbers are increasing year by year.	Бројките се зголемуваат од година во година.
They continue to mine gold and diamonds.	Тие продолжуваат да ископуваат злато и дијаманти.
His writing explores poetry, literature and culture.	Неговото пишување ја истражува поезијата, литературата и културата.
The bullet flew directly into the man.	Куршумот полета директно во човекот.
Eat lots of whole grains.	Јадете многу цели зрна.
The clip shows an unusually clear night sky.	Клипот покажува невообичаено ведро ноќно небо.
When you die, you will be dead.	Кога ќе умреш, ќе бидеш мртов.
This image is boring.	Оваа слика е досадна.
Many people do not understand his passion for jazz music.	Многу луѓе не ја сфаќаат неговата страст за џез музиката.
The men were dressed in blue uniforms.	Мажите беа облечени во сини униформи.
A piece of flat metal lay under his body.	Под неговото тело лежеше парче рамен метал.
Support the moratorium or oppose it?	Поддржете го мораториумот или да се спротивставите?
Financial markets fell after the news.	Финансиските пазари паднаа по веста.
The carefully cared lawn was adorned with green grass.	Внимателно негуваниот тревник беше раскошен со зелена трева.
It was early in the morning when the police arrived.	Беше рано утро кога пристигна полицијата.
His eye was red.	Окото му беше црвено.
Play your favorite music.	Пуштете ја вашата омилена музика.
Feel free to be rude and argumentative.	Слободно бидете груби и аргументирани.
She spends hours developing her photographs.	Таа со часови ги развива своите фотографии.
Malfoy was silent.	Малфој молчеше.
You need to be especially careful with venomous snakes.	Посебно треба да внимавате со отровните змии.
You have to rise above them.	Мора да се издигнете над нив.
I ran into him and his ball.	Налетав на него и на неговата топка.
The calf was separated from the sheep.	Телето беше одвоено од овците.
It was not clear who was responsible for the incident.	Не беше јасно кој е одговорен за инцидентот.
The protesters were calm.	Демонстрантите беа мирни.
Recently a new type of product came out.	Неодамна излезе нов тип на производи.
The volcano produced lava flows that carried	Вулканот произведувал текови на лава кои носеле
He hit the wall with his gun.	Со пиштолот удрил во ѕидот.
The color scheme in this room is striking.	Шемата на бои во оваа соба е впечатлива.
Since the book was published, four editions have been published.	Од објавувањето на книгата, издадени се четири изданија.
This old picture is very important to me.	Оваа стара слика ми е многу важна.
Saturday mornings are usually quiet.	Саботните утра обично се тивки.
He advocated higher taxes for the wealthy class.	Тој се залагаше за повисоки даноци за богатата класа.
Finely chop the cucumber.	Краставицата исечкајте ја ситно.
The shortage has caused much controversy.	Недостигот предизвика многу контроверзии.
They kept their distance, for fear of being noticed.	Тие се држеле на дистанца, од страв да не бидат забележани.
We can argue about that.	Можеме да се расправаме за тоа.
Catalysts increase the rate of chemical reactions.	Катализаторите ја засилуваат брзината на хемиските реакции.
The country is located west of the city center.	Државата се наоѓа западно од центарот на градот.
We will win.	Ќе победиме.
Bathing in a river is a bad idea.	Капењето во река е лоша идеја.
The series of novels she wrote were very successful.	Серијата романи што таа ги напиша беа многу успешни.
Everyone hates me.	Сите ме мразат.
I was shaking.	Се тресев.
Volunteers took on the role.	Волонтерите ја презедоа улогата.
A company bus was involved in a car accident.	Во сообраќајна несреќа учествувал автобус на компанијата.
This is a small airport,	Ова е мал аеродром,
Of course, this is far from the only question.	Се разбира, ова е далеку од единственото прашање.
The soldiers volunteered for service.	Војниците доброволно се пријавија за служба.
If you want, we can discuss your political situation.	Ако сакате, можеме да разговараме за вашата политичка ситуација.
This shampoo will not suit your hair.	Овој шампон нема да одговара на вашата коса.
They were aware of the problem.	Тие беа свесни за проблемот.
Questions?	Прашања?
She pointed to the clock.	Таа покажа на часовникот.
Hundreds of horses grazed on the hill.	Стотици коњи паселе на ридот.
Now you are experimenting with different sports.	Сега експериментирате со различни спортови.
English roses are prized for their fragrance.	Англиските рози се ценети поради нивниот мирис.
Acid rain was a new phenomenon.	Киселиот дожд беше нов феномен.
The offer was unacceptable.	Понудата беше неприфатлива.
The book was well received	Книгата наиде на многу пријатен прием
She was imprisoned for plotting to kill the queen.	Таа беше затворена за заговор да ја убие кралицата.
The river rose, flooding the crops.	Реката се издигна, поплавувајќи ги посевите.
She bit her nails nervously.	Нервозно ги гризнала ноктите.
They have stars on their arms and shoulders.	Имаат ѕвезди на рацете и рамената.
He would sit and stare into space.	Ќе седнеше и ќе зјапаше во вселената.
Their artillery is outdated but strong.	Нивната артилерија е застарена, но силна.
Make sure the pasta is cooked al dente.	Погрижете се тестенините да се варат ал денте.
But the sharp edges proved to be problematic.	Но, острите рабови се покажаа како проблематични.
Monkeys swing through the trees.	Мајмуните се лулаат низ дрвјата.
I would use only what is allowed.	Јас би го користел само она што е дозволено.
The design of our new stadium is fireproof.	Дизајнот на нашиот нов стадион е огноотпорен.
This region is known for its bronze vessels.	Овој регион е познат по бронзени садови.
He has a history of drug abuse.	Тој има историја на злоупотреба на дрога.
Competition between manufacturers is fierce.	Конкуренцијата меѓу производителите е жестока.
This is the house where she grew up.	Ова е куќата во која пораснала.
The owl population has declined over the last century.	Популацијата на бувови се намали во текот на минатиот век.
This is a common question in philosophical debate.	Ова е вообичаено прашање на филозофска дебата.
Open your eyes to begin with.	Ги отвори очите со почеток.
Do not make that face.	Не правете го тоа лице.
Many lighthouses are set on rocky shores.	Многу светилници се поставени на карпести брегови.
Sufficient glycerin must be added to the mixture.	Во смесата мора да се додаде доволно глицерин.
She spent another half hour in the bedroom.	Поминала уште половина час во спалната соба.
The vaccination was successful.	Вакцинацијата беше успешна.
The waiter parked the cars neatly.	Камериерот уредно ги паркираше колите.
The scales were accurate to fifty grams.	Вагата беше точна до педесет грама.
The man easily followed the path, following the river.	Човекот лесно ја следел патеката, следејќи ја реката.
He spent decades studying the ancient language.	Тој поминал децении проучувајќи го античкиот јазик.
The army deployment stretched along the highway.	Распоредувањето на армијата се протегало покрај автопатот.
The rooms are spacious.	Собите се пространи.
The leaflet against her knee fluttered.	Ливчето против нејзиното колено се развиори.
Something spicy, perhaps, like chili peppers?	Нешто зачинето, можеби, како чили пиперки?
The bride and groom looked at the crowd, exchanging smiles.	Невестата и младоженецот погледнаа во толпата, разменувајќи се насмевки.
They love their horses and dogs.	Тие ги сакаат своите коњи и кучиња.
Clear skies my decision.	Јасно небо моја одлука.
The chickens are fed flour, chaff and leftovers.	Кокошките се хранат со брашно, плева и остатоци.
It is necessary to keep your teeth clean.	Неопходно е да ги одржувате забите чисти.
Busy traffic was a reflection of growing prosperity.	Зафатениот сообраќај беше одраз на растечкиот просперитет.
The radio plays a warm, comfortable melody.	Радиото свири топла, удобна мелодија.
His writings include instructions on how to make a car.	Неговите списи вклучуваат инструкции за тоа како да се направи автомобил.
The father wears a white robe.	Таткото носи бела наметка.
That was very smart.	Тоа беше многу паметно.
An anarchist becomes violent during a protest.	Анархист станува насилен за време на протест.
They had previously embarked on a long journey	Тие претходно тргнаа на долго патување
The city was plunged into darkness.	Градот беше потопен во темнина.
This is the fifth largest country in the world.	Ова е петта по големина земја во светот.
Our house was located in a warm area.	Нашата куќа се наоѓаше во топла област.
Do we supply enough electricity?	Дали испорачуваме доволно електрична енергија?
The emperor conferred on him the title of king.	Царот му ја доделил титулата крал.
He ran for three days.	Тој трчаше три дена.
Some foods are high in fiber.	Некои од намирниците се богати со растителни влакна.
He decided to help the dog.	Решил да му помогне на кучето.
I think it should be illegal not to vote.	Мислам дека треба да биде незаконски да не се гласа.
He was awarded the rank of major.	Му беше доделен чин мајор.
Do you really want to save the environment?	Дали навистина сакате да ја зачувате животната средина?
She knew how to handle a cricket bat.	Таа знаеше да ракува со палка за крикет.
She was not with her bucket.	Таа не беше со нејзината кофа.
Every hour it is broken by rain and sand.	Секој час е пробиен од дожд и песок.
There are always some actions in the world.	Во светот секогаш се вршат некакви дејствија.
An empire of epic proportions.	Империја од епски размери.
The test showed that the cancer was terminal.	Тестот покажа дека ракот е терминален.
This angered many people.	Ова налути многу луѓе.
We mornings, big big morning glorious days,	Ние утра, големи големи утрински славни денови,
He wants to move all the factories in this country.	Тој сака да ги пресели сите фабрики во оваа земја.
She spoke quietly, looking around.	Таа зборуваше тивко, гледајќи наоколу.
The writers of the constitution.	Писателите на уставот.
Distribute the milk evenly between the plates.	Млекото рамномерно распоредете го помеѓу чиниите.
The farmer's crop was destroyed by the storm.	Родот на земјоделецот го уништи невреме.
Heavy rain made it hot and dry.	Обилните врнежи го направија топло и суво.
There is no cure for the common cold.	Не постои лек за настинката.
I see an apple in the corner of the classroom.	Гледам јаболко во аголот на училницата.
Once you're back, you should see something different.	Откако се врати, треба да видите нешто поинаку.
These vests should be worn in full length.	Овие елеци треба да се носат во целосна должина.
We ate sandwiches in the shade.	Јадевме сендвичи под сенка.
GPs are in short supply.	Матичните лекари се дефицитарни.
He headed to the old church for comfort.	Се упати кон старата црква барајќи утеха.
The mystery deepened as police searched the bush.	Мистеријата се продлабочила додека полицијата го пребарувала грмушкиот.
Remember that the letter you wrote is for everyone.	Запомнете дека писмото што го напишавте е наменето за сите.
It makes good business sense to take deposits.	Добра деловна смисла е да земате депозити.
The certificate is kind of weird.	Сертификатот е некако чуден.
He and his girlfriend were very close.	Тој и неговата девојка биле многу блиски.
They considered him their best leader.	Тие го сметаа за нивен најдобар лидер.
It is necessary to prevent the spread of fire.	Неопходно е да се спречи ширење на пожар.
Some spiders build their web indoors, others outdoors.	Некои пајаци ја градат својата мрежа во затворен простор, други на отворено.
Some musicians are known all over the world	Некои музичари се познати низ целиот свет
The money provided the necessary resources.	Парите ги обезбедија потребните ресурси.
Get off the mountain and pick up the lantern.	Слезете од планината и земете го фенерот.
These guns were smuggled into the country.	Овие пиштоли биле прошверцувани во земјата.
The boss answered the latest questionnaires.	Шефот одговори на најновите прашалници.
The fountain flowed gently.	Фонтаната нежно течеше.
The task requires a certain degree of intelligence.	Задачата бара одреден степен на интелигенција.
A basket of chips is on the table.	Кошница со чипс е на масата.
The minister said the currency was still weak.	Министерот рече дека валутата е сè уште слаба.
The rice was freshly picked and fragrant.	Оризот беше свежо собран и миризлив.
A large tree overshadowed the palace.	Големото дрво го засенуваше дворецот.
I do not understand the meaning.	Не го разбирам значењето.
There are many people who apply for this job.	Има многу луѓе кои аплицираат за оваа работа.
He got scared and stayed at home.	Се исплашил, па останал дома.
Water for the whole country.	Вода за целата земја.
He continued to study.	Тој продолжи да учи.
The water is pumped to a nearby plant.	Водата се испумпува во блиската постројка.
The ocean is a vast expanse of blue water.	Океанот е огромно пространство на сина вода.
The Cabinet is meeting today.	Кабинетот заседава денеска.
The seams of the pants started to tear.	Шевовите на панталоните почнаа да се кинат.
Her smooth hair curled around her face.	Нејзината мазна коса свиткана околу лицето.
We need air to breathe.	Ни треба воздух за дишење.
I was enchanted by their stories.	Бев маѓепсан од нивните приказни.
Several particles have been found to contain gold.	Откриено е дека неколку честички содржат злато.
Limited in the dressing room for three hours.	Ограничен во соблекувалната три часа.
The legs remain straight during sleep.	Нозете остануваат исправени за време на спиењето.
Honey has antimicrobial properties.	Медот има антимикробни својства.
Their achievement is significant for the store.	Нивното достигнување е значајно за продавницата.
The government has stockpiled food.	Владата собра резерва на храна.
The clown had them all sewn up.	Кловнот ги имаше сите зашиени.
The doctor examined the patient's feet.	Лекарот ги прегледал нозете на пациентот.
Read the book, please.	Прочитајте ја книгата, ве молам.
The modern city is a new arrival.	Модерниот град е ново пристигнување.
The train often stopped.	Возот често запираше.
There are many ordinary criminals in prison.	Во затворот има многу обични криминалци.
There are several temples in the city.	Во градот има неколку храмови.
Those who refuse to participate will be punished.	Оние кои ќе одбијат да учествуваат ќе бидат казнети.
The workers worked late tonight.	Работниците вечерва работеа до доцна.
The llama shows the guests more artifacts.	Ламата им покажува на гостите повеќе артефакти.
The alley is narrow and uneven.	Алејата е тесна и нерамна.
The minister acknowledged that the airline was failing.	Министерот призна дека авиокомпанијата пропаѓа.
This cathedral was built hundreds of years ago.	Оваа катедрала е изградена пред стотици години.
Faculty members agreed to a pay rise.	Членовите на факултетот се согласија на зголемување на платите.
The childhood friend she misses the most is her cousin.	Пријателката од детството што најмногу и недостасува е нејзината братучетка.
Businesses will pay more taxes.	Бизнисите ќе плаќаат повеќе даноци.
This book moves back and forth between the past and the present.	Оваа книга се движи напред-назад помеѓу минатото и сегашноста.
This is a big city, with millions of people.	Ова е голем град, со милиони луѓе.
Human beings have changed avatars again.	Човечките суштества повторно ги сменија аватарите.
There are no special decorations for this month.	Нема посебни украси за овој месец.
We expected it to fail.	Очекувавме дека ќе пропадне.
Technology has dramatically changed our lives.	Технологијата драматично ги промени нашите животи.
He found himself deep in the jungle.	Се нашол длабоко во џунглата.
Let democracy flourish!	Нека цути демократијата!
The picnic was over.	Пикникот беше заврнат.
The basin is formed by an asteroid impact.	Сливот е формиран од удар на астероид.
When the train first arrived, it was cleaner.	Кога возот првпат пристигна, беше почист.
Serve the rice with fresh lemon.	Оризот го послужил со свеж лимон.
The fire destroyed most of the city.	Пожарот уништи поголем дел од градот.
The bar is known for its friendly owners.	Барот е познат по своите пријателски сопственици.
Our decisions are guided by a moral compass.	Нашите одлуки се водени од морален компас.
Plants need water to grow.	На растенијата им е потребна вода за да растат.
Suppose a company owns a single store.	Да претпоставиме дека една компанија ја поседувала единствената продавница.
People living in the tropics will experience extreme weather.	Луѓето кои живеат во тропските предели ќе доживеат екстремни временски услови.
He thought the quote was familiar.	Мислеше дека цитатот е познат.
She was late for the train.	Таа доцнеше на возот.
It is important to maintain a balanced diet.	Важно е да одржувате урамнотежена исхрана.
Water is used to clean the saw.	За чистење на пилата се користи вода.
However, because he was not in good health, she hesitated.	Меѓутоа, бидејќи тој не бил во добра здравствена состојба, таа се двоумела.
Many teachers and students were concerned about the proposed merger.	Многу наставници и студенти беа загрижени за предложеното спојување.
Turn the red knob clockwise to lock the ring.	Завртете го црвеното копче во насока на стрелките на часовникот за да го заклучите прстенот.
Some folklore says that witches are present.	Некои фолклори велат дека се присутни вештерки.
His speech was clear and articulate.	Неговиот говор беше јасен и артикулиран.
The ice began to crack.	Мразот почна да пука.
He was going down the stairs when they arrived.	Се симнуваше по скалите кога стигнаа.
The room is dark and damp.	Собата е темна и влажна.
Volcanoes are nature's most violent agents.	Вулканите се најнасилните агенси на природата.
The coat came just when the mercury fell.	Палтото дојде токму кога падна живата.
The length of the sentence varies considerably between languages.	Должината на реченицата значително се разликува помеѓу јазиците.
Therefore, our diet affects our mental health.	Затоа, нашата исхрана влијае на нашето ментално здравје.
She remembers when her family arrived here a long time ago.	Таа се сеќава кога нејзиното семејство одамна пристигнало овде.
Veins pierced his cheeks.	Низ образите му се пробија вени.
Animals and plants survive in isolated habitats.	Животните и растенијата опстојуваат во изолираното живеалиште.
Devices like these are currently being developed.	Во моментов се развиваат уреди како овие.
He put his hand over his companion's barometer.	Ја стави раката над барометарот на неговиот придружник.
Make a fire before it gets dark.	Направете оган пред да се стемни.
Although further work is needed, this study offers strong support.	Иако е потребна понатамошна работа, оваа студија нуди силна поддршка.
The evolution of animal species has resulted in dramatic changes.	Еволуцијата кај животинските видови резултираше со драматични промени.
All these countries have witnessed the growth of extremist movements.	Сите овие земји беа сведоци на растот на екстремистичките движења.
Dazzling light from the sun.	Блескава светлина од сончевите зраци.
The news is on the radio every hour.	Вестите се на радио секој час.
Cows can not live on corn alone.	Кравите не можат да живеат само од пченка.
The whole community was disgusted by this act of violence.	Целата заедница беше згрозена од овој чин на насилство.
Handwritten notes carry a personal touch.	Рачно напишаните белешки го носат личниот допир.
He spent the weekend in the city.	Викендот го помина во градот.
That hat fits you very well.	Таа капа многу ти стои.
The fairy is very beautiful, but a little scary.	Самовилата е многу убава, но малку застрашувачка.
Some children are allergic to peanuts.	Некои деца се алергични на кикирики.
A kitten cried on the keys.	На клучевите се изрика маче.
The storm was one of the worst in the last century.	Невремето беше едно од најтешките во изминатиот век.
Rain can lead to flooding.	Дождот може да доведе до поплави.
Black clouds rolled across the sky.	Црните облаци се тркалаа по небото.
We never wanted children.	Никогаш не сакавме деца.
She is a very good student.	Таа е многу добар ученик.
The priest prayed for the safe return of his companions.	Свештеникот се молел за безбедно враќање на неговите сопатници.
A man was stabbed in a fight in a pub.	Маж бил избоден со нож во тепачка во паб.
Protesters shouted for justice.	Демонстрантите извикуваа за правда.
Flaky pastry has a characteristic chewy texture.	Ронлив пециво има карактеристична џвакачка текстура.
He was never quite sure why.	Никогаш не беше сосема сигурен зошто.
Please place this on the dining table.	Ве молиме ставете го ова на трпезариска маса.
Take out the pork and set it aside.	Извадете го свинското месо и оставете го на страна.
He was unusually serious.	Беше невообичаено сериозен.
His dismissal was followed by a series of lawsuits.	По неговото отпуштање следуваа низа тужби.
There are eight major planets.	Има осум главни планети.
The careless driver noticed by the camera.	Невнимателниот возач забележан од камерата.
The chef prepared a lavish feast for the guests.	Готвачот им приредил раскошна гозба на гостите.
A delicious and nutritious drink is obtained from the cow's udder.	Од вимето на кравата се добива вкусен и хранлив пијалок.
He studied hard and passed the exam quite well.	Учеше напорно и прилично добро го помина испитот.
Love spins the world.	Љубовта го врти светот.
I heard that the food is good.	Слушнав дека храната е добра.
A smeared cat was rubbing his leg.	Намачкана мачка му се триеше на ногата.
Her favorite color is green.	Нејзината омилена боја е зелената.
The salt was pure.	Солта беше чиста.
Their health care costs are rising.	Нивните трошоци за здравствена заштита растат.
The university was full of administrative problems.	Универзитетот беше полн со административни проблеми.
The forecast was for heavy rain.	Прогнозата беше за силен дожд.
Neither rain nor hail could extinguish the flames.	Ниту дожд, ниту град не можеа да го изгаснат пламенот.
The agreement was a diplomatic triumph.	Договорот беше дипломатски триумф.
It is an elegant instrument.	Тоа е елегантен инструмент.
The boards are decorated with elegant chalk drawings.	Таблите се украсени со елегантни цртежи со креда.
Pools have helped reduce soil erosion.	Базените помогнаа да се намали ерозијата на почвата.
The study shows that it helps us find our way.	Студијата покажува дека тоа ни помага да го најдеме својот пат.
She fed him a delicious snack.	Го хранела со вкусна закуска.
Many animals migrate every year.	Многу животни мигрираат секоја година.
The dog will not eat his food.	Кучето нема да ја јаде својата храна.
The partridge is hunted for its feathers.	Еребицата се лови поради нејзините пердуви.
A sparrow jumped out the window.	Врапче скокна на прозорецот.
The variability is great.	Променливоста е голема.
Learn to walk alone.	Научи да оди сам.
Many parks have been built in the city in recent years.	Последниве години во градот беа изградени многу паркови.
Race and ethnicity are factors in any political campaign.	Расата и етничката припадност се фактори во секоја политичка кампања.
The deer that was shot was lying in the field.	Еленот што беше застрелан лежеше во полето.
Take a plastic bag and put the cookies in it.	Земете пластична кеса и ставете ги колачињата во неа.
Are you innocent of your sins?	Дали си невин за своите гревови?
The detective thought he knew the truth.	Детективот мислел дека ја знае вистината.
Parachuting can be extremely dangerous.	Падобранството може да биде исклучително опасно.
The limousine pulled up in front of the house.	Лимузината се повлече пред куќата.
Their mission is to end corruption.	Нивната мисија е да се стави крај на корупцијата.
The health of the population has significantly improved.	Здравјето на населението е значително подобрено.
The country is more progressive than most others.	Земјата е попрогресивна од повеќето други.
Children can not play in the street.	Децата не можат да играат на улица.
The slightly raised eyes were like question marks.	Малку подигнатите очи беа како прашалници.
This time there is heavy traffic in the peak.	Овој пат има густ сообраќај во шпиц.
A well-built home will last for generations.	Добро изградениот дом ќе трае со генерации.
The store can employ several more workers.	Продавницата може да вработи уште неколку работници.
Send three emails to the sale.	Испратете три е-пошта до продажбата.
He hated his job.	Ја мразеше својата работа.
Only tourists visit the area.	Само туристи ја посетуваат областа.
We need to find a way to prevent them.	Треба да најдеме начин да ги спречиме.
She then poured him a glass of wine.	Таа потоа го полила со чаша вино.
We asked him his name.	Го прашавме како се вика.
The smell of pineapple spreads through the air.	Мирисот на ананас се шири низ воздухот.
We had soup for dinner.	Имавме супа за вечера.
Do you still think this is a "bad" movie?	Дали сè уште мислите дека ова е „лош“ филм?
Without herbs, the soup has no taste.	Без билки, супата нема вкус.
A bead of sweat rolled down her forehead.	Зрнце пот се тркалаше по нејзиното чело.
The child was waiting to cross a busy intersection.	Детето чекало да премине на прометна раскрсница.
The camel stopped at a watering hole.	Камилата застана на дупка за полевање.
He realized that he was late for the meeting.	Сфатил дека доцни на состанокот.
Now, look at these.	Сега, погледнете ги овие.
A period of heavy rainfall follows.	Следува период на обилни врнежи.
Tired of cycling, she lay down on the grass.	Уморна од возење велосипед, легна на тревата.
A loud noise was heard.	Се слушна силен шум.
My brother taught me knife skills.	Брат ми ме научи на вештините за нож.
Avoid all animal products.	Избегнувајте ги сите производи од животинско потекло.
We were on the beach.	Бевме на плажа.
The ant's body was placed on a tree.	Телото на мравката било сместено на дрво.
An elderly man was sitting nearby reading a book.	Еден постар човек седеше во близина и читаше книга.
He was suffering from stomach cancer.	Тој беше измачуван од рак на желудникот.
Drowning is a quiet, painless death.	Давењето е тивка, безболна смрт.
The policeman looked out of the broken window.	Полицаецот погледна во скршениот прозорец.
She follows a pattern.	Таа следи шема.
Delicatessen, small restaurant and grocery store.	Сувомеснатост, мал ресторан и бакал.
The castle overlooks the entire valley.	Замокот гледа на целата долина.
He was driving to the bus station.	Возел до автобуската станица.
The woman's hair was long and curly.	Косата на жената беше долга и виткана.
"It's a great thing to be different," he said.	Одлична работа е да се биде поинаков, вели тој.
Jane walked out of her room with her fingers.	Џејн излезе од својата соба со прстите.
A decision was finally made.	Конечно беше донесена одлука.
Metaphorically speaking, her situation remained bleak.	Метафорично кажано, нејзината ситуација остана мрачна.
The death of the farmer's wife deeply affected the family.	Смртта на сопругата на фармерот длабоко го погоди семејството.
You can not do everything.	Не можете да направите сè.
She moved gracefully along the dance floor.	Благодатно се движеше по подиумот за танцување.
It rained relentlessly for three days.	Три дена немилосрдно врнеше дожд.
You need to read everything that comes to hand.	Треба да прочитате сè што ќе ви падне при рака.
The clock struck six as she lay down.	Часовникот отчука шест додека таа си легна.
This city has a young mayor.	Овој град има млад градоначалник.
The older woman was not in good health.	Постарата жена не била во добра здравствена состојба.
The lion ate the antelope.	Лавот ја изел антилопата.
She bought the ingredients, mixed them together,	Таа ги купи состојките, ги измеша заедно,
Rats and insects feed on litter.	Стаорците и инсектите се хранат со ѓубре.
In general, it was accepted that all life is sacred.	Општо кажано, беше прифатено дека целиот живот е свет.
You need a coat, even in summer.	Ти треба палтото, дури и во лето.
His study was published in a scientific journal.	Неговата студија беше објавена во научно списание.
It was not the best day, but it was not scary.	Не беше најдобриот ден, но не беше страшно.
Nothing is known about his life.	Ништо не се знае за неговиот живот.
The flame of sunlight lit up the forest.	Пламенот на сончевата светлина ја осветли шумата.
The shirt was too big for her.	Кошулата беше преголема за неа.
The similarity is striking.	Сличноста е впечатлива.
I accidentally caught the sparrow in my hands.	Случајно го фатив врапчето во раце.
He repaid several loans.	Тој плаќаше неколку заеми.
Here is your sweater.	Еве го вашиот џемпер.
The twin bedroom is so messy.	Спалната соба на близнаците е толку неуредна.
His body was covered with bruises.	Неговото тело било покриено со модринки.
Explain everything clearly and justify the recommendations.	Објаснете сè јасно и оправдајте ги препораките.
Go on your toes.	Одете на прсти.
The professor chose to remain neutral.	Професорот избра да остане неутрален.
Church bells rang.	Црковните ѕвона го биеа часот.
This cloth is too thick to sew.	Оваа крпа е премногу густа за шиење.
I was sent to a doctor.	Ме испратија на лекар.
The church is surrounded by a large cemetery.	Црквата е опкружена со големи гробишта.
This village was famous for pottery.	Ова село било познато по грнчарството.
Her new position requires her to travel frequently.	Нејзината нова позиција бара таа често да патува.
His breathing was difficult, but he withdrew.	Дишењето му беше отежнато, но тој се повлече.
The candle played a key role in the novel.	Свеќата одигра клучна улога во романот.
Bollywood is known all over the world.	Боливуд е познат низ целиот свет.
The singer's voice rang.	Заѕвони гласот на пејачката.
This feeling was called intuition.	Ова чувство беше наречено интуиција.
Getting out of bed tomorrow will be a chore.	Утрето станување од кревет ќе биде скучна работа.
Smoke rises above the casserole.	Чад се издига над тепсијата.
In all probability we won.	По секоја веројатност победивме.
He let out a sigh.	Испушти воздишка.
The new locomotive is quieter than previous models.	Новата локомотива е потивка од претходните модели.
Tribal people helped each other.	Племенските луѓе си помагаа еден на друг.
The rebels are severely defeated.	Бунтовниците се тешко поразени.
Between the two lay a vast expanse of sand.	Помеѓу двете лежеше огромно пространство од песок.
We will reach the camp soon.	Наскоро ќе стигнеме до кампот.
She gave her dog a fish.	Таа на своето куче му подари риба.
Tomorrow we will head to the lake.	Утре ќе се упатиме кон езерото.
The wood is burning hot.	Дрвото гори жешко.
The embassy is in the city center.	Амбасадата е во центарот на градот.
The border guards took their weapons.	Граничарите им го одзеле оружјето.
Spain was the first colony to become independent.	Шпанија беше првата колонија која стана независна.
Do not jeopardize your career, she advised.	Не ја загрозувајте кариерата, ја советуваше.
The politician's career is coming to an end.	Кариерата на политичарот е при крај.
It was a cold day, even in late autumn.	Тоа беше студен ден, дури и за доцна есен.
People live simple lives here.	Луѓето овде живеат едноставни животи.
Many children's games are designed to teach language skills.	Многу детски игри се дизајнирани да учат јазични вештини.
Her term was agreed.	Нејзиниот термин беше договорен.
This method of cooking has been criticized by some environmentalists.	Овој начин на готвење беше критикуван од некои екологисти.
Bach was known for his compositions.	Бах беше познат по своите композиции.
These two cities are twinned.	Овие два града се збратимени.
She does not need a lot of milk.	Не и треба многу млеко.
The protesters were submissive and orderly.	Демонстрантите беа покорени и уредни.
This machine can be used for internships.	Оваа машина може да служи за стажирање.
This road will soon be paved.	Овој пат наскоро ќе биде асфалтиран.
Weak and angry, unable to speak.	Изнемоштени и лути, неспособни да зборуваат.
He played chess skillfully.	Умешно играше шах.
She was silent until her sentence was completed.	Таа молчеше додека не и заврши казната.
Activists are gathering for stricter measures.	Активистите се собираат за построги мерки.
We will make a triangular cake for children.	Ќе направиме триаголна торта за деца.
People started heading to the exit.	Луѓето почнаа да се упатуваат кон излезот.
She was an exotic beauty.	Таа беше егзотична убавица.
I see double epidemics coming.	Гледам дека доаѓаат двојни епидемии.
This type of activity is unlikely to happen.	Овој тип на активност веројатно нема да се случи.
Air pollution in urban areas is terrible.	Загадувањето на воздухот во градските области е страшно.
Rubber and pale, it may have once been meat.	Гумен и бледо, можеби некогаш бил месо.
Unused paths can be marked.	Неискористените патеки може да се означат.
When he reached the goal, he collapsed.	Кога стигнал до целта, колабирал.
The perpetrators of these crimes will be brought to justice.	Сторителите на овие злосторства ќе бидат изведени пред лицето на правдата.
His department received a large grant.	Неговиот оддел доби голем грант.
The computer crashed.	Компјутерот падна.
The rocks barely move as the glacier melts.	Камењата едвај се движат додека глечерот се топи.
He is young but rich.	Тој е млад, но богат.
A man can be strong in body and mind.	Мажот може да биде силен по тело и ум.
The voice was clear and strong.	Гласот беше јасен и силен.
A video from the destruction of the car is shown.	Прикажана е снимка од уништувањето на автомобилот.
The plastic bottle lay in the gutter.	Пластичното шише лежеше во олукот.
The dust cover of the book was worn out.	Покривката за прав на книгата беше истрошена.
Some animals are just weird.	Некои животни се едноставно чудни.
The church is surrounded by a high wall.	Црквата е опкружена со висок ѕид.
He forgot to pack his sandwiches.	Заборавил да ги спакува сендвичите.
It was a huge building.	Тоа беше огромно здание.
The accident happened on a quiet road.	Сообраќајната несреќа се случила на тивок пат.
Try turning it off.	Обидете се да го исклучите.
They are hesitant to hire new employees.	Тие се двоумат дали да вработат нови вработени.
She got up on occasion, as it were.	Таа стана на прилика, како што беше.
I burned my hand on the hot stove.	Ја изгорев раката на врелиот шпорет.
His deep voice echoed on the wall.	Неговиот длабок глас одекнуваше на ѕидот.
The researcher carefully wrote in his notebook.	Истражувачот внимателно напишал во својата тетратка.
The stream slowly turned to the sea.	Поточето полека сврте кон морето.
We are all hungry.	Сите сме гладни.
Picture hanging on the old brick wall.	Слика закачена на стариот ѕид од тули.
He refused to allow his family to take him to court.	Тој одбил да му дозволи на семејството да го однесе на суд.
The colonists got sick of the city.	На колонистите им се слоши градот.
As for the ship, it was towed ashore.	Што се однесува до бродот, тој беше влечен до брегот.
So she had to sit firmly.	Така, таа мораше да седи цврсто.
To protect against disease, young children should be vaccinated.	За заштита од болести, малите деца треба да се вакцинираат.
One plot looked like a staple.	Една парцела личеше на стиплчез.
The city was very quiet these few days.	Градот беше многу тивок овие неколку дена.
Violence erupted in the streets.	Насилството изби на улиците.
Put on your best clothes.	Облечете ја вашата најдобра облека.
They lived in a neighboring village.	Тие живееле во соседното село.
He ate here for dinner.	Овде јадеше за вечера.
The prince made a habit of seducing his courtiers.	Принцот направи навика да ги заведува своите дворјани.
Many assembly line workers considered their jobs monotonous.	Многу работници на монтажни линии ги сметаа своите работни места како монотони.
They hugged, hiding their tears.	Се прегрнаа, криејќи ги солзите.
Transportation costs were surprisingly low.	Трошоците за транспорт беа изненадувачки ниски.
The state of readiness is still in force.	Сè уште е на сила состојбата на готовност.
The cycles of history repeat themselves.	Циклусите на историјата се повторуваат.
Nobody answered.	Никој не одговори.
They are characterized by hard, brown shells.	Тие се карактеризираат со тврди, кафени школки.
The situation is deteriorating due to pollution.	Состојбата се влошува поради загадувањето.
What an amazing story!	Каква неверојатна приказна!
He himself looks to the right of the river bank.	Тој самиот гледа десно од брегот на реката.
His first steps were virtually invisible.	Неговите први чекори беа практично невидливи.
It took a few minutes to repair the damage.	Беа потребни неколку минути за да се поправи штетата.
The villagers raised their own food and raised livestock.	Селаните сами одгледувале храна и одгледувале добиток.
The two cities have several similarities.	Двата града имаат неколку сличности.
The dog was running wild around the house.	Кучешкиот диво трчаше низ куќата.
Mankind is facing serious global challenges this century.	Човештвото се соочува со сериозни глобални предизвици овој век.
To my disappointment, there was no answer.	На мое разочарување, немаше одговор.
Find your bearings before proceeding.	Најдете ги вашите лежишта пред да продолжите.
His thinking capacity was rapidly deteriorating.	Неговиот капацитет за размислување брзо се влошуваше.
The bells rang loudly, announcing the hour.	Ѕвоната ѕвонеа гласно, кажувајќи го часот.
The new baby did not look like his father or mother.	Новото бебе не личеше на својот татко или мајка.
Their eyes are incredibly large.	Нивните очи се неверојатно големи.
His heavy chains rang.	Неговите тешки синџири заѕвонаа.
He waited alone in front of the doctor's office.	Тој сам чекаше пред ординацијата на докторот.
They often had students at dinner.	Честопати имаа студенти на вечера.
This points to another problem with organizational culture.	Ова укажува на друг проблем со организациската култура.
Steal your heart from my love.	Украдете го вашето срце од мојата љубов.
Mobilization was a significant development.	Мобилизацијата беше значаен развој.
This house has an interesting floor plan.	Оваа куќа има интересен план на подот.
The ship was sailing through the tropical sea.	Бродот пловел преку тропско море.
Settlements prominent for revitalization.	Населбите истакнати за ревитализација.
The blast was so powerful that it shattered the windows.	Експлозијата била толку силна што ги искршила прозорците.
Some say the statues are as ancient as the tower.	Некои велат дека статуите се антички како кулата.
Apples are first washed and cut into quarters.	Јаболката прво се мијат и се сечат на четвртинки.
Barriers to migration are the primary result of war.	Бариерите за миграцијата се примарниот резултат на војната.
The nurse's job is hard.	Работата на медицинската сестра е напорна.
Be sure to wear a wide-brimmed hat.	Задолжително носете капа со широк раб.
It may rain later.	Може да врне подоцна.
The floor was covered with sand.	Подот беше покриен со песок.
The birds sang sweetly in the trees.	Птиците слатко пееја по дрвјата.
The brakes will not hold.	Сопирачките нема да држат.
To a large extent, they were real.	Во значителна мера, тие беа вистински.
Their hopes were to be dashed.	Нивните надежи требаше да бидат уништени.
Put each sentence on a separate line.	Ставете ја секоја реченица на посебна линија.
It was a perfect picnic day.	Тоа беше совршен ден за пикник.
This rich soup is made from several types of beans.	Оваа богата супа е направена од неколку видови грав.
Alcohol consumption is strictly forbidden in the club.	Консумацијата на алкохол е строго забранета во клубот.
The net effect on apartment prices will be minimal.	Нето ефектот врз цените на становите ќе биде минимален.
The birds flew north for the winter.	Птиците летаа на север за зимата.
Fast food stores are known for causing obesity.	Продавниците за брза храна се познати по тоа што предизвикуваат дебелина.
Hedgehog tips are his skin.	Врвчињата на ежот се неговата кожа.
Less than half of the students passed the exam.	Помалку од половина од учениците го положија испитот.
Livestock is also raised in the region.	Во регионот се одгледува и добиток.
Workers are about to get new contracts.	Работниците се пред добивање нови договори.
We glorify war, using its power to persuade.	Ја величаме војната, користејќи ја нејзината моќ да убеди.
Can you paint the walls?	Можете ли да ги насликате ѕидовите?
Scientists were surprised by his findings.	Научниците беа изненадени од неговите наоди.
Only his tribe hunts with the bow.	Само неговото племе лови со лакот.
They wandered around, lost.	Тие талкаа наоколу, изгубени.
She always sings in the shower.	Таа секогаш пее под туш.
Most dogs wag their tails when they are happy.	Повеќето кучиња мавтаат со опашката кога се среќни.
His grandfather once told him the story.	Неговиот дедо еднаш му ја раскажа приказната.
The rose is blooming.	Розата цвета.
It was easy for them to dominate the area.	Ним им беше лесно да доминираат во областа.
The baby's eyes flew across the room.	Очите на бебето летнаа низ собата.
I decided.	Се одлучив.
Two wins, one defeat and ten draws.	Две победи, еден пораз и десет нерешени.
The first floor is her favorite.	Првиот кат е нејзиниот омилен.
Once united,	Откако ќе се обединат,
Stop playing around!	Престанете да играте наоколу!
Polls show he is popular with the public.	Анкетите покажуваат дека тој е популарен во јавноста.
The city is located west of here.	Градот се наоѓа западно од овде.
There is very little food to eat.	Има многу малку храна што треба да се јаде.
The government amended the constitution.	Владата го измени уставот.
Doctors and the public could have access to the data.	Докторите и јавноста би можеле да имаат пристап до податоците.
To minimize complications, refrain from eating before surgery.	За да се минимизираат компликациите, воздржете се од јадење пред операцијата.
The fire broke out and broke out happily.	Огнот пукна и весело изби.
They lit the speech to spare the skin of the heifer.	Го запалија говорот за да ја поштедат кожата на јуницата.
The structure fell on the roadblock.	Структурата падна на блокадата на патот.
This plant is a harmful weed.	Ова растение е штетна плевел.
Is it five o'clock?	Дали е предоцна пет часот?
The color went on the canvas.	Бојата отиде на платното.
Although full of scandals, this university continues to thrive.	Иако е опфатен со скандали, овој универзитет продолжува да напредува.
The ground was flat and dry.	Теренот беше рамен и сув.
It was an exciting experience.	Тоа беше возбудливо искуство.
The grocery store leaves a lot of room for improvement.	Продавницата за храна остава многу простор за подобрување.
The old woman uttered a word that sounded like “roll!	Старицата изговори збор што звучеше како „ролка!
A survey was conducted.	Беше спроведена анкета.
The concert was attended by a large number of people.	На концертот присуствуваше голем број луѓе.
This city was once the seat of government.	Овој град некогаш бил седиште на владата.
That's an intriguing question.	Тоа е интригантно прашање.
A vehicle is driving on the street.	Возило вози по улица.
He deliberately goes to the door.	Намерно оди кон вратата.
The Sultan had little interest in higher education.	Султанот имал мал интерес за високото образование.
Who lives here?	Кој живее овде?
Many deluded individuals seek asylum here.	Многу заблудени поединци бараат азил овде.
The Earth's core is very hot.	Земјиното јадро е многу жешко.
Reading is very important.	Читањето е многу важно.
In rural communities, illiteracy remains the norm.	Во руралните заедници неписменоста останува норма.
What makes music beautiful?	Што ја прави музиката убава?
The industrial sector is growing steadily.	Индустрискиот сектор бележи постојан пораст.
He spent the whole morning on math.	Целото утро го помина на математика.
Put cream in coffee, not milk.	Ставете крем во кафето, а не млеко.
So everyone fought, including cats and dogs.	Така сите се бореа, вклучително и мачки и кучиња.
It was around midnight.	Беше околу полноќ.
They lacked musical abilities.	Им недостигаа музички способности.
Slowly, she walked down the alley.	Полека, таа тргна по уличката.
She chose a sand-colored lizard.	Таа избрала гуштер со боја на песок.
This building is beautiful.	Оваа зграда е прекрасна.
The hospital was nearby.	Болницата беше во близина.
Once the mixture is heated, it turns white.	Откако ќе се загрее смесата побелува.
There are many independent shops in the city.	Во градот има многу независни продавници.
The story is based on real events.	Приказната се заснова на вистински настани.
Thus was born a dynasty that lasted a thousand years.	Така се роди династија која траеше илјада години.
The group often met to discuss their goals.	Групата често се состануваше за да разговара за нивните цели.
Red ants are common in the area.	Црвените мравки се чести во областа.
It is difficult to distinguish.	Тешко е да се направи разлика.
The government is expected to act this week.	Се очекува Владата да дејствува оваа недела.
The rain fell lightly.	Дожд падна слаб.
She had an acerbic tongue.	Таа имаше ацербичен јазик.
Only five people are allowed to enter this cinema.	Само пет лица смеат да влезат во ова кино.
This is the tallest tower in the country.	Ова е највисоката кула во земјата.
She was sitting alone in the garden.	Таа седеше сама во градината.
Does this tie go well with that suit?	Дали оваа вратоврска добро оди со тој костум?
Remember to use the best judgment.	Не заборавајте да го користите најдоброто проценување.
This carpet is very fine wool.	Овој тепих е многу фина волна.
The city was known for its porcelain industry.	Градот бил познат по својата порцеланска индустрија.
Sport is an important part of our culture.	Спортот е важен дел од нашата култура.
They lived in a small house.	Живееле во мала куќа.
The quality of this paint is not very good.	Квалитетот на оваа боја не е многу добар.
Like the forest, people are constantly growing and dying.	Како шумата, луѓето постојано растат и умираат.
The population of the solar system was initially estimated	Првично беше проценето населението на Сончевиот систем
Vultures are usually found in dry habitats.	Мршојадците обично се наоѓаат во суви живеалишта.
Workers complain.	Работниците се жалат.
Imagine a walnut in a tutu!	Замислете, морж во туту!
Pulling the bandage, the angry wound bleeds	Повлекувајќи го завојот, лутата рана истекува крв
In some areas there is more pollution than safety.	Во некои области има повеќе загадување отколку безбедност.
He was awarded a medal for his work.	За неговата работа беше награден со медал.
Wolves live in the mountains.	Волците живеат во планините.
Many of their food is imported from abroad.	Голем дел од нивната храна се увезува од странство.
The sky sent another ray of sunlight.	Небото испрати уште еден зрак сончева светлина.
Corporations have no rights.	Корпорациите немаат права.
He was brought to this office yesterday.	Тој вчера беше донесен во оваа канцеларија.
The radiator leaked slowly.	Радијаторот полека протече.
The feeling of love changed her whole personality.	Чувството на љубов ја променило целата нејзина личност.
The dishes were washed and placed.	Садовите беа измиени и ставени.
There were no changes.	Немаше никакви промени.
Car pollution will make roads dangerous.	Загадувањето од автомобилите ќе ги направи патиштата опасни.
The interior design was traditional, but with new innovations.	Внатрешниот дизајн беше традиционален, но со нови иновации.
The train engineers demanded more money.	Инженерите на возот барале повеќе пари.
The curriculum has been restructured.	Наставната програма е реструктуирана.
The moon is bright enough to be visible.	Месечината е доволно светла за да биде видлива.
Tell me more about your last vacation.	Кажи ми повеќе за твојот последен одмор.
The water is cloudy.	Водата се замати.
The mayor is known for his defense.	Градоначалникот е познат по својата одбранбеност.
The artist painted a landscape.	Уметникот насликал пејзаж.
Nor were gold nuggets unusually discovered.	Ниту, пак, невообичаено беа откриени златни грутки.
This statement is incorrect.	Оваа изјава е неточна.
She left before her husband returned.	Заминала пред да се врати нејзиниот сопруг.
There was a loud knock on the door.	На вратата се слушна силно тропање.
He decided to take a walk through the village.	Решил да се прошета низ село.
There is no evidence of any bad play.	Нема докази за некаква лоша игра.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	Многу супермаркети нудат свој бренд на кафе.
To do his part, he vigorously campaigned for president.	За да го направи својот дел, тој енергично водеше кампања за претседател.
He was silent, his blue eyes dull in her.	Тој молчеше, неговите сини очи здодевни во неа.
She lost both parents.	Ги изгубила двајцата родители.
The collection of lakes was amazing.	Колекцијата на езера беше неверојатна.
The group was fully aware of its competencies.	Групата беше целосно свесна за неговите ингеренции.
The farmer's fields are irrigated with river water.	Нивите на земјоделецот се наводнуваат со речна вода.
The physicist strongly believes in chance.	Физичарот многу верува во случајноста.
His stories were full of adventures.	Неговите приказни беа полни со авантури.
She grew up on a farm.	Таа порасна на фарма.
He never married.	Тој никогаш не се оженил.
These granite rocks create a terrifying wall.	Овие гранитни карпи создаваат застрашувачки ѕид.
This fog is thick.	Оваа магла е густа.
Give the peas time and cook until the sauce thickens.	Дајте грашок време и варете додека сосот не стане густ.
Take a quiet walk through the gardens.	Направете тивка прошетка низ градините.
The manuscripts were destroyed.	Ракописите беа уништени.
Rarely did anyone listen to the trainee speaker.	Ретко кој го слушаше говорникот приправник.
Put the eggs in lukewarm water.	Ставете ги јајцата во млака вода.
He died before he could reveal the secret.	Тој умре пред да ја открие тајната.
She was ridiculed by the other boys.	Таа беше исмеана од другите момчиња.
Each player was given a quarter.	На секој играч му беше дадена четвртина.
A wagon full of rice passed by.	Помина вагон натрупан со ориз.
Invasive species are rapidly spreading across the planet.	Инвазивен вид брзо се шири низ планетата.
These stenoses are a precursor to dementia.	Овие стеноза се претходник на деменција.
What would you do if they gave you this money?	Што би направиле ако ви ги дадат овие пари?
He was the last to arrive.	Тој беше последен што пристигна.
The garden is at the back of the house.	Градината е на задниот дел од куќата.
Try to resist the urge to climb rocks	Обидете се да се спротивставите на нагонот да се искачите на карпите
This novel was criticized.	Овој роман беше критикуван.
The army was increased by volunteers.	Армијата беше зголемена со доброволци.
Many organizations celebrate the federal holiday.	Многу организации го почитуваат федералниот празник.
The room is too hot.	Собата е премногу жешка.
The rebels numbered ten to one.	Бунтовниците беа побројни десет спрема еден.
Each family receives a weekly serving of rice.	Секое семејство добива неделна дажба ориз.
They brutalized their victims.	Тие ги брутализираа своите жртви.
What will people think of you?	Што ќе мислат луѓето за вас?
Many are frightened by this perspective.	Многумина се исплашени од оваа перспектива.
Archaeologists have uncovered many archeological sites.	Археолозите открија многу археолошки локалитети.
A huge number of species have already been lost.	Веќе се изгубени огромен број видови.
Local industry can not survive without transport.	Локалната индустрија не може да опстане без транспорт.
Surely the government will do something to fix the problem.	Сигурно владата ќе направи нешто за да се поправи проблемот.
His gaze locked on hers.	Неговиот поглед се заклучи на нејзиниот.
The lecture was the most enlightening, despite the technical problems.	Предавањето беше најпросветлувачко, и покрај техничките проблеми.
The young man was not happy about what happened.	Младиот човек не бил среќен поради тоа што се случило.
We must all understand that we can not rely on others.	Сите мора да разбереме дека не можеме да се потпреме на другите.
The birds sang happily.	Птиците весело пееја.
My car is a small but comfortable family car.	Мојот автомобил е мал, но удобен семеен автомобил.
We put the animals in bigger cages.	Ги ставаме животните во поголеми кафези.
Crystal quartz produces strong, white light.	Кристалниот кварц произведува силна, бела светлина.
The roots of the jungle were deep.	Корените на џунглата беа длабоки.
Books form the basis of my education.	Книгите ја формираат основата на моето образование.
Always carry bread, just in case.	Секогаш носат леб, за секој случај.
Grandpa was telling him stories by the fire.	Дедо му раскажувал приказни покрај огнот.
The kingdom was divided into five parts.	Кралството било поделено на пет дела.
The importance of big data in the tourism industry	Важноста на големите податоци во туристичката индустрија
Chameleons can change their colors.	Камелеоните можат да ги променат своите бои.
The previous assessment conditions were incorrect.	Претходните услови за оценување беа неточни.
She closed the book, feeling satisfied.	Таа ја затвори книгата, чувствувајќи се задоволна.
There are no laws or government regulations to stop pollution.	Не постојат закони или владини регулативи за да се запре загадувањето.
The fish's egg is protected by a solid membrane.	Јајцето на рибата е заштитено со цврста мембрана.
There is a good chance you will be heard in court.	Има големи шанси да бидете сослушани на суд.
It would be nice to have new stories to read.	Би било убаво да имате нови приказни за читање.
It was never too late.	Никогаш не доцнеше.
Many educated men want social status as much as money.	Многу образовани мажи посакуваат социјален статус исто колку и пари.
The space is not empty.	Просторот не е празен.
Even the king has a role to play in the village assembly.	Дури и кралот има улога во селското собрание.
The jury found the policeman not guilty.	Поротата прогласи дека полицаецот не е виновен.
He made some adjustments to his invention.	Тој направи некои прилагодувања на својот изум.
She was much appreciated.	Таа беше многу ценета.
She added a comment to her article.	Таа додаде коментар на својата статија.
Her advice did not help.	Нејзиниот совет не помогна.
The street in some places is narrow.	Улицата на места е тесна.
After two years of preparation, she entered.	По двегодишна подготовка, таа влезе.
Farmers' lives are a difficult existence.	Животот на фармерите е тешка егзистенција.
My father is a calm man.	Татко ми е мирен човек.
Do not worry, you will easily find the train station.	Не грижете се, лесно ќе ја најдете железничката станица.
The catering service was praised for the tempting food.	Угостителската служба беше пофалена за примамливата храна.
They turned off the lights to save energy.	Ги изгаснаа светлата за да заштедат енергија.
Most people just accept their fate.	Повеќето луѓе само ја прифаќаат својата судбина.
We have to submit our application next week.	Мора да ја предадеме нашата апликација следната недела.
Over a million trees will be planted.	Ќе бидат засадени над милион дрвја.
They checked into the hotel.	Се пријавија во хотелот.
If you build a hydroelectric dam, the fish will die.	Ако изградиш хидроелектрична брана, рибите умираат.
Patients are often frightened by this diagnosis.	Пациентите често се исплашени од оваа дијагноза.
The words are subordinated to the music.	Зборовите се подредени на музиката.
To her surprise, she discovered that she was making progress.	На нејзино изненадување, открила дека напредувала.
Writers in my region are associated with local literary movements.	Писателите во мојот регион се поврзани со локалните литературни движења.
Aristotle believed that happiness includes both pleasure and virtue.	Аристотел верувал дека среќата вклучува и задоволство и доблест.
But progress is still slow.	Но, напредокот е сè уште бавен.
A swarm of insects crossed her path.	Рој од инсекти ѝ го вкрстиле патот.
That river flowed on the ground.	Таа река течеше на теренот.
Firewood is in abundance.	Огревното дрво го има во изобилство.
It's hard to catch.	Тешко е да го фатиш.
They are aware of the danger.	Тие се свесни за опасноста.
The judge ordered his three-year detention.	Судијата му одреди три години притвор.
These chemicals can be harmful.	Овие хемикалии можат да бидат штетни.
Detailed maps of the new route will be available.	Детални карти на новата рута ќе бидат достапни.
The doctor gave tests to the new patients.	Докторот им дал тестови на новите пациенти.
Water was our most important resource.	Водата беше нашиот најважен ресурс.
She looked at him with an accusing look.	Таа го погледна со обвинувачки поглед.
The writer was a journalist and philosopher.	Писателот беше новинар и филозоф.
Residents of the area were charged with witchcraft.	Жителите на оваа област беа обвинети за вештерство.
The street was narrow and muddy.	Улицата беше тесна и матна.
She easily stepped on her toes.	Таа лесно згазна на прстите.
The pool was shallow and muddy.	Базенот беше плиток и матен.
She poured rum into a jug.	Таа истури рум во бокал.
Cars pollute the environment.	Автомобилите ја загадуваат животната средина.
The museum was visited by a group of art students.	Музејот го посетија група студенти по уметност.
The opposition says that is simply not true.	Опозицијата вели дека тоа едноставно не е точно.
Wood has many unique properties.	Дрвото има многу уникатни својства.
This house has hot water.	Оваа куќа има топла вода.
The musician was recording an album.	Музичарот снимаше албум.
Did you find a watch?	Најдовте часовник?
The normally silent man spoke eloquently on the subject.	Нормално премолчениот маж зборуваше елоквентно на оваа тема.
Either do nothing or close the gate.	Или не прави ништо или затвори ја портата.
The arrest was announced by the press.	Апсењето го објави печатот.
She slowly poured the tea into the pot.	Таа полека го истури чајот во садот.
These last two chapters are omitted from this book.	Овие две последни поглавја се изоставени од оваа книга.
The captain looked in his graph book.	Капетанот погледна во неговата книга со графикони.
There was no one there.	Немаше никој таму.
New laws have been passed recently.	Неодамна се донесени нови закони.
Through whom can our admiration be expressed?	Преку кого може да се изрази нашето восхитување?
The crickets giggled softly in the grass.	Штурците нежно чврчореа во тревата.
He saw his reflection in the water.	Го виде својот одраз во водата.
You better hide it before your father sees it.	Подобро скриј го тоа пред татко ти да го види.
We once had a pool, but it leaked.	Еднаш имавме базен, но протече.
We need to act now, before the ship sinks.	Треба да дејствуваме сега, пред да потоне бродот.
Beware of pickpockets on trains.	Пазете се од џепчии во возовите.
We need to stop the drug trade.	Треба да ја запреме трговијата со дрога.
This organization taught people history and how to farm.	Оваа организација ги учеше луѓето историја и како да фармаат.
They will need to repair the damage.	Ќе треба да ја поправат штетата.
This, according to anthropologists, is typical behavior of food collectors.	Ова, според антрополозите, е типично однесување за собирачите на храна.
Food aid from the United Nations is much needed.	Помошта во храната на Обединетите нации е многу потребна.
I ran out of water while camping in the wild.	Останав без вода додека кампував во дивината.
Workers were not paid until they earned their maintenance.	Работниците не добивале плата додека не ја заработат својата чување.
The topic is controversial.	Темата е контроверзна.
He was delighted with the beauty of her friend.	Беше воодушевен од убавината на нејзината пријателка.
He was deaf to the pleas of his parents.	Тој беше глув на молбите на неговите родители.
More than a thousand spectators witnessed the spectacle.	Повеќе од илјада гледачи беа сведоци на спектаклот.
He was licensed to teach poetry.	Имал лиценца да ги подучува луѓето за поезијата.
Strict alcohol laws have been introduced.	Воведени се строги закони за алкохол.
Cold, dark windows reflected the grave light.	Студените, темни прозорци ја рефлектираа гробната светлина.
Honey draws bees.	Медот црта пчели.
A village lies in the forest.	Едно село лежи во шумата.
The tag cannot be seen in the photo.	Ознаката не може да се види на фотографијата.
There were three foreigners in the city that day.	Тој ден во градот имало тројца странци.
The woman had a sudden attack of coughing.	Жената имала ненадеен напад на кашлање.
Works on evaporation.	Работи на испарувања.
She felt a surge of joy.	Таа почувствува наплив на радост.
This data shows a serious problem with pollution.	Овој податок покажува сериозен проблем со загадувањето.
The poem expressed the writer's feelings.	Поемата ги изрази чувствата на писателот.
I can not hear a single word she says.	Не можам да слушнам ниту еден збор што таа го кажува.
His disappearance sparked a worldwide search.	Неговото исчезнување предизвика светска потрага.
A street musician played a sad song.	Уличен музичар свиреше тажна песна.
It smells a little moldy.	Мириса малку мувла.
This dish is cheap but delicious.	Ова јадење е ефтино, но вкусно.
We all wear clothes.	Сите носиме облека.
The new bridges collapsed in a storm.	Новите мостови се урнаа во невреме.
You will need to carefully monitor his progress.	Ќе треба внимателно да го проверите неговиот напредок.
I will take the dictionary.	Ќе го земам речникот.
Trader in the local stock exchange.	Трговец во локалната берза.
What you need is an enema.	Она што ви треба е клизма.
The brown hen squealed sadly.	Кафеавата кокошка жално шкрипеше.
There is a lively debate about that.	Има жива дебата за тоа.
The wind cold factor plays an important role.	Факторот на студ на ветерот игра важна улога.
Iron and steel are used in the construction of buildings.	Во изградбата на згради се користат железо и челик.
Following the railway, we followed the valley.	Следејќи ја железничката пруга, ја следевме долината.
Many years ago a volcano erupted here.	Пред многу години овде еруптираше вулкан.
Agriculture is still central to the economy.	Земјоделството е сè уште централно место за економијата.
A popular song is a musical composition.	Популарна песна е музичка композиција.
The soldiers lined up in front of the palace guard.	Војниците се наредија пред стражата на палатата.
The bird feels the cold wind blowing.	Птицата го чувствува студениот ветер како дува.
His ambition is to one day own his own company.	Неговата амбиција е еден ден да поседува сопствена компанија.
Good communication between superiors and employees is essential.	Добрата комуникација помеѓу претпоставените и вработените е од суштинско значење.
Experts say nuclear power is unsafe.	Експертите сметаат дека нуклеарната енергија е небезбедна.
The battery had little cold tolerance.	Батеријата имаше мала толеранција на студ.
The mood was gloomy.	Расположението беше мрачно.
The microwave oven produces an electromagnetic field.	Микробрановата печка произведува електромагнетно поле.
The aliens wore colorful costumes.	Вонземјаните носеа шарени костими.
The cook prepares delicious meals.	Готвачот подготвува вкусни јадења.
She reached out to hug him.	Таа подаде рака да го прегрне.
Most people know this trick.	Повеќето луѓе го знаат овој трик.
The brutal dictator seemed almost invincible.	Се чинеше дека бруталниот диктатор е речиси непобедлив.
Pig dogs are considered a nuisance.	Кучињата свиња се сметаат за непријатност.
People who care for abandoned homeless animals are heroes.	Луѓето кои се грижат за напуштените бездомни животни се херои.
She has deep blue eyes.	Таа има длабоко сини очи.
Clean out the dust and move on.	Се исчисти од прашина и продолжи.
She swam slowly to shore.	Таа полека пливаше кон брегот.
The feeling does not come from this country.	Чувството не потекнува од оваа земја.
Only sponsor those who pay you on time.	Покровителувајте ги само оние кои ви плаќаат навремено.
Exhausted, they reached the goal.	Исцрпени стигнаа до целта.
Her wishes were not taken into account.	Не беа земени предвид нејзините желби.
I was overwhelmed by the choreography.	Ме преплави кореографијата.
He often dreamed of strange things.	Често сонувал чудни работи.
Its thickness corresponds to that specified in your recipe.	Неговата дебелина одговара на онаа наведена во вашиот рецепт.
The noise started to annoy everyone.	Бучавата почна да ги нервира сите.
The moon is sometimes also visible.	Месечината понекогаш е исто така видлива.
The number of cars has exploded in the past decade.	Бројот на автомобили експлодираше во изминатата деценија.
Many soldiers were captured and slaughtered.	Многу војници беа заробени и заклани.
One priest had a collection of beautiful statues.	Еден свештеник имал колекција од прекрасни статуи.
He ran to the door.	Истрча кон вратата.
Palm oil is widely used, mainly for cooking.	Палминото масло е широко користено, главно за готвење.
There are more dogs than cats living in the city.	Во градот живеат повеќе кучиња отколку мачки.
The nation suffers from widespread poverty.	Нацијата страда од широко распространета сиромаштија.
The death of a soldier is a tragedy.	Смртта на војникот е трагедија.
A trace of emotion passed over her face.	Трага од емоција ѝ помина на лицето.
The prognosis seemed bleak.	Прогнозата изгледаше мрачна.
Approach the counter.	Се приближи до шалтерот.
I could hear people cheering.	Можев да ги слушнам луѓето како навиваат.
Authorities are studying the situation.	Властите ја проучуваат ситуацијата.
Is anyone here allergic to caffeine?	Има ли некој овде алергичен на кофеин?
He is always smiling, but his heart is not in it.	Тој е секогаш насмеан, но неговото срце не е во тоа.
The smell of rotten food filled the air.	Мирисот на скапана храна го исполни воздухот.
What do you think about this choice?	Што мислите за овој избор?
Using a screwdriver, unscrew the cover.	Со помош на шрафцигер го одврти капакот.
She wanted him to hurry.	Таа посака тој да побрза.
This city is famous for its beautiful sunsets.	Овој град е познат по прекрасните зајдисонца.
Many students suffer from this problem.	Многу студенти страдаат од овој проблем.
The city is built on a river.	Градот е изграден на река.
He scans the horizon for oil rigs.	Тој го скенира хоризонтот за нафтени платформи.
Make me coffee or tea please.	Направете ми кафе или чај ве молам.
The manager was surprised by the remark.	Менаџерот бил изненаден од забелешката.
The fighters brought the gun up close.	Борците го донеле пиштолот одблиску.
My hands are cold.	Рацете ми се ладни.
The first settlers had several ways of earning money.	Првите доселеници имале неколку начини за заработка.
The store was flooded with customers.	Продавницата била преплавена од муштерии.
The government has banned animal testing.	Владата забрани тестирање на животни.
The faint scent of lilac filled her nostrils.	Слабиот мирис на јоргованот и ги исполни ноздрите.
Each expedition included four major expeditions.	Секоја експедиција вклучуваше четири големи експедиции.
Poor and ragged, all he had was an old coat.	Сиромашен и парталав, сè што имаше беше стар капут.
The children were playing street games.	Децата си играа игри на улица.
That bomber was shot down over enemy territory.	Тој бомбардер беше соборен над непријателска територија.
The blades of this machine rotate quickly.	Сечилата на оваа машина брзо се ротираат.
In science, the results were ambiguous.	Во науката, резултатите беа двосмислени.
He has built a reputation for being honest.	Тој изгради репутација дека е искрен.
The younger man began to blunt with the others.	Помладиот човек почна да тапа со другите.
Wear a nice dress.	Облечете убав фустан.
Some educators believed that art had multiple uses.	Некои едукатори веруваа дека уметноста има повеќекратна употреба.
One saleswoman at the shoe store was friendly and kind.	Една продавачка во продавницата за чевли беше пријателска и љубезна.
The waiter left quickly.	Келнерот набрзина си замина.
They lived on a diet of bread, milk and fruit.	Живееле на диета со леб, млеко и овошје.
The legislature was paralyzed by indecision.	Законодавниот дом беше парализиран од неодлучност.
The faulty computer has been repaired.	Дефектниот компјутер е поправен.
The politician announced his intentions.	Политичарот ги објави своите намери.
Go in a straight line.	Одете по права линија.
You have to cook the vegetables until they become soft.	Мора да го готвите зеленчукот додека не стане мек.
She stopped and turned to look at him.	Таа застана и се сврте да го погледне.
The likelihood of these side effects is minimal.	Веројатноста за овие несакани ефекти е минимална.
Jim's mother sighed again.	Мајката на Џим повторно воздивна.
The focus of the researchers was mainly on medicine.	Фокусот на истражувачите беше главно на медицината.
The bird made my attempts in vain.	Птицата ги направи моите обиди залудни.
The slaughterhouse is located north of the city.	Кланицата се наоѓа северно од градот.
They had just met the day before.	Тие штотуку се запознале еден ден претходно.
These sentences are taken from books.	Овие реченици се земени од книги.
A huge area of ​​trees was destroyed this year.	Оваа година беше уништена огромна површина со дрвја.
He grew up as an only child.	Тој порасна како единствено дете.
Favorable weather conditions have led to improved crops.	Поволните временски услови доведоа до подобрени култури.
The small vessel was lifted into the large ship.	Малиот сад беше подигнат во големиот брод.
They gave up that effort.	Тие се откажаа од тој напор.
The writers met to discuss the script changes.	Писателите се состанаа за да разговараат за промените во сценариото.
A nice day was approaching.	Се наближуваше убав ден.
The little girl worked hard to learn her lines.	Малото девојче напорно работеше за да ги научи своите линии.
Such beaches are few and far between.	Ваквите плажи се малку и далеку.
The head coach will not tolerate mistakes.	Главниот тренер нема да толерира грешки.
He swore that no one would see him die.	Тој се заколна дека никој нема да го види како умира.
Thousands of birds were captured and sold.	Илјадници птици беа заробени и продадени.
Please see the photo.	Ве молиме погледнете ја фотографијата.
He was terrified of the sea.	Тој беше преплашен од морето.
A vehicle crashed into a barrier yesterday.	Возило вчера излетало низ бариера.
He was a smart cookie, that's for sure.	Тој беше едно паметно колаче, тоа е сигурно.
She guards the door.	Таа ја чува вратата.
Being part of a family is happiness.	Да се ​​биде дел од семејство е среќа.
I'm sure she will like it.	Сигурен сум дека ќе и се допадне.
I had to clean her house.	Морав да ја исчистам нејзината куќа.
All over the world, plants are opening their flowers.	Во целиот свет, растенијата ги отвораа своите цвеќиња.
The traffic lights have been changed.	Семафорите се сменети.
These birds are a rare sight in these parts.	Овие птици се ретка глетка во овие краишта.
Priming was thought to have some effect on antibody production.	Се сметаше дека грундирањето има одреден ефект врз производството на антитела.
The will must be read.	Тестаментот мора да се прочита.
Most people agree that sleep deprivation is dangerous.	Повеќето луѓе се согласуваат дека лишувањето од сон е опасно.
The weekend is too long.	Викендот е предолг.
The cow is angrily licking the dog.	Кравата луто му млака на кучето.
The suicide rate among the poor is shocking.	Стапката на самоубиства меѓу сиромашните е шокантна.
There are also three smaller houses nearby.	Во близина се наоѓаат и три помали куќички.
Wealth of information and insight.	Богатство на информации и увид.
The study is the first of its kind.	Студијата е прва од ваков вид.
I am a loser in this deal.	Јас сум губитник на овој договор.
The gas company has awarded a construction contract.	Компанијата за гас додели договор за градба.
Adam named the animals after their own characteristics.	Адам ги именувал животните по нивните карактеристики.
Her hair betrayed her fear.	Косата го изневери нејзиниот страв.
From changing gait to waving your arms.	Од менување на одењето до мавтање со рацете.
The government has chosen to improve education in rural areas.	Владата избра да го подобри образованието во руралните области.
The sergeant praised him for his courage.	Наредникот го пофали за неговата храброст.
These cobwebs were attacked by insects.	Овие пајажини биле нападнати со инсекти.
Measurements show that the planet's temperature is rising.	Мерењата покажуваат дека температурата на планетата расте.
Fortunately, the artist's vision was sharp.	За среќа, видот на уметникот бил остар.
This is a famous landmark.	Ова е позната знаменитост.
He arrived unannounced, but his mother did not mind.	Тој пристигнал ненајавено, но на мајка му тоа не и пречело.
When the storm started, many people were scared.	Кога започна невремето, многу луѓе беа преплашени.
Empty parking, no sign of life.	Празен паркинг, без знак на живот.
Brown will have surgery next week.	Браун ќе има операција следната недела.
The mountain blocks most of the sun's rays.	Планината го блокира најголемиот дел од сончевите зраци.
The centipede appeared from under the leaf,	Стоножката се појави од под лист,
Failed for the fourth time.	Не успеа по четврти пат.
These changes are effective immediately.	Овие измени се ефективни веднаш.
Our teachers were very strict.	Нашите наставници беа многу строги.
Citric acid is an important mineral.	Лимонската киселина е важен минерал.
Workers have declined, as has the economy.	Работниците опаднаа како и економијата.
The lady was lying	Госпоѓата лажеше
Add a pinch of pepper.	Додаде прстофат бибер.
The little girl wanted to play with toys.	Малото девојче сакаше да си игра со играчки.
The storm forced us to return to shore.	Невремето не принуди да се вратиме на брегот.
The snake was believed to be immortal.	Се верувало дека змијата е бесмртна.
The ocean is full of mysteries	Океанот е полн со мистерии
The lawyer told the government she was innocent.	Адвокатот и кажа на владата дека е невина.
The two cousins ​​were close in age.	Двајцата братучеди биле блиски по возраст.
It was time for the shed to be demolished.	Време беше бараката да биде урната.
Only in our dreams do bears become dragons.	Само во нашите соништа мечките стануваат змејови.
You do not want to swim around.	Не сакате да пливаат наоколу.
She has six children.	Таа има шест деца.
His effort was in vain.	Неговиот напор отиде залуден.
She approached the priest at the local temple.	Таа му пријде на свештеникот во локалниот храм.
A huge mountain surrounds the dwarf village.	Огромната планина го џуџе селото.
They feared for their safety.	Се плашеа за својата безбедност.
Their clothes were flooded.	Нивната облека беше преплавена.
The young girl was wearing a silk dress.	Младата девојка била облечена во свилен фустан.
Attractive village, its houses paved in gray and white.	Атрактивно село, неговите куќички поплочени во сиво-бело.
Volunteers distribute food to refugees.	Волонтери им делат храна на бегалците.
The child froze.	Детето се замрзна.
Tobacco is a drug.	Тутунот е дрога.
One episode examines prejudices against foreigners.	Една епизода ги испитува предрасудите кон странците.
Pour the chopped onion.	Истурете го сечканиот кромид.
The train stopped, belching the steam.	Возот застана, подригнувајќи ја пареата.
Talk about the devil, and he will appear.	Зборувај за ѓаволот, и тој ќе се појави.
Completed the data on time.	Податоците ги комплетираше навреме.
The hill has many forests and swamps.	Ридот има многу шуми и мочуришта.
Meanwhile, she was napping.	Во меѓувреме, таа дремеше.
Sometimes, they lay eggs.	Понекогаш, тие ги несат јајцата.
They love to travel.	Обожаваат да патуваат.
The region has had serious environmental problems in the past.	Регионот во минатото имаше сериозни еколошки проблеми.
The coin flipped in the air.	Паричката се преврте во воздухот.
Her long arms touch to touch the ground.	Нејзините долги раце се допираат за да ја допрат земјата.
Water undergoes a process called hydrolysis.	Водата се подложува на процес наречен хидролиза.
Swimming to shore, the young man spied on the small island.	Пливајќи до брегот, младиот човек го шпионирал малиот остров.
No one, regardless of her rank, would use that word.	Никој, без разлика на нејзиниот ранг, не би го употребил тој збор.
The snake was sliding on the sand.	Змијата се лизгаше по песокот.
The doctor had a lot of people.	На лекар имаше многу луѓе.
I wish you did not do that.	Посакувам да не го правиш тоа.
The natural habitat of the colony is the lawn.	Природното живеалиште на колонијата е тревникот.
The witch boils water in a cauldron.	Вештерката врие вода во котел.
He often coughed.	Често кашлаше.
Move the plate to the center of the table.	Поместете ја чинијата до центарот на масата.
The cheese was made from buffalo milk.	Сирењето беше направено од биволско млеко.
They just bought a new sofa and coffee table.	Тие штотуку купија нов тросед и масичка за кафе.
She drew it broadly.	Таа го нацрта широко.
Prolonged drought was the greatest catastrophe of our time.	Продолжената суша беше најголемата катастрофа на нашето време.
Politicians are often embroiled in controversy.	Политичарите често се вовлечени во контроверзии.
Thunder exploded explosively.	Громот затрупа експлозивно.
This village has a beautiful church.	Ова село има убава црква.
The mushrooms taste like chicken.	Печурките имаат вкус на пилешко.
This city feels abandoned by his government.	Овој град се чувствува напуштен од неговата влада.
Many fish raised here have been killed by pollution.	Многу риби што се одгледуваат овде се убиени од загадувањето.
The clouds were so thick that day.	Облаците беа толку густи тој ден.
This bridge will be destroyed in the next decade.	Овој мост ќе биде уништен во следната деценија.
He borrowed money from a shark loan.	Тој позајмил пари од позајмица ајкула.
The camel is an unusual way to bring something home.	Камилата е необичен начин да се донесе нешто дома.
Both sides of the issue can be argued.	Може да се расправаат за двете страни на прашањето.
He is busy finishing his novel.	Тој е зафатен со завршување на својот роман.
We tried different recipes.	Испробавме различни рецепти.
This region was severely affected by the earthquake.	Овој регион беше сериозно погоден од земјотресот.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	Некои политичари сметаат дека слободни и фер избори се невозможни.
The key ingredient in this cake is flour.	Клучната состојка за оваа торта е брашното.
The parents watched the children alternately.	Родителите наизменично ги гледаа децата.
Her hands were cold as she shook hands.	Рацете и беа ладни додека се ракуваше.
The era of decay and waste is finally over.	Конечно завршува ерата на распаѓање и отпад.
The house is about a hundred years old.	Куќата е стара околу сто години.
The citizens got rich on the trade route.	Граѓаните се збогатија на трговскиот пат.
A river flows through this city.	Низ овој град тече река.
The powder is white.	Прашокот е бел.
Sometimes they put presents in socks.	Понекогаш подароците ги ставаат во чорапи.
It is critical that everyone stay within their budget.	Критично е секој да остане во рамките на својот буџет.
A huge number of people gathered here.	Овде се собраа огромен број луѓе.
Visitors to her horn shop come from all over the world.	Посетителите на нејзината продавница за рогови доаѓаат од целиот свет.
The prince's castle stands on a hill.	Замокот на принцот стои на ридот.
Therefore, pour the mixture into a shallow bowl.	Затоа истурете ја смесата во плиток сад.
Her boyfriend is coming home soon.	Нејзиното момче наскоро се враќа дома.
This story inspired a thousand romances.	Оваа приказна инспирираше илјада романси.
Lastly, you will need to find a mug.	Последно, ќе треба да си најдеш кригла.
The raven was croaking.	Гавранот кркаше.
She looked at me and smiled.	Таа ме погледна и се насмевна.
Controversy over these facilities continues.	Контроверзите околу овие објекти продолжуваат.
Many buildings have been destroyed or damaged.	Многу згради се уништени или оштетени.
The glass was half full.	Чашата беше половина полна.
The paper made from these fibers is very durable.	Хартијата направена од овие влакна е многу издржлива.
With the help of a magnifying glass, he can read the letter.	Со помош на лупа, тој може да го прочита писмото.
The explorer reached the edge of the continent	Истражувачот стигна до работ на континентот
The robber pointed his gun at the detective.	Разбојникот го вперил пиштолот во детективот.
A group of scientists are working to solve the puzzle.	Група научници работат на решавање на загатката.
Soldiers are specially trained to capture enemy soldiers.	Војниците се специјално обучени да ги фаќаат непријателските војници.
I could not believe her answer.	Не можев да верувам во нејзиниот одговор.
The military has seized power from the ruling government.	Војската ја презеде власта од владејачката влада.
The minister has faced widespread criticism.	Министерот се соочи со широки критики.
He was looking forward to sleeping.	Со нетрпение чекаше да спие.
It is necessary to study hard.	Неопходно е да учите напорно.
Books, movies, and television programs are literary artifacts.	Книгите, филмовите и телевизиските програми се литературни артефакти.
The sign reads	Знакот гласи
A strong wind blew the ship.	Силен ветер го зафатил бродот.
Many homes were destroyed by the storm.	Многу домови беа уништени од тоа невреме.
The city is at a crossroads.	Градот е на раскрсница.
Raising the arm reveals little.	Подигнувањето на рака открива малку.
My dog ​​is a wonderful hunting dog.	Моето куче е прекрасно ловечко куче.
They are often accused of cheating.	Тие често се обвинети за изневерување.
The best thing you can do is give up alcohol.	Најдоброто нешто што можете да направите е да се откажете од алкохолот.
The monument was erected recently.	Споменикот беше поставен неодамна.
The train station is nearby.	Во близина е железничката станица.
The rocks are used to build homes.	Карпите се користат за изградба на домови.
Wash the lemon, inside and out, with lemon.	Измијте го лимонот, внатре и надвор, со лимон.
The rocket sent a satellite into orbit.	Ракетата испрати сателит во орбитата.
My goal was to get to know you better.	Целта ми беше подобро да те запознаам.
So, there is no such food in my country.	Значи, во мојата земја нема ваква храна.
Charming little bungalows are lined up along the embankment.	Шармантни мали бунгалови се наредени покрај насипот.
Researchers in the United Kingdom conducted a study.	Истражувачите во Обединетото Кралство спроведоа студија.
You can move those boxes to any room you want.	Можете да ги преместите тие кутии во која било просторија што ја сакате.
Can you share these eggs with me?	Можеш ли да ми ги поделиш овие јајца?
Electric light is brighter than fossil fuel light.	Електричното светло е посветло од светлото за фосилно гориво.
We rarely have visitors	Ретко имаме посетители
He lists his favorite singers.	Ги наведува своите омилени пејачи.
The moments of our lives are fleeting.	Моментите од нашите животи се минливи.
Fish and fruit are sold there.	Таму се продаваат риби и овошје.
This region was described in great detail.	Овој регион беше опишан во многу детали.
City was hit by the plane on landing.	Град го зафати авионот при слетувањето.
The nearest cave was not far from here.	Најблиската пештера беше недалеку од тука.
Experience is the main teacher of history.	Искуството е главниот учител на историјата.
Calibration error occurred.	Настана грешка при калибрација.
The estimated term of detention is three months.	Предвидениот рок на притвор е три месеци.
The road is still not safe.	Патот се уште не е безбеден.
One person attempted suicide.	Едно лице се обидело да се самоубие.
The curfew was supposed to ban idle talk.	Законот за полициски час требаше да забрани неактивен разговор.
He is accused of trying to undermine the country's economy.	Тој е обвинет дека се обидел да ја поткопа економијата на земјата.
The construction of the railway helped transform the economy.	Изградбата на железницата помогна да се трансформира економијата.
Half of the women surveyed were smokers.	Половина од анкетираните жени биле пушачи.
The soil is fertile, so the land is easily cultivated.	Почвата е плодна, така што земјата лесно се обработува.
You do not seem to be happy to see me.	Изгледа не сте среќни што ме гледате.
She winked flirtatiously.	Таа му намигна флертувачки.
The machine is operated using electronic technology.	Машината се ракува со помош на електронска технологија.
From ancient times the people have been consuming tobacco.	Од античко време, луѓето конзумирале тутун.
He swallowed the pill.	Го проголта апчето.
These toys are perfectly safe.	Овие играчки се совршено безбедни.
The rains did not come that year.	Дождовите не дојдоа таа година.
Many managers have taken credit for her success.	Многу менаџери ја презедоа заслугата за нејзиниот успех.
He bit the cookie in half.	Го гризна колачето на половина.
The government temporarily shut down the production of the substance.	Владата привремено го затвори производството на супстанцијата.
He does not welcome a pale dawn.	Не пречекува бледа зора.
People smoked and drank wherever and whenever.	Луѓето пушеле и пиеле каде и кога и да било.
Australia is a land of opportunity.	Австралија е земја на можности.
Open the windows for fresh air.	Отворете ги прозорците за да влезе свеж воздух.
You do not understand, do you?	Не разбираш, нели?
The festival will take place here next year.	Фестивалот ќе се одржи овде следната година.
The unemployment rate here is very low.	Стапката на невработеност овде е многу ниска.
Choose music that represents your personality.	Изберете музика што ја претставува вашата личност.
They require certain dietary supplies.	Тие бараат одредени диететски залихи.
That is why we need strict control of weapons.	Затоа ни треба строга контрола на оружјето.
The boy looked out the window.	Момчето погледна низ прозорецот.
The production of organic cotton helps the environment.	Производството на органски памук и помага на животната средина.
There has been an increase in armed attacks recently.	Неодамна има зголемување на вооружените напади.
This is democracy.	Ова е демократија.
The king once ruled this kingdom.	Кралот некогаш владеел со ова кралство.
From these humble beginnings, the empire grew.	Од овие скромни почетоци, империјата порасна.
There is a pizza joint on the street.	По улицата има џоинт за пица.
News of the riots spread quickly.	Веста за немирите брзо се прошири.
We write in capital letters.	Пишуваме со големи букви.
Heather needs acidic soil to thrive.	Хедер има потреба од кисела почва за да напредува.
Finally, a few men were pushed aside.	Конечно, неколку мажи беа турнати настрана.
Sleeping mice is difficult.	Заспивањето на глувците е тешко.
More and more parents are sending their children to camp.	Се повеќе родители ги испраќаат своите деца во камп.
The stability of the government is in question.	Стабилноста на владата е доведена во прашање.
He made a second decision to move to the city.	Тој второ ја погоди својата одлука да се пресели во градот.
The memory creaked and he complained.	Меморијата крцкаше и се пожали.
I will not say another word unless you believe me.	Нема да кажам друг збор освен ако не ми верувате.
People are incredibly sentimental towards their pets.	Луѓето се неверојатно сентиментални кон своите миленици.
After many centuries of war, they have finally made peace.	По многу векови војни, тие конечно создадоа мир.
He smiled at me, his eyes shining.	Ми се насмевна, очите му светкаа.
A fleet of vehicles reached the camp.	Флота возила стигна до кампот.
Ancient workers built this temple.	Античките работници го изградиле овој храм.
Production of steel cars has increased significantly.	Производството на челични автомобили е значително зголемено.
These figures show increased vehicle ownership.	Овие бројки покажуваат зголемена сопственост на возила.
Let's find another way.	Ајде да најдеме некој друг начин.
An exciting new opportunity for graduates.	Нова возбудлива можност за дипломирани студенти.
Then, suddenly, it became obvious that something was wrong.	Потоа, одеднаш, стана очигледно дека нешто не е во ред.
This region is notorious for its engineers.	Овој регион е озлогласен по своите инженери.
Independent researchers point out shortcomings in the research.	Независни истражувачи ги истакнуваат недостатоците во истражувањето.
Star of the East.	Ѕвезда на исток.
He realized that he was wasting his time.	Сфатил дека си го троши времето.
The intensity of the rain hit the roof.	Интензитетот на дождот го удри покривот.
You will leave for school at eight o'clock.	Во осум часот ќе тргнете на училиште.
I have never heard of such a disease.	Никогаш не сум слушнал за таква болест.
Find another place to dig.	Најдете друго место за копање.
There was was hidden outside.	Имаше беше скриено надвор.
Work all week and stay home for the weekend.	Работете цела недела и седете дома за викенд.
She bought a coat for her son.	Таа купила капут за нејзиниот син.
The state opposed the project.	Државата се спротивстави на проектот.
They sent a letter of complaint.	Тие испратија писмо со жалба.
But before that the story became ugly.	Но, пред тоа приказната стана грда.
It was the most heinous crime.	Тоа беше најгрозоморното злосторство.
Noah found grape leaves elsewhere.	Ное најде лисја од грозје на друго место.
The author hoped that his questions would be answered.	Авторот се надеваше дека неговите прашања ќе бидат одговорени.
Farmers' families living in rural areas.	Семејствата на земјоделците кои живеат во руралните средини.
The expression on his face became grim.	Изразот на неговото лице стана мрачен.
The needle swayed menacingly into the distance.	Иглата се заниша заканувачки во далечината.
Napoleon's forces were approaching.	Силите на Наполеон се приближуваа.
Vultures float above the trunk.	Мршојадците лебдат над трупот.
The vaccine is most effective when given in childhood.	Вакцината е најефикасна кога се дава во детството.
The feeling of compassion awoke in me and moved me.	Чувството на сочувство се разбуди во мене и ме трогна.
Many believe that this area was once a cave.	Многумина веруваат дека оваа област некогаш била пештера.
He wore a hat with an ear cap.	Носеше капа со капа за уши.
When it rains, the ground becomes muddy.	Кога врне, земјата станува матна.
Now it's your turn.	Сега е твој ред.
The news of the accident spread quickly.	Веста за несреќата брзо се прошири.
Once the ink was dry, the contours were clear.	Откако мастилото се исуши, контурите беа јасни.
Job interviews are scheduled for tomorrow.	Интервјуата за работа се одржуваат утре.
He frowned loudly,	Тој силно се намурти,
Carl got a plate of rice.	Карл доби чинија ориз.
She saw a new hotel and was tempted.	Таа виде нов хотел и беше во искушение.
We must make sure that sufficient environmental measures are taken.	Мора да се погрижиме да се преземат доволно еколошки мерки.
In recent decades, the supply of barley has decreased.	Во последните децении, понудата на јачмен е намалена.
Mary always washes before eating.	Мери секогаш се мие пред јадење.
This is a wonderful time for a picnic.	Прекрасно време е за пикник.
I poured a glass of milk.	Истурив чаша млеко.
The Sirinx was a nymph.	Сиринкс беше нимфа.
The burden of proof is on you.	Товарот на докажување е на вас.
The water was boiling.	Водата вриеше.
She and her friends sang loudly.	Таа и нејзините пријатели пееја гласно.
Fetuses develop in the womb before they are born.	Фетусите се развиваат во утробата пред да се родат.
The paintings were marked as oil on canvas.	Сликите беа означени како масло на платно.
He will accompany us to dinner.	Тој ќе не придружува на вечера.
They do not taste good!	Тие немаат добар вкус!
The race was tight.	Трката беше тесна.
The lighter is small and red.	Запалката е мала и црвена.
The glacier is receding at an alarming rate.	Глечерот се повлекува со алармантна брзина.
Snakes have a hissing sound.	Змиите имаат звук на шушкање.
The soldier mocked the event.	Војникот го исмеа настанот.
The prodigal son is back.	Се врати блудниот син.
This road was closed yesterday due to storm damage.	Овој патен правец вчера беше затворен поради штети од невремето.
They washed their clothes in the river.	Тие ги переле алиштата во реката.
The afternoon sun hit us.	Нè удри попладневното сонце.
The young man promised to write a novel.	Младиот човек вети дека ќе напише роман.
What is that secret recipe?	Кој е тој таен рецепт?
The package was perfect.	Пакетот беше совршен.
Lawsuits that eventually forced the company to pay damages.	Тужби кои конечно ја натераа компанијата да плати отштета.
An avalanche was caused by a nearby mountain.	Лавина била предизвикана од блиската планина.
The inspector is looking for hazardous materials.	Инспекторот бара опасни материјали.
This door will open.	Оваа врата ќе се отвори.
I planted a few bulbs in the garden.	Засадив неколку светилки во градината.
The colonel frowned.	Полковникот се намурти.
He quickly finished his meal and then left.	Брзо го заврши оброкот, а потоа замина.
Isn't he lucky?	Нели има среќа?
He played golf, but he got bored.	Тој играше голф, но му стана досадно.
This is an original antiquity.	Ова е оригинална антика.
The landscape was mostly flat and without features.	Пејзажот беше главно рамен и без карактеристики.
Some cows are more obedient than others.	Некои крави се попослушни од другите.
They met a man who called.	Тие сретнаа маж кој телефонирал.
The workers did not suffer any injuries.	Работниците не претрпеле никакви повреди.
We made and sold soap.	Правевме и продававме сапун.
Libby pressed the button on her phone.	Либи го притисна копчето на нејзиниот телефон.
He is in a routine, he always does the same.	Тој е во рутина, секогаш го прави истото.
Reproduction of this message is prohibited.	Репродукцијата на оваа порака е забранета.
The operation ended without incident.	Операцијата заврши без инциденти.
I throw the gold coin.	Го фрлам златникот.
It's just a taste of what's coming!	Тоа е само вкус на она што доаѓа!
This was generally opposed by the upper middle class.	На ова генерално се спротивставуваше високата средна класа.
Their children were furious.	Нивните деца беа бесни.
It is stated that 30 people died.	Се наведува дека загинале 30 лица.
It serves as the main source of income.	Таа служи како главен извор на приход.
Their clothes were covered with dust from the road.	Нивната облека беше покриена со прашина од патот.
The violence was intense.	Насилството беше интензивно.
The rose will bloom later in the spring.	Розата ќе процвета подоцна во пролет.
He is known for his brilliance, but sometimes mysterious actions.	Тој е познат по својата брилијантност, но понекогаш и мистериозни постапки.
Let us dance!	Дозволете ни да танцуваме!
The wolf remained very calm until nightfall.	Волкот остана многу мирен додека не падна ноќта.
She can quickly assess the situation.	Таа може брзо да ја процени ситуацијата.
The clock gives the correct time.	Часовникот го дава точното време.
The children are sleeping upstairs.	Децата спијат горе.
The poem has a very characteristic structure.	Поемата има многу карактеристична структура.
There is a long way to recovery.	Долг е патот до закрепнувањето.
There are many shaded areas in this city.	Во овој град има многу засенчени области.
Two women live in the house.	Во куќата живеат две жени.
The miners worked the coal by candlelight.	Рударите го работеа јагленот на свеќи.
The kitten enjoyed having a playmate.	Мачето уживало да има другар за игра.
Paper making is labor intensive.	Изработката на хартија е трудоинтензивна.
Numerous changes have taken place in this village.	Во ова село се случија бројни промени.
Take a deep breath before jumping.	Земете длабок здив пред да скокнете.
Many people were crowded in the small room.	Многу луѓе беа набиени во малата соба.
The tea was too hot.	Чајот беше премногу топол.
The shelf is more than six meters from the floor.	Полицата е повеќе од шест метри од подот.
Shortly afterwards, the curtains opened.	Набргу потоа се отворија завесите.
Do not allow the package to cool.	Не дозволувајте пакетот да се лади.
A hospital without a navigation system is unthinkable.	Болница без систем за навигација е незамислива.
A chimpanzee is shown as a shaman.	Едно шимпанзо е прикажано како шаман.
An unpleasant odor pervaded the building.	Непријатна миризба ја облеа зградата.
The data is reported in various formats.	Податоците се пријавуваат во различни формати.
The captain must be relieved.	На капетанот мора да му олесни.
It was a waste of his precious time.	Тоа беше губење на неговото драгоцено време.
She listened quietly for five minutes.	Таа тивко слушаше пет минути.
Was this joke funny?	Дали оваа шега беше смешна?
Some raw materials are needed, the process is cheap.	Потребни се малку суровини, процесот е евтин.
The boys went to the forest.	Момчињата тргнаа кон шумата.
Clouds hide the rising moon.	Облаците ја кријат растечката месечина.
An office opens next week.	Следната недела се отвора канцеларија.
The path on both sides is bordered by trees.	Патеката од двете страни се граничи со дрвја.
I promised to take him to the cinema.	Му ветив дека ќе го однесам на кино.
There have been earthquakes in this valley in the past.	Во оваа долина во минатото имало земјотреси.
In the end I was saved.	На крајот бев спасен.
There is a curfew here.	Овде има полициски час.
Buy two Parmesan cheeses.	Купете две сирења пармезан.
Our bodies take a lot of energy from us.	Нашите тела земаат многу енергија од нас.
The streets were crowded as usual.	Улиците беа преполни како и обично.
The king's huge armies did not suit the rebels.	Огромните војски на кралот не им одговарале на бунтовниците.
She wanted to wear flowing skirts.	Таа сакаше да носи лелеави здолништа.
After eating, rest.	Откако ќе јаде, се одмора.
They found that their theory was completely incorrect.	Откриле дека нивната теорија е целосно неточна.
They will have the power to choose their own leaders.	Тие ќе имаат моќ сами да избираат свои лидери.
She entered the kitchen and found her husband chopping vegetables.	Влегла во кујната и го затекнала сопругот како сецка зеленчук.
Look at that spider running through the wall.	Погледни го тој пајак што врти низ ѕидот.
Alarming levels of air pollution are now widespread.	Алармантно ниво на загаденост на воздухот сега е широко распространето.
There is a match, but not everyone can win.	Има натпревар, но не секој може да победи.
Heavy rains caused the stream community to be evacuated.	Наврнаа обилни дождови поради што беше евакуирана заедницата на потокот.
The peaches had a delicious taste.	Праските имаа вкусен вкус.
To choose red is to choose passion.	Да се ​​избере црвено е да се избере страст.
The table below shows the price movements in the past hour.	Табелата подолу ги прикажува движењата на цените во изминатиот час.
There is an emergency exit to the left of the track.	Лево од патеката има излез за итни случаи.
Officials found traces of pesticide.	Официјалните лица пронајдоа траги од пестицид.
There are two badges on each shoulder.	На секое рамо има по две значки.
The book has more photos.	Книгата има повеќе фотографии.
We learned a lot about the brain.	Научивме многу за мозокот.
They sometimes mix tea and coffee together.	Тие понекогаш мешаат чај и кафе заедно.
The punishment is draconian.	Казната е драконска.
They lived long, happy lives around the forest.	Тие живееја долги, среќни животи околу шумата.
The canyon is very wide and deep.	Кањонот е многу широк и длабок.
As she read, the memory of her unrequited love returned.	Додека читаше, се врати сеќавањето на нејзината невозвратена љубов.
We must be careful.	Мора да бидеме претпазливи.
What happened to this king?	Што стана со овој крал?
She was afraid her daughter would get hurt.	Таа се плашеше дека нејзината ќерка ќе се повреди.
He sang in the street, playing his flute.	Тој пееше на улица, свирејќи на својата флејта.
The hallway was quiet.	Ходникот беше тивок.
Do not invite him to your party.	Не го поканувајте на вашата забава.
He organized fundraising to support the victims.	Тој организираше собирање средства за поддршка на жртвите.
Showering is a good time to relax.	Туширањето е добро време за релаксација.
Smart Alec's comments offended her.	Коментарите на паметниот Алек ја навредиле.
He lives on a small farm in a rural area.	Живее на мала фарма во рурална средина.
The country was ruled by a secret autocrat.	Со земјата управуваше таинствен автократ.
He gave his wife an easy kiss.	Тој ѝ даде лесен бакнеж на својата сопруга.
Do not confuse him with that taxi driver.	Не го мешај со тој таксист.
Many scientists started their working days early.	Многу научници ги започнаа своите работни денови рано.
The son of a merchant, he made a great fortune.	Син на трговец, тој направи големо богатство.
The fillet mignon was perfectly fried on the outside.	Филе мињон беше совршено запржено однадвор.
It is better to face the sun than the moon.	Подобро е да се соочиш со сонцето отколку кон месечината.
The temple was looted and set on fire.	Храмот бил ограбен и запален.
Take them for long walks.	Земете ги на долго пешачење.
Our methods are simple but very effective.	Нашите методи се едноставни, но многу ефикасни.
The steel cable was to be used for hanging.	Челичниот кабел требаше да се користи за закачување.
She quickly added a few spices.	Таа брзо додаде неколку зачини.
Small farms cover the landscape around the small town.	Малите фарми го прекриваат пејзажот околу малиот град.
It was getting dark.	Беше паднат мрак.
Criminals often evade detection by taking money from their victims.	Криминалците често избегнуваат откривање земајќи пари од нивните жртви.
Teddy bears look cute!	Мечињата со грмушка изгледаат слатко!
Exercise is an integral part of the school day.	Вежбањето е составен дел од училишниот ден.
Perhaps the most common use is for making sauce.	Можеби најчеста употреба е за подготовка на сос.
The lights were dimmed by dust.	Светлата беа заматени од прашина.
The highway was crowded with trucks.	Автопатот беше преполн со камиони.
This year they tried another diet.	Годинава пробаа уште една диета.
The valley is famous for its grapes.	Долината е позната по своето грозје.
They just bought a big and expensive yacht.	Тие штотуку купија голема и скапа јахта.
The starting pitcher did well in closing this match.	Почетниот бокал добро се снајде во затворањето на овој натпревар.
It is not enough to advertise a product.	Не е доволно да се рекламира производ.
All applicants must be registered city residents.	Сите апликанти мора да бидат регистрирани жители на градот.
She was betrayed by a close friend.	Ја изневерил близок пријател.
This hill is rich in gold.	Овој рид е богат со злато.
I got home after midnight.	Стигнав дома после полноќ.
Locust plague region.	Регион погоден од чума на скакулци.
Dissatisfaction rippled through the community.	Незадоволството ја брануваше заедницата.
This color is known as blue.	Оваа боја е позната како сина.
Who taught you how to cook?	Кој те научи како да готвиш?
The contractor's son is imprisoned for embezzlement.	Синот на изведувачот е затворен за проневера.
After the arrests, the attackers left	По апсењата, напаѓачите одеа
His performance was flawless.	Неговиот настап беше беспрекорен.
This region was famous for its barley fields.	Овој регион бил познат по полињата со јачмен.
The cow is in the shed.	Кравата е во барака.
Get paid to write interesting articles.	Добијте плата за пишување интересни статии.
Write your answers on the stacked paper.	Напишете ги вашите одговори на наредената хартија.
Industry and revenue failed.	Индустријата и приходите пропаднаа.
We are powerless to stop such attacks.	Немоќни сме да ги запреме ваквите напади.
She looked him straight in the eye.	Го погледна право во очи.
How can we begin to measure these complex emotions?	Како можеме да почнеме да ги мериме овие сложени емоции?
Do not disturb her while she sleeps!	Не ја вознемирувајте додека спие!
She decided she needed a new family photo.	Таа одлучи дека и треба нова семејна фотографија.
The two were inseparable friends.	Тие двајца беа неразделни пријатели.
He stroked the bare back of his accompanying horse.	Тој го погали голиот грб на својот коњ што придружуваше.
Smoking is not allowed in the hospital.	Во болницата не е дозволено пушење.
The pilot's voice sounded calm and reassuring.	Гласот на пилотот звучеше смирено и смирувачко.
We must all take care of our planet	Сите ние мора да се грижиме за нашата планета
You need to keep these regulations in mind.	Треба да ги имате на ум овие прописи.
She was injured in a car accident.	Таа се здобила со повреди во сообраќајна несреќа.
The government ordered immediate action.	Владата нареди итна акција.
Bees pollinate different crops.	Пчелите опрашуваат различни култури.
She ran, ran and ran until her legs hurt.	Трчаше, трчаше и трчаше додека не ја болат нозете.
The bonus will be paid in cash.	Бонусот ќе се плати во готово.
This former desert is now an oasis of greenery.	Оваа поранешна пустина сега е оаза на зеленило.
Scientists are still trying to understand the cause of cancer.	Научниците сè уште се обидуваат да ја разберат причината за ракот.
The prime minister has offered to resign.	Премиерот понуди оставка.
There is a bridge over the sea.	Има мост преку морето.
One of her front teeth was cut.	Еден од предните заби и бил исечкан.
But she knew that life was not always fair.	Но, таа знаеше дека животот не е секогаш фер.
The contestant won the first prize.	Натпреварувачот ја освои првата награда.
We were terrified when we heard the news.	Бевме преплашени кога ја слушнавме веста.
He opposed most uses of philosophical jargon.	Тој се спротивстави на повеќето употреби на филозофски жаргон.
The sun blazed fiercely over his head.	Сонцето жестоко пламна над главата.
Do not take any shortcuts on the road to success.	Не земајте никакви кратенки на патот кон успехот.
The snow was falling gently and soaking everyone.	Снегот нежно паѓаше и ги натопуваше сите.
He does not like the company of boys.	Не го сака друштвото со момчиња.
It was a significant verdict.	Тоа беше значајна пресуда.
Blue flags fluttered in the wind.	Сини знамиња се вееја на ветрето.
Some animals live in pits.	Некои животни живеат во јами.
Tomatoes are best served raw.	Доматите се најдобри кога се служат сурови.
My master taught me how to cook rice.	Мојот господар ме научи како да готвам ориз.
Parliament has reached a dead end.	Парламентот влезе во ќорсокак.
The tone darkens	Тонот се затемни
He removed the remains.	Тој ги отстрани остатоците.
The result of many years of research.	Резултат на долгогодишно истражување.
He studied hard for the entrance exam.	Напорно учеше за приемниот испит.
Many cars are stolen every year.	Секоја година се крадат многу автомобили.
The old bridge was almost destroyed in a flood.	Стариот мост беше речиси уништен во поплава.
He had long, straight hair.	Имаше долга, права коса.
The peace treaty was signed by many countries.	Мировниот договор беше потпишан од многу земји.
The fire can get out of control.	Пожарот може да излезе од контрола.
His experiences left a lasting impression.	Неговите искуства оставија траен впечаток.
In summer the meadow was filled with fruit bushes.	Летото ливадата беше исполнета со овошни грмушки.
It is in your best interest to resign.	Во ваш најдобар интерес е да поднесете оставка.
Do not leave the taps running.	Не ги оставајте чешмите да работат.
Different countries have tightened regulations.	Различни земји ги зајакнаа регулативите.
The benefits of cleaning the shed are obvious.	Придобивките од чистењето на бараката се очигледни.
They took the time to look at the stars.	Тие одвоија време да ги погледнат ѕвездите.
When there was no food, she cleared the table.	Кога ја немаше храната, таа ја расчисти масата.
Many people believe that happiness comes from success.	Многу луѓе веруваат дека среќата доаѓа од успехот.
You probably can do better.	Веројатно можете подобро.
The typhoon was moving slowly but steadily towards the shore.	Тајфунот се движеше бавно, но стабилно кон брегот.
She adjusted the veil.	Таа го намести превезот.
Despite regional instability, the economy is doing well.	И покрај регионалната нестабилност, економијата оди добро.
The handsome prince was standing by the window, looking out.	Згодниот принц стоеше покрај прозорецот и гледаше надвор.
The other knights quickly recovered from their injuries.	Останатите витези брзо се опоравија од повредите.
This was a significant day in our history.	Ова беше значаен ден во нашата историја.
She stopped feeding the ducks.	Таа престана да ги храни патките.
The temple complex is highly revered by worshipers.	Храмскиот комплекс е многу почитуван од приврзаниците.
The streets of the city are full of people.	Улиците во градот преполни со луѓе.
Many liters of water are thrown into drains.	Многу литри вода се фрлаат во одводи.
Food shortages have already been reported.	Веќе се известува за недостиг на храна.
Stop texting as you cross the street.	Престанете да пишувате пораки додека ја преминувате улицата.
Henry was rich, powerful, and mysterious.	Хенри бил богат, моќен и изгледал мистериозно.
Enjoy this opportunity.	Уживајте во оваа можност.
Shy brown bird jumped, chirping.	Срамежлива кафена птица скокна, чврчорење.
Former railway worker, now a successful artist.	Поранешен железнички работник, сега успешен уметник.
His neighbors were not happy with him.	Неговите соседи не биле задоволни од него.
There is also a museum in the building.	Во зградата има и музеј.
The saddle fits the horse well.	Седлото добро му прилега на коњот.
This proves that he lied about this issue.	Ова докажува дека тој лажел за ова прашање.
The next problem was finding a boat.	Следниот проблем беше да се најде брод.
Some of these people can not even speak!	Некои од овие луѓе не можат ни да зборуваат!
Muscles grow by multiplying and dividing cells.	Мускулите растат со множење и делење на клетките.
It is not clear whether people prefer red or white wine.	Не е јасно дали луѓето претпочитаат црвено или бело вино.
The country is surrounded by mountains.	Земјата е опкружена со планини.
The chickens squeaked bitterly when they saw me.	Кокошките огорчено шкрипеа кога ме видоа.
The bird flew away.	Птицата одлетала.
Did the books come yet?	Дали книгите дојдоа уште?
Never come down here.	Никогаш не слегувај овде.
The pork was crunching in the oven.	Свинското месо крцкаше во рерната.
Raw potatoes contain more vitamins than cooked ones.	Суровиот компир содржи повеќе витамини од варените.
Think of other cultures as equal.	Сфатете ги другите култури како еднакви.
I was confused, but in the end I realized the essence of it.	Бев збунет, но на крајот ја сфатив суштината на тоа.
She drank a big bite from him.	Таа испи голема залак од него.
These factors work together to create an atmosphere.	Овие фактори работат заедно за да создадат атмосфера.
Birds are an important element of our ecosystem.	Птиците се важен елемент на нашиот екосистем.
Sunlight flowed through the cracks in the curtains.	Сончевата светлина течеше низ пукнатините на завесите.
His songs are very real.	Неговите песни се многу реални.
Do not ask me why.	Не ме прашувај зошто.
We celebrated my husband's retirement.	Го прославивме пензионирањето на мојот сопруг.
However, it is difficult to explain their meaning.	Сепак, тешко е да се објасни нивното значење.
The parade ended quickly.	Парадата брзо заврши.
Your signature is required.	Потребен е вашиот потпис.
Out of sight, out of mind	Надвор од видот, надвор од умот
You can not see the stars at night without electricity.	Не можете да ги видите ѕвездите ноќе без струја.
The aliens are ruthless.	Вонземјаните се безмилосни.
Some butterflies live only in the tropics.	Некои пеперутки живеат само во тропските предели.
The lion jumped through the bushes.	Лавот скокна низ грмушките.
The laboratory came up with a hypothesis.	Лабораторијата стигна до хипотеза.
Cookies are eaten as a snack.	Колачињата се јадат како закуска.
She could see her reflection in the mirror.	Таа можеше да го види својот одраз во огледалото.
Clean off excess oil.	Исчистете го вишокот масло.
The gap between rich and poor is widening.	Јазот меѓу богатите и сиромашните се зголемува.
It was really cool.	Беше навистина кул.
She often dreamed that cats were trying to eat her.	Често сонувала дека мачките се обидуваат да ја изедат.
The man sitting quietly at the table looked tired.	Човекот што седеше тивко на масата изгледаше уморно.
The ambulance bypassed the man on the street.	Брзата помош го заобиколила човекот на улица.
Hibiscus plants have many uses.	Растенијата на хибискус имаат многу намени.
You will not find it here!	Нема да го најдете овде!
A team of psychologists conducted a survey.	Тим психолози спроведе анкета.
The director is preoccupied with administrative details.	Директорот е преокупиран со административни детали.
Electronic Gizmo manages and controls everything.	Електронски Gizmo управува и контролира сè.
Analyzing a wide range of statistics, it became clear.	Анализирајќи широк опсег на статистика, стана јасно.
The villagers live in idyllic isolation.	Селаните живеат во идилична изолација.
This temple is known as the world.	Овој храм е познат како свет.
You will see these hedges on almost every corner!	Ќе ги видите овие жива ограда на речиси секој агол!
Good exercise will restore your energy.	Добрата вежба ќе ви ја врати енергијата.
A picture is worth a thousand words.	Сликата вреди илјада зборови.
Was your ability to dive compromised?	Дали вашата способност за нуркање беше компромитирана?
Expensive shoes are a popular item.	Скапите чевли се популарен предмет.
She was leaving the following week.	Таа заминуваше следната недела.
There were only a few cars in the parking lot.	На паркингот имаше само неколку автомобили.
People carefully examined their maps.	Луѓето внимателно ги испитуваа нивните карти.
The conference helps organizations measure business risks.	Конференцијата им помага на организациите да ги измерат деловните ризици.
As a drama student, she wanted to accompany him.	Како студент по драма, таа сакаше да го придружува.
If he had not spoken, they might have escaped.	Да не проговореше, можеби ќе избегаа.
The fruits of the harvest include apples and pears.	Плодовите на жетвата вклучуваат јаболка и круши.
He has been to many countries.	Бил во многу земји.
Nothing could stop him.	Ништо не можеше да го спречи.
She has two sons.	Таа има два сина.
He could not resist the temptation.	Тој не можеше да одолее на искушението.
They finished the season at the top of the league.	Ја завршија сезоната на врвот во лигата.
The dog is thirsty.	Куче е жедно.
People were sitting around talking, playing cards.	Луѓето седеа наоколу и разговараа, играа карти.
Flow is regulated naturally.	Протокот се регулира природно.
Special attention should be paid.	Треба да се посвети посебно внимание.
In human anatomy, there are many arteries.	Во човечката анатомија, има многу артерии.
The men were armed.	Мажите биле вооружени.
Making a city	Изработката на еден град
My uncle had to own a car.	Вујко ми мораше да поседува автомобил.
These trucks work non-stop.	Овие камиони работат без престан.
The river is bubbling somewhere in the distance.	Реката жубори некаде во далечината.
Do not wear a horsehair wig.	Не носете перика од коњско влакно.
He went to work.	Замина на работа.
A gift from one friend to another.	Подарок од еден пријател на друг.
The landscape is rough and desolate.	Пејзажот е груб и пуст.
Horseback riding is not recommended in this city.	Не се препорачува патување во овој град со коњ.
The fisherman threw the thread into the lake.	Рибарот го фрлил конецот во езерото.
Attendance at this type of church is increasing rapidly.	Посетеноста на овој тип цркви рапидно се зголемува.
The meteorological balloon rises easily.	Метеоролошкиот балон лесно се крева.
Barely noticeable winds blew through the newly cut grass.	Едвај забележливи ветришта ја шумолеа новоискосената трева.
Poetry is an ode to nature.	Поемата е ода на природата.
She is afraid of the old man.	Се плаши од старецот.
He practically lived on burgers.	Тој практично живееше на хамбургери.
The soldiers retreated, leaving the attackers' farms.	Војниците се повлекле, оставајќи ги фармите на напаѓачите.
They sent troops to patrol the border.	Тие испратија војници да патролираат на границата.
Rainforests in Britain are heavily exploited.	Дождовните шуми во Британија се многу експлоатирани.
The fisherman's boat sank in a storm at sea.	Бродот на рибарот потона во бура на море.
The camel stumbled and he fell.	Камилата се сопна и тој падна.
These papers are of great value to our research.	Овие трудови се од голема вредност за нашето истражување.
Read the first chapter of this book.	Прочитајте го првото поглавје од оваа книга.
The fat man swallowed his pride.	Дебелиот човек ја проголта својата гордост.
The scheme was unpopular, especially in the countryside.	Шемата беше непопуларна, особено во селата.
He gathered his papers and then left.	Ги собра своите хартии, а потоа замина.
Some researchers have concluded that grain production should be increased.	Некои истражувачи заклучија дека производството на жито треба да се зголеми.
Construction here is at a high level.	Градежништвото овде е на високо ниво.
She looks away.	Таа го одвраќа погледот.
They attended a private party.	Тие присуствуваа на приватна забава.
There was a knock on the door.	Се слушна тропање на вратата.
It smelled like freshly ground coffee.	Мирисаше на свежо мелено кафе.
They built a wall around the city.	Тие изградија ѕид околу градот.
She diluted the mixture.	Таа ја разреди смесата.
The shirt was worn.	Кошулата беше истрошена.
It is included in an investment scheme.	Таа е вклучена во инвестициска шема.
The consensus is that the wage gap is widening.	Консензусот е дека јазот во платите се зголемува.
Scientists predict serious pollution in the future.	Научниците предвидуваат сериозно загадување во иднина.
Everyone is welcome!	Сите се добредојдени!
His stomach was exposed to view.	Неговиот стомак беше изложен на гледање.
When she heard the news, she broke down.	Кога ја слушна веста, таа се скрши.
Only the rich have a closet full of fur.	Само богатите имаат плакар полн со крзна.
There are five researchers on the project.	Има пет истражувачи на проектот.
The church was built of stone.	Црквата била изградена од камен.
The meal was surprisingly tasty.	Оброкот беше изненадувачки вкусен.
He drinks beer every day after work.	Секој ден после работа пие пиво.
The old town has been completely renovated.	Стариот град е целосно обновен.
As a vegetarian, she avoids meat.	Како вегетаријанец, таа избегнува месо.
The charge was dismissed.	Обвинението е отфрлено.
He was the most talented student in his class.	Тој беше најталентираниот ученик во неговиот клас.
Cities and towns are also sources of environmental pollution.	Градовите и градовите се исто така извори на загадување на животната средина.
The exam was fair and impartial.	Испитот беше фер и непристрасен.
The antidote worked.	Противотровот делуваше.
The shadows became longer.	Сенките станаа подолги.
Research has shown that many are dissatisfied with their job.	Истражувањата покажаа дека многумина не се задоволни од својата работа.
They avoided the city during the rainy season.	Тие го избегнуваа градот за време на сезоната на дождови.
The actress has a slender line.	Актерката има витка линија.
The pharaohs ruled the land long ago.	Фараоните владееле со земјата одамна.
The days passed slowly.	Деновите минуваа полека.
A significant number of junior voters supported his proposal.	Значителен број помлади гласачи го поддржаа неговиот предлог.
His education did not end here.	Неговото образование не заврши тука.
The cart overturned.	Количката се преврте.
David just sprayed some water on his face.	Дејвид само попрска со малку вода на лицето.
Every year, a large number of tourists visit the city.	Секоја година, голем број туристи го посетуваат градот.
Cigarette smoke can be harmful to health.	Чадот од цигарите може да биде штетен по здравјето.
Many of their traditions are pagan.	Многу од нивните традиции се пагански.
The hen laid three eggs.	Кокошката снела три јајца.
The criminal is armed and dangerous.	Криминалецот е вооружен и опасен.
Always be honest.	Секогаш бидете искрени.
It is estimated that the population will continue to grow.	Се проценува дека популацијата ќе продолжи да расте.
She is adamant about starting her program.	Таа е категорична за започнување на нејзината програма.
It will almost certainly be hot tomorrow.	Речиси сигурно утре ќе биде топло.
Adult teachers need to choose the right student.	Возрасните наставници треба да го изберат вистинскиот ученик.
This sweater is a big size.	Овој џемпер е голема големина.
Because cancer can be prevented.	Бидејќи ракот може да се спречи.
She carries her child in her arms.	Таа го носи своето дете во раце.
Green tea costs five cents a cup.	Зелениот чај чини пет центи за чаша.
Smoke was coming out of every chimney.	Од секој оџак излегуваше чад.
Greed can destroy not only lives but also cities.	Алчноста може да уништи не само животи, туку и градови.
Her life seems to be over.	Се чини дека нејзиниот живот е завршен.
We had no idea who he was.	Немавме поим кој е тој.
He entered the room and noticed that people were quietly going out.	Тој влегол во собата и забележал дека луѓето тивко излегуваат надвор.
She held a grudge against him.	Таа чуваше лутина кон него.
Carefully check the bread.	Внимателно проверете го лебот.
They headed for the exit.	Тие се упатија кон излезот.
She was in a good mood today.	Таа беше добро расположена денес.
The threat of terrorism has been high for several years.	Заканата од тероризам е голема веќе неколку години.
Police have begun receiving harsh recent reports.	Полицијата почна да добива тешки неодамнешни извештаи.
The high temperatures reduced the ice caps.	Високите температури ги намалија ледените капаци.
Simple yet satisfying.	Едноставно, а сепак задоволувачко.
We hurried across the huge golf course.	Побрзавме низ огромниот терен за голф.
She stayed awake later than usual, talking on the phone.	Таа остана будна подоцна од вообичаено, разговарајќи на телефон.
He spoke eloquently.	Зборуваше елоквентно.
Locals and tourists also visit this cave.	Мештаните и туристите ја посетуваат и оваа пештера.
There is no place to drink.	Нема каде да се напиеме.
Andrea's new work is exciting, challenging and attractive.	Новата работа на Андреа е возбудлива, предизвикувачка и привлечна.
He reached for his purse.	Посегна по чантата.
Then you will need a cup of cream.	Потоа ќе ви треба чаша крем.
They cheered as the first car passed.	Тие навиваа додека поминуваше првата кола.
The mighty mountain rises above the clouds.	Моќната планина се издигнува над облаците.
You will see beautiful views along the way.	Ќе видите прекрасни погледи на патот.
His idea was based on scientific evidence.	Неговата идеја беше заснована на научни докази.
The supervisor should be modest.	Надзорникот треба да биде скромен.
They were very hungry.	Тие беа многу гладни.
Your mother hugged you warmly.	Мајка ти топло те напика.
I married him, of course.	Се омажив за него, се разбира.
She fell into a deep sleep.	Западна во длабок сон.
The builders dug deep trenches.	Градежниците ископале длабоки ровови.
Mix the flour, cocoa and sugar.	Измешајте ги брашното, какаото и шеќерот.
His mother encouraged him to make his dream come true.	Неговата мајка го охрабрила да го оствари својот сон.
Do not enter the building!	Не влегувајте во зградата!
One passenger was injured.	Повреден е еден патник.
Seven leagues to the west is the city.	Седум лиги на запад се наоѓа градот.
After the concert we walked to the lake.	По концертот пешачевме до езерото.
We look forward to welcoming delegates from developing countries.	Со нетрпение очекуваме да им посакаме добредојде на делегатите од земјите во развој.
Her convincing gaze met his eyes.	Нејзиниот убедлив поглед се сретна со неговите очи.
There is no need to procrastinate.	Нема потреба да ги одложувате работите.
Do not offer me such an insult.	Не ми нудете таква навреда.
A wise old woman helped the boy.	Мудра старица му помогна на момчето.
The hand tightened the ax.	Раката ја зацврсти секирата.
Smoking is prohibited in closed public places.	Пушењето е забрането на затворени јавни места.
Vegetables are cheap in winter.	Зеленчукот е евтин во зима.
Storm clouds were forming in the west.	На запад се градеа бури облаци.
The army and government worked closely together.	Армијата и владата тесно соработуваа.
That army was found dead.	Тој војска беше пронајден мртов.
The fridge is half empty.	Фрижидерот е полупразен.
These glass bracelets are carefully made.	Овие стаклени алки се внимателно направени.
Families were affected by the flood.	Семејствата беа погодени од поплавата.
It was snowing heavily on a cold winter night.	Во студената зимска ноќ врнеше силен снег.
It will take time to get used to the rural areas.	Ќе треба време да се навикнеш на руралните средини.
Enemy forces were now in range	Непријателските сили сега беа во домет
She burst into tears.	Таа пукна во солзи.
This move would be unwise.	Овој потег би бил немудар.
He grew a beard.	Тој пушти брада.
She shook her head.	Таа одмавна со главата.
Without new technology, environmental problems could get worse.	Без нова технологија, еколошките проблеми би можеле да се влошат.
Obviously, this is bullshit.	Очигледно, ова е срање.
Both the rich and the poor brag about how they got there.	И богатите и сиромашните се фалат како стигнале таму.
There were ten of us at the party.	Бевме десетмина на забавата.
She stretched out on the carpet in her apartment.	Таа се испружи на тепихот во нејзиниот стан.
The tires creaked to the end.	Гумите шкрипеа до крај.
Our boss invests in stocks.	Нашиот шеф инвестира во акции.
All the natives are interested in telling stories.	Сите домородци се заинтересирани да раскажуваат приказни.
This book has been translated into many languages.	Оваа книга е преведена на многу јазици.
The candle winked as he danced around the room.	Свеќата намигна додека танцуваше низ собата.
International shipping companies often change their schedules.	Меѓународните бродски компании често ги менуваат своите распореди.
The volcano is considered active when it erupts.	Вулканот се смета за активен кога еруптира.
It carries its own dangers.	Тоа носи свои опасности.
The leaves of this plant are poisonous.	Лисјата на ова растение се отровни.
Her lips parted as if she wanted to say something.	Нејзините усни се раздвоија како да сакаше да каже нешто.
Winter weeks are traditionally busy.	Зимските недели традиционално се зафатени.
She started teaching.	Таа почна да предава.
These clothes are my latest design.	Овие алишта се мојот најнов дизајн.
Are you sure you want to view this?	Дали сте сигурни дека сакате да го видите ова?
Then they talked about politics.	Потоа зборуваа за политика.
The mechanic left his wife.	Механичарот ја оставил сопругата.
The air was noticeably cold.	Воздухот имаше забележително влажен студ.
Authorities remain confused by what happened	Властите остануваат збунети од она што се случи
There is a library here.	Овде има библиотека.
Peace has provided regional stability for many years.	Мирот обезбеди регионална стабилност многу години.
Water is converted to steam only under pressure.	Водата се претвора во пареа само под притисок.
The elderly and the young are especially targeted.	Посебно мета се постарите и младите.
I planted some lavender in my garden.	Засадив малку лаванда во мојата градина.
He lit a fire.	Се запали на оган.
Metal atoms are not very loosely bonded together.	Атомите на металите не се многу лабаво поврзани заедно.
There was little light.	Имаше малку светлина.
The strategy was controversial.	Стратегијата беше контроверзна.
Their company is very small.	Нивната компанија е многу мала.
She dreamed she was in the desert.	Таа сонуваше дека е во пустина.
Sometimes it is called.	Понекогаш тоа се нарекува .
Photos rarely give a true picture of a person.	Фотографиите ретко даваат вистинска слика за некоја личност.
Crows lazily moved through the darkened sky	Врани мрзеливо се движеа низ затемнетото небо
Dogs have little sense of smell.	Кучињата имаат малку сетило за мирис.
Many kitchens rely heavily on rice.	Многу кујни во голема мера се потпираат на оризот.
It was known that the tour guide was located.	Се знаеше дека туристичкиот водич е сместен.
The brick factory had to be built by a man.	Фабриката за тули требаше да ја изгради човек.
As her world slowly unfolded, she realized she was dreaming.	Додека нејзиниот свет полека се расплетуваше, таа сфати дека сонува.
Use the baking tray to bake the cake.	Користете ја тавата за печење за да ја испечете тортата.
The landlord decided not to extend the lease.	Сопственикот одлучил да не го продолжува закупот.
Two students hung sailboats in the yard.	Двајца студенти закачиле едрилици во дворот.
The design of this building is ingenious.	Дизајнот на оваа зграда е генијален.
Somali pirates hijack a cargo ship.	Сомалиските пирати го киднапираа товарниот брод.
The river flows past the houses on the left.	Реката тече покрај куќите од левата страна.
The robber entered the store with a gun in his hand.	Разбојникот влегол во продавницата со пиштол во рака.
How are those eggs?	Како се тие јајца?
The water is pumped out of the river.	Водата се испумпува од реката.
Researchers will try to recruit volunteers.	Истражувачите ќе се обидат да регрутираат доброволци.
Environmentally conscious changes the city.	Еколошки свесниот го менува градот.
He lovingly raised his face to the cold wind.	Тој со љубов го подигна лицето кон заладниот ветер.
We must be careful when crossing the road.	Мора да бидеме внимателни при преминувањето на патот.
The deteriorating state of the country's infrastructure worries her.	Влошената состојба на инфраструктурата во земјата ја загрижува.
It was like shampooing your hair.	Тоа беше слично на миење на косата со шампон.
I can not understand why you jog unnecessarily.	Не можам да разберам зошто беспотребно џогираш.
A postman delivered mail to the whole village.	Поштар достави пошта до целото село.
She decided to learn to cook from her mother,	Решила да научи да готви од нејзината мајка,
The dry riverbed passed by our homes.	Сувото речно корито минуваше покрај нашите домови.
Her son ate too much candy every day.	Нејзиниот син јадеше премногу бонбони секој ден.
Does she use a computer?	Дали таа користи компјутер?
The painter slowly crossed the picture.	Сликарот полека ја премина сликата.
No one could explain what caused it.	Никој не можеше да објасни што ја предизвикало.
Privacy has long been a feature of American culture.	Приватноста долго време беше карактеристика на американската култура.
Reading is one of the greatest pleasures of travel.	Читањето е едно од најголемите задоволства на патувањето.
He saw the sun rise.	Го виде сонцето како изгрева.
Kitchen knives are very sharp.	Кујнските ножеви се многу остри.
The floods are now open.	Поплавите сега се отворени.
She amazed him with her story.	Таа го зачуди со својата приказна.
Anyone can suggest an idea.	Секој може да предложи идеја.
He is a proud and patriotic citizen.	Тој е горд и патриотски граѓанин.
The captain of the ship set the sails of the ship in position.	Капетанот на бродот ги постави едрата на бродот на позиција.
In an instant he lost his balance.	Во еден миг изгуби рамнотежа.
Return two glasses of water.	Вратете две чаши вода.
This heavy box is too heavy for me.	Оваа тешка кутија е премногу тешка за мене.
She mixed the honey in her coffee.	Таа го измеша медот во нејзиното кафе.
Frequent space travel will damage your eyes.	Честото патување во вселената ќе ги оштети очите.
The store was empty except for us.	Продавницата беше празна освен нас.
She decided to act instead of thinking.	Таа одлучи да дејствува наместо да размислува.
Plants can be classified according to their morphology.	Растенијата може да се класифицираат според нивната морфологија.
The beautiful new hideout is carefully hidden.	Прекрасното ново скривалиште е внимателно скриено.
We made a detour to a restaurant by the river for lunch.	Направивме заобиколен пат до ресторан покрај реката за ручек.
The storm hit from the west.	Невремето зафати од запад.
The earth is getting smaller.	Земјата станува сè помала.
Waves spread wide.	Бранчињата се шират широко.
Spanish is spoken all over the world.	Шпанскиот јазик се зборува низ целиот свет.
We are extremely tired.	Извонредно сме уморни.
This beach is full of slippers.	Оваа плажа е преполна со влечки.
The devil lurks in the depths of hell.	Ѓаволот демне во длабочините на пеколот.
The debate on this topic is still ongoing.	Сè уште трае дебатата околу оваа тема.
The puppy licked her contentedly.	Кутрето задоволно ја лижеше.
A row of high palms covered the river.	Ред високи дланки ја обложија реката.
They had no children of their own.	Тие немаа свои деца.
The priest said his flock was growing rapidly.	Свештеникот рече дека неговото стадо брзо се зголемува.
Many residents have been evacuated from the area.	Многу од жителите се евакуирани од областа.
They spent a fortune on the restoration of this historic house.	Тие потрошија богатство за реставрација на оваа историска куќа.
The animals are housed in small cages in remote villages.	Животните се сместени во мали кафези во оддалечените села.
She was wearing an old military jacket.	Таа беше облечена во стара војничка јакна.
Take her for a long walk.	Да ја однесе на долга прошетка.
Few forget their childhood.	Малкумина го забораваат своето детство.
He insisted it be done by noon.	Тој инсистираше тоа да биде готово до пладне.
Great initiative.	Одлична иницијатива.
Another vehicle was found by then.	Дотогаш беше пронајдено уште едно возило.
Her head was covered with bandages.	Нејзината глава беше покриена со завои.
Bird perspective of the universe	Птичја перспектива на универзумот
Imitation between humans and animals.	Подобие помеѓу луѓето и животните.
It is a flat, triangular, agricultural region.	Тоа е рамен, триаголен, земјоделски регион.
The farm is productive and provides most basic necessities.	Фармата е продуктивна и ги обезбедува повеќето основни потреби.
No one is innocent in this war.	Никој не е невин во оваа војна.
Very beautiful woman in a pink dress.	Многу убава жена во розов фустан.
Wonderful temples once stood here.	Овде некогаш стоеле прекрасни храмови.
The composition of this substance includes mercury, sodium and iodine.	Составот на оваа супстанца вклучува жива, натриум и јод.
We know little about her.	Знаеме малку за неа.
Please refrain from lighting fires.	Ве молиме воздржете се од палење оган.
We want to build things.	Сакаме да градиме работи.
China has introduced new tariffs.	Кина воведе нови царини.
It takes a lot of effort to get rich.	Потребен е голем напор за да се стане богат.
The space agency is looking for planets suitable for life.	Вселенската агенција е во потрага по планети погодни за живот.
Swimming is my favorite activity besides reading.	Пливањето е мојата омилена активност, освен читањето.
The tutorial looks simple.	Упатството изгледа едноставно.
He bought the bicycle for his son.	Велосипедот му го купил на синот.
Our food is too expensive.	Нашата храна е прескапа.
You can use salt in your lemonade.	Можете да користите сол во вашата лимонада.
Some houses have cellars.	Некои куќи имаат визби.
Find the unusual.	Најдете го невообичаеното.
The engine stopped and then stopped.	Моторот запрска, а потоа запре.
The study found that women are better drivers than men.	Студијата утврдила дека жените се подобри возачи од мажите.
The cat quietly crawled behind the chair.	Мачката тивко се вовлече зад столот.
The flatness of the land meant that agriculture was difficult.	Плошноста на земјата значеше дека земјоделството беше тешко.
I caught a rabbit.	Ловив зајак.
A cloud of dust wiped away the sun.	Облак од прашина го избриша сонцето.
Half of the room was in darkness.	Половина од собата беше во темнина.
Eats in silence, seems lost in thought.	Јаде во тишина, изгледа изгубен во мислите.
She turned away from playing on the swing.	Од играње на лулашки ѝ се заврти.
Why does she always belittle me?	Зошто таа секогаш ме омаловажува?
I came late.	Дојдов доцна.
Feedback loops can intensify trends.	Јамките за повратни информации можат да ги интензивираат трендовите.
He mounted his horse and set off.	Се качи на коњот и тргна по патеката.
Instead, he nurtured feelings of jealousy.	Наместо тоа, тој негуваше чувства на љубомора.
The mayor lost the election.	Градоначалникот ги загуби изборите.
The new law raised a lot of eyebrows.	Новиот закон покрена многу веѓи.
She hoped her son would do well in school.	Таа се надеваше дека нејзиниот син ќе оди добро на училиште.
Most of their products were exported.	Најголем дел од нивните производи беа извезени.
We are looking for a new governor.	Бараме нов гувернер.
You will hear the storm long before it hits us.	Ќе ја слушнете бурата многу пред да не погоди.
The healer reduced the queues at the clinic.	Исцелителот ги намали редиците на клиниката.
A foul odor reached their nostrils.	До нивните ноздри допираше гнил мирис.
Scientists who were threatened with losing funds.	Научниците на кои им се закануваше да изгубат средства.
Their house was unsuccessful.	Нивната куќа беше неуспешна.
To take something from someone is to steal.	Да се ​​земе нешто од некого е да се краде.
The sharp crunch of autumn leaves.	Остриот крцкање на есенските лисја.
It's too hot for ice cream.	Премногу е топло за сладолед.
He resigned at all his meetings.	Тој поднесе оставка на сите негови состаноци.
You sold the engine.	Си го продал моторот.
The squash will sink to the bottom of the garden.	Сквошот ќе потоне на дното на градината.
Our city, although small, has many interesting attractions.	Нашиот град, иако мал, има многу интересни атракции.
Thoroughly clean carpets and then dust them.	Темелно исчистете ги теписите и потоа исчистете ги од прашина.
She looked at her husband in surprise.	Таа го погледна својот сопруг со изненадување.
The minister asked for a vote.	Министерот побара да се гласа.
Most women dress conservatively.	Повеќето жени се облекуваат конзервативно.
You should always wear earplugs when you go diving.	Секогаш мора да носите тампони за уши кога одите на нуркање.
That boy really has a lush imagination.	Тоа момче навистина има бујна фантазија.
They shouted at each other, fighting with words.	Тие викаа еден на друг, борејќи се со зборови.
The city had a terrible fire a few years ago.	Градот имаше страшен пожар пред неколку години.
The manager threatened to call the police.	Менаџерот се заканил дека ќе повика полиција.
Attached to a side dish, her head was lowered to one side.	Прицврстена за гарнир, главата ѝ се спушти на едната страна.
However, only a few people use it.	Сепак, само неколку луѓе го користат тоа.
She danced with graceful ease.	Таа танцуваше со грациозна леснотија.
They paid a high price for their disagreement.	Тие платија висока цена за нивното несогласување.
The cobbler lived in a small apartment.	Папучарот живеел во мал стан.
This wax is as hard as iron!	Овој восок е тврд како железо!
They plan to buy a new house next year.	Тие планираат да купат нова куќа следната година.
The cuts were deep and the pain unbearable.	Исекотини беа длабоки, а болката неподнослива.
The beaches are a tourist enjoyment.	Плажите се туристичко уживање.
There was a band playing brilliant solo on the main guitar.	Имаше бенд што свиреше брилијантно соло на главната гитара.
Eight hundred men were arrested for drug trafficking.	Осумстотини мажи беа уапсени за шверц на дрога.
Slave owners boiled over.	Сопствениците на робови зоврија.
It felt good to walk again.	Убаво беше чувството да се пешачи повторно.
That neighborhood saw a sharp rise in crime.	Таа населба забележа нагло зголемување на криминалот.
Thirteen were convicted.	Тринаесет беа осудени.
Watches may look archaic, but they continue to fascinate.	Часовниците можеби изгледаат архаично, но тие продолжуваат да фасцинираат.
The family spent a lot of time outdoors.	Семејството поминуваше многу време на отворено.
They were joined by a farmer and his family.	Ним им се придружи еден фармер и неговото семејство.
Extract the marrow from the bones.	Извлечете ја сржта од коските.
The light suddenly goes out.	Светлото наеднаш се гаси.
A tornado hit the city last night.	Синоќа торнадо го зафати градот.
He misrepresented the police report.	Полицискиот извештај го насликал во заблуда.
They were born more than thirty years ago.	Тие се родени пред повеќе од триесет години.
Some biologists speculate that whales evolved from some smaller mammals.	Некои биолози шпекулираат дека китовите еволуирале од некои помали цицачи.
Children tend to do stupid things.	Децата имаат тенденција да прават глупави работи.
We raise money for kidney researchers.	Собираме пари за истражувачи на бубрези.
The moon was the brightest.	Месечината беше најсветла.
The poor child stood trembling before the judge.	Кутрото дете треперејќи стоеше пред судијата.
This page contains some useful information for children.	Оваа страница содржи неколку корисни информации за деца.
That old woman was a living legend.	Таа старица беше жива легенда.
This should only take a day or two.	Ова треба да потрае само ден или два.
Like many people, he enjoys gadgets.	Како и многу луѓе, тој ужива во гаџети.
You broke the vase.	Ја скршивте вазната.
He turned into an alley.	Се сврте во уличка.
It is hardly a secret.	Тешко дека е тајна.
Aim high and reach for the stars.	Цел високо и посегнете по ѕвездите.
Substitutions require a lot of training.	Замените бараат многу обука.
Slowly but surely, he began to change.	Полека, но сигурно, тој почна да се менува.
The investigation acquitted him of all charges.	Истрагата го ослободи од сите обвиненија.
The president has never held a diplomatic post.	Претседателот никогаш немал дипломатска функција.
They played chess.	Тие играа шах.
The solemn signing in the snow park.	Свеченото потпишување во снежен парк.
The butcher uses beef fat to produce delicious sausages.	Месарот користи говедска маст за да произведе вкусни колбаси.
Connect it with a piece of toast.	Поврзете го со парче тост.
The researchers found that microscopic changes occur during the growth process.	Истражувачите откриле дека микроскопските промени се случуваат во текот на процесот на раст.
The smoker pulled out a cigarette.	Пушачот извадил влечење од цигарата.
Strange thing to say, right?	Чудна работа да се каже, нели?
Children should never be criticized.	Децата никогаш не треба да бидат критикувани.
The fighting continued late into the evening.	Борбите продолжија доцна во вечерните часови.
Blue fingers, green nails.	Сини прсти, зелени нокти.
His face was stern and serious.	Неговото лице беше строго и сериозно.
My uncle's favorite dessert is apple crumble.	Омилениот десерт на вујко ми е крамбл од јаболко.
Every year more and more students enroll in school.	Секоја година се повеќе ученици се запишуваат на училиште.
As usual, the weather was very good.	Како што е типично, времето беше многу добро.
These countries are rich in natural resources.	Овие земји се богати со природни ресурси.
My dog ​​is important to me.	Моето куче е важно за мене.
Journalist and documentary film director.	Новинар и режисер на документарни филмови.
They hope to expand their business soon.	Наскоро се надеваат дека ќе го прошират својот бизнис.
Her throat was covered with song.	Нејзиното грло беше премачкано со песна.
The approach can result in multiple errors.	Пристапот може да резултира со повеќе грешки.
The swarm was attracted by the lights of the city.	Ројот беше привлечен од светлата на градот.
She made the trip alone.	Патувањето го направи сама.
The local district commissioner scrambled for a new hat.	Локалниот окружен комесар се испотепа за нова капа.
The sachet has a hole.	Кесичката има дупка.
The meteorologist predicted that it would rain in an hour.	Метеорологот прогнозираше дека за еден час ќе настане дожд.
Sales plummeted following the announcement of the boycott.	Продажбата опадна по објавувањето на бојкотот.
Look long, hard in the mirror.	Гледајте долго, тешко во огледалото.
Some animals avoid their natural predators.	Некои животни ги избегнуваат своите природни предатори.
The passing train drowned out her voice.	Возот што минуваше ѝ го удави гласот.
It is illegal to use a public telephone.	Незаконски е да се користи јавен телефон.
The fall in the price of oil affects the prices of those goods.	Падот на цената на нафтата влијае на цените на тие стоки.
Ninety percent of the rainforests have been destroyed.	Деведесет отсто од дождовните шуми се уништени.
This region is a wasteland with smoke.	Овој регион е пустош со чад.
Increased sense of spontaneity.	Зголемено чувство на спонтаност.
The virus is spreading fast.	Вирусот брзо се шири.
Please stop leaving me!	Те молам престанете да ме напуштате!
She was increasingly angry about her husband's overreaction.	Таа се повеќе се лутеше поради претераната реакција на нејзиниот сопруг.
The piglet was full to the brim.	Свињарката беше полна до прелива.
Citizens celebrated the summer solstice.	Граѓаните ја прославија летната краткоденица.
The dry trough is strewn with stones.	Сувото корито е расфрлано со камења.
He always rides a bicycle.	Тој секогаш вози велосипед.
This city is known for its ethnic diversity.	Овој град е познат по својата етничка разновидност.
The telescope is a great observation tool.	Телескопот е одлична алатка за набљудување.
One suspect is in jail.	Еден осомничен е во затвор.
It is disturbing how quickly things can change.	Вознемирувачки е колку брзо работите можат да се променат.
Last night, we had dinner with our local friends.	Синоќа, вечеравме со нашите локални пријатели.
Everyone has to pay tax.	Секој треба да плати данок.
I take care of her now.	Сега се грижам за неа.
This speech was a lesson in diplomacy.	Овој говор беше лекција по дипломатија.
A cup of coffee gives you energy.	Шолја кафе ви дава енергија.
Irresponsibly excited, she opened her purse.	Неодговорно возбудена, ја отвори чантата.
The railroad workers quit their jobs.	Железничарите ја напуштија работата.
He was worried about her.	Тој беше загрижен за неа.
They ran shouting through the woods.	Тие трчаа викајќи низ шумата.
Your eyes may become irritated by excessive computer use.	Вашите очи може да се иритираат од премногу користење на компјутер.
It was early in the year.	Беше рано во годината.
His sister received a passing grade.	Неговата сестра доби преодна оценка.
The severe economic depression has prompted people to take extreme measures.	Тешката економска депресија ги поттикна луѓето да преземат екстремни мерки.
First, they do not want to share their food.	Прво, тие не сакаат да ја делат својата храна.
The students continued to sing their song.	Учениците продолжија да ја пеат својата песна.
Influenza is a common disease.	Грипот е честа болест.
Elaborate scale model.	Елабориран модел на скала.
These recipes are part of the history itself.	Овие рецепти се дел од самата историја.
The prototype is under construction.	Прототипот е во изградба.
The pilaf is spicy and tasty.	Пилафот е зачинет и вкусен.
She stuck out her tongue.	Таа им го извади јазикот.
Dried corpses and skeletal remains were crowded in the streets.	Исушени трупови и остатоци од скелет беа преполни по улиците.
Traffic jams make driving in the city almost impossible.	Сообраќајниот метеж го прави возењето во градот речиси невозможно.
Moving inland from the ground.	Преселба во внатрешноста на земјата од внатрешноста на земјата.
They escaped from custody within hours.	Тие избегаа од притвор за неколку часа.
The floor was covered with white tiles.	Подот беше покриен со бели плочи.
She called him a rogue.	Таа го нарече никаквец.
He returned a week later.	Се врати една недела подоцна.
The cost of wars and revolutions can be enormous.	Трошоците за војните и револуциите можат да бидат огромни.
It has the highest crime rate in the country.	Има највисока стапка на криминал во земјата.
Over the next six months, the workers sifted	Во текот на следните шест месеци, работниците просејуваа
If it starts to boil, reduce the heat.	Ако почне да врие, намалете ја топлината.
The poor often depend on their local church.	Сиромашните често зависат од нивната локална црква.
He is as lazy as he can be.	Тој е мрзлив колку што може.
The poor child did not eat his meager dinner.	Слабото дете не ја изеде својата скудна вечера.
We are witnessing the evolution of consciousness.	Сведоци сме на еволуција на свеста.
A toy dog ​​was lying on the table.	На масата лежеше куче играчка.
He was arrested and taken into custody.	Тој е уапсен и одведен во притвор.
Birds are sociable.	Птиците се друштвени.
The ship collided with a bridge.	Бродот се судрил со мост.
The scenery is breathtaking.	Сценографијата го одзема здивот.
A collective groan of shock appeared from the crowd.	Од толпата се појави колективен стенкање на шок.
Ancient temples and tombs survive to this day.	Античките храмови и гробници преживеале и денес.
She struggled financially.	Таа се бореше финансиски.
He died before his daughter was born.	Тој почина пред да се роди неговата ќерка.
Sweat was running down the back of his neck.	Потта му течеше на задниот дел од вратот.
The number of reported crimes to the police is increasing.	Се зголемува бројот на пријавени кривични дела во полиција.
The date of installation is not mentioned.	Не се споменува датумот на инсталација.
The murder case is still unclear.	Случајот со убиството се уште е нерасчистен.
The anger caused by this injustice cannot be expressed.	Не може да се изрази гневот предизвикан од оваа неправда.
The man got his promotion two years ago.	Човекот го доби своето унапредување пред две години.
The solid stump began to move.	Цврстиот трупец почна да се движи.
The flower smells sweet.	Цветот мириса слатко.
Journalists offered conflicting reports.	Новинарите понудија спротивставени извештаи.
Rice is the main crop grown here.	Оризот е главната култура што се одгледува овде.
Give me a piece of paper.	Подај ми го парчето хартија.
Police forces were deployed.	Биле распоредени полициски сили.
My son's clothes were soiled with mud.	Облеката на син ми беше извалкана со кал.
Take three tablespoons of sugar in the bowl.	Земете три големи лажици шеќер во садот.
Tomatoes proved to be delicious.	Доматите се покажаа како вкусни.
We saw flying squirrels on the street.	Видовме летечки верверички на улица.
Are your invoices on time?	Дали вашите фактури се навреме?
Most countries ban smoking in public places.	Повеќето земји забрануваат пушење на јавни места.
Please enter all supplies in the tent.	Ве молиме внесете ги сите залихи во шаторот.
The soil in this village is rich, fertile.	Почвата во ова село е богата, плодна.
Why has it been so distant lately?	Зошто е толку оддалечен во последно време?
He was looking for the wounded soldier for a pulse.	Го барал ранетиот војник за пулс.
Many tourists visit this restaurant every year.	Многу туристи го посетуваат овој ресторан секоја година.
She sighed loudly.	Силно воздивна.
Too often we have allowed ourselves to forget.	Премногу често сме си дозволиле да заборавиме.
The barking of the dogs woke the sleeping child.	Лаењето на кучињата го разбудило заспаното дете.
I strongly do not like cheese.	Силно не сакам сирење.
Each unit pays a fair portion of the taxes.	Секоја единица плаќа фер дел од даноците.
Some peoples live in permanent villages.	Некои народи живеат во постојани села.
Are you telling me this is not real?	Дали ми велиш дека ова не е реално?
There are many scientists studying this problem.	Научниците кои го проучуваат овој проблем се многу.
He used powdered charcoal to dye his hair.	Тој користел јаглен во прав за да ја бојадиса косата.
The competition is open to all students.	Натпреварот е отворен за сите студенти.
The dog sniffed the pile of manure.	Кучето го намириса купот ѓубриво.
We will publish our books.	Ќе ги издаваме нашите книги.
We planted more trees along the river.	Засадивме повеќе дрвја покрај реката.
He studied and waited.	Учеше и чекаше.
He taught well.	Добро предаваше.
Do you want to read something?	Дали сакате да прочитате нешто?
The damage to the track was great.	Оштетувањето на патеката беше големо.
Our lives are shaped by our habits.	Нашите животи се обликувани од нашите навики.
He spoke eloquently about the importance of teamwork.	Тој елоквентно зборуваше за важноста на тимската работа.
He only managed to survive.	Тој успеа само да преживее.
He eats the cake with a heavy hand.	Ја јаде тортата со тешка рака.
Real prostitution is illegal within the city limits.	Вистинската проституција е нелегална во границите на градот.
During the winter, the river froze firmly.	Во текот на зимата, реката цврсто замрзна.
The defendant stands to speak in his defense.	Обвинетиот стои да зборува во своја одбрана.
The lobby is out of bounds for the public.	Лобито е надвор од границите за јавноста.
It is widely believed that the drought will continue.	Широко се верува дека сушата ќе продолжи.
They received the news of their son's death with indifference.	Веста за смртта на синот ја примија со рамнодушност.
The world must learn to accept gay men and women.	Светот мора да научи да прифаќа геј мажи и жени.
The soldiers came back again.	Војниците повторно се вратија назад.
The blue sea gently shone in the light.	Синото море нежно блескаше на светлината.
He threw a rage, kicking and screaming.	Тој фрли бес, клоцајќи и врескајќи.
Vivid colors appeared on the screen.	Од екранот се појавија живописни бои.
The building consists of several parts, such as the foundation.	Зградата се состои од неколку делови, како што е основата.
The etiquette of greeting varies greatly in different cultures.	Бонтонот на поздравување многу варира во различни култури.
While waiting, he wrote letters.	Додека чекаше, пишуваше писма.
If the subject is too cold, he can get pneumonia.	Ако на субјектот му е премногу студено, може да заболи пневмонија.
Her mood was gloomy.	Нејзиното расположение беше мрачно.
They quietly entered the place of worship.	Тие тивко влегоа во местото на богослужба.
There is a delicate balance to be achieved.	Постои деликатна рамнотежа за да се постигне.
She cleaned her nails precisely.	Таа прецизно ги чистеше ноктите.
The number of light aircraft is increasing.	Се зголемува бројот на лесни авиони.
The hatter sews the lace hard on the hat.	Шапкарот напорно ја зашива чипката на капата.
Companies employ fewer workers.	Компаниите вработуваат помалку работници.
The village is too far away for daily bus travel.	Селото е премногу оддалечено за секојдневно патување со автобус.
Just before they left, he passed by the house.	Непосредно пред да заминат, тој помина покрај куќата.
The ice is dissolved in warm water.	Мразот се раствора во топла вода.
He quickly cut the crowd.	Брзо ја пресече толпата.
Airline services have dropped by six percent this year.	Услугите на авиокомпаниите годинава се намалени за шест отсто.
This ancient church is located in the heart of the city.	Оваа древна црква се наоѓа во срцето на градот.
The journalist wrote a book about the tree.	Новинарот напиша книга за дрвото.
Hundreds of employees were laid off this month.	Стотици вработени беа отпуштени овој месец.
The main problem was that he was a bad leader.	Главниот проблем беше што тој беше лош лидер.
Coercive police action brought the situation under control.	Присилната полициска акција ја стави ситуацијата под контрола.
Air fuel is toxic to humans.	Воздушното гориво е токсично за луѓето.
Combustion of fossil fuels contributes to global warming.	Согорувањето на фосилните горива придонесува за глобалното затоплување.
I'm a knowledgeable person.	Јас сум упатен човек.
She visited this mosque every year.	Секоја година ја посетувала оваа џамија.
Imperial officials built many temples here.	Царските службеници овде изградиле многу храмови.
The family was sitting around a golden dining table.	Семејството седеше околу златна трпезариска маса.
They stood on the platform and talked.	Застанаа на платформата и разговараат.
This region is characterized by a dry climate.	Овој регион се карактеризира со сушна клима.
They contribute to our success.	Тие учествуваат во нашиот успех.
That table in the corner held some very old books.	Таа маса во аголот држеше некои многу стари книги.
The enzyme was oxidized.	Ензимот беше оксидиран.
Next, heat the olive oil.	Следно, загрејте го маслиновото масло.
Succeed.	Успеа.
We can not have enough screens at airports.	Не можеме да имаме доволно скринери на аеродромите.
It is said to possess therapeutic properties.	Се вели дека поседува терапевтски својства.
I woke up when the thunder stopped.	Се разбудив кога громот престана.
The highway is full of traffic.	Автопатот е преполн со сообраќај.
The photograph appeared in being.	Фотографијата се појави во битие.
The moving object remains in constant acceleration.	Објектот во движење останува во постојано забрзување.
She earned her way through college.	Таа го заработи својот пат низ колеџот.
Many factories in the city produce textiles.	Многу фабрики во градот произведуваат текстил.
He argued that the program was ineffective.	Тој тврдеше дека програмата е неефикасна.
The nearest metro station is five minutes away.	Најблиската метро станица е оддалечена пет минути.
Lifting weights will strengthen your arms.	Кревањето тегови ќе ги зајакне вашите раце.
File a complaint to the school.	Поднесете жалба до училиштето.
This was not a book move.	Ова не беше некое движење од книга.
I agreed to come to town next week.	Се договорив да дојдам во градот следната недела.
He wanted to go back to bed.	Сакаше да се врати во кревет.
The gatekeeper ignored the young man.	Чуварот на портата го игнорираше младиот човек.
A cobweb was spinning over the entrance to the tunnel.	Пајажина се вртеше над влезот во тунелот.
The couple will hold the wedding here next week.	Двојката ќе ја одржи венчавката овде следната недела.
He is not very tall.	Тој не е многу висок.
This perfume is remarkable.	Овој парфем е извонреден.
The county and county flags are displayed here.	Знамето за округот и покраината е прикажано овде.
Both will be fine, the doctor promised	И двајцата ќе бидат добро, вети докторот
However, the number of workers is still declining.	Сепак, бројот на работници сè уште опаѓа.
Those two statues are proudly displayed here.	Тие две статуи се прикажани гордо овде.
This highway is the main road.	Овој автопат е главна сообраќајница.
Squirrels live near bird feeders.	Во близина на колибри за птици живеат вервери.
She quit her job at five and returned home.	Ја напуштила работата во пет и се вратила дома.
He is used to sailing at night.	Тој е навикнат да плови ноќе.
Two laps on the track were completed in one hour.	Две кола на патеката беа завршени за еден час.
The judge heard both sides and ruled.	Судијата ги слушна двете страни и донесе пресуда.
Money buys more than just goods and services.	Парите купуваат повеќе од само стоки и услуги.
The ship was sailing on water.	Бродот пловел по вода.
We collected eggs from the chicken coop.	Собравме јајца од кокошарникот.
It is forbidden to steal.	Забрането е да се краде.
The rains fell as planned.	Дождовите наврнаа според планираното.
Finally, the forest gave way to the fields.	Конечно, шумата им отстапи место на полињата.
He was alone in his laboratory.	Беше сам во својата лабораторија.
Bring him home, said his wife.	Доведете го дома, рече неговата сопруга.
Herds of animals roam the wild.	Во дивите области талкаат стада животни.
Our holiest saints.	Нашата најсвета светиња.
Her woolen sweater provided a warm welcome.	Нејзиниот волнен џемпер даваше добредојдена топлина.
The bird was soaked in the rain.	Птицата беше натопена од дождот.
He reached the playground safely.	На безбедно стигна до плесаерата.
Her heart pounded when she saw him.	Срцето и зачука кога го виде.
Some people doubted the veracity of the reports.	Некои луѓе се сомневаа во вистинитоста на извештаите.
Reading books is a hobby.	Читањето книги е хоби.
The blue waters reflect the green mountain scenery.	Сините води ја рефлектираат зелената планинска глетка.
Post this, right?	Поставете го ова, дали?
Raymond behaved strangely during dinner.	Рејмонд се однесувал чудно за време на вечерата.
There were low funds.	Имаше ниски средства.
It may be difficult to get a bank loan.	Можеби е тешко да се добие заем од банка.
I have chosen a selection of beautiful poetry for you.	Избрав избор на прекрасна поезија за вас.
The queen ruled a vast empire.	Кралицата владеела со огромна империја.
I am studying to become a paramedic.	Учам за да станам болничар.
Many smokers have lost their sense of smell.	Многу пушачи го изгубиле сетилото за мирис.
The calf's legs were twitching, its movement panicked.	Нозете на телето се грчеа, неговото движење панично.
These substances create great stains.	Овие супстанции создаваат одлични дамки.
She decides to move home.	Таа решава да се пресели дома.
This region has become a major center for industry.	Овој регион стана главен центар за индустријата.
The factory was extinguishing clouds of smoke.	Фабриката гаснеше облаци од чад.
The fog hung strongly in the air.	Маглата силно висеше во воздухот.
This monument was dedicated to the memory of the dead.	Овој споменик беше посветен на споменот на загинатите.
Our school plays two football teams.	Нашето училиште игра две фудбалски екипи.
When he saw his dog, he cried.	Кога го здогледал своето куче, тој испуштил плач.
He pulled out a knife and swung it threateningly.	Тој извадил нож и заканувачки замавнал со него.
Small white moths flew through the grass.	Низ тревата летаа ситни, бели молци.
The contours are blurred at a glance.	Контурите се заматени во краток поглед.
Go through each sentence in the original paragraph.	Поминете низ секоја реченица во оригиналниот пасус.
The policeman knows the area well.	Полицаецот добро ја познава областа.
Things were better between these cities.	Работите беа подобри меѓу овие градови.
When the emperor abdicated, he no longer ruled.	Кога царот абдицирал, тој повеќе не владеел.
Sharks are just humans with fins.	Ајкулите се само луѓе со перки.
The army attacked the terrorists.	Армијата ги нападна терористите.
This lesson continues next week.	Оваа лекција продолжува следната недела.
The pagans believe that this is a sacred place.	Паганите веруваат дека ова е свето место.
You will be received as a celebrity.	Ќе ве примат како познати личности.
She has been watching television for several years.	Таа гледа телевизија неколку години.
She hurried down the hall.	Таа брзаше низ ходникот.
Such was the exchange.	Таква беше размената.
We must reduce the use of plastic.	Мора да ја намалиме употребата на пластика.
These investors may lose their savings.	Овие инвеститори може да ги загубат своите заштеди.
Citizens gathered in the square.	Граѓаните беа собрани на плоштадот.
There were small shops on every corner of the street.	На секој агол на улицата се наоѓаа мали продавници.
My grandmother has a strong sense of smell.	Баба ми има силно сетило за мирис.
She danced in front of the cameras in a slim bikini.	Танцуваше пред камерите во оскудно бикини.
The principal oversees all teachers.	Директорот ги надгледува сите наставници.
The addicts spent their days begging for alms.	Зависните ги поминуваа деновите молејќи за милостина.
He could not be forced to do so.	Не можеше да се натера да го направи тоа.
We have to take care of the environment.	Мора да се грижиме за животната средина.
The men were loud and rude.	Мажите беа гласни и груби.
Gravity causes objects to fall.	Гравитацијата предизвикува паѓање на предметите.
Our ancestors were wiped out by disease.	Нашите предци беа збришани од болест.
I heard great things about your ice cream.	Слушнав одлични работи за твојот сладолед.
She opened the door for him.	Таа му ја отвори портата.
He runs a small shop in town.	Тој води мала продавница во градот.
Ice packs can reduce swelling.	Пакетите со мраз може да го намалат отокот.
Many factories are closed.	Многу фабрики се затворени.
Although the boy was a thief, he was very friendly.	Иако момчето беше крадец, тој беше многу пријателски настроен.
Add three cups of sugar.	Додадете три чаши шеќер.
The new governor was a respected figure.	Новиот гувернер на државата беше почитувана личност.
The ball hit the catcher's helmet.	Топката удри во кацигата на фаќачот.
Others have heard of it.	Другите слушнаа за тоа.
The rash itched and covered her hands and feet.	Осипот со чешање и ги прекри рацете и нозете.
The tournament attracted a large audience.	Турнирот привлече голема публика.
Microscopic organisms contribute to all this.	Микроскопските организми придонесуваат за сето тоа.
She watched her daughter ride a pony.	Ја гледала ќерка си како јава пони.
Computer statistics are sobering.	Компјутерската статистика е отрезнувачка.
She felt confident that he would find the answer.	Таа се чувствуваше сигурна дека тој ќе го најде одговорот.
Four sick people die in a small village.	Четворица болни во мало село умираат.
the roar of fireworks erupted in the night sky.	татнежот од огномет избувна на ноќното небо.
Heads explode!	Главите експлодираат!
It gets up early every morning.	Секое утро станува рано.
Many plants in the garden were destroyed by insects.	Многу растенија во градината беа уништени од инсекти.
The heat makes it difficult to breathe.	Топлината го отежнува дишењето.
Floods, droughts and other natural disasters are wreaking havoc on farmers.	Поплавите, сушите и другите природни катастрофи предизвикуваат хаос кај земјоделците.
The formulations are easy to make and use.	Формулациите се лесни за изведување и употреба.
The match took place in Central Park.	Натпреварот се одржа во централниот парк.
Insects began to swarm around the last light.	Инсектите почнаа да ројат околу последната светлина.
Lower temperatures have led to an increase in traffic accidents.	Пониските температури предизвикаа пораст на сообраќајните незгоди.
She did not wear make-up, a rather modest dress.	Таа не носеше шминка, прилично скромен фустан.
It was the largest transmission line ever built.	Тоа беше најголемиот далновод што некогаш бил изграден.
Then go north tomorrow.	Потоа оди на север утре.
The cow mumbled sadly.	Кравата тажно мумлаше.
Much can be learned from the study of religions.	Многу може да се научи од проучувањето на религиите.
Honey is the main ingredient in bee pollen.	Медот е главната состојка во пчелниот полен.
She expressed her gratitude to her rescuers.	Таа изрази голема благодарност до нејзините спасувачи.
Famous royal house in this city.	Позната кралска куќа во овој град.
It smells like fresh sheets.	Таа мириса на свежи чаршафи.
The honorary title increases your prestige.	Почесната титула го зголемува вашиот престиж.
Oooh, make those eyes bigger, brighter!	Ооо, направи ги тие очи поголеми, посветли!
Drinking coffee is unhealthy.	Пиењето кафе е нездраво.
I will not oppose you.	Нема да ти се спротивставам.
The terrorist escape vehicle was found abandoned.	Возилото за бегство на терористите било пронајдено напуштено.
The tour guide smelled the air.	Туристичкиот водич го намириса воздухот.
The earth is covered with water.	Земјата е покриена со вода.
This document is copyrighted.	Овој документ е заштитен со авторски права.
Children must return to school.	Децата мора да се вратат на училиште.
Eggs have been a staple in diets for centuries.	Јајцата со векови се главен во диетите.
Thus, with care and effort to save	Така, со грижа и обид да заштедите
She reviewed the situation.	Таа ја разгледа ситуацијата.
The peasants were revolutionaries.	Селаните биле револуционери.
Ink is made from squid juice.	Од сокот на лигњите се прави мастило.
He looked at the ceiling.	Погледна во таванот.
This is a milder form of torture.	Ова е поблага форма на тортура.
The dog was lying breathless beside him.	Кучето лежеше задишано покрај него.
The woman's dress was pearl white.	Фустанот на жената беше бисерно бел.
The Earth's atmosphere is a mixture of gases.	Земјината атмосфера е мешавина од гасови.
When the sun went down, the temperature dropped dramatically.	Кога зајде сонцето, температурата драстично падна.
She revealed that they had not paid their electricity bills.	Таа откри дека не ги платиле сметките за струја.
So the man reached into his coat pocket.	Така човекот посегна во џебот од палтото.
Supporters of the elderly come from all walks of life.	Поддржувачите на постарите доаѓаат од сите сфери на животот.
Never take your eyes off the road.	Никогаш не го тргајте погледот од патот.
The mountain slopes look endless.	Планинските падини изгледаат бескрајни.
Make a new mark for these words.	Направете нова ознака за овие зборови.
He must overcome fear and face the dragon.	Тој мора да го надмине стравот и да се соочи со змејот.
The streets were noisy with birdsong.	Улиците беа бучни од пеење на птиците.
The trees spend the day resting on the branches.	Дрвјата го поминуваат денот одморајќи се на гранки.
This settlement was more than just a village.	Оваа населба била нешто повеќе од село.
Enemy tanks are advancing rapidly.	Тенковите на непријателот брзо напредуваат.
Every employee must report to their regular supervisor.	Секој работник мора да се пријави кај својот редовен претпоставен.
Housework, babies, husband, work in that order.	Домаќински работи, бебиња, маж, работа по тој редослед.
All my mother had to do was close the lid.	Сè што требаше да направи мајка ми беше да го затвори капакот.
The drink was very popular.	Пијалокот беше многу популарен.
He was handsome as always.	Беше убав како и секогаш.
So, because, because, because	Значи, затоа, затоа, затоа
They stated that they had delivered the goods to them.	Тие изјавија дека им ја доставиле робата.
You are a very talented singer.	Вие сте многу талентирана пејачка.
She is extremely rich.	Таа е исклучително богата.
The measure he proposed met with strong resistance.	Мерката што ја предложи наиде на силен отпор.
So once more, she whispered in his ear.	Така уште еднаш, таа му шепна на уво.
The study showed how the brain regulates emotions.	Студијата покажа како мозокот ги регулира емоциите.
They suggested using natural gas.	Тие предложија користење на природен гас.
The bills are piling up.	Сметките се натрупуваат.
The trading company announced an investment in this region.	Трговската компанија најави инвестиција во овој регион.
She was shaking in her overcoat.	Таа се тресеше во шинелот.
I do not know much about damage control.	Не знам многу за контрола на штетата.
I wonder how they would cope without her.	Се прашувам како би се снашле без неа.
The stories in this anthology are random.	Приказните во оваа антологија се случајни.
A bright ball appeared in the night sky.	На ноќното небо се појави светла топка.
A pile of gold lumps shone in the sun.	Еден куп златни грутки блескаа на сонце.
Please do me a favor.	Те молам направи ми услуга.
The climate is characterized by sunshine and high temperatures.	Климата се карактеризира со сонце и високи температури.
We bathed in the river.	Се капевме во реката.
He managed to recite several nursery rhymes.	Успеа да изрецитира неколку расаднички рими.
Cockroaches are relatively harmless creatures.	Лебарките се релативно безопасни суштества.
This country has a few more good men.	Оваа земја има уште неколку добри мажи.
We must ensure high standards in our school.	Мора да обезбедиме високи стандарди во нашето училиште.
His hunger pangs were getting worse.	Неговите болки за глад станувале се посилни.
The news came as no surprise.	Веста не беше изненадување.
The virus is fatal.	Вирусот е фатален.
Resist temptation.	Одолејте се на искушението.
The cheeses show very different textures.	Сирењата покажуваат многу различни текстури.
The intensity of the ritual was impressive.	Интензитетот на ритуалот беше импресивен.
They live in a distant land.	Тие живеат во далечна земја.
The young man smiled at the older one.	Младиот човек се насмевна на постариот.
At dusk, the bats flew into the night.	Во самракот, лилјаците полетаа во ноќта.
The groom carried the bride across the threshold.	Младоженецот ја пренел невестата преку прагот.
He climbed high in the mountains.	Тој се искачи високо во планините.
Can only be used in emergencies.	Може да се користи само во итни случаи.
The Minister spoke briefly.	Накратко зборуваше министерот.
These shelves will hold all our books.	Овие полици ќе ги држат сите наши книги.
The road stretches for kilometers.	Патот се протега со километри.
After studying all the posts of her friends, she felt depressed.	Откако ги проучувала сите објави на нејзините пријатели, таа се чувствувала депресивно.
People are depressed in a melancholy mood.	Луѓето се депресивни во меланхолично расположение.
Normally, people would be upset to hear such a report.	Вообичаено, луѓето би биле вознемирени да слушнат таков извештај.
There are no threats in this direction.	Од оваа насока нема закани.
That girl was a friend of my older brother.	Таа девојка беше пријателка на мојот постар брат.
A national spirit of optimism and patriotism emerged.	Се појави национален дух на оптимизам и патриотизам.
The most important challenge we face is climate change.	Најважниот предизвик со кој се соочуваме се климатските промени.
The family are vegetarians.	Семејството се вегетаријанци.
The hurricane caused great devastation in this region.	Ураган предизвика големи разурнувања во овој регион.
The lion was fierce and stingy.	Лавот беше жесток и скржав.
The tiger came out of the forest.	Тигарот излезе од шумата.
The poet's work was a huge success.	Делото на поетот беше огромен успех.
Many parents provide their children with pocket money.	Многу родители на своите деца им обезбедуваат џепарлак.
The sugar fills the apples.	Шеќерот ги полни јаболката.
There is no law against a failed coal quality check.	Не постои закон против неуспешна проверка на квалитетот на јагленот.
Children do stupid things.	Децата прават глупави работи.
The supervisor drank cold water.	Надзорникот пиел ладна вода.
The family fled the city because of the war.	Семејството побегнало од градот поради војната.
That would save the lives of millions.	Со тоа ќе се спасат животите на милиони.
They have brown soil.	Нивите имаат кафеава почва.
The brain, liver and lungs are affected first	Прво се засегнати мозокот, црниот дроб и белите дробови
He suffers racial discrimination.	Тој трпи расна дискриминација.
I intervened to make sure they were not following us.	Се мешав за да се уверам дека не нè следат.
The sentence was ambiguous.	Реченицата беше двосмислена.
This prevents bleeding.	Ова го спречува крварењето.
The guard helped him unwrap the sandwich.	Чуварот му помогна да го одвитка сендвичот.
Her speech made the audience laugh.	Нејзиниот говор ги насмеа присутните.
This country is known for chicken burgers.	Оваа земја е позната по пилешки хамбургери.
This photo is of three men.	Оваа фотографија е на тројца мажи.
The ceiling is quite high.	Таванот е доста висок.
People in line, tense with anticipation.	Луѓето во редица, напнати од исчекување.
She was sure there would be fun.	Беше сигурна дека ќе има забава.
Cornmeal builds muscle.	Пченкарното брашно гради мускули.
The hunter slowly crawled through the forest.	Ловецот полека се вовлече низ шумата.
A toilet with water is attached to the bathroom.	Во бањата е прикачен тоалет со вода.
The sweet smell of the syrup emphasized the aroma of the cooking.	Слаткиот мирис на сирупот ја истакна аромата на готвењето.
The volcano is still active.	Вулканот е сè уште активен.
This lesson shows some grammar rules.	Оваа лекција покажува некои граматички правила.
Three hundred years later, they were known for their art.	Триста години подоцна, тие беа познати по својата уметност.
The TV is in the rinse cycle.	Телевизорот е на циклус на плакнење.
He became a sailor on a merchant ship.	Станал морнар на трговски брод.
Volunteers will be needed for the clean-up effort.	Ќе бидат потребни волонтери за напорите за расчистување.
Milpitas workers built the first cell phone tower.	Работниците на Милпитас ја изградија првата кула за мобилни телефони.
But last year, scientists decided to try something new.	Но, минатата година научниците решија да пробаат нешто ново.
His eyes met her thin form.	Неговите очи се затекнаа над нејзината тенка форма.
The statues sitting on top of the pillars were huge.	Статуите што седеа на врвот на столбовите беа огромни.
The bright sun turned the trees into deep gold.	Сјајното сонце ги претвори дрвјата во длабоко злато.
Usually, large animals can swim very fast.	Обично, големите животни можат многу брзо да пливаат.
Let's eat outside in the shade.	Ајде да јадеме надвор во сенка.
A veil of secrecy surrounded the company.	Превез на тајност ја опкружи компанијата.
The villagers worked hard, but the clothes were still a luxury.	Селаните работеа напорно, но облеката сепак беше луксуз.
The mountain can suddenly appear very high.	Планината може одеднаш да се појави многу висока.
The concert was exciting.	Концертот беше возбудлив.
Block cheese is broken into pieces.	Блок сирење се крши на парчиња.
The household was turned upside down.	Домаќинството беше превртено наопаку.
Several roads were closed due to flooding.	Неколку патишта беа затворени поради поплави.
I found them guilty of forging records.	Ги прогласив за виновни за фалсификување евиденција.
The escape from the game was dramatic.	Бегството од играта беше драматично.
His house is on the edge of town.	Неговата куќа е на работ на градот.
Try adding a little fresh lemon juice.	Обидете се да додадете малку свеж сок од лимон.
Prices are rising on the black market.	Цените растат на црниот пазар.
I will protect you.	Јас ќе те заштитам.
In the local dialect, the word means "thief".	На локалниот дијалект, зборот значи „крадец“.
I will throw the flowers.	Ќе ги фрлам цвеќињата.
He climbed over the fence	Тој се искачи преку оградата
A new law was passed.	Беше донесен нов закон.
The toothpaste was white.	Пастата за заби беше бела.
The infection was fatal.	Инфекцијата била фатална.
Water can be extracted from the ground by drilling.	Водата може да се извлече од земјата со дупчење.
The street was full of rubbish.	Улицата беше преполна со отпадоци.
Many parents are concerned about the safety of the school.	Многу родители се загрижени за безбедноста на училиштето.
Food barely meets the nutritional needs of children.	Храната едвај ги задоволува нутритивните потреби на децата.
It is a matter of trust.	Тоа е прашање на доверба.
Many different carbon date animals.	Многу различни животни јаглерод датум.
Such birds are in high demand by collectors.	Таквите птици се многу барани од колекционерите.
She looked out the window.	Таа погледна низ прозорецот.
Put the food in the freezer.	Ставете ја храната во замрзнувачот.
She dreamed of being an actress one day.	Таа сонуваше да биде актерка еден ден.
The population in this area is collapsing.	Населението во оваа област е во колапс.
This is a question without a correct answer.	Ова е прашање без точен одговор.
There was another old man.	Таму беше и друг старец.
His shoes were dirty.	Неговите чевли беа валкани.
The palace was shrouded in darkness.	Палатата беше обвиткана во темнина.
As the train approached, people pulled away.	Како што се приближуваше возот, луѓето се тргнаа настрана.
Playing chess will improve my concentration.	Играњето шах ќе ми ја подобри концентрацијата.
We have just begun to explore the oceans.	Само што почнавме да ги истражуваме океаните.
Each question must be studied in detail.	Секое прашање мора детално да се проучи.
Her proposal is doomed to fail.	Нејзиниот предлог е осуден да пропадне.
Before the composition begins, the conductor inspects the orchestra.	Пред да започне композицијата, диригентот го провери оркестарот.
He was waiting for her answer.	Тој го чекаше нејзиниот одговор.
He pointed to a poster on the wall.	Тој покажа на плакат на ѕидот.
The campfire broke out in the cold night air.	Логорскиот оган пукаше на студениот ноќен воздух.
Such a heating system would be very inefficient.	Таквиот систем за греење би бил многу неефикасен.
This child is sick.	Ова дете е болно.
Heavy rain broke a dam.	Силниот дожд скрши брана.
The government protects private property.	Владата ја штити приватната сопственост.
We need to provide a minimum wage for everyone.	На сите треба да им обезбедиме минимална плата.
Then boil the vegetables.	Потоа го свари зеленчукот.
Milk is an interesting compound.	Млекото е интересно соединение.
Before saying a word, he stopped.	Пред да изговори збор, застана.
At least six people were killed.	Најмалку шест лица загинаа.
The narrative of the film is brilliant.	Наративот на филмот е брилијантен.
The shirt had worn cuffs.	Кошулата имаше излитени манжетни.
Hire a new manager.	Ангажирајте нов менаџер.
The drawn curtains closed the light of day.	Извлечените завеси ја затворија светлината на денот.
District chiefs were deployed to repel the rebels.	Окружните началници беа распоредени за да ги одбијат бунтовниците.
The heron soon returned to the pond.	Чапјата набрзо се вратила во езерцето.
The reeds swayed as the river rolled through the swamp.	Трските се нишаа додека реката се навива низ мочуриштето.
The sun was shining brightly and he entered his room.	Сонцето силно сјаеше и тој влезе во својата соба.
People started pouring into the streets.	Луѓето почнаа да се слеваат на улиците.
Plasma contains proteins involved in blood clotting.	Плазмата содржи протеини вклучени во згрутчувањето на крвта.
Peace talks failed last month.	Мировните преговори пропаднаа минатиот месец.
The experience had a great impact on his life.	Искуството имаше големо влијание врз неговиот живот.
Look, your classmates are there.	Види, твоите соученици се таму.
Cursing a driver is sometimes fun.	Пцуењето на возачот понекогаш е забавно.
Coal gives a lot of energy.	Јагленот дава многу енергија.
Soon the rain subsided and the rays of sunlight came in.	Наскоро дождот стивна, а зраците на сончевата светлина влегоа внатре.
Five men were also shot dead, including a local cameraman.	Застрелани се и пет мажи, меѓу кои и еден локален снимател.
They live in a poor neighborhood.	Живеат во сиромашен кварт.
The criminal owner of the failed bank was jailed earlier this year.	Криминалниот сопственик на пропаднатата банка беше затворен претходно оваа година.
His business was growing rapidly.	Неговиот бизнис брзо напредуваше.
It's so hot!	Толку е топло!
Some plants are mutagenic.	Некои растенија се мутагени.
Laws are easy to publish, but difficult to enforce.	Законите лесно се објавуваат, но тешко се спроведуваат.
Keep newspapers under the bed.	Чувајте весници под креветот.
The most useful meat is chicken.	Најкорисното месо е пилешкото.
Her head was bowed in submission.	Нејзината глава беше наведната во знак на потчинување.
The villagers told the fox about the thief.	Селаните и кажале на лисицата за крадецот.
Suddenly a loud noise was heard.	Одеднаш се слушна силен шум.
All rivers lead to the ocean.	Сите реки водат кон океанот.
Show your sympathy by crying.	Покажете го вашето сочувство со плачење.
Transparent yellow liquid is poured from the tap.	Транспарентна жолта течност се истура од чешмата.
He handed both cups to the farmer.	Тој ги предаде двете чаши на фармерот.
The cemetery is located on top of a hill.	Гробиштата се наоѓаат на врвот на еден рид.
The trees provided shade for the passengers.	Дрвјата обезбедуваа сенка за патниците.
These shrubs in particular were badly affected.	Овие особено грмушки беа лошо погодени.
A positive attitude is contagious.	Позитивниот став е заразен.
The young couple slowly approached the slow-moving car.	Младиот пар полека се приближуваше кон автомобилот кој бавно се движеше.
How many points does she get?	Колку поени добива таа?
Royal blue flashes on the smartphone.	Кралско сино трепка на паметниот телефон.
The crew did a great job of maintaining the boat.	Екипажот направи одлична работа за одржување на бродот.
From the sun, the light shines on the earth.	Од сонцето, светлината сјае на земјата.
Gold rush has attracted young men from many countries.	Златната треска привлече млади мажи од многу земји.
Theory to stand the test of time.	Теоријата да го издржи тестот на времето.
Soybeans are a popular crop here.	Сојата е популарна култура овде.
The phone was switched off.	Телефонот беше исклучен.
That younger character continued in more dramatic careers.	Тој помал лик продолжи во подраматични кариери.
Some countries have strong anti-discrimination laws.	Некои земји имаат силни закони против дискриминација.
Thousands of cars lined the road.	Илјадници автомобили беа наредени по патот.
Gasoline costs almost nothing.	Бензинот не чини речиси ништо.
A huge explosion lifted the lid of the mess.	Огромна експлозија го крена капакот од нередот.
Create a coherent narrative.	Создадете кохерентен наратив.
It's certain that people are worried.	Сигурно е дека луѓето се загрижени.
The local river is used for irrigation.	Локалната река се користи за наводнување.
What he said was very painful.	Тоа што го кажа беше многу болно.
We must collect the garbage and dispose of it safely.	Ние мора да го собереме ѓубрето и безбедно да го отстраниме.
These burners please the gods.	Овие паленици им угодуваат на боговите.
The doctor carefully examined the patient.	Лекарот внимателно го прегледал пациентот.
She has always been so generous.	Таа секогаш беше толку дарежлива.
Society is going through a period of unprecedented change.	Општеството минува низ период на невидени промени.
She took out a chair for me.	Таа ми извади стол.
The earth is warming up.	Земјата се загрева.
This proposal was approved unanimously.	Овој предлог беше одобрен едногласно.
The patient was referred to psychiatric care.	Пациентот бил упатен на психијатриска помош.
An apple orchard runs through the valley.	Низ долина тече овоштарник со јаболка.
This life goes for everyone, including the cattle.	Овој живот оди за сите, и за добитокот.
A lazy expression settled on his features.	На неговите црти се насели мрзлив израз.
Her hair was touched by the wind.	Косата и ја допре ветрот.
Putting on armor and pushing through the portal.	Облекување оклоп и туркање низ порталот.
I did it because he was miserable.	Го направив тоа затоа што беше мизерен.
The farmer is considered mentally unstable.	Фармерот се смета за ментално нестабилен.
Do you know much about prehistoric art?	Дали знаете многу за праисториската уметност?
The alarm goes off.	Алармот снема.
I refuse to eat that food.	Одбивам да ја јадам таа храна.
Clean the bathroom mirror.	Исчистете го огледалото во бањата.
He gently lifted his chin and then kissed her.	Нежно ја подигна брадата, а потоа ја бакна.
Six states were reported to have surpluses.	Шест држави беа пријавени дека имаат вишок.
Please feel free to ask any questions.	Ве молиме слободно прашајте какви било прашања.
We could not leave.	Не можевме да заминеме.
A crow cried hungry.	Една врана извика гладно.
Their home burned down.	Нивниот дом изгоре.
The scientist was known for his modesty.	Научникот бил познат по својата скромност.
As always, the sun was shining.	Како и секогаш, сонцето сјаеше.
Turn down the heat before your food burns.	Намалете ја топлината пред да ви изгори храната.
We must keep our promises.	Мора да ги исполниме нашите ветувања.
There is elegance in that old farm.	Има елеганција во таа стара фарма.
Bread and butter are essential in many diets.	Лебот и путерот се основни на многу диети.
The phone rings, startling me from my dream.	Телефонот ѕвони, запрепастувајќи ме од мојот сон.
The two fought for more than an hour.	Двајцата се бореле повеќе од еден час.
The interview took place before noon.	Интервјуто се одржа пред пладне.
The condition of the roads is deplorable.	Состојбата на патиштата е жалосна.
The plane was seen flying over the city.	Авионот беше виден како лета над градот.
That's hardly the point.	Тешко дека е поентата.
He was caught injecting drugs.	Бил фатен како инјектира дрога.
Never abuse power.	Никогаш не ја злоупотребувајте моќта.
Remember to keep your promise.	Не заборавајте да го одржите ветувањето.
He was tall, muscular and handsome.	Беше висок, мускулест и убав.
Young people are worried about their future.	Младите се загрижени за својата иднина.
The yellow flags hung freshly on the telegraph poles.	Жолтите знамиња млаво висеа на телеграфските столбови.
Students study hard in order to enter top universities.	Студентите учат напорно, со цел да влезат во врвни универзитети.
The waterfall is quite powerful after heavy rain.	Водопадот е доста моќен по силен дожд.
We had a wonderful view.	Имавме прекрасен поглед.
The moon shone over the snowy peaks.	Месечината блескаше над снежните врвови.
They fought for freedom.	Се бореа за слобода.
The soldiers were helpless to prevent the strike.	Војниците беа беспомошни да го спречат штрајкот.
For more background information, read this book.	За дополнителни информации за позадината, прочитајте ја оваа книга.
She should get a medal.	Таа треба да добие медал.
Spiders produce silk.	Пајаците произведуваат свила.
In recent years, it has become increasingly common.	Во последниве години, станува сè почеста појава.
What a shame!	Каков срам!
Most students despise these classes.	Повеќето студенти ги презираат овие часови.
He rested his head on my shoulder.	Ја потпре главата на моето рамо.
The miner stared at his watch.	Рударот се загледа во часовникот.
She cleaned the apartment yesterday.	Таа вчера го исчистила станот.
The screaming sound, repeated three times, woke him up.	Пискавиот звук, повторен три пати, го разбуди.
Patients remained on the operating table for five hours.	Пациентите останале на операционата маса пет часа.
Eurasia is a continent with a large land mass.	Евроазија е континент со голема копнена маса.
Combine the ingredients and pour into the pie.	Соединете ги состојките и истурете во питата.
It is his turn.	Нему му е редот.
Put the needles in the dishwashing detergent container.	Спуштете ги иглите во садот со детергент за садови.
This material is widely used in construction.	Овој материјал многу се користи во градежништвото.
This place is so noisy.	Местово е толку бучно.
A new drought is on the way.	На пат е нова суша.
It is such a disaster!	Тоа е таква катастрофа!
The branches of the tree are evenly divided.	Гранките на дрвото се рамномерно поделени.
These workers own a large dog.	Овие работници поседуваат големо куче.
The forest was covered with dense green bushes.	Шумата беше обвиткана со густи зелени грмушки.
Composers often use tiny buttons in sad songs.	Композиторите често користат ситни копчиња во тажни песни.
There were a few clouds in the sky.	Имаше малку облаци на небото.
Talking is cheap.	Зборувањето е ефтино.
This novel was well received by critics.	Овој роман беше добро прифатен од критичарите.
There was no room for complacency.	Немаше простор за самозадоволство.
This book explores the scientific discoveries of this era.	Оваа книга ги истражува научните откритија од оваа ера.
Wildlife populations continue to decline.	Популацијата на дивиот свет продолжува да се намалува.
The mountain town is a popular destination for mountaineers.	Планинскиот град е популарна дестинација за планинарите.
Signaling devices were most commonly used by early civilizations.	Уредите за сигнализација најчесто се користеле од раните цивилизации.
Men continue to leave this God-given place.	Мажите продолжуваат да го напуштаат ова оставено од Бога место.
Many environmentalists oppose the opening of new mines.	Многу екологисти се против отворање на нови рудници.
They have accumulated considerable wealth.	Тие акумулираа значително богатство.
His lengthy article criticized government policy.	Неговата долга статија ја критикуваше владината политика.
They both hung their camels.	Двајцата ги закачија своите камили.
The Secretary of State resigned.	Државниот секретар поднесе оставка.
Oh, please!	О, те молам!
She greeted us with a friendly smile.	Таа не поздрави со пријателска насмевка.
Riots are often linked to a deteriorating economy.	Немирите често се поврзуваат со влошување на економијата.
The shepherd easily gathered the sheep.	Овчарот лесно ги собра овците.
After several days of silence, the drunk finally admitted.	По неколкудневниот молк, пијаниот конечно признал.
The oven and boiler were switched off.	Печката и бојлерот беа исклучени.
See how the palms gently sway in the wind?	Погледнете како палмите нежно се нишаат на ветрето?
There is no scientific evidence for the existence of ghosts.	Нема научни докази за постоење на духови.
Use one hand for chopping and the other for support.	Користете ја едната рака за сечкање, а другата за поддршка.
The leader said nothing.	Лидерот не кажа ништо.
Recently, officials have sought to secure federal funding.	Неодамна, официјални лица се обидоа да обезбедат федерални средства.
This land is blessed with fertile soil.	Оваа земја е благословена со плодна почва.
Graffiti is widespread here, and vandalism is rampant.	Графитите се широко распространети овде, а вандализмот е полн.
The raging storm destroyed everything.	Бесното невреме сруши сè.
This war must end.	Оваа војна треба да престане.
Reach for fiery poker.	Посегна по огнениот покер.
He is the type of person that people call charismatic.	Тој е тип на личност што луѓето го нарекуваат харизматичен.
I think you are doing a wonderful job.	Мислам дека правиш прекрасна работа.
You will need a kilo of beef.	Ќе ви треба килограм говедско месо.
The group started working immediately.	Групата веднаш почна да работи.
Chickens remain chickens.	Кокошките остануваат кокошки.
The data show that these methods are very effective.	Податоците покажуваат дека овие методи се многу ефикасни.
The country enjoys a temperate climate with heavy rainfall.	Земјата ужива умерена клима со обилни врнежи.
She writes poetry for fun.	Таа пишува поезија за забава.
The metal bar was cold to the touch.	Металната шипка беше ладна на допир.
The money should reach me in three weeks.	Парите треба да ми стигнат за три недели.
Please note that we cannot provide bills.	Имајте предвид дека не можеме да обезбедиме сметки.
To ease the mood, she made a joke.	За да го олесни расположението, таа направи шега.
There were marbles made of glass.	Имаше џамлии направени од стакло.
To adjust the tension, adjust the sock stitch.	За да ја прилагодите напнатоста, прилагодете го бод за чорап.
Her hair was licked in a long ponytail.	Нејзината коса беше излижана во долга опашка.
It is illegal to sell chickens without a license.	Незаконски е да се продаваат кокошки без лиценца.
But the education system was not very efficient.	Но, образовниот систем не беше многу ефикасен.
Any damage caused by the storm is insured.	Секоја штета направена од невремето е осигурана.
The villager's head tingled with anticipation.	Главата на селанецот му трнеше од исчекување.
Salt is an essential component of many foods.	Солта е суштинска компонента на многу намирници.
The stones were loaded in two wagons.	Камењата биле натоварени во два вагона.
Every year they carried the rod from the river.	Секоја година го носеа шипката од реката.
In terms of fun, the day was pretty boring.	Во однос на забавата, денот беше прилично досаден.
The printer is running out of ink.	На печатачот му снемува мастило.
She answered without emotion.	Таа одговори без емоции.
They agreed to fix it.	Тие се согласија да се поправат.
James signed his will ten times.	Џејмс го потпиша својот тестамент десет пати.
The wide valleys around were flooded.	Поплавени беа широките долини наоколу.
We will have to finish.	Ќе мора да се завршиме.
I was shaking in the cold air.	Се тресев на студениот воздух.
Some claim that he is hostile to the worker.	Некои тврдат дека е непријателски настроен кон работникот.
Such jobs are being phased out.	Ваквите работни места се укинуваат постепено.
Many farmers later enjoyed telling this story.	Многу фармери подоцна уживаа да ја раскажат оваа приказна.
They were hit hard by a winter storm.	Силно ги погоди зимска бура.
There was a huge collection of science fiction.	Имаше огромна колекција на научна фантастика.
The flyer is widespread throughout the country.	Флакерот е широко распространет низ целата земја.
Flat mountains stretch to the east.	Рамни планини се протегаат на исток.
Have you seen her today?	Дали сте ја виделе денес?
The curriculum was recently overhauled.	Наставната програма неодамна беше ремонтирана.
I sprayed and choked.	Се распрскав и се задавив.
These documents will allow us to investigate this matter.	Овие документи ќе ни овозможат да ја истражиме оваа работа.
Lemon juice is often used in cooking.	Сокот од лимон често се користи во готвењето.
The gemstone was placed in a platinum ring.	Скапоцениот камен бил поставен во прстен од платина.
The color of the leaves is bright red.	Бојата на листовите е светло црвена.
Resolutions for a new year.	Резолуции за една нова година.
Salt improves the taste of the salad.	Солта го подобрува вкусот на салатата.
They are having a great time.	Прават голема забава.
The drunken man stumbled on the street.	Пијаниот маж се тетерави на улица.
The cat was rubbing my foot.	Мачката се триеше со мојата нога.
The lid is very spongy.	Капакот е многу сунѓерест.
Many of the smaller birds were kept in cages.	Многу од помалите птици биле затворени во кафез.
He scratched this thorn, leaving a scar.	Овој трн го изгреба, оставајќи лузна.
The sport is best kept for the rich who do not work.	Спортот најдобро се чува за богатите кои не работат.
This ship is moored at the port.	Овој брод е врзан за пристаништето.
Factory fires forced the city to relocate.	Пожарите во фабриката го принудија градот да се пресели.
This is the right time.	Ова е вистинското време.
They knew nothing about the terrible infection.	Тие не знаеја ништо за ужасната инфекција.
The sensitive was pierced by a medical scalpel.	Чувствителот беше пробиен од лекарски скалпел.
This tunnel was mined through the mountains.	Овој тунел беше миниран низ планина.
Life without influence is meaningless.	Животот без влијание е бесмислен.
This is a particularly cold region.	Ова е особено студен регион.
Every turtle is fascinated by the sky.	Секоја желка е фасцинирана од небото.
The Senate has launched an investigation.	Сенатот започна истрага.
A significant number of insects live in the forest.	Во шумата живеат значителен број инсекти.
It was a happy day for everyone.	Тоа беше среќен ден за сите.
The trend indicates a reduction in costs.	Трендот упатува на намалување на трошоците.
They hoisted the state flag for the first time.	Тие за прв пат го истакнаа државното знаме.
You need to start getting to know the city.	Треба да почнете да се запознавате со градот.
The radar network was rebuilt after that attack.	Радарската мрежа е повторно изградена по тој напад.
She moved gently on the floor.	Таа нежно се движеше по подот.
A hot air balloon floated calmly in the sky.	Балон со топол воздух спокојно лебдеше на небото.
Landing in the city was fraught with danger.	Слетувањето во градот беше преполно со опасност.
He will soon start noticing other women.	Наскоро ќе почне да забележува други жени.
Times are tough right now.	Тешки се времињата во моментов.
Eliminate all animal products from your diet.	Исфрлете ги сите производи од животинско потекло од вашата исхрана.
The city was already crowded.	Градот веќе беше преполн.
The officers did nothing.	Службениците не презеле ништо.
Independent travel is not allowed.	Не се дозволени независни патувања.
Socializing with other human beings.	Дружење со други човечки суштества.
A sudden gust of wind wiped her screen.	Ненадеен налет на ветер го избриша нејзиниот екран.
Aging is a fact of life.	Стареењето е факт на животот.
Bookcases were placed along the walls.	По ѕидовите беа поставени полици со книги.
Of course, there are different ways to color salmon.	Се разбира, постојат различни начини за боење на лососот.
He studied, graduated with honors.	Студирал, дипломирал со почести.
It is a fabulous village in the mountains.	Тоа е баснословно село во планините.
Many people praised the sculptor.	Многу луѓе го пофалија скулпторот.
The rabbit shot safely.	Зајакот стрелаше на безбедно.
It was soon discovered that he was also the killer.	Набрзо било откриено дека тој е и убиецот.
The locking mechanism is unreliable.	Механизмот за заклучување е несигурен.
Two opposing forces remain stuck in a political stalemate.	Две спротивставени сили остануваат заглавени во политички ќор-сокак.
The furniture is made of oak.	Мебелот е од даб.
Dream.	Сон.
Because I have no money.	Затоа што немам пари.
Stories can be conveyed through speech.	Приказните може да се пренесат преку говор.
Hungry people everywhere welcome the news.	Гладните луѓе насекаде ја поздравуваат веста.
The fur on my coat is very valuable.	Крзното на мојот капут е многу вредно.
His strange behavior caused alarm.	Неговото чудно однесување предизвика тревога.
The clinic is a good place to get medical care.	Клиниката е добро место за добивање медицинска нега.
The hermit spent the nights reading.	Пустиникот ги поминуваше ноќите читајќи.
The boy quickly returned to the room.	Момчето брзо се врати во собата.
She will prepare our tea.	Таа ќе ни го подготви чајот.
That is why it must be a holy place.	Затоа мора да биде свето место.
He talked more to himself than to others.	Повеќе зборуваше со себе отколку со другите.
They could hear someone coming.	Можеа да слушнат како некој доаѓа.
The bell rang there.	Ѕвоното тамо заѕвони.
The gears for connecting the components are metal.	Запчаниците за спојување на компонентите се метални.
What does "has" mean?	Што значи ''има''?
An entire underground city lay under water.	Цел подземен град лежеше под водата.
The butcher finely chopped the beef.	Месарот ситно го исекол говедското месо.
When the moon is full, we can see the stars.	Кога месечината е полна, можеме да ги видиме ѕвездите.
The swamp was covered with green manure.	Мочуриштето беше покриено со зелени ѓубриња.
Her steps were silent on the steel stairs.	Нејзините чекори молчеа на челичните скали.
Most cultural beliefs are based on myths.	Повеќето културни верувања се засноваат на митови.
He bought his brand new watch.	Тој го купи својот часовник сосема нов.
Many schools have retained their ancient architecture.	Многу училишта ја задржале својата античка архитектура.
She gently stroked the cat.	Таа нежно ја погали мачката.
Prepare the salsa.	Подгответе ја салсата.
Make sure the area around the sink is clean.	Проверете дали областа околу мијалникот е чиста.
To prevent disease, clean your toothbrush regularly.	За да спречите болест, редовно чистете ја четката за заби.
Of course, some cheeses are tastier than others.	Се разбира, некое сирење е повкусно од другите.
Thousands of visitors travel to this breathtaking location every year.	Илјадници посетители секоја година патуваат на оваа локација што го одзема здивот.
The recipe came to us from the village.	Рецептот ни дојде од селото.
Switch, please.	Префрли се, те молам.
The journey will take you through the forest.	Патувањето ќе ве води низ шума.
The truth must always be told.	Секогаш треба да се каже вистината.
These chemicals react in an exothermic reaction, releasing energy.	Овие хемикалии реагираат во егзотермна реакција, ослободувајќи енергија.
The chances are small.	Мали се шансите.
The study found that attractive women are often treated rudely.	Студијата покажа дека привлечните жени често се третираат грубо.
The number of refugees continues to decline.	Бројот на бегалци продолжува да опаѓа.
It was raining cats and dogs.	Врнеше дожд од мачки и кучиња.
He immediately ran to the street.	Веднаш истрча на улица.
Snow-capped mountains in the distance were breathtaking.	Планините покриени со снег во далечината го одземаа здивот.
Shops were closed due to the strike.	Продавниците беа затворени поради штрајкот.
They looked out the closed window.	Тие погледнаа низ затворениот прозорец.
Most sports are very competitive.	Повеќето спортови се многу конкурентни.
Cover your tracks.	Покријте ги вашите траги.
When the wind blew, the leaves blew in every direction.	Кога дуваше ветрот, лисјата дуваа во секоја насока.
Every fool could see that it was wrong.	Секоја будала можеше да види дека не е во ред.
Unfortunately, this is not in line with the law.	За жал, тоа не е во ред со законот.
Come here, come here.	Дојди овде, дојди овде.
He was unable to drive.	Тој не беше во состојба да вози.
One of the streets was flooded.	Една од улиците беше поплавена.
The traffic lights show red.	Семафорите покажуваат црвено.
Today we will focus on making things easier.	Денес ќе се фокусираме на олеснување на работите.
The case dragged on for months.	Случајот се влечеше со месеци.
This is how we say goodbye.	Ова е начинот на кој се збогуваме.
Maybe the prince gave you a ring.	Можеби принцот ви подарил прстен.
She watched her child play anxiously.	Вознемирено гледала како нејзиното дете си игра.
The delegation will convey its message to the capital.	Делегацијата ќе ја пренесе својата порака до главниот град.
The city is supplied with water from the river.	Градот се снабдува со вода од реката.
Mushrooms grew in abundance in the forest.	Печурките растеа во изобилство во шумата.
Farmers try to grow vegetables whenever possible.	Земјоделците се обидуваат секогаш кога е можно да одгледуваат зеленчук.
He realized long ago that his job was meaningless.	Одамна сфатил дека работата му е бесмислена.
Metal, glass and stone tile.	Плочка од метал, стакло и камен.
His dog barks triumphantly.	Неговото куче триумфално лае.
This makes sense	Ова има смисла
A chemist applied chemicals to the paper.	Хемичар нанесе хемикалии на хартијата.
The field lies in the immediate vicinity of the river.	Полето лежи во непосредна близина на реката.
This individual was clinically depressed.	Овој поединец бил клинички депресивен.
She got into her car.	Таа влезе во нејзиниот автомобил.
He twisted his mouth in disgust.	Ја искриви устата од невкус.
The peacock was very hard.	Пиекората беше многу тврда.
The ferry crossing takes one hour in each direction.	Преминот со траект трае по еден час во секоја насока.
However, the speaker's words really caused waves.	Сепак, зборовите на говорникот навистина предизвикаа бранови.
The fee must be included in the check.	Надоместокот мора да биде вклучен во чекот.
The village is rich in water sources.	Селото изобилува со извори на вода.
You are the same height as my brother.	Ти си на иста висина како брат ми.
We were aware of his propensity for violence.	Бевме свесни за неговата склоност кон насилство.
The trees were leafless and burned.	Дрвјата беа без лисја и изгорени.
The snooker table was ancient before the war.	Масата за снукер беше античка од пред војната.
When mixed with a solvent, the materials become liquid.	Кога се мешаат со растворувач, материјалите стануваат течни.
Manufacturers of soft drinks this word is a coin,	Производителите на безалкохолни пијалоци овој збор е кованица,
She won over the fans with her live performances.	Таа ги освојуваше обожавателите со своите живи изведби.
Please ring the doorbell.	Ве молиме заѕвонете на портата.
This train has no air conditioning.	Овој воз нема клима уред.
Try to get here sooner.	Обидете се да стигнете овде порано.
It is common knowledge that he is a brilliant engineer.	Општо е познато дека тој е брилијантен инженер.
He pulled out his revolver and fired a warning shot.	Го повлекол револверот и испукал предупредувачки истрел.
It was the coldest winter in history.	Тоа беше најстудената зима во историјата.
Journalists were therefore barred from reporting on the case.	Поради тоа на новинарите им беше забрането да го пријават случајот.
The budget was revised downwards.	Буџетот беше ревидиран надолу.
He was an employee of the company.	Бил вработен во фирмата.
Hundreds of scientists went on strike.	Стотици научници излегоа на штрајк.
We huddled along the river, looking into the darkness.	Се стуткавме покрај реката, гледајќи во мракот.
The church is slowly losing its religious influence.	Црквата полека го губи своето религиозно влијание.
The sun is setting over the bay.	Сонцето заоѓа над заливот.
Take lots of photos! 	Фотографирајте многу!
advised a friend.	го советуваше пријателот.
Journalists chase her wherever she goes.	Новинарите ја бркаат каде и да оди.
Many attempts have been made to control it.	Беа направени многу обиди да се контролира.
The desert thrives during the summer.	Пустината напредува во текот на летото.
The temperature today is warm.	Температурата денеска е топла.
Government crackdowns on corruption have had little effect.	Владината сузбивање на корупцијата имаше мал ефект.
He was full of doubts about the project.	Тој беше полн со сомнеж за проектот.
Berserkers are very savage by nature.	Берсеркерите се многу дивјачки по природа.
If there is a fire, it will freeze.	Ако има пожар, таа ќе замрзне.
The baby's mouth opened.	Устата на бебето се отвори.
Use the ball to mix the broth.	Употребете ја куглата за да ја измешате чорбата.
The snake came off.	Змијата се одлепи.
Tear a piece and add it to the mixture.	Искинете парче и додајте го во смесата.
The house was newly renovated.	Куќата беше ново реновиран.
Attempts at reform have proved fruitless	Обидите за реформи се покажаа неплодни
This attitude is radically different from the attitude of her parents.	Овој став радикално се разликува од ставот на нејзините родители.
The dwarf has been trying to dig a well for years.	Џуџето се трудеше со години да ископа бунар.
Frenzied, his mother ran across the house.	Избезумено, мајка му трчаше низ куќата.
This is a book of thanksgiving.	Ова е книга за благодарност.
Five people died in a terrible accident.	Во страшна несреќа загинаа пет лица.
Keep to the left.	Држете се лево.
It was certainly not easy to move house.	Сигурно не беше лесно да се пресели куќа.
The ground was covered with snow.	Земјата беше покриена со снег.
The exercise was repeated many times.	Вежбата се повторуваше многу пати.
The books were delivered in silence.	Книгите беа доставени во тишина.
Do not use too much salt in the dish.	Не користете премногу сол во садот.
Condition caused by electric shock.	Состојба предизвикана од шок од струја.
The moon was full.	Месечината беше полна.
Fortunately, they are rare.	За среќа, тие се ретки.
Try turning it off and on again.	Обидете се да го исклучите и повторно да го вклучите.
Every government must learn to live within its means.	Секоја влада мора да научи да живее во рамките на своите можности.
They started walking slowly, steadily towards each other.	Почнаа да одат полека, стабилно еден кон друг.
They marched through the streets chanting and waving banners.	Тие маршираа по улиците пеејќи и веејќи транспаренти.
He smiled from the heart and hit his knee.	Тој се насмеа од срце и удри по коленото.
The lower, older side of the building is richly ornamented.	Долната, постара страна на објектот е богато орнаментирана.
This region has rich volcanic soils.	Овој регион има богати вулкански почви.
Her dogs show aggression towards other dogs.	Нејзините кучиња покажуваат агресија кон другите кучиња.
The prisoner refused to confess to his crimes.	Затвореникот одбил да ги признае своите злосторства.
You arrest people for shouting, right?	Уапсиш луѓе за викање, нели?
It's time to start growing.	Време е да почнете да растете.
They will definitely win in the final.	Дефинитивно ќе победат во финалето.
They want to improve local agriculture.	Тие сакаат да го подобрат локалното земјоделство.
They were walking along a deserted beach.	Шетаа покрај напуштена плажа.
That did not occur to me.	Тоа не ми падна на памет.
Who says that?	Кој вели така?
The difference between the two populations was significant.	Разликата меѓу двете популации беше значајна.
Nowadays, most people do not have time to rest.	Во денешно време, повеќето луѓе немаат време за одмор.
Poverty here is a direct result of the war.	Сиромаштијата овде е директен резултат на војната.
Water and hydrogen become solid when cooled.	Водата и водородот стануваат цврсти кога се ладат.
The chemical industry is a significant contributor to air pollution.	Хемиската индустрија е значаен придонесувач за загадувањето на воздухот.
The emergency exit is on the right.	Десно е излез за итни случаи.
Produced by bees using nectar from flowers.	Произведени од пчели користејќи нектар од цвеќињата.
So what about orphans?	Според тоа, што би било со сирачињата?
His eyes were blinded.	Очите му беа заслепени.
I'm quite fond of oranges.	Јас сум доста љубител на портокали.
The rain flooded the streets.	Дождот ги поплави улиците.
We offer you a job, he said firmly.	Ти нудиме работа, одлучно рече.
Now be careful, do not break.	Сега внимавајте, не се скршете.
What you are learning now is philosophy.	Ова што сега го учиш е филозофија.
He is my brother.	Тој ми е брат.
He was exhausted and longing for sleep.	Беше исцрпен и копнееше по сон.
The salt dissolves easily in water.	Солта лесно се раствора во вода.
Each project is expected to last several years.	Се очекува секој проект да трае неколку години.
A wooden frame surrounds the door.	Рамка од дрво ја опкружува вратата.
These tools were more efficient than the steam engine.	Овие средства беа поефикасни од парната машина.
She seemed quite happy with her life.	Изгледаше прилично задоволна со својот живот.
The manual is not very easy to follow.	Прирачникот не е многу лесен за следење.
The killer is known to the police.	Убиецот и е познат на полицијата.
Many farmers say their suffering is due to deforestation.	Многу земјоделци велат дека нивното страдање се должи на уништувањето на шумите.
I run every morning.	Јас трчам секое утро.
You are mine, mine forever.	Ти си мој, засекогаш мој.
Robots have become commonplace in the workplace.	Роботите станаа вообичаени на работното место.
The crack of the windshield is getting bigger.	Пукнатината на шофершајбната станува се поголема.
On a clear day, the views are stunning.	На ведар ден, погледите се зачудувачки.
The fabric turns butter-yellow.	Ткаенината добива путер-жолта боја.
Most of the buildings in this building are painted red.	Повеќето згради во овој објект се обоени со црвено.
The policeman is believed to have killed his wife.	Се верува дека полицаецот ја убил својата сопруга.
That car needs servicing.	На тој автомобил му треба сервисирање.
The bathing water was a little on the cold side.	Водата за капење беше малку на ладна страна.
After many years of working with the state,	По долги години работа со државата,
The big man grabbed the little one by the collar.	Големиот човек го фати малиот за јака.
The wise man advised the couple against their stupid plan.	Мудриот човек ги советуваше парот против нивниот глупав план.
Move to medium sparse.	Премести на медиум ретки.
Supply and demand vary throughout the year	Понудата и побарувачката варираат во текот на годината
The river rises and falls with the seasons.	Реката расте и паѓа со годишните времиња.
I will only bring my violin.	Ќе ја донесам само мојата виолина.
I'm still not sure what to do.	Сè уште не сум сигурен што да правам.
Similar to the letter, but written in Morse code.	Слично на писмото, но напишано со морзеова шифра.
So she took the first two coins.	Така таа ги зеде првите две монети.
The discovery sparked much discussion.	Откритието возбуди многу дискусии.
It vaguely reminded me of a famous actress.	Нејасно ме потсети на позната актерка.
An oasis of green in the desert.	Оаза на зелено во пустината.
She lives on the beach.	Таа живее на плажа.
Their mayor was known for his kind heart.	Нивниот градоначалник беше познат по своето љубезно срце.
He stood over the body, the blood was spreading.	Застана над телото, крвта се ширеше.
They will explore the forest for wildlife.	Тие ќе ја испитаат шумата за дивиот свет.
She could almost taste the almonds.	Таа речиси можеше да ги вкуси бадемите.
Such meetings require a great deal of preparation.	Ваквите состаноци бараат голема подготовка.
The study looked at aging in these regions.	Студијата го разгледа стареењето во овие региони.
The highway divides the city in half.	Автопатот го дели градот на половина.
The girl was left speechless.	Девојчето остана без израз.
Adu restaurant is a popular tourist destination.	Ресторанот Аду е популарна туристичка дестинација.
Children grow up fast these days.	Децата брзо растат овие денови.
We have a problem with polluted water.	Имаме проблем со загадената вода.
The bread was hot from the oven.	Лебот беше топол од рерната.
The mountain collapsed into a cloud of smoke.	Планината се распадна во облак од чад.
He chose not to participate.	Тој избра да не учествува.
The castle was planned to be demolished.	Замокот бил планиран за уривање.
The voter does not decide who will be elected.	Гласачот не одлучува кој ќе биде избран.
There was a huge crowd at the party.	На забавата имаше огромна толпа луѓе.
The two looked around nervously.	Тие двајца нервозно погледнаа наоколу.
Diffuse all bad vibrations.	Дифузирајте ги сите лоши вибрации.
The Basic Court refused to annul the election.	Основниот суд одби да ги поништи изборите.
Businesses were forced to overlap.	Бизнисите беа принудени да се преклопат.
Their wailing echoed through the empty halls.	Нивниот лелек одекнуваше низ празните сали.
A gang of tired soldiers marched through the desert.	Банда изморени војници маршираа низ пустината.
The character was so real.	Ликот беше толку реален.
A constant influx of tourists visit every year.	Постојан прилив на туристи посетуваат секоја година.
So he decided to proceed carefully.	Затоа решил да продолжи внимателно.
Beet root is particularly difficult to cut.	Коренот на репка е особено тежок за сечење.
Every summer, people gather on the beaches.	Секое лето, луѓето се собираат на плажите.
Hummingbirds feed on nectar.	Колибрите се хранат со нектар.
He stepped into the room.	Тој зачекори во собата.
Many people believe this.	Многу луѓе веруваат во ова.
The romantic sunset made the evening magical.	Романтичното зајдисонце ја направи вечерта магична.
Many insects are good pollinators.	Многу инсекти се добри опрашувачи.
Several days passed before the soldier returned.	Поминаа неколку дена пред да се врати војникот.
The first train leaves the depot on time.	Првиот воз навреме го напушта депото.
The moon seems to be setting.	Месечината се чини дека заоѓа.
The dog fell into a restless sleep.	Кучето западна во немирен сон.
She is afraid to approach him.	Се плаши да му пријде.
The evidence for this is enormous.	Доказите за тоа се огромни.
The man and the woman sat opposite each other.	Мажот и жената седнаа еден спроти друг.
He did not know exactly how to answer.	Не знаеше баш како да одговори.
We play football to burn excess energy.	Играме фудбал за да го изгориме вишокот енергија.
Show us your driver's license, please.	Покажете ни ја вашата возачка дозвола, ве молиме.
We often visit the village.	Често го посетуваме селото.
The cows enjoyed the abundant grass.	Кравите уживаа во изобилство трева.
Wheat was planted in the fall.	Пченицата беше засадена наесен.
A small smile touched her lips.	Мала насмевка ги допре нејзините усни.
I collect stamps, but only those with animals.	Јас собирам поштенски марки, но само оние со животни.
He does not have the appropriate qualifications for a professorship.	Тој нема соодветни квалификации за професорско место.
The villagers refused to believe her story.	Селаните одбиле да веруваат во нејзината приказна.
Mexico experienced mass migration during this period.	Мексико доживеа масовна миграција во овој период.
The mountain is characterized by jagged peaks.	Планината е карактеристична по назабените врвови.
It was snowing heavily in the valley.	Во долината силно паѓаше снег.
As an actress, she played the role with passion.	Како актерка, таа ја играше улогата со жар.
The new king showed wisdom over his years.	Новиот крал покажа мудрост над неговите години.
As well as across the border are mountainous.	Како и преку границата се планински.
It is important that the kick hits the ball.	Важно е ударот да ја нападне топката.
A group of men entered the pub.	Група мажи влегле во кафана.
How would you describe the holes in the rock?	Како би ги опишале дупките во карпата?
Education brings many benefits.	Образованието дава многу придобивки.
He is my companion.	Тој е мојот придружник.
They were in awe of him.	Тие беа во стравопочит од него.
Last year's drought devastated farms in the country.	Минатогодишната суша ги опустоши фармите во земјата.
The book was full of information.	Книгата беше полна со информации.
The almost hostile crowd suddenly laughed.	Речиси непријателската толпа одеднаш се насмеа.
The invisible hand in the market.	Невидливата рака на пазарот.
The problem has gotten worse.	Проблемот се влоши.
Most families have both parents on paid employment.	Повеќето семејства ги имаат двајцата родители на платен работен однос.
He did not pay attention to the older man.	Не обрнуваше внимание на постариот човек.
She smeared hot wax all over his body.	Таа му намачкала со врел восок по целото тело.
And bought a few gifts.	И купи неколку подароци.
I forbid you to go near the lake.	Ти забранувам да одиш во близина на езерото.
Most of the publishers actually rejected the manuscript.	Повеќето од издавачите всушност го отфрлија ракописот.
The tower was built of clay.	Кулата била изградена од глина.
No matter who you are, or what you say,	Без разлика кој сте, или што велите,
The only advantage is the increased number of transactions.	Единствената предност е зголемениот број на трансакции.
When she asked, he answered.	Кога таа праша, тој одговори.
I studied mathematics, history and philosophy.	Студирав математика, историја и филозофија.
The internal conflict between the two countries was intense.	Внатрешниот конфликт меѓу двете земји беше интензивен.
The floors of this house are made of marble.	Подовите на овој дом се направени од мермер.
Some celebrities avoid journalists.	Некои познати личности ги избегнуваат новинарите.
And a sheet of paper.	И лист хартија.
Evidence suggests that obesity rates will continue to rise.	Доказите сугерираат дека стапката на дебелина ќе продолжи да расте.
The ammunition units were delivered to the press.	Единиците муниција беа доставени до печатот.
The manager gave guarantees.	Менаџерот даде гаранции.
This is how conspirators kill.	Вака убиваат заговорниците.
In fact, no one ever noticed me.	Всушност, никој никогаш не ме забележал.
The runners sprinted across the field.	Тркачите спринтаа низ теренот.
She rejected the topic.	Таа ја отфрли темата.
The paws were black ink.	Шепите беа мастило со црно мастило.
Sold leather products.	Продавал кожни производи.
It looks like a great mango.	Изгледа како извонредно манго.
Here is the sculptor's masterpiece.	Овде стои ремек-делото на скулпторот.
She's okay with me, she thought.	Во ред е со мене, си помисли таа.
She experienced sudden sadness.	Таа доживеа ненадејна тага.
The air was sharp and cold.	Воздухот беше остар и студен.
It reminds us that he has more power.	Тоа не потсетува дека има поголема моќ.
I decided to leave the university.	Решив да го напуштам факултетот.
I love to sing.	Обожавам да пеам.
They took a taxi to the city.	Со такси тргнаа до градот.
Wet leaves creaked underfoot.	Влажните лисја крцкаа под стапалото.
Neighbors are absent on vacation.	Соседите се отсутни на одмор.
The ammunition ran out of bullets.	Муницијата останала без куршуми.
Bring all the ingredients to the table.	Доведете ги сите состојки на масата.
They explored a desert island.	Тие истражуваа пуст остров.
Cut one handful of chili peppers into small pieces.	Исечете една рака чили пиперки на мали парчиња.
We want to build a proper school.	Сакаме да изградиме соодветно училиште.
The project will include road construction.	Проектот ќе опфати изградба на пат.
From birth, the raven was taught to fly.	Од раѓање, гавранот бил научен да лета.
Some accidents involve hitting animals again	Некои сообраќајни несреќи вклучуваат удирање животни повторно
She raised her eyebrows.	Таа замавна со веѓите.
A liar was exposed.	Лажго се разоткри.
It is necessary to preserve the environment.	Неопходно е да се зачува животната средина.
This region is known for the fine production of textiles.	Овој регион е познат по финото производство на текстил.
The old lady was alone at that hour of the night.	Старата дама беше сама во тој час од ноќта.
These bottles are old.	Овие шишиња се стари.
The steel tower suddenly came down.	Челичната кула наеднаш се спушти.
The visit was an incredible success.	Посетата беше неверојатен успех.
I find it quite difficult to understand.	Сметам дека е прилично тешко да се разбере.
The purity of gold is tested.	Се тестира чистотата на златото.
I will help you write the report.	Ќе ти помогнам да го напишеш извештајот.
He was shamefully removed from office.	Срамно беше сменет од функцијата.
She can barely see.	Таа едвај гледа.
The ants were attracted to the sugar.	Мравките беа привлечени од шеќерот.
The communication between mother and child is very strong.	Комуникацијата помеѓу мајката и детето е многу силна.
The other team scored two quick goals.	Другиот тим постигна два брзи гола.
Use a large pot for this.	Користете големо тенџере за ова.
This sentence appears more than once.	Оваа реченица се појавува повеќе од еднаш.
The animal is bred in captivity.	Животното се одгледува во заробеништво.
Weights should be collected.	Тежините треба да се соберат.
Your attitude determines your character.	Вашиот став го одредува вашиот карактер.
A team of archaeologists has unearthed the ruins.	Тимот археолози ги откри урнатините.
Here women are strong, assertive and independent.	Овде жените се силни, наметливи и независни.
They are equipped with confidential compensation claims.	Тие се опремени со доверливи барања за компензација.
The chicken was roasted to perfection.	Пилешкото беше печено до совршенство.
Many relied on that source of income.	Многумина се потпираа на тој извор на приход.
The Constitution contains provisions for the protection of human rights.	Уставот содржи одредби за заштита на човековите права.
The application will not run on a desktop computer.	Апликацијата нема да работи на десктоп компјутер.
Her hands were shaking as she held the knife.	Рацете и се тресеа додека го држеше ножот.
He hugged her tightly.	Ја прегрна цврсто.
He gestured angrily with his fists.	Налутено гестикулираше со тупаници.
She begged me not to tell the truth to her parents.	Таа ме молеше да не ја кажувам вистината на нејзините родители.
The students adjust themselves.	Учениците сами се дотеруваат.
He agreed to everything they asked for.	Тој се согласи на се што побараа.
It was low for inches.	Беше ниска за инчи.
Water is an important element of life.	Водата е важен елемент на животот.
The rosette was pressed into the lute.	Колофонот беше втиснат во лаутата.
He was elected last year.	Тој беше избран минатата година.
Many people in this area live in poverty.	Многу луѓе во оваа област живеат во сиромаштија.
It's cold at night.	Ладно е ноќе.
She recently got a job in a delicacy.	Неодамна се вработила во деликатес.
Her purse was heavy with notebooks and textbooks.	Нејзината чанта беше натежна со тетратки и учебници.
Anita eats a plate of cereal for breakfast.	Анита јаде чинија житарки за појадок.
Remember to be kind.	Не заборавајте да бидете љубезни.
He was late for his meeting.	Тој доцнеше на својот состанок.
Meat, fish and dairy products are transported daily.	Секојдневно се транспортираат месо, риба и млечни производи.
The leaves were removed at this time of year.	Листовите беа отстранети во овој период од годината.
Thousands of protesters marched through the streets.	Илјадници демонстранти маршираа низ улиците.
Air conditioners are turned off in the evening.	Навечер се исклучуваат клима уредите.
It was nice that he took me.	Убаво беше што ме зеде.
Turn down the lights.	Намалете ги светлата.
The first day will be an introduction to programming.	Првиот ден ќе биде вовед во програмирање.
The old man's eyes were sharp.	Очите на старецот беа остри.
Objections were filed against the Government's decision.	Против одлуката на Владата беа покренати приговори.
They found a good position by the river.	Тие најдоа добра позиција покрај реката.
The defender is usually taller and faster.	Дефанзивецот обично е повисок и побрз.
I did not forget him.	Не го заборавив.
This encyclopedia is filled with factual information.	Оваа енциклопедија е исполнета со фактички информации.
Hit me if you know the secret!	Удри ме ако ја знаеш тајната!
A dog bit him badly.	Куче злобно го каснало.
The disintegration of cities is a convincing topic.	Распаѓањето на градовите е убедлива тема.
The fear was that the whole house would collapse.	Стравот бил да не се урне целата куќа.
The criminal escaped from prison.	Криминалецот побегнал од затвор.
A dark film covered the window.	Темен филм го прекри прозорецот.
With that increase, the reserve fund was spent.	Со тоа зголемување се потроши резервниот фонд.
The soldiers found the enemy camp.	Војниците го пронајдоа логорот на непријателот.
She is weak and tenacious.	Таа е слаба и жилава.
Many criminals receive special protection because of their relationships.	Многу криминалци добиваат посебна заштита поради нивните врски.
A poorly managed project like this is sure to fail!	Лошо управуван проект како овој сигурно ќе пропадне!
Mandela speaks softly in his slow, melodic voice.	Мандела зборува тивко со неговиот бавен, мелодичен глас.
Please park your car on the track.	Ве молиме паркирајте го вашиот автомобил на патеката.
Very mild winters, hot, dry summers.	Многу благи зими, топли, суви лета.
There were no rules to follow.	Немаше правила за следење.
The king presided over many military campaigns.	Кралот претседаваше со многу воени кампањи.
His speech was blunt and direct.	Неговиот говор беше тап и директен.
The country is sparsely populated.	Земјата е ретко населена.
Winters are relatively mild in the region.	Зимите се релативно благи во регионот.
Other companies charge higher prices.	Други компании наплаќаат повисоки цени.
Lottery numbers are usually chosen at random.	Броевите на лотаријата обично се избираат по случаен избор.
I have preserved the folklore through oral traditions.	Фолклорот сум зачуван преку усните преданија.
It never rains in summer.	Никогаш не врне во лето.
The fish were in a shallow pool.	Рибите биле во плиток базен.
They argued loudly.	Тие гласно се расправаа.
The bride got up to throw away the bouquet.	Невестата стана да го фрли букетот.
She often goes hiking alone.	Често сама оди на планинарење.
The look in his eyes frightened her.	Погледот во неговите очи ја преплаши.
The sign was difficult to read.	Знакот беше тешко да се прочита.
Napping helps a lot, you can not deny it.	Дремењето помага многу, не можете да го негирате тоа.
She asked him where her best friend was.	Го прашала каде се наоѓа нејзината најдобра пријателка.
He was understandably upset.	Разбирливо беше вознемирен.
The kingdom of Oberon is now under attack by evil goblins.	Кралството на Оберон сега е под напад од зли гоблини.
Your chance will come.	Ќе дојде вашата шанса.
The man was sitting quietly at the bus stop.	Човекот седеше тивко на автобуска станица.
Do not talk too much.	Не зборувај премногу.
The ship requires repairs to a dry harbor.	Бродот бара поправки на сува пристаниште.
Fortunately, he had a raincoat.	За среќа, тој имаше кабаница.
The tiger saves water by licking his paws.	Тигарот ја штеди водата со лижење на неговите шепи.
She thinks this is a big mistake.	Таа смета дека ова е голема грешка.
Most young people would rather play computer games.	Повеќето млади луѓе повеќе би сакале да играат компјутерски игри.
When the bacterium died, the water was clean.	Кога бактеријата умрела, водата била чиста.
Farmers burn their fields every spring.	Земјоделците секоја пролет ги палат нивите.
Laughing, she lifted her skirt.	Смеејќи се, таа го подигна здолништето.
The child was screaming with hunger.	Детето врескало од глад.
The cat scribbled on the window.	Мачката чкрташе на прозорецот.
He stopped to look at his daughter.	Застана да ја гледа ќерка си.
She fled the city.	Таа побегна од градот.
The car ran over his foot.	Автомобилот го прегази стапалото.
He arrived half an hour before the appointed time.	Тој пристигна половина час пред одреденото време.
The books were exciting.	Книгите беа возбудливи.
Gray rubber boots splashed in the rain.	Сивите гумени чизми прскаа низ дождот.
The locals got used to the stench.	Локалните жители се навикнаа на смрдеата.
You must avoid spicy, very spicy foods.	Мора да избегнувате зачинета, многу зачинета храна.
The countries were at war.	Земјите беа во војна.
Running slowly, the old man went after the children.	Трчајќи полека, старецот тргна по децата.
Finally, they managed to move the raft across the river.	Конечно, успеале да го префрлат сплавот преку реката.
She was ill for a long time.	Таа беше болна долго време.
They dawned soon after.	Набргу се раздени.
She lives in a lighthouse.	Таа живее во светилник.
An inscription on the mountain tells of an ancient battle.	Натпис на планината раскажува за античка битка.
She was soaked.	Таа беше натопена.
Some objects appear and then disappear.	Некои предмети се појавуваат, а потоа исчезнуваат.
Usually he is in such a hurry.	Обично тој е во таква брзање.
My colleague recommended this place.	Мојот колега го препорача ова место.
As long as he is famous, he is not a hero.	Додека е познат, тој не е херој.
He will regret his decision.	Ќе зажали за својата одлука.
The idols remained untouched by the storm.	Идолите останаа недопрени по невремето.
Her ass was wandering.	Задникот ѝ се луташе.
I can play the instrument.	Можам да свирам на инструментот.
The gardens are overgrown.	Градините се обраснати.
This lake is in danger of drying up.	Ова езеро е во опасност од пресушување.
Its cold, concreted water is harmful to fish.	Неговата ладна, конкретизирана вода им штети на рибите.
What a joyful occasion for the little angel.	Каква радосна прилика за малиот ангел.
Such laws give courts the freedom to decide on penalties.	Таквите закони им даваат на судовите слобода да одлучуваат за казните.
A nation divided by war.	Нација поделена со војна.
The water dripping from the rock created a pool.	Водата која капе од карпа создаде базен.
He was looking for the handle.	Ја бараше рачката.
It is based on the survival of the fittest.	Се заснова на преживување на најсилните.
Put the yeast and water in a warm room.	Ставете го квасецот и водата во топла соба.
Now, the sky was bright, deep blue.	Сега, небото беше блескаво, длабоко сино.
They were looking for a new home near the lake.	Барале нов дом во близина на езеро.
The ship is in danger.	Бродот е во опасност.
The professor showed how to use the space efficiently.	Професорот покажа како ефикасно се користи просторот.
The school program is very simple.	Училишната програма е многу едноставна.
Would you like more coffee?	Дали би сакале уште кафе?
Tickets are ten dollars each.	Билетите се по десет долари.
This phenomenon can not be explained.	Овој феномен не може да се објасни.
The competition between the big stores is growing.	Расте конкуренцијата меѓу големите продавници.
Her daughter's hair was long, shiny black.	Косата на нејзината ќерка беше долга, сјајна црна.
The older gentleman was standing by the window.	Постариот господин стоеше покрај прозорецот.
The ritual involves a believer dancing around the fire.	Ритуалот вклучува верник кој танцува околу огнот.
She took the medicine herself, literally.	Таа сама го земала лекот, на буквата.
The abdomen should also remain cold.	Стомакот исто така треба да остане ладен.
These frequencies are inaudible to the human ear.	Овие фреквенции се нечујни за човечкото уво.
Who let the dog out?	Кој го пушти кучето надвор?
There are three important elements involved in making bread.	Постојат три важни елементи кои се вклучени во правењето леб.
Pride comes before the fall.	Гордоста доаѓа пред падот.
Excess meat is bad for human health.	Вишокот месо е лошо за здравјето на човекот.
They mingled in society and traveled up and down.	Тие се мешаа во општеството и патуваа горе-долу.
The road we followed was rough.	Патот што го следевме беше груб.
The package contains a very complete set of instructions.	Пакетот содржи многу комплетен сет на инструкции.
Experts predict that the impact of global warming will be serious.	Експертите предвидуваат дека влијанието на глобалното затоплување ќе биде сериозно.
A turquoise box caught her eye.	Една тиркизна кутија и го привлече вниманието.
Put two cups of brown sugar in a saucepan.	Во тенџере ставете две чаши кафеав шеќер.
The light flowed through the invisible cracks in the rocks.	Светлината течеше низ невидливите пукнатини на карпите.
He survived an attack by a wild animal.	Тој преживеа напад од диво животно.
The doctor warned the patient not to take vitamins.	Лекарот го опомена пациентот да не зема витамини.
That's the last of them.	Тоа е последното од нив.
The jungle animals were unprepared for the changing conditions.	Животните од џунглата биле неподготвени за променетите услови.
These orchards are protected by a fence.	Овие овоштарници се заштитени со ограда.
Construction took five years.	Изградбата траеше пет години.
The products do not contain artificial preservatives.	Производите не содржат вештачки конзерванси.
He practiced his every move for hours.	Со часови го вежбаше секое негово движење.
I think you are either naive or a thief.	Мислам дека си или наивен или крадец.
Students are expected to attend classes regularly.	Од студентите се очекува редовно да посетуваат настава.
It consists of two orthogonal components.	Составен е од две ортогонални компоненти.
The pumps were difficult to open.	Пумпите тешко се отвораа.
The controversy surrounding the project has not abated.	Контроверзноста околу проектот не стивнува.
She refused to pay.	Таа одби да плати.
Investors did not want to raise capital.	Инвеститорите не сакаа да обезбедат капитал.
I did not know what he was talking about.	Не знаев за што зборува.
A dead shark was thrown on the beach.	Мртва ајкула исфрлила на плажа.
Respondents were shown a cup of coffee.	На испитаниците им беше покажано шолја кафе.
There should be no alcohol in the premises.	Во просториите не треба да има алкохол.
The news is full of lies and misinformation.	Вестите се полни со лаги и дезинформации.
The report focuses on the recent climate catastrophe.	Извештајот се фокусира на неодамнешната климатска катастрофа.
The man was sleeping on ice.	Човекот спиеше на мраз.
The doors are locked from the inside.	Вратите се заклучени одвнатре.
Occasionally there is a strong explosion.	Повремено има силна експлозија.
Some households follow a vegan diet.	Некои домаќинства почитуваат веганска исхрана.
The vote to repeal was unanimous.	Гласањето за укинување беше едногласно.
His hips move smoothly from side to side.	Неговите колкови непречено се движат од страна на страна.
She wraps her arms around him.	Таа ги обвиткува рацете околу него.
If the door is locked, knock.	Ако вратата е заклучена, чукајте.
The invaders captured five villages in three days.	Освојувачите за три дена зазеле пет села.
Three rivers surround the island.	Три реки го опкружуваат островот.
She made no move to prepare food for her children.	Таа не направи никаков потег да подготви храна за своите деца.
This is the building where it happened.	Ова е зградата каде што се случи.
Earthquakes are common in this region.	Во овој регион чести се земјотресите.
I will take her home now.	Сега ќе ја одведам дома.
Do not worry, the pictures are safe.	Не грижете се, сликите се безбедни.
I was stunned by their insolence.	Бев запрепастен од нивната дрскост.
Pull the cloth, gently removing it.	Влечете ја крпата, нежно отстранувајќи ја.
The labor market is saturated.	Пазарот на труд е заситен.
He gave her a dozen red roses.	Тој и подари десетина црвени рози.
They got married a month ago.	Тие се венчаа пред еден месец.
Water gushed from his broken pipe.	Водата бликаше од неговата скршена цевка.
The decision was made unanimously.	Одлуката е донесена едногласно.
The bear ate with its front paws.	Мечката јадеше со предните шепи.
The arch was built in five days.	Лакот бил изграден за пет дена.
Do not speak against him.	Не зборувајте против него.
Another wild boar is nearby.	Во близина е уште една дива свиња.
The monkey tried to hide the banana.	Мајмунот се обидел да ја сокрие бананата.
He was worried that his lifestyle had made him lonely.	Тој беше загрижен дека неговиот начин на живот го направил осамен.
Always keep in mind what your goal is.	Секогаш имајте на ум која е вашата цел.
The computer beat him in chess.	Компјутерот го победи во шах.
I spilled water all over the book.	Истурив вода низ целата книга.
She saw the boy.	Таа го виде момчето.
There will be many changes in the constituency.	Ќе има многу промени во изборната единица.
This is usually very salty.	Ова е обично многу солено.
He is dedicated and has treated his staff with respect.	Тој е посветен и со почит се однесуваше кон својот персонал.
This will create an interesting picture.	Ова ќе создаде интересна слика.
People here believe that air travel is unsafe.	Луѓето овде веруваат дека патувањето со авион е небезбедно.
These differences will be difficult to erase.	Овие разлики ќе биде тешко да се избришат.
She rested her face on his hand.	Таа го потпре лицето на неговата рака.
The clock is a clock.	Часовникот е часовник.
He lived a very long life.	Живееше многу долг живот.
The mind cannot think independently of the body.	Умот не може да размислува независно од телото.
This is an obstacle.	Ова е пречка.
Add enough salt to make the meat taste salty.	Додадете доволно сол за месото да има солен вкус.
For your dinner, what about steak?	За вашата вечера, што е со стек?
The topic often talks about his ex-girlfriend.	Темата често зборува за неговата поранешна сакана.
After much difficulty, we finally reached the house.	По многу тешкотии, конечно стигнавме до куќата.
There was a commotion in the courtroom.	Во судницата настана гужва.
Favorite to win.	Фаворит за победа.
Try not to enter that door.	Обидете се да не влезете во таа врата.
Once they were given this task, it was easy for them.	Откако ја добија оваа задача, им беше лесно.
You learn the meaning of the story, little by little.	Го учиш значењето на приказната, малку по малку.
Garbage collected in landfills.	Ѓубрето собрано на депониите.
The ancients had a deep respect for medicine.	Старите имале длабока почит кон медицината.
The shower has hot and cold water.	Тушот има топла и ладна вода.
Researchers have conducted various studies.	Истражувачите спроведоа различни студии.
Try to avoid plastic.	Обидете се да избегнете пластика.
These scientific advances will be useful.	Овие научни достигнувања ќе бидат корисни.
Distillation is a process that separates substances.	Дестилацијата е процес кој ги одвојува супстанциите.
His secretary was tall and weak.	Неговата секретарка беше висока и слаба.
The performances were exemplary.	Настапите беа примерни.
He smoked the pipe to relax.	Го пушеше лулето за да се опушти.
He pushed open the door and went inside.	Ја турна вратата и влезе внатре.
They will spend the weekend with grandparents.	Викендот ќе го поминат со баба и дедо.
Some people believe that life on other planets is possible.	Некои луѓе веруваат дека животот на други планети е можен.
The cloud of dust rose and fell with the wind.	Облакот од прашина се крена и падна со ветрот.
She was desperately trying to hide her pain.	Таа очајно се обидуваше да ја сокрие својата болка.
My mother's illness is largely due to stress.	Болеста на мајка ми во голем дел се должи на стресот.
Triangle of point coordinates.	Триаголник на координатите на точката.
The fall of the wall was peaceful.	Падот на ѕидот беше мирно.
People in this region are known for making textiles.	Луѓето во овој регион се познати по изработката на текстил.
Is nuclear energy a safe source of energy?	Дали нуклеарната енергија е безбеден извор на енергија?
Wine is enjoyed by many countries, rich and poor.	Виното уживаат многу земји, богати и сиромашни.
The leader experimented with different policies.	Лидерот експериментираше со различни политики.
This city is known for its traffic jams.	Овој град е познат по сообраќајниот метеж.
Her small body still bore the marks of the whip.	Нејзиното мало тело сè уште ги носеше трагите од камшикот.
They found great diversity in the distribution of photosynthesis genes.	Тие открија голема разновидност во дистрибуцијата на гените за фотосинтеза.
We must prepare well for the next elections.	Мора добро да се подготвиме за следните избори.
Our country is known for its health.	Нашата земја е позната по своето здравство.
She usually starts the day with a shower,	Таа обично го започнува денот со туширање,
Each signal turns off two white lights.	Секој сигнал исклучува две бели светла.
Here farmers grow cotton, rice and tomatoes.	Овде земјоделците одгледуваат памук, ориз и домати.
A place of great natural beauty.	Место со голема природна убавина.
Vegetables were piled high on the kitchen counter.	Зеленчукот беше натрупан високо на пултот во кујната.
He was determined to complete the project on time.	Тој беше решен да го заврши проектот на време.
The baby curled up trying to get out of her arms.	Бебето се извиткуваше обидувајќи се да и излезе од прегратките.
The surgeon removed the cancerous growth.	Хирургот го отстрани канцерогениот израсток.
However, it turned out cheaper than he expected.	Сепак, тој излезе поевтино отколку што очекуваше.
The thief broke in and was caught.	Крадецот упаднал и го фатиле.
This region once suffered from war, but is now peaceful.	Овој регион некогаш страдаше од војна, но сега е мирен.
Happiness favors the brave.	Среќата ги фаворизира храбрите.
Expensive real estate surrounds the lake shore.	Скапиот недвижен имот го опкружува брегот на езерото.
The subway was very busy today.	Подземната железница денеска беше многу фреквентна.
The men rested for a few minutes.	Мажите се одморија неколку минути.
A gust of wind blew the papers off the table.	Налетот на ветрот ги исфрли хартиите од масата.
She ate a sloppy sandwich.	Таа јадеше невешт сендвич.
City officials are investing heavily in new technology.	Градските власти многу инвестираат во нова технологија.
The experiment will last eight days.	Експериментот ќе продолжи осум дена.
Cotton plants produce fibers called hairs.	Растенијата од памук создаваат влакно наречено влакненца.
My depression was rising little by little.	Депресијата ми се креваше малку по малку.
They tried to save as many endangered species as possible.	Тие се обидоа да спасат што е можно повеќе загрозени видови.
He quietly left the church.	Тој тивко излегол од црквата.
This park contains several monuments and memorials.	Овој парк содржи неколку споменици и споменици.
The trip costs money.	Патувањето чини пари.
Many people have complained that it is not effective.	Многу луѓе се пожалија дека таа не е ефикасна.
We chased the thief through the forest.	Го бркавме крадецот низ шумата.
She grew up in a traditional environment.	Таа е израсната во традиционална средина.
There is an increasing number of suicides.	Има зголемен број на самоубиства.
A village chief tried to gather his villagers.	Еден селски началник се обидел да ги собере своите селани.
Authorities have announced plans to reduce subsidies.	Властите најавија планови за намалување на субвенциите.
The machine has a shelf life of three years.	Машината има рок на траење од три години.
Those exhausted by the war passed by the tent.	Оние кои беа исцрпени од војната поминаа покрај шаторот.
The body was lying on the sand.	Тело лежеше на песокот.
This city has been growing steadily in recent years.	Овој град бележи постојан пораст во последните години.
This will become a daily custom.	Ова ќе стане секојдневен обичај.
Several large volcanoes are near this city.	Неколку големи вулкани се во близина на овој град.
Bring both bags and bring them to me.	Носи ги двете вреќи и донеси ми ги.
The emperor had three sons.	Царот имал три сина.
An anteater guarded his home.	Еден мравојад му го чувал домот.
The river flows through a number of historic cities.	Реката тече низ голем број историски градови.
The house burned to the ground.	Куќата изгоре до темел.
Have a nice day.	Имајте убав ден.
The burden of proof	Товарот на докажување
The birds sang loudly.	Птиците пееја гласно.
In winter, the sheep lose their wool.	Во зима, овците ја губат својата волна.
The espresso press can be used to create espresso.	Еспресо пресата може да се користи за создавање еспресо.
The light rain did not deter people from coming.	Слабиот дожд не ги одврати луѓето да дојдат.
Soldering should be done carefully.	Лемењето треба да се направи внимателно.
The soldiers were moving secretly through the dense forest.	Војниците се движеле скришум низ густата шума.
Books can be read, but pictures cannot be taken.	Книгите може да се читаат, но сликите не можат да се сликаат.
Someone woke up.	Некој се разбудил.
It stretches, turns and yawns.	Се протега, се врти и зева.
You can easily visit the famous city.	Можете лесно да го посетите познатиот град.
Spring is an arbitrary period of time.	Пролетта е произволен временски период.
The sun sinks below the horizon and night falls.	Сонцето тоне под хоризонтот и паѓа ноќта.
This dish is spiced with thyme.	Ова јадење е зачинето со мајчина душица.
The public library is a popular place.	Јавната библиотека е популарно место.
The prophets foretold doom and gloom.	Пророците предвидувале пропаст и уништување.
These processes can be addressed.	Овие процеси може да се обратат.
It was occupied by different tribes.	Бил окупиран од различни племиња.
A dramatic study has concluded that global warming is occurring.	Драматична студија заклучи дека се случува глобално затоплување.
So a wise old woman counted three coins.	Така, некоја мудра старица изброи три парички.
They were quite elegant.	Беа доста елегантни.
The ticket booth was inside the train station.	Кабината за билети беше внатре во железничката станица.
She was worried about his inactivity.	Таа беше загрижена за неговата неактивност.
She hated that he had betrayed her.	Го мразеше што ја изневерил.
The palace on top of a mountain.	Палатата на врвот на една планина.
The horses were used to going wild.	Коњите беа навикнати да дивеат.
The alarm went off.	Алармот се вклучи.
The cat sat on the porch.	Мачката седна на тремот.
Music is an exceptional way of expression.	Музиката е исклучителен начин на изразување.
Dry magic dries the pastures.	Сува магија ги исуши пасиштата.
His eyes were cold and piercing.	Очите му беа ладни и продорни.
His hair fell on his shoulders.	Косата му падна покрај рамениците.
He was awakened by the sound of glasses ringing.	Ја разбуди звукот на ѕвонењето на чашите.
She came to admire his new manhood.	Таа дојде да се восхитува на неговата нова мажественост.
Determine if every statement is true.	Определете дали секоја изјава е вистинита.
Coat with many colors.	Палто со многу бои.
The Prime Minister traveled from village to village.	Премиерот патуваше од село во село.
The match was stopped by the referee.	Натпреварот беше прекинат од судијата.
Tickets were a hot topic among fans.	Билетите беа жешка сопственост меѓу навивачите.
The patient coughed heavily, his chest tightened.	Пациентот силно кашлал, градите му се стегале.
The villagers refused to cooperate.	Селаните одбиле да соработуваат.
The mechanical system closed the door.	Механичкиот систем ја затвори вратата.
Most tornadoes occur in spring and early summer.	Повеќето торнада се случуваат во пролет и почетокот на летото.
Your homework is late.	Домашната задача ти доцни.
The atmosphere in that room was suffocating.	Атмосферата во таа соба беше задушувачка.
I do not need to sew, glue or draw.	Не треба да шивам, лепам или цртам.
She considered him a son.	Таа го сметаше за син.
Negotiators still can not agree.	Преговарачите сè уште не можат да се договорат.
Ray said goodbye to some friends.	Реј се поздрави со неколку пријатели.
What will life be like in another hundred years?	Каков ќе биде животот за уште сто години?
This street is narrow.	Оваа улица е тесна.
He initially refused to accept his sentence.	Тој првично одбил да ја прифати неговата казна.
But everywhere he went he noticed that people were behaving differently.	Но насекаде околу него забележал дека луѓето се однесуваат поинаку.
The phenomenon is responsible for the union of galaxies.	Феноменот е одговорен за здружување на галаксиите.
Stand up straight, she said.	Застанете исправено, рече таа.
She critically examined her nails.	Критички ги прегледала ноктите.
Lower the flowers into the water without crushing them.	Спуштете ги цвеќињата во вода без да ги дробите.
He arrived, looking terribly upset.	Тој пристигна, изгледаше страшно вознемирен.
He was free from irregularities.	Тој беше ослободен од неправилности.
A picture of her husband appeared between her fingers.	Меѓу прстите и се појави слика од нејзиниот сопруг.
A spark of fear flowed through her veins.	Низ нејзините вени протекла искра на страв.
The moon shone brightly that night.	Месечината таа ноќ силно светеше.
The director decided that the outcome should be decided soon.	Директорот одлучи дека исходот треба да се реши наскоро.
The quake was felt around the world.	Земјотресот беше почувствуван ширум светот.
The area has a dense population.	Областа има густо население.
He was a regular worker.	Тој беше постојан работник.
This road was built many years ago.	Овој пат е изграден пред многу години.
Cows and goats grazed on the green grass.	На зелената трева паселе крави и кози.
The institution is committed to providing quality education.	Институцијата се обврза да обезбеди квалитетно образование.
The pipe burst and flooded the basement.	Пукнала цевката и го поплавила подрумот.
How do you cook rice?	Како готвите ориз?
These hills are a habitat for animals.	Овие ридови се живеалиште за животни.
The sofa is new and has stylish upholstery.	Софата е нова и има стилски тапацир.
The athletes were loudly cheered.	Спортистите беа гласно бодрени.
They say that cats are independent beings.	Тие велат дека мачките се независни суштества.
Colorful annual event.	Шарена годишна манифестација.
The bucket was too heavy for me to lift.	Кофата беше премногу тешка за да ја подигнам.
We will try to answer the difficult questions.	Ќе се обидеме да одговориме на тешките прашања.
Dictate slowly by speaking carefully.	Диктирајте полека зборувајќи внимателно.
Everyone bowed.	Сите се поклонија.
A bird came out of a bare tree.	Од голо дрво излета птица.
In the beginning there was only darkness.	На почетокот имаше само темнина.
They spend the evening at home.	Вечерта ја поминуваат дома.
The baby was screaming in pain.	Бебето врескаше од болка.
The merchant was cunning and unscrupulous.	Трговецот беше лукав и бескрупулозен.
The high school was opened only after school hours.	Гимназијата беше отворена само после училишните часови.
Forest fires are a serious problem.	Шумските пожари претставуваат сериозен проблем.
Two students were killed.	Загинаа двајца студенти.
Animals crawl through the grass in search of food.	Животните лазат низ тревата за да бараат храна.
The sentence contains cases	Реченицата содржи случаи
A large number of prisoners were taken.	Беа земени голем број затвореници.
This region is famous for its citrus fruits.	Овој регион е познат по своите агруми.
The sound comes from a broken bottle.	Звукот доаѓа од скршено шише.
This is a new set of encyclopedias.	Ова е нов сет на енциклопедии.
Almost everyone in this region is illiterate.	Скоро сите во овој регион се неписмени.
The room was lit by a lamp.	Собата ја осветли светилка.
Four brothers sing in a quartet.	Четворица браќа пеат во квартет.
A few zebras made a nice team.	Неколку зебри правеа убава екипа.
Well, it's true that he's pretty selfish.	Па, точно е дека е прилично себичен.
This trick requires a small amount of skill.	Овој трик бара мала количина на вештина.
With the global spread, the epidemic wiped out entire species.	Со глобалното ширење, епидемијата избриша цели видови.
Be careful when driving.	Бидете внимателни кога возите.
Industry has been growing for some time.	Веќе некое време индустрија во раст.
He acted as the ambassador's private secretary.	Тој дејствуваше како приватен секретар на амбасадорот.
More transactions have taken place here.	Повеќе трансакции се случија овде.
The government opposed their plans.	Владата се спротивстави на нивните планови.
I was almost crushed to death.	Јас бев речиси смачкана до смрт.
We can see what can happen.	Можеме да видиме што може да се случи.
Interest rates are likely to rise soon.	Каматните стапки најверојатно ќе се зголемат наскоро.
Grenades began to explode outside his house.	Надвор од неговата куќа почнале да експлодираат гранати.
Each contains dozens of cookies.	Секој содржи десетици колачиња.
He walked cautiously, fearing a trap.	Одеше претпазливо, плашејќи се од стапица.
Hit the tires to make sure they are ventilated.	Ударете ги гумите за да бидете сигурни дека се проветрени.
Note the lowercase letters.	Забележете ги малите букви.
To his surprise, their classmate got up.	На негово изненадување, нивниот соученик стана.
Children double in birth weight during the second year.	Децата се удвојуваат во родилната тежина во текот на втората година.
Today, the pits went much better than the cassava.	Денес, јамите поминаа многу подобро од маниоката.
The precious stones were divided among the royal family.	Вредните скапоцени камења беа поделени меѓу кралското семејство.
Increased consumption of fossil fuels has contributed to growth.	Зголемената потрошувачка на фосилни горива придонесе за порастот.
The population of this village is on average seven hundred people.	Населението во ова село во просек изнесува седумстотини луѓе.
No one is bigger than the boss.	Никој не е поголем од газдата.
An elderly lady was in critical condition with pneumonia.	Една постара госпоѓа била во критична состојба со пневмонија.
We stood quietly together.	Тивко стоевме заедно.
Formerly a desert, and now an oasis of greenery	Порано пустина, а сега оаза на зеленило
Camels grow significantly fat in this region.	Камилите растат значително масти во овој регион.
We could see tables piled with books.	Можевме да видиме маси натрупани со книги.
Try a bite.	Пробај залак.
The live power cords were down.	Каблите за напојување во живо беа срушени.
Decomposition is a complex process.	Распаѓањето е сложен процес.
Inspectors combed the villages for clues.	Инспекторите ја прочешлале селата за индиции.
Place each cup on a stand.	Секоја чаша ставете ја на подлога.
The results were not satisfactory.	Резултатите не беа задоволителни.
I feel confident that someone will have the answer.	Се чувствувам сигурен дека некој ќе го има одговорот.
The Council meeting was busy.	Состанокот на Советот беше напорен.
The dancer's performance was the best ever.	Настапот на танчерот беше најдобар досега.
Toilets are our only means of disposing of waste.	Тоалетите се нашето единствено средство за отстранување на отпадот.
The elevator door closed quietly.	Вратата на лифтот тивко се затвори.
The newspaper refused to publish my column.	Весникот одби да ја објави мојата колумна.
Her older brother made such careless mistakes.	Нејзиниот постар брат направи такви невнимателни грешки.
Nothing was stolen.	Ништо не беше украдено.
The absent husband sent a telegram to the wife.	Отсутниот сопруг и испратил телеграма на сопругата.
The tiles are changed every three years.	Плочките се менуваат на секои три години.
The apartment has two bedrooms.	Станот има две спални соби.
If people belong to a certain race, say so.	Ако луѓето припаѓаат на одредена раса, кажете го тоа.
The villages are peaceful.	Селата е мирна.
I threw the balls to my friend.	Му ги фрлив топчињата на мојот пријател.
The cute smile of the girl lit up the room.	Симпатичната насмевка на девојката ја осветли просторијата.
The terrorists managed to enter the building.	Терористите успеале да влезат во зградата.
Do not forget to lock your front door.	Не заборавајте да ја заклучите вашата влезна врата.
The building was severely damaged in the explosion.	Зградата била сериозно оштетена во експлозија.
The injured party must prove his inability to work.	Оштетениот мора да ја докаже својата неспособност за работа.
Appearance is not everything.	Изгледот не е сè.
I have never heard of this temple.	Никогаш не сум слушнал за овој храм.
I will register you for this course.	Ќе те регистрирам за овој курс.
Climbed unsafe on the hill.	Качен несигурно на ридот.
This problem is not new, but it is now a global problem.	Овој проблем не е нов, но сега е глобален проблем.
They sang a traditional song.	Тие пееја традиционална песна.
Some of these words are extremely rare.	Некои од овие зборови се исклучително ретки.
This capital is famous for its museums.	Овој главен град е познат по своите музеи.
She got to her feet and left the room.	Таа стана на нозе и излезе од собата.
Her speech provoked loud applause.	Нејзиниот говор предизвика бурни аплаузи.
A strange man came with a special request.	Дојде чуден човек со посебно барање.
His neighbors are amazed at his wealth.	Неговите соседи се зачудени од неговото богатство.
The wooden chair there was uncomfortable.	Дрвеното столче таму беше непријатно.
After buying bread, he crossed the street	Откако купил леб, ја преминал улицата
Few journalists published the whole story.	Малку новинари ја објавија целата приказна.
The quarrel is between the president and the first lady.	Расправијата е меѓу претседателот и првата дама.
Terrible silence reigned over the office.	Страшна тишина завладеа над канцеларијата.
She examined the whole city with a magnifying glass.	Таа го прегледала целиот град со лупа.
The solution was to use a chemical process.	Решението беше да се користи хемиски процес.
Many couples have difficulty conceiving a child.	Многу парови имаат потешкотии да зачнат дете.
Research shows that locusts are harmful to crops.	Истражувањата покажуваат дека скакулците се штетни за земјоделските култури.
We believe that they will reach the summit safely.	Веруваме дека безбедно ќе стигнат до самитот.
We hope that the change should provide much needed relief.	Се надеваме дека промената треба да обезбеди многу потребно олеснување.
She does not know how to operate a fax machine.	Таа не знае како да управува со факс машината.
Do not make such a fuss about this, she said.	Не правете толкава врева околу ова, рече таа.
A sailor is looking for whales in the deep ocean.	Морнар бара китови во длабокиот океан.
These percentages vary by occupation.	Овие проценти варираат во зависност од занимањето.
She told him what she wanted to hear.	Таа му кажа што сакаше да го слушне.
The bird completely lost its voice.	Птицата целосно го изгубила гласот.
Red waves are spreading across the vast expanse of the ocean.	Црвени бранови се шират низ големото пространство на океанот.
We love her more than our parents.	Ја сакаме повеќе од нашите родители.
Bought new furniture for the living room.	Купил нов мебел за дневната соба.
When his parents returned, they were angry.	Кога се вратиле неговите родители, биле лути.
She put two fingers in the center of the hole.	Таа стави два прста во центарот на дупката.
We used to have a lot of visitors.	Порано имавме многу посетители.
The market was crowded with customers.	Пазарот беше преполн со клиенти.
Piece or serving, each team has its own duties.	Парче или сервирање, секој тим има свои должности.
However, the problem remains.	Сепак, проблемот останува.
Every day, the lake was getting drier.	Секој ден, езерото стануваше се посуп.
A gang of three men stormed the museum.	Банда од тројца мажи упаднала во музејот.
The captain gives multiple announcements to the passengers.	Капетанот им дава повеќекратни соопштенија на патниците.
Water was both easy to obtain and difficult to store.	Водата беше и лесно да се добие и тешко да се складира.
People in this area are particularly friendly.	Луѓето во оваа област се особено пријателски расположени.
Evidence suggests that acupuncture can reduce pain.	Доказите сугерираат дека акупунктурата може да ја намали болката.
Can you hear me now?	Можеш ли да ме слушнеш сега?
Most animals sleep during the day.	Повеќето животни спијат во текот на денот.
Addictions are healthy for children.	Зависностите се здрави за децата.
We traveled south on the highway.	Патувавме на југ по автопатот.
The courtroom was crowded.	Судницата беше преполна.
This church has stood for a long time.	Оваа црква стои долго време.
The abundance of oil reserves has attracted many people.	Изобилството на резерви на нафта привлече многу луѓе.
Many droughts affect this region.	Многуте суши го погодуваат овој регион.
The beads on this wedding dress are extraordinary.	Мониста на оваа венчаница е извонредна.
She looked around before answering.	Таа погледна околу неа пред да одговори.
The tour covered three continents.	Турнејата опфати три континенти.
This problem is currently being researched.	Во моментов се врши истражување на овој проблем.
One apple a day is good for health.	Едно јаболко дневно е добро за здравјето.
There is a quiet dignity in his way.	Има тивко достоинство во неговиот начин.
The thief fled when he saw police.	Крадецот побегнал кога видел полиција.
He let the brown cat out.	Ја пушти кафената мачка надвор.
The manager will discuss this with the workers.	Менаџерот ќе разговара за ова со работниците.
The forest is a symphony of strange sounds.	Шумата е симфонија на чудни звуци.
The factory produced towels, clothes and other appliances.	Фабриката произведуваше крпи, облека и други апарати.
We like to mix spices with rice.	Сакаме да мешаме зачини со ориз.
They escaped from the advancing army.	Тие избегаа од војската што напредуваше.
He will live with me.	Ќе живее со мене.
The population has remained stable in the last few years.	Населението остана стабилно во последните неколку години.
However, later it was the other way around.	Сепак, подоцна беше обратно.
They gradually changed their shape.	Тие постепено ја менуваа својата форма.
They won in fair play.	Победија во ферплеј.
I think the holiday was good for me.	Мислам дека одморот беше добар за мене.
Unfortunately, the castle is on a hill.	За жал, замокот е на рид.
The house shone with heat.	Куќата блескаше од топлина.
A little boy is filmed as a prickly frog.	Мало момче е снимено како боцка жаба.
The leader's political career is over.	Политичката кариера на лидерот заврши.
We climbed the desert slope.	Се искачивме на пустинската стрмница.
The scientist wore thick glasses.	Научникот носел дебели очила.
Four men died in the accident.	Во несреќата загинаа четворица мажи.
Nature has not always fascinated us.	Природата отсекогаш не фасцинирала.
The ocean is a major source of carbon.	Океанот е главен извор на јаглерод.
The dictator was elected.	Диктаторот беше избран.
She got up and walked steadily towards the new cook.	Таа стана и стабилно одеше кон новиот готвач.
Dismissed as a teacher for "misconduct".	Отпуштен како наставник поради „недолично однесување“.
Many people find this annoying.	На многу луѓе ова им е досадно.
Slatko is a city in the desert.	Слатко е град во пустина.
Both migration	И двете миграција
The chocolate melted in lava.	Чоколадото се стопи во лава.
Her hands and feet were covered in bruises.	Нејзините раце и стапала беа покриени со модринки.
Many online forest fires are intentional.	Многу онлајн шумски пожари се намерно подметнати.
They left home early, hoping to get places.	Тие излегоа од дома рано, со надеж дека ќе добијат места.
The plague killed many people in the Middle Ages.	Чумата убила многу луѓе во средниот век.
A large mosque was built in this region.	Во овој регион била изградена голема џамија.
No man in this village has a swimming pool.	Ниту еден човек во ова село нема базен.
The coach was furious.	Тренерот беше бесен.
Abe patiently explained the meaning of the unusual words.	Абе трпеливо го објасни значењето на необичните зборови.
However, high school students achieved significantly better results.	Сепак, средношколците постигнаа значително подобри резултати.
Officers told their son to leave the army.	Службениците му рекле на нивниот син да ја напушти војската.
The surface of the planet is divided into several parts.	Површината на планетата е поделена на неколку делови.
Patched from territories	Крпен од територии
Running away is not the answer.	Бегањето не е решение.
The government has announced new tax cuts.	Владата најави нови даночни намалувања.
He taught him the basics of football.	Тој го научи на основите на фудбалот.
Avoid danger at all costs.	Избегнувајте опасност по секоја цена.
The girl's frantic cries interrupted his thoughts.	Избезумените плачења на девојката му ги прекинаа мислите.
The villages, once so lush, are now desolate and desolate.	Селата, некогаш толку бујна, сега е пуста и пуста.
Most people can not do that.	Повеќето луѓе не можат да го направат тоа.
In autumn, the apples turn golden.	На есен, јаболката стануваат златни.
The hardware is outdated.	Хардверот е застарен.
Do not admit anything.	Не признај ништо.
I booked a table for thirteen people.	Резервирав маса за тринаесет луѓе.
He was born in a cloak.	Тој е роден во наметка.
The cry of pain rose above the chaos.	Плачот на болка се издигна над хаосот.
Reading has health benefits.	Читањето има здравствени придобивки.
It took five people to lift the stone.	Беа потребни пет луѓе да го кренат каменот.
He invented a new type of bicycle.	Тој измисли нов тип на велосипед.
They danced all night.	Тие танцуваа цела ноќ.
Some people believed that magic was real.	Некои луѓе веруваа дека магијата е вистинска.
The sun will soon set.	Сонцето наскоро ќе зајде.
Dams are used to control water flow.	Браните се користат за контрола на протокот на вода.
Our position is strong at the moment.	Нашата позиција е силна во моментов.
She keeps her goods.	Таа си ја чува стоката.
Without our sun there would be no plants.	Без нашето сонце немаше да има растенија.
Her opinion is often sought after by politicians.	Нејзиното мислење често го бараат политичарите.
This small kingdom is ruled by a sultan.	Со ова мало кралство владее султан.
The product has reached more than one million units.	Производот достигна повеќе од еден милион единици.
The professor's research has been published in scientific journals.	Истражувањето на професорот е објавено во научни списанија.
Teachers should encourage experiments in the arts.	Наставниците треба да поттикнуваат експерименти во уметноста.
The city is divided into commercial and residential parts.	Градот е поделен на трговски и станбен дел.
Fire, water and wind are the best tools.	Огнот, водата и ветрот се најдобри алатки.
The church was destroyed by fire.	Црквата била уништена од пожар.
We need to unite to prevent corruption.	Треба да се обединиме за да ја спречиме корупцијата.
I tore a sentence from the paper.	Искинав реченица од хартијата.
This region is known for its bird watching.	Овој регион е познат по своето набљудување птици.
Leave the pine targets.	Оставете ги боровите цели.
Hundreds of families live in the impoverished city.	Стотици семејства живеат во сиромашниот град.
The arrival of summer meant warm weather.	Доаѓањето на летото значеше топло време.
He came out of the ditch, out of breath.	Излезе од ендекот, задишан.
The nation is blessed with abundant water.	Нацијата е благословена со обилна вода.
Many wealthy families withdrew their funds.	Многу богати семејства ги повлекоа своите средства.
The snow was falling lazily.	Снегот мрзеливо паѓаше.
They went home.	Тие отидоа дома.
He spent hours walking through the woods.	Помина со часови шетајќи низ шумата.
Repeated acts of vandalism are deeply disturbing.	Повторените вандалски чинови се длабоко вознемирувачки.
She crashed behind a pillar.	Таа се заби зад столб.
Look inside.	Погледни внатре.
Joe never showed up for dinner.	Џо никогаш не се појавил на вечера.
That's not very nice of you, young man.	Тоа не е баш убаво од тебе, млад човеку.
The professor suggested that the students study the difficult poet.	Професорот им предложи на студентите да го учат тешкиот поет.
Some varieties of apples are used to make juice.	Некои сорти на јаболка се користат за правење сок.
Winter is coming.	Зимата доаѓа.
It is said that all memories can eventually be erased.	Се вели дека сите спомени на крајот може да се избришат.
I crossed the street.	Ја преминав улицата.
Unlike siblings, sisters do not always want the same things.	За разлика од браќата, сестрите не секогаш ги сакаат истите работи.
This table is made of red wood.	Оваа маса е направена од црвено дрво.
The first few sources were a test for local farmers.	Првите неколку извори беа проба за локалните фармери.
Did you buy milk?	Дали купивте млеко?
It's almost time for your favorite show.	Речиси е време за вашето омилено шоу.
Deliberate violation of the law is commonplace.	Намерното кршење на законот е секојдневие.
The prolongation of the hearing angered the public.	Пролонгирањето на рочиштето ја налути јавноста.
He opened the door slowly.	Полека ја отвори вратата.
A no-confidence vote was organized.	Беше организирано гласање за недоверба.
He was elected by his peers to serve as president.	Тој беше избран од неговите врсници да ја извршува функцијата претседател.
Why are they an endangered species?	Зошто тие се загрозен вид?
These decisions could affect all of our lives.	Овие одлуки би можеле да влијаат на сите наши животи.
She was elegant in her white dress.	Беше елегантна во нејзиниот бел фустан.
The bishop was dressed in black.	Владиката беше облечен во црни одежди.
Popular tradition in the village.	Популарна традиција во селото.
Hundreds watched in awe.	Стотици гледаа со стравопочит.
A man shouted at the soldiers.	Еден човек им викал на војниците.
Diverse range of flora and fauna.	Разновиден опсег на флора и фауна.
The climate varies greatly.	Климата многу варира.
The eagle majestically climbed over the forest.	Орелот величествено се искачи над шумата.
The local group needs to build a new city.	Локалната група треба да изгради нов град.
You have to go carefully.	Мора да одите внимателно.
Women had little power in the family.	Жените имаа мала моќ во семејството.
He turned the key in the lock.	Го сврте клучот во бравата.
The soldiers marched through the narrow streets.	Војниците маршираа низ тесните улички.
When the engine is full, fill it with petrol.	Кога ќе се наполни моторот, наполнете го со бензин.
Machines have become an indispensable part of agriculture.	Машините станаа незаменлив дел од земјоделството.
You can not blame them for losing property.	Не можете да ги обвинувате за губење на имотот.
They arrived late and missed the train.	Пристигнаа доцна и го пропуштија возот.
This morning the competitors prepared for the competition.	Утрово натпреварувачите се подготвија за натпреварот.
The sheep wandered peacefully on the pasture, grazing.	Овците мирно талкале по пасиштето, пасејќи.
The government is angry about the pollution.	Владата се налути на загадувањето.
She moved to the big city.	Таа се преселила во големиот град.
Her business was very successful.	Нејзиниот бизнис беше многу успешен.
But he was warned and ran like the wind.	Но, тој беше предупреден и трчаше како ветер.
Always keep your room clean and tidy.	Секогаш одржувајте ја вашата соба чиста и уредна.
Do not touch the glass with a rough cloth.	Не допирајте го стаклото со груба крпа.
I vote for continued research and development.	Гласам за продолжување на истражување и развој.
Another is the introduction of nuclear energy.	Друга е воведувањето на нуклеарна енергија.
Another rainy winter.	Уште една дождлива зима.
The company will buy them at a reduced price.	Компанијата ќе ги откупи по намалена цена.
Make sure you rest afterwards.	Погрижете се да се одморите потоа.
This dries quickly.	Ова брзо се исуши.
I honestly do not know.	Искрено не знам.
Scientists have observed birds working in groups.	Научниците набљудувале птици кои работат во групи.
A baby boy is born just like a cat.	Машкото бебе е родено исто како и мачките.
Someone will answer.	Некој ќе одговори.
Conservatives and conservatives disagree.	Конзерваторите и конзерваторите не се согласуваат.
Most travel companies provide travel insurance.	Повеќето туристички компании обезбедуваат патничко осигурување.
He wiped the dirt off his dress.	Ја бришеше нечистотијата од фустанот.
Give each child a small glass of fruit juice.	На секое дете му даде мала чаша овошен сок.
Last year I moved to a new country.	Минатата година се преселив во нова држава.
They wore identical masks on their faces.	Тие носеа идентични маски на нивните лица.
A wonderful seafood meal.	Прекрасен оброк од морска храна.
First boil the milk, then pour it into a sieve,	Прво сварете го млекото, па истурете го во сито,
She felt irritated.	Таа се чувствуваше иритирано.
He was often in trouble at school.	Тој често беше во неволја на училиште.
Several countries have announced the withdrawal of lemons.	Неколку земји најавија повлекување на лимоните.
The children on the playground waved enthusiastically.	Децата во игралиштето мавтаа со ентузијазам.
Proverb used by farmers.	Поговорка што ја користат земјоделците.
No one can imagine that she would do that.	Никој не може да замисли дека таа би го направила тоа.
Early the next morning they headed west.	Рано следното утро тргнаа кон запад.
The accident caused casualties and many injuries.	Несреќа предизвика жртви и многумина повредени.
The vibrant green color soothes your eyes.	Вашите очи ги смирува живописната зелена боја.
The walls are decorated with paintings.	Ѕидовите се украсени со слики.
It is rumored that his wife is pregnant.	Се шпекулира дека неговата сопруга е бремена.
Antarctica is mainly located in the southern hemisphere.	Антарктикот главно се наоѓа на јужната хемисфера.
Do not forget to contact us for any questions.	Не заборавајте да контактирате со нас за какви било прашања.
Why do you sound so upset?	Зошто звучиш толку вознемирено?
He was arrested for drug trafficking.	Тој е уапсен за трговија со наркотици.
This city has a lot of jobs.	Овој град има многу работни места.
Melted rock causes underground heat.	Стопената карпа предизвикува подземна топлина.
She pushed him back.	Таа го турна назад.
The princess was suffering from depression.	Принцезата боледувала од депресија.
She spoke firmly, as if addressing the crowd.	Таа зборуваше цврсто, како да се обраќа на толпата.
Take precautions when driving in the snow.	Преземете мерки на претпазливост кога возите на снег.
He fell to his knees and began to sob.	Тој падна на колена и почна да липа.
They were almost hysterical.	Тие беа речиси хистерични.
The kids in the neighborhood love to play here.	Децата од соседството сакаат да играат овде.
He told the driver to stop the car.	Тој му рекол на возачот да го запре автомобилот.
Make a few more homework examples.	Направете уште неколку примери за домашна работа.
The company also recorded great sales this year!	Компанијата забележа и одлична продажба оваа година!
She began to feel upset.	Таа почна да се чувствува вознемирена.
Now you can enjoy a finer dessert.	Сега можете да уживате во пофиен десерт.
The historical record is full of strange stories.	Историскиот запис е полн со чудни приказни.
Animals depend on plants for food.	Животните зависат од растенијата за храна.
Fish house by the sea.	Рибна куќа покрај морето.
Scholars have concluded that immigrants usually pay their taxes.	Научниците заклучија дека имигрантите обично ги плаќаат даноците.
We traveled a lot in those days.	Многу патувавме тие денови.
Now only ruins remain.	Сега останува само урнатини.
She answered quickly.	Таа брзо одговори.
Let's experience this wonderful place!	Ајде да го доживееме ова прекрасно место!
The flag does not fly but hangs lukewarm.	Знамето не се вее туку виси млако.
The deacon was unhappy.	Ѓаконот бил несреќен.
Unfortunately, he became very ill.	За жал, тој стана многу лошо.
The bear walks carefully down the street.	Мечката оди внимателно по улицата.
They tried to excite him.	Се обидоа да го возбудат.
It came out of the rubble.	Излезе од урнатините.
Children love to play with their food.	Децата сакаат да си играат со нивната храна.
There is a toll plaza at this intersection.	На оваа раскрсница стои наплатната рампа.
I'm excited to hear about your progress.	Воодушевен сум што слушам вести за вашиот напредок.
Most fallen leaves turn into compost.	Повеќето паднати лисја се претвораат во компост.
A swarm of bees passed through the window.	Низ прозорецот помина рој пчели.
This is the city where the woman lived.	Ова е градот во кој живеела жената.
The monarch suffered from a debilitating illness.	Монархот страдал од изнемоштена болест.
The smell of burning grass filled the air.	Мирисот на запалената трева го исполни воздухот.
The soldiers were attacked.	Војниците биле нападнати.
It is good to be among his things.	Добро е да се биде меѓу неговите работи.
He led them through the suburban streets.	Ги водеше низ приградските улици.
She spends too much time away.	Таа поминува премногу време далеку.
The meteorologist predicted the weather.	Метеорологот предвиде време.
Malaria was a major disease.	Главна меѓу болестите била маларијата.
He begins to get used to working in a factory.	Почнува да се навикнува да работи во фабрика.
The hostess was preparing hard for dinner.	Домаќинката напорно подготвувала вечера.
Voices rose in anger.	Се кренаа гласови во гнев.
Local companies want to tap into their growth potential.	Локалните компании сакаат да го искористат потенцијалот за раст.
Select the letter that represents the sound you hear.	Изберете ја буквата што го претставува звукот што го слушате.
She read the newspaper patiently.	Таа трпеливо го читаше весникот.
The red ant crawled on the foot of the cancer.	Црвената мравка ползеше по ногата на ракот.
You look nervous.	Изгледаш нервозен.
He ran past the sphinx statue, laughing out loud.	Истрча покрај статуата на сфингата, гласно смеејќи се.
The singer performed an energetic performance of old songs.	Пејачката приреди енергична изведба на стари песни.
A cello rang out in the distance.	Во далечината се огласи виолончело.
He put his wife in the bathtub.	Ја ставил сопругата во када.
Do you understand what you are doing?	Дали сфаќаш што правиш?
His people are known for their hospitality.	Неговите луѓе се познати по гостопримството.
We talked about our vacation plans.	Разговаравме за нашите планови за одмор.
The child made a terrible mess in the kitchen.	Детето направи страшен хаос во кујната.
The title track of the new album is great.	Насловната песна на новиот албум е одлична.
The more you think about it, the more surprising it is.	Колку повеќе размислувате за тоа, толку повеќе изненадува.
There is a lot of parking locally.	Локално има многу паркинг.
Dark clouds crawled across the plains.	Темните облаци лазеа по рамнините.
How does this affect you?	Како ова влијае на вас?
One ton of gold was taken from the booty.	Од пленот е земен еден тон злато.
The radio was clearly turned off.	Радиото беше јасно исклучено.
He sipped green tea, sighing softly.	Сркаше зелен чај, тивко воздивнувајќи.
After washing, they joined the coffee line.	По миењето се приклучија на редот за кафе.
Try to persuade her to use water filters.	Обидете се да ја убедите да користи филтри за вода.
The statue is made of pure gold.	Статуата е направена од чисто злато.
Failure to comply will result in legal action.	Неуспехот да се почитува ќе резултира со правна постапка.
Both dogs were incredibly loyal.	И двете кучиња беа неверојатно лојални.
I believe that everyone should go to college.	Верувам дека секој треба да оди на факултет.
To express his regret, he bowed deeply.	За да изрази жалење, тој длабоко се поклони.
Cats did not do so well.	Мачките не одеа толку добро.
The flesh of the fruit is firm and firm.	Месото на плодот е цврсто и тврдо.
Power outages are becoming a common problem in the nation.	Прекините на струја стануваат чест проблем во нацијата.
As a warning for the future.	Како предупредување за иднината.
Few businessmen oppose his approach.	Малкумина бизнисмени се противат на неговиот пристап.
Those athletic scholarship students enjoy the comforts.	Оние студенти на атлетски стипендии уживаат во удобностите.
The director received the old book.	Директорот ја доби старата книга.
Parents rely on their children to care for their grandchildren.	Родителите се потпираат на нивните деца да се грижат за внуците.
They laid it on the concrete.	Ја положија на бетонот.
Once, he was not afraid of heights.	Еднаш, тој не се плашеше од височини.
Yesterday we sold our car.	Вчера го продадовме нашиот автомобил.
Visitors to the city are impressed by the monuments.	Посетителите на градот се импресионирани од спомениците.
The oil was transported through canals.	Нафтата се транспортирала со канали.
Put some salt in it.	Ставете малку сол во неа.
This road leads to the city limits.	Овој пат води до границите на градот.
Some dogs are known to attack children.	Познато е дека некои кучиња напаѓаат деца.
He leaned the spoon on his cheek, thinking.	Ја потпре лажицата на образот, размислувајќи.
Unlike other markets, most stores were closed.	За разлика од другите маркети, повеќето продавници беа затворени.
I am a passionate eternal optimist!	Јас сум страствен вечен оптимист!
To reduce air pollution, we must all save electricity.	За да го намалиме загадувањето на воздухот, сите мора да ја зачуваме електричната енергија.
The cow was rescued by a truck.	Кравата била спасена од камион.
Protesters were attacked by police.	Демонстрантите беа нападнати од полицијата.
The disease is caused by eating infected meat.	Болеста е предизвикана од јадење заразено месо.
The elephant tickled him in the trunk.	Слонот го скокоткаше за багажникот.
She became impatient.	Таа стана нетрпелива.
Maturity gained through experience, not years.	Зрелост добиена преку искуство, а не со години.
The soldiers were furious.	Војниците беа бесни.
For future reference, please write it down.	За идна референца, ве молиме запишете го.
You can choose your destiny.	Можете да ја изберете вашата судбина.
They doubted the honesty of the witness.	Тие се сомневаа во чесноста на сведокот.
The settlement is popular with tourists.	Населбата е популарна меѓу туристите.
The biology teacher said that evolution is a fact.	Наставникот по биологија рече дека еволуцијата е факт.
This tree blooms in mid-summer.	Ова дрво цвета во средината на летото.
Use our texts and tips for moving hotels.	Користете ги нашите текстови и совети за движење на хотели.
The student worked overtime without objection.	Ученикот работеше прекувремено без приговор.
Fear makes us close our emotions.	Стравот не тера да ги затвориме нашите емоции.
It was raining heavily all afternoon.	Цело попладне врнеше силен дожд.
The port is located here on a sandy island.	Пристаништето се наоѓа овде на песочен остров.
The interview gave a lot of insight into this topic.	Интервјуто даде многу увид во оваа тема.
This fuel can power your engine for hundreds of miles.	Ова гориво може да го напојува вашиот мотор стотици милји.
The procedure is quite simple.	Постапката е прилично едноставна.
Companies pay only part of this cost.	Компаниите плаќаат само дел од овој трошок.
The affair took away much of his health.	Аферата му одзеде голем дел од неговото здравје.
He wears a gold ribbon on his right wrist.	На десниот зглоб носи златна лента.
The book deals with the progress of civilization.	Книгата се занимава со напредокот на цивилизацијата.
Spiritual values ​​are seldom mentioned, but they do exist.	Духовните вредности ретко се споменуваат, но постојат.
Her dress fell into folds around her.	Фустанот и падна на набори околу неа.
When filled with water, the husk retains its shape.	Кога ќе се наполни со вода, лушпата ја задржува својата форма.
These changes were accompanied by an increased sense of optimism.	Овие промени беа придружени со зголемено чувство на оптимизам.
The market has suffered an acute shortage of electricity.	Пазарот претрпе акутен недостиг на електрична енергија.
The ship's crew cheered loudly.	Екипажот на бродот гласно навиваше.
There are leaks on the roof.	Има протекување на покривот.
The topic divided the experts.	Темата ги подели експертите.
This area was known for its fine silk.	Оваа област била позната по својата фина свила.
All mammals have body hair.	Сите цицачи имаат влакна на телото.
The child's hands were covered with blisters	Рацете на детето биле покриени со плускавци
Do not get distracted by the details.	Не се одвлекувајте од деталите.
The judge matures the testimony quickly.	Судијата го матизира сведочењето брзо.
The wind gently caressed her face.	Ветрето нежно ѝ го галеше лицето.
I can not tell you how to live life.	Не можам да ти кажам како да го живееш животот.
I said she could not be trusted.	Реков дека не може да и се верува.
The thumb points to the heart.	Големиот палец покажува кон срцето.
Patience is a virtue.	Трпението е доблест.
It is not easy to be pregnant.	Не е лесно да се биде бремена.
The village is often flooded.	Селото е често поплавено.
Maybe we should go swimming.	Можеби треба да одиме на пливање.
These dogs are dangerous!	Овие кучиња се опасни!
Changing seasons affect our lives.	Променливите сезони влијаат на нашите животи.
Dark clouds hung low in the sky.	Темни облаци висеа ниско на небото.
Six kilometers from the city, the road is divided into two lanes.	На шест километри од градот, патот се дели на две ленти.
Happy families are always careful.	Среќните семејства секогаш се внимателни.
The cathedral was built to mark the importance of water.	Катедралата била изградена за да ја означи важноста на водата.
Once the insect eggs are hatched, the process begins again.	Откако ќе се изведат јајцата на инсектот, процесот започнува повторно.
Leave your name and address with the receptionist.	Оставете го вашето име и адреса кај рецепционерот.
He felt deeply humiliated by the rebuke.	Се чувствуваше длабоко понижен од укорот.
Then he recited a long song.	Потоа рецитираше долга песна.
Such is the impact of their work.	Такво е влијанието на нивната работа.
Get together and listen to me.	Соберете се и слушајте ме.
A close friend, ready to help a friend in trouble.	Близок пријател, подготвен да му помогне на пријател во неволја.
Care was taken to avoid damaging the library buildings.	Се погрижило да се избегне оштетување на зградите на библиотеката.
The earth has several active volcanoes.	Земјата има неколку активни вулкани.
He was arguing with the witness.	Се расправаше со сведокот.
Opponents have argued that the law is racist.	Противниците тврдеа дека законот е расистички.
Use your own words to describe this picture.	Користете ги вашите сопствени зборови за да ја опишете оваа слика.
The silver bells rang cheerfully.	Весело ѕвонеа сребрените ѕвона.
The food gradually cools.	Храната постепено се лади.
Everything in the room was white.	Сè во собата беше бело.
Some local hospitals are free to use	Некои локални болници се бесплатни за користење
Early studies showed that a new drug could cure cancer.	Раните студии покажаа дека нов лек може да излечи рак.
My brother is afraid of the dark.	Брат ми се плаши од темнина.
The ship is anchored in the harbor.	Бродот е закотвен во пристаништето.
Milk is a liquid.	Млекото е течност.
The birds chirped a symphony of sounds.	Птиците чврчореа симфонија од звуци.
There is a difference between social activity and games.	Постои разлика помеѓу социјалната активност и игрите.
Take a piece of cheese, sprinkle with salt and pepper	Земете парче сирење, посипете сол и бибер
Authorities found two bodies in a house.	Властите пронашле две тела во една куќа.
He exceeded the plan again and again, petty.	Тој го надмина планот повторно и повторно, ситно.
The mountains around this city are known for their beauty.	Планините околу овој град се познати по својата убавина.
Bacteria can cause serious infections.	Бактериите можат да предизвикаат сериозни инфекции.
The machine eradicated the insects.	Машината ги искорени инсектите.
Her mood darkens	Нејзиното расположение се затемни
The diet negatively affected him.	Диетата негативно влијаела врз него.
The rooms are not suitable for living.	Просториите не се погодни за живеење.
Lakes are points on the map.	Езерата се точки на картата.
The meeting was chaired by the council leader.	Состанокот го водеше лидерот на советот.
The roar of the crowd echoed through the stadium.	Ревот на толпата одекнуваше низ стадионот.
The drill pierced the rock.	Дупчалката ја прободе карпата.
The firefighter ran to the burning house.	Пожарникарот истрчал кон запалената куќа.
A series of major storms caused extensive damage.	Серија големи бури предизвикаа големи штети.
A loaded gun was lying on the table.	Наполнет пиштол лежеше на масата.
Crossing the border was quite easy.	Преминувањето на границата беше прилично лесно.
The gorilla takes care of its son.	Горилата се грижи за својот син.
Children must learn to protect themselves.	Децата мора да научат да се заштитат себеси.
Unwanted text will be whitened.	Несаканиот текст ќе се избели.
Now open the oven door.	Сега отворете ја вратата на рерната.
It was an amazing experience.	Тоа беше неверојатно искуство.
They survived the brutal winter.	Ја преживеаја бруталната зима.
Add a little more sugar.	Додадете уште малку шеќер.
Aunt's helping hand.	Помошната рака на тетката.
The dogs started howling.	Кучињата почнаа да завиваат.
Population growth in this region is slow.	Растот на населението во овој регион е забавен.
This country is fertile.	Оваа земја е плодна.
Dubai is built on a desert.	Дубаи е изграден на пуста пустина.
Already filled with eager participants, the place was packed.	Веќе исполнет со желни учесници, местото беше преполно.
Many things that were previously believed are becoming more credible.	Многу работи за кои претходно се веруваше стануваат поверодостојни.
Crowds of children gather around a police officer.	Толпа деца се собира околу полицаец.
The criminals were caught and punished.	Криминалците беа фатени и казнети.
The Pope gave his blessing.	Папата го даде својот благослов.
As in the previous year.	Како и претходната година.
To defend the city, the walls were strong.	За одбрана на градот, ѕидините биле силни.
If two men ski together, they will go fast.	Ако двајца мажи скијаат заедно, ќе одат брзо.
They knitting needle was spiky.	Тие иглата за плетење беше шилеста.
The rat spins across the kitchen floor.	Стаорецот се врти низ подот во кујната.
The elephant is the largest land animal.	Слонот е најголемото копнено животно.
Bands are popular in all major cities.	Музичките групи се популарни во сите поголеми градови.
What killed those deer?	Што ги уби тие елени?
That changed the course of history.	Тоа го промени текот на историјата.
He was an inexplicable little off, we all agreed.	Тој беше неизразен мал оф, сите се согласивме.
Anger over the ban quickly spread.	Гневот поради забраната брзо се прошири.
Chocolate cake is his favorite.	Чоколадната торта му е омилена.
The refugees now live outside the camp.	Бегалците сега живеат надвор од кампот.
She was the last of her kind.	Таа беше последна од нејзиниот вид.
It was raining immediately.	Веднаш следеше дожд.
The hot water scalded her skin, making her cry.	Жешката вода ја попари нејзината кожа, поради што плачеше.
The cows were transported to the slaughterhouse.	Кравите биле транспортирани до кланицата.
Leave it and forget it.	Оставете го и заборавете го.
She gave a fascinating lecture.	Таа одржа фасцинантно предавање.
I took off my coat.	Го соблеков палтото.
Clothing is one of the most significant inventions in history.	Облеката е еден од најзначајните изуми во историјата.
A warship enters the port.	Воен брод влегува во пристаништето.
My dress was too tight.	Фустанот ми беше премногу тесен.
As soon as the war is over, the people will be rebuilt.	Штом ќе заврши војната, луѓето ќе се обноват.
They are considering opening a new restaurant in the city.	Размислуваат да отворат нов ресторан во градот.
But we have no information where you are.	Но, немаме информации каде се наоѓате.
The roofs were covered with slate.	Покривите беа покриени со чеша.
The computer screen blinked and an image appeared on the desktop.	Екранот на компјутерот трепна и се појави сликата на работната површина.
The monk smiled, giving his version of the legend.	Монахот се насмевна, давајќи ја својата верзија на легендата.
One is with a broken heart.	Една е со скршено срце.
Water is essential for agriculture.	Водата е неопходна за земјоделството.
Thousands of protesters took to the streets.	На настанот излегоа илјадници демонстранти.
The toilet rinses with sound.	Тоалетот исплакнува со звук.
The protests forced the regime to give up democracy.	Протестите го принудија режимот да даде демократија.
The data from the study were in excel.	Податоците од студијата беа во ексел.
It is always important to follow the instructions.	Секогаш е важно да се следат упатствата.
His unusually vivid imagination.	Неговата невообичаено жива имагинација.
The mountains are a popular tourist destination.	Планините се популарна туристичка дестинација.
The man's lips are smooth.	Усните на мажот се мазни.
I heard a short breath.	Слушнав краток здив.
Would it bother you to open the window?	Дали би ви пречело да го отворите прозорецот?
Taxpayers deserve a thorough explanation.	Даночните обврзници заслужуваат темелно објаснување.
He abandoned his original plans.	Тој ги напушти своите првични планови.
The books are scattered on the floor.	Книгите лежат расфрлани по подот.
Many people of color traditionally have trouble finding work.	Многу обоени луѓе традиционално имаат проблем да најдат работа.
The original swamp is hidden in a dense forest.	Првобитното мочуриште е скриено во густата шума.
She took an oath of silence.	Таа даде заклетва на молчење.
Their survival is uncertain.	Нивниот опстанок е несигурен.
Before you speak, think first.	Пред да зборувате, прво размислете.
Some employers are really trying to force their employees.	Некои работодавци навистина се обидуваат да ги принудат своите вработени.
This river is a tide.	Оваа река е плима.
The daily calorie intake is small.	Дневната доза на калории е мала.
The quantity will be correct.	Количината ќе биде точно.
He adjusted his glasses, rubbing the bridge of his nose.	Ги намести очилата, триејќи го мостот на носот.
They played table tennis.	Тие играа пинг-понг.
He slowly pulls the ball away from his net.	Тој полека ја тргна топката од својата мрежа.
Our manager is very strict.	Нашиот менаџер е многу строг.
Once heated, the mixture became brown and sticky.	Откако ќе се загрее, смесата стана кафена и леплива.
He stared out the window.	Тој зјапаше низ прозорецот.
The children screamed with pleasure.	Децата врескаа од задоволство.
Our teacher often writes down his lessons.	Нашиот учител често ги запишува своите часови.
Clouds erase all stars except the brightest.	Облаците ги бришат сите ѕвезди освен најсветлите.
No one was allowed to ride a horse.	Никој не смеел да јава коњ.
She blushed a little.	Таа малку поцрвене.
Most farms in this area are small.	Повеќето фарми во оваа област се мали.
The kidnappers kept the victim locked in the house.	Киднаперите ја држеле жртвата затворена во куќата.
You should bring me breakfast in five minutes.	За пет минути треба да ми го донесеш појадокот.
Closed or free, these animals are endangered.	Затворени или слободни, овие животни се загрозени.
In some countries, men are considered superior to women.	Во некои земји, мажите се сметаат за супериорни во однос на жените.
The first rule of war is to know your enemy.	Првото правило на војната е да го познаваш својот непријател.
He hurried home to see if he had missed anything.	Тој побрза дома да види дали нешто пропуштил.
Try to stay calm, damn it.	Обидете се да останете смирени, по ѓаволите.
The "attributive" pronoun is ambiguous.	„Атрибутивната“ заменка е двосмислена.
The third planet is a gas giant.	Третата планета е гасен џин.
This valley was such a beautiful sight.	Оваа долина беше толку убава глетка.
The government is taking over the project.	Владата го презема проектот.
Friends supported each other.	Пријателите си дадоа поддршка еден на друг.
All students were silent during the lecture.	Сите студенти молчеа за време на предавањето.
Companies must compete fairly, the market ordered.	Компаниите мора фер да се натпреваруваат, нареди пазарот.
These machines	Овие машини
Aimed at a control instrument in the engine room of the ship.	Насочено кон контролен инструмент во моторната соба на бродот.
You need a lot of money to start your own brewery.	Ви требаат огромни средства за да започнете своја сопствена пиварница.
It is important to eat a balanced meal.	Важно е да се јаде балансиран оброк.
The inspector visited the school tomorrow.	Инспекторката утре го посети училиштето.
Almost all new mothers suffer from back pain.	Скоро сите новопечени мајки страдаат од болки во грбот.
The police chief warns of an increase in crime.	Шефот на полицијата предупредува на пораст на криминалот.
She wrapped herself in a scarf.	Таа се завитка во шалот.
Follow the instructions exactly.	Следете ги упатствата точно.
Most parents want their children to attend private school.	Повеќето родители сакаат нивните деца да посетуваат приватно училиште.
You can see many islands along the coast.	Можете да видите многу острови покрај брегот.
A handful of soldiers guarded the entrance.	Грст војници го чуваа влезот.
They were too scared to say anything.	Премногу се плашеа да кажат нешто.
The factory was closed for six months.	Фабриката беше затворена шест месеци.
Among the speakers were some of the top scientists in the country.	Меѓу говорниците беа и некои од врвните научници во земјата.
You can call it an epidemic.	Може да го наречете епидемија.
Body of a murdered woman found.	Пронајдено тело на убиена жена.
You have to beware of the snake.	Треба да се пази од змијата.
Their hands were shaking.	Рацете им се тресеа.
The boy accepted her apology.	Момчето го прифатило нејзиното извинување.
Cummins sells diesel engines.	Каминс продава дизел мотори.
She is celebrated for the beauty of her clothes.	Таа се слави по убавината на нејзината облека.
Rising prices are actually helping the poor.	Зголемувањето на цените всушност им помага на сиромашните.
Health and wealth are closely linked.	Здравјето и богатството се тесно поврзани.
As the train approached, he spotted his friend.	Кога возот се приближувал, тој го забележал својот пријател.
The basis of the rural economy.	Основата на селското стопанство.
They studied the habits of several wildlife.	Тие ги проучувале навиките на неколку диви животни.
Some insurance companies refuse to pay.	Некои осигурителни компании одбиваат да платат.
This paper is too thin, too inflexible and too weak.	Оваа хартија е премногу тенка, премногу нефлексибилна и премногу слаба.
Tax officials are struggling with corporate loopholes.	Даночните службеници се борат со корпоративните дупки.
Fresh vegetables are not available here.	Овде не е достапен свеж зеленчук.
Smokers stared at the sleeping city.	Димниците се наѕираа над заспаниот град.
They both worked at a local plastics factory.	И двајцата работеа во локалната фабрика за пластика.
This island is known for its natural beauty.	Овој остров е познат по својата природна убавина.
The economy of this region is strongly dependent on agriculture.	Економијата на овој регион е силно зависна од земјоделството.
Police have yet to respond to this.	Полицијата допрва треба да реагира на ова.
The complainant had witnesses of credibility and weight.	Подносителот на жалбата имал сведоци на кредибилитет и тежина.
The speaker's voice was harsh and hoarse.	Гласот на говорникот беше груб и рапав.
This city is famous for its art museums.	Овој град е познат по уметничките музеи.
The cat rubs its paws on the carpet, squeezing.	Мачката ги трие шепите на тепихот, гмечи.
The tower blocked the light from the sun.	Кулата ја блокираше светлината од сонцето.
The city looks old and quite shabby.	Градот изгледа старо и прилично излитено.
The global economy is getting worse.	Глобалната економија тргна на полошо.
He later told us that he wanted to test his loyalty.	Подоцна ни кажа дека сака да ја тестира неговата лојалност.
All cleaning must be done with detergent and water.	Целото чистење мора да се направи со детергент и вода.
The paper absorbs the ink.	Хартијата го впива мастилото.
It does not seem to work.	Изгледа дека не функционира.
Thus, the tactic must be to score goals early.	Така, тактиката мора да биде рано постигнување голови.
His watch broke.	Неговиот часовник се скрши.
Put some cleaning product on your cloth.	Ставете малку производ за чистење на вашата крпа.
A slow but clear stream swirled through the forest.	Бавен, но чист поток се вртеше низ шумата.
This is the fourth time he has pretended to be ill.	Ова е четврти пат да се преправа дека е болен.
There is much to be learned from this book.	Многу може да се научи од оваа книга.
For lunch, we had soup and sandwiches.	За ручек, имавме супа и сендвичи.
They believe the family is cursed.	Тие веруваат дека семејството е проколнато.
Increased use of vehicles has brought many negative consequences.	Зголемената употреба на возила донесе многу негативни последици.
The statue is on display in the showroom.	Статуата е изложена во изложбениот салон.
Coral reefs are found in tropical waters.	Коралните гребени се наоѓаат во тропските води.
The consonants contain "m".	Согласките содржат „м“.
Any residue it contains can be valuable.	Сите остатоци што ги содржи може да бидат вредни.
Only when he faces death does he feel alive.	Само кога ќе се соочи со смртта се чувствува жив.
We need to balance vision with reality.	Треба да ја балансираме визијата со реалноста.
Some students turned their benches to the window.	Некои студенти ги свртеа клупите кон прозорецот.
The cold blast whistled in her ears.	Студената експлозија свирна во нејзините уши.
Many of the men were still carrying heavy pistols.	Многу од мажите сè уште носеа тешки пиштоли.
Democracy is widely used around the world.	Демократијата е широко користена низ светот.
The cash register is out of order.	Касата не е во функција.
People think it smells bad.	Луѓето мислат дека мириса лошо.
You have to be very careful when driving at night.	Мора да бидете многу внимателни кога возите ноќе.
It was a red kettle standing on the stove.	Тоа беше црвен котел што стоеше на шпоретот.
Make sure you get enough nutrition.	Бидете сигурни дека добивате доволно исхрана.
Their success was their downfall.	Нивниот успех беше нивниот пад.
The terms of this agreement are final.	Условите на овој договор се конечни.
Tried a few natural remedies.	Пробал неколку природни лекови.
My son wants to become a cook.	Мојот син сака да стане готвач.
The older woman has a very narrow nose.	Постарата жена има многу тесен нос.
The church is an ideal location for weddings.	Црквата е идеална локација за свадби.
Due to the rain the meeting was postponed,	Поради дождот состанокот е одложен,
The curious monkey was picking at the dishes.	Љубопитниот мајмун ги чепкаше садовите.
His theory proved to be correct.	Неговата теорија се покажа како точна.
This material is solid and easy to clean.	Овој материјал е цврст и лесен за чистење.
She fully enjoyed the banquet.	Таа целосно уживаше во банкетот.
Java cupcakes are not eaten with a fork.	Јава чашките колачи не се јадат со вилушка.
In this part of the world the temperature remained moderate.	Во овој дел од светот температурата остана умерена.
The farmer shuffled the tobacco leaves.	Земјоделецот ги изметил листовите од тутунот во куп.
The company has not yet returned the money.	Компанијата сè уште не ги вратила парите.
Merchants in the bazaar sold goods at variable prices.	Трговците во чаршијата продаваа роба по променливи цени.
Now the oil flows freely from corner to corner.	Сега маслото тече слободно од аглите до аглите.
The author was a loner.	Авторот бил осаменик.
Every time he read a new newspaper, he cried.	Секогаш кога читаше нов весник, плачеше.
Wealth and ambition are everywhere.	Богатството и амбициите се насекаде.
Mercedes rules.	Мерцедес правила.
Many parents take care of their children.	Многу родители се грижат за своите деца.
A long discussion ensued, with a heated exchange.	Следеше долга дискусија, со жестока размена.
Was giving alms forbidden?	Дали давање милостина беше забрането?
"I like your music," she said.	Ми се допаѓа твојата музика, рече таа.
She resisted the cold.	Таа се спротивстави на студот.
The meeting was a waste of time.	Средбата беше губење време.
We hope that a commission will be formed.	Се надеваме дека ќе се формира комисија.
Some symbols may seem strange at first,	Некои симболи може да изгледаат чудни на почетокот,
The victims drowned in gasoline.	Жртвите се удавиле во бензин.
It was the only such excavation ever made.	Тоа беше единственото такво ископување досега направено.
Students should commit to visiting a museum.	Учениците треба да се посветат на посета на музеј.
The problem is that there is too much competition.	Проблемот е што има премногу конкуренција.
This company is shutting down over the weekend.	Оваа компанија се гаси за време на викендот.
Second, you will need a packet of instant coffee.	Второ, ќе ви треба пакет инстант кафе.
What is the difference between an apple and an orange?	Која е разликата помеѓу јаболко и портокал?
They drank at a local bar.	Тие пиеле во локален бар.
Fire can not burn without oxygen.	Огнот не може да изгори без кислород.
You've been gone for a long time.	Ве нема одамна.
To the north, the landscape is flat and dry.	На север, пејзажот е рамен и сув.
The dog eagerly agreed.	Песецот со нетрпение се согласи.
The roaring tiger came out of the jungle.	Тигарот рикајќи излезе од џунглата.
Five interested swimmers gathered after the morning swim.	Пет заинтересирани пливачи се собраа по утринското пливање.
They collected the profits in a bank.	Добивките ги собирале во банка.
She had one too.	Таа имаше еден премногу.
Brush your teeth twice a day.	Четкајте ги забите два пати на ден.
She will do well.	Таа одлично ќе успее.
He would make good company.	Тој би направил добро друштво.
I need five cups of sugar.	Ми требаат пет чаши шеќер.
I was sick and in bed for about a week.	Бев болен и во кревет околу една недела.
The ship was partially submerged.	Бродот бил делумно потопен.
He paid them instead of doing the work himself.	Тој им се исплатеше наместо самиот да ја заврши работата.
Jennifer mentioned that she moved here.	Џенифер спомна дека се преселила овде.
Victims of water pollution complain of being sick.	Жртвите на загадувањето на водата се жалат дека се болни.
It should still be here, do not worry.	Сè уште треба да биде тука, не грижете се.
This solution will work.	Ова решение ќе работи.
Evidence shows that higher temperatures kill people.	Доказите покажуваат дека повисоките температури убиваат луѓе.
I'm used to hard work.	Навикнат сум на напорна работа.
The oil is often used for lubrication.	Маслото често се користи за подмачкување.
Officials have threatened to close the school.	Официјалните лица се заканија дека ќе го затворат училиштето.
The farm offers support to local families.	Фармата нуди поддршка за локалните семејства.
He was violently ill during his teenage years.	Тој беше насилно болен за време на неговите тинејџерски години.
She gave them tea and cookies.	Таа им даде чај и колачиња.
The prize is an offer to pay.	Наградата е понуда за плаќање.
The farmer looked up at the sky, cursing loudly.	Фармерот погледна кон небото, гласно пцуејќи.
Children's laughter could be heard faintly in the distance.	Во далечината слабо се слушаше детска смеа.
The painting was created by a famous artist.	Сликата е создадена од познат уметник.
Do not damage the corals while diving.	Не ги оштетувајте коралите додека нуркате.
She noticed the expression on my face.	Таа го забележа изразот на моето лице.
Computer chip production is projected to increase.	Производството на компјутерски чип се предвидува да се зголеми.
He examined his chamber, upset.	Тој ја прегледа својата комора, вознемирен.
She had a brief affair with a married man.	Имала кратка врска со оженет маж.
She cried bitterly.	Таа плачеше горко.
Occultists say that magic works.	Окултистите велат дека волшебството делува.
The flag flies in the wind.	Знамето се вее на ветрот.
Here, they were given permission to explore.	Овде, тие добија дозвола да истражуваат.
The banana was too soft.	Бананата беше премногу мека.
There is a fine line between attracting customers and boring them.	Има тенка граница помеѓу привлекување клиенти и нивно досадување.
She studied modern drama.	Студирала модерна драма.
His intellect was well known.	Неговиот интелект бил добро познат.
Only one moment of distraction is needed.	Потребен е само еден момент на одвраќање.
We can not cooperate with them.	Не можеме да соработуваме со нив.
As technology improved, the world became smaller.	Како што се подобруваше технологијата, светот стана помал.
The rain did not deter the workers.	Дождот не ги одврати работниците.
The noise of excited voices filled the room.	Бучавата од возбудени гласови ја исполни собата.
Although it is painful, it relieves tension.	Иако е болно, ја ублажува напнатоста.
She invited some friends to share her meal.	Таа покани некои пријатели да го споделат нејзиниот оброк.
Paul had a reputation as a joker.	Пол имаше репутација на шегаџија.
The elegant black car stopped at the edge.	Елегантниот црн автомобил застана на работ.
Yesterday, the increased demand increased the price of gasoline.	Вчера зголемената побарувачка ја зголеми цената на бензините.
There was nowhere to hide.	Немаше каде да се сокрие.
Storms are common in the spring.	Невремето е честа појава во пролет.
Unfortunately, she was falsely accused.	За жал, таа беше лажно обвинета.
Members presented their research at this year's conference.	Членовите ги презентираа своите истражувања на годинешната конференција.
One mother placed a tray in front of the door.	Една мајка ставила послужавник пред вратата.
The city remained calm.	Градот остана мирен.
This experience, unfortunately, was a once in a lifetime opportunity.	Ова искуство, за жал, беше можност еднаш во животот.
A cholera epidemic has hit the city.	Епидемија на колера го погоди градот.
His speech illustrated the futility of war.	Неговиот говор ја илустрираше залудноста на војната.
The rice was boiled in coconut milk.	Оризот беше сварен во кокосово млеко.
She carried the claims.	Таа ги носеше побарувањата.
The object becomes gas when heated.	Предметот станува гас кога се загрева.
When the king died, his regent took power.	Кога умре кралот, неговиот регент ја презеде власта.
Power supply is in short supply.	Напојувањето е во недостиг.
The crowd had a calm, festive atmosphere.	Толпата имаше мирен, празничен воздух.
Come on, listen.	Ајде слушај.
Be careful what you wish for!	Пазете се што посакувате!
He is expected to leave soon.	Наскоро се очекува да замине.
Get out! 	Излези!
cried the angry mob.	извика разгневената толпа.
It is the duty of the host to greet the guests.	Должност на домаќинот е да ги пречекува гостите.
They emerged victorious in a tough fight.	Тие излегоа како победници во тешка борба.
Sing and she will dance.	Пејте и таа ќе танцува.
They have been here for three years.	Тие се тука три години.
Only when the world changes will history become clear.	Само кога светот ќе се промени, историјата ќе стане јасна.
The experiment was designed to detect their impact.	Експериментот беше дизајниран да го открие нивното влијание.
Tea can also be drunk hot.	Чајот може да се пие и топол.
Axonal injury can cause paralysis.	Аксоналната повреда може да предизвика парализа.
The Minister of Finance announced an increase in taxes.	Министерот за финансии најави зголемување на даноците.
The rest of the population is mainly limited to arable land.	Останатото население е главно ограничено на обработливо земјиште.
The villagers began to pack their things.	Селаните почнаа да ги пакуваат своите работи.
The company's share price has halved today.	Цената на акциите на компанијата денеска се преполови.
He was sent to prison for the murder of his wife.	Тој беше испратен во затвор за убиство на неговата сопруга.
The living room is on the second floor.	Дневната соба е на вториот кат.
A mixture of cream and sugar.	Мешавина од крем и шеќер.
Tsunamis are the product of submarine earthquakes.	Цунамито се производ на подморските земјотреси.
The victory put a lot more pressure on him.	Победата изврши многу поголем притисок врз него.
Many teachers asked students to complete this survey.	Многу наставници побараа од учениците да ја пополнат оваа анкета.
We failed to achieve our goal.	Не успеавме да ја постигнеме нашата цел.
The coins provided more than adequate funding.	Монетите обезбедија повеќе од соодветно финансирање.
There was a look on his face.	Имаше поглед на неговото лице.
He sent money to his family outside the city.	Испраќал пари на семејството, надвор од градот.
They struggled to live independently.	Тие се бореа да живеат самостојно.
They will have all the materials you need.	Тие ќе ги имаат сите материјали што ви се потребни.
The forest extends as far as the eye can see.	Шумата се протега до каде што окото може да види.
Some people suggest lower taxes.	Некои луѓе предлагаат пониски даноци.
You need to set your priorities.	Треба да ги средите вашите приоритети.
The baby's smile flashed before he fell asleep.	Насмевката на бебето блесна пред да заспие.
We must get rid of this mood.	Мора да се ослободиме од ова расположение.
The exchange took place at five o'clock.	Размената се случила во пет часот.
Wean young children from the bottle gradually.	Одвикнете ги малите деца од шишето постепено.
The first video prompt is for fruit.	Првиот видео промпт е за овошје.
The man dragged on too long.	Човекот одолговлекуваше премногу долго.
The politician may lose the election.	Политичарот може да ги загуби изборите.
The book includes a number of recipes.	Книгата вклучува голем број рецепти.
The animals climb the rocks.	Животните се качуваат на карпи.
It was previously used as a military base.	Претходно се користеше како воена база.
The politician's proposal was unpopular.	Предлогот на политичарот беше непопуларен.
Many of the trees were stripped of their bark.	На многу од дрвјата им беше одземена кората.
I want you to work as a translator.	Сакам да работиш како преведувач.
If the fish is fresh, it smells wonderful.	Ако рибата е свежа, мириса прекрасно.
It was summative rather than formative.	Тоа беше сумативно отколку формативно.
The waters were calm today.	Водите денеска беа мирни.
Her skin was pale.	Нејзината кожа беше бледа.
New inhabitants were killed.	Нови жители беа убиени.
Confirm the quantity you used.	Потврдете ја количината што сте ја користеле.
His joints ached terribly after so long of relaxation.	Зглобовите ужасно го болеле по толку долго релаксирање.
The science of painting is the most exciting.	Науката за сликата е највозбудлива.
The young man must have succeeded.	Младиот човек сигурно успеал.
A light summer wind shakes the trees.	Лесен летен ветер ги разбранува дрвјата.
There were few schools in the village.	Во селото имало малку училишта.
The passengers went to the neighboring country.	Патниците тргнаа кон соседната земја.
The proof consists of seventeen steps.	Доказот се состои од седумнаесет чекори.
They sailed in the bright summer day.	Запловија во светлиот летен ден.
That storm divided the city into two parts.	Таа бура го подели градот на два дела.
Trying to solve puzzles is great fun.	Обидот да решавате загатки е одлична забава.
The blouse was colored.	Блузата беше обоена со боја.
Singing sounds echoed through the building.	Низ зградата одекнуваа звуци од пеење.
Some pop stars sing about drugs.	Некои поп ѕвезди пеат за дрога.
Many families do not have a regular source of income.	Многу семејства немаат редовен извор на приход.
Her hair is curling wildly.	Нејзината коса диво се витка.
The weather, however, was good.	Времето, сепак, беше добро.
The delegate asked the marshal to repeat the vote.	Делегатот побара од маршалот да го повтори гласањето.
We will not rest until we eradicate this evil.	Нема да се одмориме додека не го искорениме ова зло.
Have you ever been to this city?	Дали некогаш сте биле во овој град?
Many tourists visit the area during the summer.	Многу туристи ја посетуваат областа во текот на летото.
Exercise regularly, preferably daily.	Вежбајте редовно, по можност секојдневно.
He was known for the excellence of his work.	Тој беше познат по извонредноста на неговата работа.
Temperatures and precipitation are very different.	Температурите и врнежите се многу различни.
Flies were buzzing around the table.	Околу масата зуеја муви.
Migratory birds were depleted.	Птиците преселници беа исцрпени.
Many stores sell clothing, jewelry, and books.	Многу продавници продаваат облека, накит и книги.
This allowed her to complete her homework.	Ова ѝ овозможило да ја заврши домашната задача.
The marble floors flickered in the candlelight.	Мермерните подови трепереа во светлината на свеќите.
The president eloquently defended his policy.	Претседателот елоквентно ја бранеше својата политика.
These actions will undermine our reputation.	Овие постапки ќе го поткопаат нашиот углед.
The toad nested on a stump.	Краставата жаба се сместила на трупец.
Mark the corners of the closet with a pencil.	Обележете ги аглите на плакарот, со молив.
The villager looked at the stone with pure horror.	Селанецот погледна во каменот со чист ужас.
That store now has a lot of new products.	Таа продавница сега има многу нови производи.
You may want to wash your hands.	Можеби ќе сакате да ги миете рацете.
The preacher drives an old pickup truck.	Проповедникот вози стар пикап.
Those whose sentences are reduced can go home.	Оние на кои им се ублажуваат казните можат да си одат дома.
The company stopped production.	Компанијата го запре производството.
The rubber plant is poisonous.	Фабриката за гума е отровна.
There were bells, and a lonely person entered the church.	Биле камбаните, а во црквата влегла осамена личност.
The cat sat at my feet, roaring loudly.	Мачката седна пред моите нозе, рикајќи гласно.
Failure is not a shame.	Неуспехот не е срам.
Many birds migrate long distances each year.	Многу птици мигрираат на долги растојанија секоја година.
The queen's favorite color was lavender.	Омилената боја на кралицата била лаванда.
Honesty is the best policy.	Искреноста е најдобрата политика.
Birds spend most of their lives in the air.	Птиците поголемиот дел од својот живот го поминуваат во воздух.
I'm sorry to hear that.	Жал ми е што го слушам тоа.
The forester inspected his newly planted forest.	Шумарот ја прегледал неговата новозасадена шума.
Continue to beat until the meat is tender.	Продолжете да чукате додека месото не омекне.
Cut all wet parts.	Исечете ги сите влажни делови.
My babies will never leave me.	Моите бебиња никогаш нема да ме напуштат.
Last night we saw amazing lightning shows.	Синоќа видовме неверојатни емисии на молња.
Sunlight floods the room.	Сончевата светлина ја преплавува просторијата.
The old man turned to the crowd.	Старецот се сврте кон толпата.
She worked until the wee hours of the morning.	Таа работеше до малите утрински часови.
The collected papers were thus lost.	Собраните хартии на тој начин биле изгубени.
The sun goes down dancing on the water.	Сонцето заоѓа танцуваше на водата.
He was worried that the disease would kill him.	Беше загрижен дека болеста ќе го убие.
These girls can be furious!	Овие девојки можат да бидат бесни!
These houses were designed by a famous architect.	Овие куќи биле дизајнирани од познат архитект.
Patients make long queues outside the clinic.	Пациентите прават долги редици надвор од клиниката.
Many plumbers have an assistant.	Многу водоводџии имаат помошник.
Honey, you will find love one day.	Срце, ќе најдеш љубов еден ден.
This city is noisy and polluted.	Овој град е бучен и загаден.
Non-cooperative neighbors have thwarted her efforts to grow plants.	Некооперативните соседи ги попречија нејзините напори да одгледува растенија.
He suffered from syphilis during his adult life.	Тој страдаше од сифилис во текот на неговиот возрасен живот.
This hammer is used to strike the anvil.	Овој чекан се користи за удирање на наковалната.
Have you noticed the new scarf she is wearing?	Дали го забележавте новиот шал што таа го носи?
After investigating the damage, he ordered us to return to the camp.	Откако ја испита штетата, нè нареди да се вратиме во кампот.
A concrete road is built over the river.	Над реката е изграден бетонски пат.
New medical advances and procedures were introduced.	Беа воведени нови медицински достигнувања и процедури.
The unemployment rate is constantly rising.	Стапката на невработеност постојано се зголемува.
Her family owned a large farm.	Нејзиното семејство имало голема фарма.
Constant rain was falling from the clouds.	Постојан дожд паѓаше од облаците.
The environment needs urgent help from governments.	На животната средина и треба итна помош од владите.
She covered her head with a towel.	Таа си ја потапка главата со крпа.
He recalled hearing about strange things here.	Тој се присети дека слушнал за чудни работи овде.
Frozen snow lay at the bottom of the valley.	Замрзнат снег лежеше на дното на долината.
I am writing to you on behalf of my constituents.	Ви пишувам во име на моите гласачи.
His speech was eloquent and passionate.	Неговиот говор беше елоквентен и страстен.
The iron bars creaked as he lifted.	Железните шипки крцкаа додека го креваше.
The cook prepared the butter and sugar.	Готвачот ги подготви путерот и шеќерот.
This road is busy with heavy traffic.	Овој пат е зафатен од густ сообраќај.
He claimed she was not his mother.	Тој тврдеше дека таа не му е мајка.
She rubbed her shoulders with pleasure.	Таа ги триеше рамениците од задоволство.
He used to spend hours watching TV.	Порано поминуваше со часови гледајќи телевизија.
They asserted their rights.	Тие се изјаснија за своите права.
The food is varied and plentiful in this country	Храната е разновидна и обилна во оваа земја
The brave boy ran to the walrus.	Храброто момче истрча кон моржот.
Cook dinner for them.	Им зготви вечера.
Few students completed the test on time.	Малку ученици го завршија тестот навреме.
This man was taken to a separate room.	Овој човек бил одведен во посебна просторија.
You should not dress like a clown.	Не треба да се облекувате како кловн.
Most modern TVs use cathode ray tubes.	Повеќето модерни телевизори користат цевки со катодни зраци.
Subscribe to our newsletter.	Пријавете се на нашиот билтен.
The trip was eventless.	Патувањето беше без настани.
My daughter goes to school by train every morning.	Ќерка ми секое утро заминува на училиште со воз.
The speaker was silent for a moment.	Говорникот за момент молчеше.
Violent riots have destroyed the country's history.	Насилните немири ја уништија историјата на земјата.
That city offers a lot to do.	Тој град нуди многу да се направи.
A name gives a person a special status.	Едно име му дава на личноста посебен статус.
You can listen to distant music and cheering.	Можете да слушнете далечна музика и навивање.
The scientist had a yolk to question his work.	Научникот имаше жолчка да ја доведе во прашање неговата работа.
They promised to fight to the death.	Тие ветија борба до смрт.
Personal responsibility is the foundation of the enlightened industry.	Личната одговорност е основата на просветлената индустрија.
Their skills are surprisingly diverse.	Нивните вештини се изненадувачки разноврсни.
The language is taught in schools here.	Јазикот овде се изучува во училиштата.
Teacher holiday camp?	Камп за одмор за наставници?
You've finished the beer, now is the time to order something else.	Го завршивте пивото, сега е време да нарачате друго.
Their ambition was to become the best researchers.	Нивната амбиција беше да станат најдобрите истражувачи.
He realized that the corner was cut off.	Сфатил дека аголот е отсечен.
Some plants can grow in standing water.	Некои растенија можат да растат во стоечка вода.
Sometimes, you get depressed.	Понекогаш, станувате депресивни.
He just could not concentrate on his work.	Тој едноставно не можеше да се концентрира на својата работа.
She held on to the handle.	Таа се држеше за рачката.
The water was deep sapphire blue.	Водата беше длабоко сафирско сино.
The news report raises some important questions.	Извештајот за вести покренува некои важни прашања.
They stayed there, silent.	Тие останаа таму, молчеа.
The way up is usually steep.	Патот нагоре е обично стрмен.
The windmill is a popular pastime in this region.	Ветерницата е популарна забава во овој регион.
Today I read an article in the newspaper.	Денеска прочитав статија во весникот.
This statement is purely hypothetical.	Оваа изјава е чисто хипотетичка.
When she was young she had big breasts.	Кога била млада имала големи гради.
The clock was ticking loudly in our ears.	Часовникот отчукуваше гласно во нашите уши.
The regulation will lead to higher food prices.	Регулативата ќе доведе до повисоки цени на храната.
They claim that the owners are foreigners.	Тврдат дека сопствениците се странци.
The girl is wearing a veil.	Девојчето носи превез.
First, drink a sip of coffee.	Прво, испијте голтка кафе.
She never realized how much she hated this job.	Никогаш не сфатила колку ја мрази оваа работа.
The excitement is palpable.	Возбудата е опиплива.
The wind is blowing from the east.	Ветерот дува од источен правец.
The strawberries were rotting, covered with mold.	Јагодите скапуваа, покриени со мувла.
The formula can be useful for experimentation.	Формулата може да биде корисна за експериментирање.
The cooking utensils were satisfactory.	Приборот за готвење беше задоволителен.
Carefully remove the bark.	Внимателно отстранете ја кората.
Opponents of the idea demanded the relocation of the playground.	Противниците на идејата бараа преместување на лулашкиот парк.
You hate wearing those shoes.	Мразиш да ги носиш тие чевли.
Take a look at the plans and give us an offer.	Погледнете ги плановите и дајте ни понуда.
The bill arrived by mail.	Сметката пристигна по пошта.
It was a proud moment.	Тоа беше горд момент.
Communities in the region are desperate for heavy industry.	Заедниците во регионот се очајни од тешката индустрија.
Theodosia quietly climbed into the coffin.	Теодосија тивко се качи во ковчегот.
Today he is a respected scientist.	Денес тој е почитуван научник.
The old man paused, thinking well.	Старецот подзастана, размислувајќи добро.
Teachers and parents must work together.	Наставниците и родителите мора да работат заедно.
The smell of creosote hung in the air.	Мирисот на креозот висеше во воздухот.
The school has now rearranged some of the classes.	Училиштето сега преуреди некои од часовите.
You will need to take frequent breaks.	Ќе мора да правите чести паузи.
The walls were decorated with ornate carvings.	Ѕидовите биле украсени со украсени резби.
Plants are vulnerable to frost damage.	Растенијата се ранливи на повреди од мраз.
His voice was sad.	Неговиот глас беше тажен.
The girl without art scratched the mosquito bite.	Девојката без уметност го изгребала убодот од комарец.
His office was near the lake.	Неговата канцеларија беше во близина на езерото.
Therefore, he argued that pollution must be reduced.	Затоа, тој тврдеше дека загадувањето мора да се намали.
Hostilities have escalated in recent weeks.	Непријателствата ескалираа во последните недели.
Engineers had to use sophisticated engineering.	Инженерите мораа да користат софистициран инженеринг.
They are not used to newcomers.	Тие не се навикнати на дојденци.
List the "alleged uses" of lemon juice.	Наведете ги „наводните употреби“ на сокот од лимон.
Workers are paid bonuses.	На работниците им се исплаќаат бонуси.
That person is always kind to all living things.	Таа личност е секогаш љубезна кон сите живи суштества.
Drinking and smoking lead to all sorts of problems.	Пиењето и пушењето доведуваат до секакви проблеми.
He was thirsty.	Беше жеден.
It smelled like it was burning.	Мирисаше како да гори.
He raised his glass in the toast.	Ја подигна чашата во тост.
The young soldier carefully examined the missile.	Младиот војник внимателно го прегледал проектилот.
As they gathered, it began to rain.	Како што се собраа, почна да врне.
The water level of the lake has dropped this year.	Водостојот на езерото годинава падна.
The kitten happily jumped in the garden.	Мачето среќно скокна во градината.
The sound of the instrument was very clear and pure.	Звукот на инструментот беше многу чист и чист.
The boys ran away laughing.	Момчињата побегнаа смеејќи се.
A small, intimate wedding ceremony.	Мала, интимна свадбена церемонија.
Success is usually associated with hard work.	Успехот обично е поврзан со напорна работа.
The thermal springs of the mountain are a popular tourist attraction.	Термалните извори на планината се популарна туристичка атракција.
This region is known for its natural beauty.	Овој регион е познат по својата природна убавина.
This is a rather clumsy sentence.	Ова е додуша несмасна реченица.
The grass is not always green.	Тревата не е секогаш позелена.
With a hint of a smile, she turned to him.	Со навестување на насмевка, таа се сврте кон него.
He was charged with aiding and abetting murder.	Тој беше обвинет како помошник во убиство.
Visitors often travel to this church.	Посетителите често патуваат во оваа црква.
They live in a predominantly agricultural area.	Тие живеат во претежно земјоделско подрачје.
The opposition political party often criticizes the president.	Опозициската политичка партија често го критикува претседателот.
They never made compromises.	Никогаш не правеле компромиси.
He was tormented by disturbing dreams.	Го мачеа вознемирувачки соништа.
Acting quickly, the thief escaped with his reward.	Постапувајќи брзо, крадецот избегал со својата награда.
The trees swayed in the wind.	Дрвјата се нишаа од ветрето.
The disease was spread by insects.	Болеста ја ширеле инсектите.
Termites build their nests using mud.	Термитите ги градат своите гнезда користејќи кал.
Education costs are rising in rural areas.	Трошоците за образование се зголемуваат во руралните области.
The manager spoke briefly with the staff.	Менаџерот накратко разговарал со вработените.
Satan will be punished in the hereafter.	Сатаната ќе биде казнет во ахирет.
There is no evidence.	Нема докази.
The bagel was of unusually heavy consistency.	Ѓеврекот беше со невообичаено тешка конзистентност.
He replied that he was not hungry.	Тој одговори дека не е гладен.
Gently move your hand.	Нежно движете ја раката.
He came to life with the first light of dawn.	Оживеа со првата светлина на зори.
Stop the water from flowing.	Спречете ја водата да тече.
One of the basic means of communication.	Едно од основните средства за комуникација.
I see a laptop on the table.	Гледам лаптоп на масата.
He leaned out the window.	Тој се наведна низ прозорецот.
He helped his father cut some of the grass.	Тој му помогна на својот татко да исече дел од тревата.
In celebration of the spring, the community held a festival.	Во прославата на пролетта, заедницата одржа фестивал.
How you manage your time is up to you.	Како ќе управувате со вашето време зависи од вас.
Bridges can collapse during a storm.	Мостовите можат да се урнат за време на бура.
He has a wife and a small son.	Има сопруга и мал син.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
The pathogen cannot be transmitted through the skin.	Патогенот не може да се пренесе преку кожата.
The preacher is an icon in our community.	Проповедникот е икона во нашата заедница.
We are hungry, she says, offering the host a bagel.	Гладни сме, вели таа, нудејќи му на домаќинот ѓеврек.
Lower prices will not help the economy.	Пониските цени нема да и помогнат на економијата.
Well, what's wrong with that?	Па, што не е во ред со него?
One man is credited with the invention.	Еден човек е заслужен за пронајдокот.
The barely noticeable trail led them to the lake.	Едвај забележливата патека ги доведе до езерото.
The faint sunlight danced on the surface of the water.	Слабата сончева светлина танцуваше на површината на водата.
The writer blamed her mistake on a faulty pen.	Писателот ја обвини нејзината грешка на неисправно пенкало.
He jumped off a cliff.	Тој скокна од карпа.
The planet is inhabited by beautiful creatures.	Планетата е населена со прекрасни суштества.
There was an abandoned house across the street.	Наспроти улицата стоеше напуштен дом.
Scan the bar code of the bottle.	Скенирајте го бар-кодот на шишето.
The stench was certainly unbearable.	Смрдеата секако беше неподнослива.
A royal decree against slavery was issued.	Бил издаден кралски декрет против ропството.
The Secretary of the Environment rejected the proposal.	Секретарот за животна средина го одби предлогот.
She gave birth to a daughter.	Таа роди ќерка.
I went to the park three times this week.	Неделава три пати отидов во парк.
She has a degree in political science.	Таа е на диплома по политички науки.
She often traveled to the city to visit her aunt.	Таа често патувала во градот за да ја посети својата тетка.
Concrete is poured and compacted.	Се истура бетон и се набива.
Underwater, sperm communicate through clicks.	Под вода, сперматозоидите комуницираат преку кликови.
The inventor's invention won first prize.	Пронајдокот на пронаоѓачот ја освои првата награда.
When will that life continue?	Кога ќе продолжи тој живот?
In summer, heavy rain was rare.	Во лето, обилниот дожд беше редок.
The meter is powered by solar panels.	Мерачот се напојува со електрична енергија од соларни панели.
Animals begin their lives as helpless larvae.	Животните го започнуваат својот живот како беспомошни ларви.
The army failed to stop the advance of the enemy.	Армијата не успеа да го запре напредувањето на непријателот.
Only occasional knocking was heard.	Се слушаше само повремено тропање.
The people danced and sang throughout the ceremony.	Народот играше и пееше во текот на целата церемонија.
Paper is not good for writing	Хартијата не е добра за пишување
The tragedy took place before their eyes,	Трагедијата се одвивала пред нивните очи,
The giant will almost crush the car.	Гигантот за малку ќе го здроби автомобилот.
The wind blew her hair into her eyes.	Ветрот ѝ ја шлагна косата во очите.
This torch has a long novelty.	Овој факел има долга новост.
Did your mother teach you to cook?	Дали мајка ти те научи да готвиш?
She believes in magic.	Таа верува во магија.
Some fish have the ability to breathe atmospheric oxygen.	Некои риби имаат способност да дишат атмосферски кислород.
As the water heated, the yeast began to ferment.	Како што се загреваше водата, квасецот почна да ферментира.
Emergency medical care required a mass evacuation.	Итна медицинска помош бараше масовна евакуација.
The penalties correspond to the crime.	Казните одговараат на кривичното дело.
I often feel tired in the morning.	Честопати се чувствувам уморно наутро.
His anger was directed directly at me.	Неговиот гнев беше директно насочен кон мене.
The water in the pool is quite cold at this time of year.	Водата во базенот е прилично студена во овој период од годината.
The market was bursting with red tomatoes.	Пазарот пукаше од црвени домати.
Fifty years have passed.	Поминаа педесет години.
First, we will need to chop the carrots.	Прво, ќе треба да ги исецкаме морковите.
There was a species of antelope born in this region.	Имаше еден вид антилопи роден во овој регион.
The journalist tried to ask questions, but was ignored.	Новинарот се обидел да поставува прашања, но бил игнориран.
It weakens with age.	Таа слабее со возраста.
Everyone ate heartily.	Сите јадеа срдечно.
I continue my studies.	Продолжувам со студиите.
There will be fireworks tomorrow night.	Утре вечер ќе има огномет.
They were removed to an unknown location.	Тие се отстранети на непозната локација.
The disease is transmitted by infected mosquitoes.	Болеста ја пренесуваат заразени комарци.
When cooking red peppers, do not forget to wear gloves.	Кога готвите црвени пиперки, не заборавајте да носите ракавици.
The tribe lived in caves during the monsoon.	Племето живеело во пештери за време на монсуните.
You can give that picture to your sister.	Можете да ја подарите таа слика на вашата сестра.
Driving carefully, he was careful not to collide with the truck.	Возејќи внимателно, тој се чуваше да не се судри со камионот.
The boy sat down on the stairs.	Момчето седна на скалите.
Fill in the blank with the correct article.	Пополнете го празното со точниот член.
The police station is two kilometers to the west.	Полициската станица е на два километри на запад.
She felt quite hungry.	Таа се чувствуваше прилично гладна.
Pour into a bowl.	Истурете во сад.
I was impressed by his ability to remain calm.	Бев импресиониран од неговата способност да остане смирен.
Vaccine alternatives are a hot topic these days.	Алтернативите на вакцините се актуелна тема овие денови.
He invented a new formula for silk production.	Тој измислил нова формула за производство на свила.
And keep your apartment clean at all times.	И одржувајте го вашиот стан чист во секое време.
They will attract the interest of travelers.	Тие ќе го привлечат интересот на патниците.
My friend bought me this.	Мојот пријател ми го купи ова.
He punched her in the face.	Ја удрил со тупаница по лицето.
He murmured angrily.	Тој налутено промрморе.
Such particles emit radiation so that they can travel long distances.	Таквите честички испуштаат зрачење за да можат да патуваат големи растојанија.
Who on earth would do such a thing?	Кој на земјата би направил такво нешто?
The lawyer representing the company defended the accusation.	Адвокатот што ја застапуваше компанијата го бранеше обвинението.
When the sick children recovered, they were very hopeful.	Кога закрепнаа болните деца, тие беа многу надежни.
Every dancer must have a pair of taps.	Секој танчер мора да поседува пар чешми.
Kindly congratulated her on her success.	Љубезно и честиташе за успехот.
The driver could not see the huge hole in the road.	Возачот не можеше да ја види огромната дупка на патот.
Berlin is a city full of museums.	Берлин е град во кој изобилуваат музеи.
Lignin is what gives strength to the tree.	Лигнинот е тој што му дава сила на дрвото.
He will arrive here in a few days.	За неколку дена ќе пристигне овде.
Look for a job through the employment websites.	Барајте работа преку интернет-страниците за вработување.
The rain is relentless.	Дождот е немилосрден.
He walked slowly, lost in thought.	Одеше полека, загубена во мислите.
Satellite data confirmed the suspicions.	Сателитските податоци ги потврдија сомнежите.
She felt a strong affection for her siblings.	Чувствуваше силна наклонетост кон нејзините браќа и сестри.
The use of electricity in industry is increasing.	Се зголемува употребата на електрична енергија во индустријата.
Do you want a cup of tea?	Дали сакате шолја чај?
She was firm, a little sarcastic, often abrasive.	Таа беше цврста, малку саркастична, често абразивна.
Thousands of high school students leave home every year.	Илјадници средношколци го напуштаа домот секоја година.
His mother always talks about his ideal wife.	Неговата мајка секогаш зборува за неговата идеална сопруга.
They wandered through a big city.	Тие талкаа низ голем град.
She wakes up at night and can not wait for the morning.	Таа се буди ноќе и не може да чека утро.
Deadlock between political parties.	Ќор-сокак меѓу политичките партии.
Put the pot of water on the fire.	Садот со вода ставете го на оган.
The factory produced armaments.	Фабриката произведуваше вооружување.
Frank rebuilt the blacksmith.	Френк повторно го изградил ковачот.
Police helicopters circled over the stadium.	Полициски хеликоптери кружеа над стадионот.
Roads are closed due to landslides.	Патиштата се затворени поради свлечиште.
He was deeply ill from the quarrel.	Тој беше длабоко болен од кавгата.
Always a lover of sweets.	Секогаш љубител на слатки.
The world lies in balance.	Светот лежи во рамнотежа.
The locals were friendly, though a little wary of strangers.	Локалните жители беа пријателски расположени, иако малку претпазливи за странци.
Her short brown hair was gently curled.	Нејзината кратка кафена коса нежно се свитка.
He can not walk without using a cane.	Не може да оди без да користи бастун.
When a woman has a baby, she undergoes many changes.	Кога жената има бебе, таа претрпува многу промени.
The people had deep roots in their traditions.	Народот имаше длабоки корени во своите традиции.
This sonnet is full of use.	Овој сонет е полн со употреба.
This card will only work once.	Оваа картичка ќе работи само еднаш.
He ate the candy greedily.	Лакомо го изеде бонбоната.
The army asked the soldiers to lay down their weapons.	Армијата побара од војниците да го положат оружјето.
Looks like I can not remember her name.	Изгледа не можам да се сетам на нејзиното име.
His speech was often interrupted by ridicule and shouting.	Неговиот говор беше често прекинуван со потсмев и повици.
She talks to everyone in the village.	Таа зборува со сите во селото.
He was lying on the bed, groaning in pain.	Лежеше на креветот, стенкајќи од болка.
Prepare the vegetables for frying.	Подгответе го зеленчукот за пржење.
Check the requirements carefully.	Внимателно проверете ги барањата.
But in fact very little food is cooked in the microwave.	Но, всушност многу малку храна се готви во микробранова печка.
There was a lot to do,	Имаше многу да се направи,
Volunteers began cleaning up the debris.	Волонтерите почнаа да ги чистат остатоците.
We have probably all been through it many times.	Веројатно сите сме го поминале многу пати.
Colin took four breaths and held his breath.	Колин вдиши четири вдишувања и го задржа здивот.
The canals are manually dug.	Каналите се рачно ископани.
Better things like this text.	Подобри работи, како овој текст.
Only about half of these children will finish high school.	Само околу половина од овие деца ќе завршат средно училиште.
Soon another follower came.	Наскоро дојде уште еден следбеник.
This creates tensions between urban and rural areas.	Ова создава тензии меѓу урбаните и руралните области.
A shallow layer of snow covered the ground.	Плиток слој снег ја покри земјата.
If you'm cold, you can warm my voice.	Ако ти е ладно, можеш да ми го загрееш гласот.
A picture of the event was etched in my mind.	Во мислите ми беше врежана слика од настанот.
This house is built of wood.	Оваа куќа е изградена од дрво.
Earth is a water planet.	Земјата е водна планета.
The forest is dense and dark.	Шумата е густа и мрачна.
On one occasion, the hose burst.	Во една прилика, цревото пукна.
Children learn to walk	Децата учат да одат
The professor joked that the student was really smart.	Професорот се пошегувал дека студентот бил навистина паметен.
The grapes were wrinkled and cold.	Грозјето беше збрчкано и студено.
The robber slipped his machete on the guard's back.	Разбојникот му лизнал мачета по грбот на чуварот.
She put the boiler on the stove.	Го ставила котелот на шпоретот.
Firefighters immediately went to the scene.	Пожарникарите веднаш излегле на местото на настанот.
His kindness was legendary.	Неговата добрина беше легендарна.
This tea is made from jasmine flowers.	Овој чај е направен од цвеќиња од јасмин.
True, she must have been moved by the tide, she thought.	Вистина, сигурно е трогната од плимата, помисли таа.
Our research and different interests keep us busy.	Нашето истражување и различни интереси нè одржуваат зафатени.
Customers are confused by the price.	Клиентите се збунети од цената.
A group of mystics meet in a pub.	Група мистици се среќаваат во паб.
It seems that no one can help him.	Се чини дека никој не може да му помогне.
Around the top of this building there is a pedestrian path with a terrace.	Околу врвот на оваа зграда се протега пешачка патека со тераса.
The mayor promised to improve health services in the city.	Градоначалникот вети подобрување на здравствените услуги во градот.
There are no conditions for participation in this competition.	Нема услови за учество на овој натпревар.
A wooden sword hung on the stone floor.	Дрвен меч се закачи на камениот под.
Studies have shown a link between smoking and cancer.	Истражувањата покажаа врска помеѓу пушењето и ракот.
Many wild horses are found on the plains.	Многу диви коњи се наоѓаат на рамнините.
People roamed the streets freely.	Луѓето слободно се шетаа по улиците.
My boss instructed me to form a new team.	Шефот ми наложи да направам нов тим.
There was no light.	Немаше светлина.
The hotel is on the main road.	Хотелот е на главниот пат.
Do not forget to wipe the table.	Не заборавајте да ја избришете масата.
Sandstorms make the trip uncomfortable.	Песочните бури го прават патувањето непријатно.
This is a parliamentary democracy.	Ова е парламентарна демократија.
It is not a sign of spring.	Не е знак на пролет.
Literacy has dropped dramatically in recent years.	Писменоста драстично падна во последниве години.
Here comes trouble.	Тука доаѓа неволја.
He was adamant that this problem would disappear.	Тој беше категоричен дека овој проблем ќе исчезне.
There was an equal balance of male and female students.	Имаше изедначена рамнотежа на машки и женски ученици.
This brand of paint dries completely in one hour.	Овој бренд на боја целосно се суши за еден час.
They eventually got out of that situation.	Тие на крајот се извлекоа од таа ситуација.
Her paternal grandfather was a wealthy man.	Нејзиниот дедо по татко бил богат човек.
The sun was setting.	Сонцето заоѓаше.
He did not hide his contempt for governments.	Тој не го криеше својот презир кон владите.
A controversial nuclear initiative is under way.	Во тек е контроверзна нуклеарна иницијатива.
The new business has contributed a lot to the city's economy.	Новиот бизнис придонесе многу за економијата на градот.
The frog was croaking quietly.	Жабата тивко кркаше.
His statues can be seen everywhere.	Неговите статуи можат да се видат насекаде.
He made a solid effort.	Тој направи солиден напор.
The spelling mistake was quickly corrected.	Правописната грешка беше брзо поправена.
They quickly packed their bags.	Брзо ги спакуваа куферите.
He managed to solve the problem.	Тој успеа да го реши проблемот.
That book was borrowed from a large number of people.	Таа книга беше позајмена на голем број луѓе.
He was well known for his swimming feats.	Тој беше добро познат по своите пливачки подвизи.
From the conference, he has a big head.	Од конференцијата, тој има голема глава.
Anesthetics are playing an increasingly important role in surgery.	Анестетиците играат сè поважна улога во операцијата.
The priest's sermon was well prepared.	Проповедта на свештеникот беше добро подготвена.
I retired the following year.	Се пензионирав следната година.
They organized meetings all week without a break.	Организираа цела недела состаноци без пауза.
Salt water can be collected in barrels.	Морната вода може да се собира во буриња.
The trip was eagerly awaited.	Излетот се очекуваше со нетрпение.
Many slaves are given to sing in the rain.	Многу робинки се дадени за пеење на дожд.
The committee consisted of six people.	Комитетот се состоеше од шест лица.
The sun is a giant sphere of warm plasma.	Сонцето е џиновска сфера од топла плазма.
The previous ruler practiced tyranny.	Претходниот владетел практикувал тиранија.
That is the purpose of this temple.	Тоа е целта на овој храм.
Locals gather to watch the birds on the lake.	Локалните жители се собираат да гледаат птици на езерото.
The beehive looks full.	Кошницата со пчели изгледа полна.
So the train arrived late.	Така возот пристигна доцна.
Treat the body with kindness.	Однесувајте се кон телото со љубезност.
They went home and fell asleep.	Тие отидоа дома и заспаа.
This year more people will visit this church.	Оваа година оваа црква ќе ја посетат повеќе луѓе.
The traveler redoubled his efforts.	Патникот ги удвои своите напори.
A network of rivers connects the country with other continents.	Мрежа на реки ја поврзува земјата со другите континенти.
He has no job.	Тој нема работа.
It is important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	Важно е да се направи разлика помеѓу здрави и нездрави врски.
She shrugged and fell on the chair.	Таа ги крена рамениците и падна на столот.
Turn off the tap.	Исклучете ја чешмата.
They are gracefully curved up the hills.	Благодатно се криви по ридовите.
The weight of the evidence is enormous.	Тежината на доказите е огромна.
There are still nightmares about that day.	Сè уште има кошмари за тој ден.
Many visitors remain unaware.	Многу посетители остануваат несвесни.
Cooking meat at high temperatures is unhealthy.	Готвењето месо на високи температури е нездраво.
Water is the most important of the nutrients.	Водата е најважна од хранливите состојки.
The essential elements of life are air, water and food.	Суштинските елементи на животот се воздухот, водата и храната.
The study tries to measure grief.	Студијата се обидува да ја измери тагата.
Many residents rely on public transportation.	Многу жители се потпираат на јавен превоз.
The public can record whatever they want.	Јавноста може да снима што сака.
Stretching exercise to improve the flexibility of your feet.	Вежба за истегнување за подобрување на флексибилноста на вашите стапала.
The prince asked some kind questions about the house.	Принцот направи неколку љубезни прашања за куќата.
It is difficult to predict how people will react.	Тешко е да се предвиди како ќе реагираат луѓето.
The pig race was followed by a food fair.	По свињарската трка следеше саем за храна.
The soldiers looked confused.	Војниците изгледаа збунети.
No one was injured in the robbery.	Никој не е повреден во грабежот.
The toilet drains automatically.	Тоалетот се испушта автоматски.
They painted the river pink.	Ја обоија реката во розова боја.
She drank the tea slowly, and her thoughts were lost in her thoughts.	Таа полека го испи чајот, а мислите ѝ беа изгубени во мислите.
They live here.	Тие живеат овде.
But the color of your car matters.	Но, бојата на вашиот автомобил е важна.
The supervisor was furious.	Надзорникот беше бесен.
The lawsuit has been postponed.	Судскиот спор е одложен.
You should avoid this neighborhood.	Треба да го избегнете ова соседство.
The clock struck three.	Часовникот отчука три.
One morning the alarm went off.	Едно утро се огласи алармот.
A star flew by, tweeting noisily.	Една ѕвезда летна покрај себе, твитерејќи бучно.
The surface of the granule changes color when hot.	Површината на гранулата ја менува бојата кога е жешко.
The scientist rejected the theory.	Научникот ја отфрли теоријата.
She offered the children sweets and biscuits.	На децата им понудила слатки и бисквити.
Her ears were ringing from the sound of drums.	Нејзините уши ѕвонеа од звукот на тапаните.
The tasks are different, but the principle remains the same.	Задачите се различни, но принципот останува ист.
Dig into the meal with a spoon	Копајте во оброкот со помош на лажица
The meeting will be at three o'clock.	Средбата ќе биде во три часот.
Edible salt is a mineral.	Солта за јадење е минерал.
The milk froze as it hit the cold floor.	Млекото се замрзна додека удри во студениот под.
This store has several products.	Оваа продавница има неколку производи.
Your ideas, your decisions, only you can make a difference.	Вашите идеи, вашите одлуки, само вие можете да ја направите разликата.
The trip to the temple was treacherous.	Патувањето до храмот беше предавнички.
The factory is on the edge of town.	Фабриката е на работ на градот.
Next to you is my cousin.	До тебе е мојот братучед.
She was very relieved.	Таа беше многу олеснета.
This region is best known for its beautiful vineyards.	Овој регион е најпознат по своите убави лозја.
It was not enough just to have a beautiful body.	Не беше доволно само да имаш убаво тело.
A strange lease was signed.	Беше потпишан чуден договор за закуп.
Let me know your progress.	Информирајте ме за вашиот напредок.
Nestled in the desert, it is known for its picturesque sunsets.	Сместен во пустина, тој е познат по своите живописни зајдисонца.
He fainted.	Се онесвести.
The birds returned the next morning.	Птиците се вратија следното утро.
The mayor is elected by the people.	Градоначалникот го избира народот.
Make sure there is plenty of protective tape.	Погрижете се да има многу заштитна лента.
Put the pumpkin in the oven.	Ставете ја тиквата во рерната.
She disappeared from view.	Таа исчезна од видното поле.
The conflict escalated into a civil war.	Конфликтот прерасна во граѓанска војна.
The professor stressed that communication skills are essential.	Професорот истакна дека комуникациските вештини се од суштинско значење.
It pours.	Се истура.
More research is needed in this area.	Потребни се повеќе истражувања во оваа област.
She looked at him with a confused expression.	Таа погледна во него со збунет израз.
The window light slowly faded.	Светлото на прозорецот полека избледе.
The punishment was unusually severe.	Казната беше невообичаено строга.
One of the two verbs, of, used to denote intensity.	Еден од двата глаголи, од, што се користат за означување на интензитет.
Ben was especially proud of his daughter.	Бен беше особено горд на својата ќерка.
The temperature in the country is rising.	Температурата во земјава е во пораст.
That film won the academy that year.	Тој филм ја освои академијата таа година.
Your request could not be processed.	Вашето барање не може да се обработи.
His hair was red and his eyes were green.	Косата му беше црвена, а очите зелени.
Specific details are only available from your doctor.	Специфичните детали се достапни само од вашиот лекар.
Wash dirty hands before eating.	Измијте ги валканите раце пред јадење.
My granddaughter is learning to play the flute.	Мојата внука учи да свири на флејта.
The car is a forbidden luxury.	Автомобилот е забранет луксуз.
He finished swimming and got stuck in the water.	Тој го заврши пливањето и се заглави во водата.
I carefully placed the glass on the table.	Внимателно ја ставив чашата на масата.
The coach has already received some criticism.	Тренерот веќе доби одредени критики.
Many of the inhabitants were natives of this part.	Многу од жителите биле домородци од овој дел.
There is no valid argument for wildlife hunting.	Не постои валиден аргумент за лов на диви животни.
The birds began to sing in the morning.	Птиците почнаа да пеат наутро.
In general, the service sector is growing more slowly than industry.	Генерално, услужниот сектор расте побавно од индустријата.
You can not study on a noisy street.	Не можете да учите на бучна улица.
He was forced to sign the form.	Тој беше принуден да го потпише формуларот.
These river basins cover two continents.	Овие речни сливови опфаќаат два континента.
The train roared loudly.	Возот рикаше гласно.
Children's photos appeared in the newspaper.	Во весникот се појавија детски фотографии.
Ancient civilizations flourished in this fertile valley.	Античките цивилизации напредувале во оваа плодна долина.
The cakes were small and decorated in detail.	Колачите беа мали и детално украсени.
Our business is experiencing growing troubles.	Нашиот бизнис доживува сè поголеми маки.
The actress was sitting opposite him.	Актерката седеше спроти него.
It seems to me that they know that we are here.	Ми се чини дека знаат дека сме тука.
You must obey the law.	Мора да го почитувате законот.
In the northern regions, it is very common.	Во северните региони, тоа е многу честа појава.
The leader argued that the leader should stay.	Лидерот тврдеше дека лидерот треба да остане.
The views from the observatory were magnificent.	Глетките од опсерваторијата беа прекрасни.
Salt is an essential component of our daily diet.	Солта е суштинска компонента на нашата секојдневна исхрана.
The creditor won the case.	Доверителот го добил случајот.
The abbeys were built by wealthy patrons of religious denominations.	Опатиите биле изградени од богати покровители на религиозните редови.
The farm's hands slept in the attic.	Рацете на фармата спиеја во мансардата.
I wiped myself on the ground with an old rag.	Се бришав по земјата со старо партал.
The truck passed the school.	Камионот помина покрај училиштето.
India's population is now estimated at over a billion.	Населението на Индија сега се проценува на над милијарда.
The jacket is made of suede.	Сакото е изработено од велур.
We were also disappointed with his overall performance.	Бевме разочарани и од неговиот целокупен настап.
Amidst the hustle and bustle, she did not see her mother.	Меѓу раздвижената гужва, таа не ја виде мајка си.
She was chasing the couple.	Таа бркаше по парот.
The shoes are hand-sewn from the best leather.	Чевлите се рачно шиени од најдобрата кожа.
A hole in a tree caught our attention.	Дупка на дрво ни го привлече вниманието.
The object on the roof suddenly collapsed.	Предметот на покривот ненадејно се урнал.
The wolf quietly crawled on the rocky terrain.	Волкот тивко се вовлече по карпестиот терен.
Remove the lid and place the pot on the hob.	Отстранете го капакот и ставете го тенџерето на рингла.
He successfully negotiated a new contract.	Тој успешно преговараше за нов договор.
What does man do for a living?	Што работи човекот за живот?
A bat that flies at dusk.	Лилјак што лета во самрак.
How to split sentences?	Како да се подели речениците?
The car was dusty, like unused for many years.	Колата беше прашина, како неискористена многу години.
The bus stopped and you were released.	Автобусот застана, а те пуштија.
He looks at the family tradition.	Тој гледа на семејната традиција.
The ice has melted and the earth is treacherous.	Мразот се стопи, а земјата е предавничка.
The competition has become fierce.	Конкуренцијата стана жестока.
They move fast and are difficult to see.	Тие се движат брзо и тешко се гледаат.
No company can survive without customers.	Ниту една компанија не може да опстане без клиенти.
This mountainous area is formed by erosion.	Овој планински предел е формиран од ерозија.
The senator then left the hall.	Сенаторот потоа ја напушти салата.
You will be punished if you make a mess.	Ќе бидете казнети ако направите хаос.
The children were looking for candy.	Децата бараа бонбони.
The difficulty will be in prison life.	Тешкотијата ќе биде во затворскиот живот.
She is brilliant, but unpredictable.	Таа е брилијантна, но непредвидлива.
A huge crowd was waiting in front of the theater.	Огромна толпа чекаше пред театарот.
Relationships, trust, performance and connections.	Врски, доверба, перформанси и врски.
The room was dimly lit.	Собата беше слабо осветлена.
They briefly stood in the field.	Накратко застанаа на поле.
The politician had to eat a modest pie.	Политичарот мораше да јаде скромна пита.
How are birds different from each other?	Како птиците се разликуваат едни со други?
Everyone was excited when the space shuttle took off.	Сите беа возбудени кога спејс шатлот полета.
The ocher walls were decorated with paintings.	Ѕидовите од окер беа украсени со слики.
She was very unrepentant.	Беше многу непокајнички.
A little restrained, but friendly.	Малку воздржан човек, но пријателски настроен.
Infectious diseases can spread quickly.	Заразните болести можат брзо да се шират.
The work is not as simple as it seems.	Работата не е толку едноставна како што изгледа.
He was listening to music.	Ја слушаше музиката.
Many questions remain unanswered.	Многу прашања остануваат неодговорени.
A professor, a doctor and a chaplain were invited.	Поканети беа професор, доктор и капелан.
She was also an actress, singer and dancer.	Била и актерка, пејачка и танчерка.
Some argue that their population is too large.	Некои тврдат дека нивната популација е премногу.
How can you believe everything he tells you?	Како можеш да веруваш во се што ќе ти каже?
The bouquet of perfume was sweet.	Букетот парфем беше сладок.
He used a soft toothbrush.	Користеше мека четка за заби.
The walk was wonderful.	Пешачењето беше прекрасно.
Students often ask if he is a teacher.	Учениците често прашуваат дали тој е учител.
He wore expensive clothes.	Носеше скапа облека.
He did not comment.	Тој не даде коментар.
Remember not to eat rice too late in the evening.	Не заборавајте да не јадете ориз премногу доцна навечер.
The failed bombing was widely criticized.	Неуспешниот бомбашки напад беше широко критикуван.
A careful person would not take such a bold step.	Внимателен човек не би направил толку храбар чекор.
The grapes were very sweet.	Грозјето беше многу слатко.
Son of a rich man?	Син на богат човек?
Turn on the TV and listen to the news.	Вклучете го телевизорот и слушајте вести.
She carefully laid the vegetables on the table.	Таа внимателно го положи зеленчукот на масата.
Her lips were full and red.	Нејзините усни беа полни и црвени.
The line was short.	Редот беше краток.
Using public transport in big cities is inconvenient.	Користењето јавен превоз во големите градови е незгодно.
The information was found through public records.	Информациите се пронајдени преку јавна евиденција.
Do you live in this city?	Дали живеете во овој град?
Some of those present remembered her well.	Некои од присутните добро се сеќаваа на неа.
Her story needs to be told.	Нејзината приказна треба да се раскаже.
The examples we give here are only hypothetical.	Примерите што ги даваме овде се само хипотетички.
We have no eggs.	Немаме јајца.
He slipped without finishing dinner.	Тој се лизна без да ја заврши вечерата.
The soldiers patrolled the village at night.	Војниците ноќе патролирале низ селото.
The most popular sports are football and basketball.	Најпопуларните спортови се фудбалот и кошарката.
They carried everything on their backs to the house.	На грб носеа се во куќата.
Authorities reportedly set up cameras at a service center.	Наводно властите поставиле камери во сервисен центар.
Hearing them outside, the old man hurried to the door.	Слушајќи ги надвор, старецот побрза кон вратата.
The doctors examined the patients in detail.	Лекарите детално ги прегледале пациентите.
The man is old and frail.	Човекот е стар и изнемоштен.
Such animals are often gathered in herds.	Таквите животни често се собираат во стада.
Failed to make the cut.	Не успеа да го направи резот.
I do not need additional justification.	Не ми треба дополнително оправдување.
Companies that pollute the environment will be punished.	Фирмите кои ја загадуваат животната средина ќе бидат казнети.
An evil form of cancer.	Злобна форма на рак.
A flood of dirty water flooded the village.	Поплава од нечиста вода го поплави селото.
He fell asleep almost immediately.	Тој заспа речиси веднаш.
When will you return to work?	Кога ќе се вратите на работа?
A new cooking method has been developed.	Развиен е нов метод на готвење.
Newspapers reflected public opinion.	Весниците го рефлектираа јавното мислење.
The senator began his address with a joke.	Сенаторот своето обраќање го започна со шега.
That company needs to develop innovative products.	Таа компанија треба да развие иновативни производи.
Let's shoot for the moon.	Ајде да пукаме за месечината.
The matrix was hot for several days.	Неколку дена матрицата беше жешка.
The output will set new quality standards.	Излезот ќе постави нови стандарди во квалитетот.
The visitor should make an appointment here for a few days.	Посетителот треба да закаже неколку дена овде.
The chair was made of metal.	Столот беше направен од метал.
We have detected that these devices are not working properly.	Утврдивме дека тие уреди не работат правилно.
With public transport, this can be solved quickly.	Со јавниот превоз, ова може брзо да се реши.
The story ends in tragedy.	Приказната завршува со трагедија.
The buses were too slow.	Автобусите беа премногу бавни.
My studies are important.	Моите студии се важни.
The young man talked to the girl.	Младиот човек разговарал со девојката.
There is interest in electronics.	Има интерес за електроника.
The sergeant smelled of dry sweat.	Наредникот мирисаше на сува пот.
She cried bitter tears.	Таа плачеше горчливи солзи.
I distill my drink twice to ensure complete purity.	Двапати го дестилирам мојот пијалок за да се обезбеди целосна чистота.
Elephants are amazing animals.	Слоновите се неверојатни животни.
Soil samples often contain high levels of iron.	Примероците од почвата често содржат високо ниво на железо.
The sight of so much water lifted his spirits.	Глетката на толку многу вода му го подигна духот.
The director did not pay much attention to his critics.	Режисерот не обрнуваше многу внимание на своите критичари.
Community activists are determined to demolish the old buildings.	Активистите на заедницата се решени да ги урнат старите згради.
The icy wind cuts her like a knife into the bones.	Ледениот ветер и сече како нож во коските.
The shops offered many beautiful items to the tourists.	Продавниците им нудеа многу убави предмети на туристите.
Popular sports require great skill and determination.	Популарниот спорт бара голема вештина и одлучност.
The old man went to the store to buy eggs.	Старецот одеше до продавница за да купи јајца.
The tiger swelled with pride.	Тигарот отече од гордост.
Garden and park, lively, tropical paradise.	Градина и парк, жив, тропски рај.
The Advisory Committee recommends investing in defense.	Советодавниот комитет препорачува да се инвестира во одбраната.
The arrival of the ferry was greeted with whistles and sirens.	Пристигнувањето на траектот беше дочекано со свирежи и сирени.
On a warm spring day, the children were playing with water.	Во топлиот пролетен ден децата си играа со вода.
The smoke clouded the horizon.	Чадот го замати хоризонтот.
Lay the dishes as they were served.	Ги положи садовите како што беа послужени.
I will write you a check marked with ten thousand dollars.	Ќе ти напишам чек означен со десет илјади долари.
It was a savage blow.	Тоа беше дивјак удар.
My boss scheduled another meeting.	Мојот шеф закажа уште еден состанок.
They are still strong.	Тие се уште се силни.
It's too difficult for a beginner.	Тоа е премногу тешко за почетник.
Those were disturbed thoughts.	Тоа беа нарушени мисли.
Caches are used to protect data.	Кешовите се користат за заштита на податоците.
A friendly smile lit up the faces of stockbrokers.	Пријателска насмевка ги осветли лицата на берзанските брокери.
The traveler entered the desert.	Патникот влегол во пустината.
Will it be cash or credit card?	Дали тоа ќе биде готовина или кредитна картичка?
The scientist looked into the distance, lost in thought	Научникот погледна во далечината, изгубен во мислите
Aunt's response was not reassuring.	Одговорот на тетката не беше смирувачки.
The old computer was discarded.	Стариот компјутер беше отфрлен.
The cat's fur is so soft!	Крзното на мачката е толку меко!
They explored buried treasures.	Истражуваа закопани богатства.
Zero homework means no homework.	Нула домашна задача значи дека нема домашна задача.
Prices were extremely high.	Цените беа исклучително високи.
"Let's not waste time on this," he said.	Да не губиме време на ова, рече тој.
The poem is open to interpretation.	Поемата е отворена за интерпретација.
The pen cover is loose.	Капакот на пенкалото е лабав.
It rained heavily all day.	Цел ден врнеше силен дожд.
Many families in the area were wealthy.	Многу семејства во местото биле богати.
The tiger huddled in the clearing, ready to attack.	Тигарот се стутка во чистината, подготвен за напад.
The law prohibits fishing without a permit.	Законот забранува риболов без дозвола.
The forest was thick with snow.	Шумата беше густа од снег.
The day was hot and humid.	Денот беше топол и влажен.
This was a classic test.	Ова беше класичен тест.
Give me a piece of beef, please.	Дај ми парче говедско месо, те молам.
The hotel room was on the ground floor.	Хотелската соба беше на приземје.
Put the pot on low heat.	Ставете го тенџерето на тивок оган.
He had the foresight to start a company.	Имаше предвидливост да основа фирма.
Each country has its own political and legal institutions.	Секоја земја има свои политички и правни институции.
Breakfast is eggs, bacon and toast.	Појадокот е јајца, сланина и тост.
Wood is most commonly used in the construction of furniture.	Дрвото најчесто се користи во изградбата на мебел.
For some, a simple life offered a sense of freedom.	За некои, едноставниот живот нудеше чувство на слобода.
The water temperature remains constant.	Температурата на водата останува константна.
The population of this nation is growing rapidly.	Населението на оваа нација рапидно се зголемува.
It will be windy today, they say.	Денеска ќе биде ветровито, велат тие.
Summers are mild and pleasant.	Летата им се благи и пријатни.
The ship swayed slightly.	Бродот малку се заниша.
We stayed in her restaurant for a week.	Во нејзиниот ресторан останавме една недела.
Let love and friendship never leave your heart.	Нека љубовта и пријателството никогаш не го напуштаат вашето срце.
The brothers quarreled.	Браќата се скараа.
The kingdom died of starvation.	Кралството умре од глад.
The absence of leaves signaled the beginning of winter.	Отсуството на лисја го сигнализираше почетокот на зимата.
The student was hoarse with laughter.	Студентот беше рапав од смеење.
This is a nice pen.	Ова е убаво пенкало.
The birds are crowded around the hummingbirds this time of year.	Птиците се толчат околу колибри овој период од годината.
The turbulent times were a little easier,	Немирните времиња беа малку олеснети,
The king faced a serious rebellion.	Кралот се соочил со сериозен бунт.
Trade enterprise where goods and services are sold.	Трговско претпријатие каде се продаваат стоки и услуги.
This will make a wonderful quilt.	Ова ќе направи прекрасен јорган.
The ties between these two peoples flourished.	Врските меѓу овие два народи процветаа.
He took the gray stone.	Го зеде сивиот камен.
Living here is so boring.	Да се ​​живее овде е толку досадно.
The audience jumped to their feet.	Публиката скокна на нозе.
Does she lack vanity?	Дали и недостасува суета?
The tour included visits to many ancient sites.	Турата вклучуваше посети на многу антички места.
Migrants set up hundreds of tents there.	Таму мигрантите поставија стотици шатори.
In the end, she agreed to his request.	На крајот таа се согласила на неговото барање.
Both planes were struck by lightning.	И двата авиони биле погодени од гром.
It was a special honor for me to receive the medal.	Посебна чест ми беше што го добив медалот.
We want to develop people's curiosity.	Сакаме да ја развиеме љубопитноста на луѓето.
The government is currently in turmoil.	Владата во моментов е во превирања.
Once upon a time there was a bridge across the valley.	Некогаш еден мост се протегал низ долината.
She was lying crouched in a ball on the concrete floor.	Таа лежеше стуткана во топка на бетонскиот под.
Some have denied that volcanic fumes are dangerous.	Некои негираа дека гасовите од вулканите се опасни.
Some animals have adapted well to the urban environment.	Некои животни добро се прилагодиле на урбаната средина.
It is a cold winter, so stay warm.	Ладна зима е, затоа останете топло.
The atmosphere of Voile is quiet and relaxed.	Атмосферата на Voile е тивка и опуштена.
A black car lies crushed in a ditch.	Црн автомобил лежи смачкан во ендек.
Blackboard and chalk are the only tools available.	Таблата и кредата се единствените достапни алатки.
Their sentences are too long.	Нивните казни се премногу долги.
There is a lot of work to be done.	Има многу работа што треба да се заврши.
These pillars are made of wood.	Овие столбови се направени од дрво.
Writing is difficult for some people.	Пишувањето е тешко за некои луѓе.
The new president now has a difficult task ahead of him.	На новиот претседател сега му претстои тешка задача.
You can not just trample all people!	Не можете само да ги газите сите луѓе!
All the houses were abandoned.	Сите куќи беа напуштени.
The horse is strong and agile.	Коњот е силен и агилен.
Various types of flowers are grown here.	Овде се одгледуваат разни видови цвеќиња.
Your health is important to us.	Вашето здравје ни е важно.
The party has sought to preserve the country's independence.	Партијата се обиде да ја зачува независноста на земјата.
Open the window.	Отворете го прозорецот.
Some minority groups are adversely affected by air pollution.	Некои малцински групи се негативно погодени од загадувањето на воздухот.
She bakes delicious cakes.	Таа пече вкусни колачи.
The miller's father was an accountant.	Таткото на мелничарот бил сметководител.
Grilled mackerel with lemon and butter.	Скуша на скара со лимон и путер.
The next morning part of the building was washed.	Следното утро дел од зградата бил измиен.
Try to reformulate the question.	Обидете се да го преформулирате прашањето.
She saw him and bit her lip.	Таа го виде и ја гризна усната.
The honest servant was respected by the people.	Чесниот службеник беше почитуван од народот.
The speech ended just before noon.	Говорот заврши нешто пред пладне.
This one has a crack in it.	Овој има пукнатина во него.
The speaker was thinking of a farm.	Говорникот мислеше на една фарма.
More and more residents are choosing to live in cities.	Се повеќе жители избираат да живеат во градови.
He drinks a disgusting amount of coffee.	Тој пие одвратна количина кафе.
Improve the community by improving schools.	Подобрете ја заедницата преку подобрување на училиштата.
The look on that dog's face is hilarious!	Изгледот на лицето на тоа куче е смешен!
She was lonely.	Таа беше осамена.
It was impossible to read their choices.	Беше невозможно да се прочитаат нивните избори.
Military power ensured the nation remained independent.	Воената моќ обезбеди нацијата да остане независна.
A tutor is needed, especially for young students.	Потребен е тутор, особено за млади студенти.
Certain mountains are protected by law.	Одредени планини се заштитени со закон.
Several star-eyed tourists were walking around the city.	Неколку туристи со ѕвездени очи шетаа низ градот.
People barely notice the passing years.	Луѓето едвај ги забележуваат годините што минуваат.
A small smile played over his mouth.	Мала насмевка играше над неговата уста.
More clumsy mistakes than you dared to imagine.	Повеќе невешт грешки отколку што сте се осмелиле да замислите.
The sausage, though inappropriate, was now brown.	Колбасот, иако неумесен, сега беше кафеав.
Local activists are worried the site will be destroyed.	Локалните активисти се загрижени дека локацијата ќе биде уништена.
The backup appears to be corrupted.	Се чини дека резервната копија е оштетена.
In the end he was made to tell the truth.	На крајот се натера да ја каже вистината.
Please more cake.	Ве молам повеќе торта.
Examples of cell evolution can be seen in the cell.	Во клетката се гледаат примери на клеточна еволуција.
The pipeline escaped the attention of officials.	Гасоводот го избегна вниманието на службениците.
He passed her in the hallway.	Тој помина покрај неа во ходникот.
They set out for the desert.	Тргнаа во пустината.
The meeting was disturbed by a noisy neighbor.	Средбата ја нарушил бучниот сосед.
This statue once adorned the palace.	Оваа статуа некогаш ја украсувала палатата.
The central bank has set up an incentive scheme.	Централната банка формираше стимулативна шема.
In fiction, the heroes bravely faced death.	Во фикцијата, хероите храбро се соочија со смртта.
Without a doubt, this candidate is great.	Без сомнение, овој кандидат е одличен.
The group received exclusive food rights.	Групата доби ексклузивни права на храната.
I have a cat, and she is pretty.	Имам мачка, а таа е прилично убава.
She is a woman engaged in the search for the truth.	Таа е жена ангажирана во потрага по вистината.
Authorities condemned his behavior as treason.	Властите го осудија неговото однесување како предавство.
Read the full text before answering.	Прочитајте го целиот текст пред да одговорите.
She wants to collect strange artifacts.	Таа сака да собира чудни артефакти.
Decorate the birthday cake with sweet cream.	Роденденската торта ја украси со сладок крем.
Reduce the need for arable land to reduce erosion.	Намалување на потребата од обработливо земјиште за да се намали ерозијата.
The search for water is endless.	Потрагата по вода е бесконечна.
There is a difference between being right and wrong	Има разлика помеѓу тоа да се биде во право
He has great predictability.	Тој поседува голема предвидливост.
Some modern restaurants have private rooms.	Некои модерни ресторани имаат приватни соби.
The floral scent will soon disappear.	Цветниот мирис наскоро ќе исчезне.
Use this stone to chop the garlic cloves.	Користете го овој камен за да го иситнете чешнето лук.
She envied her brother's success.	Му завидуваше на успехот на нејзиниот брат.
The farmer grows wheat, corn and rice.	Земјоделецот сади пченица, пченка и ориз.
It is often best to buy local produce.	Често е најдобро да се купат локални производи.
Have you ever been on a roller coaster?	Дали некогаш сте оделе на ролери?
Carefully smooth out the wrinkles.	Внимателно ги израмни брчките.
The surface of the moon is barren.	Површината на Месечината е неплодна.
The desert took many lives in the past.	Пустината однела многу животи во минатото.
Both women shone with pleasure.	Двете жени светнаа од задоволство.
The unsophisticated farmer is replaced by richer farmers.	Несофистицираниот земјоделец го заменуваат побогатите земјоделци.
He was silent.	Тој молчеше.
This is not a joke, however, "absolutely no joke".	Ова не е шега, сепак, „апсолутно нема шега“.
Send the bill, please.	Испратете ја сметката, ве молам.
Her son had a promising career ahead of him.	Нејзиниот син имаше ветувачка кариера пред него.
The smart child will find a solution.	Паметното дете ќе најде решение.
The scientist wanted to discuss the schedule of the research.	Научникот сакаше да разговара за распоредот на истражувањето.
When it rains, it is windy.	Кога врне, ветровито е.
This toy is intended for small children.	Оваа играчка е наменета за мали деца.
Soap bubbles have a certain shape.	Меурчињата од сапуница имаат одредена форма.
A young boy was having fun with his toys.	Младо момче се забавуваше со своите играчки.
Specialists agreed to release the man.	Специјалистите договориле ослободување на човекот.
Their swamps attract wildlife.	Нивните мочуришта привлекуваат диви животни.
We served every holiday in the folk kitchens.	Секој празник го служевме во народните кујни.
I wrote a letter to my grandmother.	Напишав писмо до баба ми.
The reason for his arrest was unclear.	Причината за неговото апсење била нејасна.
He spent all his money on alcohol.	Сите пари ги потрошил на алкохол.
No patterns were observed in the movement.	Во движењето не беа забележани шаблони.
Check for spices.	Проверете дали има зачини.
She asked him a rhetorical question.	Таа му постави реторичко прашање.
A crowd of young students gathered.	Се собра толпа млади студенти.
I got asylum.	Добив азил.
This method has been tested on mice.	Овој метод е тестиран на глувци.
The trees attracted attention.	Дрвјата го привлекоа вниманието.
We talked to several dentists before deciding on one.	Разговаравме со неколку стоматолози пред да се решиме за еден.
His country needed efficient transportation.	На неговата земја и требаше ефикасен транспорт.
English is the most widely used language in the world.	Англискиот јазик е најкористениот јазик во светот.
Hence, the sea level rose and fell.	Оттука, нивото на морето се подигна и падна.
Does your hair grow longer?	Дали вашата коса расте подолго?
The merchant sells fish and exotic fruits.	Трговецот продава риба и егзотично овошје.
The chocolate topping was poured on the walls by the vandals.	Чоколадниот прелив вандали го истурале по ѕидовите.
We did not know where to go.	Не знаевме каде да одиме.
The birds migrated south for the winter.	Птиците мигрирале на југ за зимата.
And they rely on faith.	И тие се потпираат на верата.
The rickshaw was in front of my house.	Рикшата беше пред мојата куќа.
His identity remains a mystery.	Неговиот идентитет останува мистерија.
The locals are very friendly.	Локалните жители се многу пријателски расположени.
Some people are afraid of his influence.	Некои луѓе се плашат од неговото влијание.
There is often confusion about the rules.	Често има конфузија околу правилата.
The leak cost the company millions.	Протекувањето ја чинеше компанијата милиони.
The manual explained the problem.	Упатството го објасни проблемот.
The suspect got into a friend's car.	Осомничениот влегол во автомобил на пријател.
It is almost fifty meters high.	Висок е скоро педесет метри.
Police arrested him on suspicion of murder.	Полицијата го уапсила под сомнение за убиство.
We had to increase the price of soap.	Моравме да ја зголемиме цената на сапунот.
She is weak and needs support.	Таа е слаба и има потреба од поддршка.
The monolith could be seen from a great distance.	Монолитот можеше да се види од голема далечина.
The cathedrals are tall, slender buildings with vaulted roofs.	Катедралите се долги, тенки згради со засводен покрив.
The river was surrounded by leaks in its embankments.	Реката беше опкружена со протекување во нејзините насипи.
Without proper water, farmers could not grow crops.	Без соодветна вода, земјоделците не можеа да одгледуваат земјоделски култури.
The young man cried.	Младиот човек заплака.
Please open the magazine on the site.	Ве молиме отворете го списанието на страницата.
There is a river in the valley.	Во долината има река.
They continued to study linguistics.	Тие продолжија да студираат лингвистика.
The first tender went to the lowest bidder.	Првиот тендер отиде кај најнискиот понудувач.
Unfortunately, only two people showed up.	За жал, се појавија само две лица.
The lawyer seeks the family's financial background.	Адвокатот бара финансиска позадина на семејството.
The company offers accommodation for students.	Компанијата нуди сместување за студенти.
He kissed his wife.	Ја бакна сопругата.
The cast of the TV series was changing.	Актерската екипа на телевизиската серија се менуваше.
Dip a spoon into the chocolate ganache.	Ја натопи лажицата во чоколадниот ганаш.
Eight people!	Осум луѓе!
The tent has a bed and a cooking stove.	Шаторот има кревет и шпорет за готвење.
She escaped unharmed from the fire.	Од пожар избегнала неповредена.
Be careful not to tear the paper.	Внимавајте да не ја искинете хартијата.
Many people have been invited.	На многу луѓе им беа издадени покани.
Lack of money is obviously a cause for concern	Недостатокот на пари очигледно е причина за загриженост
This is the fifth part.	Ова е петтиот дел.
That's a lot of shopping.	Тоа е многу шопинг.
Iron ore is a major resource.	Железната руда е главен ресурс.
Temperatures here vary greatly.	Температурите овде варираат во голема мера.
The passengers boarded the canoe.	Патниците се качија во кануто.
It took years to make this decision.	Беа потребни години за да се донесе оваа одлука.
The milk was heated and mixed thoroughly.	Млекото се загреваше и се мешаше темелно.
Let's go ashore in the fresh air.	Ајде да одиме на брегот на свеж воздух.
The curtains were pale, slightly colored yellow.	Завесите беа бледи, малку обоени жолти.
The baby was bottle-fed.	Бебето било нахрането со шише.
Wildlife is common in this area.	Во оваа област често се среќаваат диви животни.
Farmers were upset because they had a smaller harvest.	Земјоделците биле вознемирени бидејќи имале помала реколта.
The computer chip looks very simple.	Компјутерскиот чип изгледа многу едноставен.
Look for the word "affect".	Побарајте го зборот „влијае“.
The location of this temple is unknown.	Локацијата на овој храм не е позната.
The main goal is to work on the elimination of poverty.	Главната цел е да се работи на елиминирање на сиромаштијата.
Uncontrolled deforestation will have dire consequences.	Неконтролираното уништување на шумите ќе резултира со страшни последици.
He entered the monastery at the age of nine.	Влегол во манастирот на деветгодишна возраст.
Such statistics tend only to confirm prejudice.	Ваквите статистики имаат тенденција само да ги потврдат предрасудите.
The young woman took off her boots.	Младата жена ги собори чизмите.
Let's try a new strategy.	Ајде да пробаме нова стратегија.
Store books and papers in the same place.	Чувајте книги и хартии на истото место.
The fight lasted more than an hour in the woods.	Тепачката траеше повеќе од еден час во шумата.
She tends to dress in dark colors.	Таа има тенденција да се облекува во темни бои.
The focus on local culture inspires pride in its customs.	Фокусот на локалната култура поттикнува гордост во своите обичаи.
Here are the most common types of trees.	Еве ги најчестите видови дрва.
It was a bright, sunny morning.	Беше светло, сончево утро.
Nobody wants to wait in line.	Никој не сака да чека ред.
The bird is a top predator.	Птицата е врвен предатор.
Children are my joy.	Децата се мојата радост.
It emits soft, funny sounds.	Таа испушта меки, смешни звуци.
Anger erupted in him.	Гневот изби во него.
Disappointment was all he felt.	Разочарувањето беше се што чувствуваше.
The villagers were poor, but they knew how to work together.	Селаните беа сиромашни, но знаеја како да работат заедно.
The woman's face was a stain.	Лицето на жената беше дамка.
We used seasonal products.	Ги искористивме сезонските производи.
Flatter yourself and your ego.	Ласкајте и се на егото.
A group of men stormed the bank shouting:	Група мажи упаднаа во банката викајќи:
It was then that they heard the roar of a lion.	Токму тогаш слушнале рикање на лав.
Make three holes in the tin.	Направете три дупки во плехот.
She decided to leave the company because of opportunities for career advancement.	Таа одлучи да ја напушти компанијата, поради можности за напредување во кариерата.
Glue the nipple with a candle.	Залепете ја брадавицата со свеќа.
It is cold, and yet it feels warm.	Ладно е, а сепак се чувствува и топло.
He was lying on the bed,	Лежеше на креветот,
Now, does she exercise regularly?	Сега, таа редовно вежба?
The labor force in this province is insufficient.	Работната сила во оваа покраина е недоволна.
The car overturned too fast.	Автомобилот пребрзо изврте во кривина.
The engineer also had experience in administration.	Инженерот имал искуство и во администрација.
It is important to get the job done as quickly as possible.	Важно е да се изврши работата што е можно побрзо.
The child continues to cry.	Детето продолжува да плаче.
Her eyes are stuck in mine.	Нејзините очи се заглавени во моите.
I would like to fly to the moon.	Би сакал да летам на Месечината.
The priest was so old that he could hardly walk.	Свештеникот беше толку стар што едвај можеше да оди.
Handwriting began to decline.	Пишувањето со рака почна да опаѓа.
The young woman did not seem to hear him speak.	Младата жена навидум не го слушнала како зборува.
Nobody wants to make the first move.	Никој не сака да го направи првиот потег.
There can be no conflict if everyone agrees.	Не може да има никаков конфликт ако сите се согласуваат.
Hard jump jumps seem effortless.	Скоковите на хардникот изгледаат без напор.
A warm and dry wind is blowing this afternoon.	Попладнево дува топол и сув ветер.
You drive at dangerous speeds.	Возите со опасни брзини.
To many people, his appearance is frightening.	На многу луѓе неговиот изглед е застрашувачки.
The grass is always greener on the other side.	Тревата е секогаш позелена од другата страна.
Gulliver was ready to make almost any sacrifice.	Гуливер беше подготвен да направи речиси секоја жртва.
This is a pretty expensive city to live in.	Ова е прилично скап град за живеење.
According to the study, pop stars earn the most money.	Според студијата, поп-ѕвездите заработуваат најмногу пари.
No longer guessing, she was convinced of the deduction.	Веќе не погодувајќи, таа се увери во одбитокот.
The singer's voice will break glass.	Гласот на пејачката ќе скрши стакло.
The disease is a great threat.	Болеста е голема закана.
He did not want to admit his mistake.	Тој не сакаше да ја признае својата грешка.
Use one teaspoon of baking soda.	Користете една кафена лажичка сода бикарбона.
I do not want you to hurt my friends.	Не сакам да ги повредиш моите пријатели.
The coach arrived fifteen minutes late.	Тренерот пристигна со петнаесет минути задоцнување.
Now go over that bridge.	Сега оди преку тој мост.
This region of the city is inhabited by wealthy families.	Овој регион на градот е населен со богати семејства.
They spoke quietly so as not to disturb the silence.	Зборуваа тивко за да не ја нарушат тишината.
Is it clean?	Дали е чисто?
Let us find a quiet corner to work in.	Дозволете ни да најдеме тивко катче во кое да работиме.
He bought the house when it cost twenty thousand dollars.	Ја купил куќата кога чинела дваесет илјади долари.
Another man, standing by a tree, saw the spear fall.	Друг човек, стоејќи покрај дрво, го виде копјето како паѓа.
The lion is out of breath, his tongue is whispering.	Лавот задишан, јазикот му се шушка.
Fruit is not good for you.	Овошјето не е добро за вас.
The fire was raging fiercely in the hearth.	Огнот жестоко ечеше во огништето.
We left early for the airport.	Заминавме рано за аеродром.
The meal cost three times as much as expected.	Оброкот чинеше три пати повеќе од очекуваното.
She turned down her husband's offer.	Таа ја одбила понудата на нејзиниот сопруг.
I vigorously rejected the accusations.	Енергично ги отфрлив обвинувањата.
This year the students are in the direction of chemistry.	Учениците годинава се на насоката хемија.
That girl was crazy.	Таа девојка беше луда.
Drink some coffee while it is still hot.	Испијте малку од кафето додека е уште топло.
All of the above are reasons to be happy.	Сите горенаведени се причини да бидете среќни.
The gas made a terrible rustling noise.	Гасот испушти ужасен шум на шушкање.
Our heroes were brave and strong.	Нашите херои беа храбри и силни.
Do you think her thinking is reasonable?	Дали мислите дека нејзиното размислување е разумно?
The animals are kept in quiet rooms.	Животните се чуваат во тивки простории.
The agreement will protect the rights of ethnic minorities.	Договорот ќе ги заштити правата на етничките малцинства.
Some critics have argued that the pollution problem needs attention now.	Некои критичари обвинуваат дека на проблемот со загадувањето му треба внимание сега.
He was promoted last year.	Минатата година доби унапредување.
Paul guards the poisonous tongue of the hydra.	Павле чува стража од отровниот јазик на хидрата.
The youngest woman in the party	Најмладата жена во партијата
Patience and determination are virtues.	Трпението и решителноста се доблести.
She was originally found as a tramp.	Таа првично беше пронајдена како скитник.
The hall is open all night.	Салата е отворена цела ноќ.
The company ran into financial difficulties.	Компанијата наиде на финансиски тешкотии.
He dressed his doll like a cowboy.	Ја облекуваше својата кукла како каубој.
He repented of his hasty decision.	Тој се покаја за својата избрзана одлука.
I defy the facts.	Им пркосам на фактите.
He went down the stairs to the basement.	Слезе по скалите до подрумот.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Научниците се повеќе се загрижени за светлосното загадување.
We do not expect them to return home.	Не очекуваме да се вратат дома.
But he was fast asleep.	Но, тој длабоко спиеше.
The storm caused chaos with the transmission lines.	Невремето предизвика хаос со далноводите.
A city that is alive and well with culture.	Град кој е жив и блика со култура.
Fire is a common danger.	Пожарот е вообичаена опасност.
The first houses were made of wood.	Првите куќи биле направени од дрво.
Even in ancient times, people tried to preserve food.	Дури и во античко време, луѓето се обидувале да ја сочуваат храната.
Last year it served more than one million patrons.	Минатата година служеше повеќе од еден милион патрони.
My dog ​​is a loyal companion.	Моето куче е лојален придружник.
She tries to take care of the sick and injured.	Се труди да се грижи за болните и повредените.
All residents of the region have now been arrested.	Сите жители на регионот сега се уапсени.
We bought the house with cash as a gift.	Куќата ја купивме со готовина како подарок.
The victorious soldiers gave the swords to the king.	Победничките војници му ги дадоа мечовите на кралот.
Part of the wall is open.	Еден дел од ѕидот е отворен.
The bell tower was silent.	Камбанаријата молчеше.
However, political correctness has gone too far.	Меѓутоа, политичката коректност отиде предалеку.
I will fight to keep my beliefs.	Ќе се борам да ги задржам моите верувања.
Denmark's cat has fleas.	Мачката на Дансија има болви.
Blend the avocado and cream together.	Изблендирајте ги авокадото и кремот заедно.
They were in the middle of the ocean.	Тие беа среде океанот.
India is the largest producer of spices in the world.	Индија е најголемиот производител на зачини во светот.
She had lunch in the cafeteria.	Ручала во кафетеријата.
The transport sector is in crisis.	Транспортниот сектор е во криза.
We can not live without water.	Не можеме да живееме без вода.
She cleaned the fridge, wiping it with disinfectant.	Го исчистила фрижидерот, бришејќи го со средство за дезинфекција.
They wash their hands, they sing.	Тие си ги мијат рацете, пеат.
An island in a lake can become isolated.	Остров во езеро може да стане изолиран.
The ship was heading for shore.	Бродот се движеше кон брегот.
The hero wins.	Победува херој.
Children learn to read and write.	Децата учат да читаат и пишуваат.
Harsh climate that makes it difficult to harvest.	Сурова клима што ја отежнува жетвата.
Researchers were offended by politicians.	Истражувачите беа навредени од политичарите.
Few people visit this church every year.	Малку луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година.
The soil in this region is mostly clayey.	Почвата во овој регион е претежно глинена.
She has short hair with rods.	Таа има кратка коса со шипки.
Think before you act, son.	Размисли пред да дејствуваш, синко.
He and his companions fell asleep.	Тој и неговите сопатници заспале.
Words written in many languages ​​have similar meanings.	Зборовите што се напишани на многу јазици имаат слично значење.
The most pressing problem facing the country today is overcrowding.	Најгорливиот проблем со кој се соочува земјата денес е пренаселеноста.
Her gaze was fixed on the newspaper.	Нејзиниот поглед беше вперен во весникот.
There used to be a magnificent temple in this valley.	Порано во оваа долина постоел величенствен храм.
The elders decreed that women should be covered in public.	Старешините декретираа дека жените треба да бидат покриени на јавно место.
We are deeply moved by this support.	Длабоко сме трогнати од оваа поддршка.
Take a deep breath and hold it.	Земете длабок здив и задржете го.
The new regulations will provide increased security.	Новите прописи ќе обезбедат зголемена безбедност.
The huts were deserted.	Колибите беа пусти.
Fertilizer should be used around plants.	Ѓубривото треба да се користи околу растенијата.
The mountains are surrounded by glaciers.	Планините се опкружени со глечери.
We had not lost yet.	Уште немавме изгубено.
The school offers classes for young drivers.	Училиштето нуди часови за млади возачи.
Some industries have stopped working.	Некои индустрии престанаа со работа.
There was a shortage of cash nationally.	Следеше недостиг на готовина на национално ниво.
She often calls me brother.	Таа често ме нарекува брат.
The effect is impressive.	Ефектот е впечатлив.
One reason is that the oil comes from plants.	Една од причините е тоа што маслото доаѓа од растенијата.
A sewer line runs through the fields.	По нивата минува канализациска линија.
A sparrow bird that chirps in the trees	Вретестина птица што чврчоре по дрвјата
The decorator painted the wall in a colorful pattern.	Декораторот го обои ѕидот во шарена шема.
She sat quietly, singing quietly.	Таа седеше тивко, тивко пеејќи.
Food and medicine shortages are common.	Често се јавува недостиг од храна и лекови.
The soldiers ran towards the plane.	Војниците трчаа кон авионот.
Voices of solidarity with the dead were raised.	Се крена гласовите на солидарност со загинатите.
Scientists do not know the exact cause.	Научниците не ја знаат точната причина.
How does your proposal solve the problem?	Како вашиот предлог го решава проблемот?
I visited the local park while I was on vacation.	Го посетив локалниот парк додека бев на одмор.
The sultan's delegate hurried.	Делегатот на султанот набрзина побрза.
This girl does not like his dirty habits.	Оваа девојка не ги сака неговите валкани навики.
Historic bombings are believed to have taken place here.	Се верува дека овде биле организирани историски бомбашки напади.
Her shoes are brown and her purse is new.	Нејзините чевли се кафени, а чантата и е нова.
My dear deceased father had white hair.	Мојот драг починат татко имаше бела коса.
My work was unexpectedly hampered by the snow.	Работата неочекувано ми беше попречена од снегот.
He slowly raised his eyes.	Полека ги крена очите.
People across the country were starving to death.	Луѓето ширум земјата умираа од глад.
Both humans and animals breathe through their noses.	И луѓето и животните дишат низ нос.
Oxygen is an integral part of air.	Кислородот е составен дел на воздухот.
The engine roared loudly.	Моторот рикаше силно.
All your favorite dishes are prepared here every day.	Тука секојдневно се подготвуваат сите ваши омилени јадења.
The problem is growing in rural areas.	Проблемот е зголемен во руралните средини.
He managed to escape unharmed.	Успеал да побегне неповреден.
It is imperative to stop smoking.	Императив е да престанете да пушите.
The sun shone on them to run.	Сонцето им мавна да трчаат.
This procedure was mostly used by the old people.	Оваа постапка најчесто ја користеле старите луѓе.
A narrow bridge connects the two islands.	Тесен мост ги поврзува двата острова.
Then, gradually, the gorilla could sit down.	Потоа, постепено, горилата можеше да седне.
This market is usually busy in the morning.	Овој пазар е обично зафатен наутро.
I went down to the sofa.	Се спуштив на софата.
It is recommended to wear a helmet.	Се препорачува носење шлем.
A wonderful smell of fish filled the air.	Прекрасен мирис на риба го облеа воздухот.
The ant farm was built at my son's request.	Фармата за мравки е изградена на барање на мојот син.
You are so tall!	Толку си висок!
Open the lid of the jar.	Отворете го капакот на теглата.
The trainees are just beginning.	Приправниците штотуку почнуваат.
This place made sense to him.	Ова место имаше смисла за него.
The word "quiet" has many meanings.	Зборот „тивко“ има многу значења.
Ask your tenants to carry liability insurance.	Побарајте од вашите станари да носат осигурување од одговорност.
The line was long, so we joined the crowd.	Редот беше долг, па се придруживме на толпата.
It smells like a creamy vanilla aroma.	Таа мириса на кремаста арома на ванила.
Many insects can be found there.	Таму може да се најдат многу инсекти.
The interior of the house is large and spacious.	Внатрешноста на куќата е голема и пространа.
The fortress is abandoned.	Тврдината е напуштена.
The sea is boiling with life.	Морето врие од живот.
The company's morale is low.	Моралот на компанијата е низок.
The afternoon went well.	Попладнето помина пријатно.
The two have never seen each other.	Тие двајца никогаш не се виделе.
She is busy with an important task.	Таа е зафатена со важна задача.
This will be a good year for planting corn.	Ова ќе биде добра година за садење пченка.
Gathered in the cafeteria for coffee and cake.	Се собраа во мензата на кафе и колач.
General behavior is geometric.	Општото однесување е геометриско.
Sea, visible from the opposite side of the street.	Море, видливо од спротивната страна на улицата.
The manager of the motel slept with her maid.	Менаџерката на мотелот спиела со нејзината слугинка.
The statue is a symbol of ending wars.	Статуата е симбол на војните кои згаснуваат.
Chemlab was also widely used in the mining industry.	Chemlab исто така беше широко користен во рударската индустрија.
Few countries are so isolated.	Малку земји се толку изолирани.
The tree was planted in the corner of the property.	Дрвото беше засадено на аголот на имотот.
The only sound comes from the ocean.	Единствениот звук доаѓа од океанот.
The lawyer helped her son plead guilty.	Адвокатот му помогна на нејзиниот син да ја признае вината.
The flight was canceled due to bad weather.	Летот беше откажан поради лошите временски услови.
Would you please give me some butter	Ве молам, ќе ми дадете малку путер?
Unusually warm winters cause viruses.	Невообичаено топла зима предизвика појава на вируси.
Many ancient buildings have been restored using modern methods.	Многу антички градби биле обновени со современи методи.
Her face was covered in sweat.	Лицето и беше покриено со пот.
Many young people in the city will lose their jobs.	Многу од младите во градот ќе останат без работа.
The student waits for instructions from the instructor.	Студентот чека инструкции од инструкторот.
It was the busiest day of the company so far.	Тоа беше најпрометниот ден на компанијата досега.
The treatment causes unpleasant side effects.	Третманот предизвикува непријатни несакани ефекти.
Pollution has increased dramatically.	Загадувањето драстично се зголеми.
Plants, whether vegetables or flowers,	Растенија, без разлика дали се зеленчук или цвеќиња,
The dancer performed her traditional dances.	Играорката ги изведе своите традиционални ора.
I had faith that justice would be done.	Имав верба дека правдата ќе биде спроведена.
He likes to listen to classical music.	Сака да слуша класична музика.
The muscles in her thighs were in extremely good shape.	Мускулите на нејзините бутови беа во исклучително добра форма.
The river is in a rush, rising rapidly.	Реката е во наплив, брзо се издига.
The lower regions are hot and humid.	Долните региони се топли и влажни.
He wore a fedora.	Носеше федора.
Fashion changes every few years.	Модата се менува на секои неколку години.
My painting was highly praised at the exhibition.	Моето сликарство беше високо оценето на изложбата.
The butter will not melt at room temperature.	Путерот нема да се стопи на собна температура.
She is standing there in the corner.	Таа стои таму во аголот.
Remembering something beautiful.	Сеќавање на нешто убаво.
This is the dog.	Ова е кучето.
The sound got worse as the party progressed.	Звукот се влошуваше како што забавата напредуваше.
However, few female authors are read.	Сепак, малку жени авторки се читаат.
Some believe it is a sacred place.	Некои веруваат дека тоа е свето место.
There is a regular shuttle bus service from the airport.	Има редовна автобуска шатл-служба од аеродромот.
Construction work is proceeding at a steady pace.	Градежните работи се одвиваат со стабилно темпо.
Most people were afraid to go somewhere near the forest.	Повеќето луѓе се плашеа да одат некаде во близина на шумата.
This sentence gives instructions.	Оваа реченица дава инструкции.
The crime was terrible.	Злосторството беше страшно.
She had a much softer look than her sister.	Таа имаше многу помек изглед од нејзината сестра.
The look on your face says it all.	Изразот на твоето лице кажува се.
The two loves of her life.	Двете љубови на нејзиниот живот.
Only after the ceremony is over can we dance.	Само откако ќе заврши церемонијата, можеме да танцуваме.
The government was very secretive.	Владата беше многу таинствена.
In their opinion, this is wrong.	Според нивното мислење, тоа е погрешно.
A monkey plays an organ with its legs.	Мајмун свири орган со нозете.
Television has social effects, both positive and negative.	Телевизијата има социјални ефекти, и позитивни и негативни.
When students leave, they acquire useful skills.	Кога учениците заминуваат, тие стекнуваат корисни вештини.
The government has accused the president of corruption.	Владата го обвини претседателот за корупција.
The danger is over, the crisis is over.	Опасноста помина, кризата помина.
They crawled across the beds with reeds.	Тие ползеа низ креветите со трска.
Plants under stress need large amounts of water.	На растенијата под стрес им е потребна голема количина на вода.
She frowned thoughtfully.	Таа се намурти замислено.
Forest birds flew from tree to tree.	Шумските птици летаа од дрво на дрво.
After much debate, the Council agreed to the proposal.	По многу расправии, Советот се согласи со предлогот.
They insisted that my passport be checked for errors.	Инсистираа да ми се провери пасошот дали има грешки.
This city is famous for its cuisine.	Овој град е познат по својата кујна.
Her decision was carefully considered.	Нејзината одлука била внимателно осмислена.
This is what he wanted, right?	Ова е она што го сакаше, нели?
This diode is very sensitive.	Оваа диода е многу чувствителна.
All children need a toilet.	На сите деца им треба тоалет.
One must feel compassion for all beings.	Човек мора да чувствува сочувство за сите суштества.
How much is half a liter of milk?	Колку чини половина литар млеко?
I'm scared.	Јас сум исплашен.
She goes to the army.	Таа оди во војска.
He hypothesized that the senses could detect distant planets.	Тој постави хипотеза дека сетилата можат да детектираат далечни планети.
We want to make sure the general is happy.	Сакаме да се погрижиме генералот да биде среќен.
The original settlers arrived from distant lands.	Оригиналните доселеници пристигнале од далечни краишта.
The newspaper was soaked by sudden rain.	Весникот беше натопен од ненадеен дожд.
The window is open, but the room is cool.	Прозорецот е отворен, но собата е кул.
They were engaged in activities aimed at cleansing the body.	Тие беа ангажирани во активности наменети за чистење на телото.
You need to exercise regularly if you want stronger legs.	Мора да вежбате редовно ако сакате посилни нозе.
The sun was shining brightly on the dewy grass.	Сонцето силно светеше на росна трева.
Without it, our lives would be ruined.	Без неа, нашите животи ќе пропаднеа.
The performers became restless.	Изведувачите стануваа немирни.
Sam is my friend.	Сем е мој пријател.
After an hour of arguing, they gave up.	По еден час расправија се откажале.
From a distance he looked like an old man.	Од далечина личеше на старец.
The Pareto principle	Принципот на Парето
Rain is a catalyst for crop growth.	Дождот е катализатор за раст на културите.
It passed smoothly from the surface into the air.	Непречено преминуваше од површина во воздух.
They agreed to work at the local mine.	Тие се договорија да работат во локалниот рудник.
Almost everyone enjoys orange juice.	Скоро сите уживаат во сок од портокал.
We prepared vegetables for our dinner.	Подготвивме зеленчук за нашата вечера.
The speaker condemned the excessive consumption.	Говорникот го осуди вишокот на прекумерна потрошувачка.
The phone keeps ringing.	Телефонот упорно ѕвони.
She balanced the tray on her knees.	Таа го балансираше послужавникот на колена.
This small problem is just a side effect.	Овој мал проблем е само несакан ефект.
The long faces of the players were an indicator of their defeat.	Долгите лица на играчите беа показател за нивниот пораз.
The new law aims to reduce unemployment.	Новиот закон има за цел да ја намали невработеноста.
Ripe bananas are a symbol of love.	Зрелите банани се симбол на љубовта.
Many good doctors are employed in this organization.	Многу добри лекари се вработени во оваа организација.
She was the youngest and laziest member of the group.	Таа беше најмладата и најмрзеливата членка на групата.
Some of the people waiting were barefoot.	Некои од луѓето што чекаа беа боси.
The tribunal was convened today.	Трибуналот беше свикан денеска.
The house had no permanent residents.	Куќата немаше постојани жители.
She decided she needed a new job.	Таа одлучи дека и треба нова работа.
This is a popular seaside destination for tourists.	Ова е популарна приморска дестинација за туристите.
The book shows three transactions.	Во книгата се прикажани три трансакции.
Cells can divide and multiply to produce more cells.	Клетките можат да се делат и да се размножуваат за да произведат повеќе клетки.
Drought has caused food shortages.	Сушата предизвика недостаток на храна.
He was so weak that he died.	Тој беше толку слаб што умре.
Bull sharks are known to attack humans.	Познато е дека биковите ајкули ги напаѓаат луѓето.
This is a very effective way to lose weight.	Ова е многу ефикасен начин за слабеење.
Each organ has its own purpose.	Секој орган има своја посебна намена.
We met, we fell in love, we got married.	Се запознавме, се заљубивме, се венчавме.
The sun rises and the birds sing.	Сонцето изгрева, а птиците пеат.
Flies are fruitful breeders.	Мувите се плодни одгледувачи.
The atmosphere is humid and gloomy.	Атмосферата е влажна и мрачна.
They got married in the courtroom.	Се венчаа во судницата.
The cellophane cover cracked as it broke.	Целофанската обвивка пукна додека ја скрши.
The uprising quickly became violent.	Востанието брзо станува насилно.
This job will work, right?	Оваа работа ќе работи, нели?
Big businesses are under increasing pressure to reduce their emissions.	Големите бизниси се под зголемен притисок да ги намалат своите емисии.
Pour water into the sink.	Истури вода во мијалникот.
There is a risk that agriculture will become too mechanized.	Постои ризик земјоделството да стане премногу механизирано.
She sang quietly.	Таа тивко пееше.
I hate to be late.	Мразам да доцнам.
I filled my backpack with apples and bananas.	Го наполнив ранецот со јаболка и банани.
Government debt remains frozen.	Државниот долг останува замрзнат.
He was forced to resign as governor.	Тој беше принуден да поднесе оставка од гувернерот.
The carousel started, the music roared.	Рингишпилот започна, музиката ечеше.
His passion was the main driving force in his work.	Неговата страст беше главната движечка сила во неговата работа.
Oil stains begin to fade.	Дамките од масло почнуваат да бледнеат.
It moved very slowly.	Се движеше многу бавно.
But the universe is also expanding.	Но, универзумот исто така се шири.
Take the time to choose the dress.	Одвои време да го избере фустанот.
Are you familiar with the building code?	Дали сте запознаени со градежната шифра?
Several fuel companies located in the area were closed.	Неколку компании за гориво сместени во оваа област беа затворени.
This river flows quite fast.	Оваа река тече доста брзо.
Public transport is very crowded at times.	Јавниот превоз на моменти има многу гужва.
A modern city has grown around the lake.	Модерен град порасна околу езерото.
There is a possibility that all lanes to the north will be suspended.	Постои можност сите ленти кон север да бидат суспендирани.
Cats adapt to live in different houses.	Мачките се прилагодуваат да живеат во различни куќи.
Read more about this famous landmark.	Прочитајте повеќе за оваа позната знаменитост.
He slipped into a dark alley.	Тој се лизна во темна уличка.
A square built with four sides.	Плоштад изграден со четири страни.
Be careful not to overcook the eggs.	Внимавајте јајцата да не се варат премногу силно.
Your mother will be proud of you.	Мајка ти ќе се гордее со тебе.
He hesitated and then spoke.	Тој се двоумеше, а потоа проговори.
Mother got sick.	Мајка се разболе.
They will make a few small twigs.	Ќе направат неколку мали гранчиња.
Our train arrived early.	Нашиот воз пристигна рано.
She has excellent interpersonal skills.	Таа има одлични интерперсонални вештини.
Farmers believe in this mysterious remedy.	Фармерите веруваат во овој мистериозен лек.
Each sprinkling is small.	Секое посипување е мало.
She decided to quit smoking again.	Решила да престане да пуши, уште еднаш.
The play will be played in two cities.	Претставата ќе се игра во два града.
I'm shy.	Се срамам.
The guards took up their positions against the walls.	Стражарите ги зазедоа своите позиции кај ѕидовите.
The post office was close to the street.	Поштата беше блиску до улицата.
I was invited to my next interview.	Бев поканет на моето следно интервју.
There are some people who hate the city.	Има некои луѓе кои го мразат градот.
The gods commanded each of them to offer sacrifices.	Боговите наредиле секој од нив да принесува жртви.
He jumped over the fence while fleeing.	Тој скокна преку оградата при бегство.
People who regularly consume too much alcohol are at risk for brain damage.	Луѓето кои редовно консумираат премногу алкохол ризикуваат оштетување на мозокот.
The rains continued for another month.	Врнежите продолжија уште еден месец.
Local priest	Локален свештеник
She was paralyzed with fear.	Таа беше парализирана од страв.
Her shelter was powered by a small generator.	Нејзиното засолниште се напојувало од мал генератор.
The rumors reached all over the city.	Гласините стигнаа до сите краишта на градот.
The incident caused great anger.	Инцидентот предизвика голем гнев.
My uncle often went diving.	Вујко ми често одеше на нуркање.
She went to clean up.	Таа отиде да исчисти.
The house was painted white last week.	Куќата беше обоена во бело минатата недела.
Public servants should serve the public.	Јавните службеници треба да и служат на јавноста.
This wax candle will last until the end of time.	Оваа восочна свеќа ќе трае до крајот на времето.
John's mother was a cook in the family.	Мајката на Џон беше готвачка во семејството.
It had nothing to do with politics.	Немаше врска со политика.
A fire broke out in a local dance club.	Пожар избувна во локален танцов клуб.
Experience and maturity do not matter.	Искуството и зрелоста не се важни.
He carefully painted the patterns.	Внимателно ги сликаше шарите.
Their history dates back to ancient times.	Нивната историја датира од античко време.
Marble counters and stainless steel sinks adorned the kitchen.	Мермерните шалтери и мијалниците од нерѓосувачки челик ја красеа кујната.
They could not be sure what had happened.	Тие не можеа да бидат сигурни што се случило.
More and more women are working outside the home.	Се повеќе жени работат надвор од домот.
We have to wait for the decision of the commission.	Мора да ја чекаме одлуката на комисијата.
The birds are gone.	Птиците исчезнаа.
Researchers continue to study this phenomenon.	Истражувачите продолжуваат да го проучуваат овој феномен.
The green peel of the apple soon dries up.	Зелената кора на јаболкото набрзо се исуши.
Who owns this money?	Кој ги поседува овие пари?
He enjoyed the taste of dessert.	Тој уживаше во вкусот на десертот.
She carefully chose the words.	Таа внимателно ги избираше зборовите.
These two countries fought for dominance.	Овие две земји се бореа за доминација.
It's late at night.	Доцна е навечер.
We are very concerned about pollution.	Многу сме загрижени за загадувањето.
This machine requires regular maintenance.	Оваа машина бара редовно одржување.
A respectable person would never do such a thing.	Угледен човек никогаш не би направил такво нешто.
Protesters crashed after police.	Демонстрантите грчеа по полицијата.
Use both hands when mixing this dough.	Користете ги двете раце кога го мешате ова тесто.
She admired the sight.	Таа се восхити на глетката.
Data overlap.	Преклопување на податоци.
In any case, travelers avoid the city center, the city center.	Во секој случај, патниците го избегнуваат центарот на градот, центарот на градот.
Do not flush the toilet too often.	Не испуштајте вода премногу често во тоалетот.
The prince's kingdom is bordered by a swampy river.	Кралството на принцот се граничи со мочурлива река.
The girl wondered how the man survived.	Девојчето се запрашало како човекот преживеал.
The minister held a cardboard sign with handwritten words.	Министерот држеше картонски знак со рачно напишани зборови.
He lived in the city all his life.	Цел живот живеел во градот.
She had an amazing understanding of how to play jazz.	Таа имаше неверојатно разбирање за тоа како да свири џез.
Your understanding of the concepts was great.	Вашето разбирање на концептите беше одлично.
Farmers in the remote areas suffered the most.	Најмногу настрадаа земјоделците во оддалечените области.
The glass was empty.	Чашата беше празна.
The whale's life is spared.	Животот на китот е поштеден.
Prepare the soil with an iron bar.	Подгответе ја почвата со железна шипка.
His speech was full of jokes.	Говорот што го одржа беше заситен со шеги.
Only authorized persons can enter the laboratory.	Само овластените можат да влезат во лабораторијата.
The fox has become a common urban pest.	Лисицата стана вообичаен урбан штетник.
Squeeze the juice into a pan and gently heat.	Исцедете го сокот во тава и нежно загрејте.
I have noticed that many teenage girls become insecure.	Сум забележал дека многу тинејџерки стануваат несигурни.
The girls are geophagic.	Девојките се геофагични.
This happened several centuries ago.	Ова се случи пред неколку векови.
Would you please pass the salt?	Ќе ве молам да ја поминете солта?
We will lose this battle.	Ќе ја изгубиме оваа битка.
He became a mockery of the neighborhood.	Тој стана потсмев на соседството.
Nettle is poisonous.	Копривата е отровна.
The carpenter made the table.	Столарот ја направи масата.
Whistle sharply.	Свирежи остро.
We gambled our money.	Ги прокоцкавме нашите пари.
The graphite was written with a ballpoint pen.	Графитот беше испишан со хемиско пенкало.
Many manufacturers have started making solar panels.	Многу производители почнаа да прават соларни панели.
The doctor visits the sick.	Лекарот ги посетува болните.
Discuss your ideas with your colleagues.	Разговарајте за вашите идеи со вашите колеги.
People gathered to see the president.	Луѓето се собраа да го видат претседателот.
The landscape here is quite picturesque.	Пејзажот овде е доста живописен.
He wants to live in the countryside.	Тој сака да живее на село.
They hated her for their dentist.	Ја мразеа за нивниот стоматолог.
Stolen art is very little in demand.	Украдената уметност е многу малку барана.
My wish is to publish this research.	Мојата желба е да го објавам ова истражување.
The soldiers fired at the crowd.	Војниците пукаа врз толпата.
I listened carefully.	Внимателно слушав.
There is some important news reporting.	Има некои важни вести за известување.
A crowd gathered outside the stadium.	Надвор од стадионот се собра толпа.
His resemblance to a military man surprised her.	Неговата сличност со воениот маж ја изненади.
The thunder was right.	Громот беше во право.
They stopped him in the park.	Го запреа во паркот.
Newspaper	Весник
It was a cold, dark day.	Беше студен, мрачен ден.
When the company was founded it was very small.	Кога беше основана компанијата беше многу мала.
She is armed with an arsenal of weapons.	Таа е вооружена со арсенал оружје.
The men were charged with cannibalism.	Мажите беа обвинети за канибализам.
The press was banned from publishing the new policy.	На печатот му беше забрането да ја објавува новата политика.
Wonderful weather today.	Прекрасно време денес.
The old woman knits a sweater for her friend.	Старицата и плете џемпер на другарката.
Turn on the brain before opening your mouth.	Вклучете го мозокот пред да ја отворите устата.
But who was the mysterious stranger?	Но, кој бил мистериозниот странец?
The coffee machine is leaking.	Кафематот протекува.
Expelled many people.	Избрка многу луѓе.
A jeweler is generally anything of value.	Златар е генерално се што е од вредност.
His engineering firm was behind the stadium project.	Неговата инженерска фирма стоеше зад проектот на стадионот.
The chemicals would evaporate quickly.	Хемикалиите брзо би испарувале.
New technologies allow access to vast amounts of information.	Новите технологии овозможуваат пристап до огромни количини на информации.
A landslide hit the village.	Свлечиште го зафати селото.
This upstream part of the river is narrow.	Овој возводно дел од реката е тесен.
Bill works in a factory.	Бил работи во фабрика.
You go a long way home.	Одиш на долг пат до дома.
Put the letters on the table	Ги стави буквите на масата
One hundred years from here, there are only a few of us left.	Сто години оттука, останавме само неколку од нас.
The fourth stage of our journey began here.	Четвртата етапа од нашето патување започна овде.
His pain and suffering were unbearable.	Неговата болка и мака беа неподносливи.
Many trees are lined up on the path.	Многу дрвја се наредени на патеката.
Cooking spaghetti is very easy.	Готвењето шпагети е многу лесно.
The soldier slowly relaxed the grip of the rifle.	Војникот полека го опушти стисокот на пушката.
The new law was announced with great fanfare.	Новиот закон беше најавен со голема помпа.
Pompeii was buried under ashes.	Помпеја беше погребана под пепел.
Meat should be sparse, but not pink.	Месото треба да биде ретко, но не и розово.
Demand for luxury cars continues to grow.	Побарувачката за луксузни автомобили продолжува да расте.
He drank the tea, sighing loudly.	Го пиеше чајот, силно воздивнувајќи.
Soap tree bears good fruit.	Сапунското дрво дава добри плодови.
I must admit that it is in his best interest.	Морам да признаам дека тоа е во негов најдобар интерес.
After agriculture, teaching is the most stable profession.	По земјоделството, учителството е најстабилна професија.
Do not continue to mix.	Не продолжувајте да мешате.
She, who knew this, said nothing.	Таа, која го знаеше ова, не рече ништо.
It was an unusually warm day.	Беше невообичаено топол ден.
We may have to stop working.	Можеби ќе треба да ја прекинеме работата.
There was a lot of arguing before the vote.	Имаше многу расправии пред да се гласа.
A strong wind blew the ship.	Силен ветер го зафати бродот.
There are several methods for managing jet stream.	Постојат неколку методи за справување со млазниот поток.
Oil and fat were used extensively in ancient times.	Маслото и маснотиите се користеле многу во античко време.
The circle in the picture is the sun.	Кругот на сликата е сонце.
Some of their methods involved torture.	Некои од нивните методи вклучуваа тортура.
When discussing politics, many typographical rules apply.	Кога се разговара за политика, се применуваат многу типографски правила.
Teachers plan a lesson based on this adventure.	Наставниците планираат лекција врз основа на оваа авантура.
This is really quite simple.	Ова е навистина прилично едноставно.
Her mood was always good.	Нејзиното расположение беше секогаш добро.
His mother looked at him worriedly.	Неговата мајка загрижено го погледна.
She was surprised to find him by the lake.	Се изненадила кога го нашла покрај езерото.
She has brown eyes.	Таа има кафени очи.
Can you hear them arguing?	Можете ли да ги слушнете како се расправаат?
Visit relatives this holiday.	Овој празник ги посетите роднините.
Apple is his favorite fruit.	Јаболкото му е омилено овошје.
His fingers vibrated with excitement as he tapped him	Неговите прсти вибрираа од возбуда додека го тапкаше
The engineer located all the pipelines.	Инженерот ги лоцирал сите гасоводи.
The hospital system completely collapsed.	Болничкиот систем целосно пропадна.
The new supercomputer was far ahead of the others.	Новиот суперкомпјутер беше далеку понапред од другите.
It does not produce milk.	Таа не произведува млеко.
That child is a talented artist.	Тоа дете е талентиран уметник.
The smell of coffee is definitely unpleasant.	Мирисот на кафе е дефинитивно непријатен.
Made of wood, not brick or stone.	Изграден од дрво, а не од тула или камен.
Amanda ordered another roast chicken.	Аманда нарача уште едно печено пилешко.
He drew a large spiral on the board.	На таблата нацрта голема спирала.
My uncle got sick.	Вујко ми се разболе.
The construction of a regional airport is in progress.	Во тек е изградба на регионален аеродром.
The lobby of the elegant hotel is full of people.	Во фоајето на елегантниот хотел преполна луѓе.
His mother tried to calm him down.	Мајка му се обиде да го смири.
The light shone dimly through the dirty window.	Светлината слабо светеше низ валканиот прозорец.
He sought guidance from his father.	Тој побарал водство од неговиот татко.
Many individuals are skeptical and cynical.	Многу поединци се скептични и цинични.
A distant light shone across the horizon.	Наспроти хоризонтот блесна далечна светлина.
The system and the architecture are robust.	Системот и архитектурата се робусни.
The highway intersects the city.	Автопатот го пресекува градот.
He wrote a book protesting government corruption.	Тој напиша книга протестирајќи против корупцијата на владата.
He was looking at the moon.	Гледаше во Месечината.
The couple was driving in their expensive car.	Парот се возел во нивниот скап автомобил.
King swung sharply around.	Кинг остро замавна наоколу.
She died of cholera.	Таа почина од колера.
This dish contains three vegetables.	Ова јадење содржи три зеленчуци.
Some trees are still skeletal	Некои дрвја сè уште се скелетни
In the early morning.	Во раните утрински часови.
The soldiers entered the cave, their weapons taken out.	Војниците влегле во пештерата, извадено оружје.
She may even become mayor.	Таа може дури и да стане градоначалник.
However, even the best items can be broken.	Сепак, дури и најдобрите предмети можат да се скршат.
They form groups to discuss local politics.	Тие формираат групи за да разговараат за локалната политика.
Their team competed really well.	Нивниот тим навистина добро се натпреваруваше.
This machine uses electricity.	Оваа машина користи електрична енергија.
Birds invent clever ways to get food.	Птиците измислуваат паметни начини да добијат храна.
Adam was leaning on the soft grass.	Адам беше потпрен на меката трева.
The sculptor carved a soft stone statue.	Скулпторот издлабил статуа од мек камен.
You can feel the wind through your windows.	Можете да го почувствувате ветрот низ вашите прозорци.
A wise man would never say such a thing.	Умен човек никогаш не би рекол такво нешто.
The effects of global warming are evident in this change.	Ефектите од глобалното затоплување се очигледни во оваа промена.
Put the meat in a bowl.	Ставете го месото во сад.
The token snorted angrily.	Туканот налутено загрчи.
When parties break up, they tend to quarrel.	Кога забавите раскинуваат, тие имаат тенденција да се караат.
He often turned his leg.	Често ја вртеше ногата.
Bad weather is expected to cause chaos on the roads.	Лошото време се очекува да предизвика хаос на патиштата.
The landscape was beautiful.	Пејзажот беше прекрасен.
Regular amounts of exercise	Редовни количини на вежбање
The conflict is politically charged.	Конфликтот е политички набиен.
Neighbors complained about the noise.	Соседите се пожалија на бучавата.
She reads the newspaper every day.	Таа го чита весникот секој ден.
This region is famous for its cheeses.	Овој регион е познат по своите сирења.
The board had equations everywhere.	Таблата имаше равенки насекаде.
The buildings in the city are painted every year.	Секоја година се бојадисуваат зградите во градот.
The case will now be referred to the executive committee.	Сега предметот ќе биде предаден на извршниот комитет.
The ship was full of refugees.	Бродот беше полн со бегалци.
You need two people to manage the villa.	Потребни ви се двајца луѓе за да се справат со вилата.
She was so clumsy that she spilled coffee at lunch.	Беше толку несмасна што истури кафе на ручек.
The fog hung in the air.	Маглата висеше во воздухот.
Write a caption for this image.	Напишете натпис за оваа слика.
She was known for her great courage and sincerity.	Таа беше позната по голема храброст и искреност.
They do not work for years.	Тие не работат со години.
A shot was heard in the distance.	Во далечината се слушна звук на истрел.
The flight departs in one hour.	Летот тргнува за еден час.
The animals were aggressive, especially wild dogs.	Животните биле агресивни, особено дивите кучиња.
The imposed curfew was ignored.	Наметнатиот полициски час беше игнориран.
These machines are not very popular.	Овие машини не се премногу популарни.
The lecturer is always enthusiastic about his new theories.	Предавачот е секогаш ентузијаст за неговите нови теории.
Clark took a deep breath.	Кларк зеде длабок здив.
It grows wherever it touches the ground.	Расте каде и да ја допре земјата.
You can use a pastry bag to decorate the cookies.	За украсување на колачињата можете да користите кеса за пециво.
The rest disappeared into the sea.	Остатокот исчезна во морето.
Pour the dough into the muffin tin.	Истурете го тестото во калапот за кекси.
Large forest fires are common in nearby forests.	Големите шумски пожари се вообичаени во шумите во близина.
The color of the flower depends on its pollinators.	Бојата на цветот зависи од неговите опрашувачи.
National elections are held every five years.	Националните избори се одржуваат на секои пет години.
Global warming is leading to rising sea levels.	Глобалното затоплување доведува до зголемување на нивото на морето.
First, you will need to pour the wax.	Прво, ќе треба да го истурите восокот.
People in these communities enjoy freedom.	Луѓето во овие заедници уживаат во слободата.
Why should all people breathe?	Зошто сите луѓе треба да дишат?
He kissed me again.	Повторно ме бакна.
A journalist accused of widespread corruption.	Новинар обвини за широко распространета корупција.
The pigs hopped and squeaked.	Свињите рипнаа и квичеа.
This woman is pregnant.	Оваа жена е бремена.
I told him about both families.	Му кажав за двете семејства.
The film received little critical acclaim.	Филмот собра малку пофалби од критичарите.
We have always stood behind you.	Ние секогаш стоевме зад вас.
He was just trying to help.	Тој само се обидуваше да биде од помош.
Pineapple grows well in the tropics.	Ананасот добро расте во тропските области.
The serum raised the blood sugar level.	Серумот го подигна нивото на шеќер во крвта.
Aquatic cancer is huge.	Водениот рак е огромен.
The soundtrack was quieter than the movie.	Саундтракот беше потивок од филмот.
She will have breakfast in ten minutes.	Таа ќе појадува за десет минути.
A baseball-sized spider web was found.	Пронајдена е пајакова мрежа со големина на бејзбол.
The hallway is lined with paintings.	Ходникот е обложен со слики.
Keep the window open, welcome to the wind.	Чувајте го прозорецот отворен, добредојде на ветрето.
The robot escaped safely.	Роботот побегнал на безбедно.
The original recipe called for a stick of butter.	Оригиналниот рецепт бараше едно стапче путер.
Watch the children carefully.	Внимателно гледајте ги децата.
The farm has fertile soil.	Фармата има плодна почва.
She carefully filled out the referral form.	Таа внимателно го пополнила формуларот за препорака.
Disagreements often heal over time.	Несогласувањата често се лекуваат со текот на времето.
A load of teenagers passed by the car.	Товар со тинејџери помина покрај автомобилот.
The battle for independence lasted several decades.	Битката за независност траеше неколку децении.
It's a cooking manual.	Тоа е прирачник за готвење.
The eagle then descended and grabbed the rabbit.	Орелот потоа се спуштил и го грабнал зајакот.
He quickly entered his office.	Брзо влезе во неговата канцеларија.
The work is controversial.	Работата е контроверзна.
Two boys and two girls were united in marriage.	Две момчиња и две девојчиња беа обединети во брак.
Stay calm when faced with danger.	Останете смирени кога ќе се соочите со опасност.
The kingdom was shrouded in mystery.	Кралството беше обвиткано во мистерија.
Half of the customers are neighbors.	Половина од клиентите се соседи.
The company produces luxury vehicles.	Компанијата произведува луксузни возила.
We confirmed that it's her.	Потврдивме дека тоа е таа.
Many people were out of work.	Многу од луѓето беа без работа.
The moon grew silvery white.	Месечината израсна сребрено бела.
City officials analyzed the demographics.	Градските власти ја анализираа демографијата.
The king's boat party was accompanied by horse guards.	Забавата со чамци на кралот била придружувана од стражари на коњи.
The student took out the sheet and turned it over.	Ученикот го извадил листот и го превртел.
The head of the sphinx is larger than that of a lion.	Главата на сфингата е поголема од онаа на лавот.
This is the most common type of cell.	Ова е најчестиот тип на клетки.
The regulation does not mention anything about it.	Регулативата не споменува ништо за тоа.
We use standard numeric symbols.	Ние користиме стандардни нумерички симболи.
The shock was so sudden that it made us jump.	Тресокот беше толку ненадеен, што не натера да скокнеме.
Many of the villagers fell ill with the flu.	Многу од селаните се разболеле од грип.
It is not entirely clear.	Не е сосема јасно.
The river here is completely clean.	Реката овде е сосема чиста.
The statue was damaged by a storm.	Статуата беше оштетена од невреме.
The cat roared loudly.	Мачката гласно рикаше.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	Застапниците за антинуклеарно оружје долго протестираа.
The mischievous squirrel was caught in a trap.	Палавата верверица беше фатена во стапицата.
Arrived late for work.	Пристигна доцна на работа.
Did you think that you would live forever?	Мислевте дека ќе живеете вечно?
Many people oppose the practice.	Многу луѓе се противат на практиката.
The budget was approved quickly.	Буџетот беше брзо одобрен.
His stomach was still big.	Стомакот сè уште му беше голем.
He started grinding coffee beans.	Почна да меле зрна кафе.
Some cereals are high in protein.	Некои житарки се богати со протеини.
The frog tries to jump and loses its balance.	Жабата се обидува да скокне и губи рамнотежа.
Global demand for metallic coal is expected to increase.	Глобалната побарувачка од исполнет јаглен се очекува да се зголеми.
The government is trying to eliminate this museum.	Владата се обидува да го елиминира овој музеј.
Do not be afraid to ask questions in class.	Не плашете се да поставувате прашања на час.
We can only hope that this peace will remain.	Можеме само да се надеваме дека овој мир ќе остане.
One must be left open to the influence of social forces.	Човек мора да се остави отворен за влијание на општествените сили.
The love of music was what started it all.	Љубовта кон музиката беше она што го започна сето тоа.
If the humidity increases, the vegetation will also bloom.	Ако се зголеми влажноста, ќе процвета и вегетацијата.
He bent down and took something.	Се наведна и зеде нешто.
The manager was particularly critical of the staff.	Менаџерот беше особено критичен кон персоналот.
The woman was wearing make-up.	Жената беше нашминкана.
Pippi climbed on the swing set and swung high.	Пипи се качи на комплетот за лулашка и замавна високо.
This rapid expansion is causing serious damage to the environment.	Оваа брза експанзија предизвикува сериозна штета на животната средина.
Experts say global warming will accelerate.	Експертите велат дека глобалното затоплување ќе се забрза.
Only one of the therapists survived the dark valley.	Само еден од терапините ја преживеа темната долина.
Their main source of income is from agriculture.	Нивниот главен извор на приход е од земјоделството.
A herd of cattle roamed the hills in search of food.	Стадо говеда талкаше по ридовите, барајќи храна.
Their method of farming is outdated.	Нивниот метод на земјоделство е застарен.
The effect of this closure on the prisoner was profound.	Ефектот на ова затворање врз затвореникот беше длабок.
My husband is always energetic and cheerful.	Мојот сопруг е секогаш енергичен и весел.
Angela reads history.	Ангела чита историја.
Nature provides a renewable source of this chemical.	Природата обезбедува обновлив извор на оваа хемикалија.
The park is only a fifteen minute walk away.	До паркот е само петнаесет минути пешачење.
We started walking through the shallows, maneuvering between the rocks.	Почнавме да чекориме низ плиткото, маневрирајќи меѓу карпите.
A handful of yellow excrement lay on the grass.	На тревата лежеше грст жолт измет.
Let's see how the story ends.	Ајде да видиме како ќе заврши приказната.
Her eyesight was not impaired.	Нејзиниот вид не бил нарушен.
At this stage, all countries have achieved universal primary education.	Во оваа фаза, сите држави имаат постигнато универзално основно образование.
Our vessel gently floats on calm water.	Нашиот сад нежно плови по мирната вода.
He swallowed his pride and apologized.	Ја проголта гордоста и се извини.
The team relied heavily on each other.	Тимот многу се потпираше еден на друг.
Snakes and lizards are found here.	Овде се наоѓаат змии и гуштери.
He cried like a child when his teacher beat him.	Плачеше како дете кога учителката го тепаше.
The bread smells delicious.	Лебот вкусно мириса.
Draw lines from the data to the conclusions.	Нацртајте линии од податоците до заклучоците.
Fold the omelette in half.	Преклопете го омлетот на половина.
A cloud of dust rose into the air.	Облак прашина се крена во воздухот.
The country's president has decided to resign.	Претседателот на земјата одлучи да поднесе оставка.
Water from rivers or lakes also works.	Работи и водата од реките или езерата.
The drug increased muscle strength.	Лекот ја зголеми мускулната сила.
Sunlight is filtered through the leaves.	Сончевата светлина се филтрира низ лисјата.
They will open later this month.	Тие ќе бидат отворени подоцна овој месец.
During the rainy season, mosquitoes breed.	Во сезоната на дождови, комарците се размножуваат.
Not enough money was generated.	Не беа генерирани доволно пари.
This building was intended for housing.	Оваа зграда беше наменета за домување.
The darkest colors were those that matched the blackest blue.	Најтемните бои беа оние кои беа усогласени со најцрната сина боја.
The rooms are full of activity.	Собите преполни со активност.
He claims innocence.	Тој тврди дека е невин.
She was very tall.	Таа беше многу висока.
The fish in the school fish died.	Угинаа рибите во школските рибни.
Maybe the bad weather drove them away.	Можеби лошото време ги оддалечи.
Last night's storm was terrible.	Синоќешното невреме беше страшно.
The press had a field day.	Печатот имаше теренски ден.
He wants to learn a new language.	Тој сака да научи нов јазик.
Our team finished first.	Нашиот тим заврши прв.
Her anxiety was palpable.	Нејзината вознемиреност беше опиплива.
The wise man never says anything stupid.	Мудриот човек никогаш не кажува ништо глупаво.
She desperately needed help.	Таа очајно и требаше помош.
The fisherman did not see the shark.	Рибарот не ја видел ајкулата.
The look on her face descended into my depths.	Глетката на нејзиното лице се спушти во моите длабочини.
She refused to admit the trouble he had caused.	Таа одби да ја признае неволјата што тој ја предизвикал.
Pilgrims trampled on the shrines.	Аџиите ги газеа светилиштата.
Balance of reliability and effectiveness.	Баланс на сигурност и ефективност.
Most students drop out of school after high school.	Повеќето ученици го напуштаат училиштето по завршувањето на средното училиште.
Wet dish towels should be placed on the drying rack.	На решетката за сушење треба да се стават влажни крпи за садови.
This city is known for its ethnic diversity.	Овој град е познат по етничката различност.
After training, the dog obeyed her commands.	Откако беше тренирано, кучето ги послуша нејзините заповеди.
The word "bread" is a morpheme.	Зборот „леб“ е морфема.
The manager informed the press that the reports were false.	Менаџерот го информираше печатот дека извештаите се лажни.
The birds sang cheerfully in the morning.	Птиците утрото весело пееја.
There will be dozens of new vehicles in the coming weeks.	Во наредните недели ќе има десетици нови возила.
The pile took a long time to complete.	На купчето му требаше многу време да се заврши.
His hair was golden brown.	Неговата коса беше во златно-кафеава боја.
Saliva builds the back teeth.	Плунката ги гради задните заби.
Lactose is a substance in milk.	Лактозата е супстанција во млекото.
You will find good seafood outside the city.	Ќе најдете добра морска храна надвор од градот.
The last chapter has not been written yet.	Последното поглавје сè уште не е напишано.
Some students went on hunger strike.	Дел од студентите штрајкуваа со глад.
One driver was lucky to escape with his life.	Еден возач имал среќа да побегне со животот.
He talked at length about his plans for retirement.	Тој долго зборуваше за неговите планови за пензионирање.
My aunt tells me to get ready.	Тетка ми ми вели да се подготвам.
It is open at both ends.	Отворен е на двата краја.
The tone in his voice was serious.	Тонот во неговиот глас беше сериозен.
The climate here varies greatly, so planning is difficult	Климата овде многу варира, па планирањето е тешко
She kissed her cheek.	Таа го бакна нејзиниот образ.
Men, women and children dug trenches.	Мажи, жени и деца ги ископаа рововите.
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	Сите научници се согласуваат дека загадувањето е сериозен еколошки проблем.
With military personnel now in the area, the government.	Со воен персонал сега во областа, владата.
Why do you hate him?	Зошто го мразиш?
The night passed slowly.	Ноќта полека помина.
He wrote a poetic sonnet.	Напиша поетски сонет.
In the parks, the children played happily.	Во парковите децата си играа весело.
Drink three glasses of water.	Испи три чаши вода.
They have irritated many in the community.	Тие иритираа многумина во заедницата.
They met, kissed and parted.	Се сретнаа, се бакнаа и се разделија.
A bomb exploded here yesterday, destroying much of the block.	Вчера овде експлодира бомба, уништувајќи голем дел од блокот.
That could be disastrous for the economy.	Тоа може да биде погубно за економијата.
Both parents worked long hours.	Двајцата родители работеа долги часови.
So why is he so unpopular?	Па зошто тој е толку непопуларен?
He shook the shower-resistant tire, yawning.	Ја затресе гумата отпорна на туш, зевајќи.
He is unusually tall for his age.	Тој е невообичаено висок за својата возраст.
A statue was erected to mark the victory.	Статуата беше подигната за да ја одбележи победата.
Doctors are not sure of her prognosis.	Лекарите не се сигурни во нејзината прогноза.
He put his fists in a boxing position.	Тој ги стави тупаниците во боксерска позиција.
The housewives prepared food for a small army.	Домаќинките подготвија храна за мала војска.
He nodded.	Тој кимна со главата.
They will help you, he said.	Ќе ти помогнат, рече тој.
Children learn by imitation.	Децата учат со имитација.
We do not like that idea.	Не ни се допаѓа таа идеја.
She knows this neighborhood well.	Таа добро ја познава оваа населба.
The Sultan tried not to think about it.	Султанот се обиде да не размислува за тоа.
Delegates voted to expel him.	Делегатите гласаа за негово исклучување.
"I see you," he said.	Те гледам, рече тој.
She squeezed more orange juice.	Таа исцеди повеќе сок од портокал.
He managed to achieve his goal.	Тој успеа да ја постигне својата цел.
Autumn colors this year are richer, it seems.	Есенските бои годинава се побогати, изгледа.
We need to make it possible.	Треба да ја овозможиме можноста.
So she had to walk home again.	Така таа мораше повторно да оди пешки до дома.
My advice is to buy a car with cash.	Мој совет е да купиш кола со кеш.
Now we have completely stopped flying.	Сега целосно престанавме да летаме.
She is the mayor of the city.	Таа е градоначалник на градот.
The sultan's decree was spread throughout the region.	Указот на султанот бил распространет низ целиот регион.
The chickens ran around madly, knocking.	Кокошките лудо трчаа наоколу, чукајќи.
Talk in class.	Зборувајте на час.
All passengers on the bus have been evacuated.	Сите патници во автобусот се евакуирани.
She pasted a note on his door.	Таа залепи белешка на неговата врата.
There is little we can do to protect ourselves from natural disasters.	Има малку што можеме да направиме за да се заштитиме од природни катастрофи.
The army is made up of men.	Армијата е направена од мажи.
She has a passion for practicing law.	Таа има страст за практикување на правото.
Some doctors recommend relaxation techniques.	Некои лекари препорачуваат техники за релаксација.
She comes to pick me up.	Таа доаѓа да ме земе.
She returned with a tape measure.	Таа се врати со мерна лента.
It's a secret code.	Тоа е таен код.
Many insects are attracted to sweet scents.	Многу инсекти ги привлекуваат слатки мириси.
Members of minority groups often embraced the customs of the oppressors.	Припадниците на малцинските групи често ги прифаќале обичаите од угнетувачите.
Many cars break during the rainy season.	Многу автомобили се кршат за време на дождовната сезона.
The astronaut started breathing again.	Астронаутот повторно почна да дише.
This dog is well trained.	Ова куче е добро тренирано.
He wrapped a towel around his head.	Тој завитка пешкир околу главата.
The dentist drilled the rotten tooth.	Стоматологот го издупчи скапаниот заб.
His sense of humor is harsh.	Неговата смисла за хумор е сурова.
Older people have the right to retire.	Старите луѓе имаат право да се пензионираат.
This result has yet to be confirmed.	Овој резултат допрва треба да се потврди.
Many artists are inspired by nature.	Многу уметници се инспирирани од природата.
Their conditions were harsh.	Нивните услови беа сурови.
Hit him in the face.	Удри го во лицето.
The river was strewn with floating garbage.	Реката беше расфрлана со ѓубре што плови.
Many poets died anonymously.	Многу поети починале анонимно.
The main products produced here are iron bars and steel.	Главните производи што се произведуваат овде се железни шипки и челик.
The tower, painted red and white, glowed at night.	Кулата, обоена црвено-бела, светеше во ноќта.
Conducting a study of this kind requires discipline.	Спроведувањето на студија од ваков вид бара дисциплина.
A large amount of oil was extracted here.	Овде се вадеше големо количество нафта.
I was very disappointed when he failed the test.	Бев многу разочаран кога падна на тестот.
Thanks to modern technology, people now live longer.	Благодарение на модерната технологија, луѓето сега живеат подолго.
I invited him to the party.	Го поканив на забавата.
Does this store sell new books?	Дали оваа продавница продава нови книги?
His behavior is impossible to understand.	Неговото однесување е невозможно да се разбере.
A large crowd of shoppers filled the street.	Голема толпа купувачи ја преполни улицата.
Tom believed that nothing was impossible.	Том веруваше дека ништо не е невозможно.
Crickets are insects that like warm, humid conditions.	Штурците се инсекти кои сакаат топли, влажни услови.
The parents decided to stay low profile.	Родителите решиле да останат низок профил.
I could hear the loud bells of the cows.	Можев да го слушнам изразитото ѕвонење на кравите ѕвона.
I spent my time doing nothing special.	Го поминував времето, не правејќи ништо посебно.
The street was empty except for the man.	Улицата беше празна, освен човекот.
Many people suffer from arthritis.	Многу луѓе страдаат од артритис.
Government debt continues to grow.	Државниот долг продолжува да расте.
The company offered generous benefits.	Компанијата понуди дарежливи поволности.
Hotels usually offer breakfast in the morning.	Хотелите најчесто нудат појадок наутро.
A railway connects the two cities.	Железничка пруга ги поврзува двата града.
Kneeling is cheaper than standing, although standing is healthier.	Клекнувањето е поевтино од стоењето, иако стоењето е поздраво.
The collapse of communism was inevitable.	Колапсот на комунизмот беше неизбежен.
This is where we too can find our place.	На ова место и ние можеме да си го најдеме своето место.
Old books do not have to be returned.	Старите книги не мора да се враќаат.
A committee was set up to investigate the incident.	Комитетот беше формиран за да го истражи инцидентот.
Please use this form to report any crimes.	Ве молиме користете го овој формулар за да пријавите какви било злосторства.
A proton is an elementary particle.	Протонот е елементарна честичка.
The wolf is a larger dog with pointed ears.	Волкот е поголемо куче со зашилени уши.
These articles can damage your pacemaker.	Овие написи може да го оштетат вашиот пејсмејкер.
You need two tablespoons of brown sugar.	Потребни ви се две лажици кафеав шеќер.
The farmer was very proud of his award.	Фармерот беше многу горд на својата награда.
The storm comes without warning.	Бура доаѓа без предупредување.
He married her at the age of nineteen.	Се оженил со неа на деветнаесет години.
In the last century, dragons were popular in many villages.	Во минатиот век, змејовите биле популарни во многу села.
She dropped her suitcase and ran to the door.	Таа го испушти куферот и истрча кон вратата.
The sailing spot is about a mile from the beach.	Местото за едрење е околу една милја од плажата.
People from the Far East descend on this teahouse.	На оваа чајџилница се спуштаат луѓе од далечниот исток.
A giant albino gorilla was roaming the woods.	Џиновски албино горила луташе низ шумата.
A strong wind was blowing, carrying cold.	Дуваше силен ветер кој со себе носеше студ.
What date is today?	Кој датум е денес?
The child's hand moved safely.	Раката на детето се движеше сигурно.
I personally prefer it raw.	Јас лично го претпочитам суров.
Various insects live in the water here.	Различни инсекти живеат во водата овде.
The army has deployed troops throughout the region.	Армијата распореди војници низ регионот.
The officers then turned on their heels.	Службениците потоа се свртеа на нивните потпетици.
The farmer has a profitable business.	Земјоделецот има профитабилен бизнис.
The students eventually left, but few remained.	Студентите на крајот заминаа, но неколку останаа.
Are you trying to poison me?	Дали се обидуваш да ме отруеш?
This resulted in a rash of thefts.	Ова резултираше со осип на кражби.
Show me your wallet.	Покажи ми го твојот паричник.
The elephant was expelled from the city.	Слонот бил избркан од градот.
The poison is easily dissolved in water.	Отровот лесно се раствора во вода.
The border separates the city from the country.	Границата го дели градот од земјата.
The country hopes to promote tourism.	Земјата се надева дека ќе го промовира туризмот.
This helps to preserve its shape.	Ова помага да се зачува неговата форма.
Such situations are often common.	Ваквите ситуации често се чести.
The class was divided between conservatives and liberals.	Класата беше поделена меѓу конзервативците и либералите.
Many people ate the food without any bad consequences.	Многу луѓе ја јаделе храната без никакви лоши последици.
One morning the prince took control of a ship.	Едно утро принцот ја презеде контролата над еден брод.
First, let's compare our names and addresses.	Прво, да ги споредиме нашите имиња и адреси.
Smells like cherries.	Мириса на цреши.
Arranged with many shops, the street was surprisingly quiet.	Наредена со многу продавници, улицата беше изненадувачки тивка.
Farmers lived in poverty.	Земјоделците живееја во сиромаштија.
The logs prevented the water from leaking out.	Трупците спречија водата да истече.
Looks like I can't concentrate.	Изгледа не можам да се концентрирам.
Please wash it carefully.	Ве молиме измијте го внимателно.
Their business has grown, and they have expanded.	Нивниот бизнис порасна, а тие се проширија.
The vocabulary is quite large, so be patient.	Речникот е доста голем, затоа бидете трпеливи.
Suddenly I woke up from a terrible nightmare.	Наеднаш се разбудив од страшен кошмар.
Everyone saw her as kind and generous.	Сите ја гледаа како љубезна и дарежлива.
The house was built on a gentle hill.	Куќата била изградена на благ рид.
If retail customers pay higher prices, wages will be pressed.	Ако клиентите на мало плаќаат повисоки цени, платите ќе бидат притиснати.
Over time, their wisdom increases.	Со текот на времето, нивната мудрост се зголемува.
Bridges and tunnels were built to replace the ferries.	Беа изградени мостови и тунели за да ги заменат траектите.
According to recent research, vacations are good for your health.	Според последните истражувања, одморите се добри за вашето здравје.
He denied taking the money, claiming it had been stolen.	Тој негираше дека ги зел парите, тврдејќи дека се украдени.
The dreamer travels too slowly.	Сонувачот патува премногу бавно.
Bethlehem,	Витлеем,
We are starting to get a lot of snow this year.	Почнуваме да паѓаме многу снег оваа година.
Her face was small but attractive.	Нејзиното лице беше мало, но привлечно.
The rooms for the man were small but luxurious.	Просториите за човекот беа мали, но луксузни.
Too much sugar will make the cake too sweet.	Премногу шеќер ќе ја направи тортата премногу слатка.
The city was frequently visited.	Градот беше често посетен.
It was impossible to predict what he would do next.	Беше невозможно да се предвиди што ќе направи следно.
The pilots refused to leave the aircraft.	Пилотите одбиле да го напуштат леталото.
The evil villain was brought to justice.	Злобниот негативец беше изведен пред лицето на правдата.
A man who insulted is that he must have abused his wife.	Маж кој навредувал е дека сигурно ја малтретирал сопругата.
You have to learn to recognize his moods.	Мора да научите да ги препознавате неговите расположенија.
This rich area is well known for its grape production.	Оваа богата област е добро позната по производство на грозје.
The rain turned the earth into mud.	Дождот ја претвори земјата во кал.
We welded the templates.	Ги заваривме шаблоните.
These measures will improve women's rights.	Овие мерки ќе ги подобрат правата на жените.
Several of the workers left their jobs.	Неколку од работниците ја напуштија работата.
Discuss the pros and cons of the proposal.	Разговарајте за добрите и лошите страни на предлогот.
All the neighbors greeted each other warmly.	Сите соседи срдечно се поздравуваа.
That construction site smells!	Тоа градилиште мириса!
They were all the most sporty!	Сите беа најспортски!
It was easy to love.	Беше лесно да се сака.
The researcher proposed an alternative hypothesis.	Истражувачот предложи алтернативна хипотеза.
The winds hit my hair.	Ветровите ми удираа по косата.
Such information would be useful in preventing a catastrophe.	Таквите информации би биле корисни за да се спречи катастрофата.
The flight was delayed due to a fuel truck accident.	Летот доцни поради несреќа со камион со гориво.
Turn down the heat, or you may burn the pie.	Намалете ја топлината, или може да ја изгорите питата.
The wine was firmly on the palate.	Виното беше цврсто на непцето.
He disobeyed the order.	Тој не ја послуша уредбата.
Sometimes the birds rest by the water's edge.	Понекогаш птиците се одмораат покрај работ на водата.
The dead were cremated on trucks.	Мртвите биле кремирани на камиони.
There are only ten days of food.	Има само десет дена храна.
A story of betrayal.	Приказна за предавство.
Find a job that suits you well.	Најдете работа која добро ви одговара.
It is easy to feed the birds.	Лесно е да се хранат птиците.
The population of this city is increasing.	Населението во овој град се зголемува.
I advised him to leave.	Го советував да замине.
Some find the noise unbearable.	Некои сметаат дека бучавата е неподнослива.
Make a spicy sauce with a spicy taste.	Направете лут сос со лут вкус.
The directive was issued yesterday.	Директивата беше издадена вчера.
Talks about inflation were low.	Разговорите околу инфлацијата беа ниски.
This time it will eventually expand.	Овој пат на крајот ќе се прошири.
He hugged his children.	Ги прегрна своите деца.
I thought it would take me two days to get there.	Мислев дека ќе бидат потребни два дена за да стигнам таму.
My sister and I watched the movie.	Го гледавме филмот со сестра ми.
Use a wooden spoon.	Користете дрвена лажица.
Ask what kind of yogurt she prefers.	Прашајте какви видови јогурт таа претпочита.
You will rest today, but you must start again tomorrow.	Денеска ќе се одморите, но утре мора да започнете одново.
A woman carrying a basket approached the woman.	На жената и пришол маж кој носел корпа.
We followed the winding path through the forest.	Ја следевме кривулестата патека низ шумата.
Many locals had to register.	Многу локални жители требаше да се регистрираат.
We have to collect them.	Мора да ги собереме.
Everything is better in the morning.	Сè е подобро наутро.
As he ate, he began to think.	Како што јадеше, почна да размислува.
We will all die one day.	Сите ќе умреме еден ден.
The floor is tiled with ceramics.	Подот е поплочен со керамика.
What is printed on the paper?	Што е испечатено на хартијата?
Every day a big river flowed beside him.	Секој ден покрај него течеше голема река.
Try not to give up.	Потрудете се да не се откажувате.
She had a plastic bag in her hand.	Во раката имала пластична кеса.
Her dress was flawless.	Нејзиниот фустан беше беспрекорен.
The bombs caused extensive destruction.	Бомбите предизвикаа големо уништување.
There is a broad consensus among scientists.	Постои широк консензус меѓу научниците.
The minister declared a state of emergency.	Министерот прогласи вонредна состојба.
If the tea is not properly sweetened, it is bitter.	Ако чајот не е правилно засладен, тој е горчлив.
The plane would not leave.	Авионот не би тргнал.
A stream of water flowed down the stream.	Низ потокот течеше млаз вода.
Doing homework at the table.	Ја прави домашната задача на маса.
Try not to skimp on the dough.	Обидете се да не штедите на тестото.
This patent covers this type of invention.	Овој патент го опфаќа овој вид на изум.
You will need a lot of film to film that bird.	Ќе ви треба многу филм за да ја снимите таа птица.
Cook the vegetables.	Го зготви зеленчукот.
He carefully weighed each tablespoon.	Внимателно ја мереше секоја супена лажица.
The word "push" has many meanings.	Зборот „притисни“ има многу значења.
Take a close look at these ships.	Погледнете ги внимателно овие бродови.
He succumbed to the temptations of greed.	Тој подлегнал на искушенијата на алчноста.
The concept is of paramount importance.	Концептот е од огромно значење.
The soldier finished breakfast and started packing.	Војникот го завршил појадокот и почнал да си ги пакува работите.
The celebrations that take place here are always colorful.	Прославите што се одржуваат овде се секогаш шарени.
I bought a new one.	Си купив нов.
There was solace in getting to know this routine.	Имаше утеха во запознавањето на оваа рутина.
She called her young son into the room.	Таа го повикала својот млад син во собата.
Dozens of delegates gathered for a secret meeting.	На таен состанок се собраа десетици делегати.
The food is prepared with the help of simple equipment.	Храната се подготвува со помош на едноставна опрема.
The music is very loud.	Музиката е многу гласна.
Many laws are passed and repealed every year.	Секоја година се донесуваат и укинуваат многу закони.
The rabbit disappeared through the hole.	Зајакот исчезна низ дупка.
The hills, with their dense forests, are stunning.	Ридовите, со нивните густи шуми, се зачудувачки.
A teenager stopped talking.	Тинејџер застана да зборува.
Rarely did anyone notice the old man's old slippers.	Ретко кој ги забележал старите влечки на старецот.
The balance was tilted towards the middle.	Балансот беше наведнат кон средината.
The tail is longer than the body.	Опашката е подолга од телото.
The castle was located on a high cliff.	Замокот бил сместен на висока карпа.
Throw the salad in a bowl.	Фрлете ја салатата во сад.
The festival has been celebrated for a thousand years.	Фестивалот се слави илјада години.
Do you want to know my opinion?	Дали сакате да го знаете моето мислење?
My grandmother was a nurse.	Баба ми беше медицинска сестра.
A sweetened drink can provide a quick energy boost.	Засладениот пијалок може да обезбеди брз енергетски поттик.
Some vegetables do not grow well here.	Некои зеленчуци овде не растат добро.
Satisfied, he went back inside.	Задоволен, се врати внатре.
The judge spoke out against the abuse.	Судијата се изјасни против злоупотреба.
Soon cotton branches began to appear.	Наскоро почнаа да се појавуваат гранки од памук.
I know chocolate is good for you.	Знам дека чоколадото е добро за тебе.
The smell of sewage penetrated the room.	Мирисот на отпадни води продре низ просторијата.
This group is typical of its type.	Оваа група е типична за нејзиниот тип.
The pump is at the highest level.	Пумпата е на највисоко ниво.
They arrived after a week-long trip.	Тие пристигнаа по еднонеделно патување.
The pre-trial hearing will take place next week.	Предистражното рочиште ќе се одржи следната недела.
The manager scolded the manager for what she had done.	Менаџерот ја искарал менаџерката за тоа што го направила.
Prepare the vegetables.	Подгответе го зеленчукот.
Cross the border between earth and sky.	Преминете ја границата помеѓу земјата и небото.
The narrator carefully counted the money.	Кажувачот внимателно ги изброил парите.
Castle by the sea.	Замок покрај морето.
He heard a strange noise.	Слушна чудна бучава.
The hill was strewn with pine trees.	Ридот беше прошаран со борови дрвја.
These are careful how they are treated.	Овите внимаваат како се третираат.
The city abounds with shops of all kinds.	Градот изобилува со продавници од секаков вид.
Healthy teeth are essential for good health.	Здравите заби се неопходни за добро здравје.
The lines outlined his muscular torso.	Линиите го оцртуваа неговото мускулесто торзо.
Two offered me a job.	Двајца ми понудија работа.
He healed millions of followers.	Тој излечи следбеници од милиони.
In ancient times, a miner used explosives.	Во старо време, рударот користел експлозив.
The meal will be ready soon, she told the cook.	Оброкот ќе биде готов наскоро, му рекла на готвачот.
Bees pollinate our crops.	Пчелите ги опрашуваат нашите култури.
An extremist organization with terrorist connections.	Екстремистичка организација со терористички врски.
Pet owners often abuse their animals.	Сопствениците на домашни миленици често ги злоупотребуваат животните.
It is difficult to guess his age.	Тешко е да се погоди неговата возраст.
The new year will have profound changes in the economy.	Новата година ќе има длабоки промени во економијата.
It had all the charm of a folk song.	Го имаше целиот шарм на народна песна.
The virus causes people to sneeze.	Вирусот предизвикува луѓето да киваат.
He was executed at dawn.	Тој беше погубен во зори.
The broken end was wrapped in plaster.	Скршениот крај го завиткале во гипс.
Do you see that dog there?	Го гледаш тоа кучето таму?
The mirror hung on the wall.	Огледалото висеше на ѕидот.
Nanoparticles are becoming increasingly important.	Наночестичките стануваат сè поважни.
Last night we slept only one hour.	Синоќа спиевме само еден час.
The perfume was expensive.	Парфемот беше скап.
The umbrella is very stable when the wind blows.	Чадорот е многу стабилен кога дува ветер.
"I believe you are honest," he said.	Верувам дека сте искрени, рече тој.
City water is supplied to millions of homes.	Градската вода се доставува до милиони домови.
The ghost of unemployment was looming.	Сеништето на невработеноста се наѕираше.
They did not receive such evidence.	Тие не добија такви докази.
So they began to live underground.	Така тие почнаа да живеат под земја.
Stardom leads to fame, which can then result in wealth.	Ѕвезденоста води до слава, што потоа може да резултира со богатство.
Leave these eggs to cool in a warm, sunny window.	Оставете ги овие јајца да се изладат на топол, сончев прозорец.
The guards guarded their positions overnight.	Стражарите ги чуваа своите места во текот на ноќта.
The politician talked about the politician.	Политичарот зборуваше за политичарот.
A certain region may be subject to earthquakes.	Одреден регион може да биде подложен на земјотреси.
Millions were called to protest the war.	Милиони беа повикани да протестираат против војната.
Around them are crowded bushes, providing shade.	Околу нив се преполни грмушки, обезбедувајќи сенка.
A light wind began to blow.	Почна да дува слаб ветер.
The pillars went up, but the contractor went bankrupt.	Столбовите се качија, но изведувачот банкротираше.
An alien culture occupies the planet.	Вонземска култура ја окупира планетата.
You could not have made it clearer.	Не можевте да го направите појасно.
This, of course, is a familiar feeling.	Ова, се разбира, е познато чувство.
I think her leadership style was ineffective.	Мислам дека нејзиниот стил на лидерство беше неефикасен.
Young people learn by example.	Младите учат со пример.
They will now replace all the equipment that fails.	Тие сега ќе ја заменат целата опрема што откажува.
Life is just a dream.	Животот е само сон.
The metal in the tube reacts with oxygen.	Металот во цевката реагира со кислород.
The shorter the wavelength, the higher the frequency.	Колку е пократка брановата должина, толку е поголема фреквенцијата.
The water is heated and then cooled in a water thermos.	Водата се загрева, а потоа се лади, во воден термос.
Once the water drained, the workers started.	Откако водата се исцеди, работниците почнаа.
Water, gas and electricity are still used.	Сè уште се користат вода, гас и струја.
There were accounting records in the notebook.	Во тетратката имало сметководствена евиденција.
Travelers travel long distances to work.	Патниците патуваат на долги растојанија до работа.
He asked her to count the stars.	Ја замоли да ги брои ѕвездите.
The stubborn boy insisted he was right.	Тврдоглавото момче инсистираше дека е во право.
Her cousin enjoyed working on the big screen.	Нејзината роднина уживаше да работи на големиот екран.
The gardener leveled the soil with an iron rake.	Градинарот ја израмни почвата со железна гребло.
We must reduce the speed of our spaceship.	Мора да ја намалиме брзината на нашиот вселенски брод.
On the way home, she came across an old friend.	На враќање дома, наишла на еден стар пријател.
We will have to rebuild the underground stations.	Ќе треба да ги обновиме подземните станици.
She was accused of stealing diamonds.	Таа беше обвинета дека ги украла дијамантите.
No country in the world recognizes it.	Ниту една земја во светот не го признава.
This city contains a variety of rare animals.	Овој град содржи различни ретки животни.
Putting aside their differences, they banded together.	Оставајќи ги настрана нивните разлики, тие се здружија.
When heated, the water evaporates.	Кога се загрева, водата испарува.
He drinks hot coffee, tasting the bitter taste.	Го пие топло кафе, вкусувајќи го горчливиот вкус.
He was a powerful orator.	Тој беше моќен оратор.
Plastic containers are cheap but can be reused.	Пластичните контејнери се ефтини, но можат повторно да се користат.
This newspaper is set up as follows.	Овој весник е поставен на следниов начин.
Several strange occurrences were observed.	Беа забележани неколку чудни појави.
The sky was clear and the sun was shining brightly.	Небото беше ведро, а сонцето блескаше силно.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Не мешајте хипертироидизам со акутен тироидитис.
They were convinced he was lying.	Биле убедени дека лаже.
The penguin, however, was too heavy.	Пингвинот, сепак, бил премногу тежок.
Research work will not require much additional funding.	Истражувачката работа нема да бара многу дополнителни средства.
Bought a lot of furniture.	Купил многу парчиња мебел.
The trees are brightly colored.	Дрвјата се со светли бои.
They built two floors.	Изградиле два ката.
At midnight everyone left.	На полноќ сите заминаа.
They are looking for a new home.	Тие бараат нов дом.
The conductor's voice was loud.	Гласот на диригентот беше гласен.
A heavy beam supports the roof.	Тешка греда го потпира покривот.
Just tell the driver where you want to go.	Само кажи му на возачот каде сакаш да одиш.
Formic acid is used in competitions.	Мравја киселина се користи во натпревари.
They evicted the surviving inhabitants of the island.	Тие ги иселиле преживеаните жители на островот.
This city is located on top of a hill.	Овој град се наоѓа на врвот на еден рид.
Rice is understandably one of the country's main export products.	Оризот е разбирливо еден од главните извозни производи на земјата.
Sorry, the copier is not working.	Извинете, фотокопирот не е во функција.
Red lights flickered in the corner.	Црвените светла трепкаа на аголот.
As a result, they have developed an excellent reputation.	Како резултат на тоа, тие развија одлична репутација.
Food particles that are part of the process.	Честичка од храна која е дел од процес.
Be sure to put the lid on the cardboard box.	Сигурно го стави капакот на картонската кутија.
Many factors affect economic growth.	Многу фактори влијаат на економскиот раст.
She became a doctor in her later years.	Таа стана докторка во нејзините подоцнежни години.
Judge for yourself.	Проценете сами.
All men die sooner or later.	Сите мажи умираат порано или подоцна.
Their house is on a beautiful beach.	Нивната куќа е на прекрасна плажа.
He asked for the key to the house.	Го побара клучот од куќата.
His eyes opened.	Очите се отворија.
Henson is the Chief Engineer.	Хенсон е главен инженер.
This made the man hesitate.	Тоа го натерало човекот да се двоуми.
His house caught fire overnight.	Неговата куќа се запалила во текот на ноќта.
The furniture is made of wood.	Мебелот е направен од дрво.
This forest is designated a nature reserve.	Оваа шума е назначен природен резерват.
The barn gave way in the middle.	Шталата попушти на средина.
Runner beans are a good source of vitamins.	Гравот за тркач е добар извор на витамини.
Most islands are surrounded by ridges.	Повеќето острови се опкружени со гребени.
He meticulously planned his revenge.	Педантно ја испланирал својата одмазда.
There was a wall of cold, impenetrable ice between them.	Меѓу нив стоеше ѕид од студен, непробоен мраз.
Dark clouds rolled in the village.	Темни облаци се тркалаа во селото.
Forms of time as required by the subject and the verb.	Форми на време како што бара подметот и глаголот.
Inspectors were confused by the disaster.	Инспекторите беа збунети од катастрофата.
Not everyone likes the new government.	На сите не им се допаѓа новата влада.
The leaves are emerald green.	Листовите се смарагдно зелени.
The motor car was moving slowly across the bridge.	Моторниот автомобил полека се движеше преку мостот.
Wood is an interesting raw material.	Дрвото е интересна суровина.
The sparks shone as they flew through the air.	Искрите блескаа додека летаа низ воздухот.
They ate a lot of pancakes for breakfast.	За појадок јадеа многу палачинки.
The tiger is endangered, like the mountain goat.	Тигарот е загрозен, како планинската коза.
Rice feeds the world's population.	Оризот го храни населението во светот.
Industrial groups make a significant contribution to public health.	Индустриските групи даваат значаен придонес за јавното здравје.
The flowers withered.	Цветовите венееја.
The brainstorming session lasted two hours.	Сесијата за бреинсторминг траеше два часа.
The gods gave your daughter an unprecedented beauty.	Боговите ја подариле вашата ќерка со невидена убавина.
The young man ordered coffee.	Младиот човек нарачал кафе.
No guns were found.	Не беа пронајдени пиштоли.
They can help those who suffer from loneliness.	Тие можат да им помогнат на оние кои страдаат од осаменост.
Coco's father was a shaman.	Таткото на Коко бил шаман.
The best way to prevent pollution is to recycle everything.	Најдобар метод за спречување на загадувањето е да се рециклира сè.
The minister said there was no justification for this.	Министерот рече дека нема оправдување за ова.
We have to clean the corridors.	Мора да ги исчистиме ходниците.
The mountaineers climbed the snowy peak.	Планинарите се искачија на снежниот врв.
Some computer viruses are surprisingly smart.	Некои компјутерски вируси се изненадувачки паметни.
Not all students achieved results as expected.	Не сите ученици постигнаа резултати како што се очекуваше.
The boat was big, elegant and fast.	Бродот беше голем, елегантен и брз.
He greeted the neighbors in their dark yard.	Ги поздрави соседите во нивниот мрачен двор.
There was a great destruction of forests.	Се случи големо уништување на шумите.
The rain falls while spring turns into summer.	Дождот паѓа додека пролетта се претвора во лето.
The dense forest blazed with colors.	Густата шума пламна од бои.
This scandal could eventually bring down the government.	Овој скандал на крајот може да ја урне владата.
The audience showed a general lack of interest in opera.	Публиката покажа општ недостаток на интерес за операта.
We spent the afternoon preparing for the dance.	Попладнето го поминавме подготвувајќи се за танцот.
Having so many cats means they do not become lonely.	Имањето толку многу мачки значи дека тие не стануваат осамени.
This neighborhood is known for its cafes.	Оваа населба е позната по своите кафулиња.
The food was prepared quickly and efficiently.	Храната беше подготвена брзо и ефикасно.
The lawyer testified that the defendant was a fraud.	Адвокатот сведочеше дека обвинетиот бил измамник.
Our planet has only one atmosphere.	Нашата планета има само една атмосфера.
The angry crowd inflates.	Налутената толпа се надува.
The bomb broke his record.	Бомбата го собори неговиот рекорд.
"Do not reject this!" She said.	Не го одбивајте ова!, рече таа.
The highway runs the entire length of the country.	Автопатот минува низ целата должина на државата.
The messenger delivered a bottle with a written message.	Гласникот достави шише со писмена порака.
As a newborn, he showed remarkable intelligence.	Како новороденче, тој покажал извонредна интелигенција.
We are no longer required to go to school.	Повеќе не ни се бара да одиме на училиште.
The mayor seeks answers from the city council.	Градоначалникот бара одговори од градскиот совет.
He opened one eye to look at me.	Го отвори едното око за да ме погледне.
Learning to read music can be quite difficult.	Учењето да читате музика може да биде доста тешко.
Please do not forget to be civil in your posts.	Ве молиме не заборавајте да бидете граѓански во вашите објави.
The new settlement was flooded.	Новата населба беше зафатена од поплави.
There are universities in every city.	Во секој град има универзитети.
Take out the pie.	Извадете ја питата.
The farmer proudly announced the arrival of the new baby.	Фармерот гордо го најави доаѓањето на новото бебе.
A strong storm hit the area.	Силно невреме ја зафати областа.
The motorcyclist was in critical condition.	Мотоциклистот бил во критична состојба.
Parents usually expect their children to help.	Родителите обично очекуваат нивните деца да помогнат.
China has made great strides in this area.	Кина постигна голем напредок во оваа област.
As the singer played his violin, the poet smiled.	Додека пејачот свиреше на својата виолина, поетот се насмевна.
The current government, one of which does not recognize.	Сегашната влада, од кои едната не ја признава.
It lacks the basic ingredients of any good meal.	Нему му недостасуваат основните состојки на секој добар оброк.
The gardener wanted to grow unusual plants.	Градинарот сакаше да одгледува необични растенија.
Your call is important to us.	Вашиот повик е важен за нас.
The tree is thin in this place.	Дрвото е тенко на ова место.
Novels dealing with this region are popular.	Популарни се романите кои се занимаваат со овој регион.
The census is done once every three years.	Пописот се прави еднаш на секои три години.
They walked slowly.	Одеа полека.
Cook, we have a problem with the crib.	Кук, имаме проблем со креветчето.
These products are completely useless.	Тие производи се целосно бескорисни.
He pushed the boat off shore.	Го оттурна чамецот од брегот.
His very special mother always gave him warm hugs.	Неговата многу посебна мајка секогаш му даваше топли прегратки.
We spent the afternoon on the beach.	Попладнето го поминавме на плажа.
There is no point in doing that.	Нема смисла да се прави тоа.
It is a form of torture.	Тоа е форма на тортура.
The wheat was stored in a barn.	Пченицата била складирана во штала.
You bought a new dress.	Си купила нов фустан.
That sounds like a serious problem.	Тоа звучи како тежок проблем.
You will find it under the sink.	Ќе го најдете под мијалникот.
You can see that this journey is nothing but trouble.	Можете да видите дека ова патување е ништо друго освен неволја.
However, many citizens were upset by the proposal.	Сепак, многу граѓани беа вознемирени од предлогот.
The frost is white, but fragile.	Фростот е бел, но кревок.
She was the youngest of three children.	Таа беше најмладата од трите деца.
Let's not give up yet.	Да не се откажуваме уште.
We will not think about the next race.	Нема да размислуваме за следната трка.
We are intrigued to hear your theories.	Ние сме заинтригирани да ги слушнеме вашите теории.
She carefully chopped the vegetables.	Таа внимателно го исецкала зеленчукот.
Deep underground, the temperature is constant.	Длабоко под земја, температурата е константна.
Alex fights against cynicism and apathy.	Алекс се бори против цинизмот и апатијата.
A group of migratory birds helped each other in the breeding.	Група птици преселници си помогнаа во родот.
Where are the best places in town?	Каде се најдобрите места во градот?
All my relatives are here for support.	Сите мои роднини се тука за поддршка.
There has been such a problem before.	Таков проблем имало и порано.
A period of fierce fighting ensued.	Следуваше период на жестоки борби.
Remove everything that should not be eaten.	Отстранете се што не треба да се јаде.
At universities, the scientific equipment is	На универзитетите, научната опрема е
There should be many more like them.	Треба да има многу повеќе како нив.
Can you give me some advance notice?	Можете ли да ми дадете некое претходно известување?
This region benefits from its proximity to the sea.	Овој регион има корист од близината на морето.
She came to the party with my brother.	Таа дојде на забавата со брат ми.
He threw and turned restlessly	Немирно се фрлаше и се вртеше
The container holds clothes.	Контејнерот држи облека.
The authorities are looking for the perpetrator.	Надлежните трагаат по сторителот.
However, an honest man arrived.	Сепак, чесен човек пристигна.
An organization focused on promoting public health and well-being.	Организација фокусирана на промовирање на јавното здравје и благосостојба.
Made of different types of steel.	Произведени од различни видови челик.
Relatives and friends were expected to celebrate after the event.	Се очекуваше роднините и пријателите да прослават по овој настан.
The diseased leaves were pale and faded.	Болните лисја беа бледи и избледени.
They are divided into thirds, like this.	Тие се поделени на третини, вака.
Girls and boys their age were present.	Присуствуваа девојчиња и момчиња на нивна возраст.
The worker's son is thrown in jail.	Синот на работникот е фрлен во затвор.
He wrote this book.	Тој ја напиша оваа книга.
Renzi was determined to build roads.	Ренци беше решен да гради патишта.
Animals become extinct as species become more vulnerable.	Животните исчезнуваат бидејќи видовите стануваат ранливи.
Consumption of fruit by children is on the rise.	Потрошувачката на овошје кај децата е во пораст.
The second narrative is a heroic tragedy.	Вториот наратив е херојска трагедија.
Police flooded the area with pepper spray.	Полицијата го преплави теренот со бибер спреј.
But despite his wealth, he remained a simple man.	Но, и покрај неговото богатство, тој остана едноставен човек.
They often disappear for weeks.	Честопати исчезнуваат со недели.
Coconuts and oranges are found on the islands.	На островите се наоѓаат кокос и портокали.
George's daughter is five years old.	Ќерката на Џорџ има пет години.
He kept a lot of notes in his diary.	Во својот дневник водел обилни белешки.
This chocolate has a terrible taste	Ова чоколадо има ужасен вкус
We must pay attention to the way we treat the environment.	Мораме да внимаваме на начинот на кој се однесуваме кон животната средина.
He was an inspiration to many of us.	Тој беше инспирација за многумина од нас.
Over the past few decades, crime rates have skyrocketed.	Во текот на изминатите неколку децении, стапката на криминал вртоглаво порасна.
A zookeeper performs daily health checks on hippos	Чувар од зоолошката градина врши секојдневни здравствени проверки на нилските коњи
The mission is to protect this village.	Мисијата е да се заштити ова село.
Some trees were soon removed.	Некои дрвја беа отстранети набргу.
Choose the correct option.	Изберете ја точната опција.
This song describes the holy spring.	Оваа песна опишува света пролет.
An essential aspect of democracy is freedom of speech.	Суштински аспект на демократијата е слободата на говорот.
Most city councils are elected by popular vote.	Повеќето градски совети се избираат со гласови на народот.
The death of the young woman shocked the country.	Смртта на младата жена ја шокираше земјата.
It started to snow.	Почна да паѓа снег.
The campaign was extremely violent.	Кампањата беше исклучително насилна.
His property was confiscated and frozen until trial.	Неговиот имот бил запленет и замрзнат до судење.
The beauty pageant was a prelude to the main event.	Изборот за убавина беше увертира на главниот настан.
This is a fashion magazine.	Ова е моден магазин.
The agreement forces the members to compensate each other.	Договорот ги принудува членките да се компензираат едни со други.
Innovative proposal for dealing with urban problems.	Иновативен предлог за справување со урбаните проблеми.
Pass the butter through a sieve.	Поминете го путерот низ сито.
The beach is well known for its diving.	Плажата е добро позната по своето нуркање.
His efforts brought him considerable praise.	Неговите напори му донесоа значителна пофалба.
The rainy season has begun.	Сезоната на дождови започна.
She clapped her hands enthusiastically.	Таа воодушевено плескаше со рацете.
The kitten roared happily as he stroked it.	Мачето радосно рикаше додека го галеше.
It is a distinctive feature of your house.	Тоа е карактеристична карактеристика на вашата куќа.
You will not benefit much from it.	Нема да имате многу корист од тоа.
So, rest assured, it will pass.	Значи, бидете сигурни, ќе помине.
One group opposes the reforms.	Едната група се против реформите.
Mason lays bricks here this week.	Масонот поставува тули овде оваа недела.
She checked her phone.	Таа го провери нејзиниот телефон.
They grew more coffee beans.	Тие одгледуваа повеќе зрна кафе.
As promised, the lecturer arrived on schedule.	Како што вети, предавачот пристигна на распоред.
The ship sank in the wind.	Бродот се нафрли на ветрот.
She was younger than her peers.	Таа беше помлада од нејзините врсници.
Learn how to peel ginger.	Научете како да излупите ѓумбир.
Their images have powerful, evocative images.	Нивните слики имаат моќни, евокативни слики.
This institute has great expertise in the outcome of studies.	Овој институт има голема експертиза за исходот од студиите.
She had a short wavy bob of chestnut hair.	Таа имаше кратка брановидна боб од костен коса.
The man's face was flushed with rage.	Лицето на човекот беше поцрвенето од гнев.
It takes two pounds to make a pound of flour.	Потребни се два килограми за да се направи една фунта брашно.
I would go back there, he said at last.	Таму би се вратил, рече најпосле.
His collection of guns was quite impressive.	Неговата колекција на пиштоли беше доста импресивна.
The foreman was angry at their laziness.	Надзорникот се налутил на нивната мрзеливост.
Temperatures are now at record highs.	Температурите сега се на рекордно високи.
As we climb, we must maintain a steady pace.	Додека се качуваме, мора да одржуваме стабилно темпо.
One person was killed in the battle over the weekend.	Во битката викендот загина еден човек.
Political power is corrupt.	Политичката моќ корумпира.
The streets of the capital are busy with traffic.	Улиците во главниот град се зафатени од сообраќај.
They moved into the neighborhood last month.	Минатиот месец се преселиле во соседството.
Some houses are still without tap water.	Некои куќи се уште се без вода од чешма.
Their musical influence was felt all over the world.	Нивното музичко влијание се почувствува низ целиот свет.
The government has announced plans to resolve the issue.	Владата најави дека планира да го реши проблемот.
He gently stroked the dog.	Нежно го погали кучето.
Rarely does anyone already use this street.	Ретко кој веќе ја користи оваа улица.
The military was loyal to the government.	Војската беше лојална на владата.
The general's voice was hoarse with nausea.	Гласот на генералот беше рапав од гадење.
He was applauded with wild enthusiasm.	Тој беше аплаудиран со див ентузијазам.
She froze.	Таа се замрзна.
The commission met for hours in closed session.	Комисијата заседаваше со часови на затворена седница.
The baby was crying angrily.	Бебето плачело луто.
That door is open.	Таа врата е отворена.
The city is located south of the mountains.	Градот се наоѓа јужно од планините.
They did not live together for centuries.	Тие не живееле заедно со векови.
They were close to poverty.	Беа блиску до сиромаштија.
Angry drivers cursed at each other.	Гневните возачи се пцуеја еден на друг.
The verdict was not unanimous.	Пресудата не беше едногласна.
She insisted that her dog belonged to her.	Таа инсистираше на тоа дека нејзиното куче и припаѓа на неа.
All the settlers prospered.	Сите доселеници напредуваа.
Football fans meet in the park to watch a match.	Љубителите на фудбалот се среќаваат во паркот за да гледаат натпревар.
He told her he was wrong.	Тој и рекол дека не е во право.
The surgeon removed the blade.	Хирургот го извади сечилото.
More buildings need to be built.	Треба да се изградат повеќе згради.
This building provides a good view of the city.	Оваа зграда овозможува добар поглед на градот.
He failed the driving test three times.	Три пати паднал на возачки испит.
The ground beneath her feet was soft sand.	Земјата под нејзините стапала беше мек песок.
Ray got a big promotion.	Реј доби голема промоција.
The book is a published work.	Книгата е објавено дело.
Can be shaped by hand.	Може да се обликува со рака.
The old lady is feeling depressed.	Старата дама се чувствува депресивно.
I'm at home all week.	Цела недела сум дома.
He rushed through a side door.	Тој се втурна низ една споредна врата.
The brave puppy holds on despite the fear.	Храброто кученце се држи и покрај стравот.
When he approached her, she quickly turned away.	Кога тој и пријде, таа брзо се сврте настрана.
While looking at him, a feeling suddenly overwhelmed her.	Додека го гледаше, одеднаш ја обзеде чувство.
A girl in a white dress ran across the street.	Девојка во бел фустан истрча низ улицата.
Can you pass the salt?	Можеш ли да ја положиш солта?
The heat causes gas bubbles to form in the objects.	Топлината предизвикува формирање на меурчиња од гас во предметите.
This building was built after the fire.	Оваа градба е изградена по пожарот.
Cars on pedestrian paths are prohibited.	Забранети се автомобили на пешачки патеки.
Some workers have expressed concern about their employment.	Некои работници изразија загриженост за нивното вработување.
He refused to give his name.	Тој одби да го каже своето име.
Mosquitoes are attracted to carbon dioxide and sweat.	Комарците ги привлекува јаглерод диоксидот и потта.
It was getting harder to find water.	Сè потешко беше да се најде вода.
He experienced old age.	Тој доживеа голема возраст.
He invented a new type of lock.	Тој измисли нов вид на брава.
The inspector inspected each component of the machine.	Инспекторот ја провери секоја компонента на машината.
Jim pleaded not guilty.	Џим се изјасни за својот случај безуспешно.
The lecturer agreed to her proposal.	Предавачот се согласи на нејзиниот предлог.
Police arrested 17 people in connection with the theft.	Во врска со кражбата полицијата уапси седумнаесет лица.
Several types of pests attack crops.	Неколку видови штетници ги напаѓаат посевите.
Her fate remains undecided.	Нејзината судбина останува неодлучна.
Bankers like these are used in many industrial applications.	Банкорите како овие се користат во многу индустриски апликации.
Landless plants were used to grow vegetables.	За одгледување зеленчук се користеле растенија без земја.
I will never accept that.	Тоа никогаш нема да го прифатам.
Loneliness is an inevitable part of aging.	Осаменоста е неизбежен дел од стареењето.
Declare a rainbow.	Прогласи виножито.
Mosquito bites create a thick lump.	Каснувањето од комарец создаде густа грутка.
Three canals have been built nearby.	Во близина се изградени три канали.
The native ruled the country.	Домородецот владеел со земјата.
Surprisingly, optimism was widespread.	Изненадувачки, оптимизмот беше широко распространет.
No singing.	Нема пеење.
Tourists come to this region because of its natural beauty.	Туристите доаѓаат во овој регион поради неговата природна убавина.
Water was his life.	Водата беше неговиот живот.
He knew she was attractive, but he preferred books to people.	Знаеше дека е привлечна, но повеќе сакаше книги пред луѓето.
The box was sealed with duct tape.	Кутијата беше затворена со селотејп.
Some of the songs in this book are real!	Некои од песните во оваа книга се вистински!
If you want to lose weight, cut down on sweets and sugar.	Ако сакате да изгубите тежина, намалете ги слатките и шеќерот.
She turned away, refusing to acknowledge his existence.	Таа се сврте настрана, одбивајќи да го признае неговото постоење.
They began to gather.	Почнаа да се соберат.
Everything was quiet in the sleeping village.	Сè беше тивко во заспаното село.
How does this work?	Како функционира ова?
He asked his friends for help.	Тој побара помош од своите пријатели.
It can be a wonderful experience.	Тоа може да биде прекрасно искуство.
They are the backbone of our economy.	Тие го сочинуваат столбот на нашата економија.
He refused to reveal his sources.	Тој одби да ги открие своите извори.
Your artwork is stunning.	Вашето уметничко дело е зачудувачки.
The cloud blocked the sun.	Облакот го блокираше сонцето.
It was a beautiful, sunny day.	Беше убав, сончев ден.
He tried to get up, but collapsed.	Се обидел да стане, но колабирал.
Follow a thin line.	Одете по тенка линија.
Certain species will become extinct due to human activity.	Одредени видови ќе исчезнат поради човековата активност.
Tom, please, do not run so fast on that hill.	Том, те молам, не трчај толку брзо по тој рид.
Many labor disputes are settled amicably.	Многу работни спорови се решени спогодбено.
It is important to sort out the facts.	Важно е да се средат фактите.
Give a bubble bath to her.	Испрати меур бања за неа.
Capitalism is fast becoming a thing of the past.	Капитализмот брзо станува минато.
Tie the shoelaces.	Ги заврза врвките од чевлите.
Huge grain silos dominate the horizon.	Огромните силоси за жито доминираат на хоризонтот.
The examiner will ask you a few questions.	Испитувачот ќе ви постави неколку прашања.
The army was still negotiating with the rebels.	Армијата сè уште преговараше со бунтовниците.
He was like an older brother.	Беше како постар брат.
All new workers need to be trained.	Сите нови работници треба да бидат обучени.
Listen carefully.	Слушајте внимателно.
We talk, but we do not actually communicate.	Разговараме, но всушност не комуницираме.
It was believed to be a sign of good luck.	Се веруваше дека тоа е знак на среќа.
They kept alligator pets.	Тие чувале миленичиња алигатори.
It is neatly tied to that idea.	Уредно се врзува со таа идеја.
The surroundings were clean and calm.	Околината беше чиста и мирна.
The company has expanded its product line.	Компанијата ја прошири својата производна линија.
Can you recognize the bird in the picture?	Можете ли да ја препознаете птицата на сликата?
He hurt his leg, so he limped to the chair.	Ја болеше ногата, па куцаше до столот.
The volcano prevented ships from entering the bay.	Вулканот спречи бродови да навлезат во заливот.
The poor boy got lost.	Кутрото момче се изгубило.
There are ten meters left for walking.	Останаа уште десетина метри за пешачење.
They will invade our airspace.	Тие ќе го нападнат нашиот воздушен простор.
Act as directed.	Дејствувајте како што е наведено.
The disappearing lengths are coated with polyurethane.	Должините што исчезнуваат се обложени со полиуретан.
Ordinary citizens are scared of pollution.	Обичниот граѓанин е преплашен од загадувањето.
A fire broke out in the kitchen.	Во кујната пламна пожар.
She showed off her collection of porcelain figurines.	Таа ја покажа својата колекција порцелански фигурини.
The dead horse was fed by crows.	Мртвиот коњ го нахраниле врани.
I revised the book, I revised the book, I revised the book.	Ја ревидирав книгата, ја ревидирав книгата, ја ревидирав книгата.
This church no longer holds services there.	Оваа црква веќе не одржува богослужба таму.
The works of many great authors are published here.	Овде се објавени делата на многу големи автори.
He tries to please everyone in the office.	Тој се обидува да ги задоволи сите во канцеларијата.
Virgos are dignified and refined.	Девиците се достоинствени и префинети.
The painter did a wonderful job.	Сликарот направи прекрасна работа.
How desperate was the situation?	Колку беше очајна ситуацијата?
They can not actually walk on their hind legs.	Тие всушност не можат да одат на задните нозе.
Hot water is pumped from the depths of the earth.	Топлата вода се испумпува од длабочините на земјата.
Rare pleasure, a trip to the ocean.	Ретко задоволство, патување по океанот.
Cooking requires skill and precision.	Готвењето бара вештина и прецизност.
A cold wind was blowing that shook the grass.	Продуваше студен ветер кој ја разбранува тревата.
Many residents of the area were evacuated.	Многу жители на областа беа евакуирани.
As the days get shorter, the mountains get colder.	Како што се кратки деновите, планините стануваат ладни.
He demonstrated his intelligence over and over again.	Одново и одново ја демонстрираше својата паметност.
The film proved popular with critics.	Филмот се покажа популарен кај критичарите.
The poster was flashy.	Постерот беше светкав.
A hill rises west of the village.	Западно од селото се издига рид.
The markets in this area are legendary.	Пазарите во оваа област се легендарни.
His wife walked slowly towards him.	Неговата сопруга полека тргна кон него.
Teacher step back and forth.	Наставник чекор напред-назад.
The administrator has taken steps to correct the error.	Администраторот презеде чекори за да ја поправи грешката.
The wounds heal.	Раните се лекуваат.
The country's capital is in the process of rapid development.	Главниот град на земјата е во процес на брз развој.
Pour the cognac into the brandy bottle.	Го истури коњакот во шишачот за ракија.
Here the two roads meet.	Тука се спојуваат двата патишта.
These funds failed to bring any improvement.	Овие средства не успеаја да донесат никакво подобрување.
Two large iron blacksmiths were found.	Биле пронајдени два големи железни ковачи.
Have a good show!	Приредете добро шоу!
Rivers and streams flow freely in this big city.	Во овој голем град слободно течат реки и потоци.
They open a zoo in the city.	Тие отвораат зоолошка градина во градот.
He told me he was a student.	Ми кажа дека е студент.
The poet felt a sense of premonition.	Поетот почувствува чувство на претчувство.
One shot echoed.	Одекна еден истрел.
He mixed pudding with corn flour.	Помешал пудинг со пченкарно брашно.
This hill has hidden streams.	Овој рид има скриени потоци.
Tense silence filled the room.	Напната тишина ја зафати собата.
It is impossible to conduct medical research on people.	Неизводливо е да се спроведуваат медицински истражувања на луѓе.
Their guides failed to guide them through the desert.	Нивните водичи не успеале да ги водат низ пустината.
When the quake struck, children were screaming.	Кога се случи земјотресот, децата врескаа.
The terrain here is fairly flat.	Теренот овде е прилично рамен.
A mother comforts her child.	Мајка го теши своето дете.
Most citizens remember when the colony was younger.	Повеќето граѓани се сеќаваат кога колонијата била помлада.
The scientists went deep into the forest.	Научниците влегоа длабоко во шумата.
This man has five daughters.	Овој човек има пет ќерки.
The sight of the monsters cooled the adventurers.	Глетката на чудовиштата ги разлади авантуристите.
The extent of her injuries is still unknown.	Сè уште не се знае степенот на нејзините повреди.
To put it mildly, language is a difficulty.	Најблаго кажано, јазикот претставува тешкотии.
She enjoyed singing, but stopped singing in public.	Таа уживаше во пеењето, но престана да пее во јавност.
The tallest building in the city will be completed soon.	Највисоката зграда во градот наскоро ќе биде завршена.
The accident happened while the children were playing.	Несреќата се случила додека децата си играле.
She briefly explained the rules.	Таа накратко ги објасни правилата.
The Romans built aqueducts to bring water to arid lands.	Римјаните фрлале аквадукти за да донесат вода во сушните земји.
Many nations limit the size of trucks on their roads.	Многу нации ја ограничуваат големината на камионите на нивните патишта.
Bernard is running for city council.	Бернард се кандидира за градскиот совет.
The sharpest tool in your box is a scalpel.	Најостриот алат во вашата кутија е скалпел.
Electricity is often cut off here.	Овде често се прекинува струјата.
Even in the darkest hours, a flashlight can be useful.	Дури и во најтемните часови, батериската ламба може да биде корисна.
Such errors are relatively rare.	Ваквите грешки се релативно ретки.
The colors bleed.	Боите крварат.
The peace agreement lasted more than a hundred years.	Мировниот договор траеше повеќе од сто години.
The author's chapters are short and simple.	Поглавјата на авторот се кратки и едноставни.
The walls were painted in a soothing beige color.	Ѕидовите беа обоени во смирувачка беж боја.
Do you have any allergies?	Дали имате некакви алергии?
The storm was raging outside.	Невремето беснееше надвор.
The taste of this sauce is salty and sour.	Вкусот на овој сос е солен и кисел.
Arsenal won both matches.	Арсенал ги доби двата натпревари.
Polaroids were made from a film containing dry chemicals.	Полароидите беа направени од филм што содржи суви хемикалии.
He is trying to profit from his youthful energy.	Тој се обидува да профитира од својата младешка енергија.
The farm house looked beautiful.	Куќата на фармата изгледаше прекрасно.
A complex organism needs many cells.	За сложен организам потребни се многу клетки.
Crowds gathered to mourn the death of the man.	Толпа луѓе се собраа да тагуваат за смртта на човекот.
Cats eat fish, meat and plants.	Мачките јадат риба, месо и растенија.
The traffic in the peak was terrible.	Сообраќајот во шпицот беше страшен.
The holiday was evenly distributed among the children.	Празникот беше подеднакво поделен меѓу децата.
Most politicians are out of touch with everyday life.	Повеќето политичари се без допир со секојдневниот живот.
The wizard with the magic sword killed ogr.	Волшебникот со магичниот меч го убил огр.
The new cabinet will focus on education.	Новиот кабинет ќе се фокусира на образованието.
He went into the kitchen and opened the fridge.	Влезе во кујната и го отвори фрижидерот.
He turned and went back inside.	Се сврте и се врати внатре.
The economy has expanded rapidly.	Економијата брзо се прошири.
This includes cleaning the environment from fossil fuels.	Ова вклучува чистење на животната средина од фосилни горива.
She gave birth to the baby quickly and quietly.	Таа го роди бебето брзо и тивко.
A space creature landed in their garden.	Вселенско суштество слета во нивната градина.
Please note this.	Ве молиме внимавајте на ова.
Citizens are defiant.	Граѓаните се пркосни.
How little money he earns he spends on gambling.	Колку малку пари заработува ги троши на коцкање.
And so the first school was built.	И така беше изградено првото училиште.
Jane arrived at the airport early.	Џејн рано пристигна на аеродромот.
She is deceptively dangerous.	Таа е измамливо опасна.
The rotten smell was horrible.	Гнилот мирис беше ужасен.
But he managed to raise the money over the next few months.	Но, успеа да ги собере парите во текот на следните месеци.
Place a slice of apple on top.	Одозгора ставете парче јаболко.
The baby was crying when they arrived.	Бебето плачело додека стигнале.
He forcibly left the room.	Тој насилно излезе од собата.
He told us his plight so clearly and distinctly	Тој ни ја кажа својата мака толку јасно и јасно
Cars are becoming more fuel efficient every year.	Автомобилите секоја година стануваат поекономични за гориво.
Football is extremely popular in this region.	Во овој регион фудбалот е исклучително популарен.
She put her hand on his forearm.	Таа му стави рака на подлактицата.
Four minutes passed.	Поминаа четири минути.
Remember that this does not concern me.	Запомнете дека ова не ме засега.
So she stood aside.	Така таа застана настрана.
This virus is caused by a virus.	Овој вирус е предизвикан од вирус.
In the event of an emergency, evacuate the building	Во случај на вонредна состојба, евакуирајте ја зградата
Political science, for example, is a social science.	Политичката наука, на пример, е општествена наука.
Light metal, strong.	Лесен метал, силен е.
The rains fail to come.	Дождовите не успеваат да дојдат.
The leader of the gang was killed.	Водачот на бандата е убиен.
The flowers bloom more here.	Цветовите овде пообилно цветаат.
Each unit is allocated an appropriate amount of land.	На секоја единица и е доделена соодветна количина на земјиште.
More people are now looking for work in their countries.	Повеќе луѓе сега бараат работа во нивните земји.
Identities were hidden under clothes or umbrellas.	Под облека или чадори биле скриени идентитети.
Clean the dirt from the pants.	Ја исчисти нечистотијата од панталоните.
I passed the exam.	го положив испитот.
Heating causes water vapor in the air to condense into water.	Греењето предизвикува водената пареа во воздухот да се кондензира во вода.
With eyes closed.	Со затворени очи.
All surgeries were performed by an experienced doctor.	Сите операции беа извршени од искусен лекар.
The seas were calm today.	Морињата денеска беа мирни.
Unusually high tide flooded many ships.	Невообичаено висока плима преплави многу бродови.
The plant can quickly increase reflexes.	Фабриката може брзо да ги зголеми рефлексите.
This soup is very smooth.	Оваа супа е многу мазна.
She cat with lipstick in her mouth.	Таа мачка со кармин низ устата.
Fishermen pull their nets every morning.	Рибарите секое утро ги влечат своите мрежи.
Diagnosing diabetes often proves difficult.	Дијагнозата на дијабетес често се покажува тешко.
Private property laws are unclear.	Законите за приватна сопственост се нејасни.
Keep yours	Чувајте ги вашите
This soup has a salty taste.	Оваа супа има солен вкус.
Do not talk to me.	Не зборувај со мене.
It is the largest oil producer in the world.	Таа е најголемиот производител на нафта во светот.
The bones were reburied at a secret location.	Коските биле повторно закопани на тајна локација.
The discussion at the recent conference focused on this issue.	Дискусијата на неодамнешната конференција се фокусираше на ова прашање.
The geological survey should be completed by tomorrow.	Геолошкото истражување треба да заврши до утре.
Follow the instructions very carefully.	Следете ги инструкциите многу внимателно.
He advised us to stay on the road.	Тој советуваше да се задржиме на патот.
Time passed slowly.	Времето полека минуваше.
This chord sounds very dissonant.	Овој акорд звучи многу дисонантно.
The governments of some countries maintain regional power structures.	Владите на некои земји одржуваат регионални структури на моќ.
The royal couple had a private library.	Кралската двојка имала приватна библиотека.
Liquid with a bloody car.	Течност со крвав автомобил.
Having a healthy body is a challenge.	Да се ​​има здраво тело е предизвик.
Computer software enabled him to launch his own business.	Компјутерскиот софтвер му овозможи да го пласира својот бизнис.
Who stole the briefcase?	Кој беше тој што ја украде актовката?
This region is characterized by a warm, dry climate.	Овој регион се карактеризира со топла, сува клима.
The peak of a long and exhausting day	Врв на долг и исцрпувачки ден
But many others were handicapped for lack of information.	Но, многу други беа хендикепирани поради недостаток на информации.
He was happy when he got a new job.	Беше среќен кога доби нова работа.
The traffic signals were damaged.	Сообраќајната сигнализација била оштетена.
The state of the economy was uncertain.	Состојбата на економијата беше неизвесна.
She arrived home safely in time for dinner.	Таа безбедно пристигна дома на време за вечера.
The city has a rich history.	Градот има богата историја.
All men must die one day.	Сите мажи мора да умрат еден ден.
Who is that logger?	Кој е тој дрвосечач?
When beer is gone, beer is gone.	Кога пивото го нема, пивото го нема.
There was practically no turnout.	Практично немаше излезност.
Only two workers attended this school.	Во ова училиште учеле само двајца работници.
Science is constantly evolving.	Науката постојано се развива.
He was looking straight ahead, with a calm face.	Гледаше право напред, со мирно лице.
I'm completely impatient with him.	Јас сум целосно без трпение со него.
It is bright and sunny.	Светло е и сончево.
He waited up and down, waiting impatiently.	Чекаше горе-долу, чекајќи нетрпеливо.
It was a gloomy afternoon.	Беше мрачно попладне.
These are bookshelves.	Ова се полици за книги.
The bridge is too narrow for two cars to cross.	Мостот е претесен за да поминат два автомобили.
The crime rate is steadily declining.	Стапката на криминал постојано опаѓа.
Maybe we should not have climbed so high.	Можеби не требаше да се искачиме толку високо.
The population of large mammals is rapidly declining.	Популацијата на големите цицачи брзо се намалува.
He was addicted to tricycles.	Бил зависен од трки со трицикли.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	Не посипувајте сол на доматите.
Then the missionaries were seen by all.	Тогаш мисионерите беа видени од сите.
The release came shortly after the court hearing.	Ослободувањето дојде набргу по судското рочиште.
The Vice President made the grand opening.	Потпретседателот ја изврши свеченото отворање.
There was another supermarket along the way.	По патот имаше уште еден супермаркет.
She sat on the bench.	Таа седна на клупата.
Get him out of jail.	Извадете го од затвор.
The combination of sugar and water is heat resistant.	Комбинацијата од шеќер и вода е отпорна на топлина.
Rarely does anyone already read volcanoes.	Ретко кој веќе чита вулкани.
The main sources of water pollution are untreated sewage.	Главните извори на загадување на водите се непречистената канализација.
The company rejected all speculation.	Компанијата ги отфрли сите шпекулации.
The pill can help members of the elderly population.	Пилулата може да им помогне на членовите на постарата популација.
To bring modern life to the village,	Да се ​​донесе модерниот живот во селото,
Beans were a wonderful addition to the soup.	Гравот беше прекрасен додаток на супата.
The politician had no real interest in public policy.	Политичарот немаше вистински интерес за јавната политика.
The new turtle shells were square instead of round.	Новите лушпи од желките беа квадратни наместо тркалезни.
The young mother listened patiently to the child's cries.	Младата мајка трпеливо го слушаше плачот на детето.
Concentrated, yet mild taste.	Концентриран, но сепак благ вкус.
My brother was born deaf.	Брат ми е роден глув.
The cloud was white.	Облакот беше бел.
The family allowed him little freedom.	Семејството му дозволи мала слобода.
The march of the soldiers was silenced by gunfire.	Маршот на војниците беше замолчен со пукање.
There was a deafening roar in the stadium.	На стадионот имаше заглушувачки џагор.
All of these chemicals are carcinogenic.	Сите овие хемикалии се канцерогени.
Follows the road that leads directly to the city.	Го следи патот што води директно до градот.
She told her story to a newspaper reporter.	Таа ја даде својата приказна на новинар од весник.
Many environmentalists are concerned that too much degradation is happening.	Многу екологисти се загрижени дека се случува премногу деградација.
Education is a basic human right.	Образованието е основно човеково право.
First, let's check what the dictionary says.	Прво, да провериме што вели речникот.
Different air transport systems	Различни системи за воздушен транспорт
The chief called for reinforcements.	Началникот телефонираше за засилување.
The walk through the dunes was exhausting.	Прошетката низ дините беше исцрпувачка.
The sentence must not exceed ten thousand words.	Реченицата не смее да надмине десет илјади зборови.
I can work all day.	Можам да работам цел ден.
Certain foods were completely banned.	Одредени прехранбени производи беа целосно забранети.
The cave was an eerie place.	Пештерата беше морничаво место.
Governments need to distribute more food to the poor.	Владите треба да дистрибуираат повеќе храна за сиромашните.
They were asking questions.	Тие си поставуваа прашања.
Most lizards are harmless.	Повеќето гуштери се безопасни.
Do not talk when eating.	Не зборувајте кога јадете.
It is best to brush our hair in the morning.	Најдобро е да ја четкаме косата наутро.
The leaf fell into the water.	Листот паднал во водата.
Tour guides train rigorously.	Туристичките водичи тренираат ригорозно.
Ignited by the monsoons, the fire spread quickly.	Запален од монсуните, пожарот брзо се прошири.
The chairman conceded defeat.	Претседавачот го призна поразот.
All textbooks include a section on geometry.	Сите учебници вклучуваат дел за геометрија.
Tornadoes occur more often at noon.	Торнадата се јавуваат почесто напладне.
The heat wave claimed several lives.	Топлотниот бран однесе неколку животи.
Cooking with white wine is also an option.	Готвењето со бело вино е исто така опција.
Doctors can use sunscreen to treat sunburn.	Лекарите можат да користат крема за сончање за лекување на изгореници.
Aquarius thinks too much and works too little.	Водолиите размислуваат премногу, а работат премалку.
This time leads to the door.	Овој пат води до вратата.
Poor service is associated with bad products.	Лошата услуга е поврзана со лоши производи.
He goes to his office every day.	Тој оди во неговата канцеларија секој ден.
He brought the horse to his heel.	Го доведе коњот до петицата.
We could move the table.	Можевме да ја поместиме масата.
Her eye is drawn to a vase of flowers on the window.	Нејзиното око го привлекува вазна со цвеќиња на прозорецот.
The evidence for climate change is clear.	Доказите за климатските промени се јасни.
My hands were sweating profusely.	Рацете ми се потеа обилно.
She frowned and then continued counting.	Таа се намурти, а потоа продолжи со набројувањето.
This sentence ends with an exclamation mark.	Оваа реченица завршува со извичник.
They ran to save their lives.	Трчаа за да си го спасат животот.
Now, let's see if you can do this.	Сега, ајде да видиме дали можете да го направите ова.
The average citizen is usually a passive consumer.	Просечниот граѓанин обично е пасивен потрошувач.
The stone foundation of the house is crumbling.	Камениот темел на куќата се распаѓа.
Insects live in aquatic environments.	Инсектите живеат во водни средини.
Some are upset by the rapid rate of change.	Некои се вознемирени од брзата стапка на промени.
Our club is composed of over a hundred members.	Нашиот клуб е составен од над сто членови.
Many communities struggle to provide basic health care.	Многу заедници се борат да обезбедат основна здравствена заштита.
Deforestation is a major environmental concern.	Уништувањето на шумите е главна еколошка грижа.
Education must be an open process.	Образованието мора да биде отворен процес.
The tour guide pointed out some interesting sights.	Туристичкиот водич посочи интересни глетки.
They drank beer from cups.	Пиеја пиво од шолји.
The weather, the ocean or the mountains.	Времето, океанот или планините.
The brothers and sisters grew up together and became very close.	Браќата и сестрите пораснаа заедно и станаа многу блиски.
There is no relief in sight.	Нема олеснување на повидок.
It seems that we are doing well so far.	Се чини дека засега добро ни оди.
We made a quick decision.	Донесовме брза одлука.
These regions used to be isolated.	Овие региони порано беа изолирани.
We have to dress better if we want to impress her.	Мора да се облечеме подобро ако сакаме да ја импресионираме.
They are employed as musicians and actors.	Тие се вработени како музичари и актери.
The mechanics of this business are very simple.	Механиката на овој бизнис е многу едноставна.
He was found hiding in a box.	Тој бил пронајден како се крие во кутија.
Police believe the killing may have been motivated by money.	Полицијата верува дека убиството можеби е мотивирано од пари.
Pour a little oil into the frying pan.	Истурете малку масло во тавата за пржење.
Poor sales are attributed to the high price of tickets.	Лошата продажба се припишува на прескапата цена на билетите.
She is known for her compassion.	Таа е позната по своето сочувство.
The cemetery is three miles down the road.	Гробиштата се три милји по патот.
Open the window to release the gases.	Отворете го прозорецот за да се испуштаат гасовите.
Have you used blue tape before?	Дали претходно сте користеле сина сликарска лента?
The neutralizing agent was a colorless liquid.	Неутрализирачкиот агенс беше безбојна течност.
Large quantities of oil were found.	Пронајдени се големи количини нафта.
I am still haunted by a car accident.	Сообраќајната несреќа сè уште ме прогонува.
Can we travel through time?	Можеме ли да патуваме низ времето?
Other friends help me.	Другите пријатели ми помагаат.
A book is on the shelf near the window.	Книга е на полицата во близина на прозорецот.
The toad exploded.	Краставата жаба експлодирала.
He knocked with a glass of milk.	Тој тропнал со чаша млеко.
Such an experiment violates	Таквиот експеримент прекршува
The factory produces many products for export.	Фабриката произведува многу производи за извоз.
But electricity is expensive.	Но, струјата е скапа.
There is a beautiful park nearby.	Во близина има прекрасен парк.
Yesterday I bought a new dress.	Вчера купив нов фустан.
We must have courage.	Мора да имаме храброст.
I need to buy more stock.	Треба да купам повеќе залихи.
First, chop the apples.	Прво, исечкајте ги јаболката.
The housewives are respected here.	Овде се почитуваат домаќинките.
The number of trees has decreased in recent years	Бројот на дрвја се намали во последните години
The revolutionaries were oppressed.	Револуционерите беа угнетувани.
The waiters are too busy to stop and help.	Келнерите се премногу зафатени за да застанат и да помогнат.
The sea covered the area two centuries ago.	Морето го прекрило подрачјето пред два века.
He dropped the cup of tea on the ground.	Ја испушти чашата со чај на земја.
The heat took people to the banks of the river.	Жештините ги одведоа луѓето до бреговите на реката.
Two people died in the accident.	Во несреќата загинаа две лица.
The doctor diagnosed her with pneumonia.	Лекарот и дијагностицирал пневмонија.
She wanted to have time to talk to her neighbors.	Таа сакаше да има време да разговара со нејзините соседи.
He was already dead when the operation began.	Кога ја почнаа операцијата, тој веќе беше мртов.
The new bill was passed unanimously.	Новиот предлог-закон беше изгласан едногласно.
Did you put salt in this soup?	Дали ставивте сол во оваа супа?
We are free to save our own seeds.	Слободни сме да ги спасиме нашите сопствени семиња.
The hard part was yet to come.	Тешкиот дел допрва требаше да дојде.
A historic visit ended in tragedy.	Историска посета заврши со трагедија.
Alcohol encourages violent behavior.	Алкохолот поттикнува насилно однесување.
In short, this thesis examines the problem.	Накратко, оваа теза го испитува проблемот.
Father reminded us of the sins we committed last year.	Татко не потсети на гревовите што ги направивме минатата година.
The glass is broken, small pieces are flying.	Стаклото се скрши, летаат ситни парчиња.
This is the oldest temple in the city.	Ова е најстариот храм во градот.
She ran every morning.	Таа трчаше секое утро.
The relationship between parents and their children is complex.	Односот меѓу родителите и нивните деца е сложен.
This is the best way to protect your data.	Ова е најдобриот начин да ги заштитите вашите податоци.
Relatives were forced to say goodbye to their husbands.	Најблиските беа принудени да се збогуваат со своите сопрузи.
He had to devote some time each week to exercise.	Требаше да посветува некое време секоја недела на вежби.
A man threw a lighted cigarette at her.	Маж и нафрли запалена цигара.
Government leaders have been blamed for the chaos.	Владините лидери беа обвинети за хаосот.
The politician insisted that businesses would expand.	Политичарот инсистираше на тоа дека бизнисите ќе се прошират.
They will start slowly and then accelerate.	Ќе почнат полека, а потоа ќе забрзаат.
Little miracle they are my apple in the eye.	Мало чудо тие се моето јаболко во окото.
The bird was expelled from the camp.	Птицата била избркана од кампот.
The ghosts began to cry.	Духовите почнаа да плачат.
Salt is said to prolong life.	Се вели дека солта го продолжува животот.
Why don't more people make movies like this?	Зошто повеќе луѓе не снимаат вакви филмови?
A lifeguard is inspecting the beach.	Спасувач ја прегледува плажата.
They have only a few neighbors.	Имаат само неколку соседи.
Formally, biologists refer to this species as the cunning elephant.	Формално, биолозите го нарекуваат овој вид како слон итрица.
The corporation plans to submit the documents next week.	Корпорацијата планира да ги поднесе документите следната недела.
The monthly payment was too small.	Месечната исплата беше премала.
He tried to open the door.	Се обиде да ја отвори вратата.
After all, he is showing symptoms of malaria.	На крајот на краиштата, тој покажува симптоми на маларија.
Civil authorities declared a curfew.	Граѓанските власти прогласија полициски час.
The black box was found to contain a note.	Откриено е дека црната кутија содржи белешка.
This is the problem we need to solve.	Ова е проблемот што треба да го решиме.
They washed their feet and hands.	Тие ги миеа нозете и рацете.
All the children showed up to help.	Сите деца се појавија да помогнат.
The past is behind us.	Минатото е зад нас.
The faulty engine started to create a racket.	Неисправниот мотор почна да создава рекет.
Many plants are grown there.	Таму се одгледуваат многу растенија.
Storms can cause great destruction.	Невремето може да предизвика големо уништување.
Compensation claims from survivors will amount to millions.	Барањата за компензација од преживеаните ќе изнесуваат милиони.
A rag is stuck under the hinge.	Партал е заглавен под шарка.
One minute equals ten seconds.	Една минута е еднаква на десет секунди.
Your brother wants to become a member of the club.	Твојот брат сака да стане член на клубот.
He had traveled abroad five years earlier.	Тој отпатувал во странство пет години претходно.
The tour guide gave the voice an ironic intonation.	Туристичкиот водич му даде на гласот иронична интонација.
Every hot drink contains caffeine.	Секој топол пијалок содржи кофеин.
Tristan paid homage to his mother.	Тристан ѝ се поклони со почит на својата мајка.
The scent of jasmine spreads throughout the garden.	Мирисот на јасмин се шири низ градината.
The police do not tolerate such behavior.	Полицијата не толерира вакво однесување.
A small amount of weightlessness causes small muscle tears.	Мала количина на бестежинска состојба предизвикува мали кинење на мускулите.
The senator supported the health reform.	Сенаторот ја поддржа здравствената реформа.
The villagers prayed for rain.	Селаните се молеа за дожд.
A soft orange light fell on their sanctuary.	Мека портокалова светлина падна врз нивното светилиште.
Women are not allowed to enter here!	Жените не смеат да влезат овде!
Most fruits need two summers to grow.	На повеќето овошја им требаат две лета за да растат.
Women are underrepresented in this sector.	Жените се недоволно застапени во овој сектор.
Why did you buy so many apples?	Зошто купивте толку многу јаболка?
The flowers were so beautiful that you could smell them.	Цветовите беа толку убави што можеше да ги мирисаш.
The star is too big to fit in the frame.	Ѕвездата е преголема за да се вклопи во рамката.
That particular country has a long history of civil war.	Таа конкретна земја има долга историја на граѓанска војна.
The stadium seat is uncomfortable.	Седиштето на стадионот е непријатно.
She was too poor even to pay for the bus.	Таа беше премногу сиромашна дури и за да ја плати цената на автобусот.
Engineers have developed a safety valve.	Инженерите развија сигурносен вентил.
Several creditors demanded that the engagement be terminated.	Неколку доверители бараа да се прекине веридбата.
Those who threatened or harassed women were also punished.	Ги казнувале и оние кои се заканувале или малтретирале жени.
His hair hung loosely around his face.	Косата му висеше млака околу лицето.
They sat in silence for a moment.	За момент седеа во тишина.
So, your pedometer will not count the steps that happen outside?	Значи, вашиот педометар нема да ги брои чекорите што се случуваат надвор?
Disagreement was common among reformers at the time.	Несогласувањето беше вообичаено меѓу реформаторите во тоа време.
Beside her father, the girl followed the parade.	Покрај нејзиниот татко, девојчето ја следеше парадата.
We measured air pollution in several urban locations.	Меревме загаденост на воздухот на повеќе урбани локации.
This restaurant is well known for its chicken parmesan.	Овој ресторан е добро познат по својата пилешка пармигија.
First, wash the potatoes.	Прво, измијте ги компирите.
Two pigeons hugged their costumes.	Два гулаби гушкаа од своите костуми.
He promised to build a new temple.	Тој вети дека ќе изгради нов храм.
The sewer requires repair.	Канализацијата бара поправка.
Remove all traces of oil.	Отстранете ги сите траги од масло.
She has sharp eyes.	Таа има остри очи.
The arrest sparked angry protests across the country.	Апсењето предизвикува лути протести низ целата земја.
The invention was very successful.	Пронајдокот беше многу успешен.
Many of the factories were destroyed during the invasion.	Многу од фабриките беа уништени за време на инвазијата.
For them, war was inevitable.	За нив војната беше неизбежна.
His revelation will be soon.	Неговото откровение ќе биде наскоро.
She knocked softly on the side of her head.	Таа тивко тропна на страната на главата.
The young people headed to the edge of the cliff.	Младите се упатија кон работ на карпата.
This is the song that topped the charts.	Ова е песната која се најде на врвот на топ листите.
The surgeon repaired the broken leg of the man.	Хирургот му ја санирал искршената нога на мажот.
You get on the subway and then change into a bus.	Се качуваш со метро и потоа се менуваш во автобус.
A scientist revived a man who had died.	Научник оживеа човек кој умрел.
Discard the plant in the compost pile.	Фрлете го растението во купот компост.
Evidence shows that this book is confidential.	Доказите покажуваат дека оваа книга е доверлива.
The economy, he says, depends on agriculture.	Економијата, вели тој, зависи од земјоделството.
In the Middle Ages, boys wore long hair.	Во средниот век, момчињата носеа долга коса.
His head was torn back.	Главата му се откина назад.
It is exhausting to climb so many stairs!	Исцрпувачки е да се искачите толку многу скали!
It is characterized by dramatic changes and extreme plot twists.	Се карактеризира со драматични промени и екстремни пресврти на заплетот.
This river divides the city into two halves.	Оваа река го дели градот на две половини.
You need to weigh them carefully.	Треба внимателно да ги измерите.
The ticket agent slammed the ticket on the counter.	Агентот за билети го тресна ливчето на шалтер.
The massive stone walls of the castle were visible to all.	Масивните камени ѕидови на замокот беа видливи за сите.
We listen to what other people think.	Слушаме што мислат другите луѓе.
Every studious child needs proper training.	На секое студиозно дете му треба соодветна обука.
Refugees must obey the law.	Бегалците мора да го почитуваат законот.
He was convinced she would understand.	Тој беше убеден дека таа ќе разбере.
The soldiers responsible for this crime were executed.	Војниците одговорни за ова злосторство беа егзекутирани.
A glittering golden dome loomed over her.	Над неа се наѕираше блескавата златна купола.
Chalk dust has settled on the skin.	Прашината од креда се таложи на кожата.
They are endangered again deep in the forest.	Повторно длабоко во шумата се загрозени.
A group of small bird species.	Група мали видови птици.
The pot is boiling.	Тенџерето се преври.
Deep underground.	Длабоко под земја.
This specific type of apple is used only in pies.	Овој специфичен вид јаболка се користи само во пити.
Silks have a shiny sheen.	Свилите имаат сјаен сјај.
The conditions are slightly adjusted.	Условите се прилагодени малку.
The missionaries established churches in many villages.	Мисионерите основаа цркви во многу села.
This kitchen is very bright.	Оваа кујна е многу светла.
That law was recently revised.	Тој закон неодамна е ревидиран.
He had some trouble understanding the issue.	Тој имаше некои проблеми да го разбере прашањето.
Hope and optimism permeate the air.	Надежта и оптимизмот го проникнуваат воздухот.
A landslide destroyed a building.	Свлечиште уништи зграда.
His visits were unpredictable.	Неговите посети беа непредвидливи.
All but one supported the president.	Сите луѓе до еден го поддржаа претседателот.
The elevator broke down.	Се расипа лифтот.
Do you not see that it is useless?	Зарем не гледаш дека тоа е бескорисно?
Some children are as intelligent as adults	Некои деца се интелигентни како возрасните
He hides his smoldering hatred in cold indifference.	Својата тлеечка омраза ја крие во студена рамнодушност.
He wore sneakers, jeans and a leather jacket.	Носеше патики, фармерки и кожна јакна.
The drug will leave an unpleasant taste for hours.	Лекот ќе остави непријатен вкус со часови.
That is why the sidewalks are maintained to the highest standards.	Затоа тротоарите се одржуваат по највисоки стандарди.
This must be the place!	Ова мора да е местото!
The wine was of good quality and served chilled.	Виното беше со добар квалитет и се служи разладено.
The aunt was the first to scold him.	Тетката прва го искара.
We must avoid civil war at all costs.	Мора по секоја цена да избегнеме граѓанска војна.
The cause is partly genetic and partly environmental.	Причината е делумно генетска, а делумно еколошка.
The animals continued to flee.	Животните продолжија да бегаат.
Administrator	Администратор
He pinned the bridge to his nose.	Си го штипна мостот на носот.
Using solar energy requires access to sunlight.	Користењето на сончевата енергија бара пристап до сончева светлина.
I will take it from there.	Ќе го земам од таму.
Slightly but clearly audible.	Слабо, но јасно звучно.
The harvest moon looks unusually large tonight.	Жетварската месечина вечерва изгледа невообичаено голема.
He spent only half of his monthly salary.	Потрошил само половина од месечната плата.
Weight loss will be followed by fatigue and constant tiredness.	Килограмите брзо се размножуваат.
Can you suggest alternative methods?	Можете ли да предложите алтернативни методи?
Not only did the school have a dress code,	Не само што училиштето имаше кодекс на облекување,
Hope springs from eternity.	Надежта извира вечна.
This cheese is delicious.	Ова сирење е вкусно.
The punishment for the use of illegal narcotics is severe.	Тешка е казната за употреба на нелегални наркотици.
The team was deleted from the board.	Тимот беше избришан од таблата.
The ducks began to whine happily.	Патките почнаа весело да кукаат.
The speech was poorly received.	Говорот беше слабо примен.
She was such a great woman that she overcame him.	Таа беше толку голема жена што го совлада.
Universities are no longer higher education institutions.	Универзитетите веќе не се високообразовни институции.
Describe your role, duties and responsibilities.	Опишете ја вашата улога, должности и одговорности.
The moon shone through the night sky.	Месечината блескаше низ ноќното небо.
Sometimes teachers concentrate on grammar.	Понекогаш наставниците се концентрираат на граматиката.
He studied history in high school.	Студирал историја во средно училиште.
The file is cut easily and smoothly.	Датотеката се сече лесно и непречено.
The noise woke me up from a healthy sleep.	Бучавата ме разбуди од здрав сон.
Brontosaurus is a large dinosaur.	Бронтосаурус е голем диносаурус.
Summer is my favorite season.	Летото е мојата омилена сезона.
This question has puzzled philosophers since antiquity.	Ова прашање ги збунува филозофите уште од антиката.
Pruning fruit bushes carries a risk.	Кастрењето овошни грмушки повлекува ризик.
Whistling cat, angry.	Подсвирна мачка, налутено.
The Prime Minister asked for support from the opposition.	Премиерот побара поддршка до опозицијата.
Do not jump on the stairs.	Не скокајте на скалите.
Can we meet early in the evening?	Можеме ли да се сретнеме рано навечер?
Sentences are direct, the speaker is direct.	Речениците се директни, говорникот директен.
His face flushed with rage.	Лицето му поцрвене од бес.
This proposal is very dubious.	Овој предлог е многу сомнителен.
The balance failed and he fell backwards.	Рамнотежата не успеа и тој падна наназад.
The boy drank the salt water.	Момчето ја испило солената вода.
The weather in this area is quite unpredictable.	Времето во оваа област е прилично непредвидливо.
The gates of the cemetery were locked.	Портите на гробиштата беа заклучени.
She was one of the first women to practice medicine.	Таа беше една од првите жени кои се занимаваа со медицина.
We also agreed not to discuss this issue.	Се договоривме и да не разговараме за ова прашање.
However, he was against violence.	Сепак, тој беше против насилството.
He was stubborn in many ways.	Беше тврдоглав на многу начини.
But we have no reports of deaths.	Но, немаме извештаи за смртни случаи.
They were forbidden to eat certain foods.	Им било забрането да јадат одредена храна.
Many ships pass through the bay every year.	Секоја година низ заливот минуваат многу бродови.
Most of the fruit was provided by cherries.	Поголемиот дел од плодот го обезбедија црешите.
Federal employees receive generous benefits.	Федералните вработени добиваат дарежливи бенефиции.
Anger eats away at the heart.	Гневот го јаде срцето.
His ideas were completely unacceptable.	Неговите идеи беа целосно неприфатливи.
So the wise old woman added four coins.	Така, мудрата старица додаде четири монети.
Officials claim there is a large market and demand.	Официјалните лица тврдат дека има голем пазар и побарувачка.
Dogs are often members of the same family.	Кучињата често се членови на едно семејство.
The debate over reforms has spread like wildfire.	Дебатата за реформите се прошири како шумски пожар.
The children washed their bicycles.	Децата ги переле велосипедите.
He relied entirely on them.	Тој целосно се потпираше на нив.
I wrote many letters to the governor.	Напишав многу писма до гувернерот.
She pushed him into the chair.	Таа го турна во столот.
The idea is moving fast in the mainstream.	Идејата брзо се движи во мејнстримот.
The apples were found scattered across the ground.	Јаболката беа пронајдени широко расфрлани по земјата.
The best places to camp are in the warmer months.	Најдобрите места за кампување се во топлите месеци.
Everyone cheered.	Сите навиваа.
The rebels commit many atrocities.	Бунтовниците вршат многу ѕверства.
Do not slow down the car.	Не ја намалувајте брзината на автомобилот.
The mosque is around the corner.	Џамијата е зад аголот.
They will lose grades for unfinished business.	Ќе изгубат оценки за незавршена работа.
After careful examination, the judge declared the case closed.	По внимателно испитување, судијата го прогласи случајот за затворен.
People everywhere are becoming more concerned about the environment.	Луѓето насекаде стануваат се позагрижени за животната средина.
They have a real opportunity to reach the final.	Имаат реална можност да стигнат до финалето.
A dangerous epidemic has hit the area.	Опасна епидемија ја зафати областа.
Is our influence on Earth great?	Дали нашето влијание врз Земјата е големо?
It was believed that the laws would inevitably pass.	Се веруваше дека законите неизбежно ќе поминат.
Tropical fruits are usually sweet and juicy.	Тропските плодови се обично слатки и сочни.
The islands can be visited in an organized tour.	Островите може да се посетат во организирана тура.
Fewer people perceive this monument.	Помалку луѓе го перцепираат овој споменик.
Last year we planted a vegetable garden.	Минатата година засадивме зеленчукова градина.
Murder is a terrible thing.	Убиството е страшна работа.
He obtained his medical degree ten years ago.	Својата медицинска диплома ја стекна пред десет години.
Be sure to pull the red cord.	Погрижете се да го повлечете црвениот кабел.
From this course we learn that the future is open.	Од овој курс учиме дека иднината е отворена.
They drove their cart around the city.	Тие ја возеле својата количка низ градот.
Plans for the new bridge are currently being prepared.	Во моментов се подготвуваат плановите за новиот мост.
The answer is not obvious.	Одговорот не е очигледен.
My income is higher than yours!	Мојот приход е поголем од твојот!
Clear all obstacles that will prevent it.	Исчистете ги сите пречки што ќе го спречат.
The patient bled to death.	Пациентот искрварил до смрт.
At least I'm uncomfortable!	Во најмала рака ми е непријатно!
It is expected to start operating soon.	Наскоро се очекува да започне со работа.
Everyone will be made to feel valued.	Секој ќе биде натеран да се чувствува ценет.
This family grows potatoes.	Ова семејство одгледува компири.
Men are better at solving problems than women.	Мажите се подобри во решавањето проблеми од жените.
The garden is full of beautiful flowers.	Градината изобилува со прекрасни цвеќиња.
They won the lottery.	Тие добија на лотарија.
There is no reliable system for deflation and inflation.	Не постои сигурен систем за дефлација и инфлација.
Then they both began to cry.	Потоа и двајцата почнаа да плачат.
They are considered "social parishes" here.	Тие овде се сметаат за „социјални парохии“.
Unscrupulous people use taxes.	Несовесните луѓе ги користат даноците.
So far there is not enough evidence to plead guilty.	Засега нема доволно докази за да се прогласи за виновна.
My childhood friend is getting married next month.	Мојот пријател од детството ќе се мажи следниот месец.
The general store was sitting empty.	Општата продавница седеше празна.
The Immigration Department is known for its bureaucracy.	Одделот за имиграција е познат бирократски.
The new plant could double production.	Новата фабрика би можела да го удвои производството.
She likes to wear conservative dresses.	Таа сака да носи конзервативни фустани.
Delivery is complete.	Испораката е завршена.
Given more time, the task would be completed.	Даваше повеќе време, задачата ќе беше завршена.
Scientists have developed a new technology.	Научниците развија нова технологија.
The room smelled like a brewery.	Собата мирисаше на пиварница.
Smaller elephants are called calves.	Помалите слонови се нарекуваат телиња.
Sweat burst on his skin.	По кожата му пукнала пот.
The city river flows right through the middle.	Реката на градот тече точно низ средината.
The election results surprised many observers.	Резултатите од изборите изненадија многу набљудувачи.
The leader is ill and in hospital.	Водачот е болен и е во болница.
This dish is delicious.	Ова јадење е вкусно.
Direct access to the lake is limited.	Директниот пристап до езерото е ограничен.
Press the button and observe the changes.	Притиснете го копчето и набљудувајте ги промените.
Although she wanted to be rich, she was very happy.	Иако сакаше да биде богата, таа беше многу среќна.
The detective categorically stated that he had not committed a crime.	Детективот категорично изјавил дека не сторил кривично дело.
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	Алгите и планктонот го обезбедуваат најголемиот дел од кислородот што го дишеме.
The water freezes in winter.	Водата замрзнува во зима.
The last meal was served at dusk.	Последниот оброк беше послужен во самрак.
The man fit in well with the others.	Човекот одлично се вклопи со другите.
The leaders will give a short speech.	Лидерите ќе одржат краток говор.
The odds are against you.	Шансите се против вас.
Newspaper articles are called articles.	Написите во весник се нарекуваат статии.
After the divorce, their conversations became tense.	По разводот, нивните разговори станаа затегнати.
The politician spoke loudly.	Политичарот силно се огласи.
His careless speech aroused her anger.	Неговото невнимателно зборување го разбуди нејзиниот гнев.
The bottle was half empty.	Шишето беше полупразно.
Are birds more intelligent than mice?	Дали птиците се поинтелигентни од глувците?
We kept our bank accounts to the end.	Ги водевме нашите банкарски сметки до крај.
They both have to bend their backs to follow her.	И двајцата мора да го свиткаат грбот за да ја следат.
The soldier barely noticed.	Војникот едвај го забележал тоа.
The offer was rejected by short letter.	Понудата беше одбиена со кратко писмо.
For example, many plants grow towards a light source.	На пример, многу растенија растат кон извор на светлина.
There was no blood on the man's hands.	Немаше крв на рацете на човекот.
We do not encourage people to smoke.	Ние не ги охрабруваме луѓето да пушат.
She took time and drank slowly.	Таа одвои време и полека пиеше.
His hobbies were eating and sleeping.	Неговото хоби било јадење и спиење.
The goat was waiting at the back of the store.	Козата чекаше на задниот дел од продавницата.
She was wearing an orange dress.	Таа носеше портокалов фустан.
The trench had to be filled and refilled.	Ровот мораше да се наполни и повторно да се наполни.
The instructor walked confidently to the front of the class.	Инструкторот самоуверено чекореше кон предниот дел од класот.
We quarreled and ate as usual.	Се каравме и јадевме како и обично.
Cursing provided relief from the pain.	Пцуењето овозможило ослободување од болката.
She hugged her little son.	Таа го прегрна својот мал син.
The natives danced together.	Домородците танцуваа заедно.
He jumped forward, almost hitting them.	Тој скокна напред, за малку ќе ги удри.
Reports of children are shocking.	Извештаите за децата се потресни.
Better not to tell your mother.	Подобро да не и кажува на мајка си.
There are other organisms that create idioms.	Постојат и други организми кои создаваат идиоми.
Vegetables can be grown in greenhouses.	Зеленчукот може да се одгледува во оранжерии.
They discovered that an apple had fallen from the tree.	Откриле дека од дрвото паднало јаболко.
He stood in front of the audience and looked gloomy.	Застана пред публиката и изгледаше мрачно.
The songs are read from right to left.	Песните се читаат од десно кон лево.
I took a taxi home.	Влегов со такси дома.
Clouds began to form over his head.	Почнаа да се формираат облаци над главата.
Wine production has increased in this region.	Во овој регион е зголемено производството на вино.
What does the same thing.	Она што го прави истото.
They hung on the rope for a dear life.	Тие висеа на јажето за драг живот.
They are the biggest crime fighters in the world.	Тие се најголемите борци за криминал во светот.
Engineers use these probes to test electrical circuits.	За тестирање на електрични кола, инженерите ги користат овие сонди.
The city council equipped the building.	Градскиот совет ја опреми зградата.
The border is an international border.	Границата е меѓународна граница.
The finished painting was displayed on stage.	Готовата слика ја изложија на сцена.
He looked at the girl.	Тој погледна во девојката.
He crossed the border.	Ја премина границата.
You have a lot of bad habits.	Имате голем број лоши навики.
Nothing makes me feel more alive.	Ништо не ме прави да се чувствувам пожив.
The unknown person was not suspicious.	На непознатото лице не му било сомнително.
Millions of people are unemployed in this country.	Милиони луѓе се невработени во оваа земја.
The government has set this figure.	Владата ја утврди оваа бројка.
Now, that window is twenty meters high.	Сега, тој прозорец е висок дваесет метри.
The ice sheet is an example of a runner.	Ледената плоча е пример за тркач.
The request will be met.	Барањето ќе биде исполнето.
The judge fined the driver.	Судијата му изрече висока парична казна на возачот.
He spoke gently.	Тој зборуваше нежно.
The children were scared.	Децата беа преплашени.
The king's decree is violated.	Указот на кралот се прекршува.
Most cultures have their own musical forms.	Повеќето култури имаат свои музички форми.
The wall was decorated with frescoes.	Ѕидот бил украсен со фрески.
Call for weapons on behalf of farmers.	Повик на оружје во име на земјоделците.
It is impossible to live our lives without shedding blood.	Невозможно е да ги живееме нашите животи без да пролееме крв.
He tells me that he will stay sober forever.	Ми вели дека засекогаш ќе остане трезен.
There has never been a nymphomaniac nymph.	Никогаш немало нимфоманска нимфа.
That fascinating story made all three of us laugh.	Таа фасцинантна приказна не насмеа сите тројца.
Two immunosuppressive drugs caused his diabetes.	Два имуносупресивни лекови го предизвикале неговиот дијабетес.
If such a plan is implemented, the costs will soon increase.	Доколку се спроведе таков план, трошоците наскоро ќе се зголемат.
The doctor thoroughly examined his patient.	Лекарот темелно го прегледал својот пациент.
Our domain expertise adds value to our clients.	Нашата експертиза за домен додава вредност на нашите клиенти.
The place smells awful.	Местото мириса страшно.
We need to learn to talk to each other.	Треба да научиме да разговараме еден со друг.
They dug the deepest hole.	Ја ископаа најдлабоката дупка.
There was a tempting smell of gingerbread.	Имаше примамлив мирис на печење джинджифилово.
He was dying of cancer.	Умираше од рак.
It takes some time to calm down.	Поминува некое време за да се смири.
This provided more opportunities for corruption.	Ова обезбеди повеќе можности за корупција.
He refused to look at me.	Тој одби да ме погледне.
The number of emigrants leaving each year.	Бројот на емигранти кои заминуваат секоја година.
To be or not to be, that is the question.	Да се ​​биде или не, тоа е прашањето.
He had strong facial features.	Имаше силни црти на лицето.
The stars are strongly reflected by the water.	Ѕвездите силно се рефлектираат од водата.
The point is that he lost his job.	Поентата е што остана без работа.
The ceiling was soiled from water damage.	Таванот беше извалкан од оштетување на водата.
Some modern music may sound like screaming.	Некои модерна музика може да звучат како врескање.
Serve with milk.	Послужете со млеко.
He sided with us in the dispute.	Тој застана на наша страна во спорот.
The officer said the suspects did not confess.	Полицаецот рече дека осомничените не признале.
Why didn't he say you were hungry?	Зошто не рече дека си гладен?
There, "kit ket" rods are made from milk.	Таму од млекото се прават шипки „кит кет“.
Let's not waste any more time.	Да не губиме повеќе време.
The model can be considered as a person.	Моделот може да се смета како личност.
But we can not continue like this.	Но, не можеме да продолжиме вака.
His speech was philosophical.	Неговиот говор беше филозофски.
He can also take the car.	Може и да ја земе колата.
The bell rang for the dead.	Ѕвоното биело за мртвите.
The smell in the air was unbearable.	Мирисот во воздухот беше неподнослив.
The stream gurgled cheerfully as he walked his way.	Поточето весело гугаше додека одеше по својот пат.
A new bar opened in the city.	Се отвори нов бар во градот.
Six children were killed when the house collapsed.	Шест деца загинаа при уривање на куќата.
My new shoes are pretty comfortable.	Моите нови чевли се прилично удобни.
Kevin wore a strange smile.	Кевин носеше чудна насмевка.
To water the plants, she bought a watering can.	За да ги напои растенијата, купила канта за полевање.
There is a café on the outskirts.	На периферијата има кафуле.
He was awarded a civic prize.	Му беше доделена граѓанска награда.
Her operation was successful.	Нејзината операција беше успешна.
Robotic vehicles run on electricity.	Роботските возила работат на струја.
Research shows that a vegetarian diet is healthier.	Истражувањата покажуваат дека вегетаријанската исхрана е поздрава.
I like this place more and more.	Сè повеќе ми се допаѓа ова место.
We now lead separate lives.	Сега водиме одвоени животи.
The mother opened the front door.	Мајката ја отвори влезната врата.
That meeting was to take place.	Требаше да дојде до тој состанок.
He raised his finger to his lips.	Го крена прстот кон усните.
The snow shone in the sun.	Снегот блескаше на сонце.
The grasshopper worked well, so it must be the problem.	Скакулецот добро функционираше, па затоа мора да е проблемот.
An agreement was signed late last month.	На крајот на минатиот месец беше потпишан договор.
The trees glow orange in autumn.	Дрвјата светат портокалово на есен.
Linux is the operating system.	Линукс е оперативниот систем.
The growth of the city is remarkable.	Растот на градот е извонреден.
Now it is a place of desolate, flat fields.	Сега тоа е место на пусти, рамни полиња.
The heaviest rain fell.	Најсилниот дожд падна.
What happened here is not for laughs.	Она што се случи овде не е за смеење.
The company is growing.	Компанијата расте.
She hopes to buy a bigger home.	Таа се надева дека ќе купи поголем дом.
One day, a man visited the city.	Еден ден, еден човек го посети градот.
Peaches are blooming here.	Овде цветаат праски.
I opened the car door.	Ја отворив вратата од колата.
You can see these ruins.	Можете да ги видите овие урнатини.
We need to stay together, remember?	Треба да останеме заедно, се сеќаваш?
The mountains were clearly visible through the fog.	Планините беа јасно видливи низ маглата.
Do not lend money to anyone.	Не позајмувајте пари никому.
Developers inhabit the suburbs.	Програмерите ги населуваат предградијата.
It would be easy to follow.	Би било лесно да се следи.
It's fun to ride a bike.	Забавно е да се вози велосипеди.
Mystery surrounds his disappearance.	Мистеријата го опкружува неговото исчезнување.
The government will invest more in roads.	Владата повеќе ќе инвестира во патишта.
Tennis requires agility, speed and endurance.	Тенисот бара агилност, брзина и издржливост.
The locals seemed to be warm and friendly.	Локалните жители се чинеше дека се топли и пријателски расположени.
Do not allow strawberry juice to spill.	Не дозволувајте сокот од јагоди да се истури.
Eggs were collected every morning.	Секое утро се собираа јајца.
New neighbors arrived at the house.	Во куќата пристигнаа нови соседи.
We can neither agree nor disagree.	Не можеме ниту да се согласиме ниту да не се согласуваме.
The appointment revealed a lack of competence.	Назначувањето откри недостаток на компетентност.
He stared at his son.	Тој се загледа во својот син.
This new law guarantees workers a daily wage.	Со овој нов закон на работниците им се гарантира дневница.
We travel quite often.	Ние патуваме доста често.
Some varieties of bread are slightly nutritious.	Некои сорти леб се благо хранливи.
He devoted himself to preaching the gospel.	Тој се посветил на проповедање на Евангелието.
She cried after the execution.	По егзекуцијата таа заплака.
Hold the plate.	Држете ја чинијата.
Various species of animals are disappearing	Разни видови животни исчезнуваат
The principle of equality is one aspect of democracy.	Принципот на еднаквост е еден аспект на демократијата.
Everyday processions were popular here.	Секојдневните поворки беа популарни овде.
Steep cliffs rise above the river.	Над реката се издигнуваат стрмни карпи.
He walked carefully in the dark.	Внимателно одеше во темнината.
The painter was from a small village.	Сликарот бил од мало село.
There was a beautiful display of autumn leaves in the shop window.	На излогот имаше прекрасен приказ на есенски лисја.
Wealth targets await your attack.	Богатство цели го чекаат вашиот напад.
The medical staff is aiming for the injured.	Медицинскиот персонал се стреми кон повредените.
He trained her to improve her technique.	Тој ја тренираше да ја подобри нејзината техника.
His statements angered feminists.	Неговите изјави ги налутија феминистките.
We must protect these animals.	Ние мора да ги заштитиме овие животни.
We must be careful when driving.	Мора да бидеме внимателни кога возиме.
The nation's first democracy is based on geographical regions.	Првата демократија на нацијата е заснована на географски региони.
Governments are used to throwing their weight around.	Владите се навикнати да ја фрлаат својата тежина наоколу.
They felt the presence of another.	Го почувствуваа присуството на друг.
The system has been adopted by many countries.	Системот беше усвоен од многу земји.
Starting a series of experiments.	Започнување со серија експерименти.
An amazing person makes an amazing choice.	Неверојатен човек прави неверојатен избор.
This cookbook includes both traditional and modern recipes.	Оваа книга за готвење вклучува и традиционални и модерни рецепти.
The police wanted to interrogate him.	Полицијата сакаше да го испраша.
I made a huge mess on the road!	Направив огромен хаос на патот!
The reputation of this university is undisputed.	Репутацијата на овој универзитет е неприкосновена.
Their home is proving to be an unsatisfactory choice.	Нивниот дом се покажува како незадоволителен избор.
The wise man knows when it's time to retire.	Мудриот човек знае кога е време да се повлече.
The rain continues to fall.	Дождот продолжува да паѓа.
The country has remained rich in resources.	Земјата остана богата со ресурси.
She was locked out of the room.	Таа беше заклучена надвор од собата.
The director tried to convince them on stage.	Режисерот се обиде да ги убеди на сцената.
She swore that her intentions were not unclean.	Таа се заколна дека нејзините намери не се нечисти.
The heat was stifling.	Топлината беше задушувачка.
The minibus was full of passengers.	Минибусот бил преполн со патници.
Body language is a surprisingly complex subject.	Говорот на телото е изненадувачки сложена тема.
These plates are used, but in excellent condition.	Овие плочи се користени, но се во одлична состојба.
She neatly put her glasses in her pocket.	Таа уредно ги пикна очилата во џеб.
Vegetables require a lot of sun and water.	Зеленчукот бара многу сонце и вода.
I was in a good position.	Бев во добра позиција.
Water is often polluted as a result of industrial waste.	Водата често е загадена како резултат на индустриски отпад.
The dog's job is to guard the home.	Задачата на кучето е да го чува домот.
The bird was waving around his cage.	Птицата мавташе околу неговиот кафез.
The bank left many small businesses unable to pay.	Банката остави многу мали бизниси неспособни да платат.
The picture is beautiful.	Сликата е убава.
Do not use this ingredient in cooking.	Не користете ја оваа состојка во готвењето.
The storm intensified as the night passed.	Невремето се засилуваше како што одминуваше ноќта.
The government has announced that it will implement the new regulations.	Владата најави дека ќе ја спроведе новата регулатива.
I am loved by mosquitoes.	Ме сакаат комарците.
Driven by fresh hopes, she turned to writing.	Поттикната од свежи надежи, таа се сврте кон пишувањето.
Sharp claws tore the jugular vein.	Остри канџи ја раскинаа југуларната вена.
Millions of years ago, the dinosaur was alive.	Пред милиони години, диносаурусот бил жив.
For a long time a cool drink was considered sophisticated.	Долго кул пијалок се сметаше за софистициран.
The oil wells are drying up.	Нафтените бунари се сушат.
Empty the glass.	Ја испразни чашата.
This church is now visited by more people than ever before.	Сега оваа црква ја посетуваат повеќе луѓе од кога било досега.
I have strong contractions.	Имам силни контракции.
His voice was crackling.	Гласот му беше кркање.
Love your coffee hot.	Сакајте го вашето кафе топло.
Her mind wandered.	Нејзиниот ум залута.
The gunman was carrying a rifle.	Вооружениот маж носел пушка.
Water dissolves sugar, but sugar does not dissolve in water.	Водата го раствора шеќерот, но шеќерот не се раствора во вода.
The local brigade is familiar with this problem.	Локалната бригада е запознаена со овој проблем.
In the village the children enjoyed playing marbles.	Во селото децата уживаа играјќи џамлии.
Can play the trumpet well.	Умее добро да свири на труба.
He caught her staring at him.	Ја фати како зјапа во него.
People all over the world eat eggs.	Луѓето ширум светот јадат јајца.
Taking a sacred oath, they opened fire.	Полагајќи света заклетва, тие отвориле оган.
I would hate to lose him.	Би мразел да го изгубам.
Identify the letter composed entirely of vowels.	Идентификувајте ја буквата составена целосно од самогласки.
She entered quietly and bowed a little.	Таа влезе тивко и малку се поклони.
The company was a leader in its field.	Компанијата беше лидер во својата област.
The illusion of normalcy has returned.	Се врати привидот на нормалност.
He has known her since primary school.	Ја познава од основно училиште.
The man's face was transformed.	Лицето на човекот беше преобразено.
The movement extends towards the water.	Движењето се протега кон водата.
He took off his velvet jacket.	Ја соблече кадифената јакна.
A woman is sitting under a tree.	Жена седи под дрво.
Many cities have used this technique to build roads.	Многу градови ја користеле оваа техника за изградба на патишта.
They are sometimes called "seeds".	Тие понекогаш се нарекуваат "семиња".
The meeting was held in secret.	Средбата се одржа во тајност.
A girl is wearing a wedding dress.	Девојка облекува венчаница.
He still believed the former regime was to blame.	Тој сè уште веруваше дека поранешниот режим е виновен.
Uneaten food must be thrown away.	Неизедената храна мора да се фрли.
The hydrate is spongy and gelatinous.	Хидратот е сунѓерест и желатински.
She gave birth to twins.	Таа родила близнаци.
He comes and goes as he pleases.	Доаѓа и си оди како што сака.
People blow hard on this balloon and it flies.	Луѓето силно дуваат на овој балон и тој лета.
The neighborhood is getting worse with each passing year.	Соседството станува се полошо со секоја измината година.
He could have solved the problem.	Тој можеше да го реши проблемот.
In general, the toilet has a faucet and drain.	Во принцип, тоалетот има славина и одвод.
If you can not solve a difficult problem, simplify it.	Ако не можете да решите тежок проблем, поедноставете го.
Some countries are known to be welfare states.	За некои земји се знае дека се социјални држави.
The most endangered species	Најзагрозени видови
He blocked swords and axes and had no other function.	Блокираше мечеви и секири и немаше друга функција.
Their law is medieval.	Нивниот закон е средновековен.
The children ran among the cars.	Децата трчаа меѓу коли.
She ate the pie slowly, enjoying each bite.	Таа ја јадеше питата полека, уживајќи во секој залак.
They planted trees in concrete trenches.	Тие засадија дрвца во бетонски ровови.
He is a wonderful boy.	Тој е прекрасно момче.
The government is financing a new road.	Владата финансира нов пат.
The powder can be used for many purposes.	Прашокот може да се користи за многу намени.
Her ankle was sprained.	Нејзиниот скочен зглоб бил исчашен.
They keep books.	Водат книги.
They went to the park together.	Заедно одеа до паркот.
The caramel was dark and sticky.	Карамелата беше темна и леплива.
They were too tired to argue.	Тие беа премногу уморни за да се расправаат.
This is my favorite song.	Ова е мојата омилена песна.
Use a food processor to grind the meat.	Користете процесор за храна за мелење на месото.
The cat was a tiny gray leaf.	Мачката беше ситно сиво ливче.
Children do not learn this way.	Децата не учат на овој начин.
Water entered the car through the sunroof, soaking its documents.	Водата влезе во автомобилот преку подвижниот покрив, натопувајќи ги неговите документи.
Active learning can enhance student learning.	Активното учење може да го подобри учењето на учениците.
My daughter has been feeling a lot better lately.	Мојата ќерка во последно време се чувствува многу подобро.
His ensemble played folk songs in an unusual style.	Неговиот ансамбл свиреше народни песни во необичен стил.
The animal climbs the tree.	Животното се качува на дрвото.
The good man asked what he could do for her.	Добриот човек праша што може да направи за неа.
You must be of legal age to buy alcohol.	Мора да имате законска возраст за пиење за да купите алкохол.
Infants rarely, or ever, experience spontaneous laughter.	Доенчињата ретко, или некогаш, доживуваат спонтана смеа.
The bishop and his assistant will explain the practice.	Епископот и неговиот помошник ќе ја објаснат практиката.
Hot irons can be dangerous.	Жешките пегли може да бидат опасни.
The older woman barely ate all week.	Постарата жена едвај јадеше цела недела.
Great changes have taken place during the twentieth century.	Во текот на дваесеттиот век се случија големи промени.
He greeted me politely.	Пристојно ме поздрави.
Fruits are a natural source of fiber.	Овошјето се природен извор на влакна.
They were still watching the sunset.	Тие сè уште го гледаа зајдисонцето.
The flu virus kills one in five people.	Вирусот на грип убива еден од пет луѓе.
Deforestation poses a serious threat to wildlife.	Уништувањето на шумите претставува сериозна закана за дивиот свет.
A new capital will be built soon.	Наскоро ќе биде изграден нов главен град.
The impressive size of the collection is impressive.	Импресивната големина на колекцијата е импресивна.
Jack's new house was on a hill.	Новата куќа на Џек беше на рид.
It is difficult to say whether it is a toaster.	Тешко е да се каже дали е тостер.
Fruit is eaten by people all over the world.	Овошјето го јадат луѓе ширум светот.
Hundreds of thousands of refugees have fled to this forest.	Во оваа шума побегнаа стотици илјади бегалци.
The arms and legs are lost.	Рацете и нозете се изгубени.
The brand is applied liberally.	Брендот се применува либерално.
No trees are burning in the forest	Не горат дрвја во шумата
Toast to your health!	Наздравете за вашето здравје!
The harvest was very good this year.	Жетвата беше многу добра оваа година.
You need to add the following ingredients.	Треба да ги додадете и следните состојки.
The animals ran across the plains.	Животните трчаа низ рамнините.
Add the sugar.	Ставете го шеќерот.
The minister was asked to resign.	Од министерот е побарана оставка.
You will not be able to go out tonight.	Вечерва нема да можете да излезете.
The reason for his anger is obvious.	Причината за неговиот гнев е очигледна.
They found several unusual tombs.	Пронајдоа неколку необични гробници.
Land was available relatively cheaply.	Земјиштето беше достапно релативно евтино.
First and second graders continued reading.	Прво и второодделенците продолжија да читаат.
Expressing your own thoughts and feelings with language.	Изразување на сопствените мисли и чувства со јазик.
Many experts claim that marijuana has medicinal value.	Многу експерти тврдат дека марихуаната има лековита вредност.
This city has an important place for pilgrimage.	Овој град има важно место за аџилак.
Rearranging your room can be stressful.	Преуредувањето на вашата соба може да биде стресно.
She slept and snored in the tall grass.	Таа спиеше и ’рчи во високата трева.
This is the most popular drink.	Ова е најпопуларниот пијалок.
She worked as a nurse in a hospital.	Работела како медицинска сестра во болница.
Her fiery gaze signaled her anger.	Нејзиниот запален поглед го означуваше нејзиниот гнев.
Those who show racist feelings should be fired.	Оние кои покажуваат расистички чувства треба да бидат отпуштени.
The sanctuary is already full of visitors.	Светилиштето е веќе преполно со посетители.
The author talks extensively about environmental issues.	Авторот опширно зборува за еколошките прашања.
Old houses are collapsing.	Се уриваат стари куќи.
And some of these new buildings look pretty good.	И некои од овие нови згради изгледаат прилично убаво.
Why do cars have seat belts?	Зошто автомобилите имаат појаси?
A battle ensued that lasted several hours.	Следеше битка која траеше неколку часа.
His music was liked by all age groups.	Неговата музика им се допадна на сите возрасни групи.
Please check in at the front desk before leaving.	Ве молиме пријавете се во рецепција пред да заминете.
However, they kept talking.	Сепак, тие продолжија да зборуваат.
The bus stops directly in front of the house.	Автобусот застанува директно пред куќата.
After their travels, the poet returned to his hometown.	По нивните патувања, поетот се вратил во својот роден град.
Police are watching the march participants closely.	Полицијата будно ги следи учесниците на маршот.
I'm late, as usual.	Доцнав, како и обично.
She approached, touching his hand.	Таа се приближи, допирајќи ја неговата рака.
Scientists hope the remains will provide clues.	Научниците се надеваат дека остатоците ќе дадат индиции.
People need to contribute more to society.	Луѓето треба повеќе да придонесуваат за општеството.
The benefits of aerobic exercise are undeniable.	Придобивките од аеробните вежби се непобитни.
The whole village was immediately alerted.	Целото село веднаш било алармирано.
The report was emphatic and unambiguous.	Извештајот беше нагласен и недвосмислен.
The tap is dripping incessantly.	Чешмата капе непрестајно.
This is an administrative area.	Ова е административна област.
Like his predecessor, he brought honor to his post.	Како и неговиот претходник, тој и донесе чест на својата функција.
She left her basket of vegetables behind.	Таа ја остави својата корпа со зеленчук зад себе.
You may feel it, but you cannot see it.	Можеби го чувствувате, но не можете да го видите.
He wore dark sunglasses, a gray jacket and jeans.	Носеше темни очила за сонце, сива јакна и фармерки.
To the east, the sun sets.	На исток, сонцето заоѓа.
It started to rain a little.	Почна да врне малку дожд.
Rain clouds were gathering on the horizon.	На хоризонтот се собираа дождовните облаци.
The funnel begins to fill with wine.	Инката почнува да се полни со вино.
Exhale as if to say, that's enough.	Издиши како да сака да каже, доста е.
These spiders have venom in their fences.	Овие пајаци имаат отров во нивните огради.
No progress has been made on this issue.	Не е постигнат напредок по ова прашање.
The tourist resort was quite crowded.	Туристичкото одморалиште беше прилично преполно.
This is a sad day for the President.	Ова е тажен ден за претседателот.
Over time, silk production declined.	Со текот на времето, производството на свила се намали.
The pilgrim went on, stopping to look in astonishment.	Аџиот продолжи понатаму, застанувајќи да погледне зачудено.
This route is popular with tourists.	Оваа рута е популарна кај туристите.
The gypsy tent was taken off the road.	Циганскиот шаторот беше тргнат од патот.
Farmers found that an insect had damaged their crops.	Земјоделците откриле дека инсект им ги оштетил посевите.
The curtain divides the room.	Завесата ја дели просторијата.
The house smiled kindly at him.	Куќата љубезно му се насмевна.
The dog was the only survivor of the collision.	Куче беше единственото преживеано од судирот.
There was some heavy rain during the night.	Во текот на ноќта имаше неколку обилни дождови.
The plant grew well.	Фабриката растеше добро.
More power is transferred to local authorities.	Повеќе моќ е префрлена на локалните власти.
Many families have been left untouched by modern technology.	Многу семејства останаа недопрени од модерната технологија.
He drank the cold beer in his glass.	Го испи ладното пиво во чашата.
We need to make sure this never happens again.	Треба да се погрижиме ова никогаш да не се повтори.
The soil of our country is fertile.	Почвата на нашата земја е плодна.
Sometimes tyrants do terrible things.	Понекогаш, тираните прават страшни работи.
The bridge is built without any reinforcement.	Мостот е изграден без никаква арматура.
They ate strawberries, remembering their children.	Јаделе јагоди, сеќавајќи се на своите деца.
The baby cried pierced the morning silence.	Бебешкиот лелек ја прободе утринската тишина.
I heard noise from the building.	Слушнав бучава од зградата.
Books were a common form of entertainment.	Книгите беа вообичаена форма на забава.
Several patients died of the flu last winter.	Минатата зима од грип починаа неколку пациенти.
He thought such an act was dangerous.	Мислеше дека ваквиот чин е опасен.
The stone slab corresponded to the throne.	Камената плоча одговараше на тронот.
The floor was covered with a shiny carpet.	Подот беше покриен со сјаен тепих.
It was the best day of his life.	Тоа беше најдобриот ден во неговиот живот.
Several people ran into the house.	Неколку луѓе втрчаа во куќата.
An eyewitness to the killings described the violence.	Очевидец на убиствата го опиша насилството.
She felt a little dizzy.	Таа почувствува малку вртоглавица.
He settled comfortably into his seat.	Тој удобно се смести на своето место.
Put the dried flowers in the water.	Спуштете ги исушените цветови во водата.
A group of passengers appeared on the horizon.	На хоризонтот се појави група патници.
Most crimes in this area are committed at night.	Повеќето злосторства во оваа област се вршат ноќе.
So the young graduate returned home.	Така младиот дипломец се врати дома.
Things were getting more and more dangerous.	Работите стануваа сè поопасни.
The monks performed their ablution.	Монасите го земаа својот абдест.
Millions of women are said to have died in childbirth.	Се вели дека милиони жени умреле при породување.
The wolf howls in pain.	Волкот завива од болка.
Margaret was a loving mother.	Маргарет беше љубовна мајка.
The first patient expired last night.	На првиот пациент му истекол рокот на траење синоќа.
She knocked loudly on the door.	Таа силно тропна на вратата.
The quantity and variety of vegetables are significantly increased.	Количината и разновидноста на зеленчук се значително зголемени.
It was true that time was flying.	Вистина беше дека времето леташе.
He eagerly knocks on the glass.	Нестрпливо ја чука чашата.
The king had troops stationed on all major roads.	Кралот имал војници стационирани на сите главни патишта.
The search has been stopped.	Потрагата е прекината.
Please check the contents of this box.	Ве молиме проверете ја содржината на оваа кутија.
This museum displays many valuable artifacts.	Овој музеј прикажува многу вредни артефакти.
We will look at everything step by step.	Ќе разгледаме сè чекор по чекор.
What are the benefits for older people?	Кои се придобивките за постарите луѓе?
He asked me to pose for a portrait.	Ме замоли да позирам за портрет.
The region is known for its low crime rate.	Регионот е познат по својата ниска стапка на криминал.
Do not disturb her.	Не ја вознемирувај.
Mention of this product has angered food sellers.	Спомнувањето на овој производ предизвика бес на продавачите на храна.
It was the first time he was there.	Тоа беше прв пат да беше таму.
The group went out on the sidewalk.	Групата излегла на тротоарот.
The camel attracts all the attention.	Камилата го привлекува целото внимание.
Water becomes ice when it cools.	Водата станува мраз кога ќе се излади.
Emotions can be studied scientifically.	Емоциите можат да се проучуваат научно.
Education is vital to our nation.	Образованието е од витално значење за нашата нација.
Many jobs banned smoking years ago.	Многу работни места го забранија пушењето пред години.
Police said the events were unrelated.	Полицијата соопшти дека настаните не се поврзани.
The patient was unconscious.	Пациентот бил во несвест.
The Cabinet is required to consider this issue.	Се бара кабинетот да го разгледа ова прашање.
The region is rich in untouched villages.	Регионот е богат со недопрени села.
The man got down on the chair.	Човекот се спушти на столот.
The draft was poorly planned.	Нацртот беше лошо испланиран.
So to speak.	Така да се каже.
I had three tacos for lunch today.	Денеска имав три тако за ручек.
Several farmers brought their bundles to the abbey.	Неколку земјоделци ги донеле своите снопови во опатијата.
The cap houses electronic components.	Во капачето се сместени електронски компоненти.
Her parents agreed to have surgery.	Нејзините родители се договориле да се оперира.
Lemongrass was first mentioned in the 14th century.	Маточината за прв пат се споменува во XIV век.
It's important to be patient, but it drives me crazy!	Важно е да се биде трпелив, но таа ме прави луд!
Under certain circumstances, hydrogen can pose a fire hazard.	Под одредени околности, водородот може да претставува опасност од пожар.
The statue was made of painted iron.	Статуата била направена од бојадисано железо.
Next, you will need two cups of flour.	Следно, ќе ви требаат две чаши брашно.
You should plant potatoes in the spring.	Треба да садите компири во пролет.
She took the box to work.	Ја однела кутијата на работа.
No weapons were allowed in the hotel.	Во хотелот не беше дозволено оружје.
The music delighted the villagers.	Музиката ги воодушеви селаните.
how do you sleep	како спиеш?
Verkaatch traveled with two companions.	Веркаатч патувал со двајца придружници.
The modest inn was a magnet for travelers.	Скромната гостилница беше магнет за патниците.
The professor has a theory as to why ants collect food.	Професорот има теорија зошто мравките собираат храна.
There is less than yesterday.	Има помалку од вчера.
As a young man, he traveled a lot.	Како млад човек, тој многу патувал.
She is not feeling well.	Таа не се чувствува добро.
She was admitted to another prestigious university.	Таа беше примена на друг престижен универзитет.
The cathedral is a great architectural achievement.	Катедралата е големо архитектонско достигнување.
And the piles of leaflets and brochures were confusing.	А купиштата летоци и брошури беа збунувачки.
Such changes require government action.	Ваквите промени бараат владина акција.
The wind was too strong to maintain a constant flow.	Ветерот беше премногу силен за да одржува постојан тек.
Encourage children to participate in their own education.	Охрабрете ги децата да учествуваат во сопственото образование.
Many days were mild and sharp, perfect for picnics.	Многу денови беа благи и остри, совршени за излети.
The small river flowed into a huge lake.	Малата река се влеа во огромно езеро.
He was disqualified for misconduct.	Тој беше дисквалификуван поради недолично однесување.
The bureaucracy involved has made this project difficult.	Вклучената бирократија го отежна овој проект.
This enclosed space is eerie.	Овој затворен простор е морничав.
The team stood out in its performance.	Тимот се истакна во своите перформанси.
This ancient art museum is housed in a historic building.	Овој древен уметнички музеј е сместен во историска зграда.
The stone feels cool to the touch.	Каменот се чувствува кул на допир.
There is a deep canyon here, right?	Овде има длабок кањон, нели?
The police eventually made progress.	Полицијата на крајот постигна напредок.
They left the company.	Тие ја напуштија компанијата.
Not surprisingly, she was disappointed.	Таа, не е изненадувачки, беше разочарана.
They give directions at every intersection in the city.	На секоја раскрсница во градот даваат насоки.
The condition was critical for the doctor.	Состојбата била критична за лекарот.
Most of the rebels were infidels.	Поголемиот дел од бунтовниците беа неверници.
She is optimistic!	Таа е оптимист!
Nothing is more essential than love.	Ништо не е поетерично од љубовта.
The king took three steps back.	Кралот се врати три чекори назад.
He ate food, but his body was weak.	Јадел храната, но телото му било слабо.
The limousine arrived at the hotel with difficulty.	Лимузината со тешкотија пристигна во хотелот.
The villagers say they have seen the ghosts before.	Селаните велат дека духовите ги виделе и претходно.
The combination of ingredients causes a chemical reaction.	Комбинацијата на состојки предизвикува хемиска реакција.
You or he can have a job.	Вие или тој може да имате работа.
Their work achieved only limited success.	Нивната работа постигна само ограничен успех.
Workers will work long hours.	Работниците ќе работат долги часови.
Money buys protection, influence and power in this country.	Со пари се купува заштита, влијание и моќ во оваа земја.
Very early in the morning, the queen often drinks tea.	Многу рано наутро, кралицата често пие чај.
The people in this village are farmers for subsistence.	Луѓето во ова село се земјоделци за егзистенција.
This is a private university.	Ова е приватен универзитет.
They are very helpful and comfortable.	Тие се многу услужни и удобни.
Twelve men were needed to carry it in the ark.	Беа потребни дванаесет мажи за носење во ковчегот.
She looks like this.	На ова личи таа.
His story became a legend.	Неговата приказна стана легенда.
The waterfall came down from a height.	Водопадот се спушти од високо.
Move the ladder away from the wall.	Поместете ја скалата подалеку од ѕидот.
This country has no paved roads.	Оваа земја нема асфалтирани патишта.
Students often dream of being astronauts.	Учениците често сонуваат да бидат астронаути.
Firefighters claimed they had been re-taxed.	Пожарникарите тврдеа дека биле преоданочени.
The thief was sentenced to death.	Крадецот бил осуден на смрт.
Boozer was rich and powerful.	Боузер беше богат и моќен.
A market has become a major part of the city.	Еден пазар стана главен дел од градот.
The two prisoners were taken to a gallows.	Двајцата затвореници беа спроведени до бесилка.
He rose above her.	Тој се издигна над неа.
She expressed her dissatisfaction.	Таа го изрази своето незадоволство.
Journalists were barred from visiting the city.	На новинарите им беше забрането да го посетат градот.
They talked about their religion and beliefs.	Тие зборуваа за нивната религија и верувања.
The birds stay close to the water.	Птиците остануваат во близина на вода.
The salt industry in this area is under the cloud.	Индустријата за сол во оваа област е под облак.
The ice cream was too much for me to eat.	Сладоледот беше премногу за да јадам.
Our poll showed widespread support for this policy.	Нашата анкета покажа широка поддршка за оваа политика.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	Многу растенија го претвораат јаглеродниот диоксид во кислород.
Sheep are raised in this part of the country.	Во овој дел од државата се одгледуваат овци.
A giant dog, a mastiff, was howling in the distance.	Во далечината завиваше џиновско куче, мастиф.
Satisfactory performance is customary.	Задоволителните перформанси се обичај.
Lock the door!	Заклучи ја вратата!
That restaurant is closed.	Тој ресторан е затворен.
Raise your arms above your head.	Подигнете ги рацете над главата.
You smell that color, right?	Ја мирисаш таа боја, нели?
The government has announced another tax increase.	Владата најави уште едно зголемување на даноците.
It is difficult to drive over sharp rocks.	Тешко е возењето преку остри карпи.
How could they ignore such a happy couple?	Како можеле да игнорираат толку среќен брачен пар?
Who blogs about this paper?	Кој блогира за овој труд?
A slow recovery from the crisis is now expected.	Сега се очекува бавно закрепнување од кризата.
The owner did not notice.	Сопственикот не забележал.
A smile parted her beautiful lips.	Насмевката ги раздели нејзините прекрасни усни.
The post office was thrilled to find the lost letter.	Поштата беше воодушевена кога го најде изгубеното писмо.
The picture was taken by a member of the expedition.	Сликата е направена од член на експедицијата.
The grocery store sold some canned food.	Во самопослугата се продаваше малку конзервирана храна.
Wind is a welcome change from rain.	Ветерот е добредојдена промена од дождот.
Food is usually served hot.	Храната обично се служи топла.
She ran her hand through his.	Таа ја протна раката низ неговата.
The women were lavish in praising the singer.	Жените беа раскошни во пофалбите за пејачката.
She covered her face with a pillow.	Таа го покри лицето со перницата.
Scientists want the petroglyphs to be deciphered.	Научниците бараат петроглифите да се дешифрираат.
Portions of fruits and vegetables are smaller than before.	Порциите на овошје и зеленчук се помали од претходно.
All living things on our planet are connected.	Сите живи суштества на нашата планета се поврзани.
He gave a satisfied smile.	Тој даде задоволна насмевка.
The wind accelerated.	Ветерот забрза.
He considers meditation essential.	Тој ја смета медитацијата за суштинска.
Consumption of red meat is associated with heart disease.	Конзумирањето црвено месо е поврзано со срцеви заболувања.
The stagnant water body is prone to local contamination.	Стагнантното водно тело е склоно кон локална контаминација.
Fifteen minutes later, it was all over.	Петнаесет минути подоцна, се беше готово.
Why do they eat so much?	Зошто јадат толку многу?
He often has allergic reactions to certain foods.	Тој често има алергиски реакции на одредена храна.
A ring of smoke and heat circled the room.	Прстен од чад и топлина ја обиколи собата.
Symptoms of measles include cough.	Симптомите на сипаници вклучуваат кашлица.
A person's ability to communicate profoundly affects their success.	Способноста на една личност да комуницира длабоко влијае на нивниот успех.
Crouching by the door, she listened.	Стуткајќи се покрај вратата, таа слушаше.
Formerly a desert, now an oasis.	Порано пустина, сега оаза.
The meat was slowly cooked in the topping.	Месото бавно се вареше во преливот.
Once, just a hut, now a beautiful hotel!	Некогаш, само колиба, сега прекрасен хотел!
Wild boar and destroyed the fence.	Дива свиња и ја уништи оградата.
Horses are central to the economy.	Коњите се централни за економијата.
The little girl dropped her toy.	Малото девојче ја испушти својата играчка.
The soldiers came out of the tunnel one by one.	Војниците еден по еден излегуваа од тунелот.
The winged horse quickly flew towards the forest.	Крилестиот коњ брзо полета кон шумата.
This school has a good reputation.	Ова училиште има добра репутација.
The bird does not sing loudly.	Птицата не пее гласно.
Thus, the winds blew inland, pushing the clouds inland as well.	Така, ветровите дуваа во внатрешноста, туркајќи ги и облаците во внатрешноста.
Many pests began to enter.	Многу штетници почнаа да навлегуваат.
A group of students was present.	Присутна беше група студенти.
Get the milk out of the fridge.	Добијте го млекото од фрижидер.
Scientists need to share information.	Научниците треба да споделуваат информации.
Follow the flow of the river.	Следете го текот на реката.
A bright red sports car pulled over to the sidewalk.	Светло црвен спортски автомобил се повлече до тротоарот.
Blue clothes were seen in the steamer for dresses.	Во паробродот за фустани се гледаше сина облека.
The senator asked to hear the answer of the Prime Minister.	Сенаторот побара да го слушне одговорот на премиерот.
It cools like bread.	Се лади како леб.
In short, we have the following information.	Накратко, ги имаме следните информации.
He seemed to be a healthy young man.	Изгледаше дека е здрав млад човек.
Lack of finances prevented the company from expanding.	Недостигот на финансии ја спречи компанијата да се прошири.
The pond is guarded by a pair of scary geese.	Езерцето го чуваат пар страшни гуски.
He raised his right hand in greeting.	Тој ја крена десната рака во знак на поздрав.
This gives confidence to the theory.	Ова и дава доверба на теоријата.
The motive of the killer remains a mystery.	Мотивот на убиецот останува мистерија.
She could smile at the memories.	Таа можеше да се насмее на спомените.
To believe that there are aliens elsewhere is irrational.	Да се ​​верува дека има вонземјани на друго место е ирационално.
Look at my cat!	Погледнете ја мојата мачка!
The wooden structure was still in good condition.	Дрвената конструкција сè уште беше во добра состојба.
This theory assumes that people hate to be alone.	Оваа теорија претпоставува дека луѓето мразат да бидат сами.
This concrete stone is very durable.	Овој конкретен камен е многу издржлив.
Children should go to school.	Децата треба да одат на училиште.
Water purity is a source of concern.	Чистотата на водата е извор на загриженост.
The surgeon said the operation would take seven hours.	Хирургот рече дека операцијата ќе трае седум часа.
Adventurous young couple running in the opposite direction.	Авантуристички млад пар трчаат во спротивна насока.
He expressed frustration with the lack of progress.	Тој ја изрази својата фрустрација поради недостатокот на напредок.
The only person he trusts is his cousin.	Единствениот човек на кој му верува е неговиот братучед.
Philby was suspected of espionage.	Филби беше осомничен за шпионажа.
Stacks of paper were neatly arranged on the shelves.	Купишта хартија беа уредно наредени на полици.
I watched him disappear into the woods.	Го гледав како исчезнува во шумата.
In this country, we value freedom of speech.	Во оваа земја и даваме голема вредност на слободата на говорот.
The idea was greeted with enthusiasm.	Идејата беше пречекана со ентузијазам.
Cheese is made from milk.	Сирењето се прави од млеко.
The princess has never seen anyone so fierce.	Принцезата никогаш порано не видела некој толку жесток.
One gambler quickly spread the cards around.	Еден коцкар брзо ги рашири картите наоколу.
The erosion of language, along with humanity	Ерозијата на јазикот, заедно со човештвото
Some plants grow on this mountain.	Некои растенија растат на оваа планина.
The lump, however, was not malignant.	Грутката, сепак, не била малигна.
What a disaster! 	Каква катастрофа!
he shouted.	- извика тој.
I will not answer.	Јас нема да одговорам.
He sat on the porch with his friends, smoking furiously.	Седна на тремот со другарите, бесно пушејќи.
This man died in the accident.	Овој човек настрадал во несреќата.
The judge was clearly biased.	Судијата беше јасно пристрасен.
The house was surrounded by shaded gardens.	Куќата беше опкружена со засенчени градини.
Wash your hands after touching raw meat.	Измијте ги рацете откако ќе допрете сурово месо.
I think this book will be interesting for you.	Мислам дека оваа книга ќе ви биде интересна.
Have you noticed that he always locks the door?	Дали забележавте дека секогаш ја заклучува вратата?
She wanted to own this instrument.	Таа сакаше да го поседува овој инструмент.
The thief took the money and ran.	Крадецот ги зел парите и потрчал.
Every creature on earth can have its own kind	Секое суштество на земјата може да има свој вид
The train left the station.	Возот ја напушти станицата.
A fortune teller discovered the presence of evil.	Гатачка открила присуство на зло.
You can cut it back.	Можете да го исечете назад.
She helped her sister with her homework.	Таа и помогна на својата сестра со домашните задачи.
Police never charged the man.	Полицијата никогаш не го обвини човекот.
The men and women who worked on these ships were skilled.	Мажите и жените кои работеле на овие бродови биле вешти.
Waiting at the bus stop, she longed for her lover.	Чекајќи на автобуската станица, таа копнееше по својот љубовник.
I reported him to the police.	Го пријавив во полиција.
Oracles were consulted about the cause of the plague.	Оракли беа консултирани за причината за чумата.
Passive resistance is a form of protest.	Пасивниот отпор е форма на протест.
We decided to try another cafe.	Решивме да пробаме друго кафуле.
The first season produced several young plants.	Првата сезона произведе неколку млади растенија.
Two of his friends were wounded.	Двајца негови другари се ранети.
He was driving at high speed on the dark streets.	Возеше со голема брзина по темните улици.
Many people abuse drugs.	Многу луѓе злоупотребуваат дрога.
He wore the same suit all week.	Го носеше истиот костум цела недела.
It was organized and maintained by.	Беше организиран и одржуван од .
In a larger organization, there may be several levels of management.	Во поголема организација, може да има неколку нивоа на управување.
She works six days a week.	Таа работи шест дена во неделата.
Work together on this project.	Работете заедно на овој проект.
Human rights abuses, as has been said, remain widespread.	Злоупотребите на човековите права, како што беше речено, остануваат широко распространети.
The gap between rich and poor is widening.	Јазот меѓу богатите и сиромашните се зголемува.
They worked as sailors and sailors.	Работеле како морнари и морнари.
We can do this at a fixed point in time.	Можеме да го направиме ова во фиксна точка во времето.
The young woman smiled shyly.	Младата жена срамежливо се насмевна.
A map was marked with a pencil.	Со молив беше означена мапа.
This lady's sword is very sharp.	Мечот на оваа дама е многу остар.
Study day and night.	Учи дење и ноќе.
Now, the city faces several challenges.	Сега, градот се соочува со неколку предизвици.
The outsider won the match.	Аутсајдерот победи во натпреварот.
The stamp is appreciated by collectors around the world.	Печатот е ценет од колекционери ширум светот.
The city has an ancient castle.	Градот има антички замок.
They suffer from great stress.	Страдаат од голем стрес.
Trying to swim across the ocean, she sank.	Обидувајќи се да го преплива океанот, таа потона.
Three teeth were extracted from him.	Му беа извадени три заба.
He does not favor the bill.	Тој не фаворизира сметка.
This is an interesting read.	Ова е привлечно читање.
A powerful family controls this country.	Моќно семејство ја контролира оваа земја.
There are many unsolved mysteries in nature.	Во природата има многу нерешени мистерии.
The conflict seems to have been resolved.	Се чини дека конфликтот беше решен.
It could not rain much.	Не можеше да врне многу.
First, you will need eleven cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат единаесет чаши кафеав шеќер.
The result is a war of words.	Резултатот е војна на зборови.
The canals here are lined with willows, tulips and roses.	Каналите овде се обложени со врби, лалиња и рози.
Eat only kosher food.	Јаде само кошер храна.
We remain united despite our differences.	Остануваме обединети и покрај нашите разлики.
The offer was rejected.	Понудата беше одбиена.
The delegates were grinding in the ballroom.	Делегатите се мелеа во балската сала.
This vote was unanimous, with all members elected.	Ова гласање беше еднодомно, со избрани сите членови.
Now the city is in ruins.	Сега градот е во урнатини.
The pilots also use a tape to mark the coordinates.	Пилотите користат и лента за означување на координатите.
Leaving school is not an option.	Напуштањето на училиштето не е опција.
Drift to the vast depths of the ocean.	Лебдат на огромни длабочини на океанот.
That city was razed to the ground.	Тој град беше срамнет со земја.
The sun flowed through the clouds.	Сонцето протече низ облаците.
Circles went wide and deep.	Кругови се оддалечија широко и длабоко.
Her laughter was musical.	Нејзината смеа беше музичка.
The liquid melts in the gas.	Течноста се топи во гас.
Go with your head!	Тргни со главата!
It later excludes people from the dress code.	Подоцна ги иззема луѓето од кодексот на облекување.
Applying for a loan was incredibly easy.	Аплицирањето за заем беше неверојатно лесно.
Farmers are trying to cultivate new crops.	Земјоделците се обидуваат да обработуваат нови култури.
He tried to explain the strange phenomena.	Тој се обиде да ги објасни чудните појави.
The mountaineers crossed the valley at a leisurely pace.	Планинарите ја преминаа долината со лежерно темпо.
Scientists have studied tens of thousands of tweets.	Научниците проучувале десетици илјади твитови.
Carefully arrange the cookies on the plate.	Колачињата внимателно се редат на чинијата.
He pointed out some amazing sights.	Тој посочи неколку неверојатни знаменитости.
Her letter was intelligent, well written and compassionate.	Нејзиното писмо беше интелигентно, добро напишано и сочувствително.
He could cook complex dishes.	Тој можеше да готви сложени јадења.
He was a former clerk of my father.	Тој беше поранешен службеник на татко ми.
The young man was upset.	Младиот човек се вознемирил.
He stole the watch from his father.	Тој го украл часовникот од својот татко.
Please, will you go out?	Ве молам, ќе излезете надвор?
the tie will complete the look.	вратоврската ќе го комплетира изгледот.
Hydrochloric acid has a pungent odor.	Хлороводородната киселина има лут мирис.
He suspected that people often lied about their home age.	Тој се сомневаше дека луѓето најчесто лажат за нивната домашна возраст.
The sun finally started beating.	Сонцето конечно почна да чука.
A plethora of discoveries and inventions.	Плејада откритија и пронајдоци.
Politicians were too worried about their careers.	Политичарите беа премногу загрижени за нивните кариери.
They are constantly arguing.	Постојано се караат.
The young woman was admitted to hospital.	Младата жена била примена во болница.
They appreciate the quality of our carpets.	Тие го ценат квалитетот на нашите килими.
You have to make every effort to help.	Мора да вложите максимални напори за да помогнете.
She met her husband when he was young.	Таа го запознала својот сопруг кога тој бил млад.
Many more people in this village have cell phones.	Многу повеќе луѓе во ова село имаат мобилни телефони.
The night was hard.	Ноќта беше тешка.
He introduced himself to the police officer.	Тој се претставил на полицаецот.
Wasn't that scary, officer?	Зарем тоа не беше страшно, офицер?
These scents are starting to become overwhelming.	Овие мириси почнуваат да стануваат поразителни.
The butcher sells his meat cheaply.	Месарот си го продава месото евтино.
Skyscraper that dominates the horizon.	Облакодер кој доминира на хоризонтот.
The houses were demolished, the furniture was sad.	Куќите беа срушени, покуќнината беше тажна.
But, inevitably, his reasoning deteriorated.	Но, неизбежно, неговиот разум се влоши.
The trees are sometimes covered with soft moss.	Дрвјата понекогаш се покриени со мек мов.
The government imposed a curfew.	Владата воведе полициски час.
Josh's death was a shock.	Смртта на Џош беше доста шок.
Would you recommend a good poet?	Ќе ми препорачате ли добар поет?
Without proper nutrition, people get sick.	Без соодветна храна, луѓето се разболуваат.
There were so many refugees that he could not gather them all.	Имаше толку многу бегалци што не можеше да ги собере сите.
Suddenly, the room was filled with a terrible stench.	Одеднаш, просторијата се исполни со страшна смрдеа.
Water quickly becomes a precious commodity.	Водата брзо станува скапоцена стока.
The federal investigation was announced yesterday.	Федералната истрага беше објавена вчера.
She was tense.	Таа беше напната.
The bell rang twice.	Ѕвоното заѕвони двапати.
This will require you to work very hard.	Ова ќе бара од вас да работите многу напорно.
The fat man shook his head.	Дебелиот човек одмавна со главата.
They lived in a small village.	Живееле во мало село.
The lock could not be repaired.	Бравата не можеше да се поправа.
But everyone just stared at him.	Но, сите само зјапаа во него.
If you want to see the world, travel.	Ако сакате да го видите светот, патувајте.
She received a state grant.	Таа доби државен грант.
Vegetable producers are divided over water scarcity.	Производителите на зеленчук се поделени околу недостигот на вода.
Helium is lighter than hydrogen.	Хелиумот е полесен од водородот.
She wiped the dirt off the sidewalk.	Таа ја избриша нечистотијата од тротоарот.
In most cases, it is best to use the correct time.	Во повеќето случаи, најдобро е да се користи точното време.
The strawberries you buy in the store are usually chemicals.	Јагодите што ги купувате во продавница обично се хемикалии.
You may not agree with this view.	Можеби не се согласувате со овој став.
The fire could not be lit under cover.	Огнот не можеше да биде запален под закрила.
Never let it be said that women have been treated unfairly.	Никогаш не дозволувајте да се каже дека жените биле третирани неправедно.
This structure was the heart of the old cathedral.	Оваа структура беше срцето на старата катедрала.
This building is supported by solid pillars.	Оваа зграда е поддржана од цврсти столбови.
This technique is often used by artists.	Оваа техника често ја користат уметниците.
The pump seemed to be working properly.	Се чинеше дека пумпата работи добро.
Soon, he disappeared mysteriously as he appeared.	Набрзо, тој исчезна мистериозно како што се појави.
The result was a miscarriage.	Резултатот беше спонтан абортус.
The shadow of the eagle was cast across the earth.	Сенката на орелот беше фрлена низ земјата.
Everything went well except those two mistakes.	Сè помина добро освен тие две грешки.
Start the pancake batter.	Започнете го тестото за палачинки.
Write your name in this form.	Напишете го вашето име во оваа форма.
Please wash your hands thoroughly with soap.	Ве молиме измијте ги рацете темелно со сапун.
Locals often enjoy swimming in the river.	Локалните жители често уживаат во пливање во реката.
The smiling woman approached, passing the tray.	Насмеаната жена се приближи, подавајќи го послужавникот.
The factory operates at maximum capacity.	Фабриката работи со максимален капацитет.
The islanders still speak their language.	Островјаните сè уште го зборуваат својот јазик.
A rich man can have many possessions.	Еден богат човек може да има многу имоти.
The conditions are absolutely terrible.	Условите се апсолутно страшни.
The effects of polluted air on health are ambiguous.	Ефектите од загадениот воздух врз здравјето се двосмислени.
So, what is the trouble with this country?	И така, што е маката со оваа земја?
Delegates were immersed in debates.	Делегатите беа нурнати во дебати.
These terms are rarely used today.	Овие термини ретко се користат денес.
He was found hiding under the boards.	Тој бил пронајден како се крие под даските.
She came out of the rubble.	Таа излезе од урнатините.
He moved his feet back and forth.	Ги мрдаше стапалата напред-назад.
Celtic music had a profound and lasting influence.	Келтската музика имаше длабоко и трајно влијание.
Certain weeds are very difficult to remove.	Одредени плевели се многу тешки за отстранување.
She took a few deep breaths.	Таа зеде неколку длабоки вдишувања.
Several dollars were collected at the door.	На вратата беа собрани неколку долари.
All their arguments fell on deaf ears.	Сите нивни расправии паднаа на глуви уши.
The parks are known for their natural beauty.	Парковите се познати по својата природна убавина.
It will be strictly implemented.	Строго ќе се спроведува.
The librarian is very strict.	Библиотекарката е многу строга.
Australia is known for producing wonderful wines.	Австралија е позната по производство на прекрасни вина.
The territory of each castle was surrounded by a ditch.	Територијата на секој замок беше опкружена со ров.
She will give you the address in three days.	Таа ќе ви ја даде адресата за три дена.
There was a way to make people laugh.	Имаше начин да ги насмее луѓето.
He threw out his chest.	Ги исфрли градите.
The furniture appears to have been looted.	Изгледа дека мебелот бил ограбен.
Please, just give them as much money as you can.	Ве молам, само дајте им колку можете пари.
The advent of learning machines will bring uncertainty.	Појавата на машини за учење ќе донесе несигурност.
He did not want to tell me the reason.	Не сакаше да ми ја каже причината.
History will remember him.	Историјата ќе го памети.
The stories are highlighted in folk tales.	Приказните се истакнати во народните приказни.
The cat, licking its paws clean, got up towards the house.	Мачката, лижејќи си ги шепите чисти, се подигна кон куќата.
Move food closer to you.	Преместете ја храната поблиску до вас.
As you get older, your pain tolerance decreases.	Како што стареете, вашата толеранција за болка се намалува.
You should consider buying a hybrid car.	Треба да размислите за купување хибриден автомобил.
After graduation he enrolled at the Faculty of Law.	По дипломирањето се запишал на правниот факултет.
Hovercraft works in a similar way to a yacht.	Ховеркрафт работи на сличен начин како и јахтата.
Everyone in the village helped with the harvest.	За жетвата помогнаа сите во селото.
The city is built on a pile of rubble.	Градот е изграден на куп урнатини.
Some environmental experts claim that greenhouse gases are causing global warming.	Некои експерти за животна средина тврдат дека стакленички гасови предизвикуваат глобално затоплување.
This fabric is great for making curtains.	Оваа ткаенина е одлична за правење завеси.
Wear boots.	Носете чизми.
He says the church is his top priority.	Тој вели дека црквата му е главен приоритет.
Applicants did not submit a completed application.	Апликантите не поднеле пополнето барање.
These shades are so beautiful!	Овие нијанси се толку убави!
Bill argued for dominance of the left hemisphere.	Бил се расправаше за доминација на левата хемисфера.
He lost his job when the company relocated its offices.	Тој останал без работа кога компанијата ги преселила канцелариите.
The old woman lives alone.	Старицата живее сама.
His sister hurried off the road.	Неговата сестра набрзина се отсели од патот.
During epidemics, people were forced to move to remote places.	За време на епидемии, луѓето беа принудени да се преселат во оддалечени места.
We train our dogs to carry balls.	Ги тренираме нашите кучиња да носат топки.
The essence of successful communication is understanding.	Суштината на успешна комуникација е разбирањето.
If you want, you can do the washing.	Ако сакате, можете да го направите миењето.
The city temples were known for their beauty.	Градските храмови биле познати по својата убавина.
The two brothers are best friends	Двајцата браќа се најдобри пријатели
The architect designed the structure to withstand large earthquakes.	Архитектот ја дизајнирал структурата да издржи големи земјотреси.
The greedy robber ran away with the money.	Алчниот разбојник се оттргна со парите.
They achieved perfection with this method.	Тие постигнаа совршенство со овој метод.
The bridge was finally completed eighteen months ago.	Мостот конечно беше завршен пред осумнаесет месеци.
I prefer to live in the countryside.	Повеќе сакам да живеам во село.
You must have a driver's license.	Мора да имате возачка дозвола.
The song reminds him of his mother.	Песната го потсетува на мајка му.
His gaze was fixed on the mirror above her dresser.	Неговиот поглед беше вперен во огледалото над нејзината комода.
He lies under a tree and waits.	Лежи под дрво и чека.
Fill his glass with soda.	Наполнете му ја чашата со газирана вода.
Many city dwellers are shocked by this stubborn attitude.	Многу жители на градовите се шокирани од овој тврдоглав став.
Her expression looked painful.	Нејзиниот израз изгледаше болно.
The castle was surrounded by a lush garden.	Замокот бил опкружен со бујна градина.
The policeman warned the crowd to disperse.	Полицаецот ја предупредил толпата да се растера.
Some teachers popularize science in the classroom.	Некои наставници ја популаризираат науката во училницата.
It has a narrow time window.	Има тесен временски прозорец.
The dispute between the two religions has lasted for millennia.	Спорот меѓу двете религии трае со милениуми.
Knock on the front door.	Тропа на влезната врата.
The answer was false.	Одговорот беше лажен.
The prime minister had to reluctantly accept defeat.	Премиерот мораше неволно да го прифати поразот.
She raised her eyebrows slightly.	Таа малку ги подигна веѓите.
Whatever happens, be flexible.	Што и да се случи, бидете флексибилни.
The baby was born at home.	Бебето е родено дома.
What did you want to ask me?	Што сакаше да ме прашаш?
Commas should be completely avoided.	Спојувањата со запирки треба целосно да се избегнуваат.
It is high time to resolve this issue.	Крајно време е да се реши ова прашање.
She was deeply absorbed in her reading.	Таа беше длабоко впиена во своето читање.
The smell of that pub revolts.	Мирисот од таа кафана револтира.
There are no job opportunities for graduates.	Нема можности за работа за дипломирани студенти.
The candidate who speaks eloquently is the one who promises.	Кандидатот кој зборува елоквентно е оној кој ветува.
In summer, the floods are severe.	Во лето, поплавите се жестоки.
Have you read that book?	Дали ја прочитавте таа книга?
The glaciers here are slowly flowing into the sea.	Глечерите овде полека се влеваат во морето.
The train was moving slowly through the landscape	Возот полека се движеше низ пејзажот
They made a lot of noise.	Направија голема врева.
Severe illness affects one's accuracy.	Тешката болест влијае на нечија точност.
The cat was gray and elegant.	Мачката беше сива и елегантна.
The bag is in my hand.	Чантата е во мојата рака.
Our cats love to cuddle on a pillow.	Нашите мачки сакаат да се навиваат на перница.
The climate here is harsh in the winter months.	Климата овде е сурова во зимските месеци.
We must protect air quality.	Мора да го заштитиме квалитетот на воздухот.
It will probably be late again.	Веројатно повторно ќе доцни.
The artist could not control his language.	Уметникот не можеше да го контролира својот јазик.
Experts say this wall is unsafe.	Експертите велат дека овој ѕид е небезбеден.
The road was rocky and uneven.	Патот беше карпест и нерамен.
Do your best to help others.	Даде се од себе за да им помогне на другите.
Trees block some of the light.	Дрвјата блокираат дел од светлината.
A warehouse worker delivered the valuable goods to our warehouse.	Работник во складиште ја достави вредната роба во нашиот магацин.
A thin mist of smoke hung in the air.	Во воздухот висеше тенка магла од чад.
The dam and reservoir provide excellent opportunities for recreation.	Браната и акумулацијата даваат одлични можности за рекреација.
They drank tea together in the evening.	Вечерта заедно пиеја чај.
Due to the high demand, we quickly sold out.	Поради големата побарувачка, брзо се распродадовме.
The Minister strongly advocated for reforms.	Министерот силно се изјасни за реформи.
She became upset by his lack of progress.	Таа стана вознемирена од неговиот недостаток на напредок.
The clouds moved lazily through the weak	Облаците мрзеливо се движеа низ слабо
This house is being turned into a makeshift hospital.	Оваа куќа се претвора во импровизирана болница.
This equation may seem complicated, but it really is quite simple.	Оваа равенка можеби изгледа комплицирана, но навистина е прилично едноставна.
She poured sugar into the water, stirring the drink.	Таа истури шеќер во водата, мешајќи го пијалокот.
He is honest for as long as the day is.	Тој е искрен колку што е долг денот.
It gets thicker and thicker.	Тој станува се подебел и подебел.
The dog bit the leash.	Кучето го гризна поводникот.
I peered out the window into the whirlpool of snow.	Ѕирнав низ прозорецот во вителот снег.
They will be banned in the coming years.	Тие ќе бидат забранети во наредните години.
He was shot dead while driving.	Тој бил застрелан до смрт додека возел.
She could keep her composure.	Таа можеше да ја задржи својата смиреност.
His generosity knows no bounds.	Неговата дарежливост нема граници.
Stand in front of the door.	Застанете пред вратата.
The new government carried out the death penalty.	Новата влада ја спроведе смртната казна.
The damage was caused by the impact.	Штетата е предизвикана по ударот.
The soldiers circled the corner with their guns out.	Војниците го заокружија аголот со извадени пиштоли.
Mesopotamia was a thriving civilization.	Месопотамија била процутена цивилизација.
The confusing question remains unanswered, leaving researchers confused.	Збунувачкото прашање останува неодговорено, оставајќи ги истражувачите збунети.
Please take a photo.	Ве молиме фотографирајте.
She went to him.	Таа отиде кај него.
They are like a pair of peas in a legume.	Тие се како пар грашок во мешунка.
The crops were severely affected by heavy rains.	Посевите беа силно погодени од обилните дождови.
A boat is floating on the river.	Еден чамец лебди по реката.
The fish tastes like fish.	Рибата има вкус на риба.
No one can get a cover letter here.	Никој не може да добие мотивационо писмо овде.
Nut processing remains an important industry.	Преработката на јаткасти плодови останува важна индустрија.
They were on their way to see a movie.	Тие беа на пат да гледаат филм.
Be careful not to crush the garlic.	Внимавајте да не го згмечите лукот.
The food here is known all over the world.	Храната овде е позната низ целиот свет.
Smoke from burning paper jars can fill the room.	Чадот од запалената локта хартија може да ја исполни просторијата.
The boat was slowly sailing along the river.	Бродот полека пловел покрај реката.
The king traveled south in the spring.	Кралот отпатува на југ во пролетта.
During the revolution,	За време на револуцијата,
The dogs barked incessantly.	Кучињата непрестајно лаеја.
An empty glass was standing there.	Празна чаша стоеше таму.
Beware of thieves.	Пазете се од крадци.
Her family and friends gave her great support.	Нејзиното семејство и пријателите и даваа голема поддршка.
The cream hit the steel, creating a shower of sparks.	Кремот удрил во челикот, создавајќи туш од искри.
There were twelve people on the bus.	Во автобусот имало дванаесет луѓе.
The eyeballs are round.	Очните јаболки се тркалезни.
Businesses now rely on horses to carry their load.	Бизнисите отсега се потпираат на коњи што го носат својот товар.
The band returned the compliment.	Бендот му возврати на комплиментот.
The fire heats the iron.	Огнот го загрева железото.
She came in, soaked and dirty.	Таа влезе, натопена и валкана.
On the right, the river bank was lined with stalls.	Од десната страна, брегот на реката беше обложен со тезги.
In his den lay a serpent bent.	Во своето дувло лежеше змија свиткана.
The farm was located in an old, abandoned farm.	Фармата се наоѓаше во стара, запуштена фарма.
This pudding takes six hours in the oven.	На овој пудинг му требаат шест часа во рерна.
Collect the peas, placing them in a bowl.	Соберете го грашокот, ставајќи го во сад.
She is on a diplomatic flight.	Таа се качува на дипломатски лет.
The air was cold and sharp.	Воздухот беше ладен и остар.
The government's latest attempt to raise taxes was unpopular.	Последниот обид на владата да ги зголеми даноците беше непопуларен.
He was very competitive.	Беше многу конкурентен.
Clean the pantry.	Исчистете ја оставата, чајната кујна.
The pace of life here is slow and easy.	Темпото на животот овде е бавно и лесно.
All ingredients were well washed.	Сите состојки беа добро измиени.
Recent studies show that the industry continues to grow.	Неодамнешните студии покажуваат дека индустријата продолжува да расте.
Buy pumpkins.	Купи тикви.
The orchestra played a series of short pieces.	Оркестарот свиреше низа кратки дела.
The crater rose on a plateau.	Кратерот се издигнал на висорамнина.
The outcome was a complete surprise.	Исходот беше целосно изненадување.
When he took his charge, something changed.	Кога го презеде своето обвинение, нешто се промени.
Then came the good news.	Потоа, дојде среќната вест.
The measurements were made on the thickness of the tree trunks.	Мерењата се направени на дебелината на стеблата на дрвјата.
Look carefully at the contours of each letter.	Погледнете внимателно во контурите на секоја буква.
It absorbs all the information with little difficulty.	Тој ги апсорбира сите информации со мала тешкотија.
Some of the neighbors complained about the noise.	Некои од соседите се пожалија на бучава.
Laws should be enacted to reduce traffic congestion.	Треба да се донесат закони кои го намалуваат сообраќајниот метеж.
The visit was a complete surprise.	Посетата беше целосно изненадување.
They are called "armed bandits".	Тие се нарекуваат „вооружени бандити“.
This structure contains resources for residents.	Оваа структура содржи ресурси за жителите.
This city has a long history of magic.	Овој град има долгогодишна врска со магијата.
Kohei smiled, but looked bored.	Кохеи се насмевна, но изгледаше досадно.
Horses are used to pull heavy loads.	Коњите се користат за влечење тешки товари.
Soldiers in bivouacs mingled with civilians.	Војниците во биваки се мешаа со цивили.
The speech was cordial.	Говорот беше срдечен.
The computer space will have a cooling fan.	Компјутерскиот простор ќе има вентилатор за ладење.
Let's try to interpret that sentence.	Ајде да се обидеме да ја протолкуваме таа реченица.
The corrugated sheet metal shone.	Блескаше брановидниот метален лим.
The building contains hundreds of rooms.	Зградата содржи стотици соби.
One million people live in this small country	Еден милион луѓе живеат во оваа мала земја
He looked at her.	Тој погледна во неа.
Jewelry is a woman's best friend.	Накитот е најдобар пријател на жената.
China has large coal reserves.	Кина има големи резерви на јаглен.
It has a good view from the top of the tower.	Има добар поглед од врвот на кулата.
When looking for a company, ask for recommendations!	Кога барате компанија, побарајте препораки!
Citizens are now starving.	Граѓаните сега умираат од глад.
Candles are lit at the ceremony.	На церемонија се палат свеќи.
A zoo keeper suggested that he rebuild the fence.	Еден чувар на зоолошката градина му предложил повторно да ја изгради оградата.
Their lives are his complete destruction.	Нивните животи се негово целосно уништување.
This house is dirty.	Оваа куќа е валкана.
Discover unique information about your name or address.	Откријте единствени податоци за вашето име или адреса.
Most ranchers live in poverty.	Повеќето сточари живеат во сиромаштија.
The trading company he now runs.	Трговската компанија со која тој сега раководи.
Whenever there is a storm at sea, fishermen are immediately affected.	Секогаш кога има невреме на море, рибарите веднаш се погодени.
Nowadays people are aware of these problems.	Во денешно време луѓето се свесни за овие проблеми.
The engine warms up while running.	Моторот се загрева додека работи.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	Антибиотиците се ефикасни против повеќето видови бактерии.
The house has glass windows.	Куќата има стаклени прозорци.
The young man approached them slowly.	Младиот човек полека им пријде.
She invited them to go out and play.	Таа ги повика да излезат надвор и да играат.
Her friends insisted that she join their club.	Нејзините пријатели инсистирале таа да се приклучи на нивниот клуб.
This car is flawless.	Овој автомобил е беспрекорен.
Stress, she said, is contagious.	Стресот, рече таа, е заразен.
Here, leprechauns.	Еве, леприкони.
The arrow sank deep into the tree.	Стрелата потона длабоко во дрвото.
He tied a white paper balloon around the cat's neck.	На вратот на мачката и врзал балон од бела хартија.
Other researchers disagree.	Други истражувачи не се согласуваат.
Shakespeare is considered by many to be the greatest playwright.	Шекспир според многумина е најголемиот драматург.
Desertification has been a problem in this area for years.	Пустинувањето е проблем на ова подрачје со години.
A series of accidents hit the city.	Низа несреќи го погодија градот.
He was a little boy with a big nose.	Беше мало момче, со голем нос.
Windy jungle on the hill.	Ветровит џунгла на рид.
Allegra's father is an engineer.	Таткото на Алегра е инженер.
That's why it failed.	Затоа и не успеа.
The pegs of the crabs have already been drawn.	Веќе беа исцртани штипките на раковите.
The narrator's words were convincing.	Зборовите на нараторот беа убедени.
The fisherman jumped into the water, bathing wet.	Рибарот скокна во водата, капејќи влажно.
Three cheers for our president!	Три овации за нашиот претседател!
Sunflower is the heaviest flower.	Сончогледот е најтешкиот цвет.
The thorn bush scratched his skin.	Грмушката од трн му ја изгреба кожата.
Muscles require good food for good health.	Мускулите бараат добра храна за добро здравје.
A row of eight people entered the room.	Во собата влегле низа од осум лица.
This gentleman is holding a cane.	Овој господин држи бастун.
She tried to stay calm.	Таа се обиде да остане смирена.
That poor woman has a little daughter.	Таа кутра жена има мала ќерка.
Every good athlete trains hard.	Секој добар спортист тренира напорно.
Use the right knife for this.	Користете го вистинскиот нож за ова.
He suggested we start the weekend earlier.	Тој предложи викендот да го започнеме порано.
Shakespeare's great plays are performed to this day.	Големите драми на Шекспир се изведуваат до ден-денес.
He managed to enter through the door.	Успеал да влезе низ вратата.
There is a long line waiting to buy tickets.	Има долга редица што чека да купи билети.
He gestured calmly.	Мирно гестикулираше.
There has been life on this planet since time immemorial.	На оваа планета има живот од памтивек.
How can we help these people?	Како можеме да им помогнеме на овие луѓе?
Some knowledge is universally applicable.	Некои знаења се универзално применливи.
He seemed to be speaking from personal experience.	Се чинеше дека зборуваше од лично искуство.
The committee will begin electing a new chief.	Комитетот ќе започне со избор на нов шеф.
The station was located in the heart of the city.	Станицата се наоѓаше во срцето на градот.
The sea was calm last night.	Морето синоќа беше мирно.
After that, she started reading.	После тоа, таа почна да чита.
You're running out of sugar.	Ви снемува шеќер.
The Prime Minister's speech was rude.	Говорот на премиерот беше безобразен.
The baby tensed on the blanket.	Бебето се напна на ќебето.
An architect will design the building.	Архитект ќе ја дизајнира зградата.
Please hurry.	Ве молиме побрзајте.
So make sure your term is safe.	Затоа погрижете се вашиот мандат да биде безбеден.
Police censored photos.	Полицијата цензурираше фотографии.
He touched the handle and the door opened.	Ја допре рачката и вратата се отвори.
This letter is too difficult to read.	Ова писмо е премногу тешко за читање.
The prisoners assumed they had escaped.	Затворениците претпоставувале дека избегале.
It was a peaceful holiday, with minimal celebrations.	Беше мирен одмор, со минимални прослави.
Parking for the disabled is limited.	Паркингот за хендикепирани лица е ограничен.
Choose a color that suits you.	Изберете боја која ви одговара.
He is constantly learning hard.	Тој постојано учи напорно.
This sentence does not make sense.	Оваа реченица нема смисла.
This restaurant has a reputation for good food.	Овој ресторан има репутација за добра храна.
Do not put the cat in that box!	Не ја ставајте мачката во таа кутија!
This simple exercise will help break the ice.	Оваа едноставна вежба ќе помогне да се скрши мразот.
Firms in the domestic commodity industry have amassed huge profits.	Фирмите од домашната стоковна индустрија собраа огромни профити.
Will they be sold?	Дали ќе се продаваат?
The robber wanted to shoot when the guard fired.	Разбојникот сакал да пука кога чуварот пукал.
Therapy is people listening to other people.	Терапијата се луѓе кои слушаат други луѓе.
The birds fluttered around their heads.	Птиците мавтаа околу нивните глави.
An awkward silence hung heavy across the room.	Непријатна тишина висеше тешка во собата.
The fat colleague paid by hand wrongly dealt cards.	Дебелиот колега плати со рака погрешно поделени карти.
Japan has five different seasons.	Јапонија има пет различни сезони.
The cars were parked on both sides of the road.	Автомобилите се паркираа покрај двете страни на патот.
Pollution causes a terrible catastrophe.	Загадувањето предизвикува страшна катастрофа.
Xiuhu is a wonderful place.	Ксиуху е прекрасно место.
They decided to drastically reduce energy consumption.	Тие решија драстично да ја намалат потрошувачката на енергија.
Many members received death threats.	Голем број членови добија смртни закани.
The last few months have been too hot.	Последниве месеци беа премногу топли.
She poured the coffee into a flawless white mug.	Таа го истури кафето во беспрекорна бела кригла.
People from many places come to admire his calligraphy.	Луѓето од многу места доаѓаат да се восхитуваат на неговата калиграфија.
We would be there in a few minutes.	Уште неколку минути и ќе бевме таму.
Many locals are outraged by this corruption.	Многу локални жители се огорчени од оваа корупција.
A man can propose to his lady friend in church.	Мажот може да ја запроси својата госпоѓа пријателка во црква.
She was from an influential trading family.	Таа беше од влијателно трговско семејство.
A long journey is ahead of her.	Долго патување е пред неа.
Many species of animals have become extinct.	Многу видови животни се доведени до истребување.
Please do not forget to turn off the lights when you leave.	Ве молиме не заборавајте да ги исклучите светлата кога ќе заминете.
Water becomes steam that rises from cooking food.	Водата станува пареа која се крева од готвењето на храната.
They reached a small plateau.	Стигнаа до мало плато.
The falling water made an unusual sound.	Водата што паѓаше направи необичен звук.
They refused to obey his orders.	Тие одбиле да ги послушаат неговите наредби.
The forests were dense with gray shadows.	Шумите беа густи со сиви сенки.
The term was distasteful to him.	Поимот му беше невкусен.
The giant fish returned to the lake.	Џиновската риба се врати во езерото.
The young man rarely goes out.	Младиот човек ретко излегува.
A white fence surrounds this property.	Белата ограда го опкружува овој имот.
There is a castle at the top of the hill.	На врвот на ридот има замок.
Recent research shows.	Неодамнешните истражувања покажуваат.
The herbs are fodder, along with the mushrooms.	Билките се фуражни, заедно со печурките.
Azaleas bloom in spring.	Азалеите цветаат во пролет.
This mural was painted recently.	Овој мурал е насликан неодамна.
She received a writing award that year.	Таа доби награда за пишување таа година.
The country is monitored by mountains.	Земјата е надгледувана од планините.
The cat is a skilled hunter.	Мачката е вешт ловец.
I need two tablespoons of baking powder.	Ми требаат две лажици прашок за пециво.
All greet the king!	Сите поздрави го кралот!
He escaped from the clutches of the evil dragon.	Тој избега од канџите на злобниот змеј.
Living so long, she became wise.	Живеејќи толку долго, таа стана мудра.
The water spreads through huge fields, fertilized	Водата се шири низ огромни полиња, оплодена
So she decided to take another look.	Затоа решила уште еднаш да погледне.
We are tired of political corruption.	Уморни сме од политичката корупција.
The baby wants to calm down.	Бебето сака да се смири.
Next, pour in the melted butter.	Следно, истурете го стопениот путер.
The fly was circling vigorously.	Мувата енергично кружеше.
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	Низ историјата, многу религиозни верувања биле исмејувани.
The neighbor's dog barked furiously.	Кучето на соседите бесно лаело.
Her argument was unconvincing.	Нејзиниот аргумент беше неубедлив.
The fire affected a thousand homes.	Пожарот зафати илјада домови.
Young children must be supervised.	Малите деца мора да бидат надгледувани.
Corpses were buried in these cemeteries.	На овие гробишта беа погребани трупови.
The weather will be perfect for walking.	Времето ќе биде совршено за пешачење.
The spectators started protesting.	Гледачите почнаа да протестираат.
This method works no matter what others think.	Овој метод функционира без оглед на тоа што мислат другите.
The scientific evidence is clear.	Научните докази се јасни.
This electronic device is portable.	Овој електронски уред е пренослив.
It is also known as dry land.	Познато е и како суво земјиште.
The flowers open at night.	Цветовите се отвораат ноќе.
Scientists say they cloned a sheep.	Велат дека научниците клонирале овца.
Early humans hunted animals and collected plants for food.	Раните луѓе ловеле животни и собирале растенија за храна.
The newspapers were completely inaccurate.	Весниците беа целосно неточни.
Drug dealers are flourishing in this neighborhood.	Во оваа населба цветаат дилери на дрога.
The Prime Minister argues that tuition fees must be reduced.	Премиерот тврди дека мора да се намалат школарините.
He gave us a lecture on the government's plans.	Ни одржа предавање за плановите на владата.
What is the news today?	Кои се вестите денес?
It is difficult to work with numbers.	Тешко е да се работи со броеви.
When asked about his plans, he murmured.	Кога го прашале за неговите планови, тој мрморел.
Its impact on weather is still an open question.	Неговото влијание врз временските услови е сè уште отворено прашање.
I do not carry anger.	Не носам лутина.
The princess thanked her rescuers through tears.	Принцезата низ солзи им се заблагодари на своите спасувачи.
Darwin's theory, based on his own observations, proved successful.	Дарвиновата теорија, заснована на неговите сопствени набљудувања, се покажа како успешна.
There is now evidence of major deforestation.	Сега има докази за големо уништување на шумите.
Recent research promotes prevention.	Неодамнешните истражувања промовираат превенција.
Some provinces have experienced unprecedented devastation.	Некои провинции доживеаја невиден пустош.
The mother longs for love.	Мајката копнее за љубов.
You should try more of these recipes.	Треба да пробате повеќе од овие рецепти.
The forecast predicted heavy rain.	Прогнозата предвидуваше силен дожд.
Their body language was numb and formal.	Нивниот говор на телото беше вкочанет и формален.
The villagers believe that monkeys have magical powers.	Селаните веруваат дека мајмуните имаат магична моќ.
Who owns this?	На кого му припаѓа ова?
Which of the following foods is derived from bacteria?	Која од наведените намирници потекнува од бактерии?
He warned villagers to stop polluting the water.	Тој ги предупреди селаните да престанат да ја загадуваат водата.
Students here.	Студентите овде.
The referendum was an incredible success.	Референдумот беше неверојатен успех.
Can you show me where it is?	Можеш ли да ми покажеш каде е тоа?
Stop the river valleys that stretch the eternal hills	Спречете ги долините на реката што се протегаат вечните ридови
Death was ascertained at the scene.	На местото на настанот е констатирана смрт.
What a sad story!	Каква тажна приказна!
Do not dare to complain, young man!	Не се осмелувај да се жалиш, млад човеку!
You can admire her beauty, but she is obviously arrogant.	Можете да и се восхитувате на нејзината убавина, но очигледно е вообразена.
The grocer showed the jar of ham to the customer.	Бакалот му ја покажа теглата со шунка на муштеријата.
She was an obedient child.	Таа беше послушно дете.
Furthermore, the service was impeccable.	Понатаму, услугата беше беспрекорна.
The farmer started planting rice seedlings.	Фармерот почнал да ги сади садниците од ориз.
They cause less impact on the environment than other forms of energy.	Тие предизвикуваат помало влијание врз животната средина од другите форми на енергија.
You can imagine your learning how to grow muscle.	Можете да го замислите вашето учење како да растете мускул.
A truck hit her while she was crossing the road.	Во неа удрил камион додека го поминувала патот.
This discovery is timely for the scientific community.	Ова откритие е навремено за научната заедница.
The more lavish the feast, the happier the bride.	Колку е пораскошна гозбата, толку е посреќна невестата.
After she finished speaking, she left.	Откако заврши со зборувањето, таа си замина.
All research facilities began to close.	Сите истражувачки капацитети почнаа да се затвораат.
You do not like this place?	Не ви се допаѓа ова место?
The material dries easily.	Материјалот лесно се суши.
Physician specializing in public health medicine.	Лекар специјализиран за јавно здравствена медицина.
We exchanged stories for an hour.	Заменувавме приказни еден час.
Sediments pushed by the sea.	Седименти туркани од морето.
Your word is my connection.	Твојот збор е моја врска.
Caterpillar plague has reduced the number of insects.	Чумата на гасеници го намали бројот на инсекти.
We had a long debate about the importance of education.	Имавме долга дебата за важноста на образованието.
Is there a doctor in the house?	Дали има лекар во куќата?
The mushrooms are quite mild.	Печурките се прилично благи.
They could end up in jail.	Тие би можеле да завршат во затвор.
Some local hospitals provide inadequate treatment.	Некои локални болници обезбедуваат несоодветен третман.
Although rarely seen, dolphins are abundant	Иако ретко се гледаат, делфините ги има во изобилство
The water was cold as stone.	Водата беше студена како камен.
Generally, it is surrounded by a cloud of confusion.	Општо земено, ја опкружува облак од збунетост.
Does the country's infrastructure need to be repaired?	Дали инфраструктурата во земјата треба да се поправи?
Let's follow the path in the trees.	Ајде да ја следиме патеката во дрвјата.
His mistress's mother is rich.	Мајката на неговата љубовница е богата.
Vocabulary tests were given during the regular class	Тестовите за вокабулар беа дадени за време на редовниот час
The invention had huge applications for space exploration.	Пронајдокот имал огромни примени за истражување на вселената.
You remain free, at least for a moment.	Остануваш на слобода, барем за момент.
Water becomes ice when it is frozen.	Водата станува мраз кога е замрзната.
The years of bad influence are over.	Годините на лошо влијание завршуваат.
You can cook this fish in several ways.	Оваа риба можете да ја готвите на неколку начини.
The bride will confess completely.	Невестата целосно ќе се исповеда.
Mountaineering was hard, but fun.	Планинарството беше напорно, но забавно.
Once tried, never forgotten.	Еднаш пробано, никогаш не заборавено.
This process consists of three stages.	Овој процес се состои од три фази.
He lived in the neighborhood with his brother.	Живеел во соседството со својот брат.
The population of a city varies greatly from day to day.	Населението на еден град многу варира од ден на ден.
Garbage is a serious problem.	Ѓубрето е сериозен проблем.
The thief was a big, muscular man.	Крадецот бил крупен, мускулест човек.
We hung out on a cloud of pleasant thoughts.	Лебнавме на облак од пријатни мисли.
The mountains rise to over a mile high.	Планините се издигнуваат на над една милја височина.
Literally, are you listening to me?	Буквално, дали ме слушаш?
Large areas of forest have been destroyed.	Уништени се големи површини шума.
Flower statues adorned the platform.	Статуите од цвеќиња ја красеа платформата.
The fish is balanced on a stump and then sinks.	Рибата се балансира на трупец, а потоа тоне.
It is a truly wonderful city.	Тоа е навистина прекрасен град.
Your call is very important to us.	Вашиот повик е многу важен за нас.
Lower the knife and fork!	Спуштете го ножот и вилушката!
The printer spat out the paper.	Печатачот ја исплука хартијата.
Thieves broke into our house.	Во нашата куќа упаднаа крадци.
It was a bad day and everyone was miserable.	Беше лош ден и сите беа мизерни.
Look to the left.	Гледајте лево.
They carefully studied the remains of the old village.	Тие внимателно ги проучувале остатоците од старото село.
The farmer had good reason to seek redress.	Фармерот имал добра причина да бара отштета.
A woman is talking to her friend.	Една жена зборува со својата пријателка.
The first settlers built their huts along the river banks.	Првите доселеници ги изградиле своите колиби покрај бреговите на реката.
She became an ant, moving in her chair.	Таа стана мравка, мрдајќи се во столот.
The plot has not been uncovered for years.	Заговорот не беше откриен со години.
This city used to be called differently.	Овој град порано се нарекуваше поинаку.
Common idioms were memorized in childhood.	Вообичаените идиоми биле меморирани во детството.
Putting capital before expediency.	Ставањето на капиталот пред целисходноста.
The photos are blurry.	Фотографиите се матни.
The commercial center of hope of the country.	Комерцијалниот центар на надежта на земјата.
A flock of seagulls is resting on the beach.	Јато галеби се одмора на плажата.
The government is stopping this evil.	Власта го запира ова зло.
His speech was long and cold.	Неговиот говор беше долг и студен.
She carefully guards her plants.	Таа внимателно ги чува своите растенија.
Winter brings early frosts, so the fruits must be protected.	Зимата носи рани мразови, затоа овошките мора да бидат заштитени.
Winter storms can damage property.	Зимските бури можат да го оштетат имотот.
The bones of a dinosaur are visible at the bottom.	Коските на диносаурусот се видливи на дното.
Milk butter is used to make butter.	За правење путер се користи путер млеко.
Terrace cultivation is common in this valley.	Во оваа долина е вообичаено одгледувањето на тераси.
The short actions made everyone talk.	Кратките постапки ги натераа сите да зборуваат.
They ordered during registration.	Се наредија при регистрација.
This was against my wishes.	Ова беше спротивно на моите желби.
The story was widely covered in the media.	Приказната беше нашироко покриена во медиумите.
He was the first to arrive at the meeting.	Тој беше првиот што пристигна на состанокот.
My old bike was no longer useful.	Мојот стар велосипед сега не беше од корист.
It is very popular with all age groups.	Тој е многу популарен кај сите возрасни групи.
The policeman asked for an inspection of the river.	Полицаецот побарал да се изврши увид во реката.
Delegates were gathered outside.	Делегатите беа собрани надвор.
The streets are paved with benches in the park.	Улиците се обложени со клупи во паркот.
Neighbors complained about the noise.	Соседите се пожалија на бучавата.
It is important to set boundaries.	Важно е да се постават граници.
You have very beautiful hair.	Имаш многу убава коса.
Why are there so many books for dogs?	Зошто има толку многу книги за кучиња?
Do you support an international arms embargo?	Дали поддржувате меѓународно ембарго за оружје?
Each child was assigned a vaccination nurse.	На секое дете му беше доделена медицинска сестра за вакцинација.
British cars use a combustion engine.	Британските автомобили користат мотор со согорување.
The beds were well stocked with bed linen and blankets.	Креветите беа добро снабдени со постелнина и ќебиња.
In this way, private property rights are secured.	На овој начин, правата на приватна сопственост се сигурни.
The students were overwhelmed with questions.	Учениците беа преплавени од прашања.
A homeless man is sitting on a bench.	Бездомник седи на клупата.
They would be used in some practical use.	Тие би биле употребени во некоја практична употреба.
He was proud of being discreet.	Се гордееше што е дискретен.
Carrot is an orange vegetable.	Морковот е портокалов зеленчук.
The visitors went to the zoo.	Посетителите отидоа во зоолошката градина.
During the transition period, the city experienced a significant turnaround.	За време на преодниот период, градот доживеа значителен пресврт.
A guide was waiting to handle our luggage.	Водич чекаше да го снајде нашиот багаж.
Farmers generally share the equipment.	Земјоделците генерално ја делат опремата.
Yes, why not give it a try?	Да, зошто да не го пробате?
The tunnel is lined with lights.	Тунелот е обложен со светла.
Researchers, but it did not go well.	Истражувачите, но тоа не помина добро.
Large piles of snow blocked the roads.	Големи купишта снег ги блокираа патиштата.
The young man turned aside when the car hit him.	Младиот човек се зафрлил настрана кога автомобилот удрил во него.
All five candidates were active in politics.	Сите пет кандидати беа активни во политиката.
The budget was directed to education.	Буџетот беше насочен кон образованието.
If you neglect your health, the disease can take over.	Ако го занемарите вашето здравје, болеста може да го преземе.
Most dragons are white.	Повеќето змејови се бели.
That restaurant gets good reviews.	Тој ресторан добива добри критики.
Some diseases can only be cured with surgery.	Некои болести може да се излечат само со операција.
Stopped, can not go together.	Запрено е, не може да оди заедно.
The country has suffered a great drought.	Земјата претрпе голема суша.
Dog brought warm consolation to the old lady.	Куче и донесе топла утеха на старата дама.
These faecal bacteria were obviously fatal.	Овие фекални бактерии очигледно биле фатални.
They hate each other.	Се мразат.
Wild elephants once roamed the rice fields here.	По оризовите полиња овде некогаш талкаа диви слонови.
Lush, green vegetation surrounds the large lake.	Бујната, зелена вегетација го опкружува големото езеро.
The bear's fur was soft and warm.	Крзното на мечката беше меко и топло.
Recent frosts have damaged many trees.	Поради неодамнешните мразови оштетени се многу дрвја.
The roads are in a terrible state.	Патиштата се во ужасна состојба.
This tree is breathtaking.	Ова дрво го одзема здивот.
She was deeply disturbed by this act.	Таа беше длабоко вознемирена од овој чин.
The train stopped regularly.	Возот редовно запираше.
A shepherd once grazed his flock here.	Еден овчар еднаш го напасувал своето стадо овде.
Yesterday he was bitten by a snake.	Вчера го касна змија.
Only he was aware that she was crawling behind him.	Само тој беше свесен дека таа лази зад него.
Their orchard provided them with an abundance of fruit.	Нивниот овоштарник им обезбедуваше изобилство на овошје.
He never showed emotions.	Никогаш не покажуваше емоции.
He was lazy, he rarely did any work.	Беше мрзлив, ретко работеше некоја работа.
There seemed to be some truth in the accusation.	Се чинеше дека има одредена вистина во обвинението.
Nothing that tastes like beef tastes bad.	Ништо што има вкус на говедско месо нема лош вкус.
Their home is always tense.	Нивниот дом е секогаш напнат.
Desperately lonely, desperate for the warmth of blood.	Очајно осамен, очаен по топлината на крвта.
The villagers expect to become rural communities.	Селаните очекуваат да станат рурални заедници.
There is a significant amount of water here.	Овде има значителна количина на вода.
This region is now the focus of the national press.	Овој регион сега е во фокусот на националниот печат.
Washing machines are now popular.	Сега се популарни машините за перење.
When water freezes, it expands one of its greatest attributes.	Кога водата замрзнува, таа проширува еден од нејзините најголеми атрибути.
She lived in a house, three miles from the village.	Живеела во куќа, на три милји од селото.
The little girl asked her mother another question.	Малото девојче и постави уште едно прашање на мајка си.
She approached him.	Таа се приближи до него.
I shouted.	извикав.
Slowly, insidiously, the river began to change.	Полека, подмолно, реката почна да се менува.
A woman is a woman, even if she is short.	Жената е жена, дури и ако е ниска.
Many countries have begun to experience social problems.	Многу земји почнаа да доживуваат социјални проблеми.
A ham and cheese sandwich can make you feel better.	Сендвич со шунка и сирење може да направи да се чувствувате подобро.
The drug acts gently on the stomach.	Лекот делува нежно на стомакот.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	Високите дрвја ја направија шумата темна и мистериозна.
Even at reduced speeds the train was late.	Дури и при намалена брзина возот доцнеше.
A new medical clinic has been opened.	Отворена е нова медицинска клиника.
The pieces of wood were heavy.	Парчињата дрво беа тешки.
Lack of sleep affects your health.	Недостатокот на сон влијае на вашето здравје.
Large bags of sugar were stacked in the warehouse.	Во магацинот беа наредени големи вреќи со шеќер.
Little success in life.	Малку успеси во животот.
There are three types of histology.	Постојат три типа на хистологија.
She cries softly, trying not to make a sound.	Таа тивко плаче, обидувајќи се да не испушти звук.
He closed his eyes and began to sob.	Ги затвори очите и почна да липа.
There is no advance warning.	Нема однапред предупредување.
Children love to eat pineapple.	Децата сакаат да јадат ананас.
A small but vibrant community.	Мала, но енергична заедница.
The little bird flew around.	Малата птица полета наоколу.
The combination of three ingredients gives a powerful result.	Комбинацијата од три состојки дава моќен резултат.
The man's family was slaughtered.	Семејството на мажот било заклано.
However, the accusations of this writer were the loudest.	Сепак, обвиненијата на овој писател беа најзвучни.
Too often it is assumed that the elderly are senile.	Премногу често се претпоставува дека постарите се сенилни.
Heavy traffic forced us to slow down.	Густиот сообраќај не принуди да забавиме.
He remembered those early days when he was invincible.	Се сеќаваше на тие рани денови кога беше непобедлив.
Your health will fade without fresh air.	Вашето здравје ќе избледи без свеж воздух.
People need to share this precious resource.	Луѓето треба да го споделат овој скапоцен ресурс.
He had little to say.	Имаше малку да каже.
The robber in the purple sweatshirt has a gun.	Разбојникот во виолетова дуксера има пиштол.
Just take a look around.	Само еднаш фрли поглед на околината.
Five people died in the accident.	Во несреќата загинаа петмина.
Exercise regularly and eat healthy.	Вежбајте редовно и хранете се здраво.
Bought two cans of oil.	Купиле две лименки масло.
Rabbits are placed on farms to control weeds.	Зајаците се ставаат на фарми за да се контролира плевелот.
The guard asked some people to leave.	Чуварот побарал некои луѓе да си заминат.
Carrots are one of the carbohydrates.	Морковите се една од јаглехидратите.
The girl was unconscious.	Девојката била во несвест.
Laughter mingled with crying.	Смеата се измеша со плачот.
He takes his pocketbook and goes to work.	Ја зема џебната книшка и тргнува на работа.
I usually do not have that much free time.	Обично немам толку слободно време.
Pay attention to the tone and mood of the speaker.	Обрнете внимание на тонот и расположението на говорникот.
Yesterday the pharmacist said that the drug is ineffective.	Вчера фармацевтот рече дека лекот е неефикасен.
The alkaloid was extracted from the plant.	Алкалоидот бил извлечен од растението.
You just do your job.	Ти само си ја работиш работата.
The villagers caught the stranger.	Селаните го фатиле странецот.
Lately, that has yet to happen.	Во последно време, тоа допрва треба да се случи.
Enemy archers attacked at night.	Стрелците на непријателот нападнаа во ноќта.
The film was well received by critics.	Филмот беше добро прифатен од критичарите.
He helped many homeless people.	Тој им помогна на многу бездомници.
Industrial nations rely heavily on petroleum products.	Индустриските нации главно се потпираат на нафтени продукти.
The Cabinet approved the new policy.	Кабинетот ја одобри новата политика.
The order is unusual.	Редоследот е невообичаен.
The bank in this small town has been robbed.	Банката во овој мал град е ограбена.
Fine fog lay low in the yard.	Фина магла лежеше ниско во дворот.
I look ahead, I saw nothing.	Гледам напред, ништо не видов.
He stopped, glancing at the map.	Застана, фрлајќи поглед на картата.
Every cell in the body needs iron to function well.	Секоја клетка во телото има потреба од железо за да функционира добро.
The government should provide assistance.	Владата треба да даде помош.
A white cat jumped on the desk easily.	Бела мачка лесно скокна на бирото.
It is the largest diving board ever made.	Тоа е најголемата нуркачка табла некогаш направена.
The poor were relieved that the war was over.	На сиромашните им олеснало што војната завршила.
The soap dish is pushed here.	Овде се турка садот за сапуница.
A little girl dancing to music.	Мало девојче кое танцува на музика.
More people worked from the comfort of their own home.	Повеќе луѓе работеа од удобноста на нивниот дом.
This man would not want to give his allegiance.	Овој човек не би сакал да ја даде својата верност.
Stroke of luck.	Мозочен удар на среќа.
The ground was very wet that day.	Теренот беше многу влажен тој ден.
Life was cruel.	Животот беше суров.
We will never give up.	Никогаш нема да се предадеме.
The report suggests that the problem needs to be addressed.	Извештајот сугерира дека проблемот треба да се реши.
He proclaimed himself king.	Се прогласил за цар.
Stop shooting without balls through your neighbor's window.	Престанете да пукате без топчиња низ прозорецот на соседот.
The bull jumped with whipped cream.	Бикот скокна со шлаг.
The queen appealed to the people to support her son.	Кралицата апелираше до народот да го поддржи нејзиниот син.
The paintings are signed by an artist.	Сликите се потпишани од уметник.
The professor is well respected by her students.	Професорката е добро почитувана од нејзините студенти.
It would draw me closer.	Ќе ме привлечеше доближ.
The researchers set up experiments.	Истражувачите поставија експерименти.
I took a long breath before continuing.	Зедов долго здив пред да продолжам.
They were caught in ignorance.	Биле фатени во незнаење.
This saved me a lot of time.	Ова ми заштеди многу време.
She was a strong advocate for civil rights.	Таа беше силен застапник на граѓанските права.
The river flowed slowly across the plain.	Реката полека течеше низ рамнината.
The scent of lavender filled the room.	Мирисот на лаванда ја исполни просторијата.
He walked across the room and stood by the window.	Одеше низ собата и застана покрај прозорецот.
The seller carefully explained all the features of the car.	Продавачот внимателно ги објасни сите карактеристики на автомобилот.
The basement or attic is a place for storage.	Подрумот или поткровјето е место за складирање.
All of these celebrities worked as role models.	Сите овие познати личности работеле како модели.
Other neighboring cities have tried the same.	Другите соседни градови го пробаа истото.
He is a good singer.	Тој е добар пејач.
This is a good solution.	Ова е добро решение.
The meeting was interrupted by his words echoing in their ears.	Состанокот беше прекинат со неговите зборови што одѕвонуваат во нивните уши.
We save a lot of money.	Заштедуваме доста пари.
He wants to stay in science.	Тој сака да остане во науката.
There are very tall trees north of my house.	Северно од мојата куќа има многу високи дрвја.
Who controls your destiny?	Кој ја контролира вашата судбина?
The lack of adequate facilities means that students have little choice.	Недостигот од соодветни капацитети значи дека студентите имаат малку избор.
The sand turns into dunes.	Песокот се префрла во дини.
The apple is safely transported through the portal.	Јаболкото безбедно транспортирано преку порталот.
The fire burned several valuables.	Пожарот изгоре неколку вредни предмети.
We need a new CEO.	Ни треба нов извршен директор.
Consume a large amount of fruit.	Се троши големо количество од овошјето.
This drain opens to the sewer.	Овој одвод се отвора до канализацијата.
The young man approached her.	Младиот човек се доближи до неа.
The coach of that team told me that they are invincible.	Тренерот на тој тим ми рече дека се непобедливи.
The army barricaded the area around the capital.	Армијата ја забарикадираше областа околу главниот град.
Their research begins with a study of the available data.	Нивното истражување започнува со проучување на достапните податоци.
Sugar and starch are natural products rich in energy.	Шеќерот и скробот се природни производи богати со енергија.
The new computer is much faster.	Новиот компјутер е многу побрз.
The adult moth lays many eggs.	Возрасниот молец снесува многу јајца.
Such dyes can be toxic.	Таквите бои можат да бидат токсични.
He could hear the dogs barking in the distance.	Оддалеку ги слушаше кучињата како лаат.
The Imam declared that jihad was a sacred duty.	Имамот изјавил дека џихадот е света должност.
The minister is protesting against the military economy.	Министерот се буни против воената економија.
She frowned.	Таа се намурти.
The man said he was unhappy.	Човекот рече дека е несреќен.
His health is bad, but he continues to work.	Неговото здравје е лошо, но тој продолжува да работи.
Uncontrolled climate change can have dangerous consequences.	Неконтролираните климатски промени може да донесат опасни последици.
Be careful when lifting heavy objects.	Бидете внимателни кога кревате тешки предмети.
Rising above the tops of the trees, the fortress was clearly visible.	Издигнувајќи се над врвовите на дрвјата, тврдината беше јасно видлива.
He was surprised at how much he had changed.	Беше изненаден од тоа колку многу се промени.
We need to visit the dentist regularly.	Треба редовно да посетуваме стоматолог.
Things smell good.	Работите мирисаат добро.
She did not admit she was wrong.	Таа не призна дека згрешила.
It was not last year either.	Не беше ни минатата година.
Lotus flower climbed a small hill.	Цвет од лотос се искачи на мал рид.
The sea calmed down a bit.	Морето малку се смири.
Playing an instrument requires careful attention to the conductor's signs.	Свирењето на инструмент бара внимателно внимание на знаците на диригентот.
This picture really needs to be hung on the wall.	Оваа слика навистина треба да се закачи на ѕидот.
Our previous article explained copyright issues.	Нашата претходна статија ги објасни проблемите со авторските права.
The girls talked about the loneliness of their lives.	Девојките зборуваа за осаменоста на нивните животи.
Can you answer that?	Можете ли да одговорите на тоа?
When the war started, they were scared.	Кога започна војната, тие беа исплашени.
Her dress was flooded with colors.	Нејзиниот фустан беше преплавен во бои.
The young man called after her.	Младиот човек се јавил по неа.
The main attractions of the city are its ancient monuments.	Главните атракции на градот се неговите антички споменици.
Please observe the following safety precautions.	Ве молиме почитувајте ги следните безбедносни мерки.
The computer will not boot.	Компјутерот нема да се подигне.
Children love to sing children's rhymes.	Децата сакаат да пеат детски рими.
The soldiers threatened to flatten the city.	Војниците се заканија дека ќе го срамнат градот.
Still, she spoke quietly, almost in a whisper.	Сепак, таа сепак зборуваше тивко, речиси со шепот.
The two brothers started arguing.	Двајцата браќа почнале да се расправаат.
Energy consumption has increased.	Потрошувачката на енергија е зголемена.
Tear off the baby's clothes.	Раскинете ја облеката на бебето.
The following days passed slowly.	Следните денови поминаа полека.
What should we do? 	Што треба да правиме?
the boy asked.	праша момчето.
She talked for hours with a childhood friend.	Разговарала со часови со пријател од детството.
He was a hard worker.	Тој беше вреден работник.
His thoughts were vague.	Неговите мисли беа нејасни.
In addition, many died in road accidents.	Покрај тоа, многумина загинаа во сообраќајни несреќи.
The crown fell sharply.	Круната нагло падна.
The emaciated old man was still not on his feet.	Изнемоштениот старец сè уште не беше на нозе.
These villages have no basic needs.	Овие села немаат основни потреби.
Time was often the subject of songs.	Времето често беше тема на песни.
She did not want to part with the book.	Таа не сакаше да се раздели со книгата.
However, she promised to return.	Сепак, таа вети дека ќе се врати.
Is my book ready?	Мојата книга е подготвена?
It is not possible to do restitution.	Не е можно да направите реституција.
Alexandra declined the invitation.	Александра ја одбила поканата.
The gentle, soft morning air gently spread throughout the village.	Благиот, мек утрински воздух нежно се ширеше низ селото.
He claimed to have seen a ghost.	Тој тврдеше дека видел дух.
The market is known for its dubious goods.	Пазарот е познат по сомнителната стока.
She is wearing her new red dress.	Таа го носи нејзиниот нов црвен фустан.
The streets of the city are full of life.	Улиците во градот се полни со живот.
The flowers in the meadow give way to the trees.	Цветовите на ливадата им отстапуваат место на дрвјата.
The Minister is decisive in reducing taxes.	Министерот е дециден за намалување на даноците.
The arm is flexible.	Раката е флексибилна.
Computers make tasks easier.	Компјутерите ги олеснуваат задачите.
The girls were not allowed to go to school.	На девојчињата им беше забрането да одат на училиште.
This region was once of strategic importance.	Овој регион некогаш бил од стратешко значење.
I'm used to living in this environment.	Навикнат сум на живот во оваа средина.
In the evening he often sits on a rocking chair.	Навечер често седи на столчето за лулка.
His voice broke and he cried.	Гласот му се скрши и се расплака.
He often works at home.	Често работи дома.
Pollution is a serious problem in many poorer countries.	Загадувањето е сериозен проблем во многу посиромашни земји.
He drew in a deep breath and walked away.	Нацрта во длабок здив и се оддалечи.
Heavy equipment is used during urban development.	За време на урбаниот развој се користи тешка опрема.
Her love for her homeland was basic.	Нејзината љубов кон родната земја беше основна.
The heavy gates groaned on their hinges.	Тешките порти стенкаа на нивните шарки.
The young deer was always full of energy.	Младиот елен секогаш бил полн со енергија.
A man with strong opinions, he often attacked.	Човек со цврсти мислења, честопати се нафрлаше.
Susan was a selfish child.	Сузан беше себично дете.
The guard was not satisfied.	Стражарот не беше задоволен.
Write your name on the note.	Напишете го вашето име на белешката.
Due to the epidemic, schools in the area were closed.	Поради епидемијата, училиштата во таа област беа затворени.
She needs a cup to wash.	Потребна и е чаша за миење.
Thus, he will inherit all the property as soon as my father dies.	Така, тој ќе го наследи целиот имот штом ќе умре татко ми.
Please set the time.	Ве молиме поставете го времето.
The soldier looked resigned.	Војникот изгледаше резигнирано.
The paper card he handed me did not help me much.	Хартиената карта што ми ја подаде не ми помогна многу.
They construct cement sculptures.	Тие конструираат скулптури од цемент.
They will never learn.	Тие никогаш нема да научат.
He opened his eyes and looked at the sky.	Ги отвори очите и погледна во небото.
They swam with little effort.	Тие пливаа со едвај никаков напор.
The rule of the despot is a legend.	Владеењето на деспотот е легенда.
When rescuers arrived, the man was lying in the water.	Кога пристигнале спасувачите, човекот лежел распослан во водата.
Improve his vocabulary.	Подобрете го неговиот вокабулар.
They were known for their wit.	Тие беа познати по својата духовитост.
Many chose to stay at home instead of traveling.	Многумина избраа да останат дома наместо да патуваат.
She ended up beating the eggs.	Таа заврши со матење на јајцата.
The children are dressed in school uniforms.	Децата се облечени во училишни униформи.
Butter is a staple food.	Путерот е основна храна.
The leader of the free world knows he is next.	Водачот на слободниот свет знае дека е следен.
Their chemistry did not mix.	Нивната хемија не се измеша.
The ship was badly damaged.	Бродот беше тешко оштетен.
Carefully examine the gun.	Внимателно го испитува пиштолот.
People stood around and watched with curiosity.	Луѓето стоеја наоколу и гледаа со љубопитност.
The gunman blew her brain.	Вооружениот напаѓач и го разнел мозокот.
My son is getting taller and taller.	Мојот син станува се повисок и повисок.
Placing mirrors in space proved to be easy.	Поставувањето огледала во вселената се покажа како лесно.
Too much milk made the cakes watery.	Премногу млеко ги направи колачите водени.
The coast is full of islands.	Брегот е преполн со острови.
Our government policy favors foreign investment.	Политиката на нашата влада ги фаворизира странските инвестиции.
It looks like it's going to rain.	Изгледа како да ќе врне.
The priest led her through the labyrinth of corridors.	Свештеникот ја водел низ лавиринтот на ходниците.
You are now a qualified fitness instructor.	Сега сте квалификуван фитнес инструктор.
His excuse was that he had a headache.	Неговото оправдување беше дека има главоболка.
The raven was black as night.	Гавранот беше црн како ноќ.
The philosopher read the newspaper daily	Филозофот секојдневно го читаше весникот
The farmer's wife chopped the turnips.	Сопругата на фармерот ги исецкала репата.
Spiders were the first to weave nests.	Пајаците први плетеа гнезда.
He managed to reach the train station.	Тој успеа да стигне до железничката станица.
It was difficult for us to understand his story.	Ни беше тешко да ја разбереме неговата приказна.
The politician ignored the petition.	Политичарот ја игнорирал петицијата.
The president must learn to control his anger.	Претседателот мора да научи да го контролира својот гнев.
The bridge was unsafe.	Мостот беше небезбеден.
She prepared several vegetarian dishes that day.	На тој ден таа подготвила неколку вегетаријански јадења.
The reporter conducted interviews using memory aids.	Репортерот спроведе интервјуа користејќи помагала за меморија.
It came out of the fog.	Излезе од маглата.
The closet is a space for hanging clothes.	Плакарот е простор за закачување облека.
Do not bring me more of these bananas!	Не ми носи повеќе од овие банани!
The cat, securely tied to the tree, sounded the alarm.	Мачката, безбедно врзана за дрвото, алармираше.
He speaks six languages.	Зборува шест јазици.
He is a member of a famous football family.	Тој е член на познато фудбалско семејство.
As a first step, the government must investigate the disaster.	Како прв чекор, владата мора да ја истражи катастрофата.
The country has a lot of desert.	Земјата има многу пустина.
The government has issued many warnings.	Владата издаде многу предупредувања.
I served water to the poor and homeless.	Им сервирав вода на сиромашните и бездомниците.
Use a pot to hold the soil.	Користете тенџере за да ја држите почвата.
The mine is gloriously the deepest in the world.	Рудникот е славно најдлабок во светот.
A national park has been established to protect these unique birds.	За заштита на овие уникатни птици е формиран национален парк.
We will continue our studies.	Ќе продолжиме со студиите.
This neighborhood is a great place for food.	Оваа населба е одлично место за храна.
Let your ideas be free.	Оставете ги вашите идеи да бидат слободни.
What is your biggest mistake in life?	Која е вашата најголема грешка во животот?
The book was exciting and had a huge appeal.	Книгата беше возбудлива и имаше огромна привлечност.
Thus, the park adopted a "no pets" policy.	Така, паркот усвои политика „не миленичиња“.
The room is dazzlingly clean.	Собата е блескаво чиста.
The lion roared, astonishing the animals nearby.	Лавот зарика, запрепастувајќи ги животните во близина.
The guy lived his best life.	Дечкото го живееше својот најдобар живот.
You keep complaining to me about the lack of sleep.	Постојано ми се жалиш за недостатокот на сон.
The moon rises in the west.	Месечината изгрева на запад.
They exchanged nervous glances.	Размениле нервозни погледи.
Make sure the sugar dissolves evenly.	Внимавајте дали шеќерот се раствора рамномерно.
Obviously that was her domain expertise.	Очигледно тоа беше нејзината експертиза во доменот.
This is a list of objects.	Ова е список на објекти.
Her car went into a sharp curve on the road.	Нејзиниот автомобил помина на остра кривина на патот.
Each home contains one bedroom.	Секој дом содржи една спална соба.
This island became an independent nation.	Овој остров стана независна нација.
Thirsty workers screamed for drink.	Жедните работници врескаа за пиење.
He ran to his friend.	Истрча кон својот пријател.
He has a master's degree in genetics.	Тој е магистер по генетика.
Her ancestors were loyal to the king's family.	Нејзините предци биле лојални на семејството на кралот.
The dam was demolished a decade ago.	Браната беше урната пред една деценија.
If you close your eyes, you will fall asleep faster.	Ако ги затворите очите, побрзо ќе заспиете.
Do not tell that to anyone.	Не кажувај го тоа никому.
Turns base metal into gold.	Го претвора основниот метал во злато.
The boy spoke loudly to his mother's hearing.	Момчето гласно зборувало на слухот на неговата мајка.
He put on his white coat, as always.	Тој го облече својот бел мантил, како и секогаш.
She will refuse to marry you.	Таа ќе одбие да се омажи за тебе.
He comforted me as a child.	Ме тешеше како дете.
Drought has caused famine.	Сушата предизвика глад.
Whatever you do, please do not let him see you cry.	Што и да правиш, те молам не дозволувај да те види како плачеш.
Unemployment is endemic here.	Невработеноста е ендемична овде.
Refugees work in the fields.	Бегалците работат на полиња.
His forehead shone with sweat.	Неговото чело блескаше од пот.
The river flows slowly but steadily.	Реката тече бавно, но стабилно.
Many more such attacks can be expected.	Може да се очекуваат уште многу вакви напади.
The leader's seat was vacant.	Местото на лидерот беше празно.
The fans cheered loudly.	Навивачите бурно навиваа.
Six new tanks will be built next year.	Шест нови тенкови ќе бидат изградени во следната година.
The region is full of ponds and lakes.	Регионот е преполн со езерца и езера.
Some forms of entertainment are controversial.	Некои форми на забава се контроверзни.
Many people with autism are very healthy.	Многу луѓе со аутизам се многу здрави.
Gum disease is the leading cause of tooth loss.	Болеста на непцата е водечка причина за губење на забите.
Light smile and crawled to her lips.	Лесна насмевка и се навлече на усните.
Her heart was pounding, she jumped into the bathroom.	Нејзиното срце чука, таа прескокна во бањата.
The journey takes about two hours.	Патувањето трае околу два часа.
The weather is usually hot and humid.	Времето е обично топло и влажно.
A choice had to be made.	Требаше да се направи избор.
Every maritime industry is affected by the weather in the world.	Секоја поморска индустрија е под влијание на временските услови во светот.
The abuse of these animals is reprehensible.	Злоупотребата на тие животни е за осуда.
The crusader forbade her to enter the pub.	Кргачот и забрани да влезе во пабот.
The train will arrive soon.	Возот ќе пристигне наскоро.
Get him to clean his room.	Натерајте го да си ја исчисти собата.
Laughter is the music of life.	Смеата е музика на животот.
Market economies are more successful than control economies.	Пазарните економии се поуспешни од командните економии.
The exhaustion that the old man felt was enormous.	Исцрпеноста што ја почувствува старецот беше огромна.
The tunnel was very dark.	Тунелот беше многу мрачен.
In his time he made many friends.	Во своето време стекна многу пријатели.
The famous cathedral clock rang five times.	Познатиот часовник на катедралата ѕвонеше пет пати.
The dogs were released into the street.	Кучињата беа пуштени на улица.
I am the secretary to the governor.	Јас сум секретар на гувернерот.
That work of art is on the wall.	Тоа уметничко дело е на ѕидот.
Where are we going?	Каде одиме?
A dispute over land ownership erupted.	Избувна спор за сопственоста на земјиштето.
I would like to have more time.	Би сакал да имам повеќе време.
This world, this world of mine.	Овој свет, овој мој свет.
Citizens faced starvation.	Граѓаните се соочија со глад.
See that waterfall roaring down!	Погледнете го тој водопад како рика надолу!
People suffer from malnutrition.	Луѓето страдаат од неухранетост.
That cat is huge!	Таа мачка е огромна!
The victim was rushed to hospital.	Жртвата била итно пренесена во болница.
It is about life or death.	Се работи за живот или смрт.
These are books he has read over and over again.	Ова се книги кои ги читал одново и одново.
Such cases are rare these days.	Ваквите случаи се ретки деновиве.
They were giants.	Тие беа џинови.
Calm before the storm, they assumed.	Смиреноста пред невремето, претпоставуваа.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	Влијанието на финансиската криза беше речиси моментално.
He often got bored and then disappeared.	Честопати му стануваше досадно, а потоа исчезнуваше.
The editor refused to cooperate with the government.	Уредникот одби да соработува со владата.
Conan must avenge the death of his fathers.	Конан мора да ја одмазди смртта на своите татковци.
Enjoys warm, sunny weather all year round.	Ужива во топло, сончево време во текот на целата година.
One salesman carefully loaded his goods.	Еден продавач внимателно ја натоварил својата стока.
She baked the cakes in the oven.	Таа ги испече колачите во рерна.
Representatives condemned his actions.	Претставниците ја осудија неговата постапка.
We must act now to save the rainforest.	Мора да дејствуваме сега за да ги спасиме дождовните шуми.
The wisdom gained suggests that trust is an integral part of democracy.	Добиената мудрост сугерира дека довербата е составен дел на демократијата.
The news was conveyed in quiet tones.	Веста беше пренесена со тивки тонови.
His clothes were too hot for the temperature.	Неговата облека беше премногу топла за температурата.
The soil contained nitrates, but contained little else.	Почвата содржела нитрати, но содржела малку друго.
The edges of the meat were sharp.	Рабовите на месата беа остри.
There was some coffee left in the pot.	Остана малку кафе во тенџерето.
Inspections were rare, but they are becoming more common.	Инспекциите беа ретки, но тие стануваат се почести.
Watch out for the holes!	Внимавајте на дупките!
Gold mining once brought wealth and employment to the region.	Ископувањето злато некогаш донесе богатство и вработување во регионот.
The building was built incorrectly.	Зградата беше неправилно изградена.
The professor denied doing anything wrong.	Професорот негираше дека сторил нешто лошо.
Unfortunately, this is beyond the reach of most farmers.	За жал, тоа е надвор од дофатот на повеќето фармери.
His pupils were slightly dilated.	Неговите зеници беа малку проширени.
I can not justify the story.	Не можам да се правдам на приказната.
The cake smells wonderful.	Тортата мириса прекрасно.
Disease is the leading cause of death.	Болеста е водечка причина за смрт.
Over the years, sarito has many names.	Со текот на годините, сарито има многу имиња.
Loud laughter could be heard behind the wall.	Зад ѕидот се слушаше гласна смеа.
The water in the pool was very calm.	Водата во базенот беше многу мирна.
She sees herself as a professional.	Таа се гледа себеси како професионалец.
The bird population has further decreased.	Популацијата на птици дополнително се намали.
They found a dusty old map in a wooden box.	Во дрвена кутија пронајдоа прашлива стара мапа.
Probes were sent to the moon.	Сонди беа испратени на Месечината.
He was late for the meeting.	Тој доцнеше на состанокот.
To complete your culinary education, consider this course.	За да го завршите вашето кулинарско образование, размислете за овој курс.
The graph showed a steady increase in employment.	Графиконот покажа постојан пораст на вработеноста.
A story of adventure and intrigue.	Приказна за авантура и интрига.
As the air heats up, it becomes less dense.	Како што воздухот се загрева, тој станува помалку густ.
The window opens onto the beach.	Прозорецот се отвора кон плажата.
The fossil was discovered during construction.	Фосилот е откриен за време на изградбата.
Salmon is rich in protein.	Рибата лосос е богата со протеини.
The road is too narrow.	Патот е претесен.
And this is the main means of fairness	Et c'est le principal moyen de le faire
She agreed to be his student.	Таа се согласи да биде негов ученик.
The two teams played each other in the final.	Двата тима играа меѓу себе во финалето.
The committee is considering whether to pass a law.	Комитетот размислува дали да донесе закон.
The new settlement is located between the mountains.	Новата населба е поставена меѓу планини.
We need to define right and wrong.	Треба да го дефинираме правилното и погрешното.
The collective agreement has been signed.	Потпишан е колективниот договор.
The ferry carries passengers across the bay.	Фериботот носи патници преку заливот.
Also, remember that it is better to use a microwave oven.	Исто така, запомнете дека е подобро да користите микробранова печка.
Reversible, but not very practical.	Реверзибилно, но не многу практично.
The weak argument swayed the judges.	Слабиот аргумент ги поколеба судиите.
How big is the gap between rich and poor?	Колку е голема јазот меѓу богатите и сиромашните?
Lightning usually strikes tall trees.	Молња најчесто погодува високи дрвја.
Citizens were urged not to throw garbage in the streets.	Граѓаните беа повикани да не ги фрлаат ѓубрето по улиците.
The brakes on the train failed.	На возот откажале сопирачките.
Her marriage was arranged.	Нејзиниот брак беше договорен.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	Соларни панели се скапи за купување во мали количини.
They were recruited by the police.	Тие беа регрутирани од полицијата.
Geological research there has revealed remarkable fossil beds.	Геолошкото истражување таму откри извонредни фосилни кревети.
The practice has become widespread.	Практиката стана широко распространета.
Some of these regulations are very complex.	Некои од овие прописи се многу сложени.
Soldiers were called upon to act as peacekeepers.	Војниците беа повикани да дејствуваат како мировници.
Be very careful!	Бидете многу внимателни!
This medicine only works for stomach aches.	Овој лек делува само при стомачни болки.
Your vegetables and meat are fresh.	Вашиот зеленчук и месо се свежи.
The news was broadcast on national radio.	Веста беше емитувана на националното радио.
Restrictions on free expression prevented protests.	Ограничувањата на слободното изразување ги спречија протестите.
Scientists study the learning process.	Научниците го проучуваат процесот на учење.
It takes a lot of effort to produce.	Потребен е голем труд за да се произведе.
The highway is empty at this hour.	Автопатот е празен во овој час.
The rash spread rapidly.	Осипот брзо се прошири.
The raven came back and climbed on top of me.	Гавранот се врати и се качи над мене.
We slept under these stars.	Спиевме под овие ѕвезди.
His father was a wealthy landowner.	Неговиот татко бил богат земјопоседник.
At least three homes were destroyed.	Уништени се најмалку три домови.
Add a few tablespoons of honey to the sauce.	Додадете неколку лажици мед во сосот.
I really need to work on that.	Навистина треба да работам на тоа.
The new rocket is incredibly effective.	Новата ракета е неверојатно ефикасна.
The weather suddenly turned worse.	Времето одеднаш се сврте на полошо.
The cover of the book shows a medieval castle.	На корицата на книгата е прикажан средновековен замок.
Garbage cans must be emptied regularly.	Корпите за ѓубре мора редовно да се празнат.
The towers of the cathedral stand in silhouette against the evening sky.	Кулите на катедралата стојат силуети наспроти вечерното небо.
Extract the meaty substance from the skin.	Извлечете ја месната супстанција од кожата.
Transfer the wet pasta, dripping with the sauce, to the oven.	Преместете ги влажните тестенини, капе со сос, во рерна.
Essentially, humans are physical objects.	Од суштинско значење, луѓето се физички објекти.
He was advised to emigrate.	Го советувале да емигрира.
To introduce myself.	Да се ​​претставам.
She gave a resigned sigh.	Таа даде резигнирано воздишка.
The bridge is currently undergoing major repairs.	Мостот во моментов е во фаза на големи поправки.
We rely on our taxes.	Ние се потпираме на нашите даноци.
There is snow in the mountains.	Снег има на планините.
Several students have expressed opposition to the move.	Неколку студенти го изразија своето противење на овој потег.
He feels that his life is empty.	Чувствува дека животот му е празен.
This periodical is no longer in print.	Овој периодичен весник сега не се печати.
The lambs shone sadly.	Јагнињата блескаа жално.
I myself prefer the jasmine perfume.	Јас самиот го претпочитам парфемот од јасмин.
No additional questions, honor.	Нема дополнителни прашања, чест.
The population continued to grow.	Населението продолжи да се зголемува.
She moved her head, not blinking.	Таа мрдна со главата, не трепнувајќи.
This city is defined by its elegant skyscrapers.	Овој град е дефиниран со неговите елегантни облакодери.
Children mature mentally faster.	Децата ментално созреваат побрзо.
A narrow bridge leads through the valley.	Преку долината води тесен мост.
The ice is melting and the sea level is rising.	Мразот се топи, а нивото на морето се зголемува.
He lived in fear of his father.	Живеел во страв од својот татко.
They encountered several obstacles.	Тие наидоа на неколку пречки.
Fish and chips were a favorite dish.	Рибата и чипсот беа омилено јадење.
Some migrants have a family at home.	Некои мигранти имаат семејство дома.
The main tourist attraction of the city is its zoo.	Главната туристичка атракција на градот е неговата зоолошка градина.
With thermal expansion, the liquid expands.	Со термичка експанзија, течноста се шири.
He once belonged to a wealthy merchant.	Некогаш припаѓал на богат трговец.
We can achieve universal health care.	Можеме да постигнеме универзална здравствена заштита.
A kangaroo died near the road.	Во близина на пат загина кенгур.
My new bike looks superior to yours.	Мојот нов велосипед изгледа супериорен од твојот.
Never sympathize with the rich.	Никогаш не сочувствувајте со богатите.
We fought long and hard.	Се боревме долго и напорно.
Crime rates in the city are high.	Стапките на криминал во градот се високи.
The numbers are growing.	Бројките се во пораст.
He did not provide any evidence for his allegations.	Тој не даде никакви докази за своите тврдења.
A grain of sand is clearly visible.	Зрно песок е јасно видливо.
He shakes his head.	Одмавнува со главата.
This newspaper is read by ordinary citizens.	Овој весник го читаат обичните граѓани.
Make sure you file your taxes by the deadline.	Погрижете се да ги поднесете вашите даноци до крајниот рок.
The captain of the ship always travels with a compass.	Капетанот на бродот секогаш патува со компас.
They possess many living organisms.	Тие поседуваат многу живи организми.
The dispute has dragged on in the courts for years.	Спорот се влечеше по судовите со години.
The dog was agitated after the meal.	Кучето беше бурно по оброкот.
Dogs live and hunt in the streets.	Кучињата живеат и ловат по улиците.
This yarn is spun by a master weaver.	Ова предиво е предено од мајстор ткајач.
A cold front is coming.	Доаѓа студен фронт.
The company later announced that the dispute had been resolved.	Компанијата подоцна објави дека спорот е решен.
Peter, still a boy, accompanied his uncle.	Петар, сè уште момче, го придружуваше својот вујко.
She felt restless.	Таа се чувствуваше немирно.
There were frequent power outages.	Имаше чести прекини на струја.
Apply the paste on the cake.	Нанесете ја пастата на колачот.
A sudden gust of wind blew sand in her eyes.	Ненадеен налет на ветер ѝ дувна песок во очите.
The rate of population growth remains high.	Темпото на раст на населението останува високо.
Our company must constantly invest in new technology.	Нашата компанија мора постојано да инвестира во нова технологија.
Animals thrive better in the tropics.	Животните подобро напредуваат во тропските региони.
The koala is a marsupial.	Коалата е торбар.
People to emulate	Луѓе да се угледаат
Everyone is there.	Секој кој е кој било е таму.
First, rinse the rice.	Прво, исплакнете го оризот.
The fish is tasty, fresh and sharp.	Рибата е вкусна, свежа и остра.
The peach fell over the fence.	Праската падна преку оградата.
He scored low on the test.	На тестот постигна ниска оценка.
As the seasons change, bears hibernate.	Со промената на годишните времиња, мечките хибернираат.
The expedition is necessary because the herds are starving.	Експедицијата е неопходна, бидејќи стадата гладуваат.
The bloody conflict has left many people homeless.	Крвавиот конфликт остави многу луѓе без покрив над главата.
The task requires concentration and effort.	Задачата бара концентрација и труд.
The boxes began to pile up in the garage.	Кутиите почнаа бучно да се натрупуваат во гаражата.
First, start with a clean, closed jar.	Прво, започнете со чиста, затворена тегла.
A mother bear fiercely defends her cubs.	Мајка мечка жестоко ги брани своите младенчиња.
A handful of snow was crunching under his shoes.	Под чевлите му се крцкаше грст снег.
The cup was decorated with delicate vines.	Чашата беше украсена со нежни лози.
Mom will make us chocolate cookies.	Мама ќе ни направи чоколадни колачиња.
We have enough funds to start the work.	Имаме доволно средства за да ја започнеме работата.
Download my videos to your device.	Преземете ги моите видеа на вашиот уред.
Thoroughly modern museum.	Темелно модерен музеј.
She looked great above them all.	Таа изгледаше голема над сите нив.
We walked through the back country.	Пешачевме низ задната земја.
Wear rubber boots when hunting in the rain.	Носете гумени чизми кога ловите на дожд.
He paid scrupulous attention to detail.	Тој обрна скрупулозно внимание на деталите.
Winter will be cold.	Зимското време ќе биде студено.
He remained completely silent.	Тој остана тотално тивок.
Go through the window?	Да поминеме низ прозорецот?
However, they are relatively rare here.	Сепак, тие се релативно ретки овде.
Three sailors were walking along the harbor.	Тројца морнари одеа по пристаништето.
He clenched his fist.	Ја стегна раката во тупаница.
Many plants got sick.	Многу растенија се разболеле.
The dictionary must be complete.	Речникот мора да биде целосен.
Does anyone know anything?	Дали некој знае нешто?
The sinking army was finally rescued.	Армијата што тоне конечно била спасена.
The pipeline will power the new dam.	Гасовод ќе ја напојува новата брана.
Every body type usually feels great.	Секој тип на каросерија обично се чувствува одлично.
Army garrisons will be disbanded.	Армиските гарнизони ќе бидат распуштени.
There is no cure for this disease.	Не постои лек за оваа болест.
These tribes are especially interesting.	Овие племиња се особено интересни.
This is a busy part of town.	Ова е фреквентен дел од градот.
When the birds returned, they began to repair the holes.	Кога птиците се вратиле, почнале да ги обновуваат дупките.
The area was heavily mined.	Областа беше силно минирана.
A group of singing villagers headed towards us.	Група селани кои пеат се упатија кон нас.
At dawn, the river was calm.	Во мугрите, реката беше мирна.
The city was the target of the bombing.	Градот беше цел на бомбардирањето.
You can not expect people to learn things so well.	Не можете да очекувате луѓето да ги научат работите толку добро.
Consultations are currently underway.	Во моментов се водат консултации.
Its pleasant smell is felt on the skin.	На кожата се чувствува неговиот пријатен мирис.
The horse ran along the beach.	Коњот истрча по плажата.
She was sitting on the porch when she saw him.	Таа седеше на тремот кога го виде.
There is a restaurant next to the museum.	До музејот има ресторан.
Over time, the planet cooled and ice formed.	Со текот на времето, планетата се олади и се формираше мраз.
The light turns the canary light yellow.	Светлината го обојува канаринот светло жолто.
Although the temple was important, it was now very much neglected.	Иако храмот бил важен, сега бил многу запоставен.
The train is constant, constant.	Возот е постојан, постојан.
His throat was bleeding.	Грлото му беше исцедено од крв.
Take it and see if there is any money.	Земи го па види дали има пари.
The fishermen were walking through the hills looking for the fish.	Рибарите пешачеа низ ридовите барајќи ја рибата.
The ball traveled smoothly through the air.	Топката непречено патуваше низ воздухот.
You are young, healthy and full of energy.	Вие сте млади, здрави и полни со енергија.
The keys are used to twist a nut.	Клачите се користат за извртување на орев.
In the study, try to measure grief.	Во студијата, обидете се да ја измерите тагата.
Jump rope, ball, books, pencils.	Скокни јаже, топка, книги, моливи.
She often publishes about her work.	Таа често објавува за нејзината работа.
You can cook on the fire.	Можете да готвите на оган.
Our building is under construction.	Нашата зграда е во изградба.
Set the table, learn this song, etc.	Поставете ја масата, научете ја оваа песна итн.
The chicken smelled delicious.	Пилешкото мирисаше вкусно.
We see the effects of climate change all around us.	Ги гледаме ефектите од климатските промени насекаде околу нас.
If you can not pay, you can not get entry.	Ако не можете да платите, не можете да добиете влез.
The smell was strong enough to drive a man crazy.	Мирисот беше доволно силен за да излуди човек.
Apply a little wax on the apple.	Нанесете малку восок на јаболкото.
The singing of the birds filled the purity.	Пеењето на птиците ја исполни чистината.
Print this on your printer.	Испечатете го ова на вашиот печатач.
She sat and waited for him, judging her every minute.	Таа седеше и го чекаше, судејќи ја секоја минута.
My house was surrounded by trees.	Мојата куќа беше опкружена со дрвја.
For a start, there was a red roof.	За почеток, имаше црвен покрив.
The children arrived at their new home.	Децата пристигнаа во нивниот нов дом.
Their answers were poorly thought out.	Нивните одговори беа слабо обмислени.
In addition, they are more expensive than ordinary potato seeds.	Освен тоа, тие се поскапи од обичните семки од компири.
The flowers are carefully cut.	Цветовите се внимателно исечени.
Her friends described her as a talented pianist.	Нејзините пријатели ја опишаа како талентирана пијанистка.
Sick mothers call her for help.	Болните мајки ја повикуваат на помош.
He quickly lowered himself and turned the control lever.	Брзо се спушти и ја преврте контролната рачка.
The intersection is a big traffic problem.	Крстосницата е голем проблем во сообраќајот.
So she asked me.	Така, таа ме праша.
The photos show an old customs house.	На фотографиите се гледа стара царинарница.
The valley breathed in the salty air of the sea.	Долината дишеше во солениот воздух на морето.
The money is not mine.	Парите не се мои.
He usually forgets to water the plants.	Тој обично заборава да ги напои растенијата.
The city was defended by strong armor.	Градот го бранеше силен оклоп.
The children ran to the mountain.	Децата трчаа кон планината.
This city is known for its glorious history.	Овој град е познат по својата славна историја.
All information was mixed.	Сите информации беа измешани.
The soil was attacked by worms.	Почвата беше нападната со црви.
The activity is deeply satisfying.	Активноста е длабоко задоволувачка.
The rain was pouring down in torrents.	Дождот паѓаше во порои.
The fortress was the largest development in the area.	Тврдината беше најголемиот развој во областа.
The best approach may be to consider the best option.	Најдобар пристап може да биде да се разгледа најдобрата опција.
That child is blind.	Тоа дете е слепо.
Who owns this house?	Кој е сопственик на оваа куќа?
The mouse fell behind a hole in the wall.	Глувчето падна зад дупка во ѕидот.
Construction will include a tunnel.	Изградбата ќе вклучува тунел.
It is a matter of principle.	Тоа е прашање на принцип.
He died in a plane crash.	Загинал во авионска несреќа.
Some cheese makers have been certified.	Некои производители на сирење добија сертификат.
Students will receive the standardized test.	Стандардизираниот тест ќе го добијат учениците.
Her voice is getting louder.	Нејзиниот глас станува сè поитен.
More than ever, we must save water.	Повеќе од кога било досега, мора да ја штедиме водата.
Fill the bottom half of the tin with gelatin.	Наполнете ја долната половина од плехот со желатин.
Scientists rushed to her aid.	Научниците притрчаа да и помогнат.
You wrote everything down, right?	Запишавте сè, нели?
After a period of rapid growth, however, he slowed down.	По период на брз раст, сепак, тој забави.
Water becomes ice when it is cold.	Водата станува мраз кога е ладно.
This village has a reputation for outstanding hospitality.	Ова село има репутација за извонредна гостопримливост.
The storm scattered small boats through miles of water.	Невремето расфрлаше мали чамци низ километри вода.
I often hear whispers around the dinner table.	Често слушам шепоти околу масата за вечера.
Roads have been reduced to one lane.	Патиштата се намалија на една лента.
Clean muddy feet.	Ги исчисти калливите стапала.
The oil rig was evacuated with considerable courage.	Нафтената платформа беше евакуирана со значителна храброст.
The waitress looked confused.	Келнерката изгледаше збунето.
He has already encountered several failures.	Тој веќе наиде на неколку неуспеси.
The manager was constantly pushing his employees harder and harder.	Менаџерот постојано ги туркаше своите вработени сè посилно и посилно.
The root of the problem.	Коренот на проблемот.
The smell of salty air causes nausea.	Мирисот на солениот воздух предизвикува гадење.
The doctor told me that his son needed metal prostheses.	Докторот ми рече дека на неговиот син му требаат метални протези.
The coffee was so tempting that he drank it happily.	Кафево беше толку примамливо што радосно го испи.
Moisten the toothbrush.	Навлажнете ја четката за заби.
Science still does not understand the nature of consciousness.	Науката сè уште не ја разбира природата на свеста.
Bravely, she stepped forward to help the man.	Храбро, таа зачекори напред за да му помогне на човекот.
The first thing would be to find hot water.	Првото нешто би било да се најде топла вода.
The printer is ten years old.	Печатачот е стар десет години.
The plan was finally put into effect.	Планот конечно беше ставен на сила.
He is lying.	Тој лаже.
A clever image of a dragon.	Паметна слика на змеј.
They replaced the dirty old carpets with new ones.	Нечистите стари теписи ги заменија со нови.
She looked up at the sky.	Таа погледна во небото.
The enemy weakened our army, but we still won.	Непријателот ни ја ослабна војската, но сепак победивме.
I do not support this production	Не ја поддржувам оваа продукција
So she swam to shore.	Така таа доплива до брегот.
The government lifted the ban.	Владата ја укина забраната.
He ate a plate of non-appetizing food.	Јадел чинија со неапетитна храна.
The youth celebrated the success of their team.	Младите го прославија успехот на својот тим.
Researchers have explored individual differences.	Истражувачите ги истражувале индивидуалните разлики.
They have not started working yet.	Се уште не почнале со работа.
The milk was steamed hot.	Млекото се попаруваше жешко.
Bacteria do not cause ulcers.	Бактериите не предизвикуваат чир.
He squats on the river bank.	Тој се сквоти на работ на реката.
The cat was attacked.	Мачката се подложи на нападот.
I drink orange juice because it gives me energy.	Пијам сок од портокал затоа што ми дава енергија.
Their bodies were never found.	Нивните тела никогаш не биле пронајдени.
Participants in this study were all women and mostly whites.	Учесници во ова истражување беа сите жени и главно белци.
The robber's gun had a sharp crack.	Пиштолот на разбојникот имал остра пукнатина.
Strong winds hit the ship.	Силни ветрови го зафатија бродот.
Astronauts rarely visit this station.	Астронаутите ретко ја посетуваат оваа станица.
Debt mortgages the future of cities.	Долгот ја става под хипотека иднината на градовите.
They left immediately, unaware of the danger.	Тие веднаш заминаа, несвесни за опасноста.
Boiled lamb has a delicious taste.	Вареното јагне има вкусен вкус.
She raises pigeons in her garden.	Таа одгледува гулаби во својата градина.
It is nonsense to pollute nature.	Глупост е да се загадува природата.
A sudden gust of wind blew the flame.	Ненадеен налет на ветер го издувна пламенот.
Experts doubt this controversial theory.	Експертите се сомневаат во оваа спорна теорија.
Kurt came to a small village by the sea.	Курт дошол во мало село покрај морето.
How should we protect the environment?	Како треба да ја заштитиме животната средина?
Definitions vary depending on the context.	Дефинициите варираат во зависност од контекстот.
The children were rolling on the grass.	Децата се тркалаа по тревата.
The coffee was served with small sandwiches.	Кафето беше послужено заедно со мали сендвичи.
Many researchers have studied the influence of religion on culture.	Многу истражувачи го проучувале влијанието на религијата врз културата.
Police found the apartment looted.	Полицијата го нашла станот ограбен.
She firmly believes in destiny.	Таа цврсто верува во судбината.
Follow that car!	Следете го тој автомобил!
It can sometimes be racist.	Таа понекогаш може да биде расистичка.
Think of a world without computers.	Размислете за светот без компјутери.
Jose advised them to stay here.	Жозе ги советуваше да останат тука.
She jumped on the glittering golden sand on the beach.	Таа прескокна по блескавиот златен песок на плажата.
A gentle scent appeared from the rosemary bush.	Нежен мирис се појави од грмушката од рузмарин.
Exercise builds strong bones.	Вежбањето гради силни коски.
The little creature lived more than two miles underwater.	Малото суштество живеело повеќе од две милји под вода.
First prepare the red pepper.	Прво подгответе ја црвената пиперка.
How did the accident happen?	Како дошло до несреќата?
Everyone is invited.	Сите се поканети.
The two men looked at each other.	Двајцата мажи се погледнаа.
The penguin was tapping on the snow.	Пингвинот тапкаше по снегот.
The owner was forced to sell the house.	Сопственикот бил принуден да ја продаде куќата.
The hair on your face is very fine.	Влакната на твоето лице се многу фини.
Formerly a desert, and now an oasis of greenery.	Порано пустина, а сега оаза на зеленило.
He woke up late and missed breakfast.	Се разбудил доцна и го пропуштил појадокот.
He saw the gaps in the data.	Тој ги виде празнините во податоците.
Instead, the woman counted three coins.	Наместо тоа, жената изброила три парички.
She swims across the river.	Таа плива преку реката.
She soon picked up her backpack.	Набргу и го подигна ранецот.
Rice yields have been reduced this year.	Приносите на ориз годинава се намалени.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	Жедта за знаење е силна како и секогаш.
I have something to say.	Имам што да кажам.
The woman swallowed the tea.	Жената го голтнала чајот.
The witch's upbringing failed.	Воспитувањето на вештерката не успеа.
Hundreds of thousands of protesters stormed the city.	Стотици илјади демонстранти упаднаа во градот.
And he needed a new suitcase.	И требаше нов куфер.
Sweet corn and tomatoes and beans.	Слатка пченка и домати и грав.
The referendum was defeated.	Референдумот е поразен.
They started their holiday shopping.	Тие го започнаа својот празничен шопинг.
A beggar came to the door to ask for food.	На вратата дојде еден просјак да побара храна.
They rowed quickly to shore.	Тие брзо веслаа до брегот.
She visited her uncle in the country every summer.	Секое лето го посетувала својот вујко во земјава.
After the flood, everyone worked to clear up the mess.	По поплавата сите работеа на расчистување на нередот.
She died of a heart attack.	Таа почина од срцев удар.
Growth in this region is slow.	Растот во овој регион е забавен.
She proved to be a great actress.	Таа се покажа како одлична актерка.
Do not bribe that official!	Не го поткупувајте тој функционер!
This revolution was caused by famine.	Оваа револуција беше предизвикана од гладот.
The villagers began to move away from their wetlands.	Селаните почнаа да се оддалечуваат од своите мочуришни предели.
They achieved this by traveling the country.	Тие го постигнаа тоа со патување по земјата.
Look at that cloud in the distance.	Погледнете го тој облак во далечината.
The child stared at the old woman.	Детето се загледа во старицата.
This defeat upset most generals.	Овој пораз ги вознемири повеќето генерали.
They lived under the sea for thousands of years.	Тие живееле под морето илјадници години.
The salad dressing should be diluted.	Преливот за салата треба да се разредува.
According to this law, slaughtering poultry is illegal.	Според овој закон, нелегално е колење живина.
Whipping is considered unacceptable.	Камшикувањето се смета за неприфатливо.
Stop it!	Престани го тоа!
Water passes through the tree.	Водата поминува низ дрвото.
Their adventure ended in tragedy.	Нивната авантура заврши со трагедија.
The ship broke through the canal.	Бродот се проби низ каналот.
These roles have now changed.	Овие улоги сега се сменети.
The cloth looked pleasantly shiny.	Крпата изгледаше пријатно сјајна.
If you see a stranger, alert the police.	Ако видите странец, сигнализирајте ја полицијата.
This means that strong drinks must be consumed slowly.	Тоа значи дека силните пијалоци мора полека да се конзумираат.
I never want to be friends with you!	Никогаш не сакам да бидам пријател со тебе!
She always looked at the clouds.	Таа секогаш гледаше во облаците.
Thunderstorms and cloudy skies will introduce monsoon.	Невреме со грмотевици и облачно небо ќе воведе монсун.
Ironically, right?	Иронично, нели?
The effect was more pronounced the longer the exposure	Ефектот беше поизразен колку подолго беше изложувањето
The caterpillar turned to dust.	Гасеницата се претвори во прав.
The market was desolate.	Пазарот беше пуст.
He was considered a statesman.	Се сметаше за државник.
That injury alienated the former athlete.	Таа повреда го оддалечи поранешниот спортист.
The internet connection was too slow.	Интернет-врската беше премногу бавна.
The substance will dissolve in water.	Супстанцијата ќе се раствори во вода.
The coffin was covered with flowers.	Ковчегот беше покриен со цвеќиња.
Work has been done in the analysis of the effects on digestion.	Направена е работа во анализата на ефектите врз варењето.
I feel very happy.	Се чувствувам многу среќен.
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	Птиците, за разлика од цицачите, имаат шупливи коски.
The priest trained him for the priesthood.	Свештеникот го обучил за свештенство.
It is rich in culture and history.	Богат е и со култура и со историја.
Most young people go to college.	Повеќето млади посетуваат колеџ.
Are we free to choose what we want?	Дали сме слободни да избереме што сакаме?
Pour the cream over the coffee and stir.	Го прели кафето со крем и го промеша.
Dirt was everywhere.	Нечистотија имаше насекаде.
Violet flowers were scattered on the table.	Виолетовите цвеќиња беа расфрлани по масата.
Time takes its toll on everyone.	Времето го зема својот данок на сите.
The broken glass was lying on the track.	Искршеното стакло лежеше на патеката.
You have to take life as it comes.	Мора да го земете животот како што доаѓа.
This city is famous for its music.	Овој град е познат по својата музика.
I cut the paper into thin strips.	Ја исеков хартијата на тенки ленти.
Many people believe that living standards will deteriorate.	Многу луѓе веруваат дека животниот стандард ќе се влоши.
Killed on the rock while climbing the surf, the fish died.	Убиена на карпата при издигнувањето сурфање, рибата умре.
He flew in with his private plane.	Влета со својот приватен авион.
The beach is rocky.	Плажата е карпеста.
An open book lay on the table.	На масата лежеше отворена книга.
The fungus kills trees.	Габа убива дрвја.
We are building new roads.	Градиме нови патишта.
It became such a famous landmark that the population doubled.	Таа стана толку позната знаменитост што населението се удвои.
Roads in this area are hopelessly unsuitable.	Патиштата во оваа област се безнадежно несоодветни.
He was one of the most capable managers around.	Тој беше еден од најспособните менаџери наоколу.
When it was over, he fell asleep drunk.	Откако завршило, тој заспал во пијан сон.
Education is another issue that is often discussed.	Образованието е друго прашање за кое често се дискутира.
The scientist announced the result with great excitement.	Научникот го објави резултатот со голема возбуда.
It is widely speculated that she plans to run in the elections.	Нашироко се шпекулира дека таа планира да се кандидира на изборите.
So he built a machine factory.	Така тој изгради фабрика за машини.
Vinegar is often made from this fruit.	Од ова овошје често се прават оцети.
The physiologist is studying the science of the brain.	Физиологот ја истражува науката за мозокот.
A green cursor appeared.	Се појави зелен курсор.
You will need to take out the trash.	Ќе треба да го извадите ѓубрето.
City of ancient dwellings.	Град на антички живеалишта.
Admission is paid.	Влезот се плаќа.
The poet effortlessly moves from thought to word to image.	Поетот без напор се движи од мисла до збор до слика.
First, you will need to disassemble the wood chips.	Прво, ќе треба да ги растворите дрвените чипови.
I noticed the basketball on the track.	Ја забележав кошарката на патеката.
She hurried down the stairs.	Таа набрзина се спушти по скалите.
Most residents live in poverty.	Повеќето жители живеат во сиромаштија.
She rubbed her eyes with both hands.	Таа ги триеше очите со двете раце.
Happy is the woman who found a true friend.	Среќна е жената која нашла вистински пријател.
She was suffering from cancer.	Таа боледуваше од рак.
They are considered quite soft.	Тие се сметаат за прилично меки.
Since then, Buddhist vegetarianism has become popular.	Оттогаш, будистичкото вегетаријанство стана популарно.
She ordered more dishes.	Нарачала повеќе јадења.
A quiet snowstorm is in progress.	Во тек е тивко снежно невреме.
The hummingbird dipped its beak into the flower.	Колибриот го натопи клунот во цветот.
An artistic performance disguised itself in a milking parlor.	Уметничка изведба се маскирала во молзалка.
Statistics show that there are fewer crimes today.	Статистиката покажува дека денес има помалку кривични дела.
Emily's smile shone as she opened her gift.	Насмевката на Емили блескаше додека го отвори својот подарок.
Aggregate statistics can be used to compare samples.	Збирната статистика може да се користи за споредба на примероците.
The monkey's face was made of paper.	Лицето на мајмунот било направено од хартија.
They work as cashiers in retail stores.	Тие работат како касиерки во продавниците на мало.
The food they bought left much to be desired.	Храната што ја купиле оставила многу да се посакува.
The politics of this region is complicated.	Политиката на овој регион е комплицирана.
The singer's voice is amazing.	Гласот на пејачката е неверојатен.
The local economy is largely based on agriculture.	Локалната економија во голема мера се заснова на земјоделството.
There are different differences between these two cultures.	Постојат различни разлики помеѓу овие две култури.
The Iron Bridge was an architectural marvel.	Железниот мост беше архитектонско чудо.
A warm glow as they watched the birds.	Топол сјај додека ги гледаа птиците.
I bought a new pen for dogs.	Купив ново пенкало за кучиња.
The picture is yours.	Сликата е твоја.
Cold winds hit his weak face.	Студените ветрови го зафатија неговото слабо лице.
The person who wrote the text is unknown.	Лицето кое го напишало текстот е непознато.
The monument suffered great damage during the fighting.	Споменикот претрпе голема штета за време на борбите.
The possibility may arise later.	Можноста може да се појави и подоцна.
It was an experiment to test the effects of drugs.	Тоа беше експеримент за тестирање на ефектите на лековите.
I thought it was you.	Мислев дека си ти.
What she does is repetitive, sometimes boring, but important.	Она што таа го прави е повторувачко, понекогаш досадно, но важно.
She put the chocolate in her mouth.	Чоколадото и го ставила во уста.
The village was relatively quiet	Селото беше релативно тивко
This process converts methane to methanol.	Овој процес го претвора метанот во метанол.
It is worth getting health insurance.	Вреди да се добие здравствено осигурување.
We sent it to be packed.	Го испративме да се пакува.
The main islands of the continent occupy most of the region.	Главните острови на континентот го окупираат најголемиот дел од регионот.
My neighbor lives on the road.	Мојот сосед живее по патот.
She is sitting at the reception.	Таа седи на рецепција.
The young man's courage surprised everyone.	Храброста на младиот човек ги изненади сите.
They were spotted by students on their way to school.	Тие биле забележани од ученици на пат кон училиште.
Many people came to call the new residents of the neighborhood.	Многу луѓе дојдоа да ги повикаат новите жители на населбата.
The man carefully cuts the pineapple.	Човекот внимателно го пресекува ананасот.
The laboratory was equipped with the latest equipment.	Лабораторијата беше опремена со најнова опрема.
Power outages are usually caused by storms.	Прекините на струја обично се предизвикани од невреме.
Are the people around you very friendly?	Дали луѓето што живеат наоколу се многу пријателски расположени?
Severe pain blossomed in his skull.	Во черепот му процвета жестока болка.
Iinated refers to the process by which oxygen combines with carbon.	Iinated се однесува на процесот каде кислородот се комбинира со јаглеродот.
But for now, the animals are gone.	Но, засега животните исчезнаа.
The storm finally cleared.	Невремето конечно се расчисти.
Put the rice in one batch.	Ставете го оризот по една серија.
Americans eat a lot of bread.	Американците јадат многу леб.
Often used in advanced machine translation.	Често се користи во напредно машинско преведување.
The supply network is secure.	Мрежата за снабдување е сигурна.
They had to move the wedding date.	Тие мораа да го поместат датумот на свадбата.
A tired soldier in the jungle lay on the ground.	Војник во замор во џунгла лежеше спуштен на земја.
Rangers seized the snakes in his tank.	Ренџерите ги заплениле змиите во неговиот резервоар.
Prostitutes are becoming easier to find	Проститутките стануваат сè полесни за наоѓање
Spread some butter on the bread.	Намачкајте малку путер врз лебот.
They climbed the steep hill.	Се искачија по стрмниот рид.
Mosquito nets are necessary to prevent malaria.	Мрежите за комарци се неопходни за да се спречи маларија.
She despised her husband.	Го презирала својот сопруг.
Students will soon be able to study at the university.	Студентите наскоро ќе можат да студираат на универзитетот.
They got upset and immediately loaded up.	Тие се вознемириле и веднаш се натовариле.
It is quite normal for children to forget.	Сосема е нормално децата да заборават.
She kicked her angrily.	Таа лути удираше со ногата.
Many units were destroyed in the attack.	Во нападот беа уништени многу единици.
The walls were painted white.	Ѕидовите беа обоени во бело.
They received marching orders.	Тие добија наредби за марширање.
The monkey quickly escaped.	Мајмунот брзо избегал.
The life of the colonists was difficult, but they persevered.	Животот на колонистите беше тежок, но тие истрајаа.
He was definitely not feeling well today.	Дефинитивно денеска не се чувствуваше добро.
I would like to go.	Би сакал да одам.
Girls these days wear all sorts of weird clothes.	Девојките овие денови носат секакви чудни облеки.
Bats can fly while they sleep.	Лилјаците можат да летаат додека спијат.
The fields lie green and wet.	Полињата лежат зелени и влажни.
Battery lead can poison children.	Оловото од батериите може да ги отруе децата.
Looking at the ruins, he felt a great sense of sadness.	Гледајќи ги урнатините, почувствувал големо чувство на тага.
You have a few grammar mistakes.	Имате неколку грешки во граматиката.
Farmers who are waiting for the loan to be repaid are suffering from anxiety.	Земјоделците кои доспеваат отплата на кредитот се болни од загриженост.
Order three pizzas.	Нарача три пици.
We need to pool our resources.	Треба да ги здружиме нашите ресурси.
The government imposed an import embargo.	Владата воведе ембарго за увоз.
Replace all four wheels.	Заменете ги сите четири тркала.
The little boy ran into the yard.	Малото момче истрчало во дворот.
The manager spoke angrily to his secretary.	Менаџерот луто и зборувал на својата секретарка.
To be exposed to work in this way was a mistake.	Да се ​​изложи на работа на овој начин беше грешка.
This condition is called mumps.	Оваа состојба се нарекува заушки.
However, the control of the local population over the forest resources remains weak.	Сепак, владеењето на локалното население над шумските ресурси останува слабо.
I do not want you to worry, my dear.	Не сакам да се грижиш, драга моја.
I suggest you eat bread.	Ви предлагам да јадете леб.
Gorillas are paid to perform daily rituals.	Горилите се платени да вршат секојдневни ритуали.
The brakes on the truck failed.	На камионот откажале сопирачките.
Exhale a cloud of smoke.	Издиши облак чад.
The school principal is a very respected person.	Директорот на училиштето е многу почитуван човек.
The steel bars are broken.	Искршени се челичните шипки.
The company employs two accountants.	Компанијата вработува двајца сметководители.
Several roads lead to this place.	До ова место водат неколку патишта.
A lot of new power was pouring into the city.	Многу нова моќ се влеваше во градот.
Seasons affect our mood.	Сезоните влијаат на нашето расположение.
A newlywed couple enjoys a peaceful meal at home.	Една штотуку брачна двојка ужива во мирен оброк дома.
The pond is frozen.	Езерцето е замрзнато.
The title of this car is registered in my name.	Насловот на овој автомобил е регистриран на мое име.
New players are always welcome.	Новите играчи се секогаш добредојдени.
Stir gently to dissolve the sugar.	Нежно промешајте за да се раствори шеќерот.
Researchers believe that many natural processes obey simple laws.	Истражувачите веруваат дека многу природни процеси се покоруваат на едноставни закони.
It was difficult for her to maintain balance.	Тешко ѝ беше да одржува рамнотежа.
The diet should contain a lot of vegetables.	Диетата треба да содржи многу зеленчук.
Sunburn causes redness of the skin.	Изгорениците од сонце предизвикуваат црвенило на кожата.
She lives not far from here.	Таа живее недалеку од овде.
He will not like it, he said.	Нема да му се допадне, рече тој.
The landscape is a beautiful sight to behold.	Пејзажот е прекрасна глетка за гледање.
The astronaut began to fear for his safety.	Астронаутот почнал да се плаши за својата безбедност.
Collecting fruit from trees is hard work.	Собирањето плодови на дрвјата е напорна работа.
His results from the first experiment were satisfactory.	Неговите резултати од првиот експеримент беа задоволителни.
They have a complex belief system.	Тие имаат сложен систем на верување.
Rapid lifestyle changes have environmental implications.	Брзата промена на начинот на живот има импликации за животната средина.
A shallow trench was dug.	Беше ископан плиток ров.
A tribe with a special language.	Племе со посебен јазик.
He raised a glass of heart to his colleagues.	Тој подигна чаша срдечна кон колегите.
Every teenager wants to be beautiful.	Секоја тинејџерка сака да биде убава.
A simple but delicious dish.	Едноставно, но вкусно јадење.
During their journey they encountered frequent violence.	За време на нивното патување наишле на често насилство.
Algebra and geometry are sometimes considered closely related.	Алгебрата и геометријата понекогаш се сметаат за тесно поврзани.
My neighbors' pets delighted my children.	Милениците на моите соседи ги воодушевија моите деца.
Many houses were built of wood.	Многу куќи биле изградени од дрво.
The government has failed to provide jobs for young people.	Владата не успеа да обезбеди работа за младите.
Use a fork to drill holes in the pastry.	Користете вилушка за да отворите дупки во пецивото.
They quickly swam back to shore.	Тие брзо пливаа назад кон брегот.
Enable captcha	Овозможи captcha
Never be afraid, there are things you can do.	Никогаш не плашете се, има работи што можете да ги правите и вие.
Unreasonable hours of work were required.	Се бараа неразумни часови на работа.
The design has a circular design.	Дизајнот има кружен дизајн.
More and more young people are turning to social networks.	Се повеќе млади луѓе се свртуваат кон социјалните мрежи.
Industrialization has led to greater automation.	Индустријализацијата доведе до поголема автоматизација.
An old woman came down the street to the house.	По улицата кон куќата слезе една старица.
Everyone laughed.	Сите се смееја.
Animals are looking for food.	Животните бараат храна.
She returned to her room, evaporated.	Таа се врати во својата соба, испарувана.
The spring was surrounded by tall trees.	Изворот беше опкружен со високи дрвја.
He is very fond of his candy stores.	Тој е многу љубител на неговите продавници за слатки.
Neon brightness attracts advertising clients.	Осветленоста на неонот привлекува рекламни клиенти.
Include a few dairy products in your diet.	Вклучете неколку млечни производи во вашата исхрана.
She tried to reverse the steps.	Таа се обиде да ги врати чекорите.
It is vital.	Тоа е од витално значење.
There was no sign of an intelligent life.	Немаше никаков знак на интелигентен живот.
I can replace them with you.	Можам да ги заменам со тебе.
Salt water extinguishes the flame.	Солената вода го гасне пламенот.
We tested the performance of the power plant.	Ги тестиравме перформансите на електраната.
You will also need three eggs.	Ќе ви требаат и три јајца.
The music moved away from the building.	Теката музика се оддалечи од зградата.
Reading is a key part of our lives.	Читањето е клучен дел од нашите животи.
The cooks want to please her.	Готвачите сакаат да ја задоволат.
The absurd charges against him were dropped.	Апсурдните обвиненија поднесени против него беа отфрлени.
She felt a sudden surge of sadness.	Таа почувствува ненадеен наплив на тага.
The boy drank a sip of orange juice.	Момчето испило голтка сок од портокал.
Small groups began to form.	Почнаа да се формираат мали групи.
She is very picky about what she wears.	Таа е многу пребирлива за тоа што го носи.
The setting is beautiful and peaceful.	Поставката е убава и мирна.
Those clouds have a silver coating.	Тие облаци имаат сребрена облога.
A poor farmer often has to leave his village.	Еден сиромашен земјоделец често мора да го напушти своето село.
The raven was hit by lead poisoning and died.	Гавранот бил погоден од труење со олово и загинал.
The street is lined with chestnuts.	Улицата е обложена со костени.
Their conversation was incomprehensible.	Нивниот разговор беше неразбирлив.
Never underestimate the endurance of these rodents.	Никогаш не ја потценувајте издржливоста на овие глодари.
Only liquid spilled through the funnel will be spilled.	Ќе се истури само течност истурена низ инката.
The local people are very friendly and tolerant.	Локалните луѓе се многу пријателски расположени и толерантни.
The presence of impending catastrophe is felt.	Се чувствува присуството на катастрофа што претстои.
The newspapers reported that the three men had been executed.	Во весниците пишувало дека тројцата мажи биле егзекутирани.
The world seems meaningless to me.	Мене светот ми изгледа бесмислен.
Football is a favorite game here.	Фудбалот е омилена игра овде.
The car worked smoothly.	Автомобилот работеше непречено.
The scientist developed a simple method for cloning new plants.	Научникот разви едноставен метод за клонирање нови растенија.
Politicians need to be more honest.	Политичарите треба да бидат поискрени.
He met me at the local cafe.	Ме запозна во локалното кафуле.
They set fire to the house.	Ја запалиле куќата.
The chickens crowed uncontrollably, pecking at the grain.	Кокошките неконтролирано се гужваа, колвајќи по зрното.
New farming methods have reduced the use of fertilizers.	Новите методи на земјоделство ја намалија употребата на ѓубрива.
We call on the government to launch an investigation.	Ја повикуваме владата да започне истрага.
Turbulence is common during spring storms.	Турбуленциите се вообичаени за време на пролетните бури.
The young woman was chased away by the police.	Младата жена била избркана од полицаецот.
The rain was very refreshing.	Дождот беше многу освежувачки.
He is notoriously lazy.	Тој е озлогласено мрзелив.
Letwin promised to cut funding until the next election.	Летвин вети дека ќе го прекине финансирањето до следните избори.
Scientists have found that men live longer.	Научниците открија дека мажите живеат подолго.
The government should offer support for unemployment.	Владата треба да понуди поддршка за невработеноста.
These days, most people live in the city.	Деновиве, повеќето луѓе живеат во град.
A map of the region was visible on the wall.	На ѕидот беше видлива карта на регионот.
According to scientists, the polar ice caps are melting fast.	Според научниците, поларните мразови брзо се топат.
The added sugar will improve the taste.	Додадениот шеќер ќе го подобри вкусот.
The man ate snails, as expected.	Човекот јадеше полжави, како што се очекуваше.
Their job is to keep our streets clean.	Нивната работа е да ги одржуваат нашите улици чисти.
The quality of this product is excellent.	Квалитетот на овој производ е одличен.
His teeth were rotten from decay.	Забите му беа скапани од расипување.
The older one bit her lip nervously.	Постарата нервозно ја гризна усната.
Somehow he manages to stay on top of things.	Некако успева да остане на врвот на работите.
He adjusted his glasses, studying the bloodstain.	Ги намести очилата, проучувајќи ја крвната дамка.
Nobody knows the reason.	Никој не ја знае причината.
The company's chief accountant runs a major operation.	Главниот сметководител на компанијата води голема операција.
We drove for hours.	Возевме со часови.
Some schools turn a blind eye to drug use.	Некои училишта замижуваат пред употребата на дрога.
An hour passed before the logs arrived.	Помина еден час пред да пристигнат трупците.
This is a convenient device.	Ова е пригоден уред.
They came to worship him and to follow him.	Дојдоа да го обожаваат и следат.
During our visit we were warmly treated.	При нашата посета бевме срдечно третирани.
Of course, clean water is essential for our survival.	Се разбира, чистата вода е неопходна за нашиот опстанок.
One hundred thousand people live here!	Сто илјади луѓе живеат овде!
I was stopped by a traffic policeman.	Ме запре сообраќаен полицаец.
The streets of this village are lined with shops.	Улиците на ова село се обложени со продавници.
He later admitted smuggling.	Подоцна признал дека шверцувал.
The house is full of memories and recollections.	Куќата е полна со спомени и спомени.
Officials have shown no enthusiasm for the project.	Официјалните лица не покажаа ентузијазам за проектот.
They were asked to send some of the documents by e-mail.	Од нив било побарано да испратат некои од документите преку е-пошта.
The inventor came up with a suitable hydrator design.	Пронаоѓачот смислил соодветен дизајн за хидратант.
Swimming consumes a lot of energy.	Пливањето троши многу енергија.
Some experts believe that space travel is impossible.	Некои експерти веруваат дека патувањето во вселената е невозможно.
The teacher can guide and inspire his students to greatness.	Наставникот може да ги води и инспирира своите ученици до величина.
Do not be pessimistic.	Не биди песимист.
Basic electricity is now available in most places.	Основната електрична енергија сега е достапна на повеќето места.
The wind started blowing.	Ветерот почна да дува.
The local diet consists mainly of fish, rice and fruit.	Локалната исхрана претежно се состои од риба, ориз и овошје.
Emergency services were notified.	Службите за итни случаи беа известени.
Every other lock clicked open.	Секоја друга брава кликна отворена.
A farmer gathers his crop.	Земјоделец си го собира родот.
The section was lined with beautiful trees.	Делот беше обложен со прекрасни дрвја.
Instead of taking a taxi, take a train.	Наместо да возите такси, земете воз.
An "ordinary guy" who traveled the world.	„Обичен тип“ кој патувал низ светот.
Some writers try to save every person they can.	Некои писатели се обидуваат да ја спасат секоја личност што можат.
He was expelled by an urgent message.	Тој беше избркан од итна порака.
A syringe was found at the scene.	На местото на настанот е пронајден шприц.
Feelings of distrust suggest hidden motives.	Чувствата со недоверба сугерираат скриени мотиви.
She apologized, with tears in her eyes.	Таа се извини, со солзи.
The track was intended for buses only.	Патеката беше наменета само за автобуси.
The cat jumped off the counter.	Мачката скокна од шанкот.
They will win the league this season!	Ќе ја освојат лигата оваа сезона!
She lives on the outskirts of the city.	Таа живее на периферијата на градот.
A new government study confirms the staggering numbers.	Новата владина студија ги потврдува неверојатните бројки.
Many highways were blocked.	Беа блокирани голем број автопати.
You have to bring evidence.	Мора да донесете докази.
The policeman bit his ear.	Полицаецот го гризнал за уво.
We constantly remind them of the dangers of smoking.	Постојано ги потсетуваме на опасностите од пушењето.
It cuts through the park in three minutes.	За три минути го пресекува паркот.
Agriculture is based on a combination of science and art.	Земјоделството се заснова на комбинација на наука и уметност.
The volcano has been dormant for centuries.	Вулканот е неактивен со векови.
It's hard to motivate people.	Тешко е да се мотивираат луѓето.
I dropped this text in one night.	Го исфрлив овој текст во една вечер.
The house has spacious rooms.	Куќата има пространи соби.
The bird population has declined since the snowstorm.	Популацијата на птици се намали по снежната бура.
She found a colorful brown egg in it.	Од него пронашла шарено кафеаво јајце.
He was already used to boredom, so he was irritable.	Тој веќе беше навикнат на досада, па беше раздразлив.
She turned off the light.	Таа го исклучи светлото.
At first glance, she looked upset.	На првото појавување таа изгледаше вознемирена.
The ship is moored along the shore.	Бродот е закотвен покрај брегот.
This finding led to controversial conclusions.	Ова откритие доведе до контроверзни заклучоци.
Some of these books contain useful information.	Некои од овие книги содржат корисни информации.
If you sit for too long, you will become numb.	Ако седите предолго, ќе станете вкочанети.
People usually visit the capital of their country.	Луѓето обично го посетуваат главниот град на нивната земја.
Trade and travel benefit from their unification.	Трговијата и патувањето имаат корист од нивното обединување.
The government plans to build roads through rural villages.	Владата планира да изгради патишта низ руралните села.
The kidnappers tied her to a chair.	Киднаперите ја врзале за стол.
The fisherman hooked the thread into the water.	Рибарот ја закачи конецот во водата.
The vehicles are extremely safe.	Возилата се исклучително сигурни.
The main course was delicious.	Главното јадење беше вкусно.
Jack has been learning to program since last month.	Џек учи да програмира од минатиот месец.
Students should take care of their pets.	Учениците треба да се грижат за своите миленици.
This part of the river is very dangerous.	Овој дел од реката е многу опасен.
The plight of the slaves is unfortunate.	Жално е маката на робовите.
While some clothing choices provoke comments.	Додека некои избори на облека предизвикуваат коментари.
The package weighed three kilograms.	Пакетот тежеше три килограми.
The baby's diaper was covered in feces.	Пелената на бебето била покриена со измет.
The new model has fewer components.	Новиот модел има помалку компоненти.
This bird is sacred.	Оваа птица е света.
A cloud of dust rose between the trees.	Облак од прашина се издигна меѓу дрвјата.
There seems to be no end to the misery and suffering.	Се чини дека нема крај на мизеријата и страдањата.
Afghanistan has been mired in conflict for years.	Авганистан со години е заглавен во конфликт.
I coughed discreetly.	Дискретно се накашлав.
They entered a house with a thatched roof.	Влегле во куќа со сламен покрив.
It was time for a break.	Време беше за пауза.
The slightest mistake can be fatal.	Најмалата грешка може да биде фатална.
Animals are the main victims of deforestation.	Животните се главните жртви на уништувањето на шумите.
She called on her companions to do something.	Таа ги повика своите придружници да направат нешто.
Recent figures show that crime rates are declining.	Последните бројки покажуваат дека стапката на криминал опаѓа.
Help yourself to the apple.	Помогнете си на јаболкото.
It's time for a break, in short.	Време е за пауза, накратко.
The fallen water came back down the stream.	Паднатата вода се вратила назад по потокот.
He plans to open a restaurant in the city.	Тој планира да отвори ресторан во градот.
I live near the river.	Живеам во близина на реката.
Blma asked.	- се запраша Блама.
The king ordered her to be executed.	Кралот наредил да биде погубена.
The blind man took the boy to the bus station.	Слепиот го одвел момчето до автобуската станица.
They won the battle, but lost the war.	Ја добија битката, но ја загубија војната.
The children were proud of their happy brother.	Децата беа горди на својот среќен брат.
These words are repeated over and over again.	Овие зборови се повторуваат постојано.
There were more cars on the road than ever before.	На патот имаше повеќе автомобили од кога било.
A small number of people attended the rally.	Мал број луѓе присуствуваа на митингот.
With great effort he lifted the crate.	Со силен напор го подигна гајбата.
For her sins, she was spiritually thrown into the abyss.	За своите гревови, таа беше духовно фрлена во бездната.
Most workers live on the premises.	Најголем дел од работниците живеат во просториите.
Can you perform the ceremony correctly?	Дали можете правилно да ја извршите церемонијата?
The washing machine cannot be repaired.	Машината за перење не може да се поправи.
Melt the lard on the fire.	На оган растопете ја свинската маст.
The atom was not detected by electricity.	Атомот не бил откриен со струја.
Some people believe that such people should be arrested.	Некои луѓе веруваат дека таквите луѓе треба да бидат уапсени.
I'm a nomadic merchant.	Јас сум номадски трговец.
He ate the sandwich.	Го изеде сендвичот.
He persuaded scientists to take a more scientific approach.	Тој ги убедил научниците да заземат понаучен пристап.
The canals of this river are fed by melting snow.	Каналите на оваа река се хранат со топење на снегот.
Science has never been so advanced.	Никогаш науката не била толку напредна.
A crane crushed two cars.	Кран здроби два автомобили.
You make us wait for the bus!	Не терате да го чекаме автобусот!
No one sought political asylum.	Нико побара политички азил.
He barely managed to get the job done.	Тој едвај успеа да ја заврши работата.
What she said is true.	Тоа што таа го кажа е вистина.
The boat was washed to the beach after launch.	Бродот беше плажан по стартот.
Farmers planted orange, banana and papaya trees.	Земјоделците засадија дрвца од портокал, банана и папаја.
The wedding plans remained incomplete.	Свадбените планови останаа нецелосни.
Running water is essential for life.	Проточната вода е неопходна за живот.
Only some of the schools brought money.	Само некои од училиштата донесоа пари.
Eggs are a good source of biotin.	Јајцата се добар извор на биотин.
He shook hands with his old friend.	Се ракуваше со својот стар пријател.
But that day never came.	Но, тој ден никогаш не дојде.
The farmer has a large, healthy crop.	Земјоделецот има голем, здрав род.
It is an essential nutrient for the human body.	Тоа е суштинска хранлива материја за човечкото тело.
She needed two cups of sugar.	Потребни и беа две чаши шеќер.
The policemen threw stones and tried to break the bones.	Полицајците фрлале камења и се обиделе да ги скршат коските.
Participants with broad social connections score better on memory tests.	Учесниците со широки социјални врски имаат подобри резултати на тестовите за меморија.
It was just a harmless attack.	Тоа беше само безопасен напад.
Studies show that cows are more useful than camels.	Истражувањата покажуваат дека кравите се покорисни од камилите.
The submarine was passing through the ocean at high speed.	Подморницата минувала низ океанот со голема брзина.
Is anyone in your family affected?	Дали некој во вашето семејство е засегнат?
Unfortunately, no one was injured.	За жал, никој не беше повреден.
I'm sure you will have a good time.	Сигурен сум дека ќе поминеш добро.
She drank a sip of water.	Испила голтка вода.
Attach the wooden planks to the frame.	Закачете ги дрвените штици на рамката.
This seems to be the only reasonable solution.	Се чини дека ова е единственото разумно решение.
We now use cheap and disposable plastic products.	Сега користиме ефтини и пластични производи за еднократна употреба.
A mixture of sugar and water.	Мешавина од шеќер и вода.
The professor drew a detailed map.	Професорот нацртал детална карта.
Locals believe this tree is sacred.	Локалните жители веруваат дека ова дрво е свето.
Many scholars agree that science must inform ethical decisions.	Многу научници се согласуваат дека науката мора да ги информира етичките одлуки.
A quick turn and the bottle was dug up.	Еден брз пресврт и шишето беше откопано.
A blood test can tell if you are pregnant.	Тестот на крвта може да каже дали сте бремени.
The city will soon be fully serviced by trains.	Градот наскоро ќе биде целосно опслужуван со возови.
Thick, heavy clouds hung on the horizon.	Дебели, тешки облаци висеа на хоризонтот.
A huge problem here is the lack of electricity.	Овде огромен проблем е недостигот на струја.
The ceiling channel is leaking.	Каналот на таванот протекува.
What we eat has a direct impact on our health.	Она што го јадеме има директно влијание врз нашето здравје.
Faculty members were asked to keep their mouths shut.	Од членовите на факултетот беше побарано да ја држат устата затворена.
Many items in the kitchen were made of stainless steel.	Многу предмети во кујната беа од нерѓосувачки челик.
Construction requires large quantities of cement.	Изградбата бара големи количества цемент.
These are our valuable employees.	Тоа се нашите вредни вработени.
Volunteers were involved in the relief effort.	Волонтерите беа вклучени во напорите за помош.
The court is a complex process.	Судот е сложен процес.
Unfortunately, the crops did not grow very well.	За жал, посевите не пораснаа многу добро.
The zoo gets more and more visitors every year.	Зоолошката градина добива се повеќе посетители секоја година.
Who is responsible for this?	Кој е одговорен за ова?
He was exhausted, worn out.	Беше изнемоштен, истрошен.
The villagers lived in miserable poverty.	Селаните живееле во мизерна сиромаштија.
If the terrain is difficult, this will help.	Ако теренот е тежок, ова ќе помогне.
The priests were paid a meager sum.	На свештениците им плаќале скудна сума.
Her car broke down on the highway.	Нејзиниот автомобил се расипал на автопатот.
She threw herself and turned in her bed, unable to sleep.	Таа се фрли и се сврте во својот кревет, не можејќи да спие.
The bathroom was filled with bubbles.	Бањата беше исполнета со меурчиња.
The oil slick polluted several kilometers of the ocean.	Нафтената дамка загади неколку километри од океанот.
Elephants have lived and roamed this land for millennia.	Слоновите живеат и талкаат по оваа земја со милениуми.
This neighborhood has a lot of rich people.	Оваа населба има многу богати луѓе.
Families are the basic unit of a society.	Семејствата се основната единица на едно општество.
Put the mixture in a blender.	Смесата ставете ја во блендер.
The window is now broken.	Прозорецот сега е скршен.
This rowing boat is made of heavy wood.	Овој чамец со веслање е направен од тешко дрво.
The museum collection is extensive.	Збирката на музејот е обемна.
Most people think it's too complicated.	Повеќето луѓе мислат дека е премногу комплицирано.
Use a fork and spoon.	Користете вилушка и лажица.
The oil industry is extremely important.	Нафтената индустрија е исклучително важна.
The thorn bushes provided shelter from the elements.	Грмушките од трње обезбедија засолниште од стихиите.
Notice that the blood stains the bandage.	Забележете дека крвта го обојува завојот.
Be careful not to spoil it.	Внимавајте да не го расипете.
My childhood love was cute.	Мојата љубов од детството беше симпатична.
Our class will go to the zoo tomorrow.	Нашиот клас утре ќе оди во зоолошка градина.
The truck delivered the goods on time.	Камионот ја доставил робата навреме.
She went to the room and opened the door.	Таа отиде до собата и ја отвори вратата.
His leadership was short-lived.	Неговото водство беше краткотрајно.
The energy company was called in to repair the machine.	Енергетската компанија беше повикана да ја поправи машината.
The rules of this sport are very strict.	Правилата на овој спорт се многу строги.
I got used to living without freedom.	Се навикнав на живот без слобода.
The politician wants higher tariffs.	Политичарот сака повисоки царини.
She went out without fish after fishing overnight.	Таа излезе без риба откако риболов во текот на ноќта.
Inject the paint into the mold.	Инјектирајте ја бојата во калапот.
That country is historically important.	Таа земја е историски важна.
She scratched her forehead.	Таа си го изгреба челото.
Reduce stress levels.	Намалете го нивото на стрес.
She insisted on paying the bill.	Таа инсистираше да ја плати сметката.
We must give ourselves time to be happy.	Мора да си дадеме време да бидеме среќни.
When they are young, they are full of life.	Кога се млади, полни се со живот.
Fresh air and exercise are good for your health.	Свежиот воздух и вежбањето се добри за здравјето.
Locals have lived in this region for centuries.	Локалните жители со векови живеат во овој регион.
She tried to drive the train, but was rejected.	Таа се обидела да го вози возот, но била отфрлена.
The edible parts of the tree are its fruit.	Јадливите делови од дрвото се неговиот плод.
The ice is catching, says a tour guide.	Мразот фаќа, вели туристички водич.
A bread knife lay on the table.	На масата лежеше нож за леб.
George lives in a three-bedroom house.	Џорџ живее во куќа со три спални соби.
There is no justification for violence.	Нема оправдување за насилството.
She has helped many abused women in the past.	Таа им помагала на многу малтретирани жени во минатото.
Wheelchair ramps are available for your convenience.	Рампите за инвалидска количка се достапни за ваша погодност.
A boat crashed on the side of a mountain.	Брод се урна во страна на планина.
The cinema was completely abandoned.	Киното беше целосно напуштено.
The emir's offices were destroyed.	На емирот му биле уништени канцелариите.
All the "kings", however, were in fact just contenders.	Сите „кралеви“, сепак, всушност беа само претенденти.
He spoke slowly, as if thinking well before speaking.	Зборуваше полека, како да размислува добро пред да зборува.
They promote improved health.	Тие промовираат подобрено здравје.
They emphasize the dramatic effect of their ban.	Тие го нагласуваат драматичниот ефект од нивната забрана.
It is wrong to make people suffer because of their beliefs.	Погрешно е да се тераат луѓето да страдаат поради нивните верувања.
Every day the body becomes weaker.	Секој ден телото станува се послабо.
Two representatives of the company complained,	Двајца претставници од фирмата се пожалија,
The company has expanded rapidly in recent years.	Фирмата рапидно се прошири во последните неколку години.
We are at war.	Ние сме во војна.
I usually like to visit this park.	Сакам вообичаено да го посетувам овој парк.
Because education here is free, all children can attend.	Бидејќи овде образованието е бесплатно, сите деца можат да присуствуваат.
For justice to be done, the law must be obeyed.	За да се одржи правдата, мора да се почитува законот.
Political leaders condemned the decision.	Политичките лидери ја осудија одлуката.
The farmers are looking forward to the harvest festival.	Фестивалот на жетвата земјоделците со нетрпение го очекуваат.
Include the pulp, it is quite tasty.	Вклучете ја и пулпата, таа е прилично вкусна.
Let's build a new cathedral in its place.	Ајде да изградиме нова катедрала на нејзино место.
Spielberg's best work.	Најдоброто дело на Спилберг.
The shops filled all the equipment.	Продавниците ја наполнија целата опрема.
The deal was reached quickly.	Зделката беше постигната брзо.
The shirt was red.	Кошулата беше црвена.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Водата не го раствора јаглерод диоксидот.
There is also a decline in road traffic.	Пад има и во патниот сообраќај.
The city walls were destroyed during the siege.	Градските ѕидини беа уништени за време на опсадата.
The chocolate ice cream melted.	Чоколадниот сладолед се топеше.
He opened his eyes wide.	Широко ги отвори очите.
Even car thieves have a problem selling these vehicles.	Дури и крадците на автомобили имаат проблем со продажбата на овие возила.
This tree bears fruit twice a year.	Ова дрво дава плод двапати годишно.
Finally, he fell silent.	На крајот, тој замолкна.
Police found his weapon at the scene.	Полицијата на местото на настанот го пронашла неговото оружје.
Surveys were used to determine the cause.	Беа користени анкети за да се утврди причината.
He was out and taking pictures.	Беше надвор и се сликаше.
Increasing production was a priority.	Зголемувањето на производството беше приоритет.
All visitors will be provided with reading materials.	На сите посетители ќе им бидат доставени материјали за читање.
The farm is quite small.	Фармата е прилично мала.
She looked at the photo with pleasure.	Таа со задоволство гледаше во фотографијата.
They were angry men.	Беа лути човечиња.
He was arrested for questioning.	Тој е уапсен на сослушување.
We have to come to terms with what the police have told us.	Мора да се помириме со она што ни го кажа полицијата.
She struggled to deal with the students.	Таа се бореше да се справи со студентите.
He had lunch and then headed to the store.	Тој ручал, а потоа се упатил кон продавницата.
He speaks and speaks, but says little essence.	Тој зборува и зборува, но кажува малку суштина.
The danger of global warming is increasing with each passing year.	Опасноста од глобално затоплување се зголемува со секоја измината година.
She left me alone.	Ме остави сама.
In recent months, the girl's behavior has changed.	Во последните месеци, однесувањето на девојката се промени.
Instead of eating the fish raw, she fried it.	Наместо да ја јаде рибата сирова, таа ја испржила.
They did not stop for water or food.	Не застанаа за вода или храна.
The market is not open to outsiders.	Пазарот не е отворен за надворешни лица.
Use non-stick pans to make pancakes.	Користете нелепливи тави за да направите палачинки.
The cat ran.	Мачката истрча.
Soon after, the trees began to grow.	Набргу потоа дрвјата почнаа да пупнуваат.
The clay pot was filled with delicious fragrant soup.	Глинениот сад беше исполнет со вкусна миризлива супа.
His popularity grew rapidly.	Неговата популарност растеше брзо.
The forest fire quickly spread from one village to another.	Шумски пожар брзо се прошири од едно село во друго.
The operating system options are displayed on the screen.	На екранот се прикажани опциите на оперативниот систем.
He ran every day.	Тој трчаше секој ден.
The lights are dimmed.	Светлата се пригушени.
The service station was closed during the storm.	Сервисната станица беше затворена за време на невремето.
He slipped a few coins in her direction.	Тој лизна неколку монети во нејзин правец.
To what extent would you be willing to cooperate?	До кој степен би биле подготвени да соработувате?
A group of children were playing nearby.	Група деца играа во близина.
He will go home when the work is done.	Ќе си оди дома кога ќе заврши работата.
A member of her sister's family called.	Се јавил член од семејството на нејзината сестра.
Then some people claimed that the tree was diseased.	Потоа, некои луѓе тврдеа дека дрвото било заболено.
The party took place in the hall.	Забавата се одржа во сала.
The status of women has improved in recent years.	Статусот на жените е подобрен во последните години.
The missile began destroying the royal family.	Проектилот започна уништување на кралското семејство.
The fish is boiled in sea water.	Рибата се вари во морска вода.
Here you can try delicious cuisine.	Овде можете да пробате вкусна кујна.
The food here is not exceptional.	Храната овде не е исклучителна.
He was a wonderful boss, respected by all.	Тој беше прекрасен шеф, почитуван од сите.
I can not alone.	Не можам сам.
He was accompanied by a party of journalists.	Го придружуваше и партија новинари.
I tried to solve the problem, but without success.	Се обидов да го решам проблемот, но безуспешно.
Everyone will laugh at you.	Сите ќе ви се смеат.
The government has passed a law to increase national security efforts.	Владата донесе закон за зголемување на напорите за национална безбедност.
The last days of winter are often very cold.	Последните денови од зимата често се многу студени.
They will erase the rumors.	Ќе ги избришат гласините.
Therefore, the bill is extremely expensive.	Според тоа, сметката е исклучително скапа.
The manager was fired.	Менаџерот беше отпуштен од работа.
The officer walked away wearing an ugly striped shirt.	Службеникот се оттргна облечен во грда кошула со пруги.
They are detained by the police.	Тие се приведени во полиција.
Avoid heavy traffic.	Избегнувајте густ сообраќај.
As the sun went down, the baron's wife lit candles.	Како што заоѓаше сонцето, сопругата на баронот запали свеќи.
As soon as the singer heard her voice, she stopped.	Пејачката веднаш штом го слушна нејзиниот глас, застана.
The conspirators want to undermine the government.	Заговорниците сакаат да ја поткопаат владата.
We had to stop for gas.	Моравме да застанеме за бензин.
They have been guests in each other's home for years.	Тие со години беа на гости еден во друг дом.
Many religions and cultures consider some things sacred.	Многу религии и култури сметаат дека некои работи се свети.
Build the hut as shown on the poster.	Изградете ја колибата како што е прикажано на постер.
Authorities must act quickly.	Властите мора брзо да дејствуваат.
But their deep eyes spoke of sorrow.	Но, нивните длабоки очи зборуваа за тага.
The kitten burst, rubbing his head from her hand.	Мачето прсна, триејќи ја главата од нејзината рака.
We progress along the narrow cobbled streets.	Напредуваме по тесните улички со калдрма.
The animals grazed on the meadow with satisfaction.	Животните задоволно паселе на ливадата.
Failed the lead test.	Не успеа на тестот за олово.
Organically grown products have been available for years.	Органски одгледуваните производи се достапни со години.
We really live in interesting times.	Навистина живееме во интересни времиња.
However, there were heavy clouds in the region.	Меѓутоа, во регионот имаше голема облачност.
The deck belonged to her husband.	Палубата му припаѓаше на нејзиниот сопруг.
The noise suddenly stopped.	Бучавата наеднаш престана.
Passion, love and empathy are what motivated him.	Страста, љубовта и емпатијата се она што го мотивираше.
At work he wears a suit and a bow.	На работа носи костум и машна.
When the music stopped, the dancers left the stage.	Кога музиката престанала, танчерите ја напуштиле сцената.
He always looked for his parents over his shoulder.	Секогаш преку рамо ги бараше своите родители.
In the lower grades, English is taught for nine months.	Во пониските одделенија англискиот јазик се изучува девет месеци.
Her speech was met with various responses.	Нејзиниот говор беше дочекан со различни одговори.
Few builders were employed.	Малкумина градители вработуваа.
The horse was a beautiful white stallion.	Коњот беше прекрасен бел пастув.
He whistled as he walked.	Тој свиркаше додека одеше.
I'm not too interested in more world travel.	Не сум премногу заинтересиран за повеќе светски патувања.
This castle has a long history.	Овој замок има долга историја.
Their success can be attributed to their work ethic.	Нивниот успех може да се припише на нивната работна етика.
Which speakers can you imagine that have three drivers?	Кои звучници можете да ги замислите кои имаат три двигатели?
In many cultures, red is commonly used.	Во многу култури, црвената боја обично се користи.
The divorce rate here is quite high.	Стапката на разводи овде е прилично висока.
Most of their neighbors make their own clothes.	Повеќето од нивните соседи сами си прават облека.
His annoying eyes looked tired.	Неговите досадни очи изгледаа уморни.
He knows the place well.	Тој добро го знае местото.
He handed it to me.	Ми го предаде.
He criticized subsequent governments.	Тој ги критикуваше последователните влади.
He is the eldest of three brothers.	Тој е најстариот од тројцата браќа.
You can never say.	Никогаш не можеш да кажеш.
The capital of the peninsula is a center of culture and art.	Главниот град на полуостровот е центар на културата и уметноста.
I'm trying to write this book.	Се обидувам да ја напишам оваа книга.
Mudslides blocked numerous roads along the mountain.	Одроните од кал блокираа бројни патишта по планината.
Migrants are often abused.	Мигрантите често се предмет на злоупотреба.
By the end of the day, the family was starving.	До крајот на денот, семејството гладуваше.
He fixed the broken chair.	Го среди скршеното столче.
Troops captured the city without warning.	Војниците го зазедоа градот без предупредување.
Autumn leaves were red and yellow shades.	Есенските лисја беа црвени и жолти нијанси.
The tomb is built on a hill.	Гробницата е вградена во рид.
When the pastry is baked, it is served.	Кога ќе се испече пецивото се послужуваше.
Aerosols are small particles of solid or liquid.	Аеросолите се ситни честички од цврста или течност.
Many species of animals are now on the endangered list.	Многу видови животни сега се на листата на загрозени.
My dog ​​ate my homework.	Кучето ми ги јадеше домашните задачи.
Noise exceeded decibel levels.	Бучавата ги надмина нивоата на децибели.
Her lips were light pink.	Нејзините усни беа светло розеви.
An argument broke out over who was to blame.	Настанала расправија кој е виновен.
In many countries, hunting is now strictly regulated.	Во многу земји, ловот сега е строго регулиран.
Do not forget to catch the last bus home.	Не заборавајте да го фатите последниот автобус до дома.
The rain dropped before midnight.	Дождот се намали пред полноќ.
The roach ran to the floor.	Роучот се залетал по подот.
The queen drove slowly.	Кралицата полека возеше.
Today people avoid talking to strangers.	Денес луѓето избегнуваат да разговараат со странци.
This band is known for its humorous lyrics.	Овој бенд е познат по своите хумористични текстови.
Several local fishermen joined the protest.	На протестот се приклучија и неколку локални рибари.
Her novels have been translated into many languages.	Нејзините романи се преведени на многу јазици.
It was an awkward moment.	Тоа беше непријатен момент.
Some species grow to enormous sizes.	Некои видови растат до огромни големини.
Better not to watch them too often.	Подобро да не ги гледате премногу често.
Separate the yolks from the whites.	Одделете ги жолчките од белките.
A mailing list is a list of email addresses.	Поштенската листа е листа на адреси на е-пошта.
Slamming door in the house.	Тресна врата во куќата.
Fund managers are in a terrible relationship.	Менаџерите на фондовите се во страшна врска.
Her body was deeply tanned.	Нејзиното тело беше длабоко исончано.
Beans are spread thinly on the ground.	Гравот се мачка тенко на земја.
These flows are biologically diverse.	Овие текови се биолошки разновидни.
Several women took courage early in the morning.	Неколку жени се храбреле рано наутро.
He has a history of alcohol problems.	Тој има историја на проблеми со алкохолот.
They got off their seats on the train.	Тие се спуштија од своите места во возот.
He arrived just when they finished eating.	Тој пристигна токму кога завршија со јадењето.
Mix the buttermilk and egg together.	Измешајте ги матеницата и јајцето заедно.
Spray in cold water.	Прска во ладна вода.
A white feather floated easily through the air.	Бело пердув лесно лебдеше низ воздухот.
Her husband left four months ago.	Нејзиниот сопруг заминал пред четири месеци.
The proof is in the pudding.	Доказот е во пудингот.
She was promoted to the job.	Таа беше унапредена за работното место.
The earth's crust is broken into huge slabs.	Земјината кора е скршена на огромни плочи.
Countries have been instructed to consider nuclear power as an option.	Земјите добија инструкции да ја разгледаат нуклеарната енергија како опција.
It was a red-gold dragon.	Тоа беше црвено-златен змеј.
Thousands of students visit this university every year.	Илјадници студенти го посетуваат овој универзитет секоја година.
For example, it is common to eat crabs during theirs	На пример, вообичаено е да се јадат ракови за време на нивното
The government is determined to protect the environment.	Владата е решена да ја заштити животната средина.
The work requires attention to detail and concentration.	Работата бара внимание на деталите и концентрација.
He took off his hat.	Ја тргна капата.
The writer strictly adhered to the facts.	Писателот строго се држел до фактите.
A green field stretches across the horizon.	Зелено поле се протега низ хоризонтот.
Balance the fractions in the family.	Балансирајте ги фракциите во семејството.
The effort was put into baking.	Напорот беше вложен во печењето.
First, simmer the onion over low heat.	Најпрво изматете го кромидот на тивок оган.
Nobody knew what to do.	Никој не знаеше што да прави.
The twentieth century was a time of great significance for architecture.	Дваесеттиот век беше време од големо значење за архитектурата.
Study groups can influence academic achievement.	Студиските групи можат да влијаат на академските достигнувања.
Hold the knife firmly.	Цврсто фати нож.
Occasionally calm, sometimes very restless.	Повремено мирно, понекогаш многу немирно.
Shells are a symbol of prosperity.	Школки се симбол на просперитет.
Gathered a few tiny feathers.	Собра неколку ситни пердуви.
Technology used to be considered an esoteric activity.	Порано технологијата се сметаше за езотерична активност.
The cockroach splashed on the floor.	Тавтабита се распрсна по подот.
It started with a strong wind.	Почна со силен ветер.
A young man's life is ruined.	Животот на еден млад човек е уништен.
First, you will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
Several young people were killed.	Загинаа неколку млади луѓе.
They got angry when their service was denied.	Тие се налутија кога им беше одбиена услугата.
Move your hair and look here, please.	Поместете ја косата и погледнете овде, ве молам.
He has a job.	Тој има работа.
An early feeling of something is wrong.	Рано чувство за нешто што не е во ред.
Technology has undergone many changes.	Технологијата претрпе многу промени.
The sun was shining brightly and strongly.	Сонцето блескаше силно и силно.
Shakespeare is considered one of the greatest writers.	Шекспир се смета за еден од најголемите писатели.
They became impatient.	Тие станаа нетрпеливи.
The country is known for its food and wine.	Земјата е позната по својата храна и вино.
The crime was theft, not murder.	Злосторството било кражба, а не убиство.
Sudden, decisive action.	Ненадејна, решителна акција.
The final result was unconvincing.	Конечниот резултат беше неубедлив.
Obedience to authority is essential.	Послушноста кон авторитетот е од суштинско значење.
Seeing people suffer is scary.	Гледањето на луѓето како страдаат е страшно.
Alkaline earth metals react violently with acid.	Земноалкалните метали бурно реагираат со киселина.
A party was held upstairs.	Горе се одржуваше веселба.
Note the desire of the machine to satisfy us.	Забележете ја желбата на машината да не задоволи.
Our fun continued upwards.	Нашата забава продолжи нагоре.
She appeared at the exhibition.	Таа се појави на изложбата.
The sunset threw a wide reflector over the ocean.	Заоѓањето на сонцето фрли широк рефлектор над океанот.
Participants in these experiments were blind.	Учесниците во овие експерименти биле слепи.
The region had regular rainfall.	Регионот имаше редовни врнежи од дожд.
He has a strong voice, but a weak character.	Има силен глас, но слаб карактер.
They will never forget that.	Тоа никогаш нема да го заборават.
Gadgets are essential.	Гаџетите се од суштинско значење.
His personality is that of a corporate empire builder.	Неговата личност е личност на корпоративен градител на империја.
Never despair, no matter what troubles surround you.	Никогаш не очајувај, без разлика какви неволји те опкружуваат.
The chemical element tin is silver white.	Хемискиот елемент калај е сребрено бел.
The night sky slowly faded into dusk.	Ноќното небо полека згаснуваше во самрак.
There is a lot of room for interpretation.	Има многу простор за толкување.
True independence is rare.	Вистинската независност е ретка.
Broken glass filled the ground.	Скршеното стакло ја преполни земјата.
This is a fundamental difference.	Ова е фундаментална разлика.
This region produces some of the best sweets.	Овој регион произведува некои од најдобрите слатки.
A harvest festival was underway.	Во тек беше празник на жетвата.
She looked stunned by the sudden noise.	Таа изгледаше запрепастена од ненадејната врева.
Tourists once gathered at this gem on the beach.	Туристите еднаш се собраа во овој скапоцен камен на плажата.
Locals have been gathering at this brewery for a long time.	Локалните жители долго време се собираат во оваа пиварница.
Break the world record.	Собори светски рекорд.
The doctor keeps telling me to drink more water.	Докторот постојано ми вели да пијам повеќе вода.
Lions were often harassed by dogs.	Лавовите често биле вознемирувани од кучиња.
Regulations prohibit the use of plastic bags.	Прописите забрануваат употреба на пластични кеси.
Foreign visitors must enter only certain ports.	Странските посетители мора да влезат само во одредените пристаништа.
Our lives are much better now.	Нашите животи сега се многу подобри.
English came out on top.	Англискиот јазик излезе на врвот.
Insects do not have brains.	Инсектите немаат мозок.
The little girl could not stop giggling.	Малото девојче не можеше да престане да се кикоти.
People seem to prefer silence to conversation.	Изгледа дека луѓето претпочитаат тишина отколку разговор.
The new man got an office.	Новиот човек доби канцеларија.
I felt we were kindred spirits.	Чувствував дека сме сродни духови.
She named her calf after her mother.	Таа го именуваше своето теле по нејзината мајка.
The voltage standard was unstable.	Стандардот на напон беше нестабилен.
The crossing was so narrow that hardly anyone could walk.	Преминот беше толку тесен што ретко кој можеше да оди.
What do you base your economy on?	На што ја базирате вашата економија?
Judging by his expression, no one would argue with that.	Судејќи според неговиот израз, никој не би се расправал со тоа.
There has been a dramatic increase in cancer cases.	Има драматичен пораст на случаите на рак.
I asked her for directions to the hotel.	Ја прашав за насоки до хотелот.
Wash clothes in cold water.	Измијте ја облеката во ладна вода.
I hope he will react reasonably.	Се надевам дека ќе реагира разумно.
The frozen hand was full of pain.	Смрзнатата рака беше полна со болка.
The head of the underground honcho.	Главата на подземјето хончо.
Students are naughty a lot.	Студентите се непослушен многу.
They gave him the watch.	Часовникот му го подариле.
Some believe that the elderly should be treated with respect.	Некои веруваат дека кон постарите треба да се постапува со почит.
I wish peace and quiet.	Посакувам мир и тишина.
The consequences of this disease were rare.	Последиците од оваа болест беа ретки.
The lover may finally meet their real match.	Љубовникот можеби конечно ќе го сретне нивниот вистински натпревар.
The stranger patted the bottom of the neck.	Странецот го потапка поничето по вратот.
Give him your place, please.	Дајте му го вашето место, ве молам.
There is no substitute for experience.	Нема замена за искуството.
However, most businesses remained closed.	Сепак, повеќето бизниси останаа затворени.
Inflation will affect pensions next year.	Инфлацијата ќе влијае на пензиите следната година.
The captain pushed hard to the left.	Капитенот силно турна налево.
The gaming industry has been booming for several years.	Индустријата за игри е во подем веќе неколку години.
The artwork was in very good condition.	Уметничкото дело беше во многу добра состојба.
Her eyes were intense.	Нејзините очи беа интензивни.
The crime rate drops after dark.	Стапката на криминал опаѓа откако ќе се стемни.
A certain percentage of children start school with underweight.	Одреден процент од децата почнуваат на училиште со недоволна тежина.
Imported meat is not always cheaper.	Увозното месо не е секогаш поевтино.
Now, sit down and listen.	Сега, седни и слушај.
Our military efforts so far have been very effective.	Нашите воени напори досега беа многу ефикасни.
Residents took refuge in cellars and shelters for bombs.	Жителите се засолниле во визби и засолништа за бомби.
The injured was immediately taken to hospital.	Повредениот итно бил пренесен во болница.
Many organizations managed to destroy the system.	Голем број организации успеаја да го уништат системот.
This new house requires a lot of work.	Оваа нова куќа бара многу работа.
There was another crack at the door.	Имаше уште едно крцкање на вратата.
They are known for their calmness and tenderness.	Тие се познати по својата смиреност и нежност.
The poison quickly spread throughout his body.	Отровот брзо се проширил низ неговото тело.
But some people buy and eat fish all year round.	Но, некои луѓе купуваат и јадат риба во текот на целата година.
Let the child choose what she likes.	Нека го избере детето што и се допаѓа.
The walls of their village are made of clay.	Ѕидовите на нивното село се направени од глина.
But we need to send him this money.	Но, треба да му ги испратиме овие пари.
It was obvious she was pregnant.	Беше очигледно дека е бремена.
The professional match ended with a surprising outcome.	Професионалниот натпревар заврши со изненадувачки исход.
Trees line the streets.	Дрвјата се редат по улиците.
It only took two hours to reach the village.	Само за да се стигне до селото беа потребни два часа.
A speech follows.	Во продолжение следува говор.
Everyone in the city looks friendly.	Сите во градот изгледаат пријателски расположени.
It rained torrentially in the country.	Во земјава падна дожд во порои.
The celestial dragon is a mythical beast	Небесниот змеј е митски ѕвер
Consider the difference between hydrogen and helium.	Размислете за разликата помеѓу водородот и хелиумот.
The radio played soothing music.	Радиото свиреше смирувачка музика.
He has a hairline pull.	Тој има повлекување на линијата на косата.
My daughter offered me a cup of tea.	Ќерката ми понуди шолја чај.
Stupid, sniffs, spits.	Слуп, шмрка, плука.
The study was criticized.	Студијата беше критикувана.
There are four thousand liters of gasoline in the tank.	Во резервоарот има четири илјади литри бензин.
The morning is the best time to visit this temple.	Утрото е најдобро време за посета на овој храм.
The politician made political claims.	Политичарот изнесе политички тврдења.
He persistently believed that his father was dead.	Тој упорно верувал дека татко му е мртов.
The only criterion for admission is faith.	Единствениот критериум за прием е верата.
When he describes himself, he calls himself a peaceful man.	Кога се опишува себеси, се нарекува себеси мирољубив човек.
A basic computer can work in a binary way.	Основен компјутер може да работи на бинарен начин.
She believed her country was under attack.	Таа веруваше дека нејзината земја е нападната.
He was evicted from his house.	Тој бил избркан од неговата куќа.
Straw allows livestock to breathe.	Сламата дозволува добитокот да дише.
He was exhausted and fell asleep easily.	Тој беше исцрпен и лесно заспа.
What exactly happened is not entirely clear.	Што точно се случи не е сосема јасно.
Avoid cheating the fish.	Избегнувајте преварување на рибата.
Studies suggest that electricity can be generated using wave power.	Студиите сугерираат дека електричната енергија може да се произведува со помош на бранова моќ.
Suppressing her natural concerns, she agreed.	Потиснувајќи ги нејзините природни грижи, таа се согласи.
He possessed a much more refined way of thinking.	Тој поседуваше многу попрефинет начин на размислување.
A kind of woolly mammoth wandered the icy valleys	Еден вид волнен мамут, талкаше по ледените долини
However, he took the initiative to propose some solutions.	Сепак, тој презеде иницијатива да предложи некои решенија.
We lost contact after the divorce.	Го изгубивме контактот по разводот.
The capsule did not cause any harm.	Капсулата не предизвика никаква штета.
The legend is best left undiscovered.	Легендата е најдобро да се остави неоткриена.
Although he was a quiet man, he was much loved.	Иако беше тивок човек, тој беше многу сакан.
His gaze was fixed.	Погледот му беше фиксиран.
Doctors kept him in a coma until he died.	Лекарите го држеле во кома додека не починал.
He passed the guards.	Помина покрај стражарите.
He looked for animals in the bush.	Гледаше за животни во грмушката.
Our house is old, but we love it.	Нашата куќа е стара, но ја сакаме.
Her face was smooth but tired.	Нејзиното лице беше мазно, но уморно.
Put your finger here, please.	Ставете го прстот овде, ве молам.
Only the writing is too small.	Само што пишувањето е премногу ситно.
This country is ancient.	Оваа земја е античка.
There used to be widespread corruption here.	Порано овде имаше широко распространета корупција.
The windy beach was deserted.	Ветровито плажа беше пуста.
Include salt, pepper, sugar and oil in the recipe.	Вклучете сол, бибер, шеќер и масло во рецептот.
The primary goal of that group is to protect nature.	Примарната цел на таа група е да ја заштити природата.
She began to cry, but quickly calmed down.	Таа почна да плаче, но брзо се смири.
I'm really sorry for her.	Навистина ми е жал за неа.
The joke fell into the water.	Шегата падна во вода.
Remains of a castle can be seen nearby.	Во близина може да се видат остатоци од замок.
Remember to always wash your hair with shampoo.	Не заборавајте секогаш да ја миете косата со шампон.
She kept a string of pearls around her neck.	Таа чуваше низа бисери околу вратот.
So, have we tried to avoid this potential crisis?	Значи, дали се обидовме да ја избегнеме оваа потенцијална криза?
A cold cold of fear flows through it.	Низ него тече студен студ од страв.
Tom worked for a media company.	Том работеше во медиумска компанија.
The mountains in this area are volcanic.	Планините во оваа област се вулкански.
You can stay as long as you want.	Можете да останете колку што сакате.
Doctors said his injuries would be serious.	Лекарите рекоа дека неговите повреди ќе бидат тешки.
These are small and cozy.	Овие се мали и пријатни.
She stared straight ahead, not speaking.	Таа зјапаше право напред, не зборувајќи.
The country's soldiers are equipped with modern weapons.	Војниците на земјата се опремени со модерно оружје.
Numerous studies show that men pay more for luxury goods.	Бројни студии покажуваат дека мажите плаќаат повеќе за луксузни стоки.
They started exercising vigorously.	Почнаа со енергично вежбање.
They buried the coffin in the cemetery.	Тие го закопаа ковчегот на гробишта.
These aluminum cookware are lightweight.	Овие алуминиумски садови се лесни.
Invite us to dinner.	Не покани на вечера.
Then a snake passed by.	Потоа змија помина покрај себе.
This region is the second warmest in the world.	Овој регион е втор најтопол во светот.
They analyze the novels to identify common plot patterns.	Тие ги анализираат романите за да ги идентификуваат заедничките обрасци на заплетот.
There is a hospital near the park.	Во близина на паркот стои болница.
But the village is different from the city.	Но, селото се разликува од градот.
She was rushing upstairs.	Таа брзаше горе.
The villagers celebrated the agitation.	Селаните ја прославија агитацијата.
She lost consciousness, a victim of her illness.	Ја изгубила свеста, жртва на својата болест.
Police have lost interest in the case.	Полицијата изгубила интерес за случајот.
The media called her a fashion guru.	Медиумите ја нарекуваа моден гуру.
Chambers studied the habits of animals.	Чемберс ги проучувал навиките кај животните.
My university is known for its libraries.	Мојот универзитет е познат по своите библиотеки.
A traditional farewell party was held that evening.	Таа вечер се одржа традиционална проштална забава.
Despite the obvious problems, the city was a tourist attraction.	И покрај очигледните проблеми, градот беше туристичка атракција.
His voice was warm and clear.	Неговиот глас беше срдечен и јасен.
Noise started in the far room.	Во далечната соба започна врева.
The book contains hundreds of photographs.	Книгата содржи стотици фотографии.
The city lies on the banks of a long river.	Градот лежи на бреговите на долга река.
The quake destroyed surrounding buildings.	Земјотресот ги уништи околните згради.
The negotiations lasted two days.	Преговорите траеја два дена.
Tens of thousands of people are dying of hunger.	Десетици илјади луѓе умираат од глад.
The professor was excited about the prospect of new discoveries.	Професорот бил возбуден од изгледите за нови откритија.
Blood collected on the wound.	Крвта се собра на раната.
It took them hours to get the job done.	Им требаа часови да ја завршат работата.
All forms of renewable energy are considered important.	Сите форми на обновлива енергија се сметаат за важни.
In his speech, the president spoke about climate change.	Во својот говор, претседателот зборуваше за климатските промени.
The judges examined the evidence.	Судиите ги испитаа доказите.
As generations change, so do attitudes.	Како што се менуваат генерациите, така се менуваат и ставовите.
The old man leaned against the fence, looking into space.	Старецот се потпре на оградата, гледајќи во вселената.
The fences in this park were thrown open to visitors.	Оградите во овој парк беа фрлени отворени за посетителите.
Also, avoid lightly sprinkling salt.	Исто така, избегнувајте лесно да посипувате сол.
The river is shallow for a long way.	Реката е плитка на долг пат.
The image is pixelated.	Сликата е пикселирана.
I would like to wash my hands.	Би сакал да си ги измијам рацете.
I drink wine with the elderly.	Пијам вино со постарите.
Use boiling water when the temperature is low.	Користете врела вода кога температурата е ниска.
His family had to move.	Неговото семејство мораше да се пресели.
Amikola saw the beautiful view.	Амикола ја виде прекрасната глетка.
You are too kind, she says.	Премногу си љубезен, вели таа.
She produced a fork, lifting it high.	Таа произведе вилушка, кревајќи ја високо.
The fire has been extinguished!	Пожарот е изгаснат!
You hate snakes, right?	Мразиш змии, нели?
The island is known for its coral reefs.	Островот е познат по своите корални гребени.
City officials have threatened legal action.	Градските власти се заканија со правна постапка.
Planting clouds is one of their less glamorous functions.	Засадувањето на облаците е една од нивните помалку гламурозни функции.
The high priest and the third prince stand before the altar.	Првосвештеникот и третиот принц стојат пред олтарот.
Are you happy with your life?	Дали сте задоволни со вашиот живот?
She never wanted to get married.	Никогаш не сакала да се омажи.
Your hair feels beautiful and smooth.	Вашата коса се чувствува убаво и мазно.
Use a scarf to protect your skin from the sun.	Користете марама за да ја заштитите кожата од сонцето.
Painting is my personal favorite.	Сликарството ми е личен фаворит.
A small crowd gathered to watch her dance.	Мала толпа се собра да ја гледа како танцува.
The orchard with oranges is filled with fruit.	Овоштарот со портокали е исполнет со овошје.
The old woman pointed to the picture saying	Старицата покажа на сликата велејќи
Join me on a journey.	Придружете ми се на патување.
The surroundings here are calm.	Околината овде е мирна.
The more complex the organism, the more energy it consumes.	Колку е покомплексен организам, толку повеќе енергија троши.
The children were playing happily in the garden.	Децата радосно си играа во градината.
This is a significant discovery for archaeologists.	Ова е значајно откритие за археолозите.
Bring more water.	Донесете повеќе вода.
Two hundred different cultures inhabit this island.	Двесте различни култури го населуваат овој остров.
Finally hang up the phone.	Конечно спушти го телефонот.
Most people were surprised by the verdict.	Повеќето луѓе беа изненадени од пресудата.
Buy three oranges.	Купете и три портокали.
This list is now twice as long as it used to be.	Оваа листа сега е двојно подолга отколку што беше.
You can buy a humidifier.	Може да купите овлажнител.
The leopard is threatened with hunting.	На леопардот му се заканува лов.
I have already told you a hundred times.	Веќе сто пати ти кажав.
It is the main religion of the country.	Тоа е главната религија на државата.
As an expert on the game, she immediately understood the rules.	Како експерт за играта, таа веднаш ги сфати правилата.
It's pretty intangible.	Тоа е прилично нематеријално.
The tenant's belongings should not be thrown in the trash.	Работите на закупецот не треба да се фрлаат во ѓубре.
Get rid of all odorless soaps in your home.	Исфрлете ги сите миризливи сапуни од вашиот дом.
My secretary will write it down.	Мојата секретарка ќе го запише.
Cried the old man.	Така извика старецот.
However, there is a limit.	Сепак, постои граница.
The poem had many stanzas.	Поемата имаше многу строфи.
He died shortly after the accident.	Тој починал набргу по несреќата.
Records are a necessary element of any organization.	Евиденцијата е неопходен елемент на секоја организација.
The leaders presented the program as a great success.	Лидерите ја претставија програмата како голем успех.
This is a period of global depression.	Ова е период на глобална депресија.
The old lady's bald head aggravated her ugliness.	Ќелавата глава на постарата дама ја влоши нејзината грдотија.
German music has a distinctive sound.	Германската музика има карактеристичен звук.
There were spikes on the barbed wire.	На бодликавата жица имаше шила.
He accepted the invitation.	Тој ја прифати поканата.
The fisherman's family blamed the authorities.	Семејството на рибарот ги обвини властите.
The scientist was fascinated by the study of archeology.	Научникот бил привлечен од проучувањето на археологијата.
Thousands of soldiers were killed trying to defend the city	Илјадници војници загинаа обидувајќи се да го одбранат градот
It is quite hot today, but it was cold yesterday.	Денес е доста топло, но вчера беше студено.
The cook was upset when she heard the news.	Готвачката се вознемирила кога ја слушнала веста.
Do not throw away your rubbish carelessly.	Не невнимателно фрлајте го вашето ѓубре.
The government is accused of collusion.	Владата е обвинета за дослух.
Some perfumes use clove extract.	Во некои парфеми се користи екстракт од каранфилче.
The nurse quickly cleaned the wound with warm water.	Медицинската сестра брзо ја исчисти раната со топла вода.
We also need to stop pollution.	Треба да го запреме и загадувањето.
John hid behind a door when a stranger approached.	Џон се сокри зад врата кога се приближи странец.
A lawsuit is pending over this issue.	За ова прашање е во тек судски спор.
Now squeeze the macaroni into a strainer.	Сега исцедете ги макароните во цедалка.
You spent a few minutes playing the video.	Поминавте неколку минути играјќи го видеото.
The sky was cloudy.	Небото беше облачно.
The engineer wanted to put a new invention into production.	Инженерот сакал да стави нов изум во производство.
More and more people are going to work these days.	Деновиве се повеќе луѓе одат на работа.
The villagers erected a shrine in honor of the dead.	Селаните поставија светилиште во чест на починатите.
Cuthbert asked for more soup.	Катберт побара повеќе супа.
Some animals travel hundreds of miles a day.	Некои животни патуваат стотици милји дневно.
Everything went according to plan.	Сè одеше според планот.
He has also written several books.	Има напишано и неколку книги.
Plants need a lot of light in the growing medium.	На растенијата им треба многу светлина во медиумот за растење.
The city is currently short of gas.	Во градот во моментов има недостиг на гас.
Now that the street is empty, let the past be gone.	Сега, кога улицата е празна, минатите нека бидат поминати.
The one that allows you to control your own destiny.	Таа што ви дозволува да ја контролирате сопствената судбина.
Decide between two options.	Одлучете помеѓу две опции.
Consume less, recycle more.	Консумирајте помалку, рециклирајте повеќе.
We must learn to live as destructively as possible.	Мора да научиме како да живееме што е можно побештетно.
Dentists in this province are able to work without anesthetics.	Стоматолозите во оваа провинција се способни да работат без анестетици.
These savory snacks are popular all over the world.	Овие солени закуски се популарни ширум светот.
Athletes are carefully trained to handle their bodies.	Спортистите се внимателно обучени да се справат со нивните тела.
Many plants have been grown here for centuries.	Многу растенија се одгледуваат овде со векови.
Let them fight among themselves.	Нека се борат меѓу себе.
I really prefer chamomile tea at bedtime.	Навистина претпочитам чај од камилица пред спиење.
The human head weighs eight kilograms.	Човечката глава тежи осум килограми.
Please be careful, there is loose gravel.	Ве молиме бидете внимателни, има распуштен чакал.
A health facility is nearby.	Во близина е и здравствена установа.
So who will become the next president?	Значи, кој ќе стане следниот претседател?
Hunters are on alert.	Ловџиите се на штрек.
I do not follow football.	Не следам фудбал.
I have beef with my neighbor.	Имам говедско месо со соседот.
He raised his fingers.	Ги креваше прстите.
Many musicians use electronic instruments.	Многу музичари користат електронски инструменти.
Some people theorize that language really has an innate structure.	Некои луѓе теоретизираат дека јазикот навистина има вродена структура.
Not all places will have adequate resources.	Не сите места ќе имаат соодветни ресурси.
The volume seems a bit low.	Јачината на звукот изгледа малку низок.
Win the family from your point of view.	Освојте го семејството според вашата гледна точка.
This mountain is located in a remote region.	Оваа планина се наоѓа во оддалечен регион.
It is easy to destroy human happiness.	Лесно е да се уништи човечката среќа.
The lending rate is declining.	Стапката на кредитирање опаѓа.
An equal number of people were interviewed.	Беа интервјуирани еднаков број луѓе.
The meal consisted of seven different dishes.	Оброкот се состоеше од седум различни јадења.
I want it to be a surprise.	Сакам да биде изненадување.
At the equator, the sun passes directly overhead at noon.	На екваторот, сонцето минува директно над главата напладне.
These successes are the result of hard work.	Овие успеси се резултат на напорна работа.
Farmers grow and harvest rice.	Земјоделците одгледуваат и берат ориз.
The cell lives in the body.	Клетката живее во телото.
Under the scorching sun, the thermometer reached a hundred degrees.	Под запаленото сонце, термометарот достигна сто степени.
Boldly goes where no one has gone before.	Смело оди таму каде што никој досега не отишол.
They continued to live as one unit.	Тие продолжија да живеат како една единица.
This city thrives on trade.	Овој град напредува на трговијата.
Stretched arms create great biceps.	Затегнатите раце создаваат одлични бицепси.
The situation has seriously worsened.	Ситуацијата сериозно се влоши.
In any case, such discussions on my part were in vain.	Во секој случај, таквите дискусии од моја страна беа залудни.
She hated herself for what she had to do.	Таа се мразеше себеси поради тоа што требаше да го направи.
But many animals rely on forests.	Но, многу животни се потпираат на шумите.
The magic made her a prisoner in the castle.	Магијата ја направи затвореничка во замокот.
She was forced to learn through low-level tasks.	Била принудена да учи преку ниски задачи.
After digging a longer mine, the economy flourished.	Откако ископа подолг рудник, економијата процвета.
Stabbed by her boyfriend, a daughter survived.	Избодена од нејзиното момче, преживеа ќерка.
It is customary for guests to greet each other with beds.	Вообичаено е гостите да се поздравуваат со леи.
The magician used a great piece of magic.	Магионичарот искористи одлично парче магија.
We reached the mountains the day before.	Стигнавме до планините претходниот ден.
The economic growth rate slows down on an annual basis.	Стапката на економски раст забавува на годишно ниво.
You need two glasses of cold water.	Потребни ви се две чаши ладна вода.
George faced countless difficulties.	Џорџ се соочи со безброј тешкотии.
There are fewer wild elephants in these parts today.	Во овие краишта во денешно време има помалку диви слонови.
Everyone in the village grows coffee.	Сите во селото одгледуваат кафе.
The surface of the pond is intertwined with lily pads.	Површината на езерцето е испреплетена со перничиња од крин.
It has long legs and a short tail.	Има долги нозе и кратка опашка.
The otter swims through the crystal clear waters.	Видрата плива низ кристалните води.
Earthquakes are a natural phenomenon all over the world.	Земјотресите се природен феномен ширум светот.
Her burnt body left a trail of smoke.	Нејзиното запалено тело оставило трага од чад.
Over time, they gained self-confidence.	Со текот на времето стекнаа самодоверба.
The fortress was green connected to the city walls.	Тврдината била зелена поврзана со градските ѕидини.
Using this technique, we will put you here.	Користејќи ја оваа техника, ќе ве поставиме овде.
He went out and looked at the sky.	Излезе надвор и погледна во небото.
Some worked in the city.	Некои работеа во градот.
The butter is mostly greasy.	Путерот е претежно масен.
The code also applies to soccer balls and balls.	Кодот важи и за фудбалски топки и топки.
She said her new car was difficult to park.	Таа рече дека нејзиниот нов автомобил тешко се паркирал.
She talked happily with her classmates.	Таа радосно разговараше со соучениците.
It depends on the daily temperature.	Тоа зависи од дневната температура.
You can stop after reading the first paragraph.	Можете да престанете откако ќе го прочитате првиот пасус.
The cast was brought in by boat.	Актерската екипа беше донесена со брод.
Most young people subscribe to a surfing magazine.	Повеќето млади се претплатуваат на списание за сурфање.
Opponents challenge the election results every year.	Противниците секоја година ги оспоруваат изборните резултати.
Swipe your fingers through your hair.	Поминете со прстите низ косата.
So, you say you would rather stay in a hotel?	Значи, велиш дека повеќе би сакал да останеш во хотелот?
This mix of qualities is unique.	Оваа мешавина на квалитети е уникатна.
Few people were on the peninsula that day.	Ретко кој имаше на полуостровот тој ден.
After the storm comes calm.	По невремето доаѓа смиреноста.
Farmers are kept in the dark for market prices.	Земјоделците се држат во темнина за пазарните цени.
The streets were crowded.	Улиците беа преполни со луѓе.
We expect the Government to introduce stricter regulations this year.	Очекуваме Владата годинава да воведе построги регулативи.
The desert surrounded the village on all sides.	Пустината го опколила селото од сите страни.
The young man is tall and muscular.	Младиот човек е висок и мускулест.
Most of the local authorities in my family were involved in politics.	Повеќето локални власти во моето семејство беа вклучени во политиката.
Dark brown liquid in clear glass bottles.	Темно кафеава течност во проѕирни стаклени шишиња.
They traveled many hours to reach the city.	Тие патувале многу часови за да стигнат до градот.
The king was enjoying breakfast when the boy arrived.	Кралот уживал во појадокот кога момчето пристигнало.
The heroine of our story.	Хероината на нашата приказна.
This day was typical for them.	Овој ден им беше типичен.
A mixture of old and new technologies.	Мешавина на стари и нови технологии.
Increased road use is transforming this landscape.	Зголемената употреба на патиштата го трансформира овој пејзаж.
Some say the dry desert land follows the rivers.	Некои велат дека исушената пустинска земја ги следи реките.
Summer vacation is coming to an end.	Летниот распуст е при крај.
Our soil is sandy.	Нашата почва е песочна.
Although they have never been married, they have had fun for years.	Иако никогаш не се венчале, се забавувале со години.
This path is divided into two parts.	Оваа патека се дели на два дела.
These animals have a lifespan of only four years.	Овие животни имаат животен век од само четири години.
Lie down and relax.	Легнете и опуштете се.
The only remaining city should be evacuated.	Единствениот преостанат град треба да биде евакуиран.
No one noticed the incident.	Никој не го забележа инцидентот.
It's quite late.	Доста е доцна.
The author was given a helping hand.	На авторот му беше подадена рака за помош.
The museum acts as a repository of knowledge.	Музејот делува како складиште на знаење.
She eventually married and had several children.	На крајот се омажила и родила неколку деца.
The children were in the front yard playing.	Децата беа во предниот двор и си играа.
My younger brother wants to build things.	Мојот помал брат сака да гради работи.
There are many benefits to this diet.	Има многу предности на оваа диета.
Different emotions are felt at that time.	Во тоа време се чувствуваат различни емоции.
They insisted overnight.	Тие инсистираа да преноќат.
Did she expect that?	Дали таа очекуваше?
You can use lemon balm in cooking.	Можете да користите маточина во готвењето.
Modern art differs from previous art in many ways.	Модерната уметност се разликува од претходната уметност на многу начини.
She had never seen the ocean before.	Никогаш порано не го видела океанот.
The woman ate a hamburger.	Жената изела хамбургер.
Once boiled, the water is left to cool.	Откако ќе се свари, водата се остава да се излади.
The scientist pointed to a chart.	Научникот покажа на табела.
She volunteered at a homeless shelter.	Таа волонтирала во прифатилиште за бездомници.
Make a rough passage with the fork.	Направете груб премин со вилушката.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	Википедија е бесплатна онлајн енциклопедија.
Why is this happening?	Зошто се случува ова?
The sergeant is announced over a loudspeaker.	Наредникот се огласува преку разглас.
David decided that she must not tell anyone.	Дејвид одлучи дека таа не смее да каже никому.
In these modern times, we have become mostly sedentary.	Во овие модерни времиња, ние станавме главно седентарен.
The food tasted good.	Храната имаше добар вкус.
I feel sad looking back on my life.	Се чувствувам тажно гледајќи наназад во мојот живот.
The population of this country is declining.	Населението во оваа земја се намалува.
She has three younger brothers.	Таа има тројца помали браќа.
The scientist then carefully illuminated each insect.	Потоа, научникот внимателно го осветли секој инсект.
I need a review of that report.	Ми треба преглед на тој извештај.
This is a fortress of an old castle.	Ова е тврдина на стар замок.
The beach was crowded at that time as well.	Плажата и во тоа време беше преполна.
The cook is both an entertainer and a cook.	Готвачот е и забавувач, но и готвач.
Discover three practical techniques for making butter.	Откријте три практични техники за правење путер.
A green nylon bag caught her eye.	Зелена најлонска кеса и привлече око.
Proportionally, this was the worst civil war in human history.	Пропорционално, ова беше најлошата граѓанска војна во историјата на човештвото.
The conductor hit the gong.	Кондуктерот го удри гонгот.
The fragments were spread over a large area.	Фрагментите биле распослани на голема површина.
Thieves usually work in this area.	Во оваа област најчесто работат крадци.
Use leads to tissue deterioration.	Користењето доведува до влошување на ткивото.
There was a chef in this restaurant, it was delicious.	Во овој ресторан беше готвач, беше вкусно.
The musician was playing, the dancer was dancing.	Музичарот свиреше, танчерот танцуваше.
This is the first registered case of its kind.	Тоа е прв регистриран случај од ваков вид.
Let's try a few different words.	Ајде да пробаме неколку различни зборови.
The little girls carried their heads on their mother's hips.	Малите девојчиња ги носеа главите на колковите на нивната мајка.
Some early civilizations used hundreds and thousands of slaves.	Некои рани цивилизации користеле стотици и илјадници робови.
His views are controversial.	Неговите ставови се контроверзни.
We have an important meeting.	Имаме важен состанок.
The villagers were arguing fiercely against the construction of the road.	Селаните жестоко се расправаа против изградбата на пат.
Dozens were bitten.	Десетици беа каснати.
The impulse to choke was overwhelming.	Импулсот да се задави бил премоќен.
Inflation is high in this country.	Инфлацијата е висока во оваа земја.
Cars blocked the streets again.	Автомобилите повторно ги затнаа улиците.
This practice has been discontinued.	Оваа практика е прекината.
They bowed as they passed the minister.	Се поклонија додека поминаа покрај министерот.
The young man stared at the picture.	Младиот човек се загледа во сликата.
The storm hit this coastal city.	Невремето го зафати овој крајбрежен град.
His tone of admiration was silent.	Неговиот тон на восхит беше премолчен.
Mostly vegetables are grown on the farm.	На фармата се одгледува претежно зеленчук.
Arrival shipment from abroad.	Пристигната пратка од странство.
Their religion contains elements of animism.	Нивната религија содржи елементи на анимизам.
She expressed gratitude for her gift.	Таа изрази благодарност за нејзиниот подарок.
Backlash will not be tolerated.	Заднувањето нема да се толерира.
Production quotas will be set high.	Производните квоти ќе бидат поставени високи.
The pig was white with black spots.	Прасето беше бело со црни дамки.
Transporting oil through the strait is dangerous.	Превозот на нафта низ теснецот е опасен.
Andromeda looks at the bright galaxy in the night sky.	Андромеда гледа кон светлата галаксија на ноќното небо.
A statue of a rodent erected in his memory.	Статуата на глодар подигната за негово сеќавање.
But police never found evidence.	Но, полицијата никогаш не нашла докази.
The massive dome is made of iron and steel.	Масивната купола е направена од железо и челик.
Burn the wood well before burning it.	Добро изгорете го дрвото пред да го запалите.
Delighted, the young couple ran to hug.	Воодушевен, младиот пар истрча да се прегрне.
His mind is lost.	Неговиот ум е изгубен.
Many wild flowers and birds can be seen here.	Овде може да се видат многу диви цвеќиња и птици.
We do this every year.	Ова го правиме секоја година.
A disobedient crowd poured into the streets.	Непослушна толпа се излеа на улиците.
A sly smile twisted his lips.	Итра насмевка му ги искриви усните.
We need some olive oil.	Ни треба малку маслиново масло.
She will be the first woman president.	Таа ќе биде првата жена претседател.
Genetics research offers several interesting possibilities.	Истражувањето на генетиката нуди неколку интересни можности.
Earth's gravity pulls objects to the seabed.	Земјината гравитација ги повлекува предметите до морското дно.
The forest is full of creatures.	Шумата е полна со суштества.
I caught her lying again.	Повторно ја фатив во лага.
The "dear" doll was a gift from her mother.	„Драгата“ кукла била подарок од нејзината мајка.
She was screaming and crying.	Таа врескаше и плачеше.
Although it is tempting to spend, do not gamble.	Иако е примамливо да се троши, не се коцкајте.
In the third century, known as the age of threats!	Во третиот век, познат како доба на заканите!
These investments should help diversify their risk.	Овие инвестиции треба да помогнат да се диверзифицира нивниот ризик.
Change the baby diaper.	Сменете ја пелената на бебето.
The house proudly stands on the square.	Куќата гордо стои на плоштадот.
She paused for a moment, listening intently.	Таа застана за момент, слушајќи внимателно.
The equipment must be serviced on a regular basis.	Опремата мора да се сервисира на редовна основа.
He believes in ungodly practices.	Тој верува во безбожни практики.
He dreams of being a good father.	Тој сонува да биде добар татко.
She was not having fun.	Таа не се забавуваше.
The diseases were in the salon.	Болестите беа во салонот.
She lacked cultivation and manners.	Нејзе и недостигаа одгледување и манири.
Fantastic progress has been made in medical applications.	Фантастичен напредок е постигнат во медицинските апликации.
The government is making efforts to stem the tide.	Владата прави напори да го запре бранот.
The river flows from the mountains.	Реката тече од планините.
His shyness returned immediately.	Веднаш му се врати срамежливоста.
Weak showers have intensified the area.	Слаби тушеви ја засилија областа.
A cloud of dust was rising in the distance.	Во далечината се креваше облак од прашина.
There are six large supermarkets in the city center.	Во центарот на градот има шест големи супермаркети.
The laboratory was badly damaged.	Лабораторијата беше тешко оштетена.
They can live without money.	Можат да живеат без пари.
The agreement was carefully read by the court.	Договорот беше внимателно прочитан од судот.
The gas grill worked flawlessly.	Решетката за гас работеше беспрекорно.
They were always kind and modest.	Секогаш беа љубезни и скромни.
We were affected by the rain.	Бевме зафатени од дождот.
A particular flower requires a long growing season.	Одреден цвет бара долга сезона на растење.
Many artifacts in museums are borrowed.	Многу артефакти во музеите се позајмени.
The headache lasted for more than a week.	Главоболката траела повеќе од една недела.
She could not contain his excitement.	Таа не можеше да ја задржи неговата возбуда.
The company keeps sending me bills.	Компанијата постојано ми испраќа сметки.
The noblewoman's clothes were painted in detail.	Облеката на благородничката била детално обоена.
Some politicians are already campaigning for the next election.	Некои политичари веќе водат кампања за следните избори.
Sometimes we can breathe on our own.	Понекогаш можеме да дишеме сами.
A dog bit me on the leg.	Ме касна куче за нога.
You will need a strainer first.	Прво ќе ви треба цедалка.
She stared at the empty desk.	Таа се загледа во празното биро.
His emphasis reveals his origins.	Неговиот акцент го открива неговото потекло.
The weather today is phenomenal, isn't it?	Времето денес е феноменално, нели?
This type of question means you are not very smart.	Овој тип на прашања значи дека не сте многу паметни.
I have a pen ride full of music.	Имам возење со пенкало полн со музика.
The factory has been abandoned for years.	Фабриката со години е напуштена.
Local children see less of it these days.	Локалните деца деновиве помалку го гледаат.
Alopecia is an autoimmune disorder.	Алопеција е автоимуно нарушување.
Her child threw a rage.	Нејзиното дете фрли бес.
Dogs bark at strangers.	Кучињата лаат по странци.
In this device the water is charged with electricity.	Во овој уред водата се полни со електрична енергија.
Tomatoes are grown in industrial greenhouses.	Доматите се одгледуваат во оранжерии на индустриско ниво.
A number that tells how many there are.	Бројка која кажува колку има.
My voice is powerful.	Мојот глас е моќен.
He pointed to the mountains.	Тој покажа кон планините.
The volcano spewed huge amounts of ash into the air.	Вулканот исфрли огромни количества пепел во воздухот.
The valley was green and lush, with scattered trees.	Долината беше зелена и бујна, со расфрлани дрвја.
The guests at the dinner felt a little uncomfortable.	Гостите на вечерата се чувствуваа малку непријатно.
The soldiers left their weapons there.	Војниците таму го оставиле оружјето.
Take off your shirt, please.	Соблечи ја кошулата, те молам.
This mission was successfully completed.	Оваа мисија беше успешно завршена.
Change one letter in each word.	Променете по една буква во секој збор.
The card said that there was a fish.	На картонот пишувало дека има риба.
His brother's character appeared on television.	На телевизија се појави ликот на неговиот брат.
Laughter causes discomfort to others.	Смеењето предизвикува непријатност кај другите.
The Minister announced a salary increase.	Министерот најави зголемување на платите.
The dance competition was overpaid.	Натпреварот за танц беше преплатен.
You should always feed your pets good food.	Секогаш треба да ги храните вашите миленици со добра храна.
Specifically, that they can not be changed.	Поточно, дека тие не можат да се менуваат.
Temperatures vary in the four seasons.	Температурите варираат во четирите сезони.
The guard received a new uniform.	Стражарот доби нова униформа.
Reduce heat to medium.	Намалете ја топлината на средно.
He felt pain in his chest.	Чувствуваше болка во градите.
The work only became redundant.	Работата само стана вишок.
He has a passionate interest in local wildlife.	Тој е страстен интерес за локалниот див свет.
His neighbors said he drank again.	Неговите соседи рекоа дека тој повторно пиел.
Transport projects were severely delayed.	Транспортните проекти беа сериозно одложени.
The tide was flowing.	Навлегуваше плимата.
Unfortunately, their music was horrible.	За жал, нивната музика беше ужасна.
The cook created eggplant cream.	Готвачот создаде крем од модар патлиџан.
Recently, we have frequent power outages.	Неодамна, имаме чести прекини на струја.
The mother had to buy a lot of groceries.	Мајката мораше да купи многу намирници.
They lived in an isolated valley.	Живееле во изолирана долина.
He barely noticed her.	Тој едвај ја забележа.
Her hair was elegantly curled.	Нејзината коса беше елегантно нашуштена.
Papaver somniferum	Папавер сомниферум
The landslide caused huge damage.	Свлечиште предизвика огромни штети.
When working on construction sites, safety is paramount.	Кога работите на градилиштата, безбедноста е од примарна важност.
She then bravely went to the fox	Таа потоа храбро отиде до лисицата
Read more about his attitude towards women and home life.	Прочитајте повеќе за неговиот став кон жените и домашниот живот.
No candidate received a majority of votes.	Ниту еден кандидат не доби мнозинство гласови.
Equal funds are available to all applicants.	Еднакви средства се достапни за сите претенденти.
This city is known for many things.	Овој град е познат по многу работи.
Make sure the skin is not visible.	Осигурајте се дека кожата не е видлива.
No matter how hard he tries, he can not succeed.	Колку и да се труди, не може да успее.
Heavy employee, difficult to replace.	Тежок вработен, тешко се заменуваше.
To build a new factory?	Да се ​​изгради нова фабрика?
Many people make money selling small items.	Многу луѓе заработуваат од продажба на ситници.
They carelessly ignored her pleas.	Тие безгрижно ги игнорираа нејзините молби.
The climate of this planet is very different.	Климата на оваа планета е многу различна.
Therefore, the answer to the question is yes.	Затоа, одговорот на прашањето е да.
The king's troops marched on the main road.	Војниците на кралот маршираа по главниот пат.
Some scientists claim that sugar is not bad for you.	Некои научници тврдат дека шеќерот не е лош за вас.
This machine makes delicious smoothies.	Оваа машина прави вкусни смути.
Cheap quality car.	Ефтин квалитетен автомобил.
The formation began to crumble.	Формацијата почна да се урива.
They celebrated the holiday with fireworks and firecrackers.	Празникот го прославија со огномет и петарди.
Cars pollute the air.	Автомобилите го загадуваат воздухот.
A temporary assistant to the band will not be enough.	Привремениот помошник на бендот нема да биде доволен.
Keep this verse a secret.	Чувајте го овој стих во тајност.
Make sure you get a smooth view.	Погрижете се да добиете непречен поглед.
Coal is an important source of energy.	Јагленот е важен извор на енергија.
He felt ashamed.	Се чувствуваше срамен.
We were camping in the woods near a river.	Бевме кампувани во шумата во близина на река.
Turn the cards over and admire the design.	Свртете ги картичките и му се восхитувајте на дизајнот.
There were fewer men than women.	Имаше помалку мажи отколку жени.
This girl dances very well.	Оваа девојка танцува многу добро.
They hated him, but he was needed.	Го мразеа, но тој беше потребен.
Their relationship began to long.	Нивната врска почна да се жели.
The government plans to abolish tuition.	Владата планира да ја укине школарината.
Many primitive cultures attributed supernatural powers to humans.	Многу примитивни култури им припишувале натприродни моќи на луѓето.
A crowd of people gathered.	Се собра толпа луѓе.
The woman could not walk.	Жената не можеше да оди.
The government hopes to solve the problem.	Владата се надева дека ќе го реши проблемот.
They avoided the area at all costs.	Тие по секоја цена ја избегнуваа областа.
The older couple was then separated.	Постарата двојка тогаш била разделена.
I was attracted by the noise.	Ме привлече вревата.
A wide range of opinions were presented at the conference.	На конференцијата беа изнесени широк спектар на мислења.
Before the civil war, schools were not free.	Пред граѓанската војна, училиштата не беа бесплатни.
Reading this chapter should be worthwhile.	Читањето на ова поглавје треба да биде вредно.
Her gaze remained.	Нејзиниот поглед се задржа.
The post office moved to the second floor.	Поштата се пресели на вториот кат.
The sword was made of three metals.	Мечот бил направен од три метали.
All of these images have a similar layout.	Сите овие слики имаат сличен распоред.
This administration immediately imposed a curfew.	Оваа управа веднаш воведе полициски час.
Lunch was delicious today.	Ручекот беше вкусен денес.
We all need to work together.	Сите ние треба да работиме заедно.
The climate is harsh and unforgiving, especially in winter.	Климата е сурова и непростува, особено во зима.
True, but very few companies accept such a strategy.	Точно, но многу малку компании прифаќаат таква стратегија.
Finally, the ceremonies are over.	Конечно, церемониите завршија.
The villagers are poor and uneducated.	Селаните се сиромашни и необразовани.
The meal ended with raspberry pie.	Оброкот заврши со пита од малини.
If only he had a lifespan like ours.	Само да имаше животен век како нашиот.
The lion roars angrily.	Лавот рика налутено.
It is most satisfying to see a religious statue.	Најзадоволувачко е да се види религиозната статуа.
Wash carefully.	Измијте се внимателно.
Do you now admit your wrongdoings?	Дали сега ги признавате вашите погрешни постапки?
Eat healthy food to save money.	Јаде здрава храна за да заштеди пари.
They buried their dead above the ground.	Своите мртви ги закопаа над земја.
The horse's hooves thundered in the blackness.	Во црнилото грмеа копитата на коњот.
The city is ten kilometers from the river.	Градот е на десет километри од реката.
In the village, people welcome outsiders.	Во селото луѓето ги пречекуваат аутсајдерите.
The concert was attended by over a thousand people.	На концертот присуствуваа над илјада луѓе.
They have remained friends for decades.	Тие останаа пријатели со децении.
The dough was too dry.	Тестото беше премногу суво.
The physicist measured the deviation	Физичарот го измери девијацијата
I did not want to accompany her.	Не сакав да ја придружувам.
The priest was preaching in front of the altar.	Свештеникот проповедаше пред олтарот.
Many insects are harmless.	Многу инсекти се безопасни.
The tangled mass of wires in the box barely worked.	Заплетканата маса жици во кутијата едвај функционираше.
The monks offered daily prayers.	Монасите ги принесуваа секојдневните молитви.
He used to live here, but he no longer lives.	Порано живееше овде, но веќе не живее.
I have never seen him so late in the year.	Никогаш не сум го видел толку доцна во годината.
The decision was unanimous.	Одлуката беше едногласна.
An act of goodwill.	Акт на добра волја.
The survey was conducted by the gravedigger.	Анкетата ја направил гробарот.
However, avoid meat.	Сепак, избегнувајте го месото.
Sow the seeds gently.	Посејте го семето нежно.
He faces the same problems as everyone else.	Тој се соочува со истите проблеми како и сите други.
Obviously, the peace agreement was not respected.	Очигледно, мировниот договор не бил испочитуван.
We must use more renewable energy sources.	Мора да користиме повеќе обновливи извори на енергија.
The last remnants of lowland forests were rapidly disappearing	Последните остатоци од низинските шуми брзо исчезнуваа
The flowers are rare and valuable.	Цветовите се ретки и вредни.
The crystal shone in the light.	Кристалот блескаше на светлината.
The curator's salary at the museum is low.	Мала е платата на кустосот во музејот.
The price is absurdly expensive.	Цената е апсурдно скапа.
The professor told me it was always available.	Професорот ми рече дека е секогаш достапен.
Their faces are gloomy.	Нивните лица се мрачни.
This meat is so hard!	Ова месо е толку тешко!
Everyone stood and listened.	Сите стоеја и слушаа.
They found her there the next morning.	Ја најдоа таму следното утро.
More people die from smoke inhalation than from fire.	Повеќе луѓе умираат од вдишување чад отколку од оган.
The king seeks advice from his advisers.	Кралот бара совет од своите советници.
This road is dangerous, especially when it is raining.	Овој пат е опасен, особено кога врне.
The nurse washed his face with a damp cloth.	Медицинската сестра му го изми лицето со влажна крпа.
Nobody saw how he did it.	Никој не виде како го прави тоа.
The road they crossed was shrouded in fog.	Патот што го поминаа беше обвиен со магла.
There was a sense of urgency in their movements.	Имаше чувство на итност во нивните движења.
The balloon slowly rose into the air.	Балонот полека се креваше во воздухот.
She remembered this when she was lying in bed.	Таа се присети на ова кога лежеше во кревет.
He tries to single out the silhouette of the girl.	Тој се обидува да ја издвои силуетата на девојката.
Approached with caution, the beans are shy.	Пристапено со претпазливост, гравчето е срамежливо.
The brooch is unearthed from the gravel.	Брошот е откопан од чакалот.
Stubborn attitudes are not conducive to progress.	Тврдоглавите ставови не се погодни за напредок.
Some categories of records are considered confidential.	Некои категории на записи се сметаат за доверливи.
He had brown hair, brown eyes and a beautiful smile.	Имаше кафена коса, кафени очи и убава насмевка.
The first editions are rare and valuable.	Првите изданија се ретки и вредни.
Someone wanted to rest in peace.	Некој сакаше да почива во мир.
The shopkeeper's shadow looms over the boy.	Сенката на дуќанџијата се наѕира над момчето.
Now, his bed has become a prison.	Сега, неговиот кревет стана затвор.
Goods like sugar and tobacco are traded.	Се тргува со стоки како шеќер и тутун.
It was then that it started to rain.	Токму тогаш почна да врне.
Most plants have roots, but not all roots are plants.	Повеќето растенија имаат корени, но не сите корени се растенија.
The suspects were charged with the murder of their directors.	Осомничените беа обвинети за убиство на нивните директори.
It devalues ​​the contributions of men.	Таа ги обезвреднува придонесите на мажите.
Soothe the pain with ice.	Смирете ја болката со мраз.
He saw her looking at him from the other side of the room.	Ја виде како го гледа од другата страна на собата.
They came up with a surprising discovery.	Тие дошле до изненадувачко откритие.
According to recent research, there is a simple solution.	Според последните истражувања, постои едноставно решение.
In the summer mornings, we row on the canal.	Во летните утра, весламе по каналот.
I need to know who did this.	Морам да знам кој го направи ова.
Failure to do so could result in imprisonment.	Непочитувањето може да доведе до затворска казна.
Another pleasant summer day in the countryside.	Уште еден пријатен летен ден на село.
I know you do not care about money.	Знам дека не ти е гајле за пари.
These items do not look dangerous to me.	Овие предмети не ми изгледаат опасно.
Gray clouds move across the sky.	Сиви облаци се движат низ небото.
Once upon a time, there was a bear in a zoo.	Еднаш, имаше мечка во зоолошка градина.
Scientists have shown the exponential nature of population growth.	Научниците ја покажаа експоненцијалната природа на растот на населението.
These chocolates are almost gone!	Овие чоколади речиси ги нема!
The dictionary defines the word "stupid".	Речникот го дефинира зборот како „глупав“.
The proposed layout is unpopular.	Предложениот распоред е непопуларен.
All his heroic deeds were cleverly performed.	Сите негови херојски дела беа умно изведени.
He immediately ran out the door.	Тој веднаш истрча надвор од вратата.
The announcement came as a shock.	Објавата дојде како шок.
Humidity is a measure of the humidity in the atmosphere.	Влажноста е мерка за влажноста во атмосферата.
Pour your tea into the cup.	Истурете го вашиот чај во чашата.
China's infrastructure has grown significantly in recent decades.	Кинеската инфраструктура значително се разви во последните неколку децении.
Her brother's fiancée provided her with a murky past.	Свршеницата на нејзиниот брат и обезбеди матно минато.
What language do you speak?	Кој јазик го зборувате?
Trees need space to grow, sunlight, fertilizer and water.	На дрвјата им треба простор за растење, сончева светлина, ѓубриво и вода.
They have many opportunities to tour the island.	Тие имаат многу можности да го обиколат островот.
Everyone noticed the monks' visits.	Сите ги забележаа посетите на монасите.
The icy shore is breathtaking.	Ледениот брег го одзема здивот.
She needs to regain her strength.	Таа треба да си ја врати силата.
Independent observers attribute this to the recent change of government.	Независните набљудувачи ова го припишуваат на неодамнешната промена на владата.
Be sure to save the tips.	Задолжително снимете ги советите.
Beer is distributed throughout the country.	Пивото се дистрибуира низ целата земја.
Famous women were the focus of much media attention.	Познатите жени беа во фокусот на големо медиумско внимание.
There was excitement inside the theater.	Внатре во театарот владееше возбуда.
I looked enchanted in the fireworks.	Гледав маѓепсан во огнометот.
Thick planted trees form windy.	Дебелите засадени дрвја формираат ветровити.
Public music education is under threat.	Под закана е јавното музичко образование.
We have deeper wells in this period.	Имаме подлабоки бунари во овој период.
Salt water evaporates quickly.	Солената вода брзо испарува.
Several decorated temples can be found here.	Овде може да се најдат неколку украсени храмови.
The waiter went through her menu.	Келнерот помина низ нејзиното мени.
There was baby fat.	Имаше детски масти.
The bird nest consists of mud and grass.	Птичјото гнездо се состои од кал и трева.
The children whispered to each other.	Децата си шепотеа.
The serene beauty of the sea is breathtaking.	Мирната убавина на морето го одзема здивот.
The cover of the book is decorated with gold.	Корицата на книгата е украсена со злато.
A navy ship is sailing on the horizon.	На хоризонтот плови брод на морнарицата.
The summer heat is unbearable.	Летните горештини се неподносливи.
There is a green lawn outside the lobby.	Надвор од фоајето има зелен тревник.
The company used to supply coal to a power plant.	Компанијата порано испорачувала јаглен на електрана.
The forecast predicts rain later today.	Прогнозата предвидува врнежи од дожд подоцна денеска.
People began to reject them.	Луѓето почнаа да ги отфрлаат.
Be moderate in your diet.	Бидете умерени во исхраната.
Take two teaspoons of cinnamon.	Земете две лажички цимет.
Some of the trees have large trunks.	Некои од дрвјата имаат големи стебла.
The book review was favorable.	Рецензијата на книгата беше поволна.
This is my favorite dessert!	Ова е мојот омилен десерт!
A group of protesters marched down the street.	Група демонстранти маршираа по улицата.
City maps were found on the walls.	На ѕидовите биле пронајдени карти на градот.
Put the pepper thickly on the plate.	Пиперката густо ја става на чинијата.
The reporter was worried about his country.	Репортерот беше загрижен за својата земја.
It is difficult to confirm the authenticity of this photo.	Тешко е да се потврди автентичноста на оваа фотографија.
No one seems to know the exact reason.	Се чини дека никој не ја знае точната причина.
The whole family returned from hunting.	Целото семејство се врати од лов.
There were twelve galleys.	Имаше дванаесет галии.
This paragraph is worth reading.	Овој пасус вреди да се прочита.
Your only concern is taking care of her.	Твојата единствена грижа е грижата за неа.
Although societies are different, they have a lot in common.	Иако општествата се различни, тие имаат многу заедничко.
The signature should be applied correctly.	Потписот треба да се примени правилно.
Efforts at high interest rates have begun to grow.	Напорот на високите каматни стапки почна да расте.
He suggested that the woman be questioned.	Тој предложил жената да биде сослушана.
In a small cabin she sits and writes.	Во мала кабина таа седи и пишува.
Plastic contains harmful chemicals.	Пластиката содржи штетни хемикалии.
During this period the indications were positive.	Во овој период индикациите беа позитивни.
The military used tanks during the invasion.	Војската користела тенкови за време на инвазијата.
He remembers when the house was brand new.	Се сеќава кога куќата беше сосема нова.
We need to get back to our responsibilities.	Треба да се вратиме на нашите обврски.
She was on the verge of tears.	Таа беше на работ на солзи.
New ideas spring from the fruitful mind.	Нови идеи извираат од плодниот ум.
The boy's eyes were intelligent.	Очите на момчето беа интелигентни.
They wore sunglasses.	Тие носеа очила за сонце.
Marine fish usually live less than a year.	Морските риби обично живеат помалку од една година.
They jump towards him on the bus.	Тие скокаат кон него во автобусот.
The monkey managed to outwit the cat.	Мајмунот успеал да ја надмудри мачката.
Have you considered a sales career?	Дали размислувавте за кариера во продажба?
Society should actively discourage such behavior.	Општеството треба активно да го обесхрабрува ваквото однесување.
The ship sank, taking most of the passengers with it.	Бродот потонал, а со себе ги понел и повеќето патници.
The boy became even darker.	Момчето стана уште помрачно.
The scientists plan a return trip next year.	Научниците планираат повратно патување следната година.
That weekend sawmills continued to work.	Тој викенд продолжија со работа пилани.
He was slightly elaborated.	Тој беше благо елабориран.
A quarter of an hour later, everything changed.	Четвртина час подоцна, сè се смени.
Parents are warned not to read to their children.	Родителите се предупредуваат да не им читаат на децата.
These are useful books.	Ова се корисни книги.
The monks sang and played with horns.	Монасите пееја и свиреа со рогови.
Civilization was destroyed by the plague.	Цивилизацијата беше уништена од чумата.
These caravans once traveled far.	Овие карвани некогаш патувале далеку.
They were hiking in the mountains.	Тие пешачеа во планините.
He spoke humbly, as if ashamed of his failure.	Зборуваше понизно, како да се срамеше од својот неуспех.
After years of fighting, the conflict was finally resolved.	По долгогодишни борби, конфликтот конечно беше решен.
Future passengers will be spared this inconvenience.	Идните патници ќе бидат поштедени од оваа непријатност.
Failure to comply seriously affects the company's performance.	Неуспехот да се усогласи сериозно влијае на перформансите на компанијата.
Police arrested 40 people.	Полицијата уапси 40 лица.
There is ample evidence that global warming is real.	Постојат многу докази дека глобалното затоплување е реално.
She took a deep breath and then fell into the water.	Таа зеде длабок здив, а потоа падна во водата.
He hoped to persuade his enemies to release the hostages.	Тој се надеваше дека ќе ги убеди своите непријатели да ги ослободат заложниците.
This procedure proved ineffective.	Оваа постапка се покажа како неефикасна.
Encouraged by the fresh air, they both started running again.	Охрабрени од свеж воздух, и двајцата повторно почнаа да трчаат.
She stared at her dog.	Таа се загледа во своето куче.
They grew tobacco on a small scale.	Одгледувале тутун во мал обем.
Livestock in this region produces huge amounts of milk.	Сточарството во овој регион произведува огромни количества млеко.
Our car leaked.	Нашиот автомобил протече.
A small and picturesque city.	Мал и живописен град.
Their actions would inspire others.	Нивните постапки би ги инспирирале другите.
Keep your horses.	Држете ги вашите коњи.
She suffocated yawning.	Таа задуши проѕевање.
They sat staring at an empty table.	Седеа зјапајќи во празна маса.
She behaved perfectly decently.	Таа се однесуваше совршено пристојно.
The machine will grind the coffee beans.	Машината ќе ги меле зрната кафе.
Maybe this is not the best way to do it.	Можеби тоа не е најдобриот начин да го направите тоа.
Put this in quotes.	Ставете го ова во наводници.
These materials are relatively expensive.	Овие материјали се релативно скапи.
Pursuit of dogs would be the best solution.	Потерата со кучиња би била најдоброто решение.
The local zoo is growing at an alarming rate.	Локалната зоолошка градина расте со алармантна брзина.
It was quiet in the factory.	Во фабриката беше тивко.
The study found a significant increase.	Студијата откри значително зголемување.
The fair was filled with excitement.	Саемот беше исполнет со возбуда.
The teams are tied.	Тимовите се изедначени.
A scattered shower developed.	Се разви расфрлан туш.
This is a result of their commitment to political reform.	Ова е резултат на нивната посветеност на политичките реформи.
Hold my jacket tight.	Држете ми ја јакната цврсто.
The crowd followed him to the bank.	Толпата го следеше до банката.
There was a gradual adjustment process.	Имаше постепен процес на прилагодување.
After much deliberation, they agreed with the proposed plan.	По долго размислување, тие се согласија со предложениот план.
The pictures are beautiful.	Сликите се прекрасни.
The order was carefully considered.	Нарачката беше разгледана внимателно.
You will gain wisdom and understanding.	Ќе стекнете мудрост и разбирање.
After the lecture, the students were excited about the topic.	По предавањето, студентите беа возбудени на темата.
The components of the mirror are glass and silver.	Компонентите на огледалото се стакло и сребро.
A binding agreement binds the signatory.	Обврзувачки договор го обврзува потписникот.
A man stole my wallet during lunch.	Еден човек ми го украде паричникот за време на ручек.
The survivors were traumatized for months.	Преживеаните беа трауматизирани со месеци.
Sleeping pills soothe me in an unusual way.	Апчињата за спиење ме смируваат на необичен начин.
The gyropod has small metal legs that allow it to travel	Жироподот има мали метални ногарки, што му овозможуваат да патува
Immigration officials are fighting illegal immigrants.	Службениците за имиграција се борат против илегалните имигранти.
What's so good about winning a lottery?	Што е толку добро во освојувањето на лотарија?
Transparent and clean air helps some people with asthma.	Транспарентниот и чист воздух им помага на некои луѓе со астма.
My mother was a village witch.	Мајка ми беше селската вештерка.
The meek girl looked obediently at the man's rough son.	Кротката девојка покорно гледаше во грубиот син на човекот.
As a test, we poured sugar into the equation.	Како тест, истуривме шеќер во равенката.
The most famous classical musicians performed here.	Тука настапуваа најпознатите класични музичари.
Hiking is easy.	Пешачењето е лесно.
The lawyer spoke passionately about the events.	Адвокатот со страст зборуваше за случувањата.
It is a small miracle that his mood became gloomy.	Мало чудо што неговото расположение стана мрачно.
They collected enough fish to sell on the market.	Собрале доволно риба за да ја продадат на пазар.
He cursed loudly, but soon changed the subject.	Тој гласно пцуеше, но набрзо ја смени темата.
Many people believe that ancient art improved our lives.	Многу луѓе веруваат дека античката уметност ги подобрила нашите животи.
The people were very serious.	Луѓето беа многу сериозни.
The leopard is waiting.	Леопардот чека.
The association of homeowners is very strict.	Здружението на сопствениците на домот е многу строго.
The miners did not object to the descent.	Рударите не се спротивставија да се спуштат.
Their boss really betrayed them!	Нивниот шеф навистина ги изневерил!
Cover the windows with blankets.	Покријте ги прозорците со ќебиња.
This city is known for its warm, vague feelings.	Овој град е познат по топлите, нејасни чувства.
His research has led to increased yields.	Неговото истражување доведе до зголемени приноси.
Do not announce that the police have arrived.	Не објавувајте дека пристигнала полиција.
She needs a few iron tablets for anemia.	За анемија ѝ требаат неколку таблети со железо.
Lifting the boxes, the woman reached inside.	Подигнувајќи ги кутиите, жената посегна внатре.
Leopold finally got scared of his wife.	Леополд конечно се исплашил од својата сопруга.
The reason for the separation is still controversial.	Причината за разделбата сè уште е спорна.
She was happy.	Таа беше среќна.
A severely mentally ill man attacked a nun.	Тешко ментално болен човек нападнал калуѓерка.
Crowds of people watched the baseball game.	Толпа луѓе го следеа бејзбол натпреварот.
There is little demand for coal in this region.	Во овој регион има мала побарувачка за јаглен.
He stole several bags of gold.	Тој украл неколку вреќи со злато.
He sat down, exhausted.	Тој седна, исцрпен.
The air became significantly colder.	Воздухот стана значително постуден.
People traveled on foot or on horseback.	Луѓето патувале пешки или со коњи.
Parking is available in front of the store.	Паркинг е достапен пред продавницата.
Every employer will have to accept strict regulations.	Секој работодавач ќе мора да прифати строги прописи.
The lion night in the woods.	Лавот ноќта во шумата.
Transport workers were involved in the strike.	Транспортните работници беа вклучени во штрајк.
We need someone with creativity.	Ни треба некој со креативност.
Instead, it was hot, humid, and rainy.	Наместо тоа, беше топло, влажно и врнежливо.
The number of children on the street is increasing.	Се зголемува бројот на деца на улица.
We must be careful to recycle our waste.	Мораме да внимаваме да го рециклираме нашиот отпад.
Pay close attention to all instructions.	Внимателно внимавајте на сите упатства.
All the villagers give him a warm welcome.	Сите селани му приредуваат топло добредојде.
He was important, but she barely knew him.	Тој беше важен, но таа едвај го познаваше.
Arranged on the streets are crumbling buildings.	Наредени на улиците се згради во распаѓање.
The eyes serve an important function.	Очите служат важна функција.
The sun came out of the heavy clouds.	Сонцето изби од тешките облаци.
Cybercrime is the fastest growing industry in the world.	Сајбер криминалот е најбрзо растечката индустрија во светот.
People often underestimate happiness.	Луѓето често ја потценуваат среќата.
But the sultan's coffers were empty.	Но, касата на султанот беше празна.
The circus arrived a month after his departure.	Циркусот пристигна еден месец по неговото заминување.
It was a beautiful day.	Тоа беше убав ден.
You can program the dishwasher.	Можете да ја програмирате машината за миење садови.
The election results surprised everyone.	Резултатите од изборите ги изненадија сите.
The spear has long been a symbol of power.	Копјето одамна е симбол на моќта.
The caterpillar became a beautiful butterfly.	Гасеницата стана прекрасна пеперутка.
In ancient cultures, temples were usually chosen for practical reasons.	Во античките култури, храмовите обично биле избирани од практични размислувања.
Drain the water in a few minutes.	Водата се исцеди за неколку минути.
Both techniques require many hours of work.	И двете техники бараат многу часови работа.
Judging by the landscape, this village lies in the mountains.	Судејќи според пејзажот, ова село лежи во планините.
There was an aura of peace in the temple.	Во храмот владееше аура на мир.
The inclusion of dairy foods in their diet was limited.	Вклучувањето на млечна храна во нивната исхрана беше ограничено.
Technology is revolutionizing the way we use computers.	Технологијата го револуционизира начинот на кој ги користиме компјутерите.
I decided to volunteer at the homeless shelter.	Решив да волонтирам во прифатилиштето за бездомници.
Who on earth eats all my food?	Кој на земјата ја јаде целата моја храна?
Do not eat garlic.	Не јадете лук.
A ridiculous ideology has taken root in our society.	Во нашето општество се вкорени некоја смешна идеологија.
The lawyer plans to sue the government.	Адвокатот планира да ја тужи владата.
The government has decided to lease the mines.	Владата одлучи да ги даде рудниците под закуп.
The wise old man knew his mind.	Мудриот старец си го знаел својот ум.
We will look at such topics later.	Ваквите теми ќе ги разгледаме подоцна.
The sign warns of danger.	Знакот предупредува на опасност.
It was then that they heard a noise.	Токму тогаш слушнале бучава.
Undoubtedly, there are other solutions to the problem.	Несомнено има и други решенија за проблемот.
His pencil flew over the paper.	Неговиот молив прелета над хартијата.
The accident was so severe that it left a huge crater.	Несреќата беше толку тешка што остави огромен кратер.
When they played tennis, they wore white uniforms.	Кога играа тенис, носеа бели униформи.
The cow was grazing in the fields.	Кравата пасела по нивите.
The flora and fauna of this reserve is unusual.	Флората и фауната во овој резерват е невообичаена.
Herbs produce steam.	Билките создаваат пареа.
The correlation is high, it will probably not be random.	Корелацијата е висока, веројатно нема да биде случајна.
Governments have invested heavily in road infrastructure.	Владите инвестираа многу во патната инфраструктура.
I saw a lot of cars being towed.	Видов многу коли како се влечат.
Drink a glass of fine wine.	Испијте чаша убаво вино.
The merchant was selling his goods from the town square.	Трговецот ги продавал своите производи од градскиот плоштад.
The walls provided protection from the cold.	Ѕидовите обезбедуваа заштита од студот.
The dress was cut across the wrist.	Фустанот беше исечен преку зглобот.
Film adaptation of a novel.	Филмска адаптација на роман.
He slowly rose to his feet.	Полека се крена на нозе.
The community should gather to support families.	Заедницата треба да се соберат за поддршка на семејствата.
The capital was set up in the traditional way.	Главниот град беше поставен на традиционален начин.
This was a tough match to judge	Ова беше тежок натпревар за судење
The building will be used for housing.	Зградата ќе се користи за домување.
First, cut the squid into small pieces.	Прво исечете ги лигњите на мали парчиња.
The feeling in this song is pessimistic in many ways.	Чувството во оваа песна е песимистичко во многу смисла.
When you finish this, it will be night.	Кога ќе го завршите ова, ќе биде ноќ.
It has an offensive smell.	Има навредлив мирис.
Drivers must wear seat belts.	Возачите мора да носат појаси.
A man six meters tall can easily read and write.	Маж висок шест метри лесно може да чита и пишува.
Each clause begins with a main verb.	Секоја клаузула започнува со главен глагол.
The committee decided against the plan.	Комитетот одлучи против планот.
I stabbed the tomato several times with my fork.	Го бодев доматот повеќепати со мојата вилушка.
This should be sufficient proof.	Ова треба да биде доволен доказ.
Data were collected over two days.	Податоците беа собрани во текот на два дена.
The baby made loud noises as he slept.	Бебето испушташе силни звуци додека спиеше.
The sign was illegible.	Знакот беше нечитлив.
The diet offers fast results.	Диетата нуди брзи резултати.
A river flows through the valley.	Низ долината тече река.
We want a real fuss.	Сакаме вистинска гужва.
The newspaper article condemns the politician's statement.	Написот во весникот ја осудува изјавата на политичарот.
This material is very fragile.	Овој материјал е многу кревок.
It is very hard work.	Тоа е многу напорна работа.
The scientist conducted an experiment.	Научникот спроведе експеримент.
There was little food in the cupboard.	Во шкафот имаше малку храна.
These structures are important for the city infrastructure.	Овие структури се важни за градската инфраструктура.
A red light indicates an impending danger.	Црвеното светло укажува на претстојна опасност.
Playing in a band keeps you fit.	Свирењето во бенд ја одржува кондицијата.
The happy clouds flew over the clear blue sky.	Среќните облаци се прелетаа низ ведро синото небо.
Its colors range from yellow to red.	Неговите бои се движат од жолта до црвена.
The professor looked around at the students.	Професорот погледна наоколу во студентите.
The bridge is a landlocked location.	Мостот е локација без излез на море.
The tall trees protected us from the wind.	Високите дрвја не штитеа од ветрот.
After a while, the old woman returned	По некое време, старицата се вратила
Strong sea wind blowing in the valley.	Силниот морски ветар што дува во долината.
They will increase the volume.	Ќе ја зголемат јачината на звукот.
John's eyes were clouded with tears.	Очите на Џон беа заматени од солзи.
A neutral medium was required.	Потребен беше неутрален медиум.
Each village has a special culture.	Секое село има посебна култура.
A sailor was rescued after he overtook the ship.	Еден морнар бил спасен откако го надминал бродот.
Cats and dogs can often live together peacefully.	Мачките и кучињата често можат да живеат заедно мирно.
John appreciates classical music.	Џон ја цени класичната музика.
Police forces around the world have been accused of political bias.	Полициските сили ширум светот се обвинети за политичка пристрасност.
The legislators passed the measures in a committee.	Законодавците мерките ги изгласаа во комисија.
Go whistling along the cemetery yard.	Одете со свиркање покрај дворот на гробиштата.
For further reading, see the first chapter of the textbook.	За понатамошно читање, видете го првото поглавје од учебникот.
Baked beans with ham.	Печен грав со шунка.
The cost of technology remains high.	Цената на технологијата останува висока.
Sailing was not easy.	Не беше лесно пловењето.
James was tall, dark and handsome.	Џејмс беше висок, темен и убав.
You will probably have trouble sleeping tonight,	Веројатно ќе имате проблеми со спиењето вечерва,
It was a car accident that killed her.	Тоа беше несреќа на автомобил што ја уби.
What is the correct pronunciation of this word?	Кој е правилниот изговор на овој збор?
The mountains are full of small villages.	Планините се преполни со мали села.
Imagine our surprise when we heard the news!	Замислете го нашето изненадување кога ја слушнавме веста!
This city has a prosperous economy.	Овој град има просперитетна економија.
The happy couple danced eagerly.	Среќниот пар со нетрпение танцуваше.
She took a long cradle with coffee.	Таа зеде долго лулка со кафе.
She stared horribly at the snow leopard.	Таа зјапаше ужасно во снежниот леопард.
The older couple enjoyed retirement.	Постарата двојка уживаше во пензионирањето.
The clouds were high in the sky.	Облаците беа високо на небото.
This text contains many interesting facts about terrestrial magnetism.	Овој текст содржи многу интересни факти за копнениот магнетизам.
The atmosphere today is not foggy.	Атмосферата денес не е маглива.
The young lady was crying as she approached the porch.	Младата дама плачеше додека се приближуваше до тремот.
Furthermore, diamond mines are considered non-existent.	Понатаму, се смета дека рудници за дијаманти не постојат.
A dozen people sat around the table.	Околу масата седнаа десетина луѓе.
An elderly woman asked about the gift.	Една постара жена праша за подарокот.
They lived for several decades on the outskirts of the city.	Тие живееле неколку децении на периферијата на градот.
We need new funds.	Ни требаат нови средства.
He raised his hand to knock, but then hesitated.	Ја крена раката да чукне, но потоа се двоумеше.
Black children will not interfere with us.	Нема да се меша со нас црните деца.
We must discourage pollution.	Мора да го обесхрабриме загадувањето.
The climate is cold, so bring warm clothes.	Климата е студена, затоа понесете топла облека.
Eventually, the ground began to shake.	На крајот, земјата почна да се тресе.
Use a sharp knife, not scissors.	Користете остар нож, а не ножици.
Some research shows that people are less productive with smartphones.	Некои истражувања откриваат дека луѓето се помалку продуктивни со паметните телефони.
No pedestrians crossed the road.	Ниту еден пешак не го поминал коловозот.
Luxury cars are popular among the rich.	Луксузните автомобили се популарни меѓу богатите.
First gather three cups of flour.	Прво соберете три чаши брашно.
The temperature has risen to new heights.	Температурата се искачи на нови височини.
The villagers refused.	Селаните одбиле.
Cultures expose their prejudices through their language.	Културите ги изложуваат своите предрасуди преку нивниот јазик.
Qualified engineers will be involved in the project.	Во проектот ќе бидат вклучени квалификувани инженери.
The cat scratches the wall.	Мачката гребе по ѕидот.
Your letter has an important message.	Вашето писмо има важна порака.
The explosion caused him to lose his balance.	Експлозијата го натера да изгуби рамнотежа.
The car turned around too fast.	Автомобилот пребрзо се сврте во свиокот.
The government used the plane to transport medical supplies.	Владата го искористи авионот за транспорт на медицински материјали.
He wants to colonize every planet.	Сака да ја колонизира секоја планета.
However, the nuclear physicist did not understand the joke.	Меѓутоа, нуклеарниот физичар не ја сфати шегата.
The politician's election speech was witty and energetic.	Изборниот говор на политичарот беше духовит и енергичен.
The instructor recommended the use of a sports car.	Инструкторот препорача употреба на спортски автомобил.
The bread machine makes wonderful bread.	Машината за леб прави прекрасен леб.
The side effects can be quite serious.	Несаканите последици може да бидат доста сериозни.
Nobody wants traffic jams.	Никој не сака сообраќаен метеж.
After a moment of silence, she agreed.	По еден момент молчење, таа се согласи.
The spill blocked the road for some time.	Излевањето извесно време го блокираше патот.
Measurable units include seconds, feet and inches.	Мерливите единици вклучуваат секунди, стапки и инчи.
Be sure to let me know when you get results.	Задолжително информирајте ме кога ќе имате резултати.
The Presidential Palace is damaged but not destroyed.	Претседателската палата е оштетена, но не и уништена.
The play is coming to an end.	Претставата е пред крај.
He smiled sadly.	Жално се насмевна.
Art imitates life.	Уметноста го имитира животот.
These words mean something to linguists, writers and speakers.	Овие зборови им значат нешто на лингвистите, писателите и говорниците.
The rich quickly buy these illegal weapons.	Богатите брзо го купуваат ова нелегално оружје.
Ban all motor vehicles in the city.	Забрани ги сите моторни возила во градот.
She danced first and sang second.	Таа танцуваше прва, а втора пееше.
Skim milk works best.	Најдобро делува обезмастеното млеко.
Some friendships are stronger than others.	Некои пријателства се посилни од другите.
He is said to be capable of great things.	Се вели дека е способен за големи работи.
The restaurant is famous for its burgers.	Ресторанот е познат по своите хамбургери.
He was beside her for a moment.	Тој беше покрај неа во еден миг.
Men of this type should not be trusted.	На мажите од овој тип не треба да им се верува.
I read the books he gave me.	Ги прочитав книгите што ми ги даде.
There is no such thing as a good book.	Нема ништо како добра книга.
Canadians share the longest border in the world.	Канаѓаните ја делат најдолгата граница на светот.
The young man began to slowly massage the young lady's back.	Младиот човек почнал полека да ја масира грбот на младата дама.
The sharp sound of breaking glass tightened them.	Остриот звук на стаклото што се крши ги затегна.
Even a break can fill the biosphere.	Дури и една пауза може да ја турбополни биосферата.
Investigators found the killer's fingerprints.	Истражителите ги откриле отпечатоците од прстите на убиецот.
The sugar is mixed with soda water.	Шеќерот се меша со сода вода.
As time went on, the lives of the farmers improved.	Како што минуваше времето, животот на земјоделците се подобруваше.
Its nectar is sweet and nutritious.	Нејзиниот нектар е сладок и хранлив.
The potency of this potion is considerable.	Потенцијата на оваа напивка е значителна.
He greeted me at the station.	Ме пречека на станицата.
The statue is five meters high.	Статуата е висока пет метри.
The bride smiled brightly at the guests.	Невестата блескаво им се насмевна на гостите.
The senator was in office for seven years.	Сенаторот беше на функцијата седум години.
I can not decide what type of floor to choose.	Не можам да одлучам каков тип на под да изберам.
The high cost of raising a family.	Високите трошоци за подигање семејство.
Tourism is very limited during the dry season.	Туризмот е многу ограничен за време на сушната сезона.
All types of books, records and documents are available.	Достапни се сите видови книги, записи и документи.
A boy was playing by the river.	Момче си играше покрај реката.
It rained for three days.	Три дена врнеше дожд.
The poet looked confused, but said nothing.	Поетот изгледаше збунет, но ништо не рече.
They seemed to be happy.	Изгледаа дека се среќни.
His explanation for the problem is straightforward.	Неговото објаснување за проблемот е директно.
He jumped to his feet, laughing out loud.	Тој скокна на нозе, смеејќи се гласно.
I repeat ad nauseum.	Повторувам ad nauseum.
He was a doctor by profession.	По професија бил доктор.
Tofu, or bean curd, is made from soy milk.	Тофу, или урда од грав, се прави од млеко од соја.
The sight of the logger shocked the cow.	Глетката на дрвосечачот ја згрози кравата.
The winter sun has just begun to set.	Зимското сонце штотуку почна да заоѓа.
Lack of oxygen, his own breathing ragged.	Недостаток на кислород, неговото сопствено дишење парталаво.
Some animals are friendly with family, neighbors and strangers.	Некои животни се дружељубиви со семејството, соседите и странците.
This is why this subordinate is bloodily boring.	Ова е причината зошто оваа подредница е крваво досадна.
A seminary student was injured in the attack.	Во нападот е повреден студент од семинаријата.
The human immune system protects the person.	Човечкиот имунолошки систем ја штити личноста.
He is studying to become a traveling salesman.	Тој студира за да стане патувачки продавач.
Still, it's a good place to try.	Сепак, тоа е добро место за обид.
Well, we'll just have to wait and see.	Па, ќе треба само да почекаме и да видиме.
At this time of year, the air is still cold.	Во овој период од годината, воздухот е сè уште студен.
Once the area was inhabited, a city was created.	Откако областа била населена, бил создаден град.
This girl cooks the best banana bread.	Оваа девојка го готви најдобриот леб од банана.
This soup is delicious.	Оваа супа е вкусна.
The fighter was close to defeat.	Борецот беше блиску до пораз.
Constant rain reduced visibility.	Постојаниот дожд ја намали видливоста.
The dancers moved gracefully.	Танчерите се движеа благодатно.
Past studies	Минати студии
The old man solemnly looked at the scene.	Старецот свечено погледна во местото на настанот.
The bird is insecurely perched on a branch.	Птицата е несигурно качена на гранка.
New cars are very expensive to buy.	Новите автомобили се многу скапи за купување.
Rapidly declining population today	Брзо опаѓање на населението денес
Rich nations must help poor countries.	Богатите нации мора да им помогнат на сиромашните земји.
People travel by train to nearby cities.	Луѓето патуваат со воз до блиските градови.
Children often look for opportunities for adventure.	Децата често бараат можности за авантура.
The factories began to grow and employ thousands.	Фабриките почнаа да растат и да вработуваат илјадници.
The scientist discovered that peas contain protein.	Научникот открил дека грашокот содржи протеини.
Their severe injuries are a cause for great concern.	Нивните тешки повреди се причина за голема загриженост.
The delegates wrote down their dreams.	Делегатите ги запишаа сопствените соништа.
A bus station was included as part of the plan.	Како дел од планот беше вклучена и автобуска станица.
Her favorite pastime is the radio theater.	Нејзината омилена забава е радио театарот.
Witnesses to the murder were bystanders.	Сведоци на убиството биле случајни минувачи.
The students in our school could learn whatever they wanted.	Учениците во нашето училиште можеа да учат што сакаат.
Their movement is hindered by air resistance.	Нивното движење е попречено од отпорот на воздухот.
A bridge collapsed, killing at least one person.	Се урна мост, при што загинал најмалку еден.
There was a sudden applause from the audience.	Ненадејно следеше аплауз од публиката.
Cats make a variety of sounds, including growling and meowing.	Мачките испуштаат различни звуци, вклучително и мрчење и мјаукање.
To survive the cold, she went hunting alone.	За да го преживее студот, таа одела сама на лов.
The priest healed the broken leg of the girl.	Свештеникот ја излечил скршената нога на девојчето.
The question is, can we trust him?	Прашањето е дали можеме да му веруваме.
The ashes are stored in a tin bin.	Пепелта ја чуваат во лимена канта.
The apple is slutty and crunchy.	Јаболкото е курво и крцкаво.
This building has a distinctive design.	Оваа зграда има препознатлив дизајн.
Therefore, try to avoid trouble.	Затоа, потрудете се да се избегнете од неволја.
Rain ten days.	Дожд десет дена.
Do not just homogenize the colonel stories here.	Немојте само да хомогирате приказни за полковникот овде.
Enrich the soup with saffron.	Збогатете ја супата со шафран.
Analyze the collected data and conduct a survey.	Анализирајте ги собраните податоци и направете анкета.
The novelist was known for his deep vision.	Романсистот беше познат по својата длабока визија.
The stench was huge.	Смрдеата беше огромна.
Her stomach ached constantly.	Нејзиниот стомак постојано ја болеше.
The young man wore a deep red tie.	Младиот човек носел длабока црвена вратоврска.
The later years were unkind to him.	Подоцнежните години беа нељубезни кон него.
The potential for conflict is greater.	Потенцијалот за конфликт е поголем.
The computer was repaired.	Компјутерот беше поправен.
Where did all the ancient civilizations disappear?	Каде исчезнаа сите стари цивилизации?
She coughed and dispersed.	Се кашла и се распрска.
He was not a fool.	Тој не беше будала.
The temperature is comfortable.	Температурата е удобна.
Put down this pencil.	Спушти го овој молив.
She set the alarm for eight o'clock.	Таа го постави алармот за осум часот.
Candles flickered as the wind blew outside.	Свеќите трепкаа додека ветрот дуваше надвор.
They moved slowly, carefully.	Се движеа полека, внимателно.
I made this pasta for my family.	Оваа тестенина ја направив за моето семејство.
It seemed quite natural that she should take responsibility.	Се чинеше сосема природно дека таа треба да ја преземе одговорноста.
They initially supported the decision.	Тие првично ја поддржаа одлуката.
Prepare the puree.	Подгответе го пирето.
A continent of ice and snow.	Континент од мраз и снег.
A place of anxiety.	Место на вознемиреност.
I carefully balance the glass on a plate.	Внимателно ја балансирам чашата на чинија.
The sun continued to peek faintly.	Сонцето продолжи слабо да ѕирка.
Close your mouth!	Затвори ја устата!
The researcher found that they were right.	Истражувачот открил дека тие биле во право.
The night sky shone with countless stars.	Ноќното небо пламеше од безброј ѕвезди.
He lost his glasses.	Ги загуби очилата.
He still has a career as a professional footballer.	Тој се уште има кариера како професионален фудбалер.
A bottle of cream remains unopened in the refrigerator.	Шише крем останува неотворено во фрижидер.
See the weather report before you leave.	Погледнете го временскиот извештај пред да излезете.
This process is an essential feature of photosynthesis.	Овој процес е суштинска карактеристика на фотосинтезата.
Not until the end of next week.	Не до крајот на следната недела.
She lowered her glass cold.	Таа ја спушти чашата ладна.
This man is wearing a cloak.	Овој човек носи наметка.
Everyone should go for a medical examination once a year.	Секој треба да оди на лекарски преглед еднаш годишно.
I will try to be more organized next week.	Ќе се обидам да бидам поорганизиран следната недела.
With this knowledge, we can plan for a better future.	Со ова знаење, можеме да планираме подобра иднина.
A lone runner kept a steady pace.	Осамен тркач одржуваше стабилно темпо.
And wash the plate when you finish the rice.	И измијте ја чинијата кога ќе го завршите оризот.
Say a few warning words.	Изговори неколку предупредувачки зборови.
This exhibition is celebrated all over the world.	Оваа изложба се слави низ целиот свет.
The pasta was creamier than expected.	Тестенините беа покремасти од очекуваното.
I bought a new tennis racket.	Купив нов тениски рекет.
Looking around the room, he remembered that they lived there.	Гледајќи низ собата, се сети дека живеат таму.
A lot of discussion followed.	Следеше многу дискусија.
Cover this with a damp cloth.	Покријте го ова со влажна крпа.
Did you enjoy dinner?	Дали уживавте во вечерата?
She told him she had seen a wooden nymph.	Таа му кажа дека видела дрвна нимфа.
The flame of anger burned in the young man's heart.	Пламенот на гневот изгоре во срцето на младиот човек.
A semi-dark green hue came out.	Излезе полутемно зелена нијанса.
Frogs are among the many creatures that depend on streams.	Жабите се меѓу многуте суштества кои зависат од потоци.
Last year, the city was hit by a measles epidemic.	Минатата година градот го зафати епидемија на сипаници.
I must have stolen it last night	Сигурно го искрадов минатата ноќ
Before leaving home, be sure to clean the windshield.	Пред да тргнете дома, задолжително исчистете го шофершајбната.
Water, water and more water!	Вода, вода и повеќе вода!
My hair was on fire.	Косата ми беше запалена.
One website claims to have a video.	Еден веб-сајт тврди дека има видео.
Plans are being prepared for a third runway.	Се подготвуваат планови за трета писта.
He hid his reading glasses.	Ги сокри очилата за читање.
Here the flowers wither in the heat.	Овде цвеќињата венеат на топлина.
Workers usually ignore safety regulations.	Работниците обично ги игнорираат безбедносните прописи.
The children are thrilled with their upcoming school trip.	Децата се воодушевени од нивното претстојно училишно патување.
The job required a lot of paperwork.	Работата бараше многу документи.
The deer is not breathing.	Еленот не задишан.
The rooms are impeccable.	Собите се беспрекорни.
The queen's palace was known for its beauty.	Палатата на кралицата била позната по својата убавина.
Here are the current vacancies.	Еве ги тековните отворени работни места.
The belt broke.	Се скрши ременот.
He replied with a serious expression on his face.	Тој одговори со сериозен израз на лицето.
My husband is studying history.	Мојот сопруг студира историја.
So the old woman counted three coins.	Така, старицата изброи три парички.
Temperatures will rise even more this century.	Температурите уште повеќе ќе растат овој век.
The children ran to greet them.	Децата трчаа да ги поздрават.
Looking at the stars, she murmured to herself.	Гледајќи во ѕвездите, таа мрмореше во себе.
The wind was warm and the summer sun was hot.	Ветерот беше топол, а летното сонце беше жестоко.
Later that day, the leaders hugged.	Подоцна истиот ден, лидерите се прегрнаа.
Several hours passed without any sign of life.	Поминаа неколку часа без никаков знак на живот.
He believes in hard work.	Тој верува во напорна работа.
This word has many different meanings.	Овој збор има многу различни значења.
The light of day slowly faded into darkness.	Светлината на денот полека згаснуваше во темнина.
The capital is a good place to look.	Главниот град е добро место за гледање.
He feels a little encouraged by the news.	Тој се чувствува малку охрабрен од веста.
Jane does not like swimming.	Џејн не сака пливање.
Hearty folk diet.	Срдечна народна исхрана.
When the program started, it was easy.	Кога започна програмата, беше лесно.
The boy looked tired.	Момчето изгледаше уморно.
Get together and leave.	Соберете се и тргнете.
A small number of tourists visit this village.	Мал број туристи го посетуваат ова село.
A huge crowd gathered to look at her.	Огромна толпа се собра за да ја погледне.
Large parts of the desert surround the city.	Големи делови од пустина го опкружуваат градот.
The basis of all life is water and earth.	Основата на целиот живот е водата и земјата.
The seeds gave off a strong odor.	Семето испушташе силен мирис.
It was an ancient rifle.	Тоа беше античка пушка.
He flew from building to building, cleaning them.	Леташе од зграда до зграда, чистејќи ги.
He was too busy listening to a long lecture.	Беше премногу зафатен за да слуша долго предавање.
New warning for riders and cyclists.	Ново предупредување за возачите и велосипедистите.
As the best politician ever, he won all the elections.	Како најдобар политичар досега, тој победуваше на сите избори.
He informed the authorities.	Тој ги извести надлежните.
The history teacher was knocking on the podium.	Наставникот по историја тропаше на подиумот.
Several nature reserves have been formed here.	Овде се формирани неколку природни резервати.
Some shrubs have grown on the edges of the pond.	Некои грмушки израснаа на рабовите на езерцето.
The level of crime is alarming.	Нивото на криминал е застрашувачки.
This population was previously thought to be extinct.	Оваа популација претходно се сметаше дека е исчезната.
Bird songs provide a means of discovering food.	Песните на птиците обезбедуваат средство за откривање храна.
She was trembling with rage.	Таа трепереше од бес.
His youngest brother is the captain of a merchant ship.	Неговиот најмлад брат е капетан на трговски брод.
Old books were also preserved by individuals.	Старите книги биле зачувани и од поединци.
They could soar above the clouds.	Тие можеа да се вивнат над облаците.
There were no clouds in the sky.	Немаше облаци на небото.
Three years of hard work finally paid off.	Три години напорна работа конечно се исплатеше.
Police said there were many witnesses.	Полицијата извести дека има многу сведоци.
Measurements for this tree should be very accurate.	Мерењата за ова дрво треба да бидат многу прецизни.
The mother bird is a devoted mother.	Мајката птица е посветена мајка.
The bells must ring!	Ѕвонењето на камбаните мора да престане!
Many older citizens face financial insecurity.	Многу постари граѓани се соочуваат со финансиска несигурност.
The moment she finished talking, the door opened.	Во моментот кога таа заврши со зборувањето, вратата се отвори.
He studied at a local university for some time.	Извесно време студирал на локалниот универзитет.
There are exercises at the end of the book.	На крајот од книгата има вежби.
This region is known for its architecture.	Овој регион е познат по својата архитектура.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	Првите две состојки се скоро секогаш шеќер или сол.
There was little dialogue.	Имаше малку дијалог.
She was arrested last night.	Таа беше уапсена синоќа.
She loves him, but she is also attracted to his brother.	Таа го сака, но ја привлекува и неговиот брат.
The enemy stormed into the capital	Непријателот се нафрли во главниот град
After an hour he finds them asleep.	По еден час ги наоѓа на спиење.
The retired author received little attention during his lifetime.	На повлечениот автор му беше малку внимание за време на неговиот живот.
A stockpile of weapons was found here	Овде е откриен залиха оружје
Some researchers say civil unrest is inevitable.	Некои истражувачи велат дека граѓанските немири се неизбежни.
The parents were given custody of the child.	На родителите им било дадено старателство над детето.
The thieves did not take anything of value.	Крадците не зеле ништо вредно.
The director agreed.	Директорот се согласи.
The smoke rose lazily into the air.	Чадот мрзеливо се крена во воздухот.
Oxygen is needed for life.	Кислородот е потребен за живот.
No one knows for sure where this river comes from.	Никој со сигурност не знае од каде потекнува оваа река.
Insects have a similar structure to spiders.	Инсектите имаат слична структура на пајаците.
Carbohydrates give energy to the body.	Јаглехидратите му даваат енергија на телото.
The item you want is there.	Предметот што го сакате е таму.
I will clear them.	Ќе ги расчистам.
The details were unclear.	Деталите беа нејасни.
She knocked on the door.	Таа удри по вратата.
The engineer climbed up the stairs.	Инженерот качен, скршна по скалите.
He entered into an agreement to secure the delivery of his cargo.	Тој склучил договор да обезбеди испорака на неговиот товар.
Yesterday's government report made a series of recommendations.	Вчерашниот владин извештај даде низа препораки.
The moon rose above the ruined embankments.	Месечината се издигна над насипите урнатини.
Nobody recognized her.	Никој не ја препозна.
Seal the contract.	Запечатете го договорот.
On top of that, some workers did not receive regular pay.	Згора на тоа, некои работници не добивале редовно плата.
The stars flickered loudly.	Ѕвездите силно трепкаа.
The virtuous are rewarded.	Доблесните се наградени.
Initial estimates were incredibly high.	Првичните проценки беа неверојатно високи.
A decision had to be made.	Требаше да се донесе одлука.
This is the last stretch.	Ова е последното истегнување.
She entered the factory at five o'clock.	Влегла во фабриката во пет часот.
This region is home to several different ethnic groups.	Овој регион е дом на неколку различни етнички групи.
In times of famine, people resort to cannibalism.	Во време на глад, луѓето прибегнуваат кон канибализам.
There is a tariff at the gate.	На портата има тарифа.
Eleven months ago I drank coffee.	Пред единаесет месеци пиев кафе.
He finds some pleasure in planting flowers.	Тој наоѓа одредено задоволство во садењето цвеќиња.
The benefits of this system are undeniable.	Придобивките од овој систем се непобитни.
The tiger had a strangely colorful coat.	Тигарот имаше чудно шарено палто.
Responsible citizens must take action.	Одговорните граѓани мора да преземат акција.
This older man has survived many wars.	Овој човек, кој е постар, преживеал многу војни.
Someone has to pay for all this work.	Некој мора да плати за целата оваа работа.
A giant hand reached out from the ocean.	Од океанот се подаде џиновска рака.
Over the past century, literacy rates have risen steadily.	Во текот на минатиот век, стапката на писменост постојано растеше.
The instructor led us through the forest.	Инструкторот не поведе низ шумата.
He moved quickly to calm the tension.	Брзо се движеше за да ја смири тензијата.
Women were not allowed to drive at that time.	Жените во тоа време не смееле да возат.
Pumping water through a tunnel.	Пумпање вода низ тунел.
We are obsessed with weeds.	Ние сме обземени од плевелот.
He hates his lawyer.	Го мрази својот адвокат.
A movie version of a book was made today.	Денеска е направена филмска верзија на книга.
Polished brass glowed dimly in low light.	Полиран месинг слабо блескаше на слабата светлина.
You will enjoy your career.	Ќе уживаат во кариерата.
Cranes, although tall, are not heavy pilots.	Крановите, иако високи, не се тешки летачи.
Turtles are most often seen on the shore.	Најчесто се гледаат желки на брегот.
One song reached its high note.	Една песна ја достигна својата висока нота.
For long-term use, the drug should be carefully titrated.	При долготрајна употреба, лекот треба внимателно да се титрира.
All life is closely connected.	Целиот живот е тесно поврзан.
Both are respected community leaders.	И двајцата се почитувани водачи на заедницата.
It was raining while the train was coming in.	Врнеше додека возот влезе.
Dresden suburbs are expanding rapidly.	Предградијата на Дрезден брзо се шират.
The company is expanding rapidly.	Компанијата брзо се шири.
The outbreak was widely reported.	Избувнувањето беше широко објавено.
He had a tendency to daydream.	Имаше склоност кон мечтаење.
Many countries in the world have nuclear power plants.	Многу земји во светот имаат нуклеарни централи.
Then, blow the liquid into the pot.	Потоа, дувајте ја течноста во тенџерето.
It's because people are happy.	Тоа се должи на тоа што луѓето се среќни.
Now she is taking revenge on me.	Сега таа ми се одмаздува.
This is a story about two unusual lives.	Ова е приказна за два необични животи.
He packs his bags, eager for adventure.	Ги спакува куферите, желен за авантура.
He sponsored information campaigns against new forms of tobacco.	Тој спонзорираше информативни кампањи против новите форми на тутун.
The wizard consulted his magic pot.	Волшебникот го консултираше својот магичен сад.
12 days passed before she noticed him.	Поминаа 12 дена пред да го забележи.
The villagers buried the old woman in a secret place.	Селаните ја закопале старицата на тајно место.
Adding lemon juice to the dish improved its taste.	Додавањето сок од лимон во садот го подобри неговиот вкус.
They live in our area.	Тие живеат во нашата област.
Simplicity, what simplicity.	Едноставност, каква едноставност.
Oil provides an important source of income.	Нафтата обезбедува важен извор на приход.
Thus, unemployment will continue to rise.	Така, и невработеноста ќе продолжи да расте.
The importance of the problem was not underestimated.	Важноста на проблемот не беше потценета.
Volunteers participate in many protection projects.	Волонтерите учествуваат во многу проекти за заштита.
Give me the salad dressing.	Предај ми го преливот за салата.
He hid his feelings well.	Добро ги сокри своите чувства.
All three shared a joyful meal.	Сите тројца се поделија во радосен оброк.
Nuclear and thermal power plants provide electricity.	Нуклеарните и термоелектраните обезбедуваат електрична енергија.
Privately owned and operated, it was profitable.	Во приватна сопственост и управувана, тоа беше профитабилно.
She was eager to leave.	Таа беше желна да замине.
The mountains provide a place for wildlife diversity.	Планините обезбедуваат место за разновидност на дивиот свет.
The company plans to expand its business.	Компанијата планира да го прошири својот бизнис.
There is a large statue of a cowboy.	Има голема статуа на каубој.
The eight tribes are known for their courage.	Осумте племиња се познати по својата храброст.
The queen enjoyed public flattery.	Кралицата уживаше во јавното ласкање.
The fragile vase was broken into pieces.	Кревката вазна беше искршена на парчиња.
The manager praises the new employees.	Менаџерот ги пофалува новите вработени.
Making critical decisions without proper information.	Донесување критични одлуки без соодветни информации.
These pictures are really beautiful.	Овие слики се навистина убави.
Fill an oversized party glass for a contemporary floral arrangement.	Наполнете ја чашата со сок од портокал.
He became an astrophysicist.	Тој стана астрофизичар.
He is addicted to playing video games.	Тој е зависен од играње видео игри.
The village roads were in a terrible state.	Селските патишта беа во страшна состојба.
They find the lion the fiercest animal.	Тие го наоѓаат лавот најжестокото животно.
A significant number of respondents voted "yes".	Значителен број од испитаниците гласаа „за“.
He leaned with one thin hand.	Се потпираше со едната тенка рака.
The first comic was a huge success.	Првиот стрип беше огромен успех.
The paint spread on his hands, but it did not matter.	Бојата му ги разлеа рацете, но тоа не беше важно.
The king did not comment on the incident.	Кралот не го коментираше инцидентот.
He can not use the machine until this program is completed.	Тој не може да ја користи машината додека не заврши оваа програма.
For centuries people believed in witches and devils.	Со векови луѓето верувале во вештерки и ѓаволи.
The fishermen were fishing in the river.	Рибарите ловеле риби во реката.
Other companies have avoided government oversight.	Другите компании го избегнаа владиниот надзор.
Two hundred and fifty thousand homeless.	Двесте и педесет илјади бездомници.
John was strangely quiet as he drove home.	Џон беше чудно тивок додека се возеше кон дома.
The soldier slipped and fell to the ground.	Војникот се лизна и падна на земја.
The scientist worked with microscopes.	Научникот работел со микроскопи.
This is a serious matter.	Ова е сериозна работа.
The problem with traffic jams is big.	Проблемот со сообраќајниот метеж е голем.
The young man was wearing a trench coat.	Младиот човек носел тренч мантил.
Groups of soldiers roamed the city.	Групите војници талкаа низ градот.
He is extremely handsome.	Тој е исклучително убав.
In this village the tradition is alive and well.	Во ова село традицијата е жива и жива.
It was a very useful invention.	Тоа беше многу корисен изум.
It was a calm and quiet lying down.	Тоа беше мирна и тивка лежење.
The temperature drops quite fast.	Температурата опаѓа доста брзо.
China has huge resources and huge potential.	Кина има огромни ресурси и огромен потенцијал.
He started wearing business clothes.	Тој почна да носи деловна облека.
She sells seashells on the seashore.	Таа продава морски школки на морскиот брег.
The collapses brought economic and social decline.	Колапсите донесоа економски и социјален пад.
He had some success as a lawyer.	Тој доживеа одреден успех како адвокат.
They entered the museum.	Влегоа во музејот.
The dam is the main source of electricity.	Браната е главен извор на електрична енергија.
Someone was screaming.	Некој врескаше.
The cat was lying by the fire.	Мачката лежеше покрај огнот.
The percentage of female consultants is increasing.	Процентот на женски консултанти се зголемува.
She prepared the spaghetti sauce.	Таа го подготви сосот за шпагети.
The people gathered around the event.	Народот се собра околу настанот.
The garden remains intact.	Градината останува недопрена.
She has a regular evening routine.	Таа има редовна вечерна рутина.
The dancer's slender feet moved at a pace	Витките стапала на танчерот се движеа со темпо
One family owned a large farm in the region.	Едно семејство поседувало голема фарма во овој регион.
That situation was unbearable.	Таа ситуација беше неподнослива.
She hates him so much.	Таа го мрази толку многу.
The grooves of this palm reveal a network of cracks.	Жлебовите на оваа дланка откриваат мрежа од пукнатини.
The dogs barked furiously.	Кучињата бесно лаеја.
He tended to avoid other people.	Имаше тенденција да избегнува други луѓе.
He intends to concentrate on making movies.	Тој има намера да се концентрира на снимање филмови.
The effect of global warming is nothing but chaotic.	Ефектот на глобалното затоплување не е ништо ако не и хаотичен.
Find a clean spot on the grass to get started.	Најдете чисто место на тревата за да започнете.
The electricity was off for two minutes.	Струјата била исклучена две минути.
It fell like lightning.	Падна како гром.
Years have passed since he visited the city.	Поминаа години откако го посети градот.
They look up at the stars through a small telescope.	Тие гледаат нагоре во ѕвездите преку мал телескоп.
The locals were not aware of the innovation.	Мештаните не биле свесни за иновацијата.
Compare prices between different travel agencies.	Споредете ги цените помеѓу различни туристички агенции.
Here are ten tips to improve your vocabulary.	Еве десет совети како да го подобрите вашиот вокабулар.
There is a beautiful waterfall nearby.	Во близина има прекрасен водопад.
The sun broke through, scattering light.	Сонцето се проби, расфрлајќи светлина.
She has lived here for many years.	Таа живее тука многу години.
The process was carried out quickly and efficiently.	Процесот беше спроведен брзо и ефикасно.
The hunter huddled behind a large tree.	Ловецот се стутка зад едно големо дрво.
The pills worked well and quickly.	Апчињата делуваа добро и брзо.
Soldiers had a history of brutal behavior.	Војниците имале историја на брутално однесување.
These burgers are delicious.	Овие хамбургери се вкусни.
Carefully select the ingredients.	Внимателно ги избира состојките.
He wanted to explore the fortress further.	Тој сакаше да ја истражи тврдината понатаму.
He traveled there on business.	Тој патувал таму на деловен план.
Fog over the lake obscured the trees.	Магла над езерото ги замати дрвјата.
The old and the new mayor were photographed together.	Стариот и новиот градоначалник беа сликани заедно.
The earth is made up of rocks.	Земјата е составена од карпи.
His works will be presented at a new exhibition.	На нова изложба ќе бидат претставени неговите дела.
This was long before their "modern" houses.	Ова беше долго пред нивните „модерни“ куќи.
The cow gives milk, from which cheese is made.	Кравата дава млеко, од кое се прави сирење.
The glass is too far from the sink.	Чашата е премногу далеку по мијалникот.
What are those things?	Кои се тие работи?
They lived in trouble for years.	Со години живееле во неволја.
Manufacturers have had to introduce some new designs.	Производителите мораа да воведат некои нови дизајни.
It was raining at night.	Во ноќта врнеше дожд.
The disease is contagious.	Болеста е заразна.
The soldiers marched across the plains.	Војниците маршираа низ рамнините.
They all sit together.	Седнуваат сите заедно.
She received a copy of the local newspaper.	Таа доби копија од локалниот весник.
Do not forget to relax when playing tennis.	Не заборавајте да се опуштите кога играте тенис.
Ginger was used in cooking.	Ѓумбирот се користел во готвењето.
They consider the landmark sacred.	Тие го сметаат обележјето за свето.
Hamsters make great pets.	Хрчаците прават одлични миленичиња.
They were found in a clean, almost intact condition.	Тие беа пронајдени во чиста, речиси недопрена состојба.
She was wearing an old coat.	Таа беше облечена во стар мантил.
The grass is green.	Тревата е зелена.
The drought had serious consequences for the livestock industry.	Сушата имаше сериозни последици врз сточарската индустрија.
You can combine these words to make two new sentences.	Можете да ги комбинирате овие зборови за да направите две нови реченици.
That status is expensive to maintain.	Тој статус е скап за одржување.
What did he say?	Што рече тој?
Research shows that most people prefer bananas.	Истражувањата покажуваат дека повеќето луѓе претпочитаат банани.
This variety of rice is golden.	Оваа сорта на ориз е златна.
A classic love story, full of passion and adventure.	Класична љубовна приказна, полна со страст и авантура.
We continue to make the festival bigger than ever.	Продолжуваме да го правиме фестивалот поголем од кога било досега.
The heads of state met at the annual summit.	Шефовите на држави се собраа на годишниот самит.
Creating a sense of order allows us to function effectively.	Создавањето чувство за ред ни овозможува ефективно да функционираме.
The man leaned back to read the information.	Човекот се наведна назад за да ја прочита информацијата.
The chemical is also used in perfumery.	Хемикалијата се користи и во парфимеријата.
The world's population is growing rapidly.	Светската популација рапидно расте.
Warm, salty air filled my lungs.	Топол, солен воздух ми ги наполни белите дробови.
To achieve our goal, we must travel at high speed.	За да ја постигнеме нашата цел, мора да патуваме со голема брзина.
Those transmission lines pass along that ridge.	Тие далноводи минуваат по тој гребен.
She never believed him.	Таа никогаш не му веруваше.
His opponent eventually succumbed.	Неговиот противник на крајот потклекна.
Society is destroyed.	Општеството е уништено.
Only a small number of migrants choose to stay here	Само мал дел од мигрантите избираат да останат овде
Now just type "end" here.	Сега само напишете „крајот“ овде.
She saw her sister for the first time in years.	Таа ја виде својата сестра за прв пат по години.
Witnesses say a huge tornado tore houses apart.	Очевидци велат дека огромното торнадо распарчило куќи.
More recently, a number of criminals have been hacked	Во поново време, голем број криминалци беа провалени
The water was cold cool.	Водата беше ладно кул.
This box contains equipment.	Оваа кутија содржи опрема.
There is a problem, of course, in implementing this policy.	Има проблем, се разбира, во спроведувањето на оваа политика.
But why did she give all the money to charity?	Но, зошто ги дала сите пари во добротворни цели?
I prefer brown bread.	Повеќе сакам кафеав леб.
The lonely old man was glad for the company.	На осамениот старец му беше мило за друштвото.
The race was very tight.	Трката беше многу тесна.
We ran out of gas.	Ни остана без бензин.
A volcano erupted and lava flowed down.	Еруптираше вулкан и тече лава надолу.
The summer months are hot and dry.	Летните месеци се топли и суви.
The speech was full of jokes.	Говорот беше преполн со шеги.
But the announcer warned that the following figures are false.	Но, најавувачот предупреди дека следните бројки се лажни.
The clouds were very high.	Облаците беа многу високи.
Experts in the field claim that climate change is real.	Експертите од областа тврдат дека климатските промени се реални.
Many soldiers were killed during the storm in the city.	Многу војници загинаа за време на бурата во градот.
The lamb was a symbol of courage.	Јагнето беше симбол на храброста.
He stole my heart.	Ми го украде срцето.
The bank is on the right.	Банката се наоѓа десно.
The child was the only child.	Детето беше единствено дете.
She blames herself for her brother's death.	Таа се обвинува себеси за смртта на нејзиниот брат.
The birds have beautiful feathers.	Птиците имаат прекрасен пердув.
The soup needed spices.	На супата и требаше зачини.
The lady bowed deeply to the little old priest.	Госпоѓата длабоко му се поклони на малиот стар свештеник.
The door was slightly open.	Вратата беше малку подотворена.
Largely due to industry, the city prospered.	Во голем дел поради индустријата, градот напредувал.
There was some spilled flour on the floor.	Имаше малку истурено брашно на подот.
The elder continues to serve on the commission.	Постариот човек продолжува да служи во комисијата.
She sat very still, listening to the birds chirping outside.	Таа седеше многу мирна, слушајќи како птиците црцорат надвор.
A commission has been formed to organize an online business competition.	Формирана е комисија за организирање на онлајн бизнис натпревар.
She discovered a rare form of desert coral.	Таа откри ретка форма на пустински корали.
Potatoes and basil are a perfect combination.	Компирите и босилекот се совршен спој.
Each province has several types of cheese.	Секоја провинција има неколку видови сирења.
Cyclists have been fined for speeding in this city.	Велосипедистите се казнети поради пребрзо возење во овој град.
In some countries there is open disregard for the law.	Во некои земји постои отворено непочитување на законот.
The problem now is how best to interpret this data.	Сега проблемот е како најдобро да се интерпретираат овие податоци.
He convinced me to buy a bicycle.	Тој ме убеди да купам велосипед.
The boy had no time to lose.	Момчето немаше време за губење.
The sandwich should be eaten fresh.	Сендвич треба да се јаде свеж.
She has several cats.	Таа има неколку мачки.
Minerals are usually found in low areas.	Минералите обично се наоѓаат во ниски области.
The flat, rocky land is mostly covered with bushes.	Рамното, карпесто земјиште е претежно покриено со грмушки.
Few people live in this area.	Во оваа област живеат малку луѓе.
If you go out on foot, you will live.	Ако излезеш пешки, ќе живееш.
It was dark and damp outside.	Надвор беше темно и влажно.
These people live under constant stress and coercion.	Овие луѓе живеат под постојан стрес и принуда.
The hospital should be a harsh environment for patients.	Болницата треба да биде сурова средина за пациентите.
The problem was the lack of water.	Проблемот беше недостигот на вода.
Many farmers are dissatisfied with this initiative.	На оваа иницијатива негодуваат многу земјоделци.
They tested the machine thoroughly.	Тие ја тестираа машината темелно.
He lived his life as a farmer.	Животот го живеел како земјоделец.
We need to find the most efficient system.	Треба да го најдеме најефикасниот систем.
The border is clearly defined, yet invisible.	Границата е јасно дефинирана, а сепак невидлива.
These people are thieves.	Овие луѓе се крадци.
Stay in bed and work in your garden!	Останете во кревет и работете во вашата градина!
He punched the table as he spoke.	Ја удри тупаницата на масата додека зборуваше.
Summer is the best time to visit this region.	Летото е најдобро време за посета на овој регион.
They will not.	Тие нема.
The cat looked at me angrily.	Мачката налутено ме погледна надолу.
Do not forget to admire the mountains.	Не заборавајте да им се восхитувате на планините.
He surprised her.	Ја изненади.
The government has adopted new rules.	Владата донесе нови правила.
She made a noise in protest.	Таа направи бука на протест.
She laid a wreath of flowers at the monument.	Таа положи венец со цвеќе на споменикот.
A paradise for nature lovers.	Рај за љубителите на природата.
The harsh truth was revealed in the book.	Суровата вистина беше разоткриена од книгата.
The financial climate is bleak for entrepreneurs.	Финансиската клима е мрачна за претприемачите.
He sustained severe injuries.	Тој се здобил со тешки повреди.
The accounts were balanced.	Сметките беа избалансирани.
The soldiers entered the building.	Војниците влегоа во зградата.
The lawyer advised his client not to argue the point.	Адвокатот го советуваше својот клиент да не ја расправа поентата.
She dresses modestly, but is very beautiful.	Се облекува скромно, но е многу убава.
The prime minister said the measure would be effective.	Премиерот рече дека мерката ќе биде ефективна.
The soldier was killed by a sniper.	Војникот бил убиен од снајпер.
Gathered the ingredients for the meal.	Ги собра состојките за оброкот.
We generally do not eat with a knife and fork.	Генерално не јадеме со нож и вилушка.
You can teach old dogs new tricks.	Можете да ги научите старите кучиња на нови трикови.
Scientists hope to prevent malaria infections.	Научниците се надеваат дека ќе ги спречат инфекциите со маларија.
Often used in construction.	Често се користи во градежништвото.
How would you describe the house?	Како би ја опишале куќата?
Please think about this question.	Ве молиме размислете малку за ова прашање.
He looks relaxed and confident.	Изгледа опуштено и самоуверено.
Some flee to high places when the rain is strongest.	Некои бегаат на високо место кога дождот е најсилен.
Fresh air in this stressful world.	Свеж воздух во овој стресен свет.
The reporter interviewed the leader of the opposition party.	Репортерот го интервјуираше лидерот на опозициската партија.
The Deputy Secretary raised his hand in silence.	Заменик-секретарот ја крена раката за молчење.
River crabs feed on dead plants and animals.	Речните ракови се хранат со мртви растенија и животни.
Police will charge the workers with harassment.	Полицијата ќе ги обвини работниците за малтретирање.
The senator criticized the government.	Сенаторот ја критикуваше владата.
The castle was in a commanding position.	Замокот се наоѓал на командна позиција.
You must wash your hands after using the toilet.	Мора да ги миете рацете откако ќе го користите тоалетот.
As a loyal soldier to the king, he died in battle.	Како лојален војник на кралот, тој загинал во битка.
Most average farms make a profit.	Повеќето просечни фарми имаат профит.
Raise your hand, please.	Подигнете ја раката, ве молам.
Electric currents flow in a circuit.	Електричните струи течат во коло.
The ceremony was overflowing with emotions.	Церемонијата беше преплавена со емоции.
Juan has a large number of books.	Хуан има голем број книги.
The community wants to see improved health services.	Заедницата сака да види подобрени здравствени услуги.
They eat and work and start families.	Јадат и работат и создаваат семејства.
The trees were planted at irregular intervals.	Дрвјата беа засадени во неправилни интервали.
The villagers started trading in shares.	Селаните почнале да тргуваат со акции.
It was rough and salty.	Беше грубо и солено.
These streets are not safe at night.	Овие улици не се безбедни ноќе.
Some monuments are reminiscent of ancient history.	Некои споменици се потсетници на античката историја.
So he moved to this village.	Така се преселил во ова село.
That horse is a wonderful animal.	Тој коњ е прекрасно животно.
These buildings have seen better days.	Овие згради виделе подобри денови.
The city boasts many parks.	Градот може да се пофали со многу паркови.
He made an observation.	Тој направи опсервација.
The defeated candidate no longer supports her party.	Поразената кандидатка повеќе не ја поддржува нејзината партија.
The computer is extremely fast.	Компјутерот е исклучително брз.
Later, during interrogation by the police, she claimed to be innocent.	Подоцна, на испрашување од полицијата, таа тврдела дека е невина.
The danger is very real.	Опасноста е многу реална.
The words merge into a pleasant chorus.	Зборовите се спојуваат во пријатен хор.
I saw her smile.	Ја видов нејзината насмевка.
Doctors and nurses are in short supply.	Лекарите и медицинските сестри се во недостиг.
In the end, the rat is killed.	На крајот, стаорецот е убиен.
The road here is opened by asphalt roads.	Патот овде го отвораат асфалтните патишта.
The sentence contains appropriate names	Реченицата содржи соодветни имиња
We called on people not to harm the environment.	Ги повикавме луѓето да не ја оштетуваат животната средина.
Intervention is crucial.	Интервенцијата е клучна.
A large sapphire has been discovered in the region.	Во регионот е откриен голем сафир.
The knowledge that the sidewalk was slippery	Сознанието дека тротоарот бил лизгав
Some theologians question the ethics of stem cell research.	Некои теолози ја доведуваат во прашање етиката на истражувањето на матичните клетки.
What makes people real people?	Што ги прави луѓето вистински луѓе?
The villagers live on a small farm.	Селаните живеат на мала фарма.
Researchers closely observed the creature,	Истражувачите внимателно го набљудувале суштеството,
Let's compare this formula with this one.	Ајде да ја споредиме оваа формула со оваа.
The manuscript provided insight into medieval society.	Ракописот овозможи увид во средновековното општество.
The books in this library are primarily for the military.	Книгите во оваа библиотека се пред се за војската.
The children were taken care of with great care.	Децата беа згрижени со големо внимание.
They filled the bottles with drinking water.	Ги наполнија шишињата со вода за пиење.
He believes violence can be avoided.	Тој смета дека насилството може да се избегне.
It only takes a few minutes.	Потребни се само неколку минути.
Dinosaurs became extinct long ago.	Диносаурусите изумреа одамна.
As a result, prices have risen.	Како резултат на тоа, цените се зголемија.
How to provide greater access?	Како да обезбедиме поголем пристап?
The ocarina is small and easy to use.	Окарината е мала и лесна за употреба.
She emphatically ignored the stick.	Таа нагласено го игнорираше стапот.
She came from a distant land.	Таа дојде од далечна земја.
He suffers from asthma.	Тој боледува од астма.
Again, this paper deals with research questions.	Повторно, овој труд се занимава со истражувачки прашања.
The roses are dark red in color.	Розите имаат темноцрвена боја.
The government tried to censor the news.	Владата се обиде да ги цензурира вестите.
The dentist provided valuable assistance to the community.	Стоматологот обезбеди вредна помош за заедницата.
It is difficult to learn painting.	Тешко е да се научи сликарството.
Squeeze a little lemon juice into the glass.	Во чашата исцеди малку сок од лимон.
Strict pollution controls have been implemented.	Спроведени се строги контроли на загадувањето.
A light fog was blowing through the field.	Низ полето дуваше лесна магла.
The rain soaked her coat.	Дождот и го натопи палтото.
Losing weight is easy if you follow a healthy diet.	Слабеењето е лесно ако следите здрава исхрана.
With a quick movement he swung his heavy sword.	Со брзо движење замавна со својот тежок меч.
Gradually it dawned on him that something was wrong.	Постепено му осамна дека нешто не е во ред.
Is not it time to heed their warnings?	Зарем не е време да ги послушаме нивните предупредувања?
Summers look forever hot and dry.	Летата изгледаат засекогаш топли и суви.
You can not remember whose it is.	Не може да се сети чија е.
Did you call a doctor?	Дали се јавивте на лекар?
It hurt just as much.	Исто толку болеше.
Bees suffer when the weather is extreme.	Пчелите страдаат кога временските услови се екстремни.
The apartment has a sea view.	Станот е со поглед на море.
The air in this office is bad.	Во оваа канцеларија воздухот е лош.
There are dangers that threaten the survival of the state.	Постојат опасности кои го загрозуваат опстанокот на државата.
Generous discounts are offered for this event.	За овој настан се нудат великодушни попусти.
I am writing a new book about my adventures.	Пишувам нова книга за моите авантури.
The government has promised to pay seven cents per gallon.	Владата вети дека ќе плати седум центи за галон.
The process transformed white sand into gold.	Процесот го трансформираше белиот песок во злато.
He wanted to put a flower.	Сакаше да стави цвет.
Some farmers who have lost their crops continue to suffer.	Некои земјоделци кои ги загубија посевите и понатаму страдаат.
Protesters also gathered in front of the prime minister's office.	Демонстрантите се собраа и пред кабинетот на премиерот.
That was my first real job, you know.	Тоа беше мојата прва вистинска работа, знаеш.
They divide time into fixed intervals.	Тие го делат времето во фиксни интервали.
Sheriffs arrested four men.	Шерифите уапсија четворица мажи.
His friend was so upset that he got sick.	Неговиот пријател бил толку вознемирен што му се слошило.
Of course, cemeteries create depressing sights.	Се разбира, гробиштата создаваат депресивни глетки.
She breathed slowly and deeply.	Таа дишеше полека и длабоко.
The parties failed before the parliamentary elections.	Партиите пропаднаа пред парламентарните избори.
Psalms are sung in this room.	Во оваа соба се пеат псалми.
They sought the approval of their wives.	Тие бараа одобрение од нивните сопруги.
Disgusted, she ran out of the house.	Згрозена, таа излета од куќата.
We hope to build a better society.	Се надеваме дека ќе изградиме подобро општество.
Try to persuade your husband to lend you money.	Обидете се да го убедите мажот да ви ги позајми парите.
A strong wind tore her clothes.	Силен ветер и ја искина облеката.
The exhibitors wanted to make the most of the event.	Излагачите сакаа максимално да го искористат настанот.
It was raining at that time.	Во тоа време врнеше дожд.
The children were taught religion.	Децата ги учеа религијата.
Carefully fixes the tear in the fabric.	Внимателно поправа солза во ткаенината.
Drinking water is essential for life.	Водата за пиење е од суштинско значење за животот.
The protester refuses to leave.	Демонстрантот одбива да си замине.
First, rinse the beef in cold water.	Прво, исплакнете го говедското месо во ладна вода.
The woman on the bench smiled.	Жената од клупата се насмевна.
They sat around the conference table.	Седнаа околу конференциската маса.
A wave of laughter rippled through the room.	Бран од смеа се брануваше низ собата.
Nothing in this text is untrue!	Ништо во овој текст не е невистинито!
The pigeon population has grown exponentially in recent years.	Популацијата на гулаби експоненцијално се зголеми во последниве години.
I study at school.	Јас учам на училиште.
An electrochemical battery is similar to a fuel cell.	Електрохемиската батерија е слична на горивни ќелии.
The stench of the burnt meat was too strong.	Смрдеата на запаленото месо беше пресилна.
The tower has stood for centuries.	Кулата стои со векови.
The instrument was inaudible.	Инструментот беше нечуен.
We live in this world, we can not escape from it.	Живееме во овој свет, не можеме да избегаме од него.
Dressed in the warmth of a quilt, she smiled.	Облеана во топлината на јорганот, таа се насмевна.
Scholarships are available for parents with children.	Достапна е стипендија за родители со деца.
The first part of the test is easy.	Првиот дел од тестот е лесен.
Western diplomats what's wrong with him?	Западни дипломати што не е во ред со него?
When asked, she hesitated.	Кога и беше поставено прашање, таа се двоумеше.
The water was too cold to swim.	Водата беше премногу студена за да се плива.
A warning was issued last night.	Синоќа беше издадено предупредување.
These shoes are not very coated, but they are solid.	Овие чевли не се многу обложени, но се цврсти.
It must be something we need to take care of, we thought.	Тоа мора да биде нешто за што треба да се грижиме, си помисливме.
I would be happy to help you.	Со задоволство би ви помогнал.
Instead of asking for directions, she pulled out her phone.	Наместо да праша за упатства, таа го извади телефонот.
I will suspect that you are hungry and thirsty.	Ќе се посомневам дека сте гладни и жедни.
Place now, place later, place inside.	Место сега, место подоцна, место внатре.
The sun will soon set.	Сонцето наскоро ќе зајде.
Law enforcement agencies cut.	Агенциите за спроведување на законот пресечеа.
They have been studying the stars for many years.	Тие ги проучуваат ѕвездите многу години.
The villages are full of broken pottery.	Селата е преполна со скршена керамика.
However, the decision was made.	Сепак, одлуката беше донесена.
Research shows that immigrants are among the most successful groups.	Истражувањата покажуваат дека имигрантите се меѓу најуспешните групи.
Scientists had no idea what to do next.	Научниците немаа идеја што да прават следно.
In many countries, older people play an important role.	Во многу земји, постарите луѓе играат важна улога.
Beware of pirates.	Внимавајте на пиратите.
Just for a moment, let me get a hammer.	Само за момент, дозволете ми да добијам чекан.
Water can be used as fuel.	Водата може да се користи како гориво.
His remaining life was as sad as death.	Неговиот преостанат живот беше тажен како смрт.
Add a piece of cheese on top.	Одозгора додадете парче сирење.
My parents encouraged me.	Моите родители ме охрабруваа.
These authors claim that women inhibit their own growth.	Овие автори тврдат дека жените го спречуваат сопствениот раст.
There is	Има
The pilot longs for adventure and action.	Пилотот копнее за авантура и акција.
House prices are rising.	Се зголемуваат цените на куќите.
The government is running a transport project.	Владата води проект за транспорт.
The miller insisted he was innocent.	Мелничарот инсистираше на тоа дека е невин.
The robot's ability to recognize objects is impressive.	Способноста на роботот да препознава предмети е импресивна.
The atmosphere in the room was electric.	Атмосферата во собата беше електрична.
The guests began to arrive.	Гостите почнаа да пристигнуваат.
Some cakes seem to burn easier than others.	Некои колачи се чини дека горат полесно од другите.
Live and let live, that is my motto!	Живеј и пушти да живееш, тоа е моето мото!
Delicate hands lifted him to rock him.	Деликатните раце го кренаа да го лулка.
The melon cake is delicious.	Колачот со диња е вкусен.
I went to the grocery store before coming home.	Отидов во самопослуга пред да дојдам дома.
Some business people are skeptical.	Некои деловни луѓе се скептични.
Chemical flows are measured in units called liters.	Протоците на хемикалиите се мерат во единици наречени литри.
The government should increase taxes.	Владата треба да ги зголеми даноците.
All memories came back to her.	Секакви спомени и се вратија.
The champion was driving at breakneck speed.	Шампионот возеше со огромна брзина.
The lady's anger increased with each sip.	Гневот на госпоѓата се зголемуваше со секоја голтка.
The dancers mingled throughout the stage.	Танчерите се мешаа низ сцената.
These birds migrate at night.	Овие птици мигрираат ноќе.
The rumor spread widely.	Гласината се прошири нашироко.
This action is prohibited by law.	Оваа акција е забранета со закон.
Suffering without protest is cowardice.	Страдањето без протест е кукавичлук.
The ruined landscape was still showing signs of its former size.	Уништениот пејзаж сè уште покажуваше знаци на својата поранешна големина.
These paths are not paved.	Овие патеки не се асфалтирани.
Finally, the decision is made.	Конечно, одлуката е донесена.
The climate is becoming more extreme.	Климата станува се поекстремна.
Thus, a wise old woman counted three coins.	Така, една мудра старица изброи три парички.
Place each piece of apple neatly around the filling.	Секое парче јаболко уредно ставете го околу филот.
They are rich in iron.	Тие се богати со железо.
This city is famous for its posters.	Овој град е познат по постери.
Chew food carefully.	Внимателно џвакајте ја храната.
The art industry is not really booming.	Уметничката индустрија не е баш во подем.
Under the influence of alcohol, her veracity was questionable.	Под дејство на алкохол била сомнителна нејзината вистинитост.
Their words made me feel very sad.	Нивните зборови ме натераа да се чувствувам многу тажна.
Dark clouds signaled a storm.	Темните облаци сигнализираа невреме.
The villagers were starving.	Селаните гладуваа.
The quilt on the bed was tied at the foot.	Јорганот на креветот беше врзан во подножјето.
His face was red.	Лицето му беше вцрвенето.
After several hours of waiting, he finally noticed her.	По неколку часа чекање, конечно ја забележал.
I wiped my eyebrow.	Ја избришав веѓата.
The planet's pollution program, however, was inadequate.	Програмата за загадување на планетата, сепак, беше несоодветна.
Once you learn the rules, you can play the game.	Откако ќе ги научите правилата, можете да ја играте играта.
Many people are also concerned about the problem.	Многу луѓе исто така се загрижени за проблемот.
When fighting broke out, the villagers fled.	Кога избиле борби, селаните побегнале.
The bag is silver.	Чантата е во сребрена боја.
Wages are usually a good indicator of working conditions.	Платите обично се добар показател за работните услови.
It was obviously a joke.	Очигледно беше шега.
The poor have no property.	Сиромашните немаат имот.
I wonder if this book will work for me.	Се прашувам дали оваа книга ќе работи за мене.
Her hair is pale yellow.	Нејзината коса е бледо жолта боја.
There was no pen on the table.	На масата имаше пенкало без место.
A standing ovation erupted from the crowded audience.	Од преполната публика избувна овации.
Everyone has heard of self-parking cars.	Сите слушнале за автомобили кои можат сами да се паркираат.
She handled the situation well.	Таа добро се справи со ситуацијата.
He threw down the door to find his guest.	Ја фрли вратата за да го открие својот гостин.
You may feel curious.	Можеби се чувствувате љубопитни.
She looked at her watch.	Таа погледна во часовникот.
Do not kill.	Не убивај.
The sun is light above your head.	Сонцето е светло над главата.
So the farmer packed his son to school.	Така, фармерот го спакувал својот син на училиште.
I want to give good advice.	Сакам да давам добри совети.
He looked at the peaceful landscape.	Тој погледна кон мирниот пејзаж.
The players circled around the director.	Играчите направија круг околу директорот.
He was known for his sweet smile.	Тој беше познат по својата слатка насмевка.
His action was diminishing.	Неговата акција се намалуваше.
Explain the importance of learning languages ​​in the area,	Објаснување на важноста од изучување на јазиците од областа,
Water is needed for life.	Водата е потребна за живот.
That ad looks like it belongs in a comic book.	Таа реклама изгледа како да припаѓа во стрипот.
This machine is abandoned.	Оваа машина е напуштена.
This animal had a characteristic dirtiness.	Ова животно имаше карактеристично валкање.
We expect the weather to remain sunny and warm.	Очекуваме времето да остане сончево и топло.
My phone is gone.	Мојот телефон исчезна.
They felt their hearts jump.	Тие почувствуваа како нивните срца скокаат.
The princess left the dressing table.	Принцезата ја напушти масата за облекување.
Women are often discriminated against.	Жените често се дискриминирани.
The box was lined with soft red velvet.	Кутијата беше обложена со нежно црвено кадифе.
The eye is a very complex organ.	Окото е многу сложен орган.
Mine is destroyed.	Мојата е уништена.
She went on long trips with her sister.	Одела на долги патувања со својата сестра.
Doctors are happy with this model.	Лекарите се задоволни од овој модел.
Six soldiers guarded the hall.	Шест војници ја обезбедуваа салата.
The dress ran down the floor.	Фустанот течеше по подот.
He asked me if I had passed his exam.	Тој ме праша дека сум го положил неговиот испит.
The thick comma smiles wickedly.	Дебелата запирка злобно се насмевнува.
People were dancing in the streets.	Луѓето танцуваа по улиците.
The hydra was revived.	Хидрата беше оживеана.
He felt blown away from the course.	Чувствуваше дека е разнесен од курсот.
The earth's atmosphere was full of dust.	Земјината атмосфера беше обилна со прашина.
The phenomenon is called meteor shower.	Феноменот се нарекува метеорски дожд.
He is extremely dedicated.	Тој е исклучително посветен.
Ordinary souls can still become monks.	Простите души сè уште можат да станат монаси.
It is beautiful and bright, like a thousand stars.	Прекрасно е и светло, како илјада ѕвезди.
This is a very old house.	Ова е многу стара куќа.
Several towers and gates survived the bombing.	Неколку кули и порти ги преживеаја бомбардирањата.
Tennis is one of his interests.	Тенисот е еден од неговите интереси.
The walls looked like a complex labyrinth.	Ѕидовите личеа на сложен лавиринт.
You will find several books on my shelf.	Ќе најдете неколку книги на мојата полица.
The professor turned off the laptop.	Професорот го исклучи лаптопот.
Doctors still use antibiotics by default.	Лекарите сè уште стандардно користат антибиотици.
Reckless drivers cause a lot of traffic accidents.	Несовесните возачи предизвикуваат многу сообраќајни несреќи.
It has a sweet smell.	Има сладок мирис.
The birds began to flutter their wings.	Птиците почнаа да мавтаат со крилјата.
But her health is bad.	Но, нејзиното здравје е лошо.
The prime minister has vowed to eradicate corruption.	Премиерот вети дека ќе ја искорени корупцијата.
Hundreds of patients needed care.	Стотици пациенти имаа потреба од нега.
The sharp pain in his back frightened him.	Острата болка во грбот го преплаши.
Meanwhile, flood levels continue to rise.	Во меѓувреме, нивото на поплави продолжува да расте.
Runners stay awake at all times.	Тркачите остануваат будни во секое време.
In the distance they notice a suspicious object.	Во далечината забележуваат сомнителен предмет.
How many servings do you need?	Колку порции ви се потребни?
The surgeon also suggested experimental treatment.	Хирургот предложи и експериментален третман.
Each student was required to wear school uniforms.	Секој ученик требаше да носи училишни униформи.
He shouted angrily as he entered the store.	Тој луто извика кога влегуваше во продавницата.
I kicked the soccer ball across the field.	Ја шутнав фудбалската топка низ теренот.
The ship sank in the storm sea.	Бродот потона во невремето море.
This man uses traditional methods here.	Овој човек овде користи традиционални методи.
Many organizations do not need to comply.	Многу организации не треба да се усогласат.
North and south are the guiding terms.	Север и југ се насочувачки термини.
Many people now laugh at this superstition.	Многу луѓе сега се смеат на ова суеверие.
The whole family watched in amazement.	Целото семејство гледаше со чудење.
Buy cake, hot coffee and juice.	Купи торта, топло кафе и сок.
I dreamed about last night.	Сонував за синоќешниот час.
This fungus is deadly.	Оваа габа е смртоносна.
It seems we just can not stop those people!	Се чини дека едноставно не можеме да ги запреме тие луѓе!
She paid the bill and hurried out of the restaurant.	Ја платила сметката и набрзина излегла од ресторанот.
Now combine all the ingredients and mix well.	Сега соединете ги сите состојки и убаво измесете.
Everyone passed by the camera.	Сите поминаа покрај камерата.
He worked almost every day of the year.	Работел речиси секој ден во годината.
It took her two days to assemble all the models.	Ѝ требаа два дена да ги состави сите модели.
This country has failed to invest enough in defense.	Оваа земја не успеа доволно да инвестира во одбраната.
Anger over the salary for the armed forces.	Гнев поради платата за вооружените сили.
The football player was accidentally injured.	Фудбалерот случајно се повредил.
The lecturer closed the book with a bang.	Предавачот ја затвори книгата со удар.
Although it was raining heavily, no one came.	Иако врнеше силен дожд, никој не дојде.
Rarely has anyone seen him.	Ретко кој го видел.
It rained for five days.	Пет дена врнеше дожд.
Gathering enough evidence for the trial was difficult.	Собирањето доволно докази за судењето беше тешко.
Deep in the forest was a small, abandoned cabin.	Длабоко во шумата имаше мала, напуштена кабина.
Whales are among the most intelligent animals.	Китовите се меѓу најинтелигентните животни.
A national referendum is scheduled for next month.	Национален референдум е закажан за следниот месец.
Indeed, the stage was still being reconstructed.	Навистина, сцената сè уште се реконструираше.
Fast cars can start on snow and ice.	Брзите автомобили можат да стартуваат на снег и мраз.
Your design is incorrect.	Вашиот дизајн е погрешен.
This time he pushed the envelope too far.	Овој пат го турна пликот предалеку.
She lives next to the village green.	Таа живее покрај селското зелено.
Please replace my car in a nearby garage.	Ве молиме заменете го мојот автомобил во блиската гаража.
She sharpened her knives.	Ги изострила ножевите.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	Постои силна врска помеѓу пушењето и ракот на белите дробови.
The beef was undercooked.	Говедското месо беше недоволно варено.
The census showed a significant increase in crime.	Пописот покажа значителен пораст на криминалот.
Rise high in the sky!	Издигни високо во небото!
The man was startled and then cleared his throat.	Човекот се запрепасти, а потоа го исчисти грлото.
These plants thrive in tropical climates.	Овие растенија напредуваат во тропска клима.
Please find my CV attached.	Ве молиме најдете ја мојата биографија во прилог.
These views are systematically rejected by Orthodox science.	Овие ставови се систематски отфрлени од православната наука.
Clouds move aimlessly across the pale blue sky	Облаците бесцелно се движат по бледо синото небо
She wanted to be able to talk to her mother.	Таа сакаше да може да зборува со мајка си.
Introduce yourself with a smile.	Претставете се со насмевка.
He wandered in and out of nearby villages,	Тој талкаше во и надвор од блиските села,
The lion was fast and resilient.	Лавот беше брз и жилав.
A small smile played on her lips.	Мала насмевка играше на нејзините усни.
Recent data show that unemployment has fallen.	Последните податоци покажуваат дека невработеноста е намалена.
Insects provide food for other animals.	Инсектите обезбедуваат храна за други животни.
It is the home of the cricket team.	Тоа е домот на тимот за крикет.
The lab was in dire need of repair.	Лабораторијата имаше голема потреба од поправка.
The government is not ready to give up its secrets.	Владата не е подготвена да се откаже од своите тајни.
She was confused when she heard the news.	Таа се збуни кога ја слушна веста.
I was worried about my appearance.	Бев загрижена за мојот изглед.
The referee was patient throughout the match.	Судијата беше трпелив во текот на целиот натпревар.
The investigation found no evidence of a crime.	Истрагата не нашла докази за кривично дело.
This trail is very popular with mountaineers.	Оваа патека е многу популарна кај планинарите.
The smell of that coffee overcame her.	Мирисот на тоа кафе ја совлада.
These new items are likely to sell well.	Овие нови артикли веројатно ќе се продаваат добро.
In doing so, violent.	Притоа, насилен.
Typhoon makes its first appearance.	Тајфун го прави своето прво појавување.
The list of winners will be published in the newspaper.	Списокот на добитниците ќе биде објавен во весникот.
The rat disappeared into a hole.	Стаорецот исчезна во дупка.
They often suffer humiliating punishments.	Тие често трпат понижувачки казни.
Smoke continued to rise from the roof.	Чад продолжи да се крева од покривот.
They survived the war.	Ја преживеа војната.
The exchange rate this year is volatile.	Курсот оваа година е нестабилен.
Workers demand better working conditions.	Работниците бараат подобри услови за работа.
The tailor was satisfied with the new work.	Кројачот беше задоволен од новото дело.
He often walked because he was optimistic.	Често одеше затоа што беше оптимист.
Thick, warm and chewy.	Густа, топла и џвакачка.
I'm sure he will pass the exam.	Сигурен сум дека ќе го положи испитот.
The city was built several kilometers inland.	Градот бил изграден неколку километри во внатрешноста.
A limited number of spectators will be allowed to enter.	Ќе биде дозволен влез на ограничен број гледачи.
Similarly, its large ears help with night listening.	Слично на тоа, неговите големи уши го помагаат ноќното слушање.
This city is never flooded with visitors.	Овој град никогаш не е преплавен со посетители.
The film received generally positive reviews.	Филмот наиде на генерално позитивни критики.
Snow, sleet or rain falling from the sky.	Снег, лапавица или дожд што паѓа од небото.
This actor plays a wide range of roles.	Овој актер игра широк спектар на улоги.
Let me repeat the question.	Да го повторам прашањето.
The queen was constantly in search of magic.	Кралицата постојано беше во потрага по маѓепсаност.
The population has been growing for decades.	Населението се зголемува со децении.
Large houses were rare in this country.	Големите куќи беа ретки во оваа земја.
The jar has a narrow neck.	Теглата има тесен врат.
The monument is in memory of the soldiers who fell on this place.	Споменикот е во знак на сеќавање на војниците кои паднаа на ова место.
I often visited the coffee plantation.	Често ја посетував плантажата за кафе.
Our organization is diverse in terms of culture.	Нашата организација е разновидна во однос на културата.
The animal suffered from a terrible disease.	Животното страдало од ужасна болест.
She knew she had agreed to this.	Таа знаеше дека се согласила на овој начин на дејствување.
The notebooks were handled carefully.	Со тетратките се ракуваа внимателно.
Popular music reflects the dominant norms.	Популарната музика ги одразува доминантните норми.
She took this picture off the wall.	Таа ја извади оваа слика од ѕидот.
Economists believe that entrepreneurship is necessary.	Економистите сметаат дека претприемништвото е неопходно.
They went there before the storm.	Заминаа таму пред невремето.
As temperatures rise, the ice will melt faster.	Како што се зголемуваат температурите, мразот побрзо ќе се топи.
His hair stood on end.	Косата му се крена.
The long walk exhausted him.	Долгата прошетка го исцрпи.
You must see a doctor.	Мора да посетите лекар.
The former king's death was kept secret.	Смртта на поранешниот крал се чуваше во тајност.
They refused to sell me any carpet.	Тие одбија да ми продадат никаков тепих.
Close your eyes with relief.	Ги затвори очите со олеснување.
Few organizations support this view.	Малку организации го поддржуваат овој став.
He said grimly that "someone must stop this nonsense."	Тој мрачно рече дека „некој мора да ја прекине оваа глупост“.
The government plans to nationalize all banks.	Владата планира да ги национализира сите банки.
The ministers hurried back to the palace.	Министрите набрзина се вратија во палатата.
She was a tall, willow woman.	Таа беше висока, врба жена.
Land of vast plains, hills and dense forests.	Земја на пространи рамнини, ридови и густи шуми.
The narrator was not sympathetic.	Нараторот не беше сочувствителен.
The sea was wide.	Морето беше широко.
The groom, a young woman, was not shy.	Младоженецот, млада жена, не беше срамежлив.
After winning the election, he was inaugurated.	По победата на изборите, тој беше инаугуриран.
The weather here is a bit unpredictable.	Времето овде е малку непредвидливо.
And we will also examine the grammar of the sentences.	И, исто така, ќе ја испитаме граматиката на речениците.
Engage in coping rituals when needed.	Вклучете се во ритуали за справување кога е потребно.
Only educated people can afford such services.	Само образованите можат да си дозволат такви услуги.
Add flour to make dough.	Додадете брашно за да направите тесто.
The young boy's teeth are trembling.	Забите на младото момче треперат.
She has sand in her shoes.	Таа има песок во чевлите.
The caravan returned to its starting point.	Караванот се врати на својата почетна точка.
Three or four of these trees grow here.	Три или четири од овие дрвја растат овде.
The orangutan is endangered.	Орангутанот е загрозен.
A prominent business investor was recently arrested on corruption charges.	Познат бизнис инвеститор неодамна беше уапсен под обвинение за корупција.
The charges were widely publicized.	Обвиненијата беа широко објавени.
He obviously feels bad about this.	Тој очигледно се чувствува лошо поради ова.
There are only a few options for elementary school students.	Има само неколку опции за основци.
A strange smell developed throughout the village.	Чуден мирис се разви низ селото.
She leads a very nomadic existence.	Таа води многу номадско постоење.
It was spring, and the birds were nesting.	Беше пролет, а птиците се гнездеа.
Some countries now require drivers to sit on the sidelines.	Некои земји сега бараат возачите да седат настрана.
The election was marred by widespread irregularities.	Изборите беа нарушени со широко распространети нерегуларности.
The floodwaters receded slowly.	Надојдените води полека се повлекуваа.
Once again, the pioneer was a martyr.	Уште еднаш, пионерот беше маченик.
I prefer to knit at home in the evening.	Повеќе сакам да плетам дома навечер.
She made money in movies.	Таа заработуваше во филмовите.
She is obliged to practice yoga.	Таа е обврзана да практикува јога.
Oil and gas are two fossil fuels.	Нафтата и гасот се две фосилни горива.
The waiter served pizza.	Келнерот послужи пица.
A huge range of new machines were available for inspection.	Огромен опсег на нови машини беа достапни за проверка.
A particularly toxic form of arsenic was identified.	Беше идентификуван особено токсичен облик на арсен.
He was asked to sign an oath.	Од него е побарано да потпише заклетва.
Wild ducks can be seen on the pond.	На езерцето може да се видат диви патки.
Video quality is poor.	Квалитетот на видеото е слаб.
The twisted old man ran up and down the beach.	Завртениот старец трчаше нагоре-надолу по плажата.
Heavy rain caused severe flooding.	Силниот дожд предизвика големи поплави.
The results showed that his results will be reliable.	Резултатите покажаа дека неговите резултати ќе бидат сигурни.
They still exist, but few people see them.	Тие сè уште постојат, но малку луѓе ги гледаат.
Have some fresh fruit with your cereals.	Имајте малку свежо овошје со вашите житарки.
The pine trees were surrounded by an ancient stone wall.	Боровите дрвја беа опкружени со древен камен ѕид.
The rumors seemed out of control.	Се чинеше дека гласините неконтролираа.
The Campus Liaison Police Chief.	Началникот на полицискиот кампус за врска.
Who is responsible for the pollution?	Кој е одговорен за загадувањето?
Beginners should start with exercises using simple poses.	Почетниците треба да започнат со вежби користејќи едноставни пози.
Two researchers claim that smartphones can cause blindness.	Двајца истражувачи тврдат дека паметните телефони можат да предизвикаат слепило.
The sun sank in a sea of ​​fog.	Сонцето потона во море од магла.
He found a new hobby, cooking and gardening.	Нашол ново хоби, готвење и градинарство.
Control must be maintained on all sides.	Контролата мора да се одржува од сите страни.
Do not fertilize the beach!	Не ја ѓубрете плажата!
Hazelnuts are a popular breakfast food.	Лешниците се популарна храна за појадок.
The new president, however, rejects globalization.	Новиот претседател, сепак, ја отфрла глобализацијата.
After he was hanged, his body was in a quarter.	Откако бил обесен, неговото тело било на четвртина.
That symbol is quite common.	Тој симбол е доста вообичаен.
The calf was taller than the mother.	Телето било повисоко од мајката.
Finely chop the vegetables in a blender.	Во блендерот може ситно да се исецка зеленчукот.
Thimble contains hidden letters.	Напрсток содржи скриени букви.
He admired the roundness of her breasts.	Тој се восхитувал на заобленоста на нејзините гради.
Plants are grown in biodomes.	Растенијата се одгледуваат во биодоми.
Horror of doomed animals.	Ужас на осудените животни.
It was not long before the famine fell silent.	Не помина долго време пред глаидот замолчи.
The lamb was bathed and cleaned.	Јагнето беше искапено и исчистено.
Most students do not like math.	Повеќето студенти не сакаат математика.
The pigeons hugged quietly.	Гулабите тивко гушкаа.
The market was pretty deserted.	Пазарот беше прилично пуст.
The airport is designed for many aircraft at once.	Аеродромот е дизајниран за многу авиони одеднаш.
Her father allowed her to play with dolls.	Таткото и дозволи да си игра со кукли.
The pesticide was coated with Mexico.	Пестицидот беше обложен со Мексико.
Bought an apple from a fruit seller.	Купил јаболко од продавачот на овошје.
Marine plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Морските растенија произведуваат кислород и апсорбираат јаглерод диоксид.
High inflation rates hurt businesses.	Високите стапки на инфлација на бизнисите им штетат.
The bus burned to the ground.	Автобусот изгоре до темел.
Our team played against your school yesterday.	Нашиот тим вчера играше против вашето училиште.
He smiled at the little girl.	Тој се насмевна на малото девојче.
Mercifully, their argument failed.	Милостиво, нивната расправија пропадна.
The conditions on the island were quite harsh.	Условите на островот беа доста сурови.
The tumor was removed.	Туморот беше отстранет.
Plan ahead to make sure you cover everything.	Планирајте однапред за да бидете сигурни дека ќе покриете сè.
Come with me now.	Дојди со мене сега.
The people trust the leader.	На лидерот му верува народот.
Many people are skeptical about the effectiveness of these therapies.	Многу луѓе се скептични за ефикасноста на овие терапии.
Earthquakes are common in this part of the world.	Земјотресите се вообичаени во овој дел од светот.
She is of noble blood.	Таа е со благородна крв.
The bodies of several victims have been found.	Пронајдени се телата на неколку жртви.
Although there were no casualties, the plane was damaged.	Иако нема загинати, авионот е оштетен.
A new dynasty appeared in their country.	Во нивната земја се појави нова династија.
This neighborhood is popular with young people.	Оваа населба е популарна кај младите.
The forest provides a natural refuge for wildlife.	Шумата обезбедува природно засолниште за дивиот свет.
These tasks require tact and diplomacy.	Овие задачи бараат тактичност и дипломатија.
Try not to spill anything.	Обидете се да не истурите ништо.
Personal hygiene is an important determinant of health.	Личната хигиена е значајна детерминанта за здравјето.
Many trees were cut down.	Многу дрвја беа исечени.
The crown did not entertain us with fairy tales.	Кронот не забавуваше со бајки.
They remain close friends to this day.	Тие остануваат блиски пријатели до ден-денес.
Please return these texts to your classmates.	Ве молиме, вратете ги овие текстови на вашите соученици.
The traffic was slow on this busy street.	Сообраќајот се одвиваше забавено на оваа прометна улица.
The slogan became famous.	Слоганот стана познат.
This river is deep.	Оваа река е длабока.
It is impossible to find someone to talk to.	Невозможно е да се најде некој да разговара.
The priests were furious with the manager of the paint factory.	Свештениците биле бесни на менаџерот на фабриката за боја.
Researchers have concluded that obesity is an epidemic.	Истражувачите заклучија дека дебелината е епидемија.
Didn't you have to wear a helmet?	Нели требаше да носиш кацига?
We are focused on reversible discontinuities.	Фокусирани сме на реверзибилни дисконтинуитети.
First, we will need some wheat flour.	Прво, ќе ни треба малку пченично брашно.
Science is the study of the natural world.	Науката е проучување на природниот свет.
The slow death of her art.	Бавната смрт на нејзината уметност.
An injured bird fell to the ground.	Повредена птица паднала на земја.
We will need more of this approach.	Ќе ни треба повеќе од ова приближување.
Robert explained how the oven works.	Роберт ѝ објаснил како функционира рерната.
The caller is then disconnected.	Повикувачот потоа е отсечен.
The former palace now contains public buildings.	Поранешната палата сега содржи јавни згради.
Experts tend to disagree on the reasons for such a phenomenon.	Експертите имаат тенденција да не се согласуваат за причините за таквиот феномен.
He found complete peace.	Тој најде целосен спокој.
They shone like gold.	Тие блескаа како злато.
There is a lot of evidence to suggest that this is true.	Има многу докази кои сугерираат дека тоа е вистина.
As a child he was curious about ants.	Уште како мало дете бил љубопитен за мравките.
After visiting a doctor, you must rest.	По посетата на лекар, мора да се одморите.
Stop briefly and take a deep breath for a moment.	Накратко застанете и дишете длабоко за момент.
The liquid is fluorescent green.	Течноста е флуоресцентно зелена.
He provided extensive evidence to support his argument.	Тој обезбеди обемни докази за поддршка на неговиот аргумент.
She accepted the bouquet.	Таа прифати букет.
The actor wore a beautiful blue dress.	Актерот облече прекрасен син фустан.
Their popularity in the market is declining.	Нивната популарност на пазарот е во опаѓање.
Engine pairs were poisonous.	Паровите од моторот биле отровни.
Cut all the large pieces of fruit.	Исечете ги сите големи парчиња овошје.
Allow the butter to melt.	Оставете путерот да се растопи.
So she went shopping.	Така таа отиде на шопинг.
The lawyer gave him a stern look.	Адвокатот му упати овенен поглед.
Look at the hole in the wall.	Погледнете ја дупката во ѕидот.
The toilet is at the end of the hallway.	Тоалетот е на крајот од ходникот.
These grants help to promote economic development.	Овие грантови помагаат да се промовира економскиот развој.
A mixture of flour and water.	Мешавина од брашно и вода.
The delegates sat at a long table.	Делегатите седнаа на долга маса.
Two eggs were needed for this cake.	За оваа торта беа неопходни две јајца.
She told him everything.	Таа му кажа сè.
You can not really blame him for leaving.	Не можете навистина да го обвините што си замина.
Another group found that exercise reduced stress.	Друга група откри дека вежбањето го намалува стресот.
She took a long, awkward shower.	Таа се тушираше долго, мачно.
Stupid mistake.	Глупава грешка.
The location of the school was convenient for many students.	Локацијата на училиштето беше погодна за многу ученици.
These teachers warmly welcomed their students.	Овие наставници срдечно ги пречекаа своите ученици.
Who is this view meant for	На кого се мисли овој поглед
The dog and its owner mingled with the crowd.	Кучето и неговиот сопственик се измешале со толпата.
Many tourists visit this important temple every year.	Многу туристи го посетуваат овој важен храм секоја година.
The temperature was mild.	Температурата беше блага.
Add a little salt to the soup.	Ставете малку сол во супата.
The clothes were very fashionable.	Облеката беше многу модерна.
He spoke out against corruption.	Тој се изјасни против корупцијата.
It has become a popular tourist attraction.	Стана популарна туристичка атракција.
The desire quickly became unbearable.	Желбата брзо стана неподнослива.
I visited this museum often.	Го посетував овој музеј често.
The best way to prevent it was to recall it.	Најдобар начин да го спречите беше да го отповикате.
His deep, blue eyes made my heart skip a beat.	Неговите длабоки, сини очи го натераа моето срце да прескокне.
The books were tied in leather.	Книгите беа врзани во кожа.
For this reason, it is unconventional.	Поради оваа причина, тоа е неконвенционално.
Many empty houses remained in this city.	Во овој град останаа многу празни куќи.
The coffin is made of wood.	Ковчегот е направен од дрво.
Here princess, biscuits, here.	Еве принцеза, бисквити, тука.
The marble floor is slippery.	Мермерниот под е лизгав.
Despite the incredible amount of new structures, many are obviously unsustainable.	И покрај неверојатната количина на нови структури, многумина очигледно неодржливи.
Please rinse the fruit thoroughly	Ве молиме темелно исплакнете ги плодовите
Factories use large amounts of electricity.	Фабриките користат големи количини електрична енергија.
He left his portfolio in his safe.	Портфолиото го остави во својот сеф.
You can not predict the future.	Не можете да ја предвидите иднината.
I will never forgive you for what you did.	Никогаш нема да ти простам што си направил.
The coast is full of fishing villages.	Крајбрежјето е исполнето со рибарски села.
She is depressed about losing her job.	Таа е депресивна поради губењето на работата.
Because marriage is a sacred community.	Зашто бракот е света заедница.
Her coat pockets were bulging with objects.	Нејзините џебови од палтото беа испакнати со предмети.
Heat is energy.	Топлината е енергија.
Write these mistakes on a separate piece of paper.	Запишете ги овие грешки на посебен лист.
His coat is lined with fur.	Палтото му е обложено со крзно.
All seven candidates debated the issues.	Сите седум кандидати дебатираа за прашањата.
You have to	Мораш
The water evaporates from the lake.	Водата испарува од езеро.
This city has many beautiful parks.	Овој град има многу прекрасни паркови.
The cast of the play read about auditions.	Актерската екипа на претставата читаше за аудиции.
Although foxes are omnivorous, their diet is vegetarian.	Иако лисиците се сештојади, нивната исхрана е вегетаријанска.
A fire broke out shortly afterwards.	Недолго потоа избувна пожар.
A theory that has emerged slowly, and only after much debate.	Теорија која се појави полека, и само по многу дебати.
London is one of the most accessible cities in the world.	Лондон е еден од најпристапните градови во светот.
Many artists have contributed to the decorations.	Многу уметници придонесоа за украсите.
This fund invests primarily in forests.	Овој фонд инвестира првенствено во шуми.
He died of poverty.	Тој умре поради сиромаштија.
The rate was the same as last year.	Стапката беше иста како и минатата година.
Six buildings, two-storey and with flat roofs.	Шест згради, двокатни и со рамни покриви.
At home he often writes long letters, full of interesting details.	Дома често пишува долги писма, полни со интересни детали.
The rebels entered the capital at dawn.	Бунтовниците влегле во главниот град во зори.
The politician promised to increase salaries.	Политичарот вети дека ќе ги зголеми платите.
The majestic peak was visible for miles.	Величествениот врв беше видлив со километри.
He was very late for the meeting.	Тој многу задоцни на состанокот.
However, many fake cobwebs looked similar to real ones.	Сепак, многу лажни пајажини изгледаа слично на вистинските.
The police came to inspect.	Полицијата дојде да изврши увид.
We have a lot of references on our worksheet.	Имаме многу референци на нашата работна страница.
The government is committed to helping the poor.	Владата е посветена на помагање на сиромашните.
People sometimes find reason to complain.	Луѓето понекогаш наоѓаат причина да се жалат.
We use chemical fertilizers for our crops.	Ние користиме хемиски ѓубрива за нашите култури.
The return flight is expected to start on time.	Се очекува повратниот лет да тргне навреме.
The teacher was desperate to get to him someday.	Наставникот очајуваше дека некогаш ќе дојде до него.
The analysis showed that emissions increased significantly.	Анализата покажа дека емисиите значително се зголемиле.
The difficulty of the harvest season has worn me out.	Тешкотијата на сезоната на жетва ме истроши.
The apple rotated in a spiral as it descended rapidly to the ground.	Јаболкото се вртеше спирално при неговото брзо спуштање на земјата.
It is no wonder, then, that they soon began to seek revenge.	Затоа, не е ни чудо што набрзо почнаа да бараат одмазда.
New ones always appear.	Секогаш се појавуваат нови.
My eyes are watering.	Очите ми се насолзуваат.
But wait, you have to tell me your name first.	Но чекај, прво треба да ми го кажеш името.
She hugged him huge.	Таа го прегрна огромна.
Evidence shows that smoking causes lung cancer.	Доказите покажуваат дека пушењето предизвикува рак на белите дробови.
The struggle between these two parties is bitter.	Борбата меѓу овие две партии е горчлива.
Do not throw that glass into the ocean!	Не ја фрлајте таа чаша во океанот!
She was still feeling very shy.	Таа сè уште се чувствуваше многу срамежливо.
The rains came when we expected them.	Дождовите дојдоа кога ги очекувавме.
Leaning on his elbows, he looked at the girl.	Потпирајќи се на лактите, погледна во девојката.
The deaths of three people have been confirmed.	Потврдена е смртта на тројца.
The cable was thick.	Кабелот беше дебел.
He prefers to come back here every year.	Тој претпочита да се враќа овде секоја година.
Some words have different numbers of syllables.	Некои зборови имаат различен број на слогови.
The climate here is very pleasant.	Климата овде е многу пријатна.
Each school has its own dress code.	Секое училиште има свој кодекс на облекување.
He is the first person to get sick.	Тој е првиот човек што се разболел.
We were stuck, unable to reach the mainland.	Бевме заглавени, не можејќи да стигнеме до копното.
As the years passed, he continued to work.	Како што минуваа годините, тој продолжи да работи.
The protesters were called to give up their cause.	Демонстрантите беа повикани да се откажат од својата кауза.
All environmental considerations have been canceled.	Сите еколошки размислувања се откажани.
The computer crashed again after today.	Компјутерот повторно паднал по денешниот час.
Starting a small business is not an easy task.	Започнувањето на мал бизнис не е лесна работа.
The picture is very beautiful.	Сликата е многу убава.
One advantage of the city over the country is that.	Една предност на градот во однос на земјата е тоа.
Return to the previous page.	Вратете се на претходната страница.
The bigger the ship, the bigger the waves.	Колку е поголем бродот, толку се поголеми брановите.
These forests are dark and dense.	Овие шуми се темни и густи.
The blast killed four workers.	Во експлозијата загинаа четворица работници.
It was snowing heavily during the night.	Во текот на ноќта врнеше силен снег.
Do not touch your nose in public!	Не чепкајте го носот во јавност!
Trees and shrubs surround the house.	Дрвја и грмушки ја опкружуваат куќата.
The flu epidemic has declined rapidly.	Епидемијата на грип брзо се намали.
Rock salt and sugar dissolve easily in water.	Камената сол и шеќерот лесно се раствораат во вода.
He dropped the glass and broke it into many pieces.	Ја испушти чашата и ја искрши на многу парчиња.
The bug cannot fly, so it cannot migrate.	Бубачката не може да лета, па затоа не може да мигрира.
The government is seriously lagging behind other developed nations.	Владата сериозно заостанува зад другите развиени нации.
Read this carefully before answering.	Прочитајте го ова внимателно пред да одговорите.
The warring factions devastated the country.	Завојуваните фракции ја опустошија земјата.
The animals moved to the edges of the forest.	Животните се преселиле до рабовите на шумата.
The fountain was empty.	Фонтаната беше празна.
Hold one cube of wood firmly in each hand.	Цврсто држете по една коцка дрво во секоја рака.
The stove runs on coal.	Печката работи на јаглен.
There were some problems with the phone.	Имаше малку проблеми со телефонот.
The younger members of the team learned hard.	Помладите членови на тимот вредно учеа.
Central heating energy can be recovered in winter.	Енергијата за централно греење може да се поврати во зима.
The tide rose and fell high on the far shore.	Плимата се крена и падна високо на далечниот брег.
Their throats are dry.	Грлата им се исуши.
The incessant rains hit the parched ground.	Непрестајните дождови ја зафатија исушената земја.
The rear roads are unpaved and difficult to drive.	Задните патишта се неасфалтирани и тешки за возење.
It relies on standard barometric measurements.	Се потпира на стандардни барометриски мерења.
They lived well and ate very well.	Живееле добро и се хранеле многу добро.
This one will taste awful.	Овој ќе има ужасен вкус.
Posting of this story has been delayed.	Објавувањето на оваа приказна е одложено.
She won four awards at the state competition.	Таа освои четири награди на државниот натпревар.
Recycled paper is made from scrap paper.	Рециклирана хартија е направена од стара хартија.
His eyes were a deep green hue.	Неговите очи беа длабока зелена нијанса.
Oil wells are rapidly depleted.	Нафтените извори брзо се исцрпуваат.
They will have to leave earlier to get to the airport.	Ќе мора да заминат порано за да стигнат до аеродромот.
A storm developed over the ocean.	Над океанот се разви бура.
Say what you need to say.	Кажете го она што треба да го кажете.
The food has a relatively mild taste.	Храната има релативно благ вкус.
Some birds fly in flocks.	Некои птици летаат во јата.
Here we rarely meet someone we know!	Овде ретко сретнуваме некој што го познаваме!
Laughing, they slapped her.	Смеејќи ја, ја плискаа.
Local miners have no job security.	Локалните рудари немаат сигурност за работа.
She had to undergo a series of rapid medical tests.	Таа мораше да помине низа брзи медицински тестови.
Close the window, please!	Затвори го прозорецот, те молам!
The beach is cloudy with fine sand.	Плажата е заматена со ситен песок.
Convert measurements into metric units.	Претворете ги мерењата во метрички единици.
Portrait of the artist hanging over the fireplace.	Портрет на уметникот виси над каминот.
They carefully examined the bear's carcass.	Тие внимателно го прегледале трупот на мечката.
Their ears are full of wax, the barber warned.	Ушите им се полни со восок, предупреди берберот.
Benin is landlocked.	Бенин е без излез на море.
Exposure to polluted air has led to an increase in deaths.	Изложеноста на загадениот воздух доведе до зголемување на смртните случаи.
The soldier fell from the guns.	Војникот паднал од пиштолите.
Only for many years.	Само за многу години.
The campers stared through the endless canyon.	Камперите зјапаа низ бескрајниот кањон.
Painted in a light color.	Обоена со светла боја.
The little girl was crying profusely.	Малото девојче обилно плачеше.
The performers put on a spectacular show.	Изведувачите приредија спектакуларно шоу.
Carefully, she ate the fruit.	Внимателно, таа го изеде овошјето.
Penguins are icons of endangered glaciers on our planet.	Пингвините се икони на глечерите што исчезнуваат на нашата планета.
Samples should reflect the general population.	Примероците треба да ја одразуваат пошироката популација.
The attraction is very popular among locals and tourists.	Атракцијата е многу популарна меѓу локалното население и туристите.
This tree is largely considered extinct.	Ова дрво во голема мера се смета за исчезнато.
They are friends with my sister.	Тие се пријатели со сестра ми.
Their constitution specifically prohibits torture.	Нивниот устав конкретно забранува тортура.
The incident happened shortly after midnight.	Инцидентот се случил нешто по полноќ.
There is conflict everywhere we look.	Каде и да погледнеме има конфликт.
He turned on his heels and left the house.	Се свртел на потпетици и ја напуштил куќата.
Some plants and animals are endangered.	Некои растенија и животни се загрозени.
A landscape that varies considerably from place to place.	Пејзаж кој значително се разликува од место до место.
Do not tell my husband!	Не кажувај му на мојот сопруг!
We had sun, sand, sea and fantasy.	Имавме сонце, песок, море и фантазија.
Do they know what you are talking about?	Дали знаат што зборуваш?
She noticed an interesting tree.	Таа забележала интересно дрво.
First, you will need two cups of sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши шеќер.
The sky turned a dark crimson color.	Небото се претвораше во темно темноцрвена боја.
They re-examined the evidence.	Тие ги преиспитаа доказите.
It rained day and night.	Врнеше дење и ноќе.
She cut the cake.	Таа ја пресече тортата.
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	Тој и неговата девојка планираат летен одмор.
Fortunately, he did not know what to do.	За среќа, тој не знаеше што да прави.
Soldiers were accustomed to sleeping outdoors.	Војниците беа навикнати да спијат на отворено.
This girl will go far in the music world.	Оваа девојка ќе стигне далеку во музичкиот свет.
Advertising profits are falling.	Профитот од реклами паѓа.
Dogs are the best pet.	Кучињата се најдоброто домашно животно.
Cooking requires practice and refinement.	Готвењето бара пракса и префинетост.
Depression is becoming an increasingly common medical phenomenon	Депресијата станува сè поприсутен медицински феномен
They bought a car a few years ago.	Тие купија автомобил пред неколку години.
A loaf of crust of bread arrived fresh from the oven.	Свежо од рерната пристигна векна корка леб.
The clothes were piled up in piles.	Облеката беше натрупана на купови.
She sat, thinking in silence.	Таа седеше, размислувајќи во тишина.
She agreed to have lunch with him.	Таа се согласи да руча со него.
There will be less demand for this product.	Ќе има помала побарувачка за овој производ.
She did not graduate this year.	Таа не дипломира оваа година.
Please gently tap the glass, then serve the wine.	Ве молиме нежно допрете ја чашата, а потоа послужете го виното.
There was barely a breath of wind.	Одвај имаше здив на ветер.
That lie has been refuted many times.	Таа лага е многупати побиена.
All indications are for a long, hot and dry summer.	Сите индикации укажуваат на долго, топло и суво лето.
Ten thousand children died every day.	Десет илјади деца умираа секој ден.
The convict is not a popular man.	Осудениот не е популарен човек.
The human population has reached several million.	Човечката популација достигна неколку милиони.
The plan for democracy.	Планот за демократија.
The shoulder has a complex structure.	Рамото има сложена структура.
Farmers provide food for our cities.	Земјоделците ја обезбедуваат храната за нашите градови.
Thus, the king built another chapel.	Така, кралот изградил уште една капела.
The house has been completely renovated.	Куќата е комплетно реновиран.
Is there anything you can do about it?	Дали има нешто што можете да направите за тоа?
The older woman hopefully pointed to the sky.	Постарата жена надежно покажа кон небото.
Carefully fold the napkins.	Внимателно свиткајте ги салфетките.
He promised to be more careful.	Тој вети дека ќе биде повнимателен.
She stopped the bus at a popular tourist spot.	Таа го запрела автобусот на популарно туристичко место.
The noise becomes too great to bear.	Бучавата станува преголема за поднесување.
We will continue with the project.	Ќе продолжиме со проектот.
We can find a potential solution to this problem.	Можеме да најдеме потенцијално решение за овој проблем.
Stay close to the main highway.	Држете се блиску до главниот автопат.
Satellite imagery reveals a passage from a forest to a desert.	Сателитските снимки откриваат премин од шума во пустина.
Both incidents came to light that night.	Двата инцидента излегоа на виделина истата вечер.
Her burnt body lay on a pile.	Нејзиното изгорено тело лежело на куп.
She could not attend the meeting.	Таа не можеше да присуствува на состанокот.
That was not entirely true, but it would have been enough.	Тоа не беше сосема точно, но ќе беше доволно.
The flower must float freely in the water.	Цветот мора слободно да лебди во водата.
There are fewer and fewer butterflies each year.	Секоја година има се помалку и помалку пеперутки.
Most workers had to travel long distances by public transport.	Повеќето работници мораа да патуваат долги растојанија со јавен превоз.
It is immoral for a nation to go to war.	Неморално е еден народ да војува.
The wind shakes the trees.	Ветерот ги разбранува дрвјата.
He committed voluntarily.	Тој доброволно се обврза.
He stepped directly to the doctor.	Тој зачекори директно кај докторот.
In the village it is a child's responsibility.	Во селото тоа е детска одговорност.
There is a police patrol in the area.	Во областа е полициска патрола.
Her constant smile is tiring.	Нејзиното постојано насмевка е заморно.
Take a walk around these trees.	Прошетајте околу овие дрвја.
They will probably do that.	Веројатно ќе го направат тоа.
I was crushed when my dog ​​died.	Бев смачкана кога ми умре кучето.
The road was rough and covered with muddy holes.	Патот беше груб и обложен со калливи дупки.
The army found itself surrounded.	Армијата се најде опколена.
Their relationship is strained.	Нивниот однос е затегнат.
Carbon dioxide is retained in each leaf.	Јаглерод диоксид се задржува во секој лист.
A fourth person was also wanted for questioning.	На распит се барало и четврто лице.
I think such a situation is unfair.	Мислам дека таквата ситуација е неправедна.
The hill overlooking the village offers a beautiful view.	Ридот со поглед на селото нуди прекрасен поглед.
Took a big bite of meat.	Зеде голем залак месо.
A new type of conflict has emerged.	Се појави нов тип на конфликт.
This mountain is the highest around.	Оваа планина е највисока наоколу.
He has never worn such beautiful jewelry.	Никогаш не држел толку убави накит.
The prognosis is not good.	Прогнозата не е добра.
Adjustments were needed to overcome the obstacles.	Потребни беа прилагодувања за да се надминат пречките.
This statue holds a gem that glows in the dark.	Оваа статуа држи скапоцен камен што свети во темнината.
His long white beard fell out.	Неговата долга бела брада испадна.
He was tall, with broad shoulders.	Беше висок, со широки раменици.
Her house stands on a damp, grassy slope.	Нејзината куќа стои на влажна, тревна падина.
These ancient tombs were recently discovered in the desert.	Овие антички гробници неодамна беа откриени во пустината.
The kidnappers initially demanded two million yen.	Во почетокот киднаперите барале два милиони јени.
This city once supported a thriving steel industry.	Овој град некогаш поддржуваше просперитетна индустрија за челик.
Will you get married?	Дали ќе се омажиш?
This was the end of her marriage.	Ова беше крајот на нејзиниот брак.
Is this the best course?	Дали е ова најдобриот курс?
The pitcher was full to the brim.	Стомната беше полна до врвот.
She considers her job to be a vital mission.	Таа смета дека нејзината работа е витална мисија.
The young man drank his coffee.	Младиот човек го испи кафето.
He was absorbed in his work.	Тој беше апсорбиран од неговата работа.
Mundog	Мундог
The rest of the paper stared at the huge river.	Остатокот од хартијата се загледа во огромната река.
Because of his fascination with guns, he collects them.	Поради неговата фасцинација со пиштоли, тој ги собира.
A faint, distant sound of music comes from the ceiling.	Од таванот доаѓа слаб, далечен звук на музика.
The turtle moves forward at a steady pace.	Желката се движи напред со стабилно темпо.
He was waiting for a security check.	Чекаше безбедносна проверка.
The exclusion disrupted daily life.	Исклучувањето го наруши секојдневниот живот.
Explosives are placed on the stage.	На сцената се поставени експлозиви.
He felt quite sad and alone.	Се чувствуваше прилично тажен и сам.
The mother felt incapable of coping.	Мајката се чувствувала неспособна да се справи.
The birds fluttered their wings, made a croaking noise and dropped dead.	Птиците мавтаа со крилјата, летајќи во воздухот.
Poor performance means joining the ranks.	Лошата изведба значи приклучување на редот.
I slowly crawled back to the road.	Полека ползев назад кон патот.
After dinner he drank a cup of hot chocolate.	По вечерата испил една шолја топло чоколадо.
This is difficult to explain.	Ова е тешко да се објасни.
He invests in the sale of insurance.	Тој инвестира во продажба на осигурување.
An ice age has happened a long time ago, they tell us.	Одамна се случи ледено доба, ни велат.
His response provoked a series of extreme reactions.	Неговиот одговор предизвика низа екстремни реакции.
Her gaze held his gaze.	Нејзиниот поглед го задржа неговиот поглед.
Saturated with spicy chicken, they fell asleep.	Заситени со зачинето пилешко, тие заспаа.
Stop laughing, you make me nervous.	Престани да се смееш, ме правиш нервозен.
Who will deny the power of prayer?	Кој ќе ја негира моќта на молитвата?
The politician is accused of embezzling millions of dollars.	Политичарот е обвинет за проневера на милиони долари.
The children have been evacuated from the school.	Децата се евакуирани од училиштето.
The ship is made of iron.	Бродот е направен од железо.
Water increases in volume as it freezes.	Водата се зголемува во волуменот додека се замрзнува.
Some people do not approve of the sale of this property.	Некои луѓе не ја одобруваат продажбата на овој имот.
The man let his hand fall beside him.	Човекот пушти раката да му падне покрај него.
The approaching winter will make things worse.	Зимата што се приближува ќе ги влоши работите.
Constantly checking your phone is not healthy.	Постојаното проверување на телефонот не е здраво.
This cake is delicious!	Оваа торта е вкусна!
Maybe we'll go camping on the beach this weekend.	Можеби ќе одиме на кампување на плажа овој викенд.
Her movement is unpredictable and unpredictable.	Нејзиното движење е непредвидливо и непредвидливо.
Activists called for calm.	Активистите побараа смиреност.
The pencil rolled off my lap.	Моливот се тркала од мојот скут.
Grandma used to tell stories about the "good old days".	Бабата раскажуваше приказни за „старите добри времиња“.
The trend this year was down.	Трендот годинава беше надолен.
Onions and garlic are essential in almost every kitchen.	Кромидот и лукот се основни на речиси секоја кујна.
He got on the back of the wagon.	Се качи на задниот дел од вагонот.
Developed a project with the help of mathematics.	Развил проект со помош на математика.
Which of the following stories is the oldest?	Која од наведените приказни е најстара?
The manager rushed in, mistakenly thinking something had happened.	Менаџерот упадна, погрешно мислејќи дека нешто се случило.
It was covered with dirt.	Таа беше покриена со нечистотија.
Trade is a lucrative career.	Трговијата е профитабилна кариера.
It was a tall, ornate tower.	Тоа беше висока кула, украсно украсена.
The rain fell in torrents.	Дождот падна во порои.
People often make generous donations to these charities.	Луѓето често даваат дарежливи донации за овие добротворни организации.
The country is one of the poorest in the world.	Земјата е една од најсиромашните во светот.
The boy twisted his hat and ruined his hair.	Момчето си ја изврте капата и ја расипа косата.
You could not pay me more.	Не можеше да ми платиш повеќе.
A sudden insight came to him.	Ненадеен увид дојде кај него.
He will choose the profession he loves the most.	Ќе ја избере професијата што најмногу ја сака.
It is normal for the parent to care	Нормално е родителот да се грижи
The rabbit population has grown rapidly.	Популацијата на зајаци рапидно се зголеми.
Love grows through sacrifice.	Љубовта расте преку жртва.
She has a strong dislike for snakes.	Таа има силно несакање кон змиите.
A truck driver helped him load the boxes.	Возач на камион му помогнал да ги натовари кутиите.
It looks like it's going to snow next month.	Се чини дека ќе падне снег следниот месец.
He was punished because he was out of work.	Бил казнет затоа што бил без работа.
There is no storm of innovation.	Нема бура од иновации.
I warned you not to play outside.	Те предупредив да не играш надвор.
The earth has no native mammals.	Земјата нема автохтони цицачи.
With little government support, the economy stagnated.	Со мала владина поддршка, економијата стагнираше.
He wanted to leave, but he could not.	Сакаше да замине, но не можеше.
This gift voucher is valid for six months.	Овој подарок ваучер важи шест месеци.
They were silent as they walked.	Тие молчеа додека одеа.
Her efforts were finally rewarded.	Нејзините напори конечно беа наградени.
After a fierce battle, the enemy retreated.	По жестока битка, непријателот се повлекол.
The same sentence, first, second, third.	Истата реченица, прва, втора, трета.
They continued to distance themselves from him.	Тие продолжија да се оддалечуваат од него.
The city is known for its thriving tourism industry.	Градот е познат по својата процутена туристичка индустрија.
He is extremely knowledgeable.	Тој е исклучително упатен.
The volcano erupted and filled the sky with smoke.	Вулканот еруптирал и го исполнил небото со чад.
He often dreams of a beautiful woman.	Често сонува за убава жена.
The factory in that city produces clothes.	Фабриката во тој град произведува облека.
Some shortcuts are very short.	Некои кратенки се многу кратки.
Most citizens live in the country.	Повеќето граѓани живеат во земјава.
The result is positive.	Резултатот е позитивен.
Human blood circulates through the veins.	Човечката крв циркулира низ вените.
Leave room for large canals.	Оставете простор за големи каноли.
The door creaked.	Вратата крцкаше.
The walls were covered with posters.	Ѕидовите беа покриени со постери.
The orphan's mother died during childbirth.	Мајката на сиракот починала за време на породувањето.
Camels do not want to be petted.	Камилите не сакаат да ги галат.
A letter has been sent to you.	Ви е испратено писмо.
The prisoner was guilty.	Затвореникот бил виновен.
She had never heard such a beautiful voice.	Таа никогаш не слушнала толку убав глас.
The whale has already reached the ocean.	Китот веќе стигнал до океанот.
Festive table for workers.	Празнична трпеза за работниците.
Many countries in this region are economically underdeveloped.	Многу земји во овој регион се економски неразвиени.
So they just stood there, leaning against the wall.	Така, тие само стоеја таму, потпрени на ѕидот.
Remove the crusts from the bread.	Извадете ги корите од лебот.
The gas tank was empty.	Резервоарот за гас беше празен.
She responded with a lukewarm response.	Таа возврати со млак одговор.
Mushrooms have been found to produce antibiotics.	Откриено е дека печурките произведуваат антибиотици.
He had lips, so he avoided speaking in public.	Имаше усни, па избегнуваше јавно да зборува.
This woman must be a witch.	Оваа жена сигурно е вештерка.
People recognize her as a competent scientist.	Луѓето ја препознаваат како компетентен научник.
Use a lighter to cut off excess wicks.	Користете запалка за да ги отсечете вишокот фитили.
This team impressed me the most.	Овој тим ме импресионираше најмногу.
Johnny, stop making that noise!	Џони, престанете со таа врева!
They had no children.	Немаа деца.
The water flowed like blood.	Водата течеше како крв.
The natives held spears and bows.	Домородците држеле копја и лакови.
The fish jumped and jumped to catch flies.	Рибите скокаа и скокаа да ловат муви.
They entered the library.	Влегоа во библиотеката.
Can you recall any specific experiences?	Можете ли да се сетите на некои конкретни искуства?
I need to get some bread.	Треба да земам леб.
These songs create an atmosphere of mystery.	Овие песни создаваат атмосфера на мистерија.
There is a post office nearby.	Во близина има пошта.
The highway is paved with palm trees.	Автопатот е обложен со палми.
Quit smoking.	Престани да пушиш.
Olive oil was extra virgin.	Маслиновото масло беше екстра девствено.
You must do this before leaving the premises.	Мора да го направите ова пред да заминете од просториите.
They were so poor that they could not feed themselves.	Тие беа толку сиромашни што не можеа да се прехранат.
She noticed a strange trace on his arm.	Таа забележа чудна трага на неговата рака.
A hardy tobacco plant was blooming in the jungle.	Во џунглата цветаше тврдокорно растение за тутун.
He refrained from wine.	Се воздржуваше од виното.
Unfortunately, this version of the software had some bugs.	За жал, оваа верзија на софтверот имаше некои грешки.
He told her to be quiet.	Тој и рекол да молчи.
They came across strange creatures.	Тие наидоа на чудни суштества.
Andela was accused of stealing state money.	Андела беше обвинета за кражба на државни пари.
The workers did not want to give up.	Работниците не сакаа да се откажат.
The lake was calm and peaceful.	Езерото беше мирно и мирно.
His suspicion grew.	Неговиот сомнеж се зголеми.
The company used a large workforce.	Компанијата користеше обилна работна сила.
Insert the carton into the truck.	Внесете го картонот во камионот.
This field was plowed by machines.	Ова поле го орале машини.
The cow was for milk.	Кравата беше за млекото.
The emperor was removed.	Царот бил сменет.
He was told not to throw food.	Му било кажано да не фрла храна.
Nations known for their trade and commerce.	Нациите познати по нивната трговија и трговија.
The weaver entered the castle.	Ткајачот влезе во замокот.
The clouds are gathering, she realized.	Облаците се собираат, сфати таа.
Strong winds shook the water from the trees.	Силните ветрови ја тресеа водата од дрвјата.
It's an old saying, but it still applies.	Тоа е стара поговорка, но сепак важи.
The emperor begged his people to come back.	Царот го молеше својот народ да се врати назад.
They were subject to relentless deadlines.	Тие беа предмет на безмилосни рокови.
All the strollers stopped.	Сите колички застанаа.
A commission was set up to look into the incident.	Беше формирана комисија за да го разгледа инцидентот.
Scientists believe that these trees once grew here.	Научниците веруваат дека овие дрвја некогаш растеле овде.
There is a lot of corruption in the government.	Во владата постои голема корупција.
Strain the mixture through a large sieve.	Процедете ја смесата низ крупно сито.
A gentle smile played on his lips.	Блага насмевка играше на неговите усни.
A raven perched on a pole outside.	Гавран качен на столб надвор.
She tries to stay positive.	Таа се труди да остане позитивна.
The light burned.	Светло изгоре.
I have to be on TV tonight.	Вечерва треба да бидам на телевизија.
Trees have their own roots, leaves and stems.	Дрвјата имаат свои корени, лисја и стебла.
Here, ice cream is served with sticky rice.	Овде, сладолед се служи со леплив ориз.
The Marquis lives there, they say.	Таму живее маркиз, велат тие.
The professor charged damages.	Професорот наплатил отштета за трошоци.
There is no clear line of demarcation between the two.	Не постои јасна линија на разграничување меѓу двете.
Finally, the soldiers were given spare shirts.	Конечно на војниците им беа поделени резервни кошули.
This region is known for its excellent architecture.	Овој регион е познат по својата одлична архитектура.
He cited his achievements and apologized for the delay.	Ги наведе своите достигнувања и се извини за доцнењето.
Compare the jacket to a masterpiece.	Ја спореди сакото со ремек-дело.
Two pools were visible from the right,	Два оградени во базени беа видливи од десната страна,
Exercises like crossword puzzles increase vocabulary.	Вежбите како крстозбори го зголемуваат вокабуларот.
First, cut the onion into thin strips.	Прво, исечете го кромидот на тенки ленти.
He took a strong dislike for chewing gum.	Тој зеде силно несакање за гумени бонбони.
His thoughts remained calm.	Неговите мисли останаа мирни.
I bought this skirt a few weeks ago.	Ова здолниште го купив пред неколку недели.
Our school has many guest speakers.	Нашето училиште има многу гостински говорници.
The spirit of commitment to duty.	Духот на посветеност на должноста.
A bird landed on the window sill.	Птица слета на полицата на прозорецот.
The proposal was adopted unanimously.	Предлогот беше донесен едногласно.
The closet shelf is cleaned of most books.	Полицата од плакарот е исчистена од повеќето книги.
We had a big cake to take home.	Имавме голема торта за носење дома.
They simply could no longer accept the status quo.	Едноставно, повеќе не можеа да го прифатат статус квото.
The thief escaped when the police arrived.	Крадецот избегал кога пристигнала полицијата.
Destroyed brilliant career.	Уништена брилијантна кариера.
The mess subsided after the party was over.	Нередот стивна по завршувањето на забавата.
These countries were rich in mineral resources.	Овие земји беа богати со минерални суровини.
I've seen this guy around before.	Сум го видел ова момче наоколу порано.
The pursuit of happiness is a worthy goal.	Потрагата по среќа е достојна цел.
Too many people suffocated to death.	Премногу луѓе се гушеа до смрт.
Some people found the party's policy offensive.	Некои луѓе ја сметаа за навредлива политиката на партијата.
The boy does not like the taste of chicken.	Момчето не го сака вкусот на пилешкото.
A group of mountaineers set off through this arid land.	Група планинари тргна низ оваа сушна земја.
Some citizens are revolted by this proposal.	Некои граѓани се револтирани од овој предлог.
The fish swam close to the surface.	Рибата пливаше блиску до површината.
They had three children.	Имаа три деца.
There are a few points to note.	Има неколку точки што треба да се забележат.
Please postpone my bill.	Ве молам, одложи ја мојата сметка.
It will not be easy to give up.	Нема лесно да се откажат.
She sprinted around the room.	Таа спринташе низ собата.
She strongly opposed his decision.	Таа остро се спротивстави на неговата одлука.
Have you discovered the source of the epidemic?	Дали го откривте изворот на епидемијата?
His car was off the road for four months.	Неговиот автомобил бил надвор од патот четири месеци.
He wins the race slowly and steadily.	Бавно и стабилно победува на трката.
Who is the richest in this group?	Кој е најбогатиот од оваа група?
They argued for so long that his wife was horrified.	Толку долго се расправале што неговата сопруга се згрозила.
A devoted husband will do almost anything for his wife.	Посветениот сопруг ќе направи речиси сè за својата сопруга.
There he will receive special care.	Таму ќе добие посебна грижа.
The statues are carefully polished.	Статуите се внимателно полирани.
Now the pot is boiling.	Сега тенџерето врие.
The trustee then left the room.	Повереникот потоа ја напушти собата.
They built a pyramid of larch wood.	Тие изградија пирамида од дрво од ариш.
She opened a bag of salty snacks.	Таа отвори вреќа со солени грицки.
The sun was shining in the sky.	Сонцето сјаеше на небото.
She remembered her grandmother's dishes.	Се сети на јадењата на нејзината баба.
Fishermen catch these shells in long columns.	Рибарите ги фаќаат овие школки на долги колони.
The men were positioned on both sides of the clearing.	Мажите беа позиционирани од двете страни на чистината.
Rescuers patrolled the area.	Спасувачите патролирале во областа.
That night we visited a nearby gallery.	Таа вечер ја посетивме блиската галерија.
This river has a reputation for being dangerous.	Оваа река има репутација на опасна.
Several pairs of brown eyes looked at the stars.	Неколку пара кафени очи погледнаа во ѕвездите.
An opportunity for advancement is offered.	Се нуди можност за напредување.
Most of the houses need major repairs.	Повеќето од куќите имаат потреба од поголеми поправки.
This caused a lot of confusion about the spelling.	Ова предизвика многу конфузија околу правописот.
The rhythm accelerated as the music became faster.	Ритамот се забрза како што музиката стануваше побрза.
One gardener carefully guarded the plants.	Еден градинар внимателно ги чувал растенијата.
Efficient use of limited resources.	Ефикасното користење на ограничените ресурси.
Elaine writes poetry.	Елејн пишува поезија.
There are usually a lot of shipwrecks.	Обично има многу бродски несреќи.
In the choir, soprano means "beautiful voice".	Во хорот, сопрано значи „убав глас“.
Large clouds came from the west.	Големи облаци навлегоа од запад.
One of the workers was injured by a fallen pillar.	Еден од работниците е повреден од паднат столб.
He nurtured the lost art of writing poetry.	Ја негуваше изгубената уметност на пишување поезија.
Exciting news!	Возбудливи вести!
A dog was lying in the corner of the room.	Во аголот на собата лежеше куче.
My father was a researcher.	Татко ми беше истражувач.
During his life he gained great wealth.	Во текот на животот стекна големо богатство.
Players were allowed to use their feet as weapons.	На играчите им беше дозволено да ги користат нозете како оружје.
We saw her at the party	Ја видовме на забавата
Just then a loud bang was heard.	Токму тогаш се слушна силен тресок.
This dog is fierce.	Ова куче е жестоко.
She hurried to the car.	Таа брзо тргна кон автомобилот.
Therefore, the inhabitants of the country tend to have a traditional view.	Затоа, жителите на земјата имаат тенденција да имаат традиционален поглед.
A swarm of ants attacked the sink.	Рој мравки го нападна мијалникот.
Now let's look at something completely different.	Сега ајде да погледнеме во нешто сосема друго.
Some of her relatives live abroad.	Некои од нејзините роднини живеат во странство.
He is a basketball player, not a basketball player.	Тој е кошаркар, а не кошаркар.
House prices near schools have risen.	Цените на куќите во близина на училиштата се зголемени.
At first, no one believed.	Отпрвин, никој не веруваше.
The lake rises above the landscape.	Езерото се издигнува над пејзажот.
The problem was quickly resolved.	Проблемот беше брзо решен.
The suspected gunman ran out of bullets and fled.	На осомничениот вооружен напаѓач му снемале куршуми и побегнал.
Talks about global warming have waned in recent years.	Разговорите за глобалното затоплување се намалија во последниве години.
His speech was greeted with whistles.	Неговиот говор беше дочекан со свирежи.
The canal crosses the city.	Каналот го пресекува градот.
The party was disrupted by a scandal.	Забавата беше нарушена со скандал.
Her body was weak, so she did not want to exercise.	Телото и било слабо, поради што не сакала да вежба.
Make sure the eggs are dry.	Проверете дали јајцата се суви.
It's pretty shallow here.	Овде е прилично плитко.
She does not mind spending half the night drinking.	Не и пречи половина од ноќта да ја помине пиејќи.
I would like you to join me.	Би сакал да ми се придружите.
This foggy landscape has dramatic natural beauties.	Овој маглив пејзаж има драматични природни убавини.
Winter has arrived.	Зимата пристигна.
How much does a new bike cost?	Колку чини нов велосипед?
Other experts are calling for more action.	Други експерти бараат поголема акција.
The church bell in this movie rang too often.	Црковното ѕвоно во овој филм биеше премногу често.
It is not uncommon for women to lie about their age.	Не е невообичаено жените да лажат за својата возраст.
But you can not just decide to become a teacher.	Но, не можете само да одлучите да станете учител.
Oxygen is essential for every process in the body.	Кислородот е неопходен за секој процес во телото.
To have a healthy mind in a healthy body,	Да имаш здрав ум во здраво тело,
She was looking out the window at her bedroom,	Таа гледаше низ прозорецот во нејзината спална соба,
The rebels were defeated.	Бунтовниците беа поразени.
The bear roars angrily to the gardener.	Мечката луто зарика на градинарот.
Born in this city, he studied abroad.	Роден во овој град студирал во странство.
We die, but not without a fight.	Умираме, но не без борба.
The viral disease is not yet completely under control.	Вирусната болест сè уште не е целосно под контрола.
Software censorship is a big problem today.	Софтверската цензура е голем проблем денес.
The empty house looked deserted.	Празната куќа изгледаше пуста.
The water crosses the mainland, meanders and springs.	Водата го пресекува копното, меандрира и извира.
That company is well known.	Таа компанија е добро позната.
This watch is guaranteed.	Овој часовник е загарантиран.
He has been busy lately.	Тој е зафатен во последно време.
The waiting time passed quickly.	Времето поминато на чекање брзо помина.
Grief can be measured.	Тагата може да се измери.
He quickly got on the horse.	Брзо се качи на коњот.
I'm ready to pay you even more.	Јас сум подготвен да ти платам уште повеќе.
You have to buy more sugar.	Мора да се купи повеќе шеќер.
Televisions are a very important educational tool.	Телевизорите се многу важна алатка за образование.
A crow crows in the dark.	Во темнината завика една врана.
He did not express any emotions.	Тој не изрази апсолутно никакви емоции.
This time it was different.	Овој пат беше поинаку.
The city is known for its great food and shopping.	Градот е познат по својата одлична храна и шопинг.
She waved to her friend.	Таа и мавна на својата пријателка.
In front of him lay the abandoned city, disintegrated and destroyed.	Пред него лежеше напуштениот град, распаднат и разурнат.
The soldiers were the only winners of the war.	Војниците беа единствените победници во војната.
Collie had a litter of puppies.	Коли имаше легло кученца.
When the music started playing, he slowly got up.	Кога музиката почна да свири, тој полека стана.
The political revolt was brutally suppressed.	Политичкиот револт беше брутално задушен.
The rock can not support your weight.	Карпата не може да ја издржи вашата тежина.
You will clean the toilets every week.	Секоја недела ќе ги чистите тоалетите.
I do not like his attitude.	Не ми се допаѓа неговиот став.
She volunteered to help her ailing mother.	Таа доброволно се пријавила да и помогне на својата болна мајка.
A mother was present throughout the delivery.	Во текот на целото породување присутна била мајка.
The fish was several hundred years old.	Рибата беше стара неколку стотици години.
He admitted that the event was stressful.	Тој призна дека настанот бил стресен.
Cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	Облачното време им го отежна играњето тенис.
The war made its tax on the city.	Војната го направи својот данок во градот.
Hundreds of small people fought bravely.	Стотиците ситни луѓе се бореа храбро.
Friends and relatives came to visit.	Пријатели и роднини дојдоа да го посетат.
These flowers are grouped in clusters.	Овие цвеќиња се групирани во кластери.
First, you will need to boil the beets.	Прво, ќе треба да го сварите цвеклото.
A young man was taken on a stretcher.	Млад човек бил однесен на носилки.
The investment goal is increasing.	Инвестициската цел се зголемува.
The policeman chases the suspect.	Полицаецот го брка осомничениот.
The snake lost its venom.	Змијата го изгубила отровот.
Water splits into hydrogen and oxygen when heated.	Водата се дели на водород и кислород кога се загрева.
Watch out for those patches.	Внимавајте на тие далноводи.
The pants are all black.	Панталоните се сите црни.
There were parallel streets with wide sidewalks.	Имаше паралелни улици со широки тротоари.
He had to accept defeat.	Мораше да го прифати поразот.
The gate remained closed for many years.	Портата остана затворена многу години.
The noise of the mechanization was deafening.	Бучавата на механизацијата беше заглушувачка.
The biggest problem he faces is the economic crisis.	Најголемиот проблем со кој се соочува е економската криза.
The rain cleared the dirty streets.	Дождот ги исчисти нечистите улици.
She was the baby in her family.	Во нејзиното семејство таа беше бебето.
Popular topics include music, literature, history and art.	Популарните теми вклучуваат музика, литература, историја и уметност.
We will need to discuss this further.	Ќе треба дополнително да разговараме за ова.
The halls are surrounded by thick stone walls.	Салите се опкружени со дебели камени ѕидови.
I put the candles on the table.	Ги ставив свеќите на масата.
Thick consistency is required.	Потребна е густа конзистентност.
The slave looked at him and approached.	Робинката погледна кон него и се приближи.
I did not dare look him in the eyes.	Не се осмелив да го погледнам во очи.
The employee could be re-employed tomorrow.	Вработениот би можел повторно да се вработи утре.
The lecturer carefully examined the text.	Лекторот внимателно го прегледал текстот.
Raised on top of a lush green hill.	Подигнат на врвот на бујно зелен рид.
In the company we are divided into departments.	Во компанијата сме поделени на одделенија.
The musician played a song he composed.	Музичарот отсвири песна што тој ја компонираше.
That is part of our duty.	Тоа е дел од нашата должност.
He is a completely different person.	Тоа е сосема друг човек.
Workers often live in poor conditions.	Работниците често живеат во сиромашни услови.
A contract for the sale of railway beds has been signed.	Потпишан е договор за продажба на железнички кревети.
New construction began there.	Таму започна нова градба.
Few doubted his sincerity.	Ретко кој се сомневаше во неговата искреност.
So abnormal emotional reactions do not make us sad.	Значи, ненормалните емоционални реакции не нè прават тажни.
This room is attacked by moths.	Оваа соба е нападната со молци.
This lake is deep.	Ова езеро е длабоко.
The usual measures did not seem to work.	Се чинеше дека вообичаените мерки немаа ефект.
Does it really look like that?	Дали навистина така изгледа?
This country needs efficient transport, he says.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели.
The king asked his guards to arrest them.	Кралот ги замолил своите стражари да ги уапсат.
Residents are upset.	Жителите се вознемирени.
These women were farmers.	Овие жени биле фармери.
It was necessary to implement new security measures.	Беше неопходно да се спроведат нови безбедносни мерки.
You can finish the last part today.	Последниот дел може да го завршите денес.
The princess wanted to visit her aunt's house.	Принцезата сакаше да ја посети куќата на нејзината тетка.
We forced him to join us.	Го принудивме да ни се придружи.
To resist the temptation to indulge in greed.	Да се ​​спротивстави на искушението да се препушти на алчноста.
Slowly but steadily, her wealth was improving.	Полека, но стабилно, нејзиното богатство се подобруваше.
He works tirelessly.	Тој работи неуморно.
The drug has proven to be extremely effective.	Лекот се покажа исклучително ефикасен.
The health of this region is rapidly declining.	Здравјето на овој регион рапидно опаѓа.
Floating interest rates pose a significant risk.	Променливите каматни стапки претставуваат значителен ризик.
The enemy is fighting on too many fronts.	Непријателот се бори на премногу фронтови.
This is the most common type of edible mushroom.	Ова е најчестиот вид на јастиви печурки.
The TV is silent.	Телевизорот тивко молчи.
Note.	Забележете.
Success in school requires youthful energy.	Успехот на училиште бара младешка енергија.
Smear the bread with butter, then sprinkle with brown sugar and cinnamon.	Намачкајте го лебот со путер, а потоа посипете кафеав шеќер и цимет.
Lightning flashed in the distance.	Во далечината блесна молња.
These birds are beautiful.	Овие птици се убави.
According to folklore, the guard stands at night.	Според народните преданија, чуварот стои ноќе.
I knew my life would change dramatically.	Знаев дека мојот живот драстично ќе се промени.
A cold shiver went through his body.	Ладен трепет помина низ неговото тело.
The hypocrite was rewarded with glory.	Лицемерот беше награден со слава.
He avoids the people around him.	Тој ги избегнува луѓето околу него.
It can often be difficult to take notes in class.	Често може да биде тешко да се фаќаат белешки на часот.
The logs showed signs of rot.	Трупците покажаа знаци на гниење.
Was this a real visit or a dream?	Дали ова беше вистинска посета или сон?
The fish is fresh.	Рибата е свежа.
The window was blocked, the light went out.	Прозорецот беше блокиран, светлината згаснуваше.
He kissed the girl gently on the lips.	Нежно ја бакна девојката во усните.
After the water boils, reduce the heat.	Откако водата ќе зоврие, намалете ја топлината.
Helping your country is good.	Да се ​​помогне на својата земја е добро.
He came back after a long time.	Се врати после долго време.
The dwarf was called a "national treasure".	Џуџето беше наречено „национално богатство“.
The royal family will arrive soon.	Кралското семејство ќе пристигне наскоро.
The young girl looked horrible.	Младата девојка изгледаше ужасно.
The company decided to lay off some of its workers.	Компанијата одлучи да отпушти дел од своите работници.
My slippers stung my toes.	Папучите ми ги боцкаа прстите.
The steam in the air condensed into raindrops.	Пареата во воздухот се кондензираше во капки дожд.
He turned his face away.	Го сврте лицето настрана.
The engine made a loud and frightening noise.	Моторот испушташе силен и застрашувачки шум.
Dissolve the sugar in warm water.	Растворете го шеќерот во топла вода.
The population in this city has decreased this year.	Населението во овој град годинава е намалено.
He knelt down and prayed.	Тој клекна на колена и се помоли.
Go back and see how it reads.	Одете назад и видете како се чита.
I was a scorpion.	Јас бев скорпија.
It rained first and then did not.	Прво врнеше, а потоа не.
I worked hard.	Работев напорно.
The ants made a tiny red mark on the snow.	Мравките направија ситна црвена трага на снегот.
She noticed his eyes, blue and deep.	Таа ги забележа неговите очи, сини и длабоки.
He pursed his lips in disgust.	Ја свитка усната од гадење.
She smiled sheepishly.	Овчано се насмевна.
Notice the sign of boiling water.	Забележете го знакот на вода што врие.
He packed his things and left.	Ги собра нивните работи и замина.
I can not tolerate dishonesty and disloyalty.	Не можам да толерирам нечесност и нелојалност.
The ocean was cold.	Океанот беше студен.
The people mourn the death of the king.	Народот тагува по смртта на кралот.
The shepherd dog felt an impending danger.	Овчарското куче почувствува претстојна опасност.
Let's start with the basics.	Да почнеме со основите.
The government should ban animal experiments.	Владата треба да ги забрани експериментите со животни.
The formula is simple.	Формулата е едноставна.
A sudden sound made her jump.	Ненадеен звук ја натера да скокне.
The borders were considered neutral territory.	Границите се сметаа за неутрална територија.
The legislature meets ten weeks a year.	Законодавниот дом се состанува десет недели годишно.
They stared for a few seconds.	Тие се загледаа неколку секунди.
The higher we get, the more oxygen is inhaled.	Колку повисоко стануваме, толку повеќе кислород се вдишува.
You are more important than your property.	Вие сте поважни од вашиот имот.
New road construction was dangerous.	Новата изградба на патишта беше опасна.
She becomes obese throughout her life.	Таа станува дебела во текот на нејзиниот живот.
This is an example of fake advertising.	Ова е пример за лажно рекламирање.
He decides to follow the picturesque route.	Тој одлучува да тргне по живописната рута.
First, it's too cold to swim.	Прво, премногу е ладно за пливање.
They agreed that they both had too much free time.	Тие се согласија дека и двајцата имаат премногу слободно време.
He rarely went to church.	Ретко одеше во црква.
A little girl ran into the room.	Во собата истрча мало девојче.
Heavy fog reduced visibility.	Обилната магла ја намали видливоста.
Mao dedicated his life to the poorer classes.	Мао го посвети својот живот на посиромашните класи.
This substance, known as ethyl alcohol, is distilled.	Оваа супстанца, позната како етил алкохол, се дестилира.
It is difficult for students to stand out under these circumstances.	Тешко е за студентите да се истакнат под овие околности.
Rivers and lakes in the region flow into the sea.	Реките и езерата во регионот се влеваат во морето.
This was a smart move.	Ова беше паметен потег.
The tea was bitter.	Чајот беше горчлив.
The house caught fire.	Куќата се запали.
Her hair is long and golden.	Нејзината коса е долга и златна.
Mario pizza is known for its sourdough crusts.	Мариовата пица е позната по корите од кисело тесто.
She had a glowing complexion.	Таа имаше блескав тен.
He will go there again this year.	Таму повторно ќе оди оваа година.
The storm raged for eight hours.	Невремето беснееше осум часа.
Brush your teeth twice a day, he says.	Мијте ги забите два пати на ден, вели тој.
Many people were worried about this.	Многу луѓе беа загрижени за ова.
The fish smelled terrible.	Рибата мирисаше страшно.
As a beloved wife, she raised thirteen children.	Како сакана сопруга, таа одгледа тринаесет деца.
The professor applied to my college.	Професорот се пријави на мојот колеџ.
Some of the best beaches in the world are here.	Некои од најдобрите плажи во светот се тука.
Clouds are lazily floating in the cloudy morning sky	Облаците мрзеливо лебдат по заматеното утринско небо
The victim was lying in a pool of blood.	Жртвата лежела во локва крв.
Children learn to speak by imitating their parents.	Децата учат да зборуваат имитирајќи ги своите родители.
The photo is doctoral.	Фотографијата е докторирана.
A cup of hot coffee with mixed cream.	Шолја топло кафе со измешана крема.
Workers are in a financial crisis.	Работниците се во финансиска криза.
Lying too high on a tree to see children.	Лежејќи премногу високо на дрвото за да ги видите децата.
The storm seemed endless.	Бурата изгледаше бескрајна.
Do not forget to disinfect surgical instruments.	Не заборавајте да ги дезинфицирате хируршките инструменти.
The griffon vulture is a descendant of the griffin.	Грифон е потомок на грифон.
The orchestra played for the crowd.	Оркестарот свиреше за толпата.
The rulers began to fear their subjects.	Владетелите почнаа да се плашат од своите поданици.
The necklace broke, but the idea remained.	Ѓерданот се скрши, но идејата остана.
Her heart is as fragile as glass.	Нејзиното срце е кревко како стакло.
The young man kissed the girl.	Младиот човек ја бакнал девојката.
I long to go to sea.	Копнеам да одам на море.
Their common goal was the return of democracy.	Нивната заедничка цел беше враќање на демократијата.
There was a loud cry.	Се слушаше брз плач.
The people had no choice but to stay put.	Народот немаше друг избор освен да остане на место.
Everyone stopped to watch.	Сите застанаа да гледаат.
An obstacle that needs to be removed is the increased labor costs.	Пречка што треба да се отстрани се зголемените ренти за работна сила.
Even an ant can put two and two together.	Дури и мравка може да состави два и два заедно.
The Council adopted a unanimous decision.	Советот донесе едногласна одлука.
The ambitious young professor is gifted in mathematics.	Амбициозниот млад професор е надарен по математика.
Some creatures use camouflage to hide from predators.	Некои суштества користат камуфлажа за да се скријат од предаторите.
She drank another sip of her tea.	Таа испи уште една голтка од нејзиниот чај.
The cement ship sank.	Цементниот брод потона.
Discretion is always the best part of courage.	Дискрецијата е секогаш најдобриот дел од храброста.
Boil shrimp and shrimp.	Се варат ракчиња и ракчиња.
Signs alerted drivers to heavy traffic.	Знаците ги алармираа возачите за густ сообраќај.
Gold is pale, colored blue.	Златото е бледо, обоено со сино.
All they think about is money.	Сè што мислат се пари.
Anyone wishing to do so is welcome to join.	Секој што сака да го стори тоа е добредојден да се придружи.
Prolonged sun exposure can lead to sunburn.	Долготрајното изложување на сонце може да доведе до изгореници.
The city looks down on the nearby city.	Градот гледа надолу кон блискиот град.
Arrived late, so missed the best places.	Пристигна доцна, па ги пропушти најдобрите места.
The brave explorer had to move through the treacherous wilderness.	Смелиот истражувач мораше да се движи низ предавничката дивина.
The robber was quickly arrested.	Разбојникот бил набрзина приведен.
Finished with absolute precision	Завршено со апсолутна прецизност
Both contractors are known for the work they have done.	И двајцата изведувачи се познати по работата што ја завршија.
Stay calm, experts say.	Останете смирени, велат експертите.
I leave and invite my soul,	Ја напуштам и ја поканувам мојата душа,
Many travelers pass through the region every day.	Многу патници секојдневно минуваат низ регионот.
I rode my bicycle to the outskirts of the city.	Возев велосипед до периферијата на градот.
We do not want to take risks.	Не сакаме да ризикуваме.
The body was lowered on the steering wheel.	Телото беше спуштено на воланот.
This problem has several solutions.	Овој проблем има неколку решенија.
This was a bright, mild day.	Ова беше светол, благ, ден.
The industry died, so the store closed.	Индустријата умира, па продавницата се затвори.
The streets were covered in blood.	Улиците течеа со крв.
The child was crying loudly.	Детето силно плачеше.
Instead, be clear about your ideas and provide useful information.	Наместо тоа, јасно презентирајте ги вашите идеи и давајте корисни информации.
The order turned out to be quite disturbing.	Се испостави дека налогот е доста вознемирувачки.
Tonight their lives changed.	Оваа вечер нивните животи се сменија.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	Многу научници работат на борба против ширењето на маларијата.
Are our officials too rude in response?	Дали нашите службеници се премногу груби како одговор?
This year the rice will be too expensive.	Оваа година оризот ќе биде прескап.
Some matches end abruptly, leaving confusion behind.	Некои натпревари завршуваат ненадејно, оставајќи конфузија по нив.
A period of rain and strong wind followed.	Следуваше период на дожд и силен ветер.
The Earth's environment is deteriorating at an alarming rate.	Животната средина на Земјата се влошува со алармантна брзина.
Engine check light comes on.	Се запали сијаличката за проверка на моторот.
We put our boiler on top of the boiler.	Го ставаме нашиот котел на врвот на котелот.
The chief is reported to have been very ill.	Началникот е пријавен дека бил многу болен.
On this particular occasion, the director made a mistake.	Во оваа конкретна прилика директорот згреши.
Many plants and animals rely on magnetic signals.	Многу растенија и животни се потпираат на магнетни знаци.
Following the verdict, the judge adjourned.	Откако ја донесе пресудата, судијата прогласи пауза.
Have a nice day!	Имајте убав ден!
The conditions for a stable operation were met.	Условите за стабилна операција беа исполнети.
The weeks that followed were difficult.	Неделите што следеа беа тешки.
They decided it would be better to try again later.	Тие одлучија дека е подобро да се обидат повторно подоцна.
Mark carried a lot of bags.	Марк носел многу торби.
The smell of grilled meat wafted through the kitchen.	Мирисот на месото на скара се провлекуваше низ кујната.
The baby is sleeping now.	Бебето сега спие.
This village is home to many music festivals.	Ова село е дом на многу музички фестивали.
The medicine can help reduce the fever.	Лекот може да помогне да се намали треската.
She chewed gum.	Таа џвакала гума за џвакање.
He carefully examined the evidence.	Тој внимателно ги испитал доказите.
It is the oldest university in the country.	Тоа е најстариот универзитет во земјата.
You owe me three pounds.	Ми должиш три фунти.
Go slowly in this area.	Одете полека во оваа област.
She hopes the extra money will help.	Таа се надева дека вишокот пари ќе помогне.
The prosecution must prove its case beyond a reasonable doubt.	Обвинителството мора да го докаже својот случај надвор од разумно сомневање.
It is better not to drink it.	Подобро е да не го пијат.
Their son has a smooth singing voice.	Нивниот син има мазен глас за пеење.
A series of dark coffee rose from the machine.	Серија темно кафе се издигна од машината.
Many consumer goods are imported from abroad.	Многу стоки за широка потрошувачка се увезуваат од странство.
A variety of food products are sold throughout this city.	Низ овој град се продаваат разновидни прехранбени производи.
The discovery shocked the scientific community.	Откритието ја шокираше научната заедница.
Their beef is known all over the country.	Нивното говедско месо е познато низ целата земја.
The new prefect arrives.	Пристигнува новиот префект.
They were surprised by the discovery.	Тие беа изненадени од откритието.
The species has many components, including the species.	Видот има многу компоненти, вклучувајќи го и видот.
Her cousin smiled at her.	До неа се насмеа нејзиниот братучед.
Unfortunately, the wounded soldier was in critical condition.	За жал, ранетиот војник бил во критична состојба.
The pilots reportedly survived in the cockpit.	Се наведува дека пилотите преживеале во кабината.
An additional complication was the money.	Дополнителна компликација беа парите.
Do not use too much oil.	Не користете премногу масло.
Scientists believe that strength is all around us.	Научниците веруваат дека силата е насекаде околу нас.
The political map shows the borders of each country.	Политичката карта ги прикажува границите на секоја земја.
The coast is home to many dangerous creatures.	Крајбрежјето е дом на многу опасни суштества.
Many people filled the room.	Голем број луѓе ја преполнија просторијата.
He was impressed by her talent.	Тој беше импресиониран од нејзиниот талент.
The blue color has a calming effect.	Сината боја има смирувачки ефект.
Make sure the jar is full.	Бидете сигурни дека теглата е полна.
The station is next to the train station.	Станицата е веднаш до железничката станица.
Many animals migrate long distances.	Многу животни мигрираат на големи растојанија.
The sundial was down.	Сончевиот часовник беше паднат.
This was the big show.	Ова беше големото шоу.
Spark plugs are electrical devices, covered with metal caps.	Свеќичките се електрични уреди, покриени со метални капачиња.
The expert requested a specific check.	Вештакот побара конкретна проверка.
The rain fell gently, soaking the soil.	Дождот падна нежно, натопувајќи ја почвата.
The defeated forces accepted their defeat.	Победените сили го прифатија својот пораз.
The priest spoke in a clear, quiet voice.	Свештеникот зборуваше со јасен, тивок глас.
An astonished look came over her face.	Вчудовиден поглед дојде на нејзиното лице.
My first published work appeared in a magazine.	Мојата прва објавена работа се појави во списанието.
Highly renowned company.	Високо реномирана компанија.
There are also alternatives to the text.	Постојат и алтернативи за текстот.
Do you want to eat shrimp?	Дали сакате да јадете ракчиња?
She was not surprised.	Таа не беше изненадена.
An agency was behind the attack.	Зад нападот стоеше некаква агенција.
The beauty queen was interviewed.	Кралицата на убавината беше интервјуирана.
There was a lull in the fighting.	Имаше затишје во борбите.
The phone call is being recorded.	Телефонскиот повик се снима.
I can not stand that guy.	Не можам да го поднесам тој тип.
The mountain roads are covered with fog.	Планинските патишта се обвиени со магла.
The sirens on the train screamed furiously.	Сирените на возот бесно завикаа.
But he had to wait until the dust settled.	Но, тој мораше да почека додека не се смири прашината.
Add more water if needed.	Додадете повеќе вода, доколку е потребно.
Chow's kitchen was impeccable.	Кујната на Чау беше беспрекорна.
This small island, meanwhile, is mountainous.	Овој мал остров, во меѓувреме, е планински.
Residents of this city often complain about traffic jams.	Жителите на овој град често се жалат на сообраќајниот метеж.
And he believes in the equality of men and women.	А тој верува во еднаквоста на мажите и жените.
The sights, sounds and smells of a big city.	Глетките, звуците и мирисите на еден голем град.
Inflation is constantly rising.	Инфлацијата постојано се зголемува.
This country has large coal deposits.	Оваа земја има големи наоѓалишта на јаглен.
He lay awake all night.	Цела таа ноќ лежеше буден.
The sphere rotates at the end of the string.	Сферата се врти на крајот на низата.
One by one, each passenger boarded the train.	Еден по еден секој патник се качуваше во возот.
The princess's hair shone with gold.	Косата на принцезата блескаше со злато.
We do not need money for this month.	Не ни требаат пари за овој месец.
He is a strong swimmer.	Тој е силен пливач.
Climate change is resulting in rising temperatures.	Климатските промени резултираат со пораст на температурите.
She was just passing through the area.	Таа само минуваше низ областа.
The slide is slippery.	Слајдот е лизгав.
The cinema is open only to students.	Киното е отворено само за студенти.
He warned his students to tell the truth.	Тој ги опомена своите студенти да ја кажат вистината.
His jacket is beige.	Сакото му е беж.
The nation needs to provide better education for all.	Нацијата треба да обезбеди подобро образование за сите.
They serve as a symbol of happiness.	Тие служат како симбол на среќа.
The singer prepared for his performance.	Пејачот се подготви за неговиот настап.
She patted his dog on the head.	Таа го тапкаше по главата на своето куче.
Mix flour, baking powder and salt in a bowl.	Измешајте брашно, прашок за пециво и сол во сад.
Social equality in the workplace remains a contentious issue.	Социјалната еднаквост на работното место останува спорно прашање.
He had a unique uniform.	Имаше уникатна униформа.
The historic city center is close to the train station.	Историскиот центар на градот е во близина на железничката станица.
A dead dog is lying under the pole.	Мртво куче лежи под столбот.
She should stay because she is sick.	Таа треба да остане, бидејќи е болна.
She looked at her watch.	Таа погледна во часовникот.
The phenomenon of shedding tears is called crying.	Феноменот на леење солзи се нарекува плачење.
I will not bother.	Нема да се пречкам.
Let's hear his book again.	Ајде повторно да ја слушнеме неговата книга.
It was past eleven o'clock.	Беше минато од единаесет часот.
Her house stood in the shade of an ancient oak.	Нејзината куќа стоеше во сенката на древен даб.
The book describes the four seasons.	Книгата ги опишува четирите годишни времиња.
The minimum sentence is five years in prison.	Минималната казна е пет години затвор.
Her eyes were red and swollen from crying.	Очите и беа црвени и отечени од плачење.
The shirt is made of pure silk.	Кошулата е направена од чиста свила.
The increased discomfort was palpable.	Зголемената нелагодност беше опиплива.
The landmark building includes shops and offices.	Обележната зграда вклучува продавници и канцеларии.
Their common interest in art made them friends.	Нивниот заеднички интерес за уметност ги направи пријатели.
Over time, a woman's body adapts to pregnancy.	Со текот на времето, телото на жената се прилагодува на бременоста.
She stood in front of the mirror.	Таа застана пред огледалото.
Take carrots and cut them into eighth lengthwise.	Земете моркови и исечете ги на осми по должина.
The water is hot now.	Водата сега е топла.
Soon after, the inhabitants of the house arrived.	Набргу потоа пристигнале и жителите на куќата.
The scandal has been the talk of the town for months.	Скандалот беше говор на градот со месеци.
You need a lot of butter and flour.	Ви треба многу путер и брашно.
She usually drinks four cups of coffee a day.	Таа обично пие четири шолји кафе на ден.
They removed the chair.	Го тргнаа столот.
Pollution has been said to affect health.	Се зборуваше дека загадувањето влијае на здравјето.
Such practices soon became commonplace.	Таквите практики набрзо станаа вообичаени.
Fine mesh easily traps particles.	Фината мрежа лесно ги заробува честичките.
The first attempt failed.	Првиот обид не успеа.
Someone or something that encloses space encloses it.	Некој или нешто што заградува простор го заградува.
Horses' hooves strike the soft sand.	Копитата на коњите удираат во мекиот песок.
Journalists immediately protested the news.	Новинарите веднаш протестираа поради веста.
Cut the onion into small pieces.	Исечете го кромидот на мали парчиња.
The house is small.	Куќата е мала.
The two police officers shook hands.	Двајцата полицајци се ракуваа еден со друг.
The paratroopers were thrown behind enemy lines.	Падобранците беа фрлени зад непријателските линии.
The villagers were stunned.	Селаните останаа запрепастени.
Do not drive while under the influence.	Не возете додека сте под влијание.
The sticks were joined together.	Стапчињата беа споени заедно.
The trees swayed easily in the wind.	Дрвјата лесно се нишаа на ветрето.
He hoped to retire with a comfortable pension.	Тој се надеваше дека ќе се пензионира со удобна пензија.
Brush your hair.	Четкајте ја косата.
The city has a modern sewer.	Градот има модерна канализација.
The island looks very attractive.	Островот изгледа многу привлечно.
This highway is critical for travel.	Овој автопат е критичен за патување.
They led the way to school.	Го водеа патот до училиштето.
He was a terrible liar.	Тој беше ужасен лажго.
The fire brigade arrived quickly and extinguished the flames.	Брзо пристигнала и противпожарната бригада и го изгаснала пламенот.
The television has already been described before the commission.	Телевизијата е веќе опишана пред комисијата.
The inspector seized the robbers.	Инспекторот ги запленил разбојниците.
The trombones echoed fanfare.	Тромбоните ечеа фанфари.
A pleasure boat set off with him.	Тргна чамец за задоволство со него јаваше пилион.
This character uttered his best lines.	Овој лик ги изговори своите најдобри реплики.
He put on the salad and poured the sauce over it.	Ја облече салатата и ја поли со сосот.
It's a beautiful sight, but the river has receded.	Тоа е прекрасна глетка, но реката се намали.
You will find two graves.	Ќе најдете два гроба.
Her songs are well known.	Нејзините песни се добро познати.
The farmer's wife put the tray on the kitchen table.	Сопругата на фармерот го стави послужавникот на кујнската маса.
The dishes were arranged on the table.	Садовите беа наредени на масата.
He is extremely enthusiastic about his work.	Тој е исклучително ентузијаст за својата работа.
It is clear that the island has changed.	Јасно е дека островот се смени.
Sunlight paints the landscape in dazzling colors.	Сончевата светлина го обои пејзажот во блескави бои.
They said the meeting was a mistake.	Тие рекоа дека средбата била грешка.
The culprits are yet to be found.	Виновниците допрва ќе се најдат.
Just to meet at the agreed time.	Само да се сретнете во договореното време.
The gas cylinder expired two years ago.	Плинската боца истече пред две години.
The soup became very popular.	Чорбата стана многу популарна.
This website contains video.	Оваа веб-страница содржи видео.
A tall tree grew in the forest.	Високо дрво порасна во шумата.
The retired general is known for his military strategy.	Пензионираниот генерал е познат по својата воена стратегија.
Many countries have tried to take advantage of this opportunity.	Многу земји се обидоа да ја искористат оваа можност.
A collection of priceless relics has been discovered.	Откриена е колекција од непроценливи мошти.
A thousand monkeys swayed from the branches of the trees.	Илјада мајмуни се нишаа од гранките на дрвјата.
The streets were mostly deserted.	Улиците беа главно пусти.
His heart was warm.	Неговото срце беше топло.
He is preparing for the next presidential term.	Тој се подготвува за следниот претседателски мандат.
Mary asked to avoid gossip.	Мери побара да избегне озборувања.
A sea snake was often seen in the sea.	Во морето често се гледала морска змија.
We eat all three meals together.	Сите три оброци ги јадеме заедно.
They were warmly welcomed by all.	Тие беа срдечно пречекани од сите.
The rubber band tied her hair back in a bun.	Ластикот и ја врзал косата назад во пунџа.
The choir sang an anthem.	Хорот пееше химна.
However, it does not work on computers.	Сепак, не работи на компјутери.
The pain spread in waves across his shoulder.	Болката се шири во бранови низ неговото рамо.
We must protect animals from suffering.	Мора да ги заштитиме животните од страдање.
We hope to return to normal production soon.	Се надеваме дека наскоро ќе се вратиме на нормално ниво на производство.
The pictures wrapped the dog several times.	Слинките неколку пати го обвиткуваа кучето.
The baby was crying.	Бебето плачеше.
The vase was handed over to the bride.	На невестата и ја предадоа вазната.
We need a female candidate to lead this party.	Ни треба жена кандидат да ја води оваа партија.
Pour hot water on a cloth.	Истури топла вода на крпа.
The budget hotel is a favorite among tourists with backpacks.	Буџетниот хотел е омилен меѓу туристите со ранци.
I decided to look for the meaning of his name.	Решив да го побарам значењето на неговото име.
All verbs in this scene are transitive.	Сите глаголи во оваа сцена се преодни.
Autumn leaves will soon fall.	Есенските лисја наскоро ќе паднат.
Huge number of cars on the roads.	Огромен број на автомобили на патиштата.
Turn on the radio.	Го вклучи радиото.
Doomed to failure, their mission was a failure.	Осудени на неуспех, нивната мисија беше неуспешна.
The metal was heated and hammered flat.	Металот се загреваше и се зачукуваше рамно.
Breakfast with cereals and toast.	Појадуваше со житарки и тост.
Our economy depends on exports, which must	Нашата економија зависи од извозот, кој мора
Many local industries rely on coal.	Многу локални индустрии се потпираат на јаглен.
Breakfast is a very important meal - it can either make or break your day.	Појадокот, предлагате, треба да биде првото нешто што треба да се јаде.
A work of art is allowed to have flaws.	Дозволено е уметничко дело да има недостатоци.
Here is a large company that produces fine clothing.	Овде е лоцирана голема компанија која произведува фина облека.
He proved that negative numbers have zero magnitude.	Тој докажа дека негативните броеви имаат нула големина.
The sorting machine cuts the paper to the right size.	Машината за сортирање ја сече хартијата до вистинската големина.
His hair grew long and messy.	Косата му порасна долга и неуредна.
Emissions from deforestation are a serious environmental problem.	Емисиите од уништувањето на шумите се сериозно еколошки проблем.
She lent me an old family photo.	Таа ми позајми стара семејна фотографија.
The flowers are usually red or white.	Цветовите се обично црвени или бели.
This winter the temperatures are low.	Оваа зима температурите се ниски.
Turn on the water slowly.	Вклучете ја водата полека.
Passengers are advised to bring drinking water with them.	На патниците им се препорачува да носат вода за пиење со себе.
The scandal has shaken his presidency.	Скандалот го потресе неговиот претседателски мандат.
The walls shook and the ground shook violently.	Ѕидовите се тресеа, а земјата силно трепереше.
An ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	Антички град бил уништен од вулканска ерупција.
The colony was bombed and attacked.	Колонијата беше бомбардирана и нападната.
She noticed the small shower splashing to her head.	Таа го забележа малиот туш што се распрснува до нејзината глава.
Pollution gets out of control.	Загадувањето излегува од контрола.
Do not let the cat out.	Не ја пуштајте мачката надвор.
The boys add two and two together.	Момчињата додаваат два и два заедно.
They set the record last winter.	Тие го поставија рекордот минатата зима.
Our lives will become thicker and thinner.	Нашите животи ќе стануваат потапи и потапи.
The bark was from an old tree.	Кората беше од старото дрво.
Football matches can end in a draw.	Фудбалските натпревари може да завршат нерешено.
An invitation was issued to him.	Нему му е издадена покана.
Steel is a great tool for engineers and builders.	Челикот е одлична алатка за инженери и градежници.
In every culture, music has a symbolic meaning.	Во секоја култура, музиката има симболично значење.
The new coffee machine is cheap and easy to use.	Новата машина за кафе е евтина и лесна за употреба.
The plaza is full of activity.	Плазата преполна со активност.
His mother found a beautiful porcelain in the closet.	Неговата мајка нашла убава порцела во шкафот.
She was quickly buried in the sand.	Брзо била закопана во песокот.
The museum is a pleasure to visit.	Музејот е задоволство да се посети.
She got up to greet him.	Таа стана да го поздрави.
He is here with us.	Тој е тука со нас.
Authorities demanded that he vacate the office.	Властите побараа од него да ја ослободи канцеларијата.
The missionaries were kind and generous.	Мисионерите беа љубезни и дарежливи.
This is a new type of tea.	Ова е нов вид чај.
She stared at her reflection in the mirror.	Таа се загледа во својот одраз во огледалото.
Farmers mash potatoes into thick rubber.	Земјоделците ги пасираат компирите во густа гума.
The minister spoke softly, quietly.	Министерот зборуваше нежно, тивко.
It's London	Лондон е
It was autumn.	Беше есен.
There were hundreds of books on the shelves.	На полиците имало стотици книги.
He was deceived by the lies they told him.	Го измамиле лагите што му ги кажале.
She was a neophyte.	Таа беше неофит.
Get closer for a better overview of that scene!	Приближете се за подобар преглед на таа сцена!
Three men were arrested this morning.	Утрово се уапсени тројца мажи.
It is covered with mud from head to toe.	Тој е покриен со кал од глава до нога.
Life after imprisonment is a challenge.	Животот по затворањето е предизвик.
This appliance is designed for drying dishes.	Овој уред е дизајниран да суши садови.
Anyone with this knowledge is a threat.	Секој со ова знаење е закана.
The edited version of the film shown to critics.	Монтираната верзија на филмот прикажана за критичарите.
The next stage will be more difficult.	Следната фаза ќе биде потешка.
He is painfully weak.	Тој е болно слаб.
Our eyes are a window to our souls.	Нашите очи се прозорец кон нашите души.
Rarely does anyone else live in this city now.	Ретко кој друг живее во овој град сега.
The surgeon removed my appendix.	Хирургот ми го извади слепото црево.
Artificial lighting is here.	Вештачкото осветлување е тука.
A police officer talks to the suspect.	Полицаец разговара со осомничениот.
Then the rice vinegar in the bowl began to bubble.	Потоа оцетот од ориз во садот почна да меурува.
And in six hours, the storm cleared.	И за шест часа, бурата се расчисти.
She has a small scar on her cheek.	Таа има мала лузна на образот.
The world is shrinking into a global village.	Светот се намалува во глобално село.
By using an employment company, you can reduce your unemployment.	Со користење на компанија за вработување, можете да ја намалите вашата невработеност.
Perfumes and colognes are popular.	Популарни се парфемите и колонските колони.
The quake left many homeless.	Земјотресот остави многу без покрив над главата.
Some animals are nocturnal, others are diurnal.	Некои животни се ноќни, други се дневни.
A forest fire was raging out of control and threatening the village.	Шумски пожар беснееше надвор од контрола и му се закануваше на селото.
Wear a clear white shirt.	Облечете јасна бела кошула.
The poor woman was thrown in jail.	Кутрата жена е фрлена во затвор.
Gloves are used during kitchen tasks.	За време на кујнските задачи се користат ракавици.
The fog hung like a cover over the quiet street.	Маглата висеше како обвивка над тивката улица.
So her committee issued a report.	Така нејзиниот комитет издаде извештај.
Police team!	Полициска екипа!
Which animal sounds best to you?	Кое животно ви звучи најдобро?
No immediate danger was reported.	Не е пријавена непосредна опасност.
The river expanded rapidly.	Реката брзо се прошири.
They do not want authoritative personalities.	Не сакаат авторитетни личности.
In the northwest corner of the country, wild flowers bloomed.	Во северозападниот агол на земјата, цветаа диви цвеќиња.
One day she contracted a mysterious fever.	Еден ден таа се разболе од мистериозна треска.
He himself studied calligraphy, painting and music.	Тој самиот се научил калиграфија, сликарство и музика.
Thick clouds covered the sky.	Густите облаци го покриле небото.
The disagreement was finally resolved.	Несогласувањето конечно беше решено.
He gave birth to a jumping pack of joy.	Тој роди потскокнувачки пакет на радост.
Surprisingly,	Изненадувачки,
Her distinctive voice echoed clearly.	Нејзиниот карактеристичен глас одѕвони јасно.
Many countries are now facing serious economic problems.	Многу земји сега се соочуваат со сериозни економски проблеми.
Food prices will rise sharply next year.	Цените на храната драстично ќе пораснат следната година.
Many people left the city after the disaster.	Многу луѓе го напуштија градот по катастрофата.
The actor has received numerous awards.	Актерот доби бројни награди.
As a discipline, it is largely practical.	Како дисциплина, таа е во голема мера практична.
God speed, no one said he knew why he got on that plane.	Боже брзина, никој не рече знае зошто се качи на тој авион.
All you have to do is mix the ingredients together.	Се што треба да направите е да ги измешате состојките заедно.
She found herself sitting on a bench near the park.	Таа се нашла како седи на клупа во близина на паркот.
The earth's magnetic field varies.	Магнетното поле на земјата варира.
He has a habit of doing these things.	Тој има навика да ги прави овие работи.
Triceratops was painful.	Трицератопсот беше болен.
The grill has ten settings, including roast.	Скарата има десет поставки, вклучително и печено.
She was the first performer on stage.	Таа беше првиот изведувач на сцената.
He often dreamed of leaving his sleeping hometown.	Често сонувал да го напушти заспаниот роден град.
They rarely attended the municipal meeting.	Ретко присуствуваа на општинскиот состанок.
I spent the weekend driving in the countryside.	Викендот го поминав возејќи се на село.
Her author published three novels quickly in a row.	Нејзиниот автор објави три романи брзо едноподруго.
The turtle was uncharacteristically aggressive.	Желката била некарактеристично агресивна.
They have huge natural resources.	Имаат огромни природни ресурси.
The inappropriate secretary was expelled from the foreign office.	Несоодветната секретарка беше протеран во надворешната канцеларија.
This data is composed of concrete facts.	Овој податок е составен од конкретни факти.
The period of reflection after his death is very important.	Периодот на размислување по неговата смрт е многу важен.
They turned the zoo into a hospital.	Зоолошката градина ја претворија во болница.
Acts of kindness are rare in the world.	Во светот, чиновите на љубезност се ретки.
The rabbit was carried away.	Зајакот беше занесен.
The current condition was one of the factors that prevented the successful treatment.	Постоечката состојба беше еден од факторите што го спречи успешното лекување.
Her foot slipped as she descended.	Стапалото и се лизна додека се спушташе надолу.
Summers will be too hot for comfortable walking.	Летата ќе бидат премногу топли за удобно пешачење.
Journalists routinely fabricate materials.	Новинарите рутински фабрикуваат материјали.
It is important to treat your sex toy carefully.	Важно е внимателно да ја третирате вашата сексуална играчка.
Going for a quick clip, they arrived in town	Одејќи на брз клип, тие пристигнаа во градот
He has plans for us, you know.	Тој има планови за нас, знаеш.
Let's talk over dinner.	Ајде да разговараме на вечера.
Two new lanes are open.	Отворени се две нови ленти.
The team trained hard.	Тимот тренираше напорно.
Hispanic voting base.	Хиспанско гласачка база.
A love match is not a miracle.	Љубовниот натпревар не е чудо.
Mystical number with mythical qualities.	Мистичен број со митски квалитети.
In the distance he heard a cry.	Во далечината слушна плач.
Her speech was interrupted by gaps and giggles.	Нејзиниот говор беше испрекинат со празнини и кикоти.
Asphalt is slowly being consumed.	Асфалтот полека се троши.
They are fertile ground for tropical diseases.	Тие се плодно тло за тропски болести.
The wife did all the cooking.	Сопругата го направи сето готвење.
Another obstacle that hinders the employment of women is the unfavorable working conditions.	Друга пречка што го попречува вработувањето на жените се неповолните услови за работа.
The property has been abandoned for years.	Имотот беше напуштен со години.
See him!	Види го него!
The fish was huge.	Рибата беше огромна.
He ran down the hill towards the city.	Истрча по ридот кон градот.
He led his choir in song.	Тој го водеше својот хор во песна.
My guess is that this will take about two months.	Моја претпоставка е дека ова ќе трае околу два месеци.
The sergeant is always loud.	Наредникот е секогаш громогласен.
He watched carefully, nodding to himself.	Внимателно набљудуваше, климајќи во себе.
She studied it carefully.	Внимателно го проучувала.
He tries to do that whenever possible.	Тој се обидува да го направи тоа секогаш кога е можно.
The sun rose over the trees and brilliantly silhouetted them.	Сонцето изгреа над дрвјата и брилијантно ги силуети.
Now, her eyes looked watery and distant.	Сега, нејзините очи изгледаа насолзени и далечни.
This fortress is home to many lions.	Оваа тврдина е дом на голем број лавови.
Will observe the habits of the animals in the forest.	Ќе ги набљудува навиките на животните во шумата.
Dark clouds hover over the city.	Темни облаци лебдат над градот.
Ed has math skills.	Ед има вештина за математика.
She was not a teacher, but a teacher.	Таа не беше учителка, туку учителка.
A wide range of products use magnesium.	Широк спектар на производи користат магнезиум.
This watch is broken and needs to be repaired.	Овој часовник е расипан и мора да се поправи.
The findings of the study may prove important.	Наодите од студијата може да се покажат важни.
Specimens were collected from all over the world.	Примероците беа собрани низ целиот свет.
This organization wants to go to court.	Оваа организација сака да оди на суд.
Most people leave the office on time.	Повеќето луѓе ја напуштаат канцеларијата на време.
The silence was broken by wailing.	Тишината ја прекина лелек.
Structure that is a list of numbers.	Структура која претставува листа на броеви.
He helped dig the hole.	Тој помогна да се ископа дупката.
The snow turned to rain.	Снегот се претвори во дожд.
Giant squid hugged their hands.	Џиновски лигњи им ги прегрна рацете.
Once upon a time, there was an island.	Еднаш, имаше остров.
A distinction is made between urban and rural areas.	Се прави разлика помеѓу урбани и рурални средини.
The prisoner was sentenced to death.	Затвореникот бил осуден на смрт.
The army has ruled that security in the area is at stake.	Армијата одлучи дека безбедноста на областа е загрозена.
Doctors tried to find an antidote for the disease.	Лекарите се обиделе да најдат противотров за болеста.
He was known for his intellect.	Беше познат по својот интелект.
To date, no epidemics have been reported.	До денес не се пријавени епидемии.
The settlers showed up early this morning.	Преселниците се појавија рано утрово.
The diet excludes all red meat.	Диетата го исклучува целото црвено месо.
They were in a restaurant nearby.	Беа во ресторан близу овде.
Drink some more tea.	Напиј се уште чај.
The little boy showed in the picture.	Малото момче покажа на слика.
Many women in their country have been denied full political rights.	На многу жени во нивната земја им се ускратени целосните политички права.
There is not enough sugar for the cake.	Нема доволно шеќер за колачот.
The meeting was probably canceled.	Состанокот најверојатно е откажан.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	Воздухот беше исполнет со мирис на бугенвила.
Hundreds of protesters gathered to protest the government's announcement.	Во знак на протест против најавата на владата, се собраа неколку стотици демонстранти.
This shortcoming causes major problems.	Овој недостаток предизвикува големи проблеми.
The local council was concerned about this.	Локалниот совет беше загрижен за ова.
Light rain began to fall as the sky darkened.	Слаб дожд почна да паѓа додека небото се затемни.
A lull settled over the crowd.	Затишје се насели над толпата.
She enjoyed the research.	Таа уживаше во истражувањето.
These men use a fork to eat.	Овие мажи користат виљушка за јадење.
The director met with his team.	Режисерот се сретна со својата екипа.
The cast was considering their next move.	Актерската екипа размислуваше за нивниот следен потег.
Some of the tomatoes were eaten.	Некои од доматите беа изедени.
The pastry was baked with ancient family recipes.	Печивото се печело со антички семејни рецепти.
More articles appeared.	Се појавија уште повеќе статии.
Only corpses remained after the flood.	По поплавата останаа само трупови.
Read the full recipe before you start.	Прочитајте го целиот рецепт пред да започнете.
We are justified in comparing the two.	Ние сме оправдани да ги споредуваме двете.
Repeated measurements may be needed.	Можеби ќе бидат потребни повторени мерења.
Someone handed them a leaflet.	Некој им подаде по еден леток.
The villagers agreed to host the martyr's funeral.	Селаните се согласија да бидат домаќини на погребот на маченикот.
They spend a lot of time in gardening.	Тие поминуваат многу време во градинарството.
Many new buildings have been added.	Додадени се многу нови згради.
Now your cake is ready!	Сега вашата торта е готова!
He looked nervously, with furrowed eyebrows.	Гледаше нервозно, со избраздени веѓи.
Action is needed to prevent other natural disasters.	Потребна е акција за да се спречат други природни катастрофи.
The landscape was spectacular.	Пејзажот беше спектакуларен.
I smuggle cigarettes across the border.	Шверцувам цигари преку граница.
Always wear sunglasses.	Секогаш носете очила за сонце.
The test results show a statistical difference.	Резултатите од тестот покажуваат статистичка разлика.
Foods rich in sugar are digested very quickly.	Храната која е богата со шеќер се вари многу брзо.
They looked like they were starting to argue.	Изгледаа како да почнат да се расправаат.
However, most countries in the world still ban it.	Сепак, повеќето земји во светот сè уште го забрануваат.
The wedding was lavish.	Свадбата беше раскошна.
Apples take more than two years to mature.	На јаболката им требаат повеќе од две години за да созреат.
The speech was difficult to follow.	Говорот беше тешко да се следи.
Forget the birthday.	Го заборави роденденот.
A common misconception is that elephants do not know how to swim.	Вообичаена заблуда е дека слоновите не знаат да пливаат.
He wrapped the towel around my son.	Тој го завитка пешкирот околу мојот син.
Identify the author of this song.	Идентификувајте го авторот на оваа песна.
She works hard to get the best ingredients.	Таа работи напорно за да ги набави најдобрите состојки.
Company employees held meetings away from their offices.	Вработените во компанијата одржуваа состаноци подалеку од нивните канцеларии.
He does not know how to limit his boasting.	Тој не знае за ограничување на неговата фалбаџиство.
My house is twenty minutes from here.	Мојот дом е на дваесет минути од тука.
The service provider is particularly unreliable.	Давателот на услугата е особено несигурен.
Hydrangeas are beautiful shrubs.	Hydrangeas се убави грмушки.
Their faces became very pale.	Нивните лица станаа многу бледи.
The snow slowly fell through the sky.	Снегот полека падна низ небото.
The king discovered that the child was a fun toy.	Кралот открил дека детето е забавна играчка.
The necromancer hopes to correct some historical inaccuracies.	Некроманката се надева дека ќе исправи некои историски неточности.
The snowflakes have a strange shape.	Снегулките имаат чудна форма.
The water slowly drained from the pool.	Водата полека се исцеди од базенот.
A pedestrian was injured in a collision late at night.	Еден пешак е повреден во судир доцна во ноќта.
Carefully set aside a large metal box.	Внимателно тргна настрана голема метална кутија.
The owner promised to return my money.	Сопственикот ми вети дека ќе ми ги врати парите.
Do you store baked apples?	Дали складирате јаболка за печење?
These children often have terrible eating habits.	Овие деца често имаат ужасни навики во исхраната.
He started unpacking the bags.	Се зафати со распакување на торбите.
Few visitors dare go further.	Малку посетители се осмелуваат подалеку.
Puzzles are great fun.	Сложувалките се одлична забава.
No one was willing to lend the money.	Никој не беше подготвен да ги позајми парите.
The villagers consumed large quantities of alcohol while celebrating.	Селаните конзумирале обилни количини алкохол додека славеле.
Several years have passed since that fateful day.	Поминаа неколку години од тој кобен ден.
Next, you will need a small batch of cheddar cheese.	Следно, ќе ви треба мала серија чедар сирење.
This porridge has a sweet taste.	Оваа каша има сладок вкус.
The weather here is quite unstable.	Времето овде е прилично нестабилно.
The text uses an encyclopedic tone.	Текстот користи енциклопедиски тон.
The band played several slow songs.	Бендот свиреше неколку бавни песни.
We will continue our research.	Ќе продолжиме со нашето истражување.
We are in debt.	Ние сме во долгови.
He is used to long and painful trainings.	Тој е навикнат на долги и болни тренинзи.
She covered one ear with the other.	Таа го покри едното уво со другото.
The association said apartment prices were irrelevant.	Здружението рече дека цените на становите се ирелевантни.
Please give these pills to your mother.	Те молам дај ги овие апчиња на мајка ти.
He was determined to complete the project.	Тој беше решен да го заврши проектот.
She sobbed softly as she prayed.	Таа тивко липаше додека се молеше.
Nobody greeted her.	Никој не ја поздрави.
What strange creatures!	Колку чудни суштества!
Light a cigarette.	Запали цигара.
The heating network is efficient.	Грејната мрежа е ефикасна.
We parked the car outside the restaurant.	Го паркиравме автомобилот надвор од ресторанот.
The hills provided shelter from the wind.	Ридовите обезбедија засолниште од ветрот.
Six million were sold on the first day.	Првиот ден беа продадени шест милиони.
She retired as a journalist.	Се пензионираше како новинарка.
Many people share his beliefs.	Многу луѓе ги споделуваат неговите верувања.
The captain's shot had more than just one opponent.	Ударот на капитенот имаше повеќе од само еден противник.
As he passed the finish line, everyone cheered loudly.	Кога ја минуваше целта, сите бурно навиваа.
The cakes had too many calories.	Колачите имаа премногу калории.
They walked through the deserted streets.	Шетаа низ напуштените улици.
Unusually cold winters have hampered the agricultural industry.	Невообичаено студената зима ја попречи земјоделската индустрија.
It is practically illegal to drive a car here.	Тука практично е нелегално да се вози автомобил.
They do not make as much noise as cars do.	Тие не прават толкава врева како што прават автомобилите.
The room was clean and small.	Собата беше чиста и мала.
The monarch will appeal.	Монархот ќе поднесе жалба.
Iodine is found in the sea.	Јодот се наоѓа во морето.
That project will end tomorrow afternoon.	Тој проект ќе заврши утре попладне.
Therefore, let us hurry.	Затоа, да побрзаме.
After the incident, the victims' associations criticized the police.	По инцидентот, здруженијата на жртвите ја критикуваа полицијата.
I had many sleepless nights worrying about that answer.	Имав многу непроспиени ноќи загрижени за тој одговор.
He suddenly slipped on the wet sidewalk.	Одеднаш се лизна по влажниот тротоар.
Blue is her favorite.	Сината боја и е омилена.
He remembered the meeting in great detail.	Се сеќаваше на средбата многу детално.
He escaped and almost escaped.	Тој избегал и за малку се извлекол.
These materials are both lightweight and very durable.	Овие материјали се и лесни и многу издржливи.
His analysis showed that the system is stable.	Неговата анализа покажа дека системот е стабилен.
In my country, agriculture is vital.	Во мојата земја, земјоделството е од витално значење.
He put his hand on his heart.	Ја стави раката на срцето.
The picture frame is decorated.	Рамката на сликата е украсена.
The man is charged with negligence.	Човекот е обвинет за кривично дело запуштање.
They were simply wonderful.	Тие беа едноставно прекрасни.
A government spokesman condemned the journalist's report.	Владиниот портпарол го осуди извештајот на новинарот.
She ate crunchy pasta for dinner.	Таа јадеше крцкави тестенини за вечера.
The northern plains offered fertile soil.	Северните рамнини нудеа плодна почва.
Potatoes grow well in this region.	Компирите добро растат во овој регион.
The colonel's eye twitched back and forth.	Окото на полковникот се грчеше напред-назад.
The photo showed an evenly tanned face.	Од фотографијата се гледаше рамномерно исончано лице.
Two fuels are used to generate electricity in fuel cells.	Две горива се користат за производство на електрична енергија во горивни ќелии.
I cried for two hours.	Плачев два часа.
She teaches history at the university.	Таа предава историја на универзитетот.
A sweet smell wafted from the kitchen.	Од кујната се ширеше сладок мирис.
The peloton was formed.	Пелотонот беше формиран.
The results of the study are ambiguous.	Резултатите од студијата се двосмислени.
The prince looked curiously at the map.	Принцот љубопитно погледна во картата.
Legend has it that the earth was blessed by a god.	Легендата вели дека земјата била благословена од бог.
Point out the shortcomings in the argument.	Посочете ги недостатоците во аргументот.
Do not touch it for your cat to play.	Не го допирајте тоа за вашата мачка да си игра.
You cut your finger on a broken bottle.	Си го пресекол прстот на скршено шише.
She swung her beautiful brown mane around her head.	Таа ја замавна својата убава кафена грива околу главата.
He rushed into the room.	Тој се втурна во собата.
The cement market is dominated by several large companies.	На пазарот на цемент доминираат неколку големи компании.
And this, of course, angered the wolf.	И ова, се разбира, го налути волкот.
The visitors spoke excitedly.	Посетителите зборуваа возбудено.
The professor was delighted with this discovery.	Професорот бил воодушевен од ова откритие.
All but the greedy farmer.	Сите освен алчниот земјоделец.
First, you will need to peel two onions.	Прво, ќе треба да излупите два главици кромид.
Thank you very much!	Ви благодарам многу!
The pain in the shoulder was almost unbearable.	Болката во рамото беше речиси неподнослива.
Experience the wonderful taste.	Искусете го прекрасниот вкус.
Lawyers advised their clients to be patient.	Адвокатите ги советуваа своите клиенти да бидат трпеливи.
His tone of voice was aggressive.	Неговиот тон на глас беше агресивен.
Police report widespread use of dangerous drugs.	Полицијата известува за широка употреба на опасни дроги.
The tallow candle produces light for several meters.	Свеќата со лој произведува светлина за неколку метри.
They froze their first job.	Тие ја замрзнаа својата прва работа.
We had to stay in the forest.	Моравме да останеме во шумата.
Snow covers the landscape.	Снегот го покрива пејзажот.
The car lasted a hundred years.	Автомобилот издржа сто години.
A red truck was passing by, and its rear end was fishing.	Приминуваше црвен камион, а неговиот заден крај беше риболов.
He raised his glass.	Ја подигна чашата.
His fellow citizens greeted him with enthusiasm.	Неговите сограѓани го поздравија со ентузијазам.
A university is an institution of higher education.	Универзитет е институција за високо образование.
The key milestone in the conflict.	Клучната пресвртница во конфликтот.
He drank.	Тој пиеше.
She found her voice and challenged them.	Таа го најде нејзиниот глас и ги предизвика.
Alternative fuel was not available to ordinary citizens.	Алтернативното гориво не беше достапно за обичните граѓани.
There was not much to worry about.	Немаше многу да се грижи.
The fight against poverty persists in this region.	Борбата со сиромаштијата опстојува во овој регион.
In a second everyone was submerged.	Во секунда сите беа потопени.
The afternoon was full of spring heat.	Попладнето беше полно со пролетна топлина.
Mars is the next target, after the Moon.	Марс е следната цел, после Месечината.
They left the island many years ago.	Тие го напуштија островот пред многу години.
The rooms are spacious.	Собите се пространи.
She was out of breath.	Таа беше задишан.
Do you prefer spaghetti and meatballs?	Претпочитате шпагети и ќофтиња?
The team played a strong match.	Тимот одигра силен натпревар.
The company produces the two most popular household refrigerators.	Компанијата ги произведува двата најпопуларни фрижидери за домаќинство.
Fortunately, a sudden downpour swept away everyone.	За среќа, ненадеен дожд ги однел сите.
The harvest has finally arrived!	Жетвата конечно пристигна!
Many people work in a direct or indirectly dangerous job.	Многу луѓе работат на директно или индиректно опасно работно место.
There was only silence.	Имаше само тишина.
My husband's daughter-in-law is.	Снаата на мојот сопруг е.
Good luck finding a new home that suits your needs.	Среќно наоѓање нов дом кој одговара на вашите потреби.
He took off his shirt, revealing a large tattoo.	Ја тргна кошулата, откривајќи голема тетоважа.
At first it seemed like a viable plan.	На почетокот се чинеше дека е остварлив план.
The bandits stole the money.	Бандитите ги украле парите.
Many of the buildings were carefully renovated.	Многу од зградите беа внимателно обновени.
Grandmother's grave was covered with flowers.	Гробот на бабата беше покриен со цвеќиња.
These forests are often dark and mysterious.	Овие шуми често се темни и мистериозни.
That's why a new theory of magnetism was needed.	Затоа беше потребна нова теорија на магнетизам.
When the bus leaves, look for a good route.	Кога автобусот ќе се тргне, побарајте добра патека.
Her eyes were heavy with sleep.	Нејзините очи беа тешки од сон.
He drank whiskey and Coca-Cola.	Сркаше виски и кока-кола.
He said a few words and then left.	Тој кажа неколку зборови, а потоа замина.
The vegetation is lush.	Вегетацијата е бујна.
This student wants to travel the world.	Овој студент сака да патува низ светот.
I popped mint in my mouth.	Искокнав нане во устата.
You can use these as an attractive center.	Можете да ги користите овие како атрактивен центар.
It is important that we allow this tradition to continue.	Важно е да дозволиме оваа традиција да продолжи.
The militants attacked police near the airport.	Милитантите ја нападнале полицијата во близина на аеродромот.
They kept their distance from the police.	Тие се држеа на дистанца од полицијата.
These figures are from the same source as the others.	Овие бројки се од истиот извор како и другите.
Both prayers are short.	И двете молитви се кратки.
It is difficult to work with unreliable material.	Тешко е да се работи со несигурен материјал.
The sky is orange.	Небото е портокалово.
The rain was very heavy.	Дождот беше многу силен.
He was carried away by calligraphy.	Беше занесен во калиграфија.
The popularity of the product left a big impression on the manufacturer.	Популарноста на производот остави голем впечаток кај производителот.
She used her powers for good.	Таа ги искористи своите моќи за добро.
Her home is flooded with cats.	Нејзиниот дом е преплавен со мачки.
Five of the twelve dogs in the city were killed.	Пет од дванаесетте кучиња во градот беа убиени.
Efforts by the government to persuade them were in vain.	Залудни беа напорите на владата да ги убеди.
He grows red flowers in his garden.	Тој ги одгледува црвените цвеќиња во својата градина.
A flood is coming to this city.	Во овој град доаѓа поплава.
Curse for their greed and stupidity!	Проклетство за нивната алчност и глупост!
People everywhere are complaining about traffic jams.	Луѓето насекаде се жалат на сообраќајниот метеж.
The city is a tourist hotspot.	Градот е туристичко жариште.
Visitors often came to admire him.	Посетителите честопати доаѓаа да му се восхитуваат.
A group of baboons seemed intrigued by their movements.	Група павијани изгледаше заинтригирана од нивните движења.
Not all the inhabitants of the earth were civilized.	Не сите жители на земјата биле цивилизирани.
Parents expect their children to socialize.	Родителите очекуваат нивните деца да се дружат.
The palace is brightly lit at night.	Палатата е силно осветлена ноќе.
The government is becoming more corrupt.	Владата станува се покорумпирана.
The atmosphere was light, cheerful.	Атмосферата беше лесна, весела.
He said he could not help it.	Тој изјавил дека не може да му помогне.
Courage test.	Тест за храброст.
Do not fall for this trick!	Не паѓајте на овој трик!
The girl then got out of the car.	Девојката потоа излегла од колата.
The whole city was painted white.	Целиот град беше обоен во бело.
It was of medium construction.	Беше со средна градба.
Unnatural fires have burned the forests here.	Неприродни пожари ги изгореа шумите овде.
The leaves of the plant are bent inwards.	Листовите на растението се свиткани навнатре.
Industry bodies have called on the government to act.	Индустриските тела ја повикаа владата да дејствува.
There is a gap between the asphalt and the riverbed.	Помеѓу асфалтот и коритото има празнина.
The government has decided to reduce infrastructure costs.	Владата одлучи да ги намали трошоците за инфраструктура.
Breeding cattle and sheep for food.	Одгледување говеда и овци за храна.
She sat down on the chair, sighing with relief.	Таа седна на седиштето, воздивнувајќи со олеснување.
They are probably sheep.	Најверојатно се овци.
We want to save our planet.	Сакаме да ја спасиме нашата планета.
He drank the coffee and the filter was squeaking.	Го испи кафето, а филтерот испушташе крцкање.
Please lower your voice.	Ве молиме спуштете го гласот.
The plan was thwarted when the abducted children resisted.	Планот бил спречен кога киднапираните деца дале отпор.
Returning to his boat, he refused.	Враќајќи се во својот брод, тој отфрли.
She arrived late, but on time for the concert.	Таа пристигна доцна, но на време за концертот.
Have you already done your homework?	Дали веќе ја завршивте домашната задача?
She took her place in front of me.	Таа го зазеде местото пред мене.
I would like to go to the beach.	Би сакал да одам на плажа.
The job requires great skill.	Работата бара голема вештина.
Most slaves were sold to wealthy landowners.	Повеќето робови биле продадени на богати земјопоседници.
This decision is subject to judicial review.	Оваа одлука е предмет на судска ревизија.
The soldier sent a sincere apology over the radio.	Војникот преку радио испрати искрено извинување.
This seal was broken and replaced.	Овој печат беше скршен и заменет.
Scientists are still studying the effects of global warming.	Научниците сè уште ги проучуваат ефектите од глобалното затоплување.
False labor is an example of undeclared work.	Лажна работна сила е пример за непријавена работа.
The door slammed shut as they entered.	Вратата попушти кога тие влегоа.
The brush will clean the soles of your shoes.	Четката ќе ги исчисти стапалата на вашите чевли.
Politicians take bribes from wealthy landowners.	Политичарите земаат мито од богатите земјопоседници.
I just cleaned the house.	Само што ја исчистив куќата.
An error of this proportion is unacceptable.	Грешка од оваа пропорција е неприфатлива.
Tens of millions did not know why.	Десетици милиони не знаеја зошто.
A collection of bread, cheese, tomatoes and meat.	Збирка леб, сирење, домати и месо.
It reminds me of my home	Ме потсетува на мојот дом
Children learn best through play.	Децата најдобро учат преку игра.
The tyranny of fear and the tyranny of poverty were everywhere.	Тиранијата на стравот и тиранијата на немаштијата беа насекаде.
She is tall for her age.	Таа е висока за нејзината возраст.
They tried to persuade the young woman to go.	Тие се обиделе да ја убедат младата жена да оди.
Agree three times.	Договорете три пати.
He was waiting for the beginning.	Чекаше почеток.
The house, with its porch and gingerbread decorations,	Куќата, со тремот и украсите од джинджифилово,
Her daughter's wedding was a wonderful celebration.	Свадбата на нејзината ќерка беше прекрасна прослава.
The road was slippery with mud.	Патот беше лизгав од кал.
They sealed all the doors and windows.	Ги запечатија сите врати и прозорци.
Nobody wants a family quarrel.	Никој не сака семејна расправија.
She loves green tea.	Таа сака зелен чај.
The scales showed that the bird weighed about two kilograms.	Вагата покажа дека птицата тежи околу два килограми.
So she dropped the number.	Така, таа го симна бројот.
A criminal fever broke out in the city.	Во градот се случи криминална треска.
Now that they are gone, we can move on to a normal life.	Сега кога тие си заминаа, можеме да продолжиме со нормалниот живот.
The old lady's garden was in ruins.	Градината на старата дама беше во урнатини.
We will need two cups of flour.	Ќе ни требаат две чаши брашно.
The professor explained how the process works.	Професорот објасни како функционира процесот.
Farmers grow rice, corn and wheat.	Земјоделците одгледуваат ориз, пченка и пченица.
This house has three bedrooms and two bathrooms.	Оваа куќа има три спални соби и две бањи.
The new government has denied any wrongdoing.	Новата влада негираше дека има проблем.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	Кеплер ги открил законите на планетарното движење.
The calluses on his hands became thick and hard.	Калусите на неговите раце станаа густи и тврди.
The streets were lined with trees.	Улиците беа наредени со дрвја.
She has big blue eyes, blue jeans,	Таа има големи сини очи, сини фармерки,
He reached for the doorknob.	Посегна по кваката.
The ship departed from the port.	Бродот се оддалечи од пристаништето.
These are the signs that each letter represents.	Ова се знаците што ги претставува секоја буква.
I need to clean those dishes.	Треба да ги исчистам тие садови.
The accountant managed to complete both ends.	Сметководителот успеал да ги исполни двата краја.
Poor people suffer the most from infectious diseases.	Сиромашните луѓе најмногу страдаат од заразни болести.
The forests are beautiful, dark and deep.	Шумите се прекрасни, темни и длабоки.
They adore you, sir.	Тие ве обожаваат, господине.
We can all see the moon rising in the sky.	Сите можеме да ја видиме месечината како изгрева на небото.
The citizens rebelled against the rulers.	Граѓаните се побунија против владетелите.
He told his son to hunt for food.	Му рекол на синот да лови за храна.
He lived alone in a small apartment.	Живеел сам во мал стан.
Research has shown that chocolate has many health benefits.	Истражувањата покажаа дека чоколадото има многу здравствени придобивки.
The country's police are now corrupt.	Полицијата во земјата сега е корумпирана.
The current government is committed to improving health.	Актуелната влада е посветена на подобрување на здравството.
The shape gives the egg more visibility.	Обликот му дава на јајцето поголема видливост.
Boil the soup hot.	Супата се врие топла.
The poorest people can not afford soap.	Најсиромашните луѓе не можат да си дозволат сапун.
The stone bench was cold and damp.	Камената клупа беше ладна и влажна.
Many species of animals are found there.	Таму се среќаваат многу видови животни.
The bats fit in with what sounds like a queen.	Лилјаците се вклопија во она што звучи како кралицата.
The philosophical ideas of these two men diverge.	Филозофските идеи на овие двајца мажи се разминуваат.
The doors opened.	Вратите се отворија.
The smoke was thick in the air.	Чадот беше густ во воздухот.
He was a member of a famous rock band.	Беше член на позната рок група.
Women in this part of the world wore colorful dresses.	Жените во овој дел од светот носеа шарени фустани.
Whales now migrate out of the ocean.	Китовите сега мигрираат надвор од океанот.
The athlete competed with the opponent for hours.	Спортистот со часови се натпреваруваше со противникот.
You can not drive a car without a license.	Не може да се вози автомобил без дозвола.
I would like to visit your country.	Би сакал да ја посетам вашата земја.
The task is important, but difficult.	Задачата е важна, но тешка.
The monarch has no natural enemies.	Монархот нема природни непријатели.
We angered her by insulting her.	Ја налутивме со тоа што ја навредувавме.
The letter is from my brother.	Писмото е од брат ми.
Old paintings can be worth a fortune.	Старите слики можат да вредат цело богатство.
I'm very glad he was not injured.	Многу ми е мило што не се повреди.
Baseball was suitable.	Беше погоден бејзбол.
Measurements were taken carefully.	Мерењата беа преземени внимателно.
She was looking at the garden.	Таа гледаше во градината.
An old man was sitting, napping, in the shade.	Еден старец седеше, дреме, под сенка.
She was acquainted with all political and social matters.	Таа беше запознаена со сите политички и социјални работи.
Exhaust fumes are a major source of air pollution.	Издувните гасови се главен извор на загадување на воздухот.
She criticized her colleague's decision.	Таа ја критикуваше одлуката на нејзината колешка.
The extent of deforestation in this region is alarming.	Степенот на уништување на шумите во овој регион е алармантен.
The rain was warm and soothing.	Дождот беше топол и смирувачки.
Their families were rich.	Нивните семејства беа богати.
Make sure all meats are fully cooked.	Уверете се дека сите меса се целосно сварени.
This is a quiet place.	Ова е спокојно место.
The economic crisis has forced these men to remain homeless.	Економската криза ги принуди тие мажи да останат бездомници.
The theater was crowded.	Театарот беше преполн.
Less noise means better sleep.	Помалку шум значи подобар сон.
The authorities are tightening the noose.	Надлежните го стегаат обрачот.
You must not leave early.	Не смеете да заминете рано.
She cleaned the lenses of a pair of glasses.	Таа ги исчисти леќите на еден пар наочари.
His expression was sober.	Неговиот израз беше трезен.
As the audience cheered, she waved to the players.	Додека публиката навиваше, таа им мавна на играчите.
Something in the atmosphere is changing.	Нешто во атмосферата се менува.
They are often seen from herds that feed along the coast.	Тие често се гледаат од чапји кои се хранат покрај брегот.
The celebrated tenor sang the aria.	Прославениот тенор ја отпеа аријата.
His speech was intense but convincing.	Неговиот говор беше интензивен, но убедлив.
Sometimes he stared while she ate.	Понекогаш тој зјапаше додека таа јадеше.
This involves a difficult process.	Ова вклучува тежок процес.
The forest was full of rotten logs.	Шумата беше преполна со скапани трупци.
There is a house	Има куќа
Rich agricultural land covers this region.	Богатото земјоделско земјиште го покрива овој регион.
Volcanic eruptions can release deadly clouds of gas.	Вулканските ерупции можат да испуштаат смртоносни облаци од гас.
He sees the need for a new path.	Тој гледа потреба од нов пат.
The event raised awareness and funds for the charity.	Настанот ја подигна свеста и средствата за добротворната организација.
She was carrying a child in her arms.	Носеше дете во раце.
Each landscape is unique in its own way.	Секој пејзаж е уникатен на свој начин.
She expressed her condolences to her male colleague.	Таа му изрази сочувство на својот машки колега.
The shell was used to eliminate the weed.	Школката служела за елиминирање на плевата.
You need to exercise and train harder.	Треба да вежбате и да тренирате понапорно.
These techniques give me comfort.	Овие техники ми даваат утеха.
Do not eat before the train arrives.	Не јадете пред да пристигне возот.
Basic reading is essential.	Основно ниво на читање е од суштинско значење.
Samples were collected from regions where mercury was suspected.	Беа собрани примероци од региони каде што се сомневаше дека има жива.
Suspended air bubbles appear in these glass marbles.	Во овие стаклени џамлии изгледаат суспендирани воздушни меури.
It will start to rain in about a day.	Ќе почне да врне за околу еден ден.
Depressive weather has prevented people from going out.	Депресивното време ги спречи луѓето да излегуваат на отворено.
A person may lose their hearing due to excessive noise.	Едно лице може да го изгуби слухот поради прекумерна бучава.
Ancient peoples melted river water to make mud bricks.	Античките народи ја топеле речната вода за да направат тули од кал.
As a result, he was not paid.	Како резултат на тоа, тој не бил платен.
You will have difficulty getting a loan.	Ќе имате потешкотии да добиете заем.
The road to enlightenment is long and arduous.	Патот до просветлувањето е долг и напорен.
Short talk.	Краток разговор.
He moved to the city after the death of his father.	Тој се преселил во градот по смртта на татко му.
Tourists gathered at this location.	Туристите се собраа на оваа локација.
There is a hidden meaning in this song.	Во оваа песна има скриено значење.
The flowers are in full bloom in spring.	Цветовите се во полн цут во пролет.
Please leave your dog at home.	Ве молиме оставете го вашето куче дома.
The theater was set on fire.	Театарот бил опожарен во подметнат пожар.
British blood was spilled on the sands of that strange continent.	Британската крв се излеа на песокот на тој чуден континент.
The foundations of ancient roads are still visible.	Сè уште се видливи темелите на древните патишта.
He works as a volunteer at a food bank.	Тој работи доброволна работа во банка за храна.
The proverb refers to wise behavior.	Поговорката се однесува на мудрото однесување.
The train engine stopped immediately.	Моторот на возот веднаш запре.
She visited him in prison once a week.	Еднаш неделно го посетувала во затвор.
The farmer lifted the cart on his shoulder.	Фармерот ја крена количката на рамо.
He remained stoic.	Тој остана стоички.
We will stop this injustice.	Ќе престанеме со оваа неправда.
A sticky greeting note was affixed to each letter.	На секоја буква беше залепена леплива белешка за честитки.
The arrest warrant states that the suspect is wanted for fraud.	Во потерницата се вели дека осомничениот се бара за измама.
We had to try a lot of local dishes.	Моравме да пробаме многу локални јадења.
A strong whirlwind came from another machine.	Од друга машина дојде силен виор.
The repairs of the car were completed yesterday.	Вчера завршија поправките на автомобилот.
The ball floated past the goalkeeper and entered the goal.	Топката отплови покрај голманот и влезе во голот.
His gift was admired by all.	Неговиот подарок сите се восхитуваа.
Farmers grow different crops.	Земјоделците одгледуваат различни култури.
Rumors of war have created a great deal of fear.	Гласините за војна создадоа многу страв.
The furnace heats the metals.	Печката ги загрева металите.
Put your hand here, please.	Стави ја раката овде, те молам.
The texture of the cake was smooth.	Текстурата на тортата беше мазна.
Many children have developed asthma.	Многу деца развиле астма.
This city is known for its efficiency in regulating pollution.	Овој град е познат по својата ефикасност во регулирањето на загадувањето.
It is clear that you are taking names.	Јасно е дека земате имиња.
The symphony was his living head.	Симфонијата му беше жива глава.
They arrived while the train was entering.	Тие пристигнаа додека возот влегуваше.
There is only sand and sky in the desert.	Во пустината има само песок и небо.
I blame you!	Те обвинувам тебе!
This is the last part of the challenge.	Ова е последниот дел од предизвикот.
The arbitrary statement of the child is meaningless.	Произволната изјава на детето е бесмислена.
This area does not have adequate public transport.	Оваа област нема соодветен јавен превоз.
Their presence caused some unpleasant moments.	Нивното присуство предизвика некои непријатни моменти.
The television has changed to another channel.	Телевизијата се смени на друг канал.
He walked slowly.	Одеше полека.
The metal melted in the furnace.	Металот се стопи во печка.
He did not mind helping her knead the dough.	Не му пречеше да и помогне да замеси тесто.
The forensic doctor did not find "there is no obvious cause of death".	Судскиот лекар не нашол „нема очигледна причина за смртта“.
Clean up any clutter on the table.	Исчистете го секој неред на масата.
Tom shyly raised his hand.	Том срамежливо ја крена раката.
Officers were dressed in unrest equipment.	Полицајците беа облечени во опрема за немири.
The islands are of volcanic origin.	Островите се со вулканско потекло.
The toad is heavy.	Краставата жаба е тешка.
Take out three apples.	Извадете три јаболка.
The mixture must be heated.	Смесата мора да се загрее.
A light source that emits a soft glow.	Извор на светлина што фрла мек сјај.
The small child is placed in foster care.	Малото дете е сместено во згрижување.
His courage was admirable.	Неговата храброст беше восхитувачка.
The little boy climbed on his parents' lap.	Малото момче се качило во скутот на родителите.
The room is warm.	Собата е топла.
Her hair was short, with a lock across her forehead.	Нејзината коса беше кратка, со прамен преку челото.
The beach is deserted at dawn.	Плажата е напуштена во зори.
Mine was even better.	Мојата беше уште подобра.
The clerk never showed up for work.	Службеникот никогаш не се појавил на работа.
The doctors cleaned the wound before inserting the sutures.	Лекарите ја исчистиле раната пред да ги стават шевовите.
The city was built around the port.	Градот бил изграден околу пристаништето.
Marketers will feel the pressure.	Пазарџиите ќе го почувствуваат притисокот.
She read the booklet curiously.	Таа љубопитно ја прочита брошурата.
This is a good opportunity to discuss the situation.	Ова е добра можност да се разговара за ситуацијата.
The noise from the samba band was deafening.	Бучавата од самба бендот беше заглушувачка.
They are, of course, quite accurate.	Тие, се разбира, се сосема точни.
The prime minister said he welcomed the report.	Премиерот рече дека го поздравува извештајот.
The orchard is in bloom.	Овоштарникот цвета.
The money was placed in a cardboard box.	Парите биле ставени во картонска кутија.
Figs are known to grow on trees.	Смоква е позната по тоа што расте на дрвја.
We will need more lawyers.	Ќе ни требаат повеќе адвокати.
The bank was robbed with a gun.	Банката била ограбена со пиштол.
Still, he was happy.	Сепак, тој беше среќен.
There was a fairly large amount of traffic.	Имаше прилично голема количина на сообраќај.
Count the number of ants in the corner, please.	Избројте го бројот на мравки во аголот, ве молам.
He went to bed and fell asleep.	Се качи во креветот и заспа.
I went to bed and stood on the doorstep.	Отидов во кревет и застанав на прагот.
When water boils, it turns to steam.	Кога водата ќе зоврие, таа се претвора во пареа.
Put the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Во сад ставете го лукот, маслото и доматите.
He begged me not to take the ring.	Ме молеше да не го земам прстенот.
The design of the house is aesthetically pleasing.	Дизајнот на куќата е естетски пријатен.
This house is too ordinary for my taste.	Оваа куќа е премногу обична за мојот вкус.
The rich were blamed for many things.	Богатите беа обвинувани за многу работи.
Her quest for lost treasure is her lifelong responsibility.	Нејзината потрага по изгубеното богатство е нејзина животна обврска.
After the exam, the director made a statement.	По завршувањето на испитот, директорот излезе со изјава.
Hundreds of people attended her funeral.	На нејзиниот погреб присуствуваа стотици луѓе.
After finishing her meal, she cleaned up.	Откако го заврши својот оброк, таа се исчисти.
The timber industry employs thousands of local people.	Дрвната индустрија вработува илјадници локални луѓе.
All governments need to prevent corruption.	Сите влади треба да ја спречат корупцијата.
This building is more than two hundred years old.	Оваа зграда е стара повеќе од двесте години.
In your learned opinion, what is the cause of this problem?	Според вашето научено мислење, која е причината за овој проблем?
Most birds stay a few miles from their homes.	Повеќето птици остануваат на неколку милји од нивните домови.
She stepped on the ground, making a loud noise.	Таа газеше на земја, испуштајќи силен звук.
The lines of the abacus go from left to right.	Линиите на абакусот одат од лево кон десно.
This road has historically been used to transport goods.	Овој пат историски се користел за транспорт на стоки.
He does nothing to help.	Тој не прави ништо за да помогне.
Many new products have been released this year.	Оваа година излегоа многу нови производи.
She was not shocked by his proposal.	Таа не беше шокирана од неговото запросување.
First, you will need a glass or porcelain mixing bowl.	Прво, ќе ви треба стаклен или порцелански сад за мешање.
This city is famous for its landscape paintings.	Овој град е познат по пејзажните слики.
Your eyes quickly adjust to the light.	Вашите очи брзо се прилагодуваат на светлината.
I think there must be something wrong.	Мислам дека мора да има некоја грешка.
The rising water continues to rise.	Надојдената вода продолжува да расте.
And gravel makes a good surface.	И чакал прави добра површина.
The manager's headphones were a pain in the ears.	Слушалките на менаџерот беа болка во ушите.
They clung to the rocks with their claws.	Тие се закачија со канџи по карпите.
She added more seeds to the compost.	Таа додаде повеќе семиња во компостот.
A calm sea rolled in the distance.	Во далечината се тркалаше мирно море.
A constitution is a document that defines the laws of a country.	Устав е документ кој ги дефинира законите на една земја.
Prepare the rice in advance.	Подгответе го оризот однапред.
They are too old for the program.	Тие се премногу стари за програмата.
A tactical businessman, he eventually became rich.	Тактичен бизнисмен, тој на крајот стана богат.
Many families choose to eat in complete silence.	Многу семејства избираат да јадат во целосна тишина.
Successfully passed the goal.	Успешно ја помина целта.
I'm used to working late at night.	Навикнат сум да работам до доцна навечер.
There are hundreds of public administrations.	Има стотици јавни администрации.
A train was turning towards him in the subway.	Кон него се вртеше воз во метрото.
They can not reach the stream without the boat.	Тие не можат да стигнат до потокот без бродот.
The thin, dark clouds slowly moved across the sky.	Тенките, мрачни облаци полека се движеа по небото.
So he took his dog with him.	Така го зеде и своето куче со себе.
They stopped to rest under a tree.	Застанаа да се одморат под едно дрво.
They transported the injured to the emergency room.	Тие го пренеле повредениот на итна медицинска помош.
The thief stole several thousand dollars from a rich family.	Крадецот украл неколку илјади долари од богато семејство.
An empty glass stood on the window.	Празна чаша стоеше на прозорецот.
The probability is zero.	Веројатноста е нула.
A land of golden opportunities.	Земја на златни можности.
Immersed tea has a stronger taste.	Потопениот чај има посилен вкус.
English is taught in primary and secondary schools.	Англискиот јазик се изучува во основните и средните училишта.
Beware of pickpockets in this area.	Пазете се од џепчии во оваа област.
The music director assisted in the choreography.	Во кореографијата помогна музичкиот директор.
Students often rewrote their notebooks.	Учениците често ги препишуваа своите тетратки.
The fans placed their bets.	Навивачите ги ставија своите облози.
Traces of the cadaver indicated severe torture.	Трагите на кадаверот укажувале на тешка тортура.
The intersection is clearly marked.	Раскрсницата е јасно означена.
Many buildings were destroyed.	Многу згради беа уништени.
She told a fascinating story.	Таа раскажа една фасцинантна приказна.
She got angry.	Таа се налути.
Please keep your door locked.	Ве молиме чувајте ја вашата врата заклучена.
Survival was better among the people in the big cities.	Преживувањето беше подобро меѓу луѓето во големите градови.
Grain oversaturation has caused a sharp drop in agricultural prices.	Презаситеноста од жито предизвика драстично паѓање на цените на земјоделството.
She refused to apologize.	Таа одби да се извини.
A former model, she posed for photographers.	Поранешна манекенка, таа им позираше на фотографите.
Fish stocks today are severely depleted.	Рибните резерви денеска се сериозно исцрпени.
She came across an unpleasant surprise when she returned home.	Таа наиде на непријатно изненадување кога се врати дома.
This new machine revolutionized the industry.	Оваа нова машина ја револуционизираше индустријата.
Cows are the best source of milk.	Кравите се најдобриот извор на млеко.
He asked that his family and friends be remembered.	Тој побара неговото семејство и пријателите да бидат запаметени.
The plural noun requires a plural marker.	Именката за множина бара множински маркер.
Scientists are developing robots to treat depression.	Научниците развиваат роботи за лекување на депресија.
Gently smoothed the stray curls.	Нежно ги измазнуваше залутаните локни.
You take so much for granted.	Толку многу земаш здраво за готово.
Finally, she sighed deeply, feeling completely happy.	Конечно, таа воздивна длабоко, чувствувајќи се целосно среќна.
They avoided injury.	Избегнале повреда.
He made only one statement.	Тој даде само една единствена изјава.
He ate hungry, stopping only to swallow bottled water.	Јадеше гладно, застанувајќи само да голтна флаширана вода.
No one spoke, and the earth sank in silence.	Никој не зборуваше, а земјата потона во тишина.
We have a normal ride.	Имаме вообичаено возење.
The cells are invisible to the naked eye.	Клетките се невидливи со голо око.
Some experts believe that the problem stems from poverty.	Некои експерти сметаат дека проблемот произлегува од сиромаштијата.
The three flew away laughing.	Тројцата полетаа смеејќи се.
In passing, she said goodbye.	Во минување, таа се збогуваше.
Easily obtained from organic crops, this milk is incredibly pure.	Лесно добиено од органски култури, ова млеко е неверојатно чисто.
She drank her espresso while the baby huddled.	Таа го испила своето еспресо додека бебето се гужва.
Suddenly he heard the door of the cell open.	Одеднаш слушна како се отвора вратата од ќелијата.
They were looking for an honest man.	Бараа чесен човек.
They incorporated subtle sound effects into the play.	Тие вградија суптилни звучни ефекти во претставата.
You should have seen his face.	Требаше да му го видиш лицето.
You are only forty meters away from here to there.	Ве делат само четириесет метри од овде до таму.
I was packing a small bag.	Спакував мала торба.
Exercise helps relieve stress.	Вежбањето помага да се ослободите од стресот.
He fell to the ground, clenching his chest.	Тој падна на земја, стегајќи ги градите.
The trade route was ancient.	Трговскиот пат бил антички.
The railroad traverses oceans and mountains to connect distant places.	Железничката пруга поминува низ океани и планини за да ги поврзе далечните места.
Lives continue to matter.	Животите продолжуваат да имаат значење.
She refuses to talk about her feelings.	Таа одбива да разговара за нејзините чувства.
Say a sentence using only pronouns.	Кажете реченица користејќи само заменки.
My home is right in the middle of the city.	Мојот дом е точно во средината на градот.
The first coach was as big as a house.	Првиот тренер беше голем колку куќа.
But he insists he "does not regret it".	Но, тој тврди дека „не жали“.
However, the studies were not final.	Сепак, студиите не беа конечни.
The woman worked at the local fire station.	Жената работела во локалната противпожарна станица.
What is the source of the water?	Кој е изворот на водата?
They often criticize politicians and judges.	Тие често ги критикуваат политичарите и судиите.
I took off my pants.	Ги спуштив панталоните.
Research shows that.	Истражувањата покажуваат дека.
There were an unusually large number of births last year.	Минатата година имаше невообичаено голем број раѓања.
Its population declined sharply after the civil war.	Нејзиното население нагло се намали по граѓанската војна.
The corpses had severe burns.	Труповите имале тешки изгореници.
Trains became more popular after they were electrified.	Возовите станаа попопуларни откако беа електрифицирани.
The basket is full of oranges.	Кошницата се полни со портокали.
They admire their smooth prose.	Тие се восхитуваат поради нивната мазна проза.
Bodega is nearby.	Бодегата е во близина.
This course is studied from a sociological point of view.	Овој курс се изучува од социолошка гледна точка.
No hands shook hands as the soldiers parted.	Ниту една рака не се ракуваше додека војниците се разделија.
So many different types of tea.	Толку многу различни видови на чај.
The journey takes an hour and a half.	Патувањето трае час и половина.
They wanted to leave the country.	Сакаа да ја напуштат државата.
That movie was one of the most memorable movies ever.	Тој филм беше еден од најнезаборавните филмови досега.
Some authors use mathematics to describe the natural world.	Некои автори користат математика за да го опишат природниот свет.
Cemetery surrounded by houses.	Гробишта опкружени со куќи.
We must act to prevent market saturation.	Мора да дејствуваме за да спречиме заситеноста на пазарите.
The students had a lot of space.	Учениците имаа многу простор.
Get our bags off the train.	Земете ги нашите торби од возот.
Many species are endangered.	Многу видови се во опасност.
Your great aunt died last year.	Вашата голема тетка почина минатата година.
Farmers planted seeds that were contaminated with pesticides.	Земјоделците засадија семиња кои беа контаминирани со пестициди.
The eggs hatch within a week.	Јајцата се извеле во рок од една недела.
In the height of winter, it snowed every day.	Во екот на зимата секој ден паѓаше снег.
The process required hard work and sacrifice.	Процесот бараше напорна работа и пожртвуваност.
The seat was the lowest in the house.	Седиштето беше најниското во куќата.
Horses and carts are the only transportation available.	Коњите и количките се единствениот достапен транспорт.
Why are there so many different types of tea?	Зошто има толку многу различни видови на чај?
A trail of mud led to the house.	Трага од кал водеше до куќата.
The factory burned down last month.	Фабриката изгоре минатиот месец.
A package of hamburger meat is closed.	Затворен е пакет со месо од хамбургер.
She usually wears a veil.	Таа обично носи превез.
Erosion is a major problem in arid regions.	Ерозијата е главен проблем во сувите региони.
This region is a paradise for mountaineers.	Овој регион е рај за планинарите.
The accident could have been avoided.	Несреќата можеше да се избегне.
So the wise old woman counted three coins.	Така, мудрата старица изброи три парички.
The winds continued for several days.	Ветровите продолжија неколку дена.
She helped him paint the deck.	Таа му помогна да ја наслика палубата.
That made her sad.	Тоа ја растажи.
The children were scared.	Децата беа преплашени.
The hurricane was followed by rain, rain and tide.	Ураганот беше проследен со врнежи, дожд и плима.
Do nothing, friends, and we must endure the consequences.	Не правете ништо, пријатели, и ние мора да ги трпиме последиците.
This is the coolest time of the year.	Ова е најкул годишно време.
Shayla carefully ordered the bread.	Шајла внимателно го нареди лебот.
The fox was very impressed with the hunting dog.	Лисицата била многу импресионирана од ловечкото куче.
During the harvest, the fields are very busy.	За време на жетвата, полињата се многу зафатени.
The construction site is a dangerous place.	Градилиштето е опасно место.
There are many religious buildings in this city.	Во овој град има многу верски објекти.
The birds began to sing at dawn.	Птиците почнаа да пеат во зори.
Both children raise money for science.	И двете деца собираат пари за наука.
The mixture of charisma and honesty is an attractive combination.	Мешавината на харизма и искреност е привлечна комбинација.
He had read all the instructions.	Ги имаше прочитано сите упатства.
Some obeyed the directive.	Некои ја послушаа директивата.
The rich became even richer.	Богатите станаа уште побогати.
He slowly approached the desk.	Полека се приближи до бирото.
The pig farm was attacked by dogs.	Свињарската фарма била нападната од кучиња.
Certain historical topics are often mentioned in speeches.	Во говорите обично се спомнуваат одредени историски теми.
He danced awkwardly.	Тој танцуваше незгодно.
Turn the flour into a bowl.	Претворете го брашното во сад.
The accident was caused by a careless driver.	Несреќата ја предизвикал невнимателен возач.
They locked the door and chained it tightly.	Ја заклучија вратата и цврсто ја врзаа со синџири.
Once empowered, our small businesses will grow.	Откако ќе се овластат, нашите мали бизниси ќе се издигнат.
Orange juice is rich in vitamin C.	Сокот од портокал е богат со витамин Ц.
The turnout was much higher than expected.	Одѕивот беше многу поголем од очекуваното.
The air was crystal clear.	Воздухот беше кристално чист.
Wait, now is the time to go.	Чекај, сега е време да одиме.
No taxes will be paid to the central government.	Нема да се плаќаат даноци на централната власт.
The four brothers owned a boat.	Четворицата браќа поседувале чамец.
The kitten drank from the plant for a long time.	Мачето испило долго од растението.
As crazy as it sounds, the diet has worked wonders.	Колку и да звучи лудо, диетата даде чудесни резултати.
A man's face twisted in horror.	Лицето на маж извитоперено од ужас.
The boy parked the car in the garage.	Момчето го паркирало автомобилот во гаражата.
His business quickly went downhill.	Неговиот бизнис брзо тргна надолу.
The beer was very light.	Пивото беше многу лесно.
They looked at resected tumors under a microscope.	Тие ги гледале ресецираните тумори под микроскоп.
I'm not a big fan of baseball, really.	Јас не сум многу љубител на бејзбол, навистина.
The city is looking forward to the upcoming international festival.	Градот се радува на претстојниот меѓународен фестивал.
Only the creator can create the universe.	Само креаторот може да го создаде универзумот.
His valiums were gone.	Неговите валиуми ги немаше.
He is the youngest of all relatives.	Тој е најмладиот од сите роднини.
It is easy to find new words in the dictionary.	Лесно е да се најдат нови зборови во речникот.
There is a lot of rain in the region.	Во регионот има многу дожд.
We penetrated deep into the heart of the mountain.	Пробивме длабоко во срцето на планината.
The mixture is cloudy.	Смесата е заматена.
The thieves stole all our money.	Крадците ни ги украдоа сите пари.
Some species are disappearing.	Некои видови исчезнуваат.
The phone rings often today.	Телефонот ѕвони често денес.
It is important to recycle cans and bottles.	Важно е да се рециклираат лименки и шишиња.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	Земјоделците останаа без работа кога фабриката се затвори.
Passengers are expected to increase their use of bicycles.	Од патниците се очекува да ја зголемат употребата на велосипеди.
I told him to stop rapping.	Му реков да престане да рапува.
He ordered me to stay.	Ми нареди да останам.
That table is a little wrong.	Таа табела е малку погрешна.
The beaver was carried away.	Биверот беше занесен.
Hot sulfuric acid was once used to clean coins.	Жешката сулфурна киселина некогаш се користела за чистење монети.
The villagers were collecting firewood.	Селаните собирале дрва за огрев.
Carefully remove the stone.	Внимателно отстранете го каменот.
Scientists perform a national service.	Научниците вршат национална служба.
The professor hurriedly collected his notes.	Професорот набрзина ги собра своите белешки.
This knowledge destroys our moral fiber.	Ова знаење го уништува нашето морално влакно.
Convenient form of public transport.	Удобен облик на јавен превоз.
They fled the country, unable to tolerate the revolt.	Тие избегаа од земјата, не можејќи да го толерираат бунтот.
The letters were large and easy to read.	Буквите беа големи и лесни за читање.
Tourists are attracted by the natural beauty of the area.	Туристите се привлечени од природните убавини на областа.
Fields near the city are used for growing vegetables.	Нивите во близина на градот се користат за одгледување зеленчук.
The data show that the level of air pollution is rising.	Податоците покажуваат дека нивото на загаденоста на воздухот расте.
A handful of berries clung to his leg.	За неговата нога се прикачија грст шумски плодови.
The dictator's food tasters were constantly guarded.	Дегустаторите на храната на диктаторот беа постојано чувани.
The band performed a popular cover.	Бендот изведе популарен кавер.
An essential element of all great novels.	Суштински елемент на сите големи романи.
People were dying en masse from disease.	Луѓето масовно умираа од болести.
The accident happened in the local depot.	Несреќата се случила во локалното депо.
The lure of wealth, of course, helped to spoil it.	Примамките на богатство, се разбира, помогнаа да се расипе.
They follow in the footsteps of their ancestors.	Тие одат по стапките на своите предци.
She calmly answered all his questions.	Таа смирено одговори на сите негови прашања.
The couple was found dead.	Двојката е пронајдена мртва.
Farmers there experimented with new crops.	Тамошните фармери експериментирале со нови култури.
Trees grow more slowly where there is less moisture.	Дрвјата растат побавно каде што има помалку влага.
The population of the nation is very young.	Населението на нацијата е многу младо.
She was wearing a black or gray dress.	Таа носеше црн или сив фустан.
Some chickens escaped from their cage.	Некои кокошки избегаа од својот кафез.
The river flows gently towards the sea.	Реката нежно тече кон морето.
I will call you tomorrow.	Ќе ти се јавам утре.
A landmark used to be the capital building.	Обележје порано беше зградата на главниот град.
A growing company had a new round of layoffs.	Растечка компанија имаше нов круг на отпуштања.
The pregnancy ended in tragedy.	Бременоста заврши со трагедија.
The number of foreign passengers has decreased this year.	Бројот на странски патници годинава се намали.
There was a scene from mythology painted on the ceiling.	На таванот имаше насликана сцена од митологијата.
The dermatologist put a moisturizer on my face.	Дерматологот ми стави хидратантна крема на лицето.
The old man gently takes the child.	Старецот со нежност го зема детето.
The lovers nested on the first floor.	Љубовниците се вгнездија на првиот кат.
Some snakes avoid danger by hiding in their burrows.	Некои змии ја избегнуваат опасноста криејќи се во своите јами.
There was a fountain in the middle.	Во средината стоеше фонтана.
The sheriff interrogated the suspect for several hours.	Шерифот неколку часа го испрашувал осомничениот.
A dense tree stands in the middle of the field.	Густо дрво стои на средината на полето.
Birds fly in the sky.	Птиците летаат низ небото.
Supervision teams supervise workers.	Надзорните тимови ги надгледуваат работниците.
Some birds build their nests in trees.	Некои птици ги градат своите гнезда на дрвја.
The prince studied hard and won the title of prince.	Принцот напорно учел и ја освоил титулата принц.
She took out her smartphone and took a picture.	Таа го извади својот паметен телефон и се сликаше.
The hero broke through the enemy lines.	Херојот ги проби непријателските линии.
Her blue eyes were soft, hazy blue.	Нејзините сини очи беа нежно, магливо сино.
People in the crowd were driven off the road.	Луѓето во толпа беа избркани од патот.
As a result, they chose to abandon the search.	Како резултат на тоа, тие избраа да се откажат од потрагата.
I call him to be silent.	Му викам да молчи.
Now we need to walk slowly across the bridge.	Сега треба полека да одиме преку мостот.
If the group is small, it can attract more tourism.	Ако групата е мала, може да привлече повеќе туризам.
The company is owned by a corrupt dictator.	Компанијата е во сопственост на корумпиран диктатор.
They needed a new teacher.	Им требаше нов учител.
The owner of the house found a valuable trifle in the attic.	Сопственикот на куќата нашол вредна ситница на таванот.
It is a period of deep sorrow.	Тоа е период на длабока жалост.
It is important to have a competent teacher.	Важно е да се има компетентен наставник.
Give him a stamp.	Дајте му печат.
She was a very successful person.	Таа беше многу успешна личност.
She can hardly wait.	Таа едвај чека.
Toss the apple, gently stirring the mixture.	Фрлете го јаболкото, нежно мешајќи ја смесата.
Still so gently, he touched her cheek.	Уште толку нежно, ја допре по образот.
The prime minister spoke to the nation.	Премиерот зборуваше со нацијата.
You should do this early in the day.	Треба да го направите ова рано во текот на денот.
This city can be cosmopolitan.	Овој град може да биде космополитски.
When they reached the shore, they unloaded the boat.	Кога стигнале до брегот, го истовариле чамецот.
Tm hungry.	Тм гладен.
It lies right on the border.	Лежи точно на границата.
We can test the performance limits of the mill.	Можеме да ги тестираме границите на перформансите на мелницата.
Why was he staring at that cow?	Зошто зјапаше во таа крава?
The plane swayed suddenly.	Авионот се заниша наеднаш.
He was happy to escape.	Тој беше среќен што избега.
Antennas have long been used for communication.	Антените одамна се користат за комуникација.
Organic fruit is very expensive.	Органското овошје е многу скапо.
Join three of your classmates on a picnic.	Придружете се на тројца ваши соученици на пикник.
The zoo is surrounded by tall trees.	Зоолошката градина е опкружена со високи дрвја.
The atmosphere was often tense.	Атмосферата често беше напната.
She can easily lift heavy weights.	Таа може лесно да крева тешки тежини.
There is a shortage of apartments.	Има недостиг од станови.
Their lips parted in surprise.	Нивните усни се разделија од изненадување.
The discount has expired.	Попустот беше истечен.
She had a short temper	Таа имаше краток темперамент
The lighthouse has a light that shines towards the sea.	Светилникот има светлина која сјае кон морето.
She watched him closely.	Таа го набљудуваше внимателно.
In contrast, solar energy does not produce greenhouse gas emissions.	Спротивно на тоа, соларната енергија не произведува емисии на стакленички гасови.
The baby was crawling on the floor.	Бебето лазеше по подот.
Some storms appeared without warning.	Некои бури се појавија без предупредување.
The soldier stumbled, wounded, from the trench.	Војникот се тетерави, ранет, од ровот.
Most pharmacists are honest professionals.	Повеќето фармацевти се чесни професионалци.
John insisted that it was pointless to fight it.	Џон инсистираше на тоа дека е бесмислено да се бориме против тоа.
The beach was covered with coconut trees.	Плажата беше покриена со кокосови дрвја.
A dark shadow passed over the house.	Темна сенка помина над куќата.
The party candidate is elected.	Избран е кандидатот на партијата.
The villagers were untouched by the plague.	Селаните беа недопрени од чумата.
They visited the famous temple.	Тие го посетија познатиот храм.
Tourists often arrive at the city airport.	Туристите често пристигнуваат на аеродромот во градот.
The secret police monitored everything.	Тајната полиција набљудувала се.
In other respects, the theory seems sound.	Во други аспекти, теоријата изгледа здрава.
He conducted several rapid experiments.	Тој спроведе неколку брзи експерименти.
The tall building stood by the pool.	Високата зграда стоеше покрај базенот.
The head was hit by a giant rock.	Главата беше удрена со џиновска карпа.
The children are stormy.	Децата се бурни.
The detective found the key in the box.	Детективот го пронашол клучот во сандачето.
Water is very corrosive.	Водата е многу корозивна.
The arches of the tower were painted with intricate designs.	Сводовите на кулата биле насликани со сложени дизајни.
These animals live in all parts of the world.	Овие животни живеат во сите делови на светот.
The minimum entry age is five.	Минималната возраст за влез е пет.
The quality of her teaching has improved.	Квалитетот на нејзиното учење е подобрен.
They are both of the same weight.	И двајцата се со иста тежина.
Police were looking for any clues they might find.	Полицијата барала какви било траги што би можеле да ги откријат.
There was a deep and secret silence throughout the house.	Низ куќата владееше длабока и тајна тишина.
He arrived late today.	Тој денеска пристигна доцна.
We will try again next week.	Ќе се обидеме повторно следната недела.
I must, of course, thank you.	Морам, се разбира, да ви изразам благодарност.
You need to eat a varied diet.	Треба да јадете разновидна исхрана.
The flowers were bright, the scents strong.	Цветовите беа светли, мирисите силни.
He stared at the girl from head to toe.	Зјапаше во девојката од глава до пети.
You can use the pan for cooking.	Можете да ја користите тавата за готвење.
Farmers' crops have been destroyed.	Уништени се посевите на земјоделците.
The amoeba divides like a cell.	Амебата се дели како клетка.
The king opened the court for a public hearing.	Кралот го отвори судот за јавна расправа.
This church was built several centuries ago.	Оваа црква е изградена пред неколку векови.
Ponderosa pines are found in the mountains.	Боровите Пондероса се наоѓаат во планините.
The ferry schedule is irregular.	Распоредот на траектот е нередовен.
She often forgets about things.	Таа често заборава на работите.
The little boy ran home.	Малото момче истрчало дома.
He tastes the food and decides it is delicious.	Ја пробува храната и одлучува дека е вкусна.
The tide recedes every afternoon.	Плимата се повлекува секое попладне.
His goal was fair.	Неговата цел беше фер.
She used to sell cosmetics.	Порано продавала козметика.
The cat sat by the tree, watching intently.	Мачката седна покрај дрвото, гледајќи внимателно.
Many students love to play video games.	Многу студенти сакаат да играат видео игри.
It rained less than normal.	Наврна помалку дожд од нормалното.
The books sold well.	Книгите се продаваа добро.
The monkeys gathered black grapes in storage.	Мајмуните собраа црно грозје во складишта.
The priests told the king.	Свештениците му рекоа на царот.
Michelle works with children.	Мишел работи со деца.
This patch is torn.	Овој лепенка е скинат.
The fingers trembled from the cold.	Прстите трепереа од студ.
The parking lot is crowded during rush hour.	Паркингот е преполн за време на шпицот.
Keep your feet out of the pool.	Чувајте ги нозете надвор од базенот.
Alcohol consumption has been declining in recent years.	Консумацијата на алкохол е во опаѓање во последните години.
New technology allows many workers to sit on their benches.	Новата технологија им овозможува на многу работници да седат на своите клупи.
The school bus picked up the two boys.	Училишниот автобус ги собра двете момчиња.
Police used tear gas.	Полицијата употреби солзавец.
This is the final draft of the report.	Ова е конечниот нацрт на извештајот.
They live in a hilly country.	Тие живеат во ридската земја.
The plaintiff's argument was easily refuted.	Аргументот на тужителот беше лесно побиен.
There are two glasses in one kilo.	Во едно кило има две чаши.
After the release, the birds returned to the fallen tree.	По ослободувањето, птиците се вратиле кај паднатото дрво.
Snakes are also common in the region.	Змиите се исто така чести во регионот.
I made the dumplings myself.	Сама ги направив кнедлите.
Insatiable flames engulfed the old buildings.	Ненаситните пламени ги проголтаа старите згради.
Enter your name and address here.	Напишете го вашето име и адреса овде.
The illuminated pagoda was lit at night.	Ноќе светеше осветлената пагода.
He asked the cat to marry him.	Ја замолил мачката да се омажи за него.
Green plants also need carbon dioxide and sunlight.	На зелените растенија им треба и јаглерод диоксид и сончева светлина.
The men stood around and talked cheerfully.	Мажите стоеја наоколу и весело разговараа.
A certain amount of noise can be expected.	Може да се очекува одредена количина на бучава.
He sat down to smoke a cigar.	Седна да пуши пура.
Cool the milk quickly.	Брзо изладете го млекото.
The old woman waited patiently for her son to return.	Старицата трпеливо го чекала синот да се врати.
Their discussions were heated.	Нивните дискусии беа вжештени.
The nurse gave the woman a sedative.	Медицинската сестра ѝ дала на жената седатив.
Automation can reduce unemployment.	Автоматизацијата може да ја намали невработеноста.
The government infrastructure is in such a bad state.	Инфраструктурата на владата е во толку лоша состојба.
So he tried to limit the number of troops.	Затоа тој се обиде да го ограничи бројот на војници.
She snorted sharply.	Таа остро шмркаше.
Pour the lemonade over the ice cubes.	Истурете ја лимонадата врз коцките мраз.
He played with her hair, her eyes never met his.	Си играше со нејзината коса, нејзините очи никогаш не се сретнаа со неговите.
The color of their eyes ranges from brown to green.	Бојата на нивните очи се движи од кафена до зелена.
The witch tried to convince the gullible woman.	Вештерката се обидела да ја убеди лековерната жена.
A new recession is inevitable.	Неизбежна е нова рецесија.
The statue had fallen, shattered into many pieces.	Статуата беше падната, искршена на многу парчиња.
Store the bark in the refrigerator.	Чувајте ја кората во фрижидер.
Rising inflation will continue to hurt the poor.	Зголемената инфлација ќе продолжи да ги повредува сиромашните.
The ingenuity of a language lies in its syntax.	Генијалноста на еден јазик лежи во неговата синтакса.
Our experts advise caution.	Нашите експерти советуваат да се внимава.
He loved his job.	Ја сакаше својата работа.
Promises were made but not kept.	Ветувањата беа дадени, но не се одржаа.
The public does not trust politicians.	Јавноста не им верува на политичарите.
The boy enjoys his favorite game.	Момчето ужива во својата омилена игра.
Form of pollution.	Форма на загадување.
Do not forget to turn off the steamer.	Не заборавајте да го исклучите паробродот.
Some of these people are allies of the regime.	Некои од овие луѓе се сојузници на режимот.
Borrow us your car.	Позајми ни го твојот автомобил.
Nouns in the singular are often singular.	Именките во еднина често се еднина.
Our population is growing at an alarming rate.	Нашето население расте со алармантна брзина.
Any representative democracy will work.	Секоја претставничка демократија ќе функционира.
First, you will need three eggs.	Прво, ќе ви требаат три јајца.
Scouts and guides are the most common	Најчести се извидниците и водичите
Sometimes used to kill bacteria.	Понекогаш се користи за убивање на бактерии.
Two million people will be affected.	Ќе бидат погодени два милиони луѓе.
The river widens as we approach the shore.	Реката се шири додека се приближуваме до брегот.
The poet tried to adapt the old to the modern tastes.	Поетот се обидел да ги прилагоди старите на модерните вкусови.
The smell of flowers was overwhelming.	Мирисот на цвеќето беше поразителен.
There was no time to finish the job.	Немаше време да се заврши работата.
No one dared to agree with him.	Никој не се осмели да не се согласи со него.
The constant rain reduced the cold.	Постојаниот дожд го намали студот.
The structure is allowed for commercial use.	Структурата е дозволена за комерцијална употреба.
Stout woman in socks and heels.	Витко жена во чорапи и потпетици.
The winner was largely decided in the final race.	Победникот во голема мера беше решен во последната трка.
Complete regular checkups for a long and healthy gift.	Завршување на редовни прегледи за долг и здрав подарок.
The cosmos originated from the Big Bang.	Космосот потекнува од големата експлозија.
You drive too fast, driver!	Возиш премногу брзо, возаче!
Their train was late.	Нивниот воз доцнеше да тргне.
Police later denied the woman was injured.	Полицијата подоцна негираше дека жената била повредена.
To my surprise, the food was delicious.	На мое изненадување, храната беше вкусна.
You know, boats need water.	Знаете, на чамците им треба вода.
The women quickly left the room.	Жените брзо ја напуштија просторијата.
Crops in this village are currently in danger.	Посевите во ова село во моментов се во опасност.
She notes how verses can be filled with coded messages.	Таа забележува како стиховите можат да бидат исполнети со кодирани пораки.
He tried hard, but he could not compete.	Се трудеше многу, но не можеше да се натпреварува.
The perpetrator was never punished.	Никогаш не му била изречена казна на сторителот.
Carefully put the pieces in a plastic bag.	Парчињата внимателно ги стави во пластична кеса.
The lips are sealed.	Усните се запечатени.
These new roads were a catalyst for growth.	Овие нови патишта беа катализатор за раст.
Dust can be a source of health problems.	Прашината може да биде извор на здравствени проблеми.
Public opinion on the issue remained divided.	Јавното мислење по ова прашање остана поделено.
Innovative solutions are needed here.	Тука се потребни иновативни решенија.
This table can be easily expanded.	Оваа табела лесно може да се прошири.
Rival forces hold one lane each.	Соперничките сили држат по една лента.
They thwarted all attempts to improve.	Тие ги спречија сите обиди да се подобрат.
That artist certainly has a bright future ahead of him.	На тој уметник сигурно му претстои светла иднина.
The young man stared at his feet.	Младиот човек се загледа во неговите нозе.
He was working on his research paper.	Тој работеше на својот истражувачки труд.
Most plants produce small, inedible fruits.	Повеќето растенија произведуваат ситни плодови кои не се јадат.
There were two rows of soldiers on the bridge.	На мостот имаше две редови војници.
Use a sharp knife.	Користете остар нож.
The mother bird led her newborn to his nest.	Мајката птица го водела своето новороденче до неговото гнездо.
There is hope for many victims.	Има надеж за многу жртви.
Binomial coefficient	Биномен коефициент
One study concluded that intervention policies failed.	Една студија заклучи дека интервентните политики не успеале.
He was driving a yellow taxi to the station.	Се возел во жолто такси до станицата.
The coalition called for the arrest of five people.	Коалицијата повика на апсење на пет лица.
We have a lot of work to do.	Имаме многу работа.
Police were called to the scene.	На местото на настанот била повикана полиција.
Patrons went wild.	Покровители дивееја.
I have never washed windows before.	Никогаш порано не сум измила прозорци.
The musicians then take their places.	Музичарите потоа ги заземаат своите места.
The largest employer in the city is a factory.	Најголемиот работодавец во градот е фабрика.
It was rumored that movie stars visited the casino.	Се шпекулираше дека филмските ѕвезди го посетиле казиното.
As a boy he dreamed of becoming a scientist.	Како момче сонувал да стане научник.
Her manner was calm.	Нејзиниот начин беше мирен.
The recipes included a "green casserole".	Рецептите вклучуваа „тепсија од боранија“.
A train appeared out of nowhere.	Од никаде се појави воз.
Please help us.	Ве молиме помогнете ни.
They usually move in a narrow range.	Тие обично се движат во тесен опсег.
Turn the switch.	Свртете го прекинувачот.
The slave girl suffered many injuries, but was disobedient.	Робинката се здобила со многу повреди, но била непоклонета.
Did you try to escape?	Се обидовте да избегате?
Please place the box on the back of the shelf.	Ве молиме ставете ја кутијата на задниот дел од полицата.
She sang a sad melody to herself.	Таа си потпевнуваше тажна мелодија.
Do not touch my lens cap!	Не допирајте го мојот капаче на објективот!
There has been a decline in bread sales.	Забележан е пад на продажбата на леб.
Few people are born great.	Малку луѓе се раѓаат одлични.
They bought ice cream at a small stall.	Купиле сладолед на мал штанд.
He begged her to forgive him.	Ја молеше да му прости.
They got engaged to get married.	Тие се вериле за да се венчаат.
What they are doing is a mystery.	Тоа што го прават е мистерија.
My father amassed enormous wealth.	Татко ми собра огромно богатство.
A crowd of people is running down the street.	По улицата тече толпа луѓе.
Family members and relatives were gathered.	Беа собрани членовите на семејството и роднините.
He is obviously still alive.	Тој очигледно се уште е жив.
This offer is only available for a limited time.	Оваа понуда е достапна само за ограничено време.
She remained silent, refusing to answer.	Таа остана тивка, одбивајќи да одговори.
She shrugged, shifting slightly.	Таа ги помести рамениците, малку поместувајќи ги.
This stifles the message of the dissenter.	Ова ја задушува пораката на неистомисленикот.
We spent the early evening swimming in the open.	Раните вечерни часови ја поминавме пливајќи на отворено.
The gas leaked because the pipe was not tightened.	Плинот истече бидејќи цевката не беше затегната.
The long court case has angered many.	Долгиот судски случај налути многумина.
They were tired of the civil war.	Тие беа уморни од граѓанската војна.
Some machines are considered sacred.	Некои машини се сметаат за свети.
Her teeth are broken.	Забите и се скршени.
The mixture should boil for at least an hour.	Смесата треба да врие најмалку еден час.
In one move, she discredited his business.	Со еден потег таа го дискредитираше неговиот бизнис.
None of them likes chocolate.	Ниту еден од нив не сака чоколадо.
You have enough to eat.	Доста си за јадење.
This plant is an important source of food.	Ова растение е важен извор на храна.
Instead, she simply went astray.	Наместо тоа, таа едноставно залутала.
This statement must be true by definition.	Оваа изјава мора да биде вистинита по дефиниција.
He left the house at five o'clock.	Излегол од куќата во пет часот.
Two pence and eleven pence make eleven pence.	Два пени и единаесет пени прават единаесет пени.
Return the bill.	Вратете ја сметката.
The miners took the gold ore home by boat.	Рударите со брод ја пренеле златната руда дома.
There were about three million passengers on the plane.	Во авионот имало околу три милиони патници.
The pipe overflows the sewer.	Цевката ја прелива канализацијата.
The surface of the ocean is irregular.	Површината на океанот е неправилна.
Traditional recipes do not have many ingredients.	Традиционалните рецепти немаат многу состојки.
The coalition government is falling apart.	Коалициската влада се распаѓа.
Do not break this bottle, please.	Не го крши ова шише, те молам.
Weapons were leveled against the dictator.	Оружјето беше израмнето против диктаторот.
Switch off the oven before opening the oven door.	Исклучете ја рерната пред да ја отворите вратата на рерната.
The editorial office criticized the government for being fraudulent.	Редакцијата ја критикуваше владата дека е измамничка.
Exercise as much as you can.	Вежбајте колку што можете повеќе.
Roll for one or two linings.	Тркалете се за една или две облоги.
The buffalo was thrown into the boiling cauldron,	Биволот беше фрлен во котелот што врие,
Her movements were his speech.	Нејзините движења беа неговиот говор.
You should mow the lawn twice a week.	Треба да го косите тревникот двапати неделно.
The bottom line was that they made him uncomfortable.	Крајната капка беше што му направија непријатности.
These articles explore social issues.	Овие написи ги истражуваат социјалните прашања.
The work of the worker entails hard physical work.	Работата на работникот повлекува напорна физичка работа.
Nothing is as precious as health.	Ништо не е толку скапоцено како здравјето.
The lecture was magical.	Предавањето беше волшебно.
The company expects to upgrade its current success.	Компанијата очекува да го надгради својот сегашен успех.
He does not want to go out after dark.	Не сака да излегува по стемнување.
He was not used to the noise.	Не беше навикнат на вревата.
The possibility of living alone can be disturbing.	Можноста за живеење сам може да биде вознемирувачка.
These are sad times.	Ова се тажни времиња.
They heard their children crying upstairs.	Ги слушнаа нивните деца како плачат горе.
People were evacuated from the region.	Луѓето беа евакуирани од регионот.
The ticket booth was quite busy.	Кабината за билети беше доста зафатена.
Fish is suitable for many dishes.	Рибата е погодна за многу јадења.
Her neighbors visited her warm.	Нејзините соседи ја посетија топла.
The villagers have been evicted.	Селаните се исфрлени.
More people will buy this car in the coming months.	Повеќе луѓе ќе го купат овој автомобил во наредните месеци.
Use a little force.	Користете малку сила.
The animals are well fed.	Животните се добро нахранети.
Write the words at the top in a different way.	Напишете ги зборовите на врвот на поинаков начин.
Who will tell them?	Кој ќе им каже?
Students enjoy music more than anything else.	Учениците уживаат во музиката повеќе од било што друго.
Please take care of my pet.	Ве молам, се грижи за моето милениче.
She was ready to face her responsibilities.	Таа беше подготвена да се соочи со своите обврски.
The public is revolted.	Јавноста е револтирана.
The coin fell with a blunt.	Паричката падна со тап.
He reached for a box of matches.	Посегна по кутија со кибритчиња.
To sell, you must buy.	За да продадете, мора да купите.
He is a politician only by name.	Тој е политичар само по име.
This makes for a great refreshment on a hot day.	Ова прави одлично освежување на топол ден.
It's not my fault if your friend is cunning.	Не сум јас виновен ако твојот пријател е лукав.
Cold fog blows from the sea.	Од морето издува студена магла.
It may only take a few more weeks.	Може да поминат само уште неколку недели.
The clouds move lazily across the evening sky.	Облаците мрзеливо се движат по вечерното небо.
The landscape was shrouded in thick fog.	Пејзажот беше обвиен со густа магла.
A bus overturned at a busy intersection.	Автобус се превртел на фрекфентна крстосница.
You must take ownership of the problem.	Мора да ја преземете сопственоста на проблемот.
A quick check confirmed he was alive.	Брзата проверка потврди дека е жив.
To rebuild the city, you will need many tons of land.	За да го обновите градот, ќе ви требаат многу тони земја.
It is very difficult to choose.	Многу е тешко да се избере.
Is the water in the foam container safe to drink?	Дали е безбедна за пиење водата во садот за пена?
The brave guard fought bravely.	Храбриот чувар храбро се бореше.
Some men stopped to help the injured woman.	Некои мажи застанале да и помогнат на повредената жена.
He was eager to get the news.	Беше желен да добие вести.
The cabin was facing west and overlooking the sea.	Кабината беше свртена кон запад и имаше поглед кон морето.
The soldier is recovering in hospital.	Војникот се опоравува во болница.
These measures were necessary.	Овие мерки беа неопходни.
She is a very gentle person.	Таа е многу нежна личност.
The windows provide structural support to the structure.	Прозорците обезбедуваат структурна поддршка на структурата.
His work gave him great status.	Неговата работа му даде голем статус.
She was one of the last dancers at the gala.	Таа беше една од последните танчерки на галата.
But the rules vary from place to place.	Но, правилата се разликуваат од место до место.
The document proved to be interesting.	Документот се покажа интересен.
The festival lasts ten days.	Фестивалот трае десет дена.
The polluted water contributed to the death of the fish.	Загадената вода придонела за угинување на рибите.
So they decided to build a castle.	Затоа решиле да изградат замок.
Transistors were introduced in the 1950s.	Транзисторите беа претставени во педесеттите години.
Adjust the oven temperature.	Прилагодете ја температурата на рерната.
When addiction is uncontrolled, it can lead to crime.	Кога зависноста е неконтролирана, може да доведе до криминал.
Human rights abuses are a global problem.	Злоупотребата на човековите права е светски проблем.
The cattle were taken to coral.	Добитокот бил одведен во корали.
But the suggestions are hard to ignore.	Но, тешко е да се игнорираат предлозите.
This is a good time to examine the record.	Ова е добро време да се испита записот.
Jump from one planet to another.	Скокајте од една планета на друга.
Let your actions speak louder than your words.	Дозволете вашите постапки да зборуваат погласно од вашите зборови.
A cat barks at a squirrel.	Мачка лае на верверица.
Measurements have been important in science for many years.	Мерењата се важни во науката многу години.
The electrician was always right.	Електричарот секогаш бил точен.
However, its effect is imperceptible.	Сепак, неговиот ефект е незабележлив.
The company takes into account the needs of the community.	Компанијата ги зема предвид потребите на заедницата.
He drank water from a large goblet.	Пиеше вода од голем пехар.
She broke his wrist when he fell on him.	Му го скршила зглобот кога тој паднал на него.
The rule figures with authority.	Правилото фигурира со авторитет.
Young people are invited to join.	Младите се поканети да се приклучат.
Residents called on the government to take action.	Жителите ја повикаа владата да преземе мерки.
No animals were sacrificed in the center.	Во центарот не биле жртвувани животни.
He stumbled, smeared with mud and sweat.	Се сопна, извалкан со кал и пот.
The smell of coffee spreads in the kitchen.	Мирисот на кафе се шири во кујната.
The city is also a haven for bird watchers.	Градот е и рај за набљудувачите на птици.
Sometimes the plural can be singular.	Понекогаш множината може да биде еднина.
The dead were exhumed and burned.	Мртвите биле ископани и запалени.
Which dog do you call?	Кое куче викаш?
I love chocolate pie!	Сакам чоколадна пита!
What a sweet smell!	Каков сладок мирис!
Can you show me where the cakes are?	Можеш ли да ми покажеш каде се колачите?
Who was the black woman?	Која беше црната жена?
The placement of the checkered pattern was gold stripes with gold decoration.	Поставата на карираната шема беа златни ленти со златна декорација.
There are almost no live insects.	Речиси и да нема живи инсекти.
Put the potatoes to boil.	Ставете ги компирите да се варат.
And exhale slowly.	И издишете полека.
The test is only for the illiterate.	Тестот е само за неписмени.
She came to learn the craft.	Таа дојде да го научи занаетот.
The two women spoke in a low voice.	Двете жени разговараа со низок глас.
We can explain why she took this course.	Можеме да објасниме зошто го поминала овој курс.
A city built on a steep hill.	Град изграден на стрмен рид.
The children eat their lunch quietly.	Децата го јадат својот ручек тивко.
Allow to cool on a rack.	Оставете го да се излади на решетка.
She told him she had something to say to him.	Таа му кажа дека има што да му каже.
From the dough she made she made a bun.	Од тестото што го направила направила пунџа.
He had to admit defeat.	Мораше да го признае поразот.
His loyalty to the king was unquestionable.	Неговата лојалност кон кралот била несомнена.
It is necessary to teach children to be polite.	Неопходно е да ги научите децата да бидат учтиви.
A light wind was blowing down the street.	По улицата дуваше слаб ветер.
Ninety percent of spider bites do not cause serious harm.	Деведесет проценти од каснувањата од пајаци не предизвикуваат сериозна штета.
Take a look at this strange creature!	Брзо, погледнете го ова чудно суштество!
I will give it to you after this.	Ќе ти го дадам после ова.
Most schools offer music as an optional subject.	Повеќето училишта нудат музика како изборен предмет.
Consider this your anniversary gift.	Сметајте дека ова е вашиот подарок за годишнина.
So, what can we do with them?	Значи, што можеме да направиме со нив?
The weather is nice today.	Времето е убаво денес.
The wind was blowing sand into the air.	Ветерот фрлаше песок во воздухот.
The cargo ship arrived and unloaded it.	Стоковниот брод пристигна и го истовари.
The meaning of the life of a computer expert.	Значењето на животот на компјутерски експерт.
The landscape is dotted with cherries.	Пејзажот е прошаран со цреши.
The sun shines brightly in the late morning.	Сонцето силно сјае во доцните утрински часови.
Developed wagons move on busy streets.	Разработени вагони се движат по раздвижените улици.
We had to meet the most necessary needs.	Моравме да се задоволиме со најпотребните потреби.
It only started shortly after midnight.	Тоа започна само нешто по полноќ.
The waves crashed on the beach.	Брановите се урнаа на плажата.
A village elder stood in front of him.	Пред него застана еден селски старешина.
The waters of the oceans receded rapidly.	Водите на океаните брзо се повлекоа.
This sudden change is explained by climate change.	Оваа ненадејна промена се објаснува со климатските промени.
The policeman woke the customer from a deep sleep.	Полицаецот го разбудил муштеријата од длабок сон.
Oranges were grown in many places.	Портокалите се одгледувале на многу места.
Our lives have changed with the changes.	Нашите животи се сменија со промените.
A tall, thin man looked out the frozen window.	Висок, слаб човек погледна низ замрзнатиот прозорец.
This bar is packed today.	Оваа кафеана денес е преполна.
He collects bugs for his collections.	Тој собира бубачки за своите колекции.
Mom, can you wash the dishes?	Мајко, можеш ли да ги измиеш садовите?
Climb mountains and cross bridges.	Искачувајте се на планини и преминувајте мостови.
The number of people dying from cancer is increasing.	Се зголемува бројот на луѓе кои умираат од рак.
He wore tight clothes and high heels.	Носеше тесна облека и високи потпетици.
Some birds migrate to the tropics in winter.	Некои птици мигрираат во тропските предели во зима.
Many religions use bells.	Многу религии користат ѕвона.
The dream was vague but pleasant.	Сонот беше нејасен, но пријатен.
You will need an average of three hundred milliliters of water.	Ќе ви требаат во просек триста милилитри вода.
Do not forget who you are.	Не заборавајте кој сте.
Billions of people around the world suffer from heart disease.	Милијарда луѓе ширум светот страдаат од срцеви заболувања.
The car went off the road.	Автомобилот излетал по патот.
His house faces the sea.	Неговата куќа гледа кон морето.
The tanks contain clean water.	Резервоарите содржат чиста вода.
How was your morning workout?	Како беше вашиот утрински тренинг?
This laboratory was formed after the great earthquake.	Оваа лабораторија е формирана по големиот земјотрес.
The land was cultivated by slaves.	Земјата ја работеа робови.
Pour the milk into your glass.	Фрлете го млекото во вашата чаша.
Seemingly fixed in place.	Навидум фиксиран на место.
They will feed us after the rehearsal, right?	Ќе не хранат после пробата, нели?
Each continent has a specific climate.	Секој континент има специфична клима.
Imagine that the data center is in a room.	Замислете дека центарот за податоци е во соба.
The measure was successful.	Мерката беше успешна.
The clouds were gathering this afternoon.	Облаците се трупаа попладнево.
She was sitting in her camp, staring intently into space.	Таа седеше во нејзиниот камп, гледајќи внимателно во вселената.
Too many people live in degrading poverty.	Премногу луѓе живеат во понижувачка сиромаштија.
A live baby bird was found in the yard.	Во дворот беше пронајдено живо бебе птица.
The villagers visited the temple during the festival.	Селаните го посетија храмот за време на фестивалот.
Each group developed a distinct identity.	Секоја група разви посебен идентитет.
She discovered her hidden talent for painting.	Таа го открила својот скриен талент за сликање.
Many people argue in favor of nuclear energy.	Многу луѓе се расправаат во корист на нуклеарната енергија.
She sat down with all of them.	Таа седна од сите нив.
The medical profession is making impressive progress every year.	Медицинската професија прави импресивен напредок секоја година.
Seeing the ions fall from the sky, she laughed.	Гледајќи како јоните паѓаат од небото, таа се насмеа.
The summer heat escaped.	Летните горештини избегаа.
The statue is carved from ivory.	Статуата е издлабена од слонова коска.
The materials used were quite expensive.	Користените материјали беа прилично скапи.
She knew exactly where they were going.	Таа точно знаеше каде одат.
The resulting mixture is moderately viscous.	Добиената смеса е умерено вискозна.
Two men passed by, both tall, dressed in leather clothes.	Поминаа двајца мажи, двајцата високи, облечени во кожна облека.
We used it for cooking food.	Го користевме за готвење храна.
The radio station is closed.	Радио станицата е затворена.
The more ambitious plans are now abandoned.	Поамбициозните планови сега се напуштени.
The morning mist rose.	Утринската магла се подигна.
The constitution guarantees religious freedom.	Уставот ја гарантира верската слобода.
The "emotionally intelligent" are most likely to procrastinate.	„Емоционално интелигентните“ имаат најголема веројатност да одложат.
He enjoys these heated debates.	Тој ужива во овие жестоки дебати.
The beginning of the temperate climate influenced the arrival of people.	Почетокот на умерената клима влијаеше на доаѓањето на луѓето.
She was attracted to exotic places.	Ја привлекувале егзотични места.
The members of the club were extremely rich.	Членовите на клубот беа исклучително богати.
Addicts must overcome their addiction.	Зависниците мора да ја надминат својата зависност.
She arrived early and was ready.	Таа пристигна рано и беше подготвена.
The girl threw her wet bathing suit in the trash.	Девојката го фрлила влажниот костим за капење во ѓубре.
We hope that this dispute will be resolved soon.	Се надеваме дека овој спор наскоро ќе биде решен.
Air pollution has reached unbearable levels.	Загадувањето на воздухот достигна неподносливо ниво.
He did not want to tell his parents.	Не сакаше да им каже на родителите.
Children quarrel over toys.	Децата се караат за играчки.
Huge areas of green forest filled the river valley.	Огромни површини зелена шума ја исполнија долината на реката.
The priest declared her ashes to be blessed.	Свештеникот ја прогласил нејзината пепел да биде благословена.
He was worried about the upcoming exam.	Тој беше загрижен за претстојниот испит.
Computers have serious drawbacks.	Компјутерите имаат сериозни недостатоци.
The catastrophe is unexpected.	Катастрофата е неочекувана.
The groom was wearing a tuxedo.	Младоженецот бил облечен во смокинг.
Children need to learn about the life cycle of organisms.	Децата треба да научат за животниот циклус на организмите.
Both the apple and the tree are green.	И јаболкото и дрвото се зелени.
It was a warm, hot day, with clear skies overhead.	Беше топол, жежок ден, со ведро небо над главата.
I hope he succeeds.	Се надевам дека ќе успее.
Farmers found their ancestors drowned.	Земјоделците ги најдоа нивните предци потопени.
The mayor designated this street as a pedestrian path.	Градоначалникот оваа улица ја определи за пешачка патека.
German scientists have developed programmable computers.	Германските научници развија програмабилни компјутери.
These exotic creatures feed only at night.	Овие егзотични суштества се хранат само ноќе.
The floors were made of stone.	Подовите биле направени од камен.
The soil here is rich.	Почвата овде е богата.
The yellow sands were treated with water.	Жолтите песоци беа третирани со вода.
A particle accelerator is being built across the country.	Се гради акцелератор на честички низ целата земја.
The crystal gently shone in the sunlight.	Кристалот нежно блескаше на сончевата светлина.
After just two weeks in hospital, the old woman died.	По само две недели во болница, старицата починала.
The bush was dense with trees and vines.	Грмушката беше густа со дрвја и винова лоза.
Located at the international airport.	Се наоѓа на меѓународниот аеродром.
The food was not fresh or natural.	Храната не беше свежа или природна.
This was a dream of an entrepreneur.	Ова беше сон на еден претприемач.
Pieces of beef are cooked with spinach and black pepper.	Парчиња говедско месо се готват со спанаќ и црн пипер.
The young woman entered the forest.	Младата жена влегла во шумата.
They chose to keep that information private.	Тие избраа да ги задржат тие информации приватни.
They set out to explore and inhabit the land.	Тргнаа да ја истражуваат и населат земјата.
Normally, people grow old and die.	Нормално, луѓето стареат и умираат.
The birds fly south for the winter.	Птиците летаат на југ за зимата.
She loved her nephew.	Таа го сакаше својот внук.
She turned and turned into the tightly packed crowd.	Таа се изврте и се сврте во цврсто набиената толпа.
Aristotle argued that tragedy should be underestimated.	Аристотел тврдеше дека трагедијата треба да се потцени.
Our only child escaped.	Нашето единствено дете побегна.
Heavily armed soldiers secured the train station.	Тешко вооружени војници ја обезбедуваа железничката станица.
Wonder of drums with sticks and rods.	Чудење на тапаните со стапови и шипки.
The leader's statement was met with outrage.	Изјавата на лидерот беше дочекана со бес.
Plan your day carefully so as not to be late.	Планирајте го вашиот ден внимателно за да не доцните.
The mark refers to the crucifixion.	Обележјето се однесува на распнувањето.
This river is becoming more dangerous.	Оваа река станува поопасна.
Hoping for understanding, he asked the right questions.	Надевајќи се на разбирање, ги постави вистинските прашања.
The wall of this long labyrinth has a huge door.	Ѕидот на овој долг лавиринт има огромна врата.
Find a balance between seriousness and playfulness.	Најдете баланс помеѓу сериозноста и разиграноста.
One mile south of the village.	Една милја јужно од селото.
The topic is an eternal mystery.	Темата е вечна мистерија.
Inert gases help to slow down chemical reactions.	Инертните гасови помагаат да се забават хемиските реакции.
The car also burned tires and oil.	Автомобилот изгорел и гума и масло.
They were solid blue.	Тие беа цврсто сини.
The transport network is in good condition.	Транспортната мрежа е во добра состојба.
The brush created streaks of color on the canvas.	Четката создаде ленти од боја на платното.
The cat wagged its tail at me.	Мачката ја мавна опашката кон мене.
The view of the sunset inspired the poets to praise nature.	Глетката на зајдисонце ги инспирираше поетите да ја фалат природата.
The quality of education has improved significantly.	Квалитетот на образованието значително се подобри.
In the end, the shelves were loaded with food.	На крајот, полиците беа натоварени со храна.
Male chefs are more common in these restaurants.	Машките готвачи се почести во овие ресторани.
The size of the colonies may decrease this year.	Големината на колониите може да се намали оваа година.
Etching, painted scrolls and other fine arts are common.	Чести се офорт, насликани свитоци и други ликовни уметности.
Drink the milk directly from the bottle.	Млекото испијте го директно од шишето.
The structure is light colored.	Структурата е светло обоена.
He got on the podium and started talking.	Се качи на говорницата и почна да зборува.
Wear your beautiful red dress.	Облечете го вашиот прекрасен црвен фустан.
The trees cast long shadows on the ground.	Дрвјата фрлаа долги сенки по земјата.
The king died without leaving a will.	Кралот умре без да остави тестамент.
Many artists perform various plagiarisms.	Многу уметници вршат различни плагијати.
This is considered a traditional dish.	Ова се смета за традиционално јадење.
The eclipse was complete.	Затемнувањето беше целосно.
Ticket prices were low, given the cost of transportation.	Цените на билетите беа ниски, со оглед на трошоците за превоз.
The boy got up and kissed her head.	Момчето се подигна и ја бакна главата.
The local council declared a drought.	Локалниот совет прогласи суша.
This mall is a popular attraction.	Овој трговски центар е популарна атракција.
These markets are famous for their cheeses and salamis.	Овие пазари се познати по своите сирења и салами.
There were a lot of taxis.	Имаше многу такси.
These include old coins, stamps and jewelry.	Тие вклучуваат стари монети, поштенски марки и накит.
Horseshoe Cancer is a little known ocean creature.	Ракот потковица е малку познато океанско суштество.
She prepared the holiday.	Таа го подготви празникот.
I packed up and moved in for a day.	Се спакував и се преселив за еден ден.
The film was a sequel to the series.	Филмот беше продолжение на серијата.
The accounts of the founding of the state differ.	Сметките за основањето на државата се разликуваат.
She stopped, as if dreaming.	Таа застана, како да сонува.
Water becomes a precious commodity.	Водата станува скапоцена стока.
In my experience, those books are best avoided.	Според моето искуство, тие книги најдобро се избегнуваат.
You do not have to answer if you do not want to.	Не треба да одговарате ако не сакате.
Frozen water does not harm the plants.	Замрзнатата вода не ги повредува растенијата.
This currency is not very widely accepted outside this country.	Оваа валута не е многу широко прифатена надвор од оваа земја.
The man was carrying a bundle of lumber.	Човекот носел сноп граѓа.
These drinks are not good for families.	Овие пијалоци не се добри за семејствата.
There are often dust storms in this region.	Во овој регион често има бури од прашина.
They obviously did not expect the measure to pass.	Очигледно не очекуваа мерката да помине.
At each level, they are piled up in extra seats.	На секое ниво, тие се натрупаа во дополнителни седишта.
The final destination is uncertain.	Конечната дестинација е неизвесна.
All sea creatures are in danger of becoming endangered.	Сите морски суштества се во опасност да станат загрозени.
The work is expertly done by hand.	Работата е стручно изработена рачно.
His body was thrown into the river.	Неговото тело било фрлено во реката.
The oil boom is transforming the economy.	Нафтениот бум ја трансформира економијата.
Some passengers were thrown on the rails.	Некои патници беа фрлени на шините.
We must do everything we can to prevent global warming.	Мора да направиме се што можеме за да го спречиме глобалното затоплување.
Leaving work early was his habit.	Предвремено напуштање на работата му беше навика.
What he said is obviously untrue.	Она што го кажа очигледно е невистинито.
Marginalized peoples, oppressed culture.	Маргинализирани народи, угнетена култура.
Are we going to the pub tonight?	Ќе одиме во паб оваа вечер?
There are no remarks from the soldier about the weather.	Нема забелешки од војник за времето.
My mood hovered between joy and sorrow.	Моето расположение лебдеше помеѓу радост и тага.
The endangered animals are already almost extinct.	Загрозените животни веќе се речиси исчезнати.
The criminal was lightly punished.	На криминалецот му е изречена лесна казна.
The work has suffered severely due to recent budget cuts.	Работата тешко настрада поради неодамнешните буџетски кратења.
Farmers have always been happy to sell their produce.	Земјоделците секогаш беа среќни да ги продаваат своите производи.
The twins looked a little unattached.	Близнаците изгледаа малку незакачени.
In politics, however, compromise is not the norm.	Во политиката, сепак, компромисот не е норма.
The call emphasizes objectivity.	Повикот става акцент на објективноста.
She can play ten musical instruments.	Таа може да свири на десет музички инструменти.
The sea will freeze quickly.	Морето брзо ќе замрзне.
The book reports many inaccuracies.	Книгата известува за многу неточности.
It's a real battlefield!	Тоа е вистинско бојно поле!
Even with her eyes closed, she could see perfectly.	Дури и со затворени очи, таа можеше совршено да гледа.
A mixture of honey and lemon is very effective.	Мешавина од мед и лимон е многу ефикасна.
They sprayed in the water.	Прскаа во водата.
The storm knocked down many trees.	Невремето собори многу дрвја.
The greedy dog ​​will not eat.	Алкото куче нема да се храни.
The consequences of the drought are devastating for agriculture.	Последиците од сушата се погубни за земјоделството.
Floods are expected this month.	Овој месец се очекува поплава.
The earth's crust is broken into slabs.	Земјината кора е скршена на плочи.
New laws are being considered.	Се разгледуваат нови закони.
The thief was big and muscular.	Крадецот бил крупен и мускулест.
Young people were sitting around in dirty torn clothes.	Младите луѓе седеа наоколу во валкани искинати алишта.
She bought a telescope.	Таа купи телескоп.
Radio journalism is another innovation.	Радио новинарството е уште една иновација.
The house survived a terrible fire.	Куќата преживеа страшен пожар.
We will need more space in the attic.	Ќе ни треба повеќе простор на таванот.
The twins laughed, quite loudly.	Близнаците се насмеаја, доста гласно.
The speaker was well known here.	Овде говорникот беше добро познат.
Our nation is growing rapidly.	Нашата нација рапидно расте.
The fisherman entered the water.	Рибарот влегол во водата.
This store is closed.	Оваа продавница е затворена.
Suddenly we heard screams from the house.	Одеднаш слушнавме врисоци од куќата.
Winter lasts for some time.	Зимата трае некое време.
Society to encourage new writers.	Општеството да поттикне нови писатели.
It will take him at least six months to fully recover.	Ќе му требаат најмалку шест месеци за целосно да заздрави.
They also sell fruit.	Тие продаваат и овошје.
Her skin was pale from milk.	Нејзината кожа беше бледа од млеко.
The church is located above the city.	Црквата се наоѓа над градот.
The deadly disease is spreading rapidly.	Смртоносна болест брзо се шири.
Rapid population growth has threatened many species.	Брзиот пораст на популацијата им се закани на многу видови.
The boys were surprised when the girl agreed to go.	Момчињата се изненадија кога девојката се согласи да оди.
This man is in debt.	Овој човек е во долгови.
All visitors must register.	Сите посетители мора да се регистрираат.
He took a deep breath before diving into the water.	Тој зеде длабок здив пред да се нурне во водата.
Thus, the fire engulfed the raft.	Така, пожарот го проголта сплавот.
Due to heavy traffic, the journey took an hour.	Поради густиот сообраќај, патувањето траеше еден час.
This chocolate cake will be delicious.	Оваа чоколадна торта ќе биде вкусна.
The study suggested that this procedure be abandoned.	Студијата предложи оваа постапка да се напушти.
She washed the apples in soapy water.	Јаболката ги измила во вода со сапуница.
A wave of nausea crashed over him.	Над него се урна бран гадење.
The outlook is bleak for farmers this year.	Изгледите се мрачни за земјоделците оваа година.
Be careful not to spray water.	Погрижете се да не прскате вода.
The poem is ancient, but the "discourse" is not.	Поемата е античка, но „дискурсот“ не е.
Her graceful walk matched the composure in her expression.	Нејзината грациозна прошетка се совпаѓаше со сталоженоста во нејзиниот израз.
The rift is very deep.	Раздорот е многу длабок.
All in all, the herb is versatile.	Сè на сè, билката е разноврсна.
Answered by one staff member.	Одговори еден член на персоналот.
The players split the ball.	Играчите ја поделија топката.
The walls are dripping wet, he noted.	Ѕидовите капе влажни, истакна тој.
Parents made simple rules and expectations.	Родителите направија едноставни правила и очекувања.
The criminal pleaded guilty to murder and rape charges.	Криминалецот се изјасни за виновен по обвиненијата за убиство и силување.
She gave her life to help others.	Таа го даде својот живот за да им помага на другите.
The cicadas started screaming.	Цикадите почнаа да црцорат.
The fish were delicious.	Рибите беа вкусни.
Ten dollars.	Десет долари.
Without some training, he is less able to handle.	Без одредена обука, тој е помалку способен да се справи.
He tried to warn them, but they did not pay attention.	Тој се обиде да ги предупреди, но тие не обрнуваа внимание.
His offer of fruit was meager but sincere.	Неговата понуда на овошје беше скудна, но искрена.
Local news reported on the busy downtown area.	Локалните вести објавија за прометното централно градско подрачје.
What time is it?	Колку е часот?
All guests receive a free drink.	Сите гости добиваат бесплатен пијалок.
A cold wind was blowing gently.	Нежно дуваше ладно ветре.
Take a good look at the dark room.	Добро погледнете ја темната соба.
The small country is known for its pottery.	Малата земја е позната по својата керамика.
The city council discussed possible solutions to the traffic problem.	Градскиот совет расправаше за можни решенија за проблемот со сообраќајот.
Examination shows that the patient's abdomen is swollen	Испитувањето покажува дека стомакот на пациентот е отечен
He spent days trying to find his way home.	Со денови се обидуваше да си го најде патот до дома.
The sound was quite dull.	Звукот беше прилично тап.
Works as a lawyer.	Работи како адвокат.
The mountains are very dramatic.	Планините се многу драматични.
It may be difficult to deal with the mechanic.	Може да биде тешко да се справите со механичарот.
He once contracted malaria and narrowly escaped death.	Еднаш се заразил со маларија и за влакно ја избегнал смртта.
The company is also researching new applications.	Компанијата истражува и нови апликации.
She decided to run away from home.	Решила да побегне од дома.
Public opinion of him has plummeted.	Мислењето на јавноста за него опадна.
This house has a large garden.	Оваа куќа има голема градина.
The daughter of a politician who seems to be very popular.	Ќерка на политичар, која изгледа е многу популарна.
It is clear that economic growth is primary to a nation's prosperity.	Јасно е дека економскиот раст е примарен за просперитетот на нацијата.
The juvenile officer stopped, looking confused.	Малолетниот службеник застана, изгледајќи збунето.
New streets were built.	Се изградија нови улици.
Wash the vegetables.	Измијте го зеленчукот.
The train ride is about an hour.	Возењето со воз е околу еден час.
Goodbye	Збогум
Left to happiness, but ruined by mismanagement.	Препуштен на среќа, но уништен поради лошото управување.
She decided to go downstairs and help her companion.	Решила да се спушти и да му помогне на својот придружник.
Her work often denies her quietly spoken nature.	Нејзината работа често ја демантира нејзината тивко говорена природа.
Better start planning your clothes soon.	Подобро почнете да ја планирате вашата облека наскоро.
His gaze wandered around the room.	Неговиот поглед се вртеше низ собата.
Soil provides habitat for many living things.	Почвата обезбедува живеалиште за многу живи суштества.
Somewhat satisfactory end.	Донекаде задоволувачки крај.
A mosquito entered the cabin.	Внатре во кабината влезе комарец.
When was the last time you saw me?	Кога последен пат си ме видел?
These mountains are known for their beauty.	Овие планини се познати по својата убавина.
As you wish.	Како сакаш.
Trading in sheep, salt and copper.	Тргување со овци, сол и бакар.
The yellow that forms these three colors is yellowish green.	Жолтата боја што ја формираат овие три бои е жолтеникаво зелена.
The study of speech is a linguistic subject.	Изучувањето на говорот е лингвистички предмет.
Anthony tried to act casually.	Ентони се обиде да се однесува случајно.
What color is the blue car?	Каква боја е синиот автомобил?
Some savage tribes practice cannibalism.	Некои дивјачки племиња практикуваат канибализам.
International journalists accused her of taking advantage of the situation.	Меѓународните новинари ја обвинија дека ја искористила ситуацијата.
However, the hotel was fully booked.	Сепак, хотелот беше целосно резервиран.
He hired six new sales workers in the last quarter.	Тој вработи шест нови работници за продажба во последниот квартал.
He ran to the garden.	Тој истрча во градината.
Many medical advances come from basic scientific research.	Многу медицински достигнувања доаѓаат од основните научни истражувања.
She is "at lunch" for this.	Таа е „на ручек“ за ова.
She believes in human rights for all.	Таа верува во човековите права за сите.
The city is surrounded by mountains.	Градот е опкружен со планини.
His complaint was met with applause.	Неговата жалба беше задушена од аплауз.
She was known for her sighs.	Таа беше позната по своите воздишки.
Combine the flour and baking powder and mix well.	Соединете ги брашното и прашокот за пециво и добро измешајте.
My mother's voice woke me up.	Ме разбуди гласот на мајка ми.
I'm less curious about what happened.	Помалку сум љубопитен што се случи.
The army attacked the rebel camp.	Војската го напаѓала логорот на бунтовниците.
Use raw rice for this dish.	Користете суров ориз за ова јадење.
The speaker's voice was hoarse and dry.	Гласот на говорникот беше рапав и сув.
Their speech was incomprehensible.	Нивниот говор беше неразбирлив.
Silver and gold are opaque metals.	Среброто и златото се непроѕирни метали.
The drama lasted several weeks.	Драмата траеше неколку недели.
What a terrific singer!	Колку страшен пејач!
They held hands and looked at the sea.	Се држеа за раце и погледнаа во морето.
She is not just normal.	Таа не е само нормална.
The previous government was a mess.	Претходната влада беше неред.
They have sold millions of copies of this book.	Тие продадоа милиони примероци од оваа книга.
They lived on the outskirts of the city.	Тие живееле на периферијата на градот.
He was relieved when he visited the doctor.	Му олесни кога го посети докторот.
He rarely ate meat except fish.	Ретко јадеше месо, освен риба.
The halls were decorated with murals.	Салите беа украсени со мурали.
The children were exhausted.	Децата беа исцрпени.
In desperation the poor on earth cried out.	Во очај извикаа бедните на земјата.
Both men and women train there to be fighters.	И мажите и жените тренираат таму за да бидат борци.
The heir to the throne is expected to take over.	Наследникот на тронот се очекува да го преземе раководството.
If used in limited quantities, sugar improves health.	Ако се користи во ограничени количини, шеќерот го подобрува здравјето.
This loss required new leadership.	Оваа загуба бараше ново раководство.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
Take a match and hit it in the box.	Земете кибрит и удри го во кутијата.
One room was equipped with a table and chairs.	Едната соба беше опремена со маса и столови.
This island is still almost undiscovered.	Овој остров е сè уште, речиси, неоткриен.
The old boy knew how to cook Japanese food.	Старото момче знаело да готви јапонска храна.
Watson is leased to a new computer company.	Вотсон е изнајмен на нова компјутерска компанија.
The cook boils the meat cut into cubes in fragrant spices.	Готвачот го вари месото исечено на коцки во миризливи зачини.
Some argue that this is a primitive skill.	Некои тврдат дека ова е примитивна вештина.
We went out in the middle of the road.	Излеговме на средината на патот.
Weak attempts at justification were not allowed.	Не беа дозволени слаби обиди за оправдување.
A thick layer of snow covered the villages.	Дебел слој снег го покри селата.
My parents had six siblings.	Моите родители имаа шест браќа и сестри.
The clinic offers free medical examinations.	Клиниката нуди бесплатни медицински прегледи.
Buy a pop at the bar.	Купи поп во барот.
Do not assume that all groups are equal.	Не претпоставувајте дека сите групи се еднакви.
Lakes and rivers abound in this region.	Во овој регион изобилуваат езера и реки.
The noise was once so loud.	Бучавата еднаш беше толку силна.
We hope that this will not happen again.	Се надеваме дека тоа нема да се повтори.
His mind was empty.	Неговиот ум беше празен.
Satellites scan the oceans.	Сателитите ги скенираат океаните.
The farmer raised his hand in greeting.	Фармерот ја крена раката во знак на поздрав.
Be careful not to step on the bed.	Внимавајте да не стапнете на креветот.
The canyon is home to many organisms.	Кањонот е дом на многу организми.
Do you think he is an alien?	Мислиш дека е вонземјанин?
It was necessary to evacuate the station.	Беше неопходно да се евакуира станицата.
Her athletic abilities were enormous.	Нејзините атлетски способности беа огромни.
His speech was greeted with polite applause.	Неговиот говор беше поздравен со љубезен аплауз.
Politicians debate whether women should vote.	Политичарите расправаат дали жените треба да гласаат.
If you can not remember your password, visit us.	Ако не можете да ја запомните вашата лозинка, посетете не.
They shook hands.	Тие ги допреа рацете во знак на поздрав.
Ask the nice guy in the blue uniform.	Прашајте го финиот човек во сина униформа.
I have a headache.	Имам главоболка.
You will soon realize the benefits of this investment.	Наскоро ќе ги сфатите придобивките од оваа инвестиција.
Davis tried to continue the fight.	Дејвис се обиде да ја продолжи борбата.
Most fish can not survive when the water is completely polluted.	Повеќето риби не можат да преживеат кога водата е целосно загадена.
Many cities have underground water networks.	Многу градови имаат подземни водни мрежи.
Coal is used to generate electricity.	Јагленот се користи за производство на електрична енергија.
Her gaze was steady.	Нејзиниот поглед беше стабилен.
The fabric of the tent was very heavy.	Ткаенината на шаторот беше многу тешка.
Can you lend me a hand with this?	Можеш ли да ми подадеш рака со ова?
The old relic lay on its side, covered with dust.	Старата реликвија лежеше на страна, покриена со прашина.
Was he ironic?	Дали беше ироничен?
It is customary to tip the waitress.	Вообичаено е да се даде бакшиш на келнерката.
A snowy landscape behind the fence enchanted him.	Снежен пејзаж зад оградата го маѓепса.
Their expansion plans have been canceled indefinitely.	Нивните планови за проширување се откажани на неодредено време.
This plant grows close to the ground.	Ова растение расте блиску до земјата.
That left a big impression on her.	Тоа и остави голем впечаток.
Have you ever had this idea?	Дали некогаш сте ја имале оваа идеја?
The house is in complete contrast with its surroundings.	Куќата е во целосна контраст со нејзината околина.
Tomorrow you will work with computers all day.	Утре цел ден ќе работите со компјутери.
Most of the crimes are still unsolved.	Поголемиот дел од кривичните дела сè уште се нерешени.
She loves tennis.	Таа сака тенис.
The view was beautiful.	Погледот беше прекрасен.
Smear the skin with half a lemon.	Намачкајте ја кожата со половина лимон.
The remote island is now peaceful.	Оддалечениот остров сега е мирен.
Symphony of sensations.	Симфонија на сензации.
The farmer took his life and work seriously.	Фармерот сериозно си го сфатил животот и работата.
Water pressure varies from place to place.	Притисокот на водата варира од место до место.
He was carrying a laptop.	Со себе го носел лаптопот.
The tree and its branches were silhouettes of the sky.	Дрвото и неговите гранки беа силуети на небото.
Burns was a spy.	Брнс бил шпион.
Yellowish apricots are becoming rarer.	Жолтеникавите кајсии стануваат сè поретки.
All the children were playing together in the garden.	Сите деца си играа заедно во градината.
The city has big problems.	Градот има големи проблеми.
She decided that she would continue to dream.	Таа одлучи дека ќе продолжи да сонува.
Skinny skirts are out of fashion this year.	Скудните здолништа се надвор од мода оваа година.
His parents began to fear for his safety.	Неговите родители почнале да се плашат за неговата безбедност.
I feel overwhelmed with despair.	Ме обзема чувство на очај.
How do trees reduce their carbon footprint?	Како дрвјата го намалуваат нивниот јаглероден отпечаток?
"Mother Tiger" is relevant again.	„Мајката тигар“ повторно е актуелна.
She looked like she was crying.	Изгледаше како да плачеше.
There was so much to see.	Имаше толку многу да се види.
Farmers often work in poor conditions.	Земјоделците често работат во лоши услови.
This dish is cooked by heating it in a pan.	Ова јадење се готви со загревање во тава.
Even the back streets were crowded.	Дури и задните улици беа преполни.
The fall in the birth rate means disaster.	Падот на наталитетот значи катастрофа.
They were very frightened by the terrible sounds.	Тие беа многу исплашени од страшните звуци.
Bronze medals were awarded after the Games.	По завршувањето на игрите беа доделени бронзените медали.
An earthquake destroyed most of today's buildings.	Земјотрес уништи поголем дел од денешните згради.
Owners must ensure that their horse's feet are kept clean.	Сопствениците мора да се погрижат стапалата на нивниот коњ да се чуваат чисти.
Their destination remains unclear.	Нивната дестинација останува нејасна.
Do you think we should go there?	Дали мислите дека треба да одиме таму?
They have such a great sense of humor.	Тие имаат толку одлична смисла за хумор.
The ocean waves rose steeply.	Океанските бранови стрмно се кренаа.
An autopsy revealed a broken skull.	Аутопсијата открила скршен череп.
An investigation is underway.	Во тек е истрага.
The set of procedures to do this is presented below.	Збирот на процедури за да го направите ова е претставен подолу.
She wore sunglasses as she walked slowly through the city.	Таа носеше очила за сонце додека полека возеше низ градот.
The seas will cover the land.	Морињата ќе ја покријат земјата.
Try to go easy.	Обидете се да одите лесно.
The president and the architect had a heated argument.	Претседателот и архитектот жестоко се расправаа.
This plant produces a large amount of gas every day.	Оваа фабрика произведува големо количество гас секој ден.
If anything happened to you, please let me know.	Ако нешто ви се случило, ве молам известете ме.
Success is like water for a dry land.	Успехот е како вода за исушена земја.
Government officials have announced they will appeal.	Владините претставници најавија дека ќе се жалат.
I suggest you buy a smaller house.	Ви предлагам да купите помала куќа.
The fog began to clear.	Маглата почна да се расчистува.
They shed their blood.	Тие ја пролеаа својата крв.
The bag is leaking!	Чантата протекува!
The head teacher stood like a statue.	Главниот учител стоеше како статуа.
Insert a silver coin into the slot machine.	Внесете сребрена паричка во автоматот.
Smoke was coming out of his cigarette.	Од неговата цигара излегуваше чад.
The traditional family unit is falling apart.	Традиционалната семејна единица се распаѓа.
Such boats can be of great value.	Таквите чамци можат да имаат голема вредност.
This was the first.	Ова беше прво.
The slender figure leaned against a tree.	Витката фигура се потпре на дрво.
The prince was wise and clever.	Принцот беше мудар и умен.
Everyone should try their best.	Секој треба да се обиде да даде се од себе.
In times of war, many citizens leave their homes.	Во време на војна, многу граѓани ги напуштаат своите домови.
The ruins of the stone temple are still visible today.	Урнатините на камениот храм се видливи и денес.
Her marriage ended in divorce.	Нејзиниот брак заврши со развод.
However, recent polls have shown that his popularity has plummeted.	Сепак, неодамнешните анкети покажаа дека неговата популарност драстично опадна.
She is aware of the fact.	Таа е свесна за фактот.
His light complexion was shocking.	Неговиот благ тен беше шокантен.
The standard of living has risen in the last decade.	Стандардот на живеење се зголеми во последната деценија.
The room was warm, stuffy and noisy.	Собата беше топла, загушлива и бучна.
Polluting businesses should not be allowed to operate here.	Не треба да се дозволи тука да работат бизниси кои загадуваат.
Using a distribution chart will help.	Користењето табела за дистрибуција ќе помогне.
Citizens fill pots, pans and pans.	Граѓаните ги полни тенџерињата, тавите и тавите.
The pitcher was heavy, so it hurt my shoulders.	Стомната беше тешка, па ја болеше рамената.
Under the bridge she hoped to discover something interesting.	Под мостот се надевала дека ќе открие нешто интересно.
The gazelle does not mind hunting it.	На газелата не и пречи да ја ловите.
Large, flat leaves grow alternately on the vine.	Големите, рамни листови наизменично растат на лозата.
The people living in these communities have preserved their traditions and values.	Луѓето кои живеат во овие заедници ги зачувале своите традиции и вредности.
The rabbi put a scarf around her shoulders.	Рабинот и ставил шал околу рамениците.
Make your cake in spoons.	Направете ја вашата торта во лажици.
What are you doing tonight?	Што правиш вечерва?
Use a light cream instead of a heavy whipped cream.	Користете лесен крем наместо тежок шлаг.
Their leader is a visionary.	Нивниот лидер е визионер.
The taste of the dish resembles a domestic mole.	Вкусот на садот наликува на домашен крт.
Small farmers are often forced to borrow large sums.	Малите фармери честопати се принудени да позајмуваат големи суми.
There is a new island there.	Има нов остров таму.
Throwing caution in the wind.	Фрлање претпазливост на ветрот.
The sentence sounds kind of weird.	Реченицата звучи некако чудно.
I hid my face in my hands.	Го скрив лицето во моите раце.
I went to get a cup of coffee.	Отидов да земам една шолја кафе.
They are still in a state of shock.	Тие се уште се во состојба на шок.
The baby was walking towards the gate, waving his wand.	Бебето одеше кон портата, замавнувајќи со стапот.
There was a smile on his face.	Имаше насмевка на лицето.
I feel more energetic.	Се чувствувам поенергично.
Desktop publishing is a booming industry.	Десктоп издаваштвото е индустрија во подем.
The army is establishing a military presence here.	Армијата воспоставува воено присуство овде.
The new law will reduce our debt.	Новиот закон ќе ни го намали долгот.
This new road is fantastic!	Овој нов пат е фантастичен!
There is also a strong emphasis on moral values.	Исто така, има силен акцент на моралните вредности.
As the morning unfolds, the curtain recedes.	Како што утрото се распаѓа, завесата се повлекува.
I took out my binoculars.	Го извадив двогледот.
Quiet city, well suited for athletes.	Тивок град, добро прилагоден за спортистите.
Yankee's love of alcohol cost him dearly.	Љубовта на Јенки кон алкохолот го чинеше скапо.
The baby was first spotted by a nurse.	Бебето прва го забележала медицинска сестра.
These songs were full of pictures.	Овие песни беа полни со слики.
His commercial work as an intern paid off well.	Неговата комерцијална работа како практикант се исплатеше многу.
Try to mix the ingredients.	Обидете се да ги измешате состојките.
Explain the process clearly.	Јасно објаснете го процесот.
The sun has just set.	Сонцето штотуку зајде.
Her guests refused to stay for dinner.	Нејзините гости одбиле да останат на вечера.
I feel tired.	Се чувствувам уморен.
She secretly wished her husband would die.	Таа тајно посакуваше нејзиниот сопруг да умре.
The cat jumped out the window.	Мачката скокна низ прозорецот.
Neighbors huddled in front of their doors.	Соседите се стуткаа пред нивните врати.
Water flows from the center of the earth.	Водата тече од центарот на земјата.
Sounds travel in waves through the air.	Звуците патуваат во бранови низ воздухот.
I just got my promotion to manager.	Само што ја добив мојата промоција во менаџер.
An explosion ripped through the building, killing two workers.	Експлозија одекна низ зградата, при што загинаа двајца работници.
Some new buildings have been completed recently.	Некои нови згради се завршени неодамна.
Visceral feeling of gold.	Висцерално чувство на злато.
The shepherd and the choir sang hymns.	Пастирот и хорот пееја душевни химни.
Nevertheless, the plan has caused controversy.	И покрај тоа, планот предизвика контроверзии.
The attainment of world peace is uncertain.	Достижливоста на светскиот мир не е сигурна.
The speakers spoke in a low monotone.	Звучниците зборуваа со низок монотон.
Do not waste electricity in the kitchen.	Не трошете струја во кујната.
The sacrifice was offered as a gift to the gods.	Жртвата била принесена како подарок на боговите.
The poor can not afford this luxury.	Сиромашните не можат да си го дозволат овој луксуз.
The developer wrote the whole code himself.	Програмерот сам го напишал целиот код.
He needed a bath, he said.	Му требаше капење, рече тој.
A world shaped by high mountains.	Свет обликуван од високи планини.
Such symbolism is widespread in many cultures.	Таквата симболика е распространета во многу култури.
Make sure you have the right equipment for the job.	Погрижете се да ја имате соодветната опрема за работата.
It was the only train he could afford.	Тоа беше единствениот воз што можеше да си го дозволи.
The desert landscape is full of cacti.	Пустинскиот пејзаж е преполн со кактуси.
There has been talk of a general strike lately.	Во последно време се зборува за генерален штрајк.
Thank you for coming!	Ви благодарам што дојдовте!
Pressed to take off his shoes, the visitors agreed.	Притиснати да му ги извадат чевлите, посетителите се согласија.
The chances are four to one against the victory of our team.	Шансите се четири спрема еден против победа на нашиот тим.
The meeting was interrupted by a loud bang.	Состанокот беше прекинат со силен тресок.
Mary says she really likes pink flowers.	Мери вели дека навистина сака розови цвеќиња.
She exclaimed in surprise.	Таа извика изненадено.
We control their actions.	Ние ги контролираме нивните постапки.
Many of the organization's leaders were of military origin.	Многу од водачите на организацијата имале воено потекло.
The constant noise drove away the birds.	Постојаната бучава ги избрка птиците.
This drink is sweet.	Овој пијалок е сладок.
Do you feel hurt?	Дали се чувствувате повредено?
Local artists and designers produce a variety of goods.	Локалните уметници и дизајнери произведуваат различни стоки.
We got annoyed last year.	Минатата година се изнервиравме.
This column lists the number of passengers arriving.	Оваа колона го наведува бројот на патници кои пристигнуваат.
Hope arose at dawn.	Надежта изникна со зората.
Currently, alternative energy sources are limited.	Во моментов, алтернативните извори на енергија се ограничени.
Each tree was a single tree.	Секое дрво беше едно стебло.
Neil has a brother who works in a store.	Нил има брат кој работи во продавница.
My grandmother's house was falling apart.	Куќата на баба ми се распаѓаше.
Both are symptoms of anxiety.	И двете се симптоми на вознемиреност.
The painter announced that it was over.	Сликарот објави дека е готово.
The cicadas gave a shrill sound.	Цикадите даваа пискав звук.
There were delicacies next to the door.	Веднаш до вратата имаше сувомесни производи.
She keeps the eggs for more than a month.	Ги чува јајцата повеќе од еден месец.
A berry bush is growing in my garden.	Во мојата градина расте грмушка од бобинки.
Ugly, messy and unpleasant.	Грд, неуреден и непријатен.
A thick fog descended.	Се спушти густа магла.
Economic problems are inevitable.	Економските проблеми се неизбежни.
Ultrasound waves are emitted from an object.	Ултразвучните бранови се емитуваат од објект.
Our hotel is in the center of the village.	Нашиот хотел е во центарот на селото.
Align those margins.	Порамнете ги тие маргини.
Famine has hit many families in the slums.	Глад погоди многу семејства во сиромашното подрачје.
Consider hiring a cleaning service for your home or office.	Размислете да ангажирате услуга за чистење за вашиот дом или канцеларија.
The seat of the patrician family, dating from the 14th century.	Седиштето на патрицијското семејство, кое датира од XIV век.
The stream is polluted with waste from a local factory.	Потокот е загаден со отпад од локална фабрика.
He shouted at the people.	Викаше по народот.
A meteor hit the ground, extinguishing life.	Метеор удри во земјата, гаснејќи живот.
They concluded that horse meat is very nutritious.	Заклучиле дека коњското месо е многу хранливо.
What is that strange religion?	Која е таа чудна религија?
The government is committed to improving water and sanitation for all.	Владата се залага за подобрување на водата и санитарните услови за сите.
Snacks were sold for the same price in most stores.	Ужината се продаваше за иста цена во повеќето продавници.
Using a funnel, pour the sugar into the jar.	Со помош на инка истурете шеќер во теглата.
Several cars are parked around the building.	Околу зградата се паркирани неколку автомобили.
He hurried home, frightened by the onset of leukemia.	Тој побрза дома, исплашен од појавата на леукемија.
This character is ambiguous.	Овој лик е двосмислен.
The spiders were unusually large.	Пајаците биле невообичаено големи.
The new manager was enthusiastic.	Новиот менаџер беше ентузијаст.
First, cut the melon in half.	Прво пресечете диња на половина.
He should spend more time running.	Тој треба да поминува повеќе време во трчање.
These chairs have sleek lines.	Овие столчиња имаат елегантни линии.
They cited financial difficulties as the reason for their non-participation.	Како причина за неучеството ги наведоа финансиските тешкотии.
The boxer made a mistake in the first round.	Боксерот погреши во првата рунда.
The congregation was named after a prominent missionary.	Конгрегацијата беше именувана во чест на еден познат мисионер.
She has a quiet disposition.	Таа има тивка диспозиција.
The house was beautiful.	Куќата беше убава.
A new king will be crowned soon.	Наскоро ќе биде крунисан нов крал.
Remember, please.	Запомнете, ве молам.
The flyer encourages us to join the project.	Флаерот не охрабрува да се приклучиме на проектот.
Each room has a fireplace.	Секоја соба има камин.
Use a large spoon to remove the ice cream.	Користете голема лажица за да го извадите сладоледот.
Do you fantasize about escaping?	Дали фантазирате за бегство?
My teeth were chattering.	Забите ми чукаа.
Transferring cash to an account used to be easy.	Префрлањето готовина на сметка порано беше лесно.
Perfect answers to all questions.	Совршено одговори на сите прашања.
Willow groves are lined up on the river bank.	На брегот на реката се наредени шумичка со врби.
He raised his finger to his lips.	Го крена прстот на усните.
The holly tree has dark green leaves with red berries.	Холи дрвото има темнозелени лисја со црвени бобинки.
She speaks many languages.	Таа зборува многу јазици.
Those household members were brought together.	Тие членови на домаќинството беа собрани заедно.
He cured heart patients.	Ги излекувал болните од срцеви заболувања.
Can you give me your number?	Можете ли да ми го дадете вашиот број?
The walls are fine.	Ѕидовите се во ред.
The streets were quiet because it was raining lightly.	Улиците беа тивки бидејќи нежно паѓаше дожд.
Prayer is again banned from the science classroom.	Молитвата повторно е забранета од училницата по природни науки.
Given the expectations of students.	Имајќи ги предвид очекувањата на учениците.
Her tone was measured, despite the anger in her voice.	Нејзиниот тон беше одмерен, и покрај гневот во гласот.
All the evidence points to the guilt of man.	Сите докази укажуваат на вината на човекот.
The water evaporates in the car engine.	Водата испарува во моторот на автомобилот.
It's my fault.	Вината е моја.
Cleaning does not have to be a chore.	Чистењето не мора да биде скучна работа.
The head was severely injured.	Главата била тешко повредена.
The sleds slipped quickly overnight.	Санките брзо се лизгаа низ ноќта.
Our author intended to include an illustration.	Нашиот автор имаше намера да вклучи илустрација.
These beaches are beautiful, very clean and quite safe.	Овие плажи се прекрасни, многу чисти и прилично безбедни.
An impressive collection of fossils has been found there.	Таму е пронајдена импресивна колекција на фосили.
The stubborn old man refused.	Тврдоглавиот старец одбил.
Some employers have refused to comply.	Некои работодавци одбија да се усогласат.
He stole everyone's money.	На сите им ги украде парите.
This criticism was natural.	Оваа критика беше природна.
The landscapes were dominated by palm trees.	На пејзажите доминираа палмите.
The apple is ripe.	Јаболкото е зрело.
The banking crisis was preceded by years of speculation.	На банкарската криза и претходеа повеќегодишни шпекулации.
After cutting the cake, place the pieces on serving plates.	Откако ќе ја исечете тортата, парчињата ставете ги на чинии за сервирање.
Gift certificate that the recipient can use at will.	Подарок сертификат што примачот може да го користи по желба.
The city is known for its leisure activities.	Градот е познат по своите слободни активности.
Someone is forcing you to take this test.	Некој ве тера да го направите овој тест.
This carbonated liquid is often found in soft drinks.	Оваа газирана течност често се наоѓа во безалкохолните пијалоци.
The monument became an immediate source of controversy.	Споменикот стана непосреден извор на расправии.
Many ancient civilizations have risen and fallen.	Многу антички цивилизации се издигнале и паднале.
The translator standing next to her nodded in agreement.	Преведувачот што стоеше до неа кимна со главата во знак на согласност.
The army patrols the area to prevent looting.	Армијата патролира во областа за да спречи грабеж.
Factories have sprung up all over the country.	Низ земјата никнаа фабрики.
The court ruling is final.	Пресудата на судот е конечна.
To mix the chemicals, first add water.	За да ги измешате хемикалиите, прво додадете вода.
Those who can afford it tend to spend more.	Оние кои можат да си дозволат имаат тенденција да трошат повеќе.
A flock of geese flew overhead.	Јато гуски прелета над главата.
This food festival is held once in four years.	Овој фестивал на храна се одржува еднаш во четири години.
I see a water buffalo.	Гледам воден бивол.
A river flows near the city.	Во близина на градот тече река.
The origins of the piano date back hundreds of years.	Потеклото на пијаното датираат стотици години.
This market was small.	Овој пазар беше мал.
She looked at him confused.	Таа збунето го погледна.
The flight was rescheduled for the next day.	Летот беше презакажан за следниот ден.
The quake caused panic.	Земјотресот предизвика паника.
Many people find it helpful to have a narrow waist.	Многу луѓе сметаат дека е корисно да имаат тесен струк.
She dusted the picture frame.	Таа ја бришеше прашината рамката за слика.
Michael was smuggling in the small back street.	Мајкл прошверцувал во малата задна улица.
I've heard of this song before.	Сум слушнал за оваа песна и порано.
The magic broke like glass.	Магијата се скрши како стакло.
In many countries, families give their babies to nurses.	Во многу земји, семејствата ги предаваат своите бебиња на болничарки.
Hope was fading.	Надежта исчезнуваше.
He ruthlessly teased his sister.	Безмилосно ја задеваше сестра си.
The moon rose above the mountain.	Месечината изгреа над планината.
The cabin overlooks the river.	Кабината гледа над реката.
Who watches the children as you work?	Кој ги гледа децата додека работите?
You will find clues in the catalog.	Ќе најдете индиции во каталогот.
Phones kept ringing from the hook.	Телефоните постојано ѕвонеа од јадицата.
Surveys show that adults tend to overestimate their ability to drive.	Анкетите покажуваат дека возрасните имаат тенденција да ја преценуваат својата способност за возење.
But some people do well in their business.	Но, некои луѓе добро го водат својот бизнис.
It is in everyone's interest to help the poor.	Во интерес на сите е да им се помогне на сиромашните.
Physicians and philosophers have seldom heard such controversial points as these.	Лекарите и филозофите ретко се слушале како спорни точки како овие.
Citizens have enough knowledge to make an informed choice.	Граѓаните имаат доволно знаење за да направат информиран избор.
The guests gather in the atrium.	Гостите се собираат во преткомората.
The earth's crust is built on ancient marine deposits.	Земјината кора е изградена на древни морски наслаги.
They fall in love easily.	Лесно се заљубуваат.
Racing cars belong on the track, not on the street.	Тркачките автомобили припаѓаат на патека, а не на улица.
She has been my best friend for many years.	Таа е моја најблиска пријателка многу години.
I mixed the cumin with the minced meat.	Кимот го измешав со меленото месо.
She reminds him of his niece.	Таа го потсетува на неговата внука.
The filling was fine.	Филот беше фин.
The price has risen in recent years.	Цената порасна во последните неколку години.
Such frauds are easy to spot, he said.	Лесно се забележуваат такви измами, рече тој.
Even children could not sit still.	Дури и децата не можеа да седат мирни.
Eliminate the signs of decay.	Елиминирајте ги знаците на распаѓање.
When designing a new building, the architect must take into account the materials.	При дизајнирање нова зграда, архитектот мора да ги земе предвид материјалите.
The optimists emerged victorious.	Оптимистите излегоа како победници.
She stopped in the woods, suddenly.	Таа застана во шумата, одеднаш.
Continue, go up and down the paths.	Продолжете, одете нагоре и надолу по патеките.
The prostitute was known throughout the city.	Проститутката била позната низ градот.
He never learned an instrument.	Никогаш не научил инструмент.
The lights flickered and went out.	Светлата трепкаа и гасеа.
Rising prices will not come as a surprise to you.	Зголемените цени нема да бидат изненадување за вас.
They got married in secret.	Тие се венчаа во тајност.
They wanted to be rich.	Сакаа да бидат богати.
The prince greeted the crowd.	Принцот ја поздрави толпата.
Stopping air pollution can be extremely difficult.	Запирањето на загадувањето на воздухот може да биде исклучително тешко.
The sweet aroma of the perfume spreads through the air.	Низ воздухот се шири слатката арома на парфем.
In fact, he considered himself a busy man.	Всушност, тој се сметаше себеси за зафатен човек.
The planet is about one-fifth water.	Планетата е приближно една петтина вода.
Their research began with a study of the available data.	Нивното истражување започна со проучување на достапните податоци.
Central focus of his research.	Централен фокус на неговото истражување.
He borrowed money from his friend.	Тој позајмил пари од својот пријател.
My father did not approve of my career choice.	Татко ми не го одобри мојот избор за кариера.
His body was taken away.	Неговото тело било однесено.
Earth is the only planet known for life.	Земјата е единствената планета позната по живот.
The rock faces northwest.	Карпата е свртена кон северозапад.
Researchers continue to explore causes, effects, and solutions.	Истражувачите продолжуваат да ги истражуваат причините, ефектите и решенијата.
Two weeks have passed.	Поминаа две недели.
The man refused to pay.	Човекот одбил да плати.
My cousin's father was an engineer.	Таткото на мојот братучед беше инженер.
Sustainable forestry provides wood for furniture.	Одржливото шумарство обезбедува дрва за мебел.
The soldiers were forced to leave the area.	Војниците беа принудени да ја напуштат областа.
He carefully organized the papers.	Внимателно ги организираше трудовите.
This is a delicate recipe.	Ова е деликатен рецепт.
Earthquakes can cause enormous damage.	Земјотресите можат да предизвикаат огромна штета.
Psychologically, it is very important who the parent is.	Психолошки, многу е важно кој е родител.
The area was abandoned when the troops arrived.	Областа беше напуштена кога пристигнаа војниците.
Only nine people were injured in the accident.	Во несреќата повредени се само девет лица.
Unfortunately, many spend their time playing mahjong.	За жал, многумина го поминуваат времето играјќи човеч.
These were some of the darkest hours.	Ова беа некои од најтемните часови.
He greeted the gathered crowd.	Тој ја поздрави насобраната толпа.
He was lucky to be alive.	Имаше среќа што беше жив.
The children are starving!	Децата гладуваат!
These shoes have sharp heels.	Овие чевли имаат остри потпетици.
This car is repainted.	Овој автомобил е префарбан.
He blew his nose hard.	Силно го дувна носот.
A huge moon was floating in the sky.	Огромна месечина лебдеше на небото.
Scientific research has completely changed our perceptions of life.	Научното истражување целосно ги промени нашите перцепции за животот.
Cut a slice in the fillet and put the garlic.	Исечете рез во филето и ставете го лукот.
The table soon moaned with roast chicken.	Трпезата набрзо стенкаше со печено пилешко.
She had a terrible headache.	Таа имаше ужасна главоболка.
Now turn to page seventeen.	Сега свртете се на страницата седумнаесет.
Be careful not to lose anything.	Внимавајте да не изгубите ништо.
This proposal has some merit.	Овој предлог има одредена заслуга.
Do you really have that to say?	Дали навистина тоа имаш да кажеш?
Public transport is cheap and widely available.	Јавниот превоз е евтин и широко достапен.
My dog ​​is a rooster.	Моето куче е петел.
The minister impressed his constituents with a rather ambitious program.	Министерот ги импресионираше своите избирачи со прилично амбициозна програма.
It will give you a bath with eggs.	Тоа ќе ви даде бања со јајца.
I hope to have some free time soon.	Се надевам дека наскоро ќе имам слободно време.
Robots can replicate themselves, unlike human beings.	Роботите можат да се реплицираат себеси, за разлика од човечките суштества.
My car was making a splash.	Мојот автомобил произведуваше прскање звуци.
He issued the order reluctantly.	Тој ја издаде наредбата неволно.
The show was canceled due to budget cuts.	Претставата беше откажана поради кратење на буџетот.
When the fire was extinguished, people began to sing.	Кога огнот згасна, луѓето почнаа да пеат.
That day was peaceful.	Тој ден беше мирен.
Investigators are often asked to investigate missing persons.	Од истражувачите често се бара да ги истражат исчезнатите лица.
Stack the cakes on a plate.	Натрупате ги колачите на чинија.
The epidemic is spreading fast.	Епидемијата брзо се шири.
Some men strongly oppose the equality of women.	Некои мажи цврсто стојат против еднаквоста на жените.
His dog was well-mannered.	Неговото куче било добро воспитано.
The cake sank right at the bottom of the dish.	Тортата потона точно на дното на садот.
We can expect to find many monuments here.	Овде можеме да очекуваме да најдеме многу споменици.
Read these words.	Прочитајте ги овие зборови.
Many have already died.	Многумина веќе умреа.
The children were so that no one could see.	Децата беа така што никој не можеше да види.
No one could determine who was responsible for the accident.	Никој не можеше да утврди кој е одговорен за несреќата.
It was a time of great change.	Тоа беше доба на големи промени.
Beans have a high sugar content, so it's good for you!	Гравот има содржина на шеќер, па затоа е добар за вас!
The pungent smell of formaldehyde made her nauseous.	Остриот мирис на формалдехид ѝ направи гадење.
There is a pond behind the building.	Зад зградата има езерце.
Drink a cup of tea.	Испијте шолја чај.
Do not worry about raising your voice.	Не грижете се да го кренете гласот.
Everyone was deeply moved by his speech.	Сите беа длабоко трогнати од неговиот говор.
As the sun set, the band began to play.	Како што зајде сонцето, бендот почна да свири.
There was a little meditation	Имаше мала медитација
The gears of the tricycle spun in motion.	Запчаниците на трициклот се вртеа во движење.
Some fish are primitive.	Некои риби се примитивни.
Do not underestimate its powers.	Не ги потценувајте нејзините моќи.
Give the cats fresh water.	Дајте им на мачките свежа вода.
They arrived an hour before sunset.	Тие пристигнаа еден час пред зајдисонце.
The bike was brightly colored and elegant.	Велосипедот беше со светли бои и елегантен.
Even small floods can cause great damage.	Дури и малите поплави можат да предизвикаат голема штета.
They desperately wanted to catch the problem.	Тие очајно сакаа да го фатат проблемот.
Identify possible solutions.	Идентификувајте ги можните решенија.
The new pilot flew the aircraft easily.	Новиот пилот лесно го леташе леталото.
The horse grew up and then got stuck.	Коњот израсна, а потоа се забрави.
He was bound by a code of silence.	Тој беше обврзан со код на тишина.
She writes beautifully, singing her songs!	Прекрасно пишува, пеејќи ги своите песни!
Please walk your dog on a leash.	Ве молиме шетајте го вашето куче на поводник.
These rocks are smoothed out by the elements, wind and rain.	Овие карпи се измазнуваат од елементите, ветерот и дождот.
These times require something more.	Овие времиња бараат нешто повеќе.
The woman suggested they go for a walk.	Жената им предложи да одат на прошетка.
In this region, there are many service opportunities.	Во овој регион, има многу можности за услуги.
The ferry sails several times a day.	Фериботот плови неколку пати на ден.
The boats were pulled out and painted.	Чамците беа извлечени и обоени.
So, have something to eat and drink.	Значи, имајте што да јадете и пиете.
This is a holy church.	Ова е света црква.
As the village grew, so did its conflicts.	Како што растело селото, така се зголемувале и неговите конфликти.
The solar panel is a good investment.	Сончевиот панел е добра инвестиција.
Shepherd's pie is a traditional dish.	Овчарската пита е традиционално јадење.
Polar ice sheets are rapidly shrinking.	Поларните ледени плочи брзо се намалуваат.
Lately, the province has been thriving.	Во последно време, провинцијата напредуваше.
That place is a maze of hairpins.	Тоа место е лавиринт од вртења за фиба.
He plays tennis.	Тој игра тенис.
The numbers are quite impressive.	Бројките се доста импресивни.
The behavior was reported to her supervisor.	Однесувањето било пријавено кај нејзиниот претпоставен.
Gather the evidence carefully.	Внимателно соберете ги доказите.
The president's wife did her best.	Сопругата на претседателот даде се од себе.
I rang the bell and waited.	Заѕвонив на ѕвончето и чекав.
The gardens are peaceful.	Градините се мирни.
She used to write down what happened.	Таа порано запишуваше што се случило.
They are regularly sold to tourists.	Тие редовно се продаваат на туристи.
Some chairs are reserved for guests of honor.	Некои столчиња се резервирани за почесни гости.
The soldiers reacted nervously.	Војниците реагирале нервозно.
He had to delete the message.	Мораше да ја избрише пораката.
Collection and storage of scientific data	Собирање и зачувување на научни податоци
She agreed to look after the children.	Таа се согласи да ги чува децата.
He spoke in an angry voice.	Зборуваше со лут глас.
The work met with widespread approval.	Работата наиде на широко одобрување.
As the years went by, the goddess became more and more sick and sick.	Како што поминувале годините, божицата станувала сè поболна и поболна.
She was silent outside the door.	Таа молчеше надвор од вратата.
The thief pulled out a knife and threatened him.	Крадецот извадил нож и заканувачки замавнал со него.
Reducing dependence on fossil fuels is a matter of praise.	Намалувањето на зависноста од фосилните горива е цел за пофалба.
They were disappointed and disappointed.	Тие беа разочарани и разочарани.
The creature slipped into the water.	Суштеството се лизнало во водата.
Neither side was ready to compromise.	Ниту една страна не беше подготвена на компромис.
They will study most of the plan.	Тие ќе го проучат најголемиот дел од планот.
His breathing was hard.	Неговото дишење беше напорно.
The poor are getting poorer.	Сиромашните стануваат посиромашни.
Airports are not very modern.	Аеродромите не се многу модерни.
The road was deserted.	Патот беше пуст.
The man who came to my aid was a stranger.	Човекот кој ми дојде на помош беше странец.
I can not stand it anymore.	Не можам повеќе да издржам.
I was surprised by her request.	Бев изненаден од нејзиното барање.
He arrived in time to hear the last verse.	Тој пристигна на време да го слушне последниот стих.
The rate of deforestation is declining.	Стапката на уништување на шумите опаѓа.
The autumn morning was as calm as the meadows.	Есенското утро беше мирно како ливадите.
Many factories closed this year due to lower demand.	Многу фабрики затворија оваа година поради помалата побарувачка.
He finished the shampoo and rinsed his hair.	Го заврши шампонот и ја исплакна косата.
Do you want to help with dinner?	Дали сакате да помогнете со вечерата?
However, pink is a secondary color.	Сепак, розовата е секундарна боја.
She is hardworking and responsible.	Таа е вредна и одговорна.
I am a member of this club.	Јас сум член на овој клуб.
The king returned victorious from the battle.	Кралот се врати победник од битката.
See how far we have come.	Погледнете колку далеку стигнавме.
Eight hundred gallons of water per minute.	Осумстотини галони вода во минута.
The butter will turn brown quickly as soon as it melts.	Путерот брзо ќе зарумени штом ќе се стопи.
We reached the village after an hour of walking.	До селото стигнавме по еден час пешачење.
His mind passes trembling with doubt.	Неговиот ум минува треперење на сомнеж.
The king was a genius in chess.	Кралот бил генијалец во шахот.
She was good at sewing.	Таа беше вешта за шиење.
They know they need to save water.	Тие знаат дека треба да штедат вода.
He climbed to the top of the food chain.	Тој се искачи на врвот на синџирот на исхрана.
Drink coffee carefully.	Внимателно го пие кафето.
Her hair style has changed dramatically over the years.	Нејзиниот стил на коса драстично се промени со текот на годините.
He was uncomfortable sitting on a chair.	На столот му беше непријатно да седне.
The factory produces fish food.	Фабриката произведува храна за риби.
Most modern homes have electricity.	Повеќето модерни куќи имаат струја.
It is impossible to walk around the city on foot.	Невозможно е да се движите низ градот пеш.
The soldiers fled in fear.	Војниците преплашени побегнале.
What is cooking? 	Што е готвење?
she asked.	праша таа.
This house has four bedrooms.	Оваа куќа има четири спални соби.
It is interesting to see how the holidays change.	Интересно е да се види како се менуваат празниците.
There were also heated discussions.	Имаше и жестоки дискусии.
Modify your sentences with an appropriate prefix.	Изменете ги вашите реченици со соодветен преден прилог.
Poor people living in the area suffer from gangrene.	Сиромашните луѓе кои живеат во областа страдаат од гангрена.
When he stopped the car, the passengers got out.	Кога го запрел автомобилот, патниците излегле.
He quickly stabbed the bullets in her chest.	Брзо ги заби куршумите во нејзините гради.
The device is easy to use.	Уредот е едноставен за користење.
Six soldiers were killed in an attack yesterday.	Шест војници загинаа вчера при напад.
No chocolate for me, thank you.	Нема чоколадо за мене, благодарам.
He barely avoided a serious injury.	Тој едвај избегна сериозна повреда.
This collection has expanded over the years.	Оваа колекција е проширена со текот на годините.
Residents rely heavily on the sale of bird feathers.	Жителите во голема мера се потпираат на продажбата на птичји пердуви.
The animals are now extinct.	Животните сега се изумрени.
A bush fire destroyed much of the forest.	Пожар во грмушка уништи голем дел од шумата.
Please support the city's economy by buying locally.	Ве молиме поддржете ја економијата на градот со купување локално.
Studies have confirmed these experiments.	Студиите ги потврдија овие експерименти.
Is this tap water or bottled water?	Дали е ова вода од чешма или флаширана вода?
The police were to arrive soon.	Набрзо требаше да пристигне и полицијата.
College life is very different from high school life.	Животот на факултет е многу различен од средношколскиот.
Rows of books lined the walls.	Редици книги беа наредени по ѕидовите.
A tangled web of suspicion surrounds this case.	Заплеткана мрежа на сомнеж го опкружува овој случај.
A small child lures an accidental passer-by.	Мало дете мами неслучаен минувач.
Do not throw this away!	Не го фрлајте ова!
However, there are problems with this approach.	Сепак, има проблеми со овој пристап.
They hurried out of the building.	Тие набрзина излегоа од зградата.
Restore your memory.	Вратете ја вашата меморија.
That is clearly important.	Тоа е јасно важно.
No one should be tempted to criticize their work.	Никој не треба да биде во искушение да ја критикува нивната работа.
Flood water can reach the capacity of the car.	Водата од поплавите може да го достигне капацитетот на автомобилот.
Agriculture consumes the lion's share of our petroleum products.	Земјоделството го троши лавовскиот дел од нашите нафтени продукти.
He looked tired, but confident.	Изгледаше уморно, но самоуверено.
The leader was greeted with enthusiasm by the crowd.	Лидерот беше пречекан со ентузијазам од толпата.
She was wearing a choker made of yellow glass beads.	Таа носеше чокер од жолти стаклени мониста.
The spectators inhaled and screamed.	Гледачите вдишуваа и врескаа.
The breeder's study provided valuable information.	Студијата на одгледувачот даде вредни информации.
The flowers stood tall, like large green candles.	Цветовите стоеја високо, како големи зелени свеќи.
Cooking requires the use of different techniques.	Готвењето бара употреба на различни техники.
The gates of the sanctuary were closed.	Портите на светилиштето беа затворени.
The earth's crust is pierced by volcanoes.	Земјината кора е прободена од вулкани.
Their voice was largely ignored.	Нивниот глас беше во голема мера занемарен.
The officers left their homes.	Службениците ги напуштиле своите домови.
Our group visited many schools last year.	Нашата група посети многу училишта минатата година.
My husband often does not travel.	Мојот сопруг често не е на патување.
No matter how hard you try, you will never win.	Колку и да се обидете, никогаш нема да победите.
Many islands remain uncolonized.	Многу острови остануваат неколонизирани.
Its location was chosen with great consideration.	Нејзината локација беше избрана со големо размислување.
Bring three tablespoons of sugar to a boil.	Оставете три лажици шеќер да зовријат.
Owls routinely attract headlights.	Бувовите рутински ги привлекуваат фаровите.
Both the teacher and the student were confused.	И наставникот и ученикот беа збунети.
The butler opened the door.	Батлерот ја отвори вратата.
Be careful not to scratch the surface.	Внимавајте да не ја изгребате површината.
Jump into the river when you need to!	Скокајте во реката кога треба!
The agent's brochure highlighted the cozy fireplace.	Брошурата на агентот го истакна пријатно огниште.
Finally, he quit smoking.	Конечно, тој се откажа од пушењето.
Millions of books were destroyed by the fire.	Милиони книги беа уништени од пожар.
The means of subsistence were transported by truck.	Средствата за егзистенција ја превезувале со камион.
Many immigrants found the continent inhospitable.	Многу имигранти го сметаа континентот негостопримлив.
A crow was flying.	Леташе една врана.
You put him through hell, but he stood firm.	Го ставивте низ пеколот, но тој стоеше цврсто.
Yellow leaves fell into a rush of sound.	Жолти лисја паднаа во наплив на звук.
They sell goods all over the world.	Тие продаваат стоки низ целиот свет.
Never knit two socks at once!	Никогаш не плетете два чорапи одеднаш!
He polishes his exploits in the magazine.	Тој ги полира своите подвизи во списанието.
Tens of thousands of refugees are fleeing the country.	Десетици илјади бегалци ја напуштаат земјата.
They considered themselves spiritually advanced.	Тие се сметаа себеси за духовно напредни луѓе.
Her tires hit the sidewalk with a strong impact.	Нејзините гуми удриле во тротоарот со силен удар.
He remembered that spring.	Се сети на таа пролет.
A clothing store sold only traditional, local clothing.	Продавница за облека продаваше само традиционална, локална облека.
His propellers soon flew into the air.	Неговите пропелери набрзо полетаа во воздухот.
The tuna salad was delicious.	Салатата од туна беше вкусна.
Fruit is much more accessible during the summer.	Овошјето е многу подостапно во текот на летото.
Jack's hair was freshly cut.	Косата на Џек беше свежо потстрижена.
The blush replaced the typical death pallor.	Руменилото го замени типичното смртно бледило.
This temple is not far from that museum.	Овој храм не е далеку од тој музеј.
The lines of the song were written on the walls.	На ѕидовите беа испишани редовите од песната.
Charming home away from home.	Шармантен дом далеку од дома.
Two peacocks roamed the garden in search of food.	Два пауни талкаа низ градината барајќи храна.
One study suggests that heart disease in children is on the rise.	Една студија сугерира дека срцевите заболувања кај децата се зголемуваат.
A suburban neighborhood stretches in every direction.	Приградска населба се протега во секоја насока.
He remembered listening to stories as a child.	Се сеќаваше дека слушал приказни како дете.
Health authorities have seen a drop in deaths from these diseases.	Здравствените власти забележаа пад на смртните случаи од овие болести.
They avoid traveling after dark.	Избегнуваат да патуваат по стемнување.
Before sunrise, people line up for food.	Пред изгрејсонце, луѓето се редат за храна.
The hot shower relaxed her muscles.	Топлиот туш и ги опушти мускулите.
Their clothes are quite simple.	Нивната облека е прилично едноставна.
The cat protested.	Мачката изрази мев на протест.
Be careful when passing other vehicles.	Бидете внимателни кога поминувате низ други возила.
The baby slept peacefully in a stroller.	Бебето мирно спиело во количка.
Your mission, if you accept it, is to gather intelligence.	Вашата мисија, доколку ја прифатите, е да соберете разузнавачки информации.
Beat the eggs and add salt and pepper to taste.	Изматете ги јајцата и додадете сол и бибер по вкус.
Fortified with chicken noodle soup, he felt better.	Зајакнат со супа од пилешки тестенини, тој се чувствуваше подобро.
Fiona was arrested for speeding.	Фиона е уапсена поради пребрзо возење.
Companies that pollute the river will be punished.	Фирмите кои ја загадуваат реката ќе бидат казнети.
Sea levels will continue to rise, scientists predict.	Нивото на морето ќе продолжи да расте, предвидуваат научниците.
The heavy body of the shark dragged me down.	Тешкото тело на ајкулата ме одвлече долу.
The situation is complicated.	Ситуацијата е комплицирана.
Researcher at work.	Истражувач на работа.
You can use any ingredient you want.	Можете да користите која било состојка што ја сакате.
The nurse told her patient to rest.	Медицинската сестра му рекла на својот пациент да одмори.
A police officer gave a warning.	Полицаец дал предупредување.
An impressive crowd gathered.	Се собра импресивна толпа.
The sand was rippling from the rising wind.	Песокот брануваше од ветрето што се креваше.
There is plenty of room for improvement in the current program.	Има многу простор за подобрување на тековната програма.
The hotel is located on the southern edge of the city.	Хотелот се наоѓа на јужниот раб на градот.
The road is long and winding.	Патот е долг и кривулест.
Vases are a common gift.	Вазовите се вообичаен подарок.
The signs are very clear.	Знаците се многу јасни.
The older couple worked side by side.	Постарата двојка работеше рамо до рамо.
Eating three meals a day is enough.	Јадењето три оброци на ден е доволно.
If you want to spend time alone, go outside.	Ако сакате да поминете време сами, излезете надвор.
The incident provided an opportunity for hostility.	Инцидентот даде можност за непријателство.
We first met at the mall.	Прво се сретнавме во трговскиот центар.
I wonder what those people thought.	Се прашувам што мислеа тие луѓе.
The robot waved his arms wildly.	Роботот диво замавна со рацете.
Gathering of people.	Собир на луѓе.
He stood at the foot of a very tall tree.	Застана во подножјето на едно многу високо дрво.
The cabin was dimly lit.	Кабината беше слабо осветлена.
Instructions for building figs are readily available online.	Инструкциите за градење смокви се лесно достапни на интернет.
The bomb exploded in feminine colors.	Бомбата експлодирала во женствени бои.
A timeline that explores the history of nuclear physics.	Временска линија која ја истражува историјата на нуклеарната физика.
A herd of buffaloes came to drink.	Стадо биволи дојде да пие.
Unlike previous reforms, this one is widely supported by politicians.	За разлика од претходните реформи, оваа е широко поддржана од политичарите.
The thief escaped in a freight train.	Крадецот избегал во товарен воз.
The poets wrote melodic verses about the stars.	Поетите напишаа мелодични стихови за ѕвездите.
The public is for his plan.	Јавноста е за неговиот план.
The cat made a small growling sound.	Мачката испушти мал звук на мрчење.
Each statue is of a different angel.	Секоја статуа е на различен ангел.
Wealth inequality is now at its highest level in decades.	Нееднаквоста во богатството сега е на највисоко ниво во последните децении.
Al ordered the chicken soup.	Ал ја нарача пилешката супа.
Give the peppercorns a quick break.	Дајте им на зрната пиперка брзо кршење.
Jealousy raged in the village.	Љубомората беснеела во селото.
The development ladder should be carefully managed.	Скалата на развој треба да се управува внимателно.
The festival attracts thousands of visitors.	Фестивалот привлекува илјадници посетители.
The children were thrown into the river.	Децата биле фрлени во реката.
In one of his poetry readings he said goodbye.	Во едно од неговите поетски читања тој се збогуваше.
Place the sugar at the bottom of the jar.	Шеќерот се смести на дното на теглата.
Remember to keep your head up.	Не заборавајте да ја држите главата горе.
He considers himself a poet.	Тој се смета себеси за поет.
The fields are wet from the recent rains.	Нивите се влажни од неодамнешните дождови.
The floor is spotless.	Подот е беспрекорен.
When life gets tough, calm down.	Кога животот станува тежок, смирете се.
This city is known for the excellence of its schools.	Овој град е познат по извонредноста на своите училишта.
Society burst into applause.	Општеството пукна во аплауз.
The foundation of support is always solid.	Основата на поддршката е секогаш цврста.
Most villages and houses are built of wood.	Повеќето села и куќи се изградени со дрво.
Pump the pedal and turn the wheel.	Пумпајте ја педалата и свртете го тркалото.
You will find it in the drawer.	Ќе го најдете во фиоката.
He was wearing nothing but shorts.	Не носел ништо друго освен шорцеви.
She desperately clung to the handle.	Таа очајно се закачи за рачката.
There is no food happier than soup!	Нема јадење повесело од супа!
The current policy does not introduce new taxes.	Сегашната политика не воведува нови даноци.
The rain stopped late last night.	Дождот престана доцна синоќа.
Some regions have actually seen a drop in terrorist attacks.	Некои региони всушност забележаа пад на терористичките напади.
She is a good neighbor.	Таа е добар сосед.
Rangers patrol the coast.	На брегот патролираат ренџери.
Her voice trembled as she described the events.	Нејзиниот глас трепереше додека ги опишуваше настаните.
The cold intensifies the wind.	Студот го засилува ветерот.
He was constantly approaching, rejecting any bribery.	Постојано се приближуваше, го одбиваше секое поткупување.
The open window seemed to promise relief from the heat.	Отворениот прозорец се чинеше дека ветуваше ослободување од топлината.
The shock weakened him a lot.	Шокот многу го ослабе.
During the dictatorship, artists often struggled to find work.	За време на диктатурата, уметниците често се мачеа да најдат работа.
This is the price for a meal.	Ова е цената за оброк.
Although he never recovered, he survived.	Иако никогаш не се опорави, преживеа.
The economist was as unpopular as the politician.	Економистот беше непопуларен исто како и политичарот.
Each teacher receives three hours of annual leave.	Секој наставник добива три часа годишен одмор.
The product must be sold in order to survive.	Производот мора да се продаде за да преживее.
The chicken stopped laying eggs.	Пилешкото престанало да носи јајца.
I will never forgive her!	Никогаш нема да и простам!
The tunnel will connect the two cities.	Тунелот ќе ги поврзува двата града.
The hills look deceptively quiet.	Ридовите изгледаат измамнички тивки.
People pack their houses with garbage.	Луѓето ги пакуваат своите куќи со ѓубре.
The language developed in the Middle Ages.	Јазикот се развил во средниот век.
The child's curiosity is often aroused.	Љубопитноста на детето често возбудува.
The melon seller offered samples.	Продавачот на диња понуди примероци.
Time seemed to stand still.	Времето како да застана.
Lego is increasingly used to build large structures.	Лего се повеќе се користат за изградба на големи структури.
Looking at the notebook, he smiled broadly.	Погледнувајќи од тетратката, широко се насмевна.
She transferred to another school.	Се префрлила во друго училиште.
The game becomes wetter as the controversy continues.	Играта станува повлакнеста како што контроверзноста продолжува.
We need to change our climate change policy.	Треба да ја смениме нашата политика за климатски промени.
The discovery of these ancient tools is a significant event.	Откривањето на овие древни алатки е значаен настан.
We need to obey the laws.	Треба да ги почитуваме законите.
If the door is low, then step on it.	Ако вратата е ниска, тогаш стапнете на неа.
His company's profits skyrocketed.	Добивката на неговата компанија вртоглаво порасна.
The hen's egg was being prepared for incubation.	Јајцето на кокошката се подготвувало за инкубација.
Fuel prices are rising.	Цената на горивото расте.
Nature is slowly restoring these monuments.	Овие споменици природата полека ги обновува.
Large flocks of flamingos spend the winter here.	Овде презимуваат големи јата фламинго.
The film world was electrified as a result.	Филмскиот свет беше наелектризиран како резултат.
They transformed their garage into a showroom.	Својата гаража ја трансформираа во изложбен салон.
With so many visitors, the cafe was packed.	Со толку многу посетители, кафулето беше преполно.
The legal system is full of holes.	Правниот систем е зафатен со дупки.
It will take a month to clear it all up.	Ќе треба еден месец сето тоа да се расчисти.
My new neighbor is very friendly.	Мојот нов сосед е многу пријателски расположен.
The locust jumped, irritated.	Скакулецот скокна, иритиран.
Scientists have drawn the attention of birds to food.	Вниманието на научниците го привлекоа птиците кои бараат храна.
I found you, did you find me?	Те најдов, ме најде ли мене?
Some jewelry is made of precious metals.	Некои накит се создаваат со помош на благородни метали.
The structure was impressive.	Структурата беше импресивна.
These programs cover the needs of low-income people.	Овие програми ги покриваат потребите за луѓе со ниски примања.
Fish live in water.	Рибите живеат во вода.
I will have breakfast now.	Сега ќе појадам.
The voice was loud and angry, demanding my arrest.	Гласот беше силен и лут, барајќи мое апсење.
There was a vegetable garden behind her house.	Имаше зеленчукова градина зад нејзината куќа.
The study focused on how people move.	Студијата се фокусираше на тоа како луѓето се движат.
There will be demonstrations this afternoon.	Попладнево ќе има демонстрации.
Disappearance of a child.	Исчезнување на дете.
It was painted in a dark palette.	Беше насликана во мрачна палета.
The young queen smiled kindly.	Младата кралица љубезно се насмевна.
My father managed to lower the price of bread.	Татко ми успеа да ја спушти цената на лебот.
We can not wait to see the finished product!	Едвај чекаме да го видиме готовиот производ!
Pumping water on a hill is not efficient.	Пумпањето вода на рид не е ефикасно.
The brothers ran everywhere, playing.	Браќата трчаа насекаде, играјќи.
She clasped her hands.	Таа ги спои рацете.
I curse you until the end of my days.	Те проколнувам до крајот на моите денови.
The anteater digs through a pile of sand.	Мравојадот копа низ куп песок.
Farmers have suffered severely in this drought.	Земјоделците тешко настрадаа во оваа суша.
Some politicians want to oust the president.	Некои политичари сакаат да го отповикаат претседателот.
The furious robot attacked the boy.	Бесниот робот го нападнал момчето.
Markets reacted to higher prices.	Пазарите реагираа на повисоките цени.
Police stopped them and searched the truck.	Полицијата ги запрела и го пребарала камионот.
The lone mountaineer breaks a path in the snow.	Осамениот планинар крши патека во снегот.
At some point, everyone felt the pain.	Во одреден момент, сите ја почувствуваа болката.
She has the natural grace of an old movie star.	Таа има природна благодат на стара филмска ѕвезда.
He was released early due to good behavior.	Тој беше ослободен предвреме поради добро однесување.
She took a picture off the wall.	Таа симна слика од ѕидот.
Rocks are an important mineral resource here.	Карпите се важен минерален ресурс овде.
Local fishermen described the phenomenon to authorities.	Локалните рибари им го опишаа феноменот на властите.
He told her he did not trust her.	Тој и рекол дека не и верува.
They slowly entered the park.	Полека влегоа во паркот.
The news left the impression that people everywhere are satisfied.	Веста остави впечаток дека луѓето насекаде се задоволни.
We looked into her eyes and saw nothing but darkness.	Погледнавме во нејзините очи и не видовме ништо освен темнина.
Send her my regards.	Испрати ѝ го мојот поздрав.
He was a veteran of the uprising.	Тој беше ветеран на бунтот.
This region is known for its fierce heat.	Овој регион е познат по својата жестока топлина.
Avoid these neighborhoods that are unsafe.	Избегнувајте ги овие населби кои се небезбедни.
An oil rig on the sea caught fire.	Нафтена платформа на морето се запали.
Use wooden pegs instead.	Наместо тоа, користете дрвени штипки.
But the story was completely untrue.	Но, приказната беше целосно невистина.
The bank will lend you the money you need.	Банката ќе ви ги позајми парите што ви се потребни.
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	Научниците сè уште се борат да го разберат овој феномен.
The morning sun casts long shadows.	Утринското сонце фрла долги сенки.
The local economy largely depends on coal production.	Локалната економија во голема мера зависи од производството на јаглен.
The floods destroyed much of the city's infrastructure.	Поплавите уништија голем дел од градската инфраструктура.
The room is very large.	Собата е многу голема.
Then he brought them chocolate.	Потоа им донесе чоколадо.
He climbed on the table.	Се качи на масата.
His fears were justified.	Неговите стравови беа оправдани.
I will enjoy being with you.	Ќе уживам да бидам со тебе.
Plants can not thrive in salt water.	Растенијата не можат да напредуваат во солена вода.
Her dress became numb from the dust.	Нејзиниот фустан стана вкочанет од прашина.
Locals provide a large beauty shop.	Локалните жители даваат голема продавница за убавина.
The castle stood on a rocky cliff.	Замокот стоеше на карпеста карпа.
Some villagers never dared to leave their village.	Некои селани никогаш не се осмелиле подалеку од своето село.
The business was very successful.	Бизнисот беше многу успешен.
They came across a man who called.	Тие наишле на маж кој телефонирал.
There is no chance for the wine to disappear.	Нема шанси виното да исчезне.
The heir to the imperial throne.	Наследникот на царскиот престол.
The children ran in fear, screaming.	Децата трчаа преплашени, врескајќи.
The government finally took power.	Конечно владата ја презеде власта.
The allegation has angered human rights activists.	Тврдењето предизвикува бес кај активистите за човекови права.
A terrible accident happened here.	Овде се случи страшна несреќа.
The cash register is still open.	Касата е се уште отворена.
A light breeze shakes the trees.	Слаб ветре ги разбранува дрвјата.
I want you to collect the items in this order.	Сакам да ги соберете предметите по овој редослед.
The slopes of the mountain are full of stones.	Падините на планината се полни со камења.
There has been a dramatic decline in reading in recent years.	Во последните години е забележан драматичен пад на читањето.
He was elected by a wide margin.	Тој беше избран со голема разлика.
Two red lights indicated red traffic lights.	Две црвени светилки означуваа црвени семафори.
He wants to die.	Тој сака да умре.
The mood was gloomy.	Расположението беше мрачно.
Each party claims victory.	Секоја партија тврди победа.
First clean the pan, then fry a few eggs.	Прво ја исчисти тавата, а потоа испржи неколку јајца.
She bought cat food.	Таа купи храна за мачки.
She reminded him of her promise to visit soon.	Таа го потсети на нејзиното ветување дека наскоро ќе дојде на гости.
The bartender served a large glass of dark rum.	Шанкерот послужил голема чаша темен рум.
Water and oxygen are needed to make hydrogen.	Водата и кислородот се потребни за создавање на водород.
As a swimmer, she has won numerous medals.	Како пливачка, таа постигна бројни медали.
Should anyone be rich or poor?	Дали некој треба да биде богат или сиромашен?
The shore is dominated by rocky ridges.	На брегот доминира карпестиот гребен.
Grass grows faster than most crops.	Тревата расте побрзо од повеќето култури.
Do not be stupid, warn the child.	Не бидете глупави, опомена детето.
The audience was delighted when the home team finally scored.	Публиката беше воодушевена кога домашните конечно постигнаа гол.
The family lived in a comfortable home.	Семејството живеело во удобен дом.
There were two easy ways to the capital.	Имаше два лесни начини до главниот град.
It feels good to stretch my legs!	Добро е чувството да ги истегнам нозете!
Making a fortune is not as easy as it sounds.	Да се ​​направи богатство не е толку лесно како што звучи.
This is a new feeling for me.	Ова е ново чувство за мене.
The cruel bride left the castle in tears.	Суровата невеста во солзи го напушти замокот.
His proposal was motivated by greed.	Неговиот предлог бил мотивиран од алчност.
The Conservative group held regular meetings.	Конзервативната група одржуваше редовни состаноци.
Foreigners are usually welcome.	Странците обично се добредојдени.
The fisherman was tired at the end of the day.	Рибарот беше уморен на крајот од денот.
The caravan was built of mud.	Караванот бил изграден од кал.
It reminds my students of punctuation.	Таа ги потсетува моите студенти за интерпункцијата.
Many bodies were found under the rubble.	Под урнатините биле пронајдени многу тела.
It was a wonderful gift.	Тоа беше прекрасен подарок.
The glacier-fed lake created this ecosystem.	Езерото хрането од глечерот го создаде овој екосистем.
Henry finally accepted the job offer.	Хенри конечно ја прифати понудата за работа.
This law is nothing less than a crime.	Овој закон е ништо помалку од криминал.
Tuesday is the second day of the week.	Вторник е вториот ден во неделата.
It would be rude to stare.	Би било грубо да се загледа.
He helped himself to the rice.	Тој си помогна за оризот.
An international team of scientists has discovered the genetic code.	Меѓународен тим на научници го откри генетскиот код.
The mouse kept avoiding, but the mousetrap caught him.	Глувчето постојано избегнуваше, но стапицата за глувци го фати.
There was little resistance at first.	На почетокот имаше мал отпор.
The income gap has widened.	Разликите во приходите се проширија.
It was a new experience.	Тоа беше ново искуство.
The trees were already in bloom.	Дрвјата веќе цветаа.
At the city meeting, the speaker stood up.	На градскиот состанок спикерот стана.
The coastal area is full of activity.	Подрачјето на брегот е преполно со активност.
Less than half of the population can afford health care.	Помалку од половина од населението може да си дозволи здравствена заштита.
There is no point in complaining about that.	Нема смисла да се жалите за тоа.
Beware of pickpockets in the subway.	Пазете се од џепчии во метрото.
The football stadium is some distance away.	Фудбалскиот стадион е на некое растојание.
Rivers flow into the sea.	Реките се влеваат во морето.
She has grown old since the last time we met.	Таа остаре од последниот пат кога се запознавме.
The science of economics is complex.	Науката за економијата е сложена.
Sound waves can be analyzed scientifically.	Звучните бранови може да се анализираат научно.
Well, one of the boys did.	Па, едно од момчињата го стори тоа.
Small growth in production is forecast.	Се предвидува мал раст во производството.
I saw several people crying in the street.	Видов неколку луѓе како плачат на улица.
Noise and excess information are mainly accidents, not features.	Бучавата и вишокот информации се главно несреќи, а не карактеристики.
It was a promise that was broken.	Тоа беше ветување кое беше прекршено.
He was surprisingly easy.	Тој беше изненадувачки лесен.
This family has seven children.	Ова семејство има седум деца.
I can not remember names.	Не ме бива за паметење имиња.
He can make a lot more money than I do.	Тој може да заработи многу повеќе пари од мене.
Tom was a smart boy.	Том беше паметно момче.
The boxer punched the gloves.	Боксерот со тупаници ги удирал ракавиците.
The tire factory was lonely.	Фабриката за гума беше осамена.
Here are some alternatives to your original plan.	Еве неколку алтернативи на вашиот оригинален план.
In the end, the articles could not convince him.	На крајот, прилозите не можеа да го убедат.
Many couples do not agree on when to have children.	Многу парови не се согласуваат кога да имаат деца.
However, the thunder failed.	Сепак, громот не успеа.
While many monkeys are gentle, some are quite savage.	Додека многу мајмуни се нежни, некои се прилично дивјачки.
The bartender pours daikiri.	Шанкерот истура даикири.
People need to be aware of climate change.	Луѓето треба да бидат свесни за климатските промени.
Intense heat reduced visibility.	Интензивната топлина ја намали видливоста.
Now she wonders why.	Сега таа се прашува зошто.
It was dark here, so she went inside.	Овде беше темно, па таа отиде внатре.
Crime rates have risen sharply.	Стапките на криминал драстично се зголемија.
I broke my leg while skiing.	Ја скршив ногата додека скијав.
In the photo he is at a party.	На фотографијата е тој на забава.
Strawberries taste best when fully ripe.	Јагодите имаат најдобар вкус кога се целосно зрели.
The instruments hang on a music stand.	Инструментите висат на музички штанд.
The children have been discharged from the hospital.	Децата се отпуштени од болница.
These moves caused friction among the nations involved.	Овие потези предизвикаа триење меѓу вклучените нации.
Although ghosts are widely believed to exist, they are invisible.	Иако нашироко се верува дека постојат духови, тие се невидливи.
A major landmark was bombed during the Civil War.	Голема знаменитост беше бомбардирана за време на граѓанската војна.
She has big brown eyes.	Таа има големи кафени очи.
How can a strawberry plant smell?	Како може да мириса растение јагода?
Develop the habit of being punctual.	Развијте навика да бидете точни.
The purpose of his life was to become famous.	Целта на неговиот живот беше да стане славен.
Carefully inspect each branch and then cut it.	Внимателно ја проверува секоја гранка, а потоа ја отсекува.
The seating area is also a bar.	Областа за седење е исто така бар.
The lawyer stammered in response.	Адвокатот како одговор пелтечеше.
Summer is hot and dry.	Летото е топло и суво.
They blushed with shame.	Поцрвенеа од срам.
She explained that she was hungry.	Таа објасни дека е гладна.
The dirty water turned red.	Нечистата вода стана црвена.
The play was a complete failure.	Претставата беше целосен неуспех.
They arrived just before dusk.	Тие пристигнаа непосредно пред самрак.
We can perform a test by checking these answers.	Можеме да извршиме тест со проверка на овие одговори.
The artist painted the river pink.	Уметникот ја обоил реката во розова боја.
The bird pair returned after the first fish.	Парот на птицата се вратил по првата риба.
The smell of fish was here for the first time.	Мирисот на риба беше тука тој прв пат.
The winter months here are strong winds.	Зимските месеци овде имаат силни ветрови.
The factory closed after half of the workers went on strike.	Фабриката се затвори откако половина од работниците штрајкуваа.
The facility is designed for maximum efficiency.	Објектот е дизајниран за максимална ефикасност.
The city is divided by a low mountain range.	Градот е поделен со низок планински венец.
Poetry and painting are well represented here.	Поезијата и сликарството се добро застапени овде.
Students must respond immediately when called upon.	Студентите мора веднаш да одговорат кога ќе бидат повикани.
The new antibiotic should be seriously considered.	Новиот антибиотик треба сериозно да се размисли.
Gifts are usually given during festivals, weddings and funerals.	Подароците обично се даваат за време на фестивали, свадби и погреби.
Butterflies and bugs in the warm afternoon sun.	На топлото попладневно сонце весело весело пеперутки и бубачки.
Money is needed.	Потребни се пари.
What do you do for a living?	Што работиш за живот?
It is no longer fashionable to wear hats.	Веќе не е модерно да се носат капи.
However, it is difficult to single out any models.	Сепак, тешко е да се издвојат какви било модели.
The village was surrounded by green fields.	Селото беше опкружено со зелени полиња.
The loss of funds threatened to disrupt the education of children.	Губењето на средствата се закануваше да го наруши образованието на децата.
Similarly, the number of divorces has risen sharply.	Слично на тоа, бројот на разводи нагло се зголеми.
Going at night?	Одење ноќе?
The street was left deserted.	Улицата беше оставена напуштена.
Once, a woman was abducted.	Еднаш, една жена беше киднапирана.
I used to be a department store assistant.	Порано бев асистент во стоковна куќа.
She cooks it slowly over low heat.	Таа го готви полека на тивок оган.
In this case, it could be a fire hazard.	Во овој случај, тоа може да биде опасност од пожар.
He cried inconsolably holding his son.	Тој неутешно плачеше држејќи го својот син.
Locals were delighted with their new mosque.	Локалните жители беа воодушевени од нивната нова џамија.
He wanted to show it to his friends.	Сакаше да ја покаже пред пријателите.
Read more about migration here.	Прочитајте повеќе за миграцијата овде.
I'm sure after reading the book,	Сигурен сум дека откако ќе ја прочитате книгата,
His mother and sister entered the church.	Неговата мајка и сестра влегле во црквата.
He drinks a lot of alcohol.	Тој пие многу алкохол.
Overnight they all turned into zombies.	Преку ноќ сите се претворија во зомби.
They suggested several alternative solutions.	Тие предложија неколку алтернативни решенија.
These measurements were performed up to a set of scales.	Овие мерења беа спроведени до збир на ваги.
Put the meat on the onion.	Ставете го месото врз кромидот.
Some critics have said the disease has caused an epidemic.	Некои критичари рекоа дека болеста ја предизвикала епидемијата.
Not a good time to be a tenant.	Не е добро време да се биде изнајмувач.
It was so hot he could not stand it.	Беше толку жешко што не можеше да поднесе.
His hair stuck to his wet forehead.	Косата му се залепи на влажното чело.
A group of men ran down the hill.	Група мажи истрчаа по ридот.
We are going in this direction.	Одиме во оваа насока.
We often hear stories about this famous family.	Често слушаме приказни за ова славно семејство.
The streets are crowded in the evening.	Улиците се преполни во вечерните часови.
He completely failed.	Тој целосно не успеа.
She died of natural causes.	Таа почина од природна смрт.
Maybe he will be in the same bar.	Можеби тој ќе биде во истиот бар.
This reorganization will result in some layoffs.	Оваа реорганизација ќе резултира со некои отпуштања.
Truffles will be in season soon.	Наскоро тартуфите ќе бидат во сезона.
The funds will be used for new development projects.	Средствата ќе бидат наменети за нови развојни проекти.
The thick fog obscured his eyes.	Густата магла го замати погледот.
This pair of pants is too small for me.	Овој пар панталони ми е премал.
There is no smell now.	Сега нема мирис.
The journey was tumultuous.	Патувањето беше бурно.
Homemade food is ready.	Домашно јадење е подготвено.
There was a flash of light and then darkness.	Имаше блесок на светлина, а потоа темнина.
A crystal radiometer registers the temperature.	Кристален радиометар ја регистрира температурата.
A recent article discusses the modern history of the city.	Една неодамнешна статија ја дискутираше модерната историја на градот.
Remember that the adverb "literally" means "no matter".	Запомнете дека прилогот „буквално“ значи „без разлика“.
This is the third time this week.	Ова е веќе трет пат оваа недела.
The farmer's son had a good job at the bank.	Синот на фармерот имал добра работа во банката.
When the workers drilled, the neighbor complained.	Кога работниците дупчеле, соседот се пожалил.
She is a famous actress,	Таа е позната актерка,
The party has made generous concessions to its rivals.	Партијата направи дарежливи отстапки на своите ривали.
Television is the medium of choice for most people.	Телевизијата е медиум на избор за повеќето луѓе.
They asked me the same questions over and over again.	Ми ги поставуваа истите прашања одново и одново.
The son is an apple in his mother's eye.	Синот е јаболко во окото на мајка му.
His thick black hair fell into his eyes.	Неговата густа црна коса падна во очите.
It was a very cold day.	Беше многу студен ден.
Dogs were man's best friends.	Кучињата беа најдобри пријатели на човекот.
Learn more.	Научат повеќе.
He speaks two languages.	Зборува два јазика.
The horse is quiet.	Коњот е тивок.
She believed the rumors.	Таа им веруваше на гласините.
A layer of ice has formed on the river.	На реката е формиран слој мраз.
Well, the news is not good.	Па, вестите не се добри.
Many people on this island are farmers.	Многу луѓе на овој остров се земјоделци.
The ball bounced off the edge.	Топката се одби од работ.
Concealing thoughts is not one of my strengths.	Прикривањето на мислите не е една од моите силни страни.
The waiter set his tray.	Келнерот го постави својот послужавник.
The rulers were overthrown.	Владетелите беа соборени.
Some trees bear fruit in the spring.	Некои дрвја раѓаат плодови во пролет.
What is fundamentally wrong is that pollution is not treated.	Она што е во основа погрешно е тоа што загадувањето не се третира.
So many cute little creatures!	Толку многу преслатки мали суштества!
When the deadline expires, all submissions will be automatically rejected.	Кога ќе истече рокот, сите поднесоци автоматски ќе бидат отфрлени.
Both opponents have millions in campaign funds.	И двајцата противници имаат милионски средства за кампањата.
Someone stole my wallet.	Некој ми го украде паричникот.
Grammar is a branch of linguistics.	Граматиката е гранка на лингвистиката.
It's just like in the movies!	Тоа е исто како во филмовите!
She repaired machines in a factory.	Поправала машини во фабрика.
It will rain again soon.	Наскоро повторно ќе врне.
We have to make a detour.	Мора да направиме заобиколен пат.
Near the bottom of the valley is a cave.	Во близина на дното на долината се наоѓа пештера.
Everyone loves the royal family.	Кралското семејство го сакаат сите.
A strange smell filled the air.	Чуден мирис го исполни воздухот.
Water is an abundant resource in this region.	Водата е обилен ресурс во овој регион.
Alternately with work and study, learning, work.	Наизменично со работа и студии, учење, работа.
Juice is good for you.	Сокот е добар за вас.
The fall of the trees killed several mountaineers.	Паѓањето на дрвјата уби неколку планинари.
Thank you for bringing me this delicious cake.	Ви благодариме што ми ја донесовте оваа вкусна торта.
I sat down on one of the chairs.	Седнав на една од столиците.
They were looking for a place for fish.	Бараа место за риби.
The poet's work is often silent and underestimated.	Делото на поетот е често тивко и недооценено.
Young children quickly learned to read.	Малите деца брзо научија да читаат.
Celebrations are held every year.	Секоја година се одржуваат прослави.
If you bottle feed, your baby will sleep better.	Ако се храните со шише, вашето бебе ќе спие подобро.
I carefully examined his handwriting.	Внимателно го испитав неговиот ракопис.
A group of wild dogs was stalking them.	Група диви кучиња ги демнеше.
The queen also attended the ceremony.	На церемонијата присуствуваше и кралицата.
The roof of the house was sloping.	Покривот на куќата беше наведнат.
The calendar is divided into years.	Календарот го делат на години.
He considers himself a modern man.	Тој се смета себеси за модерен човек.
Elizabeth came to deliver several books.	Елизабет дојде да испорача неколку книги.
Snow accumulates faster than you can melt it.	Снегот се натрупува побрзо отколку што можете да го стопите.
The horse snorted and pulled its ears back.	Коњот шмркаше и ги повлече ушите назад.
He lay still with his eyes closed.	Лежеше мирно со затворени очи.
She claimed he was too ambitious.	Таа тврдеше дека тој бил премногу амбициозен.
The quality of this cheese is excellent.	Квалитетот на ова сирење е одличен.
Others only made a statement expressing concern.	Други само дадоа изјава во која изразија загриженост.
The rain fell in torrential rains that lasted for several hours.	Дождот падна во порои кои траеја неколку часа.
He started running back into the woods.	Почна да бега назад во шумата.
Can you lend me money to spend on food?	Можеш ли да ми позајмиш пари за да ги трошам на храна?
The local government can offer subsidies.	Локалната власт може да понуди субвенции.
Get better at school today.	Постигнете подобро во училиште денес.
The president once bought an old car.	Претседателот еднаш купи стар автомобил.
This boat was very modern.	Овој брод беше многу модерен.
It is still vital to be cautious.	Сè уште е од витално значење да бидеме претпазливи.
Reform is a slow process.	Реформата е бавен процес.
The street was flooded with blood.	Улицата беше преплавена со крв.
He kissed her for a long time, he restrained himself.	Долго ја бакнуваше, воздржа.
He raised his hands.	Ги крена рацете.
Let's hike the nearby mountains before it gets dark.	Ајде да пешачиме по блиските планини пред да се стемни.
The waiter brought two warm glasses.	Келнерот донесе две топли чаши.
Many homes in the area did not have running water.	Многу домови во областа немаа водовод.
People do not visit this church so often.	Луѓето не ја посетуваат оваа црква толку често.
He is always late, that director.	Тој секогаш доцни, тој директор.
The stars shone brightly in the velvety black evening sky.	Ѕвездите силно трепкаа на кадифеното црно вечерно небо.
She believes that workers should be well fed.	Таа смета дека работниците треба добро да се хранат.
He said in a trembling voice.	Рече со треперлив глас.
This strange village is surrounded by birches.	Ова чудно село е опкружено со брези.
We rested under a tree in the shade.	Се одморивме под дрво во сенка.
The ship sank, killing thousands of men.	Бродот потона, при што загинаа илјадници мажи.
Obviously, we have bizarre weather patterns.	Очигледно, на нас се бизарни временски обрасци.
Many governments subsidize their air power.	Многу влади ги субвенционираат своите воздушни сили.
This language works especially well for writing.	Овој јазик работи особено добро за пишување.
A huge amount of money changes hands in casinos.	Огромна сума пари ги менува рацете во казината.
A group of students shouted insults at me.	Група ученици извикуваа навредливи кон мене.
The rare herb was highly prized for its delicate taste.	Ретката билка беше високо ценета поради нејзиниот нежен вкус.
My hopes for the project turned into smoke.	Моите надежи за проектот станаа во чад.
This block is quieter than other parts of the city.	Овој блок е потивок од другите делови на градот.
A wide range of consumer goods is available for sale.	Широк спектар на стоки за широка потрошувачка е достапен за продажба.
The animals were wounded by hunters.	Животните биле ранети од ловци.
The situation was resolved amicably.	Ситуацијата беше решена спогодбено.
Suddenly, everything started flashing.	Одеднаш, сè почна да трепка.
Every generation has the opportunity to do better.	Секоја генерација има можност да направи подобро.
The young girl was standing there crying.	Младата девојка стоела таму и плачејќи.
Working hard will make you tired faster.	Работењето напорно ќе ве измори побрзо.
The goat was caught and eaten by the farmer's dog.	Јарецот бил фатен и изел од кучето на фармерот.
The little boy laughed and cried.	Малото момче се смееше и плачеше.
This single action will make a huge difference.	Оваа единствена акција ќе направи огромна разлика.
I noticed her staring at me.	Ја забележав како зјапа во мене.
First, you will need two	Прво, ќе ви требаат две
Cement is often used in the construction of bridges.	Цементот често се користи во изградбата на мостови.
Countless innocent people were killed.	Беа убиени безброј невини луѓе.
Therefore, iron is always used in bridges.	Затоа, железото секогаш се користи во мостовите.
Many cars were late for the race.	Многу автомобили доцнеа на трката.
Delegates discussed the issue at length.	Делегатите долго разговараа за проблемот.
He raised his fist triumphantly.	Тој триумфално ја крена тупаницата.
Empty your brain of all thoughts.	Испразнете го мозокот од сите мисли.
The type of chair depends on the use of the chair.	Типот на стол зависи од употребата на столот.
The third variety is straight.	Третата сорта е права.
It's a simple but clever design.	Тоа е едноставен, но паметен дизајн.
She ordered him a drink and poured it for him.	Таа му среди пијалок и си ја поли.
The sun is beating hot.	Сонцето чука жешко.
Identify the problem and fix it.	Идентификувајте го проблемот и поправете го.
I never loved her.	Никогаш не сум ја сакал.
Insects are the preferred food of adults.	Преферирана храна на возрасните се инсектите.
Bill seemed bullish on the economy.	Бил изгледаше нахакан за економијата.
The therapeutic effect is quite profound.	Терапевтскиот ефект е доста длабок.
It belongs to a group of artists.	Таа припаѓа на група уметници.
The president promoted the idea.	Претседателот ја промовираше идејата.
The threat of corruption hangs over the government.	Заканата од корупција виси над владата.
This passage is considered sacred.	Овој пасус се смета за свет.
The minister hailed the coup as a victory.	Министерот го поздрави пучот како победа.
The sunken ship is exposed in the middle of the sand.	Потонатиот брод е изложен среде песокот.
All other religions were considered false,	Сите други религии се сметаа за лажни,
James tracks his expenses.	Џејмс ги следи неговите трошоци.
This is a relatively common disease.	Ова е релативно честа болест.
High temperatures combined with low pressure.	Високи температури во комбинација со низок притисок.
The guards killed the prisoners themselves.	Стражарите самите ги убиле затворениците.
Collect honey in gradually smaller containers.	Соберете мед во постепено помали контејнери.
He watched the street carefully, waiting for his chance.	Внимателно ја набљудуваше улицата, чекајќи ја својата шанса.
That's why most vegetable varieties are hybrids.	Затоа повеќето сорти на зеленчук се хибриди.
And when they finally discover it, it seems trivial.	И кога конечно ќе го откријат, се чини тривијално.
Scientists have reached a consensus.	Научниците постигнаа консензус.
He fled the city an hour before dawn.	Тој побегнал од градот еден час пред зори.
She made sure no one saw her crying.	Таа се погрижи никој да не ја види како плаче.
My new engine is cool!	Мојот нов мотор е кул!
She was once known for her beautiful singing voice.	Некогаш беше позната по нејзиниот прекрасен глас за пеење.
The protests were forcibly suffocated by police.	Протестите беа насилно задушени од полицијата.
The soldiers relinquished their positions.	Војниците се откажаа од своите позиции.
He hit the match and lit the candle.	Го удри кибритот и ја запали свеќата.
You need to consider both factors.	Треба да ги земете предвид и двата фактори.
The guard seemed surprised by my request.	Стражарот изгледаше изненаден од моето барање.
Most accidents are caused by carelessness.	Повеќето сообраќајни несреќи се предизвикани од невнимание.
He knew he would get married soon.	Знаеше дека наскоро ќе се омажи.
Magic spell allowed him to fly.	Магична магија му овозможи да лета.
Increase the heat.	Зголемете ја топлината.
The device was intended for flight.	Уредот бил наменет за лет.
Dust pots were formed in the distant past.	Садовите за прашина се формирале во далечното минато.
Your order is ready.	Вашата нарачка е подготвена.
The winds blew fiercely across the plains.	Ветровите жестоко налетаа низ рамнините.
Huge traffic is currently passing through the city.	Во моментов низ градот минува огромен сообраќај.
The river lazily meandered through the valley.	Реката мрзеливо меандираше низ долината.
An elderly woman was severely beaten.	Една постара жена била многу тешко претепана.
The weather forecast said it should rain today.	Временската прогноза рече дека денеска треба да врне.
The journey takes about twelve hours.	Патувањето трае околу дванаесет часа.
Cloudy day, but the sun was shining brightly.	Облачен ден, но сонцето блескаше силно.
It is quite dark in this alley.	Во оваа уличка е прилично темно.
The impossible question was asked several years ago.	Невозможното прашање беше поставено пред неколку години.
"It's a shame," she whispered.	Тоа е срамота, шепна таа.
One school was randomly selected for representation.	Едно училиште е избрано по случаен избор за претставување.
She is a terrible cook.	Таа е ужасна готвачка.
There were some sparks of rock salt in the pan.	Имаше некои искри од камена сол во тепсијата.
Critics find this speech too simplistic.	Критичарите го сметаат овој говор како премногу поедноставен.
Shower after the trip is mandatory.	Туширањето после патувањето е задолжително.
He asked for an audience.	Тој побара публика.
This sale is now.	Оваа продажба е сега.
It's delicious!	Тоа е вкусно!
The ad is simply outstanding.	Рекламата е едноставно извонредна.
The letter states that it is urgent.	Во писмото се наведува дека е итно.
So can anyone tell me his real name?	Па може ли некој да ми го каже неговото вистинско име?
What does he look like?	Како изгледа тој?
He held his breath as he waited.	Го задржа здивот додека чекаше.
Talk to your healthcare provider about this.	Разговарајте за ова со давател на здравствена заштита.
The kitten burst while jumping on the bed.	Мачето прсна додека скокна на креветот.
It reminded him of his late father.	Тоа го потсети на неговиот починат татко.
We need to restore the ozone layer.	Треба да ја вратиме озонската обвивка.
Tedes appeared again.	Тедес се појави уште еднаш.
A tall woman dressed in black was standing at the window.	На прозорецот стоеше висока жена облечена во црно.
Projecting confidence, she confidently marched around the room.	Проектирајќи доверба, таа самоуверено маршираше низ собата.
They are quite noisy.	Тие се прилично бучни.
He was an old bachelor.	Беше стар ерген.
Nothing comes to fruition.	Ништо не доаѓа да се оствари.
This city needs new infrastructure.	На овој град му треба нова инфраструктура.
The horse climbed the path to the barn.	Коњот се искачи по патеката до шталата.
The robot was cold and lifeless.	Роботот бил ладен и безживотен.
The fire ignited strongly.	Огнот силно пламнал.
The trumpets sounded, but each of the knights was silent.	Трубите се огласија, но секој од витезите молчеше.
He was looking for a tenant to get his apartment.	Барал станар за да си го добие станот.
A flood of immigrants flooded the country.	Поплава од имигранти се влеа во земјата.
She struggled to hold back her tears.	Таа се бореше да ги задржи солзите.
Many small birds climb trees.	Многу мали птици се качат на дрвјата.
He scattered small twigs on the ground	Расфрлаше мали гранчиња по земја
It was necessary for him to accept the offer.	Беше неопходно тој да ја прифати понудата.
Make sure you shake very well.	Погрижете се да протресете многу добро.
Once you have completed your tasks, go inside.	Откако ќе ги завршите вашите задолженија, влезете внатре.
A glass of wine for each of us.	Чаша вино за секој од нас.
Mosquitoes can carry malaria.	Комарците можат да носат маларија.
Alcohol is harmful in excess.	Алкохолот е штетен во вишок.
The weather forecast for the upcoming weekend is changeable.	Временската прогноза за претстојниот викенд е променлива.
The crying was muffled by our heavy boots.	Плачот беше пригушен од нашите тешки чизми.
The policy of language assimilation is controversial.	Политиката за асимилација на јазикот е контроверзна.
First, you will need to look up the addresses of your cousins.	Прво, ќе треба да ги побарате адресите на вашите братучеди.
They forbade us to run.	Ни забранија да трчаме.
Books can be purchased from many sources.	Книгите може да се купат од многу извори.
She has purple hair.	Таа има виолетова коса.
These students are very aggressive.	Овие студенти се многу агресивни.
Due to the large number, security has been strengthened.	Поради големиот број, безбедноста е засилена.
Let's start from the beginning.	Да почнеме од самиот почеток.
This will be my last hotspot.	Ова ќе биде мојот последен хотпот.
He will need a pole digger.	Ќе му треба еден копач на столбови.
The fishing industry will shrink due to overfishing.	Риболовната индустрија ќе се намали поради прекумерниот риболов.
What happened to the miners?	Што стана со рударите?
Local leaders bowed to city leaders.	Локалните лидери им се поклонија на водачите на градот.
The ibis has a characteristic shiny black comb.	Ибисот има карактеристична сјајна црна гребенка.
Channels must be passable at all times.	Каналите мора да бидат проодни во секое време.
The bottle must have a red label.	Шишето мора да има црвена етикета.
Her eyes met yours and something passed	Нејзините очи се поврзаа со твоите и нешто помина
The death sentence was carried out with a firing squad.	Смртната казна е извршена со стрелачки вод.
This novel can best be described as a philosophical study.	Овој роман најдобро може да се опише како филозофска студија.
Poor families have a difficult life.	Сиромашните семејства имаат тежок живот.
He built a boat out of old wood.	Изградил чамец од старо дрво.
He was not sure exactly how it would work.	Тој не беше точно сигурен како ќе функционира.
The boy smiled at him with a smile.	Момчето му се потсмеваше со насмевка.
We waited in silence.	Чекавме во тишина.
The seat in this row is reserved for you.	Седиштето во овој ред е зачувано за вас.
See that goat joke there.	Видете ја таа коза шега таму.
Despite the warnings, tourists travel to this tropical paradise.	И покрај предупредувањата, туристите патуваат во овој тропски рај.
The massive industrial complex dominates the landscape.	Масивниот индустриски комплекс доминира во пејзажот.
The voices of the ghosts were eerie.	Гласовите на духовите беа морничави.
The dining room was filled with colorful flowers.	Трпезаријата беше исполнета со шарени цвеќиња.
The shelf held several boxes of cereal for breakfast.	Полицата држеше неколку кутии со житарки за појадок.
The chemical is also used to treat certain types of cancer.	Хемикалијата се користи и за лекување на одредени видови на рак.
Craftsmen are usually highly skilled.	Занаетчиите обично се високо квалификувани.
He can stay in bed for another half an hour.	Може да остане во кревет уште половина час.
She was thinking of taking her earnings as a lump sum.	Размислувала да ја земе заработката како паушал.
She slid the glass across the table.	Таа ја лизна чашата преку масата.
The readings were higher than expected.	Читањата беа повисоки од очекуваното.
Prolonged drought has severely affected livestock.	Долготрајната суша сериозно го погоди добитокот.
Put each ingredient in a separate bowl.	Секоја состојка ставете ја во посебен сад.
Raise your arms.	Подигнете ги рацете.
One of the commandments is not to commit murder.	Една од заповедите е да не се изврши убиство.
This river is powered by melted snow.	Оваа река се напојува од стопениот снег.
When the weather is warm, mosquitoes are most active.	Кога времето е топло, комарците се најактивни.
Storm clouds gather over the prairies.	Над прериите се собираат бури облаци.
The fugitive was in danger.	Постоењето на бегалецот било во опасност.
A project of this size will require a huge workforce.	За проект од оваа големина ќе биде потребна огромна работна сила.
The child woke up crying.	Детето се разбудило плачејќи.
Many young children are known to have been tortured.	Познато е дека многу мали деца биле мачени.
He was known for his impatience.	Беше познат по својата нетрпеливост.
The more he thought about it, the more he got angry.	Колку повеќе размислуваше за тоа, толку се лутеше.
There is only one chapter left to read.	Остана само едно поглавје за читање.
Instead of wasting her energy, she quietly gave up.	Наместо да ја троши својата енергија, таа тивко се откажа.
Maintain a consistent image.	Одржувајте конзистентна слика.
They organized a lottery to raise funds for the local hospital.	Тие организираа лотарија за да соберат средства за локалната болница.
The ocean fed many of the rivers.	Океанот хранеше многу од реките.
Please refrain from smoking.	Ве молиме воздржете се од пушење.
He is a freelance journalist.	Тој е слободен новинар.
Their wealth was incredibly modest.	Нивното богатство беше неверојатно скромно.
Here, however, there were some disagreements on the issue.	Овде, сепак, имаше некои несогласувања за тоа прашање.
Both crimes are punishable by death.	И двете злосторства се казнуваат со смрт.
His clothes were in disarray.	Неговата облека беше во неред.
The cloud is a good source of water.	Облакот е добар извор на вода.
The athletic team trained hard.	Атлетскиот тим тренираше напорно.
She is now an environmental activist.	Таа сега е активист за заштита на животната средина.
I did not enjoy swimming as a child.	Не уживав во пливањето како дете.
We followed the bridge path through the tree.	Следевме мовста патека низ дрвото.
Insect colonies have declined since the ozone layer was damaged.	Колониите на инсекти се намалија откако беше оштетена озонската обвивка.
The intense look on the man's face was disturbing.	Интензивниот поглед на човекот беше вознемирувачки.
Protesters saw police approaching.	Демонстрантите ги виделе полицајците како се приближуваат.
She had one baby after another.	Таа имаше едно бебе по друго.
Produces small, fleshy fruits.	Создава мало, месести плодови.
How do frogs reproduce?	Како се размножуваат жабите?
She was wearing a royal pink dress.	Таа носеше кралски розов фустан.
In the tavern, the crowd sang passionately.	Во меаната толпата сладострасно пееше.
More and more families are turning to agriculture.	Се повеќе семејства се свртуваат кон земјоделството.
The ghost disappeared.	Духот исчезна.
I understand that you are busy.	Разбрав дека си зафатен.
Men's swimwear is made of lightweight nylon.	Машките костими за капење се направени од лесен најлон.
He spent the afternoon in his pool.	Попладнето го помина во својот базен.
How do you choose who to work with?	Како избирате со кого да работите?
He insisted that the drowned boy was alive.	Тој инсистираше на тоа дека давеното момче е живо.
The sun rises on the horizon.	Сонцето изгрева на хоризонтот.
The pear began to bear fruit.	Крушата почна да вроди со плод.
There are only a few days left until the inauguration of the government.	До инаугурацијата на владата остануваат само неколку дена.
The answers to the questions were correct.	Одговорите на прашањата беа точни.
The average annual temperature varies greatly in this area.	Просечната годишна температура многу варира во оваа област.
They planted rice.	Садеа ориз.
Most research suggests that art is in decline.	Повеќето истражувања сугерираат дека уметноста е во опаѓање.
The impact of the missile was terrible.	Ударот на проектилот беше страшен.
There is a large park in the city center.	Има голем парк во центарот на градот.
The trains were full of passengers.	Возовите беа преполни со патници.
The guard was holding two passports.	Чуварот држел два пасоши.
The story depicts ordinary people's lives.	Приказната ги прикажува обичните животи на луѓето.
Five more minutes and they would climb to the peak.	Уште пет минути и ќе се качеа на шпицот.
The young woman sighed.	Младата жена воздивна.
Both sides are ideologically opposed.	Двете страни се идеолошки спротивставени.
A system that relies on a forgiveness algorithm.	Систем кој се потпира на алгоритам за простување.
The compass points north.	Компасот покажува кон север.
This bread is made with whole wheat flour.	Овој леб се прави со интегрално пченично брашно.
Buildings must be built according to codes.	Зградите мора да се градат според кодови.
They doubted the weather report.	Се сомневаа во временскиот извештај.
Animals that live in the oceans of our planet.	Животни кои живеат во океаните на нашата планета.
Water cannot be a container.	Водата не може да биде контејнер.
This trading company is the largest in the sector.	Оваа трговска компанија е најголема во секторот.
Farmers now have a secure supply.	Земјоделците сега имаат обезбедено снабдување.
They huddled in silence, their wrists whiter with tension.	Тие се стуткаа во тишина, нивните зглобови побели од напнатост.
The scientist did extensive research on the causes of cancer.	Научникот направи опсежно истражување за причините за ракот.
His father is in a monastery.	Татко му е во манастир.
Come and make an appointment with a doctor.	Повелете и закажете преглед на лекар.
The regional economy will improve next year.	Регионалната економија ќе се подобри следната година.
They fell from the sky, quietly and unnoticed.	Паднаа од небо, тивко и незабележано.
The royal offices were moved to a new building.	Кралските канцеларии беа преместени во нова зграда.
Many of her songs express sadness.	Многу од нејзините песни изразуваат тага.
Athletes protested against the changes.	Спортистите протестираа против измените.
She gave a sarcastic smile.	Таа даде саркастична насмевка.
The cabinet is about to be reconstructed.	Претстои реконструкција на кабинетот.
The accompanying booklet contains chapters from both books.	Придружната брошура содржи поглавја од двете книги.
I see a man lying by the roadside.	Гледам човек како лежи покрај патот.
People here do not like spicy food.	Луѓето овде не сакаат зачинета храна.
The study sought to find out how the temples were used.	Студијата се обиде да открие како се користеле храмовите.
She froze, feeling danger.	Таа се замрзна, чувствувајќи опасност.
The story haunted me, it still haunts me to this day.	Приказната ме прогонуваше, сè уште ме прогонува до ден-денес.
The plans have been canceled.	Плановите се откажани.
During the summer months, there are often dust storms here.	Во текот на летните месеци овде често има бури од прашина.
The hospital is where you go for medical treatment.	Болницата е местото каде што одите на медицински третман.
Three said he would try.	Тројца рекоа дека ќе се обиде.
Markets are full of buyers.	Пазарите се преполни со купувачи.
The previous day the farmer came to visit.	Претходниот ден земјоделецот дојде на гости.
Hostages were taken.	Беа земени заложници.
Currently, the employer provides health care.	Во моментов, работодавачот обезбедува здравствена заштита.
The government must raise taxes to pay health workers.	Владата мора да ги зголеми даноците за да ги плати здравствените работници.
Our organization is committed to providing care.	Нашата организација е посветена на обезбедување грижа.
The actress was a famous vegetarian.	Актерката беше позната вегетаријанка.
We need to provide housing for thousands more people.	Треба да обезбедиме станови за уште илјадници луѓе.
The animal population has decreased significantly.	Популацијата на животните значително се намали.
The decline in the consumption of meat products is alarming.	Алармантен е падот на потрошувачката на месни производи.
This figure does not include the salary of civil servants.	Оваа бројка не ја вклучува платата на државните службеници.
A swallow does not make summer.	Една ластовичка не прави лето.
She succeeded with a smile.	Таа успеа со насмевка.
The bridge is closed in bad weather.	Мостот е затворен во лоши временски услови.
The expression on his otherwise calm face changed.	Изразот на неговото инаку мирно лице се смени.
Your work is popular all over the world.	Вашата работа е популарна низ целиот свет.
I was amazed by their natural beauty.	Бев воодушевена од нивната природна убавина.
After his speech, they were immediately overwhelmed by applause.	По неговиот говор, тие веднаш беа обземени од аплауз.
She spent the rest of her life guarding her garden.	Таа го помина остатокот од својот живот чувајќи ја својата градина.
He planted cocoa beans on his land.	На својата земја посадил зрна какао.
Carolyn's mother sacrificed her career to take care of her.	Мајката на Керолин ја жртвувала својата кариера за да се грижи за неа.
Make sure the soil is moist.	Проверете дали земјата е влажна.
No one can do it alone.	Никој не може сам.
Laputans live in this region.	Лапутанците живеат во овој регион.
The river flows calmly through this valley.	Реката мирно тече низ оваа долина.
The wound was not serious.	Раната не била сериозна.
Two cups of sugar.	Две чаши шеќер.
The number of children in the classroom is decreasing.	Се намалува бројот на деца во училница.
Many goods can be transported by truck.	Многу стоки може да се превезуваат со камиони.
The boy nervously sat in the back of the car.	Момчето нервозно седнало во задниот дел од автомобилот.
The mirror above the door was cracked.	Огледалото над вратата беше испукано.
He explained that the arrangement works as follows.	Тој објасни дека аранжманот функционира на следниов начин.
As the weeks passed, she became melancholy.	Како што поминуваа неделите, таа стана меланхолија.
The legendary explorer tried a dangerous journey.	Легендарниот истражувач се обидел на опасно патување.
The clock in the hall was ringing loudly.	Часовникот во салата гласно отчукуваше.
He carried out this instruction.	Тој ја изврши оваа инструкција.
Another pair of elephants was found.	Пронајден е уште еден пар слонови.
The gate was tightly closed.	Портата беше цврсто затворена.
Her legs hung over the edge.	Нејзините нозе се висеа преку работ.
She put her kimono back.	Таа го стави своето кимоно наназад.
A place with modest homes, shops and warehouses.	Место со скромни домови, продавници и магацини.
The teacher started wiping the board.	Наставникот почна да ја брише таблата.
The people in this village will rise.	Луѓето во ова село ќе се кренат.
Spawning occurs at certain times of the year.	Мрестењето се случува во одредени периоди од годината.
There is a blackout at the national level.	Се случува замрачување на национално ниво.
He worked hard to take care of his five children.	За да се грижи за своите пет деца, тој работеше напорно.
The young prince had the most beautiful voice in his country.	Младиот принц го имаше најубавиот глас во својата земја.
The soup requires a careful balance.	Супата бара внимателна рамнотежа.
The diver threw the last of his equipment.	Нуркачот ја фрли последната од својата опрема.
His speech upset his audience.	Неговиот говор ја вознемири неговата публика.
He attacked the man with the pipe.	Тој го нападнал човекот со лулето.
The egg hatched.	Јајцето се извело.
The disease is incurable.	Болеста е неизлечива.
Environmentalists believe that deforestation is the future.	Еколозите веруваат дека уништувањето на шумите е иднината.
Both world wars were the result of economic rivalry.	И двете светски војни беа резултат на економско ривалство.
He sat across from her.	Седна спроти неа.
There is no light.	Нема светлина.
Both of his parents worked.	И двајцата негови родители работеа.
All data is stored in a database.	Сите податоци се чуваат во база на податоци.
The person was suffering from a chronic disease.	Лицето боледувало од хронично заболување.
The verb sounds the same as the adjective.	Глаголот звучи исто како и придавката.
The child fell to the floor laughing.	Детето падна на подот смеејќи се.
He invests large amounts of energy in his work.	Тој вложува големи количини на енергија во својата работа.
She was not alone, but she was lonely.	Таа не беше осамена, но беше осамена.
Can you write a mission statement?	Можете ли да напишете изјава за мисија?
But she had ulterior motives.	Но, таа имала задни намери.
For years, parents have been demanding stronger security measures.	Со години родителите бараа посилни безбедносни мерки.
The government was skeptical.	Владата беше скептична.
Scientists hope to understand the aging process.	Научниците се надеваат дека ќе го разберат процесот на стареење.
This special ingredient is always used in the recipe.	Оваа посебна состојка секогаш се користи во рецептот.
Many composers focus on celestial music.	Многу композитори се фокусираат на небесната музика.
The drug can not be dissolved.	Лекот не може да се раствори.
A kitchen worker prepares food on the factory production line.	Кујнски работник подготвува храна на фабричката производна линија.
A few years ago, most apartments had a small kitchen.	Пред неколку години, повеќето станови имаа мала кујна.
He wanted to watch old movies.	Сакаше да гледа стари филмови.
He felt a surge of energy.	Тој почувствува наплив на енергија.
She left a cardboard box flat on the ground.	Таа оставила картонска кутија рамно на земја.
I am well prepared for heavy rain.	Добро сум подготвен за силен дожд.
Buy meat in the next village.	Купи месо во следното село.
To her surprise, she opened the front door.	На нејзино изненадување, таа ја отвори влезната врата.
A group of journalists followed him around.	Група новинари го следеа наоколу.
Use a fork to mix the pot.	Користете вилушка за да го измешате тенџерето.
He passed the exams and received a scholarship.	Ги положил испитите и добил стипендија.
Roads were paved with shawls.	Патиштата беа обложени со шали.
Clean the dishes from the table.	Ги исчисти садовите од масата.
Harry's eyes filled the room.	Очите на Хари ја зафатија собата.
By the way, do you like tea?	Патем, дали сакаш чај?
The economic impact of global warming is a threat to	Економското влијание на глобалното затоплување претставува закана за
The enormity of the country's territory upset him.	Огромноста на територијата на земјата го вознемири.
The policeman was watching the action.	Полицаецот ја набљудувал акцијата.
Lake by the mountains.	Езеро покрај планините.
Six thousand protesters appeared.	Се појавија шест илјади демонстранти.
Cindy threw up and spun in her sleep.	Синди фрлаше и се вртеше во сон.
Of all my wishes, it is the only one fulfilled.	Од сите мои желби, тоа е единствената исполнета.
She tried unsuccessfully to get out of the situation.	Таа безуспешно се обиде да се извлече од ситуацијата.
The source river flowed quietly through the valley.	Изворската река тивко течеше низ долината.
The rising water was deep and strong.	Надојдената вода беше длабока и силна.
Many of the clients demanded a refund.	Многу од клиентите бараа рефундирање.
The diplomats were eager for peace.	Дипломатите беа желни за мир.
Membranes are thin, flexible sheets of bound proteins.	Мембраните се тенки, флексибилни листови од поврзани протеини.
Thus, ice forms a barrier.	Така, мразот формира бариера.
They are great interlocutors.	Тие се одлични соговорници.
They must first apply.	Прво мора да поднесат апликација.
He was brave but gentle and generous.	Тој беше храбар, но нежен и дарежлив.
How could he forget?	Како можеше да заборави?
He will not let us down.	Нема да не изневери.
A minor problem arose, which passed.	Се појави помал проблем, кој помина.
Of course, historians claim the opposite.	Се разбира, историчарите го тврдат спротивното.
It is necessary to fill in the form carefully.	Неопходно е внимателно да го пополните формуларот.
Diet affects our brain.	Диетата влијае на нашиот мозок.
The smartphone has several weaknesses.	Смартфонот има неколку слабости.
Move slowly.	Движете се полека.
She stored ammunition in her basement.	Таа складирала муниција во нејзиниот подрум.
Restrictions on water use will be significantly increased.	Ограничувањата за користење вода ќе бидат значително зголемени.
India has recently seen a sharp decline in bird numbers.	Индија неодамна се соочи со нагло намалување на бројот на птици.
The killer was never found.	Убиецот никогаш не бил пронајден.
Dark chocolate is the richest.	Темната чоколада е најбогата.
The storm entered his boat.	Бурата влезе во неговиот брод.
The storm is caused by rising temperatures.	Невремето е предизвикано од зголемените температури.
The mines are abandoned.	Рудниците се напуштени.
Making sales was critical.	Остварувањето на продажба беше критично.
She reached the goal in record time.	Таа стигна до целта во рекордно време.
I am completely sold.	Целосно се продавам.
His address began with a vigorous defense.	Неговото обраќање започна со енергична одбрана.
People need to work together to distribute water fairly.	За праведно да се дистрибуира водата, луѓето треба да соработуваат.
Carrying the cross, he went before the crowd.	Носејќи го крстот, отиде пред толпата.
The new king talked a lot.	Новиот цар зборуваше многу.
So are food costs.	Така се и трошоците за храна.
The cook will prepare the meal.	Готвачот ќе го подготви јадењето.
A warm bath can be very soothing, especially in winter.	Топла бања може да биде многу смирувачка, особено во зима.
He led the horse with a gentle hand.	Го водеше коњот со нежна рака.
He takes good care of his car.	Добро се грижи за својот автомобил.
He saw his friend every day.	Секој ден се гледаше со својот пријател.
There was a party in the garden.	Имаше забава во градината.
Traditionally, floor tiles were made of wood.	Традиционално, подните плочки беа направени од дрво.
The life of the people in this region is gloomy.	Животот на луѓето во овој регион е мрачен.
The available evidence suggests that she was guilty.	Достапните докази сугерираат дека таа била виновна.
The king had ambitions to expand his empire.	Кралот имал амбиции да ја прошири својата империја.
This table is made of teak wood.	Оваа маса е направена од тиково дрво.
She always complained that her children were arguing.	Секогаш се жалеше дека нејзините деца се караат.
Art is important.	Важно е уметноста.
Let's use dots.	Ајде да користиме точки.
The fabric was worn and torn from years of use.	Ткаенината била истрошена и искината од долгогодишното користење.
As the crowd moved forward, the sounds became muffled.	Како што толпата се креваше напред, звуците станаа заглушувачки.
What she said made no sense.	Тоа што таа го кажа немаше никаква смисла.
She was traveling a narrow road.	Таа патуваше по тесен пат.
Many of their works were banned as unconstitutional.	Многу од нивните дела беа забранети како неуставни.
The captain announced that the ship had recently crashed.	Капетанот објави дека бродот неодамна се урнал.
He ran up the stairs two by one.	Тој трчаше по скалите два по еден.
When traveling for pleasure, it is imperative to plan ahead.	Кога патувате заради задоволство, императив е да планирате однапред.
He tried to ignore all the criticism.	Тој се обиде да ги игнорира сите критики.
She asked the neighbor to pass the salt.	Таа го замолила соседот да ја положи солта.
She rang the bell.	Таа заѕвони на ѕвончето.
He could not procrastinate anymore.	Не можеше повеќе да одложува.
However, the delegates supported the proposal.	Сепак, делегатите го поддржаа предлогот.
The president of the company offered her a salary increase.	Претседателот на компанијата и понудил зголемување на платата.
The army has stepped up patrols.	Армијата ги засили патролите.
The problem is very complex.	Проблемот е многу сложен.
The church has a large hall for socializing.	Црквата има голема сала за дружење.
Each path led to a room.	Секоја патека водеше кон една соба.
Sprinkle the flour over the butter.	Посипете го брашното преку путерот.
Anne took the items from the seat.	Ана ги зеде предметите од седиштето.
The train was late due to fog.	Возот доцнеше поради магла.
Drawing a few bills, he quickly counted them.	Извлекувајќи неколку сметки, брзо ги преброи.
Administrators have announced layoffs.	Администраторите најавија отпуштања.
He blamed me for the mess.	Ме обвини за нередот.
Some of the characters are insolent speakers, others are quiet.	Некои од ликовите се дрски звучници, други се тивки.
He died of pneumonia.	Почина од пневмонија.
They made a date for next week.	Тие направија датум за следната недела.
Now they were competing to be the most powerful.	Сега се натпреваруваа да бидат најмоќни.
A tremendous effort was made to study the problem.	Беше вложен огромен напор за проучување на проблемот.
When they were arrested, they pleaded not guilty.	Кога беа уапсени, тие рекоа дека се невини.
The old man had a dry hand.	Старецот имаше исушена рака.
This cave is a sacred place for the local tribes.	Оваа пештера е свето место за локалните племиња.
One cold winter night, she woke up crying.	Една студена зимска ноќ, ја разбудил плач.
Is it biased or objective?	Дали е тоа пристрасно или објективно?
The prime minister has said the country is not racist.	Премиерот изјави дека земјата не е расистичка.
This machine is designed for printing books.	Оваа машина е дизајнирана за печатење книги.
He described his epiphany on this issue.	Тој го опиша своето богојавление за ова прашање.
The bird sang frantically.	Птицата избезумено пееше.
A group of young people came quickly.	Набрзина дојдоа група млади луѓе.
Our role is to protect the buyer.	Нашата улога е да го заштитиме купувачот.
They did not mind me watching.	Не им пречеше да гледам.
The mountaineers' party was left without food and water.	На партија планинари остана без храна и вода.
The medallion was a gift.	Медалјонот беше подарок.
The government is very aware of the environmental crisis.	Владата е многу свесна за еколошката криза.
Few people attended his funeral.	Малку луѓе присуствуваа на неговиот погреб.
City officials are concerned about air pollution.	Градските раководители се загрижени за загадувањето на воздухот.
Eagles soar high in the sky.	Орлите се вивнуваат високо на небото.
Governments at all levels have intervened.	Владите на сите нивоа интервенираа.
These snakes have a small dark body and smooth scales.	Овие змии имаат мало темно тело и мазни лушпи.
The passport date has expired.	Датумот на пасошот е истечен.
Various upheavals took place at that time.	Во тоа време се случија различни пресврти.
Be sure to use whole milk.	Задолжително користете полномасно млеко.
Torrential rains sometimes flooded the overflow.	Поројниот дожд понекогаш го поплавуваше преливникот.
My laptop will connect to the printer.	Мојот лаптоп ќе се поврзе со печатачот.
The snowball was rolling down.	Снежната топка се тркалаше надолу.
The punishment was severe.	Казната беше тешка.
The company's work is under scrutiny.	Работата на компанијата е под лупа.
Is there a sign here? 	Дали има знак овде?
he asked me.	тој ме праша.
The door closed.	Вратата се затвори.
The outcome was expected.	Исходот беше очекуван.
I enjoyed every bite.	Го уживав секој залак.
He gave them a detailed report of the accident.	Тој им даде детален извештај за несреќата.
We must reduce our carbon emissions to eliminate global warming.	Мора да ги намалиме нашите емисии на јаглерод за да го елиминираме глобалното затоплување.
Farmers use tractors to plow their fields.	Земјоделците користат трактори за да ги ораат нивите.
It did not last long.	Не траеше долго.
The river valley was very fertile.	Долината на реката беше многу плодна.
The map illustrates the distribution of the population.	Картата ја илустрира дистрибуцијата на населението.
But miners are the backbone of the industry.	Но, рударите се столбот на индустријата.
Nothing matters.	Ниту една работа не е неважна.
Go to bed, honey.	Оди на спиење, душо.
He lit a fire in the fireplace.	Запали оган во каминот.
Life here is not precarious.	Животот овде не е несигурен.
Sasaki's house overlooks the beach.	Куќата на Сасаки гледа кон плажата.
They do not complain of heat.	Тие не се жалат на топлина.
The crime was discovered in a dramatic trial.	Злосторството беше откриено во драматичен судски процес.
The water is crystal clear.	Водата е кристално чиста.
In the past, people killed animals to eat.	Порано луѓето убиваа животни за да јадат.
Apples like us do not fall far from the tree.	Јаболката како нас не паѓаат далеку од дрвото.
The surface of the moon is sprayed with craters.	Површината на Месечината е попрскана со кратери.
That minister is always arguing with the president.	Тој министер секогаш е во расправија со претседателот.
Deliberate loss of voice is called laryngitis.	Намерното губење на гласот се нарекува ларингитис.
On holidays, people usually dress in colorful clothes.	На одмор, луѓето обично се облекуваат во шарена облека.
Avoid touching things you do not own.	Избегнувајте да допирате работи што не ги поседувате.
An air of mystery hung around the poet.	Воздух на мистерија се надвисна околу поетот.
The old house was dilapidated.	Старата куќа беше трошна.
They have existed for about eight million years.	Тие постојат околу осум милиони години.
The wings of the housefly flutter fifty times a second.	Крилата на домашната мува чукаат педесет пати во секунда.
The magic jacket turned him into a bird.	Волшебната јакна го претвори во птица.
The company makes several changes to the service.	Компанијата прави неколку промени во услугата.
I highly recommend this book.	Силно ја препорачувам оваа книга.
Have courage and endure.	Имај храброст и издржи.
He has been in prison for two years.	Тој е во затвор веќе две години.
She will be happy here.	Таа ќе биде среќна овде.
Cover the wok when cooking over high heat.	Покријте го вокот кога готвите на силен оган.
Abandoned by his dog, he dried up and waited.	Напуштен од своето куче, тој се исуши и чекаше.
I did not think it was a big deal.	Не мислев дека е голема работа.
The beast jumped over the fence into a fence.	Ѕверот скокна преку оградата во еден ограда.
When cooking duck, be careful not to overcook.	Кога готвите патка, внимавајте да не преварите.
The lines blurred as he closed his eyes.	Линиите се заматија додека ги затвора очите.
In the distance, a jet roared.	Во далечината, млаз ечеше.
The boy took his place in the queue.	Момчето го зазеде неговото место во редот.
Factors such as weather contributed to his depression.	Фактори како што е времето придонеле за неговата депресија.
She said she was leaving the city.	Таа рече дека го напушта градот.
The two rulers agreed on a peaceful solution.	Двајцата владетели се договорија за мирно решение.
Dark hair fell on his face.	Темната коса му падна во лицето.
The rabbi filed an indictment.	Рабинот поднел обвинение.
The insect population will further decrease this century	Популацијата на инсекти дополнително ќе се намалува овој век
He was moving restlessly.	Немирно се движеше.
He had thick, dark hair.	Имаше густа, темна коса.
Diplomatically agreed that this was true.	Дипломатски се согласи дека тоа е вистина.
Magnetic pull north to south.	Магнетното повлекување на север кон југ.
To this day there is a rule.	До денес постои правило.
The company supports the ethos of good customer service.	Компанијата го поддржува етосот на добра услуга за клиентите.
He was completely free to do as he pleased.	Беше целосно слободен да прави како што сака.
The food, which smells wonderful, will be ready soon.	Храната, која мириса прекрасно, наскоро ќе биде готова.
The feast of the moon has long been a dream.	Празникот на Месечината одамна е сон.
Those with an equal temperament are more likely to be happy.	Оние со изедначен темперамент имаат поголема веројатност да бидат среќни.
Lightning flashed.	Молња блесна.
Most data are arranged sequentially.	Повеќето податоци се наредени последователно.
Silk fabric, flickering in the light.	Свилена ткаенина, трепереше на светлината.
These numbers were invented.	Овие бројки беа измислени.
We need to encourage the domestic use of renewable energy sources.	Треба да ја поттикнеме домашната употреба на обновливите извори на енергија.
The pepper had a biting and spicy taste.	Пиперката имаше гризнувачки и лут вкус.
Bailey was surrounded by a high wall.	Бејли беше опкружен со висок ѕид.
The box had a defective lock.	Кутијата имаше неисправна брава.
He was wearing old clothes tied with a ribbon.	Носеше стара облека споена со лента.
As often happens, she was right.	Како што често се случува, таа беше во право.
Advocates of these causes say they must be prosecuted.	Застапниците на овие каузи велат дека тие мора да се гонат.
The lioness was fast asleep.	Лавицата длабоко спиела.
Ethics are fundamental to the legal profession.	Етиката е фундаментална за правната професија.
The sea stretches to the west.	Морето се протега на запад.
Once in her life the girl smiled.	Еднаш во животот девојката се насмевна.
Afternoon rainfall is common at this time of year.	Попладневните врнежи се вообичаени во овој период од годината.
Warm milk also keeps your muscles healthy.	Топлото млеко исто така ги одржува вашите мускули здрави.
Each measure is preceded by a quote for mixing.	На секоја мерка и претходи цитат за мешање.
My uncle had a small garden.	Вујко ми имаше мала градина.
The ninja devastated the village.	Нинџата го опустоши селото.
He started discussing his dissertation.	Почна да разговара за својата дисертација.
The snake was lying out in the sun.	Змијата лежеше испружена на сонце.
Such places attract tourists.	Ваквите места привлекуваат туристи.
She is much older than me.	Таа е многу постара од мене.
More and more tourists visit this country every year.	Се повеќе туристи ја посетуваат оваа земја секоја година.
Deviations from these style guides should be avoided.	Треба да се избегнуваат отстапувања од овие стилски водичи.
The gun fired furiously when it fired.	Пиштолот бесно пламнал кога пукал.
A large crowd gathered in front of the building.	Голема толпа се собра пред зградата.
The manager accused the employee of dishonesty.	Менаџерот ја обвини вработената за нечесност.
I was quite hungry at this time.	Бев доста гладен во ова време.
The garage smelled of gasoline.	Гаражата мирисаше на бензин.
There your friend will be welcomed.	Таму вашиот пријател ќе биде пречекан.
Drive carefully, my boy.	Вози внимателно, момче мое.
A bird was moving unsteadily on the grass.	Птица нестабилно се движеше по тревата.
They have proposed several reforms to improve staff welfare.	Тие предложија неколку реформи за подобрување на благосостојбата на персоналот.
How will the language develop?	Како ќе се развива јазикот?
It was quite a difficult problem.	Тоа беше доста тежок проблем.
The main river divides the two continents.	Главната река ги дели двата континента.
He hurried forward, fists flying towards the sky.	Тој побрза напред, тупаници летаат кон небото.
She was a good cook.	Таа беше добра готвачка.
Some scientists believe this is a fallacy.	Некои научници веруваат дека ова е заблуда.
The man looked at me angrily.	Човекот лут ме погледна.
We stand for freedom of speech.	Ние се залагаме за слободата на говорот.
Meal with fresh fruit.	Оброк со свежо овошје.
The changes were gradual.	Промените беа постепени.
What is your favorite type of food?	Кој е вашиот омилен вид на храна?
He is responsible for that series.	Тој е одговорен за таа серија.
After the wall was completed, the enemy retreated.	Откако ѕидот бил завршен, непријателот се повлекол.
The owner of a hardware store is a hard worker.	Сопственикот на продавницата за железарија е вреден работник.
The issue of tax exemption needs to be resolved.	Треба да се реши прашањето за даночно ослободување.
Alice went for a bike ride with her friends.	Алиса отиде на велосипед со своите пријатели.
An earthquake shook the region.	Земјотрес го потресе регионот.
The field is a patch of wild strawberry.	Полето е крпеница од дива јагода.
Many readers believe that this is a bad book.	Многу читатели веруваат дека тоа е лоша книга.
They walk down the street every day.	Секојдневно шетаат преку улица.
It can affect people even years after exposure.	Може да влијае на луѓето дури и години по изложувањето.
While the delegates were talking, he looked at a familiar figure.	Додека делегатите разговараа, тој погледна позната фигура.
Just to calm the crowd.	Само за да се смири толпата.
The stars shone brightly in the black night sky.	Ѕвездите блескаа силно на црното ноќно небо.
It was snowing hard all winter.	Цела зима врнеше силен снег.
A new store will open here.	Овде ќе се отвори нова продавница.
Many modern bridges have cables that are strong but light.	Многу модерни мостови имаат кабли кои се силни, но лесни.
A unanimous vote was taken.	Беше донесено едногласно гласање.
She swallowed a glass of water, sighing loudly.	Таа голтна чаша вода, силно воздивнувајќи.
Please log in with your username.	Ве молиме најавете се со вашето корисничко име.
He was on trial for the murder of his wife.	Нему му се судеше за убиство на сопругата.
He died today, I was suffocating in a piece of chicken.	Денеска почина имам гушејќи се во парче пилешко.
Books are spilled from the shelves.	Книгите се истураат од полиците.
She was auditioning for a part in a musical.	Таа беше на аудиција за дел во мјузикл.
The locals can usually be considered to help.	На локалното население обично може да се смета дека ќе помогнат.
She stood quietly, with empty eyes.	Таа стоеше тивко, со празни очи.
The streets are cold.	Улиците се студени.
It will seem pointless.	Ќе изгледа бесмислено.
She left a few days ago.	Таа замина пред неколку дена.
Books are a source of great knowledge and enjoyment.	Книгите се извор на големо знаење и уживање.
First make the dough by mixing the ingredients.	Прво направете го тестото со мешање на состојките.
The mother felt that her anxiety was intensifying.	Мајка почувствува дека нејзината вознемиреност се засилува.
Those glasses are dirty.	Тие чаши се валкани.
The young boy is gone, he is still laughing.	Младото момче си замина, сè уште се смее.
Reached the shore.	Стигна до брегот.
He argued that the world was becoming too small.	Тој тврдеше дека светот станува премал.
We came across many abandoned villages.	Наидовме на многу напуштени села.
The ticket booth did a great job.	Кабината за билети направи бурна работа.
The streets of the city are clean and well lit.	Улиците во градот се чисти и добро осветлени.
A stream of frozen water flows through my spine.	Низ 'рбетот ми тече поток замрзната вода.
I met her there unexpectedly.	Таму ја сретнав неочекувано.
Tropical country, but its climate is relatively mild.	Тропска земја, но нејзината клима е релативно блага.
This information may one day be useful.	Оваа информација може да биде корисна еден ден.
A distorted politician cannot be trusted.	На искривен политичар не може да му се верува.
Drug treatment centers are needed,	Потребни се центри за лекување на наркомани,
The stone was covered with painted statues.	Каменот бил покриен со насликани статуи.
All workers lived in dormitories.	Сите работници живееле во студентски домови.
New swamps were created.	Се создадоа нови мочуришта.
The school principal announced the test results.	Директорот на училиштето ги објави резултатите од тестот.
The novels contained some astonishing descriptions.	Романите содржеа некои зачудувачки описи.
The street was moving down to the train station.	Улицата се движеше надолу до железничката станица.
There is some rain, but there is water.	Има малку врнежи, но има вода.
He invented the first successful electric toaster.	Тој го измислил првиот успешен електричен тостер.
He deserves a medal.	Тој заслужува медал.
Inaccessible wilderness was destroyed to clear agricultural land.	Беа уништени недостижните дивини за да се исчисти земјиштето за земјоделство.
Many people were interested in this story.	Многу луѓе беа заинтересирани за оваа приказна.
The reward may prove to be enough.	Наградата може да се покаже доволна.
The leaves must be rotated frequently to prevent mold.	Листовите мора често да се вртат за да се спречи појава на мувла.
The harmonium is a musical instrument.	Хармониумот е музички инструмент.
We thought my gold rush was a good idea.	Мислевме дека мојата златна треска е добра идеја.
As temperatures rise, the snow will decrease.	Со пораст на температурите, снегот ќе се намалува.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	Фармерите ја комбинираат модерната медицина со традиционалните методи.
A flood of tourists is expected this summer.	Летово се очекува поплава од туристи.
As the week went on, the students became more and more confused.	Како што одминуваше неделата, учениците се повеќе се збунија.
He wrote something on the board.	На таблата напиша нешто.
John made every effort to be accurate.	Џон вложи максимални напори да биде точен.
Which fork did the clerk bring?	Која вилушка ја донесе службеничката?
An hour's drive from the coast and there is hail	Еден час возење од брегот и има град
The metal pipe ran through the cavity.	Металната цевка се протегала низ празнината.
The doctor also examined the sample under a microscope.	И докторот го испитал примерокот под микроскоп.
A dream or a nightmare?	Сон или кошмар?
Armed with their cell phones, they took off.	Вооружени со своите мобилни телефони полетале.
The heir to the throne visited the village.	Престолонаследникот го посети селото.
The plains were a mixture of brown and green.	Рамнините беа мешавина од кафена и зелена боја.
This species of sea urchin is found all over the ocean.	Овој вид морски еж се наоѓа низ целиот океан.
The agreement is not binding on either party.	Договорот не е обврзувачки за ниту една од страните.
Some clouds moved lazily across the cloudy morning sky.	Некои облаци мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
The actor's voice was deep and melodious.	Гласот на актерот беше длабок и милозвучен.
The mountains have always fascinated me.	Планините отсекогаш ме фасцинирале.
The poet discovered that what he wrote was not very interesting.	Поетот откри дека она што го напишал не е многу интересно.
This rug is made of synthetic fibers.	Овој килим е направен од синтетички влакна.
A heavy truck hit the bicycle.	Тежок камион удрил во велосипедот.
It is not a good idea to jump into the water.	Не е добра идеја да скокнете во вода.
Speed ​​is important in sports.	Брзината е важна во спортот.
The plane crashed while taking off.	Авионот се урнал додека полетувал.
The smell was unbearable.	Мирисот беше неподнослив.
This is how babies are born!	Па така се раѓаат бебиња!
After all, death is natural.	На крајот на краиштата, смртта е природна.
Students were free to choose their own courses.	Студентите беа слободни да избираат свои курсеви.
Lifeboats are stationed at strategic points along the coast.	Чамците за спасување се стационирани на стратешки точки долж брегот.
She has a problem eating spicy foods.	Таа има проблем да јаде зачинета храна.
The agent read the description of the book carefully.	Агентот внимателно го прочитал описот на книгата.
The girl shyly looked down.	Девојката срамежливо фрли поглед надолу.
Man is a free moral agent.	Човекот е слободен морален агент.
The government is very bureaucratic.	Владата е многу бирократска.
Most farmers were well off.	Повеќето земјоделци беа добро ситуирани.
The workers went on strike.	Работниците излегоа на штрајк.
The injury left him disfigured and disabled.	Повредата го остави обезличен и инвалид.
The earthquake caused huge devastation.	Земјотресот предизвика огромни разурнувања.
The waves gently swayed the boat.	Брановите нежно го нишаа чамецот.
It looked sad.	Изгледаше тажно.
She looks like my daughter.	Таа личи на мојата ќерка.
Humans will one day travel through space.	Луѓето еден ден ќе патуваат низ вселената.
The streets were crowded with shoppers.	Улиците беа преполни со купувачи.
A dragon was sniffing fire.	Змеј шмркаше оган.
I saw an officer dismounted from his horse.	Видов еден офицер симнат од неговиот коњ.
She received an invitation to a party.	Таа добила покана за забава.
The current state of affairs is worrying.	Сегашната состојба на работите е загрижувачка.
The government's arrears were huge.	Заостанатите долгови на владата беа огромни.
One man lost his arm in an accident.	Еден човек ја загуби раката во несреќа.
There are numerous alternative civilizations in space.	Постојат бројни алтернативни цивилизации во вселената.
She sighed deeply.	Таа воздивна длабоко.
The twins combined rich parents and an unstable relationship.	Близнаците комбинираа богати родители и нестабилна врска.
Soil pollution is a serious problem in some areas.	Загадувањето на почвата е сериозен проблем во некои области.
Both hands were raised in triumph.	Двете раце беа кренати во триумф.
She had a loose, flabby neck.	Таа имаше лабав, млитав врат.
It is generally believed that exercise is important.	Општо се верува дека вежбањето е важно.
The government minister criticized the opposition party.	Владиниот министер ја критикуваше опозициската партија.
All students are required to take this course.	Сите студенти се обврзани да го полагаат овој курс.
He wanted more, much more.	Сакаше повеќе, многу повеќе.
No one was sure, so he said nothing.	Никој не беше сигурен, па не рече ништо.
He occasionally wrote poetry.	Повремено пишуваше поезија.
A yellow rim is added.	Додаден е раб од жолта боја.
The last bus left an hour and a half ago.	Последниот автобус тргна пред час и половина.
Animals breed faster in the tropics.	Животните се размножуваат побрзо во тропските предели.
The bird was an outstanding student of singing.	Птицата беше извонреден студент по пеење.
A plastic bucket was used to carry water.	Пластична кофа се користела за носење вода.
The past few decades have seen major changes in agriculture.	Во изминатите неколку децении се забележани големи промени во земјоделството.
The city is famous for growing figs.	Градот е познат по одгледувањето смокви.
This old building has been attacked.	Оваа стара зграда е нападната.
He spent his teenage years in the fields.	Тинејџерските години ги поминал на полиња.
Few delegates attended the conference.	Малку делегати присуствуваа на конференцијата.
Gas was leaking from her car.	Од нејзиниот автомобил истекувал плин.
There are dense forests in this region.	Во овој регион постојат густи шуми.
The population of this island is declining.	Населението на овој остров се намалува.
She stopped at the flower shop and bought flowers.	Застанала кај цвеќарницата и купила цвеќе.
They looked worried.	Изгледаа загрижени.
Never forget that a journalist is someone's older brother.	Никогаш не заборавајте дека новинарот е нечиј постар брат.
I would like a cup of black coffee, please.	Сакам шолја црно кафе, те молам.
This country needs renewed building codes.	На оваа земја и требаат обновени градежни кодови.
The cat was lying in the shade, sleeping soundly.	Мачката лежеше под сенка, длабоко спиеше.
One hundred pesos will buy you a dozen eggs.	Сто пезоси ќе ти купат десетина јајца.
Being kind to him may have bought into my parent's silence.	Тоа што сум добар со него можеби го купи молкот на мојот родител.
They are very busy.	Тие се држат многу зафатени.
A similar procedure is used to fertilize crops.	Слична постапка се користи за оплодување на културите.
She was soon found lost in the woods.	Набргу се нашла изгубена во шумата.
The politician was released from prison on parole.	Политичарот е пуштен од затвор на условен отпуст.
Failed to answer.	Не успеа да одговори.
They started counting from a hundred.	Почнаа да одбројуваат од сто.
The tank is empty.	Резервоарот е празен.
This stream supplies the area with water.	Овој поток ја снабдува областа со вода.
She collects rare books.	Таа собира ретки книги.
Let's start our journey early in the morning.	Ајде да го започнеме нашето патување рано наутро.
The drought caused a terrible famine.	Сушата предизвика страшен глад.
Corpses filled the streets.	Труповите ги преполнија улиците.
You may be questioned about your losses.	Можеби ќе бидете испрашувани за вашите загуби.
There was an air of enthusiasm in the room.	Во собата владееше воздух на ентузијазам.
During the day, she spun her silky mane of hair.	Во текот на денот, таа ја вртеше својата свилена грива од коса.
Do not buy cheap whiskey.	Не купувајте евтино виски.
In this region we grow an abundance of fruit and vegetable crops.	Во овој регион одгледуваме изобилство овошни и зеленчукови култури.
The dispute was settled amicably.	Спорот беше решен по мирен пат.
These bacteria are harmless to humans.	Овие бактерии се безопасни за луѓето.
The team is getting more and more frustrated.	Тимот е сè пофрустриран.
His face was full of deep sadness.	Неговото лице беше полно со длабока тага.
With a flushed face, she stepped into his arms.	Со зацрвенето лице, таа зачекори во неговите прегратки.
I no longer eat fish.	Повеќе не јадам риба.
She was reading aloud from her favorite storybook.	Таа гласно читаше од нејзината омилена книга со приказни.
Encourage the child to speak.	Охрабрете го детето да зборува.
The tram wheel was out of order.	Тркалото на трамвајот не беше во функција.
His popularity began to fade quickly.	Неговата популарност почна брзо да исчезнува.
Contrary to popular belief, cats shed fur.	Спротивно на популарното верување, мачките фрлаат крзно.
Take the sachet of sugar home with you.	Понесете ја кесичката со шеќер дома со вас.
The statues began to glow.	Статуите почнаа да светат.
The doctor carefully noted the facts.	Лекарот внимателно ги забележал фактите.
The doctor treated me with penicillin.	Лекарот ме лекуваше со пеницилин.
Foreigners once treated them as ambassadors.	Еднаш странците ги третираа како амбасадори.
Next, you must set the oven temperature.	Следно, мора да ја поставите температурата на рерната.
The statue is a tribute to this great man.	Статуата е почит на овој голем човек.
She blinked restlessly.	Таа трепна немирно.
There has been a lot of deforestation in this century.	Во овој век се случи многу уништување на шумите.
There was a huge herd of cattle.	Имаше огромно стадо добиток.
The girl was upset.	Девојката била вознемирена.
The biggest mistake parents often make is not listening.	Најголемата грешка што родителите често ја прават е тоа што не слушаат.
Some streets are usually quiet.	Некои улици обично се тивки.
His father told him to get a job.	Неговиот татко му рекол да се вработи.
It's all about finding balance.	Се е до наоѓање рамнотежа.
The newspaper industry remains robust.	Весничката индустрија останува робусна.
We use garlic in cooking.	Во готвењето користиме лук.
Many food companies were involved in the scandal.	Многу прехранбени компании беа вмешани во скандалот.
This region has harsh winters.	Овој регион има сурови зими.
Such classes are offered by many colleges and hospitals.	Ваквите часови нудат многу колеџи и болници.
Take two cups of sugar.	Земете две чаши шеќер.
Three hundred years ago this building was a rectory.	Пред триста години оваа зграда била ректорат.
She fired from her seat, hitting the man.	Таа пукаше од своето седиште, погодувајќи го мажот.
Greedy corporations are destroying the planet.	Алчните корпорации ја уништуваат планетата.
The soldier spoke in quiet tones	Војникот зборуваше со тивки тонови
The implication here is that actors need to be more responsible.	Импликацијата овде е дека актерите треба да бидат поодговорни.
In a small group of friends?	Во мала група пријатели?
Do you suffer from a chronic illness?	Дали страдате од хронична болест?
He often went out without breakfast.	Често излегуваше без да појадува.
The relaxed postures of the guards looked like a frightening display.	Опуштените пози на чуварите изгледаа како застрашувачки приказ.
The manuscript needs revision.	На ракописот му треба ревизија.
Some species of ants have even been spotted flocking to landmarks.	Некои видови мравки дури се забележани како се ројат кон знаменитости.
She went to great lengths to stay in shape.	Таа отиде на големи маки за да се одржи во форма.
They walked casually along the boulevard.	Лежерно се шетаа по булеварот.
The children were not aware of the danger.	Децата не биле свесни за опасноста.
My plane takes off in ten minutes.	Мојот авион полетува за десет минути.
He could reach this village on foot in half an hour.	До ова село можеше пешки за половина час.
It took a long time to do this from the other tasks.	Беше потребно подолго време за да се направи ова од другите задачи.
They live among primitive tribes in the rainforest.	Тие живеат меѓу примитивни племиња во дождовните шуми.
The government's decision was shocking to say the least.	Одлуката на владата во најмала рака беше шокантна.
He promises to pay for his meal.	Тој ветува дека ќе плати за неговиот оброк.
Light rain fell on the clearing.	На чистината падна слаб дожд.
The horse climbed into the barn.	Коњот се качи во шталата.
The villagers are building a mosque.	Селаните градат џамија.
The cook buried a large metal pot.	Готвачот закопал голем метален тенџере.
Now they tell me.	Сега ми кажуваат.
The poet's speech left a deep impression.	Говорот на поетот остави длабок впечаток.
We believe in freedom.	Ние веруваме во слободата.
He recently ran a marathon.	Неодамна истрча на маратон.
The rain did not stop for three days.	Дождот не престана три дена.
The action of the film takes place in the jungle.	Дејството на филмот се одвива во џунгла.
To summarize, the study reveals several important conclusions.	Да резимираме, студијата открива неколку важни заклучоци.
The police received an anonymous report.	Полицијата добила анонимна дојава.
Spring has come in the desert.	Пролетта дојде во пустината.
How strong will the storm be?	Колку силно ќе биде невремето?
Limited edition, sold out worldwide!	Ограничено издание, распродадено низ целиот свет!
They woke up and found themselves surrounded by death.	Тие се разбудиле и се нашле опкружени со смрт.
Experts are wary of such claims.	Експертите се претпазливи за ваквите тврдења.
This government was recently formed.	Оваа влада неодамна беше формирана.
Water damage is one of the most common complaints.	Оштетувањето од вода е една од најчестите поплаки.
He was waiting for the signal to change.	Чекаше да се промени сигналот.
Smoking is prohibited in this building.	Во оваа зграда е забрането пушење.
In science, many discoveries come from accidents.	Во науката, многу откритија доаѓаат од несреќи.
Never compromise on anything less than perfection.	Никогаш не правете компромиси за ништо помалку од совршенство.
The merchant's coins were collected by the king.	Монетите на трговецот ги собирал кралот.
The sun was shining for half a day.	Сонцето сјаеше на половина ден.
That person is a specialist in international law.	Тоа лице е специјалист по меѓународно право.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	Живеел во тревна долина опкружена со планини.
The ozone layer protects the earth from the sun's ultraviolet radiation.	Озонската обвивка ја штити земјата од сончевото ултравиолетово зрачење.
The blacksmith hit the anvil.	Ковачот удри по наковалната.
Ten men took the patient to the clinic.	Десет мажи го пренеле болниот во клиниката.
He sang the prayer with greater force.	Со поголема сила ја пееше молитвата.
Her scarf was red.	Нејзиниот шал беше црвен.
The manufacturer advertises that its significance is overestimated.	Производителот рекламира дека неговото значење е преценето.
Several of these trails have what it takes.	Неколку од овие патеки го имаат она што е потребно.
The rebels refused to surrender.	Бунтовниците одбија да се предадат.
He kept his composure, as always.	Ја задржа присебноста, како и секогаш.
His words were alternately quiet and loud.	Неговите зборови беа наизменично тивки и гласни.
The lake will dry up in a century.	Езерото ќе пресуши за еден век.
Most countries compete to provide the best health care.	Повеќето земји се натпреваруваат да обезбедат најдобра здравствена заштита.
The computer generates a payroll automatically.	Компјутерот генерира платен список автоматски.
I'm interested in you.	Јас сум заинтересиран за тебе.
It is necessary to visit the dentist regularly.	Неопходно е редовно да посетувате стоматолог.
Then he waited for her to leave with the suitcase.	Потоа ја чекаше да замине со куферот.
The cat explores the room.	Мачката ја истражува собата.
It was surrounded by an aura of holiness.	Ја опкружуваше аура на светост.
The frog raised its legs in surprise.	Жабата изненадена ги крена нозете.
The constant whispering of the wind was soothing.	Постојаното шепотење на ветрот беше смирувачко.
The earth is rich in minerals.	Земјата е богата со минерали.
Electricity and water are essential for life.	Струјата и водата се неопходни за живот.
The shadow of fear fell on his face.	Сенката на стравот падна на неговото лице.
The dust settled.	Прашината се спушти.
The company's profit fell.	Профитот на компанијата опадна.
They belong to a charity that helps the poor.	Тие припаѓаат на добротворна фондација која им помага на сиромашните.
Research has shown that our relationships are damaged by technology.	Истражувањата покажаа дека нашите односи се оштетени од технологијата.
Your throat will dry out, so drink plenty of water.	Грлото ќе ви се суши, затоа пијте многу вода.
He likes to go camping in the mountains.	Тој сака да оди на кампување во планините.
The young man stared intently at the statue.	Младиот човек внимателно се загледа во статуата.
The results confirmed that the hormones affected memory.	Резултатите потврдија дека хормоните влијаеле на меморијата.
Her mother told her to remember her roots.	Нејзината мајка и рекла да се сети на нејзините корени.
The monks were astonished.	Монасите беа вчудоневидени.
The opposition has expressed its grievances.	Опозицијата ги изрази своите негодувања.
It was a sight to behold.	Тоа беше глетка за гледање.
She believes the other three councilors should resign.	Таа смета дека тројцата други советници треба да поднесат оставки.
The priest blesses the water.	Свештеникот ја благословува водата.
The box was painted green.	Кутијата беше обоена со зелена боја.
The second child was a boy.	Второто дете беше машко.
This plan can have unintended consequences.	Овој план може да има несакани последици.
The crisis has paralyzed the government.	Кризата ја парализираше владата.
It is very difficult to count the stars.	Многу е тешко да се избројат ѕвездите.
Global warming is the result of human activity.	Глобалното затоплување доаѓа како резултат на човековата активност.
These actions will not reduce pollution.	Овие акции нема да го намалат загадувањето.
Often, the rewards outweigh the risks.	Честопати, наградите ги надминуваат ризиците.
Turn on the blender and blend in a circular motion.	Вклучете го блендерот и блицирајте со кружни движења.
Many farmers are angry.	Многу земјоделци се лути.
The baby's blue eyes blinked mischievously.	Сините очи на бебето палаво трепкаа.
Use old paper cups to glue the orchids.	За лепење на орхидеите користите стари хартиени чаши.
The enemy drove us out of the city.	Непријателот не избрка од градот.
The small town is popular with tourists.	Малиот град е популарен меѓу туристите.
Two independent sources confirmed the story.	Два независни извори ја потврдија приказната.
I see your flag flying in the wind.	Го гледам твоето знаме како се вее на ветрето.
The passenger door opened.	Совозничката врата се отвори.
This book is easy to find.	Лесно е да се најде оваа книга.
The varieties of tomatoes and herbs are amazing.	Сортите на домати и билки се неверојатни.
Learn aspects of history, economics and world culture.	Учат аспекти на историјата, економијата и светската култура.
Many castles were modernized during the twentieth century.	Многу замоци биле модернизирани во текот на дваесеттиот век.
And that's it.	И тоа е тоа.
They should not be trusted.	Не треба да им се верува.
He worked tirelessly, but got nowhere.	Работеше неуморно, но никаде не стигна.
The potion did nothing at all.	Напивката воопшто не направи ништо.
Can you save him if he is trapped somewhere?	Можете ли да го спасите ако е заробен некаде?
She looked at me carefully.	Таа ме погледна со внимателен израз.
The birds began to chirp again.	Птиците повторно почнаа да црцорат.
Protesters occupied the square.	Демонстрантите го окупираа плоштадот.
Writes books that are traditionally published.	Пишува книги кои традиционално се издаваат.
He grew up reading books.	Тој израснал читајќи книги.
Amazon gives high value to green energy use.	Амазон дава висока вредност на користењето зелена енергија.
Bronze is an alloy of copper and tin.	Бронзата е легура на бакар и калај.
The anthropologist conducting the research unequivocally states the finding.	Антропологот што го спроведува истражувањето недвосмислено го наведува наодот.
Coconut oil is said to be better than butter.	Кокосовото масло вели дека е подобро од путерот.
The discussion should be part of each group of books.	Дискусијата треба да биде дел од секоја група книги.
These tools will last you a lifetime.	Тие алатки ќе ви траат до крајот на животот.
Data were collected through surveys.	Податоците беа собрани преку анкети.
Capable of destroying buildings with a single blow.	Способни да уништуваат згради со еден удар.
Speaking with emphasis, he stated his intentions.	Зборувајќи со акцент, тој ги кажа своите намери.
She was tired, she was walking slowly.	Беше уморна, одеше полека.
There was a gradual change of weather.	Се случи постепена промена на времето.
The strange beast has been called for many years.	Чудниот ѕвер се нарекува многу години.
Are we sure we need a word list?	Дали сме сигурни дека ни треба список со зборови?
This tree grows very slowly in this region.	Ова дрво расте многу бавно во овој регион.
The weather forecast showed that it was likely to rain.	Временската прогноза покажа дека е веројатен дожд.
The older couple are old acquaintances.	Постарата двојка се стари познаници.
Few have the courage to speak their minds.	Малкумина имаат храброст да зборуваат за своите мислења.
It smelled like gasoline.	Мирисаше на бензин.
Investigators are investigating the police abuse scandal.	Инспекторите го истражуваат скандалот со полициската злоупотреба.
Anyone stupid enough to listen was punished.	Секој што е доволно глупав да слуша, бил казнет.
The rain formed a pool on the sidewalk.	Дождот формираше базен во тротоарот.
She sent a telegram announcing their engagement.	Таа испрати телеграма во која ја објави нивната свршувачка.
On one lake we saw ducks swimming.	На едно езеро видовме патки како пливаат.
At school I belonged to the theater club.	Во училиште припаѓав на театарскиот клуб.
That money should be spent on something valuable.	Тие пари треба да се потрошат на нешто вредно.
Get a new light bulb.	Земете нова светилка.
He was rarely seen without a cup of tea.	Ретко беше виден без шолја чај.
The water has a very unique taste.	Водата има многу уникатен вкус.
Traditional martial arts emphasize discipline.	Традиционалните боречки вештини ја нагласуваат дисциплината.
Forest fires have devastated villages in the area.	Шумските пожари опустошија села во областа.
Last year's harvest was fiery.	Минатогодишната жетва беше горлива.
Some of the cargo ships travel slowly.	Некои од товарните бродови патуваат бавно.
There are holy people, and then there are holy people.	Има свети луѓе, а потоа има свети луѓе.
This center acts as the main financial area in the region.	Овој центар делува како главна финансиска област во регионот.
Television, once a novelty, is now taken for granted.	Телевизијата, некогаш новина, сега се зема здраво за готово.
The technician was convinced that he could solve the problem.	Техничарот беше уверен дека може да го реши проблемот.
Many people contributed to the project.	Многу луѓе придонесоа за проектот.
The chairman of this commission is furious.	Претседателот на оваа комисија е бесен.
Profits rose last year.	Профитот порасна минатата година.
She was deeply moved by the music.	Таа беше длабоко трогната од музиката.
The father was a tall man.	Таткото беше човек со висок раст.
The conversation turned to agriculture.	Разговорот се сврте кон земјоделството.
The rickshaw needs more speed.	На рикшата и треба поголема брзина.
Her hair is also wet.	Нејзината коса е исто така влажна.
When security left the building, the man followed him.	Кога обезбедувањето излегло од зградата, човекот тргнал по него.
Initial bad luck is only a part of life.	Првичната лоша среќа е само дел од животот.
Citizens are allowed to travel freely around the country.	На граѓаните им е дозволено слободно да патуваат низ земјата.
Anyone can play these instruments.	Секој може да свири на овие инструменти.
The exhibition was full of families.	Изложбата беше преполна со семејства.
The doll owner was relieved.	На сопственикот на кукла му олеснало.
She enjoys orange juice, her favorite drink.	Таа ужива во сок од портокал, нејзиниот омилен пијалок.
Be more careful.	Внимавајте повеќе.
Transfer the pastry cream to the refrigerator.	Преместете го кремот од пецивото во фрижидер.
The flood devastated the crops.	Поплавата ги опустоши посевите.
Desserts came out on top in this competition.	Десертите излегоа на врвот во оваа конкуренција.
He was extremely impressed with them.	Тој беше крајно воодушевен од нив.
Clean the edge of the pan.	Исчистете го работ на тавата.
Join the engine parts together.	Спојте ги деловите на моторот заедно.
The hybrid car cost significantly less.	Хибридниот автомобил чинеше значително помалку.
We need to take precautions.	Треба да преземеме мерки на претпазливост.
There were mass graves after the earthquake.	По земјотресот имаше масовни гробници.
The new denomination consists of five euro coins	Новата деноминација е составена од монети од пет евра
This country has banned bras in high schools.	Оваа земја ги забрани градниците во средните училишта.
The students divide the yard into clearly marked parts.	Ученичките го делат дворот на јасно означени делови.
He wanted to eat pizza and pasta.	Тој сакаше да јаде пица и тестенини.
See a doctor if necessary.	Посетете лекар, доколку е потребно.
Each sentence must be at least three words long.	Секоја реченица мора да биде од најмалку три збора.
Place the iron block on top of the flame.	Поставете го железниот блок на врвот на пламенот.
Poets will delight us with verses.	Поетите ќе не воодушеват со стихови.
The prophet spoke of the importance of mercy.	Пророкот зборувал за важноста на милосрдието.
The room was dark.	Собата беше темна.
The darkness was increasing.	Темнината се зголемуваше.
The children love her.	Децата ја сакаат.
Raw milk is unpasteurized.	Суровото млеко е непастеризирано.
No righteous man would treat a woman like that.	Ниту еден праведен маж не би се однесувал така со жена.
This country needs efficient transport.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт.
Water is starting to be scarce and temperatures are rising.	Водата почнува да е оскудна и температурите растат.
Several bird species rely heavily on swamp habitats.	Неколку видови птици во голема мера се потпираат на мочуришните живеалишта.
This country is blessed.	Оваа земја е благословена.
Dams cause a number of problems.	Браните предизвикуваат низа проблеми.
Think carefully before you buy.	Размислете внимателно пред да го купите.
The data showed that most students prefer a visual system.	Податоците покажаа дека повеќето студенти претпочитаат визуелен систем.
The cyclist is hovering on the road.	Велосипедистот лебди по патот.
In some areas, tea was grown for export.	Во некои области, чајот се одгледувал за извоз.
The musician, naturally, composed the music.	Музичарот, нормално, ја компонираше музиката.
The sun is shining brightly now.	Сонцето сега силно сјае.
The boy looks very depressed.	Момчето изгледа многу депресивно.
The investor will build the building using the best materials.	Инвеститорот ќе ја изгради зградата користејќи ги најдобрите материјали.
There must be something we can do.	Мора да има нешто што можеме да направиме.
The soldiers were ordered to keep the peace.	На војниците им беше наредено да го чуваат мирот.
Human beings are naturally good and altruistic	Човечките суштества се природно добри и алтруисти
Most of the houses are emergency shelters for the homeless.	Повеќето од куќите се итни засолништа за бездомници.
Now she was more determined than ever to find solace.	Сега таа беше порешителна од порано да најде утеха.
He told her about his work.	Тој и кажа за својата работа.
More than one million sheep graze in the plains.	Повеќе од еден милион овци пасат во рамничарските предели.
They eat beans, rice and lentils.	Јадат грав, ориз и леќа.
To her left was a radiation detector.	Од нејзината лева страна, звучеше детекторот за радијација.
Male giraffes have a long neck and a short tail.	Машките жирафи имаат долг врат и кратка опашка.
The fog in the valley hid our mountains.	Маглата во долината ни ги криеше планините.
Are there enough seats in the business class?	Дали има доволно места во бизнис класата?
Commercial service providers and governments wanted the project to succeed.	Обезбедувачите на трговски услуги и владите сакаа проектот да успее.
He squeezed her butt again, this time harder.	Повторно и го стисна задникот, овој пат посилно.
The store did not want to hand over the money.	Продавницата не сакала да ги предаде парите.
The sun was warm on her face.	Сонцето беше топло на нејзиното лице.
No griffin fossils have been excavated.	Не се откопани фосили од грифини.
Swimming was hard, but the goal was sweet.	Пливањето беше тешко, но голот беше сладок.
Farmers supply local markets with milk.	Фармерите ги снабдуваат локалните пазари со млеко.
One login.	Едно најавување.
Many tourists visit the museum at dawn every year.	Многу туристи го посетуваат музејот на зората секоја година.
The bird's wings are feathered instead of furry.	Крилата на птицата се пердувести наместо крзнени.
Lead is a gray steel metal.	Оловото е челично сив метал.
The company has yet to reveal the sales figures.	Компанијата допрва треба да ги открие бројките за продажбата.
A group of banknotes fell to the floor.	Група банкноти падна на подот.
The sugar flows through the fields.	Шеќерот тече низ полињата.
On that fateful day, he left this world.	На тој кобен ден, тој си замина од овој свет.
Macademia nuts are a popular snack here.	Оревите Macademia се популарна закуска овде.
Her house stood on the edge of a slum.	Нејзината куќа стоеше на работ на сиромашен кварт.
An eccentric philanthropist saved a dying child.	Ексцентричниот филантроп спасил дете на умирање.
The local self-government is building a new bridge.	Локалната самоуправа гради нов мост.
The chicken is perfectly roasted.	Пилешкото е совршено печено.
The old woman's necklace was covered with pearls.	Ѓерданот на старицата беше обложен со бисери.
The seas retreated to their typical places.	Морињата се повлекоа на нивните типични места.
The animal remained in the field.	Животното остана на полето.
There is ample evidence that climate change is real.	Има многу докази дека климатските промени се реални.
Soldiers and civilians believed they would win the war.	Војниците и цивилите веруваа дека ќе победат во војната.
The plants are woody shrubs.	Растенијата се дрвенести грмушки.
It was a big hit at the party.	Таа беше голем хит на забавата.
Government intervention is needed.	Неопходна е интервенција на владата.
The scared fox from the dog ran away.	Лисицата исплашена од кучето побегнала.
The Prime Minister is the main decision maker.	Премиерот е главниот носител на одлуки.
The child fled in panic to a nearby house.	Детето испаничено побегнало во блиската куќа.
The traditional village square is a shaded place.	Традиционалниот селски плоштад е засенчено место.
The seeds were scattered on the ground.	Семињата беа расфрлани на земја.
Police are appealing for help.	Полицијата апелира за помош.
The line was long, but moving fast.	Редот беше долг, но се движеше брзо.
The suspension bridge connected two islands.	Висечкиот мост поврза два острова.
It took several weeks to record the data properly	Беа потребни неколку недели за правилно снимање на податоците
He dipped a ball in the pot.	Натопила кугла во тенџерето.
He woke up early and went to work early.	Рано се разбудил и рано тргнал на работа.
A liter of milk costs two dollars.	Литар млеко чини два долари.
The officer told his flock to pray.	Службеникот му рекол на своето стадо да се молат.
They attributed the storm to the gods.	Тие им ја припишуваа бурата на боговите.
The client made the call.	Клиентот го упатил повикот.
This cow has been milked many times.	Оваа крава е измолзена многу пати.
She was encouraged to call her friends.	Таа беше охрабрена да им телефонира на пријателите.
When the road is wet, it becomes slippery.	Кога патот е влажен, станува лизгав.
Fish waste contains nitrates that poison the water.	Отпадоците од риба содржат нитрати кои ја трујат водата.
It seemed lost and disorganized.	Изгледаше изгубено и неорганизирано.
A herd of deer grazed on the grass.	Стадо елени пасеше на тревата.
Jeffy looked at his watch.	Џефи погледна во часовникот.
The forests were full of wildlife.	Шумите беа полни со диви животни.
Personal hygiene is important.	Личната хигиена е важна.
Eggs are good for breakfast.	Јајцата се убави за појадок.
Two sparrows are huddled together.	Две врапчиња се стуткани заедно.
Would you like to do this for me?	Дали би сакале да го направите ова за мене?
The clinic contains the latest medical equipment.	Клиниката содржи најнова медицинска опрема.
Make pieces of mayonnaise.	Направете парчиња мајонез.
When it was over, the people retreated to their caves.	Кога завршило, луѓето се повлекле во своите пештери.
We need to confront the threats.	Треба да се спротивставиме на заканите.
The results were extremely positive.	Резултатите беа исклучително позитивни.
The past is another country.	Минатото е друга земја.
You can assume that this procedure will solve this problem.	Можете да претпоставите дека оваа постапка ќе го реши овој проблем.
He used a screwdriver to remove the stone.	Тој употребил шрафцигер за да го извади каменот.
He started the day with a stretch.	Денот го започна со истегнување.
One week later, he reported several stolen bicycles.	Една недела подоцна пријавил неколку украдени велосипеди.
Smog was a huge problem in the city.	Смогот беше огромен проблем во градот.
Writers often experimented with language.	Писателите често експериментирале со јазикот.
The wild beauty of the country was fully displayed.	Дивата убавина на земјата беше целосно прикажана.
There were few people around.	Имаше малку луѓе наоколу.
The old house has been turned into her dream home.	Стариот дом е претворен во нејзиниот дом од соништата.
The package was well wrapped and labeled.	Пакетот беше одлично завиткан и етикетиран.
Only a fool will enter a lion's pit.	Само будала ќе влезе во лавовска јама.
She ate a small bite of cake.	Таа изеде мал залак торта.
It was a long journey back.	Тоа беше долго патување назад.
The streets will be clean by tomorrow.	Улиците ќе бидат чисти до утре.
The tourist was prevented from boarding the boat.	Туристот бил спречен да се качи на бродот.
Natural gas is a fossil fuel.	Природниот гас е фосилно гориво.
She was upset by the delays.	Таа беше вознемирена поради одложувањата.
A pig is slaughtered at the local market.	На локалниот пазар е заклана свиња.
Police found no signs of a violent entry.	Полицијата не пронашла траги од насилно влегување.
Do not follow the crowd.	Не следете ја толпата.
Writing about her experiences.	Пишувајќи за нејзините искуства.
Picturesque landscape.	Живописен пејзаж.
Who and what brought you to this country?	Кој и што те донесе во оваа земја?
The policeman stopped the vehicle.	Полицаецот го запрел возилото.
The farm has been in the family for centuries.	Фармата е во семејството со векови.
Attend the rally to protest the increase in bus tickets.	Присуствувајте на собирот во знак на протест поради покачувањето на автобуските билети.
The stones were piled high.	Камењата беа натрупани високо.
She returned to the kitchen.	Таа се врати во кујната.
Several countries have experienced violent uprisings.	Неколку земји доживеаја насилни востанија.
The chorus ascended to the heavens.	Рефренот се искачи на небесата.
He could not sleep all night.	Не можеше да спие цела ноќ.
Koala's fur is thicker than wombat's fur.	Крзното на коалата е подебело од крзното на вомбат.
The clouds were dark red.	Облаците беа со темноцрвена боја.
He folded his arms together.	Ги свитка рацете заедно.
A singular topic requires a singular marker.	Еднина тема бара маркер за еднина.
She was as quiet as a mouse.	Беше тивка како глушец.
Teachers there will not tolerate any jokes.	Тамошните наставници нема да толерираат никакво шега.
The delicious smell of baking bread spreads throughout the house.	Вкусниот мирис на печење леб се шири низ куќата.
This new city is being built on the coast.	Овој нов град се гради на брегот.
The cat climbed the tree.	Мачката се искачи на дрвото.
They sat on the ice, not moving a muscle.	Седеа на мраз, не мрдајќи ни мускул.
The sun was shining brightly, but the air was calm.	Сонцето блескаше силно, но воздухот беше мирен.
Several hundred people were detained.	Неколку стотици луѓе беа приведени.
That table is no longer needed.	Таа маса повеќе не е потребна.
She looked at her red lips in the mirror.	Таа ги погледна нејзините црвени усни во огледалото.
The robber is still at large.	Разбојникот се уште е во бегство.
The forehead is naturally red.	Челото е природно црвено.
The elephant ate the grass with pleasure.	Слонот со задоволство ја изеде тревата.
Critics say her policies are too rigid and unrealistic.	Критичарите велат дека нејзините политики се премногу ригидни и нереални.
Remember that a plane flies flying forward.	Запомнете дека авион лета летајќи напред.
To perform this magic trick, you will need a few elastic bands.	За да го изведете овој магичен трик, ќе ви требаат неколку еластични ленти.
First you need to fill the container with water.	Прво треба да го наполните садот со вода.
The novelist came out of his dream.	Романсистот излезе од својот сон.
The kitten took the dog's bone.	Мачето ја зеде коската на кучето.
They seem to be arguing.	Изгледа дека се расправаат.
There were more problems than solutions.	Имаше повеќе проблеми отколку решенија.
Never stand too close to a wild animal.	Никогаш не стојте премногу блиску до диво животно.
She wrinkled her nose as she read the contents of the magazine.	Го збрчкала носот кога ја читала содржината на списанието.
What did he just say?	Што само рече?
The resource has a final offer.	Ресурсот има конечна понуда.
Everyone on the street was crying.	Сите на улица плачеа.
A young boy is lost.	Младо момче е изгубено.
She expects him to be forgiven.	Очекува да му се прости.
A fast river passed by the city quickly.	Брза река брзо помина покрај градот.
If the rebels are not suppressed, they can not be defeated.	Доколку бунтовниците не бидат потиснати, тие не можат да бидат поразени.
The water level in the river is very high.	Нивото на водата во реката е многу висок.
However, many crimes go unreported.	Меѓутоа, многу злосторства остануваат непријавени.
Poisonous spiders live in this area.	Во оваа област живеат отровни пајаци.
There was water in the tank.	Во резервоарот имало вода.
Rainstorm is a severe form of precipitation.	Дождната бура е тешка форма на врнежи.
He believes in the theory of evolution.	Тој верува во теоријата на еволуцијата.
The country was rich in coal.	Земјата беше богата со јаглен.
Leagues run through the net.	Лигите истекува низ мрежата.
He was sitting there, thinking.	Седеше таму, размислувајќи.
The bill had to be paid.	Сметката требаше да се плати.
She recalled the time she got burned while cooking.	Таа се присети на времето кога се изгорела додека готви.
Everyone was happy for him.	Сите беа среќни за него.
He stood with a microphone in his hands.	Застана со микрофон во рацете.
The villagers began to panic.	Селаните почнаа да паничат.
The criminal justice system needs to be overhauled.	Потребен е ремонт на системот на кривичната правда.
The roads used to be bad.	Порано патиштата беа лоши.
She enjoyed the kind words	Таа уживаше во убави зборови
We have very skilled woodcarvers in the village.	Имаме многу вешти копаничари во селото.
The trip should take ten hours.	Патувањето треба да трае десет часа.
You must respond to the invitation.	Мора да одговорите на поканата.
The day was warm and sunny.	Денот беше топол и сончев.
The prince declared that all people must listen to him.	Принцот прогласил дека сите луѓе мора да го слушаат.
The guest speaker delighted the audience.	Гостинскиот говорник ја воодушеви публиката.
The muscles in your arms will get tired quickly.	Мускулите на вашите раце брзо ќе се заморат.
He thinks hiking is hard.	Тој смета дека планинарењето е напорно.
All kinds of animals and plants thrive in this habitat.	Во ова живеалиште напредуваат сите видови животни и растенија.
Almost all the words were monosyllabic.	Речиси сите зборови беа едносложни.
The crime rate has remained low in recent years.	Стапката на криминал остана ниска во последните години.
The ironworks was remarkable.	Железарницата беше извонредна.
Go through the pepper mill.	Поминете ја мелницата за пиперки.
They aimed their guns in one direction and fired.	Ги впериле пиштолите во еден правец и пукале.
The singer's voice was screaming.	Гласот на пејачката беше пискав.
The girl carefully studied her notes.	Девојката внимателно ги проучувала нејзините белешки.
He was given a suspended sentence.	Нему му беше изречена условна казна.
The seal was almost never broken.	Печатот речиси никогаш не бил скршен.
Her arrival was delayed.	Нејзиното пристигнување беше одложено.
The sewage flows into the lake.	Канализацијата тече во езерото.
He forgot to open the window before leaving the apartment.	Заборавил да го отвори прозорецот пред да излезе од станот.
But one day the soldiers were transferred to another place.	Но, еден ден војниците се префрлени на друго место.
The handsome magnifying glass sat with his eyes closed.	Згодниот луп седна со затворени очи.
The plow was put into action.	Плугот беше ставен во акција.
The thief broke into the house.	Крадецот провалил во куќата.
The man received numerous threats.	Мажот добил бројни закани.
The court ruling is final.	Пресудата на судот е правосилна.
They started climbing the mountain.	Почнаа да се качуваат на планината.
The salt content of the salt affected the fish.	Содржината на сол во сол влијаеше на рибата.
The roses were in full bloom.	Розите беа во полн цут.
The man was walking on the moon.	Човекот одеше по Месечината.
He wiped the tears from his eyes.	Ги избриша солзите од очите.
Many small communities were destroyed.	Многу мали заедници беа уништени.
The vehicle slides on a wet road.	Возилото се излизга по влажен коловоз.
So many children, so little food.	Толку многу деца, толку малку храна.
Many villages could not get electricity.	Многу села не можеа да добијат струја.
The annual show makes my heart sing.	Годишното шоу го тера моето срце да пее.
Ten new islands emerging from the ocean again.	Десет нови острови кои повторно излегуваат од океанот.
Many of the traditional varieties of apples were lost.	Многу од традиционалните сорти на јаболка беа изгубени.
They dug for potatoes in the rain.	Копаа за компири на дожд.
If the chicken is raw, discard it.	Ако пилешкото е сурово, исфрлете го.
She admired her reflection in the mirror.	Таа се восхитуваше на нејзиниот одраз во огледалото.
Almost magical conversion.	Речиси магична конверзија.
Her brother is married.	Нејзиниот брат се жени.
Under her leadership, a small army of workers prepared lunch.	Под нејзино раководство, мала армија работници подготвија ручек.
It is surrounded by beautiful beaches.	Опкружен е со прекрасни плажи.
Scientists are researching a variety of lightweight materials for future use.	Научниците истражуваат различни лесни материјали за идна употреба.
Lubricated bronze has become fashionable in recent years.	Подмачканата бронза стана модерна во последниве години.
Lives were changed by this discovery.	Животите беа променети со ова откритие.
Now, discover the baby and wipe the sauce.	Сега, откријте го бебето и избришете го сосот.
He slipped out of bed and put on a fresh suit.	Тој се лизна од креветот и се облече во свежо одело.
Young people often take advantage of their parents.	Младите често ги искористуваат своите родители.
The factory area is only a few miles away.	Областа на фабриката е само неколку милји подалеку.
This car is too heavy for the road.	Овој автомобил е премногу тежок за пат.
This insect is also used as a medicine.	Овој инсект се користи и како лек.
He left before lunch.	Замина пред ручек.
The story has a philosophical thread.	Приказната има филозофска нишка.
The voice was calm and controlled.	Гласот беше мирен и контролиран.
The rate of return is high.	Стапката на поврат е висока.
He saw the man with whom he had lost contact.	Го виде човекот со кој изгубил контакт.
Their children are playing with dolls.	Нивните деца си играат со кукли.
They focused on growing tomatoes.	Тие се фокусираа на одгледување домати.
John used a bicycle to get to work.	Џон користел велосипед за да стигне на работа.
People around here love to eat.	Луѓето околу овде сакаат да јадат.
The dust storm left the city at a beautiful sunset.	Бурата со прашина го напушти градот на прекрасно зајдисонце.
What is the origin of life on our planet?	Кое е потеклото на животот на нашата планета?
I postponed the upward movement for later.	Го одложив движењето нагоре за подоцна.
He was reportedly killed in a plane crash.	Наводно, тој загинал во авионска несреќа.
A knife and fork are essential for eating.	Нож и виљушка се неопходни за јадење.
Statistics consistently show that workers are poorly paid.	Статистиката постојано покажува дека работниците се лошо платени.
At the time, few expected that market to grow.	Во тоа време, малкумина очекуваа тој пазар да расте.
My uncle is a university professor.	Вујко ми е универзитетски професор.
Shadows danced across the wall as the sun slowly set.	Сенки танцуваа низ ѕидот додека сонцето полека заоѓа.
There is a signal on the bridge.	Има сигнал на мостот.
His hair was disheveled.	Косата му беше разбушавена.
I was arrested, briefly detained and deported, he said.	Бев уапсен, накратко задржан и депортиран, рече тој.
Two people died from carbon monoxide poisoning.	Две лица починаа поради труење со јаглерод моноксид.
Her company offers jobs that have many benefits.	Нејзината компанија нуди работни места кои имаат многу придобивки.
The part was cut off close to her neck.	Делот и бил отсечен блиску до вратот.
They saw two objects in space.	Видоа два објекти во вселената.
A herd of buffaloes slowly wandered through the fields.	Стадо биволи полека талкаше низ полињата.
Ganet spends most of his life at sea.	Ганетот го поминува скоро целиот свој живот на море.
You need to make sure that you and your children feel comfortable.	Треба да се осигурате дека вие и вашите деца се чувствувате удобно.
The recipe is detailed and clear.	Рецептот е детален и јасен.
The ground was lush and green.	Земјата беше бујна и зелена.
The cave was dark and dark.	Пештерата беше мрачна и затемнета.
The satellites transmitted information to the earth.	Сателитите пренесоа информации на земјата.
Hunger and the will to survive are powerful motivators.	Гладот ​​и волјата за преживување се моќни мотиватори.
One in four people is overweight.	Секој четврти човек е со прекумерна тежина.
He swore he would not forget this lesson.	Тој се заколна дека нема да ја заборави оваа лекција.
He was tall and thin, with long arms and legs.	Беше висок и слаб, со долги раце и нозе.
A skilled composer can compose very quickly.	Вештиот композитор може многу брзо да компонира.
A health center was established last year.	Здравствен дом е формиран минатата година.
The tall man greeted the little man with enthusiasm.	Високиот човек со ентузијазам го поздрави малиот човек.
These texts were written in the Middle Ages.	Овие текстови се напишани во средниот век.
It is near the ruins.	Тоа е во близина на урнатините.
When he returned home, he went to take a bath.	Откако се вратил дома, отишол да се избања.
We were lying on the grass mound.	Лежевме на тревната тумба.
The field is deserted today.	Полето денеска е пусто.
There have long been complaints about air pollution here.	Одамна има поплаки за загаденоста на воздухот овде.
The gentler evening brought a deeper silence.	Понежната вечер донесе подлабока тишина.
These houses have beautiful windows.	Овие куќи имаат прекрасни прозорци.
The manager, after hearing the phone ring, entered the cabin.	Менаџерот, откако слушнал ѕвонење на телефонот, влегол во кабината.
The newspapers write that we expect heavy rains.	Весниците пишуваат дека очекуваме обилни дождови.
The wounded soldier begged for help.	Ранетиот војник молел за помош.
She spent the weekend with him.	Таа го помина викендот со него.
Abstract painting requires considerable skill.	Апстрактното сликарство бара значителна вештина.
The garden boasts a variety of wildflowers.	Градината може да се пофали со различни диви цвеќиња.
The three monks gathered.	Ние тројца монаси се собравме.
This tree grows quite nicely.	Ова дрво расте прилично убаво.
Political tensions over the issue remain high.	Политичките тензии околу ова прашање остануваат високи.
Irving struggled with finances for years.	Ирвинг со години се бореше со финансиите.
Some plants take a very long time to bloom.	На некои растенија им треба многу долго време за да цветаат.
The children are adopted from the local area.	Децата се посвоени од локалното подрачје.
Priests perform simple ceremonies.	Свештениците ги вршат едноставни церемонии.
The city prospered under the rule of the ruler.	Градот напредувал под владеењето на владетелот.
The cosmonaut's helmet was blackened, but his face was clear.	Кацигата на космонаутот беше поцрнета, но лицето му беше јасно.
The population of the city is about one million.	Населението на градот е околу еден милион.
She later complained to her boss.	После се пожалила на шефот.
She took one last breath and then sank into the water.	Таа го зеде последниот здив, а потоа потона во водата.
It should have been a little weak already.	To треба веќе беше малку слабо.
The swimmers splashed with joy.	Капачите плискаа од радост.
But real estate has always been popular with investors.	Но, недвижностите отсекогаш биле популарни кај инвеститорите.
The mayor called on us to lower the voting age.	Градоначалникот не повика да ја намалиме старосната граница за гласање.
The winter is finally over.	Конечно помина зимата.
The speaker lost her voice when the power went out.	Спикерката го изгубила гласот кога прекинала струјата.
The music is soothing.	Музиката е смирувачка.
Our lawnmower needs a new battery.	На нашата косилка и треба нова батерија.
The destructive floods caused great damage.	Деструктивните поплави предизвикаа голема штета.
The injured man begged me for help.	Повредениот ме молеше за помош.
Pearls are becoming increasingly popular.	Бисерите стануваат сè попопуларни.
Military officers initially made it illegal to oppose women's suffrage.	Воените офицери првично го направија противењето на правото на глас на жените незаконски.
The statue guards the entrance to the sanctuary in the temple.	Статуата го чува влезот на светилиштето во храмот.
But in the following months, his mood worsened.	Но, во следните месеци, неговото расположение се влошило.
His fears were unfounded.	Неговите стравови беа неосновани.
The global economy is in crisis.	Глобалната економија е во криза.
A double roadmap was the highlight of the campaign.	Двоен план за пат беше врв на кампањата.
The expensive gown is made of velvet.	Скапиот наметка е изработен од кадифе.
The importer was found guilty.	Увозникот беше прогласен за виновен.
To do this, you will need to turn off your computer.	За да го направите ова, ќе треба да го исклучите вашиот компјутер.
We need three glasses for this recipe.	За овој рецепт ни требаат три чаши.
But above all, be happy with yourself.	Но, пред се, бидете задоволни со себе.
Fasten it with a buckle.	Го прицврсти со тока.
He was known for his evil nature.	Беше познат по својот злобен карактер.
Do not use boiling water to sterilize utensils and dishes.	Не користете врела вода за стерилизирање на прибор и садови.
They will only hurt if they let go.	Ќе болат само ако ги испуштат.
This is most easily done by sweeping through a sieve.	Ова најлесно се прави со метење низ сито.
Eggs must be left to cool.	Јајцата мора да се остават да се изладат.
Most products on the market are counterfeit.	Повеќето производи на пазарот се фалсификувани.
Newspapers write that thousands of people have applied for jobs.	Весниците пишуваат дека илјадници луѓе се пријавиле за работа.
This river is the deepest river you can swim in.	Оваа река е најдлабоката река во која можете да пливате.
Later they watched the news together.	Подоцна заедно ги гледаа вестите.
She did not realize her mistake.	Таа не ја сфати својата грешка.
Then he hunted for a suitable job.	Потоа ловеше соодветна работа.
She gave a deep sigh.	Таа даде длабока воздишка.
He categorically denied the accusation.	Тој категорично го негираше обвинението.
He voluntarily participated in her plan.	Тој доброволно учествуваше во нејзиниот план.
Trying to curb his enthusiasm, she expressed his concern.	Обидувајќи се да го спречи неговиот ентузијазам, таа ја изрази неговата загриженост.
These vineyards are located near the coast.	Овие лозја се наоѓаат во близина на брегот.
The company's market share was reduced by its rivals.	Пазарниот удел на компанијата беше намален од нејзините ривали.
Wear some warm clothes.	Облечете малку топла облека.
We used to fight in the mountains.	Порано се боревме во планините.
He was attacked by a bear.	Го нападна мечка.
Most bats use echolocation for in-flight navigation.	Повеќето лилјаци користат ехолокација за навигација во лет.
Large amount of matter.	Голема количина на материја.
His main rival is his big uncle.	Неговиот главен ривал е неговиот голем вујко.
In summer, they migrate north.	Во лето, тие мигрираат на север.
So do most male pop stars.	Така и повеќето машки поп ѕвезди.
She reached out and touched his hand.	Таа посегна и ја допре неговата рака.
The shoes are tied with a ribbon.	Чевлите се врзуваат со лента.
Here are some fresh potatoes.	Еве неколку свежи компири.
The best panoramic view is from the top of the cathedral.	Најдобар панорамски поглед е од врвот на катедралата.
Rivers rise, oceans recede, the sky darkens.	Реките се издигнуваат, океаните се повлекуваат, небото се затемнува.
Identify the key factors that cause obesity.	Идентификувајте ги клучните фактори кои предизвикуваат дебелина.
Her head was shaved.	Нејзината глава беше избричена.
The city's famous music scene has long since died out.	Познатата музичка сцена на градот одамна згасна.
Sweat dripped slowly down your face.	Капките пот полека течеа по твоето лице.
The water is cold but refreshing.	Водата е ладна, но освежувачка.
Doctors say their costs are rising rapidly.	Лекарите велат дека нивните трошоци рапидно растат.
Music is an element of almost all people	Музиката е елемент на речиси сите луѓе
This road is very narrow.	Овој пат е многу тесен.
It is now a popular tourist destination.	Сега е популарна туристичка дестинација.
The leader was not against bribery.	Лидерот не беше против поткуп.
Ice cream is mainly made from cream.	Сладоледот главно се прави од крем.
Testing software is the devil's work.	Тестирањето на софтверот е дело на ѓаволот.
He drank his coffee, gloomy.	Го испи кафето, мрачен.
A young man living nearby was doing his homework.	Еден млад човек кој живее во близина си ја вршел домашната задача.
This river is polluted.	Оваа река е загадена.
I want to become a better programmer.	Сакам да станам подобар програмер.
A person can normally go without food for three weeks.	Едно лице нормално може да остане три недели без храна.
The increase in emissions was catastrophic.	Зголемувањето на емисиите беше катастрофално.
The tourists hesitantly boarded the boat.	Туристите со колебање се качија на бродот.
Will the bus come more often?	Дали автобусот ќе доаѓа почесто?
Hand in hand they entered the church.	Рака под рака влегоа во црквата.
This pungent scent perfumes the store.	Овој лут мирис ја парфимира продавницата.
It depends on what you think.	Тоа зависи од тоа што мислиш.
She was a kind but strong teacher.	Таа беше љубезна, но цврста учителка.
Some animals become stressed when kept in zoos.	Некои животни стануваат под стрес кога се чуваат во зоолошки градини.
These diseases are no longer common.	Овие болести повеќе не се чести.
Finally, she touched the screen.	Конечно, таа го допре екранот.
All attempts to find her were unsuccessful.	Сите напори да ја пронајдат биле неуспешни.
I use the bus every day.	Секојдневно користам автобус.
The eggs are enclosed in thin shells.	Јајцата се затворени со тенки лушпи.
The house is known for its architecture.	Куќата е позната по својата архитектура.
The reactor is as old as the city itself.	Реакторот е стар колку и самиот град.
The traffic was terrible, which made our trip longer.	Сообраќајот беше страшен, што го направи нашето патување подолго.
The conflict has resulted in several thousand deaths.	Конфликтот резултираше со неколку илјади смртни случаи.
A loud music party was held.	Се одржуваше гласна музичка забава.
Nomadic herders lived high in the surrounding hills.	Високо во околните ридови живееле номадските сточари.
We worked together every night.	Секоја вечер работевме заедно.
The harsh equatorial sun was not particularly warm.	Суровото екваторијално сонце не беше особено топло.
These moments and others like them were priceless.	Овие моменти и други слични беа бесценети.
Water vapor becomes visible if the air is very cold.	Водената пареа станува видлива ако воздухот е многу студен.
Saffron is a dried stigma of another flower.	Шафранот е исушена стигма на друг цвет.
The ferry stopped for twenty minutes.	Траектот застана дваесет минути.
They invited us for a few beers.	Не поканија на неколку пива.
One is never too old to learn.	Човек никогаш не е премногу стар за учење.
Enemy forces were on the run.	Непријателските сили беа во бегство.
Looking at her garden through the skylight, she sighed happily.	Гледајќи ја својата градина низ светларникот, таа среќно воздивна.
In a few minutes, she comes to school.	За неколку минути, таа доаѓа на училиште.
She fed him milk from her flask.	Таа го хранеше со млеко од нејзината колба.
The moderation movement is partly responsible for this.	За ова делумно е одговорно движењето на умереноста.
The laws of the kingdom were strict and cruel.	Законите на кралството биле строги и сурови.
Scientists have yet to make accurate predictions.	Научниците допрва треба да дадат точни предвидувања.
The beads hung from the length of the ribbon.	Мониста висеше од должина на лента.
She cried quietly as her children left for school.	Таа тивко плачеше додека нејзините деца заминуваа на училиште.
The evidence points to global warming.	Доказите огромно укажуваат на глобалното затоплување.
She was so surprised that she almost lost her breath.	Беше толку изненадена, што за малку ќе го изгубише здивот.
The police chief ordered his officers to protect the reporter.	Шефот на полицијата им наредил на своите службеници да го заштитат репортерот.
The mountain was once sacred.	Планината некогаш била света.
Many families in the village live in poverty.	Многу семејства во селото живеат во сиромаштија.
The discovery could bring significant benefits.	Откритието може да донесе значителни придобивки.
The employee was not satisfied with the new salary.	Работникот не бил задоволен од новата плата.
After that night, he never returned to that restaurant.	По таа ноќ, тој никогаш не се вратил во тој ресторан.
We need to do something about air pollution.	Треба да преземеме нешто за загадувањето на воздухот.
These shoes are made of the highest quality leather.	Овие чевли се направени од најквалитетна кожа.
He was arguing with the council about the plan.	Тој се расправаше со советот за планот.
The snake raised its head as it passed.	Змијата ја подигна главата додека минуваше.
Your father is often out of work.	Татко ти често не е на работа.
These trees were planted last year.	Овие дрвја беа засадени минатата година.
The otter looks like a small bear.	Видрата изгледа како мала мечка.
A river flows through the village.	Низ селото тече река.
Lack of education will result in a worsening of the situation.	Недостатокот на образование ќе резултира со влошување на ситуацијата.
This map covers a large area.	Оваа карта опфаќа голема површина.
She refused to listen to his advice.	Таа одби да го послуша неговиот совет.
I have bad news.	Имам лоши вести.
These books look great.	Овие книги изгледаат одлично.
Monolithic religious fundamentalism was slowly suffocating him.	Монолитниот религиозен фундаментализам полека го задушуваше.
The changing economy has led to an increase in prostitution.	Променливата економија доведе до зголемување на проституцијата.
This time it will be really crowded.	Овој пат ќе биде навистина пренатрупан.
It was very cold that day.	Беше жестоко студено тој ден.
Well, now is the time to go to bed.	Па, сега е време за спиење.
This is a very important document.	Ова е многу важен документ.
Renovated cathedral	Обновена катедрала
Whose life would you like to live?	Чиј живот би сакале да живеете?
Your hair is too long for this outfit.	Вашата коса е предолга за оваа облека.
Do not write anything on this paper.	Не пишувајте ништо на оваа хартија.
The leaves of the trees turned red.	Лисјата на дрвјата станаа црвени.
Finally, we reached the farm.	Конечно, стигнавме до фармата.
Only crazy people ever try to make such a trip.	Само лудаците некогаш се обидуваат да вакво патување.
They have spoken out against such things.	Тие се изјаснија против ваквите работи.
A photo of you as a child?	Фотографија од тебе како дете?
No sound was heard, but the fireworks exploded.	Не се слушнал звук, но огнометот експлодирал.
Her speech was interrupted by a sudden attack of coughing.	Нејзиниот говор беше прекинат од ненадеен напад на кашлање.
Eventually, the scheme will create thousands of new jobs.	Конечно, шемата ќе отвори илјадници нови работни места.
Wild animals roamed freely in the forest.	Дивите животни слободно се шетале во шумата.
This is our last ride together.	Ова е нашето последно заедничко возење.
In that case, you will lose two days!	Во тој случај, ќе изгубите два дена!
We will examine the boy's claim.	Ќе го испитаме тврдењето на момчето.
He drove too slowly.	Возеше премногу бавно.
The law leaves the interpretation of the rules to the individual.	Законот го остава толкувањето на правилата на поединецот.
He was admitted to hospital.	Тој беше примен во болница.
It seems that Martino always dreams.	Се чини дека Мартино секогаш сонува.
Their inspiration helped inspire a cultural revolution.	Нивната инспирација помогна да се инспирира културна револуција.
The young man is suffering from depression.	Младиот човек страда од депресија.
The president speaks quickly.	Претседателот зборува брзо.
The work was not done.	Работата не беше завршена.
She poured the milk overnight into a bowl.	Таа го истури млекото преку ноќ во сад.
All of these questions will be answered this month.	Сите овие прашања ќе бидат одговорени овој месец.
The coffin is returned to its rightful owner.	Ковчегот е вратен на вистинскиот сопственик.
The heat wave eventually burst.	Топлотниот бран на крајот пукна.
Their throats are dry.	Грлата им се суши.
As the temperature rises, the ice melts faster.	Како што се зголемува температурата, мразот побрзо се топи.
The sailor hit and sank a personal boat.	Едриличарот удрил и потонал личен брод.
This family was involved in a custody battle.	Ова семејство беше вклучено во битка за старателство.
The musk chewed slowly, looking carefully at the man.	Мошусот полека џвакаше, внимателно гледајќи во човекот.
Sometimes students misbehave, teachers have to order custody.	Понекогаш учениците се однесуваат лошо, наставниците мора да им одредат притвор.
He was determined to complete the task.	Тој беше решен да ја заврши задачата.
I was very aware of the noise.	Бев многу свесен за бучавата.
Before boarding the ship, officers fumigated the cabins.	Пред да се качат на бродот, службениците ги фумигираа кабините.
An ancient instrument, used for many centuries.	Антички инструмент, користен многу векови.
The senior statesman was arrested.	Постариот државник бил уапсен.
The meeting was attended by many people from the community.	На средбата присуствуваа многу луѓе од заедницата.
A mermaid screamed in the distance.	Сирена врескаше во далечината.
This author was lavish in his speech.	Овој автор беше раскошен во својот говор.
It will take years to solve these problems.	За решавање на овие проблеми ќе бидат потребни години.
The singer was booed by the audience.	Пејачката беше исвиркана од публиката.
The country was never colonized.	Земјата никогаш не била колонизирана.
Consider both theories.	Размислете за двете теории.
This region is the main hunting ground.	Овој регион е главното ловиште.
Turn on the hot water.	Вклучете ја топлата вода.
Penguins are and love to dance.	Пингвините се и сакаат да танцуваат.
The uneven terrain was covered with fallen leaves.	Нерамниот терен беше покриен со паднати лисја.
The picture was returned to him with great excitement.	Сликата му беше вратена со голема возбуда.
She watches her children play well as they return home.	Таа ги гледа своите деца како си играат добро додека се враќаат дома.
This in turn was part of the testimony.	Ова пак беше дел од сведочењето.
He stopped and nodded.	Застана и кимна со главата.
Exercise in vain.	Вежба за залудност.
Time allows thinking.	Времето дозволува размислување.
The Babylonian fish swims in his plate.	Вавилонската риба доплива во неговата чинија.
He wore thick glasses.	Носеше дебели очила.
Use a sharp knife to cut the object.	Користете остар нож за да го исечете предметот.
The vegetables are fresh and plentiful.	Зеленчукот е свеж и обилен.
The smoke rose from the chimney.	Чадот се крена од оџакот.
The cows produced nutritious milk.	Кравите произведувале хранливо млеко.
A shore of fog lay above the city.	Над градот лежеше брег од магла.
It is important to recognize that asbestos is dangerous.	Важно е да се препознае дека азбестот е опасен.
The population of most nations is increasing.	Населението на повеќето нации се зголемува.
We do not pick up clothes from the gutter.	Ние не ја береме облеката од олукот.
He was lying frozen, unable to move or speak.	Лежеше замрзната, не можеше да се движи или да зборува.
I am not the only victim!	Јас не сум единствената жртва!
The Minister called on all citizens to attend.	Министерот ги повика сите граѓани да присуствуваат.
The ice cream melted quickly.	Сладоледот брзо се топеше.
Use covert surveillance.	Користете таен надзор.
Hot peppers are eaten as food.	Лутите пиперки се јадат како храна.
Reducing force is firing.	Намалувањето на силата е отпуштање.
There are dozens of hiking trails here.	Тука има десетици пешачки патеки.
We use all kinds of medicines to cure our diseases.	Ние користиме секакви лекови за да ги излечиме нашите болести.
The felt coat is cut to match the jacket.	Палтото од филц се сече за да одговара на јакната.
Kiyoko talked about her feelings for her husband.	Кијоко зборуваше за чувствата кон нејзиниот сопруг.
The plot is likely to fail.	Заговорот најверојатно ќе пропадне.
I'm helping a friend with this problem.	Му помагам на пријател со овој проблем.
The source said the test was very unpleasant.	Изворот рече дека тестот е многу непријатен.
These figures do not include debts.	Овие бројки не ги вклучуваат долговите.
The farmer plowed the fields for more than a week.	Фармерот ги орал нивите повеќе од една недела.
She traveled the world in search of adventure.	Таа патувала низ светот во потрага по авантура.
Many citizens were angry about the unequal distribution of wealth.	Многу граѓани беа лути поради нееднаквата распределба на богатството.
It is forbidden to betray a neighbor's wife.	Забрането е да ја предадеш сопругата на соседот.
The baby needs to be fed and nurtured.	Бебето треба да се храни и негува.
There are ugly rumors about her.	За неа има грди гласини.
The queen said it was her duty to pay taxes.	Кралицата рече дека е нејзина должност да плаќа даноци.
Some local authorities say they want to see more trees.	Некои локални власти велат дека сакаат да видат повеќе дрвја.
Under the current government, corruption is endemic.	Под сегашната влада, корупцијата е ендемична.
I was bitten by a wasp.	Ме искаса оса.
Some medicines are sold over the Internet without a prescription.	Некои лекови се продаваат преку Интернет без лекарски рецепт.
Different silkworms exist on different continents.	Различни свилени црви постојат на различни континенти.
Dig through the soil	Ископа низ почвата
The tortilla is a large, flat cake made of corn.	Тортиљата е голема, рамна торта направена од пченка.
The region produces fine cheese.	Регионот произведува фино сирење.
When electricity was first produced, it was too expensive.	Кога за прв пат се произведуваше електрична енергија, таа беше премногу скапа.
The symptoms of a hangover vary greatly, depending on the drink.	Симптомите на мамурлакот многу варираат, во зависност од пиењето.
The news shocked the community.	Веста ја наполни заедницата со шок.
Global warming is caused by greenhouse gas emissions.	Глобалното затоплување е предизвикано од емисиите на стакленички гасови.
He decided to solve the problem	Тој реши да го реши проблемот
The east coast is surrounded by sandy beaches.	Источното крајбрежје е оградено со песочни плажи.
Their relationship soon cooled.	Нивната врска набрзо се залади.
It breaks down into two.	Се распаѓа на два.
Two weeks passed before we heard from him again.	Поминаа две недели пред повторно да се слушнеме со него.
This causes many medical problems.	Ова предизвикува многу медицински проблеми.
The houses were built of brick and marble.	Куќите биле изградени од тули и мермер.
Use fairly warm water.	Користете прилично топла вода.
The government has taken a hard line against the criticism.	Владата зазеде тврд став против критиките.
It took three hours to reach the village.	Беа потребни три часа за да се стигне до селото.
In this part of the country most churches are empty.	Во овој дел од земјата повеќето цркви се празни.
The water became toxic.	Водата стана токсична.
There is no mystery about his death.	Не постои мистерија околу неговата смрт.
The project will be funded through a federal grant.	Проектот ќе се финансира преку федерален грант.
The government has a duty to protect human rights.	Владата е должна да ги штити човековите права.
The soldiers also moved to the front.	И војниците се преселиле на фронтот.
A neighbor helped him move.	Еден сосед му помогна да се пресели.
Can you measure the beans?	Можете ли да ги измерите гравот?
The city overlooks a rural country.	Од градот се гледа рурална земја.
He tapped his fingers impatiently.	Нестрпливо чукаше со прстите.
Here the trough is dry and rough.	Овде коритото е суво и грубо.
We do not think that we can procrastinate indefinitely.	Не мислиме дека можеме да одложуваме на неодредено време.
The dispute, however, is still unresolved.	Спорот, сепак, сè уште не е решен.
Phones are now ubiquitous.	Телефоните сега се сеприсутни.
He is too worried about public appearances.	Тој е премногу загрижен за јавните настапи.
The police are inspecting.	Полицијата врши увид.
They will help next weekend.	Тие ќе помогнат следниот викенд.
Place the bacon strips on the baking tray.	Ставете ги лентите за сланина на плехот.
These factors can dramatically affect a person's business prospects.	Овие фактори можат драматично да влијаат на деловните изгледи на една личност.
Their cheerful attitude was contagious.	Нивниот весел став беше заразен.
First, the delegation met with the governor.	Прво, делегацијата се сретна со гувернерот.
However, not everyone agrees.	Сепак, не се сите согласни.
Immigration officials removed them from the community.	Службениците за имиграција ги отстранија од заедницата.
I'm not the only one who can do that.	Не сум единствениот кој може да го направи тоа.
With a little practice and determination, you will succeed.	Со малку вежбање и одлучност, ќе успеете.
First, you will need a cup of brown sugar.	Прво, ќе ви треба чаша кафеав шеќер.
The tourist had an eye for art.	Туристот имаше око за уметност.
The fisherman threw his net into the dark abyss.	Рибарот ја фрли својата мрежа во темната бездна.
This village has long been known for its cinema.	Ова село одамна е познато по своето кино.
He cooked a delicious meal.	Тој зготви вкусно јадење.
Joy could be seen in his eyes.	Можеше да се види радоста во неговите очи.
But she was determined.	Но, таа беше решена.
The river is brown.	Реката е кафеава.
Safe overnight camping spot.	Безбедно место за кампување преку ноќ.
After the tape was released, the participants started talking.	По пуштањето лента, учесниците почнаа да зборуваат.
The poor little boy was crying sadly.	Кутрото мало дете жално плачеше.
Some of the ads are quite interesting.	Некои од огласите се доста интересни.
Reduce with a blender to a fine powder.	Намалете го со помош на блендер до ситен прав.
Last year's drought was terrible.	Минатогодишната суша беше страшна.
We noticed some discrepancies in his medical records.	Забележавме некои несовпаѓања во неговата медицинска евиденција.
Many villagers cultivate this family's land.	Многу селани ја обработуваат земјата на ова семејство.
Some jars were printed with a special stamp.	Некои тегли беа печатени со посебен печат.
Their team lost the match, but they were still happy.	Нивниот тим го загуби натпреварот, но сепак беа среќни.
Buses will better serve the needs of the city.	Автобусите подобро ќе ги опслужуваат потребите на градот.
The first settlers in this region were nomadic tribes.	Првите доселеници во овој регион биле номадски племиња.
They drank cold drinks in front of the TV.	Пред телевизор пиеле ладни пијалоци.
The exception is the middle finger.	Исклучок е средниот прст.
Go to work, she said.	Тргни на работа, рече таа.
Generally, this medicine makes me dizzy.	Генерално, овој лек ми предизвикува вртоглавица.
Get it from someone who knows.	Земи го од некој што знае.
It is eighty meters high.	Висок е осумдесет метри.
Several birds rose to the roof.	Неколку птици се издигнаа на покривот.
Water vapor saturates the atmosphere.	Водената пареа ја заситува атмосферата.
His company declared bankruptcy yesterday.	Неговата фирма вчера прогласи банкрот.
She pays close attention to her appearance.	Таа многу внимава на својот изглед.
Why can one not always rely on authority?	Зошто човек не може секогаш да се потпре на авторитетот?
More people die from smoking than from car accidents.	Повеќе луѓе умираат од пушење отколку од сообраќајни несреќи.
An avalanche is a fast-moving snow mass.	Лавина е снежна маса која брзо се движи.
That's pretty inappropriate.	Тоа е прилично несоодветно.
The two ships touched.	Двата брода се допреа.
The terrible outer wall stood like a motionless tower.	Страшниот надворешен ѕид стоеше како неподвижна кула.
Apply the paint in a very thin layer.	Нанесете ја бојата во многу тенок слој.
This is my briefcase, sir, the one you accidentally left.	Тоа е мојата актовка, господине, онаа што случајно ја оставивте.
Nigeria is blessed.	Нигерија е благословена.
That is why we use the metric system.	Затоа го користиме метричкиот систем.
His brown eyes were coated with kelp.	Неговите кафени очи беа обложени со кел.
Also, the price of pork is constantly rising.	Исто така, цената на свинското месо постојано расте.
The book is epic in length.	Книгата е епска по должина.
The engine burst into life.	Моторот пукна во живот.
What a strange question!	Колку чудно прашање!
This city was at the forefront of these conflicts.	Овој град беше на првата линија на овие конфликти.
He put his empty glass on the table.	Ја стави својата празна чаша на масата.
Although weak, he was healthy.	Иако слаб, тој беше здрав.
I decided to stop wearing glasses.	Решив да престанам да носам очила.
As a scientific experiment, this is for sure.	Како научен експеримент, ова е сигурно.
Take the bus to the station.	Одете со автобус до станицата.
A sudden rainstorm hit the city.	Ненадејна дождовна бура го зафати градот.
Put the toothbrush in the sink.	Ја стави четката за заби во мијалникот.
There were more thefts today,	Денеска имало повеќе кражби,
The earth seemed cruelly indifferent to human suffering.	Земјата изгледаше сурово рамнодушна кон човечкото страдање.
The guards found and stopped the perpetrator.	Чуварите го пронашле и го прекинале насилникот.
There were three stages in the selection process.	Имаше три фази во процесот на селекција.
They headed for the capital.	Тие тргнаа кон главниот град.
The government seems to forget the poor.	Власта како да ги заборави сиромашните.
He located the login code for the administration's website.	Тој го лоцираше кодот за најава за веб-страницата на администрацијата.
A lot of research goes into every design.	Многу истражувања одат во секој дизајн.
They enjoyed many carnivals.	Тие уживаа во многу карневали.
The government has taken measures to secure the refugees.	Владата презеде мерки за обезбедување на бегалците.
My favorite color is black.	Мојата омилена боја е црна.
Maybe we should rest for a few days.	Можеби треба да одмориме неколку дена.
Do this more often.	Правете го ова почесто.
The investigator analyzed the clues.	Истражителот ги анализирал индициите.
He suddenly got up to open the door.	Тој одеднаш стана да ја отвори вратата.
How much can he endure, they wondered.	Колку може да трпи, се прашуваа.
You carry the books the wrong way.	Ги носиш книгите на погрешен начин.
He met the train as it approached the platform.	Го сретна возот додека се приближуваше до платформа.
Mountain range of volcanic rocks.	Планински венец на вулкански карпи.
The fair was decorated with balloons and a coil.	Саемот беше украсен со балони и серпентина.
Lack of fresh water is a serious problem.	Недостатокот на свежа вода е сериозен проблем.
Women and men need equal pay for equal work.	На жените и на мажите им е потребна еднаква плата за еднаква работа.
The post office has been moved to larger premises.	Поштата е преместена во поголеми простории.
The last five years have been terrible for farmers.	Последните пет години беа страшни за земјоделците.
Yes definitely.	Да дефинитивно.
None of them received government support.	Ниту еден од нив не доби владина поддршка.
How fast will the ice thaw?	Колку брзо мразот ќе се одмрзне?
Such a situation is certainly common.	Таквата ситуација секако е вообичаена.
The streets were deserted, except for a few vendors.	Улиците беа пусти, освен неколку продавачи.
The young man needed money.	На младиот човек му требаа пари.
Books enchant readers.	Книгите ги маѓепсуваат читателите.
No, my angel.	Не, ангелу мој.
The mayor creates jobs.	Градоначалникот отвора работни места.
There are some things for which there is no cure.	Има некои работи за кои нема лек.
It has a sweet taste like ice cream.	Има сладок вкус како сладолед.
The slimy animal wandered from the barn.	Лигавото животно залутало од шталата.
The introduction of this vaccine was very successful.	Воведувањето на оваа вакцина беше многу успешно.
No one in this room was famous or rich.	Никој во оваа соба не бил познат и не бил богат.
The continents are a powerful force.	Континентите се моќна сила.
This will surely attract criticism.	Ова сигурно ќе привлече критики.
The princess spent her days collecting rare flowers.	Принцезата ги минуваше деновите собирајќи ретки цвеќиња.
I would really like to lend a hand.	Навистина би сакал да подадам рака.
He begged the audience to leave quietly.	Ја молеше публиката тивко да си замине.
This lemur, for example, can be quite alert when it is in danger.	Овој лемур, на пример, може да биде доста буден кога е загрозен.
Some have described this as cowardly.	Некои ова го опишаа како кукавички.
I found two pairs of pants and three blouses.	Најдов два пара панталони и три блузи.
These cookies do not taste good.	Овие колачиња немаат добар вкус.
Adjust your sails accordingly.	Прилагодете ги вашите едра соодветно.
He put a lot of effort into this.	Тој вложи многу труд во ова.
No one knows for sure where this story came from.	Никој со сигурност не знае од каде потекнува оваа приказна.
Many factory workers travel every day.	Многу работници во фабриката патуваат секој ден.
The teenager finished the crossword puzzle during the day.	Тинејџерот го заврши крстозборот на пауза од денот.
Visitors fill the hospitals, and the cemetery is full.	Посетителите ги преполнуваат болниците, а гробиштата се полни.
The girl should stop smoking.	Девојчето треба да престане да пуши.
Police patrol the city.	Полицијата патролира низ градот.
She stroked her cat's silk fur.	Таа го погали свиленото крзно на нејзината мачка.
Her behavior was confusing.	Нејзиното однесување беше збунувачки.
This restaurant serves cheap and good food.	Овој ресторан служи евтина и добра храна.
The lion is a predator of wild sheep and goats.	Лавот е предатор на диви овци и кози.
She was sitting in an armchair reading a magazine.	Таа седеше во фотелја, читајќи списание.
My hand is bandaged.	Раката ми е преврзана.
He suddenly broke away.	Тој одеднаш се отцепи.
He predicted bankruptcy.	Тој предвиде банкрот.
He often forgets that his family needs him.	Често заборава дека му треба на неговото семејство.
The train was moving on a fast clip.	Возот се движеше на брз клип.
The stone was carved by a stone cutter.	Каменот бил издлабен од каменорезец.
They plow the land in early spring.	Во рана пролет ја ораат земјата.
It's a long walk in the heat.	Тоа е долга прошетка на овие горештини.
He spent most of his life alone.	Поголемиот дел од животот го помина сам.
Neither he nor she were elected.	Ниту тој ниту таа не беа избрани.
The findings are based primarily on historical records.	Наодите се засноваат првенствено на историски записи.
The great lack of clean water is a constant problem.	Големиот недостиг на чиста вода е постојан проблем.
Teachers should be promoted on the basis of merit.	Наставниците треба да се унапредуваат врз основа на заслуги.
A large percentage of rural women are employed.	Голем процент од руралните жени се вработени.
I'm going to visit a friend.	Одам да посетам пријател.
Retaining walls need to be strengthened.	Носечките ѕидови треба да се зајакнат.
Cans and bottles are made of aluminum.	Конзерви и шишиња се направени од алуминиум.
At some point, you will need to add water.	Во одреден момент, ќе треба да додадете вода.
There is a great need to save energy.	Постои голема потреба да се заштеди енергија.
The two did not stop talking.	Тие двајца не престанаа да зборуваат.
She had in the past.	Таа имаше во минатото.
This bird eats insects caught in trees.	Оваа птица јаде инсекти фатени на дрвја.
Newsletters are often closed-ended.	Билтените за вести честопати се со затворени титлови.
Remember to feed the dog twice a day.	Не заборавајте да го храните кучето два пати на ден.
The punishment was swift and harsh.	Казната беше брза и сурова.
They are in darkness and we are in light.	Тие во темнина, а ние во светлина.
According to a government report, unemployment is rising.	Според владиниот извештај, невработеноста е во пораст.
She listened to his words with some interest.	Таа со одреден интерес ги слушаше неговите зборови.
He will discover this in the end.	Тој ќе го открие ова на крајот.
Pour the bath water.	Истурете ја водата за капење.
Some countries, however, oppose nuclear energy.	Некои земји, сепак, се противат на нуклеарната енергија.
It is better to control cholesterol.	Подобро е да го контролирате холестеролот.
The cat is dirty.	Мачката е валкана.
Some argue that it is unsuitable for young children.	Некои тврдат дека е несоодветна за мали деца.
The rains ended a few weeks earlier.	Дождовите завршија неколку недели порано.
This beautiful building is only five years old.	Оваа прекрасна зграда е стара само пет години.
The palaces are made of precious stones.	Палатите се направени од скап камен.
The captain went ashore to investigate the damage.	Капетанот излегол на брегот да ја испита штетата.
The stars shone brightly in the midnight sky.	Ѕвездите блескаа силно на полноќното небо.
A layer of brittle grass covers the paths here.	Слој од кршлива трева ги покрива патеките овде.
The problem is the unregulated use of alcohol.	Проблемот е нерегулираната употреба на алкохол.
Some buildings in this neighborhood are of newer construction.	Некои згради во оваа населба се од понова градба.
He made the earth tremble.	Тој направи земјата да трепери.
You will have a change in diet.	Ќе имате промена на исхраната.
Stewart visited the circus as a child.	Стјуарт го посетил циркусот како дете.
While he was writing, his wife arrived.	Додека пишуваше, пристигна неговата сопруга.
A loud bang woke me up.	Ме разбуди силен тресок.
Cars drive on the left side of the road.	Автомобилите возат од левата страна на патот.
We have a lot of students.	Имаме многу студенти.
The quality of the chicken is superior.	Квалитетот на пилешкото е супериорен.
He poured the tea.	Го истури чајот.
Check the wires on the back of the machine.	Проверете ги жиците на задниот дел од машината.
This road is three kilometers long.	Овој пат е долг три километри.
The ore is refined to remove impurities.	Рудата се рафинира за да се отстранат нечистотиите.
White smoke billowed from the chimney.	Од оџакот исплива бел чад.
The electricity was directly on.	Струјата беше директно вклучена.
Each room was painted in a different color.	Секоја соба беше обоена во различна боја.
The pie was made with fresh strawberries.	Питата беше направена со свежи јагоди.
These people are, as it were, rags of society.	Овие луѓе се, како да се, партали на општеството.
He guards his garden every day.	Секојдневно ја чува својата градина.
The joke was intended to anger people.	Шегата имаше за цел да ги налути луѓето.
The foreigners were welcomed by the locals.	Странците беа пречекани од локалното население.
The chemical industry has been the subject of much criticism.	Хемиската индустрија беше предмет на многу критики.
It is illegal to bother animals.	Незаконски е да се мачат животни.
No new incidents were reported.	Нема пријавени нови инциденти.
Her slender frame seemed out of place among the people.	Нејзината витка рамка изгледаше како да не е на место меѓу луѓето.
His talent was first recognized at an early age.	Неговиот талент првпат бил препознаен уште на рана возраст.
Women created these beautiful tapestries.	Жените ги создадоа овие убави таписерии.
The surgeon said he would operate tomorrow.	Хирургот рече дека ќе оперира утре.
The manufacturer sells the product as a healthy food.	Производителот го продава производот како здрава храна.
It was collected from rum mill.	Тоа беше собрано од мелници за гласини.
She has to take care of me.	Таа мора да се грижи за мене.
Food and water shortages need to be reduced.	Треба да се намали недостигот на храна и вода.
Seal the temp in a zippered bag.	Запечатете го темпехот во кеса со патент.
The doctor hoped he would wake up soon.	Докторот се надевал дека наскоро ќе се освести.
We searched everywhere but could not find our lost dog.	Баравме насекаде, но не успеавме да го најдеме нашето изгубено куче.
The awkward man left the store.	Непријатниот човек ја напушти продавницата.
Airport near a small town.	Аеродром во близина на мал град.
Many children today suffer from asthma.	Повеќе деца денес страдаат од астма.
It's quite clear what you need to do.	Сосема е јасно што треба да направите.
She waves the mud with her stick.	Таа ја разбранува калта со својот стап.
Thus, the king felt that he had to do something.	Така, кралот почувствувал дека мора да направи нешто.
Animals must sleep.	Животните мора да спијат.
The silk blouse made her heart beat faster.	Свилената блуза ѝ го забрза срцето.
Can you see?	Дали можете да видите?
He hid behind the door.	Се сокри зад вратата.
Her sport will help her lose weight.	Нејзиниот спорт ќе и помогне да изгуби тежина.
He did not answer the bell.	Тој не одговори на ѕвончето.
Lucius was a young, ambitious man.	Луциус беше млад, амбициозен човек.
The teacher must develop a thorough understanding of educational theory.	Наставникот мора да развие темелно разбирање на образовната теорија.
The last shipment of equipment of the fire brigade was much needed.	Последната пратка опрема на противпожарната бригада беше многу потребна.
Authorities ignored the problem.	Властите го игнорираа проблемот.
A tree falls in the forest.	Дрво паѓа во шума.
She finally moved from the table.	Таа конечно се раздвижи од масата.
You will find it in the kitchen as it cooks.	Ќе ја најдете во кујната како готви.
These snakes were built for speed.	Овие змии биле изградени за брзина.
The manuscript was transmitted for twelve years.	Ракописот се пренесувал дванаесет години.
They refused to be evacuated.	Тие одбија да бидат евакуирани.
Julie ran as fast as she could.	Џули трчаше најбрзо што можеше.
You have to sell them at a reasonable price.	Мора да ги продадете по разумна цена.
The company provided free food for its workers.	Компанијата обезбеди бесплатна храна за своите работници.
There seems to be no hope.	Се чини дека нема надеж.
Tyranny reigned supreme.	Врховно владееше тиранијата.
Raising the sails, the ship began its voyage.	Подигнувајќи ги едрата, бродот го започна своето патување.
She said it was not visible to voters.	Таа рече дека тоа не било видливо за гласачите.
Do yourself a favor, said his uncle.	Направете се корисни, рече неговиот вујко.
His hand with the sword feels heavy.	Неговата рака со меч се чувствува тешка.
The rate you pay depends on where you live.	Тарифата што ќе ја платите зависи од тоа каде живеете.
Many transplant patients develop infections.	Многу пациенти со трансплантација развиваат инфекции.
He was not interested in her.	Тој не беше заинтересиран за неа.
The dessert was sweet mango.	Десертот беше слатко манго.
A golf course has been built on this former landfill.	На оваа поранешна депонија е изграден терен за голф.
He came here to buy medicine.	Тој дојде овде да купи лек.
She painted my face.	Таа ми го наслика лицето.
She met a tall, dark stranger.	Таа запозна висок, мрачен странец.
This party must be stopped.	Оваа забава мора да се прекине.
It was cloudy, cold	Беше облачно, студено
Take a good, clean bath.	Земете добра, чиста бања.
She folded my pillow.	Таа се свитка со мојата перница.
There is no room for doubt.	Нема простор за сомнеж.
The company is committed to social responsibility.	Компанијата е посветена на општествената одговорност.
The policeman appeared angry.	Полицаецот се појавил лут.
I do not understand what you mean by different.	Што сакаш да кажеш под различно не ми е јасно.
The politician encouraged his supporters to vote for him.	Политичарот ги охрабри своите поддржувачи да гласаат за него.
They decorated their wedding cake.	Тие ја украсија својата свадбена торта.
The legend has weight today.	Легендата има тежина и денес.
The circle is a closed form.	Кругот е затворена форма.
The store was robbed.	Продавницата беше ограбена.
Four hundred thousand people live in poverty.	Четиристотини илјади луѓе живеат во сиромаштија.
The sun rose over the water.	Сонцето изгреа над водата.
Scientists have found darker areas near ancient stars.	Научниците пронајдоа потемни области во близина на древните ѕвезди.
The summer heat felt suffocating.	Летните горештини се чувствуваа задушувачки.
Sometimes we see migratory birds.	Понекогаш гледаме птици преселници.
They were looking for snakes.	Тие бараа змии.
A wooden limb crashed on a highway.	Екстремитет од дрво се урна на автопат.
The infant was identified by its deformities.	Доенчето било препознаено по неговите деформитети.
Many people got sick.	Многу луѓе се разболеле.
Many of these men barely touched the textbooks.	Голем број од овие мажи речиси и не ги допреле училишните книги.
With the help of a microscope, we can see the cells.	Со помош на микроскоп, можеме да ги гледаме клетките.
The storm blew out the windows.	Невремето ги издуваше прозорците.
They had lunch together, sitting in the yard.	Тие ручаа заедно, седејќи на двор.
The value of the company's shares fell.	Вредноста на акциите на компанијата падна.
He drank a lot of water, even though he was sick.	Пиеше многу вода, иако беше болен.
A vegetable-based diet is healthy.	Диетата базирана на зеленчук е здрава.
Water is constantly coming out of the body.	Водата постојано излегува од телото.
I finished all the cookies.	Ги завршив и сите колачиња.
You must not despair.	Не смееш да очајуваш.
She climbed the ladder easily.	Таа лесно се искачи по скалата.
The snake slipped towards the boy.	Змијата се лизна кон момчето.
Your suitcase is empty.	Вашиот куфер е празен.
Tickets are available at the door.	Билетите се достапни на врата.
Lighting a candle can be done easily.	Палењето свеќа лесно може да се направи.
Stop stalking me!	Престани да ме демнеш!
Raw material prices fell sharply.	Нагло паднаа цените на суровините.
The gardener cut the fruit.	Градинарот ги исече овошките.
A community was built there.	Таму беше изградена заедница.
Scented coffee and jasmine tea were served.	Се послужија кафе и чај од јасмин со мирис.
The car is just a device.	Автомобилот е само апарат.
Cloak of foggy dawn.	Наметка на магливата зора.
The man's voice echoed through the speakers.	Гласот на човекот одекна преку звучниците.
Showers were rare, never predictable.	Тушевите беа ретки, никогаш не се предвидливи.
She likes to work in the garden.	Сака да работи во градината.
After much deliberation, the commission voted to postpone it.	По долго размислување, комисијата гласаше да се одложи.
Ah, that was magic.	Ах, тоа беше магија.
He filled the car with gasoline.	Го наполнил автомобилот со бензин.
How to grow flowers in your garden.	Како да одгледувате цвеќиња во вашата градина.
Insects lazily flew into the bush.	Инсектите мрзеливо полетаа во грмушката.
The whirlwind took that man away.	Виорот го однесе тој човек.
Australia is a large, flat, dry country.	Австралија е голема, рамна, сува земја.
Confused by the new situation, he walked away.	Збунет од новонастанатата ситуација, тој се оддалечи.
She had never seen a real forest before.	Никогаш порано не видела вистинска шума.
It used to be an ancient temple here.	Порано тука бил антички храм.
They went to the beach every day.	Секој ден одеа на плажа.
We can all see that it is wrong.	Сите можеме да видиме дека тоа е погрешно.
So what are you going to do?	Па, што ќе правиш?
Thunder lit up the sky.	Гром го осветли небото.
Harvesting grapes this year looks good.	Бербата на грозје оваа година изгледа добро.
Beethoven composed many romantic symphonies.	Бетовен составил многу романтични симфонии.
He spoke eloquently.	Тој зборуваше елоквентно.
Once you have written the essay, print it out.	Откако ќе го напишете есејот, испечатете го.
Sounds that are too loud.	Звуци кои се превисоки.
They answered questions about caring for the elderly.	Тие одговараа на прашања во врска со грижата за стари лица.
If we continue like this, we will reach our limit.	Ако продолжиме вака, ќе ја достигнеме нашата граница.
Most experts attribute this to the economic crisis.	Повеќето експерти ова го припишуваат на економската криза.
Her work was long and hard.	Нејзиниот труд беше долг и напорен.
She was noted for her kindness and beauty.	Беше забележана по нејзината добрина и убавина.
Continue cooking until the sauce boils.	Продолжете со готвење додека сосот не зоврие.
This picture is dedicated to my mother.	Оваа слика е посветена на мајка ми.
A bunch of rotten tomatoes were lying on the floor.	Еден куп расипани домати лежеа на подот.
Use the stick to turn the stove on and off.	Користете го стапот за вклучување и исклучување на шпоретот.
The noise from the speakers gradually subsided.	Бучавата од звучниците постепено стивнуваше.
Eclipses tend to inspire imaginative thinking.	Затемнувањата имаат тенденција да инспирираат имагинативно размислување.
Exercise is essential for your health.	Вежбањето е од суштинско значење за вашето здравје.
The revolt was calmed by the power of fire.	Бунтот беше смирен со огнена моќ.
Exhausted he returned home.	Исцрпен се врати дома.
Corruption is widespread here.	Корупцијата овде е широко распространета.
Something fishing is happening around.	Нешто риболов се случува наоколу.
Many of the proposals were rejected by the commission.	Многу од предлозите беа отфрлени во комисијата.
The toboggan was skiing down the hill.	Тобоганот скијаше по ридот.
The emperor ordered the poets to compose epics.	Царот им наредил на поетите да составуваат епови.
The force of the hurricane was felt all over the world.	Силата на ураганот се почувствува низ целиот свет.
She was so obsessed with celebrities.	Таа беше толку опседната со познати личности.
My sister is my only brother or sister.	Мојата сестра е мојот единствен брат или сестра.
An earthquake is a violent disruption of the crust.	Земјотресот е насилно нарушување на кората.
We are committed to solving the problem.	Посветени сме на решавање на проблемот.
Onions, carrots, celery and mushrooms make a nice soup.	Кромидот, морковите, целерот и печурките прават фина супа.
The desert is a good place to test a car.	Пустината е добро место за тестирање на автомобил.
She averted his gaze.	Таа го избегнуваше неговиот поглед.
This is not something you should try at home.	Ова не е нешто што треба да се проба дома.
We should not use our diamonds to buy cars.	Не треба да ги користиме нашите дијаманти за да купуваме автомобили.
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	Ги засука ракавите на жолтата кошула.
A drop of water was noticed in the pit.	Во јамата е забележана капка вода.
I can not believe you managed to lose this book!	Не ми се верува дека успеавте да ја изгубите оваа книга!
The falling water looks cold.	Водата што паѓа изгледа студена.
I use shampoo every day.	Јас користам шампон секој ден.
Their work was done in secret.	Нивната работа беше извршена во тајност.
This is a dense forest.	Ова е густа шума.
A collection of stories passed down through the generations.	Збирка приказни пренесени низ генерации.
However, my claim is that she was an angel.	Меѓутоа, моето тврдење е дека таа била ангел.
Some critics have argued that they are false.	Некои критичари тврдеа дека тие се лажни.
They also use credit cards.	Тие користат и кредитни картички.
The food industry is dangerous.	Прехрамбената индустрија е опасна.
The clerk offered coffee, tea, juice or hot cocoa.	Службеникот понуди кафе, чај, сок или топло какао.
Four plants exploded at once.	Четири растенија експлодираа одеднаш.
Avoid touching electrical equipment with your hands.	Избегнувајте допирање на електрична опрема со рацете.
She is a rich woman.	Таа е богата жена.
The government abandoned its plans.	Владата се откажа од своите планови.
She dreamed of a career in architecture.	Таа сонуваше за кариера во архитектурата.
She could breathe deeply and slowly.	Таа можеше да дише длабоко и бавно.
We want the world to be a better place to live.	Сакаме светот да биде подобро место за живеење.
Domestic air transport is the fastest growing in the world.	Домашниот воздушен транспорт е најбрзо растечки во светот.
He felt a sudden explosion of cold air.	Почувствува ненадејна експлозија на студен воздух.
There were three journalists in the courtroom.	Во судницата беа тројца новинари.
He was not waiting for an answer.	Не чекаше одговор.
He poured the tea into his cup.	Тој го истури чајот во неговата чаша.
I spent hours thinking about this mystery.	Поминав часови размислувајќи за оваа мистерија.
The boots were old and worn.	Чизмите беа стари и истрошени.
Life expectancy has decreased in recent years.	Очекуваниот животен век е намален во последниве години.
Her attitude is generally good.	Нејзиниот став е генерално добар.
They did not win much.	Не победија многу.
He arrived late, after everyone had left.	Тој пристигна доцна, откако сите заминаа.
The liquid is very corrosive.	Течноста е многу корозивна.
In addition, these societies are relatively egalitarian.	Покрај тоа, овие општества се релативно егалитарни.
This desert is known for its wildlife.	Оваа пустина е позната по дивиот свет.
The seat is made of recycled leather.	Седиштето е направено од рециклирана кожа.
The lawyer described the witness's statement as inconsistent.	Адвокатот го опиша исказот на сведокот како неконзистентен.
It is unusual for students to drop out of school so early.	Невообичаено е студентите да го напуштат образованието толку рано.
Measure each line several times.	Секоја линија ја мери неколку пати.
Their property is protected by law.	Нивните имоти се заштитени со закон.
In general, she was very critical of his attitude.	Во принцип, таа беше многу критична кон неговиот став.
That insured car has many thousands.	Осигурениот тој автомобил има многу илјади.
The ingredients were fresh and readily available.	Состојките беа свежи и лесно достапни.
The sea divides this city into two parts.	Морето го дели овој град на два дела.
The man was caught with cannabis.	Мажот бил фатен со канабис.
One by one, the people fell asleep.	Еден по еден, луѓето заспаа.
The patent is sky blue.	Патентата е небесно сина.
Criminals played no role in any of the violence.	Криминалците не играа никаква улога во ниту едно насилство.
We must not forget the dead.	Не смееме да ги заборавиме загинатите.
Weight loss will be followed by fatigue and constant tiredness.	Слабеењето бара напорна работа и дисциплина.
To some extent, this footage may be fake.	До одреден степен, оваа снимка може да биде лажна.
The princess was smuggled to safety.	Принцезата беше прошверцувана на безбедно.
The tourist maximized his credit card at the snack stand.	Туристот ја максимираше својата кредитна картичка на штандот за закуски.
Taming was important in the development of agriculture.	Припитомувањето било важно во развојот на земјоделството.
This city is surrounded by mountains and forests.	Овој град е опкружен со планини и шуми.
Jane's acting skills are very advanced.	Актерските способности на Џејн се многу напредни.
Simon caught a fish.	Симон улови риба.
He shook the tea out of the paper cup.	Тој го истресе чајот од хартиената чаша.
The grass was tall, gently swaying in the gentle breeze.	Тревата беше висока, нежно се нишаше на благ ветре.
The result was a discovery.	Резултатот беше откритие.
Alternative energy sources must be sought.	Мора да се бараат алтернативни извори на енергија.
The tiger's skin is smooth and striped.	Кожата на тигарот е мазна и шарена со риги.
He left on his own.	Тој сам тргнал.
The air forced him to breathe slowly and deeply.	Воздухот го принудуваше да дише полека и длабоко.
She called the doctor.	Таа го повикала докторот.
He is the son of a farmer.	Тој е син на земјоделец.
Although she makes breakfast, she does not speak.	Иако прави појадок, таа не зборува.
By late morning, the taxi was already running.	До доцна утрото, таксито веќе беше во тек.
It will never be the same!	Никогаш нема да биде исто!
He got into serious trouble with this joke.	Тој влезе во сериозни проблеми со оваа шега.
Many people had to flee.	Многу луѓе мораа да побегнат.
Cars are needed for fast transport.	Потребни се автомобили за брз транспорт.
He was menstruating this morning.	Тој доби менструација утрово.
It is difficult to reconcile these theories.	Тешко е да се усогласат овие теории.
Our village will meet to discuss the problem.	Нашето село ќе се состане за да разговара за проблемот.
He sleeps in a room upstairs.	Спие во соба горе.
He stared at the birdhouse.	Тој се загледа во куќичката за птици.
The price of butter has risen sharply.	Цената на путерот нагло порасна.
He joined an accounting firm.	Се приклучил на сметководствена фирма.
They published a concise statement of their argument.	Тие објавија концизен исказ за нивниот аргумент.
With the help of tools, building has become much easier.	Со помош на алатки, градењето стана многу полесно.
Some companies are covered with asbestos.	Некои компании се покриени со азбест.
An employee automatically checks each package.	Работник автоматски го проверува секој пакет.
Look in the mirror.	Погледни се во огледало.
The chains were wrought with iron.	Синџирите биле ковани со железо.
Scientists have claimed that plutonium is very dangerous.	Научниците тврдеа дека плутониумот е многу опасен.
Many people take care of their gardens.	Многу луѓе се грижат за своите градини.
Cigarette smoke may contain carcinogens.	Чадот од цигарите може да содржи канцерогени.
You must wear this uniform at all times.	Оваа униформа мора да ја носите во секое време.
His argument relied mainly on personal observation.	Неговиот аргумент главно се потпираше на лично набљудување.
While the prince is a wonderful speaker, he lacks charisma.	Додека принцот е прекрасен говорник, му недостасува харизма.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions and herbs.	Јадењата од зеленчук се прават со домати, кромид и билки.
The driver was praised for his outstanding driving.	Возачот беше пофален за неговото исклучително возење.
Carefully remove the cover.	Внимателно отстранете го капакот.
He was a tall, majestic man.	Тој беше висок, величествен човек.
The new school library needs to be made fireproof.	Новата училишна библиотека треба да се направи огноотпорна.
Walk to the city center.	Пешачат до центарот на градот.
Alice wanted to swim.	Алиса сакаше да плива.
Organizations are often in competition with each other.	Организациите често се конкурентни една со друга.
Thunderstorms usually cause heavy rainfall.	Невремето со грмотевици обично предизвикува обилни врнежи од дожд.
Do trees breathe?	Дали дрвјата дишат?
The young mother arrived home late.	Младата мајка доцна пристигнала дома.
Many houses were built during that period.	Во тој период биле изградени многу куќи.
Rainfall this year has increased by ten percent.	Врнежите годинава се зголемени за десет отсто.
The cabin door was knocked down.	Вратата од кабината беше соборена.
I'm worried about what will happen to the city.	Загрижен сум што ќе се случи со градот.
The professor cleared her throat.	Професорката и го исчисти грлото.
Many modern novels use vivid language.	Многу модерни романи користат живописен јазик.
The bill will be submitted for discussion in the home.	Предлог-законот ќе биде доставен на расправа во домот.
A fortune teller is a specialist in fortune-telling water sources.	Гатач е специјалист за гатачки извори на вода.
Ambulances blocked the street.	Возилата на итната помош ја блокираа улицата.
The dishes were empty.	Садовите беа празни.
We went to the beach for a picnic.	Отидовме на плажа на пикник.
The era of heroes and battles is long gone.	Ерата на хероите и битките е одамна минато.
Here, in these forests, it is very quiet.	Овде, во овие шуми, е многу тивко.
The cunning diplomat warned them.	На тоа ги предупреди итриот дипломат.
Small crowds gather to hear the usual chatter.	Мали толпи се собираат да ги слушнат вообичаените џагорчиња.
After much thought, they decided to rest.	По долго размислување, тие решија да се одморат.
He tended to dwell on the past.	Тој имаше тенденција да се задржи на минатото.
A dozen coins were scattered on the beach.	На плажата беа расфрлани десетина монети.
Dissatisfied workers demand better wages and conditions.	Незадоволните работници бараат подобри плати и услови.
Journalists broke many rules.	Новинарите прекршија многу правила.
A cow galloped across the plain.	Крава галопираше низ рамнината.
The atmosphere in the high school was electric.	Атмосферата во гимназијата беше електрична.
The birds fly south in the fall.	Птиците летаат на југ наесен.
There is a new fast food restaurant in town.	Има нов ресторан за брза храна во градот.
The matter came to light after the police arrested the thief.	Работата излезе на виделина откако полицијата го уапси крадецот.
The entire population was evacuated.	Целото население беше евакуирано.
Identify a good source.	Идентификувајте добар извор.
Forget for a moment where they are going.	За момент заборави каде одат.
She cried big tears.	Плачеше големи солзи.
He has a very high opinion of himself.	Тој има многу високо мислење за себе.
Several people have been arrested.	Уапсени се неколку лица.
He headed for the courthouse.	Тој се упати кон судската зграда.
My grandfather was in the kitchen making dinner.	Дедо ми беше во кујната правејќи вечера.
The cathedral is beautiful.	Катедралата е прекрасна.
Tests revealed low white blood cell counts.	Тестовите открија низок број на бели крвни зрнца.
Her smile confused me.	Нејзината насмевка ме збуни.
The suspect cooled the kitchen in horror.	Осомничениот ја ладил кујната од ужас.
The settlement lacks fresh water,	Населбата има недостиг на свежа вода,
The prince knew he could not stay in the castle.	Принцот знаеше дека не може да остане во замокот.
The walls are lined with bottles filled with water.	Поставата на ѕидовите се шишиња полни со вода.
We stopped for a few minutes.	Застанавме неколку минути.
These authors think highly of themselves.	Овие автори мислат високо за себе.
She focused her attention on the subject.	Таа го фокусираше своето внимание на предметот.
First, you will need a small bag of dried parsley.	Прво, ќе ви треба и мала кесичка сушен магдонос.
The city council needs to procure new playground equipment.	Градскиот совет треба да набави нова опрема за игралишта.
He studied medicine at university.	Студирал медицина на универзитет.
It is vital that we keep our promises.	Од витално значење е да се одржуваат своите ветувања.
The pavement was damp and dirty.	Тротоарот беше влажен и нечист.
Different methods can be used.	Може да се користат различни методи.
It is difficult to take care of such a large family.	Тешко е да се грижиш за толку големо семејство.
For shells, use a telegraph code.	За школки, користете телеграфски код.
This author does not use footnotes in his work.	Овој автор не користи фусноти во своето дело.
The man became deaf and dumb.	Човекот стана глув и нем.
I can not predict how many books he will read this year.	Не можам да предвидам колку книги ќе прочита оваа година.
He is a musician.	Тој е музичар.
The sea was calm like a mill.	Морето беше мирно како воденица.
The age of the country is a matter of dispute.	Староста на земјата е предмет на спор.
Many governments have been criticized for their unequivocal support.	Многу влади беа критикувани за нивната несомнена поддршка.
Do not let anyone tell you who you are.	Не дозволувајте некој да ви каже кој сте.
Country laws prohibit the sale of illegal drugs.	Законите на земјата забрануваат продажба на нелегални дроги.
The authorities decided to move to a better location.	Надлежните решија да се преселат на подобра локација.
I lost my wallet on the train.	Го изгубив паричникот во возот.
A driver who follows closely will face a penalty.	Возач кој внимателно следи ќе се соочи со казна.
The earth slowly rotates around its axis.	Земјата полека се ротира околу својата оска.
Peter's eyes narrowed nervously.	Очите на Петар нервозно се грчеа.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Една од твоите сестри ќе се мажи утре.
Do your best to improve your marketing efforts.	Потрудете се да ги подобрите маркетинг напорите.
They bathed in lukewarm water.	Се капеа во млака вода.
Eat your meal.	Јадете го вашиот оброк.
We arrived at our destination at dusk.	Стигнавме на нашата дестинација во самрак.
The sleek design of the car was appealing.	Елегантниот дизајн на автомобилот беше привлечен.
Tofu meets my dietary requirements.	Тофуто ги исполнува моите барања за исхрана.
The crime rate here is unacceptably high.	Стапката на криминал овде е неприфатливо висока.
There is a seamstress here who can fix your dress.	Овде има шивачка која може да ви го поправи фустанот.
What he is saying to me is meaningless.	Тоа што го кажува ми е бесмислено.
At daybreak we will gather at the camp.	Кога ќе се раздени, ќе се собереме на кампот.
He was looking at the city.	Гледаше во градот.
He tried to cover his tracks as best he could.	Се трудеше да си ги покрие трагите најдобро што можеше.
Put the cream and flour in a saucepan.	Во тенџере ставете ги кремот и брашното.
The result of the revolution was widespread bloodshed.	Резултатот на револуцијата беше широко распространето крвопролевање.
The topic was intriguing.	Темата беше интригантна.
The license plates of the taxi are all black.	Табличките на таксито се сите црни.
The inflation period lasts almost two years.	Периодот на инфлација трае речиси две години.
The farmer carefully ties the sheep to the meadow.	Фармерот внимателно ги врзува овците на ливадата.
The site offers a wealth of historical facts and details.	Веб-страницата нуди богатство на историски факти и ситници.
Immortals have ruled the cosmos for thousands of years.	Бесмртните владееле со космосот илјадници години.
The dentist prescribed me medicine.	Стоматологот ми препиша лек.
Scientists are not sure what causes cataracts.	Научниците не се сигурни што предизвикува катаракта.
Melt the oil spread on the hot toast.	На жешкиот тост се стопи маслениот намаз.
One customer came to complain.	Еден муштерија дојде да се пожали.
Her dress was white as snow.	Нејзиниот фустан беше бел како снег.
An influx of visitors gathered at the site.	Прилив на посетители се собра на локацијата.
The panorama of the city is beautiful.	Панорамата на градот е прекрасна.
In the beginning, human communities were small.	На почетокот, човечките заедници беа мали.
The scent of roses wafted through the garden.	Мирисот на розите се проби во градината.
No tree burns in the forest	Ниту едно дрво не гори во шумата
A boy was seen running outside.	Едно момче било видено како трча надвор.
Try to keep the film flat.	Обидете се да го задржите филмот рамно.
The ship was sunk by a submarine.	Бродот бил потопен од подморница.
The homes of many islanders are over eighty years old.	Домовите на многу островјани се стари над осумдесет години.
It takes a lot of training to master an instrument.	Потребно е многу обука за да се совлада некој инструмент.
The judge decided to release him on bail.	Судијата одлучи да го ослободи со кауција.
The warship is stationed moored at the port.	Воениот брод е стациониран закотвен на пристаништето.
The snow was falling constantly, quietly.	Снегот паѓаше постојано, тивко.
He was found at the scene three days later.	Тој бил пронајден на местото на настанот три дена подоцна.
Government officials have sought this advice.	Владините претставници го побараа овој совет.
That man looks a lot like her.	Тој човек многу личи на неа.
Here cars cost less and make less emissions.	Овде автомобилите чинат помалку и прават помалку издувни гасови.
The destination arrived safely.	Дестинацијата пристигна безбедно.
The scent of roses filled the air.	Мирисот на рози го исполни воздухот.
He runs in the morning.	Тој трча наутро.
A pack of wolves circled the camp.	Глутница волци кружеше околу кампот.
The oven temperature is quite hot.	Температурата на рерната е прилично топла.
That road can lead to the village.	Тој пат може да води до селото.
The rainy season brings relief.	Сезоната на дождови носи олеснување.
Create an atmosphere conducive to discussion.	Направете атмосфера погодна за дискусија.
We must educate people about the dangers of pollution.	Мора да ги едуцираме луѓето за опасностите од загадувањето.
Please list the events in chronological order.	Ве молиме наведете ги настаните по хронолошки редослед.
Not wanting to work inside, they cut off the plot.	Не сакајќи да работат внатре, ја прекинале парцелата.
The basic premise is that less is more.	Основниот предлог е дека помалку е повеќе.
The guard fell on one of the tricks.	Стражарот паднал на една од итрините.
The stars are covered with smog.	Ѕвездите се прикриени со смог.
She was riding a moped around the house because her trip was delayed.	Со мопед се движела низ куќата затоа што патувањето и било одложено.
The performance was easy.	Претставата беше лесна.
Take a sheet of paper from your bag.	Земете лист хартија од вашата торба.
This is best described in scientific terms.	Ова најдобро се опишува со научни термини.
The switch is discarded.	Прекинувачот е фрлен.
Divide the orange slices in the salad.	Поделете ги парчињата портокал во салатата.
This puts the bird in danger.	Ова ја става птицата во опасност.
His power has increased exponentially.	Неговата моќ се зголеми експоненцијално.
Neighbors often did not pay their electricity bills.	Соседите често не ги плаќале сметките за струја.
Do not try to teach me, boy.	Не обидувај се да ме научиш, момче.
Do not use the chimney.	Не користете го оџакот.
We need better road access to the village.	Ни треба подобар патен пристап до селото.
Tropical paradise.	Тропски рај.
Only white tablets are available.	Достапни се само бели таблети.
Can you bring this dish to the table?	Можете ли да го донесете ова јадење на масата?
Coal powered the huge steam engine.	Јагленот ја напојувал огромната парна машина.
She was proud to accompany him on his business trips.	Таа беше горда што го придружуваше на неговите службени патувања.
The robber was waiting for the right moment.	Разбојникот го чекал вистинскиот момент.
The bill proposes higher taxes.	Предлог-законот предлага повисоки даноци.
The mountains are beyond borders.	Планините се надвор од границите.
Pollution is a serious problem in this region.	Загадувањето е сериозен проблем во овој регион.
He was almost invisible against the white snow.	Тој беше речиси невидлив против белиот снег.
Pour the flour through a sieve.	Истурете го брашното низ сито.
She scratched her head.	Таа си ја почеша главата.
Many schools were closed.	Многу училишта беа затворени.
These crops are at risk of erosion and drought.	Овие култури се изложени на ризик од ерозија и суша.
She asked him why he was smiling.	Таа го праша зошто се смешка.
Nothing scares me much.	Ништо многу не ме плаши.
Elephants roam the country freely.	Слоновите слободно шетаат низ земјата.
She was expected to do so.	Од неа се очекуваше да го стори тоа.
A barely cold wind escaped from the tree.	Од дрвото не избегна едвај ладен ветар.
Her home was peaceful and peaceful.	Нејзиниот дом беше мирен и мирен.
I bought a new laptop, and it's amazing.	Купив нов лаптоп, и тоа е неверојатно.
Neighbors told me that their cat had rabies.	Соседите ми кажаа дека нивната мачка добила беснило.
House is house is.	Куќа е куќа е.
They had corn and rods and denied their ailments.	Тие имаа пченки и шипки и ги негираа своите заболувања.
Her mother loved the recipe for her most popular cake.	Нејзината мајка го сакала рецептот за нејзината најпопуларна торта.
Their roots go deep.	Нивните корени одат длабоко.
Everyone inhales, exhales slowly.	Сите вдишуваат, полека издишуваат.
The new government introduced a series of new laws.	Новата влада воведе низа нови закони.
The guards were watching from up there.	Стражарите гледаа од таму горе.
The monument was erected a century ago.	Споменикот е поставен пред еден век.
Technically, a republic is a kind of government.	Технички, република е еден вид влада.
Finished, but separated by war.	Свршени, но разделени со војна.
Catherine was almost fifty years old.	Кетрин имаше речиси педесет години.
They planted their seeds in shady ground.	Тие ги засадија своите семиња во засенчена земја.
The dust settles on the grass blades in dry weather.	Прашината се таложи на сечилата од тревата во суво време.
They enslaved and killed the unfortunate captives.	Тие ги поробувале и ги убивале несреќните заробеници.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	Овие научници веруваат дека универзумот започнал со голема експлозија.
She could not understand what had happened.	Таа не можеше да разбере што се случило.
The typhoon season is set to begin next week.	Сезоната на тајфуните треба да започне следната недела.
The formula is a bit complicated.	Формулата е малку комплицирана.
Seaweed is eaten by many people.	Морските алги ги јадат многу луѓе.
Our ancient tradition teaches us to respect our whole life.	Нашата древна традиција не учи да го почитуваме целиот живот.
Doctors in hospitals usually work long hours.	Лекарите во болниците обично работат долги часови.
Sorcerers and astrologers can predict the fate of each individual.	Бајачите и астролозите можат да ја предвидат судбината на секој поединец.
There is nothing wrong with my computer.	Нема ништо лошо со мојот компјутер.
The professional golfer scratches his balls for a new kick.	Професионалниот играч на голф си ги изгреба топчињата за нов удар.
A careful examination of all available evidence has been made.	Направено е внимателно испитување на сите достапни докази.
The drug worked surprisingly well.	Лекот делуваше изненадувачки добро.
The plane made its way through the stormy sky.	Авионот го издлаби својот пат низ бурното небо.
We criticize, but rarely acknowledge our own shortcomings.	Ние критикуваме, но ретко ги признаваме сопствените пропусти.
Japanese sellers are generally polite but not too friendly.	Јапонските продавачи се генерално љубезни, но не премногу пријателски расположени.
The judges had different views on this issue.	Судиите имаа различни ставови по ова прашање.
The neighbor did not recognize the voice.	Соседот не го препозна гласот.
Two sisters were abducted last night.	Две сестри биле киднапирани синоќа.
The students were noisy and noisy.	Учениците беа бучни и бучни.
Long journey by car or truck is not pleasant,	Долгото патување со автомобил или камион не е пријатно,
They will not use modern machines.	Нема да користат модерни машини.
Do we have to pay for the ingredients?	Дали треба да платиме за состојките?
The faculty professor wants that.	Професорот на факултетот го сака тоа.
He traveled from village to village.	Патуваше од село до село.
The tablet is waterproof.	Таблетот е водоотпорен.
The party president warns of civil war.	Претседателот на партијата предупредува на граѓанска војна.
The abandoned mine was actually dangerous.	Напуштениот рудник всушност бил опасен.
Cats have strong hearing.	Мачките имаат силен слух.
A little whipped cream goes a lot.	Малку шлаг оди многу.
He began to pray	Почна да се моли
Over and over again, we lose sight of our goals.	Одново и повторно, ги губиме од вид нашите цели.
Most of her poetry was inspired by nature.	Поголемиот дел од нејзината поезија беше инспирирана од природата.
He was so impressed with his creativity.	Тој беше толку импресиониран од неговата креативност.
She suggested they try a new recipe.	Таа им предложи да пробаат нов рецепт.
Let the logs be covered with tarpaulins.	Дневниците нека бидат покриени со церади.
The girl noticed a sign.	Девојката забележала знак.
It is not clear whether she is angry or sad.	Не е јасно дали е лута или тажна.
Their training was inconspicuous.	Нивниот тренинг беше незабележителен.
The soup is boiling.	Супата се врие.
Pretty nice, she said.	Доста убаво, рече таа.
He is due to appear in court tomorrow.	Утре треба да се појави на суд.
They greeted each other with a kiss.	Тие се поздравија со бакнеж.
Employers are required to provide safety equipment.	Од работодавците се бара да обезбедат безбедносна опрема.
The ships in the canal glide smoothly past them.	Бродовите на каналот непречено се лизгаат покрај нив.
The young man felt cold as he overcame him.	Младиот човек почувствува студенило како го надвива.
A furniture store is moving to the city center.	Во центарот на градот се сели продавница за мебел.
This region suffers from drought especially in late spring.	Овој регион страда од суша особено во доцна пролет.
They received direct instructions from the priest.	Тие добија директни упатства од свештеникот.
Nowadays agriculture is mechanized.	Во денешно време земјоделството е механизирано.
What can be done to restore trust?	Што може да се направи за да се врати довербата?
People here rarely talk about politics.	Луѓето овде ретко зборуваат за политика.
And massaged his neck and shoulders.	И ги масираше вратот и рамената.
Some boards were damaged in the accident.	Во несреќата се оштетени некои табли.
He lives near this place.	Тој живее во близина на ова место.
Rising prices have led to a decline in demand.	Зголемувањето на цените доведе до пад на побарувачката.
Political events have a lot of intrigue and drama.	Политичките настани имаат многу интриги и драма.
The British have a long memory.	Британците имаат долга меморија.
The poor and the unemployed suffer.	Страдаат сиромашните и невработените.
Please attend foreign language courses.	Ве молиме посетете курсеви за странски јазици.
It's a very clever invention.	Тоа е многу паметен изум.
Her intense gaze was disturbing.	Нејзиниот интензивен поглед беше вознемирувачки.
Look for dense greenery.	Барајте густо зеленило.
Formerly a desert, now an oasis of	Порано пустина, сега оаза на
It took me a few hours to get there.	Беа потребни неколку часа за да стигнам таму.
Do you want honey to crystallize?	Сакате медот да се кристализира?
Baked beans are a great winter food.	Печениот грав е одлична зимска храна.
The colonists always complain.	Колонистите секогаш се жалат.
The development of alternative energy sources is complex.	Развојот на алтернативни извори на енергија е сложен.
We can not work without electricity.	Не можеме да работиме без струја.
At that moment, a book opened in my lap.	Во тој момент ми се отвори книга во скутот.
He followed his dreams.	Ги следеше своите соништа.
There were no computers in those days.	Во тие денови немаше компјутери.
We are both workers.	И двајцата сме работници.
The industry is in decline.	Индустријата е во пад.
She left her husband and two daughters.	Таа ги остави сопругот и двете ќерки.
You can see far to the north.	Можете да видите далеку на север.
The last round goes around the circle.	Последниот круг оди околу кругот.
He locked himself in the bathroom and cried.	Се заклучил во бањата и плачел.
The author learned advanced mathematics as a teenager.	Авторот научил напредна математика како тинејџер.
Playing tennis requires a lot of work with your feet.	Играњето тенис бара многу работа со нозете.
Such a struggle can last for hours.	Ваквата борба може да трае со часови.
My favorite tree is redwood.	Моето омилено дрво е црвено дрво.
People will laugh when they see us.	Луѓето ќе се смеат кога ќе не видат.
Various religious animals parade through the streets.	Различни религиозни животни продефилираат низ улиците.
The hypothesis is widely accepted by scientists.	Хипотезата е широко прифатена од научниците.
This meteorite is made of iron.	Овој метеорит е направен од железо.
Rainy seasons are followed by periods of dry weather.	Периодите на дожд се проследени со периоди на суво време.
That bridge is in use.	Тој мост е во употреба.
The customer receives coins in exchange for his purchases.	Клиентот добива монети во замена за неговите купувања.
We need to be welcomed into their home.	Ние треба да бидеме пречекани во нивниот дом.
The greedy marmot collected food all summer.	Алчниот мрмот цело лето собирал храна.
There are many remarkable statues near the monastery.	Во близина на манастирот има многу извонредни статуи.
Recent bug infestations have devastated many farms.	Неодамнешните наезди на бубачки опустошија многу фарми.
The computer uses a language called assembly.	Компјутерот користи јазик наречен асемблирање.
Grows in warm tropics.	Расте во топлите тропски предели.
The software is written to simplify your work.	Софтверот е напишан за да ја поедностави вашата работа.
This road is the shortest road to the factory.	Овој пат е најкраткиот пат до фабриката.
And you will taste as good.	И ќе вкусите како добар.
The party loves my vote.	Партијата го сака мојот глас.
Politics was an integral part of his work.	Политиката беше составен дел од неговата работа.
There was a scream in the night.	Во ноќта одекна крик.
There was not much planning on his part.	Немаше многу планирање од негова страна.
He was very neatly dressed in a dark brown suit.	Беше многу уредно облечен во темно кафеав костум.
The story took an unexpected turn.	Приказната доби неочекуван пресврт.
Give the dog a bone.	Дајте му на кучето коска.
Clean your body of impurities.	Исчистете го вашето тело од нечистотии.
The grass is light green.	Тревата е светло зелена.
That's a nice idea, but we can not afford it.	Тоа е убава идеја, но едноставно не можеме да си ја дозволиме.
You can often go unnoticed by your parents.	Честопати можете да поминете без да им кажете сè на родителите.
Education is the basic means by which values ​​are transmitted.	Образованието е основното средство преку кое се пренесуваат вредностите.
The railway line will soon reach this city.	Железничката линија наскоро ќе стигне до овој град.
The cream is too thick.	Кремот е премногу густ.
Wheelchairs were provided for the injured.	За повредените биле обезбедени инвалидски колички.
The most effective approach is trial and error.	Најефективниот пристап е обидот и грешката.
The wave rose and fell.	Бранот се крена и падна.
Her behavior was a bit alarming.	Нејзиното однесување беше малку алармантно.
The sheep were grazing on the grass.	Овците паселе на тревата.
Their vacation was a disaster.	Нивниот одмор беше катастрофа.
Thanks for reading my posts!	Ви благодариме што ги читавте моите објави!
Lathes are used to make metal parts.	Стругови се користат за изработка на метални делови.
But this mistake is unacceptable.	Но, оваа грешка е неприфатлива.
The artist painted a picture of a calm lake.	Уметникот насликал слика на спокојно езеро.
The young man turned to the old man and frowned.	Младиот човек се сврте кон старецот и се намурти.
I hurried to the kitchen to grab the knife.	Побрзав во кујната да го грабнам ножот.
The stream flows directly from the source.	Поточето тече директно од изворот.
Be careful what you wish for.	Внимавајте што посакувате.
His friend advised him not to tell his mother.	Неговиот пријател го советувал да не и кажува на мајка си.
Make two pies and a kitchen knife.	Направете по две пити и по еден нож од кујната.
The cook spent hours making cubes.	Готвачот минувал часови правејќи коцки.
The thief announced that the hostages would not be injured!	Крадецот најави дека заложниците нема да бидат повредени!
A gang of thieves robbed a store.	Банда крадци ограбиле продавница.
We rehearsed that scene over and over again.	Ја вежбавме таа сцена, одново и одново.
White sugar is one of the more expensive sugars.	Белиот шеќер е еден од поскапите шеќери.
The flight was delayed several times.	Летот беше одложуван неколку пати.
Combine flour, baking powder and salt.	Соединете ги брашното, прашокот за пециво и солта.
The cloud looks a little dark.	Облакот изгледа малку мрачен.
Free citizens were quickly mobilized.	Слободните граѓани беа брзо прибрани.
The roof is open to the sky.	Покривот е отворен кон небото.
The wildlife has suffered a huge decline in its numbers.	Дивиот свет претрпе огромен пад на својот број.
They demand higher salaries.	Бараат повисоки плати.
The fax machine contains the latest technology.	Факс машината содржи најсовремена технологија.
She was proud of her natural beauty.	Таа беше горда на својата природна убавина.
Both stones were polished smoothly over time.	Двата камена беа полирани мазно со времето.
Assembly of believers.	Собрание на верници.
The rocket travels through the air at high speed.	Ракетата патува низ воздухот со голема брзина.
Software and hardware requirements are very different.	Барањата за софтвер и хардвер се многу различни.
These villages lie along the main highway.	Овие села лежат покрај главниот автопат.
People living there must not own land.	Луѓето кои живеат таму не смеат да поседуваат земја.
The train crashed at night.	Возот се урна ноќе.
Travel is a convenient choice, only if you are rich.	Патувањето е пригоден избор, само ако сте богати.
If he is a companion, he will drive us to our destination.	Ако е придружник, ќе не вози до нашата дестинација.
They were bitterly cold.	Тие беа горко ладни.
The verdict has a huge impact on his life.	Пресудата има големо влијание врз неговиот живот.
Floating hotel on the lake.	Пловечки хотел на езерото.
He slipped gracefully across the ground.	Благодатно се лизна преку земјата.
The cook's knives were blunt.	Ножевите на готвачот беа тапи.
The setter barked until the ball reached him.	Сетерот лаеше додека топката дојде до него.
My dream is	Мојот сон е
God is incomprehensible.	Бог е неразбирлив.
The vast majority of people are considered middle class.	Огромното мнозинство луѓе се сметаат за средна класа.
The mattress is folded.	Душекот е преклопен.
The soldier left the rifle behind.	Војникот ја оставил пушката зад себе.
The culture of fear pervades the island nation.	Културата на страв ја проникнува островската држава.
Large quantities of crude oil are used as fuel.	Големо количество сурова нафта се користи како гориво.
Police are constantly searching for criminals.	Полицијата е во постојана потрага по криминалци.
Use the right amount of water.	Користете ја вистинската количина на вода.
Those books should be piled on a counter.	Тие книги треба да се натрупаат на тезга.
These conversations almost never go anywhere.	Овие разговори речиси никогаш не одат никаде.
She sat with her hand in her pocket.	Таа седна со раката во џебот.
The cycles can be powered by pedal, wind or water.	Циклусите може да се напојуваат со педала, ветер или вода.
The little boy picked up the towel and looked at it.	Малото момче го подигна пешкирот и го погледна.
His forehead shone with sweat.	Неговото чело светкаше од пот.
She did not complain, just smiled and continued knitting.	Таа не се пожали, само се насмевна и продолжи да плете.
I believed that the soil would enrich the soil.	Верував дека почвата ќе ја збогати почвата.
Mary helped her sister make brownies.	Мери ѝ помогна на својата сестра да направи пусти.
Maria thought carefully before answering.	Марија добро размисли пред да одговори.
This is a salt mine.	Ова е рудник за сол.
The stallion impatiently shakes the ground.	Пастувот нетрпеливо ја шепи земјата.
Aim to achieve a balance between the two sexes.	Имајте за цел да постигнете рамнотежа помеѓу двата пола.
A fly was buzzing bored.	Досадно зуеше мува.
He died of a severe heart attack.	Почина од силен срцев удар.
One result is a flurry of information.	Еден резултат е наплив од информации.
The scenery is beautiful.	Сценографијата е прекрасна.
Scientists are trying to determine what caused the earthquake.	Научниците се обидуваат да утврдат што го предизвикало земјотресот.
People saw this as a liberal approach.	Луѓето го сметаа ова како либерален пристап.
The wind was blowing through the forest.	Завивањето на ветрот одекнуваше низ шумата.
Many artists did not want to exhibit their work.	Многу уметници не сакаа да ги изложат своите дела.
Inheritance is an obligation.	Наследството е обврска.
These mountains erupt every decade.	Овие планини еруптираат секоја деценија.
Although alcohol dulls the senses, it helps people relax.	Иако алкохолот ги затапува сетилата, тој им помага на луѓето да се релаксираат.
Register to vote	Регистрирајте се за да гласате
The political situation is complex.	Политичката ситуација е сложена.
She has dedicated much of her life to helping the poor.	Таа посветила голем дел од својот живот на помагање на сиромашните.
She has a large family.	Таа има големо семејство.
Once you have completed your education, you will easily find a job.	Откако ќе го завршите образованието, лесно ќе најдете работа.
They built a footpath along the river.	Изградиле пешачка патека покрај реката.
The sound of crayons fills the room.	Звукот на чкртање со боички ја исполнува просторијата.
Go around the table.	Одете околу масата.
The pub is full of interesting characters.	Пабот е преполн со интересни ликови.
The children are missing.	Децата се исчезнати.
The fish were delicious, he said.	Рибите беа вкусни, рече тој.
Police escorted the driver to the station.	Полицијата го придружувала возачот до станицата.
The monastery was surrounded by a stone wall.	Манастирот бил опкружен со камен ѕид.
He was uncomfortable with the situation.	Тој беше непријатен за ситуацијата.
Moderate climate.	Поумерена клима.
Most of the verbs are incorrect.	Повеќето од глаголите се неправилни.
Gestures convey feelings and emotions.	Гестовите пренесуваат чувства и емоции.
She made a horrible face, but could not hide her smile.	Таа направи ужасно лице, но не можеше да ја сокрие насмевката.
No one will see them coming.	Никој нема да ги види како доаѓаат.
She checked to make sure the tiles were securely laid.	Таа провери да се осигура дека плочките се безбедно поставени.
He enjoys reading thrillers.	Тој ужива да чита трилери.
She left abruptly.	Таа нагло замина.
Next to the bananas, the dog was very happy.	До бананите, кучето беше многу среќно.
Politicians debated fiercely.	Политичарите жестоко дебатираа.
The tomatoes had a specific taste.	Доматите имаа специфичен вкус.
The printer paper was pink in color.	Хартијата на печатачот беше шарена со розова боја.
Chemical weapons were banned.	Хемиското оружје беше забрането.
Popular perception	Популарна перцепција
Help support this cause.	Помогнете во поддршката на оваа кауза.
The fisherman tidied up his boat.	Рибарот си го среди чамецот.
They were particularly convincing.	Тие беа особено убедливи.
They started walking towards the ocean.	Почнаа да одат кон океанот.
The broker needs bread to live.	На брокерот му треба леб за да живее.
That's how he ate his potatoes.	Така ги јадеше неговите компири.
Many people became ill as a result of the infection.	Многу луѓе беа болни како резултат на инфекцијата.
What is the most disgusting thing you have ever seen?	Што е најодвратното нешто што сте го виделе?
The package was delivered.	Пакетот беше испорачан.
Locals protested against the proposal.	Локалните жители протестираа против предлогот.
The criminal escaped after killing the guard.	Криминалецот избегал откако го убил чуварот.
He is confident that he will win the election.	Тој е уверен дека ќе победи на изборите.
The director came in to check the time.	Директорот влезе да го провери времето.
The cream is softened.	Кремот е омекнат.
A statue has been erected in his memory.	Во негов спомен е подигната статуа.
Once a thief, always a thief.	Еднаш крадец, секогаш крадец.
Are you determined to try again?	Дали сте решени да се обидете повторно?
Mix the dough with a wooden spoon.	Со дрвена лажица измешајте го тестото.
He took the dog for a long walk.	Го одведе кучето на долга прошетка.
She found work a long weekend.	Таа најде работа долг викенд.
Many considered the growth of the city dangerous.	Многумина сметаа дека растот на градот е опасен.
The government is not responsible for high unemployment.	Владата не е одговорна за големата невработеност.
This plant is known for its height.	Ова растение е познато по својата висина.
She painted the cottage in light dark red.	Таа ја обои викендицата во светло темноцрвена боја.
He danced so badly that it made him laugh off stage.	Толку лошо танцуваше, што го насмеа надвор од бината.
I leaned my head on his wide back.	Ја потпрев главата на неговиот широк грб.
In a hurry, she opened the front door.	Во брзање, таа ја отвори влезната врата.
You laugh the most when you are happy.	Најмногу се смеете кога сте среќни.
He entered the room, shoulders back.	Влезе во собата, со рамениците назад.
By all accounts, this is a wonderful song.	Според сите сметки, ова е прекрасна песна.
Are you sure you would like to do this?	Дали сте сигурни дека би сакале да го направите тоа?
Due to inflation, workers' wages were not kept.	Поради инфлацијата, платите на работниците не се задржаа.
Each language has its own unique grammatical structure.	Секој јазик има своја уникатна граматичка структура.
Other scientists believe that the defects are due to carelessness.	Други научници веруваат дека дефектите се должат на невнимание.
They were unwilling to accept his authority.	Тие не беа подготвени да го прифатат неговиот авторитет.
Pollution has been a problem for centuries.	Загадувањето е проблем со векови.
The gas in this flask would suspiciously ignite.	Гасот во оваа колба сомнително би запалил.
She has been reading a lot lately.	Таа во последно време многу чита.
He was testing the waters, so to speak.	Ги тестираше водите, демек.
The arrows on the bow were dark with dust.	Стрелките на лакот беа темни од прашина.
Maybe people just feel like it's not their concern.	Можеби луѓето едноставно чувствуваат дека тоа не е нивна грижа.
The sidewalk fell apart.	Тротоарот се распадна.
So, looking at her there, he was surprised.	Така, гледајќи ја таму, се изненадил.
Please do not throw out the trash!	Ве молам, не фрлајте ѓубре!
It is obvious the request to help keep nature clean.	Очигледно е барањето да се помогне да се одржи природата чиста.
Practice makes perfect, they	Практиката прави совршена, тие
The alarm was loud and piercing.	Алармот беше пискав и продорен.
The robber quickly stole the money.	Разбојникот брзо ги украл парите.
A young boy grabbed his pet's leash.	Младо момче го зграпчило поводникот на своето милениче.
Before concluding, we need to mention a few limitations.	Пред да заклучиме, треба да споменеме неколку ограничувања.
Buses often stop here.	Автобусите често застануваат овде.
Fingernails grow fast.	Ноктите на прстите растат брзо.
She graduated from university with a degree in linguistics.	Дипломирала на универзитет со диплома по лингвистика.
Reliable evidence shows.	Веродостојни докази покажуваат.
We planted sycamore on a hill.	На еден рид посадивме сикамор.
Capitalism as we know it today is doomed.	Капитализмот каков што го знаеме денес е осуден на пропаст.
A robber quietly entered the bank.	Разбојник тивко влегол во банката.
He thought he hated it.	Мислеше дека го мрази тоа.
We will gather supplies first.	Прво ќе собереме залихи.
The dog cries happily.	Куче среќно завика.
He ate slowly, tasting the food.	Јадеше полека, вкусувајќи ја храната.
Do not swallow food.	Не голтајте ја храната.
The waves danced tango against the hull.	Брановите танцуваа танго против трупот.
Again, we recognize the need for more protection.	Повторно, ја препознаваме потребата од повеќе заштити.
Ants can carry more than fifty times their own weight.	Мравките можат да носат повеќе од педесет пати поголема од нивната тежина.
Once again we come with bad news.	Уште еднаш доаѓаме со лоши вести.
Today's events did not end well.	Денешните настани не завршија добро.
He suddenly disappeared.	Тој одеднаш исчезна.
The gearbox is	Менувачот е
The Conservative leader reached for a glass of water.	Конзервативниот лидер посегна по чаша вода.
That toxic gas.	Тој токсичен гас.
Your name is on the door.	Вашето име е на вратата.
Experienced employees are more likely to be promoted.	Поголема е веројатноста да бидат унапредени искусните вработени.
Comprehensive immigration reform is needed now more than ever.	Сега повеќе од кога било потребна е сеопфатна имиграциска реформа.
Because the tree is very hard, it must be raised.	Бидејќи дрвото е многу тешко, мора да се подигне.
The minister may resign over allegations of corruption.	Министерот може да поднесе оставка поради обвинувањата за корупција.
The man was licking his lips.	Човекот ги лижеше усните.
The inspector was honest.	Инспекторот беше искрен.
The moon illuminates the midnight sky	Месечината го осветлува полноќното небо
The accident happened near a busy intersection.	Несреќата се случила во близина на фреквентна раскрсница.
They walked on slippery ice.	Одеа по лизгав мраз.
The landscape is dotted with small settlements.	Пејзажот е испрекинат со мали населби.
Horses are faster than other creatures.	Коњите се побрзи од другите суштества.
Megan has a degree in history.	Меган има диплома по историја.
The new bottle was half full.	Новото шише беше половина полно.
Fuel demand is expected to fall.	Побарувачката за гориво се очекува да падне.
The winner of the competition is announced.	Прогласен е победникот на натпреварот.
He is very confident.	Тој е многу доверлив.
Sea turtles are endangered.	Морските желки се загрозени.
I live from hand to mouth.	Живеам од рака до уста.
He confronted the merchant directly.	Тој се соочи со трговецот директно.
He slammed it on the table.	Го тресна на масата.
Moss grows in roofs made of slate.	Мов расте во покриви направени од чеша.
He looks into the distance once more.	Уште еднаш гледа во далечината.
It rained all day.	Цел ден врнеше дожд.
Dust spreader as it is called.	Премачкувач за прашина како и да се вика.
Some students talked excitedly in the hallways.	Некои ученици возбудено разговараа по ходниците.
A code of conduct must be established.	Мора да се воспостави кодекс на однесување.
Rainfall on the island is heavy.	Врнежите на островот се обилни.
Give me five dollars.	Дај ми пет долари.
So let's all put our money together.	Па ајде сите да ги здружиме нашите пари.
They traded hats with the palace guards.	Тие тргуваа со капи со стражарите на палатата.
She took a few careful steps.	Таа презеде неколку внимателни чекори.
Their principal had just left the classroom.	Нивниот директор штотуку ја напушти училницата.
Detects changes in the body.	Ги открива промените во телото.
They carried the books to their car.	Тие ги носеа книгите до нивниот автомобил.
The thief fled the court.	Крадецот побегнал од судот.
The room is relatively spacious, with high ceilings.	Собата е релативно пространа, со високи тавани.
This is called a toll.	Ова се нарекува патарина.
Two thousand poor girls share a computer.	Две илјади сиромашни девојки делат еден компјутер.
Many evolutionary biology textbooks assume that all species are monogamous.	Многу учебници за еволутивна биологија претпоставуваат дека сите видови се моногамни.
First the curtains, then the blinds.	Прво завесите, а потоа ролетните.
The bill was handed over by the waiter.	Сметката ја предал келнерот.
A bottle of wine arrived with dinner.	Пристигна шише вино со вечерата.
Ignore the dark clouds above your head.	Игнорирајте ги темните облаци над главата.
Fresh flowers smell the air.	Свежото цвеќе го мириса воздухот.
Then he fell asleep again.	Потоа повторно заспа.
The prices of construction materials are constantly increasing.	Цените на градежните материјали постојано се зголемуваат.
The roof is made of reinforced concrete.	Покривот е направен од армиран бетон.
The locals considered him a hero.	Мештаните го сметаа за херој.
The texture of the cake is rough.	Текстурата на колачот е груба.
The engineer notes that the codes involve many cycles.	Инженерот забележува дека кодовите вклучуваат многу циклуси.
I'm an artist.	Јас сум уметник.
The signs were clear, so we read the messages carefully.	Знаците беа јасни, па внимателно ги читавме пораките.
There were several views of the thing.	Имаше неколку видувања на нештото.
Winds were blowing across the country, hot force.	Ветрови шушкаше низ земјата, жешка сила.
The rich diversity of wildlife has a lot to offer tourists.	Богатата разновидност на дивиот свет има многу да им понуди на туристите.
However, let 's not waste any more time.	Како и да е, да не губиме повеќе време.
Their food is simple and cheap.	Нивната храна е едноставна и евтина.
They criticized the narrator's work as banal.	Тие ја критикуваа работата на нараторот како банална.
My intention is to open a cafe.	Намерата ми е да отворам кафуле.
People from all over the island came to listen.	Луѓето од сите делови на островот дојдоа да слушаат.
The designer conveys the ideas to the master.	Дизајнерот ги пренесува идеите на мајсторот.
So, it is surprising to find prints.	Значи, изненадувачки е да се најдат отпечатоци.
She climbed on the roof.	Таа се качи на покривот.
The nightclub is always crowded.	Ноќниот клуб е секогаш преполн.
The boy looked at him.	Момчето погледна во него.
The pillow was smeared with red spots.	Перницата се извалка со црвени дамки.
A parliamentary commission has been set up to investigate the incident.	Формирана е собраниска комисија која ќе го испита инцидентот.
The soldier's heart was brave.	Срцето на војникот беше храбро.
Transportation costs are also expected to increase.	Се очекува и зголемување на трошоците за транспорт.
Today, life expectancy is only sixty.	Денес, очекуваниот животен век е само шеесет.
Heavy rain caused the storm.	Поројниот дожд го предизвика невремето.
Turtles were a popular delicacy.	Желките беа популарен деликатес.
Secretly, they hate each other.	Тајно, тие се мразат еден со друг.
The wolf covered himself in the sanctuary.	Волкот се прекрил во светилиштето.
Stretch carefully.	Внимателно се истегна.
It is best not to take risks and avoid injuries.	Најдобро е да не ризикувате и да избегнувате повреди.
The hay was arranged high in the sun.	Сеното беше наредено високо на сонце.
Pour boiling water over the coffee.	Кафето прелијте го со зовриена вода.
The holiday was a great opportunity to see the city.	Празникот беше одлична можност да се види градот.
What is the best age to have your first tooth extracted?	Која е најдобрата возраст за да го извадите првиот заб?
The company was forced to declare bankruptcy.	Компанијата беше принудена да прогласи банкрот.
The government passed a new law yesterday.	Владата вчера донесе нов закон.
Half of the wolves were killed.	Половина од волците беа убиени.
The average car will not take you very far.	Просечниот автомобил нема да ве однесе многу далеку.
The children go to school.	Децата одат на училиште.
She is about to give birth.	Таа е пред породување.
She is in love with tall, handsome men.	Таа е заљубена во високи, згодни мажи.
A gentle scent developed from the kitchen.	Нежен мирис се разви од кујната.
If anyone breaks in, call the police.	Ако некој упадне, повикајте полиција.
The crowd inflates in the park.	Толпата се надува во паркот.
The church favored the rich.	Црквата ги фаворизираше богатите.
There were also some deaths.	Имаше и некои смртни случаи.
The oars were made of wood.	Веслате биле направени од дрво.
The defendant was charged with theft.	Пријавениот доби кривична пријава за кражба.
My dear, my dear.	Драга моја, мила мила.
Decoration is usually expensive.	Вообичаено, декорацијата е скапа.
It must be understood that effort is necessary.	Мора да се разбере дека напор е неопходен.
In recent years, milk production has increased.	Во последните години, производството на млеко е зголемено.
Plants produce food through photosynthesis.	Растенијата произведуваат храна преку фотосинтеза.
The sky was cloudless, reflecting the brightness of the sun.	Небото беше без облаци, одразувајќи го сјајот на сонцето.
There was a church on the hill, which dominated the landscape.	На ридот стоела црква, која доминирала во пејзажот.
Do not get into trouble.	Не влегувајте во неволја.
This trail passes by the stream.	Оваа патека минува покрај потокот.
I completely agree.	Целосно се согласувам.
The poor woman tries to slip into the narrow entrance.	Кутрата жена се труди да се провлече во тесниот влез.
Citizens have been warned not to take part in demonstrations.	Граѓаните се предупредени да не учествуваат во демонстрации.
All his colleagues were happy that their plans succeeded.	Сите негови колеги беа среќни што нивните планови успеаја.
Thus, the jet was not yet widespread.	Така, млазниот авион сè уште не бил широко распространет.
The newspaper is full of advertisements for luxury goods.	Весникот е преполн со огласи за луксузни стоки.
The ruins of Babylon are mentioned in ancient texts.	Урнатините на Вавилон се споменуваат во античките текстови.
They live in small colonies of several hundred members.	Тие живеат во мали колонии од неколку стотици членови.
The new moon rising above the mountains was spectacular.	Младата месечина што изгрева над планините беше спектакуларна.
She was overcome with a sense of loneliness.	Таа беше совладана со чувство на осаменост.
The child will scream loudly when hungry.	Детето ќе вреска на глас кога е гладно.
Take off one of the shirts and throw it in the bin.	Соблечете ја едната кошула и фрлете ја во канта.
The poor cannot access basic health care.	Сиромашните не можат да добијат пристап до основна здравствена заштита.
The rusting machines were in poor condition.	Машините за 'рѓосување стоеја во лоша состојба.
The Prime Minister insisted that his policy was successful.	Премиерот инсистираше на тоа дека неговата политика била успешна.
Scientists announced this week that they had found the fossil.	Научниците објавија оваа недела дека го пронашле фосилот.
I will not rest until justice is served.	Нема да мирувам додека не биде задоволена правдата.
The fish population has dropped dramatically.	Популацијата на риби драстично се намали.
The pot is boiling.	Тенџерето врие.
The toughest striker in the camp was our captain.	Најтешкиот напаѓач во кампот беше нашиот капитен.
A cold wind was blowing through the autumn forest.	Низ есенската шума дуваше студен ветер.
Taste the taste of each ingredient.	Вкусете го вкусот на секоја состојка.
The desert was filled with flowers.	Пустината беше исполнета со цвеќиња.
The captain was a merchant before he started sailing.	Капетанот бил трговец пред да почне да плови.
The little boy disappeared.	Мало момче исчезна.
But first, you need two slices of white bread.	Но, прво, ви требаат две кришки бел леб.
No theoretical explanation can explain everything.	Ниту едно теоретско објаснување не може да објасни сè.
I was born on my birthday.	Роден сум на мојот роденден.
Many human cultures can be associated with the oceans.	Многу човечки култури може да се поврзат со океаните.
Many communities in the region face water scarcity.	Многу заедници во регионот се соочуваат со недостиг на вода.
A director of a drug company has been arrested.	Уапсен е директор на компанијата за лекови.
The factory will also produce beer.	Фабриката ќе произведува и пиво.
Try to be positive.	Обидете се да бидете позитивни.
He rubbed his chin and frowned.	Ја триеше брадата и се намурти.
Tens of thousands of homes collapsed under the floods.	Десетици илјади домови се урнаа под поплавите.
An exercise bike is a great way to exercise.	Велосипедот за вежбање е одличен начин за вежбање.
It is hard to believe that the earth was once barren.	Тешко е да се поверува дека земјата некогаш била неплодна.
A fresh breeze blew my worries.	Свежо ветре ми ги разнесе грижите.
The company earns most of its money from marketing.	Компанијата најголем дел од парите ги заработува од маркетинг.
The reason for the fall is unclear.	Причината за падот е нејасна.
Militia forces occupied the area.	Силите на милицијата ја окупираа областа.
The sentence contains an error.	Реченицата содржи грешка.
This newspaper supports the government.	Овој весник ја поддржува владата.
The leaves of the trees begin to change color.	Листовите на дрвјата почнуваат да ја менуваат бојата.
Do not place wine near the stove.	Не ставајте вино во близина на шпоретот.
Put on your glasses.	Ги стави наочарите.
Most birds migrate to escape the winter.	Повеќето птици мигрираат за да избегаат од зимата.
The school is popular with young people.	Училиштето е популарно кај младите.
The friction is suffocating.	Триењето е задушувачко.
Soup that nourishes the mouth.	Чорба што ја напојува устата.
Six meals a day, plus snacks.	Шест оброци на ден, плус закуски.
The rest of his words were lost in the wind.	Остатокот од неговите зборови беа изгубени на ветрот.
On some islands bananas grow wild.	На некои острови бананите растат диви.
After the prisoner was released, he immediately stole a car.	Откако затвореникот бил ослободен, тој веднаш украл автомобил.
It is time to cast your vote.	Време е да го дадете својот глас.
We were in no hurry to return home.	Не брзавме да се вратиме дома.
There is a magic lantern show tonight.	Вечерва има магичен фенер шоу.
The adventurous spirit is inherent in most people.	Авантуристичкиот дух е вроден кај повеќето луѓе.
The fish swam close to shore.	Рибите пливаа блиску до брегот.
The cat, crushed under its weight, struggled to free itself.	Мачката, згмечена под нејзината тежина, се бореше да се ослободи.
The coach sighed.	Тренерот воздивна.
How did the animals get there?	Како животните стигнале таму?
This time it will almost fail last year.	Овој пат за малку ќе пропадне минатата година.
I am proud of my achievements!	Горд сум на моите достигнувања!
The birds will then go down to feed.	Птиците потоа ќе се спуштат да се хранат.
She punched the table.	Таа ја удри тупаницата на масата.
He needs a quality pair of shoes.	Му треба квалитетен пар чевли.
He was deported from the country.	Тој беше депортиран од земјава.
This church was rebuilt with materials from the original.	Оваа црква била повторно изградена со материјали од оригиналот.
He was charged with murder.	Тој беше обвинет за убиство.
People with crooked teeth often avoided laughing.	Луѓето со искривени заби често избегнуваа да се смеат.
The first school in this area was established this year.	Првото училиште во оваа област беше формирано оваа година.
Eggs are stored in incubators.	Јајцата се чуваат во инкубатори.
I sprayed some water on my face.	Попрскав малку вода на лицето.
Either the quote or the proverb is quoted correctly.	Правилно се цитира или цитатот или поговорката.
They are focused on improving those capacities.	Тие се концентрирани на подобрување на тие капацитети.
How often do you help the elderly in your neighborhood?	Колку често им помагате на постарите во вашето соседство?
A lump of sugar.	Грутка шеќер.
Some northerners avoid technology.	Некои северни жители ја избегнуваат технологијата.
The perpetrator was tried and convicted.	На сторителот му се судеше и беше осуден.
This is my last.	Ова ми е последно.
This phrase, with five consecutive pronouns, is unusual.	Оваа фраза, со пет последователни заменки, е невообичаена.
She refused to admit there was a problem.	Таа одби да признае дека има проблем.
She missed his constant love.	Нејзе и недостигаше неговата постојана љубов.
Many river communities depended on flood control projects.	Многу речни заедници зависеле од проекти за контрола на поплавите.
It will surely be an interesting evening.	Сигурно ќе биде интересна вечер.
Movement is energy that is independent of mass.	Движењето е енергија која е независна од масата.
Squirrels are different rodents.	Вервери се различни глодари.
From space, the earth looks flawless.	Од вселената, земјата изгледа беспрекорно.
The variety of options is dizzying.	Разновидноста на опции е вртоглавица.
Dictated the secretary, he dictates a letter.	Диктираше на секретарот, тој диктира писмо.
He experimented with several ways to deal with the problem.	Тој експериментираше со неколку начини за справување со проблемот.
The lake is separated from the ocean by a swamp.	Езерото е одвоено од океанот со мочуриште.
His attempt to help is retaliated with hatred.	Неговиот обид да помогне е возвратен со омраза.
However, new research raises concerns.	Сепак, новото истражување предизвикува загриженост.
She was captured by one of the soldiers.	Таа беше заробена од еден од војниците.
A light breeze cools the dusty air.	Слаб ветре го лади правливиот воздух.
Change the newspaper into plain paper.	Променете го весникот во обична хартија.
The bride arrived late for the wedding ceremony.	Невестата пристигнала доцна на свадбената церемонија.
His mother kissed him on the forehead.	Мајка му го бакна во чело.
He studied diagrammatic representations of chemical interactions.	Студирал дијаграмски прикази на хемиски интеракции.
Birds are most active at dawn.	Птиците се најактивни во зори.
The items come in different colors.	Предметите доаѓаат во различни бои.
Its crystals shone in the candlelight.	Нејзините кристали блескаа во светлината на свеќата.
The city is in a valley.	Градот е во долина.
The local group of students performed traditional songs.	Локалната група ученици изведе традиционални песни.
Race dances are usually performed at religious gatherings.	Раса танците обично се изведуваат на религиозни собири.
The soldier's wife gave birth to eight children, five of them	Сопругата на војникот му родила осум деца, од кои пет
His clothes were ragged and worn out.	Неговата облека беше парталава и истрошена.
This paper had nothing to write at home.	Овој труд немаше ништо да се пишува дома.
Like shoots from bamboo that shoots after rain.	Како пука од бамбус што пука по дожд.
Snowstorms in the mountains can completely stop the journey.	Снежните виулици во планините можат целосно да го запрат патувањето.
The small village is thriving.	Малото селце напредува.
Washington was alarmed by reports of a rocket attack.	Вашингтон беше вознемирен од извештаите за ракетен напад.
Two hours later the rain began to fall.	Два часа подоцна дождот почна да паѓа.
Do not bother me!	Не ме мачи!
She was traveling upstairs.	Таа патуваше во катовите на горниот кат.
Our neighbors are poor.	Нашите соседи се сиромашни.
One section of opposition politicians was divided on the issue.	Еден сектор опозициски политичари беше поделен по ова прашање.
The planet is completely inhabited by humans.	Планетата целосно населена со луѓе.
Wildlife populations are declining due to increased human activity.	Популацијата на дивиот свет се намалува поради зголемената човечка активност.
The demonstration was a vivid reminder of what happened.	Демонстрациите беа живописно потсетување на она што се случи.
The party ended with a fight.	Забавата заврши со тепачка.
Anita and her friend have two children.	Анита и нејзината пријателка имаат две деца.
His back was to the wall.	Грбот му беше до ѕидот.
Students must pass an oral exam.	Учениците треба да положат устен испит.
The room had little natural light.	Собата имаше малку природна светлина.
The wall is lined with headless corpses.	Ѕидот е обложен со трупови без глава.
He once became a child, but now it is illegal.	Некогаш станал како дете, но сега тоа е нелегално.
The hunter dropped his rifle.	Ловецот ја испуштил пушката.
She hurried to greet him.	Таа побрза да го поздрави.
A white horse climbed up to them.	Бел коњ се качи до нив.
The government is determined to eradicate all pests.	Владата е решена да ги искорени сите штетници.
He was ordered to return the money.	Му било наредено да ги врати парите.
So the wise old woman counted three	Така, мудрата старица изброи три
Seeing this church feels immaterial sorrow.	Гледајќи ја оваа црква се чувствува нематеријална тага.
The factory workers went on strike.	Работниците во фабриката излегоа на штрајк.
Some varieties of this fruit are used in cooking.	Некои сорти на ова овошје се користат во готвењето.
How to make paper at home?	Како се прави хартија дома?
We all felt better as a result.	Сите се чувствувавме подобро како резултат.
I looked up at the sky.	Погледнав во небото.
Rub it on your skin.	Втријте го на вашата кожа.
Adjust the glasses.	Ги намести очилата.
He began to shake violently.	Тој почна силно да се тресе.
The dentist extracted four teeth.	Стоматологот извадил четири заби.
He lives next door,	Тој живее веднаш до соседите,
Program failures can embarrass the government.	Неуспесите на програмата може да ја засрамат владата.
The eclipse was difficult to observe.	Затемнувањето беше тешко да се набљудува.
Egis was imported from another continent.	Егис беше увезен од друг континент.
The failure of this test is embarrassing.	Неуспехот на овој тест е засрамувачки.
He revived her spirit.	Тој го оживеа нејзиниот дух.
The jury's decision was widely praised.	Одлуката на жирито беше широко пофалена.
Clouds are gathering before the storm.	Облаците се собираат пред бура.
The neighbor's yard is full of beautiful flowers.	Дворот на соседот е полн со убави цвеќиња.
The company's problems have deepened.	Проблемите на компанијата се продлабочија.
Countries that ban religious discrimination enjoy prosperity.	Земјите кои забрануваат верска дискриминација уживаат просперитет.
Her teeth were white as snow.	Нејзините заби беа бели како снег.
The earth revolves around its axis.	Земјата се врти околу својата оска.
Face recognition technology has improved significantly today.	Технологијата за препознавање лице денес е значително подобрена.
This process was repeated several times.	Тој процес се повторуваше неколку пати.
Roads in this suburb are often crowded with traffic.	Патиштата во ова предградие често се преполни со сообраќај.
This is how you operate a bulldozer.	Вака управувате со булдожер.
The mangoes were ripe and delicious.	Мангото беа зрели и вкусни.
The server crashed.	Серверот падна.
Detectives searched but found nothing.	Детективите барале, но ништо не нашле.
A white peacock danced in the garden.	Во градината танцуваше бел паун.
The super-negative finally faced the hero.	Супернегативецот конечно се соочи со херојот.
One of the members of the government resigned.	Еден од членовите на владата поднесе оставка.
The Communists took power in the revolution.	Комунистите ја презедоа власта во револуцијата.
An investigator tried to determine the cause of the disaster.	Истражувач се обиде да ја утврди причината за катастрофата.
God, protect me.	Боже, заштити ме.
The party was packed.	Забавата беше преполна.
The cause of depression remains a mystery.	Причината за депресијата останува мистерија.
Do not go swimming alone!	Не одете на пливање сами!
No wonder he wants to go to the beach!	Не е ни чудо што сака да оди на плажа!
The photo clearly shows a group of people.	На фотографијата јасно се гледа група луѓе.
There was a noticeable absence of bees.	Имаше забележително отсуство на пчели.
It is neither here nor there.	Ниту е тука ниту таму.
No signs of life could be seen.	Не можеа да се забележат знаци на живот.
One immersion, two semains!	Une immersion, deux semaines!
The guy looked angry.	Дечкото изгледаше луто.
Four to five meals a day are ideal.	Четири до пет оброци на ден се идеални.
The jury passed its verdict.	Поротата ја донесе својата пресуда.
The double flute was the most famous instrument.	Двојната флејта беше најпознатиот инструмент.
For starters, you will need four cups of brown sugar.	За почеток, ќе ви требаат четири чаши кафеав шеќер.
Drink your milk every day.	Пијте го вашето млеко секој ден.
This is without any doubt or argument.	Ова е без никакво сомневање или аргумент.
Village life offered a sense of security.	Селскиот живот нудеше чувство на сигурност.
These floods destroyed large areas of arable land.	Овие поплави уништија големи површини обработливо земјиште.
Applicants must meet performance standards.	Апликантите мора да ги исполнуваат стандардите за изведба.
The cemetery seemed ancient to him.	Гробиштата му се чинеа антички.
He plucked the grass and chewed it slowly.	Искубе трева и полека го џвакаше.
Other countries impose restrictions on marijuana.	Други земји наметнуваат ограничувања во однос на марихуаната.
She was jealous of her friend's husband.	Беше љубоморна на сопругот на нејзината пријателка.
The young man was smart, smart and hardworking.	Младиот човек беше бистар, умен и вреден.
The bridge was hit by a huge wave.	Мостот беше погоден од огромен бран.
The literature is vast and diverse.	Литературата е огромна и разновидна.
It is always nice to wake up early.	Секогаш е убаво да се разбудите рано.
The cart with the bulls rolled through the village.	Количката со јунци се тркала низ селото.
The face is badly distorted.	Лицето е лошо изобличено.
The thieves stole some jewelry.	Крадците украле малку накит.
The young man stared at his companions.	Младиот човек се загледа во своите придружници.
Mango is now in season.	Мангото сега е во сезона.
I asked the elders what they thought.	Ги прашав постарите што мислат.
She inhaled sharply, thoughtfully	Таа вдиши остро, замислено
Set up your tent now!	Поставете го шаторот, веднаш!
The problem with human pollution is huge.	Проблемот со човечкото загадување е огромен.
The price of tea is falling.	Цената на чајот паѓа.
He invited me to his house.	Ме покани кај него дома.
An eternal rainbow stretches across the distant sky.	По далечното небо се протега вечно виножито.
The sun shone brightly over the busy port.	Сонцето силно светна над фреквентното пристаниште.
Three million books were expected.	Се очекуваа три милиони книги.
Her book became a bestseller in a week.	Нејзината книга стана бестселер за една недела.
The diet includes lots of fruits and vegetables.	Исхраната вклучува многу овошје и зеленчук.
He enjoys being outdoors.	Тој ужива да биде на отворено.
The sharp smell made her eyes water.	Остриот мирис ѝ ги насолзи очите.
One liter of milk gives two glasses of milk.	Еден литар млеко дава две чаши млеко.
The lottery is held weekly.	Лотаријата се одржува неделно.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Користете остар нож за да го исечете лососот.
The number of fires has increased dramatically.	Бројот на пожари е драстично зголемен.
Types are an important ingredient in this craft.	Типовите се важна состојка во овој занает.
The farm animals there felt quite at home.	Животните на фармата таму се чувствуваа сосема како дома.
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	Советникот беше толерантен кон сите религиозни верувања.
The traffic is terrible.	Сообраќајот е страшен.
We must learn to work together.	Мора да научиме да работиме заедно.
The more fat you add, the richer the taste.	Колку повеќе маснотии додадете, толку е побогат вкусот.
He spent all his time in training.	Целото време го помина на тренинзи.
Church people believe that it is holy water.	Црковните луѓе веруваат дека тоа е света вода.
Johan walked slowly and lukewarmly.	Јохан одеше бавно и со млакање.
Another period of drought would be catastrophic.	Друг период на суша би бил катастрофален.
The company provided insurance of up to $ 1 million.	Компанијата обезбеди осигурување до еден милион долари.
Trembling passed through the crowd.	Треперење помина низ толпата.
The forest is made of trees.	Шумата е направена од дрвја.
Ocarina was widely used in antiquity.	Окарината била широко користена во антиката.
The region is known for the quality of its horses.	Регионот е познат по квалитетот на коњите.
His peers were impressed with the work.	Неговите врсници беа импресионирани од работата.
These crops need a lot of water.	На овие култури им треба многу вода.
The shift to democracy was significant.	Поместувањето кон демократијата беше значајно.
Our city is famous for its beautiful weather.	Нашиот град е познат по убавото време.
The young soldier climbed the stairs.	Младиот војник се искачи по скалите.
Her hand began to shake uncontrollably.	Раката почна неконтролирано да и се тресе.
The population of this island will increase.	Населението на овој остров ќе се зголеми.
Every year the city celebrates an anniversary.	Секоја година градот слави годишнина.
The jungle is full of hiding places.	Џунглата е полна со скривалишта.
The vastness of the pasture inspired awe.	Пространоста на пасиштето инспирираше стравопочит.
The disease spread rapidly.	Болеста брзо се проширила.
There was a warning sign on the wall.	На ѕидот имаше табла со предупредување за опасност.
Economic growth has stagnated.	Економскиот раст стагнираше.
After long negotiations, an agreement was reached.	По долги преговори, постигнат е договор.
A noisy crowd gathers on the side of the street.	На страната на улицата се собира бучна толпа.
Gradually, the birds became confused and did not move.	Постепено, птиците беа збунети и не се движеа.
For breakfast I usually have bread greased with butter.	За појадок обично имам леб подмачкан со путер.
It's pretty heavy, right?	Прилично е тежок, нели?
The recruiter quietly dropped the bomb announcement.	Регрутерот тивко ја исфрли објавата за бомба.
There is a road ahead of us.	Пред нас е пат.
Why are you here?	Зошто си тука?
Make your own marinade.	Направете своја маринада.
Supermarket shelves were empty.	Полиците на супермаркетите беа празни.
Every man is judged.	На секој човек му се суди.
The odds greatly favored his chances	Шансите во голема мера ги фаворизираа неговите шанси
The factory produced armor.	Фабриката произведуваше оклоп.
Winter temperatures are also constantly rising	Зимските температури исто така постојано се зголемуваат
The pelican and the woodcutter were disgusted.	Пеликанот и дрволзачот беа згрозени.
Just stay cool.	Само останете кул.
First, you will need one and a half cups of flour.	Прво, ќе ви требаат една и пол чаши брашно.
Eight police officers have been suspended.	Осум полицајци се суспендирани.
By the time you arrive, you will be late!	Додека да пристигнете, веќе ќе доцните!
Taizen was transported by ambulance.	Тајзен бил пренесен со возило на брза помош.
Together, they stared at each other.	Заедно, тие се загледаа еден во друг.
Much has been written on this subject.	Многу е напишано на оваа тема.
On examination, it was determined that the watch was flawless.	На преглед, беше утврдено дека часовникот е беспрекорен.
He felt tired.	Се чувствуваше уморен.
These buildings are among the most modern in the country.	Овие згради се меѓу најмодерните во земјата.
I understand the need to preserve the environment.	Ја разбирам потребата да се зачува животната средина.
His speech was hampered by an awkward pronunciation.	Неговиот говор беше попречен од незгодниот изговор.
He lured her to his lair.	Ја намамил во неговото дувло.
The fish are swimming.	Рибите пливаат.
Concentrate and do it right!	Концентрирајте се и направете го тоа правилно!
Bankruptcy is likely.	Веројатно ќе дојде до банкрот.
Authorities are preparing plans for a public park.	Властите подготвуваат планови за јавен парк.
The room was windowless and gloomy.	Собата беше без прозорци и мрачна.
Give us a few minutes to solve the problem.	Дајте ни неколку минути да го решиме проблемот.
All in all, my stay was eventless.	Сè на сè, мојот престој беше без настани.
It's time to explore the solar system.	Време е да го истражиме Сончевиот систем.
The festivities mark the discovery of the region.	Свеченостите го одбележуваат откривањето на регионот.
Mother's cooking soothes our anxious hearts.	Готвењето на мајката ги смирува нашите вознемирени срца.
Thus, she spoke quietly, gently, lovingly.	Така, таа зборуваше тивко, нежно, со љубов.
Her assistant melted into the background.	Нејзиниот помошник се стопи во позадина.
Prosperous cities are surrounded by walls.	Просперитетните градови се опколени со ѕидови.
The nurse informed her of her impending birth.	Сестрата ја известила за претстојното раѓање.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	Торнадото, ураганите и земјотресите се вообичаени овде.
He is a training engineer.	Тој е инженер по обука.
Transmitted through the intestines, the virus attacks nerve tissue.	Пренесен преку цревата, вирусот ги напаѓа нервните ткива.
Let the cooked vegetables be warm.	Варениот зеленчук нека биде топол.
Fireflies emit light.	Светулките испуштаат светлина.
I would like to introduce myself.	Би сакал да се претставам.
The beauty of the country is unsurpassed.	Убавината на земјата е ненадмината.
The starlight shone brightly on the rock.	Ѕвездената светлина блескаше блескаво на карпата.
Put the book in the drawer.	Ја стави книгата во фиоката.
The government declared a state of war.	Владата прогласи воена состојба.
Nobody wants to work in the garden.	Никој не сака да работи во градината.
He signed his name at the bottom.	Тој го потпиша своето име на дното.
A rational approach is key.	Рационалниот пристап е клучен.
The caffeine content here is high.	Содржината на кофеин овде е висока.
Raj was asleep, but his eyes were still open.	Раџ спиеше, но очите му беа уште отворени.
That would be five dollars.	Тоа ќе биде пет долари.
The meticulous organization of this structure deserves praise.	Педантната организација на оваа структура заслужува пофалба.
That woman is tall.	Таа жена е висока.
In rural areas, most people wear traditional clothing.	Во руралните области, повеќето луѓе носат традиционална облека.
He sat down at the kitchen table, looking out the window.	Седна на масата во кујната, гледајќи низ прозорецот.
The house had a comfortable ambiance.	Куќата имаше удобен амбиент.
Their order was long and difficult.	Нивниот ред беше долг и тежок.
The cream starts to rise in the foam.	Кремот почнува да се крева во пена.
The days are longer with the approach of summer.	Деновите се подолги со наближувањето на летото.
This school was founded by a group of prominent citizens.	Ова училиште е основано од група истакнати граѓани.
Almost all animals spoke a language.	Скоро сите животни зборуваа некој јазик.
This rare bird flies south for the winter.	Оваа ретка птица лета на југ за зима.
Historical records confirm the existence of fairies.	Историските записи го потврдуваат постоењето на самовили.
Burn a hole in our finances.	Запали дупка во нашите финансии.
It was a busy day at the bank.	Беше напорен ден во банката.
The speaker's voice was confident.	Гласот на говорникот беше сигурен.
The moon is bright enough to read without light.	Месечината е доволно светла за читање без светлина.
The landscape was rough and bucolic.	Пејзажот беше груб и буколичен.
They meet once a month, just to discuss work.	Тие се среќаваат еднаш месечно, само за да разговараат за работа.
This plan has yet to be realized.	Овој план допрва треба да се реализира.
She has a cheerful disposition.	Таа има весела диспозиција.
The waitress approached the table with their drinks.	Келнерката се приближи до масата со нивните пијалоци.
I think my symptoms will end soon.	Мислам дека моите симптоми наскоро ќе завршат.
It was made of marble.	Беше направен од мермер.
They will receive detailed real estate information.	Тие ќе добијат детални информации за недвижен имот.
I washed my socks in the bathroom sink.	Ги измив чорапите во мијалникот во бањата.
The oil starts to thicken quickly, so work fast.	Маслото почнува брзо да се згуснува, затоа работете брзо.
He kept his spirits up.	Расположението го одржуваше раздвижено.
Parliament has debated the issue for a long time.	Парламентот долго расправаше за ова прашање.
The ceremony lasted almost an hour.	Церемонијата траеше речиси еден час.
The numbers are staggering.	Бројките се запрепастувачки.
Unfortunately, these are the only two options.	За жал, тоа се единствените две опции.
Do we have oranges?	Дали имаме портокали?
The senator gave an important speech.	Сенаторот одржа важен говор.
The missionary continued his mission.	Мисионерот ја продолжи својата мисија.
The stadium is flooded.	Стадионот поплавен.
Take this package to the post office.	Однесете го овој пакет во поштата.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis е туберозна растение.
They are fighting for their lives there, they said.	Тие се борат за своите животи таму, рекоа тие.
A patient was admitted to hospital yesterday.	Пациент вчера бил примен во болница.
The guard locked the gate.	Стражарот ја заклучил портата.
We can not rely on the opinions of scientists.	Не можеме да се потпреме на мислењата на научните научници.
Researchers have discovered a new type of first cause.	Истражувачите открија нов тип на прва причина.
It is often repeated.	Често се повторува.
Green with envy, she left the party.	Зелена од завист, таа ја напушти забавата.
Several species will survive this century.	Неколку видови ќе преживеат овој век.
Although the president has been in office for two years,	Иако претседателот е на функцијата две години,
Thick fog hangs over the surrounding hills.	Над околните ридови се надвисна густа магла.
They thought it would be a fun afternoon.	Мислеа дека ќе биде забавно попладне.
Sunbathing can be fun.	Сончањето може да биде забавно.
They drank orange juice with their sandwiches.	Сркаа сок од портокал со нивните сендвичи.
The quick action saved the child's life.	Брзата акција му го спасила животот на детето.
So he sat down beside him.	Па тој самиот седна покрај него.
The cicada sings loudly.	Цикадата пее гласно.
Its wings were cut off to prevent it from flying.	Неговите крилја беа исечени за да го спречат да одлета.
Sometimes contemporaries do not agree.	Понекогаш современиците не се согласуваат.
They welcomed each other warmly.	Срдечно се пречекаа.
She prefers doctors to lawyers.	Таа претпочита лекари отколку адвокати.
Turn the course over in the pan.	Превртете го курсот во тавата.
His songs have been published in many magazines.	Неговите песни беа објавени во многу списанија.
This road is lined with shops.	Овој пат е обложен со продавници.
People are considered boring.	Народот се смета за досадно.
The field will be left as a fallow this year.	Теренот оваа година ќе биде оставен како лопатар.
The city was brightly lit at night.	Градот беше силно осветлен ноќе.
Climbing mountains for recreation is nothing new.	Качувањето планини за рекреација не е ништо ново.
She was walking to the station.	Таа одеше до станицата.
He drank the hot chocolate slowly.	Топлото чоколадо го испи полека.
Curiosity killed the dog.	Љубопитноста го уби кучето.
His bright blue gaze was unwavering.	Неговиот светло син поглед беше непоколеблив.
Many wanted independence.	Многумина сакаа независност.
People are still building walls to protect crops.	Луѓето сè уште градат ѕидови за да ги заштитат посевите.
Seven guests were expected.	Се очекуваа седум гости.
One expected.	Еден очекуваше.
Earth is the fifth planet from the Sun.	Земјата е петта планета од Сонцето.
The ground is round, not flat as previously thought.	Земјата е тркалезна, не рамна како што се мислеше претходно.
The snake slid quietly through the grass.	Змијата тивко се лизгаше низ тревата.
The chocolate is too strong.	Чоколадото е прејако.
After discreetly passing the note under the door, he disappeared.	Откако дискретно ја протнал белешката под вратата, исчезнал.
A wild cat crossed their path.	Дива мачка им го премина патот.
The controversy never reached a tipping point.	Контроверзноста никогаш не стигна до кризна точка.
They need to get their money back.	Тие треба да си ги вратат средствата.
The auction took place on the outskirts of the city.	Аукцијата се одржа на периферијата на градот.
Soap is made from fats and oils.	Сапунот е направен од масти и масла.
The king hurried away.	Кралот набрзина си замина.
The flawless statue shone in the bright morning light.	Беспрекорната статуа блескаше во силната утринска светлина.
It is well known that complex bureaucracy is difficult to break through.	Познато е дека е тешко да се пробие сложената бирократија.
Our survey revealed many cases of suspicious behavior.	Нашата анкета откри многу случаи на сомнително однесување.
There is no water in this well.	Во овој бунар нема вода.
Excellent wines are the work of passionate winemakers.	Одличните вина се дело на страсните винари.
Some tomatoes were red and juicy.	Некои домати беа црвени и сочни.
We were afraid we might lose him.	Се плашевме дека може да го изгубиме.
After almost six years, she is finally free of him.	По речиси шест години, таа конечно е ослободена од него.
The executive was initially convinced.	Извршната власт првично беше уверена.
There are many factors at play.	Има многу фактори во игра.
An exception is made to allow the import of food products.	Исклучок е направен за да се дозволи увоз на прехранбени производи.
This substance is often used in cat food.	Оваа супстанца често се користи во храната за мачки.
He was found to have stolen the company's files.	Откриено е дека тој ги украл досиејата на компанијата.
When the leaves change color, autumn comes.	Кога лисјата ја менуваат бојата, доаѓа есента.
Solve the problem.	Го реши проблемот.
Several teachers nominated her for the award.	Неколку наставници ја номинираа за наградата.
Some believe that snakes have the power to heal.	Некои веруваат дека змиите имаат моќ да лекуваат.
We offered to give our money.	Се понудивме да ги дадеме нашите пари.
That tree is very tall.	Тоа дрво е многу високо.
The cat was fast asleep.	Мачката длабоко спиеше.
What camera did he use?	Каква камера користеше?
The noise woke him from his sleep.	Бучавата го разбуди од сонот.
The cook did not respond immediately.	Готвачот не одговори веднаш.
Banana crepes were my favorite.	Крепите од банана ми беа омилени.
Use your bread if you want it fresh.	Користете го вашиот леб ако го сакате свежо.
The employee is suspended without pay.	Вработената е суспендирана без плата.
The metro lines in the city are the oldest.	Линиите на метрото во градот се најстари.
Algal blooms, from excess nutrients, pose a threat to health.	Цветањето на алгите, од вишокот хранливи материи, претставуваат закана за здравјето.
Slight redness of the skin.	Мало црвенило на кожата.
The anteater was preparing to dig the termite mound.	Мравојадецот се подготвувал да ја ископа тумбата на термитот.
We keep the space for recreation.	Просторот го чуваме за рекреација.
We were armed with sacks and stones of flour.	Се наоружавме со вреќи и камења од брашно.
They are a fleet on foot.	Тие се флота на нога.
Oil dependence around the world is a serious problem.	Зависноста од нафта ширум светот е сериозен проблем.
The professor studied the effect of sugar on children.	Професорот го проучувал ефектот на шеќерот врз децата.
The fruit is ripe.	Овошјето е созреано.
The pilgrimage was arduous and dangerous.	Аџилакот беше напорен и опасен.
There is no dark matter.	Не постои темна материја.
The dress is a gift from her mother.	Фустанот е подарок од нејзината мајка.
As the sun rose, the sky was filled with pink clouds.	Како што изгреваше сонцето, небото го исполнија розови облаци.
Children will learn fewer subjects.	Децата ќе учат помалку предмети.
The manager was screaming for his assistant.	Менаџерот врескаше по својот помошник.
Most insects can fly.	Повеќето инсекти можат да летаат.
Why does this take so long?	Зошто ова трае толку долго?
Which side is it on?	На која страна се наоѓа?
The adventure was dangerous.	Авантурата беше опасна.
The jury was also considering negligent homicide and aggravated assault charges.	Поротата исто така размислуваше за убиство од небрежност и тешки обвиненија за напад.
Some species of penguin have black feathers.	Одреден вид пингвин има црни пердуви.
Fish are vertebrates.	Рибите се 'рбетници.
Wealthy people enjoy many privileges.	Богатите луѓе уживаат многу привилегии.
This just argument has been reworked over and over again.	Овој праведен аргумент е обработен одново и одново.
Hoping he could help, he played together.	Со надеж дека може да биде од помош, играше заедно.
Evla has green leaves.	Евлата има зелени лисја.
The islanders live in huts.	Островјаните живеат во колиби.
Deaths from smoking are steadily declining.	Смртните случаи од пушење постојано се намалуваат.
A total of 1300 manuscripts.	Вкупно 1300 ракописи.
Delicious, aromatic and full of flavor.	Вкусен, ароматичен и полн со вкус.
The rubbish was thrown into a river.	Отпадокот бил фрлен во река.
Elephants' bones are unusually strong.	Коските на слоновите се невообичаено силни.
They are planning an invasion.	Тие планираат инвазија.
A police officer was crushed by a truck.	Полицаец бил згмечен од камион.
The peoples of Europe embraced those who remained behind.	Европските народи ги прифатија оние што останаа зад себе.
He survived the ordeal unscathed.	Го преживеа тешкото искушение неповреден.
Mineral water is water that is enriched with minerals.	Минералната вода е вода која е збогатена со минерали.
His father was reading a book.	Неговиот татко читал книга.
He did not believe my eyes.	Не им веруваше на моите очи.
The abbess ruled the church with an iron fist.	Игуменијата управуваше со црквата со железна рака.
Students entering college should be educated on civil rights.	Студентите кои влегуваат на колеџ треба да се едуцираат за граѓански права.
Journalists asked many questions.	Новинарите поставија многу прашања.
This is a key issue facing all societies.	Ова е клучно прашање со кое се соочуваат сите општества.
Sunlight was brilliantly reflected from the crystal window.	Сончевата светлина брилијантно се рефлектираше од кристалниот прозорец.
Harry bought a loaf of bread.	Хари купил круг леб.
The poem was distinguished by its brevity.	Поемата се одликуваше по својата краткост.
She and three other nurses were walking around the mountain.	Таа и уште три медицински сестри пешачеа околу планината.
The ultramodern buildings had a strange, empty appearance.	Ултрамодерните згради имаа чуден, празен изглед.
It seems to be a tradition dating back thousands of years.	Се чини дека е традиција која датира илјадници години.
This river is named after the local tribe.	Оваа река е именувана по локалното племе.
The minister is expected here tomorrow.	Министерот се очекува овде утре.
Investigators gathered evidence to support their findings.	Истражителите собрале докази за да ги поткрепат нивните заклучоци.
The doctor asked the man about his wife's illness.	Лекарот го прашал човекот за болеста на неговата сопруга.
Often from colds.	Често пати од настинки.
It is forbidden to walk with high wire.	Забрането е одење со висока жица.
Many professional cyclists have serious arm strength.	Многу професионални велосипедисти имаат сериозна сила на рацете.
This study of emotion tapes does not show a measurable effect.	Оваа студија за ленти на емоции не покажува мерлив ефект.
Millions are waiting for the big prize.	Големата награда ја очекуваат милиони.
Our craft waited until we arrived.	Нашиот занает чекаше додека стигнавме.
He speaks like a student.	Зборува како ученик.
The rug fused like a giant tongue.	Килимот се спојуваше како некој џиновски јазик.
The dancers stepped on their feet and clapped rhythmically.	Танчерите газеа со нозете и ритмички плескаа.
The region was blessed with fertile soil.	Регионот беше благословен со плодна почва.
This restaurant serves a variety of food.	Овој ресторан служи разновидна храна.
Most electronics contain a number of electronic components.	Повеќето електроника содржат бројни електронски компоненти.
People do not trust counselors.	Луѓето не им веруваат на советниците.
Birds do not migrate far.	Птиците не мигрираат далеку.
She listened to the radio innocently.	Таа невино слушаше радио.
I exercise every day.	Вежбам секој ден.
The interceptions show the predicted results.	Пресретнувањата ги покажуваат предвидените резултати.
The city police quickly entered and caught the young people.	Градската полиција брзо влегла и ги фатила младите.
Exhausted force, threw the towel.	Потрошена сила, ја фрлија пешкирот.
Obviously, patience pays off in the long run.	Очигледно, трпението се исплати, на долг рок.
He glared at the cub, but was embarrassed.	Го фрли младенчето со смирувачки поглед, но се засрами.
It was quiet.	Беше тивко.
The birds migrated to the region in winter.	Птиците мигрирале во регионот во зима.
Even new residents have a point to attend.	Дури и новите жители имаат поента да присуствуваат.
A pig's head hung outside the restaurant.	Надвор од ресторанот висеше свинска глава.
Not great, but acceptable.	Не многу одлично, но прифатливо.
Along the dilapidated road that ran through the hills,	По дотраениот пат што се вртеше низ ридовите,
Will you inspect the car thoroughly?	Ќе го прегледате автомобилот темелно?
The priest loves his flock very much.	Свештеникот многу го сака своето стадо.
This river is said to absorb toxins.	Се вели дека оваа река апсорбира отрови.
He was greeted by a large crowd.	Тој беше пречекан од голема толпа.
Athens is undergoing a rapid transformation.	Атина претрпува брза трансформација.
However, the dead are brought back to life.	Меѓутоа, мртвите се враќаат во живот.
The plan succeeded beyond all expectations.	Планот успеа над сите очекувања.
A commercial television station was duly licensed.	Комерцијална телевизиска станица беше уредно лиценцирана.
His latest novel is a masterpiece.	Неговиот најнов роман е ремек дело.
War is fatal.	Војната е фатална.
She plays cello, violin and piano.	Таа свири виолончело, виолина и пијано.
The painter noticed his pupils dilating.	Сликарот забележал како неговите зеници се шират.
The main highways in this province are crowded.	Главните автопати во оваа провинција се преполни.
Some girls cry.	Некои девојки плачат.
He poured the powder into his glass.	Тој го истури прашокот во неговата чаша.
This hungry child is waiting for food.	Ова гладно дете чека храна.
Suzana's sister also came out.	Излезе и сестрата на Сузана.
Many students dreamed of becoming architects.	Многу студенти сонуваа да станат архитекти.
He is a well-known singer.	Тој е добро познат пејач.
This is the farthest point of the journey.	Ова е најоддалечената точка на патувањето.
The wound was cleaned and dressed.	Раната беше исчистена и облечена.
You're still thinking about her, aren't you?	Сè уште размислуваш за неа, нели?
A narrow path bends around the waterfall.	Околу водопадот се наведнува тесна патека.
A group of birds gathered on the nearby roof.	Група птици се собраа на блискиот покрив.
They will be here for a picnic.	Тие ќе бидат тука на пикник.
A combination of rain and hail fell during the storm.	За време на невремето падна комбинација од дожд и град.
There is an old superstition, says the mayor.	Има едно старо суеверие, вели градоначалникот.
History lessons are valuable.	Лекциите од историјата се вредни.
Organic material is called matter.	Органскиот материјал се нарекува материја.
The earth shone under the clear night sky.	Земјата блескаше под ведро ноќно небо.
After a long discussion, a decision is made.	По долга дискусија се донесува одлука.
A wide range of art was displayed.	Беше прикажан широк спектар на уметност.
Connect the circuits to the computer.	Поврзете ги кола со компјутерот.
Seasons are an important factor in agriculture.	Сезоните се важен фактор во земјоделството.
She felt sad and alone.	Се чувствуваше тажно и сама.
We live in a world ravaged by greed.	Живееме во свет кој е уништен од алчноста.
Pressure from colleagues can be a daunting task.	Притисокот од колегите може да биде страшна работа.
This part here should be blue.	Овој дел овде треба да биде сино.
Interest rates are currently very low.	Каматите во моментов се многу ниски.
Look up the word in the dictionary.	Побарајте го зборот во речникот.
Cryptocurrencies are slowly but surely becoming more popular.	Криптовалутите полека, но сигурно стануваат се попопуларни.
The mountains are covered with dense pine forests.	Планините се покриени со густи борови шуми.
Various objects began to take shape.	Различни предмети почнаа да се обликуваат.
The militia commander intervened.	Интервенираше командантот на милицијата.
His thoughts are a mystery to me.	Неговите мисли се мистерија за мене.
Everything is so different there now.	Сè е толку поинаку таму сега.
The connotations overlap and intersect.	Конотациите се преклопуваат и се вкрстуваат.
Well, now we have enough money.	Па, сега имаме доволно пари.
He said he would find it.	Тој рече дека ќе го најде.
She was waiting for a lull in the conversation.	Таа чекаше затишје во разговорот.
He entered the dining room and sat down.	Влезе во трпезаријата и седна на своето место.
The street was deserted, except for two policemen.	Улицата беше пуста, освен двајца полицајци.
My father was old.	Татко ми беше стар.
The naming ceremony was joyful.	Церемонијата на именувањето беше радосна.
Four sons and no daughters.	Четири сина и нема ќерки.
Research in this area is constantly improving.	Истражувањето во оваа област постојано се подобрува.
He walks in an upright position.	Тој оди со исправена положба.
The solution was relatively inexpensive.	Решението беше релативно евтино.
A wave of energy engulfed him.	Бран енергија го облеа.
She needs to come up with a better idea.	Таа треба да смисли подобра идеја.
Everything that is solid melts in the air.	Сè што е цврсто се топи во воздух.
As young children, we quickly learned to deal with the elderly	Како мали деца, брзо научивме да се однесуваме со постарите
It was a very interesting movie.	Тоа беше многу интересен филм.
The new pedestrian bridge offers a beautiful view.	Новиот пешачки мост нуди прекрасен поглед.
Pests become resistant to pesticides.	Штетниците стануваат отпорни на пестициди.
He would never visit the place again.	Тој никогаш повеќе не би го посетил местото.
Peaches are sweet, but watch out for the seeds.	Праската е слатка, но внимавајте на семките.
How many glasses do we use in total?	Колку чаши користиме вкупно?
She spoke wise words.	Таа зборуваше мудри зборови.
Healthy kidneys are essential for life.	Здравите бубрези се неопходни за животот.
New technology will reduce production costs.	Новата технологија ќе ги намали трошоците за производство.
They interpreted them as a signal of her presence.	Тие ги толкуваа како сигнал за нејзиното присуство.
Many businesses are closed.	Многу бизниси се затворени.
The king was forced to make concessions.	Кралот бил принуден да направи отстапки.
The plane flew overhead.	Авионот прелетал над главата.
An angel is an angel is an angel.	Ангел е ангел е ангел.
The river slowly meandered, as the morning mist clouded the sky.	Реката полека меандрираше, додека утринската магла го затапуваше небото.
Gather the laundry together.	Соберете ги алиштата заедно.
This school does not tolerate cheating.	Ова училиште не толерира мамење.
The practice of animal sacrifice is prohibited.	Практикувањето на жртвување животни е забрането.
It was raining and then wet.	Врнеше, па влажно.
He prefers animals to machines.	Тој повеќе сака животни отколку машини.
There is no food left in the fridge.	Во фрижидерот не остана храна.
City elders gathered to discuss the issue.	Градските старешини се собраа да разговараат за овој проблем.
This plant is huge.	Ова растение е огромно.
She returned to the counter.	Таа се врати на шалтерот.
Iron will rust.	Железото ќе рѓосува.
Locals were evacuated due to flooding.	Локалните жители беа евакуирани поради поплави.
The three treacherous waves posed unexpected dangers.	Трите предавнички бранови претставуваа неочекувани опасности.
Scientists say this is constant.	Научниците велат дека ова е постојано.
She drew them beautifully.	Прекрасно ги нацртала.
These jackets are very warm.	Овие јакни се многу топли.
Many cities in this country have prospered.	Многу градови во оваа земја просперираа.
The wall is built to stifle dissent.	Ѕидот е изграден за да го задуши несогласувањето.
The stock is expected to disintegrate very quickly.	Аксионот се очекува да се распадне многу брзо.
Actresses have been performing for centuries.	Актерките поставуваат претстави со векови.
Droughts destroy crops.	Сушите ги уништуваат посевите.
The baby is crying.	Бебето плаче.
The professor wore thick black glasses.	Професорот носеше дебели црни очила.
He picked up the phone to answer.	Го извади телефонот за да се јави.
The birds sang happily in the trees.	Птиците весело пееја на дрвјата.
But these were not the gems she was looking for.	Но, тоа не беа скапоцените камења што таа ги бараше.
He was arrested and charged with espionage.	Тој беше уапсен и обвинет за шпионажа.
The sun was shining brightly, casting long shadows.	Сонцето блескаше силно, фрлајќи долги сенки.
Nothing ever went according to plan.	Ништо никогаш не се одвивало според планот.
They asked him for directions.	Од него побараа насоки.
The hole in the ground has attracted more and more tourists.	Дупката во земјата привлече се поголем број туристи.
The dog barked eagerly.	Кучето желно лаеше.
They were happy in the city.	Беа среќни во градот.
After his public scolding, the young man obeyed.	По неговото јавно карање, младото момче го послушало.
Do not wake up the terrible, penetrating cry of a bird.	Не разбуди страшниот, продорен крик на птица.
My house was quiet and peaceful.	Мојата куќа беше тивка и мирна.
The census will not accurately reflect the nation's population.	Пописот нема точно да го одрази населението на нацијата.
I never fail to help people in need.	Никогаш не пропуштам да им помогнам на луѓето во неволја.
To join the poets, he had to recite his poems.	За да им се придружи на поетите, тој мораше да ги рецитира своите песни.
Any of the phrases can be used in a sentence.	Било која од фразите може да се користи во реченица.
Another group of protesters marched.	Друга група демонстранти маршираа.
The food is made from eggs of birds and fish.	Храната е направена од јајца од птици и риби.
But she was angry.	Но, таа беше лута.
"But promise me one thing," he said, "do not be reckless.	Но, вети ми една работа“, рече тој, „не биди непромислен.
He watched the green hills roll by the train window.	Ги гледаше зелените ридови како се тркалаат покрај прозорецот на возот.
This city is a favorite holiday destination.	Овој град е омилена дестинација за одмор.
It is usually cold in winter.	Во зима обично е студено.
I need ten kilograms of flour.	Ми требаат десет килограми брашно.
Some hallucinogenic drug was used to subdue him.	За негово потчинување е употребена некаква халуциногена дрога.
Students must be fully involved in class discussions.	Студентите мора да бидат целосно вклучени во дискусиите на часовите.
Thanks to the government plan, the local economy is booming.	Благодарение на владиниот план, локалната економија е во подем.
I'm lost, help.	Изгубен сум, помогни.
This invitation was signed in black ink.	Оваа покана беше потпишана со црно мастило.
My dog ​​can take the ball.	Моето куче може да ја земе топката.
He pleaded guilty.	Тој се изјасни за виновен.
Contains many endangered species.	Содржи многу загрозени видови.
The ancients attributed the meaning to the concept of zero.	Старите му припишувале значење на концептот на нула.
This region used to be known for its wines.	Порано овој регион бил познат по своите вина.
After construction, the metal can is painted black.	По изградбата, металната лименка е обоена во црна боја.
Tear gas continued to be used to disperse the protesters.	Продолжи да се користи солзавец за растерување на демонстрантите.
A librarian created the organization.	Библиотекар ја создал организацијата.
Apply the cream on your skin.	Нанесете го кремот на вашата кожа.
The couple was easily identified.	Двојката беше лесно идентификувана.
I'll take you to the car.	Ќе те одам до колата.
It is best described as an eclectic musical style.	Најдобро се опишува како еклектичен музички стил.
He needed more storage space.	Му требаше повеќе простор за складирање.
Enter your name and contact details here.	Напишете го вашето име и детали за контакт овде.
The birds sang melodic in the garden.	Птиците мелодично пееја во градината.
These books are part of a library of rare manuscripts.	Овие книги се дел од библиотеката со ретки ракописи.
Many buyers prefer to invest in real estate here.	Многу купувачи претпочитаат да инвестираат во недвижен имот овде.
Pass the green beans.	Поминете ја боранијата.
Not far away, grandparents and grandchildren played games together.	Недалеку, бабите и дедовците и внуците играа игри заедно.
They got off their horses.	Тие се симнаа од нивните коњи.
Dozens of recent immigrants live in poverty.	Десетици неодамнешни имигранти живеат во сиромаштија.
The others have done this before.	Останатите го правеа ова порано.
Use two tablespoons of sugar.	Користете две лажици шеќер.
She was carrying a package in her hands.	Таа носеше пакет во рацете.
The scenery was impressive.	Сценографијата беше импресивна.
Small variations in appearance are common.	Чести се мали варијации во изгледот.
The soldier was confused.	Војникот беше збунет.
Can you confirm my identity, please?	Можете ли да го потврдите мојот идентитет, ве молам?
Pour a cup of sugar.	Истурете чаша шеќер.
The street is lined with trees.	Улицата е наредена со дрвја.
There he laid his head to rest.	Таму ја положи главата да се одмори.
I'm sad about what he did.	Тажен сум поради тоа што го направи.
Shortly afterwards, they returned to the zoo.	По кратко време, тие се вратиле во зоолошката градина.
While driving on the highway, he collided with another vehicle.	Возејќи по автопатот се судрил со друго возило.
The little girl held out her hand.	Малото девојче ја подаде раката.
The leaves of the bush are silver.	Листовите на грмушката се со сребрена боја.
Debate of great importance.	Дебата од огромно значење.
Problems with your wrist?	Имате проблеми со вашиот зглоб?
Proverbs serve as a useful guide for everyday behavior.	Поговорките служат како корисен водич за секојдневното однесување.
The animals in this zoo are abused.	Животните во оваа зоолошка градина се малтретирани.
He was known for his painters and poets.	Бил познат по своите сликари и поети.
The cherries are ready.	Црешите се готови.
Paint the walls of the bedroom.	Насликајте ги ѕидовите на спалната соба.
The cow was eating her hay.	Кравата си го јадеше сеното.
Bernard visited her less often.	Бернард ја посетуваше поретко.
A young woman dressed in white was walking past.	Една млада жена облечена во бело шеташе покрај минатото.
The region produces huge quantities of wheat and corn.	Регионот произведува огромни количества пченица и пченка.
There must be a better way.	Мора да има подобар начин.
Many children are waiting for the offered chair to open.	Многу деца чекаат да се отвори понуденото столче.
She put a dish on the kitchen table.	Таа стави еден сад на кујнската маса.
The relic was moved to a new museum.	Реликвијата беше преместена во новиот музеј.
Its waters flooded the desert.	Нејзините води ја поплавија пустината.
This area is known for its venomous snakes.	Таа област е позната по отровните змии.
They unanimously repeated the statement.	Тие едногласно ја повторија изјавата.
Dolphins roamed the warm, clear shallows.	Делфините се лутаа во топлите, јасни плитки.
Consult a calendar if the weather is good.	Консултирајте се со календар, ако времето е добро.
Does this medicine really work?	Дали овој лек навистина делува?
Employs three assistants.	Вработува тројца асистенти.
It still retains its traditional look.	Тоа сè уште го задржува традиционалниот изглед.
It's hard to believe that so many people can believe that!	Тешко е да се поверува дека толку многу луѓе можат да веруваат во тоа!
His dog was destructive.	Неговото куче беше деструктивно.
Well, the blood is red!	Па, крвта е црвена!
Electricity flowed along the wires to the bulb.	Струјата течеше по жиците до сијалицата.
He carefully counted the coins in the trunk.	Внимателно ги броеше монетите во багажникот.
The soldiers laid down their weapons.	Војниците го положија оружјето.
Lightning flashed across the sky.	Молња се разлеа низ небото.
A gentle breeze broke the silence.	Благо ветре ја прекина тишината.
A semicircle of chairs overlooked the lake.	Над езерото гледаше полукруг од столчиња.
The heavy smell of the exhaust gases hung in the air.	Тешкиот мирис на издувните гасови висеше во воздухот.
From dawn to dusk the children ran along the river bank.	Од утро до мрак децата трчаа по брегот на реката.
It is often dosed with them.	Често се дозира со нив.
Fill an oversized party glass for a contemporary floral arrangement.	Наполнете ја чашата со сок од портокал.
That meteor was terribly bright.	Тој метеор беше страшно светол.
A deer was standing among the broken glass.	Меѓу скршеното стакло стоеше елен.
I am at the end of my wit.	Јас сум на крајот на мојата духовитост.
It was quiet, almost too quiet.	Беше тивко, речиси премногу тивко.
Empty wagon slow down.	Празен вагон забави.
English is widely spoken throughout the archipelago.	Нашироко се зборува англискиот јазик низ целиот архипелаг.
A teenager was in the room.	Тинејџер беше во собата.
A safer bike helmet will almost certainly save your life.	Побезбедна велосипедска кацига речиси сигурно ќе ви го спаси животот.
That is not for her to decide.	Тоа не е таа да одлучува.
They agreed to study all aspects of the project.	Тие се согласија да ги проучат сите аспекти на проектот.
The workers went on strike.	Работниците штрајкуваа.
The water of the reservoir was clean.	Водата на акумулацијата беше чиста.
The boss is always looking forward to hearing their opinion.	Шефот секогаш со нетрпение чека да го слушне нивното мислење.
Carbon monoxide is released when wood burns.	Јаглерод моноксид се испушта кога се согорува дрвото.
The deadline has passed.	Рокот помина.
The boy looked at the glowing ball and smiled.	Момчето погледна во светлечката топка и се насмевна.
The imperial throne was covered with pearls.	Царскиот престол бил обложен со бисери.
Detonate.	Детонирајте.
Most villagers cultivate the soil with their bare hands.	Повеќето селани ја обработуваат почвата со голи раце.
He lit a cigarette and stared at the water.	Запали цигара и се загледа во водата.
The others did not believe her.	Останатите не и веруваа.
This design complexity impressed her.	Оваа сложеност во дизајнот ја импресионираше.
They headed to the bank with the driver of the carriage.	Тие се упатија до банката со возачот на пајтонот.
Choose a number between one and one hundred.	Изберете број меѓу еден и сто.
The rest of the fish can be frozen for later use.	Остатокот од риба може да се замрзне за подоцнежна употреба.
The exact reason remains unknown.	Точната причина останува непозната.
A veterinarian will try to save the cat.	Ветеринар ќе се обиде да ја спаси мачката.
The collapse of the dam caused major flooding.	Уривањето на браната предизвика големи поплави.
He manages a little.	Малку се снаоѓа.
One man was skipped by a gang of teenagers.	Еден човек бил прескокнат од банда тинејџери.
I turned my back on the crowd.	Го свртев грбот кон толпата.
Some balloons float in the air.	Некои балони лебдат во воздухот.
He could not stop smiling.	Не можеше да престане да се насмевнува.
The fruit was bright red.	Овошјето беше светло црвено.
The laughter was warm and energetic.	Смеата беше топла и енергична.
My new jeans are great.	Моите нови фармерки се одлични.
Many vehicles were stuck in floods.	Многу возила останаа заглавени во поплави.
After deliciously ate eight of them.	Откако вкусно изеде осум од нив.
He was thinking of a new business idea.	Размислуваше за нова бизнис идеја.
This food is not good for the heart.	Оваа храна не е добра за срцето.
The actor can dramatically display complex emotions.	Актерот може драматично да прикаже сложени емоции.
But we will miss him a lot.	Но, многу ќе ни недостига.
The patient woke up early.	Пациентот се разбудил со почеток.
This vegetarian dish can be cooked in a pot.	Ова вегетаријанско јадење може да се готви во тенџере.
The number of monks increased rapidly.	Бројот на монасите брзо се зголемувал.
To crown the cake, arrange small chocolate stars.	За крунисување на тортата, наредете мали ѕвездички од чоколадо.
Allowing more people to speak can dilute the message.	Дозволувањето на повеќе луѓе да зборуваат може да ја разводни пораката.
The threat of terrorism should never be underestimated.	Никогаш не треба да се потценува заканата од тероризам.
He decided not to keep quiet anymore.	Решил повеќе да не молчи.
The hills were covered with snow.	Ридовите беа покриени со снег.
The beach is popular with locals and tourists.	Плажата е популарна кај локалното население и туристите.
The tensioners give extra strength to the canvas.	Затегнувачите му даваат дополнителна сила на платното.
The oven is very heavy, sir.	Рерната е многу тешка, господине.
Forgotten types often lose their keys.	Заборавените типови често ги губат своите клучеви.
He himself got involved in the theft.	Тој самиот се вмешал во кражбата.
They boarded the train when he pulled up at the station.	Тие се качија на возот кога тој се повлече во станицата.
Standing in front of the door, the man watched her intently.	Стоејќи пред вратата, мажот внимателно ја гледаше.
Combine eggs and flour.	Соединете ги јајцата и брашното.
Images do not appear in the dictionary.	Сликите не се појавуваат во речникот.
We are encouraged to have diversionary activities.	Охрабрени сме да имаме активности за пренасочување.
I'm afraid he eats too much sugar.	Се плашам дека јаде премногу шеќер.
Push the cart to deliver packages.	Турнете ја количката за да испорачате пакети.
The profit from this work is insignificant.	Добивката од оваа работа е незначителна.
The birds seem to be deceiving them.	Се чини дека птиците ги мамуваат.
He painted these islands with beautiful sunsets.	Тој ги насликал овие острови со прекрасни зајдисонца.
How can the future be predicted?	Како може да се предвиди иднината?
The accident happened when they called for help.	Несреќата се случила кога се јавиле за помош.
Friends envied his happiness.	Пријателите му завидуваа на среќата.
Aerosols are small particles of dust or liquid.	Аеросолите се ситни честички од прашина или течност.
One needs to exercise often to stay fit.	Човек треба често да вежба за да остане фит.
The birth rate has been steadily declining for many years.	Стапката на наталитет постојано се намалува многу години.
He lit a cigarette and blew out the smoke.	Ја пуштил цигарата и го издувал чадот.
The police chief asked for more men.	Шефот на полицијата побара уште мажи.
There is something fishing in all this.	Има нешто риболов во сето ова.
He was very sad.	Тој беше многу тажен.
Cows are a vital part of the agricultural economy.	Кравите се витален дел од земјоделската економија.
Many sources cite different numbers.	Многу извори наведуваат различни бројки.
The construction company is owned by a local tycoon.	Градежната фирма е во сопственост на локален магнат.
This material conducts electricity loosely.	Овој материјал лабаво спроведува електрична енергија.
The train slowly descended the rails.	Возот полека се спушти по шините.
That would help the economy, he said.	Тоа би и помогнало на економијата, смета тој.
Collection and recycling play an important role in waste reduction.	Собирањето и рециклирањето играат важна улога во намалувањето на отпадот.
Slight smell of fried bacon.	Слаб мирис на пржена сланина.
Lightning spreads across the sky in a deafening roar.	Молња се шират низ небото во заглушувачки татнеж.
The fishing industry has declined in recent years.	Рибарската индустрија бележи пад во последните години.
The counselor gave clear instructions.	Советникот даде јасни упатства.
The elephant slowly ate dinner.	Слонот полека ја јадеше вечерата.
He thinks the steps are logical.	Тој смета дека чекорите се логични.
He raised his eyebrows and stared at her in disbelief.	Ги подигна веѓите и со неверување се загледа во неа.
All the upheavals have made their tax.	Сите пресврти го направија својот данок.
The magic was broken.	Магијата беше скршена.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	Во модерната биохемија, шеќерите се нарекуваат јаглени хидрати
The chicken drank fresh water from the pool.	Кокошката пиела свежа вода од базенот.
Once upon a time there was a wise man in our village.	Еднаш во нашето село имаше еден мудар.
Leather is used for clothing and leather.	Кожата се користи за облека и кожа.
The oil industry in this country is thriving.	Нафтената индустрија во оваа земја напредува.
Water boils at very high temperatures.	Водата врие на многу високи температури.
The tip of the blade was very sharp.	Врвот на сечилото беше многу остар.
This is a golden opportunity.	Ова е златна можност.
At the hotel, a waiter cleared the table.	Во хотел, келнер ја расчистил масата.
The airport building can be seen from afar.	Оддалеку се гледа зградата на аеродромот.
He was overwhelmed with grief.	Тој беше обземен од тага.
My muscles ache from the whole run.	Мускулите ме болат од целото трчање.
Fishing boats are lined on both sides of the river.	Рибарски чамци се наредени од двете страни на реката.
They taught their students to dance.	Тие ги научија своите ученици да танцуваат.
But she did not want to play this game with him.	Но, таа не сакаше да ја игра оваа игра со него.
Workers should receive compensation for injuries.	Работниците треба да добијат отштета за повредите.
The cover hides its contents.	Обвивката ја крие неговата содржина.
To advertise their presence, they sing loudly in the dark.	За да го рекламираат своето присуство, тие бучно пеат во темнината.
Their eyes were fixed on the twinkling stars.	Нивните очи беа вперени во блескавите ѕвезди.
They had a son.	Имаа син.
The meeting was interrupted again.	Средбата повторно отиде во прекин.
Sandstorm weather is common in the desert.	Времето со песочна бура е вообичаено во пустината.
The beach is extremely narrow.	Плажата е исклучително тесна.
A beautiful woman dressed in a white dress smiled restlessly.	Згодна жена облечена во бел фустан немирно се насмевна.
The smell was strong.	Мирисот беше силен.
The scientist broke his leg.	Научникот си ја скршил ногата.
There was a slight smile on his face.	На неговото лице имаше блага насмевка.
Machines revolutionized industrial production.	Машините направија револуција во индустриското производство.
At first it was hard for them to believe.	На почетокот им беше тешко да поверуваат.
Animals, plants and microorganisms are diverse.	Животните, растенијата и микроорганизмите се разновидни.
This line marks the division between some countries.	Оваа линија ја означува поделбата меѓу некои земји.
They noticed the eclipse while standing on a mountain.	Тие го забележале затемнувањето стоејќи на планина.
He concentrated on painting trees and grass.	Тој се концентрираше на сликање дрвја и трева.
The author suggests that this way of life is unsustainable.	Авторот сугерира дека овој начин на живот е неодржлив.
A martyr is a man who dies for his beliefs.	Маченик е човек кој умира за своите верувања.
The policeman deftly handled the situation.	Полицаецот вешто се справи со ситуацијата.
Her latest novel has received rave reviews from critics.	Нејзиниот последен роман доби одлични критики од критичарите.
Put down the phone and go to sleep now.	Спушти го телефонот и оди на спиење сега.
He was very upset when he heard the news.	Тој беше многу вознемирен кога ја слушна веста.
The monk sang.	Монахот пеел.
Finance Branch.	Филијала на финансии.
A competitor appeared behind the counter.	Зад пултот се појави натпреварувач.
Scissors and glue are in the bottom drawer.	Ножиците и лепилото се во долната фиока.
The villagers lived off mining.	Селаните живееле од рударството.
The priest takes care of everything.	Свештеникот внимава на сè.
All new laws, old laws.	Сите нови закони, стари закони.
That's not a good idea.	Тоа не е добра идеја.
He simply walked away.	Тој едноставно се оддалечи.
Favorite among connoisseurs.	Омилен меѓу познавачите.
According to popular belief, he will be elected.	Според народното верување тој ќе биде избран.
They tried to steal the horses.	Се обиделе да ги украдат коњите.
A trail of smoke spilled across the field.	Трага од чад се прелеа низ полето.
The lion roared, drawing the attention of nearby animals.	Лавот рикаше, привлекувајќи го вниманието на блиските животни.
The cave was sealed with clay.	Дувлото беше запечатено со глина.
She interrupted to get his attention.	Таа го прекина за да му го привлече вниманието.
He was lying on the ground, injured.	Лежеше на земја, повреден.
This grocery store is known for its antiques.	Оваа самопослуга е позната по своите антиквитети.
Her goal is to become a professional dancer.	Нејзината цел е да стане професионална танчерка.
We are trying to build that bridge.	Се обидуваме да го изградиме тој мост.
Museums are fascinating places to visit.	Музеите се фасцинантни места за посета.
The puppy fell under the truck.	Кутрето паднало под камион.
The boy continued tirelessly, barely stopping.	Момчето неуморно продолжи, едвај запира.
The moon shone over the desert.	Месечината блескаше над пустината.
A hard day requires a delicious dinner.	Тежок ден бара вкусна вечера.
He raised his thumb and left.	Го крена палецот и си замина.
How uncomfortable it is to stand in this heat!	Колку е непријатно да се стои на оваа топлина!
This region is known for its fine stone.	Овој регион е познат по својот фин камен.
Their team will probably finish last.	Нивниот тим најверојатно ќе заврши последен.
The singer is sitting at the piano.	Пејачката седи на клавир.
The task requires students to write ten researched essays.	Задачата бара од студентите да напишат десет истражувани есеи.
The birds beautify the garden with their song.	Птиците ја разубавуваат градината со својата песна.
The crime was an act of revenge.	Злосторството било дело на одмазда.
He wore a gray mustache and thick glasses.	Носеше сиви мустаќи и дебели наочари.
The cobbler was repairing shoes.	Папучарот поправал чевли.
The silver necklace shone brilliantly.	Сребрениот ѓердан блескаше брилијантно.
The villagers were surprised by the sudden attack.	Селаните биле изненадени од ненадејниот напад.
Trucks should travel to the right, without exception.	Камионите треба да патуваат десно, без исклучок.
Caustic chemicals are used in the production of fertilizers.	Каустичните хемикалии се користат во производството на ѓубрива.
The question bothers me.	Прашањето ме буни.
Dust scattered weakly along the track.	Прашина слабо се распрсна по патеката.
Corruption is	Корупцијата е
The place is fortified with armed guards.	Местото е зацврстено со вооружени стражари.
The economy is improving.	Економијата се подобрува.
He has no dog.	Тој нема куче.
Lipsticks are an indispensable part of a woman's cosmetic bag.	Кармините се незаменлив дел од женската козметичка чанта.
Schools should be as hygienic as possible.	Училиштата треба да бидат што е можно похигиенски.
Rain and water are flowing in this large bay.	Дожд и вода течат во овој голем залив.
I think they have eight children.	Мислам дека имаат осум деца.
This young woman works full time and studies at night.	Оваа млада жена работи со полно работно време и учи ноќе.
Birds fly high in the night sky.	Птиците летаат високо на ноќното небо.
I lost my house because of a land dispute.	Ја изгубив куќата поради спор за земјиштето.
As if he is ready to fight.	Како да е подготвен да се бори.
Large herds migrate south for the winter.	Големите стада мигрираат на југ за зимата.
New tools have enabled people to become independent of their ancestors.	Новите алатки им овозможија на луѓето да станат независни од нивните предци.
The economists at this school are well respected.	Економистите од ова училиште се добро почитувани.
We can never expect a conflict to be resolved.	Никогаш не можеме да очекуваме решавање на конфликтот.
Water is also a solvent.	Водата е исто така растворувач.
The cascade started running yesterday afternoon.	Каскадата почна да тече вчера попладне.
They planted corn, wheat, rice and oats.	Садеа пченка, пченица, ориз и овес.
These sentences are inverted with commas.	Овие реченици се испревртени со запирки.
The lawyer in question ended up in prison.	Дотичниот адвокат заврши во затвор.
It should not be too thin.	Не треба да биде премногу тенок.
Sometimes the hands move on their own.	Понекогаш рацете се движат сами по себе.
Dogs are known to be man's best friends.	Познато е дека кучињата се најдобри пријатели на човекот.
He swings at the crowd.	Тој замавнува на толпата.
This side is flat.	Оваа страна е рамна.
She received two hundred and fifty dollars a month.	Таа добиваше двесте и педесет долари месечно.
He was walking fast on the crowded street.	Брзо одеше по преполната улица.
He threw the stones again.	Повторно ги шутна камењата.
The village is surrounded on all sides by lush forest.	Селото од сите страни е опкружено со бујна шума.
Mercury in the soil causes mutations.	Живата во почвата предизвика мутации.
The group celebrated their successful landing on the moon.	Групата го прослави нивното успешно слетување на Месечината.
Researchers believe that fish stocks will recover in the future.	Истражувачите веруваат дека рибните резерви ќе се опорават во иднина.
Green as opposed to blue causes lung cancer.	Зелената за разлика од сината предизвикува рак на белите дробови.
The volcano emits gases and sediments.	Вулканот испушта гасови и седименти.
They will build a hospital there.	Таму ќе изградат болница.
His pants were wide.	Панталоните му беа широки.
They threw stones, but the boy moved away from the field of vision.	Фрлале камења, но момчето се оддалечило од видното поле.
What is happening here is very important.	Она што се случува овде е многу важно.
Ten thousand lights shone in life.	Десет илјади светла светнаа во животот.
She was warmly welcomed in this club.	Таа беше топло пречекана во овој клуб.
He worked hard and inspired others to do the same.	Тој работеше напорно и ги инспирираше другите да го сторат истото.
We must help the poor.	Мора да им помогнеме на сиромашните.
Grandpa blew on the pipe.	Дедото дувна на лулето.
They sent a drama critic to cover the event.	Тие испратија драмски критичар да го покрие настанот.
The village was founded four hundred years ago.	Селото е основано пред четиристотини години.
He was immediately surrounded by a large crowd.	Веднаш бил опкружен со голема толпа.
Identify the key characteristics of redwood.	Идентификувајте ги клучните карактеристики на црвено дрво.
The cities were surrounded by water.	Градовите беа опкружени со вода.
I would like to sleep healthier at night.	Би сакал да спијам поздраво навечер.
The death toll remains unknown.	Бројот на загинати останува неутврден.
The previous century witnessed a rather revolutionary revolution in technology.	Претходниот век беше сведок на прилично револуција во технологијата.
Brazil is known as the birthplace of football.	Бразил е познат како родно место на фудбалот.
Volunteer workers stockpiled food.	Волонтерски работници собраа залихи со храна.
He listened, nodding slightly.	Тој слушаше, благо климајќи со главата.
This city is famous for its annual agricultural fair.	Овој град е познат по својот годишен земјоделски саем.
I have absolutely no interest in that.	Апсолутно немам никаков интерес за тоа.
Do not disturb the dog.	Не го вознемирувајте кучето.
The roots we dig are delicious.	Корените што ги ископуваме се вкусни.
How does the government plan to educate the uneducated workers?	Како владата планира да ги образува необразованите работници?
The court heard evidence from witnesses.	Судот сослуша докази од сведоци.
The horse quickly climbed through the field.	Коњот брзо се качи низ полето.
This is a wonderful place.	Ова е прекрасно место.
Unpleasant odors abound.	Непријатните мириси изобилуваат.
Many think that the machine will never replace man.	Многумина мислат дека машината никогаш нема да го замени човекот.
Discourse on the nature of self and time.	Дискурс за природата на јас и времето.
She ate well.	Таа јадеше добро.
His family and his social status are comparable	Неговото семејство и неговата социјална положба се споредливи
Mineral and oil resources are abundant.	Минералните и нафтените ресурси се во изобилство.
Our soldiers headed for the call.	Нашите војници се упатија по повикот.
A strange thing happened at night.	Во ноќта се случи чудна работа.
So, inflation is a reduction in the cost of things.	Значи, инфлацијата е намалување на цената на работите.
Just ask the police or a traffic warden for help.	Само побарајте помош од полиција или сообраќаен управник.
Let me ask something formal.	Да прашам нешто формално.
The young woman stared at them and then turned away.	Младата жена се загледа во нив, а потоа се сврте настрана.
The risk is not material.	Ризикот не е материјален.
The cooks loved to catch fish.	Готвачите сакале да ја ловат рибата.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Погрижете се сите состојки да бидат на собна температура.
He considered his house his castle.	Тој ја сметаше својата куќа за свој замок.
The chandelier is lit with spotlights.	Лустерот е осветлен со рефлектори.
A stream of words flowed from his mouth.	Од неговата уста излеа млаз зборови.
Many considered the plan to be misconceived.	Многумина го сметаа планот како погрешно замислен.
Who did this?	Кој го направи ова?
She can not reach the house.	Таа не може да стигне до куќата.
Open the lid, take out a clean dish cloth.	Го отвори капакот, извади чиста крпа за садови.
Her comments were vague and difficult to understand.	Нејзините коментари беа нејасни и тешко можевте да ги разберете.
No, forget your wallet.	Не, го заборави паричникот.
They protested the government's ill-treatment of women.	Тие протестираа поради лошиот однос на владата кон жените.
The manuscript could not be deciphered.	Ракописот не можеше да се дешифрира.
This city, almost destroyed, is now thriving again.	Овој град, речиси уништен, сега повторно напредува.
The old man believed in the abolition of slavery.	Старецот верувал во укинување на ропството.
The dairy provides milk and cheese.	Млекарницата дава млеко и сирење.
He bought a new computer.	Тој купи нов компјутер.
He slammed the door.	Ја шутна вратата.
The water is dark and deep.	Водата е темна и длабока.
Tom does not want to share information.	Том не сака да сподели информации.
After much deliberation, the jury decided not to judge us.	По долго размислување, поротата одлучи да не осудува.
The vegetable peeler has a sharp knife.	Машината за лупење зеленчук има остар нож.
Here, silence is considered a sign of respect.	Овде, тишината се смета за знак на почит.
We read for a few hours before going to sleep.	Читаме неколку часа пред да заспиеме.
The branches of the trees waved from the cold wind.	Гранките на дрвјата мавтаа од студениот ветер.
I have no doubt that we will find the refugees.	Не се сомневам дека ќе ги најдеме бегалците.
Those heavy papers are on the table.	Тие тешки хартии се на масата.
Still others try to hide their nocturnal activities.	Сепак, други сè уште се обидуваат да ги сокријат своите ноќни активности.
The knight entered the city to stop some thieves.	Витезот влегол во градот за да спречи некои крадци.
Some members of the commission strongly supported the proposal.	Некои членови на комисијата силно го поддржаа предлогот.
She drank green tea, sighing loudly	Испила зелен чај, силно воздивнувајќи
He constantly exaggerates his achievements.	Тој постојано ги преувеличува своите достигнувања.
The forest suffers from deforestation.	Шумата страда поради уништувањето на шумите.
Do you come here often?	Доаѓаш овде често?
The farmer watered the plants with salt water.	Фармерот ги полил растенијата со солена вода.
The woman in question did not arrive.	Дотичната жена не пристигнала.
This diet really cleanses your system.	Оваа диета навистина го чисти вашиот систем.
The court did not allow all forms of evidence.	Судот не дозволи сите форми на докази.
He has always been known as a pioneer.	Отсекогаш бил познат како пионер.
There were eleven people in the room.	Во собата имаше единаесет луѓе.
Was your decision influenced by prejudice?	Дали вашата одлука беше под влијание на предрасудите?
He spent the whole night reading.	Цела вечер ја помина читајќи.
The election was marred by fraud.	Изборите беа нарушени со мамење.
Only a small percentage of people smoke.	Само мал процент од луѓето пушат.
The fridge is cold.	Фрижидерот е ладен.
An additional alternative is history.	Дополнителна алтернатива е историјата.
She was eager to know what had happened.	Таа беше желна да знае што се случило.
This has happened a lot.	Ова се случи многу.
The management realized that and acted quickly.	Раководството го сфати тоа и постапи брзо.
Apple juice was cold and tasty!	Сокот од јаболко беше ладен и вкусен!
There was some confusion about the election results.	Имаше одредена конфузија околу изборните резултати.
There are several mountain ranges.	Постојат неколку планински масиви.
A rich man must help the less fortunate.	Еден богат човек мора да им помогне на помалку среќните.
The rain falls mainly in spring and summer.	Дождот паѓа главно во пролет и лето.
The mountains rise majestically, dominating the landscape.	Планините се издигнуваат величествено, доминирајќи во пејзажот.
The medicine here is issued daily.	Лекот овде се издава секојдневно.
Police confirmed that the attack took place.	Полицијата потврди дека нападот се случил.
The mountain was uneven and steep.	Планината беше нерамна и стрмна.
Do not underestimate your superiors.	Не ги потценувајте вашите претпоставени.
The doctor advised his patient to exercise more.	Лекарот го советувал својот пациент да вежба повеќе.
The king of goblins is here, waiting for you.	Кралот на гоблините е тука, те чека.
The research was conducted over several weeks.	Истражувањето беше спроведено во текот на неколку недели.
First, you must heat the oil.	Прво, мора да го загреете маслото.
Most people voluntarily do as they are told.	Повеќето луѓе доброволно прават како што им е кажано.
The street remained deserted.	Улицата остана пуста.
He is an avant-garde artist.	Тој е авангарден уметник.
The river was polluted with industrial waste.	Реката беше загадена со индустриски отпад.
Rock salt tightens muscles.	Камената сол ги затегнува мускулите.
A gray squirrel broke through the grass.	Сива верверица се проби низ тревата.
The little girl wants to play football.	Малото девојче сака да игра фудбал.
The war required the development of weapons.	Војната бараше развој на оружје.
The animals suffered terribly.	Животните страшно страдаа.
The face of the statue was serene and serene.	Лицето на статуата беше спокојно и спокојно.
He did not know it was early in the morning.	Не знаеше дека е рано утро.
The dog bites maliciously, but it is not poisonous.	Кучето злобно гризе, но не е отровно.
It was obvious that this storm was preparing.	Очигледно беше дека оваа бура се подготвува.
Her nose, wrinkled with nausea, turned away.	Нејзиниот нос, збрчкан од гадење, се сврте настрана.
I need to see an official death certificate.	Треба да видам официјална потврда за смртта.
Most students avoid community colleges.	Повеќето студенти ги избегнуваат колеџите во заедницата.
Almost half live below the poverty line.	Речиси половина живеат под прагот на сиромаштија.
Her mother could be seen walking towards the hospital.	Нејзината мајка можеше да се види како оди кон болницата.
This species is quite mild.	Овој вид е прилично благ.
The shopkeeper tried to help.	Пазарџиката се обидела да помогне.
When water is poured, it always spills over the edge.	Кога се истура вода, таа секогаш се прелива преку работ.
They chase after the kitchen, cleaning the dishes.	Бркаат по кујната, чистејќи ги садовите.
The death penalty is not unique to this country.	Смртна казна не е единствена само за оваа земја.
Police are investigating the crime.	Полицијата го истражува злосторството.
The rope is powered by a motor.	Јажето се напојува со мотор.
Different animals live there.	Таму живеат различни животни.
The researchers did not offer any explanation for their findings.	Истражувачите не понудија никакви објаснувања за нивните наоди.
We hung the sign on the door.	Го закачивме знакот на вратата.
The subway was crowded as usual.	Метрото беше преполно како и обично.
She looked shocked.	Таа изгледаше шокирано.
Animals do not have an organized social life.	Животните немаат организиран социјален живот.
Her threads were recalled.	Нејзините конци беа отповикани.
The little girl cried alone to sleep.	Малото девојче сама плачело да спие.
The streets were brightly lit.	Улиците беа силно осветлени.
He was looking for red pants.	Бараше црвени панталони.
They danced all night.	Тие танцуваа цела ноќ.
Greed is evil in the world.	Алчноста е зло во светот.
No matter what the project is, we accomplish it.	Без разлика каков е проектот, ние го остваруваме.
The picture shows an angel.	Сликата прикажува ангел.
The larger family remained calm.	Поголемото семејство остана мирно.
Yogurt is a local delicacy.	Јогуртот е локален деликатес.
The policeman wants to work with children.	Полицаецот сака да работи со деца.
The bird flew in circles over the house.	Птицата леташе во кругови над куќата.
The competitor's market share is growing.	Пазарниот удел на конкурентот расте.
No victory would be enough to turn the situation around.	Ниту една победа не би била доволна за да се сврти ситуацијата.
Their game is loved by wizards.	Нивната игра ја сакаат волшебниците.
The elephants returned to the forest.	Слоновите се вратија во шумата.
The story is about a poor orphan girl.	Приказната раскажува за сиромашно девојче сираче.
A community meeting was held yesterday.	Вчера се одржа состанок на заедницата.
They escaped through the cellar door.	Тие избегаа низ вратата од визбата.
He often goes for long walks.	Често оди на долги прошетки.
Potatoes have become popular here.	Компирите станаа популарни овде.
Many lakes were used as reservoirs.	Многу езера се користеле како акумулации.
A tall man with a mustache.	Висок човек со мустаќи.
Linus managed to catch five trains today.	Линус денеска успеа да фати пет воза.
He will plead not guilty at trial.	На судењето ќе тврди дека е невин.
It rained for three days.	Три дена врнеше дожд.
Turn off the shut-off gas.	Изгаснете го гасот за исклучување.
The excessive heat was unbearable.	Прекумерната топлина беше неподнослива.
The scientist wanted to conduct an animal study.	Научникот сакал да спроведе студија за животните.
Children should not be allowed to watch violent movies.	На децата треба да им се забрани да гледаат филмови со насилство.
The square was full of people.	Плоштадот беше полн со луѓе.
Loneliness can be fatal.	Осаменоста може да биде фатална.
After much discussion, he decided to buy a house.	По многу дискусии, тој одлучи да купи куќа.
This woman is a lawyer.	Оваа жена е адвокат.
Rodents and insects are destroyed.	Глодарите и инсектите се уништени.
The skin curled and curled as it dried.	Кожата се извиткуваше и виткаше додека се сушеше.
Happiness can change as you blink.	Среќата може да се смени додека трепнеш.
Scientists suggest that good nutrition boosts mental health.	Научниците сугерираат дека добрата исхрана го зајакнува менталното здравје.
Listen to these words carefully.	Внимателно послушајте ги овие зборови.
According to the minister, "there is no race".	Според министерот, „нема трка“.
This city is famous for its ballet.	Овој град е познат по својот балет.
The sun has set in the sky.	Сонцето се вовлече на небото.
This meeting was short.	Оваа средба беше кратка.
This structure is made of white stone.	Оваа структура е направена од бел камен.
Mark's mother was a cleaner.	Мајката на Марк се занимавала со чистотата.
And what about cows? 	А што е со кравите?
she asked.	праша таа.
The gardener cut the hedge with scissors.	Градинарот ја скрати живата ограда со ножици.
This city has been inhabited for many thousands of years.	Овој град бил населен многу илјадници години.
This article reviews environmental studies.	Во овој напис се разгледуваат еколошките студии.
They will need a place to stay.	Ќе им треба место за престој.
The quiet village had evil dogs.	Тивкото село имаше злобни кучиња.
True works of art never disappear.	Вистинските уметнички дела никогаш не исчезнуваат.
Then came the puddings.	Тогаш влезе пуџари.
These animals were once extinct.	Овие животни некогаш биле исчезнати.
He worked as a security guard in the criminal empire.	Работел како чувар во криминалната империја.
I do not understand.	не разбирам.
A mixture of flour, water and eggs.	Мешавина од брашно, вода и јајца.
Her efforts were much appreciated.	Нејзините напори беа многу ценети.
Consult a doctor.	Консултирајте се со лекар.
The river flooded.	Реката надојде во поплава.
To ease the monotony, some songs are rhyming.	За да се олесни монотонијата, некои песни се римуваат.
People drive more trains every day.	Луѓето возат повеќе возови секој ден.
Here is the largest mosque in the country.	Тука е најголемата џамија во земјата.
Road signs are rare.	Патни знаци се ретки.
With such problems, we can not help but feel frustrated.	Со вакви проблеми, не можеме да не се чувствуваме фрустрирани.
However, they are relatively heavy and do not have a very fresh taste.	Сепак, тие се релативно тешки и немаат многу свеж вкус.
She likes the romantic story the most.	Најмногу и се допаѓа романтичната приказна.
We will be there soon!	Наскоро ќе бидеме таму!
The manager is ruthless.	Менаџерот е немилосрден.
Winters are cold in this area.	Зимите се студени во оваа област.
His teeth were perfect.	Забите му беа совршени.
This is a large fishing port.	Ова е големо рибарско пристаниште.
The mulberry is full of ripe mulberries.	Дудинката е полна со зрели дудинки.
One to put the lid on the boiler.	Еден за да се стави капак на котел.
He decided it was time to call it a day.	Тој одлучи дека е време да го нарече еден ден.
I shook my head in despair.	Одмавнав со главата во очај.
Tourists were led through the cathedral.	Туристите беа водени низ катедралата.
Thus, the car will go far.	Така, автомобилот ќе оди далеку.
They are starting to build a new library.	Тие почнуваат со изградба на новата библиотека.
The doctor was convinced.	Докторот се увери.
The government ordered me to apply for my place.	Владата ми нареди да се пријавам на моето доделено место.
The ice covered the trail early in the morning.	Мразот рано наутро ја прекри патеката.
Therefore, do not try to sneak up on us!	Затоа, не се обидувајте да ни дојдете прикрадно!
These examples are quite different.	Овие примери се сосема различни.
The colors were rich and vibrant.	Боите беа богати и живописни.
This region is rich in marine resources.	Овој регион е богат со морски ресурси.
The walls were illuminated with flickering lights.	Ѕидовите беа осветлени со треперливи светла.
She is either actually or metaphorically pregnant.	Таа е или всушност или метафорично бремена.
You will need strong, young branches.	Ќе ви требаат силни, млади гранки.
This road is popular with pedestrians.	Овој пат е популарен кај пешаците.
Green is a mixture of blue and yellow.	Зелената е мешавина од сина и жолта боја.
They were so hungry that they resorted to cannibalism.	Тие беа толку гладни што прибегнаа кон канибализам.
This region used to be quite dry.	Овој регион порано беше прилично сув.
Then she went out and bought butter.	Потоа, таа излезе и купи путер.
Driving is sometimes exciting, and often scary.	Возењето понекогаш е возбудливо, а често и страшно.
One woman accused me of interfering.	Една жена ме обвини дека и се мешам.
The dinosaurs died in the violent impact of the asteroid.	Диносаурусите загинаа во насилниот удар на астероидот.
This coffee is very hot.	Ова кафе е многу топло.
The government has spent millions of dollars on the project.	Владата потроши милиони долари за проектот.
Students often gather outside the local theater.	Студентите често се собираат надвор од локалниот театар.
The researchers say their findings contradict previous studies.	Истражувачите велат дека нивните наоди се во спротивност со претходните студии.
They deliver great pizzas!	Тие испорачуваат одлични пици!
Do not rush to leave the party.	Не брзајте толку да ја напуштите забавата.
The numbers show that the death rate is falling.	Бројките покажаа дека стапката на смртност паѓа.
Liquid water is the main component of rivers.	Течната вода е главната состојка на реките.
The cars were extremely slow.	Автомобилите беа исклучително бавни.
Fifty plus fifty is equal to one hundred.	Педесет плус педесет е еднакво на сто.
The grass was wet with dew.	Тревата беше влажна од роса.
The raindrops were huge.	Капките дожд беа огромни.
Someone's religion determines the form.	Нечија религија ја одредува формата.
The plate was deep, rich.	Плочата беше длабока, богата.
Many companies have announced layoffs.	Голем број компании најавија отпуштање на работници.
Most children at that age are afraid of the dark.	Повеќето деца на таа возраст се плашат од темнината.
Their clothes were in bright colors.	Нивната облека беше во светли бои.
The river is more than five miles wide.	Реката е широка повеќе од пет милји.
Then it will be your turn to help.	Тогаш ќе биде ваш ред да помогнете.
I was told we would have to move out soon.	Ми рекоа дека ќе мора да се иселиме наскоро.
Food shortages are common there.	Недостигот на храна е вообичаен таму.
The mayor proposed to extend the deadline.	Градоначалникот предложи да се продолжи рокот.
Only a few medals won.	Само неколку освоени медали.
The castle walls have a rich history.	Ѕидовите на замокот имаат богата историја.
The rebels will renounce violence if their demands are met.	Бунтовниците ќе се откажат од насилството доколку се исполнат нивните барања.
The type of gun was adapted to aim at the goat.	Видот на пиштолот бил прилагоден да нишани кон козата.
Standing.	Стоење.
The distant sounds were muffled by the heavy rain.	Далечните звуци беа пригушени од силниот дожд.
This island is a paradise for tourists.	Овој остров е рај за туристите.
It is important to prevent the disease.	Важно е да се спречи болеста.
Read which book you want.	Читајте која книга сакате.
China has the largest economy in the world.	Кина ја има најголемата економија во светот.
She promised not to say soul.	Таа вети дека нема да каже душа.
Every effort has been made to reduce the difficulties.	Направени се сите обиди да се намалат тешкотиите.
Not a small feat, given the popularity of this diet.	Не е мал подвиг, со оглед на популарноста на оваа диета.
Store in a tightly closed jar.	Чувајте го во цврсто затворена тегла.
A new government came to power.	На власт дојде нова влада.
They laid wreaths at the graves of former leaders.	Тие положија венци на гробовите на поранешните лидери.
The conflict caused great material damage and human losses.	Конфликтот предизвика голема материјална штета и човечки загуби.
The procurement was completed smoothly and quickly.	Набавката беше завршена непречено и брзо.
She sat in silence, looking out the window.	Таа седеше во тишина, гледајќи низ прозорецот.
The slogan "free beer tomorrow" appeared outside the stadium.	Надвор од стадионот се појави слоганот „бесплатно пиво утре“.
The minister could not speak clearly.	Министерот не можеше јасно да зборува.
I'm not brave.	Јас не сум храбар.
He punched again.	Повторно удари со тупаници.
Fine sample of beef muscle.	Фин примерок на говедски мускул.
Workers rarely work overtime.	Работниците ретко работат прекувремено.
Do not just recite, think!	Немој само да рецитираш, размисли!
The manager must think carefully about which employee to promote.	Менаџерот мора добро да размисли кој вработен да го унапреди.
This bracelet is a wonderful heritage.	Оваа нараквица е прекрасно наследство.
I avoid unnecessary words.	Избегнувам непотребни зборови.
Turn on the oven.	Вклучете ја печката.
There were small skirmishes along the way.	Попатно имаше мали препукувања.
People were smoking inside the restaurant.	Луѓето пушеле внатре во ресторанот.
The interior is nicely renovated.	Внатрешноста е убаво реновиран.
He shifted restlessly, rubbing his hand over his face.	Немирно се префрли, а раката го триеше по лицето.
He is a witness to what happened.	Тој е сведок на настаните што се случија.
He just needs "time and patience".	Нему му треба само „време и трпение“.
He was drunk when she left him.	Тој бил пијан кога таа го оставила.
No highways passed between the cities.	Ниту еден автопат не минуваше меѓу градовите.
She saved about twenty people.	Таа спасила дваесетина луѓе.
Millions of dollars were made annually from illegal gambling.	Годишно се заработувале милиони од нелегално коцкање.
An industrial analyst made an unpleasant observation.	Индустриски аналитичар направи непријатна опсервација.
Carbon dioxide and methane levels are rising rapidly.	Нивоата на јаглерод диоксид и метан рапидно се зголемуваат.
The stove was hot to the touch.	Шпоретот беше жежок на допир.
The presence of persons under twenty years of age is prohibited.	Забрането е присуство на лица под дваесет години.
The chickens were slaughtered and sold at the local market.	Кокошките беа заклани и продадени на локалниот пазар.
The emerald ring shone in the candlelight.	Смарагдниот прстен блескаше на светлината на свеќата.
Most parents want their children to learn a foreign language.	Повеќето родители сакаат нивните деца да учат странски јазик.
The funeral was arranged by the church.	Погребот го договори црквата.
They glowed brightly on the moon.	Тие силно се разгореа на месечината.
They were followed by ocean waves.	По нив следеа океанските бранови.
A cautious strategy is needed.	Потребна е претпазлива стратегија.
You two seem to be arguing.	Изгледа дека вие двајца се карате.
A knot forms in his abdomen.	Во неговиот стомак се формира јазол.
You will feel much better when it is over.	Ќе се чувствувате многу подобро кога ќе заврши.
The error is largely ignored in academic circles.	Грешката во голема мера се игнорира во академските кругови.
They ate lutefish with smiles and approving nods.	Тие го јадеа лутефиск со насмевки и одобрувачки климави.
Here, at the table, is a dictionary.	Еве, на маса, е речник.
The thief stole my watch.	Крадецот ми го украде часовникот.
Whenever you are ready, read the following sentence.	Секогаш кога сте подготвени, прочитајте ја следната реченица.
His dignity is obvious to all.	Неговата достојност е очигледна на сите.
I want to work with you.	Сакам да работам со тебе.
This route is easy to follow.	Овој пат е лесен за следење.
It was too simplistic.	Тоа беше премногу поедноставено.
He never misses an opportunity to do a good deed.	Никогаш не пропушта прилика да направи добро дело.
Many residents refused to comply.	Многу од жителите одбија да се придржуваат.
Supplements are organs.	Додатоци се органи.
Whales are returned to their birthplaces.	Китовите се враќаат на местата за породување.
Water becomes steam or steam at boiling temperature.	Водата станува пареа или пареа на температура на вриење.
A little boy with disheveled hair.	Мало момче, со разбушавена коса.
The children went out and played in the yard.	Децата беа излезени и си играа во дворот.
Meet the governor at four o'clock	Запознајте го гувернерот во четири часот
Some herbs and vegetables contain live crops.	Некои билки и зеленчук содржат живи култури.
It was soon over.	Набрзо се заврши.
Their words had the desired effect.	Нивните зборови го имаа посакуваниот ефект.
Taxi travel has always been expensive.	Патувањето со такси секогаш било скапо.
Bicycles are environmentally friendly.	Велосипедите се еколошки.
Her ground meal was delicious.	Нејзиниот оброк од земја беше вкусен.
The iron was still very hot	Железото сè уште беше многу жешко
Their movements were not restricted.	Нивните движења не беа ограничени.
He hurried out into the night.	Набрзина излезе во ноќта.
I was literally torn apart.	Буквално ме растргнуваа.
It's a big animal!	Тоа е големо животно!
Dazzling white, like pure cotton.	Блескаво бело, како чист памук.
Whites are used to thicken colors.	Белките се користат за згуснување на боите.
Garfield the cat had ghosts that were sinking.	Мачката Гарфилд имаше духови што тонеа.
She donated her clothes.	Таа ја подари својата облека.
It was warm inside.	Беше топло внатре.
Close your eyes.	Ги затвори очите.
Sometimes we laughed too much.	Понекогаш премногу се смеевме.
Used as food.	Се користи како храна.
Some people believed that the sun revolved around the earth.	Некои луѓе веруваа дека сонцето се врти околу земјата.
Our taxes now go to the new bus station.	Нашите даноци сега одат на новата автобуска станица.
The mathematician developed a theory that explains the universe.	Математичарот разви теорија која го објаснува универзумот.
Their arguments were dictatorial.	Нивните аргументи беа диктаторски.
His face was dark with rage.	Лицето му беше темно од гнев.
A girl in a bikini swam in the pool.	Девојка во бикини пливала во базенот.
Both are vegetarians.	И двајцата се вегетаријанци.
The doctor gave the patient a few tablets.	Лекарот му дал на пациентот неколку таблети.
The sorcerer believed that the omen was bad.	Бајачот верувал дека предзнакот е лош.
Several victims were in critical condition.	Неколку жртви биле во критична состојба.
She brought a cup of tea to the old man.	Таа му донесе шолја чај на старецот.
A butterfly was flying around a blue flower.	Околу син цвет леташе пеперутка.
The man was behaving strangely.	Човекот се однесуваше чудно.
However, she was not a fool.	Меѓутоа, таа не беше будала.
The village sheltered many refugees.	Селото засолнило многу бегалци.
He tapped a glass of dark beer on the table.	Ја потчукна чашата темно пиво на масата.
Winter sports are popular here.	Зимските спортови се популарни овде.
Soy sauce is made from soy.	Соја сос е направен од соја.
A draft of a new bill has been proposed.	Предложен е нацрт на нов предлог-закон.
He refuses to answer any questions.	Тој одбива да одговори на какви било прашања.
The experts canceled the meeting.	Експертите ја откажаа средбата.
Water vapor condenses to form rain.	Водената пареа се кондензира за да формира дожд.
Then, throw all the ingredients in the bowl.	Потоа, фрлете ги сите состојки во садот.
They traveled throughout the region, visiting castles.	Тие патувале низ регионот, посетувајќи замоци.
The workers are rebelling.	Работниците бунтуваат.
Conversely, a noun phrase contains both a noun and a verb.	Обратно, именската фраза содржи и именка и глагол.
Noodles were distributed to all children.	На сите деца им беа поделени јуфки.
Hopefully the twins will not get too close.	Да се ​​надеваме дека близнаците нема да се зближат премногу.
The store offers a wide range of goods.	Продавницата нуди широк спектар на стоки.
Ink drawings were made on rice paper.	Цртежите со мастило беа направени на оризова хартија.
The mountain will block the sun.	Планината ќе го блокира сонцето.
Workers built a dam in the area.	Работниците изградија брана во областа.
The coffee was great.	Кафето беше одлично.
Eggs are a good source of calcium.	Јајцата се добар извор на калциум.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	Тенко, слабо тело е знак на неухранетост.
The length of the skirt varies between countries.	Должината на здолништето варира помеѓу земјите.
Long hair is unusual here.	Долгата коса овде е невообичаена.
This floor needs cleaning.	На овој кат му треба чистење.
A simple white dress made her look very beautiful.	Едноставен бел фустан ја направи да изгледа многу убаво.
Do it quickly and carefully.	Направете го тоа брзо и внимателно.
The canon produced a loud buzz.	Канонот произведе силен брмчење.
The lower price resulted in higher sales.	Пониската цена резултираше со поголема продажба.
Loss of this ability can be permanent.	Губењето на оваа способност може да биде трајно.
They broke through the crowd.	Тие се пробија низ толпата.
The burden is too great for his young heart.	Товарот е преголем за неговото младо срце.
I will not forget his promise.	Нема да го заборавам неговото ветување.
It was not possible to feed them.	Не беше можно да се нахранат.
Many residents here complain of pollution.	Многу жители овде се жалат на загадување.
Scots speak with a quick, tumultuous accent.	Шкотите зборуваат со брз, бурен акцент.
Stand there, behind the tree.	Застанете таму, зад дрвото.
They always serve a dizzying variety of dishes.	Тие секогаш служат вртоглава разновидност на јадења.
Her dress clung to her shape as she slowly swayed.	Нејзиниот фустан се залепи за нејзината форма додека таа полека се нишаше.
The company washes its hands of the accident.	Компанијата си ги мие рацете од несреќата.
He spent most of his time sitting by the window.	Поголемиот дел од времето го поминуваше седејќи покрај прозорецот.
Place the box on the table.	Ставете ја кутијата на масата.
Everyone was dressed in their usual morning clothes.	Сите беа облечени во својата вообичаена утринска облека.
He rented a big house in the city.	Изнајмил голема куќа во градот.
Dinner consisted of two stews.	Вечерата се состоеше од две чорби.
We can use this method to solve this problem.	Можеме да го искористиме овој метод за да го решиме овој проблем.
The poor protagonist.	Кутриот протагонист.
Her story was pure fabrication.	Нејзината приказна беше чиста измислица.
Throw them away and buy a new pair.	Фрлете ги и купете нов пар.
When they first met him, the bison looked very scary.	Кога првпат го сретнале, бизонот изгледал многу застрашувачки.
She wants to travel.	Таа сака да патува.
I can not stand this hot weather.	Не можам да го поднесам ова топло време.
That statue is ugly.	Таа статуа е грда.
They barely had enough to eat.	Едвај имаа доволно да јадат.
The woman lost consciousness.	Жената изгубила свест.
Protesters planned to march against the new law.	Демонстрантите планираа да маршираат против новиот закон.
An outburst of community grief.	Излив на тага од заедницата.
Some scholars argue that poverty is linked to crime.	Некои научници тврдат дека сиромаштијата е поврзана со криминалот.
I visited the museum.	Го посетив музејот.
They started to grow and climb.	Почнаа да растат и да се качуваат.
She turned the tables to him.	Таа ги сврте масите кон него.
His story made the children cry.	Неговата приказна ги расплака децата.
That place became very slippery.	Тоа место стана многу лизгаво.
The new color immediately attracted!	Новата боја веднаш привлече!
He was prone to depression.	Беше склон кон депресија.
The driver asked for help.	Возачот побарал помош.
Indoor air quality is a major concern.	Квалитетот на воздухот во затворените простории е голема грижа.
The bus stop is nearby.	Автобуската постојка е во близина.
Clouds of water vapor in the sky turned to rain	Облаците од водена пареа на небото се претворија во дожд
They moved to the outskirts of the city.	Тие се преселиле во периферијата на градот.
My aunt taught me to cook.	Тетка ми ме научи да готвам.
The ferry was engulfed in flames.	Траектот бил зафатен од пламен.
The body was constantly aching.	Телото постојано болеше.
He wrote his name on the back of the photo.	Тој го напиша своето име на задната страна на фотографијата.
The casserole is prepared with chicken, potatoes and carrots.	Тепсијата се подготвува со пилешко, компири и моркови.
Long ago, the earth was covered with water.	Многу одамна, земјата беше покриена со вода.
They got married despite her father's objections.	Тие се венчаа и покрај приговорите на нејзиниот татко.
The princess looked over the lake.	Принцезата погледна над езерото.
Clean, sharp air filled his lungs.	Чистиот, остар воздух ги исполни неговите бели дробови.
The plan was ongoing.	Планот беше во тек.
First we need some flour.	Прво ни треба малку брашно.
He bent his back, stretching his legs.	Го наведна грбот, истегнувајќи ги нозете.
The study investigated the effects of noise on children's growth.	Студијата ги истражуваше ефектите на бучавата врз растот на децата.
Desertification is a big problem here	Овде голем проблем е опустинувањето
He beat the man mercilessly.	Безмилосно го претепа човекот.
The oil is cleaned with the help of special filters.	Маслото се чисти со помош на специјални филтри.
Put a layer of cheese on the bananas and raisins.	Врз бананите и сувото грозје ставете слој сирење.
Thoroughly clean the vegetables.	Темелно исчистете го зеленчукот.
Make a needle hole in the core.	Направете дупка за игла во јадрото.
The orchestra started playing.	Оркестарот почна да свири.
Apples come from the fruit of the same name.	Јаболката потекнува од истоименото овошје.
Hook laid an egg.	Кука снела јајце.
The truck is old and unreliable.	Камионот е стар и несигурен.
The bird flew away.	Птицата полета.
Some continue reading while others head for the door.	Некои продолжуваат да читаат додека други се упатуваат кон вратата.
This old technique is still used today.	Оваа стара техника се користи и денес.
A thunderstorm hit an experimental farm.	Невреме со грмотевици погоди експериментална фарма.
The company is a popular brand.	Компанијата е популарен бренд.
There were three precious stones on the ring.	На прстенот имаше три скапоцени камења.
He appeals to caution and patience.	Тој апелира на претпазливост и трпение.
After hours of work, he was ill.	По повеќечасовна работа, тој беше болен.
This road passes through the city center.	Овој пат минува низ центарот на градот.
Take a week to learn.	Одвојте една недела за учење.
This sport is popular among young people.	Овој спорт е популарен меѓу младите.
Please keep the division between our bedrooms.	Ве молиме чувајте ја поделбата помеѓу нашите спални соби.
Take a few quick breaths, then exhale.	Навлезе неколку брзи вдишувања, а потоа издиши.
The comedy club is slowly becoming a popular place.	Клубот за комедии полека станува популарно место.
The whole situation was disgusting.	Целата ситуација беше одвратна.
There are signs of life in the outer regions.	Во надворешните региони има знаци на живот.
Pour the warm milk.	Истурете го топлото млеко.
John's penetrating blue eyes were unforgettable.	Продорните сини очи на Џон беа незаборавни.
The baker received five apples.	Пекарот добил пет јаболка.
A policeman is standing under a red traffic light.	Полицаец стои под црвен семафор.
They built houses for accustomed animals.	Тие изградија куќи за навикнати животни.
This is such a sad situation, unfortunately.	Овде е толку тажна ситуација, за жал.
This cat has green eyes.	Оваа мачка има зелени очи.
The road travels through some picturesque villages.	Патот патува низ некои живописни села.
We have to solve the problem.	Мора да го решиме проблемот.
The old town became the center of political unrest.	Стариот град стана центар на политички немири.
Parents of children love ice cream.	Родителите на децата сакаат сладолед.
The policeman arrested the foreigner abuser.	Полицаецот го уапси насилникот странец.
He believes in free enterprise.	Тој верува во слободното претпријатие.
His works are now kept in the university library.	Неговите трудови сега се чуваат во универзитетската библиотека.
He sought advice from an old mentor.	Тој побара совет од стар ментор.
She quickly ran through the door.	Таа брзо истрча низ вратата.
Some believe that this is the most beautiful castle in the world.	Некои веруваат дека ова е најубавиот замок на светот.
The steel is cut into small pieces.	Челикот се сече на мали парчиња.
The love for his parents brought him here, he said.	Љубовта кон неговите родители го доведе тука, рече тој.
Men have authority over women.	Мажите имаат авторитет над жените.
The milk is condensed.	Млекото е кондензирано.
The impact of these taxes can not be overestimated.	Влијанието на овие даноци не може да се прецени.
The villagers were forced to flee their homes.	Селаните беа принудени да ги напуштат своите домови.
Sushi is eaten by many young people.	Суши јадат многу млади луѓе.
The human population is likely to increase threefold this century.	Човечката популација веројатно ќе се зголеми трипати овој век.
Many trees have been uprooted.	Многу дрвја се откорнати.
Everyone knew they had no chance of winning.	Сите знаеја дека немаат шанси за победа.
Break the eggs in a bowl.	Скршете ги јајцата во сад.
Repatriation programs are slow.	Програмите за репатријација се бавни.
The brakes are defective.	Сопирачките се неисправни.
Fill a medium saucepan with water.	Наполнете средно тенџере со вода.
It is usually obtained as a by-product.	Обично се добива како спореден производ.
The surgeon's hands were stable as she removed her tonsils.	Рацете на хирургот беа стабилни додека и ги отстрануваше крајниците.
The questions she could not answer.	Прашањата на кои таа не можеше да одговори.
The window was open.	Прозорецот беше отворен.
Tomorrow, she will go again.	Утре, таа ќе оди уште еднаш.
Historically, women were not allowed to vote.	Историски гледано, на жените не им беше дозволено да гласаат.
Cultivation of these fields will pollute our water supply.	Одгледувањето на овие полиња ќе го загади нашето водоснабдување.
A hill that is not steep.	Рид кој не е стрмен.
He came out of the thunderous waters calmly.	Мирно излезе од громните води.
Countless solutions have been proposed.	Предложени се безброј решенија.
The control group received a placebo.	Контролната група доби плацебо.
Sugar can be used to sweeten coffee.	Шеќерот може да се користи за засладување на кафето.
Every soldier must carry a gun.	Секој војник мора да носи пиштол.
Abandoned by the monarch, the road became neglected.	Оставен од монархот, патот станал запоставен.
The task to clean the house and fell on it.	Задачата да ја исчисти куќата и падна на неа.
The mountain was in front of them.	Пред нив се наѕираше планината.
The fish swam lazily.	Рибата мрзеливо пливаше.
The canvas is sold at the local bank.	Платното се продава во локалната банка.
This region is famous for its dramatic mountains.	Овој регион е познат по своите драматични планини.
Tom is sick.	Том е болен.
She crossed her arms, staring at a piece of paper.	Таа ги прекрсти рацете, зјапајќи во парчето хартија.
The fan clouds moved lazily across the cloudy morning sky	Навивачките облаци мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
Most people relied on public transportation.	Повеќето луѓе се потпираа на јавниот превоз.
Another dog went missing today.	Денеска исчезна уште едно куче.
You will feel so easy here.	Ќе се чувствувате толку лесно овде.
More and more people are deciding to start their own business.	Сè повеќе луѓе одлучуваат да започнат сопствен бизнис.
The news was met with anger.	Веста беше дочекана со гнев.
The turkey will not be ready for another five hours.	Мисирката нема да биде подготвена уште пет часа.
The orchestra started playing.	Оркестарот почна да свири.
We enjoyed many home-made delicacies.	Уживавме во многу домашни деликатеси.
The station smelled of grease and gasoline.	Станицата мирисаше на маснотии и бензин.
Routine interviews are a waste of time.	Рутинските интервјуа се губење време.
We saw them laughing.	Ги видовме како се смеат.
The region has suffered severely from drought.	Регионот тешко претрпе во сушата.
He was carrying a basket with packages on his head.	Носеше на глава корпа со пакети.
Old people outlive their children.	Старите луѓе ги надживуваат своите деца.
She keeps to herself, rarely comments on anything.	Таа се задржува на себе, ретко коментира нешто.
Fairy tales have entertained people for centuries.	Бајките ги забавуваат луѓето со векови.
The manager calls me from the management room.	Менаџерот ми се јавува од собата на управата.
Computer hardware can be delicate.	Компјутерскиот хардвер може да биде деликатен.
Their daily life is not easy.	Нивниот секојдневен живот не е лесен.
Soldiers had to walk miles carrying heavy loads.	Војниците мораа да пешачат со милји носејќи тежок товар.
Buy a new hat.	Купи нова капа.
Rescuers are digging through the rubble, hoping to find survivors.	Спасувачите копаат низ урнатините, надевајќи се дека ќе најдат преживеани.
Fill in the box, please.	Пополнете го полето, ве молам.
The classics were translated into our language.	Класиците беа преведени на нашиот јазик.
Investors refused to support this project.	Инвеститорите одбија да го поддржат овој проект.
He fell into the sea.	Падна во морето.
The government was thrown into disarray.	Владата беше фрлена во неред.
The perpetrator should have been punished.	Насилникот требало да биде казнет.
He hugged the child tightly.	Силно го прегрна детето.
The penalties tended to be harsh.	Казните имаа тенденција да бидат груби.
We saw many beautiful buildings on the street.	На улицата видовме многу убави згради.
We should not keep secrets from each other.	Не треба да чуваме тајни еден од друг.
The young girl's dance was graceful.	Танцот на младата девојка беше грациозен.
The prince met his son's teacher.	Принцот се сретна со учителката на својот син.
She watched her crying daughter give birth.	Гледаше како раѓа нејзината расплакана ќерка.
Sadler announced the ranking of the winning teams	Садлер го објави рангирањето на победничките тимови
Some dogs enjoy eating their own feces.	Некои кучиња уживаат да го јадат сопствениот измет.
Candles create beautiful light.	Свеќите создаваат прекрасна светлина.
The use of computers, he said, empowered workers.	Употребата на компјутери, рече тој, ги овласти работниците.
She will be back soon.	Таа ќе се врати наскоро.
The chameleon uses its tongue to tease its prey.	Камелеонот ракува со јазикот за да го задева својот плен.
Many scholars have studied the language.	Многу научници го проучувале јазикот.
He needs to hear the truth.	Тој треба да ја слушне вистината.
Valerie's portrait faithfully depicts her gentle nature.	Портретот на Валери верно ја прикажува нејзината нежна природа.
Why is she so unhappy?	Зошто е толку несреќна?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	Нашите предци биле земјоделци, а не рибари.
She explained the procedure to him.	Таа му ја објаснила постапката.
He blamed.	Носеше вина.
Drink and be happy! 	Пијте и бидете весели!
we will die tomorrow.	за утре ќе умреме.
A snowflake fell on my forehead.	Една снегулка ми падна на челото.
You can not stay here!	Не можете да останете овде!
She decided to go down to the water.	Таа реши да се спушти до водата.
The priest ordered his assistants to kneel.	Свештеникот им наредил на своите помошници да клечат.
Small, irregular pieces of coral are common.	Вообичаени се мали, неправилни парчиња корали.
The landlord expects a full monthly rent.	Сопственикот очекува цела месечна кирија.
The match was sponsored by a local newspaper.	Натпреварот беше спонзориран од локалниот весник.
Answer all the questions.	Одговорете на сите прашања.
She looked carefully at his feet.	Гледаше внимателно во неговите нозе.
Citizens gathered in the classroom.	Граѓаните се собраа во класот.
Tried again, but to no avail.	Се обиде повторно, но безуспешно.
I stopped to admire him.	Застанав да му се восхитувам.
The politician sees problems in front of him.	Политичарот гледа проблеми пред себе.
All loyal samurai were to join the army.	Сите лојални самураи требаше да се приклучат на армијата.
The factory managers now plan to hold a meeting.	Раководителите на фабриката сега планираат да одржат состанок.
The birds are flying in the desired direction.	Птиците летаат во саканиот правец.
Such states have difficulty surviving.	Таквите држави имаат потешкотии да преживеат.
She was getting paler and paler.	Таа стануваше побледа и побледа.
The government is committed to improving living conditions.	Владата се залага за подобрување на условите за живот.
The young researchers were still unknown.	Младите истражувачи сè уште беа непознати.
Scientists have worked very hard.	Научниците работеа многу напорно.
The car was shrouded in darkness.	Автомобилот беше обвиен во темнина.
The sudden noise startled the cat.	Ненадејната бучава ја запрепасти мачката.
Most garden snails reproduce asexually.	Повеќето градинарски полжави се размножуваат бесполово.
We agreed to defend the two villages.	Се договоривме да ги браниме двете села.
The cornfield is outside the farm fence.	Полето со пченка е надвор од граничната ограда на фармата.
What are the advantages?	Кои се предностите?
A tangle of metal pipes came out of the main chamber.	Од главната комора излегуваше плетка од метални цевки.
The house he bought was old but beautiful.	Куќата што ја купија беше стара, но убава.
Many public buildings have been demolished after years of neglect.	Многу јавни згради се урнати по долгогодишно запоставување.
She was subjected to countless insults.	Таа беше подложена на безброј омаловажувања.
The actor shone in his white tuxedo!	Актерот блескаше во својот бел смокинг!
She preferred a lighter from both sandwiches.	Таа претпочиташе запалка од двата сендвичи.
A pebble was thrown into the water, causing waves.	Во водата било фрлено камче кое предизвикало бранови.
She could not understand why he was angry.	Таа не можеше да разбере зошто е лут.
Now close your eyes and concentrate on your breathing.	Сега затворете ги очите и концентрирајте се на вашето дишење.
The drug seems to help him fall asleep.	Се чини дека лекот му помага да заспие.
Cement in water weakens the concrete.	Цементот во водата го ослабува бетонот.
The blast was heard for miles around.	Експлозијата се слушала со километри наоколу.
This farm is known for its luxurious vegetables.	Оваа фарма е позната по својот луксузен зеленчук.
We use words in dialogue, often to command others.	Ние користиме зборови во дијалог, често за да им заповедаме на другите.
Education is compulsory in this area.	Образованието е задолжително во оваа област.
Overlay text over image.	Преклопување на текстови преку слика.
The family moved out of the city.	Семејството се иселило од градот.
Visit us once a month.	Посетете ни еднаш месечно.
He learned a lot from his father.	Многу научил од својот татко.
The main reason for this disaster was poor planning.	Главната причина за оваа катастрофа беше лошото планирање.
Scientists use special instruments to read brain waves.	Научниците користат специјални инструменти за читање мозочни бранови.
The snake hid among the bushes.	Змијата се сокри меѓу грмушките.
The electricity was slowly being restored.	Струјата полека се обновуваше.
The jazz band sat on stage playing their instruments.	Џез-бендот седна на сцената свирејќи на своите инструменти.
Reduce heat.	Намалете ја топлината.
Within two hours, the city was in ruins.	Во рок од два часа, градот беше во урнатини.
The alarm went off at six o'clock in the morning.	Алармот се вклучи во шест часот наутро.
Removes glasses.	Ги отстранува очилата.
Tomorrow he will bury the graves of the infants.	Утре ќе ги закопа гробовите на доенчињата.
I urged him not to give up hope.	Го повикав да не се откажува од надежта.
Look, we're almost done!	Видете, скоро сме готови!
Commercial fishing is popular here.	Комерцијалниот риболов е популарен овде.
The dress was stunning.	Фустанот беше зачудувачки.
His breath smelled of garlic.	Неговиот здив мирисаше на лук.
Special species of seashells abound on this beach.	Посебни видови на морски школки изобилуваат на оваа плажа.
Your argument is illogical.	Твојот аргумент е нелогичен.
What is the subject under consideration?	Кој е предметот што се разгледува?
They took the plates out and washed them.	Ги извадија чиниите надвор и ги измија.
The bell rang and a young woman entered.	Заѕвони ѕвончето и влезе една млада жена.
They should be brown enough.	Тие треба да бидат доволно кафени.
There is an urgent need for more government funding.	Има итна потреба од повеќе владини финансиски средства.
There is a clear division in the audience.	Има јасна поделеност во публиката.
They were lucky to succeed in this endeavor.	Имаа среќа да успеат во овој потфат.
Rubbing cream into your dog's fur is so ineffective.	Триењето крем во крзното на вашето куче е толку неефикасно.
The shops here close early.	Продавниците овде се затвораат рано.
The senator is likely to win the next election.	Сенаторот најверојатно ќе победи на следните избори.
We need to eat a balanced diet.	Треба да јадеме урамнотежена исхрана.
A team from the university won the competition.	Во натпреварот победи тим од универзитетот.
Trade connects the two countries together.	Трговијата ги поврзува двете земји заедно.
The leaders did not listen.	Лидерите не слушаа.
The banker refused to give them a loan, they found out.	Банкарот одбил да им даде заем, откриле.
He was tried and convicted.	Тој беше суден и осуден.
Water is converted from a liquid to a gas.	Водата се претвора од течност во гас.
A wide range of coats gives to buyers	Широк спектар на палта им дава на купувачите
Inflation is out of control in this economy.	Инфлацијата е неконтролирана во оваа економија.
People tended to be much more cynical in those days.	Луѓето беа склони да бидат многу поцинични во тие денови.
Several roads intersect in the village.	Во селото се вкрстуваат неколку патишта.
Please display the post.	Ве молиме прикажете ја објавата.
They exchanged glances and laughed.	Размениле погледи и се смееле.
We have to go on a diet.	Мора да одиме на диета.
The two departments merged to form the new company.	Двата одделенија се споија за да ја формираат новата компанија.
Try again.	Обиди се повторно.
A complex set of agreements regulates the country's foreign relations.	Комплексен сет на договори ги регулира односите со странство на земјата.
The king is proud and arrogant.	Кралот е горд и арогантен.
After a quick wash, the room smelled fresh.	По брзото миење, собата мирисаше на свежо.
The police are not taken seriously by the people on the street.	Полицијата не е сфатена сериозно од луѓето на улица.
Millions of dollars were spent on whitewashing walls.	Милиони долари беа потрошени во варосување ѕидови.
Couldn't they think of another way?	Зарем не можеа да смислат некој друг начин?
Please do not ask if you want to buy.	Ве молиме прашајте не дали сакате да купите.
He kept two ounces of whiskey in the bottle.	Во шишето држеше две унци виски.
How lonely it is to be just nobody.	Колку е осамено да се биде само никој.
The company's finances were not in good shape.	Финансиите на компанијата не беа во добра состојба.
I need money.	Ми требаат пари.
Maybe his students were afraid?	Можеби неговите ученици се плашеле?
It's easy to explain what's going on.	Лесно е да се објасни што се случува.
Different tasks provide employment.	Различни задачи обезбедуваат вработување.
Last year, many urban centers witnessed violent clashes.	Минатата година, многу урбани центри беа сведоци на насилни судири.
The turtle returned to the water.	Желката се врати во водата.
She explained her goals.	Таа ги објасни своите цели.
Its inhabitants are well guarded.	Нејзините жители се добро чувани.
He drank milk, an expression of goodwill.	Пиеше млеко, израз на добра волја.
During their school days, they had fun together in the park.	За време на нивните училишни денови, тие се забавуваа заедно во паркот.
Someone must have punctured the tire.	Сигурно некој ја дупнал гумата.
I feel very itchy.	Се чувствувам многу чешање.
The noble hero was killed by evil goblins.	Благородниот херој беа убиени од зли гоблини.
The baby needs a bottle every three hours.	На бебето му треба шише на секои три часа.
They managed to reach the top.	Тие успеаја да стигнат до врвот.
The people rose up against the dictator.	Народот се крена против диктаторот.
The disease can be contracted by eating undercooked meat.	Болеста може да се зарази со јадење недоволно варено месо.
The bride and groom had previously met at a party.	Невестата и младоженецот претходно се запознале на забава.
There were several small white scars on the man's neck.	На вратот на човекот имаше неколку мали бели лузни.
The government issued a statement yesterday.	Владата вчера излезе со соопштение.
Bus lines are vital.	Автобуските линии се од витално значење.
Mumps is a common childhood disease.	Заушките се честа детска болест.
Rich heritage, but no other resources.	Богато наследство, но нема други ресурси.
Let's start businesses.	Ајде да започнеме бизниси.
The city prospered, thanks to the efforts of the villagers.	Градот напредувал, благодарение на напорите на селаните.
We will leave for the airport soon.	Наскоро ќе тргнеме кон аеродромот.
Chop the carrots.	Исечете моркови.
The terrain was rough and mountainous.	Теренот беше суров и планински.
A solemn break followed after this sad news.	Следеше свечена пауза по оваа тажна вест.
The noise was almost unbearable.	Бучавата беше речиси неподнослива.
His comments were published by several reputable sources.	Неговите коментари беа објавени од неколку реномирани извори.
We want to play football.	Сакаме да играме фудбал.
A music festival was held yesterday.	Вчера се одржа музички фестивал.
Let's go for a swim.	Ајде да одиме на капење.
The settlements are expanding in all directions.	Населбите се прошируваат во сите правци.
Let's use white vinegar to clean the sink.	Ајде да користиме бел оцет за чистење на мијалникот.
Identify the key characteristics of cola drinks.	Идентификувајте ги клучните карактеристики на пијалоците од кола.
Looking up, he smiled sadly.	Гледајќи нагоре, тажно се насмевна.
The lights went out in a bang.	Светлата се изгаснаа во тресок.
He could really hit the high notes.	Тој навистина можеше да ги погоди високите ноти.
The moon was hidden behind a cloud.	Месечината беше скриена зад облак.
The professor's wife left after the discovery of his affair.	Сопругата на професорот си заминала по откривањето на неговата афера.
As a result, most people simply ignore them.	Како резултат на тоа, повеќето луѓе едноставно ги игнорираат.
The cat used its paw to throw water.	Мачката ја користеше својата шепа за да ја фрли водата.
Study questions often focus on the interpretation of literary texts.	Студиските прашања често се фокусираат на толкување на литературни текстови.
It was a fascinating story.	Тоа беше фасцинантна приказна.
No ruler controls this country.	Ниту еден владетел не ја контролира оваа земја.
Children learn by memorizing concepts.	Децата учат со меморирање поими.
Sales figures show that this company has consistently good results.	Бројките за продажба покажуваат дека оваа компанија постојано има добри резултати.
The movies in this theater are horrible.	Филмовите во овој театар се ужасни.
We almost ran out of energy.	Скоро останавме без енергија.
The committee will need some time to discuss.	На комисијата ќе му треба одредено време за да расправа.
The environment is bad.	Околината е лоша.
They make people aware of their rights.	Тие ги освестуваат луѓето за нивните права.
The villagers did not have time for such a chase.	Селаните немаа време за такви потера.
The threat of war hangs over many nations.	Заканата од војна виси над многу народи.
The total number of vehicles is small.	Вкупниот број на возила е мал.
Punishments are harsh, but necessary.	Казните се сурови, но неопходни.
There is a road over the river.	Над реката е пат.
They built an airfield in the wild.	Тие изградија авионска патека во дивината.
"Democracy" is a form of government.	„Демократијата“ е форма на владеење.
Thailand is known for its local cuisine.	Тајланд е познат по својата локална кујна.
Some regions are richer than others.	Некои региони се побогати од другите.
She likes it, but does not easily show her affection.	Нејзе и се допаѓа, но не ја покажува лесно својата наклонетост.
The curtains lifted gently as he entered the apartment.	Завесите нежно се издигнаа додека тој влезе во станот.
Her new dress was so beautiful.	Нејзиниот нов фустан беше толку убав.
The decline in fish stocks is due to overfishing.	Намалувањето на рибниот фонд се должи на прекумерниот риболов.
What projects did you work on?	На какви проекти работеше?
These prayers are vital for the healing of the sick.	Овие молитви се од витално значење за исцелување на болните.
John's behavior occasionally makes me angry.	Однесувањето на Џон повремено ме лути.
Earthquakes can damage buildings, bridges and power lines.	Земјотресите можат да ги оштетат зградите, мостовите и далноводите.
Older people prefer to read printed materials.	Старите луѓе претпочитаат да читаат печатени материјали.
The opposition would like to debate this issue.	Опозицијата би сакала да дебатира за ова прашање.
Sum it up.	Сумирај го.
There are conflicting theories about the origin of life.	Постојат спротивставени теории за потеклото на животот.
Police searched all the bags.	Полицијата ги пребара сите торби.
A job that fills you with nausea.	Работа која ве исполнува со гадење.
The offender was arrested.	Прекршителот на законот беше уапсен.
They do not have enough money to buy a house.	Немаат доволно пари да купат куќа.
A small ant threw itself through the crack.	Една ситна мравка се фрли низ пукнатината.
The suggestion that she was disloyal was rejected.	Предлогот дека е нелојална беше отфрлен.
He climbed carefully from rock to rock.	Внимателно се качуваше од камен на карпа.
They killed him!	Го убиле!
This war has been going on for too long.	Оваа војна трае предолго.
The traffic here is awful.	Сообраќајот овде е ужасен.
The disaster is gradually being repaired.	Катастрофата постепено се санира.
It is imperative that we solve our problems.	Императив е да ги решиме нашите проблеми.
The committee recommended that citizens recycle more.	Комитетот препорача граѓаните повеќе да рециклираат.
Snakes are found in almost all animals.	Змиите се наоѓаат кај речиси сите животни.
The trainees will learn signals this week, plus military tactics.	Приправниците оваа недела ќе учат сигнали, плус воени тактики.
Disappointment soon turned to happiness.	Наскоро разочарувањето се променило во среќа.
He hesitated, but finally spoke.	Тој се двоумеше, но конечно проговори.
The wine was delicious, with a matching bouquet.	Виното беше вкусно, со букет што одговараше.
Zoo experts believe that this bird is extinct.	Експертите од зоолошката градина веруваат дека оваа птица е изумрена.
The legal team spent much of their time preparing.	Адвокатскиот тим потроши голем дел од своето време во подготовките.
She kicked the ball into the goal.	Таа ја шутна топката во голот.
The painting was exhibited in a small museum.	Сликата била изложена во мал музеј.
This stellar system is similar to the solar system.	Овој ѕвезден систем е сличен на Сончевиот систем.
The fire quickly subsided.	Огнот брзо потона.
We notice the holes on the road surface.	Ги забележуваме дупките на површината на коловозот.
You need a big pan and a lot of oil.	Потребна ви е голема тава и многу масло.
Most respondents owned a computer in their household.	Повеќето анкетирани лица поседувале компјутер во своето домаќинство.
Not everyone seems to have accepted this truth.	Се чини дека не сите ја прифатиле оваа вистина.
The attacker was introduced	На напаѓачот му беше претставено
There are still too many trees in this forest.	Сè уште има премногу дрвја во оваа шума.
The company has just launched a new product.	Компанијата штотуку лансираше нов производ.
The right approach is to do both.	Вистинскиот пристап е да се направи и едното и другото.
That's correct.	Тоа е точно.
Life is short, so you have to make the most of the day.	Животот е краток, па мора да го искористите денот.
The war broke out in earnest.	Војната избувна сериозно.
Many varieties of fruits and vegetables should be tasted.	Треба да се вкусат многуте сорти на овошје и зеленчук.
A large explosion shook the building.	Голема експлозија ја потресе зградата.
You can not lock me up.	Не можеш да ме заклучиш.
The cabin smelled of smoke.	Во кабината мирисаше на чад.
Finally, determine what you want to see.	Конечно, одреди што сакате да видите.
A huge mountain stood strictly opposite the horizon.	Огромна планина стоеше строго наспроти хоризонтот.
After a long journey, we finally reached our destination.	По долго патување, конечно стигнавме на нашата дестинација.
When the class continues, all tests will be taken.	Кога ќе продолжи часот, ќе се полагаат сите тестови.
The weather forecaster was convinced that it was raining.	Синоптичарот беше уверен дека има дожд.
The prisoner struggled to free himself from the ropes.	Затвореникот се бореше да се ослободи од јажињата.
She quickly threw him out.	Таа брзо го исфрли.
You can give her the book.	Можете да ѝ ја подарите книгата.
The effect of poverty on nutrition has been investigated.	Ефектот на сиромаштијата врз исхраната е испитан.
A country that imposes strict restrictions on visitors.	Земја која наметнува строги ограничувања за посетителите.
According to many experts, anyone can do it.	Според многу експерти, секој може да го стори тоа.
First, you will need to add two teaspoons of vanilla extract.	Прво, ќе треба да додадете две лажички екстракт од ванила.
When does the train leave?	Кога тргнува возот?
The factory has an accident once a week.	Фабриката има несреќа еднаш неделно.
The size of the population is decreasing.	Големината на населението се намалува.
He discussed the problem of rising prices.	Тој разговараше за проблемот со поскапувањето.
Wants a neighbor's polished wooden bowl.	Го посакува полираниот дрвен сад на комшијата.
Stop talking now!	Престанете да зборувате сега!
Cattle grazed on the grassy hills.	По тревните ридови пасеше добиток.
People tend to fall into three or four categories.	Луѓето имаат тенденција да спаѓаат во три или четири категории.
This discovery could revolutionize computers.	Ова откритие може да направи револуција во компјутерите.
Your hair needs deep conditioning treatment.	На вашата коса и е потребен длабок третман за кондиционирање.
Ships pass through the canal.	Бродовите минуваат низ каналот.
He insists on working with his father.	Тој инсистира да работи со својот татко.
Increase your price.	Зголемете ја вашата цена.
Shed tears without wiping them.	Истурете солзи без да ги избришете.
He packed up his belongings and left.	Го собра својот имот и си замина.
He sued the pharmacist for negligence.	Го тужел фармацевтот за невнимание.
Proper respect for the dead was shown.	Се покажа соодветна почит кон загинатите.
They poured champagne into glasses.	Тие истурија шампањ во чашите.
Local folklore says that the snake goddess lives here.	Локалниот фолклор вели дека тука живее божицата змија.
The human body contains many different organs.	Човечкото тело содржи многу различни органи.
Do not allow the ice cream to melt.	Не дозволувајте сладоледот да се стопи.
Rare goods, now more common.	Ретка стока, сега почеста.
Signposts stood at every intersection.	На секоја раскрсница стоеја патокази.
The government abolished state subsidies.	Владата ги укина државните субвенции.
Settlements become noisy at night.	Населбите стануваат бучни ноќе.
Students were to be taught.	Учениците требаше да бидат подучени.
This is the end.	Ова е крајот.
Nearby, the differences between these two mountain ranges are clear.	Во близина, јасни се разликите меѓу овие два планински венци.
The added sugar makes the cookie tastier.	Додадениот шеќер го прави колачето повкусно.
On days of heavy rain, the river flooded.	Во деновите на пороен дожд, реката се поплави.
These people are migrant workers.	Овие луѓе се печалбари.
Conventional water heaters are usually powered by electricity.	Конвенционалните бојлери обично се напојуваат со електрична енергија.
The suspect's body was soon discovered.	Трупот на осомничениот набрзо бил откриен.
The fridge was full.	Фрижидерот беше полн.
This restaurant serves a variety of food.	Овој ресторан служи разновидна храна.
The chicken was roasted to perfection.	Пилешкото беше печено до совршенство.
But the gas was running out.	Но, гасот истекуваше.
She has a green and white striped pattern on her skirt.	На нејзиното здолниште има зелено-бел дезен со пруги.
The needle of the analog clock moved through the dial.	Иглата на аналогниот часовник се движеше преку бројчаникот.
Hard white substance, probably fat.	Тврда бела супстанца, најверојатно маснотија.
Many things have changed in my life.	Многу се променија во мојот живот.
Turning into an animal is his ultimate aspiration.	Претворањето во животно е негова крајна аспирација.
Experts stand around and look bored.	Експертите стојат наоколу и изгледаат досадно.
Pieces of wood floated in a stagnant pond.	Парчиња дрво плутаа во застоена езерце.
This sentence contains eight words.	Оваа реченица содржи осум зборови.
The dose of the drug is a critical factor.	Дозата на лекот е критичен фактор.
The local food had a specific taste.	Локалната храна имаше специфичен вкус.
The young man smiled but did not answer.	Младиот човек се насмевна, но не одговори.
There are four seasons in one year.	Во една година има четири сезони.
Synonyms are words that mean the same thing.	Синоними се зборови кои значат исто.
His father does not like the nickname.	На неговиот татко не му се допаѓа прекарот.
Fill the pan with water.	Наполнете ја тавата со вода.
This change will greatly improve road safety.	Оваа промена во голема мера ќе ја подобри безбедноста на патиштата.
Her scalp tingled when she looked in the mirror.	Скалпот и се пецкаше кога се погледна во огледало.
The oven is full of crab cakes.	Рерната е преполна со колачи со ракови.
There is a veterinary clinic near the farm.	Во близина на фармата се наоѓа ветеринарна клиника.
Others asked more personal questions.	Други поставуваа повеќе лични прашања.
Farmers in the region depend on variable rainfall.	Земјоделците во регионот зависат од променливите врнежи.
The horse grew up and then jumped.	Коњот порасна, а потоа скокна.
No one is allowed to walk near that dam.	Никој не смее да оди во близина на таа брана.
She complained that her muscles ached.	Таа се пожали дека ја болат мускулите.
The locals consider this plant sacred.	Локалните жители го сметаат ова растение за свето.
The information must be analyzed.	Информациите мора да се анализираат.
Children are expected to memorize songs.	Од децата се очекува да ги запаметат песните на памет.
He was holding a book in his hands.	Во рацете држеше книга.
The circle closed in on him.	Кругот се затвори во него.
She looked carefully at the menu.	Таа внимателно го разгледа менито.
Thick fog hovered over the swampy ground.	Над мочурливата земја се надвисна густа магла.
Two identical twins are raised in separate homes.	Две идентични близнаци се одгледуваат во посебни домови.
What will happen to them is uncertain.	Што ќе се случи со нив е неизвесно.
Deals in diamonds and precious stones.	Се занимава со дијаманти и скапоцени камења.
The look scared her.	Изгледот ја исплаши.
The ship was built of wood.	Бродот бил изграден од дрво.
The stars shine in the night sky.	Ѕвездите блескаат на ноќното небо.
There are many lakes in this region.	Во овој регион има многу езера.
John found the scorpion to be quite cute.	Џон откри дека скорпијата е прилично симпатична.
It would be unrealistic to expect price increases.	Би било нереално да се очекува раст на цените.
The structure of cells is a complex combination of organelles.	Структурата на клетките е сложена комбинација на органели.
Thus, all things were considered.	Така, сите работи беа разгледани.
Somewhere in this crowd was the killer.	Некаде во оваа толпа беше убиецот.
The tables have turned and now they are in their favor.	Табелите се свртеа и сега се во нивна полза.
We enjoyed the good weather all year.	Уживавме во добро време цела година.
We conducted an animal experiment.	Спроведовме експеримент на животни.
The color of this plant is dark green.	Бојата на ова растение е темно зелена.
The message came from an unknown source.	Пораката доаѓа од непознат извор.
Many workers opposed the new law.	На новиот закон се спротивставија многу работници.
The influence of politicians sometimes causes problems.	Влијанието на политичарите понекогаш предизвикува проблеми.
It's too dark to read the lowercase letters.	Премногу е темно за да се прочитаат малите букви.
The cannon exploded, sending horses and riders into the air.	Топот испука, испраќајќи коњи и јавачи во воздух.
The young man hid behind his mother.	Младиот човек се сокри зад својата мајка.
The river changed its course several years ago.	Реката го промени својот тек пред неколку години.
Here you will find all kinds of birds.	Овде ќе најдете секаков вид на птица.
The beggar wants money.	Просјакот сака пари.
Swarms of flies attach to the skin.	Роеви муви се прикачуваат на кожата.
She died yesterday of cancer.	Таа почина вчера, од рак.
The kneeling herd wandered aimlessly in the rain.	Клеченото стадо бесцелно луташе на дождот.
He begged her.	Тој ја молеше.
The crowd gathered there regularly.	Таму редовно се собираше толпата.
Mandela is a hero here.	Мандела е херој овде.
The pistachios were very tasty.	Фстаците беа многу вкусни.
The barometer showed signs of low pressure.	Барометарот покажа знаци на низок притисок.
It is much cheaper than we expected!	Многу е поевтино отколку што очекувавме!
They found out when they looked at the photos.	Тоа го откриле кога ги прегледале фотографиите.
The water evaporates, forming a cloud.	Водата испарува, формирајќи облак.
Let's celebrate tonight!	Ајде да славиме вечерва!
See you tonight.	Се гледам со некој вечерва.
The eerie sound woke her tender dreams.	Морничавиот звук ги разбуди нејзините нежни соништа.
The restaurants provided large quantities of food.	Рестораните обезбедуваа големи количини храна.
It was a clear, fresh morning.	Беше ведро, свежо утро.
Long, white clouds flew lazily across the skies.	Долги, бели облаци мрзеливо се летаа по небесата.
It is not easy to earn a living.	Не е лесно да се заработи за живот.
The lecturer finished the paper early.	Предавачот рано го заврши трудот.
He fell to his knees with a sigh.	Со офкање падна на колена.
One block of ice melts every day.	Еден блок мраз се топи секој ден.
It had a characteristic odor.	Имаше карактеристичен мирис.
We stayed in a hotel last night.	Синоќа останавме во хотел.
The smoke from the raging forest fire was clearly visible.	Чадот од беснее шумски пожар беше јасно видлив.
Their house is in a remote village.	Нивната куќа е на оддалеченото село.
The machine is noisy.	Машината е бучна.
He looked too cool, too detached.	Изгледаше премногу кул, премногу одвоен.
A statute was erected in their honor.	Во нивна чест беше подигнат статут.
I'm losing my temper.	Ги губам нервите.
The fish in this dish is slightly smoked.	Рибите во ова јадење се малку чадени.
An individual is looking for a job.	Поединец бара работа.
During this period, various art forms were created.	Во овој период се создаваат различни уметнички форми.
The patients' relatives took blood for analysis.	Роднините на пациентите земале крв за анализа.
The bridge is dangerous for navigation.	Мостот е опасен за навигација.
Overall, the author seems to be committed to equality.	Севкупно, авторот се чини дека се залага за еднаквост.
He said he needed some time to think.	Тој рече дека му треба малку време да размисли.
He consulted with doctors from several fields.	Тој се консултираше со лекари од повеќе области.
He spied on an opening in the thick brush.	Тој шпионираше отвор во густата четка.
Such a coat costs a fortune!	Ваков капут чини цело богатство!
Her fingers are bent in her palms.	Нејзините прсти се свиткани во нејзините дланки.
Water is an element of life.	Водата е елемент на животот.
The restaurant served local food.	Во ресторанот се служеше локална храна.
This color represents good luck.	Оваа боја претставува добра среќа.
This is a restart service.	Ова е услуга за повторно започнување.
Joe sought advice from political leaders.	Џо побара совет од политичките лидери.
His poetry was recognized.	Неговата поезија беше признаена.
He has been a missionary for several years.	Тој е мисионер веќе неколку години.
The works of art reflect the culture of the century.	Уметничките дела ја рефлектираат вековната култура.
She has a problem meeting deadlines.	Таа има проблем да ги исполни роковите.
Do not do that!	Не правете го тоа!
How much would you work for?	Колку би работеле?
She shifted awkwardly to her seat.	Таа непријатно се префрли на своето седиште.
Won the main prize.	Ја освои главната награда.
However, the route of the parade was changed at the last minute.	Сепак, рутата на парадата беше променета во последен момент.
He stared at me for some reason.	Тој зјапа во мене поради некоја причина.
The emissions laws are strict here.	Законите за емисии овде се строги.
The documents indicate a conspiracy.	Документите укажуваат на заговор.
People usually eat only bread.	Луѓето обично го јадат само лебот.
The plate is broken.	Плочата е скршена.
That movie is rubbish.	Тој филм е ѓубре.
She always has something to say about politics.	Таа секогаш има што да каже за политиката.
I have to end the relationship.	Морам да ја прекинам врската.
School is important.	Училиштето е важно.
Home schooling is a very controversial topic.	Домашното школување е многу контроверзна тема.
More accurate results can be achieved through the scientific method.	Попрецизни резултати може да се постигнат преку научниот метод.
He wrote about this kingdom a few years ago.	За ова кралство пишувал пред неколку години.
One member of the press was allowed one question.	На еден член на печатот му беше дозволено едно прашање.
Activate the monitor and turn on the music.	Активирајте го мониторот и вклучете ја музиката.
His hands were bare.	Рацете беа голи.
But you can not bring it up on your own.	Но, не можете сами да го воспитувате.
This essay has three main parts.	Овој есеј има три главни делови.
Who Discovered Oxygen?	Кој го откри кислородот?
We need to change our ways before it's too late.	Треба да ги промениме нашите начини пред да биде предоцна.
As a result, the boxes had to be moved.	Како резултат на тоа, кутиите мораа да бидат поместени.
The poor and desperate waited for hours.	Сиромашните и очајните чекаа со часови.
And I baked a birthday cake.	И испеков торта за роденден.
The snow covered the fields.	Снегот ги прекри нивите.
I wake up early!	Будам рано!
Tom is a big boy.	Том е големо момче.
Many people in this city are angry with the mayor.	Многу луѓе во овој град се лути на градоначалникот.
A modest girl asked you to dance.	Скромна девојка ве замоли да танцувате.
The icon indicates the termination of the section.	Иконата означува прекин на делот.
This is where penguins live.	Ова е местото каде што живеат пингвините.
The machine is brilliant but complicated.	Машината е брилијантна, но комплицирана.
The book is so old that it is falling apart.	Книгата е толку стара што се распаѓа.
Despite the difficulties, the refugees persevered.	И покрај тешкотиите, бегалците истрајаа.
They collect taxes in every country.	Тие собираат даноци во секоја земја.
The fire quickly spread throughout the city.	Пожарот брзо се прошири низ градот.
The population is expanding rapidly.	Населението брзо се шири.
A national spirit emerged from the conflict.	Од конфликтот се појави национален дух.
Only happy people eat lightly.	Само среќните луѓе јадат благо.
Cooking requires precision and care.	Готвењето бара прецизност и грижа.
Her dress was the latest fashion.	Нејзиниот фустан беше најновата мода.
He was deaf to their words.	Беше глув на нивните зборови.
I was arrested.	Ме уапсија.
The implication is that she is incompetent.	Импликацијата е дека таа е неспособна.
Canvasers flooded the area.	Канвасерите ја преплавија областа.
Most of the miners are men.	Поголемиот дел од рударите се мажи.
The clock struck a deep, melodic bong.	Часовникот даде длабок, мелодичен бонг.
The bride's mother was walking down the aisle.	Мајката на невестата одеше по патеката.
She broke all the rules.	Таа прекрши секакви правила.
People assume it is healthy.	Луѓето претпоставуваат дека е здраво.
First, you will need to add an encouraging dose of cinnamon.	Прво, ќе треба да додадете охрабрувачка доза цимет.
The bridge is completely damaged.	Мостот е целосно оштетен.
They investigate historical crimes.	Тие истражуваат историски злосторства.
Cut the lime in half.	Исечете лимета на половина.
First mix the baking soda and water.	Прво измешајте ги сода бикарбоната и водата.
Their exchange of letters continued.	Нивната размена на писма продолжи.
The wolf quietly snuck into the buffalo.	Волкот тивко се прикраде кон биволот.
The expression on his face was a study in frustration.	Изразот на неговото лице беше студија во фрустрација.
The government boasts that the unemployment rate has dropped.	Владата се фали дека стапката на невработеност е намалена.
He did not know what he was doing.	Тој воопшто не знаеше што прави.
The leaves began to wither.	Листовите почнаа да венеат.
Several meetings were held.	Одржани се неколку состаноци.
I burned my leg today.	Денеска ја изгорев ногата.
On weekends we stay up late.	За време на викендите остануваме будни до доцна.
We have no backup change.	Немаме резервна промена.
A group of men entered the church.	Група мажи влегле во црквата.
This child got lost in the desert.	Ова дете се изгубило во пустина.
She was born into a rich family.	Родена е во богато семејство.
Well, the main difference is that you can not damage yourself.	Па, главната разлика е во тоа што не можете да се оштетите.
The dentist found the patient's teeth perfectly clean.	Стоматологот ги открил забите на пациентот совршено чисти.
There is little evidence for most ancient cultures.	Има малку докази за повеќето антички култури.
The city is full of towers.	Градот е полн со кули.
The glow of dawn spread across the valley.	Сјајот на зората се рашири низ долината.
His voice was quiet and firm.	Неговиот глас беше тивок и цврст.
It was unusually quiet.	Беше невообичаено тивко.
Provides food for humans and other animals.	Обезбедува храна за луѓето и другите животни.
The cause of the fire was difficult to determine,	Причината за пожарот беше тешко да се утврди,
The wind was blowing through the desert, causing a whirlpool of sand.	Ветерот шушкаше низ пустината, предизвикувајќи вител на песок.
You need to mix the yeast with water.	Треба да го измешате квасецот со вода.
She decided to postpone her plans for the morning.	Таа реши да ги одложи плановите за утрото.
He stuck to the fertilizer market.	Тој го заглави пазарот на вештачко ѓубриво.
You're late.	Доцниш.
Dark clouds hovered across the pink sky.	Темни облаци лебдеа низ розовото небо.
The onset of depression has stopped.	Нападот на депресија престана.
The summer was hot and dry.	Летото беше топло и суво.
Do you remember when we visited this park?	Се сеќавате ли кога го посетивме овој парк?
I did not recognize the man.	Не го препознав човекот.
The statistics were sharp.	Статистиката беше остра.
The execution of the prisoner will be postponed.	Егзекуцијата на затвореникот ќе биде одложена.
The commander ordered his troops to fight.	Командантот им наредил на своите трупи да се борат.
This restaurant serves great food.	Овој ресторан служи одлична храна.
It rained a lot this year.	Годинава наврна големо количество дожд.
Older women carrying babies or grandchildren are a common sight.	Старите жени кои носат бебиња или внуци се вообичаена глетка.
Once you have this, your job is half done.	Откако ќе го имате ова, вашата работа е половина завршена.
This orange is delicious.	Овој портокал е вкусен.
A private collector was looking at a picture.	Приватен колекционер гледал слика.
The solders cancel their code.	Лемниците го поништуваат нивниот код.
Now we need to peel the potatoes.	Сега треба да ги излупиме компирите.
Rapid change has led to unrest.	Брзите промени доведоа до немири.
He was injured in a car accident but recovered.	Тој беше повреден во сообраќајна несреќа, но се опорави.
Trains are the fastest way to travel.	Возовите се најбрзиот начин за патување.
You know some things are not for sale, are they?	Знаеш дека некои работи не се на продажба, нели?
Our garden is beautiful in spring.	Нашата градина е убава во пролет.
Stoves, refrigerators and water heaters contain this metal.	Печките, фрижидерите и котлите за вода го содржат овој метал.
A policeman climbed over the rubble, searching for survivors.	Полицаец се искачи над урнатините, барајќи преживеани.
She spoke in a small, emotional voice.	Таа зборуваше со мал, емотивен глас.
The wide avenue has many shops and offices.	Широката авенија има многу продавници и канцеларии.
Earth's water will evaporate in the next few decades.	Водата на Земјата ќе испари во следните неколку децении.
Wear gloves to avoid burns.	Носете ракавици за да избегнете изгореници.
Nobody likes her, she is completely unpopular.	Никој не ја сака, таа е целосно непопуларна.
Birds equipped with trackers were released inland.	Птиците опремени со тракери беа пуштени во внатрешноста на земјата.
Keep this glass of water on the bedside table.	Чувајте ја оваа чаша вода на ноќната маса.
He has a certain charm and wit.	Тој има одреден шарм и духовитост.
The room is small but cozy.	Собата е мала, но пријатна.
The painting enjoyed worldwide fame.	Сликата уживаше светска слава.
Wear warm clothes.	Облечете топла облека.
This man was killed by her brother.	Овој човек бил убиен од нејзиниот брат.
The defender throws the ball across the field.	Бекот ја исфрли топката низ теренот.
We had to walk a few miles to get there.	Моравме да пешачиме неколку милји за да стигнеме таму.
The guest team started celebrating goals.	Гостинскиот тим почна да слави голови.
The engineers themselves are mystified.	Самите инженери се мистифицирани.
She wants a divorce.	Таа сака развод.
I refuse his offer to pay me more.	Ја одбивам неговата понуда да ми плати повеќе.
Please make sure the form is complete.	Ве молиме проверете дали формуларот е целосно пополнет.
I would like to rest.	Би сакал да се одморам.
The sample was small but full of charm.	Примерокот беше мал, но полн со шарм.
You failed to control your anger.	Не успеавте да го контролирате вашиот гнев.
It was already dark.	Веќе беше темно.
As it happened, there were fires in the region.	Како што се случи, имаше пожари во регионот.
Let's fix the wall.	Ајде да го поправиме ѕидот.
Pour wine all over the table.	Истури вино по целата маса.
It rained all day.	Постојан дожд врнеше цел ден.
There are many more hybrid cars these days.	Деновиве има многу повеќе хибридни автомобили.
The bee drank nectar from a dozen flowers.	Пчелата испила нектар од десетина цвеќиња.
The knight's friends gathered to rescue him.	Пријателите на витезот се собраа за да го спасат.
The ocean has mild waves and strong winds.	Океанот има благи бранови и силен ветер.
The lady smiled, enjoying the show.	Госпоѓата се насмевна, уживајќи во шоуто.
When a student makes a mistake, it is natural to correct it.	Кога ученикот греши, природно е да го исправиме.
There used to be farms here.	Порано овде имаше фарми.
As a child, he was very shy.	Како дете, тој беше многу срамежлив.
The main symptom is pain.	Главниот симптом е болка.
The population of the village is growing.	Населението во селото расте.
The tower reached the sky.	Кулата стигна до небото.
He bought the ticket in cash.	Билетот го купил во готово.
A boy is standing on the stairs.	Момче стои на скалите.
He pushed open the door and went inside.	Ја турна вратата и влезе внатре.
Iron is usually produced by smelting ore and limestone.	Железото најчесто се произведува со топење на руда и варовник.
Everyone slept soundly that night.	Сите спиеја цврсто таа ноќ.
Henry has a wonderful sense of humor.	Хенри има прекрасна смисла за хумор.
We need to protect this forest from bullies.	Треба да ја заштитиме оваа шума од насилниците.
So, your average citizen has never tasted caviar.	Значи, вашиот просечен граѓанин никогаш не пробал кавијар.
The vegetables were delicious.	Зеленчукот беше вкусен.
We have a few hours before dinner, he said.	Имаме неколку часа пред вечера, и рече тој.
An antidote for snake bites is at hand.	Противотров за каснување од змија е при рака.
More cars will be parked overnight along the road.	Повеќе автомобили ќе се паркираат во текот на ноќта покрај патот.
The thief evaded the law.	Крадецот го избегна законот.
The sour taste of the drink made her pass.	Киселиот вкус на пијалокот ја натера да се намине.
Led by a group of local farmers, the crops bloomed.	Предводени од група локални фармери, посевите процветаа.
The seagulls descended, creaking loudly.	Галебите се спуштија надолу, шкрипејќи гласно.
This is an impressive location.	Ова е импресивна локација.
So he returned to live with his mother.	Така се вратил да живее со мајка му.
They considered their daughter's death to be an accident.	Тие сметаа дека смртта на нивната ќерка била несреќен случај.
Your answer is incorrect.	Вашиот одговор не е точен.
We must always stop blaming the government.	Мора да престанеме секогаш да ја обвинуваме владата.
Mix the butter in the flour mixture.	Измешајте го путерот во смесата со брашно.
We enjoyed pleasant walks together.	Уживавме во пријатни прошетки заедно.
Cross out the words that do not make sense.	Пречкртајте ги зборовите што немаат смисла.
A solid piece of metal is both conductive and insulating.	Цврсто парче метал е и проводен и изолациски.
The literacy rate in this country is very low.	Стапката на писменост во оваа земја е многу ниска.
The birds chirped loudly in the morning.	Утрото силно чврчореа птиците.
The expedition started making plans.	Експедицијата почна да прави планови.
The tone of the speaker was soothing.	Тонот на говорникот беше смирувачки.
The children dived into the water.	Децата нурнаа во водата.
The scent of the soap fills the bathroom with a wonderful perfume.	Мирисот на сапунот ја исполнува бањата со прекрасен парфем.
One day, you will understand.	Еден ден, ќе разбереш.
Coffee grows well in this region.	Кафето расте добро во овој регион.
Katarina started composing the song.	Катарина почна да ја составува песната.
A narrow valley stretches between two hills.	Помеѓу два рида се протега тесна долина.
She lit a cigarette.	Таа запали цигара.
A river flows through the park.	Низ паркот тече река.
The world record was broken five years ago.	Светскиот рекорд беше соборен пред пет години.
He was told he could no longer travel by plane.	Му било кажано дека повеќе не може да патува со авион.
People are skeptical when government figures disagree.	Луѓето се скептични кога владините фигури не се согласуваат.
The vessel trembled as the man walked.	Садот затреперуваше додека човекот чекореше.
The client will notice a decrease in performance.	Клиентот ќе забележи намалување на перформансите.
Scatter the chopped walnuts over the cake.	Расфрлете ги сечканите ореви преку колачот.
Tourists enter the temple.	Туристите влегуваат во храмот.
The icy shores passed along the ridge of the ship in the midnight sun.	Ледените брегови поминаа покрај гребенот на бродот на полноќното сонце.
She demanded the money back.	Таа ги барала парите назад.
But the sight of another girl caught his eye.	Но, погледот на друга девојка му го привлече вниманието.
Several officers are responsible for overseeing the construction project.	Неколку службеници се одговорни за надзор на градежниот проект.
After watching the sunset, the boy went home.	Откако го гледаше зајдисонцето, момчето отиде дома.
The challenges facing the health service are enormous.	Предизвиците со кои се соочува здравствената служба се огромни.
Here is a map to help you.	Еве мапа која ќе ви помогне.
They lost the last match, thus losing the tournament.	Тие го загубија последниот натпревар, со што го загубија турнирот.
We almost see them in public nowadays.	Речиси ги гледаме во јавноста во денешно време.
Scientists often study the behavior of animals.	Научниците често го проучуваат однесувањето на животните.
This area is well known for its tourism.	Оваа област е добро позната по својот туризам.
These plants need plenty of sunlight.	На овие растенија им треба многу сончева светлина.
They decided to remove the bell from her tower.	Тие решија да го отстранат камбаната од нејзината кула.
The baby cried desperately.	Бебето плачело на очајнички начин.
She was worried about meeting new friends.	Беше загрижена за запознавање нови пријатели.
They returned from school at noon.	Се вратија од училиште на пладне.
Many people live in this area.	Во оваа област живеат многу луѓе.
If possible, your father should be present at the interview.	Ако е можно, вашиот татко треба да биде присутен на интервјуто.
They never forget to show their gratitude.	Тие никогаш не забораваат да ја покажат својата благодарност.
Weaknesses and strengths of different leadership styles.	Слабости и силни страни на различни стилови на лидерство.
The salon will clean your hair.	Салонот ќе ви ја исчисти косата.
I can no longer bear that smell.	Не можам повеќе да го поднесам тој мирис.
Making a line chart	Изработка на линиска табела
This really failed at all.	Ова навистина воопшто не успеа.
The parade was a great success.	Парадата беше голем успех.
We looked at the stars.	Гледавме во ѕвездите.
The smoke from the burning forests fills the air.	Чадот од запалените шуми го исполнува воздухот.
We believe that success should be rewarded.	Сметаме дека успехот треба да биде награден.
Is government needed?	Дали е потребна влада?
An invalid program would cause the computer to crash.	Неважечката програма би предизвикала паѓање на компјутерот.
On the sidewalk, a man reads a newspaper.	На тротоарот, еден човек чита весник.
The line between right and wrong is not always clear.	Границата помеѓу правилното и погрешното не е секогаш јасна.
A weak old man was sitting quietly by the lake.	Еден слаб старец седеше тивко покрај езерото.
They were advised to take precautions.	Им беше препорачано да преземат мерки на претпазливост.
Agriculture is still a major occupation in the region.	Земјоделството сè уште е главно занимање во регионот.
Language is a form of communication.	Јазикот е форма на комуникација.
This hazardous waste must be disposed of somewhere.	Овој опасен отпад мора да се стави некаде.
The body is constantly changing.	Телото постојано се менува.
The decision to close the school was made hastily.	Одлуката за затворање на училиштето е донесена набрзина.
A strong storm broke out.	Силно невреме избувна.
Heat this oil until it smokes.	Загрејте го ова масло додека не зачади.
The blast destroyed a department store.	Во експлозијата била уништена стоковна куќа.
The researcher assembled his equipment.	Истражувачот ја собра својата опрема.
Half of that oil is exported	Половина од таа нафта се извезува
Negative emotions can be detrimental to your health.	Негативните емоции можат да бидат штетни за вашето здравје.
Journalists testified at the investigation.	На истрагата сведочеа новинарите.
The ship anchored at dawn.	Бродот се закотви во зори.
The planets are small, also known as dwarf planets.	Планетите се мали, познати и како џуџести планети.
The new wave of immigration is largely to blame.	Во голема мера виновен е новиот бран на имиграција.
The convention is controversial.	Конвенцијата е спорна.
During this period, a continuous line of rulers ruled.	Во овој период владееше непрекината линија на владетели.
They stared at the rocks.	Тие зјапаа во карпите.
The manager has a large open office in the factory.	Менаџерот има голема отворена канцеларија во фабриката.
The competition this year was fierce.	Конкуренцијата оваа година беше силна.
It was not funny!	Не беше тоа смешно!
Scientists believed the evidence showed for sure	Научниците веруваа дека доказите покажаа сигурно
The clerk used to be a monk.	Службеникот порано бил монах.
The cloud cleared.	Облакот се расчисти.
She was visibly upset by the news of her illness.	Таа беше видно вознемирена од веста за нејзината болест.
Henry is upset to be married.	На Хенри му е преку глава да биде оженет.
The factory's squat chimneys choked on smoke.	Сквотските оџаци на фабриката подригнаа чад.
Hatred is at the root of all conflicts.	Омразата лежи во коренот на сите конфликти.
The bell rings several times before the children answer.	Ѕвончето ѕвони неколку пати пред децата да одговорат.
The guests agreed to meet at the cinema after dinner.	Гостите се договорија да се сретнат во кино по вечерата.
The mayor held a press conference in the city hall.	Прес-конференцијата градоначалникот ја одржа во градското собрание.
Her black hair was pulled back in a long ponytail.	Нејзината црна коса беше навлечена назад во долга опашка.
She smiled with relief.	Таа се насмевна со олеснување.
The cabinet minister promises expulsion of foreigners.	Министерот од кабинетот ветува протерување на странците.
Please stop making so much noise!	Ве молиме престанете да правите толку врева!
Mark felt his temperature rise.	Марк почувствува дека температурата му се зголемува.
A shot was heard.	Се слушнал еден истрел.
You can serve three cups of tea to six people.	Можете да послужите три шолји чај на шест лица.
I was amazed at how quickly she recovered.	Бев изненаден од тоа колку брзо закрепна.
The lights flickered from time to time.	Светлата трепкаа од време на време.
Her reputation precedes it.	Нејзината репутација и претходи.
The animal	Животното
The director was key in creating the organization.	Директорот беше клучен во создавањето на организацијата.
The gorilla has wide breasts.	Горилата има широки гради.
The lion was dancing.	Лавот танцуваше.
I want to be with my friends.	Сакам да бидам со моите пријатели.
Some citizens think that the bank is selfish.	Некои граѓани мислат дека банката е себична.
The family took a step behind us.	Семејството падна на чекор зад нас.
Some people feel paralyzed by decisions.	Некои луѓе се чувствуваат парализирано од одлуките.
Some men enjoy hunting.	Некои мажи уживаат во ловот.
He instructed his officers to patrol the area.	Тој им наложил на своите полицајци да патролираат во областа.
These points indicate an increase in prices.	Овие точки укажуваат на зголемување на цените.
The puppy covered himself under the tall pine tree.	Кутрето се прекрило под високиот бор.
A strong storm can uproot trees.	Силна бура може да искорне дрвја.
However, environmental problems can arise.	Сепак, може да се појават еколошки проблеми.
The museum is free for all visitors.	Музејот е бесплатен за сите посетители.
Researchers from the bank were trying to calculate the prices.	Истражувачите од банката се обидуваа да ги пресметаат цените.
See you later.	Ќе се видиме подоцна.
We were upset when we saw a big truck outside.	Бевме вознемирени кога видовме голем камион надвор.
Predicting the future is very difficult.	Да се ​​предвиди иднината е многу тешко.
Some residents complained that they were ignored.	Некои жители се пожалија дека биле игнорирани.
This continent is huge.	Овој континент е огромен.
This is the end of the second lesson.	Ова е крајот на втората лекција.
Take this easy path.	Лесно чекорете по овој пат.
The arena is full of capacity.	Арената е преполна со капацитет.
The shoulder was displaced.	Рамото беше изместено.
Divide the dough in half.	Поделете го тестото на половина.
She says it is both sensual and frugal.	Таа вели дека е и сензуално и штедливо.
The victims are homeless.	Жртвите се бездомници.
A mixture of salt and chocolate make a wonderful dessert.	Мешавина од сол и чоколадо прават прекрасен десерт.
Crosses many deserts	Поминува многу пустини
She moved in mysterious ways.	Таа се движеше на мистериозни начини.
Use a pulse oximeter to measure it.	Користете го пулсот оксиметар за да го измерите.
The crime rate has dropped dramatically in recent years.	Стапката на криминал драстично опадна во последните години.
There, steel girders stretched along the sides of the skyscrapers.	Таму, челични носачи се протегаа по страните на облакодерите.
The rebels attacked government supporters.	Бунтовниците ги нападнаа приврзаниците на владата.
The small village was now thriving.	Малото село сега напредуваше.
There has always been tension between rich and poor.	Отсекогаш постоела тензија меѓу богатите и сиромашните.
The desktop computer replaced the typewriter.	Десктоп компјутерот ја замени машината за пишување.
I visited their camp.	Го посетив нивниот камп.
The coalition failed to take over the government.	Коалицијата не успеа да ја преземе владата.
I found the money on the floor.	Ги најдов парите на подот.
The newlyweds were lying staring at the ceiling.	Новопечениот пар лежеше гледајќи во таванот.
Nurturing a lie is a way for the government to control the people.	Негувањето лага е начин на власта да ги контролира луѓето.
His teeth were usually kept clean.	Неговите заби обично се одржувале чисти.
However, that did not happen.	Сепак, тоа не се случи.
The flowers are purple and white.	Цветовите се виолетови и бели.
We want to eat without scruples.	Сакаме да јадеме без скрупули.
Researchers continue to develop new types of batteries.	Истражувачите продолжуваат да развиваат нови типови на батерии.
The villagers' houses were scattered on the ground.	Куќите на селаните беа расфрлани на теренот.
Larger population means greater economic growth.	Поголема популација значи поголем економски раст.
She looked at him carefully.	Таа внимателно го погледна.
Mint aroma is used in this drink.	Во овој пијалок се користи арома на нане.
The holiday season has finally arrived.	Конечно пристигна празничната сезона.
The dance started at midnight	Танцот започна на полноќ
Give us a few weeks to research your question.	Дајте ни неколку недели да го истражиме вашето прашање.
Although he left the door unlocked, no one entered.	Иако ја оставил вратата отклучена, никој не влегол.
They took part in the operation.	Тие учествуваа во операцијата.
One of the magazines had a guide to remote places.	Едно од списанијата имаше водич за оддалечени места.
The lawn caught fire.	Се запали тревникот.
The bride is standing next to her husband.	Невестата стои до нејзиниот сопруг.
Is this your car?	Дали е ова твој автомобил?
The panorama is a patch of roofs.	Панорамата е крпеница од покриви.
Many blamed the producers for the cowardice that they left so quickly.	Многумина ги обвинија продуцентите за кукавичлук што си заминаа толку брзо.
The house looks beautiful.	Куќата изгледа прекрасно.
The pudding was significantly thicker than regular pudding.	Пудингот беше значително подебел од обичниот пудинг.
Temperaments flared up during the meeting.	Темпераментите се разгореа додека течеше состанокот.
Chemicals have been detected in the stream.	Во потокот се откриени хемикалии.
My cat loves small pieces of test food.	Мојата мачка сака мали парчиња пробна храна.
The president regularly appears in public in dark glasses.	Претседателот редовно се појавува во јавноста со темни очила.
He always keeps the rules.	Тој секогаш ги држи правилата.
The mirror is a reflection of an image.	Огледалото е одраз на слика.
An elderly woman was pleased with the young man's attention.	Една постара жена била задоволна од вниманието на младиот човек.
Sunday is usually considered a worship day.	Неделата обично се смета за богослужбен ден.
Parliament also found that some companies had deliberately cut wages.	Парламентот, исто така, утврди дека некои компании намерно ги намалиле платите.
He plans to study medicine.	Тој планира да студира медицина.
My car needed repair.	На мојот автомобил му требаше поправка.
Many believe that art has healing powers.	Многумина веруваат дека уметноста има исцелителна моќ.
The government's proposal was highly controversial.	Предлогот на владата беше многу контроверзен.
His hair was platinum colored.	Неговата коса беше во боја на платина.
There is evidence that nutrient levels are important.	Постојат докази дека нивоата на хранливи материи се важни.
Maria is sweet and kind.	Марија е слатка и љубезна.
The company sent him to management school.	Компанијата го испратила во менаџмент училиште.
Do you have anything you want to talk about?	Дали имате нешто за што сакате да разговарате?
It is widely believed that he was killed.	Нашироко се верува дека тој бил убиен.
We have seen an increase in violent crime in recent years.	Видовме зголемување на насилниот криминал во последниве години.
It had a short, thick stick.	Имаше краток, дебел стап.
Stones and earth fell.	Заврнаа камења и земја.
Children imitate what their parents say.	Децата го имитираат она што го велат нивните родители.
He did not want to go to the dentist.	Не сакаше да оди на стоматолог.
Carefully remove the dishes from the hot oven.	Внимателно ги извади садовите од топлата рерна.
It was a difficult week.	Имаше тешка недела.
The algorithm finds all the solutions.	Алгоритмот ги наоѓа сите решенија.
The colony relied on food imports.	Колонијата се потпираше на увоз за храна.
It just hangs there, motionless, in the hazy mist.	Само виси таму, неподвижно, во магливата магла.
Most authorities agree that many monuments have been repaired.	Повеќето власти се согласуваат дека многу споменици биле поправени.
The ants climbed the tree.	Мравките се искачија на дрвото.
They plan to dump the waste in the river.	Тие планираат да го фрлат отпадот во реката.
I'm too ashamed to face my former colleagues.	Премногу ми е срам да се соочам со моите поранешни колеги.
Fill the jug with milk to the brim.	Наполнете го бокалот со млеко до работ.
Let the dog run on the lawn.	Нека кучето трча по тревникот.
Armadillos are abundant, but rarely seen.	Армадилите се во изобилство, но ретко се гледаат.
A glass of beer, please.	Една чаша пиво, ве молам.
Friday was their last day of rest.	Петок беше нивниот последен ден на одмор.
This type of activity is usually not allowed.	Таков вид на активност обично не е дозволен.
The blues are especially vocal.	Блузот е особено вокален.
Do not go out with him.	Не излегувај со него.
We will be here for another week.	Ќе бидеме тука уште една недела.
The priest's assistant poured a large flag with wine.	Помошникот на свештеникот истури големо знаме со вино.
He set up cameras around the office.	Поставил камери околу канцеларијата.
Many years later, after her death, her will was read.	Многу години подоцна, по нејзината смрт, беше прочитан нејзиниот тестамент.
Many homes use solar panels.	Многу домови користат соларни панели.
His sudden change in personality was confusing.	Неговата ненадејна промена во личноста беше збунувачки.
Armies of volunteers rushed to the scene.	Армии од доброволци се упатиле на местото на настанот.
A mountain river flowed nearby.	Во близина течеше планинска река.
Metaphors abound in the songs.	Метафорите изобилуваат во песните.
The man's face was convulsed with rage.	Лицето на човекот беше згрчено од бес.
I have a big bottle in my closet.	Во мојот шкаф има големо шише.
They built this park on a flooded plain.	Тие го изградија овој парк на поплавена рамнина.
Sesame seeds are rich in calcium.	Семето од сусам е богато со калциум.
They ate their meal, washing it with beer.	Тие го јадеа својот оброк, миејќи го со пиво.
The bandits entered the arena by shooting.	Бандитите влегоа во арената со пукање.
The soldier released the pigeon.	Војникот го пушти гулабот.
His slow walk made others laugh at first.	Неговото бавно одење на почетокот ги насмеа другите.
Her face was as smooth as silk.	Нејзиното лице беше мазно како свила.
Salt would be more valuable than gold.	Солта би била повредна од златото.
Animated objects became more and more abstract.	Анимираните објекти стануваа сè поапстрактни.
Without it, his soul would be empty.	Без неа душата би му била празна.
I woke up with a start.	Се разбудив со почеток.
He is rocking the child.	Го лулка детето.
The judges hearing the case were divided in their verdict.	Судиите кои го разгледуваа случајот беа поделени во својата пресуда.
The animal lay dead from starvation.	Животното лежело мртво од глад.
The technician is on the doorstep.	Техничарот е на прагот.
He walked past his running shoes.	Тој помина покрај чевлите за трчање.
The book covers every known language.	Книгата го опфаќа секој познат јазик.
He left the door open and slammed out.	Ја остави вратата отворена и се вовлече надвор.
He had to take a short break from work.	Требаше да направи кратка пауза од работа.
It was very cold in the cave.	Беше многу студено во пештерата.
The agent spoke in a slightly louder voice.	Агентот зборуваше со малку висок глас.
We would be saved from so much sorrow.	Ќе се спасевме од толку тага.
The health care system here is free.	Здравствениот систем овде е бесплатен.
Some songs have a simple, repetitive melody.	Некои песни имаат едноставна, повторлива мелодија.
We have to learn hard these days.	Мора да учиме напорно овие денови.
The dough was too wet.	Тестото беше премногу влажно.
He spent his childhood in care.	Детството го поминал во згрижување.
Most cars are wheeled.	Повеќето автомобили се возат со две тркала.
They have relied on bread for centuries.	Тие се потпираа на лебот со векови.
She looked into the darkness, seeking understanding.	Таа погледна во темнината, барајќи разбирање.
It is illegal to throw waste in the dam.	Незаконски е да се фрла отпад во браната.
The university buildings were expanded and improved.	Зградите на универзитетот беа проширени и подобрени.
She did not notice anything unusual.	Таа не забележа ништо необично.
The ground was covered with slippery ice.	Земјата беше покриена со лизгав мраз.
Craft is every clumsy and awkward thing.	Занает е секоја несмасна и незгодна работа.
The raven settled on the branch once more.	Гавранот се насели уште еднаш на гранката.
The online booking system is incorrect.	Системот за онлајн резервации е погрешен.
You will love this chapter.	Ќе ви се допадне ова поглавје.
The bird climbed the branch.	Птицата се качи на гранката.
The female characters were strong and decisive.	Женските ликови беа силни и одлучувачки.
Pour warm milk into a bowl.	Истурете топло млеко во сад.
Therefore, putting your back in it.	Затоа, ставајќи го грбот во него.
The seller tried to persuade her to buy the bike.	Продавачот се обидел да ја убеди да го купи велосипедот.
The nation's leading theologians have met to discuss the issue.	Водечките теолози на нацијата се состанаа за да го разгледаат ова прашање.
She gave her flower.	Таа го подари својот цвет.
Chiron is a jewel of our solar system.	Хирон е скапоцен камен на нашиот Сончев систем.
The bartender smiled.	Шанкерот се насмевна.
Can you paint our walls?	Можеш ли да ни ги насликаш ѕидовите?
She leaned over the edge of the balcony,	Таа се наведна преку работ на балконот,
The man was shot in the chest.	Човекот бил застрелан во градите.
This was a traditional area of ​​residence.	Ова беше традиционално подрачје на живеење.
Children insist on wearing white tennis shoes.	Децата инсистираат да носат бели тениски чевли.
Some workers live on the site, while others travel.	Некои работници живеат на локацијата, додека други патуваат.
The gentleman bowed deeply.	Господинот длабоко се поклони.
A conflict over land rights erupted in the city.	Во градот избувна конфликт околу правата на земјиштето.
The caller did not specify which day.	Повикувачот не прецизираше кој ден.
Blood clung to my shirt, penetrating.	Крвта се залепи за мојата кошула, навлегувајќи.
She entered a restaurant known for its excellent cuisine.	Таа влезе во ресторан познат по одличната кујна.
His mind emptied, nothing made sense.	Неговиот ум се испразни, ништо немаше смисла.
The fortresses are a symbol of ancient culture.	Тврдините се симбол на древна култура.
New research shows that the wolf's diet has changed.	Новото истражување покажува дека исхраната на волкот е променета.
Baked potatoes were delicious.	Печените компири беа вкусни.
The feeling of awe was palpable.	Чувството на стравопочит беше опипливо.
For this reason, we value the student's opinion.	Поради оваа причина, го цениме мислењето на ученикот.
Drivers cross the toll road before entering the city.	Возачите поминуваат низ патарина пред да влезат во градот.
He ordered herbal tea, adding extra sugar.	Нарачал билен чај, додавајќи дополнителен шеќер.
Exercise is good training.	Вежбата е добар тренинг.
Leaving the bag at home, he set off.	Оставајќи ја торбата дома, тргна на пат.
The president has been accused of meddling in the election.	Претседателот беше обвинет за мешање во изборите.
Check the application logs again.	Повторно проверете ги дневниците на апликацијата.
He raised his hand.	Ја крена раката.
The customs agent was handcuffed.	Царинскиот агент бил врзан за раце и нозе.
She preferred to eat sweets rather than fruit.	Повеќе сакала да јаде слатки отколку овошје.
The distant thunder roared terribly.	Застрашувачки татнеше далечниот гром.
This is his last work.	Тоа е неговото последно дело.
Heavy snowfall is common here.	Обилните снежни врнежи се вообичаени овде.
A plumber fired the drain.	Водоводџија го отпуштил одводот.
The accident happened across the road from my house.	Несреќата се случи преку патот од мојата куќа.
She was thin, slender and tightly built.	Таа беше тенка, тенка и тесно градена.
Thousands of people work in low-wage sweatshirts.	Илјадници луѓе работат во дуксери за мала плата.
Be sure to bring water with you.	Задолжително земете вода со вас.
Is it wrong to worry?	Дали е погрешно да се грижиме?
It was enough to walk.	Доволно беше да се пешачи.
The judges met to present the awards to the best students.	Судиите се состанаа за да ги доделат наградите на најдобрите студенти.
Men can donate sperm voluntarily.	Мажите можат доброволно да донираат сперма.
My candle burned a long time ago.	Свеќата ми изгоре одамна.
The cat squeezed the milk out of the bowl.	Мачката го скупи млекото од чинијата.
Extracting truth from fiction	Извлекување на вистината од фикција
Government welfare programs were inadequate.	Владините програми за благосостојба беа несоодветни.
The talent for the written word is rare.	Талентот за пишан збор е редок.
A red maple leaf sways in the autumn wind.	Црвен јаворов лист се ниша на есенскиот ветер.
Is it safe to swim in a river?	Дали е безбедно да се плива во река?
He was lying next to his dying brother.	Лежеше покрај својот брат што умира.
The pungent smell of burning oil pervaded the entire kitchen.	Остра миризба на запалено масло ја облеа целата кујна.
The dragon slept restlessly.	Змејот неспокојно спиеше.
Human rights groups have criticized the government's actions.	Групите за човекови права ги критикуваа постапките на владата.
Powered by electricity, these vessels glide on the water.	Напојувани од електрична енергија, овие садови се лизгаат по водата.
Once the snow melted, the grasses became tall and strong.	Откако снегот се стопи, тревите станаа високи и силни.
Cold and hot running water.	Ладна и топла проточна вода.
I finished deciding.	Завршив да одлучам.
Why is he upset?	Зошто е вознемирен?
The sun is at its lowest point in the sky.	Сонцето е на најниската точка на небото.
A royal delegation will arrive soon.	Наскоро ќе пристигне и кралска делегација.
The factory owner fired his workers.	Сопственикот на фабриката ги отпуштил своите работници.
Parents collect their children's school reports.	Родителите ги собираат училишните извештаи на нивните деца.
The ship sank in the rough sea.	Бродот се заниша во разбрануваното море.
This era saw tremendous advances in transportation and communications	Оваа ера забележа огромен напредок во транспортот и комуникациите
Scientists have discovered that a new plant grows locally.	Научниците открија дека ново растение расте локално.
What are the three most important events in your life?	Кои се трите најважни настани во вашиот живот?
The wind blew through the chimney all night.	Ветерот завиваше по оџакот цела ноќ.
This old woman is known as an artist.	Оваа старица е позната како уметник.
A gentle woman holding an umbrella.	Нежна жена која држи чадор.
Two dead sparrows were found in the moving car.	Кај автомобилот во движење нашле две мртви врапчиња.
Do not flush the toilet unless absolutely necessary.	Не испуштајте вода во тоалетот освен ако тоа не е апсолутно неопходно.
The country's initial resistance to the invaders failed.	Почетниот отпор на земјата кон напаѓачите пропадна.
The enemy attacked without warning.	Непријателот нападна без предупредување.
The song is written with an iambic pentameter.	Песната е напишана со јамбичен пентаметар.
Honey is a valuable commodity.	Медот е вредна стока.
The streets were flooded with parties.	Улиците беа преплавени со забави.
Not a single word is adequate to express our gratitude.	Ниту еден збор не е адекватен за да ја изразиме нашата благодарност.
She gently pushed the child aside.	Таа нежно го турна детето настрана.
Our child learns to play the violin.	Нашето дете учи да свири виолина.
His songs were very popular.	Неговите песни беа многу популарни.
He handled the situation very diplomatically.	Тој се справи со ситуацијата многу дипломатски.
A lover of poetry, he lives in a big house.	Љубител на поезијата, живее во голема куќа.
Science fiction is gaining popularity around the world.	Научната фантастика се здобива со популарност низ целиот свет.
You are such a pig!	Ти си таква свиња!
The gap between rich and poor is widening.	Јазот меѓу богатите и сиромашните се проширува.
The highway is often congested.	Автопатот е често пренатрупан.
He has the potential to do great things.	Тој има потенцијал да направи големи работи.
The cyclist felt his heart beating.	Велосипедистот почувствува како срцето му чука.
Huge golf course for the inhabitants of this city.	Огромен терен за голф за жителите на овој град.
Christmas is celebrated all over the world.	Божиќ се слави насекаде низ светот.
She studied microbiology at university.	Студирала микробиологија на универзитет.
The priest's sermon was discouraging.	Проповедта на свештеникот беше обесхрабрувачка.
Many criticized the law.	Многумина го критикуваа законот.
Who put this bamboo in my soup?	Кој го стави овој бамбус во мојата супа?
I can not hold my breath for so long.	Не можам да го задржам здивот толку долго.
Carbon dioxide levels have dropped.	Нивото на јаглерод диоксид се намали.
We will not have more accidents.	Нема да имаме повеќе несреќи.
Children do not have the same nervous system as adults.	Децата немаат ист нервен систем како возрасните.
For a time, birds lived in nests.	Извесно време, птиците живееле во гнездо.
Industrial conglomerates are known pollutants.	Индустриските конгломерати се познати загадувачи.
The plant is irrigated.	Растението се наводнува.
She slowly moved her right arm over her chest.	Таа полека ја префрли десната рака преку градите.
That would make a big difference, the report concludes.	Тоа ќе направи голема разлика, се заклучува во извештајот.
The officer said they did not have time to investigate.	Полицаецот рече дека немале време да истражуваат.
The little girl was overwhelmed with shyness.	Малото девојче го обзеде срамежливост.
This region attracts a large number of tourists.	Овој регион привлекува голем број туристи.
Then gently peel the petals.	Потоа нежно ги излупи ливчињата.
Several herds of wild buffaloes roam the countryside.	Неколку стада диви биволи талкаат низ селата.
The shower had hot water.	Тушот имаше топла вода.
Colored varnishes were applied to the canvas.	На платното беа нанесени лаковите со боја.
His car belonged to a local university.	Неговиот автомобил му припаѓал на локалниот универзитет.
She had to fight with her children.	Мораше да се кара со своите деца.
Diversity of life has been declared an endangered species.	Разновидноста на животот е прогласена за загрозен вид.
All children should be taught the alphabet.	Сите деца треба да се учат на азбуката.
Threats from invading armies.	Закани од инвазивните војски.
It is very cold outside!	Надвор е многу ладно!
We celebrated our victory after the match.	Ја прославивме нашата победа по натпреварот.
A magical place, surrounded by wild beauty.	Магично место, оградено од дивјачка убавина.
Alcohol can have a detrimental effect on your health.	Алкохолот може лошо да влијае на вашето здравје.
He is busy, busy, busy today.	Тој е зафатен, зафатен, зафатен денес.
It is easy to beat a baby.	Лесно е да се тепа бебе.
Their relationship is more intimate than most.	Нивната врска е поинтимна од повеќето.
How many people in this village are unemployed?	Колку луѓе во ова село се невработени?
Who will take care of his mother?	Кој ќе се грижи за мајка му?
They plan to start a company.	Тие планираат да основаат компанија.
The report, in fact, stated that it must be stopped.	Во извештајот, всушност, беше наведено дека мора да се прекине.
The water reached the pig's neck.	Водата стигнала до вратот на свињата.
These seven families left the village.	Овие седум семејства го напуштиле селото.
No one has ever repaired this engine.	Никој никогаш не го ремонтирал овој мотор.
His failure was significant in the development of science.	Неговиот неуспех беше важен во развојот на науката.
Delayed justice is denied justice.	Одложената правда е негирана правда.
They did not think about cruelty to animals.	Тие не размислуваа за суровоста кон животните.
The verses were often short.	Стиховите честопати беа кратки.
There is nowhere to hide.	Нема каде да се сокрие.
We had to bring water from the river.	Моравме да носиме вода од реката.
Eggs, butter and sugar are thoroughly mixed.	Јајцата, путерот и шеќерот се темелно измешани.
Floss your teeth regularly.	Редовно мијте ги забите со конец.
The author takes an objective view of the subject.	Авторот зазема објективен став на темата.
As a result, the brand was a huge success.	Како резултат на тоа, брендот имаше огромен успех.
Always a joker, his jokes became boring and tired.	Секогаш шегаџија, неговите шеги станаа досадни и уморни.
She was lost in thought.	Таа се изгуби во мислите.
Many women avoided him because of his sexual preferences.	Многу жени го избегнуваа поради неговите сексуални преференции.
She decided it was	Таа одлучи дека е
Sodium is important for cell growth.	Натриумот е важен за растот на клетките.
This must be the work of a gifted amateur.	Ова мора да е дело на надарен аматер.
The noise caused some concern.	Бучавата предизвика одредена загриженост.
He dropped the brush.	Ја испушти четката.
She was thrilled to find the prize in the box.	Таа беше воодушевена кога ја најде наградата во кутијата.
Snow is pouring down the valley.	Снегот се прелева низ долината.
Can you recommend a banking institution?	Можете ли да препорачате банкарска институција?
He looked at her with adoration.	Тој ја погледна со обожавање.
A green river flowed slowly through the dry desert.	Низ сувата пустина полека течеше зелена река.
Our hobbies include different types of sports.	Нашите хоби вклучуваат различни видови на спортови.
The human body has an immune system.	Човечкото тело има имунолошки систем.
This is the first case of its kind.	Ова е прв случај од ваков вид.
A man was killed while touching an electric fence.	Еден човек е убиен додека допирал електрична ограда.
The pianist's hands do not tire.	Рацете на пијанистот не се заморуваат.
The bird population has dropped dramatically.	Популацијата на птици драстично се намали.
All packages should arrive by the end of the month.	Сите пакети треба да пристигнат до крајот на месецот.
The priest declared them husband and wife.	Свештеникот ги прогласи за маж и жена.
These rituals are rituals with a reason.	Овие ритуали се ритуали со причина.
Conventional wisdom is that education is essential.	Конвенционалната мудрост е дека образованието е од суштинско значење.
Many people supported this plan.	Многу луѓе го поддржаа овој план.
This canyon cuts through solid rocks.	Овој кањон сече низ цврсти карпи.
The ship was wrecked in a storm.	Бродот беше урнат во невреме.
The road to the city was at least passable.	Патот што води до градот беше барем прооден.
The mountaineers had a great view.	Планинарите имаа одличен вид.
The ship slowly moved away from the port.	Бродот полека се оддалечи во пристаништето.
Our task was to finish all this work.	Наша задача беше да ја завршиме целата оваа работа.
This tree is big.	Ова стебло е големо.
The ironing process removes wrinkles from the fabric.	Процесот на пеглање ги отстранува брчките од ткаенината.
The committee consists of ten members.	Комитетот се состои од десет члена.
They struggle to stay afloat.	Тие се борат да останат на површина.
Piano, small set, armchair and lamp.	Клавир, мала гарнитура, фотелја и светилка.
Farmers tore their clothes to complain about their losses.	Земјоделците ги кинеа алиштата за да жалат за нивните загуби.
Economy class was full.	Економската класа беше полна.
The unexpected death of his wife left him emotionally scarred.	Неочекуваната смрт на неговата сопруга го остави емоционално лузни.
Evidence suggests that obesity is associated with depression.	Доказите сугерираат дека дебелината е поврзана со депресија.
Many dogs died during the tsunami.	Многу кучиња загинаа за време на цунамито.
There were complaints that the new system was ineffective.	Имаше поплаки дека новиот систем е неефикасен.
She lives here with her husband and two children.	Овде живее со сопруг и две деца.
So it goes.	Така оди.
Different products and services are needed.	Потребни се различни производи и услуги.
They were destined to be together.	Ним им било судено да бидат заедно.
Soil plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	Земјените растенија апсорбираат вода и неоргански хранливи материи од почвата.
The grocer carefully compared the bananas.	Бакалот внимателно ги споредил бананите.
That agreement was null and void.	Тој договор беше ништовен.
You're right.	Во право си.
The painting hangs in the museum.	Сликата виси во музејот.
The villagers pay homage to the maple leaf.	Селаните му оддаваат почит на јаворовиот лист.
He was sent to school for wayward children.	Тој беше испратен во училиштето за своеволен деца.
You have many responsibilities, my dears.	Имаш многу обврски, драги мои.
He smelled the air carefully.	Внимателно го намириса воздухот.
Scientists confirm this in new research.	Научниците го потврдуваат ова во новото истражување.
There was a constant flow of vehicles on the road.	По патот постојано течеше постојан проток на возила.
The erosion process begins when water moves over a rock	Процесот на ерозија започнува кога водата се движи над карпата
Scientists have also discovered the medical benefits of a modest dandelion.	Научниците ги открија и медицинските придобивки од скромното глуварче.
The voices became louder, more excited.	Гласовите станаа погласни, повозбудени.
Police are taking steps to prevent crime.	Полицијата презема мерки за спречување на криминалот.
The pipe was closed after a gas leak.	Цевката била затворена по истекување на гас.
Many deaths are related to air pollution.	Многу смртни случаи се поврзани со загадувањето на воздухот.
He often changed jobs, never got anywhere.	Често ја менуваше работата, никогаш не стигна никаде.
It is small, but it is a clean, healthy place to live.	Мало е, но е чисто, здраво место за живеење.
However, politicians do not appreciate criticism.	Сепак, политичарите не ги ценат критиките.
He had thick skin.	Имаше густа кожа.
All its major cities are located along the coast.	Сите негови поголеми градови се наоѓаат покрај брегот.
Locals rely on the rice industry for their livelihood.	Локалните жители се потпираат на индустријата за ориз за нивната егзистенција.
The old woman eats and drinks every day.	Старицата се храни и пие секој ден.
Blurred video went viral.	Заматено видео стана вирално.
The medicine was bitter in taste.	Лекот беше горчлив по вкус.
Serve the soup immediately.	Послужете ја супата веднаш.
Acknowledging how shameful his actions are.	Признавајќи колку се срамни неговите постапки.
Roads are cracked and uneven, but passable.	Патиштата се напукнати и нерамни, но проодни.
Do not look at them, please.	Не гледај во нив, те молам.
These minerals are essential for life.	Овие минерали се неопходни за животот.
The traffic through the intersection was uninterrupted.	Сообраќајот низ крстосницата се одвиваше непречено.
Mnemosyne was the goddess of memory.	Мнемозина била божица на меморијата.
The unemployment rate rose last year.	Стапката на невработеност порасна минатата година.
There are also racial prejudices.	Постојат и расни предрасуди.
The taste of the soup is mild.	Вкусот на супата е благ.
This species is now endangered.	Овој вид сега е загрозен.
The bridge collapsed, killing about 50 people.	Мостот се урна, а загинаа педесетина луѓе.
Women are underrepresented at the bottom of the chain.	Жените се недоволно застапени на дното на синџирот.
The puppy is back healthy and sound, without a scratch.	Кутрето е вратено здраво и здраво, без гребнатинка.
They were under heavy fire.	Тие беа под силен оган.
His money made the tax.	Неговите пари го направија данокот.
Boys and girls are encouraged to learn a musical instrument.	Момчињата и девојчињата се охрабруваат да научат музички инструмент.
The horror soon spread from village to village.	Ужасот набрзо се проширил од село во село.
In the south there were forests, sweeping and cold.	На југ имаше шуми, убедливо и студено.
Poor me!	Кутриот јас!
While he was speaking, the monument collapsed.	Додека тој зборуваше, споменикот се урна.
He received an invitation from his friend and roommate.	Тој добил покана од неговиот пријател и цимер.
He enjoys fighting, but only under his conditions.	Ужива во борба, но само под негови услови.
Commercial fishing is the most profitable.	Комерцијалниот риболов е најпрофитабилен.
His speech was given on a stage decorated with flags.	Неговиот говор беше одржан на бина украсена со знамиња.
The water from the stream was dark and muddy.	Водата од потокот беше темна и матна.
The locals built houses in the valleys.	Мештаните изградија домови во долините.
I will spend only a hundred dollars.	Ќе потрошам само сто долари.
The search for the perpetrators has begun.	Почна потрагата по сторителите.
The wall prevented the wind from blowing away the papers.	Ѕидот го спречи ветерот да ги однесе хартиите.
Your company will be penalized for non-compliance.	Вашата компанија ќе биде казнета доколку не се придржува.
A long white line marked the road.	Долга бела линија го означуваше патот.
Sudden rains turn dirt and sand into mud.	Ненадејните дождови ги претвораат нечистотијата и песокот во кал.
I want to change my hairstyle.	Сакам да ја сменам фризурата.
The success rate of treatment is high.	Стапката на успех на третманот е висока.
Artists used natural pigments other than dye.	Уметниците користеле природни пигменти освен боја.
The author copied his memoirs.	Авторот ги препишал своите мемоари.
The cook was looking forward to her day off.	Готвачката со нетрпение го очекуваше нејзиниот слободен ден.
It did not take long for the fire to spread.	Не требаше многу време за да се прошири пожарот.
You can serve tables for money.	Можете да служите маси за пари.
He stuck it in the winter.	Тој го заглави во текот на зимата.
Jewelry is also used as an emergency shelter.	Накитот се користи и како засолниште за итни случаи.
Indonesia's parliament has been dissolved.	Парламентот на Индонезија беше распуштен.
What a beautiful tree!	Колку прекрасно дрво!
The warriors moved into formation.	Воините се префрлија во формација.
That bridge is very old.	Тој мост е многу стар.
That's why.	Токму затоа.
Tofurkey is a very popular alternative to Turkey.	Tofurkey е многу популарна алтернатива на Турција.
Most plants get sugars into every cell.	Повеќето растенија внесуваат шеќери во секоја клетка.
The council decided not to introduce a meat tax.	Советот одлучи да не се воведе данок за месото.
A fire destroyed the library.	Пожар ја уништи библиотеката.
His album was in high demand.	Неговиот албум беше многу баран.
The survey asked respondents to answer questions.	Анкетата бараше од испитаниците да одговорат на прашања.
People should stay away from this animal.	Луѓето треба да се држат настрана од ова животно.
The sun was out for hours.	Сонцето беше излезено со часови.
We spent all our time reading.	Целото време го поминавме читајќи.
My eating habits are unhealthy.	Моите навики во исхраната се нездрави.
These children will learn many new ideas.	Овие деца ќе научат многу нови идеи.
The director has a keen eye for detail.	Режисерот има остро око за детали.
Many ancient cities were built on water.	Многу антички градови биле изградени во вода.
A small child looked up, blinking in the sun.	Мало дете погледна нагоре, трепкајќи низ сонцето.
Poet, painter, composer.	Поет, сликар, композитор.
She fought against her fear.	Таа се бореше против нејзиниот страв.
This book covers all aspects of society.	Оваа книга ги опфаќа сите аспекти на општеството.
Stone is a hard material.	Каменот е тврд материјал.
Allow the bones and fat to cool.	Оставете ги коските и маснотиите да се изладат.
There are also a number of private schools.	Има и голем број приватни училишта.
Prison conditions are desperate.	Условите во затворот се очајни.
The stampede with cattle was terrifying.	Стампедото со добиток било застрашувачко.
Not only is this institution prestigious, but it is also high	Не само што оваа институција е престижна, туку е и високо
The cows graze peacefully in the field.	Кравите мирно пасат на полето.
This rating is on the honor system.	Ова оценување е на системот за чест.
In addition, such a measure would hurt the country's poor.	Освен тоа, таквата мерка ќе им наштети на сиромашните во земјата.
Please have your card ready.	Ве молиме имајте ја вашата картичка подготвена.
Pollution is constantly increasing.	Загадувањето постојано се зголемува.
The youth group tried to remove the tree.	Младинската група се обидела да го отстрани дрвото.
Sunsets cause the sky to glow red.	Зајдисонцата предизвикуваат небото да пламнува црвено.
The death of her nephew deeply affected her.	Смртта на нејзиниот внук длабоко ја погоди.
Follow each student individually.	Следете го секој ученик одделно.
Explain in simple terms what this means.	Објаснете со едноставни термини што значи ова.
The princess's nurse took care of her.	Медицинската сестра на принцезата се грижела за неа.
How often do you visit this restaurant?	Колку често го посетувате овој ресторан?
Workers sing and dance in the square!	Работниците пеат и играат на плоштад!
The box contained invaluable family heirlooms.	Кутијата содржела непроценливи семејни наследства.
Easy to store and rich in protein.	Лесен за складирање и богат со протеини.
They swore revenge.	Се заколнаа на одмазда.
She was waiting at the bus stop.	Таа чекаше на автобуска станица.
Only a few were built over the next hundred years.	Само неколку биле изградени во текот на следните сто години.
A market was set up nearby.	Во близина беше поставен пазар.
A few years ago, they were considered unusual.	Пред неколку години, тие се сметаа за необичности.
The cursor appears in the lower right corner of the screen.	Курсорот се појави во долниот десен агол на екранот.
Yields have dropped significantly.	Приносите значително се намалија.
I recently had an argument with a co-worker.	Неодамна се скарав со колега на работа.
When the man finished speaking, no one answered.	Кога човекот завршил со зборувањето, никој не одговорил.
We provide a canteen for all staff.	Обезбедуваме менза за целиот персонал.
They paid a large sum for the house.	Платиле дебела сума за куќата.
Groundwater contact must be limited.	Контактот со подземните води мора да биде ограничен.
A stranger entered the small village.	Во малото село влегол странец.
She grew up in poverty.	Таа порасна во сиромаштија.
Do you need an elevator?	Дали ви треба лифт?
I postponed my trip.	Го одложив моето патување.
She insisted she had done nothing wrong.	Таа инсистираше на тоа дека не направила ништо лошо.
These dry weather crops require constant watering.	Овие суви временски култури бараат постојано наводнување.
The slow pace of the camels was insane.	Бавното темпо на камилите беше лудо.
This is a single, separate building.	Ова е единечна, одвоена зграда.
I have a lot of work to do today.	Имам многу работа денес.
He replenished his stockpile.	Тој го наполни својот пакет со резерви.
Proud nation, brave people.	Горда нација, храбар народ.
His plan takes into account local conditions.	Неговиот план ги зема предвид локалните услови.
There was several kilograms of mud in the bucket.	Во кофата имало неколку килограми кал.
The development took place in a gallop.	Развојот се одвиваше во галоп.
The atmosphere was completely electric.	Атмосферата беше целосно електрична.
They spoke their mother tongue.	Тие зборуваа на својот мајчин јазик.
Mercury lamps are no longer used.	Светлата од жива пареа повеќе не се користат.
The drowning man was discovered by cleaners.	Давеникот го откриле чистачи.
The mother of these children went on vacation.	Мајката на овие деца отишла на одмор.
Too busy to act out interest.	Премногу зафатен за да глуми интерес.
The mountain is home to many animals.	Планината е дом на бројни животни.
He looked back at the others.	Тој погледна назад кон другите.
The farmer wanted to set up an irrigation system.	Земјоделецот сакал да постави систем за наводнување.
Good universities will attract the best students and professionals	Добрите универзитети ќе ги привлечат најдобрите студенти и професионалци
Whales play a key role in regulating the environment.	Китовите играат клучна улога во регулирањето на животната средина.
The environment is in crisis.	Околината е во криза.
Her father is a wealthy businessman.	Нејзиниот татко е богат бизнисмен.
You forgot the umbrella.	Го заборавивте чадорот.
He lowered his rifle.	Ја спушти пушката.
The simple solution was to flatten the building.	Едноставното решение беше да се срамне зградата.
Do not take money from a person you do not know.	Не примајте пари од личност што не ја познавате.
Fortunately, no one was injured.	За среќа, никој не е повреден.
The prime minister was forced to resign.	Премиерот беше принуден да поднесе оставка.
Descending roots.	Спуштање корени.
I cried	Заплакав
The journey used to be a mystery.	Порано патувањето беше мистерија.
He made some suggestions.	Тој даде некои предлози.
Where are the local elders?	Каде се локалните старешини?
The sun has set.	Сонцето зајде.
Let me show you a nice selection of dresses.	Дозволете ми да ви покажам убав избор на фустани.
Bake the cake at a low temperature.	Печете го колачот на ниска температура.
Police allegedly extorted money from drivers.	Полицијата наводно изнудувала пари од возачи.
My father's face was pale and sore.	Лицето на татко ми беше бледо и болно.
This text is intended for native speakers.	Овој текст е наменет за мајчин јазик.
The rise and fall of empires can not be explained.	Подемот и падот на империите не можат да се објаснат.
You can use different weights to taste.	Можете да користите различни тежини по вкус.
He got off the train.	Тој слезе од возот.
The results were not significant.	Резултатите не беа значајни.
How unexpected!	Колку неочекувано!
At dusk he left.	Во самрак, тој замина.
The singer broke out in a cold sweat.	На пејачката и пукна ладна пот.
The food was cooked on an open fire.	Храната била зготвена на отворен оган.
Weeds grow in his garden.	Во неговата градина расте плевелот.
She gets up at five o'clock every morning.	Таа секое утро станува во пет часот.
Only an expensive brand will do.	Само скапа марка ќе направи.
The port has not yet recovered.	Пристаништето сè уште не е закрепнато.
They passed by the small church, which welcomed all the visitors.	Тие поминаа покрај малата црква, која ги пречека сите посетители.
Beetles play a vital role in nature's natural cycle.	Бумбарите играат витална улога во природниот циклус на природата.
The crabs fell into a crack.	Раковите паднале во пукнатина.
Launch into space, please.	Лансирајте во вселената, ве молам.
Therefore, the police must act.	Затоа, полицијата мора да дејствува.
The verbs in question agree personally and number.	Предметните глаголи се согласуваат лично и број.
The king granted amnesty to the rebel army.	Кралот и дал амнестија на бунтовничката војска.
Some people rely on their cell phones to access the internet.	Некои луѓе се потпираат на своите мобилни телефони за пристап до интернет.
Marine water has the characteristics of highly corrosive.	Морната вода ги има карактеристиките на високо корозивни.
Her constant light chatter irritated the bouncer.	Нејзиното постојано светло брборење го иритираше отскокнувачот.
Therefore, do not criticize others.	Затоа, не ги критикувајте другите.
This lake is not very deep.	Ова езеро не е многу длабоко.
This generation will experience more wars.	Оваа генерација ќе доживее повеќе војни.
The trees are tall and very populated.	Дрвјата се високи и многу населени.
The city is a popular tourist destination.	Градот е популарно туристичко место.
The highway seemed endless.	Автопатот изгледаше бесконечен.
The others assumed he was a doctor.	Останатите претпоставуваа дека е лекар.
Today's language reflects the turbulent history of the region.	Денешниот јазик ја отсликува турбулентната историја на регионот.
They were tired of walking for so long.	Беа уморни од толку долго одење.
The waiter went to the gate to greet him.	Келнерот отиде до портата за да го поздрави.
Reached for the biscuit.	Посегна по бисквит.
My teacher covered my desk in black.	Наставникот ми го покри бирото со црна боја.
It was obvious that she was bored.	Беше очигледно дека и е досадно.
The species carried by tourists.	Видовите што ги носат туристите.
She is the most successful weightlifter at this year's Games.	Таа е најуспешната кревач на тегови на овогодинешните игри.
The baby cried hysterically.	Бебето хистерично викаше.
Farmers are at risk of suffering from heat stroke.	Земјоделските работници се изложени на ризик да страдаат од топлотен удар.
Our food supplies are rapidly declining.	Нашите залихи на храна брзо се намалија.
These trees are tall.	Овие дрвја се високи.
Demand for cars is relentless.	Побарувачката за автомобили е немилосрдна.
The progress of a society is maintained through hard work.	Напредокот на едно општество се одржува со напорна работа.
The army shelled the city.	Војската го гранатираше градот.
Some plants need very fertile soil.	На некои растенија им треба многу плодна почва.
She accepted a glass of red wine with a ceremony.	Таа прифати чаша црвено вино со церемонија.
What food does your family eat?	Каква храна јаде вашето семејство?
Do not even ask!	Не прашувај ни!
They plan to get married soon.	Наскоро планираат да се венчаат.
Males and females are identical except for the genitals.	Машкиот и женскиот пол се идентични освен гениталиите.
I will put it here.	Ќе го ставам овде.
Children who eat an unhealthy diet risk worse health.	Децата кои јадат нездрава исхрана ризикуваат полошо здравје.
To improve performance, the university provided additional training.	За да ги подобри перформансите, универзитетот положи дополнителна обука.
That poor horse, his poor legs!	Тој кутриот коњ, неговите кутри нозе!
She brought her shopping to the town square.	Таа го донесе нејзиниот шопинг на градскиот плоштад.
Take a deep breath, enjoying the aroma.	Вдиши длабоко, уживајќи во аромата.
He saw her immediately.	Веднаш ја виде.
The prince's quest for knowledge never ends	Потрагата на принцот по знаење никогаш не завршува
Silence is heard.	Се слуша тишината.
Each team member brought special skills and expertise.	Секој член на тимот донесе посебни вештини и експертиза.
Like many big cities, it suffers from air pollution.	Како и многу големи градови, страда од загадување на воздухот.
Journalists must abandon old habits.	Новинарите мора да ги напуштат старите навики.
She sent flowers to her friend.	Таа испрати цвеќе на својата пријателка.
Please note that all pets must be on a leash.	Ве молиме имајте предвид дека сите домашни миленици мора да бидат на поводник.
I bought this camera last night.	Ја купив оваа камера вчера вечер.
Her skin glowed with health.	Нејзината кожа блескаше од здравје.
Fixes them in place.	Ги поправа на место.
Her phone rang and she answered reluctantly.	Нејзиниот телефон заѕвони и таа неволно одговори.
Those in charge of public transport should take care of safety.	Оние кои се задолжени за јавниот превоз треба да се грижат за безбедноста.
Your employer is firing you.	Вашиот работодавец ве отпушта.
A rocket is a marshmallow stuck to a stick.	Ракета е бел слез заглавен на стап.
If you walk down this alley, you will find a dog.	Ако одите по оваа уличка, ќе најдете куче.
She was breathing hard, swinging her arms back and forth.	Таа дишеше тешко, замавнувајќи ги рацете напред-назад.
Contemporary literature is increasingly critical of traditional culture.	Современата литература е сè покритична кон традиционалната култура.
He thinks of calming down.	Размислува да се смири.
He woke up early the next morning.	Следното утро се разбуди рано.
They arrive at the museum and enter.	Пристигнуваат во музејот и влегуваат внатре.
And so they went, quietly, to their homes.	И така си заминаа, тивко, во своите домови.
They predicted that flowers would bloom there in the spring.	Тие предвидуваа дека таму на пролет ќе цветаат цвеќиња.
Some types of cheese are eaten with crackers.	Некои видови сирење се јадат со крекери.
The second group developed an alternative approach.	Втората група разви алтернативен пристап.
The industry uses a variety of chemicals.	Индустријата користи различни хемикалии.
It is like the rain of oblivion.	Тоа е како врнежи од заборав.
The container flickered with reflected light.	Контејнерот трепереше од рефлектираната светлина.
She was walking fast through the empty space.	Таа брзо одеше низ празното пространство.
She is rich.	Таа е богата.
The captain turned north.	Капетанот се ориентирал на север.
Water forms many cycles.	Водата формира многу циклуси.
The keys would be hidden somewhere.	Клучевите би биле скриени некаде.
They offer mortgage deals.	Тие нудат договори за хипотека.
Are these the finalists?	Дали ова се финалистите?
The drug did not work.	Лекот не делуваше.
A severe drought devastated the crop.	Тешка суша го опустоши родот.
He categorically pleaded not guilty.	Категорично изјави дека не е виновен.
Fill the boiler with water.	Наполнете го котелот со вода.
He also studied art.	Студирал и уметност.
The eyes of the first girl are green.	Очите на првата девојка се зелени.
A gust of wind sent the leaves to fly.	Налетот на ветрот ги испрати лисјата да летаат.
The thief escaped with only a few coins.	Крадецот се извлекол само со неколку парички.
These taxes help pay for new roads.	Овие даноци помагаат да се платат нови патишта.
She covered her face with her hands.	Нејзиното лице го покри со рацете.
Brown hyenas sometimes attack and eat zebras, wild bees or antelopes.	Кафеавите хиени понекогаш напаѓаат и јадат зебри, дива пчела или антилопа.
The new project is making significant progress.	Новиот проект бележи значителен напредок.
A simple plan was devised.	Беше смислен едноставен план.
This noble bird feeds mainly on small fish.	Оваа благородна птица се храни главно со мали риби.
The shell is used for sound absorption.	Школката служи за апсорпција на звукот.
I will give you the answer tomorrow.	Одговорот ќе ти го дадам утре.
Oil reserves are now depleted.	Резервите на нафта сега се исцрпени.
This region has rich, fertile soil.	Овој регион има богата, плодна почва.
It was a beautiful song.	Тоа беше убава песна.
He catches the first bus every morning.	Секое утро го фаќа првиот автобус.
Her silence was eloquent.	Нејзината тишина беше елоквентна.
He avoided difficult questions.	Избегнуваше тешки прашања.
Their combined output.	Нивниот комбиниран излез.
He focused on his future career in science.	Тој се насочи кон идната кариера во науката.
A rainbow shone brightly in the sky.	На небото јасно светна виножито.
Bad weather has affected the business.	Лошото време се одрази на бизнисот.
The contrast is sharp.	Контрастот е остар.
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	Ураниумот е најпосакуваното гориво за нуклеарните реактори.
There was a lot of talk behind my back.	Многу се зборуваше зад мојот грб.
Computer experts found it.	Компјутерските експерти го пронајдоа.
This variable is assumed to be random.	Оваа променлива се претпоставува дека е случајна.
The king conquered new territory and returned home.	Кралот освоил нова територија и се вратил дома.
The plane crash was the worst disaster in aviation history.	Авионската несреќа беше најтешката катастрофа во историјата на воздухопловството.
He offered the other party a contract.	Тој и понуди на другата страна договор.
Prison is not a barrier to crime.	Затворот не е пречка за криминал.
I will build a house on the seashore.	Ќе изградам куќа на брегот на морето.
The theater was very cold.	Театарот беше многу студен.
Wear gloves before working with that bone.	Облечете ракавици пред да работите со таа коска.
The image was enhanced by adding more red.	Сликата беше подобрена со додавање на повеќе црвено.
This campaign should end soon.	Оваа кампања треба да заврши наскоро.
The vet gave the dog an injection.	Ветеринарот му дал на кучето инјекција.
Sooner or later, we must wage a war on poverty.	Порано отколку подоцна, мора да водиме војна против сиромаштијата.
She filled the bucket with water, but dropped a point.	Ја наполнила кофата со вода, но испуштила бод.
Although he was weak, he managed to save the child.	Иако бил слаб, успеал да го спаси детето.
The older person is tall and resilient.	Постарата личност е висока и жилава.
He showed an extraordinary ability to improvise.	Тој покажа извонредна способност да импровизира.
Not a bad way to start a friendship.	Не е лош начин да се започне пријателство.
Expect an official letter when you return.	Очекувајте официјално писмо кога ќе се вратите.
The railway bridge collapsed during rush hour.	Железничкиот мост се урна за време на шпицот.
Frightened, she threw the letter in the bin.	Таа исплашена го фрлила писмото во канта.
Report all complaints to the appropriate authorities.	Пријавете ги сите поплаки до соодветните органи.
For publication, a carefully formulated question is critical.	За објавување, внимателно формулираното прашање е критично.
We went down the river.	Слеговме по реката.
You will not be able to see it again.	Нема да можете повторно да го видите.
In winter, the wind blows from the north.	Во зима дува ветер од северен правец.
She was wearing a white cotton dress.	Таа носеше бел памучен фустан.
These neighborhoods are considered the main real estate.	Овие населби се сметаат за главна недвижност.
Where once there were trees, now there are abandoned buildings.	Таму каде што некогаш имало дрвја, сега има запуштени згради.
The cobbler left the village.	Папучарот го напушти селото.
Some people believed that there were ghosts in the mountains.	Некои луѓе веруваа дека има духови во планините.
But she was too young to remember.	Но, таа беше премногу млада за паметење.
Nowadays, gas is used for cooking instead of electricity.	Во денешно време наместо струја се користи гас за готвење.
He wanted to break the record.	Сакаше да го исправи рекордот.
Increase business profits.	Се зголеми профитот на бизнисот.
It tasted good wine.	Имаше вкус за убаво вино.
According to official statistics, crime is declining.	Според официјалната статистика, криминалот се намалува.
It will take months or even years.	Ќе бидат потребни месеци, па дури и години.
Cleaning the bathroom is your responsibility.	Чистењето на бањата е ваша одговорност.
She ironed her socks with military precision.	Чорапите ги испеглала со воена прецизност.
The darkness of living conditions in the country shocked him.	Темнината на животните услови во земјата го шокираше.
Perform these actions in the order described.	Изведете ги овие дејства по опишаниот редослед.
If found guilty	Доколку биде прогласен за виновен
The fire spread quickly.	Пожарот брзо се проширил.
Our education system has serious shortcomings.	Нашиот образовен систем има сериозни недостатоци.
I made sure the beer was cool.	Се погрижив пивото да биде изладено.
That's the end of the story.	Тоа е крајот на приказната.
The coach was often late to arrive.	Тренерот често доцнеше да дојде.
This elephant is huge.	Овој слон е огромен.
There, a dark snake slid down the sand.	Таму, темна змија се лизгаше по песокот.
I think our president is too young for that.	Мислам дека нашиот претседател е премногу млад за таа работа.
The classroom or classroom can be noisy.	Училницата или предавалната може да биде бучна.
The picnic crowd was getting restless.	Толпата за пикник стануваше немирна.
The crops were destroyed and the cattle were killed.	Посевите беа уништени, а добитокот беше убиен.
We have recently suffered a series of devastating earthquakes.	Неодамна претрпевме серија разорни земјотреси.
His followers were deeply religious.	Неговите следбеници биле длабоко религиозни луѓе.
The trees swayed in the harsh, warm wind.	Дрвјата се нишаа на суровиот, топол ветер.
To cross the street, she crossed the street.	За да помине преку улицата, таа ја премина улицата.
The garden is probably in disarray.	Градината е веројатно во неред.
The twins are almost identical except for their hair.	Близнаците се речиси идентични освен по нивната коса.
Some members of the audience expressed their disapproval	Некои членови од публиката го покажаа своето неодобрување
She fled the village after an argument with her husband.	Побегнала од селото по расправија со сопругот.
His eyebrows rose in surprise.	Неговите веѓи се кренаа од изненадување.
Much of the work is hard and less fulfilling.	Голем дел од работата е напорна и помалку исполнета.
That is, if you suffer from migraines.	Тоа е, ако страдате од мигрена.
Children grow up so fast these days.	Децата растат толку брзо овие денови.
The bakery has a small expansion capacity.	Пекарата има мал капацитет за проширување.
Many important inventions were pioneered during this period.	Многу важни пронајдоци биле пионери во овој период.
Snow covered the world in a white blanket.	Снегот го покри светот во бело ќебе.
She intends to steal personal documents.	Таа има намера да украде лични документи.
Wherever you go, an unlimited number of events will take place.	Каде и да одите, ќе се случат неограничен број настани.
He started sweating.	Почна да се поти.
You are white as a ghost!	Ти си бел како дух!
University students often drink excessively.	Универзитетските студенти често пијат прекумерно.
The vomiting started in the middle of the night.	Повраќањето почнало сред ноќ.
This leads nowhere.	Ова не води никаде.
The researcher will submit his proposal for approval.	Истражувачот ќе го поднесе својот предлог на одобрување.
Try to explain the process in simple words.	Обидете се да го објасните процесот со едноставни зборови.
The rest of the wine had to be thrown away.	Остатокот од виното мораше да се фрли.
This combination of factors has resulted in increased waste.	Оваа комбинација на фактори резултираше со зголемен отпад.
The young man bought several steaks.	Младиот човек купил неколку стекови.
The order was constantly growing.	Редот постојано растеше.
This letter describes their various uses for saws.	Ова писмо ги опишува нивните различни намени за пили.
The growth rate here is slow.	Стапката на раст овде е бавна.
She was tied to my chest.	Таа беше врзана за моите гради.
A flag flies over the building.	Знаме се вее над зградата.
This family newspaper is named after the emperor himself.	Овој семеен весник го носи името на самиот император.
The tallest trees rose high above them.	Највисоките дрвја се издигнаа високо над нив.
Some stories are made up.	Некои приказни се измислени.
The city is on flat land between two rivers.	Градот е на рамно земјиште помеѓу две реки.
He reveals himself to her.	Тој и се открива.
He answered quickly, he knew the answer.	Брзо одговори, го знаеше одговорот.
The task of washing can be tedious.	Задачата за миење може да биде досадна.
The blacksmith creates his goods using fire.	Ковачот ја создава својата стока користејќи оган.
This official is credited with many reforms.	Овој функционер е заслужен за многу реформи.
That's wonderful news.	Тоа е прекрасна вест.
It started to rain heavily.	Почна да врне силен дожд.
This year the harvest is dark.	Годинава жетвата е темна.
Catherine, an older gentleman, wants to fly.	Катир, постар господин сака да лета.
The manager believes she will be a great supervisor.	Менаџерот верува дека таа ќе биде одличен претпоставен.
The air is thick with toxic fumes.	Воздухот е густ со отровни испарувања.
The room suddenly fell silent.	Собата наеднаш замолчи.
These structures include highways, bridges, tunnels and railways.	Овие структури вклучуваат автопати, мостови, тунели и железници.
The delicate peel of ripe peaches will easily peel off.	Деликатната кора на зрелите праски лесно ќе се расцепи.
Do not throw away your trash!	Не го фрлајте вашето ѓубре!
The young man and the woman are both crying.	Младиот маж и жената плачат и двајцата.
It is best to avoid repetitive tasks.	Најдобро е да избегнувате повторувачки задачи.
Our library is the second largest in the country.	Нашата библиотека е втора по големина во земјата.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	Кијоши помина два часа пиејќи кафе.
The tip of the nose is always cool.	Врвот на носот е секогаш кул.
Our world is full of miracles.	Нашиот свет е исполнет со чуда.
Roads are one of the most used forms of transport.	Патиштата се еден од најкористените форми на транспорт.
I found out about her life story through newspaper accounts.	Дознав за нејзината животна приказна преку сметки во весниците.
The lake formed when the ground was flooded.	Езерото се формирало кога земјата била поплавена.
I doubt your story is completely true.	Се сомневам дека твојата приказна е сосема вистинита.
The cleaner uses a caustic solution.	Чистачот користи каустичен раствор.
The birds mingled over the pond.	Птиците се мешаа над езерцето.
Five blind people touched the elephant.	Пет слепи го допреле слонот.
A mosquito was buzzing angrily on it.	На него луто зуеше комарец.
Tony's parents were not commercially available.	Родителите на Тони не беа комерцијално достапни.
Both spies were cautious.	Двајцата шпиони биле претпазливи.
They gathered in a summer camp.	Тие се собраа во летен камп.
Canoes for transportation are still regularly used in this village.	Во ова село сè уште редовно се користат кануа за транспорт.
The birds did not want to go up to the sky.	Птиците не сакаа да се кренат на небото.
What are they doing?	Што прават тие?
The workers were fired, causing a lot of difficulties.	Работниците беа отпуштени, предизвикувајќи многу тешкотии.
The fair was full of tourists last weekend.	Саемот минатиот викенд беше преполн со туристи.
She was intrigued by the situation.	Таа беше заинтригирана со ситуацијата.
The bells rang solemnly.	Камбаните биеја свечено.
The young man rented a room in the village.	Младиот човек изнајмил соба во село.
The siren unwrapped the ribbons from the tail.	Сирената ги одвитка панделките од опашот.
These toys are not only fun but also educational	Овие играчки не се само забавни, туку и едукативни
Butterflies are such wonderful creatures!	Пеперутките се толку прекрасни суштества!
The ghost walk often appears in film and literature.	Прошетката на духови често се појавува во филмот и литературата.
The villagers were sure that their crop was poisoned.	Селаните биле сигурни дека родот им е отруен.
The pond is muddy.	Езерцето е матно.
Step on it!	Зачекорете го!
Appropriate precautions should be taken.	Треба да се преземат соодветни мерки на претпазливост.
His research findings are controversial.	Неговите наоди од истражувањето се контроверзни.
Impressive paintings adorned the Baroque church.	Импресивните слики ја красеа барокната црква.
A skilled politician, he was also brave.	Умешен политичар, беше и храбар.
There are small movements from one second to the next.	Има мали движења од една секунда до друга.
A white dog runs down the street.	Бело куче трча по улицата.
The apartment was brightly lit.	Станот беше силно осветлен.
We survived on a stale bread diet.	Преживеавме со диета од бајат леб.
Although this is a crime, it is tolerated.	Иако овде е кривично дело, се толерира.
He walked through the villages, looking for work.	Тој газеше низ селата, барајќи работа.
He searched the cabinet for a spoon.	Го пребара кабинетот за лажица.
The film won many awards.	Филмот освои многу награди.
A dog's speed is a rival to a horse's speed.	Брзината на кучето е ривал на брзината на коњот.
People from different backgrounds tend to eat different foods.	Луѓето од различно потекло имаат тенденција да јадат различна храна.
Look closely.	Погледнете внимателно.
The candidate hoped to succeed.	Кандидатот се надеваше дека ќе успее.
Secrets were shared by candlelight.	Тајните се споделуваа на свеќи.
He was also an adviser to several government ministers.	Беше и советник на неколку владини министри.
A momentary pause followed.	Следеше моментална пауза.
The storm cut off electricity in most parts of the city.	Невремето го прекина струјата во поголемиот дел од градот.
These kitchen chairs are falling apart.	Овие кујнски столчиња се распаѓаат.
He slowly turned his head to the window.	Полека ја сврте главата кон прозорецот.
She decided to take a risk.	Таа одлучи да ризикува.
The iron rod is pushed through the cork.	Железната прачка се турка низ плута.
Now he wants to make a movie.	Сега сака да снима филм.
You know nothing about culture, so shut up!	Вие не знаете ништо за културата, затоа затворете ја устата!
The old man was looking forward to his meal.	Старецот со нетрпение го чекаше својот оброк.
There are several fruits and vegetables.	Има неколку овошја и зеленчуци.
It has such a great plot.	Има толку одличен заплет.
Cars seem to fly down there every day.	Се чини дека автомобилите летаат секојдневно таму долу.
Integrated circuits are used in billions and billions of products.	Интегрираните кола се користат во милијарди и милијарди производи.
Their ship sank.	Нивниот брод потона.
Rebel control over the capital is weak.	Контролата на бунтовниците врз главниот град е слаба.
The sculpture is a symbol of the wealth of the city.	Скулптурата е симбол на богатството на градот.
The drug has a bitter taste.	Лекот има горчлив вкус.
The laser printer prints invoices.	Ласерскиот печатач печати фактури.
The scientists published their findings in a professional journal.	Научниците ги објавија своите наоди во стручно списание.
Social inequality is huge in highly developed countries.	Социјалната нееднаквост е огромна во високо развиените земји.
Do not use without adult supervision.	Не користете го без надзор од возрасен.
The market was buzzing with excitement.	Пазарот вриеше од возбуда.
The name of the sanatorium means "mountain air".	Името на санаториумот значи „планински воздух“.
Horses move fast.	Коњите брзо се движат.
Sales fell.	Продажбата опадна.
Coat the salmon with egg wash.	Премачкајте го лососот со миење јајца.
Baseball Diamond occupies the center of the park.	Бејзбол дијамант го зазема центарот на паркот.
Russian bears can often be seen playing on this street.	На оваа улица често може да се видат руски мечки како си играат.
After just a few seconds, the kiss ended.	По само неколку секунди, бакнежот заврши.
Water consumption is wrong.	Трошењето вода е погрешно.
Time was running out.	Времето беше во недостиг.
Do not walk.	Не шетај.
The plans worked for months.	Плановите се работеа со месеци.
Some people prefer bottled milk.	Некои луѓе претпочитаат флаширано млеко.
You hear an explosion, followed by a whistle.	Слушате експлозија, проследена со подсвиркване.
Many children stay out of school.	Многу деца се држат надвор од училиште.
The young man frowned.	Младиот човек се намурти.
The wounded man was immediately taken to hospital.	Ранетиот итно бил пренесен во болница.
They lost valuable time.	Тие изгубија драгоцено време.
The fictional detective was running to protect himself.	Измислениот детектив трчаше за да се заштити.
Some students skipped class.	Некои ученици го прескокнуваа часот.
He noticed that his eyebrows were much darker than his hair.	Тој забележа дека неговите веѓи се многу потемни од косата.
He issued an ultimatum.	Тој постави ултиматум.
People gathered on the hills during the summer weekends.	Луѓето се собираа по ридовите за време на летните викенди.
Try it before it goes bad.	Пробајте го пред да тргне лошо.
Let's eat here tonight.	Ајде да јадеме овде вечерва.
My aunt loves to cook.	Тетка ми сака да готви.
Workers have a hard time living.	Работниците тешко живеат.
The atmosphere cooled from the heat.	Атмосферата се залади од жештината.
These actions must be repeated.	Овие дејства мора да се повторат.
He showed his audience a collection of medals.	Тој на својата публика и покажа колекција од медали.
They thought.	Размислуваа.
The king summoned the generals to his court.	Кралот ги повикал генералите на својот двор.
The room is cooled by air conditioning.	Собата се лади со клима уред.
Several students were absent.	Отсуствуваа неколку ученици.
She is attracted to and fascinated by many things.	Таа е привлечена и фасцинирана од многу нешта.
His works were inherited from his family.	Неговите дела биле наследени од неговото семејство.
No one noticed the stealing cat.	Никој не ја забележал крадната мачка.
Eat everything in your plate.	Јадете се што е во вашата чинија.
This man believes that his "science" is a fact.	Овој човек верува дека неговата „наука“ е факт.
There was a thunderstorm at night.	Ноќта имаше невреме со грмотевици.
The weather forecast is to blame.	Виновна е временската прогноза.
Bring the density to a boil.	Оставете го густинот да зоврие.
The fruits ripen late in the season.	Овошјето созрева доцна во сезоната.
The group was founded with determination.	Групата е основана со решителност.
Each child sang a verse.	Секое дете пееше по еден стих.
The curtain rises and we watch the scene.	Се крева завесата, а ние ја гледаме сцената.
The company did not give us any warning.	Компанијата не ни даде никакво предупредување.
Raw brown sugar has just been excavated.	Суровиот кафеав шеќер е ново ископен.
The article in the newspaper was accompanied by photos.	Написот во весникот беше проследен со фотографии.
The report revealed widespread corruption in education.	Извештајот откри широко распространета корупција во образованието.
There is a lake nearby.	Овде близу има езеро.
He will always be remembered for his great achievements.	Тој секогаш ќе биде запаметен по неговите големи достигнувања.
Liquids become solvents at lower temperatures.	Течностите стануваат растворувачи на пониска температура.
The nurse has a temperament.	Сестрата има темперамент.
Put the butter in a saucepan to melt.	Во тенџере ставете го путерот да се растопи.
Our car can be seen everywhere.	Нашиот автомобил може да се види насекаде.
He made a crooked face.	Тој направи криво лице.
He was strong in spirit.	Тој беше силен по дух.
The house overlooks the harbor.	Куќата гледа над пристаништето.
She divided her inheritance equally among the four sons.	Своето наследство подеднакво го поделила меѓу четирите сина.
The factory made wagons in the subway.	Фабриката направи вагони во метрото.
His suit was dark, sharp and perfect.	Неговиот костум беше темно, остар и совршен.
Give the best results under pressure.	Даде најдобри резултати под притисок.
He claimed to be a well-known political figure.	Тој тврдеше дека е позната политичка личност.
It is possible for people to use it.	Можно е луѓето да го користат.
Do not bathe babies at this age.	Не ги капете бебињата на оваа возраст.
The fire spread quickly.	Пожарот брзо се проширил.
The multiverse consists of an infinite number of universes.	Мултиверзумот се состои од бесконечен број универзуми.
This country enjoys cheap and abundant electricity.	Оваа земја ужива евтина и изобилна струја.
The plane turned out to be much stronger than expected.	Авионот се покажа многу поцврст од очекуваното.
We have to be very careful with money.	Мора да бидеме многу внимателни со парите.
She accepted this as a good sign.	Таа го прифати ова како добар знак.
His voice was easy to recognize.	Беше лесно да се препознае неговиот глас.
She bought a bottle of wine.	Таа купи шише вино.
The slaves were set free.	Робовите беа ослободени.
After death, the soul continues its journey.	По смртта, душата го продолжува патувањето.
A leopard is waiting.	Леопард лежи на чекање.
They approached with trembling.	Пристапија со трепет.
Love needs to be earned.	Љубовта треба да се заработи.
War was inevitable after the collapse of the corrupt government.	Војната беше неизбежна по распадот на корумпираната влада.
Which direction do you plan to travel?	Во која насока планирате да патувате?
The city sewerage has also been improved.	Подобрена е и градската канализација.
The presence of oxygen is essential for life.	Присуството на кислород е од суштинско значење за животот.
Unexploded bombs drop on the ground where they fell.	Неексплодираните бомби ја фрлаат земјата, каде што паднале.
We have never discovered how memory works.	Никогаш не сме откриле на кој начин функционира меморијата.
The sea was covered with foam.	Морето беше затрупано со пена.
All over the shore the trees raised their hands.	По целиот брег дрвјата ги кренаа рацете.
I need to make a quick phone call.	Треба да направам брз телефонски повик.
The party met in the main tent.	Партијата се состана во главниот шатор.
Dolphins move gracefully through the water.	Делфините благодатно се движат низ водата.
Noise pollution is a problem in this city.	Бучавото загадување е проблем во овој град.
The economy is shrinking.	Економијата се намалува.
Seven women were stranded on the island.	Седум жени останаа заглавени на островот.
Who will win this year?	Кој ќе победи оваа година?
You have to tear the tickets carefully.	Мора внимателно да ги искинете билетите.
Arbitrary rules seldom create good laws.	Произволните правила ретко создаваат добри закони.
The king forgot to give a birthday present to the princess.	Кралот заборавил да и подари роденденски подарок на принцезата.
The researcher is responsible for discovering scientific truths.	Истражувачот е одговорен за откривање на научните вистини.
The eastern plains were mostly flat and covered with sand.	Источните рамнини беа претежно рамни и покриени со песок.
His house is close, it is on the opposite hill.	Неговата куќа е блиску, таа е на спротивниот рид.
We want to help the homeless.	Сакаме да им помогнеме на оние без домови.
He used his leather gloves to spread the jelly evenly.	Тој ги користеше своите кожени ракавици за рамномерно да го рашири желето.
It was discovered in the thirteenth century.	Откриена е во тринаесеттиот век.
He is quite surprised by this attack on democracy.	Тој е прилично изненаден од овој напад на демократијата.
Politicians said the decision was made due to public pressure.	Политичарите рекоа дека одлуката е донесена поради притисокот на јавноста.
Their villages lie in a valley surrounded by forest.	Нивните села лежат во долина опкружена со шума.
Grant interviews will be solid and honest.	Интервјуата за грант ќе бидат цврсти и искрени.
The wet weather lasted for several days.	Влажното време траеше неколку дена.
Komagatake volcano is an active volcano.	Вулканот Комагатаке е активен вулкан.
The elephant was released from the cage.	Слонот бил ослободен од кафезот.
A wonderful collection of folk tales, fairy tales and fairy tales.	Чудесна збирка на народни приказни, бајки и бајки.
Her long blonde hair was tied today.	Нејзината долга руса коса денеска беше врзана.
I had to quit my job.	Морав да ја напуштам работата.
Countries are trying to maintain peace through negotiations.	Земјите се обидуваат да го одржат мирот преку преговори.
Participants should wear comfortable clothing.	Учесниците треба да носат удобна облека.
There were thousands of people at the concert.	На концертот имаше илјадници луѓе.
Some businesses were completely unprepared to comply.	Некои бизниси беа целосно неподготвени да се усогласат.
This road will take us a long way.	Овој пат ќе не носи долг пат.
This house is very expensive.	Оваа куќа е многу скапа.
A space exploration exhibition was held last year.	Изложба за истражување на вселената беше одржана минатата година.
The village remained stable, despite political upheavals.	Селото останало стабилно, без разлика на политичките пресврти.
Children are taught to trust their parents.	Децата се учат да им веруваат на своите родители.
Suppressing this passion is often difficult.	Потиснувањето на оваа страст често е тешко.
Many women died after giving birth.	Многу жени умреле по породувањето.
It is filled with libraries, museums and monuments.	Тој е исполнет со библиотеки, музеи и споменици.
This is still the best encyclopedia on the market.	Ова е сепак најдобрата енциклопедија на пазарот.
Boil impermeably for five minutes.	Непропустливо се вари пет минути.
Food is refrigerated overnight.	Храната се става во фрижидер преку ноќ.
The capacitor temporarily stores energy.	Кондензаторот привремено складира енергија.
Good afternoon to you, sir.	Добро попладне за вас, господине.
His patience and determination prevent him.	Неговото трпение и одлучност го спречуваат.
A crossroads for mountaineers in these areas.	Раскрсница за планинарите во овие краишта.
The rich cream color covered the cake.	Богата кремаста боја го прекри тортата.
Stay awake, here.	Останете будни, овде.
The flight was delayed by two hours.	Летот доцнел два часа.
The book won the prestigious Literature Prize.	Книгата ја доби престижната награда за литература.
Please remind me.	Те молам потсети ме.
Fingers peeking at the edge of the bus.	Прстите ѕиркаа на работ на автобусот.
Our class won the swimming championship.	Нашата класа освои првенство во пливање.
He broke up.	Тој раскина.
I will never forget our wedding day.	Никогаш нема да го заборавам денот на нашата свадба.
This comb is made from the ground.	Овој чешел е направен од теренот.
Your female relatives will want to attend your wedding.	Вашите женски роднини ќе сакаат да присуствуваат на вашата свадба.
The water pollution was horrible.	Загадувањето на водата беше ужасно.
Insomnia is common nowadays.	Несоницата е честа појава во денешно време.
The girl dialed her cell phone number.	Девојката го свртела бројот на нејзиниот мобилен телефон.
Here's why this will not last.	Еве зошто ова нема да трае.
Do not throw rubbish on the beach!	Не фрлајте отпадоци на плажа!
Religious land is owned by religious institutions.	Верското земјиште е во сопственост на верски институции.
He sighed and then turned to the stairs.	Тој воздивна, а потоа се сврте кон скалите.
He kept looking at his watch.	Постојано гледаше во часовникот.
Writing is an expression of the imagination.	Пишувањето е израз на имагинацијата.
The country's economy is growing rapidly.	Економијата на земјата рапидно расте.
It will take much longer.	Ќе потрае многу подолго.
He decided to go for a walk.	Решил да оди на прошетка.
Finally, he will establish an education program.	Конечно, тој ќе воспостави програма за образование.
The standard here was not very stable.	Стандардот овде не беше многу стабилен.
The stadium was covered with fog.	Стадионот беше обвиен со магла.
Reflecting each other's movements.	Пресликување на движењата на едни со други.
The horned owl was larger than a hawk.	Роговиден був бил поголем од јастреб.
The train can not run on water.	Возот не може да сообраќа на вода.
The man stared at her horribly.	Човекот зјапаше во неа ужасно.
A census has been taken to determine the number of inhabitants.	Направен е попис за да се утврди бројот на жители.
Spend more money on elementary education.	Одвојте повеќе пари за основно образование.
She decided to take a long walk.	Таа одлучи да прошета долго.
I preferred my older car.	Го претпочитав мојот постар автомобил.
Some bakers refused to comply.	Некои пекари одбија да се придржуваат.
The bike path is now crowded with runners.	Велосипедската патека сега е преполна со тркачи.
You may feel a mixture of joy and sorrow.	Може да почувствувате мешавина од радост и тага.
The appliance runs on electricity, of course.	Апаратот работи на струја, се разбира.
However, sugar has the best taste of sugar cane.	Сепак, шеќерот има најдобар вкус од шеќерна трска.
They captured the rebel camp.	Тие го зазедоа бунтовничкиот камп.
The children refused.	Децата одбија.
Many villagers live in fenced houses.	Многу селани живеат во оградени куќи.
He was raised on a farm.	Тој беше израснат на фарма.
A brave individual went forward and confronted the soldiers.	Еден храбар поединец отиде напред и се соочи со војниците.
Put too much salt water in the rice.	Во оризот ставаат премногу солена вода.
She looked confused.	Таа изгледаше збунето.
He proudly wore his hat to the retirement party.	Со гордост ја носеше капата на пензионерската забава.
I bought this plate for sale in a garage.	Ја купив оваа плоча на продажба во гаража.
Different types of wood are used in construction.	Во градежништвото се користат различни видови дрво.
The seal was in good condition.	Печатот беше во добра состојба.
In the morning she exercises for an hour.	Наутро таа вежба еден час.
He jumped into the air, waving his arms.	Тој скокна во воздух, мавтајќи со рацете.
He is now running for governor.	Сега се кандидира за гувернер.
She climbed the highest branch.	Таа се искачи на највисоката гранка.
The grocery oven can be very hot.	Рерната во самопослуга може да биде многу жешка.
Combustion of fuel releases greenhouse gas emissions.	Согорувањето на горивото ослободува емисии на стакленички гасови.
The effect on students was noticeable.	Ефектот врз учениците беше забележлив.
Make sure the heat treatment is successful.	Се погрижи термичката обработка да успее.
He preferred to watch old movies.	Повеќе сакаше да ги гледа старите филмови.
I want to play, but there is no one else around	Сакам да играм, но нема никој друг наоколу
She admired the sunflowers, unaware of their significance.	Таа им се восхитуваше на сончогледите, несвесна за нивното значење.
The accessories look brand new.	Приборот изгледа сосема нов.
His pride is his annulment!	Неговата гордост е неговото поништување!
Her hairpins hung down the back of her neck.	Нејзините шноли се спуштаа по задниот дел на вратот.
People continued to gather from all over the region.	Луѓето продолжија да се собираат од целиот регион.
The future of this company is uncertain.	Иднината на оваа компанија е неизвесна.
Thus large trees block sunlight.	Така големите дрвја ја блокираат сончевата светлина.
This bag is full of garbage.	Оваа торба е полна со ѓубре.
The lights were off.	Светлата беа исклучени.
There is little food there now.	Таму сега има малку храна.
The young man saw his chance and used it.	Младиот човек ја видел својата шанса и ја искористил.
He will surely win.	Сигурно ќе победи.
Weak, small life forms are sometimes called microbes.	Слабите, мали форми на живот понекогаш се нарекуваат микроби.
The mountains serve as a backdrop.	Планините служат како позадина.
The ship was traveling at full speed.	Бродот патувал со полна брзина.
They were dark people.	Тие беа мрачни луѓе.
Their success can not be compared.	Нивниот успех не може да се спореди.
Is it moral to eat animals?	Дали е морално да се јаде животни?
Ninjas have exceptional reflexes.	Нинџите имаат исклучителни рефлекси.
The village is rich in rice fields and tea fields.	Селото е богато со оризови полиња и полиња со чај.
Do not drink so much!	Не пијте толку многу!
The king provided food, shelter, and clothing to his citizens.	Кралот им обезбедувал храна, засолниште и облека на своите граѓани.
Books, comics and music.	Книги, стрипови и музика.
The wind blew through the trees.	Ветерот свирна низ дрвјата.
As the centuries passed, so did the lost legends.	Како што минувале вековите, така и изгубените легенди.
Airport authorities are appealing to passengers.	Аеродромските власти апелираат до патниците.
Stay in bed, lazy.	Остани во кревет, мрзлива.
Choose a sheet of wallpaper that you like.	Изберете лист позадина што ви се допаѓа.
The port is used to accommodate hundreds of merchant ships.	Пристаништето се користи за сместување на стотици трговски бродови.
The children enjoyed playing with the cat.	Децата уживаа играјќи си со мачката.
The musicians played for an hour.	Музичарите свиреа еден час.
Experimental animals were sacrificed.	Беа жртвувани експериментални животни.
Our conversations here have been very productive.	Нашите разговори овде беа многу продуктивни.
Mortgage rates have plummeted.	Стапките на хипотеките драстично паднаа.
The swamp contains grasses and sedges.	Мочуриштето содржи треви и острици.
What a rich man he is!	Колку богат човек е тој!
The roof of the restaurant was painted red.	Покривот на ресторанот беше обоен во црвено.
He is able to withstand enormous pressures.	Тој е способен да издржи огромни притисоци.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
Pass the exams with colors.	Испитите ги положи со бои.
Most birds do not have the ability to produce sound.	Повеќето птици немаат способност да произведуваат звук.
Mix a little salt in the flour.	Измешајте малку сол во брашното.
So you ran out of antibiotics.	Значи ти снемало антибиотици.
His shaggy eyebrows met in the middle.	Неговите бушави веѓи се сретнаа на средина.
Going to the market, a distance of several miles.	Одење до пазар, растојание од неколку милји.
The painter arrived before dawn to prepare.	Сликарот пристигна пред зори да се подготви.
This is very rare.	Ова е многу ретко.
Can receive visitors.	Може да прима посетители.
A dog that accompanied him barked.	Куче што го придружуваше лае.
Construction was stopped indefinitely.	Изградбата беше стопирана на неодредено време.
She put water in the tub.	Таа стави вода во коритото.
There is no primordial forest.	Ја нема исконската шума.
Each home has its own chickens.	Секој дом има свои кокошки.
Can you add some sugar, please?	Можете ли да додадете шеќер, ве молам?
The long whip exploded unconsciously in the air.	Долгиот камшик пукна несвесно во воздухот.
You can not succeed without hard work.	Не можете да успеете без напорна работа.
The meal was cold until it arrived.	Оброкот беше ладен додека пристигна.
The sun goes down and the darkness begins to subside.	Сонцето заоѓа и темнината почнува да се смирува.
I left home at seven o'clock.	Излегов од дома во седум часот.
The exhibition will last only two weeks.	Изложбата ќе трае само две недели.
Now, you must take this medicine.	Сега, мора да го земате овој лек.
The stone tiles flickered.	Камените плочки трепкаа.
He dropped the end of the rope.	Го испушти крајот од јажето.
Torture and murder are crimes under international law.	Мачењето и убиствата се злосторства според меѓународното право.
He plays the light.	Тој свири на лајта.
The father intended to study literature at university.	Таткото имаше намера да студира литература на универзитет.
It evaluates the value of each document assigned.	Тој ја проценува вредноста на секој доделен документ.
Parliament has given the government the power to tax.	Парламентот ѝ даде на владата овластување за оданочување.
As the years go by, cellulose becomes rarer.	Како што минуваат годините, целулозата станува се поретка.
Use the star catalog to navigate the stars.	Користете каталог на ѕвезди за да се движите по ѕвездите.
Try to relax.	Обидете се да се опуштите.
A crowd gathered in the square.	На плоштадот се собра толпа.
The child quickly headed for the door.	Детето брзо се упати кон вратата.
The bucket was full of water.	Кофата беше полна со вода.
They used the latest technology.	Тие користеа најнова технологија.
The birds began to chatter.	Птиците почнаа да брборат.
Due to pollution, many birds no longer visit the city.	Поради загадувањето, многу птици повеќе не го посетуваат градот.
But what about our heritage?	Но, што е со нашето наследство?
It remains to be seen whether such violations will continue.	Останува да се види дали ваквите прекршувања ќе продолжат.
Find the latest evidence of positivity.	Најдете го последниот доказ за позитивност.
Ashcroft explained viewing pornography as a sin.	Ешкрофт го објасни гледањето порнографија како грев.
An email of thanks was sent.	Испратена е е-пошта за благодарност.
The bubbles trampled and burst.	Меурчињата газеа и пукаа.
I was trapped in the cold.	Бев заробена на студ.
The dog is constantly scratching the back door.	Кучето постојано гребе на задната врата.
The panorama of the metropolis is changing rapidly.	Панорамата на метрополата брзо се менува.
At six o'clock we released the children.	Во шест часот ги ослободивме децата.
The mountain is covered with snow all year round.	Планината е покриена со снег во текот на целата година.
An expert reviewed his income and expenses.	Експерт ги прегледал неговите приходи и расходи.
The combat camera was not effective.	Борбената камера не беше ефикасна.
Please provide us with your exact requirements.	Ве молиме доставете ни ги вашите прецизни барања.
Our features were written by leading scientists.	Нашите карактеристики беа напишани од водечки научници.
The plane can transport people, but also cargo.	Авионот може да превезува луѓе, но и товар.
They had a lot in common.	Имаа многу заедничко.
Shall we take a walk along the river?	Да се ​​прошетаме покрај реката?
The reporter smelled the air.	Репортерот го намириса воздухот.
The experiment was conducted over several years.	Експериментот беше спроведен во текот на неколку години.
A baseball bat is used to hit the ball.	Бејзбол палка се користи за удирање на топката.
Their shoes were shiny.	Нивните чевли беа блескани.
We chose not to involve the police.	Избравме да не ја вклучиме полицијата.
The mountain is a symbol of an ideal.	Планината е симбол за идеал.
What you see is a red herring.	Она што го гледате е црвена харинга.
Grandfather and nephew were sitting by the lake.	Крај езерото седеа дедо и внук.
The characters gave emotional speeches.	Ликовите одржаа емотивни говори.
We believe that people are more important than profit.	Ние веруваме дека луѓето се поважни од профитот.
This is the best proposal we have had.	Ова е најдобриот предлог што го имавме.
Most developing countries are facing a financial crisis.	Повеќето земји во развој се соочуваат со финансиска криза.
The galloping broke down halfway down the hill.	Јалопирањето се расипа на половина пат по ридот.
Maybe one day the pearl is worth a small fortune.	Можеби еден ден бисерот вреди мало богатство.
The fishermen planted their nets in the usual place.	Рибарите ги засадиле своите мрежи на вообичаеното место.
Many people live in the village.	Во селото живеат многу луѓе.
The mortality rate is high.	Стапката на смртност е висока.
He scratched his head, uncertain what to do.	Ја почеша главата, неизвесно што да прави.
Instead of rocking, she sings softly.	Наместо да се лула, таа нежно пее.
Avoid frustrating, dishonest people.	Избегнувајте фрустрирачки, нечесни луѓе.
These plants belong to wet habitats.	Овие растенија припаѓаат на влажни живеалишта.
Avocado is extremely nutritious.	Авокадото е исклучително хранливо.
Some children believe that the number thirteen is unlucky.	Некои деца веруваат дека бројот тринаесет е несреќен.
Some suggested he resign.	Некои му предложија да поднесе оставка.
Pay your membership fee.	Платете ја вашата членарина.
They had a thriving business.	Имаа процут бизнис.
We laughed at his jokes.	Се смеевме на неговите шеги.
The algae reacted slowly to the change in the environment.	Алгите реагираа бавно на промената на животната средина.
Conspiracy to overthrow the government.	Заговор за рушење на власта.
Patience and perseverance are the key to success.	Трпението и упорноста се клучот за успехот.
The rain finally stopped.	Дождот конечно престана.
Domain names are spread all over the world.	Имињата на домени се шират низ целиот свет.
The influx of migrants is reducing the drought.	Приливот на мигранти ја намалува сушината.
The warning signs proved to be insufficient.	Предупредувачките знаци се покажаа како недоволни.
His advice is not worth much.	Неговиот совет не вреди многу.
The stock has grown in value.	Акцијата порасна во вредност.
Iron is a metal that is easily processed.	Железото е метал кој лесно се обработува.
Discard the rotten apples.	Исфрлете ги скапаните јаболка.
Tweezers and cotton wool were used to pull out the thorn.	За извлекување на трнот биле користени пинцети и памучна вата.
He clenched his jaw, ready to fight back.	Ја стегна вилицата, подготвен да возврати.
Volunteer opportunities applicant	Барател на волонтерски можности
Although this practice is widespread, it is not admired.	Иако оваа практика е широко распространета, не и се восхитуваат.
In this village the population is smaller.	Во ова село населението е помало.
Like everyone else, he lived near the coast.	Како и секој друг, тој живеел во близина на брегот.
One year has passed since the event.	Помина една година од настанот.
The poor child looks like he is starving.	Кутрото дете изгледа како да гладува.
We broke the hard crust of the eternal ice.	Ја скршивме тврдата кора на вечниот мраз.
That bridge is badly damaged.	Тој мост е тешко оштетен.
Each city has its own band.	Секој град има свој бенд.
A map of the world hung on the wall.	На ѕидот висеше карта на светот.
This factory produces many goods.	Оваа фабрика произведува многу стоки.
One of his songs has almost seventeen lines.	Една од неговите песни има речиси седумнаесет реда.
A crowd of people rushed forward.	Толпа луѓе се нафрли напред.
Facebook is the largest social networking services website in the world.	Фејсбук е најголемата веб-страница за услуги за социјално вмрежување во светот.
Scientists have developed new innovative techniques.	Научниците развија нови иновативни техники.
His main problem was that he was a weak leader.	Неговиот главен проблем беше тоа што беше слаб лидер.
The past few weeks have been difficult for her.	Изминатите неколку недели беа тешки за неа.
All those rebels were hunted down and slaughtered.	Сите тие бунтовници беа ловени и заклани.
She checked the old card.	Таа ја провери старата карта.
Life is hard for farmers in this region.	Животот е тежок за земјоделците во овој регион.
First, you will need two pieces of fresh coconut.	Прво, ќе ви требаат две парчиња свеж кокос.
A white cat jumped over the fence	Бела мачка ја прескокна оградата
The hunter eventually located the deer.	Ловецот на крајот го лоцирал еленот.
Several of the neighbors ran to help her.	Неколку од соседите истрчале да и помогнат.
Pour the flour into the bowl.	Истурете го брашното во садот.
Leads to the alienation of labor.	Доведува до отуѓување на трудот.
The addition of these spices makes the dish really delicious.	Додавањето на овие зачини го прави јадењето навистина вкусно.
Frsti was a curious goat.	Фрсти беше љубопитна коза.
The constant beating hit the workers hard.	Постојаното удирање тешко ги погоди работниците.
The prisoner headed for the cell door.	Затвореникот се упатил кон вратата на ќелијата.
He invited her to his bedroom.	Ја покани во неговата спална соба.
Direct access works well.	Директниот пристап добро функционира.
One came up with a very accurate set of measurements.	Еден дојде со многу точен сет на мерења.
He stood out among the students as a sick thumb.	Како болен палец се истакна меѓу учениците.
Many roads and rivers were submerged.	Многу патишта и реки беа потопени.
She confused him with a policeman!	Го помешала со полицаец!
When the sun went down, it was cold.	Кога сонцето зајде, дувна студ.
The guard was placed directly in front of the door.	Стражарот беше поставен директно пред вратата.
Over the years, technology has changed our lives.	Со текот на годините, технологијата ни ги промени животите.
His hands were big and rough.	Неговите раце беа големи и груби.
You should have guessed.	Требаше да погодите.
Some scientists are convinced that global warming is a hoax.	Некои научници се убедени дека глобалното затоплување е измама.
My throat tightened.	Ми се стегна грлото.
The rabbit was running fast across the meadow, with fur bristles.	Зајакот брзо трчаше низ ливадата, со крзно наежена.
It was a mighty forest that stretched for miles.	Тоа беше моќна шума, која се протегаше со километри.
These shoes are easy to wash.	Овие чевли лесно се мијат.
Some species are able to eat almost anything.	Некои видови се способни да јадат речиси сè.
Wild pigs in the garden eat the neighbor's flowers.	Дивите прасиња во градината ги јадат цвеќињата на соседот.
She leads a very public life.	Таа води многу јавен живот.
The band is brilliant as stars.	Бендот е брилијантен како ѕвезди.
Was the king's deputy here?	Заменикот на кралот бил тука?
She loves and laughs like a young girl.	Сака и се смее како млада девојка.
Potato peels are edible.	Корите од компирот се јадат.
The enemy killed the attackers.	Непријателот им нанесе смрт на напаѓачите.
Under certain conditions, a paradox arises.	Под одредени услови, се јавува парадокс.
He has a good listening ear.	Има добро слушателско уво.
You could not do that.	Не можеше да го направиш тоа.
The weather forecast is for high temperatures.	Временската прогноза е за високи температури.
The seeker climbs the tower, listening to the call.	Трагачот се искачува на кулата, слушајќи го повикот.
The guards shook their keys.	Чуварите им ги затресоа клучевите.
She had to be taken back to her home.	Таа мораше да биде однесена назад во нејзиниот дом.
From the seed will grow trees with solid trunks.	Од семето ќе растат дрвја со цврсти стебла.
The teenager fled as soon as it rang.	Тинејџерот побегнал штом заѕвонило.
The inhabitants of the city always believe that they will be safe.	Жителите на градот секогаш веруваат дека ќе бидат безбедни.
If we turn the clock, we will all be vegetarians.	Ако го вратиме часовникот, сите ќе бидеме вегетаријанци.
The force of the conflict was enormous.	Силата на судирот била огромна.
Nine out of ten people in this village own bicycles.	Девет од десет луѓе во ова село поседуваат велосипеди.
The idea that insects thrive is controversial.	Идејата дека инсектите се развиваат е контроверзна.
His face crossed with a sly smile.	Неговото лице го прекрсти итра насмевка.
The room is flooded.	Собата е поплавена.
In this small village, people are a superstitious group.	Во ова мало село луѓето се суеверна група.
He stopped in the middle of the track.	Застана на средината на патеката.
There is little consensus on the best diet.	Постои мал консензус за најдобрата диета.
The ocean is the largest body of water in the world.	Океанот е најголемата водена површина во светот.
The millionaire was generous with his money.	Милионерот бил дарежлив со своите пари.
Apply my fingers on the oil paint.	Нанесете ги моите прсти на маслената боја.
He will have to give you the coat.	Ќе мора да ти го даде капутот.
Many museums offer free admission.	Многу музеи нудат бесплатен влез.
His throat felt dry, but he continued.	Неговото грло се чувствуваше исушено, но тој продолжи.
Such pumps have a great impact on the environment.	Ваквите пумпи имаат големо влијание врз животната средина.
He gestured.	Тој гестикулираше.
Why is it difficult to open the jar?	Зошто е тешко да се отвори теглата?
The caravan set off at dawn.	Караванот тргна во зори.
A chef struggled to establish the restaurant.	Готвач се бореше да ја основа ресторанот.
The boy stuck his finger in the hole.	Момчето го затнало прстот во дупката.
She was intrigued by their strange customs.	Ја заинтригирале нивните чудни обичаи.
It is supported by wealthy donors.	Тој е поддржан од богати донатори.
A robber broke into his house.	Во неговата куќа провалил разбојник.
The fish swam fast through the water.	Рибата брзо пливаше низ водата.
Some species threaten local game populations.	Некои видови им се закануваат на локалните популации на дивеч.
The most interested scientific minds have advanced these ideas.	Најзаинтересираните научни умови ги унапредиле овие идеи.
Forests cover two thirds of the country.	Шумите покриваат две третини од земјата.
Some industry analysts estimate that it will increase.	Некои индустриски аналитичари проценуваат дека ќе се зголеми.
The dentist is standing in front of the toilet.	Стоматологот стои пред тоалетот.
The scientist spoke at length about the nature of truth.	Научникот долго зборуваше за природата на вистината.
The senator spoke to the press.	Сенаторот зборуваше за печатот.
The principal educated his students well.	Директорот добро ги едуцирал своите ученици.
These accounts were corroborated by witnesses.	Овие сметки беа поткрепени од сведоци.
Try to prevent your behavior.	Обидете се да го спречите вашето однесување.
As time went on, his business expanded.	Како што минуваше времето, неговиот бизнис се прошири.
The dial was moving slowly, but we could not hear it ringing.	Бирачот полека се движеше, но не можевме да го слушнеме како отчукува.
We have censored this information.	Ја цензуриравме оваа информација.
There are two important cities in this country.	Во оваа земја се наоѓаат два важни града.
This card does not contain a vowel.	Оваа картичка не содржи самогласка.
Flood control is a pain in the eyes.	Браната за контрола на поплави е болка во очите.
Maybe this will be useful for you.	Можеби ова ќе ви биде корисно.
Most people believe that a person's diet determines his or her mental state.	Повеќето веруваат дека исхраната на една личност ја одредува неговата ментална состојба.
Global warming will result in coastal flooding.	Глобалното затоплување ќе резултира со поплави на крајбрежјето.
Stop the car!	Запрете ја колата!
His goal was to build bridges of understanding.	Неговата цел беше да изгради мостови на разбирање.
The blow hit the wall.	Ударот удри во ѕидот.
Women politicians have borne the brunt of this campaign.	Жените политичарки го понесоа товарот на оваа кампања.
Their behavior was based on their beliefs.	Нивното однесување се засноваше на нивните верувања.
Arrange the following adjectives in sequence.	Подреди ги следните придавки во низа.
The wool coat is warmer.	Палтата од волна се потопли.
The horse stopped, but the rider remained unharmed.	Коњот се забрави, но јавачот остана неповреден.
They form governments.	Тие формираат влади.
The victory was celebrated with dancing and music.	Победата беше прославена со играње и музика.
The main problem lies in the distribution of income.	Главниот проблем лежи во распределбата на приходите.
The young boy is writing letters.	Младото момче пишува писма.
Local industry supports the local economy.	Локалната индустрија ја поддржува локалната економија.
The vegetable market was booming.	Пазарот со зеленчук цветаше.
The consequences of polluted air are devastating.	Последиците од загадениот воздух се поразителни.
The bus stops near my house.	Автобусот застанува во близина на мојата куќа.
The transept and the choir were decorated with frescoes.	Трансептот и хорот беа украсени со фрески.
The tree is both tall and slender.	Дрвото е и високо и витко.
The bell rings and the surrounding crowd is agitated.	Заѕвони ѕвоното и околната толпа се разбранува.
Such schemes have great potential for abuse.	Ваквите шеми имаат голем потенцијал за злоупотреба.
I struggled to stay calm.	Се борев да ја задржам смиреноста.
Several protesters were arrested.	Неколку демонстранти беа уапсени.
Such data are invaluable.	Таквите податоци се непроценливи.
The judges found all the defendants guilty.	Судиите ги прогласија за виновни сите обвинети.
The truck is badly damaged.	Камионот е тешко оштетен.
Do you want to follow a low fat diet?	Дали сакате да следите диета со малку маснотии?
This university is known for its educational excellence.	Овој универзитет е познат по својата образовна извонредност.
He ate the delicious chocolate pie.	Ја изеде вкусната чоколадна пита.
Paul quickly got to his feet.	Пол набрзина стана на нозе.
Because it is found so quickly, there is little danger.	Бидејќи тој е пронајден толку брзо, постои мала опасност.
The village boasts a public park.	Селото може да се пофали со јавен парк.
Pardon?	Помилување?
The palace was decorated with gold.	Палатата била украсена со злато.
When the meeting was over, he got up again.	Кога средбата заврши, тој повторно стана.
Choose your best plants and bring them here.	Изберете ги вашите најдобри растенија и донесете ги овде.
This path should be asphalted.	Оваа патека треба да се асфалтира.
They became good friends.	Станаа добри пријатели.
The captain proves to be an ineffective leader.	Капетанот се покажува како неефикасен лидер.
The trend continues this quarter.	Трендот продолжува и овој квартал.
Protesters refused to leave the property.	Демонстрантите одбија да го напуштат имотот.
Some people say that age brings wisdom.	Некои луѓе велат дека возраста носи мудрост.
That's how we gathered here today.	Така се собравме денес овде.
The asparagus was accompanied by a lens.	Аспарагусот беше придружен со леќа.
This bowl is reserved for love potions.	Овој сад е резервиран за љубовни напивки.
The smell of the forest was irresistible.	Мирисот на шумата беше неодолив.
Most of these rodents are larger than rats.	Повеќето од овие глодари се поголеми од стаорците.
A strange thing happened.	Се случи чудна работа.
It is made of wood.	Изработена е од дрво.
The dancers performed a touching performance.	Танчерите приредија трогателен настап.
This meeting was a crucial moment.	Оваа средба беше пресуден момент.
This country is mostly a desert.	Оваа земја е главно пустина.
The stars shone brightly through the dark night sky.	Ѕвездите силно трепкаа низ темното ноќно небо.
There was a sense of happiness.	Го зафати чувството на среќа.
She is a graduate student.	Таа е студент на постдипломско училиште.
He often asks her for breakfast.	Често ја бара за појадок.
He looked at the gold coin in his shiny box.	Гледаше во златникот во неговата сјајна кутија.
The harsh political atmosphere has hit businesses.	Суровата политичка атмосфера ги погоди бизнисите.
The prisoner was taken out of the courtroom.	Затвореникот бил изведен од судницата.
Come on, have some.	Ајде, имај малку.
These are the people to look out for.	Ова се луѓето на кои треба да внимавате.
This tree has a thick bark.	Ова дрво има густа кора.
The objects resisted the movement.	Предметите се спротивставија на движењето.
The perfume is extra sweet.	Парфемот е екстра сладок.
A trusted system is essential for a successful business.	Доверлив систем е од суштинско значење за успешен бизнис.
She worked hard to raise her children.	Таа напорно работеше за да ги воспитува своите деца.
Professors say the trend is worrying.	Професорите тврдат дека трендот е загрижувачки.
He fell on the track.	Падна на патеката.
Write a summary of this book.	Напишете го резимето на оваа книга.
The first impression is always important.	Првиот впечаток е секогаш важен.
Every nation contains all the people in the world.	Секоја нација ги содржи сите луѓе во светот.
In the spring the quails were slaughtered.	Напролет се заклаа потполошките.
Chop and wash the cucumber.	Исечете ја и измијте ја краставицата.
What an interesting world!	Колку е интересен свет!
The player is a dangerous drawer.	Играчот е опасен извлекувач.
We must protect the environment.	Мора да ја заштитиме животната средина.
The soldiers talked about the long, fierce battle.	Војниците зборуваа за долгата, остра битка.
When it was over, everyone cheered.	Кога заврши, сите навиваа.
The book tells the story of a cruel king.	Книгата ја раскажува приказната за суров крал.
He seemed to accept their fate.	Се чинеше дека ја прифати нивната судбина.
Please eliminate noise and distractions.	Ве молиме елиминирајте ја бучавата и одвлекувањето на вниманието.
Financial forecasters predict a recession.	Финансиските синоптичари предвидуваат рецесија.
Touch something in the wall.	Допре нешто во ѕидот.
This triggered a revival trend.	Ова предизвика тренд на оживување.
Most women here have one or two children.	Повеќето жени овде имаат едно или две деца.
The sun was shining brightly on a beautiful summer day.	Сонцето блескаше силно во прекрасен летен ден.
The little girl's blood was cold.	Крвта на малото девојче беше студена.
Be careful!	Внимавај!
Patients sustained minor injuries.	Пациентите се здобиле со полесни повреди.
There was a constant wind.	Дуваше постојан ветер.
The heat of the sun was intense.	Топлината на сонцето беше интензивна.
Flowers are abundant in the region.	Цветовите ги има во изобилство во регионот.
This cave is sacred to the locals.	Оваа пештера е света за локалното население.
The party is over, my friends.	Забавата заврши, мои пријатели.
The answer can be easily deduced from the text.	Одговорот може лесно да се заклучи од текстот.
There were some troubles along the way.	Имаше малку неволји на патот.
She was considered not to be aging.	Се сметаше дека не стареела.
Wear only a bikini on the beach!	Носете само бикини на плажа!
He looks a little nervous.	Изгледа малку нервозен.
The dog ran lazily down the street.	Кучето мрзеливо трчаше по улицата.
The old lady lowers her salad with scarves.	Старата дама си ја спушта салатата со марами.
Watching TV is an addiction to our time.	Гледањето телевизија е зависност на нашето време.
To make a living, you have to take risks.	За да се заработи за живот, мора да се ризикува.
The rains continued throughout the morning.	Врнежите продолжија во текот на утрото.
He shrugged and rushed towards her.	Тој ги крена рамениците и грубо истрча кон неа.
The clouds moved lazily across the blurred afternoon sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното попладневно небо
None of them have money.	Ниту еден од нив нема пари.
The novel ends when the parents die.	Романот завршува кога родителите умираат.
This project is performed according to a precise plan.	Овој проект се изведува според прецизен план.
He was granted temporary custody of the children.	Нему му беше доделено привремено старателство над децата.
His grandfather often talked about his fate.	Неговиот дедо често зборувал за неговата судбина.
Her red hair was parted in the middle.	Нејзината црвена коса беше разделена на средина.
I am married to a woman with a good heart.	Оженет сум со жена со добро срце.
Therefore, he painted the ceiling blue.	Затоа, тој го обоил таванот во сина боја.
I ordered two extra large pizzas.	Нарачав две екстра големи пици.
The bond strengthened their bond.	Врската ја зацврсти нивната врска.
She cried as she received the message.	Таа плачеше додека ја примаше пораката.
Arrived late to the party.	Пристигна доцна на забавата.
The schoolteacher confronted the man.	Училишната наставничка се соочила со човекот.
Winters are bitterly cold in this region.	Во овој регион зимите се горко студени.
She looked back and smiled nervously.	Таа погледна назад и нервозно се насмевна.
My bag was very heavy and my feet hurt.	Мојата торба беше многу тешка и ме болеше стапалата.
The children wanted to meet their new families.	Децата сакаа да ги запознаат своите нови семејства.
The water in a glass of beer looks crystal clear.	Водата во чаша пиво изгледа чиста како кристал.
This cafe is very central.	Ова кафуле е многу централно.
Watch the tiger carefully.	Внимателно набљудувајте го тигарот.
This medicine will cure your headaches.	Овој лек ќе ги излечи вашите главоболки.
Belts are an integral part of a man's dress.	Појасите се составен дел од машкиот фустан.
Plastics of all kinds pollute our environment.	Пластиката од секаков вид ја загадува нашата околина.
The health authorities worked around the clock.	Здравствените власти работеа деноноќно.
The silence was broken by a loud explosion.	Тишината ја прекина силна експлозија.
We need to plan our future carefully.	Треба внимателно да ја планираме нашата иднина.
Use ketchup with brown sauce.	Користете кечап со кафеав сос.
The sculptor was proud of his achievement.	Скулпторот беше горд на своето достигнување.
An electric train went through a tunnel.	Електричен воз помина низ тунел.
Icy rain fell without warning.	Леден дожд падна без предупредување.
The soldiers were forced to withdraw beyond the border.	Војниците беа принудени да се повлечат надвор од границата.
He is too poor to hire a lawyer.	Тој е премногу сиромашен за да ангажира адвокат.
Finally, the teacher raised her hand, signaling silence.	Конечно, учителката ја крена раката, сигнализирајќи тишина.
Soften the onion in salted boiling water.	Омекнете го кромидот во солена зовриена вода.
The choir was weaving a polyphonic fabric of sound.	Хорот ткаеше полифонична ткаенина од звук.
He tried to cultivate feelings of compassion.	Тој се обиде да негува чувства на сочувство.
This village once stood on the edge of civilization.	Некогаш ова село стоело на работ на цивилизацијата.
I offered to pick him up, but he refused.	Му понудив да го подигнам, но тој одби.
The implication is that she was under inappropriate influence.	Импликацијата е дека таа била под несоодветно влијание.
She thought many things were unbearable.	Таа сметаше дека многу работи се неподносливи.
Many tried to save, but no one succeeded.	Многумина се обиделе да спасат, но никој не успеал.
The fertile valley has many hot springs.	Плодната долина има многу топли извори.
The elevator stopped working.	Лифтот престана да работи.
A chemical fire broke out within hours.	За неколку часа избувнал хемиски пожар.
The barbarians took the city.	Варварите го зазедоа градот.
It looked hollow out of teak.	Изгледаше издлабена од тиково.
Muslims consider cow's milk to be unclean.	Муслиманите сметаат дека кравјото млеко е нечисто.
A television reporter visited the girl's family.	Телевизиски репортер го посети семејството на девојчето.
Seventeen people were killed.	Седумнаесет луѓе се убиени.
He gave her a deadly look.	Тој упати смртоносен поглед во неа.
The state government is developing the tourism industry.	Државната влада развива туристичка индустрија.
Manufacturers risk spending millions of dollars.	Производителите ризикуваат да потрошат милиони долари.
Our relationship began to change.	Нашата врска почна да се менува.
He prefers his porridge hot.	Ја претпочита својата каша топла.
I do not understand this claim.	Не го разбирам ова тврдење.
Just as it's over, she thought.	Исто како што е готово, помисли таа.
The dark blue dress was knee-length.	Темно синиот фустан беше до колена.
She washed the dishes with detergent.	Ги измила чиниите со детергент.
Mass production makes his homes affordable.	Масовното производство ги прави неговите куќи достапни.
Many safety rules are missing.	Недостасуваат многу безбедносни правила.
The man knew nothing.	Човекот не знаеше ништо.
He is an ultramarathoner.	Тој е ултрамаратонец.
She has two failed marriages.	Таа има два неуспешни брака.
A traffic policeman was waving the truck to stop.	Сообраќаен полицаец мавташе со камионот за да застане.
It is dangerous to underestimate your enemy.	Опасно е да го потцените својот непријател.
Pouring the tea into a cup, she greedily took a sip.	Истурувајќи го чајот во шолја, таа лакомо голтка.
The partners decided not to do business this year.	Партнерите одлучија да не се занимаваат со бизнис оваа година.
Sewerage is not good for rivers.	Канализацијата не е добра за реките.
Here the hills are steep.	Овде ридовите се стрмни.
An annual fair is held here every year.	Секоја година овде се одржува годишен саем.
It is important to present yourself well.	Важно е да се претставите добро.
However, in these modern times, superstition is declining.	Меѓутоа, во овие модерни времиња, суеверието е во опаѓање.
The thief is free.	Крадецот е на слобода.
The family doctor was kind and gentle.	Семејниот лекар беше љубезен и нежен.
He was sentenced to five years in prison.	Тој е осуден на пет години затвор.
Police are often accused of corruption.	Полицијата често е обвинета за корупција.
The boss criticized his employee.	Шефот го критикуваше својот вработен.
The mares evolved into leaded plains filled with tall grass.	Кобилите еволуирале во оловни рамнини полни со висока трева.
It is easy to find a suitable location on campus.	Лесно е да се најде соодветна локација на кампусот.
Can you give me directions?	Можете ли да ми дадете насоки?
The graph shows the number of visitors per year.	Графиконот го прикажува бројот на посетители годишно.
These wild dogs are not particularly dangerous.	Овие диви кучиња не се особено опасни.
The bill is adopted in law.	Предлог-законот е усвоен во закон.
There is no point in using outdated technology.	Нема смисла да се користи застарена технологија.
A pack of wolves hunted here.	Овде ловеше глутница волци.
He insisted that the allegations were true.	Тој инсистираше на тоа дека тврдењата се вистинити.
The school made a mistake on the final exam.	Училиштето направи грешка на завршниот испит.
This material is easy to scratch.	Овој материјал лесно се гребе.
He was driving across the road.	Возеше преку патот.
Shower from sparks, followed by a loud bang.	Туш од искри, проследен со силен тресок.
He invited her to smoke.	Ја покани да пуши.
She raised her hand, trembling.	Таа ја крена раката, треперливо.
He looked weak, with hollow eyes.	Изгледаше ослабен, со шупливи очи.
Citizens were shocked by the killings.	Граѓаните беа запрепастени од убиствата.
Citizens managed the water supply even during droughts.	Граѓаните управуваа со водоснабдувањето дури и за време на суши.
Which of the following is an adjective?	Кое од наведеното е придавка?
He put his fingers in his ears.	Ги пикна прстите во ушите.
He refused to take part in the battle.	Тој одби да учествува во битка.
The tide turned when the girl arrived.	Плимата се сврте кога девојката пристигна.
The country will need doctors in the coming years.	На земјава ќе и требаат лекари во наредните години.
To look at him means to look at god.	Да се ​​погледне во него значи да се погледне бог.
Cluster fast food restaurants.	Кластер ресторани за брза храна.
The platform is held away with metal clamps.	Платформата се држи подалеку со метални стеги.
He is stuck in the bureaucracy.	Тој е заглавен од бирократијата.
Creepers began to bother on the sides of brick buildings.	Ползавците почнаа да се мачат по страните на зградите од тули.
She must feel really calm.	Таа мора да се чувствува навистина смирено.
They were waiting for the train.	Го чекаа возот.
These techniques are widely used in many developing countries.	Овие техники се широко користени во многу земји во развој.
It was said to be carefully hidden among flat meadows.	Беше речено дека внимателно се крие меѓу рамни ливади.
In your free time read detective novels.	Во слободното време читајте детективски романи.
A pilgrim was slowly passing through the village.	Низ селото полека минувал аџија.
The hand kills me.	Раката ме убива.
Oh, get over it!	О, преболи се!
Each of these rivers flows into the sea.	Секоја од овие реки се влева во морето.
Her shirt was torn.	Нејзината кошула беше искината.
Many people die from vehicle injuries.	Многу луѓе умираат од повреди предизвикани од возила.
The foreign minister condemned the action.	Министерот за надворешни работи ја осуди акцијата.
The bomb exploded, but fortunately no one was injured.	Бомбата експлодирала, но за среќа нема повредени.
That sounds scary!	Тоа звучи страшно!
He opened the kitchen window.	Го отвори прозорецот од кујната.
Water crystals formed in the ice cube.	Во коцката мраз се формирале водни кристали.
The burns were deep.	Изгорениците биле длабоки.
He is a vegetarian.	Тој е вегетаријанец.
He was hanged.	Беше обесен од бесилка.
The surgeon made a small incision.	Хирург направи мал засек.
A master's degree is required.	Потребна е магистерска диплома.
Her face was as pale as a ghost.	Нејзиното лице беше бледо како дух.
The proposed law was attacked by the media.	Предложениот закон беше нападнат од медиумите.
There are many fireworks on the black market.	На црниот пазар има многу огномети.
The students were seduced by their teachers.	Учениците биле заведени од нивните наставници.
They are less affected by the devastation of war.	Тие се помалку погодени од пустошот на војната.
Each regiment fought fiercely.	Секој полк се бореше жестоко.
He was arrested on bribery charges.	Тој беше уапсен под обвинение за мито.
The reports, however, are unconvincing.	Извештаите, сепак, се неубедливи.
Factories closed by decree.	Фабриките затворени со указот.
The vase fell to the floor!	Вазната падна на подот!
The moral standard in the film industry is terrible.	Моралниот стандард во филмската индустрија е ужасен.
I have no money now.	Сега немам пари.
After ten minutes of running, the runner collapsed.	По десет минути трчање, тркачот колабирал.
People should be treated fairly and equitably.	Луѓето треба да бидат третирани праведно и правично.
So, in general, they were happy.	Значи, генерално, тие беа среќни.
He took off his hat and bowed deeply.	Ја тргна капата и длабоко се поклони.
Those guys in suits are bad news.	Тие момци во одела се лоша вест.
The singer had a sore throat.	Пејачката имаше болки во грлото.
A young man must earn his own income.	Еден млад човек мора да заработува свој приход.
Regional leaders fought for the disputed territory.	Регионалните водачи се бореа за спорната територија.
Although this is a big city, it looks almost deserted.	Иако ова е голем град, изгледа речиси напуштен.
Store food in an airtight container.	Чувајте ја храната во херметички затворен сад.
They are admired as research traditions.	Тие се восхитуваат како истражувачки традиции.
The villagers praised the boy's wisdom.	Селаните ја пофалија мудроста на момчето.
The generals have always felt safe in the capital.	Генералите секогаш се чувствуваа безбедно во главниот град.
She refused to believe it.	Таа одби да верува во тоа.
The bird flew low across the field.	Птицата полета ниско низ полето.
Delegates from the five regions sat together.	Делегатите од петте региони седеа заедно.
Apron tied around the waist.	Престилка врзана околу половината.
They have been collecting stamps for years.	Со години собирале поштенски марки.
His behavior annoys the neighbors.	Неговото однесување ги изнервира соседите.
The teacher regularly reminds me to be punctual.	Наставникот редовно ме потсетува да бидам точен.
The robber fled with the authorities in a heated chase.	Разбојникот побегнал со властите во жешка потера.
Click here to select a language.	Притиснете овде за да изберете јазик.
He was outsmarted at every step in the negotiations.	Тој беше надмудрен на секој чекор во преговорите.
The boats were full of passengers.	Чамците биле полни со патници.
But the nuclear bomb is much more powerful.	Но, нуклеарната бомба е многу помоќна.
She ran over the injured.	Го прегазила повредениот.
Please wait while the computer is finished.	Ве молиме почекајте додека компјутерот заврши.
Environmental degradation threatens the health of the oceans.	Еколошката деградација го загрозува здравјето на океаните.
He called his gang of gunmen.	Тој ја повика својата банда насилници на оружје.
Musicians were an important source of entertainment.	Музичарите беа важен извор на забава.
All you have to do is get to work.	Она што треба да направите е да се фатите за работа.
You's late, boss!	Доцниш, шефе!
He asked his partner what to bring.	Го прашал партнерот што да донесе.
Use a fork to cut the cake.	Користете вилушка за да ја исечете тортата.
It is dawn in the east.	На исток се раздени.
Some ancient sites were deliberately excluded.	Некои антички локалитети беа намерно исклучени.
The position is unpaid.	Позицијата е неплатена.
Dust accumulated in the room.	Прашина акумулирана во просторијата.
The glacier was part of the glacier.	Глечер бил дел од глечерот.
Theoretically, businesses had to obey the new laws.	Теоретски, бизнисите требаше да ги почитуваат новите закони.
She hugged him a lot.	Таа го прегрна многу.
Electric cars use electricity more efficiently.	Електричните автомобили поефикасно ја користат електричната енергија.
However, he deeply respected that dream.	Сепак, тој длабоко го почитуваше тој сон.
That woman made us angry!	Таа жена нè налути!
She received full custody of her children.	Таа го доби целосното старателство над своите деца.
The search for the perpetrator continues.	Потрагата по сторителот продолжува.
These students are randomly selected.	Овие ученици се избрани по случаен избор.
This city is known for its beauty.	Овој град е познат по својата убавина.
Located in the northern part of the city.	Се наоѓа во северниот дел на градот.
The sun will rise again tomorrow morning.	Сонцето утре наутро повторно ќе изгрее.
The news provoked strong reactions.	Оваа вест предизвика бурни реакции.
So, what can you say?	Значи, што можете да кажете?
So did every member of the expedition.	Така и секој член на експедицијата.
I'm on sick leave.	Јас сум на боледување.
She left a note that was politely impersonal.	Таа остави белешка која беше учтиво безлична.
His beliefs never faltered in the face of adversity.	Неговите верувања никогаш не се поколебале пред неволјата.
The canals irrigate the fields with melons and cucumbers.	Каналите ги наводнуваат полињата со диња и краставици.
The water will be very hot.	Водата ќе биде многу топла.
He committed suicide in a prison cell.	Тој изврши самоубиство во затворската ќелија.
New books have appeared this year.	Оваа година се појавија нови книги.
What we are really looking for here is quality, not quantity.	Она што навистина го бараме овде е квалитет, а не квантитет.
Give it to me.	Дај ми го мене.
Widely used in the past.	Широко користен во минатото.
Tie your camel.	Врзи си ја камилата.
Children can count to ten.	Децата можат да бројат до десет.
Patients had difficulty breathing.	Пациентите имале потешкотии со дишењето.
Many children have never seen light before.	Многу од децата никогаш порано не виделе светлина.
We will have to cut the plants.	Ќе треба да ги исечеме растенијата.
I was waiting.	Чекав.
This topic occupies an important position.	Оваа тема зазема важна позиција.
Rose water is commonly used to flavor cakes.	Розовата вода најчесто се користи за ароматизирање на колачи.
She was impressed by his sudden attack.	Таа беше импресионирана од неговиот ненадеен напад.
Our organization is committed to child protection.	Нашата организација е посветена на заштита на децата.
Play chess.	Игра шах.
This type of chocolate is very expensive.	Овој вид чоколада е многу скап.
The baby calmed down by holding.	Бебето се смирило со држење.
Strain the soup.	Супата се цеди.
She was expecting to see someone famous here.	Таа очекуваше да види некој познат овде.
As winter approached, the child remained inside.	Како што наближуваше зимата, детето остана внатре.
We need new roads.	Ни требаат нови патишта.
He made two suggestions.	Тој даде два предлози.
The puppy is playful.	Кутрето е разиграно.
Fewer and fewer people are involved in such sports these days.	Деновиве се помалку луѓе се занимаваат со вакви спортови.
They were decorations with no practical use.	Тие беа украси без практична употреба.
It's easy to get lost here.	Лесно е да се изгубиш овде.
They have an incredible ability to disappear.	Тие имаат неверојатна способност да исчезнат.
He collapsed on his desk.	Тој се струполи на своето биро.
All council members were invited to this meeting.	На оваа средба беа повикани сите членови на советот.
The professor told him about the experiment.	Професорот му кажал за експериментот.
The planktonic ecosystem provides a source of food for humans.	Планктонскиот екосистем обезбедува извор на храна за луѓето.
Time passes slowly when we are sick.	Времето полека минува кога сме болни.
The little boy slipped on the icy road.	Малото момче се лизна по заледениот пат.
He remained there, motionless, until the light faded.	Тој остана таму, неподвижен, додека светлината не избледе.
This road is an important part of our economy.	Овој пат е важен дел од нашата економија.
It was obvious that the station was not working.	Очигледно беше дека станицата не функционира.
The legislature unanimously adopted the bill.	Законодавниот дом едногласно го усвои предлог-законот.
There are some things that even money can not buy.	Има некои работи што дури ни пари не можат да ги купат.
The hydrologist claimed that the reservoir was being silenced.	Хидрологот тврдеше дека акумулацијата се замолчува.
He earned the highest praise.	Заработил највисоки пофалби.
The deep blue sea shines in the light.	Длабоко синото море блеска на светлината.
His interests spanned everything from science to art.	Неговите интереси опфаќаа сè, од наука до уметност.
Travel is an important part of her life.	Патувањето е важен дел од нејзиниот живот.
She gathered around her injured husband.	Таа се собра околу нејзиниот повреден сопруг.
They were never the same again.	Никогаш повеќе не беа исти.
Using water is the ultimate recycling.	Користењето вода е крајно рециклирање.
The ocean is a mass of salt water.	Океанот е маса од солена вода.
People in this region enjoy excellent health care.	Луѓето во овој регион уживаат одлична здравствена заштита.
We will still have to show proof of identity.	Сè уште ќе треба да покажеме доказ за идентитет.
These fish were small but fleshy and moist.	Овие риби беа мали, но месни и влажни.
She does not want to take any blame.	Таа не сака да презема никаква вина.
This shirt is so beautiful!	Оваа кошула е толку убава!
He gestured to sit down.	Тој гестикулираше да седне.
A teacher's job is a stressful job.	Работата на наставникот е стресна работа.
I use six balls of sugar per cup of coffee.	Јас користам шест топки шеќер по шолја кафе.
She poured milk into a bowl of cereal.	Таа истури млеко во чинија со житарки.
Inhaling slowly and deeply, he inhaled the pungent odor.	Вдишувајќи полека и длабоко, го вдишуваше остриот мирис.
She lives not far from campus.	Таа живее недалеку од кампусот.
A cold wind was blowing through the meadow.	Низ ливадата дуваше студен ветер.
Dictating is an important part of your instruction.	Диктирањето е важен дел од вашата инструкција.
He had to increase the workload.	Мораше да го зголеми обемот на работа.
He took up a lot of space.	Тој зазеде многу простор.
The car was violently swept left and right.	Автомобилот бил насилно изметен лево-десно.
It may even start a fire.	Може дури и да запали пожар.
I have a severe peanut allergy.	Имам тешка алергија на кикирики.
Expect a lot to travel.	Очекувајте многу да патувате.
She introduced a series of reforms.	Таа воведе низа реформи.
Failure is inevitable.	Неуспехот е неизбежен.
This soup will cool down quickly.	Оваа супа брзо ќе се олади.
Some children will consider this an adventure.	Некои деца ќе го сметаат ова за авантура.
The piston rod is torn in half.	Клипната шипка се откина на половина.
She did not pay attention to him.	Таа не му обрнуваше внимание.
There is only one farm nearby.	Во близина има само една фарма.
Capital control remains largely theoretical.	Контролата на капиталот останува главно теоретска.
The liquid should now be warm.	Течноста сега треба да биде топла.
Who will win the game?	Кој ќе ја добие играта?
A radio was installed in each car.	Во секој автомобил беше инсталирано радио.
Cemetery with hundreds of graves.	Гробишта со стотици гробови.
Tourists looked at the ancient ruins.	Туристите гледаа во античките урнатини.
She stared at him in astonishment.	Таа зачудено зјапа во него.
Monument to the victims of the war.	Споменик на жртвите од војната.
The teachers organized a children's science competition.	Наставниците организираа детски натпревар по природни науки.
This language has no word for it.	Овој јазик нема збор за тоа.
Take out the car today.	Извадете ја колата денес.
The machines were developed for use in mines.	Машините беа развиени за употреба во рудниците.
Workers were to attend the meetings.	Работниците требаше да присуствуваат на состаноците.
The zoo is home to a wide range of mammals.	Зоолошката градина е дом на широк спектар на цицачи.
Their design is simple.	Нивниот дизајн е едноставен.
It would be hard to say.	Би било тешко да се каже.
The rumble of the hooves was deafening.	Тропот на копитата беше заглушувачки.
The causes of heart disease are still a mystery.	Причините за срцеви заболувања сè уште се мистерија.
Honey is a precious commodity.	Медот е скапоцена стока.
Diversification through companies.	Диверзификација преку компании.
Several volunteer firefighters were killed.	Загинаа неколку доброволни пожарникари.
A sleepless night will do wonders for nationalism.	Непроспиената ноќ ќе направи чуда за национализмот.
A new grant was provided each year.	Секоја година се обезбедуваше нов грант.
Always wear a seat belt when driving.	Секогаш кога возите, носете го појасот.
This is where the balance of power is likely to change.	Овде веројатно ќе се смени рамнотежата на силите.
We need to take care of our planet.	Треба да се грижиме за нашата планета.
The herd gathered in front of the farmer.	Стадото се собрало пред сточарот.
The child was rewarded after completing his task.	Детето беше наградено по завршувањето на својата задача.
She generously apologized for her behavior.	Таа обилно се извини за своето однесување.
The journalist refused to be intimidated.	Новинарот одбил да биде заплашен.
Do not touch the iron!	Не допирајте го железото!
In some countries, owning a gun is a crime.	Во некои земји поседувањето пиштол е кривично дело.
A new moon appeared over the village, shining like silver.	Над селото се појави млада месечина, блескајќи како сребро.
Faced with serious financial problems, the company closed.	Соочена со сериозни финансиски проблеми, компанијата се затвори.
Her hair was gently wavy and curled into rings.	Нејзината коса беше нежно замавтана и свиткана во прстени.
A festival was held here.	Овде се одржа фестивал.
There was an attempt to demolish a government building.	Имаше обид да се урне владина зграда.
The principal urged people to be careful.	Директорката ги повика луѓето да бидат внимателни.
Industry and trade suffered.	Настрадаа индустријата и трговијата.
A lot of water flows through the soil.	Многу вода протекува низ почвата.
Order rice for dinner.	Нарача ориз за вечера.
The bride and groom kissed the many guests.	Невестата и младоженецот ги бакнаа многубројните гости.
He thought a little about the future.	Тој малку размислуваше за иднината.
The city was reincarnated as a slum.	Градот бил реинкарниран како сиромашен кварт.
The ambassador praised the president's leadership.	Амбасадорот го пофали лидерството на претседателот.
This road is closed.	Овој пат е затворен.
That is the district court.	Тоа е окружниот суд.
He looked at me eagerly.	Ме погледна со нетрпение.
We cooked rice, rice, rice.	Готвевме ориз, ориз, ориз.
The mouse chased after him on the floor.	Глувчето се избрка по подот.
The shooting of the film lasted several days.	Снимањето на филмот траеше неколку дена.
The sentence was completely undeserved.	Казната беше целосно незаслужена.
The shock headache intensified.	Ударната главоболка се засили.
Some animals produce milk for their young.	Некои животни произведуваат млеко за своите млади.
The landscape was interspersed with their smiling faces.	Пејзажот беше прошаран со нивните насмеани лица.
He sat quietly with her arms folded in his lap.	Тој мирно седеше со нејзините раце склопени во скутот.
The police must arrest the thief.	Полицајците мора да го уапсат крадецот.
Scientists believe that this unusual event is climate change.	Научниците сметаат дека овој необичен настан се климатските промени.
It takes the bus too long to get there.	На автобусот му треба премногу долго за да стигне до таму.
Children today spend less time outdoors.	Децата денес поминуваат помалку време на отворено.
Three more strains of influenza have been identified.	Откриени се уште три соеви на грип.
The wooden plate was in the kitchen.	Дрвената чинија беше во кујната.
Some teens go to private schools.	Некои тинејџери се школуваат во приватни училишта.
This is not a cheap solution.	Ова не е евтино решение.
Please bring the baby.	Ве молиме донесете го бебето.
This forest is practically untouched.	Оваа шума е практично недопрена.
This explains why some languages ​​date back thousands of years.	Ова објаснува зошто некои јазици датираат илјадници години наназад.
The number of cars per capita is growing.	Бројот на автомобили по глава на жител е во пораст.
He knows her secret.	Ја знае нејзината тајна.
The forecast predicted that it would rain all day.	Прогнозата предвидуваше дека ќе врне цел ден.
The audience applauded politely.	Публиката учтиво ракоплескаше.
Open the door.	Отворете ја вратата.
A young man left home that very day.	Еден млад човек си замина од дома токму тој ден.
This sentence has no punctuation marks.	Оваа реченица нема интерпункциски знаци.
I can not select the lock.	Не можам да ја одберам бравата.
I am very interested in agriculture.	Јас сум многу заинтересиран за земјоделство.
Prepare some melted chocolate.	Подгответе малку растопено чоколадо.
She had not seen him in years.	Го немаше видено со години.
It was getting dark.	Се стемнуваше.
Dip your hand into the bucket of water.	Ја натопи раката во кофа со вода.
He will pass these tests.	Тој ќе ги помине овие тестови.
Add a cup of milk to the mixture.	Во смесата додадете шолја млеко.
China is a major recipient of foreign aid.	Кина е главен примател на странска помош.
Farmers grow barley, wheat and rice.	Земјоделците одгледуваат јачмен, пченица и ориз.
I went for a walk in the morning.	Излегов на прошетка наутро.
Women have few rights in these conditions.	Жените имаат малку права во овие услови.
A tree branch slammed into her skirt.	Една гранка од дрво се нафрли на нејзиното здолниште.
Their new energy plan seemed to limit their emissions.	Се чинеше дека нивниот нов енергетски план ги ограничува нивните емисии.
Enjoys a good reputation.	Ужива добра репутација.
Thin, cracking, mixed with ice.	Тенка, пукање, измешана со мраз.
The river flows quickly through a rocky gorge.	Реката брзо тече низ карпеста клисура.
Termites tunnel through a tree.	Термити тунел низ дрво.
The open market was buzzing with life.	Отворениот пазар вриеше од живот.
The crossing was narrow and difficult to navigate.	Преминот беше тесен и тежок за навигација.
The young man regularly attended the class.	Младиот човек редовно присуствуваше на часот.
They hurried down the stairs.	Набрзина се симнаа по скалите.
Small amounts of water prevent dehydration.	Мали количини на вода ја спречуваат дехидрацијата.
The villagers celebrated, singing and dancing.	Селаните славеа, пеејќи и играјќи.
Explain the method you used.	Објаснете го методот што го користевте.
We must fight for justice.	Треба да се бориме за правда.
This tour offers a more exclusive experience.	Оваа турнеја нуди поексклузивно искуство.
The baby was upset when the nurse put him down.	Бебето беше вознемирено кога медицинската сестра ја спушти.
Baking soda helps remove stains.	Сода бикарбона помага да се отстранат дамките.
Here is your ticket.	Еве го вашиот билет.
The logistical division is constantly declining here.	Логистичката поделба овде бележи постојан пад.
Students are denied freedom of expression there.	Таму на студентите им е ускратена слободата на изразување.
The children moved away from the villages.	Децата се оддалечија од селата.
The towers dominate the horizon.	Кулите доминираат на хоризонтот.
The farmer's son had to earn a living.	Синот на фармерот морал да си го заработи чуварот.
The water level in the lake is dangerously low.	Нивото на водата во езерото е опасно ниско.
We hit the glass, asking for help.	Удривме по стаклото, барајќи помош.
Many authors write sagas based on history.	Многу автори пишуваат саги, базирани на историјата.
He says.	Тој вели.
Summer heat consumes energy.	Летните горештини трошат енергија.
She was beautiful.	Беше убава.
It was rejected.	Тоа беше одбиено.
Two snack areas are served.	Се служат две области за закуски.
I had his passport.	Го поседував неговиот пасош.
The ants were large and hairy.	Мравките беа големи и влакнести.
Bring the milk to a boil.	Оставете го млекото да зоврие.
A severely injured man was rushed to hospital.	Тешко повреден маж бил итно пренесен во болница.
In an era of economic uncertainty, taxes have risen.	Во ера на економска несигурност, даноците се зголемени.
All citizens need a driver's license.	На сите граѓани им е потребна возачка дозвола.
Warmly wrapped and blissfully corked in a warm sea bath.	Топло завиткан и блажено плутан во топла морска бања.
The journalist was overjoyed to learn about the new avenue.	Новинарот беше пресреќен кога дозна за новата авенија.
This book was the only copy.	Оваа книга беше единствената копија.
The water rushed into the canal.	Водата излета во канал.
The presence of sewage in the park worries dog owners.	Присуството на канализација во паркот ги загрижува сопствениците на кучиња.
All schools are closed, as in the previous year.	Сите училишта се затворени, како и претходната година.
It is considered exciting.	Се смета дека е возбудливо.
So, it becomes clear that she lacks skills.	Значи, станува јасно дека и недостасуваат вештини.
This papyrus is rolling.	Овој папирус се навива.
The trade balance is in deficit.	Трговскиот биланс е во дефицит.
The plane approached the runway.	Авионот се приближи до пистата.
Passengers politely in queues, obedient to the orders of the stewards.	Патниците учтиво во редици, послушни на наредбите на стјуардите.
So, you want to make the world a better place?	Значи, сакате да го направите светот подобро место?
It is advisable to check their credentials.	Препорачливо е да се проверат нивните ингеренции.
Some animals always carry their babies in a pouch.	Некои животни секогаш ги носат своите бебиња во торбичка.
The soldier reached for his rifle.	Војникот посегна по пушката.
She poured the milk over the fruit salad.	Таа го прели млекото врз овошната салата.
He woke up, shouted and threw out.	Се разбуди, извика и исфрли.
Phone calls were made to family and friends.	Беа упатени телефонски повици до семејството и пријателите.
They expected unexpected money from the plan.	Очекуваа неочекувани пари од планот.
Choose by tossing a coin.	Изберете со фрлање паричка.
We are just children.	Ние сме само деца.
The wicked king was overthrown by a dragon.	Злобниот цар бил соборен од змеј.
Azrael took his soul.	Азраел му ја зеде душата.
Everyone danced in a circle, everyone touched the same partner.	Сите танцуваа во круг, сите го допираа истиот партнер.
Their marriage was a sham.	Нивниот брак беше лажна.
A huge explosion shook the house.	Огромна експлозија ја потресе куќата.
Review the evaluation criteria.	Преиспитајте ги критериумите за оценување.
It's already late at night.	Веќе е доцна навечер.
They send an important message.	Тие испраќаат важна порака.
Many cities in this region are whitewashed.	Многу градови во овој регион се варосани.
The two survivors killed the tiger.	Двајцата преживеани го убиле тигарот.
Writing about the past, what first came to my mind?	Пишувајќи за минатото, што прво ми падна на ум?
The fish was caught by a local fisherman.	Рибата ја фатил локален рибар.
The man behaved like a buffoon.	Човекот се однесуваше како буфон.
Most visitors travel to this country by plane.	Повеќето посетители патуваат во оваа земја со авион.
They stare quietly at the ground.	Тивко зјапаат во земјата.
Food and shelter are provided on board.	На бродот ви е обезбедена храна и засолниште.
These corals are made of calcium carbonate.	Овие корали се направени од калциум карбонат.
It's hot here.	Топло е овде.
She stopped working immediately.	Таа веднаш престана да работи.
There was hardly a wave in the quiet lake.	Во тивкото езеро едвај имаше бран.
I was enchanted by the beautiful view.	Бев маѓепсан од прекрасната глетка.
Siblings usually want the same type of music.	Браќата и сестрите обично сакаат ист тип на музика.
Look at the picture.	Погледни во сликата.
I agree with the position.	Се согласувам со ставот.
Why not try another one?	Зошто не пробаш друг?
Always be suspicious of strangers.	Секогаш бидете сомничави кон странци.
The animals were treated with care.	Со животните се постапувало внимателно.
The wind intensified.	Ветерот се засили.
The roast was burnt.	Печеното беше изгорено.
Dust storms reduce visibility.	Бурите од прашина ја намалуваат видливоста.
He runs the family farm.	Ја води семејната фарма.
He put his hand on his temples.	Ја стави раката на слепоочниците.
The road will be blocked for a week.	Патот ќе биде блокиран една недела.
I was shocked by what she wrote about me.	Бев шокиран од она што таа го напиша за мене.
It was a great game.	Тоа беше одлична игра.
A flood of people entered the stadium.	Поплава од луѓе влегуваа на стадионот.
His dog barked at a potential intruder.	Неговото куче лаело на потенцијален натрапник.
The refugees were exhausted.	Бегалците беа исцрпени.
Boundaries are porous.	Границите се порозни.
Several tourists were injured in the accident.	Во несреќата се повредени неколку туристи.
I have a cold.	Настинат сум.
After the storm, everything was covered with mud.	По невремето се беше покриено со кал.
The plant has bright green, broad leaves and white flowers.	Растението има сјајно зелени, широки лисја и бели цветови.
The burden of proof lies with the accuser.	Товарот на докажување лежи на обвинувачот.
One boy asked his mother where the babies came from.	Едно момче ја праша мајка си од каде доаѓаат бебињата.
The shelf is full of cakes.	Полицата е преполна со колачи.
They do not love each other, they say.	Не се сакаат, велат тие.
Some families are so poor that they can not afford vegetables.	Некои семејства се толку сиромашни што не можат да си дозволат зеленчук.
The criminal was brought before a judge.	Криминалецот бил изведен пред судијата.
He closed his eyes and took a deep breath.	Ги затвори очите и дишеше длабоко.
Here rich families buy land.	Овде богатите семејства купуваат земја.
What price do they charge?	Која цена ја наплаќаат?
There are many ways to describe a room.	Постојат многу начини да се опише соба.
The perimeter fence borders the high hills.	Периметарската ограда се граничи со високите ридови.
Pour a tub of warm water.	Истурете када со топла вода.
The bride was surrounded by loved ones.	Невестата била опкружена со своите најблиски.
The church is the seat of the archbishop.	Црквата е седиште на архиепископот.
They ate dinner on the beach with a steak on the grill.	На плажата испеале вечера со стек на скара.
The meeting will have minutes.	Состанокот ќе има записник.
I hope he survives!	Се надевам дека ќе преживее!
The sea was rough and the ship sank in two.	Морето беше разбранувано, а бродот се скрши на два дела.
Sweat ran down his neck as the bullet passed him.	Пот му течеше низ вратот додека куршумот минуваше покрај него.
It is exhausting	Тоа е исцрпувачки
Bird populations continue to decline.	Популацијата на птици продолжува да се намалува.
She is wearing a captain's uniform.	Таа носи капетанска униформа.
The number of tourists who do not visit is halved.	Преполовен е бројот на туристи кои не посетуваат.
There are five benches in the park on site.	На локацијата има пет клупи во паркот.
The ship collided with another on the arch.	Бродот се судри со друг на лакот.
This artist is considered one of the greatest.	Овој уметник се смета за еден од најголемите.
The grass was surprisingly green.	Тревата беше изненадувачки зелена.
It was a pleasure to meet you.	Беше задоволство да се налетам на тебе.
The rain began to fall heavily.	Дождот почна силно да паѓа.
Bought ten cubes of chocolate.	Купила десет коцки чоколадо.
This village is famous for its annual festival of dragons.	Ова село е познато по својот годишен фестивал на змејови.
This building would burn to the ground in a matter of seconds.	Оваа зграда би изгорела до темел за неколку секунди.
He spent the whole morning looking for the keys to the car.	Целото утро го поминал барајќи ги клучевите од автомобилот.
He earns his living as a truck driver.	За живот заработува како возач на камион.
They seemed to be completely alone as they passed.	Се чинеше дека, додека преминаа, се сосема сами.
The author's life, though influential, was shameful.	Животот на авторот, иако влијателен, беше срамен.
She was in a terrible mood that day.	Таа беше во страшно расположена тој ден.
I'm really impressed.	Навистина сум импресиониран.
He jumped into the hole of his shorts.	Тој скокна во дупката на шорцевите.
It was the largest nuclear power plant in the world.	Тоа беше најголемата нуклеарна централа во светот.
The sphere rotates very slowly.	Сферата се ротира многу бавно.
Many stars flickered in the sky.	Многу ѕвезди трепкаа на небото.
System failures lead to lost revenue.	Падовите на системот доведуваат до изгубени приходи.
Women make up almost half of all human workers.	Жените претставуваат речиси половина од сите човечки работници.
The poem describes a woman's frustration.	Поемата ја опишува фрустрацијата на жената.
The politician's career was going well.	Кариерата на политичарот одеше добро.
Fluffy dirt flew in the air.	Клатки нечистотија летаа во воздухот.
Many countries have tried to develop a space program.	Многу земји се обидоа да развијат вселенска програма.
Street lighting dazzles most people.	Уличното осветлување го затапува видот на повеќето луѓе.
Many groups almost completely ignored the visitors.	Многу групи речиси целосно ги игнорираа посетителите.
The water was freezing.	Водата се замрзнуваше.
The traffic was extremely heavy.	Сообраќајот беше исклучително густ.
To be honest, she's a little weird.	Да ви кажам искрено, таа е малку чудна.
They called on the government to deport them.	Тие ја повикаа владата да ги депортира.
The statue was broken.	Статуата беше скршена.
This is made from local berries.	Ова е направено од локални бобинки.
All antibiotics are synthesized from natural substances.	Сите антибиотици се синтетизираат од природни супстанции.
Concert in a bar.	Концерт во кафеана.
He saw the tree up close for the first time.	Првпат го виде дрвото одблиску.
The thief was detained at a police station.	Крадецот бил затворен во полициска станица.
He invited everyone to visit him.	Тој ги покани сите да се гостат со него.
Next, make the mixture into a ball.	Следно, направете ја смесата во топка.
Studies have found that there are fewer insects around.	Студиите открија дека има помалку инсекти наоколу.
Agriculture remains the main occupation in this region.	Земјоделството останува главното занимање во овој регион.
The city walls are made of stone.	Ѕидовите на градот се направени од камен.
The longest word is given in the top position.	Најдолгиот збор се дава на врвот позиција.
They shed their shells in the spring.	Тие ги фрлаат своите лушпи на пролет.
You must always tell the truth.	Секогаш мора да ја кажувате вистината.
How deep is this canyon?	Колку длабоко оди овој кањон?
Glass was invented and used by humans.	Стаклото е измислено и користено од луѓето.
The evil queen had a snake as she is known.	Злобната кралица имала змија како позната.
The cat was nervous as he approached the door.	Мачката беше нервозна додека се приближи до вратата.
India will soon be the world leader in technology.	Индија наскоро ќе биде лидер во светот во технологијата.
Newspapers are full of exam cheating reports.	Весниците се полни со извештаи за мамење на испити.
Once released, they could not be re-entered.	Откако ќе излезат, тие не можеа да бидат повторно внесени.
He changed the face of the neighborhood.	Го смени ликот на соседството.
There are some of the most dangerous roads in the world.	Надвор има некои од најопасните патишта во светот.
The thief owned the same coat for years.	Крадецот со години го поседувал истиот капут.
Mixed rhetoric offended students and led to riots.	Мешаната реторика ги навреди студентите и доведе до немири.
Maybe because you are young you think things will change.	Можеби затоа што си млад мислиш дека работите ќе се сменат.
Does this carry water?	Дали ова носи вода?
They could not find him where he was.	Не можеа да му трагаат каде се наоѓа.
They were looking forward to the birth of their second child.	Тие со нетрпение го очекуваа раѓањето на нивното второ дете.
Drinking directly from the tap is considered healthier.	Пиењето директно од чешма се смета за поздраво.
The village is much darker.	На село е многу помрачно.
Salt water is extremely dangerous.	Солената вода е исклучително опасна.
Long coats and gowns were worn in medieval times.	Долгите наметки и наметки се носеле во средновековно време.
She was angry at her mother's comments.	Беше лута на коментарите на нејзината мајка.
She is very fat.	Таа е многу дебела.
The charity held a meeting on malaria.	Добротворната организација одржа состанок за маларијата.
This region was a hotbed of protests.	Овој регион беше жариште на протести.
The guest is obviously desperate to see a doctor.	Гостинот очигледно е очаен да оди на лекар.
They are committed to reducing global poverty.	Тие се посветени на намалување на глобалната сиромаштија.
Unfortunately, we were unable to locate the missing woman.	За жал, не успеавме да ја лоцираме исчезнатата жена.
He had an inquisitive mind.	Имаше испитувачки ум.
People should respect all their lives.	Луѓето треба да го почитуваат целиот живот.
Our doctors will make recommendations for your care.	Нашите лекари ќе дадат препораки за вашата нега.
He anxiously awaited the doctor's report.	Нервозно го чекаше извештајот од докторот.
The village prospered from growing cotton.	Селото просперирало од одгледувањето памук.
Men can no longer depend on their physical strength.	Мажите повеќе не можат да зависат од нивната физичка сила.
I hope the storm will not damage the roof.	Се надевам дека невремето нема да го оштети покривот.
He is an accountant	Тој е сметководител
That store has beautiful dresses.	Таа продавница има прекрасни фустани.
The Prime Minister refused to change his policy.	Премиерот одби да ја смени политиката.
Politicians were looking for ways to express their concerns.	Политичарите бараа начини да ги изразат своите грижи.
Today's gossip about celebrities is often questionable.	Денешните озборувања за познатите личности често се под знак прашалник.
The window was cracked open.	Прозорецот беше отворена пукнатина.
The children jumped on the road, singing.	Децата прескокнаа по патот, пеејќи.
A cloud of dust blurred her view of the road.	Облак од прашина ѝ го замати погледот на патот.
The pheasant feather hat looks fantastic.	Шапката со фазански пердуви изгледа фантастично.
The professor was very critical of my new job.	Професорот беше многу критичен кон мојата нова работа.
The cat is bent in front of the fireplace.	Мачката е свиткана пред каминот.
The chemicals will react in oxygen.	Хемикалиите ќе реагираат во кислород.
The child's eyes shone with excitement.	Очите на детето блескаа од возбуда.
The country's airports are under constant threat.	Аеродромите во земјата се постојано под закана.
In this region, it is illegal to study at home.	Во овој регион, нелегално е да се учи дома.
The sea was calm and quiet.	Морето беше мирно и тивко.
The dove tore from her hands	Гулабот и се откинал од рацете
The man was annoyed that the meeting was blocked.	Човекот се изнервирал што средбата е закочена.
The witness is lying.	Сведокот лаже.
A plumber glued the broken pipe with duct tape.	Водоводџија ја залепи скршената цевка со селотејп.
The villagers are angry about the pollution.	Селаните се гневни поради загадувањето.
It served only food that was safe to eat.	Послужуваше само храна што беше безбедна за консумирање.
The song is filled with many metaphors.	Песната е исполнета со многу метафори.
Warm weather is suitable for insect life.	Топлото време е погодно за живот на инсектите.
The boy shouted loudly.	Момчето крикна гласно.
The traditional farmer is a dwarf from the modern farmer.	Традиционалниот земјоделец е џуџест од современиот земјоделец.
It must be remembered that the brain is a muscle.	Мора да се запамети дека мозокот е мускул.
She seemed sleepy.	Изгледаше дека е поспано.
Crime rates are declining across the country.	Стапката на криминал се намалува низ целата земја.
The manager was desperate for solutions.	Менаџерот беше очаен за решенија.
The flag is used to attract attention.	Знамето се користи за привлекување внимание.
Millions of children around the world fall asleep hungry every night.	Милиони деца ширум светот секоја вечер заспиваат гладни.
A filth quickly formed.	Набрзина се формираше валканица.
Flying insects provide most of the pollination in the ecosystem.	Летечките инсекти обезбедуваат најголем дел од опрашувањето во екосистемот.
We stopped at the window.	Застанавме на прозорецот.
The farmer planted seed crops.	Земјоделецот насадил култури од семе.
The woman's breath in the room was unpleasant.	Здивот на жената во собата беше непријатен.
I will show you how to do this.	Ќе ви покажам како да го направите ова.
She jumped into her arms.	Таа скокна во нејзините раце.
He raised his leg and hit hard.	Ја подигна ногата и силно удираше.
This program was widely criticized.	Оваа програма беше широко критикувана.
Our teacher believes that there is a great future in computers.	Нашиот учител верува дека има голема иднина во компјутерите.
Glass recycling is environmentally unhealthy.	Рециклирањето на стаклото е еколошки нездраво.
Do not put the heavy box there!	Не ја ставајте тешката кутија таму!
That was a mistake, the man said.	Тоа беше грешка, рече човекот.
Some citizens believe that carnival is a waste of time.	Некои граѓани веруваат дека карневалот е губење време.
I need three liters of milk.	Ми требаат три литри млеко.
Hence, no area will consider banning fireworks.	Оттука, ниту една област нема да размисли за забрана на огномет.
In this case, we should not refuse such help.	Во овој случај, не треба да одбиеме таква помош.
The professor taught "advanced chemistry".	Професорот предавал „напредна хемија“.
Fresh water is a precious natural resource.	Слатка вода е скапоцен природен ресурс.
The older gentleman obeyed.	Постариот господин се покори.
Beat the beaten eggs with flour.	Изматете ги изматените јајца со брашно.
On the yacht, the young woman smiled happily.	На јахтата, младата жена весело се насмеа.
John was shot with a traditional assassination gun.	Џон бил застрелан со традиционален атентаторски пиштол.
That is the only possible explanation.	Тоа е единственото можно објаснување.
That's certainly not a good idea.	Тоа секако не е добра идеја.
The dictator's private train was stopped at the next stop.	Приватниот воз на диктаторот бил запрен на следната станица.
There is a chessboard in the middle of this room.	Во средината на оваа просторија стои шаховска табла.
Her illness continued to improve.	Нејзината болест продолжи да се подобрува.
During the panic, the town hall was evacuated.	За време на паниката, градското собрание беше евакуирано.
Patents must be made of solid metal.	Патентите мора да бидат направени од цврст метал.
This resort was once the home of a king.	Ова одморалиште некогаш било дом на еден крал.
She has a talent for arguing.	Таа има талент за расправија.
They always have a gift for you when you visit them.	Тие секогаш имаат подарок за вас кога ќе ги посетите.
The flat place was covered with grass and flowers.	Рамното место беше покриено со трева и цвеќиња.
Many trees were planted to prevent desertification.	Многу дрвја беа засадени за да се спречи опустинувањето.
It happened to all of us.	На сите ни се случило.
The themes of the book are explored in depth.	Темите на книгата се истражени во длабочина.
The creature quickly entered the building.	Суштеството брзо се навлезе во зградата.
There was a thorny bush guard at the gate.	На портата стоеше трнлива грмушка чувар.
The leader tried to discredit the opposition.	Лидерот се обиде да ја дискредитира опозицијата.
Then add too much sugar to the mixture.	Потоа во смесата ставаат премногу шеќер.
I'm tired of swimming in the river.	Доста ми е од пливање во река.
The ferry capsized and drowned everyone on board.	Фериботот се превртел и ги удавил сите што биле на него.
However, their plan is not popular with many people.	Меѓутоа, нивниот план не е популарен кај многу луѓе.
Many artists paint in oils.	Многу уметници сликаат во масла.
After the concert, people returned to the city.	По концертот, луѓето се вратија назад кон градот.
The leader admitted that he had written the report.	Водачот признал дека го напишал извештајот.
Be sure to roll it up.	Задолжително навивајте го.
The theme of the play was religious.	Темата на претставата беше религиозна.
He marched in a procession to the sound of drums.	Тој маршираше во процесија под звукот на тапаните.
A group of archaeologists examined the ruins.	Група археолози ги испитаа урнатините.
We will be there shortly.	Ќе бидеме таму за кратко време.
Children are born without stress.	Децата се раѓаат без стрес.
He was thrown ashore, weakened and exhausted.	Беше исфрлен на брегот, ослабен и исцрпен.
This car is very reliable.	Овој автомобил е многу сигурен.
The ban was introduced to protect the environment.	Забраната е воведена заради заштита на животната средина.
India has the third largest population in the world.	Индија има трета по големина популација во светот.
You must ask permission before it is your turn to speak.	Пред да дојдете на ред да зборувате, мора да побарате дозвола.
The hive was noisy with birds and insects.	Кошницата беше бучна со птици и инсекти.
Mud landslides are common on volcanic slopes.	Свлечиштата од кал се вообичаени на падините на вулканите.
The playwright creates a character that does not exist.	Драматургот создава лик кој не постои.
The title of this article is incorrect.	Насловот на оваа статија е погрешен.
What is the price of a new car?	Која е цената на нов автомобил?
The constitution has been changed many times.	Уставот е многупати изменет.
He instinctively slammed his fist on the button.	Тој инстинктивно ја тресна тупаницата на копчето.
Adjust the belt again.	Повторно местете го појасот.
A pack of wolves attacked a herd of buffaloes.	Глутница волци нападнала стадо биволи.
You have eye strain.	Имате напрегање на очите.
Some fur traders blamed the wolves.	Некои трговци со крзно ги обвинија волците.
They sank in the water a few minutes later.	Неколку минути подоцна потонале во водата.
After visiting several other locations, he settled on this business.	По посетата на неколку други локации, тој се реши на овој бизнис.
She stared at him, confused.	Таа зјапаше во него, збунета.
Every year earthquakes cause huge material damage.	Секоја година земјотресите предизвикуваат огромни материјални штети.
She sat, looking blindly forward.	Таа седеше, гледајќи слепо напред.
The dragon lives in a cave far to the north.	Змејот живее во пештера далеку на север.
Rebels often cut off telephone lines.	Бунтовниците често ги прекинуваат телефонските линии.
He will be here in a minute.	Тој ќе биде тука за една минута.
The gym is equipped with modern exercise machines.	Салата е опремена со модерни машини за вежбање.
He left the room without a word of explanation.	Тој ја напушти просторијата без збор за објаснување.
He took out his wallet and took out several bills.	Го извадил паричникот и извадил неколку сметки.
The river is the blue strip of this city.	Реката е сината лента на овој град.
He showed his palms and smiled.	Ги покажа дланките и се насмевна.
Farmers have been struggling with this lately.	Земјоделците во последно време тешко се соочуваат со тоа.
He hugged his doll tightly.	Силно ја прегрна својата кукла.
His heart and mind were at his disposal.	Срцето и умот му беа на располагање.
Ask more questions.	Постави повеќе прашања.
It was obvious from their actions.	Тоа беше очигледно од нивните постапки.
The barber shaves only men's hair.	Берберот ја бричи само машката коса.
The number of visitors grew every year.	Бројот на посетители растеше секоја година.
Encouraged, the man told his story.	Поттикнат, човекот ја раскажа својата приказна.
The airport looked shabby.	Аеродромот изгледаше излитено.
He can see the plane landing on a nearby runway.	Тој може да го види авионот како слетува на блиската писта.
A man with a walnut mustache.	Полни човек со мустаќи од морж.
I was amazed by the news.	Бев зачуден од веста.
At one time, the lake was known for its fishing.	Некогаш, езерото било познато по својот риболов.
His mind suddenly lit up.	Неговиот ум одеднаш се осветли.
This ticket is valid for one ride.	Овој билет важи за едно возење.
He left the office early to buy some groceries.	Тој ја напушти канцеларијата рано за да купи некои намирници.
That's how it starts.	Така почнува.
Car dough is sticky.	Тестото на автомобилите е лепливо.
Cars cause pollution.	Автомобилите предизвикуваат загадување.
Every family hopes to have a son.	Секое семејство се надева дека ќе добие син.
The computer will not start.	Компјутерот нема да се стартува.
China's environmental policies need to be improved.	Политиките за животна средина на Кина треба да се подобрат.
Despite living abroad, she maintained her composure.	И покрај тоа што живеела во странство, таа сепак ја задржала својата сталоженост.
The lights dim occasionally and then flash.	Светлата повремено се затемнуваат, а потоа трепкаат.
The auditory cortex plays a role in transforming sound into speech.	Аудитивниот кортекс игра улога во трансформирањето на звукот во говор.
Wetlands are a haven for flora and fauna.	Мочуриштата се рај за флората и фауната.
Please return the five coins he stole.	Те молам, врати ми ги тие пет монети што ги украде.
They usually lived there.	Тие обично живееле таму.
They invited us to dinner.	Не поканија на вечера.
People have long recognized air pollution as a health hazard.	Луѓето долго време го препознаваат загадувањето на воздухот како опасност по здравјето.
Camel milk is very nutritious.	Млекото од камила е многу хранливо.
People stood firmly together.	Луѓето стоеја цврсто заедно.
Those disgruntled students clashed with police over the riots.	Тие незадоволни студенти се судрија со полицијата за безредијата.
He claimed that his civil rights had been violated.	Тој тврдеше дека му ги прекршиле граѓанските права.
Spraying fluids on arable land to reduce erosion.	Прскање течности на обработливо земјиште за да се намали ерозијата.
He sings in the shower.	Тој пее под туш.
Keep food away from sunlight.	Чувајте ја храната подалеку од сончева светлина.
They went to the garden to sit quietly.	Тие отидоа во градината да седат во тивко.
Many refugees are not available for interviews.	Многу бегалци не се достапни за интервјуа.
Cheese is a nutritious source of protein.	Сирењето е хранлив извор на протеини.
He was rarely seen outside.	Ретко се гледаше надвор.
The boy stared into the distant horizon.	Момчето зјапаше во далечниот хоризонт.
She nodded firmly.	Таа цврсто кимна со главата.
The sky shone brilliantly as she moved.	Небото блескаше брилијантно додека таа се движеше.
We want an end to child labor and slavery.	Сакаме крај на детскиот труд и ропството.
Scientists say it is not possible to survive there.	Научниците велат дека таму не е можно да се преживее.
The dog was lucky to escape unharmed.	Куче имало среќа да побегне неповредено.
Noise pollution is a major concern.	Загадувањето со бучава е голема вознемиреност.
A flying carpet is a kind of magic carpet.	Летечкиот тепих е еден вид магичен тепих.
Those cities need development.	На тие градови им треба развој.
His car had better days.	Неговиот автомобил доживеа подобри денови.
Lately, the young have been resisting the older generations.	Во последно време младите им пружаа отпор на постарите генерации.
She was scared.	Таа беше исплашена.
Some organizations must comply with the rules.	Некои организации мора да се усогласат со правилата.
The soldier ordered dozens of people to fall to the floor.	Војникот наредил десетици луѓе да паднат на подот.
Unloaded luggage can not be requested.	Неподигнатиот багаж не може да се бара.
He reached for the glass.	Посегна по чашата.
The law prohibits women from wearing short skirts or trousers.	Законот им забранува на жените да носат кратки здолништа или панталони.
The oil wells were closed for deactivation.	Нафтените бунари беа затворени за деактивирање.
Rows of neatly cut tulips were arranged on the path.	Редови уредно исечени лалиња беа наредени на патеката.
Shanghai Gate to the east.	Портата на Шангај на исток.
Museums in each city are different.	Музеите во секој град се различни.
A new model of tablet computers is coming out.	Излегува нов модел на таблет компјутери.
He has no choice in this matter.	Тој нема избор во оваа работа.
Cars are too slow.	Колите се премногу бавни.
No one could compete with the competition.	Ниту еден не можеше да се натпреварува со конкуренцијата.
In the early days, several languages ​​were spoken.	Во раните денови се зборувало на неколку јазици.
Decomposition safety is scientifically measurable.	Сигурноста за распаѓање е научно мерлива.
Do not use soap that contains fragrant oils.	Не користете сапун што содржи миризливи масла.
Do not let anyone see this video.	Не дозволувајте некој да го види ова видео.
The flowers look very fragile.	Цветовите изгледаат многу кревки.
The same goes for poor soil.	Истото важи и за лошата почва.
The balloon slowly rose, rising higher and higher.	Балонот полека се креваше, се креваше повисоко и повисоко.
Those smart bosses hacked the accounts.	Тие паметни газди ги хакираа сметките.
The villagers cheered.	Селаните навиваа.
A wider bridge is needed for heavy loads.	Потребен е поширок мост за тешки товари.
In this region, certain tribes still practice cannibalism.	Во овој регион, одредени племиња сè уште практикуваат канибализам.
Long lines of cars slowed traffic to crawls.	Долгите колони автомобили го забавија сообраќајот до ползи.
It is considered to be an observation of this space.	Се смета дека е набљудување на овој простор.
Oils are used in the processing of most food products.	Маслата се користат во преработката на повеќето прехранбени производи.
Sipka suits her neighbors.	Сипка одговара на своите соседи.
It is difficult to live in this city.	Тешко е да се живее во овој град.
You have no chance of winning that argument.	Немаш шанси да победиш во тој аргумент.
She threw herself on the bed.	Таа се фрли на креветот.
Living on the moon would be incredibly boring.	Да се ​​живее на Месечината би било неверојатно досадно.
Time to die!	Време за умирање!
He declined to answer any questions.	Тој одби да одговори на какви било прашања.
The project was abandoned because it was considered too risky.	Проектот беше напуштен бидејќи беше оценет како премногу ризичен.
Some visitors remain in the city.	Некои посетители и понатаму остануваат во градот.
Officials have denied doing anything wrong.	Официјалните лица негираа дека сториле нешто лошо.
Hot springs can be found in some locations.	На некои локации може да се најдат топли извори.
Small birds and squirrels dispersed.	Мали птици и верверички се растураа.
A series of heavy rains led to flooding.	Серијата силни дождови доведоа до поплави.
In my country, all the buildings eventually burn to the ground.	Во мојата земја, сите згради на крајот изгоруваат до темел.
The fruit is ripe, come here.	Овошјето е зрело, дојди овде.
The books described his exploits in detail.	Книгите детално ги опишаа неговите подвизи.
The teenagers landed on the roof of a building.	Тинејџерите слетале на покрив од зграда.
They raided the complex.	Тие извршија рација во комплексот.
People here reportedly have access to electricity and clean water.	Луѓето овде, наводно, имаат пристап до електрична енергија и чиста вода.
Magic bothers everyone.	Магијата ги мачи сите.
A white stone told the story here.	Еден бел камен ја раскажа приказната овде.
Throw it in the trash.	Фрлете го во корпа за отпадоци.
The work is tedious, but necessary.	Работата е мачна, но неопходна.
The site also helped a lot.	Веб-страницата исто така помогна многу.
Put the stick in the lemon.	Ставете го стапчето во лимонот.
I will put these flowers in water.	Ќе ги ставам овие цвеќиња во вода.
Many students today rely on financial aid.	Многу студенти денес се потпираат на финансиска помош.
Do not use your mobile phone while driving.	Не користете го вашиот мобилен телефон додека возите.
Selling vegetables is actually a healthy thing.	Продавањето зеленчук е всушност здрава работа.
He spent decades collecting insects.	Тој поминал децении собирајќи инсекти.
Convey the facts accurately.	Пренеси ги фактите точно.
The level of pollution is increasing rapidly.	Нивото на загадување рапидно се зголемува.
But a surprising number of children remain illiterate.	Но, изненадувачки број деца остануваат неписмени.
A mountain stream flowed through the park.	Низ паркот се вртеше планински поток.
Scientists are trying to predict earthquakes.	Научниците се обидуваат да предвидат земјотреси.
Poor people can not afford expensive vitamins.	Сиромашните луѓе не можат да си дозволат скапи витамини.
A basket of palm leaves drew rainwater for cooking and drinking.	Кошница со листови од палма црпеше дождовница за готвење и пиење.
Their lawyer explained that they always pay their loans on time.	Нивниот адвокат објасни дека тие секогаш ги плаќаат своите заеми навреме.
Sentence structure is an important element in writing.	Структурата на реченицата е важен елемент во пишувањето.
There is a lot of misinformation about religious issues.	Има многу дезинформации за религиозни прашања.
The law prohibits explosions in public places.	Законот забранува експлозии на јавни места.
The coach ordered the players to kick the ball.	Тренерот им нареди на играчите да ја шутнат топката.
A flexible travel schedule is required.	Неопходен е флексибилен распоред на патување.
The snake ran.	Змијата истрча.
Emeralds are rare.	Смарагдите се ретки.
My mother collects them.	Мајка ми ги собира.
Crane takes care of abandoned animals.	Кран се грижи за напуштени животни.
Tear the lettuce into small pieces.	Искинете ја зелената салата на мали парчиња.
Looking out the window, he experienced a horrible feeling of sinking.	Гледајќи низ прозорецот, доживеа ужасно чувство на тонење.
There was an air of doom at the gathering.	На собирот имаше воздух на пропаст.
Did you know that you can buy train tickets online?	Дали знаевте дека можете да купите билети за воз преку Интернет?
It sounded weird like crying.	Чудно звучеше како плачење.
Only a small part of the population emigrated.	Само мал дел од населението емигрирало.
The population of the city is approaching one million.	Населението на градот се приближува до милион.
All races agreed to negotiate peace.	Сите трки се согласија да преговараат за мир.
The study tried to measure	Студијата се обиде да измери
The criminal was found hiding under the bed.	Криминалецот бил пронајден како се крие под кревет.
Farmers who want to be certified organic must pay fees.	Земјоделците кои сакаат да бидат сертифицирани како органски мора да платат такси.
Economists' projections suggest growth will continue.	Проекциите на економистите сугерираат дека растот ќе продолжи.
When it comes to food, children need a lot of protein.	Што се однесува до храната, на децата ќе им треба многу протеини.
The priest said the Scriptures.	Свештеникот ги кажал Писмото.
Target clients include students, parents and writers.	Целните клиенти вклучуваат студенти, родители и писатели.
Follow the classes to get an accurate assessment.	Следете ги часовите за да добиете точна проценка.
Getting your data wrong can be costly.	Погрешното добивање на вашите податоци може да биде скапо.
We live in a rather small house.	Живееме во прилично мала куќа.
The principal asked the children to do their homework.	Директорот ги замоли децата да си ја завршат домашната задача.
They did not want to build new bridges.	Тие не сакаа да градат нови мостови.
The beaches in the region attract many tourists every year.	Плажите во регионот привлекуваат многу туристи секоја година.
He spent his time mainly engaged in research.	Своето време го поминувал ангажиран главно во истражување.
The world is not fair.	Светот не е фер.
Men are generally stronger.	Мажите се генерално посилни.
Their behavior is far from professional.	Нивното однесување е далеку од професионално.
Constant pressure transformed the clay into ceramic.	Постојаниот притисок ја трансформирал глината во керамика.
He was riding a bicycle.	Се возеше на велосипед.
My cold feels worse in wet weather.	Мојата настинка се чувствува полошо во влажно време.
The leader said he would not resign.	Лидерот рече дека нема да поднесе оставка.
She screamed for help.	Таа врескаше за помош.
They are no longer afraid of me.	Тие веќе не се плашат од мене.
The synagogue was spared the attackers.	Синагогата била поштедена од напаѓачите.
She practiced yoga every morning at dawn.	Таа вежбаше јога секое утро во зори.
This apple is delicious!	Ова јаболко е вкусно!
No decision was made.	Не беше донесена никаква одлука.
What more could there be?	Што повеќе би можело да има?
Hundreds of solutions have been proposed.	Предложени се стотици решенија.
The police had to come for a long time.	Долго време требаше да дојде полицијата.
They planted rice near the canals.	Засадиле ориз во близина на каналите.
The pitcher threw the ball into the center field.	Бокалот ја фрли топката во централното поле.
This is the weather forecast for next week.	Ова е временската прогноза за следната недела.
Many quarrels came into the world because of	Многу кавги дојдоа во светот поради
So the angry old man built a bed of sticks.	Така лутиот старец изгради кревет од стапови.
He was confused by the constantly flowing answers.	Тој беше збунет со одговорите кои постојано се слеваа.
The mind spins in magical ways.	Умот се тркала на магични начини.
The virus also attacks the brain.	Вирусот го напаѓа и мозокот.
Visit an ambulance for a person in need of emergency care.	Посетете брза помош за лице на кое му е потребна итна помош.
This is a test!	Ова е тест!
The neighboring country lay naked.	Соседната земја лежеше гола.
I will walk alone through the valley.	Ќе шетам сам низ долината.
She insisted they were artists.	Таа инсистираше дека тие се уметници.
Time passes.	Времето минува.
The meeting room was full of tense people.	Салата за состаноци беше полна со напнати лица.
The player scored two goals in the last match.	Фудбалерот постигна два гола на последниот натпревар.
The phone rings and someone answers.	Телефонот ѕвони, а некој одговара.
An old man was sitting outside his hut feeding his goats.	Еден старец седел надвор од својата колиба и ги хранел своите кози.
Stay away from this animal.	Држете се подалеку од ова животно.
Infernal machines attacked from three different directions.	Пеколните машини нападнаа од три различни страни.
The old man repented.	Старецот се покаја.
Give me the best.	Дај ми го најдоброто.
A city built on seven hills.	Град изграден на седум ридови.
Nobody expected such a nice weather.	Никој не очекуваше толку убаво време.
They were starving.	Тие умираа од глад.
A distant relative married a cousin.	Далечен роднина се оженил со братучед.
Society has become increasingly dependent on communication technologies.	Општеството стана се повеќе зависно од комуникациските технологии.
The weather is so hot.	Времето е толку топло.
A strong stench came out of the trunk.	Од багажникот излегуваше силна смрдеа.
They moved to a quiet area.	Тие се преселиле во мирна област.
Her long brown hair framed her face.	Нејзината долга кафена коса го врами нејзиното лице.
Beech does not lose its leaves every year.	Буката секоја година не ги губи лисјата.
Government officials condemned the protest.	Владините претставници го осудија протестот.
A horse is a horse, of course.	Коњот е коњ, се разбира.
The fourth nerve controls our heartbeat.	Четвртиот нерв го контролира нашето срцебиење.
And everything turned white.	И сè стана бело.
Knowledge of the geography of the region is therefore vital.	Познавањето на географијата на регионот е затоа од витално значење.
Marinate the chicken in soy sauce.	Маринирајте го пилешкото во соја сос.
It is almost impossible to live without water.	Речиси е невозможно да се живее без вода.
The moon is waning.	Месечината опаѓа.
You will work here for eight years.	Ќе работиш овде осум години.
Expect more fog in the coming days.	Во наредните денови очекувајте поголема магла.
He refused to answer the question.	Тој одби да одговори на прашањето.
Turn right.	Свртете надесно.
Sea lions and sea otters are marine mammals.	Морските лавови и морските видри се морски цицачи.
Prepare the dough for baking.	Подгответе го тестото за печење.
Some people oppose nuclear energy.	Некои луѓе се противат на нуклеарната енергија.
Predictive modeling requires many samples.	Предвидливото моделирање бара многу примероци.
The desert has an unusual climate.	Пустината има необична клима.
John left his car in the garage.	Џон го остави својот автомобил во гаражата.
His speech was sarcastic.	Неговиот говор беше саркастичен.
She had just finished cooking dinner.	Таа штотуку заврши со готвење на вечерата.
These books contain stories about lions.	Овие книги содржат приказни за лавови.
Parental support is not an easy task.	Поддршката на родителите не е лесна задача.
Sales remain healthy.	Продажбата останува здрава.
Just hope he finally wakes up.	Само да се надеваме дека конечно ќе се разбуди.
I run retail stores.	Јас управувам со продавници за малопродажба.
Rarely do tourists visit this region.	Ретко кој туристи го посетува овој регион.
The problems arose due to heavy traffic.	Проблемите настанаа поради густиот сообраќај.
A prisoner is on trial for murder.	На затвореник му се суди за убиство.
The rainfall in this era has dropped a lot.	Врнежите во оваа ера паднаа многу.
A tornado hit his city yesterday.	Торнадо вчера го зафати неговиот град.
Elaborate rituals surround sacrifice.	Разработени ритуали го опкружуваат жртвувањето.
She sells yogurt made from her own sheep's milk.	Таа продава јогурт направен од сопственото овчо млеко.
When was the last time you went to the beach?	Кога последен пат отидовте на плажа?
I was upset and convulsed with horror.	Бев вознемирен и згрчен од ужас.
Klaxon is an instrument that warns people of danger.	Клаксон е инструмент кој ги предупредува луѓето за опасност.
The service is slow.	Услугата е бавна.
His gaze finally rested on her, and she blushed.	Неговиот поглед конечно се потпре на неа, а таа поцрвене.
You just need to gently delete it.	Треба само нежно да го избришете.
The soldier could not hide his pleasure.	Војникот не можеше да го сокрие задоволството.
Only ten people attended the talk.	На тој говор присуствуваа само десет луѓе.
The creature's teeth were sharp.	Забите на суштеството беа остри.
The cat chased the mouse across the tiled floor.	Мачката го бркаше глушецот преку подот со плочки.
Put it on your table.	Ставете ја на вашата маса.
She helped him get to the toilet.	Таа му помогна да стигне до тоалетот.
She was a brown scout.	Таа беше извидник на пусти.
Metal bells sound as loud as church bells.	Металните ѕвона звучат гласно како црковните ѕвона.
Notify you twice.	Ве извести двапати.
The price was surprisingly low.	Цената беше изненадувачки ниска.
About thirty percent of the planet's deserts contain salt.	Околу триесет проценти од пустините на планетата содржат сол.
The sun sets at six o'clock at this time of year.	Сонцето заоѓа во шест часот во овој период од годината.
This farmer is respected for his business ability.	Овој земјоделец е почитуван поради неговата деловна способност.
The defendants were acquitted.	Обвинетите беа ослободени.
I hope to see you soon.	Се надевам дека ќе те видам наскоро.
The first rockets were invented here.	Овде се измислени првите ракети.
The sea is calm today.	Морето денеска е мирно.
They are unhappy about the conflict in their country.	Тие се несреќни поради конфликтот во нивната земја.
Only water should enter that bottle.	Само вода треба да влезе во тоа шише.
There was a house with a bad reputation in this neighborhood.	Во оваа населба функционирала куќа со лош глас.
The streets were now deserted.	Улиците сега беа пусти.
The house is brightly lit.	Куќата е силно осветлена.
Scientists disagree on global warming.	Научниците не се согласуваат околу глобалното затоплување.
Some of the natural rock formations are incredibly beautiful.	Некои од природните карпести форми се неверојатно убави.
Her breath smelled of cigarette smoke.	Нејзиниот здив мирисаше на чад од цигари.
The strike has stopped the car industry.	Штрајкот ја запре автомобилската индустрија.
Everyone knows that.	Сите го знаат тоа.
He would give me his ticket.	Ќе ми го дадеше својот билет.
The market was growing hungry.	Пазарот растеше гладно.
People often wonder if their pets feel pain.	Луѓето често се прашуваат дали нивните миленици чувствуваат болка.
She patiently left the baker alone.	Трпеливо го оставила пекарот сам.
The blue sky and sunlight made up for the low temperature.	Синото небо и сончевата светлина ја надоместија ниската температура.
This country is rich in minerals.	Оваа земја е богата со минерали.
His unpleasant smell often bothered her.	Неговиот непријатен мирис често ја мачеше.
The method is convenient.	Методот е удобен.
By the next century, most industries will be computerized.	До следниот век, повеќето индустрии ќе бидат компјутеризирани.
The poet referred to nature, love and emotions.	Поетот се осврна на природата, љубовта и емоциите.
They live near the airport.	Тие живеат во близина на аеродромот.
The phone rings and rings and rings.	Телефонот ѕвони и ѕвони и ѕвони.
There are big differences between the species.	Постојат големи разлики помеѓу видовите.
Hug her.	Прегрнете ја.
All of this speaks to a potentially catastrophic global warming	Сето ова зборува за потенцијално катастрофално глобално затоплување
They will give birth to a gastrula.	Ќе родат гаструла.
The farmer received the award for best milk.	Фармерот ја доби наградата за најдобро млеко.
It is one of the oldest birds.	Таа е меѓу најстарите птици.
This cobbler makes great shoes.	Овој папучар прави одлични чевли.
The bell rang loudly in my ear.	Ѕвоното гласно ми заѕвони во увото.
Music was constantly played at weddings.	На свадбите постојано се пушташе музика.
The speaker criticized those who refuse to follow the law.	Говорникот ги критикуваше оние кои одбиваат да го следат законот.
Her gaze was steady as she met his gaze.	Нејзиниот поглед беше стабилен додека се сретна со неговиот поглед.
She built this city brick by brick.	Таа го изгради овој град тула по тула.
The area is dominated by forests.	Во пределот доминираат шуми.
The railways stretched across the horizon.	Железничките пруги се протегаа низ хоризонтот.
These hills also support a number of endangered species.	Овие ридови поддржуваат и голем број загрозени видови.
There are no trains in this area.	Во оваа област не сообраќаат возови.
Despite their age, they were strong and healthy.	И покрај нивната возраст, тие беа цврсти и здрави.
The baby panda is called a cub.	Бебето панда се нарекува младенче.
The bridge collapsed under the weight.	Мостот се урна под тежината.
Place the sliced ​​vegetables on the baking tray.	Поставете го исечениот зеленчук на плехот за печење.
There were a total of ten skaters.	Имаше вкупно десет скејтери.
They used weapons made of swords and spears.	Тие користеле оружје направено од мечеви и копја.
Existence in rural communities is uncertain.	Неизвесна е егзистенцијата во руралните заедници.
Take care of your children.	Грижете се за вашите деца.
Some puppies live in the wild.	Некои кученца живеат во дивината.
The medicine cured his diseases.	Лекот му ги излечил болестите.
The prognosis indicates thunderstorms.	Прогнозата укажува на грмотевици.
Stephen's license was allegedly suspended.	На Стивен наводно му била суспендирана лиценцата.
From now on you will donate blood regularly.	Од сега па натаму редовно ќе давате крв.
Now the city is mostly deserted.	Сега градот е главно пуст.
That adjustment is small.	Тоа прилагодување е мало.
His father built the house with his own hands.	Неговиот татко ја изградил куќата со свои раце.
Some even threatened to protest.	Некои дури се заканија дека ќе протестираат.
Ice temperatures are rising.	Температурите ледено се зголемуваат.
The cows refused to get up.	Кравите одбија да станат.
No one but the youth survived the flood.	Никој освен младите не ја преживеа поплавата.
Most elephants have black skin.	Повеќето слонови имаат црна кожа.
His pain was unbearable.	Неговата болка беше неподнослива.
Refrigerators are an integral part of everyday life.	Фрижидерите се составен дел од секојдневниот живот.
Part of the building is dedicated to art.	Еден дел од зградата е посветен на уметноста.
Farmers can grow most vegetables.	Земјоделците можат да одгледуваат повеќето видови зеленчук.
The stadium is an architectural monument.	Стадионот е архитектонски споменик.
Her mother encouraged her to play the piano.	Нејзината мајка ја охрабруваше да свири на пијано.
Other forms of foundation include concrete, brick and tile.	Други форми на основа вклучуваат бетон, тула и плочка.
A gun was found in the glove compartment.	Во преградата за ракавици бил пронајден пиштол.
Many of his ideas are controversial.	Многу од неговите идеи се контроверзни.
Help for education, language was like that.	Помош за образованието, јазикот беше така.
She worked hard all her life.	Работела напорно цел живот.
We quarreled over the meaning of life.	Се скаравме за смислата на животот.
Please keep a few things in mind.	Ве молиме имајте неколку работи на ум.
This is how the old saying goes.	Така оди старата поговорка.
Most locals travel by ferry.	Повеќето локални жители патуваат со траект.
It was essential to keep him in prison.	Беше од суштинско значење да се чува во затвор.
She never liked this teacher.	Никогаш не и се допаднала оваа учителка.
But some people may not like it.	Но, на некои луѓе можеби не им се допаѓа.
First, you will need half a cup of baking soda.	Прво, ќе ви треба половина чаша сода бикарбона.
Now all families contribute with their work.	Сега сите семејства придонесуваат со својот труд.
It is constantly growing.	Постојано расте.
I will return dinner for everyone.	Ќе вратам вечера за сите.
Collect garbage from the streets before you go out.	Соберете ѓубре од улиците пред да излезете.
The vultures were restless.	Немирно се разбрануваа мршојадците.
The heat was excessive.	Топлината беше претерана.
The community declared the temple holy	Заедницата го прогласи храмот за свет
The buildings collapsed.	Зградите пропаднаа.
The cat's fur was smooth and shiny.	Крзното на мачката беше мазно и сјајно.
Like us, these animals have families and histories.	Како нас, овие животни имаат семејства и историја.
Critics have complained that the opera lacks authenticity.	Критичарите се пожалија дека операта нема автентичност.
The fields are handed over to the weeds.	Нивите се предадени на плевелот.
I just got back from my trip.	Штотуку се вратив од моето патување.
The city is best known for its fine marble.	Градот е најпознат по својот фин мермер.
A raging hell soon engulfed the nightclub.	Беснешен пекол набрзо го проголта ноќниот клуб.
Thousands of years ago, this region was covered with desert.	Пред илјадници години, овој регион бил покриен со пустина.
He frantically pressed buttons on the remote.	Избезумено притискаше копчиња на далечинското.
The miller has many grinding stones.	Мелничарот има многу камења за мелење.
Other countries also ban the sale of tobacco products.	Други држави исто така ја забрануваат продажбата на тутунски производи.
Scientists around the world agree.	Научниците ширум светот се согласни.
The graph is linear.	Графикот е линеарен.
The house stands in darkness.	Куќата стои во темнина.
They met at a local restaurant.	Тие се запознале во локален ресторан.
The next stop is the museum.	Следна станица е музејот.
Wizards have long been considered evil.	Волшебниците долго време се сметаа за зли.
You should read the newspaper.	Треба да го читате весникот.
My parents are worried about me.	Моите родители се загрижени за мене.
The lamb lying on the ground in the shade.	Јагнето легнато на земја во сенка.
She was terrified of snakes.	Таа беше преплашена од змии.
It will eventually become your home.	Тоа на крајот ќе стане ваш дом.
Can you explain why people get angry?	Можете ли да објасните зошто луѓето се лутат?
The handle fits snugly in the car.	Рачката цврсто се вклопува во автомобилот.
The whole building has been renovated.	Целата зграда е обновена.
Accidents have resulted in dozens of deaths.	Несреќите резултираа со десетици смртни случаи.
The TV was on.	Телевизорот беше вклучен.
We have reliable friends who will help us in trouble.	Имаме сигурни пријатели кои ќе ни помогнат во неволја.
He was known for his enlightened attitude.	Беше познат по својот просветлен став.
Do not move away from me.	Не се оддалечувај од мене.
Caught fish.	Уловена риба.
Many countries have anti-slavery laws.	Многу земји имаат закони против ропството.
The flu epidemic was a catastrophic event.	Епидемијата на грип беше катастрофален настан.
Be sure to avoid smoking pollution!	Бидете сигурни да избегнете загадување со пушење!
The animals went where they wanted.	Животните одеа каде сакаа.
Snakes are bred in captivity.	Змиите се одгледуваат во заробеништво.
The lights went out.	Светлата се затемнија.
He was involved in the scandal.	Тој беше вовлечен во скандалот.
Heavy planting left the soil drained of nutrients.	Тешкото садење ја остави почвата исцедена од хранливи материи.
She gave a big smile.	Таа даде голема насмевка.
He got angry again.	Повторно се налути.
Suddenly he begins to sing.	Одеднаш почнува да пее.
A car hit a pedestrian at high speed.	Автомобил со голема брзина удрил во пешак.
The teacher is standing in front of the class.	Наставник стои пред часот.
He was a heavy drinker.	Беше тежок алкохоличар.
Love and youth have gone their own way.	Љубовта и младите си тргнаа по својот пат.
The locals were very happy with the harvest.	Мештаните беа многу задоволни од жетвата.
Were there no curtains in the kitchen?	Немаше ли завеси во кујната?
The mountain is shaded and cold.	Планината е засенчена и студена.
The next day a strange visitor arrived in the village.	Следниот ден во селото пристигнал чуден посетител.
Add more sugar to the tea.	Ставете повеќе шеќер во чајот.
The bartender poured two glasses of whiskey.	Шанкерот истури две чаши виски.
Using any technology requires a certain way of thinking.	Користењето на која било технологија бара одреден начин на размислување.
We have another appointment for an hour.	Имаме уште еден термин за еден час.
We are creatures of habit.	Ние сме суштества од навика.
The stars shone brightly in the sharp night air.	Ѕвездите блескаа силно во остриот ноќен воздух.
A noble idea.	Благородна идеја.
Be patient, the expedition will arrive soon.	Имајте трпение, експедицијата наскоро ќе пристигне.
It is either a dream or an imaginary world.	Тоа е или сон или имагинарен свет.
We pack our lunch in our small backpack.	Ручекот го пакуваме во нашиот мал ранец.
The teachers received little sympathy from the parents.	Наставниците наидоа на мало сочувство од родителите.
Neighbors reported her missing.	Соседите пријавиле дека исчезнала.
He demanded at least twenty dollars.	Тој бараше најмалку дваесет долари.
Very quiet place to learn.	Многу тивко место за учење.
Under the blue sky, the sun is shining.	Под синото небо, сонцето сјае.
I saw a figure running down the road.	Видов фигура како трча по патот.
Today, there are still several buildings from that period.	Во денешно време, сè уште постојат неколку згради од тој период.
Disease and poverty are common.	Болестите и сиромаштијата се чести.
An apple fell and broke.	Едно јаболко падна и се скрши.
Disappearances are confirmed when the bodies have not been retrieved.	Исчезнувањата се потврдуваат кога телата не се извлечени.
Writers will then use this to make a living.	Писателите потоа ќе го користат ова за да заработат за живот.
Do not allow children to play near the road.	Не дозволувајте децата да си играат во близина на патот.
Breast cancer is small, but our patient is weak.	Ракот на дојката е мал, но нашата пациентка е слаба.
The beam was weak and trembling.	Зракот беше слаб и трепереше.
He rushed to a burning house to save his nephew.	Тој се втурнал во запалена куќа за да го спаси својот внук.
Women are no longer seen wearing aprons.	Жените повеќе не се гледаат како носат престилки.
A process called degassing occurred.	Се случи процес наречен дегасификација.
The harvests are weak this year.	Слаби се жетвите годинава.
The seasons have changed.	Сезоните се сменија.
Do not talk to them!	Не разговарајте со нив!
Drink a cup of steamed tea.	Испи шолја чај на пареа.
Complete removal of bridges.	Целосно отстранување на мостовите.
Quantity associates the average value with one value.	Количината ја поврзува просечната вредност со една вредност.
An ancient tomb was discovered nearby.	Во близина е откриена античка гробница.
Diplomas are sold in a shoe store.	Во продавница за чевли се продаваат дипломи.
These animals have remarkable characteristics.	Овие животни имаат извонредни карактеристики.
The patient was recovering from the operation.	Пациентот се опоравуваше од операцијата.
The army was ready to cross the border.	Армијата беше подготвена да ја премине границата.
They have been cultivated for centuries.	Тие се одгледуваат со векови.
Barriers have been set up along the border.	Поставени се бариери долж границата.
She was very happy with her life.	Беше многу задоволна од својот живот.
All citizens have the right to education.	Сите граѓани имаат право на образование.
The prominent features of this wall are the elaborate carvings.	Истакнатите карактеристики на овој ѕид се елаборираните резби.
My girlfriend is beautiful.	Мојата девојка е убава.
I am a very good person.	Јас сум многу добра личност.
The sentence contains numbers.	Реченицата содржи броеви.
Her long hair brushed her legs.	Долгата коса и ги четкаше нозете.
He was walking in the center of the street.	Одеше по центарот на улицата.
Take off your clothes and wrap yourself in a blanket.	Соблечете ја облеката и завиткајте се во ќебе.
Rehabilitation was impossible.	Рехабилитацијата беше невозможна.
It is imperative to create efficient transport systems.	Императив е да создадеме ефикасни транспортни системи.
My son is away from me.	Мојот син е настрана од мене.
The testimonies of the health specialists were different.	Сведоштвата од здравствените специјалисти беа различни.
I feel responsible for my family.	Чувствувам одговорност кон моето семејство.
The school became Alma Mater.	Училиштето стана Алма Матер.
It's an awkward situation.	Тоа е непријатна ситуација.
They hurried, afraid to find out.	Тие побрзаа, плашејќи се да откријат.
Air flowed from the fan, creating a breeze.	Воздухот течеше од вентилаторот, создавајќи ветре.
The statue needs to be removed.	Статуата треба да се отстрани.
There are lakes, rivers and fields.	Има езера, реки и полиња.
We should try to understand her point of view.	Треба да се обидеме да го разбереме нејзиното гледиште.
Residents complain that the city is noisy.	Жителите се жалат дека градот е бучен.
Those who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	Оние кои се искачија на ридот беа наградени со спектакуларни глетки.
She then entered the building.	Таа потоа влегла во зградата.
Others felt that he had betrayed them.	Други, пак, чувствуваа дека тој ги предал.
Bees pollinate one third of all food crops.	Пчелите опрашуваат една третина од сите прехранбени култури.
Officials have not yet revealed who the attacker is.	Официјални лица се уште не откриваат кој е напаѓачот.
The birds gather in the area.	Птиците се собираат во областа.
The son of the late king was named heir to the throne.	Синот на покојниот крал бил именуван за наследник на тронот.
The presence of the missionaries disturbed the natives.	Присуството на мисионерите ги вознемирило домородците.
Write a short summary of the meeting.	Напишете кратко резиме на состанокот.
The bag is protruding.	Чантата е испакната.
You do not have to ask.	Не треба да прашувате.
They visit the theater	Го посетуваат театарот
Write a report on current affairs.	Напишете извештај за тековните работи.
Hops, which are used to make beer, are abundant in this region.	Хмељ, кој се користи за правење пиво, го има во изобилство во овој регион.
There has been little progress in reporting on this project.	Има мал напредок за известување за овој проект.
That is a much larger number.	Тоа е многу поголем број.
They heard a sharp bang in the distance.	Слушнаа остар удар во далечината.
Nothing can stop me!	Ништо не може да ме спречи!
Regularly observed birds died during the experiment.	Редовно набљудуваните птици умирале за време на експериментот.
He did not want us to worry.	Не сакаше да се грижиме.
Modest accommodation was available.	Достапно беше скромно сместување.
The outcome suggested that unemployment was causing suffering.	Исходот сугерираше дека невработеноста предизвикува страдање.
Some even built fancy fences and gardens.	Некои дури изградија фенси огради и градини.
At this point, he had no chance.	Во овој момент, тој немаше шанса.
It faces east.	Свртена е кон исток.
As a collector of rare books, he learned many languages.	Како собирач на ретки книги, научил многу јазици.
Radiographs	Радиографиите
The coach was impressed by the player's attitude.	Тренерот беше импресиониран од односот на играчот.
What if there was no such thing as money?	Што ако не постоеше такво нешто како пари?
The technology is not fully mature.	Технологијата не е целосно зрела.
Instructions on how to build a meat smoker.	Инструкции за тоа како да се изгради пушач на месо.
Animal population is declining globally.	Популацијата на животните се намалува на глобално ниво.
Their views differ sharply.	Нивните ставови остро се разликуваат.
The action is often faster than expected.	Дејството е често побрзо отколку што се мисли.
The rich have the right type of genes.	Богатите го имаат вистинскиот тип на гени.
Get to work quickly on those tasks.	Направете брза работа на тие задолженија.
She has seen him a thousand times.	Го видела илјада пати.
Her hair is layered on the back of her head.	Нејзината коса е наслојна по задниот дел од главата.
I will not tolerate anymore.	Нема да трпам повеќе.
Phosphorescent algae glowed on the surface of the lake.	На површината на езерото светеле фосфоресцентни алги.
Why do people dye their hair blue?	Зошто луѓето ја бојат косата сина?
He traveled the country on a long journey.	Тој патувал низ земјата на долго патување.
Not only that, there were high fees.	Не само тоа, имаше високи хонорари.
Soap leaves a film of grease on my hands.	Сапун остава филм со маснотии на моите раце.
Bread was the last item left in the fridge.	Лебот беше последниот преостанат предмет во фрижидерот.
Water condenses into clouds.	Водата се кондензира во облаци.
Inject three drops in each eye.	Инјектирајте три капки во секое око.
A big plane crash happened yesterday.	Вчера се случи голема авионска несреќа.
This farm produces milk, fruits and vegetables.	Оваа фарма произведува млеко, овошје и зеленчук.
The authorities are moving slowly.	Надлежните полека се движат.
The plant usually matures in five years.	Фабриката обично созрева за пет години.
Small animals live under rocks.	Малите животни живеат под карпи.
No significant side effects were observed.	Не се забележани значајни несакани ефекти.
You should avoid inserting electronic devices into the reactor.	Треба да избегнувате да внесувате електронски уреди во реакторот.
The trees swayed in the cold wind.	Дрвјата се нишаа од студениот ветер.
She has not yet returned home.	Таа се уште не се вратила дома.
What time did he leave home?	Во колку часот излезе од дома?
This part of the boat is reserved for children.	Овој дел од бродот е резервиран за деца.
If you have access to me, call me.	Ако имате пристап до мене, јавете ми се.
Many plants and animals are rare here.	Многу растенија и животни се ретки овде.
He stepped on his foot.	Го газеше стапалото.
He ran downstairs.	Трчаше долу.
This is the last question.	Ова е последното прашање.
Visitors spilled out of their cars in delight.	Посетителите воодушевени се излеаја од своите автомобили.
The chair was too big for her small body.	Столот беше преголем за нејзиното мало тело.
These chambers can be locked from the inside.	Овие комори може да се заклучат одвнатре.
There were strings of lights from the rafters.	Од рафтерите имаше низи светла.
Three villagers were killed by a poisonous plant.	Тројца селани настрадале од отровно растение.
Soldiers fired from behind the houses.	Војниците пукаа од зад куќите.
The lion finally appeared, roaring incredibly.	Лавот конечно се појави, рикајќи неверојатно.
She gently pulled out the bandage, revealing a large, painful wound.	Таа нежно го извади завојот, откривајќи голема, болна рана.
Close the windows!	Затворете ги прозорците!
This auction is both exciting and dangerous.	Оваа аукција е и возбудлива и опасна.
A huge crowd of soldiers stood like a swarm in their ranks	Огромна толпа војници стоеше како рој во нивните редови
Do not shout at me!	Не викај на мене!
His wife and children went to the village.	Неговата сопруга и децата отишле во селото.
The words of the holy man were filled with religious zeal.	Зборовите на светиот човек биле исполнети со религиозна ревност.
The friendly waitress served the leftovers from our meal.	Пријателската келнерка ги послужи остатоците од нашиот оброк.
Elegant home but awkward.	Елегантен дом, но непријатен.
He took the old newspapers and read the first sentences.	Ги зеде старите весници и ги прочита првите реченици.
The weather forecast was good last night.	Временската прогноза синоќа беше добра.
The opportunities for political activism are numerous.	Можностите за политички активизам се многубројни.
We suggest you clean this room.	Ви предлагаме да ја исчистите оваа соба.
Air quality is poor in some cities.	Квалитетот на воздухот е лош во некои градови.
He gently stroked the cat.	Нежно ја погали мачката.
Coffee and tea are served for breakfast.	За појадок се служат кафе и чај.
I'll need at least three tomatoes.	Ќе ми требаат најмалку три домати.
Today we will visit a winery.	Денеска ќе посетиме винарија.
It took so long to get through the isthmus.	Толку време беше потребно да се помине низ истмус.
This new form of media gives people new freedom.	Оваа нова форма на медиуми им дава на луѓето нова слобода.
Puzzles were a popular pastime for many girls.	Загатките беа популарна забава за многу девојки.
The mathematician was not satisfied with his salary.	Математичарот не бил задоволен од својата плата.
Some believed the deals were corrupt.	Некои веруваа дека договорите се коруптивни.
So she started laughing again.	Така таа повторно почна да се смее.
The lovers themselves remained in the shadows.	Самите љубовници останаа во сенка.
Each received a dollar bill.	Секој од нив добил банкнота од по еден долар.
Where do migratory birds spend the winter?	Каде зимуваат птиците преселници?
She is in prison today.	Денеска таа е во затвор.
Normally, the government supplies water.	Вообичаено, владата снабдува вода.
The government has no plan.	Владата нема план.
The lifeboat capsized as it sank.	Бродот за спасување се превртел додека се спуштал.
The issue was raised during a health care debate.	Прашањето беше покренато за време на дебата за здравствената заштита.
Let's eat, my old friend.	Ајде да јадеме, мој антички пријател.
This is the latest fashion.	Ова е најновата мода.
Preheat the pan to medium heat.	Загрејте ја тавата на средна температура.
This stream passes through the village.	Овој поток минува низ селото.
Choose the right dress to wear tonight.	Изберете го вистинскиот фустан што ќе го носите вечерва.
Fixed broken machinery.	Поправал расипана механизација.
The government has introduced new taxes.	Владата воведе нови даноци.
The bottles fit snugly together.	Шишињата цврсто се вклопуваат заедно.
She received asylum, applied for a job.	Добила азил, аплицирала за работа.
It contained many letters from her beloved.	Содржеше многу писма од нејзината сакана.
The equipment was state-of-the-art.	Опремата беше најсовремена.
This landscape evokes so many powerful emotions.	Овој пејзаж предизвикува толку многу моќни емоции.
His works of art were on display.	Неговите уметнички дела беа изложени.
Certain vegetables are good for you.	Одредени видови зеленчук се добри за вас.
Put the chicken in a saucepan.	Ставете го пилешкото во тенџере.
They won the championship last season.	Минатата сезона ја освоија шампионската титула.
He was just washing his hands.	Само си ги миеше рацете.
The water felt cool.	Водата се чувствуваше кул.
Freedom of speech is sometimes abused.	Слободата на говор понекогаш се злоупотребува.
I'm glad you did.	Мило ми е што успеа да си ги завршиш обврските.
Food must be cooked thoroughly.	Храната мора да се готви темелно.
We worked together to achieve our goal.	Работевме заедно за да ја постигнеме нашата цел.
The schools are surprisingly good.	Училиштата се изненадувачки добри.
Those with blood disorders may go blind.	Оние со нарушување на крвта може да ослепат.
John often wore a hat.	Џон често носел капа.
The poet did not notice this criticism.	Поетот не ја забележал оваа критика.
The size of a pearl is determined by its size.	Големината на бисерот се одредува според нејзината големина.
The cake was delicious, although there were no spices.	Тортата беше вкусна, иако немаше зачини.
Apparently, she was expecting this question.	Очигледно, таа го очекуваше ова прашање.
The appearance of the autumn leaves was beautiful.	Изгледот на есенските лисја беше прекрасен.
After some discussion, they decided on bananas.	По малку дискусија, тие се одлучија за банани.
It has always been a pleasure to see my older brother.	Секогаш ми беше задоволство да го видам мојот постар брат.
I received a letter from her.	Добив писмо од неа.
He hopes to recruit new talent to the company.	Тој се надева дека ќе регрутира нови таленти во фирмата.
The beach is a popular destination for tourists.	Плажата е популарна дестинација за туристите.
The city's website shows the tram line.	Веб-страницата на градот ја прикажува трамвајската линија.
Some things are easy to get.	Некои работи лесно се добиваат.
The lawyer kept tapping and avoiding questions.	Адвокатот постојано тапкаше во место и ги избегнуваше прашањата.
She started crying without warning.	Таа без предупредување почна да плаче.
The astronaut costume is not bulletproof.	Костумот за астронаут не е отпорен на куршуми.
Grace looked up, looking at her mother at the door.	Грејс го подигна погледот, гледајќи ја мајка си пред вратата.
He slept until noon.	Спиеше до пладне.
He said for sure.	Рече сигурно.
The water smelled.	Водата смрдеше.
Long ago, when the mountains were formed.	Многу одамна, кога се формираа планините.
The singer was deeply in love.	Пејачката била длабоко заљубена.
The couch was warm and cozy.	Каучот беше топол и пријатен.
The poet was a prominent figure.	Поетот беше истакната личност.
Pulling the fins brought the fish inside.	Повлекувањето на перките ја внесе рибата внатре.
The flowers looked crumpled and lost.	Цветовите изгледаа згрчени и изгубени.
This city is bursting with tourists.	Овој град пука од туристи.
It rained lightly most of the morning.	Поголемиот дел од утрото врнеше слаб дожд.
The crowd breathed a sigh of relief.	Толпата здивна во ужас.
My father often goes for long walks.	Татко ми често оди на долги прошетки.
The animals in the barn are fascinating creatures.	Животните во амбар се фасцинантни суштества.
He has strong views on immigration.	Тој има силни мислења за имиграцијата.
The beautiful woman smiled warmly at him.	Убавата жена топло му се насмевна.
Glue was used to glue the buttons to the clothes.	За лепење на копчињата на облеката се користеше лепак.
The young man was wearing glasses.	Младиот човек носел очила.
The smoke from the fire was easily blown away by the wind.	Чадот од огнот лесно се одлеваше на ветрето.
This document is proof of our deeds.	Овој документ е доказ за нашите дела.
He abruptly stopped and turned to the speaker.	Тој нагло застана и се сврте кон говорникот.
Usually the best stories are those with children.	Обично најдобри приказни се оние со деца.
The Prime Minister called for calm.	Премиерот повика на смиреност.
The government claims that there is an increase in crime.	Власта тврди дека има пораст на криминалот.
These chimneys should be cleaned regularly.	Овие оџаци треба редовно да се чистат.
You can smell the ocean.	Се чувствува мирисот на океанот.
He looked at the piece of paper again.	Повторно погледна во парчето хартија.
All rivers must flow from the ocean.	Сите реки мора да течат од океанот.
Another path leads to the ruins.	Уште една патека води до урнатините.
Reserved for future publication.	Резервирано за идно објавување.
Farmers use fertilizer to fertilize the soil.	Земјоделците користат ѓубриво за оплодување на почвата.
She said nothing.	Таа не рече ништо.
His friends were amazed that the house was still standing.	Неговите пријатели биле зачудени што куќата сѐ уште стои.
The stock market is unstable.	Берзата е нестабилна.
The rain is falling from the cloud.	Дождот паѓа од облак.
The city is prominent in the media.	Градот е истакнат во медиумите.
The railway crosses a river.	Железничката пруга поминува низ река.
The sides were covered with slats.	Страните беа обложени со летви.
Three peacocks were walking.	Се шетаа три пауни.
Society expects adults to be responsible.	Општеството очекува возрасните да бидат одговорни.
Most people leave early in the morning.	Повеќето луѓе заминуваат рано наутро.
We found this room quite comfortable.	Оваа соба ја најдовме доста удобна.
If you eat too much fat, your blood pressure will drop.	Ако јадете премногу масти, вашиот крвен притисок опаѓа.
The strength is considerable.	Силата е значителна.
The two women joined forces in the only restaurant in the city.	Двете жени во единствениот ресторан во градот ги здружија силите.
The president's party has won control of the legislature.	Партијата на претседателот ја освои контролата врз законодавниот дом.
Very few tourists visit this region.	Многу малку туристи го посетуваат овој регион.
Some species grow faster than others.	Некои видови растат побрзо од другите.
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He read to the children every night.	Секоја вечер им читаше на децата.
The policeman stopped the car that was moving at high speed.	Полицаецот го запрел автомобилот кој се движел со голема брзина.
The lines of the company are drawn in the sand.	Линиите на компанијата се исцртани во песокот.
The stars flickered in the direction of the telescope.	Ѕвездите трепкаа во насока на телескопот.
Stock market trading has increased dramatically.	Тргувањето на берзата драстично се зголеми.
We did not find convincing evidence.	Не најдовме убедливи докази.
A symbol of our respect for those killed.	Симбол на нашата почит кон убиените.
A ferry crosses the river.	Траект ја преминува реката.
I see my father's hand in this.	Ја гледам раката на татко ми во ова.
She started her career as a singer.	Таа ја започна својата кариера како пејачка.
She sang loudly.	Таа пееше гласно.
Here are the instructions for baking the cake.	Еве ги упатствата за печење на колачот.
It hurts a lot!	Тоа многу болеше!
She used a spoon with a handle.	Таа користела лажица со рачка.
Use your favorite cooking utensil.	Користете го вашиот омилен сад за готвење.
Capitalism and democracy offer us a mixed legacy.	Капитализмот и демократијата ни нудат мешано наследство.
He drove for hours, never reached his destination.	Возел со часови, никако не стигнал до својата дестинација.
Demand for livestock products has decreased significantly.	Побарувачката за добиточни производи е значително намалена.
Canned paint costs fifteen dollars.	Конзерва боја чини петнаесет долари.
This is me!	Ова сум јас!
The gains were so impressive that the city's economy grew.	Добивките беа толку импресивни што економијата на градот порасна.
Life here meant progress and prosperity.	Животот овде значеше напредок и просперитет.
He smiled and drank his coffee.	Се насмеа и го испи кафето.
The judge's family has lived in the city for generations.	Семејството на судијата со генерации живее во градот.
Some people wear cloaks with feathers.	Некои луѓе носат наметки со пердуви.
The peace that followed the war seemed fragile.	Мирот што следеше по војната изгледаше кревко.
The boss just does not listen.	Шефот едноставно не слуша.
The soup looked homemade.	Супата изгледаше домашна.
The ancient language is written from right to left.	Античкиот јазик се пишува од десно кон лево.
He is here to answer all our questions.	Тој е тука да одговори на сите наши прашања.
The car engine suddenly stopped.	Моторот на автомобилот наеднаш запре.
He believes change takes time.	Тој верува дека промената бара време.
The ice melted faster than he thought.	Мразот се стопи побрзо отколку што мислеше.
The statue is gone again!	Статуата повторно исчезна!
The legacy of war is widespread poverty.	Наследството на војната е распространетата сиромаштија.
They fell on their faces.	Тие паднаа на лицето.
The Prime Minister forbade anyone to talk about war.	Премиерот забрани никој да зборува за војна.
Heavy snowstorms hit the region.	Силно снежно невреме го зафати регионот.
She was the only girl on the team.	Таа беше единствената девојка во тимот.
The tunnel provides easy access to the mountain.	Тунелот овозможува лесен пристап до планината.
The ground was dry.	Земјата беше сува.
The lake was a beautiful sight.	Езерото беше прекрасна глетка.
The temperature gauge showed that the car engine had overheated.	Мерачот за температура покажа дека моторот на автомобилот се прегреал.
When the murder charge was dropped, the defendant was acquitted.	Кога обвинението за убиство било отфрлено, обвинетиот се ослободил.
He begged them to have mercy on her.	Тој ги молеше да имаат милост кон неа.
This building contains offices, shops and restaurants.	Оваа зграда содржи канцеларии, продавници и ресторани.
Sunday will be good for many.	Неделата ќе биде добра за многумина.
She returned from school late.	Таа се врати доцна од училиште.
She was running through the rain.	Таа трчаше низ дождот.
He was walking fast on the busy street.	Брзо одеше по прометната улица.
After a second, the move was rewarded.	По една секунда, потегот беше награден.
He turned his attention to his work.	Тој го сврте вниманието кон својата работа.
His mother shone with pride.	Мајка му светеше од гордост.
These lines mark the boundary.	Овие линии ја означуваат границата.
Parents also need to learn about nutrition.	И родителите треба да се учат за исхраната.
So how do we travel? '	Па, како да патуваме?'
Her actions are curious.	Нејзините постапки се љубопитни.
The cake was cold.	Тортата беше ладна.
This river once had drinking water.	Оваа река некогаш имала вода за пиење.
He has always been very weak.	Отсекогаш бил многу слаб.
Some experiences must be endured.	Некои искуства мора да се издржат.
News reports were full of uncertainty.	Новинските извештаи беа полни со неизвесност.
As soon as she broke the record, she stopped.	Штотуку го собори рекордот, таа застана.
The definitions are on the right.	Дефинициите се на десната страна.
After much discussion, they voted to increase the staff.	По многу дискусија изгласаа зголемување на вработените.
The courts declared the law unconstitutional.	Судовите го прогласија законот за неуставен.
The brave researcher traveled far and wide.	Смелиот истражувач патувал далеку и нашироко.
The waiter immediately brought the food.	Келнерот веднаш ја донесе храната.
He is thin, his face angular, with a tan with a pocket.	Тој е тенок, лицето аголно, со тен со џеп.
It often snows in the mountains.	Во планинските предели често паѓа снег.
Some clothes are made from plants.	Некои алишта се направени од растенија.
Many believers choose to follow traditional religious practices.	Многу верници избираат да ги следат традиционалните религиозни практики.
Sprinkle the pan with oil.	Попрскајте ја тавата со масло.
The cows seemed to have trouble climbing ashore.	Се чинеше дека кравите имаат проблем да се качат на брегот.
The chemical process will eventually destroy the planet.	Хемискиот процес на крајот ќе ја уништи планетата.
Her behavior is becoming more bizarre.	Нејзиното однесување станува се побизарно.
He blurred the words.	Тој ги замати зборовите.
We must respect the rights of pedestrians.	Мора да ги почитуваме правата на пешаците.
Cold beer on a hot day.	Ладно пиво на топол ден.
The dough must be thin.	Тестото мора да биде тенко.
Exercise promotes good health.	Вежбањето промовира добро здравје.
The old man was silently looking into space.	Постариот човек немо гледаше во вселената.
This will cause problems in the supply chain.	Ова ќе предизвика проблеми во синџирот на снабдување.
Nicotine affects the heart and lungs.	Никотинот влијае на срцето и белите дробови.
All my life hard work paid off.	Целиот живот напорна работа се исплатеше.
The fish is delicious in such a sauce.	Рибата е вкусна во тако сос.
Supporters of the war called her noble.	Поддржувачите на војната ја нарекоа благородна.
The international community must provide food aid.	Меѓународната заедница мора да обезбеди помош во храна.
He distributed a wide smile.	Тој дистрибуираше широка насмевка.
We discovered this cave with modern technology.	Оваа пештера ја откривме со модерна технологија.
Of course, not everyone can be an astronaut.	Се разбира, не секој може да биде астронаут.
The work involves a lot of travel.	Работата вклучува многу патување.
He was unemployed for a year.	Беше невработен една година.
Examine the evidence objectively.	Објективно испитајте ги доказите.
The slopes froze with snow in the morning.	Падините утрото замрзнаа од снег.
They are completely excluded from fast food restaurants.	Тие се целосно исклучени од рестораните за брза храна.
Where does this lead?	Каде води ова?
This salad is made with fresh mushrooms.	Оваа салата се прави со свежи печурки.
Thoroughly clean the tub with a sponge.	Темелно исчистете ја кадата со сунѓер.
Sailors and explorers come to the port in search of adventure.	Морнарите и истражувачите доаѓаат во пристаништето во потрага по авантура.
The yellow leaves of the narcissus unfold gracefully.	Благодатно се расплетуваат жолтите ливчиња на нарцисот.
Many professional teams are based here.	Многу професионални тимови се базирани овде.
I will be back in six months.	Ќе се вратам за шест месеци.
The field of wild flowers was breathtaking.	Полето со диви цвеќиња го одземаше здивот.
They were crossing the desert.	Ја преминуваа пустината.
This schedule has changed.	Овој распоред е променет.
Socrates was known for his ethical views.	Сократ бил познат по своите етички ставови.
Spilling chemicals, car accident, animal attack.	Истурање хемикалии, сообраќајна несреќа, напад на животно.
Many people still remember those horrible events.	Многу луѓе сè уште се сеќаваат на тие ужасни настани.
Here, work crews reduce the risk of forest fires.	Овде, работните екипи ги намалуваат опасностите од шумски пожари.
The girl hurried to catch the train.	Девојката побрза да го фати возот.
The gerbil population is decimated.	Популацијата на гербили е десеткувана.
The country is fertile, but uncivilized.	Земјата е плодна, но нецивилизирана.
Nature was rich in creating forests.	Природата била богата со создавање на шуми.
A map of the city hangs on the wall.	На ѕидот виси карта на градот.
Rising temperatures will further damage plant life.	Зголемените температури дополнително ќе го оштетат животот на растенијата.
Simply put, equality is what we fight for.	Просто и едноставно, еднаквоста е она за што се бориме.
Such is the story in every village.	Таква е приказната во секое село.
There was no one else in the club.	Немаше никој друг во клубот.
The boy turned the cart.	Момчето сврте количка.
Tibalt struck with such force that he killed him.	Тибалт удрил со таква сила што го убил.
He inserted a key in the lock.	Вметнал клуч во бравата.
He was alone when the plane exploded.	Тој бил сам кога авионот експлодирал.
Rosemary was returning home after a long walk.	Розмари се враќала дома по долга прошетка.
What needs to be done?	Што треба да се направи?
This novel offers a unique perspective.	Овој роман нуди единствена перспектива.
The priest began the ceremony.	Свештеникот ја започна церемонијата.
She was obviously in pain.	Очигледно имала болка.
Next, spread the mixture evenly.	Следно, распоредете ја смесата во рамномерен слој.
Thus, women shave or wax their pubic hair.	Така, жените ги бричат ​​или депилираат своите срамни влакна.
Modesty prevents me from discovering my origin.	Скромноста ме спречува да го откријам моето потекло.
The dessert chef created a heavenly cream.	Готвачот за десерт создаде небесен крем.
He was tired after a long day at work.	Беше уморен по долгиот работен ден.
From this we conclude that the machine worked.	Од тоа заклучуваме дека машината работела.
The forest was still darker.	Шумата сè уште стана потемна.
His presence is significantly reduced in our city.	Неговото присуство е значително намалено во нашиот град.
He apologized for being late.	Тој се извини што доцни.
The documentary is over.	Документарецот заврши.
The desire is for unity.	Желбата е за единство.
He was obviously in trouble.	Очигледно беше во неволја.
The dress flowed to her hips.	Фустанот и течеше до колковите.
Reading this post was more like a job.	Читањето на овој пост беше повеќе како работа.
Be careful!	Внимавај!
He gathered all his strength.	Ја собра сета своја сила.
It is easy for him in socially unpleasant situations.	Нему му е лесно во социјално непријатни ситуации.
It can not be done in one generation.	Тоа не може да се направи во една генерација.
It is a time of great excitement.	Тоа е време на голема возбуда.
Redness to remove the stain.	Црвенилото за отстранување на дамката.
Bamboo grows abundantly in this region.	Бамбусот изобилно расте во овој регион.
Students will communicate on their mobile phones.	Студентите ќе комуницираат на своите мобилни телефони.
They came here to earn new and better jobs.	Тие дојдоа овде да заработат нови и подобри работни места.
It was raining heavily after the hurricane.	По ураганот врнеше силен дожд.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	Сложените броеви се комбинации на броеви и имагинарни броеви.
Two men dressed in polished white uniforms walked on stage.	Двајца мажи облечени во полирани бели униформи се прошетаа на сцената.
The police finally arrested the thief.	Полицијата конечно го привела крадецот.
In warm places, people prefer swimming pools to beaches.	На топлите места луѓето претпочитаат базени отколку плажи.
The robber jumped over the wall.	Разбојникот го прескокнал ѕидот.
Discard the waste paper.	Фрлете ја отпадната хартија.
We are divided into fractions.	Се делиме на фракции.
The values ​​of the company should be friendly, fair and honest.	Вредностите на компанијата треба да бидат пријателски, фер и искрени.
The soldiers then surrendered.	Војниците потоа се предале.
Maybe it's too hard to be a farmer?	Можеби е премногу тешко да се биде земјоделец?
The policeman advanced, raising his gun.	Полицаецот напредуваше, кренат пиштол.
The size of the population is unknown.	Големината на населението не е позната.
Some people have a love hatred for social media.	Некои луѓе имаат љубовна омраза со социјалните мрежи.
What is the meaning of love?	Кое е значењето на љубовта?
His nose itches.	Носот му чеша.
This often feels awkward.	Ова често се чувствува незгодно.
The court counts on you.	Судот смета на вас.
The players are in dazzling form.	Играчите се во блескава форма.
Her main concern was her family.	Нејзината главна грижа беше нејзиното семејство.
Wash the dishes after dinner.	По вечерата ги изми садовите.
A handful of cotton balls are placed in the sink.	Грст памучни топчиња се ставаат во мијалникот.
Some flowers cause allergic reactions.	Некои цвеќиња предизвикуваат алергиски реакции.
She hates to be noisy.	Таа мрази да биде бучна.
Phones are very useful for doing business.	Телефоните се многу корисни за водење бизнис.
Use a blender to grind the sugar.	Користете блендер за да го сомелете шеќерот.
The thief did not regret what he had done.	Крадецот не се каел за тоа што го направил.
He leaned on a rock.	Се потпре на карпа.
Go on!	Продолжи понатаму!
The city has one airport and several parks.	Градот има еден аеродром и неколку паркови.
All passengers have a duty to obey traffic rules.	Сите патници имаат должност да ги почитуваат сообраќајните правила.
Job applicants must submit a police background check.	Кандидатите за работа мора да поднесат полициска проверка на позадината.
Fingers some of the buttons on his remote control.	Прсти некои од копчињата на неговиот далечински управувач.
She offered to shake my hand.	Таа ми понуди да се ракува.
They were in love with the idea of ​​marriage.	Тие беа заљубени во идејата за брак.
He left the store, forgetting his umbrella.	Излезе од продавницата, заборавајќи го чадорот.
Mosquitoes are attracted to light.	Комарците ги привлекува светлината.
Slowly the child got used to the new school.	Полека детето се навикна на новото училиште.
Soak the club in water overnight.	Потопете го клубот во вода преку ноќ.
Buildings are usually painted white.	Зградите обично се обоени во бела боја.
The Senate passed the bill unanimously.	Сенатот го усвои предлог-законот едногласно.
Use these stones to build a path.	Користете ги овие камења за да изградите патека.
Her body was trapped in the car.	Нејзиното тело било заробено во автомобилот.
The teacher can create a wonderful learning environment.	Наставникот може да создаде прекрасна средина за учење.
She has survived many tragedies in her life.	Таа преживеала многу трагедии во животот.
The teacher insisted that each student clean the classroom.	Наставникот инсистираше секој ученик да ја исчисти училницата.
Banana bread looked good.	Лебот од банана изгледаше добро.
Education is compulsory here.	Овде образованието е задолжително.
The cat was lying next to a pile of hay.	Мачката лежеше покрај куп сено.
The teacher discusses the text.	Наставник води дискусија за текстот.
Greener homes use less water.	Позелените куќи трошат помалку вода.
Such was the depth of his frustration.	Таква беше длабочината на неговата фрустрација.
By evening, the bombing had stopped.	До вечерта, бомбардирањето престана.
Soon, the rabbit, exhausted from the morning run, fell asleep.	Набрзо, зајакот, исцрпен од утринското трчање, заспа.
The chemical composition was unknown.	Хемискиот состав беше непознат.
They have a very long nose and a pointed face.	Имаат многу долг нос и зашилено лице.
The streets are full of broken glass.	Улиците се преполни со скршено стакло.
The tomb was empty.	Гробот беше празен.
Indeed, this would be quite logical.	Навистина, ова би било сосема логично.
That apartment looks very comfortable.	Тој стан изгледа многу удобно.
The house is more than just a dwelling.	Куќата е повеќе од само живеалиште.
The nurse assured me that a bed was available.	Медицинската сестра ме увери дека има кревет на располагање.
Pour the flour into a bowl.	Истурете го брашното во сад.
He wrote many beautiful stories.	Тој напиша многу убави приказни.
The dodo was a large bird that did not fly.	Додото беше голема птица што не леташе.
Many religions try to answer this question.	Многу религии се обидуваат да одговорат на ова прашање.
It is quite reasonable that this would be true.	Сосема е разумно дека тоа би било вистина.
Peaks can be seen on the horizon.	На хоризонтот се гледаат врвови.
As the temperature drops, so does ice cream sales.	Како што температурата паѓа, така и продажбата на сладолед расте.
In a fantastic feat of strength.	Во фантастичен подвиг на сила.
Do not use shampoos that contain silicon.	Не користете шампони кои содржат силициум.
It often runs from nine to five.	Често работи од девет до пет.
This novel describes making the right choice.	Овој роман опишува прави правилен избор.
They demand a public apology.	Бараат јавно извинување.
Public transport is extremely safe.	Јавниот превоз е исклучително сигурен.
Ownership is difficult to verify in these cases.	Сопственоста е тешко да се потврди во овие случаи.
We pitch tents at night.	Удираме во шатори ноќе.
He was hanged for killing an old man.	Беше обесен за убиство на старец.
Notice how the different dishes are arranged on the plate.	Забележете како различните јадења се наредени на чинијата.
Her dog followed him closely.	Нејзиното куче внимателно го следеше.
An increasing number of people are unemployed.	Се поголем број луѓе се невработени.
The meanings of the phrases should be given separately.	Значењата на фразите треба да се дадат посебно.
He withdrew his criticism.	Тој ги повлече своите критики.
They play an important role in the economy.	Тие играат важна улога во економијата.
These nations are world leaders in technological advancement.	Овие нации се светски лидери во технолошкиот напредок.
The doctor called the patient to rest.	Лекарот го повика пациентот да се одмори.
He discovered his vocation early in life.	Својата вокација ја открил рано во животот.
This stranger's clothes were lost in the storm.	Облеката на овој странец се изгубила во невремето.
My confusion is the yeast of some confusion.	Мојата конфузија е квасец од некоја конфузија.
The gynecologist said that my pregnancy was over.	Гинекологот изјави дека мојата бременост е завршена.
The city was just flat.	Градот беше само рамен.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Погрижете се сите состојки да бидат на собна температура.
The coach will mark each player.	Тренерот ќе го означи секој играч.
The hamburger was juicy and tasty.	Хамбургерот беше сочен и вкусен.
The cows are fat as always.	Кравите се дебели како и секогаш.
Have you heard anything about him?	Дали сте слушнале нешто за него?
Chop the tomatoes finely.	Исечете го доматот ситно.
The fruits of all plants contain sugar.	Плодовите на сите растенија содржат шеќер.
Jonathan continued to implement the plan.	Џонатан продолжи да го спроведува планот на дело.
The population of this city is expected to double soon.	Наскоро се очекува населението во овој град да се удвои.
You do not want to give cold milk to a baby.	Не сакате да му давате ладно млеко на бебе.
Are we leaving tonight?	Ќе тргнеме вечерва?
The young woman cried during the investigation.	Младата жена плачела за време на истрагата.
The traffic light turned green.	Семафорот стана зелен.
The mountain is covered with green vegetation.	Планината е покриена со зелена вегетација.
Many tourists visit this temple every year.	Голем број на туристи го посетуваат овој храм секоја година.
Corrections are made based on census data.	Корекциите се направени врз основа на податоците од пописот.
The researchers found nothing.	Истражувачите не откриле ништо.
The wooden box gave way and spilled the seeds.	Дрвената кутија попушти и ги истури семките.
Small amounts of oil are found in the soil.	Мали количества нафта се наоѓаат во почвата.
Rarely do bears become dragons.	Ретко, мечките стануваат змејови.
We laughed when we watched the movie.	Се насмеавме кога го гледавме филмот.
The broken bottle was found under the tree.	Скршеното шише било пронајдено под дрвото.
A forensic investigation is ongoing.	Во тек е форензичка истрага.
First, eat it raw.	Прво, јадете го сирово.
She suddenly stopped.	Таа наеднаш застана.
She bought some exotic spices that attracted her.	Купила некои егзотични зачини кои ја привлекувале.
He piled his nails while looking at the full moon.	Ги натрупа ноктите додека гледаше во полната месечина.
The result was unexpected.	Резултатот беше неочекуван.
This pizzeria is known for its delicious pizzas.	Оваа пицерија е позната по своите вкусни пици.
Sunlight falls on many flowers.	Сончевата светлина паѓа на многуте цвеќиња.
She complains about the constant pressure from her parents.	Таа негодува за постојаниот притисок на нејзините родители.
Road transport can be extremely dangerous	Патниот транспорт може да биде исклучително опасен
The horse grew in horror.	Коњот израсна во ужас.
He allegedly planned for the next three days.	Наводно планирал следните три дена.
The subjects were randomized.	Субјектите беа рандомизирани.
The incident took place behind closed doors.	Настанот се случил зад затворени врати.
The chocolate was rich and creamy.	Чоколадото беше богато и кремасто.
The parquet arrived by helicopter.	Паркетот пристигна со хеликоптер.
All these statements seem unlikely to me.	Сите овие изјави ми изгледаат малку веројатни.
The delicate scent of jasmine wafted from the garden.	Деликатниот мирис на јасмин се провлекуваше од градината.
The threat of militant violence has always been present.	Заканата од милитантно насилство отсекогаш била присутна.
Resuscitation instructions.	Инструкции за реанимација.
In some cases, you may encounter a hostile reception.	Во некои случаи, може да наидете на непријателски прием.
Her skin texture was rough.	Нејзината текстура на кожата беше груба.
Explain each decision in detail.	Секоја одлука детално ја објасни.
As we entered the forest, it was cold and foggy.	Како што влеговме во шумата, беше студено и магливо.
When it got dark, she lit a candle.	Кога се стемни, таа запали свеќа.
Salt, pepper, olive oil and our famous vegetables.	Сол, бибер, маслиново масло и нашиот познат зеленчук.
The pipes are silent at night.	Цевките молчат во ноќта.
She often works on weekends.	Таа често работи за време на викендите.
They later than the victims in the hospital.	Тие подоцна од жртвите во болница.
The discrepancy is endemic.	Неусогласеноста е ендемична.
Entertainment is a primary need.	Забавата е примарна потреба.
The politician talked about soap production.	Политичарот зборуваше за производство на сапун.
We finally agreed on a compromise.	Конечно се договоривме за компромис.
Instead, he thought about fishing.	Наместо тоа, тој размислуваше за риболов.
A black and white cat was sitting in the sun.	На сонце седеше црно-бела мачка.
He gained self-confidence.	Тој стекна самодоверба.
She walked through the company with laziness.	Таа се движеше низ друштвото со мрзеливост.
Family can be very important to a person.	Семејството може да биде многу важно за една личност.
The railway passes through several districts.	Железничката пруга минува низ неколку окрузи.
These measures have proven to be controversial.	Овие мерки се покажаа како контроверзни.
The expert consultant was arguing passionately.	Страсно се расправаше стручниот консултант.
The wind began to howl angrily.	Ветерот почна луто да завива.
The problem of climate change is real.	Проблемот со климатските промени е реален.
The children painted a picture.	Децата сликаа слика.
Spread the butter thinly over the pastry.	Над пецивото тенко намачкајте го путерот.
Some farmers grow corn and rice, as well as vegetables.	Некои земјоделци одгледуваат пченка и ориз, како и зеленчук.
I found out that my friend was lying.	Открив дека мојот пријател лаже.
The trade balance remains in deficit.	Трговскиот биланс и понатаму е во дефицит.
My friends are cool.	Моите другари се кул.
There should be a reward for honesty.	За искреноста треба да има награда.
Look closely at the bird's nests in the trees.	Погледнете внимателно за гнездата на птиците на дрвјата.
It is only natural that she should suspect him.	Сосема е природно што таа се сомневаше во него.
MPs do not seem to want to implement reforms.	Се чини дека пратениците не сакаат да спроведат реформи.
Storing socks is a daily chore.	Складирањето чорапи е секојдневна работа.
John shuddered with rage.	Џон се стресе од бес.
We enjoyed a delicious meal in a restaurant.	Уживавме во вкусен оброк во ресторан.
These sentences describe the smell of rain.	Овие реченици го опишуваат мирисот на дождот.
She needs a new coat.	Таа има потреба од нов капут.
Once upon a time there was a village that turned against a criminal.	Некогаш имаше едно село кое се сврте против криминалец.
The scorpion has a poisonous tail.	Скорпијата има отровна опашка.
Answer yourself, she said.	Одговарајте на себе, рече таа.
Cows smell bad.	Кравите мирисаат лошо.
This city is famous for its classical music.	Овој град е познат по својата класична музика.
Stir occasionally.	Мешајте повремено.
These breeds are gentle.	Овие раси се нежни.
She sighed in surprise when she recognized him.	Таа здивна од изненадување кога го препозна.
The lining makes the suit fit better.	Поставата го прави костумот подобро да одговара.
A famous painter lives in this city.	Во овој град живее познат сликар.
The young scientist examines the results.	Младиот научник ги испитува резултатите.
His wife and children greeted him warmly.	Сопругата и децата срдечно го поздравија.
In the spring the grass grows here.	Во пролетта овде тревата расте.
The president reprimanded the busy journalists.	Претседателот ги прекоруваше зафатените новинари.
Theobald wrote a note.	Теобалд напиша белешка.
Maybe it's a miracle.	Можеби е чудо.
There is talk of a military coup.	Се зборува за воен удар.
Scientists are exploring brain scans.	Научниците истражуваат скенирање на мозокот.
The eruption was acidic.	Ерупцијата беше кисела.
A short and simple example.	Краток и едноставен пример.
His mouth was full of honey.	Устата му беше полна со мед.
Students, regardless of nationality, need to study.	Студентите, без разлика на националноста, треба да учат.
He is a good man.	Тој е добар човек.
We have much less energy than nature requires.	Имаме многу помалку енергија отколку што бара природата.
A small protrusion was visible.	Беше видливо мало испакнување.
The ritual was performed to appease the gods.	Ритуалот бил извршен за да се смират боговите.
They carried the bride down the hall.	Ја носеа невестата по ходникот.
The scientist is seen here in this legendary photograph.	Научникот е виден овде на оваа легендарна фотографија.
The soldiers were charged with robbery.	Војниците беа обвинети за грабеж.
History should teach us a lesson.	Историјата треба да ни научи лекција.
They read about scary beasts in an ancient book.	Тие читаат за страшни ѕверови во една древна книга.
Get out.	Излезете надвор.
Fortunately, the rain stopped.	За среќа, дождот престана.
All the cakes were stolen.	Сите колачи беа украдени.
We must obey the laws of this country.	Мораме да ги почитуваме законите на оваа земја.
The danger here is psychological.	Опасноста овде е психолошка.
What an interesting article!	Колку интересна статија!
He put the bag on the chair.	Ја стави чантата на столот.
A rich scent of lilies wafted through the open window.	Низ отворениот прозорец се провлекуваше богат мирис на лилјани.
The old man stopped.	Старецот застана.
The books lie on the rusty metal floor.	Книгите лежат на 'рѓосаниот метален под.
The clever fox plays dumb animals.	Умната лисица ги изигрува немите животни.
Signs of war are all around us.	Знаците на војната се насекаде околу нас.
Four young people were busy eating cakes.	Четворица млади луѓе беа зафатени со јадење колачи.
Buildings are inevitably hyper-dense.	Зградите се неизбежно хипергусти.
They were always in conflict with each other.	Тие секогаш беа во судир еден со друг.
Their music filled the air.	Нивната музика го исполни воздухот.
We enjoyed stories that brought us magical worlds.	Уживавме во приказни кои ни донесоа магични светови.
This is scandalous.	Ова е скандалозно.
His pants are torn and his furrow is bearded.	Панталоните му се искинати, а браздата брадаво.
I think there are a few more survivors.	Мислам дека има уште неколку преживеани.
The destroyed White House was abandoned.	Уништената бела куќа беше напуштена.
She was pleased with the result.	Таа беше задоволна од резултатот.
Wild bees broke through the fence.	Дивите пчели ја пробија оградата.
It was a cruel joke.	Тоа беше сурова шега.
It is maintained in shape with daily gymnastics.	Тој се одржува во форма со секојдневната гимнастика.
The smart little boy found the answer.	Паметното мало момче го најде одговорот.
The typhoon was so powerful that it destroyed entire cities.	Тајфунот беше толку моќен што уништи цели градови.
He does not want to destroy the examiners.	Не сака да ги уништи испитувачите.
Viruses and bacteria can cause serious illness.	Вирусите и бактериите можат да предизвикаат тешка болест.
Tear off the lettuce leaves.	Искинете ги листовите зелена салата.
The children were excited to see their mother.	Децата беа возбудени што ја видоа својата мајка.
The municipality can boast of being the most modern.	Општината може да се пофали дека е најсовремена.
Last year was cold.	Минатата година беше студена.
The forests are covered with snow.	Шумите се покриени со снег.
The dog jumped to its feet.	Кучето скокна на нозе.
When the road began to slope down.	Кога патот почна да се навалува надолу.
This is a beautiful dress.	Ова е прекрасен фустан.
Birds eventually become incapable of flying.	Птиците на крајот стануваат неспособни да летаат.
These figures indicate the largest amount.	Овие бројки укажуваат на најголема сума.
Running along that embankment is dangerous.	Трчањето по тој насип е опасно.
He was drenched in sweat.	Беше влажен од пот.
The environment is badly polluted by the river.	Животната средина е лошо загадена од реката.
They were looking at the vast expanse of ocean in front of them.	Тие гледаа во огромното пространство на океанот пред нив.
This spider is poisonous.	Овој пајак е отровен.
They have a constant water supply.	Имаат постојано снабдување со вода.
The soldiers stormed the village.	Војниците упаднале во селото.
There were two results.	Имаше два резултата.
Draw a bow and shoot an arrow.	Нацрта лак и испука стрела.
The buildings are two or three storeys high.	Зградите се високи два-три ката.
A century ago, scientists dared to suggest the unthinkable.	Пред еден век, научниците се осмелија да го предложат незамисливото.
These days, few men wear hats.	Деновиве, малку мажи носат капи.
He was born in a small village.	Роден е во мало село.
The young man looks at the sun.	Младиот човек го вперува погледот кон сонцето.
Wherever he went, everyone stopped and greeted him.	Каде и да отиде, сите застануваа и го поздравуваа.
Several of these women are doctors.	Неколку од овие жени се лекари.
We look forward to having another child.	Со нетрпение очекуваме да имаме уште едно дете.
The prince decorated the salad with pine nuts.	Принцот ја украсил салатата со борови ореви.
The beach was full of tourists.	Плажата беше преполна со туристи.
Pupils and students participate in sports.	Во спортот учествуваат ученици и студенти.
We keep chickens in the yard.	Во дворот чуваме кокошки.
I had a sudden feeling of foreboding.	Ме обзеде ненадејно чувство на претчувство.
The money should be returned to you.	Парите треба да ви се вратат.
That person is laughing.	Таа личност се смее.
Try not to get distracted.	Обидете се да не се расејувате.
Why do people have such faith in that woman?	Зошто луѓето имаат таква верба во таа жена?
Akbar's son is a soldier.	Синот на Акбар е војник.
There is no water on the lake.	Нема вода на езерото.
A solution must be made.	Мора да се направи решение.
He did not show any emotion when he heard the news.	Тој не покажа никакви емоции кога ја слушна веста.
It is difficult to undertake several large projects at once.	Тешко е да се преземат неколку големи проекти одеднаш.
A patient visited this doctor with symptoms of depression.	Пациент го посетил овој лекар со симптоми на депресија.
The bag was heavy.	Торбата беше тешка.
He slipped quietly into the room.	Тивко се лизна во собата.
The behavior of those people is strange.	Чудно е однесувањето на тие луѓе.
Gold is found in the veins and as lumps.	Златото се наоѓа во вените и како грутки.
Then he considered his plan.	Потоа, тој го разгледа својот план.
In hot weather, chocolate melts very quickly.	На топло време, чоколадото се топи многу брзо.
Water engineers face a difficult choice.	Инженерите за вода се соочуваат со тежок избор.
Try not to add too much water.	Обидете се да не додавате премногу вода.
Work presses.	Работата притиска.
All students in this class are exceptional.	Сите ученици во оваа класа се исклучителни.
She was wearing a warm red dress.	Таа носеше топол црвен фустан.
The smell of spilled milk was still hanging in the air.	Мирисот на истуреното млеко сè уште висеше во воздухот.
The growing popularity of gambling is a cause for concern.	Зголемената популарност на коцкањето е причина за загриженост.
She was cheating on him, and they both knew it.	Таа го изневеруваше, и двајцата го знаеја тоа.
The manager is very strict.	Менаџерот е многу строг.
This classic contains six stories.	Овој класик содржи шест приказни.
The country has undergone dramatic changes.	Земјата помина низ драматични промени.
He ignored her for a moment.	Тој ја игнорираше за момент.
She wrapped her arms around him.	Таа ги обви рацете околу него.
Neighbors reported that the cat was obviously not well.	Соседите пријавиле дека мачката очигледно не е добро.
The homes were filled with antiques and framed seashells.	Домовите беа исполнети со антиквитети и врамени морски школки.
Spend an evening in the city listening to classical music.	Поминете една вечер во градот слушајќи класична музика.
This economy benefits from peace and stability.	Оваа економија има корист од мирот и стабилноста.
He has not complained about anything since.	Оттогаш не се пожали за ништо.
Eggs and legs are consumed.	Јајцата и нозете се консумираат.
He has a volunteer spirit.	Тој има волонтерски дух.
You must follow the instructions carefully.	Мора внимателно да ги следите упатствата.
Many people do not trust commandos.	Многу луѓе не им веруваат на командосите.
He could not answer.	Не можеше да одговори.
The production process is expensive.	Процесот на производство е скап.
Grasping the handle, the door opened.	Фаќајќи ја рачката, вратата се отвори.
Many people here sleep on the sidewalks.	Многу луѓе овде спијат на тротоарите.
He spoke slowly, and his words broke as he spoke.	Зборуваше бавно, а зборовите му се прекршуваа додека зборуваше.
Fishing is a way of life in this region.	Риболовот е начин на живот во овој регион.
Look at that picture again, right?	Погледнете ја повторно таа слика, нели?
Many who love chocolate cake prefer a more bitter taste.	Многумина кои сакаат чоколадна торта претпочитаат погорчлив вкус.
Many believe that this lake is bottomless.	Многумина веруваат дека ова езеро е без дно.
These masks were used to protect bacteria.	Овие маски се користеле за да се заштитат бактериите.
The oil lamp gave the only light.	Нафтената светилка ја даваше единствената светлина.
We are trying to reduce our carbon footprint.	Се обидуваме да го намалиме нашиот јаглероден отпечаток.
The wind was blowing and her hair was trembling.	Ветерот дуваше и косата трепереше.
Artists use glass to create beautiful works of art.	Уметниците користат стакло за да создадат прекрасни уметнички дела.
The young man's parents died in a car accident.	Во сообраќајна несреќа загинаа родителите на младиот човек.
The forest is boiling with life!	Шумата врие од живот!
He was hungry, thirsty and scared.	Беше гладен, жеден и исплашен.
Move slowly and make sure you are safe.	Движете се полека и уверете се дека сте безбедни.
The order in which he was was dismissed.	Редот во кој тој беше беше распуштен.
Remains of three bodies were found.	Откриени се остатоци од три тела.
The speech was interrupted.	Говорот беше испрекинат со прекини.
The desktop computer is new.	Компјутерот на работната маса е нов.
The poetry of that month was very beautiful.	Поезијата од тој месец беше многу убава.
Wilson's life began to fall apart.	Животот на Вилсон почна да се распаѓа.
Thus, he got the loggers available.	Така, тој ги добил дрвосечачите на располагање.
Some birds migrate with the help of stars.	Некои птици мигрираат со помош на ѕвезди.
The conditions in the camp were primitive.	Условите во кампот беа примитивни.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели тој.
He opened the newspaper.	Го отвори весникот.
Five years have passed since his ordination.	Поминаа пет години од неговото ракополагање.
Participate in voluntary conservation work.	Учествувајте во доброволни конзерваторски работи.
She had to be drugged.	Таа мораше да биде дрогирана.
Many villagers still do not have electricity.	Многу селани се уште немаат струја.
Trained staff is deployed in foreign missions.	Обучен персонал е распореден во странски мисии.
We hope that this expedition will encourage tourism.	Се надеваме дека оваа експедиција ќе го поттикне туризмот.
This fish is delicious.	Оваа риба е вкусна.
Significant renovation work was involved.	Беше вклучена значителна работа за реновирање.
I have a lot of books.	Имам многу книги.
The encyclopedia is back on the shelf.	Енциклопедијата е повторно на полицата.
The animal has been dead for some time.	Животното веќе некое време било мртво.
But that's a good idea.	Но, тоа е добра идеја.
The hunters are lined up in a row.	Ловџиите се наредени во низа.
All yeast breads grow because of the yeast.	Сите лебови од квасец нараснуваат поради квасецот.
So clean, so sharp, so fresh.	Толку чист, толку остар, толку свеж.
Do you have creative ideas?	Дали имате креативни идеи?
What can not be assumed must be proven.	Она што не може да се претпостави мора да се докаже.
Salt will help contaminate the well.	Солта ќе помогне да се контаминира бунарот.
I did not want to leave.	Не сакав да заминам.
Consumption of animals is growing.	Расте потрошувачката на животни.
The ghosts appeared suddenly.	Духовите се појавија одеднаш.
She carefully folded the cloth.	Таа внимателно ја свитка крпата.
We arrived at our destination.	Стигнавме на нашата дестинација.
He was trying to save his face.	Се обидуваше да го спаси лицето.
The two opposing forces fought fiercely.	Двете спротивставени сили жестоко се степаа.
That is such a shame.	Тоа е толку срамота.
It was announced that the president was happy.	Беше објавено дека претседателот е среќен.
Due to inflation, prices have risen sharply.	Поради инфлацијата, цените вртоглаво пораснаа.
You have to go to school every day.	Секој ден треба да одите на училиште.
It is common for rocks to be sorted by hand.	Вообичаено е карпите да се сортираат рачно.
Scientists have recently discovered evidence of an ancient civilization.	Научниците неодамна открија докази за древна цивилизација.
The light wool sweater is long and warm.	Лесниот волнен џемпер е долг и топол.
The tourist group eagerly climbed the hill.	Туристичката група со нетрпение се искачи на ридот.
Some animals suddenly appeared.	Некои животни одеднаш се појавија.
Researchers have developed a new technique.	Истражувачите развија нова техника.
The speaker was eloquent.	Говорникот беше елоквентен.
Listen to their conversation.	Слушајте го нивниот разговор.
The wounded soldiers were lying on the grass.	Ранетите војници лежеле на тревата.
The poor old man was almost broken.	Кутриот старец беше речиси скршен.
We gathered to celebrate the new year.	Се собравме на прослава на новата година.
You are mature for your age.	Зрели сте за вашите години.
His father packed him in a space camp.	Неговиот татко го спакувал во вселенски камп.
The caste is not visible to the naked eye.	Кастата не е видлива со голо око.
The older man kept looking at the younger one.	Постариот човек постојано гледаше во помладиот.
Another mistake that beginners often make, he said.	Друга грешка што често ја прават почетниците, рече тој.
This castle has a rich history.	Овој замок има богата историја.
Pretend it's a river.	Преправајте се дека е река.
The problem is that we do not have enough water.	Прашањето е што немаме доволно вода.
Simply and simply, the mayor should spread goodwill.	Просто и едноставно, градоначалникот треба да шири добра волја.
Some studies show that meat is unhealthy.	Некои студии покажуваат дека месото е нездраво.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	Железото реагира со кислородот во воздухот за да формира 'рѓа.
These songs reflect his anxiety over the infidelity of his beloved.	Овие песни ја одразуваат неговата вознемиреност поради неверството на неговата сакана.
The book contains both facts and fiction.	Книгата содржи и факти и фикција.
The young man's girlfriend is very attractive.	Девојката на младиот човек е многу привлечна.
The diver plunged into the open sea.	Нуркачот се втурна на отворено море.
She called on the authorities to destroy them completely.	Таа ги повика властите целосно да ги уништат.
The sun burned his skin.	Сонцето му ја изгоре кожата.
He denied the allegations.	Тој го негираше обвинението.
The government plans to build a new international airport.	Владата планира да изгради нов меѓународен аеродром.
Each man tied a rope around the other's waist.	Секој човек врзал јаже за половината на другиот.
He closes his eyes and breathes deeply.	Ги затвора очите и дише длабоко.
The structure collapsed.	Структурата се урна.
Roads are paved in many locations.	Патиштата се асфалтирани на многу локации.
The prison does not serve any useful purpose.	Затворот не служи за никаква корисна цел.
She worried about him.	Таа се загрижи за него.
Everyone was watching today's match.	Сите го гледаа денешниот натпревар.
The sentences were short.	Речениците беа кратки.
Someone had to shift the blame.	Некој мораше да ја префрли вината.
It was the peak of summer.	Беше врв на летото.
The villagers grew crops on small plots.	Селаните одгледувале култури на мали парцели.
We have to welcome immigrants.	Мора да ги пречекаме имигрантите.
This house is in a "quiet" part of town.	Оваа куќа е во „тивок“ дел од градот.
The purchase price of grain has risen dramatically.	Откупната цена на житото драстично порасна.
The surveys were conducted in a controlled environment.	Анкетите беа спроведени во контролирана средина.
This domain represents all entities that have been removed.	Овој домен ги претставува сите ентитети што беа отстранети.
This planet is inhospitable to life, and many elements are missing.	Оваа планета е негостољубива за живот, и недостасуваат многу елементи.
It is raining heavily in this region.	Во овој регион врне силен дожд.
Grandma's hen laid her eggs in the kitchen.	Кокошката на бабата ги снела јајцата во кујната.
If you have any difficulties, just call us.	Ако имате било какви потешкотии, само јавете ни се.
Unlike old novels, modern novels are not didactic.	За разлика од старите романи, модерните романи не се дидактички.
We argued while driving.	Се расправавме додека возевме.
Make sure no one is following you.	Погрижете се никој да не ве следи.
The country needed better roads.	На земјата и требаа подобри патишта.
It's fun to go to the beach.	Забавно е да се оди на плажа.
On the other hand, he enjoys painting.	Од друга страна, тој ужива да слика.
Police forces maintain peace.	Полициски сили го одржуваат мирот.
Iron and steel are widely used	Железото и челикот се користат нашироко
The ribbon tied the bow.	Лентата го врза лакот.
The destruction of homes continues.	Продолжува уништувањето на домовите.
Build some embankments to block the flow of the river.	Изградете некои насипи за да го блокирате протокот на реката.
The nurse brought the drink to the doctor.	Медицинската сестра на докторот му го донесе пијалокот.
They were not prepared to submit their locations to their employers.	Тие не беа подготвени да ги достават своите локации на нивните работодавци.
The plane crashed.	Авионот се урна.
This calf will undoubtedly become very valuable.	Ова теле несомнено ќе стане многу вредно.
The division helps us to easily compare two sets of data.	Поделбата ни помага лесно да споредиме две групи на податоци.
Officials promised to find a solution.	Одговорните ветија дека ќе најдат решение.
Justice must be brought to mercy.	Правдата мора да биде калена со милост.
The prospects for an incurable disease are frightening.	Изгледите за неизлечива болест се застрашувачки.
I promise we will be back.	Ти ветувам дека ќе се вратиме.
The patient was shaken during exercise.	Пациентот бил потресен за време на вежбањето.
The cow grazed happily.	Кравата радосно пасеше.
Water was in short supply.	Водата беше во недостиг.
Many people travel to the city every day.	Многу луѓе секојдневно патуваат во градот.
She has a passion for collecting butterflies.	Таа има страст за собирање пеперутки.
The streets were alive with the noise of activities.	Улиците беа живи од вревата на активности.
I reported the incident to the car company.	Го пријавив инцидентот во автомобилската компанија.
The family was getting richer.	Семејството се збогатуваше.
They often enjoyed playing chess.	Тие често уживаа да играат шах.
This can be a daunting task.	Ова може да биде тежок чин за балансирање.
The cathedral dates back to the fifteenth century.	Катедралата датира од петнаесеттиот век.
Forest fires can cause serious damage.	Шумските пожари можат да предизвикаат сериозна штета.
Some colleges require standardized test scores.	Некои колеџи бараат стандардизирани резултати од тестовите за прием.
The glass was broken.	Стаклото беше скршено.
Lunch is traditionally served at noon.	Ручекот традиционално се служи на пладне.
He spoke without looking up.	Зборуваше без да погледне нагоре.
Our staff will help you design your dream room.	Нашиот персонал ќе ви помогне да ја дизајнирате вашата соба од соништата.
She lay on the piled carpet.	Таа легна на натрупаниот тепих.
She was excited to practice acupuncture.	Таа беше возбудена да вежба акупунктура.
Watch out people, here comes the bus!	Внимавајте луѓе, еве дојде автобус!
The student marked his paper with a red pen.	Ученикот ја означи својата хартија со црвено пенкало.
Orangutans are an endangered species.	Орангутаните се загрозен вид.
More than thirty thousand people live in the city.	Во градот живеат над триесет илјади луѓе.
He suddenly realized that he was late.	Одеднаш сфатил дека доцни.
She peered into the cold water.	Таа ѕирна во студената вода.
Have your next birthday on your birthday.	Имајте го вашиот следен роденден на вашиот роденден.
A few months later, he died.	Неколку месеци подоцна, тој починал.
The worker lied.	Работникот лажеше.
He rested his hand on my shoulder.	Ја потпре раката на моето рамо.
Logically, the alternatives can be taken away from each other.	Логично, алтернативите може да се одземат една од друга.
The shed was made of wood, brick and plaster.	Шупата била изградена од дрво, тула и гипс.
Do you know where the moon goes at night?	Дали знаете каде оди месечината ноќе?
Feminists have created a new political movement.	Феминистките создадоа ново политичко движење.
The danger has subsided for now.	Опасноста засега стивна.
He looked at me strangely.	Ме погледна чудно.
Drought remains a real concern.	Сушата останува вистинска загриженост.
The apple was ripe.	Јаболкото беше зрело.
The language they speak is cruel.	Јазикот што го зборуваат е суров.
He jumped over the stream, laughing.	Тој скокна преку потокот, смеејќи се.
A memorial service was held.	Се одржа панихида.
No one answered his call.	Никој не одговори на неговиот повик.
This island nation is blessed with natural beauty.	Оваа островска нација е благословена со природна убавина.
The troops will arrive at eight.	Војниците ќе пристигнат во осум.
If this revenue cut continued, we would be struggling.	Ако ова намалување на приходите продолжи, ќе се мачевме.
Artificial soil chemistry encourages rapid growth of young plants.	Вештачката хемија на почвата поттикнува брз раст на младите растенија.
It was considered impossible.	Се сметаше дека тоа е невозможно.
She got tired easily.	Таа лесно се уморуваше.
The snowstorm decreased until the evening.	Снежното невреме се намали до вечерта.
This market was a magnet for buyers.	Овој пазар беше магнет за купувачите.
When people die, they go to heaven.	Кога луѓето умираат, тие одат во рајот.
The thief took advantage of the confusion.	Крадецот ја искористил конфузијата.
He is braver than he looks.	Тој е похрабар отколку што изгледа.
Her dark hair was streaked with gray.	Нејзината темна коса беше ишаран со сивило.
Oranges grow in warm climates.	Портокалите растат во топла клима.
Some babies are born prematurely.	Некои бебиња се раѓаат предвреме.
This unfamiliar sensation was vaguely disturbing.	Оваа непозната сензација беше нејасно вознемирувачка.
I had to learn how to use a computer.	Морав да научам како да користам компјутер.
Her hands warmed against his.	Нејзините раце се загреаа против неговите.
So when the king saw the pictures, he was flattered.	Така, кога кралот ги видел сликите, се поласкал.
Such rituals symbolize life.	Таквите ритуали го симболизираат животот.
The more you drive, the greater the risk of an accident.	Колку повеќе возите, толку е поголем ризикот од несреќа.
Do not rediscover the earth.	Не ја откривајте земјата одново.
Some roofs had strange ornaments, such as the swastika.	Некои покриви носеле чудни украси, како што е свастиката.
She no longer remembers him.	Таа веќе не се сеќава на него.
All people possess a mixture of all these qualities.	Сите луѓе поседуваат мешавина од сите овие квалитети.
Wow, did you see how long that snake was?	Леле, виде ли колку долго беше таа змија?
The relative weight of the tasks can be determined with the help of pictures.	Релативната тежина на задачите може да се одреди со помош на слики.
The middle and index finger are close to each other.	Средниот и показалецот се блиску еден до друг.
It is as hot as fire.	Топло е како оган.
Both are powerful antioxidants.	И двете се силни антиоксиданси.
The crowd dispersed as police arrived at the scene.	Толпата се разотила додека полицијата пристигнала на местото на настанот.
Read the recipe carefully and prepare the meal.	Прочитајте го внимателно рецептот и подгответе го оброкот.
This medicine only works for a limited number of people.	Овој лек делува само за ограничен број луѓе.
Tourists flock to the many historical and cultural sites in the region.	Туристите се собираат во многуте историски и културни места во регионот.
A power plant similar to a nuclear power plant.	Извор на енергија сличен на нуклеарна централа.
She stroked his wet cheek.	Таа го погали по влажниот образ.
The cat whistled and the dog barked.	Мачката подсвирна, а кучето лае.
The mess was cleared in a short time.	Нередот беше исчистен за кратко време.
Solving the problem requires effort.	Решавањето на проблемот бара труд.
Fortunately, he will survive.	Со среќа, тој ќе преживее.
My grandfather climbed on the board of directors of the company.	Дедо ми се качи на управниот совет на компанијата.
Hundreds of protesters were accompanied by police.	Стотици демонстранти беа придружувани од полицијата.
Flawless performance.	Беспрекорна изведба.
She corrects him with dark eyes, without fear.	Таа го поправа со темните очи, без страв.
He was faced with a dilemma.	Тој беше соочен со дилема.
Fill the bowl with fresh water.	Наполнете го садот со свежа вода.
And I forbade him to go.	И забранив да оди.
Wedges of sunlight flowed through the window.	Низ прозорецот течеа клинови сончева светлина.
Your costume is not suitable for the event.	Вашиот костим не е соодветен за настанот.
The narrative examines the imbalance of power.	Наративот ја испитува нерамнотежата на моќта.
Three people died from a shark.	Три лица загинаа од ајкула.
The film is adapted from these novels.	Филмот е адаптиран од овие романи.
I do not want to leave my flock.	Не сакам да го напуштам моето стадо.
Merchants and artisans began to establish themselves.	Трговците и занаетчиите почнаа да се етаблираат.
Their sound is haunting.	Нивниот звук е прогонувачки.
University students gather in this yard.	Во овој двор се собираат студенти на универзитетот.
This will clear your mind.	Ова ќе ви го расчисти умот.
She often goes shopping with her friends.	Таа често оди на шопинг со своите пријатели.
Most companies are exploring new investment opportunities.	Повеќето компании истражуваа нови можности за инвестирање.
He wanted to go fishing on the lake.	Сакал да оди на риболов на езерото.
An enemy plane bombed the building last night.	Непријателски авион синоќа ја бомбардираше зградата.
You want to be in control of your emotions.	Би сакале да имате контрола над вашите емоции.
They refused to cooperate.	Тие одбија да соработуваат.
Has the president not spoken yet?	Дали претседателот сè уште не зборувал?
These machines require frequent maintenance.	Овие машини бараат често одржување.
It was necessary to sweep the floor.	Потребно беше метење на подот.
It is necessary to start early and finish on time.	Неопходно е да се започне рано и да се заврши навреме.
Both guards looked at them.	И двајцата стражари погледнаа во нив.
The following steps will help you map an essay.	Следниве чекори ќе ви помогнат да мапирате есеј.
Frequent job loss.	Често губење на работата.
This apple is rotten.	Ова јаболко е расипано.
The new route will reduce travel time.	Новата рута ќе го намали времето на патување.
What is this country like?	Каква е оваа земја?
The animals and plants in this forest are diverse.	Животните и растенијата во оваа шума се разновидни.
We have bad information about the health of migrant workers.	Имаме лоши информации за здравјето на печалбарите.
They waved their batons.	Замавнаа со палките.
I was strangely worried.	Бев чудно загрижен.
Economic development can be easier	Економскиот развој може да биде полесен
Well waterways in arid regions are drying up.	Бунарните водни патишта во сушните региони пресушуваат.
Researchers have conducted an exhaustive search for fingerprints.	Истражувачите направија исцрпна потрага по отпечатоци.
This country has a huge supply of minerals.	Оваа земја има огромно снабдување со минерали.
Vintage fountain pens are quite expensive.	Винтиџ фонтанските пенкала се прилично скапи.
Be careful not to miss them.	Внимавајте да не ги испуштите.
Make the second base without touching the ball.	Направете ја втората основа без да ја допирате топката.
Bought a microphone and speakers.	Купил микрофон и звучници.
Because the company was not yet eager for publicity.	Бидејќи компанијата сè уште не беше желна за публицитет.
In the evening the children played in the street.	Вечерта децата играа на улица.
Air pollution from fossil fuel combustion is widespread.	Загадувањето на воздухот со согорување на фосилни горива е широко распространето.
The dentist drilled into the soft spot.	Стоматологот дупчеше во мекото место.
The way of storage and preparation can affect the taste.	Начинот на чување и подготовка може да влијае на вкусот.
Will find out soon.	Наскоро ќе го открие.
The forests of this country are in great danger.	Шумите на оваа земја се под голема опасност.
Each magazine contains a blank page.	Секое списание содржи една празна страница.
Sheive is a word that means amount of snow.	Sheive е зборот што значи количина на снег.
Choose the right wines for the wedding reception.	Изберете соодветни вина за свадбениот прием.
The alarm went off.	Се огласи будилникот.
He eats his sister's tomatoes.	Ги јаде доматите на сестра му.
Silk clothing was expensive.	Свилената облека беше скапа.
She is currently in the kitchen cooking a meal.	Моментално е во кујната и готви оброк.
The bridge spans more than five centuries.	Мостот се протега стар повеќе од пет века.
Talk for an hour.	Разговарајте еден час.
The villagers lived in poverty and misery.	Селаните живееле во сиромаштија и беда.
The commission is due to meet tomorrow.	Комисијата треба да се состане утре.
The technique has led to the discovery of many important products.	Техниката доведе до откривање на многу важни производи.
Their eyes were hungry and restless,	Очите им беа гладни и немирни,
The smooth wood on the legs of the chair was so white.	Мазното дрво на нозете на столот беше толку бело.
Fill the swamp with green.	Пополнување на мочуриштето со зелено.
The children were delighted with their new toy.	Децата беа воодушевени од нивната нова играчка.
Why does no one help us?	Зошто никој не ни помага?
After tasting the strudel, he declared it delicious.	Откако ја проба штрудлата, ја прогласи за вкусна.
Quickly wipe the sand off the table.	Брзо, избришете ја песочната нечистотија од масата.
Take care of the sharp edges.	Грижете се за острите рабови.
One of the towers collapsed.	Една од кулите се урна.
The books in this library are old.	Книгите во оваа библиотека се стари.
Some tips are good, while some are not so good.	Некои совети се добри, додека некои не се толку добри.
Then a giant and a man passed by.	Потоа поминаа џин и човек.
The cold wave caused record snowfall.	Студениот бран предизвика рекордни снежни врнежи.
Insect populations are declining in areas where pesticides are used.	Популацијата на инсекти се намалува во областите каде што се користат пестициди.
The most likely outcome was that my client would lose.	Најверојатниот исход беше дека мојот клиент ќе загуби.
Some of the products are difficult to clean.	Некои од производите тешко се чистат.
A black shadow passed in front of the car.	Пред автомобилот помина црна сенка.
No one has reached this position so far.	Никој досега не стигнал до оваа позиција.
The water is pumped out of the ground by machines.	Водата се испумпува од земја со машини.
This material will not burn.	Овој материјал нема да изгори.
The sun is milky white.	Сонцето е млечно бело.
Traditionally, these creatures were thought to exist.	Традиционално, се сметаше дека овие суштества постојат.
The dog jumped into the car.	Кучето скокна во автомобилот.
Five elephants live in the forest.	Пет слонови живеат во шумата.
If possible, raise your right arm.	Ако е можно, кренете ја десната рака.
Third, we poured the melted butter into the boiling water.	Трето, го истуривме растопениот путер во зовриената вода.
The drug acts slowly.	Лекот делува бавно.
I am learning to become a doctor.	Јас учам да станам доктор.
Another new recruit was wounded, this time during combat training.	Уште еден нов регрут е ранет, овој пат за време на борбена обука.
Is it free to attend?	Дали е бесплатно да се присуствува?
Smooth transition of power	Непречена транзиција на моќта
So he plays the lute every night.	Така тој свири на лаута секоја вечер.
The beautiful green field and the magnificent mountain.	Прекрасното зелено поле и раскошната планина.
She was raped by her classmates.	Ја силувале нејзините соученици.
Women were not allowed to wear trousers.	На жените не им било дозволено да носат панталони.
The cat miaoo, seeking his pleasure.	Мачката миаоу, барајќи го своето задоволство.
When do you expect to return?	Кога очекувате да се вратите?
A crowd of mourners gathered outside the church.	Надвор од црквата се собра толпа ожалостени.
He refused to take responsibility for the loss.	Тој одби да ја преземе одговорноста за загубата.
Workers seem to leave their tasks unfinished.	Се чини дека работниците ги оставаат своите задачи недовршени.
Search the crowded room.	Пребарајте ја преполната соба.
The waves rolled in the shallows.	Брановите се тркалаа во плиткото.
The outcome will depend on inflation.	Исходот ќе зависи од инфлацијата.
She poured a glass of milk.	Таа истури чаша млеко.
All this affects his taste.	Сето ова влијае на неговиот вкус.
Be sure to turn off the oven.	Задолжително исклучете ја рерната.
The store sells the latest electronic gadgets at reasonable prices.	Продавницата ги продава најновите електронски гаџети по разумни цени.
Work as a team to achieve goals.	Работете како тим за да ги постигнете целите.
They made love on the tall grass.	Водеа љубов на високата трева.
Drilling was done day and night.	Дупчењето се вршеше дење и ноќе.
Which one did you choose?	Која ја избравте?
I had a terrible summer.	Имав ужасно лето.
When the doctor told him the news, he cried.	Кога докторот му ја соопштил веста, тој заплакал.
The unfortunate man was killed by his jealous wife.	Несреќниот маж бил убиен од неговата љубоморна сопруга.
You prefer high mountains to beaches.	Повеќе ги сакате високите планини отколку плажите.
The oriol is a beautifully colored bird.	Ориолот е прекрасно обоена птица.
The cancer could not be operated on.	Ракот не можеше да се оперира.
Gold is less precious than diamonds these days.	Златото е помалку скапоцено од дијамантите овие денови.
The scientist did not go to university.	Научникот не отишол на универзитет.
I have not had a cold for years.	Не сум настинал со години.
This group of politicians is known for its corruption.	Оваа група политичари е позната по својата корупција.
The sundial looked directly at her.	Сончевиот часовник погледна директно во неа.
A bricklayer.	Работник кој поставува тули.
She was very worried.	Таа беше многу загрижена.
Clouds of smoke flew lazily across the cloudy morning sky.	Облаци од чад мрзеливо се летаа по заматеното утринско небо.
Are these universities comparable?	Дали овие универзитети се споредливи?
So you decided to get married, huh?	Па решивте да се омажите, а?
The old woman closed her eyes.	Старицата ги замижа очите.
Please give me a break and eat your vegetables.	Ве молам, дајте ми пауза и јадете го вашиот зеленчук.
You did not pay me what you owe me!	Не ми го плативте тоа што го должите!
She will never stand by me.	Таа никогаш нема да застане на моја страна.
Because fresh fruit is expensive, many people do not buy it.	Бидејќи свежото овошје е скапо, многу луѓе не го купуваат.
The mayor is running for office this year as well.	Градоначалникот и годинава се кандидира за функцијата.
A thin crust of clouds hid the moon.	Тенка кора од облаци ја криеше Месечината.
The cold cream soothed my inflamed limbs.	Ладната крема ги смири моите запалени екстремитети.
This is a documentary about the homeless.	Ова е документарен филм за бездомниците.
Tropical rainforests are diverse habitats	Тропските дождовни шуми се разновидни живеалишта
Everyone must wear a mask.	Секој мора да носи маска.
One type of shell was used to store fluids.	Еден вид школка се користел за складирање на течности.
The ruins of the castle were scattered far and wide.	Урнатините на замокот биле расфрлани надалеку и нашироко.
Warm winds in late spring.	Топлите ветрови на доцна пролет.
They concluded that they had no chance.	Тие заклучија дека немаат шанса.
He was jailed for espionage.	Бил затворен поради шпионажа.
Managers and owners suffered more stress than other workers.	Менаџерите и сопствениците претрпеле поголем стрес од другите работници.
They landed at the foot of the building.	Тие слетаа во подножјето на зградата.
Everyone there knew him.	Сите таму го познаваа.
She will receive guests tonight.	Таа вечерва ќе прими гости.
The main gardener replaced the tomato plant.	Главниот градинар го замени растението домати.
The crisis began with a new fiscal policy.	Кризата започна со нова фискална политика.
The puppy is the cutest thing you have ever seen.	Кутрето е најслаткото нешто што сте го виделе.
The words still echo in unabated rage.	Зборовите сè уште одекнуваат во несмалено беснеење.
It stands as a testimony to his faith.	Тоа стои како сведоштво за неговата вера.
The sentence uses an adverb and a conjunction.	Реченицата користи прилог и сврзник.
The little dog was whining quietly.	Малото куче тивко лелекаше.
Unfortunately, sweat dripped down her slender arms.	За жал, потта капеше по нејзините витки раце.
Soon after, she fell asleep.	Набргу потоа таа заспа.
The dog smelled the strange box.	Кучето ја намириса чудната кутија.
The detective explained how the accident happened.	Детективот објасни како дошло до несреќата.
According to her, this new method beats everyone else.	Според неа, овој нов метод ги победува сите други.
That church has been turned into a cinema.	Таа црква е претворена во кино.
We do not understand the notes.	Не ги разбираме белешките.
This new business will need access to railways.	На овој нов бизнис ќе му треба пристап до железничките пруги.
However, the car ran out of fuel.	Меѓутоа, автомобилот останал без гориво.
A new law will be introduced next month.	Следниот месец ќе биде воведен нов закон.
We slowly consumed the cake.	Полека го консумиравме колачот.
The rain stopped only after use.	Дождот стивна само по употреба.
Some fields contain only weeds while others are arable.	Некои полиња содржат само плевел додека други се обработливи.
He had piercing eyes.	Имаше продорни очи.
Her devotion to her religion was unquestionable.	Нејзината посветеност на нејзината религија беше несомнена.
The library lacked books in his daughter's mother tongue.	На библиотеката и недостигале книги на мајчиниот јазик на неговата ќерка.
The cabinets were solid mahogany, with an inlaid pattern.	Шкафовите беа цврсти махагони, со инкрустирана шема.
The progress of civilization is impossible without electricity.	Напредокот на цивилизацијата е невозможен без електрична енергија.
The millionaire was known for his generosity.	Милионерот бил познат по својата дарежливост.
Earthquakes are rare here.	Овде земјотресите се ретки.
Smell the leeks carefully.	Внимателно мирисајте го празот.
She has lived in a big city all her life.	Таа цел живот живее во голем град.
A quiet corner near the window would be nice.	Тивко катче во близина на прозорецот би било убаво.
Starbucks is considered an industry leader.	Старбакс се смета за лидер во индустријата.
Most successful businesses are innovative.	Повеќето успешни бизниси се иновативни.
Please wait for the next post.	Ве молиме почекајте за следната објава.
A country's economy depends on healthy forests, rivers and lakes.	Економијата на една земја зависи од здрави шуми, реки и езера.
There was little warning of the crisis.	Имаше мало претходно предупредување за кризата.
The family is accustomed to such behavior.	Семејството е навикнато на такво однесување.
The seal is a symbol of power.	Печатот е симбол на моќта.
Some languages ​​are mainly oral.	Некои јазици се главно усни.
Wear flat, comfortable shoes.	Носете рамни, удобни чевли.
Essays are awaited for the final exam.	Се чекаат есеи за завршниот испит.
Each scene is played with passion and wealth.	Секоја сцена е одиграна со жар и богатство.
She had a delicate, almost feminine look.	Имаше нежен, речиси женствен изглед.
Some trains had sleeping carriages.	Некои возови имаа вагони за спиење.
Holidays bring young people together.	Празниците ги зближуваат младите луѓе.
English is spoken in many parts of the world.	Англиски јазици се зборуваат во многу делови од светот.
Test the haggis to make sure the taste is correct	Тестирајте го хагисот за да се уверите дека вкусот е точен
The stars are bright and the moon is full tonight.	Ѕвездите се светли, а месечината е полна вечерва.
The lamp head can be detached.	Главата на светилката може да се откачи.
Chocolate can be eaten alone or with milk.	Чоколадото може да се јаде самостојно или со млеко.
The first condition was to hire the best surgeon.	Првиот услов беше да се ангажира најдобриот хирург.
We went to visit a friend.	Отидовме на гости кај еден пријател.
His eyes went down to her slender thighs.	Неговите очи се спуштија до нејзините тенки бутови.
The controversial novel was banned.	Контроверзниот роман беше забранет.
Milk is used for tea, coffee and cereals.	Млекото се користи за чај, кафе и житарки.
An adorable dog was sitting in front of my window.	Преслатко куче седеше пред мојот прозорец.
The young man sweats profusely.	Младиот човек обилно се поти.
Cows are the most common type of livestock.	Кравите се најчестиот вид на добиток.
His glasses hung from a string around his neck.	Очилата му виселе од врвка околу вратот.
He remained loyal to his government, however.	Тој сепак остана лојален на својата влада.
The bear growled, gnashing its teeth.	Мечката ржеше, разголувајќи ги забите.
These pictures were purchased at random.	Овие слики се купени по случаен избор.
Jones, a novelist, wrote this third book.	Џонс, романсиер, ја напиша оваа трета книга.
He became very angry.	Тој стана многу лут.
The job requires a certain skill	Работата бара одредена вештина
The man hit the child.	Мажот го удрил детето.
The date of construction of this temple is not known.	Датумот на изградба на овој храм не е познат.
He decided to take her word for it.	Решил да ја земе на збор.
Some electrical wires carry dangerous currents.	Некои електрични жици носат опасни струи.
People with moderate learning abilities will benefit from this.	Луѓето со умерени способности за учење ќе имаат корист од ова.
He still wears old-fashioned clothes.	Сè уште носи облека од стариот стил.
This government is completely corrupt.	Оваа влада е целосно корумпирана.
A traditional healer helped the llamas complete their ritual.	Традиционален исцелител им помогнал на ламите да го завршат својот ритуал.
So you do not care what happens in the world?	Значи не ти е гајле што се случува во светот?
The fish jumped out of the water.	Рибата скокна од водата.
We good people work hard.	Ние добрите луѓе работиме напорно.
He has been studying at university for seven years.	Тој студира на универзитет веќе седум години.
Take that hand away!	Тргнете ја таа рака!
Do everything in your power to overcome the difficulties.	Направете се што е во ваша моќ за да ги надминете тешкотиите.
Nigeria's population is now mostly young.	Населението на Нигерија сега е претежно младо.
There is a new type of salmon on the market.	На пазарот има нов вид лосос.
The renovation will allow more people to attend events.	Реновирањето ќе овозможи повеќе луѓе да присуствуваат на настани.
The book has many symbols, but each one is essential.	Книгата има многу симболи, но секој од нив е суштински.
Does the child look like this?	Дали детето гледа вака?
He bit the apple.	Го гризна јаболкото.
It looked like it could rain.	Изгледаше како да може да врне.
They insisted the city had too many rules.	Тие инсистираа на тоа дека градот има премногу правила.
Seeing other people's weaknesses.	Гледање на туѓите слабости.
Her pale face was strewn with tears.	Нејзиното бледо лице беше ишарано со солзи.
She cooked noodles from a room with ham.	Готвела нудли од соба со шунка.
She crushed the candy.	Таа го згмечи бонбоната.
The boat gently swayed up and down the waves.	Бродот нежно се лулаше нагоре и надолу по брановите.
The image has been authenticated.	Сликата е автентицирана.
The heating was off.	Греењето беше исклучено.
She herself was deeply confused.	Таа самата беше длабоко збунета.
The country's foreign policy is characterized by ambiguity.	Надворешната политика на земјата се карактеризира со нејаснотија.
The chemist will measure the medicine very carefully.	Хемичарот многу внимателно ќе го измери лекот.
He said they were fully aware.	Тој рече дека се целосно свесни.
This is a community of hatred.	Ова е заедница со омраза.
The water was black and muddy.	Водата беше црна и матна.
All windows were tightly closed.	Сите прозорци беа цврсто затворени.
She decided to buy a red car.	Таа одлучи да купи црвен автомобил.
The truck needs to be refueled.	Камионот треба да се наполни со гориво.
A modernly dressed young man entered the hall.	Во салата влезе модерно облечен млад човек.
Competitors do their best to win.	Натпреварувачите даваат се од себе за да победат.
On most days, snails glow.	Во повеќето денови, полжавите светат.
Fortunately, the words escaped.	За среќа, зборовите избегаа.
The money was bent on her stomach.	Парите и биле свиткани на стомакот.
Mountaineers find the conditions here extremely dangerous.	Планинарите сметаат дека условите овде се крајно опасни.
Sometimes, he just stops talking.	Понекогаш, тој едноставно престанува да зборува.
The robbery took place in an isolated area.	Грабежот се случил во изолирана зона.
Well done.	Добро сторено.
Fewer travelers visit this country every year.	Помалку патници ја посетуваат оваа земја секоја година.
The teacher left the classroom.	Наставникот ја напушти училницата.
This paper cables television in many countries.	Оваа хартија кабли телевизија во многу земји.
Combining talents helps to create better results.	Комбинирањето таленти помага да се создадат подобри резултати.
She carefully folded her clothes.	Таа внимателно ја свитка облеката.
She drank juice for a long time.	Таа испила долго сок.
His dial numbers are black.	Броевите на неговиот бројчаник се црни.
Some members of the community were unhappy with the decision.	Некои членови на заедницата не беа задоволни од одлуката.
The dawn was gray and faint.	Зората беше сива и слабо.
That is a mismatch.	Тоа е неусогласеност.
The crowd is inflating on the street.	Толпата се надува на улица.
The inhabitants of that city experienced a civil war.	Жителите на тој град доживеаја граѓанска војна.
He took his newspaper to the cafe.	Тој го однесе својот весник во кафулето.
He spends hours perfecting his photographs.	Тој поминува часови усовршувајќи ги своите фотографии.
I have seen him many times in the gym.	Сум го видел многу пати во салата.
In the shooting demonstrations, lives were saved.	Во демонстрациите со пукање, беа спасени животи.
The train was easily hit by the ice.	Возот лесно беше погоден од ледените налети.
The president is considered weak.	Се смета дека претседателот е слаб.
The house was built of bricks.	Куќата била изградена од тули.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	Медицинската сестра донела шприц и термометар.
The poor woman will starve.	Кутрата жена ќе гладува.
We have a significant number of public buildings.	Имаме значителен број јавни објекти.
She became indignant after seeing the horrible sights.	Таа стана огорчена откако ги виде страшните глетки.
Slowly he sank into the water.	Полека потона во водата.
They eat mainly vegetables and rice.	Јадат главно зеленчук и ориз.
The girl's parents were very rich.	Родителите на девојчето биле многу богати.
She enjoyed cooking.	Таа уживаше во готвењето.
The journalist thought about this for a moment.	Новинарот размислуваше за ова за момент.
He looked anxiously at his watch.	Вознемирено погледна во часовникот.
Pollution threatens the future of coral reefs.	Загадувањето ја загрозува иднината на коралните гребени.
So he was a banshee, after all.	Така, тој беше банши, на крајот на краиштата.
Dog is not allowed inside.	Куче не е дозволено внатре.
The mountains here are part of the Alps.	Планините овде сочинуваат дел од алпите.
His gloved hands were smeared with soot.	Неговите раце без ракавици беа извалкани со саѓи.
Ammunition should be stored carefully.	Муницијата треба внимателно да се чува.
Housewives were then in short supply in the cities.	Домаќинките тогаш беа дефицитарни во градовите.
His parents were poor but honest.	Неговите родители биле сиромашни, но чесни.
The tourist was arrested for filming the stars without permission.	Туристот бил уапсен бидејќи ги снимал ѕвездите без дозвола.
This topic is too difficult.	Оваа тема е премногу тешка.
The ancient walls were painted in burgundy.	Античките ѕидови биле обоени во бордо.
Her pain is palpable.	Нејзината болка е опиплива.
They bring her food.	Тие и носат храна.
Many tourists are attracted by its picturesque beauty.	Многу туристи се привлечени од неговата живописна убавина.
It spilled over the edge of the balcony.	Се истури преку работ на балконот.
The breakthrough comes around years of research.	Пробивот доаѓа околу годините на истражување.
Looks like a bear, has short legs.	Наликува на мечка, има кратки нозе.
The trees seemed to be unnaturally tall.	Се чинеше дека дрвјата се неприродно високи.
Or, alternatively, seconds.	Или, алтернативно, секунди.
Be very careful.	Бидете многу внимателни.
A colonnade surrounded the courtroom.	Колонада ја опколи судницата.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	На некои земји им треба моќно оружје за да се заштитат.
He spends hours on the sports field.	Тој поминува часови на спортски терен.
Drink two glasses of rose wine.	Испи две чаши розово вино.
She hurried to the room.	Таа побрза кон собата.
On a hot summer day, ice cream is extremely popular.	Во топлиот летен ден, сладоледот е исклучително популарен.
The cars are so fast that you can see them going.	Колите се толку брзи, што можете да ги видите како одат.
Over time, they developed a whole new language and culture.	Со текот на времето, тие развија сосема нов јазик и култура.
We hear a lot about women's suffrage.	Слушаме многу за правото на глас на жените.
Their business was very successful.	Нивниот бизнис беше многу успешен.
Earlier this week, the global economy received a boost.	На почетокот на оваа недела, глобалната економија доби поттик.
The passengers stared at her.	Патниците зјапаа во неа.
The weather can change dramatically in the south.	Времето може драстично да се промени на југ.
The program angered many.	Програмата налути многумина.
While her mother watched in silence, she brushed her teeth.	Додека нејзината мајка немо гледаше, таа си ги чистеше забите.
These symbols are usually used by developers.	Овие симболи обично ги користат програмерите.
The condition requires medical attention.	Состојбата бара медицинска помош.
A black bird sang as it climbed the meadow.	Пееше црна птица додека се качи на ливадата.
You will not get anywhere if you stop learning.	Нема да стигнете никаде ако престанете да учите.
The tireless military march continued.	Неуморниот воен марш продолжи.
Their only son was killed defending his village.	Нивниот единствен син беше убиен бранејќи го своето село.
Bought cutlery.	Купил прибор за јадење.
They continued to discuss the problem.	Тие продолжија да разговараат за проблемот.
Demand for this product has remained stable.	Побарувачката за овој производ остана стабилна.
He was lying dying, and a purple spot spread across his chest.	Лежеше умирајќи, а виолетова дамка се рашири низ неговите гради.
She was slender, with dark hair and wide, dark eyes.	Таа беше витка, со темна коса и широки, темни очи.
The walls of the tomb were decorated with murals.	Ѕидовите на гробот биле украсени со мурали.
Thousands of people gathered in the mall.	Илјадници луѓе се собраа во трговскиот центар.
The crime rate is rising.	Стапката на криминал расте.
Over time, the leaves fused together.	Со текот на времето, листовите се споија заедно.
This city is the capital of the country.	Овој град е главен град на земјата.
The moon stood high and calm.	Месечината стоеше високо и спокојно.
Bacteria and parasites are among the causes of some diseases.	Бактериите и паразитите се меѓу причините за некои болести.
We can not allow this to happen, not now.	Не можеме да дозволиме ова да се случи, не сега.
Place the bread on a baking sheet.	Ставете го лебот на плех за печење.
Scientists have discovered that cannabis acts as an analgesic.	Научниците открија дека канабисот делува како аналгетик.
Authorities initially ignored the scientists' concerns.	Властите првично ја игнорираа загриженоста на научниците.
The boy was dreaming.	Момчето сонуваше.
Pigs have always considered the night dangerous.	Свињите отсекогаш ја сметале ноќта за опасна.
It was on the news.	Беше на вестите.
Walking on trees above water.	Одење по стебла над вода.
The heaters worked overtime, and the room soon warmed up.	Греачите работеа прекувремено, а собата набрзо се затопли.
Doctors tried to perform an emergency tracheotomy.	Лекарите се обиделе да направат итна трахеотомија.
How is this possible?	Како е ова можно?
Mandarin oranges are most often eaten in winter.	Мандаринските портокали најчесто се јадат во зима.
Preparations began at dawn.	Подготовката започна во зори.
Father kept a close eye on us.	Татко нѐ држеше под строга контрола.
The cave was unknown to him.	Пештерата му беше непозната.
People traveled from the region and visited it.	Луѓето патуваа од регионот и го посетуваа.
Often, they followed the same route home.	Честопати, тие одеа по истиот пат до дома.
Grab a cup of freshly brewed coffee.	Ја фати шолјата свежо сварено кафе.
Dangerous insects were killed with pesticides.	Опасните инсекти беа убиени со пестициди.
She got sick when she saw blood.	Нејзе ѝ се слошило кога видела крв.
Divide the dough into two parts.	Поделете го тестото на два дела.
Coal can be used to generate electricity.	Јагленот може да се користи за производство на електрична енергија.
A washed plastic bag accumulates along the river.	Пластична кеса измиена се акумулира покрај реката.
Someone lit a lantern at the entrance	Некој запали фенер во влезот
The life of an entrepreneur is not easy.	Животот на еден претприемач не е лесен.
Heat the cream with the water from the boiler.	Загрејте го кремот со водата од котелот.
More evidence needs to be gathered.	Треба да се соберат повеќе докази.
Drink some rum when you return.	Напијте се малку рум кога ќе се вратите.
She promised to sing that night.	Таа вети дека ќе пее таа вечер.
The community should eat a balanced diet.	Заедницата треба да јаде урамнотежена исхрана.
This trip is a remarkable achievement.	Ова патување е извонредно достигнување.
This is exactly the mechanism we want.	Токму тоа е механизмот што го сакаме.
One penny for your thoughts!	Еден денар за вашите мисли!
Children threw stones at police officers.	Деца фрлаа со камења по полицајците.
Magnet is another name for a piece of metal.	Магнет е друго име за парче метал.
People traveled on foot or on horseback.	Луѓето патувале пешки или на коњ.
Award-winning teachers receive better pay.	Наградените наставници добиваат подобра плата.
The lions are endangered.	Лавовите се загрозени.
The outcome was uncertain.	Исходот беше неизвесен.
The snake slipped through the forest.	Змијата се лизна низ шумата.
He insisted he was not guilty.	Тој инсистираше на тоа дека не е виновен.
Passive policies still leave the sector behind.	Пасивните политики сè уште го оставаат секторот назад.
The meeting ended with protesters shouting slogans.	Средбата заврши со демонстранти кои извикуваа слогани.
They stayed in the rough little hotel.	Тие останаа во грубиот мал хотел.
He gritted his teeth, refusing to cry.	Стисна заби, одбивајќи да плаче.
The wall was covered with murals depicting the war.	Ѕидот бил покриен со мурали кои ја прикажуваат војната.
The lessons went well.	Лекциите поминаа добро.
They are a highly intelligent species.	Тие се високоинтелигентен вид.
You have a stubborn string.	Имате тврдоглава низа.
She was too shy to speak.	Беше премногу срамежлива да зборува.
The manga she bought were very mature.	Мангата што таа ги купи беа многу зрели.
The wings are brown at the top and black at the bottom.	Крилата се кафени одозгора и црни одоздола.
The researcher claims that he	Истражувачот тврди дека тој
Have you ever worked with this machine?	Дали некогаш сте работеле со оваа машина?
Let's test the hypothesis.	Ајде да ја тестираме хипотезата.
The cat ran away.	Мачката побегна.
Then they started behaving violently.	Потоа почнале да се однесуваат насилно.
Planes full of soldiers rushed to defend the city.	Авиони полни со војници побрзаа да го одбранат градот.
The physiotherapist is an expert in treating back pain.	Физиотерапевтот е експерт за лекување на болки во грбот.
Children who commit murder are sentenced to life in prison.	Децата кои ќе извршат убиство се ставаат во доживотен затвор.
Saturday vigils are held every Sunday night.	Секоја вечер во неделата се одржуваат саботни бденија.
So he quit his job and started selling his body.	Така ја напуштил работата и почнал да го продава своето тело.
I have a pile of papers on my desk.	Имам куп хартии на мојата маса.
Authorities, meanwhile, have set up a guard around the building.	Во меѓувреме, властите поставија стража околу зградата.
The kidneys store waste products.	Бубрезите складираат отпадни материи.
Many villagers gave up agriculture.	Многу селани се откажале од земјоделството.
He was quite busy.	Тој беше прилично зафатен.
Put down your shovel and run now!	Спушти ја лопатата и бегај сега!
They wanted to be able to ignore the letter.	Тие сакаа да можат да го игнорираат писмото.
The edges of the lake were littered with rubbish.	Рабовите на езерото беа преполни со ѓубре.
The snake quickly crawled.	Змијата брзо се вовлече.
When it fires, the gun fires.	Кога пука, пиштолот прави придушен тресок.
The storm continued to rage all night.	Невремето продолжи да беснее цела ноќ.
The airline was fined for not providing service.	Авиокомпанијата е казнета затоа што не обезбедила услуга.
They rebuilt this beautiful old cathedral.	Тие ја обновиле оваа прекрасна стара катедрала.
So we will need another strand of silk thread.	Така ќе ни треба уште едно праменче свилена нишка.
The container is full of cold water.	Садот е полн со ладна вода.
Critics say the study is wrong.	Критичарите истакнуваат дека студијата е погрешна.
The man kept my doors wide open.	Човекот ми ги држеше вратите ширум отворени.
The lake relaxes after so much winter snow.	Езерото се релаксира по толку зимски снег.
A strange man entered the cafe.	Чуден човек влегол во кафулето.
He sealed the envelope.	Тој го запечати пликот.
The older woman was struggling on the mountain.	Постарата жена се мачела на планината.
Head to the hills!	Упатете се кон ридовите!
A fierce battle began.	Започна жестока битка.
You made such a mess!	Направивте таков хаос!
Comfortable holiday home, with room for ten.	Удобна викендица, со место за десет.
It is important to use our words wisely.	Важно е паметно да ги користиме нашите зборови.
That nation was embroiled in a fierce civil war.	Таа нација беше вклучена во жестока граѓанска војна.
They prefer a larger audience.	Тие претпочитаат поголем аудиториум.
He shook nervously and looked away.	Тој нервозно се потресе и погледна настрана.
Last winter was unusually warm.	Минатата зима беше невообичаено топла.
He greeted her politely.	Тој учтиво ја поздрави.
Love me, love me, love me.	Сакај ме, сакај ме, сакај ме.
He quickly ran into the density.	Тој брзо истрча во густинот.
The bill passed with ease.	Предлог-законот помина со леснотија.
She was hard to miss in the crowd.	Таа беше тешко да се пропушти во толпата.
The young man took them to the forest.	Младиот човек ги одвел во шумата.
The poor often can not afford quality medical care.	Сиромашните често не можат да си дозволат квалитетна медицинска нега.
After leaving the hospital, he became seriously ill.	Откако ја напуштил болницата, тешко се разболел.
The servant will not open the door for you.	Слугата нема да ти ја отвори вратата.
The execution lacked ritual formality.	На егзекуцијата му недостигаше ритуалната формалност.
There is almost no arable land in that area.	На тој простор речиси и да нема обработливо земјиште.
Pour the milk into a bowl.	Истурете го млекото во сад.
The surgeon expertly removed the tumor.	Хирургот стручно го отстранил туморот.
The temperature here is moderate, so we do not use heating.	Овде температурата е умерена, затоа не користиме греење.
Her clothes were tailored.	Нејзината облека беше скроена.
She struggled to maintain the facade of her composure.	Таа се бореше да ја одржи фасадата на нејзината смиреност.
The drug worked, but has serious side effects.	Лекот делуваше, но има сериозни несакани ефекти.
One class of internal combustion engines relies on powdered metal.	Една класа на мотори со внатрешно согорување се потпира на метал во прав.
The skin is pink and covered with white spots.	Кожата е розова и покриена со бели дамки.
Brave, determined and extroverted, she is known for her opinions.	Храбра, одлучна и екстровертна, таа е позната по своите мислења.
The spirit of the community was rare in the city.	Духот на заедницата беше редок во градот.
Implement strict animal protection measures.	Спроведување на строги мерки за заштита на животните.
We seem to have a lot in common.	Се чини дека имаме многу заедничко.
The top of his cloak was torn and dirty.	Врвот на неговата наметка беше искинат и валкан.
Moody's rating reflects the government's success in refinancing public bonds.	Рејтингот на Мудис го одразува успехот на владата во рефинансирањето на јавните обврзници.
I'm angry with you.	Јас сум ти лут.
The criminal will appear in court.	Криминалецот ќе се појави пред суд.
The culprit will never escape punishment, she was sure.	Виновникот никогаш нема да ја избегне казната, беше сигурна.
The doctor offered encouragement.	Лекарот понуди охрабрување.
They do not want others to be aware of their secrets.	Тие не сакаат другите да бидат свесни за нивните тајни.
Few animals can survive the winter here.	Малку животни можат да ја преживеат зимата овде.
This factory is polluted by a nearby paper mill.	Оваа фабрика е загадена од блиската фабрика за хартија.
Thousands of people suffer from depression every year.	Илјадници луѓе страдаат од депресија секоја година.
The results were analyzed manually.	Резултатите беа анализирани рачно.
These are my promises.	Ова се моите ветувања.
The science fair was held at the school.	Научниот саем се одржа во училиштето.
The area was covered with sand.	Областа беше покриена со песок.
Thick wallet and fat, happy face.	Дебел паричник и дебеличко, среќно лице.
The park is a favorite spot for local joggers.	Паркот е омилено место за локалните џогери.
It is illegal to light a fire here.	Палењето оган овде е нелегално.
The suspect's hands were shaking.	Рацете на осомничениот се тресеа.
His skin was pale and smooth.	Неговата кожа беше бледа и мазна.
It was reported that the businesses removed the return deposits.	Беше објавено дека бизнисите ги отстраниле повратните депозити.
The beautiful girl kissed.	Згодната девојка се бакна.
There is no sense in rushing.	Нема смисла да се брза.
He tried in vain to comfort her.	Залудно се обидуваше да ја утеши.
This is the second such incident in two months.	Ова е втор ваков инцидент за два месеци.
No attempt could beat the original.	Ниту еден обид не можеше да го победи оригиналот.
He shot two birds with one arrow.	Со една стрела испука две птици.
The scientist is testing the effectiveness of a new antibiotic.	Научникот ја тестира ефикасноста на нов антибиотик.
Genetically modified crops offer exciting alternatives.	Генетски модифицираните култури нудат возбудливи алтернативи.
The construction team worked late into the night.	Градежната екипа работеше до доцна во ноќта.
The party stressed the need for reconciliation.	Партијата ја истакна потребата од помирување.
The questions were widely used.	Прашањата беа широко користени.
Sunlight is filtered through the leaves	Сончевата светлина се филтрира низ лисјата
Fluent in several languages.	Течно зборува неколку јазици.
The ants made a walkway over the carpet.	Мравките направија пешачка патека преку тепихот.
He was waiting outside the restaurant.	Тој чекаше надвор од ресторанот.
Doctors say his recovery is a miracle.	Лекарите велат дека неговото закрепнување е чудо.
There was hardly room to walk down the crowded hallway.	Едвај имаше простор да се оди по преполниот ходник.
The man caught the boy stealing sweets.	Мажот го фатил момчето како краде слатки.
Pure fluid is incompressible.	Чистата течност е некомпресибилна.
The highway is dangerous at night.	Автопатот е опасен ноќе.
He spent the day at the museum.	Денот го помина во музејот.
Detectives searched the house for evidence.	Детективите ја пребарале куќата за докази.
He had beautiful brown eyes.	Имаше прекрасни кафени очи.
That politician ruined his reputation.	Тој политичар си го уништи угледот.
We concluded that our company has a wonderful future.	Заклучивме дека нашата компанија има прекрасна иднина.
A door opens and closes.	Се отвора и затвора врата.
He noticed a bulge under the blanket.	Забележал испакнатост под ќебето.
Knowledge is not always useful or desirable.	Знаењето не е секогаш корисно или посакувано.
The old lady carefully poured boiling liquid into a mug.	Старата дама внимателно истури зовриена течност во кригла.
They have already won all these championships.	Тие веќе ги освоија сите овие првенства.
Some insects can fly, while others cannot.	Некои инсекти можат да летаат, додека други не можат.
The ship was moored ashore until a decision was made.	Бродот беше закотвен на брегот додека не се донесе одлука.
Put the dried green beans in a bowl.	Во сад ставете ги сувите боранија.
Can you leave that book?	Можеш ли да ја оставиш таа книга?
All children should strive to develop self-discipline.	Сите деца треба да се трудат да развијат самодисциплина.
She left the place ten thousand years ago.	Таа го напуштила местото пред десет илјади години.
Bill assumed his new husband was a millionaire.	Бил претпоставил дека неговиот нов сопруг е милионер.
Work like you are dreaming.	Работете како да сте остварување на сонот.
He was impudent under his charm.	Беше дрзок под својот шарм.
We were able to repair the car without any problems.	Можевме да го поправиме автомобилот без никакви проблеми.
A terrible smile pursed her lips.	Страшна насмевка ѝ ги стуткаше усните.
Add the eggs to the bowl.	Додадете ги јајцата во садот.
Sometimes, the best form of exercise is sports.	Понекогаш, најдобрата форма на вежбање е спортувањето.
It is good to be good.	Добро е да се биде добар.
Sit down and relax.	Седнете и опуштете се.
It has been raining for more than a week.	Повеќе од една недела врнеше дожд.
He reached out his right hand and swung it.	Ја испружи десната рака и замавна.
The oil exploration well will now be drilled.	Сега ќе се дупчи истражувачкиот бунар за нафта.
Apple trees are often grown on hills.	Јаболкниците често се одгледуваат на ридовите.
This city was occupied exclusively by whites.	Овој град бил окупиран исклучиво од белци.
The government now employs more people with disabilities.	Владата сега вработува повеќе инвалиди.
The tower was built of stone.	Кулата била изградена од камен.
Her eyes were hidden behind dark glasses.	Нејзините очи беа сокриени зад темните очила.
The birds are singing outside my window.	Птиците пеат надвор од мојот прозорец.
Diplomacy failed.	Дипломатијата пропадна.
These books present the latest research findings.	Овие книги ги претставуваат најновите наоди од истражувањата.
Locals built huge wooden boats.	Локалните жители изградија огромни дрвени бродови.
He is the leader of the new political party.	Тој е лидер на новата политичка партија.
He rubbed his face hard.	Силно го триеше лицето.
Those who fail the study can not graduate.	Оние кои ќе паднат на студијата не можат да дипломираат.
The car that was moving at high speed went off the road.	Автомобилот кој се движел со голема брзина излетал од патот.
The man leans close to the wife.	Мажот се наведнува блиску до сопругата.
This country relies heavily on its banking sector.	Оваа земја во голема мера се потпира на својот банкарски сектор.
The birds sang happily.	Птиците весело пееја.
Use dried beans, not fresh.	Користете сув грав, не свеж.
The clock showed the exact time.	Часовникот го прикажа точното време.
The children did not clean their room properly.	Децата не ја исчистија својата соба како што треба.
About half of that city was destroyed.	Отприлика половина од тој град бил уништен.
Many modern cities lie near the wild.	Многу модерни градови лежат во близина на диви области.
Exotic flowers reminded me of spring in the park.	Егзотичните цвеќиња ме потсетија на пролетта во паркот.
Birds were a common sight in ancient cities.	Птиците биле вообичаена глетка во античките градови.
Scientists work with fake blood.	Научниците работат со лажна крв.
The crime rate rose last year	Стапката на криминал се зголеми минатата година
The soldiers shouted at each other.	Војниците викаа еден на друг.
The students adored her.	Учениците ја обожаваа.
If you drink this, you are dead.	Ако го пиеш ова, мртов си.
You are welcome here.	Добредојдени сте овде.
It was windy and humid.	Беше ветровито и влажно.
Several trees grow along the path.	По должината на патеката растат неколку дрвја.
Forget skiing, try skating this year.	Заборавете на скиите, пробајте лизгалки оваа година.
Her legs ached after hours of walking.	Нозете и болеле по со часови одење.
It is prepared from mutton.	Се подготвува од месо на овца.
We attended a meeting of liberal activists.	Присуствувавме на состанок на либерални активисти.
Quarrels break up many lifelong friendships.	Кавгата раскинува многу доживотни пријателства.
The old woman was scared of the snake.	Старицата се исплашила од змијата.
Choose an exercise that makes you sweat.	Изберете вежба која ве тера да се потите.
The peace agreement provides us with security.	Мировниот договор ни обезбедува безбедност.
Specific skills are required for safe cooking.	Потребни се специфични вештини за безбедно готвење.
He saw her from the right seat watching him closely.	Од десното седиште ја виде како внимателно ја набљудува.
The book had a curious effect on me.	Книгата имаше љубопитен ефект врз мене.
She was breathing hard.	Таа дишеше тешко.
Garbage was collected daily.	Ѓубрето се собираше секојдневно.
The work will last until next year.	Работата ќе трае до следната година.
Collect soil samples before leaving.	Соберете примероци од почва пред да заминете.
Immigrants have spread across the country.	Имигрантите се проширија низ целата земја.
The patient is awake.	Пациентот е буден.
The stones were rounded.	Камењата беа заоблени.
Many people were eager to participate.	Многу луѓе беа желни да учествуваат.
Once you have all the ingredients, mix them thoroughly.	Откако ќе ги добиете сите состојки, измешајте ги темелно.
She was advised to avoid stressful activities.	Таа беше советувана да избегнува стресни активности.
Thus, it was agreed that you take over his function.	Така, беше договорено вие да ја преземете неговата функција.
The boys are used to the summer temperatures.	Момците се навикнати на летните температури.
His accounts show that he spent very little on clothes.	Неговите сметки покажуваат дека трошел многу малку на облека.
I do my best to support local charities.	Давам се од себе за да ги поддржам локалните добротворни организации.
This theory has been criticized.	Оваа теорија е критикувана.
Roads were often muddy and slippery during the rainy season.	Патиштата често беа калливи и лизгави во сезоната на дождови.
He was wearing black jeans and a black cotton shirt.	Носеше црни фармерки и црна памучна кошула.
I have three glasses here.	Имам три чаши овде.
This computer has tremendous power.	Овој компјутер има огромна моќ.
These books are worth reading.	Овие книги вредат да се прочитаат.
The woman smiled shyly.	Жената срамежливо се смешкаше.
She quickly took the paper out of his mouth.	Таа брзо ја извади хартијата од неговата уста.
The poet was imprisoned for heresy.	Поетот бил затворен поради ерес.
They live in a deep forest.	Тие живеат во длабока шума.
The boss said everything was fine.	Шефот рече дека се е во ред.
This time is now over.	Овој пат сега е завршен.
Those people should be deported.	Тие луѓе треба да бидат депортирани.
Water can become ice at a lower temperature.	Водата може да стане мраз на пониска температура.
Learning to speak a foreign language is hard work.	Учењето да зборувате странски јазик е напорна работа.
The name of one of the victims was hidden	Името на едно од жртвите беше скриено
Transport links are rapidly evolving on the continent.	Транспортните врски брзо се развиваат на континентот.
The awards are given in recognition of the success of the computer.	Наградите се доделуваат како признание за успехот на компјутерот.
Good posture is important although it is not necessary.	Доброто држење е важно иако тоа не е неопходно.
He lived near the university.	Живеел во близина на универзитетот.
There are very few, if any, real mystics left.	Остануваат многу малку, ако воопшто ги има, вистински мистици.
Raymond closed the window.	Рејмонд го затвори прозорецот.
The best soup ever!	Најдобрата супа досега!
His playing the flute sounded like a passing moment	Неговото свирење на флејта звучеше за минлив момент
The season is over.	Сезоната заврши.
His bright blue eyes blinked.	Неговите светли сини очи трепкаа.
He noted her composure and elegance.	Тој забележа на нејзината сталоженост и елеганција.
The ocean was calm.	Океанот беше мирен.
The nation's prime minister has been widely criticized.	Премиерот на нацијата беше жестоко критикуван.
Goats and sheep grazed peacefully.	Козите и овците мирно паселе.
Cigarette advertising is banned in many countries.	Рекламите за цигари се забранети во многу земји.
Increased carbon dioxide is fueling global warming	Зголемениот јаглерод диоксид го поттикнува глобалното затоплување
The class studied the human body.	Класот го проучуваше човечкото тело.
Rome has a long history.	Рим има долга историја.
Ben's parents did not approve of his long hair.	Родителите на Бен не ја одобрувале неговата долга коса.
The notes were printed on heavy paper.	Белешките беа испечатени на тешка хартија.
Please pour the water into the drain.	Ве молиме истурете ја водата во одводот.
Garbage is often thrown away.	Ѓубрето често се фрла во одводи.
She ate an apple.	Таа јадеше јаболко.
Smoke rises from the fires.	Од пожарите извира чад.
One moment please!	Еден момент ве молам!
She never forgave his death.	Таа никогаш не си ја простила неговата смрт.
There was a banquet that night.	Таа вечер имаше банкет.
One apple a day takes the doctor away.	Едно јаболко на ден го оддалечува докторот.
Some people say that this animal loves sweet things.	Некои луѓе велат дека ова животно сака слатки работи.
An engineer is instructed to solve the problem.	Упатен е инженер да го реши проблемот.
The Marines marched quietly.	Вод маринци тивко маршираше.
Climate change threatens international trade.	Промените во климата ја загрозуваат меѓународната трговија.
The town square was covered with a layer of dust.	Градскиот плоштад беше обложен со слој прашина.
Pay special attention to the instructions when preparing this recipe.	Обрнете посебно внимание на упатствата кога го подготвувате овој рецепт.
The refugee family was eager to start a new life.	Бегалското семејство беше желно да започне нов живот.
The images are medium in size.	Сликите се со среден размер.
The ingredients can be mixed together in a large bowl.	Состојките може да се мешаат заедно во голем сад.
A lion hit a zoo keeper.	Лав удрил чувар на зоолошката градина.
The bird flew high over the trees.	Птицата летала високо над дрвјата.
The assessment has little significance without evidence.	Проценката има мало значење без докази.
Disappeared in the winter fog.	Исчезна во зимската магла.
The insect population is growing every year.	Популацијата на инсекти расте секоја година.
There was a strong storm that night.	Таа ноќ имаше силно невреме.
A man came to town and stole my bicycle.	Еден човек дојде во градот и ми го украде велосипедот.
The heat was so unbearable that the children could not breathe.	Топлината беше толку неподнослива што децата не можеа да дишат.
First, you must clean the potatoes.	Прво, мора да ги исчистите компирите.
He is dead, so he can not be out.	Тој е мртов, па не може да биде надвор.
I hate cats.	Мразам мачки.
He turned to the side.	Се сврте на страната.
We are not interested.	Не сме заинтересирани.
The number of motorized vehicles will increase dramatically.	Бројот на моторизирани возила драстично ќе се зголеми.
The coach arrived an hour late.	Тренерот пристигна со еден час задоцнување.
His compositions are often marked by dramatic breaks.	Неговите композиции често се обележани со драматични паузи.
Soap is made by adding alkalis to fats.	Сапунот се прави со додавање на алкали во маснотиите.
Floating clouds of steam were visible.	Беа видливи облаци од пареа кои лебдат.
Eggs are often found in rock pools.	Јајцата често се наоѓаат во карпести базени.
The team won the match.	Тимот доби натпревар.
More effort is needed on mental health.	Треба да се посвети повеќе напор на менталното здравје.
Some charities offer grants to people with disabilities.	Некои добротворни организации нудат грантови за лицата со посебни потреби.
Smoke was gently coming out of the nearby chimney.	Од блискиот оџак нежно излегуваше чад.
That woman is very beautiful.	Таа жена е многу убава.
He spends the weekend there.	Таму го поминува викендот.
Take off your shoes before entering this house.	Соблечете ги чевлите пред да влезете во оваа куќа.
The walls were decorated with elaborate paintings.	Ѕидовите биле украсени со елаборирани слики.
This country needs efficient transport.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт.
The word was later accepted by linguists.	Зборот подоцна бил прифатен од лингвисти.
The phone rang again.	Повторно заѕвони телефонот.
A savior entered the city.	Спасител влегол во градот.
This task should be performed by experts.	Оваа задача треба да ја вршат експерти.
The rainfall here is quite unpredictable.	Врнежите овде се прилично непредвидливи.
He decided to go skiing this winter.	Тој одлучи да оди на скијање оваа зима.
Can you believe she cheated on us?	Можете ли да верувате дека таа не изневери?
Crowds of protesters took to the streets.	Мноштво демонстранти излегоа на улиците.
He was afraid of flying.	Се плашеше од летање.
Pour the sauce over the chicken.	Со сосот прелијте го пилешкото.
It was partly cloudy.	Беше променливо облачно.
He was the last to see his mother.	Последен ја видел мајка си.
He took her by the hand, swinging her in a circle.	Ја фати за рака, замавнувајќи ја во круг.
My children have always been animal lovers.	Моите деца отсекогаш биле љубители на животни.
The politician was spoken to quietly.	На политичарот му се зборуваше тивко.
Manpower problems need to be addressed.	Треба да се решат проблемите на работната сила.
They spied on them.	Ги шпионирале.
The sun was hot, and he sang for a while.	Сонцето беше топло, а тој се запеа некое време.
You must protect our planet, it is precious.	Мора да ја заштитите нашата планета, таа е скапоцена.
An outstanding educator, she is credited with many reforms.	Истакната едукаторка, таа е заслужна за многу реформи.
The new traffic regulations were implemented immediately.	Новите сообраќајни прописи беа спроведени веднаш.
The former president had immunity from prosecution.	Поранешниот претседател имаше имунитет од кривично гонење.
The scenery was breathtaking.	Сценографијата одземаше здив.
Equal parts of comfort and style.	Еднакви делови на удобност и стил.
Scientists could not find a genetic basis for the disease.	Научниците не можеа да најдат генетска основа за болеста.
The computer program crashed while she was writing the formulas.	Компјутерската програма падна додека таа ги пишуваше формулите.
His reason for visiting was business related.	Неговата причина за посетата беше бизнис поврзана.
Television documentaries are broadcast daily.	Секојдневно се емитуваат телевизиски документарни филмови.
She jumped out of bed easily.	Таа лесно скокна од креветот.
The jurors argued until the evening.	Поротниците се расправаа до вечерта.
The coward's call was heard far away.	Повикот на кукавицата се слушна далеку.
Build this house on a solid foundation.	Изградете ја оваа куќа на цврста основа.
The manager understood their complaints very badly.	Менаџерот ги сфатил нивните жалби многу лошо.
Was anyone injured?	Дали некој беше повреден?
In rural areas, people cut firewood.	Во руралните средини луѓето сечат дрвја за огревно дрво.
The coat is quite expensive.	Палтото е прилично скапо.
They cover all rooms.	Ги покриваат сите соби.
The dress was destroyed by the rain.	Фустанот беше уништен од дождот.
Society needs a moral code.	На општеството му треба морален кодекс.
The thieves escaped through the snow field.	Крадците избегале преку снежното поле.
You seem to be in a hurry.	Изгледа дека брзаш.
The chair stands on the left.	Претседавачот стои лево.
The desert is compacted with strange wood.	Пустината е набиена со чудното дрво.
It was a scary place.	Беше страшно место.
We respect your decision.	Ја почитуваме вашата одлука.
To clear your mind, meditate.	За да го исчистите умот, медитирајте.
There was a party at the local club.	Имаше забава во локалниот клуб.
Adding too much sugar makes the resulting water cloudy.	Додавањето премногу шеќер ја прави добиената вода заматена.
Try removing labels from photos.	Обидете се да ги отстраните етикетите од фотографиите.
Each of them is a party to the conflict.	Секој од нив е страна во конфликтот.
The local population was displaced.	Локалното население беше раселено.
Rumors are circulating.	Гласините се вртат.
The soldiers searched every barracks in the village.	Војниците ја пребараа секоја барака во селото.
A package of pamphlets was attached to each rider.	До секој јавач беше прикачен пакет памфлети.
They used other forms of transport.	Користеле други облици на транспорт.
We failed to understand what went wrong.	Не успеавме да сфатиме што тргна наопаку.
In the end, the policeman tried a different approach.	На крајот полицаецот се обиде со поинаков пристап.
Thank you for being here, you will need those poles.	Ви благодариме што сте тука, ќе ви требаат тие бандери.
Hence, many of our forests remain intact.	Оттука, многу наши шуми остануваат недопрени.
The room was filled with its smell, sour and bitter.	Собата беше исполнета со неговиот мирис, кисел и горчлив.
To make sure the eel skin does not crack.	За да бидете сигурни дека кожата на јагулата не пукна.
The poison will make you unconscious.	Отровот ќе ве онесвести.
Then I decided to read.	Потоа се решив да читам.
The illiterate man looked at me suspiciously.	Неписмениот човек ме погледна сомнително.
Our city does not have access to public transport.	Нашиот град нема пристап до јавен превоз.
Our government is spending billions of dollars on this project.	Нашата влада троши милијарди долари за овој проект.
The strange creature was impenetrable to pain.	Чудното суштество беше непропустливо на болка.
We must stop pollution.	Мора да го запреме загадувањето.
Ayushi smiled, biting his lip	Ајуши се насмевна, гризејќи ја усната
Sure, let me try that.	Секако, дозволете ми да го пробам тоа.
She was afraid to be alone.	Таа се плашеше да биде сама.
The young mother wiped the sly smile from her face.	Младата мајка ја избриша итрата насмевка од лицето.
Her family members are proud of her achievements.	Членовите на нејзиното семејство се горди на нејзините достигнувања.
The king was determined to eliminate piracy.	Кралот бил решен да го елиминира пиратеријата.
The storm continued relentlessly.	Невремето продолжи немилосрдно.
The dictionary defines manners as polite behavior.	Речникот ги дефинира манирите како учтиво однесување.
There is a story about this bridge.	Постои приказна за овој мост.
Write clearly throughout the text.	Напишете јасно низ целиот текст.
The meeting did not look very fruitful.	Средбата не изгледаше многу плодна.
The water disappears when it boils.	Водата исчезнува кога ќе се вари.
It can happen, but few women experience it.	Може да се случи, но малку жени го доживуваат.
Many restaurants have vegetarian options.	Многу ресторани имаат вегетаријански опции.
Iron burns in oxygen.	Железото гори во кислород.
Hoy en ademas les students se quedaron dormidos.	Hoy en ademas les estudiantes se quedaron dormidos.
The government provides subsidized fertilizer to farmers.	Владата на земјоделците им дава субвенционирано ѓубриво.
He was awakened by the pungent smell of burning.	Ја разбудил лут мирис на горење.
The sentence will be decided by the courts.	За казната ќе одлучуваат судовите.
He begged her to stay.	Тој ја молеше да остане.
The tormented husband finally broke.	Измачениот сопруг конечно се скрши.
The climatology of the region is very variable.	Климатологијата на регионот е многу променлива.
Locals say a geologist was consulted last year.	Мештаните велат дека претходната година бил консултиран геолог.
She laid the picnic blanket on the ground.	Таа го положи ќебето за пикник на земја.
What he taught is still included in modern engineering lectures.	Она што го предаваше сè уште е вклучено во современите инженерски предавања.
He put the cars to see if they were safe.	Ги стави автомобилите за да види дали се безбедни.
Tall flower stems at the waist gather around the tree.	Високите цветни стебла на половината се собираат околу дрвото.
They tried to scare him.	Се обидоа да го исплашат.
The soldier's duty is to protect the public.	Должноста на војникот е да ја заштити јавноста.
Newspapers were banned here.	Овде весниците беа забранети.
Immigration rules have been relaxed.	Правилата за имиграција беа ублажени.
Products include cosmetics, perfume and hair care.	Производите вклучуваат козметика, парфем и нега на коса.
He fought hard.	Напорно се бореше.
The prediction is shocking to most people.	Предвидувањето е шокантно за повеќето луѓе.
This script may not be shared or altered without permission.	Оваа скрипта не смее да се споделува или менува без дозвола.
I do not remember such an incident.	Не се сеќавам на ваков инцидент.
Sentences that express a point of view.	Реченици кои изразуваат гледна точка.
We thoroughly examined the plot.	Темелно го испитавме заплетот.
The stone was carved with delicate details.	Каменот бил издлабен со нежни детали.
The rain was like hell.	Дождот беше како пекол.
When he entered the room, all eyes were on him.	Кога влезе во собата, сите погледи беа вперени во него.
The oranges were moist and slippery.	Портокалите беа влажни и лизгави.
Multiple images equals multiple experiences.	Повеќе слики се еднакви на повеќе искуства.
After many years of struggle, peace was on everyone's mind.	По долги години борба, мирот беше во умот на сите.
The meeting was attended by many people.	На средбата присуствуваа многу луѓе.
Her hair flowed in long waves.	Косата и течеше во долги бранови.
The mountain was shrouded in fog.	Планината беше обвиена со магла.
This hill is still covered with snow.	Овој рид сè уште е покриен со снег.
Water may be necessary for survival.	Водата можеби е неопходна за преживување.
The remarks were greeted with angry shouts.	Забелешките беа дочекани со лути извици.
Little wonder the book was so popular.	Мало чудо што книгата беше толку популарна.
The child was delighted with the project.	Детето беше воодушевено од проектот.
It is known for its iron and steel industry.	Познат е по својата индустрија за железо и челик.
Light a cigarette.	Запали цигара.
The farm was full of mud.	Фармата беше преполна со кал.
The meeting will mark a watershed.	Средбата ќе означи слив.
The older lady sadly walked past the old farm.	Постарата госпоѓа тажно помина покрај старата фарма.
A signature on this card is required.	Потребен е потпис на оваа картичка.
Lack of formal rules.	Недостаток на формални правила.
Who is not painting these days?	Кој не слика деновиве?
She decided to enter politics.	Таа одлучи да влезе во политиката.
She is a childhood friend.	Таа е пријателка од детството.
The village was getting richer and richer.	Селото станувало се побогато и побогато.
Her happiness was greatly improved.	Нејзината среќа беше значително подобрена.
This lake stretches for one square mile.	Ова езеро се протега на една квадратна милја.
This building was built last year.	Оваа градба е изградена минатата година.
Police arrested the suspect's accomplice.	Полицијата го уапсила соучесникот на осомничениот.
The poster reminds drivers to share the road.	Постерот ги потсетува возачите да го делат патот.
To sell an image, it must be in good condition.	За да се продаде слика, таа мора да биде во добра состојба.
The director was a respected woman.	Директорот беше почитувана жена.
The meeting was full of angry farmers.	Средбата беше преполна со гневни земјоделци.
The political situation is terrible.	Политичката ситуација е страшна.
The country leader sent a personal telegram.	Лидерот на земјата испрати лична телеграма.
He pushed his weight around the ring.	Тој ја турна својата тежина околу прстенот.
The wind was screaming through the trees.	Ветерот врескаше низ дрвјата.
He swung the bucket full of woods over the fence.	Ја замавна кантата полна со шуми преку оградата.
We have to drive those who copy from textbooks.	Мораме да ги забиеме тие што препишуваат од учебници.
She can eat the whole cake on her own.	Таа може сама да ја изеде целата торта.
I am drowning in debt.	Се давим во долгови.
He was not upset by anything.	Не беше вознемирен од ништо.
I hope that night will not be too noisy.	Се надевам дека таа ноќ нема да биде премногу бучна.
I got three tips.	Добив три совети.
Most homes have a small patio.	Повеќето домови имаат мал двор.
The diary is gone.	Дневникот исчезна.
He is good at landscape painting.	Тој е добар во сликање пејзажи.
He often visited the local library.	Тој често ја посетуваше локалната библиотека.
Apply the cream generously on your face.	Нанесете го кремот обилно на вашето лице.
The planet is inhabited entirely by women.	Планетата е населена целосно со жени.
The seas have warmed in the last fifty years.	Морињата се затоплија во последните педесет години.
Iron rusts in wet soil.	Железото зарѓа во влажната земја.
He died without being recognized.	Почина без да му се признае.
It is necessary for protection from foreign invasion.	Неопходно е за заштита од странска инвазија.
Grammar book.	Книга за граматика.
The roads are in a terrible state.	Патиштата се во ужасна состојба.
The juice was sweet.	Сокот беше сладок.
The river was almost deafening.	Реката беше речиси заглушувачка.
The lotus bulb is a symbol of power.	Лотосовата сијалица е симбол на моќта.
A stranger stole her purse.	Странец и ја украл чантата.
First, you need to add two glasses of water.	Прво, треба да додадете две чаши вода.
He slammed the garden door.	Ја тресна вратата од градината.
He pulled her close.	Ја привлече блиску.
He collects old coins as a hobby.	Тој од хоби собира стари монети.
She soon forgot about the mistake.	Набрзо заборавила на грешката.
No one is really happy living in the city.	Никој не е навистина среќен што живее во градот.
We need fresh, clean water.	Ни треба свежа, чиста вода.
The report provided convincing evidence	Извештајот обезбеди убедливи докази
After a while, the cat returned home.	По некое време, мачката се врати дома.
They have been farming here for generations.	Тие се занимаваат со земјоделство овде со генерации.
Theriogenology is the scientific study of reproduction.	Териогенологијата е научно проучување на репродукцијата.
There were mirrors everywhere.	Насекаде имаше огледала.
The heat became intense.	Топлината стана интензивна.
The cat whistled angrily.	Мачката налутено засвирна.
She stood in front of the mirror, cheering.	Таа застана пред огледалото, навивајќи се.
You need six eggs every day.	Потребни се шест јајца секој ден.
Even an obedient child will express his opinion.	Дури и послушно дете ќе го каже своето мислење.
She was lying alone in bed.	Лежеше сама во кревет.
All living things depend on organic matter.	Сите живи суштества зависат од органска материја.
This includes many thousands of letters.	Ова вклучува многу илјадници букви.
Standing on a mountain top, he looked down at a village.	Стоејќи на еден планински врв, погледна надолу кон едно село.
The hairs on his neck stood stiff.	Влакната на вратот му стоеја вкочанети.
Can you open the window, please?	Можете ли да го отворите прозорецот, ве молам?
People gathered to see the big dinosaur exhibition.	Луѓето се собраа да ја видат големата изложба на диносауруси.
He handed his friend a bottle of water.	На пријателот му подаде шише вода.
This method is effective for beginners learning.	Овој метод е ефикасен за учење на почетници.
A river flows from the lake.	Од езерото тече река.
I'm from a big city.	Јас сум од голем град.
The beloved city was festively decorated for the holiday.	Саканиот град беше празнично украсен за празникот.
It only lasted a few minutes.	Тоа траеше само неколку минути.
Have you ever written a novel?	Дали некогаш сте напишале роман?
The assessment is not final.	Проценката не е конечна.
A large screen was placed in the yard.	Во дворот беше поставен голем екран.
The Aralists' act was well received.	Актот на аералистите беше добро прифатен.
For quarters, you will need so many potatoes.	За четвртини, ќе ви требаат толку многу компири.
Discard the crusts, but keep the pebbles in the salad.	Фрлете ги корите, но чувајте камчиња во салатата.
They entered the city, eager to taste the local cuisine.	Тие влегоа во градот, желни да ја вкусат локалната кујна.
Rows of barrels stand in the cellar.	Редови буриња стојат во визбата.
They are also quite isolated.	Тие се исто така прилично изолирани.
We need to be very careful in this neighborhood.	Треба да бидеме многу внимателни во оваа населба.
Watch your step.	Внимавајте на вашиот чекор.
That girl is so cute!	Таа девојка е толку слатка!
Dead silence falls over the room.	Мртва тишина паѓа над собата.
He was stunned by the sound.	Тој се запрепасти од звукот.
Gene therapy for cancer holds great promise.	Генската терапија за ракот ветува многу.
George got up to greet his guests.	Џорџ стана да ги поздрави своите гости.
His arm was broken in several places.	Раката му била скршена на неколку места.
She introduces herself with a smile.	Таа се претставува со насмевка.
They walked for more than an hour.	Пешачеа повеќе од еден час.
Many people today are struggling with serious debt.	Многу луѓе денес се борат со сериозни долгови.
This is evidence of climate change-related phenomena.	Ова е доказ за феномени поврзани со климатските промени.
We train our horses before a long journey.	Ги тренираме нашите коњи пред долго патување.
The ship left, swaying lazily.	Бродот замина, мрзеливо се ниша.
The view from the top of the building is amazing.	Погледот од врвот на зградата е неверојатен.
This line reaches north of the city.	Оваа линија достигнува северно од градот.
There was a "historical consensus."	Имаше „историски консензус“.
Capsule large amounts of food.	Капсулирајте големи количини храна.
A veil of secrecy surrounds this secret.	Превез на тајност ја опкружува оваа тајна.
Businesses in the region have mutual major clients.	Бизнисите во регионот имаат меѓусебни главни клиенти.
The engine spins hard as it descends.	Моторот силно заврте вртежи додека се симнуваше.
The dough was sticky and my hands were dirty.	Тестото беше лепливо, а рацете ми беа валкани.
This bar is known for its warm, friendly ambience.	Овој бар е познат по својот топол, пријателски амбиент.
The children were disgusting, but otherwise healthy.	Децата беа гнасни, но инаку здрави.
She skillfully rolled the ratatouille into a tortilla.	Таа вешто го тркалаше рататујот во тортиља.
Exhaustion left me feeling exhausted.	Исцрпеноста ме остави да се чувствувам исцрпена.
Pour some flour into the mixture.	Истурете малку брашно во смесата.
All the necessary equipment is provided.	Обезбедена е сета потребна опрема.
They grew pumpkins.	Одгледале тикви.
Check back in a few hours for more details.	Проверете повторно за неколку часа за повеќе детали.
All students in the class wrote their essays.	Сите ученици во одделението ги напишаа своите есеи.
The ant is a small creature.	Мравката е мало суштество.
Half of my grade is from that bad teacher.	Половина од мојата оценка е од таа лоша учителка.
It looked so healthy!	Изгледаше толку здраво!
A smile broke into my stern expression.	Насмевка се проби во мојот строг израз.
I hope the film will focus on the characters.	Се надевам дека филмот ќе се фокусира на ликовите.
Finely chop the vegetables.	Зеленчукот ситно исецкајте го.
Education is vital.	Образованието е од витално значење.
He has a dark complexion.	Има темен тен.
She was on chemotherapy for many years.	Долги години била на хемотерапија.
The believer believes that the universe was created.	Верникот верува дека универзумот е создаден.
Both the editor and the local prime minister declined to comment.	И уредникот и локалниот премиер одбија коментар.
Almost everything that follows the solar eclipse is visible.	Скоро се што следи по затемнувањето на Сонцето е видливо.
Water molecules dissolve in alcohol.	Молекулите на водата се раствораат во алкохол.
The weight increased as she grew.	Тежината се зголемувала како што растела.
This month's issue contained eleven songs.	Бројот за овој месец содржеше единаесет песни.
Careless handling will cause a lot of problems.	Невнимателно ракување ќе предизвика многу проблеми.
The Prime Minister's apparent acceptance of defeat was disappointing.	Очигледното прифаќање на поразот од страна на премиерот беше разочарувачко.
The new president took office eight years ago	Новиот претседател ја презеде функцијата пред осум години
The beans were swallowed in a few seconds.	Гравот се голтна за неколку секунди.
The man was suffering from amnesia.	Човекот боледувал од амнезија.
The architect generated many new ideas for the building.	Архитектот генерирал многу нови идеи за зградата.
She lives nearby.	Таа живее овде во близина.
Which of the following is your choice?	Кој избор меѓу нив е ваш?
Farmers always plant more corn than they need.	Земјоделците секогаш садат повеќе пченка отколку што им е потребно.
The happy man smiled.	Среќниот човек се насмеа.
Whatever happens to him?	Што и да се случи со него?
As children, we said we had a lot in common.	Како деца, велевме дека имаме многу заеднички работи.
Discard the shells.	Фрлете ги лушпите.
The chicken is ready.	Пилешкото е готово.
Assimilation will be difficult.	Асимилацијата ќе биде тешка.
The city is an important center of industry.	Градот е важен центар на индустријата.
It is much faster than driving.	Тоа е многу побрзо од возењето.
I clapped my hands.	Плескав со рацете.
She bought the items in a supermarket.	Таа ги купила предметите во супермаркет.
This soup has a wonderful taste.	Оваа супа има прекрасен вкус.
The butter must soften in hot water.	Путерот мора да омекне во топла вода.
The wind blew through the trees.	Ветерот воздивна низ дрвјата.
Some homes are heated with coal stoves.	Некои домови се загреваат со печки на јаглен.
In addition to fame, his goal was notoriety.	Покрај славата, неговата цел била и озлогласеноста.
The glass is a transparent container for storing liquids.	Чашата е проѕирен сад за складирање течности.
The nearby port has a scheduled ferry service.	Блиското пристаниште има редовно закажана услуга на траект.
The singer had a beautiful voice.	Пејачката имаше прекрасен глас.
Do everything you can to protect the animals.	Направете се што можете за да ги заштитите животните.
The result of this affair is that people are angry.	Резултатот од оваа афера е дека луѓето се лути.
It was a quiet, gloomy occasion.	Тоа беше тивка, мрачна прилика.
The weather forecast was very accurate.	Временската прогноза беше многу точна.
But the teacher is more interested.	Но, наставникот е повеќе заинтересиран.
The bird's feathers are brown with white and black wings.	Перјата на птицата е кафеава со бели и црни крилја.
When you bought the goods, you wrote your name.	Кога купивте стока, го напишавте вашето име.
Zoo breeding programs are controversial.	Програмите за размножување на зоолошката градина се контроверзни.
Farmers rely on the river for their water supplies.	Земјоделците се потпираат на реката за нивните резерви на вода.
Booklike in appearance, with a hooded cloak.	Книгаст по изглед, со наметка со качулка.
That tree grows taller every year.	Тоа дрво секоја година расте повисоко.
The issue is controversial.	Прашањето е контроверзно.
Regional governments are unable to cope with rising house prices.	Регионалните влади не се во состојба да се справат со растечките цени на куќите.
You need to divide them into different groups.	Треба да ги поделите во различни групи.
He is good at solving problems.	Тој е добар во решавањето на проблемите.
The young goat was beheaded.	Младата коза беше главоглава.
The trees were so close that we could hear birds singing.	Толку блиску беа дрвјата, што можевме да слушнеме птици како пеат.
The river is crystal clear.	Реката е кристално чиста.
She is not afraid to express her opinion.	Таа не се плаши да го каже своето мислење.
People were called to save water.	Луѓето беа повикани да штедат вода.
As she got older, she became more outgoing.	Како што малку старееше, таа стана поизлегувачка.
It looked like a picture.	Тоа личеше на слика.
This temple is more than a thousand years old.	Овој храм е стар повеќе од илјада години.
This transmission system must be carefully considered.	Овој преносен систем мора внимателно да се обмисли.
Touch the tree.	Допрете го дрвото.
They smelled strongly of paint	Тие силно мирисаа на боја
This city has experienced significant growth in recent years.	Овој град доживеа значителен раст во последниве години.
He always does his homework before going to sleep.	Тој секогаш ја прави домашната задача пред да заспие.
She carefully pulled a chopstick out of his mouth.	Таа внимателно извади стап за јадење од неговата уста.
He took care of it very carefully.	Тој се грижеше за тоа многу внимателно.
We need a battle plan!	Ни треба борбен план!
He looked out the open window.	Тој погледна низ отворениот прозорец.
A new hotel opens this year.	Оваа година се отвора нов хотел.
However, there are a number of drawbacks.	Сепак, има голем број на недостатоци.
She entered his house.	Влезе во неговата куќа.
The glow of the fire was felt for miles.	Сјајот на огнот се чувствувал од километри.
The baby fell out of the cradle.	Бебето испадна од лулката.
These forms of entertainment are becoming increasingly popular.	Овие форми на забава се сè попопуларни.
They usually gather outside the local bars.	Тие обично се собираат надвор од локалните барови.
She picked up a pen and began taking notes.	Таа зеде пенкало и почна да фаќа белешки.
He cut the tree with a machete.	Со мачета го исекол дрвото.
The government has ordered a ban on short films.	Владата нареди да се забранат кратките филмови.
Trees can save us.	Дрвјата можат да не спасат.
Fruit bats feed mainly on fruit and nectar.	Овошните лилјаци се хранат главно со овошје и нектар.
Breeders have successfully trained wildlife as attack dogs.	Одгледувачите успешно тренираа диви животни како кучиња напад.
His boundless enthusiasm spread to everyone he met.	Неговиот безграничен ентузијазам се рашири на сите што ги запозна.
This news is shocking.	Оваа вест е шокантна.
Although the deer is an endangered species.	Иако еленот е загрозен вид.
The sandstorm threatened to blur her vision.	Песочната бура се закануваше да и го замати видот.
The suspension bridge began to sway.	Висечкиот мост почна да се ниша.
His stepfather fought in the war.	Неговиот очув се борел во војната.
Avoid mixing too much flour.	Избегнувајте премногу мешање на брашното.
She is believed to be alive.	Се верува дека таа е жива.
The hunters quickly killed the deer.	Ловците брзо го убиле еленот.
They ran north.	Трчаа на север.
I felt ten times stronger.	Се чувствував десет пати посилно.
Hope is something that sustains you.	Надежта е нешто што ве одржува.
There was no shortage of volunteers that day.	Тој ден немаше недостиг од волонтери.
The villages are located between the city and the hills.	Селата се наоѓа помеѓу градот и ридовите.
It was snowing outside this morning.	Надвор утрово паѓаше снег.
Overcome that with the police side of you.	Надминете го тоа со поличната страна од вас.
The astrologer predicted that she would have a happy marriage.	Астрологот и предвидел дека ќе има среќен брак.
There is some evidence that people naturally feel sad.	Постојат некои докази кои покажуваат дека луѓето природно чувствуваат тага.
The ticket operator knew her voice meant business.	Операторката на билети знаеше дека нејзиниот глас значи бизнис.
The judges drank red wine, ate juicy steak, and bathed.	Судиите пиеле црвено вино, јаделе сочен стек, се капеле.
So she turned on her heel and left the room.	Така таа се сврте на петицата и излезе од собата.
We will now look at the motion of the waves.	Сега ќе го разгледаме движењето на брановите.
Her account is frozen.	Нејзината сметка е замрзната.
Put the olives and onions in a food processor.	Во процесор за храна ставете ги маслинките и кромидот.
His statements were not immediately accepted.	Неговите изјави не беа веднаш прифатени.
The filling should be greasy and sticky.	Филот треба да биде мрсен и леплив.
Please stay where you are.	Ве молиме останете таму каде што сте.
First, you will cut the bread into several pieces.	Прво, ќе го исечете лебот на неколку парчиња.
Pollution causes health problems for many people.	Загадувањето предизвикува здравствени проблеми за многу луѓе.
The air fair was dense with moisture.	Саемот воздух беше густ со влага.
We had clear weather after the storm.	По невремето имавме ведро време.
The village is surrounded by greenery.	Селото е опкружено со зеленило.
Two teenagers were playing chess.	Две тинејџери играле шах.
Jobs abroad are open to all.	Работните места во странство се отворени за сите.
It is essential to have a capable leader.	Од суштинско значење е да имаме способен лидер.
Her dark eyes were wide and round.	Нејзините темни очи беа широки и заоблени.
The tractor ran over the bridge.	Тракторот го прегази мостот.
Artificial fertilizer causes damage to the environment.	Вештачкото ѓубриво предизвикува штета на животната средина.
He was not at school today.	Денеска не беше на училиште.
It is a pity that he could not come.	Штета е што не можеше да дојде.
Soon the inhabitants were to have a choice.	Наскоро жителите требаше да имаат избор.
We arrived in the city in less than an hour.	Стигнавме во градот нешто помалку од еден час.
Is the cream thinner than butter?	Дали кремот е потенок од путерот?
The walls were almost four meters thick.	Ѕидовите беа дебели речиси четири метри.
The dictator was ruthless.	Диктаторот беше немилосрден.
He is a fraud.	Тој е измамник.
That story is not true.	Таа приказна не е вистина.
Unexpectedly, he found his nose piercing with blood.	Неочекувано, го затекна носот како му пробива крв.
The hurricane hit the city, causing huge floods.	Ураган го погоди градот, предизвикувајќи огромни поплави.
Spread the mixture over the pie.	Намачкајте ја смесата преку пиекрата.
"Good crying is good for you," said the doctor.	Добар плач е добар за вас, рече докторот.
All reconciliation efforts have failed.	Сите напори за помирување не успеаја.
The product contains little or no gluten.	Производот содржи малку или никаков глутен.
The sight of that car causes me to crawl.	Глетката на тој автомобил ми предизвикува лази.
City dwellers rely on public transportation.	Жителите на градот се потпираат на јавниот превоз.
The outlook for this year is bleak for farmers.	Изгледите за оваа година се мрачни за земјоделците.
The temptation turned out to be worse than expected.	Искушението испадна полошо отколку што очекуваше.
I would like to buy a compact disc.	Би сакал да купам компактен диск.
The cat sat on the rock and watched.	Мачката седна на карпата и гледаше.
The life of the poor is difficult.	Тежок е животот на кутриот.
The enemy is at the door!	Непријателот е на врата!
Engagement, but best in small doses.	Ангажирање, но најдобро во мали дози.
The recording consists of audio only.	Снимката се состои само од аудио.
She took a deep breath before speaking.	Таа зеде длабок здив пред да зборува.
We have to make a list of what we need.	Мора да направиме список со тоа што ни треба.
The blind child looked scared.	Слепото дете изгледаше исплашено.
It was raining when the farmer came home.	Врнеше дожд кога фармерот дојде дома.
The "coral" castle clings to the rocky ridge.	„Коралниот“ замок императорно се држи до карпестиот гребен.
Add a cup of flour to the mixture.	Во смесата додадете шолја брашно.
Falling prices have made the fruit popular here.	Падот на цените го направи овошјето популарно овде.
Our child is now at a very impressive age.	Нашето дете сега е на многу впечатлива возраст.
He said he had no political affiliation.	Тој рече дека нема политичка определба.
He heard, but did not understand.	Слушна, но не разбра.
They earn money by lottery.	Парите ги заработуваат со лотарија.
The flag flutters in the wind.	Знамето млитаво се спушта на ветрот.
Turn on the light.	Вклучете го светлото.
He reached the end of the road.	Тој стигна до крајот на патот.
He stood completely still, somehow hypnotic.	Стоеше сосема мирно, некако хипнотички.
He stroked his thin gray hair.	Ја погали неговата проретчена седа коса.
This book claims that women live longer than men.	Оваа книга тврди дека жените живеат подолго од мажите.
She could not handle her co-workers.	Таа не можеше да се справи со своите соработници.
The streets were often crowded with traffic.	Улиците честопати беа преполни со сообраќај.
Then break the large rocks into rubble.	Потоа искршете ги големите карпи во урнатини.
He decided to sprint across the field.	Тој реши да спринтува низ теренот.
The sugar must be dissolved.	Шеќерот мора да се раствори.
She looked at the tall, handsome man.	Таа погледна во високиот, убав човек.
More entrepreneurs and venture capitalists began to arrive.	Почнаа да пристигнуваат повеќе претприемачи и ризични капиталисти.
They look a lot like people.	Многу личат на луѓе.
Has this happened before?	Дали ова се случило порано?
The judge tried to calm the crowd.	Судијата се обиде да ја смири толпата.
The snail sniffed suspiciously at the twigs.	Полжавот сомнително шмркаше по гранчињата.
You can not change the past.	Не можете да го промените минатото.
She fell into his arms.	Таа падна во неговите раце.
Police set up a checkpoint.	Полицијата постави контролен пункт.
Please answer the question.	Ве молам одговорете на прашањето.
Smoke spread through them.	Низ нив се ширеше чад нагоре.
The storm was approaching.	Невремето се приближуваше.
Finally they sat down in the next cabin.	Конечно седнаа во соседната кабина.
In a word, fear.	Со еден збор, страв.
He likes to play chess with his neighbors.	Сака да игра шах со соседите.
The Council considers his duty to be very serious.	Советот ја смета неговата должност како многу сериозна.
They were pleased with the results of their efforts.	Тие беа задоволни од резултатите од нивните напори.
Loneliness is one of the greatest dangers of our time.	Осаменоста е една од најголемите опасности на нашето време.
The system failed.	Системот не успеа.
You can get a bank loan.	Можете да земете заем од банка.
Much of the land is dry.	Голем дел од земјиштето е суво.
Move fast and fast!	Движете се брзо и брзо!
War is never right.	Војната никогаш не е во ред.
The researchers found that it was caused by bacteria.	Истражувачите откриле дека тоа е предизвикано од бактерии.
Man's eyes went from angry to grateful.	Очите на човекот станаа од лути во благодарни.
This city is full of crime.	Овој град е преполн со криминал.
The guests at the dinner kept arriving throughout the afternoon.	Гостите на вечерата постојано пристигнуваа цело попладне.
The pot began to simmer.	Тенџерето почна да крчка.
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	Стабилноста и различноста се белегот на овој политички систем.
It only takes a few days for your mail to be delivered.	Потребни се само неколку дена за да се достави вашата пошта.
The politician was bankrupt.	Политичарот беше банкрот.
The tourism industry is the main employer in the region.	Туристичката индустрија е главен работодавач во регионот.
Thousands of small villages were wiped out.	Илјадници мали села беа збришани.
The time of birth of the calf was marked on a map.	Времето на раѓање на телето било означено на карта.
The mixture is thick.	Смесата е густа.
She smiled, kindly.	Таа се насмеа, љубезно.
Airlines fly this line twice a day.	Авиокомпаниите летаат на оваа линија двапати дневно.
My teeth are perfect, he said.	Моите заби се совршени, рече тој.
They have significant oil reserves.	Имаат значителни резерви на нафта.
The bird was lying dead in the grass.	Птицата лежеше мртва во тревата.
A young man was driving through the city.	Еден млад човек возел низ градот.
Strictly speaking, brown eggs are richer than whites.	Строго кажано, кафените јајца се побогати од белите.
Water is important, but not as important as food.	Водата е важна, но не толку важна како храната.
Of course he smoked.	Се разбира, тој пушеше.
He worked with my father.	Работеше со татко ми.
Consumers will have to buy electricity if they want electricity.	Потрошувачите ќе мора да купуваат струја доколку сакаат струја.
The villagers live on imitation rice.	Селаните живеат на имитиран ориз.
The disease is like leprosy.	Болеста е како лепра.
The announcement of the Archduke was greeted with sympathy.	Најавата на надвојводата беше поздравена со сочувство.
It is shocking to see these old people die like this.	Потресно е да се гледаат овие стари луѓе како умираат вака.
He did not hear the report.	Не го слушнал извештајот.
However, their treatment is not without controversy.	Сепак, нивниот третман не е без контроверзии.
This text is full of examples.	Овој текст е полн со примери.
Let us not give in to his threats.	Да не попуштаме пред неговите закани.
This is the candidate who is running for president.	Тоа е кандидатот кој се кандидира за претседател.
The face of the statue was covered with a mask.	Лицето на статуата беше сокриено со маска.
The princess joined the military effort, risking her life.	Принцезата се приклучи на воените напори, ризикувајќи го својот живот.
The reading took place outside in the grass area.	Читањето се одржа надвор во тревната површина.
The meat was raw.	Месото беше сурово.
Organize the material by type.	Организирајте го материјалот според типот.
We are constantly talking about money.	Непрестајно зборуваме за пари.
You may need to make some adjustments.	Можеби ќе треба да направите некои прилагодувања.
The churches are still standing, but their owners have disappeared.	Црквите сè уште стојат, но нивните сопственици исчезнале.
Schools were closed due to riots.	Училиштата беа затворени поради немири.
You can not imagine how complicated it was.	Не можете да замислите колку беше комплицирано.
The accident happened yesterday afternoon.	Несреќата се случила вчера попладне.
Sudden gust of wind.	Ненадеен налет на ветер.
At the meeting she refused to comment.	На средбата таа одби да коментира.
Fires have risen high above this village.	Пожарите се издигнаа високо над ова село.
The scientist is hard at work.	Научникот е напорно на работа.
She served as a spy.	Таа служеше како шпион.
The negotiations lasted two years.	Преговорите траеја две години.
She tripped on a rock and fell to the ground.	Се сопнала од карпа и паднала на земја.
The passengers were gathered on the platform of the train.	Патниците беа собрани на платформата на возот.
If we catch it, we will tear it.	Ако го фатиме, ќе го искинеме.
Spring is a glorious season.	Пролетта е славна сезона.
The tourist sights are extremely beautiful.	Туристичките знаменитости се извонредно убави.
When both feet are on the ground, you feel safe.	Кога двете стапала се на земја, се чувствувате сигурно.
Clutter is the only problem in this kitchen.	Нередот е единствениот проблем во оваа кујна.
The music was too loud.	Музиката беше премногу гласна.
A rifle lay near the grass.	Во близина на тревата лежеше пушка.
Change clothes quickly.	Променете ја облеката, брзо.
The Christmas dinner tasted extremely mild.	Божиќната вечера имаше исклучително благ вкус.
When fleeing danger, people often save water.	Кога бегаат од опасност, луѓето често спасуваат вода.
A certain amount of grief is needed.	Неопходна е одредена количина на тага.
The red car cuts through traffic effortlessly.	Црвениот автомобил го пресекува сообраќајот без напор.
Police eventually arrived at the scene.	Полицијата на крајот пристигнала на местото на настанот.
First, you will need some salt.	Прво, ќе ви треба малку сол.
Her dark, curly beard hid her fierce eyes.	Нејзината темна, кадрава брада ги криеше нејзините жестоки очи.
The sample taken from the sea was full of protesters.	Примерокот земен од морето бил полн со протисти.
He wastes too much time playing video games.	Тој губи премногу време играјќи видео игри.
The federal government works with educational programs.	Федералната влада работи со образовни програми.
The plant uses only renewable energy.	Фабриката користи само обновлива енергија.
The strong wind gently spreads their scent towards them.	Силниот ветер нежно го шири нивниот мирис кон нив.
These shoes are made of rubber soles and that is why	Овие чевли се направени од гумени ѓон и затоа се
Subsidized public transport is readily available.	Субвенционираниот јавен превоз е лесно достапен.
A friendship agreement was signed between the two countries.	Меѓу двете земји беше потпишан договор за пријателство.
You better leave now.	Подобро да си заминеш сега.
The spirit of the outstretched hand.	Духот на подадената рака.
The wind seemed to suddenly go out.	Се чинеше дека ветрот наеднаш згасна.
I decontaminated the infected area.	Ја деконтаминирав заразената област.
The fish migrated to colder waters in the summer.	Рибата мигрирала во поладни води за лето.
He spoke slowly, thinking.	Зборуваше полека, со размислување.
The bird passes through the shallows.	Птицата минува низ плиткото.
In doing so, you will remove the hair from your drain.	Притоа, ќе ја отстраните косата од вашиот одвод.
The baby slept peacefully in his stroller.	Бебето мирно спиело во неговата количка.
This structure was struck by lightning.	Оваа структура била погодена од гром.
It was a great day to be alive!	Беше одличен ден да се биде жив!
The quake struck without warning.	Земјотресот се случи без предупредување.
Cupcakes are a favorite dessert.	Cupcakes се омилен десерт.
The witch tried magic, but failed.	Вештерката се обиде со магија, но не успеа.
Spring is very beautiful this time of year.	Пролетта е многу убава овој период од годината.
The shape of this mountain is very interesting.	Обликот на оваа планина е многу интересен.
Research suggests that people's attitudes towards climate change differ dramatically.	Истражувањата сугерираат дека ставовите на луѓето кон климатските промени драматично се разликуваат.
He put me on the phone.	Ме стави на телефон.
This was a particularly competent employee.	Ова беше особено компетентен вработен.
These enthusiastic salespeople are known as promoters.	Овие ентузијастички продавачи познати како промотори.
On cloudy days the sky is gray.	Во облачните денови небото е сиво.
These boys have a bright future ahead of them.	На овие момчиња им претстои светла иднина.
The store was modestly furnished.	Продавницата беше скромно наместена.
Sleep well children.	Спијте добро деца.
I have two teenage children.	Имам две деца тинејџери.
There was always a friendly reception here.	Тука секогаш имаше пријателски прием.
The biting old fisherman threw his line again.	Гризниот стар рибар повторно ја фрли својата линија.
The market at this hour is almost abandoned.	Пазарот во овој час е речиси напуштен.
The fleet went out into the deep waters.	Флотата излезе во длабоки води.
You need to double the diameter of the pipe.	Треба да го удвоите дијаметарот на цевката.
Smoking will no longer be allowed in the future.	Пушењето повеќе нема да биде дозволено во иднина.
Once these crops are irrigated, they will be very productive.	Откако овие култури ќе се наводнуваат, тие ќе бидат многу продуктивни.
They took the corn to the mill.	Ја однесоа пченката во воденицата.
It is dry and hot.	Суво е и топло.
The holiday lasted four days.	Празникот траеше четири дена.
The driver of the carriage raised the whip.	Возачот на пајтон го крена камшикот.
This music often makes me cry.	Оваа музика често ме тера да плачам.
The arc of the planet is shrinking.	Лакот на планетата се намалува.
The government should limit these developments.	Владата треба да ги ограничи овие случувања.
The controversial mayor shamefully resigned.	Контроверзниот градоначалник срамно поднесе оставка.
During the ride, the landscape gradually changed.	Во текот на возењето, пејзажот постепено се менуваше.
We can manage between us.	Помеѓу нас можеме да се снајдеме.
The boy poet was reading a novel.	Момчето поет читаше роман.
Fortunately, there are many different charms.	Различни шармови за среќа има многу.
There was an unmistakable hint of melancholy in his voice.	Имаше непогрешлив навестување на меланхолија во неговиот глас.
It all comes down to this.	Сето тоа се сведува на ова.
The sudden noise startled her.	Ненадејната бучава ја запрепасти.
The dancers circled closely.	Танчерите тесно кружеа.
He heard the impact in the distance.	Во далечината го слушна ударот.
He opened a brown envelope and scanned the draft contract.	Отворил кафеав плик и го скенирал нацрт-договорот.
Dangerous predator.	Опасен предатор.
Their age is approximately the same.	Нивната возраст е приближно иста.
The son came back and told his mother everything he had done.	Синот се вратил и ѝ кажал на мајка си сè што направил.
Violent crime was uncommon here.	Насилниот криминал беше невообичаен овде.
An old, harmless wreath made a nest in the cage.	Еден стар, безопасен венец направи гнездо во кафезот.
This girl is prone to panic attacks.	Оваа девојка е склона кон напади на паника.
Alternative solutions were discussed.	Се разговараше за алтернативните решенија.
Our students are demanding higher salaries.	Нашите студенти бараат повисоки плати.
Ancient weapons dating back thousands of years.	Античко оружје, кое датира илјадници години.
The sun shone through the leaves of the trees.	Сонцето светеше низ лисјата на дрвјата.
Why is chess so popular?	Зошто шахот е толку популарен?
I like the smell of fresh coffee.	Ми се допаѓа мирисот на свежо кафе.
Most oil tankers are made of steel.	Повеќето танкери за нафта се направени од челик.
The young couple was walking down the aisle.	Младиот пар се шеташе по патеката.
People often turn to anger or frustration.	Луѓето често се свртуваат кон гнев или фрустрација.
Only those who preserve the balance of nature will prosper.	Ќе напредуваат само оние кои ја зачувуваат рамнотежата на природата.
How is this?	Како ова?
Candles on the cake.	Свеќи на тортата.
Despite the cold weather, the fur coat was helpful.	И покрај студеното време, крзненото палто беше од помош.
The old professor was known for his teaching skills.	Стариот професор бил познат по своите учителски вештини.
A group of protesters took to the streets.	Група демонстранти излегоа на улиците.
Without computers, people could not write programs.	Без компјутери, луѓето не би можеле да пишуваат програми.
You will survive, but you must keep moving.	Ќе преживеете, но мора да продолжите да се движите.
It will take too long to explain all this.	Да се ​​објасни сето ова ќе потрае премногу долго.
It is not clear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	Не е јасно дали нуклеарното оружје на крајот е корисно или опасно.
The plane took off, carrying its precious cargo.	Авионот полета, превезувајќи го својот скапоцен товар.
The cable design allows it to be adjusted.	Дизајнот на кабелот овозможува негово прилагодување.
The captain sighs loudly and then knocks on the wall.	Капетанот силно воздивнува, а потоа тропа на ѕидот.
Small bone fragments were found.	Пронајдени се мали фрагменти од коска.
The scientist found that the speech centers are silent.	Научникот открил дека говорните центри молчат.
The population is growing rapidly and space is becoming scarce.	Населението рапидно расте, а просторот станува редок.
It probably looked like a storm.	Изгледаше веројатно невреме.
A jet of water hit the floor.	Воден млаз удрил во подот.
The reporter published the story on the front page.	Репортерот ја објави приказната на насловната страница.
The proposed budget of the municipality is under consideration.	Предложениот буџет на општината е на разгледување.
They look like typical late adolescents.	Тие изгледаат како типични доцни адолесценти.
Her mouth was full of delicious food.	Нејзината уста беше полна со вкусна храна.
He showed no emotion when his mother fell dead.	Не покажал никакви емоции кога мајка му паднала мртва.
They are supported by volunteers.	Тие се поддржани од волонтери.
In many lands people are at war.	Во многу земји, луѓето се опфатени со војна.
Use damp hair shampoo.	Користете шампон на влажна коса.
A thick, dark fog covered the village.	Густа, мрачна магла го зафати селото.
Historians have concluded that he was a traitor.	Историчарите заклучиле дека тој бил предавник.
Traveling to the market is an exciting experience.	Патувањето на пазарот е возбудливо искуство.
The owner repaired the broken window and everyone cheered.	Сопственикот го поправи скршениот прозорец и сите навиваа.
It is written in precise language.	Напишано е на прецизен јазик.
She has spent years studying traditional medicine.	Таа има поминато години учејќи традиционална медицина.
The queen questioned him with some sharp questions.	Кралицата го испрашувала со неколку остри прашања.
Go to the village, the land there, the hut.	Оди во селото, земјата таму, колибата.
To be honest, no one expected that to happen.	Да бидеме искрени, никој не очекуваше тоа да се случи.
So she started climbing the stairs.	Така таа почна да се качува по скалите.
She fell in love with him at first sight.	Таа се заљубила во него на прв поглед.
Suppose you are photographing a person's face.	Да претпоставиме дека фотографирате лице на некоја личност.
Dry the tears.	Исушете ги солзите.
His fingers trembled.	Неговите прсти трепереле.
List all sources used in your research paper.	Наведете ги сите извори користени во вашиот истражувачки труд.
It is widely believed that marijuana can cause brain damage.	Широко се верува дека марихуаната може да предизвика оштетување на мозокот.
The doctor is an invaluable member of this team.	Докторот е непроценлив член на овој тим.
When the wind blows, we hear the rustling of the leaves.	Кога дува ветер, слушаме шушкање на лисјата.
Add extra sheets to the mixture.	Додадете дополнителни листови во смесата.
He bought a printer a few days ago.	Тој купил печатач пред неколку дена.
She suggested we renovate the office.	Таа предложи да ја реновираме канцеларијата.
The buttocks were firm, white and transparent.	Задниците беа цврсти, бели и проѕирни.
Plants use energy trapped in sunlight.	Растенијата ја користат енергијата заробена во сончевата светлина.
Knowledge grows and changes over time.	Знаењето расте и се менува со текот на времето.
Colors are excluded.	Боите се исклучени.
Take my word for it, this sauce is good.	Земете го мојот збор за тоа, овој сос е добар.
The brothers had a plan for their farm.	Браќата имаа план за нивната фарма.
The buses will be grounded in these few weeks.	Автобусите ќе бидат приземјени за овие неколку недели.
Wait for the ice to harden enough to skate!	Почекајте мразот да стане доволно цврст за скејт!
Our lives, she says, cannot be improved if we remain silent.	Нашите животи, вели таа, не можат да се подобрат ако молчиме.
Some people believed that these dominant ideologies were equally important.	Некои луѓе веруваа дека овие доминантни идеологии се подеднакво значајни.
The exam covers both general and specialized material.	Испитот опфаќа и општ и специјализиран материјал.
Go upstairs if you want to go to bed.	Оди горе ако сакаш да легнеш.
Listen carefully to what she says.	Слушајте внимателно што вели таа.
He finally answered.	Тој конечно одговори.
Stairs lead to the main auditorium.	Скалите водат до главниот аудиториум.
The country has a growing social system.	Државата има растечки социјален систем.
This means that less carbon is released into the air.	Ова значи дека помалку јаглерод се исфрла во воздухот.
The young "aunt" was taking me to the bathroom.	Младата „тетка“ ме носеше кон бањата.
He is colorful and enthusiastic.	Тој е шарен и ентузијаст.
Health workers have sprung up across the country.	Здравствените работници се појавија низ целата земја.
Most gardens provide fresh vegetables.	Повеќето градини обезбедуваат свеж зеленчук.
This road serves two main purposes.	Овој пат служи за две главни цели.
The boy from the cabin	Момчето од кабината
The opera house is located on this square.	На овој плоштад се наоѓа и операта.
She did the shopping.	Таа го направи шопингот.
This house is padlocked and covered with ivy.	Оваа куќа е со катанец и покриена со бршлен.
He was eager to leave.	Беше желен да замине.
We are poorer than we should be.	Посиромашни сме отколку што треба.
This is the famous poet.	Ова е познатиот поет.
The house had very narrow windows.	Куќата имаше многу тесни прозорци.
They play cricket in the streets.	Тие играат крикет по улиците.
The tower was built of concrete.	Кулата била изградена од бетон.
Water vapor condenses and forms clouds.	Водената пареа се кондензира и формира облаци.
The international community condemned the attack.	Меѓународната заедница го осуди нападот.
She was thin and fit.	Таа беше слаба и фит.
There was a lot of pressure on the writer.	Имаше огромен притисок врз писателот.
These unusual birds looked completely ordinary.	Овие необични птици беа целосно обичен изглед.
He spent a small fortune on books.	Потрошил мало богатство на книги.
A strong winter storm was raging that night.	Таа ноќ беснееше силна зимска бура.
This was to be another predictable success.	Ова требаше да биде уште еден предвидлив успех.
She swallowed her fears.	Таа ги проголта своите стравови.
Some animals become huge.	Некои животни стануваат огромни.
She clasped her hands in prayer.	Таа ги спои рацете во молитва.
The days are long and warm.	Деновите се долги и топли.
Rhetorical questions confused him.	Реторичките прашања го збунија.
Get the brush!	Земете ја четката!
She has a nice belt on her kimono.	Таа има убав појас на нејзиното кимоно.
Chop the ginger.	Исечкајте го ѓумбирот.
My teeth started to hurt.	Забите почнаа да ме болат.
Discard burnt seeds.	Отфрлете ги изгорените семиња.
They were overjoyed at his success.	Тие беа пресреќни од неговиот успех.
His heavy rains helped him become prosperous.	Неговите обилни врнежи му помогнаа да стане просперитетен.
The room was full of people.	Собата беше исполнета со луѓе.
She laid an extra blanket on her lap.	Нејзиниот скут ѝ положи дополнително ќебе.
Lack of effective leadership is a widespread problem.	Недостатокот на ефективно лидерство е широко распространет проблем.
The land is divided into agricultural plots.	Земјиштето е поделено на парцели за земјоделство.
It was dark outside.	Надвор беше темно.
Life is divided into separate compartments.	Животот е преграден во посебни прегради.
This map shows where people traveled.	Оваа мапа покажува каде луѓето патувале.
The committee, however, could not reach any conclusion.	Комитетот, сепак, не можеше да донесе никаков заклучок.
The standard of dress can vary from place to place.	Стандардот на облекување може да варира од место до место.
They locked their eyes for a moment.	За момент ги заклучија погледите.
What should he do when he is hungry?	Што треба да прави кога е гладен?
So why did you decide to end your life?	Па зошто решивте да ставите крај на вашиот живот?
The samples are sent for analysis.	Примероците се испратени на анализа.
Farmers in the region suffer from drought every year.	Земјоделците во регионот секоја година страдаат од суша.
The merchant was not inside.	Трговецот не беше внатре.
This city is famous for its many colonial buildings.	Овој град е познат по многуте колонијални градби.
Tap the switch marked "stove".	Потчукнете го прекинувачот означен како „шпорет“.
Our company policies prohibit discrimination.	Политиките на нашата компанија забрануваат дискриминација.
The jeans are machine washable.	Фармерките се перат во машина.
You will not find such a good fit anywhere else.	Никаде на друго место нема да најдете толку добро вклопување.
Generally speaking, there are two types of empires.	Општо кажано, постојат два типа на империи.
I spent the whole morning making this cake.	Целото утро го поминав правејќи ја оваа торта.
She sat on the couch eating popcorn and watched.	Таа седна на каучот јаде пуканки и гледаше.
Mom lost her temper again.	Мама повторно ги изгуби нервите.
Stone engraving is a very old technique.	Гравирањето на камен е многу стара техника.
She was wearing blue silk pants.	Таа носеше сини свилени панталони.
I can certainly see that you are intelligent.	Сигурно можам да видам дека сте интелигентни.
The population of this country was growing rapidly.	Населението во оваа земја рапидно растеше.
Buy a dozen eggs.	Купи десетина јајца.
The birth of his son brought him great joy.	Раѓањето на неговиот син му донесе огромна радост.
Book prices vary enormously.	Цените на книгите варираат енормно.
Bulldozers were used to level the space.	За израмнување на просторот беа користени булдожери.
It was a bright clear day.	Беше светол јасен ден.
The waves carried her to the sea.	Брановите ја однесоа до морето.
Genetic studies show that the disease is inherited.	Генетските студии покажуваат дека болеста е наследна.
Ten minutes later, they moved on.	Десет минути подоцна, тие продолжија понатаму.
The volcano is now overdue, scientists say.	Вулканот сега е задоцнет, велат научниците.
The harvest that year was rich.	Жетвата таа година беше богата.
It helps to remove psychological prejudices.	Тоа помага да се отстранат психолошките предрасуди.
Tim wrote this note.	Тим ја напиша оваа белешка.
Each child was asked to draw a detailed picture.	Секое дете беше замолено да нацрта детална слика.
See how his words are full of sarcasm?	Погледнете како неговите зборови се преполни со сарказам?
Ferry service has improved in recent years.	Услугата на траект е подобрена во последниве години.
Their bullets did not penetrate.	Нивните куршуми не продреле.
Wealth should be managed wisely.	Со богатството треба да се управува мудро.
A great crisis is developing.	Се развива голема криза.
A sudden cough startled the dog.	Ненадејна кашлица го запрепасти кучето.
The indirect evidence is strong.	Посредните докази се силни.
You need to warn him to slow down.	Треба да го предупредите да забави.
Call it sick.	Наречете го во болен.
She worked over lunch.	Таа работеше преку ручек.
How do you spell "potato"?	Како пишувате „компир“?
The fire was quickly extinguished.	Пожарот бил брзо изгаснат.
Critics of the president do not like his policies.	На критичарите на претседателот не им се допаѓа неговата политика.
The flame licked the air hungry.	Пламенот гладно го лижеше воздухот.
Remember the stories he told?	Се сеќавате на приказните што ги кажа?
We must continue to study the waves.	Мора да продолжиме да ги проучуваме брановите.
A landslide covered the whole mountain.	Свлечиште затрупа цела планина.
Her healing was miraculous.	Нејзиното исцелување било чудесно.
The paint peeled badly.	Бојата лошо се лупеше.
Woody, fresh and spicy aromas filled her nose.	Вудси, свежи и зачинети ароми и го исполнија носот.
We run out of toilet paper.	Ни снема тоалетна хартија.
The elderly couple disappeared into the dusty distance.	Постарата двојка исчезнала во правливата далечина.
We locked the door and called our cook.	Ја заклучивме вратата и го повикавме нашиот готвач.
She wore dark wool trousers and a tailored white blouse.	Таа носеше панталони од темни волнени панталони и скроена бела блуза.
Irish is widely spoken in this country.	Во оваа земја нашироко се зборува ирски.
Players are used to winning.	Играчите се навикнати да победуваат.
The stories we tell about our lives	Приказните што ги раскажуваме за нашите животи
The economy was revitalized by tourism.	Економијата беше ревитализирана од туризмот.
This is my favorite restaurant.	Ова е мојот омилен ресторан.
Common area located on the beach that is breathtaking.	Заедничка област која се наоѓа на плажа која го одзема здивот.
Everyone will live in peace.	Сите ќе живеат во мир.
He got up and went to the gate.	Тој стана и тргна кон портата.
Thousands belong to the cannibal tribe.	Илјадници припаѓаат на племето на канибали.
He worked long hours.	Тој работеше долги часови.
Firefighters pulled the girl out of the rubble.	Пожарникарите го извлекле девојчето од урнатините.
A simple solution has been discovered.	Откриено е едноставно решение.
We have to change the way we treat the elderly.	Мораме да го промениме начинот на кој се однесуваме кон постарите.
Canyon trails have become safer.	Патеките за патување низ кањонот станаа побезбедни.
Traditionally, the beloved family member puts on the coffin.	Традиционално, саканиот член на семејството го облекува ковчегот.
My old pants are very tired.	Моите стари панталони се многу уморни.
The walls are antique.	Ѕидовите се антички.
Do not leave the engine running.	Не оставајте го моторот да работи.
The hospitality of the locals was warm and friendly.	Гостопримството на локалното население беше топло и пријателско.
The creature seemed to feel that we were in danger.	Се чинеше дека суштеството почувствува дека сме во опасност.
He refused to be cut off from political pressure.	Тој одби да биде покосен од политички притисок.
He skillfully performed a capoeira move.	Тој вешто изведе потег со капуера.
The truck driver was well aware of the dangers.	Камионџијата добро ги знаел опасностите.
Who was the blacksmith's apprentice is still unknown.	Кој бил чирак на ковачот се уште не е познато.
The decisions were continuously discussed at the meeting.	На состанокот континуирано се расправаше за одлуките.
It got hotter and hotter, and many animals died.	Стануваше сè пожешко, а многу животни угинаа.
The employees of the service provide a large part of the high quality service for the clients.	Вработените во сервисот обезбедуваат голем дел од висококвалитетната услуга за клиентите.
I stand in the shade.	Јас стојам во сенка.
That beautiful girl is my neighbor's daughter.	Таа убава девојка е ќерка на мојот сосед.
Many children suffer from this disease.	Многу деца страдаат од оваа болест.
He can easily become a billionaire.	Тој лесно може да стане милијардер.
A variety of fresh, seasonal vegetables are recommended.	Се препорачува разновиден свеж, сезонски зеленчук.
The use of electricity will expand significantly in the future.	Употребата на електрична енергија значително ќе се прошири во иднина.
For dinner, he made delicious pasta.	За вечера, тој направи вкусна тестенина.
He showed great courage.	Тој покажа огромна храброст.
Add a little sugar to the tea.	Ставете малку шеќер во чајот.
The factory belongs to him.	Фабриката му припаѓа нему.
They burst out laughing.	Тие избувнаа во смеа.
After passing the test, he returned home.	Откако го помина тестот, тој се врати дома.
The commercial atmosphere around here is quite colorful.	Комерцијалната атмосфера околу овде е доста шарена.
He finally showed up after two hours.	Тој конечно се појави по два часа.
He is struggling to make a living.	Тој се бори да заработи за живот.
He was a weak, muscular man.	Тој беше слаб, мускулест човек.
The fire burned a large part of the village.	Пожарот изгоре голем дел од селото.
Thorough cleaning of the kitchen took hours.	Темелното чистење на кујната траеше со часови.
The work proved to be enormously difficult.	Работата се покажа како енормно тешка.
The work requires a lot of documents.	Работата бара многу документи.
The car went off the road.	Автомобилот излета од патот.
The ducks clumsily clung to the reeds.	Пајчињата несмасно се пикаа во трските.
A white dove flew over the city.	Бел гулаб прелета над градот.
The new restaurant is open on the other side of the street.	Од другата страна на улицата е отворен новиот ресторан.
She ignored my questions and asked her own.	Таа ги игнорираше моите прашања и ги поставуваше своите.
Smell is a guide for the mind.	Мирисот е водич за умот.
Mix the sauce and season with chicken.	Измешајте го сосот и зачинете со пилешкото.
The brothers enjoyed a special relationship.	Браќата уживаа посебен однос.
Cut the potatoes.	Исечете ги компирите.
Terrace houses are easily heated.	Терасовите куќи лесно се загреваат.
She had a similar experience at school.	Таа имала слично искуство на училиште.
This cheese is not suitable for vegetarians.	Ова сирење не е погодно за вегетаријанци.
A restaurant employee felt exploited.	Вработен во ресторан се чувствувал експлоатиран.
Follow me tomorrow night.	Следете ме утре вечер.
Military schools teach leadership.	Воените училишта учат за лидерство.
She had to reconcile her accounts with the new company.	Таа мораше да ги усогласи своите сметки со новата компанија.
The government said this would be the last increase.	Владата рече дека ова ќе биде последното зголемување.
It was difficult to get the currency.	Тешко беше да се дојде до валута.
His neighbors described him as a peaceful man.	Неговите соседи го опишаа како мирољубив човек.
Please spread the butter carefully.	Ве молиме внимателно намачкајте го путерот.
Many families got stuck in the water.	Многу семејства се напикаа на вода.
Art is an element of almost all human cultures.	Уметноста е елемент на речиси сите човечки култури.
The children were warned to stay close to their parents.	Децата биле предупредени да останат блиску до своите родители.
Many translators were concerned about face-to-face translations.	Многу преведувачи беа загрижени за преводите лице в лице.
As the pressure continued to rise, the water boiled.	Како што притисокот продолжил да расте, водата зоврила.
Your computer is not working properly.	Вашиот компјутер не работи правилно.
the roar of the wind could be heard clearly.	татнежот на ветрот се слушаше јасно.
The pursuit of wealth does not bear fruit.	Потрагата по богатството не вроди со плод.
Finally, the role of the mass media can not be overestimated.	Конечно, улогата на масовните медиуми не може да се прецени.
She spent her millions on charity and good deeds.	Таа ги потроши своите милиони на добротворни цели и добри дела.
Significant results have been reported.	Пријавени се значајни резултати.
The city is known for its wonderful food.	Градот е познат по својата прекрасна храна.
The man is constantly kind.	Човекот е непрекинато љубезен.
The air became colder.	Воздухот стана постуден.
The robber's cash request was denied.	Барањето на готовина на разбојникот било одбиено.
The prince died of natural causes.	Принцот починал од природна смрт.
He ordered everyone in the tent to be silent.	Тој им нареди на сите во шаторот да молчат.
Let's have dinner.	Ајде да вечераме.
I prefer tulips to lilies.	Повеќе сакам лалиња отколку лилјани.
This region has a dry climate.	Овој регион има сува клима.
Rejoice!	Радувај се!
Forest fires are common here in summer.	Шумските пожари се вообичаени овде во лето.
People made a pilgrimage there.	Таму луѓето правеа аџилак.
They have a reputation for being insecure.	Тие имаат репутација дека се несигурни.
The patient became increasingly weak.	Пациентот стануваше постојано послаб.
Such beliefs project a superstitious perspective.	Таквите верувања проектираат суеверна перспектива.
We are proud to be part of this community.	Горди сме што сме дел од оваа заедница.
He was wearing blue pants and a big blue shirt.	Носеше сини панталони и голема сина кошула.
The towers could be seen through the thick fog.	Низ густата магла се гледаа кулите.
The birds chirped happily.	Птиците весело чврчореа.
For many, the train is slow.	На многумина им е бавен возот.
Technical assistance was reluctantly offered.	Техничка помош беше неволно понудена.
A tunnel is being built under the river.	Под реката се гради тунел.
The parade lasts more than three hours.	Парадата трае повеќе од три часа.
The ratio of black and white students is bad.	Соодносот на црни и бели студенти е лош.
I was sympathetic, at least to some extent.	Бев сочувствителен, барем донекаде.
Cattle and sheep can not survive on the grass alone.	Говедата и овците не можат да преживеат сами на трева.
He originally followed the directions of migratory birds.	Првично ги следел правците на птиците преселници.
The inventor of the phone was a woman.	Пронаоѓачот на телефонот беше жена.
He exploded in rage.	Тој експлодираше во бес.
Raw goat's milk is thick and creamy.	Суровото козјо млеко е густо и кремасто.
Spread the millet evenly over the vegetables.	Распрснете го просото рамномерно преку зеленчукот.
This is the only way to our community.	Ова е единствениот пат кон нашата заедница.
The aria modulates from small to large to small.	Аријата модулира од мало до големо до мало.
Plant with small green leaves.	Растение со мали зелени листови.
What is the main force of gravity?	Која е главната сила на гравитацијата?
Helmets can save lives.	Кацигите за несреќа може да спасат животи.
I have visited many countries.	Сум посетил многу земји.
I invited him to dinner tonight.	Го поканив на вечера оваа вечер.
Her skin was blurred and her face was emaciated.	Нејзината кожа беше замаглена, а лицето изнемоштено.
This included rearranging the income tax system.	Ова вклучуваше преуредување на системот за данок на доход.
Their wish was to grow old together.	Нивната желба беше да остареат заедно.
There is now a museum in this historic building.	Во оваа историска зграда сега се наоѓа музеј.
This disease can cause abnormal blood clots.	Оваа болест може да предизвика абнормално згрутчување на крвта.
Delivery took an hour.	Испораката траеше еден час.
The course is worth taking.	Вреди да се земе курсот.
The leader said she would order an immediate withdrawal.	Лидерката рече дека ќе нареди итно повлекување.
The mayor refused to pay the ransom.	Градоначалникот одбил да го плати откупот.
Unfortunately, scanners do not work as well on glossy surfaces.	За жал, скенерите не работат толку добро на сјајни површини.
Allen becomes quieter as the train travel progresses.	Ален станува потивок додека патувањето со воз напредува.
She stood there ironing her clothes.	Таа стоеше таму и ја пеглаше облеката.
The door closed behind her.	Вратата се затвори зад неа.
Broken, drops of chocolate flowed down his chin.	Скршени, капки чоколадо и течеа по брадата.
The vegetation forms a passage between the zones.	Вегетацијата формира премин помеѓу зоните.
Turn the stove off and on.	Исклучете го и исклучете го шпоретот.
He arrived under the cover of darkness.	Тој пристигна под закрила на темнината.
I was thinking now.	Сега размислував.
Too sleepy to answer, he closed his book.	Премногу поспана за да одговори, ја затвори својата книга.
The curriculum was extensive, but most of it was familiar.	Наставната програма беше обемна, но повеќето од неа беа познати.
The masts and sails of a ship are often raised and lowered.	Јарболите и едрата на бродот често се креваат и спуштаат.
Many civilian buildings were destroyed.	Уништени се голем број цивилни згради.
Their sauce was delicious.	Нивниот сос беше вкусен.
His gaze turned inward.	Неговиот поглед се сврте навнатре.
The museum is worth a visit.	Музејот вреди да се посети.
They could not find any evidence.	Не можеа да најдат никаков доказ.
Her music career began when she was very young.	Нејзината музичка кариера започнала кога била многу млада.
Police are building the wall to protect people.	Полицијата го гради ѕидот за да ги заштити луѓето.
A diligent and gifted student, her progress was rapid.	Вредна и надарена студентка, нејзиниот напредок беше брз.
The seas lie thousands of feet below.	Морињата лежат илјадници стапки подолу.
The bride's hair was covered with flowers.	Косата на невестата беше покриена со цвеќиња.
She did not argue, but remained silent.	Таа не се расправаше, туку молчеше.
Next, pour the cream over the chocolate.	Следно, прелијте го кремот врз чоколадото.
The fight against the disease continues.	Борбата против болеста продолжува.
Minced turkey is often used in burgers.	Мелената мисирка често се користи во хамбургери.
It is believed that all the tenants were killed.	Се верува дека сите станари биле убиени.
There was a dead mouse in the soup.	Во супата имаше мртов глушец.
She hurried to the exit.	Таа побрза кон излезот.
She says she is busy.	Таа вели дека е зафатена.
Henry suffers from obesity.	Хенри страда од дебелина.
It also produces good quantities of corn and rice.	Исто така, произведува добри количини пченка и ориз.
In addition to trimming their hair, barbers also cut their beards.	Покрај средувањето на косата, берберниците сечат и брада.
The fans were silent, and the audience still.	Навивачите беа премолчени, а публиката сè уште.
He was chosen to use his skills in diplomacy.	Тој беше избран да ги користи своите вештини во дипломатијата.
The study used heart rate monitors to measure the emotions of volunteers.	Студијата користела монитори за отчукувањата на срцето за да ги измери емоциите на волонтерите.
These houses are beautiful.	Овие куќи се прекрасни.
She feels lonely.	Таа се чувствува осамено.
Today marks a significant milestone in human development.	Денешниот ден означува значајна пресвртница во човековиот развој.
The river is usually polluted.	Реката обично е загадена.
These countries have diplomatic relations.	Овие земји имаат дипломатски односи.
It was a cloudy, cold morning.	Беше облачно, студено утро.
The discovery of the new star of Hipparchus caused great excitement.	Откривањето на новата ѕвезда на Хипарх предизвика голема возбуда.
Bakers usually add work to their days.	Пекарите обично додаваат работа на нивните денови.
The lecture was difficult to follow.	Предавањето беше тешко да се следи.
Rumors have persisted over the years.	Гласините опстојуваа низ годините.
This region is known for its ancient ruins.	Овој регион е познат по своите антички урнатини.
Individuals are simply poetic.	Едноставно, поединците се поетички.
Most of the victims were women and children.	Повеќето жртви биле жени и деца.
The oil started to gush.	Маслото почна да блика.
Pumpkins are yellow and orange vegetables.	Тиквите се жолт и портокалов зеленчук.
Draw a note and paste it on the board.	Начкрта белешка и ја залепи на таблата.
Remove everything from the oven.	Извадете сè од рерната.
If hairs have accumulated between the blades, clean them.	Ако се насобрале влакна меѓу сечилата, исчистете ги.
Fresh ideas are generated by this collaboration.	Свежи идеи се генерирани од оваа соработка.
An earthquake shook the suburbs.	Земјотрес го потресе предградието.
The presenter identified seven trends.	Презентерот идентификуваше седум трендови.
The circus came to the city last night.	Синоќа циркусот дојде во градот.
He and his dog traveled together.	Тој и неговото куче патувале заедно.
It showed that a person's worldview is important.	Тоа покажа дека светогледот на една личност е важен.
The article was interesting and informative.	Написот беше интересен и информативен.
It is rare to see whales in the region.	Ретко е да се видат китови во регионот.
It became obvious that they were lost.	Стана очигледно дека се изгубени.
The glass tube glows red hot.	Стаклената цевка свети црвено жешко.
Who will save the poor girl?	Кој ќе ја спаси кутрата девојка?
Locals have begun to question the safety of the mineral water.	Локалните жители почнаа да се сомневаат во безбедноста на минералната вода.
A broken oboe remained on the steps of the church.	На скалите од црквата останала скршена обоа.
The statue looks out of the horizon.	Статуата гледа надвор од хоризонтот.
Do not take life too seriously, children.	Не сфаќајте го животот премногу сериозно, деца.
That desk was removed.	Тоа биро беше отстрането.
You can finish painting later.	Можете да завршите со сликање подоцна.
Singing is her favorite hobby.	Пеењето е нејзиното омилено хоби.
Do not do anything that might be considered immoral.	Не правете ништо што може да се смета за неморално.
It has been a major exporter of coal for some time.	Тоа беше, извесно време, главен извозник на јаглен.
The Prime Minister slammed the phone angrily.	Премиерот налутено го тресна телефонот.
A terrible storm was raging outside the city.	Страшна бура беснееше надвор од градот.
The rabbit family is intelligent.	Семејството зајаци е интелигентно.
She is only five years old, so she already wears adult shoes.	Таа има само пет години, па веќе носи чевли за возрасни.
Taxi drivers here are known for their extra pounds.	Таксистите овде се познати по вишокот килограми.
A thick fog descended over the village.	Над селото се спушти густа магла.
Carbon dating is a technique used by archaeologists.	Датирањето со јаглерод е техника што ја користат археолозите.
Party members are generally underground.	Членовите на партијата генерално се под земја.
This encyclopedia provides information on almost everything.	Оваа енциклопедија дава информации за речиси сè.
Measure the height from the floor.	Измерете ја висината од подот.
Do not steal!	Не кради!
This school is known for the quality of its students.	Ова училиште е познато по квалитетот на своите ученици.
Insurance companies sign policies.	Осигурителните компании потпишуваат полиси.
The road was blocked by police.	Патот бил блокиран од полицијата.
Have you come here for work or pleasure?	Дали сте дојдени овде за работа или за задоволство?
Exam questions were often offensive.	Испитните прашања често беа навредливи.
The intelligence of monkeys is often disputed.	Интелигенцијата на мајмуните често се оспорува.
They accused each other of betrayal.	Тие меѓусебно се обвинуваа за изневерување.
Thousands of candles were lit.	Беа запалени илјадници свеќи.
He looked through the vast expanse of the desert, waiting.	Гледаше низ огромното пространство на пустината, чекајќи.
He has a passion for driving fast cars.	Тој има страст да вози брзи автомобили.
The army is deploying troops at strategic points.	Армијата распоредува војници на стратешки точки.
He was desperately trying to make a name for himself.	Очајно се обидуваше да си го шкрта името.
Many scientists strongly believe that the Earth is round.	Многу научници силно веруваат дека Земјата е тркалезна.
Give half the weight in sugar.	Дајте половина од тежината во шеќер.
The water will become very gasy after cooling.	Водата ќе стане многу гас по ладењето.
A ship was devouring food supplies.	Брод ја голташе залихите со храна.
Stem cells were collected around the eye.	Матичните клетки беа собрани околу окото.
Surely we have too much crime.	Сигурно имаме премногу криминал.
They moved to a smaller house.	Тие се преселиле во помала куќа.
This type of cheese is made from cow's milk.	Овој вид сирење се прави од кравјо млеко.
She called her daughter.	Ја повикала ќерката.
The soil in this area is rich and fertile.	Почвата во оваа област е богата и плодна.
She pours another glass of wine.	Таа истура уште една чаша вино.
My parents were too busy to see me.	Моите родители беа премногу зафатени за да ме видат.
Their demands were met, almost to the letter.	Нивните барања беа исполнети, речиси до буква.
Maria was grateful for his support.	Марија беше благодарна за неговата поддршка.
She also broke the vase.	Ја скршила и вазната.
An old warehouse was on the edge of town.	Еден стар магацин се наоѓал на работ на градот.
The girl was thin and dark in hair and eyes.	Девојката беше слаба и темна по коса и очи.
At this point I am in question.	Во овој момент сум под знак прашалник.
His actions were completely unexpected.	Неговите постапки беа сосема неочекувани.
A golden sun hung lazily above the horizon.	Над хоризонтот мрзеливо висеше златно сонце.
She had such an attractive manner that even he cried.	Таа имаше толку привлечен начин што дури и тој плачеше.
Count the number of stars in the night sky	Пребројте го бројот на ѕвезди на ноќното небо
The computer did not recognize this format.	Компјутерот не го препозна овој формат.
The ants quickly carried the cup to the hole.	Мравките брзо ја однесоа чашата до дупката.
Gathered wood for the teacher.	Собрал дрва за наставникот.
Factory workers went on strike.	Работниците во фабриката штрајкуваа.
Dominated the chessboard.	Доминираше на шаховската табла.
The man next door smokes a lot.	Човекот од соседството многу пуши.
This industry employs thousands of workers.	Оваа индустрија вработува илјадници работници.
Science makes extensive use of mathematics.	Науката широко ја користи математиката.
Bees buzz around the flowers.	Пчелите бујно зујат околу цветовите.
The neighborhood is flooded.	Соседството е преплавено со рифла.
They are on the losing side.	Тие се на губитничката страна.
His child grows up in a foreign country.	Неговото дете расте во странска земја.
The pressure continued to rise.	Притисокот продолжи да расте.
One of the reasons for this decline is urban sprawl.	Една од причините за овој пад е урбаното ширење.
He will be in prison for ten years.	Тој ќе биде во затвор десет години.
Puja was surprised to see her colleagues.	Пуја се изненадила кога ги видела своите колеги.
May cause intense diarrhea.	Може да предизвика интензивна дијареа.
The hit novel tells the story of interplanetary war.	Хит романот ја раскажува приказната за меѓупланетарна војна.
The poem alludes to the human search for meaning.	Поемата алудира на човековата потрага по смисла.
Their village is very quiet.	Нивното село е многу тивко.
The room smelled clean.	Собата мирисаше на чисто.
His car was on fire.	Неговиот автомобил гореше.
The city did not survive the plague.	Градот не ја преживеа чумата.
The density is low.	Густината е мала.
Eating in large portions can shorten your life.	Јадењето во големи порции може да ви го скрати животот.
The average rainfall is about one meter per year.	Просечните врнежи се околу еден метар годишно.
Miss the first train, catch the next.	Го пропушти првиот воз, го фати следниот.
He sat behind the wheel.	Седна зад воланот.
Copper, silver and zinc were extracted from the mine.	Од рудникот биле извадени бакар, сребро и цинк.
Then divide into two parts, one turn to the right.	Потоа се подели на два дела, со едно свртување надесно.
Incomplete records were set aside.	Нецелосната евиденција беше поднесена настрана.
The monkey jumped through the trees.	Мајмунот скокна низ дрвјата.
He owns huge quantities of books.	Тој поседува огромни количини книги.
The sword is made of cold iron.	Мечот е направен од ладно железо.
The beautician was not happy with our hair.	Козметичарот не беше задоволен од нашата коса.
The legislature adopted the bill into law.	Законодавниот дом го усвои предлог-законот во закон.
You have no right.	Немаш право.
Carol is employed in a wide range of jobs.	Керол се вработени на широк спектар на работни места.
I saw her talking to a man today.	Ја видов како разговара со маж денес.
Be careful not to break the jar.	Внимавајте да не ја скршите теглата.
The iron bar	Железната шипка
There were several open issues that needed to be addressed.	Имаше неколку отворени прашања со кои требаше да се справи.
Open the window and let the wind in.	Отворете го прозорецот и пуштете го ветрот да влезе.
The vase was standing by the fireplace.	Вазната стоеше на каминот.
The rich get richer and the poor get poorer.	Богатите стануваат побогати, а сиромашните посиромашни.
These regions are known for weaving.	Овие региони се познати по ткаење.
At the market a woman is holding a live chicken.	На пазарот една жена држи живо пилешко.
She sang a song that everyone knew.	Таа пееше песна која сите ја знаеја.
Police are investigating the mysterious disappearance.	Полицијата го истражувала мистериозното исчезнување.
Birds sang on the trees.	На дрвјата пееја птици.
We used a knife to open the seal.	За да го отвориме печатот користевме нож.
No, not him.	Не, не тој.
Then he ran his hand over his smooth, dark beard.	Потоа помина со раката преку неговата мазна, темна брада.
One fake move and you could lose a hand.	Еден лажен потег и може да изгубите рака.
This region in the country is known for its fruits.	Овој регион во земјата е познат по своите плодови.
The new house is painted both inside and out.	Новата куќа е бојадисана и внатре и надвор.
Our team has a losing record.	Нашиот тим има поразен рекорд.
She opted for an orange, spreading it on the sheet.	Таа одлупи портокал, ширејќи го на чаршафот.
Reuse the aluminum casing.	Повторно употребете ја алуминиумската обвивка.
They arrived home exhausted.	Дома стигнаа исцрпени.
Her job requires her to travel a lot.	Нејзината работа бара од неа да патува многу.
Introduced a new era.	Воведе нова ера.
My roommate is trying to clean the house.	Мојот цимер се обидува да ја исчисти куќата.
Water is vital for all types of life.	Водата е од витално значење за сите видови на живот.
The ship's crew took over the ship.	Екипажот на бродот го презеде бродот.
The student erected a raw wooden cabin.	Студентот подигнал сурова дрвена кабина.
This city is known for its historical architecture.	Овој град е познат по својата историска архитектура.
There are few tourist places in this area.	Во оваа област има малку туристички места.
The executor still showed animation.	Извршеното лице сепак покажа анимација.
Chile once waged war on this lake.	Чиле некогаш водел војна за ова езеро.
He spoke hesitantly, carefully.	Зборуваше колебливо, внимателно.
In a group effort they dug a trench.	Во групен напор ископаа ров.
Food stamps are not accepted here.	Овде не се прифаќаат марки за храна.
Sweet herring salad on rye bread.	Слатка салата од харинга на 'ржан леб.
It costs a lot to live in a city.	Многу чини да се живее во град.
He was wearing a mask.	Носеше маска.
The president tried to promote peace.	Претседателот се обиде да промовира мир.
The men were hiding.	Мажите се криеле.
Only if errors are detected can they be corrected.	Само ако се откријат грешки, тие можат да се поправат.
The bird flew to the peanut shells.	Птицата долета до лушпите од кикиритки.
Regular checkups are important.	Редовните прегледи се важни.
India's population is growing rapidly.	Населението во Индија рапидно расте.
Wearing a red shirt in the morning.	Облекување црвена кошула наутро.
The sunrise colored the sky pink.	Изгрејсонцето го обои небото розово.
The forecast calls for a clear sky.	Прогнозата повикува на ведро небо.
People have always used the seasons to conduct their activities.	Луѓето отсекогаш ги користеле годишните времиња за да ги водат своите активности.
They said it was too rainy.	Рекоа дека е премногу дождливо.
These cigarettes are harmful to your health.	Овие цигари се штетни за вашето здравје.
She decided to apply for a job.	Таа одлучи да аплицира за работа.
Limited efforts have been made to preserve the turtle.	Направени се ограничени напори за зачувување на желката.
The expert thinks it is a matter of time.	Експертот смета дека тоа е прашање на време.
The entrance smells of garbage.	Влезот мириса на ѓубре.
The leader was unequivocal in his criticism.	Лидерот беше недвосмислен во критиките.
The garden is a beautiful feature of the landscape.	Градината е прекрасна карактеристика на пејзажот.
The young people danced happily.	Младите весело танцуваа.
I do not object to this question.	Не се противам на ова прашање.
Researchers are trying to predict global warming.	Истражувачите се обидуваат да го предвидат глобалното затоплување.
The frustrated woman rubbed her temples.	Жената во фрустрација ги триеше слепоочниците.
Let's keep these letters.	Да ги задржиме овие букви.
At the same time, they have made no progress.	Во исто време, тие не постигнаа напредок.
He fell on his couch.	Тој падна на својот кауч.
She knelt on her buttons, digging a plot.	Таа клекна на своите копчиња, копани парцела.
He removed the meat from the bone.	Го извадил месото од коската.
He looked carefully at the bird with its bright colors.	Внимателно гледаше во птицата со нејзините светли бои.
The idea of ​​a supernatural being is appealing.	Идејата за натприродно суштество е привлечна.
Peel a squash, grate it and put it in a bowl.	Излупете ги бананите и ставете го месото во сад.
We want the barrier to be restored.	Сакаме да се врати бариерата.
The introduction included listening to a recording.	Воведот вклучуваше слушање на снимка.
The babies would be raised by other family members.	Бебињата би биле одгледувани од други членови на семејството.
The merger was against many leaders.	Спојувањето беше против многу лидери.
Use kitchen scissors to chop the garlic.	Користете ги кујнските ножици за да го иситнете лукот.
The branches of the tree spread wide to the sky.	Гранките на дрвото се рашириле широко кон небото.
Kazemeus	Каземеус
Will the harvest be suitable this year?	Дали жетвата ќе биде соодветна годинава?
Also, there is likely to be more rain this year.	Исто така, оваа година најверојатно се повеќе врнежи од дожд.
The villagers planted wheat to make flour.	Селаните засадија пченица за да направат брашно.
He did not know what she was saying.	Тој не знаеше што рече таа.
The shopkeeper smiled bitterly.	Пазарџијата горко се насмевна.
In the jungle he met many disgusting creatures.	Во џунглата се сретнал со многу одвратни суштества.
You can not be a farmer without a big harvest.	Не можете да бидете земјоделец без голема жетва.
Leaflets were distributed asking people to change their ways.	Беа дистрибуирани летоци во кои се молат луѓето да ги променат своите начини.
The city was rebuilt from the ground up.	Градот бил обновен од темел.
A balanced diet is vital to staying in shape.	Урамнотежената исхрана е од витално значење за одржување на формата.
The baker filled the bucket with flour.	Пекарот ја наполнил кофата со брашно.
This material is suitable for these purposes.	Овој материјал е погоден за овие цели.
To consume energy, people convert it into heat.	За да трошат енергија, луѓето ја претвораат во топлина.
Crop poisoning will create famine.	Труењето на посевите ќе создаде глад.
The departing words of an old sage.	Заминувачките зборови на еден стар мудрец.
He used a microscope to examine the insect.	Тој го искористил микроскопот за да го испита инсектот.
The sand of the desert is white and hot.	Песокот на пустината е бел и жежок.
A thick fog covered the room.	Густа магла ја обви собата.
The birds chirped in the trees.	Птиците чврчореа бучно по дрвјата.
You will learn a lot from our studies.	Ќе научите многу од нашите студии.
She gradually became aware that she was awake.	Постепено станала свесна дека е будна.
Most mammals do not have wings.	Повеќето цицачи немаат крилја.
This cafe offers a diverse range of flavors.	Ова кафуле нуди разновидна палета на вкусови.
The future looked bleak for them.	Иднината изгледаше мрачна за нив.
Butter is made from milk.	Путер е направен од млеко.
Somehow we are tired.	Некако сме уморни.
Some cephalopods have octopuses.	Некои цефалоподи поседуваат октопи.
The robot moved forward furiously.	Роботот тргнал напред бесен од бес.
The bakery smelled wonderful.	Пекарата мирисаше прекрасно.
Several of them specialize in porcelain.	Неколку од нив се специјализирани за порцелан.
She ignited their passions with their primitive image.	Таа ги разгоре нивните страсти со нивната примитивна слика.
Joseph listened to his wife.	Јосеф ја слушаше својата сопруга.
The mode of transport was rapidly improving.	Начинот на транспорт брзо се подобруваше.
Injecting chemicals into embryos is a controversial procedure.	Инјектирањето хемикалии во ембриони е контроверзна процедура.
Dry the meat with a cloth.	Исушете го месото со крпа.
The pastures are disappearing fast.	Пасиштата брзо исчезнуваат.
Farmers complain that prices are falling.	Земјоделците се жалат дека цените паѓаат.
Bracket installation crashed.	Се урна инсталација на носач.
The factory was closed due to financial difficulties.	Фабриката е затворена поради финансиски тешкотии.
Many students' math skills have improved significantly.	Математичките вештини на многу ученици значително се подобрија.
Firefighters worked for months to put out the blaze.	Пожарникарите со месеци работеа на гаснење на пожарот.
Use only clean utensils.	Користете само чист прибор.
She studies hard, even though her tests are not strong.	Таа напорно учи, иако тестовите не и се силни.
The brown dog shook.	Кафеното куче се затресе.
The trees have become less healthy.	Дрвјата станаа помалку здрави.
The snake was large and venomous.	Змијата била голема и отровна.
She gets along well with other students.	Таа добро се снаоѓа со другите студенти.
I'm clean!	Јас сум чист!
They sometimes walk on the beach.	Тие понекогаш се шетаат на плажа.
Time is the main constraint on prosperity.	Времето е главното ограничување за просперитетот.
One afternoon he caught her hiding.	Едно попладне ја фатил како се крие.
The lower body contains the large intestine.	Долниот дел од телото го содржи дебелото црево.
She drove away with her wallet, her mouth clenched with anxiety.	Таа се избрка со паричникот, со уста стегната од вознемиреност.
The poor need a lawyer.	На сиромашните им треба застапник.
Sorry, we do not have you on our list.	Извинете, ве немаме на нашата листа.
Large trees rise above the head.	Големи дрвја се издигнуваат над главата.
The royal duties gradually diminished as the king's illness progressed.	Кралските должности постепено се намалувале како што болеста на кралот напредувала.
The rain eventually stopped.	Дождот на крајот престана.
Animal anatomy has been studied by scientists.	Анатомијата на животното ја проучувале научниците.
He dropped a twig, accidentally hitting a bird.	Испуштил гранче, случајно удирајќи во птица.
Oil production will continue to decline.	Производството на нафта ќе продолжи да се намалува.
The sound of paper tearing broke the silence.	Звукот на кинење хартија ја прекина тишината.
She is a novelist and research psychologist.	Таа е романсиер, но и истражувачки психолог.
The elephant kicked the goat playfully.	Слонот разиграно ја шутнал козата.
Volcanic activity causes earthquakes	Вулканската активност предизвикува земјотреси
Millions of dollars were stolen from the bank.	Милиони долари беа украдени од банката.
He behaved strangely, sometimes even violently.	Се однесуваше најчудно, понекогаш дури и насилно.
The brilliant sunrise set a dark red glow over the landscape	Брилијантното изгрејсонце постави темноцрвен сјај над пејзажот
Scientists have discovered life on other planets.	Научниците открија живот на други планети.
Powdering of materials into fine particles.	Прашкање на материјалите во фини честички.
Children may be able to help change this situation.	Децата можеби ќе можат да помогнат да се промени оваа ситуација.
She neglected her family.	Таа го запостави своето семејство.
Makes a living by selling old postcards online.	Заработува за живот продавајќи стари разгледници на интернет.
The neon lights shone brightly through the fog.	Неонските светла силно светкаа низ маглата.
Do not forget to clean the gutter.	Не заборавајте да го исчистите олукот.
He drank a sip of coffee and sighed.	Испи голтка кафе и воздивна.
Many factories located in the region provide employment.	Многу фабрики лоцирани во регионот обезбедуваат вработување.
Please go this way.	Ве молам оди на овој начин.
All but one drowned.	Сите до еден се удавиле.
The sight was terrifying.	Глетката беше застрашувачка.
It was hard to say, but his eyes were soft.	Тешко беше да се каже, но очите му беа омекнати.
The incident shook the sports world to the core.	Инцидентот го потресе спортскиот свет до срж.
Children tend to be sensitive to noise.	Децата имаат тенденција да бидат чувствителни на бучава.
These clothes itch.	Овие алишта чешаат.
He became weaker as he continued to walk.	Станал послаб додека продолжил да оди.
Cut large pieces of meat into smaller pieces.	Исечете големи парчиња месо на помали парчиња.
It is high time we did something.	Крајно време е да направиме нешто.
The journey took months.	Патувањето траеше со месеци.
She was almost bald.	Беше речиси ќелава.
Then, just as suddenly, he stepped forward.	Потоа, исто толку ненадејно, се спушти напред.
Water scientists have been monitoring this level daily.	Научниците за вода секојдневно го следеа ова ниво.
The poor man was not in a position to refuse.	Кутриот не беше во позиција да одбие.
I sleep with my girlfriend.	Спијам со девојка ми.
The youngest princess is not long for this world.	Најмладата принцеза не е долго за овој свет.
It is becoming increasingly difficult for the villagers to grow crops.	На селаните им е се потешко да одгледуваат земјоделски култури.
Beware of pickpockets as others may warn of snakes.	Пазете се од џепчии како што другите би можеле да предупредуваат за змиите.
The killers were not caught.	Убијците не беа фатени.
Spring slowly melted the ice and snow.	Пролетта полека ги стопи мразот и снегот.
I prefer to spend money on experiences.	Повеќе сакам да ги трошам парите на искуства.
Her smile gave nothing.	Нејзината насмевка не даваше ништо.
Sharpen your hoe!	Наострете си ја мотиката!
The crowd started kicking.	Толпата почна да удираше со нозете.
Schools help to strengthen social attitudes.	Училиштата помагаат да се зајакнат социјалните ставови.
The students filled the high school.	Учениците ја исполнија гимназијата.
The army was ordered to withdraw at noon.	На армијата и беше наредено да се повлече напладне.
She can no longer bear it.	Таа не може повеќе да поднесе.
Many students have already chosen their courses.	Многу од студентите веќе ги избраа своите курсеви.
Mango, banana and jar were his favorite dishes.	Манго, банана и тегла беа неговите омилени јадења.
People nowadays are suspicious of foreigners.	Луѓето во денешно време се сомничави кон странците.
People were forced to leave their homes.	Луѓето беа принудени да ги напуштат своите куќи.
They woke up, unstable, wondering what had happened.	Тие се разбудија, нестабилно, прашувајќи се што се случило.
The bread is warm.	Лебот е топол.
The animals quickly told the crowd what had happened.	Животните брзо ѝ кажаа на толпата што се случило.
Computer models are just as good as their input.	Компјутерските модели се добри само како и нивните влезни податоци.
The branches of tall trees can be seen from the windows.	Од прозорците се гледаат гранките на високи дрвја.
We do not offer refunds.	Ние не нудиме рефундирање.
He built his personal empire by acquiring bankrupt companies.	Тој ја изгради својата лична империја со стекнување на банкротирани компании.
Doctors warn that smoking causes cancer.	Лекарите предупредија дека пушењето предизвикува рак.
The lion roar can be heard for miles.	Лавовски рикот се слуша со километри.
This joke was so funny our audience laughed.	Оваа шега беше толку смешна нашата публика се насмеа.
On one day, the business was just thriving.	Во еден одреден ден, бизнисот само цветаше.
The street was quiet.	Улицата беше тивка.
That's how he hit the child.	Така го удри детето.
The water road cut through the villages.	Водниот пат сечеше низ селата.
This is the building you need.	Ова е зградата што ви треба.
He walked slowly, looking down at the ground.	Одеше полека, гледајќи надолу во земјата.
It was a tight fit	Тоа беше тесно вклопување
But the best-selling book!	Но, најпродавана книга!
The cat dived into the pond.	Мачката се нурна во езерцето.
Made him stand in a corner.	Го натера да застане во еден агол.
One must speak with authority and conviction to be true.	Човек мора да зборува со авторитет и уверување за да биде вистина.
This case is significant.	Овој случај е значаен.
Dozens of workers worked on this task.	Десетина работници се трудеа на оваа задача.
He watched as the gas meter kept falling.	Гледаше како мерачот на гас постојано паѓа.
He waved his fist angrily.	Налутено замавна со тупаница.
The cook brings them from the kitchen.	Готвачот ги носи од кујната.
He paid a high price for his protest.	За својот протест плати висока цена.
The government has set up a grievance redressal commission.	Владата формираше комисија за решавање на жалбите.
This behavior was unacceptable.	Ова однесување беше неприфатливо.
The rapid change shocked many people.	Брзата промена шокираше многу луѓе.
It is utterly wrong to steal.	Крајно е погрешно да се краде.
The book can take you to another world.	Книгата може да ве пренесе во друг свет.
Phone calls came in.	Телефонските повици наврнаа.
Witnesses protested his innocence.	Сведоците протестираа за неговата невиност.
Prepare the marinade.	Подгответе ја маринадата.
The charge will be murder.	Обвинението ќе биде убиство.
The detective must carefully examine and process the evidence.	Детективот мора внимателно да ги испита и постапува доказите.
He worked six days a week.	Работел шест дена во неделата.
The fall of birds is a global phenomenon.	Падот на птиците е глобален феномен.
Mankind is built in the image of the gods.	Човештвото е изградено според ликот на боговите.
Many crystals form in pure salt deposits.	Многу кристали се формираат во наслаги на чиста сол.
The crystals grow on water.	Кристалите растат на вода.
Her rich father promised to build a temple.	Нејзиниот богат татко ветил дека ќе изгради храм.
The miners cleared the rubble of the coal seams.	Рударите ги расчистија урнатините од шавовите од јаглен.
Cut the onion into small cubes.	Исечете го кромидот на мали коцки.
The scent of the wild flower is intoxicating.	Мирисот на дивиот цвет е опоен.
We mostly worked as students.	Најмногу работевме како студенти.
The fig was loaded with fruit.	Смоквата беше натоварена со плод.
Venomous snakes are born in the region.	Отровните змии се родени во регионот.
The threat was taken seriously by the international community.	Заканата беше сериозно сфатена од меѓународната заедница.
Pollution has reduced the visibility of stars.	Загадувањето ја намали видливоста на ѕвездите.
April is one of the driest months here.	Април е еден од најсушните месеци овде.
The holidays begin in the spring.	Празниците започнуваат на пролет.
Officers cleaned the streets of the protesters.	Полицајците ги исчистија улиците од демонстрантите.
She often studied lowercase letters in contracts.	Таа често ги проучувала малите букви во договорите.
Mathematics is the study of structure.	Математиката е изучување на структурата.
Take a moment to relax.	Одвојте момент да се опуштите.
They were in a heated argument.	Тие биле во жестока расправија.
The waters rose.	Водите се зголемија.
Only three out of four survived the trip.	Само тројца од четири го преживеале патувањето.
The sleeping child woke up early.	Заспаното дете се разбуди со почеток.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	Растопете го путерот во тенџере на средна температура.
He admitted that he was wrong.	Тој призна дека згрешил.
The company was in trouble.	Претпријатието го мачеа проблеми.
Spread the crepe dough on the apple pieces.	Намачкајте го тестото за креп врз парчињата јаболка.
A village set by the river.	Село поставено покрај бреговите на реката.
Every effort should be made to preserve endangered animals.	Треба да се направи секој обид за зачувување на загрозените животни.
The two rivers meet just a few kilometers away.	Двете реки се среќаваат на само неколку километри.
It grows constantly in sandy and clay soils.	Расте постојано во песочни и глинести почви.
After the flood, the land was inhabited by giants.	По поплавата, земјата била населена со џинови.
Ah, my beautiful love.	Ах, мојата убава љубов.
Six more people died of the disease the following year.	Следната година од оваа болест починале уште шест лица.
An aging nation with a crumbling infrastructure.	Старечка нација со инфраструктура во распаѓање.
They live in a small hut behind the monastery.	Тие живеат во мала колиба зад манастирот.
If the clay is overloaded, the objects will be weaker.	Ако глината е преоптоварена, предметите ќе бидат послаби.
Women around the world are marching to feminist rallies.	Жените ширум светот маршираат на феминистички собири.
You have to face it now.	Сега мора да се соочиш со него.
We often listen to the radio at night.	Навечер често слушаме радио.
This country boasts interesting wildlife.	Оваа земја може да се пофали со интересен див свет.
Tourists favor tree and shrub camps.	Туристите ги фаворизираат камповите со дрвја и грмушки.
The troubles of modern times.	Неволјата на модерното време.
As a result, difficulties arose.	Како резултат на тоа се појавија тешкотии.
Initially, the president denied the allegations.	Во почетокот, претседателот ги негираше обвинувањата.
There was great interest in the air.	Имаше голем интерес за воздухот.
We have a wonderful holiday season.	Имаме прекрасна сезона на одмор.
Gabriel learned to control his emotions.	Габриел научил да ги совлада своите емоции.
Fortunately, the friendship grew.	Како среќа, пријателството се зголеми.
A period of drought followed alternately.	Следуваше период на суша наизменично.
Climate change was initially believed to occur naturally.	Првично се веруваше дека климатските промени се случуваат природно.
A country that has great natural resources.	Земја која поседува големи природни ресурси.
Roads in the country are seriously eroding.	Патиштата во земјата сериозно се еродираат.
Entertainment became popular in the twentieth century.	Забавата стана популарна во дваесеттиот век.
The interview is for a position as a tour guide.	Интервјуто е за позиција како туристички водич.
Many question the wisdom of his policies.	Многумина се сомневаат во мудроста на неговата политика.
Our neighborhood has a huge reputation for crime.	Нашето соседство има огромна репутација за криминал.
Many oceans are extremely shallow.	Многу океани се исклучително плитки.
The stars in this image are not real satellites.	Ѕвездите на оваа слика не се вистински сателити.
Do not confuse me with someone who is not here at the moment.	Не ме мешај со некој што не е овде во моментов.
The eyes of the black market trader met mine.	Очите на трговецот на црниот пазар се сретнаа со моите.
Camarano says he will cooperate fully.	Камарано вели дека целосно ќе соработува.
Citizens demonstrated in large numbers.	Граѓаните демонстрираа во голем број.
A faint buzzing sound filled the air.	Слаб звук на зуење го исполни воздухот.
Both demand equality for women.	И двете бараат еднаквост за жените.
We can do that, they said.	Можеме да го направиме тоа, рекоа тие.
She will be a great mother.	Таа ќе биде одлична мајка.
The windshield of the car is cracked.	Ветробранското стакло на автомобилот е напукнато.
The roots of this plant are poisonous.	Корените на ова растение се отровни.
Johnny's frown deepened.	Намуртеното на Џони се продлабочи.
The winter storm intensified the freezing.	Зимското невреме го засили замрзнувањето.
His original plan was thwarted by hunger.	Неговиот првичен план бил спречен од гладот.
He talked about music and literature.	Зборуваше за музика и литература.
The image is a local landmark.	Сликата претставува локален белег.
She visited the sanctuary only once.	Таа го посетила светилиштето само еднаш.
When politicians face pressure, they are often dishonest.	Кога политичарите се соочуваат со притисок, тие често се нечесни.
The room with people was laughing loudly.	Собата со луѓе бурно се смееше.
They began their descent into the core of the planet	Тие го започнаа своето спуштање во јадрото на планетата
But why does the dog howl?	Но, зошто кучето завива?
Children can learn to write letters.	Децата можат да научат да пишуваат букви.
The beavers blocked the stream.	Дабарите го блокираа потокот.
The walls are decorated with beautiful murals.	Ѕидовите се украсени со прекрасни мурали.
Driving at night should be prohibited.	Возењето ноќе треба да биде забрането.
The scandal erupted when he took a bribe.	Скандалот пукна кога зема мито.
The idea of ​​eating insects is repulsive to me.	Идејата да јадам инсекти ми е одбивна.
To capture the essence of this transient moment.	Да се ​​долови суштината на овој минлив момент.
She bit her lip as she stuck her finger.	Таа ја гризна усната додека го забоде прстот.
The rain was frozen.	Дождот беше замрзнат.
He gently stroked her hair.	Нежно ја галеше нејзината коса.
The tips of her fingers were freckles from the sun.	Врвовите на нејзините прсти беа пеги од сонцето.
He pays no attention to national borders.	Тој не обрнува внимание на националните граници.
Checkpoints are common here.	Контролните пунктови овде се вообичаени.
She wants to watch a movie.	Таа сака да гледа филм.
She carefully read the agreement before signing it.	Таа внимателно го прочитала договорот пред да го потпише.
We agreed to see each other for a drink.	Се договоривме да се видиме на пијачка.
Only rich people can afford to participate in this sport.	Само богатите луѓе можат да си дозволат да учествуваат во овој спорт.
The candies are the same size as peas.	Бонбоните се со иста големина како грашок.
He did not dare anything, he did not get anything.	Ништо не се осмели, ништо не доби.
My dog ​​often disappears.	Моето куче често исчезнува.
I poured him a glass of apple juice.	Му истурив чаша сок од јаболко.
There was, of course, no answer.	Одговор, се разбира, немаше.
Your friends will include your college roommate tonight.	Вашите пријатели вечерва ќе го вклучат вашиот цимер од факултет.
Travel companies were eager to gain a foothold.	Туристичките компании беа желни да стекнат основа.
The man was tall and thin.	Човекот беше висок и слаб.
Here comes the solid hero.	Тука доаѓа цврстиот херој.
The gorge was deep in summer.	Клисурата беше длабока во лето.
Women are not allowed to vote.	На жените им е забрането да гласаат.
There are frequent delays.	Има чести доцнења.
Thoroughly test your entire code.	Темелно тестирајте го целиот ваш код.
Attach it to dry.	Закачете го да се исуши.
The chemist claimed that he could give people eternal youth.	Хемичарот тврдеше дека може да им даде на луѓето вечна младост.
The soldier was executed by firing squad.	Војникот бил погубен со стрелачки вод.
Many tear gas canisters were planted.	Беа поставени многу бомби со солзавец.
These fats are essential for the human body.	Овие масти се неопходни за човечкото тело.
Security is of paramount importance.	Безбедноста е од огромно значење.
I wrote ten novels, all well received.	Напишав десет романи, сите добро прифатени.
Strengthen its walls against potential invasion.	Зајакнување на нејзините ѕидови против потенцијална инвазија.
They wandered through an ancient forest.	Тие талкаа низ древна шума.
Stand firmly in front of the opposition.	Застанете цврсто пред опозицијата.
The world was watching his speech.	Светот будно го следеше неговиот говор.
This breakfast cereal is full of sugar goodness.	Оваа житарка за појадок е полна со шеќерна добрина.
Eight kilograms of rice weighs eight kilograms.	Осум килограми ориз тежи осум килограми.
The days are getting shorter.	Деновите стануваат се пократки.
The building was beautiful.	Зградата беше прекрасна.
Each bird shoots with a different flock.	Секоја птица пука со различно јато.
Down with tyranny!	Долу тиранијата!
Bring two sticks of butter to a boil.	Две стапчиња путер ставете да зовријат.
The top of the mountain often resists erosion.	Врвот на планината често се спротивставува на ерозијата.
Someone give me a hand!	Некој да ми подаде рака!
It could be worse!	Може да биде полошо!
The full moon shines brilliantly in the sky.	Полната месечина брилијантно трепка на небото.
It was painful, but necessary.	Беше болно, но неопходно.
The symptoms mimic those of a heart attack.	Симптомите ги имитираат оние на срцев удар.
Only one of the candidates is qualified.	Само еден од кандидатите е квалификуван.
The truck overturned from the road.	Камионот се преврте од коловозот.
She has beautiful eyes.	Таа има прекрасни очи.
There was a lot of violence in the early days.	Во раните денови имаше многу насилство.
Sprinkle the apple with grape juice.	Јаболкото го попрска со сок од грозје.
Buy food that is labeled.	Купете храна која е означена.
Two major carmakers helped create the model.	Двајца големи производители на автомобили помогнаа да се создаде моделот.
Explosions were heard throughout the city.	Експлозии се слушнаа низ целиот град.
Society should take care of the elderly.	Општеството треба да се грижи за старите лица.
Pipango cried out in pain.	Пипанго извика од болка.
The little birds chirped happily in the sun.	Малите птици весело чврчореа на сонце.
Workers wore hard hats when going underground.	Работниците носеа тврди капи кога одеа во под земја.
The police arrived with a search warrant.	Полицајците пристигнале со налог за претрес.
To raise public awareness.	Да се ​​разбуди јавната свест.
These cities have a proud literary tradition.	Овие градови имаат горда книжевна традиција.
It took him years to learn the official language.	Му требаа години да го научи официјалниот јазик.
Most children need two liters of calcium a day.	На повеќето деца им требаат два литра калциум дневно.
Make sure the egg is at room temperature.	Уверете се дека јајцето е на собна температура.
The evergreen tree provided a welcome shade.	Зимзеленото дрво обезбеди сенка за добредојде.
Universal language is related in some way.	Универзалниот јазик е поврзан на некој начин.
Do you want to drink something?	Дали сакате да пиете нешто?
He wants to open his own noodle shop.	Сака да отвори своја продавница за нудли.
The smell of burning was pungent in the hot, stuffy air.	Мирисот на горење беше лут во жешкиот, затнат воздух.
Get off the train at the next stop.	Слезете од возот на следната станица.
Petrol was sitting in the yard in puddles.	Бензинот седеше на дворот во барички.
He was known as a great administrator.	Тој беше познат како голем администратор.
Her fingers trembled as she inserted the key.	Нејзините прсти трепереа додека го вметнуваше клучот.
A little boy looked out of the bushes.	Мало момче погледна надвор од грмушките.
That sky looks like a premonition, right?	Тоа небо изгледа претчувство, нели?
The gloomy mood rose.	Мрачното расположение се подигна.
He did not notice the two men looking at him.	Не ги забележал двајцата мажи како го гледаат.
But there is no one at street level.	Но, нема никој на ниво на улица.
The amount of salt should be small.	Количината на сол треба да биде мала.
The effort to help will take a long time.	Напорот за помош ќе трае долго.
The sergeant led his army.	Наредникот ја водеше својата војска.
Formerly a desert, and now an oasis of greenery.	Порано пустина, а сега оаза на зеленило.
Fill in the blanks.	Пополни ги празните места.
Publish your life as a gospel to help the poor.	Објавете го вашиот живот како евангелие за помагање на сиромашните.
The professor listed the subjects he was studying.	Професорот ги наброја предметите што ги изучува.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	Едно шише виски чини околу двесте долари.
Only three of the original detainees were released.	Само тројца од првичните затвореници беа ослободени.
I woke up early and left.	Се разбудив рано и тргнав.
The flower withered and died.	Цветот овене и умре.
He ate a lot of chocolate.	Јадел многу чоколади.
I opened the book on a random page.	Ја отворив книгата на случајна страница.
The streets are dark and empty.	Улиците се темни и празни.
The musical tempo remains fixed throughout the song.	Музичкото темпо останува фиксирано во текот на песната.
The bones of the carcasses are covered and preserved in salt.	Коските на труповите се покриени и сочувани во сол.
The church received the land from a private owner.	Црквата го добила земјиштето од приватен сопственик.
However, it is important to prepare for the unexpected.	Сепак, важно е да се подготвите за неочекуваното.
The chemicals are in the gas cabinet.	Хемикалиите се во шкаф за гасови.
She bakes delicious pies with apples, which she makes from scratch.	Таа пече вкусни пити со јаболка, кои ги прави од нула.
The drink has a refreshing taste of lemon.	Пијалокот има освежителен вкус на лимон.
In front of her lay a plate of red jelly.	Пред неа лежеше чинија со црвен желе.
The expert says the building is historically significant.	Експертот вели дека зградата е историски значајна.
We must celebrate the birth of a child.	Мора да го прославиме раѓањето на детето.
Their last action was to impose new taxes on companies.	Нивната последна акција беше да наметнат нови даноци за фирмите.
This city is landlocked.	Овој град е без излез на море.
He was allegedly detained.	Тој наводно бил задржан во притвор.
Call me if you need anything.	Јави ми се ако ти треба нешто.
Several hundred people attended the funeral.	Неколку стотици луѓе присуствуваа на погребот.
Physical activity can help prevent cancer.	Физичката активност може да придонесе за превенција од рак.
This particular route runs through the city.	Оваа конкретна рута минува низ градот.
This monument was facing east.	Овој споменик беше свртен кон исток.
From many years of experience, she knew that style mattered.	Од долгогодишно искуство, таа знаеше дека стилот е важен.
There are huge opportunities for digital marketing.	Постојат огромни можности за дигитален маркетинг.
The revolution took power after three months of strikes.	Револуцијата ја презеде власта по тримесечни штрајкови.
The rains flooded areas in the city.	Дождовите поплавија области во градот.
Government officials must be held accountable.	Владините претставници мора да бидат одговорни.
He did not want to test his mental powers.	Тој не сакаше да ги тестира своите ментални моќи.
Cascade is a descending stream.	Каскада е опаѓачки поток.
The chicken must be marinated.	Пилешкото мора да се маринира.
The battle will prevent his daughter from going to school.	Битката ќе ја спречи неговата ќерка да оди на училиште.
The change will be implemented soon.	Промената наскоро ќе биде имплементирана.
The story continues throughout the country.	Приказната продолжува низ целата земја.
The influx of wealth was not evenly distributed.	Напливот на богатство не беше рамномерно распределен.
Mango grows well in this region.	Мангото добро расте во овој регион.
The first place was a circus.	Првото место беше циркус.
How many toilets do you have in your household?	Колку тоалети имате во вашето домаќинство?
The factory is located near the railway.	Фабриката се наоѓа во близина на железничката пруга.
The inhabitants of a small village built a boat.	Жителите на едно мало село изградија чамец.
Gambling is illegal here.	Овде коцкањето е нелегално.
The driver was amazed by the damage.	Возачот бил зачуден од штетата.
Let's name just a few.	Да именуваме само неколку.
The baby was sick.	Бебето беше болно.
The depths of the ocean are an incomprehensible mystery.	Длабочините на океанот се неразбирлива мистерија.
He immediately fell to his knees.	Веднаш паднал на колена.
This is not where it can be accommodated.	Ова не е местото каде што може да се смести.
The colors of the autumn leaves were bright.	Боите на есенските лисја беа светли.
The price for this delicious dish is very reasonable.	Цената за ова вкусно јадење е многу разумна.
The fishermen have a small fleet of boats.	Рибарите имаат мала флота од чамци.
Rivers and lakes retain water during the winter.	Реките и езерата ја задржуваат водата во текот на зимата.
The Statistical Office recently revised the figures.	Заводот за статистика неодамна ги ревидираше бројките.
Search engines have appeared to fill the need.	Пребарувачите се појавија за да ја пополнат потребата.
Threats to the country have intensified.	Заканите за земјата се засилија.
They drove north to the top.	Возеа на север кон врвот.
The police were surprised by his courage.	Полицијата била изненадена од неговата храброст.
The boulder was at a great distance from the city.	Камениот камен бил на голема оддалеченост од градот.
She is the one who lights the candle.	Таа е таа што ја пали свеќата.
Arithmetic is too complicated.	Аритметиката е премногу комплицирана.
The lights are on, but no one is home.	Светлата се запалени, но никој нема дома.
Iron and steel are common building materials.	Железото и челикот се вообичаени градежни материјали.
The gentleman carefully weighed the tea.	Господинот внимателно го измери чајот.
It was a terrible temptation.	Тоа беше страшно искушение.
The street was closed.	Улицата беше затворена.
I was supposed to be on night shift.	Требаше да бидам на ноќна смена.
He recognized the leaders of the enemy.	Тој ги препозна лидерите на непријателот.
The flood destroyed parts of arable land.	Поплавата уништи делови од обработливо земјиште.
He knows the area well.	Тој добро ја познава областа.
A steady stream of pilgrims flooded the shrine.	Постојан прилив на аџии се преплави во светилиштето.
Friendly to tourists, but xenophobic to the outside	Пријателски кон туристите, но ксенофобичен кон надвор
This is fresh meat.	Ова е свежо месо.
Put a hundred francs on the table.	Стави сто франци на масата.
The ancient python curled up among the greenery.	Древниот питон се навива меѓу зеленилото.
We have enough honey to make one kilogram of mead.	Имаме доволно мед за да направиме еден килограм медовина.
City residents protested the announcement.	Жителите на градот протестираа поради најавата.
They have been in a relationship for two years.	Тие се во врска две години.
The nephew, he said, will choose a wife.	Внукот, рече тој, ќе си избере жена.
The highest mountain rises above the tops of the trees.	Највисоката планина се издига над врвовите на дрвјата.
All the animals in the forest have names.	Сите животни во шумата имаат имиња.
The numbers are overwhelming.	Бројките се несоборливи.
Biology is the study of living organisms.	Биологијата е проучување на живите организми.
The young man was upset.	Младиот човек бил вознемирен.
Ultraviolet rays can be harmful to certain animals.	Ултравиолетовите зраци можат да бидат штетни за одредени животни.
All authorized personnel will enter the building.	Целиот овластен персонал ќе влезе во зградата.
The telescope is now on the roof.	Телескопот сега е на покривот.
Ellen jumped up and ran away.	Елен скокна и побегна.
The atmosphere is polluted and the trees are burned.	Атмосферата е загадена, а дрвјата се изгорени.
Children are angry these days.	Децата се лути овие денови.
The castle is often a symbol of medieval power.	Замокот често е симбол на средновековната моќ.
The frogs jumped on the grass.	Жабите скокаа во тревата.
The plants grow bigger every year.	Растенијата растат се поголеми секоја година.
The leader was popular with all his citizens.	Лидерот беше популарен кај сите негови граѓани.
The bus is crowded.	Автобусот е преполн.
These pills will calm your nerves.	Овие апчиња ќе ви ги смират нервите.
In this region, sheep outnumber humans.	Во овој регион, овците се побројни од луѓето.
Not all companies provide comprehensive health care.	Не сите компании обезбедуваат сеопфатна здравствена заштита.
Carefully remove the skin.	Внимателно отстранете ја кожата.
The earth has become a desert.	Земјата стана пустина.
She raised her hands above her head in a sign of surrender.	Таа ги крена рацете над главата во знак на предавање.
Thousands of tourists come to this city every year.	Илјадници туристи доаѓаат во овој град секоја година.
He swam as best he could.	Тој пливаше најдобро што можеше.
Of course, putting in too much time can be dangerous.	Се разбира, ставањето премногу време може да биде опасно.
Implement the necessary reforms.	Спроведување на потребните реформи.
I plan to change jobs.	Планирам да сменам работа.
She talks about ostrich feathers in her hat.	Зборува за пердувите од ној во нејзината капа.
The new highway has eased some of the traffic in the area.	Новиот автопат олесни дел од сообраќајот во областа.
Drunk drivers are a danger to other drivers.	Пијаните возачи се опасност за другите возачи.
This is my third time here.	Ова ми е трет пат овде.
Their new neighbors were quite friendly and kind.	Нивните нови соседи беа прилично пријателски расположени и љубезни.
The professor was so excited about his discovery.	Професорот бил толку возбуден поради неговото откритие.
Industrial development will damage the local environment.	Индустрискиот развој ќе ја оштети локалната средина.
There are many ancient lapidaries.	Има многу антички лапидари.
She is collecting signatures for a new cause.	Таа собира потписи за нова кауза.
The dog chased the sheep, driving them crazy.	Кучето ги бркало овците, полудувајќи ги.
They are not necessarily easy to love.	Тие не се нужно лесни за љубов.
A flock of birds passed over his head.	Јато птици помина над главата.
So are the railways.	Така се и железницата.
Watch the video.	Погледнете го видеото.
You have a unique grace, an indescribable glow.	Имате единствена благодат, неискажлив сјај.
It was raining, it was freezing and miserable.	Врнеше, врнеше мраз и мизерно.
The man seems to be depressed.	Изгледа дека човекот е депресивен.
She was beautiful, with her long, dark hair.	Беше убава, со својата долга, темна коса.
The level of success was average.	Нивото на успех беше просечно.
The manager of the company retired last year.	Управителот на фирмата се пензионираше минатата година.
I will be honest with you.	Ќе бидам искрен со тебе.
When it gets hot, the water becomes less thick.	Кога станува жешко, водата станува помалку густа.
The cockroach jumped on the floor.	Тавтабита се префрли по подот.
Shingles is sick.	Херпес зостер е болен.
Describe the type of plastic.	Опишете го типот на пластика.
Potassium is an essential mineral, important for good health.	Калиумот е есенцијален минерал, важен за добро здравје.
She was surprised to hear that.	Таа беше изненадена кога го слушна тоа.
This title is controversial.	Овој наслов е контроверзен.
The fatal accident occurred due to a mechanical defect.	Кобната несреќа настанала поради механички дефект.
Next, you need two cups of granulated sugar.	Следно, потребни ви се две чаши гранулиран шеќер.
Many people move away in search of a higher salary.	Многу луѓе се оддалечуваат во потрага по поголема плата.
I counted nine eggs from the cardboard.	Изброив девет јајца од картонот.
The civil rights movement has given hope to many people.	Движењето за граѓански права им даде надеж на многу луѓе.
Helium is a noble gas, non-reactive and odorless.	Хелиумот е благороден гас, нереактивен и без мирис.
I worked hard at my house all summer.	Целото лето напорно работев на мојата куќа.
I have to kiss my wife goodbye.	Морам да ја бакнам сопругата за збогум.
Grief is an emotion of loss.	Тагата е емоција на загуба.
The most pointed finger was the sambo.	Највперениот прст беше самбо.
Water is pumped to irrigate the fields	Се испумпува вода за наводнување на нивите
The milk should be warmed.	Млекото треба да се загрее.
Large chunks of crude oil are slowly flowing from the shore.	Од брегот полека течат големи парчиња сурова нафта.
This is why most people turn to books.	Ова е причината зошто повеќето луѓе се свртуваат кон книгите.
He preferred to keep his private life.	Тој претпочиташе да го задржи приватниот живот.
He handed me the money.	Ми ги предаде парите.
It was finally destroyed by fire.	Конечно беше уништено од пожар.
We expect a period of continuous deflation.	Очекуваме период на континуирана дефлација.
Some countries ban the death penalty.	Некои земји ја забрануваат смртната казна.
Attempt to escape the smoke.	Обид да избега од чадот.
In some afternoons we drive to a mountain lake.	Во некои попладневни часови возиме до планинско езеро.
The alpha male is dominant.	Алфа мажјакот е доминантен.
Mountain views stretched to the horizon.	Планинските глетки се протегаа до хоризонтот.
I will bring a basin of water.	Ќе донесам леген со вода.
Poultry production is rapidly increasing in this region.	Производството на живина брзо се зголемува во овој регион.
Citizens are indifferent.	Граѓаните се рамнодушни.
He comes from a rich family.	Потекнува од богато семејство.
In a sense, he was right.	Во една смисла, тој беше во право.
The dogs ran at the sound of the bell.	Песовите трчаа на звукот на ѕвоното.
She politely greeted everyone.	Таа учтиво ги поздрави сите.
The territorial dispute escalated into a war.	Спорот за територија прерасна во војна.
The secretary completed his task in an unnecessary hurry.	Секретарот ја заврши својата задача со непотребно брзање.
The politician suddenly became another person.	Политичарот одеднаш стана друга личност.
It was a custom at the time.	Тоа беше обичај во тоа време.
The kidnapper fled with the football team.	Киднаперот побегнал со фудбалскиот тим.
Birds, plants and humans rely on water to survive.	Птиците, растенијата и луѓето се потпираат на водата за да преживеат.
Ethnic and cultural groups have taken advantage of the crisis.	Етничките и културните групи ја искористија кризата.
The people are waving and waving flags.	Народот навива и вее знамиња.
Transportation costs increase as the distance increases.	Трошоците за транспорт се зголемуваат како што расте растојанието.
This desk will be my new desk.	Оваа маса ќе биде мојата нова работна маса.
The whole world was angry.	Целиот свет беше лут.
As we were having breakfast, the house began to shake.	Додека појадувавме, куќата почна да се тресе.
Many tourists come here every year.	Многу туристи доаѓаат овде секоја година.
It only works if taken after a meal.	Лекот делува само ако се зема после јадење.
Recent research has produced exciting opportunities.	Неодамнешните истражувања произведоа возбудливи можности.
His deep, booming voice filled the empty lecture hall.	Неговиот длабок, бум глас ја исполни празната предавална.
The logging industry has caused great damage to the environment.	Индустријата за сеча на дрва предизвика голема штета на животната средина.
Pour a little milk into the mixture and mix well.	Истурете малку млеко во смесата и добро измешајте.
She held out her hand and held my hand.	Таа подаде рака и ме фати за рака.
Integrate our communities.	Интегрирајте ги нашите заедници.
Authorities imposed a ban on free movement.	Властите воведоа забрана за слободно движење.
The wind calmed down.	Ветерот стивна.
Small drops of water fell on the green leaves.	Ситни капки вода паднаа на зелените лисја.
The train was two hours late!	Возот доцнеше два часа!
The machine processes the corn, giving it a smooth texture.	Машината ја обработува пченката, давајќи и мазна текстура.
The streets of our city are clogged with traffic.	Улиците на нашиот град се затнати од сообраќај.
She asked the question while rubbing her eyes.	Таа го постави прашањето додека ги триеше очите.
It is best to play it safe.	Најдобро е да се игра на сигурно.
Rows of heavy, ornate chairs filled the restaurant.	Редиците тешки, украсени столчиња го исполнија ресторанот.
It's painful to watch.	Болно е да се гледа.
You will also need two cups of corn flour.	Ќе ви требаат и две чаши пченкарно брашно.
People have blamed the worst floods on global warming.	Луѓето ги обвинија лошите поплави на глобалното затоплување.
The family wanted to have a picnic there.	Семејството сакаше да пикник таму.
Are you conservative?	Дали сте конзервативни?
The woman gave birth to a baby boy.	Жената родила машко бебе.
She accepted a thin glass of water.	Таа прифати тенка чаша вода.
She demanded money from her son.	Таа побарала пари од синот.
This is a new way of cooking potatoes.	Ова е нов начин за готвење компири.
Select the text you want to highlight.	Изберете го текстот што сакате да го означите.
Some believe that these activities contributed to the decline of the country.	Некои сметаат дека овие активности придонеле за пад на земјата.
He licked his lips impatiently.	Нестрпливо ги лижеше усните.
Hundreds of businesses were closed.	Стотици бизниси беа затворени.
A white supremacist has been arrested.	Уапсен е бел врховист.
Teenagers look emancipated, like young adults.	Тинејџерите изгледаат еманципирано, како млади возрасни.
Atmospheric processes of atmospheric influences and erosion were relatively slow.	Земјините процеси на атмосферски влијанија и ерозија беа релативно бавни.
It was then that the spotted eagle owl entered, with its claws spread.	Токму тогаш навлезе забележаниот орел був, со раширени канџи.
The newspaper is run by his good friend.	Весникот го води неговиот добар пријател.
The National Assembly serves as the government.	Националното собрание служи како влада.
Why do we breathe?	Зошто дишеме?
Finally, the dishes are cleaned.	Конечно, садовите се расчистуваат.
The cathedral was a beautiful sight.	Катедралата беше прекрасна глетка.
We are without electricity in the dark.	Без струја сме во темнина.
Experts do not know what causes the disease.	Експертите не знаат што ја предизвикува болеста.
The strange environment was difficult to adjust.	Чудната средина беше тешко да се прилагоди.
The company uses five different programming languages.	Компанијата користи пет различни програмски јазици.
Prepare music as well.	Подгответе и музика.
Water hardness depends on calcium and magnesium.	Тврдоста на водата зависи од калциумот и магнезиумот.
So did hybrid cars.	Така направија и хибридните автомобили.
Having a car at this location was an inconvenience.	Да се ​​има автомобил на оваа локација беше непријатност.
The train was moving slowly towards the station.	Возот полека се движеше кон станицата.
Climbing the mountain was difficult.	Качувањето на планината беше тешко.
Speeds were too fast for devices of this type.	Брзите беа премногу брзи за уреди од ваков вид.
They chose two boats for the trip.	За патувањето избрале два чамци.
The country was full of small villages.	Земјата беше преполна со мали села.
John saw the police detaining a man.	Џон видел како полицијата задржува еден човек.
The highway has short entrance ramps.	Автопатот има кратки влезни рампи.
A huge crowd was watching him leave.	Огромна толпа луѓе го гледаа како заминува.
Foxglove makes an effective treatment for heart failure.	Foxglove прави ефикасен третман за срцева слабост.
The young man was horrified by himself.	Младиот човек се згрозил од самиот себе.
The elephant roared happily.	Слонот радосно жубореше.
He was carrying a bucket of water.	Носеше кофа со вода.
Serve this soup immediately after cooking.	Послужете ја оваа супа веднаш по готвењето.
How can artificial intelligence be improved?	Како може да се подобри вештачката интелигенција?
You are obviously a keen observer.	Вие сте очигледно остар набљудувач.
Broken windshield cut off her vision.	Скршеното ветробранско стакло и го пресече видот.
The cream should be whipped until large bubbles appear.	Кремот треба да се матат додека не се појават големи меурчиња.
Stolen students from a residential school.	Украдени ученици од станбено училиште.
She vividly remembers that day.	Таа живо се сеќава на тој ден.
We called him and our problems were solved.	Го повикавме и нашите проблеми беа решени.
There are strict rules governing the sale of alcohol.	Постојат строги правила со кои се регулира продажбата на алкохол.
The crime was committed by aliens.	Злосторството го извршиле вонземјани.
Such a discussion was forbidden.	Таква дискусија беше забранета.
In the city they are very rich.	Во градот тие се многу богати.
She let him kiss her once.	Таа му дозволи да ја бакне еднаш.
I lit the candles and took the tray out.	Ги запалив свеќите и го извадив послужавникот надвор.
He heated the water and then bathed his daughter.	Ја загреа водата, а потоа ја избања ќерка си.
You can continue if you want.	Може да продолжите, доколку сакате.
He went downstairs and took a flower.	Тој се спушти и зеде цвет.
The dirty little beggar appeared.	Се појави валканиот мал просјак.
The crutches were thrown away.	Патериците беа фрлени настрана.
A fire engulfed this house.	Пожар ја зафатил оваа куќа.
The city is flourishing today.	Градот цвета денес.
They received their salaries and paid their bills.	Ги добија своите плати и ги плаќаа сметките.
To my great surprise, they were there.	На мое големо изненадување, тие беа таму.
One of the four fishing villages was destroyed.	Уништено е едно од четири рибарски села.
Some of the other boys finally entered the other apartment.	Некои од другите момчиња прикрајно влегле во другиот стан.
The house has a traditional look.	Куќата има традиционален изглед.
The loaves ate the bread.	Лебовите го изедоа лебот.
The number of passengers is increasing every year.	Бројот на патници се зголемува секоја година.
Bring the water to a boil, then reduce the heat.	Оставете ја водата да зоврие, а потоа намалете ја топлината.
A little rain fell in the night.	Мал дожд падна во ноќта.
Porridge will not keep you awake at night.	Каша нема да ве држи будни ноќе.
The town square was small but lively.	Градскиот плоштад беше мал, но жив.
The day was sunny and bright.	Денот беше сончев и светол.
The dictation was deleted from the board.	Диктатот беше избришан од таблата.
She was wearing a flowing white evening gown.	Таа носеше лелеава бела вечерна тоалета.
Forests are becoming rarer.	Шумата станува сè поретка.
The queen uses this image for decoration.	Кралицата ја користи оваа слика за украсување.
Some employees say their positions are too stressful.	Некои вработени велат дека нивните позиции се премногу стресни.
In a legal context, regulations must be respected.	Во правен контекст, прописите мора да се почитуваат.
Identify the keywords.	Идентификувајте ги клучните зборови.
The feathers of the tree shone brightly in the morning sun.	Перјата на дрвото блескаше блескаво на утринското сонце.
We are bombarded with incessant advertising.	Ние сме бомбардирани од непрестајна реклама.
Marcus was waiting for the bus.	Маркус го чекаше автобусот.
The products were on special offer.	Производите беа на специјална понуда.
The tribe was threatened with extinction.	На племето му се заканувало истребување.
Some are classified as wind, others as miasma.	Некои се класифицирани како ветер, други како мијазма.
Witchcraft was once common in these parts of the world.	Вештерството некогаш било вообичаено во овие краишта.
Although the trees were not cleared, they were significantly reduced.	Иако дрвјата не беа избришани, тие беа значително намалени.
The clock struck noon.	Часовникот отчу на пладне.
The area made a great location for farming.	Областа направи одлична локација за земјоделство.
Reinforced concrete is widely used in construction.	Армираниот бетон многу се користи во градежништвото.
Put the key in your pocket.	Ставете го клучот во џебот.
This region is famous for its landscapes.	Овој регион е познат по своите пејзажи.
Peter's face suddenly turned pale.	Лицето на Петар одеднаш стана бледо.
More importantly, inflation was a problem.	Уште поважно, инфлацијата беше проблем.
These go unnoticed, they say.	Овие остануваат незабележани, велат тие.
You will see the waterfall.	Ќе го видите водопадот.
But the fruit bowls were empty.	Но, овошните чинии беа празни.
He watched him leave.	Го гледаше како заминува.
The disease is spreading too fast to control.	Болеста се шири премногу брзо за да се контролира.
There was a certain dose of tension.	Имаше одредена доза на тензија.
We would like to know more about your visit.	Би сакале да дознаеме повеќе за вашата посета.
The government subsidizes many industries such as the dairy industry.	Владата субвенционира многу индустрии како што е млечната индустрија.
Children often commit suicide.	Децата често се самоубиваат.
When the priest declared the temple holy,	Кога свештеникот го прогласил храмот за свет,
The road to success is rocky.	Патот до успехот е карпест.
The money will be used to buy medical equipment.	Парите ќе бидат наменети за купување медицинска опрема.
To prepare for tomorrow, we need to go to bed early.	За да се подготвиме за утре, треба рано да си легнеме.
Do not like it?	Не ви се допаѓаат?
She looked into the distance, her eyes lifeless.	Гледаше во далечината, нејзините очи безживотни.
The student part contributed a lot to the poor school record.	Ученичкиот дел придонесе многу за слабото досие на училиштето.
This theme park is a popular destination.	Овој тематски парк е популарна дестинација.
We have chosen not to force this work through parliament.	Избравме да не ја присилиме оваа работа преку парламентот.
A wonderful workers' revolution.	Прекрасна работничка револуција.
His gaze was fixed on the ceiling.	Погледот му беше вперен во таванот.
Pure gold is rare.	Чистото злато е ретко.
Lightly sweetened tea is a popular beverage.	Лесно засладениот чај е популарен пијалок.
Blowing up his mountain chest.	Издувајќи ги неговите планински гради.
Remains of some pottery have been found here.	Овде се пронајдени остатоци од некоја керамика.
The boot and the handle are protruding from the vehicle.	Багажникот и рачката се испакнати од возилото.
Although the two devices are valuable, they are not identical.	Иако двата уреди се вредни, двата не се идентични.
She rummaged through the bookshelves.	Таа претураше по полиците со книги.
An old house stands on top of a hill.	Една стара куќа стои на врвот на еден рид.
My hands are cracking and bleeding.	Рацете ми пукаат и крварат.
He was wary of dog attacks.	Тој беше претпазлив од напади на кучиња.
His task was dangerous and difficult.	Неговата задача беше опасна и тешка.
Pour the milk into the pot.	Во тенџерето го истури млекото.
Blind people can sometimes drive cars.	Слепите луѓе понекогаш можат да возат автомобили.
One photo was black and white.	Едната фотографија беше црно-бела.
The scales suddenly moved.	Вагата наеднаш се помрдна.
His facial expressions were easy to read.	Неговите изрази на лицето беа лесни за читање.
We measured the words that people say.	Ги измеривме зборовите што луѓето ги зборуваат.
He heard the murmur of a distant waterfall.	Го слушна жуборот на далечниот водопад.
The price of wool is expected to rise again.	Се очекува цената на волната повторно да порасне.
They are usually kept in zoos.	Тие обично се чуваат во зоолошки градини.
That caused panic among the citizens.	Тоа предизвика паника кај граѓаните.
Pour her a generous glass of red wine.	Ја поли со дарежлива чаша црвено вино.
A series of lights danced up and down.	Низа светла танцуваа горе-долу.
The writing was beautiful and the story interesting.	Пишувањето беше убаво, а приказната интересна.
Put the potatoes in a shallow pan.	Ставете ги компирите во плитка тава.
There was a stream nearby.	Во близина имаше поток.
She threw her shoe at the wall.	Фрлала чевел кон ѕидот.
The fat cat was bent in my basket.	Дебелата мачка беше свиткана во мојата корпа.
The oil industry is dominated by several huge players.	Во нафтената индустрија доминираат неколку огромни играчи.
A collective agreement needs to be reached.	Треба да се постигне колективен договор.
The men were disguised in green uniforms last year.	Мажите беа пресоблечени во зелени униформи минатата година.
A brief overview is provided.	Обезбеден е краток преглед.
It rained lightly most of the summer.	Поголемиот дел од летото паѓаше слаб дожд.
A huge amount of space is available.	Достапно е огромно количество простор.
She sat down, looking at the waves.	Таа седна, гледајќи во брановите.
The vet gave a lot of advice to the family.	Ветеринарот му дал многу совети на семејството.
The cruise ship was anchored and the passengers disembarked.	Бродот за крстарење бил закотвен, а патниците се симнувале.
The effects of particulate pollution are more visible at high altitudes.	Ефектите од загадување со честички се повидливи на големи надморски височини.
Everyone was silent, enchanted.	Сите молчеа, маѓепсани.
What they discovered was surprising even to them.	Она што го открија дури и за нив беше изненадувачки.
Transfer the vegetables with an oven spoon.	Со помош на рерна лажица префрлете го зеленчукот.
Every day people make dangerous choices that endanger their health.	Секој ден луѓето прават опасни избори кои го загрозуваат нивното здравје.
Almost every fifth family goes hungry in the summer.	Речиси секое петто семејство гладува во лето.
She wiped her eyes and immediately burst into tears again.	Таа ги избриша очите и веднаш повторно пукна во солзи.
The boss had a reputation as a ruthless employer.	Шефот имаше репутација на безмилосен работодавец.
All federal states are public property.	Сите федерални земји се јавна сопственост.
Cover the cheese.	Покријте го сирењето.
These are bitter arguments.	Ова се горчливи аргументи.
Weigh the olive oil, turning it into a liquid.	Измерете маслиново масло, претворајќи се во течност.
The presence of natural gas is significant.	Значајно е присуството на природен гас.
It is mostly found on car radiators.	Најмногу го има на радијаторите на автомобилите.
She tried to continue the conversation.	Таа се потруди да го продолжи разговорот.
The emphasis was on local culture.	Акцентот беше ставен на локалната култура.
The only known survivor of that war.	Единствениот познат преживеан од таа војна.
Thunderstorms destroyed crops.	Невреме со грмотевици ги уништи посевите.
Two girls are in the brown house.	Две девојки се во кафеавата куќа.
The young man was ashamed.	Младото момче се засрами.
The soldiers returned to the village much happier.	Војниците се вратија во селото многу посреќни.
She refused to believe it.	Таа одби да верува во тоа.
He was looking at the giant war machine.	Гледаше во џиновската воена машина.
The kids are at school, you know.	Децата се на училиште, знаеш.
He resigned in protest.	Тој поднесе оставка во знак на протест.
The storm suddenly began to intensify.	Невремето наеднаш почна да се засилува.
Staph infection can be fatal.	Стафилокок инфекција може да биде смртоносна.
Working late has its advantages.	Работењето до доцна има свои предности.
There are still not enough nuclear weapons.	Сè уште нема доволно нуклеарно оружје.
There will also be some rope walking in the circus.	Во циркусот ќе има и неколку одење на јаже.
The politician was known for his contempt for the enemy.	Политичарот беше познат по неговиот презир кон непријателот.
The study of crime is an integral part of modern societies.	Проучувањето на криминалот е составен дел на современите општества.
Children at that age are naturally curious.	Децата на таа возраст се природно љубопитни.
She broke up when she was forced to leave.	Раскинала кога била принудена да замине.
The city was protected by high stone walls.	Градот бил заштитен со високи камени ѕидови.
The sounds of the wind silenced the trees.	Гласовите на ветрот ги замолкнаа дрвјата.
The coach told her he was a great player.	Тренерот и рекол дека е одличен играч.
When he received the bill, he began to feel uncomfortable.	Кога ја добил сметката, почнал да се чувствува непријатно.
Mountain goats can be seen climbing rocky hills.	Се гледаат планински кози како се качуваат по карпестите ридови.
Both families live at the same address.	Двете семејства живеат на иста адреса.
He went parachuting to cheer up his wife.	Тој отиде да скока со падобран за да ја расположи својата сопруга.
She was alone in the cemetery.	Таа беше сама на гробиштата.
The match will start at noon, they tell us.	Натпреварот ќе започне напладне, ни велат.
He went to get bread.	Отиде да земе леб.
They wanted to return to their home.	Сакаа да се вратат во својот дом.
A working group has been appointed to investigate the incident.	Назначена е работна група која ќе го испита инцидентот.
But few people are aware.	Но, малку луѓе се свесни.
Some neighborhoods are a haven for troubled gamblers.	Некои населби се рај за проблематичните коцкари.
The princess was very tired.	Принцезата беше многу уморна.
Big corporations have made huge profits.	Големите корпорации остварија огромни профити.
The crime rate is alarming.	Стапката на криминал е застрашувачка.
The costs are worth it.	Трошоците вредат.
Do you own a house or a bank?	Дали ја поседувате куќата или банката?
Mild action should be applied here.	Тука треба да се примени меко дејство.
Why do cows growl?	Зошто кравите муртаат?
She tossed her head in contempt.	Таа ја фрли главата со презир.
The siren causes great fear among sailors.	Сирената предизвикува голем страв кај морнарите.
This city is famous for its architecture.	Овој град е познат по својата архитектура.
What's the problem?	Што е проблемот?
He was angry with himself for losing his cultivation.	Беше бесен на себе затоа што ја изгубил својата култивација.
Poor conditions led to riots.	Лошите услови доведоа до немири.
He avoided eye contact.	Избегнуваше контакт со очите.
We ran as fast as we could.	Трчавме најбрзо што можевме.
The new car is popular with city drivers.	Новиот автомобил е популарен кај градските возачи.
My grandfather works for public health.	Дедо ми работи за државното здравство.
The farmer's horse began to shout loudly.	Коњот на фармерот почна гласно да вика.
She had an amazing ability to distinguish truth from falsehood.	Таа имаше неверојатна способност да ја разликува вистината од лагата.
The professor complained that her assessment was extremely subjective.	Професорката се пожалила дека нејзиното оценување е крајно субјективно.
The device remembers all the websites that the user visits.	Уредот ги памети сите веб-локации што ги посетува корисникот.
Individuals and nations must pull together.	Поединците и нациите мора да се повлечат заедно.
Open the windows when the heat becomes oppressive.	Отворете ги прозорците кога топлината ќе стане угнетувачка.
The music became louder and faster.	Музиката стана погласна и побрза.
The poet was deeply impressed by her beauty.	Поетот бил длабоко импресиониран од нејзината убавина.
The napkins are folded and neatly arranged.	Салфетките се превиткуваат и уредно се редат.
This region is famous for its fruits.	Овој регион е познат по своите плодови.
The city was hit by constant fighting.	Градот беше погоден од постојани борби.
The water was muddy and unsafe to drink.	Водата беше матна и небезбедна за пиење.
The methods of treating lung cancer are constantly changing.	Методите за лекување на рак на белите дробови постојано се менуваат.
Young children are curious creatures.	Малите деца се љубопитни суштества.
In his haste, he ran over the vase.	Во својата брзање, ја прегази вазната.
The newspaper lay in the center of the table	Весникот лежеше во центарот на масата
An air of tension hung over the room.	Воздух на напнатост се надвисна над собата.
Clean the strainer.	Исчистете ја цедалката.
You need to make a benchmark.	Треба да направите бенкокат.
She is afraid of flying.	Таа се плаши од летање.
Teachers should not worry about test errors.	Наставниците не треба да ги загрижуваат грешките на тестот.
She receives a monetary reward for her services.	За нејзините услуги добива парична награда.
He took a train to the city.	Се качил со воз до градот.
He has a strange name.	Тој има чудно име.
The Dabari family lived in a box.	Семејство дабари живеело во ложа.
To write a song, you need to have a good imagination.	За да се напише песна, треба да се има добра имагинација.
Flour and water are used in the baking process.	Во процесот на печење се користат брашно и вода.
They designed silicon and carbon fuel cells.	Тие дизајнираа горивни ќелии од силикон и јаглерод.
Long ago, this country was covered with jungle.	Одамна, оваа земја беше покриена со џунгла.
We had to rely on their reports.	Моравме да се потпреме на нивните извештаи.
The committee finally agreed to send a delegation.	Комитетот конечно се согласи да испрати делегација.
The brave young man refused to submit	Храбриот млад човек одбил да се потчини
That's fantastic.	Тоа е фантастично.
Late frost can kill corn.	Доцниот мраз може да ја убие пченката.
Detectives have found a number of clues.	Детективите пронајдоа голем број индиции.
The chefs served breakfast.	Готвачите го послужија појадокот.
So much food is consumed this way.	Толку многу храна се троши на овој начин.
You can dispose of your rubbish here.	Вашето ѓубре можете да го депонирате овде.
I think you are missing the point.	Мислам дека ја промашуваш поентата.
All her property is frozen.	Целиот нејзин имот е замрзнат.
Be very careful not to hurt anyone.	Бидете многу внимателни да не повредите никого.
It took almost a year to renovate the building.	Беше потребна речиси една година за да се обнови зградата.
The man broke through the crowd.	Човекот се проби низ толпата.
Eating tiramisu, please!	Јадење тирамису, ве молам!
Do you want to live in this small village?	Дали сакате да живеете во ова мало село?
The central square of the city was very crowded.	На централниот плоштад во градот имаше огромна гужва.
Salt is crucial for animals.	Солта е од клучно значење за животните.
The room was dark and dusty.	Собата беше темна и правлива.
He took the boy under his wing.	Тој го зеде момчето под своја закрила.
They attached a wire to the power source.	Тие закачиле жица на изворот на струја.
The policeman woke up from a nap.	Полицаецот се разбудил од дремката.
He was attracted to the smells of cooking.	Го привлекуваа мирисите од готвењето.
The goal of international diplomacy is peace.	Целта на меѓународната дипломатија е мирот.
He suggested we rent a room in the hotel.	Тој предложи да изнајмиме соба во хотелот.
Most apple trees are self-pollinating.	Повеќето јаболкници се самоопрашливи.
So she began to cry.	Така таа почна да плаче.
Noise could be heard all over the village.	Бучавата се слушаше насекаде низ селото.
Winter clothes should be pink.	Зимската облека треба да има розова боја.
Czech metal pierced the skin.	Чешка метал ја дупнала кожата.
The autumn landscape is spectacular.	Есенскиот пејзаж е спектакуларен.
The manuscript was hastily written.	Ракописот беше набрзина напишан.
More people have died from the disease.	Повеќе луѓе починаа од оваа болест.
The knight saved the princess from the tower.	Витезот ја спасил принцезата од кулата.
The planet orbits a yellow star.	Планетата орбитира околу ѕвезда со жолта боја.
Just rub salt into the meat.	Само втријте сол во месото.
The soldier then pulled out his gun	Војникот потоа го извадил пиштолот
The jungle was full of animals, birds and plants.	Џунглата беше полна со животни, птици и растенија.
The houses in their neighborhood look shabby.	Куќите во нивното соседство изгледаат излитено.
He was pleased with the news.	Беше задоволен од веста.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Вотка, пиво и виски се сите духови.
Soon the streets will be filled with howling sheep.	Наскоро улиците ќе се полнат со овци што блеат.
Try to divide the lettuce into medium-sized pieces.	Обидете се да ја поделите зелената салата на парчиња со средна големина.
Some added lemon zest for extra flavor.	Некои додадени кора од лимон за дополнителен вкус.
He was trying to commit suicide.	Се обидувал да се самоубие.
The place became her refuge.	Местото стана нејзино засолниште.
The dictator ordered that all citizens must wear these hats.	Диктаторот нареди дека сите граѓани мора да ги носат овие капи.
The picture will hang in this room from now on.	Сликата отсега ќе виси во оваа соба.
Unkind people tend to treat others badly.	Нељубезните луѓе имаат тенденција да се однесуваат лошо со другите.
The leaves of the tree turned yellow.	Лисјата на дрвото пожолтуваа.
Leadership needs to be reduced.	Водството треба да се намали.
He gathered many experts to write this report.	Тој собра многу експерти за да го напише овој извештај.
The stairs led to two small doors.	Скалите водеа до две мали врати.
More and more refugees were arriving every minute.	Секоја минута пристигнуваа се повеќе бегалци.
The number of migrants is growing.	Расте бројот на мигранти.
Earthquakes cause significant damage.	Земјотресите предизвикуваат значителна штета.
Shaving blades are sold almost everywhere.	Сечилата за бричење се продаваат скоро насекаде.
We have developed a green policy.	Развивме зелена политика.
The mayor was known for frequently changing positions.	Градоначалникот беше познат по тоа што често ги менуваше позициите.
Cutlery is tightly packed in the box.	Приборот за јадење е густо спакуван во кутијата.
There was a loud knock on the wooden door.	Се слушна силно тропање на дрвената врата.
Someone put a bird in her hat.	Некој ѝ ставил птица во капата.
The cows happily chewed green grass.	Кравите радосно џвакаа зелена трева.
A black car peacefully broke through the row of houses.	Црн автомобил мирно се проби покрај редот куќи.
People here have to leave their old homes.	Луѓето овде мора да ги напуштат своите стари домови.
Eat everything in your plate.	Јадете сè што е во вашата чинија.
The growth of the city was slow.	Растот на градот беше бавен.
Some of our applicants had difficulty completing the test.	Некои од нашите апликанти имаа потешкотии да го завршат тестот.
There are some people who want to talk to him.	Има некои луѓе кои сакаат да разговараат со него.
In general, the atmosphere was electric.	Генерално, атмосферата беше електрична.
The text itself is enchanting.	Текстот сам по себе е маѓепсан.
Nowadays, private vehicles cause more traffic jams.	Во денешно време поголем сообраќаен метеж предизвикуваат приватните возила.
He wanted to get rid of it as soon as possible.	Сакаше да се ослободи што е можно поскоро.
Some species are extinct due to humans.	Некои видови исчезнуваат поради луѓето.
Increase the broth to easy evaporation.	Зголемете ја чорбата до лесно испарување.
The army expects to conquer the opposition stronghold.	Армијата очекува да го освои упориштето на опозицијата.
Elephants are strong, large animals.	Слоновите се силни, големи животни.
The government will be formed at the county headquarters.	Владата ќе биде формирана во седиштето на округот.
Some cities are full of statues and monuments.	Некои градови се преполни со статуи и споменици.
Leave the light on.	Оставете го светлото вклучено.
The president's staff said he was unavailable.	Персоналот на претседателот соопшти дека тој е недостапен.
The money is deposited in an account.	Парите се депонирани на сметка.
He threw me against the wall.	Ме фрли во ѕид.
Businesses were buying more modern equipment.	Бизнисите купуваа посовремена опрема.
The salary was higher in the private sector.	Платата била поголема во приватниот сектор.
It is difficult to know what to believe.	Тешко е да се знае во што да се верува.
The mountain is a popular tourist destination.	Планината е популарна туристичка дестинација.
We folded the blankets and carefully placed them on the pile.	Ги превиткавме ќебињата и внимателно ги ставивме на купот.
His popularity spread beyond the Holy See.	Неговата популарност се прошири и надвор од светата сала.
Time for fun!	Време за забава!
She was eager to go.	Таа беше нетрпелива да оди.
The group held a public meeting.	Групата одржа јавен состанок.
What a mother such a daughter.	Каква мајка таква ќерка.
You need two cups of brown sugar.	Потребни ви се две чаши кафеав шеќер.
Some plants may not grow well in cold climates.	Некои растенија не можат добро да растат во ладна клима.
Many paths lead to the top of the temple.	Многу патеки водат до врвот на храмот.
He suffered from a trench foot in the war.	Во војната страдаше од ровско стапало.
Life expectancy decreases over the years.	Очекуваниот животен век опаѓа со текот на годините.
The sentence contains three idioms.	Реченицата содржи три идиоми.
My hobby is cock fighting.	Моето хоби е борба со кур.
Please eat quietly.	Ве молиме јадете тивко.
White doves can not fly.	Белите гулаби не можат да летаат.
The surgeon pulled out the bullet.	Хирургот го извадил куршумот.
A small spider slowly moves towards the wall.	Мал пајак полека се движи кон ѕидот.
These are my socks.	Ова се моите чорапи.
The landscape is full of oil rigs.	Пејзажот е преполн со нафтени платформи.
He swallowed the cocktail.	Го голтна коктелот.
The procedure is repeated with the second meringue.	Постапката се повторува со втората меренга.
He just pretends to be my friend.	Тој само се преправа дека е мој пријател.
Get away from me!	Тргни се од мене!
The ocean is a large body of salt water.	Океанот е големо тело од солена вода.
They ate special curry to celebrate.	Тие јадеа специјално кари за да прослават.
He seemed to be in great pain.	Се чинеше дека претрпе голема болка.
Fish and birds also live on the farm.	На фармата живеат и риби и птици.
The children laughed heartily.	Децата од срце се смееја.
The interview took place in the living room.	Интервјуто се одржа во дневната соба.
The child took a coin from the middle.	Детето извади паричка од средината.
Ah, for another thought.	Ах, за друга мисла.
The senator has to fulfill his election promises.	Сенаторот треба да ги исполни своите изборни ветувања.
This valley is an ancient waterway.	Оваа долина е антички воден пат.
Be careful with your language!	Внимавајте на вашиот јазик!
This new law is unjust.	Овој нов закон е неправеден.
The coach waited until the boy returned.	Тренерот чекаше додека не се врати момчето.
The factory was destroyed by fire.	Фабриката е уништена од подметнување пожар.
They used to sit, but not anymore.	Порано седеа, но повеќе не.
The river trail was popular with joggers.	Патеката покрај реката била популарна кај џогерите.
Our course is fascinating.	Нашиот курс е фасцинантен.
The junta organized a special show for tourists.	Хунтата организираше специјално шоу за туристите.
The leaves fall from the trees.	Лисјата паѓаат од дрвјата.
I have to choose	Треба да изберам
They had to work together.	Требаше да работат заедно.
The fire brigade was alerted.	Алармирана е противпожарната бригада.
As compensation, each family received a new water pump.	Како компензација секое семејство доби нова пумпа за вода.
Their duties included guarding the affairs of the chief.	Нивните должности вклучуваа чување на работите на началникот.
She has her hands full working.	Таа има полни раце работа.
So much money flies in every day.	Толку многу пари одлетуваат секој ден.
The witch's right hand dried immediately.	Десната рака на вештерката веднаш се исуши.
They arrived on the field of the festival.	Тие пристигнаа на теренот на фестивалот.
A layer of chocolate was applied to the shell.	На лушпата беше нанесен слој чоколадо.
That's a very exciting idea.	Тоа е многу возбудлива идеја.
The alternative school is struggling to survive.	Алтернативното училиште се бори да опстане.
The animals are still walking freely.	Животните сè уште шетаат слободно.
Many students fail exams.	Многу ученици паѓаат на испитите.
It sounded decisive.	Звучеше решително.
Speak loudly and clearly.	Зборувајте гласно и јасно.
Someone threw on the carpet.	Некој фрли на тепихот.
The cottage was modest but comfortable.	Колибата беше скромна, но удобна.
This used to be a peaceful village.	Порано ова беше мирно село.
We will need at least two liters of vinegar.	Ќе ни требаат најмалку два литри оцет.
The young man climbed the ladder.	Младиот човек се искачи на скалата.
This is a difficult book.	Ова е тешка книга.
The money was stolen by her husband.	Парите ги украл нејзиниот сопруг.
There was a wall around the field.	Околу теренот имаше ѕид.
Do not play with toys on the table.	Не си играјте со играчките на масата.
Introduce my family boyfriend.	Претстави го дечкото на моето семејство.
The unemployment situation was largely undeclared.	Состојбата со невработеноста беше главно непријавена.
People traveled through the countryside in search of land.	Луѓето патувале низ селата во потрага по земја.
He proved to be a key player.	Тој се покажа како главен играч.
She ate a peach.	Таа јадеше праска.
The request was rejected.	Молбата беше одбиена.
The birds fly over the corn field.	Птиците летаат над полето со пченка.
He found the courage to speak.	Тој најде храброст да проговори.
That simple pleasure is now a thing of the past.	Тоа едноставно задоволство сега е минато.
She decided to sell some of her paintings.	Таа решила да продаде некои од нејзините слики.
The children were really happy to see their mother.	Децата беа навистина среќни што ја видоа својата мајка.
The butcher skillfully cut the cow's leg.	Месарот вешто ја исекол ногата на кравата.
The wise old woman consulted a talisman.	Мудрата старица се консултираше со талисман.
Pour through a sieve.	Истурете, така, сито.
Perfect for mixing in crowds.	Совршено е за мешање во гужви.
This comment has led to debate across the country.	Овој коментар доведе до дебата низ целата земја.
Some suggest that we need to improve water management.	Некои сугерираат дека треба да го подобриме управувањето со водите.
She took the hint and ran away.	Таа го зеде навестувањето и побегна.
He turned down the volume on his radio.	Тој ја намали јачината на звукот на неговото радио.
My student is on the honor list again.	Мојот ученик повторно е на почесната листа.
All workers were very critical of the system.	Сите работници беа многу критични кон системот.
A mixture of sugar and milk.	Мешавина од шеќер и млеко.
A sense of compassion awoke in me.	Чувство на сочувство се разбуди во мене.
They quarreled over her angry outburst.	Се скараа за нејзиниот лут испад.
She added vinegar to the sink.	Таа додаде оцет во мијалникот.
For each compound, consider the sum of the products	За секое соединение, земете го предвид збирот на производите
The pregnant lady was approaching the due date.	Бремената дама се приближуваше на терминот за породување.
The colorless liquid came out of the bottle.	Безбојната течност излегла од шишето.
It's surprising how quiet it is here.	Изненадувачки е колку е тивко овде.
The soldier with a disability was camouflaged by the tall grass.	Војникот со инвалидитет бил камуфлиран од високата трева.
The tea was bitter and strong, but he liked it.	Чајот беше горчлив и силен, но му се допадна.
Her hair was piled on her head.	Косата и беше натрупана на главата.
He continues to make progress, but he is making slow progress.	Тој продолжува да напредува, но бавно напредува.
Parking is scary in this neighborhood.	Паркирањето е страшно во оваа населба.
The judges questioned the witness.	Судиите го испрашуваат сведокот.
They actually are.	Тие всушност се.
The cubes can be made of ivory.	Коцките може да се направат од слонова коска.
The swirling fog obscured his gaze.	Вртената магла му го замати погледот.
The project remains at a standstill.	Проектот останува во застој.
Men envy the reputation he has earned.	На угледот што го заработи мажите му завидуваат.
Some farms produce milk for city dwellers.	Некои фарми произведуваат млеко за градските жители.
The windows were heavily blurred.	Прозорците беа силно заматени.
The difference between right and wrong.	Разликата помеѓу правилното и погрешното.
Identifying different species of birds is a difficult task.	Идентификувањето на различни видови птици е тешка задача.
It is easy to destroy an image.	Лесно е да се уништи слика.
It is time to change the trend.	Време е да се смени трендот.
A dam was built here last year.	Овде минатата година беше изградена брана.
He was known for his poetry.	Беше познат по својата поезија.
There will also be a film dedicated to his life.	Ќе има и филм посветен на неговиот живот.
Finally, divide the mixture and write it down.	На крајот, поделете ја смесата и напишете ја.
It does not seem to make sense even to begin with.	Се чини дека нема смисла дури и да се започне.
I left before something bad happened.	Заминав пред да се случи нешто лошо.
The circular road around the lake is impossible by car.	Кружниот пат околу езерото е невозможен со автомобил.
Victorians believed that artists had a great influence on society.	Викторијанците веруваа дека уметниците имаат големо влијание врз општеството.
I will apply for the job.	Ќе се пријавам за работата.
No one else did much to help.	Никој друг не направи многу за да помогне.
The fish population has dropped dramatically.	Популацијата на риби драстично се намали.
A woman's hair is her crown of glory.	Косата на жената е нејзината круна слава.
The fish really bit the bait.	Рибата навистина ја грицкала мамката.
The landscape changes from day to night.	Пејзажот се менува од ден во ноќ.
The arrogant boy was not received on the beach.	Арогантното момче не го примија на плажа.
The guards were busy every day.	Стражарите беа зафатени секој ден.
She accidentally dropped the eggs.	Случајно ги испуштила јајцата.
All the sheep were sheared.	Сите овци беа стрижени.
Police cordoned off the building.	Полицајците направија кордон околу зградата.
If you want to join our activity, please let me know.	Доколку сакате да се придружите на нашата активност, ве молиме известете ме.
The plant burned to the ground.	Фабриката изгоре до темел.
For younger children it is best to prepare the dough.	За помалите деца најдобро е да се подготви тестото.
She soon received an answer to his question.	Таа набргу доби одговор на неговото прашање.
The nation's president backs tax reform.	Претседателот на нацијата ја поддржува даночната реформа.
A group of indigenous people live in the region.	Група домородни луѓе живеат во регионот.
The country is an inhospitable place.	Земјата е негостопримливо место.
This was to be the last challenge.	Ова требаше да биде последниот предизвик.
A paradise for bird enthusiasts.	Рај за ентузијасти за птици.
There is now an urgent need to protect the environment.	Сега има итна потреба да се заштити животната средина.
The wounded bird fluttered its wings.	Ранетата птица слабо мавташе со крилјата.
Warplanes are currently on standby.	Воените ударни авиони во моментов се во состојба на готовност.
Salt stimulates the body to release water.	Солта го поттикнува телото да испушта вода.
She cried as the blood flowed.	Таа извика додека крвта бликаше.
These are beautiful flowers.	Овие се прекрасни цвеќиња.
Although this is a large hotel, it is quiet.	Иако ова е голем хотел, тој е тивок.
The amount will eventually be refunded with interest.	Сумата на крајот ќе биде вратена со камата.
Politicians have promised a new law.	Политичарите ветија нов закон.
Social mobility is low in developed countries.	Социјалната мобилност е ниска во развиените земји.
His head was lowered and his body was shaking.	Главата му се спушти, а телото му се тресеше.
The trees were covered with thick snow.	Дрвјата беа покриени со густа снежна покривка.
Forced to withdraw, the army regrouped.	Принудена да се повлече, армијата се прегрупираше.
Those on bicycles can be unpredictable.	Оние на велосипеди можат да бидат непредвидливи.
The water damage to this house is significant.	Оштетувањата од водата на оваа куќа се значителни.
Warm greetings from our family to yours.	Топли поздрави од нашето семејство до вашето.
Her father says she has too many opinions.	Нејзиниот татко вели дека таа има премногу мислења.
The box office was eventually crowded.	Билетарницата на крајот беше преполна со луѓе.
Account was blocked.	Сметката беше блокирана.
Please help us with some of our fruits.	Ве молиме помогни си за некои од нашите плодови.
Swarm bees hovered noisily over the clover flowers.	Рој пчели бучно лебдеа над цветовите на детелина.
More people visited the temple.	Повеќе луѓе го посетија храмот.
In her prolonged absence, tension in their relationship is visible.	Во нејзиното подолго отсуство, видливи се напнатост во нивната врска.
His letters reveal a great interest in philosophy.	Неговите писма откриваат голем интерес за филозофијата.
Please send us feedback on our coverage.	Ве молиме испратете ни повратни информации за нашата покриеност.
Fast food is heavily promoted by the government.	Брзата храна е многу промовирана од владата.
Wage inequality was high.	Нееднаквоста во платите беше голема.
This region is a hotbed of political activism.	Овој регион е жариште на политички активизам.
The cities in this region were known for their poets	Градовите во овој регион биле познати по своите поети
This restaurant usually only accepts cash.	Овој ресторан обично прифаќа само готовина.
You must be doing it the wrong way.	Сигурно го правите тоа на погрешен начин.
The water becomes ice after it is heated.	Водата станува мраз откако ќе се загрее.
Her pale smile crept across her face.	Нејзината бледа насмевка се вовлече низ нејзиното лице.
The church at the top was known for its ancient legends.	Црквата на врвот беше позната по своите антички легенди.
These caves contain a lot of history.	Овие пештери содржат многу историја.
The revelation forced the government to redistribute revenue.	Ова откритие ја принуди владата да го прераспредели приходот.
The moral dilemma is a situation full of difficulties.	Моралната дилема е ситуација полна со тешкотии.
Attendees received free admission.	Присутните добија бесплатен влез.
It started to rain.	Почна да врне.
Some professions require employees to work in a team.	Некои професии бараат вработените да работат во тим.
He died of a broken heart.	Почина од скршено срце.
The angry customer was taken outside.	Налутениот клиент беше изведен надвор.
This time is known as dangerous.	Овој пат е познат како опасен.
He tore part of the sheet.	Искина дел од чаршафот.
They were sitting in the waiting room.	Седеа во чекалната.
Now they have a new statue in that park.	Сега имаат нова статуа во тој парк.
The manager thinks that the quality of our beer is unacceptable.	Менаџерот смета дека квалитетот на нашето пиво е неприфатлив.
Workers are responsible for most of the pollution.	Работниците се одговорни за најголем дел од загадувањето.
Oh, she's dazzling.	О, таа е блескава.
An electrician has prepared the electrical network for the new computer.	Електричар ја подготвил електричната мрежа за новиот компјутер.
No brakes are used in this model at all.	Во овој модел воопшто не се користат сопирачки.
The government responded to the complaints.	Владата одговори на жалбите.
Working in the field you love can be a lot of fun.	Работењето на поле што го сакате може да биде многу пријатно.
Widespread poverty has gripped the country.	Распространетата сиромаштија ја зафати оваа земја.
He intends to do this every day.	Тој има намера да го прави тоа секој ден.
The statistics do not contain any errors.	Статистиката не содржи никакви грешки.
It's so cold, the shed feels icy.	Толку е студено, бараката се чувствува ледена.
He will have to learn more.	Ќе мора да учи повеќе.
Water can be treated to remove impurities.	Водата може да се третира за да се отстранат нечистотиите.
Its origin is unknown.	Неговото потекло е непознато.
If he wants, he can run away.	Ако сака, може да побегне.
A priest declared a temple holy.	Свештеник прогласил храм за свет.
The bear hibernates during the winter.	Мечката хибернира во текот на зимата.
Families began to decline.	Семејствата почнаа да се намалуваат.
The horse was not deep in the wild.	Коњот не беше длабоко во дивината.
I have watched this sport on TV.	Сум го гледал овој спорт на телевизија.
The vegetables were planted in the garden.	Зеленчукот беше засаден во градината.
Researchers measured anxiety.	Истражувачите ја измериле анксиозноста.
The flood affected the villages.	Поплавата ги зафати селата.
A determined expression hit his face.	Одлучен израз го зафати неговото лице.
The animals mourned their dead.	Животните ги оплакуваа своите мртви.
Hundreds of people gathered yesterday.	Вчера се собраа стотици луѓе.
The politician started talking.	Политичарот почна да зборува.
Police say the men are guilty of theft.	Полицијата соопшти дека мажите се виновни за кражба.
These shoes are the best.	Овие чевли се најдобри.
The trees cover the landscape here,	Дрвјата го прекриваат пејзажот овде,
Many homes have telephone lines.	Многу домови имаат телефонски линии.
The houses of the new order required repairs.	Куќите од новиот ред бараа поправка.
One experiment found that plants absorb green light.	Еден експеримент откри дека растенијата апсорбираат зелена светлина.
Use the oven well, my dear.	Искористи ја рерната добро, драга моја.
Police did not suspect indecent play.	Полицијата не се посомневала за непристојна игра.
The woman carefully counted the five coins.	Жената внимателно изброи пет монети.
The beautiful young governess often visited the children.	Убавата млада гувернанта често ги посетувала децата.
The sign was discriminatory.	Знакот беше дискриминаторски.
Sounds like telling a story.	Звучи како да раскажува приказна.
The birds migrated south to colder areas during the winter.	Птиците мигрирале на југ во поладни подрачја во текот на зимата.
It is known that special forces are operating there.	Познато е дека таму дејствуваат специјални сили.
There was a lot of material in the warehouse.	Во магацинот имаше многу материјали.
Mom is the word, for now.	Мама е зборот, засега.
We offer special discounts for those with families.	Ние нудиме специјални попусти за оние со семејства.
Mary's smile was warm.	Насмевката на Мери беше топла.
He carried her inside.	Ја носеше внатре.
There is no bridge here, only a fallen fence.	Тука нема мост, само падната ограда.
Honey is often mixed with milk.	Медот често се меша со млеко.
Who can you trust these days?	На кого може да му верувате овие денови?
Passwords are mixed using a password file.	Лозинките се мешаат со помош на датотека со лозинка.
He was questioned by security for four hours.	Четири часа бил испрашуван од обезбедувањето.
Coconut is a great source of water.	Кокосот е одличен извор на вода.
An earthquake happened here.	Тука се случи земјотрес.
Recent changes in tax systems have created uncertainty.	Неодамнешните промени во даночните системи создадоа несигурност.
Take this medicine twice a day.	Земете го овој лек два пати на ден.
Complete grades.	Целосни оценки.
The roll should be cut with scissors.	Ролатот треба да се исече со ножици.
The older gentleman pressed the bell again.	Постариот господин повторно го притисна ѕвончето.
The song caused a great sensation.	Песната предизвика голема сензација.
We will take care of the children together.	Заедно ќе се грижиме за децата.
Weather forecasters advise people to wear protection against jellyfish stings.	Синоптичарите советуваат луѓето да носат заштита од убоди од медуза.
Only the smartest students are allowed to attend this class.	Само на најпаметните ученици им е дозволено да го посетуваат овој час.
I have not seen your full biography yet.	Сè уште не сум ја видел вашата целосна биографија.
The ships were then powered by more engines.	Тогаш бродовите ги напојуваа повеќе мотори.
He walked slowly through the glorious forests.	Одеше полека, низ славните шуми.
Mary was a beautiful young woman.	Мери беше убава млада жена.
They carved their names on a tree trunk.	Тие ги издлабиле своите имиња на стебло од дрво.
Public speaking comes naturally to me.	Јавното зборување ми доаѓа природно.
How many of us shook hands?	Колкумина од нас си подале рака еден до друг?
The wound should heal.	Раната треба да зарасне.
The fire brigade quickly extinguished the flames.	Противпожарната бригада брзо го изгасна пламенот.
The rabbit enjoyed stealing carrots from the farmer's garden.	Зајакот уживал да краде моркови од градината на фармерот.
The motto of the city is dignitat imperii, "to raise the king".	Мотото на градот е dignitat imperii, „да се зголеми кралот“.
We will do this next week.	Ова ќе го направиме следната недела.
Do not force me to send you back to prison!	Не ме присилувај да те вратам во затвор!
Their works were torn to pieces.	Нивните дела беа искинати на парчиња.
The raven offers a fierce feast for the greedy crow.	Гавранот нуди жестока гозба за алчната врана.
The weak lines were barely visible to the naked eye.	Слабите линии едвај се гледаа со голо око.
We must distance ourselves from this reckless mayor.	Мора да се оградиме од овој несовесен градоначалник.
The house was rebuilt after the fire.	Куќата била повторно изградена по пожарот.
So, by definition, it is a matter of complete control.	Значи, по дефиниција, се работи за целосна контрола.
The judges listened carefully to their arguments.	Судиите внимателно ги слушаа нивните аргументи.
The boy did not play football until high school.	Момчето не играло фудбал до средно училиште.
My cousin has deep brown eyes.	Мојот братучед има длабоко кафени очи.
A lazy cloud moved lazily across the blurred morning sky.	Мрзлив облак мрзеливо се движеше по заматеното утринско небо.
I got my period this morning.	Добив менструација утрово.
A kind of monkey lives in this zoo.	Во оваа зоолошка градина живее еден вид мајмуни.
Instruct him to look after his brother.	Дајте му упатства да го чува својот брат.
The street is quiet and very clean.	Улицата е тивка и многу чиста.
Ambulance crews carried food and water around the survivors.	Службениците на итната помош им пренесувале храна и вода околу преживеаните.
Many have tried to trace his origins.	Многумина се обидоа да го следат неговото потекло.
The fountain is the central part of the square.	Фонтаната е централниот дел на плоштадот.
There is no escaping the need to earn a living.	Нема бегање од потребата да се заработи за живот.
Carmel calls this a five o'clock shadow.	Кармел го нарекува ова како сенка од пет часот.
Then they drove for days.	Потоа се возеа со денови.
Their children were all educated in public schools.	Нивните деца сите се школуваа во државни училишта.
No one more than women.	Никој повеќе од жени.
The whale dived and then went out to look for air.	Китот нурна, а потоа излезе да бара воздух.
The manufacturer has announced that it will stop production.	Производителот најави дека ќе го прекине производството.
Tribal people ground their corn by hand.	Племенските жители ја мелеле својата пченка рачно.
Bison once roamed the country freely.	Бизоните еднаш слободно шетале низ земјата.
Those trees are old and need to be pruned.	Тие дрвја се стари и треба да се кројат.
Children exposed to lead may have behavioral problems.	Децата изложени на олово може да имаат проблеми во однесувањето.
You will understand only when you grow up.	Ќе сфатиш само кога ќе пораснеш.
She is worried about pollution.	Таа е загрижена за загадувањето.
The work was repeated again and again.	Работата се повторуваше повторно и повторно.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	Џени купила два нови фустани за нејзината свадба.
It does not play any role in this process.	Не игра никаква улога во овој процес.
The nurse explained the procedure to the patient.	Медицинската сестра му ја објаснила постапката на пациентот.
Soil samples were analyzed for different minerals.	Примероците од почвата беа анализирани за различни минерали.
Water becomes ice after it freezes.	Водата станува мраз откако ќе се замрзне.
Even the greatest empires eventually disappear.	Дури и најголемите империи на крајот исчезнуваат.
He works on his computer all day.	Цел ден работи на својот компјутер.
This poetry was cherished throughout the kingdom.	Оваа поезија се негуваше низ целото кралство.
Old fossils were excavated in a huge excavation project.	Во огромен проект за ископување беа ископани стари фосили.
Plants and animals are usually less common in drier areas.	Растенијата и животните обично се помалку застапени во посувите области.
Such behavior is unacceptable.	Таквото однесување е неприфатливо.
She apologized profusely.	Таа изобилно се извини.
It was a small, traditional village.	Тоа беше мало, традиционално село.
Unemployed men will be sent to work.	Невработените мажи ќе бидат упатени на работни места.
It was a wonderful day in the spring.	Тоа беше прекрасен ден во пролетта.
A crop walk is an organized demonstration for farm workers.	Прошетка на културите е организирана демонстрација за работниците на фармата.
They offered to return the money with interest.	Тие се понудија да ги вратат парите со камата.
The charges against her were dropped.	Обвиненијата против неа беа отфрлени.
The age at which you grew up affects your adult attitude.	Возраста во која пораснавте влијае на вашиот возрасен став.
She thought the water was disgusting.	Таа сметаше дека водата е одвратна.
We support freedom of speech, right?	Ја поддржуваме слободата на говорот, нели?
Every year more than a hundred species become extinct.	Секоја година повеќе од сто видови исчезнуваат.
The robber did not take anything valuable, but scared everyone.	Разбојникот не земал ништо вредно, но ги исплашил сите.
Thick clouds roll over the darkening horizon.	Дебели облаци се тркалаат над хоризонтот што се затемнува.
The children were very happy to have his help.	Децата беа многу среќни што ја имаа неговата помош.
The captain of the national football team has been suspended.	Капитенот на фудбалската репрезентација е суспендиран.
He rolled on the floor, laughing and laughing.	Се тркалаше на подот, смеејќи се и смеејќи се.
The old traditions are strong in this city.	Старите традиции се цврсти во овој град.
Millions of tourists visit it every year.	Милиони туристи ја посетуваат секоја година.
He waited for an answer, but did not receive it.	Чекаше одговор, но не доби.
It's finally dry here!	Овде конечно е суво!
The criminal skipped bail and hid.	Криминалецот ја прескокнал кауцијата и се криел.
Is this a public or private school?	Дали е ова јавно или приватно училиште?
The project is being undertaken on a large scale.	Проектот се презема во голем обем.
He was two years younger than his twin sister.	Тој беше две години помлад од неговата сестра близначка.
The results mean nothing.	Резултатите не значат ништо.
This tree has a reddish color.	Ова дрво има црвеникава боја.
The country has problems with both water pollution and sanitation.	Земјата има проблеми и со загадувањето на водите и со санитарните услови.
The lovers plan to get married after the baby is born.	Љубовниците планираат да се венчаат откако ќе се роди бебето.
It has been 15 years since they got married.	Поминаа 15 години откако се венчаа.
Death can be beautiful.	Смртта може да биде убава.
Arrange the letters, keeping the ones that are similar together.	Подреди ги буквите, чувајќи ги оние што се слични заедно.
Dust storms are common.	Бурите со прашина се вообичаени.
These rheumatic hands were made of brass.	Овие ревматски раце биле направени од месинг.
She read unintentionally, but still continued to practice law.	Таа ненамерно читаше, но сепак продолжи да се занимава со адвокатура.
Add three more glasses of water.	Додадете уште три чаши вода.
The edges of the wood were charred in places.	Рабовите на дрвото на места беа јагленосани.
The orphan boy was hungry and alone.	Момчето сирак било гладно и само.
The specialist visited the student at the university.	Специјалистот го посети студентот на универзитетот.
A wild dog attacked a woman.	Диво куче нападна жена.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели тој.
The trees looked menacing.	Дрвјата изгледаа заканувачки.
The peasant never got rich.	Селанецот никогаш не се збогатил.
All mobile phones must be switched off during lectures.	Сите мобилни телефони мора да бидат исклучени за време на предавањата.
The explosion was a complete surprise.	Експлозијата беше целосно изненадување.
One of the elements, sulfur, is poisonous.	Еден од елементите, сулфурот, е отровен.
The teacher presented us with a real test.	Наставникот ни претстави вистински тест.
It referred to people as sheep or cattle.	Тоа ги означувало луѓето како овци или говеда.
They may not understand the situation.	Можеби не ја разбираат ситуацијата.
Admission is free, but donations are welcome.	Влезот е бесплатен, но донации се добредојдени.
The lawyer claims the witnesses	Адвокатот тврди дека сведоците
The weather varies a lot in this part of the world.	Времето многу варира во овој дел од светот.
They do research that makes a real difference.	Тие вршат истражување што прави вистинска разлика.
Cross over, guys, get out of the way.	Преминете, момци, тргнете се од патот.
Pollution is the biggest threat to our planet.	Загадувањето е најголемата закана за нашата планета.
I'm interested in the topic.	Ме интересира темата.
Humidity in rice fields evaporates quickly.	Влажноста во оризовите полиња брзо испарува.
Forests cover one third of the land.	Шумите покриваат една третина од земјиштето.
He changed his mind at the last moment.	Во последен момент се предомислил.
This is a deadly form of diabetes.	Ова е смртоносна форма на дијабетес.
The glass remained unbroken.	Чашата остана нескршена.
Greedily leaves the kebab.	Лакомо се лисна од ќебапот.
Most cities have both public and private transportation available.	Повеќето градови имаат достапен и јавен и приватен превоз.
He scribbled parts of the code and threw them away.	Начкртал делови од кодот и ги фрлил.
The workers were led by their supervisor.	Работниците беа предводени од нивниот претпоставен.
The miners dug deep into the ground.	Рударите копаа длабоко во земјата.
In an instant he was beside her.	Во еден миг беше покрај неа.
The teacher announced that homework will not be assigned today.	Наставникот најави дека денеска нема да се додели домашна задача.
Mounted insecurely on a branch.	Качен несигурно на гранка.
Place the cursor over this field.	Поставете го курсорот над ова поле.
He complains of abdominal pain.	Се жали на болки во стомакот.
The young man is a teenager.	Младиот човек е тинејџер.
She felt stressed.	Таа се чувствуваше под стрес.
Roads here are known to be dangerous.	Патиштата овде се познати како опасни.
Frequent travelers need their own suitcase.	На честите патници им треба сопствен куфер.
The proposal was rejected.	Предлогот беше одбиен.
The humidity was high and the air was stronger.	Влажноста беше висока, а воздухот беше засилен.
Leaving the city overnight was extremely dangerous.	Напуштањето на градот во текот на ноќта беше исклучително опасно.
A person can jump quite a distance if he is properly prepared.	Едно лице може да скокне на прилично растојание ако е правилно подготвено.
They entered the city peacefully.	Тие мирно влегоа во градот.
She was roasting marshmallows on a stick.	Таа печеше бел слез на стапче.
His house stood on a hill.	Неговата куќа стоеше на еден рид.
We gave him permission.	Му дадовме дозвола.
Adding water heats the drink.	Додавањето вода го загрева пијалокот.
We want a government that works for the people.	Сакаме влада која работи за народот.
He was jailed for car theft.	Бил затворен поради кражба на автомобили.
The sneeze startled the cat.	Кивавицата ја запрепасти мачката.
The plan was put on hold.	Планот беше ставен во мирување.
Making a few corrections to the text.	Правење неколку корекции на текстот.
The room was newly renovated.	Собата беше ново реновирана.
The situation has worsened since yesterday.	Ситуацијата се влоши од вчера.
The shorter, thicker grass is ideal for lawn sports.	Пократката, погуста трева е идеална за спортување на тревникот.
Turn the pancake over and cook for a few seconds.	Превртете ја палачинката и варете неколку секунди.
Inflation is a serious problem for central bankers.	Инфлацијата е сериозен проблем за централните банкари.
He listened carefully.	Тој внимателно слушаше.
To protect your health, certain foods should be avoided.	За да се заштити здравјето, треба да се избегнува одредена храна.
Most authorities are frowning on open warfare.	Повеќето власти се намуртени на отворено војување.
She thought her criticism was just common sense.	Таа сметаше дека нејзината критика е само здрав разум.
Take some time off from work.	Одвојте малку време од работа.
The electricity is off.	Струјата е исклучена.
Try the cream.	Го проба кремот.
Police are trying to establish a clear chain of command.	Полицијата се обидува да воспостави јасен синџир на команда.
It was a terrible shock for her.	Тоа беше страшен шок за неа.
Many species of birds nest in the forest.	Многу видови птици се гнездат во шумата.
Their homes were modest but comfortable.	Нивните домови беа скромни, но удобни.
More energy efficient than traditional light bulbs.	Енергетски поефикасни од традиционалните светилки.
The birds are talking to each other.	Птиците разговараат едни со други.
Also note that articles are not always required.	Исто така, забележете дека статиите не се секогаш потребни.
The ship sank in the storm.	Бродот потона во невремето.
This city is rich in culture and history.	Овој град е богат со култура и историја.
We will study the effects of stress.	Ќе ги проучуваме ефектите од стресот.
Which countries are represented here?	Кои земји се застапени овде?
Please do not pollute the river!	Ве молиме не ја загадувајте реката!
The discovery opens up new avenues for exploration.	Откритието отвора нови патишта за истражување.
We could use someone with his abilities.	Би можеле да искористиме некој со неговите способности.
This country is affected by all kinds of problems.	Оваа земја е зафатена од секакви проблеми.
The exhibition photographs are impressive.	Изложбените фотографии се впечатливи.
Listen to the advice of experts.	Слушајте ги советите на експертите.
The soldiers bravely fought to keep the city.	Војниците храбро се бореа да го задржат градот.
But that will not dampen her spirits.	Но, тоа нема да и го намали духот.
All tests were negative.	Сите тестови биле негативни.
Keep your color supple by using linseed oil or turpentine.	Чувајте ја вашата боја еластична со користење на ленено масло или терпентин.
The attackers took control of the city.	Напаѓачите ја презедоа контролата над градот.
Who said the book is not relevant?	Кој рече дека книгата не е релевантна?
The landlord refused to reduce the rent.	Сопственикот одбил да ја намали киријата.
There are three pounds in one pound.	Има три фунти во една фунта.
He is credited with starting the construction boom.	Тој е заслужен за почетокот на градежниот бум.
He brought the woman back.	Ја врати жената.
It was hard for her to concentrate.	Тешко и беше да се концентрира.
I voluntarily agree to be vaccinated.	Доброволно се согласувам да бидам вакциниран.
A trade war is looming.	Се наѕира трговска војна.
He approached her cautiously.	Тој ѝ пријде претпазливо.
This country remains to be tamed.	Оваа земја останува да се скроти.
The clerk made an official record of the sale.	Службеникот направи официјален запис за продажбата.
It is necessary to learn how to communicate.	Неопходно е да научите како да комуницирате.
The prophecy says that the world will end today.	Пророштвото вели дека светот ќе заврши денес.
We hate this novel.	Го мразиме овој роман.
The technician was an expert in robotics.	Техничарот бил експерт за роботика.
She was very confident in her abilities.	Беше многу уверена во своите способности.
The runner won the race.	Тркачот победи на трката.
He left the village early the next morning.	Следното утро рано го напушти селото.
Only some fish live in underground rivers.	Само некои риби живеат во подземни реки.
The animals were given a wide bed.	На животните им било дадено широко лежиште.
One of the company's employees was robbed.	Еден од вработените во компанијата бил ограбен.
The pungent smell of onions broke through the kitchen.	Остриот мирис на кромидот се проби во кујната.
Bad weather has left the population restless.	Лошото време го остави населението немирно.
In the past, rivers were turned into swamps.	Порано реките се претворале во мочуришта.
We successfully defeated the pest.	Успешно го победивме штетникот.
It was an exciting match.	Тоа беше возбудлив натпревар.
The gate is locked.	Портата е заклучена.
Daniel was in charge of the team.	Даниел беше на чело на тимот.
The last few years have been relatively stable.	Последните неколку години беа релативно стабилни.
The need for attractive, efficient and affordable transportation.	Потребата за атрактивен, ефикасен и достапен превоз.
The gas can condense in a liquid at low temperatures.	Гасот може да се кондензира во течност на ниски температури.
His speech seemed to go down well.	Се чинеше дека неговиот говор добро се спушти.
Do not disturb the old man!	Не го вознемирувај старецот!
Turn off the water.	Исклучете ја водата.
The warm autumn sun was gentle on her face.	Топлото есенско сонце беше нежно на нејзиното лице.
The capricious king offended every member of the royal family.	Каприциозниот крал го навреди секој член на кралското семејство.
Incidents of violence almost always increase during the holy month.	Речиси секогаш се зголемуваат инцидентите на насилство во текот на светиот месец.
The train had to stop at its stop.	Возот мораше да застане на нејзината станица.
What does the sentence do?	Што прави реченицата?
He really enjoyed his walk.	Тој навистина уживаше во својата прошетка.
You ate too many pies!	Сте јаделе премногу пити!
The Age of Enlightenment found his social philosophies appealing.	Добата на просветителството ги сметаше за привлечни неговите општествени филозофии.
Most of the people were upset.	Повеќето од луѓето беа вознемирени.
The city is effectively deserted on weekends.	Градот е ефективно напуштен за време на викендите.
The trees do not grow very tall here.	Овде дрвјата не растат многу високи.
The wood was slippery.	Дрвото беше лизгаво.
Most are self-soiled.	Повеќето се самоизвалкани.
The rudimentary tools they used to dig tin were cruel.	Рудиментираните алатки што ги користеле за ископување калај биле сурови.
The robber had a reputation for cruelty.	Разбојникот имал репутација на суровост.
Accident caused by negligence of the driver.	Несреќа предизвикана од невнимание на возачот.
The wheat in the fields is completely dry.	Пченицата на полињата целосно се исуши.
Copper is not used by many animals.	Бакарот не го користат многу животни.
I want to thank all of you here tonight	Сакам да ви се заблагодарам на сите вас овде вечерва
The government can implement a measure of price control.	Владата може да спроведе одредена мерка на контрола врз цените.
That form of transport is outdated.	Таа форма на транспорт е застарена.
Banana is the fourth most eaten fruit in the world.	Бананата е четвртото овошје во светот кое најмногу се јаде.
Gradually, the shouts went out.	Постепено, извиците згаснаа.
The need for hard work is universal.	Потребата за напорна работа е универзална.
The mountain forms a dramatic background of the city.	Планината формира драматична позадина на градот.
If you do not sleep, you will not function properly.	Ако не спиете, нема да функционирате правилно.
The building, built of granite, is new.	Зградата, изградена од гранит, е нова.
Before they finished, they were served a hot meal.	Уште пред да завршат, им беше послужен топол оброк.
Team members are required to sign a contract.	Од членовите на тимот се бара да потпишат договор.
The tops serve a similar purpose.	Врвовите служат за слична намена.
Uncompromising social activist.	Бескомпромисен социјален активист.
A large percentage of the population lives in rural areas.	Голем процент од населението живее во рурални средини.
These problems will have to be solved now or never.	Овие проблеми ќе треба да се решат сега или никогаш.
Smoking increases the risk of developing cancer.	Пушењето го зголемува ризикот од развој на рак.
The election went well.	Изборите одеа добро.
He reached through the desk to shake hands with his visitor.	Посегна преку бирото за да се ракува со својот посетител.
The study involved using brain scans to monitor reactions.	Студијата вклучуваше користење на скенови на мозокот за следење на реакциите.
Their university was known for its art.	Нивниот универзитет беше познат по уметноста.
The constellation is also known as the tired dog.	Соѕвездието е познато и како уморно куче.
He wowed the public with his skill.	Тој ја воодушеви јавноста со својата вештина.
We used a metal detector to find valuable artifacts.	Користивме детектор за метал за да пронајдеме вредни артефакти.
Clothes are usually found in sinks and drains.	Рубачите најчесто се наоѓаат во мијалници и одводи.
This grape is delicious.	Ова грозје е вкусно.
There is no such thing as a free lunch.	Не постои такво нешто како бесплатен ручек.
He covered his eyes with his palms.	Ги покри очите со дланките.
We can draw metaphors from science, from religion, from literature.	Можеме да црпиме метафори од науката, од религијата, од литературата.
The town and the villages are still connected by road.	Градот и селата сè уште се попатно поврзани.
The leader's voice thundered through the canyon.	Гласот на водачот грмеше низ кањонот.
He lived in an apartment on the outskirts of the city.	Живеел во стан на периферијата на градот.
The circus traveled from city to city.	Циркусот патувал од град до град.
The stars are close to the moon.	Ѕвездите се во близина на Месечината.
At the entrance to the palace, the guards checked everyone's personal documents.	На влезот од палатата чуварите ги проверуваа личните документи на сите.
The financial result was better than expected.	Финансискиот резултат беше подобар од очекуваното.
A cold wind blew her hair around her face.	Ладен ветер ѝ ја исфрли косата околу лицето.
He was suffering from the flu this week.	Неделава боледуваше од грип.
The reading was exceptional.	Читањето беше исклучително.
Meat is more expensive.	Поскапе месото.
The young man knelt down to receive the blessing.	Младиот човек клекнал за да добие благослов.
I was struck by the depth of his silence.	Ме погоди длабочината на неговата тишина.
His lawyer said he was set up.	Неговиот адвокат рече дека бил наместен.
Burn the leftovers.	Изгорете ги остатоците.
The plants in this garden are mostly indigenous species.	Растенијата во оваа градина се претежно автохтони видови.
Researchers have tried to measure grief.	Истражувачите се обиделе да ја измерат тагата.
Dinner will be ready in just a few minutes.	Вечерата ќе биде готова за само неколку минути.
A consensus has developed that this approach is not possible.	Се разви консензус дека овој пристап не е можен.
Ghost stories abound there.	Приказните за духови изобилуваат таму.
In five years from now, computers will be widespread.	За пет години од сега, компјутерите ќе бидат широко распространети.
The car doors slammed shut.	Вратите на автомобилот се затворија со тап.
He used a machine to control his soldiers.	Тој користел машина за да ги контролира своите војници.
The full effects of climate change are not yet known.	Целосните ефекти од климатските промени сè уште не се познати.
It was bedtime.	Време беше за спиење.
The horse was trained and cared for by her parents.	Коњот бил трениран и чуван од нејзините родители.
Take care.	Чувај се.
The moon shone peacefully in the darkened sky.	Месечината мирно светеше на затемнетото небо.
All children must learn to read and write.	Сите деца мора да научат да читаат и пишуваат.
People are looking for them, hoping to learn different skills.	Луѓето ги бараат, надевајќи се дека ќе научат различни вештини.
The fish were caught in nets.	Рибите биле фатени во мрежи.
They make the best trains in the world.	Тие ги прават најдобрите возови во светот.
The cook mash the ingredients.	Готвачот ги изматил состојките во малтер.
The ocean is polluted with waste.	Океанот е загаден со отпад.
The forest faces the threat of deforestation.	Шумата се соочува со закана од уништување на шумите.
Spray the detergent into the glass.	Испрскајте го детергентот во чашата.
Corporate policy was to strive for fairness.	Корпоративната политика беше да се стремиме кон правичност.
This individual has dual citizenship.	Овој поединец има двојно државјанство.
She lay on the couch and fell asleep.	Таа легна на каучот и заспа.
It is very difficult to enter a prestigious school.	Во престижното училиште е многу тешко да се влезе.
Bees suck honey from flowers.	Пчелите цицаат мед од цвеќиња.
Nobody heard him, and nobody cared.	Никој не го слушна, и никому не му беше грижа.
The next day he went to the office.	Следниот ден отиде во канцеларија.
The neighboring villages made an economic pact.	Соседните села склопија економски пакт.
It's a bird, it's a plane, no, it's a bird!	Тоа е птица, тоа е авион, не, тоа е птица!
Planes can travel at very high speeds.	Авионите можат да патуваат со многу големи брзини.
The ship plowed through the water.	Бродот орал низ водата.
His skin was pale	Неговата кожа беше бледа
The grass in front was trimmed.	Тревата напред беше скратена.
The other homes were slightly altered.	Другите домови беа малку променети.
The release arrangement was fair.	Аранжманот за ослободување беше фер.
These days people no longer travel on horses and carts.	Деновиве луѓето повеќе не патуваат со коњи и колички.
To do what?	Да прави што?
Use two blades for effective cutting.	Користете два ножеви за ефективно сечење.
Most early computers had a front panel.	Повеќето рани компјутери имаа преден панел.
A new generation of entrepreneurs is emerging	Се појавува нова генерација на претприемачи
Your passport is behind you.	Вашиот пасош е зад вас.
This cannon fired a grenade through the city.	Овој топ испука граната низ градот.
More people went to work that year.	Повеќе луѓе одеа на работа таа година.
Your advice is highly appreciated.	Вашиот совет е високо ценет.
Orangutans rarely harm their species.	Орангутаните ретко му наштетуваат на својот вид.
None of the children were seriously injured.	Ниту едно од децата не е сериозно повредено.
This device is multifunctional.	Овој уред е мултифункционален.
She sold the butchers' steaks.	Таа ги продала стековите на месарот.
The age difference is less than ten years.	Разликата меѓу возраста е помала од десет години.
Melbourne is famous for its restaurants.	Мелбурн е познат по своите ресторани.
This road passes through a dense forest.	Овој пат минува покрај густа шума.
The wheels were made of wood.	Тркалата беа направени од дрво.
Eventually the weather deteriorated and the ships sailed again.	Конечно времето се расипа и бродовите повторно запловија.
There are three reasons why people do yoga.	Постојат три причини зошто луѓето прават јога.
A wooden bench marks the place where it crashed.	Дрвена клупа го означува местото каде што се урнал.
Books were very rare in those days.	Книгите беа многу ретки во тие денови.
The courts are the burden of the taxpayer.	Судовите се товар на даночните обврзници.
Make sure all sausages are evenly browned.	Уверете се дека сите колбаси се рамномерно зарумени.
Electronic billboards download ads on paper.	Електронските билборди ги преземаат рекламите на хартија.
We must protect this park from any damage.	Мора да го заштитиме овој парк од каква било штета.
Kelly poured the tea.	Кели го истури чајот.
A sudden change in temperature caused her to collapse.	Ненадејната промена на температурата ја натера да колабира.
He won a well-deserved medal.	Тој освои заслужен медал.
Two girls are walking down the hill.	Две девојки одат по ридот.
That castle is sacred.	Тој замок е свет.
Please give me the bread.	Те молам подај ми го лебот.
The politician did nothing to alleviate her fears.	Политичарката не направи ништо за да и ги ублажи стравовите.
The developer said they hated the old building.	Инвеститорот рече дека ја мразат старата зграда.
Organize the data.	Организирајте ги податоците.
During the night I was constantly bitten by mosquitoes.	Во текот на ноќта постојано ме каснаа комарците.
Some businesses are worried that they will lose money.	Некои бизниси се загрижени дека ќе загубат пари.
The interview lasted three hours.	Интервјуто траеше три часа.
She opened a survival guide.	Таа отвори водич за преживување.
Research has shown that some crimes can be prevented.	Истражувањата покажаа дека некои злосторства може да се спречат.
We will see him this year.	Ќе го видиме оваа година.
She was running along the river bank.	Таа трчаше покрај брегот на реката.
The business center of this city is the city center.	Центарот за бизнис на овој град е центарот на градот.
He gently walked up the stairs.	Нежно тргна по скалите.
This city was once a popular tourist resort.	Овој град некогаш бил популарно туристичко одморалиште.
Many countries are affected by this pandemic.	Многу земји се погодени од оваа пандемија.
Choose the option with the right grammar.	Изберете ја опцијата со вистинска граматика.
Fullerenes have a disturbing effect on the environment.	Фулерените имаат вознемирувачко влијание врз животната средина.
She was determined not to cry.	Беше решена да не плаче.
Tom was embarrassed.	Том беше засрамен.
The horse fell to the ground.	Коњот падна на земја.
The response to the crisis will be significantly different.	Одговорот на кризата ќе биде значително различен.
The children jumped around.	Децата скокаа наоколу.
Cutting pork by hand is hard work.	Сечењето свинско месо со рака е напорна работа.
The newly purchased building was painted red brick.	Новокупениот објект беше обоен во црвена тула.
Women were advised to use sunscreen.	На жените им се советуваше да користат крема за сончање.
The constitution prohibits torture.	Уставот забранува тортура.
The saleswoman winked in agreement.	Продавачката намигна во согласност.
Sleep is essential for survival.	Спиењето е неопходно за преживување.
Prevents damage, such as injury.	Спречува штета, како што е повреда.
The government declined to give further details.	Владата одби да објави повеќе детали.
Apply a bandage on the forehead.	Нанесе завој на челото.
A silent consensus emerged.	Се појави тивок консензус.
The city council has imposed a tax on soft drinks.	Градскиот совет наложи данок на безалкохолни пијалоци.
She has many books in her bedroom.	Таа има многу книги во нејзината спална соба.
In addition to boats, they built canoes.	Освен чамци, граделе и кануа.
Her new, simple dress shimmered in the late afternoon sun.	Нејзиниот нов, едноставен фустан трепереше на доцното попладневно сонце.
It is a narrow, winding road.	Тоа е тесен, кривулест пат.
European bankers are exerting their influence.	Европските банкари го вршат своето влијание.
Clearing efforts soon followed.	Набргу потоа започнаа напорите за расчистување.
Shanghai is famous for its huge skyscrapers.	Шангај е познат по огромните облакодери.
The new minister has promised to improve the well-being of the people.	Новиот министер вети дека ќе ја подобри благосостојбата на луѓето.
We no longer host religious ceremonies.	Повеќе не сме домаќини на верски церемонии.
Add two teaspoons of oil to the pan.	Додадете две лажички масло во тава.
Studies have shown a link between stress and illness.	Истражувањата покажаа поврзаност помеѓу стресот и болеста.
Time spent with family is precious.	Времето поминато со семејството е драгоцено.
This was not easy.	Ова не беше лесно.
Make sure your sleeves are twisted, then tie them tightly.	Погрижете се вашите ракави да се засукаат, а потоа цврсто врзете ги.
Music is an element of most human culture.	Музиката е елемент на повеќето човечка култура.
The waves are huge.	Брановите се огромни.
The main thoroughfare in the city was lined with vendors.	Главната сообраќајница во градот беше наредена со продавачи.
The head of this state is known as cruel.	Шефот на оваа држава е познат како суров.
His beloved wife died after a long illness.	Неговата сакана сопруга починала по долго боледување.
Financing is a challenge for a marriage.	Филандерирањето е предизвик за бракот.
This novel is very complex.	Овој роман е многу сложен.
Explain how you think the character would feel.	Објаснете како мислите дека би се чувствувал ликот.
That was part of the speech.	Тоа беше дел од говорот.
The shadow of the aqueduct touched the hill.	Сенката на аквадуктот допираше по ридот.
Reducing costs is unfair.	Намалувањето на трошоците е неправедно.
The air was unusually fertile.	Воздухот беше невообичаено плоден.
She recently graduated from college.	Таа неодамна дипломирала на колеџ.
The parking lot was full.	Паркингот беше полн.
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	Улиците се тесни и лошо осветлени, привлекувајќи крадци.
The queue was probably too long.	Редот веројатно беше предолг.
All participants voted for the proposal.	Сите учесници гласаа за предлогот.
A loud bang was heard.	Се слушна силен удар.
Most buildings have central heating.	Повеќето згради имаат централно греење.
She skillfully avoided questions.	Таа вешто избегнуваше прашања.
The elephant's large ears are sensitive enough to hear.	Големите уши на слонот се доволно чувствителни за да слушаат.
The nurse saw him sitting at the table.	Медицинската сестра го виде како седи на масата.
Tango captures the mood and spirit of the people.	Тангото го доловува расположението и духот на луѓето.
Shakespeare lovers will be amazed by the beauty of his verse.	Љубителите на Шекспир ќе воодушеват од убавината на неговиот стих.
He complained about the poor quality of the food.	Тој се пожали на лошиот квалитет на храната.
Hard words are spoken too casually these days.	Цврстите зборови се зборуваат премногу лежерно овие денови.
Thoroughly mix all ingredients together.	Темелно измешајте ги сите состојки заедно.
Locals consider this tomb sacred.	Локалните жители ја сметаат оваа гробница за света.
They worked hard in the garden.	Тие работеа напорно во градината.
A boat is slipping along the river.	Брод се лизга покрај реката.
Let me describe it in more detail.	Дозволете ми да го опишам подетално.
This disease remains a major public health problem.	Оваа болест останува главен јавно здравствен проблем.
Arm yourself with a pen and notebook.	Наоружајте се со пенкало и тетратка.
The work made him miserable.	Работата го направи беден.
The hunter chased the rabbit.	Ловецот го гонел зајакот.
She rarely visits the zoo.	Таа многу ретко ја посетува зоолошката градина.
He is brutally honest.	Тој е брутално искрен.
Our paper is published in a journal.	Нашиот труд е објавен во списание.
Something was moving down.	Нешто се движеше долу.
The company logo is designed by a talented graphic designer.	Логото на компанијата е дизајнирано од талентиран графички дизајнер.
New roads connect the city with its suburbs.	Новите патишта го поврзуваат градот со неговите предградија.
He looked anxiously at his watch.	Вознемирено погледна во часовникот.
He turned the wheel.	Го заврте тркалото.
Then he started reciting a song.	Потоа почна да рецитира песна.
Learn last night.	Учете синоќа.
Dark clouds and rain hid the moon.	Темните облаци и дождот ја сокриле Месечината.
Remember those dark days?	Се сеќавате на тие црни денови?
The gas is odorless, colorless and tasteless.	Гасот е без мирис, безбоен и без вкус.
Ten children?	Десет деца?
Why does he always blush when he says that?	Зошто секогаш се вцрвува кога го кажува тоа?
His passion for diplomacy has cooled dramatically.	Неговиот жар за дипломатија драстично се олади.
The whole country needs bridges.	На целата земја и требаат мостови.
She appeared on a television guide to the area.	Таа се појави на телевизискиот водич за областа.
This song explores the beauty of the natural environment.	Оваа песна ја истражува убавината на природното опкружување.
Global warming is not a new phenomenon.	Глобалното затоплување не е нов феномен.
It was difficult for her to understand me.	Тешко ѝ беше да ме разбере.
They represent several tribes.	Тие претставуваат неколку племиња.
Her operation was a complete success.	Нејзината операција беше полн погодок.
The tribunal imposed restrictions on him.	Трибуналот му постави ограничувања.
Once dissolved, the crystals regenerate.	Откако ќе се растворат, кристалите се регенерираат.
The red dress hung loosely on her small frame.	Црвениот фустан лабаво висеше на нејзината мала рамка.
The army was advancing across the plain.	Војската напредуваше низ рамнината.
During mating, the male was usually larger and stronger.	При парење, мажјакот обично бил поголем и посилен.
She is zealous for her work.	Таа е ревносна за својата работа.
They held tumultuous, often vulgar celebrations.	Спроведоа бурни, често вулгарни прослави.
It was a horrible movie.	Тоа беше ужасен филм.
Oxygen is an element.	Кислородот е елемент.
Do not cross the street.	Не ја преминувајте улицата.
Tell me when you're done.	Кажи ми кога ќе завршиш.
A plane crashed in the desert.	Авион се урна во пустина.
He was attacked by masked gunmen.	Тој бил нападнат од маскирани вооружени лица.
A team of forensic analysts spent hours examining the scene.	Тим форензички аналитичари со часови го испитуваа местото на настанот.
His dreams were interrupted by the ringing of the phone.	Неговите соништа беа прекинати од ѕвонење на телефонот.
He pushed the chair aside.	Го турна столчето настрана.
She stared at him, confused.	Таа зјапа во него, збунета.
Your doctor will be able to advise you.	Вашиот лекар ќе може да ве советува.
The film was received with great enthusiasm.	Филмот беше прифатен со голем ентузијазам.
This ship is like a city.	Овој брод е како град.
An accurate map was needed to navigate the river.	Беше неопходна точна карта за да се движи по реката.
A feeling of uneasiness gripped the house.	Чувство на нелагодност ја зафати куќата.
There is a long line in front of the bank.	Пред банката има долга редица.
It takes considerable ingenuity to do this.	Потребна е значителна генијалност за да се направи ова.
Science has made great strides in medicine.	Науката постигна многу напредок во медицината.
The thick bark protects the stem from the weather.	Густата кора го штити стеблото од временските неприлики.
The salad contains wheat.	Салатата содржи пченица.
Police are searching for the killer.	Полицијата трага по убиецот.
The injured has bruises on her face.	Повредената има модринки на лицето.
Developers must consider the local climate.	Програмерите мора да ја земат предвид локалната клима.
The audience was moved by his exciting speech.	Публиката беше трогната од неговиот возбудлив говор.
Waterfall cascades along the rock.	Водопад каскади по карпата.
Denatured alcohol?	Денатуриран алкохол?
The virus attacks the body.	Вирусот го напаѓа телото.
A bottle of mineral water would be.	Едно шише минерална вода би било.
Join me for dinner in an hour.	Придружете ми се на вечера за еден час.
Now is not the best time to grow oranges.	Сега не е најдобро време за одгледување портокали.
The monarch's army occupied the whole country.	Војската на монархот ја зафати целата земја.
Such concepts are difficult to understand, even for scientists.	Тешко е да се разберат таквите концепти, дури и за научниците.
The child is afraid of dogs.	Детето се плаши од кучиња.
She wears expensive clothes and jewelry.	Таа носи скапа облека и накит.
Without oil, life is impossible.	Без нафта, животот е невозможен.
His servants discovered this the next day.	Неговите слуги го откриле ова следниот ден.
They were caught in a terrible accident.	Тие беа фатени во страшна несреќа.
Water is the main source of life.	Водата е главниот извор на животот.
The queen started a scheme of annual appearances.	Кралицата започна шема на годишни појавувања.
The walls were decorated with beautiful frescoes.	Ѕидовите беа украсени со прекрасни фрески.
The bedroom has a ceiling fan.	Спалната соба има тавански вентилатор.
The ladies wear black.	Дамите носат црно.
Another argument.	Уште еден аргумент.
The next day, it had the biggest sales ever.	Следниот ден, таа имаше најголема продажба досега.
The generally accepted principle is assumed to be true.	Општо прифатениот принцип се претпоставува дека е вистинит.
If you have to spit, go west.	Ако мораш да плукаш, оди на запад.
The walls of the castle are carved from granite.	Ѕидовите на замокот се издлабени од гранит.
His gaze was unwavering, though sweat covered his eyebrows.	Неговиот поглед беше непоколеблив, иако потта му го облеа веѓите.
Milk is a nutritious drink.	Млекото е хранлив пијалок.
He felt a trembling of affection.	Тој почувствува треперење на наклонетост.
Their eyes are green, just like hers.	Очите им се зелени, исто како нејзините.
He appeared in court a few days after his arrest.	Тој се појави на суд неколку дена по апсењето.
Did you enjoy the meal?	Дали уживавте во оброкот?
The most important step for regular exercise.	Најважниот чекор за редовно вежбање.
The rocket can only fly for a short time.	Ракетата може да лета само кратко време.
No one enjoys being sweaty and smelling.	Никој не ужива да биде испотен и мириса.
We also see a few stories of wildlife crime each year.	Исто така, секоја година гледаме неколку приказни за криминалот во дивиот свет.
The educator's graduation class was unusually large this year.	Дипломската класа на воспитувачот беше невообичаено голема оваа година.
The couple entered the jungle.	Двојката влегла во џунглата.
The grass was lush and green under the fragrant trees.	Тревата беше бујна и зелена под миризливите дрвја.
The revolution will be broadcast on television.	Револуцијата ќе се емитува на телевизија.
Although the criticism was widespread, few listened.	Иако критиките беа широко распространети, малкумина ги послушаа.
The computer is a wonderful device.	Компјутерот е прекрасен уред.
This city is known for its unique architecture.	Овој град е познат по својата уникатна архитектура.
The university campus is quite spacious.	Универзитетскиот кампус е прилично простран.
The book was well received by the public.	Книгата беше добро прифатена од јавноста.
These towels are clean.	Овие крпи се чисти.
One and a half cups of brown sugar.	Една и пол чаши кафеав шеќер.
Something is wrong with my computer.	Нешто не е во ред со мојот компјутер.
It was strongly opposed to the bill.	Против предлог-законот беше силно.
Fine fog hovered over the fields.	Фина магла се надвисна над полињата.
This nation is founded on the freedoms of all people.	Оваа нација е основана на слободите на сите луѓе.
The coach praised their work.	Тренерот го пофали нивниот труд.
Species have been eliminated	Видовите се елиминирани
The trees completely shed their leaves.	Дрвјата целосно ги отфрлија лисјата.
But still, they are watched carefully.	Но, сепак, тие се гледаат внимателно.
The magistrate is ruthless in prosecuting minor offenses.	Магистратот е немилосрден во гонењето помали прекршоци.
Some animals migrate in response to changing seasons.	Некои животни мигрираат како одговор на менувањето на годишните времиња.
There are many different ways to distinguish living things.	Постојат многу различни начини да се разликуваат живите суштества.
They laid him in a coffin.	Го положија во ковчег.
How will you recover from this?	Како ќе се опорави од ова?
We are old friends.	Ние сме стари другари.
Each country needs to develop its own economy.	Секоја земја треба да развие своја економија.
The boys were baking in the street.	Момчињата печеа на улица.
Sit in a chair by the fire.	Сместете се на столот покрај оган.
History is gloriously cyclical.	Историјата е славно циклична.
Smoking causes lung diseases.	Пушењето предизвикува белодробни заболувања.
Potassium is a mineral found in many foods.	Калиумот е минерал кој се наоѓа во многу намирници.
These works gained her great fame and glory.	Овие дела ѝ се здобија со голема слава и слава.
This room is currently occupied by a tenant.	Оваа соба моментално е окупирана од станар.
Do not spray the detergent!	Не прскајте го детергентот!
It will take some time for the water to recede.	Ќе помине некое време додека водата да се повлече.
All you have to do is listen.	Сè што треба да направите е да слушате.
The development is modern and elegant.	Развојот е модерен и елегантен.
The country's economy is heavily dependent on foreign aid.	Економијата на земјата во голема мера зависи од странската помош.
A lizard hurried away.	Еден гуштер набрзина тргна.
Knowledge of many languages ​​can be challenging.	Знаењето многу јазици може да биде предизвик.
A skilled person can make many useful objects.	Вештиот човек може да направи многу корисни предмети.
One hundred and fifty meters wide.	Широка сто и педесет метри.
The structure of the building appears to be unstable.	Изгледа дека структурата на зградата е нестабилна.
The rider boasted of his power in front of the crowd.	Јавачот се пофали со својата моќ пред толпата.
The paintbrush slid smoothly across the table surface.	Четката за сликање непречено се лизгаше по површината на масата.
Few citizens are ready to fight.	Малку граѓани се подготвени да се борат.
The ocean was stormy and thunderous.	Океанот беше бурен и громогласен.
Many people are still in the circus.	Многу луѓе сè уште се во циркус.
Those who have cancer often die quickly.	Оние кои имаат рак често брзо умираат.
The settlers of the colonists formed a village.	Доселениците на колонистите формирале село.
Although the traffic was slow, the drivers drove fast.	Иако сообраќајот е забавен, возачите возеле брзо.
That dusty old radio no longer works properly.	Тоа прашливо старо радио повеќе не работи како што треба.
Typically, new airlines try to implement their innovative plans.	Вообичаено, новите авиокомпании се обидуваат да ги спроведат своите иновативни планови.
The bird is trapped in the car.	Птицата е заробена во автомобилот.
Her heart warmed for the first time.	Срцето и се стопли за прв пат.
Animals are an important form of wealth.	Животните претставуваат важен облик на богатство.
It took exactly three hours to reach the river.	Беа потребни точно три часа за да се стигне до реката.
She took his bottle and sniffed the contents.	Таа му го зеде шишето и ја намириса содржината.
Many birds migrate to warmer areas in winter.	Многу птици мигрираат во потоплите области во зима.
The inhabitants received them.	Жителите ги примиле.
This sofa has comfortable cushions.	Овој тросед има удобни перничиња.
The price of chocolate is high these days.	Цената на чоколадото деновиве е висока.
One really needs to understand complex terms.	Човек треба навистина да разбере сложени термини.
The committee met last year.	Комитетот се состана минатата година.
Such agreements included "difficulty" clauses.	Таквите договори вклучуваа клаузули за „тешкотии“.
The Department of Transportation did not provide any statistics.	Одделот за транспорт не достави никаква статистика.
Tourists explored this strange city.	Туристите го истражувале овој чуден град.
The poem celebrates the beauty of nature.	Поемата ја слави убавината на природата.
Experts believe the city could experience severe flooding,	Експертите веруваат дека градот може да доживее сериозни поплави,
After the battle, the warriors set fire to the bodies.	По битката, воините ги запалиле телата.
He left the ticket stub on the table.	Го остави никулецот од билетот на масата.
She stopped walking.	Таа престана да оди.
Do not argue with me!	Не се расправај со мене!
He pumped a gentle kiss on her forehead.	Тој ѝ напумпа нежен бакнеж на челото.
The survivors endured the cold weather.	Преживеаните го издржаа студеното време.
He was carrying a backpack on his shoulders.	Го носеше ранецот на рамениците.
The exercises were violent.	Вежбите беа насилни.
Most sailboats take a week to cross the ocean.	На повеќето едрилици им треба една недела да го преминат океанот.
The volatile state hospital was a prototype for many.	Непостојаната државна болница за многумина беше прототип.
Breathe deeply and slowly through your nose.	Дишете длабоко и полека низ носот.
Therefore	Затоа
Without it it would be completely empty.	Без неа би било сосема празно.
From month to month, the quantity grew.	Од месец во месец, количината растеше.
She initially refused help.	Таа првично ја одбила помошта.
Firefighters broke a window and rescued the woman.	Пожарникарите скршиле прозорец и ја спасиле жената.
Do not tell anyone the plot of the movie.	Не кажувајте никому заплетот на филмот.
Lack of enough oxygen can turn you purple!	Недостатокот на доволно кислород може да ве претвори во виолетова!
The children are	Децата се
I was paid to do that.	Ми платија да го направам тоа.
Helen's face hardened at the mention of his name.	Лицето на Хелен се стврдна при спомнувањето на неговото име.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	Фармата беше напуштена по земјоделската криза.
He slipped on the frozen road.	Се лизна по замрзнатиот пат.
They demand an improved revenue distribution system.	Тие бараат подобрен систем за распределба на приходите.
I do not have time to do this now.	Немам време да го правам ова сега.
Thirty people can be comfortably accommodated in this room.	Во оваа соба може удобно да се сместат триесет луѓе.
Cities in this region	Градовите во овој регион
The latest proposal is an increase in taxes.	Последниот предлог е зголемување на даноците.
The girl learned that the kings had only one wife.	Девојката дознала дека кралевите имаат само една жена.
Flood switches were common.	Исклучувањата предизвикани од поплави беа вообичаени.
The metal needle pierced a hole in the fabric.	Металната игла проби дупка во ткаенината.
The house has two bathrooms.	Куќата има две бањи.
His voice trembled with fear.	Гласот трепереше од страв.
Make sure your children have healthy snacks.	Погрижете се децата да имаат здрави закуски.
Obese cats need more food.	На дебелите мачки им треба повеќе хранење.
She showed me some muddy clay pots.	Таа ми покажа малку изматени глинени садови.
Distribution is uneven throughout the country.	Распределбата е нерамномерна низ целата земја.
The architect studied the older couple.	Архитектот ја проучувал постарата двојка.
The wagon was roaring on the thorny terrain.	Вагонот татнеше по трнлив терен.
I stared at him in disbelief.	Зјапав во него со неверување.
You should report this to the police.	Треба да го пријавите ова во полиција.
Go to my window and shake my hand.	Оди до мојот прозорец и подај ми рака.
The cats chirped a sad little song.	Мачките чврчореа жална мала песна.
The political climate is changing.	Политичката клима се менува.
Restoring natural resources will be a challenge.	Враќањето на природните ресурси ќе биде предизвик.
This is due to the closing of the markets that day.	Ова се должи на затворањето на маркетите тој ден.
First, let's make a salad.	Прво, да направиме салата.
We kept the ice in the fridge.	Мразот го чувавме во фрижидер.
The doctor gave me weekly injections.	Докторот ми даваше неделни инјекции.
She became lonely in her old age.	Таа стана осаменик во својата старост.
He formed a band with his friends.	Со пријателите формираше бенд.
We got on a boat to get on a boat.	Се качивме на брод за да се качиме на брод.
Cut-off game is quite popular.	Доста популарно е отсечениот дивеч.
Many marriage advertisements make bold promises.	Многу брачни реклами даваат смели ветувања.
She ordered the waiter to bring her water.	Таа му нареди на келнерот да и донесе вода.
Silently, they started hitting the patient on the head.	Тивко, почнаа да ја удираат главата на пациентот.
Tested the strength of the material.	Ја тестираше јачината на материјалот.
Many people in the country voted for the candidate	Многу луѓе во земјата гласаа за кандидатот
We mingled with the plane, loaded with our luggage.	Се измешавме кон авионот, натоварени со нашиот багаж.
You can get one free can of soda every day.	Можете да добиете една бесплатна лименка газиран пијалок секој ден.
The boxer was finally disqualified.	Боксерот конечно беше дисквалификуван.
Spiders leave the web.	Пајаците ја напуштаат мрежата.
Most children want to test their memory this way.	Повеќето деца сакаат да ја тестираат меморијата на овој начин.
Drought would devastate them.	Сушата би ги опустошила.
The work has been going on for some time.	Работата е во тек веќе некое време.
The senator has a reputation for expressing his opinion.	Сенаторот има репутација дека го кажува своето мислење.
He was well known as a brilliant professor.	Тој беше добро познат како брилијантен професор.
The house is in perfect condition.	Куќата е во совршена состојба.
They held on to the hope that they could escape.	Тие се држеле до надежта дека можат да избегаат.
She will sell her car, losing much of her profits.	Таа ќе го продаде својот автомобил, губејќи голем дел од профитот.
The beds are low and firm, with no legs folded.	Креветите се ниски и цврсти, без преклопени нозе.
The musical is more disciplined than the game.	Мјузиклот е подисциплиниран од играта.
Politicians did not pay attention.	Политичарите не обрнаа внимание.
All ingredients must be thoroughly mixed.	Сите состојки мора темелно да се измешаат.
The iron plate was cold.	Железната плоча беше ладна.
The armies of the two countries have been fighting for years.	Армиите на двете земји се борат со години.
The ant was startled by the crickets' chirping.	Мравката се запрепасти од чврчорење на штурецот.
The girl smiled shyly.	Девојката срамежливо се насмеа.
A solitary campfire burned across the ocean.	Преку океанот изгоре осамен камперски оган.
Some people preferred black.	Некои луѓе претпочитаа црна боја.
There was a thunderstorm that night.	Таа ноќ имаше невреме со грмотевици.
First add two tablespoons of butter.	Прво додадете две лажици путер.
Eggs and cream are used as daily ingredients.	Јајцата и кремот се користат како секојдневни состојки.
She loves chocolate, she loves caviar.	Таа сака чоколада, сака кавијар.
After only a short time	По само кратко време
Four lights marked the intersection.	Четири светла ја обележаа раскрсницата.
Democracy is essential in modern society.	Демократијата е од суштинско значење во современото општество.
That way, her people can continue to support their needs.	Така нејзините луѓе можат да продолжат да ги поддржуваат нивните потреби.
Only the oldest child achieves this goal.	Само најстарото дете ја постигнува оваа цел.
Rain is forecast for this afternoon.	За денеска попладне се предвидува дожд.
Politicians everywhere are hoping for his election.	Политичарите насекаде се надеваат на неговиот избор.
They drink their tea from small cups.	Тие го пијат својот чај од мали шолји.
The phone rings.	Телефонот ѕвони.
We hope the seismic signs herald a lesser tragedy.	Се надеваме дека сеизмичките знаци најавуваат помала трагедија.
Our house faces the river.	Нашата куќа е свртена кон реката.
You will need three cups of flour.	Ќе ви требаат три чаши брашно.
He drank too much and then drove home.	Тој испил премногу, а потоа се возел дома.
The bed creaked.	Креветот крцкаше.
The professor warned the students about this.	Професорот на ова ги предупреди студентите.
Her house is filled with beautiful flowers	Нејзината куќа е исполнета со прекрасни цвеќиња
This pipe should be insulated.	Оваа цевка треба да биде изолирана.
The sewer was dirty and smelled strong.	Канализацијата беше валкана и силно мирисаше.
She looked at the sheet of paper.	Таа погледна во листот хартија.
He gently pushed the baby towards his wife.	Нежно го турна бебето кон сопругата.
This festival is celebrated all over the country.	Овој фестивал се слави низ целата земја.
The dirt was washed out of the windows.	Нечистотијата беше измиена од прозорците.
The reason is physiological.	Причината е физиолошка.
The tea was cold and sweet.	Чајот беше ладен и сладок.
There are two kinds of love.	Постојат два вида љубов.
They were able to see most of the parks.	Тие успеаја да ги видат повеќето паркови.
Do not be a parasite.	Не биди паразит.
If you can read this, it's not too narrow.	Ако можете да го прочитате ова, не е премногу тесно.
He went through a terrible ordeal.	Тој помина низ страшна искушение.
Henry's sister lives nearby.	Во близина живее сестрата на Хенри.
The soldier's values ​​reflected the nation's values.	Вредностите на војникот ги одразуваа вредностите на нацијата.
The school was within walking distance of his home.	Училиштето беше на непосредна близина од неговиот дом.
Sector at the top of the slope	Сектор на врвот на падината
It's cold today, isn't it?	Денес е ладно, нели?
The kayak trip was canceled when it rained.	Патувањето со кајак беше откажано кога врнеше дожд.
Turn off the phone.	Исклучете го телефонот.
You look full of struggle.	Изгледаш полна со борба.
Most keys have a rectangular shape.	Повеќето клучеви имаат правоаголна форма.
Brilliance is a common feature of comedy.	Брилијантноста е вообичаена карактеристика на комедијата.
We can perceive time only from our own subjective experience	Времето можеме да го согледаме само од сопственото субјективно искуство
After a great battle, the winner is generous.	По голема битка, победникот е великодушен.
The rich soil belongs to the agricultural community.	Богатата почва припаѓа на земјоделската заедница.
His upstairs neighbor had a large dog.	Неговиот сосед од горниот кат имаше големо куче.
She does not want to wear her hair.	Не сака да ја носи косата.
Be kind and treat people with respect.	Бидете љубезни и третирајте ги луѓето со почит.
The twins are not identical.	Близнаците не се идентични.
Her hair turned gray overnight.	Нејзината коса стана сива преку ноќ.
As time went on, we noticed that his skills were improving.	Како што минуваше времето, забележавме дека неговите вештини се подобруваат.
Elephants have large ear flaps that they lift when disturbed.	Слоновите имаат големи ушни клапи кои ги креваат кога се вознемирени.
I have noticed that many teenage girls become insecure.	Забележав дека многу тинејџерки стануваат несигурни.
It is forbidden to damage an ancient temple.	Забрането е да се оштети антички храм.
It is advisable to use buses instead of cars.	Пожелно е да се користат автобуси наместо автомобили.
The martial arts expert attacked without warning.	Експертот за боречки вештини нападнал без предупредување.
The titles were examined.	Насловите беа испитани.
The women in this city are very friendly.	Жените во овој град се многу пријателски расположени.
Steep cliffs show unusual features.	Стрмните карпи покажуваат необични карактеристики.
The rain was washing the windows.	Дождот ги миеше прозорците.
Our computers can record your activities.	Нашите компјутери можат да ги евидентираат вашите активности.
There was a hospital on the mountain.	На планината имаше болница.
Water acts as a solvent.	Водата делува како растворувач.
She identified herself when she saw her.	Таа се идентификувала кога ја видела.
He always wore an umbrella in bad weather.	Секогаш носел чадор на лошо време.
A glass of lime juice offers relief from the heat.	Чаша сок од лимета нуди ослободување од топлината.
She ran down the hall.	Таа истрча низ ходникот.
He organized an anti-corruption rally.	Организираше митинг против корупцијата.
You need to acquire some of the skills he possesses.	Треба да стекнете некои од вештините што тој ги поседува.
My friend's father died last week.	Таткото на мојот пријател почина минатата недела.
Take a look at this picture.	Погледнете ја оваа слика.
The mixture of minerals in this lake is unusual.	Мешавината на минерали во ова езеро е невообичаена.
Conditions are deteriorating due to pollution.	Условите се влошуваат поради загадувањето.
Citizens were against this idea.	Граѓаните беа против оваа идеја.
The mother and daughter enjoyed themselves.	Мајката и ќерката уживаа.
People in this region have earned a reputation for brewing beer.	Луѓето во овој регион заработија репутација за подготовка на пиво.
The children began to cry in fear.	Децата почнаа да плачат преплашени.
Minced meat or sausages were made.	Се правеше мелено месо или колбаси.
Freeze lumps of fat and sprinkle with flour.	Замрзнете грутки маснотии и посипете ги со брашно.
When they are older, girls like to wear hair clips.	Кога се постари, девојките сакаат да носат штипки за коса.
Is life worth living?	Дали вреди да се живее животот?
And so another week passed.	И така помина уште една недела.
The image avoided damage with little difficulty.	Сликата избегна оштетување со мала тешкотија.
Some people feel uncomfortable about what is happening.	Некои луѓе се чувствуваат непријатно за тоа што се случува.
This dog looks like a dachshund.	Ова куче изгледа како дакел.
Add some coffee to the tea.	Додаде малку кафе во чајот.
Watch carefully how the process goes.	Погледнете внимателно како се случува процесот.
The houses are made of wood, with metal roofs.	Куќите се од дрво, со метални покриви.
Screams of pain echoed under the door.	Под вратата одекнаа крици од болка.
Like blood alcohol, water flows easily through these tiny ducts.	Како и алкохолот во крвта, водата лесно тече низ овие мали канали.
Let's try to clean up the swamp.	Ајде да се обидеме да го исчистиме мочуриштето.
They did not believe in his version of events.	Тие не веруваа во неговата верзија на настаните.
The protesters were outraged.	Демонстрантите беа револтирани.
James arrived early and drove straight to the airport.	Џејмс пристигна рано и возеше директно до аеродромот.
And therefore, the eye sees itself in the mirror	И затоа, окото се гледа себеси во огледалото
A simple experiment can help us understand this.	Едноставен експеримент може да ни помогне да го разбереме ова.
The tea was strong and sweet.	Чајот беше силен и сладок.
Move straight and turn left.	Движете се директно и свртете лево.
Up in the tower, the little robot was buzzing and spinning.	Горе во кулата малиот робот зуеше и се вртеше.
Several peacocks wandered among those present.	Неколку пауни талкаа меѓу присутните.
Fortunately, the school band was not needed that day.	За среќа, училишниот бенд не беше потребен тој ден.
Tight grip on the wheel.	Цврсто зафат на тркалото.
Honey is a sweet food made from bees.	Медот е слатка храна направена од пчели.
After the war, new production methods were used.	По војната, беа користени нови методи на производство.
It will be very difficult to solve.	Ќе биде многу тешко да се реши.
In the future, cars will probably run on electricity.	Во иднина автомобилите веројатно ќе работат на струја.
This church has a rich history.	Оваа црква има богата историја.
Legend has it that he would be a great leader.	Легендата претскажала дека тој ќе биде голем водач.
Full of pathos and atmosphere.	Полн со патос и атмосфера.
The climate here is extremely dry in summer.	Климата овде е извонредно сува во лето.
The young teacher was very young.	Младиот учител беше многу млад.
The flying carpet can be used to travel through time.	Летечкиот тепих може да се користи за патување низ времето.
Escape is not always possible.	Бегството не е секогаш можно.
It was a desperate attempt.	Тоа беше очајнички обид.
It cannot be proved that there are parallel universes.	Не може да се докаже дека постојат паралелни универзуми.
Please advise me how to proceed.	Ве молам дајте ми совет како да постапам.
Clean the kitchen.	Ја исчисти кујната.
Ambiguity is bad for communication.	Нејасноста е лоша за комуникацијата.
The road was blocked due to a car accident.	Патот бил блокиран поради сообраќајна несреќа.
Sheep wool is hard.	Волната на овците е цврста.
The work was performed on stage.	Делото беше извршено на сцената.
She was abducted by armed robbers.	Ја киднапирале вооружени разбојници.
The neighbors had a lot of land.	Соседите имаа многу земја.
Security dispersed the crowd.	Обезбедувањето ја растури толпата.
I was too stretched last week.	Бев премногу истегнат минатата недела.
Bring a towel to cover the injured shoulder.	Донесете крпа за да го покриете ранетото рамо.
It has become a preferred means of travel.	Стана преферирано средство за патување.
The population was intensely diverse.	Населението беше интензивно разновидно.
Use the stove to heat.	Користете го шпоретот за загревање.
The stories in this pamphlet reminded me of my childhood.	Приказните во овој памфлет ме потсетија на моето детство.
The consequences of that negligence were terrible.	Последиците од тоа невнимание беа страшни.
She was carrying the child in her arms.	Го носела детето во раце.
She got straight to the point.	Таа влезе директно на поентата.
The destroyed masonry was covered with green moss.	Уништената ѕидарија беше покриена со зелен мов.
The drug lord was imprisoned, but escaped the next day.	Наркобосот бил затворен, но следниот ден избегал.
Many locals came to attend the fair.	Многу локални жители дојдоа да присуствуваат на саемот.
If the girl looks younger, she is not your sister.	Ако девојката изгледа помлада, таа не е твоја сестра.
If you find early signs of the disease, seek treatment.	Ако откриете рани знаци на болеста, побарајте третман.
Still, "it's a very good product," he says.	Сепак, „тоа е многу добар производ“, вели тој.
The grooves on the slab were worn.	Беа истрошени жлебовите на плочата.
None of his friends would lend him money.	Никој од неговите пријатели не би му позајмил пари.
He had taken a room in the house.	Имаше земено соба во куќата.
The water from the fountain represents the adventure of the city.	Водата од фонтаната ја претставува авантурата на градот.
The dogs are mostly friendly.	Кучињата се претежно пријателски расположени.
The city collapsed into ruins.	Градот се урна во урнатини.
If you have any problems, please contact us.	Ако имате какви било проблеми, ве молиме контактирајте со нас.
Humanitarian aid is desperately needed here.	Очајно е потребна хуманитарна помош овде.
We found the body in a forest area.	Телото го најдовме во шумска област.
A period of heavy rain flooded the city.	Период на силен дожд го поплави градот.
In my time we had no electricity.	Во мое време немавме струја.
The professor does not want to discuss this issue.	Професорот не сака да разговара за ова прашање.
The eggs are oval	Јајцата се овални
An employee drove a small car.	Вработен возел мал автомобил.
Poets and writers believe that honesty is necessary for art.	Поетите и писателите сметаат дека искреноста е неопходна за уметноста.
Return.	Враќање.
Dolphins sleep with one eye open.	Делфините спијат со едно отворено око.
People still read novels.	Луѓето сè уште читаат романи.
Fewer people now attend this church.	Сега оваа црква ја посетуваат помалку луѓе.
The area is popular for its vineyards and orchards.	Областа е популарна по своите лозја и овоштарници.
The enemy army surrounded them.	Непријателската војска ги опколила.
The recipe calls for a zester, a heavy pot.	Рецептот бара зестер, тежок тенџере.
Your father will be expecting us at home soon.	Татко ти ќе не очекува дома наскоро.
The clay walls of the house were painted white.	Глинените ѕидови на куќата беа обоени во бело.
Thick, white smoke could be seen for miles.	Густ, бел чад се гледал со километри.
A series of explosions shook the entire city.	Серијата експлозии го потресоа целиот град.
Although he was upset, he was calm.	Иако беше вознемирен, тој беше мирен.
Throughout the city, floodwaters flooded the city.	Низ градот, надојдените води го преплавија градот.
A group of women were bitten by a snake.	Група жени биле каснати од змија.
News of the deal quickly spread.	Веста за договорот брзо се рашири наоколу.
The Prime Minister will visit the regional schools later today.	Премиерот подоцна денеска ќе ги посети подрачните училишта.
People here are rarely in a hurry.	Луѓето овде ретко се брзаат.
George worked as a carpenter for years.	Џорџ со години работел како столар.
We need to loosen the rules a bit.	Треба малку да ги олабавиме правилата.
He treated the poor kindly.	Со сиромашните се однесуваше љубезно.
Some coaches are tougher on players than others.	Некои тренери се построги кон играчите од другите.
Large areas of forest have been destroyed.	Уништени се големи површини шума.
The sea froze firmly.	Морето цврсто замрзна.
The glass was broken into small pieces.	Стаклото се искрши на мали парчиња.
The leopard attacked the antelope and tore it.	Леопардот се нафрли на антилопата и ја раскина.
People crowded around the president as he addressed the nation.	Луѓето се преполни околу претседателот додека тој и се обраќаше на нацијата.
We need to drain the swamp.	Треба да го исцедиме мочуриштето.
Additional analysis will be required.	Ќе биде потребна дополнителна анализа.
A group of beautiful women attended his wedding.	На неговата свадба присуствуваше група убави жени.
We were quite surprised.	Бевме доста изненадени.
The best player of all time.	Најдобриот играч на сите времиња.
She poured a glass of wine.	Таа истури чаша вино.
That dog looks very different.	Тоа куче изгледа многу поинаку.
Neighbors lent him money.	Соседите му позајмиле пари.
Pour the semolina with boiling water.	Прелијте го гризот со зовриена вода.
Modern trains run on electricity.	Современите возови работат на електрична енергија.
Cancer is good at swimming.	Ракот е добар во пливање.
He is known for his contribution as a medical scientist.	Тој е познат по неговиот придонес како медицински научник.
How can people protect themselves from earthquakes?	Како луѓето можат да се заштитат од земјотреси?
This part of the garden has become overgrown.	Овој дел од градината стана обраснат.
That trick failed, right?	Тој трик не успеа, нели?
Violet fungus adorns the base of this tree.	Виолетова габа го краси подножјето на ова дрво.
She went to an elite school.	Се школувала во елитно училиште.
The book is almost illegible.	Книгата е речиси нечитлива.
The soldiers rushed inside.	Војниците втурнаа внатре.
They can hardly communicate.	Тие тешко можат да комуницираат.
Coal is mined and crushed locally.	Јагленот се ископува и се дроби локално.
He packs his things quickly.	Брзо ги спакува своите работи.
He did this out of a sense of duty.	Тој го направи ова од чувство на должност.
The disease continues to devastate the villages here.	Болеста продолжува да ги пустоши селата овде.
Wake up early, practice and pray.	Разбудете се рано, вежбајте и молете се.
His picture is on display here, in the corner.	Неговата слика е изложена овде, во аголот.
We ran across the field.	Трчавме низ теренот.
The shops were closed for the holidays.	Продавниците беа затворени за празниците.
The writer asked the question.	Писателот го постави прашањето.
Enrich the content with new material.	Збогатете ја содржината со нов материјал.
He seemed relieved to hear the news.	Тој изгледаше олеснет кога ја слушна веста.
They said it would cause personal injury.	Тие рекоа дека тоа ќе предизвика лична повреда.
These steel arches rise high to the sky.	Овие челични сводови се издигнуваат високо до небото.
Here she is waiting.	Тука таа чека.
A decision must be made before the damage is irreparable.	Треба да се донесе одлука пред штетата да биде непоправлива.
He stared at me, his eyes cold.	Се загледа во мене, со ладни очи.
They drove home slowly, often stopping.	Возеа дома полека, често запирајќи.
What's wrong with the argument above?	Што не е во ред со аргументот погоре?
The rains were heavy that year.	Дождовите беа обилни таа година.
Water is a compound.	Водата е соединение.
Hungry children will steal food from cracks in the walls.	Децата кои гладуваат ќе крадат храна од пукнатините на ѕидовите.
What color is the wall?	Каква боја е ѕидот?
Magicians call their trick a miracle.	Магионичарите својот трик го нарекуваат чудо.
Demand for housing is never declining.	Побарувачката за станови никогаш не се намалува.
The dissidents' radio station was silenced.	Радио станицата на дисидентите беше замолчена.
You forgot your photo.	Ја заборавивте вашата фотографија.
Weir swallowed the ship whole.	Вир го проголта бродот цел.
This church is big compared to the one in the city.	Оваа црква е голема во споредба со онаа низ градот.
An argument ensued.	Следеше расправија.
A student who needs help will be greatly missed.	Ученик на кој му е потребна помош ќе биде многу пропуштен.
Far from the nasty past of the city.	Далеку од гадното минато на градот.
The policeman was in civilian clothes.	Полицаецот бил во цивилна облека.
It was a little difficult for me to follow her explanations.	Ми беше малку тешко да ги следам нејзините објаснувања.
The witch murmured magic.	Вештерката промрморе магија.
The disrupted economy has given a boost to the industry.	Нарушената економија и даде поттик на индустријата.
The streets in this neighborhood have recently been paved	Улиците во оваа населба неодамна се асфалтирани
The customs officer will check your documents.	Царинскиот службеник ќе ви ги провери документите.
Ray syndrome is most common in infants.	Рејовиот синдром е најчест кај доенчињата.
They are key to a healthy immune system.	Тие се клучни за здрав имунолошки систем.
But other students can not remember this at all.	Но, другите студенти воопшто не можат да се сетат на ова.
He breathed slowly and deeply, enjoying the view.	Дишеше полека и длабоко, уживајќи во глетката.
The rains this year are falling heavier than usual.	Дождовите годинава паѓаат посилно од вообичаено.
These investments have proven to be very successful.	Овие инвестиции се покажаа многу успешни.
The consecrated water was poured over the sick.	Осветената вода се посипуваше над болните.
The water becomes cloudy when certain solutes are added.	Водата станува заматена кога ќе се додадат одредени растворени материи.
The facility was originally planned as a shopping mall.	Објектот првично беше планиран како трговски центар.
The poet wrote vivid daily dreams.	Поетот напиша живи дневни соништа.
They also suggest ways to combat the problem.	Тие исто така предлагаат начини за борба против проблемот.
A new school is being built in the village.	Во селото се гради ново училиште.
The pages of the report were covered in blood.	Страниците од извештајот беа посипани со крв.
It smells wonderful here!	Прекрасно мириса овде!
They delineated the seabed with stables and oysters.	Тие го зацртаа морското дно со штали и остриги.
It's hard to resist the thrill of hunting.	Тешко е да се одолее на возбудата од ловот.
Who will benefit from the new agreement?	Кој ќе има корист од новиот договор?
Elephants and humans rarely give birth to offspring.	Слоновите и луѓето раѓаат потомци само ретко.
The students were furious with the teacher's behavior.	Учениците биле бесни поради однесувањето на наставникот.
Look for a second story.	Побарајте втора приказна.
Villa is a digging tool.	Вила е инструмент за копање.
His fist clenched into a hard ball.	Неговата тупаница се стегна во тврда топка.
Many passengers were robbed of their bags.	На голем број патници им биле ограбени чантите.
Personal calls must be made from the office.	Личните повици мора да се прават од канцеларијата.
The monarch was fiercely loyal to his people.	Монархот беше жестоко лојален на својот народ.
The mayor called on local entrepreneurs to invest.	Градоначалникот ги повика локалните претприемачи да инвестираат.
The national anthem was sung.	Беше интонирана националната химна.
Some bird species migrate thousands of miles each year.	Некои видови птици мигрираат илјадници милји секоја година.
Computers are now widely used in business.	Компјутерите сега се широко користени во бизнисот.
Did she get a reward for her work?	Дали таа доби награда за нејзината работа?
The cookie dough should be slightly sticky.	Тестото за колачиња треба да биде малку лепливо.
Babies are born without teeth.	Бебињата се раѓаат без заби.
After a while, the fire went down to the embers.	По некое време, огнот се спушти до жар.
I have always been curious about that.	Отсекогаш сум бил љубопитен за тоа.
If you are late, drive the car very slowly.	Ако доцните, возете го автомобилот многу бавно.
They greeted him warmly.	Тие срдечно го поздравија.
The products are available everywhere.	Производите се достапни насекаде.
He was suffering from heart disease.	Тој боледувал од срцеви заболувања.
That product is in high demand.	Тој производ е многу баран.
The drone was hovering over the city.	Дронот лебдеше над градот.
The ferry was shaken by a strong wind.	Траектот го затресе силен ветер.
Trees absorb carbon dioxide that reaches the atmosphere.	Дрвјата го апсорбираат јаглеродниот диоксид што стигнува до атмосферата.
Sign up for the class.	Пријавете се за часот.
You will have to wait another two days.	Ќе треба да почекате уште два дена.
The monument marks the victorious battle.	Споменикот ја одбележува победничката битка.
Mild weather was a constant feature of life.	Благото време беше постојана карактеристика на животот.
I made the mistake, but it's past.	Ја направив грешката, но таа е минато.
My friend lost a lot of weight.	Мојот пријател изгуби многу тежина.
A new law was approved.	Беше одобрен нов закон.
A nest is a home built of birds.	Гнездо е дом изграден од птици.
Break the scarecrow into pieces.	Го скрши страшилото на парчиња.
Not sure what to do?	Не сте точно сигурни што правите?
Much of the literature was incomprehensible.	Голем дел од литературата беше неразбирлив.
Graffiti has appeared in almost every park.	Графити се појавија во речиси секој парк.
They are currently training a puppy.	Во моментов тренираат кученце.
Both children took their parents away.	Двете деца ги одведоа своите родители.
It was difficult to prevent the formation of ice crystals.	Беше тешко да се спречи формирање на ледени кристали.
Water can become gas after heating.	Водата може да стане гас откако ќе се загрее.
The information is entered into a neural network.	Информациите се внесуваат во невронска мрежа.
Never underestimate the human psyche.	Никогаш не ја потценувајте човечката психа.
This city has undergone significant changes.	Овој град претрпе значителни промени.
The car lacked front bumpers.	На автомобилот му недостасуваа предните браници.
The river turned abruptly and left the city.	Реката нагло заврти и го напушти градот.
His anger increased.	Неговиот гнев се зголеми.
Smoking is bad for your health.	Пушењето е лошо за вашето здравје.
Tell us what you know about this situation.	Кажете ни што знаете за оваа ситуација.
Many young doctors leave the profession in a few years.	Многу млади лекари ја напуштаат професијата за неколку години.
The project has been abandoned.	Проектот е напуштен.
The soldiers fell on the outlaws, and they fled.	Војниците паднаа врз одметниците, а тие избегаа.
The caller asked to speak to the mayor.	Повикувачот побарал да разговара со градоначалникот.
She was the first to find out about his death.	Таа прва дознала за неговата смрт.
Did he want to stay?	Дали сакаше тој да остане?
Everything was quiet in the village.	Сè беше тивко во селото.
The event sparked much discussion.	Настанот предизвика многу дискусии.
Water vapor is not visible to the human eye.	Водената пареа не е видлива за човечкото око.
The book received a top literary award.	Книгата доби врвна книжевна награда.
Keep large animals out of your garden.	Чувајте ги големите животни надвор од вашата градина.
As night fell, the wind outside intensified.	Како што паѓаше ноќта, ветерот надвор се засилуваше.
In other words, the stars provide the seasons of the galaxy.	Со други зборови, ѕвездите ги обезбедуваат годишните времиња на галаксијата.
Cast iron was used for many windows.	За многу прозорци се користеше леано железо.
Man, this time is awful!	Човеку, ова време е страшно!
The lioness was silent in front.	Лавицата молчеше напред.
This game is appropriately named.	Оваа игра е соодветно именувана.
The economist prefers to buy one model.	Економистот претпочита да купи еден модел.
The expanse of golden sand stretched to the horizon.	Пространството на златен песок се протегаше до хоризонтот.
We found no evidence of dirty play.	Не најдовме докази за валкана игра.
Listen to the cicadas sing.	Слушајте го пеењето на цикадите.
The queen desperately fought to save her kingdom.	Кралицата очајно се бореше да го спаси своето кралство.
I need to stay mentally sharp.	Треба да останам ментално остар.
The heavy ones are heavily armed.	Тешките се тешко вооружени.
Better health for all!	Подобро здравје за сите!
He had to use the toilet.	Требаше да го користи тоалетот.
The test group was examined twice.	Тест групата беше испитувана двапати.
I'm a good smoke judge.	Јас сум добар судија за чад.
Organ transplantation can be risky.	Трансплантацијата на органи може да биде ризична.
The man returned through the yard to his car.	Човекот се вратил низ дворот до својот автомобил.
Some countries ban waste exports.	Некои земји го забрануваат извозот на отпад.
The spill released toxic fumes into the air.	Излевањето испушти отровни испарувања во воздухот.
Order more coffee.	Нарача повеќе кафе.
My computer was connected to a cable modem.	Компјутерот ми беше поврзан со кабелски модем.
A young goat kicks its legs wildly.	Млада коза диво си ги клоца нозете.
The army threw its support behind the president.	Армијата ја фрли својата поддршка зад претседателот.
That morning he bought two loaves of bread.	Тоа утро купи два леба.
Is this the first hospital you have ever worked in?	Дали е ова првата болница во која некогаш сте работеле?
I took all the instructions for the production of wax.	Ги зедов сите упатства за производство на восок.
The priest and the priestess were responsible for this.	За ова биле одговорни свештеникот и свештеничката.
The army can use helicopters to reach remote locations.	Армијата може да користи хеликоптери за да стигне до оддалечените места.
Terry confirmed their suspicions	Тери ги потврди нивните сомнежи
The room is shaped like a rectangle.	Собата е обликувана како правоаголник.
They counted the votes and announced the result.	Ги преброија гласовите и го објавија резултатот.
They sang together.	Тие пееја заедно.
I need a dozen eggs.	Ми требаат десетина јајца.
Rest in peace.	Нека почива во мир.
There are many hills in this part of the world.	Во овој дел од светот има многу ридови.
She was wearing a long red dress.	Таа носеше долг црвен фустан.
This was a huge opportunity for me.	Ова беше огромна можност за мене.
He numbered the shipments.	Тој ги нумерирал пратките.
These prices are shocking!	Овие цени се шокантни!
The shed is falling apart.	Шупата се распаѓа.
The length of each match was approximately three minutes.	Должината на секој натпревар беше приближно три минути.
These fossil shells were found millions of years ago.	Овие фосилни школки биле пронајдени пред милиони години.
She is a very sweet girl.	Таа е многу слатка девојка.
She died, so her son collected his personal belongings.	Таа починала, па синот и ги собрал личните работи.
The brakes are applied separately to each wheel.	Сопирачките се применуваат посебно за секое тркало.
Their influences and loyalties have changed.	Нивните влијанија и лојалност се менуваа.
Salt is rarely used in natural conditions.	Солта ретко се користи во природни услови.
Discuss your plans a few days in advance.	Разговарајте за вашите планови неколку дена однапред.
He accepted the rose and kissed it passionately.	Тој прифати роза и страсно ја бакна.
Unfortunately, he never got the job.	За жал, тој никогаш не ја доби работата.
Can you tell me how to get to the station?	Можете ли да ми кажете како да стигнам до станицата?
Not a single word was uttered for a while.	Ниту еден збор не се изговори некое време.
I have problems with my digital music.	Имам проблеми со мојата дигитална музика.
He finally experienced many of the joys of fatherhood.	Конечно доживеа многу од радостите на татковството.
The shaman's long white robe was blown away by the wind.	Долгата бела наметка на шаман шлагна од ветрето.
This church has stood for centuries.	Оваа црква стои со векови.
The problem is not corruption, but government secrecy.	Проблемот не е корупцијата, туку тајноста на владата.
In all his years he had never seen a deer.	Во сите негови години никогаш не видел елен.
It's pretty hot today.	Денеска е прилично топло.
I will write the story.	Ќе ја напишам приказната.
Hair with this shade is rare.	Коса со оваа нијанса е ретка.
The warship exploded in port.	Воениот брод експлодирал на пристаништето.
Why not wash the floor?	Зошто не го миете подот?
It was comparable to those around his property.	Тоа беше споредливо со оние околу неговиот имот.
Dust was everywhere.	Прашина имаше насекаде.
One observer suggested that the group had one goal.	Еден набљудувач сугерираше дека групата има една цел.
The detachment arrived too late to find the criminal.	Одредот пристигна предоцна за да го пронајде криминалецот.
He says it is not easy to raise a child alone.	Тој вели дека не е лесно да се одгледува дете сам.
The government is to blame for this sad situation.	Владата е виновна за оваа тажна состојба.
The camel lowered its head casually.	Камилата лежерно ја спушти главата.
The accident happened when the truck lost control.	До несреќата дошло кога камион изгубил контрола.
The bird fell to its death.	Птицата паднала до смрт.
Their twins happily sprayed in the pool.	Нивните близначки радосно прскале во базенот.
What if there was no tomorrow?	Што ако немаше утре?
The tea was delicious this cold evening.	Чајот беше вкусен оваа студена вечер.
This large country started as a collection of colonies.	Оваа голема земја започна како збирка колонии.
The flowers smelled the air.	Цвеќињата го мирисаа воздухот.
This time it passes through forests.	Овој пат минува низ шуми.
The salesman did not greet him and then left.	Не поздрави продавач, а потоа си замина.
She often refers to classical writers.	Таа често се повикува на класичните писатели.
The martyr died in the flames.	Маченикот загина во пламените јазици.
Come on in, take a look.	Влезете и седнете.
The giants wandered in the wild.	Гигантите талкаа во дивината.
This is to promote a healthy diet.	Ова е да се промовира здрава исхрана.
A human skeleton was found lying on the porch.	Пронајден е човечки скелет како лежи на тремот.
You must take special precautions when eating seafood.	Мора да преземете посебни мерки на претпазливост кога јадете морска храна.
There is an obelisk and a butter lamp here.	Овде има обелиск и светилка за путер.
They produce most of the world's oil.	Тие произведуваат најголем дел од светската нафта.
Can you pick me up at the train station	Можете ли да ме земете на железничката станица?
He offered a lot of evidence.	Тој понуди многу докази.
The couch was old and worn, but comfortable.	Каучот беше стар и истрошен, но удобен.
Music is an element of almost all human cultures.	Музиката е елемент на речиси сите човечки култури.
He received a prison sentence.	Тој доби затворска казна.
He threatened to leave her if she did not obey him.	Тој и се заканил дека ќе ја остави ако не го послуша.
The ninth century marked the beginning of a new era.	Деветтиот век го означи почетокот на една нова ера.
She knelt by the bed and touched her daughter's cheek.	Таа клекна покрај креветот и го допре образот на својата ќерка.
Demand for mobile phones has exploded in recent years.	Побарувачката за мобилни телефони експлодираше во последниве години.
Please, down.	Ве молиме, надолу.
As they walk, they plant their legs firmly.	Додека одат, цврсто ги засадуваат нозете.
The baby laughed, waving his arms excitedly.	Бебето се насмеа, возбудено мавтајќи со рацете.
Water is needed for growing crops.	Водата е потребна за одгледување на култури.
Spend some time at your table.	Поминете малку време на вашата маса.
The rich man withdrew his tax bill.	Богатиот човек ја оттргнал својата даночна сметка.
Violent crime is a serious problem here.	Насилниот криминал е сериозен проблем овде.
We need to make our business flourish.	Треба да направиме нашиот бизнис да цвета.
The cost of extensive travel is huge.	Трошоците за екстензивно патување се огромни.
The girls went home singing.	Девојките отидоа дома пеејќи.
The centenary celebrations were colorful.	Прославите на стогодишнината беа шарени.
To neutralize, negate or moisturize.	За неутрализирање, негирање или навлажнување.
The author left clues for the reader to find out.	Авторот оставил индиции за читателот да дознае.
He swallowed hard and stood still.	Голта тешко и стоеше мирно.
I am tired.	Уморен сум.
Tourists often ride in open-top SUVs.	Туристите често се вози во џипови со отворен врв.
Some children like to build complex sand castles.	Некои деца сакаат да градат сложени замоци од песок.
So he decided to take his own life.	Така, решил да си го одземе животот.
Her cold voice startled him.	Нејзиниот студен глас го запрепасти.
The substance was expensive.	Супстанцијата беше скапа.
But before you go, let me tell you something.	Но, пред да одите, да ви кажам нешто.
He stole the safe from the bedroom.	Ја украл касичката од спалната соба.
Friday meals were eaten in silence.	Петочните оброци се јадеа во тишина.
The brothers sometimes went on long trips.	Браќата понекогаш одеа на долги излети.
People thought that the city might be rebuilt.	Луѓето мислеа дека градот можеби може повторно да се изгради.
Are we all agreed?	Дали сме сите договорени?
Soon the basket is empty.	Наскоро кошницата е празна.
They will meet with the dean tomorrow.	Утре ќе се сретнат со деканот.
The roof leaked over the weekend.	Покривот прокисна во текот на викендот.
Crime spirals out of control.	Криминалот излегува од контрола.
They have known each other since high school.	Се познаваат од средно училиште.
People often ignore warning signs.	Луѓето често ги игнорираат знаците за предупредување.
That was embarrassing.	Тоа беше срамно.
He left quietly.	Замина тивко.
The volcano erupted, sending large rocks roaring down the mountain.	Вулканот еруптирал, испраќајќи големи камења што грмат по планината.
Some women choose to cover their gray hair.	Некои жени избираат да ја покријат седата коса.
As our Prime Minister warned.	Како што предупреди нашиот премиер.
Son of a bricklayer, he studied law.	Син на ѕидар, студирал право.
She works hard to ensure her success.	Таа работи напорно за да го обезбеди нејзиниот успех.
I leave nothing to chance, sir.	Не оставам ништо на случајноста, господине.
The attack was witnessed by several witnesses.	Нападот го набљудувале неколку сведоци.
The problems in education in this area are very serious.	Проблемите во образованието во оваа област се многу сериозни.
Someone lied to her.	Некој ја лажеше.
A moment passed.	Помина еден момент.
Pleasant and confident, the speaker was a model of success.	Пријатен и самоуверен, говорникот беше модел на успех.
Daily diet with blueberries and broccoli.	Секојдневна исхрана со боровинки и брокула.
His blood type is different from yours.	Неговата крвна група е различна од вашата.
The fox remained hidden in the forest.	Лисицата остана скриена во шумата.
Something threatening was hovering over the horizon.	Нешто заканувачки се вртеше над хоризонтот.
They were married in an ancient church.	Тие се венчаа во античка црква.
Uranium forms compounds with oxygen.	Ураниум формира соединенија со кислород.
The weather was constantly getting colder.	Времето постојано стануваше поладно.
News from our two cities.	Вести од нашите два града.
The bartender and the woman had a heated argument.	Шанкерот и жената жестоко се расправале.
The pharaohs mummified their bodies after death.	Фараоните ги мумифицирале нивните тела по смртта.
Soon, the two went insane.	Набрзо, двајцата лудо се оскудија.
Elements such as carbon and oxygen make up our body.	Елементите како што се јаглеродот и кислородот го сочинуваат нашето тело.
The young man smiled and looked away.	Младиот човек се насмевна и погледна настрана.
She gave a long sigh.	Таа даде долга воздишка.
The mountaineer teaches her the wisdom of the village man.	Планинарот ја учи на својата мудрост на селскиот човек.
He stared at the fire, his eyes away.	Се загледа во огнот, со очите оддалечени.
The second day of the fair was a bit quieter.	Вториот ден од саемот беше малку потивко.
Their food consisted mainly of rice.	Нивната храна главно се состоела од ориз.
He approached with quiet self-confidence.	Пријде со тивка самодоверба.
Our science does not have to be that way.	Нашата наука не мора да биде таква.
I live in the city now.	Сега живеам во градот.
He begged the villagers to leave him alone.	Ги молеше селаните да го остават на мира.
The smoke is now clearly visible from the observation deck.	Чадот сега е јасно видлив од палубата за набљудување.
The cat turned over.	Се преврте мачка.
Blow your nose, please.	Дувај го носот, те молам.
Dallas Airport is one of the busiest in the world.	Аеродромот во Далас е еден од најпрометните во светот.
The warden finally released him after decades.	Затворскиот управник конечно го ослободи по децении.
These bills have to be paid.	Овие сметки треба да се платат.
Her expression darkens.	Нејзиниот израз се затемни.
People are still living with hunger.	Луѓето сè уште живеат со глад.
Our politicians are corrupt.	Нашите политичари се корумпирани.
One summer she went camping with her friends.	Едно лето отишла на кампување со другарките.
Although some will raise objections.	Иако некои ќе покренат приговори.
This trail leads to the mountains.	Оваа патека води во планините.
She must be here somewhere.	Таа мора да е тука некаде.
He belongs to a rich family.	Тој припаѓа на богато семејство.
The taste of tea and biscuits are very similar.	Вкусот на чајот и бисквитите се многу слични.
Earthen ravines are scarred by erosion.	Земјените долови се лузни од ерозија.
The pilot deliberately crashed the plane into the mountain.	Пилотот намерно го урна авионот во планината.
Council after the local referendum.	Советот по локалниот референдум.
The old lady was dressed in black.	Старата дама беше облечена во црно.
Some foods contain natural sugars.	Некои намирници содржат природни шеќери.
Who gives the flight?	Кој дава летање?
Fathers spend too much time at work today.	Татковците денес поминуваат премногу време на работа.
There is a long queue for tickets.	Има долга редица за билети.
A new technique has been invented.	Измислена е нова техника.
So what can you do to help the environment?	Значи, што можете да направите за да и помогнете на животната средина?
Land travel is slower but safer.	Патувањето по копно е побавно, но посигурно.
School children will bring a gift to the teacher.	Училишните деца ќе и донесат подарок на наставникот.
The edge of the blanket was frayed.	Работ на ќебето беше изнемоштен.
My honest advice will be useless.	Мојот искрен совет ќе биде бескорисен.
This law was created to protect citizens.	Овој закон е создаден за да ги заштити граѓаните.
A healer can easily tell what is wrong with someone.	Исцелител може лесно да каже што не е во ред со некого.
We saw a sea of ​​people.	Видовме море од луѓе.
Do not eat at that table.	Не јадете на таа маса.
He refused, but did so.	Тој одби, но тоа го направи со оставка.
She was waiting for her date.	Таа го чекаше нејзиниот датум.
Computers have taught people to think and ask.	Компјутерите ги научија луѓето да размислуваат и да прашуваат.
Farmers do not like it.	На земјоделците тоа не им се допаѓа.
Squeeze the lemon juice into the butter.	Исцедете го сокот од лимон во путерот.
Generations of city dwellers endured the pains of hunger.	Генерации на градски жители ги издржаа болките на гладот.
Did you dye your hair again?	Дали повторно ја бојадисавте косата?
He divided his property equally among them.	Својот имот подеднакво го поделил меѓу нив.
The thief ran as fast as he could.	Крадецот трчаше најбрзо што можеше.
The following year he introduced two new vegetables.	Во следната година тој воведе два нови зеленчуци.
Some are attracted to symbols.	Некои ги привлекуваат симболите.
Several uninhabited islands are surrounded by poisonous reefs.	Неколку ненаселени острови се опкружени со отровни гребени.
One window is broken.	Искршен е еден прозорец.
As he watched, the panther came down from the hills.	Додека гледаше, пантер слезе од ридовите.
Her eyes were closed.	Нејзините очи беа затворени.
What difference does it make?	Каква разлика прави тоа?
We must protect our environment for future generations.	Мора да ја заштитиме нашата животна средина за идните генерации.
The passengers went back and forth to their seats.	Патниците одеа напред-назад, до своите места.
She was holding a branch of a cherry blossom.	Таа држеше гранка од цветови од цреша.
Water is the source of life.	Водата е извор на животот.
He consumed huge amounts of alcohol.	Конзумирал огромни количини алкохол.
The mad scientist was walking around the laboratory, muttering to himself.	Лудиот научник шеташе низ лабораторијата, мрморејќи во себе.
Heat the liquid.	Загрејте течност.
It is a top match for our team.	Тој е врвен натпревар за нашиот тим.
When he died, he left no heirs.	Кога умре, не остави наследници.
A cloud of rain clouds covered the sky.	Група облаци облечени со дожд го зафатија небото.
The head of the organization was scared and respected.	Шефот на организацијата беше исплашен и почитуван.
Please raise your right hand on	Ве молиме кренете ја десната рака на
His story was complicated, but it had a certain logic.	Неговата приказна беше комплицирана, но имаше одредена логика.
Read a history book.	Прочитајте историска книга.
Aspirin will help clear the nose.	Аспиринот ќе помогне да се исчисти носот.
My location is unique.	Мојата локација е единствена.
Their obsession grew daily.	Нивната опсесија растеше секојдневно.
The chief scientist has been working on the project for years.	Главниот научник работеше на проектот со години.
The rapid growth of new bird species was not sustainable.	Брзиот раст на новите видови птици не беше одржлив.
She arrived at school early, carrying a brown paper bag.	Таа рано пристигнала на училиште, носејќи кафена хартиена кеса.
They warned the children to stay away from the fence.	Ги предупредиле децата да се оддалечат од оградата.
Businesses are punished for disrespect.	Бизнисите се казнети поради непочитување.
The procession ended in tragedy.	Поворката заврши со трагедија.
The biggest waves occurred in late autumn.	Најголемите бранови се случија на крајот на есента.
This country's health system saves many lives every year.	Здравствениот систем на оваа земја секоја година спасува многу животи.
The milkman sells milk door to door.	Млекарот продава млеко од врата до врата.
We try to take advantage of our fears and anxieties.	Се обидуваме да ги искористиме нашите стравови и нервози.
Four medals were hung on the wall of his study.	На ѕидот од неговата работна соба беа закачени четири медали.
A stone fell from the top of the hill.	Од врвот на ридот падна камен.
Satiety is an important factor in weight loss.	Ситоста е важен фактор за губење на тежината.
The landscape was harsh and rough.	Пејзажот беше суров и груб.
They read newspapers and watched television.	Тие читаа весници и гледаа телевизија.
Parents can enroll their children in classes.	Родителите можат да ги запишат своите деца на часови.
Wealthy tourists are attracted by the naturally heated waters.	Богатите туристи ги привлекуваат природно загреаните води.
The steamer sank in the rough sea.	Паробродот потона во разбрануваното море.
He treated the wounded until their health returned.	Тој ги лекувал ранетите додека не им се врати здравјето.
We must all stay together tonight.	Вечерва мора да останеме сите заедно.
He was bald like an egg.	Беше ќелав како јајце.
There are several ways to justify that number.	Постојат неколку начини да се оправда тој број.
The ship hit a large rock.	Бродот удрил во голема карпа.
The team played well, managing to win.	Тимот одигра добро, успевајќи да извлече победа.
Drop by drop they dripped into the cauldron.	Капка по капка капкаа во казанот.
There is no exit to the valley.	Нема излез до долината.
She sat down, saying nothing.	Таа седна, не кажувајќи ништо.
I want to take a walk.	Сакам да се прошетам.
This is a bullet train.	Ова е воз со куршуми.
We can't wait.	Едвај чекаме.
Except for the texts, all classes are optional.	Освен текстовите, сите часови се опционални.
Some children refuse to go to school.	Некои деца одбиваат да одат на училиште.
The sensor had five different advantages.	Сензорот имаше пет различни предности.
We visited all the main locations.	Ги посетивме сите главни локации.
The hermit sought food on the plains.	Пустиникот бараше храна по рамнините.
Why do people gather here so early?	Зошто луѓето се собираат овде толку рано?
Damage to cell walls results in cell lysis.	Оштетувањето на клеточните ѕидови резултира со лиза на клетките.
It's pretty hard, right?	Прилично е тешко, нели?
Her skin was as pale as snow.	Нејзината кожа беше бледа како снег.
The quay was crowded with visitors.	Кејот беше преполн со посетители.
Water helps to lubricate the wheels of the industry.	Водата помага да се подмачкаат тркалата на индустријата.
Eventually, he died of congestive heart failure.	На крајот, тој починал од конгестивна срцева слабост.
Most residents enjoy a high standard of living.	Повеќето жители уживаат во високиот животен стандард.
The vegetation is mostly from the palo verde tree.	Вегетацијата е претежно од дрвото palo verde.
The wheel rotates around the axis.	Тркалото се ротира околу оската.
The factory suddenly closed, leaving many unemployed.	Фабриката ненадејно се затвори, па многу луѓе беа без работа.
The music of the singers flew across the plain.	Музиката на пејачите се прелета низ рамнината.
He closed his eyes and leaned back.	Ги затвори очите и се наведна наназад.
It is the pollen from pine trees that causes pollen fever.	Тоа е полен од борови дрвја што предизвикува поленска треска.
The stress of modern urban life raises anxiety levels.	Стресот на модерниот урбан живот ги зголемува нивоата на анксиозност.
Most military leaders consider themselves patriots.	Повеќето воени лидери се сметаат себеси за патриоти.
Being overweight is not a problem.	Прекумерната тежина не е проблем.
This river flows west into the ocean.	Оваа река тече западно во океанот.
The shore was unusually decorated.	Брегот беше невообичаено украсен.
The ossifying path was lined with trees.	Осојничниот пат беше нареден со дрвја.
Shuffle the cards.	Измешајте ги картичките.
There was a general feeling of fear among the teachers.	Кај наставниците владееше општо чувство на страв.
Protesters marched through the streets.	Демонстрантите маршираа низ улиците.
The politician enjoyed popularity with his constituents.	Политичарот уживаше популарност кај неговите избирачи.
Her cold look met mine.	Нејзиниот студен поглед се сретна со мојот.
Satisfied, they walked through the park.	Задоволни се шетаа низ паркот.
The emphasis is difficult to understand.	Акцентот е тешко да се разбере.
The kids are excited!	Децата се возбудени!
Drinking this fluid increases the risk of infection.	Пиењето на оваа течност го зголемува ризикот од инфекција.
We had several meetings.	Имавме неколку средби.
We did not find the item you requested.	Не ја најдовме ставката што ја побаравте.
When spring comes, everything turns green.	Кога ќе дојде пролетта, сè станува зелено.
She took a long breath.	Таа зеде долго здив.
Every week a new series of slave labor arrived.	Секоја недела пристигнуваше нова серија на ропска работа.
The golfer was wearing a red jacket.	Голферот беше облечен во црвена јакна.
His ferocity began to anger him.	Неговата жестокост почна да го лути.
All that could be heard was a bird song.	Се што можеше да се слушне беше птичја песна.
His bald pate shone in the overhead lights.	Неговата ќелава паштета блескаше на надземните светла.
The monsoon season is over.	Сезоната на монсуните заврши.
Humor is often expressed through sarcasm.	Хуморот често се изразува преку сарказам.
The twentieth century was the age of technology.	Дваесеттиот век беше век на технологијата.
The furniture was arranged inadvertently.	Мебелот беше уреден ненамерно.
The tiger population has declined dramatically over the past decade.	Популацијата на тигри драстично се намали во изминатата деценија.
Their research has proven to be promising.	Нивното истражување се покажа како ветувачко.
Noisy closing party.	Бучна забава за затворање.
At this rate, we will run out of food.	Со ова темпо, ќе останеме без храна.
She was holding the baby in her arms.	Таа го држеше бебето во раце.
Always assume that your enemy has friends in high places.	Секогаш претпоставувајте дека вашиот непријател има пријатели на високи места.
This is not a pleasant experience.	Ова не е пријатно искуство.
The sun was shining brightly.	Сонцето блескаше силно.
They stably conveyed the news.	Тие стабилно ја пренесоа веста.
Every home should have one.	Секој дом треба да има по еден.
Forest fires are common during the summer.	Шумските пожари се вообичаени во текот на летото.
A broken key is stuck in the lock.	Скршен клуч е заглавен во бравата.
The city hosts several prominent festivals.	Градот е домаќин на неколку истакнати фестивали.
The baby was crying.	Бебето плачеше.
Enough sister.	Доста е сестро.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	Двајца војници беа убиени пред војниците да побегнат.
Serve cheese over crackers.	Послужуваат сирење над крекери.
She secretly headed for the kitchen.	Таа скришум на прстите се упати кон кујната.
At first glance, this looks like an inferior product.	На прв поглед, ова изгледа инфериорен производ.
His eyes narrowed as he looked at his people.	Неговите очи беа стеснети додека гледаше во своите луѓе.
Then write the name of the person on the diary.	Потоа напишете го името на лицето на дневникот.
His efforts did not cease to amaze her.	Неговите напори не престанаа да ја восхитуваат.
One doctor said alcohol was harmful.	Еден лекар рече дека алкохолот е штетен.
Together they formed an alliance that lasted almost a century.	Заедно тие формираа сојуз кој траеше речиси еден век.
Irregular bone in the cat's leg.	Неправилна коска во ногата на мачката.
After being evicted, we returned to our seats.	Откако избркаа, се вративме на нашите места.
The base of the tower forms a cultural center.	Основата на кулата формира културен центар.
She tossed the coins.	Таа ги фрли монетите.
The spider's web lay scattered on the ground.	Мрежата на пајакот лежеше расфрлана на земја.
The castle stands on its hill, a crumbling ruin.	Замокот стои на неговиот рид, руина која се распаѓа.
They are well known for their leadership.	Тие се добро познати по нивното лидерство.
He is very kind.	Тој е многу љубезен.
The steel series was properly mixed.	Серијата челик беше правилно измешана.
Does anyone have a key?	Дали некој има клуч?
The wedding will be the most expensive.	Свадбата ќе биде најскапа.
This woman seems to have a pretty good sense of humor.	Се чини дека оваа жена има прилично смисла за хумор.
The pies are delicious.	Питите се вкусни.
Prefer carbonated soft drinks.	Претпочитаат газирани безалкохолни пијалоци.
She got up and smiled warmly at him.	Таа стана и топло му се насмевна.
I am aware that there are risks.	Свесен сум дека има ризици.
Legal document of undeniable importance.	Правен документ со непобитна важност.
The poet rose to his feet.	Поетот се крена на нозе.
Such warnings are usually ignored.	Ваквите предупредувања обично се игнорираат.
The label indicates that the lake is unsuitable for visiting.	Етикетата покажува дека езерото е несоодветно за посета.
The bride and groom played a traditional dance.	Невестата и младоженецот одиграа традиционално оро.
Her paintings hang proudly on the walls.	Нејзините слики гордо висат на ѕидовите.
Please wear a seat belt when driving.	Ве молиме носете го безбедносниот појас кога возите.
The paintings and sculptures are stunning.	Сликите и скулптурите се зачудувачки.
He followed the nurse to the office.	Ја следеше медицинската сестра во канцеларија.
Many residents fled to cities for better opportunities.	Многу жители побегнаа во градовите за подобри можности.
The poor were overjoyed.	Кутрите беа пресреќни.
A beautiful city located between two mountains.	Прекрасен град сместен помеѓу две планини.
We will research in the future.	Во иднина ќе истражуваме.
There was a large police presence.	Имаше големо полициско присуство.
At his hearing, the man did not respond.	На неговото сослушување, човекот не одговорил.
He promised to keep his mouth shut.	Тој вети дека ќе ја држи устата затворена.
The journey became a terrible ordeal.	Патувањето стана ужасно искушение.
The bus will come to the next turn.	Автобусот ќе дојде до следниот свиок.
Prices are rising sharply.	Цените нагло растат.
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	Некои студии го поврзуваат консумирањето месо со срцеви заболувања.
The health center is run by volunteers.	Здравствениот дом го водат волонтери.
The kilogram remained intact.	Килограмот остана недопрен.
After the flood, the area became a wasteland.	По поплавата, областа стана пустелија.
They decided not to reveal his plan.	Решиле да не го откриваат неговиот план.
Several books were burned.	Неколку книги беа запалени.
The cake investigation sparked a revolution.	Истрагата за колачи предизвика револуција.
The gas was so thick that he could barely breathe.	Гасот беше толку густ, што едвај се дише.
Old moves too slow in this game.	Аватарот се движи премногу бавно во оваа игра.
Pressure for a peace deal is mounting.	Се зголемува притисокот за мировен договор.
The heat from the sun dries rivers, lakes and ponds.	Топлината од сонцето ги суши реките, езерата и езерата.
Air pollution causes asthma to worsen.	Загадувањето на воздухот предизвикува астмата да се влошува.
He will study chemistry in college.	Ќе чита хемија на факултет.
This river is diverted by a long bridge.	Оваа река ја пренасочува долг мост.
They found it impossible to continue working.	Откриле дека е невозможно да продолжат со работа.
The tourist resort was popular with visitors.	Туристичкото одморалиште беше популарно кај посетителите.
On that day the teacher punished everyone.	На тој ден учителката ги казни сите.
The question required subtraction of three numbers.	Прашањето бараше одземање на три броја.
An hour's walk takes us back to the farm.	Еден час пешачење не враќа на фармата.
This vacuum cleaner uses electricity.	Оваа правосмукалка користи електрична енергија.
Include a few tablespoons of coffee.	Вклучете неколку лажици кафиле.
Most cities have a good hospital.	Повеќето градови имаат добра болница.
Visitors come mainly during the festival.	Посетителите доаѓаат главно за време на фестивалот.
The priests led their procession to the cathedral.	Свештениците ја водеа својата поворка во катедралата.
The tourism sector is growing rapidly.	Туристичкиот сектор рапидно расте.
Some workers could not stand the heat.	Некои работници не можеа да ја поднесат жештината.
On the tenth day there was a small celebration.	На десеттиот ден имаше мала прослава.
The database server crashed once again.	Серверот на базата на податоци падна уште еднаш.
The neighbor helped the older woman with her shopping.	Сосетката и помогнала на постарата жена при пазарењето.
The dollar bill fluttered into the bush.	Банкнотата на доларот се развиори кон грмушката.
Children do not inherit geography from one parent.	Децата не ја наследуваат географијата од едниот родител.
The meal was served in a round, empty plate.	Оброкот беше послужен во тркалезна, празна чинија.
We employ only experts with at least a master's degree.	Вработуваме само експерти со најмалку магистерска диплома.
The soldiers shouted and gestured with their weapons.	Војниците викаа и гестикулираа со оружјето.
He did not remember doing anything special.	Не се сеќаваше дека направила нешто посебно.
Theirs was a dangerous journey.	Нивното беше опасно патување.
The band members soon left.	Членовите на бендот набрзо си заминаа.
They often correct their mistakes.	Честопати ги поправаат своите грешки.
Hundreds of visitors descend on the mountain every year.	Секоја година на планината се спуштаат стотици посетители.
I'm pretty sure it was you.	Прилично сум сигурен дека тоа беше ти.
Many large whales die each year.	Многу големи китови умираат секоја година.
Farmers sell products in the markets every day.	Земјоделците секојдневно продаваат производи на пазарите.
Her brother had a strange accent.	Нејзиниот брат имаше чуден акцент.
Alex assembles a gun from parts he finds.	Алекс составува пиштол од делови што ги нашол.
She is becoming increasingly suspicious.	Таа станува сè посомнителна.
It was a charter to the king's court.	Тоа беше повелба до дворот на кралот.
The agreement meant that the countries would be at peace.	Договорот значеше дека земјите ќе бидат во мир.
They sell these dragons in markets all over the country.	Тие ги продаваат овие змејови на пазарите низ земјата.
One scientist transformed this humble animal into another creature.	Еден научник го трансформирал ова скромно животно во уште едно суштество.
The damage was devastating.	Штетата беше поразителна.
Alice is a fan of pina colada.	Алиса е љубител на пина колада.
The birds are noisy above the head.	Птиците се бучни над главата.
Waters with a high content of potassium and chloride are crucial for plants.	Водите со висока содржина на калиум и хлориди се клучни за растенијата.
Nature helps us to survive.	Природата ни помага да преживееме.
The shape of her face was delicate and refined.	Обликот на нејзиното лице беше нежен и префинет.
There is public opposition to the plan.	Во јавноста има противење на планот.
It's safe to assume you're right.	Безбедно е да се претпостави дека сте во право.
The princess stretched out on her soft bed.	Принцезата се испружи на својот мек кревет.
Her vast fortune has attracted many suitors.	Нејзиното огромно богатство привлече многу додворувачи.
For security reasons, he will have to stay in this room.	Од безбедносни причини, тој ќе мора да остане во оваа соба.
The problem of immigration has recently begun to attract attention.	Проблемот со имиграцијата неодамна почна да привлекува внимание.
The witness identified the white man as the killer.	Сведокот идентификуваше белец како убиецот.
The bride's father is the principal of the school.	Таткото на невестата е директор на училиштето.
We were taught not to trust our neighbors.	Бевме научени да не им веруваме на нашите соседи.
We need to go further.	Треба да одиме повеќе.
A strange sound was heard from somewhere in the house.	Од некаде во куќата се слушаше чуден звук.
The globe has a spherical shape.	Глобусот има сферична форма.
She often wears her heavy clothes.	Таа честопати ја носи својата тешка облека.
Her handwriting is bad.	Нејзиниот ракопис е лош.
Scientists have called for increased government funding.	Научниците повикаа на зголемено владино финансирање.
The company will continue to invest in research and development.	Компанијата ќе продолжи да инвестира во истражување и развој.
I did not ask you to do that!	Јас не те прашав да го направиш тоа!
Please remove your shoes before entering the room.	Ве молиме отстранете ги чевлите пред да влезете во собата.
Reached for a glass.	Посегна по чаша.
Life is not as simple as it used to be.	Животот не е толку едноставен како порано.
They brought the sick child to the hospital.	Тие го донеле болното дете во болница.
This lotion smells good enough to eat.	Овој лосион мириса доволно добро за јадење.
We had barely an hour to catch the sunset.	Имавме едвај еден час да го фатиме зајдисонцето.
This study tried to measure the grief of the crowd.	Оваа студија се обиде да ја измери тагата на толпата.
The doctor gently examined the patient.	Лекарот нежно го прегледал пациентот.
If you are lucky, say so.	Ако сте среќни, кажете го тоа.
A moth was trembling by the lantern.	Молец трепереше покрај фенерот.
Basket filled with ripe red strawberries.	Кошницата исполнета со зрели црвени јагоди.
The lake is shrinking at an alarming rate.	Езерото се намалува со алармантна брзина.
They climbed over the wall effortlessly.	Без мака се искачија преку ѕидот.
The politician made several derogatory comments about his opponents.	Политичарот даде неколку погрдни коментари за своите противници.
David will be leaving for college soon.	Дејвид наскоро ќе замине на факултет.
This neighborhood is full of crime.	Оваа населба е преполна со криминал.
Services were interrupted several times by novices	Службите беа прекинувани неколку пати од послушници
You should read extensively, if possible, every day.	Треба да читате нашироко, ако е можно, секој ден.
He bravely helped save the dog.	Тој храбро помогнал да се спаси кучето.
Divide and arrange your space.	Поделете се и средете го вашиот простор.
She resisted the tears, asking for help.	Таа се спротивстави на солзите, барајќи помош.
Obviously, a delegation of lawyers is involved in the case.	Очигледно во случајот е вмешана и делегација на адвокати.
The dial rotates clockwise.	Бирачот се врти во насока на стрелките на часовникот.
Hide the knives in the cupboard.	Скријте ги ножевите во шкафот.
This judge presides over the local district court.	Овој судија претседава со локалниот окружен суд.
The fish jumped and splashed.	Рибата скокна и прска.
Her artistic sense was acute.	Нејзиното уметничко чувство беше акутно.
The bus was speeding and cut off several vehicles.	Автобусот забрзано се движеше и отсече неколку возила.
That was all he needed.	Тоа беше се што му требаше.
He was expelled from many local schools.	Тој беше избркан од многу локални училишта.
The ministry received letters from angry citizens.	Министерството добило писма од гневни граѓани.
His head hurt like never before.	Главата го болеше како никогаш досега.
Location, location, location.	Локација, локација, локација.
If the cauliflower is frozen and thawed, the texture becomes slurry.	Ако карфиолот е замрзнат и одмрзнат, текстурата станува кашеста.
She quietly left the house and closed the door	Тивко излегла од куќата и ја затворила вратата
The policeman came to arrest the criminal.	Полицаецот дошол да го уапси криминалецот.
The map showed buildings marked for demolition.	На картата беа прикажани згради означени за уривање.
Further studies are planned.	Се планираат понатамошни студии.
A figure appeared from the fog.	Од маглата се појави фигура.
Animal population will decline dramatically this century.	Популацијата на животните драстично ќе се намали овој век.
He tried, but could not understand.	Се обиде, но не можеше да разбере.
The other arteries reach far into the brain.	Другите артерии допираат далеку во мозокот.
The supermarket supplies most households in the city.	Супермаркетот ги снабдува повеќето домаќинства во градот.
The yellow road seemed to stretch to infinity.	Жолтиот пат како да се протегаше до бесконечност.
Some students are skeptical of their teachers' political views	Некои ученици се сомничави во политичките ставови на нивните наставници
The family could barely afford food.	Семејството едвај можеше да си дозволи храна.
This festival best suited our friend.	Овој фестивал најмногу му одговараше на нашиот пријател.
His request for her was buried deep in his heart.	Неговото барање за неа беше закопано длабоко во неговото срце.
Coffee is delicious, isn't it?	Кафето е вкусно, нели?
They can not survive without light.	Тие не можат да преживеат без светлина.
What were you doing last night?	Што правеше синоќа?
The revolution was a popular uprising with peaceful demonstrations.	Револуцијата беше народно востание со мирни демонстрации.
It is difficult to find very large stones.	Тешко е да се најдат многу големи камења.
Whenever she comes, she is heartbreakingly beautiful.	Кога и да дојде, таа е срцепарателно убава.
Satisfied, she sat back, folding her arms.	Задоволна, таа седна назад, преклопувајќи ги рацете.
The foundations of the principles were laid.	Беа поставени темелите на принципите.
City leaders encourage residents to follow health guidelines.	Градските водачи ги охрабруваат жителите да ги следат здравствените упатства.
A soldier poured oil on the fire.	Војник долеа масло на огнот.
They were stolen by thieves who escaped.	Ги украле крадци кои избегале.
Farmers have suffered heavy losses this year.	Земјоделците годинава претрпеа големи загуби.
Visit our booth at the upcoming fair.	Посетете го нашиот штанд на претстојниот саем.
They passed by the synagogue.	Тие поминаа покрај синагогата.
Newer apartments tend to have more modern comforts.	Поновите станови имаат тенденција да имаат помодерни удобности.
They have been working on it for months.	Работат на тоа со месеци.
A deadly flood has swept across the country.	Смртоносна поплава зафати огромни површини земја.
The local circus is a beautiful place.	Локалниот циркус е убаво место.
The child grabbed the fence and climbed the stairs.	Детето се фати за оградата и се качи по скалите.
My toilet is completely wrinkled now.	Мојата тоалета е целосно збрчкана сега.
Zeal for education is characteristic of educated people.	Ревноста за образование е карактеристична за образованите луѓе.
The delicious aroma filled the dining room.	Вкусната арома ја исполни трпезаријата.
The teacher frowned.	Наставникот го избразди веѓите.
The journalist quietly left work.	Новинарот тивко си замина од работа.
The wounded man was wounded.	Раната на ранетиот се заразила.
The villi in the intestines allow the absorption of nutrients.	Ресичките во цревата овозможуваат апсорпција на хранливите материи.
Because love was so deeply ingrained in her character.	Затоа што љубовта беше толку длабоко вкоренета во нејзиниот карактер.
These are worrying trends.	Ова се загрижувачки трендови.
Keep this note hidden in your shoe.	Чувајте ја оваа белешка скриена во вашиот чевел.
There are thousands of species of insects.	Постојат илјадници видови инсекти.
He started writing.	Почна да пишува.
White socks and shoes were used.	Беа користени бели чорапи и чевли.
The robber got angry with the police.	Разбојникот и се налутил на полицијата.
Fill a basin with water.	Наполни леген со вода.
This century will see a further decline in bird populations.	Овој век ќе забележи натамошен пад на популацијата на птиците.
Tourists admire the culture of this city.	Туристите се восхитуваат на културата на овој град.
Basically, identify the worst case.	Во основа, идентификувајте го најлошиот случај.
The cougar attacked and fled.	Пумата нападна и побегна.
They fought relentlessly for victory.	Безмилосно се бореа за победа.
Children need to increase their strength.	Децата треба да ја зголемат својата сила.
There was a huge market for car insurance.	Имаше огромен пазар за осигурување на автомобили.
Many skilled and experienced craftsmen were employed here.	Овде се вработија многу вешти и искусни занаетчии.
The building has the capacity to accommodate thirty thousand spectators.	Зградата има капацитет да собере триесет илјади гледачи.
The school had almost no students.	Училиштето речиси немаше ученици.
There were large empty spaces in the park.	Во паркот имаше големи празни површини.
Poets have long described such feelings.	Поетите одамна ги опишале таквите чувства.
For a moment, the two stared down.	Некое време, двајцата се зјапаа надолу.
She was upset, but did not let her anger show.	Беше изнервирана, но не дозволи нејзиниот бес да се покаже.
Basically, heavy objects fall faster than lighter ones.	Во суштина, тешките предмети паѓаат побрзо од полесните.
Matches are ignited by hitting with steel wool.	Кибритчињата се палат со удирање со челична волна.
He landed clumsily and was thrown a few meters back.	Невешто слета и беше фрлен неколку метри наназад.
He lit a nearby roof.	Тој го запали блискиот покрив.
They broke their silence and looked at each other.	Тие ја прекинаа својата тишина и се погледнаа еден во друг.
The fortune teller predicted the current climate.	Гатачката ја предвиде моменталната клима.
She does not know how to sit.	Таа не знае како да седне.
Imagine a society without government.	Замислете општество без влада.
A number of counterfeiters have been arrested.	Уапсени се голем број фалсификатори.
The kitten was malnourished and dehydrated.	Мачето било неухрането и дехидрирано.
They widely use renewable materials.	Тие широко користат обновливи материјали.
Economic factors also have a fundamental impact on the social aspect.	Економските фактори исто така имаат фундаментално влијание врз социјалниот аспект.
The items were confiscated.	Предметите се одземени.
The government intends to stop tax evasion.	Владата има намера да го запре даночното затајување.
The abandoned house stood high on the moon.	Напуштената куќа стоеше високо на месечината.
Some of the stories were pretty weird.	Некои од приказните беа прилично чудни.
That kind of lizard is very adaptable.	Тој вид гуштер е многу прилагодлив.
She used needles and thread to do beautiful things.	Таа користела игли и конец за да направи убави работи.
The pillars will hold the mark.	Столбовите ќе ја држат марката.
The company took strong action to avoid further contamination.	Компанијата презеде силни активности за да избегне понатамошна контаминација.
The desert was slowly returning to the land.	Пустината полека ја враќаше земјата.
Both countries were at peace.	Двете земји беа во мир.
The two boys played by the stream for hours.	Двете момчиња играа покрај потокот со часови.
Group to group movement, handshake and conversation.	Движење од група во група, ракување и разговор.
This city was destroyed by fire.	Овој град бил уништен од пожар.
Remove the meat from the bones.	Извадете го месото од коските.
To be included, flags must meet certain criteria.	За да бидат вклучени, знамињата мора да исполнуваат одредени критериуми.
There were many more unopened factories.	Имаше уште многу неотворени фабрики.
But they were not particularly interested in modern art.	Но, тие не беа посебно заинтересирани за модерната уметност.
Automatically change this sentence in the past tense.	Автоматски сменете ја оваа реченица во минато време.
The thief was detained by the police.	Крадецот бил приведен од полицијата.
These animals are endangered.	Овие животни се загрозени.
She was not sure what to do next.	Таа не беше сигурна што да прави следно.
Hunger has spread around the world.	Гладот ​​се прошири низ светот.
Basic grammar guide for everyday writing.	Водич за основна граматика за секојдневно пишување.
The city was once the seat of government.	Градот некогаш бил седиште на владата.
Frowning, she looked at her mother.	Намуртена, ја погледна мајка си.
As a boy he enjoyed looking at the stars.	Како момче уживал да гледа во ѕвездите.
Cow in the field.	Крава во полето.
Small pieces of rock came out of the boat.	Од бродот излетаа мали парчиња карпи.
This material is used to repel insects.	Овој материјал се користи за одбивање на инсекти.
The stars flickered faintly in the cold night air.	Ѕвездите слабо трепкаа во студениот ноќен воздух.
So, the drivers here are not so impatient.	Значи, возачите овде не се толку нетрпеливи.
She is behaving strangely today.	Таа денес се однесува чудно.
The heat added an unpleasant taste to the drink.	Топлината додаде непријатен вкус на пијалокот.
You're in love with her, aren't you?	Ти си заљубен во неа, нели?
We took a detour through the streets.	Отидовме заобиколен пат низ улиците.
We turn green because of the oxygen.	Позеленуваме поради кислородот.
Take a teaspoon of granulated sugar,	Земете една лажичка гранулиран шеќер,
It's hot and humid.	Уму е топло и влажно.
A swarm of bees crawled on the branch.	Рој пчели ползеа по гранката.
Misjudging the depth of the water, it fell inside.	Погрешно проценувајќи ја длабочината на водата, таа паднала внатре.
The fruits have a core and a peel.	Плодовите имаат јадро и кора.
Birds have been migrating for centuries.	Птиците се преселуваат со векови.
Most thieves are young, and not very clear.	Повеќето крадци се млади, и не многу бистри.
I apologized for my mistake.	Се извинив за мојата грешка.
The woman smiled.	Жената се насмевна.
Drop the spoon.	Ја испушти лажицата.
The country's infrastructure is poorly maintained.	Инфраструктурата на земјата е слабо одржувана.
Frogs are amphibious creatures.	Жабите се амфибиски суштества.
Light fog hid the surroundings of the temple.	Лесна магла ја криеше околината на храмот.
Drive faster if you want to get there faster.	Возете побрзо ако сакате побрзо да стигнете таму.
He descends into the valley.	Тој се спушта во долината.
The mission also serves as an important trading point.	Мисијата служи и како важна трговска точка.
It sounded like a gunshot.	Звучеше како истрел од пиштол.
Smith also publishes books.	Смитс објавува и книги.
Does his house have a swimming pool?	Дали неговата куќа има базен?
The tap was dripping.	Чешмата капеше.
The clerk is an accountant.	Службеникот е сметководител.
They spoke angrily about discrimination.	Тие луто зборуваа за дискриминација.
A wall covers the whole city.	Ѕид го опфаќа целиот град.
They try to relieve our pain with medication.	Тие се обидуваат да ни ја олеснат болката со лекови.
The princess dresses shone in the sunlight.	Фустаните на принцезата блескаа на сончева светлина.
At first it was difficult for them to walk.	На почетокот им беше тешко да се оди.
A librarian studying old manuscripts.	Библиотекар кој проучува стари ракописи.
The picture shows the castle.	Сликата го прикажува замокот.
Some children were bored and tired.	Некои деца беа досадни и уморни.
The tram screamed as it circled one corner.	Трамвајот врескаше додека заокружуваше еден агол.
The manager calls us to work harder.	Менаџерот не повикува да работиме повеќе.
A string of three notes played continuously	Низа од три ноти свирени непрекинато
He carefully tested the weapon.	Внимателно го испробал оружјето.
Soot was trapped in the engine combustion chamber.	Саѓи беше заробена во комората за согорување на моторот.
She wrote a book, hoping people would enjoy her recipes.	Таа напиша книга, надевајќи се дека луѓето ќе уживаат во нејзините рецепти.
The scientist, whose specialty is human memory,	Научникот, чија специјалност е човековата меморија,
The effect of this geological phenomenon is devastating	Ефектот на овој геолошки феномен е поразителен
Dry with a handkerchief.	Се исуши со марамче.
That white thing is a chicken!	Таа бела работа е кокошка!
Some parents claim that their children are sleep deprived.	Некои родители тврдат дека нивните деца месечарат.
You need three cups of flour.	Потребни ви се три чаши брашно.
They often make deals with the lowest prices.	Тие често прават зделки со најниски цени.
Both the ship and the harbor were quickly repaired.	И бродот и пристаништето беа брзо поправени.
Stir the mixture constantly.	Мешајте ја смесата постојано.
She worked tirelessly to bring about change.	Таа неуморно работеше за да донесе промени.
He should go to jail.	Тој треба да оди во затвор.
The exhibition focuses on rural culture.	Изложбата се фокусира на руралната култура.
It blocked my way.	Ми го блокираше патот.
He led her to the door.	Ја упати до вратата.
Finally free!	Конечно слободен!
The long, arduous journey continued until sunset.	Долгото, напорно патување продолжи до зајдисонце.
Take the needle and thread out of the cloth.	Ги извади иглата и конецот од крпата.
This was a tragic day for the country.	Ова беше трагичен ден за земјата.
Interpreting photographic images in a digital context is complex.	Толкувањето на фотографските слики во дигитален контекст е сложено.
It is not OK.	Не е во ред.
The family car was driven by his cousin.	Семејниот автомобил го возел неговиот братучед.
When the food ran out, we had nothing left.	Кога храната ја снема, ни остана ништо.
The cat scratched the couch.	Мачката го изгреба каучот.
She drove into the parking lot of the supermarket.	Таа со автомобил влегла во паркингот на супермаркетот.
He wants to retire in a few years.	Тој сака да се пензионира за неколку години.
Most cooks have stocks of canned tomatoes.	Повеќето готвачи имаат залихи од конзервирани домати.
Forces of change are operating in the country.	Во земјата дејствуваат сили на промени.
The metal broke during the impact.	Металот се скршил при удар.
The terrorists managed to escape by boat.	Терористите успеале да побегнат со чамец.
The violets made a wonderful display.	Виолетовите направија прекрасен приказ.
Church officials defended their purchase.	Црковните службеници го бранеа нивното купување.
More trees were cut down every year.	Секоја година се сечеа повеќе дрвја.
Have you ever seen an elephant?	Дали некогаш сте виделе слон?
It felt painful.	Се чувствуваше болно.
His face cracked with a wide smile.	Неговото лице се проби во широка насмевка.
Here, the rooms are dark and gloomy.	Овде, собите се темни и мрачни.
Kabbalah from other traffickers.	Кабала од други трговци со луѓе.
He often tends to be forgotten.	Тој често има тенденција да биде заборавен.
What do you think about the house?	Што мислите за куќата?
The country is a major producer of electrical appliances.	Земјата е голем производител на електрични апарати.
Modern history is written by historians.	Современата историја ја пишуваат историчари.
The preacher was furious with sin.	Проповедникот беснееше по гревот.
He felt that he loved them deeply.	Чувствуваше дека длабоко ги сака.
Characterize the relationship between particles and waves.	Карактеризирај го односот помеѓу честичките и брановите.
She took a deep breath.	Таа зеде длабок здив.
Celery has a bitter taste.	Целерот има горчлив вкус.
You need to have more respect for the elderly.	Треба да имате повеќе почит кон постарите.
The new office building has a solar heating system.	Новата деловна зграда има соларен систем за греење.
The court of the monarch is discussed and debated.	За судот на монархот се дискутира и дебатира.
Her eyes were hazy.	Нејзините очи беа магливи.
The streets were now crowded.	Улиците сега беа преполни со луѓе.
The story begins here, albeit indirectly.	Приказната започнува овде, иако индиректно.
The professor wanted to know my side of the story.	Професорот сакаше да ја знае мојата страна на приказната.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	Загрижени сме за етичките импликации на овој пристап.
This man won the match.	Овој човек победи на натпреварот.
Leaving the lights on uses excessive electricity.	Оставањето на светлата користи прекумерна електрична енергија.
Therefore, we need to take the necessary precautions.	Затоа треба да ги преземеме неопходните мерки на претпазливост.
This was supposed to be a pretty straightforward thing.	Ова требаше да биде прилично јасна работа.
The government said it did not know about the incident.	Владата соопшти дека не знаела за инцидентот.
Can you repeat the last sentence?	Можеш ли да ја повториш последната реченица?
The anteater has acute hearing.	Мравојадецот има акутен слух.
Emacs stands for Extendable Text Editor.	Emacs е кратенка за проширлив уредувач на текст.
Much of the scientific research is funded by governments.	Голем дел од научните истражувања се финансирани од владите.
There were many bad things in the experience.	Имаше многу лоши работи во искуството.
The tiger jumped over the water.	Тигарот скокна преку водата.
The tenant terminated the lease without paying rent.	Закупецот го раскинал закупот без да плати кирија.
Some buildings are taller than others.	Некои згради се повисоки од другите.
Cucumber grows underground.	Краставицата расте под земја.
The new laws are in force.	Во сила се новите закони.
Having no means to protect.	Немајќи средства да се заштити.
You can train to enjoy it.	Можете да се тренирате да уживате во тоа.
I ate the meal my son prepared.	Го јадев оброкот што го подготви син ми.
The talk of the town was about a new restaurant.	Разговорот за градот се однесуваше на нов ресторан.
She yells at her boys while they sleep.	Таа им завива на своите момчиња кога спијат.
The old woman was kind and gentle.	Старицата беше љубезна и нежна.
Ocean currents and unusual ocean temperatures	Океанските струи и невообичаените температури на океаните
They were often involved in disputes.	Тие често беа вклучени во спорови.
The room was filled with books, maps and drawings.	Собата беше исполнета со книги, мапи и цртежи.
He has been interested in chemistry since childhood.	Од детството се интересирал за хемијата.
So, is history built or can it be found?	Значи, дали историјата е изградена или може да се најде?
The killer cut the victim's throat.	На жртвата убиецот и го пресекол грлото.
The secretary's office is to the right of the president's office.	Бирото на секретарот е десно од бирото на претседателот.
We no longer trust him.	Ние веќе не му веруваме.
The earth has become warmer in recent years.	Земјата во последниве години станува сè потопла.
They climbed the narrow stairs to the third floor.	Тие се искачија по тесни скали на третиот кат.
The lawyer's argument is completely invalid.	Аргументот на адвокатот е целосно невалиден.
To cover their tracks, they apparently falsified evidence.	За да си ги прикријат трагите, тие очигледно лажирале докази.
For that you need a little brown sugar.	За тоа ви треба малку кафеав шеќер.
The Surrey Council is planning more road improvements.	Советот на Сари планира повеќе подобрувања на патиштата.
How much would it cost to get there?	Колку би чинело да се стигне таму?
The court was full of lawyers.	Судот беше преполн со адвокати.
The man who was there now left quickly.	Човекот што беше таму сега набрзина си замина.
The paint peels off the wall.	Бојата се лупи од ѕидот.
It's time for him to start his journey.	Време е тој да го започне своето патување.
In the end she decided not to wait.	На крајот решила да не чека.
People rarely change jobs during their lifetime.	Луѓето ретко ја менуваат работата во текот на нивниот живот.
Many women never make it to college.	Многу жени никогаш не успеваат да стигнат до факултет.
A gentle spray of flowers fell on our heads.	Нежен спреј со цвеќиња ни падна врз главите.
Improve your reputation by nurturing relationships.	Подобрете ја вашата репутација со негување врски.
Hallelujah! 	Алелуја!
that's great news!	тоа е одлична вест!
When the rains finally came, the farmers rejoiced.	Кога конечно дојдоа дождовите, земјоделците се радуваа.
The language barrier is surmountable.	Јазичната бариера е надминлива.
The bread was sweet and sticky.	Лебот беше сладок и леплив.
Make sure your sentences are grammatically correct	Уверете се дека вашите реченици се граматички точни
Aquatic fish, along with other aquatic creatures, eat them.	Водните риби, заедно со другите водни суштества, ги јадат.
Homeopathic remedy made from this plant.	Хомеопатски лек направен од ова растение.
The tour guide spoke quietly.	Туристичкиот водич зборуваше тивко.
With this unique talent, the star became a pianist.	Со овој уникатен талент, ѕвездата стана пијанистка.
The parents were delighted.	Родителите беа воодушевени.
There is currently no virus test.	Во моментов, нема тест за вирусот.
I can not protect this young man from everything.	Не можам да го заштитам овој млад мене од се.
The train hit a parked car.	Возот удрил во паркиран автомобил.
The flower has now become overgrown.	Цветот сега стана обраснат.
Their son was killed.	Нивниот син е убиен.
The network has proven ineffective in preventing peregrine nests.	Мрежата се покажа како неефикасна во спречувањето на гнездата на перегрините.
Do not spend money on postage in the accounts.	Не трошете пари за праќање по пошта во сметките.
The minister overthrew the king.	Министерот го собори кралот.
A gas bubble floats in a liquid.	Меур од гас лебди во течност.
The lawyer also ensured compliance with the law.	Адвокатот обезбеди и почитување на законот.
Discard conventional wisdom.	Отфрлете ја конвенционалната мудрост.
Fashion varies from place to place.	Модата се разликува од место до место.
I walk to work every day.	Секој ден пешачам до работа.
These are items that can not be eaten.	Тоа се предмети што не можат да се јадат.
At the fall sale, the shelves were crowded with shoppers.	На есенската распродажба, полиците беа преполни со купувачи.
She refused and left the room.	Таа одби и ја напушти собата.
Their diet is mainly fresh fruits and vegetables.	Нивната исхрана е главно свежо овошје и зеленчук.
Many people are not born.	Многу луѓе не се родени.
I could not remember the name.	Не можев да се сетам на името.
If the sun is shining here, feed the ducks.	Ако сонцето сјае овде, нахрани ги патките.
This country produced huge quantities of wheat.	Оваа земја произведуваше огромни количества пченица.
The volcano is predicted to erupt in a few hours.	Се предвидува дека вулканот ќе еруптира за неколку часа.
Choose the desired taste.	Изберете го саканиот вкус.
Violence against women is a serious problem in this area.	Насилството врз жените е сериозен проблем во оваа област.
For a day trip, pack a picnic lunch.	За еднодневен излет, спакувајте ручек за пикник.
The food chain starts with plants.	Синџирот на исхрана започнува со растенијата.
First, the store was left without soap.	Прво, продавницата остана без сапун.
The voice is soft but strong.	Гласот е мек, но силен.
The house is hidden.	Куќата е затскриена.
The countries voted overwhelmingly against the agreement.	Земјите со големо мнозинство гласаа против договорот.
Although, they are ugly, they are mostly harmless.	Иако, тие се грди, тие се главно безопасни.
Time is becoming more extreme.	Времето станува се поекстремно.
Pour some of the butter into the frying pan.	Дел од путерот се истури на тавата за пржење.
The reporter noticed a disturbing trend.	Репортерот забележа вознемирувачки тренд.
The young lady came from a large northern city.	Младата дама дојде од голем северен град.
The "hot" favorite is a sure thing.	„Жешкиот“ фаворит е сигурна работа.
Which modern lifestyle would you choose?	Кој модерен начин на живот би го одбрале?
Limit the time spent on the screen to one hour per day.	Ограничете го времето поминато на екранот на еден час дневно.
A narrow corridor connects the bedrooms.	Тесен коридор ги поврзува спалните соби.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	Сината памучна кошула беше совршена за лето.
Some singers wrote their own lyrics.	Некои пејачи напишаа свои текстови.
The time series is a graphical description of the data.	Временската серија е графички опис на податоците.
The inspectors had no problem finding him.	Инспекторите немаа проблем да го најдат.
Many people have a rich variety of pets.	Многу луѓе поседуваат богата разновидност на домашни миленици.
She murmured a soft song, relaxing further.	Таа си промрморе една мека песна, опуштајќи се понатаму.
My neighbor has a particularly bad temper.	Мојот сосед има особено лош карактер.
She was afraid to talk too much.	Таа се плашеше премногу да зборува.
She appeared on television later that day.	Таа се појави на телевизија подоцна истиот ден.
The deep blue night has entered.	Навлезе длабоката сина ноќ.
We are waiting for the decision of the commission.	Со очекување ја чекаме одлуката на комисијата.
The fabric was unusual.	Ткаенината беше необична.
Then look between the third and fourth ribs.	Потоа погледнете помеѓу третото и четвртото ребро.
Cold temperatures kill most people.	Ниските температури убиваат повеќето луѓе.
A bridge was destroyed and traffic was disrupted.	Унишен е мост, а сообраќајот е во прекин.
But such pessimism was unfounded.	Но, таквиот песимизам беше неоснован.
He went back to bed, satisfied.	Се врати во кревет, задоволен.
The men were successful.	Мажите беа успешни.
She picked up the knives and put them on the table.	Ги собрала ножевите и ги ставила на масата.
A journalist asked that question to the president.	Еден новинар го постави тоа прашање за претседателот.
The economy will gradually recover this year.	Економијата оваа година постепено ќе закрепнува.
At that time, many villagers were in debt.	Во тоа време, многу селани беа во долгови.
Many of those killed were foreign nationals.	Многумина од загинатите биле странски државјани.
The quark has no electric charge.	Кваркот нема електричен полнеж.
Instead, I opted for a car.	Наместо тоа, се одлучив за автомобил.
It stops in three days.	Престанува за три дена.
Sometimes it involved brutal violence.	Понекогаш вклучуваше грубо насилство.
Coubert is known for	Куберт е познат по
One theory is that it refers to pluviometry.	Една теорија е дека се однесува на плувиометрија.
They visited another village.	Тие посетија друго село.
The student performance was average.	Настапот на ученикот беше просечен.
The van accelerated quickly.	Комбето брзо забрза.
The rate of violent crime is growing significantly.	Стапката на насилен криминал е значително во пораст.
A river divides the city into two parts.	Река го дели градот на два дела.
The princess is said to have incredible beauty.	Се вели дека принцезата има неверојатна убавина.
Cooling has taken hold of your bones.	Заладување ти ги зафати коските.
Climb the ladder.	Се качи по скалата.
They agreed to provide only humanitarian aid.	Тие се договорија да даваат само хуманитарна помош.
The robbers dressed in balaclava broke into his house.	Разбојниците облечени во балаки упаднале во неговата куќа.
Makes your skin glow.	Ја прави вашата кожа сјајна.
Put a few cups of rice next to the dish.	До садот ставете неколку чаши ориз.
She wiped the crumbs off the table.	Таа ги избриша трошките од масата.
They long for attention.	Тие копнеат за внимание.
That is why we need to protect our planet.	Затоа треба да ја заштитиме нашата планета.
He is very proud of his new car.	Тој е многу горд на својот нов автомобил.
Their views are not imaginative or original.	Нивните ставови не се имагинативни или оригинални.
The call was reassuring.	Повикот беше смирувачки.
She bathed thoughtfully, thinking about her fate.	Таа се капеше замислено, размислувајќи за својата судбина.
Friends tell each other everything.	Пријателите си кажуваат сè.
They are old but wise.	Стари се, но мудри.
The mornings are cold, the evenings are mild.	Утрата се ладни, навечер благи.
We will have to say goodbye to the ambassador.	Ќе треба да се поздравиме со амбасадорот.
Put the chicken in a pan.	Ставете го пилешкото во тепсија.
Rain or rain, it will open tomorrow.	Дожд или врне, утре ќе се отвори.
They financed the resistance.	Тие го финансираа отпорот.
At this point in the story, we saw the sky.	Во овој момент од приказната, го видовме небото.
James praised the new system.	Џејмс го пофали новиот систем.
He felt cold.	Чувствуваше студ.
To clear her conscience, she decided to confess.	За да си ја расчисти совеста, решила да признае.
All citizens go to the polls to vote.	Сите граѓани излегуваат на гласање да гласаат.
I should not have eaten so much last night.	Не требаше да јадам толку многу синоќа.
They started chanting.	Почнаа да скандираат.
There is much more annual rainfall in the lowlands.	Во низините има многу повеќе годишни врнежи.
The prime minister's promise has yet to be fulfilled.	Ветувањето на премиерот допрва треба да се исполни.
Violent crime has increased.	Насилниот криминал е зголемен.
She could not decide what to do.	Таа не можеше да одлучи што да прави.
Scientists have noticed that the clouds increase dramatically during a thunderstorm.	Научниците забележале дека облаците драстично се зголемуваат за време на бура со грмотевици.
The line was drawn around the church.	Линијата беше повлечена околу црквата.
We had to refill the tank twice during our trip.	Моравме да го наполниме резервоарот двапати за време на нашето патување.
Some reviewers have described this film as slow.	Некои рецензенти го опишаа овој филм како бавен тек.
Store in the refrigerator.	Чувајте го во фрижидер.
The ingredients of the cheese are listed on its label.	Состојките на сирењето се наведени во неговата етикета.
His offer of a hand was rejected.	Неговата понуда за рака беше одбиена.
The glossy floor reflected the crystal chandeliers.	Сјајниот под ги рефлектираше кристалните лустери.
Doctors were authorized to prescribe drugs.	Лекарите добија овластување да препишуваат лекови.
The wind was blowing on the papers on her desk.	Ветерот шушкаше по хартиите на нејзиното биро.
Next, you will want to peel the avocado.	Следно, ќе сакате да го излупите авокадото.
This dress is so expensive!	Овој фустан е толку скап!
He will be sentenced to prison.	Тој ќе биде осуден на затвор.
Most activities require unanimous consent.	Повеќето активности бараат едногласна согласност.
I'm worried about my sanity.	Загрижен сум за мојот разум.
The workers exchanged harsh words.	Работниците разменија остри зборови.
Now, water interacts strongly with the substance.	Сега, водата силно комуницира со супстанцијата.
It's a pretty easy walk to the waterfall.	Тоа е прилично лесно пешачење до водопадот.
The inhabitants of the city love their art.	Жителите на градот ја сакаат својата уметност.
Change the way you do things.	Променете го начинот на кој ги правите работите.
Other industries also developed rapidly.	И другите индустрии брзо се развиваа.
The animals in the barn all looked satisfied.	Животните во шталата изгледаа сите задоволни.
Many areas lack safe water infrastructure.	На многу области им недостасува инфраструктура за безбедна вода.
The tower has a crown of golden spikes.	Кулата има круна од златни шилци.
John carved out his family tree.	Џон го издлабил своето семејно стебло.
The technique used is called spectrophotometry.	Техниката што се користи се нарекува спектрофотометрија.
Longing for adventure, she set out for the stars.	Копнејќи за авантура, таа тргна кон ѕвездите.
We recommend the following movies.	Ги препорачуваме следните филмови.
You do not need to worry.	Не треба да се грижите.
Serving as a nurse was my only choice.	Да служам како медицинска сестра беше мојот единствен избор.
The culprit cut right in front of the victim.	Виновникот пресекол токму пред жртвата.
The atmosphere is calm.	Атмосферата е мирна.
The scribe recorded the received word.	Писарот го снимил примениот збор.
The artist draws carefully, carefully planning the tree.	Уметник црта внимателно, внимателно планирајќи го дрвото.
The painter has been released from prison.	Сликарот е ослободен од затвор.
A lot of water is left.	Оставена е многу вода.
The tour guide got upset.	Туристичкиот водич се изнервирал.
We need more houses in this city.	Ни требаат повеќе куќи во овој град.
Sociological analysis of these changes.	Социолошка анализа на овие промени.
The exhibition was held in cooperation with the museum.	Изложбата се одржа во соработка со музејот.
She drank the tea, sighing loudly.	Го испила чајот, силно воздивнувајќи.
Shakespeare's plays were full of intrigue.	Драмите на Шекспир беа полни со интриги.
The practice makes perfect, they told him.	Практиката прави совршена, му рекоа.
Low-fat creamy yogurt makes this a great breakfast.	Кремастиот јогурт со малку маснотии го прави овој одличен појадок.
Allow students to enter the classroom.	Оставете ги учениците да влезат во училницата.
Jim injured his back while playing football.	Џим си го повреди грбот играјќи фудбал.
She developed an interest in astronomy.	Развила интерес за астрономијата.
The criminal worked in secret	Криминалецот работел во тајност
Many companies have discovered oil here.	Многу компании открија нафта овде.
Mosaic art is an artistic medium,	Мозаичната уметност е уметнички медиум,
She is wearing brown suede shoes.	Таа носи кафени чевли од велур.
The hidden camera secretly recorded their every moment.	Скриената камера тајно го снимала секој нивен момент.
There is a golf course in the park.	Во паркот има терен за голф.
Steel is a vital part of the construction industry.	Челикот е витален дел од градежната индустрија.
We have beer in glass bottles.	Имаме пиво во стаклени шишиња.
This catalog includes stereo, cassette player, radios and recording players.	Овој каталог вклучува стерео, касетофон, радија и плеери за снимање.
The voter was handed over to the general.	Избирачот беше предаден на генералот.
The number of attacks is increasing.	Се зголемува бројот на напади.
Conservative policies have helped the country weather the economic crisis.	Конзервативната политика и помогна на земјата да ја преброди економската криза.
My dream is to see democracy flourish here.	Мојот сон е да видам како демократијата цвета овде.
Her body was found in a shallow pool.	Нејзиното тело било пронајдено во плиток базен.
On the map, a small river was easily overlooked.	На карта, мала река лесно се занемаруваше.
Samuel's moves were, in fact, quite deliberate.	Движењата на Самоил, всушност, биле сосема намерни.
Takes cream for coffee and sugar.	Зема крем за кафе и шеќер.
Please make sure you give the gift of life.	Ве молиме погрижете се да го дадете подарокот на животот.
Archaeological sites date back to the Middle Ages.	Археолошките локалитети датираат од средновековниот период.
These are examples of more complex systems.	Ова се примери на посложени системи.
She understands the danger, but the fear.	Таа ја сфаќа опасноста, но стравот.
Fear lurks in the village.	Стравот го демне селото.
Her cheerful presence is always welcome.	Нејзиното весело присуство е секогаш добредојдено.
Who is the enemy?	Кој е непријателот?
The accident shocked her deeply.	Несреќата длабоко ја шокираше.
She could barely handle the smile.	Таа едвај можеше да се справи со насмевката.
An obvious statistical pattern appeared.	Се појави очигледна статистичка шема.
She was taken into police custody.	Таа била приведена во полиција.
Many citizens can not pay their taxes.	Многу граѓани не можат да си ги платат даноците.
The forest fire spread rapidly.	Шумскиот пожар брзо се прошири.
This exhibition is the latest in our series.	Оваа изложба е најновата во нашата серија.
The wind shook the windows.	Налетот на ветерот ги затресе прозорците.
The killer smiled at me as he pulled the trigger.	Убиецот ми се насмевна додека го влечеше чкрапалото.
The butterflies feasted on the nectar of the flowers.	Пеперутките се гоштеваа со нектарот на цвеќето.
The captain of the ship received medals for bravery.	Капетанот на бродот доби медали за храброст.
Opposition to the proposed store is growing.	Се зголемува противењето на предложената продавница.
Water is the most abundant substance on earth.	Водата е најзастапената супстанција на земјата.
They also emphasize the importance of healthy forests.	Исто така, тие ја нагласуваат важноста на здравите шуми.
He is tired of me living with him.	Уморен е од мене да живеам со него.
The past, present and future are related to causality.	Минатото, сегашноста и иднината се поврзани со каузалност.
The area used to be a dense forest.	Некогаш околината била густа шума.
We were served delicious meals and wines.	Бевме послужени со вкусни јадења и вина.
The wood darkens with use.	Дрвото потемнува со употреба.
Before hiring contractors, we must conduct background checks.	Пред да ангажираме изведувачи, мора да спроведеме проверки на позадината.
I am very pleased.	Јас сум многу задоволен.
Prices are reasonable.	Цените се разумни.
There are two types of air conditioners.	Постојат два вида климатизери.
They also grow sweet and hot peppers.	Одгледуваат и слатки и лути пиперки.
The second eagle emerges from the nest.	Вториот орел излегува од гнездото.
Speech transcription does not use punctuation.	Транскрипцијата на говорот не користи интерпункциски знаци.
The city was abandoned, except for volunteers.	Градот беше напуштен, освен за доброволци.
The small canvas bag contained coins and banknotes.	Малата платнена торбичка содржела монети и банкноти.
The farmer was praised for his invention.	Фармерот бил пофален за неговиот изум.
Eva suddenly felt guilty.	Ева одеднаш се почувствува виновна.
The tragic event shook the community.	Трагичниот настан ја потресе заедницата.
The grip was solid.	Зафатот беше цврст.
This file contains half of those characters.	Оваа датотека содржи половина од толку знаци.
He got up impatiently.	Нестрпливо се крена на нозе.
Warning, radiation levels can be dangerous.	Предупредување, нивото на радијација може да биде опасно.
He tried hard to hide his anger.	Напорно се трудеше да го сокрие својот гнев.
Write down a list of things you want to do.	Напишете листа на работи што сакате да ги правите.
He spent his trip abroad exploring ancient ruins.	Своето патување во странство го поминал истражувајќи антички урнатини.
These biscuits are very crunchy.	Овие бисквити се многу крцкави.
Earth is visited by spacecraft from other planets.	Земјата ја посетуваат вселенски летала од други планети.
This is the largest art museum in the province.	Ова е најголемиот уметнички музеј во оваа провинција.
Thorn is a small fierce plant.	Трн е мало жестоко растение.
Next to them stood a little boy, dressed in rags.	До нив стоеше мало момче, облечено во партали.
Other mammals do not undergo metamorphosis.	Другите цицачи не подлежат на метаморфоза.
There will be no electricity soon.	Наскоро ќе снема струја.
People have been making pilgrimages to this location for centuries.	Луѓето со векови оделе на аџилак на оваа локација.
Solder wire to the circuit.	Лемење на жица на коло.
The manager expressed anger towards the server.	Менаџерот изрази лутина кон серверот.
The minister was deeply disturbed.	Министерот беше длабоко вознемирен.
She chose her path through the trees.	Таа го избра својот пат низ дрвјата.
The substance is unstable.	Супстанцијата е нестабилна.
Please provide your full name.	Ве молиме наведете го вашето полно име.
He noticed something strange in the teacher.	Забележа нешто чудно кај учителката.
He likes to gossip with friends.	Сака да озборува со пријателите.
The man clenched his fist in rage.	Човекот ја стегна тупаницата во бес.
He was an expert in his subject.	Тој беше експерт во својата тема.
Please pass the salt.	Ве молам, поминете ја солта.
It was hard to ignore what she saw.	Беше тешко да се игнорира она што таа го виде.
The scenery here is breathtaking.	Сценографијата овде го одзема здивот.
The land has been cultivated for centuries.	Земјата се обработува со векови.
The product range was designed taking into account local tastes.	Палетата на производи беше дизајнирана имајќи ги предвид локалните вкусови.
His guilt bit his inside.	Неговата вина ја гризна неговата внатрешност.
His house was in constant disarray.	Неговата куќа беше во постојана неред.
The knight's horse was white.	Коњот на витезот беше бел.
The thieves also took out jewelry.	Крадците се извадиле и со накит.
What a pity!	Каква штета!
The company owned winter stock.	Компанијата поседуваше зим акции.
The feeling of excitement and anticipation filled the air.	Чувството на возбуда и исчекување го исполни воздухот.
This is wonderful, isn't it?	Ова е прекрасно, нели?
It was dirty, crowded and quite uncomfortable.	Беше валкано, преполно и сосема непријатно.
A gunman opened fire.	Вооружен маж отвори оган.
He quickly got to his feet.	Брзо застана на нозе.
The eagle took control of the bird.	Орелот ја презел контролата над птицата.
We will have to break through this rock.	Ќе мора да ја пробиеме оваа карпа.
It lives by the river.	Живее покрај реката.
Their sentences were reduced to one year in prison.	Казните им беа намалени на една година затвор.
This museum is worth a visit.	Овој музеј вреди да се посети.
Farmers' families depend on a good harvest to survive.	Семејствата на фармерите зависат од добрата жетва за да преживеат.
Their grammar is bad.	Граматиката им е лоша.
Lazy afternoons are her strong point.	Мрзливите попладневни часови се нејзина силна страна.
You can not leave.	Не можете да заминете.
Despite the damage to his property, he still felt lucky.	И покрај штетата на неговиот имот, тој сепак чувствувал среќа.
Agriculture and tourism are alive and well.	Земјоделството и туризмот се живи и здрави.
She tried not to get her dress wet.	Таа се потруди да не го намокри фустанот.
The place is full of tourists.	Местото преполно со туристи.
The monument stands near the square.	Споменикот стои во близина на плоштадот.
Red blood cells carry oxygen to the cells.	Црвените крвни зрнца носат кислород до клетките.
A group of scientists recently returned from an expedition.	Група научници неодамна се вратија од експедиција.
The colonists were well versed in agriculture.	Колонистите биле добро вешти во земјоделството.
The only victim of the day was this tree.	Единствената жртва на денот беше ова дрво.
A quiet place to rest for a while.	Мирно место за одмор некое време.
Before it closed, it was a popular museum.	Пред да се затвори, тој беше популарен музеј.
We all had work to do.	Сите имавме работа.
Smooth the surface of the dough with a rolling pin.	Со сукалото измазнете ја површината на тестото.
He lives alone.	Тој живее сам.
We look forward to meeting him.	Со нетрпение очекуваме да го запознаеме.
Do they sell food here?	Дали овде продаваат храна?
Pay attention to alternating traffic lights at the front.	Внимавајте на наизменичните семафори напред.
These materials are often found underground.	Овие материјали често се наоѓаат под земја.
That inn is in the oldest building in the region.	Таа гостилница е во најстарата зграда во регионот.
The miners started laughing and joking.	Рударите почнаа да се смеат и да се шегуваат.
He died from ingesting saber-toothed poison.	Умрел од внесување на отров од сабјарка.
Indoor heating has a dramatic effect on temperate regions.	Греењето на затворен простор има драматичен ефект врз умерените региони.
The traffic was crowded.	Сообраќајот беше преполн.
He failed the test spectacularly.	Тој падна на тестот спектакуларно.
Man is the only animal that cooks his food.	Човекот е единственото животно што ја готви неговата храна.
A small number of militia officers armed with rifles remain outside.	Надвор остануваат мал број офицери на милицијата вооружени со пушки.
The village is famous for pottery.	Селото е познато по грнчарството.
Drivers drive left.	Возачите возат лево.
The weak sun never entered this room.	Слабото сонце никогаш не навлезе во оваа соба.
Many schools have banned this sweetened drink.	Многу училишта го забранија овој засладен пијалок.
He saw them running towards him from a distance.	Ги виде оддалеку како трчаат кон него.
The rock was crunching underfoot.	Карпата крцкаше под нозете.
In a long line, the children played happily.	Во еден долг ред, децата играа весело.
Even moderate exercise can strain your muscles.	Дури и умереното вежбање може да ги замори вашите мускули.
A huge skyscraper is breaking along the river.	Огромен облакодер се пробива покрај реката.
Few village children attend university.	Малку селски деца посетуваат универзитет.
He is a very ugly person.	Тој е многу грда личност.
The kingdom was plunged into war.	Кралството беше втурнато во војна.
I will drink orange juice before we eat.	Ќе пијам сок од портокал пред да јадеме.
The king's three sons were constantly fighting.	Тројцата синови на кралот постојано се бореле.
The thieves were for money and jewelry.	Крадците биле по пари и накит.
She cooked dinner last night.	Таа зготви вечера синоќа.
Keep your eyes peeled.	Чувај ги очите.
Their old house has been rebuilt.	Нивната стара куќа е повторно изградена.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	Ако температурата е висока, намалете го времето за готвење.
Felt clay sponges absorb moisture and protect the skin.	Глинените сунѓери од филц ја апсорбираат влагата и ја штитат кожата.
Two neighbors in the next building.	Двајца соседи во соседната зграда.
Solar panels on skyscrapers will be installed soon.	Наскоро ќе бидат вградени соларни панели на облакодери.
Despite her generous income, she remained frugal.	И покрај нејзините дарежливи приходи, таа остана штедлива.
The tube was too short.	Цевката беше премногу кратка.
The poor man had to fight all his life.	Кутриот мораше да се бори цел живот.
A thick fog covered the village.	Густа магла го обви селото.
The sight of a beautiful woman always cheers me up.	Глетката на убава жена секогаш ме расположува.
This project is funded with private money.	Овој проект е финансиран со приватни пари.
To throw it away would be foolish.	Да го фрлиш би било глупаво.
Most people consider him an intellectual giant.	Повеќето луѓе го сметаат за интелектуален џин.
The plant was successfully grown.	Фабриката беше успешно одгледувана.
His gaze seemed unfocused.	Неговиот поглед изгледаше нефокусиран.
That should come in two days.	Тоа треба да дојде за два дена.
An actor has been hired for the role.	За улогата е ангажиран актер.
Negotiations failed yesterday.	Преговорите вчера пропаднаа.
He was promoted to a position of greater responsibility.	Тој беше унапреден на позиција со поголема одговорност.
Build small, inexpensive homes.	Изградете мали, евтини домови.
Have you heard of that new restaurant?	Дали сте слушнале за тој нов ресторан?
The approach is invaluable.	Пристапот е непроценлив.
The remains were taken to hospital.	Посмртните останки се пренесени во болница.
Click on the "find" field.	Кликнете на полето „најди“.
Earthquakes have shaken most of the province.	Земјотресите го погодија поголемиот дел од провинцијата.
Governments need to be careful about this.	Владите треба да внимаваат на ова.
Defending a winged creature is a strange experience.	Да се ​​брани крилесто суштество е чудно искуство.
Experts agree that this condition is contagious.	Експертите се согласуваат дека оваа состојба е заразна.
My niece always pickles her own vegetables.	Мојата нанче секогаш сама си го кисели зеленчукот.
Police officers entered the crowd.	Полицајците влегоа во толпата.
After a rainy day, the soil is muddy.	По дождлив ден, почвата е матна.
The young man played a melody as he played.	Младиот човек свирна мелодија додека свиреше.
To ensure equality, wages need to be adjusted accordingly.	За да се обезбеди еднаквост, платата треба да се прилагоди соодветно.
His studio is discreetly hidden.	Неговото студио е дискретно сокриено.
She stopped adopting a young boy.	Таа престана да посвои младо момче.
Squirrel is a rodent.	Верверица е глодар.
The strike quickly spread across the country.	Штрајкот брзо се прошири низ целата земја.
At the last moment my father asked for forgiveness.	Во последните моменти татко ми побара прошка.
The numbers come into focus.	Бројките доаѓаат во фокусот.
Two opposing armies prepared for battle.	Две спротивставени војски се подготвија за битка.
We walked on a peaceful road.	Се шетавме по мирен пат.
The sun is high.	Сонцето е на висина.
However, the risk remains.	Сепак, ризикот останува.
She had just returned from a stressful business trip.	Таа штотуку се вратила од стресно службено патување.
My dog ​​kept me company during my childhood.	Моето куче ми правеше друштво во текот на моето детство.
Convenience comes from automation.	Погодноста доаѓа од автоматизацијата.
Although snow is rare here, there is a mountain range.	Иако снегот овде е редок, има еден планински ланец.
They grow rapidly to a height of fifteen meters.	Тие брзо растат до висина од петнаесет метри.
Their burning fields attracted clouds of smoke.	Нивните запалени полиња привлекоа облаци од чад.
He wept bitterly.	Тој горко плачеше.
The cook rolls out the pastry dough.	Готвачот го расука тестото за пециво.
Overall, the literacy rate is low.	Генерално, стапката на писменост е ниска.
So, does this soup taste good?	Значи, дали оваа супа има добар вкус?
The horse galloped wildly across the finish line.	Коњот диво галопираше преку целта.
The astronomer estimated that it was orbiting another star.	Астрономот процени дека орбитира околу друга ѕвезда.
Engineers added more stability to the tower.	Инженерите додадоа поголема стабилност на кулата.
The oven is a warm, dark place.	Рерната е топло, темно место.
Journalists called on the government to make changes.	Новинарите ја повикаа владата да воведе промени.
The stars shone brightly over the forest.	Ѕвездите силно светнаа над шумата.
The guard stopped the intruder, knocking him down.	Чуварот го запрел натрапникот соборувајќи го.
Change shirts every week.	Заменете ги кошулите секоја недела.
Tall palm trees are lined up on the seashore.	На брегот на морето се наредени високи палми.
Do not try to move anything.	Не обидувајте се да преместите ништо.
The bag arrived two days later.	Торбата пристигна два дена подоцна.
Jesus was a carpenter by trade.	Исус по занает бил столар.
A chapel is attached to the house.	До куќата е прикачена капела.
Many trees burned.	Многу дрвја се запалија.
The combination gave vivid results.	Комбинацијата даде живописни резултати.
Sea water flows into rivers and the sea.	Морската вода се влева во реките и морето.
A flu pandemic is currently spreading.	Во моментов се шири пандемија на грип.
Children are encouraged to read fairy tales.	Децата се охрабруваат да читаат бајки.
Having so few children is a tragedy.	Да имаш толку малку деца е трагедија.
I read the book in one gulp.	Ја прочитав книгата во една голтка.
We studied history, geography and economics.	Студиравме историја, географија и економија.
Many children visit the park regularly.	Многу деца редовно го посетуваат паркот.
It opened in a series of yards.	Се отвораше во низа дворови.
The clerk made a change for some clients.	Службеникот направи промена за некои клиенти.
Nothing is impossible if you work hard enough.	Ништо не е невозможно ако се трудите доволно.
Tears flowed down her cheeks.	Солзи и течеа по образите.
Slowly, surely, business conditions were improving.	Полека, сигурно, деловните услови се подобруваа.
A piece of leather was caught in the mechanization.	Во механизацијата е фатено парче кожа.
Give once more.	Дај уште еднаш.
I made fresh cookies this morning.	Утрово направив свежи колачиња.
This city is famous for its temples.	Овој град е познат по своите храмови.
The vast plain was covered with snow.	Огромната рамнина беше покриена со снег.
It's time to act.	Време е да се дејствува.
Divide the spinach leaves into two bowls.	Листовите спанаќ поделете ги на два сада.
When they heard this news, the people cheered loudly.	Кога ја слушнаа оваа вест, луѓето бурно навиваа.
They sell burgers and hot dogs.	Тие продаваат хамбургери и хот-дог.
Funding conditions are quite difficult.	Условите за финансирање се доста тешки.
He would almost fall off the chair.	За малку ќе паднеше од столицата.
The basilica has lavish ornaments.	Базиликата има раскошна орнаментика.
Every autumn, when the leaves fall, they cover the ground.	Секоја есен, кога лисјата паѓаат, тие ја покриваат земјата.
It was obvious that the police were framing them.	Очигледно беше дека полицијата ги врамува.
Observing him closely, she realized that his eyes were green.	Набљудувајќи го внимателно, сфатила дека очите му се зелени.
The drought hit everyone there.	Сушата ги погоди сите таму.
The newlyweds were in ecstasy.	Нововенчаната двојка била во екстаза.
Please make sure the prize goes to the red team.	Ве молиме, бидете сигурни дека наградата оди кај црвениот тим.
Pay attention to the protocol.	Обрнете внимание на протоколот.
He took the bread, coffee and vegetables.	Го зеде лебот, кафето и зеленчукот.
A rough thought passed to her briefly.	Накратко ѝ помина една груба мисла.
Newcomers quickly adapted to city life.	Новодојденците брзо се адаптираа на градскиот живот.
Many believe that these ruins are obsessed.	Многумина веруваат дека овие урнатини се опседнати.
The net worth of billionaires has increased significantly.	Нето вредноста на милијардерите значително се зголеми.
The culture has accumulated considerable debt.	Културата има акумулирано значителен долг.
This may explain why this village has no schools.	Ова може да објасни зошто ова село нема училишта.
The famine was followed by the great failure of crops.	Гладот ​​следеше по големиот неуспех на земјоделските култури.
But the young liberals thought differently.	Но, младите либерали размислуваа поинаку.
This well is needed to deliver water to that village.	Овој бунар е потребен за испорака на вода до тоа село.
Workers are disappearing.	Снемува работници.
We have deep water until spring.	Имаме до пролет длабока вода.
Most people believe that he lives abroad.	Повеќето луѓе веруваат дека тој живее во странство.
If they open you, then open it.	Ако ве отвораат, тогаш отворете го.
Remove the pan from the heat.	Тргнете го тенџерето од оган.
As the saying goes, necessity is the mother of invention.	Како што вели поговорката, неопходноста е мајка на пронајдокот.
This cake is delicious.	Оваа торта е вкусна.
Excited about the results.	Возбудени за резултатите.
Construct a sentence using the words in the frame.	Конструирај реченица користејќи ги зборовите во рамката.
This is widely considered her hometown.	Ова нашироко се смета за нејзин роден град.
Shortly afterwards, they heard gunshots.	По кратко време слушнале истрели.
She was too polite to say that.	Таа беше премногу учтива за да го каже тоа.
He often took naps in the afternoon	Често дремеше попладне
English remains the primary language in higher education.	Англискиот останува примарен јазик во високото образование.
Which city is this?	Кој град е ова?
Drink some coffee, or you will find yourself yawning all day.	Напијте се малку кафе, или ќе се најдете како зевате цел ден.
Most of the offices were empty.	Повеќето од канцелариите беа празни.
It has been speculated that he was once an actor.	Се шпекулираше дека некогаш бил актер.
Their daily production is constantly increasing.	Нивното дневно производство се зголемува постојано.
He called his son.	Му се јави на синот.
The city was surrounded by several mountains.	Градот бил опкружен со неколку планини.
Prepare and serve the tortillas.	Подгответе ги и послужете ги тортиљите.
We must stop this dangerous trend.	Мора да го запреме овој опасен тренд.
This wind was so strong.	Овој ветер беше толку силен.
Cities are often located along rivers.	Градовите често се наоѓаат покрај реките.
The whole mixture must be well combined.	Целата смеса мора добро да се соедини.
The heat wave has led to higher and cooler temperaments.	Топлотниот бран доведе до високи и посвежи темпераменти.
They grow crops all year round.	Тие одгледуваат култури во текот на целата година.
Neither illusions nor fantasies are reality.	Ниту илузиите, ниту фантазиите не се реалност.
Dylan's friends studied him carefully.	Пријателите на Дилан внимателно го проучувале.
This well was dug by hand.	Овој бунар е рачно ископан.
A brief summary of historical events.	Кратко резиме на историските настани.
There was a document that was slowly moving through her vision.	Имаше документ кој полека се движеше низ нејзината визија.
I made dinner for you.	Подготвив вечера за тебе.
In dollar bills, they are worth a hundred.	Во записи во долари, тие вредат сто.
For hundreds of years these prisoners were chained together.	Стотици години овие затвореници беа врзани заедно со синџири.
A mysterious disease has plagued her for weeks.	Мистериозна болест ја мачи со недели.
Counting involves adding numbers.	Броењето вклучува собирање броеви.
She, who was	Таа, која беше
The view is spectacular.	Глетката е спектакуларна.
The opponent is at least physically imposed.	Противникот во најмала рака физички се наметнува.
The wise man smiled.	Мудриот се насмевна.
The cases were analyzed first by experts.	Предметите беа анализирани прво од експерти.
Combine the ingredients well.	Добро спојте ги состојките.
I am very impatient.	Јас сум многу нетрпелив.
The chips have large black spots on them.	Чиповите имаат големи црни дамки на нив.
Charges are piling up for the defendant.	Обвиненијата се натрупуваат за обвинетиот.
Find department information here.	Најдете информации за одделот овде.
He was invited to speak at the convention.	Тој беше поканет да зборува на конгресот.
Use clean cotton wool pads to apply cleansing puffs.	Користете чисти влошки од памучна волна за да нанесете пуфки за чистење.
The bug population is declining.	Популацијата на бубачки се намалува.
The crowded room smelled of smoke.	Преполната соба мирисаше на чад.
These plants are hardy.	Овие растенија се издржливи.
The problem can not be solved quickly.	Проблемот не може брзо да се реши.
Better to stay home than go to that terrible party.	Подобро да останете дома отколку да одите на таа страшна забава.
The spectrum ranges from blue to orange.	Спектарот се движи од сини до портокалови.
This area became famous for its rain.	Оваа област стана позната по својот дожд.
Replace carrots with fresh thyme.	Заменете ги морковите со свежа мајчина душица.
Women are not allowed to play combat roles.	На жените им е забрането да играат борбени улоги.
Everyone seemed to know each other.	Се чинеше дека сите се познаваат еден со друг.
The doctrine was transmitted orally from teacher to student.	Доктрината се пренесувала усно од наставник на ученик.
They watched the sun rise, marveling at it.	Го гледаа сонцето како изгрева, чудејќи се на него.
No one dared to answer him.	Никој не се осмели да му одговори.
They no longer had a choice.	Тие веќе немаа избор.
Once the doctor was in the room, he left quickly.	Откако докторот беше во собата, тој брзо замина.
He finished his tea and got up to leave.	Го заврши чајот и стана да си оди.
The head of security was fired yesterday.	Шефот на обезбедувањето вчера беше сменет.
The waters were bitterly cold.	Водите беа горко студени.
The priest also blessed the field.	Свештеникот го благослови и теренот.
Turn off the oven.	Исклучете ја рерната.
She mixed a large lump of dough.	Таа измеша голема грутка тесто.
Landslide victims are buried alive.	Жртвите од одрон се закопани живи.
They met under a tree.	Се сретнаа под едно дрво.
He called for a vote.	Тој повика на гласање.
It is everywhere, in the water, in the air.	Тоа е насекаде, во водата, во воздухот.
The thief ran away, but was quickly caught.	Крадецот истрчал, но брзо бил фатен.
It is believed that the ancient people made sandstone here.	Се смета дека древните луѓе овде правеле песочник.
The horse was grazing alone.	Коњот сам се пасеше.
My pillow feels like a lump.	Мојата перница се чувствува грутка.
Thus, man began to deceive himself.	Така, човекот почна да се залажува.
We tried to prevent them from stealing our electricity.	Се обидовме да ги спречиме да ни ја украдат струјата.
Officials are reminding people to stay awake.	Официјалните лица ги потсетуваат луѓето да останат будни.
Some termites bury themselves in the tree, causing great damage.	Некои термити се закопуваат во дрвото, предизвикувајќи голема штета.
The earth was covered with rich, black matter.	Земјата беше покриена со богата, црна материја.
Can you transfer the salt and pepper?	Можете ли да ги префрлите солта и биберот?
They were told to stop stealing.	Им било кажано да престанат да крадат.
The camera was operated by remote control.	Камерата беше управувана од далечински управувач.
Never describe cooking as a chore.	Никогаш не го опишувајте готвењето како скучна работа.
None of us have ever done that.	Никој од нас никогаш не го направил тоа.
Setting that goal will require difficult decisions.	Погодувањето на таа цел ќе бара тешки одлуки.
The composition of some meteorites is basically granite.	Составот на некои метеорити во основа е гранит.
Unfortunately, we ran out of time.	За жал, снемавме време.
The child was sunburned.	Детето изгорело од сонце.
The streets were dirty and smelled of sewage.	Улиците беа нечисти и мирисаа на канализација.
She was confused by their bypassed answers.	Таа беше збунета од нивните заобиколни одговори.
People enjoyed the festival.	Луѓето уживаа во фестивалот.
After a short time they succeeded.	По кратко време успеале.
Her fingers gripped the door handle firmly.	Нејзините прсти цврсто ја фатија рачката на вратата.
You should never hesitate to ask for help.	Никогаш не треба да се двоумите да побарате помош.
The accident happened because the brakes failed.	Несреќата се случила бидејќи откажале сопирачките.
However, few listened carefully.	Меѓутоа, неколкумина внимателно слушаа.
The paste was scratched from the container.	Пастата беше изгребана од контејнерот.
He managed to look casual.	Успеа да изгледа лежерно.
Get to work.	Се фрли на својата работа.
Brilliant colors are the result of natural pigments.	Брилијантните бои се резултат на природни пигменти.
She was holding a knife with a silver blade.	Таа држела нож со сребрено сечило.
If you open this door, you will be shot!	Ако ја отворите оваа врата, ќе бидете застрелани!
These flowers are a great source of oxygen.	Овие цвеќиња се одличен извор на кислород.
Businesses on the river banks are doomed.	Бизнисите на бреговите на реката се осудени на пропаст.
Over time, most species have become extinct.	Со текот на времето, повеќето видови исчезнаа.
Do not walk on the grass!	Не одете по тревата!
I finished product is more profitable.	Јас готовиот производ е поисплатлив.
She slipped in the bathroom.	Таа се лизна во бањата.
What were his exact words?	Кои беа неговите точни зборови?
The Sensei did not want to accept defeat.	Сенсеите не сакаше да го прифати поразот.
Mint is shaped like a wreath.	Нането е обликувано како венец.
The sincerity of the old man's speech was refreshing.	Искреноста на говорот на старецот беше освежувачка.
The city promotes tourism.	Градот го промовира туризмот.
This book smelled old.	Оваа книга мирисаше на старо.
Gasoline costs must be reduced.	Трошоците за бензин мора да се намалат.
The movement has become very popular.	Движењето стана многу популарно.
Drought has devastated the livestock population.	Сушата ја уништи популацијата на добитокот.
The sun will dry the wet color quickly.	Сонцето брзо ќе ја исуши влажната боја.
Outbreaks appear to be exacerbated during this week.	Избувнувањето на шумските пожари се намали оваа недела.
The work was published in the newspaper.	Работата беше објавена во весникот.
The ceiling is textured with elaborate frescoes.	Таванот е текстуриран со елаборирани фрески.
The palace was described as having an imperial splendor.	Палатата била опишана како со империјален сјај.
They cost nothing, he said.	Тие не чинат ништо, рече тој.
To remove the president, the vice president must approve him.	За да го отповика претседателот, потпретседателот мора да го одобри.
In times of crisis, the world is uniting.	Во време на криза светот се обединува.
Betting on new movies is known as "overlay".	Обложувањето филм на нови филмови е познато како „прекривање“.
It was easy to track the progress of the cars.	Беше лесно да се следи напредокот на болидите.
Make sure there is room for the cabbage.	Погрижете се да има простор за зелката.
The poor boy left school to help support his family.	Сиромашното момче го напуштило училиштето за да му помогне на семејството.
A heavier body would do.	Потешко тело би направило.
Pull the handle on the machine.	Повлечете ја рачката на машината.
Relaxing day at the beach.	Релаксирачки ден на плажа.
Is it really allowed?	Дали навистина е дозволено?
The sun was beating relentlessly on the parched ground.	Сонцето немилосрдно чукаше на исушената земја.
The sentence ends with a full stop.	Реченицата завршува со точка.
Many factors prevented her from attending.	Голем број фактори ја спречија да присуствува.
Conifers lose their needles every winter.	Четинари секоја зима ги губат иглите.
But she could not see anything.	Но, таа не можеше да види ништо.
On the lake, geese roamed carelessly on the shore,	На езерото, гуски безгрижно лутаа на брегот,
There are good schools in poorer areas.	Има добри училишта во посиромашните области.
The office is closed for renovation.	Канцеларијата е затворена поради реновирање.
There is a significant correlation between the two variables.	Постои значителна корелација помеѓу двете променливи.
Back then, flight was the most important mode of transportation.	Тогаш, летот беше најважниот начин на транспорт.
The cook cuts the potatoes into thin strips.	Готвачот го сече компирот на тенки ленти.
Some scientists think the panda is a vulnerable species.	Некои научници мислат дека пандата е ранлив вид.
The village atmosphere was filled with an air of excitement.	Селската атмосфера беше исполнета со воздух на возбуда.
Bookcases line the hallway wall.	На ѕидот на ходникот се редат полици за книги.
This faucet is operated with a button.	Оваа славина се ракува со копче.
The logs sank to the bottom of the river.	Трупците потонаа на дното на реката.
A cunning plan to help the poor.	Зајадлив план за помош на сиромашните.
Make sure it is smooth.	Уверете се дека е мазно.
Introduce yourself as educated.	Претставете се како образован.
The game of chess reflects the thousand-year history of civilization.	Играта шах ја одразува илјадагодишната историја на цивилизацијата.
Some fish hibernate in river rocks.	Некои риби хибернираат во речните карпи.
These trees were planted by the villagers.	Овие дрвја ги засадија селаните.
Rising tides could flood city roads.	Зголемената плима може да ги поплави градските патишта.
He envied her beauty.	Тој и завидуваше на нејзината убавина.
I brushed my teeth and went to bed.	Ги измив забите и си легнав.
The collapse of the industry led to high unemployment.	Колапсот на индустријата доведе до голема невработеност.
In modern society, gender roles are unclear.	Во современото општество, родовите улоги се нејасни.
I doubted he knew everything about it.	Се сомневав дека знае се за тоа.
The applicants were ignored.	Подносителите на барање беа игнорирани.
The butterflies were starving.	Пеперутките умираа од глад.
You two will be in the same class at school.	Вие двајца ќе бидете во ист клас на училиште.
He left at the first opportunity.	Тој замина во првата прилика.
Two countries have signed the agreement.	Две земји го потпишаа договорот.
They refused to go.	Тие одбија да одат.
How long does it take to climb a mountain?	Колку време е потребно за да се искачите на планина?
The plan is good but ineffective.	Планот е добар, но неефикасен.
That voice is familiar.	Тој глас е познат.
Feed the birds several times a day.	Нахранете ги птиците неколку пати на ден.
They called her home early.	Рано ја повикаа дома.
The electric company will arrive by plane.	Електричната компанија ќе пристигне со авион.
The thick, yellow sips slipped lazily out of the drain.	Дебелите, жолти голтки мрзеливо се лизнаа од одводот.
The king had absolute power.	Кралот имал апсолутна власт.
The waiter shrugged as he poured his coffee.	Келнерот ги крена рамениците, додека го поли кафето.
Students often receive verbal warnings.	Учениците често добиваат вербални предупредувања.
So what are we waiting for ?!	Па што чекаме?!
Very little conversation was required.	Се бараше многу малку разговор.
Several ships were lost without a trace.	Неколку бродови се изгубени без трага.
This nice friend comes, buys my boat.	Доаѓа овој убав пријател, го купува мојот брод.
These began to appear.	Овие почнаа да се појавуваат.
Welcome to the ship.	Добредојдовте на бродот.
Our neighbor told us about her husband.	Нашата сосетка ни кажа за нејзиниот сопруг.
The government has promised to repay our debt.	Владата вети дека ќе ни го врати долгот.
The cashier laughed, saying, "Here you are!"	Касиерката се насмеа, велејќи: „Еве ти!“
The two soldiers limped towards each other.	Двајцата војници куцаа еден кон друг.
The wood was dry and hard.	Дрвото беше суво и тврдо.
The tribe is made up of nomadic camel riders.	Племето е составено од номадски јавачи на камили.
A very soft, warm hand stroked his arm.	Многу мека, топла рака го погали по раката.
Often, people lack money.	Често, на луѓето им недостасуваат пари.
The recruits will undergo a medical examination upon arrival.	На регрутите ќе им биде извршен медицински преглед по пристигнувањето.
The escaped prisoners return to their homes.	Избеганите затвореници се враќаат во своите домови.
She got a job as a secretary.	Се вработила како секретарка.
The cone fell to the floor.	Конусот падна на подот.
Round, smooth and small, like design ideas.	Тркалезни, мазни и мали, како идеи за дизајнирање.
Verses were recited by the monks.	Стихови беа рецитирани од монасите.
I regularly climb mountains.	Редовно се качувам по планини.
This novel contains some dark themes.	Овој роман содржи некои темни теми.
There should be more laws to prevent uncontrolled pollution.	Треба да има повеќе закони за да се спречи неконтролирано загадување.
They used statues as building material.	Тие користеле статуи како градежен материјал.
His life was full of adventures.	Неговиот живот беше полн со авантури.
It is so expensive that few can afford to go.	Тоа е толку скапо што малкумина можат да си дозволат да одат.
Soldier movements often occur during a full moon.	Движењата на војниците често се случуваат за време на полна месечина.
He held her hand gently.	Нежно ја држеше за рака.
You can sleep here as long as you want.	Можете да спиете овде колку што сакате.
They drank wine, laughing out loud.	Пиеја вино, бурно смеејќи се.
The editor hurried out of the room.	Уредникот набрзина излезе од собата.
She climbed to the very top of the toboggan.	Таа се искачи на самиот врв на тобоганот.
Her son, a brother, was a pilot.	Нејзиниот син, брат, бил пилот.
Imagine that a friend is killed.	Замислете дека пријателот е убиен.
Some have hairy bodies.	Некои имаат влакнести тела.
This dish is so rich and creamy, it's amazing.	Ова јадење е толку богато и кремасто, што е неверојатно.
He tore the napkin in half.	Ја искина салфетката на половина.
You may also want to salt the tomatoes.	Можеби ќе сакате да ги посолите и доматите.
The delegation left the chambers.	Делегацијата ги напушти коморите.
When it rains, we get wet.	Кога врне, се навлажнуваме.
Some people still think he is a hero.	Некои луѓе сè уште мислат дека тој е херој.
Before the war the village was prosperous.	Пред војната селото било просперитетно.
Novelists have been using this technique for a long time.	Новелистите долго време ја користат оваа техника.
The detective tried to rope the culprit.	Детективот се обидел да јаже во виновникот.
The universe is a very hostile environment for living organisms.	Вселената е многу непријателска средина за живите организми.
Well, of course, some people still write.	Па сигурно, некои луѓе сè уште пишуваат.
He is an extremely smart man.	Тој е исклучително паметен човек.
Each student is required to have different specific classes.	Секој студент се бара да има различни одредени часови.
Police were deployed in large numbers.	Полицијата беше распоредена во голем број.
Traditionally, women were not allowed to vote.	Традиционално, на жените не им беше дозволено да гласаат.
He paints landscapes.	Тој слика пејзажи.
Some vegetarians think that eating meat is wrong.	Некои вегетаријанци мислат дека јадењето месо е погрешно.
The earliest known civilizations date back several thousand years.	Најраните познати цивилизации датираат од пред неколку илјади години.
The scenery is extremely beautiful.	Сценографијата е исклучително убава.
It had a fragile frame, but its structure was stable.	Таа имаше кревка рамка, но нејзината структура беше стабилна.
Everyone believes that she has an extraordinary power of clairvoyance.	Сите веруваат дека таа има извонредна моќ на видовитост.
The strong sun broke the clouds.	Силното сонце ги проби облаците.
Business is largely subcontracted.	Бизнисот во голема мера е поддоговорен.
The winter sun begins to feel cold.	Зимското сонце почнува да се чувствува студено.
Dark clouds appear to be approaching.	Се чини дека се приближуваат темни облаци.
The castles are full of secret passages worth mentioning.	Замоците се полни со тајни премини достојни за споменување.
We want the grass to be cut shorter.	Сакаме тревата да биде пократко искосена.
It is the "gate" of the kingdom.	Тоа е „портата“ на кралството.
She is excited about her upcoming trip.	Таа е возбудена за нејзиното претстојно патување.
This time I will order pizzas.	Овој пат ќе нарачам пици.
The acrobats bordered across the stage and hanged themselves	Акробатите се граничија преку сцената и се обесија
This is the story of a fierce widow.	Ова е приказна за една жестока вдовица.
That decision probably hurt his pride.	Таа одлука веројатно ја повредила неговата гордост.
I bought him a horse.	Му купија коњ.
Children are our future.	Децата се нашата иднина.
None of the buses were crowded.	Ниту еден од автобусите не бил преполн.
Salvation seems far away.	Се чини дека спасот е далечен.
She was looking forward to the next course.	Таа се радуваше на следниот курс.
Lavender fields stun the senses.	Полињата со лаванда ги зашеметуваат сетилата.
Avoid this employer.	Избегнувајте го овој работодавец.
We spent the whole afternoon there.	Целото попладне го поминавме таму.
Reduce losses.	Намалете ги загубите.
Note that the adjective precedes the noun.	Забележете дека придавката ѝ претходи на именката.
Political views on this issue are divided.	Политичките ставови по ова прашање се поделени.
That plan was reversed.	Тој план беше обратен.
Thus the planks remained unused.	Така штиците останаа неискористени.
He raised his eyebrows.	Ги подигна веѓите.
White kitten on his shoulder.	Бело маче качено на неговото рамо.
He walked unsteadily backwards, then turned to run.	Одеше нестабилно наназад, а потоа се сврте да трча.
I boiled a tortilla and then divided it into two parts.	Сварив една тортиља, а потоа ја поделив на два дела.
She dreamed of reuniting with her husband.	Таа сонуваше да се соедини со нејзиниот сопруг.
The old castle has many secrets.	Стариот замок има многу тајни.
She stared at the ground, biting her lower lip.	Таа се загледа во земјата, гризејќи ја долната усна.
The goal is to survive the decade.	Целта е да се преживее декадата.
Dogs are the most popular pets.	Кучињата се најпопуларните миленичиња.
Locals have been complaining for years.	Локалните жители со години се жалат.
Acts like a sponge.	Делува како сунѓер.
Carefully apply the ointment on the face.	Внимателно ја нанесе маста на лицето.
We must respect them as teachers.	Мораме да ги почитуваме како учители.
Golden Age.	Златна доба.
The man was jailed for killing a pedestrian.	Мажот бил затворен поради убиство на пешак.
Spat in his eye?	Му плукна во око?
As it was, he was replaced by another teacher.	Како што беше, тој беше заменет со друг учител.
Her mouth was red from drinking.	Нејзината уста беше црвена од пиење.
He rode a race bike.	Возел тркачки велосипед.
He was proud of his heritage.	Тој беше горд на своето наследство.
This debate will be long, drawn out and heated.	Оваа дебата ќе биде долга, извлечена и вжештена.
Anne is worried about the task.	Ана е загрижена за задачата.
Pressed against each other, they raised their hands in joy.	Притиснати еден против друг, тие во знак на радост ги кренаа рацете.
Her face blurred a little.	Нејзиното лице малку се замати.
The idea was absurd.	Идејата беше апсурдна.
The period was marked by cheap goods and private property.	Периодот беше обележан со евтина стока и приватна сопственост.
Guinea pigs have a reputation for being very intelligent.	Заморчињата имаат репутација на многу паметни животни.
The last refuge of people who want a better society.	Последното прибежиште на луѓето кои сакаат подобро општество.
If he has no money, he can not pay.	Ако нема пари, не може да плати.
She fled in horror.	Таа побегна во ужас.
I feel safe in a crowded city.	Се чувствувам безбедно во преполн град.
The family frowned in his wild ways.	Семејството се намурти на неговите диви начини.
She ate bread and cheese.	Таа јадеше леб и сирење.
The children left school.	Децата тргнаа од училиште.
Grandma does not think much about chicken dishes.	Бабата не мисли многу на јадења со пилешко.
A young girl took the class.	Часот го зеде една млада девојка.
There is a green box next to the wall.	Има зелена кутија покрај ѕидот.
The bells rang.	Ѕвонеа ѕвоната.
Some women can be identified, but there is no age advantage.	Некои жени можат да се идентификуваат, но нема предност во возраста.
The drug takes effect quickly.	Лекот стапува на сила брзо.
A dog barks in the distance.	Во далечината лае куче.
The enemy attacked us last night.	Непријателот не нападна синоќа.
They will visit me in a year.	Ќе ме посетат за една година.
Changes in temperature change the behavior of physics.	Промените во температурата го менуваат однесувањето на физиката.
They were slaves to whom, because they had no means, taxes were imposed on them.	Тие беа робови на кои, бидејќи беа без средства, им беа наметнати даноци.
The two plan to start a business together.	Двајцата планираат заеднички да започнат бизнис.
We long for autumn.	Копнееме по есента.
The head of state was very ill.	Шефот на државата беше многу болен.
He asked for a cup of tea.	Тој побара шолја чај.
All visitors must report to the reception.	Сите посетители треба да се пријават на рецепција.
Do you really want to browse the web?	Дали навистина сакате да ја прелистувате мрежата?
Butterflies are flying insects.	Пеперутките се инсекти кои можат да летаат.
The land is owned by a wealthy individual.	Земјиштето е во сопственост на богат поединец.
The winners secured their victory with ruthlessness.	Победниците ја обезбедија својата победа со немилосрдност.
This city has almost three million inhabitants.	Овој град има речиси три милиони жители.
She laughs out loud at her own jokes.	Таа гласно се смее на сопствените шеги.
The soldiers easily climbed the steep cliffs.	Војниците лесно се искачуваа по стрмните карпи.
Hurry up, or you will be late for work!	Побрзајте, или ќе задоцните на работа!
Her highest authority is the emperor.	Нејзиниот највисок авторитет е царот.
The elderly were the biggest victims.	Постарите лица беа најголемите жртви.
The wind blew the curtains aside.	Ветерот ги разнесе завесите настрана.
An ancient statue was discovered behind the wall.	Зад ѕидот беше откриена античка статуа.
They planned to leave the next morning.	Тие планираа да заминат следното утро.
I would not call her a criminal.	Не би ја нарекол криминалец.
The architect found that the client's needs were met.	Архитектот открил дека потребите на клиентот биле исполнети.
The ozone layer helps to filter out harmful ultraviolet radiation.	Озонската обвивка помага да се филтрира штетното ултравиолетово зрачење.
They will remain rich regardless of international trends.	Тие ќе останат богати без оглед на меѓународните трендови.
Many birds feed on insects that live in the pastures.	Многу птици се хранат со инсекти кои живеат на пасиштата.
He does not want to return.	Не сака да се врати.
Those people chose him.	Тие луѓе го избраа.
The animals fled in panic.	Животните панично избегале.
These leading companies produce strong, durable and lightweight materials.	Овие водечки компании произведуваат силни, издржливи и лесни материјали.
I think that is quite enough.	Мислам дека тоа е сосема доволно.
Scientists are studying the problem.	Научниците го проучуваат проблемот.
She gently closed the book.	Таа нежно ја затвори книгата.
This year the crop production is low.	Годинава растителното производство е ниско.
They grew rapidly and destroyed, disappearing without a trace.	Тие брзо растеа и уништуваа, исчезнувајќи без трага.
When he arrived, the place was in ruins.	Кога пристигна, местото беше руина.
Children juggle football.	Децата жонглираат со фудбал.
The little boy could not help but cry.	Малото момче едвај се задржало да не заплаче.
That bird was black and white.	Таа птица беше црно-бела.
She lives alone.	Таа живее осамена.
Many cake shops are proud of their art.	Многу слаткарници се гордеат со својата уметност.
Try something new.	Пробајте нешто ново.
The left bank of the country has hills and valleys.	Левиот брег на земјата има ридови и долини.
The man disappeared.	Човекот исчезна.
A lot of carbon dioxide is released into the atmosphere.	Многу јаглерод диоксид се ослободува во атмосферата.
They became rich by selling silk, rice and other goods.	Тие се збогатија продавајќи свила, ориз и други стоки.
Stop now, child!	Застани сега, дете!
He is reported to have fallen out of pity.	Се известува дека тој паднал од милост.
The cat stretched out on the neighbor's porch.	Мачката се испружи на тремот на соседот.
The rich introduce their livestock to these pastures.	Богатите го воведуваат својот добиток на овие пасишта.
The assistant captain has been demoted due to incompetence.	Помошникот капетан е деградиран поради неспособност.
This perfume does not last very long.	Овој парфем не трае многу долго.
Bold to go where no one has gone before,	Смело да одиме таму каде што никој досега не отишол,
At the gate they asked to see their tickets.	На портата побараа да ги видат нивните билети.
Try to be energetic in trying to succeed.	Обидете се да бидете енергични во обидот да успеете.
The drive to the airport was described as "chaotic".	Возењето до аеродромот беше опишано како „хаотично“.
The inauguration will be a historic event.	Инаугурацијата ќе биде историски настан.
The building consists of several subdivisions.	Објектот се состои од неколку подподелби.
She went to bed and watched a movie.	Таа отиде да спие и гледаше филм.
Will you find out about me what is happening?	Ќе дознаете за мене што се случува?
He is an intelligent man.	Тој е интелигентен човек.
The tour visited several interesting sights.	Турата посети неколку интересни знаменитости.
Drop is a word that is sometimes used in photography.	Капка е збор што понекогаш се користи во фотографијата.
She was wearing a beautiful blue dress.	Таа носеше прекрасен син фустан.
He is from the northern area.	Тој е од северната област.
The letter from the bank states the balance.	Во писмото од банката е наведено салдото.
The disease is spreading rapidly.	Болеста брзо се шири.
She became another victim of pollution.	Таа стана уште една жртва на загадувањето.
I chose the wrong course.	Избрав погрешен курс.
The climate here can be described as tropical.	Климата овде може да се опише како тропска.
Caregivers require a certain set of skills.	Негувателите бараат одреден сет на вештини.
Avoid looking him straight in the eye.	Избегнувајте да го гледате директно во очи.
She wrapped the animals in a blanket.	Таа ги завиткала животните во ќебе.
His report confirmed the worst suspicions.	Неговиот извештај ги потврди најлошите сомнежи.
I do not eat any meat.	Јас не јадам никакво месо.
A change of government can bring many changes.	Промената на власта може да донесе многу промени.
You must evaluate the evidence.	Мора да ги оцените доказите.
Society tends to ignore the homeless.	Општеството има тенденција да ги игнорира бездомниците.
He immediately turned from the window.	Веднаш се сврте од прозорецот.
Makes black and white films.	Снима црно-бели филмови.
He then swallowed the tablet in one gulp.	Потоа ја голтнал таблетата со една голтка.
The money was short, so they stole what they needed.	Парите биле кратки, па украле што им треба.
Test your hypothesis with a control group.	Тестирајте ја вашата хипотеза со контролна група.
She called the police for help	Таа повикала полиција на помош
Get something to eat if you do not feel well.	Земете нешто да јадете ако не се чувствувате добро.
Tibet uses its own currency, the renminbi, as its currency.	Тибет користи свои пари, ренминби, како своја валута.
Every kitchen needs a freezer.	Секоја кујна има потреба од замрзнувач.
The country is known for its agriculture and textiles.	Земјата е позната по своето земјоделство и текстил.
He died of a heart attack.	Починал од срцев удар.
Many countries celebrate their origins on this day.	Многу земји го слават своето потекло на овој ден.
They raced across the finish line.	Тие се тркаа низ целта.
The politician made another false claim.	Политичарот изнесе уште едно лажно тврдење.
Many people believe that he is a magician.	Многу луѓе веруваат дека тој е волшебник.
The message was short.	Пораката беше кратка.
These drugs had no effect.	Овие лекови немаа ефект.
The performance was average.	Настапот беше просечен.
We use our imagination to create stories.	Ја користиме нашата имагинација за да создаваме приказни.
They all admired his breathtaking performance.	Сите тие се восхитуваа на неговата изведба што го одзема здивот.
Their main opponents are the governor and the former mayor.	Нивни главни противници се гувернерот и поранешниот градоначалник.
The crowded platform is chaotic.	Преполната платформа е хаотична.
Follow your shows and find ways to reduce them.	Следете ги вашите емисии и најдете начини да ги намалите.
He looked in her purse.	Тој погледна во нејзината чанта.
The unrest continued throughout the night.	Немирот продолжи во текот на целата ноќ.
We must respect our environment.	Мора да ја почитуваме нашата околина.
Write each number as the sum of its digits.	Запишете го секој број како збир од неговите цифри.
The inspection showed that it was a long piece of metal.	Увидот покажа дека станува збор за долго парче метал.
The farmer carefully irrigated the crops.	Фармерот внимателно ги наводнувал посевите.
Scientists estimate that humans are causing global warming.	Научниците проценуваат дека луѓето предизвикуваат глобално затоплување.
They suspected that the woman's husband had bribed the doctor.	Тие се посомневале дека сопругот на жената го поткупил докторот.
The mixture is very thick.	Смесата е многу густа.
This cup is too small.	Оваа чаша е премногу мала.
Beware of fraudsters, whose purpose is to deceive you.	Внимавајте на измамниците, чија цел е да ве измамат.
Medicines in our country are expensive.	Лековите кај нас се скапи.
The artist's music evoked mixed feelings.	Музиката на уметникот предизвика измешани чувства.
No woman has ever liked the secret police.	Ниту една жена никогаш не ја сакала тајната полиција.
You need to learn to accept the situation as it is.	Треба да научите да ја прифаќате ситуацијата таква каква што е.
He presented the data triumphantly.	Тој триумфално ги презентираше податоците.
Water vapor is invisible and colorless.	Водената пареа е невидлива и безбојна.
There will be exercises tomorrow.	Утре ќе има вежби.
Almost no one came to the concert.	Речиси никој не дојде на концертот.
The poor are blamed by politicians.	Сиромашните се обвинети од политичарите.
Such were the railway bridges.	Така беа железничките мостови.
When he went to college, he had little money.	Кога отишол на факултет, имал малку пари.
The sun was shining brightly in the sky.	Сонцето блескаше силно на небото.
This figure certainly can not be accurate.	Оваа бројка секако не може да биде точна.
She took a deep, deliberate breath.	Таа зеде длабок, намерен здив.
The mountain is covered with snow most of the year.	Планината е покриена со снег поголемиот дел од годината.
She changes jobs every few years.	Таа ја менува работата на секои неколку години.
I am determined to make a change.	Решен сум да направам промена.
I'm exhausted from driving so far.	Исцрпена сум од возење досега.
I am not satisfied with the situation.	Не сум задоволен од ситуацијата.
The household will be rich this year.	Домаќинството ќе биде богато оваа година.
The forest is a place of mystery and beauty.	Шумата е место на мистерија и убавина.
The silence was really eerie.	Тишината беше навистина морничава.
They live by hunting and gathering.	Живеат со лов и собирање.
It should not be sung in front of strangers.	Не треба да се пее пред странци.
The scientist was restless from the threats.	Научникот бил немирен од заканите.
You want money for a "rainy day", right?	Сакате пари за „дождлив ден“, нели?
The effect of sugar on longevity is not yet known.	Ефектот на шеќерот врз долговечноста сè уште не е познат.
The government has announced its intentions.	Владата ги објави своите намери.
However, many local women avoid work.	Сепак, многу локални жени избегнуваат работа.
A stream of threat could be heard in his voice.	Во неговиот глас се слушаше поток на закана.
People in a pile are fleeing the country.	Луѓето во куп бегаат од земјата.
Try to answer as completely as possible.	Обидете се да одговорите што е можно поцелосно.
Most residents in large cities use public transportation.	Повеќето жители во големите градови користат јавен превоз.
The manager will make sure everyone does their job.	Менаџерот ќе се погрижи секој да си ја работи својата работа.
Thus, we consider privacy as a human right.	Така, ние ја сметаме приватноста како човеково право.
Some sources cast doubt on the accuracy of the study.	Некои извори фрлаат сомнеж во точноста на студијата.
The city has very tall buildings.	Градот има многу високи згради.
Nobody pays attention, he said to himself.	Никој не обрнува внимание, си рече.
The coffee is very strong.	Кафето е многу јако.
My employer raised my salary.	Работодавецот ми ја покачи платата.
The stock price rose sharply.	Цената на акциите нагло порасна.
Any form of protest is prohibited.	Секоја форма на протест е забранета.
People who fish do it to relax.	Луѓето кои рибаат го прават тоа за да се релаксираат.
Drive slowly and be patient.	Возете полека и бидете трпеливи.
Country leaders are trying to boost tourism.	Водачите на земјите се обидуваат да го зголемат туризмот.
Trees are also a good source of wood for carpentry.	Дрвјата се исто така добар извор на дрво за столарија.
The idol is wrapped in glass.	Идолот е обвиен во стакло.
She was sure that journalists wanted a villain.	Таа беше сигурна дека новинарите сакаат негативец.
Their efforts paid off.	Нивните напори се исплатеа.
The brothers were dressed in gray.	Браќата беа облечени во сива облека.
The loss of this landmark threatened to destabilize the village.	Загубата на ова обележје се закануваше да го дестабилизира селото.
Some animals migrate.	Некои животни мигрираат.
Pollution is a big problem in this region.	Загадувањето е голем проблем во овој регион.
The wrecked train was carrying hundreds of passengers.	Уништениот воз превезувал стотици патници.
Your chances of success are limited.	Вашите шанси за успех се ограничени.
The pots will be permanently colored in white.	Саксиите ќе бидат трајно обоени во бело.
Despite her objections, she reluctantly spent the money.	И покрај нејзините приговори, таа неволно ги потрошила парите.
Companies and countries have a greater need for water treatment chemicals.	Компаниите и земјите имаат поголема потреба од хемикалии за третман на вода.
Dark, richly colored, with intricate details.	Темно, богато обоено, со сложени детали.
Stop complaining about yourself!	Престанете да се жалите за себе!
We thought education was the best way forward.	Сметавме дека образованието е најдобриот пат напред.
They fought as loudly as they could.	Се бореа најгласно што можеа.
The herd passed through deep river waters.	Стадото минуваше низ длабоките речни води.
Used for cooking food on steam.	Се користи за готвење храна на пареа.
This year's graduates will not apply to college.	Овогодинешните матуранти нема да конкурираат на факултет.
The thief was taken away by the floodwaters.	Крадецот бил однесен од надојдената вода.
The earth is a mysterious place.	Земјата е мистериозно место.
The water was clear as glass.	Водата беше чиста како стакло.
He stopped, looking insecure.	Застана, изгледаше несигурно.
The client did not leave his phone number.	Клиентот не го остави својот телефонски број.
I can not bear to see him.	Не можам да поднесам да го гледам.
They are made of leather.	Изработени се од кожа.
A bizarre creature, rarely seen by humans.	Бизарно суштество, ретко видено од луѓето.
The blind girl is carrying a cane.	Слепото девојче носи бастун.
It was difficult to keep calm in such a situation, she knew.	Тешко беше да се задржи смиреноста во таква ситуација, знаеше таа.
Humans are the main cause of global warming.	Луѓето се главната причина за глобалното затоплување.
He kicked through the wet grass.	Тој шутна низ влажната трева.
Do not let heaven lose an eye.	Не дај рај да изгуби око.
When it becomes difficult, the difficult ones start.	Кога ќе стане тешко, тргнуваат тешките.
The village grew quite prosperous.	Селото пораснало доста просперитетно.
Fuel flowed into the tanks.	Горивото се влевало во резервоарите.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
Study after study confirmed this relationship.	Студија по студија ја потврди оваа врска.
Her stories are high, but true.	Нејзините приказни се високи, но вистинити.
Where the hell is he?	Каде е во ѓаволот?
The workers' rights organization was critical of the system.	Организацијата за правата на работниците беше критична кон системот.
He was carrying a bucket of water on his shoulder.	Носеше кофа со вода на рамото.
The politician was praised for his commitment to children's rights.	Политичарот беше пофален за неговата посветеност на правата на децата.
This accident could have cost lives.	Оваа несреќа можеше да чини животи.
She was determined to succeed.	Таа беше решена да успее.
Unfortunately, this walk is not suitable for small children.	За жал, оваа прошетка не е погодна за мали деца.
Most modern fences have a metal strip at the top.	Повеќето модерни огради имаат една метална лента на врвот.
The weather forecast was strong.	Временската прогноза предвидуваше силен ветер.
The rain was falling gently, and the sun was shining brightly.	Дождот паѓаше нежно, а сонцето блескаше силно.
A careful eye can spot a crocodile in the distance.	Внимателно око може да забележи крокодил на далечина.
Her brother's dismissal cost her her job.	Отказот на нејзиниот брат ја чинеше работа.
Dinner is served.	Се служи вечера.
Speech is her greatest weapon.	Говорот е нејзиното најголемо оружје.
On the opposite shore, the birds are difficult to see.	На спротивниот брег, птиците тешко се гледаат.
A stranger's hand rested briefly on my shoulder.	Раката на странец накратко се потпре на моето рамо.
This river is longer than any other in this province.	Оваа река е подолга од која било друга во оваа провинција.
Residents began to divide into different groups.	Жителите почнаа да се делат во различни групи.
Later slaves were more in tune with their surroundings.	Подоцнежните робови биле повеќе во склад со нивната околина.
She gave us a strange look.	Таа ни упати чуден поглед.
Do your best to ignore the pain.	Даде се од себе да ја игнорира болката.
Water is essential for good health.	Водата е неопходна за добро здравје.
The aliens were mostly non-violent.	Вонземјаните беа главно ненасилни.
Programming aims to understand a straight line.	Програмирањето има за цел да разбере права линија.
There is nothing wrong with this scent.	Нема ништо лошо во овој мирис.
The man was lucky she did not find him.	Тој човек имал среќа што не го открила.
The chemical was used to make artificial sweeteners.	Хемикалијата се користела за правење вештачки засладувачи.
Many jobs need to be laid off.	Многу работни места треба да бидат отпуштени.
Have you thought about what you mean?	Дали размислувавте што сакате да кажете?
Candy is on your list of favorite foods.	Бонбоните се наоѓаат на вашата листа на омилени јадења.
She always buys milk at a nearby cafe.	Таа секогаш купува млеко во кафулето во близина.
The policeman visited the bank.	Полицаецот ја посетил банката.
The heart is clearly visible.	Срцето е јасно видливо.
She lay with her head on his lap.	Таа легна со главата во неговиот скут.
I looked at them and shook my head.	Ги погледнав и одмавнав со главата.
The smell wrinkled her nose.	Мирисот ѝ го збрчка носот.
The family rode through the mountains.	Семејството возеше преку планините.
I do not need to read many books.	Нема потреба да читам многу книги.
Some extremely dangerous plants also produce edible fruits.	Некои екстремно опасни растенија даваат и плодови за јадење.
Replace the bath plug and then smell the bath water.	Го замени приклучокот за капење, а потоа ја намириса водата за капење.
This was a difficult decision.	Ова беше тешка одлука.
He suddenly realized that he was hungry.	Одеднаш сфатил дека е гладен.
Start by thinking about how you will deal with the problem.	Започнете со размислување како ќе се справите со проблемот.
Everything is good that ends well.	Се е добро што добро завршува.
Humans tend to be more humane towards animals.	Луѓето имаат тенденција да бидат похумани кон животните.
His breath came in ragged breaths.	Неговиот здив дојде во парталави вдишувања.
It's just amazing.	Тоа е едноставно неверојатно.
Animals evolve under the pressure of natural selection.	Животните еволуираат под притисок на природната селекција.
Discard the empty seed pods.	Исфрлете ги празните лушпи од семки.
It is undoubtedly a new way of thinking.	Тоа е несомнено нов начин на размислување.
The suspect was chased away by a police patrol vehicle.	Осомничениот бил избркан со полициско патролно возило.
People living near arable land are particularly vulnerable.	Луѓето кои живеат во близина на обработливо земјиште се особено ранливи.
The disease has genes among its causes.	Болеста има гени меѓу нејзините причини.
He had to deal with a series of crises.	Тој мораше да се справи со низа кризи.
There is no need to despair.	Нема потреба да паѓате во очај.
It is a beautiful planet.	Тоа е прекрасна планета.
He drank his juice directly.	Директно го пиеше неговиот сок.
The refugee helps the family by working illegally.	Бегалецот му помага на семејството работејќи на црно.
Make sure everything is complete.	Проверете дали сè е целосно.
The kettle was placed on the ground.	Чајникот беше ставен на земја.
The ship quickly sank and disappeared under	Бродот брзо потонал и исчезнал под
The defendant was charged with negligent homicide.	Обвинетиот доби кривична пријава за убиство од небрежност.
The mountain is covered with dense jungle vegetation.	Планината е покриена со густа џунгла вегетација.
Excavations revealed three artifacts.	Ископувањата открија три артефакти.
Can you recommend a restaurant?	Можете ли да препорачате некој ресторан?
Thousands of people attended the festival.	На фестивалот присуствуваа илјадници луѓе.
This is the last remaining temple dedicated to this goddess.	Ова е последниот преостанат храм посветен на оваа божица.
First, add the cheese sauce to your pasta.	Прво, додадете го сосот од сирење во вашите тестенини.
A crowd of visitors gathered around the statue.	Околу статуата се собра толпа посетители.
Use three forks and a knife.	Користете три вилушки и нож.
She prayed quietly.	Таа се молеше тивко.
He was out of breath.	Беше без здив.
Everything was covered with snow.	Сè беше покриено со снег.
Then and there he decided.	Тогаш и таму решија.
His friend lent him money.	Неговиот пријател му позајмил пари.
She watched the dolphins happily jump in the waves.	Таа ги гледаше делфините како среќно потскокнуваат во брановите.
Next, pour the remaining flour into the mixing bowl.	Следно, истурете го преостанатото брашно во садот за матење.
My cat is sleeping.	Мојата мачка спие.
The wolf was a song bird that nests in the bushes.	Вренот беше птица песна која се гнезди во грмушки.
A strong wind was blowing sand through the desert.	Силен ветер дувал песок низ пустината.
There the trees were taller and stronger.	Таму дрвјата беа повисоки и посилни.
Almost every day the dog rushed towards the boy.	Скоро секој ден кучето брзало кон момчето.
He was surprisingly young.	Беше изненадувачки млад.
They say that rain is inevitable.	Велат дека дождот е неизбежен.
The boats are stuck in the harbor.	Чамците се заглавени во пристаништето.
Carrots can also be used to make carrot cake.	Морковите може да се користат и за подготовка на колач од морков.
There was a small crowd in front of the station.	Пред станицата имаше мала гужва.
Play the song on the piano.	Пуштете ја песната на пијано.
The stress will be on the quality, not the quantity.	Стресот ќе биде на квалитетот, а не на квантитетот.
This house has a beautiful garden.	Оваа куќа има прекрасна градина.
His long, slender body lay spread across the bed.	Неговото долго, слабо тело лежеше распослано низ креветот.
Each kilogram of rice costs three dollars.	Секој килограм ориз чини три долари.
Our army is not ready to fight an alien attack.	Нашата војска не е подготвена да се бори против напад на вонземјани.
The stage performance is open to the public.	Сценската изведба е отворена за јавноста.
The lights flickered.	Светлата трепкаа.
The cook sniffed carefully and then tasted the sauce.	Готвачот внимателно шмркаше, а потоа го проба сосот.
He is much shorter than his son.	Тој е многу понизок од неговиот син.
The wind was very strong.	Ветерот беше многу силен.
A large group of students entered the hall.	Поголема група студенти влезе во салата.
The remnants of the recent clash have been cleared.	Остатоците од неодамнешниот судир беа расчистени.
Sprinkle the water over the flour with a spoon.	Со лажичка посипете ја водата преку брашното.
When he enters the room, he knows that something is wrong.	Кога влегува во собата, знае дека нешто не е во ред.
She wrapped a cigarette.	Завила цигара.
The subjects of the empire were heavily taxed.	Поданиците на империјата биле многу оданочени.
The total area of ​​the city has increased by fifty hectares.	Вкупната површина на градот се зголеми за педесет хектари.
Enjoy the fresh fish, but leave the poisonous algae!	Уживајте во свежата риба, но оставете ги отровните алги!
The coach ordered his players to play harder.	Тренерот им нареди на своите играчи да играат посилно.
He rubbed his eyes trying to relieve fatigue.	Ги триеше очите обидувајќи се да го оттргне уморот.
A fake button seemed to be floating in the air.	Се чинеше дека лажно копче лебдеше во воздухот.
In this situation, we had to make a difficult decision.	Во оваа ситуација, моравме да донесеме тешка одлука.
Writing a computer program is easy enough.	Пишувањето компјутерска програма е доволно лесно.
She, who saw the dog, said nothing.	Таа, која го виде кучето, не рече ништо.
Many electronic devices run on batteries.	Многу електронски уреди работат на батерија.
The tension was palpable.	Тензијата беше опиплива.
I really did not want to go.	Навистина не сакав да одам.
The bed was light blue.	Креветот беше светло сина.
It was an average, inconspicuous house.	Тоа беше просечна, незабележителна куќа.
Just four months later, he was dead.	Само четири месеци подоцна, тој беше мртов.
A swarm of flies circled over his head.	Рој муви кружеше над главата.
A little too much salt.	Малку е премногу сол.
They are the largest cities in the world.	Тие се најголемите градови во светот.
She fell asleep on the sofa.	Таа заспа на софата.
She needs to change this behavior.	Таа треба да го промени ова однесување.
The price of fish has risen.	Цената на рибата порасна.
At the foot of the mountain, waterfalls cascade into the valley.	Во подножјето на планината, водопадите каскадираат во долината.
Poverty is widespread here.	Овде сиромаштијата е широко распространета.
Taking a glass and drinking from it.	Земање чаша и пиење од неа.
Eventually, the trio was chased away by an angry mob.	На крајот, тројката била избркана од разгневената толпа.
Houses burn easily in strong winds.	Куќите лесно горат при силни ветрови.
She drank too much tea and fell asleep.	Испила премногу чај, па заспала.
He buttoned his shirt.	Ја закопча кошулата.
In the early days, many people wore these shoes.	Во раните денови, многу луѓе ги носеа овие чевли.
Now, let's get started.	Сега, да започнеме.
She is very elegant.	Таа е многу елегантна.
My kids grow taller every year.	Моите деца растат повисоко секоја година.
The church was built a hundred years ago.	Црквата е изградена пред сто години.
Have you already found an error?	Дали веќе најдовте грешка?
The attacker stabbed the villager in the chest.	Напаѓачот му го пикнал мечот низ градите на селанецот.
Language has become a means of communication.	Јазикот стана средство за комуникација.
Obviously we can see how this happened.	Очигледно можеме да видиме како се случи ова.
The floor was strewn with gravel.	Подот беше расфрлан со чакал.
I prefer to travel at night.	Повеќе сакам да патувам ноќе.
Rheumatic fever is relatively common in children.	Ревматската треска е релативно честа кај децата.
Do not switch on electrical equipment during storms.	Не вклучувајте електрична опрема за време на невреме.
The desert has very few trees.	Пустината има многу малку дрвја.
She asked showing great interest.	Праша таа покажувајќи голем интерес.
She told us she knew nothing.	Ни кажа дека не знаела ништо.
This will not have to be a pleasant holiday.	Ова нема да мора да биде пријатен одмор.
We have to dress well for the event.	Мора да се облечеме добро за настанот.
They stood in front of the tree, confused.	Застанаа пред дрвото, збунети.
And she shot the opponent.	И го застрела противникот.
The next day they woke up feeling rested.	Следниот ден се разбудиле со чувство на одмор.
Most residents opposed the ban.	На забраната се спротивставија повеќето жители.
Snow covers the forest floor.	Снегот го покрива шумското дно.
Police forces are rarely unarmed.	Полициските сили ретко се без оружје.
A tornado hit the unfortunate city.	Торнадо го зафати несудениот град.
We opened a bottle of red wine.	Отворивме шише црвено вино.
Each car moves at a different speed.	Секој автомобил се движи со различна брзина.
In total, a second restaurant was opened.	Севкупно, беше отворен втор ресторан.
Lowest talk of justice and equality.	Најниски муабети за правда и еднаквост.
Elephant teeth were a common commercial item.	Забите од слон беа вообичаена трговска ставка.
The prince's sovereign died without a problem.	Суверенот на принцот умрел без проблем.
The olive oil was of the highest quality.	Маслиновото масло беше со највисок квалитет.
The sonata was characterized by a slow pace.	Сонатата се карактеризираше со бавно темпо.
Do not underestimate the risks of distracted driving.	Не ги потценувајте ризиците од расеано возење.
The forest returns to its green glow.	Шумата се враќа на својот зелен сјај.
She was always bursting with energy.	Таа секогаш пукаше од енергија.
The regiment was known for its discipline.	Полкот бил познат по дисциплина.
I strongly oppose these attempts.	Остро се противам на овие обиди.
The rich rent out the rooms in their homes.	Богатите ги издаваат собите во своите домови.
The birds sang happily in the trees.	Птиците весело пееја на дрвјата.
The moon shone brightly in the sky.	Месечината силно светна на небото.
A system of laws has become a necessity.	Систем на закони стана неопходност.
As fuel cell cars become more popular, production will increase.	Како што автомобилите со горивни ќелии стануваат се попопуларни, производството ќе се зголемува.
Something unexpected happened.	Се случи нешто неочекувано.
Despite the mayor's promises, the pollution continues.	И покрај ветувањата на градоначалникот, загадувањето продолжува.
The storm calmed down.	Бурата се смируваше.
She took handkerchiefs out of the kitchen.	Таа извади марамчиња од кујната.
Other cities have suffered huge floods.	Други градови претрпеа огромни поплави.
She looked sad, looking out the window.	Таа изгледаше тажна, гледајќи низ прозорецот.
These lands were home to many tribes.	Овие земји биле дом на многу племиња.
The cache was handed over quietly.	Кешот беше предаден тивко.
The storm tossed and turned on the high seas.	Невремето се фрли и се вклучи на отворено море.
Five people were killed.	Загинаа пет лица.
Recently, people have started driving more.	Неодамна, луѓето почнаа да возат повеќе.
I invited you to my house.	Те поканив кај мене дома.
The children were soaked in blood.	Децата беа натопени во крв.
Traveling for pleasure is a luxury that few can afford.	Патувањето заради задоволство е луксуз што ретко кој може да си го дозволи.
A light wind was blowing across the square.	Низ плоштадот дуваше слаб ветер.
This will improve working conditions.	Тоа ќе ги подобри условите за работа.
My parents gave me good names.	Моите родители ми дадоа добри имиња.
First, we need some tea.	Прво, ни треба малку чај.
The sound of the piano filled the living room.	Звукот на пијаното го исполни салонот.
More and more people are buying this cake.	Сè повеќе луѓе ја купуваат оваа торта.
All more information about our city.	Сите повеќе информации за нашиот град.
Many trucks deliver here.	Многу камиони вршат достава овде.
Finally, he returned to his house.	Конечно, тој се врати во својата куќа.
Who stole the money was never caught.	Кој ги украл парите никогаш не бил фатен.
Agriculture is the backbone of our local economy.	Земјоделството е столбот на нашата локална економија.
Follow the same routine every day.	Секој ден ја следи истата рутина.
The rocks crunched under the horses' feet.	Карпите се крцкаа под нозете на коњите.
The merger was strongly opposed by many.	Спојувањето наиде на жестоко противење од многумина.
The technician unscrewed the tile before fixing the problem.	Техничарот ја одврте плочката пред да го поправи проблемот.
Some farmers still use mowers to mow their fields.	Некои земјоделци сè уште користат коси за да ги косат нивните ниви.
You will have to change your priorities and priorities.	Ќе мора да ги смените вашите приоритети и приоритети.
The politician believes in justice for all.	Политичарот верува во правда за сите.
The current electoral system is unfair.	Сегашниот изборен систем е неправеден.
I'm jealous that you have such a big garden.	Љубоморна сум што имаш толку голема градина.
The bandage is placed in second place.	Завојот се става на второ место.
The country is known for its delicious food.	Земјата е позната по својата вкусна храна.
The sniper quietly crawled through the trees.	Снајперистот тивко се вовлече меѓу дрвјата.
The territory south of here is densely populated.	Територијата јужно од овде е густо населена.
His speech was saturated with obscene words.	Неговиот говор беше заситен со непристојни зборови.
Fatigue seventy riffs.	Замор седумдесет рифови.
Fill the pan with water.	Наполнете ја тавата со вода.
Do not do this as it may be dangerous.	Не правете го тоа бидејќи тоа може да биде опасно.
The little girl was silent for a moment.	Малото девојче за момент молчеше.
The deal was declared a "disaster".	Договорот беше прогласен за „катастрофа“.
Winds from the southeast caused storms.	Ветровите од југоисточен правец предизвикаа невреме.
The most beautiful, rarest perfumes are stored in these bottles.	Најубавите, најретките парфеми се чуваат во овие шишиња.
The skeleton was almost intact.	Скелетот беше речиси недопрен.
She is prone to mood swings.	Таа е склона кон промени во расположението.
The packages were arranged seasonally.	Пакетите беа наредени сезонски.
He was a popular politician who was hated by conservatives.	Тој беше популарен политичар кој беше омразен од конзервативците.
Always try to keep the boat level.	Обидете се секогаш да го одржувате бродот на ниво.
Because they just kicked me out of my business!	Затоа што само ме исфрлаа од мојот бизнис!
What he did was very kind.	Тоа што го направи беше многу љубезно.
He is our most prominent student.	Тој е нашиот најистакнат студент.
The dried horse is an animal of great strength.	Исушениот коњ е животно со огромна сила.
The loneliness and desolation of exile.	Осаменоста и пустошот на егзилот.
We are ready to give a word about that.	Подготвени сме да дадеме збор за тоа.
The cobbler works slowly and precisely.	Папучарот работи бавно и прецизно.
The film shows him playing tennis.	Филмот го прикажува како игра тенис.
A record number of visitors came to the museum.	Во музејот дојдоа рекорден број посетители.
This traditional drink is made from sand.	Овој традиционален пијалок е направен од песок.
The diagram shows the problem.	Дијаграмот го покажува проблемот.
He saw many of the same buildings today.	Тој видел многу од истите згради и денес.
Children enjoy cycling to school.	Децата уживаат со велосипед до училиште.
In a few hours he turned into a monkey.	За неколку часа се претворил во мајмун.
Her hair style is chic.	Нејзиниот стил на коса е шик.
She washed the dishes after breakfast.	По појадокот ги измила садовите.
The singing of the birds filled the air.	Пеењето на птиците го исполни воздухот.
They use a broom to sweep the floor.	Тие користат метла за да го метат подот.
The bike rides smoothly.	Велосипедот се вози непречено.
The sailors became thirsty and drew lots.	Морнарите станаа жедни и фрлија ждрепка.
All traffic was disrupted for an hour.	Целиот сообраќај беше во прекин на еден час.
Many crops are sown every year.	Секоја година се сеат многу култури.
The real culprits were not punished.	Вистинските виновници не беа казнети.
There are crops that thrive during the winter.	Има култури кои успеваат во текот на зимата.
The cavalry was at the gates of the capital.	Коњаницата се наоѓала пред портите на главниот град.
Only three companies produce electronic computers.	Само три компании произведуваат електронски компјутери.
The answer is simple.	Одговорот е едноставен.
The lawyer pointed angrily at the witness.	Адвокатот луто покажа кон сведокот.
She stopped talking the moment she saw me.	Таа престана да зборува во моментот кога ме виде.
The soldiers crept forward.	Војниците се прикрадоа напред.
She denied it.	Таа го негираше тоа.
They were barely qualified.	Тие беа едвај квалификувани.
A window, cut into the wall, opens into the room.	Прозорец, исечен во ѕидот, се отвора во собата.
Horses race around the track.	Коњите се тркаат околу патеката.
She was wearing clothes that were too big for several sizes.	Таа носеше облека која беше преголема неколку големини.
The green lawn covered the villa.	Зелениот тревник ја прекри вилата.
The two sides met in a spirit of compromise.	Двете страни се сретнаа во дух на компромис.
Past experience suggests that prices will rise.	Минатото искуство сугерира дека цените ќе се зголемат.
Today will be the last of my days.	Денес, ова ќе ми биде последен од деновите.
The Rapid River is known as a fishing spot.	Брзата река е позната како место за риболов.
Safe sex involves the use of a condom.	Безбедниот секс вклучува употреба на кондом.
He stated that he was going on a long journey.	Тој изјавил дека оди на долго патување.
They successfully defeated their enemies.	Тие успешно ги победија своите непријатели.
A good plan requires careful consideration.	Добриот план бара внимателно размислување.
The boy was only ten years old.	Момчето имало само десет години.
The landscape is now crowded with low-rise buildings.	Пејзажот сега е преполн со ниски згради.
If it were clearer, we will see more.	Да беше појасно, ќе видиме повеќе.
All the villagers need is clean water.	Се што им треба на селаните е чиста вода.
Few of us can do without a car.	Малкумина од нас можат без автомобил.
Only he smiles.	Само тој се насмевнува.
Green, green grass from home!	Зелена, зелена трева од домот!
My father is studying for an exam.	Татко ми учи на испит.
I will be back tomorrow at ten.	Ќе се вратам утре во десет.
Roads leading to the capital have been cleared.	Патиштата кои водат кон главниот град се расчистени.
There are trillions of stars in the sky.	На небото има трилиони ѕвезди.
The cow is clean.	Кравата е чиста.
Do not hurt yourself.	Не се повредувајте.
I was not surprised.	Не бев изненаден.
To become an expert, you must practice!	За да станете експерт, мора да вежбате!
The river is longer than the sea.	Реката е подолга од морето.
Move away from the door if this door is open.	Оддалечете се од вратата ако оваа врата е отворена.
White lies are harmless.	Белите лаги се безопасни.
Tomatoes turn into tomato sauce.	Доматите се претвораат во сос од домати.
You will be grateful for your efforts later.	Подоцна ќе бидете благодарни за вашите напори.
The novelist's works were bestsellers.	Делата на романсиерот беа бестселери.
Rank the top five songs on the charts.	Рангирајте ги првите пет песни на билборд листите.
She refused to answer the question.	Таа одби да одговори на прашањето.
Every year the citizens enjoy one of the biggest carnivals in the world.	Секоја година граѓаните уживаат во еден од најголемите карневали во светот.
Pork and pickles were on the table.	Свинско и кисели краставички беа на масата.
Her life will change forever.	Нејзиниот живот ќе се промени засекогаш.
At this point, the rain subsided.	Во овој момент, дождот попушти.
The man spat on the floor.	Човекот плукна на подот.
I am easily convinced.	Лесно се убедувам.
I left out my favorite part.	Го изоставив мојот омилен дел.
The driver of the bus just missed to run over them.	Возачот на автобусот само пропуштил да ги прегази.
As winter grows, so does the demand for fuel.	Како што расте зимата, се зголемува и побарувачката за гориво.
He could no longer deny the desire of his heart.	Тој веќе не можеше да ја негира желбата на своето срце.
We have to run in formation.	Мора да трчаме во формација.
We received threats from that call.	Од тој повик добивме закани.
She was first in her class.	Таа беше прва во нејзиниот клас.
They will need a new guard.	Ќе им треба нов чувар.
The divergence was clearly visible.	Дивергенцијата беше јасно видлива.
Elegant, streamlined car.	Елегантен, рационализиран автомобил.
I suggest you stay in bed all day.	Ви предлагам да останете во кревет цел ден.
Our teachers encouraged us to visit them.	Нашите наставници не охрабрија да ги посетиме.
The rickshaws are decorated with wreaths of flowers.	Рикшите се украсени со венци од цвеќиња.
The open box contained only old clothes.	Отворената кутија содржеше само стара облека.
Combine the grains with the sugar.	Соединете ги зрната со шеќер.
Each gold coin is worth ten pence.	Секоја златна монета вреди десет пени.
The fog partially obstructed my vision.	Маглата делумно ми го попречи видот.
We must never repeat this study.	Никогаш не смееме да ја повториме оваа студија.
The tree bends to the right.	Дрвото се наведнува надесно.
The prophet preached ruthlessly.	Пророкот немилосрдно проповедал.
Be sure to unwrap the ham carefully.	Погрижете се внимателно да ја одвиткате шунката.
The abolition of slavery remains a matter of our time.	Укинувањето на ропството останува прашање на нашето време.
A mother teaches her two young children how to sew.	Мајката ги учи своите две мали деца како да шијат.
She stole a look at him.	Таа украде поглед во него.
Organized crime gangs have reached all levels of society.	Организираните криминални банди допреа до сите нивоа на општеството.
Police cordoned off the area.	Полицијата ја опколи областа.
A gift given with love.	Подарок даден со љубов.
The small village is surrounded by farms.	Малото село е опкружено со фарми.
Firefighters arrived minutes later.	Пожарникарите пристигнале неколку минути подоцна.
She plans to use a sieve to hold them.	Таа планира да користи сито за да ги држи.
The yard is flooded every time it rains.	Дворот се поплавува секој пат кога врне.
The water spilled over the edge	Водата се излеа преку работ
The convoy headed for the city.	Конвојот тргна кон градот.
They traveled through the villages together.	Заедно патувале низ селата.
After weeks of fighting, his army finally won the battle.	По неколку недели борби, неговата војска конечно ја доби битката.
The organizers organized the trip to the arbitration.	Организаторите го организираа патувањето до арбитражата.
Rust is a common problem in older homes.	Рѓата е чест проблем во старите куќи.
Afterwards, the governor of the province met with large families.	Потоа, гувернерот на провинцијата се сретна со големите семејства.
Their findings, say sustainability experts, are worrying.	Нивните наоди, велат експертите за одржливост, се загрижувачки.
You too can start becoming an archaeologist.	И вие можете да започнете да станете археолог.
Foxes are common in this region.	Лисиците се вообичаени во овој регион.
My computer was recently infected with a virus.	Мојот компјутер неодамна беше заразен со вирус.
His spine went down cold cold.	Неговиот 'рбет се спушти студен студ.
The inscriptions covered most of the walls.	Натписите ги покриваа повеќето ѕидови.
Bacteria include germ cells and somatic cells.	Бактериите ги вклучуваат герминативните и соматските клетки.
He seems to know little about the situation.	Се чини дека тој знае малку за ситуацијата.
We have to face today's problems.	Мора да се соочиме со денешните проблеми.
The soldiers received orders from the battlefield.	Војниците добија наредба од бојното поле.
The students sat quietly and looked at the priest.	Учениците седеа тивко и го гледаа свештеникот.
The farmer's son tried the tree.	Синот на фармерот го пробал дрвото.
The blast was felt for miles.	Експлозијата се почувствувала со километри.
Check your wristwatch.	Го провери својот рачен часовник.
Many people now lack electricity.	Сега на повеќе луѓе им недостасува струја.
She frowned angrily.	Таа се намурти налутено.
Heavy rain has slowed their progress.	Силниот дожд го забави нивниот напредок.
Summer and winter, day and night.	Лето и зима, ден и ноќ.
Even the construction of highways in the country has stopped.	Дури и изградбата на автопатиштата во државата е стопирана.
Many homes were destroyed by fire.	Многу домови беа уништени од пожар.
The fraud was exposed.	Измамата беше разоткриена.
This store has affordable prices.	Оваа продавница има пристапни цени.
All life forms must have evolved from an ancestor.	Сите форми на живот мора да еволуирале од некој предок.
War has been a dominant force in the region for centuries.	Војната беше доминантна сила во овој регион со векови.
Many villages there still live in extreme poverty.	Многу села таму сè уште живеат во огромна сиромаштија.
River pollution is a serious problem.	Загадувањето на реките е сериозен проблем.
Some religions teach that the dead live after death.	Некои религии учат дека мртвите живеат после смртта.
The walled gardens were reserved for members of the royal family.	Градините со ѕидови беа резервирани за членови на кралското семејство.
Their equipment is poor.	Нивната опрема е лоша.
The miners went on strike.	Рударите штрајкуваа.
They painted the house red and white.	Ја обоија куќата црвено-бела.
Hire a stonemason.	Вработи каменорезец.
The accident made headlines.	Несреќата стана насловна.
The nationalist committee that funded that poster went bankrupt.	Националистичкиот комитет кој го финансираше тој постер банкротира.
The bartender helped him.	Шанкерот му помогна.
The landscapes reflected in the windows are beautiful.	Прекрасни се пејзажите што се рефлектираат на прозорците.
The setting sun cast a pink glow over the city.	Заоѓањето на сонцето фрли розов сјај над градот.
The disease was unknown to them.	Болеста им била непозната.
Throwing garbage is offensive!	Фрлањето ѓубре е навредливо!
This supermarket offers a wide range of goods.	Овој супермаркет нуди широк спектар на стоки.
Some organizations refused to register for the event.	Некои организации одбија да се регистрираат за настанот.
Experts at the water treatment center diagnosed the problem.	Експертите во центарот за третман на вода го дијагностицирале проблемот.
Pour the sugar into a bowl.	Во сад се истури шеќерот.
Potential energy source that does not emit pollution.	Потенцијален извор на енергија кој не испушта загадување.
The flag was flying from a solid mast.	Знамето се вееше од цврст јарбол.
Our study examined overall food intake patterns.	Нашата студија ги испита целокупните модели на внесување храна.
The cat is not interested in the bud.	Мачката не е заинтересирана за пупката.
Her skin glowed with health.	Нејзината кожа блескаше од здравје.
You will not see many of them around now.	Сега нема да видите многу од нив наоколу.
Sometimes, it's just a waste of time.	Понекогаш, тоа е само губење време.
It rained for three days in a row.	Врнеше дожд три дена по ред.
Thank God the rain stopped.	Фала богу дождот престана.
A big man kept his promise.	Еден крупен човек го исполни своето ветување.
The raw materials are transported in trucks.	Суровините се транспортираат во камиони.
Children are taught learning skills.	Децата се учат на вештини за учење.
The publication is highly regarded.	Публикацијата е високо ценета.
The baby slept soundly in the crib.	Бебето цврсто спиеше во креветчето.
While the old woman was sitting alone in the yard,	Додека старицата седеше сама во дворот,
Her brown eyes held his for hours.	Нејзините кафени очи ги држеле неговите со часови.
The rebels were armed to the teeth.	Бунтовниците биле вооружени до заби.
Vegetable oils have a short shelf life.	Растителните масла имаат краток рок на траење.
They met an unknown man.	Тие се сретнале со непознат маж.
Soap bubbles float upwards.	Меурчињата од сапуница лебдат нагоре.
She hated these unkind words.	Таа ги мразеше овие нељубезни зборови.
Sorrow began to overwhelm him.	Почна да го обзема тага.
Representative democracy is politically stable.	Репрезентативната демократија е политички стабилна.
The ocean is full of life.	Океанот преполни со живот.
The floor of the room should be cleaned.	Подот од собата треба да се чисти.
His gaze was fixed on the young woman.	Неговиот поглед беше вперен во младата жена.
Twilight goes out early here.	Овде рано згаснува самракот.
Her hair is curly.	Косата и е во виткари.
A doctor examines a bottle containing water.	Лекар испитува шише што содржи вода.
Relax, she said.	Опуштете се, рече таа.
Wait patiently for results.	Трпеливо чекајте резултати.
They built a network of channels.	Ја изградија мрежата на канали.
"Take the test now," he told her.	Направи го тестот сега, ѝ рекол тој.
These ancient sculptures are in terrible condition.	Овие антички скулптури се во ужасна состојба.
The biologist claimed that human beings do the same.	Биологот тврдеше дека и човечките суштества го прават тоа.
Women are forced to wear long dresses.	Жените се принудени да носат долги фустани.
These temples are not considered sacred.	Овие храмови не се сметаат за свети.
No need to worry about them.	Нема потреба да се грижите за нив.
We traveled through a quiet village.	Патувавме низ тивкото село.
Dark clouds leave the city.	Темните облаци го напуштаат градот.
Many more ships will be needed.	Ќе бидат потребни уште многу бродови.
The others were scattered here and there in the park.	Другите беа расфрлани овде-онде во паркот.
Global warming is an ongoing catastrophe.	Глобалното затоплување е катастрофа во тек.
For delivery, transfer or dispatch.	За испорака, пренесување или испраќање.
It is much better to stay home than to risk getting lost.	Многу е подобро да останете дома отколку да ризикувате да се изгубите.
The general consensus is that his ideas are a disgrace.	Општ консензус е дека неговите идеи се срамота.
A museum has been built on the former site.	На поранешната локација е изграден музеј.
Children are allowed to play outside.	На децата им е дозволено да играат надвор.
There was a wild storm last night.	Синоќа имаше диво невреме.
Such a short greeting does not say anything about their relationship.	Ваквата кратка честитка не кажува ништо за нивната врска.
The atmosphere in the room was tense.	Атмосферата во собата беше понапната.
Every nation in this union has troubled times.	Секоја нација во оваа унија има проблематични времиња.
The notebook with the song was stolen.	Украдена е тетратката со песната.
Do you know any improvements in this neighborhood?	Дали знаете некои подобрувања во оваа населба?
They had a little patience with the neighbor.	Имаа малку трпение со соседот.
Crowds gathered, many carrying umbrellas.	Се собра толпа, многумина носеа чадори.
The mammoth tooth was incredibly well preserved.	Забот од мамут беше неверојатно добро сочуван.
The soldier's dog remained calm.	Кучето на војникот остана мирно.
But where does this leave the company?	Но, каде ова ја напушта компанијата?
She saw her own mistakes in her eyes.	Во нејзините очи ги гледаше сопствените грешки.
The military must strengthen its armored division.	Војската мора да ја зајакне својата оклопна дивизија.
It is almost impossible to deal with people.	Речиси е невозможно да се справиш со луѓе.
That first kiss changed everything.	Тој прв бакнеж промени сè.
The goal is moved even higher.	Целта се помести уште повисоко.
He failed in this.	Тој не успеа во ова.
They have spread and spread throughout the villages.	Тие се проширија и се шират низ селата.
This is the story of my life.	Ова е приказната за мојот живот.
The plant needs a lot of water to survive.	На растението му треба многу вода за да преживее.
Sticky rice is a popular breakfast food in this area.	Лепливиот ориз е популарна храна за појадок во оваа област.
These measures were intended to improve life.	Овие мерки беа наменети да го подобрат животот.
Try mixing some flour and water together.	Обидете се да измешате малку брашно и вода заедно.
Dogs can be trained to attack criminals.	Кучињата можат да се обучуваат да напаѓаат криминалци.
A pump was used to collect the oil.	За собирање на маслото се користеше пумпа.
They rely on the salary that is provided to them.	Тие се потпираат на платата што им се обезбедува.
They were forced to rejoin	Тие беа принудени повторно да се приклучат
They got home after dark.	Стигнаа дома откако ќе се стемни.
Animals do not prefer cruelty.	Животните не претпочитаат суровост.
The captain's cabin is built above the water.	Кабината на капетанот е изградена над водата.
The prices here are very reasonable.	Цените овде се многу разумни.
His expression was inexplicable.	Неговиот израз беше необјаснив.
Given the bias of talent scouts towards traditional values,	Со оглед на пристрасноста на извидниците на таленти кон традиционалните вредности,
Their gazes met at once.	Нивните погледи се сретнаа одеднаш.
When she started her charity work, she could barely read.	Кога започнала нејзината добротворна работа, таа едвај знаела да чита.
The house is on two floors.	Куќата е на два ката.
There are countless stories about every animal.	Постојат безброј приказни за секое животно.
He rushed forward in anger.	Тој побрза напред во гнев.
The professor was talking sitting behind a desk.	Професорот зборуваше седејќи зад биро.
She filled out the forms, which she then signed.	Таа ги пополнувала формуларите, кои потоа ги потпишувала.
She imagined herself as the chief's daughter.	Таа се замислуваше како ќерка на началникот.
The jungle is dark.	Џунглата е темна.
That man can drink, man.	Тој човек може да пие, човеку.
The farmer's eyes are narrow.	Очите на фармерот се тесни.
Protect the nation's forests.	Заштитете ги шумите на нацијата.
This medicine is safe.	Овој лек е безбеден.
A white van was cruising slowly down the street.	Бело комбе крстосуваше полека по улицата.
Many hobbies are dangerous.	Многу хоби се опасни.
They denied all rumors of irregularities.	Тие ги негираа сите гласини за неправилност.
He is alleged to have been killed.	Се тврди дека тој бил убиен.
The lake is sheltered.	Езерото е засолено.
The appellant argued his case in cash.	Подносителот на жалбата го аргументираше својот случај парично.
The museum collection is extensively cataloged.	Збирката на музејот е опширно каталогизирана.
Parts of the city were completely destroyed.	Делови од градот беа целосно уништени.
She took a step forward and took a breath.	Таа направи чекор напред и здивна.
A plastic bag of marmos floated in the lake.	Пластична кеса мрмово плутала во езерото.
The aroma of chicken broth permeated the house.	Аромата на пилешка супа продре низ куќата.
Sheep have been domesticated for a long time.	Овците биле припитомени одамна.
Scientists have long sought the psychological effects of smoking.	Научниците долго време ги бараа психолошките ефекти од пушењето.
The flowers should dry well after rinsing.	Цветовите треба добро да се исушат по плакнењето.
These days, they are considered rare.	Овие денови, тие се сметаат за ретки.
We must act quickly to help these people.	Мора да дејствуваме брзо за да им помогнеме на овие луѓе.
This city was destroyed by floods.	Овој град беше уништен од поплави.
Criticism of the new government was widespread.	Критиките за новата влада беа широко распространети.
The earthquake was so strong that it collapsed backwards.	Земјотресот беше толку силен што го урна наназад.
Seven authors are listed for each story.	За секоја приказна се наведени седум автори.
The opposition tried to discredit the government.	Опозицијата се обиде да ја дискредитира власта.
She was leaning on the rail, watching the sea.	Таа беше потпрена на шината, гледајќи го морето.
Alice turned.	Алис се сврте.
Potatoes are delicious.	Компирите се вкусни.
Antique border marker.	Антички граничен маркер.
Commercial walls should be protected from fire.	Трговските ѕидови треба да се заштитат од пожар.
They began to flood the city.	Почнаа да го поплавуваат градот.
My view is that this approach is wrong.	Мое мислење е дека овој пристап е погрешен.
Grain prices are falling.	Цените на житото паѓаат.
This year, a brutal winter has killed many animals.	Оваа година, брутална зима уби многу животни.
She really hates people.	Таа навистина мрази луѓе.
We will have a barbecue tonight.	Вечерва ќе правиме скара.
Locals cheered loudly on the news of their chief's death.	Локалните жители бурно навиваа по веста за смртта на нивниот началник.
The living room is equipped with antiques.	Дневната соба е опремена со антиквитети.
Six employees were on sick leave today.	Шестмина вработени денеска беа на боледување.
He invited her to the family home.	Ја покани во семејниот дом.
Abstract.	Апстракт.
As if we are surrounded by enemies.	Како да сме опкружени со непријатели.
The seasons are now coming to an end.	Сезоните сега се ближат кон крајот.
She was bathing under a cold water fountain.	Таа се капеше под фонтана со ладна вода.
The manager decided to fire him.	Менаџерот решил да го отпушти.
My husband snores.	Мојот сопруг 'рчи.
They are still searching for treasure.	Тие сè уште трагаат по богатство.
The cemetery is slightly overgrown, but well preserved.	Гробиштата се малку обраснати, но добро сочувани.
This website offers practical help.	Оваа веб-страница нуди практична помош.
The dishes were colorful like a flower.	Садовите беа шарени како цвет.
Fill the glass with cold water.	Наполнете ја чашата со ладна вода.
Flowers were blooming everywhere.	Насекаде цветаа цвеќиња.
Earthquakes are caused by tectonic movements.	Земјотресите се предизвикани од тектонски движења.
He loved the peaceful splendor of the villa.	Го сакаше мирниот раскош на вилата.
Today's weather forecast predicts cloudy skies in the city.	Денешната временска прогноза предвидува облачно небо во градот.
Too many citizens voted fraudulently.	Премногу граѓани гласале со измама.
The young woman took a taxi to work.	Младата жена тргнала со такси на работа.
Good lighting helps you complete your studies.	Доброто осветлување ви помага да ги завршите студиите.
The inhabitants of the city proudly showed their patriotism.	Жителите на градот гордо го покажаа својот патриотизам.
In this city, art has declined since my childhood.	Во овој град уметноста опадна уште од моето детство.
The traffic is thickest in the morning and in the afternoon.	Сообраќајот е најгуст во утринските и попладневните часови.
Your statement is false.	Твојата изјава е лажна.
The soldier was killed near the front line.	Војникот загинал во близина на линијата на фронтот.
The doctor warned him.	Докторот го предупредил.
Local organizations want to reduce traffic pollution.	Локалните организации сакаат да го намалат загадувањето од сообраќајот.
She runs the ranch.	Таа го води ранчот.
The poet avoided public roads.	Поетот ги избегнуваше јавните патишта.
Remove the papaya seeds.	Отстранете ги семките од папајата.
The commission was expected to meet again today.	Се очекуваше комисијата денеска повторно да се состане.
We will need a large serving spoon.	Ќе ни треба голема лажица за сервирање.
He lost his cycle of thoughts.	Тој го загуби својот циклус на мисли.
The protagonist of the story reveals her struggles.	Протагонистката на приказната ги открива нејзините борби.
Open the hot water tap.	Отворете ја чешмата за топла вода.
Shame on them all!	Срамно, сите тие!
If he does not sweep the floor, he will be fired.	Ако не го измети подот, ќе биде отпуштен.
The architect developed a special type of roof.	Архитектот разви посебен вид покрив.
The hood is pulled over his head.	Аспираторот му е навлечен над главата.
Once dry, it stays firm.	Откако ќе се исуши, останува цврст.
The mountain contains precious minerals.	Планината содржи скапоцени минерали.
This medical procedure is not common at all.	Оваа медицинска процедура воопшто не е вообичаена.
Please write your name clearly.	Ве молиме запишете го вашето име јасно.
The mother managed to escape.	Мајката успеала да се извлече.
Here we want to give examples.	Овде сакаме да дадеме примери.
He plays chess very well.	Многу добро игра шах.
Glittering ornaments were raised above her head.	Над нејзината глава беа издигнати светкави украси.
One student complained that coffee stinks.	Еден студент се пожали дека кафето смрди.
The ingredients can be adjusted to taste.	Состојките може да се прилагодат по вкус.
Strong wind blows from the south.	Дува силен ветер од јужен правец.
The letters look like the ones you learn in school.	Буквите изгледаат како оние што ги учите на училиште.
I baked two loaves.	Јас испеков два леба.
A sharp pin is often felt here.	Овде често се чувствува остра штипка.
Dude, that's great!	Човече, тоа беше одлично!
How can this ever be considered acceptable?	Како може ова некогаш да се смета за прифатливо?
This restaurant stands out with its vegetarian cuisine.	Овој ресторан се истакнува со вегетаријанската кујна.
The rock collapsed.	Карпата се урна.
The child there is interested in painting.	Детето таму е заинтересирано за сликање.
It was essential to have a clear plan.	Беше од суштинско значење да се има јасен план.
Municipal government is unpopular.	Општинската власт е непопуларна.
The sky was dark and the crowd was quiet.	Небото беше темно, а толпата беше тивка.
Stir the leftovers in the pot.	Остатоците во тенџерето ги промеша.
Sea creatures are common near this island.	Морските суштества се вообичаени во близина на овој остров.
The boss gave the man a roast.	Шефот му дал на човекот печење.
The books were removed from the shelves.	Книгите беа отстранети од полиците.
Doctors have discovered dangerous conditions in many hospitals.	Лекарите открија опасни состојби во многу болници.
Mix most of the sugar with the yolks.	Поголемиот дел од шеќерот измешајте го со жолчките.
The older detective was confused about the trail.	Постариот детектив се збуни околу трагата.
Patients complain of tremors and muscle cramps.	Заболените се жалат на тремор и мускулни грчеви.
Ahead was a big man.	Напред беше крупен човек.
Cover tightly.	Покријте го цврсто.
Gradually add the sugar, stirring all the time.	Постепено додавајте го шеќерот, цело време мешајќи.
Buildings like this are in high demand.	Објектите како овој се многу барани.
The insect crawled through the dark cave.	Инсектот се вовлече низ темната пештера.
I was on time!	Бев точно на време!
They enjoyed an evening of relaxing conversation.	Тие уживаа во една вечер на релаксирачки разговор.
Most roads have been paved recently.	Повеќето патишта се асфалтирани неодамна.
The children were playing in the yard.	Децата си играа во дворот.
It is not known exactly why.	Не се знае точно зошто.
Cold water source.	Извор со ладна вода.
These are the most popular menu items.	Ова се најпопуларните ставки на менито.
I just finished the pasta!	Само што ги завршив тестенините!
A number of new stores have opened in the area.	Во областа се отворени голем број нови продавници.
The sellers came to sell their goods.	Продавачите дојдоа да ја продадат својата стока.
A rocket blew up the surface of the moon.	Ракета ја разнесе површината на Месечината.
Watery soup, tasty but saturated.	Водена супа, вкусна, но заситена.
Some workers had to dig the road.	Некои работници мораа да го ископаат коловозот.
The rehearsal is a kind of exercise for the choir.	Пробата е еден вид вежба за хорот.
He grabbed his coat and headed for the door.	Го грабна палтото и се упати кон вратата.
An endless stream of mountains surrounds the lake.	Бескрајна низа планини го опкружуваат езерото.
The children were threatened with expulsion.	На децата им се заканувале протерување.
The whole city was declared a protected natural area.	Целиот град беше прогласен за заштитено природно подрачје.
The young man was only eighteen years old.	Младиот човек имал само осумнаесет години.
He said he had the flu.	Тој рече дека има грип.
First, we must eliminate all mosquitoes.	Прво, мора да ги елиминираме сите комарци.
The children had measles.	Децата биле болни од сипаници.
Each stalk, about one meter high, had flowers	Секое стебленце, високо околу еден метар, имаше цвеќиња
Add a little water to the mixture.	Во смесата додадете малку вода.
Directors declined to comment.	Директорите одбија да коментираат.
He wrote on small pieces of colored paper.	Пишуваше на мали парчиња хартија во боја.
We put the benches in our classroom.	Ги составивме клупите во нашата училница.
This dictionary contains hundreds of synonyms.	Овој речник содржи стотици синоними.
Experts warn that any future war will be equally destructive.	Експертите предупредуваат дека секоја идна војна ќе биде подеднакво деструктивна.
Some people say you're what you eat,	Некои луѓе велат дека си тоа што го јадеш,
Police threw him in jail.	Полицијата го фрлила во затвор.
She wished he could read her mind.	Посака тој да може да ги чита нејзините мисли.
Peel an apple, grate it and squeeze the juice.	Прво излупете го јаболкото.
The defendant disappeared after the trial.	Обвинетиот исчезна по судењето.
He often drinks beer.	Често пие пиво.
Some teenagers apparently tried to break into the house.	Некои тинејџери очигледно се обиделе да упаднат во куќата.
Her eyes shone with joy.	Нејзините очи блескаа од радост.
He enjoyed fishing.	Уживаше во риболов.
The device is a personal assistant.	Уредот е личен асистент.
Few cars pass this smaller road.	По овој помал пат минуваат малку автомобили.
Microscopic examination of minute organisms.	Микроскопско истражување на минутни организми.
We invented the wheel using wood.	Ние го измисливме тркалото користејќи дрво.
Many foreign visitors come to enjoy its beaches.	Многу странски посетители доаѓаат да уживаат во неговите плажи.
They claim that the cause of the fire was intentional.	Тие тврдат дека причината за пожарот била намерна.
The mine is still in operation.	Рудникот се уште е во функција.
The tailor's daughter was visiting the palace.	Ќерката на кројачот беше во посета на палатата.
They climbed the tree and grabbed the nuts.	Се качија на дрвото и ги зграпчија оревите.
Sugar is extracted from sugar cane.	Шеќерот се извлекува од шеќерна трска.
This house was built with traditional materials.	Оваа куќа била изградена со традиционални материјали.
This cathedral is in Gothic style.	Оваа катедрала е во готски стил.
While the young survived poorly, the old died.	Додека младите слабо преживеале, старите загинале.
He looked up at the sky.	Тој погледна во небото.
The bell rings just as you go up.	Ѕвончето ѕвони исто како што се кревате нагоре.
As expected, the electricity bill arrived this morning.	Очекувано утрово стигна сметката за струја.
The virus attacks the brain.	Вирусот го напаѓа мозокот.
He was part of the whale rescue movement.	Тој беше дел од движењето за спасување на китовите.
He opens the package, taking out the biscuits.	Го отвора пакетот, вадејќи ги бисквитите.
Employed families practice savings.	Семејствата кои се вработени практикуваат штедење.
The flood happened five years ago.	Поплавата се случи пред пет години.
Running through the fog, he stumbled and fell.	Трчајќи низ маглата се сопнал и паднал.
We will no longer tolerate such behavior.	Повеќе нема да толерираме такво однесување.
Every child is vaccinated annually.	Секое дете се вакцинира годишно.
Linguists often disagree about the origin of languages.	Лингвистите често не се согласуваат за потеклото на јазиците.
Her body became limp on the table.	Нејзиното тело стана млитаво на масата.
The army is waging war.	Армијата води војна.
Our nation has a history of peaceful cooperation.	Нашата нација има историја на мирољубива соработка.
That recipe can make a decent cake.	Тој рецепт може да направи пристојна торта.
Special deal	Специјална зделка
They are in constant flux.	Тие се во постојан флукс.
The best feature is its warm climate.	Најдобра карактеристика е неговата топла клима.
The crossing was blocked.	Преминот беше блокиран.
Scientists have examined his remains.	Научниците ги испитале неговите остатоци.
A swarm of bees hovered near the sunflower field.	Во близина на полето со сончоглед лебдеа рој пчели.
These machines have been used for centuries.	Овие машини се користат со векови.
He rode a tricycle.	Возел трицикл.
There are many routes in the jungle.	Има многу правци во џунглата.
The gramophone produced a song, a melody, a stupid melody.	Грамофонот произведе песна, мелодија, глупава мелодија.
His car is very fast.	Неговиот автомобил е многу брз.
I was at the cinema last night.	Синоќа бев во кино.
Bring your suitcase and fill the tank with gas.	Донесете го вашиот куфер и наполнете го резервоарот со гас.
The sidewalk was laid a few years ago.	Тротоарот беше поставен пред неколку години.
He wanted to go slowly.	Сакаше да оди полека.
Female and male reproductive organs	Женски и машки репродуктивни органи
This is due to the expansion of our domestic market.	Ова се должи на проширувањето на нашиот домашен пазар.
How the tongue moves in her little mouth!	Како се движи јазикот во нејзината мала уста!
After the holidays we travel to every city.	По празниците патуваме во секој град.
So what did he do that night?	Па, што направи таа вечер?
He was completely exhausted.	Беше целосно исцрпен.
The regional mafia is now competing for territory.	Регионалната мафија сега се натпреварува за територија.
This woman was given an ax to the head.	Оваа жена беше дадена и секира главата.
Society is a relentless force for change.	Општеството е немилосрдна сила за промена.
The last two were members of the medical staff.	Последните двајца беа членови на медицинскиот персонал.
The shovel is cut in the sand.	Лопата се сече во песокот.
Unfortunately, we do not have time for a leisurely walk.	За жал, немаме време за лежерна прошетка.
The elephants were very angry.	Слоновите беа многу лути.
Life is such an interesting experiment.	Животот е толку интересен експеримент.
Heard the steps.	Слушна чекори.
The deal was made.	Зделката беше склучена.
Atlas is a collection of maps.	Атлас е збирка на мапи.
They sailed across the horizon in search of opportunities.	Тие пловеа низ хоризонтот во потрага по можности.
In winter, the animals hibernate to prevent freezing to death.	Во зима, животните хибернираат за да спречат замрзнување до смрт.
More and more people are moving to coastal cities.	Се повеќе луѓе се селат во крајбрежните градови.
He looks tired.	Изгледа уморен.
The news does not calm me down.	Веста не ме смирува.
Modern technology has made life much easier.	Модерната технологија многу го олесни животот.
The landscape was rich with ancient ruins and natural beauty.	Пејзажот беше богат со антички урнатини и природна убавина.
Advertising vacation.	Рекламен одмор.
Opportunity to meet interesting people.	Можност да запознаете интересни луѓе.
You will soon learn to spell his name correctly.	Наскоро ќе научите правилно да го пишувате неговото име.
How much longer should this experiment continue?	Уште колку треба да продолжи овој експеримент?
She is proud of her multicultural family.	Таа е горда на своето мултикултурно семејство.
This condition is a sign of a heart attack.	Оваа состојба е знак за срцев удар.
Over time, pollution will degrade this river.	Со текот на времето, загадувањето ќе ја деградира оваа река.
The red feathers of the female cardinal are clearly visible.	Црвеното перје на женскиот кардинал е јасно видливо.
They themselves built a crystal platform.	Тие самите изградија платформа од кристал.
Crops are affected by drought.	Посевите се погодени од суша.
A letter arrived by plane.	Писмо пристигна со авион.
The machines worked at incredible speeds.	Машините работеа со неверојатни брзини.
The library remained closed for three days.	Библиотеката остана затворена три дена.
He was upset when his car was stolen.	Тој бил вознемирен кога му го украле автомобилот.
The appearance of the company caused a lot of controversy.	Појавата на компанијата предизвика многу контроверзии.
Einstein was highly respected by the scientific community.	Ајнштајн бил многу почитуван од научната заедница.
How does the vice president feel about this?	Како се чувствува потпретседателот за ова?
Efforts are being made to introduce new teaching methods.	Се прават напори да се воведат нови методи на настава.
They revealed their love for each other.	Тие ја открија својата љубов еден кон друг.
Principals prefer new students to experienced teachers.	Директорите претпочитаат нови ученици отколку искусни наставници.
Summer has ended the drought.	Летото стави крај на сушата.
He begged her not to leave.	Ја молел да не си оди.
The suspicion was that he was behind the explosion.	Сомнежот беше дека тој стои зад експлозијата.
He can run faster than you.	Тој може да трча побрзо од вас.
The popular leader of the masses has considerable respect.	Популарниот лидер кај масите има значителна почит.
It was late afternoon.	Беше доцна попладне.
The yacht was painted blue with white stripes.	Јахтата била обоена во сина боја со бели риги.
All her hopes and desires were based on illusion.	Сите нејзини надежи и желби беа засновани на илузија.
There were more people there than usual.	Таму имаше многу повеќе луѓе од вообичаено.
But then he realized that he had made a mistake.	Но, тогаш сфатил дека направил грешка.
He smiled weakly at his mother.	Слабо и се насмевна на мајка си.
The portrait of the princess hangs above the fireplace.	Портретот на принцезата виси над каминот.
They fell on her with joy.	Тие паднаа врз неа со радост.
Always watch out for pickpockets.	Секогаш внимавајте на џепчиите.
She went for a walk by the sea.	Таа отиде на прошетка покрај морскиот брег.
Young children are often teased at school.	На училиште често се задеваат малите деца.
An empty building sits on the corner.	Празна зграда седи на аголот.
Everyone was praised for their beauty.	Сите беа пофалени по својата убавина.
The fire quickly spread to nearby buildings.	Пожарот брзо се проширил на околните згради.
He had a beautiful smile on his face.	Имаше убава насмевка на лицето.
The landscape began to change.	Пејзажот почна да се менува.
The summer air was warm and humid.	Летниот воздух беше топол и влажен.
He returned the tray to the kitchen.	Го врати послужавникот во кујната.
I asked the butcher for half a kilo of pork chops.	Од месарот побарав половина килограм свинско котлети.
The ice broke.	Мразот се распарчи.
The membrane regained its elasticity after being heated.	Мембраната ја врати својата еластичност откако беше загреана.
The computer is in working order.	Компјутерот е во работна состојба.
Many families are affected by family disputes.	Многу семејства се зафатени од семејни спорови.
The mountains are very muscular.	Планините се многу мускулести.
Her ideas were often unconventional.	Нејзините идеи често биле неконвенционални.
Obviously, we can not count on this person at all.	Очигледно, воопшто не можеме да сметаме на оваа личност.
I can not talk about it.	Не можам да зборувам за тоа.
These desserts were delicious.	Овие десерти беа вкусни.
Kavaakwa was safely assembled in the corner.	Кавааквата беше безбедно собрана во аголот.
His book presents the vision of the country.	Неговата книга ја прикажува визијата за земјата.
Was the situation really that desperate?	Дали ситуацијата беше навистина толку очајна?
The fish was grilled and served with lemon.	Рибата беше печена на скара и послужена со лимон.
Barcode scanners are a basic tool for inventory control	Скенери за баркодови се основно средство за контрола на залихите
The lawsuit was eventually dismissed.	Тужбата на крајот беше отфрлена.
I thought he said you wanted to help.	Мислев дека рече дека сакаш да помогнеш.
After applying the solution, cover well with a cloth.	Откако ќе го нанесете растворот, добро покријте се со крпа.
A period of rain followed.	Следуваше период на дожд.
We look back at the closet.	Го префрламе погледот назад кон плакарот.
The house is clean and tidy.	Куќата е чиста и уредна.
They returned to the camp.	Тие се вратија во кампот.
Her power as a fighter is incomparable.	Нејзината моќ како борец е неспоредлива.
Mass demonstrations took place to protest the closure.	Се одржаа масовни демонстрации во знак на протест поради затворањето.
They negotiated hard, but were satisfied with less.	Напорно преговараа, но се задоволија со помалку.
Current techniques are used to extract minerals from the ground.	Сегашните техники се користат за извлекување минерали од земјата.
Agatha liked these stories.	На Агата им се допаднаа овие приказни.
This girl got very sick.	Оваа девојка тешко се разболе.
The caravan was ambushed by robbers.	Караванот бил во заседа од разбојници.
Many live on a few dollars a day.	Многумина живеат со неколку долари на ден.
He set out on a journey around the world.	Тој тргна на пат околу светот.
Laughter is often the best medicine.	Честопати смеата е најдобриот лек.
The location was chosen carefully.	Локацијата беше избрана внимателно.
Instead of going north, they can go west.	Наместо да одат на север, тие можат да одат на запад.
That would actually be pretty easy.	Тоа всушност би било прилично лесно.
He oversaw the construction of numerous buildings.	Ја надгледувал изградбата на бројни згради.
Joel, who was sixteen, wanted to fight.	Џоел, кој имал шеснаесет години, сакал да се бори.
Lily constantly bites her friend.	Лили постојано ја гризе својата пријателка.
Snakes are a symbol of evil.	Змиите се симбол на злото.
On weekends, she usually goes to the grocery store.	За време на викендите, таа обично оди во самопослуга.
His areas of scientific study were psychology, psychiatry and neurology.	Неговите области на научни студии беа психологија, психијатрија и неврологија.
A dog bit me on the left calf.	Ме касна куче за левото теле.
A fence has been erected around the perimeter of the building.	Околу периметарот на зградата е подигната ограда.
They recited poetry on the moon.	Тие рецитираа поезија на месечината.
You are such a good boy.	Ти си толку добро момче.
Where is she?	Каде е таа?
Do not ring the doorbell unless someone answers the doorbell.	Не ѕвони на ѕвончето освен ако некој не одговори на вратата.
Take the peeled bananas and grind them in a mortar.	Земете ги излупените банани и сомелете ги во малтер.
They were quite emotional.	Беа доста емотивни.
The white stucco walls in the home were carefully painted.	Ѕидовите од бел штуко во домот беа внимателно обоени.
Lottery money finances basic research.	Пари од лотарија ги финансираат основните истражувања.
A cup of tea can help calm a child's nerves.	Шолја чај може да помогне да се смират нервите на детето.
The strategy works, but there may be pitfalls.	Стратегијата функционира, но може да има стапици.
The snake is a symbol of wisdom.	Змијата е симбол на мудроста.
The eclipse was covered with thick clouds.	Затемнувањето беше прикриено со густа облачност.
The property and family of the elderly were neglected.	Имотот и семејството на старите лица беа запуштени.
We held our breath.	Го задржавме здивот.
Popular activity for tourists in this region.	Популарна активност за туристите во овој регион.
Is not this a clear example of his avarice?	Зарем ова не е јасен пример за неговата среброљубие?
A group of disobedient men rebelled here.	Овде се бунтуваа група непослушни мажи.
The wedding was great.	Свадбата беше одлична.
During hibernation, the hibernating animal's heart stops beating.	За време на хибернација, срцето на животното во хибернација престанува да чука.
But there were also some disappointments.	Но, имаше и некои разочарувања.
Passionate, patriotic speech.	Страстен, патриотски говор.
Criticism of the new law was widespread.	Критиките за новиот закон беа широко распространети.
They got into trouble stealing from the government.	Западнаа во неволја што крадеа од власта.
Are we going to take pictures tonight?	Ќе одиме на слики вечерва?
The workers threatened to strike.	Работниците се заканија со штрајк.
The old lady drank a cup of tea.	Старата дама испи чаша чај.
The traffic light was red.	Семафор беше црвено.
She sees something in the black window.	Таа гледа нешто на црниот прозорец.
The coast is lined with coconut palms.	Брегот е обложен со кокосови палми.
Strattera helps to increase the level of concentration.	Strattera помага да се зголеми нивото на концентрација.
Wear glasses, so they are obliged to fight.	Носи очила, па тие се должни да се борат.
James is burning with anticipation.	Џејмс гори од исчекување.
The mother was watching cartoons while the baby was napping.	Мајката гледала цртани додека бебето дреме.
The contents of the chemical solution began to bubble vigorously.	Содржината на хемискиот раствор почна енергично да се меурчиња.
The steam from the jet was white, hot and loud.	Пареата од млазот беше бела, топла и гласна.
The cook promised.	Готвачот ветуваше.
The second cabinet is falling apart.	Вториот кабинет се распаѓа.
Her grandmother often noticed that.	На тоа често и забележуваше нејзината баба.
There is music for almost every aspect of culture.	Има музика за речиси секој аспект од културата.
No text found.	Не е пронајден текст.
Although on the same basis as all the others,	Иако се на иста основа како и сите други,
That book put me to sleep.	Таа книга ме заспа.
Another day dawned in this dusty city.	Уште еден ден осамна во овој правлив град.
She jumped forward and took the bag.	Таа скокна напред и ја одзеде чантата.
They considered her a trusted friend.	Тие ја сметаа за доверлива пријателка.
Hundreds of people were killed.	Стотици луѓе беа убиени.
The lone wolf is hunted, but survives.	Осамениот волк се лови, но преживува.
That looks pretty good.	Тоа изгледа сосема добро.
This cheese is delicious!	Ова сирење е вкусно!
The global economy is healthy.	Глобалната економија е здрава.
The operation went very well.	Операцијата помина многу добро.
These ideas are not consistent.	Овие идеи не се конзистентни.
So I was surprised by the answer.	Затоа бев изненаден од одговорот.
Unlike lead, copper is used safely every day.	За разлика од оловото, бакарот се користи безбедно секој ден.
We will leave you on our ablution.	Ќе ве оставиме на нашиот абдест.
The wealth of this empire was based on gold.	Богатството на оваа империја се засновало на злато.
Wood burns quickly when exposed to air.	Дрвото брзо гори кога е изложено на воздух.
The butter is soft and creamy.	Путерот е мек и кремаст.
Some species of dinosaurs were designed to eat vegetation.	Некои видови диносауруси биле дизајнирани да јадат вегетација.
It's hot here, during the day.	Овде е топло, преку ден.
Imprisonment less than two years.	Казна затвор помала од две години.
The woman cried quietly.	Жената тивко заплака.
I will stay home tonight and cook dinner.	Ќе останам дома вечерва и ќе зготвам вечера.
Most poisoned populations are female.	Повеќето затруени популации се женски.
Very well done to him.	Многу добро што му направи.
The military leader set the village on fire.	Воениот водач го запали селото до темел.
The ship sailed into the harbor, its sails rising.	Бродот вплови во пристаништето, неговите едра извираа.
He ate a healthy diet, practiced yoga regularly.	Јадел здрава исхрана, редовно практикувал јога.
The woman was tried.	На жената и беше судено.
Laughter is a good medicine.	Смеата е добар лек.
She was dressed in her best clothes.	Таа беше облечена во нејзината најдобра облека.
The handle is loose.	Рачката е лабава.
Her usual expression was crumpled and pinned.	Нејзиниот вообичаен израз беше стуткан и приклештен.
A commission has been set up to investigate the problem.	Формирана е комисија за испитување на проблемот.
Some people advise not to use salt in cooking.	Некои луѓе советуваат да не се користи сол во готвењето.
The farmer drained the well.	Земјоделецот го исцедил бунарот.
This activity involves sorting and categorizing objects.	Оваа активност вклучува сортирање и категоризирање на објекти.
As a result, entire forests have been lost.	Како последица на тоа се изгубени цели шуми.
The resurrection prompted the new pope.	Воскресението го поттикна новиот папа.
The forest is dense and visibility is poor.	Шумата е густа, а видливоста е слаба.
Remove all fruit seeds.	Отстранете ги сите семиња од овошјето.
Precious metals such as silver and gold are rare.	Скапоцените метали како што се среброто и златото се ретки.
She was a small, frail woman.	Таа беше мала, изнемоштена жена.
Be careful!	Внимавај!
Various instruments are used for this purpose.	За таа цел се користат различни инструменти.
They hoped to sell them for more.	Тие се надеваа дека ќе ги продадат за повеќе.
The hero won this victory by great chance.	Херојот ја освои оваа победа од големи шанси.
The farmer's land was dry, and the crop failed.	Земјиштето на земјоделецот беше суво, а родот пропадна.
Inheritance taxes will only discourage people from saving.	Даноците на наследство само ќе ги обесхрабрат луѓето да штедат.
Several species have become extinct.	Неколку видови исчезнаа целосно.
Researchers encourage people to think carefully about their decisions.	Истражувачите ги охрабруваат луѓето внимателно да ги разгледаат нивните одлуки.
There was a tall tree on the edge of the lawn.	На работ на тревникот имаше високо дрво.
The head nurse spoke quietly to the doctors.	Главната сестра тивко им зборувала на лекарите.
The design is subtle, yet recognizable.	Дизајнот е суптилен, но сепак препознатлив.
They continued to walk for years.	Тие продолжија да пешачат со години.
The volcano erupted with incredible violence.	Вулканот еруптираше со неверојатно насилство.
The trade dispute was settled amicably.	Трговскиот спор беше решен по мирен пат.
Scientists have found an important fossil in these rocks.	Научниците пронајдоа важен фосил во овие карпи.
The wires are wound together to form a cable.	Жиците се намотани заедно за да формираат кабел.
I recently came across one.	Неодамна налетав на еден.
Fish develop into mature eggs from adults.	Рибите се развиваат во зрели возрасни лица од јајца.
Study the schedule carefully.	Внимателно проучете го распоредот.
She came out of the dark basement.	Таа излезе од темниот подрум.
You should not play this music too loud.	Не треба да ја пуштате оваа музика премногу гласно.
Her lower lip trembled.	Долната усна и затрепери.
Many children especially enjoyed the concert.	Многу деца особено уживаа во концертот.
Another study suggests that calcium may enhance bone health.	Друга студија сугерира дека калциумот може да го зајакне здравјето на коските.
The passenger had a luxury apartment.	Патникот имал луксузен апартман.
Local skaters, however, say the ice is thin.	Локалните скејтери, сепак, велат дека мразот е тенок.
The earthquake made things worse.	Земјотресот ги влоши работите.
A herd of elephants roam the plains.	Стадо слонови талкаат низ рамнините.
He is too far away from his family.	Премногу е далеку од семејството.
This party has a friendly, pleasant atmosphere.	Оваа забава има пријателска, пријатна атмосфера.
They appear throughout the song, providing an overall sense of cohesiveness.	Се појавуваат во текот на песната, овозможувајќи севкупно чувство на кохезивност.
Children start school when they are seven years old.	Децата почнуваат на училиште кога имаат седум години.
He was returned in favor.	Тој беше вратен во корист.
The roasted coffee beans were ground to a fine powder.	Печените зрна кафе беа мелени до ситен прав.
The butcher is only interested in selling meat.	Месарот е заинтересиран само за продажба на месо.
I understood very little, of course.	Многу малку разбрав, се разбира.
The flowers were ordered by an amateur florist.	Цветовите ги наредил цвеќар аматер.
His arrogant behavior angered the head of the union.	Неговото арогантно однесување го налути шефот на синдикатот.
The old man was silent for a while.	Старецот за кратко молчеше.
Government statisticians collect data on workers' wages.	Владините статистичари собираат податоци за платите на работниците.
Identify the most important role of the manager.	Идентификувајте ја најважната улога на менаџерот.
The Minister spoke of peace and reconciliation.	Министерот зборуваше за мир и помирување.
The deer gracefully walked away.	Еленот грациозно се оддалечи.
An ancient tradition, supported by many.	Античка традиција, која ја поддржуваат многумина.
The monks could not understand why the monk behaved strangely.	Монасите не можеа да разберат зошто монахот се однесува чудно.
The merchant charged them a dozen dollars.	Трговецот им наплатил една дузина долар.
The capital has more than one million inhabitants.	Главниот град има повеќе од еден милион жители.
Mom does not feel well today.	Мајка не се чувствува добро денес.
Water usually evaporates very quickly.	Водата обично многу брзо испарува.
He left the office early.	Тој ја напушти канцеларијата рано.
Some children are constantly hungry.	Некои деца се постојано гладни.
The other side.	Друга страна.
Let's check your progress.	Ајде да го провериме вашиот напредок.
The children were armed with knives.	Децата биле вооружени со ножеви.
The birth of a child was a joyous event.	Раѓањето на детето беше радосен настан.
The factory was turned into a battlefield.	Фабриката беше претворена во бојно поле.
Elections will be held early next year.	На почетокот на следната година ќе се одржат избори.
He wondered.	Тој се запраша.
The mother turned away in contempt.	Мајката со презир се сврте настрана.
My friend drank too much red wine.	Мојот пријател пиеше премногу црвено вино.
Nicotine is a highly addictive substance.	Никотинот е супстанца која создава голема зависност.
Bank offers services to the general public.	Банка нуди услуги на пошироката јавност.
The result has been published in many scientific journals.	Резултатот е објавен во многу научни списанија.
His deafness was obvious.	Неговата глувост беше очигледна.
He arrived in the country seven years before her.	Тој пристигна во земјата седум години пред неа.
The study compared them with other animals.	Студијата ги спореди со други животни.
He hoped to raise funds to start a business.	Тој се надеваше дека ќе собере средства за да започне бизнис.
She tossed the pasta bowl across the room.	Таа го фрли садот со тестенини низ собата.
Electrolytes promote hydration by hydrating themselves.	Електролитите промовираат хидратација така што самите се хидрираат.
Mice are thrown into the dark corners of the room.	Глувците се фрлаат во темните агли на собата.
An artist started working on a series of paintings.	Еден уметник започна да работи на серија слики.
We cooked a big feast with turkeys.	Готвивме голема гозба со мисирки.
New cars have safety lights.	Новите автомобили имаат светла што укажуваат на безбедност.
Vegetable puree should be smooth.	Пире од зеленчук треба да биде мазен.
The government hopes to end the drought here.	Владата се надева дека ќе ја прекине сушата овде.
Most people would not buy these stocks.	Повеќето луѓе не би ги купиле овие акции.
Computers are an integral part of our lives.	Компјутерите се составен дел од нашите животи.
Organize your most important documents here.	Организирајте ги вашите најважни документи овде.
Several ministers and officials have been fired.	Разрешени се неколку министри и функционери.
The wedding was spectacular.	Свадбата беше спектакуларна.
The ecologist sued the city.	Екологистот го тужеше градот.
She helped the poor.	Таа им помагаше на сиромашните.
The size of the rainbow depends on the humidity.	Големината на виножитото зависи од влажноста.
She cried in despair.	Таа извика во очај.
The black dog knows how to swim.	Црното куче знае да плива.
The villagers produce their own pottery.	Жителите на селото сами произведуваат керамика.
He appeared, blinking, as if waking from sleep.	Се појави, трепкајќи, како да се буди од сон.
To plant tomatoes and basil, start the seeds indoors.	За да засадите домати и босилек, почнете ги семињата во затворен простор.
His request was denied.	Неговото барање беше одбиено.
He scored at home in the first inning.	Тој погоди дома во првиот ининг.
They have healthy ideas, but a terrible dark color.	Имаат здрави идеи, но страшна темна боја.
The primate population is already declining.	Популацијата на приматот веќе е во опаѓање.
She served me tea, which was perfect.	Таа ми послужи чај, кој беше совршен.
The youngest turns thirteen this spring.	Најмладиот оваа пролет полни тринаесет години.
Take two weeks off and you will be fine.	Земете две недели одмор и ќе бидете добро.
They extradited the man to another country.	Тие го екстрадирале човекот во друга земја.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	Киднаперите им се заканувале на заложниците дека ќе ги убијат.
Many animals have been captured for scientific research.	Многу животни се заробени за научни истражувања.
He is impatient, sometimes rude and careless.	Тој е нетрпелив, понекогаш груб и невнимателен.
The main tourist attraction of this city are its zoos.	Главната туристичка атракција на овој град се неговите зоолошки градини.
He wants to know why.	Тој бара да знае зошто.
The poor little star is a celebrity.	Кутрата мала ѕвезда е славна личност.
Many workers were laid off when the factory closed.	Многу работници беа отпуштени кога фабриката се затвори.
That can prove difficult.	Тоа може да се покаже тешко.
Old, dirty apartment buildings.	Стари, валкани станбени згради.
The cost of health care is huge for many.	Трошоците за здравствена заштита се огромни за многумина.
This city can best be described as easy.	Овој град најдобро може да се опише како лесен.
The sand under his feet was rough, perfect for walking.	Песокот под неговите нозе беше груб, совршен за пешачење.
Next are the many varieties of pistols.	Следно беа прикажани многуте сорти на пиштоли.
The waiter was brilliant.	Келнерот беше брилијантен.
A strong boom broke the air.	Силен бум го скрши воздухот.
When he returned, he told her everything.	Кога се вратил, и кажал се.
We need to give children more freedom.	Треба да им дадеме на децата повеќе слобода.
Happier times came again.	Повторно дојдоа посреќни времиња.
She was taking a hot bath, getting ready for bed.	Таа се бањаше со топла бања, подготвувајќи се за спиење.
Keeping the studio clean is part of the artist's work.	Одржувањето на студиото чисто е дел од работата на уметникот.
What are these animals whining about?	На што кукаат тие животни?
He got bored and started fooling around.	Му стана досадно и почна да се глупира.
They met for tea in a cafe.	Се сретнаа на чај во кафулето.
The government recognizes the importance of education.	Владата ја препознава важноста на образованието.
Rainfall varies dramatically from year to year.	Врнежите драматично варираат од година во година.
He promised to call me last night.	Ми вети дека ќе ми ѕвони синоќа.
The rough winds dragged my clothes.	Грубите ветрови ја влечеа мојата облека.
Get ready for bed, feeling upset.	Се подготви за кревет, чувствувајќи се вознемирен.
A feast is held after the harvest.	По жетвата се одржува гозба.
He scoffed at the proposal.	Тој се потсмеа на предлогот.
The sun shone brightly.	Сонцето силно засвети.
You can make commercial birds in delicious roasts.	Можете да направите комерцијални птици во вкусни печења.
I will explain later.	Ќе ти објаснам подоцна.
Vegetables grow quickly in the spring.	Зеленчукот брзо расте во пролет.
The company sells its goods online.	Фирмата ја продава својата стока преку Интернет.
The flood of opinions turned.	Напливот на мислења се сврте.
Protesters gathered in large numbers.	Демонстрантите се собраа во голем број.
The seeds should be sown in spring.	Семето треба да се сее во пролет.
The snake was crawling forward.	Змијата лазеше напред.
She gave birth to the baby without incident.	Таа го родила бебето без инциденти.
When doing this, you should wear gloves.	Кога го правите ова, треба да носите ракавици.
A dead bird was lying on the edge of the window.	На работ од прозорецот лежеше мртва птица.
Scientist has a new technique for detecting cancer.	Научникот има нова техника за откривање на рак.
That is the delicate balance of nature.	Тоа е деликатната рамнотежа на природата.
Huge resources will be needed to rebuild the old aqueduct.	Ќе бидат потребни огромни ресурси за да се обнови стариот аквадукт.
Prices are rising rapidly.	Цените рапидно растат.
We submitted materials for various development projects.	Доставувавме материјали за различни развојни проекти.
We considered the issues together.	Заедно ги разгледавме прашањата.
What's wrong with making a few concessions?	Што има лошо во тоа да се направат неколку отстапки?
The father could not refuse to help a stranger in need.	Таткото не можеше да одбие да му помогне на странец кој има потреба.
It's nice to be out of the house.	Убаво е да се излезе од дома.
Do you know when the meeting will take place?	Дали знаете кога ќе се одржи состанокот?
Tennis was boring after she lost.	Тенисот беше досаден откако таа загуби.
Fatty foods make you fat.	Масната храна дебелее.
The Aquinas nose of this senator is well known.	Аквилинскиот нос на овој сенатор е добро познат.
A handful of men knelt in prayer.	Грст мажи клекнаа во молитва.
Their cautious optimism fails.	Нивниот внимателен оптимизам пропаѓа.
It is necessary to have balance in all things.	Неопходно е да постои рамнотежа во сите работи.
I decided, says the man.	Се одлучив, вели човекот.
We need to go to bed early.	Треба да си легнеме рано.
Your teeth hurt when you are exposed to cold air.	Забите ве болат кога сте изложени на ладен воздух.
She does not respect her boss.	Таа не го почитува својот шеф.
The computer is now activated.	Компјутерот сега е активиран.
These countries were once one.	Овие земји некогаш беа едно.
I need to buy new shoes.	Треба да купам нови чевли.
The prime minister was recalled to parliament.	Премиерот беше отповикан во парламентот.
Better not go out at night.	Подобро да не излегувате навечер.
The clinic treats people from all over the region.	Клиниката ги лекува луѓето од целиот регион.
Pressing commands means action.	Потисокот на наредбите значи акција.
The king convened an emergency meeting.	Кралот свика итен состанок.
Shirt worn by students.	Кошула што ја носат студентите.
The lecturer talked about the greenhouse effect.	Предавачот зборуваше за ефектот на стаклена градина.
The government has imposed heavy taxes on billionaires.	Владата наметна големи даноци за милијардерите.
Her memory betrayed her.	Нејзиното сеќавање ја изневери.
The fish is fried and tastes like paradise.	Рибата се пржи и има вкус на рај.
He opened his mouth wide and yawned.	Широко ја отвори устата и му избега проѕевање.
The cities in this region were known for their music.	Градовите во овој регион биле познати по својата музика.
Existing dwellings are spare, but functional.	Постојните живеалишта се резервни, но функционални.
He went crazy, shook his head and screamed.	Полудуваше, ја стискаше главата и врескаше.
Reduce your weight and blood pressure through a healthy diet.	Намалете ја тежината и крвниот притисок преку здрава исхрана.
Sleep in a quiet, dark room.	Спијте во тивка, темна соба.
Use the recipe in his book.	Користете го рецептот во неговата книга.
We are thinking of moving away.	Размислуваме да се оддалечиме.
Soldiers relied on teamwork and their individual skills.	Војниците се потпираа на тимската работа и нивните индивидуални вештини.
You have to be careful what you eat.	Мора да внимавате што јадете.
Pine needles fall everywhere.	Боровите иглички паѓаат насекаде.
He saw the flashes in the sky.	Ги виде блесоците на небото.
Her cheeks turned pink.	Нејзините образи станаа розови.
Each type of mushroom advises the correct growing conditions.	Секој вид печурки ги советува правилните услови за одгледување.
His tone turned defensive.	Неговиот тон се претвори во одбранбен.
Energy experts agree.	Енергетските експерти се согласуваат.
Bring a large pan of water to a boil.	Доведете голема тава со вода да зоврие.
He said absolutely nothing.	Тој не рече апсолутно ништо.
The context did not show any grammatical errors.	Контекстот не покажа грешки во граматиката.
The poor man committed himself, and went out for apples.	Кутриот се обврза, и излезе по јаболка.
Our previous novel by this author was exciting.	Нашиот претходен роман на овој автор беше возбудлив.
She wants to live alone.	Таа сака да живее сама.
Waterfalls also help residents build a small rural economy.	Водопадите, исто така, им помагаат на жителите со изградба на мала селска економија.
Use your sanity.	Користете го вашиот здрав разум.
The minister called on the people to oppose.	Министерот ги повика луѓето да се спротивстават.
The highway runs through this region.	Низ овој регион се движи автопатот.
Japanese spacecraft have been piggybacked by their larger counterparts.	Јапонските вселенски летала се возеле со пигјбек на нивните поголеми колеги.
The check was no longer valid at this bank.	Чекот повеќе не важеше во оваа банка.
We must make sure that we are well prepared.	Мора да се осигураме дека сме добро подготвени.
News of this event.	Веста за овој настан.
The sports fields are poorly equipped.	Спортските терени се слабо опремени.
The train was gradually picking up speed.	Возот постепено собираше брзина.
Walking to work is a healthier alternative to driving.	Пешачењето до работа е поздрава алтернатива за возење.
He joined the army when he was eighteen.	Се приклучил на војската кога имал осумнаесет години.
Unfortunately, the water survived.	За жал, водата преживеала.
These houses look beautiful.	Овие куќи изгледаат прекрасно.
Negotiations are now suspended.	Преговорите сега се прекинати.
Here the jewelry is traditional, suitable for festivals.	Овде накитот е традиционален, погоден за фестивали.
The old lady was helpless.	Старата дама беше беспомошна.
Then he saw it.	Потоа го виде.
The deer shuffled, scared.	Еленот се измеша, исплашен.
He travels a lot and is always gone.	Многу патува и секогаш го нема.
The merry entertainment quickly spread.	Веселата забава брзо се прошири.
The cats were very playful.	Мачките беа многу разиграни.
The librarian was a little upset by this information.	Библиотекарката беше малку огорчена од оваа информација.
Consumed large quantities of metals in war.	Потрошени големи количини метали во војна.
This is generally acceptable.	Ова е општо прифатливо.
The glittering gold ornaments reflected the setting sun.	Блескавите златни украси го рефлектираа заоѓањето на сонцето.
The old barn began to crumble.	Старата штала почна да се распаѓа.
Trains are much faster and more convenient than airplanes.	Возовите се многу побрзи и попогодни од авионите.
Thousands were slaughtered in the ensuing war.	Илјадници беа заклани во војната што следеше.
The sword hit the stone hard.	Мечот силно удри во каменот.
A waitress handed over a pot of steamed coffee.	Келнерка достави тенџере со кафе на пареа.
She was very crying.	Таа беше многу плачлива.
Many travelers search for this place every year.	Многу патници го бараат ова место секоја година.
Many soldiers took refuge in the temple.	Многу војници се засолниле во храмот.
She almost stumbled from an inverted chair.	За малку ќе се сопнела од превртена столица.
He wore her engagement ring.	Тој го носеше нејзиниот веренички прстен.
A wild animal broke into the house.	Диво животно упаднало во куќата.
All told, we will miss the show.	Сите кажано, ќе го пропуштиме шоуто.
The royal white stallion grew on its hind legs.	Кралскиот бел пастув израснал на задните нозе.
This must be a	Ова мора да биде а
The coup was a huge success.	Државниот удар беше огромен успех.
The tractor broke down.	Тракторот се расипа.
A gentle breeze was blowing gently through the garden.	Низ градината нежно дуваше тивко ветре.
The fire was extinguished by firefighters.	Пожарот бил изгаснат од пожарникари.
Encourage them to move forward.	Ги охрабри да одат напред.
They made millions from each transaction.	Тие заработуваа милиони од секоја трансакција.
Water does not behave like water.	Водата не се однесува како вода.
There are many sorrows and cracks.	Јадови и пукнатини има многу.
Take time to plan your menu.	Одвојте време да го испланирате вашето мени.
Black smoke rose in the cold sky.	Црн чад се издигна на студеното небо.
Soybeans, carrots and lettuce are popular crops in this region.	Сојата, морковите и зелената салата се популарни култури во овој регион.
Come now, tell us your story.	Дојдете сега, раскажете ни ја вашата приказна.
Their relationship remained platonic.	Нивната врска остана платонска.
Roads connect towns and villages.	Патиштата ги поврзуваат градовите и селата.
All fruits and vegetables are low in fat.	Сите овошја и зеленчуци содржат малку масти.
She got up, stretching.	Таа стана, истегнувајќи се.
He spent another day sleeping.	Помина уште еден ден спиејќи.
The smell of daisies is pungent.	Мирисот на маргаритки е лут.
The program is designed to help the family.	Програмата е наменета да му помогне на семејството.
A haunting melody played through the castle.	Прогонувачка мелодија свирена низ замокот.
Tomorrow we celebrate our holy day.	Утре го славиме нашиот свет ден.
Crowds of observers were confused.	Толпа посматрачи се збуни.
He cried a lot.	Многу плачеше.
She took money out of her purse.	Таа извадила пари од чантата.
He crawled into the cabinet.	Се вовлече во кабинетот.
Her driver is good enough.	Нејзиниот возач е доволно добар.
The soldiers shared their precious resources.	Војниците ги поделија скапоцените ресурси.
Many people here had little medical knowledge.	Многу луѓе овде имаа малку медицинско знаење.
The city remained largely undamaged.	Градот остана главно неоштетен.
There was a knock on her front door.	На нејзината влезна врата тропаше.
As a scientist, he devoted his life to understanding the universe.	Како научник, тој го посветил својот живот на разбирање на универзумот.
Her hair was messy.	Нејзината коса беше во неред.
The unusual harvest is due to the unusual weather.	Необичната жетва се должи на необичното време.
Do not let it be cold.	Не дозволувајте да биде ладно.
Water is liquid, but ice is solid.	Водата е течност, но мразот е цврста.
This slum is notorious for crime.	Овој сиромашен кварт е познат по криминалот.
Heavy rain followed.	Следеше силен пороен дожд.
Look behind the curtain.	Погледнете зад завесата.
The painter has a keen eye for detail.	Сликарот има остро око за детали.
I decided not to join the new team.	Решив да не се приклучам на новиот тим.
Household items are as cheap as rubbish.	Предметите за домаќинството се евтини како ѓубрето.
Later, the glorious empire disintegrated.	Подоцна, славната империја се распадна.
You will encounter obstacles.	Ќе наидете на пречки.
Elephant fur is thick and luxurious.	Крзното на слонот е густо и луксузно.
She was bathing in the ocean.	Таа се капеше во океанот.
The definition of postmodernism varies.	Дефиницијата за постмодернизам варира.
Smith knows everything there is to know about cars.	Смит знае се што треба да се знае за автомобилите.
The committee is now meeting.	Комитетот сега заседава.
The winning horse had a white, flowing mane.	Победничкиот коњ имаше бела, тече грива.
Many witnesses testified against him.	Против него сведочеа голем број сведоци.
Tell me your craziest nightmare.	Кажи ми го твојот најлуд кошмар.
Follow that path and you will reach a fork.	Одете по тој пат и ќе стигнете до вилушка.
Half of the required amount of sugar is left for tomorrow.	Половина од потребната количина шеќер се остава за утре.
So she decided to steal the jewelry.	Затоа решила да го украде накитот.
Strong winds knocked down several trees.	Силните ветрови урнаа неколку дрвја.
The riots were triggered by bad weather.	Немирите беа поттикнати од лошите временски услови.
The female cardinal has bright red feathers.	Женскиот кардинал има светло-црвени пердуви.
The men just stood there, quietly.	Мажите само стоеја таму, тивко.
Speak politely.	Зборувај учтиво.
Act now, before it's too late!	Дејствувајте сега, пред да биде предоцна!
The child tightened his nipple.	Детето го стегна неговиот цица.
Find firewood.	Најдете дрва за огнот.
The policeman wanted to warn us.	Полицаецот сакаше да не предупреди.
The palace is surrounded by a beautiful park.	Палатата е опкружена со прекрасен парк.
He raised the glass to his lips and squeezed it.	Ја подигна чашата до усните и ја исцеди.
Finally the baker broke down.	Конечно пекарот се скрши.
Clarissa is unusually quiet.	Клариса е невообичаено тивка.
Hence, these measures will raise the company to greater heights.	Оттука, овие мерки ќе ја издигнат компанијата на поголеми височини.
The narrator took the customer's money.	Кажувачот ги зел парите на муштеријата.
A pesticide is a substance used to kill insects.	Пестицидот е супстанца што се користи за убивање на инсекти.
He was arrested unexpectedly.	Тој беше уапсен неочекувано.
This is a very difficult concept to understand.	Ова е многу тежок концепт за разбирање.
Designed to be used with acrylic paints.	Дизајниран да се користи со акрилни бои.
There is strong disagreement among historians.	Постои силно несогласување меѓу историчарите.
If you have a problem, ask, he said.	Ако имате проблем, прашајте, рече тој.
Many sports enthusiasts agree.	Многу спортски ентузијасти се согласуваат.
So we have something in common.	Значи имаме нешто заедничко.
The scent of lavender filled her bedroom.	Мирисот на лаванда ја исполни нејзината спална соба.
Early childhood education is crucial for intellectual development.	Образованието во раното детство е од клучно значење за интелектуалниот развој.
Since that is so, why did he not say that?	Бидејќи е така, зошто не го кажа тоа?
Some animals are sexually mature at birth.	Некои животни се сексуално зрели при раѓање.
The nation's economy is at a crossroads.	Економијата на нацијата стои на крстопат.
You will come, right?	Ќе дојдеш, нели?
Some car workers earn very high wages.	Некои работници за автомобили заработуваат многу високи плати.
The delay again was not good for the reputation.	Повторното доцнење не беше добро за угледот.
One bottle of water contains seventeen ounces of water.	Едно шише вода содржи седумнаесет унци вода.
Identify forests by their shape, size and leaf color.	Идентификувајте ги шумите според нивните форми, големина и боја на листовите.
A strong wind shakes the leaves.	Цврсто ветре ги разбранува лисјата.
The event sparked a storm of protests.	Овој настан предизвика бура од протести.
The older woman cried for happiness.	Постарата жена плачела од среќа.
Anger embittered his soul.	Гневот му ја загорчи душата.
The dogs started barking.	Кучињата почнаа да лаат.
A load of stones was thrown into the river.	Товар со камења бил фрлен во реката.
Employees have no say in working hours.	Вработените немаат никаков збор за работното време.
Rates of armed violence have fallen this decade.	Стапките на оружено насилство паднаа оваа деценија.
He was standing in line.	Стоеше во редица.
John could not remember the accident.	Џон не можеше да се сети на несреќата.
A monkey is a kind of monkey.	Мајмунот е еден вид мајмун.
Your temperature is now normal.	Сега вашата температура е нормална.
There seems to be no solution in sight.	Се чини дека нема решение на повидок.
He decided to go to this part of the forest.	Решил да оди во овој дел од шумата.
The fish is delicious!	Рибите се вкусни!
Strikes are endemic in many countries.	Штрајковите се ендемични во многу земји.
Carefully apply the ointment to the injured arm.	Внимателно ја нанесе маста на повредената рака.
The young woman's eyes sparkled with pleasure.	Очите на младата жена блеснаа од задоволство.
That cinema always has an entrance queue.	Таа кино секогаш има редица за влез.
Life expectancy varies greatly from region to region.	Очекуваниот животен век варира многу од регион до регион.
Numerous competing institutions are quite common.	Многубројните конкурентски институции се доста чести.
Money, money, money!	Пари, пари, пари!
The lakes are covered with ice in winter.	Езерата се прекриени со мраз во зима.
With the rise of radio, music has changed.	Со подемот на радиото, музиката се промени.
So you need to find a place to live.	Значи треба да најдеш каде да живееш.
Several types of installations are no longer used.	Неколку видови инсталации повеќе не се користат.
Temperatures are expected to rise.	Се очекува пораст на температурите.
The glass is fragile.	Стаклото е кревко.
Investigators believe they have found the cause.	Истражувачите веруваат дека ја пронашле причината.
The forests were being cut down.	Се сечеа шумите.
The clouds were thick and black.	Облаците беа дебели и црни.
She left without saying a word.	Таа замина без да каже збор.
This city is famous for its colorful festivals.	Овој град е познат по своите шарени фестивали.
You need to practice patience.	Треба да вежбате трпение.
The car would have a blue license plate.	Автомобилот би бил со сина регистарска табличка.
Her teeth end up in a bowl of porridge.	Нејзините заби завршуваат во сад со каша.
The frogs are chirping quietly in the swamp.	Жабите тивко кркаат во мочуриштето.
None of the kids like broccoli.	Ниту едно од децата не сака брокула.
The church built libraries.	Црквата изградила библиотеки.
To my intense nervousness, the driver insists on singing!	На моја интензивна нервоза, возачот инсистира да пее!
The yogurt was sour.	Јогуртот беше кисел.
She withdrew from him.	Таа се повлече од него.
Many people here have suffered economic hardship.	Многу луѓе овде претрпеле економски тешкотии.
Increase your monthly contribution.	Зголемете го вашиот месечен придонес.
Most natives here do not eat meat.	Повеќето домородци овде не јадат месо.
This is pure sugar, not cane sugar.	Ова е чист шеќер, а не шеќер од трска.
Dima knew the answer.	Дима го знаеше одговорот.
The meeting lasted exactly ten minutes.	Средбата траеше точно десет минути.
The statue is of an angel.	Статуата е на ангел.
Railways contributed to the Industrial Revolution.	Железниците придонесоа за индустриската револуција.
Then pour the mixture into glasses.	Потоа истурете ја смесата во чашите.
The company is known throughout the country.	Фирмата е позната низ целата земја.
Beware of exaggeration.	Внимавајте на претерување.
Nobody knew that the movie Terrorism was real.	Никој не знаеше дека филмот тероризам е реален.
The elephant trumpeted loudly.	Слонот трубеше гласно.
The little boy cried.	Малото момче заплака.
I'm carrying a bag full of items.	Носам торба полна со предмети.
The dean appeared optimistic while talking about future enrollments.	Деканот се појави оптимист додека зборуваше за идните уписи.
Mansfield covered the region with a network of roads.	Менсфилд го покри регионот со мрежа од патишта.
Most bridges are of this type.	Повеќето мостови се од овој тип.
She heard a crackle behind her back.	Слушнала крцкање зад грб.
He gave her a look of contempt.	Тој ѝ даде поглед на презир.
That child is arguing with his friends.	Тоа дете се кара со другарките.
Virgil was a great writer.	Вергилиј бил голем писател.
Their trucks are bright red.	Камионите им се блескаво црвени.
The two originally came from different villages.	Двајцата првично потекнуваат од различни села.
The houses face east, so they get the morning sun.	Куќите се свртени кон исток, па го добиваат утринското сонце.
Take only one cup of sugar.	Земете само една чаша шеќер.
Moral damage arises from change.	Моралната штета произлегува од промените.
So we are taught.	Значи ние сме научени.
He handed the flowers to the old man.	Му ги подаде цвеќињата на старецот.
This country has never been at war.	Оваа земја никогаш не војуваше.
He ate an apple.	Јадел јаболко.
The rich get richer while the poor get poorer.	Богатите стануваат побогати додека сиромашните стануваат посиромашни.
Ralph found himself in solitary confinement.	Ралф се нашол во самица.
The painting is a masterpiece.	Сликата е ремек дело.
Our son is an architect	Нашиот син е архитект
People in this region speak a dialect.	Луѓето во овој регион зборуваат на дијалект.
Her resentment darkened.	Нејзината огорченост се затемни.
The questionnaire intentionally uses double negatives.	Прашалникот намерно користи двојни негативи.
The food is far from delicious.	Храната е далеку од вкусна.
He has a huge impact on the public mind.	Тој има огромно влијание врз умот на јавноста.
He apologized for his outburst.	Тој се извини за својот испад.
Now, you have to pour the chocolate chips into the cream.	Сега, мора да ги истурите чоколадните чипови во кремот.
The men debated for hours.	Мажите дебатираа со часови.
The accident occurred due to faulty brakes	До несреќата дошло поради неисправни сопирачки
The election was marred by allegations of fraud.	Изборите беа нарушени со обвинувања за измама.
The toilet block is located next to the river.	Тоалетниот блок се наоѓа веднаш до реката.
That girl was standing on the beach.	Таа мома стоеше на брегот на морето.
Let this humanitarian action begin!	Нека започне оваа хуманитарна акција!
The suspect was spotted driving a stolen car.	Осомничениот бил забележан како вози украден автомобил.
The policeman ordered them to continue walking.	Полицаецот им наредил да продолжат да одат.
She was a gangster, a movie star and a thief.	Таа беше гангстер, филмска ѕвезда и крадец.
First, let's set up a conference.	Прво, ајде да поставиме конференција.
Four ghosts haunt the castle.	Четири духови го прогонуваат замокот.
Many incidents go unpunished.	Многу инциденти остануваат неказнето.
She was an elegant woman in her forties.	Таа беше елегантна жена во четириесеттите.
He trained hard again.	Повторно тренираше напорно.
There was a small shop near their camp.	Имаше мала продавница во близина на нивниот камп.
The priest was halfway to the door.	Свештеникот беше на половина пат до вратата.
The doctor asked her a number of questions.	Докторот и поставил голем број прашања.
She felt overwhelmed and quickly turned her eyes away.	Таа се чувствуваше обземена и брзо ги сврте очите настрана.
Riding a train is a relaxing way to travel.	Возењето воз е релаксирачки начин за патување.
Particles move back and forth between liquid and solid states.	Честичките се движат напред-назад помеѓу течни и цврсти состојби.
Now, she added three glasses of water.	Сега, таа додаде три чаши вода.
The movement made him flee.	Движењето го натерало да побегне.
These hands are transparent.	Овие раце се проѕирни.
The instrument was borrowed last month.	Инструментот беше позајмен минатиот месец.
The truth always comes out in the end.	Вистината секогаш излегува на крајот.
This restaurant serves delicious food.	Овој ресторан служи вкусна храна.
The team has an important match this weekend.	Тимот има важен натпревар овој викенд.
Test the candles before lighting them.	Тестирајте ги свеќите пред да ги запалите.
He dedicated his life to public service.	Својот живот го посвети на јавната служба.
The smoke smells like burning rubber.	Чадот мириса на запалена гума.
The conversation was quite interesting.	Разговорот беше доста интересен.
They went to the zoo together.	Заедно отидоа во зоолошка градина.
He found out about his expulsion.	Дознал за неговото протерување.
This half to the readers.	Оваа половина до читателите.
Every house you own has a certain value.	Секоја куќа што ја поседувате има одредена вредност.
It was embedded like a cork in her skull.	Тоа беше вградено како плута во нејзиниот череп.
This region has huge mineral resources, but few large industries.	Овој регион има огромни минерални ресурси, но малку големи индустрии.
I was tired from the long ride.	Бев уморен од долгото возење.
It had a rich history, and an equally long future.	Таа имаше богата историја, и подеднакво долга иднина.
Refine, clean and shine.	Рафинирајте, исчистете и блескајте.
Each competitor was allowed to bring his partner.	На секој натпреварувач му беше дозволено да го донесе својот партнер.
There was, of course, a catch.	Имаше, се разбира, улов.
Very little is known about this species.	Многу малку се знае за овој вид.
Curiosity kept her glued to the screen.	Љубопитноста ја држеше залепена за екранот.
I was pleased with my new head.	Бев задоволен од мојата нова глава.
We must improve our understanding of technology.	Мора да го подобриме нашето разбирање за технологијата.
The trumpet sounded with the call of arms.	Трубата се огласи со повикот на оружје.
There have been advances in computer chips.	Имаше напредок во компјутерските чипови.
The dogs dragged her away.	Кучињата ја одвлекле.
We need to pick fewer raspberries.	Треба да береме помалку малини.
Thus, travel expands one's horizons.	Така, и патувањето ги проширува нечии хоризонти.
This route is not popular with drivers.	Оваа рута не е популарна меѓу возачите.
This library is full of books.	Оваа библиотека е полна со книги.
Quaternary rocks and gorges are visible nearby.	Во близина се видливи квартерни карпи и клисури.
The prophet hopes that peace will prevail.	Пророкот се надева дека мирот ќе надвладее.
Help yourself.	Помогни си себеси.
Ice cream is sold here.	Овде се продава сладолед.
The Druids believed that the seven hills had magical powers.	Друидите верувале дека седумте ридови имаат магична моќ.
Scientists believe that smoke from fires affects air quality.	Научниците веруваат дека чадот од пожарите влијае на квалитетот на воздухот.
The shopkeeper quickly replaced the broken serving dish.	Пазарџијата брзо го замени скршениот сад за сервирање.
You have two pieces of information.	Имаш две информации.
First, let's take the ingredients.	Прво, да ги земеме состојките.
The third option is to dye your hair black.	Трета опција е да ја обоите косата црна.
Remember these times, if you can.	Сетете се на овие времиња, ако можете.
She believes that global trade is detrimental to world peace.	Таа верува дека глобалната трговија е штетна за светскиот мир.
The patient's pain was intense.	Болката на пациентот беше интензивна.
Failed to pass the goal.	Не успеа да ја мине целта.
The guard is removed from the gate.	Стражарот е отстранет од портата.
Six men and two women are chosen at random.	По случаен избор се избираат шест мажи и две жени.
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	Додадете неколку капки екстракт од јагода во кремот.
It can be reached only by a small road.	До него се стигнува само по мал пат.
The quake caused extensive damage.	Земјотресот предизвика големи штети.
The glass breaks and pieces of glass are scattered.	Стаклото се крши и парчиња стакло се расфрлаат.
The exhibition received positive reviews.	Изложбата доби позитивни критики.
However, there is very little evidence.	Сепак, има многу малку докази.
The quake left her family homeless.	Земјотресот го остави нејзиното семејство без покрив над главата.
They no longer want to tolerate their misconduct,	Не сакаат повеќе да го толерираат нивното недолично однесување,
He crashed on the bridge.	Се урна на мостот.
Do not list all punctuation marks in a table.	Не ги наведувајте сите интерпункциски знаци во табела.
The singer needs a good companion.	На пејачката и треба добра придружничка.
Three glasses of red wine.	Три чаши црвено вино.
Some diseases are contagious.	Некои болести се заразни.
The fruit was picked by hand from the trees.	Плодот се береше рачно од дрвјата.
These stores need a new coat of paint.	На овие продавници им треба нов слој на боја.
To live a thousand years.	Да живееш илјада години.
She put a lid on the pot.	Таа стави капак на тенџерето.
This region has a mild climate.	Овој регион има блага клима.
It will take two hours to complete.	Ќе бидат потребни два часа за да се заврши.
Have you ever tried dian?	Дали некогаш сте пробале дуриан?
The street is flooded with neon lights and chatter,	Улицата преплавена со неонски светла и брборења,
We met in various nightclubs.	Се среќававме во разни ноќни клубови.
He knew it was time to go.	Знаеше дека е време да оди.
Do not forget to reserve time for writing.	Не заборавајте да резервирате време за пишување.
This old tree has witnessed many great events.	Ова старо дрво беше сведок на многу големи настани.
This dish includes eggs, pasta and vegetables.	Ова јадење вклучува јајца, тестенини и зеленчук.
Collect the fertilizer in the bin.	Соберете го ѓубривото во канта.
The world's oceans are in trouble.	Светските океани се во неволја.
The prospects were particularly exciting.	Изгледите беа особено возбудливи.
Singing relaxes her and helps her fall asleep.	Пеењето ја релаксира и ѝ помага да заспие.
The courtiers support the old king, but their words are empty.	Дворјаните го поддржуваат стариот крал, но нивните зборови се празни.
He seemed to feel her discomfort.	Се чинеше дека ја почувствува нејзината непријатност.
The museum collection is small but good.	Збирката на музејот е мала, но добра.
I work hard all day.	Цел ден работам напорно.
His calm demeanor instilled confidence in everyone.	Неговото смирено однесување влеваше доверба кај сите.
The young man admitted that he was scared.	Младиот човек признал дека бил исплашен.
The queen and the knight are in love.	Кралицата и витезот се заљубени.
Can you describe those qualities?	Можете ли да ги опишете тие квалитети?
The villagers struggled to make ends meet.	Селските луѓе се мачеа да врзат крај со крај.
The smog is thick in the city.	Смогот е густ во градот.
The walls of this cathedral are decorated with fine mosaics.	Ѕидовите на оваа катедрала се украсени со фини мозаици.
Again, we have to disagree.	Повторно, мораме да не се согласуваме.
The match was long, but the tension was intense.	Натпреварот беше долг, но тензијата беше интензивна.
Make patterns in felt with a felt-tip pen.	Направете шари во филц со фломастер.
She sat down as the ceremony began.	Таа седна на своето место додека започна церемонијата.
The piece is worn out.	Парчето е истрошено.
We have always marched in step.	Секогаш сме марширале во чекор.
The bishop devised a cunning plan to inflate the numbers.	Владиката смислил лукав план да ги надува бројките.
At these temperatures, oxygen quickly disappears from the water.	На овие температури кислородот брзо исчезнува од водата.
Wine is red wine.	Виното е црвено вино.
The federation had nothing to do with business.	Федерацијата немаше со што да води бизнис.
Many nations saw this as a not-too-covert threat.	Многу нации го гледаа ова како не премногу прикриена закана.
I remember playing hide and seek as a child.	Се сеќавам дека играв криенка како дете.
The thieves broke into many homes that night.	Крадците таа ноќ упаднале во многу домови.
He fears the pollution will cause health problems.	Стравува дека загадувањето ќе предизвика здравствени проблеми.
What is his relationship with you?	Каков е неговиот однос со вас?
Alcohol vapors spread throughout the cabin.	Паровите од алкохол се шират низ кабината.
These sausages are stuffed with beef, pork and beef.	Овие колбаси се полнат со говедско, свинско и телешко месо.
The food arrived, hot.	Храната пристигна, жешко.
Tell me more about that book.	Кажи ми повеќе за таа книга.
Do not forget to bring adhesive tape.	Не заборавајте да ја понесете леплива лента.
Her dress was modest.	Нејзиниот фустан беше скромен.
The city maintains a huge network of pipes.	Градот одржува огромна мрежа на цевки.
He thought it was dirty.	Мислеше дека е валкано.
The President has shown a commitment to human rights.	Претседателот покажа посветеност на човековите права.
A sweet smell wafts from the kitchen.	Од кујната се шири сладок мирис.
The fire broke out overnight.	Пожарот избувнал во текот на ноќта.
Heavy rain lasted for hours.	Силен дожд траеше со часови.
Passion for politics can ruin your life.	Страста за политика може да ви го уништи животот.
He shook his hand tremblingly.	Треперливо подаде рака.
Three million people live in this city.	Во овој град живеат три милиони луѓе.
He always had a hard time with my friends.	Секогаш им правеше тешко време на моите пријатели.
The young people were leaving in a crowd.	Младите си заминуваа во толпа.
That your phone is not good.	Тој твој телефон не е добар.
Opposition to the law was widespread.	Противењето на законот беше широко распространето.
The tourist board can answer all your questions.	Туристичката табла може да одговори на сите ваши прашања.
Dogs have a strong sense of smell.	Кучињата имаат силно сетило за мирис.
Two thousand years of dust have accumulated in this area.	На оваа област се акумулирала две илјади години прашина.
In ancient times he often visited the library.	Во старите времиња често ја посетувал библиотеката.
Doing nothing, struggling with everyday life.	Не правејќи ништо, борејќи се со секојдневието.
The museum is small, but quite interesting.	Музејот е мал, но доста интересен.
Several generations of these seeds have sprouted.	Изникнале неколку генерации од овие семиња.
He was an insatiable reader.	Тој беше незаситен читател.
He is not too clear, but he is sure.	Тој не е премногу бистар, но тој е сигурен.
One-child politics was a disaster.	Политиката за едно дете беше катастрофа.
A boy is standing on the stairs.	Едно момче стои на скалите.
The coastline is breathtaking.	Крајбрежјето го одзема здивот.
The church is next to the fountain.	Црквата е веднаш до фонтаната.
Wild dogs roamed the streets.	По улиците шетаа диви кучиња.
Take the children to the park.	Однесете ги децата во паркот.
Simon brought the dog inside.	Симон го внесе кучето внатре.
Sleep quality is key to good health.	Квалитетот на сонот е клучен за добро здравје.
Francis gives valuable advice to his advisers.	Френсис им дава вредни совети на своите советници.
These statues are placed high on a hill.	Овие статуи се поставени високо на еден рид.
She used to work as a model.	Порано работел како модел.
A barrel of pork would cost ten dollars.	Буре свинско месо би чинело десет долари.
He traveled everywhere with a home rocket.	Секаде патувал со домашна ракета.
The inspectors failed to obtain the requested.	Инспекторите не успеале да го добијат бараниот.
She forgot to turn off the cell phone charger.	Заборавила да го исклучи полначот за мобилен телефон.
The eyes of the world turned to the Olympics.	Очите на светот се свртеа кон Олимпијадата.
A delicious aroma filled the apartment.	Вкусна арома го исполни станот.
He surprised the robber.	Го изненадил разбојникот.
The toilet is in the corner.	Тоалетот е во аголот.
For them, water scarcity was a serious problem.	За нив, недостигот на вода беше сериозен проблем.
He was obviously of royal descent.	Тој беше очигледно од кралска лоза.
Unfortunately, few took this advice seriously.	За жал, малкумина го сфатија овој совет сериозно.
Failure to do so will result in dismissal.	Ако не го направи, ќе биде отпуштен.
There were many cars in the parking lot.	На паркингот имаше многу коли.
Suggestions for improvement are always welcome.	Предлозите за подобрување се секогаш добредојдени.
The lawn is quite large.	Тревникот е прилично голем.
The shy girl was afraid to enter the fortress.	Срамежливата девојка се плашеше да влезе во тврдината.
These protests are unjustified.	Овие протести се неоправдани.
While traveling, many unforgettable scenes are seen.	Додека патувате, се гледаат многу незаборавни сцени.
His mother could not believe what he said.	Неговата мајка не можеше да поверува што рече.
You can wear silk socks and underwear.	Можете да носите свилени чорапи и долна облека.
The family had breakfast in the dining room.	Семејството појадуваше во трпезаријата.
You have to clean that floor.	Мора да го исчистите тој под.
First we need to thaw the goat cheese.	Прво треба да го одмрзнеме козјото сирење.
They marched for peace.	Тие маршираа за мир.
There is a certain arrogance in the aristocracy.	Во аристократијата има одредена ароганција.
Avoid talking with your mouth full.	Избегнувајте да зборувате со полна уста.
How to divide the text into sentences?	Како да се подели текстот на реченици?
Significant changes have taken place in the last few decades.	Во последните неколку децении се случија значителни промени.
The amazing story of how she saved the child.	Неверојатната приказна за тоа како го спасила детето.
I have no choice in this matter.	Немам избор во ова прашање.
This workshop aims to reduce emissions.	Оваа работилница има за цел да ги намали емисиите.
Plants need a lot of light to grow.	На растенијата им треба многу светлина за да растат.
He sent the letter by courier.	Писмото го испратил по курир.
What do hair tags mean to you?	Што значат за вас ознаките за коса?
This exercise program was developed by a physiologist.	Оваа програма за вежбање ја разви физиолог.
Their silence was eerie, yet majestic.	Нивната тишина беше морничава, а сепак величествена.
Too much attention was paid to local developments.	Премногу внимание беше посветено на локалните случувања.
Many city dwellers were evacuated here.	Овде беа евакуирани многу градски жители.
While driving, look carefully at the traffic signs.	Додека возите, погледнете ги внимателно сообраќајните знаци.
His backpack was covered with stickers.	Ранецот му беше покриен со налепници.
Thieves broke into a neighbor's house.	Крадци упаднале во куќата на соседот.
The area near the city is sparsely populated.	Областа во близина на градот е ретко населена.
The youth center was threatened with closure.	На младинскиот центар му се закануваше затворање.
He visits us every year.	Секоја година не посетува.
She promised to be solemn.	Таа вети дека ќе биде свечена.
She stopped smoking.	Таа престана да пуши.
There is a slight cooling in the air.	Во воздухот има мало заладување.
He gathered a small group of followers.	Тој собра мала група следбеници.
Here we will build the new city library.	Тука ќе ја изградиме новата градска библиотека.
We tried to reach a compromise.	Се обидовме да постигнеме компромис.
She suffered a terrible fall.	Таа претрпе страшен пад.
Listening to his dulcet tones, we fainted.	Слушајќи ги неговите дулцетни тонови, се онесвестивме.
The industries of this nation are primarily located in the south.	Индустриите на оваа нација се првенствено лоцирани на југ.
He possessed several strange attributes.	Тој поседуваше неколку чудни атрибути.
Expressive art is a cultural perspective.	Експресивната уметност претставува културна перспектива.
Every woman has the right to marry whom she chooses.	Секоја жена има право да се омажи за кого ќе избере.
The doctor confirmed his suspicions.	Лекарот ги потврдил неговите сомнежи.
The politician got up angrily.	Политичарот луто стана.
Appointed to work among the prisoners, he was forced to compromise.	Назначен да работи меѓу затворениците, тој беше принуден на компромис.
The faces of all the students were drawn.	Лицата на сите ученици беа исцртани.
Tensions are high on these streets.	На овие улици тензиите се големи.
I have some unfinished business to do.	Имам некоја незавршена работа да се занимавам.
That is why we say that the battle is won.	Затоа велиме дека битката е добиена.
The city is known for its wide open spaces.	Градот е познат по широките отворени простори.
He lured the animals closer with lamb.	Тој ги намамил животните поблиску со јагнешко месо.
The smell is pungent.	Мирисот е лут.
Indonesia's foreign policy is purely reactive.	Надворешната политика на Индонезија е чисто реактивна.
Stuck in traffic again.	Повторно заглавен во сообраќај.
Cooking involves heating the food until it is ready.	Готвењето вклучува загревање на храната додека не стане готова.
Neither hard work nor skill will help you.	Ниту трудот ниту умешноста нема да ви помогнат.
Some members erred in the plan, saying it was unrealistic.	Некои членови го погрешија планот, велејќи дека тој е нереален.
The mentioned center will be opened soon.	Наскоро ќе биде отворен споменатиот центар.
The cuffs on his dark suit were perfectly lined.	Манжетните на неговиот темен костум беа совршено обложени.
There was no room for error.	Немаше простор за грешка.
The base of the tower is drawn after a medieval castle.	Основата на кулата е исцртана по средновековен замок.
Once a year, lions migrate into the rainforest.	Еднаш годишно, лавовите мигрираат во прашумите.
They finally managed to hit the target.	Конечно успеале да ја погодат целта.
Exercise every day.	Вежбајте секој ден.
Aries tried to understand.	Овен се обиде да се разбере.
The snake slipped away, out of sight.	Змијата се измолкна, далеку од видното поле.
Some political scientists claim that "politics" does not exist.	Некои политиколози тврдат дека „политика“ не постои.
Few visitors are allowed in the museum.	Во музејот се дозволени малку посетители.
They are an endangered species.	Тие се загрозен вид.
Success, however, is far from certain.	Успехот, сепак, е далеку од сигурен.
The army used transport tanks.	Армијата користела тенкови за транспорт.
Many new drugs are explored every year.	Секоја година се истражуваат многу нови лекови.
There will be a long queue for tickets.	Ќе има долга редица за влезници.
A delegation from the village addressed the government.	Делегација од селото се обрати до владата.
Some people consider it unethical.	Некои луѓе го сметаат за неетичко.
To the king's astonishment, the prince adopted a different faith.	На запрепастување на кралот, принцот усвоил поинаква вера.
The sultan must be made by fresh official authority.	Султаната мора да биде направена од свежо официјално овластување.
The mountain is characterized by its intense green color.	Планината се одликува со својата интензивна зелена боја.
He lent me money but did not give me interest.	Ми позајми пари, но не ми даде камата.
His coat was covered with dust.	Палтото му беше покриено со прашина.
The storm brought torrential rains and devastating winds.	Невремето донесе поројни дождови разорни ветрови.
The scientist put the test tube in the freezer.	Научникот ја ставил епрувета во замрзнувач.
Our city received a television reception a few years ago.	Нашиот град доби телевизиски прием пред неколку години.
This hole is very dangerous.	Оваа дупка е многу опасна.
There is no evidence to prove this to be true.	Нема докази за да се докаже дека тоа е вистина.
Ants collect sugar.	Мравките собираат шеќер.
Oil is refined from crude oil.	Нафтата се рафинира од сурова нафта.
They whispered quietly to each other.	Тие тивко си шепнаа.
He facilitated the workload by delegating tasks.	Тој го олесни обемот на работа со делегирање задачи.
The church served after worship.	Црквата служеше по богослужба.
The eyes behind her sunglasses were blurred and wet.	Очите зад нејзините очила за сонце беа нејасни и влажни.
Terrorist attacks were considered a military act.	Терористичките напади се сметаа за воен чин.
The castle was built of stone.	Замокот бил изграден од камен.
They do not need large amounts of water.	Не им требаат големи количини вода.
The brave woman was treated to a sumptuous meal.	Храбрата жена била почестена со раскошен оброк.
The pelvis is a joint of bones.	Карлицата е спој на коски.
The medical profession demands excellence.	Медицинската професија бара извонредност.
The royal household was known for demanding excessive taxes.	Кралското домаќинство беше познато по тоа што бараше прекумерни даноци.
Her writing is devoid of emotion.	Нејзиното пишување е лишено од емоции.
The boys were fishing on the river bank.	Момчињата ловеле риби од брегот на реката.
In some countries, smoking is banned in public places.	Во некои земји, пушењето е забрането на јавни места.
What is the recipe for apple pie?	Кој е рецептот за пита со јаболка?
The earth's crust is thin in some places, like here.	Земјината кора е тенка на некои места, како овде.
What is your address?	Која е вашата адреса?
He said he would visit again next week.	Тој рече дека ќе ја посети повторно следната недела.
Galactic empires have risen and fallen many times.	Галактичките империи се издигнале и паѓале многу пати.
The gift was appropriate.	Подарокот беше соодветен.
Ali's family grows millet and wheat.	Семејството на Али одгледува просо и пченица.
There are many uses for ginger.	Има многу намени за ѓумбир.
The general is a capable leader.	Генералот е способен лидер.
The fisherman discovered oysters on the shore.	Рибарот открил остриги на брегот.
He is special about the way he eats his food.	Тој е посебен за начинот на кој ја јаде својата храна.
We ran into bad traffic.	Налетавме на лош сообраќај.
He will be thirty next year.	Следната година ќе има триесет години.
We have yet to do that.	Допрва треба да го сториме тоа.
Ancient customs are an important part of the culture.	Античките обичаи се важен дел од културата.
I had breakfast.	Појадував.
The stallion was pulling a wooden cart.	Пастувот влечеше дрвена количка.
The bus brakes creaked loudly.	Кочниците на автобусот силно шкрипеа.
He had wild hair.	Имаше дива коса.
The calm was disturbed only by the birds singing.	Спокојот го нарушуваше само пеењето на птиците.
She slowly took off her clothes.	Таа полека ја соблече облеката.
She proved to be very manipulative.	Таа се покажа многу манипулативна.
Then he turned.	Потоа, тој се сврте.
He is tall and thin.	Тој е висок и тенок.
The crowd cheered.	Толпата навиваше.
Eggs should be at room temperature.	Јајцата треба да бидат на собна температура.
The grapes tasted wonderful.	Грозјето имаше прекрасен вкус.
A group of bandits stole our things.	Група бандити ни ги украдоа работите.
The figure skater fell into a plot, stretching his wrist.	Уметничката лизгачка падна во парцела, истегнувајќи го зглобот.
The scenery was wonderful.	Сценографијата беше прекрасна.
Our pool is half full.	Нашиот базен е половина полн.
A servant was waiting nearby.	Во близина чекаше слуга.
The conversation did not make sense.	Муабетов немаше никаква смисла.
A rough frog looks like a lizard.	Грубава жаба наликува на гуштер.
The soup failed.	Супата не успеа.
Several people were injured in the air strike.	Во воздушен напад беа ранети неколку лица.
Science is advancing, its progress seemingly relentless.	Науката напредува, нејзиниот напредок навидум неумолив.
His speech was magnetic.	Неговиот говор беше магнетен.
It is metal, not wood.	Тоа е метал, а не дрво.
This often happens when two trains collide.	Кога се судираат два воза, тоа често се случува.
Study the subject thoroughly.	Проучете ја темата темелно.
Each pleasant tea was different from the other.	Секој пријатен чај беше различен од другиот.
Call him.	Јавете му се.
Urban poor around the world.	Урбани сиромашни ширум светот.
She stumbled on the stairs.	Таа се сопна на скалите.
The sun is bright.	Сонцето е светло.
Several women approached him, laughing.	Му пријдоа неколку жени, смеејќи се.
The feeling of tingling filled his nostrils.	Чувството на боцкање му ги исполни ноздрите.
This village is famous for its vegetables.	Ова село е познато по зеленчукот.
Both mother and uncle were unemployed.	И мајката и вујкото биле невработени.
The cows are milked every morning.	Кравите се молзат секое утро.
The referendum is two years old.	Референдумот има две години.
My deepest condolences for the loss of your father.	Моето најдлабоко сочувство за загубата на вашиот татко.
There are many problems that need to be solved.	Тука има многу проблеми кои треба да се решат.
This will change the course of history.	Ова ќе го промени текот на историјата.
There was an earthquake recently.	Неодамна се случи земјотрес.
The wind is blowing very strongly today.	Ветерот денеска дува многу силно.
She met a new neighbor today.	Таа денеска запозна нов сосед.
The merger will create opportunities for stronger employment.	Спојувањето ќе создаде можности за посилно вработување.
When will they arrive?	Кога ќе пристигнат?
The material in the sections below does the same.	Истото го прави и материјалот во деловите подолу.
Their house burned down last night.	Нивната куќа изгоре синоќа.
The forest was lush and green.	Шумата беше бујна и зелена.
When winter comes, the snow covers the icy roads.	Кога ќе дојде зимата, снегот ги покрива заледените патишта.
The analysis of that work has led to some important results.	Анализата на таа работа доведе до некои важни резултати.
He wrapped her in his arms.	Ја завитка во својата прегратка.
Government officials are belittled.	Владините претставници се омаловажуваат.
This was the best meal we ever ate.	Ова беше најдобриот оброк што некогаш сме го јаделе.
He ordered her to report again after thirty minutes.	Тој ја наложи да се пријави повторно по триесет минути.
No one made eye contact.	Никој не воспоставил контакт со очите.
She toasted the Prime Minister.	Таа наздрави за премиерот.
Although he was initially denied, in the end he was credited.	Иако првично беше демантиран, на крајот тој беше заслужен.
The brown bear was not afraid of human beings.	Кафеавата мечка не се плашеше од човечко суштество.
He looked into the distance.	Тој погледна во далечината.
He approached the bank manager.	Му пријде на менаџерот на банката.
The wind was quite strong that day.	Ветерот беше прилично силен тој ден.
We were overwhelmed by the sheer scale of the project.	Бевме обземени од огромниот обем на проектот.
The financial industry employs a large number of people.	Финансиската индустрија вработува голем број луѓе.
Light a fire under the pot.	Запали оган под тенџерето.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	Клеопатра беше најубавата жена на светот.
They show the highest levels of stress.	Тие покажуваат највисоки нивоа на стрес.
We must reduce the use of cars.	Мора да ја намалиме употребата на автомобили.
They think that alliances are the key to survival.	Тие мислат дека сојузите се клучот за опстанокот.
The beaches here are full of tourists every summer.	Плажите овде се преполни со туристи секое лето.
This country is increasingly relying on natural gas.	Оваа земја се повеќе се потпира на природен гас.
She tried to row against the wind.	Таа се обиде да весла против ветрот.
As a test, some doctors did a small experiment.	Како тест, некои лекари направија мал експеримент.
Hopp was not convinced.	Хоп не беше убеден.
Without gunpowder can not.	Без барут не може.
The first mosquitoes of the season flooded.	Се преплавија првите комарци во сезоната.
Some of her poems were addressed directly to the king.	Некои од нејзините песни биле упатени директно до кралот.
There was a blood clot in his leg.	Во ногата му настана згрутчување на крвта.
Appreciating flowers helps to see them.	Да се ​​ценат цвеќињата, помага да се гледаат.
I'm thirsty.	Жеден сум.
I have a new aspiration.	Имам нова аспирација.
The water was cold.	Водата беше ладна.
20 thieves have been arrested.	Уапсени се 20 крадци.
I stopped at the post office.	Застанав кај поштата.
The computer appeared quickly.	Компјутерот се појави брзо.
Her dress was blowing in the wind.	Нејзиниот фустан дуваше на ветрот.
Wildlife killed in traps and other clever methods	Диви животни убиени во стапици и други паметни методи
Thus, it simply turns out, you never know.	Така, тоа едноставно се покажува, никогаш не се знае.
Research has shown that there are many benefits.	Истражувањата покажаа дека има многу придобивки.
The young men then fled.	Младите мажи потоа побегнале.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	Продавачите на вода им продавале на патниците безалкохолни пијалоци и цигари.
I am joining a mountaineering club.	Се приклучувам на планинарски клуб.
The only option was to lock the doors and leave.	Единствената опција беше да се заклучат вратите и да заминат.
Local	Локалец
The level of pollution in this area is dangerously high.	Нивото на загаденост во оваа област е опасно високо.
Young people today no longer use landlines.	Младите денес повеќе не користат фиксни телефони.
The elephant danced awkwardly, its hooves trembling.	Слонот танцуваше незгодно, копитата му треперат.
They filed a complaint with the city utility department.	Поднесоа претставка до градското комунално одделение.
The children were drawing with chalk on the asphalt.	Децата цртаа со креда на асфалтот.
The place is always sunny and warm.	Местото е секогаш сончево и топло.
Smoke three packs of cigarettes a day.	Пуши по три кутии цигари дневно.
She quit her job to take care of the children.	Се откажала од работата за да се грижи за децата.
The poor were often forced to steal.	Сиромашните често биле принудувани да крадат.
These are all true statements.	Сите овие се вистинити изјави.
The container is almost full.	Контејнерот е речиси полн.
We watched the wooden buildings disappear into the flames.	Гледавме како дрвени згради исчезнуваат во пламенот.
The government only helps the elderly.	Владата им помага само на старите.
Some courtship rituals include cakes and breads.	Некои ритуали на додворување вклучуваат колачи и лебови.
A weaker statute of limitations will encourage misconduct on the part of the police.	Слабениот рок на застареност ќе поттикне недолично однесување на полицијата.
The dictionary is used for reference and spelling.	Речникот се користи за упатување и правопис.
He accused her of destroying the harvest.	Ја обвини за уништување на жетвата.
In life, the worst-case scenarios are more likely to happen.	Во животот, поверојатно е да се случат најлошите сценарија.
The sequence of events here is unclear.	Редоследот на настаните овде е нејасен.
Bees love the delicious nectar.	Пчелите го обожаваат вкусниот нектар.
The word means "to contain".	Зборот значи „да содржи“.
This theme park cares for families.	Овој тематски парк се грижи за семејствата.
Money is a source of social conflict.	Парите се извор на социјален конфликт.
This is not a complete list.	Тоа не е комплетна листа.
Fred always wears a lapel guard.	Фред секогаш носи заштитна игла на реверот.
Young boys are twice as likely to have criminal convictions.	Младите момчиња имаат двојно поголема веројатност да имаат кривични пресуди.
We will continue discreetly.	Ќе продолжиме дискретно.
The scientist punched the table.	Научникот удри со тупаница на масата.
Revenues from these oil fields are significant.	Приходите од овие нафтени полиња се значителни.
Lawyers argued that the search warrant was invalid.	Адвокатите тврдеа дека налогот за претрес е неважечки.
Take the time to choose a dress.	Одвои време да избере фустан.
The tribe often behaved aggressively towards their neighbors.	Племето често се однесуваше агресивно кон своите соседи.
Cold cold water on the face and neck.	Полиска ладна вода по лицето и вратот.
The new code of ethics remains in force.	Новиот етички кодекс останува на сила.
The duke really angered the senator.	Војводата навистина го налути сењорот.
All students are taught to sing.	Сите ученици се учат да пеат.
Make sure the spices are finely ground.	Погрижете се зачините да се фино мелени.
Speculation is rife about who will replace him.	Се шират шпекулациите за тоа кој ќе го замени.
Parts of the city were cut off by fire.	Делови од градот беа отсечени од пожар.
Learn to appreciate nature.	Научете да ја цените природата.
Undoubtedly it is possible.	Несомнено е можно да е така.
Put the lid on the dish.	Ставете го капакот на садот.
He shot and missed.	Тој испука и промаши.
Adding salt will make the itching worse.	Додавањето сол ќе предизвика чешањето да се влоши.
One person has been warned not to smoke.	Еден човек е предупреден да не пуши.
Common weed on the plains.	Вообичаен плевел на рамнините.
Water fluoresces strongly under ultraviolet light.	Водата силно флуоресира под ултравиолетова светлина.
The boy bought honey from the farmer.	Момчето купило мед од фармерот.
The poll is wrong and biased.	Анкетата е погрешна и пристрасна.
Crowds of customers pushed each other.	Толпи купувачи се туркаа еден со друг.
She could not believe it.	Таа не можеше да поверува.
Her passionate interest in politics was noticed by almost everyone.	Нејзиниот страствен интерес за политика го забележале речиси сите.
Alcohol is prohibited on school premises.	Алкохолот е забранет во просториите на училиштето.
The horse galloped past.	Коњот галопираше минатото.
Store the cubes in bags in the refrigerator.	Чувајте ги коцките во кесички во фрижидер.
Make sure the cakes cool down first.	Внимавајте колачите прво да се изладат.
We will leave as soon as she wakes up.	Ќе одиме штом таа се разбуди.
It is essential to reduce deforestation.	Од суштинско значење е да го намалиме уништувањето на шумите.
Visitors gathered at the archeological site.	Посетителите се насобраа на археолошкиот локалитет.
The noise from the crowd was deafening.	Бучавата од толпата беше заглушувачка.
Church bells rang at midnight.	Црковните ѕвона биеја на полноќ.
We have to go back to the city.	Мора да се вратиме во градот.
They made love all night.	Тие водеа љубов цела ноќ.
The prince was dressed in dark black.	Принцот беше облечен во мрачно црно.
He watched his friends leave.	Гледаше како неговите пријатели си заминуваат.
Frogs roar in ponds with lilies.	Жабите кркаат во езерцата со кринови.
The film is modern, witty and aesthetically pleasing.	Филмот е модерен, духовит и естетски пријатен.
The safari guide looked at the monkey.	Водичот за сафари го погледна мајмунот.
Kumquat is a citrus fruit.	Кумкватот е цитрусно овошје.
Eventually they were all found and arrested.	На крајот сите беа пронајдени и уапсени.
Citizens complain about the lack of jobs.	Граѓаните се жалат на немање работни места.
It quickly became clear that men and women were different.	Брзо стана јасно дека мажите и жените се различни.
Wear your seat belt at all times.	Носете го вашиот сигурносен појас во секое време.
Researchers believe that greater dangers lie ahead.	Истражувачите веруваат дека претстојат поголеми опасности.
Where could she go?	Каде би можела да оди?
The roof creaked with protest.	Покривот крцкаше од протестен оф.
Ancient city, located on an island.	Антички град, сместен на остров.
Satellites record solar data.	Сателитите снимаат соларни податоци.
Persuasion is used in legal arguments.	Убедувањето се користи во правни аргументи.
The smell of cooking spreads throughout the room.	Мирисот на готвењето се шири во собата.
Some of them were ball players.	Некои од нив беа играчи на топка.
Of course, some teachers are very good at this profession.	Се разбира, некои наставници многу добро се снаоѓаат во оваа професија.
The manager's job was well done.	Работата на менаџерот беше добро завршена.
These birds are almost completely white.	Овие птици се речиси целосно бели.
Some storekeepers have complained that it is difficult to keep employees.	Некои магационери се пожалија дека е тешко да се задржат вработените.
Candles flickered in the dark.	Во темнината трепеа свеќи.
There is a lot of coal in this region.	Јагленот има многу во овој регион.
Shrouded in fog, the mountains loomed.	Обвиени во магла, планините се наѕираа.
Nothing is known for sure.	Ништо не е познато со сигурност.
The suspects were released on bail this afternoon.	Осомничените попладнево се пуштени со кауција.
First, we need some milk.	Прво, ни треба малку млеко.
The city was crowded.	Градот беше преполн со луѓе.
What he described is fascinating.	Она што го опиша е фасцинантно.
The substances used were cocaine and heroin.	Употребените супстанции биле кокаин и хероин.
The city council passed a unanimous decision.	Градскиот совет изгласа едногласна одлука.
The diagram is incredibly difficult to follow.	Дијаграмот е неверојатно тежок за следење.
New housing development is increasing in the area.	Во областа се зголемува нов станбен развој.
What the hell are you doing?	Што побогу правиш?
The ink is rich in iron.	Мастилото е богато со железо.
Special units were formed to arrest the terrorists.	За апсење на терористите беа формирани специјални единици.
Gradually, she realized that something was wrong.	Постепено, таа сфати дека нешто не е во ред.
If you need to, use reading glasses.	Ако ви треба, користете очила за читање.
The stench of burnt meat causes nausea.	Смрдеата на запаленото месо предизвикува гадење.
He studied carefully and then spoke.	Учеше внимателно, а потоа проговори.
Let's move the table away from the wall.	Ајде да ја тргнеме масата подалеку од ѕидот.
Many forests have now been cleared.	Сега се исчистени многу шуми.
The wheels squeaked loudly.	Тркалата гласно шкрипеа.
He has been trying to convince me for years.	Со години се обидува да ме убеди.
The letter elephant is stretched along its entire length.	Буквата слон е испружена во цела должина.
She was banned from breaking the rules.	Таа доби забрана за прекршување на правилата.
His behavior may seem very confusing.	Неговото однесување може да изгледа многу збунувачки.
Hot mineral water, please.	Топла минерална вода, ве молам.
It is necessary to have an honest government.	Неопходно е да се има чесна влада.
Ships are moored across the sea.	Бродовите се дрваат преку морето.
The army is a visible sign of our strength.	Армијата е видлив знак на нашата сила.
She bent her fingers, stretching her back.	Таа ги свитка прстите, истегнувајќи го грбот.
The secretary refused to admit that he had made a mistake.	Секретарот одби да признае дека направил грешка.
The debate over "global warming" continues.	Дебатата за „глобалното затоплување“ продолжува.
Chang was born into the media spotlight.	Чанг е роден во центарот на вниманието на медиумите.
The Marines returned home safely.	Маринците безбедно се вратија дома.
Many discarded clothes are burned or buried in the landfill.	Многу фрлени алишта се запалени или закопани во депонијата.
All successful marriages depend on the love and respect of two people.	Сите успешни бракови зависат од љубовта и почитта на двајца.
Which house will be ours this afternoon?	Која куќа ќе биде наша попладне?
A blanket of fog crept across the fields.	Ќебе од магла се вовлече низ полињата.
Such roads really improve the efficiency of transport.	Ваквите патишта навистина ја подобруваат ефикасноста на транспортот.
Twisting the course of justice is wrong.	Извртувањето на текот на правдата е погрешно.
Many things have changed since communism fell here.	Многу работи се сменија откако комунизмот падна овде.
My uncle went for a long walk.	Вујко ми отиде на долга прошетка.
The clearest sky is like a calm lake.	Најчистото небо е како мирно езеро.
You spent a few minutes playing the video	Поминавте неколку минути играјќи го видеото
A meeting was convened to discuss the issues.	Беше свикан состанок за да се разговара за прашањата.
An artist who sketches a landscape.	Уметник кој го скицира пејзажот.
Salt was added to their food.	Во нивната храна била додадена сол.
The fisherman will cook your fish.	Рибарот ќе ви ја зготви рибата.
They used earth, sand and other basic materials.	Тие користеле земја, песок и други основни материјали.
The cities were fortified, and the citizens gathered.	Градовите беа утврдени, а граѓаните се собраа.
Why does the queen carry an egg on her head?	Зошто кралицата носи јајце на главата?
The company will review its affiliates.	Компанијата ќе ги ревидира своите филијали.
The bands overlap so that their merging will not work.	Опсезите се преклопуваат еден со друг, така што нивното спојување нема да функционира.
How people meet and fall in love remains a mystery.	Како луѓето се среќаваат и се заљубуваат останува загатка.
The soldiers did well to stay away.	Војниците направија добро што беа далеку.
She was rejected by the great storm.	Таа беше отфрлена од големата бура.
They continue to explore the origins of life.	Тие продолжуваат да го истражуваат потеклото на животот.
Knowledge grows if it is shared by all.	Знаењето расте ако се споделува од сите.
The whole city was silent.	Целиот град молчеше.
He has a good memory, which will come in handy.	Има добра меморија, што добро ќе му се најде.
The older woman engraves wood.	Постарата жена гравира дрво.
It is generally accepted that education is important.	Општо прифатено е дека образованието е важно.
Here dogs take on the role of pets.	Тука кучињата ја преземаат улогата на домашни миленици.
She goes to the table.	Таа оди до масата.
He entered the dark cave.	Влезе во темната пештера.
The building inspired awe.	Зградата инспирираше стравопочит.
It will not ruin your budget.	Тоа нема да го наруши вашиот буџет.
The storm has come.	Невремето дојде.
Judging by their names, they are brothers.	Судејќи по нивните имиња, тие се браќа.
The wide rivers were full of fish.	Широките реки беа преполни со риби.
Creative gift.	Креативен подарок.
The river is large and is powered by many sources.	Реката е голема и се напојува од многу извори.
He no longer believes he was a sinner.	Тој повеќе не верува дека бил грешник.
We will leave for a moment.	Ќе заминеме за момент.
He refused to join the Communist Party.	Тој одби да се приклучи на комунистичката партија.
The inspector found the stolen diamonds.	Инспекторот ги пронашол украдените дијаманти.
Small birds are more colorful than large ones.	Малите птици се пошарени од големите.
She had already heard the bad news.	Таа веќе ја слушнала лошата вест.
Sometimes something unexpected happens.	Понекогаш се случува нешто неочекувано.
Accordingly, the leaders drafted the peace agreement.	Според тоа, лидерите го составија мировниот договор.
He needs a visa to work in your host country.	Нему му треба виза за да работи во вашата земја домаќин.
She was absolutely delighted.	Таа беше апсолутно воодушевена.
They had to stand in line.	Требаше да застанат во ред.
Peace of mind is well worth the price.	Мирот на умот е добро вреден за цената.
Her friend looked upset.	Нејзината пријателка изгледаше вознемирена.
Made by a company specializing in baking materials.	Направено е од компанија специјализирана за материјали за печење.
Food crops should be protected from birds.	Прехранбените култури треба да бидат заштитени од птици.
When two liquids combine, their combined density decreases.	Кога две течности се спојуваат, нивната комбинирана густина се намалува.
Measure the liquid with a mug.	Измерете ја течноста со кригла.
Take butter or oil in a pan.	Земете путер или масло во тава.
This is the only road in the city.	Ова е единствениот пат во градот.
The drug dealer advertises his products.	Продавачот на лекови ги рекламира неговите производи.
Grilled fish is best served with lemon.	Рибата на скара најдобро е послужена со лимон.
The older couple got on and traveled to the suburbs.	Постарата двојка се качи и отпатува во предградијата.
We must make the road safer for children.	Мора да го направиме патот побезбеден за децата.
You will have to wait a few more minutes.	Ќе треба да почекате уште неколку минути.
He was involved in a series of dubious deals.	Беше вклучен во серија сомнителни зделки.
The room is dark, with a dusty atmosphere.	Собата е затемнета, со правлива атмосфера.
Be careful or your feet will get wet.	Бидете внимателни или вашите стапала ќе се навлажни.
What about sitting?	Што е со седење?
The desk is light but sturdy.	Бирото е лесно, но цврсто.
All the trees are dead near the road.	Сите дрвја се мртви во близина на патот.
The soldiers humiliated the prisoners.	Војниците ги понижуваа затворениците.
The brave prince took his father home to die.	Храбриот принц го однел својот татко на умирање дома.
He parked his car in front of the church.	Тој го паркирал својот автомобил пред црквата.
We need to reduce inequality.	Треба да ја намалиме нееднаквоста.
They relax in the countryside.	Тие се релаксираат на село.
Collect the broken branches.	Соберете ги скршените гранки.
The mayor assigns specific tasks to the staff.	Градоначалникот им доделува конкретни задачи на персоналот.
Use one of these names.	Користете едно од овие имиња.
Fierce clashes were a daily occurrence in the village.	Жестоките судири беа секојдневна појава во селото.
The proofreader reads the text carefully to notice any typos.	Лекторот внимателно го чита текстот за да забележи какви било печатни грешки.
The marbles are polished.	Мермерите се полираат.
Vegetables add flavor.	Зеленчукот додава вкус.
Strange things can happen when someone is bored.	Чудни работи можат да се случат кога некому му е досадно.
A parade was held in honor of the victims.	Беше одржана парада во чест на жртвите.
They were used to the dry climate.	Тие беа навикнати на сувата клима.
After failing the exam, he left school.	Откако падна на испитот, го напушти училиштето.
Join us in the fight against global corruption.	Придружете ни се во борбата против глобалната корупција.
The older man had a distinguished career.	Постариот човек имаше истакната кариера.
He is really kind and friendly	Тој е навистина љубезен и пријателски настроен
They suspected indecent play.	Тие се посомневаа за непристојна игра.
Whisk the egg whites until thickened.	Изматете ги белките додека не се згуснат.
He shows deep commitment.	Тој покажува длабока посветеност.
Let's finish this!	Ајде да го завршиме ова!
We have to do this now.	Мора да го направиме ова сега.
"Chemistry is the greatest science," she said.	Хемијата е најголемата наука, вели таа.
The women in charge chose new candidates.	Одговорните жени избраа нови кандидати.
The young traveler sat delighted with the story.	Младиот патник седеше воодушевен од приказната.
He could not believe that his own son had betrayed him.	Не можел да поверува дека сопствениот син го изневерил.
Then add three cups of barley flour.	Потоа додадете три чаши јачменово брашно.
There were two great things about the new exhibition.	Имаше две извонредни работи за новата изложба.
The sudden interruption of the railway lines caused chaos.	Ненадејниот прекин на железничките линии предизвика хаос.
The whole world is a scene.	Цел свет е сцена.
The judge was prepared and authoritative in his decision.	Судијата беше подготвен и авторитетен во својата одлука.
It is in these roles that the monarchy is employed.	Токму во овие улоги е вработена монархијата.
The property is in a deplorable condition.	Имотот е во жална состојба.
He looked at the little dog carefully.	Го погледна малото куче внимателно.
Cut the bread into pieces.	Исечете го лебот на парчиња.
Let him tell you a story about his life.	Нека ви раскаже приказна за неговиот живот.
And his servant fell silent.	И неговиот роб замолкна.
The businessman's friend told him that everything would be fine.	Пријателот на бизнисменот му рекол дека се ќе биде во ред.
We need to change attitudes to reduce crime.	Треба да ги смениме ставовите за да го намалиме криминалот.
This text was written in the past tense.	Овој текст е напишан во минато време.
This is a woman who works hard.	Ова е жена која работи напорно.
Cats hunt mice, mice hunt cats.	Мачките ловат глувци, глувците ловат мачки.
The government has promised to provide assistance.	Владата вети дека ќе обезбеди помош.
The storm hit without warning.	Невремето зафати без предупредување.
We were escorted to the study with anxiety.	Бевме придружувани во работната соба со вознемиреност.
The tweet caused controversy.	Твитот предизвика контроверзии.
He did not know that there was a state fair nearby.	Не знаел дека во близина има државен панаѓур.
A fierce battle ensued.	Следеше жестока битка.
Old plants gave way to young trees.	Старите растенија им отстапија место на младите дрвја.
Fortunately, no one was injured.	За среќа, никој не е повреден.
This restaurant is known for its atmosphere.	Овој ресторан е познат по својата атмосфера.
The look is heavy.	Изгледот е тежок.
Some products enjoy stable prices.	Некои производи уживаат стабилни цени.
Visitors will descend the mountain by cable car.	Посетителите по планината ќе се спуштат со жичара.
The monk murmured something under his breath.	Монахот нешто промрморе под неговиот здив.
In this race the results were equal.	Во оваа трка резултатите беа изедначени.
The road is extremely dusty and in a terrible condition.	Патот е исклучително прашлив и во ужасна состојба.
The wind is blowing hard today.	Денеска силно дува ветер.
You can hardly blame them for that.	Тешко дека можете да ги обвините за тоа.
The punishment was a heart attack.	Казната беше срцев удар.
We had nothing to do with it.	Немавме никаква врска со тоа.
The houses were well burned.	Куќите биле добро изгорени.
The package was in transit for several days.	Пакетот бил во транзит неколку дена.
The boss was so angry that she screamed at everyone.	Шефката била толку разбеснета што врескала по сите.
As the soldiers approached the house, the lights went out.	Кога војниците се приближуваа до куќата, светлата се изгаснаа.
The cake was sticky.	Тортата беше леплива.
Definition of "marriage by common law"	Дефиниција на „брак со заеднички закон“
The public ignored the news.	Јавноста ја игнорираше веста.
I'm bored of this conversation	Досадно ми е муабетов
There was some uncertainty in his expression.	Во неговиот израз се задржа одредена неизвесност.
She threw it.	Таа го фрли.
Noise pollution is a major problem in urban areas.	Бучавото загадување е голем проблем во урбаните средини.
She wore it.	Таа го носеше.
Upcoming events are listed in these calendars.	Претстојните настани се наведени во овие календари.
They made a hole in the middle of each cake.	Тие направија дупка на средината на секоја торта.
Many people do not recognize their bias.	Многу луѓе не ја препознаваат нивната пристрасност.
We now have more freedom.	Сега имаме поголема слобода.
Water-loving animals love berries.	Животните кои пијат вода се љубители на бобинки.
The elected mayor takes office today.	Избраниот градоначалник денеска ја презема функцијата.
Building a house is a challenge for most people.	Изградбата на куќа е предизвик за повеќето луѓе.
Therefore, the government should accept responsibility for the problem.	Затоа, владата треба да ја прифати одговорноста за проблемот.
We walk through the mud every day.	Секој ден одиме низ тињата.
The sulfur dioxide concentration increases	Концентрацијата на сулфур диоксид се зголемува
The linguists asked the elderly to share their memories.	Лингвистите побараа од постарите жители да ги раскажат своите спомени.
The hills are covered in fog.	Ридовите се облечени во магла.
No visitors are allowed.	Не се дозволени посетители.
Computer writing is still in its infancy.	Пишувањето со компјутери е сè уште во повој.
They were such ugly neighbors!	Тие беа толку грозни соседи!
Major floods have caused great damage in the past.	Големите поплави, во минатото, предизвикаа големи штети.
Bear attacks on humans are rare but deadly.	Нападите на мечка врз луѓето се ретки, но смртоносни.
Very little money will be spent on the palace.	За палатата ќе се потрошат многу малку пари.
He later recovered and returned home.	Подоцна закрепнал и се вратил дома.
The woman was weak and her face was wrinkled.	Жената беше слаба, а лицето и беше збрчкано.
The team works very hard.	Тим работи многу напорно.
A dog was pulling the leash, barking furiously.	Куче го влечеше поводникот, бесно лае.
Read the following text.	Прочитајте го следниот текст.
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	Австралија е една од најстарите цивилизации во светот.
The bear was hiding in the bushes when the hunters arrived.	Мечката се криела во грмушките кога пристигнале ловците.
People gather in this cafe in summer.	Во ова кафуле во лето се собираат луѓе.
The head was picked up by his own firecracker.	Раководителот беше подигнат од сопствената петард.
Then she continued as she stepped on the train.	Потоа продолжила додека стапнала во возот.
Only ten people showed up for the meeting.	На состанокот се појавија само десет луѓе.
So, they go to the dentist's office.	Така, тие одат во канцеларијата на забар.
The cleaner gets rid of the dirt.	Чистачот се ослободува од нечистотијата.
This will provide us with more substance for analysis.	Ова ќе ни обезбеди повеќе супстанција за анализа.
Pull out the sword and attack.	Извлечете го мечот и нападнете.
We spent a month planning the trip.	Поминавме месец планирајќи го патувањето.
The clock is the key to an efficient household.	Часовникот е клучот за ефикасно домаќинство.
The school uniform must be changed every month.	Училишната униформа мора да се менува секој месец.
Ability to perform and understand mathematics.	Способност за изведување и разбирање математика.
The constant beating of the drum echoed through the forest.	Постојаното чукање на тапанот одекнуваше низ шумата.
She longed to have enough money for fresh fruit.	Таа копнееше да има доволно пари за свежо овошје.
A woman commits adultery.	Една жена прави прељуба.
Failed to get dinner.	Не успеа да добие вечера.
A terrible accident was narrowly avoided.	За влакно беше избегната страшна несреќа.
Mathematics is a challenging topic.	Математиката е предизвикувачка тема.
The cooking went too far.	Готвењето отиде предалеку.
A wave of nausea passed through her.	Бран гадење помина низ неа.
The order of the method is important.	Редоследот на методот е важен.
The laws of the land must be obeyed.	Законите на земјата мора да се почитуваат.
If we add all these up, we get a tower.	Ако ги собереме сите овие, ќе добиеме кула.
The rising crime rate is a result of widespread poverty.	Зголемената стапка на криминал е резултат на широко распространетата сиромаштија.
The scarf is made of silk.	Шалот е изработен од свила.
I have never heard anyone say this before.	Никогаш порано не слушнала некој да го каже ова.
He put on his jacket and brushed his teeth.	Ја облече јакната и си ги изми забите.
The wrinkled gnome snorted loudly.	Збрчканиот гном гласно шмркаше.
The workers worked hard.	Работниците се труделе.
In the region near the city, you will find high mountains.	Во регионот во близина на градот, ќе најдете високи планини.
They just wanted to live in peace.	Сакаа само да живеат во мир.
The monks lived in a nearby monastery.	Монасите живееле во блискиот манастир.
He heard the doctor talking.	Тој го слушнал докторот како зборува.
They fled after warning shots were fired.	Тие побегнале откако биле испукани предупредувачки истрели.
He was really worried.	Беше навистина загрижен.
Simple holding of this instrument will calm you down and calm you down.	Едноставното држење на овој инструмент ќе ве смири и смири.
The forecast for this month shows rain.	Прогнозата за овој месец покажува дожд.
I recommend drinking less coffee.	Ви препорачувам да пиете помалку кафе.
The people fear that the protesters may attack.	Народот стравува дека демонстрантите може да нападнат.
Which movie are you going to watch tonight?	Кој филм ќе го гледате вечерва?
Perry felt hot.	Пери почувствува дека станува жешко.
They won the grand prize and the crowd went wild.	Тие ја освоија главната награда и толпата дивееше.
The wine is pleasant to warm the palate.	Виното е пријатно за да го загрее непцето.
Take two ounces of flour from the bowl.	Земете две унци брашно од садот.
Failure would mean disaster.	Неуспехот би значел катастрофа.
Countries that do not develop clean energy are quick to be stupid.	Земјите кои не развиваат чиста енергија брзо се глупави.
Not many of us have a grandfather.	Не многумина од нас имаат дедо.
The floor was full of coins and jewelry.	Подот беше преполн со монети и накит.
Cycling can help prevent heart disease.	Возењето велосипед може да помогне во спречување на срцеви заболувања.
The older couple sat by the window.	Постарата двојка седнала во близина на прозорецот.
The coastal regions of the country are subject to floods.	Крајбрежните региони на земјата се предмет на поплави.
Is it a bird?	Дали е птица?
The disease has claimed millions of lives.	Болеста однесе животи на милиони.
Tokens can be purchased with a card.	Жетоните ќе можат да се откупат со картичка.
This company sells ice cream.	Оваа компанија продава сладолед.
The politician retired the next day.	Политичарот беше во пензија следниот ден.
Butterflies have large fluttering wings.	Пеперутките имаат големи крилја што мавтаат.
Not far from here is a memorial sanctuary.	Недалеку одовде има спомен-светилиште.
The two men discussed news policy.	Двајцата мажи разговараа за политиката на вести.
But she said they are not.	Но, таа рече дека тие не се.
The boy sitting next to her was quiet and shy.	Момчето кое седеше покрај неа беше тивко и срамежливо.
She said she found a wallet.	Таа рече дека нашла паричник.
That store sells agricultural equipment.	Таа продавница продава земјоделска опрема.
This region is known for its rocky terrain.	Овој регион е познат по карпестиот терен.
He never recovered from the accident.	По несреќата, тој никогаш не се опорави.
The next day the city woke up from a terrible stench.	Следниот ден градот се разбудил од страшна смрдеа.
Water is irreplaceable for life.	Водата е незаменлива за живот.
The seagulls circled and rolled over their heads.	Галебите кружеа и се навиваа над главата.
The scent of the perfume filled the room.	Мирисот на парфемот ја исполни просторијата.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Те молам кажи ми што точно кажа.
I copied it word for word.	Го копирав од збор до збор.
We now know of fourteen dimensions in space.	Сега знаеме за четиринаесет димензии во вселената.
The audience applauded loudly.	Публиката бурно аплаудираше.
Sugar can cause diabetes.	Шеќерот може да предизвика дијабетес.
The transition is very long, so take the abbreviation.	Преминот е многу долг, затоа земете ја кратенката.
I noticed an almost complete absence of natural resources.	Забележав речиси целосно отсуство на природни ресурси.
The game is fun for all ages.	Играта е забавна за сите возрасти.
Like most animals, humans find hibernation awkward.	Како и повеќето животни, луѓето сметаат дека хибернацијата е незгодна.
Do not ignore safety instructions.	Не ги игнорирајте безбедносните упатства.
His tired eyes looked up.	Неговите уморни очи погледнаа нагоре.
It rained a little during the night.	Во текот на ноќта падна малку дожд.
The newspaper published the details of his flight.	Весникот ги објави деталите за неговиот лет.
How can you make butter?	Како можете да направите путер?
Teaching math is a challenge, not an easy one.	Наставата по математика е предизвик, а не е лесно.
The government will subsidize the students.	Владата ќе ги субвенционира студентите.
The guest wandered.	Гостинот залутал.
The birds chirped loudly.	Птиците чврчореа гласно.
We eat, drink, and sometimes even talk.	Јадеме, пиеме, а понекогаш дури и разговараме.
I'm too busy to accompany you today.	Премногу сум зафатен за да ве придружувам денес.
The drug is bitter in taste.	Лекот е горчлив по вкус.
The lights in the room were dimmed.	Светлата во собата беа затемнети.
The wind was fresh.	Ветрето беше свежо.
The purpose of this organization is to protect the environment.	Целта на оваа организација е да ја заштити животната средина.
She has a wonderful idea, she says.	Таа има прекрасна идеја, вели таа.
A savage murder was committed in an abandoned house.	Беше извршено дивјачко убиство во напуштена куќа.
His uncle gave him good advice.	Неговиот вујко му дал добар совет.
I use my computer every day.	Јас го користам мојот компјутер секој ден.
Pass the pepper, please.	Поминете ја пиперката, ве молам.
It was clear that the ceasefire had failed.	Беше јасно дека прекинот на огнот не успеа.
The wine is spoiled.	Виното се расипа.
Scientists disagree on this point.	Научниците не се согласуваат по ова прашање.
The water is hot.	Водата е топла.
New year, new life for us.	Нова година, нов живот за нас.
Oil is a highly volatile commodity.	Нафтата е многу испарлива стока.
She poured him coffee, and he drank with gratitude.	Му полила кафе, а тој со благодарност се напил.
We packed our things carefully.	Внимателно ги спакувавме нашите работи.
This artist often works in different media.	Овој уметник често работи во различни медиуми.
I will postpone the vacation until the time is clear.	Ќе го одложам одморот додека не се разјасни времето.
He later told them his own theory.	Подоцна им ја кажал сопствената теорија.
Jobs in these industries were scarce.	Работните места во овие индустрии беа оскудни.
The city spreads across the plain.	Градот се шири низ рамнината.
The rooms have very different needs.	Собите имаат многу различни потреби.
Pollution is a huge problem here.	Загадувањето е огромен проблем овде.
Carefully inspect the contour of the wall.	Внимателно прегледајте ја контурата на ѕидот.
The elderly visit the local health centers.	Постарите ги посетуваат локалните здравствени домови.
I am in charge of supervising men.	Јас сум задолжен за надзор на мажите.
The heat causes the plastic to melt.	Топлината предизвикува топење на пластиката.
It was a topic of conversation in the city.	Таа беше тема на разговор во градот.
The law office was closed that day.	Адвокатската канцеларија тој ден беше затворена.
The microscope was very basic.	Микроскопот беше многу основен.
No doubt he was filled with remorse.	Без сомнение, тој беше исполнет со каење.
One of the things that interests me is yoga.	Една од работите што ја интересира е јогата.
Her clothes looked like rags.	Нејзината облека изгледаше како партали.
I counted the money carefully.	Внимателно ги броев парите.
She did not notice her family's disapproval.	Таа не го забележала неодобрувањето на нејзиното семејство.
Everyone should know their political rights.	Секој треба да си ги знае своите политички права.
Try making a pizza sauce without garlic.	Обидете се да направите сос за пица без лук.
The sink in the kitchen was full of dishes.	Лавабото во кујната беше преполно со садови.
The villagers got angry.	Селаните се налутија.
The water was clean and cold.	Водата беше чиста и ладна.
They walked slowly down the path.	Полека тргнаа по патеката.
She put silver coins under her pillow.	Таа стави сребрени монети под перницата.
The hamster continued to be restless.	Хрчакот продолжи да биде немирен.
Thousands of wild bees crossed the river.	Илјадници диви пчели ја преминаа реката.
This symbol remains a mystery.	Овој симбол останува мистерија.
We did not talk for decades until last night.	До синоќа не разговаравме со децении.
People have extraordinary intelligence.	Луѓето имаат извонредна интелигенција.
The collapse destroyed the nation.	Колапсот ја уништи нацијата.
She changed her mind at the last moment.	Во последен момент се предомислила.
The young couple got married.	Младиот пар се венча.
The environment will remain fragile in the foreseeable future.	Животната средина ќе остане кревка во догледна иднина.
He studied hard, but in the end he failed.	Учеше напорно, но на крајот не успеа.
The suburbs are full of factories.	Предградијата на градот се преполни со фабрики.
The knobs are firing.	Клопниците пукаат.
The audience was delighted.	Публиката беше воодушевена.
One interesting thing about llamas is that they murmur.	Една интересна работа за ламите е тоа што тие мрморат.
Get your facts right.	Земете ги вашите факти правилно.
He faced a huge monster.	Тој се соочи со огромното чудовиште.
We were reminded of the transient nature of time.	Се потсетивме на минливата природа на времето.
It is good to be polite sometimes.	Добро е понекогаш да се биде љубезен.
To the south and west, forests once stretched incessantly.	На југ и запад, некогаш непрекинато се протегале шуми.
He closed his eyes, moaning softly.	Ги затвори очите, тивко стенкајќи.
The magic took effect immediately.	Магијата стапи на сила веднаш.
The soil in this desert is fertile.	Почвата во оваа пустина е плодна.
They avoided drugs.	Ја избегнаа дрогата.
Many high schools require uniforms.	Многу средни училишта бараат униформи.
A drain pipe clogged and the sewer flooded the basement.	Се затнала одводна цевка, а канализацијата го поплавила подрумот.
We can apply for inclusion in the program.	Можеме да аплицираме за вклучување во програмата.
He insisted that there was an error in the result.	Тој инсистираше на тоа дека има грешка во резултатот.
It is indescribable.	Тоа е неописливо.
Do not come to this country before learning the local language.	Не доаѓајте во оваа земја пред да го научите локалниот јазик.
The city was razed to the ground.	Градот беше срамнет со земја.
The wool of the sheep was bleached by the sun.	Волната на овците била избелена од сонцето.
Sleeping at the moment seems like a distant memory.	Спиењето во моментот изгледа како далечно сеќавање.
There has never been such poverty and hunger.	Никогаш немало таква сиромаштија и глад.
Saturn rings look faint in this image.	Прстените на Сатурн изгледаат слабо на оваа слика.
Watching a bird match can be a noisy affair.	Гледањето натпревар за птици може да биде бучна работа.
Helping others is part of human nature.	Помагањето на другите е дел од човечката природа.
The poet stopped, as if listening to something.	Поетот застана, како да слушаше нешто.
The bride wore a white dress.	Невестата носеше бел фустан.
The following is the process of "cutting"	Следниве е процесот на „сечење“
We must learn to live together in peace.	Мора да научиме да живееме заедно во мир.
The wishes continued long after the end of the holiday.	Желбите продолжија долго по завршувањето на празникот.
This primordial dance is a symbol of strength.	Овој исконски танц е симбол на силата.
It was a very good book.	Тоа беше многу добра книга.
When a wolf kills a sheep, it smells the meat.	Кога волкот ќе убие овца, таа го мириса на месото.
No one could stop him.	Никој не можеше да го спречи.
A neighbor offered her a glass of water.	Еден сосед и понудил чаша вода.
She poured the chocolate mixture over the cream.	Со чоколадната смеса ја полила со крем.
Speed ​​kills.	Брзината убива.
The children went to the zoo.	Децата отидоа во зоолошката градина.
Would you like to try a roast pork for sucking?	Дали би сакале да пробате печено прасе за цицање?
The police will ask questions.	Полицијата ќе поставува прашања.
She was struck by lightning.	Ја удри гром.
It turned out that the heat was sweating the eel.	Се испостави дека жештината ја поти јагулата.
Butter and eggs were not stored in the refrigerator.	Путерот и јајцата не се чуваа во фрижидер.
Ed's father was a high school teacher.	Таткото на Ед бил професор во средно училиште.
The opera will be performed at the opera.	Операта ќе биде изведена во операта.
The chief gardener said the gardens are productive every year.	Главниот градинар рече дека градините се продуктивни секоја година.
She gave birth to a baby boy.	Таа роди машко бебе.
This city has a reputation as a place of pleasure.	Овој град има репутација на место за задоволство.
As soon as your application arrives,	Штом ќе пристигне вашата апликација,
The genocide is well documented in official history books.	Геноцидот е добро документиран во официјалните историски книги.
The revolt calmed the country.	Бунтот ја смири земјата.
Please open my window.	Те молам отвори ми го прозорецот.
The king is generous to his subjects.	Кралот е дарежлив кон своите поданици.
The three men spotted a large bird nearby.	Тројцата мажи забележале голема птица во близина.
The terrible noise woke everyone up.	Страшната бучава ги разбуди сите.
Seekers search the forest for edible plants.	Трагачите ја пребаруваат шумата за јастиви растенија.
She felt a movement behind her.	Таа почувствува движење зад себе.
He improvised by tapping on the leg.	Импровизираше со тапкање по ногата.
The living room was empty of furniture.	Дневната соба беше празна од мебел.
The sun is shining brightly today.	Сонцето денес сјае силно.
An animal that builds its nest on trees.	Животно што го гради своето гнездо на дрвја.
The desert is expanding.	Пустината се шири.
I have never been arrested for any crime.	Никогаш не сум бил уапсен за никакво кривично дело.
Apple trees are planted in orchards.	Јаболкниците се засадени во овоштарници.
The sand was soft under their feet.	Песокот беше мек под нивните нозе.
The children learned the local language at school.	Децата го научија локалниот јазик во училиште.
He ate three fried eggs and two slices of bacon.	Јадел три пржени јајца и две кришки сланина.
The shell of the nautilus is sculpted with exceptional precision.	Школката на наутилусот е извајана со исклучителна прецизност.
How to try to find out?	Како да се обидете да дознаете?
I bought fruit, but no chocolate.	Купив овошје, ама нема чоколадо.
Researchers have been studying mental disorders for years.	Истражувачите со години ги проучуваат менталните нарушувања.
We must stop now.	Сега мора да престанеме.
The property would provide a source of income.	Имотот би обезбедил извор на приход.
Data were collected from a trained interviewer.	Податоците беа собрани од обучен интервјуер.
She believes she can prove it.	Таа верува дека може да го докаже тоа.
Do this now!	Направете го ова сега!
We studied this skill at university.	Оваа вештина ја проучувавме на универзитетот.
The door was slightly open.	Вратата беше малку отворена.
Their eyes are red.	Очите им се црвени.
They chose the words carefully.	Внимателно ги избираа зборовите.
The revenue from this court system is huge.	Заработката од овој судски систем е огромна.
Living in a small hut was idyllic.	Живеењето во мала колиба беше идилично.
The car drives very fast.	Колата вози многу брзо.
They are often caused by earthquakes.	Тие често се предизвикани од земјотреси.
Take this poison and drink it.	Земете го овој отров и испијте го.
Dark green bushes surrounded the house.	Темнозелени грмушки ја опкружиле куќата.
Handicraft has a high price here.	Рачната работа овде има висока цена.
Playing golf is very relaxing.	Играњето голф е многу релаксирачко.
His injuries were severe.	Повредите му биле тешки.
The words are written in beautiful calligraphy.	Зборовите се напишани со убава калиграфија.
Every word echoed clearly.	Секој збор одѕвонуваше јасно.
Gary used butter.	Гери користел путер.
The sound made the man jump.	Звукот го натера човекот да скокне.
Since the adoption of the restrictive laws, tourism has failed.	Од усвојувањето на рестриктивните закони, туризмот пропадна.
The unexpectedly long wait was frustrating.	Неочекувано долгото чекање беше фрустрирачко.
We were flipping through the volumes.	Ги прелистувавме томовите.
This city has something to be proud of.	Овој град има со што да се гордее.
Bought a ticket from a kiosk.	Купил карта од киоск.
The army is preparing for war.	Армијата се подготвува за војна.
He was declared a civilian outside the borders.	Беше прогласен за надвор од границите за цивили.
The new president has declared the country's independence.	Новиот претседател прогласи независност на земјата.
This time is dangerous at night.	Овој пат е опасен ноќе.
Critics called it "unprofessional."	Критичарите го оценија како „непрофесионално“.
Brush stains lightly with soapy water.	Лесно исчеткајте ги дамките со вода со сапуница.
Drastic steps must be taken to prevent pollution.	Мора да се преземат драстични чекори за да се спречи загадувањето.
However, students can see this in the course syllabus.	Сепак, студентите можат да го видат ова во наставната програма на курсот.
Scientists believe that dark matter does exist.	Научниците веруваат дека темната материја навистина постои.
Managers often do not want to criticize their players.	Директорите честопати не сакаат да ги критикуваат своите играчи.
At first, many people here were hostile to the newcomers.	Отпрвин, многу луѓе овде беа непријателски настроени кон дојденците.
There was a strike last year.	Минатата година имаше штрајк.
Great help from the shrimp completed the dish.	Голема помош од ракчиња го комплетираше садот.
Apples are red, yellow or green.	Јаболката се црвени, жолти или зелени.
There are many different types of minorities in this country.	Во оваа земја постојат многу различни типови на малцинства.
He climbed the stairs and started painting my house.	Се качи на скалата и почна да ја слика мојата куќа.
One king received the title for his brave deeds	Еден крал ја доби титулата за неговите храбри дела
The cat's mustache twitched.	Мустаќите на мачката се згрчеа.
Warehouse is an essential part of the production process.	Магацинот е суштински дел од производствениот процес.
There is good silence here now.	Сега овде владее добра тишина.
He was blessed with many talents.	Тој беше благословен со многу таленти.
They were told to be silent.	Им беше кажано да молчат.
Young people think differently.	Младите мислат поинаку.
His gift came late, but it was not wasted.	Неговиот подарок дојде доцна, но не беше залудно потрошен.
They flew through the air like little birds.	Летаа низ воздухот како мали птици.
This city has a strong agricultural base.	Овој град има силна земјоделска база.
His parents accused his wife of infidelity.	Неговите родители ја обвинија неговата сопруга за неверство.
But their reception was worse with his departure.	Но, нивниот прием беше полош со неговото заминување.
The fruit was ripe and fresh.	Овошјето беше зрело и свежо.
She has never been very friendly.	Таа никогаш не била многу пријателска.
The soldier was lying wounded next to her.	Војникот лежеше ранет покрај неа.
The floods caused a catastrophe.	Поплавите направија катастрофа.
Friedman supports economic liberalism free trade, free	Фридман го поддржува економскиот либерализам слободна трговија, слободна
The sea is divided by a narrow strait.	Морето е поделено со тесен теснец.
The chemical process is used in many industries.	Хемискиот процес се користи во многу индустрии.
The slope is slightly steep.	Наклонот е малку стрмен.
Only males can hold an official ID card.	Службената лична карта може да поседуваат само машки пол.
Our father was a bank manager.	Нашиот татко беше менаџер на банка.
It was an unpleasant sign.	Тоа беше непријатен знак.
This is the date when the scandal was announced.	Ова е датумот кога беше обелоденет скандалот.
Use scissors to cut each piece of bread.	Користете ножици за да го исечете секое парче леб.
He was the type of man who took risks.	Тој беше тип на човек кој ризикуваше.
These tricks will help you become a chef!	Овие трикови ќе ви помогнат да станете главен готвач!
Mirrored eyebrows, glowing eyes.	Огледани веѓи, блескави очи.
They agreed and started going home.	Тие се согласија и почнаа да одат дома.
The children were lush in the back of the room.	Децата беа бујни на задниот дел од собата.
He stroked the stone in a caressing way.	Го галеше каменот на милувачки начин.
She trained to become a firefighter.	Таа тренирала да стане пожарникар.
We must dispose of the waste properly.	Ние мора правилно да го отстрануваме отпадот.
The virus has spread throughout the community, destroying the economy.	Вирусот се прошири низ заедницата, уништувајќи ја економијата.
A painstaking study has been done to locate it.	Направена е макотрпна студија за негово лоцирање.
She soon developed an interest in science.	Наскоро таа развила интерес за науката.
My friend enjoys playing chess.	Мојот пријател ужива да игра шах.
Remove three kernels from the cob.	Отстранете три кернели од кочанот.
Do you see the hair?	Дали ги гледате влакната?
Scientific theory is just a guess.	Научната теорија е само претпоставка.
Salt and pepper touch it.	Солта и црниот пипер го допираат.
Finally, the food truck appeared on the horizon.	Конечно, камионот со храна се појави на хоризонтот.
This table needs good cleaning.	На оваа маса и треба добро чистење.
The brakes roared and the car stopped.	Сопирачките стенкаа и автомобилот запре.
Some scientists believe that these labels were intended.	Некои научници веруваат дека овие ознаки биле наменети.
A computer cannot beat a person in chess.	Компјутерот не може да победи човек во шах.
He was less successful as a novelist.	Тој беше помалку успешен како романсиер.
The tentacle wrapped around the body.	Пипалото го обви телото.
God's creations need our prayers.	На Божјите созданија им требаат нашите молитви.
The chase took place in the countryside.	Потерата се одвивала на село.
He was old enough to experience the war.	Тој беше доволно стар за да ја доживее војната.
A mother was sleeping in bed when her daughter came home.	Мајка спиела во кревет кога нејзината ќерка дошла дома.
Get out of the house.	Излези од дома.
Many birds were deliberately released.	Многу птици беа намерно пуштени.
The task was to paint the gray walls.	Задачата беше да се насликаат сивите ѕидови.
He was also tall, blond and slender.	Тој исто така беше висок, русокос и тенок.
We looked at many houses, we finally chose this one.	Погледнавме многу куќи, конечно ја избравме оваа.
Only two people were killed in the conflict.	Во конфликтот загинаа само две лица.
There were rumors that the government would improve the roads.	Имаше гласини дека владата ќе ги подобри патиштата.
It is snowing heavily.	Снег силно паѓа.
His breath turned white in the cold air.	Неговиот здив побел во студениот воздух.
The barber nails my hair neatly around my ears.	Берберот уредно ми ја закова косата околу ушите.
Most insects are harmless.	Повеќето инсекти се безопасни.
This community is tribal.	Оваа заедница е племенска.
The oil in fish and poultry makes them greasy.	Маслото во рибите и птиците ги прави мрсни.
The fool and his money are easily separated.	Будалата и неговите пари лесно се разделуваат.
The fish is not a fish but a mollusk.	Рибата не е риба туку мекотел.
A drunk driver got lost on the highway.	Пијан возач залутал на автопатот.
Anna's picture shows views of the countryside.	Сликата на Ана прикажува погледи на селата.
Boys love to eat burgers.	Момчињата сакаат да јадат хамбургери.
Many protesters were arrested.	Многу демонстранти беа уапсени.
They use rich tones that emphasize the musical motifs	Тие користат богати тонови кои ги истакнуваат музичките мотиви
It is a pleasure to walk on this sidewalk.	Задоволство е да се оди по овој тротоар.
She wanted to bring more money with her.	Таа сакаше да донесе повеќе пари со себе.
My car is parked there.	Мојата кола е паркирана таму.
We must get information from reliable sources.	Мора да добиеме информации од сигурни извори.
The car is noisy.	Автомобилот е бучен.
She received a telegram from her sister yesterday.	Таа вчера доби телеграма од нејзината сестра.
A series of interviews followed.	Следуваше серија интервјуа.
The author's writing is especially vivid.	Особено живописно е пишувањето на авторот.
None of them is employed.	Ниту еден од нив не е вработен.
Those who continued to eat were obese.	Оние кои продолжија да јадат беа дебели.
Allow the meat to cool.	Оставете го месото да се излади.
The guards tried to push the crowd with batons.	Стражарите се обиделе да ја турнат толпата со палки.
We import a lot of things from this country.	Увезуваме многу работи од оваа земја.
A little boy was separated from his mother.	Мало момче било одвоено од мајка му.
The walls are decorated with battle scenes.	Ѕидовите се украсени со борбени сцени.
Protesters carried placards condemning the price increase.	Демонстрантите носеа натписи со кои се осудува зголемувањето на цените.
The meeting was controversial.	Средбата беше спорна.
His audience was fascinated by his performance.	Неговата публика беше фасцинирана од неговиот настап.
The river was famous for its fish.	Реката била позната по своите риби.
Pour the salt into the pot.	Истурете ја солта во тенџерето.
The population in this area is often affected by floods.	Населението во оваа област често е зафатено од поплави.
The young man took off his shoes.	Младиот човек ги соборил чевлите.
Change your drawing habit.	Променете ја вашата навика за цртање.
The check was handwritten.	Чекот беше рачно напишан.
Cigarette burning can cause harmful gases.	Согорувањето на цигарите може да предизвика штетни гасови.
The death penalty can be interpreted in different ways.	Смртната казна може да се толкува на различни начини.
The image was originally covered in green.	Сликата првично беше покриена со зелена боја.
Some gadgets in her phone have disappeared.	Некои гаџети во нејзиниот телефон исчезнаа.
There are still primitive tribes in these regions.	Во овие региони сè уште постојат примитивни племиња.
The left shoe was glued to the ground.	Левиот чевел беше залепен на земја.
Churches were burned and destroyed.	Црквите беа запалени и уништени.
She noticed a movement on the stairs.	Таа забележа движење на скалите.
Some animals hibernate during the winter.	Некои животни хибернираат во текот на зимата.
People need three square meals a day.	На луѓето им требаат три квадратни оброци на ден.
Away from the road, wooden huts stand in leafy plantations.	Далеку од патот, дрвени колиби стојат во лиснати плантажи.
This village is famous for its handicrafts.	Ова село е познато по своите ракотворби.
The script is easy to read even alone.	Сценариото лесно се чита дури и сам.
The warning sounds exactly at eight o'clock.	Предупредувањето се огласува точно во осум часот.
The nation was praised for its high standards of education.	Нацијата беше пофалена за високите стандарди на образование.
Empowered women are more likely to have healthy children.	Овластените жени имаат поголема веројатност да имаат здрави деца.
Resist the temptation to indulge in greed.	Одолејте се на искушението да се препуштите на алчноста.
It can operate the pump on its own.	Таа може сама да управува со пумпата.
A family member rushed to help.	Еден член од семејството побрза да помогне.
They told lies to deceive people.	Кажаа лаги за да ги измамат луѓето.
The old woman fell and went to the hospital.	Старицата паднала и отишла во болница.
But it does not block or absorb any light.	Но, тоа не блокира или апсорбира никаква светлина.
In which direction is the temple?	Во која насока е храмот?
I have a new idea for the costume!	Имам нова идеја за костимот!
The terrain was difficult.	Теренот беше тежок.
Asked how he was, he shrugged.	Запрашан како е, тој ги крена рамениците.
School children must clean the rooms.	Училишните деца мора да ги чистат собите.
The floor was covered with dirt.	Подот беше покриен со нечистотија.
Biological organisms disappear over time.	Биолошките организми исчезнуваат со текот на времето.
The earth revolves around the sun.	Земјата се врти околу сонцето.
They offered him a glass.	Му понудија чаша.
The pieces fit snugly together.	Парчињата цврсто се вклопуваат заедно.
Identify the parts of the nervous system.	Идентификувајте ги деловите на нервниот систем.
His interview was described as boring.	Неговото интервју беше опишано како досадно.
The fruit boasts that it is colorful, sweet and juicy.	Овошјето може да се пофали дека е шарено, слатко и сочно.
Six people were injured in the attack.	Во нападот се ранети шест лица.
Rainwater is collected in puddles.	Дождовницата се собира во баричките.
A pilot is a person who flies an airplane.	Пилот е лице кое управува со авиони.
The young woman asked her why she was there.	Младата жена ја прашала зошто е таму.
The air was thick with buzzing.	Воздухот беше густ од зуење.
The drama is based on a true story.	Драмата е базирана на вистинска приказна.
Among the flowers in the garden is a summer butterfly.	Помеѓу цвеќињата во градината летна пеперутка.
They understand the dilemma.	Ја разбираат дилемата.
Pour the mixture into the bottle with a funnel.	Со инка истурете ја смесата во шишето.
He wished he was somewhere else.	Посакуваше да е на друго место.
The roof is made of tiles.	Покривот е направен од ќерамиди.
The coast is often interrupted by islands.	Брегот е често прекинат со острови.
He kindly accepted his defeat.	Тој љубезно го прифати својот пораз.
He was the victim of an accident.	Тој беше жртва на несреќа.
He will turn twenty next year.	Следната година ќе наполни дваесет години.
She upset him with her questions.	Таа го вознемири со нејзините прашања.
She spoke in a gentle voice.	Таа зборуваше со нежен глас.
The government supports development cities.	Владата ги поддржува градовите кои се занимаваат со развој.
Many roads have been rebuilt.	Многу патишта се обновени.
He was shocked by what he saw.	Тој беше шокиран од она што го виде.
Technology is improving rapidly.	Технологијата брзо се подобрува.
Take the bowl and the spoon.	Земете го садот и лажицата.
He often speaks loudly about political matters.	Тој често гласно зборува за политички работи.
Keep away from heavy pollution.	Чувајте се подалеку од големо загадување.
He said she would learn to handle it.	Тој рече дека таа ќе научи да се справува.
Her home has a documented history of flood damage.	Нејзиниот дом има документирана историја на штети од поплави.
Sparkling mirages dance on the edge of the desert.	На работ на пустината танцуваат светкави фатаморгани.
Public transport is very expensive.	Јавниот превоз е многу скап.
The spirit of our nation is crushed.	Духот на нашата нација е смачкан.
Complete the sentence with the word "with".	Дополни ја реченицата со зборот „со“.
Most new homes have central heating.	Повеќето нови домови имаат централно греење.
He looked at the distant hills.	Гледаше во далечните ридови.
Some organizations believe he betrayed.	Некои организации веруваат дека тој изневерил.
The ferry stopped regularly during the day.	Фериботот редовно запираше во текот на денот.
One village remained stable, despite political upheavals.	Едно село остана стабилно, без разлика на политичките пресврти.
He was known as a respected and beloved teacher.	Тој беше познат како почитуван и сакан учител.
Put the tin in boiling water.	Ставете го плехот во зовриена вода.
She cried bitterly.	Таа горко плачеше.
Its inhabitants are descended from the people of the forest.	Неговите жители потекнуваат од луѓето од шумата.
It is considered an honorary profession.	Се смета за почесна професија.
The children sprayed water on each other.	Децата си прскаа вода.
The soil is clayey and heavy.	Почвата е глинеста и тешка.
The angry mob demanded justice.	Гневната толпа бараше правда.
She is so honest that she always chooses to tell the truth.	Таа е толку искрена, што секогаш избира да ја каже вистината.
He felt great nervous excitement.	Чувствуваше голема нервозна возбуда.
Some kittens are domesticated, while others are wild.	Некои мачиња се припитомени, додека други се диви.
That sign indicates something there.	Тој знак укажува на нешто таму.
After the excitement of the wedding, she was exhausted.	По возбудата на венчавката, таа била исцрпена.
He was wearing expensive, fancy clothes.	Беше облечен во скапа, фенси облека.
The machines turn off the lights in the living room.	Машините ги исклучуваат светлата во дневната соба.
It was difficult to understand what that meant.	Беше тешко да се разбере што значи тоа.
Alcoholic beverages are not sold on school property.	На училишниот имот не се продаваат алкохолни пијалоци.
Can you give me some more money?	Можеш ли да ми дадеш уште пари?
The joy of having good friends is indescribable.	Не може да се опише радоста да се има добри пријатели.
He never failed any of his exams.	Никогаш не паднал на ниту еден од неговите испити.
This record has sold over a million copies.	Оваа плоча е продадена во над милион примероци.
Lack of sanitation is a common health concern.	Недостатокот на санитарни јазли е честа здравствена грижа.
They made their cutest pictures.	Тие ги направија своите најслатки слики.
Tomb robbers looted these cemeteries.	Разбојниците на гробови ги ограбиле овие гробишта.
The field was covered with thick, dark grass.	Полето беше покриено со густа, темна трева.
Thousands of people were prevented from attending the concert.	Илјадници луѓе беа спречени да присуствуваат на концертот.
The trophy was stolen from the museum.	Трофејот е украден од музејот.
He will make a handsome man.	Ќе направи убав маж.
This tragedy shocked the nation deeply.	Оваа трагедија длабоко ја шокираше нацијата.
An ancient Byzantine temple has long since been destroyed.	Антички византиски храм одамна е уништен.
This is my new bike.	Тоа е мојот нов велосипед.
The churches were built by the early settlers.	Црквите биле изградени од раните доселеници.
He grabbed the vase and slammed it to the floor.	Ја зграпчи вазната и ја тресна на подот.
A thin film of ice covered the windows.	Тенок филм од мраз ги обложи прозорците.
This forest should be protected from bullies.	Оваа шума треба да се заштити од насилниците.
Sprinkle the flour with salt.	Така брашното посипете го со сол.
Collectively, they have dealt with this problem.	Колективно, тие се справија со овој проблем.
Who is first?	Кој е прв?
Spiky, green shrubs are often planted as a border.	Како граница често се засадени шилести, зелени грмушки.
There are many tourist attractions.	Има многу атракции за туристи.
This temple has a characteristic architectural style.	Овој храм има карактеристичен архитектонски стил.
The book was so bad that some people hated it.	Книгата беше толку лоша што некои луѓе ја мразеа.
For the sake of our children, we must do it.	За доброто на нашите деца, ние мора да го направиме тоа.
A time stitch saves nine.	Шевот на време спасува девет.
The fox was spotted that night.	Лисицата беше забележана таа вечер.
She is looking for her keys in her purse.	Таа ги бара своите клучеви во нејзината чанта.
They disassembled his chair.	Му расклопија столче.
High quality cosmetics can cost a lot of money.	Висококвалитетната козметика може да чини многу пари.
The man fled from the police.	Мажот побегнал од полицијата.
Our studies have revealed the existence of certain diseases.	Нашите студии открија постоење на одредени болести.
The poet writes about love.	Поетот пишува за љубовта.
He always tries to impress others.	Тој секогаш се обидува да ги импресионира другите.
Their skillful hands can make chairs or stools.	Нивните вешти раце можат да прават столици или столици.
This room is completely naked.	Оваа соба е целосно гола.
Every day of this ceremony is a day of life.	Секој ден од оваа церемонија е ден на животот.
Shortly afterwards, they finished their lunch.	Набргу потоа го завршија својот ручек.
Each account in the database contains several fields.	Секоја сметка во базата на податоци содржи неколку полиња.
His voice had a tumultuous quality.	Неговиот глас имаше бурен квалитет.
There was a sense of sinking.	Имаше чувство на тонење.
They slowly succumbed to the harshness of the night.	Полека подлегнуваа на строгоста на ноќта.
The wall was covered with various photos and posters.	Ѕидот беше покриен со различни фотографии и постери.
The administration opposed the move.	Управата се спротивстави на овој потег.
Teams of volunteers began cleaning up the waste.	Тимови волонтери почнаа да го чистат отпадот.
He seemed to be waiting for something.	Изгледаше како да чека нешто.
Remember to put it in your skin.	Запомнете да се ставите во вашата кожа.
He arrived after everyone left.	Тој пристигна откако сите заминаа.
He wiped a stray tear from his cheek.	Избриша залутана солза од образот.
The killer took a deadly crossbow and shot him.	Убиецот зел смртоносен самострел и го испукал.
He licked the sticky spit from the knife.	Го лижеше лепливото плукање од ножот.
Cement and gravel are building materials.	Цементот и чакалот се градежни материјали.
We grew up anxious waiting for the report.	Пораснавме вознемирени чекајќи го извештајот.
The city now boasts three supermarkets.	Градот сега може да се пофали со три супермаркети.
We enjoyed the evening immensely.	Неизмерно уживавме во вечерта.
He smoothed his mustache.	Ги измазнуваше мустаќите.
The chef presented his plans for the menu.	Готвачот ги претстави своите планови за менито.
The sunlight shone on the water.	Сончевата светлина блескаше на водата.
She believes they are following her.	Таа верува дека ја следат.
He sipped his coffee, sighing loudly.	Сркаше кафе, силно воздивнувајќи.
Its main value is entertainment.	Неговата главна вредност е забавата.
He was surprised when his mother kissed him.	Се изненадил кога мајка му го бакнала.
People came to the capital from all over the country.	Народот дојде во главниот град од целата земја.
The house was full of people.	Куќата беше исполнета со луѓе.
Their voluminous benches are piled with papers.	Нивните обемни клупи се натрупани со хартии.
Digital books can now be created locally.	Дигиталните книги сега можат да се креираат локално.
The owl was silent from the darkness.	Бувот молчеше од темнината.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Магнетните бури се предизвикани од соларни изливи.
Nixon was known as a strong leader.	Никсон беше познат како силен лидер.
The lecture on ornithology was boring.	Предавањето за орнитологија беше досадно.
The four lanes were from bumper to bumper.	Четирите сообраќајни ленти беа од браник до браник.
From here you can see sailing races.	Од тука може да се видат трки со едрење.
Everyone ate the soup.	Супата ја јадеа сите.
John believed he had a right to special consideration.	Џон верувал дека има право на посебни размислувања.
Some analysts estimate that the economy will grow this year.	Дел од аналитичарите оценуваат дека економијата годинава ќе расте.
The diorama showed a stuntman on a helicopter.	Диорамата прикажуваше каскадер на хеликоптер.
The dictatorship became a battleground for rival gangs.	Диктатурата стана бојно поле за ривалските банди.
They talked about dreams and hopes.	Тие зборуваа за соништа и надежи.
For many, their journeys end there.	За многумина, нивните патувања завршуваат таму.
This building is large and impressive.	Оваа зграда е голема и импресивна.
Cars and trucks are not allowed on the track in the park.	На патеката во паркот не се дозволени автомобили и камиони.
We were almost out of water.	Скоро останавме без вода.
It is always best to speak directly.	Да се ​​зборува директно е секогаш најдобро.
The scientist develops a theory.	Научникот развива теорија.
The coffee had a bitter taste.	Кафето имаше горчлив вкус.
Some families almost got rich from the openings.	Некои семејства речиси се збогатија од отворите.
They returned home a few months later.	По неколку месеци се вратија дома.
Factories emit high levels of pollution.	Фабриките испуштаат високо ниво на загадување.
I hope to work in a beauty salon.	Се надевам дека ќе работам во салон за убавина.
The regions did not have rain this year.	Регионите немаа дожд оваа година.
Some artists refuse to exhibit their art in museums.	Некои уметници одбиваат да ја изложат својата уметност во музеи.
Sometimes, a mistake may be the best thing that can happen.	Понекогаш, грешката можеби е најдоброто нешто што може да се случи.
She was reading an old newspaper.	Таа читаше стар весник.
We conducted our experiment in the office.	Ние го спроведовме нашиот експеримент во канцеларијата.
Kama declared his strength and courage.	Камата ја објави својата сила и храброст.
Her sister was a talented athlete.	Нејзината сестра беше талентирана спортистка.
The journalist started texting the photographer.	Новинарот почнал да му праќа пораки на фотографот.
This is a sample of a tunnel vision textbook.	Ова е примерок од учебник за тунелска визија.
Neighbors, meanwhile, waited anxiously.	Во меѓувреме, соседите нервозно чекаа.
That child is crying.	Тоа дете плаче.
The law prohibits smoking in transport vehicles.	Законот забранува пушење на транспортни возила.
I believe this explanation.	Му верувам на ова објаснување.
Do not leave it unattended!	Не оставајте го без надзор!
The crowd cheered.	Од толпата се крена овации.
The shopkeeper stood and waited impatiently for someone.	Пазарџијата стоеше и нетрпеливо чекаше некого.
They will not have to go far.	Нема да мора да одат далеку.
Thousands of babies are born every day in the world.	Секојдневно во светот се раѓаат илјадници бебиња.
Winter sports are popular in this region.	Зимските спортови се популарни во овој регион.
Elephant survival is threatened.	Опстанокот на слоновите е загрозен.
This person is not eligible for hospital benefits.	Ова лице не ги исполнува условите за болнички бенефиции.
He expressed a strong desire to travel.	Тој изрази силна желба да патува.
Fill in the table.	Пополни ја табелата.
She offered her most beautiful smile.	Таа ја понуди својата најубава насмевка.
The fish was killed by pollution.	Рибата била убиена од загадување.
The sudden shock woke me up.	Ме разбуди ненадејниот удар.
The statue stands in front of the front door.	Статуата стои пред влезната врата.
Horrific crimes are often committed by sick people.	Грозни злосторства често ги вршат болни луѓе.
The couple followed the instructions to the letter.	Двојката до писмо ги следеше упатствата.
Their number gradually decreases over time.	Нивниот број постепено се намалува со текот на времето.
I think this is the way to go.	Мислам дека ова е начинот на кој треба да се оди.
What smell is it?	Каков мирис е тој?
Some products are just too expensive.	Некои производи се само премногу скапи.
It can be done, but it is not easy.	Тоа може да се направи, но не е лесно.
Here, the soil is rich and fertile.	Овде, почвата е богата и плодна.
It is known that the king treated his subjects rudely.	Познато е дека кралот се однесувал грубо со своите поданици.
This gym is great.	Оваа салата е одлична.
Oracle spreadsheets can be manipulated at the touch of a button.	Табелите на Oracle може да се манипулираат со само неколку притискања на копчињата.
The region remains an "illegal" zone.	Регионот останува зона „беззаконски“.
The house was isolated.	Куќата беше изолирана.
The doctors prescribed rest pills for the patient.	Лекарите му препишале апчиња за одмор на болниот.
The country's leaders have declared a state of emergency.	Лидерите на земјата прогласија вонредна состојба.
They wandered in the ocean waves.	Тие се лутаа во океанските бранови.
The Japanese are interested in calligraphy.	Јапонците се заинтересирани за калиграфија.
A sharp needle is used to weave the lace.	За ткаење на чипка се користи остра игла.
The bike is fast and inexpensive to handle.	Велосипедот е брз и ефтин за ракување.
Be careful not to crush the meat.	Внимавајте да не го згмечите месото.
Politicians made promises that they later broke.	Политичарите дадоа ветувања кои подоцна ги прекршија.
The windows were tinted to prevent heat.	Прозорците беа затемнети за да не дојде до топлина.
Some progress has been made in the coal mine.	Постигнат е одреден напредок во рудникот за јаглен.
The first language was learned at birth.	Првиот јазик се научил при раѓањето.
Neighbors were stunned by the tragedy.	Соседите останале запрепастени од трагедијата.
Clean the plate.	Исчистете ја чинијата.
Perform the tasks one by one.	Извршете ги задачите една по една.
According to him, the problem must be solved.	Според него, проблемот мора да се реши.
The winds blow to the east of the equator.	Ветровите се вртат кон исток на екваторот.
Watermelon, cucumber and cherry tomatoes are delicious.	Вкусни се лубеницата, краставицата и чери доматите.
Police were criticized for their reaction.	Полицијата беше критикувана за нивната реакција.
She wondered how difficult the action would be.	Таа се прашуваше колку тешка ќе биде акцијата.
The little girl fell asleep in her mother's womb.	Малото девојче заспало во утробата на мајка си.
A mediator was later appointed.	Подоцна беше назначен посредник.
The children were desperate for the moon.	Децата беа очајни за месечината.
Slowly boil the water in the pan.	Во тава полека се вари водата.
Give me the butter, please.	Дај ми го путерот, те молам.
Endroden trees are evergreen.	Ендроденозните дрвја се зимзелени.
After the meal, they talked until late at night.	По оброкот, тие разговараа до доцна во ноќта.
This car is worth more than your last.	Овој автомобил вреди повеќе од вашиот последен.
Bathe it in cold water.	Капете ја во ладна вода.
Powerful opponent.	Моќен противник.
They began to disappear into the trees.	Почнаа да исчезнуваат во дрвјата.
He hit wildly, hitting the referee.	Тој удри диво, задавајќи му удар на судијата.
There was an awkward break.	Имаше непријатна пауза.
Deadly silence reigned throughout the room.	Низ собата завладеа смртоносна тишина.
His position allows him to exercise considerable power.	Неговата позиција му овозможува да практикува значителна моќ.
Their behavior sparked some speculation.	Нивното однесување предизвика некои шпекулации.
His frightened face stared back at me.	Неговото преплашено лице се загледа назад во мене.
The unloading manager was tired.	Раководителот на истовар беше уморен.
Cook the beans, drain them and chop them.	Гответе го гравот, исцедете го и исечкајте го.
A ruby ​​ring shone on her finger.	На нејзиниот прст блескаше прстен од рубин.
She befriended a young homeless boy.	Таа се спријателила со младо бездомно момче.
A tourist tried to hire a guide.	Турист се обидел да ангажира водич.
Her anger turned to hatred.	Нејзиниот гнев се претвори во омраза.
She refused to eat anything else.	Таа одби да јаде нешто друго.
You have to clean up after your pets.	Мора да исчистите по вашите миленици.
He considered church work to be rewarding.	Сметал дека црковната работа е наградна.
They planned to present the new model of the company.	Тие планираа да го изложат новиот модел на компанијата.
Varnishing the wood will prevent rot.	Лакирањето на дрвото ќе го спречи гниењето.
The sanctuary has been renovated several times.	Светилиштето е реновирано неколку пати.
The soldiers fought fiercely to stop the rebels from advancing.	Војниците жестоко се бореа за да ги спречат бунтовниците да напредуваат.
No one has heard of him since.	Оттогаш никој не слушнал за него.
A friend greeted us at the station.	Еден пријател не пречека на станицата.
The poor see few opportunities in this city.	Сиромашните гледаат малку можности во овој град.
Represent an object by displaying proportions on a scale.	Претстави предмет со прикажување на пропорциите со скала.
The broker refused to continue his trading.	Брокерот одби да ја продолжи својата трговија.
Please start from the beginning.	Ве молиме започнете од почетокот.
The mountainous area provides many square miles for hunting and fishing	Планинска област обезбедува многу квадратни милји за лов и риболов
Shortly afterwards, two more left.	Набргу потоа заминаа уште двајца.
Therein lies a fundamental difference.	Во тоа лежи фундаментална разлика.
There are no women in this small village.	Во ова мало село нема жени.
Poets wrote and drew pictures of heroic deeds.	Поетите пишуваа и цртаа слики на херојски дела.
The council sang the hymns.	Соборот ги пееше химните.
She called her aunt for help.	Ја повикала тетка и за помош.
A debate erupted, not over her proposal.	Се разгоре дебата, не за нејзиниот предлог.
After this heavy rain, the river overflowed its banks.	По овој силен дожд, реката се излеа од коритата.
Fill the baking tray with pastries.	Наполнете го плехот со пецива.
The plants are mechanized in modern factories.	Погоните се механизираат во современи фабрики.
People everywhere are rushing to shop.	Луѓето насекаде брзаат да пазарат.
He led an active life.	Водел активен живот.
It all depends on perseverance.	Сè зависи од истрајноста.
The irrigation scheme was successful.	Шемата за наводнување беше успешна.
The hot sun hit.	Го удри жешкото сонце.
This island is shrouded in thick fog.	Овој остров е обвиен во густа магла.
Many of the walls of their buildings are decorated with works of art.	Многу од ѕидовите на нивните згради се украсени со уметнички дела.
Peacock feathers are bright.	Перјата на паунот е светла.
The horses were still grazing.	Коњите уште паселе.
The steak was good, but the sauce was terrible.	Стекот беше добар, но сосот беше многу страшен.
The statute is inapplicable to our case.	Статутот е неприменлив за нашиот случај.
When she saw the accident, she almost fainted.	Кога ја видела несреќата, за малку ќе се онесвестила.
The villagers elected their king.	Селаните го избраа својот крал.
The sixth sense is divine.	Шестото сетило е божествено.
The path of logic is straight and narrow.	Патот на логиката е правилен и тесен.
But any source of clean water is valued.	Но, секој извор на чиста вода се цени.
It will be much easier for you to learn.	Ќе ви биде многу полесно да учите.
There was a passion for travel.	Имаше страст за патување.
Conrad was an energetic man.	Конрад беше енергичен човек.
This just may not be true.	Ова едноставно не може да биде точно.
The wreath was decorated with dried leaves.	Венецот беше украсен со суви лисја.
She was overjoyed to receive the award.	Беше пресреќна кога ја доби наградата.
Billions of dollars are at stake.	Во прашање се милијарди долари.
Evolutionists believe that their theory is scientifically invincible.	Еволуционистите веруваат дека нивната теорија е научно несоборлива.
Sometimes there are problems with reading in the dark.	Понекогаш има проблеми со читањето во темница.
The old woman was too tired to cook.	Старицата беше премногу уморна за да готви.
The demonstrations shook the political establishment.	Демонстрациите го потресоа политичкиот естаблишмент.
The two brothers have very different personalities.	Двајцата браќа имаат многу различни личности.
The lighthouse is a perennial favorite for tourists.	Светилникот е повеќегодишен омилен за туристите.
Image not restored yet.	Сликата сè уште не е обновена.
The pilots carefully move in the sky.	Пилотите внимателно се движат по небото.
The small nation is known for its bullfights.	Малата нација е позната по своите борби со бикови.
The sign said that the road was closed.	На таблата пишуваше дека патот е затворен.
Produces a breed of dog.	Произведува раса на кучиња.
A period of disintegration followed.	Следуваше период на распаѓање.
The icy wind howls outside.	Ледениот ветер завива надвор.
You must show respect for the elderly.	Мора да покажете почит кон постарите.
Children learn as much as their parents.	Децата учат исто колку и нивните родители.
There is a lot to do!	Има многу да се направи!
Corporate culture has affected every aspect of life.	Корпоративната култура влијаеше на секој аспект од животот.
The first phase of the project is new offices.	Првата фаза од проектот се нови канцеларии.
All poets are invited to submit their manuscripts.	Сите поети се поканети да ги достават своите ракописи.
He persuaded people to follow him.	Тој ги убедувал луѓето да го следат.
The politician often turned to his wife for support.	Политичарот често и се обраќаше на сопругата за поддршка.
What a glorious winter day this was!	Каков славен зимски ден беше ова!
Her father died when she was only two years old.	Нејзиниот татко починал кога таа имала само две години.
Soap made from animal fats works.	Сапунот направен од животински масти делува.
The left front tire is wrong.	Левата предна гума не е во ред.
The fields were covered with low hills.	Нивите беа покриени со ниски ридови.
Their products are often transported by water.	Нивните производи често се транспортираат со вода.
An incident occurred in which several people were killed.	Се случи инцидент во кој загинаа неколку лица.
But she was too tired to go on.	Но, таа беше премногу уморна за да продолжи.
The leading rider of this race.	Водечкиот велосипедист на оваа трка.
The treated areas were protected by high mud walls.	Обработуваните површини беа заштитени со високи ѕидови од кал.
The guards fired into the air.	Стражарите пукале во воздух.
There is a table of construction workers.	Има табела на градежни работници.
The government will have to take the necessary measures.	Владата ќе мора да ги преземе неопходните мерки.
Take some stock from the railway and keep them until maturity.	Земете некои акции од железницата и чувајте ги до достасување.
An elegant sports car has passed.	Елегантен спортски автомобил помина.
The waterfall broke through the dam.	Водопадот ја проби браната.
Add milk and sugar.	Додадете млеко и шеќер.
His deep voice roared across the field.	Неговиот длабок глас бумна низ полето.
The government is demanding the abolition of the death penalty.	Владата бара да ја укине смртната казна.
The girl's corneas were damaged by strong light.	Рожниците на девојчето биле оштетени од силната светлина.
The world was once at war with itself.	Светот некогаш бил во војна со самиот себе.
The dry leaves rustled past.	Сувите лисја шушкаа минатото.
A diet rich in fruits and vegetables is healthier.	Исхраната богата со овошје и зеленчук е поздрава.
No one wants to subjugate women now.	Никој не сака да ги потчини жените сега.
Snow-capped mountains rose above them,	Планините покриени со снег се издигнаа над нив,
There is no doubt that his romance made them famous.	Нема сомнеж дека неговата романса ги направи познати.
The sailor looks into the distance.	Морнарот гледа во далечината.
Scientists are exploring ways to reduce emissions.	Научниците истражуваат начини за намалување на емисиите.
Company policies may vary from country to country.	Политиките на компанијата може да се разликуваат од држава до држава.
The architect said the building was healthy.	Архитектот рече дека зградата е здрава.
The ringtone plays a short melody.	Тонот за ѕвонење свири кратка мелодија.
The rich man will never give up his luxurious way of life.	Богатиот човек никогаш нема да се откаже од својот луксузен начин на живот.
As in many other countries,	Како и во многу други земји,
Built in a pyramidal shape, it dominates the landscape.	Изграден во пирамидална форма, доминира во пејзажот.
I have always loved this song.	Отсекогаш сум ја сакал оваа песна.
The company's policy prohibits discrimination on the basis of race.	Политиката на компанијата забранува дискриминација врз основа на раса.
The creator of this mural remains unknown.	Креаторот на овој мурал останува непознат.
He was still holding the gun.	Тој сè уште го држеше пиштолот.
After graduating from college, he worked as a consultant.	Откако завршил факултет, работи како консултант.
The pantry has an assortment of drinks.	Шпајзот има асортиман на пијалоци.
The soldiers looked out the open window.	Војниците погледнаа низ отворениот прозорец.
The goat hair was crunchy.	Козјото влакно беше крцкаво.
What do you prefer, coffee or tea?	Што преферирате, кафе или чај?
Heat the pan over high heat.	Загрејте ја тавата на силен оган.
The super wind blows the curtains in a slow dance.	Суперто ветре ги разбранува завесите во бавен танц.
Her father's predictions came true.	Предвидувањата на нејзиниот татко се остварија.
However, constant discomfort.	Сепак, постојана непријатност.
Sixty of us gathered on this wet winter day.	Шеесет од нас се собравме на овој влажен зимски ден.
Stephen was very busy.	Стивен беше многу зафатен.
After a few days they reached the valley.	По неколку дена стигнале до долината.
The water becomes cloudy in hot weather.	Водата станува матна на топло време.
They walked down the aisle.	Тие одеа по лентата.
Powder dye is most commonly used in cosmetics.	Бојата во прав најчесто се користи во козметиката.
The karaoke machine was something that made him very proud.	Караоке машината беше нешто што му даваше голема гордост.
It's a long journey home.	Тоа е долго патување до дома.
The village manager decided to make some improvements.	Селскиот управител решил да направи некои подобрувања.
Earlier that month, a solar eclipse was visible.	Претходно тој месец беше видливо затемнување на Сонцето.
The jazz singer's distinctive vocals were unmistakable.	Препознатливиот вокал на џез пејачот беше непогрешлив.
They protested against the war.	Тие протестираа против војната.
You can make pizza with a crust substitute.	Можете да направите пица со замена за кора.
This test is extremely difficult.	Овој тест е исклучително тежок.
He saw her pale form bending over and kissing his hand.	Ја виде нејзината бледа форма како се наведнува и му ја бакнува раката.
The amusement park is the perfect place for fun.	Забавниот парк е совршено место за забава.
He always did his homework.	Секогаш ја завршуваше домашната задача.
The news was inaccurate.	Вестите беа неточни.
He is very upset by the news.	Тој е многу вознемирен од веста.
The video satisfies my intellectual curiosity.	Видеото ја задоволува мојата интелектуална љубопитност.
He could no longer hide her tears.	Веќе не можеше да ги сокрие нејзините солзи.
This region of the country is densely forested.	Овој регион на земјата е густо пошумен.
The accident was caused by a careless driver.	Несреќата ја предизвикал невнимателен возач.
She glared at the emerald pendant.	Таа мачно погледна во смарагдниот приврзок.
Gonorrhea is caused by bacteria.	Гонорејата е предизвикана од бактерија.
Suddenly, the electricity in the house stopped working.	Одеднаш, струјата во куќата престана да работи.
That antiquity is antiquity!	Таа антика е антика!
This type of mechanism is most commonly used in vehicles.	Овој тип механизам најчесто се користи во возилата.
One must eat to live.	Човек мора да јаде за да живее.
Her experience in dealing with newcomers gives her an edge.	Нејзиното искуство во справувањето со новодојденците и дава предност.
The king is crowned with a state sword.	Кралот е крунисан со државен меч.
The house consists of two rooms.	Куќата се состои од две соби.
Already added answers?	Веќе додадовте одговори?
The daughters were sought after and given to relatives.	Ќерките беа барани и подарени на роднини.
Banksy patterns are regularly seen on the walls of buildings.	Банкси шаблоните редовно се гледаат на ѕидовите на зградите.
Spending is out of control.	Трошењето е надвор од контрола.
A year has passed since the tornado devastated this city.	Помина една година откако торнадото го опустоши овој град.
The two ships met and fought with ropes.	Двата брода се сретнале и се бореле со јажиња.
A group of tourists were the owner's greatest treasure.	Група туристи беа најголемото богатство на сопственикот.
Educators must constantly adapt their teaching methods.	Едукаторите мора постојано да ги прилагодуваат своите методи на настава.
Thousands of buildings were destroyed.	Уништени се илјадници згради.
The witch gave the woman a potion.	Вештерката и даде на жената напивка.
He impatiently pressed the bell.	Нестрпливо го притисна ѕвончето.
Her mother was kind.	Нејзината мајка беше љубезна.
He packed the load tightly.	Цврсто го спакуваше товарот.
The faces of those around her were gloomy.	Лицата на оние околу неа беа мрачни.
I'm not free, she thought.	Не сум слободна, помисли таа.
Milk has traditionally been considered cooling.	Млекото традиционално се сметало за ладење.
It grew rapidly and became highly developed.	Растеше брзо и стана високо развиен.
The city was the size of a quail egg.	Градот беа со големина на јајца од препелица.
Various saplings and shrubs decorate the yard.	Различни фиданки и грмушки го красат дворот.
The birds chirp happily.	Птиците весело црцорат.
What not to do?	Што не треба да правите?
The patriarch could not resist showing himself.	Патријархот не можеше да одолее да се покаже.
That's exciting	Тоа е возбудливо
There are never any ambiguities.	Никогаш нема нејаснотии.
Put a wood fire under the water.	Ставете оган од дрва под водата.
They would not accept his apology.	Тие не би го прифатиле неговото извинување.
An ecosystem can be defined as a biotic community.	Екосистемот може да се дефинира како биотска заедница.
Of course, the smell spreads quickly in the air.	Секако, мирисот брзо се шири во воздухот.
Some violations of the law are punishable by death.	Некои прекршувања на законот се казнуваат со смрт.
It rained in the night, illuminating the darkness.	Дожд падна во ноќта, осветлувајќи го мракот.
He went to bed with a smile on his face.	Се качи во кревет со насмевка на лицето.
The money goes to charity.	Парите одат во добротворни цели.
Police are trying to find the killer.	Полицијата се обидува да го пронајде убиецот.
The clerk handed them the handkerchief.	Службеникот им го подал марамчето.
Lots of cool stuff signed up.	Многу од кул работи се потпишани.
The madness lasted for days.	Лудилото траеше со денови.
The farmer shared the food on his horse with the thirsty child.	Фармерот ја подели храната на својот коњ со жедното дете.
A tanker capsized in a rough sea.	Во немирно море се преврте танкер.
The education of children in the country looks bleak.	Образованието на децата во земјава изгледа мрачно.
Next, add two cups of flour.	Следно, додадете две чаши брашно.
Life is given to man to live.	Животот му е даден на човекот за да живее.
A nervous smile appeared on her face.	На нејзиното лице се појави нервозна насмевка.
Why are the other boys in the basket always happy?	Зошто другите момчиња во кошницата се секогаш среќни?
A crashing vehicle could be seen in the distance.	Во далечината можеше да се забележи возило кое удира.
A water pump is often used.	Често се користи пумпа за црпење вода.
Gas is a natural liquid substance.	Гасот е природна течна супстанција.
This cupboard is full of chickens.	Овој шкаф е полн со кокошки.
Death for livestock maybe.	Смртта за сточарството можеби.
Use olive oil.	Користете маслиново масло.
The picture was surreal.	Сликата беше надреална.
That number is simple.	Тој број е прост.
There is no shortage of goods in the city.	Во градот нема недостиг од стока.
The morning sun is warm on my skin.	Утринското сонце е топло на мојата кожа.
They gathered for a meeting.	Се собраа на состанок.
He felt danger and peace at the same time.	Чувствуваше опасност и мир во исто време.
Many homeowners feel pressured by high property taxes.	Многу сопственици на куќи се чувствуваат притиснати од високите даноци на имот.
We danced in the moonlight.	Танцувавме под светлината на месечината.
Numerous network changes have improved usage.	Бројните промени во мрежата го подобрија користењето.
The queen presided over the courts for many years.	Кралицата претседаваше со судовите многу години.
Otters swam happily in the river, looking for food.	Видрите весело пливаа во реката, барајќи храна.
The wild boar dog is a solitary hunter.	Кучето од диви грмушки е осамен ловец.
This fruit is rich in nutrients.	Ова овошје е богато со хранливи материи.
Careful faces frowned at me.	Внимателни лица се намуртија во мене.
Do not clean teak wood with bleach.	Не чистете го тиковото дрво со белило.
My mother sprinkled the meat with salt.	Мајка ми го посипа месото со сол.
Without rain, the crops are wrinkled in the sun.	Без дожд, посевите се збрчкаат на сонце.
Chatni made with apples and peanuts.	Чатни направен со јаболка и кикиритки.
The woman lives with her daughter and only son.	Жената живее со ќерката и синот единец.
The poet's real masterpiece was the poetry she wrote.	Вистинско ремек-дело на поетесата беше поезијата што таа ја напиша.
With benefits, the jobs offered workers a fair wage.	Со бенефиции, работните места им нудеа на работниците правична плата.
His grandfather thought he was only nine years old.	Дедо му мислел дека има само девет години.
I neglected to pay my insurance bill last month.	Запоставив да ја платам сметката за осигурување минатиот месец.
A colony of ants has a queen.	Колонија на мравки има кралица.
Your advisor suggests a practical way forward.	Вашиот советник предлага практичен начин напред.
Some people think that meditation can help with depression.	Некои мислат дека медитацијата може да помогне во депресијата.
She was treated with the utmost respect.	Со неа се однесуваа со најголема почит.
The little boy looked out of the car window.	Малото момче погледна низ прозорецот на автомобилот.
The butler carefully took the shipment from his master.	Батлерот внимателно ја зеде пратката од својот господар.
At the end of this route is a small town.	На крајот од оваа рута се наоѓа мал град.
He looked more closely at the car.	Повнимателно погледна во автомобилот.
Such interrogation is inappropriate.	Таквото испрашување е несоодветно.
He seems to be buying time.	Изгледа дека купува време.
Serve with fresh berries	Послужете со свежи бобинки
Who is the greatest inventor of all time?	Кој е најголемиот пронаоѓач на сите времиња?
Many older men volunteered.	Голем број постари мажи доброволно се пријавија.
Seven months a year he eats only berries.	Седум месеци во годината јаде само бобинки.
The egg trembled in the depths of the shell.	Јајцето трепереше во длабочините на лушпата.
The taste for chocolate seems to reign in families.	Се чини дека вкусот за чоколадо владее во семејствата.
Reinforced concrete was used to build most of the skyscrapers.	За изградба на поголемиот дел од облакодерите се користел армиран бетон.
Some of the buildings are deserted.	Некои од зградите се пусти.
The dancer opened the scarf and lifted her skirt.	Танчерката го отвори шалот и го подигна здолништето.
The fog was thick, so he threw away his cloak.	Маглата била густа, па ја фрлил наметката.
Government officials declined to comment.	Владините претставници одбија коментар.
The region has suffered many devastating earthquakes.	Регионот претрпе многу од разорните земјотреси.
Delays are expected.	Се очекуваат одложувања.
Computers are also weapons.	И компјутерите се оружје.
Make sure you use the correct measurements.	Погрижете се да ги користите правилните мерења.
Yellow and red dots hung in the air.	Жолти и црвени точки висеа во воздухот.
Have you ever tried this pudding?	Дали некогаш сте го пробале овој пудинг?
The man's behavior was reckless.	Однесувањето на човекот беше непромислено.
There was a serrated scar on his arm.	На неговата рака се гледаше назабена лузна.
He behaved very strangely throughout the trial.	Тој се однесуваше многу чудно во текот на целиот судски процес.
The ten thousand dollar jackpot, isn't it wonderful?	Џекпот од десет илјади долари, зарем не е прекрасно?
The camel is a highly prized animal.	Камилата е високо ценето животно.
The ceiling	Таванот
This recipe requires several cups.	За овој рецепт потребни се неколку чаши.
She is welcome on my sofa.	Добредојдена е на мојот софа.
A wolf in sheepskin.	Волк во овча кожа.
The birds flew low in the smoky sky.	Птиците летаа ниско на зачаденото небо.
He looked at me with tiny little eyes.	Ме погледна со ситни мали очи.
He realized that he had not fully considered the consequences.	Сфатил дека не размислувал целосно за последиците.
The surgeon performs surgeries.	Хирург врши операции.
That way, he said.	На тој начин, рече тој.
My bike is still in the store.	Мојот велосипед се уште е во продавницата.
The plans called for a completely new road construction.	Плановите предвидуваа целосно нова изградба на патишта.
Thunder rolled across the country.	Громот се тркала низ земјата.
The moon was like an empty eye.	Месечината беше како празно око.
Someone ordered her to turn around.	Некој и нареди да се сврти.
Her smile disappeared.	Нејзината насмевка исчезна.
You will need eight ounces of butter.	Ќе ви требаат осум унци путер.
The clerk knew that buying food in bulk was cheaper.	Службеникот знаел дека купувањето храна на големо е поевтино.
The dam is built to provide hydroelectric power.	Браната е изградена за да обезбеди хидроелектрична енергија.
Even young children quickly learned the skills.	Дури и малите деца брзо ги научија вештините.
The march was peaceful.	Маршот беше мирен.
It is said that the poet possesses magical powers.	Се вели дека поетот поседува магични моќи.
Pour the cream.	Истурете го кремот.
He disguised himself.	Се маскирал.
The immediate threat came from elsewhere.	Непосредната закана дојде од друго место.
Does this have anything to do with college?	Дали ова има врска со факултетот?
The fly was buzzing loudly.	Мувата гласно зуеше.
In the city the population was predominantly middle class.	Во градот населението беше претежно средна класа.
The towel is nicely ironed.	Крпата е убаво испеглана.
Most major cities have public libraries.	Повеќето големи градови имаат народни библиотеки.
The perfume is weakly floral.	Парфемот е слабо цветен.
I left the restaurant.	Излегов од ресторанот.
He left the sandals by the bed.	Ги остави сандалите до креветот.
Your party helped gain support.	Вашата партија помогна да се добие поддршка.
The sea was calm.	Морето беше мирно.
We enjoyed our meal immensely.	Неизмерно уживавме во нашиот оброк.
Throw the ball over the fence.	Ја фрли топката преку оградата.
The animals seemed obedient.	Животните изгледаа послушни.
Organic plants grow around you.	Околу вас растат органски растенија.
Journalists are invited to attend the meeting.	Поканети се новинарите да присуствуваат на средбата.
The temperature was reasonable during the day,	Температурата беше разумна во текот на денот,
That's not true!	Тоа не е вистина!
The prince clenched his jaw, looking at the boy involuntarily.	Принцот ја стегна вилицата, гледајќи го момчето со несакање.
Young people from the community are celebrating this festival.	Младите од заедницата го слават овој фестивал.
The frogs in this pond are thriving.	Жабите во ова езерце напредуваат.
Studies suggest that air quality is deteriorating.	Студиите сугерираат дека квалитетот на воздухот се влошува.
Many schools offer environmental study programs.	Многу училишта нудат програми за студии за животната средина.
Spring brings rains to the hills.	Пролетта носи дождови до ридовите.
Information is now available at the click of a button.	Информациите се достапни сега со кликнување на копче.
Two years have passed since that night.	Поминаа две години од таа ноќ.
Many people suffer from this skin disease.	Многу луѓе страдаат од оваа кожна болест.
He is despised by many.	Тој е презрен од многумина.
She looked like she was in a trance.	Изгледаше како да е во транс.
The speech went well.	Говорот помина добро.
East of the city lay a geological fault.	Источно од градот лежеше геолошки расед.
The rain of the previous day left the ground wet.	Дождот од претходниот ден ја остави земјата влажна.
She scratched her temples.	Таа си ги изгреба слепоочниците.
We all need to be nailed to the bed.	Сите треба да бидеме приковани за кревет.
It is possible.	Можно е.
The goat is standing on its hind legs.	Козата му стои на задните нозе.
The game will start soon.	Наскоро ќе започне играта.
Workers are demanding higher wages.	Работниците бараат повисоки плати.
Roads are full of potholes.	Патиштата се преполни со дупки.
These boys are from the village.	Овие момчиња се од село.
These battles took the lives of thousands.	Овие битки однесоа животи на илјадници.
We drink wine or fruit juice.	Пиеме вино или овошен сок.
Grammar is important, but accuracy and clarity are more important.	Граматиката е важна, но поважни се точноста и јасноста.
We want to return to nature.	Сакаме да се вратиме на природата.
He answered all my questions.	Тој одговори на сите мои прашања.
The businessman used a photocopier to duplicate the documents.	Бизнисменот користел фотокопир за да ги дуплира документите.
Smoking causes cancer.	Пушењето предизвикува рак.
Lure the fish.	Намами ја рибата со мамка.
The company expects to record a loss this quarter.	Компанијата очекува да забележи загуба во овој квартал.
Last year was a challenge for the country.	Минатата година беше предизвик за земјата.
Add the two eggs.	Додадете ги двете јајца.
Leung was hit by a car.	Леунг бил удрен од автомобил.
They will need at least three of these plants.	Ќе им требаат најмалку три од овие растенија.
The two armies met in a great battle.	Двете војски се сретнаа во голема битка.
The results depended on who took it.	Резултатите зависеле од тоа кој што земал.
An agreement has been reached for the purchase of the land.	Постигнат е договор за купување на земјиштето.
The visitor was greeted by a smiling companion.	Посетителот го пречека насмеана придружничка.
The underground aquifer can dry out completely.	Подземниот водоносен слој може целосно да се исуши.
Complaints can make life difficult.	Жалбата може да го отежне животот.
He had to start from college.	Мораше да започне од факултет.
The two neighboring countries dispute ownership of the river.	Двете соседни земји ја оспоруваат сопственоста на реката.
Many people were angry about this.	Многу луѓе беа налутени поради ова.
She lived a very protected life.	Таа живееше многу заштитен живот.
He broke his face in disgust.	Со згрозеност го скрши лицето.
A road bridge stretches across the canyon.	Преку кањонот се протега патен мост.
The walls are made of reinforced concrete.	Ѕидовите се изработени од армиран бетон.
Locals have lived here for centuries.	Локалните жители живеат тука со векови.
Many team members agreed with the idea.	Многу членови на тимот се согласија со идејата.
As the rust spreads, the materials become weaker.	Како што се шири 'рѓата, материјалите стануваат послаби.
Beets, turnips and radishes are common crops.	Цвеклото, репата и ротквиците се вообичаени култури.
The government is facing sharp criticism.	Владата се соочува со остри критики.
The snail slowly crawls on the sidewalk.	Полжавот полека лази по тротоарот.
Never make an ally of your main enemy.	Никогаш не правете сојузник на вашиот главен непријател.
You should not have run away like that.	Не требаше така да бегаш.
A river flows through the region.	Низ регионот тече река.
The astronauts began their walk on the moon.	Астронаутите ја започнаа својата прошетка по Месечината.
This water filter is dangerous.	Овој филтер за вода е опасен.
The company plans to close the plant.	Компанијата планира да ја затвори фабриката.
As we were returning, heavy rain began to fall.	Како што се враќавме назад, почна жесток дожд.
Without any formal program, women learn to sew.	Без никаква формална програма, жените учат да шијат.
Her blond hair flowed down her back.	Нејзината руса коса течеше по грбот.
He was inspired by this art presentation.	Тој беше инспириран од оваа уметничка презентација.
Recent research shows no improvement in crime.	Неодамнешните истражувања не покажуваат подобрување во криминалот.
Will you need a towel or extra blanket?	Дали ќе ви треба крпа или дополнително ќебе?
The dragon roared, breaking the windshield.	Змејот ечеше, кршејќи го шофершајбната.
How did you learn so much?	Како научи толку многу?
The leaves sing with the birds singing.	Лисјата пеат со пеењето на птиците.
The spectators were delighted with the game.	Гледачите беа воодушевени од играта.
Be careful with the seller.	Бидете внимателни кон продавачот.
The paparazzi focus on the cameras of celebrities.	Папараците ги фокусираат камерите на познатите личности.
Local leaders opposed the plan, saying it was too ambitious.	Локалните водачи се спротивставија на планот како премногу амбициозен.
His crying mother hugged him.	Неговата расплакана мајка го стегна за градите.
More people are needed to build skyscrapers.	Потребни се повеќе луѓе за изградба на облакодери.
The plant is very sensitive to climate.	Растението е многу чувствително на климата.
He was quite bored.	Му беше доста досадно.
The caves were rich in wildlife.	Пештерите биле богати со животински свет.
Do not allow the air in the room to be too hot.	Не дозволувајте воздухот во собата да биде премногу топол.
Spend the summer in a summer camp.	Поминете го летото во летен камп.
The thief tried to undress with the goods.	Крадецот се обидел да се соблече со робата.
Knowing someone else's intelligence can hurt you.	Познавањето на туѓата интелигенција може да ве повреди.
To separate the whites from the yolks, whisk them together.	За да ги одделите белките од жолчките, изматете ги заедно.
They are very happy to have found each other.	Тие се многу среќни што се пронајдоа еден со друг.
Children need encouragement to learn.	На децата им треба охрабрување да учат.
The robbers quickly fired their guns.	Разбојниците набрзина пукале од пиштолите.
The researcher found a fascinating place.	Истражувачот го најде фасцинантно место.
She is packing her bag.	Таа си ја спакува торбата.
I still remember her smiling face.	Сè уште се сеќавам на нејзиното насмеано лице.
If you want to be successful, you have to work hard.	Ако сакате да бидете успешни, мора да работите напорно.
An old man sitting nearby shuffled his legs.	Еден старец кој седеше во близина ги измеша нозете.
He is always completely true.	Тој секогаш е целосно вистинит.
Growing in rainforests, figs reach enormous size.	Растејќи во дождовните шуми, смоквите достигнуваат огромна големина.
Widely used in clothing, especially in winter.	Широко се користи во облека, особено во зима.
Peer review plays an important role in this system.	Оценувањето од колеги има важна улога во овој систем.
This canal carries water to the north.	Овој канал носи вода на север.
Without enough finances, the school can not	Без доволно финансии, училиштето не може
Heavy rain temporarily halted construction.	Силниот дожд привремено ја стопираше изградбата.
The poor widow sewed quietly in her small house.	Сиромашната вдовица шиеше тивко во својата мала куќа.
The drawbridge was a combination of wood and steel.	Подвижниот мост беше комбинација од дрво и челик.
Kids love to build with blocks.	Децата сакаат да градат со блокови.
The shoes by the door were hers.	Чевлите покрај вратата беа нејзини.
Mountains surround the valley.	Планините ја опкружуваат долината.
The lights came on.	Светлата се вклучија.
She blew her nose.	Таа го дувна носот.
Yesterday he met with his teacher.	Вчера се сретнал со својот учител.
I hid in a corner and watched.	Се скрив зад еден агол и гледав.
The bees were busy collecting nectar from flowers.	Пчелите беа зафатени со собирање нектар од цвеќиња.
They accuse the government of inaction.	Тие ја обвинуваат владата за неработење.
The most valuable commodity in the country is information.	Највредната стока на земјата е информацијата.
The agricultural market is a gathering place.	Земјоделскиот пазар е место за собирање.
The man got wet because he forgot the umbrella.	Човекот се намокри затоа што го заборавил чадорот.
They started laughing.	Почнаа да се смеат.
This primate is characterized by his calling.	Овој примат се карактеризира со неговиот повик.
The flower must smell nice.	Цветот мора да мириса убаво.
The police scanner did not want to get involved.	Полицискиот скенер не сакаше да се вклучи.
The temperature started to rise again.	Температурата уште еднаш почна да расте.
My car is in store right now.	Мојот автомобил е во продавница во моментов.
We buried the words in the sand.	Ги закопавме зборовите во песокот.
Telander and other leaders encourage community building.	Теландер и другите водачи го поттикнуваат градењето на заедницата.
Next, gradually pour the milk.	Следно, постепено истурете го млекото.
It must be mindless!	Мора да е без памет!
He felt an icy explosion on his cheek.	Почувствува ледена експлозија на образот.
Work begins on a bridge at this location.	Работата започнува на мост на ова место.
She tends to keep spraying perfume.	Таа има тенденција да продолжи да прска парфем.
The city is a world for those who live nearby.	Градот е свет за оние кои живеат во близина.
He sang and played the guitar.	Пееше и свиреше на гитара.
The leader condemned his opponent as a "corrupt" reactionary.	Лидерот го осуди својот противник како „корумпиран“ реакционер.
That picture in water colors.	Таа слика во водени бои.
Too many people drink too much.	Премногу луѓе пијат премногу.
My message is too long.	Мојата порака е предолга.
He is a famous surgeon.	Тој е познат хирург.
The manuscript was burned at the stake.	Ракописот бил запален на кладата.
Whisk the egg mixture with a hand mixer.	Со рачна матица изматете ја смесата со јајцата.
I never forget a face.	Никогаш не заборавам лице.
The professor was pleased with my performance.	Професорот беше задоволен од мојот настап.
They stood watching the storm clouds enter.	Тие стоеја, гледајќи како навлегуваат олујните облаци.
Some multinational companies are moving here this year.	Некои мултинационални компании се преселуваат овде оваа година.
A catastrophic storm was approaching the coast.	Катастрофално невреме се приближуваше до крајбрежјето.
Trees dominate the landscape in this region.	Дрвата доминираат во пејзажот во овој регион.
When it snows, the roads are deserted.	Кога паѓа снег, патиштата се пусти.
Jaguar sat on the tree.	Јагуар седна на дрвото.
It was no longer possible to kill them.	Веќе не беше можно да се убијат.
His rivals hope his business will fail.	Неговите ривали се надеваат дека неговиот бизнис ќе пропадне.
As he spoke, witnesses heard bells ringing in the church.	Кога тој зборуваше, сведоците слушнаа како бие ѕвона во црквата.
The situation forced him to leave.	Ситуацијата го принуди да си замине.
He was chopping wood in the cold of winter.	Тој сецкаше дрва во студениот зимски студ.
He graduated at the top of his class.	Дипломирал на врвот од својата класа.
The scene was eerily quiet.	Сцената беше морничаво тивка.
He showed me the essay.	Ми го покажа есејот.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Секоја година, многу птици мигрираат илјадници милји.
I absolutely liked the movie.	Апсолутно ми се допадна филмот.
There is a village nearby.	Во близина има село.
It's like a daisy, but blue.	Тоа е како маргаритка, но сино.
The big ship is transporting people from one island to another.	Големиот брод превезува луѓе од еден остров на друг.
A pale dawn appeared.	Се појави бледа зора.
Researchers have challenged their definition of a healthy diet.	Истражувачите ја оспорија нивната дефиниција за здрава исхрана.
Imports increased in the second half of the year.	Зголемен е увозот во втората половина од годината.
The train was on time.	Возот беше на време.
Silence fell over the court.	Над судот падна молк.
This is their fifth child.	Ова е нивното петто дете.
Is it possible to engineer improved crops?	Дали е можно да се инженерираат подобрени култури?
Monkeys roam freely in the park.	Мајмуните слободно талкаат низ паркот.
Did something happen?	Дали нешто се случи?
Let's see how good you are!	Ајде да видиме колку сте добри!
India's future lies in cities.	Иднината на Индија лежи во градовите.
I wonder if this coin is fake.	Се прашувам дали оваа монета е лажна.
He did not shave today.	Денеска не се избричи.
They helped each other after the earthquake.	По земјотресот си помагаа.
The task assigned to him was tedious but satisfying.	Задачата што му беше доделена беше мачна, но задоволувачка.
Water was collected from the lake and bottled for sale.	Од езерото се собираше вода и се флашираше за продажба.
Sand vehicles and trucks raced under the dark sky.	Песочни возила и камиони се тркаа под темното небо.
The young man cautiously approached the abandoned house.	Младиот човек претпазливо се приближил кон напуштената куќа.
They live without almost any contact from the outside world.	Тие живеат без речиси никаков контакт од надворешниот свет.
As deforestation continued, wildlife became scarce.	Како што продолжи уништувањето на шумите, дивиот свет стана оскуден.
This also reduces workload.	Ова исто така го намалува обемот на работа.
They recorded a date for a radio show.	Снимиле датум за настап на радио.
The fight here continues.	Борбата овде продолжува.
The captain instructed the crew to raise the anchor.	Капетанот ја упати екипажот да го подигне сидрото.
All the birds were out the window until sunset.	Сите птици беа надвор од прозорецот до зајдисонце.
He had completed his military service.	Го имаше завршено воениот рок.
We explored the surrounding region.	Го истражувавме околниот регион.
He produces high quality work.	Тој произведува висококвалитетна работа.
Understanding music is difficult, even for the people who play it.	Разбирањето на музиката е тешко, дури и за луѓето што ја свират.
That part of the fields is plowed.	Тој дел од нивата е изоран.
The garden that morning was full of birdsong.	Градината тоа утро беше полна со песна на птици.
The futuristic car is powered by electricity.	Футуристичкиот автомобил се напојува со електрична енергија.
When the temperature drops, the leaves fall from the trees.	Кога температурата паѓа, лисјата паѓаат од дрвјата.
The result of this project will be good.	Резултатот од овој проект ќе биде добар.
Recently bought a new computer.	Неодамна купи нов компјутер.
The smoke began to rise from the chimney.	Чадот почна да се крева од оџакот.
We all slept soundly that night.	Сите спиевме цврсто таа ноќ.
The mice were fed several times each day.	Глувците биле хранети неколку пати секој ден.
The company suffered a major blow to profits.	Компанијата претрпе голем удар во профитот.
Fixed phrases are called idioms.	Фиксните фрази се нарекуваат идиоми.
He goes to the gate.	Тој оди кон портата.
The break lasted several hours.	Паузата траеше неколку часа.
It is no longer fashionable to wear a hat.	Веќе не е модерно да се носи капа.
There was a wedding in the church.	Имаше свадба во црквата.
A person's speech contains both cognitive and cognitive elements.	Говорот на една личност содржи и когнитивни и конативни елементи.
With so many students, school was a difficult time.	Со толку многу ученици, училиштето имаше тешко време.
I predict that violent crime will continue to increase.	Предвидувам дека насилниот криминал ќе продолжи да се зголемува.
He obviously did not intend to tell me the truth.	Очигледно немаше намера да ми ја каже вистината.
The composer was cruel to his dogs.	Композиторот бил суров кон своите кучиња.
The glacier is receding due to global climate change.	Глечерот се повлекува поради глобалните климатски промени.
The children were interviewed separately from their parents.	Децата беа интервјуирани одделно од нивните родители.
The strange man went home.	Чудниот човек отиде дома.
An increase in all types of respiratory disease can be expected.	Може да се очекува зголемување на сите видови респираторни заболувања.
He must learn now.	Сега мора да учи.
Bread, milk, juice, apples.	Леб, млеко, сок, јаболка.
Thousands of visitors pass by every day.	Секојдневно поминуваат илјадници посетители.
Their hands gently rose and fell together.	Нивните раце нежно се кренаа и паднаа заедно.
I have never felt so bored.	Никогаш не се чувствував толку досадно.
You need to get on the bus.	Треба да се качите во автобус.
Power lines and their towers ran through the city.	Електричните линии и нивните столбови поминуваа низ градот.
The cave was dark.	Пештерата беше темна.
He was raising money for the local fire service.	Тој собирал пари за локалната противпожарна служба.
Place the pan on the burner.	Ставете го садот на горилникот.
All factory workers earned a daily wage.	Сите фабрички работници заработувале дневница.
Socrates taught our students for many years before retiring.	Сократ ги подучуваше нашите студенти многу години, пред да се пензионира.
I wonder if he will like my new hairstyle.	Се прашувам дали ќе му се допадне мојата нова фризура.
They were taken to hospital by ambulance.	Со возило на брза помош биле пренесени во болница.
The government's decision was tantamount to pleading guilty.	Одлуката на владата беше еднаква на признавање на вината.
Ice blocks are heavy.	Мразните блокови се тешки.
Many symmetries have been discovered.	Откриени се мноштво симетрии.
The train rolled through dark tunnels.	Возот се тркала низ темни тунели.
That movement was repeated by others.	Тоа движење го повторија и други.
The orchestra played incredibly beautiful music.	Оркестарот свиреше неверојатно убава музика.
She attended a private school.	Учела во приватно училиште.
Water becomes ice when it is frozen.	Водата станува мраз кога е замрзната.
Come closer, then wrap.	Дојдете поблиску, па замотајте.
He did not pay attention to her.	Не обрнуваше внимание на неа.
It was hard, but she managed to break free.	Беше тешко, но таа успеа да се ослободи.
The ship's captain ordered a restart.	Капетанот на бродот нареди рестартирање.
Drawn note on the fridge.	Начкртана белешка на фрижидерот.
No plant or animal can live in isolation.	Ниту еден вид растение или животно не може да живее изолирано.
These vegetable dishes are delicious.	Овие јадења од зеленчук се вкусни.
He stared at her, not knowing what to say.	Тој се загледа во неа, не знаејќи што да каже.
Thousands of children in poverty do not have books.	Илјадници деца во сиромаштија немаат книги.
These bacteria multiply at warm temperatures.	Овие бактерии се размножуваат на топли температури.
This city has a lot to offer to the tourist.	Овој град има многу да му понуди на туристот.
My toes hurt.	Ме болат прстите на нозете.
Finally he got up.	Конечно, тој стана.
His ensemble is becoming a powerful force in music.	Неговиот ансамбл станува моќна сила во музиката.
The stoic hero remained calm.	Стоичниот херој остана смирен.
The natives were sophisticated, sophisticated.	Домородците беа софистицирани, софистицирани.
The strongest and largest muscles are in the upper legs.	Најсилните и најголемите мускули се во горниот дел на нозете.
Do not let yourself be distracted.	Не дозволувајте да се расејувате.
This museum has many interesting exhibits.	Овој музеј има многу интересни експонати.
There is no golf match.	Нема натпревар за голф.
The fish got used to these waters.	Рибите се навикнаа на овие води.
I hope to get to university.	Се надевам дека ќе стигнам до универзитет.
There is no public transport.	Нема јавен превоз.
Blue rain fell in rings from the ocean.	Син дожд падна во прстени од океанот.
Mozzarella cheese is a soft cottage cheese.	Сирењето моцарела е меко урда.
The other men burst out laughing.	Останатите мажи пукнаа во смеа.
He refused medical help.	Тој одбил да добие лекарска помош.
I like to look at her cleavage.	Ми се допаѓа да го гледам нејзиното деколте.
The canoe was lifted into the boat.	Кануто беше дигнато во чамецот.
It takes time to get used to the city.	Потребно е време да се навикнеш на градот.
The minister was released from prison yesterday.	Министерот вчера излезе од затвор.
My uncle gave me a sweater for my birthday.	Вујко ми ми подари џемпер за роденден.
The priest performed the ceremony.	Свештеникот го изврши церемонијата.
The landscape looked beautiful after the storm calmed down.	Пејзажот изгледаше прекрасно по смирувањето на невремето.
They were cold, so they ate hot soup.	Ним им студи, па јадеа топла супа.
The mountaineer was transferred to another planet.	Планинарот бил пренесен на друга планета.
People do not risk much financially.	Луѓето не ризикуваат многу финансиски.
Who gave this order?	Кој ја дал оваа наредба?
The twins were playing in the park with friends.	Близнаците си играле во паркот со пријателите.
Such an outcome is unlikely.	Таков исход е малку веројатен.
Houses always keep their doors open.	Куќите секогаш ги држат своите врати отворени.
We raise pigs and chickens on a small farm.	Ние одгледуваме свињи и пилешко на мала фарма.
We were not allowed to use an exclamation mark.	Не ни беше дозволено да користиме извичник.
Really wild fun, everyone enjoyed it.	Навистина дива забава, сите уживаа.
Theme Park, Zoo, Water Park, Zoo.	Тематски парк, зоолошка градина, воден парк, зоолошка градина.
Plastic is widely used in modern clothing.	Пластиката многу се користи во модерната облека.
A famous musician once wrote a song here.	Еден познат музичар еднаш напиша песна овде.
Study of birds and bees.	Студија за птиците и пчелите.
The body was cut with bullet holes.	Телото било изрешетано со дупки од куршуми.
The court seized a large amount of money.	Големата сума пари судот ја заплени.
Too much is left unsaid.	Премногу е оставено недоречено.
The beggar can only hope for good news.	На просјакот може само да се надева на добра вест.
The poet was an unsuccessful soldier.	Поетот беше неуспешен војник.
He has just moved in.	Тој штотуку се всели.
Investigators are examining the case.	Инспекторите го разгледуваат случајот.
They fought for cover.	Се испотепаа за покритие.
This football jersey is of excellent quality.	Овој фудбалски дрес е со одличен квалитет.
However, estimates vary widely.	Сепак, проценките многу варираат.
The accident happened a week ago.	Несреќата се случила пред една недела.
Do not worry, you will receive a raise next year.	Не грижете се, следната година ќе добиете покачување.
Traffic lights have been changed as a security measure.	Семафорите се сменети како безбедносна мерка.
Study the diagram on the next page.	Проучете го дијаграмот на следната страница.
When she cried, the children stopped playing.	Кога плачела, децата престанале да си играат.
The search for the missing girl was just beginning.	Потрагата по исчезнатото девојче само што почнуваше.
The walk home was just a few steps away.	Прошетката до дома беше само уште неколку чекори.
Bridge across the river.	Мост преку реката.
The woman who bought us the tickets spoke in a quiet tone.	Жената што ни набави билети зборуваше со тивки тонови.
Researchers find great promise in stem cells.	Истражувачите наоѓаат големо ветување во матичните клетки.
The water was delicious!	Водата беше вкусна!
That dog is sleeping.	Тоа куче спие.
He reports that the leaks are being repaired.	Тој известува дека протекувањата се санираат.
He is employed as an accountant	Вработен е како сметководител
She managed to sell her cakes.	Таа успеа да ги продаде своите колачи.
The villagers refused to move.	Селаните одбиле да се преселат.
Her husband saw a mouse.	Нејзиниот сопруг здогледал глушец.
The canaries are now considered endangered.	Канарините сега се сметаат за загрозени.
Each word was chosen by an expert.	Секој збор беше избран од експерт.
So how do you get around?	Тогаш, како се заобиколуваш?
She reached into her lipstick bag.	Посегна во чантата по карминот.
Water shortages are persistent in this region.	Недостигот од вода е постојан во овој регион.
The queen's palace was practically a fortress.	Палатата на кралицата беше практично тврдина.
There was a lot of evidence to believe this.	Имаше многу докази за да се верува во ова.
Only a small number of customers remained.	Останаа мал број клиенти.
He tore the canoe.	Ги расцепи кануата.
A map of the world was on the board.	На таблата стоеше карта на светот.
His sister owns the family jewelry.	Неговата сестра го поседува семејниот накит.
I stood alone in the rain, waiting for my bus.	Стоев сам на дождот, чекајќи го мојот автобус.
The original contract was revised.	Беа направени ревизии на оригиналниот договор.
His back was round, his chest was raised.	Неговиот грб беше заоблен, неговите гради се издигнаа.
For democracy to function effectively, accountability is needed.	За демократијата да функционира ефективно, потребна е одговорност.
The savage in the local tribe is suspected of murder.	Дивјакот во локалното племе е осомничен за убиство.
All it takes is a small grain of sand.	Сè што е потребно е едно мало зрно песок.
A rash of thefts hit the city.	Осип од кражби го погодија градот.
The ice bags used in this experiment are sterile.	Ќесите со мраз што се користат во овој експеримент се стерилни.
The nearby highway thrived on trade.	Блискиот автопат напредуваше на трговијата.
The page must be turned.	Страницата мора да се сврти.
Their experiments have shown promising results.	Нивните експерименти покажаа ветувачки резултати.
Enjoying work is essential to happiness.	Уживањето во работата е од суштинско значење за среќата.
She saw a turtle swimming in the sea.	Видела желка како плива во морето.
Farmers in the area refuse to sell its crops.	Земјоделците во околината одбиваат да ги продадат нејзините култури.
The woman who quarreled with the neighbors.	Жената која се скарала со соседите.
They offered him a job on the spot.	На лице место му понудиле работа.
You need to think about the types of jobs here.	Треба да размислите за видовите работни места овде.
They are great cooks.	Тие се одлични готвачи.
Today, few visitors come to the area.	Денеска во областа доаѓаат малку посетители.
The young woman was incredibly beautiful.	Младата жена беше неверојатно убава.
To her amazement, he stammered and blushed.	На нејзино чудење, тој пелтечеше и поцрвене.
The policies of the Prime Minister still do not please the electorate.	Политиките на премиерот сè уште не му угодуваат на електоратот.
We followed him if desired.	По желба го следевме.
Her laughter lasted through the night.	Нејзината смеа се провлекуваше во текот на ноќта.
When it rains, the roads are covered with mud.	Кога врне, патиштата се покриени со кал.
It has a lot to do with fate.	Има многу врска со судбината.
Please note the deadline at the end of this page.	Ве молиме имајте предвид крајниот рок на крајот од оваа страница.
The air was close to unbearable.	Воздухот беше блиску до неподнослив.
It is customary to gather at the sanctuary.	Обичајот е да се собираат кај светилиштето.
He found that the day was blurred.	Откри дека денот е заматен.
Elephants were often used in ancient wars.	Слоновите често се користеле во античките војни.
Once the glass was empty, someone refilled it.	Откако чашата се испразни, некој повторно ја наполнил.
Analyze the test results.	Анализирајте ги резултатите од тестот.
The surface temperature is low.	Температурата на површината е ниска.
Tired travelers longed for their warm beds.	Уморните патници копнежливо гледаа во нивните топли кревети.
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	Илјадници аџии присуствуваа на церемонијата.
We are responsible for obeying the law.	Ние сме одговорни за почитување на законот.
He prefers sweet fruits instead of vegetables.	Тој претпочита слатко овошје наместо зеленчук.
The gas station attendant was not helpful.	Службеникот на бензинската пумпа не беше од помош.
Pump full of adrenaline.	Пумпајте се полни со адреналин.
That presentation helped me in business.	Таа презентација ми помогна во бизнисот.
The quake caused strong aftershocks.	Земјотресот предизвика силни последователни потреси.
The prize is a white guitar.	Наградата е бела гитара.
She noticed that the house was on fire.	Таа забележала дека куќата гори.
It is forbidden to leave the country.	Забрането е напуштање на земјата.
Life can be boring at times.	Животот понекогаш може да биде здодевен.
The new building is built with advanced techniques.	Новата зграда е изградена со напредни техники.
The seagull climbed on the pillar.	Галебот се качи на столбот.
The boy was carrying the basket of eggs.	Момчето ја носело корпата со јајца.
This country needs highly efficient transport.	На оваа земја и треба високо ефикасен транспорт.
Various periodicals are available for rent.	Различни периодични списанија се достапни за изнајмување.
The carpenter was fascinated by her beauty.	Столарот бил фасциниран од нејзината убавина.
I need your help to create a computer program.	Ми треба да ми помогнете да креирам компјутерска програма.
Early in the morning, the department store exhibitions were packed.	Рано наутро, изложбите на стоковните куќи беа преполни.
He took part in the debate.	Тој учествуваше во дебатата.
The knife they used was dirty.	Ножот што го користеа беше валкан.
The ice ate the tree.	Мразот го изеде дрвото.
The musicians bowed deeply.	Музичарите длабоко се поклонија.
How many people died as a result?	Колку луѓе загинаа како резултат?
When he was painting, he was very tidy.	Кога сликаше, беше многу уреден.
The water is very calm	Водата е многу тивка
This food tastes better than last time.	Оваа храна има подобар вкус од минатиот пат.
An evil smile spread across his face.	Злобна насмевка се рашири низ неговото лице.
A burst of laughter was heard.	Се слушна рафал од смеа.
The spider carefully constructed a complex escape plan.	Пајакот внимателно конструирал сложен план за бегство.
Students learn this at university.	Студентите го учат ова на универзитет.
The climate of this region is continental.	Климата на овој регион е континентална.
Associate with anyone who is kind to you.	Дружете се со секој што е љубезен кон вас.
These buildings are now being renovated.	Овие згради сега се реновираат.
Many of the poor resort to crime.	Многу од сиромашните прибегнуваат кон криминал.
The man's face was tattooed with elaborate markings.	Лицето на мажот беше истетовирано со елаборирани ознаки.
Folding the blanket is easy.	Преклопувањето на ќебето е лесно.
Steep for six minutes, then remove the tea.	Стрмни шест минути, а потоа извадете го чајот.
Try to do it together, they say.	Обидете се да го направите тоа заедно, велат тие.
The restaurant has a full menu.	Ресторанот има целосно мени.
Instead, he packed a small suitcase.	Наместо тоа, тој спакуваше мал куфер.
Landslides have given her new life.	Свлечиштата на земјата и дадоа нов живот.
They will soon have to locate their camp.	Наскоро ќе треба да го лоцираат нивниот логор.
The inspection lasted longer than expected.	Увидот траеше подолго од очекуваното.
She eats cheese every day.	Таа јаде сирење секој ден.
The earth is fully illuminated tonight.	Земјата вечерва е целосно осветлена.
A team of builders is renovating the village today.	Тим градежници денеска го обновуваат селото.
Our rainforests are disappearing forever.	Нашите дождовни шуми исчезнуваат засекогаш.
The high priest ordered his servants to wait.	Првосвештеникот им нареди на своите слуги да чекаат.
She poured the evaporated liquid into the glass.	Таа ја истури испаруваната течност во чашата.
I use the toilet a lot.	Многу користам тоалет.
The action slowly returned to the city.	Акцијата бавно се врати во градот.
It is a group of animals.	Тоа е група на животни.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	Ефектите на естрогенот се слични на оние на тестостеронот.
The technique is controversial.	Техниката е контроверзна.
Every decision has unintended consequences.	Секоја одлука има ненамерни последици.
The chemist prepared a solution.	Хемичарот подготвил раствор.
They laughed heartily.	Тие се смееја од срце.
An evening shower is provided.	Се предвидува вечерен туш.
There were thousands of crowded birds around the lake.	Околу езерото имаше илјадници птици преполни.
The islands were shaped into mountains and valleys.	Островите биле обликувани во планини и долини.
Most families in this area work in agriculture.	Повеќето семејства од оваа област работат со земјоделство.
These four areas are related.	Овие четири области се поврзани.
Children like to bend metal over their mouths.	Децата сакаат да виткаат метал над устата.
It is not at all easy to speak well.	Не е воопшто лесно да се зборува добро.
This region is located within the country.	Овој регион се наоѓа во рамките на земјата.
Strive to attend more meetings.	Настојувајте да присуствувате на повеќе состаноци.
The prime minister is expected to be questioned.	Се очекува премиерот да биде сослушан.
The number of birds has dropped dramatically.	Бројот на птици драстично се намали.
The fish ate the shrimp.	Рибата го изеде ракчето.
The hospital received an unexpected number of patients.	Болницата прими неочекуван број пациенти.
The cookie client does not like raisins.	Клиентот на колачето не сака суво грозје.
We were unable to find the relevant documents.	Не успеавме да ги најдеме соодветните документи.
You can go fast.	Можете да одите брзо.
The young man's voice trembled with fear.	Гласот на младиот човек се тресеше од страв.
The pianist played a gentle melody.	Пијанистот свиреше нежна мелодија.
Be careful not to dilute it.	Внимавајте да не го разредете.
So, move on.	Значи, движете се.
The narrator describes himself as a "normal ordinary type."	Нараторот се опишува себеси како „нормален обичен тип“.
Simon does not convince us that animals want freedom.	Симон не убедува дека животните сакаат слобода.
Traditionally, women often had lower incomes.	Традиционално, жените често имале помали примања.
The airlines tried to limit the damage.	Авиокомпаниите се обидоа да ја ограничат предизвиканата штета.
There is a fireplace at one end of the room.	На едниот крај од собата има камин.
Imagine yourself as a boy.	Замислете се како момче.
You can see that no one is happy here.	Може да забележите гледајќи дека никој не е среќен овде.
This country must import all its oil.	Оваа земја мора да ја увезува целата своја нафта.
Her mouth curled into a smile.	Нејзината уста се свитка во насмевка.
They announced a competition.	Тие објавија конкурс.
Her face was expressionless.	Нејзиното лице беше без израз на лицето.
The old gardener was standing near the grave.	Во близина на гробот стоеше стариот градинар.
The army has made great strides in widening the road.	Армијата постигна голем напредок во проширувањето на патот.
Huge bees buzz around the linden tree.	Огромни пчели зујат околу липата.
This monument is in memory of the astronomer who calculated the shape of the earth.	Овој споменик е во знак на сеќавање на астрономот кој ја пресметал формата на земјата.
I'm disgusted by this noise.	Ми се гади од оваа врева.
Dreams are an important part of life.	Соништата се важен дел од животот.
But she did not listen.	Но, таа не слушаше.
Pour the rose water into a small bowl.	Истурете ја розовата вода во мал сад.
It rains all year round.	Дожд паѓа во текот на целата година.
You can invite everyone you know.	Можете да ги поканите сите што ги познавате.
We made wire furniture from native forests.	Направивме жичен мебел од родни шуми.
Mix the two ingredients in a glass jar.	Измешајте ги двете состојки во количина на стакло.
He wrote about spinners in a help book.	Тој напишал за центрифугите во книга за помош.
The meadow was wet and slippery.	Ливадата беше влажна и лизгава.
Stanley was walking fast, almost running.	Стенли одеше брзо, скоро трчајќи.
Dogs, cats, horses and oxen were used to transport goods.	За транспорт на стоки се користеле кучиња, мачки, коњи и волови.
There were dozens of cars on the road.	На патот имаше десетици автомобили.
Many ask if this was a rigged election.	Многумина прашуваат дали ова биле фалсификувани избори.
Adjust the powder color to the desired color.	Исправете ја бојата во прав до саканата боја.
This resonated with the nihilists.	Ова одекна кај нихилистите.
Teachers and students love this school.	Наставниците и учениците го сакаат ова училиште.
The heat is sometimes used to shrink the fabric.	Топлината понекогаш се користи за смалување на ткаенината.
Sprinkle the breadcrumbs on the chicken.	Посипете ја презлата врз пилешкото.
This led to a series of economic depressions.	Тоа доведе до серија на економска депресија.
Charity starts at home.	Добротворноста започнува дома.
The royal country prospered.	Кралската земја напредуваше.
She sat next to the old man.	Таа седна покрај старецот.
If you drive carefully, you will get home.	Ако возите внимателно, ќе стигнете дома.
An accidental remark can easily start a heated argument.	Случајна забелешка лесно може да започне жестока расправија.
The dream was broken.	Сонот беше скршен.
There are many stray cats in the neighborhood.	Во соседството има многу мачки скитници.
Usually, other important elements were found in the tombs.	Вообичаено, другите важни елементи се наоѓале во гробовите.
The rock is crumbling.	Карпата се распаѓа.
This steel pipe conducts water from the fountain.	Оваа челична цевка ја спроведува водата од фонтаната.
Plans are underway to build a swimming pool.	Во тек се планови за изградба на базен.
A blunt flame inflames a dull mind.	Тапа пламен разгорува досаден ум.
She said she ate two slices of bread.	Рекла дека изела две парчиња леб.
She is so nasty!	Таа е толку гадна!
The rock formed on the mountain when the lava cooled.	Каменот се формирал на планината кога лавата се оладила.
The track was slippery so be careful.	Патеката беше лизгава затоа внимавајте.
It had a stable construction.	Имаше стабилна градба.
The cathedral stands on an island.	Катедралата стои на остров.
It was not long before the farm prospered.	Не помина долго пред фармата да напредува.
Those crops do not taste good.	Тие култури немаат добар вкус.
The photo captured his intense passion and concentration.	Фотографијата ја долови неговата интензивна страст и концентрација.
Some parts of the region have become almost barren.	Некои делови од регионот станаа речиси неплодни.
The poem is very inspiring.	Поемата е многу инспиративна.
We can not access your bank account.	Не можеме да пристапиме до вашата банкарска сметка.
The army regained control of the situation.	Армијата ја врати контролата над ситуацијата.
Each path has trees, some with shade.	Секоја патека има дрвја, некои со сенка.
Many species of lizards have specialized shells.	Многу видови гуштери имаат специјализирани лушпи.
The hurricane intensified rapidly.	Ураганот брзо се засили.
Peaceful village town.	Мирно селско гратче.
It was so dark, almost black.	Беше толку темно, речиси црно.
As the days went by, he became more and more desperate.	Како што поминуваа деновите, тој стануваше поочаен.
Take care of each other.	Грижете се еден за друг.
There was little water in this arid region.	Во овој исушен регион имаше малку вода.
On solid ground, the car is extremely powerful.	На цврсто тло, колата е исклучително моќна.
The solar system is much loved and widely observed.	Сончевиот систем е многу сакан и широко забележан.
That company operates all over the country.	Таа компанија работи низ целата земја.
Occupational danger of being a pilot.	Професионална опасност да се биде пилот.
The temptation to put everything in one bag was great.	Искушението да се стави се во една кеса беше големо.
But there is one thing that everyone must know.	Но, постои едно нешто што секој мора да знае.
They stole our cycle.	Ни го украдоа циклусот.
Fold the cloth carefully.	Внимателно преклопете ја крпата.
Used genitals as a basis for sexual performance.	Користени гениталии како основа за сексуална изведба.
This constant desire eventually requires medication.	Оваа постојана желба на крајот бара лекови.
The cake was ready in thirty minutes.	Тортата беше готова за триесет минути.
Take a look at these disgusting sneakers!	Погледнете ги овие одвратни патики!
They did not agree.	Тие не се согласија.
The cityscape witnessed a construction craze.	Градскиот пејзаж беше сведок на градежно лудило.
Bent over, she carefully poured a small stream of water	Наведната, таа внимателно истури мало браздичка вода
This country is known for its natural beauty.	Оваа земја е позната по својата природна убавина.
India has a rapidly growing population.	Индија има рапидно растечко население.
This question is easy to answer.	Ова прашање е лесно да се одговори.
She has spoken loudly ever since.	Оттогаш таа силно проговори.
I need stamps.	Ми требаат печати.
The llamas and alpacas are fine.	Ламите и алпаките се во ред.
Guards were deployed throughout the building.	Чувари беа поставени низ зградата.
Unused by people, abandoned buildings fall apart and die.	Неискористени од луѓето, напуштените згради се распаѓаат и умираат.
Robots and computers are now almost ubiquitous.	Роботите и компјутерите сега се речиси сеприсутни.
The company did not announce a dividend for the year.	Компанијата не објави дивиденда за годината.
He is not inside yet.	Тој сè уште не е внатре.
As a child she had to go to the doctor.	Како дете морала да оди на лекар.
In a few years, the pork industry will be obsolete.	За неколку години, индустријата за свинско месо ќе биде застарена.
Police managed to maintain order.	Полицијата успеала да го одржува редот.
There are fewer cyclists in this part of the city.	Во овој дел од градот има помалку велосипедисти.
He knew he would be safe.	Знаеше дека ќе биде безбеден.
There are taxis here	Овде има такси
The professor usually walks to work.	Професорот вообичаено оди пешки до работа.
The algorithm worked successfully.	Алгоритмот работеше успешно.
Let's go.	Ајде да одиме.
He gently opened the window, citing the night breeze.	Тој нежно го отвори прозорецот, повикувајќи се на ноќниот ветер.
The bear is an animal that lives in the forest.	Мечката е животно кое живее во шума.
Edison did not invent the light bulb.	Едисон не ја измислил сијалицата.
The crisis will further reduce its popularity.	Кризата дополнително ќе ја намали нејзината популарност.
A fleet of aircraft was added to the national airline.	Во националната авиокомпанија беше додадена флота на авиони.
The Minister was known for his honesty.	Министерот беше познат по својата чесност.
The notion that all men are innately good is simplistic.	Мислењето дека сите мажи се вродено добри е поедноставено.
That was all he said.	Тоа беше се што рече.
Does this sentence have a subject?	Дали оваа реченица има предмет?
The facade of a luxury hotel is badly damaged.	Тешко е оштетена фасадата на луксузен хотел.
The forest was green and lush.	Шумата беше зелена и бујна.
They are still suffering the consequences of the war.	Тие сè уште ги трпат последиците од војната.
The artist began to paint.	Уметникот почна да слика.
Within a week he had changed dramatically.	За една недела тој драстично се промени.
The concert was very long, so people left early.	Концертот беше многу долг, па луѓето си заминаа рано.
The world is in big trouble.	Светот е во голема неволја.
The story of the sad donkey saddened everyone.	Приказната за тажното магаре ги растажи сите.
The hull of the ship is solid.	Трупот на бродот е цврст.
Sea shells, rocks and wood shavings filled the floor.	Морски школки, камења и струготини од дрво го преполнија подот.
Americans deserve health systems that meet their needs.	Американците заслужуваат здравствени системи кои ги задоволуваат нивните потреби.
We decided to publish the book ourselves.	Решивме самите да ја објавиме книгата.
People are afraid for their safety.	Луѓето се плашат за својата безбедност.
Imagine where you want to be.	Замислете се каде сакате да бидете.
The Halloween yard is overgrown with weeds.	Дворот на вештерките е обраснат со плевел.
The landscape varies from here to there.	Пејзажот варира од овде до таму.
The conquest was significant.	Освојувањето беше значајно.
His head appeared on his shoulders.	Главата му се појави на рамениците.
He walked like a panther.	Одеше како пантер.
Some of the items in this store are for sale.	Некои од артиклите во оваа продавница се во продажба.
A notebook and a pen were scattered on the ground.	На земјата беа расфрлани тетратка и пенкало.
One emperor had many servants and soldiers.	Еден император имал многу слуги и војници.
Coal is mined in this region.	Во овој регион се ископува јаглен.
Make sure the bread rises properly.	Погрижете се лебот да нарасне правилно.
How do you make sure that does not happen?	Како ќе се осигурате дека тоа не се случи?
The soldiers left with a heavy heart.	Војниците тргнаа со тешко срце.
Many children died today.	Денеска починаа многу деца.
The journey was long and arduous.	Патувањето беше долго и мачно.
She thanked him.	Таа му изрази благодарност.
So be it.	Така да биде.
He is ready for his work day.	Тој е подготвен за својот работен ден.
One dog started barking.	Едно куче почна да лае.
A group of young people were playing surfing.	Група млади луѓе си играа на сурфање.
The flashing lights dimmed and then went out.	Блескавите светла се затемнија, а потоа изгаснаа.
She has a large scar on her face.	Таа има голема лузна на лицето.
The spokesman stressed the need for peace.	Портпаролот ја истакна потребата од мир.
She bent down and carefully examined the skin.	Таа се наведна и внимателно ја прегледа кожата.
Large cathedral, triumphantly raised from the plains.	Голема катедрала, триумфално издигната од рамнините.
Everything changes, nothing changes and nothing remains.	Сè се менува, ништо не се менува и ништо не останува.
They were known as beggars.	Тие биле познати како питачи.
There is a limited number of elementary particles.	Постои ограничен број на елементарни честички.
The boy discovered that he had lost his umbrella.	Момчето открило дека го изгубило чадорот.
Strong weather conditions caused the roof to collapse.	Силните временски услови предизвикаа уривање на покривот.
Lightning struck a large electric pole.	Гром удрил во голем електричен столб.
She helped herself to a piece of cherry pie.	Самата си помогна да земе парче пита со вишни.
The soldier's story was full of details.	Приказната на војникот беше полна со детали.
I'm about to go.	Јас сум за да одам.
This algorithm is much faster than the previous one.	Овој алгоритам е многу побрз од претходниот.
He turned his attention to the computer.	Тој го сврте вниманието кон компјутерот.
The baby was sleeping.	Бебето спиело.
A gentle breeze shakes the falling leaves.	Нежен ветрец ги разбранува лисјата кои опаѓаат.
The abandoned church is still standing.	Напуштената црква сè уште стои.
One of our sources states that she can confirm that.	Еден од нашите извори наведува дека таа може да го потврди тоа.
Turn off the radio, or you will disturb the neighbors.	Исклучете го радиото, или ќе ги вознемирите соседите.
Porous rock filters water as it passes through.	Порозна карпа ја филтрира водата додека минува низ.
The pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Пирамидите се најстарите архитектонски градби во светот.
Local people rarely come here.	Локалните луѓе ретко доаѓаат овде.
Turn right at the street light.	Свртете надесно на уличното светло.
Family members are allowed to stay until morning.	На членовите на семејството им е дозволено да останат до утрото.
Farmers prepare buckets of their annual yield.	Земјоделците подготвија кофи од својот годишен род.
She was quite clear what needed to be done.	Таа беше сосема јасна што треба да се направи.
They once raised goats and potatoes.	Тие некогаш одгледувале кози и компири.
An explosion destroyed a good part of the factory.	Експлозија уништила добар дел од фабриката.
The priest's sermon was boring and unnecessary.	Проповедта на свештеникот беше досадна и непотребна.
This loads into memory very quickly.	Ова се вчита во меморијата многу брзо.
These two elements, combined together, create something new.	Овие два елементи, споени заедно, создаваат нешто ново.
The panorama of the city was covered with scaffolding.	Панорамата на градот беше покриена со скелиња.
This road leads to the coast.	Овој пат води до брегот.
The monarch is served by a loyal army.	На монархот му служи лојална војска.
It has no right to pollute.	Нема право да загадува.
Church elders have a difficult task.	Црковните старешини имаат тешка задача.
A stranger approached a village youth.	На селски младинец му пришол непознат.
She was known for her fierce temperament.	Таа беше позната по својот жесток темперамент.
The boss asked you to watch a movie.	Шефот ве замоли да гледате филм.
The president called for a debate.	Претседателот повика на дебата.
His determination made him successful in life.	Неговата одлучност го направи успешен во животот.
The shelves groaned under the weight of the books.	Полиците стенкаа под тежината на книгите.
She usually prepares coffee for her family.	Таа обично подготвува кафе за своето семејство.
He knew it was sacred.	Знаеше дека тоа е свето.
The vase boasts excellent workmanship.	Вазната може да се пофали со одлична изработка.
It has not rained here for four months.	Четири месеци овде нема дожд.
The earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	Земјината атмосфера не штити од штетното зрачење.
Every year, a large number of trees are damaged by fire.	Секоја година, голем број дрвја претрпуваат штети од пожар.
Calm on the outside, stormy on the inside.	Однадвор мирна, одвнатре беснее бура.
The new law affects everyone.	Новиот закон ги засега сите.
If you think about it, sugar is not good for you.	Ако размислите добро, шеќерот не е добар за вас.
Fearing for his past, he lied.	Плашејќи се од своето минато, тој лажеше.
Benin appears as a sovereign state on the world map.	Бенин се појавува како суверена држава на светската мапа.
The bat and the ball symbolize day and night.	Лилјакот и топката го симболизираат денот и ноќта.
The kettle blew.	Чајникот засвирна.
The waitress suddenly appeared.	Одеднаш се појави келнерката.
Migrant workers face discrimination in many countries.	Работниците мигранти се соочуваат со дискриминација во многу земји.
The zoo is home to many exotic creatures.	Зоолошката градина е дом на многу егзотични суштества.
The battery in my car is a few years old.	Батеријата во мојата кола е стара неколку години.
During her presentation, she discussed the reasons for her success.	За време на нејзината презентација, таа разговараше за причините за нејзиниот успех.
The nurse offered support when she knew she needed it.	Медицинската сестра понуди поддршка кога знаеше дека е потребна.
Plato believed that the ideal solution was democratic rule.	Платон верувал дека идеалното решение е тоа демократско владеење.
Our phones will not work here.	Нашите телефони нема да работат овде.
This river must be crossed to reach the waterfall.	Оваа река мора да се помине за да се стигне до водопадот.
Some of the students were tired and exhausted.	Некои од учениците беа уморни и преморени.
It may be clumsy, but it is never boring.	Можеби е несмасна, но никогаш не е досадна.
My cousin has a beautiful garden.	Мојот братучед има прекрасна градина.
He found himself climbing the stairs.	Се нашол како се качува по скалите.
Frank was confused by the strange behavior.	Френк беше збунет од чудното однесување.
There were tears in the anger.	Меѓу гневот, имаше солзи.
The eggs were beaten.	Јајцата беа изматени.
As cars roared past him, he stepped on the road.	Додека автомобилите рикаа покрај него, тој зачекори на патот.
Each component is assigned a specific task.	На секој составен дел му е доделена одредена задача.
Try to impress them.	Потрудете се да ги импресионирате.
Not wanting to waste time, she cooked dinner.	Не сакајќи да губи време, таа зготви вечера.
The results reinforce the existing theory.	Резултатите ја зајакнуваат постоечката теорија.
The air outside is fresh and clean.	Воздухот надвор е свеж и чист.
These houses are known for their extravagance.	Овие куќи се познати по својата екстраваганција.
The nose is a great gateway to smell.	Носот е одлична порта за мирис.
The cabin looked clean.	Кабината изгледаше чисто.
She looks pretty old.	Таа изгледа прилично стара.
Weigh the flour as well as the salt.	Измерете го брашното, како и солта.
She promised to resign.	Таа вети дека ќе поднесе оставка.
The economy has deteriorated significantly.	Економијата значително се влоши.
There are endless paths along the river banks.	По должината на речните брегови има бескрајни патеки.
Still, he is a good businessman.	Сепак, тој е добар бизнисмен.
Scientists are working on cloning techniques.	Научниците работат на техники на клонирање.
The use of music in advertising is increasing.	Употребата на музика во рекламирањето се зголемува.
Be careful now.	Внимателно сега.
The golden sun slowly sank into the horizon.	Златното сонце полека потона во хоризонтот.
The climate is known to be unpredictable.	Климата е познато дека е непредвидлива.
A pot of boiling water kept simmering for hours.	Тенџере со врела вода се држеше да се крчка со часови.
The dark red sunset was shining, its glorious colors caressing the sky.	Светлеше темноцрвеното зајдисонце, неговите славни бои го галат небото.
John walked calmly, looking neither to the right nor to the left.	Џон одеше сталожено, не гледајќи ниту десно ниту лево.
Boxes of large black bugs blocked the road.	Кутии со големи црни бубачки го блокираа патот.
The purchase was unprofitable.	Купувањето беше непрофитабилно.
I'm sorry.	Жал ми е.
The head of the company refused to expand the factory.	Шефот на компанијата одбил да ја прошири фабриката.
She wore a delicate gold necklace.	Таа носеше нежен златен ѓердан.
Health insurers refused to pay.	Здравствените осигуреници одбија да платат.
Animals and plants adapt quickly to changing conditions.	Животните и растенијата брзо се прилагодуваат на променливите услови.
The hut was surrounded by dense forests.	Колибата беше опкружена со густи шуми.
It is impenetrable like a jungle.	Тоа е непробојно како џунгла.
The noise made by the machine had its advantages.	Бучавата направена од машината имаше свои предности.
What a bizarre question!	Колку бизарно прашање!
This dish will taste much better if you use mayonnaise.	Ова јадење ќе има многу подобар вкус ако користите мајонез.
The harvest is ready.	Жетвата е подготвена.
That thing looks ridiculous.	Тоа нешто изгледа смешно.
Coat the chicken with crushed peppers.	Пилешкото премачкајте го со мелени пиперки.
Amazon promotes increased use of drones.	Amazon промовира зголемена употреба на дронови.
Hurry up, he said.	Побрзајте, рече тој.
The camel's head pierced through the tent cover.	Главата на камилата се проби низ капакот на шаторот.
He was auditioned by several candidates.	Беше на аудиција на неколку кандидати.
Sherry is an enriched wine.	Шери е збогатено вино.
Truck borrowed from a local newspaper promotion.	Камион позајмен од промоција на локален весник.
Birds make amazing migrations every year.	Птиците прават неверојатни миграции секоја година.
The water supply to the clinic was poisoned.	Водоводот на клиниката бил затруен.
Migration is a way of life for us.	Миграцијата е начин на живот за нас.
I made every sacrifice for this company.	Ја направив секоја жртва за оваа компанија.
City roads are congested.	Градските коловози се пренатрупани.
Investigators declined to comment on the case.	Инспекторите одбија да го коментираат случајот.
Rescue operations are ongoing.	Спасувачките операции се во тек.
No shots were fired.	Ниту еден истрел не бил испукан.
This was stressful and disturbing to people.	На луѓето ова им беше стресно и вознемирувачко.
Ask someone to interpret for you.	Побарајте некој да ви толкува.
Try turning it off.	Обидете се да го исклучите.
He struggled to make a living after the end of the war.	Тој се бореше да заработи за живот по завршувањето на војната.
He is afraid of the plague.	Се стравува од чума.
This is a list of books to read.	Ова е список на книги за читање.
A cloud of dust blurred his gaze.	Облак од прашина го замати погледот.
Add a splash of orange juice.	Додадете прскање сок од портокал.
If only he had listened more carefully!	Само да слушаше повнимателно!
As evening approached, it was time to leave.	Со приближувањето на вечерта, време беше да заминеме.
A small parcel was delivered to the door.	Мала парцела беше испорачана до вратата.
Army wives gather around each other in times of crisis.	Сопругите на армијата се собираат една околу друга во време на криза.
They have lived along this river for several generations.	Тие живеат покрај оваа река неколку генерации.
This part of the city is considered dangerous.	Овој дел од градот се смета за опасен.
The streets were empty and dark.	Улиците беа празни и темни.
This tradition dates back centuries.	Оваа традиција датира со векови.
Street vendors often sell these in bags.	Уличните продавачи често ги продаваат овие во кеси.
The lightning was white.	Молњата беа бели.
Candles emit light when lit.	Свеќите испуштаат светлина кога се запалени.
A healthy vegetarian diet provides all the nutrients you need.	Здравата вегетаријанска исхрана ги обезбедува сите потребни хранливи материи.
Strain the vegetables through a sieve.	Процедете го зеленчукот низ сито.
The road was blocked by piles of rubble.	Патот беше блокиран од купишта шут.
Do the same with everyone's names.	Направете го истото со имињата на сите.
The deer jumped into the bushes.	Еленот скокна во грмушките.
The young man broke his leg.	Младиот човек ја скршил ногата.
The disease continues to take its toll.	Оваа болест продолжува да зема жртви.
Topology is a structure.	Топологијата е структура.
This is a pleasant city with strange cottages.	Ова е пријатен град со чудни колиби.
They stopped immediately.	Тие веднаш застанаа.
Will you be silent?	Ќе молчиш?
The second car is parked in the back.	Вториот автомобил е паркиран одзади.
The last example is a rural area.	Последниот пример е рурална област.
Do you find it ridiculous to make fun of people?	Дали мислите дека е смешно, исмевањето на луѓето?
The streets of this port city are crowded.	Улиците на овој пристанишен град се преполни со луѓе.
The hair spray smells good.	Спрејот за коса мириса добро.
Parliament passed the law unanimously.	Парламентот го изгласа законот едногласно.
She handed him a glass of chilled lemonade.	Таа му подаде чаша разладена лимонада.
Some animals have a voice.	Некои животни имаат глас.
This ancient fortress was defended by wild animals.	Оваа древна тврдина ја бранеа диви животни.
We use highways and tolls.	Користиме автопати и патарини.
The family lived on a farm.	Семејството живеело на фарма.
He looked up from his newspaper and smiled.	Го крена погледот од својот весник и се насмевна.
The reason lies in genetics.	Причината лежи во генетиката.
Do not consume sugar.	Не трошете шеќер.
You need to choose one of the books.	Треба да изберете една од книгите.
She bit the cucumber.	Ја каснала краставицата.
The mountain was declared sacred.	Планината била прогласена за света.
The clash of cymbals made a calming sound.	Судир на кимвали создаде смирувачки звук.
The old lady shared the candy with the little girl.	Старата дама ги подели бонбоните со малото девојче.
You have turned the wrong angle.	Сте го свртеле погрешниот агол.
He rubbed the black dust from his hands.	Ја протри црната прашина од рацете.
Do not park in a public car park.	Не паркирајте на јавен паркинг.
This does not mean that the problems will be solved.	Тоа не значи дека проблемите ќе се решат.
Only three sheep grazed on the pasture.	Само три овци паселе на пасиштето.
A set of bells hung between the stations.	Збир на ѕвона висеа помеѓу станиците.
He started on the track, but turned back.	Почна по патеката, но се сврте назад.
Trade barriers will be destroyed.	Трговските бариери ќе бидат уништени.
Flying is harder than driving, but not impossible.	Летањето е потешко од возењето, но не е невозможно.
The drought is getting worse.	Сушата се влошува.
There were riots throughout the city.	Низ градот имаше немири.
There is a salt mine in this region.	Во овој регион има рудник за сол.
Seagulls are a protected species.	Галебите се заштитен вид.
Eventually, loneliness took him home.	На крајот, осаменоста го однела дома.
This road leads to the city center.	Овој пат води до центарот на градот.
The apple is sweet.	Јаболкото е слатко.
Rattan is a natural material used for sitting.	Ратан е природен материјал кој се користи за седење.
We plan to invest in the renewable energy market.	Планираме да инвестираме на пазарот на обновливи извори на енергија.
Authorities are currently monitoring the rising level of pollution.	Властите во моментов го следат зголеменото ниво на загадување.
The old woman is very angry.	Старицата е многу лута.
The house has been illegally converted.	Куќата е незаконски пренаменета.
He measured the waste paper and cardboard.	Ги измерил отпадната хартија и картонот.
People on bicycles make little noise.	Луѓето на велосипеди прават малку бучава.
He knocked on the door and entered.	Затропа на врата и влезе.
This method is much more effective than other traditional methods.	Овој метод е многу поефикасен од другите традиционални методи.
The shades were withdrawn to block the sun.	Нијансите беа повлечени за да го блокираат сонцето.
Can you tell me the time, please?	Можете ли да ми кажете време, ве молам?
Both are strong competitors in the final.	И двајцата се силни конкуренти во финалето.
The puzzle was abandoned once again	Загатката беше напуштена уште еднаш
He preached loudly and earnestly to his congregation.	Тој гласно и напорно му проповеда на своето собрание.
The thief pulled a dagger.	Крадецот повлекол кама.
He desperately wants to marry that girl.	Тој очајно сака да се ожени со таа девојка.
Insects play a vital role in the ecosystem.	Инсектите играат витална улога во екосистемот.
Unfortunately, this behavior is simply not tolerated here.	За жал, тоа однесување едноставно не се толерира овде.
Their movements were cut off.	Нивните движења беа отсечени.
The task before them was difficult.	Задачата пред нив беше напорна.
The princess must be a complete mystery.	Принцезата мора да биде целосна мистерија.
The two teams clashed fiercely.	Двата тима жестоко се судрија.
She thinks this idea is good.	Таа смета дека оваа идеја е добра.
The absence of light meant that they were blind.	Отсуството на светлина значело дека тие биле слепи.
They worked hard on their new farm.	Тие работеа напорно на нивната нова фарма.
Some people are born to travel.	Некои луѓе се родени за да патуваат.
Hot soup makes most people feel warm.	Топлата супа прави повеќето луѓе да се чувствуваат топло.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	Салмонелата останува водечка причина за труење со храна.
Each math problem had two steps.	Секој математички проблем имаше два чекори.
The mountain range is visible in the background.	Планинскиот венец е видлив во позадина.
This proposal provoked much opposition.	Овој предлог предизвика многу противење.
My country is changing fast.	Мојата земја брзо се менува.
They wash themselves, keep their rooms clean.	Тие сами мијат, ги одржуваат сопствените соби чисти.
The warm air will create clouds.	Топлиот воздух ќе создаде облаци.
Not surprisingly, opinions differ.	Не е изненадувачки, мислењата се различни.
He talked for an hour.	Тој зборуваше еден час.
They discussed his next few moves.	Тие разговараа за неговите следни неколку потези.
A brave woman, she loved her family very much.	Храбра жена, таа многу го сакаше своето семејство.
The local market closed early.	Локалниот пазар се затвори рано.
Here is a list of my favorite channels.	Еве список на моите омилени канали.
This is the most superior research group.	Ова е најсупериорната истражувачка група.
As they edited their work, they realized the similarities.	Додека ја уредуваа својата работа, ги сфатија сличностите.
Neighbors are upset by its recent renovations.	Соседите се вознемирени од нејзините последни реновирања.
Clouds of dust blew from the desert.	Облаците од прашина дувнаа од пустината.
He is desperate for information.	Тој е очаен за информации.
It was a gem that was worth appreciating.	Таа беше скапоцен камен што вреди да се цени.
Use a screwdriver to loosen the screw.	Користете шрафцигер за олабавување на завртката.
He always greets you warmly.	Тој секогаш ви упатува срдечен поздрав.
The fragment was discovered when the earthquake shook the country.	Фрагментот бил откриен кога земјотресот ја вознемирил земјата.
The patio needed good cleaning.	На внатрешен двор му требаше добро чистење.
Villagers from the countryside often suffer from hunger.	Селаните од селата често страдаат од глад.
Imagine being asked to join a club.	Замислете да ве замолат да се приклучите на некој клуб.
The forest was silent for many minutes.	Шумата молчеше многу минути.
This plant shifts back and forth between the living and the dead.	Ова растение се префрла напред-назад помеѓу живи и мртви.
They eat to survive.	Јадат за да преживеат.
When the party reached the edge of the forest,	Кога забавата стигна до работ на шумата,
Please do not throw rubbish here.	Ве молам, не фрлајте ѓубре овде.
She is a spy.	Таа е шпион.
It is advisable to go to bed early.	Пожелно е да си легнете рано.
Only a fool would be caught outdoors!	Само будала би била фатена на отворено!
Terry took a beer, swallowed, and then belched loudly.	Тери зел пиво, голтнал, а потоа гласно подригнал.
Some books are meant to make you laugh.	Некои книги имаат за цел да ве насмеат.
Many small birds fluttered around the feeding area.	Многу мали птици мавтаа околу местото за хранење.
Too much schooling is likely to result in an unhappy child.	Премногу школување веројатно ќе резултира со несреќно дете.
No student could pass the math exam.	Ниту еден ученик не можеше да го положи испитот по математика.
A clean city attracts tourists.	Чистиот град привлекува туристи.
So the wise man built a wall.	Така мудриот изгради ѕид.
Yellow was used to highlight the statue.	За да се истакне статуата користена е жолта боја.
They charged the man with murder.	Тие го обвинија мажот за убиство.
Anamnesis is a process of remembering past events.	Анамнезата е процес на сеќавање на минатите настани.
He seems to be waiting for someone.	Изгледа дека чека некого.
The rice was sticky and tasty.	Оризот беше леплив и вкусен.
They shouted at the burglars to flee.	Тие им викале на провалниците да избегаат.
The temperature was pleasant.	Температурата беше пријатна.
This is done with magnesium.	Ова се прави со магнезиум.
The culprit was discovered.	Виновникот беше откриен.
The baby was whining, whining, whining.	Бебето лелекаше, лелекаше, лелекаше.
In my opinion, her theory is wrong.	Според мојот начин на размислување, нејзината теорија е погрешна.
They ordered another beer.	Нарачаа уште едно пиво.
It is necessary to recycle organic matter.	Неопходно е да рециклираме органска материја.
Better players often broke this rule.	Подобрите играчи не ретко го прекршуваа ова правило.
Coconut wood, commonly found in the tropics, produces coconut.	Кокосово дрво, кое обично се наоѓа во тропските предели, произведува кокос.
The city was rich in surface water.	Градот бил богат со површински води.
Nobody knows what will happen.	Никој не знае што ќе се случи.
Temperatures are rising in the hottest parts of the world.	Се зголемуваат температурите во најтоплите делови на светот.
After giving her lecture, she was invited to lunch.	Откако го одржа своето предавање, таа беше поканета на ручек.
Although spiders have venom, bites are extremely rare.	Иако пајаците имаат отров, каснувањата се исклучително ретки.
Please discuss this issue with your colleagues.	Ве молиме разговарајте за ова прашање со вашите колеги.
Within hours, he was reunited with his family.	За неколку часа, тој повторно се соединил со своето семејство.
I removed my hat nervously.	Ја тргнав капата нервозно.
Many locals worked in factories.	Многу од локалното население работеле во фабрики.
Many people believe that dinosaurs are extinct.	Многу луѓе веруваат дека диносаурусите се изумрени.
An electric fire started interrupting the circuits.	Електричен пожар почна да ги прекинува струјните кола.
Now, Dad, you will become a doctor!	Сега, тато, ќе станеш доктор!
The butcher left the room confused.	Месарот ја напушти собата збунет.
It took him nine days, not eight.	Нему му требаа девет дена, а не осум.
The islands are lined with coral reefs.	Островите се обиени со корални гребени.
Unfortunately, the plan failed.	За жал, планот беше неуспешен.
She tried to commit suicide again and again.	Таа повторно и повторно се обидела да се самоубие.
Public schools are sometimes considered inferior to private schools.	Јавните училишта понекогаш се сметаат за инфериорни во однос на приватните училишта.
She was closely involved in both.	Таа беше тесно вклучена во двете работи.
This was originally a mountain retreat.	Ова првично беше планинско повлекување.
The city was best known for its tunnels.	Градот бил најпознат по своите тунели.
They filled a jar with glitter.	Наполнија тегла со сјај.
This country has more cars than any other.	Оваа земја има повеќе автомобили од која било друга.
There is a local legend about magic bells.	Постои локална легенда за магични ѕвона.
Make a small well and dig from there.	Направете мал бунар и ископајте оттаму.
Take her somewhere, then.	Однеси ја некаде, тогаш.
In addition, natural disasters are becoming more common.	Покрај тоа, природните катастрофи стануваат се почести.
She was angry.	Беше лута.
Measles rash broke out.	Избувна осип од сипаници.
Fish stocks have declined in recent years.	Рибните резерви се намалени во последните години.
I could not find your name on the list.	Не можев да го најдам твоето име на списокот.
People should not try to tame themselves.	Луѓето не треба да се обидуваат да се припитомат.
Make sure the river is not polluted.	Погрижете се реката да не е загадена.
The man approached the wounded man.	Мажот му пришол на ранетиот.
He was sure it was safe to do so.	Тој беше сигурен дека е безбедно да го стори тоа.
The taste of tangerine increased in the soup.	Вкусот на мандарина се зголеми во супата.
A certain person often carries a gun.	Одредено лице често носи пиштол.
In this city, private citizens are not allowed to go ashore.	Во овој град на приватните граѓани им е забрането да излегуваат на брегот.
Write on the board what you said in class.	Напишете на табла што кажавте на часот.
The food here was delicious.	Храната овде беше вкусна.
Nisa laughed.	Ниса се насмеа.
Try to get through the obstacles.	Обидете се да поминете низ препреките.
Human ethnic gangs take every man	Човечки етнички банди го земаат секој човек
The weather was bad.	Временските услови беа лоши.
The nation's economy is falling apart.	Економијата на нацијата е во распад.
His colleagues considered him a boring worker.	Неговите колеги го сметаа за досаден работник.
Learn hard and work hard.	Учи напорно и работи напорно.
She stares at her daughter	Таа зјапа во ќерката
The telephone is an indispensable tool of invention.	Телефонот е незаменлива алатка на пронајдокот.
The policeman warned the driver about his	Полицаецот го предупредил возачот за неговата
He gestured wildly, and his face was broken.	Диво гестикулираше, а лицето му беше скршено.
People sat on their verandas, watching the world go by.	Луѓето седеа на своите чардаци, гледајќи го светот како поминува.
Her heart ached, but she said nothing.	Срцето и болеше, но ништо не рече.
He entered through the doors and entered the office.	Влезе низ вратите и влезе во канцеларијата.
She was absent for several months, he said.	Таа беше отсутна неколку месеци, рече тој.
You need to maintain perfect control over the blade.	Треба да одржувате совршена контрола над ножот.
Our whole system keeps pure math.	Целиот наш систем го држи чиста математика.
All the old furniture was falling apart.	Целиот стар мебел се распаѓаше.
He handed her his business card and left.	Тој и ја подаде својата визит-карта и си замина.
The taste of the sweet remained in my mouth.	Вкусот на слаткото остана во мојата уста.
His gestures betrayed his darkness.	Неговите гестови го издадоа неговиот мрак.
The country is vulnerable to the ravages of climate change.	Земјата е ранлива на пустошот на климатските промени.
This time she found herself alone in the room.	Овој пат таа се нашла сама во собата.
The boy plays the guitar every night.	Момчето свири гитара секоја вечер.
The inclusion of children in the survey was assessed as scandalous.	Вклучувањето на децата во анкетата беше оценето за скандалозно.
We must prevent the spread of this disease.	Мора да го спречиме ширењето на оваа болест.
She took the handkerchief from her pocket.	Таа го извади марамчето од џебот.
The forest is dense and full of oak trees.	Шумата е густа и преполна со дабови дрвја.
People on foot have priority	Луѓето пеш имаат приоритет
The war is not over yet.	Војната сè уште не е завршена.
The walls of this temple are made of gray stone.	Ѕидовите на овој храм се направени од сив камен.
She was considered an independent woman.	Таа се сметаше за независна жена.
This is a modern device.	Ова е модерен уред.
Some drove long distances to the island.	Некои возеле долги растојанија до островот.
The villagers have a saying "direct love affair".	Селаните имаат поговорка „директна љубовна врска“.
We decided to study the earthquakes this month.	Решивме да ги проучуваме земјотресите овој месец.
A small mistake can not be corrected.	Мала грешка не може да се поправи.
Moses said that there are twelve laws.	Мојсеј рече дека има дванаесет закони.
The minute hand of this clock moves in twelve hours.	Минути стрелката на овој часовник се движи за дванаесет часа.
The picture was in a bunker.	Сликата била во бункер.
Tonight we will take communion for a late dinner.	Оваа вечер ќе се причестиме на доцна вечера.
In the old days, trains still ran on this route.	Во старите денови, возовите сè уште сообраќале по оваа траса.
The unpleasant smell radiated through the space.	Непријатниот мирис зрачеше низ просторот.
The chances of dying in a plane crash are slim.	Шансите за смрт во авионска несреќа се мали.
The young man walked away.	Младиот човек се оддалечил.
He was a qualified anesthesiologist, but he started smoking a lot.	Бил квалификуван анестезиолог, но почнал многу да пуши.
These hills dominate the landscape.	Овие ридови доминираат во пејзажот.
Unbeknownst to them, the bus slowed down and stopped.	Без да знаат, автобусот успорувал и застанувал.
The animals have adapted to the dry season.	Животните се прилагодиле на сушната сезона.
Place the vegetables on a baking sheet.	Ставете го зеленчукот на плехот за печење.
Although there is a lot of sun, the area is sparsely populated.	Иако има многу сонце, областа е ретко населена.
The ship was gliding through the azure waters.	Бродот се лизгаше низ лазурните води.
She took the time to choose her steps wisely.	Таа одвои време, мудро избирајќи ги чекорите.
The villagers watched in silence.	Селаните тивко гледаа.
Church bells are ringing in the cemetery.	На гробиштата бијат црковни ѕвона.
Collect empty jars in a basket.	Соберете ги празните тегли во корпа.
She felt like a man and stole a look.	Таа почувствува како мажот и украде поглед.
Global climate change is serious.	Глобалните климатски промени се сериозни.
This is my brother.	Овој е на брат ми.
The board games were in the closet.	Друштвените игри беа во шкафот.
These industries depend on the import of raw materials.	Овие индустрии зависат од увоз на суровини.
Not everyone thought the news was weird.	Не сите мислеа дека веста е чудна.
The stunned pictures sent the children screaming.	Вкочанетиот слинки ги испрати децата да врескаат.
She falls in love with him.	Таа се заљубува во него.
The flower has pink stripes on the brown petals.	Цветот има розови ленти на кафените ливчиња.
She wears makeup to look beautiful.	Таа носи шминка за да изгледа убаво.
The shape of her palm looked familiar.	Обликот на нејзината дланка изгледаше познато.
New machines make some jobs obsolete.	Новите машини застаруваат некои работни места.
The fog made visibility very limited.	Маглата ја направи видливоста многу ограничена.
Keep them in sight at all times.	Чувајте ги на повидок во секое време.
Why do you think she got angry?	Што мислиш, зошто таа се налути?
This is a diary of daily observations of life.	Ова е дневник на секојдневни набљудувања на животот.
We can build roads if we are forced to.	Можеме да изградиме патишта ако сме принудени.
This chicken is delicious.	Ова пилешко е вкусно.
Their findings shed some light on this issue.	Нивните наоди фрлаат малку светлина на ова прашање.
It was hard to criticize any aspect of the show.	Беше тешко да се критикува кој било аспект од шоуто.
This expression is an informal way to say goodbye.	Овој израз е неформален начин да се каже збогум.
Let there be light.	Нека има светлина.
Switch off the engine when parking.	Исклучете го моторот кога паркирате.
Raw meat is actually safer to eat than cooked meat.	Суровото месо е всушност побезбедно за јадење од вареното месо.
He clenched his fists in frustration.	Исфрустрирано ги стегна тупаниците.
Listen to the simple melody.	Слушајте ја едноставната мелодија.
Her eyes were red and she was crying.	Нејзините очи беа црвени и плачеа.
Given the evidence	Со оглед на доказите
Locals fear for their lives.	Локалните жители стравуваат за своите животи.
The raven's eyes glowed red.	Очите на гавранот светнаа црвено.
The store is very quiet.	Продавницата е многу тивка.
She looked over her shoulder.	Таа погледна преку нејзиното рамо.
Fourth, the dish had to be "risotto".	Четврто, садот мораше да биде „рижото“.
They insist they were not wrong.	Тие инсистираат на тоа дека не биле во грешка.
It was a big event, with fancy dresses and fireworks.	Тоа беше голем настан, со фенси фустани и огномет.
The helicopter landed at the helipad.	Хеликоптерот слета на хелиодромот.
Do not remove this mark from your clothing.	Не отстранувајте ја оваа ознака од вашата облека.
They say this is a sacred sanctuary.	Тие велат дека ова е свето светилиште.
Today is warm and calm.	Денес е топло и мирно.
There is a little steam growing there.	Таму расте малку пареа.
The western border was lined with high mountains.	Западната граница беше обложена со високи планини.
That is inevitable.	Тоа е неизбежно.
She takes her tea very seriously.	Таа го сфаќа својот чај многу сериозно.
Break the eggs in separate bowls.	Искршете ги јајцата во посебни чинии.
After two hours of drinking he lost control.	По два часа пиење изгубил контрола.
The cow and the horse are the biggest animals.	Кравата и коњот се најголемите животни.
His fingernail penetrated his skin.	Ноктот му навлезе во кожата.
First, we need some sugar.	Прво, ни треба малку шеќер.
Your anger makes me hurt inside.	Твојот гнев ме тера да ме боли внатре.
She works for them as a babysitter.	Таа работи кај нив како бебиситерка.
Find another restaurant.	Најдете друг ресторан.
The party was like a rock concert.	Забавата беше како рок концерт.
The incessant rain in summer makes life miserable.	Непрестајниот дожд во лето го загорчува животот.
I have to take care of my wives.	Морам да се грижам за моите жени.
A small shy fish in a muddy pond	Мала срамежлива риба во матно езерце
The streets are blocked by traffic.	Улиците се заглавени од сообраќај.
After writing, she was no longer successful.	Откако пишуваше, таа немаше повеќе успех.
The bread gradually becomes thicker and thicker.	Лебот постепено станува се подебел и подебел.
We need to respect all people.	Треба да ги почитуваме сите луѓе.
The architects looked at the slope of the terrain.	Архитектите го разгледаа наклонот на теренот.
People with superpowers are considered celebrities.	Луѓето кои поседуваат супер моќ се сметаат за познати личности.
You can not just waltz here and say those things!	Не можете само да валцерате овде и да ги кажувате тие работи!
He visited his girlfriend.	Ја посетил својата девојка.
His smile became even wider.	Неговата насмевка стана уште поширока.
We danced for hours	Танцувавме со часови
The gemstone comes in many colors.	Скапоцениот камен доаѓа во многу бои.
The racetrack was flooded with greedy spectators.	Тркачката патека беше преплавена од алчни гледачи.
They were very angry.	Тие беа многу лути.
There was a meditation book on her bedside table.	На нејзината ноќна маса имаше книга за медитација.
One loaf of bread cost three cents.	Еден леб чинел три центи.
The fishing industry has been damaged by the drought.	Риболовната индустрија е оштетена од сушата.
This is the railway bridge across the river.	Ова е железничкиот мост преку реката.
The red carpet was disbanded and the ceremony began.	Црвениот тепих беше распуштен, а церемонијата започна.
Mass psychology is a powerful weapon.	Масовната психологија е моќно оружје.
The occupying army left here.	Овде си замина окупаторската војска.
The director juggled his duties as director.	Директорот жонглирал со своите должности како директор.
They were arguing over the bill.	Се расправаа околу сметката.
Alex listened to music and thought about his beloved.	Алекс слушаше музика и размислуваше за својата сакана.
Some evidence points to improvements in crime rates.	Некои докази укажуваат на подобрувања во стапките на криминал.
He also shared delegates' concerns about global warming.	Тој, исто така, ја сподели загриженоста на делегатите за глобалното затоплување.
A piece of fabric woven from cotton.	Парче ткаенина исткаена од памук.
The senator lobbies for increased funds for cancer treatment.	Сенаторот лобира за зголемени средства за лекување на ракот.
The gentle scent of jasmine filled the air.	Нежниот мирис на јасмин го исполни воздухот.
Numerous artifacts were found at the site.	На местото беа пронајдени бројни артефакти.
Many critics are questioning his administration.	Многу критичари ја преиспитуваат неговата администрација.
What a pleasant smell!	Каков пријатен мирис!
The birds easily took the bait.	Птиците лесно ја земаа мамката.
Anger is hard to avoid.	Тешко е да се избегне лутината.
The accident left the area devastated.	Несреќата ја остави оваа област уништена.
He lives alone in a small cottage.	Тој живее сам во мала викендица.
Five centuries later, the city was finally thriving.	По пет века, градот конечно напредувал.
I have to refrain from talking about you.	Морам да се воздржам од зборување за тебе.
The certificate is awarded only to students with excellent grades.	Сертификатот се доделува само на ученици со одлични оценки.
He wore a white feather in his hat.	Во капата носеше бел пердув.
Because there were fewer telephones, the letters were more secure.	Бидејќи имаше малку телефони, писмата беа посигурни.
This work is valuable to scientists.	Ова дело е вредно за научниците.
Awareness of the terrible working conditions is growing.	Расте свеста за ужасните услови за работа.
The mysterious stranger began to tell his happiness.	Мистериозниот странец почнал да ја раскажува својата среќа.
The priest's voice was heard singing.	Низ пеењето се слушаше гласот на свештеникот.
I'm currently reading a good book.	Во моментов читам добра книга.
Can you read someone's thoughts by staring into their eyes?	Можеш ли да прочиташ нечии мисли со зјапање во очи?
The sounds of the sea fill his ears.	Звуците на морето му ги исполнуваат ушите.
She despised such fantastic ideas.	Таа ги презираше таквите фантастични идеи.
Bring us the spare part, please.	Донесете ни го резервниот дел, ве молиме.
The books are immediately returned to the library.	Книгите веднаш се вратени во библиотеката.
She tapped them with love.	Таа ги тапкаше со љубов.
Be careful not to overcook the pasta.	Внимавајте тестенините да не се преварат.
A group of researchers is visiting.	Група истражувачи е во посета.
These chemicals were deadly, deadly.	Овие хемикалии беа смртоносни, смртоносни.
Violent crime rates have fallen.	Стапките на насилен криминал паднаа.
The apple was juicy, but whore.	Јаболкото беше сочно, но курво.
I will take all the credit!	Ќе ги земам сите заслуги!
She maintains her composure.	Таа ја одржува својата присебност.
The recent ruling came as a surprise.	Неодамнешната пресуда дојде како изненадување.
Danger lurks in the bushes.	Опасност демне во грмушките.
Our country has rich mineral reserves.	Нашата земја има богати минерални резерви.
Air, which is vital to life, was in short supply.	Воздухот, кој е од витално значење за животот, беше во недостиг.
The castle was surrounded.	Замокот бил опколен.
Musical instruments can be made of wood, metal or stone.	Музичките инструменти можат да бидат направени од дрво, метал или камен.
The moon slowly rose above the horizon.	Месечината полека се издигна над хоризонтот.
Each village is governed by a mayor.	Секое село е управувано од градоначалник.
We all died in the end.	Сите умревме на крајот.
His gaze was steady	Неговиот поглед беше стабилен
During the day, he was always kind and patient.	Во текот на денот, тој секогаш беше љубезен и трпелив.
The idea of ​​transporting goods through canals dates back centuries.	Идејата за транспорт на стока по канали датира со векови.
The villagers suspected the two strangers.	Селаните им се посомневале на двајцата непознати.
The theory is that there are five stages to courtship.	Теоријата сугерира дека постојат пет фази на додворување.
There are a few more ticks to choose from.	Има уште неколку крлежи што треба да се одберат.
A city with about two million inhabitants.	Град со околу два милиони жители.
That experiment failed, so scientists tried a different approach.	Тој експеримент не успеа, па научниците пробаа поинаков пристап.
The king was powerful.	Кралот беше моќен.
She has a perfect, clear complexion.	Таа има совршен, јасен тен.
This agreement has been in force for fifty years.	Овој договор е на сила веќе педесет години.
Nathan could not see, but he was furious.	Нејтан не можеше да види, но беше во страшен бес.
A soft string of piano notes revolved around it.	Меката низа од ноти на пијано се движеше околу неа.
The mineral industry employs relatively few workers.	Минералната индустрија вработува релативно малку работници.
He told me to stay calm.	Ми рече да останам смирен.
This small mountain tribe feeds on a primitive diet.	Ова мало планинско племе се храни со примитивна исхрана.
Look for a colorless clear liquid.	Побарајте безбојна проѕирна течност.
The waitress smiled cautiously at the stranger.	Келнерката претпазливо му се насмевна на странецот.
The appeals were rejected.	Жалбите беа отфрлени.
She repeated this twice.	Таа го повтори ова двапати.
He tried to explain his theory.	Тој се обиде да ја објасни својата теорија.
The district flower is purple.	Окружниот цвет е виолетова.
Please write the date at the top.	Ве молиме напишете го датумот на врвот.
He stopped for a moment, thinking about his feelings.	Застана за момент, размислувајќи за своите чувства.
They conspired to hide the fraud.	Тие се заговарале да ја сокријат измамата.
The plane rises higher and higher.	Авионот се крева повисоко и повисоко.
I hope the chances will be in my favor.	Се надевам дека шансите ќе бидат во моја корист.
Meat produces a high percentage of fat.	Месото произведува висок процент на масти.
Each candy has a wrapper and a bow.	Секоја бонбона има обвивка и лак.
The new bridge crosses the river.	Новиот мост ја минува реката.
She takes his breath away.	Таа му го одзема здивот.
The death toll continued to rise.	Бројот на загинати продолжи да расте.
The bees collected nectar from wild flowers.	Пчелите собрале нектар од диви цвеќиња.
The system was expanded to cover the entire country.	Системот беше проширен за да ја покрие целата земја.
A disturbing story that is often told.	Вознемирувачка приказна која најчесто се раскажува.
There are no guards to guard the entrance to the complex.	Нема стражари да го надгледуваат влезот во комплексот.
He was not ready to concede defeat.	Тој не беше подготвен да го признае поразот.
A family in his area was robbed by bandits.	Едно семејство во неговата област било ограбено од бандити.
This law was passed very slowly.	Овој закон беше донесен многу бавно.
His illness forced him to retire.	Неговата болест го натера да се пензионира.
His was a voice that was supposed to enchant many.	Неговиот беше глас што требаше да маѓепса многумина.
Next, use your knife to cut the tuna.	Следно, користете го вашиот нож за да ја исечете туната.
There is an abundance of ancient relics in this region.	Во овој регион има изобилство од антички мошти.
No news for a long time.	Одамна нема вести.
At least thirty men were killed.	Најмалку триесет мажи беа убиени.
Such a picture would require money.	Таквата слика би барала пари.
However, the notion of a complete dictionary	Сепак, поимот за целосен речник
John was also a kind man.	Џон беше и љубезен човек.
They should have listened to my advice.	Требаше да го послушаат мојот совет.
People can feel very upset by any news.	Луѓето можат да се чувствуваат многу вознемирени од никакви вести.
This attack is sanctioned by law.	Овој напад е санкциониран со закон.
It boasts a lot of musical language.	Може да се пофали со многу музички јазик.
Compare these sentences.	Споредете ги овие реченици.
A cash register is used to register the sale.	За регистрирање на продажбата се користи каса.
I have a son like him	Имам син како него
Forests cover almost a quarter of the planet.	Шумите покриваат речиси четвртина од планетата.
Many families can not afford sports equipment.	Многу семејства не можат да си дозволат спортска опрема.
The murder was a shock to the city.	Убиството беше шок за градот.
They looked at several other homicides.	Тие разгледаа и неколку други случаи на убиства.
Wolves are hungry for fresh meat.	Волците се гладни за свежо месо.
The windmill was destroyed by lightning.	Ветерницата била уништена од гром.
The fog was fog over the lake.	Маглата беше магла над езерото.
He believes that they should continue to teach them.	Тој смета дека тие треба да продолжат да ги поучуваат.
Put on your coat and leave!	Облечете го палтото и заминете!
Ship weapon systems are designed to accomplish a variety of missions.	Системите за оружје на бродовите се дизајнирани да постигнат различни мисии.
She swam across the river and came back again.	Таа ја преплива реката и повторно се врати.
We must make sure that our drinking water is free of pollution.	Мора да се погрижиме нашата вода за пиење да биде без загадување.
The rule, now repealed, has made the possession of weapons illegal.	Правилото, сега укинато, го направи нелегално поседувањето оружје.
She was obviously upset.	Очигледно беше изнервирана.
Police carefully questioned the witnesses.	Полицијата внимателно ги испрашувала сведоците.
Why did you promise to help?	Зошто ветивте дека ќе помогнете?
Opinions today tend to be more diverse.	Мислењата денес имаат тенденција да бидат поразновидни.
Many animal species have signs that indicate potential danger.	Многу животински видови имаат знаци кои покажуваат потенцијална опасност.
She suddenly realized how shallow her life was.	Одеднаш сфатила колку е плиток нејзиниот живот.
He got up without speaking.	Стана без да зборува.
Over time, the wind brought rain.	Со текот на времето, ветрот донесе дожд.
Even the brave one that day cried for help.	Дури и храбриот тој ден плачеше за помош.
The tables were decorated with vases of flowers.	Масите беа украсени со вазни со цвеќиња.
He looked at me steadily.	Ме гледаше стабилно.
She left after her husband died.	Заминала откако и починал сопругот.
For the sake of the family, he joined an engineering firm.	За доброто на семејството, тој се приклучил на инженерска фирма.
Quiet local weather made the trip more enjoyable.	Мирното локално време го направи патувањето попријатно.
Asked about his favorite dish, the boy smiled.	Запрашано за омиленото јадење, момчето се насмевна.
Many do not have access to clean drinking water.	Многумина немаат пристап до чиста вода за пиење.
People in this village suffer from a lack of sanitation.	Луѓето во ова село страдаат од недостаток на санитарни услови.
They lived in an apartment upstairs.	Живееле во стан на катот.
People need to understand that smoking causes cancer.	Луѓето треба да сфатат дека пушењето предизвикува рак.
There is not enough water here.	Овде нема доволно вода.
The branches of the tree soaked.	Гранките на дрвото натопени.
The vase sits on the table.	Вазната седи на масата.
He claims that people do not understand each other.	Тој тврди дека луѓето не се разбираат.
Some developers are actually very good with computers.	Некои програмери всушност се многу добри со компјутерите.
Where do you work?	Каде работиш?
Please try to avoid turning to the right.	Ве молиме обидете се да избегнете вртење надесно.
His small, emaciated body looked emaciated.	Неговото мало, изнемоштено тело изгледаше ослабено.
How many injustices should a person do to correct his soul?	Колку неправди треба да направи човек за да си ја исправи душата?
We have access to the best available research.	Имаме пристап до најдобрите достапни истражувања.
These are fashionable boots.	Ова се модерни чизми.
That was a topic dear to most parents.	Тоа беше тема драг на повеќето родители.
This word is written in capital letters.	Овој збор се пишува со голема буква.
I got it from somewhere.	Го добив од некаде.
The people of this village are known for their patience.	Луѓето од ова село се познати по трпението.
The bird performed a complex mating ritual.	Птицата изврши сложен ритуал на парење.
The captain of the ship provided first aid.	Капетанот на бродот укажал прва помош.
The soup was made from cheap powder.	Супата беше направена од евтин прав.
The ocean surface is almost cloudless most days.	Површината на океанот е речиси без облаци повеќето денови.
But do not be afraid, he is really dead!	Но, не плашете се, тој навистина е мртов!
The thunder crashed.	Громот се урна.
We talked about the political situation for a long time.	Надолго разговаравме за политичката ситуација.
He looked at her, feeling disbelief.	Тој ја погледна, чувствувајќи чувство на неверување.
Many colorful posters adorned the walls.	Голем број шарени постери ги красеа ѕидовите.
The blockade flooded the hospital sewer.	Блокадата ја преплави канализацијата на болницата.
Our friends live outside those hills.	Нашите пријатели живеат надвор од тие ридови.
The emergency light comes on.	Светилката за итни случаи светна.
Without trees, nothing can survive.	Без дрвја, ништо не може да преживее.
Local leaders said the property had been abandoned.	Локалните водачи изјавија дека имотот бил напуштен.
This tree betrays its age.	Ова дрво ја издава својата старост.
Do you want it now?	Дали го сакате сега?
He discusses his findings with you.	Тој разговара за своите наоди со вас.
The walls of the building reflected the dark sky.	Ѕидовите на зградата го рефлектираа мрачното небо.
First, gather everything you need.	Прво, соберете се што ви треба.
Art was so primitive.	Уметноста беше толку примитивна.
He put the gold in his pocket and left the room.	Го стави во џеб златото и ја напушти собата.
Her waist is around her hips.	Појасот и е околу колковите.
The director gave great credit to his staff.	Директорот му даде голема заслуга на својот персонал.
The committee found its task to be a daunting task.	Комитетот најде дека својата задача е навистина застрашувачка.
Millions of other stars are thought to have planets.	Се смета дека милиони други ѕвезди имаат планети.
A river of blood flowed through their door.	Низ вратата им течеше река крв.
One of the students is injured.	Еден од учениците е повреден.
Good work!	Добра работа!
Legislation has been adopted to prevent car pollution.	Донесена е законска регулатива за спречување на загадувањето од автомобилите.
Imagine being able to hear your mother's voice.	Замисли дека може да го слушне гласот на мајка си.
I invite him to dinner.	Го поканувам на вечера.
Fine fog swirled around them.	Фината магла се вртеше околу нив.
Fear is just one reason among many.	Стравот е само една причина меѓу многуте.
In winter, the trees lost their leaves.	Во зима, дрвјата ги изгубија лисјата.
He hired a dozen nannies to take care of his children.	Тој најмил десетина дадилки да се грижат за неговите деца.
The summer heat feels suffocating.	Летните горештини се чувствуваат задушувачки.
It is crucial to conserve energy.	Клучно е да ја зачуваме енергијата.
I will be guaranteed an interview.	Ќе ми биде загарантирано интервју.
She suspects that her husband cheated on her.	Таа се сомнева дека нејзиниот сопруг ја изневерил.
This region has a terrible reputation.	Овој регион има ужасна репутација.
Protesters gathered in front of the jail.	Демонстрантите се собраа пред затворот.
The priest smiled benevolently.	Свештеникот се насмевна добронамерно.
He stole my watch, endangering my privacy.	Ми го украде часовникот, загрозувајќи ја мојата приватност.
I need to mail a book.	Треба да испуштам книга по пошта.
The countdown has barely begun.	Одбројувањето едвај започна.
To gather information, people must be surveyed.	За да се соберат информации, мора да се анкетираат луѓето.
He walked fearlessly in the jungle.	Тој бестрашно одеше во џунглата.
It tended to make life difficult for those around him.	Имаше тенденција да им го отежнува животот на оние околу него.
Make the first turn.	Направете го првиот свиок.
The little black kitten moaned sadly.	Малото црно маче жално мјачеше.
New regulations were formulated to alleviate traffic jams.	Беа формулирани нови прописи за да се олесни сообраќајниот метеж.
One woman was seen writing furiously.	Една жена беше видена како бесно пишува.
Attendees politely bowed.	Присутните учтиво се поклонија.
Eat a vegetarian diet.	Прифатете вегетаријанска исхрана.
The voice was quiet but firm.	Гласот беше тивок, но цврст.
Isolation tank is a solution to many evils.	Резервоарот за изолација е решение за многу зла.
Many consider this hotel a disappointment.	Многумина сметаат дека овој хотел е разочарување.
The chicken was baked in her oven.	Пилешкото беше печено во нејзината рерна.
How is that name pronounced?	Како се изговара тоа име?
They ate their meals slowly, enjoying the peace and quiet.	Тие ги јадеа своите оброци полека, уживајќи во мирот и тишината.
The crowd erupted in applause.	Толпата избувна во овации.
Make sure all the ingredients are in the kitchen.	Проверете дали сите состојки се во кујната.
This vehicle weighs one ton.	Ова возило тежи еден тон.
Mortar was used to cover the cracks.	За покривање на пукнатините се користел малтер.
He wrapped a towel around his waist.	Тој завитка пешкир околу половината.
They have a chicken coop.	Имаат кокошарник.
The legs of the chair kneel easily.	Ногарките на столот лесно се клекнуваат.
Add the orange juice to the cake mixture.	Во смесата за колачи додадете го сокот од портокал.
Rolled up his sleeve and rolled up a newspaper.	Засука ракав и засука весник.
Several seats are still open in the cinema.	Неколку седишта сè уште остануваат отворени во киното.
We need to eat more vegetables.	Треба да јадеме повеќе зеленчук.
The bell rings loudly.	Силно бие ѕвончето.
She got out of the car.	Таа се симна од колата.
You can not leave the city before nightfall.	Не можете да го напуштите градот пред да падне ноќ.
They proposed more cuts to the education budget.	Тие предложија да се направат повеќе кратења на буџетот за образование.
Those with dementia are confused and disoriented.	Оние кои имаат деменција се збунети и дезориентирани.
It may take months to plan and carry out the invasion.	Може да бидат потребни месеци за да се планира и изврши инвазијата.
Local farmers grow grain and barley in the area.	Локалните фармери одгледуваат жито и јачмен во оваа област.
I have to try something new.	Морам да пробам нешто ново.
The track shone on the moon.	Патеката блескаше на месечината.
Finally, he saw his chance.	Конечно, тој ја виде својата шанса.
Never put the knife in the fire!	Никогаш не ставајте го ножот во оган!
Demand for salmon has been steadily rising.	Побарувачката за лосос постојано растеше.
They planted a cross there.	Таму засадија крст.
The queen earned a reputation as an intelligent ruler.	Кралицата заработи репутација на интелигентен владетел.
Their hands were covered with tattoos.	Нивните раце беа покриени со тетоважи.
The city has ancient roots.	Градот има антички корени.
The nights were cool.	Ноќите беа кул.
She received him with great respect.	Таа го прими со голема почит.
The stars flickered, half hidden by thin clouds.	Ѕвездите трепкаа, половина скриени од тенки облаци.
She was attractive.	Таа беше привлечна.
Her body was covered with bruises.	Телото и било покриено со модринки.
The village church was damaged in the earthquake.	Во земјотресот беше оштетена селската црква.
After the airstrike, most people were severely shaken.	По воздушниот напад, повеќето луѓе беа тешко потресени.
This church was built in the past.	Оваа црква била изградена во минатото.
They composed music.	Тие компонираа музика.
The water in this river is very cold.	Водата во оваа река е многу студена.
The woman sat modestly on the floor.	Жената скромно седна на подот.
We need to be more aware of potential problems.	Треба да бидеме посвесни за потенцијалните проблеми.
The cook's assistant is violently drunk.	Помошникот на готвачот е бурлив пијан.
The change made an exponential improvement.	Промената направи експоненцијално подобрување.
The cat was well known in the neighborhood.	Мачката беше добро позната во соседството.
The bird was normally shy.	Птицата беше нормално срамежлива.
The faces of the thieves were not visible.	Лицата на крадците не се гледаа.
His handwriting was spotted next to mine.	Неговиот ракопис беше забележан веднаш до мојот.
The radio is currently playing soft music.	Радиото во моментов пушта тивка музика.
In recent years, the rate of the disease has been increasing rapidly.	Во последниве години, стапката на болеста рапидно се зголемува.
The detective looked down at the toe of his boot.	Детективот погледна надолу кон палецот на неговата чизма.
Many people now speak two or more languages.	Многу луѓе сега зборуваат два или повеќе јазици.
Magnificently, the mountain rose above us.	Величествено, планината се издигна над нас.
There is some magic in it.	Има некаква магија во себе.
It takes some time to recover.	Потребно е одредено време за опоравување.
The judge issued an arrest warrant for his client.	Судијата издаде налог за апсење на неговиот клиент.
Children are introduced to phonia from an early age.	Децата се запознаваат со фонијата уште од рана возраст.
We filled the glass with coffee.	Ја надополнивме чашата со кава.
We called him to work, but he was not there.	Го повикавме на работа, но го немаше.
We have a good view of the river.	Имаме добар поглед на реката.
She is not a spoiled child.	Таа не е разгалено дете.
The factory was broken into.	Фабриката била провалена.
The dog attacked the bear.	Кучето се нафрли на мечката.
Sleepy, rubbing her eyes.	Поспана, ги триеше очите.
This walk has a lot of ducks and swans.	Оваа прошетка има многу патки и лебеди.
The priest led the choir.	Свештеникот го предводеше хорот.
The flight was delayed for hours.	Летот беше одложен со часови.
Festive music played.	Свечената музика свиреше.
They agreed not to agree on that point.	Тие се согласија да не се согласуваат по таа точка.
A subcontractor is a worker.	Подизведувач е работник.
The robbery was soon committed by the robbers.	Разбојништвото разбојниците го извршиле набргу.
Such measures would satisfy the majority of voters.	Ваквите мерки би ги задоволиле мнозинството гласачи.
Move on, angry voices shouted.	Префрли се, извикуваа лути гласови.
The government is considering measures to reduce pollution.	Владата размислува за мерки за намалување на загадувањето.
The balance sheet needs to be adjusted daily.	Билансот треба да се прилагодува секојдневно.
She drank a glass of water.	Испила чаша вода.
Roadside dinner, hosted by a man and a woman.	Вечера покрај пат, управувана од маж и жена.
Plant where it will thrive.	Засади каде што ќе напредува.
Earlier that day she saw herself in the mirror.	Претходно истиот ден таа се виде себеси во огледалото.
No offence.	Без навреда.
All members of the class finished reading the novel.	Сите членови на одделението го завршија читањето на романот.
Geographers discovered that the first settlers were cattle breeders.	Географите откриле дека првите доселеници биле сточари.
Well, "nobody" would be right.	Па, „никој“ не би бил точен.
The spring wind was refreshing.	Пролетниот ветер беше освежувачки.
Thieves with alarming frequency steal gold jewelry.	Крадците со алармантна фреквенција крадат златен накит.
Consider sleeping in a hammock.	Размислете за спиење во хамак.
Be sure to use a sharp knife.	Бидете сигурни да го користите остриот нож.
She fell asleep peacefully.	Таа мирно заспа.
She asked for a postponement.	Таа побара одложување.
She drank lemonade and complimented her.	Таа пиела лимонада и и давала комплименти.
That marble statue looks so elegant.	Таа мермерна статуа изгледа толку елегантно.
It can help you have a better night's sleep.	Може да ви помогне да имате подобар ноќен сон.
History is full of examples of progress.	Историјата е полна со примери за напредок.
The company was bought by a larger company.	Компанијата беше купена од поголема фирма.
This book is illegibly small.	Оваа книга е нечитливо мала.
The monkey slipped on the pole.	Мајмунот се лизна по столбот.
The program is successful.	Програмата е успешна.
He set the table and lit the candles for dinner.	Ја постави масата и ги запали свеќите за вечера.
He ate with pleasure from the delicious meal.	Јадеше со задоволство од вкусното јадење.
The dough for the cake is too soft.	Тестото за колачот е премногу меко.
Nice to see you back, sir.	Мило ми е што ве видов назад, господине.
One study found an interesting fact.	Една студија откри интересен факт.
The result is that we have wildly different opinions.	Резултатот е дека имаме диво различни мислења.
The newspaper reporter slipped on the wet road.	Репортерот на весникот се лизна на влажниот коловоз.
It is crucial to have the right person for the right thing.	Клучно е да се има вистинската личност за вистинската работа.
She could barely feel his arms around her.	Таа едвај ги почувствува неговите раце околу себе.
The snow began to melt.	Снегот почна да се топи.
Unimportant information must be discarded.	Неважните информации мора да се отфрлат.
Although our population is growing, the mortality rate is low.	Иако нашето население се зголемува, стапката на смртност е ниска.
The sky burned deep orange.	Небото изгоре длабоко портокалово.
She should not have eaten those fatty chips.	Таа не требаше да ги јаде тие мрсни чипсови.
Four to six million people die each year from malaria.	Четири до шест милиони луѓе годишно умираат од маларија.
At the bottom of the building, three floors below.	На дното на зградата, три ката подолу.
Do not dwell on the past.	Не се задржувајте на минатото.
She stole a look at her mother's portrait.	Таа украде погледи кон портретот на нејзината мајка.
The heat dispersed the passengers on the ship.	Топлата ги растерала патниците на бродот.
We all want to see the triumph of the girls.	Сите сакаме да го видиме триумфот на девојките.
The march lasted just under three hours.	Маршот траеше нешто помалку од три часа.
We have to pay for the food.	Мора да платиме за храната.
The matrix is ​​used for throwing cubes.	Матрицата се користи за фрлање на коцките.
They imposed rules and regulations.	Наметнаа правила и прописи.
Passengers on the express train were late.	Патниците во експресниот воз доцнеле.
The rain began to fall gently.	Дождот почна нежно да паѓа.
Those who worked on the machines wore gas masks.	Оние кои работеа на машините носеа гас-маски.
He sipped my coffee, sighing loudly.	Ми го срка кафето, силно воздивнувајќи.
The Prime Minister attacked the opponents.	Премиерот ги нападна противниците.
The house is blue.	Куќата е сина.
This theorem, it is said, is already well known.	Оваа теорема, се вели, е веќе добро позната.
Projects like this will help protect the environment.	Проектите како овој ќе помогнат да се заштити животната средина.
Poor nutrition leads to many diseases.	Лошата исхрана доведува до многу болести.
To eat, wolves subdue their prey.	За да јадат, волците го покоруваат својот плен.
It is wise to have a backup plan.	Мудро е да имате резервен план.
The astronaut needs special skills to fly in space.	На астронаутот му требаат посебни вештини за да лета во вселената.
Elephants' teeth are long.	Забите на слоновите се долги.
You will not feel sorry.	Нема да чувствувате жалење.
He will appear tomorrow.	Тој ќе се појави утре.
They float through the water.	Лебдат низ водата.
The banking crisis is inextricably linked to the economic crisis.	Банкарската криза е нераскинливо поврзана со економската криза.
Some jobs emphasize accuracy.	Некои работни места ја нагласуваат точноста.
Do not talk to me like that.	Не ми зборувај така.
After the market closed, we had a lot of fun overnight.	По затворањето на пазарот, се забавувавме долго во ноќта.
There were few words between the two old friends.	Имаше малку зборови меѓу двајцата стари пријатели.
On one level, it was an intellectually appealing proposition.	На едно ниво, тоа беше интелектуално привлечен предлог.
Blood is dripping from the bear's claws.	Од канџите на мечката капе крв.
The Prime Minister addressed the parliament.	Премиерот се обрати пред парламентот.
Folding the cloth, she carefully put it in a drawer.	Преклопувајќи ја крпата, таа внимателно ја стави во фиока.
Shooting several cheetahs is illegal.	Пукањето на неколку гепарди е нелегално.
Individuals in this situation need immediate help.	На поединците во оваа ситуација им е потребна итна помош.
We buy milk every day.	Ние купуваме млеко секој ден.
He traveled great distances.	Тој патувал големи растојанија.
Farmers grow optimal varieties of rice here.	Земјоделците овде одгледуваат оптимални сорти на ориз.
The committee is composed of ten members.	Комитетот е составен од десет члена.
They expected her to fail.	Очекуваа таа да пропадне.
Monkeys climb trees because they are good at balancing.	Мајмуните се качуваат на дрвја затоа што се добри во балансирањето.
A kangaroo ran aground on a high sand dune.	Кенгур се насука на висока песочна дина.
I'm scared, and he 's laughing.	Јас се плашам, а тој се смее.
Use a large mixing bowl.	Користете голем сад за мешање.
The global economy is suffering from slow growth.	Глобалната економија страда од бавен раст.
The trees sway in the wind.	Дрвјата се нишаат од ветрето.
Inventors guards.	Пронаоѓачи чувари.
She throws her hair over her shoulder.	Ја фрла косата преку рамо.
The better advice is to eat less fat.	Подобриот совет е да јадете помалку маснотии.
They wanted to have an affair with a teacher.	Сакале да имаат афера со учителка.
He had a long beard and piercing, dark eyes.	Имаше долга брада и продорни, темни очи.
The small caravan struggled to advance against the wind.	Малиот караван се бореше да напредува против ветрот.
This city is known for its love of culture.	Овој град е познат по својата љубов кон културата.
He was silent and silent.	Беше тивок и премолчен.
The student demonstrated advanced math.	Ученикот демонстрираше напредна математика.
The soldier managed to catch the attackers.	Војникот успеал да ги фати напаѓачите.
You can do this test in any order you want.	Можете да го направите овој тест по кој било редослед што сакате.
The doors creaked as he entered the office.	Вратите крцкаа кога влезе во канцеларијата.
When she said that, she cried.	Откако го кажала тоа, таа се расплакала.
Infants were often buried in clay pots.	Доенчињата често биле закопувани во глинени садови.
Steam dumplings full of meat and vegetables.	Пареа кнедли полни со месо и зеленчук.
She enjoys reading poetry.	Таа ужива да чита поезија.
You entered this room from the hallway.	Влеговте во оваа соба од ходникот.
After sitting down, he ate quickly.	Откако седна, јадеше брзо.
For the king!	За кралот!
Their number is already decreasing.	Нивниот број веќе се намалува.
Today, there are thousands of universities and technical colleges.	Денес, постојат илјадници универзитети и технички колеџи.
The factory produces only goods of lower quality.	Фабриката произведува само стоки со послаб квалитет.
The thief was arrested a week later.	Крадецот бил уапсен една недела подоцна.
Her voice was soft and low.	Нејзиниот глас беше мек и низок.
You can swim across the river.	Можете да пливате преку реката.
Many children learn to read.	Многу од децата учат да читаат.
Artists work for very little money,	Уметниците работат за многу малку пари,
His brown eyes were closed.	Неговите кафени очи беа затворени.
Not everyone is dissatisfied with not finding a job.	Не се сите незадоволни што не наоѓаат работа.
This makes it easier to look around.	Со тоа, станува полесно да се погледне наоколу.
It is less democratic than an elected government.	Таа е помалку демократска од избрана влада.
A loud bang was heard.	Се слушна силен тресок.
The detective took a statement from the suspect.	Детективот зел изјава од осомничениот.
The court announced the prison sentence.	Судот ја соопшти затворската казна.
Swinging doors do not leak.	Занишаните врати не протекуваат.
He was a little boy, but quiet.	Беше мало момче, но тивко.
The mountain is densely forested.	Планината е густо пошумена.
Every week we share a space with five or six strangers.	Секоја недела делиме простор со пет или шест странци.
This "alliance" is like a whirlpool.	Овој „сојуз“ е сличен на вител.
The baby was crying in the crib.	Бебето плачело во креветчето.
A rich and expensive lifestyle can become frustrating and pointless.	Богат и скап начин на живот може да стане разочарувачки и бесмислен.
A blue pear was thrown at me.	По мене беше фрлена сина круша.
This art gallery is known for its modern works of art.	Оваа уметничка галерија е позната по своите модерни уметнички дела.
After all, ignorance always seems better than wisdom.	На крајот на краиштата, незнаењето секогаш изгледа подобро од мудроста.
Police are on alert after last night's attempted robbery.	Полицијата е на готовност, по синоќешниот обид за грабеж.
She was expected to appear at any moment.	Во секој момент се очекуваше таа да се појави.
She entered the room carrying a box of chocolates.	Таа влезе во собата, носејќи кутија со чоколади.
The foundations of the building were unstable.	Темелите на зградата биле нестабилни.
The little girl looked bored.	Малото девојче изгледаше досадно.
Every morning she often laughed to herself.	Секое утро таа често се смееше сама на себе.
He is happy to have done the job.	Тој е среќен што ја заврши работата.
All sentences are	Сите реченици се
The coach spoke sharply.	Тренерот зборуваше остро.
The thick fog often bothers this neighborhood.	Густата магла често го мачи оваа населба.
No transfer students are welcome.	Нема трансфер студенти се добредојдени.
The company made a large profit from its investments.	Компанијата оствари голема добивка од своите инвестиции.
Apples are delicious, crunchy and sweet.	Јаболката се вкусни, крцкави и слатки.
The soldier was exhausted after his engagement.	Војникот бил исцрпен по неговиот ангажман.
Half of all businesses fail after three years.	Половина од сите бизниси пропаѓаат по три години.
Some dancers are considered masters.	Некои танчери се сметаат за мајстори.
A lady with noble blood.	Дама со благородна крв.
We can always try again.	Секогаш можеме да се обидеме повторно.
The medicine will help you with the fever.	Лекот ќе ви помогне со треската.
Put some cold water in the bowl.	Ставете малку ладна вода во садот.
Many people here own guns, legally and illegally.	Многу луѓе овде поседуваат пиштоли, легално и нелегално.
The presence of a certain nutrient forms a substance.	Присуството на одредена хранлива материја формира супстанција.
They promised that their sexual community would be unique.	Тие ветија дека нивната сексуална заедница ќе биде единствена.
The band played well together.	Бендот добро свиреше заедно.
Slowly he opened his coat and showed his bulging muscles.	Полека го отвори палтото и ги покажа своите испакнати мускули.
The biologist creaks through the dry leaves.	Биологот крцка низ сувите лисја.
That spring, everything seemed so far away.	Таа пролет, сè изгледаше толку далеку.
Houses were demolished.	Куќи беа урнати.
Otis decided to apply for	Отис одлучи да аплицира за
Sports fans have always been enthusiastic about their team.	Љубителите на спортот отсекогаш биле ентузијасти за својот тим.
They spent the first night there.	Таму ја поминаа првата ноќ.
This is a picture of your new house.	Ова е слика од вашата нова куќа.
She was sitting on the porch.	Таа седеше на тремот.
The curtain was a lighter blue.	Завесата беше посветла сина нијанса.
The herd grazed contentedly by the river.	Стадото задоволно пасеше крај реката.
The site boasts dozens of illustrations.	Веб-страницата може да се пофали со десетици илустрации.
You need a marker, a blue marker and a pen.	Потребен ви е маркер, син маркер и пенкало.
Girl, why didn't you wake me up earlier?	Девојко, зошто не ме разбуди порано?
There are only two choices.	Има само два избора.
In good weather, tourists gather on the beach.	Во добро време, туристите се собираат на плажата.
He was respected for his passion for food.	Беше почитуван поради неговата страст за храна.
Medical science can not answer that question.	На тоа прашање не може да одговори медицинската наука.
This is one of the most successful books ever written.	Ова е една од најуспешните книги некогаш напишани.
Do not deter over time.	Не го одврати текот на времето.
The concert was really great.	Концертот беше навистина одличен.
The factory owner provided jobs for many workers.	Сопственикот на фабриката им обезбедил работа на многу работници.
So many comments!	Толку многу коментари!
The elephant was slowly climbing through the forest.	Слонот бавно се дрвеа низ шумата.
The monastery has been here since the eleventh century.	Манастирот е тука од единаесеттиот век.
They spin around, throwing millions of tiny strands into space.	Тие се вртат наоколу, фрлајќи милиони ситни нишки во вселената.
To decide who will be appointed governor	Да одлучи кој да биде назначен за гувернер
A new president was elected the following year.	Следната година беше избран нов претседател.
I know the topic of earth science.	Ја познавам темата наука за земјата.
I fix my hair when it is messy.	Ја средувам косата кога е неуредна.
Autumn is a kind of time.	Есента е еден вид време.
I have an idea.	Имам идеја.
This is how an argument happens.	Ова е начинот на кој се случува расправија.
The elderly artist drank tea from a porcelain cup.	Остарениот уметник пиел чај од шолја од порцелан.
The trip to the coast was hard.	Патувањето до брегот беше напорно.
It is important to rush outside to help.	Важно е да брзаме надвор да помогнеме.
Are you planning to stay a few days?	Планирате да останете неколку дена?
As he passed, the neighbor saw him naked.	Додека поминувал, соседот го видел гол.
They were held against their will in a prison camp.	Тие биле држени против нивна волја во затворски логор.
His sober manner denied his inner turmoil.	Неговиот присебен начин го негираше неговиот внатрешен немир.
In the end we decided on alternative transportation.	На крајот се решивме на алтернативен превоз.
His jacket was torn and his shirt dirty.	Јакната му беше искината, а кошулата валкана.
During the war we suffered from extreme hunger.	За време на војната претрпевме екстремен глад.
I have read this several times.	Го имам прочитано ова неколку пати.
The bear is fierce, so do not provoke her.	Мечката е жестока, затоа немојте да ја провоцирате.
Oil is the primary fuel for motor vehicles.	Нафтата е основно гориво за моторните возила.
Water spray fills the room.	Прскањето со вода ја исполнува просторијата.
The museum will be closed at the weekend with a clay crusher.	Музејот ќе биде затворен за време на викендот со дробилката на глина.
Traffic jams in big cities are a serious problem.	Сообраќајниот метеж во големите градови е сериозен проблем.
The original structure was demolished several years ago.	Оригиналната структура беше урната пред неколку години.
Seal the edges by turning the dough layer over.	Запечатете ги рабовите со превртување на слојот од тестото.
Cut each of the vegetables.	Исечете го секој од зеленчукот.
He took her in his arms.	Ја зеде во раце.
His sunburned hands were clasped together.	Неговите исончани раце беа споени заедно.
The door opens automatically.	Вратата се отвора автоматски.
Bill loves to run in the rain.	Бил сака да трча на дожд.
A variable that tells how old a person is.	Променлива која кажува колку години има една личност.
There is a war between nations.	Се води војна меѓу народите.
One does not dare to mention the elephant in the room.	Човек не се осмелува да го спомне слонот во собата.
Scientists now believe that this continent was inhabited first.	Научниците сега веруваат дека овој континент бил населен прв.
He is an avid cricket fan.	Тој е страствен обожавател на крикет.
Humidity is high.	Влажноста е висока.
The baby died at birth.	Бебето почина при раѓање.
It was a dramatic transformation.	Тоа беше драматична трансформација.
I poured hot chocolate on my pants.	Истурив топло чоколадо на пареа на панталоните.
Asked the child with an air of innocence.	Праша детето со воздух на невиност.
His face was calm.	Неговото лице беше мирно.
A reporter approached the car with a camera in hand.	Репортер се приближи до автомобилот со камера во рака.
So where are you from?	Па, од каде си?
Here stood the twin towers.	Тука стоеја кулите близначки.
Factories in big cities pollute the air.	Фабриките во големите градови го загадуваат воздухот.
His statements were extremely absurd.	Неговите изјави беа крајно апсурдни.
Think of a task that computers still can not do.	Размислете за задача што компјутерите сè уште не можат да ја направат.
The pharaohs were great builders.	Фараоните биле големи градители.
They measured the anchor and headed for the high seas.	Тие измериле сидро и се упатиле кон отворено море.
The absence of a live connection is tolerable.	Отсуството на врска во живо е толерантно.
The family supports him by working as a taxi driver.	Семејството го издржува работејќи како таксист.
High heels are necessary to complete this outfit.	Високите потпетици се неопходни за комплетирање на оваа облека.
That money is hard to come by.	Тие пари тешко се стигнуваат.
He will probably win this match.	Тој најверојатно ќе победи на овој натпревар.
He plays many roles in life.	Тој зазема многу улоги во животот.
A police officer responded to the report.	Полицаец одговорил на пријава.
The factory received many orders for specialized parts.	Фабриката доби многу нарачки за специјализирани делови.
We must avoid insulting.	Мора да избегнуваме да навредуваме.
I'm going to the gym.	Одам во теретана.
The man had red, blushing cheeks and a warm smile.	Човекот имаше црвени, румени образи и топла насмевка.
If the story is true, the girl will be protected.	Ако приказната е вистинита, девојката ќе биде заштитена.
The crime rate is steadily declining.	Стапката на криминал постојано се намалува.
Scattered clouds obscured the little sun it had.	Расфрланите облаци го затемнија она малку сонце што имаше.
She cleared her throat and drank a sip of water.	Го исчистила грлото и испила голтка вода.
The man was arrested when police arrived.	Кога пристигнала полицијата, мажот бил уапсен.
Everyone spoke the same language.	Сите зборуваа на ист јазик.
A rare yellow bird flew across the river.	Ретка жолта птица прелета преку реката.
The tyrant limited their power.	Тиранот ја ограничи нивната моќ.
The heat subsided as evening fell.	Топлината се намали додека навлезе вечерта.
If possible, spray in the morning.	Ако е можно, испрскајте наутро.
He stayed home all day.	Цел ден остана дома.
Two boys came here on a motorcycle.	Две момчиња дојдоа овде со мотор.
Sand dunes do not cover the desert landscape.	Песочните дини не го покриваат пустинскиот пејзаж.
Happiness and security are our main goals.	Среќата и безбедноста се нашите главни цели.
Pilot fish accompany whale sharks.	Рибите пилот ги придружуваат кит-ајкулите.
I decided to cook shrimp.	Решив да готвам ракчиња.
Others follow the "three cups of tea" theory.	Други ја следат теоријата за „три шолји чај“.
The doctor commented that his life expectancy had increased.	Докторот коментирал дека неговиот животен век се зголемил.
Numerous birds have been observed flying overhead.	Забележани се голем број птици како летаат над главата.
He scans the crowd for his wife.	Тој ја скенира толпата за неговата сопруга.
The shopkeeper will only accept bills.	Дуќанџијата ќе прифаќа само сметки.
The number four bus has just arrived.	Само што пристигна автобусот со број четири.
He had a sore throat for days.	Имаше болки во грлото со денови.
Lemon juice is essential.	Сокот од лимон е од суштинско значење.
It was an interesting concept.	Тоа беше интересен концепт.
Eating good, nutritious food will benefit your health.	Јадењето добра, хранлива храна ќе биде од корист за вашето здравје.
The electricity was off, but the radio was playing.	Струјата остана исклучена, но радиото свиреше.
Large businesses must ensure chemical safety.	Големите бизниси мора да обезбедат хемиска безбедност.
The factory pollutes the river.	Фабриката ја загадува реката.
Some of the parks are natural, while others are gardens.	Некои од парковите се природни, додека други се градини.
While waiting in line, she opened her jacket.	Додека чекала во ред, ја отворила јакната.
They swallowed the food quickly, hungry.	Ја проголтаа храната брзо, гладно.
He wanted to be rich.	Сакаше да биде богат.
She tried to lift her heavy backpack.	Таа се обиде да го подигне својот тежок ранец.
A fire burned low in the fireplace.	Пожар изгоре ниско во каминот.
The aspirator fell from his eyebrow.	Аспираторот му падна од веѓата.
The bat flew towards the house.	Лилјакот полета кон куќата.
This village is far from the nearest town.	Ова село е далеку од најблискиот град.
This season the country is sinking under strong heat.	Сезонава земјата тоне под силните горештини.
The land is located on a large delta of the river.	Земјиштето се наоѓа на голема делта на реката.
The book looks like a precious antiquity.	Книгата изгледа како скапоцена антика.
She grows sugar cane and rice.	Таа одгледува шеќерна трска и ориз.
Enemy forces fire with firearms.	Непријателските сили пукаат со пламено оружје.
The patent is stuck.	Патентот е заглавен.
He wore a very expensive watch.	Носеше многу скап часовник.
The beaches were deserted.	Плажите беа пусти.
Despite its name, this museum is not really ancient.	И покрај неговото име, овој музеј всушност не е антички.
The crushing of the bodies at the concert was unbearable.	Здробата на телата на концертот беше неподнослива.
Move carefully so as not to damage the walls.	Движете се внимателно за да не ги оштетите ѕидовите.
The star is visible to the naked eye.	Ѕвездата е видлива со голо око.
Australia relies heavily on coal and coal mining.	Австралија многу се потпира на јаглен и ископ на јаглен.
It was impossible to decide.	Беше невозможно да се одлучиш.
Some drugs are administered directly into the bloodstream	Некои лекови се администрираат директно во крвотокот
He argued that people could be cured of the disease.	Тој тврдеше дека луѓето можат да се излечат од болеста.
The painter forcibly left the studio.	Сликарот насилно излезе од студиото.
With age, muscles weaken.	Со возраста, мускулите слабеат.
Gangs of thieves roamed the streets.	Банди крадци шетаа по улиците.
The armies had to agree to a ceasefire.	Армиите мораа да се согласат на прекин на огнот.
Why is the sky blue?	Зошто небото е сино?
This report provides an analysis of the situation.	Овој извештај дава анализа на ситуацијата.
Desperate to escape, she ran into the woods.	Очајна да избега, истрчала во шумата.
Add a tablespoon of linseed oil.	Додадете една лажица ленено масло.
The leaves were slowly falling down until it started to rain	Лисјата полека се одлеваа надолу додека почна дождот
Hundreds of radioactive substances are released into the atmosphere.	Во атмосферата се испуштени стотици радиоактивни материи.
Oil prices rose last year after the attacks.	Цените на нафтата пораснаа минатата година по нападите.
He did not want to say a word.	Не сакаше да каже ни збор.
The galaxy changes every day.	Галаксијата се менува секој ден.
The water was deep blue.	Водата беше длабоко сина.
I made money by finding weird jobs.	Заработував со наоѓање чудни работни места.
The naked body of the statue is covered with envelopes.	Голото тело на статуата е покриено со пликови.
Many travelers visit this place every year.	Многу патници го посетуваат тоа место секоја година.
Explosions rocked the city overnight.	Експлозии го потресоа градот во текот на ноќта.
Loganberry was in abundance this year.	Логанбери годинава ги имаше во изобилство.
Because the population is constantly growing after the war.	Бидејќи населението постојано расте по војната.
The birds chirped in the trees.	Птиците чврчореа по дрвјата.
Various different animals inhabit the area.	Различни различни животни ја населуваат областа.
Advertising is a form of cultural expression.	Рекламирањето е форма на културно изразување.
A politician is always suspected of corruption.	Политичарот е секогаш осомничен за корупција.
The curtain parted to reveal the sunny beach.	Завесата се раздели за да ја открие сончевата плажа.
We offer our own business solutions.	Ние нудиме сопствени деловни решенија.
It also caused a decline in the morale of the population.	Тоа предизвика и пад на моралот на населението.
The percentage of males varies greatly from animal to animal.	Процентот на мажјаци многу варира кај различни животни.
Here is a chart showing the trends in foreign aid.	Еве табела што ги прикажува трендовите во странската помош.
The pianist stared at the crowd.	Пијанистот се загледа во толпата.
The store sells a number of magazines.	Продавницата продава голем број на списанија.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Сокот од лимон е добар лек за воспаленија.
He was amazed at how fast she sprinted.	Тој беше вџашен од тоа колку брзо таа спринта.
He will probably write a letter sometime this week.	Тој најверојатно ќе напише писмо некаде оваа недела.
An earthquake shook the small village.	Земјотрес го потресе малото село.
They are entitled to health insurance.	Тие имаат право на здравствено осигурување.
These were now distant memories.	Овие сега беа далечно сеќавање.
Use the pliers to cut these wires.	Користете ги клештите за да ги исечете овие жици.
The ice slowly melted.	Мразот полека се стопи.
Someone stole the gold coins.	Некој ги украл златниците.
He was the size of a small bear.	Тој беше со големина на мала мечка.
The hills are rounded in the distance.	Ридовите се заоблени во далечината.
They ordered sparkling water with her choice of taste.	Тие порачаа газирана вода со нејзиниот избор на вкус.
The exclusive decision will benefit both parties.	Ексклузивната одлука ќе биде од корист на двете страни.
The headquarters is in this room.	Седиштето е во оваа просторија.
Test the vegetables for freshness.	Тестирајте го зеленчукот за свежина.
As technology improves, our lives will be easier.	Како што се подобрува технологијата, нашите животи ќе бидат полесни.
Society is becoming more interconnected.	Општеството станува се повеќе меѓусебно поврзано.
The instructions were posted on boards.	Инструкциите беа објавени на табли.
Then she caught herself with a huge purple fan.	Потоа се фатила со огромна виолетова вентилаторка.
You can see if two numbers are significantly mismatched.	Можете да забележите дали две бројки се значително неусогласени.
We should not poison the air.	Не треба да го труеме воздухот.
The sun shone through the clouds, illuminating the lavender	Сонцето пукна низ облаците, осветлувајќи ја лавандата
The cat is very intelligent.	Мачката е многу интелигентна.
Even sparrows are here early.	Дури и врапчињата се тука рано.
The sand dunes rise abruptly from the lagoon.	Песочните дини нагло се издигнуваат од лагуната.
Blind since childhood, he led a very normal, active life.	Слеп уште од детството, водел многу нормален, активен живот.
Sprinkle with cinnamon.	Посипете го со цимет.
Cakes are traditionally eaten on birthdays.	Колачите традиционално се јадат на родендени.
Inadequate educational opportunities.	Несоодветни можности за образование.
The man is tall and muscular.	Човекот е висок и мускулест.
The disagreement was bitter.	Несогласувањето беше горчливо.
He dismissed her by waving.	Ја отфрли со мавтање.
Press the snooze key.	Притиснете го копчето за одложување.
A prisoner returning sentences to prison.	Затвореник кој ги враќа казните во затвор.
Make sure all the potatoes are peeled.	Проверете дали сите компири се излупени.
This outfit absorbs sweat.	Оваа облека ја впива потта.
Soap is a fatty compound found in every cell.	Сапунот е масно соединение кое се наоѓа во секоја клетка.
His was a life of refined leisure.	Неговиот беше живот на рафинирано слободно време.
He dreams of becoming the best footballer in the world.	Тој сонува да стане најдобар фудбалер во светот.
The spices and herbs were mixed with an exceptional aroma.	Зачините и билките беа измешани со исклучителна арома.
He was limping because of polio.	Одеше со куцање поради полио.
Move your fingers slowly.	Полека движете ги прстите.
The young people had to organize the holiday themselves.	Младите мораа сами да го организираат празникот.
The usual signatures were abandoned.	Вообичаените потписи беа напуштени.
They were partners for a while.	Извесен период беа партнери.
British culture has long embraced a love of poetry.	Британската култура долго време ја вклучува љубовта кон поезијата.
This was the event of the year.	Ова беше настан на годината.
This road will probably be repaired soon.	Овој пат најверојатно наскоро ќе биде саниран.
Is there anyone who can, please?	Има ли некој што може, ве молам?
The mushroom has an extraordinary nutritional value.	Печурката има извонредна хранлива вредност.
The object on the floor is made of metal.	Предметот на подот е изработен од метал.
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	Во други земји, луѓето често одгледуваат зеленчук во нивните градини.
One study examined the effects of exercise on diabetes.	Една студија ги испита ефектите на вежбањето врз дијабетесот.
The young man carefully poured his shoes.	Младиот човек внимателно ги полил чевлите.
He looked across the table with a smile.	Погледна низ масата со насмевка.
The chocolate cake is delicious.	Чоколадната торта е вкусна.
A shimmering rainbow covered the horizon.	Треперливо виножито го опфати хоризонтот.
We were deeply affected by the loss.	Бевме длабоко погодени од загубата.
The room is dark.	Собата е темна.
It is possible to get good rates on home loans.	Можно е да добиете добри стапки на станбени кредити.
A bullet was fired into the crowd.	Во толпата бил испукан куршум.
We decided to do the wedding at home.	Решивме свадбата да ја направиме дома.
Many businesses were damaged by the floods.	Голем број бизниси беа оштетени од поплавата.
Her red briefcase shone brightly in the sun.	Нејзината црвена актовка силно блескаше на сонце.
She put the bag on the seat next to her.	Таа ја стави чантата на седиштето до неа.
I failed to open the suitcase.	Не успеав да го отворам куферот.
She can not read or write.	Таа не знае да чита или пишува.
You usually lose a lot of hair after giving birth.	По породувањето обично губите многу коса.
Several children were killed in the attack.	Во нападот загинаа неколку деца.
That man seems out of control.	Изгледа дека тој човек е надвор од контрола.
The cat is smiling.	Мачката се смешка.
We went to a costume party.	Отидовме на забава со костими.
They held hands and walked slowly.	Се држеа за раце и полека чекореа.
The paint was easily scraped off when he tried to remove it.	Бојата лесно се стругаше кога се обиде да ја извади.
Then we had breakfast, which was very full.	Потоа појадувавме, кој беше многу исполнет.
The constant noise drove her crazy.	Постојаната врева ја излудуваше.
Thus was born the spirit of rebellion.	Така се роди духот на бунтот.
Actions speak louder than this man's words.	Дејствата зборуваат погласно од зборовите на овој човек.
Critics call the show banal.	Критичарите ја нарекуваат оваа претстава банална.
The spaceships were completed according to schedule.	Вселенските бродови беа завршени според распоредот.
The avalanche blocked the road for several weeks.	Лавината неколку недели го блокираше патот.
Break the old fishing net.	Раскинете ја старата рибарска мрежа.
Many endangered animal species now live in this area.	Во оваа област сега живеат многу загрозени животински видови.
He speaks of nothing but himself.	Тој не зборува за ништо друго освен за себе.
In a land of ice and endless night.	Во земја на мраз и бескрајна ноќ.
Brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	Бронтосаурусот е исчезнато праисториско животно.
The president should compile a report.	Претседателот треба да состави извештај.
That dog is pure evil.	Тоа куче е чисто зло.
I'm not sure at this point.	Не сум сигурен во овој момент.
The policeman followed him.	Полицаецот тргнал по него.
The result was confusion and chaos.	Резултатот беше конфузија и хаос.
Many birds live in the trees on the island.	Многу птици живеат на дрвјата на островот.
He was granted temporary accommodation.	Нему му беа доделени привремени сместувања.
As a rule, men live longer than women.	Како по правило, мажите живеат подолго од жените.
See you next week.	Ќе се видиме следната недела.
The hen was pecking at the ground.	Кокошката колваше по земјата.
He is a wise and considerate person.	Тој е мудра и внимателна личност.
An engine is a machine that generates motion.	Моторот е машина која создава движење.
The director punished me unfairly.	Директорот ме казни неправедно.
Tears flowed down her cheeks.	По нејзините образи течеа солзи.
The cook started preparing dinner.	Готвачот почна да подготвува вечера.
I feel bad.	Се чувствувам лошо.
The monk frowned, grinding his nails into the table.	Монахот се намурти, мелејќи ги ноктите во масата.
They have already left for the train station.	Тие веќе заминаа на железничката станица.
According to him, the death penalty is cruel and barbaric.	Според него, смртната казна е сурова и варварска.
Drinking a glass after a glass of water is not healthy.	Пиењето чаша по чаша вода не е здраво.
The poet's eyes were in a small circular shutter.	Очите на поетот беа во мала кружна бленда.
The animal was resting in the sun.	Животното одмараше на сонце.
If no contradiction is found, the statement is true.	Ако не се најде контрадикторност, изјавата е вистинита.
The bedroom for him would be a refuge of tranquility.	Спалната соба за него би била прибежиште на спокојство.
Put an ice cube in the glass.	Ставете коцка мраз во чашата.
Children are probably injured.	Најверојатно се повредени деца.
We paid a small fortune.	Плативме мало богатство.
The caretaker said the lake would freeze tonight.	Домарот рече дека езерото ќе замрзне вечерва.
The opposition organizes masses.	Опозицијата организира маси.
He wants to seek his wealth.	Тој сака да го бара своето богатство.
Bring her here, and soon.	Доведете ја овде, и наскоро.
Herds of cattle were chewed.	Стадата говеда ја џвакаа.
Poet, artist and polyglot.	Поет, уметник и полиглот.
Many of the beasts were sentenced to death.	Многу од ѕверовите беа осудени на смрт.
Many places can not cope with such toxic pollution.	Многу места не можат да се справат со таквото токсично загадување.
He had to be stopped.	Тој мораше да биде запрен.
The little boy was going home alone.	Малото момче одеше сам дома.
We are a nation of immigrants.	Ние сме нација на имигранти.
Now everything is in ruins.	Сега се е во урнатини.
The taxi driver looked in the mirror.	Таксистот погледна во ретровизорот.
This region is known for its beauty.	Овој регион е познат по својата убавина.
There was no water supply to the station.	До станицата не се снабдуваше вода.
The wind suddenly shifted, blowing a hurricane.	Ветерот ненадејно се префрли, дувајќи ураган.
Sometimes you can see snow floating on the lake.	Некогаш може да се забележи и снег како лебди по езерото.
He engages himself in a wide range of charities.	Тој се вклучува себеси во широк спектар на добротворни цели.
His cheeks were red.	Образите му беа поцрвенети.
Intestinal parasites are a common problem in developing countries.	Цревните паразити се чест проблем кај земјите во развој.
Our bots traveled through the narrow passage.	Нашите ботови патуваа низ тесниот премин.
Nowadays, people have easy access to information.	Во денешно време, луѓето имаат лесен пристап до информации.
The "good health" of the boss was confirmed.	„Доброто здравје“ на шефот беше потврдено.
The two sides have begun negotiations.	Двете страни започнаа преговори.
At the end of the street, the local bar x.	На крајот од улицата, локалната кафеана х.
The professor was spotted coming out of the classroom.	Професорот беше забележан како излегува од предавалната.
A monthly magazine and a daily newspaper are available.	Достапни се месечно списание и дневен весник.
The mood was festive.	Расположението беше празнично.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	Собраа вреќи со ѓубре и рециклираа се што можеа.
The positions of women have significantly improved.	Позициите на жените се значително подобрени.
Move the carriage forward gently.	Поместете го кочијата напред нежно.
The insolent man sang a song from a popular musical.	Дрскиот човек пееше песна од популарен мјузикл.
More money is spent on bridges than on schools.	Повеќе пари се потрошени за мостови отколку за училишта.
I was hesitant to sign the contract.	Се двоумев дали да го потпишам договорот.
He volunteered to go to the city where we lived.	Тој доброволно се пријави да оди во градот каде што живеевме.
Cricket is a popular sport around the world.	Крикетот е популарен спорт ширум светот.
His brothers travel a lot, playing jazz in distant cities	Неговите браќа патуваат многу, свирејќи џез во далечните градови
When exactly did he arrive?	Кога точно пристигна?
She carried her son carefully.	Внимателно го носеше синот.
Many things do not concern us.	Многу работи не засегаат.
But officials insist they are making steady progress.	Но, официјалните лица инсистираат на тоа дека постигнуваат постојан напредок.
Leah felt uncomfortable talking to a strange woman.	Леа се чувствуваше непријатно кога разговараше со чудна жена.
Snails are the bravest of animals.	Полжавите се најхрабрите меѓу животните.
Instead of a wall, the gate had gates.	Наместо ѕид, портата имаше порти.
Demonstrate an understanding of local customs.	Покажете разбирање за локалните обичаи.
The computer's battery is almost empty.	Батеријата на компјутерот е скоро празна.
The uniforms were old and worn out.	Униформите беа стари и изнемоштени.
The city is popular with tourists.	Градот е популарен меѓу туристите.
Trains and bus networks are extremely secure.	Возовите и автобуските мрежи се исклучително сигурни.
Be careful, or you may stretch your wrists!	Внимавајте, или може да ги истегнете зглобовите!
She missed a call.	Таа пропушти еден повик.
He celebrated his first birthday.	Го прослави својот прв роденден.
What is a person's typical body temperature?	Која е типичната телесна температура на една личност?
The wine glass slipped from his hand.	Чашата за вино му се лизна од раката.
I will spend the evening with my daughter.	Вечерта ќе ја поминам со ќерка ми.
She joined her parents and older brothers at the table.	Таа им се придружи на родителите и големите браќа на масата.
A type of food used in the old north.	Еден вид храна што се користела на стариот север.
She closed her eyes and lay down.	Таа ги затвори очите и легна.
A period of harsh weather is expected.	Се очекува период на сурово време.
The event was well attended.	Настанот беше доста посетен.
Her tone betrayed her frustration.	Нејзиниот тон ја издаде нејзината фрустрација.
Whole grains are a good source of fiber.	Целите житарки се добар извор на влакна.
The forest was full of wildlife and unusual plants.	Шумата беше полна со диви животни и необични растенија.
In other words, thank you for your help.	Со други зборови, ви благодариме за вашата помош.
The scientist carefully adjusted the dial.	Научникот внимателно го намести бројчаникот.
Chris reads a book in an armchair.	Крис чита книга во фотелјата.
His face was flushed with rage.	Лицето му беше вцрвенето од гнев.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	Поленот е прашкаста материја која ја произведуваат растенијата.
The factory has hired a new employee.	Фабриката вработила нов вработен.
He faced a dilemma.	Тој се соочи со дилема.
There is no waste in this hotel.	Во овој хотел нема отпад.
Have your parents sign your online contract.	Нека вашите родители го потпишат вашиот онлајн договор.
The poor are victims of the system.	Сиромашните се жртви на системот.
A large crowd gathered at the train station.	Голема толпа се собрала на железничката станица.
The workers have done their job.	Работниците си ја завршија работата.
In addition, the pathologist performs an autopsy.	Покрај тоа, патологот врши обдукција.
There would be no bread without wheat.	Без пченица немаше да има леб.
I looked at her delighted.	Ја гледав воодушевен.
Chimpanzee behavior is confusing.	Однесувањето на шимпанзото е збунувачки.
He is a former dancer.	Тој е поранешен танчер.
The plant emits harmful gases.	Фабриката ги исфрла штетните гасови.
The man is weak.	Човекот е слаб.
You can find out more about cultures in the books.	Можете да дознаете повеќе за културите во книгите.
Close the windows.	Ги затвори прозорците.
Put the soil in a bucket.	Ставете ја почвата во кофа.
That city is famous for coloring indigo.	Тој град е познат по боење индиго.
This region is known for its unique cuisine.	Овој регион е познат по својата уникатна кујна.
This village has been known for its wine for generations.	Со генерации ова село било познато по виното.
According to, there is no civil war.	Според , нема граѓанска војна.
Do not forget to wear sunscreen.	Не заборавајте да носите заштита од сонце.
The giant panda is endangered in its natural habitat.	Џиновската панда е загрозена во нејзиното природно живеалиште.
His wife is in the hospital again.	Неговата сопруга повторно е во болница.
He was powerless to save himself.	Беше немоќен да се спаси.
She turned to the woman with tired eyes.	Таа се сврте кон жената со уморни очи.
She made millions of dollars from the business.	Таа заработила милиони долари од бизнисот.
They answered all the questions very honestly.	Тие одговорија на сите прашања многу искрено.
The forest on the mountain was saved for everyone to enjoy.	Шумата на планината беше зачувана за сите да уживаат.
The children prayed to their parents.	Децата се молеа на своите родители.
The girl was wearing a blue dress.	Девојчето носеше син фустан.
There was little water in that dry land.	Во таа сушна земја имаше малку вода.
As it got colder, it started to freeze.	Како што стануваше се поладно, почна да замрзнува.
Forecasts predict heavy rain.	Прогнозите предвидуваат силен дожд.
The rock salt was obtained by evaporating the sea water.	Камената сол се добивала со испарување на морската вода.
it's beautiful!	прекрасно е!
Turn it over carefully.	Превртете го внимателно.
The waves of her laughter reached him.	Брановите од нејзината смеа стигнаа до него.
First, you need two cups of brown sugar.	Прво, потребни ви се две чаши кафеав шеќер.
They do not control themselves at all.	Воопшто не се контролираат себеси.
There was no point in standing there in the rain.	Немаше никаква корист да се стои таму на дождот.
Some historians have questioned the authenticity of the papyrus.	Некои историчари се сомневаа во автентичноста на папирусот.
Simon, an associate in the store.	Симон, соработник во продавницата.
The final results will be discussed later.	Конечните резултати ќе се дискутираат подоцна.
So what do you think?	Па што мислите?
Trucks suffer on the road.	Страдаат камиони на патот.
The brothers were careless and broke their parents's vases.	Браќата биле невнимателни и им ги скршиле вазните на родителите.
With rapid modernization, the city is expanding.	Со брзата модернизација, градот се шири.
There is no regular flight today.	Денеска нема редовен лет.
The bushes provided excellent shelter.	Грмушките даваа одлично засолниште.
Her grandfather was prominent in the events.	Нејзиниот дедо беше истакнат во настаните.
Sprinkle with a little pepper and salt.	Посипете со малку бибер и сол.
A volcano may erupt without warning.	Вулкан може да пукне без предупредување.
She ordered her servant to stand.	Таа му нареди на својот слуга да застане.
To stop the bus at that traffic light?	Да се ​​запре автобусот на тој семафор?
The fight was short and terrible.	Борбата беше кратка и страшна.
He stabbed his enemy.	Го избодел својот непријател.
You need to eat a balanced diet.	Треба да јадете урамнотежена исхрана.
The consequences of not interrupting were terrible.	Последиците од тоа да не се прекине беа страшни.
To play golf, you need special equipment.	За да играте голф, потребна ви е специјална опрема.
Drive slowly.	Возете полека.
One week later she gave birth to a healthy boy.	Една недела подоцна родила здраво момче.
The Imam was ready to help us.	Имамот беше подготвен да ни помогне.
The Navy is racing up and down this page.	Морнариците се тркаат нагоре и надолу на оваа страница.
Cures exist for almost every disease.	Лекови постојат за речиси секоја болест.
The outside temperature is good.	Надворешната температура е добра.
She is known for her honesty.	Таа е позната по својата искреност.
The squirrel sat perfectly still until the morning rain came.	Верверицата седеше совршено мирна додека не заврне утринскиот дожд.
The top secret may want to avoid the topic altogether.	Многу тајната можеби сака да ја избегне темата целосно.
Fill the mug with water.	Наполнете ја криглата со вода.
The new website will be launched today.	Новата веб-страница ќе биде пуштена во употреба денеска.
Despite the brief diplomatic incident, the situation was resolved.	И покрај краткиот дипломатски инцидент, ситуацијата беше решена.
He turned to his friend.	Се сврте од својот пријател.
So she ate salami and cheese.	Така таа јадеше салама и сирење.
Now the singer hopes to propose to his girlfriend.	Сега пејачката се надева дека ќе ја запроси својата девојка.
He did not leave prison wiser.	Тој не го напушти затворот помудар.
The man stumbled and fell to the ground.	Човекот се сопнал и паднал на земја.
She found five coins and two nickels on the ground.	На земјата пронашла пет пари и два никела.
Salts and minerals are abundant.	Соли и минерали се наоѓаат во изобилство.
He pushed things into the drawer.	Ги турна работите во фиоката.
The interaction between these two phenomena is complicated.	Интеракцијата помеѓу овие два феномени е комплицирана.
But he went too far.	Но, тој отиде предалеку.
Who sings that song?	Кој ја пее таа песна?
The food was soft and greasy.	Храната беше блага и мрсна.
I invite you to stay for lunch.	Ве поканувам да останете на ручек.
You do not need ointment for the elbows.	Не ви треба маст за лактите.
The conversation subsided.	Муабетот стивна.
Opposite the station is the butcher shop.	Наспроти станицата е месарницата.
She works in the government office.	Таа работи во владината канцеларија.
The hawk came down, grabbed the prey.	Јастребот се спушти, го грабна пленот.
The farmers were accustomed to the diligence of the soldiers.	Земјоделците беа навикнати на трудољубивоста на војниците.
First of all, this proposal is simply bad.	Првенствено, овој предлог е едноставно лош.
The young woman spoke loudly.	Младата жена гласно зборуваше.
Oil is a vital source of energy.	Маслото е витален извор на енергија.
The shrimp were delicious.	Ракчињата беа вкусни.
Stabbed in the back during a fight	Прободен со нож во грбот за време на тепачка
He claims that he is visited by invisible people.	Тој тврди дека го посетуваат невидливи луѓе.
The venous networks carry blood back to your heart.	Мрежите на вените носат крв назад во вашето срце.
Guards were deployed around the perimeter.	По целиот периметар беа поставени стражари.
The marble floor was covered with dust.	Мермерниот под беше покриен со прашина.
The meat was firm, but the boy ate it anyway.	Месото беше тврдо, но момчето сепак го изеде.
Water evaporates and turns into steam.	Водата испарува и се претвора во пареа.
Pray for divine guidance.	Молете се за божествено водство.
She ate a plate of rice.	Таа јадеше чинија ориз.
Do you realize how many bottle caps there are?	Дали сфаќате колку капачиња од шишиња има таму?
A teacher or apprentice must pass a certain period of training.	Професор или чирак мора да помине одреден период на обука.
My uncle runs a cattle ranch.	Вујко ми води сточен ранч.
A group of heavily armed men entered the bank.	Група тешко вооружени мажи влегла во банката.
They discovered a new species of lizard.	Откриле нов вид гуштер.
The challenges we face may be greater than you think.	Предизвиците со кои се соочуваме можеби се поголеми отколку што мислите.
Move your first finger to the left.	Поместете го првиот прст налево.
Animals are fed a varied diet on a daily basis.	Животните секојдневно се хранат со разновидна исхрана.
Place the pastry in the center of the dish.	Поставете го пецивото во центарот на садот.
The silence lasted only a minute.	Тишината траеше само една минута.
Many parents ask their children to read books.	Многу родители бараат од своите деца да читаат книги.
The mountains are all the same.	Планините се сите исти.
Did you finish your arithmetic?	Дали ја завршивте вашата аритметика?
The mountains rise sharply from the plain.	Планините нагло се издигнуваат од рамнината.
Law enforcement officers are trying to locate the criminals.	Службениците за спроведување на законот се обидуваат да ги лоцираат криминалците.
He sat near the edge of the crater.	Тој седна во близина на работ на кратерот.
These communities are dependent on trade with the outside world.	Овие заедници се зависни од трговијата со надворешниот свет.
A domestic cat is called a pet.	Домашната мачка се нарекува домашно милениче.
The story has come to an end.	На приказната и дојде крајот.
He hit her with a baseball bat.	Ја удрил со безбол палка.
He has worked on all of these tasks,	Тој има работено на сите до една од овие задачи,
He collapsed in a pile.	Тој се струполи во куп.
Once you release the button, the sign flips.	Откако ќе го ослободите копчето, знакот се превртува.
How can anyone be sure of that?	Како може некој да биде сигурен во тоа?
Sodium is a soft silver metal.	Натриумот е мек сребрен метал.
From economics magazines, people can get great investment tips.	Од економските списанија, луѓето можат да добијат одлични инвестициски совети.
The cat licked its paw while watching.	Мачката си ја лижеше шепата додека гледаше.
The strike lasted a month.	Штрајкот траеше еден месец.
If you could read my mind, you would understand me.	Да можеше да ми ги читаш мислите, ќе ме разбереш.
This is a very attractive view.	Ова е многу атрактивен поглед.
I hurried out of the classroom.	Набрзина излегов од училницата.
Security forces intervened to restore order.	Безбедносните сили се вклучија за да воспостават ред.
At first, these memories confused him.	Отпрвин, овие спомени го збунија.
Our relationship has become stronger.	Нашата врска стана посилна.
I feel confident about this.	Се чувствувам сигурен за ова.
He remembered an old battle.	Се присети на една стара битка.
You will be better off if you ask a question.	Ќе ви биде подобро ако поставите прашање.
The rooms look empty.	Просториите изгледаат празни.
We recycle waste products for use by others	Ние рециклираме отпадни производи за употреба од други
The professor applied a concept to his field of expertise.	Професорот примени концепт на своето поле на стручност.
These figures are absolutely untrue.	Овие бројки се апсолутно невистинити.
Flowers and fruits represent love.	Цветовите и овошјето ја претставуваат љубовта.
This house was originally a shed for gardening equipment.	Оваа куќа првично била барака за градинарска опрема.
I will not fight with you.	Нема да се борам со тебе.
There is a small stain on the sofa.	Има мала дамка на софата.
The water was icy.	Водата беше ледена.
The Romans had no wall around their city.	Римјаните немале ѕид околу нивниот град.
The city was surrounded by fields.	Градот бил опкружен со полиња.
He tried to swallow the medicine.	Тој се обидел да го проголта лекот.
Jane rested her hand on her stomach.	Џејн ја потпре раката на стомакот.
Drought and unusually cold weather have damaged some crops.	Сушата и невообичаено студеното време оштетија некои земјоделски култури.
It rained heavily this morning.	Утрово имаше силен дожд.
Who did this?	Кој го направи ова?
She performs rituals at special times.	Таа врши ритуали во посебни времиња.
The baby was curled up in its mother's arms.	Бебето се извиткуваше во прегратките на мајка си.
This is not idleness.	Ова не е безделничење.
The bridge collapsed without warning.	Мостот се урна без предупредување.
The black raven's feathers blend in well with the rocky background.	Црното перје на гавранот добро се вклопува со карпестата позадина.
The city looked like a city of the dead.	Градот личеше на град на мртвите.
The lawyer crossed his legs.	Адвокатот ги прекрстил нозете.
The union opposed the law.	Синдикатот се спротивстави на законот.
Many homes were completely destroyed.	Многу домови беа целосно уништени.
Gravity is an invisible force.	Гравитацијата е невидлива сила.
The blueberry pancakes were wonderful.	Палачинките од боровинки беа прекрасни.
The population of the city is aging rapidly.	Населението во градот брзо старее.
This is the car with the largest capacity we have ever built.	Ова е автомобил со најголем капацитет што го направивме.
Everyone must protect the country's environment.	Секој мора да ја заштити животната средина на земјата.
Prisons are full of criminals.	Затворите се преполни со криминалци.
The drowning man was taken to hospital.	Давеникот е пренесен во болница.
He wore the same clothes every day.	Секој ден ја носеше истата облека.
Sunlight and wind did not bother them.	Сончевата светлина и ветерот не им пречеа.
They worked overnight.	Тие работеа во текот на ноќта.
Biscuits are a staple in most households.	Бисквитите се главен производ во повеќето домаќинства.
She painted her neck.	Таа го наслика вратот.
Be careful not to damage the pattern.	Внимавајте да не ја оштетите шемата.
The city was famous for its textile production.	Градот бил познат по производството на текстил.
Will we stop at the supermarket on the way back?	Дали ќе застанеме кај супермаркетот на враќање?
She ordered a salad and coffee.	Нарачала салата и кафе.
The century after the invention of the printing press.	Векот по пронаоѓањето на печатарската преса.
A nuclear shelter was built at the plant.	Во оваа централа беше изградено засолниште за нуклеарни последици.
Heavy rain flooded everyone.	Силен дожд ги потопи сите.
We have to plant trees here in adequate numbers.	Мора да засадиме дрвја овде во соодветен број.
Have you lost your appetite?	Дали го изгубивте апетитот?
The farmer carefully plowed the land.	Земјоделецот внимателно ја орал земјата.
This man is strong but not in shape.	Овој човек е силен, но не е во форма.
This material is shiny.	Овој материјал е сјаен.
A mixture of carrots and red cabbage.	Мешавина од моркови и црвена зелка.
An antique lamp sat on the fireplace.	Античка светилка седеше на каминот.
Put the potatoes in a pot of water.	Ставете ги компирите во тенџерето со вода.
The shaman's song provided protection.	Песната на шаманот обезбеди заштита.
Seal the letters in wax.	Запечатете ги буквите во восок.
I would like to make a jam.	Би сакал да направам метеж.
She smiled embarrassingly.	Таа се насмевна срамно.
The land is mountainous.	Земјата е планинска.
When a woman became a professional, it was rare.	Кога жената станала професионална, тоа било ретко.
Attempt to solve the problem.	Обид да се реши проблемот.
They were allowed limited freedom of speech.	Им беше дозволена ограничена слобода на говор.
The cause of the fire is unknown.	Причината за пожарот не е позната.
Books with good stories do not entertain us.	Книгите со добри приказни не забавуваат.
A large fence surrounded the castle.	Голема ограда го опкружуваше замокот.
Raised railways are not very polluted.	Подигнатите пруги не се многу загадени.
The soldier desperately tried to get in touch with the checkpoint.	Војникот очајно се обидел да стапи во контакт со пунктот.
The results of the operation were not satisfactory.	Резултатите од операцијата не беа задоволителни.
I certainly did not intend to cause such trouble.	Сигурно немав намера да правам толкава неволја.
Cars, buses and planes got lost.	Коли, автобуси и авиони залутаа.
I am too old for such nonsense.	Престар сум за такви глупости.
When looked at carefully, the objects looked realistic.	Кога ќе се погледнат внимателно, предметите изгледале реалистични.
The region is a dry tropical zone.	Регионот е сува тропска зона.
He was acquitted.	Тој беше ослободен од обвиненијата.
The jungle around the city is full of life.	Џунглата околу градот преполна со живот.
His smile still haunts her.	Неговата насмевка сè уште ја прогонува.
Announcements are made over the speakers.	Над звучниците се даваат соопштенија.
We had to change our plans dramatically.	Моравме драматично да ги промениме нашите планови.
If no one is there, just leave a note.	Ако нема никој таму, само оставете белешка.
The dealer was released.	Дилерот беше ослободен.
Stealing steel is a serious problem.	Кражбата на челик е сериозен проблем.
She should manage the finances.	Таа да управува со финансиите.
He showed great courage during the battle.	Тој покажа голема храброст во текот на битката.
The young girls in my class are very clear.	Младите девојки во моето одделение се многу бистри.
Temples are places of worship.	Храмовите се места за богослужба.
Prepare the fruit by peeling and chopping it.	Подгответе го овошјето така што ќе го излупите и исечете.
People started queuing for more bread.	Луѓето почнаа да се редат за повеќе леб.
The cow eats grass in the meadow.	Кравата јаде трева на ливадата.
Sifting the flour removes all large pieces of grain.	Просејувањето на брашното ги отстранува сите големи парчиња жито.
Good health is greatly influenced by adequate sleep.	Доброто здравје е под големо влијание на адекватниот сон.
I interviewed several people in the gypsy camp.	Интервјуирав неколку луѓе во циганскиот камп.
Her interests are in the study of local oral literature.	Нејзините интереси се во проучувањето на локалната усна литература.
Consequently, social and moral obligations are minimal.	И следствено, социјалните и моралните обврски се минимални.
A picture hangs on the wall.	На ѕидот виси слика.
The older woman pulled the scarf around.	Постарата жена го навлече шалот околу себе.
Many changes have taken place since the revolution.	Многу промени се случија од револуцијата.
Public education is compulsory.	Јавното образование е задолжително.
That card was incorrect.	Таа карта беше неточна.
The mixture turned black.	Смесата стана црна.
The young man smiled gently at this remark.	Младиот човек нежно се насмевна на оваа забелешка.
He is currently stretching his legs.	Во моментов ги истегнува нозете.
Scientists warn not to rely too much on machines.	Научниците предупредуваат да не се потпираат премногу на машините.
The principle is explained in the guide for idiots.	Принципот е објаснет во водичот за идиоти.
One of the fastest growing areas.	Една од најбрзо растечките области.
He really enjoys talking to other people.	Тој навистина ужива да разговара со други луѓе.
The lid was sticky.	Капакот беше леплив.
Once upon a time there was a shoemaker.	Еднаш одамна имаше еден чевлар.
The child's questions were answered patiently.	На прашањата на детето се одговараше трпеливо.
Smoking can contribute to the development of cancer.	Пушењето може да придонесе за развој на рак.
The gene has caused great concern in the community.	Генот предизвика голема загриженост во заедницата.
Bids were rejected.	Понудите за плаќање беа одбиени.
Choose two ripe tomatoes.	Изберете два зрели домати.
Or you have a lot of rain.	Или имаш многу дожд.
He did not expect much sympathy.	Не очекуваше многу симпатии.
For a finishing touch, sprinkle with plain white sugar.	За завршен допир, посипете со обичен бел шеќер.
A visit of several hours was required.	Потребна беше посета од неколку часа.
As children grow older, their need for independence increases.	Како што растат децата, нивната потреба за независност се зголемува.
He studied hard so that he could easily pass the test.	Учеше вредно, така што лесно го положи тестот.
They did not move all day.	Цел ден не се мрднале.
There were red and gold ornaments everywhere.	Насекаде имаше црвени и златни украси.
The streets are empty of people.	Улиците се празни од луѓе.
Only two or three people showed up at the party.	На забавата се појавија само двајца-тројца.
The door opened.	Вратата се отвори.
The woman was unrecognizable.	Жената била непрепознатлива.
He showed his superior intelligence.	Ја покажа својата супериорна интелигенција.
It has a refined taste.	Тој поседува префинет вкус.
Can recite entire books.	Може да рецитира цели книги.
The farmer grows corn for a living.	Земјоделецот одгледува пченка за егзистенција.
Powder used to whiten toothpaste.	Прашок кој се користи за избелување на паста за заби.
There is no easy way, right?	Нема лесен начин, нели?
Tribes and cultures survive in these remote areas.	Племињата и културите преживуваат во овие оддалечени области.
A state funeral was held for her.	За неа беше направен државен погреб.
The bedroom is on the first floor.	Спалната соба е на прв кат.
There are five candidates for this position.	За оваа позиција има пет кандидати.
Higher mortality in adolescent men.	Поголема смртност кај адолесцентните мажи.
But that will not happen.	Но, тоа нема да се случи.
Smells like food.	Мириса на храна.
She was feeling depressed.	Таа се чувствуваше депресивно.
Our house was destroyed by fire.	Нашата куќа беше уништена од пожар.
The army completes the census.	Армијата го завршува пребројувањето на населението.
If art imitates life, life is like art.	Ако уметноста го имитира животот, животот наликува на уметност.
Put prunes, apples and almonds in the pot.	Во тенџерето фрлете ги сувите сливи, јаболката и бадемите.
That creature was really cute.	Тоа суштество беше навистина слатко.
The temperature will continue to rise throughout the summer.	Температурата ќе продолжи да расте во текот на целото лето.
The older woman lived alone.	Постарата жена живеела сама.
The new park looks nice.	Новиот парк изгледа убаво.
Buy coffee.	Купи кафе.
The government is trying to control pollution.	Владата се обидува да го контролира загадувањето.
Strike twelve, a quarter to midnight.	Штрајк дванаесет, четвртина до полноќ е.
The coach has a driver and a conductor.	Тренерот има возач и кондуктер.
He smoked a cigarette and sighed wearily.	Испуши цигара и уморно воздивна.
Several layers of rock supported the road.	Неколку слоеви карпи го потпираа патот.
A ticket is required for all buildings	Потребна е карта за сите згради
The wheels rolled over the polished floor.	Тркалата се превртеа преку полираниот под.
A librarian makes life easier for many students.	Библиотекар им го олеснува животот на многу студенти.
Drivers in many countries own their vehicles.	Возачите во многу земји ги поседуваат своите возила.
Is this a bad person?	Дали е ова лоша личност?
That man was cruel.	Тој човек беше суров.
She walked briskly through the living room.	Таа енергично чекореше низ дневната соба.
The highways are lined with many forests.	Автопатите се обложени со многу шуми.
Peaches give the best fruit.	Праските го даваат најдобриот плод.
Leaders were preparing to elect a new boss.	Лидерите се подготвуваа да изберат нов шеф.
Drink a beer, please.	Пиј едно пиво, те молам.
We sang hymns in praise of the royal family.	Пеевме химни во пофалба на кралското семејство.
The treasure was buried many years ago.	Богатството било закопано пред многу години.
The road is broken.	Патот е расипан.
The fish is fresh and tasty.	Рибата е свежа и вкусна.
Salt is an obvious addition to these vegetables	Солта е очигледен додаток на овие зеленчуци
The mare struggled to carry the foal.	Кобилата се мачеше да го носи ждребето.
Three feet is three feet.	Три стапки се три стапки.
Try to avoid burns while you are here.	Обидете се да избегнете изгореници додека сте тука.
He was surrounded by an atmosphere of darkness.	Тој се опкружи со атмосфера на мрак.
We need a new addition to my running game.	Ни треба нов додаток во мојата игра со трчање.
The volcano erupted and covered the hemisphere.	Вулканот еруптирал и ја прекрил хемисферата.
Look at those muscles that are rippling.	Погледнете ги тие мускули кои брануваат.
New steps have been taken to ensure better protection.	Беа преземени нови чекори за да се обезбеди подобра заштита.
Some animals release pheromones.	Некои животни испуштаат феромони.
A sudden gust of wind threw ash into the cabin.	Ненадеен налет на ветер исфрли пепел во кабината.
Employees collect a salary at the end of the week.	Вработените собираат плата на крајот на неделата.
It was not a tax bill.	Тоа не беше даночна сметка.
They certainly should not live in darkness like this.	Сигурно не треба вака да живеат во темнина.
The coffee was very strong and dark.	Кафето беше многу јако и темно.
The Pope has the power to grant annulments.	Папата има моќ да дава поништувања.
Why didn't you wash your car?	Зошто не си ја изми колата?
He was executed and shot.	Тој беше извршен и застрелан.
He often learns, but does not really understand.	Тој често учи, но не разбира баш.
A normal angle is opposite a right angle.	Нормален агол е спроти прав агол.
Teaching here tends to be difficult.	Наставата овде има тенденција да биде тешка.
Each time it rained, they returned home.	Секојпат кога ќе врнеше, тие се враќаа дома.
He went decisively.	Одеше одлучно.
My knife is blunt.	Мојот нож е тап.
So where are we going from here?	Па, каде ќе одиме од тука?
The human immune system is complex.	Човечкиот имунолошки систем е сложен.
The attempt failed.	Обидот не успеа.
The risk of radiation is minimal.	Опасноста од зрачење е минимална.
It was difficult for her to distinguish good from bad.	Тешко ѝ беше да разликува добро од погрешно.
The llama kept up with them.	Ламата се држеше во чекор со нив.
Seven million cars were recalled last year.	Седум милиони автомобили беа повлечени минатата година.
An old man bowed to them.	Еден старец им се поклони.
Scrape the seeds in a bowl.	Изгребете ги семките во сад.
The colors are well balanced.	Боите се добро избалансирани.
This medicine contains pure algae.	Овој лек содржи чисти алги.
I prefer to take a shower in the morning.	Претпочитам да се истуширам наутро.
The girls sat quietly all afternoon.	Девојките цело попладне седеа мирно.
So they did what he said.	Така, тие го направија она што тој го рече.
Good advice is to maintain a healthy body.	Добар совет е да се одржува здраво тело.
That is a global problem.	Тоа е светски проблем.
All forms of life are forms of life.	Сите форми на живот се облици на живот.
The hunters were planning a hunting expedition	Ловците планирале ловечка експедиција
Pollution is a serious problem.	Загадувањето е сериозен проблем.
This law further restricts free expression.	Овој закон дополнително го ограничува слободното изразување.
Businesses reported a sharp drop in profits.	Бизнисите пријавиле остар пад на профитот.
It is still a murky path.	Сè уште е матна патека.
Teachers want schools to offer three languages.	Наставниците сакаат училиштата да нудат три јазици.
He was wearing a white coat.	Носеше бел мантил.
I turned on the light and the TV.	Го запалив светлото и телевизорот.
The minister held the crowd with great care.	Министерот ја задржа толпата со големо внимание.
The carpenter's chisel was sharp and precise.	Длетото на столарот беше остро и прецизно.
The entrepreneur received an offer that he could not refuse.	Претприемачот добил понуда што не можел да ја одбие.
Since then, the flood of refugees has subsided.	Оттогаш, поплавата од бегалци стивнува.
I'm going straight to the factory.	Ќе тргнам директно во фабриката.
The villain was unmasked.	Негативецот беше демаскиран.
She must prove that her marriage is not a fraud.	Таа мора да докаже дека нејзиниот брак не е измама.
Cash accumulates quickly!	Готовината брзо се собира!
The old building in the squat began to sway.	Старата зграда во сквотот почна да се ниша.
There are many historic buildings in the region.	Во регионот има многу историски градби.
Your face looks red.	Лицето ти изгледа црвено.
The accident happened on the road.	Несреќата се случила на патот.
Some girls develop earlier, others later.	Некои девојки се развиваат порано, други подоцна.
He took a breath as he ran.	Доби здив додека трчаше.
The animals gradually returned to their natural habitat.	Животните постепено се вратија во нивното природно живеалиште.
The cyclone also caused major floods.	Циклонот предизвика и големи поплави.
We will have to iron and iron and still ironing.	Ќе треба да пегламе и пегламе и уште пеглање.
The rich will prosper, the poor will suffer.	Богатите ќе напредуваат, сиромашните ќе страдаат.
The soldier's face glowed with sweat.	Лицето на војникот светеше од пот.
A fresh wind blows from the sea.	Од морето дува свежо ветре.
The pilot managed to land the plane safely.	Пилот успеал безбедно да го приземји авионот.
The sphinx was revered by ancient pharaohs.	Сфингата била почитувана од античките фараони.
Instead, it was a flaw in his eyes.	Наместо тоа, тоа беше мана во неговите очи.
He was struck by lightning several times.	Повеќепати бил удрен од гром.
The policeman walked slowly down the street.	Полицаецот полека чекореше по улицата.
Although small, he is very strong.	Иако е мал, тој е многу силен.
He can sing sutras with perfect pronunciation.	Тој може да ги пее сутрите со совршен изговор.
More research is needed.	Потребни се повеќе истражувања.
One hundred meters below the surface of the ocean.	Сто метри под површината на океанот.
New management methods are needed to improve productivity.	Потребни се нови методи во управувањето за да се подобри продуктивноста.
Music is an expression of human emotions.	Музиката е израз на човечките емоции.
You should have some of this cake.	Треба да имате малку од оваа торта.
The lighthouse keeper is a Romanian character in the novel.	Чуварот на светилникот е романски лик во романот.
At this point, it is too early to say.	Во овој момент, прерано е да се каже.
The pavement is made of concrete.	Тротоарот е од бетон.
Product prices do not always reflect their real values.	Цените на производите не секогаш ги одразуваат нивните реални вредности.
This is such a good book.	Ова е толку добра книга.
The person who stole the money was never found.	Лицето што ги украло парите никогаш не било пронајдено.
The disaster was followed by famine.	По катастрофата следеше глад.
Many communities were destroyed.	Многу заедници беа уништени.
In the distance, she heard a frantic barking.	Во далечината, таа слушна избезумено лаење.
The forest fire was finally extinguished.	Шумскиот пожар конечно беше изгаснат.
Most passengers have never boarded a plane.	Повеќето патници никогаш не се возеле во авион.
Is this planet inhabited?	Дали оваа планета е населена?
She is known for her understanding of complex issues.	Таа е позната по нејзиното разбирање за сложени прашања.
The province is often the site of protests.	Покраината често е место на протести.
There is high rainfall in this region.	Во овој регион има високи врнежи.
Some cows do not look too healthy.	Некои крави не изгледаат премногу здрави.
Make sure the ice cream is firm enough.	Погрижете се сладоледот да биде доволно цврст.
When organic farming began, larger, more efficient farms emerged.	Кога започна органското земјоделство, се појавија поголеми, поефикасни фарми.
He can not remember his past.	Тој не може да се сети на своето минато.
The house is built on a slope.	Куќата е изградена на падина.
I will leave my sister in your care.	Ќе ја оставам сестра ми на твоја грижа.
We rode our bicycles through the narrow streets.	Возевме велосипед низ тесните улички.
This means that some dinosaurs had feathers.	Ова значи дека некои диносауруси имале пердуви.
These books are no longer in vogue.	Овие книги повеќе не се во мода.
You need three cups of brown sugar.	Потребни ви се три чаши кафеав шеќер.
He took a deep breath and then rushed over.	Тој зеде длабок здив, а потоа се втурна.
Our team won the third place in the matches yesterday.	Нашиот тим вчера на натпреварите го освои третото место.
It was a terrible shock.	Тоа беше страшен шок.
The young man adored her.	Младиот човек ја обожаваше.
A fire truck soon passed by.	Набрзо помина противпожарно возило.
Even if you can not speak eloquently, speak anyway.	Дури и ако не можете да зборувате елоквентно, зборувајте во секој случај.
The organization is seeking funding for further research.	Организацијата бара средства за дополнителни истражувања.
We drove for miles from the park.	Возевме покрај километри од паркот.
Recipients of such checks often withdrew them.	Примателите на вакви чекови често ги повлекувале.
The seeds were buried in the ground.	Семињата беа закопани во земјата.
She washed her hands well and then started preparing lunch.	Таа добро ги изми рацете, а потоа почна да подготвува ручек.
The car shook and turned as he braked.	Автомобилот се стресе и се заврте додека тој сопираше.
The three figures are gone.	Трите фигури си заминаа.
It focuses on the ever-growing tourism industry.	Тој се фокусира на постојано растење на туристичката индустрија.
My pet ate everything in sight.	Моето милениче изеде сè на повидок.
Loss of energy is anathema to the ecologist.	Губењето енергија е анатема за екологот.
At daybreak, people on the streets rushed to work.	Кога се раздени, луѓето на улиците побрзаа на работа.
The problems faced by the labor movement are well documented.	Проблемите со кои се соочува работничкото движење се добро документирани.
Although the statistics do not show, this applies	Иако статистиката не покажува, ова се однесува
I would like to visit their museum someday.	Би сакал некогаш да го посетам нивниот музеј.
The dry, crunchy cookie was a nice snack.	Сувото, крцкаво колаче беше пријатна закуска.
It was widely considered unethical.	Нашироко се сметаше за неетичко.
He told her the secrets.	Тој и ги кажа тајните.
Nation, state or community.	Нација, држава или заедница.
That would take much longer.	Тоа би траело многу подолго.
Sabrina worked on a mural.	Сабрина работеше на мурал.
Your wedding night will be an unforgettable night.	Вечерта на вашата свадба ќе биде незаборавна ноќ.
The goal is for everyone to drive less.	Целта е сите да возат помалку.
As you can see, the rabbits are biting each other.	Како што можете да видите, зајаците се гризат еден со друг.
She jumped up from her seat.	Таа скокна од своето место.
Just change your mind, everything would be fine.	Само да се предомислат, се ќе беше во ред.
Her long blond hair gently sways in the gentle breeze.	Нејзината долга руса коса нежно се ниша на благиот ветре.
The fire was like a blazing sun.	Огнот беше како запалено сонце.
Did we pay proper attention to his advice?	Дали му посветивме соодветно внимание на неговите совети?
We painted the room green.	Ја обоивме просторијата зелена.
The mountaineer considered himself an expert.	Планинарот се сметаше себеси за експерт.
Every second a child is born.	Секоја секунда се раѓа дете.
He often fills out cost reports.	Тој често ги пополнува извештаите за трошоците.
This looks good to me.	Ова ми изгледа добро.
Her expression was illegible.	Нејзиниот израз беше нечитлив.
To speed things up, she worked.	За да ги забрза работите, таа работеше.
The angry mob began smashing the windows.	Гневната толпа почна да ги крши прозорците.
After eating, the boy went inside.	Откако јадеше, момчето влезе внатре.
His imagination deceived him.	Неговата фантазија го измами.
He passed among the masses to shake hands.	Помина меѓу масите да се ракува.
The two goats standing in front of him immediately fled.	Двете кози кои стоеја пред него веднаш избегаа.
Solberg talked about events in the near future.	Солберг зборуваше за настаните во блиска иднина.
Use a food processor to slice the vegetables.	Користете процесор за храна за да го исечете зеленчукот.
The police asked for witnesses from the passers-by.	Полицијата побарала сведоци од минувачите.
He resisted the urge to push her towards	Тој се спротивстави на нагонот да ја турка кон
He sank his teeth in the bacon.	Ги потона забите во сланината.
This time is a basket of activity during the day.	Овој пат е кошница на активност во текот на денот.
She used her army contacts to buy two assault rifles.	Таа ги искористила своите армиски контакти за да купи две јуришни пушки.
The walls here are made of marble.	Ѕидовите овде се направени од мермер.
Do not hesitate to come to us for help.	Не двоумете се да дојдете кај нас за помош.
The threat of chemical weapons has increased.	Заканата од хемиско оружје е зголемена.
The robber was well dressed to commit a crime.	Разбојникот бил добро облечен за да изврши кривично дело.
These men traveled a long way.	Овие мажи патувале долг пат.
Thus, the centromere became a legal issue.	Така, центромерот стана правно прашање.
State government officials, meanwhile, have not commented.	Претставници на државната влада, во меѓувреме, не коментираа.
Grapes can be used to make wine.	Грозјето може да се користи за правење вино.
The water is warm, so feel free to jump.	Водата е топла, па слободно скокнете.
The capital is a lively city full of activity.	Главниот град е жив град исполнет со активност.
You will feel at home here.	Тука ќе се чувствувате како дома.
Rainy weather made fishing difficult.	Дождливото време го отежна риболовот.
It was described as one of the main business services.	Беше опишан како една од главните деловни услуги.
The party was at its usual place.	Забавата беше на вообичаеното место.
Most doctors recommend surgery only in extreme cases.	Повеќето лекари препорачуваат операција само во екстремни случаи.
Some argued that the building had become too high.	Некои тврдеа дека зградата станала превисока.
This medicine will help you feel better.	Овој лек ќе ви помогне да се чувствувате подобро.
The walls of the room were covered with sketches.	Ѕидовите на собата беа покриени со скици.
She recalled visiting her grandfather as a young girl.	Таа се присети дека го посетила нејзиниот дедо како млада девојка.
Illogical, illogical.	Нелогично, нелогично.
An immense, warm feeling overwhelmed me.	Неизмерно, топло чувство ме обзеде.
These facts are important.	Овие факти се важни.
I do not know what happened to his pride.	Не знам што се случи со неговата гордост.
Many visitors are attracted by this sight.	Многу посетители се привлечени од оваа глетка.
This is getting silly.	Ова станува глупо.
In those days, people worked harder and used more materials.	Во тие времиња, луѓето работеа понапорно и користеа повеќе материјали.
The monks underwent ritual purification.	Монасите поминаа низ ритуално прочистување.
He mingled restlessly from one foot to the other.	Немирно се мешаше од едната нога до другата.
We work towards a clean environment.	Работиме кон чиста животна средина.
He felt cold.	Чувствуваше студ.
The warm weather in the valley becomes uncomfortable in summer.	Топлото време во долината станува непријатно во лето.
The two became close friends.	Тие двајца станаа блиски пријатели.
Some data is collected in surveys.	Некои податоци се собираат во анкети.
Coffee and chocolate are the best.	Кафето и чоколадото се најдобри.
He is so beautiful, so charming.	Тој е толку убав, толку шармантен.
This word has many meanings.	Овој збор има многу значења.
He said he needed her help.	Тој рече дека му е потребна нејзината помош.
The flat-brimmed hat is a fashion statement.	Шапката со рамен обод е модна изјава.
Plastic is very cheap.	Пластиката е многу евтина.
Some buildings collapsed during the quake.	Некои згради се урнаа за време на земјотресот.
This reduces the side effects of the treatment.	Ова ги намалува несаканите ефекти од третманот.
The curve of the river creates a pleasant rock garden.	Кривината во реката создава пријатна карпеста градина.
You have to cook in a slow oven.	Мора да готвите во бавна рерна.
Putting bandages over his nostrils, he fell into the waves.	Ставајќи бандани преку ноздрите, тој падна во брановите.
The birds sang happily.	Птиците весело пееја.
The children were in church for this celebration.	Децата беа во црква за оваа прослава.
First, make the bed by nailing it to wooden slats.	Прво, направете го креветот со заковување на дрвени летви.
A bird cat squeaked in the wood.	Птица мачка шкрипеше на дрво.
The detective asked if the son was home.	Детективот прашал дали синот бил дома.
He covered his eyes with his hand.	Ги покри очите со раката.
Protesters returned to the streets today.	Демонстрантите денеска се вратија на улица.
The grass is as tall as a human.	Тревата е висока колку човек.
Some birds migrate long distances.	Некои птици мигрираат на големи растојанија.
The older woman lives alone.	Постарата жена живее сама.
Our anniversary is approaching.	Се ближи нашата годишнина.
The small seeds must be sprayed on the soil.	Ситните семиња мора да се попрскаат на почвата.
After five years, we were finally invited to a party.	После пет години конечно бевме поканети на забава.
A fire broke out in the theater.	Пожар избувна во театарот.
This novel has a complex plot.	Овој роман има сложен заплет.
Write, do not print.	Пишувајте, не печатете.
Several villagers fell ill from the gas.	Неколку селани се разболеле од гасовите.
Performance testing was ongoing.	Тестирањето на перформансите беше во тек.
Their views were an insult to decency.	Нивните ставови беа навреда за пристојноста.
Sarah cleared her throat.	Сара го расчисти грлото.
This picture does not look like you.	Оваа слика не личи на тебе.
The hills are full of chestnuts.	Ридовите се преполни со костени.
Proposal for a comprehensive reform of the tax system.	Предлог за сеопфатна реформа на даночниот систем.
Dog barking could be heard in the distance.	Оддалеку се слушаше лаење на кучиња.
She yawned, choking on yawning.	Таа зеваше, задушувајќи зевање.
There was a continuous influx of visitors.	Имаше континуиран прилив на посетители.
She felt the curtains caress her face.	Чувствуваше како завесите ја галат по лицето.
His car is a red convertible.	Неговиот автомобил е црвен кабриолет.
Do not forget something?	Да не заборавиш нешто?
The doctors worked frantically to save his life.	Лекарите избезумено работеле за да му го спасат животот.
That legal case was settled out of court.	Тој правен случај беше решен надвор од судот.
This is an ideal climate for growing grapes.	Ова е идеална клима за одгледување грозје.
The soils of this area were rich in minerals.	Почвите од оваа област биле богати со минерали.
The drawer was full of hard candy.	Фиоката беше полна со тврди бонбони.
The peninsula was famous for its agriculture.	Полуостровот бил познат по своето земјоделство.
The stone is carved with exceptional details.	Каменот е издлабен со исклучителни детали.
Occasionally, mushrooms appear in the swamp.	Повремено, во мочуриштето се појавуваат печурки.
A large crowd gathered to watch the procession.	Голема толпа се собра да ја гледа поворката.
We hugged in passion.	Се прегрнавме во страст.
Some common myths are floating around about death.	Некои вообичаени митови лебдат наоколу за смртта.
The glass was thick.	Чашата беше густа.
It is open all year round.	Отворен е во текот на целата година.
The baby is crying.	Бебето плаче.
There were strong clouds, but the rain stopped.	Имаше силна облачност, но дождот се задржа.
She was an artist who painted portraits.	Таа беше уметник кој сликаше портрети.
Old ladies often wear cardigans.	Старите дами често носат кардигани.
This man is known for his greed.	Овој човек е познат по својата алчност.
I plan to grow food and weave fabric here.	Планирам овде да одгледувам храна и да ткаам ткаенина.
His speech was brief in detail.	Неговиот говор беше краток за детали.
Their largest representative group is composed of nine elements.	Нивната најголема репрезентативна група е составена од девет елементи.
Turkeys should be fed every hour.	Мисирките треба да се хранат секој час.
His family also moved into a small house.	И неговото семејство се преселило во мала куќа.
Her words hung in the air.	Нејзините зборови висеа во воздухот.
The bridge was washed.	Мостот беше измиен.
He zoomed in on the hippo's face.	Тој го зумирал лицето на нилскиот коњ.
Their enemies were all around them.	Нивните непријатели беа насекаде околу нив.
High levels of trust have since been restored.	Оттогаш се обновени високите нивоа на доверба.
Women suffer disproportionately in wars.	Жените страдаат несразмерно во војните.
You must have seen his picture in the newspapers recently.	Сигурно неодамна сте ја виделе неговата слика во весниците.
There are several types of sand.	Постојат неколку видови песок.
The wood worm wreaked havoc with the walnut.	Дрвениот црв направи хаос со оревот.
I deeply regret this.	Длабоко жалам за ова.
Tomatoes?	Домати?
Despite its beauty, this beach was deserted.	И покрај нејзината убавина, оваа плажа била напуштена.
The police are on guard.	Полицијата чува стража.
A warm breeze was blowing through the air.	Топол ветре дуваше низ воздухот.
Her car must be at least five years old.	Нејзиниот автомобил мора да биде стар најмалку пет години.
A cockroach ran across the floor.	Низ подот се залетал бубашваба.
Too much television can be harmful to health.	Премногу телевизија може да биде штетно за здравјето.
The words "course" and "size" still have identical meanings.	Зборовите „курс“ и „големина“, сепак имаат идентични значења.
Americans love knitting instead of hats.	Американците го сакаат плетењето наместо капчињата.
She is wearing her new ring.	Таа го носи својот нов прстен.
More and more nations are competing to sell weapons to each other.	Сè повеќе нации се натпреваруваат да продаваат оружје едни на други.
Seven months later, the court granted him a divorce.	По седум месеци судот му одобрил развод.
Many in the crowd were unhappy.	Многумина од толпата беа несреќни.
The world's population is growing rapidly.	Светското население рапидно расте.
The basketball team won.	Кошаркарскиот тим победи .
He stood up and bowed strongly.	Застана и силно се поклони.
Since then, we have seen explosive growth.	Оттогаш, видовме експлозивен раст.
They decided to prosecute him.	Тие одлучија да го гонат.
The question remains open.	Останува отворено прашање.
His eyesight was weak.	Неговиот вид беше слаб.
The dairy is moving to a new location.	Млекарницата се сели на нова локација.
The village chief led an expedition across the ocean.	Селскиот поглавар водел експедиција преку океанот.
Farmers will be seriously angry.	Земјоделците сериозно ќе се налутат.
We will meet in the cafe.	Ќе се сретнеме во кафулето.
Concrete and steel are the main materials used in construction.	Бетон и челик се главните материјали што се користат во градежништвото.
The president is upset by the loss of life.	Претседателот е вознемирен поради загубата на животи.
The water rises and falls, causing floods.	Водата се крева и паѓа, предизвикувајќи поплави.
The other curtains were torn and covered with dust.	Другите завеси беа искинати и покриени со прашина.
The city itself has few resources.	Самиот град има малку ресурси.
The rebels gathered in secret.	Бунтовниците се собраа на таен состанок.
Scientists claim that his genome is very similar to ours.	Научниците тврдат дека неговиот геном многу наликува на нашиот.
Samuel was afraid.	Самоил се плашеше.
Pork, lamb, beef and chicken are all types of meat.	Свинско, јагнешко, говедско и пилешко се сите видови месо.
As part of history, this building can not be destroyed.	Како дел од историјата, оваа зграда не може да се уништи.
Curtains are too heavy for our windows.	Завесите се претешки за нашите прозорци.
Once large, now destroyed, the twin towers.	Некогаш големи, сега уништени, кулите близначки.
The queen has absolute power.	Кралицата има апсолутна моќ.
A rally broke out in the pandemonium.	Во пандемониум избувна собир.
She smelled his cologne.	Таа ја мирисаше неговата колонска вода.
Divide them into two parts.	Поделете ги на два дела.
That woman is an inspiration.	Таа жена е инспирација.
They often camp overnight.	Тие често кампуваат преку ноќ.
Barbed wire was strung around the fence.	Околу оградата беше нанижана бодликава жица.
Data is collected from wireless devices.	Податоците се собираат од безжични уреди.
Candlesticks were placed on the tables.	На масите беа поставени свеќници.
Do not take more than	Не земајте повеќе од
The messy classroom felt a lot of confusion.	Неуредната училница имаше чувство на голема конфузија.
The huge landscape takes my breath away.	Огромниот пејзаж ми го одзема здивот.
Allow the bread to rise overnight.	Оставете лебот да нарасне преку ноќ.
The summit was not attended by heads of state.	На самитот не присуствуваа шефови на држави.
The priest appeals to the church.	Свештеникот апелира до црквата.
Dirty laundry should be washed separately.	Валканите алишта треба да се перат посебно.
The cult of personality permeates the political landscape.	Култот на личноста проникнува низ политичкиот пејсаж.
He lost consciousness after taking the medicine.	По земањето на лекот изгубил свест.
People in cities are increasingly concerned about food safety.	Луѓето во градовите се повеќе се загрижени за безбедноста на храната.
On the way back, he took a walk down the street.	На враќање, тој се прошета по улицата.
Garbage is scattered throughout the village.	Низ селото е расфрлано ѓубре.
The house is now a museum.	Куќата сега е музеј.
There were curves in all the right places.	Имаше облини на сите вистински места.
Think about your ancestors, your family, your culture and your language.	Размислете за вашите предци, вашето семејство, вашата култура и јазик.
The train was roaring in the distance.	Возот татнеше покрај далечината.
We won all our matches, which was a great relief.	Ги добивме сите наши натпревари, што беше големо олеснување.
People usually hate rude people.	Луѓето обично мразат груби луѓе.
Lamb wool is soft and delicate.	Волната на јагнешкото е мека и нежна.
Now, let's take a look.	Сега, ајде да погледнеме.
Employment opportunities were limited.	Можностите за вработување беа ограничени.
The nose grows with age.	Носот расте со возраста.
The rocks shone in the sun.	Карпите блескаа на сонце.
A glass sheet was placed over the discovered wound.	Над откриената рана беше поставен стаклен лист.
The water mass in the region has been destroyed by pollution.	Водната маса во регионот е уништена од загадувањето.
How many parties have you had so far?	Колку забави сте имале досега?
Fruits, vegetables and cereals were grown locally.	Овошјето, зеленчукот и житарките се одгледувале локално.
The series was very successful.	Серијата беше многу успешна.
This family is very poor.	Ова семејство е многу сиромашно.
Silence grew in a forest full of birds and beasts.	Тишината растеше во шума полна со птици и ѕверови.
If the dog is sick, take him to the vet.	Ако кучето е болно, однесете го на ветеринар.
The mayor refused to be interviewed.	Градоначалникот одби да биде интервјуиран.
The star satellite is starting to fade.	Ѕвездениот сателит почнува да бледне.
She has no knowledge of culture.	Таа нема познавање од културата.
Erosion threatens the coast.	Ерозијата го загрозува крајбрежјето.
Can you think of other synonyms?	Можете ли да смислите други синоними?
The emperor got involved in a financial scandal.	Царот се вплетка во финансиски скандал.
The monastery is located on top of a forested hill.	Манастирот се наоѓа на врвот на пошумен рид.
Because radiation is harmful.	Бидејќи зрачењето е штетно.
Cognitive psychology is the study of the mind and mental processes.	Когнитивната психологија е проучување на умот и менталните процеси.
Use a spatula to mix the mixture.	Користете шпатула за да ја измешате смесата.
A dangerous storm hit the area.	Опасна бура ја зафати областа.
After breakfast we went down to the river.	По појадокот се спуштивме до реката.
His office was crowded and made of reused cardboard.	Неговата канцеларија беше преполна и направена од повторно употребуван картон.
I do not buy it!	Јас не го купувам!
And if she gets too close, it can kill her.	И ако се зближи премногу, тоа може да ја убие.
The guests sat around a large round table.	Гостите седеа околу голема кружна маса.
I touched her gently.	Нежно ја допрев.
The woman greeted us kindly.	Жената љубезно не поздрави.
The award was presented by the Prime Minister.	Наградата ја врачи премиерот.
It was rumored that the girl was fast asleep.	Се зборуваше дека девојката длабоко спиела.
The coach left the school children at their destination.	Тренерот ги остави училишните деца на нивната дестинација.
The president is a man of the people.	Претседателот е човек од народот.
Exhausted, she threw herself on the bed.	Исцрпена се фрли на креветот.
Everywhere people ate or drank.	Насекаде луѓето јаделе или пиеле.
Fish floated everywhere.	Рибата лебдеше насекаде.
The reunion was a beautiful day.	Повторната средба беше убав ден.
Many species are endangered these days.	Деновиве многу видови се загрозени.
Fish were in short supply that year.	Рибите беа дефицитарни во таа година.
Women are also men.	И жените се мажи.
The boy was shaking with nausea.	Момчето се тресеше од гадење.
He shook his head again in indignation.	Повторно одмавна со главата во огорченост.
In the beginning, all the families shared the same surname.	На почетокот, сите семејства го делеле истото презиме.
Before taking this action, we carefully evaluated the alternatives.	Пред да ја преземеме оваа акција, внимателно ги оценивме алтернативите.
The dancing was wonderful.	Танцувањето беше прекрасно.
He looked around, frowning.	Погледна наоколу, намуртено.
The beaches are full of souvenir shops.	Плажите се преполни со продавници кои продаваат сувенири.
Before the war, this country was modern.	Пред војната, оваа земја беше модерна.
Turn the steak halfway between the freezer and the fridge.	Свртете го стекот на половина пат помеѓу замрзнувачот и фрижидерот.
Roses need a lot of sun.	На розите им треба многу сонце.
The species merged together due to geographical pressures.	Видовите се споија заедно поради географските притисоци.
Water is a source of contamination.	Водата е извор на контаминација.
Do not be afraid of fears.	Не ве мачат стравови.
This fortress stands for a millennium.	Оваа тврдина стои еден милениум.
He took the measurements carefully.	Внимателно ги зеде мерењата.
Put the tree aside, please.	Ставете го дрвото на страна, ве молам.
This part of the road is known for accidents.	Овој дел од патот е познат по несреќи.
The mosquito is still buzzing.	Комарецот уште зуи.
She took care of her garden.	Таа се грижеше за својата градина.
I plucked a ripe plum and ate it.	Искубав една зрела слива и ја изедов.
The stores would have been closed by now.	Продавниците досега ќе беа затворени.
The letter was signed by the governor.	Писмото е потпишано од гувернерот.
The grapes are red on the inside.	Грозјето е црвено одвнатре.
This is a book about painting.	Ова е книга за сликарството.
Helicopter landed.	Хеликоптер слета.
Most poets are born or come from this area.	Повеќето поети се родени или потекнуваат од оваа област.
Russian teams are plagued by inconsistencies.	Руските тимови ги мачат недоследности.
The truck threw the trees into the shed.	Камионот ги фрлил дрвата во бараката.
One afternoon, we were walking on the rocks.	Едно попладне, пешачевме до карпите.
Is that you? 	Дали си тоа ти?
asked the doctor.	праша докторот.
The sea was calm, the sky blue.	Морето беше мирно, небото сино.
It is estimated that over ten million people died.	Се проценува дека загинале над десет милиони луѓе.
The prime minister has ordered an investigation.	Премиерот нареди истрага.
Sarah argued that the community supported the idea.	Сара тврдеше дека заедницата ја поддржува идејата.
We are completely dependent on foreign oil.	Целосно сме зависни од странската нафта.
She said a trade deal would be signed soon.	Таа рече дека наскоро ќе биде потпишан трговски договор.
The character's actions were based on genuine affection.	Дејствата на ликот се засноваа на вистинска наклонетост.
New drugs have been developed.	Развиени се нови лекови.
The soup is over.	Супата е завршена.
Add salt and soy sauce to taste.	Додадете сол и соја сос по вкус.
A minority of people can accurately predict future events.	Малцинство луѓе можат точно да ги предвидат идните настани.
The knife is sharp.	Ножот е остар.
The scarf is white.	Шалот е бел.
It forces us to think differently.	Не принудува да размислуваме поинаку.
The picture is perfectly "hotter" than last year.	Сликата е совршено „пожешка“ од минатогодишната.
The ripe fruit shows a yellow color.	Зрелото овошје покажува жолта боја.
Do not consume food.	Не трошете ја храната.
She praised him, saying he had done a good job.	Таа го пофали, велејќи дека направил добра работа.
They set strict goals.	Тие си поставија строги цели.
The team was low for one player.	Тимот беше низок за еден играч.
I want to play football.	Сакам да играм фудбал.
Drivers are pushed around the bus.	Возачите се туркаат околу автобусот.
They insisted on a completely private conversation.	Тие инсистираа на целосно приватен разговор.
He waved his limp hand.	Замавна со млитава рака.
Most cases go unreported.	Поголемиот дел од случаите остануваат непријавени.
They gathered near the hospital.	Се собраа во близина на болницата.
My head hurts.	Главата ме болеше.
Grandma made the best meal.	Бабата го правеше најдоброто јадење.
Wild tribes live mainly nomadic lives.	Дивите племиња живеат главно номадски живот.
The imprisoned artist recently revealed a series of paintings.	Затворениот уметник неодамна откри серија слики.
What he thought was treasure was rubbish.	Она што тој мислеше дека е богатство е ѓубре.
Water is important for life.	Водата е важна за животот.
The police officer used violence.	Полицаецот употребил насилство.
She was thinking about her next move.	Таа размислуваше за нејзиниот следен потег.
She waved her hands.	Таа замавна со рацете.
It takes time to implement a new government policy.	За спроведување на нова владина политика е потребно време.
You need two cups of granulated sugar.	Потребни ви се две чаши гранулиран шеќер.
The population in the region is diverse.	Населението во регионот е разновидно.
The lioness walked back and forth, wounded and alone.	Лавицата чекореше напред-назад, ранета и сама.
His posture was aggressive, anger was suppressed in his voice.	Неговото држење беше агресивно, во гласот беше потиснат гневот.
My head was pounding with pain.	Главата ми пулсираше од болка.
His horses kicked in his ribs.	Коњите му клоцаа по ребрата.
He met an old friend while they were traveling.	Се сретнал со еден стар пријател додека биле на патување.
An elegant newborn was born.	Се породуваше елегантно новороденче.
The soldiers confirmed the victory.	Војниците ја потврдија победата.
The sheer size of the space is simply staggering.	Огромноста на просторот е едноставно запрепастувачка.
We place our trust in science and technology.	Ја полагаме нашата доверба во науката и технологијата.
Try knitting something nice.	Обидете се да плетете нешто убаво.
This dog is the size of a wolf.	Ова куче е со големина на волк.
Choose three items to make a list of ten.	Изберете три ставки за да направите листа од десет.
The father was surprised to find himself so weak.	Таткото се изненади кога се најде толку слаб.
Furious, like an animal with a corner.	Бесно, како животно со ќоше.
You will regret it if you do not join.	Ќе зажалите ако не се придружите.
The murky green water glowed like jade.	Матната зелена вода светеше како жад.
The original idea of ​​the designer was unrealistic.	Првичната идеја на дизајнерот беше нереална.
The painter created a series of landscapes.	Сликарот создал низа пејзажи.
However, the plan went wrong.	Сепак, планот тргна наопаку.
Repeat the exercise several times.	Повторете ја вежбата неколку пати.
The survey was conducted over the past year.	Истражувањето беше спроведено во текот на изминатата година.
Customers sometimes complain about our prices.	Клиентите понекогаш се жалат на нашите цени.
Every crime has its price.	Секој криминал има своја цена.
The weather forecast announces rain today.	Временската прогноза денеска најавува дожд.
She was known for her beauty.	Таа беше позната по својата убавина.
We will need at least two of these plants.	Ќе ни требаат најмалку две од овие растенија.
My brother drinks water when he feels hungry.	Брат ми пие вода кога се чувствува гладен.
Many countries had rulers who were absolute monarchs.	Многу земји имале владетели кои биле апсолутни монарси.
The journey was smooth.	Патувањето беше мазно.
The demand for alternative energy sources is increasing.	Се зголемува побарувачката за алтернативни извори на енергија.
Today's lazy Westerners can not imagine life in the old days.	Денешните мрзливи западњаци не можат да си го замислат животот во старите времиња.
They build houses along risky rocks along the road.	Тие градат куќи покрај ризични карпи покрај патот.
They firmly believed in freedom of speech.	Тие цврсто веруваа во слободата на говорот.
The government has promised to increase funding for the city.	Владата вети дека ќе ги зголеми средствата за овој град.
How many bananas did the farmer grow last week?	Колку банани порасна фармерот минатата недела?
The bus was crowded, so they were forced to stop.	Автобусот бил преполн, па биле принудени да стојат.
The government reportedly does not want to approve the bill.	Владата, наводно, не сака да го одобри предлог-законот.
Wealthy businessmen support the government.	Богатите бизнисмени ја поддржуваат владата.
Fish should not be restrained next time.	Рибите не треба да се воздржуваат следниот пат.
The bus had no air conditioning.	Автобусот немаше клима.
The crowd left in silence.	Толпата си замина во тишина.
The kingdom's strategy for economic growth is wrong.	Стратегијата на кралството за економски раст е погрешна.
There are some positive aspects.	Има некои позитивни аспекти.
So he ran as fast as he could.	Така тој трчаше најбрзо што можеше.
The clerk took fifteen right?	Службеникот зеде петнаесет нели?
What he has in mind is not in line with our interests.	Она што го има на ум не е во согласност со нашите интереси.
It will take some time to get there.	Ќе биде потребно извесно време за да стигнете таму.
Otherwise, there is little reason to pray.	Во спротивно, нема многу причина да се молиме.
A choice was made and the difficult journey began.	Беше направен избор и започна тешкото патување.
Sometimes in life we ​​meet people who touch our soul.	Понекогаш во животот среќаваме луѓе кои ни ја допираат душата.
His speech was filled with vulgarities.	Неговиот говор беше исполнет со вулгарности.
She has black hair, brown eyes and dark skin.	Таа има црна коса, кафени очи и темна кожа.
He politely tilted his hat.	Учтиво ја навали капата.
He did not want to see that.	Тој не сакаше да го види тоа.
The railway uses steel rails.	Железницата користи челични шини.
Cooking requires heat.	За готвење е потребна топлина.
The authorities asked them to work together.	Надлежните побараа да работат заедно.
The party's presidential candidate received the nomination.	Претседателскиот кандидат на партијата ја доби номинацијата.
Six new planets have been discovered.	Откриени се шест нови планети.
She studied architecture at the faculty.	Студирала архитектура на факултет.
See the notes in the text.	Видете ги белешките во текстот.
There used to be a lighthouse outside my house.	Порано имаше светилник надвор од мојата куќа.
Pour the dough into the greased cake tin.	Истурете го тестото во подмачканиот калап за колачи.
Try to remember your password.	Обидете се да ја запомните вашата лозинка.
The news that a family member had died was sudden.	Веста дека еден член на семејството починал била ненадејна.
The mango tree bore abundant fruit.	Дрвото манго дало изобилен плод.
They seem willing to pay for anything.	Се чини дека се подготвени да платат што било.
He was fired last month.	Тој беше отпуштен минатиот месец.
Some organizations remain skeptical of the report.	Некои организации остануваат скептични за извештајот.
The family enjoyed visiting the beach every few years.	Семејството уживаше да ја посетува плажата на секои неколку години.
The river is a relatively clean source of water.	Реката е релативно чист извор на вода.
Some of my fondest memories are of my childhood.	Некои од моите најубави спомени се од моето детство.
Pierre's mother was sick in bed.	Мајката на Пјер беше болна во кревет.
They left when the hotel was full.	Заминаа кога хотелот беше полн.
Locals raised a small portion of the money raised.	Локалните жители собраа мал дел од собраните пари.
This is a legitimate business.	Ова е легитимен бизнис.
The wood had an unusual smell.	Дрвото имаше необичен мирис.
The water is treated with chemicals and left to stand overnight.	Водата се третира со хемикалии и се остава да отстои преку ноќ.
Tom melted into the shadows and slipped.	Том се стопи во сенките и се лизна.
Not all titles are suitable for children.	Не сите наслови се погодни за деца.
This is a desk.	Ова е биро.
Thanks for the help!	Ви благодариме за помошта!
All windows were broken.	Сите прозорци беа искршени.
The difference between the two branches has become blurred.	Разликата меѓу двете гранки стана нејасна.
The diners moaned in disgust at this strange idea.	Вечерачите стенкаа со одвратност поради оваа чудна идеја.
A choir sang during the ceremony.	За време на церемонијата пееше хор.
A gunshot was fired.	Одекна истрел од пиштол.
She neatly ordered her things.	Таа уредно ги нареди своите работи.
The owner occupies the upper floors.	Сопственикот ги зазема горните катови.
The professor's lectures were long.	Предавањата на професорот беа долги.
All geckos have long tails.	Сите гекони имаат долги опашки.
Many fire extinguishers are placed on the wall.	На ѕидот се поставени многу противпожарни апарати.
The soil was black and sticky.	Почвата беше црна и леплива.
Children need a lot of sleep.	На децата им треба многу сон.
The signs are all there to see.	Знаците се сите таму за да се видат.
Prescribing this drug is controversial.	Препишувањето на овој лек е контроверзно.
My children adore her.	Моите деца ја обожаваат.
Is she asleep or awake?	Дали спие или е будна?
He was soon the most popular candidate.	Наскоро тој беше најпопуларниот кандидат.
The party has decided to appoint a new party leader.	Партијата одлучи да именува нов партиски лидер.
Honesty is the basis of all good relationships.	Искреноста е основата на сите добри односи.
The wardrobe was pretty naked.	Гардеробата беше прилично гола.
We will leave.	Ќе си одиме.
She often cooked for health.	Често готвела за здравје.
Squatters increasingly occupied the trees.	Сè повеќе сквотерите ги окупираа дрвјата.
Very large masses of rock slowly form naturally.	Многу големи маси на карпи полека се формираат природно.
Never underestimate your enemy.	Никогаш не го потценувајте вашиот непријател.
She stumbled up the stairs.	Таа се сопна по скалите.
The old man's hand shook.	Раката на старецот се затресе.
The temperature will drop by almost half a degree.	Температурата ќе опадне за близу половина степен.
He keeps his temper under control well.	Тој добро го држи темпераментот под контрола.
The primary purpose of legislation is to promote peace.	Примарната цел на законодавството е промовирање на мирот.
Lord, protect me from my wife.	Господи, заштити ме од мојата сопруга.
The farmer prayed throughout the drought.	Земјоделецот се молеше во текот на целата суша.
The plate was shiny from moisture.	Плочата беше сјајна од влага.
One scientist struggled to explain how teleportation works.	Еден научник се борел да објасни како функционира телепортацијата.
The hostess measures the fish to determine the price.	Водителката ја мери рибата за да ја одреди цената.
They gave up after a few days.	Се откажаа по неколку дена.
Since ancient times, they collect and collect their products.	Од античко време, тие ги собираат и собираат своите производи.
Open the steamer door and mix the tomatoes.	Отворете ја вратата на паробродот и измешајте ги доматите.
They shared interests.	Тие споделуваа интереси.
The walls of this, the oldest cathedral in the city, are white.	Ѕидовите на оваа, најстарата катедрала во градот, се бели.
A ship with dangerous liquid was thrown into space.	Брод со опасна течност беше исфрлен во вселената.
His book contains no illustrations.	Неговата книга не содржи илустрации.
The wagon had a heavy load.	Вагонот имаше тежок товар.
After resting for a few minutes, he continued his journey.	Откако се одморил неколку минути, тој го продолжил своето патување.
The man noticed her entrance and blushed.	Мажот го забележал нејзиниот влез и поцрвенел.
Every four years, every adult returns to vote.	На секои четири години, секој возрасен се враќа да гласа.
He tore the page from the notebook.	Ја скина страницата од тефтерот.
Many people gave up hope of finding the boy.	Многу луѓе се откажаа од надежта дека ќе го најдат момчето.
I do not need a large dictionary.	Немам потреба од голем речник.
That helped him understand the work.	Тоа му помогна да ја разбере работата.
The study yielded interesting results.	Студијата даде интересни резултати.
The tall building dominated the landscape.	Високата зграда доминираше во пејзажот.
More than a dozen people gathered around were spotted.	Забележани се повеќе од десетина луѓе собрани наоколу.
Several explosions were reported.	Беа пријавени повеќе експлозии.
According to legend, the peach is a symbol of immortality.	Според легендата, праската е симбол на бесмртноста.
In recent decades, accidents at nuclear power plants have begun to increase.	Во последните децении, несреќите на нуклеарните централи почнаа да се зголемуваат.
In that case we have to separate the fraction.	Во тој случај мора да ја одвоиме дропката.
I can usually count on it.	Обично можам да се потпирам на него.
The sugar content spreads quickly throughout the dish.	Содржината на шеќер брзо се шири низ садот.
Deep, animal cramps.	Длабоки, животински грчеви.
Was this article helpful?	Дали овој напис беше корисен?
She wanted to leave.	Таа сакаше да замине.
She barely noticed an infection that might have been serious.	Таа едвај забележала инфекција која можеби била сериозна.
He studied the room carefully.	Внимателно ја проучуваше собата.
You have to work harder.	Мора да се трудите повеќе.
Thus, the fresh scent of the cut grass filled the air.	Така, свежиот мирис на исечената трева го исполни воздухот.
Refractory bricks contain fire clay.	Огноотпорните тули содржат огнена глина.
The plan calls for the closure of all stores.	Планот предвидува затворање на сите продавници.
She gently swayed as she danced.	Таа нежно се ниша додека танцуваше.
Putin is big in the world of politics.	Путин е голем во светот на политиката.
The beautiful feather of the bird was the reason for its expulsion.	Прекрасниот пердув на птицата беше причина за нејзиното протерување.
This man is kind.	Овој човек е љубезен.
The insect quickly flew from bush to bush.	Инсектот брзо полета од грмушка до грмушка.
He stressed the importance of education.	Тој ја истакна важноста на образованието.
The young boy silently followed her.	Младото момче немо ја следеше.
He has a good reputation in the city.	Тој има добра репутација во градот.
The little boy built a dog house.	Малото момче изградило куќичка за кучиња.
The robber threatened his victim with a knife.	Разбојникот и се заканувал на својата жртва со нож.
There are reports of riots.	Има извештаи за немири.
You will meet more people.	Ќе запознаете повеќе луѓе.
The writer internalized the trauma of the far north.	Писателот ја интернализираше траумата на далечниот север.
He dropped the spike on the floor.	Го испушти шпоркот на подот.
Put the strawberries in a shallow bowl.	Во плиток сад ставете ги јагодите.
People believe this false rumor about the president.	Луѓето веруваат во оваа лажна гласина за претседателот.
The varnish is clear and thin.	Лакот е јасен и тенок.
So far the girls have played there twice.	Досега девојките играле таму два пати.
This region is known for its literary debates.	Овој регион е познат по книжевните расправии.
She wanted to be a doctor like her father.	Сакаше да биде доктор како нејзиниот татко.
Alcohol is absolutely not allowed in your classrooms.	Апсолутно не е дозволен алкохол во вашите училници.
The population in this village is decreasing every year.	Населението во ова село секоја година се намалува.
You may need to use a spoon.	Можеби ќе треба да користите лажица.
She seemed to calm down after a while.	Таа изгледаше како да се смири по некое време.
If the scales are tender, use them for baking.	Ако вагите се нежни, користете ги за печење.
Global warming will create wetter conditions.	Глобалното затоплување ќе создаде повлажни услови.
Some prisoners are subjected to particularly harsh treatment.	Некои затвореници се подложени на особено суров режим.
Farmers refuse to accept the company's offer.	Земјоделците одбиваат да ја прифатат понудата на компанијата.
The once limp river is now quite busy.	Некогаш млитавата река сега е доста зафатена.
The villagers are skilled at extracting salt.	Селаните се вешти во вадењето сол.
People often stopped and photographed the scene.	Луѓето често застануваа и ја фотографираа сцената.
Turn down the heat and cook the meat a little longer.	Намалете ја топлината и варете го месото уште малку.
There are many festivals in this village every year.	Во ова село секоја година има многу фестивали.
The journey was easy and event-free.	Патувањето беше лесно и без настани.
A bad smell was floating through the alley.	Лоша миризба лебдеше низ уличката.
It was time to end the stalemate.	Време беше да се стави крај на застојот.
His presence appears to have nothing to do with any crime.	Се чини дека неговото присуство нема никаква врска со какво било кривично дело.
That's a complicated question.	Тоа е комплицирано прашање.
I was relieved that you found a job.	Ми олесна што си нашол работа.
This is the city closest to me.	Ова е градот најблиску до мене.
This is indisputable.	Ова е неспорно.
In the darkness of night,	Во темнината на ноќта,
Practice makes us perfect.	Практиката не прави совршена.
The incidence of drowning has been steadily rising.	Инциденцата на давење постојано растеше.
He opened the window and threw out his cigarette.	Го отвори прозорецот и ја исфрли цигарата.
This region is known for its rich arable land.	Овој регион е познат по богатото обработливо земјиште.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	Користењето помалку енергија ќе го намали нашиот јаглероден отпечаток.
Their cries pierced the night.	Нивниот плач ја прободе ноќта.
Egg yolk is the part we eat.	Жолчката од јајцето е делот што го јадеме.
He was wearing a plaid shirt.	Носеше карирана кошула.
Avoid unpleasant odors.	Избега непријатна миризба.
Even when there are contractions, the subject is unique.	Дури и кога има контракции, субјектот е единствен.
The children rummaged through the boxes.	Децата претураа по кутии.
A sunny day followed.	Следуваше сончев ден.
They paid with coins.	Плаќале со монети.
We drink cow's milk.	Ние пиеме млеко од крави.
The team refused to play, so the match was canceled.	Тимот одби да игра, па натпреварот беше откажан.
First, you need to clean all the beds.	Прво, треба да ги исчистите сите кревети.
There should be a cast on the arm.	На раката треба да има гипс.
She is very protective of her children.	Таа е многу заштитничка кон своите деца.
Measurements can not be explained in terms of smaller units.	Мерењата не можат да се објаснат во однос на помалите единици.
The committee has carefully considered this issue.	Комитетот внимателно го разгледа ова прашање.
I will never forget the look on his face.	Никогаш нема да го заборавам изгледот на неговото лице.
I need to pull out a tooth.	Треба да извадам заб.
He was totally unprepared for this.	Тој беше тотално неподготвен за ова.
The argument was heated.	Расправијата беше вжештена.
The books are tightly packed.	Книгите се густо спакувани.
It was a simple mug, completely without a handle.	Тоа беше едноставна кригла, целосно без рачка.
The little boat crashed into a reef,	Малиот брод се урна во гребен,
The cottages are made of mud.	Колибите се направени од кал.
Iron is needed in the creation of all modern weapons.	Железото е потребно во создавањето на сите модерни оружја.
In the coming days, we will find out more.	Во деновите што следат, ќе откриеме повеќе.
The stench was unbearable.	Смрдеата беше неподнослива.
How things have changed!	Колку работите се променија!
Pour the milk through a sieve.	Истурете го млекото низ сито.
I put the cake on the table.	Ја ставив тортата на масичката.
The roof tile was homemade.	Ќерамидата на покривот беше домашна.
The government must take responsibility for these crimes.	Владата мора да преземе одговорност за овие злосторства.
Chemical changes can bring me cancer.	Хемиските промени може да ми донесат рак.
A market trader sells fish in the picture above.	Трговец на пазарот продава риба на горната слика.
They are reported to be rich.	Се известува дека тие се богати.
Now we turn to our local hero.	Сега се свртуваме кон нашиот локален херој.
There was a fire in the TC yesterday.	Вчера имаше пожар во ТЦ.
The fog is rolling.	Маглата се навива.
He recently resigned.	Тој неодамна поднесе оставка.
A country singer performs on stage.	На сцената настапува кантри пејачка.
Here is a letter from the king.	Еве едно писмо од кралот.
He grabbed the shovel and started digging.	Ја зграпчи лопата и почна да копа.
When the new factory opened, many workers were hired.	Кога се отвори новата фабрика, беа ангажирани многу работници.
What did they talk about?	За што разговарале?
The minister's speech was full of irony.	Говорот на министерот беше преполн со иронија.
That proved to be a wise decision.	Тоа се покажа како мудра одлука.
He won the election with a landslide victory.	Тој победи на изборите со убедлива победа.
These countries are bitterly divided.	Овие земји се горко поделени.
There were frequent terrorist attacks a few years ago.	Пред неколку години имаше чести терористички напади.
They are visiting relatives.	Тие се на гости кај роднините.
He broke his fingers.	Ги скрши прстите.
How much will it cost?	Колку ќе чини?
Small two dollars.	Мали два долари.
A statue was erected in his honor.	Во негова чест е подигната статуа.
The moon looks very different from the earth.	Месечината изгледа многу поинаква од земјата.
Many good movies focus on the protagonist's struggle.	Многу добри филмови се фокусираат на борбата на главниот лик.
As time went on, people forgot the past.	Како што минуваше времето, луѓето го заборавија минатото.
His gaze was always stable.	Неговиот поглед беше секогаш стабилен.
Lack of oxygen can lead to coma and death.	Недостатокот на кислород може да доведе до кома и смрт.
Come in, sit down and tell us what happened.	Влези внатре, седни и кажи ни што се случило.
She could barely open her eyes.	Таа едвај можеше да ги отвори очите.
He was a sergeant in a tank division.	Тој беше наредник во тенковска дивизија.
The state owes.	Државата се задолжи.
The mongoose ran across the road.	Мангусот трчаше преку патот.
So the old man called his son.	Така старецот го повика синот.
Drive safely.	Возете безбедно.
The entrance was guarded by six soldiers.	Влезот го чувале шест војници.
No answer!	Нема одговор!
They suggested different ways of acting.	Тие предложија различни начини на дејствување.
This equipment is relatively new.	Оваа опрема е релативно нова.
That factory does everything.	Таа фабрика прави се.
Mow the lawn early tomorrow morning.	Косете го тревникот утре рано наутро.
The robber got out of the cash register with money.	Разбојникот се извлекол со пари од касата.
The museum is a collection of important artifacts.	Музејот е збир на важни артефакти.
This city was once the center of an important civilization.	Овој град некогаш бил центар на важна цивилизација.
They left their shopping cart.	Ја оставија својата кошничка за купување.
The army surrounded the city.	Војската го опколила градот.
The salt is dissolved in water.	Солта се раствори во водата.
It is widely believed that the fruit is nutritious.	Широко се цени дека овошјето е хранливо.
A police officer directed the traffic.	Полицаец го насочувал сообраќајот.
She took the chicken out of the oven.	Таа го извади пилешкото од рерната.
I was delighted with your performance.	Бев воодушевен од вашата изведба.
The vegetables were a welcome sight.	Зеленчукот беше добредојдена глетка.
You can put the berries in the freezer overnight.	Бобинките можете да ги ставите во замрзнувач преку ноќ.
The twenty-dollar bill was small.	Банкнотата од дваесет долари беше мала.
It is very likely that you will find very affordable prices.	Многу е веројатно дека ќе најдете многу поволни цени.
The bartender's tips are wise.	Советите на шанкерот се мудри.
The cat was still on the tree.	Мачката сè уште беше на дрвото.
The hero's companions were shocked by his unexpected appearance.	Придружниците на херојот беа вџашени од неговиот неочекуван изглед.
The city is more powerful than its dictator.	Градот е помоќен од неговиот диктатор.
Finally, she caught her breath.	Конечно, таа привлече здив.
She has always dreamed of traveling.	Таа отсекогаш сонувала да патува.
The drug itches	Лекот чеша
More people now have access to computers.	Повеќе луѓе сега имаат пристап до компјутери.
The water is clean today.	Водата денеска е чиста.
The race is smooth and fast.	Трката се одвива рамно и брзо.
He slept badly last night.	Синоќа лошо спиеше.
Who wrote this manifesto?	Кој го напиша овој манифест?
We exchanged letters from abroad.	Разменивме писма од странство.
The living room was cozy.	Дневната соба беше пријатна.
He was very hostile to the plan.	Тој беше многу непријателски настроен кон планот.
Unfortunately, it is very difficult to be a vegetarian here.	За жал, овде е многу тешко да се биде вегетаријанец.
This experience left a deep impression on me.	Ова искуство ми остави длабок впечаток.
They were whipped until their backs were cruel.	Ги камшикуваа додека грбот не им беше суров.
A man dressed in dark clothes ran to the building.	Еден човек облечен во темна облека истрча кон зградата.
Skiing is a very difficult sport.	Скијањето е многу тежок спорт.
We need more money.	Ни требаат повеќе пари.
What do you wear to swim?	Што носиш за да пливаш?
Is it perfect?	Дали е совршено?
Businesses lose money every month.	Бизнисот губи пари секој месец.
She must have taken the money.	Сигурно ги земала парите.
The gray birds settled on the window sill.	Сивите птици се сместија на полицата на прозорецот.
The insult deserved a stuttering response.	Навредата заслужи пелтечење одговор.
It appears that the report will be made public.	Се чини дека извештајот ќе биде објавен во јавноста.
The hotel room was clean and modern.	Хотелската соба беше чиста и модерна.
My salary, of course, is inadequate for our needs.	Мојата плата, се разбира, е несоодветна за нашите потреби.
The effect of travel on human health.	Ефектот на патувањето врз здравјето на луѓето.
Many people park their cars illegally.	Многу луѓе нелегално ги паркираат своите автомобили.
Education is considered the best tool for development.	Образованието се смета за најдобро средство за развој.
Carefully smooth the chocolate over the top of the cake.	Внимателно измазнете го чоколадото преку горниот дел од колачот.
This restored the house to its former glory.	Ова ја врати куќата во нејзиниот поранешен сјај.
Local children can play happily here.	Локалните деца можат да играат среќно овде.
Lucy chose an apple.	Луси избра јаболко.
Families who ate more whole grains had lower cholesterol.	Семејствата кои јаделе повеќе цели зрна имале понизок холестерол.
The cutlery was blunt.	Приборот за јадење беше тап.
First, the bananas need to be peeled.	Прво, бананите треба да се излупат.
They come out of the water dripping wet.	Тие излегуваат од водата капе влажно.
The cook poured water into the glass.	Готвачот истури вода во чашата.
The main objective of the game is to store digits.	Главната цел на играта е да се складираат цифри.
The entrepreneur runs his business from the office.	Претприемачот го води својот бизнис од канцеларија.
Automatically detects reading errors.	Автоматски ги открива грешките при читање.
He called the model "fair".	Тој моделот го нарече „фер“.
What they say about autumn is true.	Вистина е она што го велат за есен.
Bacteria cause many diseases that affect humans.	Бактериите предизвикуваат многу болести кои ги погодуваат луѓето.
Kant was a complete opponent of the war.	Кант беше целосно противник на војната.
Mice are fascinated by food.	Глувците се фасцинирани од храната.
The company was ready for rapid growth.	Компанијата беше подготвена за брз раст.
To describe something clearly, use words whose meaning is obvious	За да опишете нешто јасно, користете зборови чие значење е очигледно
The need to get the job done is pressing.	Потребата да се заврши работата е притиска.
The single mother took pity on her.	Самохраната мајка се сожалила.
The tranquility of the forest interrupted only the singing of the birds.	Спокојството на шумата го прекина само пеењето на птиците.
The weather forecast was terrible.	Временската прогноза беше страшна.
Every musician will tell you that.	Тоа ќе ви го каже секој музичар.
It is planned to resume rocket launches.	Планирано е да се обноват лансирањето ракети.
The crisis has hit the country very hard.	Кризата многу силно ја погоди земјата.
Melting can be used on a wide range of materials.	Топењето може да се користи на широк спектар на материјали.
When the war ended, the citizens were overjoyed.	Кога заврши војната, граѓаните беа пресреќни.
This lamp requires three wicks.	За оваа светилка потребни се три фитили.
They are so tall!	Тие се толку високи!
The ferry was late.	Фериботот доцнеше.
To see it means to love it.	Да го видиш значи да го сакаш.
He was bitten by a poisonous snake.	Го каснала отровна змија.
The rocket deviated from its course.	Ракетата скршнала од својот тек.
I bought a soft, spongy cake.	Купив мека, сунѓереста торта.
Stereo as a symbol were very important.	Стерео како симбол беа многу важни.
He studied politics at the university.	Студирал политика на универзитетот.
Rescue workers faced a tough battle.	Спасувачките работници се соочија со тешка битка.
The animals found here are in danger of extinction.	Животните пронајдени овде се во опасност да исчезнат.
Insert the fork into the turkey.	Вметнете ја вилушката во мисирка.
They were watching the soldiers from their hiding place.	Од нивното скривалиште ги набљудувале војниците.
Is your father back?	Се врати татко ти?
The stability of our planet was threatened.	Стабилноста на нашата планета беше загрозена.
Once more important than money.	Еднаш поважно од парите.
The adventure novel was exciting and moving.	Авантуристичкиот роман беше возбудлив и трогателен.
Many couples choose to have civil ceremonies.	Многу парови избираат да имаат граѓански церемонии.
That man tried to steal my wallet!	Тој човек се обиде да ми го украде паричникот!
Local volunteers joined the barbarians to prevent his advance.	Локалните доброволци им се придружија на варварите за да го спречат неговото напредување.
The patient was not allowed to leave the room.	На пациентот не му беше дозволено да ја напушти просторијата.
Several other factors affect economic growth.	Неколку други фактори влијаат на економскиот раст.
Some neighbors say he eats his own meals.	Некои соседи велат дека оброците ги јаде сам.
I needed the homework today.	Домашната ми требаше денес.
Did you have a good trip?	Дали имавте добро патување?
The city is known for its lace.	Градот е познат по чипка.
The line between humans and machines is blurred.	Границата меѓу луѓето и машините е сè понејасна.
Rats, cockroaches and mice were seen everywhere.	Стаорци, лебарки и глувци беа видени насекаде.
People lined the streets, cheering loudly.	Луѓето се ределе по улиците, бурно навивајќи.
This report was submitted to all employees.	Овој извештај беше доставен до сите вработени.
But this is not exactly what we had in mind.	Но, ова не е баш она што го имавме на ум.
Enough time has passed.	Помина доволно време.
Do not forget to water the plants every day.	Не заборавајте да ги наводнувате растенијата секој ден.
The conditions were terrible.	Условите беа ужасни.
The robot failed to complete its task.	Роботот не успеа да ја заврши својата задача.
Her new dress embraced every curve of her body.	Нејзиниот нов фустан ја прегрна секоја облина на нејзиното тело.
We study climate change.	Ги проучуваме климатските промени.
A modest rule ensures my peace of mind.	Скромното правило го обезбедува мојот душевен мир.
The militia ambushed the villagers.	Милицијата ги нападнала селаните од заседа.
Fresh fruit costs less than ripe fruit.	Свежото овошје чини помалку од зрелото овошје.
Several human factors affect the environment.	Неколку човечки фактори влијаат на животната средина.
The median depends on the order that is different.	Медијаната зависи од редоследот што е различен.
Make your home as comfortable as possible.	Направете ја вашата куќа колку што е можно поудобна.
He is used to eating meat.	Тој е навикнат да јаде месо.
Since then, he has been able to communicate with her.	Оттогаш, тој можеше да комуницира со неа.
The players stood by the goal.	Играчите застанаа крај голот.
Construction will begin next month.	Изградбата ќе започне следниот месец.
She nestled against him, clenching her arms.	Таа се вгнезди против него, стегнувајќи ги рацете.
Cruelty to animals is shocking.	Суровоста кон животните е шокантна.
"This is my son," said the woman.	Ова е мојот син, рекла жената.
Smugglers regularly slide across the border.	Шверцерите редовно се лизгаат преку граница.
The plan is condemned as too much discord.	Планот е осуден како премногу раздор.
Wine can help you sleep better.	Виното може да ви помогне да спиете подобро.
The rock stretched for miles on the horizon.	Карпата се протегала со километри во хоризонтот.
I felt that my young wife was angry.	Чувствував дека младата жена ми е лута.
The effect of alcohol on the young brain.	Ефектот на алкохолот врз младиот мозок.
We must take into account the historical context.	Мора да го земеме предвид историскиот контекст.
The people were hardworking.	Народот беше трудољубив.
Putting her purse on the chair, she sat down.	Ставајќи ја чантата на столот, таа седна.
Man could speak seven languages ​​fluently.	Човекот можел течно да зборува седум јазици.
The politician inherited the wealth from his grandfather.	Политичарот го наследил богатството од својот дедо.
The operation started immediately after breakfast.	Операцијата започна веднаш по појадокот.
Bury your head in the sand.	Да се ​​закопа главата во песок.
The dream is established in folklore.	Сонот е воспоставен во фолклорот.
Drinking water should be boiled before use.	Водата за пиење треба да се преври пред да се употреби.
The mosque stands on the site of the previous temple.	Џамијата стои на местото на претходниот храм.
Paint the fence, then whitewash it.	Насликајте ја оградата, а потоа варосирајте ја.
The company suffered a severe failure.	Компанијата претрпе тежок неуспех.
Many urban libraries are now free for residents.	Многу урбани библиотеки сега се бесплатни за жителите.
Our government is committed to creating new jobs.	Нашата влада е посветена на отворање нови работни места.
Endless concrete surface.	Бескрајна површина од бетон.
They are divided into teams.	Тие се поделени во тимови.
The living have a high salary.	Живите имаат висока плата.
The village was isolated from the surrounding mountains.	Селото било изолирано од околните планини.
He described his perception of the universe	Тој ја опиша својата перцепција за универзумот
The baby cried filled the air.	Бебешкиот плач го исполни воздухот.
I hope you do not mind.	Се надевам дека немаш ништо против.
My uncle is very strict.	Вујко ми е многу строг.
The death of the family cat was a great loss.	Смртта на семејната мачка беше голема загуба.
The country needs efficient transport, he said.	На земјата и треба ефикасен транспорт, вели тој.
Everyone felt uncomfortable, and a few cried.	Сите се чувствуваа непријатно, а неколкумина се расплакаа.
Scientists have managed to cure a deadly disease.	Научниците успеаја да излечат смртоносна болест.
Heavy rains filled the reservoir.	Обилните дождови ја наполнија акумулацијата.
The pizza here is pretty good.	Пицата овде е прилично добра.
The flight was long.	Летот беше долг.
The family glass blower sets up shop in our city	Семејниот дувалка на стакло поставува продавница во нашиот град
She was aware of the young man's feelings.	Таа беше свесна за чувствата на младиот човек.
She unscrewed the lid piece by piece.	Дел по дел го одвртела капакот.
They can cause great harm.	Тие можат да предизвикаат голема штета.
In some places, many still consider women to be inferior.	На некои места, многумина сè уште ги сметаат жените за инфериорни.
The liver is the largest organ in the body.	Црниот дроб е најголемиот орган во телото.
Their perceptions of an ideal society are very different.	Нивните сфаќања за идеално општество се многу различни.
Additional studies have revealed several possible causes of stress in teens.	Дополнителни студии открија повеќе можни причини за стрес кај тинејџерите.
She was ironing.	Таа пеглаше.
Follow the treatment of employees.	Следете го третманот на вработените.
We need a better understanding of human psychology.	Ни треба подобро разбирање на човечката психологија.
Every woman must know how to sew.	Секоја жена мора да знае да шие.
Millions of people marched in protest.	Милион луѓе маршираа во знак на протест.
She has a lot in common with her sister.	Таа има многу заедничко со нејзината сестра.
We caught up with him yesterday.	Вчера се фативме со него.
But making ice cream is hard work.	Но, правењето сладолед е напорна работа.
The little girl burst into tears.	Малото девојче пукна во солзи.
The manager was dissatisfied.	Менаџерот беше незадоволен.
Tom shows his power as an inventor.	Том ја покажува својата моќ како пронаоѓач.
The Prime Minister declared a state of war.	Премиерот прогласи воена состојба.
I was amazed by her beauty.	Бев воодушевена од нејзината убавина.
Vienna is the capital of the country.	Виена е главен град на земјата.
The horses were chained.	Коњите биле врзани со синџири.
Black smoke rose in the pale, gray sky.	Црн чад се издигна во бледото, сиво небо.
The cell phone rang loudly.	Мобилниот телефон заѕвони гласно.
Please stop making that noise.	Ве молам престанете со тој шум.
His uncle runs a taxi business.	Неговиот вујко води бизнис со такси.
The CPU runs too slow.	Процесорот работи премногу бавно.
Oil could peak later this century.	Нафтата може да достигне врв подоцна овој век.
The feeling of inadequacy continued to plague him.	Чувството на несоодветност продолжи да го мачи.
Not a step closer to the Forbidden Palace.	Ниту еден чекор поблиску до забранетата палата.
Innovation is as important in a field as traditional banking.	Иновациите се важни во полето традиционално како банкарството.
The grocery store was a little more than that.	Бакалницата беше малку повеќе од тоа.
No one else was in sight.	Никој друг не беше на повидок.
Each faction has its own agenda.	Секоја фракција негува своја агенда.
Detailed carved and intricately painted ceiling.	Детално врежан и сложено насликан таван.
He knew what needed to be done.	Знаеше што треба да се направи.
It has been declared an endangered species.	Прогласен е за загрозен вид.
Explore new paths in life.	Истражувајте нови патишта во животот.
I need to see a nurse.	Треба да ја видам медицинската сестра.
They are also used as medicine.	Тие се користат и како лек.
Everyone chose a different color.	Секој избра различна боја.
The city had an intact reputation.	Градот имаше недопрена репутација.
Water creates waves.	Водата создава бранови.
She was bitten by a bee.	Ја искасала пчела.
Her soft white skin was red.	Нејзината мека бела кожа беше поцрвенета.
The soldier feared that surrender was a better option.	Војникот се плашел дека предавањето е подобра опција.
It is better to keep the business premises clean and tidy.	Подобро е деловните објекти да се одржуваат чисти и уредни.
The scientist arrived early and started working.	Научникот пристигнал рано и почнал да работи.
The weather forecast said there would be snow.	Временската прогноза рече дека ќе има снег.
She feeds the dog every night.	Таа го храни кучето секоја вечер.
He tidied up on the sofa for more than an hour.	Повеќе од еден час се средуваше на софата.
The march was planned to last several days.	Планирано беше маршот да трае неколку дена.
Tim was fluent in several languages.	Тим течно зборуваше неколку јазици.
The cafes are flooded with customers.	Кафулињата се преплавени од клиенти.
The poor were often heavily taxed.	Слабите честопати биле многу оданочувани.
The employee you spoke to is informed.	Вработениот со кој разговаравте е информиран.
The smell of coffee could be felt from here.	Од овде се чувствуваше мирис на кафето.
Some of these species are threatened with extinction.	Некои од овие видови се под закана од исчезнување.
Cut the apple into small pieces.	Исечете го јаболкото на мали парчиња.
Give this medicine every fifteen minutes.	Давајте го овој лек на секои петнаесет минути.
Her dog bit her neck.	Ја каснало нејзиното куче за вратот.
A typical example of a bipedal terrestrial mammal	Типичен пример за двоножен копнеен цицач
Why did they dig the ancient tomb?	Зошто ја откопаа античката гробница?
Now I'm going back to bed.	Сега се враќам во кревет.
People turned to look at the girl.	Луѓето се свртеа да ја погледнат девојката.
Be careful not to let the salt fall on the hot pottery.	Пазете се од сол да не падне на врелата керамика.
Some psychologists claim that anger is an essential emotion.	Некои психолози тврдат дека гневот е суштинска емоција.
The two companies agreed on cooperation.	Двете компании се договорија за соработка.
Our country is poor, but it is getting richer every year.	Нашата земја е сиромашна, но секоја година станува се побогата.
Enjoy the wonderful health benefits of carrots.	Уживајте во прекрасните здравствени придобивки од морковите.
The snake is sleeping.	Змијата спие.
I really enjoyed the party.	Доста уживав во забавата.
Extensive efforts have been made to protect the environment.	Беа направени опсежни напори за заштита на животната средина.
The Minister delivered a sermon on the consequences of pollution.	Министерот одржа беседа за последиците од загадувањето.
This policy will have serious consequences.	Оваа политика ќе има сериозни последици.
The priest welcomed everyone with warmth and kindness.	Свештеникот ги пречека сите со топлина и добрина.
Sand dunes are visible for miles through the desert landscape.	Песочните дини се видливи со километри низ пустинскиот пејзаж.
The lama handed his student a cup of tea.	Ламата му подаде на својот ученик шолја чај.
Sights, smells and sounds enliven our senses.	Глетките, мирисите и звуците ги оживуваат нашите сетила.
Prepare the vegetables by cutting them into cubes.	Подгответе го зеленчукот така што ќе го исечете на коцки.
I have lived in this village all my life.	Цел живот живеам во ова село.
Others were liberated by armed groups.	Другите беа ослободени од вооружени групи.
Before his tragic death, he was a scientist.	Пред неговата трагична смрт, тој беше научник.
Enemy troops withdrew without a fight.	Непријателските трупи се повлекоа без борба.
The fridge is worn out.	Фрижидерот се истроши.
She took four steps back.	Таа направи четири чекори назад.
Spring is the season that contributes the most to growth.	Пролетта е сезона која најмногу придонесува за раст.
Some jobs require more experience than others.	Некои работни места бараат повеќе искуство од другите.
The pipeline is designed to carry drinking water.	Гасоводот е дизајниран да носи вода за пиење.
The cat is under the table.	Мачката е под масата.
Don't you think we should go?	Не мислиш дека треба да одиме?
She was driving in the wrong direction.	Таа возела во погрешна насока.
They seem to have been repressed, the children have remained silent.	Изгледа дека се потиснати, децата останале тивки.
The ballet takes place at the opera tomorrow night.	Балетот се одржува во операта утревечер.
The mother and son were walking along the shore.	Мајката и синот оделе по брегот.
The remains of this ancient city are world famous.	Остатоците од овој антички град се светски познати.
The snow leopard was classified as an endangered species.	Снежниот леопард беше класифициран како загрозен вид.
The storm is raging outside.	Невремето беснее надвор.
The flames engulfed the entire restaurant.	Пламенот го зафатил целиот ресторан.
He finally admitted defeat.	Конечно го призна поразот.
The Department of Health has introduced a 10 percent sales tax.	Одделот за здравство воведе десет отсто данок на промет.
The music is muted and twisted with a blanket.	Музиката е пригушена и искривена со ќебе.
She was attacked by grizzlies.	Ја нападна гризли.
Gross cost research was conducted.	Беше одржано истражување за грубите трошоци.
It would be good to finish this tomorrow.	Би било добро да го завршиме ова утре.
Partly because there were few books.	Делумно затоа што имаше малку книги.
The volcano erupted constantly, blowing ash over the city.	Вулканот еруптираше постојано, дувајќи пепел над градот.
The caste system was important in this time period.	Системот на каста беше важен во овој временски период.
The terrible rule of the medieval conqueror left no survivor.	Ужасното владеење на средновековниот освојувач не остави преживеан.
He found a faint odor of sulfur in the tunnel.	Тој откри слаб мирис на сулфур во тунелот.
The actors are photographed for magazines.	Актерите се фотографирани за списанија.
The monkey jumped and then crashed.	Мајмунот скокна, а потоа се урна.
That was a mistake that was made.	Тоа беше грешка што беше направена.
That building on the horizon was a law office.	Таа зграда на хоризонтот беше адвокатска канцеларија.
The thread was invisible in low light.	Конецот беше невидлив при слаба светлина.
The reception was very nice.	Пречекот беше многу убав.
He led a successful double life.	Водел успешен двоен живот.
Serve this soup hot.	Послужете ја оваа супа топла.
Heather joined the military six months ago.	Хедер ѝ се приклучи на војската пред шест месеци.
The taxi was stopped by police.	Таксито било запрено од полиција.
Simon will not have to mow the lawn.	Симон нема да мора да го коси тревникот.
This is an important law.	Ова е важен закон.
This is a small, cozy restaurant.	Ова е мал, пријатен ресторан.
One pool was covered with plastic wrap.	Еден базен беше покриен со пластична обвивка.
But nothing was done with his departure.	Но, со неговото заминување ништо не беше направено.
Cooking is an art, but also a necessity.	Готвењето е уметност, но и потреба.
Research shows that people prefer clear, uncomplicated language.	Истражувањата покажуваат дека луѓето претпочитаат јасен, некомплициран јазик.
This science class started as an experiment.	Овој научен час започна како експеримент.
Joseph was sold to the bakers.	Јосиф бил продаден на пекарите.
Better to give up that project.	Подобро да се откажеме од тој проект.
Thousands turned out to celebrate the victory.	Илјадници излегоа да ја прослават победата.
He lived exactly halfway between the village and the city.	Живеел точно на половина пат меѓу селото и градот.
There was no sign of surprise on his face.	На неговото лице немаше ни трага од изненадување.
He complained of a headache.	Се пожали на главоболка.
They observed their teacher's behavior.	Тие го набљудуваа однесувањето на нивниот учител.
More people suffer from diabetes than asthma.	Повеќе луѓе страдаат од дијабетес отколку од астма.
Part of the wool is quite discolored.	Дел од волната е прилично обезцветен.
The balance of power changed depending on business relations.	Рамнотежата на моќта се менуваше во зависност од деловните односи.
The mourners gathered at the funeral.	Ожалостените се собраа на погребот.
Mark a rich man by the size of his fortune.	Обележете богат човек по големината на неговиот имот.
However, later, after winning the race, they started arguing.	Меѓутоа, подоцна, откако победиле во трката, почнале да се караат.
Chasing a large lizard, a monkey stumbles and falls.	Бркајќи голем гуштер, мајмун се сопнува и паѓа.
He received a huge caress from him.	Тој прими огромно милување кон него.
Did your father want to build his own house?	Татко ти сакаше да си изгради своја куќа?
I did not like it intensely.	Не ми се допадна интензивно.
The examination was hard.	Испитувањето беше напорно.
That left many people without jobs.	Тоа остави многу луѓе без работа.
The crickets chirped loudly.	Штурците гласно чврчореа.
We need to help the police in every way.	Треба да и помогнеме на полицијата на секој начин.
A slight tremor is felt throughout his body.	Се чувствува благ трепет низ неговото тело.
A little common sense goes a long way.	Малку здрав разум оди далеку.
After that year, she became less active.	По таа година, таа стана помалку активна.
You need to be careful when doing it off the waist.	Треба да се биде внимателен кога се прави надвор од половината.
A decision needs to be made.	Треба да се донесе одлука.
The magician pulled the rabbit's ear.	Магионичарот го навлече увото на зајакот.
A small island with white sandy beaches.	Мал остров со бели песочни плажи.
August marks the end of the rainy season.	Август го означува крајот на сезоната на дождови.
We need a strong government.	Ни треба силна влада.
All residents of the county had to leave.	Сите жители на округот требаше да си заминат.
The newspaper's policy is to emphasize positive stories.	Политиката на весникот е да ги нагласи позитивните приказни.
The slow, steady pace allowed us to finish quickly.	Бавното, стабилно темпо ни овозможи брзо да завршиме.
Many transport systems were destroyed.	Многу транспортни системи беа уништени.
He secured a scholarship to a leading university.	Тој обезбеди стипендија на водечки универзитет.
She brought cheese and bread to the farm.	Таа донесе сирење и леб на фармата.
Make things easy for yourself.	Направете ги работите лесно за себе.
She marveled at the miracle.	Таа се восхити на чудото.
He showed the film to his colleagues.	Тој им го покажа филмот на своите колеги.
The frog jumped off us.	Жабата скокна од нас.
Earthquakes are quite common here.	Тука земјотресите се доста чести.
Traditional symbol meaning happiness.	Традиционален симбол што значи среќа.
He had to make a deal.	Тој требаше да склучи договор.
I saw a great show last night.	Синоќа видов одлично шоу.
Once upon a time, the region was covered with jungle.	Еднаш, многу одамна, регионот беше покриен со џунгла.
She was sure she would die.	Беше сигурна дека ќе умре.
The frightened passengers ran out of the bus.	Преплашените патници истрчале од автобусот.
The examiner asked the student a real problem to solve.	Испитувачот му постави на ученикот вистински проблем што треба да го реши.
The choir sang deep bass profundo.	Хорот пееше длабок басо профундо.
The old vampire looked out the window and smiled.	Стариот вампир ги гледаше низ прозорецот и се насмеа.
The heroes bravely fought against the common enemy.	Хероите храбро се бореа против заедничкиот непријател.
The water became gas after heating.	Водата стана гас откако се загреа.
Only through violence could political power be gained.	Само со насилство можеше да се добие политичка моќ.
The minister was deeply disturbed.	Министерот беше длабоко вознемирен.
The neighborhood is a center of activity.	Соседството е центар на активност.
The ice was washed down the river.	Мразот е измиен по реката.
The trip will last three months.	Патувањето ќе трае три месеци.
Some cities are unique, with outstanding architecture.	Некои градови се уникатни, со извонредна архитектура.
Many newspapers published its editors.	Многу весници ги објавија неговите уредници.
Few diplomats believe that economic sanctions will work.	Малкумина дипломати веруваат дека економските санкции ќе функционираат.
There were no spectators at the finish line.	На финишот немаше гледачи.
The house was for sale.	Куќата беше на продажба.
This month the air pollution was worse than ever.	Овој месец загадувањето на воздухот беше полошо од било кога.
Man's extraordinary feat has increased his popularity.	Извонредниот подвиг на човекот ја зголеми неговата популарност.
The two creatures looked at each other curiously.	Двете суштества љубопитно се погледнаа.
One of the soldiers grabbed her and held her tight.	Еден од војниците ја зграпчи и ја држеше цврсто.
He was looking at the sun, his eyes away.	Гледаше во сонцето, со очите оддалечени.
The deforestation in the area was extensive.	Уништувањето на шумите во областа беше обемно.
One velum sheet.	Еден велум лист.
Power outages are common.	Исклучувањата на струјата се вообичаени.
A little white cat sits happily on my lap.	Една мала бела мачка седи среќно во мојот скут.
A delegation from the central government was sent.	Беше испратена делегација од централната власт.
These should be washed thoroughly.	Овие треба да се измијат темелно.
The message was successfully decoded.	Пораката беше успешно декодирана.
Visit the market this morning.	Посетете го пазарот ова утро.
They captured many slaves.	Заробија многу робови.
Prepare the beur blanch sauce.	Подгответе го беур блан сосот.
Try a slice of lemon with salt.	Пробајте парче лимон со сол.
The place is famous for its beautiful sights.	Местото е познато по прекрасните знаменитости.
Oil and grease should be used sparingly in the kitchen.	Маслото и маснотиите треба да се користат ретко во кујната.
The nose is the most important organ of the body.	Носот е најважниот орган на телото.
He came home to find the house empty.	Дојде дома за да ја најде куќата празна.
War, conquest and destruction followed.	Следеа војна, освојување и уништување.
Athletes are finely ground machine-like creatures.	Спортистите се фино избрусени суштества слични на машина.
Nine out of ten students take a vitamin daily.	Девет од десет студенти земаат витамин дневно.
The results were disappointing.	Резултатите беа разочарувачки.
The herd piled up under the bridge, waiting for the prey.	Чапјата се натрупала под мостот, чекајќи го пленот.
Rested.	Се одмори.
The violence began at dawn.	Насилството започна во мугрите.
They sold pottery and trinkets.	Тие продаваа керамика и ситници.
Never leave food in the microwave unattended.	Никогаш не оставајте ја храната во микробранова печка без надзор.
Frozen fruits are sold in a supermarket.	Замрзнатото овошје се продава во супермаркет.
The poor girl could hardly tolerate the bullying.	Кутрата девојка едвај го толерирала малтретирањето.
There was a shed full of dead animals.	Имаше барака полна со мртви животни.
The mother died of pneumonia.	Мајката починала од пневмонија.
He does not like sweet food.	Не сака слатка храна.
He intended to dramatically change the government.	Имаше намера драматично да ја смени владата.
The president retains ultimate power.	Претседателот ја задржува крајната власт.
The waiter showed up at the bar.	Келнерот се појави во барот.
Schools are trying to solve the problem.	Училиштата се обидуваат да го решат проблемот.
It is necessary to have a clear plan.	Неопходно е да се има јасен план.
During the day, the tram was late.	На денот, трамвајот доцнеше.
She attacked the problem from many angles.	Таа го нападна проблемот од многу агли.
He was no longer a suspect.	Тој повеќе не беше осомничен.
Where do you think the child might be?	Што мислите, каде може да биде детето?
I do not know what to do.	Не знам што да правам.
The surgeon wiped his hands thoroughly.	Хирургот темелно ги избриша рацете.
She did not wear make-up at all.	Таа воопшто не носеше шминка.
Used in the construction of bridges and buildings.	Се користи при изградба на мостови и згради.
Music boxes became popular in the nineteenth century.	Музичките кутии станаа популарни во деветнаесеттиот век.
The criminals escaped from prison.	Криминалците избегаа од затвор.
The killer, armed with a large knife, approached.	Убиецот вооружен со голем нож се приближил.
Geese flew overhead, ringing loudly.	Гуски летаа над главата, гласно ѕвонеа.
Lives near the beach.	Живее во близина на плажа.
Protesters held banners and shouted obscene words.	Демонстрантите држеле транспаренти и извикувале непристојни зборови.
Let the priest bless me!	Свештеникот да ме благослови!
She gathered.	Таа собра.
The extent of the damage is severe.	Обемот на штетата е тежок.
He is a natural athlete.	Тој е природен спортист.
He announced that he would dedicate his life to this task.	Тој најави дека ќе го посвети својот живот на оваа задача.
The belt ensures that this shirt stays in place.	Ременот гарантира дека оваа кошула останува на своето место.
We benefit from a retrospective.	Имаме корист од ретроспектива.
The story is about to unfold.	Приказната е на пат да се расплетува.
They have a bar serving a variety of drinks.	Тие имаат бар кој служи различни пијалоци.
She received a letter on behalf of the company.	Таа доби писмо во име на компанијата.
Increased salt consumption increases blood pressure.	Зголемената потрошувачка на сол го зголемува крвниот притисок.
The photographer took a number of photos.	Фотографот направи голем број фотографии.
There he lures the charm of the forest.	Таму го мами шармот на шумата.
These structures have very large windows.	Овие структури имаат многу големи прозорци.
There are over two thousand islands in this region.	Во овој регион има над две илјади острови.
It is difficult for him to get enough sleep.	Нему му е тешко да спие доволно.
This lake is poisoned by industrial waste.	Ова езеро е отруено од индустриски отпад.
The fear grew until he could no longer hold it.	Стравот растеше додека повеќе не можеше да го задржи.
New technologies and facilities help.	Новите технологии и капацитети помагаат.
Pass the butter, please.	Поминете го путерот, ве молам.
The dictator is a bully.	Диктаторот е насилник.
They were fascinated by sex, often watching the birds closely.	Биле фасцинирани од сексот, често внимателно набљудувајќи ги птиците.
She is a fan of dill pickles.	Таа е љубител на кисели краставички од копар.
Their job is to tell us how to vote.	Нивната работа е да ни кажат како да гласаме.
The applicant was initially rejected.	Апликантот првично бил одбиен.
The monarch's son became ruler of the state.	Синот на монархот стана владетел на државата.
Some nations sell their surplus to other countries.	Некои нации го продаваат својот вишок на други земји.
The first building was another warehouse	Првиот објект беше уште еден магацин
It is often necessary to turn off the water.	Често е неопходно да се исклучи водата.
The forces of nature are miraculous.	Силите на природата се чудесни.
She served twelve disciples that day.	Таа служеше на дванаесет ученици тој ден.
The days are getting warmer.	Деновите стануваат се потопли.
Their success was largely due to economic reforms.	Нивниот успех најмногу се должеше на економските реформи.
A medical scan can be used to diagnose the disease.	Медицинско скенирање може да се користи за дијагностицирање на болеста.
Taste the chicken soup.	Вкусете ја пилешката супа.
Two cups of brown sugar are poured on the floor.	Две чаши кафеав шеќер се истураат на подот.
The woman took some honey out of the jar.	Жената извади малку мед од теглата.
So what is your excuse this time?	Па, кој е вашиот изговор овој пат?
Gross productivity has been steadily rising for a century.	Бруто продуктивноста постојано се зголемува веќе еден век.
They opened a bank account last year.	Минатата година отвориле жиро сметка.
They were going to the park.	Тие одеа во паркот.
Some airlines do better than others.	Некои авиокомпании поминуваат подобро од другите.
Leave the windows slightly open.	Оставете ги прозорците малку отворени.
The calf was the product of her mating.	Теле беше производ на нејзиното парење.
Waves crashed around him.	Околу него се урнаа бранови.
Increased automation, however, is expected to mitigate its impact.	Зголемената автоматизација, сепак, се очекува да го ублажи нејзиното влијание.
But his request was in vain.	Но, неговата молба беше залудна.
She played tennis every day.	Таа играше тенис секој ден.
This election was full of fraud.	Овие избори беа преполни со измами.
Several examples of his jewelry have been preserved.	Зачувани се неколку примери од неговиот накит.
Everest has long been a sacred place.	Еверест одамна е свето место.
They determined whether sulfuric acid had acidic properties.	Тие утврдиле дали сулфурната киселина има киселински својства.
So the wise old woman counted three coins.	Така мудрата старица изброи три парички.
He slammed the gate.	Ја тресна капијата.
The sea was calm this morning.	Морето утрово беше мирно.
They did not bother to store new shares.	Тие не се мачеа да складираат нови акции.
Before dawn, the early risers clean up the city.	Пред зори, ранобудниците го чистат градот.
Many brands offer their products at low prices.	Многу брендови ги нудат своите производи по ниски цени.
She cried in horror.	Таа извика во ужас.
Our organization collects donations.	Нашата организација собира донации.
The noise level at street festivals is high.	Нивото на бучава на уличните фестивали е високо.
Philosophical idealists believed that all norms were universal.	Филозофските идеалисти веруваа дека сите норми се универзални.
The business was forced to move to a remote village.	Бизнисот беше принуден да се пресели во некое зафрлено село.
Many people lost their lives during the famine here.	Многу луѓе ги загубија животите за време на гладот ​​овде.
Impressive feather.	Впечатлив пердув.
She handed the woman a handkerchief to dry her tears.	Таа и подаде на жената марамче за да и ги исуши солзите.
He has high expectations from his subordinates.	Има големи очекувања од своите подредени.
Historical documents reveal that the pyramids were built by slaves.	Историските документи откриваат дека пирамидите биле изградени од робови.
Their emphasis is not easily understood by outsiders.	Нивниот акцент не е лесно разбирлив од аутсајдерите.
Architectural design uses familiar materials.	Архитектонскиот дизајн користи познати материјали.
Very little is known about it.	Многу малку се знае за тоа.
A brave soldier won two medals for bravery.	Храбар војник освои два медали за храброст.
He is completely unwanted.	Тој е целосно несакан.
The number of hotels has been growing rapidly in recent years.	Бројот на хотели рапидно се зголемува во последните години.
We never prune the bushes.	Ние никогаш не ги скратуваме грмушките.
Fortunately, the cat was unharmed.	За среќа, мачката била неповредена.
It is the first invention to use power efficiently.	Тоа е првиот изум кој ефикасно користи моќ.
As part of a major environmental disaster.	Како дел од поголема еколошка катастрофа.
The form must be completed in triplicate.	Формуларот мора да се пополни во три примероци.
The forecast predicted frozen rain.	Прогнозата предвидуваше замрзнат дожд.
What little they earned they saved.	Она малку што го заработија го спасија.
A strange and frightening sound came from the residence.	Чуден и застрашувачки звук се појави од резиденцијата.
I am especially interested in this post.	Посебно ме интересира овој пост.
Police arrived an hour ago.	Полицијата пристигнала пред еден час.
The parish was built on a hill.	Парохијата била изградена на рид.
These people have many children.	Овие луѓе имаат многу деца.
She was silently looking at the horizon.	Таа немо го гледаше хоризонтот.
He heard his name spoken.	Слушна како се зборува неговото име.
The young man said he loved her.	Младиот човек рече дека ја сака.
Recent fires have darkened the skies.	Неодамнешните пожари го затемнија небото.
The dispute between the two companies lasted a decade.	Спорот меѓу двете компании траеше една деценија.
Wear an expressionless face.	Носи безизразно лице.
One of my students recently received a scholarship.	Еден од моите студенти неодамна доби стипендија.
The presentation was refreshingly honest.	Презентацијата беше освежително искрена.
Better be prepared if you go.	Подобро биди подготвен ако одиш.
She was wearing clothes that hid her figure.	Носеше облека што ја сокри нејзината фигура.
The cat shouted as it fell.	Мачката викна додека падна.
The priest began to pray.	Свештеникот почна да се моли.
Garbage bags were scattered all over the yard.	Ќесите за ѓубре беа расфрлени низ целиот двор.
All models are wrong, some are useful.	Сите модели се погрешни, некои се корисни.
The shaman orders them to observe the moon.	Шаманот им наредува да ја набљудуваат Месечината.
The lion walked back and forth, roaring.	Лавот чекореше напред-назад, рикајќи.
The entered words slowly came out of the machine.	Внесените зборови полека излегоа од машината.
She remembers her cooking so well.	Толку добро се сеќава на нејзиното готвење.
Wash the vegetables, then chop them.	Измијте го зеленчукот, а потоа исечете го.
There were dozens of chairs lined up in a row.	Имаше десетици столчиња наредени во една линија.
It used to belong to my grandfather.	Порано му припаѓаше на дедо ми.
She refused to move.	Таа одби да се движи.
The board met at a special meeting.	Одборот се собра на посебна седница.
Many young entrepreneurs attend conferences regularly.	Многу млади претприемачи редовно присуствуваат на конференции.
The manager decided to reduce the number of employees.	Менаџерот одлучи да го намали бројот на вработени.
They demand a guarantee of law and order.	Тие бараат гаранција за законот и редот.
Missed chance.	Пропуштена шанса.
I will consult with my financial advisors.	Ќе се консултирам со моите финансиски советници.
Consume something small.	Конзумирајте нешто ситно.
Cover the baking tray with baking paper.	Обложете го садот за печење со хартија за печење.
He swore when the ship was founded.	Тој се заколна кога бродот се основал.
It is a very small room.	Тоа е многу мала соба.
It is useless to complain about the rains.	Залудно е да се жалите за дождовите.
On the math test he scored eighty.	На тестот по математика постигна осумдесет.
The military believes in the latest weapon systems.	Армијата верува во најновите системи за оружје.
The bones were broken into pieces and then thrown away.	Коските беа искршени на парчиња, а потоа фрлени.
The project is not over yet.	Проектот сè уште не е завршен.
The government did not intervene.	Владата не интервенираше.
The Imam rebuked the man for his reckless thought.	Имамот го укорил човекот за неговата несовесна мисла.
Nobody answered.	Никој не одговараше.
You have just broken world records.	Штотуку соборивте светски рекорди.
Parliament is dissolved.	Парламентот е распуштен.
Walk slowly or you will stumble.	Одете полека или ќе се сопнете.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	Да, ние треба да развиеме одржливи извори на енергија.
The city was bursting with vitality.	Градот пукаше од виталност.
I was expecting	Јас очекував
Would you take care of a cup of tea?	Дали би се грижеле за чаша чај?
All birds migrated to warmer regions.	Сите птици мигрирале во потоплите предели.
This novel follows the lives of the central characters.	Овој роман ги следи животите на централните ликови.
They accepted the rank of lieutenant.	Тие го прифатија чинот поручник.
You get the elbow.	Го добивате лактот.
They gave each other support and hope for each other.	Си даваа поддршка и надеж еден на друг.
The performance of the team is much improved.	Изведбата на тимот е многу подобрена.
I feel depressed.	Се чувствувам депресивно.
There was no time to lose.	Немаше време за губење.
The city is very dangerous, especially for women and children.	Градот е многу опасен, особено за жените и децата.
Most people have certain computer skills.	Повеќето луѓе поседуваат одредени способности со компјутери.
The magician can guess the date of your death.	Магионичарот може да го погоди датумот на вашата смрт.
Those sandals belong to the man we are chasing.	Тие сандали му припаѓаат на човекот што го бркаме.
The leader's temperament was unstable.	Темпераментот на лидерот беше нестабилен.
Such cities are the center of human culture.	Таквите градови се центар на човековата култура.
This neighborhood is experiencing an increase in crime.	Оваа населба бележи пораст на криминалот.
Intellectuals are the future.	Интелектуалците се иднината.
I ate fish almost every day.	Јадев риба речиси секој ден.
Ice melts quickly when exposed to heat.	Мразот брзо се топи кога е изложен на топлина.
Music from the television was turned off.	Музиката од телевизијата беше исклучена.
Tar is a lake nearby.	Тар е езеро во близина.
The judge's lips twisted into a crooked smile.	Усните на судијата се искривија во крива насмевка.
He was arrested shortly afterwards.	Набргу потоа бил уапсен.
They would struggle to find their way to the water.	Ќе се мачеа да го најдат патот до водата.
He cried out in joy, jumping up and down.	Тој даде радосен плач, скокајќи нагоре и надолу.
Significant economic growth is expected in the coming years.	Во наредните години се очекува значителен економски раст.
We studied our common interests.	Ги проучувавме нашите заеднички интереси.
The stored rainwater will be used for irrigation.	Складираната дождовница ќе се користи за наводнување.
His little bag contained his few belongings,	Неговата мала чанта ги содржеше неговите малку предмети,
Avoid arrogance to think you are right.	Избегнувајте ја ароганцијата да мислите дека сте во право.
Caterers and event planners are not well paid.	Угостителите и планерите на настани не се добро платени.
Pets have intelligence similar to that of humans.	Домашните животни имаат интелигенција слична на онаа на луѓето.
The crime rate here is extremely low.	Стапката на криминал овде е исклучително ниска.
The committee will meet tomorrow.	Комитетот ќе заседава утре.
The location was ideal for shipbuilding.	Локацијата беше идеална за бродоградба.
Bring the bag of flour to the table.	Донесете ја вреќата со брашно на масата.
After reaching the shore, he started moving towards the shore.	Откако стигна до брегот, тој почна да се движи кон брегот.
They talked about the weather.	Разговараа за времето.
Soon, she raised her head and looked into the distance.	Набргу, таа ја подигна главата и погледна во далечината.
People fought fiercely for and against the idea.	Луѓето за и против идејата се бореа бурно.
Watch the puppy!	Гледајте го кученцето!
This facility is still under construction	Овој објект се уште е во изградба
The climate is changing rapidly.	Климата брзо се менува.
About half of the world's scientists are men.	Околу половина од научниците во светот се мажи.
The tour receives good reviews.	Турнејата добива добри критики.
Then one night while we were all sitting around the fire,	Потоа, една вечер додека сите седевме околу оган,
The snake was snoring eagerly.	Змијата желно се грчеше.
The former king was a known coward.	Поранешниот крал бил познат кукавица.
Some people do not bathe regularly.	Некои луѓе не се капат редовно.
Many modern cities have large parks.	Многу модерни градови имаат големи паркови.
Pour the chocolate pieces, then mix well.	Истурете ги чоколадните парчиња, па добро измешајте.
Various birds inhabit the region.	Различни птици го населуваат регионот.
In this region spring and summer are very short.	Во овој регион пролетта и летото се многу кратки.
The thief tried to escape, but was detained.	Крадецот се обидел да избега, но бил приведен.
She arrived wearing white gloves.	Таа пристигна облечена во бели ракавици.
Warmly welcome to you, sir.	Срдечно добредојде до вас, господине.
He is quite shy and reserved.	Тој е прилично срамежлив и резервиран.
She ate two raw chicken legs.	Изела две сирови пилешки копани.
He was sitting alone at the party.	Седеше сам на забавата.
A good worker is never lazy.	Добриот работник никогаш не е мрзлив.
To get support, we need better education.	За да добиеме поддршка, ни треба подобро образование.
Her solemn manner did not deceive anyone.	Нејзиниот свечен начин никого не измами.
The bonus is hers to keep.	Бонусот е нејзин да го задржи.
Good business and good profits.	Добар бизнис и добар профит.
This tribe practiced sacrifices centuries ago.	Ова племе практикувало жртви пред неколку векови.
The country suffered catastrophic floods last year.	Земјата претрпе катастрофални поплави минатата година.
The evidence shows that they were joking.	Доказите покажуваат дека се шегувале.
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	Сите во селото се поканети да присуствуваат на состанокот.
Stewardesses constantly monitor the needs of passengers.	Стјуардесите постојано ги следат потребите на патниците.
Cats usually eat soft, fresh meat.	Мачките обично јадат меко, свежо месо.
Heavy snow threatened to close the highway.	Силниот снег се закануваше да го затвори автопатот.
But promotion opportunities are rare.	Но, можностите за промоција се ретки.
They will not come except her.	Нема да дојдат, освен таа.
He always wandered aimlessly around the city.	Секогаш бесцелно талкаше низ градот.
Now, more than ever, we need to protect the environment.	Сега, повеќе од кога било, треба да ја заштитиме животната средина.
People must heed these warnings!	Луѓето мора да ги слушаат овие предупредувања!
A village is a "small settlement".	Село е „мала населба“.
She did not want to use public transport.	Таа не сакаше да користи јавен превоз.
The mechanic can repair the alternator.	Механичарот може да го поправи алтернаторот.
The falcon spread its wings to take off.	Соколот ги рашири крилјата, за да полета.
Do not drink too much coffee.	Не пијте премногу кафе.
Make sure the pressure stays constant.	Внимавајте притисокот да остане константен.
The essence of the story is good.	Суштината на приказната е добра.
Welcoming immigrants is scary.	Добредојде на имигрантите е страшно.
The civilization that flourished here was ancient.	Цивилизацијата што цветала овде била античка.
Satisfied, she poured the boiling water into the mug.	Задоволна ја полила зовриената вода во криглата.
The current order will be delivered today.	Нарачката што е во тек ќе биде доставена денес.
The material for carpets and rugs is made of many materials.	Материјалот за теписи и килими е направен од многу материјали.
We checked in and unpacked our luggage.	Се пријавивме и го распакувавме багажот.
The government stretched the protesters.	Владата ги истегна демонстрантите.
The coral was covered with thick moss.	Коралот беше покриен со густ мов.
Each contestant was asked to write about a specific topic.	Секој натпреварувач беше замолен да напише за одредена тема.
He maintains a website with inspirational stories.	Тој одржува веб-страница со инспиративни приказни.
The highway runs along the perimeter of the park.	Автопатот минува долж периметарот на паркот.
I'm too busy to go.	Јас сум премногу зафатен за да одам.
The untrained routine went very well.	Неизвежбаната рутина помина многу добро.
The music was loud.	Музиката беше гласна.
Three times five is fifteen.	Три пати пет е петнаесет.
She turned and jumped.	Таа се сврте и скокна.
The broken lamp flickered for several hours.	Скршената светилка трепереше неколку часа.
The soup is delicious.	Супата е вкусна.
Here's a pumpkin pie recipe.	Еве рецепт за пита од тиква.
People will forget what happened here today.	Луѓето ќе заборават што се случи овде денес.
After getting drunk, he fell asleep.	Откако се опијани, заспа.
Hunting makes stormy weather difficult.	Ловот го отежнува бурното време.
Pollution is a global problem today.	Загадувањето денес е светски проблем.
Ammunition, fuel and rubber were transported from factories in the region.	Муниција, гориво и гума беа транспортирани од фабриките во регионот.
The people's representatives were elected.	Беа избрани народните избраници.
There is a cleft chin.	Има расцеп на брадата.
The squirrel skillfully floats through the trees.	Верверицата вешто плови низ дрвјата.
Her opinion on the project is sharply divided.	Нејзиното мислење за проектот е остро поделено.
Many young people come there every year.	Голем број млади луѓе доаѓаат таму секоја година.
He slipped on the wet rocks.	Се лизна по влажните карпи.
The development of a new machine is almost complete.	Развојот на нова машина е речиси завршен.
The stones stoned the surface of the lake.	Камењата ја каменуваа површината на езерото.
Help him feel better!	Помогнете му да се чувствува подобро!
Humid air affected the color.	Влажниот воздух влијаеше на бојата.
This behavior is strange, even serious.	Ова однесување е чудно, дури и сериозно.
These cities are known for their art.	Овие градови се познати по својата уметност.
The stress of modern life leaves many people exhausted.	Стресот на модерниот живот остава многу луѓе исцрпени.
To be or not to be.	Да се ​​биде или не.
Stop the chatter!	Престанете со џагорот!
The rice fields stretch as far as the eye can see.	Оризовите полиња се протегаат колку што окото може да види.
The sentence was written by the court.	Казната ја напишал судот.
Intense debate has been going on since the last elections.	Интензивна дебата се водеше од последните избори.
They will never win this match.	Тие никогаш нема да победат на овој натпревар.
Our codes of ethics prohibit such conduct.	Нашите етички кодекси забрануваат такво однесување.
The door opened cautiously.	Вратата се отвори претпазливо.
He was charged with war crimes.	Тој беше обвинет за воени злосторства.
That was the biggest surprise.	Тоа беше најголемото изненадување.
This room was surprisingly spacious.	Оваа соба беше изненадувачки пространа.
He obviously knew the meaning of that.	Очигледно го знаеше значењето на тоа.
They will prepare a cake.	Ќе подготват колач.
The zoo keeper visited him regularly.	Чуварот на зоолошката градина редовно го посетуваше.
He was sentenced to death for murder.	Тој беше осуден на смрт за убиство.
From plains to mountains.	Од рамнини до планини.
The quality of the material should be checked.	Треба да се провери квалитетот на материјалот.
The accident caused severe bodily injuries.	Несреќата предизвикала тешки телесни повреди.
The beaches are practically empty.	Плажите се практично празни.
The captain went through the open door.	Капетанот помина низ отворената врата.
Quality, good taste and practicality.	Квалитет, добар вкус и практичност.
A group of protesters gathered in front of the building.	Пред зградата се собра група демонстранти.
In this case, the speaker gives advice.	Во овој случај, говорникот дава совет.
The sailor needed a strong stomach.	На морнарот му требаше силен стомак.
The employment rate is high in this region.	Стапката на вработеност е висока во овој регион.
Three stamps were issued in memory of that event.	Во спомен на тој настан беа издадени три марки.
Our team is ten times bigger than your opponent.	Нашиот тим е десет пати поголем од вашиот противник.
He jogged through the thick weeds and under the brush.	Тој џогирал низ густиот плевел и под четката.
While this is not a popular fun trick, it does work.	Иако ова не е популарен трик за забава, тој функционира.
I'm tired of his arrogance.	Доста ми е од неговата ароганција.
It's so cold.	Толку е ладно.
They have serious historical monuments.	Имаат сериозни историски споменици.
Older people need a lot of calcium in their diet.	На постарите им треба многу калциум во нивната исхрана.
Her complaint is not unfounded.	Нејзината жалба не е без основа.
We were left without food, water and medicine.	Ни остана без храна, вода и лекови.
The witches cast a spell on the king.	Вештерките му фрлаат магија на кралот.
The work was completed with a budget.	Работата беше завршена со буџет.
You must use nails for peeling.	Мора да користите нокти за пилинг.
Some places have tap water.	Некои места имаат вода за садови.
He tried to hide the smallest act of defiance.	Тој се обиде да го скрие најситниот чин на пркос.
Oma is lonely.	Ома е осамена.
What this person said made no sense.	Она што го кажа ова лице немаше никаква смисла.
At least two dozen people drowned in the region.	Најмалку дваесетина луѓе се удавија во овој регион.
This is the only open store at the moment.	Ова е единствената отворена продавница во овој момент.
Bees swarm around the hive.	Пчелите се ројат околу кошницата.
Civic leaders favored large-scale development.	Граѓанските лидери фаворизираа развој од големи размери.
A tall building was under construction.	Во изградба беше висока зграда.
It has become a mantra of frustration for many.	Тоа стана мантра на фрустрација за многумина.
The owl came down from the sky.	Бувот се спушти од небото.
A city ruled by evil.	Град во кој владее злото.
My grandmother was a great cook.	Баба ми беше одличен готвач.
The plumber arrived to quickly fix the pipe.	Водоинсталатерот пристигна брзо да ја поправи цевката.
He walks the narrow path to the cathedral.	Тој оди по тесната патека кон катедралата.
The local self-government shows more care for the foreigners.	Локалната самоуправа покажува поголема грижа за странците.
Come on, you can swim too.	Ајде, можеш и ти да пливаш.
There was a sharp banging sound.	Се слушна остар звук на удирање.
Soldiers on the front line receive constant training and equipment.	Војниците на првата линија добиваат постојана обука и опрема.
The volume is described as thick.	Волуменот е опишан како дебел.
The car slipped around a sharp turn.	Автомобилот се лизна околу остра кривина.
The jumping leopard was easily obtained.	Леопардот што скокна беше добиен со леснотија.
The room faces west.	Собата гледа на запад.
Local vineyards offer free tastings.	Локалните лозја нудат бесплатни дегустации.
I just wanted to see his face.	Само сакав да му го видам лицето.
Her comments raise several points of interest.	Нејзините коментари покренуваат неколку интересни точки.
Children should not watch television unattended.	Децата не треба да гледаат телевизија без надзор.
They lived an idyllic life there.	Таму живееле идиличен живот.
Pour a little sugar into the cups.	Истурете малку шеќер во чашите.
Many voters chose to stay at home.	Многу гласачи избраа да останат дома.
A tiger was spotted nearby.	Во близина е забележан тигар.
The fake beard slipped behind his ears.	Лажната брада му се лизна зад ушите.
There is a gate at the end of the road.	На крајот од патот има порта.
Passages are frozen for four months each year.	Пропусниците се замрзнуваат четири месеци секоја година.
This church is old.	Оваа црква е стара.
He does not want to be called "low".	Не сака да го нарекуваат „низок“.
Violent crime has risen sharply in recent years.	Насилниот криминал нагло се зголеми во последниве години.
The company will pay a bonus to all its employees.	Компанијата ќе им исплати бонус на сите свои работници.
American tourists are busy photographing the landscape.	Американските туристи се зафатени со фотографирање на пејзажот.
He spread his arms wide, welcoming the stranger.	Широко ги рашири рацете, пречекувајќи го странецот.
Wild orchids grow in these areas.	Во овие краишта растат диви орхидеи.
Biodiversity is being lost	Биолошката разновидност се губи
He had a very different role in mind for me.	Тој имаше многу поинаква улога на ум за мене.
The hunter jumped into the sea.	Ловецот скокна во морето.
He looked at the portrait of his father.	Погледна во портретот на својот татко.
The owner of the apartment was impossible.	Сопственикот на станот беше невозможен.
Sikamor stood high in the center of the city.	Сикаморот стоеше високо во центарот на градот.
Royal families vary considerably in size.	Кралските семејства значително се разликуваат по големина.
Anyone who meets these basic requirements is encouraged to apply.	Секој што ги исполнува овие основни услови е охрабрен да аплицира.
Hydropower plants require large amounts of water.	Хидроцентралите бараат големи количини на вода.
The smart man felt the danger.	Паметниот човек ја почувствувал опасноста.
What is your favorite type of music?	Кој е вашиот омилен тип на музика?
The forest was quiet, except for the sound of birds.	Шумата беше тивка, освен звукот на птиците.
Then they chose the most convenient path.	Потоа го избраа најпогодниот пат.
The house looked old and abandoned	Куќата изгледаше стара и запуштена
There is a bench, if you want a seat.	Има клупа, ако сакаш седиште.
The debt of gratitude is hers for the effort.	Долгот на благодарност е нејзин за напорот.
In the banking sector, the increasing use of computers is bearing fruit.	Во банкарскиот сектор, зголемената употреба на компјутери е плодна.
She spoke slowly at first, but soon recovered.	Таа на почетокот зборуваше бавно, но набрзо се собра.
They wanted a different prime minister.	Сакаа поинаков премиер.
First, loosen the eraser.	Прво, издлабете ја гумата за бришење.
The soldiers dug a trench.	Војниците ископаа ров.
However, only one political party ever supported him.	Сепак, само една политичка партија некогаш го поддржа.
Locals see this monument as a very sacred place.	Локалните жители го гледаат овој споменик како многу свето место.
A large multinational corporation earns millions of dollars.	Голема мултинационална корпорација заработува милиони долари.
She suggested we leave the city.	Таа предложи да го напуштиме градот.
Overloaded hospital	Преоптоварена болница
Larger cities attract migrants from rural areas.	Поголемите градови привлекуваат мигранти од руралните области.
Rodents are opportunistic creatures.	Глодарите се опортунистички суштества.
It all sounds like science fiction.	Сето тоа звучи како научна фантастика.
It is clear why so many people rely on cars.	Јасно е зошто толку многу луѓе се потпираат на автомобили.
This war has been going on for years.	Оваа војна трае со години.
Ordinary people finally have access to information.	Обичните луѓе конечно имаат пристап до информации.
The soldiers looted the building.	Војниците ја ограбија зградата.
She worried him.	Таа го загрижи.
Every country needs reliable electricity.	Секоја земја има потреба од сигурна електрична енергија.
The wheat crop this weekend was terrible this year.	Родот на пченицата викендов беше страшен годинава.
They have accumulated capital over many years.	Тие акумулираа капитал во текот на многу години.
There were only three people sitting in the cafe.	Во кафулето седеле само тројца.
This newspaper writes that a young teenager has been arrested.	Овој весник пишува дека е уапсен млад тинејџер.
Even in this dusty old village there is a school.	Дури и во ова прашливо старо село има училиште.
Hotels are not closed to tourists.	Хотелите не се затворени за туристи.
She suddenly broke into a song.	Таа одеднаш се проби во песна.
I hope we are not all doomed.	Се надевам дека не сме сите осудени на смрт.
The building opens onto a huge courtyard.	Зградата се отвора кон огромен двор.
This cave contains stalagmite.	Оваа пештера содржи сталагмит.
Jean was the youngest man on the board.	Жан беше најмладиот човек на одборот.
Pour a few drops of brandy with the chocolate mixture.	Со чоколадната смеса прелијте неколку капки ракија.
The ship is now in the water.	Бродот сега е во вода.
The shower was frozen!	Тушот беше замрзнат!
There is a craft fair on the main square.	На главниот плоштад има саем за занаети.
Although the answer was not simple, it was gold for public relations.	Иако одговорот не беше едноставен, тоа беше злато за односи со јавноста.
The royal family donated money to the local park.	Кралското семејство донираше пари за локалниот парк.
She was looking for a cable car.	Таа бараше жичарница.
Trees lose their leaves in autumn.	Дрвјата ги губат лисјата наесен.
Photographers put a lot of effort into making the perfect shot.	Фотографите вложуваат голем напор за да направат совршена снимка.
Many of these forests are inaccessible.	Многу од овие шуми се недостапни.
Their other son married that girl.	Нивниот друг син се оженил со таа девојка.
Time stood still and then turned over.	Времето застана, а потоа се преврте.
The health clinic was left without medication.	Здравствената амбуланта остана без лекови.
I am tired.	Уморен сум.
The enemy killed many of our people.	Непријателот убил голем број наши луѓе.
Rub butter into the flour with your fingertips.	Со врвовите на прстите втријте путер во брашното.
I have visited many historical places.	Разгледав многу историски места.
Choose whole vegetables that look good.	Изберете го целиот зеленчук што изгледа добро.
I have established a solid reputation in my field.	Имам воспоставено солидна репутација во мојата област.
Take my hand!	Земи ми ја раката!
The water came from the pipe on the right.	Водата дојде од цевката од десната страна.
She is very much a gold digger.	Таа е многу копач на злато.
It tasted like junk.	Имаше вкус на мрсула.
Carefully toss the salad,	Внимателно фрлете ја салатата,
The poem is really harder than it sounds.	Поемата е навистина потешка отколку што звучи.
Remember to eat a balanced diet.	Не заборавајте да јадете урамнотежена исхрана.
Like flowers, she shone on him.	Како цвеќињата, таа му блескаше.
He ignored her as he hurried to the gate.	Ја игнорираше додека набрзина газеше кон портата.
I need your advice.	Ми треба твојот совет.
Our society should value the elderly more.	Нашето општество треба повеќе да ги цени постарите лица.
A lot of money is made in this business.	Во овој бизнис се прават многу пари.
Muslims will dominate the world for centuries to come.	Муслиманите ќе доминираат со светот во наредните векови.
The words are simple but not easy to say.	Зборовите се едноставни, но не се лесни за кажување.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Засадете дрвја, грмушки и цвеќиња околу вашиот дом.
Seasonal vegetables have started to appear on the market.	Сезонскиот зеленчук почна да се појавува на пазарот.
It is becoming increasingly difficult to find time for learning.	Сè потешко е да се најде време за учење.
The dentist filled the hole with cotton.	Стоматологот ја наполнил дупката со памук.
His hypnotic voice delighted her.	Неговиот хипнотички глас ја воодушеви.
A jury convicted the robber of first-degree murder.	Поротата го осуди разбојникот за убиство од прв степен.
The needle was inserted slowly.	Иглата беше вметната полека.
The elders resisted the noise.	Постарите се противеле на бучавата.
In rural areas, the island enjoys universal respect.	Во руралните области, островот ужива универзална почит.
There are three layers.	Има три слоја.
He is unhappy.	Тој е несреќен.
A royal decree was issued banning criticism of the government.	Беше издаден кралски декрет со кој се забранува критика на владата.
Do you know anyone who has had a stroke?	Дали познавате некој што имал мозочен удар?
What evil is this?	Какво зло е ова?
They spend their days examining old documents.	Деновите ги поминуваат испитувајќи стари документи.
This copy is a bit out of focus.	Оваа копија е малку надвор од фокусот.
Some argue that the move was unconstitutional.	Некои тврдат дека овој потег бил неуставен.
The room is lit by a lamp.	Собата е осветлена со една светилка.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Извадете ја кората од две лимети.
They used special machines to make tiles.	Тие користеле специјални машини за правење плочки.
As the weather warms up, the bugs will hatch.	Како што се загрева времето, бубачките ќе се изведат.
Many people have been killed in riots.	Голем број луѓе се убиени во немири.
Some are even crows.	Некои се дури и гаврани.
They all went close to the cave.	Сите тие влегоа блиску во пештерата.
The factory produces ovens.	Фабриката произведува печки.
The stars in the background looked dark.	Ѕвездите во позадина изгледаа затемнети.
She first set foot on this beach.	Таа прва стапна на оваа плажа.
He was sixth in line for the throne.	Тој беше шести во редот за тронот.
The number of enrollments has been steadily declining for years.	Бројот на запишувања постојано опаѓа со години.
Aims at the wounds of the wounded.	Се стреми кон раните на ранетите.
Underground Kingdom, a huge, underground cave.	Подземно кралство, огромна, подземна пештера.
The farmer cautiously reached for the gun.	Фармерот претпазливо посегнал по пиштолот.
The magic was cast by the witches.	Магијата ја фрлија вештерките.
Try to reduce the number of freedoms you take.	Обидете се да го намалите бројот на слободи што ги преземате.
It was obvious that he was indignant.	Очигледно беше дека е огорчен.
I need new tires.	Ми требаат нови гуми.
People have different ideas about what happiness is.	Луѓето имаат различни идеи за тоа што претставува среќа.
Water can be extracted using a bamboo tube.	Водата може да се извлече со помош на бамбусова цевка.
The two men walked hand in hand down the street.	Двајцата мажи одеа рака под рака по улицата.
There was no consensus.	Немаше консензус.
These founders sold their shares.	Овие основачи ги продадоа своите акции.
The director was furious.	Директорот беше бесен.
This restaurant is good, but the food is quite expensive.	Овој ресторан е добар, но храната е прилично скапа.
The plague hit the city.	Чумата го зафати градот.
They found treasures of bandits.	Тие пронајдоа богатства на бандити.
There has been considerable gender segregation in the world of work.	Имаше значителна родова сегрегација во светот на работата.
The light came on.	Светлото се запали.
He is known to own several cars.	Познато е дека поседува неколку автомобили.
He was surrounded by authorities.	Тој беше опколен од властите.
She resigned from her position and left the company.	Таа се повлече од својата позиција и ја напушти компанијата.
Slowly, patiently, he formed the clay in his hands.	Полека, трпеливо, ја формираше глината во рацете.
He was a small, weak man.	Тој беше мал, слаб човек.
I forgot to call you.	Заборавив да ти се јавам.
Parallel bars are the most distinctive feature of the running race.	Паралелните шипки се најкарактеристичната карактеристика на трката за трчање.
Mary's mother does not object to her young sister getting married.	Мајката на Мери не се противи нејзината млада сестра да се омажи.
The hum of the air conditioner filled the room.	Брмчењето на клима уредот ја обви собата.
She brought him binoculars.	Таа му донесе двоглед.
The trees rose to the sky.	Дрвјата се издигнаа до небото.
Reduce heat and simmer for ten minutes.	Намалете ја топлината и динстајте десет минути.
The mayor's brother was charged with embezzlement.	Братот на градоначалникот доби кривична пријава за проневера.
No laws were passed against drug use.	Не беа донесени закони против употребата на дрога.
My job was to clean the rooms.	Моја работа беше да ги чистам собите.
With training, we can develop our creativity.	Со обука, можеме да ја развиеме нашата креативност.
All factories were closed.	Сите фабрики беа затворени.
I would also like to see the cricket field.	Би сакал да го видам и теренот за крикет.
He is an aggressive opponent.	Тој е агресивен противник.
The prince has a beautiful wine cellar.	Принцот има прекрасна винарска визба.
The chicken was ignored.	Кокошката беше игнорирана.
The birds chirped on the tree.	Птиците чврчореа на дрвото.
We are very lucky to be safe.	Имаме многу среќа што сме безбедни.
Oh, that was wonderful!	О, тоа беше прекрасно!
Artificial lighting existed in the ancient world.	Вештачкото осветлување постоело во античкиот свет.
He quickly calculated in his head.	Брзо пресметал во главата.
The planet will spiral within itself.	Планетата ќе се спира во себе.
Flying insects pollinate a wide range of plants.	Летечките инсекти опрашуваат широк спектар на растенија.
Medals should now be worn freely around the neck.	Медалите сега треба да се носат слободно околу вратот.
The farmer sometimes relies on a donkey for transport.	Земјоделецот понекогаш се потпира на магаре за транспорт.
The lights kept flashing in the otherwise dark window.	Светлата постојано трепкаа во инаку темниот прозорец.
The country was known for its system of censorship.	Земјата беше позната по својот систем на цензура.
The doors are made of wood.	Вратите се направени од дрво.
We are determined to win.	Решени сме да победиме.
The end will be a public show.	Крајот ќе биде јавно шоу.
The strong heat baked the dried earth.	Силната топлина ја испече исушената земја.
Children in this country must go to school.	Децата во оваа земја мора да одат на училиште.
History recognizes him as one of the greatest composers.	Историјата го препознава како еден од најголемите композитори.
He prefers to be visited by his grandchildren.	Тој претпочита да го посетат внуците.
She lived in the country.	Таа живееше во земјата.
The tiger nervously steps back and forth.	Тигарот нервозно чекори напред-назад.
Doctors said her condition was critical.	Лекарите изјавија дека нејзината состојба е критична.
A national story was broadcast throughout the country.	Низ земјава се емитуваше национална приказна.
She was completely surprised by his anger.	Таа беше целосно изненадена од неговиот гнев.
They can take breaks whenever they want.	Можат да прават паузи кога сакаат.
Appeared when least expected.	Се појави кога најмалку се очекуваше.
Rumor spread that the king had been killed.	Се рашири гласина дека кралот е убиен.
We had adequate food supplies.	Имавме соодветни залихи на храна.
His grandfather's illness was unpredictable.	Болеста на неговиот дедо беше непредвидлива.
Find a place to perform your experiment.	Најдете место за извршување на вашиот експеримент.
This city was ruled by a despot.	Овој град бил управуван од деспот.
People considered such species as pests.	Луѓето ги сметаа таквите видови како штетници.
He played the violin.	Свиреше на виолина.
They were deeply in love.	Тие беа длабоко заљубени.
The paper mill emits a lot of air pollution.	Фабриката за хартија испушта многу загадување на воздухот.
Put the potatoes in a saucepan.	Ставете ги компирите во тенџере.
The villages are rich in wildlife.	Селата е богата со диви животни.
My uncle's car is far away.	Колата на вујко ми е далеку.
The file contains only the displayed text.	Датотеката го содржи само прикажаниот текст.
She has a strong personality.	Таа има силна личност.
Used to make soup or sauce.	Се користи за правење супа или сос.
The planet needs peace, he said.	На планетата и треба мир, рече тој.
Always remove the empty box from the bottle.	Секогаш отстранувајте ја празната кутија од шишето.
The monarch ruled for many years.	Монархот владеел многу години.
People must take responsibility for their actions.	Луѓето мора да преземат одговорност за своите постапки.
Wildlife destruction is an environmental problem.	Уништувањето на дивиот свет е еколошки проблем.
The book was shared by many people.	Книгата ја споделија многу луѓе.
The crisis has discouraged everyone but the fools.	Кризата ги обесхрабри сите освен безумните.
Water is rarer than is generally believed.	Водата е поретка отколку што општо се верува.
The bread was delicious.	Лебот беше вкусен.
She started crying again.	Таа повторно почна да плаче.
Each sports stadium has a drinking fountain.	Секој спортски стадион има фонтана за пиење.
Rising oil prices have many, many wave effects.	Зголемената цена на нафтата има многу, многу бранови ефекти.
She crossed her arms as she spoke.	Таа ги прекрсти рацете додека зборуваше.
Clear coral reef	Чиствен корален гребен
We won the election with a majority of two.	На изборите победивме со мнозинство од двајца.
It is irresponsible for him to spend money.	Неодговорно е од негова страна да троши пари.
Landslides covered several small villages.	Одроните затрупаа неколку мали села.
The water evaporated quickly in the hot sun.	Водата брзо испари на жешкото сонце.
Show how paper is made.	Покажете како се прави хартија.
The dogs seemed to feel that something was happening.	Кучињата како да почувствуваа дека нешто се случува.
The storm raged for three days.	Невремето беснееше три дена.
The clerk opened the door to a dark, gray cell.	Службеникот ја отвори вратата на една мрачна, сива ќелија.
This city is changing for the better.	Овој град се менува на подобро.
He pleaded guilty to aggravated assault.	Тој се изјасни за виновен за тежок напад.
The human race must cooperate.	Припадниците на човечкиот род мора да соработуваат.
Make sure all the ingredients are thoroughly mixed together.	Осигурајте се дека сите состојки се темелно измешани заедно.
The statue was dark and lifeless.	Статуата беше темна и безживотна.
The apartment building was renovated last year.	Станбената зграда е реновирана минатата година.
Eels can travel thousands of miles into the ocean.	Јагулите можат да патуваат илјадници милји во океанот.
Halal food is forbidden.	Халал храната е забранета.
If you feel stuck, you will never break the ice.	Ако се чувствувате застој, никогаш нема да го скршите мразот.
He was forced to travel to a hospital.	Тој беше принуден да патува во болница.
His stories of youth made everyone laugh.	Неговите приказни за младоста ги насмеа сите.
They started laughing at us.	Почнаа да ни се смеат.
There were many disagreements.	Имаше многу несогласувања.
I'm repairing our family house.	Ја поправам нашата семејна куќа.
The rainforest is disappearing at an alarming rate.	Тропската шума се губи со алармантна брзина.
He moved slowly around the room.	Полека се движеше низ собата.
Do not forget to use thread afterwards!	Не заборавајте да користите конец потоа!
The player goes for the ball.	Играчот тргна по топката.
The beach is fascinating in every season.	Плажата е фасцинантна во секоја сезона.
He wanted to spend hours on his computer.	Сакаше да поминува часови на својот компјутер.
Cats are independent beings.	Мачките се независни суштества.
The law allows exceptions for family members.	Законот дозволува исклучоци за членовите на семејството.
Our city had a reputation for high pollution.	Нашиот град имаше репутација на големо загадување.
He came in flocks, turned up, up and away.	Доаѓаше во стада, се вртеше нагоре, нагоре и настрана.
The bubble burst when the bubble refused to burst.	Меурот пукна кога меурот одби да пукне.
The baby started crying.	Бебето почнало да плаче.
The whites were whipped properly.	Белките беа изматени како што треба.
I am two hundred years old.	Имам двесте години.
The dispute was settled in court.	Спорот беше решен на суд.
Statistics seem to support their claim.	Се чини дека статистиката го поддржува нивното тврдење.
Smoking has long been linked to medical problems.	Пушењето долго време е поврзано со медицински проблеми.
Their connection is on the rocks.	Нивната врска е на карпи.
Pears and apples grow on the trees.	На дрвјата растат круши и јаболка.
He doubled the recipe, which gave him twice as many cookies.	Рецептот го удвои, што даде двојно повеќе колачиња.
Some senior colleagues were ready to speak.	Некои високи колеги беа подготвени да проговорат.
Here is a map of the city.	Еве карта на градот.
A glass of hot water was poured into the kettle.	Во чајникот се истури чаша топла вода.
It was a disappointing result.	Тоа беше разочарувачки резултат.
Several endangered species have disappeared.	Неколку загрозени видови исчезнаа.
The stars are hard to see.	Ѕвездите тешко се гледаат.
A group of large buildings.	Група големи згради.
The referendum approved the government's policy.	Референдумот ја одобри владината политика.
The board members were arrogant and ruthless.	Членовите на одборот беа арогантни и немилосрдни.
The poet's poems predict the current situation.	Песните на поетот ја предвидуваат актуелната состојба.
The city has many medieval buildings.	Градот има многу средновековни градби.
Care should be taken when cutting the branches.	Треба да се внимава при сечењето на гранките.
Discard the unwanted corn husks.	Фрлете ги непосакуваните лушпи од пченка.
The rain falls mainly in the form of rain.	Дождот паѓа главно во вид на дожд.
He looked tense.	Изгледаше напната.
There is little hope this way.	Има малку надеж на овој начин.
This furniture store has a great reputation.	Оваа продавница за мебел има одлична репутација.
The dog followed in the footsteps of its owner.	Кучето тргнало по стапките на својот сопственик.
Prisoners were often tortured and humiliated.	Затворениците често биле подложени на тортура и понижувачко постапување.
This is the original place of the old market.	Ова е оригиналното место на стариот пазар.
The moon hung low in the summer sky.	Месечината висеше ниско на летното небо.
Harvests are blooming this year.	Жетвите годинава цветаат.
I'm dying, he groaned.	Умирам, стенкаше.
The shopkeeper spoke quietly to the customer.	Пазарџијата тивко зборуваше со муштеријата.
The animal population is expected to decline this century.	Популацијата на животни се очекува да се намали овој век.
Rain fell gently on the experts as they scribbled notes.	Врнежлив дожд нежно падна врз експертите додека тие чкртаа белешки.
There is no one there.	Таму нема никој.
The land was fertile, thanks to the temperate, humid climate.	Земјата беше плодна, благодарение на умерената, влажна клима.
He always struggled to do his homework.	Секогаш се бореше да ја заврши домашната задача.
Artificial materials, advocates say, are more effective than natural ones.	Вештачките материјали, велат поборниците, се поефикасни од природните.
Sport helps young people to learn moral lessons.	Спортот им помага на младите да ги научиме моралните лекции.
Police found two missing vehicles.	Полицијата пронашла две исчезнати возила.
The vase was decorated with beautiful, graceful winged horses.	Вазната беше украсена со прекрасни, грациозни крилести коњи.
Tame tigers are found in zoos.	Питоми тигри се наоѓаат во зоолошките градини.
Prices are set to rise.	Цените се поставени да растат.
Fortunately, the mayor prevented me from submitting any further plans.	За среќа, градоначалникот ме спречи да поднесам какви било натамошни планови.
Winter was over.	Зимата беше на крај.
Applying online takes only a few minutes.	Пријавувањето преку Интернет трае само неколку минути.
The study sought to measure grief.	Студијата се обиде да ја измери тагата.
The price of gold remains volatile.	Цената на златото останува нестабилна.
Some cultures have practices against this.	Некои култури имаат практики против ова.
She also made plans for their trip.	Таа, исто така, направи планови за нивното патување.
The chain attached to his leg kept the watch secure.	Синџирот закачен на неговата нога го чуваше часовникот безбеден.
We can do our best.	Можеме да се потрудиме.
Wasp biting is not recommended.	Не се препорачува гризење оса.
The nation's soldiers are respected.	Војниците на нацијата се почитувани.
The mayor had to make several important decisions.	Градоначалникот мораше да донесе неколку важни одлуки.
He was shot in the leg.	Тој беше застрелан во ногата.
My car broke down.	Ми се расипа колата.
Put on your belt, please.	Ставете го појасот, ве молам.
The bullet tore her shoulder.	Куршумот и го искинал рамото.
More people have died in road accidents this year.	Повеќе луѓе загинаа во сообраќајни несреќи оваа година.
The animals were carefully counted.	Животните беа внимателно избројани.
An ancient castle stands on a hill above the village.	Антички замок стои на ридот над селото.
The poor widow had nothing left.	На кутрата вдовица ништо не и останало.
Manufacturers of infant formula have promised to provide better labels.	Производителите на формула за доенчиња ветија дека ќе обезбедат подобри етикети.
If you are weak, you may need to stop.	Ако сте слаби, можеби треба да престанете.
A letter is attached.	Во прилог е писмо.
I believe that technology can improve society.	Верувам дека технологијата може да го подобри општеството.
The farm produces olives, oranges and wheat.	Фармата произведува маслинки, портокали и пченица.
Here we need a new bridge over the river.	Тука ни треба нов мост на реката.
Lower the ultrasound frequencies.	Спуштете ги ултразвучните фреквенции.
The new law will take effect next year.	Новиот закон ќе почне да се применува следната година.
The rock seemed vaguely familiar.	Карпата изгледаше нејасно познато.
This man will win the election.	Овој човек ќе победи на изборите.
She started crying again.	Таа повторно почна да плаче.
Many people travel to the capital every year.	Многу луѓе патуваат во главниот град секоја година.
The fog filled the valley.	Маглата ја исполни долината.
He sprays water on her face.	Тој ѝ прска вода во лицето.
The abandoned restaurant is known as the house of ghosts.	Напуштениот ресторан е познат како куќа на духови.
The gates of the cemetery were closed.	Портите на гробиштата беа затворени.
Castle surrounded by a moat.	Замок опкружен со ров.
I was surprised by their insensitivity.	Бев изненаден од нивната бесчувствителност.
He kept making the same mistake.	Тој постојано ја правеше истата грешка.
Sales plummeted after the launch of the new packaging.	Продажбата драстично падна по лансирањето на новото пакување.
I read a hundred books last month!	Читав сто книги минатиот месец!
It has become a landmark.	Стана обележје.
The astronauts were getting into their meals.	Астронаутите навлегуваа во нивните оброци.
The green laser blinded everyone.	Зелениот ласер ги заслепуваше сите.
These miracles of evolution are truly amazing.	Овие чуда на еволуцијата се навистина неверојатни.
A daughter is born into this family.	Во ова семејство се раѓа ќерка.
The garden contains a variety of herbs.	Градината содржи различни билки.
The local council organizes a festival in the garden.	Локалниот совет организира фестивал во градината.
I felt that something was wrong.	Чувствував дека нешто не е во ред.
This salt is not suitable for cooking.	Оваа сол не е погодна за готвење.
The wedding was followed by a reception.	Венчавката била проследена со дочек.
She was always so quick to play the violin.	Таа секогаш беше толку брза да свири на виолина.
The soldiers were to arrive in three large trucks.	Војниците требало да пристигнат со три големи камиони.
Are you upset about last night?	Дали сте вознемирени за минатата ноќ?
Mothers with little education had larger families, the study found.	Мајките со мало образование имале поголеми семејства, покажа студијата.
This city is known for its historical attractions.	Овој град е познат по своите историски атракции.
The halls were lined with exhibits from the natural world.	Салите беа обложени со експонати од природниот свет.
The clock is ticking loudly in the otherwise quiet room.	Часовникот гласно отчукува во инаку тивката просторија.
This is a clear violation of the laws of physics.	Тоа е јасно кршење на законите на физиката.
The heavy ones take action against crime.	Тешките преземаат акција против криминалот.
The coach was the first to be fired.	Тренерот прв требаше да биде избркан.
The government was unable to protect its constituency from dirt.	Владата не беше во можност да ја заштити својата изборна единица од нечистотија.
The leaves of the trees turned yellow.	Лисјата на дрвјата пожолтуваа.
The color of the walls was peeling.	Бојата на ѕидовите се лупеше.
The royal elephants were used to transport the royal trainer.	Кралските слонови биле користени за транспорт на кралскиот тренер.
The literature confirms this repetition overtime	Литературата го потврдува тоа повторување прекувремено
She threw a handful of rice into the fire.	Таа фрлила грст ориз во огнот.
We all know that it is absolutely necessary to recycle.	Сите знаеме дека е апсолутно неопходно да се рециклира.
Because she disobeyed the order, she was arrested.	Бидејќи не ја послушала наредбата, таа била уапсена.
The next car leaves.	Следниот автомобил заминува.
He tried to help the child.	Тој се обидел да му помогне на детето.
Drummer, singer and guitarist.	Тапанар, пејач и гитарист.
The streets were once crowded.	Улиците некогаш беа преполни со луѓе.
He was an illiterate man.	Тој беше неписмен човек.
Most rural communities rely on burning firewood for cooking.	Повеќето рурални заедници се потпираат на согорување на огревно дрво за готвење.
She was not allowed to enter the castle.	Не ѝ беше дозволено да влезе во замокот.
Many people believe that the ancients were led by gods.	Многу луѓе веруваат дека древните биле водени од богови.
We can afford more than our own staged.	Можеме да си дозволиме повеќе од нашите сопствени инсценирани.
The variety of vegetables gives color to the dish.	Разновидниот зеленчук му дава боја на садот.
This road is very bumpy.	Овој пат е многу трнлив.
In doing this research, we interviewed people.	Во правењето на ова истражување, интервјуиравме луѓе.
It did not seem to matter what she said.	Се чинеше дека не беше важно што рече таа.
This forest is boiling with life.	Оваа шума врие од живот.
The house is for sale across the road.	Се продава куќата преку патот.
He promised to do his best.	Тој вети дека ќе даде се од себе.
The coffee became cold and had a stale taste.	Кафето стана ладно и имаше застоен вкус.
The house was ugly gray, peeling.	Куќата беше грдо сива боја, со боја што се лупеше.
Classes are extended.	Наставата е продолжена.
The seeds do not always come packaged.	Семето не секогаш доаѓа спакувано.
The soldiers were defeated in battle.	Војниците беа поразени во битка.
I have to tell you a secret.	Морам да ти кажам една тајна.
Collective action was needed.	Беше потребна колективна акција.
Tell me more about this city.	Кажи ми повеќе за овој град.
Cattle are easily shocked.	Говедата лесно се шокира.
Some areas are prone to flooding.	Некои области се подложни на поплави.
The two sides were getting closer.	Двете страни се приближуваа.
This exercise will help you develop strong abdominal muscles.	Оваа вежба ќе ви помогне да развиете силни стомачни мускули.
He pushes tired employees to their limits.	Тој ги турка уморните вработени до нивните граници.
To the east, beyond the gorge, was a dense forest.	На исток, отаде клисурата, се наоѓала густа шума.
There used to be a boat here.	Порано овде имаше брод.
Technical unemployment is only the highest category of unemployment.	Техничката невработеност е само највисоката категорија на невработеност.
The population is growing at an incredible rate.	Населението се зголемува со неверојатна брзина.
Usually wears dark pants.	Обично носи темни панталони.
The professor asked me to give a talk.	Професорот ме замоли да одржам говор.
My smile is an indicator of my happiness.	Мојата насмевка е показател за мојата среќа.
Last year's figures were shocking.	Минатогодишните бројки беа шокантни.
This candy is too sweet for me.	Оваа бонбона ми е премногу слатка.
Finally, the state went against the rebels.	Конечно, државата тргна против бунтовниците.
He is good at making pots.	Тој е добар во правење саксии.
City workers are taking active measures to minimize its impact.	Градските работници преземаат активни мерки за да го минимизираат неговото влијание.
A multinational company provides water to the people.	Мултинационална компанија обезбедува вода за луѓето.
The bridge collapsed under their weight.	Мостот се урна под нивната тежина.
Walk slowly up the hill.	Одете полека по ридот.
He was relaxed due to illness.	Тој беше опуштен поради болест.
It was moving fast through the streets, and the exhaust pipe was roaring.	Брзо се движеше низ улиците, а издувната цевка рикаше.
To have a child is a miracle.	Да се ​​роди дете е чудо.
Invented centuries ago, they are still used in today's electronics.	Измислени пред неколку векови, тие сè уште се користат во денешната електроника.
Be careful when crossing the road.	Бидете внимателни при преминувањето на патот.
He ate the leftovers, not wanting to waste them.	Остатоците ги јадеше, не сакајќи да ги потроши.
They are constantly waving as the vehicle passes.	Постојано маваат додека возилото минува.
Scientists prefer blue to green light.	Научниците претпочитаат сина пред зелена светлина.
She has a lot of shopping bags.	Таа има многу торби за пазарење.
One tablespoon of honey does not taste like honey.	Една лажица мед нема многу вкус на мед.
The sea here is wonderful for swimming.	Морето овде е прекрасно за пливање.
She was given a stern warning by the chief inspector.	Од главниот инспектор и било дадено остро предупредување.
I need you to solve this problem for me.	Ми треба да ми го решиш овој проблем.
These flashlights made a torturous glow.	Овие батериски ламби направија измачувачко светло светло.
The trees stood close to each other.	Дрвјата стоеја блиску една до друга.
The flower is small, pale and fragrant.	Цветот е мал, блед и миризлив.
Temperatures are rising, the oceans are warming.	Температурите растат, океаните се загреваат.
The distorted image forms a bright halo around the lighting.	Прекршената слика формира светол ореол околу осветлувањето.
Teachers insist that classroom discipline is vital.	Наставниците инсистираат на тоа дека дисциплината во училницата е од витално значење.
Unfortunately, you seem to be working too fast.	За жал, се чини дека работевте премногу брзо.
Do not worry, she will change her mind later.	Не грижете се, таа ќе се премисли подоцна.
The necklace is worn by men.	Ѓерданот го носат мажи.
Drink eight glasses of water a day.	Пијте осум чаши вода дневно.
We were close enough to see their breath.	Бевме доволно блиску за да го видиме нивниот здив.
This subject is difficult to teach.	Овој предмет е тежок за предавање.
I see two elephants there.	Гледам два слона таму.
He played the piano for me.	Тој свиреше на пијано за мене.
Most of his inventions were inspired by nature.	Повеќето од неговите пронајдоци биле инспирирани од природата.
The prime minister called himself a "cautious optimist".	Премиерот се прогласи за „внимателен оптимист“.
The roads were dusty and full of potholes.	Патиштата беа правливи и полни со дупки.
She was extremely busy.	Таа беше исклучително зафатена.
Sometimes people have difficulty believing in someone's point of view.	Понекогаш луѓето имаат тешкотии да веруваат во нечија гледна точка.
There was a violent attack.	Имаше насилен напад.
She took the album from her hands.	Таа го зеде албумот од нејзините раце.
This profession offers a great deal of job satisfaction.	Оваа професија нуди голема доза на задоволство од работата.
Lucifer is a fallen angel, doomed to eternal torment.	Луцифер е паднат ангел, осуден на вечно страдање.
The six-year civil war is finally over.	Конечно заврши шестгодишната граѓанска војна.
Isolated from the plains, it is considered an apostate.	Изолиран од рамничарските предели, се смета за отпадник.
The plant produces harmful fumes.	Фабриката произведува штетни испарувања.
The flowers gave way.	Цветовите попуштија.
But she forcibly disagreed.	Но, таа насилно не се согласи.
The growing need for skilled workers has raised prices.	Зголемената потреба за квалификувани работници ги зголеми цените.
The tunnel was discovered decades later.	Тунелот бил пронајден неколку децении подоцна.
Many manufacturers prefer this method.	Многу производители претпочитаат овој метод.
He lives with his uncle and aunt.	Живее со вујко му и тетка му.
The new rulers introduced harsh laws.	Новите владетели воведоа сурови закони.
The ship was attacked by pirates.	Бродот бил нападнат од пирати.
Forest fires are an annual problem.	Шумските пожари се годишен проблем.
Put the pan in the sink.	Ставете ја тавата во мијалникот.
Mice are not afraid of cats.	Глувците не се плашат од мачки.
The crow gave a loud cow.	Враната даде гласна крава.
I argue that he should not be sent to prison.	Тврдам дека не треба да биде пратен во затвор.
The conversation was too much for her.	Муабетот беше премногу за неа.
Ancient kings were considered gods.	Античките кралеви се сметале за богови.
My grandmother is very upset.	Баба ми е многу вознемирена.
The actors looked at each other.	Актерите се погледнаа.
He kept the treasure by the mountain.	Тој го чуваше богатството покрај планината.
A large building has been built near the waterfall.	Во близина на водопадот е изградена голема зграда.
He did not need an introduction, he entered the room with a step.	Не му требаше вовед, со чекор влезе во собата.
Use the block to test the temperature.	Користете го блокот за да тестирате температура.
Tourists say they have seen many strange things here.	Туристите велат дека виделе многу чудни работи овде.
The ancient city was built of limestone.	Античкиот град бил изграден од варовник.
Butter is said to taste better.	Се вели дека путерот има подобар вкус.
He remembers how he felt, a tight, swollen hand	Се сеќава како се чувствуваше, стегната, отечена рака
Go to the top of the hill.	Одете до врвот на ридот.
The summit is shrouded in rich golden sunlight.	Самитот е облеан во богата златна сончева светлина.
Cluster of large rock formations.	Кластер од големи карпести формации.
A beautiful castle stood like this.	Еден прекрасен замок стоеше вака.
It was raining terribly.	Имаше страшен дожд.
At first he did not expect to be accepted.	На почетокот не очекуваше да биде прифатен.
I worked on this project for many years.	Работев долги години на овој проект.
At birth, the child was black.	При раѓањето, детето било црно.
Bring pieces of citrus fruits to the table.	Да се ​​донесат парчиња цитрусно овошје на маса.
The jar contains seven kilograms of sugar.	Теглата содржи седум килограми шеќер.
The event happened as we said it would be.	Настанот се случи како што рековме дека ќе биде.
I do not rearrange the furniture.	Не го преуредувам мебелот.
Count two cups of brown sugar.	Избројте две чаши кафеав шеќер.
Leave my luxury hotel, but why bother?	Напушти го мојот луксузен хотел, но зошто да се мачам?
I like your writing.	Ми се допаѓа твоето пишување.
Their cars are in dire need of repair.	Нивните автомобили имаат очајна потреба од поправка.
The couple followed the coast to the south.	Двојката го следела брегот на југ.
The nation is suffering from a chronic shortage.	Нацијата страда од хроничен недостиг.
Break the eggs in the bowl.	Скршете ги јајцата во садот.
The bill increases the price of gasoline.	Сметката ја зголемува цената на бензинот.
When he realized that he had been discovered, he fled.	Кога сфатил дека е откриен побегнал.
He gave the speech with confidence.	Говорот го одржа самоуверено.
We will design the experiment later.	Експериментот ќе го дизајнираме подоцна.
Try the soup.	Ја проба супата.
Find out which books she has read.	Дознајте кои книги ги читала.
An elderly man took his place.	Еден постар човек се смести на своето место.
The girl's dolls were scattered across the bed.	Куклите на девојчето беа расфрлани преку креветот.
Give a description of this story.	Дајте го описот на оваа приказна.
Their bodies are radically different.	Нивните тела се радикално различни.
In the end we stayed in a hotel.	На крајот останавме во хотел.
The unexpected result caused a lot of prejudice.	Неочекуваниот резултат предизвика многу предрасуди.
He was an eloquent speaker.	Тој беше елоквентен говорник.
The teeth needed cleaning.	На забите им требаше чистење.
The plan is being reconsidered.	Планот се преиспитува.
Weightless physics rarely gets a chance to explore the world.	Бестежинската физика ретко добива шанса да го истражува светот.
She picked up the dirty dishes from the sink.	Таа ги собра валканите садови од мијалникот.
He was positive that he could pass the exam.	Тој беше позитивен дека може да го положи испитот.
He worked so hard!	Тој работеше толку напорно!
The Presidential Palace was built on a ridge.	Претседателската палата била изградена на гребен.
He pumped his fist.	Ја напумпа тупаницата.
Yugan is a group of islands ruled by a sultan.	Југан е група острови со кои владее султан.
The poet has a lyrical gift.	Поетот има лирска дарба.
She is so smart.	Таа е толку паметна.
You often have to choose between one thing and another.	Често мора да избирате помеѓу една и друга работа.
Instead, allow the wood to burn slowly.	Наместо тоа, оставете го дрвото полека да се запали.
Turn the knob slightly.	Лесно завртете го копчето.
Meals were served to the soldiers.	На војниците им беа издадени оброци.
The secretary of this association is very busy.	Секретарот на ова здружение е многу зафатен.
They consider their right to emigrate to be fundamental.	Тие сметаат дека нивното право на емигрирање е основно.
A police officer said there was an outbreak of the disease.	Полицаец рече дека имало појава на болест.
Inventories were quickly depleted.	Залихите брзо се исцрпија.
The differences are much smaller than we thought.	Разликите се многу помали отколку што мислевме.
The procession continued through the center of the street.	Поворката продолжи низ центарот на улицата.
He touched the smooth wood on the table.	Го допре мазното дрво на масата.
He was finally home!	Конечно беше дома!
Kyle's father forbade him to own a car.	Таткото на Кајл му забранил да поседува автомобил.
I'm tired of looking at my own face.	Смачено ми е да си го гледам сопственото лице.
Cigarettes will soon be banned in restaurants.	Цигарите наскоро ќе бидат забранети во рестораните.
There is a large insect in this verse.	Во овој стих се наоѓа голем инсект.
Our system of government is based on compromise.	Нашиот систем на владеење е заснован на компромис.
If you close your eyes, the whole world disappears.	Ако ги затворите очите, целиот свет исчезнува.
Most historians believe that this decision was not wise.	Повеќето историчари веруваат дека оваа одлука не била мудра.
She refused to listen.	Таа одби да слуша.
The writer's block is very common.	Блокот на писателот е многу чест.
I prefer soup instead of stew.	Повеќе сакам супа наместо чорба.
Nature does not offer rewards for those who betray.	Природата не нуди награди за оние кои изневеруваат.
The floor was warm under our feet.	Подот беше топол под нашите нозе.
In his novel, the author tells a story.	Во својот роман, авторот раскажува приказна.
Grandparents traditionally teach their grandchildren how to garden.	Дедовците традиционално ги учат своите внуци како да градинаат.
One group moved north, the other south.	Едната група се преселила на север, другата на југ.
Many more factories will be built in the future.	Во иднина ќе се градат уште многу фабрики.
I argued with him about ethical issues.	Се расправав со него за етичките прашања.
Red soils are common in these regions.	Црвените почви се вообичаени во овие региони.
The bus was full of passengers.	Автобусот беше полн со патници.
The tower to see the magic of the sunset from above.	Кулата за да ја видите магијата на зајдисонце одозгора.
She expressed her desire for service.	Ја изрази нејзината желба за услуга.
Several cars enter the city every day.	Секој ден во градот влегуваат неколку автомобили.
She touched his shoulder as they hugged.	Таа го допре неговото рамо додека тие се прегрнаа.
A strong storm swept across the region.	Силно невреме го обиколи регионот.
There was a ticket line in the city center.	Имаше линија за купување билети во центарот на градот.
The hunting party found the tracks and followed it.	Ловечката партија ги нашла трагите и тргнала по неа.
Water should not touch metal.	Водата не треба да допира метал.
He looked down at his pocket watch.	Погледна надолу кон џебниот часовник.
The detective looked at the note again.	Детективот повторно ја погледнал белешката.
They conceded defeat.	Тие го признаа поразот.
Many countries use the euro as their currency.	Многу земји го користат еврото како валута.
The floor was strewn with broken glass.	Подот беше расфрлан со скршено стакло.
We blame our parents for our misfortunes.	Ги обвинуваме нашите родители за нашите несреќи.
The landslide swept away the river.	Одронот ја однесе реката.
The students in this context are the students in the school.	Учениците во овој контекст се учениците во училиштето.
The scientist knew several languages.	Научникот знаел неколку јазици.
A crust of dried blood covers the stump.	Кора од исушена крв го покрива трупецот.
The cows roar happily, grazing the lush meadow.	Кравите весело мукаат, пасејќи ја бујната ливада.
She shyly looked away.	Таа срамежливо го тргна погледот.
He tried to speak, but his mouth was dry.	Се трудеше да зборува, но устата му беше сува.
I usually water the rose bushes at night.	Обично ги наводнувам грмушките од рози ноќе.
Her younger brother was a genius.	Нејзиниот помлад брат бил гениј.
Several local businessmen complained bitterly.	Неколку локални бизнисмени горко се жалеа.
This car was stolen, but the police did not notice.	Овој автомобил бил украден, но полицијата не забележала.
Sugar cane is grown on many tropical islands.	Шеќерната трска се одгледува на многу тропски острови.
The figures do not include the unemployed.	Во бројките не се вклучени невработените.
And now it's the bat's turn?	И сега му е редот на лилјакот?
She raised her eyebrows, showing surprise.	Таа ги подигна веѓите, покажувајќи изненадување.
It was time to go.	Време беше да се оди.
The two laughed as he drove calmly down the main road.	Двајца се смееја додека тој возеше мирно по главниот пат.
Electronic headphones are especially useful for musicians.	Електронските слушалки се особено корисни за музичарите.
The ear is an organ of hearing.	Увото е орган на слухот.
He has no plans to go anywhere.	Тој не планира да оди никаде.
Processed meat is now considered a threat to public health.	Преработеното месо сега се смета за закана за јавното здравје.
There is nothing better than a good night's sleep.	Нема ништо подобро од добар сон.
I gently put my hands on his shoulders.	Нежно ги ставив рацете на неговите рамена.
They planted the bulbs in a nearby garden.	Тие ги засадија светилките во градината во близина.
The train was very crowded.	Возот беше многу преполн.
The quake caused numerous aftershocks.	Земјотресот предизвика бројни последователни потреси.
He repeated his actions.	Тој ги повтори своите постапки.
The building was a huge building.	Зградата беше огромна зграда.
Piece of cake.	Парче торта.
The top flew towards the oak.	Врвот полета кон дабот.
The sea is the setting for many stories.	Морето е амбиент за многу приказни.
Her house was very expensive.	Нејзината куќа беше многу скапа.
The party was very understaffed.	Партијата беше многу недоволно кадар.
The post office arrived late that day.	Поштата пристигна доцна тој ден.
Was it really necessary to open the door?	Дали навистина беше потребно да се отвори вратата?
The beach stretched for miles.	Плажата се протегала со километри.
The soil was sandy so they could not grow good crops.	Почвата беше песочна, така што тие не можеа да одгледуваат добри култури.
Fish live in these waters.	Во овие води живеат риби.
The commander saw the enemy approaching.	Командантот го видел непријателот како се приближува.
After the project was completed, my manager congratulated me.	Откако проектот беше завршен, мојот менаџер ми честиташе.
Now that's just a memory.	Сега тоа е само спомен.
Despite warnings of danger, she survived the climb.	И покрај предупредувањата за опасност, таа го издржа искачувањето.
The mountain is covered with snow.	Планината е покриена со снег.
The manuscript was found in the archive.	Ракописот е пронајден во архивата.
Fewer and fewer people choose to live in small, rural towns.	Сè помалку луѓе избираат да живеат во мали, рурални градови.
He jumped out of bed, astonishing everyone.	Скокна од креветот, запрепастувајќи ги сите.
Our village has fifty households.	Нашето село брои педесет домаќинства.
So she decided to listen to his advice.	Затоа решила да го слушне неговиот совет.
Local citizens organized a protest rally.	Локалните граѓани организираа протестен митинг.
The water rose rapidly, covering the road.	Водата набрзина се крена, покривајќи го патот.
There are many places to buy books.	Има многу места за купување книги.
It felt like blushing.	Се чувствуваше како вцрвенето.
The statesman gave an eloquent speech.	Државникот одржа елоквентен говор.
The projectile flew just a few meters from my face.	Проектилот полета на само неколку метри од моето лице.
The company closed all its branches.	Фирмата ги затвори сите свои филијали.
Herbal tea is growing in popularity.	Билен чај расте во популарност.
These caves contain thousands of dinosaur fossils.	Овие пештери содржат илјадници фосили од диносауруси.
He is strict but fair.	Тој е строг, но фер.
He jumped to his feet and began to applaud.	Тој скокна на нозе и почна да аплаудира.
The fields were empty for miles.	Нивите беа празни со километри.
Mostly, he rested in silence, with his head in his hands.	Главно, тој се одмора во тишина, со главата во рацете.
The shepherd looked at his flock with anxious eyes.	Овчарот го гледаше своето стадо со вознемирени очи.
Many homes have three TVs.	Многу домови имаат три телевизори.
Take a look at your watch.	Погледнете го вашиот часовник.
The cut opened again.	Сечењето повторно се отвори.
A seriously ill patient must see a doctor immediately.	Тешко болен пациент мора веднаш да оди на лекар.
The forests were denser with vines and shrubs.	Шумите беа погусти со винова лоза и грмушки.
Invite them into your living room.	Ги покани во својата дневна соба.
Test yourself by pausing the video.	Тестирајте се со паузирање на видеото.
Skeptics have argued that the study was wrong.	Скептиците тврдеа дека студијата била погрешна.
His announcement led to the dismantling of the armed forces.	Неговата објава доведе до демонтирање на вооружените сили.
The llama calls us to help him.	Ламата не повикува да му помогнеме.
The job will go to someone with a degree.	Работата ќе оди кај некој со диплома.
The flowers are in bloom.	Цветовите се во расцут.
Several taxi drivers did not accept my price.	Неколку таксисти не ми ја прифатија цената.
These villagers could not communicate with outsiders.	Овие селани не можеа да комуницираат со надворешни лица.
The producers never expected the film to be so popular.	Продуцентите никогаш не очекуваа дека филмот ќе биде толку популарен.
The compact car is sleek and sporty.	Компактниот автомобил е елегантен и спортски.
Answering my question, the clerk smiled.	Одговарајќи на моето прашање, службеничката се насмевна.
She bite the cookie.	Таа залак од колачето.
The fire heated the house so that people could live there.	Пожарот ја загреал куќата за да може да се живее.
Law and order cannot be effectively enforced on lawless streets.	Законот и редот не можат ефективно да се спроведуваат на беззаконските улици.
The war on drugs is doomed to failure.	Војната против дрогата е осудена на неуспех.
A few feet above the head, the wind shakes the tops of the trees.	Неколку стапки над главата, ветре ги разбранува врвовите на дрвјата.
She did not know that hunting there was illegal.	Не знаела дека ловот таму бил нелегален.
Order a bottle of white wine.	Нарача шише бело вино.
The carriage accelerated as it approached the town hall.	Кочијата забрза кога се приближуваше до градското собрание.
Wonderful summer day	Прекрасен летен ден
The bomb was activated by a timer.	Бомбата била активирана со тајмер.
Freedom is not free.	Слободата не е бесплатна.
The clock strikes eleven.	Часовникот ѕвони единаесет.
The tide is out.	Плимата е надвор.
He thinks of nothing but work.	Тој не мисли на ништо друго освен на работа.
She insisted on continuing the experiment.	Таа инсистираше да продолжи со експериментот.
She takes him for a fool.	Таа го зема за будала.
Repair assured me that my brakes had been repaired.	Поправка ме увери дека ми се поправени сопирачките.
The city is extremely clean.	Градот е исклучително чист.
Workers take turns cooking lunch.	Работниците наизменично готват ручек.
She arrived earlier than usual.	Таа пристигна порано од вообичаено.
My bike was stolen.	Велосипедот ми е украден.
She paid dearly for his services.	Таа дебело платила за неговите услуги.
This hotel can often accommodate people in a hurry.	Овој хотел често може да прими луѓе кои се брзаат.
You look pretty upset.	Изгледате прилично вознемирено.
Anyone who disagrees is forbidden to speak.	На сите кои не се согласуваат им е забрането да зборуваат.
Makes new, clear sounds from the soundtrack.	Испушта нови, јасни звуци од звучната плоча.
I often see people reading as they walk.	Често гледам луѓе како читаат додека одат.
Achieved public acceptance.	Постигна прифатеност од јавноста.
Capacity and speed gains are dramatic.	Добивката во капацитет и брзина е драматична.
Assemble the pie with a spatula.	Составете ја питата со шпатула.
Who were these people?	Кои беа овие луѓе?
Cover your face with a towel.	Го покри лицето со крпа.
Keep in mind the pictures of smiling children.	Имајте ги на ум сликите на насмеани деца.
The goats needed salt, but they did not have any.	На козите им требаше сол, а немаа.
He struggled to stop while being chained.	Тој се бореше да застане додека го оковаа.
Heavy rains hit the city.	Обилните дождови го зафатија градот.
He drank the lemonade.	Ја испи лимонадата.
The building was damaged in the earthquake.	Зградата беше оштетена во земјотресот.
Even astronomers must solve problems in order to advance their knowledge.	Дури и астрономите мора да решаваат проблеми за да го унапредат знаењето.
He did not intend to offend.	Немаше намера да навредува.
So why are we lying?	Па зошто лажеме?
Only he can save this country.	Само тој може да ја спаси оваа земја.
Stay out of my room! 	Остани надвор од мојата соба!
cried the boy.	викна момчето.
In the Middle Ages, people believed that the earth was flat.	Во средниот век, луѓето верувале дека земјата е рамна.
I am expected to finish all the work by the end of the day.	Се очекува да ја завршам целата работа до крајот на денот.
She discovered that she was alone in the house.	Открила дека е сама во куќата.
Suddenly her eyelids dropped.	Одеднаш и се спуштија очните капаци.
It was reported that she divorced her husband last year.	Беше објавено дека таа се разведе од сопругот минатата година.
A glass in the kitchen is irreplaceable.	Чаша во кујната е незаменлива.
Overcrowding is a serious problem here, just like everywhere else.	Пренатрупаноста овде е сериозен проблем, исто како и секаде на друго место.
Smoke rises from the chimneys.	Од оџаците се крева чад.
Who lives in that house there?	Кој живее во таа куќа таму?
Everything is pretty bombastic.	Сè е прилично бомбастично.
The census showed that his estimate was correct.	Пописот покажа дека неговата проценка е точна.
The soldiers cheered wildly.	Војниците диво навиваа.
He was very active in public life.	Беше многу активен во јавниот живот.
The clock struck midnight.	Часовникот отчу на полноќ.
Some populations were relocated to reserves.	Некои популации беа преселени во резерви.
This year's harvest was expected to be rich.	Годинешната реколта се очекуваше да биде богата.
The substance is constricted.	Супстанцијата е згрчена.
When light energy is absorbed, it becomes heat.	Кога енергијата на светлината се апсорбира, таа станува топлина.
He kissed her gently on the forehead.	Нежно ја бакна во челото.
He scored a wonderful goal.	Тој постигна прекрасен гол.
Their car was towed by the police.	Нивниот автомобил го влечела полицијата.
This is silly, you know.	Ова е глупо, знаеш.
Suddenly, violent gusts of wind blew through the trees.	Одеднаш, насилни налети на ветер рикаа низ дрвјата.
The courts obviously have a conflict of interest.	Судовите очигледно имаат конфликт на интереси.
The celebration lasted several days.	Прославата траеше неколку дена.
Shorts need washing.	На шорцевите им треба перење.
Beef and pork are common menu items.	Говедско и свинско месо се вообичаени ставки на менито.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	Тешко е да се одреди точната причина за овој проблем.
The nose was never her long suit.	Носот никогаш не бил нејзин долг костум.
He dreamed of an adventurous life.	Тој сонуваше за авантуристички живот.
Only one bullet remained in the gun.	Во пиштолот остана само еден куршум.
Some of the creatures are quite large.	Некои од суштествата се прилично големи.
When traveling, be prepared for unpredictable weather.	Кога патувате, подгответе се за непредвидливо време.
Eat lots of fruits and vegetables.	Јаде многу овошје и зеленчук.
The company produces high quality products.	Компанијата произведува производи со висок квалитет.
His movements were slow and deliberate.	Неговите движења беа бавни и намерни.
The ship hit a rock.	Бродот удрил во карпа.
The band approached the microphone.	Бендот се приближи до микрофонот.
His explanation was out of the left field.	Неговото објаснување беше надвор од левото поле.
Many tenants complain that there are no more similar events.	Многу станари жалат што немало повеќе слични настани.
Police officers patrolled the streets.	Полициски службеници патролираа по улиците.
He was standing near the door.	Стоеше во близина на вратата.
Coal is a great source of energy.	Јагленот е одличен извор на енергија.
She crossed her arms with a sigh.	Таа ги прекрсти рацете со воздишка.
Many new species have been discovered in mountain forests.	Во планинските шуми се откриени многу нови видови.
Prepare the planting mixture.	Подгответе ја смесата за садење.
In recent years, the city is enjoying prosperity.	Во последниве години, градот ужива просперитет.
This spring is the season for planting seeds.	Оваа пролет е сезона за садење семиња.
He wrapped the scarf around his head.	Ја завитка марамата околу главата.
Both candidates spend a lot of time debating.	Двајцата кандидати поминуваат многу време во дебати.
Eat me!	Изеди ме!
Thus, after the earthquake, the tsunamis were huge.	Така, по земјотресот, цунамито беа огромни.
The instructor groomed an old dog.	Инструкторот дотерал старо куче.
We must use our birds for our survival.	Мораме да ги користиме нашите птици за нашиот опстанок.
Electric cars are on the way to becoming popular	Автомобилите на електричен погон се на пат да станат популарни
The ceremony has an air of sublimity.	Церемонијата има воздух на возвишеност.
Some nights we hear them moaning and crying.	Некои ноќи ги слушаме како стенкаат и плачат.
In the community, they worked hard to build a new life.	Во заедницата, тие работеа напорно градејќи нов живот.
Joyce's novel contains many inversions.	Романот на Џојс содржи многу инверзии.
This company supports the local economy.	Оваа компанија ја поддржува локалната економија.
Shall we go to the cinema?	Да одиме во кино?
The shopkeeper told a boy that the store was closed.	Пазарџијата му рекол на едно момче дека продавницата е затворена.
That is why she was rebuked.	Затоа и била прекорена.
The border was often crossed.	Границата често се минуваше.
So they created new columns in the table.	Така тие создадоа нови колони во табелата.
The international community rallied behind the peace.	Меѓународната заедница се собра зад мирот.
The team includes several scientists.	Тимот вклучува неколку научници.
There was a big explosion, followed by a second one.	Имаше голема експлозија, по што следеше втора.
What you think is the truth.	Она што го мислите е вистината.
The light shines through the room.	Светлината свети низ собата.
He got stuck.	Се заглави.
A group of children played loudly, filled with energy.	Група деца си играа гласно, исполнети со енергија.
The Cabinet met urgently to discuss the issue.	Кабинетот итно се состана за да разговара за ова прашање.
She is a prolific liar.	Таа е плоден лажго.
Farmers are paid for the milk produced.	На фармерите им се плаќа за произведеното млеко.
The main competitors of the cement plant are overseas companies.	Главните конкуренти на фабриката за цемент се прекуокеанските компании.
The meteorite fell into the sea.	Метеоритот паднал во морето.
Some archeological sites are incredibly well preserved.	Некои археолошки локалитети се неверојатно добро сочувани.
During the school holidays, children love to play video games.	За време на училишниот распуст, децата сакаат да играат видео игри.
But the building remained intact.	Но, зградата остана недопрена.
The disease has spread throughout the poor community.	Болеста се проширила низ сиромашната заедница.
But her stories do not always end happily.	Но, нејзините приказни не секогаш завршуваат среќно.
Some scientists believe that the dinosaurs survived long enough	Некои научници веруваат дека диносаурусите преживеале доволно долго
The typhoon was heading south.	Патот на тајфунот беше кон југ.
The name means "boring".	Името значи „досадно“.
I saw the strong river flowing bearingly towards the sea.	Ја видов силната река како подносливо тече кон морето.
Your suggestions are OK.	Вашите предлози се во ред.
A loud crowd gathered to salute the dignity he had visited.	Се собра гласна толпа за да го поздрави достоинството што го посети.
The richest people in the world live in imposing houses.	Најбогатите луѓе на светот живеат во импозантни куќи.
Citizens demanded greater protection for their city.	Граѓаните бараа поголема заштита за нивниот град.
Error messages use plain text as an important element.	Пораките за грешка користат обичен текст како важен елемент.
She still has a lot of time.	Таа има уште многу време.
The soldier walked nervously.	Војникот нервозно чекореше.
She never took the time to apply makeup.	Таа никогаш не одвоила време да ја нанесе шминката.
Put some of the jam in the jar.	Во теглата ставете малку од џемот.
Make sure the vegetables are soaked.	Погрижете се зеленчукот да е натопен.
Bananas bear these fruits.	Бананите ги носат овие плодови.
Four hundred years ago, the emperor discovered it.	Пред четиристотини години, царот го открил.
This music will move your legs.	Оваа музика ќе ви ги придвижи нозете.
He stepped on the brake several times.	Повеќепати газеше на сопирачката.
The government has decided to build a second ring road.	Владата донесе одлука за изградба на втора обиколница.
The mother cat encouraged her kittens.	Мајката мачка ги охрабрила своите мачиња.
The queen was talking in a dream.	Кралицата зборуваше во сон.
Prefrontal cortex	Префронтален кортекс
The thieves took out their guns.	Крадците ги извадиле пиштолите.
Alaska is one of the least populated countries in the world.	Алјаска е една од најмалку населените земји во светот.
The police want to protect us.	Полицијата сака да не заштити.
He remembered his violin with pleasure.	Со задоволство се сеќаваше на својата виолина.
She coughed several times	Таа искашла неколку пати
The brown cat sprang from the sacks.	Од вреќите изникна кафената мачка.
The priest demanded that the sanctuary be respected.	Свештеникот побарал да се почитува светилиштето.
Do not translate word for word.	Не преведувајте збор до збор.
He helped the old lady cross the street.	Тој и помогна на старата дама да ја помине улицата.
This window opens onto a balcony.	Овој прозорец излегува на балкон.
When he felt tired, he sat down.	Кога се почувствува уморен, седна.
Oscar was left speechless.	Оскар остана без зборови.
The trees formed a dry canopy over their heads.	Дрвјата формираа сува крошна над главата.
The place smells of dust.	Местото мириса на прашина.
The event took place in a cave.	Настанот се одржа во пештера.
This is the first king we saw.	Ова е првиот крал што го видовме.
These days, flower festivals are popular.	Овие денови, цветните фестивали се популарни.
Maureen passes the ball to the other girl.	Морин ја додаде топката на другата девојка.
The rain continued for several days without interruption.	Дождот продолжи неколку дена без прекин.
He refused to cook.	Тој одби да готви.
This region is famous for its oranges.	Овој регион е познат по своите портокали.
He is the only boy in the room.	Тој е единственото момче во собата.
He left the granite for another hour.	Уште еден час се оттргна од гранитот.
A bustling city with numerous shopping malls.	Раздвижен град со бројни трговски центри.
Protesters hurled stones at police.	Демонстрантите со камења ја нападнаа полицијата.
The culprit fled before being caught.	Виновникот побегнал пред да биде фатен.
I can not stand it!	Не можам да ја поднесам!
Having a credit card has its advantages.	Поседувањето кредитна картичка има свои предности.
Once upon a time, a man was incredibly strong.	Еднаш, еден човек беше неверојатно силен.
Divide the mayonnaise evenly over the bread.	Поделете го мајонезот рамномерно врз лебот.
I have a driver's license.	Имам возачка дозвола.
Poor neighborhood, full of garbage.	Сиромашна населба, преполна со ѓубре.
We need to avoid pollution at all costs.	Треба да го избегнеме загадувањето по секоја цена.
The tone was serious, but relaxed and confident.	Тонот беше сериозен, но опуштен и сигурен.
That water will burn if you heat it.	Таа вода ќе изгори ако ја загреете.
The glass is delicate but firm.	Чашата е деликатна, но цврста.
The walls are made of stone.	Ѕидовите се камени.
Adults can grow them in pots.	Возрасните можат да ги одгледуваат во саксии.
This is not surprising.	Ова не е изненадувачки.
He defended the principle.	Тој бранеше принцип.
This country is known for its dry desert climate.	Оваа земја е позната по сувата пустинска клима.
We see fewer tigers in the wild than before.	Гледаме помалку тигри во дивината отколку порано.
There was a large vegetable garden nearby.	Во близина имаше голема зеленчукова градина.
Her dog refuses to enter the house.	Нејзиното куче одбива да влезе во куќата.
They rest at noon.	Одмораат напладне.
The scientist studied how parasites multiply.	Научникот проучувал како паразитите се размножуваат.
The grass refused to grow in this sandy soil.	Тревата одби да расте во оваа песочна почва.
The cook is known for his baklava.	Готвачот е познат по својата баклава.
Indeed, most modern constructions use concrete and steel.	Навистина, повеќето модерни конструкции користат бетон и челик.
Nail it, then screw it on.	Заковете го, а потоа зашрафете го.
So, let's sort this out.	Значи, ајде да го средиме ова.
Young people are angry, but most do not protest.	Младите се лути, но повеќето не протестираат.
After a long walk he was very tired.	По долгата прошетка беше многу уморен.
Many families have asked for our rented houses.	Многу семејства ни ги побараа куќите под кирија.
She pigeon in the water.	Таа гулаб во водата.
The company was founded several decades ago.	Компанијата е основана пред неколку децении.
Constant increase in exports in recent years.	Постојано зголемување на извозот во последните години.
However, it was early in the season.	Сепак, беше рано во сезоната.
The boxer was advancing towards the man.	Боксерот напредуваше кон човекот.
The fence has no gaps	Оградата нема празнини
The fish were panting on the floor of the aquarium.	Рибите здивнуваа на подот од аквариумот.
Maybe by now they have taken over the whole city.	Можеби до сега го зазеле целиот град.
The cook shouted.	Готвачот викаше.
The fuel in the tank was getting very crowded.	Горивото во резервоарот стануваше многу натрупано.
The author claimed that his novel was written quickly.	Авторот тврдеше дека неговиот роман бил напишан брзо.
Collect them from all over the room.	Соберете ги од целата соба.
Build relationships of trust and respect for each other.	Изградете односи на доверба и почит еден кон друг.
If your number has increased, you are dead.	Ако вашиот број е зголемен, вие сте мртов.
Languages ​​are constantly evolving.	Јазиците постојано се развиваат.
Rice contains a lot of calories.	Оризот содржи многу калории.
They were arguing loudly as they walked down the street.	Тие бучно се расправаа додека стапнаа на улица.
He invited her to dinner and she gladly accepted.	Ја покани на вечера и таа со задоволство прифати.
Visitors rushed to the main road.	Посетителите набрзина излегоа на главниот пат.
He kissed me softly on the lips.	Ме бакна тивко во усните.
Obviously, something is wrong here.	Очигледно, тука нешто не е во ред.
We need to let our pride rust.	Треба да дозволиме нашата гордост да рѓосува.
The monkeys fell from the branches.	Мајмуните паднаа од гранките.
Reduce the amount of sugar in your coffee.	Намалете ја количината на шеќер во кафето.
The horse could not move a muscle.	Коњот не можеше да мрда ни мускул.
She relaxed in her beach chair.	Таа се опушти во столчето за плажа.
Round the steaks and drain the moisture.	Заокружете ги шницлите и исцедете ја влагата.
What did not do!	Што не го направи!
She was so thrilled!	Таа беше толку воодушевена!
Include the collar in the wash.	Вклучете ја јаката во миењето.
Some species survive in very difficult conditions.	Некои видови преживуваат во многу тешки услови.
He was happy to leave work.	Се радуваше што ќе ја напушти работата.
The rock looked like a cage, and the upper half was removed.	Карпата личеше на кафез, а горната половина беше отстранета.
It's faster than flying.	Побрзо е од летањето.
A close relative was run over by a truck.	Близок роднина бил прегазен од камион.
The early morning sail was enjoyable.	Раните утрински плови беше пријатно.
She came out of the bathroom.	Таа излезе од бањата.
The thieves got our plans.	Крадците ги добија нашите планови.
The lead actor received an academy for his performance.	Главниот актер доби академија за неговата изведба.
The tree is full of beautiful birds.	Дрвото е полно со прекрасни птици.
The island boasts several churches.	Островот може да се пофали со неколку цркви.
Look at the pair of rabbits.	Погледнете го парот зајаци.
The open door invited her inside.	Отворената врата ја покани внатре.
Many bridges have been destroyed.	Уништени се многу мостови.
He wrote his thesis all night.	Цела ноќ ја пишувал својата теза.
That colleague is eccentric.	Тој колега е ексцентричен.
The price of rice has dropped.	Цената на оризот падна.
Here are some things that seem strange to me.	Еве некои работи кои ми изгледаат чудни.
One taxi picked up the other taxi.	Едното такси го подигна другото такси.
It was my first sewing machine!	Тоа беше мојата прва машина за шиење!
The project aims to promote renewable energy.	Проектот има за цел да промовира обновлива енергија.
We buy additional materials at a local store.	Ние купуваме дополнителни материјали во локална продавница.
His daily car journey is noisy.	Неговото секојдневно патување со автомобил е бучно.
The gods cannot see sin.	Боговите не можат да гледаат на гревот.
He denied that he had attacked her.	Тој негираше дека ја нападнал.
It is illegal to break.	Незаконски е да се прекршува.
This story has intrigued readers around the world.	Оваа приказна ги заинтересира читателите ширум светот.
In rural areas, most towns and villages had taverns.	Во руралните области, повеќето градови и села имаа таверни.
Objections were raised for an extension to the eleventh floor.	Беа покренати приговори за доградба на единаесетти кат.
I will study very hard.	Ќе учам многу напорно.
The government is expected to cut taxes this year.	Владата годинава се очекува да ги намали даноците.
The heated water is poured into a porous sponge.	Загреаната вода се истура во порозен сунѓер.
I call on them to renounce such destructive activities.	Ги повикувам да се откажат од ваквите деструктивни активности.
The five countries agreed to cooperate on a new resource.	Петте држави се согласија да соработуваат на нов ресурс.
Pilgrims broke the record.	Аџиите го соборија рекордот.
You bought a new home.	Си купила нов дом.
They were found three days after their escape.	Тие биле пронајдени три дена по нивното бегство.
In the sixteenth century, many individuals were executed.	Во шеснаесеттиот век, многу поединци биле погубени.
This paper measures almost three meters by five meters.	Овој труд е со димензии речиси три метри на пет метри.
The policeman searched the man's briefcase and wallet.	Полицаецот ја пребарал актовката и паричникот на мажот.
Several kitchen utensils were cleaned.	Неколку кујнски прибор беа исчистени.
Research shows that this is not true.	Истражувањата покажуваат дека ова е невистинито.
He was in a hurry.	Тој беше во брзање.
The literacy rate is much lower than in developed countries.	Стапката на писменост е многу помала отколку во развиените земји.
Very hot conditions occur naturally in this area.	Во оваа област природно се случуваат многу топли услови.
He stared out the window, watching the clouds pass over him.	Тој се загледа низ прозорецот, гледајќи ги облаците како минуваат над него.
The officer was shocked.	Службеникот бил шокиран.
The corners of the room were dusty.	Аглите на собата беа правливи.
He worked tirelessly, doing his best.	Работеше неуморно, давајќи се од себе.
The completed building was a turning point for the city.	Завршената зграда беше пресвртница за градот.
Authorities plan to block the kiosk.	Властите планираат да ја блокираат киоскот.
The goats bleated for food.	Козите блееле за храна.
If your family is rich, you have little problem.	Ако вашето семејство е богато, имате малку проблеми.
He pointed to the boy.	Тој покажа со показалецот кон момчето.
The response of the crowd was so overwhelming.	Одговорот на толпата беше толку поразителен.
He went decisively.	Одеше одлучно.
Taxes should be levied to discourage pollution.	Треба да се наплаќаат даноци за да се обесхрабри загадувањето.
Weather conditions tend to vary from one location to another.	Временските услови имаат тенденција да се разликуваат од една до друга локација.
The ant bed made it difficult to find the entrance.	Креветот од мравката го отежнуваше наоѓањето на влезот.
Allow the pie to cool before slicing.	Оставете ја питата да се излади пред да ја исечете.
Please throw the water in the bin.	Те молам, фрли ја водата во канта.
She needed a driver's license, a passport and a visa.	И требаше возачка дозвола, пасош и виза.
Flowing gently down, the water was far beyond the depth of the swim.	Течејќи нежно надолу, водата беше многу подалеку од длабочината на пливање.
The bottle was bullet shaped.	Шишето имало облик на куршум.
But, of course, he had to go.	Но, се разбира, тој мораше да оди.
The brave new team defeated the defending champion!	Храбриот нов тим го совлада бранителот на титулата!
Take orange juice without changing its color.	Земете сок од портокал, без да му ја менувате бојата.
The lakes are full of fish.	Езерата се полни со риби.
The mayor is now acting irresponsibly.	Градоначалникот сега се однесува неодговорно.
The tree started to smoke.	Дрвото почна да чади.
So, you asked the maid to go to the forest?	Значи, ја замоливте собарката да оди во шумата?
Pollution is a growing problem in many capitals.	Загадувањето е се поголем проблем во многу главни градови.
He rebelled against pollution.	Тој се побуни против загадувањето.
Plans are underway to build more facilities for visitors here.	Во тек се планови за изградба на повеќе објекти за посетители овде.
Enumerates the sequence.	Набројува низа.
One company later bought them.	Една компанија подоцна ги откупи.
It was important that we keep writing.	Важно беше да продолжиме да пишувам.
They were proud of their police.	Тие беа горди на нивната полиција.
The work took two weeks to complete.	Работата траеше две недели за да се заврши.
I read an interesting book.	Читам интересна книга.
She was on pain medication after an accident.	Таа беше навлечена на лекови против болки по несреќа.
The law states that all cyclists must wear helmets.	Законот вели дека сите велосипедисти мора да носат шлемови.
She hit the right note.	Таа ја погоди вистинската нота.
This is a cat.	Ова е мачка.
These fossils have been found in limestone quarries in the region.	Овие фосили се пронајдени во каменоломи за варовник во регионот.
Those arrested in that round of arrests were released.	Лицата кои беа уапсени во тој круг апсења беа ослободени.
Good morning!	Добро утро!
The syrup can be poured into a glass.	Сирупот може да се истури во чаша.
The first collection of records was a big hit.	Првата колекција на плочи беше голем хит.
Beauty is an unattainable ideal.	Убавината е неостварлив идеал.
The small theater welcomes all visitors.	Малиот театар ги пречекува сите посетители.
Pour the drink into the glass.	Истурете го пијалокот во чашата.
She enthusiastically bounced up and down.	Таа ентузијастички отскокнуваше горе-долу.
They were the kind of people who would fight dirty.	Тие беа типови на луѓе кои ќе се тепаат валкано.
I'm jealous of your fame.	Љубоморен сум на твојата слава.
The small number of old people is unlikely to change.	Малиот број стари луѓе веројатно нема да се промени.
Her mother was afraid she would lose her job.	Нејзината мајка се плашела дека ќе ја изгуби работата.
John was frightened when he saw the snake.	Џон се исплашил кога ја видел змијата.
She conceded defeat.	Таа го призна поразот.
The chemist made hot coffee.	Хемичарот направи жешко кафе.
The transaction would be tax free.	Трансакцијата би била ослободена од данок.
Start using very hot water.	Започнете со користење на многу топла вода.
John is looking for keys in his pockets.	Џон бара клучеви по џебовите.
Lava flow leaves the area unsafe.	Протокот на лава ја остава областа небезбедна.
Combining work with pleasure can be fun.	Комбинирањето на работата со задоволството може да биде забавно.
The region is known for having many students.	Регионот е познат по тоа што има многу студенти.
The fool made a serious mistake.	Будалата направи сериозна грешка.
He speaks three languages.	Зборува три јазици.
They drank brewed coffee in a roadside cafe.	Тие пиеле сварено кафе во кафуле покрај патот.
That happened a long time ago.	Тоа се случи многу одамна.
The bus stop froze.	Автобуската постојка се замрзна.
The child was suffering from pneumonia.	Детето боледувало од пневмонија.
The song seemed more sentimental than humorous.	Песната изгледаше повеќе сентиментална отколку хумористична.
His foot slipped on the wet pavement.	Стапалото му се лизна на влажниот тротоар.
The rain was pouring down in torrents, flooding the streets.	Дождот паѓаше во порои, поплавувајќи ги улиците.
The Saharan moonlight shone through the lands of the desert.	Сахарската месечева светлина блескаше низ земјите на пустината.
Take a picture of me before you leave.	Фотографирајте ми пред да одите.
It is refreshing, it is sharp.	Освежува, остар е.
The dragon flew fast forward to its destination.	Змејот полета брзо напред кон својата дестинација.
The robots had the capacity to feel pain.	Роботите имаа капацитет да чувствуваат болка.
Once mashed, feed the potatoes through a strainer.	Откако ќе се матат, нахранете ги компирите низ цедалката.
He was held in solitary confinement for several days.	Тој беше задржан неколку дена во самица.
The river is so polluted.	Реката е толку загадена.
The steam lifted the fog.	Пареата ја крена маглата.
His family would take care of him.	Неговото семејство би се грижело за него.
He looked away, irritated.	Го одвлече погледот, иритиран.
He was a talented architect, respected all over the world.	Тој беше талентиран архитект, почитуван низ целиот свет.
He was smart enough to get out of trouble.	Беше доволно умен за да се извлече од неволја.
Military stronghold	Воено упориште
Homo sapiens is the species most closely associated with chimpanzees.	Хомо сапиенсот е вид најтесно поврзан со шимпанзата.
Take your notebooks and pencils with you.	Земете ги вашите тетратки и моливи со вас.
That incident is vivid in my memory.	Таа случка ми е живописна во сеќавањето.
An army of wild elephants then crossed the road.	Армија од диви слонови потоа го премина патот.
The action was not approved by the government.	Акцијата не беше одобрена од владата.
I want to paint my room.	Сакам да ја бојадисам мојата соба.
This is because the plot tends to be fairly flat.	Тоа е затоа што заплетот има тенденција да биде прилично рамен.
Do cars pollute more than engines?	Дали автомобилите загадуваат повеќе од моторите?
Taste each bite.	Вкусете ја секоја залак.
Farmers suffered a strong hailstorm, a locust burner.	Земјоделците претрпеа силен град, пламеница од скакулци.
What is the value of the property?	Која е вредноста на имотот?
The workers built a wooden raft.	Работниците изградија дрвен сплав.
More or less the same in public transport.	Горе-долу истото во јавниот превоз.
Their home is in the country.	Нивниот дом е во земјата.
People in this region were traumatized by the disaster.	Луѓето во овој регион беа трауматизирани од катастрофата.
She gets a lot of crosses with small mistakes.	Таа добива многу вкрстени со мали грешки.
Gradually, the new concept took off.	Постепено, новиот концепт се зафати.
The shy little mouse was shooting from tree to tree.	Срамежливото мало глувче стрелаше од дрво на дрво.
Collect fallen twigs.	Соберете паднати гранчиња.
One example is the greenhouse effect.	Еден пример е ефектот на стаклена градина.
Discover the mystery of this maze.	Откријте ја мистеријата на овој лавиринт.
There can be no doubt that this agreement is useful.	Не може да има сомнеж дека овој договор е корисен.
Clean the vegetables before cooking.	Исчистете го зеленчукот пред да го готвите.
There's a guy here who looks like you.	Овде има едно момче кое личи на тебе.
Hieroglyphs, pyramids, ancient statues and temples	Хиероглифите, пирамидите, античките статуи и храмови
The damaged pipeline was repaired in a short time.	Оштетениот цевковод беше саниран за кратко време.
Migration is destroying the local population.	Миграцијата го уништува локалното население.
Do you feel now?	Дали се чувствуваш сега?
The wounded soldier staggered across the street.	Војникот, повреден, се тетерави низ улицата.
A sharp crack!	Остра пукнатина!
China's population is aging rapidly.	Населението на Кина брзо старее.
The temple was at the top of the list of tourist destinations.	Храмот беше на врвот на листата на туристички места.
He offered us more cookies.	Ни понуди повеќе колачиња.
Move as gently as possible.	Колку што е можно, движете се нежно.
Until then, things would go according to plan.	Дотогаш работите би се одвивале според планот.
Household dust consists of fine particles.	Прашината за домаќинството се состои од ситни честички.
I'm not interested in swimming.	Не сум заинтересиран за пливање.
The head of this village is no longer with us.	Поглаварот на ова село повеќе не е меѓу нас.
He hated his weak personality.	Тој ја мразеше својата слаба личност.
Meeting new people is fun.	Запознавањето нови луѓе е пријатно.
Pack as much as you can.	Спакувај колку што можеш.
Farmers must grow more food in the future.	Земјоделците мора да одгледуваат повеќе храна во иднина.
Now add the chopped pecans.	Сега додадете ги сечканите пекан.
I rested after a long walk.	Се одморив по долгата прошетка.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	Многу научници овој феномен го припишуваат на глобалното затоплување.
He loses patience with it.	Го губи трпението со него.
The program relies heavily on volunteers.	Програмата во голема мера се потпира на волонтери.
At first it was a small group of protesters.	На почетокот тоа беше мала група демонстранти.
Hi guys, where are you?	Здраво момци, каде сте?
She cried with relief.	Таа плачеше со олеснување.
Following his instructions, they continued to interrogate the prisoners.	Постапувајќи по неговите упатства, тие продолжија да ги испрашуваат затворениците.
His eyes are blue.	Неговите очи се сини.
He could have killed him with just one blow.	Можеше да го убие само со еден удар.
Forests are an integral part of the ecosystem.	Шумата е составен дел на екосистемот.
Climbing the hill was hard work.	Качувањето на ридот беше напорна работа.
Early aircraft were modeled on birds.	Раните авиони беа моделирани на птици.
In short, you should try to learn to relax.	Накратко, треба да се обиде да научи да се опушти.
He is always kind to anyone he meets.	Тој е секогаш љубезен кон секој што ќе го сретне.
Once again, the streets were deserted.	Уште еднаш, улиците беа пусти.
The stream was clotted with blood.	Потокот беше згрутчен со крв.
A condition in which the body can not function normally.	Состојба во која телото не може нормално да функционира.
Using excess paint, she experimented with abstracts.	Користејќи вишок боја, таа експериментирала со апстракти.
She was uneasy about the attack.	Таа била невознемирена од нападот.
During testing, the outputs are marked with a diamond shape.	При тестирањето, излезите се означени со дијамантска форма.
Peel an onion and set aside.	Излупете го кромидот и оставете го на страна.
That building collapsed after the earthquake.	Таа градба се урна по земјотрес.
All books must be in good condition.	Сите книги мора да бидат во добра состојба.
The funeral took place the next day.	Погребот се одржа следниот ден.
Tear off both pages of the booklet.	Искинете ги двете страници од брошурата.
She was forced to go on a long journey.	Таа беше принудена да оди на долго патување.
Abortion is legal in many countries.	Абортусот е легален во многу земји.
The country imports fruit but refuses to import bananas.	Земјата увезува овошје, но одбива да увезува банани.
This is a small country.	Ова е мала земја.
The winds blew the flames higher.	Ветровите ги разнесоа пламените јазици повисоко.
The sheriff arrested this man.	Шерифот го уапси овој човек.
Knead the dough for the cake.	Изматете го тестото за колачот.
One of their teachers is very strict.	Еден од нивните учители е многу строг.
Some children are not allowed to attend.	На некои деца не им е дозволено да присуствуваат.
This faithful dog will follow its master everywhere.	Ова верно куче ќе го следи својот господар насекаде.
The villagers demanded higher wages.	Селаните бараа повисоки плати.
Conspiracy to overthrow a democratically elected government is illegal.	Заговарањето за соборување на демократски избрана влада е незаконско.
It is not an easy task to get people to cooperate.	Не е лесен подвиг да се натераат луѓето да соработуваат.
Visiting the museum was a much-loved family outing.	Посетата на музејот беше многу сакана семејна прошетка.
Neighbors watched with curiosity.	Соседите гледаа со љубопитност.
The average person can tell the difference between right and wrong.	Просечен човек може да прави разлика помеѓу правилно и погрешно.
Some years it rains more than usual.	Некои години врне повеќе од вообичаено.
Quiet abstinence is better than nothing.	Тивко апстиненција е подобро од ништо.
Our company supplies nuclear reactors.	Нашата компанија испорачува нуклеарни реактори.
Trains run on special tracks.	Возовите се движат по посебни пруги.
They received an invitation to a party.	Добиле покана за забава.
Cooking is a pleasant hobby.	Готвењето е пријатно хоби.
Remove the lid from the frying pan.	Отстранете го капакот од тавата за пржење.
The boss expressed his gratitude for the efforts of our team.	Шефот ја покажа својата благодарност за напорите на нашиот тим.
Children will be asked to write an homework essay.	Од децата ќе биде побарано да напишат есеј за домашна работа.
Sociopaths lack empathy.	На социопатите им недостасува емпатија.
Losing a skill is catastrophic.	Губењето на вештината е катастрофално.
A dull noise sounded over his head.	Тапа шум звучеше над главата.
Geography of cultural studies.	Географија на културолошки студии.
He talks about his plans for this weekend.	Тој зборува за неговите планови за овој викенд.
I will call you later, he told his wife.	Ќе ти се јавам подоцна, и рекол на сопругата.
He enjoys being surrounded by beautiful things.	Тој ужива да биде опкружен со убави нешта.
Buyers flocked to the mall.	Купувачите се преполнија во трговскиот кварт.
It is necessary to make eye contact.	Неопходно е да се воспостави контакт со очите.
I hope you are doing great.	Се надевам дека ви оди одлично.
His combination was flawless.	Неговата комбинација беше беспрекорна.
Birds that migrate south are often attacked by storms.	Птиците кои мигрираат на југ често се напаѓани од бури.
An incredible amount of bacteria was found in the subway.	Во подземната железница беше пронајдено неверојатно количество бактерии.
We saw the skeleton of a dinosaur.	Го видовме скелетот на диносаурусот.
The river is known for its abundance of fish.	Реката е позната по своето изобилство на риби.
See how your space is organized.	Погледнете како е организиран вашиот простор.
He ignored her warning.	Тој го игнорираше нејзиното предупредување.
He had to hurry through his meal.	Мораше да брза преку својот оброк.
He made his famous stew, stirring it regularly.	Ја зготви својата позната чорба, редовно мешајќи ја.
Antiseptic wipes are used to prevent infection.	Антисептичките марамчиња се користат за да се спречи инфекција.
A year ago they were trying to deal with this.	Пред една година се обидуваа да се справат со ова.
The canoe is made of glass.	Кануто е направено од стакло.
They chose cafes to meet their friends.	Тие избраа кафулиња за да се сретнат со своите пријатели.
They tend to spend our money.	Тие имаат тенденција да ги трошат нашите пари.
Authorities tried to hide the pollution from the city.	Властите се обидоа да го сокријат загадувањето од градот.
No desire for endoscopic biopsy.	Да нема желби за ендоскопска биопсија.
They have long noses.	Имаат долги носеви.
Use a knife to cut the onion.	Користете нож за да го исечете кромидот.
The government of this kingdom organized uprisings.	Владата на ова кралство организираше востанија.
Use milk sparingly in baking recipes.	Користете го млекото умерено во рецептите за печење.
The cloud of dust was advancing towards us.	Облакот прашина напредуваше кон нас.
The subway is raging.	Метрото се наежи.
The car is a terribly dangerous invention.	Автомобилот е ужасно опасен изум.
The revolution brought about changes in government.	Со револуцијата дојде до промени во владата.
Multiple sclerosis is an autoimmune disorder.	Мултиплекс склероза е автоимуно нарушување.
It was obvious that he was thinking deeply.	Беше очигледно дека длабоко размислува.
The pigeon fed its young with fat.	Гулабот ги хранел своите млади со сало.
However, many social scientists doubt that the story is apocryphal.	Сепак, многу социјални научници се сомневаат дека приказната е апокрифна.
She was wearing a long red silk dress.	Таа беше облечена во долг црвен свилен фустан.
She drank a cup of hot tea.	Испила шолја топол чај.
The industrial base is limited by labor.	Индустриската база е ограничена од работна сила.
The "remote village" is miles from nowhere.	„Далечното село“ е со километри од никаде.
Send a parcel by air?	Испрати парцела по воздушен пат?
Have you decided where to go this year?	Дали одлучивте каде да одите оваа година?
A pan was hung over the fire.	Над огнот беше обесена тава.
He showed all the photos.	Тој ги покажа сите фотографии.
They were determined to find answers.	Тие беа решени да најдат одговори.
No, she did not stay here.	Не, таа не остануваше овде.
The children wanted to play in the dirt.	Децата сакаа да си играат во нечистотија.
They lived outside the city.	Тие живееле надвор од градот.
It is a matter of policy.	Тоа е прашање на политика.
She swam fast and confident.	Таа пливаше брзо и самоуверено.
A strong storm devastated the coastal city.	Силно невреме го опустоши приморскиот град.
The song of the bird was so loud and persistent.	Песната на птицата беше толку гласна и упорна.
This machine emits sparks.	Оваа машина исфрла искри.
She brought her lunch in a large wicker basket	Таа го донесе својот ручек во голема плетена корпа
Wash the strawberries in very cold water.	Измијте ги јагодите во многу ладна вода.
The worker refused to hit the clock.	Работникот одбил да го удри часовникот.
There is little evidence.	Има малку докази.
What does "same-sex marriage" mean?	Што значи „брак од ист пол“?
When the producer returned from lunch,	Кога продуцентот се врати од ручек,
Nothing can be further from the truth.	Ништо не може да биде подалеку од вистината.
The bread is baked in clay ovens.	Лебот го печат во глинени фурни.
Doctors believe that this condition has a genetic component.	Лекарите веруваат дека оваа состојба има генетска компонента.
We washed the tiles and cleaned the bathtub.	Ги измивме плочките и ја исчистивме кадата.
The priest performed the ceremony.	Свештеникот ја изврши церемонијата.
The train ride was incredibly smooth.	Возењето со воз беше неверојатно мазно.
The fight was fiercely violent.	Тепачката беше жестоко насилна.
This method is often used to fertilize live poppy seeds.	Овој метод често се користи за оплодување на жива жила од зеленика.
First, you will need a dish for cooking beets.	Прво, ќе ви треба сад за готвење на цвекло.
The prisoner should be taken to prison.	Затвореникот треба да биде одведен во затвор.
A baseball coach offers a variety of workouts.	Тренерот за бејзбол нуди различни тренинзи.
He rarely sought advice.	Ретко бараше совет.
Making friends and getting involved was part of his upbringing.	Стекнувањето пријатели и вклопувањето беше дел од неговото воспитување.
Mammals are classified according to their habitat.	Цицачите се класифицираат според нивните живеалишта.
The baby is born with a complete set of teeth.	Детето се раѓа со целосен сет на заби.
The royal hunt took place in the neighboring kingdom.	Кралскиот лов се одвивал во соседното кралство.
The rainy season created fertile conditions.	Сезоната на дождови создаде плодни услови.
I have to keep these for the police.	Морам да ги чувам овие за полицијата.
The farmers were awakened by a strong blow.	Земјоделците ги разбудил силен удар.
The bird will poop from time to time.	Птицата ќе кака од време на време.
But in this school, Orthodoxy is generally followed.	Но, во ова училиште генерално се следи православието.
He drove his motorbike to the airport.	Тој со својот мотор се упатил до аеродромот.
The young woman smiles shyly.	Младата жена срамежливо се насмевнува.
They eventually abandoned the barren task.	Тие на крајот ја напуштија неплодната задача.
She sprinted across the field.	Таа спринташе низ теренот.
My boss decided to postpone the meeting.	Мојот шеф одлучи да го одложи состанокот.
The killer fled into the reeds.	Убиецот побегнал во трските.
A herd of buffaloes stumble across the high plain.	Стадо биволи се тетерави низ високата рамнина.
Her hair was braided into six strands.	Нејзината коса беше плетена на шест прамени.
In air combat, planes are more or less equal.	Во воздушната борба, авионите се повеќе или помалку еднакви.
Unemployed people must register at the employment center.	Невработените лица мора да се пријават во центарот за вработување.
The chicken needs twenty to thirty hours of thinking.	На пилешкото му требаат дваесет до триесет часа размислување.
Pull out the drawer.	Извлечете ја фиоката.
The volcano spews lava in all directions.	Вулканот исфрла лава во сите правци.
He refused to acknowledge the problem.	Тој одби да го признае проблемот.
The graffiti contained vulgarities.	Графитите содржеле вулгарности.
They worked hard to change the world.	Тие работеа напорно за да го променат светот.
The farmers retaliated.	Земјоделците возвратија.
They are stationed in the building.	Тие се стационирани во зградата.
The chemist added magnesium to the solution.	Хемичарот додал магнезиум во растворот.
She looked at her boyfriend.	Го погледна своето момче.
The wall is black.	Ѕидот е црн.
A ban has been introduced.	Воведена е забрана.
The lion attacked the zebra.	Лавот ја нападнал зебрата.
He lay motionless, as if dead.	Лежеше неподвижен, како мртов.
Thousands of books have been published this year.	Оваа година беа објавени илјадници книги.
Beard for the first time.	За прв пат пушти брада.
But this story seems to go too far.	Но, се чини дека оваа приказна оди предалеку.
We share many similarities.	Споделуваме многу сличности.
Damaging winds and heavy rain caused extensive damage.	Оштетувачките ветрови и силниот дожд предизвикаа големи штети.
Enter the room.	Влезете во собата.
According to the survey, you were ill-treated.	Според анкетата, вие сте биле лошо третирани.
The farmer kept rabbits for meat.	Фармерот чувал зајаци за месо.
The book sank to the bottom of the stream.	Книгата потона на дното на потокот.
All materials are tested before use.	Сите материјали се тестираат пред употреба.
His steps were light as a feather.	Неговите чекори беа лесни како пердув.
The dogs did not bark.	Песовите не лаеја.
Melting has given people a more diverse culture.	Топењето им даде на луѓето поразновидна култура.
The grass was still wet from the previous rain.	Тревата беше сè уште влажна од претходниот дожд.
The village is famous for its apple orchards.	Селото е познато по насадите со јаболка.
Make an odd number of holes.	Направете непарен број дупки.
The more things change, the more they stay the same.	Колку повеќе работите се менуваат, толку повеќе остануваат исти.
Your breath smells weird somehow.	Вашиот здив мириса некако чудно.
The economic crisis was exacerbated by spiraling inflation.	Економската криза беше влошена со спиралната инфлација.
The application deadline was fast approaching.	Крајниот рок за аплицирање брзо се приближуваше.
The world is full of beautiful women.	Светот е полн со убави жени.
The flight finally took off soon after three.	Летот конечно полета набргу по три.
Most women avoid going out alone at night.	Повеќето жени избегнуваат да одат сами навечер.
This park has been a haven for birds for centuries.	Овој парк со векови бил прибежиште за птиците.
The government opposed the plan to build this.	Владата се спротивстави на планот за изградба на ова.
The poet spent two years in prison.	Поетот помина две години во затвор.
Draw a rectangle on the board.	Нацртајте правоаголник на таблата.
Space tourism is a fast growing industry.	Вселенскиот туризам е брзорастечка индустрија.
The hawk is circling over us, circling, circling.	Јастребот кружи над нас, кружи, кружи.
The water rippled as the bar pulled back.	Водата брануваше додека шлепката се повлекуваше.
The new law was to declare gambling illegal.	Новиот закон требаше да го прогласи коцкањето за нелегално.
Serve hot in paper cups.	Се служи топло во хартиени чаши.
The era of renewal has begun.	Започна ерата на обнова.
A fox escaped during the hunt.	За време на ловот побегнала лисица.
He did not know what to say.	Не знаеше што да каже.
He crossed the whole route by train.	Целата рута ја поминал со воз.
He was in a quarrel with her all the time.	Тој цело време беше во кавга со неа.
The event was attended by several businessmen.	На настанот присуствуваа неколку бизнисмени.
He urged us not to lose heart.	Тој не повика да не губиме срце.
We honestly do not see anything wrong with this picture.	Искрено не гледаме ништо лошо во оваа слика.
There were at least twenty black birds in the garden.	Во градината имаше најмалку дваесет црни птици.
He shuffled to the window and looked out.	Тој се измеша кон прозорецот и погледна надвор.
Some people lived in tents.	Некои луѓе живееле во шатори.
Many nations have erected statues of man.	Многу народи му подигнаа статуи на човекот.
Few workers come to the site regularly.	Малку работници редовно доаѓаат на локацијата.
A slight earthquake shook the building.	Благ потрес ја зафатил зградата.
Wild horses live in the mountains.	Диви коњи живеат во планините.
He was working on a nuclear decay experiment.	Тој работеше на експеримент за нуклеарно распаѓање.
Some foods have a very high sugar content.	Некои намирници имаат многу висока содржина на шеќер.
The young man was eager to pray.	Младиот човек беше желен да се молам.
Someone else was in the room.	Некој друг беше во собата.
He aimed his rifle at the woman.	Тој вперил пушка кон жената.
Books are our friends.	Книгите се наши пријатели.
We generally elect our political leaders.	Ние генерално ги избираме нашите политички лидери.
Today, we have space travel technology.	Денес, имаме технологија за патување во вселената.
The vineyards bore abundant crops.	Лозјата даваа обилни култури.
Bacteria are living organisms.	Бактериите се живи организми.
Drinks are often served in small glasses.	Пијалоците често се служат во мали чаши.
Rearranged photos can make people look thinner.	Преуредените фотографии може да направат луѓето да изгледаат послаби.
If you have to travel by car, be very careful.	Ако мора да патувате со автомобил, бидете многу внимателни.
Many people were affected.	Доста луѓе беа погодени.
The indigenous islanders have virtually no contact with the mainland.	Домородните островјани практично немаат контакт со копното.
Now use baking soda.	Сега користете сода бикарбона.
He is wounded.	Тој е ранет.
More electric shocks have been reported this year than ever before.	Оваа година се пријавени повеќе струјни удари од кога било.
The green flag.	Зеленото знаме.
Stone tools were replaced by bronze and later by iron.	Камените алатки станаа заменети со бронза, а подоцна и со железо.
Emancipation Day is celebrated every year.	Денот на еманципацијата се слави секоја година.
The company hopes to eliminate its dependence on fossil fuels.	Компанијата се надева дека ќе ја елиминира зависноста од фосилни горива.
The linguist studied grammar.	Лингвистот учеше граматички род.
It has obvious environmental consequences.	Има очигледни еколошки последици.
The painting was on display for acclaim.	Сликата беше изложена на големо признание.
The government can subsidize their electricity bills.	Владата може да им ги субвенционира сметките за струја.
The report indicates that the average life expectancy has increased.	Извештајот укажува дека просечниот животен век е зголемен.
He often played the piano.	Често свиреше на пијано.
While writing a marker by repeating her name.	Додека пишува маркер со повторување на нејзиното име.
The snow began to melt.	Снегот почна да се топи.
They need a large and unstable database.	Ним им треба голема и нестабилна база на податоци.
We grew up three boys, no girls.	Израснавме три момчиња, нема девојчиња.
He started to leave.	Почна да си оди.
The authorities are planning a huge celebration.	Надлежните планираат огромна прослава.
Their country is cold.	Нивната земја е студена.
In general	Општо
Turn with your right hand into the first recess.	Свртете со десната рака во првата вдлабнатина.
If you're late, you're late.	Ако доцните, доцните.
It has long been known that tea can fight tension.	Одамна е познато дека чајот може да се бори против напнатоста.
The man with the glasses entered the room.	Човекот со очила влезе во собата.
She took the bag and left the store.	Ја зела чантата и ја напуштила продавницата.
No one noticed the two miners crawling beside them.	Никој не ги забележа двајцата минерџии како лазат покрај себе.
He looked at me suspiciously.	Ме погледна сомнително.
The other students did not notice.	Останатите студенти не забележаа.
There is almost nothing to do.	Речиси нема што да се направи.
I tried not to pay attention to him.	Се трудев да не му обрнувам внимание.
Higher education is increasingly valued.	Високото образование се повеќе се цени.
Not many psychologists or psychiatrists have challenged this theory.	Не многу психолози или психијатри ја оспорија оваа теорија.
The island consists of fertile lowlands.	Островот се состои од плодни низини.
The country's economy is in ruins.	Економијата на земјата е во урнатини.
Ten or so years later, they were reunited.	Десет или нешто години подоцна, тие беа повторно обединети.
Tears flowed down the old man's cheeks.	Солзи течеа по образите на старецот.
Police must thoroughly investigate this crime.	Полицијата мора темелно да го истражи ова злосторство.
They want to do things for themselves.	Сакаат да прават работи за себе.
She did it in a single.	Таа го направи во една сингл.
Most of the country's borders are bordered by mountains	Поголемиот дел од границите на земјата се граничат со планини
She poured sugar into the tea.	Таа истури шеќер во чајот.
Some species of fish migrate long distances.	Некои видови риби мигрираат на големи растојанија.
The ancient city is now a thriving tourist destination.	Античкиот град сега е просперитетна туристичка дестинација.
I got it unexpectedly.	Добив неочекувано.
Will you come and walk with me in the woods?	Ќе дојдеш и ќе шеташ со мене во шумата?
The ruler demanded that foreigners pay taxes.	Владетелот барал странците да плаќаат даноци.
The museum was built by a benefactor.	Музејот го изградил добродетел.
We sailed on the river.	Пловевме по реката.
He was hostile to all foreigners.	Беше непријателски настроен кон сите странци.
The fat soldier was in the mood.	Дебелиот војник беше расположен.
They multiplied rapidly until the population became too large.	Тие брзо се множеле додека населението не станало преголемо.
The sun was shining brightly as the poet went home.	Сонцето силно светеше додека поетот одеше дома.
More importantly now, we invite you to vote.	Уште поважно сега, ве повикуваме да гласате.
Garbage piles up for too long.	Ѓубрето се трупа предолго.
Under the grass, the ground is hot.	Под тревата, земјата е жешка.
Dressed in a yellow coat, he crossed the road.	Облечен во жолт мантил го поминал патот.
The semiconductor spray rose like steam.	Спрејот од полупроводници се крена како пареа.
Carbonated food is popular among teenagers.	Храната со гас е популарна меѓу тинејџерите.
Pay your bill at the reservation counter.	Платете ја вашата сметка на шалтерот за резервации.
They planned to pollute the drinking water in the city.	Планирале да ја загадуваат водата за пиење во градот.
I doubted you.	Се сомневав во тебе.
His wife tried to hide her joy.	Неговата сопруга се обиде да ја сокрие радоста.
He himself was mystified by the situation.	Тој самиот беше мистифициран од ситуацијата.
The delay is still unacceptable.	Доцнењето е сè уште неприфатливо.
She asked her daughter to peel the carrots.	Ја замолила ќерка си да ги излупи морковите.
Have fun when you reach the hill.	Забавете кога ќе стигнете до ридот.
There is a new editor in charge of the newspaper.	Има нов уредник задолжен за весникот.
Many trees are cut down every year.	Секоја година се сечат многу дрвја.
We need to consume less water.	Треба да трошиме помалку вода.
The creature is a earthworm.	Суштеството е дождовен црв.
Where treatment is most needed.	Онаму каде што е најпотребен третман.
The coffee was quite thick.	Кафето беше прилично густо.
Please pass the salt.	Ве молиме поминете ја солта.
His untimely death was a shock to many.	Неговата прерана смрт беше шок за многумина.
The government is pessimistic about the future.	Владата е песимист за иднината.
The boats were silhouettes against the setting sun.	Чамците беа силуети наспроти заоѓањето на сонцето.
This is my favorite time of year.	Ова е мојот омилен период од годината.
He managed to hide his anger.	Тој успеа да го сокрие својот гнев.
I'm going to leave.	Одам да заминам.
She has since recovered from her depression.	Оттогаш таа се опорави од депресијата.
The speaker was smuggled out of the village.	Говорникот бил прошверцуван од селото.
The fool no longer boasted of his wealth.	Будалата повеќе не се фалеше со своето богатство.
Squirrels roam the paths in the park.	Верверички вртат по патеките во паркот.
He is considered mentally unstable.	Се смета дека тој е психички нестабилен.
All of these are proven ways of cooking rice.	Сето ова се проверени начини на готвење ориз.
The killer was spotted near the cemetery last night.	Убиецот синоќа бил забележан во близина на гробиштата.
Our department has accumulated considerable wealth.	Нашиот оддел има акумулирано значително богатство.
Hundreds of students took part in the rally.	На митингот излегоа стотици студенти.
He advised against that option.	Тој советуваше против таа опција.
It was covered with mud from head to toe.	Беше покриен со кал од глава до пети.
Some tunes have only one note.	Некои мелодии имаат само една нота.
Vital part of language learning.	Витален дел од учењето јазик.
In rare cases, kidney stones can cause problems.	Во ретки случаи, камењата во бубрезите може да предизвикаат проблеми.
Drought has made life difficult for many farmers.	Сушата им го отежна животот на многу земјоделци.
He finds it difficult to accept criticism.	Тој тешко прифаќа критика.
This extra money is good for us.	Овие дополнителни пари ни се добро.
Skilled workers are in short supply.	Квалификувани работници се во недостиг.
Answer your whiskey questions.	Имајте одговор на вашите прашања за вискито.
The rebels demanded the release of the political prisoners.	Бунтовниците побараа ослободување на политичките затвореници.
Her smile seemed forced.	Нејзината насмевка изгледаше принудно.
My sister goes to the pool every day.	Сестра ми оди на базен секој ден.
Carefully remove the ornament.	Внимателно отстранете го украсот.
The river is marked as a border.	Реката е означена како граница.
Insects are the main source of food for humans.	Инсектите се главен извор на храна за луѓето.
Adding sugar to the tea gives it a sweet taste.	Додавањето шеќер во чајот му дава сладок вкус.
The world is getting warmer.	Светот станува се потопол.
The hills here rise steeply to one side.	Ридовите овде стрмно се издигнуваат на едната страна.
It is common knowledge that elephants will shed tears.	Општо познато е дека слоновите ќе леат солзи.
He studied biology in college.	Студирал биологија на колеџ.
Unconventional energy sources are gaining in popularity.	Неконвенционалните извори на енергија добиваат на популарност.
Microsoft had its first computer almost fifty years ago.	Мајкрософт го имаше својот прв компјутер пред речиси педесет години.
Normally, the generator must be powered by diesel.	Вообичаено, генераторот мора да се напојува со дизел.
The pregnant girl immediately received medical assistance.	Бремената девојка веднаш добила лекарска помош.
Their new shelter was suffocating when it rained.	Нивното ново засолниште беше задушувачко кога врнеше.
Like most children, my nephew was curious about animals.	Како и повеќето деца, мојот внук беше љубопитен за животните.
The injured woman was immediately taken to hospital.	Повредената жена е итно пренесена во болница.
She talked a little, so he talked more.	Таа зборуваше малку, па тој зборуваше повеќе.
This region is famous in the world for its cuisine.	Овој регион е познат во светот по својата кујна.
Elephants once roamed this land freely.	Слоновите некогаш слободно шетале низ оваа земја.
The stern castle desperately emerges from the rocky cliff.	Строгиот замок очајно излегува од карпеста карпа.
She chopped vegetables without a bite of noise.	Таа исецкала зеленчук без залак врева.
Frederick was happily married.	Фредерик беше среќно оженет.
Religion is essentially a cultural phenomenon.	Религијата во суштина е културен феномен.
The nurse was gentle and patient.	Медицинската сестра беше нежна и трпелива.
He walked around the room and made the children laugh.	Се шеташе низ собата и ги насмеа децата.
The period is marked by major changes.	Периодот е одбележан со големи промени.
Her phone started ringing.	Нејзиниот телефон почна да ѕвони.
A handful of monkeys sat on the beach.	Грст мајмуни седнаа на плажата.
The committee met to make proposals.	Комитетот се состана за да даде предлози.
They are unable to resist temptation.	Тие не се во состојба да одолеат на искушението.
Threateningly, the vampire watched the villagers flee.	Заканувачки, вампирот ги гледал селаните како бегаат.
The cemetery is deserted.	Гробиштата се пусти.
We are sensitive to the suffering of others.	Ние сме чувствителни на страдањата на другите.
Lions are known for their grace.	Лавовите се познати по својата грациозност.
This hymn was written by the poet several centuries ago.	Оваа химна поетот ја напишал пред неколку векови.
Sugar and sweeteners cause tooth decay.	Шеќерот и засладувачите предизвикуваат расипување на забите.
A thorough investigation revealed no crime.	Темелната истрага не откри никакво злосторство.
Such movements are often discussed in terms of symmetry.	Ваквите движења често се дискутираат во смисла на симетрија.
The factory was closed for repairs	Фабриката беше затворена за поправки
Her eyes lit up when she saw the cake.	Очите и светнаа кога ја виде тортата.
The psychologist began to analyze the data.	Психологот почна да ги анализира податоците.
A series of accidents led to the tragedy.	Низа несреќи доведоа до трагедијата.
This restaurant serves a substantial breakfast.	Овој ресторан служи значителен појадок.
She shrugged.	Таа ги крена рамениците.
A scarf or a hood will not do!	Шамија или качулка нема да направи!
In the abandoned parking lot, thieves tore his pockets.	На напуштениот паркинг крадците му ги береле џебовите.
Buying is hard work.	Купувањето е напорна работа.
Their plan included a pet tax.	Нивниот план вклучуваше данок за домашни миленици.
She sprinkled some salt in the soup.	Таа посипуваше малку сол во супата.
She was well known for her sense of style.	Таа беше добро позната по нејзиното чувство за стил.
But you are not allowed to rearrange my furniture.	Но, не ви е дозволено да го преуредите мојот мебел.
Some time later, the train arrived.	Некое време подоцна, возот пристигна.
Their clothes look awkward.	Облеката им стои незгодно.
The virus in the air causes the common cold.	Вирусот во воздухот предизвикува обична настинка.
Loggers have cut down many trees in recent years.	Сечачите во изминатите години исекоа многу дрвја.
The pen was empty, he was missing two legs.	Пенкалото беше празно, му недостасуваа две ногарки.
A big feast was prepared.	Беше подготвена голема гозба.
This ancient stone is beautiful.	Овој антички камен е прекрасен.
Dragons are mythical creatures.	Змејовите се митски суштества.
The man stopped reading to catch his breath.	Човекот престана да чита за да земе здив.
Always hurry when crossing the road.	Секогаш брзајте кога го преминувате патот.
The otter was fast in its movements.	Видрата беше брза во своите движења.
Beer is made from hops.	Пивото се прави од хмељ.
There is good fishing outside the harbor.	Има добар риболов надвор од пристаништето.
A model is someone who acts in a certain way.	Модел е некој кој дејствува на одреден начин.
The wind is howling outside.	Ветерот завива надвор.
She calls this her daughter.	Таа ова го нарекува своја ќерка.
Use paper towels when cleaning.	Користете хартиени крпи кога чистите.
She was not sure what she was seeing.	Таа не беше сигурна што гледа.
What is true?	Што е точно?
The guard refused to believe his story.	Чуварот одбил да верува во неговата приказна.
He will be imprisoned.	Тој ќе биде затворен.
The sparrows chirp outside my window.	Врапчињата чврчореат надвор од мојот прозорец.
It is up to the king to protect the interests of the country.	На кралот му припаѓа да ги заштити интересите на земјата.
Five hundred people marched down the street.	Петстотини луѓе маршираа по улицата.
The water level in the river is drastically reduced.	Нивото на водата во реката е драстично намалено.
Unlike fossil fuels, nuclear energy offers no alternative	За разлика од фосилните горива, нуклеарната енергија не нуди алтернатива
The wolf is a shy animal.	Волкот е срамежливо животно.
A generous reward was offered.	Беше понудена дарежлива награда.
The government is firmly guarding oil reserves.	Владата цврсто ги чува резервите на нафта.
Soot and dust swirled from the warm wind.	Саѓи и прашина се вртеа од топлиот ветер.
But most people think that history does not matter.	Но, повеќето луѓе сметаат дека историјата не е важна.
Now, let's practice spelling.	Сега, ајде да вежбаме правопис.
Can be tested for food allergies and intolerances.	Може да се тестираат за алергии и нетолеранција на храна.
Each country has its own national flag.	Секоја земја има свое национално знаме.
Rivers also contain garbage.	И реките содржат ѓубре.
Go to the store and buy more food.	Одете во продавница и купете повеќе храна.
Trapped in the maze of corruption.	Заробени во лавиринтот на корупција.
Our government is committed to helping those in need.	Нашата влада е посветена да им помогне на оние на кои им е потребна.
The owner did not want to let her go.	Сопственикот не сакаше да ја пушти.
She gave her place to an old lady.	Таа го отстапи своето место на една стара дама.
The hero saves the princess.	Херојот ја спасува принцезата.
You must keep all plants away from direct sunlight.	Мора да ги чувате сите растенија подалеку од директна сончева светлина.
The walls were old and crumbly.	Ѕидовите беа стари и ронливи.
The minister denied any involvement in the scandal.	Министерот негираше дека има некаква вмешаност во скандалот.
I tense those muscles well.	Добро ги напнав тие мускули.
The face was covered with stubble.	Лицето беше покриено со стрништа.
The house was lined with a firewood roof.	Куќата беше наредена на покривот со огревно дрво.
He took time to talk to his students.	Тој одвои време да разговара со своите ученици.
Many women find this fashion vulgar.	Многу жени сметаат дека оваа мода е вулгарна.
Repairs sports cars.	Ги поправа спортските автомобили.
Calmly ask more questions about the picture.	Со смирено уверување постави повеќе прашања за сликата.
Chocolate pudding was his favorite dessert.	Чоколадниот пудинг му бил омилен десерт.
This dish contains extra.	Ова јадење содржи вонтони.
Art quotes are timeless.	Цитатите за уметноста се безвременски.
One group believes that some sexual interactions are morally wrong.	Една група верува дека некои сексуални интеракции се морално погрешни.
Chimpanzees are considered our closest relatives.	Шимпанзата се сметаат за наши најблиски роднини.
The captain ordered his soldiers to surround the castle.	Капетанот им наредил на своите војници да го опкружат замокот.
Yun's neighbors were upset.	Соседите на Јун се вознемириле.
The atmosphere was electric as the band began to play.	Атмосферата беше електрична додека бендот почна да свири.
This proverb embodies the dilemma faced by the old woman.	Оваа поговорка ја олицетворува дилемата со која се соочува старицата.
Using a fork, remove the mixture from the pan.	Со вилушка извадете ја смесата од тавата.
Some novels make great use of symbolism.	Некои романи во голема мера ја користат симболиката.
The rest of the world suffers.	Остатокот од светот страда.
She rubbed her temples.	Таа ги триеше слепоочниците.
That car belongs to my uncle.	Тој автомобил е на мојот вујко.
A friendly dog ​​is licking my hand.	Пријателското куче ми ја лиже раката.
Text pages are printed on one side.	Страниците со текст се печатат на едната страна.
With hatred, we ignored her call.	Со омраза, го игнориравме нејзиниот повик.
A dramatic moment was fast approaching.	Брзо се приближуваше драматичен момент.
The doctors gave him three months to live.	Лекарите му дадоа три месеци живот.
She looked pale and sick.	Таа изгледаше бледа и болна.
Fruit is a great source of energy.	Овошјето е одличен извор на енергија.
Their fingers were firmly stuck together.	Нивните прсти беа цврсто заглавени заедно.
He came down to the meeting place like a hammer.	Тој се спушти на местото на средбата како чекан.
Hang on to this rope.	Закачете се на ова јаже.
He signed the contract, quietly smiling at his new boss.	Тој го потпиша договорот, тивко смешкајќи му се на својот нов шеф.
The seven districts	Седумте окрузи
Let's ask her.	Ајде да ја прашаме.
They are familiar words, but what do they really mean?	Тие се познати зборови, но што навистина значат?
The mountains can be seen for kilometers.	Планините се гледаат со километри.
This farm produces eggs primarily for nearby towns.	Оваа фарма произведува јајца првенствено за блиските градови.
The police are on high alert.	Полицијата е во зголемена готовност.
When he got home, it was already dark.	Кога стигна дома, веќе беше темно.
My interview was scheduled for next week.	Моето интервју беше закажано за следната недела.
The city was evacuated just before sunset.	Градот беше евакуиран непосредно пред зајдисонце.
The building is being repainted.	Зградата се пребојува.
Those words will become obsolete soon.	Тие зборови ќе станат застарени наскоро.
Annual rainfall is moderate.	Годишните врнежи се умерени.
Suddenly, electricity was returned to the city.	Одеднаш, електричната енергија беше вратена во градот.
The princess was terrified of snakes.	Принцезата била преплашена од змии.
Everyone has access to clean water.	Секој има пристап до чиста вода.
Jane visited her dentist.	Џејн го посетила својот стоматолог.
The dawn break was spectacular.	Паузата на зората беше спектакуларна.
Farmers in this sector were grateful.	Земјоделците од овој сектор беа благодарни.
Not all physicists adhere to the standard model.	Не сите физичари се придржуваат до стандардниот модел.
They walked very carefully on the stairs.	Многу внимателно одеа по скалите.
Many rich people live there.	Таму живеат многу богати луѓе.
She realized she was lost.	Таа сфати дека е изгубена.
The priest blessed the rings in the church.	Свештеникот ги благослови прстените во црквата.
She had a presence for him too.	Таа имаше присуство и за него.
Farmers here usually sell insecticides.	Земјоделците овде обично продаваат инсектициди.
On the second day, everyone ate campers.	Вториот ден сите јадеа кампери.
The island is poor but rich in resources.	Островот е сиромашен, но е богат со ресурси.
This dish is rich in iron, calcium and vitamins.	Ова јадење е богато со железо, калциум и витамини.
Construction is more complicated in rural areas.	Изградбата е посложена во руралните средини.
The judge will now be questioned.	Сега ќе го испрашуваат судијата.
They advocated for the cause of human rights.	Тие се залагаа за каузата за човекови права.
Children learn better when they are able to move.	Децата учат подобро кога се способни да се движат.
A mineral collector works in this hot country.	Во оваа топла земја работи собирач на минерали.
He set about the concert.	Тој се зафати за концертот.
The artists communicated in quiet, respectful silence.	Уметниците комуницираа во тивка, почитувана тишина.
The birds sing louder during the mating season.	Птиците погласно пеат за време на сезоната на парење.
We saw the ice crystals stick to the glass.	Видовме како ледените кристали се држат до стаклото.
The villages are severely affected by climate change.	Селата е силно погодена од климатските промени.
Much of the country is covered with forests.	Голем дел од земјата е покриен со шуми.
Understanding muscle cell function.	Разбирање на функцијата на мускулната клетка.
She is the youngest member of the house.	Таа е најмладиот член на куќата.
Jade pendants are great.	Приврзоците од жад се извонредни.
These rabbits were soft and white.	Овие зајаци беа меки и бели.
The goldsmith soon took advantage of it and robbed us.	Набрзо ја искористи златарот и не ограби.
The music was pretty loud.	Музиката беше прилично гласна.
What a beautiful dawn!	Колку е убава зората!
Small children in the village.	Малите деца во с.
This means that no checks will be given.	Тоа значи дека нема да се даваат проверки.
That mountain is visible for miles around.	Таа планина е видлива со милји наоколу.
The food is hearty and healthy.	Храната е срдечна и здрава.
She stared at him, suddenly feeling uncomfortable.	Таа се загледа во него, одеднаш се чувствуваше непријатно.
To improve the quality of life, they need to facilitate recycling.	За да се подобри квалитетот на животот, тие треба да го олеснат рециклирањето.
The senator's office said the senator was unavailable.	Канцеларијата на сенаторот соопшти дека сенаторот е недостапен.
The future mother was lying quietly.	Идната мајка тивко лежеше.
The actress reveals her pregnancy.	Актерката ја открива својата бременост.
That was the voice of prophecy.	Тоа беше гласот на пророштвото.
The city has long been known for its glass industry.	Градот долго време е познат по својата индустрија за стакло.
The blinds were closed in this darkened room.	Ролетните беа затворени во оваа затемнета просторија.
Historians want to learn more.	Историчарите сакаат да научат повеќе.
The leader gave a speech.	Лидерот одржа говор.
They showed little interest in politics.	Тие покажаа мал интерес за политика.
Her friends came up with other excuses.	Нејзините пријатели се нафрлија со други изговори.
Try to weigh the pros and cons.	Обидете се да ги измерите добрите и лошите страни.
Have you met her yet?	Дали сте ја запознале уште?
A dispute broke out due to unequal treatment.	Избувна спор поради нееднаков третман.
The dish is prepared by stewing the vegetables.	Јадењето се подготвува со динстање на зеленчукот.
We will gather more information about this problem.	Ќе собереме повеќе информации за овој проблем.
He will never agree!	Тој никогаш нема да се согласи!
These bills will be sent with my next salary.	Овие сметки ќе бидат испратени со мојата следна плата.
He liked animals, especially birds.	Му се допаѓале животните, особено птиците.
Choose a piece of fruit from each of these trees.	Изберете парче овошје од секое од овие дрвја.
She is always so happy.	Таа е секогаш толку среќна.
Crowds of people gathered in the street, cheering.	Толпа луѓе се собраа на улица, навивајќи.
The pilot immediately gave up the attempt.	Пилотот веднаш се откажа од обидот.
The ratio of boys and girls was satisfactory.	Односот на момчиња и девојчиња беше задоволителен.
This business has benefited from recent changes in government policy.	Овој бизнис има корист од неодамнешните промени во владината политика.
Carl was a troubled boy.	Карл беше проблематично момче.
Central fact in the structure of a country.	Централен факт во структурата на една земја.
She got drunk every night.	Таа се опиваше секоја вечер.
Prices rose sharply after the war.	Цените нагло се зголемија по војната.
Sausages and bacon are an important source of protein.	Колбасите и сланината се важен извор на протеини.
Scattered clouds scattered the light	Расфрланите облаци ја расфрлаа светлината
It was a hard winter.	Беше тешка зима.
The agreement was ratified yesterday.	Договорот беше ратификуван вчера.
Greed is the root of all evil.	Алчноста е коренот на секое зло.
You are given a great opportunity.	Ви е дадена извонредна можност.
Her friend peeked into the garden.	Нејзината пријателка ѕирна во градината.
In this country the penalties for theft are severe.	Во оваа држава казните за кражби се строги.
The bridge is made of wood.	Мостот е направен од дрво.
The cross, which is here, is an object of worship.	Крстот, кој се наоѓа овде, е предмет на обожување.
Associates say the party is based on trust.	Соработниците велат дека оваа партија е основана на доверба.
She made him tea.	Таа му направи чај.
Many children threw snowballs at the snowman.	Многу деца фрлаа снежни топки кон снешкото.
He showed his courage by swimming across the river.	Својата храброст ја покажа со препливање преку реката.
The actors practiced their lines endlessly.	Актерите бескрајно ги вежбаа своите реплики.
The robber was chasing his victim.	Разбојникот ја гонел својата жртва.
Dead bodies were everywhere.	Мртвите тела беа насекаде.
We entered this space.	Во овој простор влеговме.
I enjoyed getting to know you better.	Уживав кога те запознав подобро.
Family ties, friendship, love and work do not mix.	Семејните врски, пријателството, љубовта и работата не се мешаат.
This theory became the basis of modern sociology.	Оваа теорија стана основа на модерната социологија.
She seemed to possess an air of melancholy.	Се чинеше дека таа поседува воздух на меланхолија.
Sandstorms are common in these arid regions.	Песочните бури се вообичаени во овие суви предели.
Citizens gathered in the village square.	Граѓаните се собраа на селскиот плоштад.
She felt compassion for his plight.	Таа чувствуваше сочувство за неговата мака.
I dreamed of a strange blue sky.	Сонував чудно сино небо.
If you commit to this task, you will succeed.	Ако се посветите на оваа задача, ќе успеете.
Maybe he's just trying to please everyone.	Можеби само се обидува да ги задоволи сите.
A young woman accused him of assault.	Млада жена го обвини за напад.
Specialist in obstetrics and gynecology.	Специјалист по акушерство и гинекологија.
The dessert has a delicious taste.	Десертот има вкусен вкус.
This city used to be bigger.	Овој град порано бил поголем.
The interview lasted one hour.	Интервјуто траеше еден час.
The guide refused, not intending to leave the cave.	Водичот одбил, немајќи намера да ја напушти пештерата.
This year has a good wheat harvest.	Годинава има добра реколта на пченицата.
She pulled back the curtains.	Таа ги повлече завесите.
We ate a big meal.	Јадевме голем оброк.
The leader was surrounded by bodyguards.	Водачот беше опкружен со телохранители.
Accompanied by her teenage daughter she went to	Во придружба на нејзината ќерка тинејџерка отишла во
The future of the company looks bright.	Иднината на компанијата изгледа светла.
Causes feelings of love.	Предизвикува чувства на љубов.
He whistled to leave.	Свирело да си замине.
They played games, examined plants and hunted.	Играле игри, ги испитувале растенијата и ловеле.
The father was amazed at his son's achievement.	Таткото бил зачуден од постигнувањето на неговиот син.
A five-star hotel is being built here.	Овде се гради хотел со пет ѕвезди.
The garden of the house is full of exotic plants and trees.	Градината на куќата е полна со егзотични растенија и дрвја.
During the dark winter months, animals must find water.	Во текот на темните зимски месеци, животните мора да најдат вода.
His words left no impression on her.	Неговите зборови не и оставија никаков впечаток.
Children do something like this all the time.	Децата прават вакво нешто постојано.
The request was forwarded to the commission.	Барањето е препратено до комисија.
Search everywhere to find the missing key.	Барајте насекаде за да го најдете клучот што недостасува.
His behavior increased gullibility.	Неговото однесување ја зголеми лековерноста.
The dictator ruled through fear of his soldiers.	Диктаторот владееше преку стравот од своите војници.
Some species of cephalopods are known as octopuses.	Некои видови цефалоподи се познати како октопи.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	Идејата за демократија брзо се прошири.
More and more hotels are being built every year.	Секоја година се градат сè повеќе хотели.
She has a basic knowledge of science.	Таа има елементарно познавање на науката.
The fishermen found themselves alone.	Рибарите се нашле сами.
It's time to move on to the next unit.	Време е да преминете на следната единица.
Fold the desk in the trunk.	Ја свитка работната маса во багажникот.
The enemy launched missiles from their territory.	Непријателот лансираше проектили од нивна територија.
There was silence in the village.	Во селото владееше тишина.
The old man received the guests with his head bowed.	Старецот ги примил гостите со наведната глава.
The couple has a lively, affectionate relationship.	Двојката има жива, приврзана врска.
Many grants are available.	Достапни се многу грантови.
I fully understand that.	Јас целосно го разбирам тоа.
Their purpose is to control traffic.	Нивната цел е да го контролираат сообраќајот.
The canal provided water equally for the city and arable land.	Каналот обезбедуваше вода подеднакво за градот и обработливото земјиште.
Allow to cool.	Оставете го да се излади.
The man is wanted by the police.	Тој човек го бара полицијата.
Some authors wrote poems in rhyming quatrains.	Некои автори напишале песни во римувани катрени.
Some clans were led by powerful leaders.	Некои кланови беа предводени од моќни водачи.
The old lady had a premonition.	Старата дама имаше претчувство.
Police are searching for the missing girl.	Полицијата трага по исчезнатото девојче.
The plants have long flower stalks.	Растенијата имаат долги цветни стебленца.
Thousands died during the war.	Илјадници луѓе загинаа за време на војната.
The wall was incredibly high.	Ѕидот беше неверојатно висок.
Fearing the consequences, he left quickly.	Плашејќи се од последиците, брзо си замина.
That was a huge mistake.	Тоа беше огромна грешка.
He lit a cigarette and pulled deeply.	Запали цигара и длабоко влечеше.
She is beautiful, but also cold.	Убава е, но и ладна.
The market is saturated with cheap shoes.	Пазарот е заситен со евтини чевли.
Dawn comes slowly and quietly.	Зората доаѓа полека и тивко.
Do not worry about the difficulties!	Не грижете се за тешкотиите!
He choked, remembering his past failures.	Тој се задави сеќавајќи се на неговите минати неуспеси.
The parrot creaked incessantly.	Папагалот непрестајно чкрипеше.
This bridge is not safe to drive.	Овој мост не е безбеден за возење.
The walls were full of paintings.	Ѕидовите беа преполни со слики.
There were large lakes, valleys and mountains.	Имаше големи езера, долини и планини.
Squirrels can hibernate.	Верверичките можат да хибернираат.
After testing, some machines return to the Internet.	По тестирањето, некои машини се враќаат на интернет.
Open your mind and think for the good of others.	Отворете го умот и размислете за доброто на другите.
The mining company is responsible for the pollution.	За загадувањето е одговорна рударската компанија.
Reforms have led to economic growth.	Реформите доведоа до економски раст.
He does not learn more about himself.	Не учи повеќе за себе.
I tried to reason with her.	Се обидов да расудувам со неа.
The young girl lived in a village near the lake.	Младата девојка живеела во село во близина на езерото.
He painted vivid childhood scenes.	Тој насликал живописни сцени од детството.
Countries tend to develop a language.	Земјите имаат тенденција да развиваат еден јазик.
Some shadows lengthened.	Некои сенки се издолжуваа.
Church bells began to ring.	Почнаа да бијат црковните ѕвона.
It immediately started to rain heavily.	Веднаш почна да врне силен дожд.
The rain lasted all day.	Дождот траеше цел ден.
They expected much more.	Тие очекуваа многу повеќе.
This city hosts numerous temples.	Овој град е домаќин на бројни храмови.
Yellow dust polluted the atmosphere.	Жолта прашина ја загади атмосферата.
The king was angry with his ministers.	Кралот се налутил на своите министри.
I had to clean my room.	Морав да си ја исчистам собата.
During droughts, farmers suffer immensely.	За време на суши, земјоделците неизмерно страдаат.
She looked at him.	Таа погледна во него.
Who lives in the neighborhood?	Кој живее во соседството?
To make cappuccino, you first need to make espresso.	За да направите капучино, прво треба да направите еспресо.
Judging by my dress, you must be my mother.	Судејќи по мојот фустан, мора да си ми мајка.
The historian said that the following seems clear.	Историчарот рече дека следново изгледа јасно.
The president rewarded his soldiers.	Претседателот ги награди своите војници.
The people will not spare him.	Народот нема да го поштеди.
The hipster sat across from the man in the suit.	Хипстерот седна спроти човекот во костум.
Strong winds turned the snow into whirlpools.	Силниот ветер го разви снегот во вртлози.
The use of chemical fertilizers has encouraged rapid population growth.	Употребата на хемиски ѓубрива поттикна брз раст на населението.
These countries have signed an agreement.	Овие земји потпишаа договор.
The store displays glittering gemstones.	Продавницата прикажува блескави скапоцени камења.
A rough path stretches up the steep hill.	Нагоре по стрмниот рид се протега груба патека.
We will return to the city.	Ќе се вратиме во градот.
She does not drink, smoke or swear.	Таа не пие, не пуши и не пцуе.
The students believed every word she said.	Учениците поверуваа на секој збор што таа го кажа.
Finish them to your liking.	Завршете ги по ваш вкус.
Police responded quickly to the scene.	Полицијата брзо реагирала на местото на настанот.
It was his third meeting today.	Тоа беше негов трет состанок денес.
We build roads, power plants and houses with concrete.	Со бетон градиме патишта, електрани и куќи.
The cat is buried among the leaves.	Мачката се закопа меѓу лисјата.
Sea ice is disappearing at an alarming rate.	Морскиот мраз исчезнува со алармантна брзина.
She started to get angry.	Таа почна да се лути.
Cold wind blows the sea grass.	Ладен ветер ги разнесува морските треви.
One slot should be reserved.	Треба да се резервира еден слот.
She recently gave birth to her first child.	Таа неодамна го родила своето прво дете.
They looked at the board.	Тие погледнаа во таблата.
Her hair shone in the sunlight.	Нејзината коса блескаше на сончева светлина.
The company needs to make plans to accommodate departing employees.	Компанијата треба да направи планови за сместување на вработените кои заминуваат.
Tap water contains dissolved salts.	Водата од чешма содржи растворени соли.
Our daily lives are becoming more and more frantic.	Нашиот секојдневен живот станува сè поизбезумен.
They are good at sports.	Тие се добри во спортот.
Prepare a traditional breakfast.	Подготви традиционален појадок.
What do you see now?	Што гледа сега?
Our presence here is requested.	Нашето присуство овде е побарано.
Her sentence was short but clear.	Нејзината реченица беше кратка, но јасна.
The ayatollahs were suspicious of us.	Ајатоласите ни беа сомнителни.
She pulled her skirt down.	Таа го повлече здолништето надолу.
During the court holidays, many restaurants are closed.	За време на одморот на судовите, многу ресторани се затворени.
Remove all unnecessary material from your paper.	Отстранете го целиот непотребен материјал од вашата хартија.
She is always thinking about new things.	Таа секогаш размислува за нови работи.
They have just moved into a new house.	Тие штотуку се преселиле во нова куќа.
The egg is surprisingly large for such a small one.	Јајцето е изненадувачки големо за еден толку мал.
He kissed the girl passionately.	Тој страсно ја бакна девојката.
It's in the cards.	Тоа е во картичките.
It is formed by the minds and hearts of many.	Таа е формирана од умовите и срцата на многумина.
It was a stormy weekend.	Беше бурен викенд.
For that particular sample, the percentage of men was higher.	За тој конкретен примерок, процентот на мажи беше поголем.
Hearts beat thousands of times a minute.	Срцата чукаат илјадници пати во минута.
Water vapor is an important greenhouse gas.	Водената пареа е важен стакленички гас.
The farmer's worries increased throughout the season.	Грижите на фармерот се зголемуваа во текот на целата сезона.
The process is quite long, but it must be done.	Процесот е прилично долг, но мора да се направи.
The small shop sells a variety of colorful ties.	Малата продавница продава разновидни шарени вратоврски.
With a smile, the old woman stepped forward.	Со насмевка, старицата зачекори напред.
Can it take three or four years to solve that puzzle?	Дали може да се потрошат три или четири години за да се реши таа загатка?
Portions of food should be equal.	Порциите на храната треба да бидат еднакви.
The author wrote this book as a novel.	Авторот ја напиша оваа книга како роман.
He was a man of great taste for restaurants.	Тој беше човек со одличен вкус за ресторани.
The queen ruled the country for many years.	Кралицата владееше со земјата многу години.
My uncle was alive then.	Вујко ми тогаш беше жив.
Grandma did not want to bail him.	Бабата не сакаше да му плати кауција.
Your fingers will freeze for a moment.	Прстите ќе ви се вкочанат за момент.
She nurtures deep resentment.	Таа негува длабока огорченост.
The fat politician was rarely seen without his secretary.	Дебелиот политичар ретко беше виден без својата секретарка.
The store manager looked tired and frustrated.	Менаџерот на продавницата изгледаше уморно и фрустрирано.
She sold the tickets for a huge profit.	Картите ги продала за огромен профит.
The promise of spring peaks in the distance.	Ветувањето за пролетта врвови во далечината.
Turn off the light when done.	Исклучете го светлото кога ќе завршите.
What a terrible thought.	Каква страшна мисла.
I bought a cheap umbrella today.	Купив евтин чадор денес.
You need to wash the dishes.	Треба да ги миете садовите.
We want to protect our children.	Сакаме да ги заштитиме нашите деца.
The semiconductor industry was huge at the time.	Индустријата за полупроводнички уреди тогаш беше огромна.
His dogs happily followed him.	Неговите кучиња радосно го следеа.
It was considered a cardinal sin.	Се сметаше за кардинален грев.
He ran a small shop.	Тој управуваше со мала продавница.
The book deals with the tragic life of the author.	Книгата се занимава со трагичниот живот на авторот.
The man who insulted me is dead now.	Човекот кој ме навреди сега е мртов.
He lived in a small village, miles from anywhere.	Живеел во мало село, со километри од каде било.
Connect the shoes with wire.	Поврзете ги чевлите со жица.
He stared at his brother in disbelief.	Со неверување се загледа во својот брат.
Beer and wine are often produced locally.	Пивото и виното често се произведуваат локално.
She gave another guilty smile.	Таа даде уште една виновна насмевка.
He used his chin for a brush.	Ја користел брадата за четка.
He spent a fortune to dress his nightclubs in style.	Тој потроши цело богатство за да ги облече своите ноќни клубови со стил.
The rocks were smooth and rounded, sharply protruding upwards.	Карпите беа мазни и заоблени, остро испакнати нагоре.
But his presence was unknown to me.	Но, неговото присуство ми беше непознато.
The dough should now be quite soft.	Тестото сега треба да биде прилично меко.
I slammed the door in his face.	Му ја треснав вратата во лице.
Do not consume too much of expensive wine.	Не трошете премногу од скапото вино.
She carefully carried our food.	Таа внимателно го носеше нашето јадење.
It was no accident that they survived.	Не беше случајно што преживеа.
This region was famous for weaving and pottery.	Овој регион бил познат по ткаењето и грнчарството.
The seagulls are lazily circling over their heads.	Галебите мрзеливо кружат над главата.
The sky is blue.	Небото е сино.
It has ten little fingers and ten toes.	Има десет мали прсти и десет прсти.
They chased gray wolves with eager gunners.	Тие ги гонеа сивите волци со желни топџии.
The machines were known for their reliability.	Машините беа познати по нивната доверливост.
For people like him, traveling is a daily routine.	За луѓето како него, патувањето е секојдневна работа.
Their lips met in a passionate embrace.	Нивните усни се сретнаа во страсна прегратка.
The pure substance does not conduct electricity.	Чистата супстанција не спроведува струја.
Shot edge!	Застрелан раб!
They hugged as they spoke.	Тие се прегрнаа додека зборуваа.
The dim lights flicker faintly.	Пригушените светла слабо треперат.
The waiter filled his glass with water.	Келнерот му ја наполнил чашата со вода.
A tall skyscraper loomed over the city.	Висок облакодер се наѕираше над градот.
Her pencil hovered over the paper.	Нејзиниот молив лебдеше над хартијата.
I have seen people with successful careers married to miserable housewives.	Сум видел луѓе со успешна кариера во брак со мизерни домаќинки.
They stood out in all aspects of life.	Тие се истакнаа во сите аспекти од животот.
It is a perennial plant.	Тоа е повеќегодишно растение.
This politician speaks eloquently.	Овој политичар зборува елоквентно.
To survive, mice must eat.	За да преживеат, глувците мора да јадат.
All countries should adopt this policy.	Сите земји треба да ја усвојат оваа политика.
He reached for the knife, ready to stab me.	Посегна по ножот, подготвен да ме избоде.
I hope you succeed.	Се надевам дека ќе успееш.
Does your grandmother ever go to the hairdresser?	Дали вашата баба некогаш оди на фризер?
The main sources of income for the farm were tobacco and cotton.	Главните извори на приход на фармата биле тутунот и памукот.
The cabinet was sitting quietly in a corner of the room.	Кабинетот седеше тивко во еден агол од собата.
Team spirit, team spirit.	Тимски дух, тимски дух.
Ahmed is the captain of the football team.	Ахмед е капитен на фудбалскиот тим.
Salt is essential in the fight against anemia.	Солта е неопходна во борбата против анемијата.
The flower is a symbol of love.	Цветот е симбол на љубовта.
It is released as a wet stew.	Тој се испушти како влажна чорба.
She had a special glow in her eyes.	Таа имаше посебен сјај во очите.
A potter training workshop was established.	Беше формирана работилница за обука на грнчари.
Listen to the advice of compassion, son.	Слушај го советот на сочувството, синко.
She is certainly above her grief.	Таа сигурно е над нејзината тага.
Some animals go out at night.	Некои животни излегуваат ноќе.
Instead of a thick cup, we ate rice grains.	Наместо густата чашка, јадевме зрна ориз.
The water is moist and the cold drink does not refresh.	Водата е влажна, а ладен пијалок не освежува.
The village is bright and cheerful.	Селото е светло и весело.
She looked at him with cold eyes.	Таа го погледна со ладни очи.
The cleaner was a careless cheater, and he was cheating.	Чистачот бил невнимателен измамник, а тој изневерувал.
He was shocked by this news.	Тој беше шокиран од оваа вест.
The church building is being repaired.	Се санира објектот на црквата.
Volcanoes are visible from space.	Вулканите се видливи од вселената.
That is not your method at all.	Тоа воопшто не е ваш метод.
She carefully scattered the white sand.	Таа внимателно го расфрлаше белиот песок.
The cat jumped on the counter.	Мачката скокна на шанкот.
They chose to get married on their twentieth birthday.	Тие избраа да се венчаат на нивната дваесетгодишнина.
We held hands as we crossed the river.	Се држевме за раце додека ја преминувавме реката.
The crickets were chirping loudly in the bush.	Штурецот гласно чврчореше во грмушката.
Summer vacations are long.	Летните одмори се долги.
Food for thinking.	Храна за размислување.
His spirit was in harmony with nature.	Неговиот дух беше усогласен со природата.
This radio is designed to last.	Ова радио е дизајнирано да трае.
They proudly display their silverware.	Тие гордо ги прикажуваат своите сребрени садови.
Improve the quality.	Подобрете го квалитетот.
Many birds migrate long distances.	Многу птици мигрираат на долги растојанија.
The doll fell from the puppet stage.	Куклата падна од куклената сцена.
Many products and services are offered.	Се нудат многу производи и услуги.
My cat plays songs on his instrument.	Мојата мачка свири песни на својот инструмент.
To catch a thief, the police hired an amazing detective.	За да фатат крадец, полицајците изнајмиле неверојатен детектив.
The bureau maintains regular forums for residents.	Бирото одржува редовни форуми за жителите.
Throw the water in the drain.	Фрлете ја водата во одводот.
They were attacked by fleas.	Тие беа нападнати со болви.
His name will live in shame.	Неговото име ќе живее во срам.
The delegation marched from the palace to parliament.	Делегацијата маршираше од палатата до парламентот.
The long tail is a great advantage in fighting dogs.	Долгата опашка е голема предност во борбата со кучиња.
Some were sun-dried.	Некои беа сушени на сонце.
Soon, team members are training him.	Наскоро, членовите на тимот го тренираат.
Most erosion is caused by floods.	Најголем дел од ерозијата е предизвикан од поплави.
The seat is full.	Седиштето е исполнето.
Few houses remain standing.	Мал број куќи остануваат да стојат.
We prepared to visit their village.	Се подготвивме да го посетиме нивното село.
Doctors will now be able to see the damage.	Докторите сега ќе можат да ја увидат штетата.
The old man quickly lost his sight.	Постариот човек брзо го губел видот.
Winter time kept me in the house.	Зимското време ме држеше во куќата.
You must dress warmly.	Мора да се облечете топло.
He hated the idea of ​​a new policy.	Ја мразеше идејата за новата политика.
The driver refused to continue the journey.	Машиновозачот одбил да го продолжи патувањето.
The invention of the printing press changed the world.	Пронајдокот на машината за печатење го промени светот.
The followers of their leader are committed.	Следбениците на нивниот лидер се посветени.
If you leave now, you can catch the last train.	Ако тргнете сега, можете да го фатите последниот воз.
A net of vines rested on his hat.	Мрежа од винова лоза ја потпираше неговата капа.
It was black and rectangular.	Беше црно и правоаголно.
The captain ordered the crew to stop.	Капетанот наредил екипажот да застане.
Light clouds formed.	Се формираше лесна облачност.
The hot sun warmed up.	Загреа жешкото сонце.
The medicine only slightly relieves the pain.	Лекот само малку ја ублажи болката.
The small cabin was solid and in excellent repair.	Малата кабина беше цврста и во одлична поправка.
The purpose of this project is to provide clean water.	Целта на овој проект е да се обезбеди чиста вода.
She chooses from a range of styles.	Таа избира од низа стилови.
Water evaporates at high speed.	Водата испарува со голема брзина.
She has to travel a long way.	Таа мора да патува долг пат.
My aunt is a kind of crown specialist.	Тетка ми е еден вид специјалист за таџини.
During the Crusades, huge numbers of crusaders were slaughtered.	За време на крстоносните војни, огромен број крстоносци беа заклани.
Oil companies have been drilling for oil in the area every summer.	Нафтените компании вршеа бушење за нафта во оваа област секое лето.
A unique collection of children's literature.	Уникатна колекција на литература за деца.
That made the pig angry.	Тоа ја налутило свињата.
The beauty lay in the trees.	Убавината лежеше во дрвјата.
He smiled nervously and then changed his tone.	Се насмеа нервозно, а потоа го смени тонот.
My uncle agreed on my protection.	Вујко ми се договори за мојата заштита.
Crops were developed from seeds collected from other countries.	Културите беа развиени од семиња собрани од други земји.
Thousands of volunteers worked to excavate the cave.	Илјадници доброволци работеа на ископување на пештерата.
Most buyers and employees were in their offices.	Повеќето купувачи и вработени беа во нивните канцеларии.
A landslide blocked the road, causing heavy traffic jams.	Одрон го блокираше патот, предизвикувајќи голем сообраќаен метеж.
The crow shouted fiercely again, its black feathers swelled.	Враната повторно жестоко завика, црните пердуви му се издуваа.
The cat was rubbing against my leg, frowning.	Мачката се триеше со мојата нога, мрчејќи.
The chicken dish is very saturated, but deliciously spicy.	Јадењето со пилешко е многу заситено, но вкусно зачинето.
These trees were a hundred meters high.	Овие дрвја беа високи сто метри.
Some believed that this waste was caused by oil drilling.	Некои веруваа дека овој отпад е предизвикан од дупчење нафта.
She glanced at the policeman.	Таа фрли претпазливо око на полицаецот.
Termites seem to make the biggest cut.	Се чини дека термитите го прават најголемиот рез.
The young man admitted that he drank.	Младиот човек признал дека пиел.
The death toll from the quake has risen to hundreds.	По земјотресот, жртвите броеле стотици.
The men are leveling the fallen trees.	Мажите ги израмнуваат паднатите дрвја.
The shepherd dog barks at the stranger.	Овчарското куче лае по непознатиот.
Many children become malnourished.	Многу деца стануваат неухранети.
Do you often travel by plane?	Дали често патувате со авион?
Everyone comes here to find work.	Сите доаѓаат овде да најдат работа.
His methods were criticized by many.	Неговите методи беа критикувани од многумина.
The hungry passenger was greeted with open arms.	Гладниот патник беше пречекан со раширени раце.
Many interesting questions remain unanswered.	Многу интересни прашања остануваат неодговорени.
We swam in the lake every day.	Секој ден пливавме во езерото.
The boundaries of the physical world are unknown.	Границите на физичкиот свет се непознати.
Can you recommend a good lawyer?	Можете ли да препорачате добар адвокат?
First, cook the apples for three minutes.	Прво, варете ги јаболката три минути.
Popular sports cafe, although popular with tourists.	Популарно спортско кафуле, иако популарно кај туристите.
Impenetrable forest cover.	Непробојна шумска покривка.
The chances of being a successful professional dancer are slim.	Шансите да се биде успешен професионален танчер се мали.
The weather forecast for tomorrow is especially good.	Особено добра е временската прогноза за утре.
This renovation is long overdue.	Ова реновирање е одамна задоцнето.
The team adapted to his leadership style.	Тимот се приспособи на неговиот стил на водство.
He wore thick glasses and black lipstick.	Носеше дебели очила и црн кармин.
The museum had an impressive collection of antique weapons.	Музејот имаше импресивна колекција на античко оружје.
I always wanted to swim.	Отсекогаш сакав да пливам.
The father and son were furious when they heard this.	Таткото и синот беа бесни кога го слушнаа тоа.
He defended the late emperor.	Тој го бранеше покојниот император.
Many people living in cities have realized that air	Многу луѓе кои живеат во градовите го сфатија тој воздух
Snow was falling quietly on the autumn plains.	Снег тивко паѓаше по есенските рамнини.
Sounds of voices, laughter and singing were heard	Се слушаа звуци на гласови, смеа и пеење
When we got home, the family was waiting.	Кога се вративме дома, семејството чекаше.
This family was impoverished.	Ова семејство беше осиромашено.
They do not seem to have made much progress.	Изгледа дека не напредувале многу.
Often, there was a sweet, fragrant scent.	Често, имаше сладок, миризлив мирис.
The house caught fire.	Куќата се запали.
Recycling helps reduce waste.	Рециклирањето помага да се намали отпадот.
But her new shoes made her pretty chic.	Но, нејзините нови чевли ја направија прилично шик.
Paint the walls in a dazzling cream color.	Ѕидовите ги обои во заслепувачка кремаста боја.
We need a reliable workforce.	Ни треба сигурна работна сила.
State legislatures approved the measure.	Државните законодавни тела ја одобрија мерката.
His head was in my hand.	Неговата глава беше во мојата рака.
The quest for immortality is universal.	Потрагата по бесмртност е универзална.
She found a pen that she dropped.	Таа нашла пенкало што го испуштила.
She hoped the conference would be interesting.	Таа се надеваше дека конференцијата ќе биде интересна.
She was wearing a short skirt.	Таа беше облечена во кратко здолниште.
The girl was looking from the tree.	Девојчето гледаше од дрвото.
The tribe had little property.	Племето имало малку имот.
Donations on his behalf can be made to the charity.	Донациите во негово име можат да се направат во добротворната организација.
It has become obvious that he has cancer.	Стана очигледно дека има рак.
If you eat meat, do not forget to use a condom.	Ако јадете месо, не заборавајте да користите кондом.
The colonists tried to impose their will on the natives.	Колонистите се обиделе да ја наметнат својата волја на домородците.
The water vapor here is amplified by the addition of hydrogen.	Водената пареа овде се засилува со додавање на водород.
He never said what he planned to do.	Никогаш не кажа што планира да направи.
Markets are well stocked with fresh food.	Пазарите се добро снабдени со свежа храна.
They added more soap to the bucket.	Додадоа повеќе сапун во кофата.
There are some situations when magic is useful.	Постојат некои ситуации кога магијата е корисна.
Each vegetable was carefully cared for.	Секој зеленчук беше внимателно негуван.
Boarding the train, move to the seat.	Качувајќи се во возот, се придвижи кон седиштето.
The guests were impressed by my cleaning skills.	Гостите беа импресионирани од моите вештини за чистење.
A concrete building rises from this highway.	Од овој автопат се издига бетонска зграда.
Cut the meat into small pieces.	Исечете го месото на мали парчиња.
We went to the restaurant for dinner.	Отидовме во ресторанот на вечера.
The formal dress for the guests is a black tie.	Свечениот фустан за гостите е црна вратоврска.
The egg was badly broken.	Јајцето беше тешко скршено.
Bacterial culture can produce millions of units.	Културата на бактерии може да произведе милиони единици.
The crown was wrinkled and wrinkled.	Кронот беше збрчкан и збрчкан.
She peeked carefully, and her heart was pounding.	Внимателно ѕиркаше, а срцето и чукаше.
All people deserve equal access to clean water.	Сите луѓе заслужуваат еднаков пристап до чиста вода.
Researchers surveyed locals.	Истражувачите ги анкетирале локалните жители.
These shoes need polishing.	На овие чевли им треба полирање.
Poor families go to bed hungry.	Сиромашните семејства си легнуваат гладни.
The picture was hung above the fireplace.	Сликата беше закачена над каминот.
Refugees in concentration camps.	Бегалци во концентрациони логори.
They tend to favor the future.	Тие имаат тенденција да го фаворизираат идното време.
Five minutes to safety.	Пет минути до безбедност.
Cheese, butter and milk should be firm.	Сирењето, путерот и млекото треба да бидат цврсти.
These are songs mostly written about nature.	Ова се песни главно напишани за природата.
The book contains autobiographical details.	Книгата содржи автобиографски детали.
You must not touch my scarf.	Не смееш да ми го допираш шалот.
Flowers grow faster than grass.	Цветовите растат побрзо од тревата.
The tropics are home to many plants, animals, and birds.	Тропските предели се дом на многу растенија, животни и птици.
The robber escaped, mixing with the crowd.	Разбојникот избегал мешајќи се со толпата.
The scar is barely visible.	Лузната едвај се гледа.
Delivery facilities have been modernized.	Модернизирани се капацитетите за испорака.
His new hat is cheap and chic.	Неговата нова капа е евтина и шик.
A young woman was lying on a stretcher, unconscious.	Една млада жена лежеше на носилки, без свест.
He openly shared his views.	Тој отворено ги сподели своите мислења.
The lion twisted, trying to avoid losing his grip.	Лавот се извиткуваше, обидувајќи се да избегне да го изгуби стисокот.
Several more puddles remained in the village.	Во селото останаа уште неколку барички.
A young girl is playing with her dress.	Млада девојка си игра со нејзиниот фустан.
International delegates gathered at	Меѓународните делегати се собраа на
When it rains, the dog runs inside.	Кога врне, кучето трча внатре.
He rests by the holy well.	Почива покрај светиот бунар.
Housing in big cities is expensive.	Домувањето во големите градови е скапо.
However, the train was late.	Меѓутоа, возот доцнел.
These apples are delicious.	Овие јаболка се вкусни.
The opening finally gave a welcome relief.	Отворањето конечно даде добредојдено олеснување.
Simple arithmetic was enough to solve the puzzle.	Едноставната аритметика беше доволна за да се реши загатката.
The snake was whispering.	Змијата шушкаше.
The milk is taken from the cow by physical pressure.	Млекото се зема од кравата со физички притисок.
The team won the battle.	Тимот ја доби битката.
He came back for lunch.	Се врати за време на ручек.
She knows a lot about physics and math.	Таа знае многу за физика и математика.
Have you written any poetry?	Дали сте напишале некоја поезија?
The actor puts his hand through her hair.	Актерот и ја става раката низ косата.
In practice, this means organizing a big party.	Во пракса, тоа значи организирање голема забава.
We are against the use of child labor.	Ние сме против употребата на детскиот труд.
They actually took a step in the right direction.	Тие всушност направија чекор во вистинската насока.
A small crowd was still watching the match.	Мала толпа луѓе сè уште го следеше натпреварот.
Their opinions are worthless.	Нивните мислења се безвредни.
Can you check my facts?	Можеш ли да ги провериш моите факти?
Coal is used by artists to make their canvases.	Јагленот го користат уметниците за да ги подготват нивните платна.
Politicians paraded in front of the media.	Политичарите продефилираа пред медиумите.
The soldiers returned fire.	Војниците возвратија со оган.
Put the lid back on, then put it in the fridge.	Вратете го капакот, па ставете го во фрижидер.
He was alone on the shelf.	Беше сам на полицата.
That room is big enough to accommodate a family.	Таа соба е доволно голема за да се смести семејство.
Ancient builders built their walls without mortar.	Античките градители ги граделе своите ѕидови без малтер.
The song sounded from her speakers.	Песната звучеше од нејзините звучници.
At first we thought he liked movies.	На почетокот мислевме дека ги сака филмовите.
The right hemisphere is committed to choosing the right path.	Десната хемисфера е посветена на изборот на вистинскиот пат.
The taxi driver left them at the library.	Таксистот ги оставил кај библиотеката.
The number of companies in the processing industry has decreased.	Бројот на фирми во преработувачката индустрија е намален.
These two dogs are playing.	Овие две кучиња си играат.
Scientists have been trying to determine if the vaccines work.	Научниците се обидоа да утврдат дали вакцините делуваат.
Many public officials are corrupt.	Многу јавни функционери се корумпирани.
These sentences, which have the same meaning, are grammatically different.	Овие реченици, кои имаат исто значење, се граматички различни.
The homeless fought among themselves for survival.	Бездомниците се бореа меѓу себе за опстанок.
The ship collided with a cargo ship.	Бродот се судри со товарен брод.
These problems have caused many people to worry	Овие проблеми предизвикаа многу луѓе да се грижат
So, next week we will have two exams.	Така, следната недела ќе имаме два испити.
Protesters marched peacefully on the street.	Демонстрантите мирно маршираа по улицата.
Go easy on the egg.	Одете лесно на јајцето.
He is angry because he refused to listen.	Тој е лут затоа што одбил да слуша.
The fire brigade quickly extinguished the fire.	Противпожарната бригада брзо го изгасна пожарот.
We all live longer lives than ever before.	Сите живееме подолг живот од кога било досега.
She knocked once and then opened the door.	Таа тропна еднаш, а потоа ја отвори вратата.
Panagopoulos is too busy to read.	Панагопулос е премногу зафатен за да чита.
These creatures live deep in the ocean.	Овие суштества живеат длабоко во океанот.
Traffic conditions are currently poor.	Сообраќајните услови во моментов се лоши.
The dry season was extremely harsh.	Сушната сезона беше исклучително сурова.
The price is even lower than the national average.	Цената е дури и пониска од националниот просек.
Scientists are carefully considering the issue of power supply.	Научниците внимателно го разгледуваат прашањето за напојувањето.
She called me and asked me to go.	Таа ми се јавува и ме замоли да одам.
The mountaineer came to light a candle.	Планинарот дојде да запали свеќа.
Surprisingly, though, honesty is rare in our country.	Сепак, зачудувачки, искреноста е ретка кај нас.
The young man threw down his weapon.	Младиот човек го фрлил оружјето.
These two languages ​​have thousands of words in common.	Овие два јазика имаат илјадници заеднички зборови.
A herd of elephants crossed the street.	Стадо слонови ја преминуваше улицата.
It was a difficult decision.	Тоа беше тешка одлука.
This means that his wife is not scared.	Ова значи дека неговата сопруга не е исплашена.
The professor calculated the ratio of the reactants and the products.	Професорот го пресметал односот на реактантите и производите.
As she walked, her mind raced.	Додека одеше, умот и забрза.
Some farmers rely on subsistence farming.	Некои земјоделци се потпираат на земјоделството за егзистенција.
After eating, they rested quietly for a while.	По јадењето, тивко се одморија некое време.
Everyone counts on her.	Сите сметаат на неа.
Wailing, she reminded him of his promise.	Лелекајќи, таа го потсети на неговото ветување.
Beautiful animals, they evolved from dinosaurs.	Прекрасни животни, тие еволуирале од диносаурусите.
Can you summarize?	Можете ли да резимирате?
She won the gold medal.	Таа го освои златниот медал.
The tribe is of mixed blood.	Племето е од мешана крв.
Some foods contain high levels of cholesterol.	Некои намирници содржат високо ниво на холестерол.
Cold fog treacherously hung on the trees.	Ладна магла предавнички висеше на дрвјата.
Sprinkle the chicken with spices.	Посипете го пилешкото со зачини.
We have visited this village many times.	Ова село го посетивме многу пати.
Remove all traces of fat from the steak.	Отстранете ги сите траги од маснотии од стекот.
A sudden gust of wind hit the sea.	Ненадеен налет на ветер го зафати морето.
A campaign is currently underway.	Во моментов е во тек кампања.
This alternative, however, is controversial.	Оваа алтернатива, сепак, е контроверзна.
She has a strong tendency to procrastinate.	Таа има силна тенденција да одолговлекува.
They both agreed not to agree.	Двајцата се согласија да не се согласуваат.
Elihu was unsure of the proposal.	Елиху не беше сигурен за предлогот.
The sun.	Сонце.
We still do not know what we are doing for our vacation.	Сè уште не знаеме што правиме за нашиот одмор.
The cave was swallowed by the water.	Пештерата била проголтана од водата.
The belt is too long.	Ременот е премногу долг.
She spoke slowly and deliberately.	Таа зборуваше бавно и намерно.
There was a wide range of wildlife in the landscape.	Во пејзажот постоеле широк спектар на диви животни.
Stir.	Промешајте.
Long scarves are also worn.	Се носат и долги марами.
The mud stuck the slippers.	Калта ги заглави влечките.
He was worried about his younger siblings.	Тој беше загрижен за своите помали браќа и сестри.
Dawn was painted pink.	Зората беше обоена со розова боја.
The midwife carefully examined the baby.	Акушерката внимателно го прегледала бебето.
We could go for a walk on the beach.	Можевме да одиме на прошетка на плажа.
Which animal has the largest testicles?	Кое животно има најголеми тестиси?
He should eat something before going to the dance.	Треба да јаде нешто пред да оди на оро.
He finally lost that important deal.	Конечно го загуби тој важен договор.
The project was postponed for six months.	Проектот беше одложен за шест месеци.
You must eliminate poverty, inequality and discrimination.	Мора да ја елиминирате сиромаштијата, нееднаквоста и дискриминацијата.
He threw his hat in the dust.	Ја фрли капата во прашината.
The breasts were inlaid with pure gold.	Градите беа инкрустирани со чисто злато.
Parliamentary groups last for days and are very controversial.	Пратеничките групи траат со денови и се многу спорни.
The hotel was too expensive.	Хотелот беше премногу скап.
The idiom means "to associate with strangers".	Идиомот значи „да се дружат странците“.
Locating the cafeteria during rush hour can be difficult.	Лоцирањето на кафетеријата за време на шпицот може да биде тешко.
Fortunately, the water was unpolluted.	За среќа, водата била незагадена со отров.
The face of the enemy appeared on the screen.	На екранот се појави лицето на непријателскиот.
The bears quietly crawled into the woods.	Мечките тивко се вовлекоа во шумата.
The group needs to act fast.	Групата треба да дејствува брзо.
He stayed up all night.	Тој остана буден цела ноќ.
Musicians, actors and dancers often appeared in public.	Во јавноста често се појавуваа музичари, актери и танчери.
Our fishmonger buys fish from the river.	Нашиот рибопродавач си ја купува рибата од реката.
Scientists walk on thin ice when publishing their work.	Научниците одат по тенок мраз кога ја објавуваат својата работа.
Each of these items is inexpensive, uniform and replaceable.	Секоја од овие ставки е евтина, униформа и заменлива.
Lemon juice can prevent scurvy.	Сокот од лимон може да го спречи скорбутот.
The birds built their homes for the summer.	Птиците ги градеа своите домови за лето.
He spoke in a low voice, almost respectfully.	Зборуваше со низок глас, речиси со почит.
As you can see, its explanation is unclear.	Како што можете да видите, нејзиното објаснување е нејасно.
The visit of the foreigner was pleasant.	Посетата на странецот беше пријатна.
We believed that war was bad for ordinary people.	Верувавме дека војната е лоша за обичните луѓе.
She loved him more than anyone else in the world.	Таа го сакаше повеќе од кој било друг на светот.
The strangest thing happened yesterday.	Најчудното нешто се случи вчера.
Two months until the wedding.	Два месеци до свадбата.
They were drenched in sweat.	Беа облеани во пот.
The house was clean.	Куќата беше чиста.
Widespread corruption has profoundly destroyed the moral fabric of a nation.	Распространетата корупција длабоко го уништи моралното ткиво на нацијата.
Voting was unexpectedly even.	Гласањето беше неочекувано изедначено.
They sang in the church choir whose voices merged beautifully.	Тие пееја во црковниот хор чии гласови прекрасно се споија.
This table has been in my family for generations.	Оваа маса е во моето семејство со генерации.
Snow covered the ground.	Снегот ја покри земјата.
A valuable gift from her father.	Вреден подарок од нејзиниот татко.
He wished many things.	Посака многу работи.
Painted in vibrant colors, the room is cheerful.	Обоена во живописни бои, собата е весела.
I remembered the song by heart.	Ја запамтив песната напамет.
He was the image of good health,	Тој беше сликата на добро здравје,
The stars shone faintly in the gentle breeze.	Ѕвездите слабо блескаа од благиот ветер.
Turn on the stove and bring water to a boil.	Запалете го шпоретот и зовријте вода.
Ian will keep your promises.	Иан ќе ве држи до вашите ветувања.
This part or equipment no longer works.	Овој дел или опрема повеќе не функционира.
The farmer was greedy and deceived.	Фармерот бил алчен и измамен.
Such a problem can destroy a country's economy	Ваков проблем може да ја уништи економијата на една земја
She served in the army for two years.	Две години служела војска.
Make three equal piles of sugar, flour and cocoa.	Направете три еднакви купишта за шеќерот, брашното и какаото.
Locals believe the visitor is a ghost.	Локалните жители веруваат дека посетителот е дух.
The old man carefully lowered the heavy bag.	Постариот човек внимателно ја спушти тешката торба.
The farmer decided to sell his tractor.	Фармерот решил да го продаде својот трактор.
Smile when you speak.	Насмевнете се кога зборувате.
Two-thirds of the species are likely to be deleted.	Две третини од видовите најверојатно ќе бидат избришани.
A stone cutter carved the figures into the rock.	Камен секач ги издлабил фигурите во карпата.
They need better security measures.	Ним им требаат подобри безбедносни мерки.
His vocabulary was limited.	Неговиот вокабулар беше ограничен.
The flood swept away the whole family.	Поплавата однесе цело семејство.
He pushed her to her door.	Ја турна на нејзината врата.
Professor of Philosophy, he was a graduate student of the school.	Професор по филозофија, тој беше дипломиран студент на училиштето.
Apples, pears and grapes are grown near the village.	Во близина на селото се одгледуваат јаболка, круши и грозје.
Evidence of his work was brought to the city.	Доказите за неговата работа биле донесени во градот.
She laughed.	Таа се насмеа.
All cities have smokehouses.	Сите градови имаат димници.
It is a small organ.	Тоа е мал орган.
This experiment is worth doing.	Овој експеримент вреди да се направи.
Smear your lips with lipstick.	Ги намачка усните со кармин.
He forcibly opened the door.	Насилно ја отвори вратата.
The old man was worn out by the years.	Старецот беше истрошен од годините.
I will defend your honor.	Ќе ти ја бранам честа.
The law protects us from abuse.	Законот не штити од злоупотреба.
Enough flour! 	Доста брашно!
said the teacher.	рече учителката.
A simple solution, but effective.	Едноставно решение, но ефективно.
Husbands have been reported as abusive and unfaithful.	Сопрузите се пријавени како навредливи и неверни.
Gunmen ambushed him in a limousine.	Вооружени напаѓачи му удрија од заседа на лимузината.
Chinese villagers mostly grow rice.	Кинеските селани најчесто одгледуваат ориз.
They used our photo, but did not ask permission.	Ја искористија нашата фотографија, но не побараа дозвола.
We should not pollute the river.	Не треба да ја загадуваме реката.
New buildings are rising across the old town.	Низ стариот град се зголемуваат нови згради.
She put two cups of tea on the table.	Таа стави две шолји чај на масата.
Deer provide an excellent source of food.	Еленот обезбеди одличен извор на храна.
The test is difficult.	Тестот е тежок.
Large families abound in poor areas.	Големите семејства изобилуваат во сиромашните области.
The steel company has been fined for violating environmental regulations.	Челичната компанија е казнета поради непочитување на еколошките прописи.
The tube contained gel, but without perfume.	Цевката содржела гел, но без парфем.
Because of their efforts, many children were rescued.	Поради нивните напори, многу деца беа спасени.
She pointed her finger at him.	Таа го впери прстот кон него.
This textbook will help you improve your skills.	Овој учебник ќе ви помогне да ги подобрите вашите вештини.
This machine is capable of printing four pages per minute.	Оваа машина е способна да печати четири страници во минута.
The Constitutional Court condemned him.	Уставен суд го осуди.
The last meal of the family.	Последниот оброк на семејството.
His jeans hung loosely from him	Неговите фармерки лабаво висеа од него
He drank a glass of freshly squeezed juice.	Сркаше чаша свежо исцеден сок.
He burst into tears.	Тој пукна во солзи.
Hearing a question, he looked up.	Слушајќи прашање, го крена погледот.
His youngest child	Неговото најмало дете
The people showed their dissatisfaction.	Народот го покажа своето незадоволство.
The president's popularity is declining with each passing year.	Популарноста на претседателот опаѓа со секоја измината година.
There was a huge explosion.	Имаше огромна експлозија.
You will soon feel the effects of hunger.	Наскоро ќе ги почувствувате ефектите од гладот.
Death is a bad influence on humanity.	Смртта е лошо влијание врз човештвото.
First, we will remove this thorny bush.	Прво, ќе ја отстраниме оваа трнлива грмушка.
The chef claimed that this restaurant is guaranteed to satisfy.	Готвачот тврдеше дека овој ресторан гарантирано ќе задоволи.
Her eyes were small.	Нејзините очи беа мали.
But he failed to achieve the results he wanted.	Но, тој не успеа да ги постигне резултатите што ги сакаше.
A decade of silence followed.	Следеше една деценија молк.
A price war broke out between retailers.	Избувна ценовна војна меѓу трговците на мало.
Her mother made a complex bed.	Нејзината мајка местеше сложен кревет.
They started playing tennis.	Почнаа да играат тенис.
A large number of people were waiting at the station.	На станицата чекаа голем број луѓе.
As technological and economic development spread, post offices remained important.	Како што се ширеше технолошкиот и економскиот развој, поштите останаа важни.
As an independent agent, you are your own boss.	Како независен агент, вие сте свој шеф.
All divisions are separated from the main structure.	Сите поделби се одвоени од главната структура.
The woman was rich and the mother poor.	Жената била богата, а мајка и сиромашна.
The optimists understood from the report	Оптимистите се разбраа од извештајот
The storm was raging on all sides.	Невремето беснееше на сите страни.
Cancer information is publicly available.	Информациите за ракот се јавно достапни.
This house has many guest rooms.	Оваа куќа има многу соби за гости.
This book is about the history of religion.	Оваа книга е за историјата на религијата.
These shoes are so uncomfortable.	Овие чевли се толку непријатни.
The soldiers stared at me.	Војниците зјапаа во мене.
The boy stumbled and fell, rubbing his knee.	Момчето се сопна и падна, стружејќи го коленото.
A local priest declared the temple sacred	Еден локален свештеник го прогласил храмот за свет
This city is proud of its history.	Овој град е горд на својата историја.
Report any known leaks to the relevant authorities.	Пријавете ги сите познати протекувања до релевантните органи.
It was a sunny but warm day.	Беше сончев, но топол ден.
This is usually known simply as the third sector.	Ова обично е познато едноставно како трет сектор.
One of the teachers was looking for rectangles on the chalkboard.	Еден од наставниците на таблата со креда трагаше правоаголници.
But it was difficult to find a good parking space.	Но, беше тешко да се најде добро место за паркирање.
Her eyes shone with tears.	Нејзините очи блескаа од солзи.
The quality of education has significantly improved.	Квалитетот на образованието е значително подобрен.
The song is hidden in an old coffin.	Песната е скриена во стар сандак.
Most laptops have built-in disks.	Повеќето лаптопи имаат вградени дискови.
In the fifth or sixth attempt he succeeded.	Во петтиот или шестиот обид успеа.
Environmental activists are outraged by the proposal.	Активистите за заштита на животната средина се револтирани од предлогот.
Rocks will erode faster in torrential rain.	Карпите побрзо ќе еродираат при пороен дожд.
He went home, ready to sleep.	Отиде дома, спремен да спие.
They looked at him in surprise.	Го погледнаа изненадено.
The factory lay empty and quiet.	Фабриката лежеше празна и тивка.
The cat roared with pleasure.	Мачката рикаше од задоволство.
They met one day in a restaurant.	Тие се запознале еден ден, во ресторан.
Two glasses of whiskey are enough to amaze someone.	Две шолји виски се доволни за некого да се запрепасти.
Cold weather creates the potential for frostbite.	Студеното време создава потенцијал за смрзнатини.
The house had many rooms.	Куќата имаше многу соби.
The government has passed new laws on computers.	Владата донесе нови закони за компјутерите.
The lawyer accepted the case.	Адвокатот го прифати случајот.
She told a story that took three days.	Таа раскажа приказна за која беа потребни три дена.
I'm looking to buy a house.	Барам да купам куќа.
Our approach to education is wrong.	Нашиот пристап кон образованието е погрешен.
The weather forecaster predicted a snowstorm for tonight.	Синоптичарот за вечерва предвидуваше снежна бура.
Early sunlight was reflected from the snow fields.	Раните сончеви зраци се рефлектираа од снежните полиња.
Solomon was a righteous king.	Соломон бил праведен цар.
The aging process begins immediately after birth.	Процесот на стареење започнува веднаш по раѓањето.
Their prices have risen sharply over the years.	Нивните цени нагло се зголемија со текот на годините.
The servant took his mistress to her room.	Слугата ја однел љубовницата во нејзината соба.
My fingers were itching until it appeared.	Прстите ми се чешаа додека ми се појави.
He entered the castle.	Влезе во замокот.
He then worked as a lawyer.	Потоа работел како адвокат.
Residents were deeply affected by the accident.	Жителите беа длабоко погодени од несреќата.
This house has a swimming pool.	Оваа куќа има базен.
She ate the last piece of bread.	Таа го изеде последното парче леб.
Is it normal to feel depressed today?	Дали е нормално да се чувствувате депресивно денес?
There are fewer poetry writers today.	Денеска има помалку писатели на поезија.
The filthy water was tapping on the shore.	Гнасната вода тапкаше во брегот.
Whales migrate long distances.	Китовите мигрираат на големи растојанија.
A flash of lightning illuminated the night sky.	Блесок од молња го осветли ноќното небо.
Each on his own.	Секој на своето.
We were tribes of the beauty of the moon.	Бевме племени од убавината на месечината.
Tom washed his jeans, carefully drying each leg in a row.	Том ги изми фармерките, внимателно сушејќи ја секоја нога по ред.
They have left their mark on the booming world.	Тие оставија свој белег на светот во подем.
My face was burnt, painful to the touch.	Лицето ми беше изгорено, болно на допир.
Both of my grandfathers died when we were very young.	И двајцата мои дедовци починаа кога бевме многу млади.
The oil caught fire and the flames engulfed the house.	Нафтата се запалила, а пламенот ја зафатил куќата.
Sturdy structure that supports a heavy top.	Цврста структура која поддржува тежок врв.
That house is for sale.	Таа куќа се продава.
Sentences must start with the word "who".	Речениците мора да започнуваат со зборот „кој“.
A string of pearls is around her neck.	Низа бисери и е околу вратот.
A fire broke out in the dry leaves.	Пожар избувнал во сувите лисја.
The Cabinet announced cuts in education spending.	Кабинетот најави кратење на трошоците за образование.
The windows of the house glowed in the dark.	Прозорците на куќата светеле во темнината.
Terrorism is a big problem for governments.	Тероризмот е голем проблем за владите.
She felt her life slip.	Чувствуваше дека нејзиниот живот ѝ се лизга.
He accepted a cup of tea.	Тој прифати чаша чај.
The union leader blamed corruption for the crisis.	Лидерот на синдикатот ја обвини корупцијата за кризата.
The set contains five toys, three of which are marked.	Сетот содржи пет играчки, од кои три се означени.
He stammered and began to panic.	Тој пелтечеше и почна да паничи.
The cars did not travel fast.	Колите не патуваа брзо.
Eat plenty of pies.	Јаде обилни количини пити.
His position is contrary to most political analysts.	Неговиот став е спротивен на повеќето политички аналитичари.
Sea salt, pepper and ginger always add lemon zest.	Морската сол, бибер и ѓумбир секогаш додаваат кора од лимон.
This tree has grown vigorously.	Ова дрво енергично порасна.
The stone altar rested on three stone legs.	Камениот олтар се потпираше на три камени ногарки.
This spelling produces the right pronunciation.	Овој правопис го произведува вистинскиот изговор.
Side effects of this drug include headaches.	Несаканите ефекти на оваа дрога вклучуваат главоболки.
The prime minister has promised to deliver clean water.	Премиерот вети дека ќе испорача чиста вода.
This is the worst holiday in history.	Ова е најлошиот празник во историјата.
We went there for a party, it was exciting.	Отидовме таму на забава, беше возбудливо.
He sprinkles some flour on a chopping board.	Тој посипува малку брашно на даска за сечкање.
People in this area use the magnificent language.	Луѓето во оваа област го користат величествениот јазик.
Computer networks were inadequate.	Компјутерските мрежи беа несоодветни.
The crying baby woke me up.	Бебето што плаче ме разбуди.
The castle has large stone blocks.	Замокот има големи камени блокови.
Although his neighbors approved the work,	Иако неговите соседи ја одобрија работата,
The mechanic politely but firmly refused.	Механичарот љубезно, но цврсто одби.
Make the soup in advance.	Направете ја супата однапред.
Some people in the region oppose nuclear power.	Некои жители на овој регион се противат на нуклеарната енергија.
They emerged victorious after a difficult battle.	Тие излегоа како победници по тешка битка.
A small price to pay, especially when it comes to.	Мала цена што треба да се плати, особено кога сте во прашање.
A small child, dressed in purple.	Малечко дете, облечено во виолетова облека.
The fox jumped over the lazy dog.	Лисицата го прескокна мрзливото куче.
This country was hospitable to the early settlers.	Оваа земја била гостопримлива за раните доселеници.
Megan spilled the beans, spilling the beans.	Меган го истури гравот, истурајќи го гравот.
The company experienced rapid growth.	Компанијата доживеа брз раст.
The golden domes shone in the sun.	Златните куполи блескаа на сонце.
The temperature that night dropped below zero.	Температурата таа ноќ падна под нулата.
They allow air to circulate and insulate buildings.	Тие дозволуваат воздухот да циркулира и ги изолираат зградите.
A car is on the way.	На пат е автомобил.
There are many practical applications.	Има многу практични примени.
This search is somewhat frivolous.	Оваа потрага е донекаде несериозна.
The house was located near the stream.	Куќата се наоѓала во близина на потокот.
They have destroyed the region's economy and ecology.	Тие ја уништија економијата и екологијата на регионот.
He hates red.	Ја мрази црвената боја.
They were exhausted.	Тие беа исцрпени.
Blood tests were taken.	Беа земени тестови на крвта.
He drives his children to school.	Ги вози своите деца на училиште.
The unemployment rate has dropped dramatically in recent years.	Стапката на невработеност драстично опадна во последните години.
It's easier said than done.	Полесно е да се каже од колку да се направи.
The irregular surface of this hill makes it dangerous.	Неправилната површина на овој рид го прави опасен.
The country is divided into five regions.	Земјата е поделена на пет региони.
Everyone in the market knew me.	На пазар сите ме познаваа.
Bigger steps can fix the problem.	Поголемите чекори можат да го отстранат проблемот.
The clerk in the shop paid more attention to the expensive goods.	Службеничката во продавница повеќе внимавала на скапата роба.
So, this is what a natural gas overdose looks like.	Значи, вака изгледа предозирањето со природен гас.
Before noon the streets were still.	Пред пладне улиците мируваа.
Try to write while you speak.	Обидете се да пишувате додека зборувате.
The meeting was disorganized.	Состанокот бил неорганизиран.
Anarchists dropped a bomb on a restaurant.	Анархистите фрлиле бомба во ресторанот.
Autumn colors color deciduous trees.	Есенските бои ги бојат листопадните дрвја.
This blade was sharp enough to cut metal.	Ова сечило беше доволно остра за да сече метал.
The canals carry large amounts of water.	Каналите носат големи количини вода.
Continue.	Продолжи.
The elderly use more and more services.	Постарите лица користат сè повеќе услуги.
Philip threw his coat on a nearby chair.	Филип го фрли палтото на блискиот стол.
The head of state often demanded credit for the improvements.	Шефот на државата честопати бараше заслуга за подобрувањата.
Willows gently swayed in the spring breeze.	Врбите нежно се нишаа на пролетното ветре.
The streets were crowded with people rushing to the office.	Улиците беа преполни со луѓе кои брзаа кон канцеларијата.
Add two more cups of flour and stir.	Додадете уште две чаши брашно и промешајте.
Iodine is necessary for the proper functioning of the thyroid gland.	Јодот е неопходен за правилно функционирање на тироидната жлезда.
The greedy farmer will reap more grain.	Алчниот земјоделец ќе жнее повеќе жито.
The city border is surrounded by a stone wall.	Границата на градот е опкружена со камен ѕид.
Her husband was greedy.	Нејзиниот сопруг беше алчен.
Click the play button to see if it will work.	Кликнете на копчето за репродукција за да видите дали ќе работи.
This historic church is a celebrated landmark.	Оваа историска црква е прославена знаменитост.
In order to be able to implement these measures.	За да може да се спроведат овие мерки.
All profits will be reinvested in the company.	Целата добивка ќе биде реинвестирана во компанијата.
It was erected as the main gate.	Таа била подигната како главна порта.
She was wearing a silver spandex.	Таа беше облечена во сребрен спандекс.
The poet admired her beauty.	Поетот се восхитуваше на нејзината убавина.
Many construction companies prefer to employ women.	Многу градежни компании претпочитаат да вработуваат жени.
This city was a port until recently.	Овој град беше пристаниште до скоро неодамна.
Try to go slower.	Обидете се да одите побавно.
Her hands were cold and she was shaking.	Рацете и беа студени и се тресеше.
She walked slowly towards the house.	Таа полека тргна кон куќата.
Other countries should follow suit.	Другите земји треба да го следат примерот.
These machines are capable of flying at low altitudes.	Овие машини се способни да летаат на мала височина.
He calmly entered the kitchen.	Смирено влезе во кујната.
We had some wiring problems.	Имавме неколку проблеми со жиците.
The king's subjects lived in constant fear of his wrath.	Поданиците на кралот живееле во постојан страв од неговиот гнев.
The merchant carefully packed all the fragile items.	Трговецот внимателно ги спакувал сите кревки предмети.
All happy families are alike.	Сите среќни семејства се слични.
The stench of death hung in the air.	Во воздухот висеше смрдеата на смртта.
He stared at her with hatred.	Тој ја загледа со омраза.
Instead, write your homework manually.	Наместо тоа, напишете ја домашната задача рачно.
That child broke his arm.	Тоа дете си ја скрши раката.
Parents should discuss this with their children.	Родителите треба да разговараат со своите деца за ова.
He promised that one day he would destroy the evil king.	Тој вети дека еден ден ќе го уништи злобниот крал.
The water in the well is very cold.	Водата во бунарот е многу студена.
The truce significantly reduced the violence.	Примирјето значително го намали насилството.
Observers heard a faint noise.	Набљудувачите слушнале слаб шум.
The trees grew without protection.	Дрвјата пораснаа без заштита.
Images of Bible scenes hang in many temples.	Во многу храмови висат слики од библиски сцени.
The police are responding.	Полицијата реагира.
His role in the football team was coming back.	Неговата улога во фудбалскиот тим се враќаше назад.
Some houses there are made of mud bricks.	Некои куќи таму се направени од тули од кал.
The rain lowered our apology for the apology.	Дождот го спушти нашиот извинување за извинување.
Animals should drink water.	Животните треба да пијат вода.
And with a little persuasion, the cow withdrew.	И со мало убедување, кравата се повлече.
A spawning shark can stay underwater for hours.	Ајкулата што се лее може да остане под вода со часови.
Never forget where you came from.	Никогаш не заборавајте од каде дојдовте.
The restoration of the buildings was carried out efficiently.	Реставрацијата на зградите беше извршена ефикасно.
He wrapped his arms around her waist.	Тој ги обви рацете околу нејзината половина.
The sand here is heated by the sun.	Песокот овде се загрева од сонцето.
The leaves crunched one by one.	Листовите се крцкаа еден по еден.
If cancer is not treated, death is inevitable.	Ако ракот не се лекува, смртта е неизбежна.
Many were dissatisfied with the plans.	Многумина не беа задоволни од плановите.
The company announced its intentions to expand its operations.	Компанијата ги објави своите намери да го прошири своето работење.
The wind breaks the banners, making them flutter.	Ветерот ги разбива транспарентите, правејќи ги да се размавтаат.
You will not kill.	Нема да убиваш.
They scattered around in the water.	Тие се распрснаа наоколу во водата.
She was sitting, breastfeeding a ball of discarded wool.	Таа седеше, доеше топче од фрлена волна.
Next to them stood a dog with inflamed nostrils.	До нив стоеше куче со разгорени ноздри.
He used the remaining heat to heat the water.	Тој ја искористил преостанатата топлина за да ја загрее водата.
The men polluted the water supply.	Мажите го загадија водоводот.
He enjoys diving.	Тој ужива во нуркањето.
Jones is two years younger than me.	Џонс е две години помлад од мене.
Different materials are used to make cooking utensils.	За правење садови за готвење се користат различни материјали.
Some animals eat the buds.	Некои животни ги јадат пупките.
Another part of the crowd cheered.	Друг дел од толпата навиваше.
Constant temperature drop is expected until winter.	Се очекува константно опаѓање на температурите до зима.
The color of gold is somewhere between yellow and orange.	Бојата на златото е некаде помеѓу жолта и портокалова.
He looks innocent enough.	Изгледа доволно невино.
Money and status are exchanged.	Се разменуваат пари и статус.
His attention wandered to the letter he was reading.	Неговото внимание залута кон писмото што го читаше.
Iron is hard, so you will have to lift it.	Железото е тешко, па ќе мора да го подигнете.
An alien beam entered the hull of the ship.	Во трупот на бродот навлезе вонземски зрак.
The new governor decorated his capital with exotic plants.	Новиот гувернер го украси својот главен град со егзотични растенија.
After the bar, the party moved to a smaller nightclub.	По шанкот забавата се преселила во помал ноќен клуб.
He let the door close behind him.	Ја пушти вратата да се затвори зад него.
The wise man does not try to reinvent the wheel.	Мудриот човек не се обидува повторно да го измисли тркалото.
The newspaper columnist boldly claimed that this was true.	Колумнистот на весникот смело тврдеше дека тоа е вистина.
The office manager had to receive visitors in person.	Менаџерот на канцеларијата мораше лично да прима посетители.
He wore a restless smile.	Носеше немирна насмевка.
They commented on their new wardrobe.	Тие ја коментираа својата нова гардероба.
The interviewer listened carefully to the applicant's statements.	Интервјуерот внимателно ги слушаше изјавите на апликантот.
The earth is a chemical laboratory.	Земјата е хемиска лабораторија.
Teenagers and young adults are particularly vulnerable.	Тинејџерите и младите се особено ранливи.
He looks at the clock ticking softly.	Го гледа часовникот што тивко отчукува.
She persuaded her mother to accompany her to the concert.	Таа ја убедила мајка си да ја придружува на концертот.
We can sleep when we get to our homes.	Можеме да спиеме кога ќе стигнеме до нашите домови.
These floor mats come in several styles.	Овие патосници доаѓаат во неколку стилови.
The hot sun hits the crowd relentlessly.	Жешкото сонце немилосрдно ги удира толпата.
Many people strongly oppose the idea.	Многу луѓе силно се спротивставуваат на идејата.
We were looking forward to the outcome of the elections.	Со нетрпение го очекувавме исходот од изборите.
The iron bar rose in the air.	Железната шипка се крена во воздухот.
Watch the animation carefully.	Внимателно гледајте ја анимацијата.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	Пред шеесет години, нападите на ајкули беа ретки.
The bad news arrived last month.	Лошата вест пристигна минатиот месец.
He produced that thing there.	Тој таму го произвел тоа нешто.
The choice is trivial and obvious.	Изборот е тривијален и очигледен.
A tornado hit the city.	Торнадо го зафати градот.
Reducing the harmful effects of pollution.	Намалување на штетните ефекти од загадувањето.
The insurance salesman was friendly.	Продавачот на осигурување беше пријателски настроен.
I felt numbness in my hands.	Се чувствував вкочанетост на рацете.
Diamond people suffered from stomach problems.	Луѓето на дијамантот ги мачеа стомачни проблеми.
The club is organizing a charity event.	Клубот организира хуманитарен настан.
The beach gently stuck to the shore.	Плажата нежно се залепи на брегот.
The horse is trained for racing.	Коњот е трениран за трки.
They are waiting for him.	Го чекаат.
The farmer needs protection from floods and drought.	На земјоделецот му е потребна заштита од поплави и суша.
They dare to call an ambulance for free.	Тие се осмелуваат бесплатно да повикаат брза помош.
The villagers were left to starve in the wilderness.	Селаните беа оставени да гладуваат во пустелија.
These mountaineers will certainly not hurt them.	Овие планинари сигурно нема да им наштетат.
Pack the brown sugar in a glass jar.	Спакувајте го кафеавиот шеќер во стаклена тегла.
An old man lazily fished on the shore.	Старец мрзеливо ловеше риба на брегот.
This ancient shell is evidence of a long-forgotten civilization.	Оваа древна школка е доказ за одамна заборавена цивилизација.
The meeting was generally solemn, with prayers.	Средбата беше генерално свечена, со молитви.
Two-thirds of the world's cargo now travels by plane.	Две третини од товарот во светот сега патува со авион.
The fall in price was prompted by further negotiations.	Падот на цената беше поттикнат од понатамошни преговори.
The group will support increasing funding for schools.	Групата ќе поддржи зголемување на средствата за училиштата.
The translation team used more than thirty languages.	Преведувачкиот тим користел повеќе од триесет јазици.
Radio towers provide a vital communication system.	Радио кулите обезбедуваат витален комуникациски систем.
He is very kind to children.	Тој е многу љубезен кон децата.
He could not find a job because of his criminal record.	Не можел да најде работа поради неговото криминално досие.
There are still several thousand languages ​​spoken on the planet.	Сè уште има неколку илјади јазици што се зборуваат на планетата.
All his visitors left smiling.	Сите негови посетители заминаа насмеани.
You know what they say about men.	Знаете што велат за мажите.
You need to develop a positive outlook on life.	Треба да развиете позитивен поглед на животот.
Paint the walls white.	Насликајте ги ѕидовите бело.
There is only a small crack in the ice.	Има само мала пукнатина во мразот.
He says he does not remember how he felt.	Тој вели дека не се сеќава како се чувствува.
They were rescued by a passing farmer.	Нив ги спасил земјоделец кој поминувал.
Lack of capital was an obstacle for many companies.	Недостигот на капитал беше пречка за многу компании.
He climbed a coconut tree to pick fruit.	Се качи на кокосово дрво за да бере плодови.
Go down to the caves to reach the hidden temple.	Слезете во пештерите, за да стигнете до скриениот храм.
The solution is heated.	Растворот се загрева.
Few people know about these events today.	Ретко кој знае за овие настани денес.
He is a great believer in democracy.	Тоа е голем верник во демократијата.
You need to help me.	Треба да ми помогнеш.
He was suffering from a painful headache.	Го мачеше мачна главоболка.
We visited each other amicably.	Пријателски посетивме еден со друг.
Roads are crowded, especially at rush hour.	Патиштата се преполни, особено во шпиц.
The police chief has sounded the alarm across the country.	Шефот на полицијата прогласи тревога низ целата земја.
As he waited, he glanced out the small window.	Додека чекаше, фрли поглед низ малото прозорче.
She had a frightened expression on her face.	Таа имаше преплашен израз на лицето.
Think about the pros and cons of a cat.	Размислете за добрите и лошите страни на мачката.
They were afraid of being exposed.	Беа преплашени да не бидат разоткриени.
The crew must wear latex gloves.	Екипажот мора да носи латекс ракавици.
The desert sand was fine and pale.	Пустинскиот песок беше фин и блед.
His strong body shook uncontrollably.	Неговото силно тело неконтролирано се тресеше.
The film will have a wide appeal.	Филмот ќе има широка привлечност.
A strong drop rented the air.	Силен пад го изнајми воздухот.
The reader is encouraged to read carefully.	Се повикува читателот да чита внимателно.
Numerous stones and fragments of rocks were found.	Пронајдоа бројни камења и фрагменти од карпи.
He crosses the barrier, becoming a necklace.	Ја преминува преградата, станувајќи ѓердан.
Can you peel a banana properly?	Дали можете правилно да излупите банана?
His business flourished, and he built a new warehouse.	Неговиот бизнис процвета, а тој изгради нов магацин.
Do you drink a lot of water?	Дали пиете многу вода?
The judge believed that she had a valid claim.	Судијата веруваше дека таа има валидно барање.
Clothing items come in a wide variety of styles.	Артиклите за облека доаѓаат во широк спектар на стилови.
The clock was accurate.	Часовникот беше точен.
Children should respect their parents.	Децата треба да ги почитуваат своите родители.
The officer confirmed that she really was.	Службеникот потврди дека навистина е таа.
He became entangled in his own limbs.	Тој се заплетка во сопствените екстремитети.
This is a very practical book.	Ова е многу практична книга.
His friend dyed his hair black.	Неговиот пријател ја обои косата црна.
Let the growing children play outside.	Оставете ги растечките деца да си играат надвор.
The lab was busy with blood centrifuge tubes.	Лабораторијата беше зафатена со цевки за центрифугирање крв.
There is a bucket in the kitchen.	Има кофа во кујната.
The river is deep.	Реката е длабока.
This country is blessed with natural beauty.	Оваа земја е благословена со природна убавина.
There was no residue of sludge.	Немаше ни остаток од тиња.
Wear round glasses.	Носи тркалезни очила.
Has encyclopedic knowledge of literature.	Има енциклопедиско познавање од литературата.
She waved goodbye as she walked out the door.	Таа замавна збогум додека излегуваше низ вратата.
She was badly burned and hospitalized for weeks.	Таа беше тешко изгорена и беше хоспитализирана со недели.
Be careful not to scratch the hollow design.	Внимавајте да не го изгребате издлабениот дизајн.
The terrorists blew up several cars.	Терористите разнесоа неколку автомобили.
Put a third cup of brown sugar in a small bowl.	Во мала чинија ставете трета чаша кафеав шеќер.
Sprinkle the spice on the cream cheese.	Посипете го зачинот врз крем сирењето.
She was having dinner with him.	Таа беше на вечера со него.
Watch this space tomorrow.	Гледајте го овој простор утре.
He had his own way with her.	Тој имаше свој пат со неа.
Do not take unnecessary risks.	Не преземајте непотребни ризици.
I feel like an actor in a play.	Се чувствувам како актер во претстава.
A picturesque park is nearby.	Во близина е живописен парк.
She looked at him and her face lit up.	Таа го погледна и нејзиното лице светна.
The quake caused severe damage to the city.	Земјотресот предизвика голема штета на градот.
The chamber has no heating.	Комората нема греење.
However, their professional abilities are questionable.	Сепак, нивните професионални способности се сомнителни.
A string is connected to the bone of the leg.	Низа е поврзана со коската на ногата.
Other major industries in the country include coal, timber and oil.	Другите големи индустрии во земјата вклучуваат јаглен, граѓа и нафта.
The trains run on rails positioned above the rails.	Возовите се движат по пруги позиционирани над шините.
A heavy curtain of clouds obscured the sunrise.	Тешка завеса од облаци го замати изгрејсонцето.
Some birds migrate in the fall.	Некои птици мигрираат на есен.
The cars started playing.	Колите почнаа да свират.
From time immemorial, such gestures signified submission.	Од памтивек, ваквите гестови означувале потчинување.
They drank a few glasses of sparkling wine.	Испиле неколку чаши пенливо вино.
Conservatives are trying to reverse the trend.	Конзерваторите се обидуваат да го сменат трендот.
There were armed police everywhere.	Насекаде имаше вооружена полиција.
The sea was calm, peaceful.	Морето беше мирно, мирно.
She has a healthy appetite.	Таа има здрав апетит.
There are such examples in many cultures.	Има такви примери во многу култури.
The company's shares are performing poorly.	Акциите на компанијата имаат лоши перформанси.
The whole world is a stage.	Целиот свет е сцена.
Households in rural areas can reduce energy consumption.	Домаќинствата во руралните области можат да ја намалат потрошувачката на енергија.
She stared at me	Таа се загледа во мене
Solid and solid ground.	Солидна и цврста земја.
The scientist informed the journalists about his findings.	Научникот ги информираше новинарите за своите наоди.
The duke asked many questions.	Војводата постави многу прашања.
The approach adopted by many monarchs eventually proved ineffective	Пристапот што го усвоија многу монарси на крајот се покажа како неефикасен
The amount is three times higher than the initial price.	Сумата е три пати поголема од првичната цена.
The director of tourism was interested in preserving the environment.	Директорот за туризам се интересираше за зачувување на животната средина.
Solving this problem requires great ingenuity.	Решавањето на овој проблем бара голема генијалност.
She can not walk because her leg is broken.	Не може да оди бидејќи ногата и е скршена.
They will reach the track soon.	Наскоро ќе стигнат до патеката.
How to drive safely in a foggy evening.	Како да се вози безбедно во маглива вечер.
That was the only question she forgot to ask.	Тоа беше единственото прашање што таа заборави да го постави.
His growing reputation has led to his hunting for a head.	Зголемената репутација доведе до негово лов на глава.
He looked at the floor and licked his lips.	Погледна кон подот и ги лижеше усните.
His talent takes him far.	Неговиот талент го носи далеку.
The mountains rise sharply from the plain.	Планините нагло се издигнуваат од рамнината.
The horse snorted, making the ceremony temporarily halted.	Коњот шмркаше, со што церемонијата беше привремено запрена.
They wanted to weave a story together.	Сакаа да исткаат приказна заедно.
Hence all the great symphonies.	Оттука потекнуваат сите големи симфонии.
A man received an electric shock while using a hair dryer.	Човек добил струен удар додека користел фен за коса.
There is evidence of deforestation.	Постојат докази за уништување на шумите.
The wood was used to build a house.	Дрвото се користело за изградба на куќа.
He was shaking from the cold.	Се тресеше од студ.
Submit questions manually.	Прашањата доставете ги рачно.
Farmers claim to be putting their lives on the line.	Фармерите тврдат дека ги ставаат своите животи на линија.
They worked hard to improve themselves.	Тие работеа напорно за да се подобрат себеси.
They waited, but no one came out.	Чекаа, но никој не излезе.
The young man looked out the window.	Младиот човек погледна низ прозорецот.
Subtropical temperatures usually prevailed.	Обично преовладуваа суптропски температури.
Claudia thinks that singing is hard work.	Клаудија смета дека пеењето е напорна работа.
She groaned softly.	Таа тивко стенкаше.
I intend to go to college.	Имам намера да одам на факултет.
Plagues kill millions every year.	Чумите убиваат милиони секоја година.
She took his hand.	Таа го фати за рака.
Cats and dogs tend to get along well.	Мачките и кучињата имаат тенденција да се согласуваат добро.
Education is appropriate for people from all walks of life.	Образованието е соодветно за луѓето од сите општествени класи.
The city university is located by the lake.	Градскиот универзитет се наоѓа покрај езеро.
We had already finished lunch when the bus arrived.	Веќе го завршивме ручекот кога дојде автобусот.
They gave us individual names.	Ни дадоа поединечни имиња.
The beard was neatly trimmed.	Брадата беше уредно потстрижена.
The moon was light white.	Месечината беше светло бела.
She stared out the window.	Таа се загледа низ прозорецот.
The refugees are housed in makeshift huts.	Бегалците се сместени во импровизирани колиби.
Stormy clouds gathered frighteningly over the hills.	Бураните облаци се собраа застрашувачки над ридовите.
He was a solid citizen.	Тој беше солиден граѓанин.
The prince visited the castle.	Принцот го посети замокот.
Their family was poor but happy.	Нивното семејство беше сиромашно, но весело.
The nearest gas station is ten miles away.	Најблиската бензинска пумпа е оддалечена десет милји.
The rooms are very comfortable and cleanly equipped.	Собите се многу удобни и чисто опремени.
She shamelessly asks you out.	Таа бесрамно ве бара да излезете.
She enjoyed fishing with her father.	Таа уживаше во риболов со нејзиниот татко.
She spent a lot of time watering the flowers.	Таа помина многу време наводнувајќи ги цвеќињата.
People a little older traveled a little further.	Луѓето малку постари патувале малку подалеку.
This region contains several important archeological sites.	Овој регион содржи неколку значајни археолошки локалитети.
No one can hear.	Никој не може да слушне.
We looked at those fairy lights up close.	Ги погледнавме тие самовилски светла одблизу.
The flower smelled of earth.	Цветот мирисаше на земја.
Salt never differs in consistency.	Солта никогаш не се разликува по конзистентност.
The old woman began to cry.	Старицата почна да плаче.
Journalists demanded an interview with the president.	Новинарите побараа интервју со претседателот.
The leaves of that tree turn orange.	Лисјата на тоа дрво стануваат портокалови.
His strange behavior confused his friends.	Неговото чудно однесување ги збуни пријателите.
She planned it well.	Таа добро го испланирала тоа.
The roof of the barn leaked badly.	Покривот на шталата лошо протече.
People are moving fast through the villages.	Луѓето брзо се движат низ селата.
His legs were shaking terribly.	Нозете му се тресеа страшно.
He was accused of using unethical methods.	Тој беше обвинет дека користел неетички методи.
They took advantage of our ignorance.	Тие го искористија нашето незнаење.
It was mandatory for students to wear school uniforms.	Беше задолжително за учениците да носат училишни униформи.
The rains kept falling for six weeks.	Дождовите постојано паѓаа шест недели.
The sentence was life imprisonment.	Изречената казна беше доживотен затвор.
Engineers need to conduct surveys before building railways.	Инженерите треба да спроведат анкети пред да изградат железници.
Fish is a vital part of a healthy diet.	Рибата е витален дел од здравата исхрана.
Will they be good?	Дали ќе бидат добри?
The starless night is filled with shimmering lights.	Ноќта без ѕвезди е исполнета со треперливи светла.
The play was presented just before dusk.	Драмата беше претставена непосредно пред самрак.
Finally, something good is happening!	Конечно, нешто добро се случува!
Richer countries will invest in renewable energy.	Побогатите земји ќе инвестираат во обновливи извори на енергија.
The boy started the lawn mower.	Момчето ја стартуваше косилката за трева.
"I'm a failure," she told herself.	Јас сум неуспешна, си рече таа.
Unaware of the danger, she said nothing.	Таа, која не била свесна за опасноста, не кажала ништо.
The woman spoke.	Жената проговори.
Flawless complexion is always in style.	Беспрекорниот тен е секогаш во стил.
The wood that is cut is used to produce coal.	Дрвото што се сече се користи за производство на јаглен.
The triplets shared a single bed.	Тројките делеле единечен кревет.
The baby's face was burning with joy.	Лицето на бебето беше запалено од радост.
It must be very hot there.	Мора да е многу топло таму.
Both are essential elements in biology.	И двете се неопходни елементи во биологијата.
He stared intently at the lonely candle, unable to move.	Внимателно се загледа во осамената свеќа, не можејќи да се движи.
Honeycomb!	Саќе!
The children were so happy that they did not cry.	Децата беа толку среќни што не плачеа.
Tourism in the area is highly valued by residents.	Туризмот во областа е многу ценет од жителите.
The eagle was circling over me.	Орелот кружеше над мене.
Put a tea towel under.	Ставете крпа за чај под.
I would like to conduct this survey for my thesis.	Би сакал да ја спроведам оваа анкета за мојата теза.
He smiled broadly, revealing a golden tooth.	Тој се насмевна широко, откривајќи златен заб.
The fortifications, built of wood and stone, were demolished.	Утврдувањата, изградени од дрво и камен, беа урнати.
The era of globalization has left workers vulnerable.	Ерата на глобализацијата ги остави работниците ранливи.
The earth is spinning slowly.	Земјата полека се врти.
The geyser erupts at regular intervals.	Гејзерот еруптира во редовни интервали.
We do not all agree with that view!	Не се согласуваме сите со тој став!
The restaurant was near the lake.	Ресторанот беше во близина на езерото.
These theories are incompatible.	Овие теории се некомпатибилни.
She meant nothing but revenge.	Таа не мислеше на ништо друго освен на одмазда.
The old woman led a caravan through the desert.	Старицата поведе караван низ пустината.
After consuming too much wine, he stumbled to his feet.	Откако конзумирал премногу вино, се тетеравил на нозе.
The philosopher explained that reality is shaped by human perception.	Филозофот објасни дека реалноста е обликувана од човечката перцепција.
Red, green and white were their standard.	Црвената, зелената и белата беше нивниот стандард.
The government official's home is in a nice neighborhood.	Домот на владиниот функционер е во убаво соседство.
The robber was soon arrested.	Разбојникот бил набргу уапсен.
No thank you!	Не благодарам!
I love curry.	Сакам кари.
They are not objective.	Тие не се објективни.
Most insurance policies cover caravan accidents.	Повеќето полиси за осигурување покриваат несреќи со камп приколки.
We have reports and photos of different types.	Имаме извештаи и фотографии од различни видови.
The egg boxes were empty,	Кутиите со јајца беа празни,
Small things can have a huge impact.	Малите нешта можат да имаат огромно влијание.
Do not remove the plug so fast!	Не вадете го приклучокот толку брзо!
The plants in the greenhouse started to grow faster.	Растенијата во стаклена градина почнаа да растат побрзо.
Instead of acting boldly, we prefer to play it safe.	Наместо да дејствуваме смело, претпочитаме да играме на сигурно.
The bag is packed and ready to leave.	Торбата е спакувана и подготвена за заминување.
After the storm passed, the sun shone brightly.	Откако бурата помина, сонцето блескаше силно.
The earth was hard, uneven and dusty.	Земјата беше тврда, нерамна и правлива.
The indigenous peoples of the nation were utterly annihilated.	Домородните жители на нацијата беа целосно уништени.
Smoke a cigarette hungry.	Испуши цигара гладно.
Success alone does not make people happy.	Само успехот не ги прави луѓето среќни.
Great emphasis on business.	Голем акцент на бизнисот.
It will not take long to get to your apartment.	Нема да помине многу време за да стигнете до вашиот стан.
Your cash register must be empty by now.	Вашата каса мора да биде празна до сега.
Until people work on it.	Се додека луѓето не работат на тоа.
For them, this is the happiest time of the year.	За нив ова е најсреќниот период од годината.
The criminals are being tried in a courtroom.	На криминалците им се суди во судница.
We have never been here before.	Никогаш порано не сме биле овде.
He sang a very sad song.	Пееше многу тажна песна.
The court declared an improper trial.	Судот прогласи неправилно судење.
The ship left at nine o'clock.	Бродот тргнуваше во девет часот.
Most of our energy we rely on the sun.	Најголем дел од нашата енергија се потпираме на сонцето.
The paint was peeling off the walls.	Бојата се лупеше од ѕидовите.
The sailors on the ship were on edge.	Морнарите на бродот беа на работ.
The author lives in the area.	Авторот живее во областа.
The young mason measured and marked the path.	Младиот ѕидар ја измери и означи патеката.
The current government was overthrown.	Актуелната влада беше соборена.
Shooters love to play the game!	Стрелците сакаат да ја играат играта!
It shows its most powerful firepower.	Ја прикажува својата најмоќна огнена моќ.
Here is the report, as required.	Еве го извештајот, како што се бара.
She sat endlessly, looking at the wall.	Таа седеше бескрајно, гледајќи во ѕидот.
My car was damaged in a car accident.	Мојот автомобил беше оштетен во сообраќајна несреќа.
As the years go by, many inventions become obsolete.	Како што минуваат годините, многу пронајдоци стануваат застарени.
A meeting place has been agreed.	Договорено е место за средба.
The ring slipped from her finger.	Прстенот и се лизна од прстот.
The woman stood in front of the mirror.	Жената застана пред огледалото.
Several jurisdictions have refused to comply.	Неколку јурисдикции одбија да се усогласат.
Here, too, the tourist sights are numerous.	И овде туристичките знаменитости се многубројни.
The village does not light lamps at night.	Селото не пали светилки навечер.
The old man ran his hand through the crab shell.	Старецот помина со раката преку лушпата на ракот.
The passenger was afraid of getting sick.	Патникот се плашел да не фати болест.
The heir to the throne ate very little.	Престолонаследникот јадеше многу малку.
This chapel is new.	Оваа капела е нова.
Instead, the mayor was greeted by an enemy mob.	Наместо тоа, градоначалникот го пречека непријателска толпа.
Apples are easily bruised.	Јаболката лесно се модрици.
The speaker stressed the need for peace.	Говорникот ја истакна потребата од мир.
The ropes were tightened and the whale jumped.	Јажињата се затегнати, а китот скокна.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	Алтрич го спаси светот од нуклеарно уништување.
The pug fell asleep in its place.	Мопсот заспа на неговото место.
Oil companies have made huge profits.	Нафтените компании профитираа огромно.
Fifty years ago this place was a desert.	Пред педесет години ова место беше пустина.
Take a few locks of hair from your head.	Земете неколку прамени коса од вашата глава.
Treating animals was shameful.	Постапувањето со животните беше срамно.
She told him the password.	Таа му ја кажа лозинката.
Do not raise your voice.	Не кревајте глас.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	Амбасадорот на брендот не беше ниту адвокат ниту доктор.
The nation's economy is growing.	Економијата на нацијата расте.
It was the craziest feast he had ever seen.	Тоа беше најлудата гозба што некогаш ја видел.
The main cause of death was illness.	Главната причина за смртта била болест.
Visitors staying at the hotel had a great view.	Посетителите кои престојуваа во хотелот имаа одличен поглед.
I just found out that my aunt is seriously ill.	Само што дознав дека тетка ми е тешко болна.
The thief fled while sirens were heard.	Крадецот побегнал додека се слушале сирени.
He was in a strange mood.	Тој беше во чудно расположение.
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	Нелегално е да се одбие да се продава алкохол на малолетници.
He clasped his hands tightly.	Силно ги стегна рацете.
The drawing is on display at a local gallery.	Цртежот е изложен во локална галерија.
The local government failed to repair the sewerage.	Локалната власт не успеа да ја санира канализацијата.
The student did very well in this school.	Ученикот се снаоѓаше многу добро во ова училиште.
The thief and the police had a shootout.	Крадецот и полицијата имаа престрелка.
Most people would have to buy a car.	Повеќето луѓе би морале да купат автомобил.
The young prince found the girl beautiful.	Младиот принц ја најде девојката убава.
Increasing tourism will provide employment for locals.	Зголемувањето на туризмот ќе обезбеди вработување за локалните жители.
They lived on earth.	Живееле од земјата.
Authorities agreed to reopen the mine.	Властите се согласија повторно да го отворат рудникот.
He did not know what to do with the groceries.	Не знаеше што да прави со намирниците.
Many species of ducks are at risk of extinction.	Многу видови патки се изложени на ризик од исчезнување.
So for this he died?	Па за ова умре?
The mathematician had many arguments with the university.	Математичарот имаше многу расправии со универзитетот.
The little girl hated their school.	Малото девојче го мразеше нивното училиште.
Pay attention to each step.	Обрнете внимание на секој чекор.
Both of my parents were painters.	И двајцата мои родители беа сликари.
The man's intention was clear.	Намерата на човекот беше јасна.
It was a very slow process.	Тоа беше многу бавен процес.
The light raised the fish to the surface.	Светлината ја подигна рибата на површината.
I read a book about the secrets of the universe.	Читам книга за тајните на универзумот.
What is left of our precious forests.	Што остана од нашите скапоцени шуми.
With one bite the child swallowed the whole cake.	Со еден залак детето ја проголта целата торта.
The horse climbed to the side of the grassy hill.	Коњот се качи на страната на тревниот рид.
The number of tourists has decreased in recent years.	Бројот на туристи се намали во последниве години.
They broke the pillars with axes.	Со секири ги искршиле столбовите.
Although surrounded by water, the island went through a drought.	Иако бил опкружен со вода, островот поминал во суша.
The villagers celebrated their victory.	Селаните ја прославија својата победа.
The doctor performed a medical examination.	Лекарот извршил лекарски преглед.
He filled my glass with diluted red wine.	Ми ја наполни чашата со разредено црвено вино.
You can only imagine how it feels.	Можете само да замислите какво е чувството.
They buy a lot of fruit.	Купуваат многу овошје.
He thanked his superior.	Тој изрази благодарност до својот претпоставен.
I buried her face in my chest.	Нејзиното лице го закопав во моите гради.
She searched her school's website before leaving.	Таа пребаруваше на веб-страницата на нејзиното училиште пред да замине.
The child watched quietly.	Детето тивко гледаше.
The army eventually disbanded.	Армијата на крајот се распушти.
I can't wait to read that book.	Едвај чекам да ја прочитам таа книга.
She sometimes talked about her husband.	Таа понекогаш зборуваше за нејзиниот сопруг.
The city has two parks.	Градот има два парка.
He is an expert trainer for elephants.	Тој е стручен тренер за слонови.
A group of graduates collected the data.	Група дипломирани студенти ги собраа податоците.
Dude, can you spare some shit?	Другар, можеш ли да поштедиш некои фиркини?
The king's army defeated the enemy troops.	Војската на кралот ги победила непријателските војници.
They were three squares of equal size.	Тие беа по три квадрати со еднаква големина.
Health officials have struggled to contain the epidemic.	Здравствените власти се бореле да спречат епидемија.
And she was in a good mood.	И таа беше добро расположена.
They promised a return to good times.	Тие ветија враќање на добрите времиња.
Adding them last will cause the sauce to thicken.	Ако ги додадете последно ќе предизвикате згуснување на сосот.
The water evaporated in the heat.	Водата испаруваше на топлина.
Is this book suitable for children?	Дали оваа книга е погодна за деца?
He crossed the nation, speaking with elected officials.	Тој ја прекрсти нацијата, зборувајќи со избраните претставници.
When it rains, the river flows muddy.	Кога врне, реката тече матна.
He slipped off the seat.	Тој се лизна од седиштето.
Building houses was relatively easy.	Изградбата на куќи беше релативно лесно.
They have become quite popular.	Тие станаа доста популарни.
Tom poured two cups of bourbon.	Том истури две чаши бурбон.
This country needed a new national capital.	На оваа земја и требаше нов национален капитал.
The scientist invited them to sit at the laboratory table.	Научникот ги покани да седнат на лабораториската маса.
White stays white longer than other colors.	Белата останува бела подолго од другите бои.
He lowered his mind to the ground.	Мислата ја спушти на земја.
The village school was nearby.	Во близина беше селското училиште.
Myrtles grow in abundance in this region.	Миртите растат во изобилство во овој регион.
I'm sure there is a logical explanation.	Сигурен сум дека има логично објаснување.
About half of the cows will die this winter.	Околу половина од кравите ќе умрат оваа зима.
The fires were built in honor of the dead.	Огновите беа изградени во чест на загинатите.
Pi is a symbol of mathematical infinity.	Пи е симбол на математичката бесконечност.
The concert was successful.	Концертот беше успешен.
He was angry for months afterwards.	Беше лут со месеци потоа.
The company organized a series of activities.	Друштвото организираше низа активности.
The old lady has seen this many times.	Старата дама го видела ова многу пати.
The engine of this vehicle has problems.	Моторот на ова возило има проблеми.
The land is cleared, the plants are grown in a new garden.	Земјиштето е расчистено, растенијата се одгледуваат во нова градина.
Some citizens were undermined by their supervisors.	Некои граѓани беа поткопани од нивните надзорници.
There were warnings about drinking this water.	Имаше предупредувања за пиење оваа вода.
Crossing his fingers, he crossed the room.	Прекрстувајќи ги прстите, ја премина собата.
There is a cemetery behind my house.	Има гробишта зад мојата куќа.
We must only enter here if you are invited.	Тука мора да влеземе само ако сте поканети.
Some people say that eating eggs is bad for you.	Некои луѓе велат дека јадењето јајца е лошо за вас.
He has an upset stomach.	Тој има вознемирен стомак.
Many cows were slaughtered to provide food.	Многу крави беа заклани за да се обезбеди храна.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
He started scribbling a few notes.	Почна да чкрта неколку белешки.
Because we all stumble in many ways.	Зашто сите ние се сопнуваме на многу начини.
Scientists have discovered a new dinosaur.	Научниците открија нов диносаурус.
The food lacked texture.	На храната и недостасуваше текстура.
Children from several schools gathered there.	Таму се собраа деца од неколку училишта.
He seems to be reading my mind.	Изгледа ми ги чита мислите.
The team worked hard.	Тимот работеше напорно.
I see a beautiful rainbow in the sky.	Гледам прекрасно виножито на небото.
Some animals are cold-blooded.	Некои животни се ладнокрвни.
The flight is crowded.	Летот е преполн.
The TV was roaring loudly.	Телевизорот гласно ечеше.
This city is small and sleepy, almost deserted at night.	Овој град е мал и поспан, речиси пуст ноќе.
How quickly the tea will be ready!	Колку брзо чајот ќе биде готов!
Mike was devastated when his wife left him.	Мајк бил уништен кога сопругата го оставила.
Crime is growing rapidly.	Криминалот рапидно расте.
The protesters stood silently.	Демонстрантите стоеја немо.
One good question deserves another good question.	Едно добро прашање заслужува друго добро прашање.
The octopus had a bag full of shimmering shells.	Октопод имаше торба полна со треперливи школки.
He was swallowed by the crowd.	Тој беше проголтан од толпата.
The river turned, flowing between its high banks.	Реката се сврте, течејќи меѓу нејзините високи брегови.
Drink milk and you will be able to watch your bones grow.	Пијте млеко и ќе можете да гледате како растат вашите коски.
Water lilies float on a calm pond.	Водни лилјани лебдат на спокојно езерце.
So she turned to a more friendly person for help.	Затоа се обратила за помош кај попријателска личност.
White elephant statues are part of the decor.	Статуите на бели слон се дел од декорот.
There is a widespread belief that he is guilty.	Постои широко распространето мислење дека тој е виновен.
In this household every child is given free rule.	Во ова домаќинство на секое дете му се дава слободно владеење.
The broken glass shone in the afternoon sun.	Скршеното стакло блесна на попладневното сонце.
This country needs efficient transport.	На оваа земја и треба ефективен транспорт.
There are many castles on that street.	На таа улица има многу дворци.
A thief whistled.	Крадец се дал со свиреж.
Even small children were happy.	Дури и малите деца беа среќни.
Other animals cannot live forever.	Другите животни не можат да живеат вечно.
That monk started meditating early that morning.	Тој монах почнал да медитира рано тоа утро.
First class travelers receive more benefits.	Патниците кои патуваат во прва класа добиваат повеќе поволности.
A jury of his peers found him guilty.	Поротата составена од негови врсници го прогласи за виновен.
Then he suddenly fell silent.	Потоа, тој одеднаш замолкна.
The steak was great.	Стекот беше одличен.
It was originally built as a palace.	Првично била изградена како палата.
Some believed he was right.	Некои веруваа дека е во право.
I can shoot nets from my hands.	Можам да пукам мрежи од моите раце.
He committed suicide.	Се самоуби.
They often have to travel long distances to find work.	Тие често мора да патуваат долги растојанија за да најдат работа.
Insulate the roof before winter.	Изолирајте го покривот пред зимата.
Combine the ingredients.	Соединете ги состојките.
He grabbed the notebook from his bag.	Ја грабна тетратката од чантата.
The fish are caught in fishing nets.	Рибата е фатена во рибарските мрежи.
They were struck by lightning.	Тие биле погодени од гром.
This scared her.	Ова ја исплаши.
His friend gave him three dollars.	Неговиот пријател му дал три долари.
We agreed to organize a picnic in the park.	Се договоривме да организираме пикник во паркот.
A temporary measure has been taken to preserve the building.	Преземена е времена мерка за зачувување на објектот.
He bowed respectfully to the king.	Со почит му се поклони на кралот.
Visitors to the house will surely be enchanted.	Посетителите на куќата сигурно ќе бидат маѓепсани.
The confirmation states that the sale is final.	Во потврдата стои дека продажбата е конечна.
I wanted nothing more than her lies.	Не сакав повеќе од нејзините лаги.
The bearded man looked across the empty street.	Брадестиот човек погледна низ празната улица.
The drugs were smuggled into the country.	Лековите биле прошверцувани во земјава.
They heard a baby crying from a distance.	Слушнале бебе како плаче оддалеку.
Tell me, says the poet, what you are.	Кажи ми, вели поетот, што си.
Zoo keepers maintain walkways throughout the park	Чуварите на зоолошката градина одржуваат пешачки патеки низ паркот
These statistics are wrong.	Овие статистики се погрешни.
The farmer did not dare to argue.	Фармерот не се осмели да се расправа.
Their brains can sense time.	Нивниот мозок може да го почувствува времето.
The leaves failed to turn green this year.	Лисјата не успеаја да позеленат оваа година.
And the sky was red.	И небото беше обоено црвено.
She is an avid football fan.	Таа е страствен фудбалски навивач.
Suddenly, she immediately hides.	Одеднаш, таа веднаш се крие.
I tore the letter.	Го искинав писмото.
Easily win the race.	Лесно победи на трката.
Unlike other steel companies, they are socially responsible.	За разлика од другите челични компании, тие се општествено одговорни.
Many cities still have festivals and other celebrations.	Многу градови сè уште имаат фестивали и други прослави.
Water is impure because it contains salt.	Водата е нечиста бидејќи содржи сол.
The family had to move out of their apartment.	Семејството морало да се исели од својот стан.
Some citizens strongly oppose these measures.	Некои граѓани остро се противат на овие мерки.
Our destinations were many and varied.	Нашите дестинации беа многу и разновидни.
It is necessary to practice tennis regularly.	Потребно е редовно да се практикува тенис.
The emperor rewarded her for her deeds.	Царот ја награди за нејзините дела.
The speaker talked about scientific research.	Говорникот разговараше за научни истражувања.
The homeless opposed his plan.	Бездомниците се спротивставија на неговиот план.
Many homes fell victim to the fire.	Многу домови станаа жртви на пожарот.
They were at the point of decision.	Тие беа на точка на одлука.
This is not entirely true.	Ова не е сосема точно.
Many years later, they can be remembered.	Многу години подоцна, тие можат да се сетат.
She kissed me.	Таа ме бакна.
Speech is the fastest means of communication.	Говорот е најбрзото средство за комуникација.
This toothpaste will help keep his breath fresh.	Оваа паста за заби ќе му помогне да го одржи неговиот здив свеж.
This amount will be enough.	Оваа сума ќе биде доволна.
Wet weather contributed to the spread of the disease.	Влажното време придонесе за ширење на болеста.
The soldier's eyes widen in horror.	Очите на војникот се шират од ужас.
Her red dress matched the red hat perfectly.	Нејзиниот црвен фустан одлично се совпаѓаше со црвената капа.
You are not doing very well today.	Денеска не ви оди баш најдобро.
The playground is fenced on all sides.	Игралиштето е оградено од сите страни.
The fire melted the wax.	Огнот го стопи восокот.
There is always a hidden agenda behind this plan.	Секогаш има некоја скриена агенда зад овој план.
The rivalry was in many ways, unhealthy.	Ривалството беше во многу погледи, нездраво.
She successfully tried many combinations.	Успешно пробала голем број комбинации.
The wind was so strong that it was almost a hurricane.	Ветерот беше толку силен што речиси беше ураган.
Jack placed the tray on the table.	Џек го смести послужавникот на масата.
She spoke softly but firmly.	Таа зборуваше нежно, но цврсто.
Few species are prone to extinction.	Мал број видови се склони кон исчезнување.
The speech clashed with the rumors circulating.	Говорот се судри со гласините кои кружеа.
A school for disabled children was opened in the neighborhood.	Во населбата беше отворено училиште за хендикепирани деца.
He discussed the problem of corruption.	Тој разговараше за проблемот со корупцијата.
He recognized me immediately.	Веднаш ме препозна.
Remember to take this medicine regularly.	Не заборавајте да го земате овој лек редовно.
These sounds were important when editing libraries.	Овие звуци беа важни при уредувањето на библиотеките.
It often rains here during the summer.	Овде често врне дожд во текот на летото.
They passed a law requiring seat belts.	Тие донесоа закон со кој се задолжуваат безбедносните појаси.
They are trying to protect nature.	Тие се обидуваат да ја заштитат природата.
Sweet eggplant in olive oil and garlic.	Сладок модар патлиџан во маслиново масло и лук.
Beware of evil spirits.	Пазете се од злобните духови.
These commandments are the basic foundation of morality.	Овие заповеди се основната основа за моралот.
There is a church in every village.	Во секое село има црква.
For a short time, part of the floor was under water.	За краток период, дел од подот беше под вода.
The waves crashed ashore with a thunderous roar.	Брановите се урнаа на брегот со громогласен татнеж.
A wave of excitement radiated from the students.	Бран на возбуда зрачеше од учениците.
There was a snail trail in the cave.	Во пештерата водеше патека од полжав.
He called his friend who was sitting alone.	Му се јавил на пријателот кој седел сам.
The trees were planted before the war.	Дрвјата беа засадени пред војната.
The capital boasts a rich history.	Главниот град може да се пофали со богата историја.
This region is famous for its vineyards.	Овој регион е познат по своите лозја.
Serbatski continued his monologue without interruption.	Шербатски го продолжи својот монолог без прекин.
She has no street faith.	Таа нема улична верба.
Hippos are the heaviest land animals in the world.	Нилските коњи се најтешките копнени животни во светот.
The heat of the stove warms my hands.	Топлината на шпоретот ми ги загрева рацете.
Today we have high humidity.	Денеска имаме висока влажност.
The seller sells fruit along the way.	Продавачот продава овошје покрај патот.
A strong storm hit the shore.	Силно невреме го зафати брегот.
The blade bounced off the hard surface.	Сечилото отскокна на тврдата површина.
Thousands of documents were presented to the court.	Пред судот беа претставени илјадници документи.
The tiger is endangered.	Тигарот е загрозен.
Her sudden arrival stunned me.	Нејзиното ненадејно доаѓање ме запрепасти.
Irreversible queues have been created.	Направени се неуправливи редици.
He became a father.	Тој стана татко.
The cold, muddy water was barely foaming.	Ладната, матна вода едвај пенеше.
His expression was stern.	Неговиот израз беше строг.
The brave man stood before the executioner, waiting to die.	Храбриот стоел пред џелатот, чекајќи да умре.
They catechized us for the new faith.	Тие нè катехизираа за новата вера.
The student put his books on the table.	Студентот ги стави своите книги на масата.
The politician apologized profusely.	Политичарот обилно се извини.
There was a loud knock on the door.	Се слушна силно тропање на вратата.
This farmer works in the fields.	Овој земјоделец работи на нива.
It was an old car.	Тоа беше стар автомобил.
The retard slowly walked down the narrow path.	Ретардот полека чекореше по тесната патека.
One day, the tree became scarce.	Еден ден, дрвото станало оскудно.
Many farmers live in this area.	Во оваа област живеат многу земјоделци.
The staff of the organization is more qualified than ever.	Персоналот на организацијата е поквалификуван од кога било.
They drank a lot of coffee.	Пиеја многу кафе.
The notorious prison was closed.	Озлогласениот затвор беше затворен.
The prosecution claimed the man was guilty as charged.	Обвинителството тврдеше дека човекот е виновен како што е обвинет.
It is crowded outside.	Надвор има гужва.
The fish swim back and forth without work, barely moving.	Рибите пливаат без работа напред-назад, едвај се движат.
The whispered call was barely audible.	Шепотеното повикување едвај се слушаше.
She was only allowed to go out during the day.	Таа беше дозволена да излезе само преку ден.
Some detectives questioned my honesty and integrity.	Некои детективи се сомневаа во мојата искреност и интегритет.
Data is collected and analyzed using computers.	Податоците се собираат и анализираат со помош на компјутери.
Parliament is limited in what it can do.	Парламентот е ограничен во она што може да го направи.
Their eyes locked.	Очите им се заклучија.
He rebelled against his father.	Тој се побунил против својот татко.
I tried to signal, but the man never noticed.	Се обидов да сигнализирам, но човекот никогаш не забележа.
In her later years, her health began to decline gradually.	Во нејзините подоцнежни години, нејзиното здравје почна постепено да опаѓа.
My dear spouse, please forgive me for a moment.	Драг мој сопружник, те молам прости ми за момент.
He refused to work with us as a team.	Тој одби да работи со нас како тим.
She threw an attack.	Таа фрли напад.
The streets were almost deserted.	Улиците беа речиси пусти.
There was little he could do.	Малку можеше да направи.
The alien ship made a low passage overhead.	Бродот на вонземјаните направи низок премин над главата.
The rising crime rate is worrying.	Зголемената стапка на криминал е загрижувачка.
The weather forecast predicted new rain.	Временската прогноза предвидуваше нови врнежи од дожд.
The army trains at least once a week.	Армијата тренира најмалку еднаш неделно.
Love is not always blind.	Љубовта не е секогаш слепа.
The heat is unbearable in this apartment.	Жештината е неподнослива во овој стан.
The school places great emphasis on mathematics, science and language.	Училиштето стави голем акцент на математиката, природните науки и јазикот.
He had talked to them about writing the previous afternoon.	Претходното попладне разговараше со нив за пишување.
These days it is difficult for the farmers.	Деновиве на земјоделците им е тешко.
I predict a cold winter this year.	Предвидувам студена зима оваа година.
Some younger children were afraid of the dark.	Некои помали деца се плашеа од темнината.
Move to the dolmen.	Се придвижи кон долмен.
Police say they are looking for witnesses.	Полицијата соопшти дека трага по сведоци.
Numerous reports on children's mental health have been presented.	Презентирани се бројни извештаи за менталното здравје на децата.
Finally, we need a pack of milk.	Конечно, ни треба тетрапак млеко.
It was customary to eat meals together.	Беше вообичаено да се јадат оброци заедно.
The prisoner will be released on bail.	Затвореникот ќе биде пуштен со кауција.
Forests reduce your carbon footprint.	Шумите го намалуваат вашиот јаглероден отпечаток.
Newspapers are boiling with scandal.	Весниците врие од скандал.
Voters will choose candidates of their choice tomorrow.	Гласачите утре ќе избираат кандидати по свој избор.
But these are big business deals.	Но, ова се големи деловни зделки.
He has the greatest confidence in his abilities.	Тој има најголема доверба во своите способности.
I clicked on the artist's name for more information.	Кликнав на името на уметникот за повеќе информации.
Maybe you will try to put on your coat.	Можеби ќе се обидете да го облечете палтото.
The snow was hanging heavily	Снегот силно висеше
It was cold this morning.	Утрово беше студено.
He never talks to reporters.	Тој никогаш не разговара со новинарите.
Do not waste your time with online games.	Не трошете го вашето време со онлајн игри.
The emperor built a large church.	Царот изгради голема црква.
He cooked dinner for them and then cleaned the kitchen.	Им зготви вечера, а потоа ја исчисти кујната.
The mayor's office issued a short statement.	Од кабинетот на градоначалникот се огласија со кратко соопштение.
She was sick with the flu.	Таа беше болна од грип.
Do not worry, everything is fine.	Не грижи се, се е во ред.
He takes a deep breath.	Тој влече длабок здив.
Provide a solid background for his ideas.	Обезбедете солидна позадина за неговите идеи.
This requires action.	Ова бара акција.
My uncle was looking for a more suitable job.	Вујко ми бараше посоодветна работа.
They begged for mercy.	Молеа за милост.
The roar of a lion can be heard throughout the park.	Низ паркот се слуша рикањето на лавот.
Their views on politics were divided.	Нивните мислења за политиката се разделија.
His marriage made him happy	Неговиот брак го направи среќен
Animals are much more numerous than humans.	Животните се многу побројни од луѓето.
The librarian's soft voice pierced the party atmosphere.	Благиот глас на библиотекарката ја дупна атмосферата на забавата.
Drop the weapon in the face of the enemy.	Испушти го оружјето во лицето на непријателот.
The canals dumped toxic waste into the ocean.	Каналите исфрлаа токсичен отпад во океанот.
The fire was soon extinguished.	Пожарот набрзо бил изгаснат.
At dusk the fireflies light up the noise.	Во самрак светулките ја осветлуваат буката.
You will need sugar, yeast, water and flour first.	Прво ќе ви треба шеќер, квасец, вода и брашно.
His parents died before he was born.	Неговите родители умреле пред тој да се роди.
The government has decided to keep bone marrow transplant technology secret.	Владата одлучи да ја задржи во тајност технологијата за трансплантација на коскена срцевина.
The earth is full of life.	Земјата преполна со живот.
I will write what you need.	Ќе напишам што ти треба.
Please provide detailed contact information.	Ве молиме наведете детални информации за контакт.
The picture shows war.	Сликата прикажува војна.
He told his son to buy more rice.	Му рекол на синот да купи уште ориз.
The newspaper was known for reporting on current events.	Весникот беше познат по известувањето за актуелните настани.
The plane was flying northeast.	Авионот летал североисточно.
Help her learn, help and grow.	Помогнете ѝ да научи, помогнете и да расте.
He was guarded by a battalion of soldiers.	Го чуваше баталјон војници.
But it was not difficult to find the sign for the characters.	Но, не беше тешко да се најде знакот за знаци.
He started writing at a young age.	Почнал да пишува на мала возраст.
There is great poverty in this area.	Во оваа област има голема сиромаштија.
The price of goods fell sharply.	Цената на стоката нагло падна.
Some villagers became quite rich.	Некои селани станаа прилично богати.
Postmodern theory is an influential movement.	Постмодерната теорија е влијателно движење.
You will need six tablespoons of flour.	Ќе ви требаат шест лажици брашно.
They went to the door together.	Заедно отидоа до вратата.
Some people eat fish for breakfast.	Некои луѓе јадат риба за појадок.
The recruitment exercise will start next month.	Вежбата за регрутирање ќе започне следниот месец.
Scorpio is nocturnal and comes out at night.	Скорпијата е ноќна и излегува навечер.
Some animals have to migrate to find food.	Некои животни мора да мигрираат за да најдат храна.
The water was sweet.	Водата беше слатка.
He sank to his fences, crawling.	Тој потона до неговите огради, ползејќи.
My aunt makes the best apple strudel in the world.	Тетка ми ја прави најдобрата штрудла од јаболка на светот.
Your application has been rejected.	Вашата апликација е одбиена.
Coal used to be the main export in this area.	Јагленот порано беше главен извоз од оваа област.
Employers of illegal work were severely punished.	Работодавачите на незаконска работа беа строго казнети.
Their flag shows the colors red, white and blue.	Нивното знаме ги прикажува боите црвена, бела и сина.
The climate today was harsh.	Климата денеска беше сурова.
The atmosphere in that room was suffocating.	Атмосферата во таа соба беше задушувачка.
Lions are kings of the savannah.	Лавовите се кралеви на саваната.
The mountain erupted suddenly, causing rocks to fly everywhere.	Планината еруптирала ненадејно, поради што камењата летаат насекаде.
The rebels started a fierce battle.	Бунтовниците започнаа жестока битка.
We hung out and waited.	Се дружевме и чекавме.
Margarine is cheaper than butter.	Маргаринот е поевтин од путерот.
She recommended a few foods to try.	Таа препорача неколку намирници кои треба да се пробаат.
A barn is a building used to store hay.	Штала е зграда што се користи за складирање на сено.
He is establishing himself as a business leader.	Се етаблира како бизнис лидер.
There was a sudden explosion of a rifle.	Имаше ненадејна експлозија од пушка.
My family was very poor.	Моето семејство беше многу сиромашно.
Locals hoped the river would be safe.	Локалните жители се надеваа дека оваа река ќе биде безбедна.
This work is an extraordinary collection.	Ова дело претставува извонредна колекција.
Prevents high blood pressure.	Спречува висок крвен притисок.
He lived there for several years.	Таму живеел неколку години.
No, it is not.	Не, не е.
Identify the hormone-producing glands.	Идентификувајте ги жлездите кои произведуваат хормони.
There is a constant influx of tourists.	Поминува постојан прилив на туристи.
The criminals wanted to flee the country.	Криминалците сакале да побегнат од земјата.
New technologies have improved agricultural automation.	Новите технологии ја подобрија автоматизацијата во земјоделството.
The move is somewhat of a turning point.	Овој потег е донекаде пресвртница.
In the eighth inning, the home team scored.	Во осмата ининг домашната екипа се заби.
The samples were tested for radioactivity.	Примероците беа тестирани за радиоактивност.
The robber's long coat fluttered in the wind.	Долгиот капут на разбојникот се размавта од ветрот.
His perceptual consciousness was already reduced by alcohol.	Неговата перцептивна свест веќе беше намалена од алкохолот.
The tiger escaped from the zoo and fortunately did not kill anyone.	Тигарот побегнал од зоолошката градина и за среќа не уби никого.
Most of the patient's tongue was removed.	На пациентот му беше отстранет најголемиот дел од јазикот.
When is a bird a bird?	Кога птицата е птица?
The castle is located on a huge property.	Замокот се наоѓа на огромен имот.
Some people say it's funny, but a lot of people love it.	Некои луѓе велат дека тоа е смешно, но многу луѓе ја сакаат.
The region has an abundance of natural resources.	Регионот има изобилство на природни ресурси.
The village is known for its carpentry.	Селото е познато по столаријата.
A mixture of impeccable plan and clumsy execution.	Мешавина од беспрекорен план и несмасно извршување.
The coat is warm.	Палтото е топло.
Quinine is naturally found in cinchona bark.	Кининот природно се наоѓа во кората на цинхона.
The rock was moved by work teams.	Карпата беше поместена од работни тимови.
Her upper lip curled in ridicule.	Нејзината горна усна се свитка во потсмев.
Add the eggs one by one.	Додадете ги јајцата едно по едно.
She was detained after the body of a child was found.	Таа беше затворена откако беше пронајдено тело на дете.
Try to use your hands as little as possible.	Обидете се да ги користите рацете што е можно помалку.
The two of us would love to travel together.	Ние двајца со задоволство би патувале заедно.
A locust plague devastated the villages.	Чума од скакулци ги опустоши селата.
They burst into applause.	Тие избија во аплауз.
Goods was goods was goods.	Стока беше стока беше стока.
The leader was surrounded by bodyguards.	Водачот бил опкружен со телохранители.
It is now a swamp.	Сега е мочуриште.
The flowers grow on a tall, slender stalk.	Цветовите растат на високо, тенко стебленце.
Measures have been taken to combat air pollution.	Преземени се мерки за борба против загадувањето на воздухот.
It seems that the relatives decided to help.	Изгледа дека роднините решиле да помогнат.
Will the theme park be a great success?	Дали тематскиот парк ќе има голем успех?
Look at the meter, no one wants surprise bills.	Гледајте го мерачот, никој не сака сметки за изненадување.
Study the regulations carefully.	Внимателно проучете ги прописите.
Avoid street lights at night.	Избегнувајте улични светилки навечер.
No trace of her body was ever found.	Ниту една трага од нејзиното тело никогаш не била пронајдена.
He could no longer understand what had happened.	Повеќе не можеше да разбере што се случило.
If the government fails to stop the problem,	Ако владата не успее да го спречи проблемот,
Forests are the lungs of our planet.	Шумите се белите дробови на нашата планета.
He later renounced violence.	Подоцна се откажа од насилство.
The wise cat sniffed the ground to find the trace.	Мудриот мачор ја намириса земјата за да ја најде трагата.
Heavy rain prevented me from meeting my friend.	Силниот дожд ме спречи да се сретнам со мојот пријател.
It is a long established tradition.	Тоа е одамна воспоставена традиција.
The country was safe.	Земјата беше безбедна.
Scientists recognize three different periods.	Научниците препознаваат три различни периоди.
She complained that she was tired.	Таа се пожали дека е уморна.
The outlook remains bleak.	Изгледите остануваат мрачни.
I live in a lonely house surrounded by forest.	Живеам во осамена куќа опкружена со шума.
She sang a popular pop song.	Таа отпеа популарна поп песна.
The mule failed.	Мазгата пропадна.
They are known for their poetry and also for their tea.	Тие се познати по нивната поезија, а исто така и по нивниот чај.
Markets were closed today, but shops were open.	Пазарите денеска беа затворени, но продавниците беа отворени.
The country's education system tends to lag behind.	Образовниот систем на земјата има тенденција да заостанува.
The boy told his mother about his day.	Момчето и раскажало на мајка си за неговиот ден.
Slowly, a blue butterfly fluttered on the ground.	Полека, сина пеперутка мавташе на земја.
The child began to cry loudly.	Детето почна гласно да плаче.
She heated some milk in the microwave.	Таа загреа малку млеко во микробранова печка.
She looked at the spelling and then at me.	Таа погледна во правописот, а потоа во мене.
Cities spend significant amounts of money on unnecessary waste collection.	Градовите трошат значителни суми пари за непотребно собирање отпад.
In some lands people spit on the street.	Во некои земји луѓето плукаат на улица.
The water was sold out in an hour.	Водата беше распродадена за еден час.
Many envied the abundance of bread.	Многумина им завидуваа на изобилството леб.
Her hair was down her back.	Косата и се спушташе по грбот.
The rice grains fell on the table.	Зрната ориз паднаа на масата.
Suddenly we heard shouting in the distance.	Одеднаш слушнавме викање во далечината.
The girl is very beautiful.	Девојката е многу убава.
New birds are fleeing their nests.	Новите птици бегаат од гнездата.
Everyone in the room looked pretty confused.	Сите во собата изгледаа прилично збунети.
She was known for being a writer.	Таа беше позната по тоа што беше писател.
Police were called.	Била повикана полиција.
Value chains are essential to a company's success.	Синџирите на вредности се од суштинско значење за успехот на компанијата.
When water is heated, it expands.	Кога водата се загрева, таа се шири.
The weather is often unpredictable.	Времето често е непредвидливо.
The city was crowded with shoppers.	Градот беше преполн со купувачи.
The elders say previous governments have made many mistakes.	Постарите велат дека претходните влади направиле многу грешки.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	Тие претпочитаат јаболка и портокали отколку банани и грозје.
We will look at it.	Ќе го разгледаме.
Please expect some delays.	Ве молиме очекувајте некои одложувања.
They are soiled with mud.	Тие се извалкани од кал.
European colonization began there.	Таму започна европската колонизација.
Nothing seemed to have changed.	Се чинеше дека ништо не се променило.
Frozen foods should be thawed and digested.	Замрзнатата храна треба да се одмрзне и свари.
Here are the questions and answers.	Еве прашања и одговори.
The mayor did not react to the allegations.	Градоначалникот не покажа никаква реакција на наводите.
Roth simply wants to pass her exams.	Рот едноставно сака да ги положи своите испити.
The land is divided almost equally between the mountains	Земјата е поделена речиси подеднакво меѓу планините
Many lives were saved by emergency medical care.	Многу животи беа спасени со итна медицинска помош.
They questioned him closely.	Го испрашуваа одблиску.
What adventures can the day bring!	Какви авантури може да донесе денот!
The cake smelled delicious.	Тортата мирисаше вкусно.
Gradually recover from the trauma.	Постепено се опорави од траумата.
Is time travel possible?	Дали е можно патување низ времето?
He had good business sense, but was a weak listener.	Имаше добра деловна смисла, но беше слаб слушател.
The smell of this fish is intoxicating.	Мирисот на оваа риба е опоен.
This antonym means "empty".	Овој антоним значи „празен“.
The hydrant needs electricity to work.	На хидрант му треба струја за да работи.
They fought hard and often fought.	Се бореа напорно и често се бореа.
A city as friendly as it is beautiful.	Град како пријателски, толку и убав.
The fridge is pretty full.	Фрижидерот е прилично полн.
The trick is to get the right timing.	Трикот е да се добие точниот тајминг.
They pushed forward blindly, unaware of the danger.	Слепо изореа напред, несвесни за опасноста.
The villain in the film is generally disliked by viewers.	Негативецот на филмот генерално не им се допаѓа на гледачите.
The emperor greeted the groom.	Царот го поздравил младоженецот.
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Всушност, електричните гитари потекнуваат од акустични гитари.
He described the recent holiday.	Тој го опиша неодамнешниот одмор.
Wheat was not difficult to harvest.	Пченицата не беше тешка за жнеење.
You must take into account the circumstances of each person.	Мора да ги земете предвид околностите на секоја личност.
Everyone wants to be rich.	Секој сака да биде богат.
Inside is a tooth.	Внатре е заб.
Malaria is endemic to the region.	Маларијата е ендемична во регионот.
She checks her cell phone every five minutes.	На секои пет минути го проверува мобилниот телефон.
The travel agent was quick, polite and informed.	Туристичкиот агент беше брз, љубезен и информиран.
Overcrowding is a serious problem in the world.	Пренаселеноста е сериозен проблем во светот.
The robot shows emotions.	Роботот покажува емоции.
His violin was often quite sad.	Неговата виолина честопати беше прилично тажна.
Police forces have failed to reduce crime.	Полициските сили не успеаја да го намалат криминалот.
The sweetness of the soup will deceive you.	Слаткоста на супата ќе ве излаже.
Most cats' eyes are green.	Очите на повеќето мачки се зелени.
You have to be very quiet when watching TV.	Мора да бидете многу тивки кога гледате телевизија.
The horse is completely blind.	Коњот е целосно слеп.
Surfers gather on this beach all year round.	Сурферите се собираат на оваа плажа во текот на целата година.
The train station employs many new workers.	Железничката станица вработува многу нови работници.
Environmental pollutants are a major source of pollution in the city.	Загадувачите на животната средина се главен извор на загадувањето на градот.
The upward trend continues.	Трендот на поскапување продолжува.
People in rural areas rely on this market.	Луѓето во руралните области се потпираат на овој пазар.
The farmers' protests continued unabated.	Протестите на земјоделците продолжија со несмалено темпо.
The city has banned the sale of alcohol.	Овој град ја забрани продажбата на алкохол.
Waiter, bring me another bowl of fish.	Келнер, донеси ми уште една чинија риба.
He is tall, dark and extremely handsome.	Тој е висок, темен и исклучително убав.
The invention was widely successful.	Пронајдокот беше широко успешен.
It is as soft as cotton.	Тој е мек како памук.
Buttermilk is a good drink.	Матеницата е добар пијалок.
People use solar energy to heat their homes.	Луѓето користат сончева енергија за да ги загреат своите домови.
It really has to refuel often.	Навистина мора често да полни гориво.
The family moved to a new house.	Семејството се преселило во нова куќа.
The mascot received a warm welcome.	Маскотата доби топол прием.
Old people are now lying in a coma, connected to medical equipment.	Старите луѓе сега лежат во кома, поврзани со медицинска опрема.
The weather was too treacherous to fly that day.	Времето беше премногу предавнички за да се лета тој ден.
The snow piled up thick as cakes.	Снегот се натрупа густ како колачи.
The investigation indicates poor teacher management.	Истрагата укажува на лошо менаџирање на наставникот.
She loves black tea with two sugars.	Таа го сака утринскиот чај црн со два шеќера.
Starbucks really benefits from a loyal customer base.	Старбакс навистина има корист од лојалната база на клиенти.
He was charged with corruption.	Тој беше обвинет за корупција.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Дајте му на секое овошје извртување на кора од портокал.
Mars has a high accident rate.	Марс има висока стапка на сообраќајни несреќи.
The needle of the syringe penetrated the meat.	Иглата на шприцот навлезе во месото.
He stabbed a man in the heart.	Му прободел кама во срцето на човекот.
Not a good movie.	Не е добар филм.
The crimes continued unchecked.	Злосторствата продолжија неконтролирано.
We often see a lot of wild animals here.	Овде често гледаме многу диви животни.
A scientist has demonstrated a device for a photosynthesizer.	Научник демонстрираше уред за фотосинтезатор.
The car offered poor mileage.	Автомобилот понуди слаба километража.
Government contracts are given to companies that pay bribes.	Владините договори се даваат на компании кои плаќаат мито.
Police arrested eight people today.	Полицијата денеска уапси осум лица.
After five days of traveling, they reached the mountain.	По пет дена патување, стигнале до планината.
Some footballers train for a few hours every day.	Некои фудбалери вежбаат по неколку часа секој ден.
Still, they are both great drivers.	Сепак, двајцата се одлични возачи.
Finally they cried.	Конечно се расплакаа.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
Aluminum nitrate causes many accidents every year.	Алуминиум нитрат предизвикува многу несреќи секоја година.
The teacher punished the class.	Наставникот го казни класот.
Write the answer in the space provided.	Напишете го одговорот во дадениот простор.
There was silence, and the audience waited.	Падна тишина, а публиката чекаше.
The king welcomed us.	Кралот не пречека.
The trend followed the continuous growth of life expectancy.	Трендот следеше по континуираниот раст на очекуваниот животен век.
The judge entered the courtroom with an air of confidence.	Судијата влезе во судницата со воздух на самодоверба.
They divide their wages among fifteen people.	Тие ги делат своите плати меѓу петнаесет луѓе.
Carcinogenic compounds are responsible for these cancers.	Канцерогените соединенија се одговорни за овие видови на рак.
The streets were paved with cobblestones.	Улиците беа поплочени со калдрма.
Ghosts are summoned and prayed.	Се повикуваат духови и се молат.
The number of fish has declined sharply in recent decades.	Бројот на риби нагло се намали во последните децении.
The forecast called for rain.	Прогнозата бараше дожд.
Dark clouds were on the horizon.	Темните облаци беа на хоризонтот.
The young creatures left the nest.	Младите суштества го напуштија гнездото.
Sometimes life is so boring.	Понекогаш животот е толку досаден.
She was wearing a hemp skirt.	Таа носеше здолниште направено од коноп.
That athlete had an unusual gait.	Тој спортист имаше необично одење.
The used book dealer is very honest.	Дилерот на користени книги е многу искрен.
They were standing nearby.	Тие стоеја во непосредна близина.
The soldier was called a hero.	Војникот беше наречен херој.
In general, but not always, wild animals are very shy.	Генерално, но не секогаш, дивите животни се многу срамежливи.
The temperature was constantly rising during the winter months	Температурата постојано се зголемуваше во текот на зимските месеци
The characteristics of the space	Карактеристиките на просторот
Wear a striped shirt.	Носи кошула со пруги.
You will be surprised by the new looks!	Ќе бидете изненадени од новите погледи!
He showed some interest.	Тој покажа одреден интерес.
Julie should not be disturbed now.	Џули сега не треба да се вознемирува.
The program was interesting.	Програмата беше интересна.
This article revisits the previous ones.	Оваа статија ги ревидира претходните.
In this region, salmon is a staple food.	Во овој регион, лососот е основна храна.
His sister, thinking he was asleep, ate him.	Неговата сестра, мислејќи дека спие, го изела.
All further advances were prohibited.	Сите понатамошни напредувања беа забранети.
The coach made a few mistakes.	Тренерот направи неколку грешки.
Maybe they were punished for their sins, she thought.	Можеби тие беа казнети за своите гревови, помисли таа.
The ritual will be celebrated at dusk.	Ритуалот ќе се празнува во самрак.
The children looked excited.	Децата изгледаа возбудено.
The whole island is submerged.	Целиот остров е потопен.
The man makes a roll back there.	Човекот прави превртување назад таму.
Please throw this away.	Те молам фрли го ова.
The chef arrived late for our booking.	Готвачот пристигна доцна за нашата резервација.
The ship sailed to an unknown destination.	Бродот исплови кон непозната дестинација.
She has a son, a daughter and a good friend.	Таа има син, ќерка и добар пријател.
The young man got up from his chair.	Младиот човек стана од столот.
The magic was cast using three magical ingredients.	Магијата беше фрлена користејќи три магични состојки.
All wines contain alcohol.	Сите вина содржат алкохол.
The song was written as part of a longer text.	Песната е напишана како дел од подолг текст.
The villagers sympathized with the suffering of the immigrants.	Селаните сочувствувале со страдањата на имигрантите.
You are so cold, your teeth may freeze!	Толку ти е ладно, може да ти замрзнат забите!
Equip your small car with sun visors.	Својот мал автомобил го опреми со заштитници за сонце.
There is little food here.	Овде има малку храна.
He fell asleep while reading.	Заспа кога читаше.
Many sons die young, under tragic circumstances.	Многу синови умираат млади, под трагични околности.
The spectators shouted his name as he entered the arena.	Гледачите го извикуваа неговото име додека тој влегуваше во арената.
They offered nothing in return.	Тие не понудија ништо за возврат.
When water is scarce, we consume it.	Кога водата е дефицитарна, ние ја трошиме.
The lawyer was hearing the case in a higher court.	Адвокатот го расправаше случајот пред повисокиот суд.
Exercise is nothing serious.	Вежбата не е ништо сериозно.
This government regularly promotes tourism.	Оваа влада редовно го поттикнува туризмот.
Forensic examination can identify a person's fingerprint.	Форензичкиот преглед може да идентификува отпечаток од прст на една личност.
The apples are ripe, so buy some.	Јаболката се зрели, па купете малку.
Stir in a little black pepper.	Исправете малку црн пипер.
She is known for her resourcefulness.	Таа е позната по својата снаодливост.
The fox carries a cell phone.	Лисицата носи мобилен телефон.
This man has colorful tattoos.	Овој човек има шарени тетоважи.
The singer rang those little bells.	Пејачката ги заѕвони тие мали ѕвона.
The word "immigration" has many origins.	Зборот „имиграција“ има многу потекло.
He was already bored with this annoying conversation.	Веќе му стана досадно овој досаден разговор.
These windows were really dirty.	Овие прозорци беа навистина валкани.
This city is known for its literature.	Овој град е познат по својата литература.
I am not happy about their behavior.	Нивното однесување не ме радува.
Patrick often rode his bicycle to the city.	Патрик често возел велосипед до градот.
The young queen was just beginning her reign.	Младата кралица само што го започнуваше своето владеење.
The beast was fierce.	Ѕверот беше жесток.
I have the blues.	Јас го имам блузот.
Did you wear any special clothes?	Дали носевте некоја посебна облека?
The government has said the plan will be announced soon.	Владата соопшти дека планот ќе биде објавен наскоро.
He swallowed the bitter pill.	Го голтна горчливото апче.
Strong heat will dry the soil.	Силната топлина ќе ја исуши почвата.
There should be clear guidelines to prevent fraud.	Треба да има јасни упатства за да се спречи измама.
It's a pretty useless skill.	Тоа е прилично бескорисна вештина.
However, we now believe that this is a mistake.	Сепак, сега веруваме дека тоа е грешка.
He admitted his guilt.	Тој ја призна својата вина.
The humidity was low.	Влажноста беше ниска.
That sentence seems kind of weird.	Таа реченица изгледа некако чудна.
His arrogance finally caught him.	Неговата ароганција конечно го фати.
The volunteers formed a human chain.	Волонтерите формираа човечки синџир.
The wind blew across the eastern plains.	Ветерот завиваше низ источните рамнини.
He was screaming at the top of his lungs.	Тој врескаше на врвот на белите дробови.
The previous rule was repealed.	Претходното правило беше укинато.
I do not think she cares what we think.	Мислам дека не и е грижа што мислиме ние.
The soldiers quickly withdrew.	Војниците брзо се повлекле.
They have been working on this problem for years.	Тие со години работат на овој проблем.
Mother, please open this door.	Мајко, те молам отвори ја оваа врата.
We gathered in the parking lot to watch the fireworks.	Се собравме на паркингот за да го гледаме огнометот.
The stream was buzzing with joy.	Потокот весело жубореше.
Several weeks have passed.	Поминаа неколку недели.
I have been growing vegetables in my garden for years.	Со години одгледувам зеленчук во мојата градина.
There are enough stocks of food in the country.	Во земјата има доволно залихи на храна.
Scientists are still not quite sure how consciousness is formed.	Научниците сè уште не се сосема сигурни како настанува свеста.
The passenger waited in cold ambiguity.	Патникот чекаше во студена нејасност.
The pace was fast.	Темпото беше брзо.
A collection of complaints about the author's works.	Збирка поплаки за делата на авторот.
This restaurant offers cheap meals.	Овој ресторан нуди евтини оброци.
Overthrown by a military leader.	Соборен од воениот лидер.
They have a beautiful garden.	Имаат прекрасна градина.
points out Halvorson.	истакнува Халворсон.
A pack of cheeky, rebellious teenagers	Глутница дрски, бунтовни тинејџери
Try to be accurate.	Потрудете се да бидете точни.
The city is not like snow.	Градот не е како снег.
Nets were used to trap fish.	Мрежи беа користени за стапица риба.
His car was decorated with tense pictures.	Неговиот автомобил бил украсен со напнати слики.
You will need a large pot.	Ќе ви треба големо тенџере.
He looked around.	Тој погледна наоколу.
All classes must comply with regulations.	Сите часови мора да се придржуваат до прописите.
The government considers the project unnecessary.	Владата смета дека проектот е непотребен.
The servant left the room.	Слугата ја напушти собата.
The floor was covered with plastic wrap.	Подот беше покриен со пластична фолија.
Three people died in the accident.	Во несреќата загинаа три лица.
The pulp is dissolved in warm water.	Пулпата се раствора во топла вода.
They tend to resist change.	Тие имаат тенденција да се спротивстават на промените.
It smells very good.	Многу добро мириса.
The banker was surprised to receive the news.	Банкарот бил изненаден кога ја примил веста.
His problems were numerous and varied.	Неговите проблеми беа многубројни и различни.
The farms around suffer the most.	Најмногу страдаат фармите наоколу.
I was attacked by a thief.	Бев нападнат од крадец.
The change in height at a given distance is constant.	Промената на висината на дадено растојание е константна.
The queen was ill, but finally recovered.	Кралицата била болна, но конечно се опоравила.
Salt is a very useful substance.	Солта е многу корисна супстанција.
The portrait of the queen hangs in the dining room.	Портретот на кралицата виси во трпезаријата.
Some organic farmers smoke the carcasses of dead cattle.	Некои органски фармери пушат трупови од починатиот добиток.
Governments need to protect children in schools.	Владите треба да ги заштитат децата во училиштата.
Grains of sweat formed on his upper lip.	На горната усна му се формираа зрнца пот.
Earthquakes are very common in this region.	Земјотресите се многу чести во овој регион.
The bear stood quietly and measured his kingdom.	Мечката тивко стоеше и го премеруваше своето кралство.
Politically, this country is divided into four regions.	Политички, оваа земја е поделена на четири региони.
We must make sure that children are properly vaccinated.	Мораме да се погрижиме децата да бидат правилно вакцинирани.
Press firmly down.	Цврсто притиснете надолу.
If you unroll the bread, it will dry out.	Ако го одвиткате лебот, ќе се исуши.
You will need a liter of milk first.	Прво ќе ви треба литар млеко.
Autumn products are the best.	Есенските производи се најдобри.
It takes time to get to this point.	Потребно е време за да се дојде до оваа точка.
They heard the woman talking.	Ја слушаа жената како зборува.
The tree was compact, straight and quite tall.	Дрвото беше компактно, директно и прилично високо.
Luke took the harp and started playing.	Лука ја зеде харфата и почна да свири.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Додадете прстофат сол во сокот од домати.
A huge army surrounds the village.	Огромна војска го опкружува селото.
They have been friends since childhood.	Тие беа пријатели уште од детството.
There are obstacles that need to be overcome.	Има пречки што треба да се надминат.
Hundreds of letters came from happy mothers.	Стотици писма пристигнаа од радосни мајки.
Make with a flat, wide blade.	Направете со рамно, широко сечило.
Thousands of people gathered to see the sights.	Илјадници луѓе се собраа да ги видат глетките.
We need to rejuvenate the city infrastructure.	Треба да ја подмладиме градската инфраструктура.
The young man still looked a little shocked.	Младиот човек сепак изгледаше малку шокиран.
He finished everything.	Тој заврши сè.
The old man was driving in sight.	Старецот се возеше во погледот.
Drink a sip of tea, enjoying the bitter taste.	Испи голтка чај, уживајќи во горчливиот вкус.
Any questions?	Некакви прашања?
Many saline swamps are a key feature of the landscape.	Многу солени мочуришта се клучна карактеристика на пејзажот.
Both competitors have fond memories.	И двајцата натпреварувачи имаат убави спомени.
Her tie was loose.	Нејзината вратоврска беше лабава.
Such meetings are relatively rare.	Вакви состаноци се релативно ретки.
They were silent and avoided eye contact.	Тие молчеа и избегнуваа контакт со очите.
People are leaving the capital en masse.	Луѓето масовно го напуштаат главниот град.
Her friend, a book lover, helped her with her studies.	Нејзината пријателка, љубител на книги, и помагала во учењето.
Soon, the clock struck midnight.	Набргу, часовникот отчука полноќ.
They discovered a secret passage.	Откриле таен премин.
These shoes cost a fortune!	Овие чевли чинат цело богатство!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	Делегацијата беше информирана дека ќе важат одредени услови.
In fact, it tastes pretty good.	Всушност, има прилично добар вкус.
The border was quiet.	Границата беше тивка.
The pieces fit neatly together.	Парчињата уредно се вклопуваат заедно.
They left the building and headed for their car.	Тие ја напуштија зградата и тргнаа кон својот автомобил.
A tree grows in this tree.	Во ова дрво расте дрво.
The woman said she would run the administration.	Жената рече дека таа ќе раководи со администрацијата.
Detectives claimed it was an accident.	Детективите тврдеа дека се работи за несреќен случај.
Many students attend college at this university.	Многу студенти посетуваат колеџ на овој универзитет.
Say hello to the old man who lives in that house.	Кажете му здраво на старецот што живее во таа куќа.
The stand had no product.	Штандот немаше производ.
Workers were busy repairing the broken window.	Работниците беа зафатени со поправка на скршениот прозорец.
The tree was struck by lightning.	Дрвото го удри гром.
Tornadoes, or cyclones, are cells in the air that rotate	Торнада, или циклони, се клетки на воздухот што ротира
The infant was fed henna milk.	Доенчето било нахрането со млеко од јуница.
The teacher told the students that life is precious.	Наставничката им кажала на учениците дека животот е скапоцен.
Check if the cakes have risen.	Проверете дали нараснале колачите.
They organized a parade for civil servants.	Тие организираа парада за државните службеници.
The assessment was correct.	Проценката беше точна.
Arbitrary fees are charged by businesses.	Произволни такси се наплаќаат од бизнисите.
We can define evil as evil as deeds done unjustly.	Можеме да го дефинираме злото како зло како дела направени неправедно.
The new hairstyle makes me look good.	Новата фризура ме прави да изгледам добро.
Terrifyingly hanging black cloud.	Застрашувачки виси црн облак.
Dozens of fields that surround the city lie fallow.	Десетина полиња кои го опкружуваат градот лежат лопатар.
Now, the two stores are competing for custom.	Сега, двете продавници се натпреваруваат за обичај.
The surrounding forest was lush and green.	Околната шума беше бујна и зелена.
Roadmaps usually contain directions.	Патоказите обично содржат насоки.
The new law will make life easier for journalists.	Новиот закон ќе им го олесни животот на новинарите.
The company is diversifying its customer base.	Компанијата ја диверзифицира својата база на клиенти.
"The opposite is not wise," he said.	Ова обратно не е мудро, рече тој.
It was full of people.	Беше полно со луѓе.
The cat moaned bitterly.	Мачката огорчено стенкаше.
The election was easy.	Изборите се добија лесно.
Do you have experience with administration?	Дали имате искуство со администрација?
Such activities are strictly prohibited.	Ваквите активности се строго забранети.
In cold weather, candles must be lit in the occupied premises.	Во студено време, свеќите мора да се палат во окупираните простории.
The soldiers defended their kingdom with their lives.	Војниците со своите животи го бранеа своето кралство.
He volunteers at this homeless shelter.	Тој волонтира во ова прифатилиште за бездомници.
Faced with a dilemma, the player emerged victorious.	Соочен со дилема, играчот излезе како победник.
Her spine was cold.	Нејзиниот ’рбет го зафати студ.
There is a lot of foreign exchange.	Има многу девизи.
We later learned that the cat had been injured.	Подоцна дознавме дека мачката била повредена.
The plant stands in splendor,	Растението стои во раскош,
It is a bad neighborhood, full of criminals.	Тоа е лоша населба, полна со криминалци.
This road is closed to traffic.	Овој патен правец е затворен за сообраќај.
Parts of the political regime remained unchanged.	Делови од политичкиот режим останаа непроменети.
We must obey the laws of the land.	Мора да се придржуваме до законите на земјата.
The igloos are closed with layers of ice and snow.	Иглуата се затворени со слоеви мраз и снег.
The expert lived in the neighborhood.	Вештакот живеел во соседството.
The police report needs to be completed.	Полицискиот извештај треба да се комплетира.
Most villages had access to water supply.	Повеќето села имаа пристап до водоснабдувањето.
This finding is very important.	Ова откритие е многу важно.
The thermometer is stuck in an upright position.	Термометарот е заглавен во исправена положба.
Do not forget to turn on the gas.	Не заборавајте да го вклучите гасот.
She was overjoyed by the news.	Таа беше пресреќна од веста.
The farmer inspected the corn plants.	Фармерот ги прегледал растенијата на пченка.
He often tries to achieve his goals through deception.	Тој често се обидува да ги постигне своите цели преку измама.
Relax in the warm sun for a while.	Опуштете се на топлото сонце некое време.
Most libraries now provide access to electronic resources.	Повеќето библиотеки сега обезбедуваат пристап до електронски ресурси.
First, wash the vegetables.	Прво, измијте го зеленчукот.
Their work was fast.	Нивната работа беше брза.
And this is a lot to eat.	И ова е многу за јадење.
A storm was raging outside.	Надвор беснееше невреме.
She lives in the city.	Таа живее во градот.
We need more research in this area.	Ни треба повеќе истражување во оваа област.
Travel soon became expensive.	Патувањето набрзо станало скапо.
The monastery provided shelter for stray animals.	Манастирот обезбеди засолниште за бездомните животни.
He longed to meet the great poet.	Копнееше да го запознае големиот поет.
A torrent of rain soaked the parched ground.	Група дожд ја натопуваше исушената земја.
Studying hard, she passed her exams.	Студирајќи напорно, таа ги положи своите испити.
Her speech was confused and confused.	Нејзиниот говор беше збунет и збунет.
When drinking water, avoid swallowing when local water is flowing.	Кога пиете вода, избегнувајте голтање кога локалната вода тече.
The intensity of the pain varies from person to person.	Интензитетот на болката варира од личност до личност.
We want to walk confidently into the future.	Сакаме да чекориме самоуверено во иднината.
She teaches us how to cook.	Таа не учи како да готвиме.
Complex organism, consisting of head, chest and abdomen	Комплексен организам, кој се состои од глава, граден кош и стомак
Therefore, do not even bother to ask!	Затоа, не се ни мачи да прашуваш!
She has become the president's confidant.	Таа стана доверлива личност на претседателот.
Some believe he is still alive.	Некои веруваат дека тој се уште е жив.
The soldiers fought fiercely, refusing to surrender.	Војниците жестоко се бореле, одбивајќи да се предадат.
He attracted some media attention.	Тој привлече одредено внимание од медиумите.
These organisms live in a volcano.	Овие организми живеат во вулканот.
His memory began to fail.	Меморијата почна да му откажува.
Aerobic exercise before running is suggested.	Се предлагаат аеробни вежби пред трчање.
We lack diligence.	Ни недостасува трудољубивост.
I have trouble concentrating when there are a lot of distractions.	Имам проблем да се концентрирам кога има многу одвлекувања.
The city was an important trading center.	Градот бил важен трговски центар.
The villagers were starving after the harvest failed.	Селаните гладуваа откако жетвата пропадна.
Before the days of digital counting technology.	Пред деновите на технологијата за дигитално броење.
None of the candidates won a majority.	Ниту еден од кандидатите не доби мнозинство.
A few hours the next day, the attack began.	Неколку часа следниот ден, нападот започна.
The children were told that there were giants.	На децата им било кажано дека постојат џинови.
Please add some fresh tomatoes.	Ве молиме внесете малку свежи домати.
The books are piling up.	Книгите се натрупуваат.
Mix the dry ingredients with a whisk.	Сувите состојки измешајте ги со жица за матење.
It is unsafe for night walks around the city.	Небезбедно е за ноќно шетање низ градот.
Grass, shrubs and trees surround his small hut.	Трева, грмушки и дрвја ја опкружуваат неговата мала колиба.
Research has important implications.	Истражувањето има важни импликации.
Leading a troupe of performers, he toured the country.	Водејќи ја трупата изведувачи, тој ја обиколи земјата.
We organized a meeting.	Организиравме состанок.
Just wish me luck.	Само посакајте ми среќа.
Maintaining appearance is crucial.	Одржувањето на изгледот е клучно.
Remembering the past is important.	Сеќавањето на минатото е важно.
He was a great student in high school.	Беше одличен ученик во гимназијата.
The team has a chance to win the championship.	Тимот има шанса да го освои шампионатот.
When it rains, it pours.	Кога врне, истура.
The newspaper could not reveal more details.	Весникот не можеше да открие повеќе детали.
Her hat fluttered in the wind.	Нејзината шапка трепереше на ветрот.
He really wanted to take the chance.	Тој навистина сакаше да ја искористи шансата.
The storm could not have been predicted with certainty.	Невремето не можеше со сигурност да се предвиди.
This seems to be an appropriate way to proceed.	Се чини дека ова е соодветен начин да се продолжи.
Polling stations were surrounded by voters.	Избирачките места беа опколени од гласачи.
If the car is moving slowly, stop the bus.	Ако автомобилот се движи бавно, запрете го автобусот.
It takes time for it to bloom.	Потребно е време за да процвета.
This painting is a work of art.	Оваа слика е уметничко дело.
I bought a new car today.	Денеска купив нова кола.
Ice conditions will open tomorrow.	Утре ќе се отворат услови за мраз денеска.
His arms were crossed and his jaw was set.	Рацете му беа прекрстени и вилицата поставена.
It was an intriguing experience.	Тоа беше интригантно искуство.
We still do not understand the implications of this discovery.	Сè уште не ги разбираме импликациите на ова откритие.
Our river is polluted with industrial waste.	Нашата река е загадена со индустриски отпад.
How did you get this job?	Како ја доби оваа работа?
Other snakes feed on insects, such as cockroaches.	Други змии се хранат со инсекти, како што се бубашвабите.
The blue color dominates the sky.	Сината боја доминира на небото.
The cereal was made from locally sourced cereals.	Житарката беше направена од житарки од локално потекло.
New research provides valuable advice.	Новото истражување дава вредни совети.
The hearing consisted mainly of testimony.	Расправата главно се состоеше од сведочење.
The toaster failed to appear.	Тостерот не успеа да се појави.
Using his cell phone, he recorded the entire discussion.	Користејќи го својот мобилен телефон, тој ја снимил целата дискусија.
The drama will be presented by the students.	Драмата ќе ја претстават учениците.
Intrinsic motivation is necessary to sustain education.	Внатрешната мотивација е неопходна за да се одржи образованието.
These improvements are due to increased demand.	Овие подобрувања се должат на зголемената побарувачка.
The damp air lay heavy on the dirt path.	Влажниот воздух лежеше тежок на земјената патека.
I would spend the weekend on the beach.	Викендот би го поминал на плажа.
Blueberries are a popular fruit.	Боровинките се популарно овошје.
Have fun while you can.	Забавувајте се додека можете.
The peaches were ripe and ready for harvest.	Праските беа зрели и подготвени за берба.
Subatomic decay has many different effects.	Субатомското распаѓање има многу различни ефекти.
Gently pull him off the hook.	Нежно, го откачи од куката.
We will leave in an hour.	Ќе тргнеме за еден час.
Pour water and then throw it out by hand.	Истурете вода и потоа исфрлете ја со раката.
He was wearing a white shirt and gray pants.	Носеше бела кошула и сиви панталони.
Make every effort to win.	Ги вложи сите напори за да победи.
Try to make sure the babies are not malnourished.	Обидете се да се осигурате дека бебињата не се прехранети.
The queen escaped from the prison cell.	Кралицата побегнала од затворската ќелија.
Black raven with light blue eyes.	Црн гавран со светло сини очи.
You can find a printable version of the text below.	Подолу можете да најдете верзија на текстот за печатење.
More butter is needed.	Потребно е повеќе путер.
Tell the driver to withdraw from the station.	Кажете му на возачот да се повлече од станицата.
When you travel, you can not bring everything.	Кога патувате, не можете да донесете сè.
He is very friendly.	Тој е многу дружељубив.
The agent received this money.	Агентот ги добил овие пари.
The primate stands on two legs, waving his arms.	Приматот стои двоножно, со нишање на рацете.
China has built the tallest bridge in the world.	Кина го изгради највисокиот мост на светот.
How hard it is for a writer!	Колку е тешко за писател!
Some people will never forget the sacrifice she made.	Некои луѓе никогаш нема да ја заборават жртвата што таа ја направи.
Caring for a dog was relatively easy.	Грижата за кучето беше релативно лесно.
The summer was unusually wet and gloomy.	Летото беше невообичаено влажно и мрачно.
Her head was pounding.	Нејзината глава удираше.
It turned out that this village was occupied by rodents.	Се испостави дека ова село го зафатиле глодари.
Tom is looking for a new job.	Том бара нова работа.
The landscape was beautiful.	Пејзажот беше прекрасен.
Make sure the box is tightly closed.	Проверете дали кутијата е добро затворена.
This action is justified by the government.	Оваа акција е оправдана од владата.
It makes a great contribution to our food supply.	Тоа дава голем придонес во нашето снабдување со храна.
It is good to remember our history.	Добро е да се потсетиме на нашата историја.
All good things must come to an end.	На сите добри работи мора да им дојде крајот.
It decomposes into dust.	Тој се распаѓа во прашина.
There is no such thing as a "homeless man".	Нема такво нешто како „бездомник“.
Our drinking water is contaminated with heavy metals.	Нашата вода за пиење е загадена со тешки метали.
A nerve is any tissue that carries an electrical impulse.	Нерв е секое ткиво што носи електричен импулс.
The groom struggled to contain his emotions.	Младоженецот се бореше да ги задржи емоциите.
Served only chocolate.	Послужил само чоколадо.
He cycled past the camera.	Со велосипед помина покрај камерата.
Add baking soda and flour slowly.	Додадете сода бикарбона и брашно полека.
Next year he will study for a master's degree.	Следната година ќе студира на магистерски студии.
He climbed some fallen trees and made progress.	Се качи на некои паднати дрвја и напредуваше.
He struggled to repair a broken wing.	Се бореше да го поправи скршеното крило.
He praised them.	Тој ги пофали.
It is dark and opaque.	Темно е и матно.
He wants to explain something to you.	Тој сака да ви објасни нешто.
The ice is then peeled from the fruit.	Мразот потоа се лупи од овошјето.
He was executed for crimes he did not commit.	Бил егзекутиран за злосторства што не ги направил.
The cooking process is essentially the opposite of cooking pasta.	Процесот на готвење во суштина е обратен од готвењето тестенини.
There are various examples of wearable art on board.	На бродот има различни примери на уметност што може да се носи.
We ran to the head of the class.	Трчавме до шефот на класот.
Decide carefully.	Одлучете внимателно.
What, if anything, is wrong?	Што, ако нешто, не е во ред?
The ceiling was covered in a distant galaxy.	Таванот бил покриен во далечна галаксија.
They put the pastry between two cookies.	Пецивото го ставија меѓу две колачиња.
The conflict reached its midnight point.	Конфликтот дојде до точка на полноќ.
The seller offered the groceries cheaply.	Продавачот ги понудил намирниците евтино.
The moon hung low in the sky.	Месечината висеше ниско на небото.
It rarely rains in this desert.	Во оваа пустина ретко врне дожд.
Note that this calculation is incorrect.	Забележете дека оваа пресметка не е точна.
She could not reach the phone, so she called the operator.	Не можела да дојде до телефонот, па го повикала операторот.
Unfortunately, he was late for the party.	За жал, тој задоцни на забавата.
Declare war on terrorists.	Објави војна на терористите.
The pilot makes several air phone calls a day.	Пилотот прави неколку воздушни телефонски повици дневно.
The ancient temple has a stone pillar in the middle.	Античкиот храм има камен столб во средината.
Our village is famous for growing tea.	Нашето село е познато по одгледување чај.
The forests were dense with fog.	Шумите беа густи од магла.
Beware of counterfeit money.	Внимавајте на фалсификувани пари.
The country's genetic resources are very depleted.	Генетските ресурси на земјата се многу исцрпени.
Eat lots of nutritious food.	Јадете многу хранлива храна.
Unfortunately, none of us can help.	За жал, никој од нас не може да помогне.
The senator gave an exciting speech.	Сенаторот одржа возбудлив говор.
The outbreak of war scared many people.	Избувнувањето на војната исплаши многу луѓе.
The gravel bats are still reminiscent of wildlife hunters.	Палчињата чакал сè уште ги потсетуваат ловците на диви животни.
Systems in advanced spacecraft are usually subject to rigorous testing.	Системите во напредните вселенски летала обично подлежат на ригорозни тестирања.
When making a cake, mix the wet and dry ingredients.	Кога правите колач, измешајте ги влажните и сувите состојки.
Many different animals have created societies.	Многу различни животни создадоа општества.
She came to the convocation dressed in her most royal gown.	Таа на свикувањето дојде облечена во својата најкралска тоалета.
The giant willow beautifully shades the house.	Џиновската врба убаво ја засенува куќата.
It is known that she is firing her employees.	Познато е дека таа ги отпушта своите вработени.
Some farmers sell junk or surplus produce.	Некои земјоделци продаваат несакани или вишок производи.
Cinderella was engaged to the prince.	Пепелашка беше свршена за принцот.
The sponge cake tastes much better.	Пандишпанот има многу подобар вкус.
Eventually, you will need two cups of brown sugar.	На крајот, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
The duke took the princess to a secret room.	Војводата ја одведе принцезата во тајна соба.
Without water there is no life.	Без вода, нема живот.
A river flows through the city center.	Низ центарот на градот тече река.
Ancestor worship plays a central role here.	Обожувањето на предците овде игра централна улога.
The screen was full of activity.	Екранот беше преполн со активност.
All houses have postal addresses.	Сите куќи имаат поштенски адреси.
Before the flood, we lived in a village.	Пред поплавата, живеевме во село.
He is good at solving math problems.	Тој е добар во решавање на математички проблеми.
The chances are pretty good.	Шансите се прилично добри.
It is a colorful brown.	Тоа е шарена кафена боја.
My strength is coming back.	Мојата сила се враќа.
Researchers have found themselves promising.	Истражувачите се прогласија за ветувачки.
The population of this village has decreased.	Населението во ова село се намалило.
It did not rain year after year in this desert.	Во оваа пустина од година во година не падна дожд.
Come here and let me look at you.	Дојди овде и дозволете ми да те погледнам.
You must respect my mother's wishes.	Мора да ги почитуваш желбите на мајка ми.
These villages are known for their natural beauty.	Овие села се познати по својата природна убавина.
The city was to everyone's taste.	Градот имаше по сечиј вкус.
The priest decided to perform some rituals.	Свештеникот решил да изврши некои ритуали.
The world's oceans are facing a growing environmental crisis.	Светските океани се соочуваат со растечка еколошка криза.
The plane landed smoothly on the icy asphalt.	Авионот непречено слета на ледениот асфалт.
What if someone tells you that you have been arrested?	Што ако некој ви каже дека сте уапсени?
The weather today has worsened a lot.	Времето денеска се влоши многу.
The city needs a good transport system.	На градот му треба добар транспортен систем.
Newspapers, magazines and books provide information on current events.	Весниците, списанијата и книгите даваат информации за актуелните настани.
Her friends were irresponsible and insecure.	Нејзините пријатели беа неодговорни и несигурни.
Five times more men than women died.	Починале пет пати повеќе мажи од жени.
The pines were thick and tall.	Боровите беа дебели и високи.
He ran his hands through his hair.	Помина со рацете низ косата.
He stole her purse.	Тој и ја украл чантата.
This man is easily influenced.	Овој човек е лесно под влијание.
Brain connections are refined and improved after birth.	Мозочните врски се рафинирани и подобрени по раѓањето.
Living in big cities, most children play computer games.	Живеејќи во големите градови, повеќето деца играат компјутерски игри.
An investigation has been launched.	Покрената е истрага.
Biologists now know a great deal about animal behavior.	Биолозите сега знаат многу за однесувањето на животните.
All children love toys.	Сите деца сакаат играчки.
He is no longer allowed to travel abroad.	Повеќе не смее да патува во странство.
Add a pinch of salt and sugar.	Додадете прстофат сол и шеќер.
The forests were filled with the song of birds.	Шумите беа исполнети со песна на птици.
The pavement under our feet was made of porous concrete.	Тротоарот под нашите стапала беше направен од порозен бетон.
Dark chocolate with milk is delicious.	Темното чоколадо со млеко е вкусно.
The puppy was very malnourished.	Кутрето било многу неухрането.
News of abundant food supplies.	Вести објавија за обилните резерви на храна.
The flu has killed thousands of children this year.	Грипот годинава уби илјадници деца.
Burn the trash.	Запалете го ѓубрето.
How can they be so deceived?	Како е можно тие да бидат толку измамени?
Men began to develop addiction disorders.	Мажите почнаа да развиваат нарушувања на зависноста.
Sprinkle the hot butter on the cake.	Посипете го врелиот путер врз тортата.
My father is my inspiration.	Татко ми е мојата инспирација.
It is a matter of scalability.	Тоа е прашање на приспособливост.
The woman looked at me confused.	Жената ме погледна збунето.
She sat in a crumpled pile.	Таа седна во стуткано купче.
She brought her equation and set it before her.	Таа ја донесе својата равенка и ја постави пред неа.
The living form of the cayman was perfect for its native environment.	Живата форма на кајманот беше совршена за неговата родна средина.
It was terribly boring.	Беше ужасно досадно.
How long can you do without water?	Колку долго можете без вода?
The era of the great government has come to an end.	Дојде крајот на ерата на големата влада.
Your punishment is the death penalty by hanging.	Твојата казна е смртна казна со бесење.
It is said to contain beauty spots.	Се вели дека содржи дамки за убавина.
He kept his promise.	Тој го исполни своето ветување.
The goods arrived yesterday.	Стоката пристигнала вчера.
He read insatiably.	Читаше незаситно.
Tian ordered both dishes.	Тијан ги нарача двете јадења.
He likes to write haiku.	Тој сака да пишува хаику.
We got lost on the highway.	Се изгубивме на автопат.
The train was late to arrive.	Возот доцнеше да пристигне.
New methods are being proposed to rescue endangered animals.	Се предлагаат нови методи за спасување на загрозените животни.
The radio is off.	Радиото се исклучи.
The young man leaned over the table towards her.	Младиот човек се наведна преку масата кон неа.
She has never seen so many stars before.	Никогаш порано не видела толку многу ѕвезди.
A spokesman declined to discuss the issue.	Портпаролот одби да разговара за ова прашање.
After a heated debate, the decision was unanimous.	По жестока дебата, одлуката беше едногласна.
The device analyzes some tasty food.	Уредот анализира некоја вкусна храна.
Six months later, he died.	Шест месеци подоцна, тој починал.
Have your cake and eat it too.	Имајте ја вашата торта и јадете ја исто така.
Do not lick the furniture!	Не го лижете мебелот!
He was busy with the final preparations.	Тој беше зафатен со последните подготовки.
The tower soared into the sky, dominating the horizon.	Кулата се искачи на небото, доминирајќи на хоризонтот.
A batch of dough was left overnight.	Серија од тестото беше оставено преку ноќ.
Many cities in the region are prosperous.	Многу градови во регионот се просперитетни.
Many women cover their hair in public.	Многу жени ја покриваат косата на јавно место.
Plants and animals need water to survive.	На растенијата и животните им е потребна вода за да преживеат.
The firefighter will be wearing a uniform.	Пожарникарот ќе биде облечен во униформа.
The power is turned on and off.	Напојувањето се вклучува и исклучува.
She climbed the porch.	Таа се искачи на тремот.
Yields per hectare are decreasing every year.	Приносот по хектар се намалува секоја година.
The ballot paper was sealed and placed in an envelope.	Гласачкото ливче беше запечатено и ставено во плик.
Fever is your body's reaction to an infection.	Треската е реакција на вашето тело на инфекција.
Many businesses have a poor record of law enforcement.	Многу бизниси имаат лошо досие во почитувањето на законот.
The worker overthrew the old ruler.	Работникот го собори стариот владетел.
Police blame environmentalists for the blaze.	Полицијата ги обвинува еколозите за пожарот.
Master the technique of learning mathematics.	Ја совлада техниката на учење математика.
As you can see, this is a big house.	Како што можете да видите, ова е голема куќа.
The professor has been keeping notes of his patients for decades.	Професорот со децении чува белешки за своите пациенти.
The economy is in good health.	Економијата е во добра здравствена состојба.
It is dark and lonely at night in the cave.	Темно и осамено е ноќе во пештерата.
Warm milk lowers blood pressure.	Топлото млеко го намалува крвниот притисок.
They shook hands.	Тие се ракуваа.
He asked me about my hobbies.	Ме праша за моите хоби.
These problems are due to rising temperatures.	Овие проблеми се должат на зголемените температури.
She came to see me today.	Таа дојде да ме види денес.
It just seemed reasonable that she should continue in her position.	Се чинеше само разумно дека таа треба да продолжи на својата позиција.
One hundred thousand people came to see the procession of the king.	Сто илјади луѓе дојдоа да ја гледаат поворката на кралот.
The fish jumped out of the water.	Рибата скокна од водата.
Some nurses try to save every patient they can.	Некои медицински сестри се обидуваат да го спасат секој пациент што можат.
This provides a more stable structure.	Со тоа се обезбедува постабилна структура.
No matter how hard she tried, she failed.	Колку и да се трудела, не успеала.
Parents must play an active role in their children's education.	Родителите мора да имаат активна улога во образованието на нивните деца.
He finished his meal and started eating.	Го заврши оброкот и се зафати со садовите.
After a long good work, our lives have become miserable.	По долгата добра работа, нашите животи станаа мизерни.
Calculate revenue.	Пресметајте ги приходите.
The aristocrats wore extravagant clothes.	Аристократите носеа екстравагантна облека.
People buy books on topics of interest.	Луѓето купуваат книги на теми од интерес.
Their journey was arduous.	Нивното патување беше напорно.
There are many hiking trails in the area.	Во оваа област има многу пешачки патеки.
Wheat is imported from abroad.	Пченицата се увезува од странство.
This experiment was conducted with the help of fruit flies.	Овој експеримент беше спроведен со помош на овошни мушички.
The car stopped abruptly.	Автомобилот нагло запре.
Dogs are man's best friend.	Кучињата се најдобриот пријател на човекот.
Some groups boycotted the mall over environmental concerns.	Некои групи го бојкотираа трговскиот центар поради еколошки грижи.
There is a lot of work.	Има многу работа.
An army of locals besieged the palace.	Армија од локални жители ја опседна палатата.
Three cars collided near the bridge.	Во близина на мостот се судрија три автомобили.
She cries sadly.	Таа жалосно плаче.
When we finally arrived, our group was exhausted.	Кога конечно стигнавме, нашата група беше исцрпена.
He mentioned the loneliness of death.	Ја спомна осаменоста на смртта.
He was so drunk he could not speak.	Беше толку опиен што не можеше да зборува.
The revolution helped thousands.	Револуцијата им помогна на илјадници.
First, you will need to add the mango pieces to the salad.	Прво, ќе треба да додадете парчиња манго во салатата.
Some of the trees shed their leaves.	Некои од дрвјата ги отфрлија лисјата.
The cow jumped on the moon	Кравата ја прескокна Месечината
He felt her tease him.	Чувствуваше дека таа го задева.
Using an abacus is faster than using a calculator.	Користењето абакус е побрзо отколку користењето калкулатор.
He carefully examined the small object for a few minutes.	Неколку минути внимателно го испитуваше малиот предмет.
This house is so popular.	Оваа куќа е толку популарна.
The train did not take us only halfway.	Возот не однесе само на половина пат.
Well, that's not my job.	Па, тоа не е моја работа.
The cook is standing there, stirring the soup.	Готвачот стои таму, мешајќи ја супата.
The leader consulted with his advisers.	Лидерот се консултирал со своите советници.
She ate the whole box.	Таа ја изеде целата кутија.
The stench of rotten fish was too strong.	Смрдеата на расипаните риби беше пресилна.
The girl, dressed in a long orange gown, smiled shyly.	Девојката, облечена во долга портокалова тоалета, срамежливо се насмевна.
They were listening to the news on the radio.	Тие слушаа вести на радио.
Dog owners in the city are never free from worries.	Сопствениците на кучиња во градот никогаш не се ослободени од грижи.
John was very tired and went to bed early.	Џон беше многу уморен и рано си легна.
Pour the water on the dust.	Истурете ја водата на прашината.
There was a serious shortage of water.	Имаше сериозен недостиг на вода.
The house was modest in size.	Куќата беше со скромна големина.
She justified herself and left the room.	Таа се оправда и излезе од собата.
The source of his food was basic.	Изворот на неговата храна бил основен.
Writing an essay is often a frustrating task.	Пишувањето есеј често е фрустрирачка задача.
This city used to experience frequent floods.	Овој град порано доживуваше чести поплави.
He was abusive to his wife and children.	Беше навредлив кон сопругата и децата.
He was deported without trial.	Беше депортиран без судење.
Industrial companies have an environmental responsibility.	Индустриските компании имаат одговорност кон животната средина.
The police reported the man for theft.	Полицијата го пријавила мажот за кражба.
Take a look at the icon, the famous pangram.	Погледнете ја иконата, познатиот панграм.
For good personal hygiene, wash your hands thoroughly.	За добра лична хигиена, измијте ги рацете темелно.
He met her.	Тој ја запозна.
The leaves were white and crunchy.	Листовите беа бели и крцкави.
She is not paid enough.	Таа не е доволно платена.
Artists were asked to create a work of art.	Уметниците беа замолени да создадат уметничко дело.
He was a tall man.	Тој беше висок човек.
It could be a snail.	Може да биде полжав.
What can we do about it?	Што можеме да направиме за ова?
His gaze was steady.	Неговиот поглед беше стабилен.
Cultural relics such as paintings and statues were found.	Беа пронајдени културни реликвии, како што се слики и статуи.
Everyone who saw him was surprised.	Секој што ќе го видеше беше изненаден.
Suppressing the rebellion is lawless.	Потиснувањето на бунтот е беззаконие.
Smoking is prohibited in all enclosed public places and workplaces.	Пушењето е забрането на сите затворени јавни места и работни места.
We guard against this by carefully treating patients.	Ние се чуваме од ова со внимателно лекување на пациентите.
Johan received a degree in civil engineering.	Јохан доби диплома за градежништво.
The river merges with another.	Реката се спојува со друга.
The otter would return to his thoughts.	Видрата би се вратила на своите размислувања.
Submerged by rain, the greenery was lush and green.	Потопувајќи од дожд, зеленилото беше бујно и зелено.
The cricketer was shot down by some scary bowlers.	Играчот на крикет беше соборен од некои страшни куглари.
She is now beginning to recover.	Таа сега почнува да закрепнува.
Hurry up, get your coat on!	Брзо, облечете го палтото!
This building has elegant pillars.	Оваа зграда има елегантни столбови.
It was a clear night, with no clouds in sight.	Беше ведра ноќ, без облак на повидок.
The mixture burst with bubbles and foamed.	Смесата пукна со меурчиња и се пена.
Prepare eggs for yourself and your mother.	За себе и за мајка си подготви јајца.
Small amounts of iron are found in rocks.	Мали количини на железо се наоѓаат во карпите.
Spray the puffed rice into the wok.	Распрснете го надуениот ориз во вок.
After reading the instructions, the light bulb lights up.	Откако ги прочитав упатствата, свети сијалица.
Doctors said it was a small stretch.	Лекарите рекоа дека се работи за мало истегнување.
The hills gently rippled.	Ридовите нежно се брануваа.
Juan looked at the nurse quietly.	Хуан тивко ја гледаше медицинската сестра.
Many communities have suffered from poverty.	Многу заедници страдаа од сиромаштија.
The pieces of silk tremble.	Парчињата свила треперат.
She looked out the closed window.	Таа погледна низ затворениот прозорец.
They moved to the city.	Тие се преселиле во градот.
A boat is approaching the shore.	Брод се приближува кон брегот.
This form of communication is effective.	Оваа форма на комуникација е ефикасна.
She sat down on her favorite chair.	Таа седна на нејзиниот омилен стол.
Quantum dots are injected between the insulation layers.	Квантните точки се вбризгуваат помеѓу изолационите слоеви.
Law enforcement is fragmented and localized.	Спроведувањето на законот е фрагментирано и локализирано.
It can be frustrating when conducting research.	Може да биде фрустрирачки кога се спроведува истражување.
This disease is caused by a parasite.	Оваа болест е предизвикана од паразит.
The scientist is pleased with the result.	Научникот е задоволен од резултатот.
It takes more speed, more strength, it never gets tired	Потребна е поголема брзина, повеќе сила, никогаш не се заморува
Global warming is leading to rising sea levels.	Глобалното затоплување води кон зголемување на нивото на морето.
The holiday will be a holiday throughout the country.	Празникот ќе биде одмор низ земјава.
The animals seemed to feel that something terrible was happening.	Се чинеше дека животните чувствуваа дека нешто страшно се случува.
The number of workers has been growing steadily throughout the century.	Бројот на работници постојано растеше во текот на целиот век.
She paused and looked out the window.	Таа подзастана и погледна низ прозорецот.
The shops were closed.	Продавниците беа затворени.
My grandfather worked as a miller in a heavy industry.	Дедо ми работеше како мелница во тешка индустрија.
There are skulls here.	Овде има черепи.
That number remained largely unchanged.	Тој број остана главно непроменет.
Many animals live in this forest.	Многу животни живеат во оваа шума.
She will constantly characterize me as a nervous wreck.	Таа постојано ќе ме карактеризира како нервозен руина.
Throw away the glass.	Фрлете ја чашата.
The trip to the city was long but enjoyable.	Патувањето до градот беше долго, но пријатно.
With a momentary loss of concentration, the ball flies	Со моментален пропуст на концентрацијата, топката лета
The government guarantees universal health care.	Владата гарантира универзална здравствена заштита.
Second, you will need a cup of brown sugar.	Второ, ќе ви треба една чаша кафеав шеќер.
Send text messages instead of phone calls.	Праќајте текстуални пораки наместо телефонски повици.
Feed the hungry children.	Нахрани ги изгладнетите деца.
Factories help meet the needs of this nation.	Фабриките помагаат да се задоволат потребите на оваа нација.
We can no longer afford to ignore this problem.	Не можеме повеќе да си дозволиме да го игнорираме овој проблем.
He was a little built.	Тој беше малку изграден.
It would be nice to have a rest.	Би било убаво да се одморам.
The room was dimly lit.	Собата беше нејасно осветлена.
Fleshy, juicy pieces of meat.	Месести, сочни парчиња месо.
The drought has devastated local livestock.	Сушата го опустоши локалниот добиток.
They will need luck to help them survive.	Ќе им треба среќа за да им помогне да преживеат.
Mixing concrete and gravel is standard practice.	Мешањето на бетон и чакал е стандардна практика.
Those peaks are steep and dangerous to climb.	Тие врвови се стрмни и опасни за искачување.
She sighed as the water flowed over her head.	Таа здивна додека водата ѝ течеше над главата.
It will always be impossible.	Секогаш ќе биде невозможно.
Fear flooded his mind.	Стравот му го преплави умот.
The ground was flat and slow.	Земјата беше рамна и бавна.
The baby is breastfeeding her doll.	Бебето дои на нејзината кукла.
This place has never been flooded for centuries.	Ова место никогаш со векови не било поплавено.
Then he opened the package and took out the coconut.	Потоа го отвори пакувањето и извади кокос.
A sharp, pungent odor drifted away from the chamber.	Остар, лут мирис се оддалечи од комората.
The legislature failed to pass a bill.	Законодавниот дом не успеа да усвои предлог-закон.
There was a storm.	Имаше невреме.
Some of the toys lasted for hours.	Некои од играчките траеја со часови.
There is usually a seating area for everyone.	Обично има седење за секого.
The young man moved his hand under his chin.	Младиот човек ја поместил раката под брадата.
The lion roars defiantly towards man.	Лавот пркосно рика кон човекот.
She has been completely inactive lately.	Таа во последно време е целосно неактивна.
Most men believe in gender equality.	Повеќето мажи веруваат во родова еднаквост.
Think about each of these questions carefully.	Размислете за секое од овие прашања внимателно.
He danced faster and faster.	Тој танцуваше сè побрзо и побрзо.
The ships moved smoothly.	Бродовите непречено се оддалечија.
The dogs did not like this unfamiliar smell.	На кучињата не им се допадна овој непознат мирис.
Live in interesting times and wonderful places.	Нека живеете во интересни времиња и извонредни места.
He is not completely stupid.	Тој не е сосема глупав.
The second child was born during the winter.	Второто дете е родено во текот на зимата.
She stole clothes on the way home.	Таа украла облека на пат кон дома.
My neighbor wants to cut down these trees.	Мојот сосед сака да ги сече овие дрвја.
A lone camel crashed into the desert.	Една осамена камила се заби во пустината.
With the least submission looks for.	Со најмало поднесување гледа за.
Some complain that the beaches are crowded.	Некои се жалат дека плажите се преполни.
The effectiveness of this method remains unproven.	Ефективноста на овој метод останува недокажана.
This is a difficult question.	Ова е тешко прашање.
Cover the damp cloth over your shoulder.	Покријте ја влажната крпа преку вашето рамо.
Similar events in the west.	Слични настани на запад.
She was flipping through a magazine, drinking coffee.	Таа прелистуваше списание, пиејќи кафе.
Most fields this season are about two inches long.	Повеќето полиња оваа сезона се долги околу два инчи.
Small, wild forest cats live here.	Овде живеат мали, диви шумски мачки.
Place them side by side.	Ставете ги рамо до рамо.
They will have a surprise.	Ним им претстои изненадување.
He tends to wither under criticism.	Тој има тенденција да овене под критиките.
The rich were afraid, and the poor were angry.	Богатите се исплашиле, а сиромашните се налутиле.
The gold coin shone in the lamp.	Златната паричка блескаше во светилката.
Pollen grains are tiny dust particles.	Поленовите зрна се ситни честички од прашина.
Everyone in the crowd started clapping.	Сите во толпата почнаа да плескаат.
The devil always says no.	Ѓаволот секогаш вели не.
She seemed to know everyone.	Се чинеше дека таа ги познава сите.
The stone masons smoothed the edges of the bricks.	Камените ѕидари ги измазнуваа рабовите на тулите.
Some traditional dances are performed to entertain the gods.	Некои традиционални танци се изведуваат за да се забавуваат боговите.
The change in public opinion led to his resignation.	Промената на јавното мислење доведе до негова оставка.
She is looking forward to her concert.	Таа со нетрпение го очекува својот концерт.
From afar we saw a forest covered with snow.	Оддалеку видовме шума покриена со снег.
She took off her coat and hat.	Таа ги соблече палтото и капата.
Assortment of pies, pastries, cakes and breads.	Асортиман на пити, колачи, колачи и лебови.
Helping people is his primary motivation in life.	Помагањето на луѓето е негова примарна мотивација во животот.
Fresh water is valuable in most conditions.	Свежата вода е вредна во повеќето услови.
The girl screamed, her eyes filled with tears.	Девојката врескала, очите и се наполниле со солзи.
The eaves are peeled.	Настрешниците се лупат.
Children in that country learn to speak several languages.	Децата во таа земја учат да зборуваат неколку јазици.
There is a health and sports club near the recreation center.	Во близина на рекреативниот центар има здравствен и спортски клуб.
The happy day begins with a smile.	Среќниот ден започнува со насмевка.
Last year we used latex.	Минатата година користевме латекс.
To keep warm, fire is constantly burning.	За да се загрее, постојано гори оган.
The shaman stirred the potion.	Шаманот ја промеша напивката.
I'm late for school.	Задоцнив на училиште.
Delivery is included in the purchase price.	Во куповната цена е вклучена и достава.
This park is popular with families.	Овој парк е популарен кај семејствата.
A strong wind was blowing through the canyon.	Низ кањонот дуваше силен ветер.
He put on his shoes and jacket in a black dress.	Тој ги облече чевлите и јакната во црн фустан.
These chemicals are very toxic.	Овие хемикалии се многу токсични.
It takes place during the previous year.	Се одвива во текот на претходната година.
A distinctive feature of her music is her improvisations.	Карактеристична карактеристика на нејзината музика се нејзините импровизации.
In her first prison exercise, she built a chair.	Во својата прва затворска вежба изградила стол.
This mission was successful.	Оваа мисија беше успешна.
The parents separated many years ago.	Родителите се разделиле пред многу години.
Save the plastic wrap.	Зачувајте ја пластичната фолија.
Ants have six legs.	Мравките имаат шест нозе.
Two prominent theologians argued.	Се расправаа двајца истакнати теолози.
When night falls, we watch TV.	Кога ќе падне ноќ, гледаме телевизија.
Women become mothers by the very act of giving birth.	Жените стануваат мајки со самиот чин на раѓање.
He tells what happened.	Тој раскажува што се случило.
The wall is dark, rusty red.	Ѕидот е темно, рѓосано црвено.
The warriors fought bravely, but victory averted them.	Воините храбро се бореа, но победата им избегна.
The performance on this exam was average.	Настапот на овој испит беше просечен.
That technician asked a lot of questions.	Тој техничар постави многу прашања.
Fish swim, birds fly, trees grow.	Рибите пливаат, птиците летаат, дрвјата растат.
I begin to see the truth.	Почнувам да ја гледам вистината.
Some security tests were not completely reliable.	Некои безбедносни тестови не беа целосно сигурни.
Forest of tall buildings.	Шума од високи згради.
He met his future wife at a writing workshop.	Својата идна сопруга ја запознал на работилница за пишување.
This legend is slowly fading.	Оваа легенда полека згаснува.
The whole thing smelled like fish.	Целата работа мирисаше на риби.
The dove was carrying a twig in its beak.	Гулабот носеше гранче во клунот.
Two dancers were gay around the stage.	Двајца танчери хомосексуално се вртеа околу сцената.
Those who often behave like children are hated.	Оние кои често се однесуваат како деца се мразат.
Water pollution has become an increasingly serious problem.	Загадувањето на водите стана сè посериозен проблем.
Flowers are ubiquitous here, but not always attractive.	Цветовите се сеприсутни овде, но не секогаш привлечни.
They often go fishing together.	Тие често одат на риболов заедно.
It is half when it is angry.	Полуто е кога е луто.
First, we need to cut the spaghetti packets.	Прво, треба да ги исечеме пакетите шпагети.
He claimed that the government machine had infected his mind.	Тврдеше дека владината машина му го заразила умот.
The roads were cleared of snow.	Патиштата беа исчистени од снег.
They turned their tails and ran.	Свртеа опашка и трчаа.
The young warrior was a fearless, resourceful man.	Младиот воин беше бестрашен, снаодлив човек.
He clapped his hands.	Тој плесна со рацете.
This year the harvest was good.	Годинава жетвата беше добра.
Give freedom a chance!	Дајте шанса на слободата!
We were left without hot water.	Ни остана без топла вода.
His work is dirty and exhausting.	Неговата работа е валкана и исцрпувачка.
He received an honorary medal for bravery.	Доби почесен орден за храброст.
The coast is intact.	Крајбрежјето е недопрено.
After the battle, the soldiers found artifacts.	По битката, војниците пронајдоа артефакти.
The glasses are thick, but not heavy.	Чашите се дебели, но не и тешки.
Additional workers have been recruited.	Регрутирани се дополнителни работници.
This jacket belongs to the man in the corner.	Оваа јакна му припаѓа на човекот во аголот.
I am not able to understand this.	Не сум способен да го разберам ова.
Rare vegetation remained.	Остана ретка вегетација.
He dropped another coin in the donation box.	Испуштил уште една паричка во кутијата за донации.
The weather can change at any time.	Времето може да се промени во секое време.
It did not look good to me.	Не ми изгледаше добро.
The dress is only a few hundred dollars.	Фустанот само неколку стотици долари.
The frightened man fled.	Човекот преплашен побегнал.
Weaving through the traffic, he finally got home.	Ткаејќи низ сообраќајот, тој конечно стигна дома.
The cat meows loudly.	Мачката гласно мјаука.
The forest fire was extinguished in the early morning hours.	Шумскиот пожар беше изгаснат во раните утрински часови.
I could not see anymore.	Не можев повеќе да гледам.
The forest is mixed deciduous.	Шумата е мешана листопадна.
Only a fool would risk his honor in this way.	Само безумен човек би ја ризикувал својата чест на овој начин.
The gun had a sublime finish.	Пиштолот имаше возвишен финиш.
There are far fewer poor people now.	Сега има многу помалку сиромашни луѓе.
The nurse listened to the baby's heartbeat.	Медицинската сестра го слушала чукањето на срцето на бебето.
The thief fled with much of his wealth.	Крадецот побегнал со голем дел од своето богатство.
The goods were bought cheaper.	Стоката била купена поевтино.
Go limping.	Оди со куцање.
Pollution generated by industrialization is a growing concern.	Загадувањето генерирано од индустријализацијата е се поголема загриженост.
Malaria has ravaged the region.	Маларијата го опустоши регионот.
The program is met with increasing success.	Програмата се среќава со се поголем успех.
They came in a boat, heavily armed.	Тие дојдоа со еден чамец, тешко вооружени.
He is no longer an active member of the party.	Тој повеќе не е активен член на партијата.
River water powered the first machines.	Речната вода ги напојуваше првите машини.
There are no sandy beaches here.	Тука нема песочни плажи.
I make every effort to exercise.	Вложувам максимални напори за вежбање.
The human brain is an organ contained in the skull.	Човечкиот мозок е орган содржан во черепот.
The fabricators of global governance have been left with no options.	Фабрикаторите на глобалното владеење останаа без опции.
The climate here is suitable for growing rice.	Климата овде е погодна за одгледување ориз.
We worked in shifts.	Работевме во смени.
Whisk the egg whites until stiff.	Изматете ги белките додека не се вкочанети.
The young woman is pale and weak.	Младата жена е бледа и слаба.
You can not always rely on instructions from strangers.	Не можете секогаш да се потпрете на упатства од странци.
A large crowd gathered outside.	Надвор се собра голема толпа.
He remembered it vividly.	Живо се сеќаваше на тоа.
He jumped out of bed, holding a baseball bat.	Тој излета од креветот, држејќи ја бејзбол палка.
All these figures can not be confirmed.	Сите овие бројки не можат да се потврдат.
I ravaged the village and freed my soldiers.	Го опустошив селото и ги ослободив моите војници.
Rainfall is forecast for the coming days.	Врнежи од дожд се прогнозираат за следните денови.
Humans can also live in water.	Луѓето можат да живеат и во вода.
The photo was taken at noon.	Фотографијата е направена напладне.
Measurements of this product line should be accurate!	Мерењата на оваа производна линија треба да бидат точни!
The snake slipped into the crack under the rock.	Змијата се лизна во пукнатината под карпата.
Curiosity is driven by his fervent desire to know.	Љубопитноста е поттикната од неговата жестока желба да знае.
She carefully "read" the article.	Таа внимателно ја „прочита“ статијата.
Take two aspirins after a meal.	Земете два аспирина после јадење.
Walking was slow that day.	Одењето беше бавно тој ден.
A hot pan and a wooden spoon are needed.	Потребна е топла тава и дрвена лажица.
The number of copies available is unlimited.	Бројот на достапни копии е неограничен.
They looked at each other quietly.	Тивко се погледнаа.
Newspaper reports revealed that the politician had numerous residences.	Извештаите во весниците открија дека политичарот имал бројни резиденции.
You can plant them in the garden.	Можете да ги засадите во градината.
A group of volunteers cataloged the artifacts.	Група доброволци ги каталогизираа артефактите.
Measurements should be taken before buying a rug.	Треба да се направат мерења пред да се купи килим.
The ship broke the anchorage and moved away helplessly.	Бродот го скршил прицврстувањето и беспомошно се оддалечил.
The clock is ten minutes slow.	Часовникот е бавен десет минути.
Almost any music can be shared for free online.	Речиси секоја музика може да се сподели бесплатно на интернет.
Sift the flour with the help of a sieve.	Со помош на сито се просејува брашното.
I left the phone in the cabin.	Го оставив телефонот во кабината.
Many people travel abroad on vacation.	Многу луѓе патуваат во странство на одмор.
When it is dark, make sure you have a torch.	Кога е темно, проверете дали ја имате факелот.
The teacher demanded an explanation.	Наставникот бараше објаснување.
Two skeletons were found near the shore.	До брегот се пронајдени два скелети.
I think three children is enough.	Мислам дека три деца се доволни.
The chances of being robbed are highest late at night.	Шансите да бидете ограбени се најголеми доцна во ноќта.
The factory is now operating efficiently.	Фабриката сега работи ефикасно.
On such a clear day, the view is spectacular.	На ваков ведар ден, глетката е спектакуларна.
Did he avoid me?	Дали ме избегнуваше?
One study found that reading can reduce stress.	Една студија покажа дека читањето може да го намали стресот.
There are many things here that make you sad.	Има многу работи овде што те растажуваат.
The cougar stood very still.	Пумата стоеше многу мирно.
Some believe the epidemic may have been imported.	Некои веруваат дека епидемијата можеби е увезена.
Rings of thick, low clouds covered the sky.	Прстени од густи, ниски облаци го покриле небото.
Instead, they relied on natural methods of healing	Наместо тоа, тие се потпираа на природни методи на лекување
He was stunned.	Тој беше запрепастен.
The writer reminded readers that food is important.	Писателот ги потсети читателите дека храната е важна.
This patient suffers from a sudden onset of fever.	Овој пациент страда од ненадеен почеток на треска.
He was buried in an unknown desert.	Го закопаа во непозната пустина.
The miracle will almost certainly change the course of history.	Чудото речиси сигурно ќе го промени текот на историјата.
Walking up the stairs, she stood on top.	Одејќи по скалите, таа застана на врвот.
Put the tea leaves in the kettle.	Ставете ги листовите од чајот во чајникот.
That is a fair question.	Тоа е фер прашање.
She often leaves her son.	Таа често го напушта синот.
He seems to be very low in energy.	Се чини дека тој е многу ниско во енергија.
They had just met, but were deeply in love.	Тие штотуку се запознале, но биле длабоко вљубени.
The elephants were probably domesticated for riding.	Веројатно, слоновите биле припитомени за јавање.
The trails merged on the shore.	Патеките се споија на брегот.
He always listened to sad music.	Секогаш слушаше тажна музика.
The new policy ensured fair treatment of all citizens.	Со новата политика се обезбеди праведен третман на сите граѓани.
We developed a taste for travel.	Развивме вкус за патување.
These potatoes are delicious.	Овие компири се вкусни.
The news shocked the local community.	Веста ја шокираше локалната заедница.
"We need efficient transport," he said.	Потребен ни е ефективен транспорт, вели тој.
Coal is extracted from the ground in large, open pits.	Јагленот се извлекува од земјата во големи, отворени јами.
They work very hard.	Тие работат многу напорна работа.
The friend has a need.	Пријателот има потреба.
Her face was pale.	Нејзиното лице беше бледо.
Her throat tightened and she could not breathe.	Нејзиното грло се стегаше и не можеше да здивне.
CFOs have warned that prices will rise.	Финансиските шефови предупредија дека цените ќе пораснат.
The drilling was very successful.	Дупчењето беше многу успешно.
The streets around the hospital are crowded with traffic.	Улиците околу болницата се затрупани од сообраќај.
Put two glasses of cold water in a saucepan.	Ставете две чаши ладна вода во тенџере.
Science fiction and fantasy are very popular genres.	Научната фантастика и фантазијата се многу популарни жанрови.
After its invention, the printing press became widespread.	По нејзиниот изум, печатарската машина стана широко распространета.
She was not overwhelmed by emotions.	Таа не беше совладана од емоции.
She painted the walls of the house white.	Таа ги обои ѕидовите на куќата во бела боја.
Each pair of rats underwent a series of tests.	Секој пар стаорци беше подложен на серија тестови.
Police arrested the suspect.	Полицијата го привела осомничениот.
Tools such as thermometers are used.	Се користат алатки како термометри.
The classroom was warm.	Училницата беше топла.
The weak felt obliged to rely on the government.	Слабите чувствуваа обврска да се потпрат на владата.
The boys's heads were shaved bald.	Главите на момчињата беа избричени ќелави.
The main utilities operate in a belt around the city.	Главните комунални услуги работи во појас низ градот.
He was studying a restless smile.	Ја проучуваше немирната насмевка.
They painted their house white.	Куќата си ја обоија во бела боја.
Rainwater is the most basic form of municipal water supply.	Дождовницата е најосновната форма на општинско водоснабдување.
Seeds were planted.	Беше засадено семе.
The second time, he owed a son.	Вториот пат, тој беше должен син.
Some men love other men.	Некои мажи ги сакаат другите мажи.
Students received a reprimand for skipping class.	Учениците добија опомена за прескокнување на часот.
They did not make a decision.	Не донеле одлука.
Rivers irrigate the land.	Реките ја наводнуваат земјата.
The rich man made a generous donation.	Богатиот направил дарежлива донација.
Such rocks are formed when the lava gradually cools.	Таквите карпи се формираат кога лавата постепено се лади.
Give man dominion over the earth.	Дајте му на човекот владеење над земјата.
The drain pipe was completely clogged.	Одводната цевка беше целосно затнат.
This national park was established to protect rare wildlife.	Овој национален парк е основан за заштита на ретки диви животни.
I bought chicken with brown rice for dinner.	Купив пилешко со кафеав ориз за вечера.
The workers clasped their hands in prayer.	Работниците ги споија рацете во молитва.
The fall stopped the city.	Падот го запре градот.
Do not lie, no matter how smart you are.	Не лажете, колку и да сте паметни.
The rebels hurled stones at police.	Бунтовниците фрлале камења кон полицијата.
The slave sings sweetly over our heads.	Робинот слатко ни пее над главите.
Our city needs another cinema.	На нашиот град му треба уште едно кино.
He poured himself tea.	Се поли со чај.
To many, he is an unpleasant character.	За многумина тој е непријатен лик.
There is only one problem.	Има само еден проблем.
Scientists have identified thousands of genes.	Научниците идентификуваа илјадници гени.
Her heart ached for the children.	Срцето ѝ болеше за децата.
I have to spread this idea.	Морам да ја ширам оваа идеја.
The impact of global warming is alarming.	Влијанието на глобалното затоплување е алармантно.
Government tax laws are unfair.	Даночните закони на владата се неправедни.
Many ancient cultures worshiped the sun.	Многу древни култури го обожавале сонцето.
It only takes a moment.	Потребен е само момент.
She was just wandering around.	Таа едноставно талкаше наоколу.
The paving slabs are old and cracked.	Поплочените плочи се стари и испукани.
Most families have only one TV.	Повеќето семејства имаат само еден телевизор.
People talk about time, sports and places.	Луѓето зборуваат за времето, спортот и местата.
They collectively formed the legal team.	Тие колективно го формираа правниот тим.
A shooting squad shot the prisoner.	Стрелачки вод го застрела затвореникот.
The prosecution claimed he committed the murder.	Обвинителството тврдеше дека тој извршил убиство.
A picture of the sea hangs on the wall.	На ѕидот виси слика на морето.
See, finally, we have some rain!	Видете, конечно, имаме малку дожд!
Dry heat was rising from the sidewalk.	Од тротоарот се креваше сува топлина.
He covered his ears.	Ги покри ушите.
But intellectual property protection remains weak.	Но, заштитата на интелектуалната сопственост останува слаба.
Toothbrushes should be rinsed after each use.	Четките за заби треба да се исплакнат по секоја употреба.
A flock of birds has been spotted flying overhead.	Забележано е јато птици како лета над главата.
The streets were eerily silent.	Улиците беа морничаво тишини.
She bought cheap pencils from a local store.	Таа купила ефтини моливи од локалната продавница.
The operation went well.	Операцијата помина добро.
The crowd roared in approval.	Толпата ечеше во знак на одобрување.
He tried in vain to tell the truth.	Залудно се обидуваше да ја каже вистината.
John is grateful for your kindness.	Џон е благодарен за вашата добрина.
I love to read.	Обожавам да читам.
Terrified, he fled the classroom.	Преплашен избегал од училницата.
Careful steps passed behind her.	Внимателни чекори поминаа зад неа.
The list of participants was kept secret.	Списокот на учесници се чуваше во тајност.
The flour was twice the weight of the water.	Брашното беше двојно поголемо од тежината на водата.
He stepped forward, his sword shining.	Тргна напред, мечот му блескаше.
I did not think anything about it.	Не мислев ништо за тоа.
Strictly speaking, this card game is gambling.	Строго кажано, оваа игра со карти е коцкање.
Many people do not know how to speak their mother tongue.	Многу луѓе не знаат да зборуваат на мајчин јазик.
Would you come with me?	Дали би дошол со мене?
The mountains were rising in front of us.	Пред нас се издигнуваа планините.
Ice forms on the surface of most water bodies.	Мразот се формира на површината на повеќето водни тела.
It broke in my throat.	Ми се проби во грлото.
The film used advanced visual effects.	Филмот користеше напредни визуелни ефекти.
Clouds began to form in the afternoon sky.	На попладневното небо почнаа да се формираат облаци.
Large cities were created during the Industrial Revolution.	За време на индустриската револуција беа создадени големи градови.
She thought and made a decision.	Размислила и донела одлука.
The first row is fruit.	Првиот ред е овошје.
How fast can you leave?	Колку брзо можете да заминете?
I try to learn to calm my thoughts.	Се обидувам да научам да ги смирувам мислите.
The piano is set to perfect tone.	Пијаното е подесено на совршен тон.
They found solace in each other's company.	Тие најдоа утеха во едно со друго друштво.
Maintaining law and order was an essential task.	Одржувањето на редот и законот беше суштинска задача.
The whistle pierced the silence.	Свирчето ја прободе тишината.
She prepared dinner early in the evening.	Таа подготви вечера рано навечер.
The tram has shrunk in number as the population increases.	Трамвајот се намали во број како што се зголемува населението.
Earth is a planet.	Земјата е планета.
Skip the cheese and crackers, please.	Поминете ги сирењето и крекерите, ве молам.
Most young people are suspicious of politicians.	Повеќето млади луѓе се сомнителни кон политичарите.
Most patients suffer from chronic pain.	Повеќето пациенти страдаат од хронична болка.
We used to sing songs together.	Порано заедно пеевме песни.
Where are we going today?	Каде да одиме денес?
The storm was surprising.	Невремето беше изненадувачки.
Bamboo is the strongest of the materials.	Бамбусот е најсилниот од материјалите.
The chemistry class measures the temperature of a sample of water.	Класата по хемија ја мери температурата на примерок од вода.
The trees are wrapped in yellow flowers.	Дрвјата се обвиткани со жолти цветови.
He blanched and blushed.	Тој бланшираше и зацрвене.
So again, go ahead and win!	Затоа повторно, тргнете напред и освојте!
The fugitive fled to another country.	Бегалецот побегнал во друга земја.
The new restaurant is next to the tram station.	Новиот ресторан е веднаш до трамвајската станица.
Her daughter is a professional dancer.	Нејзината ќерка е стручна танчерка.
Bulldozers leveled the abandoned building.	Булдожерите ја израмнија напуштената зграда.
The reporter asked about the king's health.	Новинарот праша за здравјето на кралот.
The picture was taken in March.	Сликата е направена во март.
The president's son fell ill.	Синот на претседателот се разболе.
The entries in the register are in chronological order.	Уписите во регистарот се по хронолошки редослед.
Can you describe the scene for me?	Можете ли да ми ја опишете сцената?
This year 's presidential election was unexpectedly close.	Оваа година претседателските избори беа неочекувано блиску.
Help me with my suitcase, please.	Помогни ми со мојот куфер, те молам.
Nobody wants to be told what to do.	Никој не сака да му кажуваат што да прави.
Police arrested the boy.	Полицијата го приведе момчето.
She was packing her suitcase.	Го спакувала куферот.
The sun was already shining brightly.	Сонцето веќе блескаше силно.
It has an almost sweet taste.	Има речиси сладок вкус.
The singer grew up in a repressive regime.	Пејачката порасна во репресивен режим.
He was walking on the road.	Одеше по патот.
It would not be easy to cross that river.	Не би било лесно да се помине таа река.
The potatoes were cooked several times while cooking.	Компирот се подготвуваше неколку пати додека се вареше.
He tried to speak, but his throat was dry.	Се обиде да зборува, но грлото му беше исушено.
You can not make a cake without eggs.	Не можете да направите торта без јајца.
There are not enough hospital resources.	Нема доволно болнички ресурси.
He autographed this photo for her.	Тој и даде автограм на оваа фотографија за неа.
The economy has failed!	Економијата пропадна!
Notice how this sentence follows a grammatical pattern.	Забележете како оваа реченица следи граматичка шема.
The ball floated through the air.	Топката заплови низ воздухот.
He died in a mountaineering accident.	Загинал во планинарска несреќа.
The street was crowded.	Улицата беше преполна.
Critics say it upsets the delicate ecosystem.	Критичарите велат дека тоа го вознемирува деликатниот екосистем.
She longed for home.	Нејзе ѝ стана копнеж за дома.
Only a charred shell remained.	Остана само јагленисана школка.
Do yoga every morning.	Секое утро прави јога.
He informed us that we were in quarantine.	Не известија дека сме во карантин.
We turned off the engine.	Го исклучивме моторот.
The relationship between men and women is distorted.	Односот меѓу мажите и жените е искривен.
A fire was started.	Запален е пожар.
It is best to leave the residue to cool thoroughly.	Најдобро е да ги оставите остатоците да се изладат темелно.
We can paint it with wallpaper paste.	Можеме да го насликаме со паста за тапети.
He is my best friend.	Тој е мојот најдобар пријател.
A ballpoint pen was found.	Пронајдено е хемиско пенкало.
It was obvious that she was still sad.	Очигледно беше дека сè уште е тажна.
I went to high school with a bad reputation.	Одев во средно училиште со лоша репутација.
The cream will start to make small bubbles.	Кремот ќе почне да прави мали меурчиња.
This museum marks our departure.	Овој музеј го означува нашето заминување.
He studied hard and therefore passed the examinations.	Учеше напорно и затоа ги положи прегледите.
She looks so calm.	Таа изгледа толку спокојно.
The bride arrived at the temple.	Невестата пристигна во храмот.
He believed in a democratic form of government.	Тој веруваше во демократска форма на владеење.
Use your skill, he said.	Користете ја вашата вештина, рече тој.
The student slowly raised his hand.	Студентот полека ја крена раката.
Divide the whole vegetables in half.	Поделете го целиот зеленчук на половина.
Even artificial sweeteners have a chemical property.	Дури и вештачките засладувачи имаат хемиско својство.
Many people get sick every year.	Многу луѓе се разболуваат секоја година.
Marketing issues were many and varied.	Маркетинг прашања беа многу и различни.
In medieval times, people believed that witches possessed magical powers.	Во средновековните времиња, луѓето верувале дека вештерките поседуваат магична моќ.
Her darkly shaded eyes hinted at mystery.	Нејзините темно засенчени очи навестуваа мистерија.
He drove slowly.	Возеше полека.
She looked at him with eyes bright with anticipation.	Таа го погледна со очите светли од очекување.
The sweet country air was soothing.	Слаткиот селски воздух беше смирувачки.
She curled up under her warm fur.	Се свитка под нејзиното топло крзно.
Lighting illuminates our surroundings.	Осветлувањето ја осветлува нашата околина.
We saw a lot of ghosts wandering the streets.	Видовме голем број на духови кои талкаат по улиците.
We go to school every day.	Секој ден одиме до училиште.
The predator was overthrown by man.	Предаторот бил соборен од човекот.
What are your suspicions about the thief?	Кои се вашите сомнежи за крадецот?
We were deeply moved by the scene.	Бевме длабоко трогнати од сцената.
His tone was unmistakable.	Неговиот тон беше непогрешлив.
She waved to the clerk.	Таа му мавна на службеничката.
Handle carefully.	Ракувајте внимателно.
A terrible stench was being created.	Се создаваше страшна смрдеа.
Do not enter unless you want food.	Не влегувајте освен ако сакате храна.
He is especially attracted to certain types of music.	Посебно ги привлекува одредени видови музика.
She quoted selected passages.	Таа цитираше избрани пасуси.
A thief stole money from the safe.	Крадец украл пари од сефот.
The hurricane struck without warning.	Ураганот удри без предупредување.
He fought bravely, but died.	Храбро се борел, но загинал.
The water from the reservoir was cloudy.	Водата од акумулацијата беше заматена.
Constant rain will erode these embankments.	Постојаниот дожд ќе ги еродира овие насипи.
Children need discipline from an early age.	На децата им е потребна дисциплина уште од мали нозе.
Tell me how much you need.	Кажи ми колку ти треба.
The thieves arrived in the middle of the night.	Крадците пристигнале среде ноќ.
A veil of secrecy surrounded the event.	Превез на тајност го опкружи настанот.
She was worried about the neighbors' dog.	Беше загрижена за кучето на соседите.
Is it really true, as some people claim?	Дали е навистина вистина, како што тврдат некои луѓе?
Smile when you greet them.	Насмевнете се кога ќе ги поздравите.
This is the process by which new languages ​​are created.	Ова е процес со кој се создаваат нови јазици.
And so we dared.	И така се осмеливме.
He performed the ceremony.	Тој ја изврши церемонијата.
The prisoners were tortured.	Затворениците биле мачени.
Many women were involved in the protest movement.	Многу жени беа вклучени во протестното движење.
Tears flowed down my cheeks.	Солзи ми течеа по образите.
The stadium is close to my house.	Стадионот се наоѓа блиску до мојата куќа.
The special police officer quickly returned to his car.	Специјалниот полицаец брзо се вратил во својот автомобил.
There is an argument over that issue.	Има расправија околу тоа прашање.
The night was cold.	Ноќта беше студена.
But can you really trust these things?	Но, дали навистина може да им верувате на овие работи?
There was an interesting mix of spectators.	Имаше интересен сплет на гледачи.
Just a year ago.	Пред само една година.
Victory celebrations were held.	Се одржаа церемонии за прослава на победата.
He ate the kiwi slowly.	Полека го јадеше кивито.
That's a debt we can not pay.	Тоа е долг што не можеме да го платиме.
The population is aging rapidly	Населението брзо старее
Authorities blame last week's torrential floods.	Властите ги обвинуваат минатонеделните поројни поплави.
The crops grown in this valley were varied.	Посевите што се одгледуваат во оваа долина биле разновидни.
Here the villages are unexplored.	Овде селата е неистражена.
A car slowly passed him.	Еден автомобил полека помина покрај него.
Why do birds fly?	Зошто птиците летаат?
We were not going to go any further.	Немаше да одиме понатаму.
The warm bath leaves a feeling of refreshment.	Топлата купка остава чувство на освежување.
She shows a few words.	Таа покажува неколку зборови.
She had a troubled childhood.	Таа имаше проблематично детство.
New technologies and strategies are needed.	Потребни се нови технологии и стратегии.
The scanner had nice, big keys.	Скенерот имаше убави, големи клучеви.
Several men gathered near the main gate.	Во близина на главната порта се собраа неколку мажи.
Those who do not obey the law do so at great risk.	Оние кои не го почитуваат законот, го прават тоа на голем ризик.
The dress was vulgar, but the flowers were remarkable.	Фустанот беше вулгарен, но цвеќињата извонредни.
The paint is very cheap.	Бојата е многу евтина.
This certificate documents your successful completion of this course.	Овој сертификат го документира вашето успешно завршување на овој курс.
Pour the oil over the chicken.	Истурете го маслото врз пилешкото.
Anya, are you still awake?	Ања, дали си уште будна?
The whole area was covered in smoke.	Целата област беше зафатена од чад.
Tourists line up on the beach every year.	Туристите се редат на плажата секоја година.
Some argue that joining this group is below him.	Некои тврдат дека приклучувањето кон оваа група е под него.
She showed her skill by repairing watches.	Својата вештина ја покажала со поправка на часовниците.
Beet has different uses.	Репката има различни намени.
Thousands of civilians were killed during the conflict.	Илјадници цивили загинаа за време на конфликтот.
Some organizations register addresses in tax havens abroad.	Некои организации регистрираат адреси во даночните раеви во странство.
Groceries sit in cardboard boxes and wait for them to be delivered.	Намирниците седат во картонски кутии и чекаат да бидат испорачани.
Water shortages are on the rise across the country.	Недостигот од вода се зголемува низ целата земја.
Ordering is more common than ever.	Нарачката е повообичаена од кога било.
The painting hung on the wall for many years.	Сликата висеше на ѕидот долги години.
Emotions worked against his efforts.	Емоциите работеа против неговите напори.
They were out of work, out of money and starving.	Беа без работа, без пари и гладуваа.
So they simply melted the chocolate over boiling water.	Така тие едноставно ја стопиле чоколадата над зовриена вода.
His stories were so much fun.	Неговите приказни беа толку забавни.
Strawberry plants look healthy, but the soil looks poor.	Растенијата на јагоди изгледаат здрави, но почвата изгледа сиромашна.
As it was, he passed by his brother's door.	Како што беше, тој помина покрај вратата на својот брат.
Attempts failed.	Обидите не успеаја.
The rains started.	Дождовите почнаа.
The moderately injured child was taken to a nearby hospital.	Умерено повреденото дете е пренесено во блиската болница.
Plague victims were said to have stayed away from the city.	Беше кажано дека жртвите од чума останале подалеку од градот.
No wind blows the leaves.	Ниту еден ветер не ги шушка лисјата.
He refused to talk about it.	Тој одби да зборува за тоа.
A condition when a person experiences constant sadness.	Состојба кога едно лице доживува постојана тага.
Tears rolled down his face.	Солзи се тркалаа по неговото лице.
Few politicize their religious beliefs.	Малкумина ги политизираат своите религиозни убедувања.
Many people were affected by the floods.	Многу луѓе беа погодени од поплавите.
The award was generous.	Наградата беше дарежлива.
Online banking is convenient, but not without risks.	Онлајн банкарството е погодно, но не е без ризици.
Survivors are best cared for at home.	Преживеаните најдобро се грижат дома.
The thieves tried to escape by boat.	Крадците се обиделе да побегнат со чамец.
Police questioned several witnesses.	Полицијата сослуша неколку сведоци.
Scientists now believe that viruses can cause disease.	Научниците сега веруваат дека вирусите можат да предизвикаат болести.
The students were very gentle.	Учениците беа многу нежни.
He looked surprised.	Тој изгледаше изненаден.
Ocean currents drive time.	Океанските струи го поттикнуваат времето.
Better after the accident than never.	Подобро после несреќата отколку никогаш.
Several members of our group have worked on this aspect.	Неколку членови од нашата група работеа на овој аспект.
Everyone needs a car today!	На сите им треба автомобил денес!
This agreement will create a buffer zone between the warring nations.	Овој договор ќе создаде тампон зона меѓу завојуваните нации.
The wind began to howl and a storm approached	Ветерот почна да завива и се приближи бура
His grandmother warned him not to go there.	Неговата баба го предупредила да не оди таму.
God is omnipresent, omniscient and omnipotent.	Бог е сеприсутен, сезнаен и семоќен.
Beauty is in the eye of the beholder, he said.	Убавината е во окото на гледачот, рече тој.
The woman expressed joy at the news.	Жената изрази радост поради веста.
Unfortunately, many farmers could not afford seeds.	За жал, многу земјоделци не можеа да си дозволат семе.
Japan has a developed industrial economy.	Јапонија има развиена индустриска економија.
What you need to get started is a hammer.	Она што ќе ви треба за да започнете е чекан.
The deer quickly jumped through the forest.	Еленот брзо скокна низ шумата.
Several new artists appeared who dominated the stage.	Се појавија неколку нови уметници кои доминираа на сцената.
Our friend told us you sold your computer.	Нашиот пријател ни кажа дека сте го продале вашиот компјутер.
He was known for his generosity.	Беше познат по својата дарежливост.
Return train tickets were expensive.	Повратните билети за воз беа скапи.
Mary woke up with severe leg pain.	Мери се разбуди со силна болка во ногата.
The horizontal bar indicates the height of the plant.	Хоризонталната лента ја означува висината на растението.
This car is too powerful.	Овој автомобил е премногу моќен.
As the earth revolves around the sun,	Бидејќи земјата се врти околу сонцето,
The locals refused to talk to us.	Мештаните одбија да разговараат со нас.
He was a notorious thief.	Тој беше озлогласен крадец.
Remember that all sins are forgiven.	Запомнете дека сите гревови се простени.
Again, his smile was sweet.	Повторно, неговата насмевка беше слатка.
The wise man took two carrots.	Мудриот зеде два моркови.
It was catastrophically hot.	Беше катастрофално жешко.
These machines serve a number of useful purposes.	Овие машини служат за голем број корисни цели.
This was the role she wanted.	Ова беше улога што ја сакаше.
These elements combine to form carbonic acid.	Овие елементи се комбинираат за да формираат јаглеродна киселина.
For years farmers were imprisoned in this system.	Со години земјоделците беа затворени во овој систем.
I work in a bakery.	Јас работам во пекара.
The villagers were warned not to enter the river.	Селаните биле предупредени да не влегуваат во реката.
The monkey's fur is shiny black.	Крзното на мајмунот е сјајно црно.
Open the lid and add the ingredients.	Отворете го капакот и ставете ги состојките.
He slowly got up from his seat.	Полека стана од своето место.
The driver drove away at high speed.	Возачот со голема брзина се оддалечил.
The minister's speech was interrupted by a protest cry.	Говорот на министерот беше прекинат со протестен крик.
Stricter restrictions are on the way.	Построги ограничувања се на пат.
Even deaf people can read a book.	Дури и глувите луѓе можат да читаат книга.
People migrate to more developed countries to find work.	Луѓето мигрираат во поразвиените земји за да најдат работа.
He told us everything he did that day.	Ни кажа се што направил тој ден.
It was not difficult for him to express himself.	Не му беше тешко да се изрази.
He thwarted the king's death attempt.	Тој го спречи обидот за смрт на кралот.
The literacy rate in this area is low.	Стапката на писменост во оваа област е ниска.
The researchers followed all the rules to the letter.	Истражувачите до буква ги следеле сите правила.
He was very happy to hear the news.	Тој беше многу среќен кога ја слушна веста.
The customs formalities lasted half an hour.	Формалностите на царината траеја половина час.
The war resulted in huge loss of life.	Војната резултираше со огромни загуби на животи.
She was offered a glass of wine.	Таа беше понудена чаша вино.
He could not stand the smell.	Не можеше да го поднесе мирисот.
A growing company needs to expand.	Една растечка компанија треба да се прошири.
She placed her laptop on her dining table.	Таа го постави својот лаптоп на нејзината трпезариска маса.
The hills and mountains form a natural border.	Ридовите и планините формираат природна граница.
The offensive line sprayed.	Офанзивната линија испрска.
The agreement provided a framework for co-operation.	Договорот обезбеди рамка за соработка.
The huge plant filled the sky.	Огромното растение го исполни небото.
She is an experienced businesswoman.	Таа е искусна бизнисменка.
He stood there and stared into space.	Застана таму и се загледа во вселената.
It's not snowing here anymore.	Овде веќе не врне снег.
The walls were built to protect the city.	Ѕидовите биле изградени за да го заштитат градот.
The leaves of the tree turned red.	Лисјата на дрвото стануваа црвени.
Classroom discussions are a source of anxiety for many teachers.	Дискусиите во училницата се извор на вознемиреност за многу наставници.
Do not expect such audacity to be repeated.	Не очекувајте таква дрскост да се повтори.
The engine roared to life.	Моторот рикаше до живот.
It tastes like pickles.	Има вкус на солена краставица.
The expected arrival of spring was delayed.	Очекуваното доаѓање на пролетта се задржуваше.
He spoke openly but effectively.	Зборуваше отворено, но ефективно.
We could not find a place.	Не можевме да најдеме место.
They are no longer in denial.	Тие веќе не се во негирање.
All stories are compelling.	Сите приказни се привлечни.
Still, they celebrated.	Сепак, тие го прославија.
The children protested against the tired parents.	Децата протестираа против уморните родители.
Strictly speaking, they were not very intellectual.	Строго кажано, тие не беа многу интелектуални.
He walked away.	Тој се оддалечи.
We insist that he leave immediately.	Инсистираме веднаш да си замине.
Some animals sunbathe.	Некои животни се сончаат.
Surface waters are becoming scarce.	Површинските води стануваат оскудни.
Next, you will need a cup of sugar.	Следно, ќе ви треба чаша шеќер.
Birds and other animals often feed on grass.	Птиците и другите животни често се хранат со тревата.
He invited me home to meet his family and friends.	Ме покани дома за да се сретнам со неговото семејство и пријателите.
The most famous architect in the world designed this building.	Најпознатиот архитект во светот ја дизајнираше оваа зграда.
This year's harvest will be good.	Годинешната реколта ќе биде добра.
Few enjoyed the company of others.	Малкумина уживаа во туѓото друштво.
She is addicted to sugar.	Таа е зависна од шеќер.
She nervously shifted to her seat.	Таа нервозно се префрли на своето седиште.
Which migratory bird lives in this region?	Која птица преселница живее во овој регион?
The number of uninsured decreased last year.	Бројот на неосигурени се намали минатата година.
He spoke in quiet tones.	Зборуваше со тивки тонови.
This world is inhabited by billions of people.	Овој свет е населен со милијарди луѓе.
His expression softened.	Неговиот израз се ублажи.
These residents were forced to flee their homes.	Овие жители беа принудени да ги напуштат своите домови.
She was bored with her duties.	Таа беше досадно со нејзините должности.
The mistress came in dressed for dinner.	Љубовницата влезе облечена на вечера.
From the beginning of modern football, the game is played.	Од почетокот на модерниот фудбал, играта се игра.
Give me your phone.	Дај ми го твојот телефон.
Cheap new suits were sold as surplus goods.	Евтините нови костуми се продаваа како вишок стока.
The aerosols were slowly moving upwards.	Аеросолите полека се движеа нагоре.
This city is on the wrong track,	Овој град се најде на погрешен пат,
The arrows showed his way.	Стрелките го покажаа неговиот пат.
The students enjoyed the excursion.	Учениците уживаа во екскурзијата.
Horse meat tastes good.	Коњското месо има добар вкус.
Please bring me some cold soap.	Те молам донеси ми го ладниот сапун.
They washed their dishes.	Си ги миеја садовите.
The blame lies with the leadership.	Вината е кај раководството.
Give four legs a chance.	Дајте шанса на четири нозе.
Fishing is reported to be declining.	Се известува дека риболовот опаѓа.
Tribes and farmers grow cotton.	Племените и земјоделците одгледуваат памук.
The accident happened on the outskirts of the city.	Несреќата се случила на периферијата на градот.
She angrily threw the typewriter out the window.	Таа налутено ја фрлила машината за пишување низ прозорецот.
Gonzalez made many provisions.	Гонзалес донесе многу одредби.
He ignored the warning.	Тој го игнорираше предупредувањето.
That film explores the issue of domestic terror.	Тој филм го истражува прашањето за домашниот терор.
Are you hungry?	Дали си гладен?
National borders are effective barriers to species movement.	Националните граници се ефективни бариери за движењето на видовите.
Jerusalem is an ancient city.	Ерусалим е антички град.
Cable cars are exciting for both adults and children.	Жичарниците се возбудливи и за возрасни и за деца.
In the evening a man was wounded by an arrow.	Вечерта еден човек бил ранет од стрела.
The performance was successful.	Настапот беше успешен.
She prefers to live in the city.	Таа претпочита да живее во град.
The butter quickly melted into the hot tea.	Путерот брзо се стопи во врелиот чај.
Thefts continue to increase.	Кражбите продолжуваат да се зголемуваат.
The fruits were ripe and juicy.	Плодовите беа зрели и сочни.
We were told that the police were on their way.	Ни кажаа дека полицијата е на пат.
There is a steady decline in the local population.	Има постојан пад на локалното население.
Two gods really wanted to sacrifice.	Два бога навистина сакале да се жртвуваат.
These experiments were conducted by car manufacturers.	Овие експерименти беа спроведени од производители на автомобили.
Air pollution is a major problem here.	Загадувањето на воздухот е главен проблем овде.
The oven is repaired.	Печката е поправена.
Native plants sprouted slowly at first.	Мајчините растенија на почетокот никнувале бавно.
Their population remains stable.	Нивната популација останува стабилна.
Every day gets up early.	Секој ден станува рано.
The rain fell gently, to be replaced by hail.	Дождот падна нежно, за да биде заменет со град.
Happiness is not found in material goods.	Среќата не се наоѓа во материјалните добра.
Can you help me with my homework?	Можете ли да ми помогнете со мојата домашна задача?
Tears streamed down the old man's wrinkled cheeks.	Солзите течеа по збрчканите образи на старецот.
The thief was spotted and then arrested.	Крадецот бил забележан, а потоа и уапсен.
The smiling waiter brought them fresh tea.	Насмеаниот келнер им донесе свеж чај.
Relatively exclusive club.	Релативно ексклузивен клуб.
The captain was well known on the ship.	Капетанот бил добро познат на бродот.
The tap is leaking.	Чешмата протекува.
We are going to the cinema.	Ќе одиме во кино.
The princess presented the prince with a necklace.	Принцезата му подари на принцот ѓердан.
He tried to remember exactly when the stain appeared.	Се обидел да се сети кога точно се појавила дамката.
Some species now survive only in zoos.	Некои видови сега преживуваат само во зоолошки градини.
Be as quiet as possible.	Бидете што е можно потивки.
Very few know what the expression means.	Многу малку знаат што значи изразот.
When he began to speak, the people listened intently.	Кога почна да зборува, луѓето внимателно слушаа.
Many students do not follow these rules.	Голем број студенти не ги почитуваат овие правила.
The diaries are kept in the barn.	Дневниците се чуваат во шталата.
The storm caused damage to houses across the bay.	Невремето предизвика штети на куќи по целиот залив.
The rockets are used to launch satellites.	Ракетите се користат за лансирање сателити.
This country is named after its capital.	Оваа земја е именувана по нејзиниот главен град.
To help this child, please call me.	За да му помогнам на ова дете, ве молам јавете ми се.
The construction project was announced with great fanfare.	Градежниот проект беше најавен со голема помпа.
The fruit was sweet, so he ate it.	Овошјето беше слатко, па го изеде.
The high cost of electricity affects many businesses.	Високата цена на електричната енергија влијае на многу бизниси.
The nature is beautiful in this river.	Природата е прекрасна во оваа река.
A drone is unmanned.	Авион без пилоти е без екипаж.
The voice was loud and clear.	Гласот беше силен и јасен.
Certain websites encourage users to write hate speech.	Одредени веб-локации ги поттикнуваат корисниците да пишуваат говор на омраза.
One morning, the pigs were thrown out.	Едно утро, свињите биле исфрлени.
That can not be true!	Тоа не може да биде точно!
The metal pipe was bent into a spiral.	Металната цевка беше извиткана во спирала.
Did it sound right?	Дали звучеше правилно?
Favorite destination for tourists.	Омилена дестинација за туристите.
They were provided with fresh food and water.	Тие беа обезбедени со свежа храна и вода.
She looked at the audience.	Таа погледна во публиката.
The singer did not appear.	Пејачката не се појави.
He listened thoughtfully.	Замислено слушаше.
Hundreds of people gathered in front of the building.	Стотици луѓе се собраа пред зградата.
The gang leader was silent.	Водачот на бандата молчеше.
They rigged the elections.	Ги наместија изборите.
Cash is paid for the performed services.	За извршените услуги се плаќа готовина.
Refers to cycling tourism.	Се однесува на велосипедски туризам.
Pollution has damaged our environment.	Загадувањето ја оштети нашата животна средина.
The police are terribly numerous.	Полицајците се страшно побројни.
Why aren't you coming?	Зошто не доаѓаш?
The prisoner was released from further punishment.	Затвореникот бил ослободен од понатамошна казна.
Now all we have is time, money and space.	Сега сè што имаме е време, пари и простор.
Confirmation, please.	Потврда, ве молам.
The rectangle was painted blue	Правоаголникот беше обоен во сина боја
The baby's cry could be heard everywhere.	Плачот на бебето се слушаше насекаде.
Girl standing holding a guitar.	Девојка стои држејќи гитара.
Please make an appointment.	Ве молиме, закажете состанок.
Silicon is found in the rocky soil of this desert.	Силиконот се наоѓа во карпестата почва на оваа пустина.
The pencil case is made of graphite.	Оводот за молив е направен од графит.
He finally got tired of the noise.	Конечно му здосади вревата.
Make sure the meat is evenly browned.	Погрижете се месото да биде рамномерно кафено.
Global warming is widely debated.	За глобалното затоплување нашироко се дебатира.
A sudden gust of wind closed the door.	Ненадеен налет на ветер ја затвори вратата.
It is well documented that grapes are sweet.	Добро е документирано дека грозјето е слатко.
The animal's mother was nearby.	Мајката на животното била во близина.
The noise suddenly stopped.	Бучавата наеднаш престана.
The floor mats are on the floor.	Патосниците се на подот.
The servant pushed him aside, obviously in a bad mood.	Слугата го тргна настрана, очигледно нерасположен.
She blushes.	Таа поцрвенува.
Do not open your car windows.	Не отворајте ги прозорците на вашиот автомобил.
I rubbed my eyes, blinking loudly.	Ги триев очите, силно трепкајќи.
The invoice was handwritten.	Фактурата била рачно напишана.
A representative of the company came to visit him.	На гости кај него дошол претставник од компанијата.
Much has been written about this poet.	За овој поет е напишано многу.
Priests wear a veil when praying.	Свештениците носат превез кога се молат.
The work begins before sunrise and ends at sunset.	Работата започнува пред изгрејсонце и завршува на зајдисонце.
He gestured to the pile of clothes.	Тој гестикулираше кон купот алишта.
Ice days are often followed by warm ones.	Ледените денови често се проследени со топли.
Lots of spare seats for elderly and disabled passengers.	Многу резервни седишта за постари и хендикепирани патници.
Slowly, the procession winds its way through the narrow streets.	Полека, поворката се навива низ тесните улички.
The book describes ways to reduce stress.	Книгата опишува начини како да го намалите стресот.
The smartwatch is for people who need constant reminders.	Паметниот часовник е за луѓе на кои им требаат постојани потсетници.
And the baby began to cry.	И бебето почна да плаче.
He is the only doctor in the area.	Тој е единствениот лекар во областа.
The range of colors in the rainbow requires explanation.	Опсегот на бои во виножитата бара објаснување.
But when the house was quiet, they whispered.	Но, кога куќата беше тивко, тие шепнаа.
Can additional staff handle customer requirements?	Дали дополнителниот персонал може да се справи со барањата на клиентите?
You need to turn off the engine.	Треба да го исклучите моторот.
Here are some suggestions on how to look or get an appointment for antique items.	Еве неколку предлози кои ќе ви помогнат да научите.
The creature twisted and turned, trying to escape.	Суштеството се извртело и се свртело, обидувајќи се да избега.
The computer stores all this information.	Компјутерот ги складира сите овие информации.
Here is another star!	Еве уште една ѕвезда!
The laws regarding drunk driving are very strict.	Законите кои се однесуваат на возење во пијана состојба се многу строги.
Her calls for help were ignored for five minutes.	Нејзините повици за помош биле игнорирани пет минути.
Hot coffee was poured on his desk.	На неговото биро се истури топло кафе.
A series of soft bells rang.	Се огласија низа меки ѕвончиња.
His company went out of business.	Неговата компанија згасна.
India is the second largest country in the world.	Индија е втора по големина населена земја во светот.
They insist that the gene is constructed.	Тие инсистираат на тоа дека генот е конструиран.
Many animals will be in captivity.	Голем број животни ќе бидат во заробеништво.
We discovered many ancient human remains in this cave.	Откривме многу антички човечки остатоци во оваа пештера.
Such issues have no solutions.	Ваквите прашања немаат решенија.
Several people died from their injuries.	Неколку лица починаа од повредите.
A forest fire was burning.	Гореше шумски пожар.
He indulged in self-pity.	Тој се обви во самосожалување.
He is a deeply religious man.	Тој е длабоко религиозен човек.
Much has already been written about the theory of evolution.	За теоријата на еволуцијата веќе е напишано многу.
Most cities and towns have libraries.	Повеќето градови и градови имаат библиотеки.
The leaves of the tree were painted pink.	Листовите на дрвото беа обоени во розова боја.
Holding the book in his hand, he looked at it.	Фаќајќи ја книгата во рака, погледна во неа.
I can not deal with military discipline at the moment.	Не можам да се занимавам со воена дисциплина во моментов.
The joke was cruel, and some people did not laugh.	Шегата беше сурова, а некои луѓе не се смееја.
Clothes must be dried in sunlight.	Облеката мора да се исуши на сончева светлина.
The stroke was translucent.	Ударот беше проѕирен.
The hills were alive with the sound of music.	Ридовите беа живи од звукот на музиката.
The reporter interviewed many people before writing her report.	Репортерката интервјуираше многу луѓе пред да го напише својот извештај.
The temple was destroyed by the invaders.	Храмот бил уништен од напаѓачите.
As cranes fly overhead, a tired worker unloads a truck.	Додека кранови летаат над главата, уморен работник истоварува камион.
The cabin in the forest was isolated.	Кабината во шумата беше изолирана.
The woman is a single mother.	Жената е самохрана мајка.
You still need to exercise every day.	Сè уште треба да вежбате секој ден.
Astronauts used to detect water.	Астронаутите се користи за откривање на вода.
Shellfish grow on the seabed.	На морското дно растат раковини.
She took three bites of pizza.	Таа зеде три залаци од пицата.
She listens to music while working in the kitchen.	Таа слуша музика додека работи во кујната.
The overall plot of the film is based on truth, facts and legend.	Целокупниот заплет на филмот се потпира на вистината, фактите и легендата.
The phone rings, but no one answers.	Телефонот ѕвони, но никој не одговара.
Do not fill the pot with rubbish!	Не полнете го тенџерето со ѓубре!
After lighting, the candles become hot.	По палењето, свеќите стануваат жешки.
Soon, he was completely exhausted.	Наскоро, тој беше целосно исцрпен.
In medieval times, people believed in evil spirits.	Во средновековните времиња, луѓето верувале во зли духови.
He dreamed of adventure.	Сонуваше за авантура.
Both men and women were killed.	Жртви биле и жени и мажи.
The climate in this region is relatively dry.	Климата во овој регион е релативно сува.
He sat down and started talking to his friend.	Тој седна и почна да разговара со својот пријател.
The soldiers' faces were illuminated with a short beacon.	Лицата на војниците беа осветлени со краток светилник.
The right path was narrow and winding.	Правиот пат беше тесен и кривулест.
My search for spiritual enlightenment continues.	Мојата потрага по духовно просветлување продолжува.
A surge of excitement passed through her body.	Наплив на возбуда помина низ нејзиното тело.
Tropical paradise, with lush green vegetation.	Тропски рај, со бујна зелена вегетација.
As part of his plan.	Како дел од неговиот план.
The dough should be rolled very thinly.	Тестото треба да се тркала многу тенко.
First, you will need a large bowl of brown sugar.	Прво, ќе ви треба голема чинија кафеав шеќер.
His ideas were considered radical.	Неговите идеи се сметаа за радикални.
Traffic slowed as the road narrowed.	Сообраќајот се забави бидејќи патот се стеснуваше.
The weather was unusually warm for several days.	Неколку дена времето беше невообичаено топло.
Divide the lentils between plates.	Поделете ја леќата помеѓу чинии.
The robot uses artificial intelligence.	Роботот користи вештачка интелигенција.
They are a marvel of engineering.	Тие се чудо на инженерството.
He pretended to be ill to avoid work.	Се преправаше дека е болен за да избегне работа.
The weather was warm all night.	Времето беше топло цела ноќ.
Market research tells us which products sell best.	Истражувањето на пазарот ни кажува кои производи најдобро се продаваат.
The old world order is ruined.	Стариот светски поредок е урнат.
It's a nasty habit.	Тоа е гадна навика.
The edges of that fabric turn yellow.	Рабовите на таа ткаенина пожолтуваат.
He studied the faces in the crowd.	Ги проучуваше лицата во толпата.
Aromatic oil is extracted from the bark of the tree.	Ароматичното масло се извлекува од кората на дрвото.
Raw data should be carefully checked before publication.	Пред објавувањето, необработените податоци треба внимателно да се проверат.
The children drew the curtains and sat down to watch.	Децата ги исцртаа завесите и се сместија да гледаат.
There were three in a row.	Беа три по ред.
The condom is thin, rubbery and rounded.	Кондомот е тенок, гумен и заоблен.
The meeting lasted ten minutes.	Средбата траеше десет минути.
Cats are sometimes trained to hunt birds.	Мачките понекогаш се обучуваат да ловат птици.
The woman's eyes noticed a surprise.	Очите на жената забележаа изненадување.
The soldiers waited nervously.	Војниците нервозно чекаа.
This was the day when everything changed.	Ова беше денот кога сè се промени.
Baby seals belong to a special breed.	Бебешките фоки припаѓаат на посебна раса.
The attacker chased the flying ball.	Напаѓачот бркаше по летечката топка.
Hundreds of factories supply the country's needs.	Стотици фабрики ги снабдуваат потребите на земјата.
Sugar cane fields can be found in many tropical countries.	Полињата со шеќерна трска може да се најдат во многу тропски земји.
He is too old to work.	Тој е премногу стар за да работи.
He stepped into a puddle and soaked his pants.	Зачекори во локва и ги намокри панталоните.
The question must be answered somehow, he continued.	Мора некако да се одговори на прашањето, продолжи тој.
Steam travel has become practically obsolete.	Патувањето со пареа стана практично застарено.
The front door opened.	Влезната врата се отвори.
She said this, and my mind settled.	Таа го зборуваше ова, и мојот ум се реши.
You must not wear naked clothes on the beach.	Не смеете да носите разголена облека на плажа.
A library contains such rare texts.	Една библиотека содржи толку ретки текстови.
They swam miles on that terrible day.	Пливаа со километри на тој страшен ден.
The detective tried to stay sober.	Детективот се обидел да остане присебен.
Scientists will soon be able to clone human embryos.	Научниците наскоро ќе можат да клонираат човечки ембриони.
Their lives were destroyed by the earthquake.	Нивните животи биле уништени од земјотрес.
The lake is shallow, clear water.	Езерото е плитка, чиста вода.
Many countries have illegal mining activities.	Многу земји имаат нелегални рударски активности.
Row of blades stuck by the device.	Ред сечила заглавени од уредот.
I will visit the house tomorrow.	Ќе ја посетам куќата утре.
Some believe he is a communist spy.	Некои веруваат дека тој е комунистички шпион.
His earnings gradually increased.	Неговата заработка постепено се зголемувала.
The workers lined up, waiting for instructions.	Работниците беа наредени, чекајќи инструкции.
After the break, he resumed work a little late.	По одморот, тој продолжи со работа со малку доцна.
They came across many dangerous animals.	Тие наидоа на многу опасни животни.
I'm too busy to sit here.	Премногу сум зафатен за да седам овде.
The hammer is very useful for hitting the nails.	Чеканот е многу корисен за удирање на ноктите.
People need sleep to live.	На луѓето им треба сон за да живеат.
Reports indicate that this is a crime.	Извештаите укажуваат дека се работи за кривично дело.
The river flows through the desert.	Реката се пробива низ пустината.
Coal is used to make steel.	Јагленот се користи за производство на челик.
She called the police, but it was too late.	Таа повикала полиција, но веќе било доцна.
I'm still talking to myself.	Сè уште зборувам со себе.
A narrow passage to the river was opened.	Беше отворен тесен премин кон реката.
The water will evaporate on heat.	Водата ќе испари на топлина.
The land was fertile due to high rainfall.	Земјата беше плодна поради високите врнежи.
Nobody wants to be tied up.	Никој не сака да биде врзан.
She had an aura of power.	Таа имаше аура на моќ.
They opened their umbrellas for the storm.	Тие ги отворија своите чадори за невремето.
It is doubtful that technology will ever become widespread.	Сомнително е дека технологијата некогаш ќе стане широко распространета.
I saw you talking to that man.	Видов како зборуваш со тој човек.
Before going to bed, it must be washed.	Пред спиење, тој мора да се измие.
He has a hard time achieving his free time.	Слободното време тешко го постигнува.
Many retailers were predicting a mild winter.	Многу трговци на мало предвидуваа блага зима.
Overall, conducting business meetings abroad was not uncomfortable.	Во целина, спроведувањето деловни состаноци во странство не беше непријатно.
They packed some groceries in a cardboard box.	Тие спакуваа некои намирници во картонска кутија.
It was nothing, really.	Не беше ништо, навистина.
The eagle circled over his head.	Орелот кружеше над главата.
The rally was attended by thousands of workers.	На собирот присуствуваа илјадници работници.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	Земјата се соочува со невидена економска криза.
A look at the models reveals a range.	Еден поглед на моделите открива опсег.
The southern ocean is huge.	Јужниот океан е огромен.
Perfectly red, the rose is a brilliant flower.	Совршено црвена, розата е брилијантен цвет.
Babirusa is a small pig.	Бабирусата е мала свиња.
Many abandoned buildings stand alone and neglected.	Многу напуштени згради стојат осамени и запуштени.
The mind acts as a filter between the outside world.	Умот делува како филтер помеѓу надворешниот свет.
Boys and girls of all ages ran around.	Момци и девојчиња од сите возрасти трчаа наоколу.
Look at the menu list.	Загледа во списокот со мени.
Water is a chemical substance.	Водата е хемиска супстанција.
See the world in a different light.	Погледнете го светот во поинакво светло.
People in this region are proud of their city.	Луѓето во овој регион се горди на својот град.
In recent years, sales of organic food have grown rapidly.	Во последниве години, продажбата на органска храна рапидно се зголеми.
The blonde girl was sitting meekly in the corner.	Русокосата девојка кротко седеше во аголот.
He reached for his purse	Посегна по својата чанта
Construction workers are repairing the bridge.	Градежните работници го поправаат мостот.
But at that moment, a roaring car ran towards them.	Но, во тој момент кон нив се залета автомобил кој рикаше.
Both methods work equally well.	И двата методи работат подеднакво.
A row of flowers grew on the meadow.	На ливадата растеше низа цвеќиња.
The monks were silent as they watched the sun go down.	Монасите молчеа додека го гледаа сонцето заоѓа.
The port is busy with activity.	Пристанот е зафатен со активност.
Evil spirits were blamed for this.	За ова беа обвинети злите духови.
An epic journey begins here, the key to the road	Епско патување започнува овде, клучот на патот
The moon is sinking behind heavy gray clouds.	Месечината тоне зад тешките сиви облаци.
Her parents forbade her to attend the dance.	Нејзините родители и забраниле да присуствува на танцот.
Hundreds of troops were deployed in the region.	Стотици војници беа распоредени во регионот.
He caught a falling object.	Фатил предмет што паѓа.
He maintains a certain ambiguity.	Тој одржува одредена двосмисленост.
The post office delivers letters to locals.	Поштата доставува писма до локалните жители.
Under a shaded tree, the lovers shared a secret kiss.	Под засенчено дрво, љубовниците споделија таен бакнеж.
His short life was destined for tragedy.	Неговиот краток живот бил предодреден за трагедија.
Physicians should treat the patient immediately.	Лекарите треба веднаш да го третираат пациентот.
Once, a volcano spewed poison on this lake.	Еднаш, вулкан исфрли отров на ова езеро.
The storm destroyed most of the city.	Невремето уништи поголем дел од градот.
These cities need modern transport infrastructure.	На овие градови им е потребна модерна транспортна инфраструктура.
Jack got up with a start.	Џек стана со почеток.
He took them to the top of a snowy hill.	Ги одведе до врвот на снежниот рид.
The protection here is insufficient.	Заштитата овде е недоволна.
Trees serve many purposes.	Дрвјата служат за многу цели.
Three to five cups of green tea a day.	Три до пет шолји зелен чај дневно.
The river gradually narrowed into a canyon.	Реката постепено се стеснуваше во кањон.
It is dangerous to cut through the jungle alone.	Опасно е да се пресече сам низ џунглата.
The bread should rise overnight.	Лебот треба да нарасне преку ноќ.
He pushed his mother aside.	Ја турна мајка си настрана.
He was not happy, but said nothing.	Тој не беше среќен, но не рече ништо.
The earth is very dark.	Земјата е многу темна.
My phone was stolen.	Мојот телефон беше украден.
These ornaments are original.	Овие орнаменти се оригинални.
Ticket numbers do not match anything!	Бројките на билетот не одговараат на ништо!
The policeman was very kind.	Полицаецот беше многу љубезен.
Cullen is an honest man.	Кален е чесен човек.
We had steamed fish for dinner.	За вечера имавме риба на пареа.
The Europeans conquered it.	Европејците го освоија.
The six days were made special because they are holy.	Шестте дена беа направени посебни затоа што се свети.
She looked confused, as if her memory were vague.	Изгледаше збунета, како сеќавањето да и беше магливо.
This road is lined with trees on both sides.	Овој пат е нареден со дрвја од двете страни.
Those beads are beautiful.	Тие мониста се убави.
And that was a false rumor.	И тоа беше лажна гласина.
Now it is your turn to serve.	Сега е ваш ред да служите.
A past student at the school protected him.	Минат ученик во училиштето го заштитил.
The leader avoided giving a clear answer.	Лидерот избегна да даде јасен одговор.
Their children often struggle to understand.	Нивните деца често се борат да разберат.
The border guards were still there to prevent illegal entry.	Граничарите сепак беа таму за да спречат илегален влез.
Are we still connected?	Дали сме уште поврзани?
As a judge he is very fair.	Како судија тој е многу фер.
His volatile temperament causes frequent quarrels.	Неговиот испарлив темперамент предизвикува чести кавги.
Rinse the banana quickly.	Исплакнете ја бананата брзо.
They never lock the doors.	Никогаш не ги заклучуваат вратите.
More often than not you can find me on my computer.	Почесто отколку да не ме најдете на мојот компјутер.
Ardwark eats only termites.	Ардваркот јаде само термити.
The unions were angry opponents.	Синдикатите беа лути противници.
The cream will thicken after a few minutes.	Кремот ќе се згусне по неколку минути.
People in this culture prefer small families.	Луѓето во оваа култура претпочитаат мали семејства.
The children were on every corner.	Децата беа на секој агол.
He looked angry.	Изгледаше луто.
You can get lost in all that traffic.	Можете да се изгубите во целиот тој сообраќај.
Concert credits include orchestra and soloist.	Кредитите на концертот вклучуваат оркестар и солист.
Rome is an immensely old city.	Рим е неизмерно стар град.
He hates thought.	Ја мрази мислата.
This new way of thinking is proving to be expensive.	Овој нов начин на размислување се покажува како скап.
What would you like to happen?	Што би сакале да се случи?
The villages are full of ancient farms.	Селата е преполна со антички фарми.
You need three cups of brown sugar.	Потребни се три чаши кафеав шеќер.
He submitted his research report to his professor.	Својот истражувачки извештај му го достави на својот професор.
This behavior is considered incorrect.	Ова однесување се смета за неправилно.
The trees in this part are covered with leaves.	Дрвјата во овој дел се покриени со лисја.
He left a little anger on the table.	Тој остави малку гнев на масата.
The plastic box is filled with candy.	Пластичната кутија е исполнета со бонбони.
Finally, he wrote the book he was working on.	Конечно, тој ја напиша книгата на која работеше.
She met her new boyfriend.	Таа го запознала своето ново момче.
Her orange blouse perfectly contrasted with her fiery hair.	Нејзината портокалова блуза совршено ѝ направи контраст на нејзината огнена коса.
It entered his life unexpectedly.	Тоа неочекувано влезе во неговиот живот.
The fishpond collapsed due to negligence.	Рибникот пропадна поради негрижа.
Want to talk about your studies?	Сакате да разговарате за вашите студии?
Its system responds to external stimuli.	Нејзиниот систем реагира на надворешни стимули.
The young woman is alone again.	Младата жена повторно е сама.
A television announcer presented the event.	Телевизиски најавувач го претстави настанот.
These harsh words pierced like a whip.	Овие груби зборови бодеа како камшик.
It rains all year round.	Врне дожд во текот на целата година.
Public transport is provided by buses, trains and taxis.	Јавниот превоз се обезбедува со автобуси, возови и такси.
Use the knife and fork.	Користете го ножот и вилушката.
The building is currently being painted.	Објектот во моментов се бојадисува.
With tears in her eyes, she wrapped his arms around his neck.	Со солзи, таа ги завитка неговите раце околу вратот.
The fabric should show signs of wear.	Ткаенината треба да покажува знаци на абење.
It borders its fatherland on two sides.	Татковата земја ја граничи од две страни.
The closet was full.	Плакарот беше наполнет полн.
This region is known for its wildlife.	Овој регион е познат по дивиот свет.
His words sounded like they were coming from somewhere.	Неговите зборови звучеа како да се кренати од некаде.
Too far for most modern travelers.	Премногу оддалечен за повеќето модерни патници.
The number continued to grow.	Бројката продолжи да расте.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	Задржете го здивот, дишете полека и длабоко.
The ancient city was crowded to the brim.	Античкиот град бил преполн до гребенот.
I can not stand this anymore.	Не можам повеќе да го трпам ова.
You have two eggs in the basket.	Имаш две јајца во корпата.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	Сирењето Камамбер беше завиткано во восочна хартија.
Located on a women's wristwatch.	Се наоѓа на женски рачен часовник.
His clothes were expensive, but worn and ragged.	Неговата облека беше скапа, но истрошена и парталава.
Is he proud of his child?	Дали е горд на своето дете?
The price usually varies in stock.	Цената обично варира во складиште.
Pressure groups protested against the ban.	Групите за притисок протестираа против забраната.
The salt marsh is constantly disappearing.	Соленото мочуриште постојано исчезнува.
A painted statue of a woman captivates me.	Насликана статуа на жена ме плени.
Water is the source from which all life springs.	Водата е изворот од кој извира сиот живот.
She carefully calculated how many days she would need.	Внимателно пресметала колку денови ќе и бидат потребни.
Her condition is critical.	Нејзината состојба е критична.
She stole me to the moon.	Таа ме прикраде на месечината.
Interesting buildings dominate the horizon.	Интересни градби доминираат на хоризонтот.
Clinics lack basic equipment.	На клиниките им недостига основна опрема.
Potatoes are not as good as chopped onions.	Компирите не се толку добри како исечен кромид.
A decree was repealed, giving women new legal rights.	Беше укинат декрет, со кој на жените им беа дадени нови законски права.
It is a peaceful valley, slowly buried under the sand.	Тоа е мирна долина, полека закопана под песок.
She grabbed her keys and threw them in the corner.	Таа ги грабна нејзините клучеви и го фрли во аголот.
We spend most of our time at home.	Поголемиот дел од времето го поминуваме дома.
The industry is heavily regulated.	Индустријата е силно регулирана.
The storm came out of nowhere.	Невремето излезе од никаде.
Their plane turned in the air.	Нивниот авион се сврте во воздух.
The water flows from the tap.	Водата тече од чешмата.
The village decided to establish new schools there.	Селото решило таму да основа нови училишта.
This restaurant is famous for its cuisine.	Овој ресторан е познат по својата кујна.
With globalization, changes in technology and trade, the world	Со глобализацијата, промените во технологијата и трговијата, светот
She lay stretched out, motionless.	Лежеше испружена, неподвижна.
He insisted he had nothing to hide.	Тој инсистираше на тоа дека нема што да крие.
The hut is surrounded by apple trees.	Колибата е опкружена со јаболкници.
My uncle is very alcoholic	Мојот вујко многу алкохоличар
The products were of the highest quality.	Производите беа со највисок квалитет.
The desert is dangerous.	Пустината е опасна.
Heavy clouds gathered over the capital.	Обилни облаци се собраа над главниот град.
Bear hugs are best.	Прегратките со мечки се најдобри.
He started rubbing the towel on his forehead.	Почна да ја трие крпата на челото.
The criminal was wanted in seven countries.	Криминалецот се барал во седум земји.
A cat was playing with a ball of yarn.	Мачка си играше со топче предиво.
Two cups of chopped pecans.	Две чаши сечкани пекани.
The flowers were arranged in attractive vases.	Цветовите беа наредени во атрактивни вазни.
A fire broke out.	Избувнал пожар.
The earth's atmosphere is shrinking.	Земјината атмосфера се намалува.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	Како можеме да ги подобриме услугите и да го намалиме сообраќајниот метеж?
The river flows east.	Реката тече кон исток.
Butterscotch candies are best stored in your refrigerator.	Бонбоните Butterscotch најдобро се чуваат во вашиот фрижидер.
Plagiarism is a serious problem in many cultures.	Плагијатот е сериозен проблем во многу култури.
The squirrel grabbed the nuts and ran away.	Верверицата ги грабнала оревите и избегала.
He wrote a book about his work.	Тој напиша книга за неговата работа.
The sun shone brightly in the sky without clouds.	Сонцето силно светеше на небото без облаци.
Agriculture is important for the country.	Земјоделството е важно за земјата.
A line is an array of points.	Правата е низа од точки.
Our village is quiet.	Нашето село е тивко.
He had something to say about this.	Имаше што да каже за ова.
The brakes stop working when they are wet.	Сопирачките престануваат да работат кога се влажни.
Have we eaten it all?	Дали сме го изеле сето тоа?
The house was too big and too expensive.	Куќата беше преголема и прескапа.
The lion roared, shaking the branches with its force.	Лавот рикаше, тресејќи ги гранките со својата сила.
You need to get to the airport on time.	Треба да стигнете до аеродромот на време.
Greet me, not with a kiss, but with a lie.	Поздравете ме, не со бакнеж, туку со лага.
Marie wrote to him several times and received no response.	Мари му пиша неколку пати и не доби никаков одговор.
They left after he promised to return.	Оттаму заминаа откако им вети дека ќе се врати.
It was raining during lunch, and there were several delays.	За време на ручекот врнеше дожд, а имаше и неколку доцнења.
Our ancestors were left without electricity.	Нашите предци останаа без струја.
In this scene we see a samurai defending his master.	Во оваа сцена гледаме како самурај го брани својот господар.
Try to sleep well.	Обидете се да спиете добро.
She was holding the baby in her arms	Таа го држеше бебето во раце
So, is chicken cheaper to buy than to cook?	Значи, пилешкото е поевтино да се купи отколку да се готви?
The harvest festival is coming soon.	Наскоро доаѓа празникот на жетвата.
After only five minutes, the water boils.	По само пет минути, водата врие.
Hit with an arrow, screaming in pain.	Погоди со стрела, врескаше од болка.
Two chopsticks can be inserted into this hole.	Во оваа дупка може да се вметнат две стапчиња за јадење.
Use margarine instead of butter.	Наместо путер користете маргарин.
He previously posed as a police officer.	Претходно се позираше како полицаец.
We can obtain population size estimates from census data.	Можеме да добиеме проценки за големината на населението од податоците од пописот.
Of course, there are no easy answers.	Се разбира, нема лесни одговори.
The simply equipped living room was set aside for breakfast.	Едноставно опремена дневна соба беше издвоена за појадок.
So what are you going to do tonight?	Па, што ќе правиш вечерва?
They were trapped in a small cell.	Тие беа заробени во мала ќелија.
She is a very independent woman.	Таа е многу независна жена.
Do not change the goal, change our methods!	Не ја менувајте целта, променете ги нашите методи!
No one could explain why this happened.	Никој не можеше да објасни зошто тоа се случи.
The design needs to be improved.	Дизајнот треба да се подобри.
The fireplace is set, but there is no fire.	Огништето е поставено, но оган нема.
She slowly closed the door.	Таа полека ја затвори вратата.
A fleet of wagons rolled into the city.	Флота од вагони се стркала во градот.
She did not answer his neighbor's questions.	Таа не одговарала на прашањата на неговиот сосед.
After traveling the world, he finally returned home.	Откако патувал низ светот, тој конечно се вратил дома.
In any case, the doctors did not want to operate.	Во секој случај, лекарите не сакале да оперираат.
We came to an agreement.	Дојдовме до договор.
Passengers can consume the turtle only after boarding the train.	Патниците можат да консумираат желато само откако ќе влезат во возот.
The politician was criticized for his behavior.	Политичарот беше критикуван за неговото однесување.
After the lecture, everyone asked questions.	По предавањето, сите поставуваа прашања.
She has never met a stranger, he said.	Таа никогаш не запознала странец, рече тој.
Some children left school early today.	Некои деца денеска рано го напуштија училиштето.
The storm swept away all the rubbish.	Невремето го однело целото ѓубре.
The badger dug furiously.	Јазовецот бесно ископал.
The truck was stopped by police.	Камионот бил запрен од полицијата.
Water bottles are available.	Достапни се шишиња со вода.
The ancient city was built on a steep hill.	Античкиот град бил изграден на стрмен рид.
An hour drive took us out of town.	Еден час возење нè извади од градот.
He paused briefly, then continued.	Накратко застана, а потоа продолжи.
This vegetable is bought from farmers.	Овој зеленчук се купува од земјоделците.
Immigration authorities are strict.	Имиграциските власти се строги.
The rain began to fall.	Дождот почна да паѓа.
Discard the rotten apples.	Отфрлете ги скапаните јаболка.
He was lying on the table, perfectly calm.	Лежеше на масата, совршено мирна.
Oil companies accused of polluting the environment	Нафтените компании обвинети за загадување на животната средина
Police report a sharp rise in crime.	Полицијата извести за нагло зголемување на криминалот.
Documentary about successful youth.	Документарен филм за успешна младина.
Many people believe that history was written by the victors.	Многу луѓе веруваат дека историјата ја напишале победниците.
He feared he might lose the battle of minds.	Тој се плашеше дека може да ја изгуби битката на умови.
Strange, isn't it?	Чудно, нели?
The suspect was hiding in a conspicuous place.	Осомничениот се криел на видно место.
Take the trash when you're done, please.	Однесете го ѓубрето кога ќе завршите, ве молам.
A new hospital was built last year.	Лани е изградена нова болница.
I wonder what takes him so long?	Се прашувам што му одзема толку долго?
Shave your chin and trim your mustache.	Избричи ја брадата и скрати ги мустаќите.
That song is one of my dad's favorites.	Таа песна е една од омилените на татко ми.
The woman left the glass intact on the kitchen table.	Жената ја оставила чашата недопрена на масата во кујната.
That danger is dangerous.	Таа опасност е опасна.
The rain was so heavy that the visibility was poor.	Дождот беше толку силен што видливоста беше лоша.
She runs her own business.	Таа управува со сопствените бизниси.
The trees provided a natural canopy.	Дрвјата обезбедија природна крошна.
The villagers came out after an hour-long argument.	Селаните излегле по повеќечасовна расправија.
The vehicle is total.	Возилото е вкупно.
Convinced that they were wasting time, they began to leave.	Убедени дека губат време, почнаа да си заминуваат.
The roll call was over immediately.	Прозивката беше завршена веднаш.
The corn crop is where it needs to be.	Културата на пченка е онаму каде што треба да биде.
A security guard saw the thieves entering the store.	Службеник за обезбедување ги видел крадците како влегуваат во продавницата.
He chewed carefully.	Внимателно џвакаше.
She quit her job and went upstairs.	Ја оставила работата и се качила горе.
Her hands were shaking.	Рацете и трепереа.
I started reading, but my mind wandered.	Почнав да читам, но умот ми залута.
The presented statistics are wrong.	Презентираните статистики се погрешни.
Has anyone seen her?	Ја видел некој?
Tried again but failed.	Се обиде уште еднаш, но не успеа.
The company now offers a wider selection.	Компанијата сега нуди поширок избор.
Azrael needed new shoes before going out.	На Азраел му беа потребни нови чевли пред да излезе надвор.
The butter will tighten a little more.	Малку повеќе ќе се стегне путерот.
He also talked about how to defend himself against attacks.	Тој разговараше и за тоа како да се брани од напади.
Switch on the dishwasher through the empty and charge cycle.	Вклучете ја машината за миење садови низ циклус на празно и полнење.
We must continue to demonstrate our technological prowess.	Мора да продолжиме да ја демонстрираме нашата технолошка моќ.
It was bigger than most and nicely wrapped.	Беше поголем од повеќето и убаво завиткан.
It was a hot, humid day.	Беше топол, влажен ден.
Once upon a time there were forests between the hills and the sea.	Некогаш имало шуми меѓу ридовите и морето.
He was old and bearded, with a crooked nose.	Беше стар и брадест, со крив нос.
The soldiers are moving fast.	Војниците брзо се движат.
These chocolates will melt if heated.	Овие чоколади ќе се стопат ако се загрее.
The last of the glaciers melted.	Последниот од глечерите се стопи.
The players of both teams wore the same uniform.	Играчите на двата тима носеа иста униформа.
I was sexually assaulted by two men.	Бев сексуално нападнат од двајца мажи.
The old woman frowned when she saw three strangers approaching.	Старицата се намурти кога здогледа тројца непознати како се приближуваат.
Offer a generous welcome.	Понудете великодушно добредојде.
He smiles broadly, revealing glowing white teeth.	Тој се насмевнува широко, откривајќи блескави бели заби.
Shortly after, she arrived.	По кратко време, таа пристигна.
He punched the table.	Ја удри тупаницата на масата.
The sheep were heavy.	Овците беа тешки.
More and more women are involved in international trade.	Се повеќе жени се вклучуваат во меѓународната трговија.
The harvester gathers the rice from the fields.	Жетварот го собира оризот од полињата.
Mothers give birth to more babies than ever before.	Мајките раѓаат повеќе бебиња од кога било досега.
The sacred text speaks of four sacred rivers.	Светиот текст зборува за четири свети реки.
She often visited the museum.	Таа често го посетуваше музејот.
Use the long whisk to mix the mixture well.	Користете го долгото матење за добро да ја измешате смесата.
Pack the expressed milk in separate containers.	Спакувајте го изматеното млеко во поединечни садови.
When done, wash and dry the lemons.	Кога ќе завршите, измијте ги и исушете ги лимоните.
Trains must be clean.	Возовите мора да бидат чисти.
It was important for voters to go out and vote.	Важно беше гласачите да излезат да гласаат.
They are worried about their own future.	Тие се загрижени за сопствената иднина.
The snow started to fall constantly.	Снегот почна да паѓа постојано.
Geothermal energy generates energy without emitting greenhouse gases.	Геотермалната енергија генерира енергија без да испушта стакленички гасови.
But turn off all cell phones.	Но, исклучете ги сите мобилни телефони.
He was on the move.	Беше во движење.
That's weird.	Тоа е чудно.
She comes to the violin every day.	Таа доаѓа на виолина секој ден.
The henna was easy to operate.	Со јуницата беше лесно да се управува.
Too many hopes are fueled to enter politics.	Премногу надежи се поттикнати да влезат во политиката.
The rooster greeted the dawn with the crow.	Петелот ја дочека зората со вранецот.
They walked down the alley, looking left and right.	Одеа по уличката, гледајќи лево-десно.
Strong winds forced the apartment building to sway.	Силниот ветер ја принуди станбената зграда да се заниша.
Do you like this fabric?	Дали ви се допаѓа оваа ткаенина?
The soldier fell into the trench.	Војникот падна во ровот.
Because they did not register, their vote was invalid.	Бидејќи не се пријавиле, нивниот глас бил неважечки.
The over-indebted country is facing problems with loan repayment.	Презадолжената земја се соочува со проблеми со отплата на кредитите.
All groups are unique and different.	Сите групи се единствени и различни.
The man carefully cut the apples to make a pie.	Човекот внимателно ги исекол јаболката за да направи пита.
Students are guaranteed the right to expression.	На студентите им се гарантира правото на изразување.
The three were lucky to be alive.	Тројцата имаа среќа што останаа живи.
Gather your courage!	Соберете ја вашата храброст!
Old buildings are gradually disappearing from the landscape.	Старите згради постепено исчезнуваат од пејзажот.
These actions will lead to dramatic changes.	Овие акции ќе доведат до драматични промени.
I will cook at home, she said.	Ќе готвам дома, рече таа.
This is the basic law of science.	Ова е основен закон на науката.
The sample is not representative of the population.	Примерокот не е репрезентативен за популацијата.
The villagers were delighted.	Селаните беа воодушевени.
A chemical process called oxidation was used.	Се користел хемиски процес наречен оксидација.
He opted for a career in sports medicine.	Тој се одлучи за кариера во спортска медицина.
Put the milk in the fridge.	Ставете го млекото во фрижидер.
Huge emotions made him cry.	Огромните емоции го расплакаа.
Wild boar is delicious when grilled.	Дивата свиња е вкусна кога се пече на скара.
Supervisors exchanged glances.	Надгледниците разменија погледи.
Traditionally, rain boots or boots are worn.	Традиционално, се носат чизми за дожд или чизми.
He was in repair.	Тој беше во поправка.
The clock was ringing.	Ѕвонеше часовникот.
The full moons look small and bright.	Полните месечини изгледаат мали и светли.
The shadows were long.	Сенките беа долги.
Major floods are expected next year.	Големи поплави се очекуваат следната година.
The little boy slipped down the stairs.	Малото момче се лизна по скалите.
The fish is delicious.	Рибата е вкусна.
There are seven main rivers in this region.	Во овој регион има седум главни реки.
The screw loosened.	Завртката се откачи.
This court has jurisdiction over all criminal cases.	Овој суд е надлежен за сите кривични предмети.
His anger was palpable!	Неговиот гнев беше опиплив!
Finally, a smile.	Конечно, насмевка.
The two met a few days ago.	Тие двајца се запознале пред неколку дена.
There was too much sugar in the coffee.	Имаше премногу шеќер во кафето.
We took out our luggage and left the hotel.	Го извадивме багажот и го напуштивме хотелот.
This device is capable of operating underwater.	Овој уред е способен да работи под вода.
Something is wrong here.	Нешто не е во ред тука.
There is a factory right next to the road.	Има фабрика веднаш по патот.
Look, that hill there.	Види, тој рид таму.
He ran with his mouth like a fish.	Истрча со устата како риба.
The prince bought a horse.	Принцот купи коњ.
The children's coach took the children on a trip.	Детскиот тренер ги одвел децата на патување.
Furious pedals, tires creaked along the road.	Бесни педали, гуми чкрипеа покрај патот.
The hill was surrounded by massive walls.	Ридот бил опкружен со масивни ѕидини.
Describe "dying" using vocabulary or phrases.	Опишете го „умирањето“ користејќи речник или фрази.
More and more marijuana is being grown at home.	Сè повеќе марихуаната се одгледува и дома.
Ride your bike to the village market.	Возете го вашиот велосипед до селскиот пазар.
The appointment of generals was extremely popular.	Назначувањето на генерали беше исклучително популарно.
We move slowly in a space filled with light.	Полека се движиме во простор исполнет со светлина.
The industrialization process has made farms unprofitable.	Процесот на индустријализација ги направи фармите непрофитабилни.
The fat man had a huge appetite.	Дебелиот човек имаше огромен апетит.
The fresh succulents provided a pleasant rustic touch.	Свежите сукуленти обезбедија пријатен рустикален допир.
The blast caused extensive damage to the school.	Експлозијата предизвика голема штета на училиштето.
Do not kill me.	Не ме убивај.
I was told that this building houses an animal shelter.	Ми кажаа дека во оваа зграда е сместено прибежиште за животни.
Great handshake and clapping.	Одлично кревање раце и плескање.
The captains sailed ashore, defeated.	Капетаните отпловија кон копното, поразени.
The trees look somewhat stunted.	Дрвјата изгледаат некако закржлавени.
Otters are pastures.	Видрите се пасишта.
The region is experiencing summer storms.	Регионот доживува летни бури.
Dominoes show the supremacy of domino theory.	Доминото ја покажува надмоќта на домино теоријата.
She screamed.	Таа упати продорен крик.
The star is a hot, glowing ball of gas.	Ѕвездата е жешка, светлечка топка од гас.
The moderate temperature allows for a pleasant walk.	Умерената температура овозможува пријатно пешачење.
Cannot turn off the phone.	Не може да го исклучи телефонот.
If you want, you can add food coloring.	Ако сакате, можете да додадете прехранбена боја.
His smile was crooked.	Неговата насмевка беше крива.
It passes from mouth to mouth.	Поминува од уста до уста.
The smog has risen.	Смогот се крена.
This city attracts visitors from all over the world.	Овој град привлекува посетители од целиот свет.
Babies lose their baby teeth quickly.	Бебињата брзо ги губат млечните заби.
These papers are excellent.	Овие трудови се одлични.
A gift for the baby.	Подарок за бебето.
The streets are now deserted.	Улиците сега се пусти.
Then he got angry.	Потоа се налути.
Police found a number of stolen cars.	Полицијата откри бројни украдени автомобили.
The fish swam upstream.	Рибите пливаа возводно.
My father worked all his life.	Татко ми работеше цел живот.
Bombardment of daily ads.	Бомбардирање од дневни реклами.
The flower arrangement looked great on the table.	Цветниот аранжман изгледаше одлично на масата.
She put on her warmest clothes.	Таа ја облече својата најтопла облека.
He usually gives two lectures every day.	Тој обично држи по две предавања секој ден.
The monk blesses the relics of the past.	Монахот ги благословува моштите од минатото.
Her apparent absence has sparked much speculation.	Нејзиното видно отсуство предизвика многу шпекулации.
The school allows young children to come to school.	Училиштето им дозволува на малите деца да доаѓаат на училиште.
The deadline was today, so we started.	Рокот беше денес, па почнавме.
When the country is invaded, refugees gather in cities.	Кога земјата е нападната, бегалците се собираат во градовите.
The meter is almost empty.	Мерачот е речиси празен.
He examined the crowd.	Ја испитуваше толпата.
A visit to the library is mandatory.	Посета на библиотеката е задолжителна.
The sun rose high above the mountain.	Сонцето изгреа високо над планината.
Another long day on the mountain.	Уште еден долг ден на планина.
She studies the peculiarities of human psychology.	Таа ги проучува необичностите на човечката психологија.
Most of her neighbors were farmers.	Повеќето од нејзините соседи биле земјоделци.
Connect the fire hydrants to the basements, as well as each fireplace.	Поврзете ги противпожарните хидранти со подрумите, како и секоја огниште.
A ship sank in port.	Брод потона во пристаништето.
There was a thunderstorm.	Имаше невреме со грмотевици.
The lake, once icy, is now a spreading delta.	Езерото, некогаш ледено, сега е делта што се шири.
The cross, juicy pineapple is refreshing.	Крстиот, сочен ананас е освежувачки.
We have a big family.	Имаме големо семејство.
The product must be assembled before the passenger trains arrive.	Производот мора да се собере пред да пристигнат патничките возови.
Our scouts found an abandoned underground shelter.	Нашите извидници најдоа напуштено подземно засолниште.
The toad sat sunbathing on the asphalt.	Краставата жаба седна сончајќи се на асфалтот.
Gadgets were used in almost every home.	Гаџетите се користеа во речиси секој дом.
He transported materials from one place to another.	Превезувал материјали од едно место до друго.
A disproportionately high percentage of violent crimes affect women.	Непропорционално висок процент на насилни злосторства ги погодуваат жените.
He scratches his head.	Ја чеша главата.
Contrary to popular belief, cigarettes are bad for your health.	Спротивно на популарното верување, цигарите се штетни за вашето здравје.
She cheats with cards.	Таа мами со карти.
Strong heat has hampered progress.	Силната топлина го попречи напредокот.
Many investors have made a fortune from this scheme.	Многу инвеститори направија богатство од оваа шема.
Thus, every small step progressed in the human race.	Така, секој мал чекор напредуваше на човечкиот род.
The streets are now deserted.	Улиците сега се пусти.
The announcement was the first good news in a few days.	Објавата беше првата добра вест по неколку денови.
What shape will your house look like?	Каква форма ќе има вашата куќа?
They are wonderful!	Тие се прекрасни!
Make sure the pan is covered during cooking.	Уверете се дека садот е покриен за време на готвењето.
Citizens are seeking help from the army.	Граѓаните бараат помош од армијата.
His statements met with shocking silence.	Неговите изјави наидоа на шокирана тишина.
Tea is a delicious drink.	Чајот е вкусен пијалок.
The meeting was followed by a heated discussion.	По средбата следеше жестока дискусија.
The sheep grazed peacefully in the field.	Овците мирно паселе на полето.
I filled the mixture with lemon.	Смесата ја наполнив со лимон.
The gym was completed on time.	Спортската сала беше завршена навреме.
The soldier was alive, but his leg was severely broken.	Војникот живеел, но ногата му била тешко скршена.
I ordered you a hot drink.	Ти нарачав топол пијалок.
Conflicts in this region are common.	Конфликтите во овој регион се вообичаени.
The land would remain fallow for three to four years.	Земјиштето би останало лопатар три до четири години.
During their climb, both climbers showed incredible endurance.	За време на нивното искачување, и двајцата алпинисти покажаа неверојатна издржливост.
Make up your own sentence using only nouns.	Составете своја реченица користејќи само именки.
The tailor created a beautiful, elaborate dress.	Кројачот создаде прекрасен, елабориран фустан.
The text talks about heart pain.	Текстот зборува за болка во срцето.
The ambient noise made her nervous.	Амбиенталната врева ја направи нервозна.
David was an animal lover.	Дејвид бил љубител на животни.
The duke owned many castles.	Војводата поседувал многу замоци.
The drug acted quickly.	Лекот делуваше брзо.
The supermarket was full of bacteria.	Супермаркетот беше преполн со бактерии.
Even very young children can recognize people's faces.	Дури и многу мали деца можат да ги препознаат лицата на луѓето.
She set the law.	Таа го постави законот.
Cars travel at several miles an hour.	Автомобилите патуваат со неколку милји на час.
Paint some leaves green, others red.	Насликајте некои лисја зелени, други црвени.
She tore the wrapping paper from the box.	Таа ја откина хартијата за завиткување од кутијата.
Her steps were soft on the iron steps.	Нејзините чекори беа меки на железните скали.
She believes that time is a construction.	Таа верува дека времето е конструкција.
The extravagant party was a huge success.	Екстравагантната забава беше огромен успех.
How to distinguish courage from stupidity?	Како да разликуваме храброст од глупавост?
When someone makes a mistake, he immediately regrets it.	Кога некој ќе направи грешка, веднаш се кае.
After the army left, the government fled the island.	Откако војската замина, владата побегна од островот.
Winter light and air are in short supply.	Зимската светлина и воздух се во недостиг.
The then government ignored their concerns.	Тогашната влада ги игнорираше нивните грижи.
I watched him closely.	Го набљудував внимателно.
The walls were made of wood.	Ѕидовите биле направени од дрво.
We had a constant influx of tourists visiting the area.	Имавме постојан прилив на туристи кои ја посетуваа областа.
Her friends admired her beauty.	Нејзините пријатели се восхитуваа на нејзината убавина.
I entered the city by taxi.	Влегов со такси во градот.
The engineer explained the problem to the workers.	Инженерот им го објаснил проблемот на работниците.
He bent down and picked up the fallen toy.	Се наведна и ја зеде паднатата играчка.
Students are encouraged to use computers.	Учениците се охрабруваат да користат компјутери.
He works his way up the business ladder.	Тој работи на својот пат до деловната скала.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	Триесет проценти од домаќинствата ги греат домовите на дрва.
And very fresh air.	И многу свеж воздух.
Dingle's pub owner was furious.	Сопственикот на пабот на Дингл бил бесен.
His lecture lasted more than an hour.	Неговото предавање траеше повеќе од еден час.
Peace and tranquility are rare here.	Мирот и спокојството се ретки овде.
They will be ashamed.	Ќе се срамат.
Her house was clean, brightly lit and tastefully furnished.	Нејзината куќа беше чиста, силно осветлена и вкусно опремена.
Babies learn to walk immediately after birth.	Децата учат да одат веднаш по раѓањето.
Should we be worried?	Дали треба да бидеме загрижени?
This plant does not grow well in the cold.	Ова растение не расте добро на студ.
In the harsh winter cold, some people wear sweaters.	Во суровиот зимски студ, некои луѓе носат џемпери.
Yellow flowers bloomed in abundance.	Жолтите цветови процветаа во изобилство.
Weather permitting, the campaign will begin.	Доколку времето дозволи, походот ќе започне.
She lives alone in a big house.	Таа живее сама во голема куќа.
Reconstruction is slow.	Реконструкцијата оди бавно.
They worked hard to fulfill the company's orders.	Тие работеа напорно за да ги исполнат нарачките на компанијата.
I went swimming, it was very relaxed.	Отидов на пливање, беше многу опуштено.
As part of the new initiative, they cut many jobs.	Како дел од новата иницијатива, тие укинаа многу работни места.
She took the luggage out of the car.	Таа го извади багажот од автомобилот.
The street lamp provides little light.	Уличната светилка обезбедува малку светлина.
They need to understand how to read the future.	Тие треба да разберат како да ја читаат иднината.
I promise I will never lie to you again.	Ветувам дека никогаш повеќе нема да те лажам.
The cook was known for his good cooking.	Готвачот бил познат по доброто готвење.
There were five candidates for the vacancy.	За испразнетото место имаше пет кандидати.
She did not want to buy the photo.	Таа не сакаше да ја купи фотографијата.
Dogs always come home at night.	Кучињата секогаш се враќаат дома ноќе.
I'm allergic to his cologne.	Јас сум алергичен на неговата колонска вода.
They took great care to prevent the attack.	Тие многу се грижеа да го спречат нападот.
These shoes worked well in the first two months.	Овие чевли работеа добро во првите два месеци.
They enjoyed the show.	Тие уживаа во шоуто.
Add the flour to a large mixing bowl.	Додадете го брашното во голем сад за матење.
No one has claimed responsibility for the attack.	Никој не ја презеде одговорноста за нападот.
This region is famous for its pristine beaches.	Овој регион е познат по своите недопрени плажи.
The sick population provides some relief.	Болната популација дава одредено олеснување.
Place the brush under the tap.	Ставете ја четката под славината.
Streams of funds flowed from this country.	Потоци средства се слеваа од оваа земја.
The older woman pushed open the door.	Постарата жена ја турнала вратата.
These days they do not get much sunlight.	Овие денови не добиваат многу сончева светлина.
An unpleasant odor hangs over the village square.	Непријатна миризба виси над селскиот плоштад.
The work is worth considering further.	Работата вреди дополнително да се разгледа.
The fox caught his tongue in the hunter's trap.	Лисицата го фати јазикот во замката на ловецот.
It is rich in minerals.	Богат е со минерали.
These included large payments.	Тие вклучуваа големи плаќања.
Lee wanted to "calm down" with the lawyer.	Ли сакал да се „смири“ со адвокатот.
The room smelled of fear.	Собата мирисаше на страв.
Oil can be used less frequently than butter.	Маслото може да се користи поретко од путерот.
So, it is important to check this often.	Значи, важно е да го проверувате ова често.
The government has decided.	Владата се одлучи.
There is a "burial" business in the neighborhood.	Во соседството има бизнис „погребник“.
Some consumers were outraged by the practices.	Некои потрошувачи беа огорчени од практиките.
It is a matter of principle.	Тоа е прашање на принцип.
These boots were made for walking.	Овие чизми беа направени за пешачење.
I stagger to the gym, one more time.	Се влечкам во теретана, уште еднаш.
The forest meadow is a beautiful sight.	Шумската ливада е прекрасна глетка.
The damage to the ship was great.	Оштетувањето на бродот беше голема.
Sulfuric acid is harmful to the human body.	Сулфурната киселина е штетна за човечкото тело.
Eat too many bananas.	Јаде премногу банани.
A police officer is investigating the attack.	Полицаец го истражува нападот.
This phenomenon was widely reported in the media.	Оваа појава беше нашироко пренесена во медиумите.
The seal hunts seals.	Фоката лови фоки.
Salted fish is a delicacy in some countries.	Солената риба е деликатес во некои земји.
She receives five medals and several honorary titles.	Таа добива пет медали и неколку почесни титули.
The standard of living and life expectancy have increased.	Стандардот на живеење и животниот век се зголемија.
The gift arrived by boat.	Подарокот пристигна со брод.
The teacher reminded the class about geothermal energy.	Наставникот го потсети класот за геотермалната енергија.
The amount of land in the kingdom was sufficient.	Количината на земјиште во кралството беше доволна.
Such attempts are unlikely to succeed.	Ваквите обиди веројатно нема да успеат.
Political manifestos rarely tell the truth.	Политичките манифести ретко ја кажуваат вистината.
Beautiful young woman with long brown hair.	Прекрасна млада жена со долга кафена коса.
With knives one is sharp.	Со ножеви еден се остри.
He spent his youth studying archeology.	Младоста ја поминал студирајќи археологија.
The quake caused huge tides.	Земјотресот предизвика огромни плими.
Sailors usually ate fish.	Морнарите обично јаделе риба.
It's raining during the monsoon season.	Врне дожд за време на сезоната на монсуните.
The apple is beautiful.	Јаболкото е убаво.
I made this photo for you.	Ја направив оваа фотографија за тебе.
The cobbler made shoes for everyone in the village.	Папучарот направил чевли за сите во селото.
This army made effective use of his engineering skills.	Оваа војска ефикасно ги искористила неговите инженерски вештини.
He urged people to avoid polluting the river.	Тој ги повика луѓето да избегнуваат загадување на реката.
The farmer is a little lame.	Фармерот малку куца.
Mosquitoes spread fatal diseases.	Комарците шират фатални болести.
She writes to me twice a week.	Таа ми пишува двапати неделно.
The machine is said to be very precise.	Се вели дека машината е многу прецизна.
This year they legalized the cultivation of combs.	Годинава го легализираа одгледувањето на чешли.
Electricity consumption is growing.	Потрошувачката на струја расте.
That politician is respected by most voters.	Тој политичар го почитуваат повеќето гласачи.
That's a great weight for paper.	Тоа е извонредна тежина за хартија.
The artist sketched the landscape.	Уметникот го скицирал пејзажот.
As we age, our skin becomes thinner and thinner.	Како што старееме, нашата кожа станува потенка и потенка.
Inflammation is a common cause of headaches.	Воспалението е честа причина за главоболки.
Find the symbol, please.	Најдете го симболот, ве молам.
Children's shoes should be light and easy to walk.	Детските чевли треба да бидат лесни и лесни за одење.
Some factories are expanding to other regions.	Некои фабрики се прошируваат во други региони.
She carefully tied her hair back.	Таа внимателно ја врза косата назад.
The bushes were too heavy to lift.	Грмушките беа премногу тешки за да се подигнат.
The country was a scarce commodity at the border.	Земјата беше оскудна стока на границата.
The elephants are led by a chief.	Слоновите ги води поглавар.
The consequences of the conflict were complete chaos.	Последиците од конфликтот беа целосен хаос.
Goalkeepers have the hardest job in sports.	Во спортот најтешката работа ја имаат голманите.
He was very pleased to be able to speak.	Беше многу задоволен што успеа да зборува.
The distance is a straight line drawn between the elements.	Растојанието е права линија повлечена помеѓу елементите.
The trunk was covered with leaves.	Стеблото беше покриено со лисја.
Most whale species are Balinese whales.	Повеќето видови китови се балински китови.
The bicycle hit the wall.	Велосипедот удри во ѕидот.
The farmer will be interested in this report.	Фармерот ќе биде заинтересиран за овој извештај.
The rebels attacked at dawn.	Бунтовниците нападнале во зори.
The ship was floating gently in the bay.	Бродот нежно лебдеше во заливот.
The factory owners were dissatisfied with the upcoming strike.	Сопствениците на фабриките беа незадоволни поради претстојниот штрајк.
Please keep doors and windows closed.	Ве молиме чувајте ги вратите и прозорците затворени.
The sheep grazed peacefully in the fields.	Овците мирно паселе по нивите.
I love playing the piano.	Обожавам да свирам пијано.
More articles, more articles.	Повеќе статии, повеќе статии.
He was transferred, but transferred to the same city.	Тој беше префрлен, но префрлен во истиот град.
A sudden scream made him jump.	Ненадеен крик го натера да скокне.
The experienced employee knows this job very well.	Искусниот вработен многу добро ја знае оваа работа.
Association between molecules and things.	Асоцијација помеѓу молекулите и нештата.
She has a sharp mind.	Таа има остар ум.
They planned to move soon.	Тие планираа да се преселат наскоро.
She rejected him.	Таа го отфрли.
Several theories have been proposed to explain.	Предложени се повеќе теории за да се објасни.
The attack claimed many lives.	Нападот однесе многу жртви.
There is a great need to reduce child mortality rates worldwide.	Постои голема потреба да се намали стапката на детска смртност ширум светот.
The soldier's chin was full and shaggy.	Брадата на војникот беше полна и бушава.
Most children will not lie all the time.	Повеќето деца нема постојано да кажуваат лаги.
His bright eyes blinked happily.	Неговите светли очи весело трепкаа.
It rained heavily.	Наврна порој дожд.
They experience their lowest outflow during the winter.	Тие го живеат својот најнизок одлив во текот на зимата.
Eliot was a prolific writer.	Елиот беше плоден писател.
A boy sells chewing gum to a stranger.	Момче продава гуми за џвакање на странец.
A spokesman claimed they were following the rules.	Портпаролот тврдеше дека ги следат правилата.
Peace is the main goal of all government policy.	Мирот е главна цел на целата владина политика.
Aestheticians provide a variety of services.	Естетичарите обезбедуваат различни услуги.
The speakers were clear but quiet.	Звучниците беа јасни, но тивко зборувани.
They never set out to conquer the world.	Тие никогаш не тргнале да го освојат светот.
The medicine does not make me feel better.	Лекот не ме прави да се чувствувам подобро.
The box contained a large number of small items.	Кутијата содржела голем број мали предмети.
The newly discovered species has excited scientists.	Новооткриениот вид ги возбуди научниците.
We can not allow alcohol to become part of the curriculum.	Не можеме да дозволиме алкохолот да стане дел од наставната програма.
Because he was so rich, he was lost to them.	Бидејќи бил толку богат, бил изгубен за нив.
We did not even have training.	Немавме ниту тренинг.
Spices like cinnamon and cloves	Зачини како цимет и каранфилче
The trees there were magnificent and ancient.	Дрвата таму беа величествени и антички.
Jane was counting on her inheritance.	Џејн сметаше на своето наследство.
The joy was palpable.	Радоста беше опиплива.
Very reliable source.	Многу сигурен извор.
She blushed as she talked about her feelings.	Таа поцрвене додека зборуваше за своите чувства.
I heard gunshots.	Слушнав пукање од огнено оружје.
Why do people live in big cities?	Зошто луѓето живеат во големите градови?
Her recent behavior has left me wondering.	Нејзиното неодамнешно однесување ме остави да се прашувам.
It is too quiet, too, too quiet.	Премногу е тивко, многу, многу тивко.
It rained for several days.	Неколку дена врнеше дожд.
A prime minister who really cares about his people.	Премиер кој навистина се грижи за својот народ.
She knew that his arrival would upset her.	Знаеше дека неговото доаѓање ќе ја вознемири.
She had to hurry.	Таа мораше да побрза.
The ground was covered with ice.	Земјата беше покриена со мраз.
That child is distracting me.	Тоа дете ми го одзема вниманието.
Fans can be found in most gyms.	Навивачите можат да се најдат во повеќето спортски сали.
They filled the tank and headed home.	Го наполнија резервоарот и се упатија кон дома.
Someone dropped this wallet.	Некој го испуштил овој паричник.
Even the youngest children help build the beds.	Дури и најмалите деца помагаат во изградбата на креветите.
Let's take this historic opportunity.	Да ја искористиме оваа историска шанса.
Do not touch that wall!	Не допирајте го тој ѕид!
She sat for a moment.	Таа седна за момент.
The plastic bucket is black and green.	Пластичната кофа е црна и зелена.
This ship sank in a storm.	Овој брод потона во бура.
I will write to them if that is the case.	Ќе им пишам ако е така.
Make sure you do not leave food outside in the gym.	Погрижете се да не ја оставате храната надвор во салата.
Many students hate to write essays.	Многу студенти мразат да пишуваат есеи.
He has lived in this city all his life.	Тој цел живот живее во овој град.
He dreamed that he could fly.	Сонуваше дека може да лета.
In a few years it will be a ghost town.	За неколку години тоа ќе биде град на духови.
Carefully pour the mixture into shallow containers.	Внимателно истурете ја смесата во плитки садови.
It is easy to get to the airport by train.	Лесно е да се стигне до аеродром со воз.
The sidewalks started to collapse.	Тротоарите почнаа да се рушат.
Future reports will examine other parameters.	Идните извештаи ќе испитуваат други параметри.
English will be the official language of the school.	Англискиот ќе биде официјален јазик на училиштето.
However, some couples do both.	Сепак, некои парови ги прават и двете.
The boss will ask about the progress of your project.	Шефот ќе праша за напредокот на вашиот проект.
This hormone regulates the pulse.	Овој хормон го регулира пулсот.
The forest is getting smaller every year.	Шумата секоја година е се помала.
Wash it with alcohol.	Го мие со алкохол.
The high cost of living drives some people away.	Високите трошоци за живот избркаат некои луѓе.
The priest blessed the secret scrolls.	Свештеникот ги благослови тајните свитоци.
Detectives talked to the suspect for several hours.	Детективите неколку часа разговарале со осомничениот.
To escape, the settlers walked through the rugged mountains.	За да избегаат, доселениците пешачеа низ нерамните планини.
He left a message saying he would be back soon.	Тој остави порака во која вели дека ќе се врати наскоро.
We must eat less animal fat.	Мора да јадеме помалку животински масти.
His photographs were attached to the exhibition.	Неговите фотографии беа закачени на изложбата.
The bond between mother and child is very strong.	Врската помеѓу мајката и детето е многу силна.
It's a dog's life.	Тоа е кучешки живот.
After the fall of communism, the economy improved.	По падот на комунизмот, економијата се подобри.
Carefully measure the anchovies.	Внимателно измерете ја аншоата.
They reacted quickly.	Тие брзо реагираа.
The tide was running high.	Плимата силно течеше.
You need to be polite at all times.	Треба да се биде љубезен во секое време.
That was the height of the boom.	Тоа беше висината на бумот.
His life hung in the balance.	Неговиот живот висеше на конец.
The fish jumped out of the water.	Рибата скокнала од водата.
In the morning the women gathered water.	Утрото жените собраа вода.
The woman was evacuated and taken to a local hospital.	Жената била евакуирана и пренесена во локална болница.
The lawyer is discussing his case today.	Адвокатот денеска го расправа својот случај.
One man could hardly miss her.	Еден човек едвај можеше да не ја забележи.
The terrorists blew up the bus.	Терористите го разнеле автобусот.
Look at the pictures on the wall.	Погледнете ги сликите на ѕидот.
Two small boats sank in the spring.	Два мали чамци потонаа во пролетта.
Low water levels have led to severe droughts.	Ниското ниво на вода доведе до сериозни суши.
Each of them had certain strengths.	Секој од нив имаше одредени силни страни.
Her husband's hands are tied to company policy.	Рацете на нејзиниот сопруг се врзани со политиката на компанијата.
In the distance someone laughed.	Во далечината некој се насмеа.
This kit includes all the tools needed to build robots.	Овој комплет ги вклучува сите алатки потребни за изградба на роботи.
The new president will soon appoint a new cabinet.	Новиот претседател наскоро ќе именува нов кабинет.
She slowly climbed the stairs.	Таа полека се качуваше по скалите.
Some people say that this elephant is our national treasure.	Некои луѓе велат дека овој слон е наше национално богатство.
Salting the streets is not a good idea.	Солењето на улиците не е добра идеја.
He sang beautifully, his sweet voice echoed.	Прекрасно пееше, одѕвони неговиот сладок глас.
Cunning rushed for it.	Итрината направи залет за тоа.
You must destroy the vampire nest.	Мора да уништите гнездо од вампири.
The president's speech was met with loud applause.	Говорот на претседателот наиде на силен аплауз.
When my father died, he came to stay with us.	Кога почина татко ми, дојде да остане кај нас.
She cut the peppers into small cubes.	Пиперките ги сечела на мали коцки.
People across the country have raised money for the cause.	Луѓето ширум земјата собраа пари за каузата.
I had to accept a painful decision.	Морав да прифатам болна одлука.
The fields were dry and brown.	Нивите беа исушени и кафеави.
His embrace was warm and full of love.	Неговата прегратка беше топла и полна со љубов.
In winter, the houses were clean and tidy.	Во зима, куќите беа чисти и уредно чувани.
Finally, he drove to the sunset.	Конечно, тој возел кон зајдисонцето.
She drowned out her grief at the party.	Таа ги удави своите таги на забавата.
The sea will be forced to change its nature.	Морето ќе биде принудено да ја промени својата природа.
Fortunately, the transition went smoothly.	За среќа, транзицијата помина без проблем.
Some courtrooms are full of violent spectators.	Некои судници се полни со бурни гледачи.
The smell of alcohol spreads from the salon.	Од салонот се шири мирис на алкохол.
The government declared war on the drug trade.	Владата објави војна на трговијата со дрога.
Country officials said he was not at risk.	Официјалните претставници на земјата изјавија дека тој не е изложен на ризик.
Iraq has the highest incidence of cholera in the world.	Ирак има најголема инциденца на колера во светот.
You need to impress your colleagues with the importance of cooperation.	Мора да им ја импресионирате на вашите колеги важноста на соработката.
She enjoyed her job so much.	Таа толку многу уживаше во нејзината работа.
Lavender smells heavenly.	Лавандата мириса небесно.
You can cross the river by ferry or tunnel.	Можете да ја преминете реката со траект или со тунел.
The chickens fled.	Кокошките побегнале.
Tourists crowded the palace.	Туристите ја преполнија палатата.
The counselor looked out of the file.	Советникот погледна од досието.
The party was great.	Забавата беше одлична забава.
The new season collection contains glamorous dresses.	Колекцијата на новата сезона содржи гламурозни фустани.
If the wind blows upwards, it will increase.	Ако ветрот дува нагоре, ќе се зголеми.
Finally put together the puzzle.	Конечно ја состави сложувалката.
Scientists are working hard on this problem.	Научниците напорно работат на овој проблем.
How can they make us believe their lies?	Како можат да не натераат да веруваме во нивните лаги?
Elizabeth learned to pedal at an early age.	Елизабет научила да педали уште на рана возраст.
He was sounded from his performance.	Тој беше озвучен од неговата изведба.
An anteater lives here.	Овде живее мравојад.
I'll be back in an hour.	Ќе се вратам за еден час.
He rushed through the house, throwing open blinds.	Тој се втурна низ куќата, фрлајќи отворени ролетни.
But we will do that in the years to come.	Но, тоа ќе го направиме во годините што доаѓаат.
Ash and mud seemed to cover everything.	Се чинеше дека пепелта и калта покриваа сè.
A squirrel ate from the seeds.	Од семките се хранеше верверица.
Hudson entered cautiously, expecting to feel a draft.	Хадсон влегол внатре претпазливо, очекувајќи да почувствува провев.
Put the mud in the drawer.	Ставете ја калта на фиоката.
The picture is from a terrible event.	Сликата е од страшен настан.
He described the scene as a movie.	Сцената ја опиша како филм.
Immature fish can not live long.	Незрелите риби не можат да живеат долго.
An indictment was issued yesterday.	Вчера беше изречено обвинение.
Warn them about the dangers of smoking.	Предупредете ги за опасностите од пушењето.
For the film, thank the screenwriter, director and actors.	За филмот, заблагодарете му се на сценаристот, режисерот и актерите.
Celebration is a popular pastime.	Веселбата е популарна забава.
He was wearing a green shirt.	Беше облечен во зелена кошула.
They serve prominent visitors.	Тие им ги служат на истакнатите посетители.
Existential threats are very real.	Егзистенцијалните закани се многу реални.
My uncle is a farmer.	Вујко ми е земјоделец.
The body should not lean upright.	Телото не треба да се потпира исправено.
Bacterial colonies have been found.	Пронајдени се колонии на бактерии.
Often, students spend years in the gap between high school and college.	Честопати, учениците поминуваат години на јаз меѓу средно училиште и колеџ.
Moses grew up to be a successful leader.	Мојсеј пораснал за да стане успешен водач.
The sight of white rocks inspired awe.	Глетката на белите карпи инспирираше стравопочит.
Give me coffee!	Дај ми кафе!
A poor ant would almost drown in soapy water.	Една кутра мравка за малку ќе се удавеше во вода со сапуница.
They thoroughly renovated the hotel.	Темелно го реновираа хотелот.
I usually do not do this.	Обично не го правам ова.
She whispered this in his ear.	Таа му го шепна ова на уво.
Approximately half of our starch is made from corn.	Приближно половина од нашиот скроб е направен од пченка.
Police arrested the kidnappers.	Полицијата ги привела киднаперите.
She looked in the mirror	Таа се погледна во огледалото
He was joined by his teammates.	Нему му се придружија соиграчите.
The old lady frowned, her face twisted with nausea.	Старата дама се намурти, лицето и беше извитоперено од гадење.
Cleaned, the house looked new.	Исчистена, куќата изгледаше ново.
The fall in steel prices has dampened enthusiasm.	Падот на цените на челикот го намали ентузијазмот.
This city is becoming cleaner and safer.	Овој град станува почист и побезбеден.
He leaves for work at ten o'clock.	Во десет часот тргнува на работа.
She is wearing a shorter gown.	Таа носи пократка наметка.
He sought guidance from his astrologer.	Тој побарал водство од својот астролог.
Look at the sky!	Погледни на небото!
The highway passes through the villages.	Автопатот минува низ селата.
Their mysterious appearance was considered a harbinger.	Нивниот мистериозен изглед се сметаше за предвесник.
She did not like local customs.	Таа не ги сакаше локалните обичаи.
Their main concern was time.	Нивната главна грижа беше времето.
The duke was known for his great wealth.	Војводата бил познат по своето големо богатство.
Here, life is cheap now.	Еве, животот сега е евтин.
The ship sailed under the fiery sun.	Бродот исплови под огненото сонце.
Getting to the hotel is not always easy.	Не е секогаш лесно да се стигне до хотелот.
She returned the phone to the owner.	Таа му го вратила телефонот на сопственикот.
Since the last war, several families have lost their homes.	Од последната војна, неколку семејства го загубија својот дом.
Rich dessert made with oranges.	Богат десерт направен со портокали.
We did too many experiments and did not get clear results.	Направивме премногу експерименти и не добивме јасни резултати.
But the cancer debut was a hit.	Но, дебитантскиот настап на ракот беше хит.
Finally, she put together the necessary materials.	Конечно, таа ги состави потребните материјали.
As a child, she was special.	Уште како мало дете, таа беше посебна.
The animal's body is colorful or spotted.	Телото на животното е шарено или забележано.
Clouds of dust rose behind the truck.	Облаци од прашина се издигнаа зад камионот.
Shake the soup vigorously.	Протресете ја супата енергично.
A group of artists traveled to the city.	Група уметници отпатувале во градот.
This city is not the safest place to live.	Овој град не е најбезбедното место за живеење.
Music therapy has been used successfully to reduce stress.	Музичката терапија успешно се користи за да се намали стресот.
The roast chicken was great.	Печеното пилешко беше одлично.
The train journey takes one hour.	Патувањето со воз трае еден час.
The issue of independence is often debated.	Прашањето за независност често се дебатира.
To regain their independence, the islanders must return to their capital.	За да ја вратат својата независност, островјаните мора да го вратат својот главен град.
Agriculture is the leading industry in the country.	Земјоделството е водечка индустрија во земјата.
My father's cousin lives with her.	Со неа престојува братучедот на татко ми.
There were many names on the list.	На списокот имаше многу имиња.
It was obvious that her parents did not like him.	Очигледно беше дека нејзините родители не го сакаат.
The light snowfall created an idyllic view.	Нежните снежни врнежи создадоа идилична глетка.
His heart was firm, he could never forget her.	Неговото срце беше цврсто, никогаш не можеше да ја заборави.
The leaders were sympathetic to the plight of the workers.	Лидерите беа сочувствителни за маката на работниците.
The fish will rot.	Рибата ќе изгние.
The bread will turn dark as charcoal.	Лебот ќе стане темен како јаглен.
Their name is synonymous with modern architecture.	Нивното име е синоним за модерната архитектура.
I enjoy reading novels.	Уживам да читам романи.
She really knows how to drive.	Таа навистина знае да вози.
A fallen tree blocked the bears' path.	Патот на мечките им го попречило паднато дрво.
International Tachograph Records.	Меѓународни записи за тахограф.
The crowd shrank as they made their way to the gardens	Толпата се намалуваше додека се движеше кон градините
Their door was unlocked.	Вратата им била отклучена.
Wonderful, glowing city	Прекрасен, блескав град
The farmer poured the plants with salt water.	Фармерот ги истурил растенијата со солена вода.
It seems that the knights did not fare any better.	Се чини дека витезите не поминаа ништо подобро.
Xi started writing.	Кси почна да пишува.
The voices defiantly rose.	Гласовите пркосно се кренаа.
The future looks uncertain.	Иднината изгледа неизвесна.
Our plan came true.	Нашиот план се оствари.
The government must do something about it.	Владата мора да направи нешто околу тоа.
To recover, he rested in a cave.	За да се опорави, се одмора во пештерата.
Privileged people can enjoy a higher standard of living.	Привилегираните луѓе може да уживаат повисок животен стандард.
I have always been looking forward to this day.	Секогаш со нетрпение го очекував овој ден.
Mathematical researchers have made significant discoveries.	Математичките истражувачи направија значителни откритија.
Commemorations are held here throughout the year.	Овде се одржуваат комеморации во текот на целата година.
There are many places that still need attention.	Има многу места на кои сè уште им треба внимание.
One third of the lakes have dried up.	Една третина од езерата се исушија.
The politician feels that he can achieve everything.	Политичарот чувствува дека може да постигне се.
The contractors built the roads from asphalt.	Изведувачите ги изградија патиштата од асфалт.
It was raining heavily in the afternoon.	Попладнето врнеше силен дожд.
Make bread.	Направете леб.
The night is falling	Ноќта паѓа
You must never give up.	Никогаш не смеете да попуштите.
He was under a lot of stress.	Беше под голем стрес.
The tree gently sways in the wind.	Дрвото нежно се ниша на ветрот.
The programmed Asin program never took off.	Програмираната асининска програма никогаш не полета.
How many times have you asked that question?	Колку пати го постави тоа прашање?
The farmer was harvesting wheat from his fields.	Земјоделецот жнееше пченица од своите ниви.
The plan was widely disputed.	Планот беше нашироко оспоруван.
You can try.	Може да се обидете.
The real meaning of her comments escaped me.	Вистинското значење на нејзините коментари им побегна.
So my blood sugar was high.	Така, моето ниво на шеќер беше високо.
They dug a ditch around the Labrador puppy.	Ископаа ров околу кученцето лабрадор.
Soldiers advanced along the main street.	Војниците напредуваа по главната улица.
The barn was full of hay.	Шталата беше полна со сено.
The room is very bright, and there is no window.	Собата е многу светла, и нема прозорец.
Those imprisoned there would never escape.	Оние што беа таму затворени никогаш немаше да избегаат.
It's time to fill the propane tank.	Време е да го наполните резервоарот за пропан.
The professor spoke extensively about the science of linguistics	Професорот нашироко зборуваше за науката за лингвистиката
Many festivals are celebrated in this country.	Во оваа земја се слават многу фестивали.
Some plants produce one crop per year.	Некои растенија произведуваат една култура годишно.
The floods were unpredictable.	Поплавите беа непредвидливи.
The clouds were lit like lightning.	Облаците беа осветлени како од гром.
Church bells rang seven times slowly.	Црковните ѕвона биеја бавно седум пати.
These snakes have no venom.	Овие змии немаат отров.
The company owes many millions in arrears.	Компанијата должи многу милиони заостанати даноци.
A star passes over his head.	Ѕвезда минува над главата.
She was very little obsessed with numbers.	Таа беше многу малку опседната со бројки.
Give each guest a napkin.	Дајте му на секој гостин салфетка.
The temperature that day was slightly above zero.	Температурата тој ден беше нешто над нулата.
The adults are there too.	Таму се и возрасните.
You must be there at seven.	Мора да сте таму во седум.
The terrain is typical of the country.	Теренот е типичен за земјата.
The numbers are sharp.	Бројките се остри.
The drink is a mixture of wine and spices.	Пијалокот е мешавина од вино и зачини.
Dusty winds blow endlessly through the desert.	Прашливите ветрови бескрајно дуваат низ пустината.
The sauce will not help this dish.	Сосот нема да му помогне на ова јадење.
She waved goodbye as she left.	Таа мавна збогум додека заминуваше.
The life forms on this planet are quite poisonous.	Животните форми на оваа планета се доста отровни.
The pen you are applying for is not for me.	Пенкалото за кое се пријавувате не е за мене.
Life here is not easy.	Животот овде не е лесен.
She cried.	Таа заплака.
A tractor trailer crossed the river.	Тракторска приколка ја преминала реката.
This is a study of fear.	Ова е проучување на стравот.
I do not regret it.	Не жалам.
Most of the townspeople were out of work.	Повеќето од жителите на градот беа без работа.
An earthquake destroyed much of the city.	Земјотрес уништи голем дел од градот.
Try any taste.	Пробајте кој било вкус.
Drain the water through a sieve.	Водата се исцеди низ ситото.
This level of air pollution is unacceptable.	Ова ниво на загаденост на воздухот е неприфатливо.
Manufacturing companies often invest in new technology.	Фирмите кои се занимаваат со производство често инвестираат во нова технологија.
This usually ends badly.	Ова обично завршува лошо.
Life in the mountains is very difficult.	Животот во планините е многу тежок.
Her favorite color is red.	Нејзината омилена боја е црвената.
These mountains are home to rare animals.	Овие планини се дом на ретки животни.
All trees in the area have been cut down.	Сите дрвја во областа се исечени.
The next meeting will be held next month.	Следниот состанок ќе се одржи следниот месец.
He dissolved the sugar in the water.	Тој го раствори шеќерот во водата.
Most people prefer to live near the coast.	Повеќето луѓе претпочитаат да живеат во близина на брегот.
Eat only animal protein.	Јадат само животински протеини.
He was encouraged by the experience.	Тој беше охрабрен од искуството.
The animals in the forest formed a crowd.	Животните во шумата формираа гужва.
You can use vegetables as a substitute for meat.	Можете да го користите зеленчукот како замена за месото.
The Coast Guard rescued all survivors.	Крајбрежната стража ги спаси сите преживеани.
After she died, he could not handle it.	Откако таа почина, тој не можеше да се справи.
What is your favorite season?	Која е вашата омилена сезона?
The blood dripping from his hand was gentle.	Крвта што капеше од неговата рака беше нежна.
The volleyball team will train in the sports center.	Одбојкарската репрезентација ќе тренира во спортскиот центар.
She was not guilty.	Таа не беше виновна.
Unfortunately, he was injured in the attack.	За жал, тој беше повреден во нападот.
Beware of the man wiping the road to the right.	Пазете се од човекот што го брише патот надесно.
The river flowed along the twisted mountain road.	Реката течеше покрај извртениот планински пат.
Write this down.	Запишете го ова.
She promised the moon.	Таа ја вети месечината.
That country is known for its progressive laws.	Таа земја е позната по своите прогресивни закони.
A bold statement, but little evidence to support it.	Храбра изјава, но малку докази за да ја поткрепат.
There are very strict laws against child labor.	Постојат многу строги закони против детскиот труд.
The supermarket sells a wide range of goods.	Супермаркетот продава широк спектар на стоки.
Our population is growing at an alarmingly high rate.	Нашето население расте со алармантно висока стапка.
He tried in vain to prove his point.	Тој направи залудни обиди да ја докаже својата поента.
This must be corrected.	Ова мора да се поправи.
There must be a better way!	Мора да има подобар начин!
Most wildflowers love the sun.	Повеќето диви цвеќиња го сакаат сонцето.
The ruler created an army of slaves.	Владетелот создал армија од робови.
Today is your birthday.	Денес ти е роденден.
Last summer they rented a small house by the lake.	Минатото лето изнајмија мала куќа покрај езерото.
Get up from your desk and walk around.	Станете од работната маса и шетајте наоколу.
The raft was taken ashore.	Сплавот беше однесен до брегот.
The rebels left parliament, followed by a cheering crowd.	Бунтовниците го напуштија парламентот, по што следеше навивачка толпа.
Coal is the most important resource in the region.	Јагленот е најважниот ресурс во регионот.
The animals here were beautiful and gentle.	Животните овде беа убави и нежни.
The research group published its report.	Истражувачката група го објави својот извештај.
The chickens are slaughtered in their village.	Кокошките се заклани во нивното село.
Return home from work, damp and muddy.	Се врати дома од работа, влажен и каллив.
She took center stage.	Таа го зазеде централното место.
If you have a credit card, order one.	Ако имате кредитна картичка, нарачајте ја.
The sandstone is amazing in its color.	Песочникот е неверојатен по својата боја.
World peace remains elusive.	Светскиот мир останува неостварлив.
He rubbed his nose slowly.	Полека го триеше носот.
The children's behavior was exemplary.	Однесувањето на децата беше примерно.
There is not much bread left.	Не остана многу леб.
The mountains are covered with ice.	Планините се покриени со мраз.
He entered the kitchen and stood by the window.	Влезе во кујната и застана до прозорецот.
History shows that life begins in the ocean.	Историјата покажува дека животот започнува во океанот.
He sneezed loudly.	Тој киваше гласно.
Scientists have tested bacterial transporters	Научниците ги тестирале транспортерите на бактерии
Building a country cabin is not an easy task.	Изградбата на селска кабина не е лесна задача.
Hundreds of cases against her were dropped.	Стотици случаи против неа беа отфрлени.
However, the outlook is brighter for the manufacturing sector.	Сепак, изгледите се посветли за производствениот сектор.
Rearrange the blocks to spell "words".	Преуредете ги блоковите да спелуваат „зборови“.
It was an area that was once prosperous.	Тоа беше област која некогаш беше просперитетна.
That cannot be said with absolute certainty.	Тоа не може да се каже со апсолутна сигурност.
I'm sorry my family is so small.	Жалам што моето семејство е толку мало.
She gathered the children.	Таа ги собра децата.
The floors were full of dust and dirt.	Подовите беа преполни со прашина и нечистотија.
Susan ran the house.	Сузан ја водеше куќата.
We baked the cake and ate it.	Го испековме колачот и го изедовме.
Trolls live in caves.	Тролите живеат во пештерите.
Lance swallowed hard, stepping back.	Ленс силно голтна, отстапувајќи назад.
He was surprised by her thoughtfulness.	Тој беше изненаден од нејзината промисленост.
There was a sense of chaos in the city.	Во градот владееше чувство на хаос.
Death hangs over all these people.	Смртта виси над сите овие луѓе.
A railway runs parallel to the river.	Паралелно со реката оди железничка пруга.
Dominoes are a group activity.	Доминото е групна активност.
A thunderous roar filled the air.	Громогласен татнеж го исполни воздухот.
The corn husks were bleached with lime.	Пченкарните лушпи беа избелени со вар.
Make plenty of chicken broth.	Направете обилна супа со пилешки коски.
She does not trust foreigners.	Таа не им верува на странците.
Your test results came back positive for a rare condition.	Резултатите од вашиот тест се вратија позитивни за ретка состојба.
Music is an integral part of almost all human cultures.	Музиката е составен дел на речиси сите човечки култури.
Her broken body lay on the cold stone floor.	Нејзиното скршено тело лежеше на студениот камен под.
Their speech was vague.	Нивниот говор беше нејасен.
The statement was ambiguous.	Изјавата беше двосмислено формулирана.
The paint bubbled and fell apart.	Бојата клокотеше и се распаѓаше.
Some studies suggest an increase of three hundred percent.	Некои студии сугерираат зголемување од триста проценти.
This house is for the most part.	Оваа куќа е на голем дел.
When he died, he left everything to the family.	Кога умре, тој остави сè на семејството.
This cafe had hot and cold food.	Ова кафуле имаше топла и ладна храна.
He decided to dye his hair blonde.	Решил да ја обои косата руса.
The panorama of the metropolis is changing rapidly.	Панорамата на метрополата брзо се менува.
He found her there, sitting on the sand.	Ја нашол таму, седната на песокот.
Locals were employed during the construction project.	За време на градежниот проект беа вработени локални жители.
They will overlap.	Тие ќе се преклопат.
The city has a population of over six million people.	Градот има население од над шест милиони луѓе.
They met here.	Тука се запознале.
The walk was not too difficult.	Прошетката не беше премногу тешка.
I bring textbooks to class every week.	Секоја недела носам текстови на часовите.
Patients with severe disabilities are often treated.	Пациентите со сериозни попречености често се лекуваат.
The birth rate has dropped dramatically.	Стапката на наталитет драстично се намали.
He gets angry when other people notice.	Тој се лути кога другите луѓе ќе забележат.
Other businesses viewed the proposal very positively.	Другите бизниси го гледаа предлогот многу позитивно.
The typhoon hit the city, destroying many of its buildings.	Тајфунот го зафати градот, уништувајќи многу од неговите згради.
The air was pungent with the smell of blood.	Воздухот беше остар со мирис на крв.
Scattered clouds are colored pink.	Расфрланите облаци се обоени во розово.
He pulled his head out of the bucket, spraying.	Ја повлече главата од кофата, прскајќи.
We all murmur, we think.	Сите мрмориме, мислиме.
The museum is closed due to reconstruction.	Музејот е затворен поради реконструкција.
Be careful not to wake your baby.	Внимавајте да не го разбудите вашето бебе.
Most grandparents are calm and loving.	Повеќето баби и дедовци се мирни и љубовни.
He was carrying a blue suitcase.	Носеше син куфер.
We wash our clothes this way, not that way.	Ние ги переме нашите алишта на овој начин, не на тој начин.
He looked into the distance.	Тој погледна во далечината.
George lent the shovel to a neighbor.	Џорџ му ја позајмил лопата на соседот.
The sun bleached his hair prematurely.	Сонцето предвреме му ја избели косата.
The feeling of anger in the community has grown.	Порасна чувството на бес кај заедницата.
Take a look here.	Погледнете тука.
A large percentage of people live in poverty.	Голем процент од луѓето живеат во сиромаштија.
Well, she went with her husband.	Па, таа отиде со нејзиниот сопруг.
This building simply does not comply with the code.	Оваа зграда едноставно не е во согласност со кодот.
It is fun to collect feathers of different colors.	Забавно е да се собираат пердуви од различни бои.
As suitcases, the boxes must be properly marked.	Како куфери, кутиите мора да бидат соодветно означени.
They switched from one bookstore to another.	Тие се префрлија од една продажба на книги во друга.
Someone tried to set this house on fire.	Некој се обидел да ја запали оваа куќа.
So we decided to expand the system.	Затоа решивме да го прошириме системот.
The policeman refused to take money.	Полицаецот одбил да земе пари.
You need to tell her the truth, no matter what.	Треба да и ја кажеш вистината, без разлика на се.
Rarely does anyone achieve such a feat.	Ретко кој постигнува таков подвиг.
Four men, punctured by angry mobs,	Четворица мажи, издупчени од гневните толпи,
The public prosecutor recently spoke out against corruption.	Јавниот обвинител неодамна зборуваше за корупција.
Expect stormy weather this weekend.	Викендов очекувајте бурно време.
These dishes require special care.	Тие јадења бараат посебна грижа.
He lowered the cocoa and leaned forward.	Го спушти какаото и се наведна напред.
They announced their intentions on national television.	Тие ги објавија своите намери на националната телевизија.
Birds play an important role in plant care.	Птиците играат важна улога во негувањето на растенијата.
I immediately checked the oil level.	Веднаш го проверив нивото на маслото.
It sparked a number of independent developments.	Тоа поттикна бројни независни случувања.
The team played well in the first half.	Тимот одигра добро во првото полувреме.
The newly elected government focused on economic liberalization.	Новоизбраната влада се фокусираше на економската либерализација.
The population of this species will only further decrease.	Популацијата на овој вид само дополнително ќе се намалува.
But experts have warned.	Но, експертите предупредија.
Scientists are concerned about his horrific crimes.	Научниците се загрижени поради неговите страшни злосторства.
Nobody loves her.	Никој не ја сака.
Here, they designed the first car.	Еве, тие го дизајнираа првиот автомобил.
So many passengers drowned that rescuers could not cope.	Толку многу патници се удавија што спасувачите не можеа да се справат.
All the trees are dead near	Сите дрвја се мртви во близина на
He reached into his pocket for change.	Посегна во џебот за кусур.
Also, lack of food will lead to more quarrels.	Исто така, недостигот на храна ќе доведе до повеќе кавги.
The man carefully cuts the pineapple.	Човекот внимателно го сече ананасот.
We need to get an older partner.	Треба да стекнеме постар партнер.
The book was of excellent quality.	Книгата беше со одличен квалитет.
The ceremony was attended by no more than twenty people.	На свеченоста присуствуваа не повеќе од дваесет луѓе.
Students are required to wear school uniforms.	Од учениците се бара да носат униформи на училиште.
There has been a constant exodus over the years	Со текот на годините имаше постојан егзодус
His opinion of the city was low.	Неговото мислење за градот беше ниско.
The satellite orbits above the ground.	Сателитот орбитира над земјата.
Although the data were collected anonymously,	Иако податоците беа собрани анонимно,
One needs to eat well to be healthy.	Човек треба да се храни добро за да биде здрав.
The baby waved at the baby's feet.	Бебето замавна со бебешки стапала.
The truck was completely destroyed.	Камионот бил целосно уништен.
Drop by drop and tears were falling.	Капка по капка и паѓаа солзи.
All tribal people look the same.	Сите племенски луѓе изгледаат исто.
We have no time to lose.	Немаме време за губење.
This woman is the youngest of five children.	Оваа жена е најмладата од петте деца.
This is the end of your shift.	Ова е крајот на вашата смена.
He opened a bakery.	Отворил пекарница.
Next, we will need to draw water from the well.	Следно, ќе треба да ја извадиме водата во бунарот.
Try to imitate the movements of his dance.	Обидете се да ги имитирате движењата на неговиот танц.
Colorful curtains adorn the city.	Шарени завеси го красат градот.
The pomp and circumstance marked the victory.	Помпата и околноста ја одбележаа победата.
Read this article and understand it.	Прочитајте ја оваа статија и сфатете ја.
Ugly black spots are painted on the roof.	На покривот се насликани грди црни дамки.
It looks like a sack that encloses with a drawstring.	Наликува на цутена цреша.
Turn down the radio, it's too noisy!	Намалете го радиото, премногу е бучно!
The rod is rusty and bent in shape.	Прачката е 'рѓосана и свиткана во форма.
I have to apologize for my lack of predictability.	Морам да се извинам за мојата недоволна предвидливост.
Its roots are widespread throughout the world.	Неговите корени се распространети низ целиот свет.
The virus causes the most colds.	Вирусот предизвикува најмногу настинки.
The rate of deforestation has increased in recent decades.	Стапката на уништување на шумите е зголемена во последните децении.
There must be a better way to do this.	Мора да има подобар начин да се направи ова.
A flood of emotions swept over him.	Поплава од емоции го обзеде.
They poured out, accompanied by thunder and lightning.	Се излеа, пропратено со громови и молњи.
They failed to prevent the dictator from remaining in power.	Не успеаја да го спречат диктаторот да остане на власт.
She drank from a glass.	Таа пиеше од чаша.
The cyclist passed several cars on the road with ease.	Велосипедистот со леснотија поминал неколку автомобили на патот.
The children were moved to live with their parents.	Децата биле преместени да живеат со своите родители.
He needed money.	Му требаа пари.
The females build the nest.	Женките го градат гнездото.
He grows vegetables in his garden.	Тој одгледува зеленчук во својата градина.
The identity of the killer remains unknown.	Идентитетот на убиецот останува непознат.
There were no cars on the road?	Немаше автомобили на патот?
A dead body was found in a nearby forest.	Во блиската шума е пронајдено мртво тело.
Later, the storm intensified with lightning.	Подоцна, бурата се засили со огромни молњи.
The children had to play outside.	Децата мораа да играат надвор.
Tribes living nearby do not have access to clean water.	Племињата кои живеат во близина немаат пристап до чиста вода.
The cat carefully raised a paw to tear off the flower.	Мачката внимателно подигна една шепа за да го скине цветот.
The roots absorb water and nutrients from the soil.	Корените апсорбираат вода и хранливи материи од почвата.
A fire broke out in the factory.	Во фабриката избувнал пожар.
Not everything is free, you know.	Не е сè бесплатно, знаете.
Get a uniform and weapons for the soldier.	Земете униформа и оружје за војникот.
Young children usually do not like tomatoes.	Малите деца обично не сакаат домати.
His comments were full of sarcasm.	Неговите коментари беа преполни со сарказам.
Many international airlines fly to this airport.	Многу меѓународни авиокомпании летаат на овој аеродром.
The ship left the port.	Брод го напушти пристаништето.
The authorities did not tell the whole story.	Надлежните не ја кажаа целата приказна.
She noticed the stain on her dress.	Ја забележала дамката на нејзиниот фустан.
Please check the spelling carefully!	Ве молиме внимателно проверете го правописот!
These silver coins are old.	Овие сребрени монети се стари.
The planet is facing increasing hunger as food supplies dwindle.	Планетата се соочува со зголемен глад бидејќи залихите на храна се намалуваат.
People drag their feet when they walk.	Луѓето ги влечат нозете кога одат.
Our solar system contains four planets.	Нашиот сончев систем содржи четири планети.
The story was a myth.	Приказната беше мит.
They are usually found in the dark of night.	Тие обично се наоѓаат во темнината на ноќта.
This store offers employment to all locals.	Оваа продавница нуди вработување на сите локални жители.
The older woman nodded.	Постарата жена кимна со главата.
The common white man saw the king as a patriot.	Обичниот бел човек го гледаше кралот како патриот.
People get richer.	Луѓето стануваат побогати.
The baby was lying on his back.	Бебето лежеше на грб.
The budget was clearly stated in the minutes of the meeting.	Буџетот беше јасно наведен во записникот од состанокот.
These will be traditional children's chores.	Тоа ќе бидат традиционални детски задолженија.
Weather forecasters predict heavy rain for tomorrow.	Синоптичарите за утре најавуваат пороен дожд.
A modest sum, but better than nothing.	Скромна сума, но подобро од ништо.
This beach is famous for water sports.	Оваа плажа е позната по водени спортови.
His age is a definite advantage.	Неговата возраст е дефинитивна предност.
They built their base in a low-lying area.	Тие ја изградија својата база во област со ниски ридови.
The letters belonged to the dead queen.	Писмата и припаѓале на мртвата кралица.
Many workers have never encountered such a severe drought.	Многу работници никогаш не наишле на толку силна суша.
Some experts believe that the gods did not send the flood.	Некои експерти веруваат дека боговите не ја испратиле поплавата.
They decided to go on vacation next year.	Тие решија да одат на одмор следната година.
He was injured in a car accident.	Тој е повреден во сообраќајна несреќа.
These are the avenues and streets of the city.	Ова се авении и улици на градот.
He refused to say anything.	Тој одби да каже ништо.
Bees are one of the most important pollinators of flowers.	Пчелите се едни од најважните опрашувачи на цвеќето.
It will rain tomorrow.	Утре ќе врне дожд.
Her friend helped her pack her bags.	Нејзината пријателка и помогна да ги спакува куферите.
He learned about his examinations and worked hard.	Учеше за неговите прегледи и работеше напорно.
He hid from the dragon under some trees.	Се сокри од змејот под некои дрвја.
Look closely at the flower.	Погледнете внимателно на цветот.
This region has attracted people from all over the world.	Овој регион привлече луѓе од целиот свет.
A group of monkeys live on a tree.	Група мајмуни живее на дрво.
The paths in the museum are raised.	Патеките во музејот се подигнати.
At least eight people were killed in the crash.	Во несреќата загинаа најмалку осум лица.
A city of greenery surrounded by swamps.	Град со зеленило опкружен со блато.
The industry declined with the advent of television.	Индустријата опадна со појавата на телевизијата.
A forerunner of space travel.	Претходник на патувањето во вселената.
He talked at length about his early life.	Тој зборуваше долго за својот ран живот.
She informed her readers that they saw two opposing groups.	Таа ги информираше своите читатели дека гледаат две спротивставени групи.
In the distance I saw an old woman.	Во далечината видов една старица.
Let us see if you can recognize these emotional signs.	Дозволете ни да видиме дали можете да ги препознаете овие емоционални знаци.
Polar bears are strictly carnivorous.	Поларните мечки се строго месојадни.
The officer received the information with unbridled silence.	Службеникот ја примил информацијата со нескротлив молк.
Nguyen was a true hero.	Нгуен беше вистински херој.
The journey seems very long.	Патувањето изгледа многу долго.
The cook tore off the last piece of fish.	Готвачот го откина последното парче од рибата.
Each year he took his family skiing for a week.	Секоја година го одвел своето семејство на скијање по една недела.
This gold ring belonged to the wife's mother.	Овој златен прстен и припаѓал на мајката на сопругата.
Darkness seized him.	Го зафати темнината.
The bitter pain blinded him for a moment.	Огорчената болка за момент го заслепи.
Water evaporates to lower its temperature.	Водата испарува за да ја намали нејзината температура.
There were two keys, one red and one blue.	Имаше два клуча, еден црвен и еден сино.
You will discover many other interesting things.	Ќе откриете многу други интересни работи.
She watched the baby carefully.	Внимателно го гледаше бебето.
Come to the light.	Дојдете во светлината.
The surgeon operates on the patient.	Хирургот го оперира пациентот.
Do not go home in the evening.	Не одете дома навечер.
Find out how much money you can save.	Откријте колку пари можете да заштедите.
These paintings were painted by an anonymous artist.	Овие слики се насликани од анонимен уметник.
He talked to his mother, delighted.	Зборуваше со мајка си, воодушевен.
We know very little about him.	Знаеме многу малку за него.
The king hailed these explorers as heroes.	Кралот ги поздравил овие истражувачи како херои.
These goods are imported into this country.	Оваа стока се увезува во оваа земја.
She threw the bouquet to another man.	Таа го фрлила букетот на друг маж.
The lazy clouds moved slowly through the blue sky.	Мрзливите облаци полека се движеа низ синото небо.
Geographers seem quite confident that they have the answer.	Географите изгледаат сосема сигурни дека го имаат одговорот.
There was so much food to eat!	Имаше толку многу храна за јадење!
She was completely bored.	Таа беше целосно досадно.
The newspaper states that the lack of electricity is great.	Весникот наведува дека недостигот на струја е голем.
The sisters were constantly arguing.	Сестрите непрестајно се карале.
Encourage her again.	Повторно ја охрабри.
A man was waving his fingers.	Еден човек мавташе со прстите.
They asked for a bigger piece of the cake.	Побарале поголемо парче од тортата.
To keep warm, we burn wood in our homes.	За да се загрееме, палиме дрва во нашите домови.
Please remove your shoes when entering their house.	Ве молиме отстранете ги чевлите кога влегувате во нивната куќа.
He could never afford such a luxury.	Никогаш не можеше да си дозволи таков луксуз.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Прво излупете ги мангото.
Flashing lights.	Светлечките светла.
She had to consult her notes.	Таа мораше да ги консултира своите белешки.
This process is known as "fermentation".	Овој процес е познат како „ферментација“.
The musician's skills were incomparable.	Вештините на музичарот беа неспоредливи.
The temperature began to rise sharply.	Температурата почна нагло да расте.
Do not overdo it with your power of speech.	Не претерувајте со својата моќ на говор.
Lilies are grown in this region.	Во овој регион се одгледуваат лилјани.
The mountains rise above the desert landscape.	Планините се издигнуваат над пустинскиот пејзаж.
A team of workers lays the foundation.	Тим од работници ги поставува темелите.
They add that the accident could have been avoided.	Додаваат дека несреќата можела да се избегне.
How long has this company been operating?	Колку долго работи оваа компанија?
This time it's a nightmare to drive.	Овој пат е кошмар за возење.
Life is too short to be unhappy.	Животот е премногу краток за да бидеш несреќен.
The moon looks like a crescent.	Месечината изгледа како полумесечина.
The horizon was dotted with small islands.	Хоризонтот беше испрекинат со мали островчиња.
This highway is usually crowded with traffic.	Овој автопат обично е преполн со сообраќај.
I lack resources.	Ми недостигаат ресурси.
The bucket has a crack in it.	Кофата има пукнатина во неа.
Helicobacter pylori are bacteria found in the stomach.	Helicobacter pylori се бактерии кои се наоѓаат во желудникот.
He travels all over the world.	Тој патува низ целиот свет.
The enemy is not planning any serious attack against us.	Непријателот не испланира никаков сериозен напад против нас.
The inspector accused her of misconduct.	Инспекторот ја обвини за недолично однесување.
For example, they love those chocolates.	На пример, тие ги обожаваат тие чоколади.
She quickly inspected the room.	Таа брзо ја прегледа собата.
She baked a cake for his family.	Таа испече торта за неговото семејство.
Nobody liked the way the famous singer dressed.	Никому не му се допадна како се облекува познатата пејачка.
The first frog stool appeared overnight.	Првата жабашка столица се појави преку ноќ.
A speech by the Prime Minister caused great excitement.	Голема возбуда предизвика еден говор на премиерот.
This tower has failed for a thousand years.	Оваа кула не успеа илјада години.
We must learn more about the human body.	Мора да научиме повеќе за човечкото тело.
The village is a set of farms.	Село е збир на фарми.
These rooms are reserved for our most distinguished guests.	Овие соби се резервирани за нашите најистакнати гости.
I wish the penguins could fly.	Посакувам пингвините да можат да летаат.
The speaker tried to hide his impatience.	Говорникот се обиде да ја сокрие нетрпеливоста.
That party includes some beautiful girls.	Таа забава вклучува неколку прекрасни девојки.
The next day it rained.	Следниот ден дојдоа дождови.
Respect the king.	Почитувајте го кралот.
He was dragging the lump of rock on his back.	Ја влечеше грутката карпа на грбот.
Some ants filter food while filtering liquids.	Некои мравки ја филтрираат храната додека ги филтрираат течностите.
The mountains hide many secrets.	Планините кријат многу тајни.
The firm's shares were previously included in the index.	Акциите на фирмата претходно беа вклучени во индексот.
He had a very independent mind.	Имаше многу независен ум.
People used to think that this temple was sacred.	Луѓето порано мислеа дека овој храм е свет.
Rest is a good time for relaxation.	Одморот е добро време за релаксација.
She replied that she was considering divorcing him.	Таа одговори дека размислува да се разведе од него.
The dilemma facing the country's leaders was obvious.	Очигледна беше дилемата со која се соочуваат лидерите на земјата.
Investors should proceed with great caution.	Инвеститорите треба да продолжат со голема претпазливост.
Please be careful not to spill water.	Ве молиме внимавајте да не се истури водата.
The baby was lying down and sleeping.	Бебето лежеше и спиеше.
The child fell into the gang.	Детето паднало во бандата.
An opposition spokesman issued a statement to the media.	Портпаролот на опозицијата излезе со соопштение за медиумите.
After the royal chariot withdrew, the king got out.	Откако кралската кочија се повлече, кралот излезе.
He denounced the press as "slanderous" or malicious.	Тој го осуди печатот дека е „клевета“ или злонамерен.
Both have pledged to rid the country of corruption.	И двајцата се обврзаа да ја ослободат земјата од корупција.
Potatoes are harvested from plants resistant to adverse effects.	Компирите се собираат од растенија отпорни на лошо влијание.
But the job requires at least three years of study.	Но, работата бара најмалку три години студирање.
Most of the migrants are young and alone.	Повеќето од мигрантите се млади и сами.
He tapped his fingers impatiently.	Нестрпливо чукаше со прстите.
He was told not to wear his hat inside.	Му било кажано да не ја носи капата внатре.
Just follow the steps below.	Едноставно направете ги чекорите подолу.
Politicians debate the issue of immigration.	Политичарите дебатираат за прашањето на имиграцијата.
Thunderstorms hit the city.	Невреме со грмотевици го зафати градот.
He called for patience.	Тој повика на трпение.
One diver was swept away by a strong current.	Еден нуркач бил однесен од силна струја.
The sea is as salty as the ocean.	Морето е солено како океанот.
The town hall is a magnificent building.	Градското собрание е величествена зграда.
Remove the ice from the pan.	Извадете го мразот од тавата.
The girl had blue eyes and blond hair.	Девојчето имаше сини очи и руса коса.
Carefully lower the scissors.	Внимателно ги спушти ножиците.
There is no place to sit.	Нема каде да се седи.
The moon was clearly visible in this night sky.	Месечината беше јасно видлива на ова ноќно небо.
The text contains five main parts.	Текстот содржи пет главни делови.
He handed me the sheet of paper.	Ми го подаде листот хартија.
The ants made a nest in the grass.	Мравките направија гнездо во тревата.
She wears her hair braided and pinned.	Ја носи косата плетенка и закачена.
She asked him to cross the street.	Таа го замоли да ја премине улицата.
We all have our own crosses to carry.	Сите ние имаме свои крстови да ги носиме.
She drank another glass of juice.	Испила уште една чаша сок.
The oppressed and the underprivileged rose up against their regime.	Против нивниот режим се кренаа угнетените и непривилегираните.
My aunt works in his office.	Тетка ми работи во неговата канцеларија.
The storm created waves up to ten meters high.	Невремето создаде бранови високи и до десет метри.
The citizens were proud of this historic building.	Граѓаните беа горди на оваа историска зграда.
Fruit flies have a short lifespan.	Овошните мушички имаат краток животен век.
Economics is the study of how society distributes resources.	Економијата е студија за тоа како општеството ги распределува ресурсите.
At one point, the man nervously pulled out a coin.	По еден момент, човекот нервозно извадил паричка.
Last year's crop failed due to drought.	Минатогодишниот род пропадна поради суша.
Beautiful buildings on the horizon.	Прекрасни згради на хоризонтот.
In a few months, your bottoms will be done.	За неколку месеци, вашите подлини ќе се изведат.
The young man rowed the boat quickly to shore.	Младиот човек веслал со бродот брзо кон брегот.
The general gave a detailed report on his actions.	Генералот даде детален извештај за неговите постапки.
This metal is resistant to corrosion.	Овој метал е отпорен на корозија.
Tensions in the city were rising.	Напнатоста во градот растеше.
Stir in the cookies.	Промешајте ги колачињата.
Only the first three elements are easy to detect.	Само првите три елементи се лесни за откривање.
The air inside the room smelled of grain and moisture.	Воздухот внатре во собата мирисаше на жито и влага.
Colonies were established all over the world.	Во целиот свет беа основани колонии.
Mother and daughter cried together.	Мајка и ќерка плачеа заедно.
Many people here dream of a career in the city.	Многу луѓе овде сонуваат за кариера во градот.
The noise from distant explosions took us indoors.	Бучавата од далечните експлозии нè одведе во затворен простор.
The house is in the immediate vicinity of that apartment.	Куќата е во непосредна близина на тој стан.
Researchers have reported an "obesity epidemic."	Истражувачите објавија „епидемија на дебелина“.
A fox was sitting on a rock and moaning quietly.	На една карпа седеше лисица и тивко стенкаше.
She was a beautiful girl.	Беше убава девојка.
Red, hot and intensely talented.	Црвена, жешка и интензивно талентирана.
Cottage by the lake.	Колиба покрај езеро.
The argument ended in violence.	Расправијата заврши со насилство.
They believe that each interview should be conducted by a single expert.	Тие сметаат дека секое интервју треба да го спроведе единствен експерт.
Some locals did better than others.	Некои локални жители поминаа подобро од другите.
At first we thought it would not work.	Отпрвин мислевме дека нема да успее.
Our house stands alone.	Нашата куќа стои сама.
Energy levels will continue to rise this century.	Нивото на енергија ќе продолжи да расте овој век.
She withered in prison.	Таа венеше во затвор.
The outcome was a preliminary conclusion.	Исходот беше претходен заклучок.
A blue car is parked outside.	Надвор е паркиран син автомобил.
The museum's glass collection is well known.	Збирката на стакло на музејот е позната.
The crane rested on its nose to move.	Кранот се потпираше на својот нос за да се движи.
I climbed on my toes to the bathroom, trembling.	Се качив на прстите кон бањата, треперејќи.
This condition is known as clinical depression.	Оваа состојба е позната како клиничка депресија.
That year the weather became unusually warm.	Таа година времето стана невообичаено топло.
Little boys chased chickens around the yard.	Мали момчиња бркаа кокошки низ дворот.
Your skin has a soft texture.	Вашата кожа има мека текстура.
A fence encloses the grass field.	Ограда го оградува тревното поле.
Fresh water is in short supply.	Слатка вода е во недостиг.
The fire brigade arrived quickly to help.	Брзо пристигнала и противпожарната бригада на помош.
He often talked to his counselor.	Тој често разговараше со својот советник.
Some ancient beliefs are still popular.	Некои древни верувања сè уште се популарни.
She filled their glasses with ice.	Таа им ги наполни чашите со мраз.
It is generally accepted that smoking is bad for your health.	Општо прифатено е дека пушењето е лошо за здравјето.
This sentence has five words.	Оваа реченица има пет збора.
The crops have been sown for a long time.	Посевите се посеани одамна.
Her story amazed him.	Нејзината приказна го зачуди.
Today's football is far from yesterday's match.	Денешниот фудбал е далеку од вчерашниот натпревар.
The cabins were arranged three high in the narrow room.	Кабините беа наредени три високо во тесната просторија.
They called him "the meek one."	Го нарекуваа „кроткиот“.
A valley filled with breathtaking beauty.	Долина исполнета со убавина што го одзема здивот.
The place was home to many old buildings.	Местото беше дом на многу стари згради.
The waiter was extremely helpful.	Келнерот беше исклучително корисен.
This meal will leave you wanting more.	Овој оброк ќе ве остави да сакате повеќе.
His statement was denied by other experts.	Неговата изјава беше демантирана од други експерти.
A helicopter was lifted from above.	Одозгора бил дигнат хеликоптер.
How to cook goose?	Како се готви гуска?
You can earn more from this company.	Можете да заработите повеќе од оваа компанија.
Spend a few more hours in your new job.	Положи уште неколку часа на новото работно место.
Some computers can run sequences in parallel.	Некои компјутери можат паралелно да извршуваат секвенци.
A group of women was standing nearby.	Група жени стоеше во близина.
The children gathered the harvest.	Жетвата ја собираа децата.
The trees cast a glowing shadow over the ragged grass.	Дрвјата фрлаа блескава сенка по парталавата трева.
There was a smell of marijuana in the air.	Во воздухот имало мирис на марихуана.
You can not train a tiger to be afraid of you.	Не можете да тренирате тигар да се плаши од вас.
Electricity conducts heat.	Електричната струја спроведува топлина.
Do you have a good day?	Имате добар ден?
These creatures are considered pests.	Овие суштества се сметаат за штетници.
His friend watched intently, ready to help when needed.	Неговиот пријател внимателно гледаше, подготвен да помогне кога е потребно.
The moon was round, not white.	Месечината беше тркалезна, не бела.
But the big raven stood firm.	Но, големиот гавран стоеше цврсто.
A large number of students showed up for the exam.	На испитот се појавија голем број студенти.
It was a storm.	Беше бура.
There was a church on this hill.	На овој рид имало црква.
You can not eat the cake and eat it.	Не можете да ја јадете тортата и да ја јадете.
So why did the boy do that?	Па зошто момчето го направи тоа?
The tables were crowded.	Масите беа преполни.
Fill the bowl with water.	Наполнете го садот со вода.
He instructed his servant to clean the carpet.	Тој му наложи на својот слуга да го исчисти тепихот.
He noticed that there was not much grass.	Забележал дека нема многу трева.
Children can play their marimba in the band.	Децата можат да ја свират својата маримба во бендот.
The health of the river is rapidly deteriorating.	Здравјето на реката рапидно се влошува.
The whole sky was extremely clear.	Целото небо беше исклучително ведро.
The antique shop was not much to see.	Антикварницата не беше многу за гледање.
Our favorite is the wine shop in the neighborhood.	Наш фаворит е продавницата за вино од соседството.
We hope that we will be remembered by the students.	Се надеваме дека ќе останеме запаметени од учениците.
This tip is suitable for most people.	Овој совет е погоден за повеќето луѓе.
Police are searching for the thief.	Полицијата трага по крадецот.
His remarkable memory of poetry was noted by many.	Неговото извонредно сеќавање за поезијата беше забележано од многумина.
Use forceps to collect smaller pieces of dirt.	Користете форцепс за да ги соберете помалите парчиња нечистотија.
Maria could not answer.	Марија не можеше да се јави.
The road was deserted, except for the occasional car.	Патот беше пуст, освен повремената кола.
You should avoid walking to a nearby village.	Треба да избегнувате пешачење до блиското село.
Gulam was a famous warrior.	Гулам беше познат воин.
Racehorses are bred for this purpose.	За овие цели се одгледуваат тркачки коњи.
The employees went to lunch in the soup kitchen.	Вработените отишле на ручек во народната кујна.
The full song can be seen here.	Целосната песна може да се види овде.
Fear runs through his veins.	Стравот минува низ неговите вени.
The police warned us to stay off the roads.	Полицијата не предупреди да се држиме надвор од патиштата.
The rugged terrain of the mountain made it a natural prison.	Нерамниот терен на планината направи природен затвор.
After the failure, the two men remained unemployed.	По неуспехот, двајцата мажи останале невработени.
Plots, plans and reports were formed.	Беа формирани парцели, планови и извештаи.
After his mother died, he moved to another city.	Откако мајка му починала, тој се преселил во друг град.
He regretted his decision.	Тој изрази жалење за неговата одлука.
Can you remember what day it is?	Можете ли да се сетите кој ден е?
Silver, a precious metal, comes from ores.	Среброто, благороден метал, доаѓа од руди.
She walked slowly towards the church.	Таа полека тргна кон црквата.
A beetle can only fly a short distance.	Буба може да лета само на кратко растојание.
The Prime Minister is silent.	Премиерот молчи.
Things are really getting hot.	Работите навистина се вжештуваат.
The priest loudly expressed his disapproval.	Свештеникот гласно го изразил своето неодобрување.
These baskets are woven by hand.	Овие корпи се ткаат рачно.
Phonetic alphabets are used to translate words into sounds.	Фонетските азбуки се користат за да се претворат зборовите во звуци.
Nitric oxide is a powerful greenhouse gas.	Азотниот оксид е моќен стакленички гас.
The bartender reached for the bottle.	Шанкерот посегна по шишето.
We have little time to prepare properly.	Имаме малку време да се подготвиме правилно.
The factory produced glass, majolica and porcelain.	Фабриката произведуваше стакло, мајолика и порцелан.
Dry for seven days, then break the skin.	Се суши седум дена, а потоа скршете ја кожата.
She did not notice her younger sister.	Таа не ја забележала нејзината помлада сестра.
Modern cities contain many roads.	Современите градови содржат многу патишта.
How to avoid conflict?	Како да избегнеме конфликт?
Try the tomato.	Го проба доматот.
The dancing was fast and furious.	Танцувањето беше брзо и бесно.
Remove the grass from the lawn.	Отстранете ја тревата од тревникот.
Shave the stubble.	Ги избричи стрништата.
The streets are long and winding.	Улиците се долги и кривулести.
The graph compares unemployment rates over time.	Графиконот ги спореди стапките на невработеност со текот на времето.
He was the winner.	Тој беше победник.
Corrupt politicians only take care of themselves.	Корумпираните политичари се грижат само за себе.
Tom watches a dove eating street light.	Том гледа гулаб како јаде улично светло.
As the months went by, the story changed.	Како што поминуваа месеците, приказната се менуваше.
He lit the fire with a stick.	Го пикна огнот со стап.
Per capita income has remained largely the same for decades.	Приходот по глава на жител остана главно ист со децении.
Oxygen is essential for sustaining life.	Кислородот е неопходен за одржување на животот.
The company invests heavily in research and development.	Компанијата инвестира многу во истражување и развој.
The castle was beautiful.	Замокот беше прекрасен.
Most homeowners live in big cities.	Повеќето сопственици на куќи живеат во големите градови.
I always forget something.	Секогаш заборавам нешто.
Cold winds were blowing through the open widow.	Низ отворената вдовица дуваа студени ветрови.
She remembered the quote she had said too early.	Се сети на цитатот што таа го зборуваше прерано.
As parents, we must offer our children guidance and direction.	Како родители, ние мора да им понудиме на нашите деца водство и насока.
The nervous man was taken out.	Нервозниот човек бил изнесен.
The small town is famous for its beautiful water lilies.	Малиот град е познат по прекрасните водни лилјани.
They waited anxiously at the airport.	На аеродромот нервозно чекаа.
Excursions were arranged for the students.	За учениците беа договорени екскурзии.
The horse has grown.	Коњот израсна.
The poor girl stared at him helplessly.	Кутрата девојка беспомошно гледаше во него.
A new program was launched a few years ago.	Пред неколку години беше лансирана нова програма.
Police are witnesses against the suspect.	Полицијата е сведоци против осомничениот.
An actress attracted me with her cheerful performance.	Една актерка ме привлече со нејзината весел изведба.
Ophthalmologists also prescribe readers.	Очните лекари препишуваат и читатели.
The elections were conducted legally.	Изборите беа спроведени легално.
These are probably randomly selected.	Овие веројатно се избрани по случаен избор.
The weather this morning was quite favorable.	Утринава времето беше прилично поволно.
The people gathered in the streets.	Народот се собра на улиците.
Most of the animals are already hibernating.	Повеќето од животните веќе хибернираат.
Really useful for small loans.	Навистина корисно за мали заеми.
The deadly disease has promised to leave many without children.	Смртоносната болест вети дека многумина ќе остави без деца.
There is nothing more natural than fear.	Нема ништо поприродно од стравот.
The farmer lowered the basket.	Фармерот ја спушти корпата.
The busiest stores attracted the most crowds.	Најпрометните продавници привлекуваа најголема гужва.
The disease is transmitted from person to person.	Болеста се пренесува од човек на човек.
They covered their eyes.	Ги покрија очите.
Small steel strings rested on the violin neck.	Мали челични жици го потпираа вратот на виолината.
This book is very thin.	Оваа книга е многу тенка.
The report is complete, but there are errors.	Извештајот е комплетен, но има грешки.
He blamed the poor economic climate for the collapse.	Тој ја обвини лошата економска клима за колапсот.
This man has a suspicious aura.	Овој човек има сомнителна аура.
The city council allocated funds for the project.	Градскиот совет издвои средства за проектот.
He has a high opinion of himself.	Има високо мислење за себе.
The crash resulted in four deaths.	Несреќата резултираше со четворица загинати.
Such remarks were met with skepticism.	Ваквите забелешки беа дочекани со скептицизам.
They managed to reach a remarkable agreement.	Тие успеаја да постигнат извонреден договор.
He declined to comment.	Тој одби да коментира.
The test is the same every day.	Секој ден тестот е ист.
Graduates, enter the door on the left.	Матуранти, влезете во вратата од левата страна.
Many indigenous species are endangered.	Многу автохтони видови се загрозени.
Take a sip of water before a meal.	Земете голтка вода пред оброк.
The garden near the river is dazzling with flowers.	Градината во близина на реката е блескава со цвеќиња.
One in six girls reported being brutally raped by men.	Една од шест девојки пријавила дека била брутално силувана од мажи.
The jury could not reach a verdict.	Поротата не можеше да донесе пресуда.
So, these are some of the songs she knew.	Значи, ова беа некои од песните што таа ги знаеше.
Unexpectedly, they fell in love.	Неочекувано, тие се заљубиле.
Few relatives attended the ceremony.	На церемонијата присуствуваа малку роднини.
The new fashion silk was soft to the touch.	Новомодената свила беше мека на допир.
She constantly stabbed the cabbage and carrots.	Таа постојано ги бодеше зелката и морковите.
The fog was getting thicker and thicker.	Маглата стануваше се погуста и погуста.
She has passions, sometimes.	Таа има страсти, понекогаш.
Police forces are hard hit.	Полициските сили се тешко погодени.
The population of this country is increasing dramatically.	Населението во оваа земја драстично се зголемува.
The penalty for failure here is severe.	Казната за неуспех овде е тешка.
Repair of fish in the fabric of time-space.	Поправка на рипки во ткаенината на време-просторот.
Geothermal energy heats the water.	Геотермалната енергија ја загрева водата.
The cat was scratching at the window.	Мачката гребеше по прозорецот.
The electricity network failed.	Електричната мрежа пропадна.
This flight will be half an hour late.	Овој лет ќе доцни половина час.
Potatoes are grown on an industrial scale.	Компирите се одгледуваат на индустриско ниво.
Use educational technology.	Користете образовна технологија.
Soon the water reached its full volume.	Наскоро водата го достигнала целиот волумен.
He worked hard all morning.	Цело утро работеше напорно.
The children were starving, as always.	Децата гладуваа, како и секогаш.
She entered the bookstore one day.	Таа влезе во книжарница еден ден.
She added two sachets of artificial sweetener.	Таа додаде две кесички вештачки засладувач.
The tide was high.	Плимата беше висока.
He added his own seal to the letters he sent by mail.	Тој го додаде својот воден печат на писмата што ги испраќаше по пошта.
They drank coffee and ate donuts.	Пиеле кафе и јаделе крофни.
There were complaints again.	Повторно имаше поплаки.
The city was under siege.	Градот беше под блокада.
Well, you have to eat right.	Добро, мора да јадете правилно.
Court hearings are not open to the public.	Судските рочишта не се отворени за јавноста.
Her gestures were graceful.	Нејзините гестови беа грациозни.
His training is over.	Неговиот тренинг е завршен.
The clouds shifted across the sun.	Облаците се префрлија преку сонцето.
He began to fall asleep, but woke up again.	Почна да заспива, но повторно се разбуди.
Put the chicken in a deep pan.	Ставете го пилешкото во длабока тава.
Her heart beats faster than usual.	Нејзиното срце чука побрзо од вообичаено.
Another form of punishment is exile.	Друга форма на казна е егзилот.
There will be competition.	Ќе има конкуренција.
She loves to play the flute.	Таа сака да свири на флејта.
I was given a difficult task.	Ми беше дадена тешка задача.
Groups the characters into constellations.	Ги групира ликовите во соѕвездија.
Different locations were considered for the facility.	Различни локации беа земени предвид за објектот.
It will have serious consequences.	Тоа ќе има сериозни последици.
The saint was a gentle man.	Светецот беше благ човек.
The proposal may be defeated at.	Предлогот може да биде поразен во.
He made a mental note to clear himself.	Тој направи ментална белешка да се исчисти.
The film, fair and balanced, is over	Филмот, фер и избалансиран, заврши
He studied animal knowledge.	Студирал познание на животните.
She asked if the weather would be warm tomorrow.	Таа праша дали утре времето ќе биде топло.
He used to swim a lot.	Порано многу пливаше.
Searchers found the little boy sleeping in the woods.	Трагачите го нашле малото момче како спие во шумата.
The building was struck by lightning.	Зградата ја погоди гром.
A village priest declared the temple sacred.	Еден селски свештеник го прогласил храмот за свет.
The students smiled.	Учениците се смешкаа.
For my family, all lovers must be persecuted.	За моето семејство, сите љубовници мора да се гонат.
They drove through a thick fog.	Возеа низ густа магла.
The power went out early.	Струјата снема рано.
The army was easily outnumbered by the protesters.	Армијата беше лесно побројна од демонстрантите.
She was not wearing make-up.	Таа не носеше шминка.
She lost her temper when her dog scratched her leg.	Ги изгубила нервите кога кучето и ја изгребало ногата.
"C" is not pronounced.	„С“ не се изговара.
The children ran down the hall outside their classroom.	Децата трчаа по ходникот надвор од нивната училница.
The musicians received a standing ovation.	Музичарите добија овации.
He was very angry.	Беше многу лут.
The suspects shot the policeman.	Осомничените го застрелаа полицаецот.
Mathematics is the study of quantities.	Математиката е изучување на количините.
It is rapidly approaching its expiration date.	Тој брзо се приближува до својот рок на траење.
We will have to come back here with shovels and wheelchairs.	Ќе треба да се вратиме овде со лопати и колички.
The empty field was a sad sight.	Празното поле беше тажна глетка.
She liked very mature looks.	Нејзе ѝ се допаднаа многу зрели личи.
Simple in appearance, but difficult to imitate.	Едноставно на изглед, но тешко да се имитира.
Admirably, the soft foam ligament lined her mouth.	Воодушевувачки, лигаментот од мека пена и ја обложи устата.
The soldiers were told to face the enemy.	На војниците им било кажано да се соочат со непријателот.
Today we had a delicious homemade soup for lunch.	Денес за ручек имавме вкусна домашна супа.
The spacecraft was captured by his rocket.	Вселенското летало беше заробено од неговата ракета.
The telescope was confiscated by customs agents.	Телескопот бил одземен од царински агенти.
I felt a little disrespectful to be there.	Се чувствував малку непочитување да се биде таму.
There was silence in the room.	Во собата владееше тишина.
The more trees, the better.	Колку повеќе дрвја, толку подобро.
Put the ice cream in the freezer.	Сладоледот ставете го во замрзнувач.
Cities are a good place to find work.	Градовите се добро место за наоѓање работа.
The baby jumped and spun, occasionally whimpering.	Бебето се фрлаше и се вртеше, повремено лелекајќи.
An ancient myth explains this name.	Еден антички мит го објаснува ова име.
The findings of the study remain controversial.	Наодите од студијата остануваат контроверзни.
The curfew took effect at midnight.	На полноќ стапи на сила полицискиот час.
Many scientists believe this to be true.	Многу научници веруваат дека ова е вистина.
Tourism is a thriving industry here.	Туризмот е просперитетна индустрија овде.
Pour boiling water into the mug.	Во криглата истурете ја зовриената вода.
Cut carefully.	Внимателно исечете.
The crowd slowly dispersed.	Толпата полека се растера.
Look for x with numbers, not letters.	Барајте x со бројки, а не со букви.
They were all forms of military aircraft.	Сите тие беа форми на воени авиони.
What do you call those big trucks?	Како ги нарекувате тие големи камиони?
Protect your eyes from the glare of the sun.	Ги заштити очите од сјајот на сонцето.
The girl turned to face her accusers.	Девојката се сврте да се соочи со своите обвинувачи.
His wife was crying.	Неговата сопруга плачеше.
Press releases are often used to influence public opinion.	Соопштенијата за печатот често се користат за да се влијае на јавното мислење.
She nods.	Таа клима со главата.
I will not buy the new car.	Нема да го купам новиот автомобил.
We expect higher economic growth in the next few years.	Очекуваме повисок економски раст во следните неколку години.
Discuss any unresolved issues with your supervisor.	Разговарајте за сите нерешени проблеми со претпоставениот.
The water that flows through the vascular system helps the plant to grow.	Водата што тече низ васкуларниот систем на растението му помага да расте.
I live to study psychology.	Живеам за изучување психологија.
No one has visited this island for centuries.	Никој не го посетил овој остров со векови.
This news stunned him.	Оваа вест го запрепасти.
Mechanical experiments are the simplest type of scientific test.	Механичките експерименти се наједноставниот вид на научен тест.
The clam super was great.	Суперот од мида беше одличен.
This model was changed by critics.	Овој модел беше променет од критичарите.
Two old friends reunited after many years.	Двајца стари пријатели се обединија по многу години.
Take care of adjusting your timetable.	Водете сметка за прилагодувањето на вашиот возен ред.
Everyone in this village is afraid of him.	Сите во ова село се плашат од него.
Their ideas collide and disagreement prevails.	Нивните идеи се судираат и несогласувањето преовладува.
Use another cup to collect it.	Користете друга чаша за да го соберете.
The lazy Philistines,	Мрзливите филистејци,
No matter how hard you try, the failure rate is an abyss.	Колку напорно се труди, стапката на неуспех е бездна.
The author wrote novels and novels.	Авторот пишувал романи и романи.
The dinners were awkward, quiet.	Вечерачите беа незгодни, тивки.
Fierce day, suffocating, full of quiet sun and air.	Жесток ден, задушувачки, полн со тивко сонце и воздух.
They fed their family, kept a house and raised children.	Го хранеле своето семејство, чувале куќа и одгледувале деца.
Think about your work.	Размислете за вашата работа.
She stared at the atlas, wondering where everyone was.	Таа се загледа во атласот, прашувајќи се каде се сите.
He was filled with public life.	Тој беше исполнет со јавниот живот.
We have enough food supplies to last three months.	Имаме доволно залихи на храна за да издржиме три месеци.
The Duma's decision was unexpected.	Одлуката на Дума беше неочекувана.
The young girl was wiped out of illness.	Младата девојка била збришана од болест.
That would be bad for morale.	Тоа би било лошо за моралот.
He hugged the baby tightly.	Силно го прегрна бебето.
They travel north.	Тие патуваат на север.
While the kitten was talking, the bird answered.	Додека мачето зборуваше, птицата одговори.
The comic is funny, but also sad.	Стрипот е смешен, но и тажен.
He was charged with planning a terrorist attack.	Тој беше обвинет за планирање терористички напад.
There, in its simplicity, a mystery.	Таму, во својата едноставност, мистерија.
I know what is right and true.	Знам што е правилно и вистинито.
The novel that no one wanted to read.	Романот кој никој не сакаше да го прочита.
The blast damaged homes across the city.	Оваа експлозија оштети куќи низ градот.
But his opponents say the plan will wreak havoc.	Но, неговите противници велат дека планот ќе предизвика хаос.
The young man's mood changes daily.	Расположението на младиот човек се менува секојдневно.
Under torture she sometimes revealed some painful truths.	Под тортура понекогаш откривала некои болни вистини.
My grandfather told me that apartments were built on the land.	Дедо ми рече дека на земјиштето се изградени станови.
Most plants prefer the sun.	Повеќето растенија претпочитаат сонце.
This trail can be used for hiking.	Оваа патека може да се користи за пешачење.
Chemistry is not my specialty.	Хемијата не е моја специјалност.
The consequences of failure are terrible.	Последиците од неуспехот се страшни.
Remember the meat?	Се сетивте на месото?
Always remember your password.	Секогаш запомнете ја вашата лозинка.
It is so popular that tickets sell out fast.	Тој е толку популарен што билетите брзо се продаваат.
Let's return the car and take the bus.	Ајде да ја вратиме колата и да го земеме автобусот.
Global warming is to blame.	Се обвинува глобалното затоплување.
The church is a medieval building.	Црквата е средновековна градба.
The evidence is huge.	Доказите се огромни.
Second term on the political agenda.	Втор мандат на политичката агенда.
Library of materials and techniques.	Библиотека на материјали и техники.
Please lower the blinds so that they do not see you.	Ве молиме спуштете ги ролетните за да не ве гледаат.
She hugged her puppy close to her.	Таа го прегрна своето кученце блиску до себе.
According to the study, the duration of sleep is important.	Според студијата, важно е времетраењето на спиењето.
The dictator was known for his cruelty.	Диктаторот беше познат по својата суровост.
She trusts him when he says she loves him.	Таа му верува кога тој вели дека го сака.
The yolks were almost firm.	Жолчките беа речиси цврсти.
In addition, the procedure is fraught with risk.	Покрај тоа, зафатот е полн со ризик.
They will eat it!	Ќе ја изедат!
This library is huge.	Оваа библиотека е огромна.
The banker eventually returned the money.	Банкарот на крајот ги вратил парите.
The professor is respected everywhere.	Секаде се почитува професорот.
Fara found a box of matches on the floor.	Фара нашла кутија со кибрит на подот.
She knits Afghanistan for her baby.	Таа плете Авганистан за своето бебе.
People do not always understand me.	Луѓето не секогаш ме разбираат.
The rope is tight.	Јажето е затегнато.
Once, she was full of self-confidence.	Еднаш, таа беше полна со самодоверба.
Apply the dressing regularly.	Редовно нанесувајте го преливот.
All the fish were dead.	Сите риби беа мртви.
The computer took control of everything.	Компјутерот презеде контрола над се.
It's an old saying, a saying.	Тоа е стара поговорка, поговорка.
The helicopter crashed in the air, out of control.	Хеликоптерот паднал во воздух, надвор од контрола.
Enjoy the tea before it cools down.	Уживајте во чајот пред да залади.
Licking the whip, the pony flew into the canter.	Лижејќи го камшикот, понито полета во кантер.
These sunsets can be amazing.	Овие зајдисонца можат да бидат неверојатни.
Its huge range of restaurants makes it a culinary hotspot.	Нејзината огромна палета на ресторани го прави кулинарски жариште.
Scientists have discovered that it breaks down.	Научниците открија дека се распаѓа.
Stay ten miles from your destination.	Останете на десет милји од вашата дестинација.
There was a particularly high demand for apples.	Имаше особено голема побарувачка за јаболка.
Water is distributed to households on request.	Водата се дистрибуира до домаќинствата на барање.
Their role is now even more important.	Нивната улога сега е уште поважна.
The army general believed that the wars were due to overcrowding.	Армискиот генерал верувал дека војните се должат на пренаселеноста.
Determined to solve the mystery, the scientist continued his research.	Научникот, решен да ја реши мистеријата, продолжил со своето истражување.
The shorter the leg of the pants, the colder it is.	Колку е пократко ногата на панталоните, толку е поладна.
The huge abyss behind it was picturesque and strange.	Огромната бездна зад себе беше живописна и чудна.
It took seconds to complete the calculation.	За да се заврши пресметката беа потребни секунди.
My grandfather buried the silverware in the sand.	Дедо ми ги закопа сребрените садови во песокот.
The shooter was never found.	Стрелецот никогаш не бил пронајден.
The number of people who want to leave is clear.	Јасен е бројот на луѓе кои сакаат да заминат.
A wooden horse was standing in a corner,	Дрвен коњ стоеше во еден агол,
The political situation was becoming increasingly fragile.	Политичката ситуација стануваше сè покревка.
Do this again, and they might kill you!	Направете го ова повторно, и можеби ќе ве убијат!
This border is closed!	Оваа граница е затворена!
The interviewer asked disqualification questions.	Интервјуерот постави дисквалификациски прашања.
The plant produces dirty wastewater.	Фабриката произведува нечиста отпадна вода.
This area has long been covered with water.	Одамна оваа област беше покриена со вода.
A star shone brightly in the night.	Ѕвезда блескаше силно во ноќта.
Inspectors rushed to the scene.	Инспекторите брзо излегоа на лице место.
There is a lush tropical rainforest on this island.	На овој остров се наоѓа бујна тропска прашума.
New pollution control laws are needed.	Потребни се нови закони за контрола на загадувањето.
Such features have long meant that it is a popular tourist attraction.	Ваквите карактеристики одамна значеа дека е популарна туристичка атракција.
She killed the banker.	Таа го уби банкарот.
The status of the mission is currently uncertain.	Статусот на мисијата во овој момент е неизвесен.
The fences were covered with barbed wire.	Оградите беа обложени со бодликава жица.
His car was stuck in the mud.	Неговиот автомобил бил заглавен во калта.
The operator told us that we have no reception.	Операторот ни кажа дека немаме прием.
He lives alone in a big house on the lake.	Живее сам во голема куќа на езерото.
The manager convened an emergency meeting.	Менаџерот свика итен состанок.
The vet shaved the dog's hair.	Ветеринарот ја избричи косата на кучето.
But as a clever lawyer, he avoided that responsibility.	Но, како умен адвокат, тој ја избегна таа одговорност.
The lemon scent was not unpleasant.	Лимонскиот мирис не беше непријатен.
Does the tea look cloudy?	Дали чајот изгледа заматен?
During the test, he achieved exceptional results.	За време на тестирањето, тој постигна исклучителни резултати.
Do not take off your gloves!	Не ги соблекувајте ракавиците!
The coach was full of players.	Тренерот беше полн со играчи.
People here know what is expected of them.	Луѓето овде знаат што се очекува од нив.
Widowed women usually receive pensions.	Жените кои останале вдовици обично добиваат пензии.
He walked away, his comment obviously tasteless to her.	Тој се оддалечи, неговиот коментар очигледно невкусен за неа.
Alice yawned again.	Алис повторно зеваше.
The field tests were disappointing.	Тестовите на терен беа разочарувачки.
Do not forget to plant the tree away from our house.	Не заборавајте да го засадите дрвото подалеку од нашата куќа.
The results of this survey were unconvincing.	Резултатите од оваа анкета беа неубедливи.
The periphery of the circle is completely different.	Периферијата на кругот е сосема поинаква.
At dawn the chief's son woke up.	Во зори се разбудил син на началникот.
The afternoon sun hit them mercilessly.	Попладневното сонце безмилосно ги удираше.
Hearts melt when birds sing.	Срцата се топат при пеење на птиците.
But do you know?	Но, дали знаете?
Finally, he attacked her.	Конечно, тој се нафрли врз неа.
Francis, however, was only fourteen years old.	Френсис, сепак, имаше само четиринаесет години.
Look, there is a new sanctuary.	Види, има ново светилиште.
So the shoes were bought.	Така, чевлите беа купени.
Many new species have yet to be discovered.	Допрва треба да се откријат многу нови видови.
The hinges on the barn door creaked.	Шарките на вратата од шталата чкрипеа.
This important building is famous.	Оваа важна зграда е позната.
To be safe, most children are bored.	Безбедно да се каже, на повеќето деца им се здодевни.
The table was decorated with strawberries.	Јадењето на масата беше украсено со јагоди.
The ancient peoples retained the early forms of religion.	Античките народи ги задржале раните облици на религија.
The man and woman stared at the phone.	Мажот и жената зјапаа во телефонот.
Its popularity is constantly growing.	Неговата популарност постојано расте.
Burn the garbage!	Запалете го ѓубрето!
Every year, millions of tourists visit this city.	Секоја година, милиони туристи го посетуваат овој град.
The country experienced a very cold winter.	Земјата доживеа многу студена зима.
That creature needs money!	На тоа суштество му требаат пари!
It is important to look for symptoms of high blood pressure.	Важно е да се бараат симптоми на висок крвен притисок.
He spent six hours waiting for the bus.	Поминал шест часа чекајќи автобус.
He was eager to swim.	Беше желен да плива.
They climbed the stairs to the observation deck.	Тие се искачија по скалите до палубата за набљудување.
He later died of his wounds.	Подоцна починал од раните.
There was little movement in the camp.	Во кампот имаше мало движење.
However, the plans were never implemented.	Сепак, плановите никогаш не беа спроведени.
They wanted to apply to university.	Сакаа да аплицираат на универзитет.
The poor woman wept bitterly.	Кутрата жена горко заплака.
Farmers in the region depend on the weather.	Земјоделците во регионот зависат од временските услови.
The wall was strengthened after the earthquake.	Ѕидот беше зајакнат по земјотресот.
The government is trying to overhaul the banking sector.	Владата се обидува да направи ремонт на банкарскиот сектор.
His army soon dispersed the rebel forces.	Неговата војска набрзо ги растерала бунтовничките сили.
It was a simple, clear task.	Тоа беше едноставна, јасна задача.
Is the judge impartial?	Дали судијата е непристрасен?
They meet twice a year to celebrate their prom.	Тие се среќаваат двапати годишно за да ја прослават својата матура.
He finished his cup of coffee and got up.	Ја заврши шолјата кафе и стана.
The professor carefully examined his card.	Професорот внимателно ја разгледа неговата картичка.
Arctic and Antarctic circles are generally barren.	Арктичките и антарктичките кругови се генерално неплодни.
Socialism is a social and economic theory.	Социјализмот е социјална и економска теорија.
She enjoyed spending time in the mountains.	Таа уживаше да поминува време во планина.
Officials say the clinic has never deterred anyone.	Официјалните лица тврдат дека клиниката никогаш никого не одвратила.
Some people refuse to travel by plane.	Некои луѓе одбиваат да патуваат со авион.
People are encouraged to improve their mind through exercise.	Луѓето се охрабруваат да го подобрат својот ум преку вежбање.
The queen was very angry.	Кралицата беше многу лута.
The competition is strong among the leading financial institutions.	Конкуренцијата е силна меѓу водечките финансиски институции.
Attach the clips to the pencil.	Прикачете ги клиповите на моливот.
A deep sense of sadness overwhelmed me.	Длабоко чувство на тага ме обзеде.
The report calls for an immediate international response.	Во извештајот се бара итен меѓународен одговор.
The church was razed to the ground.	Црквата била срамнета со земја.
More space is devoted to art than to sports on television.	Повеќе простор е посветен на уметноста отколку на спортот на телевизија.
Police stormed the hideout.	Полицијата упадна во скривницата.
She will wake you up early tomorrow.	Таа ќе ве разбуди рано утре.
The economist teaches at the university.	Економистот предава на универзитетот.
The church is surrounded by a beautiful garden.	Црквата е опкружена со прекрасна градина.
This coffee is great.	Ова кафе е одлично.
She was extremely rich.	Таа беше исклучително богата.
Gypsies played games together.	Циганите играа игри заедно.
We have a serious problem to solve.	Имаме сериозен проблем за решавање.
She appeared dissatisfied.	Таа се појави незадоволна.
It was a difficult feat to overtake the police vehicle.	Беше тежок подвиг да се престигне полициското возило.
Here the risks of climbing a mountain are known to be high.	Овде ризиците од искачувањето на планина се познати како високи.
Raised his fist, hit the table.	Крена тупаница, удри по масата.
A recent report found that unemployment has risen significantly.	Неодамнешниот извештај покажа дека невработеноста е значително зголемена.
This river is respected for its natural beauty.	Оваа река е почитувана по својата природна убавина.
This plant gives small flowers.	Тоа растение дава ситни цветови.
His face lit up.	Лицето му светеше.
No one moves his statue because the locals are superstitious.	Никој не ја поместува неговата статуа, бидејќи локалното население е суеверно.
This particular gemstone is of great value.	Овој конкретен скапоцен камен е од голема вредност.
Turn left at the next junction.	Свртете лево на следната раскрсница.
His guardian forbade him to fight.	Нему старателот му забранил да се бори.
They went to save the child.	Заминале да го спасат детето.
All the rules of grammar are applied.	Применети се сите правила на граматиката.
I was deprived of food.	Бев лишен од храна.
She was standing alone on the green field.	Таа стоеше сама на зеленото поле.
Readers expressed themselves eloquently.	Читателите се изразија елоквентно.
Tomorrow will be our last day here.	Утре ќе ни биде последен ден овде.
The forest cover was extensive in this area.	Шумската покривка беше обемна во оваа област.
Study the previous chapters of the book.	Проучете ги претходните поглавја од книгата.
The manager was in a good mood today.	Менаџерот денеска беше во добро расположение.
The shop is located between the market and the church.	Продавницата се наоѓа помеѓу пазар и црква.
Her gaze was warm and steady.	Нејзиниот поглед беше топол и стабилен.
His glass was empty.	Чашата му беше празна.
This is a tragic story.	Ова е трагична приказна.
The misfortune and darkness surrounding his films permeated the media.	Несреќата и мракот во врска со неговите филмови продреа низ медиумите.
Many have tried to abolish the tax system.	Многумина се обидоа да го укинат даночниот систем.
Write down your impressions.	Запишете ги вашите впечатоци.
She arrived that night with her lover.	Таа вечер пристигнала со својот љубовник.
The boy listened intently, holding his breath.	Момчето внимателно слушаше, задржувајќи го здивот.
Thus, the poor man was thrown out.	Така, кутриот беше исфрлен.
The water was dark and smelled of sulfur.	Водата беше темна и мирисаше на сулфур.
Ads reach her wherever she goes.	Рекламите стигнуваат до неа каде и да оди.
I rarely eat fast food.	Ретко јадам брза храна.
Some people believe that ancient art improved our lives.	Некои луѓе веруваат дека античката уметност ги подобрила нашите животи.
Do not make sudden movements, the soldiers are warned.	Не правете нагли движења, предупредени се војниците.
You can leave at any time if you are not satisfied.	Можете да заминете во секое време ако не сте задоволни.
The ship was towed to shore.	Бродот бил одвлечен до брегот.
We just drink lemonade.	Само пиеме лимонада.
Acting 	В.д.
the prime minister resigned yesterday.	премиерот вчера поднесе оставка.
The older poet wants an academic debate.	Постариот поет сака академска дебата.
These problems are encountered on a routine basis.	Овие проблеми се среќаваат на рутинска основа.
He was always in a hurry.	Секогаш брзаше.
It was obvious that the store had no bananas.	Очигледно беше дека продавницата нема банани.
She was extremely confused.	Таа беше крајно збунета.
Tamang cuisine is simple and delicious.	Кујната Таманг е едноставна и вкусна.
The bullet hit the policeman in the leg.	Куршумот го погодил полицаецот во ногата.
We need laws to regulate pollution.	Ни требаат закони за регулирање на загадувањето.
Attendees tried to stop her from leaving.	Присутните се обиделе да ја спречат да замине.
The judicial system complicates divorce.	Судскиот систем го отежнува разводот.
The temple is a place of prayer and fasting.	Храмот е место за молитва и пост.
She failed a driving test.	Таа падна на возачки испит.
The degree of pain is proportional to the injury.	Степенот на болка е пропорционален на повредата.
They shared a common dream of lasting peace.	Тие споделуваа заеднички сон за траен мир.
The staff at first could not understand the problem.	Персоналот на почетокот не можеше да го разбере проблемот.
Weeds grow between the stones.	Помеѓу камењата расте плевелот.
The portrait is painted in watercolors.	Портретот е насликан во акварели.
She noticed a sparrow twisting its little heart.	Таа забележа врапче како го извиткува своето мало срце.
How can you be so stupid?	Како можеш да бидеш толку глуп?
Please select a form.	Ве молиме изберете формулар.
Pieces of fruit are often eaten after meals.	Парчињата овошје често се јадат после оброците.
When the river came, it filled the city.	Кога реката надојде, го наполни градот.
The bell rang loudly.	Силно ѕвонеше ѕвончето.
The former owners were charged with theft.	Поранешните сопственици беа обвинети за кражба.
No one could see her wounds.	Никој не можеше да ги види нејзините рани.
Painted pots have amazing details.	Насликаните саксии имаат неверојатни детали.
A truck hit the cyclist.	Во велосипедистот удрил камион.
There is no cure for the virus.	Не постои лек за вирусот.
Slowly but surely, your dream will come true.	Полека, но сигурно, вашиот сон ќе се оствари.
The opposition has accused the government of corruption.	Опозицијата ја обвини власта за корупција.
Employees protest the building's negligence.	Вработените протестираат поради негрижата на зградата.
He straightened the napkin on the table.	Ја исправи салфетката на масата.
The soldiers left the camp.	Војниците излегоа од кампот.
The thorny branches hide the nest.	Трнливите гранки го кријат гнездото.
They need to be supported by their families.	Тие треба да бидат поддржани од нивните семејства.
The documentary reveals many aspects of life in the economy.	Документарецот открива многу аспекти од животот во економијата.
The butter was borderline, but otherwise it was fine.	Путерот беше граничен, но инаку беше во ред.
Food is the body's fuel.	Храната е гориво на телото.
We can see several layers in space.	Можеме да видиме неколку слоеви во вселената.
He hit the wall with a hammer.	Удрил со чеканот во ѕидот.
She stretched and finished the sentence.	Таа се истегна и ја заврши реченицата.
They blocked activists from marching in the city center.	Тие ги блокираа активистите да маршираат во центарот на градот.
Disadvantages of democracy	Недостатоци на демократијата
The responsibility for the damage to the world lies with man.	Одговорноста за штетите на светот е кај човекот.
Use a clean cloth to wipe the stain.	Користете чиста крпа за да ја истриете дамката.
You do not get this quality vacation often	Ваков квалитетен одмор не добивате често
Poor people have no choice.	Сиромашните луѓе немаат избор.
Some worms are parasites.	Некои црви се паразити.
The depths of the ocean are a mystery to researchers.	Длабочините на океанот се мистерија за истражувачите.
However, most have only vague memories.	Сепак, повеќето имаат само нејасни сеќавања.
It has a very original structure.	Има многу оригинална структура.
Some experts believe that dinosaurs were intelligent animals.	Некои специјалисти веруваат дека диносаурусите биле интелигентни животни.
The woman was listening to her friend's story.	Жената ја слушаше приказната на својата пријателка.
Wild ducks nested.	Се гнездеа патките од дива патка.
A fan is blowing in the room.	Во собата дува вентилатор.
The storm is blinding my eyes.	Невремето ми ги заслепува очите.
The program has adopted a tough new policy.	Програмата усвои тешка нова политика.
We spent two nights in the jungle.	Поминавме две ноќи во џунглата.
Its cocoon hangs from a tree limb.	Неговиот кожурец виси на екстремитет од дрво.
We should eat vegetables only for health reasons.	Треба да јадеме зеленчук, само од здравствени причини.
Some people planted apple trees on their farms.	Некои луѓе засадија јаболкници на нивните фарми.
He eats bulgur every day.	Секој ден јаде булгоги.
The devil's daughter is a rebel against her very being.	Ќерката на ѓаволот е бунтовник против самото нејзино битие.
He met my sister here.	Тука ја запозна сестра ми.
The city was relatively quiet.	Градот беше релативно тивок.
Hunger is part of the human condition.	Гладот ​​е дел од човечката состојба.
A sailing race was held yesterday.	Вчера се одржа едриличарска трка.
He would not help you.	Тој не би ти помогнал.
A cold wind was blowing through the window.	Низ прозорецот навлегуваше ладно ветре.
He just could not win against her.	Тој едноставно не можеше да победи против неа.
Television programs are sometimes informative.	Телевизиските програми понекогаш се информативни.
Federal police have arrested five bloggers.	Федералната полиција уапси пет блогери.
The city experienced famine, and life grew	Градот доживеа глад, а животот растеше
Play recitals and concerts regularly.	Редовно играјте рецитали и концерти.
Galina found the Moon fascinating.	Галина ја најде Месечината фасцинантна.
This city is famous for its museums.	Овој град е познат по своите музеи.
You need to provide the basic requirements.	Треба да ги обезбедите основните барања.
This detergent washes the dishes thoroughly.	Овој детергент темелно ги мие садовите.
Looking out the dark window, he looked for her.	Гледајќи во темниот прозорец, ја бараше.
She could hardly believe what he had said.	Тешко можеше да поверува што и кажа.
She carefully placed the package on the table.	Таа внимателно го стави пакетот на масата.
The vote was overwhelmingly in favor of the resolution.	Гласањето помина со големо мнозинство во корист на резолуцијата.
Certain monkeys live in groups.	Одредени мајмуни живеат во групи.
He retaliated with slanderous remarks.	На аргументот му возврати со клеветнички забелешки.
The boy's shout woke his mother.	Викотот на момчето ја разбудил неговата мајка.
We must preserve its natural resources.	Ние мора да ги зачуваме нејзините природни ресурси.
The stars shone in the sky like diamonds.	Ѕвездите трепкаа на небото како дијаманти.
Write the word on the page.	Напишете го зборот на страницата.
Finally add the chocolate pieces.	На крај додадете ги чоколадните парчиња.
The champion was in ecstasy.	Шампионот беше во екстаза.
It was difficult for him to concentrate on the task.	Му беше тешко да се концентрира на задачата.
She could not get rid of fatigue.	Таа не можеше да се ослободи од заморот.
Science brings both miracles and horrors to people.	Науката им носи и чуда и ужаси на луѓето.
The higher, the better the view.	Колку повисоко, толку е подобар погледот.
This template uses what is called an "opener".	Овој шаблон го користи она што се нарекува „отварач“.
The country's economy depends on agriculture.	Економијата на земјата зависи од земјоделството.
The country's economic system has failed.	Економскиот систем на земјата пропадна.
The fast brown fox jumps over the lazy dog.	Брзата кафеава лисица го прескокнува мрзливото куче.
She was sitting in the classroom, with a furrowed eyebrow in concentration.	Таа седеше во училницата, со избраздена веѓа во концентрација.
The article highlighted the problems affecting families.	Написот ги истакна проблемите што ги засегаат семејствата.
He was flying home, his heart beating fast.	Леташе дома, отчукувањата на срцето забрзано.
Fishing boats are out of number.	Рибарските чамци излегоа на број.
Certain diseases are related to stress.	Одредени болести се поврзани со стресот.
Fate is not kind.	Судбината не е љубезна.
Find the simple factors of this integer.	Најдете ги простите фактори на овој цел број.
The government wants to solve the problem.	Владата бара да се реши проблемот.
Workers' health deteriorated rapidly.	Здравјето на работниците брзо се влоши.
Many of their music tracks have become classics.	Многу од нивните музички нумери станаа класици.
The negotiations proved to be successful.	Преговорите се покажаа како успешни.
Fools rush to where angels are afraid to tread.	Будалите брзаат таму каде што ангелите се плашат да газат.
The men were humane, unlike his father.	Мажите беа хумани, за разлика од неговиот татко.
His is a completely non-religious person.	Неговиот е целосно нерелигиозна личност.
There is no crime here.	Тука нема криминал.
Bird populations in tropical forests are rapidly declining.	Популацијата на птици во тропските шуми брзо се намалува.
Why is everyone talking so fast?	Зошто сите зборуваат толку брзо?
No need to call a doctor.	Нема потреба да се јавите на лекар.
People gather to see the spectacle.	Луѓето се собираат да го видат спектаклот.
We will welcome you with towels and a refreshing drink.	Ќе ве пречекаме со крпи и освежителен пијалок.
The cause of the accident is still a mystery.	Причината за несреќата се уште е мистерија.
The supervisor was examining the classroom.	Надзорникот ја испитуваше училницата.
Add another cup of flour.	Додадете уште една чаша брашно.
I was ashamed of my ignorance.	Се засрамив од моето незнаење.
The fish swims against the current.	Рибата плива спротивно на струјата.
Gasoline is pumped into cars through a hose.	Бензинот се пумпа во автомобилите преку црево.
Director's Office, that is.	Директорска канцеларија, тоа е.
Sentences should be punctuation and grammatically correct.	Речениците треба да бидат интерпункциски и граматички точни.
This is not a good time to visit.	Ова не е добро време за посета.
This wine is delicious.	Ова вино е вкусно.
Onderzoek to oorsprong van het vertaleren.	Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.
Global temperatures are gradually rising.	Глобалните температури постепено се искачуваат.
He spent his whole life in the village.	Целиот живот го поминал во селото.
Hurry up kids or we will be late for school!	Побрзајте деца или ќе задоцниме на училиште!
Some women develop pretty bad habits, you see.	Некои жени развиваат прилично лоши навики, гледате.
Recycle your boxes and newspapers.	Рециклирајте ги вашите кутии и весници.
The lady of the house served me tea.	Госпоѓата од куќата ме послужи со чај.
He wrote several books.	Напиша неколку книги.
The sick child was lucky.	Болното дете имаше среќа.
The forecast predicts a sunny sky.	Прогнозата предвидува сончево небо.
Olivia wears a lantern.	Оливија носи фенер.
This physicist has been working in this field for many years.	Овој физичар многу години работи на ова поле.
She painstakingly showed how to knit a braid.	Таа макотрпно покажа како се плете плетенка.
Australia is one of the richest countries in the world.	Австралија е една од најбогатите земји во светот.
He enjoyed working there.	Уживаше да работи таму.
They provide many services to the community.	Тие вршат многу услуги за заедницата.
Emissions from vehicle emissions have dramatically reduced air quality,	Загадувањето од емисиите на возилата драматично го намалуваше квалитетот на воздухот,
Is this the path we have taken before?	Дали е ова пат што сме го поминале претходно?
The industry has shrunk significantly.	Индустријата значително се намали.
Are you optimistic about the future?	Дали сте оптимисти за иднината?
He was lying on the blanket, staring at the stars.	Лежеше на ќебето, зјапајќи во ѕвездите.
We have arranged a series of lectures.	Имаме договорено серија предавања.
Very little is known about their habits.	Многу малку се знае за нивните навики.
Our eyes met briefly and then quickly moved away.	Нашите очи се сретнаа накратко, а потоа брзо се оддалечија.
She held my hands tightly.	Таа цврсто ми ги држеше рацете.
The picture hung on the wall.	Сликата висеше на ѕидот.
The villagers had never heard of this war.	Селаните никогаш не слушнале за оваа војна.
They are even known to kill and eat small mammals.	Тие дури се познати по тоа што убиваат и јадат мали цицачи.
During this festival, people celebrate their marriages.	За време на овој фестивал, луѓето ги слават своите бракови.
Be careful!	Бидете внимателни!
The lion is the king of the jungle.	Лавот е крал на џунглата.
The king returned from exile to take the throne.	Кралот се врати од егзил за да го преземе тронот.
Insects are widespread in the tropics.	Инсектите се распространети во тропските региони.
Carefully place the small fish in a larger bowl.	Внимателно ставете ја малата риба во поголема чинија.
Quite a number of doctors work for the clinic.	За клиниката работат прилично голем број лекари.
Parliament fights for the protection of human rights.	Парламентот се бори за заштита на човековите права.
His efforts resulted in widespread attention.	Неговите напори резултираа со широко распространето внимание.
In larger cities, passengers use public transportation.	Во поголемите градови, патниците користат јавен превоз.
A draft letter was prepared.	Беше подготвен нацрт на писмо.
It is generally known that the villagers are friendly.	Општо познато е дека селаните се пријателски расположени.
What made you write this book?	Што ве натера да ја напишете оваа книга?
He traveled at the cost of a used book.	Патуваше по цена на користена книга.
That's the thing.	Тоа е она што ги завршува работите.
People long for justice and stability.	Луѓето копнеат за правичност и стабилност.
We must discuss the details before the meeting.	Мора да разговараме за деталите пред средбата.
The crystal clear waters shone in the sunlight.	Кристално чистите води блескаа на сончева светлина.
A pink shell was lying in the sand.	Во песокот лежеше розова раковина.
Dave grabbed a bag from under the seat.	Дејв грабна торба од под седиштето.
For starters, you will need half a cup of warm water.	За почеток, ќе ви треба половина чаша топла вода.
They have two dogs, a cat and a bird.	Имаат две кучиња, мачка и птица.
She is a very efficient worker.	Таа е многу ефикасна работничка.
We will be back!	Ќе се вратиме!
Centuries later, the dream remains unfulfilled.	Со векови подоцна, сонот останува неостварен.
Most visitors arrive by plane.	Повеќето посетители пристигнуваат со авион.
He grabbed a pencil and began to sketch.	Тој зграпчи молив и почна да скицира.
Four out of five adults are not completely healthy.	Четири од пет возрасни не се целосно здрави.
The lover raised his eyebrows.	Љубовникот ги крена веѓите.
You will drive for five hours.	Ќе возиш пет часа.
He tapped the console with nervous fingers.	Со нервозни прсти тропна по конзолата.
This methodology is widely used for conducting surveys.	Оваа методологија е широко користена за спроведување на анкети.
A light came on somewhere in the building.	Некаде во зградата се запали светло.
Adding water to coffee makes it a drink, of course.	Додавањето вода во кафето го прави пијалок, се разбира.
Bring your umbrella.	Донесете го вашиот чадор.
Local authorities have blamed government officials.	Локалните власти ги обвинија владините претставници.
We must support the reforms of the new mayor.	Мора да ги поддржиме реформите на новиот градоначалник.
There is a bus stop around the corner.	Има автобуска постојка зад аголот.
The most common method of producing cement is by burning.	Најчестиот метод за производство на цемент е преку горење.
It caused a stir with a scandal.	Предизвика мешаница со скандал.
The man leaned back in his chair and smiled.	Човекот се наведна на столот и се насмеа.
Several gardens, squares and bridges lie along the banks of this river.	Неколку градини, плоштади и мостови лежат покрај бреговите на оваа река.
The king was helpless while the people were massacred.	Кралот бил беспомошен додека луѓето биле масакрирани.
Gather the food quickly and get in the car.	Брзо соберете ја храната и качете се во вагонот.
I start to chatter.	Почнувам да џагорам.
The country needs efficient transport.	На земјата и треба ефикасен транспорт.
A poll shows that the public is more concerned.	Анкета покажува дека јавноста е позагрижена.
He is said to have had a happy childhood.	Се вели дека имал среќно детство.
Trains can be used to transport goods and people	Возовите може да се користат за транспорт на стоки и луѓе
The house is severely damaged.	Куќата е сериозно оштетена.
Citizens love their mayor.	Граѓаните го сакаат својот градоначалник.
Stir the mixture with a spoon.	Со лажица измешајте ја смесата.
They have proven to be patrons of art.	Тие се докажаа како покровители на уметноста.
These whales are endangered.	Овие китови се загрозени.
Heavy trucks were not allowed in the city center.	Во центарот на градот не беа дозволени тешки камиони.
The house was built several years ago.	Куќата е изградена пред неколку години.
People worked hard in the vineyards.	Луѓето се труделе по лозјата.
The government ordered a report.	Владата нарача извештај.
The cat is impatient.	Мачката е нетрпелива.
The cat was lurking in the grass.	Мачката демнеше низ тревата.
Work without prejudice.	Работете без предрасуди.
Consult your vocabulary before taking the test.	Консултирајте се со вашиот речник пред да направите тест.
Boat anchorage.	Место за прицврстување на чамци.
Their iconic images are imprinted in our memories.	Нивните иконски слики се втиснати во нашите сеќавања.
The economy of our country is growing by leaps and bounds.	Економијата на нашата земја расте со скокови и граници.
The house is surrounded by trees.	Куќата е опкружена со дрвја.
The promise of cheap and plentiful protein.	Ветувањето за евтини и обилни протеини.
The air force closed the island.	Воздухопловните сили го затворија островот.
The air was warm and suffocating.	Воздухот беше топол и задушувачки.
Saturday is the busiest day of the week.	Сабота е најпрометниот ден во неделата.
The defeated army gathers for questioning.	Поразената војска се собира на испрашување.
The tunnel passes under some parks.	Тунелот минува под некои паркови.
Write your name on the line.	Напишете го вашето име на линијата.
It's a beautiful day.	Убав ден е.
The indicators and controls are easy to use.	Индикаторите и контролите се лесни за употреба.
Bend the ruler, then read the measurement.	Свиткајте го линијарот, а потоа прочитајте го мерењето.
This farm produces strong, healthy livestock.	Оваа фарма произведува силен, здрав добиток.
They are expensive but worth the money.	Тие се скапи, но вредат за парите.
She looked at her watch and got up.	Таа погледна во часовникот и стана.
The international community must do more to protect civilians.	Меѓународната заедница мора да стори повеќе за да ги заштити цивилите.
This will be used to organize annual general meetings.	Ова ќе се користи за организирање на годишни генерални состаноци.
Excessive use of pesticides damages crops and forests.	Прекумерната употреба на пестициди ги оштетува посевите и шумите.
A week ago no one heard of him.	Пред една недела никој не слушнал за него.
The coach sat down.	Тренерот седна на страна.
This train is always on time.	Овој воз е секогаш на време.
Crime is a major problem here.	Криминалот е главен проблем овде.
The can was bright.	Конзервата силно светеше.
The cat was bent asleep.	Мачката беше свиткана заспана.
Remember that appointing a politician is political.	Запомнете дека назначувањето на политичар е политичко.
It took about an hour to cross the swamp.	Беше потребен околу еден час да се помине мочуриштето.
I dug up my stepmother's old guitar.	Ја ископав старата гитара на маќеа ми.
There is only one place left to explore.	Остана само едно место за истражување.
He looked out the window.	Гледаше слободно низ прозорецот.
An investigation has been launched.	Покрената е истрага.
She volunteered to paint the school sign.	Таа доброволно се пријавила да го наслика училишниот знак.
The expedition used snowmobiles and snowshoes.	Експедицијата користела санки и чевли за снег.
In dreams everything is possible.	Во соништата се е можно.
Follow these instructions.	Следете ги овие упатства.
She came home late.	Таа дојде дома доцна.
Before moving on, think about the problem.	Пред да продолжите понатаму, размислете за проблемот.
Filters are mostly grown in these areas.	На овие простори најмногу се одгледуваат филтри.
Traditionally, people did that.	Традиционално, луѓето го правеа тоа.
Her art combines innovation and tradition.	Нејзината уметност ги комбинира иновациите и традицијата.
Some machines are not suitable for home use.	Некои машини не се погодни за употреба во домовите.
A thousand pounds will not do that.	Илјада фунти нема да го направат тоа.
The action showed a sense of relief.	Дејството прикажуваше чувство на олеснување.
He refused to answer a question.	Тој одби да одговори на прашање.
The coffee was well brewed.	Кафето беше добро сварено.
This is it! 	Ова е тоа!
she exclaimed.	извика таа.
He can not see things very well.	Тој не може да ги види работите многу добро.
The butterfly is fragile, so it must be handled with care.	Пеперутката е кревка, затоа мора внимателно да се ракува со неа.
The whitish petals of the orchid seem to tremble.	Се чини дека белузлавите ливчиња на орхидејата треперат.
All they wanted was to make a profit.	Се што сакаа беше да остварат профит.
He was touring with his rock band.	Беше на турнеја со својот рок бенд.
A deafening roar was heard.	Се слушна заглушувачки тресок.
With a sigh, she was thrown to the ground.	Со здив, таа беше фрлена на земја.
The spacecraft successfully landed on its alien planet.	Вселенскиот брод успешно слета на својата вонземска планета.
All these topics did not attract much interest.	Сите овие теми не привлекоа голем интерес.
She washed and peeled the potatoes.	Таа ги изми и излупи компирите.
Public transport in some countries is unsafe.	Јавниот превоз во некои земји е несигурен.
Our country is generous to others.	Нашата земја е дарежлива кон другите.
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	Електраните согоруваат фосилни горива како јаглен и дрво.
The proven path to success is patience.	Докажаниот пат до успехот е трпението.
The plant tends to grow more when fed.	Растението има тенденција да расте повеќе кога се храни.
The geese stopped playing.	Гуските престанаа да свират.
This restaurant is well known for its lentil soup.	Овој ресторан е добро познат по својата супа од леќа.
The Prime Minister shook hands with the President.	Премиерот се ракуваше со претседателот.
Mankind's ambition is to build living spaces.	Амбицијата на човештвото е да изгради простори за живеење.
The sharp knife provides a clean cut.	Остриот нож обезбедува чист рез.
The process by which clouds are formed.	Процесот со кој се формираат облаците.
She decided he was her friend.	Таа одлучи дека тој е нејзин пријател.
Collectors are forced to distinguish the authentic from the fake.	Колекционерите се принудени да го разликуваат автентичното од лажното.
The agreement was ratified by each member government.	Договорот беше ратификуван од секоја влада членка.
It is an important shopping center.	Тоа е важен трговски центар.
Medieval city, surrounded by water on three sides.	Средновековен град, опкружен со вода од три страни.
The Navy can attach a submarine anywhere.	Морнарицата може да прикачи подморница насекаде.
Our society is unequal.	Нашето општество е нееднакво.
She and her brother have always lived separately.	Таа и нејзиниот брат отсекогаш живееле одвоено.
The entire text in this book should be in black.	Целиот текст во оваа книга треба да биде црно.
Competitors' products are getting better.	Производите на конкурентите стануваат подобри.
The fridge was full of vegetables.	Фрижидерот беше полн со зеленчук.
The social protection system in the city is failing.	Системот за социјална заштита во градот пропаѓа.
Modern engineering uses complex formulas.	Модерното инженерство користи сложени формули.
They were experienced in handling wildlife.	Тие беа искусни во ракување со диви животни.
Return the mixer to the closet.	Вратете го миксерот во плакарот.
They burst out laughing.	Пукаа во смеа.
Your article discusses the importance of.	Вашата статија дискутира за важноста на.
A proposal has been advanced that results in lower taxes.	Напреден е предлог што резултира со помали даноци.
The bear escaped into the wild.	Мечката избегала во дивината.
This is a flat country.	Ова е рамна земја.
He wrapped up and talked about the date.	Тој обвиткуваше и зборуваше за датумот.
Each child was asked to raise a coin each day.	Секое дете беше замолено да собира паричка секој ден.
Many wealthy merchants are given space here.	На многу богати трговци им е доделен простор овде.
Voting will be close anyway.	Гласањето во секој случај ќе биде блиску.
The government is trying to improve the situation.	Владата се обидува да ја подобри ситуацијата.
The storm was severe and flooded the underground cave.	Невремето беше жестоко и ја поплави подземната пештера.
They created their own company.	Тие создадоа сопствена компанија.
That boy was late this afternoon.	Тоа момче беше доцна попладнево.
Workers there receive significantly higher wages.	Работниците таму добиваат значително повисоки плати.
Use a spatula to mix the cake mixture.	Користете шпатула за да ја измешате смесата за колачи.
The mountaineers advanced on a steep hill.	Планинарите напредуваа по еден стрмен рид.
The monkey swung from the branch of the tree.	Мајмунот замавна од гранката на дрвото.
He lived in poverty and died alone.	Живеел во сиромаштија и умрел сам.
He relied on her mother's money.	Тој се потпираше на парите од нејзината мајка.
Push the cart together.	Турнете ја количката заедно.
The prisoner continued to speak.	Затвореникот продолжи да зборува.
Climb the chain quickly, then jump.	Качете се брзо по ланецот, а потоа скокнете.
He suffered emotional pain after witnessing the accident.	Тој претрпел душевна болка откако бил сведок на несреќата.
He almost always smiles.	Речиси секогаш се насмевнува.
The emperor started the beautiful painting.	Царот го започнал прекрасното сликарство.
Roads are windy and narrow.	Патиштата се ветровити и тесни.
Keep your eyes on the road.	Чувајте ги очите на патот.
All of these health factors interact with each other.	Сите овие здравствени фактори комуницираат еден со друг.
He picked up the book and began to read.	Ја зеде книгата и почна да чита.
When her body was found, her spine was broken.	Кога било пронајдено нејзиното тело, и бил скршен кичмата.
As the rice cooks, the water evaporates.	Како што се готви оризот, водата испарува.
He looked at her in surprise.	Тој изненадено погледна во неа.
Soon the first train arrived at the scene.	Набрзо на местото пристигнал и првиот воз.
A school is being built near the hospital.	Во близина на болницата се гради училиште.
Loud music penetrates their ears and pierces their minds.	Гласната музика продира во ушите и им го пробива умот.
Travel agents are a dying race.	Туристичките агенти се раса на умирање.
All attempts to deceive your government will fail.	Сите обиди да ја измамите вашата влада ќе пропаднат.
She carefully tore the strings around the bear.	Таа внимателно ги скина конците околу мечката.
Infection has been reported locally.	Инфекцијата е забележана локално.
Not to mention that.	Да не зборуваме за тоа.
A girl walks through the city park.	Девојка шета низ градскиот парк.
I ran my hand through my smooth, soft hair.	Поминав со раката преку мојата мазна, мека коса.
Give me another drink.	Дај ми уште еден пијалок.
Use the lever carefully.	Користете ја рачката внимателно.
Revolution will transform society.	Револуцијата ќе го трансформира општеството.
This business was founded by the owner's father.	Овој бизнис е основан од таткото на сопственикот.
She was taken into police custody.	Таа била приведена во полиција.
He started trying to sell his paintings.	Почна да се обидува да ги продаде своите слики.
Wisteria has a magical quality.	Вистеријата има магичен квалитет.
A mountain stream formed a focal point.	Планински поток формираше фокусна точка.
It is a program designed to improve the quality of life.	Тоа е програма дизајнирана да го подобри квалитетот на животот.
The statue shows a man holding a knife.	Статуата прикажува човек кој држи нож.
The store is full of beautiful dresses.	Продавницата е полна со убави фустани.
I turned off the lamp by the bed.	Ја исклучив светилката покрај креветот.
Their faces are dominated by large waving ears.	На нивните лица доминираат големи уши кои мавтаат.
The government plans to increase taxes.	Владата планира да ги зголеми даноците.
The mountains rose abruptly from three sides.	Планините нагло се издигнаа од три страни.
The school did not have enough instruments.	Училиштето немало доволно инструменти.
One third of the world's workers earned less.	Третина од работниците во светот заработувале помалку.
She looked at her watch and frowned.	Таа погледна во рачниот часовник и се намурти.
She wrapped her arms around her.	Ги завитка рацете околу неа.
They arrived at the bus terminal.	Стигнаа на автобускиот терминал.
It's not a joke.	Не е шега.
Drinking this soup will help me feel better.	Пиењето на оваа супа ќе ми помогне да се чувствувам подобро.
To find it is hopeless.	Да се ​​најде тоа е безнадежно.
This cafe is worth a visit.	Ова кафуле вреди да се посети.
Let's stay home.	Да останеме дома.
Compare medical systems.	Да ги споредиме медицинските системи.
I have my own private library.	Имам своја приватна библиотека.
Some roots are not ripe enough to eat.	Некои корени не се доволно зрели за јадење.
The clouds moved lazily through the dark morning	Облаците мрзеливо се движеа низ мрачното утро
The offices were in a beige brick building.	Канцелариите беа во зграда од беж тули.
The rain was so heavy that cars could not drive.	Дождот беше толку силен што автомобилите не можеа да возат.
A flood devastated the small town.	Поплава го опустоши малиот град.
An old building caught fire.	Се запали стара зграда.
The accident caused a traffic jam that blocked the highway.	Несреќата предизвика застој во сообраќајот кој го блокираше автопатот.
If education is just gaining knowledge, then why bother?	Ако образованието е само стекнување знаење, тогаш зошто да се мачиме?
Notice how light comes from only one direction.	Забележете како светлината доаѓа само од една насока.
This is a turbulent region with frequent earthquakes.	Ова е турбулентен регион кој има чести земјотреси.
Suddenly, he hit his ruler on the table.	Одеднаш, тој го удри својот владетел на масата.
Breath, disgusted by the news.	Здив, згрозен од веста.
The minister is behind the incident.	Зад инцидентот стои министерот.
A nurse quickly arrived to care for the injured.	Медицинска сестра брзо пристигнала да се грижи за повредениот.
Luke's pain was quickly healed.	Болката на Лука беше брзо излечена.
Students need to vote somewhere.	Студентите треба да гласаат некаде.
A shipwreck thrown off the coast of a desert island.	Еден бродолом исфрлен на брегот на пуст остров.
The road passed through dense forests and grain fields.	Патот минуваше меѓу густи шуми и полиња со жито.
The small hut was surrounded by cornfields.	Малата колиба беше опкружена со полиња со пченка.
Colors are primary, not secondary.	Боите се примарни, а не секундарни.
The technology that arrived was a boon in many ways.	Технологијата што пристигна беше благодет на многу начини.
The killer dog was content to lie in the sun.	Кучето убиец било задоволно со лежење на сонце.
Workers went on strike for minimum wage.	Работниците штрајкуваа за минимална плата.
The professor went on and answered.	Професорот продолжи и одговори.
Oxygen was an essential part of life on our planet.	Кислородот беше суштински дел од животот на нашата планета.
They entered the nature reserve.	Тие влегоа во природниот резерват.
Half-filled, the pitcher stood on the table,	Половично наполнет, бокалот застана на масата,
I spent hours combing hundreds of pictures.	Поминав часови прочешлајќи стотици слики.
His arrival was eagerly awaited.	Неговото пристигнување се чекаше со нетрпение.
On a cold, autumn evening.	Во студена, есенска вечер.
The trumpets sounded, signaling the start of the parade.	Трубите одекнаа, сигнализирајќи за почеток на парадата.
The waiter proudly recited the specials for the day.	Келнерот гордо ги рецитираше специјалните за тој ден.
The conversation was a bit tense.	Разговорот беше малку напнат.
The printer needs paper cubes.	На печатачот му требаат коцки хартија.
Play with other children.	Играјте со другите деца.
Instead of going inside, he ran down the street.	Наместо да влезе внатре, тој истрча на улица.
They rescued the victims.	Тие ги спасија жртвите.
Unfortunately, the attempts to police the streets were in vain.	За жал, обидите за полиција на улиците беа залудни.
Employees work slowly.	Вработените работат бавно.
The storm took us to a hut in the woods.	Невремето нè одведе до една колиба во шумата.
Regular radio contact was established.	Беше воспоставен редовен радио контакт.
The fields were covered with light snow dust.	Нивите беа покриени со слаба прашина од снег.
My first car was stolen.	Мојот прв автомобил беше украден.
I would like to update my CV.	Би сакал да ја ажурирам мојата биографија.
Turn it off!	Исклучи го!
Thomas was intrigued by her intelligence.	Томас бил заинтригиран од нејзината интелигенција.
The lawyer appealed the decision.	Адвокатот се жалеше на решението.
We need a country that can resist bullying.	Ни треба земја која може да се спротивстави на малтретирањето.
I work closely with my mother.	Тесно соработувам со мајка ми.
These people rob you blind.	Овие луѓе те ограбуваат слеп.
Robots are common on factory assembly lines.	Роботите се вообичаени на фабричките монтажни линии.
Over time, the drug passed.	Со текот на времето, лекот помина.
Prejudice has been around since ancient times.	Предрасудите се присутни уште од античко време.
He was tried in court.	Нему му се судеше на суд.
Her knees were tightly clasped.	Нејзините колена беа цврсто споени.
Her fears are unfounded.	Нејзините стравови се неосновани.
I would like to buy a house.	Би сакал да купам куќа.
There is no such luck.	Нема таква среќа.
The young shepherd frowned.	Младиот овчар ја избразди веѓата.
This failure can lead to widespread dissatisfaction.	Овој неуспех може да доведе до широко распространето незадоволство.
This device can print, copy and fax documents.	Овој уред може да печати, копира и факс документи.
Talented musicians received a warm welcome.	Талентираните музичари добија топло добредојде.
The mother sat on the bed and watched her adult child.	Мајката седна на креветот и го гледаше своето возрасно дете.
This profession was despised by many.	Оваа професија беше презирана од многумина.
Customize your car to suit your needs.	Прилагодете го вашиот автомобил за да одговара на вашите потреби.
The public sector is a major contributor to economic growth.	Јавниот сектор е главен придонесувач за економскиот раст.
Leave a few chocolate flakes on a plate.	Оставете неколку снегулки чоколадо на чинија.
The soil is dry, with sparse vegetation and sparse rainfall.	Тлото е суво, со ретка вегетација и ретки врнежи.
Stretched out in front of us.	Испружена пред нас.
An extensive study was conducted.	Беше спроведена опсежна студија.
The cathedral stands on an island in the river.	Катедралата стои на остров во реката.
Crying pierced the quiet morning air.	Плачот го прободе тивкиот утрински воздух.
Serve as an appetizer for a meal.	Послужете како предјадење за оброк.
We must support universal health care.	Мора да ја поддржиме универзалната здравствена заштита.
Many even consider the entire political system corrupt.	Многумина дури го сметаат целиот политички систем корумпиран.
What you see is a storage battery.	Она што го гледате е батерија за складирање.
The wheel of the moving car detached.	Тркалото на автомобилот во движење се откачи.
The people look calm.	Народот гледа смирено.
The money raised was intended for the poor.	Собраните пари беа наменети за сиромашните.
The council was unanimous in its support for the mayor.	Советот беше едногласен во поддршката на градоначалникот.
A source says that this power sector is profitable.	Извор вели дека овој електроенергетски сектор е профитабилен.
The supplier claims that the comparison is unfair.	Добавувачот тврди дека споредбата е неправедна.
At least one fruit should be used daily.	Треба да се користи барем едно овошје дневно.
It is a large building.	Тоа е голема зграда.
The waves break on the rocks.	Брановите се кршат на карпите.
The boards stand upright.	Одборите стојат исправено.
The flowers finally began to open.	Цветовите конечно почнаа да се отвораат.
I can not believe he ran away.	Не ми се верува дека побегна.
She spoke quickly, trying to keep up with him.	Таа зборуваше брзо, обидувајќи се да остане во чекор со него.
The gleam in his eyes gave way to a smile.	Сјајот во очите му отстапи место на насмевка.
Only banks and politicians profit from high interest rates.	Само банките и политичарите профитираат од високите камати.
She raised her child on her own.	Таа сама го одгледала своето дете.
The timer reads for ten minutes.	Тајмерот прочита десет минути.
She is very smart, you know.	Таа е многу паметна, знаеш.
The river is blue as a result of the decay of the leaves.	Реката е сина како резултат на распаѓање на лисјата.
Consult the books if you need them.	Консултирајте се со книгите доколку ви треба.
The monument is in honor of those who fell in battle.	Споменикот е во чест на оние кои паднале во битка.
Many are curious who she is.	Многумина се љубопитни која е таа.
Food is more expensive here than elsewhere.	Овде храната е поскапа отколку на друго место.
The fog was slowly clearing.	Маглата полека се расчистуваше.
These antibiotics have no side effects.	Овие антибиотици немаат несакани ефекти.
Mother quarreled with our neighbor.	Мајка се скара со нашиот сосед.
The impact of globalization on cultural heritage.	Влијанието на глобализацијата врз културното наследство.
The cat ate rat food.	Мачката јадеше храна од стаорецот.
They were held back with fierce resistance.	Тие беа задржани со жесток отпор.
They embarked on a dangerous mission.	Тие се впуштија во опасна мисија.
A young woman was crying softly.	Една млада жена тивко плачеше.
Nuclear weapons may prove useful in future conflicts.	Нуклеарното оружје може да се покаже корисно во идните конфликти.
Browse the dictionary if you have one.	Разгледајте го речникот, ако го имаат.
Show me the cave bat!	Покажи ми ја пештерата лилјак!
Many different species inhabit the region.	Многу различни видови го населуваат регионот.
Banks are also expanding.	Банките, исто така, се прошируваат.
She looked at the doctor.	Таа погледна во докторот.
Police officers are stationed here.	Тука се стационирани полициски службеници.
One day, the wind blew away her song.	Еден ден, ветрот му ја однел нејзината песна.
Did you hear that?	Дали го слушна тоа?
He spent decades trying to answer that question.	Тој помина со децении обидувајќи се да одговори на ова прашање.
A broken spring provides a peaceful environment.	Скршената пролет обезбедува мирна средина.
Login or register to comment.	Најавете се или регистрирајте се за да коментирате.
The red dwarf is a cool star.	Црвеното џуџе е кул ѕвезда.
Lack of sunlight can cause depression.	Недостатокот на сончева светлина може да предизвика депресија.
He needs to be more aggressive.	Треба да биде поагресивен.
He managed to cross the whole road on foot.	Успеа да го помине целиот пат пешки.
The snow on the hills looked absolutely amazing.	Снегот на ридовите изгледаше апсолутно неверојатно.
Pour the cream, stirring all the time.	Истурете го кремот, мешајќи цело време.
Your dog's health will be reflected in his coat.	Здравјето на вашето куче ќе се одрази во неговото палто.
She refused to break the paper.	Таа одби да ја скрши хартијата.
He was angry with himself.	Беше лут на себе.
The buildings are mainly two floors.	Зградите се главно два ката.
The cloudy wind carried the scent of the sea.	Облачниот ветер го носеше мирисот на морето.
All these young soldiers are elite.	Сите овие млади војници се елитни.
Be careful what you eat.	Внимавајте што јадете.
Every community needs some kind of law enforcement.	Секоја заедница има потреба од некој вид на спроведување на законот.
The best place to collect mussels is the beach.	Најдоброто место за собирање школки е плажата.
The government has granted many loans.	Владата додели многу заеми.
Passengers are then transferred by bus for further travel.	Патниците потоа се префрлаат со автобус за понатамошно патување.
Farmers cautiously welcome some of the grain.	Земјоделците претпазливо поздравуваат дел од житото.
Riots are growing across the country.	Расте немирите низ земјата.
The rose blooms all year round.	Розата цвета цела година.
This grammar book is advanced.	Оваа граматичка книга е напредна.
Forecasters said a storm was coming.	Синоптичарите рекоа дека доаѓа бура.
She is often in despair over her rebellious children.	Често е во очај поради нејзините бунтовни деца.
You should take this medicine with food.	Овој лек треба да го земате со храна.
He received a suspended sentence.	Тој доби условна казна.
The floor is covered with sawdust.	Подот е покриен со струготини.
Break your good habits or develop new ones.	Прекинете ги вашите добри навики или развијте нови.
The rock was easily ten storeys high.	Карпата лесно беше висока десет ката.
I listen carefully to everything she says.	Внимателно слушам сè што таа вели.
We want clean air.	Сакаме чист воздух.
It was very dark in the cave.	Во пештерата беше многу темно.
Organic materials are used for the production of fertilizers.	За производство на ѓубрива се користат органски материјали.
She felt threatened by the prospect.	Таа се чувствуваше загрозена од изгледите.
He sold his property and moved to another city.	Го продал својот имот и се преселил во друг град.
I write their names on my hand.	Ги пишувам нивните имиња на раката.
The news director is wearing make-up.	Директорот на вести е нашминкан.
Gold is now rather scarce.	Златото сега е прилично оскудно.
Clear words showed how to get the job done.	Јасните зборови покажаа како да се заврши работата.
Is anyone there?	Дали има некој таму?
She served tuna fish sandwiches.	Послужила сендвичи со риба туна.
Pool water helped reduce soil erosion.	Водата од базенот помогна да се намали ерозијата на почвата.
He rolled his eyes in contempt.	Тој ги преврте очите со презир.
The study compared the results for patients receiving different treatments.	Студијата ги спореди резултатите за пациенти кои примаат различни третмани.
Dark clouds are gathering	Се собираат темни облаци
That bridge is nearby.	Тој мост е во близина.
He sipped green tea, sighing gently.	Сркаше зелен чај, нежно воздивнувајќи.
The factory stopped production.	Фабриката го запре производството.
That question is too broad.	Тоа прашање е премногу широко.
That restaurant is famous for its cuisine.	Тој ресторан е познат по својата кујна.
The leaves danced in the sunlight.	Лисјата танцуваа на сончева светлина.
The mountains loom over the plains.	Планините се наѕираат над рамничарските предели.
His friend absorbed all the facts.	Неговиот пријател ги апсорбирал сите факти.
Six is ​​a prime number.	Шест е прост број.
The bakery was closed at the time.	Пекарата во тоа време била затворена.
He took her to the grocery store.	Ја однел до самопослуга.
He insists the economy is booming.	Тој инсистира на тоа дека економијата цвета.
She stuck her fingers in the wooden flute.	Таа ги пикна прстите на дрвената флејта.
There they gathered a young woman who was hitchhiking.	Таму собрале млада жена која патувала со автостоп.
The hotel clerk cleaned the room.	Службеничката на хотелот ја исчисти собата.
The animal was big and fierce.	Животното беше големо и жестоко.
The screws were not mounted correctly.	Завртките не беа правилно монтирани.
Reducing meat helps save the planet.	Намалувањето на месото помага да се спаси планетата.
Continue and empty the bottle.	Продолжете и испразнете го шишето.
They were so carried away that they could not hear the car.	Тие беа толку занесени што не го слушнаа автомобилот.
The committee pauses.	Комитетот паузира.
Then they will teach us everything you need to know.	Потоа ќе нè научат сè што треба да знаете.
The mercury decline indicator showed that the temperature was slowly rising.	Индикаторот за опаѓање на живата покажа дека температурата полека се зголемува.
You really should not do that.	Навистина не треба да го правиш тоа.
The charity promotes the work of writers.	Добротворната организација ја промовира работата на писателките.
They called the police, but the thief escaped.	Повикале полиција, но крадецот избегал.
I rounded the corner, and he was nowhere in sight.	Го заокружив аголот, а тој не беше никаде на повидок.
My cousin is married.	Братучед ми се мажи.
Then the soldiers rushed in.	Потоа влетаа војниците.
He kept his groceries in the back of the pickup.	Своите намирници ги чувал во задниот дел од пикапот.
The infrastructure in this region is ancient.	Инфраструктурата во овој регион е античка.
There seems to be little hope of early rain.	Се чини дека има мала надеж за ран дожд.
The meal was a feast suitable for a king.	Оброкот беше празник погоден за крал.
Businesses across the area have been hit hard.	Бизнисите низ оваа област беа тешко погодени.
A combination of factors led to its closure.	Комбинација на фактори доведе до негово затворање.
This is a good version of that movie.	Ова е добра верзија на тој филм.
Creatures can feel each other.	Суштествата можат да се почувствуваат едни со други.
Carefully place it on top.	Внимателно го постави одозгора.
Do not trust people who betray you.	Не им верувајте на луѓето кои ве изневеруваат.
He was still reading.	Тој сè уште читаше.
The liquid expands on heating.	Течноста се шири при загревање.
English is spoken in many countries.	Англискиот јазик се зборува во многу земји.
Chemistry between pairs can be analyzed.	Може да се анализира хемијата меѓу паровите.
Many of their buildings were destroyed.	Многу од нивните згради беа уништени.
The distance between the stations is four minutes.	Растојанието помеѓу станиците е четири минути.
Managing justice is difficult.	Управувањето со правдата е тешко.
She raised a good crop of wheat.	Таа подигна добра култура на пченица.
He is much taller than me.	Тој е многу повисок од мене.
Once we experience low temperatures, we will have some mild weather.	Откако ќе доживееме ниски температури, ќе имаме благо време.
Legal scholars have said the laws are unfair.	Правните научници рекоа дека законите се неправедни.
He usually rubs his clothes in river water.	Облеката обично ја трие во речна вода.
The pharmacist constantly complains about the smell.	Фармацевтот постојано се жали на мирисот.
All blood tests were negative.	Сите тестови на крвта беа негативни.
We had to postpone the meeting.	Моравме да го одложиме состанокот.
His dream is to become a writer.	Неговиот сон е да стане писател.
She spent her early life as an assistant librarian.	Раниот живот го поминала како помошник на библиотекар.
What she hid in her pocket turned out to be useless.	Тоа што го сокрила во џебот се покажало како бескорисно.
The last remnants of the canals were also filled.	Беа исполнети и последните остатоци од каналите.
When the music stopped, she opened her eyes.	Кога музиката престана, таа ги отвори очите.
The fool brought only one weapon.	Будалата донесе само едно оружје.
She concentrated on her work.	Таа се концентрираше на својата работа.
Using too much sugar is bad.	Користењето премногу шеќер е лошо.
But what if the air gets stale?	Но, што ако воздухот застари?
The organization has plans for reorganization.	Организацијата има планови за реорганизација.
The glasses helped to dazzle the flashing lights.	Очилата помогнаа да се заслепат светлата што трепкаа.
He jumped off the platform.	Тој скокна од платформата.
A motorized wheelchair can carry four people at a time.	Моторизирана количка може да превезува четири лица истовремено.
Both the parent and the child left in tears.	И родителот и детето заминаа во солзи.
Temperature records reflect climate change.	Температурните записи ги одразуваат климатските промени.
The creatures were so bloated that they could barely move.	Суштествата беа толку надуени што едвај можеа да се движат.
Green peppers are a favorite ingredient in many dishes.	Зелените пиперки се омилена состојка во многу јадења.
A sports stadium is being built nearby.	Во близина се гради спортски стадион.
His hard work simply paid off.	Едноставно, неговата напорна работа се исплатеше.
Local shops are still closing early.	Локалните продавници сè уште се затвораат рано.
One study suggested that wearing red improves health.	Една студија сугерираше дека носењето црвено го подобрува здравјето.
The rubble of the explosion blew up the street.	Урнатините од експлозијата ја разнесоа улицата.
Winters are cold, but summers can be unbearably hot.	Зимите се студени, но летата може да бидат неподносливо топли.
She looked indignant.	Изгледаше огорчена.
The sea air was refreshing, but the cold was intense.	Морскиот воздух освежуваше, но студот беше интензивен.
The monkey's long tail helps maintain balance.	Долгата опашка на мајмунот помага да се одржи рамнотежата.
The meat in this soup is very tender.	Месото во оваа супа е многу нежно.
A gang of militiamen attacked the city.	Банда милиција го нападна градот.
The whole community was severely affected.	Целата заедница беше сериозно погодена.
Uncontrolled anger can kill you, it can shake you to a	Неконтролираниот гнев може да ве убие, може да ве потресе до а
She reads books and magazines.	Таа чита книги и списанија.
The poet overcame depression.	Поетот го совлада депресија.
As a result, the school was closed.	Како резултат на тоа, училиштето беше затворено.
Elephants have big ears.	Слоновите имаат големи уши.
Dishonest owners choose to ignore security measures.	Нечесните сопственици избираат да ги игнорираат безбедносните мерки.
I took her to a dance.	Ја однесов на оро.
The abbot was not worried about their request for money.	Игуменот не бил загрижен од нивното барање пари.
She is rocking her baby.	Таа го лулка своето бебе.
This is the true story.	Ова е вистинската приказна.
The song is deceptively simple.	Песната е измамливо едноставна.
He wants impartial treatment under the law.	Тој сака непристрасен третман според законот.
A woman's breasts are dependent on hormones.	Градите на жената зависат од хормоните.
The economy is in crisis.	Економијата е во криза.
Victory was his least concern.	Победата му беше најмалата грижа.
The gull works by pushing air through the pipes.	Мевот работи така што го турка воздухот низ цевките.
The train was a disaster.	Возот беше катастрофа.
A light was on in the tower.	Во кулата беше запалено светло.
Science is a topic that has always interested him.	Науката е тема која отсекогаш го интересирала.
The shops do not sell foreign goods.	Продавниците не продаваат странска стока.
The average temperature is expected to increase over several years.	Се очекува зголемување на просечната температура во текот на неколку години.
As the planet's population grows, so will the demand for resources.	Како што расте популацијата на планетата, така ќе расте и побарувачката за ресурси.
Failed to land the ball.	Не успеа да ја приземји топката.
The old woman let out a small cry of anxiety.	Старицата упати мал плач на вознемиреност.
You need to go.	Треба да одите.
The smell of decay is almost devastating.	Мирисот на распаѓање е речиси поразителен.
This island was once a volcano.	Овој остров некогаш бил вулкан.
The sun is reflected from the surface of the ocean.	Сонцето се рефлектира од површината на океанот.
Finally add the oil and continue to mix.	На крај додадете го маслото и продолжете да мешате.
Eleven men were hanged across the city.	Низ градот беа обесени 11 мажи.
All these things were plotted to terrorize him	Сите овие работи се заговарале да го тероризираат
Forgive them immediately.	Веднаш им прости.
Modern technology has greatly contributed to the improvement of living conditions.	Современата технологија придонесе многу за подобрување на условите за живеење.
Protests are forbidden.	Протестите се забранети.
Speapeasy is popular with students up close.	Speapeasy е популарен кај студентите од близина.
The desert is a desolate place.	Пустината е пусто место.
Exercise is good for health.	Спортувањето е добро за здравјето.
There is a sanctuary next to the church.	До црквата се наоѓа светилиште.
The money is running out fast, we can not afford dinner.	Парите брзо снемаат, не можеме да си дозволиме вечера.
No evidence of dirty play was found.	Не беа пронајдени докази за валкана игра.
She began to cry softly.	Таа почна тивко да плаче.
This is a mistake.	Ова е грешка.
They were never friendly with each other.	Тие никогаш не биле пријателски расположени еден со друг.
The cat suddenly ran into the dark hallway.	Мачката одеднаш истрча во темниот ходник.
He lifted the suitcase on his shoulder.	Го крена куферот на рамо.
She planted a rose here ten years ago.	Таа засади роза овде пред десет години.
He was a solid but fair teacher.	Тој беше цврст, но фер учител.
Usually, one cup contains one ounce.	Обично, една шолја содржи една унца.
As a result, she was banned from teaching.	Како резултат на тоа, таа беше забранета да предава.
I put the books in my backpack.	Ги ставив книгите во мојот ранец.
He actively participates in politics.	Тој активно учествува во политиката.
The electric eel is rarely seen in the wild.	Електричната јагула ретко се гледа во дивината.
Lure the flies into traps with jam.	Намамете ги мувите во стапици со џем.
This girl is extremely curious.	Оваа девојка е исклучително љубопитна.
The young prince hurried to the tower.	Младиот принц побрза кон кулата.
They won.	Тие победија.
The walls were full of family photos.	Ѕидовите беа преполни со семејни фотографии.
The screen demonstrates the latest linguistic technology.	Екранот ја демонстрира најновата лингвистичка технологија.
She sang humorous songs with her friends.	Таа пееше хумористични песни со своите пријатели.
She got out of the car, carrying a large suitcase.	Таа излезе од автомобилот, носејќи голем куфер.
My whole life shone before my eyes.	Целиот живот ми блесна пред очи.
He constantly forgets about things.	Тој постојано заборава на работите.
These stupid rules of conduct make our heads hurt	Овие глупави правила за држење ни ја болат главата
Children usually wear them for special occasions.	Децата најчесто носат такви за посебни прилики.
The waitress called to hurry.	Се јави келнерката да побрза.
The issue is controversial.	Прашањето е контроверзно.
He lay quietly, not moving a muscle.	Тивко лежеше, не мрдајќи ни мускул.
The pilot went on a side trip to visit friends.	Пилотот тргнал на споредно патување за да ги посети пријателите.
No one really knows when the first cities appeared.	Никој навистина не знае кога се појавиле првите градови.
Again, he was rejected.	Повторно, тој беше одбиен.
Nobody opposes the idea.	Никој не се противи на идејата.
Tom returned an hour later.	Том се врати еден час подоцна.
There was no other soul in sight.	Немаше друга душа на повидок.
First, we need some cheese.	Прво, ни треба малку сирење.
The countdown will be televised.	Одбројувањето ќе биде телевизиско.
Many cities had poor infrastructure.	Многу градови имаа лоша инфраструктура.
The birth rate in the country is declining.	Стапката на породување во земјава опаѓа.
Specialists determined that the death was most likely an accident.	Специјалистите утврдиле дека смртта најверојатно била несреќен случај.
There seems to be a relapse.	Се чини дека има релапс.
We looked at all the birds.	Ги погледнавме сите птици.
Task for sorting wheat from chaff.	Задача за сортирање на пченицата од плевата.
A new student starts at the school.	Во училиштето започнува нов ученик.
The new public toilets were built with great care.	Новите јавни тоалети беа изградени со големо внимание.
The underground car park is almost full.	Подземниот паркинг е речиси полн.
Violent crime is not uncommon in the poorest areas.	Насилниот криминал не е невообичаен во најсиромашните области.
I returned the bibliography.	Ги вратив книгите за библиографија.
She is the only woman in his class.	Тоа е единствената жена во неговиот клас.
This project will require more attention to detail.	Овој проект ќе бара повеќе внимание на деталите.
A polar bear has been spotted on shore.	Поларна мечка е забележана на брегот.
The converts to the new faith were persecuted by the established churches.	Преобратениците во новата вера биле прогонувани од воспоставените цркви.
The herd quickly ran to the hills.	Стадото брзо истрча кон ридовите.
He accused the police of corruption.	Тој ја обвини полицијата за корупција.
This news is a setback for humanity.	Оваа вест претставува назадување за човештвото.
Read the last few pages of the newspaper.	Прочитајте ги последните неколку страници од весникот.
If you want a good job, be kind.	Ако сакате добра работа, бидете љубезни.
The location was characterized by dusty streets.	Локацијата се карактеризираше со правливите улици.
Your hair is falling out.	Ви паѓа косата.
The trail follows the river.	Патеката ја следи реката.
The repeal of the universal health care bill sparked protests.	Укинувањето на нацрт-законот за универзална здравствена заштита предизвика протест.
The newspaper interviews people from different professions.	Весникот интервјуира луѓе од различни професии.
Wonderful gifts were given to them.	Им беа поделени прекрасни подароци.
Endemic poverty has robbed the country of its future.	Ендемската сиромаштија и ја одзеде иднината на оваа земја.
Rarely did anyone answer the call.	Ретко кој одговори на повикот.
Nature provides everything we need.	Природата обезбедува се што ни треба.
They expected her to disappear through the door.	Очекуваа таа да исчезне низ вратата.
Now, however, that artist is dead.	Сега, сепак, тој уметник почина.
This house is located in a village near a big city.	Оваа куќа се наоѓа во село во близина на голем град.
Some are the most important minerals on earth.	Некои се најважните минерали на земјата.
The wall was hit by a shot and a grenade.	Ѕидот беше забиен од истрел и граната.
This rose is beautifully arranged.	Оваа роза е прекрасно наредена.
The reasons for the lack of rain were unclear.	Причините за недостигот на дожд беа нејасни.
The cup of tea broke on the floor.	Чашата чај се скрши на подот.
Today we will take a detour.	Денеска ќе тргнеме по заобиколен пат.
A cloud of dust rose into the air.	Облак прашина се крена во воздухот.
She leaned forward, her hands on the table.	Таа се наведна напред, со рацете на масата.
Recycle as much as you can.	Рециклирајте колку што можете повеќе.
The audience was small and loudly applauded.	Публиката беше мала и бурно аплаудираа.
One city would vote for or against the proposal.	Еден град би гласал за или против предлогот.
We recognize that people complain about the filth of life.	Ние признаваме дека луѓето жалат за нечистотијата на животот.
He spends most of his time looking through telescopes.	Поголемиот дел од времето го поминува гледајќи низ телескопи.
Well, that's all for today.	Па, тоа е се за денес.
The horse suffered from bent legs.	Коњот страдал од наведнати нозе.
The new owners were relieved when the tenants moved out.	На новите сопственици им олеснало кога станарите се иселиле.
Lift each flap and turn the page.	Подигнете ја секоја клапа и свртете ја страницата.
The airport is located far from the city center.	Аеродромот се наоѓа далеку од центарот на градот.
He collected some preliminary data.	Тој собрал некои прелиминарни податоци.
The call of the coward in the spring is charming.	Повикот на кукавицата во пролет е шармантен.
The wind gains strength at night.	Ветерот добива сила ноќе.
How did you get the idea?	Како ја добивте идејата?
They make instruments, including the accordion, guitars and pianos.	Тие прават инструменти, вклучувајќи хармоника, гитари и пијана.
Trying to measure is a scientific challenge.	Обидот да се измери е научен предизвик.
Give her a loving smile, even if she seems incapable.	Подарете ѝ насмевка со љубов, дури и ако изгледа неспособна.
They have a flat concrete roof.	Тие имаат рамен покрив од бетон.
Do you have a plan in mind?	Дали имате план на ум?
Time itself was moving too fast.	Времето сам се движеше премногу брзо.
We were looking for the necessary equipment.	Ја баравме потребната опрема.
Let it cool for a few minutes.	Оставете го да се смири неколку минути.
It is normal for the parent to care.	Нормално е родителот да се грижи.
You have never told this story before.	Никогаш претходно не сте ја кажале оваа приказна.
The number of birds in the forest is decreasing.	Се намалува бројот на птици во шумата.
We need to confirm its competencies.	Треба да ги потврдиме нејзините ингеренции.
They returned to the palace after their journey.	Тие се вратија во палатата по нивното патување.
This is an unusual claim.	Ова е невообичаено тврдење.
They were older men and their faces were lined up.	Тие беа постари мажи и нивните лица беа наредени.
She has not yet made eye contact with me.	Таа сè уште не остварила контакт со очите со мене.
Lower grades are marginalized.	Пониските оценки се маргинализирани.
During the night the city was lively and beautiful.	Во текот на ноќта градот беше жив и прекрасен.
She waved to her friend before passing him.	Таа замавна со својот пријател пред да помине покрај него.
Days and nights gradually merge into each other.	Деновите и ноќите постепено се претопуваат едни во други.
The crime rate has risen.	Стапката на криминал порасна.
So he set off in search of a quiet corner.	Така тој тргна во потрага по тивко ќоше.
We cried when we heard the bad news.	Плачевме кога ја слушнавме лошата вест.
It looked red.	Изгледаше зацрвенето.
Much of the literature deals with death, love, family, and war.	Голем дел од литературата се занимава со смртта, љубовта, семејството и војната.
You will notice a lag.	Ќе можете да забележите заостанување.
She wore a white scarf wrapped around her shoulders.	Таа носеше бел шал обвиен преку нејзините раменици.
All our cakes are freshly baked.	Сите наши колачи се свежо печени.
Soon every face will be shaved or painted.	Наскоро секое лице ќе биде избричено или обоено.
Eye-pleasing, it certainly is.	Угодно за око, тоа е секако.
In his yard is an old, corroded tree.	Во неговиот двор е едно старо, нагризано дрво.
They lived in a house with seven rooms.	Живееле во куќа со седум соби.
Drinking too much alcohol can be harmful to your health.	Пиењето премногу алкохол може да биде штетно за вашето здравје.
They left for the city.	Заминаа за градот.
They yelled at us as we retreated.	Тие ни викаа бесно додека се повлекувавме.
The dwarf kingdom lies underground.	Кралството на џуџето лежи под земјата.
She encountered an instant dislike for him.	Таа наиде на инстант несакање кон него.
Kitten tries to catch the tail.	Маче се обидува да ја фати опашката.
She used the shoulder bag as a pillow.	Таа ја користела чантата на рамо како перница.
The car is new.	Колата е нова.
The work of this artist has been praised by critics.	Работата на овој уметник е пофалена од критичарите.
The train almost arrived when the accident happened.	Возот речиси пристигнал кога се случила несреќата.
Small birds fly to the top of the tree.	Малите птици летаат до врвот на дрвото.
Insects have hard shells.	Инсектите имаат тврди школки.
The Ferris wheel took us over the quiet city.	Панорамското тркало нè префрли над тивкиот град.
The growth of the city has caused serious environmental damage.	Растот на градот предизвика сериозна еколошка штета.
These foods are specially designed to be used sparingly.	Овие намирници се специјално дизајнирани да се користат умерено.
The elf stood slightly larger than her human friends.	Елфот стоеше малку поголем од нејзините човечки пријатели.
Many areas in the city center were evacuated.	Многу области во центарот на градот беа евакуирани.
Maybe he was a little naive.	Можеби беше малку наивен.
Planted vines.	Садеа винова лоза.
This coast is dominated by dark, windy beaches.	На овој брег доминираат мрачните, ветровити плажи.
That's implicit in being human.	Тоа е имплицитно во тоа да се биде човек.
Locals blame these greedy businessmen.	Мештаните ги обвинуваат овие алчни бизнисмени.
There has been a significant increase in crime this year.	Оваа година има значителен пораст на криминалот.
The milkman delivers the milk in the morning.	Млекарот го доставува млекото наутро.
Unimaginable changes have taken place.	Се случија незамисливи промени.
Often, all pickups are white.	Често, сите пикапи се бели.
The shopkeeper spread a cloth on the ground.	Пазарџијата рашири крпа на земја.
The governor has vowed to tackle corruption.	Гувернерот вети дека ќе се справи со корупцијата.
Everyone thought he would never return.	Сите мислеа дека никогаш нема да се врати.
No car can pass here until the bridge is repaired.	Ниту еден автомобил не може да помине овде додека не се поправи мостот.
She moved to the piano and sat down.	Таа се придвижи кон клавирот и седна.
We protect the birds.	Ние ги штитиме птиците.
It is extremely humid here.	Овде е исклучително влажно.
Potato is one of the most popular vegetables.	Компирот е еден од најпопуларните зеленчуци.
However, the company disputed the rebel claim.	Сепак, компанијата го оспори тврдењето на бунтовникот.
The young man was confused.	Младото момче било збунето.
Boil the milk.	Попарете го млекото.
In many countries women enjoy equal rights.	Во многу земји жените уживаат еднакви права.
The command functioned as a charm.	Командата функционираше како чаре.
The journalists arrived at the hotel.	Новинарите пристигнаа во хотелот.
Several bridges have been washed.	Неколку мостови се измиени.
You may be ridiculed, but there is a tradition here.	Можеби ќе се потсмевате, но тука постои традиција.
Many children take up gymnastics these days.	Многу деца земаат гимнастика овие денови.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Мравките живеат во колонии и користат феромони за да комуницираат.
They approached the small, neat garden.	Тие се приближија до малата, уредно уредена градина.
Tens of thousands of pedestrians are seen on the street every day.	На улица секој ден гледаат десетици илјади пешаци.
A doctor tore the bandage aside.	Лекар го скинал завојот настрана.
She stepped aside to let the others pass her.	Таа се тргна настрана за да ги остави другите да поминат покрај неа.
Show me your immigration form.	Покажете ми го вашиот формулар за имиграција.
Suddenly the door slammed open.	Одеднаш вратата се отвори со удар.
The toaster blew and burst.	Тостерот засвирна и пукна.
As a talented amateur, his musical art has delighted even experienced musicians.	Како талентиран аматер, неговата музичка уметност ги воодушеви дури и искусни музичари.
Rain clouds slipped lazily across the stage.	Дождливи облаци мрзеливо се префрлаа низ сцената.
Some birds migrate south to escape the cold.	Некои птици мигрираат на југ за да избегаат од студот.
The clothes were clean and bright.	Облеката беше чиста и светла.
Desperate people once traveled the roads.	По патиштата некогаш патувале очајни луѓе.
Many restaurants in the tourist area close early.	Многу ресторани во туристичката област се затвораат рано.
This candy crunches when you bite it.	Оваа бонбона се крцка кога ќе ја гризнете.
The church was crowded.	Црквата беше преполна.
He stumbled on a rock and fell.	Се сопна на карпа и падна.
The stairs down the mountain were steep.	Скалите надолу по планината беа стрмни.
The level of air pollution in this city exceeds safe levels.	Нивото на загаденост на воздухот во овој град ги надминува безбедните нивоа.
Who will take care of our children?	Кој ќе се грижи за нашите деца?
A product upgrade has been made.	Направена е надградба на производот.
They usually leave the office in the evening.	Обично ја напуштаат канцеларијата навечер.
He smiled at her gently.	Нежно и се насмевна.
She just knew we were in traffic.	Таа само знаеше дека налетавме на сообраќај.
People eventually stopped beating their children.	Луѓето на крајот престанаа да ги тепаат своите деца.
The river dried up.	Реката пресуши.
He told a joke that made everyone laugh.	Тој кажа виц што ги насмеа сите.
Thousands of roses grow in my garden.	Илјадници рози растат во мојата градина.
The kingdom was rude.	Кралството беше грубо.
Her nose was swollen and bleeding.	Носот и беше отечен и крвареше.
Try not to panic.	Се обиде да не паничи.
We need to eat more potatoes.	Треба да јадеме повеќе компири.
The queen herself chose who must be executed.	Самата кралица избрала кој мора да биде погубен.
Increasingly, network providers are promoting video.	Сè повеќе, мрежните провајдери промовираат видео.
They drove for miles.	Возеа со километри.
Many farmers moved to the city.	Многу земјоделци се преселиле во градот.
Large quantities of agricultural land have been cleared.	Исчистени се големи количества земјиште за земјоделство.
Space travel is fraught with danger.	Патувањето во вселената е полн со опасност.
The foot of the mountain descends.	Подножјето на планината се спушта надолу.
For convenience, they divide the steel industry into three parts.	За погодност, тие ја делат челичната индустрија на три дела.
The correct answer is b.	Точниот одговор е б.
Her muscles were strong and weak.	Нејзините мускули беа силни и слаби.
She saved the family from the burning house.	Таа го спасила семејството од запалената куќа.
I'm going to pay you ten dollars.	Ќе ти платам десет долари.
This sentence is at this point.	Оваа реченица е на оваа точка.
A group of tourists got lost in the forest.	Група туристи се изгубила во шумата.
The two big and scary cats met at dawn	Двете големи и страшни мачки се сретнаа во зори
Electric cars are becoming increasingly popular.	Електричните автомобили стануваат се попопуларни.
This week we are learning about foreign cultures.	Оваа недела учиме за странски култури.
Do you believe they are correct?	Дали верувате дека се точни?
They see hospitals as a place for medicine.	Тие ги гледаат болниците како место за лекови.
A seed that falls into the ground and grows.	Семе кое паѓа во земјата и расте.
Everyone who ever lived died.	Сите што некогаш живееле умреле.
I warned him not to buy that house!	Го предупредив да не ја купува таа куќа!
Hearing the scream, the woman ran outside.	Слушајќи го крикот, жената истрчала надвор.
Her reflection met mine in the mirror.	Нејзиниот одраз се сретна со мојот во огледалото.
He lived well repairing household appliances.	Добро живеел со поправка на апарати за домаќинство.
Ancient texts regret how fast the world is changing.	Античките текстови жалат колку брзо се менува светот.
The TV signal has not yet arrived here.	Телевизискиот сигнал се уште не стигнал овде.
The procurement department concludes an agreement with the local factories.	Одделот за набавки склучува договор со локалните фабрики.
Most of us have a certain level of nervousness.	Мнозинството од нас имаат одредено ниво на нервоза.
Policy book.	Книга за политика.
The black voices were joined by others.	На црните гласови им се придружија и други.
Fortunately, there are many volunteer organizations.	За среќа има многу волонтерски организации.
Take a piece of paper.	Однесе парче хартија.
The village is inhabited by a former nomadic people.	Селото е населено со некогашен номадски народ.
She carefully opened the envelope.	Таа внимателно го отвори пликото.
She arrived early to complete her chores.	Таа пристигна рано за да ги заврши своите задолженија.
They walked through the park.	Прошетаа низ паркот.
Scientists use petri dishes to study bacterial cultures.	Научниците користат петриеви садови за да ги проучуваат културите на бактерии.
This neighborhood is notorious for its crime.	Оваа населба е озлогласена по својот криминал.
The young man's eyes were dark but kind.	Очите на младиот човек беа темни, но љубезни.
Your dentist will examine your teeth.	Стоматологот ќе ви ги прегледа забите.
Well done!	Добро сторено!
One night, she had a vision for her mother.	Една ноќ, таа имаше визија за нејзината мајка.
Kara believed in reincarnation.	Кара веруваше во реинкарнација.
If the neighbors complain, you can put up a fence.	Ако соседите се жалат, можете да поставите ограда.
There was a subtle flaw in the software.	Имаше суптилен пропуст во софтверот.
The miners work underground for two weeks at a time.	Рударите работат под земја две недели одеднаш.
Ice crystals formed on the glass.	На стаклото се формираа ледени кристали.
The history of sports.	Историјата на спортот.
We flipped a coin to decide, heads or tails.	Свртевме паричка за да одлучиме, глави или опашки.
The image faded badly.	Сликата лошо избледе.
Our efforts were hampered by a lack of funding.	Нашите напори беа попречени од недостиг на финансии.
Electricity generation, transport and electronics.	Производство на електрична енергија, транспорт и електроника.
He was wearing a blue sweatshirt and blue jeans.	Носеше син дуксер и сини фармерки.
Then, and only then, did the stranger reveal his identity.	Тогаш, и дури тогаш, непознатиот го открил својот идентитет.
The thought-ringing phone rang.	Заѕвони телефонот обземен во мисли.
She looked at me in despair.	Таа ме гледаше со очај.
A taxi stopped in front of the office building.	Такси застана пред деловната зграда.
Younger officials must try to deal with the problem.	Помладите функционери мора да се обидат да се справат со проблемот.
Little research has been done on this topic.	Направено е малку истражување на оваа тема.
He offered to make coffee for our party.	Тој се понуди да направи кафе за нашата забава.
Some societies use stone tools extensively.	Некои општества интензивно користат камени алатки.
The devils lurk in the woods at night.	Ѓаволите демнат ноќе во шумите.
At four o'clock one afternoon, he stopped reading.	Во четири часот едно попладне, престана да чита.
Some species will almost certainly become extinct.	Некои видови речиси сигурно ќе исчезнат.
He made his way to the east coast.	Тој го тргна својот пат кон источниот брег.
A mother mourns her dead child.	Мајка го оплакува своето мртво дете.
Shakespeare oversaw supply chain management.	Шекспир го следеше управувањето со синџирот на снабдување.
Write a kind message.	Напишете љубезна порака.
The eagles surrounded the canary	Орлите го обиколија канаринецот
There must be some logical explanation.	Мора да има некакво логично објаснување.
Millions of smart meters will be deployed soon.	Наскоро ќе бидат распоредени милиони паметни броила.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	Принцот и принцезата се венчаа на голема церемонија.
The queen established a network of spies.	Кралицата основала мрежа на шпиони.
This was a perfect opportunity.	Ова беше совршена можност.
My favorite food is hot cereal.	Мојата омилена храна е топла житарка.
Luke has pale skin.	Лука има бледа кожа.
A wedding date was set.	Беше одреден датумот за венчавка.
This country was once barren.	Оваа земја некогаш била неплодна.
It is doubtful that he will succeed.	Сомнително е дека ќе успее.
Knit oranges	Плетоа портокали
Some animals can vocalize.	Некои животни можат да вокализираат.
The police force at both airports is efficient.	Полициските сили на двата аеродроми се ефикасни.
There were no signs saying that.	Немаше поставени знаци кои го кажуваа тоа.
The young man had a bright future.	Младото момче имаше светла иднина.
The rabbit ran after them.	Зајакот трчаше по нивниот пат.
The Conservative Party won the election.	Конзервативната партија победи на изборите.
I'm hungry!	Јас сум гладен!
The soldiers were in hot pursuit.	Војниците беа во жешка потера.
It can lift two tons of cement.	Може да крене два тони цемент.
It was given to her as a gift.	Таа и беше дадена како подарок.
His work was highly regarded by critics.	Неговата работа беше високо ценета од критичарите.
The answer to that question is painful.	Одговорот на тоа прашање е болен.
Agriculture is the most difficult profession in the world.	Земјоделството е најтешката професија во светот.
The baby was crying	Бебето плачеше
This road is in dire need of repair.	Овој пат има голема потреба од поправка.
The person must be extremely smart, in our minds.	Личноста мора да биде исклучително паметна, во нашите умови.
Many other countries are taking similar measures.	Слични мерки преземаат и многу други земји.
The climate in this region is ideal for growing oranges.	Климата во овој регион е идеална за одгледување портокали.
These houses are very popular with young people.	Овие куќи се многу популарни кај младите.
The increased cost of living is to blame.	Виновна е зголемената цена на живот.
Construction activity has increased in the region.	Градежната активност е зголемена во регионот.
Before using a particular formula, we need to check the values.	Пред да употребиме одредена формула, треба да ги провериме вредностите.
The soup started to boil.	Супата почна да врие.
Trees are indicators of climate change.	Дрвјата се показатели за климатските промени.
Our ruler is a tyrant.	Нашиот владетел е тиранин.
Their offices are publicly known.	Нивните канцеларии се јавно познати.
She was about to give birth.	Таа требаше да се породи.
This is the deadline.	Ова е крајниот рок.
It is best to assume that everyone is innocent.	Најдобро е да се претпостави дека сите се невини.
If you are lazy, you will never be successful.	Ако сте мрзливи, никогаш нема да бидете успешни.
The homeless man threw himself on the stranger in rags.	Бездомникот во партали се фрлил врз непознатиот.
It was at this time that he proposed to her.	Токму во тоа време тој ја запросил.
The foreman ordered the production to stop.	Надзорникот наредил да се запре производството.
She could not understand.	Таа не можеше да разбере.
The house needed painting.	На куќата и требаше бојадисување.
Collect the cereals and put them in the cupboard.	Соберете ги житарките и ставете ги во шкафот.
The villagers did the same.	Селаните го направија истото.
Soldiers were assigned to protect the dams.	За заштита на браните беа назначени војници.
This trademark is known all over the world.	Овој знак за трговска марка е познат низ целиот свет.
He drove his car directly into the canal.	Тој го возеше својот автомобил директно во каналот.
There were shops and restaurants in the mall.	Во трговскиот центар имало продавници и ресторани.
We must learn to unite.	Мора да научиме да се здружуваме.
Better to spend some time early.	Подобро да поминете малку време рано.
As construction progressed, the location became quite noisy.	Како што напредуваше изградбата, локацијата стана доста бучна.
Some insects emit odors.	Некои инсекти испуштаат мириси.
Cold water gushed from the hose.	Од цревото бликаше ладна вода.
It was clear that he was shocked.	Беше јасно дека бил шокиран.
The farmer's hens lay many eggs.	Кокошките на фармерот несат многу јајца.
The torn paper was waving on the ground.	Искинатата хартија мавташе на земја.
They live in poverty.	Живеат во сиромаштија.
Shane lays a pipe.	Шејн поставува цевка.
She decided not to attend.	Таа одлучи да не присуствува.
Land and buildings in this region are very valuable.	Земјиштето и зградите во овој регион се многу вредни.
They stole a few diamonds.	Украле неколку дијаманти.
The bird is on the tree outside our school.	Птицата е на дрвото надвор од нашето училиште.
A quiet wind was blowing from the sea.	Од морето дуваше тивок ветер.
The zoo keepers were disappointed.	Чуварите на зоолошката градина беа разочарани.
Coral dolls float on the surface of the water.	По површината на водата лебдат кукли од коралишта.
The gym was crowded.	Спортската сала беше преполна.
All students in a class must receive the same grade	Сите ученици во една паралелка мора да добијат иста оценка
We wanted them to progress.	Сакавме тие да напредуваат.
It is generally believed that humans evolved from apes.	Општо се верува дека луѓето еволуирале од мајмуни.
The farmers were mostly indifferent.	Земјоделците беа главно рамнодушни.
With a slight warning, lightning struck him.	Со мало предупредување, гром удрил во него.
She went to the door.	Таа отиде до вратата.
The pigs are tied up in the shed.	Свињите се врзани во бараката.
The mall is built in one day.	Трговскиот центар е изграден за еден ден.
Juveniles commit many offenses.	Малолетниците прават многу прекршоци.
This guitar is detached.	Оваа гитара е одлепена.
Water freezes in ice when it is cold enough.	Водата се замрзнува во мраз кога е доволно ладна.
The computer detected a malfunction.	Компјутерот откри дефект.
I have plenty of cheap food.	Имам изобилство евтина храна.
The thick coastal fog is notoriously deceptive.	Густата крајбрежна магла е озлогласено измамничка.
The heat continued throughout the day.	Топлината продолжи во текот на целиот ден.
He dumped the wet grass leaving a muddy imprint.	Ја шутна влажната трева оставајќи каллив отпечаток.
The wheels are well lubricated.	Тркалата се добро подмачкани.
They locked him in solitary confinement.	Го затвориле во самица.
What can we do about this?	Што да правиме од ова?
Little knowledge is a dangerous thing.	Малку знаење е опасна работа.
The vulture continued to chase after the bleeding victim.	Мршојадецот продолжи со потера по раскрварената жртва.
The lights were on.	Светлата пламнаа.
We drew the curtains and played music.	Ги исцртавме завесите и пуштивме музика.
Next week's fruit is cheaper.	Овошјето од следната недела е поевтино.
My aunt ran to me.	Тетката истрча до мене.
Corinth was a naval city.	Коринт бил поморски град.
Well, let's take a look at today's weather forecast.	Па, ајде да ја погледнеме денешната временска прогноза.
Many citizens are dissatisfied with the economy.	Многу граѓани се незадоволни од економијата.
These issues must be resolved.	Овие прашања мора да се решат.
This video allegedly shows an autopsy on aliens.	Ова видео наводно прикажува обдукција на вонземјани.
Do not act too fast.	Не дејствувајте премногу брзо.
Mary was not completely surprised.	Мери не беше целосно изненадена.
The group's goal was to reduce the trade imbalance.	Целта на групата беше да се намали трговскиот дисбаланс.
Claiming this, he left the house.	Тврдејќи го тоа, тој ја напуштил куќата.
A distant memory, a spirit of the past.	Далечен спомен, дух од минатото.
Earthquakes often occur in this area.	Во оваа област често се случуваат земјотреси.
Many people described her as "the most beautiful".	Многу луѓе ја опишаа како „најубава“.
No animal can live without water.	Ниту едно животно не може да живее без вода.
The ball was thrown into the lake.	Топката беше фрлена во езерото.
He demanded that those responsible be prosecuted.	Тој побара одговорните да бидат кривично гонети.
Having a beard does not reduce a man's intelligence.	Имањето брада не ја намалува интелигенцијата на мажот.
The atmosphere contains different gases.	Атмосферата содржи различни гасови.
A white man asked a black woman for directions.	Еден белец побара насоки од црна жена.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Готвењето на пареа е најдобриот начин за готвење компири.
He was often verbally abusive.	Често бил вербално навредлив.
He put the coins in his pocket.	Монетите ги стави во џеб.
Spiders weave a web of white silk.	Пајаците ткаат мрежа од бела свила.
Nuclear reactors are a security risk.	Нуклеарните реактори се безбедносен ризик.
The search is as urgent as ever.	Потрагата е итна како и секогаш.
Some regulations were too harsh.	Некои прописи беа премногу сурови.
Some like to drink coffee in the morning.	Некои сакаат да пијат кафе наутро.
Now that's a really scary spectacle!	Сега тоа е навистина застрашувачки спектакл!
The philosopher proposed a mathematical formula for happiness.	Филозофот предложи математичка формула за среќа.
The swimmer jumped forward.	Пливачот скокна напред.
The city is a dangerous place at night.	Градот е опасно место ноќе.
Most students in our school come from wealthy families.	Повеќето ученици во нашето училиште потекнуваат од богати семејства.
Keep this vegetable out of the reach of children.	Чувајте го овој зеленчук подалеку од дофат на деца.
A period of intense heat was followed by heavy rainfall.	Период на интензивни горештини беше проследен со обилни врнежи од дожд.
A huge amount of garbage pollutes this city park.	Огромна количина ѓубре го загадува овој градски парк.
The cattle broke into the grain.	Говедата упаднала во житото.
The vicar never regained consciousness.	Викарот никогаш не се освестил.
Children are the future of tomorrow.	Децата се иднината на утрешниот ден.
After she was fired, she sued her former employer.	Откако добила отказ, таа го тужела својот поранешен работодавец.
She could never be fat enough to give birth.	Никогаш не можела да се здебели доволно за да се породи.
A family of storks settled nearby.	Семејство на штркови се населило во близина.
The royal family will dine separately.	Кралското семејство ќе вечера одвоено.
Are you sure this is the correct address?	Дали сте сигурни дека ова е точната адреса?
Galileo's ideas were controversial.	Идеите на Галилео беа контроверзни.
This cake turned out pretty well.	Оваа торта излезе прилично добро.
She fed the baby.	Го хранела бебето.
Select the admission process listed in the prospectus.	Изберете го процесот на прием наведен во проспектот.
Many tourists visit this location.	Многу туристи ја посетуваат оваа локација.
Some women still wear the hijab.	Некои жени сè уште носат хиџаб.
They have been married for eleven years.	Во брак се единаесет години.
They are happy because they won.	Тие се среќни затоа што победија.
The car was driving at high speed.	Автомобилот возеше со голема брзина.
Here, on the other hand, a small number of people make their homes.	Овде, пак, мал број луѓе си прават домови.
Why not write about the role of music?	Зошто да не пишувате за улогата на музиката?
The soldiers surrounded him.	Војниците го опколија.
Explosive cotton is known to cause fires.	Познато е дека експлозивниот памук предизвикува пожари.
I agree with the police.	Се согласувам со полицијата.
The rain made the rice fields green.	Дождот ги зазелени оризовите полиња.
Most industries in this region are family owned.	Повеќето индустрии во овој регион се во семејна сопственост.
Incendiary bombs were dropped on the village.	Врз селото биле фрлени запаливи бомби.
Landfill is a big problem.	Депонијата е голем проблем.
Here the rations are narrow at the moment.	Овде дажбите се тесни во моментов.
The level of pollution will remain abnormally high.	Нивото на загадување ќе остане ненормално високо.
The deer sprang up.	Еленот изникна.
Large plastic blocks fill this channel.	Големи пластични блокови го исполнуваат овој канал.
The birds eat these berries.	Птиците ги јадат овие бобинки.
The tastes merged quite harmoniously.	Вкусовите се споија доста хармонично.
The room was large, with lots of fixtures and equipment.	Собата беше голема, со многу тела и опрема.
She will soon have a child.	Таа наскоро ќе добие дете.
The mention of this artist offended many.	Споменувањето на овој уметник навреди многумина.
Our mouths are watered by the thought of fresh bacon sandwiches.	Устите ни се наводнуваат од помислата на свежи сендвичи со сланина.
The coffee was delicious.	Кафето беше вкусно.
People gather here for a peaceful protest.	Луѓето се собираат овде на мирен протест.
The recipe could probably be given to me by any of my grandmothers.	Рецептот веројатно би можел да ми го даде која било од моите баби.
He enjoyed perverted fantasies.	Уживаше во перверзни фантазии.
The difference between physical and moral virtues is different.	Разликата помеѓу физичките и моралните доблести е различна.
He had many offers from all over the world.	Тој имаше многу понуди од целиот свет.
He abruptly stopped playing the piano.	Нагло престана да свири на пијано.
You will need one teaspoon, two eggs and whipped cream.	Ќе ви треба една кафена лажичка, две јајца и шлаг.
They kept their distance from the unknown.	Тие се држеле на дистанца од непознатиот.
Helping each other was important for survival.	Помагањето еден на друг беше важно за опстанок.
Some believe that banks are causing economic problems.	Некои веруваат дека банките предизвикуваат економски проблеми.
Without warning, the bandits started firing.	Без предупредување, бандитите почнале да пукаат.
A group of dolphins swam.	Група делфини препливаа.
Some customers were not satisfied with the service.	Некои клиенти не беа задоволни од услугата.
Global temperatures have dropped dramatically in recent years.	Глобалните температури драстично се намалија во последните години.
Their house was full of cracks.	Нивната куќа беше полна со пукнатини.
Society lives according to myths.	Општеството живее според митови.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
A third party was consulted.	Беше консултирана трета страна.
She then prepared a meal for us.	Таа потоа ни подготви оброк.
The train whistled.	Се огласи свирежот на возот.
Our trip took us to an ancient village.	Нашето патување не однесе во едно античко село.
Gardening is my favorite hobby.	Градинарството е моето најомилено хоби.
They then switched to men.	Тие потоа се префрлија на мажите.
Some cities had poor infrastructure	Некои градови имаа лоша инфраструктура
Hunting for signs of life.	Лов по знаци на живот.
Drainage must also be a problem.	И дренажата мора да биде проблем.
The unwanted child quickly discovered her absence.	Несаканото дете брзо го открило нејзиното отсуство.
He turned his chair towards the window.	Го сврте столот кон прозорецот.
A sample of the visitors are from abroad.	Примерен дел од посетителите се од странство.
Many students resent their teachers.	Многу ученици негодуваат на своите наставници.
She takes her responsibility seriously.	Таа сериозно ја сфаќа својата одговорност.
They burned books, papers and records.	Тие запалија книги, хартии и записи.
Several bridges and monuments were destroyed.	Уништени се неколку мостови и споменици.
These active volcanoes are near populated areas.	Овие активни вулкани се во близина на населени места.
She apologized and sat down.	Таа се извини и седна.
This temple stands on a fertile plain.	Овој храм стои на плодна рамнина.
The farmer planted spring wheat.	Земјоделецот засадил пролетна пченица.
Every day he stopped at the old people's apartment.	Секој ден застануваше кај станот на старите луѓе.
Light pollution means that the night sky is no longer dark.	Светлосното загадување значи дека ноќното небо повеќе не е темно.
There was a storm over the area last night.	Синоќа имаше невреме над областа.
Beat the eggs and sugar.	Изматете ги јајцата и шеќерот.
I am worried about the upcoming elections.	Загрижен сум за претстојните избори.
People's minds insisted on change.	Умот на луѓето инсистираше на промени.
Birds lay eggs in clutches.	Птиците несат јајца во спојки.
He was called to give a report.	Тој беше повикан да даде извештај.
We must preserve our natural heritage.	Мора да го зачуваме нашето природно наследство.
Their problems often result from drinking too much alcohol.	Нивните проблеми често произлегуваат од пиење премногу алкохол.
The carpet, she argues, can better absorb sound.	Тепихот, тврди таа, може подобро да го апсорбира звукот.
The mountain cast its shadow over the field.	Планината ја фрли својата сенка над полето.
Then he remembered.	Потоа се сети.
The band played music that delighted the audience.	Бендот свиреше музика што ја радуваше публиката.
I have a lot of money.	Имам многу пари.
Nowadays, most eggs contain artificial colors.	Во денешно време, повеќето јајца содржат вештачка боја.
These kittens belong to our neighbors.	Овие мачиња им припаѓаат на нашите соседи.
Many residents support the riots.	Многу жители ги поддржуваат немирите.
But time has passed and history goes on.	Но, времето помина, а историјата продолжува.
Not yet.	Не сеуште.
The professor put a small box on the table.	Професорот стави мала кутија на масата.
The newspaper was full of photos from the devastation.	Весникот беше полн со фотографии од пустошот.
She hired several workers to help get the job done.	Таа ангажирала неколку работници да помогнат да се заврши работата.
The city was buzzing with activity.	Градот брмчеше од активност.
Those changes included the referendum,	Тие промени го вклучија референдумот,
I felt pain in my heart.	Чувствував болка во срцето.
The cow will be for dinner.	Кравата ќе биде вечера.
Continue to grow, from year to year.	Продолжи да расте, од година во година.
The goals were clear and achievable.	Целите беа јасни и остварливи.
Detectives tracked down the blood.	Детективите следеле трага од крв.
My teacher has big, round glasses.	Мојот учител има големи, тркалезни очила.
More rain is expected tonight.	Повеќе врнежи се очекуваат вечерва.
He is known in the scientific community.	Тој е познат во научната заедница.
The rainy season ended a few weeks later.	Сезоната на дождови заврши неколку недели подоцна.
We need an efficient transport system.	Ни треба ефикасен транспортен систем.
Consequence of global warming.	Последица на глобалното затоплување.
This vine blooms only in spring.	Оваа лоза цвета само во пролет.
This region has a huge variety of natural vegetation.	Овој регион има огромна разновидност на природна вегетација.
The rockets hit the sleeping village	Ракетите го погодија заспаното село
The zoo is separated from the city by a river.	Зоолошката градина е одвоена од градот со река.
The walls were covered with frescoes.	Ѕидовите беа покриени со фрески.
Some believe that certain animals have souls.	Некои веруваат дека одредени животни имаат душа.
The guide then points out a few animals.	Водичот потоа посочува неколку животни.
I noticed his pale smile.	Ја забележав неговата бледа насмевка.
Many countries have elections scheduled.	Многу земји имаат закажано избори.
You can research prices online.	Можете да истражувате на Интернет за цени.
The city was badly damaged during the bombing.	Градот беше многу оштетен за време на бомбардирањето.
There was a six-hour break for lunch.	За ручек беше дадена шестчасовна пауза.
Please remove the packaging.	Ве молиме отстранете го пакувањето.
The government file on the drug is well known.	Добро е познато владиното досие за лекот.
Most rivers flow east.	Повеќето реки течат кон исток.
In a recent study, blood pressure was linked to ethnicity.	Во една неодамнешна студија, крвниот притисок беше поврзан со етничката припадност.
The winds shifted.	Ветровите се префрлија.
The budget committee is now sitting.	Сега заседава буџетската комисија.
Her chances of survival are slim.	Нејзините шанси да преживее се мали.
It is becoming increasingly rare to find bikes with bowls.	Сè поретко е да се најдат велосипеди со бокади.
The crow's wing shakes at dawn.	На разденување се тресе крилото на врана.
The birds chirped.	Птиците чврчореа.
Local accent was common in this area.	Локален акцент бил вообичаен во оваа област.
Visitors flock to the crowd.	Посетителите се слеваат покрај толпата.
A neighbor reported that someone was in the barracks.	Еден сосед пријавил дека некој бил во бараката.
Wash the dishes in the sink.	Мијте ги садовите во мијалникот.
"I have a theory about that," the lawyer said.	Имам теорија за тоа, изјави адвокатот.
My roommates painted the walls.	Моите цимери ги бојадисаа ѕидовите.
The quantity in the basket increased rapidly.	Количеството во корпата брзо се зголеми.
Two parallel rivers flow through the city.	Низ градот минуваат две паралелни реки.
The assistant of the magician, whose identity remains secret.	Асистентот на магионичарот, чиј идентитет останува тајна.
The match ended in a draw.	Натпреварот заврши нерешено.
I will dim it a little.	Ќе го затемнам малку.
She has lived abroad for years.	Таа со години живее во странство.
Alliances have been formed to counter this threat.	Формирани се сојузи за да се спротивстават на оваа закана.
The untamed tiger is stalking the deer.	Нескротливиот тигар го демне еленот.
The item is intended to convey magical powers.	Ставката има намера да дава магични моќи.
A mixture of white and green tea with mint.	Мешавина од бел и зелен чај, со нане.
Silence.	Тишина.
Prices have not shown such a decline lately.	Цените во последно време не покажуваат толку опаѓање.
The city is inserted between the river and the plain.	Градот е вметнат меѓу реката и рамнината.
The social interaction after the conversation was pleasant.	Социјалната интеракција по разговорот беше пријатна.
The bomb was so powerful that it destroyed the house.	Бомбата беше толку моќна што ја распадна куќата.
The boss told us to study hard this semester.	Шефот ни рече да учиме напорно овој семестар.
The event was remarkable.	Настанот беше забележителен.
This river is divided into several canals.	Оваа река е поделена на повеќе канали.
I could not control her.	Не можев да ја контролирам.
Carefully remove the honey from the comb.	Внимателно извадете го медот од чешел.
The animals are disappearing at an alarming rate.	Животните исчезнуваат со алармантна брзина.
Some farmers view data farming with contempt.	Некои фармери го гледаат со презир земјоделството на податоци.
She pushed open the door.	Таа ја турна вратата.
The forecast requires rain.	Прогнозата бара дожд.
An outbreak of the disease has occurred.	Се појави епидемија на болеста.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	Чајот и кафето се популарни алкохолни пијалоци.
That's all she wrote!	Тоа е се што напиша таа!
Use gauze to drain the liquid.	Користете газа за да ја исцедите течноста.
The new law will take effect next month.	Новиот закон ќе стапи на сила следниот месец.
Fishing in these waters for three decades.	Риболов во овие води три децении.
A river flows through the city.	Низ градот тече река.
The smoke rose in the storm.	Чадот се издигна во бурата.
The sun has set.	Сонцето зајде.
Copy the numbers in the internal exam paper.	Копирајте ги броевите во трудот за внатрешен испит.
She enjoyed visiting her grandmother.	Таа уживаше во посета на нејзината баба.
This knife is very sharp.	Овој нож е многу остар.
There is a problem here, said the inspector.	Тука има проблем, рече инспекторот.
Greece won.	Грција победи.
He worked hard all his life.	Цел живот работеше напорно.
His honesty is not always appreciated.	Неговата искреност не се цени секогаш.
Some writers used pseudonyms.	Некои писатели користеле псевдоними.
The army was looking for refugees.	Војска беше во потрага по бегалците.
He was listening to an angelic choir.	Тој слушаше ангелски хор.
This car was intended for airport use.	Овој автомобил беше наменет за аеродромска употреба.
The streets of the city were crowded with architecture.	Улиците на градот беа преполни со метеж на архитектура.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	Рок концертот беше прекинат од силна експлозија.
He ironed his shirt.	Ја испегла кошулата.
The orbits of several asteroids were drawn today.	Денеска беа нацртани орбитите на неколку астероиди.
Forests cover only a small part of the region.	Шумите покриваат само мал дел од регионот.
The nation claimed large tracts of land.	Нацијата полагаше право на огромни површини земја.
Prohibition of alcohol is also popular.	Забраната за алкохол е исто така популарна.
The Minister of Human Resources resigned yesterday.	Министерот за човечки ресурси вчера поднесе оставка.
Crocodiles rarely swim far from shore.	Крокодилите ретко пливаат далеку од брегот.
He likes to use bright colors.	Тој сака да користи блескави бои.
A man wearing a black hat stood on the platform.	Еден човек облечен во црна капа застана на платформата.
Hold the hair with one hand.	Држете ја косата со едната рака.
The banking sector of this economy is highly regulated.	Банкарскиот сектор на оваа економија е силно регулиран.
He was pulled out of the water unconscious.	Беше извлечен од водата без свест.
Tighten the tent along the highway.	Стегнете го шаторот покрај автопатот.
The new man seemed indifferent to everyone else.	Новиот човек изгледаше рамнодушен кон сите други.
Doctors and nurses encouraged patients to get out of bed.	Лекарите и медицинските сестри ги охрабрувале пациентите да станат од кревет.
Violation of the posted signs is a punishable offense.	Прекршувањето на поставените знаци е казниво дело.
He was badly cracked.	Беше лошо распукан.
The artificial lake is so beautiful.	Вештачкото езеро е толку убаво.
The right arm was cut off at the waist.	Десната рака беше отсечена на половината.
They first began their speeches by honoring the dead.	Тие најпрво ги започнаа своите говори со почестување на загинатите.
Her imagination took off.	Нејзината имагинација полета.
I'm not interested in that idea at all.	Воопшто не сум заинтересиран за таа идеја.
Every language has many dialects.	Секој јазик има многу дијалекти.
They place some restrictions on advertising.	Тие ставаат неколку ограничувања на рекламирањето.
The sheriff ordered the arrest of the outlaw.	Шерифот наредил да го уапси одметникот.
I met a lot of people at that party.	На таа забава запознав многу луѓе.
Her revised self is different.	Нејзиното ревидирано јас е поинакво.
To my relief, it soon stopped raining.	На мое олеснување, набрзо престана да врне.
This lake was frozen last winter.	Ова езеро беше замрзнато минатата зима.
The greatest pleasure in life comes from helping others.	Најголемото задоволство во животот доаѓа од помагањето на другите.
Signs warned that the area was closed.	Знаците предупредуваа дека областа е затворена.
Some snakes have venomous bites.	Некои змии имаат отровни каснувања.
The jar can be refilled with water.	Теглата може повторно да се наполни со вода.
But life angered him.	Но, животот му се налути.
The young girl who sang was talented.	Младата девојка која пеела била талентирана.
Science fiction movies are full of alien invasions.	Научно-фантастичните филмови се полни со вонземјански инвазии.
Visiting a friend's house is always enjoyable.	Посетата на куќата на пријател е секогаш пријатна.
The tides are mediated by the Moon.	Плимата и осеката се со посредство на Месечината.
The saw cut easily through the wood.	Пилата лесно сечеше низ дрвото.
You can pedal for miles on a bicycle.	Можете да педалите со километри на велосипед.
The plans fell through.	Плановите паднаа.
We hope she will cooperate.	Се надеваме дека таа ќе соработува.
Education forms the basis of a nation's success.	Образованието ја формира основата на успехот на една нација.
Tom, who had been patiently waiting for her,	Том, кој трпеливо ја чекаше,
Previously inhabited for three millennia.	Претходно населено со три милениуми.
You will often hear criticism of both.	Често ќе слушнете критики упатени и кон двете.
The cake rose.	Тортата се зголеми.
Both men and women began to lose hair.	И мажите и жените почнаа да губат коса.
He showed the boy how to survive in the wild.	Тој му покажа на момчето како да преживее во дивината.
The charity could not meet the funding needs.	Добротворната организација не можеше да ги задоволи потребите за финансирање.
The ups and downs of his life were well documented.	Подемите и падовите на неговиот живот беа добро документирани.
He said it was very true.	Тој рече дека многу е вистина.
Every weekend she went home to her parents.	Секој викенд таа одеше дома кај нејзините родители.
We think it is better to avoid a tempting fate.	Сметаме дека е подобро да се избегне искушувачката судбина.
She refuses to have breakfast.	Таа одбива да појадува.
The older woman helped the younger one.	Постарата жена му помогна на помладата.
The children were not told what happened until much later.	На децата не им било кажано што се случило до многу подоцна.
One of us won in the end.	Еден од нас победи на крајот.
We tried to cross the river at night.	Се обидувавме да ја поминеме реката ноќе.
The multitasking team is obviously in the minority.	Мултирасната екипа очигледно е во малцинство.
Some fish can breathe air.	Некои риби можат да дишат воздух.
The coach was rude to the younger players.	Селекторот грубо се однесуваше кон помладите играчи.
Both rich and poor lived on this island.	На овој остров живееле и богати и сиромашни.
I'm going to get a new bike.	Ќе земам нов велосипед.
You did your best.	Се потрудивте.
A break is needed here.	Тука е потребна пауза.
He was left to suffer from pain.	Остана да се мачи од болка.
Academic performance tends to decline with age.	Академските перформанси имаат тенденција да опаѓаат со возраста.
The poor are victims of this unjustly cruel treatment.	Сиромашните се жртви на овој неправедно суров третман.
This is a great wine.	Ова е одлично вино.
Shakespeare wrote all his plays.	Шекспир ги напишал сите негови драми.
These prehistoric ruins are of great historical significance.	Овие праисториски урнатини се од големо историско значење.
A bruise began to form.	Почна да се формира модринка.
The quietest, most gentle dog.	Најтивко, најнежно куче.
The shops are empty.	Продавниците се пусти.
He slowly turned his gaze to her face.	Полека се сврте со погледите вперени во нејзиното лице.
The lion attacks its prey.	Лавот се нафрла на својот плен.
Anxious parents visit her every week.	Секоја недела ја посетуваат вознемирените родители.
My farm is here, in the mountains.	Мојата фарма се наоѓа овде, во планините.
The coach was traveling at a steady pace.	Тренерот патуваше со стабилно темпо.
The forest was covered with thick fog.	Шумата беше покриена со густа магла.
Occasionally the goods went out into the open.	Повремено стоката излегуваше на отворено.
I will not reveal my sources.	Нема да ги откривам моите извори.
The small island had few trees.	Малиот остров имаше малку дрвја.
Be careful, experts warn.	Бидете внимателни, предупредуваат експертите.
Once the soil is dry, it can re-absorb water.	Откако почвата ќе се исуши, може повторно да ја апсорбира водата.
We need to bury the body immediately.	Телото треба веднаш да го закопаме.
He opens the door, he looks shocked.	Ја отвора вратата, изгледа шокирана.
Did he regularly attend religious services?	Дали редовно присуствуваше на верските служби?
His limping could be seen even from a distance.	Неговото куцање се забележуваше дури и од далечина.
The chef will greet your guests upon arrival.	Готвачот ќе ги поздрави вашите гости по пристигнувањето.
Leaving is easy.	Заминувањето е лесно.
Her head was mounted on the wall.	Нејзината глава беше поставена на ѕидот.
John will write with both hands.	Јован ќе пишува со двете раце.
The little girl nibbled on a string of lemongrass.	Малото девојче грицкало нишка од лимонова трева.
Huge crowds came out to watch the event.	Огромни толпи излегоа да го следат настанот.
That book was boring.	Таа книга беше досадна.
You are not proud of yourself, are you?	Не сте горди на себе, нели?
There has been little progress in improving vision.	Има мал напредок во подобрувањето на видот.
More and more people are being treated for depression these days.	Деновиве се повеќе луѓе се лекуваат за депресија.
The jury's ruling was a surprise.	Пресудата на поротата беше изненадување.
Our planet is not unique.	Нашата планета не е единствена.
The accident was caused by a drunk driver.	Несреќата ја предизвикал пијан возач.
Long, long ago, the earth was flat.	Одамна, многу одамна, земјата беше рамна.
A neighbor's mother helped him.	Мајката сосетка му помогнала.
I heard the news with mixed emotions.	Ја слушнав веста со измешани емоции.
Many scientists believe that this is possible.	Многу научници веруваат дека тоа е можно.
These words are conventionally used in this way.	Овие зборови конвенционално се користат на овој начин.
Her complexion made me doubt her sincerity.	Нејзините тен ме натера да се сомневам во нејзината искреност.
The wine was unusual.	Виното беше необично.
Recent reforms have helped stem the tide of crime.	Неодамнешните реформи помогнаа да се запре бранот криминал.
The fiercest of the lions attacked the lion tamer.	Најжестокиот од лавовите го нападна скротувачот на лавовите.
Compare that with the increase seen in men.	Споредете го тоа со зголемувањето е забележано кај мажите.
There are dozens of hiking trails in the region.	Во регионот има десетици пешачки патеки.
As soldiers marched through the deserted streets, the boots of the soldiers resounded loudly.	Марширајќи низ напуштени улици, гласно одекнуваа чизмите на војниците.
Our conversation ended amicably.	Нашиот разговор заврши пријателски.
The pasture was overgrown with wild flowers.	Пасиштето беше обраснато со диви цвеќиња.
Her wrist was bleeding.	Зглобот и крвареше.
She greeted me with her bright smile.	Таа ме поздрави со нејзината блескава насмевка.
God knows, people have all kinds of ideas.	Господ знае, луѓето имаат секакви идеи.
The corners of his mouth turned down.	Аглите на устата му се свртеа надолу.
Joyce's novel is considered by critics to be his masterpiece.	Романот на Џојс критичарите го сметаат за негово ремек дело.
The support of the international community is crucial.	Поддршката од меѓународната заедница е клучна.
She spends much of her time researching.	Голем дел од нејзиното време троши на истражување.
The dish was divided into two parts.	Садот се подели на два дела.
The mayor's promise has not been fulfilled.	Ветувањето на градоначалникот не е исполнето.
You will need to represent the company.	Ќе треба да ја претставувате компанијата.
An eclectic group of treasure hunters is currently occupying the building.	Еклектична група ловци на богатство моментално ја окупира зградата.
The wisdom of proverbs is not easily acquired.	Мудроста на поговорките не се стекнува лесно.
The concert was successful beyond all expectations.	Концертот беше успешен над секое очекување.
Groups of women dressed in white raised their fists.	Групи жени облечени во бело ги кренаа тупаниците.
The hall was full of eager students.	Салата беше преполна со желни ученици.
This should not be done.	Ова не треба да се прави.
Emergency services responded quickly.	Службите за итни случаи реагираа брзо.
The soldiers' weapons were confiscated.	Оружјето на војниците е одземено.
She poured milk into a glass and stirred it.	Таа истури млеко во чашата и го промеша.
The power went out, but the generator worked again.	Снемало струја, но генераторот повторно работел.
Do not forget to take off your shoes before entering.	Не заборавајте да ги соблечете чевлите пред да влезете.
He was whining loudly.	Тој лелекаше гласно.
Finely chop the vegetables or chop them.	Зеленчукот ситно исечкајте го или иситнете го.
The bird took off conveniently when it was raining.	Птицата погодно полета кога врнеше.
It studies the evolution of language.	Таа ја проучува еволуцијата на јазикот.
We received information that the patrol has been postponed again.	Добивме информација дека патролата повторно е одложена.
They live in the country just outside the city.	Тие живеат во земјата веднаш надвор од градот.
The ban was introduced for the sale of blood.	Забраната беше воведена за продажба на крв.
He was ready to try this again.	Тој беше подготвен да го проба ова повторно.
There is no reason to smoke here.	Овде нема причина за пушење.
A young girl jumps on a rope.	Млада девојка скока на јаже.
Put the peppercorns in a bowl.	Во сад ставете ги зрната пиперка.
The compiler usually takes less time to calculate.	На компајлерот обично му е потребно помалку време за пресметување.
It seems that every man has his price.	Се чини дека секој маж има своја цена.
The streets are quite narrow.	Улиците се прилично тесни.
The hotel was crowded.	Хотелот беше преполн.
The creature's gaze was fixed on the mouse.	Погледот на суштеството беше вперен во глувчето.
Not far from the sea.	Недалеку од морето.
The wind came from the west.	Ветерот дојде од запад.
Stormy clouds hovered over the mountains.	Бураните облаци се надвиснаа над планините.
The seller of bottled water came.	Дојде продавачот на флаширана вода.
She carefully filled out the application form.	Таа внимателно го пополнила формуларот за апликација.
The sailor was spared when other crew members were killed.	Морнарот бил поштеден кога загинале другите членови на екипажот.
The water was cloudy and smelled of sulfur.	Водата беше заматена и мирисаше на сулфур.
Was that a reasonable compromise?	Дали тоа беше разумен компромис?
And the spider would die.	И пајакот би умрел.
The prince promised to support her through her treatment.	Принцот и ветил дека ќе ја поддржи преку нејзиното лекување.
Buyers were cheap, not quality.	Купувачите беа по евтина цена, а не по квалитет.
The overhead lights came on again.	Надземните светла повторно се вклучија.
There is only a little left.	Остана само малку.
They are known for their outstanding tapestries.	Тие се познати по своите извонредни таписерии.
She was silent, looking with unreadable eyes.	Таа молчеше, гледајќи со нечитливи очи.
Health regulations are quite strict.	Здравствените прописи се доста строги.
The concrete formations in the canyon are amazing.	Бетонските формации во кањонот се неверојатни.
It is difficult to maneuver with one wheel.	Тешко е да се маневрира со едно тркало.
She revealed some useful facts.	Таа откри неколку корисни факти.
I turned down the opportunity to study abroad.	Ја отфрлив можноста за студирање во странство.
He asked me for money.	Ми побара пари.
The President gave a short speech.	Претседателот одржа краток говор.
The jury and the judge thought carefully.	Поротата и судијата внимателно размислуваа.
The ship was destroyed by a storm.	Бродот беше уништен од невреме.
The prince is a handsome man.	Принцот е убав човек.
The temperature rose sharply in the afternoon.	Температурата нагло порасна во попладневните часови.
They were invited to a national conference of medical professionals.	Тие беа поканети на национална конференција на медицински професионалци.
The prospects were so frightening that she left immediately.	Изгледите беа толку застрашувачки што таа веднаш замина.
The property is located by the sea.	Имотот се наоѓа покрај море.
It is doubtful whether the decision will be challenged.	Сомнително е дали одлуката ќе биде оспорена.
Tried to regulate traffic.	Се обиде да го регулира сообраќајот.
Instinct tells us what we really want.	Инстиктот ни кажува што навистина сакаме.
When are we expected to arrive?	Кога се очекува да пристигнеме?
Why don't people recycle anymore?	Зошто луѓето не рециклираат повеќе?
As the protests escalated, repression intensified.	Како што ескалираа протестите, репресијата беше засилена.
They may even eat their relatives.	Можеби дури и ги јадат своите роднини.
The government is taking measures to reduce pollution.	Владата презема мерки за намалување на загадувањето.
Before being arrested, the thief stole ten thousand dollars.	Пред да биде приведен, крадецот украл десет илјади долари.
My uncle needs to sell his truck.	Вујко ми треба да го продаде својот камион.
Their farm is known for its delicious apples.	Нивната фарма е позната по вкусните јаболка.
Among the inmates in the prison are rapists, murderers, kidnappers and murderers.	Меѓу затворениците во затворот има силувачи, убијци, киднапери и убијци.
He pushed the piano.	Го турна клавирот.
The fields were lush and green.	Нивите беа бујни и зелени.
A locomotive towing steel cars was pulling the load.	Локомотива која влече челични коли го влечеше товарот.
His clever plan failed.	Неговиот паметен план не успеа.
It was not long before police arrived at the scene.	Не поминало многу време додека полицијата пристигнала на местото на настанот.
There was a table knife on the table.	На масата стоеше нож за маса.
This dish came with the territory.	Ова јадење дојде со територијата.
Her hair hangs in long, shiny waves.	Нејзината коса виси во долги, сјајни бранови.
Therefore, start by eliminating any task that, if completed, can	Затоа, започнете со елиминирање на секоја задача што, ако е завршена, може
They got married in the registry office.	Се венчале во матично.
A small community of wild bears roams nearby.	Во близина талка мала заедница на диви мечки.
How many astronauts went to the moon?	Колку астронаути оделе на Месечината?
The poor now have to rely on private charities for help.	Сиромашните сега мора да се потпрат на приватни добротворни организации за помош.
She divorced her husband and married a richer man.	Таа се разведе од сопругот и се омажи за побогат човек.
We can learn a lot from tradition.	Можеме многу да научиме од традицијата.
Gooseberries grow well in tropical climates.	Цариградското грозде добро расте во тропска клима.
The walls of the hotel looked strangely bare.	Ѕидовите на хотелот изгледаа чудно голи.
We need to reduce the amount of meat we eat.	Треба да ја намалиме количината на месо што го јадеме.
The scientists instructed the children to leave the toys.	Научниците им наложија на децата да ги остават играчките.
Each player then approached the net.	Секој играч потоа се приближуваше до мрежата.
The foundation's creditors should routinely supervise the beneficiaries.	Доверителите на фондацијата треба рутински да вршат надзор над корисниците.
He was beating the stone with a stick.	Го чукаше каменот со стап.
Most experienced mountaineers know how to carry a knife.	Повеќето искусни планинари знаат да понесат со себе нож.
He showed me his collection of stamps.	Ми ја покажа својата колекција на поштенски марки.
She realized she was crying.	Таа сфати дека плачела.
The sea is crystal clear.	Морето е кристално чисто.
The opinions of others are irrelevant.	Мислењата на другите се ирелевантни.
Their grandparents are guests for the holidays.	Нивните баби и дедовци се на гости за празниците.
The tyrants were overthrown, but chaos ensued.	Тираните беа соборени, но настана хаос.
Several students have dropped out this year.	Неколку студенти се откажаа оваа година.
Concerned families gathered by the roadside.	Загрижени семејства собрани покрај патот.
I have to go now, the baby is crying.	Морам да одам сега, бебето плаче.
Please drain the lentils so that they do not taste too salty.	Ве молиме исцедете ја леќата, за да не е премногу солен вкус.
She ate in silence.	Таа јадеше во тишина.
Parks around the city are decorated for the holidays.	Парковите низ градот се украсени за празниците.
This is an unusually quiet house.	Ова е невообичаено тивка куќа.
The center of this city is a busy business district.	Центарот на овој град е прометна деловна област.
Vegetable and seed oils are used in cooking.	Во готвењето се користат растителни и семки масла.
The theories were built on insights gained from fieldwork.	Теориите беа изградени врз увиди добиени од теренската работа.
This man is a war criminal.	Овој човек е воен злосторник.
The leaves in autumn were a beautiful sight.	Лисјата во есен беа прекрасна глетка.
He wrote a humorous report about her visit.	Тој напиша хумористичен извештај за нејзината посета.
The novels he read were exciting.	Романите што ги читаше беа возбудливи.
Several reprinted books for older children are being published these days.	Деновиве се објавуваат неколку препечатени книги за постари деца.
The moon shone in the night.	Месечината блескаше во ноќта.
A book of six essays.	Книга од шест есеи.
Environmentalists and conservationists will prove our point.	Екологистите и конзерваторите ќе ја докажат нашата поента.
You will not get much sleep tonight.	Вечерва нема да спиете многу.
They are very different in many respects.	Тие се многу различни во многу аспекти.
His car ran out of fuel.	Неговиот автомобил останал без гориво.
Recommendations	Препораки
This man is a socialist.	Овој човек е социјалист.
The little girl may die.	Малото девојче може и да умре.
He was an intriguing and mysterious man.	Тој беше интригантен и мистериозен човек.
An injection of cortisone saved the donkey.	Инјекција со кортизон го спасила магарето.
She took out her sword and prepared to throw it.	Таа го извади мечот и се подготви да се фрли по него.
The coach entered by the gates.	Тренерот влезе покрај портите.
A wide range of factors	Широк спектар на фактори
The point is, birds are really smart.	Поентата е дека птиците се навистина паметни.
He got away with a lot of effort.	Со голем труд се извлече.
The dress was old-fashioned, nobody wore it nowadays.	Фустанот беше старомоден, никој не го носеше во денешно време.
The picture of daffodils on the wallpaper is beautiful.	Прекрасна е сликата од нарциси на тапет.
We drove from dawn to dusk.	Од зори до мрак се возевме.
The transfer is temporary.	Трансферот е привремен.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Мислиш на јајцата кои се омлет?
When the moon is full, we can not sleep.	Кога е полна месечина, не можеме да спиеме.
The palace was surrounded by an impenetrable wall.	Палатата била опкружена со непробоен ѕид.
The captain cut the tomato with a knife.	Капетанот со ножот го исекол доматот.
Meanwhile, the cavalry was pursuing the enemy in the plains.	Во меѓувреме, коњаницата го бркаше непријателот во рамнините.
The Prime Minister will oversee the preparation.	Премиерот ќе ја надгледува подготовката.
She put three cups on the table, candied with honey.	Таа стави три чаши на масата, зашеќерени со мед.
The eclipse that followed was an example of an eclipse.	Затемнувањето што следеше беше пример за затемнување.
Are you familiar with the plans?	Дали сте запознаени со плановите?
The organ played live waltzes.	Органот свиреше живи валцери.
His touches were light and loving.	Неговите допири беа лесни и со љубов.
She closed the door and locked it.	Таа ја затвори вратата и ја заклучи.
Mangroves are a unique habitat.	Мангровите се уникатно живеалиште.
Happy memories brought her.	Ја пренесоа среќни спомени.
The shimmering golden water looked wonderful.	Треперливата златна вода изгледаше прекрасно.
The warehouse opposite is a monument to the past.	Магацинот спроти е споменик на минатото.
Blue heron hunts for food in this river.	Сина чапја лови за храна во оваа река.
The earth is round.	Земјата е тркалезна.
I enjoy playing chess with my brother.	Уживам да играм шах со брат ми.
The surface was smooth as glass.	Површината беше мазна како стакло.
A tropical cyclone wreaked havoc in a neighboring town.	Тропски циклон направи хаос во соседниот град.
The Germans attached great value to handicrafts.	Германците му дадоа голема вредност на занаетчиството.
Then throw them in the trash.	Потоа ги фрли во ѓубре.
His ideas are widely accepted, but controversial.	Неговите идеи се широко прифатени, но контроверзни.
Thousands of people went missing in the city.	Илјадници луѓе исчезнаа во градот.
Sometimes it is painful to watch.	Понекогаш е болно за гледање.
She shredded the paper in the bin.	Таа ја распарчи хартијата во канта.
Nominalize the verbs of perception.	Номинализирајте ги глаголите на перцепција.
I will bring dirt, just in case.	Ќе донесам нечистотија, за секој случај.
You need to prepare for the test in advance.	Треба да се подготвите за тестот однапред.
Many believe it to be a sacred spear.	Многумина веруваат дека е свето копје.
Constable noticed the strange behavior of the two men.	Констаблот го забележал чудното однесување на двајцата мажи.
He turned the horse.	Го сврте коњот.
Four hours by plane.	Четири часа со авион.
He opened his mouth to speak and stopped.	Ја отвори устата да зборува и застана.
The capital was under siege.	Главниот град беше под опсада.
Were it not for his warm smile, we would never have talked.	Да не беше неговата топла насмевка, никогаш немаше да разговараме.
He kissed his wife lovingly.	Со љубов ја бакна сопругата.
The captain called on the crew to do their best.	Капетанот го повика екипажот да даде се од себе.
Human beings need food, water and shelter to survive.	На човечките суштества им треба храна, вода и засолниште за да преживеат.
The swirl of hot air was intoxicating.	Вителот на топол воздух беше опоен.
He drank water from a stream.	Пиеше вода од поток.
This group has not met yet.	Оваа група сè уште не се сретнала.
The price of this ticket is very low.	Цената на овој билет е многу ниска.
The sheep returned later that day, wet and exhausted.	Овците се вратија подоцна истиот ден, влажни и исцрпени.
They were afraid of making a mistake.	Се плашеа да не згрешат.
The highway included eight lanes.	Автопатот вклучуваше осум ленти.
The virus is believed to have originated in migratory birds.	Се верува дека вирусот потекнува од птици преселници.
Climate change has brought several changes to the environment.	Климатските промени донесоа неколку промени во животната средина.
I tore the kayak off the shore.	Го истргнав кајакот на брегот.
Her pale skin stood out against the mud.	Нејзината бледа кожа се истакнуваше наспроти калта.
The fir trees were trapped in the swamp.	Еловите биле заробени во мочуриштето.
One of the keys to success is perseverance.	Еден од клучевите на успехот е упорноста.
Scientists are studying vehicle emissions.	Научниците ги проучуваат емисиите од возилата.
He worked hard but never made much money.	Работеше напорно, но никогаш не заработи многу пари.
Determined poets managed to translate many poems.	Одлучните поети успеаја да преведат многу песни.
Try adding a little sugar or cinnamon.	Обидете се да додадете малку шеќер или цимет.
The doctor advised me to exercise.	Лекарот ме советуваше да вежбам.
The outlook is bleak for the struggling airline.	Изгледите се мрачни за авиокомпанијата која се бори.
The double couple was excited.	Двојната двојка била возбудена.
The exam was a test of his knowledge of physics.	Испитот беше тест за неговото познавање на физиката.
Some refuse to run in the election.	Некои одбиваат да учествуваат на изборите.
The pictures show his first visit to the no longer.	Сликите ја прикажуваат неговата прва посета на повеќе не е.
They will demand much higher salaries.	Ќе бараат многу повисоки плати.
She first went to the mirror and brushed her hair.	Таа прво отиде до огледалото и си ја исчетка косата.
Tribal elders debate the issue.	Племенските старешини дебатираат за ова прашање.
We were aware of the dangers.	Бевме свесни за опасностите.
Pour the milk over the cereals.	Прелијте го млекото врз житариците.
The castle is said to be haunted.	Се вели дека замокот е опседнат.
The small chandelier was the most impressive.	Малиот лустер беше највпечатлив.
Artistic ruins and footprints of ancient civilization.	Уметнички урнатини и стапалки на античката цивилизација.
Our report lists the relevant facts.	Нашиот извештај ги наведува релевантните факти.
He lived a life of deprivation.	Живееше живот во лишување.
The study tried to measure the level of sadness.	Студијата се обиде да го измери нивото на тага.
It was raining heavily that night.	Таа ноќ врнеше силен дожд.
Some clouds can be seen moving fast through the sky.	Некои облаци може да се видат како брзо се движат низ небото.
Beetles can fly a thousand miles without rest.	Бумбарите можат да летаат илјада милји без одмор.
The dose must be carefully measured.	Дозата мора внимателно да се мери.
The princess brought legendary wealth and prosperity to the country.	Принцезата донесе легендарно богатство и просперитет на земјата.
His clothes were torn and he was not wearing shoes.	Облеката му била искината и не носел чевли.
Cats and dogs, like humans, evolved.	Мачките и кучињата, како и луѓето, еволуирале.
It is an honor to be invited.	Чест е да се биде поканет.
This old house is haunted!	Оваа стара куќа е опседната!
That table is made of wood.	Таа маса е од дрво.
The golden coach traveled too fast.	Златниот тренер патуваше пребрзо.
A village here offers cooking classes for tourists.	Едно село овде нуди часови по готвење за туристите.
The killer dipped his hands in the victim's blood.	Убиецот ги натопи рацете со крвта на жртвата.
They protested against the use of the pesticide.	Тие протестираа против употребата на пестицидот.
She married her boyfriend.	Се ожени со своето момче.
She taught her daughter by oath.	Таа ја научи ќерка си на заклетви.
There was a lack of communication at the conference.	На конференцијата недостигаше комуникација.
Other factors increase the risk.	Други фактори го зголемуваат ризикот.
His books are on a shelf.	Неговите книги се сместени на една полица.
Dreams are constructed by the brain.	Соништата се конструирани од мозокот.
The soldiers were gathered in the town square.	Војниците беа собрани на градскиот плоштад.
She will struggle with an unknown language.	Таа ќе се бори со непознат јазик.
Some countries have vast natural resources.	Некои земји поседуваат огромни природни ресурси.
Black ice can be deadly on a winter road.	Црниот мраз може да биде смртоносен на зимски пат.
The fish lazily swam back and forth.	Рибите мрзеливо пливаа напред-назад.
When you want to serve hot, heat the food slowly.	Кога сакате да послужите топло, полека загревајте ја храната.
The cat was lazily walking along the edge of the pond.	Мачката мрзеливо шеташе покрај работ на езерцето.
My mother keeps telling me not to go out.	Мајка ми постојано ми вели да не излегувам.
The railway will reach this city soon.	Наскоро пругата ќе стигне до овој град.
Yawning roughly, he left the room.	Зевајќи грубо, ја напушти собата.
He convinced me to participate.	Тој ме убеди да учествувам.
She hesitated to move more.	Таа се двоумеше повеќе да се движи.
She was jailed for speaking out against the new regime.	Таа беше затворена затоа што зборуваше против новиот режим.
The store employee refused to return the money.	Вработената во продавницата одби да врати пари.
Some people fled on foot.	Некои луѓе бегаа пешки.
He was swinging back and forth in his seat.	Се лулаше напред-назад во своето седиште.
He waited patiently, talking to the other women.	Трпеливо чекаше, разговарајќи со другите жени.
This factory was a leader in this aspect.	Оваа фабрика беше лидер во овој аспект.
The risk of this happening is non-existent.	Ризикот да се случи ова е непостоечки.
Most tourists do not visit this country.	Повеќето туристи не ја посетуваат оваа земја.
Cooking is her hobby.	Готвењето е нејзино хоби.
There was mud on his pants.	На неговите панталони имаше кал.
The test is a multiple choice.	Тестот е повеќекратен избор.
The yellow color gives a warm glow to this room.	Жолтата боја ѝ дава топол сјај на оваа соба.
They wore orange cloaks to mark their status.	Тие носеа портокалови наметки за да го означат нивниот статус.
Asked if she was ready to go out, she said "not yet".	На прашањето дали е подготвена да излегува, таа одговори „сè уште не“.
Octopuses are known to squeeze in very tight spaces.	Познато е дека октоподите се стискаат во многу тесни простори.
Some teachers openly questioned the president's policies.	Некои наставници отворено се сомневаа во политиката на претседателот.
A pensioner died after being hit by a car.	Пензионер почина откако во него удри автомобил.
The soldiers immediately turned their attention to her.	Веднаш војниците го свртеле вниманието кон неа.
Our meals never last more than a week.	Нашите оброци никогаш не траат повеќе од една недела.
The houses were surrounded by gardens filled with fragrant flowers.	Куќите беа опкружени со градини исполнети со миризливи цвеќиња.
He greeted her with a hug.	Ја пречека со прегратка.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Треба да додадете две лажици чили во прав.
Those countries have decided to impose economic sanctions.	Тие земји одлучија да воведат економски санкции.
The uninhabited villages drew an eerie silence.	Ненаселените села навлекоа морничава тишина.
Rarely do business people achieve lasting success.	Ретко кога деловните луѓе постигнуваат траен успех.
Society began to sing anthems.	Општеството почна да пее химни.
Mix the flour, vegetable oil, baking powder and salt.	Измешајте ги брашното, растителното масло, прашокот за пециво и солта.
Polyunsaturated fats are reduced when heated.	Полинезаситените масти се намалуваат кога се загреваат.
Copper is used in electrical wiring.	Бакар се користи во електрични жици.
There is no time to lose, says the man.	Нема време за губење, вели човекот.
Even the happiest parents have sad days.	Дури и најсреќните родители имаат тажни денови.
His name was not on the passenger list.	Неговото име не беше на списокот на патници.
The flower is a symbol of femininity.	Цветот е симбол на женственоста.
There is a huge need for nurses across the country.	Има огромна потреба од медицински сестри низ државата.
Language has no written form, literature is oral.	Јазикот нема писмена форма, литературата е усна.
The northern lights appear in the night sky.	Северните светла се појавуваат на ноќното небо.
The psychologist reported that she was extremely depressed.	Психологот пријавил дека е крајно депресивна.
Ambitious plans for next year were developed.	Беа развиени амбициозни планови за следната година.
After a few drinks, some people become violent.	По неколку пијачки, некои луѓе стануваат насилни.
She was making tea in the kitchen.	Таа правеше чај во кујната.
He will not admit it, but he has gained weight.	Нема да признае, но се здебели.
The task is completed on time.	Задачата е завршена во предвидениот рок.
Most people went north.	Повеќето луѓе одеа на север.
When the individual is close to death, the siesta ends.	Кога поединецот е блиску до смртта, сиестата завршува.
She will endure.	Таа ќе издржи.
Condensation appeared in the container.	Во контејнерот се појави кондензација.
Some scientists claim that the number of alligators is decreasing.	Некои научници тврдат дека бројот на алигатори се намалува.
Paul was disgusted by his fiancée's behavior.	Пол бил згрозен од однесувањето на неговата свршеница.
His head seemed to be tilted in concentration.	Изгледаше дека неговата глава е наведната во концентрација.
Many decisions are made on our behalf.	Во наше име се носат многу одлуки.
It is now illegal to mow these lawns.	Сега е нелегално да се косат овие тревни површини.
Man's eyes shone.	Очите на човекот светеле.
Have breakfast before this cools down.	Појадувајте пред ова да залади.
His information was inaccurate at best.	Неговите информации во најдобар случај беа неточни.
I have to use your shower.	Морам да го користам твојот туш.
Plants need sun for photosynthesis.	На растенијата им треба сонце за фотосинтеза.
The train left before we arrived.	Возот тргна пред да пристигнеме.
She lived around the corner from her former best friend.	Таа живееше зад аголот од нејзината поранешна најдобра пријателка.
His green eyes pierced.	Неговите зелени очи прободуваа.
Meanwhile, the tourist season was bad.	Во меѓувреме, туристичката сезона беше лоша.
Smoking causes lung infections and contributes to heart disease.	Пушењето предизвикува инфекции на белите дробови и придонесува за срцеви заболувања.
This drug was considered unpleasant.	Овој лек се сметаше за непријатен.
She was wearing a white dress.	Таа носеше бел фустан.
By that time, he already had two daughters.	Во тоа време, тој веќе имаше две ќерки.
His attempts to compose the song were in vain.	Неговите обиди да ја состави песната беа залудни.
They collected soil samples for analysis.	Тие собраа примероци од почвата за анализа.
The gun is gone.	Пиштолот го нема.
They discovered a lost treasure.	Откриле изгубено богатство.
Vacuum cleaner specialist.	Специјалист кој ги чисти алгите со правосмукалка.
It's not just a cool breeze.	Тоа не е само кул ветре.
Arixit became famous.	Ариксит стана познат.
Can't you stick a knife on me?	Не можеш ни нож да не ме залепиш?
Push the plug into the electrical outlet.	Притиснете го приклучокот во електричниот штекер.
She was wearing a long, blue silk skirt.	Таа беше облечена во долго, сино свилено здолниште.
It was a hot, sticky, thick day.	Беше топол, леплив, густ ден.
The temperature dropped sharply.	Температурата нагло падна.
The bird is thought to be extinct.	Се смета дека птицата е исчезната.
Mary's dreams have become clearer.	Соништата на Марија станаа појасни.
She reached for the mailbox.	Таа стигна до поштенското сандаче.
After a quick shower, he felt refreshed.	По брзото туширање, тој се почувствува освежен.
The shell is sweet.	Школката е слатка.
It is important to start climate change early.	Важно е рано да се започне со климатските промени.
It was a city with an oil boom.	Тоа беше град со бум на нафта.
This is a typical time of year for rain.	Ова е типично време од годината за дожд.
The soldier's solo was very emotional.	Солото на војникот беше силно емотивно.
Keep your data safe at all times.	Чувајте ги податоците безбедни во секое време.
Her backpack was heavy.	Ранецот и беше тежок.
Huge cemetery, surrounded by an unwanted wall.	Огромни гробишта, опкружени со непожелен ѕид.
This substance constantly causes cancer.	Оваа супстанца постојано предизвикува рак.
It will start soon.	Ќе започне наскоро.
It is a complex issue.	Тоа е сложено прашање.
The architect wanted a new type of construction.	Архитектот сакаше нов вид градба.
The capricious teenager decided on a whim.	Каприциозниот тинејџер се одлучил за каприц.
Employees were thrilled with the pay rise.	Вработените беа воодушевени од покачувањето на платите.
Mixed with junk mail.	Помешано со несакана пошта.
Several steps led to the top.	Повеќе чекори доведоа до врвот.
This requires a huge effort.	Ова бара огромен напор.
Her face shone.	Нејзиното лице блесна.
She was walking through the woods on a quiet morning.	Таа одеше низ шумата во тивко утро.
Production from this country is now sold all over the world.	Производството од оваа земја сега се продава низ целиот свет.
She decided to clean the sidewalks.	Решила да ги исчисти тротоарите.
We need more details about the plans.	Ни требаат повеќе детали за плановите.
We need a new place.	Ни треба ново место.
Several people left their fields uncovered.	Неколку луѓе ги оставија своите ниви непокриени.
No man was satisfied with the decision.	Ниту еден маж не бил задоволен од одлуката.
He was playing with his toys nearby.	Во близина си играше со своите играчки.
When the plane landed, we got off safely.	Кога авионот слета, безбедно се симнавме.
Yesterday the weather was quite pleasant.	Вчера времето беше доста пријатно.
The children sleep peacefully.	Децата спијат мирно.
The sand by the beach was white and fine.	Песокот покрај плажата беше бел и фин.
She was fired.	Таа беше отпуштена.
They argued that it was detrimental to mental health.	Тие тврдеа дека тоа му штети на менталното здравје.
The house was heated by an oil stove.	Куќата се греела на печка за нафта.
The lions roared loudly.	Лавовите рикаа гласно.
The water penetrates through the rocks.	Водата се пробива низ карпите.
The ransom was paid, but the hostage was not returned.	Откупот бил платен, но заложникот не бил вратен.
It is certain that our cities will do better.	Сигурно е дека нашите градови ќе поминат подобро.
He felt a flood of panic.	Почувствува поплава од паника.
The king's advisers feared that his kingdom would be attacked.	Советниците на кралот се плашеле дека неговото кралство ќе биде нападнато.
The woman stared at me, her eyes devoid of emotion.	Жената се загледа во мене, нејзините очи лишени од емоции.
Men are men.	Мажите се мажи.
Scientists have made efforts to understand autism.	Научниците вложија напори да го разберат аутизмот.
The museum has been empty for years.	Музејот е празен со години.
Many people preferred rooms with shared toilets.	Многу луѓе претпочитаа соби со заеднички тоалети.
This day began with a blessed silence.	Овој ден започна со благословена тишина.
Give me a spoon, please.	Дај ми една лажица, те молам.
Research suggests that pollution is on the rise.	Истражувањата сугерираат дека загадувањето се зголемува.
Loot stocks are rapidly declining.	Залихите на плен брзо се намалија.
Such beliefs have recently been rejected by science.	Ваквите верувања неодамна беа отфрлени од науката.
He made a great contribution to history.	Тој даде голем придонес во историјата.
The person answering the phone is polite.	Личноста што се јавува на телефон е учтиво.
The wet snow melted in the sun.	Влажниот снег се стопи на сонце.
Winds were blowing from the south, bringing warm tropical air.	Се дигнаа ветрови од јужен правец, носејќи топол тропски воздух.
They sent a representative to compete.	Испратија претставник да се натпреварува.
A pair of scissors will cut a cloth.	Пар ножици ќе исече крпа.
The Procurement Department is considering buying an	Одделот за набавки размислува да купи ан
My mother's cooking is difficult.	Готвењето на мајка ми е тешко.
The external iliac artery is palpable above the pubic symphysis.	Надворешната илијачна артерија е опиплива над пубичната симфиза.
We had a terrific experience last summer.	Имавме страшно искуство минатото лето.
Many brave soldiers were killed.	Загинаа многу храбри војници.
Next, sprinkle pieces of butter on the apples.	Следно, посипете парчиња путер врз јаболката.
He explored the street scene.	Ја истражуваше уличната сцена.
This road is well traveled by workers.	Овој пат е добро патуван од работници.
Once the smoke is cleared, we will gather on the roof.	Откако ќе се исчисти чадот, ќе се собереме на покривот.
The blind man must have a dog by his side.	Слепиот мора да има куче покрај себе.
The house stands under high snow peaks.	Куќата стои под високи снежни врвови.
Everything is allowed under the banner of tolerance.	Сè е дозволено под знамето на толеранција.
He will be here tomorrow.	Тој ќе биде тука утре.
Her voice was like a dagger piercing his ears.	Нејзиниот глас беше како кама што му ги прободува ушите.
This restaurant is known for serving spicy food.	Тој ресторан е познат по тоа што служи зачинета храна.
The first man had red cheeks.	Првиот човек имаше црвени образи.
Most rivers in this area are polluted.	Повеќето реки во оваа област се загадени.
A small village stood theirs, abandoned and neglected.	Едно мало село стоеше нивното, напуштено и запуштено.
He was an experienced hunter and a productive farmer.	Тој беше искусен ловец и продуктивен земјоделец.
Emergency lights quickly became very dim.	Светлата за итни случаи брзо станаа многу смела светлина.
Detectives searched several homes.	Детективите извршиле претрес на неколку домови.
Stay calm!	Остани смирен!
The loan was secured on our farm.	Заемот беше обезбеден на нашата фарма.
Saying words like these will lead to doom.	Изговарањето зборови како овие ќе доведе до пропаст.
Life itself began billions of years ago.	Пред милијарди години започна самиот живот.
An ambitious man whose greed knows no bounds.	Амбициозен човек чија алчност нема граници.
The notes sounded sweet to her ears.	Нотите ѝ звучеа слатко на уши.
The raging river was impossible to cross.	Разбеснетата река беше невозможно да се помине.
He was accused of taking bribes.	Тој беше обвинет за земање поткуп.
She was engaged in poetry.	Таа се занимаваше со поезија.
However, they soon conclude that something is wrong.	Меѓутоа, набрзо заклучуваат дека нешто не е во ред.
The birds lie on dead trees.	Птиците легнуваат на мртви дрвја.
The moon became round and pale.	Месечината стана тркалезна и бледа.
The heavens opened, and a flood fell upon the house.	Небесата се отворија, и потоп падна врз куќата.
The manager insisted on raising the invoice.	Управителот инсистирал да се подигне фактурата.
If you build a house without restrictions,	Ако изградите куќа без ограничувања,
Electricity supply is inadequate in many parts of the country.	Снабдувањето со електрична енергија е несоодветно во многу делови на оваа земја.
That fuel is too expensive.	Тоа гориво е прескапо.
Introduce yourself.	Претстави се.
They stared with love.	Тие се загледаа со љубов.
All hell was fired.	Целиот пекол се отпушти.
However, the policy has failed to improve.	Сепак, политиката не успеа да се подобри.
This is the only way to get to your destination.	Ова е единствениот начин да стигнете до вашата дестинација.
Teamwork is essential to our success.	Тимската работа е суштинска за нашиот успех.
Delicious cakes!	Вкусни колачи!
What projects did you do with the students today?	Какви проекти направивте со учениците денес?
But now even his old friends are avoiding him.	Но сега дури и неговите стари пријатели го избегнуваат.
A small country that is inserted among the larger political entities.	Мала земја која е вметната меѓу поголемите политички субјекти.
While walking, he met a beautiful woman.	Додека шетал, сретнал убава жена.
But others had different ideas.	Но, другите имаа различни идеи.
It is extremely important that people recycle.	Исклучително е важно луѓето да рециклираат.
The tower is destroyed.	Кулата е уништена.
They stayed in their jobs through their illnesses.	Тие останаа на своите работни места преку нивните болести.
The pond tends to dry out during the summer.	Езерцето има тенденција да се исуши во текот на летото.
The children were excited when their parents returned home.	Децата беа возбудени кога нивните родители се вратија дома.
According to linguistic theory, the word "mother" is ambiguous.	Според лингвистичката теорија, зборот „мајка“ е двосмислен.
The players will start warming up for twenty minutes.	Играчите ќе почнат да се загреваат дваесетина минути.
Please review your surroundings before printing.	Ве молиме разгледајте ја вашата околина пред да печатите.
Every day, they travel many miles to hear the teachings of dharma.	Секој ден, тие патуваат многу милји за да ги слушнат учењата за дарма.
The new administration is currently making plans for drastic cuts.	Новата администрација во моментов прави планови за драстични кратења.
He was dressed as a hunter.	Беше облечен како ловец.
A man once wrote me a letter.	Еден човек еднаш ми напиша писмо.
Which of you ate the chocolate cake?	Кој од вас ја изел чоколадната торта?
Please place your debit notes in this envelope.	Ве молиме ставете ги дебитните белешки во овој плик.
This is a real tragedy.	Ова е вистинска трагедија.
We are waiting for the guests at the dinner.	Ги чекаме гостите на вечерата.
There may be a fire inside the engine.	Може да има пожар во внатрешноста на моторот.
We admire your courage.	Се восхитуваме на вашата храброст.
A fishbone was placed in her throat.	Рибна коска ѝ се смести во грлото.
Oil is formed from dead plants and animals.	Маслото се формира од мртви растенија и животни.
Water is an excellent solvent.	Водата е одличен растворувач.
He played the piano brilliantly.	Тој брилијантно свиреше на пијано.
Today's harvest was plentiful.	Денешната жетва беше изобилна.
Judges are paid for their services to society.	Судиите се платени за нивните услуги за општеството.
Young people living in rural areas.	Младите кои живеат во руралните средини.
Eggs have become significantly more expensive this year.	Јајцата годинава значително поскапеа.
Clustering is an important feature.	Кластерирањето е важна особина.
Jim is a good student, they tell me.	Џим е добар ученик, ми велат.
I think the program he wrote is correct.	Мислам дека програмата што ја напиша е точна.
People grow many cultures in this region.	Луѓето одгледуваат многу култури во овој регион.
The butter becomes yellowish.	Путерот станува жолтеникав.
The new model is an improvement over its predecessor.	Новиот модел е напредок во однос на неговиот претходник.
The words are most often used to denote concepts.	Зборовите најчесто се користат за означување на концепти.
Many industries in this region are closed.	Многу индустрии во овој регион се затворени.
Researchers will make an effort to gather more data.	Истражувачите ќе направат напор да соберат повеќе податоци.
There will be a journey so far.	Ќе има патување толку далеку.
The girls nodded.	Девојките кимнаа со главите.
The streets were paved with tents.	Улиците беа обложени со шатори.
A magnet pushes the nail into the board.	Магнет го турка клинецот во таблата.
The farmer's son did not have much work on the farm.	Синот на фармерот немал многу работа на фармата.
The lover is the biggest fan of her lover.	Љубовникот е најголемиот обожавател на нејзиниот љубовник.
Industry is a major contributor to greenhouse gas emissions.	Индустријата е главен придонесувач за емисиите на стакленички гасови.
The cat jumped from the cupboard.	Мачката скокна од шкафот.
They are not as rich as some people believe.	Тие не се толку богати како што веруваат некои луѓе.
Several shots were heard, followed by silence.	Се слушнале неколку истрели, а потоа и молк.
The guests probably would not show up.	Гостите веројатно немаа да се појават.
She polishes the pie into two bites.	Таа ја полира питата во две залак.
Authorities sent troops.	Властите испратија војска.
He ate ham and eggs for breakfast.	За појадок јадеше шунка и јајца.
The prophet was a man of promise.	Пророкот бил човек со ветување.
The boar is in decline.	Вепарот е во опаѓање.
He left, and the strawberry stain was still on the overalls.	Тој замина, а дамката од јагоди сè уште на комбинезонот.
The wording is clear.	Формулацијата е јасна.
In parallel, the climate has changed significantly.	Паралелно, климата значително се промени.
She heard your voice earlier tonight.	Таа го слушна твојот глас порано оваа вечер.
A recent study suggests that the domestic cat population	Една неодамнешна студија сугерира дека домашната популација на мачки
Borrowed money is very expensive.	Позајмените пари се многу скапи.
Some songs have positive messages, he says.	Некои песни имаат позитивни пораки, вели тој.
He was powerless as he watched the tiger roar.	Беше немоќен додека го гледаше тигарот како лута.
The nurse took a blood sample.	Медицинската сестра зеде примерок од крв.
What do you think helps?	Што мислите дека помага?
White horse or brown horse?	Бел коњ или кафеав коњ?
Three people entered this room.	Во оваа соба влегоа три лица.
It was still dark at dawn.	Во зори сè уште беше темно.
This village has been demolished.	Ова село е срушено.
The cheerful man sat down in his place on the farm.	Веселиот човек седна на своето место во фармата.
The cat could smell the rat at a distance.	Мачката можеше да го мириса стаорецот на одредено растојание.
The soldiers were ordered to attack.	Војниците добија наредба за напад.
The company grew rapidly.	Компанијата растеше брзо.
The assassins lurk in the shadows.	Атентаторите демнат во сенка.
Numerous boats docked on the river bank.	На бреговите на реката вкотвени бројни чамци.
Cholesterol and fat are the main causes of heart disease.	Холестеролот и маснотиите се главните причини за срцеви заболувања.
She wanted to listen to classical music.	Таа сакаше да слуша класична музика.
The castle fell amidst fireworks and cheers.	Замокот падна среде огномет и овации.
His attempts to hide were useless.	Неговите обиди да се скрие беа бескорисни.
Flowers were blooming everywhere in various rich shades of red.	Насекаде цветаа цвеќиња во различни богати нијанси на црвено.
There were no breasts.	Немаше гради.
The streets are narrow and hilly.	Улиците се тесни и ридски.
It may be hard to find.	Можеби е тешко да се најде.
The cows will set off on an unexpected path.	Кравите ќе тргнат по неочекуван пат.
You ethanol these days from corn.	Вие етанол овие денови од пченка.
Production figures have been reduced this year.	Бројките на производство се намалени оваа година.
Some scientists insist that the microbial theory is incorrect.	Некои научници инсистираат на тоа дека теоријата на микроб е неточна.
The scent was powerful.	Мирисот беше моќен.
Ten new residential buildings are planned.	Предвидени се десет нови станбени згради.
Horacio walked away from the table.	Хорацио се оддалечи од масата.
Window washers paint the windows.	Машините за миење прозорци ги бојадисуваат прозорците.
Our disc jockey plays the songs you are looking for every night.	Нашиот диск џокеј ги пушта песните што ги барате секоја вечер.
This is pretty short.	Ова е прилично кратко.
The US housing market has suffered.	Настрада американскиот пазар на станови.
This year we can not spend beyond our budget.	Оваа година не можеме да трошиме надвор од нашиот буџет.
During the day the temperature rises.	Во текот на денот температурата се зголемува.
Only an arrow.	Само стрела.
Workers built a new solid stone bridge.	Работниците изградија нов мост од цврст камен.
The elephant is a national emergency.	Слонот е национален итен случај.
Researchers at the time were post-papers.	Истражувачите во тоа време беа пост-документи.
The promotion policy has been revised.	Политиката за промоција беше ревидирана.
They extinguish the fire with water.	Тие го гаснат огнот со вода.
They will "wake up dead" in just a few hours.	Ќе се „разбудат мртви“ за само неколку часа.
The elegant car passed the past quietly.	Елегантниот автомобил тивко минуваше покрај минатото.
She was excited to visit the aquarium.	Таа беше возбудена да го посети аквариумот.
His brown hair grew in locks.	Неговата кафена коса растеше во прамени.
My hometown is often portrayed as a place of violence.	Мојот роден град често се прикажува како место на насилство.
Her hair was especially long.	Нејзината коса беше особено долга.
Take a good look around.	Добро погледнете наоколу.
I was shaking from the cold.	Се тресев од студот.
The folk way of soldiers is to promote obedience.	Народниот начин на војниците е да промовира послушност.
Joe dies and goes to heaven.	Џо умира и оди во рајот.
A generous amount of salt is needed.	Потребна е дарежлива количина сол.
They drink plain white wine.	Пијат едноставно бело вино.
He was said to know everything.	Беше речено дека знае сè.
Daniel was expelled from school.	Даниел бил исфрлен од училиште.
The man was forced underground.	Човекот бил принуден под земја.
Some animals can swim hundreds of miles.	Некои животни можат да пливаат стотици милји.
It was about a kilometer long.	Беше долг околу еден километар.
The water is now polluted.	Водата сега е загадена.
To survive, you need physical endurance.	За да преживеете, потребна ви е физичка издржливост.
He was tied up and locked up.	Беше врзан и затворен.
Her life was tragically shortened.	Нејзиниот живот бил трагично скратен.
In this city, people are friendly and sociable.	Во овој град луѓето се дружељубиви и дружељубиви.
One of the uses of beeswax is in the production of candles.	Една од употребата на пчелин восок е во производството на свеќи.
Learn to say no.	Научете да кажувате не.
The neighbor told her to go home soon.	Соседот и рекол да си оди дома наскоро.
The government has repeatedly denied these allegations.	Владата постојано ги негираше овие тврдења.
This hole needs more plaster.	На оваа дупка му треба повеќе малтер.
The magician stunned the audience.	Магионичарот ја запрепасти публиката.
A capsule swallowed by an astronaut.	Капсула која ја проголта астронаут.
The hero then leaves.	Херојот потоа заминува.
The appointment was hasty.	Закажувањето беше избрзано.
Voting for is a vote for posting.	Гласањето за е глас за објава.
In the next room, behind the door.	Во соседната соба, зад вратата.
A selection of books to read has been selected.	Избран е избор на книги за читање.
They say he behaved with restraint.	Велат се однесувал воздржано.
He looked like he was going to run away.	Изгледаше дека ќе побегне.
The debauched mob was astonished by a great logician.	Развратната толпа беше запрепастена од крупен логичар.
This is her advice.	Ова е нејзиниот совет.
She was accused of spending money on taxpayers.	Таа беше обвинета за трошење пари на даночните обврзници.
She admired her new friend knitting.	Таа се восхитуваше на плетењето на нејзиниот нов пријател.
Only children should not play in traffic.	Само децата не треба да играат во сообраќај.
Infant gums show signs of wear.	Непцата на доенчето покажуваат знаци на абење.
The tiger is a dangerous beast.	Тигарот е опасен ѕвер.
They failed to agree on certain issues.	Не успеаја да се договорат за одредени прашања.
The champion swimmer swam to victory.	Шампионската пливачка исплива до победа.
The gentleman was wearing a dark fedora	Господинот беше облечен во темна федора
He explained why he did it.	Тој објасни зошто го направил тоа.
The door was closed.	Вратата беше затворена.
Modern rhythms are striking for these ancient instruments.	За овие древни инструменти модерните ритми се впечатливи.
Fishing is an important industry in this region.	Риболовот е важна индустрија во овој регион.
The books bore his signature.	Книгите го носеа неговиот потпис.
The tools are placed in a tray.	Алатките се ставаат во плех.
Most workers are part-time.	Повеќето работници се вработени со скратено работно време.
He put his cup of coffee on the desk.	Ја стави својата шолја кафе на бирото.
The interpreter's interpretation was flawless.	Толкувањето на толкувачот беше беспрекорно.
Merchants gathered here at the weekly market.	Трговците се собирале овде на неделен пазар.
The ear of the potato tuber is underground.	Увото на клубенот од компир е под земја.
Everyone wants innovative businesses.	Секој сака иновативни бизниси.
Enrica has three children.	Енрика има три деца.
As time goes on, the trees lose their leaves.	Како што поминува времето, дрвјата ги губат лисјата.
Let's try again.	Да се ​​обидеме повторно.
A gentle autumn wind was blowing through the yard.	Низ дворот се движеше благ есенски ветар.
They robbed the village, killing a villager.	Тие го ограбиле селото, при што убиле еден селанец.
A sumptuous meal awaited them.	Ги чекаше раскошен оброк.
With a direct face, she suggested he leave.	Со директно лице, таа му предложи да замине.
Ancient history was studied by scientists at that time.	Античката историја ја проучувале научниците во тоа време.
The children were walking through the play area.	Децата шетаа низ просторот за играње.
After several failed attempts, he died.	По неколку неуспешни обиди, тој починал.
They live in a back village.	Тие живеат во задно село.
He put his things together.	Ги собра своите работи заедно.
Many factors combine to make the challenge daunting.	Многу фактори се комбинираат за да го направат предизвикот застрашувачки.
They will have to build another power plant.	Ќе мора да изградат уште една електрана.
Please do not try to visit the palace.	Ве молиме не обидувајте се да ја посетите палатата.
Farmers grew vegetables organically.	Земјоделците органски одгледувале зеленчук.
Refugees often flee violence.	Бегалците често бегаат од насилство.
Although the process is slow, it is undoubtedly effective.	Иако процесот е бавен, тој несомнено е ефикасен.
The canopy of the forest was shrouded in fog.	Настрешницата на шумата беше обвиткана во магла.
Determining the species is difficult.	Одредувањето на видот е тешко.
Many species are disappearing.	Многу видови исчезнуваат.
They had the task of cleaning up the mess.	Тие имале задача да го исчистат нередот.
The tower was built to protect the city.	Кулата била изградена за да го заштити градот.
The new software has been completely redesigned.	Новиот софтвер е целосно преработен.
Do not touch!	Не допирај!
The resistance movement was destroyed.	Движењето на отпорот беше уништено.
That building is the seat of government.	Таа зграда е седиште на владата.
The mountain is the center of pilgrimage.	Планината е центар на аџилак.
The storm cleared quickly.	Невремето брзо се расчисти.
World leaders have met to discuss the issue.	Светските лидери се состанаа за да разговараат за ова прашање.
With a throbbing of palpitations, he returned to sleep.	Со отчукување на палпитациите, тој се врати да спие.
The wand should be light, but not too light.	Стапчето треба да биде светло, но не премногу светло.
Fires are nothing new.	Пожарите не се ништо ново.
Raw chicken is unsafe to eat.	Суровото пилешко е небезбедно за јадење.
They met in a cafe.	Се запознале во кафуле.
You are now ready to play.	Сега сте подготвени да играте.
He wears a suit at work.	На работа носи костум.
Steak and kidney pie with peas.	Пита од стек и бубрези со грашок.
They protect our park from crime.	Тие го штитат нашиот парк од криминал.
Before her death, her mother was wealthy.	Пред нејзината смрт, нејзината мајка била богата.
Please clarify your comment.	Ве молиме појаснете ја вашата забелешка.
Soon there were more and more such messages.	Наскоро имаше се повеќе вакви пораки.
No one will be able to break the code!	Никој нема да може да го скрши кодот!
The young man was weeping bitterly.	Младиот човек горко плачеше.
The children were usually abducted.	Децата најчесто биле киднапирани.
The citizen welcomed the new government initiative.	Граѓанинот ја поздрави новата владина иницијатива.
The crowd roared in approval.	Толпата ечеше со одобрение.
Whatever is needed, we will succeed!	Што и да е потребно, ќе успееме!
He did not notice anything unusual in the young woman.	Тој не забележал ништо необично кај младата жена.
They drove through the thick fog.	Возеа низ густата магла.
So they tried to collect it.	Затоа се обидоа да го соберат.
The young man looks relaxed and happy.	Младиот човек изгледа опуштено и среќно.
Several other countries are investing resources in space exploration.	Неколку други земји инвестираат ресурси во истражување на вселената.
This happens when two matches are hit at the same time.	Ова се случува кога два натпревари се удари истовремено.
The bank reminded customers to be careful.	Банката ги потсети клиентите да бидат внимателни.
The villager sharpened his knife.	Селанецот си го наостри ножот.
They sat together to wait for her lunch.	Тие седнаа заедно да го чекаат нејзиниот ручек.
This vehicle is also equipped with some new safety devices.	Ова возило е опремено и со некои нови безбедносни уреди.
Too much sugar is bad for children.	Премногу шеќер е лошо за децата.
We had enough time to finish our hotel business.	Имавме доволно време да го завршиме нашиот хотелски бизнис.
A fire broke out in the city center.	Пожар го зафати центарот на градот.
We decided to hire a babysitter to look after the children.	Решивме да ангажираме бебиситерка за да ги гледа децата.
He was convinced that the boy was innocent.	Тој беше убеден дека момчето е невино.
The subjects of the kings were obliged to pray to them.	Поданиците на кралевите биле должни да им се молат.
Please show me the way to the station.	Те молам покажи ми го патот до станицата.
The gas tank has a hole in it.	Резервоарот за гас има дупка во него.
First, you need white and green peppercorns.	Прво, потребни ви се зрната бела и зелена пиперка.
He does not seem to be confident in himself.	Изгледа не е сигурен во себе.
Cigarettes contain nicotine.	Цигарите содржат никотин.
She gave me herbal tea.	Таа ми даде чај од билки.
You must remember your name.	Мора да го запомните вашето име.
In winter, additional layers of clothing are needed.	Во зима се потребни дополнителни слоеви облека.
These problems started after the conflict.	Овие проблеми започнаа по конфликтот.
He cut the fruit into pieces.	Овошјето го исекол на парчиња.
This is your room, sir.	Ова е вашата соба, господине.
Large amounts of protein can be assimilated at once.	Големи количини на протеини може да се асимилираат одеднаш.
Turn on the climate.	Вклучете ја климата.
That layout is unusual.	Тој распоред е невообичаен.
Some religious sects promote celibacy.	Некои религиозни секти промовираат целибат.
Reduce the amount of salt in the soup.	Намалете ја количината на сол во супата.
Buildings are collapsing after years of neglect.	Зградите се рушат по долгогодишно запоставување.
I will always remember the look on his mother's face.	Секогаш ќе го паметам изгледот на лицето на неговата мајка.
They remained in the belief that the earth was flat.	Тие останаа на верувањето дека земјата е рамна.
This work cannot be allowed to continue.	Оваа работа не може да се дозволи да продолжи.
The fire was extinguished on its own.	Пожарот сам се изгасна.
The alternative, he says, would be disastrous.	Алтернативата, вели тој, би била погубна.
He reached over the table to take her hand.	Посегна преку масата за да ја фати за рака.
He spent three hours playing tennis.	Тој помина три часа играјќи тенис.
It can be easily crushed.	Може лесно да се згмечи.
Such inequality can adversely affect academic performance.	Таквата нееднаквост може негативно да влијае на академските перформанси.
Pollution is a major threat to this environment.	Загадувањето е голема закана за оваа животна средина.
He has a shy, retired manner.	Тој има срамежлив, пензионерски манир.
Most tomatoes come from this region.	Повеќето домати потекнуваат од овој регион.
Workers fought for jobs in the countryside.	Работниците тепаа за места во селата.
Scientists believe they have no hope.	Научниците веруваат дека немаат надеж.
The tiger stripes resemble those of a leopard.	Пругите на тигарот наликуваат на оние на леопардот.
Exercise several times a week.	Вежбајте неколку пати неделно.
The smell of sweet apples filled the air.	Мирисот на слатки јаболка го исполни воздухот.
Iron rose from this old rock.	Железото се издигна од оваа стара карпа.
Our two children were born just two months apart.	Нашите две деца се родија со само два месеци разлика.
The cave system is a favorite place for mountaineers.	Пештерскиот систем е омилено место за планинарите.
The dishwasher is broken.	Машината за миење садови е скршена.
I count one, two, three bricks.	Бројам една, две, три тули.
Consumers do not benefit from these sales.	Потрошувачите немаат никаква корист од овие продажби.
Spaces have been created in the lobby.	Во фоајето се создадени простори.
The scene seemed like a bizarre nightmare.	Сцената изгледаше како бизарен кошмар.
The ensuing conflict lasted fifteen months.	Конфликтот што следеше траеше петнаесет месеци.
The pond, now dry, was eerily quiet.	Езерцето, сега исушено, беше морничаво тивко.
When you exit, the pipe releases a fine spray.	Кога ќе излезете, цевката испушта фин спреј.
Raspberries are usually harvested during the summer.	Малините обично се собираат во текот на летото.
The note was carefully printed on quality paper.	Белешката била внимателно испечатена на квалитетна хартија.
The cards should not lie on the table.	Картите не треба да лежат на маса.
The church was struck by lightning.	Црквата била погодена од гром.
Farmers were widely accused.	Земјоделците беа широко обвинети.
They are not immune to criticism.	Тие не се имуни на критики.
They refused to accept defeat.	Тие одбија да го прифатат поразот.
The team has enough players to throw four lines.	Тимот има доволно играчи за да исфрли четири линии.
Few regions of the country have such a diverse and diverse terrain.	Малку региони на земјата имаат толку разновиден и разновиден терен.
She told you exactly what to do.	Таа точно ти кажа што треба да направи.
The government interferes a little in this industry.	Владата малку се меша во оваа индустрија.
Time failed at that moment.	Времето пропадна во тој момент.
His description was very detailed.	Неговиот опис беше многу детален.
He came here yesterday.	Тој дојде овде вчера.
These unknown places are known as respondents.	Овие непознати места се познати како испитаници.
The rain was pouring down in torrents.	Дождот паѓаше во порои.
This city is famous for its ancient ruins and temples.	Овој град е познат по своите антички урнатини и храмови.
Some people thrive in hot weather.	Некои луѓе напредуваат во топло време.
They paid great attention to the environment.	Тие обрнуваа големо внимание на околината.
Soothes hunger.	Го смирува гладот.
The cattle started to go wild.	Говедата почна да дивее.
The ship landed aimlessly in the sea.	Бродот бесцелно левел во морето.
Public marches will be held soon.	Наскоро ќе се одржат јавни маршеви.
You can specify which items appear most often.	Можете да одредите кои елементи се појавуваат најчесто.
The peasant had no intention of challenging his authority.	Селанецот немал намера да го оспори неговиот авторитет.
Some politicians believe that corruption is justified.	Некои политичари веруваат дека корупцијата е оправдана.
There was a single doctor on duty at the clinic.	На клиниката имаше дежурен самохран лекар.
Plant the seeds carefully, for best results.	Засади семиња внимателно, за најдобри резултати.
He refused to obey his parents.	Тој одбил да ги послуша своите родители.
The children were leaning against the wall.	Децата беа потпрени на ѕидот.
It was raining heavily during the storm.	За време на невремето врнеше силен дожд.
This novel takes place in one period.	Овој роман се одвива во еден период.
Changing the branches of the family tree is easy to do.	Промената на гранките на семејното стебло е лесно да се направи.
We have assembled the toolkit.	Го составивме комплетот со алатки.
We will have to accelerate the pace.	Ќе мора да го забрзаме темпото.
This forest is rich in wildlife.	Оваа шума изобилува со диви животни.
This rock is slippery when wet.	Оваа карпа е лизгава кога е влажна.
Your task is to count the rings on the tree.	Ваша задача е да ги броите прстените на дрвото.
Some of the damage was trivial.	Некои од штетите беа тривијални.
The penguin uses its wings to swim.	Пингвинот ги користи своите крилја за да плива.
A tea seller approached us	Ни пријде продавач на чај
The red rose is the most popular flower.	Црвената роза е најпопуларниот цвет.
He stares angrily at the book.	Гневно зјапа во книгата.
Life here seemed idyllic.	Животот овде изгледаше идиличен.
A foreign journalist described the girl as enchanted.	Странски новинар ја опиша девојката како маѓепсана.
The climate is very changeable, both daily and seasonal.	Климата е многу променлива, и дневна и сезонска.
That's a sad state of affairs.	Тоа е тажна состојба на работите.
In summer it cools gradually.	Во лето постепено се лади.
Several prominent figures insist on challenging conventional theories.	Неколку истакнати личности инсистираат на предизвикување конвенционални теории.
He completed the journey.	Тој го заврши патувањето.
People in this village earn from tourism.	Луѓето во ова село заработуваат од туризмот.
The forest is dense and lush.	Шумата е густа и бујна.
The villages were covered with snow.	Селата беше покриена со снег.
Everyone must obey these laws.	Секој мора да ги почитува овие закони.
This region is famous for its basketball.	Овој регион е познат по својата кошарка.
The river divides into two branches.	Река се дели на две гранки.
Stop the news immediately.	Веднаш прекинете ги вестите.
The hidden logic of that sutra is fascinating.	Скриената логика на таа сутра е фасцинантна.
We should have taken the exclusion.	Требаше да го преземеме исклучувањето.
He took out an unlit cigarette from behind his ear.	Од зад увото извади незапалена цигара.
He takes his groceries home.	Намирниците си ги носи дома.
These topics will be covered in this book.	Овие теми ќе бидат опфатени во оваа книга.
Are you sure you want to do that?	Дали сте сигурни дека сакате да го направите тоа?
The heat is stifling.	Топлината е задушувачка.
We spent several hours talking.	Поминавме неколку часа разговарајќи.
The picture looked very old.	Сликата изгледаше многу стара.
Plastic is extremely versatile.	Пластиката е исклучително разновидна.
Our vacation last year was so incredibly boring.	Нашиот одмор минатата година беше толку неверојатно досаден.
Her new computer has fewer buttons.	Нејзиниот нов компјутер има помалку копчиња.
This punishment is unjust.	Оваа казна е неправедна.
Before entering the polling booth, she prayed.	Пред да влезе во гласачката кабина, таа се помоли.
They keep the money in a safe.	Парите ги чуваат во сеф.
Her dress was embellished with lace.	Нејзиниот фустан беше украсен со тантела.
The smell of mold was overpowering.	Мирисот на мувла беше надмоќен.
She boiled water in the evening.	Вечерта сварила вода.
The road is full of trucks.	Патот е преполн со камиони.
The people are planning a protest tomorrow.	Народот утре планира протест.
She drove home slowly.	Таа полека возеше дома.
What he saw made him realize his powerlessness.	Она што го виде го натера да ја сфати својата немоќ.
The park was named after an important person.	Паркот го добил името во чест на важна личност.
He played it very simply.	Ја играше многу едноставно.
Just imagine.	Само замисли.
We have about ten books.	Имаме околу десет книги.
They talked a little more after the concert.	По концертот разговараа уште малку.
The saddle horn is wider than the bucket.	Рогот на седлото е поширок од кантата.
The amount of butter in the cake was significantly increased.	Количината на путер во колачот беше значително зголемена.
She went over her head.	Таа влезе преку глава.
The fish looks very fresh.	Рибата изгледа многу свежа.
The philosopher intrigues the listeners with his new ideas.	Филозофот ги заинтригира слушателите со своите нови идеи.
This plant is sacred to the locals.	Ова растение е свето за локалното население.
I think the country can succeed in the coming years.	Мислам дека земјата може да успее во наредните години.
Mother tore her fingers.	Мајка си ги скина прстите.
The rich and the poor live in very different environments.	Богатите и сиромашните живеат во многу различни опкружувања.
Obstacles, temporary in power.	Пречки, привремени на власт.
The beautiful colors of the orchid began to fade.	Прекрасните бои на орхидејата почнаа да бледнеат.
The men went down to the mine.	Мажите слегоа во рудникот.
She gave single notes to her close friends.	Таа им дала единечни белешки на нејзините блиски пријатели.
The mayor noticed an alarm on the office computer.	Градоначалникот забележал аларм на канцеларискиот компјутер.
The sad story of their passage through the forest.	Тажната приказна за нивното поминување низ шумата.
Read the email quickly.	Брзо го прочита мејлот.
First, they practiced the dance.	Прво, тие го вежбаа орото.
Poverty and unemployment are endemic in the region.	Сиромаштијата и невработеноста се ендемични во регионот.
The passage was shrouded in darkness.	Преминот беше обвиен во мрак.
The flower looks like a trumpet.	Цветот изгледа како труба.
The cloud of dust spilled behind the trucks.	Облакот прашина излеа зад камионите.
To my delight, the barber looked exactly the same.	На мое воодушевено изненадување, берберот изгледаше сосема исто.
Emily often cleaned the house on her own.	Емили често сама ја чистела куќата.
I worked for my boss.	Работев за мојот претпоставен.
Our guest is on the podium.	Нашиот гостин е на подиумот.
This party is going great!	Оваа забава оди одлично!
Punishments for robbery and assault are severe.	Тешки се казните за грабеж и напад.
In this ancient world, many people are deprived of food.	На овој стар свет, многу луѓе се лишени од храна.
They learned to make their own shelters.	Тие научија да прават свои засолништа.
Put the sponges in the blender.	Ставете ги сунѓерите во блендерот.
This museum has thousands of fascinating artifacts.	Овој музеј има илјадници фасцинантни артефакти.
These complaints were written long ago.	Овие жалби се напишани одамна.
We all need to take a more active role.	Сите ние треба да преземеме поактивна улога.
The sun was shining brightly over his head.	Сонцето блескаше силно над главата.
Everyone in the village was over seventy.	Сите во селото беа над седумдесет.
Movement is in progress.	Во тек е движење.
Shake the martini cocktail.	Протресете го коктелот од мартини.
The lighthouse serves as a warning to ships.	Светилникот служи како предупредување за бродовите.
Clean the mushrooms with a damp cloth.	Исчистете ги печурките со влажна крпа.
Some tunes last for ten centuries.	Некои мелодии траат десет века.
She was wrong.	Таа не беше во право.
He looked pale and emaciated.	Изгледаше бледо и изнемоштено.
These areas should expect a lot of visitors this year.	Овие области треба да очекуваат многу посетители оваа година.
Not having a basic understanding of the world, he left.	Немајќи основно разбирање за светот, тој замина.
Prices have been rising steadily in recent years.	Цените постојано се зголемуваат во последниве години.
The region is affected by violence.	Регионот е погоден од насилство.
The birds flew, squealing.	Птиците долетаа, квичејќи.
Butter has no taste.	Путерот нема вкус.
The cat and his dog were walking through the garden.	Мачката и неговото куче шетаа низ градината.
The baby slept soundly in the crib.	Бебето цврсто спиеше во креветчето.
In large urban areas, development and construction are constant.	Во големите урбани средини развојот и изградбата се постојани.
Isolate the above words as "the".	Изолирајте ги горните зборови како „the“.
There are hundreds of caves in this mountain.	Во оваа планина има стотици пештери.
The company declined to comment on the allegations.	Фирмата одби да ги коментира наводите.
The children were injured as a result of careless play.	Децата се повредени како резултат на несовесна игра.
We suggested installing solar panels on the roof.	Предложивме поставување на соларни панели на покривот.
He was amused by the reaction.	Тој беше забавен од реакцијата.
That attitude is still being promoted today.	Тој став се промовира и денес.
My eyes were blinded by the shiny water.	Очите ми беа заслепени од сјајната вода.
Be gentle with the soft fabric.	Бидете нежни со нежната ткаенина.
They brought back the technology for smart homes.	Тие ја вратија технологијата за паметни домови.
Take him to her.	Однесете го кај неа.
Engineers require some academic qualifications.	Инженерите бараат некои академски квалификации.
The butter is easily smeared.	Путерот лесно се размачка.
On a bare hill, a majestic pine tree stands majestically.	На гол рид, величествено стои осамен бор.
Nowadays all her meals are eaten cold.	Во денешно време сите нејзини оброци се јадат ладни.
Her main concern was with her grandchildren.	Нејзината главна грижа беше со нејзините внуци.
Turn of the road.	Кривина на патот.
The structure of the ear corn.	Структурата на увото пченка.
However, despite these restrictions, public attitudes have changed.	Сепак, и покрај овие ограничувања, ставовите на јавноста се сменија.
She arrives quickly across the sky.	Таа пристигнува минувајќи брзо низ небото.
He longed for the day he married her.	Копнееше по денот кога ќе се ожени со неа.
The uniforms were in accordance with military specifications.	Униформите биле во согласност со воените спецификации.
When they saw their clothes, the guards hurried.	Кога ги виделе нивните алишта, стражарите побрзале.
Product manufacturers often use this equipment.	Производителите на производи често ја користат оваа опрема.
You should see a doctor as soon as possible	Треба да посетите лекар што е можно поскоро
The zoo keeper takes care of him.	Чуварот на зоолошката градина се грижи за него.
Is it a crime to be poor?	Дали е криминал да се биде сиромашен?
An old man bent down to examine his feet.	Еден старец се наведна да ги испита стапалките.
The plains stretched for miles and miles.	Рамнините се протегаа со милји и милји.
Fortunately, we really did not lose anything.	За среќа, навистина не загубивме ништо.
She entered the door, closing it behind her.	Влезе во вратата затворајќи ја зад себе.
Pour the pudding with milk.	Прелијте го пудингот со млеко.
The big carp slowly swims towards the waterfall.	Големиот крап полека доплива кон водопадот.
This structure had positions for judges.	Оваа структура имаше позиции за судии.
A car was left on the street.	Автомобил остана оставен на улица.
The sun rises early in the fall.	Сонцето изгрева рано во есен.
This region is famous for its monuments.	Овој регион е познат по своите споменици.
The church was the center of religious life.	Црквата била центар на религиозниот живот.
The rural inhabitants of the city were eager for the services of the hospital.	Руралните жители на градот беа желни за услугите на болницата.
Many new migrants do not speak the language well.	Многу нови мигранти не го зборуваат добро јазикот.
Do not waste your gift!	Не трошете го вашиот подарок!
With modern technology, you can ask literally anything.	Со модерната технологија, може да се праша буквално сè.
The houses in the village are all ugly.	Куќите во селото се сите грди.
Most of her body is buried alive!	Поголемиот дел од нејзиното тело е живо закопано!
The watch is small and portable.	Часовникот е мал и пренослив.
All these houses have blue roofs.	Сите овие куќи имаат сини покриви.
The homeless filled the streets of the city.	Бездомниците ги преполнија улиците на градот.
His thin, dark hair was cut short.	Неговата тенка, темна коса беше скратена.
These costs are largely due to labor costs.	Овие трошоци во голема мера се должат на трошоците за работна сила.
The doors slipped and a gentle breeze was blowing.	Вратите се лизнаа и дуваше благ ветар.
The birds have been expelled from their natural habitats.	Птиците се протерани од нивните природни живеалишта.
Enemy soldiers dropped several grenades.	Непријателските војници фрлиле неколку гранати.
Here are some helpful recipes.	Еве неколку корисни рецепти.
Get here as soon as you can!	Дојдете овде најбрзо што можете!
The operating capacity will be operational next month.	Оперативниот капацитет ќе биде во функција следниот месец.
He claims he was not involved in any illegal activities.	Тој тврди дека не бил вклучен во незаконски активности.
Cities have a large number of skyscrapers.	Градовите имаат голем број облакодери.
A tall businessman was walking down the street.	Еден висок бизнисмен чекореше по патот.
Throwing stones from the church.	На фрлање камен од црквата.
Help workers clear debris.	Помогнете им на работниците да ги расчистат урнатините.
The poor boy had very little food.	Кутрото момче имаше многу малку храна.
Accustomed to the sun, plants can not grow so easily indoors.	Навикнати на сонце, растенијата не можат толку лесно да растат во затворени простории.
Two stars were visible just above the horizon.	Веднаш над хоризонтот беа видливи две ѕвезди.
She was standing on the shore of the lake.	Таа стоеше на брегот на езерото.
Her friend entered the room.	Нејзината пријателка влезе во собата.
We will not talk about this anymore.	Нема повеќе да разговараме за ова.
A work of art can be worth many millions of dollars.	Уметничкото дело може да вреди многу милиони долари.
Bad international relations.	Лоши меѓународни односи.
Deadlines are important in the business world.	Роковите се важни во деловниот свет.
It is a pleasant walk, and down the hill.	Тоа е пријатна прошетка, и надолу по ридот.
Jumps include greeting the guard and sharing.	Скокови вклучуваат поздрав на стражар и дели.
The fraudsters were imprisoned.	Измамниците беа затворени.
The young woman had many admirers but few friends.	Младата жена имаше многу обожаватели, но малку пријатели.
His remarks were in stark contrast to those made yesterday.	Неговите забелешки беа во целосна спротивност со оние дадени вчера.
A fierce war ensued.	Следеше жестока војна.
Such spending has led to significant controversy.	Таквото трошење доведе до значителни контроверзии.
Do not load the oven.	Не ја вчитувајте рерната.
What a surprise!	Какво изненадување!
He jumped into the dark water.	Скокна во темната вода.
Pizza can be eaten hot or cold.	Пица може да се јаде топла или ладна.
What we need to do now is organize commissions.	Она што сега треба да го направиме е да организираме комисии.
He opened the briefcase and started looking for his cards.	Ја отворил актовката и почнал да ги бара своите картички.
He gave her the book.	Тој ѝ ја даде книгата.
Many streams dry up in summer.	Многу потоци пресушуваат во лето.
The show attracted a large crowd.	Шоуто привлече толпа со капацитет.
This boy entered his room noisily.	Ова момче бучно влезе во неговата соба.
The promised bonuses never arrive.	Ветените бонуси никогаш не пристигнуваат.
With a little practice you can achieve perfection.	Со малку вежбање можете да постигнете совршенство.
The waiter brought a few bottles of water.	Келнерот донесе неколку шишиња вода.
The nuclear reaction produces large amounts of energy.	Нуклеарната реакција произведува големи количества енергија.
The rain calmed my tired soul.	Дождот ја смири мојата уморна душа.
They looked so strange and harmless.	Изгледаа толку чудно и безопасно.
I do not like this painter.	Не ми се допаѓа овој сликар.
The flames began to spread rapidly.	Пламените јазици брзо почнаа да се шират.
So he decided to build a swimming pool.	Така, решил да изгради базен.
Face to face, it was better.	Лице в лице, подобро беше.
Put a lid on the pot.	Ставете капак на тенџерето.
The artists captured the painting on canvas.	Уметниците ја фатија сликата на платно.
He entered the room slowly, with dignified air.	Влезе во просторијата полека, со достоинствен воздух.
Some bacteria are pathogenic.	Некои бактерии се патогени.
This is my favorite bracelet.	Ова е мојата омилена нараквица.
They lost everything but their dignity.	Тие изгубија сè освен нивното достоинство.
Evaluate the color to make an accurate impression.	Проценете ја бојата за да оставите точен впечаток.
The otter swims to the edge of the water.	Видрата доплива до работ на водата.
The soup was thick and sweet.	Супата беше густа и слатка.
Her behavior is royal.	Нејзиното однесување е кралско.
Poor people were selling food on the streets.	Сиромашните луѓе продаваа храна по улиците.
He was obsessed with his identity.	Тој беше опседнат со својот идентитет.
Misconceptions about the wonders of science are common.	Заблуди за чудата на науката се вообичаени.
The swampy reeds stood like snakes.	Мочурливите трски стоеја како змии.
The accident happened on a busy city road.	Несреќата се случила на фреквентниот градски пат.
These machines use electricity to operate.	Овие машини користат електрична енергија за работа.
He could not think of anything to say.	Не можеше да смисли што да каже.
We can not be late for school.	Не можеме да доцниме на училиште.
The young girl burst into tears.	Младата девојка пукна во солзи.
The country is extremely rich and sandy soil.	Земјата е исклучително богата и песочна почва.
I doubt he is guilty.	Се сомневам дека тој е виновен.
Many prisoners are mentally ill.	Многу затвореници се ментално болни.
The plane was quickly diverted to a military base.	Авионот беше брзо пренасочен во воена база.
Thus, it is easy to see that one cent	Така, лесно е да се види тој еден цент
The inspector carefully examined the paste.	Инспекторот внимателно ја прегледал пастата.
He pleaded guilty to bank robbery.	Тој се изјасни за виновен за грабеж на банка.
The Council refused further study.	Советот одби понатамошно проучување.
She wore her hair in braids, falling around her waist.	Косата ја носеше во плетенки, паѓајќи околу половината.
The fish smelled the air, tasting the river.	Рибата го намириса воздухот, вкусувајќи ја реката.
I would like to see more visitors and tourists.	Би сакал да видам повеќе посетители и туристи.
He looked pale, with dark circles under his eyes.	Изгледаше бледо, со темни кругови под очите.
Sales closed at a record high.	Продажбата се затвори на рекордно високо ниво.
These old designs are not as reliable as they once were.	Овие стари дизајни не се толку сигурни како што беа некогаш.
Existing laws need to be enforced.	Постојните закони треба да се спроведуваат.
Caramel sauce, made from brown sugar, will taste good on any meal.	Карамел сосот, направен од кафеав шеќер, ќе го вкуси секое јадење.
Sargent was a respected member of the community.	Сарџент беше почитуван член на заедницата.
Population growth has skyrocketed.	Растот на населението вртоглаво порасна.
Bastinadas are made from apples.	Бастинадите се прават од јаболка.
Rising property values ​​have left many.	Зголемените вредности на имотот оставија многумина.
The Minister replied that the Government must take measures.	Министерот одговори дека Владата мора да преземе мерки.
The Witnesses were transported by van.	Сведоците биле превезувани со комбе.
A wide range of animals migrate every year.	Широк спектар на животни мигрираат секоја година.
That is why they are called roots.	Затоа се нарекуваат корени.
When the terminals work properly, they will be updated.	Кога терминалите ќе функционираат правилно, тие ќе се ажурираат.
It is the largest city in the country.	Тој е најголемиот град во земјата.
A bright polar light illuminated the sky.	Блескава поларна светлина го осветли небото.
Customers were disgusted.	Муштериите беа згрозени.
The company brought in another manager.	Компанијата донесе уште еден менаџер.
She put her ear to the hole in the wall.	Таа го стави увото до дупката во ѕидот.
You must take it with milk.	Мора да го земате со млеко.
Allow the fire to burn.	Оставете огнот да изгори.
A crowd of men gathered in front of the hospital.	Толпа мажи се собраа пред болницата.
Diamonds are no longer used in jewelry production.	Дијамантите повеќе не се користат во производството на накит.
The curse of the pharaohs has been lifted.	Проклетството на фараоните е укината.
A teacher gave a lecture on slavery.	Наставник одржа предавање за ропството.
This has a small kitchen, dining room and living room.	Ова има мала кујна, трпезарија и дневна соба.
The land is irrigated with water from the river.	Земјиштето се наводнува со вода од реката.
The queen was to spend more time with her children.	Кралицата требаше да поминува повеќе време со своите деца.
A certain hairstyle was criticized as unfashionable	Одредена фризура беше критикувана како немодна
Various crimes were committed.	Беа извршени различни кривични дела.
Many artists traveled to the capital to audition.	Многу уметници отпатуваа во главниот град на аудиција.
She went to look for him.	Таа тргна да го бара.
A strong storm hit the area last night.	Синоќа силно невреме ја погоди областа.
Many ancient castles are still in use today.	Многу антички замоци сè уште се користат денес.
Our movie talk has become animated.	Нашиот разговор за филмови стана анимиран.
The treasurer was accused of stealing public money.	Благајникот беше обвинет за кражба на народни пари.
He set foot on the wrong foot with the interviewer.	Тој тргна на погрешна нога со интервјуерот.
Long hair gives it a stylish look.	Долгата коса му дава стилски изглед.
The stubborn book lay open on the table.	Тврдокорната книга лежеше отворена на масата.
His hair was wild, as was his chin.	Косата му беше дива, како и брадата.
Houses and roads have somewhat improved their situation.	Куќите и патиштата донекаде ја подобрија нивната ситуација.
We noticed a liter of engine oil on the floor.	Забележавме литар моторно масло на подот.
They will expect this from me.	Тие ќе го очекуваат ова од мене.
The geese flew in noisy herds.	Гуските летаа во бучни стада.
He wrinkled his nose.	Си го збрчка носот.
Even this monument was built by slaves.	Дури и овој споменик бил изграден од робови.
He stared at the close person	Се загледа во блиската личност
After cooking, the potatoes are very tender.	По готвењето, компирот е многу нежен.
I was sick at home countless times that year.	Бев дома болен безброј пати таа година.
The saliva is mixed with saline cells in the mouth	Се меша плунката со солени клетки во устата
The swollen birds soared above the trees.	Надуените птици се издигнаа над дрвјата.
Sit down, relax and read.	Седнете, опуштете се и читајте.
He began to tell the truth.	Почна да ја изнесува вистината.
I enjoyed walking through the park, photographing flowers.	Уживав да шетам низ паркот, да фотографирам цвеќиња.
The oil and water mixed easily.	Маслото и водата лесно се мешаа.
In the meantime, your group will head to the city.	Во меѓувреме, вашата група ќе се упати во градот.
Until recently, most people lived in the countryside.	До неодамна, повеќето луѓе живееле на село.
The most common form of entertainment is watching television.	Најчеста форма на забава е гледањето телевизија.
Maybe this year we will hire fewer workers.	Можеби оваа година ќе вработиме помалку работници.
I watched her carefully for any signs of discomfort.	Внимателно ја гледав за какви било знаци на непријатност.
People in some villages did well without electricity.	Луѓето во некои села добро се снајдоа без струја.
One writer writes many letters.	Еден писател пишува многу писма.
If you have a question about a verb, ask here.	Ако имате прашање за глагол, прашајте овде.
Do not forget to call a doctor.	Не заборавајте да се јавите на лекар.
Her skirt was short, cheeky.	Нејзиното здолниште беше кратко, дрски стил.
You can see the docks from my house.	Можете да ги видите доковите од мојата куќа.
The fire quickly spread.	Пожарот брзо се зафатил.
It seems like a long journey to thirty miles on foot.	Се чини дека е долг пат до триесет милји да се оди пеш.
The prince married the princess of a small kingdom.	Принцот се оженил со принцезата на едно мало кралство.
She is too old for such a thing.	Таа е премногу стара за ваква работа.
The girl was in the garden.	Девојчето беше во градина.
Slowly, using mirrors, she managed to reach him.	Полека, користејќи огледала, успеала да стигне до него.
This theory explains many historical facts.	Оваа теорија објаснува многу историски факти.
The word paradox has several meanings.	Зборот парадокс има неколку значења.
Bring some soup.	Донесе малку супа.
He became very interested in archeology.	Тој стана многу заинтересиран за археологијата.
Jack pulled his boat into the sea.	Џек го извади својот брод во морето.
Some people like to gamble.	Некои луѓе сакаат да се коцкаат.
The following week, roads were flooded.	Следната недела, патиштата беа поплавени.
This outfit has been in the family for three generations.	Оваа облека е во семејството веќе три генерации.
Nature provides abundant reserves of limestone.	Природата обезбедува обилни резерви на варовник.
The city grew around the train station.	Градот растеше околу железничката станица.
It was found collapsed in an alley.	Пронајден е колабиран во уличка.
She tied her hair back with a red ribbon.	Таа си ја врза косата назад со црвена лента.
The walls of the building were dilapidated.	Ѕидовите на зградата беа дотраени.
Smear the jam in a sandwich between two slices of bread.	Намачкајте го џемот во сендвич помеѓу две парчиња леб.
The Emperor's Palace was remarkable in its design.	Палатата на императорот беше извонреден во својот дизајн.
Calculates that they will get there in half an hour.	Пресметува дека ќе стигнат таму за половина час.
They adore the guests in the restaurants.	Ги обожаваат гостите во рестораните.
The ant colony grew, and the queen soon grew weary.	Колонијата на мравки се зголемила, а кралицата набрзо се изморила.
Be careful when passing this stage.	Бидете внимателни при преминувањето на оваа фаза.
I want to live in the countryside.	Сакам да живеам на село.
Some claimed it could help me.	Некои тврдеа дека може да ми помогне.
I think they are planning an attack.	Мислам дека планираат напад.
Bears became dragons that haunted our nightmares.	Мечките станаа змејови кои ги прогонуваа нашите кошмари.
No one responded to her letter.	Никој не одговори на нејзиното писмо.
What he saw was a dream.	Тоа што го виде беше сон.
The salesman was quiet, friendly and punctual.	Продавачот беше тивок, пријателски настроен и точен.
She was sitting cross-legged in a lotus position.	Таа седеше со скрстени нозе во положба на лотос.
The dogs rejected any pretense of calm.	Кучињата ги отфрлија сите преправања за смиреност.
After a few minutes, he stopped.	По неколку минути, тој застана.
This paragraph will soon be obsolete.	Овој пасус наскоро ќе излезе од употреба.
A wild animal once lived on this dry land.	На оваа сушна земја некогаш живеело диво животно.
He is said to have been the eldest brother.	Се зборува дека тој бил најстариот брат.
The cat bed is made of wicker.	Креветот за мачки е направен од плетен.
Storm clouds are gathering over this earth.	Над оваа земја се собираат бура облаци.
He seemed to enjoy the newly discovered freedom.	Изгледаше дека ужива во новооткриената слобода.
This river is dangerously polluted.	Оваа река е опасно загадена.
The government was concerned about inflation.	Владата беше загрижена за инфлацијата.
That looked pretty good.	Тоа изгледаше прилично добро.
No animals or humans were injured in the process.	Ниту едно животно или луѓе не се повредени во процесот.
One big city is surrounded by another big city.	Еден голем град е опкружен со друг голем град.
He gently moved his hand away.	Нежно ја тргна раката настрана.
Communism failed because it deprived people of their freedom.	Комунизмот пропадна затоа што ја лиши слободата на луѓето.
The little creatures are so small that they are almost invisible.	Малите суштества се толку мали што се речиси невидливи.
The stories told in this book are ancient.	Приказните раскажани во оваа книга се древни.
The budget will provide significant relief.	Буџетот ќе обезбеди значително олеснување.
What has been buried for centuries has been discovered.	Откриено е она што било закопано со векови.
Someone started shouting insults.	Некој почна да извикува навреди.
Cannot visit all places.	Не може да ги посети сите места.
The hard work eventually paid off for the miner.	Напорната работа на крајот му се исплатеше на рударот.
The picture was much discussed.	Сликата беше многу дискутирана.
The partners made false allegations of corruption.	Партнерите изнесоа лажни наводи за корупција.
The moon was full.	Месечината беше во потполност.
Do not be meticulous.	Не биди педантен.
He is such a good man.	Тој е толку добар човек.
The upper layer of soil in the fertile region is very rich.	Горниот слој на почвата во плодниот регион е многу богат.
The thieves looked through their pockets and fled.	Крадците погледнале низ џебот и побегнале.
The waiters are notoriously rude.	Келнерите се озлогласено груби.
The drivers of these cars work hard.	Возачите на овие автомобили работат напорно.
Soldiers are fighting, in battles, to control the region.	Војниците се борат, во битки, за да го контролираат регионот.
She fights her demons.	Таа се бори со нејзините демони.
This discussion leads nowhere.	Оваа дискусија не води никаде.
Her hair was messy.	Косата и беше несредена.
Try not to inhale the gas.	Обидете се да не го вдишувате гасот.
Ducks swim behind the canoe.	Зад кануто пливаат патки.
How much money do you have?	Колку пари имате?
We had to pass many food stalls.	Моравме да поминеме покрај многу штандови со храна.
He sees no solution.	Тој не гледа решение.
Both churches built quite a collection.	Двете цркви изградија доста колекција.
The younger woman was scared of this man.	Помладата жена се исплашила од овој човек.
The quarrel between the two brothers is historic.	Расправијата меѓу двајцата браќа е историска.
This bottle of wine belongs to my friend.	Ова шише вино му припаѓа на мојот пријател.
Most major cities in the region are polluted.	Повеќето поголеми градови во регионот се загадени.
Her hair flowed in graceful waves down to her waist.	Косата ѝ течеше во грациозни бранови до половината.
The search was thorough, but no incriminating evidence was found.	Претресот бил темелен, но не биле пронајдени инкриминирачки докази.
Red is the standard color for stop signs.	Црвената е стандардна боја на стоп знаците.
He asked for support from his colleagues.	Тој побара поддршка од своите колеги.
This coffee has a slightly bitter taste.	Ова кафе има малку горчлив вкус.
The aliens landed in a deactivated hydropower plant.	Вонземјаните слетале во деактивирана хидроцентрала.
Salt water contains significant amounts of salt	Солената вода содржи значителни количини сол
The thieves stole my bicycle.	Крадците ми го украдоа велосипедот.
The percentage of women is much higher.	Процентот на жени е многу поголем.
Note that verbs follow subjects.	Забележете дека глаголите следат субјекти.
An SMS message has been forwarded.	Препратена е СМС порака.
These narrow streets are clogged with cars.	Овие тесни улички се затнати со автомобили.
I love everything, please.	Сакам се, те молам.
Upon close observation, the hawk was discovered.	Со внимателно набљудување, јастребот е откриен.
The plan was adopted unanimously.	Планот беше усвоен едногласно.
His character was essentially honest.	Неговиот лик беше суштински искрен.
I guess this microphone is not working properly.	Претпоставувам дека овој микрофон не работи правилно.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	Реакционата смеса се остава да се олади природно.
Protesters erected barricades around government buildings.	Демонстрантите изградија барикади околу владините згради.
The water splashed on his face.	Водата му прскаше на лицето.
Some birds are seasonal migrants.	Некои птици се сезонски мигранти.
The horse and rider shook uncertainly on the narrow bridge.	Коњот и јавачот несигурно се затресеа по тесниот мост.
Voltaire, a teenager, has a pacemaker.	Волтер, тинејџер, има пејсмејкер.
The parents quarreled and the children cried.	Родителите се скарале, а децата плачеле.
There are many types of reeds.	Постојат многу видови на трска.
Bananas were exported abroad.	Бананите се извезуваа во странство.
Our city has a beautiful public library.	Нашиот град има прекрасна јавна библиотека.
She was hit stupid.	Таа беше удирана глупава.
Last year's harvest gave an incentive to farmers.	Минатогодишната жетва им даде поттик на земјоделците.
He wore shabby clothes and had sad eyes.	Носеше излитена облека и имаше тажни очи.
An old man is sitting quietly in the yard.	Еден старец мирно седи во дворот.
His servant is skilled in needlework.	Неговиот слуга е вешт во игла.
He continued to work for others.	Тој продолжи да работи за други.
It was an exciting time.	Тоа беше возбудливо време.
Only a small number of people visit this museum.	Само мал број луѓе го посетуваат овој музеј.
The wolf hungryly looked at its prey	Волкот гладно го погледна својот плен
The thief quickly moved through the trees.	Крадецот брзо се преселил низ дрвјата.
Most new office buildings are made of reinforced concrete.	Повеќето нови деловни згради се изградени од армиран бетон.
Women in this community are known to be kind.	Познато е дека жените во оваа заедница се љубезни.
The wedding is a formal affair.	Свадбата е формална работа.
It could have increased, but the left side was stronger.	Можеше да се зголеми, но левата страна беше посилна.
She lifted the bowl to her lips.	Таа го подигна садот до усните.
She fell in love with the young man.	Таа се заљубила во младиот човек.
She decided to take a nap for an hour.	Решила да дреме еден час.
Lions and tigers are dominant predators.	Лавовите и тигрите се доминантни предатори.
However, make sure they are cooked.	Сепак, проверете дали се варени.
It's hard to find money this year.	Тешко е да се најдат пари оваа година.
They always say they are innocent.	Секогаш велат дека се невини.
Real sugar cane, not raw sugar!	Вистинска шеќерна трска, а не суров шеќер!
Hot springs are boosting the local tourism industry.	Топлите извори ја подобруваат локалната туристичка индустрија.
The horse was whining nervously	Коњот нервозно лелекаше
The whole city was lit by flashing lights.	Целиот град беше осветлен од трепкачките светла.
They discovered a bag of gold dust.	Откриле вреќа со златен прав.
He arrived in time to hear the duke's speech.	Тој пристигна на време да го слушне говорот на војводата.
Wetland restoration is against many farmers.	Реставрацијата на мочуриштата е против многу земјоделци.
The glass was broken into thousands of pieces.	Стаклото беше искршено на илјадници парчиња.
Tennis clubs are a common place to see neighbors.	Тениските клубови се вообичаено место за гледање соседи.
The old lady said they had come to fix it.	Старата дама рече дека дошле да се поправат.
A large number of people appeared at the concert.	На концертот се појавија голем број луѓе.
Turn the chicken skin down.	Свртете ја пилешката кожа надолу.
They seemed to expect to see us.	Се чинеше дека очекуваа да не видат.
Locals were outraged by the decision.	Локалните жители беа револтирани од одлуката.
He will pay the price for his crimes.	Тој ќе ја плати цената за своите злодела.
The general admission queue was very long.	Редот за општ прием беше многу долг.
The author's novel depicts life in this troubled region.	Романот на авторот го прикажува животот во овој проблематичен регион.
The young man left school to become a photographer.	Младиот човек го напуштил училиштето за да стане фотограф.
He went straight to the hospital.	Тој отиде директно во болница.
He put his hands in his pockets.	Ги пикна рацете во џебовите.
Emotional intelligence seems to be closely linked to creativity.	Се чини дека емоционалната интелигенција е тесно поврзана со креативноста.
Tea and coffee are served there.	Таму служат чај и кафе.
These new buildings will make the city more livable.	Овие нови згради ќе го направат градот попогоден за живеење.
Poultry is a major part of most diets.	Живината е главен дел од повеќето диети.
The marbles are polished with machine and hand tools.	Мермерите се полираат со машински и рачен алат.
There is an urgent need for scientists to develop vaccines.	Има итна потреба научниците да развијат вакцини.
The land is mostly used for grazing.	Земјиштето претежно се користи за пасење.
It's just a theory.	Тоа е само теорија.
This is very important.	Ова е многу важно.
He claimed that the evidence had not been established.	Тврдеше дека доказите не се утврдени.
It will take several weeks to repair that hole.	Ќе бидат потребни неколку недели за да се поправи таа дупка.
The village was three miles away.	Селото беше оддалечено три милји.
The copper plates were polished.	Бакарните плочи беа полирани.
Remember how good it was.	Запомнете колку беше добро.
Nobody wants to think about their death,	Никој не сака да размислува за својата смрт,
He was afraid he would be imprisoned.	Се плашеше дека ќе биде затворен.
To tickle your brain, read poetry.	За да си го скокоткаш мозокот, читај поезија.
The wooden structures were burned by the attackers.	Дрвените конструкции биле изгорени од напаѓачите.
Dairy products have the highest content of nutrients.	Млечните производи имаат најголема содржина на хранливи материи.
Many passengers pass through this airport.	Многу патници минуваат низ овој аеродром.
We wonder if they would ever leave.	Се прашуваме дали некогаш би заминале.
This is a good place to raise livestock.	Ова е добро место за одгледување стока.
Occasionally, residents receive warnings.	Повремено, жителите добиваат предупредувања.
Despite the negative publicity, the politician was re-elected	И покрај негативниот публицитет, политичарот беше реизбран на неговата функција
Make good use of your camera.	Добро искористете ја вашата камера.
A colorful tail sits on a concrete pillar.	На конкретен столб седи шарена опашка.
Potato beetles are common pests.	Компирните бубачки се вообичаени штетници.
Church bells are ringing all over the country.	Црковните ѕвона бијат низ целата земја.
And put the dough back in the fridge.	И повторно ставете го тестото во фрижидер.
Plants and trees are an important source of food.	Растенијата и дрвјата се важен извор на храна.
The shadow of the arch stretched across the path.	Сенката на лакот се протегала низ патеката.
Given the deplorable state of recent history,	Со оглед на жалната состојба на поновата историја,
The fracture was complex.	Скршеницата била сложена.
The crosses were placed on a large green field.	Крстовите беа поставени на големо зелено поле.
The soldiers forcibly broke through the crowd.	Војниците насилно се пробија низ толпата.
They ran past the building, chasing a ball.	Тие трчаа покрај зградата, бркајќи по топка.
She said she understood.	Таа рече дека разбира.
The cook's greatest talent was to make delicious meals,	Најголемиот талент на готвачот бил да прави вкусни јадења,
Their faces were pale.	Лицата им беа бледи.
Fedora will make him look funny.	Федора ќе го направи да изгледа смешно.
Several birthday parties in the summer months.	Неколку роденденски забави во летните месеци.
She could not stand it anymore.	Таа веќе не можеше да издржи.
A daunting task, but definitely worth the time.	Застрашувачка задача, но дефинитивно вреди да се одвои време.
He longed to turn the clock back.	Тој копнееше да го врати часовникот назад.
It took more than a century for people to realize that.	Помина повеќе од еден век пред луѓето да го сфатат тоа.
Check the butter to see if it is borderline.	Проверете го путерот за да видите дали е граничен.
The judge blew her whistle and blew sharply.	Судијата ѝ го подигна свирежот и остро дувна.
The company wants to build a huge skyscraper.	Компанијата сака да изгради огромен облакодер.
Now, you should see several rows of numbers.	Сега, треба да видите неколку редови со броеви.
Millions of people come to this city every year.	Милиони луѓе доаѓаат во овој град секоја година.
We were attacked by two young men.	Нѐ нападнаа две млади момчиња.
The fish are spawning right now!	Рибите се мрестат токму сега!
They landed in a field.	Тие слетаа во поле.
You should be ashamed of yourself!	Треба да се срамите од себе!
The protection movement was a new phenomenon.	Движењето за заштита беше нов феномен.
Sean drove the vehicle interstate.	Шон го управувал возилото по меѓудржавен пат.
The asteroid belt contains millions of tiny bodies.	Астероидниот појас содржи милиони мали тела.
First pour the butter into a bowl.	Прво истурете го путерот во сад.
They were her neighbors from the neighborhood.	Тие беа нејзините соседи од соседството.
He does not mind.	Не му пречи.
I agreed with that, but it can hardly be implemented.	Јас се согласив на тоа, но тоа тешко може да се спроведе.
Add butter and eggs.	Додадете путер и јајца.
The street lights came on slowly.	Полека се запалија уличните светилки.
Heavy rain, combined with heat, caused torrential floods.	Силниот дожд, во комбинација со топлина, предизвика поројни поплави.
They provide invaluable service.	Тие обезбедуваат непроценлива услуга.
The young prince has strong ties to the clergy.	Младиот принц има силни врски со свештенството.
She secretly admired my beauty.	Таа потајно се восхитуваше на мојата убавина.
You do not have a valid point.	Немате валидна поента.
Scientists find strong evidence of erosion.	Научниците наоѓаат силни докази за ерозија.
You can log in as often as you like.	Може да влегувате онолку често колку што сакате.
Finally, the pirates were defeated.	Конечно, пиратите беа поразени.
The opposition party waged a fiercely divided campaign.	Опозициската партија водеше жестоко поделена кампања.
Pass your tongue across the inside of your mouth.	Поминете го јазикот по внатрешната страна на устата.
The poor are starving.	Сиромашните умираат од глад.
The machine continued, methodically cutting the documents.	Машината продолжи, методично ги сече документите.
The traitor was discovered by his foolish brother.	Предавникот бил откриен од неговиот безумен брат.
The earth can be studied with the help of satellites.	Земјата може да се проучува со помош на сателити.
The team of astronomers reports their findings.	Тимот астрономи ги известува своите наоди.
She replied that she was interested in history.	Таа одговори дека ја интересира историјата.
The tragedies for the oppressed are numerous.	Трагедиите за обесправените се многубројни.
The clouds will clear soon.	Наскоро облаците ќе се расчистат.
This trunk is used for storing clothes.	Овој багажникот се користи за складирање на облека.
The soldiers spent the night in a cold, damp ditch.	Војниците ја поминаа ноќта во ладен, влажен ров.
The outlook is bleak for many farmers this year.	Изгледите се мрачни за многу земјоделци оваа година.
Almost all companies in the region were occupied.	Речиси сите компании во регионот беа окупирани.
Lower taxes increase consumer confidence.	Пониските даноци ја зголемуваат довербата на потрошувачите.
There is a certain beauty to pure mathematics.	Има одредена убавина на чистата математика.
The vibrations of the helicopter blades were loud.	Вибрациите на сечилата на хеликоптерот беа гласни.
Air pollution endangers human health.	Загадувањето на воздухот го загрозува здравјето на луѓето.
The scanner has changed the habits and lives of millions of people.	Скенерот ги промени навиките и животите на милиони луѓе.
This is the man you met yesterday.	Тоа е човекот што го запознавте вчера.
Two players won two points.	Двајца играчи освоија два бода.
Higher education is entering a golden age.	Високото образование влегува во златна доба.
The era of growth is over.	Ерата на раст заврши.
The soil in this region is practically devoid of quality.	Почвата во овој регион е практично лишена од квалитет.
The protesters were furious.	Демонстрантите беа бесни.
Change direction.	Го промени правецот.
Exposed to air.	Изложени на воздух.
The nearby forest offered plenty of timber.	Блиската шума нудеше многу залихи на дрва.
Some parts of the city suffered severe damage.	Некои делови од градот претрпеа сериозни штети.
Under these conditions, the rocket will land in the ocean.	Под овие услови, ракетата ќе слета во океанот.
There is a nuclear waste site in that mountain.	Во таа планина се наоѓа наоѓалиште на нуклеарен отпад.
I think we will both get what we need.	Мислам дека и двајцата ќе го добиеме она што ни треба.
Her chair was opposite the desk.	Нејзиниот стол беше спроти бирото.
The doctor was pleased with the result.	Докторот беше задоволен од резултатот.
Many foreigners used to come here for vacation.	Порано тука доаѓаа многу странци на одмор.
She did her homework, although it was not fun.	Таа си ја заврши домашната задача, иако тоа не беше забавно.
Visions turn into nightmares.	Визиите се претвораат во кошмари.
The adventures began the moment she returned home.	Авантурите започнаа во моментот кога таа се врати дома.
The small village was located near a stream.	Малото село се наоѓало во близина на поток.
Getting sick is an occupational risk.	Да се ​​разболат е професионален ризик.
The boy raised his eyebrows.	Момчето ги крена веѓите.
Breathe deeply and slowly.	Дишете длабоко и полека.
The average household has two cars.	Просечно домаќинство има два автомобили.
Compare the color of this brick with that brick.	Споредете ја бојата на оваа тула со таа тула.
It is true that sumo wrestlers are great.	Вистина е дека сумо борачите се големи.
For he shall give his angels charge concerning you,	Зашто тој ќе им даде налог на своите ангели за тебе,
Her behavior has become more than usual.	Нејзиното однесување стана повеќе од вообичаено.
He points the finger at you.	Тој ви покажува со обвинувачки прст.
Some complaints took up to two months to resolve.	Некои поплаки беа потребни и до два месеци за да се решат.
Allow the meat to cool before cutting it into cubes.	Оставете го месото да се излади пред да го исечете на коцки.
The wind can cut you off in the desert.	Ветерот може да ви го пресече патот во пустината.
The automotive industry was a pioneer in the use of steel.	Автомобилската индустрија беше пионер во употребата на челик.
Rodents are disgusting.	Глодарите се одвратни.
She supported him through thick and weak.	Таа го поддржуваше низ густо и слабо.
Do you like my calm voice?	Дали ви се допаѓа мојот мирен глас?
Where would you like to meet?	Каде би сакале да се запознаеме?
The air moves from high to low pressure.	Воздухот се движи од висок кон низок притисок.
Several supermarket chains have promised to reform their trade policies.	Неколку синџири на супермаркети ветија дека ќе ги реформираат своите трговски политики.
Dan adopted two children.	Дан посвои две деца.
He blamed his wife for the problems.	За проблемите ја обвини сопругата.
People spit more than they should.	На луѓето им плунка повеќе отколку што треба.
They danced around the room, celebrating.	Тие танцуваа низ собата, славејќи.
As you can imagine, he is extremely popular.	Како што можете да замислите, тој е исклучително популарен.
Critics generally agreed that his performance was poor.	Критичарите генерално се согласија дека неговата изведба била слаба.
Water is needed for food to grow.	Водата е потребна за да расте храната.
Turn off the tap, please!	Исклучете ја чешмата, ве молам!
The soldier was blinded by the sun.	Војникот беше заслепен од сонцето.
Heavy rains created a lake.	Обилните дождови создадоа езеро.
Pale clouds flew lazily across the cloudy morning sky.	Бледи облаци мрзеливо се летаа по заматеното утринско небо.
The monks who guarded the temple refused.	Монасите кои го чуваа храмот одбија.
Now the asphalt road is being repaired and repaired.	Сега се санира и санира асфалтираниот пат.
"I'm going to sleep now," the girl thought.	Сега ќе одам да спијам, помисли девојката.
The reef is home to many species of marine life.	Гребенот е дом на многу видови на морски свет.
Many artists refused to make even small donations.	Многу уметници одбија да дадат дури и мали донации.
Last year was very hot and dry.	Минатата година беше многу топло и суво.
It will help the scum to rest.	Ќе му помогне на ѓубрињата да се одмори.
The cheater was surprised by the success.	Измамникот беше изненаден од успехот.
Neophyte is a beginner in every field.	Неофит е почетник во секое поле.
A doctor injected her with serum.	Лекар и вбризгувал серум.
These people were from another planet.	Овие луѓе беа од друга планета.
The prince was quickly caught by a detective.	Принцот брзо бил фатен од детектив.
Check out my instagram.	Проверете го мојот инстаграм.
She never is.	Таа никогаш тоа не е.
The emperor was upset.	Царот се изнервирал.
The factory employs five hundred people.	Во фабриката се вработени петстотини луѓе.
The hypothesis is simple but difficult to prove.	Хипотезата е едноставна, но тешко да се докаже.
Most of these species are now endangered.	Повеќето од овие видови сега се загрозени.
His dirty clothes were piled up, dressed in thin.	Неговите валкани алишта беа натрупани, облечени во тенки.
He led the attack, following the enemy.	Тој го предводеше нападот, следејќи го непријателот.
The fisherman caught him in the net.	Рибарот го фатил во мрежата.
The influx of support for this candidate was unexpected.	Напливот на поддршка за овој кандидат беше неочекуван.
He won the race.	Тој победи на трката.
People with these qualities can become great scientists.	Луѓето со тие особини може да станат одлични научници.
I almost never go to the movies.	Речиси никогаш не одам во кино.
It was soon seen that the informant was a fraud.	Наскоро се видело дека информаторот е измамник.
He closes his eyes and thinks.	Ги затвора очите и размислува.
It will be difficult to fully restore this landmark.	Ќе биде тешко целосно да се врати оваа знаменитост.
He was soon released.	Набрзо беше слободен.
They discovered the remains of an ancient city.	Откриле остатоци од антички град.
Comments and questions are invited.	Поканети се коментари и прашања.
Do you find this shocking?	Дали ви се чини дека ова е шокантно?
This time it was washed away by the rains.	Овој пат е измиен од дождовите.
The fruit seller watched his goods disappear.	Продавачот на овошје гледал како неговата стока исчезнува.
He never showed any sign that she existed.	Тој никогаш не покажа никаков знак дека таа постои.
The main candidate called on voters to focus on local issues.	Главниот кандидат ги повика гласачите да се фокусираат на локалните прашања.
Buses are such an inconvenience.	Автобусите се таква непријатност.
Cubs are too cute to handle.	Младенчињата се премногу слатки за ракување.
There was a piercing scream in the air.	Во воздухот одекнаа продорен крик.
The pilot is trained for fast diving.	Пилотот е обучен за брзо нуркање.
They say he was at the front.	Велат дека бил на фронтот.
A sharp pain upset her.	Остра болка ја вознемири.
In this stream you can catch trout and panriba.	Во овој поток можете да фатите пастрмка и панриба.
Diplomats spoke of an impending airstrike.	Дипломатите зборуваа за претстоен воздушен напад.
He was a handsome man.	Тој беше убав човек.
How will the country recover from the economic downturn?	Како ќе закрепне земјата од економскиот пад?
We had to walk on uneven terrain on the road.	Моравме да одиме по нерамен терен по патот.
She peered into a deep, dark hole.	Таа ѕирна во длабоката, темна дупка.
No one can deny the enormous effectiveness of treating children.	Никој не може да ја негира огромната ефикасност на лекувањето на децата.
They entrusted me with the care of my sister.	Ми ја доверија грижата за сестра ми.
The church has three types of liturgy.	Црквата има три вида литургија.
Try to do something special for the couple.	Обидете се да направите нешто посебно за парот.
The modern house is very comfortable.	Модерната куќа е многу удобна.
Such devices have improved the quality of life for all.	Ваквите уреди го подобрија квалитетот на животот за сите.
The sofa was old and soft.	Софата беше стара и мека.
Each house has its own well.	Секоја куќа има свој бунар.
Come to the aid of those in need.	Дојдете на помош на оние кои имаат потреба.
The soldiers lined up.	Војниците влегоа во редот.
Rain was forecast in the weather forecast.	Дождот беше предвиден во временската прогноза.
These countries have great athletes.	Овие земји имаат одлични спортисти.
You will not see anything strange in her, really.	Нема да видите ништо чудно кај неа, навистина.
The turbine rotates even when the power is off.	Турбината се ротира дури и кога струјата е исклучена.
Most children in the area attend primary school.	Повеќето деца во областа посетуваат основно училиште.
We keep daily diaries.	Водиме дневни дневници.
The researchers found that there was no correlation.	Истражувачите откриле дека нема корелација.
Computer chips are found in almost every device.	Компјутерски чипови се наоѓаат во речиси секој уред.
The family left the city because they were persecuted.	Семејството го напуштило тој град затоа што биле прогонувани.
A driver is required to perform regular tests.	Се бара возач да врши редовни тестови.
The narrator talks about his sad childhood.	Раскажувачот зборува за своето тажно детство.
The chairman spoke for an hour.	Претседавачот зборуваше еден час.
The truck suddenly stopped.	Камионот наеднаш застана.
No additional information.	Нема дополнителни информации.
He married her a few days after he met her.	Тој се ожени со неа неколку дена откако ја запозна.
The most common reactions include shock and rage.	Најчестите реакции вклучуваат шок и бес.
Irish politicians have proven corrupt and greedy.	Ирските политичари се покажаа како корумпирани и алчни.
A stranger arrived alone, dressed in torn rags.	Странец пристигна сам, облечен во искинати партали.
He has won many awards for his speeches.	Добитник е на многу награди за неговите говори.
Hundreds of temples can be found there.	Таму може да се најдат стотици храмови.
The theory has been challenged by critics.	Теоријата беше оспорена од критичарите.
The conference became an annual event.	Конференцијата стана годишен настан.
He bought her a present.	Тој и купи подарок.
She watched intently as the cake was baked in the oven.	Таа внимателно гледаше додека колачот се печеше во рерната.
The exchange rate fluctuated significantly during the crisis.	Девизниот курс значително флуктуираше за време на кризата.
Get five dollars out of the box office.	Земете пет долари од касата.
The cat is bent in a basket.	Мачката е свиткана во корпа.
He tried to comfort her.	Се обиде да ја утеши.
He raised a poster with one hand.	Со едната рака подигна плакат.
The scene is depressing.	Сцената е депресивна.
He returned the gun to his hiding place.	Тој го вратил пиштолот во неговото скривалиште.
That faculty is dirt cheap.	Тој факултет е нечистотија евтин.
The original highway now serves as a rear road.	Оригиналниот автопат сега служи како заден пат.
She always has a smile on her face.	Таа секогаш има насмевка на лицето.
She was waiting for me outside the restaurant.	Таа ме чекаше надвор од ресторанот.
He forgot everything about her.	Заборавил сè за неа.
The glass is half full.	Чашата е половина полна.
The village is picturesque.	Селото е живописно.
We hired a pickpocket to steal footage from surveillance cameras.	Ангажиравме џепчија да краде снимки од надзорните камери.
Hardly a day passed without her hearing about him.	Едвај помина еден ден, а таа да не слушне за него.
Those books are too heavy to carry.	Тие книги се премногу тешки за носење.
Squid, thank you for being so delicious.	Лигњите, благодарам што сте толку вкусни.
Archery was popular in medieval times.	Стрелаштвото било популарно во средновековно време.
The fraudsters are determined to get money with all the necessary means.	Измамниците се решени да добијат пари со сите потребни средства.
The milk is wrapped and the cheese is separated.	Млекото се завитка и сирењето се одвои.
The boy smiled enthusiastically.	Момчето воодушевено се насмеа.
The buildings are incomplete.	Зградите се некомплетни.
These nurses were not trained.	Овие медицински сестри не беа обучени.
The origin of human language is still a mystery.	Потеклото на човечкиот јазик сè уште е мистерија.
They also have important nutritional value.	Тие имаат и важна прехранбена вредност.
They assembled the spaceship.	Тие го собраа вселенскиот брод.
I need to write a song.	Треба да напишам песна.
The air was thick with humidity.	Воздухот беше густ од влажност.
The strength of the narrow ground lies in the pottery skills.	Силата на тесната земја лежи во вештините во грнчарството.
The castle is of great value to every country.	Замокот е од голема вредност за секоја земја.
Frightened by the crowds, she turned to leave.	Исплашена од гужвите, таа се сврте да си замине.
The man was arrested for hitting a police officer.	Мажот е уапсен бидејќи удрил полицаец.
The ship was equipped with the latest navigation devices.	Бродот беше опремен со најнови навигациски уреди.
There was an intense debate about what needed to be done.	Имаше интензивна дебата за тоа што треба да се направи.
It is early evening and it is still light outside.	Рано е вечер, а надвор е сè уште светло.
The farmer was not satisfied with the rate.	Фармерот не беше задоволен од стапката.
An elderly man was sitting nearby reading a newspaper.	Еден постар човек седеше во близина и читаше весник.
His gaze rested on the river below.	Погледот му се потпираше на реката долу.
The walk was obviously difficult.	Пешачењето беше очигледно тешко.
The factory recycled all its waste.	Фабриката го рециклирала целиот свој отпад.
The weather conditions in the area are unpredictable.	Временските услови во областа се непредвидливи.
Some cities can hardly afford to maintain one street.	Некои градови едвај можат да си дозволат да одржуваат една улица.
She ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	Нарачала три чинии шпагети со сос од месо.
Explosive rice prevailed among the poor.	Експлодираниот ориз преовладуваше меѓу сиромашните.
The bitter cold ate their bones.	Горкиот студ им ги изеде коските.
I will take the hard part.	Ќе го земам потешкото.
The soldiers fired at the armed enemy.	Војниците пукаа кон вооружениот непријател.
The bird circled over its head, crying.	Птицата кружеше над главата, плачејќи.
The children waited patiently.	Децата трпеливо чекаа.
Many regions are affected.	Многу региони се погодени.
Flat, open ground.	Рамна, отворена земја.
When a passenger misses a train, he or she must book again.	Кога патникот ќе го пропушти возот, тој мора повторно да резервира.
The radium counter was sticking out of the fireplace.	Бројчаникот со радиум штрчеше од каминот.
The current government came to power with the support of the people.	Сегашната влада дојде на власт преку поддршка од народот.
Apart from this job, he also works as a freelancer.	Освен оваа работа, работи и како хонорарец.
The heroine ignores men.	Хероината ги игнорира мажите.
The goat ran into the trees.	Козата истрча во дрвјата.
There is a state park nearby.	Во близина има државен парк.
Her clients and friends were shocked.	Нејзините клиенти и пријатели биле шокирани.
This king did not show much energy.	Овој крал не покажа многу енергија.
We entered through the front door.	Влеговме низ влезната врата.
The calm blush filled her face.	Мирното руменило го преполни нејзиното лице.
Clouds are a symbol of optimism.	Облаците се симбол на оптимизам.
Most roads in this country consist of two lanes.	Повеќето патишта во оваа земја се состојат од две ленти.
They found him in the trunk of the car.	Го нашле во багажникот на автомобилот.
Going really long distances is difficult for the human body.	Одењето навистина долги растојанија е тешко за телото на човекот.
I went out in the afternoon to enjoy the sun.	Излегов попладне да ужива во сонцето.
Excessive use of oil has damaged our environment.	Прекумерната употреба на нафта ја оштети нашата животна средина.
His anxiety was immense.	Неговата вознемиреност беше огромна.
You must not do that.	Не смееш да го правиш тоа.
She reported the case to the police.	Таа случајот го пријавила во полиција.
There is significant fraud in political life.	Има значителна измама во политичкиот живот.
For now, let's say "not necessarily".	Засега, да речеме „не мора“.
No, that was a bad idea.	Не, тоа беше лоша идеја.
Raw meat is often eaten raw.	Суровото месо често се јаде сурово.
The solar wind removes the ions from	Сончевиот ветер ги отстранува јоните од
Young people were raging against politicians.	Младите беснееја против политичарите.
The general practitioner will be here for a long time.	Општата лекарка ќе биде тука подолго време.
The cows mumbled quietly.	Кравите тивко мумкаа.
It's raining a lot here.	Овде врне многу дожд.
There is no news from the company.	Нема вести од компанијата.
He was warned of the danger.	Тој бил предупреден за опасноста.
These books are essential for the entrance exams.	Овие книги се од суштинско значење за приемните испити.
Two billion of us will live in these cities.	Две милијарди од нас ќе живеат во овие градови.
The kettle had a narrow spout.	Чајникот имаше тесен излив.
His story tells of the freedom we have.	Неговата приказна раскажува за слободата што ја имаме.
A tree that has fallen to the ground will be used	Ќе се користи дрво што паднало на земја
He waved goodbye.	Тој мавташе збогум.
Investigators would like to unravel the mystery.	Истражувачите би сакале да ја откријат мистеријата.
He had a habit of lying.	Имаше навика да лаже.
Both nations are at war.	Двата народа се во војна.
His young brother was lucky to escape unharmed.	Неговиот млад брат имал среќа да побегне неповреден.
When criticized, always remain calm.	Кога ве критикуваат, секогаш останете смирени.
He was probably trying to read a signpost.	Веројатно се обидуваше да прочита патоказ.
The son failed the exam.	Синот падна на испитот.
Turning his head, he focused on the sound.	Извртувајќи ја главата, се фокусираше на звукот.
The hard piece was silent.	Тврдото парче молчеше.
A product of extreme human suffering, it is a masterpiece.	Производ на екстремно човечко страдање, тоа е ремек-дело.
The sales account is a contract for the transfer of ownership.	Продажната сметка е договор за пренос на сопственоста.
Women are starving.	Жените гладуваат.
The pupils of his eyes shot hard around.	Зениците на неговите очи стрелаа напорно наоколу.
The parade lasted longer than expected.	Парадата траеше подолго од очекуваното.
The animals are the jewels of this park.	Животните се накит на овој парк.
He was very popular among his colleagues.	Тој беше многу популарен меѓу неговите колеги.
He became the secretary of the house.	Тој стана секретар на куќата.
The city was a maze of narrow streets.	Градот беше лавиринт од тесни улички.
Jay was a talented singer and dancer.	Џеј беше талентиран пејач и танчер.
Kitten got lost in the house.	Маче залута во куќа.
He paused and there was a brief pause in his memory.	Паузираше и имаше краток застој во меморијата.
The water is cloudy with mud.	Водата се замати од тиња.
They found no sign of her.	Не најдоа никаков знак од неа.
Please keep our secret.	Ве молиме чувајте ја нашата тајна.
Dozens of mice ran through the kitchen, creaking happily.	Неколку десетици глувци трчаа низ кујната, весело чкрипејќи.
The bill will expire one day.	Сметката ќе доспее еден ден.
First, you must remove all the stalks and wires.	Прво, мора да ги отстраните сите стебленца и жици.
A fierce string broke through the dark clouds.	Жестока низа се проби низ темните облаци.
Submit a counter-proposal	Поднесе контрапредлог
The baby sprouts and sprouts.	Бебето никнува и никнува.
The child was frightened by the darkness.	Детето се преплашило од темнината.
She was wrapped in a white sheet.	Таа беше завиткана во бел чаршаф.
His true identity remained secret.	Неговиот вистински идентитет остана тајна.
It would be useful to visit the zoo.	Би било корисно да посетите зоолошка градина.
Nobody blinked here.	Никој овде не трепнал око.
The speeches were full of hope.	Говорите беа полни со надеж.
The waters rose, flooding the fields.	Водите се кренаа, поплавувајќи ги полињата.
A proposal for placing traffic lights is given.	Даден е предлог за поставување на семафори.
Rescue crews arrived at the scene immediately.	На местото на настанот веднаш пристигнала спасувачката екипа.
He saw her from a distance and greeted her.	Ја виде оддалеку и се поздрави.
She sought fame and fortune in the marriage market.	Таа бараше слава и богатство на брачниот пазар.
Frightened, she woke up and screamed.	Преплашена се разбудила и врескала.
He became an animal lover.	Тој стана љубител на животните.
The actor, it turns out, was a spy.	Актерот, се испоставува, бил шпион.
You should eat some cheese at room temperature.	Треба да се јаде малку сирење на собна температура.
Nice to meet you!	Мило ми е што те запознав!
Dubai is rich in industrial developments and industry.	Дубаи е богат со индустриски случувања и индустрија.
The verdict was a pre-concluded conclusion.	Пресудата беше однапред завршен заклучок.
Do you have any relevant questions?	Дали имате некои релевантни прашања?
But the judges rejected that as well.	Но, судиите го отфрлија и тоа.
You have to be patient and persistent.	Мора да бидете трпеливи и упорни.
He lifted his martini halfway to his lips.	Тој го подигна своето мартини до половина пат до усните.
They are trying to reach the desert.	Тие се обидуваат да стигнат до пустината.
Demand for significant employment continues to grow.	Побарувачката за значајно вработување продолжува да расте.
Most buses in our city are unsafe.	Повеќето автобуси во нашиот град се несигурни.
The view was stunning.	Погледот беше зачудувачки.
No sign of infection was found.	Не е пронајден знак на инфекција.
It is difficult for her to write by hand.	Тешко и е да пишува со рака.
An exhibition was held on the occasion of the anniversary.	По повод годишнината беше одржана изложба.
The politician tried to hide his deep depression.	Политичарот се обиде да ја сокрие својата длабока депресија.
Most modern amenities are useless without electricity.	Повеќето модерни погодности се бескорисни без електрична енергија.
First mix the sweeteners with the cream.	Прво измешајте ги засладувачите со кремот.
She never denies you anything.	Таа никогаш ништо не ти одбива.
Not every child feels safe at school.	Не секое дете се чувствува безбедно на училиште.
Seagull wings make beautiful painting brushes.	Крилата на морската птица прават прекрасни четки за сликање.
The glass breaks easily.	Стаклото лесно се крши.
Like sunflowers, amaranths require pollination.	Како и сончогледовите, амарантите бараат опрашување.
He was elected president of the league.	Тој беше избран за претседател на лигата.
There were no angry voices.	Немаше лути гласови.
Get a dog to sleep next to you.	Добијте куче да спие покрај вас.
He desperately kicked the football, but crashed to safety.	Тој очајно го шутна фудбалот, но се урна на безбедно.
The dictionary was punched in the fist.	Речникот беше набиен во тупаницата.
He always loved the five o'clock news.	Секогаш ги сакаше вестите од пет часот.
The senior police officer questioned all the passengers.	Високиот полицаец ги испрашал сите патници.
I did nothing wrong.	Не направив ништо лошо.
Rice cooked in milk tastes better.	Оризот варен во млеко има подобар вкус.
The submarine often came to the surface.	Подморницата често излегувала на површина.
Life here was easier then.	Животот овде беше полесен тогаш.
Sometimes a month can pass without rain.	Понекогаш може да помине еден месец без дожд.
The explosion of the conflict forced a huge migration.	Експлозијата на конфликтот принуди огромна миграција.
You need to be careful when driving on the streets.	Треба да бидете внимателни во возењето по улиците.
He wanted to say something, but changed his mind.	Тој сакаше да каже нешто, но се предомисли.
Reading is a fun activity.	Читањето е пријатна активност.
Many soldiers suffered hardships during the war.	Многу војници претрпеа тешкотии за време на војната.
The two sides could not agree on a compromise.	Двете страни не можеа да се договорат за компромис.
The waterfall descends along a rocky gorge.	Водопадот се спушта по карпеста клисура.
Fallen trees block the road.	Паднатите дрвја го блокираат патот.
In the noisy office, she was often at a loss.	Во бучната канцеларија, таа често беше во загуба.
He could see rabbits running in the field.	Можеше да види зајаци како трчаат на полето.
He talked to them happily.	Тој радосно разговараше со нив.
The photo was taken from a helicopter.	Фотографијата е направена од хеликоптер.
Life has improved significantly in the last decade.	Животот значително се подобри во последната деценија.
Rainbows have been spotted on the ground.	Виножита се забележани на земјата.
He drew a big cup of tea.	Си нацрта голема чаша чај.
The winning parades were followed by tumultuous celebrations.	Победничките паради беа проследени со бурни прослави.
One morning the dog woke them up with its barking.	Едно утро кучето ги разбудило со своето лаење.
Push a button and open the door.	Притисна копче и се отвори врата.
The boss apologized profusely.	Шефот изобилно се извини.
Few tried to climb it.	Малкумина се обиделе да се искачат на неа.
The child was in a terrible condition.	Детето било во ужасна состојба.
They expected to celebrate their marriage.	Тие очекуваа да го прослават својот брак.
This often happens in the fall.	Ова често се случува во есен.
She gave birth to triplets.	Таа родила тројки.
It was greed.	Тоа беше алчност.
Several unfortunate events disrupted the end of the concert.	Неколку немили настани го нарушија крајот на концертот.
The man's features were blurred by his dark glasses.	Карактеристиките на мажот беа заматени од неговите темни очила.
The gold rush has attracted many people to the area.	Златната треска привлече многу луѓе во областа.
Try to avoid eating.	Обидете се да избегнете трошење храна.
It is necessary to block all distractions.	Неопходно е да се блокираат сите одвлекувања.
Cut the face of the rose.	Пресечете го лицето на розата.
The moon is much larger than the sun.	Месечината е многу поголема од сонцето.
He worked with wood every day.	Секој ден работеше со дрво.
They see twice as much as they stare at the reflections.	Тие гледаат двојно од зјапањето во рефлексиите.
As a young boy, he was always bullied.	Како младо момче, тој секогаш бил малтретиран.
His voice was hoarse this morning.	Гласот му беше рапав утрово.
For an early riser, he is incredibly lazy.	За ранобудник, тој е неверојатно мрзлив.
He pointed at her with a wide smile.	Тој покажа кон неа со широка насмевка.
The old woman had one last task.	Старицата имаше една последна задача.
The tunnel will be equipped with lighting.	Тунелот ќе биде опремен со осветлување.
Steps have been taken to improve accessibility for people with disabilities.	Преземени се чекори за подобрување на пристапот за лицата со посебни потреби.
There are bushes and grass along the river.	Покрај реката има грмушки и трева.
This region is known for its rich culinary tradition.	Овој регион е познат по својата богата кулинарска традиција.
The city administration plans to build a new high school.	Градската управа планира да изгради ново средно училиште.
A candle flame flickers.	Пламен од свеќа трепери.
Further research is needed on this alleged link.	Потребни се дополнителни истражувања за оваа наводна врска.
The teacher insisted that his students improve their concentration.	Наставникот инсистирал неговите ученици да ја подобрат нивната концентрација.
I think children need a lot more guidance these days.	Мислам дека на децата им треба многу повеќе водство овие денови.
He lined up and marked the items in her backpack.	Тој ги подреди и означи предметите во нејзиниот ранец.
His jaw opened to this beastly act.	Вилицата му се отвори на овој ѕверски чин.
I will not let you run away.	Нема да ти дозволам да побегнеш.
Those in power have decided on this course of action.	Оние кои се на власт се одлучија за овој начин на дејствување.
All he had left was an empty bottle.	Сè што му остана беше празно шише.
We may find a fossil record from this period.	Можеби ќе најдеме фосилен слој од овој период.
The children ran up and down the street.	Децата трчаа горе-долу по улицата.
The valley is green.	Долината е зелено зеленило.
They will have to display two photo books.	Ќе мора да прикажат две книги со фотографии.
The government should investigate.	Владата треба да истражи.
John started protesting, but his father shot him.	Џон почнал да протестира, но неговиот татко пукал во него.
He left a present on the doorstep.	Тој и остави подарок на прагот.
Four different nature reserves surround the city.	Четири различни природни резервати го опкружуваат градот.
People used ice skates on lakes and ponds.	Луѓето користеле лизгалки на езера и езера.
The wind surprised our camp.	Ветерот го изненади нашиот камп.
The mountains occasionally hide treasure.	Планините повремено кријат богатство.
Transportation is a problem in this area.	Транспортот е проблем во оваа област.
No one should be left behind.	Никој не треба да се остави зад себе.
From here the view is great.	Од тука погледот е одличен.
The colors of the leaves were vibrant green.	Боите на листовите беа живописно зелени.
The most essential elements of life are the ordinary things.	Најсуштинските елементи за животот се вообичаените работи.
This is a magic marker.	Ова е магичен маркер.
I walked down the path.	Тргнав по патеката.
The incident happened just before noon.	Инцидентот се случил нешто пред пладне.
Her long reports are notoriously dry.	Нејзините долги извештаи се озлогласено суви.
Add the dry ingredients and slowly mix two eggs.	Додадете ги сувите состојки и полека измешајте две јајца.
Assemble the puzzle.	Склопете ја сложувалката.
After the war, he kept going down.	По војната, тој постојано оди надолу.
It soon became a famous landmark.	Наскоро стана познат белег.
A mole runs through his arm.	Крт му тече низ раката.
Turn down the music!	Намалете ја музиката!
She was upset by his withdrawal	Таа беше вознемирена од неговото повлекување
Like a clock, the train arrived on time.	Како часовник, возот пристигна на време.
Many islands are left under water.	Многу острови се оставени под вода.
She used the knife skillfully.	Таа вешто го користела ножот.
Ethnic cleansing was unprecedented in its scale.	Етничкото чистење беше без преседан по своите размери.
She had no desire to learn.	Таа немаше желба да учи.
No more questions!	Нема повеќе прашања!
The doctors advised me to quit smoking.	Лекарите ме советуваа да се откажам од пушењето.
Bright, sunny day.	Светол, сончев ден.
The endangered animal is pulled out of the cage.	Загрозеното животно е извлечено од кафезот.
The water from the well was much cleaner.	Водата од бунарот беше многу почиста.
He put a curse on the calf.	Тој стави клетва на телето.
The climate is constantly changing.	Климата постојано се менува.
The members of the delegation tried to maintain their reputation.	Членовите на делегацијата се трудеа да го задржат својот углед.
A gentle breeze shakes the leaves above the head.	Нежно ветре ги разбранува лисјата над главата.
They resisted any attempt to remove them.	Тие се спротивставија на сите напори да ги отстранат.
The orchard is full of fragrant flowers.	Овоштарникот е полн со миризливи цвеќиња.
Johnson hopes to continue the business.	Џонсон се надева дека ќе го продолжи бизнисот.
The two leaders exchanged views on global issues.	Лидерите од двете земји разменија мислења за глобалните прашања.
I think you will find my friend's new corporation very promising.	Мислам дека новата корпорација на мојот пријател ќе ја најдете многу ветувачка.
This city has a temperate, maritime climate.	Овој град има умерена, поморска клима.
The plague devastated the human population.	Чумата ја опустоши човечката популација.
The nature of his crime has yet to be determined.	Природата на неговото злосторство допрва треба да се утврди.
People around the world are preparing for the celebration.	Луѓето ширум светот се подготвуваат за прослава.
The disturbed driver fled to the police station.	Вознемирениот возач побегнал во полициска станица.
A strong sea wind cooled the summer heat.	Силен морски ветер ја разладуваше летната жештина.
Fortunately, no damage was done.	За среќа, не е направена никаква штета.
She broke a piece of toast with her fingers.	Со прстите скршила парче тост.
Do not just stand there, do something!	Не стојте само таму, направете нешто!
Pollution, deforestation and climate change are all important issues here.	Загадувањето, уништувањето на шумите и климатските промени се сите значајни прашања овде.
I arrived just in time to catch the last train.	Стигнав точно на време за да го фатам последниот воз.
Congress is divided on this issue.	Конгресот е поделен по ова прашање.
To vote, you must be of legal age.	За да гласате, мора да сте полнолетни.
The girl wandered aimlessly around the room.	Девојчето бесцелно талкаше низ собата.
He thoughtfully chewed his chewed, buttery pastry for breakfast.	Смислено го џвакаше неговото џвакано, путерско пециво за појадок.
These friends were inseparable.	Овие пријатели беа неразделни.
Holidays and festivals are important aspects of nature.	Празниците и фестивалите се важни аспекти на природата.
He saw the wreath on the door.	Го виде венецот на вратата.
It clogs the mind.	Го заглавува умот.
The speech ended shortly after noon.	Говорот заврши нешто по пладне.
Enhance the taste by adding a little vanilla.	Продлабочете го вкусот со додавање малку ванила.
The skin should be soft and supple.	Кожата треба да биде мека и еластична.
The boy smiled broadly, clapped his hands.	Момчето широко се насмевна, плесна со рацете.
The cat sat at the window.	Мачката седна на прозорецот.
Farmers grow wheat, corn and rice.	Земјоделците одгледуваат пченица, пченка и ориз.
She decided to go to bed.	Таа реши да си легне.
Her homeland was attacked by pirates.	Нејзината татковина била нападната од пирати.
They never changed their minds.	Тие никогаш не го променија своето мислење.
Here is a photo of some theaters.	Еве фотографија од некои театарски предели.
She turned to her friend.	Таа се сврте кон својата пријателка.
What she really wanted was to sleep.	Она што таа навистина сакаше беше да спие.
He took off his pants.	Ги спушти панталоните.
She sat quietly, drinking coffee.	Таа седеше тивко, пиејќи кафе.
It has helped save millions of pounds in taxes.	Тоа помогна да се заштедат милиони фунти во даноци.
He is at least ten years younger than his wife.	Тој е најмалку десет години помлад од неговата сопруга.
A very controversial figure.	Многу контроверзна фигура.
He is very rich.	Тој е многу богат.
Most aircraft are made of aluminum.	Повеќето авиони се направени од алуминиум.
Do not forget to fill the sink afterwards.	Не заборавајте да го наполните мијалникот потоа.
I washed my feet.	Ги измив нозете.
Bacteria break down starch.	Бактериите го разградуваат скробот.
The coach was experienced, which resulted in very good results.	Тренерот беше искусен, што резултираше со многу добри резултати.
The importance of agriculture is unknown to most people.	Важноста на земјоделството е непозната за повеќето луѓе.
Apple trees are in bloom.	Јаболкниците цветаат.
The road was narrow and winding.	Патот беше тесен и кривулест.
The orchestra played well.	Оркестарот свиреше добро.
These stupid rules of conduct make our heads hurt.	Овие глупави правила за држење ни ја болат главата.
New cuts will have to be made.	Ќе треба да се направат нови кратења.
Please do not speak so loudly while we are on the phone.	Те молам, не зборувај толку гласно додека сме на телефон.
Their son's birthday was last month.	Роденденот на нивниот син беше минатиот месец.
This time it gets from here to there.	Овој пат стигнува оттука до таму.
The weather was unusually cold.	Времето беше невообичаено студено.
Leaders of both sides are trying to reach an agreement.	Лидерите на двете страни се обидуваат да постигнат договор.
Which of the following sentences has no negation?	Која од следните реченици нема негација?
It is never too late to learn.	Никогаш не е доцна за учење.
This species is found in many parts of the world.	Овој вид се среќава во многу делови на светот.
Watercolor painting is attributed to a very impressionistic style	Сликањето во акварел се припишува на изразито импресионистички стил
The councilors' offices were on the ground floor.	Канцелариите на советниците беа на приземје.
The poor baby cried uncontrollably.	Кутрото бебе неконтролирано плачело.
The study tries to	Студијата се обидува да
The palace was surrounded by a high wall.	Палатата била опкружена со висок ѕид.
Do not be content with just dreaming of changing the world.	Немојте да се задоволувате само со сонувањето за промена на светот.
Prepare enough adulthood ceremonies each year.	Подгответе доволно церемонии за полнолетство секоја година.
His gaze was fixed on hers.	Неговиот поглед беше вперен во нејзиниот.
Rice is a staple food in most countries.	Оризот е основна храна во повеќето земји.
She cried a little.	Таа даде мал плач.
He wore elegant clothes.	Носеше елегантна облека.
Several villagers were maimed when the bus crashed.	Неколку селани беа осакатени кога автобус се урна.
Some of these ancient containers are very beautiful.	Некои од овие древни контејнери се многу убави.
People have strong social instincts.	Луѓето имаат силни социјални инстинкти.
We owe it to ourselves to preserve our environment.	Ние сме должни да ја зачуваме нашата животна средина.
In essence, it is a form of suicide.	Во суштина, тоа е форма на самоубиство.
He was lying on the bench with his legs dangling.	Лежеше на клупата со виснати нозе.
She has to make her own decisions.	Таа мора сама да ги носи своите одлуки.
It looked very different.	Изгледаше многу поинаку.
The cats, he said, were abandoned.	Мачките, рече тој, биле напуштени.
We saw a car driving slowly on the road.	Видовме автомобил кој полека возеше по патот.
The horse was chasing the antelope.	Коњот ја гонел антилопата.
When this starts, you can fight back.	Кога ова ќе започне, можете да возвратите.
The buildings on this street are very old.	Зградите на оваа улица се многу стари.
He finally noticed the hole.	Конечно ја забележа дупката.
If you continue to exercise, you will improve.	Ако продолжите да вежбате, ќе се подобрите.
I can still smell that horrible stench!	Сè уште ја чувствувам таа ужасна смрдеа!
They were obsessed with the latest technology.	Тие беа опседнати со најновата технологија.
Lightweight packaging is essential when traveling on rough terrain.	Лесно пакување е неопходно кога патувате по груб терен.
The future of the city does not promise.	Иднината на градот не ветува.
He jumped into the air.	Тој скокна во воздух.
A large crowd gathered at the funeral.	На погребот се собра голема толпа.
Their notes provided the basis for further research.	Нивните белешки дадоа основа за понатамошно истражување.
The prize tempted him, but he had no money.	Наградата го искушуваше, но тој немаше пари.
But nothing.	Но ништо.
After long hours of work, she enjoyed playing tennis.	По долги часови работа, таа уживаше во играњето тенис.
The child seems uninterested in this conversation.	Детето изгледа незаинтересирано за овој разговор.
Jim always carried a kitchen knife with him.	Џим секогаш носел кујнски нож со себе.
The capabilities of the robot far exceed the expectations of its creators.	Способностите на роботот далеку ги надминуваат очекувањата на нејзините креатори.
It is high time we dealt with this "social problem".	Крајно време е да се справиме со овој „социјален проблем“.
Investors are nervous about the stock market.	Инвеститорите се нервозни поради берзата.
The mood was gloomy at the unveiling ceremony.	Расположението беше мрачно на церемонијата на откривање.
The forecast predicts heavy rainfall.	Прогнозата предвидува обилни врнежи од дожд.
The argument was completely meaningless.	Расправијата беше целосно бесмислена.
The girl's face turned pale white.	Лицето на девојката стана бледо бело.
The manager gave a short speech.	Менаџерот одржа краток говор.
Three people were found dead in the water.	Три лица се пронајдени мртви во вода.
Now, let's decorate.	Сега, ајде да украсиме.
Cigarette ads are throwing up city streets.	Рекламите за цигари ги фрлаат градските улици.
Ethnic tensions are ripe in one region.	Етничките тензии се зрели во еден регион.
Exhausted, she lay on the ground.	Исцрпена легнала на земја.
Many visitors come to enjoy its unique character.	Многу посетители доаѓаат да уживаат во неговиот уникатен карактер.
There is nothing like a little fresh air.	Нема ништо како малку свеж воздух.
The bathroom uses mineral water.	Бањата користи минерална вода.
That is very problematic.	Тоа е многу проблематично.
The item has been used incorrectly.	Ставката е неправилно користена.
The grocery store sells everything from chocolates to rice.	Во самопослугата се продава сè, од чоколади до ориз.
As a boy, he worked very hard at school.	Како момче, тој работеше многу напорно на училиште.
Over half of the country is covered with desert.	Над половина од земјата е покриена со пустина.
His boots looked crooked.	Чизмите му изгледаа криво.
This test is too difficult.	Овој тест е премногу тежок.
I dream of my own life.	Сонувам за свој живот.
He has been working hard for the past few days.	Работеше напорно во изминатите неколку дена.
One third of the world is water.	Третина од светот е вода.
There was a lot to celebrate.	Имаше многу за славење.
She offered to take her father to the hospital.	Таа се понуди да го одвезе нејзиниот татко во болница.
Our party's vision was for an open and democratic society.	Визијата на нашата партија беше за отворено и демократско општество.
The general consensus was that these items are rare collectibles.	Општ консензус беше дека овие предмети се ретки колекционерски предмети.
Put salt in the pot.	Во тенџерето ставете сол.
You will find beautiful examples here!	Овде ќе најдете убави примери!
I could not understand why someone would steal a car.	Не успеав да сфатам зошто некој би украл автомобил.
Very early spring, while the birds were gathering for migration.	Многу рана пролет, додека птиците се собираа за преселба.
The politician was accused of accepting bribes.	Политичарот беше обвинет за примање мито.
This iguana has a mild temperament.	Оваа игуана има благ темперамент.
The dinner is organized in honor of the guests.	Вечерата е организирана во чест на гостите.
My brother has big dreams.	Мојот брат има големи соништа.
Package rooms are available for guests.	Пакет соби се достапни за гостите.
Sometimes it works well.	Понекогаш работи добро.
Many countries suffer from the diseases of poverty.	Многу земји страдаат од болести на сиромаштија.
Check the clock.	Го провери часовникот.
A decade has passed since the end of the war.	Помина една деценија од крајот на војната.
The local animal shelter receives many injured animals each year.	Локалното засолниште за животни секоја година прима многу повредени животни.
The car squeaked until it stopped.	Автомобилот шкрипеше до запре.
In the book the reader finds out who the main character is	Во книгата читателот дознава кој е главниот лик
A film about his life has just been released.	Штотуку излезе филм за неговиот живот.
Dogs are domesticated animals.	Кучињата се припитомени животни.
Expiration dates are printed on certain foods.	На одредени прехранбени производи се испечатени датумите на истекување.
Weather forecasts are for cold and dry weather.	Временските прогнози се за ладно и суво време.
It is a crime to throw garbage on the street.	Кривично дело е фрлањето отпад по улица.
It is a randomly controlled trial.	Случајно контролирано испитување е.
We are just friends.	Ние сме само пријатели.
They were photographed.	Тие се фотографираа.
Remove this bread from the oven to cool.	Извадете го овој леб од рерна да се излади.
He continued to open the door.	Тој продолжи да ја отвори вратата.
The transparent film was essential for security.	Транспарентниот филм беше од суштинско значење за безбедноста.
He dreamed of owning his own farm.	Тој сонуваше да поседува своја фарма.
Because they are on summer vacation.	Зашто тие се на летен одмор.
The cat scratched the door.	Мачката се изгреба на вратата.
The journalists were furious.	Новинарите беа бесни.
Soldiers will need to show courage and skill.	Војниците ќе треба да покажат храброст и вештина.
She has always been involved in politics.	Секогаш се занимавала со политика.
The coffee was hot.	Кафето беше жешко.
High levels of pollution kill wildlife.	Високото ниво на загадување го убива дивиот свет.
The main building is alerted.	Главната зграда е предупредена.
The floor is very cold.	Подот е многу студен.
We need to eat less or diet.	Треба да јадеме помалку или да држиме диета.
The paint was peeling off the house.	Бојата се лупеше од куќата.
The city was changed forever.	Градот беше засекогаш променет.
A rock penetrates the surface of the sea.	Карпа ја пробива површината на морето.
She drove through raging rapids.	Таа возеше преку беснее брзаци.
Their way of life has deteriorated dramatically in recent years.	Нивниот начин на живот драстично се влоши во последните години.
These mountains were beautiful.	Овие планини беа прекрасни.
She was sitting by the window, staring calmly at the snow.	Таа седеше покрај прозорецот, мирно гледајќи во снегот.
The outer sign reads "no wandering".	Надворешниот знак пишува „нема лутање“.
She usually writes in the afternoon.	Таа обично пишува попладне.
Several new cases of polio have been reported recently.	Неодамна беа пријавени неколку нови случаи на полио.
He watched their every move.	Го набљудуваше секое нивно движење.
This building was once an old train station.	Оваа зграда некогаш била стара железничка станица.
They have given up on color communities.	Тие се откажаа од заедниците на боја.
The heavy clouds began to roll.	Тешките облаци почнаа да се тркалаат.
The mountain slopes are steep.	Планинските падини се стрмни.
As the royal party approached, the crowd began to roar.	Како што се приближуваше кралската забава, толпата почна да рика.
The mechanical language of science can obscure our limitations.	Механичкиот јазик на науката може да ги прикрие нашите ограничувања.
Do not forget to lock the door when you leave.	Не заборавајте да ја заклучите вратата кога ќе заминете.
I could smell her hair.	Се чувствував мирис на нејзината коса.
Cultural practices vary from country to country.	Културните практики варираат од земја до земја.
Several people protested against his visit.	Повеќе луѓе протестираа против неговата посета.
She stroked the cat's head.	Таа ја погали главата на мачката.
The building must be demolished within two years.	Зградата мора да биде урната во рок од две години.
This is the fastest car ever made.	Ова е најбрзиот автомобил некогаш направен.
The army destroyed the rebel forces.	Војската ги уништи бунтовничките сили.
The icy shores were floating in the distant ocean.	Ледените брегови лебдеа во далечниот океан.
List the names in alphabetical order.	Наведете ги имињата по азбучен ред.
The usual suspects were all present at the scene.	Вообичаените осомничени биле сите присутни на местото на настанот.
He was labeled a "corrupt businessman".	Тој беше означен како „корумпиран бизнисмен“.
At that moment, the queen was howling.	Во тој момент, кралицата завиваше.
The soldier prepares for battle without a moment's hesitation.	Војникот се подготвува за битка без ниту еден момент двоумење.
What were we talking about?	За што зборувавме?
Swimming is an energetic sport.	Пливањето е енергичен спорт.
Salt water flowed through the sandy valley.	Низ песочната долина течеше солена вода.
This girl swims like a fish.	Оваа девојка плива како риба.
The local community has come together to help the refugees.	Локалната заедница се здружи да им помогне на бегалците.
The snow melted from the roof of the house.	Снегот се стопи од покривот на куќата.
Layers formed in the valley between the mountains.	Наслаги се формирале во долината меѓу планините.
A portable neighbor saw the couple kissing and ran home.	Еден нослив сосед го видел парот како се бакнува и истрчал дома.
Steel is one of the most useful metals.	Челикот е еден од најкорисните метали.
Green tea is delicious and refreshing.	Зелениот чај е вкусен и освежителен.
You have a few minutes.	Имате неколку минути.
She let out a loud sigh.	Таа испушти гласна воздишка.
The forest was shrouded in thick fog.	Шумата беше обвиткана во густа магла.
People here are preparing for earthquakes.	Луѓето овде се подготвуваат за земјотреси.
These goals must be achieved at all costs.	Овие цели мора да се постигнат по секоја цена.
An old friend returned to the city after many years.	Еден стар пријател се вратил во градот по многу години.
If they are men and women, they are probably married.	Ако се мажи и жени, веројатно се во брак.
The professor asks questions of our students.	Професорот им поставува прашања на нашите студенти.
I shook the box anxiously, wondering what was inside.	Вознемирено ја тресев кутијата, прашувајќи се што има внатре.
The gunman fired repeatedly.	Вооружениот напаѓач пукал постојано.
To be a good coach, you have to be patient.	За да се биде добар тренер, мора да се биде трпелив.
A glass with cracked ice is weird.	Чаша со напукнат мраз е чудна.
The politician's party won the most votes.	Најмногу гласови освои партијата на политичарот.
Is it made of wood?	Дали е направен од дрво?
Terrified, they hid in their pits.	Тероризирани се сокриле во нивните јами.
This character was known for his sharp tongue.	Овој лик беше познат по неговиот остар јазик.
He sat down and started writing.	Седна и почна да пишува.
He was gifted with a sharp mind.	Тој беше надарен со остар ум.
Write a letter to your cousin.	Напишете писмо до вашиот братучед.
A black fox pierces through the brush.	Низ четката пробива црна лисица.
The beach is beautiful.	Плажата е прекрасна.
I need money fast.	Брзо ми требаат пари.
He took the bowl of soup to his companions.	Тој им ја однесе чинијата со супа на своите сопатници.
These glasses are not really wine glasses.	Овие чаши не се навистина чаши за вино.
Grandma patted him on the back.	Баба му го тапкаше по грбот.
Derek liked the neighbors.	На Дерек му се допаднаа соседите.
He looked at her.	Тој погледна во неа.
I planted a few flowers in my garden.	Засадив неколку цвеќиња во мојата градина.
The author's aim was to examine the psychology of violence.	Целта на авторот била да ја испита психологијата на насилството.
The horizon could be seen far away.	Хоризонтот можеше да се види далеку.
Each country has its own share of criminals.	Секоја земја има свој дел од криминалци.
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	Крокодилите се најголемите влекачи во овој речен систем.
Instead, the results are quite mixed.	Наместо тоа, резултатите се прилично мешани.
Put the pasta in a strainer and set aside.	Ставете ги тестенините во цедалка и оставете ги на страна.
We hope that a peace agreement can be reached.	Се надеваме дека може да се постигне мировен договор.
Abatao, a southern region, consists of deserts and rainforests.	Абатао, јужен регион, се состои од пустини и дождовни шуми.
By most measures, he had a great career.	Според повеќето мерки, тој имаше одлична кариера.
Take a break and drink some water.	Направете пауза и напијте се малку вода.
She once wanted to play chess with her old friends.	Некогаш сакала да игра шах со нејзините стари пријатели.
Scientists have mapped the pollution of the oceans.	Научниците направија мапа на загадувањето на океаните.
The bell rings at nine o'clock.	Ѕвоната бие за девет часот.
Only one thing is missing.	Само едно нешто недостасува.
The chicken feathers were removed.	Пердувите на пилешкото беа отстранети.
A message left to the hotel today.	Денеска оставена порака до хотелот.
Injecting drug use is common.	Употребата на дрога за инјектирање е честа појава.
There was a market nearby.	Во близина беше пазар.
A mug without a handle was sitting on a volcanic rock.	На вулканската карпа седеше кригла без рачка.
To compensate, the government has built many new roads.	За да се компензира, владата изгради многу нови патишта.
But this passage does not lead to treacherous waters.	Но, овој премин не води во предавнички води.
A reporter is at the scene and can inform you.	Репортер е на местото на настанот и може да ве информира.
I can swim underwater for hours.	Можам да пливам под вода со часови.
He deftly handled his task.	Тој вешто се справи со својата задача.
Poor children have to go to bed hungry.	Кутрите деца мора да одат да спијат гладни.
Respect the boundaries of the forest.	Почитувајте ги границите на шумата.
Light fixtures in winters in the upper part of the country tend to be harsh.	Светлосните тела во зимите во горниот дел на државата имаат тенденција да бидат сурови.
Trees in cities and along highways are lined the streets.	Дрвјата во градовите и покрај автопатиштата се наредени по улиците.
A badger is a mammal.	Јазовец е цицач.
Some books are more expensive than others.	Некои книги се поскапи од другите.
A whole year has passed.	Помина цела година.
The villagers do not have healthy drinking water.	Селаните немаат здрава вода за пиење.
Use only fresh ingredients.	Користете само свежи состојки.
Roads and bridges were often built without strict planning.	Патиштата и мостовите често се граделе без строго планирање.
This client wants to say unpleasant things.	Овој клиент сака да кажува непријатни работи.
You must select the correct number.	Мора да го изберете точниот број.
She was holding me in the bend of her hand.	Ме држеше во кривината од нејзината рака.
People started gathering around, some of them laughing.	Луѓето почнаа да се собираат наоколу, некои од нив да се смеат.
What has this got to do with horses?	Каква врска има ова со коњите?
Consumers should look for organic products.	Потрошувачите треба да бараат органски производи.
A group of boys ran past them.	Група момчиња трчаа покрај нив.
He decided to tell the truth.	Решил да ја каже вистината.
There was a game in the garden.	Имаше игра во градината.
It was raining too hard to drive.	Врнеше премногу силно за возење.
Many animals migrate to survive.	Многу животни мигрираат за да преживеат.
Larger elephants are known to be aggressive.	Познато е дека поголемите слонови се агресивни.
He raised his hands.	Тој ги крена рацете.
He shuffled the cards in his hand.	Ги измеша картите во раката.
Even these would rot, they would float	Дури и овие ќе се расипеа, ќе лебдеа
The chemical reaction releases a large amount of energy.	Хемиската реакција ослободува голема количина на енергија.
Children often start learning musical instruments from an early age.	Децата често почнуваат да учат музички инструменти уште од мали нозе.
It is important to emphasize this point.	Важно е да се нагласи оваа точка.
Drinking water does not pose a significant health risk.	Водата за пиење не претставува значителен ризик за здравјето.
We traveled for many days to reach the village.	Патувавме многу денови за да стигнеме до селото.
It will hit soon.	Наскоро ќе удри.
The project is expected to start next year.	Проектот се очекува да започне следната година.
We agreed to see each other next night.	Се договоривме да се видиме следната вечер.
The results of the team will be drastically improved.	Резултатите на тимот драстично ќе се подобрат.
The three children sat on the front porch.	Трите деца седнаа на предниот трем.
She examined him and explained.	Таа го прегледа и му објасни.
I can no longer remember what we did that day.	Повеќе не можам да се сетам што направивме тој ден.
Read the plans carefully to ensure quality construction.	Прочитајте ги внимателно плановите за да обезбедите квалитетна градба.
It is forbidden to drink alcoholic beverages.	Забрането е пиење алкохолни пијалоци.
Predictions were unclear what would happen next.	Предвидувањата беа нејасни што ќе се случи следно.
He opened the kitchen door and looked outside.	Ја отвори вратата од кујната и погледна надвор.
He denies the allegations.	Тој ги негира обвинувањата.
I really did not like this man.	Навистина не ми се допадна овој човек.
The snake was sliding towards the little girl.	Змијата се лизгаше кон малото девојче.
In other words, we can no longer consider it voluntary.	Со други зборови, повеќе не можеме да го сметаме за доброволно.
Heavy construction project.	Тежок градежен проект.
She encouraged students to do sports.	Таа ги поттикна учениците да се занимаваат со спорт.
That way you will encounter all kinds of problems.	Така ќе наидете на секакви проблеми.
Even the best drainage systems may not work.	Дури и најдобрите системи за одводнување може да не функционираат.
She hugged and kissed her eight-year-old daughter.	Таа ја прегрна и бакна својата осумгодишна ќерка.
So the old woman apologized to the boy.	Така старицата му се извини на момчето.
You must look for the wise old woman.	Мора да ја барате мудрата старица.
Called to a meeting, she sat down.	Повикана на состанок, таа седна.
Almost all marine life is in danger.	Речиси целиот морски живот е во опасност.
He also emphasizes the benefits of teamwork.	Тој, исто така, ги нагласува придобивките од тимската работа.
The flowering plants announced the end of winter.	Расцветаните растенија најавија крај на зимата.
Take a sip of the effusion.	Испијте голтка од изливот.
This is a common belief among scientists.	Тоа е вообичаено верување меѓу научниците.
He searched in vain, but found nothing.	Залудно бараше, не најде ништо.
A guard dog watched the pack of dogs.	Куче чувар го гледаше глутницата кучиња.
Yesterday I bought some groceries.	Вчера купив неколку намирници.
Even a small stream can produce electricity.	Дури и малиот поток може да успее да произведе струја.
The cavalry galloped recklessly forward.	Коњаницата галопираше непромислено напред.
Her salary is garnished.	Нејзината плата е гарнирана.
So when the locks are worn out, it's time for a change.	Така, кога ќе се истрошат прамени, време е за промена.
Originally a fortress, and now a tourist attraction.	Првично тврдина, а сега туристичка атракција.
Something was wrong with the kitchen.	Нешто не беше во ред со кујната.
A tall building was being built on the other side of the street.	Од другата страна на улицата се градеше висока зграда.
Wheelchair speed is regulated.	Брзината на количката е регулирана.
She was bitten by a neighbor's dog.	Ја каснало кучето на соседот.
She complained about the noise.	Таа се пожали на бучавата.
The crystallization process is a common industrial process.	Процесот на кристализација е вообичаен индустриски процес.
He poured himself another drink.	Си истури уште еден пијалок.
They have not fired from the edge of the box yet.	Уште не пукале од работ на кутијата.
They increased his power, but the performance remained disappointing.	Тие ја зголемија неговата моќ, но перформансите останаа разочарувачки.
They were arrested after shooting at a police officer.	Тие се уапсени откако пукале во полицаец.
I will wait for you outside.	Ќе те чекам надвор.
The winners will probably get a nice basket of fruit.	Победниците веројатно ќе добијат убава корпа со овошје.
The picture is an abstract landscape.	Сликата е апстрактен пејзаж.
The politician must present his plans to the public.	Политичарот мора да ги претстави своите планови пред јавноста.
This time it is in a terrible condition.	Овој пат е во ужасна состојба.
This leads to a decline in the number of bees.	Тоа доведува до пад на бројот на пчели.
These trainees will become more productive at work.	Овие специјализанти ќе станат попродуктивни на работа.
Nodlon is a thriving basket of activity	Нодлон е расцутена кошница на активност
After practicing for sixty minutes, he was exhausted.	Откако вежбал шеесет минути, бил исцрпен.
That was what motivated her to finish her education.	Тоа беше она што ја поттикна да го заврши своето образование.
Drivers are required to carry insurance.	Возачите се обврзани да носат осигурување.
A wave of horror swept across the room.	Бран на ужас се префрли низ собата.
The first meeting will be for voting.	Првата средба ќе биде за гласање.
The disease is caused by bacteria.	Болеста е предизвикана од бактерии.
Costs are lower for wholesale customers.	Трошоците се пониски за клиентите кои купуваат на големо.
It became completely swallowed.	Стана целосно проголтана.
They returned to the old house where he was born.	Се вратија во старата куќа каде што е роден.
Dozens of children were rescued.	Неколку десетици деца беа спасени.
The panorama of the city is intertwined with skyscrapers.	Панорамата на градот е испреплетена со облакодери.
This year my salary has been reduced again.	Оваа година повторно ми е намалена платата.
Use warm water to dissolve the sugar.	Користете топла вода за да го растворите шеќерот.
When we lived here, the trees were huge.	Кога живеевме овде, дрвјата беа огромни.
The government has taken steps to reduce public order violations.	Владата презеде чекори за намалување на прекршувањата на јавниот ред.
Even small patience can gradually become fatal.	Дури и малите трпеливост постепено може да станат фатални.
The wood was soft but strong.	Дрвото беше меко, но силно.
Use the cup to check.	Користете ја чашата за да проверите.
This television program has a cult follower.	Оваа телевизиска програма има култен следбеник.
He suspected a trap, but still entered.	Се посомневал во стапица, но сепак влегол.
Gold is rare.	Златото е ретко.
The angry woman stood over her husband.	Налутената жена застана над својот сопруг.
Both rooms look very similar.	Двете соби изгледаат многу исто.
The duty officer was muttering something in the phone.	Дежурниот мрмореше нешто во телефонот.
The worker lowered the basket again.	Работникот повторно ја спушти корпата надолу.
The contestants took part in a clear wink.	Натпреварувачите учествуваа во чисто намигнување.
The temperature affects the tea.	Температурата влијае на чајот.
You must complete this section before proceeding.	Мора да го пополните овој дел пред да продолжите.
Scientists would present their findings.	Научниците би ги презентирале своите наоди.
The brutal dictator was overthrown by a rebel army.	Бруталниот диктатор беше соборен од бунтовничка војска.
He laughed out loud twice.	Тој се насмеа на глас, двапати.
Reddish, mixed with gray fog.	Црвеникаво, измешано со сива магла.
There is a block rite on the desk.	На бирото седи блок обред.
One passenger was enjoying a summer cicada song.	Еден патник уживал во летната песна на цикадите.
She looked out the window.	Таа погледна низ прозорецот.
It is an important part of their culture.	Тоа е важен дел од нивната култура.
He seems to be against the idea.	Се чини дека тој е против идејата.
Men are like children.	Мажите се како деца.
I'm going to make you a sandwich.	Ќе ти направам сендвич.
So why bother with this?	Па, зошто да се замарате со ова?
She ordered a cup of coffee.	Нарачала шолја кафе.
Only one mosquito was found.	Пронајден е само еден комарец.
The seat is surprisingly comfortable.	Седиштето е изненадувачки удобно.
Those countries enjoyed relative peace.	Тие земји уживаа релативен мир.
The injured were taken to hospital.	Повредените лица се префрлени во болница.
Politics dominates our society.	Политиката доминира во нашето општество.
We accelerated the pace.	Го забрзавме темпото.
She informed the police that she was the victim.	Таа го известила полицаецот дека таа е жртвата.
In the desert the air is very hot and dry.	Во пустината воздухот е многу топол и сув.
He was rescued by rescuers.	Тој бил спасен од спасувачи.
This is the only international airport in the region.	Ова е единствениот меѓународен аеродром во регионот.
It was a cloudy day.	Беше облачен ден.
The priest blessed the wedding party.	Свештеникот ја благослови свадбената веселба.
She is admired for her literary abilities.	Таа е восхитувана поради нејзините литературни способности.
The teachers decided to start their vacation today.	Наставниците одлучија нивниот годишен одмор да започне денеска.
I was surrounded by a feeling of gratitude.	Ме опкружи чувство на благодарност.
Mix all ingredients together.	Измешајте ги сите состојки заедно.
The coach stood on the rails.	Тренерот застана на шините.
The penalty for violating curfew was severe.	Казната за прекршување на полицискиот час беше тешка.
The company sold its real estate at a loss.	Компанијата го продаде својот имот со недвижен имот со загуба.
Floodwaters are often a threat to ships and boats.	Поплавните води често се закана за бродовите и чамците.
He beat her mercilessly.	Безмилосно ја тепаше.
The young man had a generous smile.	Младиот човек имаше дарежлива насмевка.
He climbs the stairs to his office.	Се качува по скалите до неговата канцеларија.
There is enough to share around.	Има доволно за споделување наоколу.
He hugged the baby.	Го прегрна бебето.
Why was he in that cemetery?	Зошто беше на тие гробишта?
The grocer's wife baked a cake.	Сопругата на бакалот испече торта.
Something went wrong with his computer.	Нешто не беше во ред со неговиот компјутер.
The air was thick with dust.	Воздухот беше густ со прашина.
The proceeds went to the poor in the city.	Приходите отидоа за сиромашните во градот.
It is desirable to cook the chicken live.	Пожелно е пилешкото да се готви живо.
The palace looked rather strange.	Палатата изгледаше прилично чудно.
One of the largest temples in the city.	Еден од најголемите храмови во градот.
Sunglasses and a jumper at the ready, he left.	Очила за сонце и скокач на готовс, тргна.
His interests are far from sheep.	Неговите интереси се далеку од овци.
Many say the effects of pollution are irreversible.	Многумина велат дека ефектите од загадувањето се неповратни.
He set off on his journey with fifty dollars.	На своето патување тргна со педесет долари.
These researchers sailed west.	Овие истражувачи пловеа кон запад.
Keep car windows closed.	Чувајте ги прозорците на автомобилот затворени.
The older woman was old and frail.	Постарата жена била стара и изнемоштена.
Smoking is a serious health risk.	Пушењето е сериозен ризик по здравјето.
A warm shower washes away the sweat.	Топол туш ја изми потта.
Steam engines use coal to produce mechanical power.	Парните мотори користат јаглен за производство на механичка сила.
The eyes of this frog are light green.	Очите на оваа жаба се светло зелени.
A number of useful tools were discovered during the excavation.	Во ископувањето беа откриени голем број корисни алатки.
The villagers were upset by the changes.	Селаните беа вознемирени од промените.
However, the general public is not convinced.	Сепак, пошироката јавност не е убедена.
She lives in a beautiful house.	Таа живее во прекрасна куќа.
A black flag was flying over this village.	Над ова село се вееше црно знаме.
Her husband was killed in the action.	Нејзиниот сопруг бил убиен во акција.
She is eighteen years old.	Таа има осумнаесет години.
He does not know how to swim.	Не знае да плива.
No one was allowed to leave the island.	Никој не смеел да го напушти островот.
Communities were destroyed.	Заедниците беа уништени.
Failure to do so can result in depletion of natural resources.	Непостапувањето може да резултира со исцрпување на природните ресурси.
She was wearing a simple white dress.	Таа беше облечена во едноставен бел фустан.
He was accused of being a smuggler.	Го обвинија дека е шверцер.
Police have threatened to question the board chairman.	Полицијата се закани дека ќе го испраша претседателот на одборот.
Do not write on this paper.	Не пишувајте на оваа хартија.
This combination works well.	Оваа комбинација работи добро.
Such changes are likely to continue.	Ваквите промени најверојатно ќе продолжат.
The captives were gathered at the rendezvous site.	Заробениците беа собрани до местото на рандеву.
Did you really travel?	Дали навистина патувавте?
What kind of food is served in this restaurant?	Каква храна се служи во овој ресторан?
The shopkeeper could barely look at his watch.	Пазарџијата едвај погледна во часовникот.
Floods, naturally, are the worst.	Поплавите, природно, се најлоши.
The lake is a shallow depression in the plain.	Езерото е плитка вдлабнатина во рамнината.
The barrel was filled with delicious wine.	Бурето беше исполнето со вкусно вино.
The truck was racing on our country roads.	Камионот се тркаше по нашите селски патишта.
They landed in the square.	Тие слетаа на плоштадот.
This was great for toast.	Ова беше одлично за тост.
Coat closet, umbrella stand.	Плакар за палта, штанд за чадор.
The traffic was so heavy that it became difficult to cross.	Сообраќајот беше толку густ што стана тешко да се помине.
He bowed his head and frowned.	Ја наведна главата и се намурти.
In recent years, his research has focused on physiology.	Во последниве години, неговото истражување се фокусираше на физиологијата.
How is a cake made?	Како се прави торта?
It was difficult to extract meaning from his words.	Беше тешко да се извлече значење од неговите зборови.
Ralph threw away as much water as he could.	Ралф го фрли шишето со вода колку што можеше.
The bearded man checked his watch.	Брадестиот човек си го провери часовникот.
Her smile faded.	Нејзината насмевка избледе.
We will solve the problem immediately.	Ќе го решиме проблемот веднаш.
I made this dish with my own hands.	Ова јадење го направив со свои раце.
We urgently need to develop energy alternatives.	Итно треба да развиеме енергетски алтернативи.
A cult with a dark and violent history.	Култ со мрачна и насилна историја.
Local doctors have taken a more active role.	Локалните лекари презедоа поактивна улога.
The peak of the monsoon season is over.	Врвот на сезоната на монсуните помина.
They shouted angrily at the politician.	Тие луто му викале на политичарот.
This herd of cows is incredibly obedient.	Ова стадо крави е неверојатно послушно.
These guidelines can be considered confusing, the teacher said.	Овие упатства може да се сметаат за збунувачки, рече наставникот.
His outburst was greeted with stony silence.	Неговиот испад беше дочекан со камена тишина.
The bride was left breathless with excitement.	Невестата остана без здив од возбуда.
Bend down and touch your toes.	Наведнете се и допрете ги прстите на нозете.
Rock, paper, scissors is a child's play.	Карпа, хартија, ножици е детска игра.
She put on her formal dress.	Таа ја облече својата свечена тоалета.
Some argue that progress is not possible without peace.	Некои тврдат дека напредокот не е можен без мир.
The castle was obsessed.	Замокот беше опседнат.
As well as	Како и
The museum is worth a visit.	Музејот вреди да се посети.
Just then her eyes rolled in her head.	Токму тогаш очите и се превртеа во главата.
He wanted life to be fair.	Сакаше животот да биде фер.
He was not sure he understood.	Не беше сигурен дека разбрал.
Storekeepers refuse to clean their stores.	Чуварите на продавниците одбиваат да ги исчистат своите продавници.
This tree is full of edible fruits.	Ова дрво е полно со плодови за јадење.
He raised his rifle to his shoulder.	Ја крена пушката на рамо.
Are you okay now?	Дали сте добро сега?
The accident took the life of the driver.	Несреќата го одзеде животот на возачот.
Party leaders carefully control their members.	Партиските лидери внимателно ги контролираат своите членови.
He looked into the distance, as if in fear.	Гледаше во далечината, како во страв.
The city was known for its literature.	Градот бил познат по својата литература.
The company's profits fell as a result of these attacks.	Профитот на компанијата се намали како резултат на овие напади.
When he arrived, he was greeted by a young girl.	Кога пристигна, го поздрави една млада девојка.
Do you find her accent strange?	Дали ви е чуден нејзиниот акцент?
She moved the chair back.	Таа го помести столот назад.
She was disgusted by the behavior of her colleagues.	Таа била згрозена од однесувањето на нејзините колеги.
Studies link mental stress to lower happiness levels.	Студиите го поврзуваат менталниот стрес со намалувањето на нивото на среќа.
I let the dog walk freely.	Го пуштив кучето слободно да шета.
Many women apply for this job.	Многу жени се пријавуваат за оваа работа.
Ants do not spin silk.	Мравките не вртат свила.
She checked the calendar.	Таа го провери календарот.
How will the drought affect the people in this region?	Како сушата ќе влијае на луѓето во овој регион?
The banker's office is near the train station.	Канцеларијата на банкарот е во близина на железничката станица.
The committee rejected the bill.	Комитетот го отфрли предлог-законот.
Police arrested the man, the beggar and the thief.	Полицијата го уапсила мажот, питачот и крадецот.
The lights went out and everything turned black.	Светлата се изгаснаа и сè стана црно.
He woke up with a start.	Се разбуди со почеток.
Advertisements on public transport spread fear.	Огласите во јавниот превоз шират страв.
The baby was injured in a car accident yesterday.	Бебето е повредено во сообраќајна несреќа вчера.
His manuscript proved to be prophetic.	Неговиот ракопис се покажал како пророчки.
The king's troops entered the city.	Војниците на кралот влегоа во градот.
Further research is needed to confirm these theories.	Потребни се дополнителни истражувања за да се потврдат овие теории.
The beaches are beautiful.	Плажите се прекрасни.
She raised her hand to him to stop.	Таа ја крена раката кон него за да застане.
All children take music lessons.	Сите деца земаат часови по музика.
To eat radish, you must peel its skin.	За да јадете ротквица, мора да ја олупите нејзината кожа.
He inflates the pipe.	Тој се надува на лулето.
The road to the city passes through dramatic mountains.	Патот до градот минува низ драматични планини.
He sipped my coffee.	Ми го срка кафето.
Are you satisfied with the food?	Дали сте задоволни од храната?
He is the only person who will ever understand me.	Тој е единствениот човек кој некогаш ќе ме разбере.
Do not be careful.	Да не се биде внимателен.
She called him a fool.	Таа го нарече будала.
The promotions and awards were compiled into a beautiful folder.	Промоциите и наградите беа составени во згодна папка.
Pollution destroys local crops.	Загадувањето ги уништува локалните посеви.
A month ago there was an attack on the house.	Пред еден месец имаше напад на куќата.
The strange story captured the imagination of the people.	Чудната приказна ја зароби фантазијата на луѓето.
Add the chicken, ginger, star anise, soy sauce	Ставете го пилешкото месо, ѓумбирот, звездениот анасон, соја сосот
It hurts to hear.	Боли да се слушне.
Large and spacious, with high ceilings and an atrium.	Голем и простран, со високи тавани и атриум.
Dragons are always angry at this time of year.	Змејовите се секогаш лути во овој период од годината.
The most annoying boy in the class.	Најдосадното момче во класот.
That was bad news for the student.	Тоа беше лоша вест за студентот.
The use of this substance is prohibited.	Употребата на оваа супстанца е забранета.
Park your car carefully.	Паркирајте го вашиот автомобил внимателно.
Tourists listen carefully to the guide's speech.	Туристите внимателно го слушаат говорот на водичот.
The river creates a beautiful scene!	Реката создава прекрасна сцена!
There was a strong interest in stones and minerals.	Имаше силен интерес за камења и минерали.
Their skin was blue.	Нивната кожа беше сина.
Voters viewed her with suspicion.	Гласачите ја гледаа со сомнеж.
Do not call him a liar.	Не го нарекувајте лажго.
The leader hoped to drop the charges against her.	Водачот се надеваше дека ќе ги отфрли обвиненијата против неа.
He spent hours digging with a spoon.	Тој помина со часови копајќи со лажица.
Divide it into four.	Поделете го на четири.
A thick fog rose to reveal a bright moon.	Густата магла се подигна за да открие светла месечина.
The conversation was bitter.	Разговорот беше горчлив.
The flood caused chaos everywhere.	Поплавата предизвика хаос насекаде.
Of the three judges, one favored the defendant.	Од тројцата судии, еден го фаворизираше обвинетиот.
The bait of the city is great.	Мамката на градот е голема.
Reduce the flame to a minimum.	Намалете го пламенот на минимум.
Meaningless violence is as old as civilization itself.	Бесмисленото насилство е старо колку и самата цивилизација.
Scarab beetle.	Буба скараб.
Lennon's dream of world peace did not come true.	Сонот на Ленон за светски мир не беше остварен.
The dust swirled around our feet.	Прашината се вртеше околу нашите стапала.
He is appreciated for his calming influence.	Тој е ценет поради неговото смирувачко влијание.
We ordered wine with dinner and enjoyed.	Нарачавме вино со вечера и уживавме.
The captain ordered his men to make a plan.	Капетанот им наредил на своите луѓе да направат план.
We returned to the city with high hopes.	Се вративме во градот со големи надежи.
The government is trying to control the press.	Владата се обидува да го контролира печатот.
Someone is knocking on the door.	Некој тропа на вратата.
The train station is usually crowded.	Железничката станица е обично преполна.
Politicians have promised to address the issue.	Политичарите ветија дека ќе се занимаваат со ова прашање.
Activity in this area could endanger its fragile ecosystem.	Активноста во оваа област може да го загрози нејзиниот кревок екосистем.
Wolves have never been seen here before.	Никогаш порано овде не биле видени волци.
When the door slammed, the child jumped.	Кога вратата крцкала, детето скокнало.
What is your favorite color?	Која е вашата омилена боја?
Each team has fifteen players.	Секој тим има петнаесет играчи.
Prestigious higher education institution.	Престижна високообразовна институција.
All your friends will be there.	Сите ваши пријатели ќе бидат таму.
She did not ask for my opinion.	Таа не побара мое мислење.
This school will be your destination in due course.	Ова училиште ќе биде вашата дестинација во догледно време.
The behavior of the delegates was not polite.	Однесувањето на делегатите не беше учтиво.
The rich man's family has been rich for centuries.	Семејството на богаташот било богато со векови.
It rained during the night.	Во текот на ноќта врнеше дожд.
Laughter erupted across the room.	Низ собата одекна смеа.
The animals roam the savannah.	Животните талкаат по саваната.
The wolf roared.	Волкот зарика.
There was a lot of confusion about the data for this year.	Имаше многу конфузија околу податоците за оваа година.
Politicians have been accused of trying to buy votes.	Политичарите беа обвинети дека се обиделе да купат гласови.
Did not see the signpost?	Не го видовте патоказот?
The proof of this theorem is actually quite simple.	Доказот за оваа теорема е всушност прилично едноставен.
New conference center opened.	Отворен нов конференциски центар.
New immigrants often struggle to find work.	Новите имигранти често се борат да најдат работа.
The horse rose to its hind legs.	Коњот се крена на задните нозе.
Everything comes to an end.	Сè доаѓа до крајот.
She helps the poor.	Таа им помага на сиромашните.
Fever is a disease caused by a lack of water.	Треската е болест предизвикана од недостаток на вода.
He could not breathe without an oxygen tank.	Не можеше да дише без резервоар за кислород.
You do not need to write a computer program.	Не треба да пишувате компјутерска програма.
They like to bet on horse racing.	Сакаат да се обложуваат на коњски трки.
To starve the fanatics of military power.	Да ги изгладнеме фанатиците на воената моќ.
Housing costs are rising rapidly.	Трошоците за домување рапидно растат.
Small spaces can accommodate small houses.	Малите простори можат да сместат мали куќи.
I grow corn, corn and more corn.	Одгледувам пченка, пченка и повеќе пченка.
Kids are crazy about basketball.	Децата лудуваат по кошарка.
Some people believe that social mobility is impossible.	Некои луѓе веруваат дека социјалната мобилност е невозможна.
The competition was fierce, with hundreds registering.	Конкуренцијата беше жестока, со стотици пријавени.
The board voted unanimously on the proposal.	Одборот едногласно гласаше за предлогот.
Today it is embedded in myths and legends.	Денес е вградено во митови и легенди.
Let nature follow its course.	Оставете ја природата да го следи својот тек.
The equipment will be checked before buying.	Опремата ќе се провери пред да се купи.
Cook the rice and serve the chicken.	Го готвиме оризот и го сервираме пилешкото.
We will do this as soon as the meeting starts.	Ова ќе го направиме веднаш штом ќе започне состанокот.
There were four visitors last week.	Минатата недела имаше четири посетители.
The overall unemployment rate fell last year.	Вкупната стапка на невработеност се намали минатата година.
When the rains fail, crop yields decline.	Кога дождовите не успеваат, приносите на земјоделските култури се намалуваат.
They returned to her home.	Тие се вратија до нејзиниот дом.
Although researchers suggested a possible link, the results were inconclusive.	Иако истражувачите сугерираа можна врска, резултатите беа неубедливи.
The generous pension	Дарежливата пензија
Some were successful, while others failed.	Некои беа успешни, додека други не успеаја.
Supporters erupted in applause.	Поддржувачите избија во овации.
Militants often gathered here.	Овде често се собирале милитанти.
Become a farmer.	Станете земјоделец.
Comics often teach a moral lesson.	Стриповите често даваат морална лекција.
You can submit your job application online.	Вашата апликација за работа можете да ја поднесете онлајн.
The king has a special brush made especially for painting.	Кралот има специјална четка направена специјално за сликање.
Your turn will come soon.	Наскоро ќе дојде и твојот ред.
Until a few years ago this was a small village.	До пред неколку години ова беше мало село.
Only authorized vehicles are allowed to park here.	Овде смеат да паркираат само овластени возила.
He promised to dedicate his life to modeling.	Тој вети дека ќе го посвети својот живот на манекенството.
This experiment was performed in a laboratory setting.	Овој експеримент беше спроведен во лабораториски услови.
As a result, the paper makes a profit.	Како резултат на тоа, хартијата профитира.
She was overcome by weeks of constant fear.	Таа беше совладана од недели на постојан страв.
Appreciate the sacrifices made by our ancestors.	Ценете ги жртвите направени од нашите предци.
Both are correct.	И двете се точни.
Gentle winds blew through his hair.	Нежните ветришта се движеа низ неговата коса.
He has a strong build.	Тој е со силна градба.
He was looking at a distant mountain.	Гледаше во некоја далечна планина.
Such a place is in my price range.	Таквото место е во мојот опсег на цени.
Unfortunately, the opera is no longer performed.	За жал, операта повеќе не се изведува.
Ask questions to test your understanding.	Поставувајте прашања за да го проверите вашето разбирање.
The farmer continued to cultivate the land.	Земјоделецот продолжил да ја обработува земјата.
The door opened.	Вратата се отвори.
Police said there were no witnesses.	Полицијата соопшти дека нема сведоци.
Stretch the length of the thread between two points.	Истегнете ја должината на конецот помеѓу две точки.
He suffered a heart attack.	Доживеа срцев удар.
Listen to his song.	Слушнете ја неговата песна.
The protesters eventually left.	Демонстрантите на крајот си заминаа.
We beat these teams ten to one.	Ги победивме овие тимови десет спрема еден.
The crime scene is sealed.	Местото на злосторството е запечатено.
The substance is a vital component of the human body.	Супстанцијата е витална компонента на човечкото тело.
We were shaking from the cold.	Се тресевме од студ.
If you shrink the building, you will need less iron.	Ако ја намалите зградата, ќе ви треба помалку железо.
Observe the speed limit at all times!	Внимавајте на ограничувањето на брзината во секое време!
The trip was pure torture.	Патувањето беше чиста тортура.
Try these for size.	Пробајте ги овие за големина.
The wine is made from fermented grape juice.	Виното се прави од ферментиран сок од грозје.
The temperature was more reasonable.	Температурата беше поразумна.
The engine was noisy.	Моторот беше бучен.
We will all be there.	Сите ќе бидеме таму.
There was no gas.	Снемаше бензин.
Fill the kettle with water.	Наполнете котел со вода.
He spent a lot of money repairing the car.	Тој потроши многу пари за поправка на автомобилот.
Gradually, the man's face began to change.	Постепено, лицето на човекот почна да се менува.
Attach the spikes to the skis.	Закачете ги шилците на скиите.
The ants quickly carried the sugar back to their nest.	Мравките брзо го однесоа шеќерот назад во своето гнездо.
The locomotive was painted green.	Локомотивата беше обоена во зелена боја.
Then he sat down and began to read.	После седна и почна да чита.
These mixed images were then subjected to some complex vaccines.	Овие мешани слики потоа биле подложени на некои сложени вакцини.
The water evaporates and rises.	Водата испарува и се крева.
Most of the others refuse to talk to the press.	Повеќето од останатите одбиваат да разговараат со печатот.
Jael did not help with the dishes.	Јаел не помогна со садовите.
Leaders in this country are often elected by popular vote.	Лидерите во оваа земја често се избираат преку народното гласање.
Greedy pig, think only of yourself.	Алчна свиња, мисли само на себе.
Wednesday is a market day.	Среда е пазарен ден.
The bell rang loudly.	Силно заѕвони ѕвончето.
So, do we need more water?	Значи, дали ни треба повеќе вода?
Only twenty of his students showed up.	Се појавија само дваесет од неговите студенти.
A lion is lying on the plain.	Лав лежи на рамнината.
They are victims of their own success.	Тие се жртви на сопствениот успех.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	Нашиот учител секогаш ја нагласува важноста на напорната работа.
Doctors do hard work.	Лекарите вршат тешка работа.
Do not bother to apply on your skin.	Не се мачете да нанесувате на вашата кожа.
The floor was creaking.	Подот крцкаше.
The environment is deserted and hospitable.	Околината е пуста и гостопримлива.
The forest is rich in trees.	Шумата е богата со дрвја.
This time he decided to write.	Овој пат реши да напише.
These pulleys can be used to lift very heavy objects.	Овие макари може да се користат за кревање многу тешки работи.
The tomatoes were greenish in color.	Доматите беа зеленикави по боја.
Two snakes were joined together by a length of thread.	Две змии биле споени заедно со должина на конец.
The villagers opposed the plan.	Селаните се спротивставија на планот.
A crowd of live demonstrators gathered.	Се собра толпа на демонстрации во живо.
He dropped the beans back into the bowl.	Тој го испушти гравот назад во садот.
The food was delicious.	Јадењето беше вкусно.
Note the complaints.	Забележете ги поплаките.
Her office was an oasis of calm.	Нејзината канцеларија беше оаза на смиреност.
But the villagers want this gate closed.	Но, селаните сакаат оваа порта затворена.
The herds sailed through the warm desert air.	Стадата пловеа по топлиот пустински воздух.
This woman wants you to give up the dream.	Оваа жена сака да се откажете од сонот.
The desert provides few resources.	Пустината обезбедува малку ресурси.
There were more than two hundred people at the concert.	На концертот имаше повеќе од двесте луѓе.
John approached the grass.	Џон се приближи до тревата.
He hated his favorite chair.	Тој мрзеше на омилениот стол.
The warnings were ignored.	Предупредувањата беа игнорирани.
She was holding a pipe that made a melodic sound.	Таа држеше цевка која емитуваше мелодичен звук.
The transmission started to slip a bit.	Менувачот почна малку да се лизга.
Several questions are asked about his considerable wealth.	Неколку прашања се поставуваат за неговото значително богатство.
Extensive scientific research was conducted.	Беше спроведено опсежно научно истражување.
Voters approved the deal.	Гласачите го одобрија договорот.
She wore a face full of makeup.	Таа носеше лице полно со шминка.
She noticed with some surprise how big the pearl was.	Таа со некое изненадување забележа колку е голем бисерот.
Give him a little shake now and then.	Дајте му малку тресете сега и тогаш.
The star with the remaining mass is red in color.	Ѕвездата со преостанатата маса е црвена по боја.
We went upstairs and looked at the lake.	Се качивме горе и погледнавме во езерото.
Dress your best behavior.	Облечете го вашето најдобро однесување.
As a group, all three have low self-esteem.	Како група, тројцата имаат ниска самодоверба.
The boy immersed himself in studying.	Момчето се потопило во студирањето.
The wave of nationalism swept the country.	Бранот на национализам ја зафати земјата.
This temple is more than a thousand years old.	Овој храм е стар повеќе од илјада години.
He contracted dysentery after drinking contaminated water.	Тој се заразил со дизентерија откако пиел загадена вода.
The cannon explodes as the troops advance.	Топот експлодира додека војниците напредуваат.
The quality of this stew is questionable.	Квалитетот на оваа чорба е сомнителен.
The term had to be rescheduled.	Терминот мораше да се презакаже.
This is where one of the worst floods in history happened	Тука се случи една од најлошите поплави во историјата
You need to be careful not to spill.	Треба да внимавате да не се истури.
The test was performed three times for reasons of accuracy.	Тестот беше направен три пати од причини за точност.
The teacher presented the list of possible careers.	Наставникот ја презентираше листата на можни кариери.
The birds chirp loudly in the trees.	Птиците гласно црцорат по дрвјата.
She was deeply disturbed.	Таа беше длабоко вознемирена.
A typhoon struck that brought strong winds.	Удри тајфун кој донесе силни ветрови.
He sustained a serious injury.	Тој се здоби со тешка повреда.
The apple tree was in the garden in the kitchen.	Јаболкницата беше во градината во кујната.
Regardless of the weather, the sun will shine.	Независно од временските услови, сонце ќе огрее.
The mayor strongly warned the citizens not to burn garbage.	Градоначалникот остро ги предупреди граѓаните да не палат ѓубре.
The national airline has monthly subscriptions.	Националната авиокомпанија има месечни претплати.
He brought me another cup of tea.	Ми донесе уште една шолја чај.
Orange juice is delicious.	Сокот од портокал е вкусен.
The news made her day.	Веста и го разубави денот.
This city will change forever.	Овој град ќе се промени засекогаш.
Times were tough in those days.	Времињата беа тешки во тие денови.
To avoid injury, wear eye protection.	За да избегнете повреда, носете заштита за очи.
Eating a great meal made him hungry again.	Јадејќи одличен оброк повторно го натера да огладне.
Chew his food slowly and mix it well before swallowing.	Џвакајте му ја храната полека и добро измешајте ја пред да ја голтнете.
But they are also beginning to realize the threat.	Но, тие исто така почнуваат да ја сфаќаат заканата.
They decided to fight.	Тие решија да се борат.
The fool cut himself while shaving.	Будалата се исекол бричејќи.
Breathing becomes easier during exercise.	Дишењето станува полесно за време на вежбањето.
Try to put yourself in her shoes.	Обидете се да се ставите во нејзината кожа.
Oil is an extremely diverse substance.	Маслото е исклучително разновидна супстанција.
We knew he would be resurrected.	Знаевме дека повторно ќе воскресне.
The little girl made the doll's hair into braids	Малото девојче ја направило косата на куклата во плетенки
A special force was set up to protect key installations.	Беше формирана специјална сила за заштита на клучните инсталации.
He drove a tough deal.	Возеше тешка зделка.
He should be supervised while cleaning the bathroom.	Тој треба да биде надгледуван додека ја чисти бањата.
To the east, the sun began to rise.	На исток, сонцето почна да изгрева.
Most houses are heated by central heating.	Повеќето куќи се греат на парно.
A quick response is essential.	Од суштинско значење е брз одговор.
Historical fiction writers often make many mistakes.	Писателите на историска фантастика често прават многу грешки.
The majority voted against changing the law.	Мнозинството гласаше против промена на законот.
A wave of laughter spread across the room.	Бран од смеа се прошири низ собата.
The flood devastated most of the agricultural land.	Поплавата опустоши поголем дел од земјоделското земјиште.
Once the clouds have dissipated, it should become warmer.	Откако облаците ќе се расипат, треба да стане потопло.
The egg was raw.	Јајцето беше сурово.
The rivalry between the football teams in the city is intense.	Ривалството меѓу фудбалските тимови во градот е интензивно.
Some animals migrate to stay alive.	Некои животни мигрираат за да останат живи.
It is good for flavoring food.	Добро е за ароматизирање на храната.
All registered companies must have liability insurance.	Сите регистрирани компании мора да имаат осигурување од одговорност.
After the hiccups he recovered.	По икањето се опорави.
The accident was witnessed by a large number of people.	Несреќата ја посведочиле голем број луѓе.
The designs will have dramatic effects on society.	Дизајните ќе имаат драматични ефекти врз општеството.
The aim was to improve the public mood towards the company.	Целта беше да се подобри јавното расположение кон компанијата.
I have a good relationship with my parents.	Јас сум во добри односи со моите родители.
Many other houses were also looted.	Ограбени се и голем број други куќи.
The photo looks like us!	Фотографијата личи на нас!
Employees are paid relatively low salaries.	На вработените им се исплаќаат релативно ниски плати.
There is a break.	Следува пауза.
This mural depicts the glory of the nation.	Овој мурал ја прикажува славата на нацијата.
The crown is made of gold.	Круната е направена од злато.
These gems are red wine.	Овие скапоцени камења се црвено вино.
Come to my barbecue party!	Дојдете на мојата скара забава!
The ship was sent to investigate a naval battle.	Бродот бил испратен да истражува поморска битка.
He often stares out the window.	Често зјапа низ прозорецот.
Scientists hope to start working here next year.	Научниците се надеваат дека ќе започнат со работа тука следната година.
Bathe in warm water once a week.	Капете се во топла вода еднаш неделно.
He turned to the guards.	Се сврте кон стражарите.
This city is famous for its delicious food.	Овој град е познат по својата вкусна храна.
Journalists were asked to give their opinion.	Од новинарите беше побарано да го дадат своето мислење.
He obeyed her, instead of obeying the court order.	Тој ја почитуваше, наместо да не ја послуша судската наредба.
A fox was running through the tall grass.	Низ високата трева трчаше лисица.
He studied writing carefully.	Внимателно го проучувал пишувањето.
It is a matter of seconds before the tornado hits.	Прашање на секунди се пред да удри торнадото.
The crops were ready for harvest.	Посевите беа подготвени за жетва.
The tournament became very popular.	Турнирот стана многу популарен.
She quickly completed the task.	Таа брзо ја заврши задачата.
This monument was erected by the inhabitants of the city.	Овој споменик бил подигнат од жителите на градот.
Until all his limbs started moving.	Сè додека сите негови екстремитети не почнаа да се движат.
I'm glad you finally agreed to come.	Мило ми е што конечно се согласи да дојдеш.
The wolf chewed thoughtfully and then swallowed.	Волкот замислено џвакаше, а потоа проголта.
The stream screamed as it ran down the mountain.	Поточето врескаше додека течеше по планината.
We must face the truth.	Мора да се соочиме со вистината.
It is said that this sanctuary contains sacred relics.	Се вели дека ова светилиште содржи свети мошти.
Several volunteer programs offered assistance.	Неколку волонтерски програми понудија помош.
She knew many ancient religious texts by heart.	Таа знаеше многу антички религиозни текстови на памет.
He dreamed that his house was flooded.	Сонувал дека неговиот дом е поплавен.
I remember laughing on his shoulder.	Се сеќавам дека се смеев на неговото рамо.
Many species of birds migrate across the continents.	Многу видови птици мигрираат низ континентите.
I was told to hurry up and take the train.	Ми рекоа да побрзам и да земам воз.
She had a lot of success with her cooking.	Таа имаше многу успех со своето готвење.
Many scientists believe that climate change has damaged coral reefs.	Многу научници веруваат дека климатските промени ги оштетиле коралните гребени.
I'm more likely to talk to women than to him.	Поверојатно е да разговарам со жени отколку со него.
It was the dawn of the thirteenth century.	Тоа беше зората на тринаесеттиот век.
Don't you think we need this?	Не мислите дека ни треба ова?
Most respondents ate meat at least once a month.	Повеќето анкетирани лица јаделе месо најмалку еднаш месечно.
The brave captain took off and landed several times.	Храбриот капетан полетал и слетал неколку пати.
These words are totally meaningless.	Овие зборови се тотално бесмислени.
Every child or adult carried a bag.	Секое дете или возрасен носеше торба.
An interpreter was needed for the event.	За настанот беше потребен преведувач.
The scientist's expertise was in numbers.	Експертизата на научникот беше во бројки.
The fly came out, still alive.	Мувата извлекла, сè уште жива.
They would not believe his story.	Тие не би поверувале во неговата приказна.
Her two sons made paper and made paper for it.	Нејзините два сина се занимавале со производство на хартија и произведувале хартија за неа.
He blamed the company for the slowdown.	Тој ја обвини компанијата за бавниот пад.
A hole in the wall protected people from the heat.	Дупка во ѕидот ги штитела луѓето од топлината.
The dialogue on this scene is clear.	Дијалогот на оваа сцена е јасен.
Some airplanes have seats that turn into beds.	Некои авиони имаат седишта што се претвораат во кревети.
The rich thought it was unfair.	Богатите мислеа дека тоа е неправедно.
He visited many places.	Тој посети многу места.
The city is constantly striving to improve mass transport.	Градот постојано се стреми да го подобри масовниот транспорт.
Weaving is a popular form of embroidery.	Ткаењето е популарна форма на вез.
The steak was tender and tasty.	Стекот беше нежен и вкусен.
The house consumes less electricity than a light bulb.	Куќата троши помалку електрична енергија од сијалицата.
The soldiers turned off their torches.	Војниците им ги исклучија факелите.
The wind calmed down, but the waves were still threatening.	Ветерот се смири, но брановите сè уште се закануваа.
My hobby is collecting coins.	Моето хоби е собирање монети.
You can drink the blood of monkeys.	Можеш да ја испиеш крвта на мајмуните.
The wait was worth it.	Чекањето вредеше.
Groundwater in this city is declining rapidly.	Подземната вода во овој град брзо опаѓа.
The automotive industry had to adjust.	Автомобилската индустрија мораше да се прилагоди.
The baby was crying for milk.	Бебето плачело за млеко.
A soup bowl sits next to a cup of tea.	Сад за супа седи покрај шолјата за чај.
The population is growing, breakfast has become more diverse.	Населението расте, појадокот стана поразновиден.
After many years of work, he was finally ready to retire.	По долгогодишна работа, тој конечно беше подготвен да се пензионира.
The exams will be held next month.	Испитите ќе се одржат следниот месец.
He cried for help.	Викаше за помош.
Uranium ore, lead and tin.	Руда од ураниум, олово и калај.
The smell was terrible.	Мирисот беше страшен.
They reached the top of the hill where they could see for miles.	Стигнаа на врвот на ридот каде што можеа да гледаат со километри.
He cut the cake with a sharp knife.	Ја пресече тортата со остар нож.
They led the horse to the water.	Го водеа коњот до вода.
Sensei smiled at the child.	Сенсејот му се насмевна на детето.
The old woman could not understand the stranger's behavior.	Старицата не можела да го сфати однесувањето на странецот.
The farewells were tears and continued.	Збогумите беа солзи и продолжени.
The wise old man looked at the stars.	Мудриот старец гледаше во ѕвездите.
She promised to return early in the morning.	Таа вети дека ќе се врати рано наутро.
Their cars are too fast!	Нивните автомобили се пребрзи!
Farmers need to adopt new types of crops.	Земјоделците треба да усвојат нови видови култури.
Was the harvest successful?	Дали бербата беше успешна?
It turned out to be too difficult.	Се покажа премногу тешко.
The court restored women's rights.	Судот ги врати правата на жените.
The injured child ran to the ambulance.	Повреденото дете истрчало кон брзата помош.
He approached, his breath coming fast.	Тој се приближи, здивот доаѓаше брзо.
True, scientists are still debating evolution.	Точно, научниците сè уште дебатираат за еволуцијата.
He is the leader of the opposition party.	Тој е лидер на опозициската партија.
There is a factory, a school and a hospital.	Тука има фабрика, училиште и болница.
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	Хирургот му го извадил куршумот од рамо.
For many years, factories dumped such waste into the river.	Долги години, фабриките испуштаа таков отпад во реката.
As a union they set an example.	Како синдикат дадоа пример.
The researcher estimated that there are three more weeks	Истражувачот процени дека има уште три недели
Many workers lost their jobs.	Многу работници останаа без работа.
Store in a cool, dry place.	Да се ​​чува на ладно и суво место.
Large body of water near the equator.	Големо водно тело во близина на екваторот.
The black sheet was patterned with white daisies.	Црниот чаршаф беше дезен со бели маргаритки.
The fish turned to the side.	Рибата се преврте на страна.
From year to year they celebrate the symbolic values.	Од година во година ги слават симболичните вредности.
Some historians believe that she was in fact the ruler's granddaughter.	Некои историчари веруваат дека таа всушност била внука на владетелот.
When they discovered the gold, they rejoiced.	Кога го откриле златото, тие се израдувале.
It proudly promotes economic growth.	Со гордост го промовира економскиот раст.
The president's confidant was fired this week.	Доверливото лице на претседателот беше отпуштено оваа недела.
Divide the marbles by weight and count.	Ги подели џамлиите по тежина и броеше.
His mother accepted.	Неговата мајка прифатила.
These assumptions may prove to be correct.	Овие претпоставки може да се покажат како точни.
Her angular face surprised him.	Нејзиното аголно лице го изненади.
The mayor is often at loggerheads with city residents.	Градоначалникот често е во расправија со жителите на градот.
The wind was gentle.	Ветрето беше благ.
This bedroom has a pink background.	Оваа спална соба има розова позадина.
A mysterious disease continues to plague them.	Мистериозна болест продолжува да ги мачи.
The relationship between these two groups is complex.	Односот меѓу овие две групи е сложен.
Several new employees abruptly resigned.	Неколку нови вработени ненадејно дадоа отказ.
Farmers are responsible for the fall.	За падот се одговорни земјоделците.
A second later, broken glass.	Една секунда подоцна, скршено стакло.
I have three cats.	Имам три мачки.
Not much is known about her private life.	Не се знае многу повеќе за нејзиниот приватен живот.
The smoke kept me up all night.	Чадот ме одржуваше цела ноќ.
Her health has improved dramatically.	Нејзиното здравје драстично се подобри.
Modern cities are plagued by noise pollution.	Модерните градови се зафатени со звучно загадување.
The children stand on the street while the rabbi passes.	Децата стојат на улица додека рабинот минува.
Many companies specialize in the production of luxury items.	Многу компании се специјализирани за производство на луксузни предмети.
The empire was divided into two parts.	Империјата беше поделена на два дела.
Two million hits a day.	Два милиони хитови дневно.
For best results, the sentences should be different in length.	За најдобри резултати, речениците треба да бидат различни по должина.
The cat was silent and calm.	Мачката молчеше и мирна.
Every spring farmers plant wheat.	Секоја пролет земјоделците садат пченица.
They use neural networks to investigate this hypothesis.	Тие користат невронски мрежи за да ја истражат оваа хипотеза.
The poor suffered the most from hunger and disease.	Сиромашните најмногу страдале од глад и болести.
She was asleep, with her head resting on her pillow.	Таа спиеше, со главата потпрена на нејзината перница.
A terrible fire destroyed several buildings.	Страшен пожар уништи неколку згради.
He managed to calm the anxious crowd.	Тој успеа да ја смири вознемирената толпа.
This incident was reported.	Овој инцидент бил пријавен.
Can you elaborate a little more?	Можете ли да елаборирате малку повеќе?
Her skin is pale from worry.	Нејзината кожа е бледа од грижи.
She was small and handsome, with long black hair.	Беше мала и згодна, со долга црна коса.
Each country has its own identity, culture and food.	Секоја земја има свој идентитет, култура и храна.
The soft lights illuminated the fragrant scent of the flowers.	Меките светла го осветлуваа миризливиот мирис на цвеќето.
Instruments were heard throughout the city.	Инструментите се слушаа низ градот.
A hole was found in the wall of the garage.	Пронајдена е дупка во ѕидот од гаражата.
You need to encourage people who need help.	Мора да ги охрабрувате луѓето на кои им е потребна помош.
The captain quickly conveyed his message to the bridge crew.	Капетанот брзо ја пренесе својата порака до екипажот на мостот.
The picture shows rocky shores set in a cloudy sky.	Сликата прикажува карпести брегови поставени на облачно небо.
Roads and sidewalks usually lie parallel to the shore.	Патиштата и тротоарите обично лежат паралелно со брегот.
Many of our youth lack education.	На многу од нашата младина им недостига образование.
We must not endanger the environment.	Не смееме да ја загрозуваме животната средина.
Her eyes reflected on her anxiety.	Нејзините очи ја рефлектираа нејзината вознемиреност.
The boys discovered themselves by blinking their sunbathing lines.	Момчињата се открија со трепкање на нивните линии за сончање.
Choose a word, then type it in the dialog box.	Изберете збор, а потоа напишете го во полето за дијалог.
Many players committed a foul on this match.	Многу играчи направија фаул на овој натпревар.
So he really never told us anything.	Така, тој навистина никогаш ништо не ни кажа.
Nutrients will help the child's health.	Хранливите материи ќе му помогнат на здравјето на детето.
She put her hands down.	Таа ги спушти рацете.
Farmers can bear the burden of this economic downturn.	Земјоделците може да го сносат товарот од овој економски пад.
He likes to play the piano.	Тој сака да свири пијано.
This is an interesting book.	Ова е интересна книга.
I will not accompany such a small deception.	Јас нема да бидам придружник на таква мала измама.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	Од трите состојки најважен е шеќерот.
Please do not shake the can.	Ве молам, не тресете ја конзервата.
The ship was on the ocean.	Бродот беше на океанот.
It was a toast to her success.	Тоа беше здравица за нејзиниот успех.
It was snowing heavily on the ball that night.	Ноќта на топката врнеше силен снег.
My wife did everything.	Мојата сопруга направи сè.
They fill the boxes for tablets with glass.	Ги полнат кутиите за таблети со стакло.
Several organizations were very critical of the proposals.	Неколку организации беа многу критични за предлозите.
The big arrivals and departures are important to him.	Нему му се важни големите влегувања и заминувања.
There are many good reasons to become a vegetarian.	Постојат многу добри причини да станете вегетаријанец.
You will only get rich by working for the bosses.	Ќе се збогатите само со работа за газдите.
He was a simple man with simple pleasures.	Тој беше едноставен човек со едноставни задоволства.
So few companies were fined.	Толку малку компании беа казнети.
She drew her breath and a dove.	Таа привлече здив и гулаб.
We need more workers in the construction industry.	Ни требаат повеќе работници во градежната индустрија.
Pollution is one of the biggest environmental problems.	Загадувањето е еден од најголемите еколошки проблеми.
My car engine got tangled,	Моторот на автомобилот ми се заплетка,
Scientists are on the verge of announcing a major breakthrough.	Научниците се на прагот да објават големо откритие.
The work requires technical expertise.	Работата бара техничка експертиза.
The word spread quickly, followed by a howl.	Зборот брзо се прошири, проследен со лелек.
Stolen.	Украде.
All our houses were made of wood.	Сите наши куќи беа направени од дрво.
The bride's face shone with excitement.	Лицето на невестата блескаше од возбуда.
Local crops are threatened by global warming, the government has warned.	Локалните култури се загрозени од глобалното затоплување, предупреди владата.
I notice that you are reading.	Забележувам дека читаш.
The husband, who was absent, returned home at night.	Сопругот, кој бил отсутен, ноќта се вратил дома.
Are you sick?	Дали си болен?
The man achieved a dramatic pose.	Мажот постигна драматична поза.
Manufacturers of the country produce beautiful furniture.	Производителите на земјата произведуваат прекрасен мебел.
A loud explosion of dry leaves was heard.	Се слушна силна експлозија на суви лисја.
The mountains cast a great shadow.	Планините фрлаат голема сенка.
The boss became so frustrated.	Шефот стана толку фрустриран.
Overall, the economy remains weak.	Генерално, економијата останува слаба.
The room is rarely furnished.	Собата е ретко наместена.
The hotel's restaurant serves fresh fish daily.	Ресторанот на хотелот секојдневно служи свежа риба.
Due to a land dispute, war broke out.	Поради спор околу земјиштето, избувна војна.
The young man stood, looking at the sky.	Младиот човек застана, гледајќи во небото.
The virus is highly contagious.	Вирусот е многу заразен.
The conversation took a serious turn.	Разговорот доби сериозен пресврт.
It was a rare and unusual opportunity.	Тоа беше ретка и необична можност.
He needed rain to water his crops.	Му требаше дожд за да ги напои своите посеви.
The afternoon sun was shining.	Попладневното сонце чукаше.
Do not be so stupid as to trust him.	Не биди толку глупав да му веруваш.
I enjoyed watching you play the violin.	Уживав да те гледам како свириш на виолина.
Read the last paragraph carefully.	Внимателно прочитајте го последниот пасус.
They were told to stay calm in case people screamed.	Им било кажано да останат смирени во случај луѓето да врескаат.
This child is not my daughter.	Ова дете не е моја ќерка.
The couple graduated the same day.	Парот дипломирал истиот ден.
He pointed at me three times and insulted me.	Три пати покажа кон мене и ме навредуваше.
That day was really absent.	Тој ден навистина беше отсутен.
The operation lasted for hours.	Операцијата траела со часови.
The doctor asked the patient many questions.	Лекарот му поставил на пациентот многу прашања.
The word processor must work properly.	Процесорот на текст мора да работи правилно.
The individuals performed the experiment.	Поединците го извршија експериментот.
In addition to the above, there are other sources of oil.	Покрај горенаведените има и други извори на нафта.
The migrants were blamed for the collapse of the fishing industry.	Мигрантите беа обвинети за падот на рибарската индустрија.
She recalled the terrible things he had done.	Таа се присети на страшните работи што тој ги направил.
These reforms mean that youth unemployment is rising.	Овие реформи значат дека невработеноста кај младите се зголемува.
Suppose you are reading a newspaper.	Да претпоставиме дека читате весник.
You can look out the window.	Можете да погледнете низ прозорецот.
It is best to use delicate bamboo shoots.	Најдобро е да користите нежни бамбусови пука.
The villagers will soon be without water.	Селаните наскоро ќе останат без вода.
The telekinetic child has shown his power.	Телекинетичкото дете ја покажа својата моќ.
Books and articles are sometimes written about her work.	За нејзината работа понекогаш се пишуваат книги и написи.
For a start you need two cups of brown sugar.	За почеток ви требаат две чаши кафеав шеќер.
Some workers claim to have been exploited.	Некои работници тврдат дека биле експлоатирани.
He has a wonderful tenor voice.	Има прекрасен тенорски глас.
She met her former classmates and teachers.	Таа ги запознала нејзините поранешни соученици и учители.
After great difficulty, he finally found a job.	По огромни тешкотии, на крајот нашол работа.
The crisis was quickly followed by another.	По кризата брзо следеше друга.
After his release, the prisoner was found by a police officer.	По ослободувањето, затвореникот го пронашол полицаец.
The sun soon disappeared.	Сонцето набрзо исчезна.
The shark is actually a fish.	Ајкулата е всушност риба.
Experts agree that most people have six sensory organs.	Експертите се согласуваат дека повеќето луѓе имаат шест сетилни органи.
Take steps to ensure privacy in many situations.	Презеде мерки за обезбедување приватност во многу ситуации.
Water is a liquid that is usually transparent.	Водата е течност која обично е проѕирна.
A local man fought valiantly on the battlefield.	Еден локален човек храбро се борел на бојното поле.
The guest room has two double beds.	Гостинската соба има два брачни кревети.
Spring water is very dangerous.	Водата од изворот е многу опасна.
The final draft will be completed tonight.	Конечниот нацрт ќе биде комплетиран вечерва.
Use a hammer and nails to fix the wall.	Користете чекан и клинци за да го поправите ѕидот.
I hope you have a pleasant trip.	Се надевам дека имате пријатно патување.
People live on caravan pastures.	Луѓето живеат на пасиштата на каро.
The farmer plowed the fields.	Земјоделецот ја изорал нивата.
I want to rest after a stormy day.	Сакам да се одморам по бурниот ден.
These debates were broadcast live.	Овие дебати се пренесуваа во живо.
The nation was shaken by the tragedy.	Нацијата ја потресе трагедијата.
It should now be completely smooth.	Сега треба да биде целосно мазна.
The white stripes on the skunk shone in the sunlight.	Белите ленти на сканкот блеснаа на сончевата светлина.
This resolution clearly violates federal law.	Оваа резолуција очигледно го прекршува федералниот закон.
Her eyes are round.	Нејзините очи се заоблени.
Plants are an important source of food and medicine.	Растенијата се важен извор на храна и лекови.
The lawyer suggested that there be a hearing.	Адвокатот предложи да има рочиште.
This little car is too heavy for me.	Овој мал автомобил е премногу тежок за мене.
The clouds move lazily across the morning sky.	Облаците мрзеливо се движат по утринското небо.
That generous offer was rejected.	Таа великодушна понуда беше одбиена.
This plant is useful in many ways.	Ова растение е корисно на многу начини.
He has not been seen for a long time.	Одамна не е виден.
Is this the seller you want? 	Дали е ова продавачот што го сакате?
he asked me.	тој ме праша.
Was he a superhero or an ordinary mortal?	Дали тој беше супер херој или обичен смртник?
A plan can be devised.	Може да се смисли план.
Drinking cold water was just a dream.	Пиењето ладна вода беше само сон.
The voice has an angry timbre.	Гласот има лут тембр.
Swarms of bees fly from flower to flower.	Роеви пчели летаат од цвет на цвет.
The younger man sat down.	Помладиот човек седна.
Martha lives with her aunt.	Марта живее со нејзината тетка.
The previous government made a series of changes.	Претходната влада направи низа промени.
The memories of her father flooded her mind.	Сеќавањата на нејзиниот татко ѝ го преплавија умот.
All verbs have the form of the present tense.	Сите глаголи имаат форма на сегашно време.
The blind man stood looking at the horizon.	Слепиот стоеше гледајќи во хоризонтот.
Things seemed to work out well in the end.	Се чинеше дека работите на крајот функционираа добро.
Egypt is a land of contrasts and contradictions.	Египет е земја на контрасти и противречности.
The pearl shell attracted the light.	Бисерната школка ја привлече светлината.
We consumed them in one sip.	Ги консумиравме во една голтка.
She made a gesture with her hand.	Таа направи гест со рака.
The new railway lines will enable fast movement of goods.	Новите железнички линии ќе овозможат брзо движење на стоката.
Chop the vegetables into small pieces.	Да се ​​исецка зеленчукот на мали парчиња.
He agreed to go.	Тој се согласи да оди.
The new store is next to the old one.	Новиот дуќан е покрај стариот.
He took a fallen flower.	Тој зеде паднат цвет.
The last stage is charging per ton.	Последната фаза е полнење по тон.
I will drink a glass of apple juice.	Ќе пијам чаша сок од јаболко.
The investor was attracted by the growth story.	Инвеститорот беше привлечен од приказната за раст.
The floater wandered in the village.	Лебтачот залутал во селото.
The village was looted, looted and set on fire.	Селото било ограбено, ограбено и запалено.
Quality education should be accessible to all children.	Квалитетното образование треба да биде достапно за сите деца.
Mostly rainy, the region can be very green.	Претежно дождливо, регионот може да биде многу зелен.
The statement below is confirmed.	Изјавата подолу е потврдена.
The Prime Minister apologized for his arrogant manner.	Премиерот се извини за неговиот арогантен начин.
He uses iron wire to assemble the shelter.	Тој користи железна жица за да го состави засолништето.
Several members of the church were ill today.	Неколку членови на црквата беа болни денеска.
Uncontrolled crime rates are common in many developing countries.	Неконтролираното ниво на криминал е вообичаено во многу земји во развој.
It happens every day.	Тоа се случува секојдневно.
She has always been friendly and kind.	Таа отсекогаш била пријателска и љубезна.
The yellow light flooded.	Жолтата светлина се преплави.
But mosquitoes were everywhere.	Но, комарците беа насекаде.
The farmer inflates the pipe.	Земјоделецот се надува на лулето.
There is no progress in treatment.	Нема напредок во третманот.
Remove the look from the salad.	Отстранете го изгледот од салатата.
A stall by the street would serve cheap fish.	Тезга покрај улица би служела евтина риба.
It would be too busy for a picnic.	Би било премногу зафатено за пикник.
For example, they argue that language	На пример, тие го расправаат тој јазик
A fragrant odor wafted from the alley.	Од уличката се ширеше миризлив мирис.
They mingled in the sea.	Тие се мешаа во морето.
Song and dance are part of many ancient cultures.	Песната и танцот се дел од многу древни култури.
A small fire broke out in a nearby building.	Мал пожар избувнал во блиската зграда.
Rarely was the condition fatal.	Ретко состојбата била фатална.
Native speakers are valuable for language learning.	Говорниците на мајчин јазик се вредни за учењето јазик.
When its star exploded, the galaxy was unprepared.	Кога нејзината ѕвезда експлодирала, галаксијата била неподготвена.
The problem prompted government action.	Проблемот предизвика владина акција.
I have naturally dry skin and hair.	Имам природно сува кожа и коса.
They sing and dance around the fire.	Тие пеат и танцуваат околу огнот.
The doctor advised him to exercise more.	Лекарот го советуваше да вежба повеќе.
I fell asleep with the TV on.	Заспав со вклучен телевизор.
The exam was easily won by his cousin.	Испитот лесно го доби неговиот братучед.
The railways connect the cities together.	Железницата ги поврзува градовите заедно.
The lecture was boring.	Предавањето беше досадно.
The maple was loaded with flowers.	Јаворот беше натоварен со цвет.
The fire burned fiercely.	Огнот жестоко изгорел.
The employment manager promised that the place would not be asphalted.	Менаџерот за вработување вети дека местото нема да биде асфалтирано.
She headed for the living room.	Таа тргна кон дневната соба.
The crew made a daring rescue attempt.	Екипажот направи смел обид за спасување.
There was a strong smell of fish in the harbor.	Во пристаништето се чувствуваше силен мирис на риба.
The professor asked the students to return the paper.	Професорот побара од студентите да го вратат трудот.
Unshaven and unshaven, the man appeared rather disheveled.	Неизбричен и нетуширан, човекот се појави прилично разбушавен.
The world certainly has problems.	Светот секако има проблеми.
A plan was formulated.	Беше формулиран план.
Everyone is waiting for you	Сите ве очекуваат
The country has a complex system of natural resources.	Државата има комплексен систем на природни ресурси.
The sky was black, despite the dark moon.	Небото беше црно, и покрај темната месечина.
When snow quickly sublimes from the ground,	Кога снегот брзо се сублимира од површината на земјата,
There is no need to argue with her about it.	Нема потреба да се расправаме со неа за тоа.
We need to remember the past.	Треба да се потсетиме на минатото.
The city is famous for pottery.	Градот е познат по грнчарството.
Winds blew across the plains.	Ветрови завиваа низ рамнините.
That's one of the fundamental questions in science today.	Тоа е едно од основните прашања во науката денес.
My egg was boiled.	Јајцето ми се вареше.
Time travel shows little opportunity.	Патувањето низ времето покажува мала можност.
Reforms, if passed, could bankrupt the city.	Реформите, доколку се донесат, може да го банкротираат градот.
The working day is over.	Работниот ден заврши.
The death penalty was used once, but not often.	Смртна казна се применуваше еднаш, но не често.
The humid air came to life with swarms of butterflies.	Влажниот воздух оживеа со роеви пеперутки.
Life expectancy is growing all over the world.	Очекуваниот животен век расте низ целиот свет.
This is an endangered species.	Ова е загрозен вид.
Einstein's theory of special relativity predicted this phenomenon.	Ајнштајновата теорија за специјалната релативност го предвидела овој феномен.
I pay little attention to my health.	Малку внимавам на моето здравје.
A shorter version of the story.	Пократка верзија на приказната.
Think about children.	Размислете за децата.
They met at an art show.	Тие се запознале на уметничкото шоу.
Music makes us forget our sufferings.	Музиката не натера да заборавиме на нашите маки.
A gentle breeze blew across her face.	Низ нејзиното лице се разлеа благ ветре.
Farmers try to grow crops in difficult conditions.	Земјоделците се обидуваат да одгледуваат култури во тешки услови.
Every year we host a hundred new engineers.	Секоја година сме домаќини на сто нови инженери.
The wizard was anemic.	Волшебникот беше анемичен.
It rained slowly.	Падна бавен дожд.
I can not communicate with computers.	Не можам да комуницирам со компјутери.
Do not forget to read a book.	Не заборавајте да прочитате книга.
She defines potatoes as vegetables.	Таа го дефинира компирот како зеленчук.
This behavior is confirmed by the top brass.	Ова однесување е потврдено од страна на врвниот месинг.
I declare him the winner!	Го прогласувам за победник!
She carefully unwrapped the porcelain cup.	Таа внимателно ја одвитка чашката од порцелан.
In winter, the mornings are cold.	Во зима, утрата се студени.
She stretched her tired limbs.	Таа ги истегна уморните екстремитети.
They greeted each of his passengers.	Тие се поздравија со секој од неговите патници.
Mercy comes from the goodness of people.	Милоста произлегува од добрината на луѓето.
Rivers are often polluted.	Реките трпат често загадување.
Smoking is strictly forbidden in this store.	Пушењето е строго забрането во оваа продавница.
Sweat was running down his neck.	Потта му течеше низ вратот.
The soldiers under his command were swift and ruthless.	Војниците под негова команда беа брзи и немилосрдни.
But that does not stop me from growing vegetables.	Но, ова не ме спречува да одгледувам зеленчук.
Use clean, lukewarm water.	Користете чиста, млака вода.
The birds flew, merry chirping.	Птиците полетаа, весело чврчорење.
Drivers are poorly paid.	Возачите се слабо платени.
Many offices use arrays of small dragon figurines.	Многу канцеларии користат низи од фигурини од мали змејови.
Many invading armies lived outside the country.	Многу напаѓачки војски живееле надвор од земјата.
The government has promised to release all political prisoners.	Владата вети дека ќе ги ослободи сите политички затвореници.
The campers set up their tents in a peaceful field.	Камперите ги поставија шаторите на мирно поле.
Have fun, looking around nervously.	Забави, гледајќи нервозно околу себе.
The warriors waved their swords.	Воините мавтаа со мечевите.
I would like to build something permanent and valuable.	Би сакал да изградам нешто трајно и вредно.
A huge explosion shook the neighborhood.	Огромна експлозија го потресе квартот.
The company has its offices in this house.	Компанијата има свои канцеларии во оваа куќа.
The complexity of the topic made him nervous.	Комплексноста на темата го направи нервозен.
Temperatures plummeted this week.	Температурите брзо паднаа оваа недела.
We saw wildlife as we approached the entrance.	Видовме диви животни додека се приближувавме до влезот.
The bombing was strongly condemned.	Бомбардирањето беше остро осудено.
They analyzed the damage.	Тие ја анализираа штетата.
The food is too salty.	Јадењето е премногу солено.
Bread and milk are good sources of protein.	Лебот и млекото се добри извори на протеини.
Show it to me!	Покажи ми го!
Shake the bottle vigorously.	Силно протресете го шишето.
The figures are still unaudited.	Бројките се сè уште неревидирани.
I had to study hard.	Морав напорно да учам.
He slept on a straw mattress.	Спиел на душек од слама.
The cargo ship sank in a severe storm.	Товарниот брод потона во силно невреме.
A piece of chocolate cake for me, please.	Парче чоколадна торта за мене, те молам.
Some people think the earth is flat.	Некои луѓе мислат дека земјата е рамна.
Captured a leopard in a pit.	Заробиле леопард во јама.
The thief is hiding in the bushes.	Крадецот се крие во грмушките.
All languages ​​have one root.	Сите јазици потекнуваат од еден корен.
The vase is as old as our marriage.	Вазната е стара колку и нашиот брак.
His work with the unfortunate is widely recognized.	Неговата работа со несреќните е широко признаена.
When the sun went down, the rays turned everything golden.	Кога сонцето зајде, зраците претворија сè златно.
The drug has proven to be very effective against the flu.	Лекот се покажа како многу ефикасен против грип.
Some jobs require a unique set of skills.	Некои работни места бараат уникатен сет на вештини.
He hoped to gain more power.	Тој се надеваше дека ќе добие поголема моќ.
Historical documents were in poor condition.	Историските документи беа во лоша состојба.
Here, it is forbidden.	Еве, тоа е забрането.
The young man eagerly loves her.	Младиот човек со нетрпение ја сака.
The singer's older father shook hands with his son.	Постариот татко на пејачот му подаде рака на синот.
Please give me that knife.	Те молам дај ми го тој нож.
Looking for land to buy?	Барате земја за купување?
A few years ago, a skateboarder visited the area.	Пред неколку години, скејтбордер ја посети областа.
Polluted air is well known to cause lung problems.	Добро е познато дека загадениот воздух предизвикува проблеми со белите дробови.
Berries are also rich in fiber.	Бобинките се исто така богати со влакна.
The train thunders through the dark night.	Возот грми низ темната ноќ.
Tomato vines are susceptible to adverse effects.	Лозата од домати е подложна на лошо влијание.
This is the right time to buy a house.	Ова е вистинско време да купите куќа.
One hundred and two people died here.	Тука загинаа сто и две лица.
He refused to talk to me.	Тој одби да разговара со мене.
Many people were crushed as the crowd advanced.	Голем број луѓе беа згмечени додека толпата се креваше напред.
What will happen to my young son?	Што ќе биде со мојот млад син?
Favorite among the ladies.	Омилен кај дамите.
Researchers continue to study the origin of life.	Истражувачите продолжуваат да го проучуваат потеклото на животот.
The young man looked resolutely into the river.	Младиот човек решително погледна во реката.
It is everyone's responsibility to stop global warming, he said.	Одговорност на сите е да се запре глобалното затоплување, рече тој.
You can do it here.	Можете да го направите тоа овде.
How to make a sparrow?	Како се прави врапче?
The scientist used new equipment, and the experiments were successful.	Научникот користел нова опрема, а експериментите биле успешни.
Such allusions are subtle and intriguing.	Ваквите алузии се суптилни и интригантни.
Some animals are endangered.	Некои животни се загрозени.
You need another egg.	Ви треба уште едно јајце.
Who will you meet tonight?	Со кого ќе се сретнете вечерва?
The factory is in complete chaos.	Фабриката е во целосен хаос.
The lioness entered the housing.	Лавицата влезе во куќиштето.
Marijuana use is prohibited.	Употребата на марихуана е забранета.
He was charged with theft of money.	Тој беше обвинет за кражба на пари.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	Дрвјата обезбедуваат кислород и апсорбираат штетен јаглерод диоксид.
Security peeked through the glass.	Обезбедувањето ѕирна низ стаклото.
Science depends on axioms or assumptions to move on.	Науката зависи од аксиоми или претпоставки за да продолжи понатаму.
The robber entered the room.	Разбојникот влегол во собата.
Transparent glass is one of the more fragile materials.	Транспарентното стакло е еден од покревките материјали.
Few women have been able to overcome these obstacles.	Малку жени успеале да се искачат на овие пречки.
More seafood is available these days.	Повеќе морска храна е достапна овие денови.
The beetle is a flying insect.	Бумбарот е летечки инсект.
We made a shovel of ice from the roof.	Направивме лопата мраз од покривот.
This is no ordinary insect, he says.	Ова не е обичен инсект, вели тој.
Some politicians believe that appearance is the most important thing.	Некои политичари веруваат дека надворешниот изглед е најважен.
Some children suffer from eczema.	Некои деца страдаат од егзема.
Worship the holy gods.	Поклони им се на светите богови.
This soup is not too spicy.	Оваа супа не е премногу зачинета.
These letters were full of spelling mistakes.	Овие букви беа преполни со правописни грешки.
They named their child after his grandfather.	Своето дете го крстиле по неговиот дедо.
The roads here are narrow and the traffic is slow.	Патиштата овде се тесни, а сообраќајот се одвива забавено.
Sounds like a circus.	Звучи како циркус.
Do not use any chemicals that can bleach your hair.	Не користете никакви хемикалии кои можат да ја избелат косата.
The narrator shook his head.	Нараторот одмавна со главата.
She was very nervous before the event.	Пред настанот таа беше многу нервозна.
The International Court of Justice has banned the use of nuclear weapons.	Меѓународниот суд ја забрани употребата на нуклеарно оружје.
Therefore, we need a fiscal crisis.	Затоа, потребна ни е фискална криза.
Vaccinations are necessary for everyone.	Вакцинациите се неопходни за секого.
It rained outside.	Надвор падна дожд.
Construction of a border wall is out of the question.	Изградба на граничен ѕид не доаѓа предвид.
Your hair is beautiful!	Вашата коса е прекрасна!
Long lines formed outside the building.	Надвор од зградата се формираа долги редови.
Strong winds blew the curtains furiously.	Силните ветрови бесно ги разнесоа завесите.
This sentence has a non-grammatical construction.	Оваа реченица има неграматичка конструкција.
So how can we influence low-income families?	Па, како можеме да влијаеме на семејствата со ниски примања?
They expected him to win the match.	Очекуваа тој да го добие натпреварот.
The opposition leader is accused of corruption.	Лидерот на опозицијата е обвинет за корупција.
The character was adept at scaling walls.	Ликот беше вешт во скалирање ѕидови.
She bite out of the casserole.	Таа залак од тепсијата.
No one is sure what went wrong.	Никој не е сигурен што тргна наопаку.
They stole someone else's property.	Украле туѓ имот.
A favorite cat was found dead in the garage.	Омилена мачка била пронајдена мртва во гаражата.
They are too old to understand.	Тие се премногу стари за да се разберат.
The president's announcement came with a slight warning.	Објавата на претседателот дојде со мало предупредување.
New cars weigh less than older cars.	Новите автомобили тежат помалку од постарите автомобили.
I will show you the map of the city tonight.	Ќе ти ја покажам картата на градот вечерва.
The gathering was organized by a local farmer.	Собирот беше организиран од локален фармер.
Until they achieve fame.	Се додека не постигнат слава.
Three people are collecting garbage on this island.	Тројца луѓе собираат ѓубре на овој остров.
In some countries it is the law.	Во некои земји тоа е закон.
Stay away from the fire!	Оддалечете се од огнот!
People usually think that way.	Луѓето обично така размислуваат за тоа.
The road is now wide and smooth.	Патот сега е широк и мазен.
Her father was scared, but her mother was furious.	Нејзиниот татко се плашел, но нејзината мајка била бесна.
Most people think that a vegetarian diet is healthy.	Повеќето луѓе мислат дека вегетаријанската исхрана е здрава.
The price of bread is very expensive.	Цената на лебот е многу скапа.
Margaret was quite tall for her age.	Маргарет беше прилично висока за нејзината возраст.
This bridge is under construction.	Овој мост е во изградба.
The scheme sparked widespread protests.	Шемата предизвика широки протести.
There is a train museum in the city center.	Во центарот на градот е музеј на воз.
The storm lasted one hour.	Невремето траеше еден час.
He should not have left those documents behind.	Тие документи не требаше да ги остави зад себе.
When are we leaving? 	Кога заминуваме?
she asked.	праша таа.
Sam is often busy with his bakery.	Сем често е зафатен со својата пекара.
The wedding ring fell to the floor.	Венчалниот прстен падна на подот.
He was very conscientious.	Беше многу совесен.
The walls are very thick.	Ѕидовите се многу дебели.
The bike bends over the sidewalk.	Велосипедот се наведнува над тротоарот.
He was thinking of fleeing the country.	Размислуваше да побегне од земјата.
But its use is limited.	Но, неговата употреба е ограничена.
Many farmers complain about unfair treatment by the government.	Многу земјоделци се жалат на нефер третман од страна на владата.
The rest was very pleasant	Одморот беше многу пријатен
The city is famous for its theater.	Градот е познат по својот театар.
Authorities are becoming increasingly frustrated.	Властите стануваат сè пофрустрирани.
This phrase sometimes means "west".	Оваа фраза понекогаш значи „запад“.
Each family had two cars.	Секое семејство имаше по два автомобили.
Some are altruistic, while others exploit others.	Некои се алтруисти, додека други ги искористуваат другите.
The agreement was published without his consent.	Договорот беше објавен без негова согласност.
The plate was empty.	Чинијата беше празна.
The sea shone under the azule.	Морето блескаше под азулот.
He slammed the door angrily.	Налутено ја тресна вратата.
First he stopped, then he casually withdrew his hand.	Прво застана, а потоа лежерно ја повлече раката.
Humans did not domesticate cattle until relatively recently.	Луѓето не припитомувале говеда до релативно неодамна.
He withstood the bubbling summer sun.	Тој го издржа летното сонце што меури.
Everyone is aware of the dangers of nuclear radiation.	Сите се свесни за опасноста од нуклеарно зрачење.
The crops were destroyed.	Посевите беа уништени.
Take a few candles on your way.	Земете неколку свеќи на вашиот пат.
He has a thin mustache.	Тој има тенки мустаќи.
Impulsive by nature, it constantly creates trouble.	Импулсивен по природа, постојано создава неволји.
Squirrels are found in all regions of the northern hemisphere.	Верверичките се наоѓаат во сите региони на северната хемисфера.
Her hands were shaking, but she waved.	Рацете и се тресеа, но таа му замавна.
This area was known for its wines.	Оваа област беше позната по своите вина.
The director gave in to public pressure.	Директорката попушти под притисокот на јавноста.
The explosion lit up the sky.	Експлозијата го осветли небото.
Water is used for drinking, washing and preparing food.	Водата се користи за пиење, миење и подготовка на храна.
Those houses are very cheap.	Тие куќи се многу евтини.
He withdrew his hand.	Ја повлече раката.
That prompted him to bark at everything that was worthwhile.	Тоа го поттикна да лае за се што вредеше.
She ordered everyone to leave.	Таа им нареди на сите да си заминат.
I have reached the limit of my abilities.	Ја достигнав границата на моите способности.
Most people are fortunate enough to avoid the rickets epidemic.	Повеќето луѓе имаат среќа да ја избегнат епидемијата на рахитис.
The biologist explained the theory of abiogenesis.	Биологот ја објасни теоријата на абиогенезата.
The act is not recorded.	Актот не е евидентиран.
He lives with shame and hatred.	Живее со срам и омраза.
The rational mind is a limited mind.	Рационалниот ум е ограничен ум.
As a result, the country failed to join the league.	Како резултат на тоа, земјата не успеа да се приклучи на лигата.
It will be about two months.	Тоа ќе биде околу два месеци.
Police have arrested the suspected killer.	Полицијата го уапсила осомничениот убиец.
The trees in this forest use energy efficiently.	Дрвјата во оваа шума ефикасно ја користат енергијата.
The company eventually went bankrupt.	Компанијата на крајот банкротирала.
Many parts of the body are particularly vulnerable.	Многу делови од телото се особено ранливи.
The young couple met and got married in the city.	Младиот пар се запознал и се венчал во градот.
These resources are becoming increasingly scarce.	Овие ресурси стануваат се поретки.
We erected a stone building to mark their departure.	Подигнавме камена зграда за да го одбележиме нивното заминување.
Dust storms are more common on windy plains.	Бурите со прашина се почести на ветровитните рамнини.
Try to stay calm and move on.	Потрудете се да останете смирени и да продолжите понатаму.
The tiger is a difficult animal to catch.	Тигарот е тешко животно за фаќање.
Similarly, they argue, separated, and yet one.	Слично, тие се расправаат, разделени, а сепак едно.
Economic figures are not encouraging.	Економските бројки не се охрабрувачки.
Everyone present at the lecture brought a notebook and a pen.	Сите присутни на предавањето донесоа тетратка и пенкало.
The price of soybeans has dropped, leaving farmers without a business.	Цената на сојата падна, поради што земјоделците останаа без бизнис.
The government has learned little from the affair.	Владата малку научи од аферата.
It is obtained from castor oil.	Се добива од рицинусово масло.
It affects everyone.	Тоа влијае на сите.
He describes himself as a simple poet.	Тој се опишува себеси како едноставен поет.
A family struggling to make ends meet has asked for help.	Семејство, кое се бори да врзе крај со крај, побарало помош.
Mice will survive.	Глувците ќе преживеат.
She longed to be reunited with her brother.	Таа копнееше повторно да се соедини со нејзиниот брат.
The relationship between parents and children.	Односот помеѓу родителите и децата.
A band was playing on the podium.	Бенд свиреше на подиумот.
These are high gliders.	Ова се високи едрилици.
They are of identical height.	Тие се со идентична висина.
Their goal was to call the students into the auditorium.	Нивната цел беше да ги повикаат студентите во аудиториумот.
Baby bottles are colorful, often with cartoon characters.	Шишињата за бебиња се шарени, често со ликови од цртани филмови.
Technological advances have already reduced road accidents.	Технолошкиот напредок веќе ги намали сообраќајните несреќи.
A structure that represents a range of numbers.	Структура која претставува опсег на броеви.
The agreement signed between the two parties is binding.	Договорот потпишан меѓу двете страни е обврзувачки.
I refuse to pay you a penny more.	Одбивам да ти платам еден денар повеќе.
The party is tomorrow.	Забавата е утре.
Gently restrain it.	Нежно воздржете го.
The official duties of this man meant to the public	За јавноста значеа службените обврски на овој човек
It was an aristocratic title.	Тоа беше аристократска титула.
The shelf is crooked.	Полицата е искривена.
This region has huge oil reserves.	Овој регион има огромни резерви на нафта.
We need to make an exception for our child.	Треба да направиме исклучок за нашето дете.
Take your car to a mechanic.	Однесете го вашиот автомобил кај механичар.
City life is very expensive.	Животот во градот е многу скап.
A fierce battle was fought in the streets.	Жестока битка се водеше по улиците.
The most famous inhabitant of the zoo is the orangutan.	Најпознатиот жител на зоолошката градина е орангутанот.
Because they were the only survivors.	Затоа што тие беа единствените преживеани.
The earth is more inclined than	Земјата е повеќе навалена од
Their generals are experiencing a crisis of confidence.	Нивните генерали доживуваат криза на доверба.
She listened intently to the teacher.	Таа внимателно ја слушаше учителката.
She draws obscenities on the walls of her bedroom.	Таа црта непристојности на ѕидовите на нејзината спална соба.
An educated person, he is.	Образована личност, тој е.
Their ship had a great captain.	Нивниот брод имаше одличен капетан.
The setting sun casts a fiery glow over the desert.	Сонцето што заоѓа фрла огнен сјај над пустината.
The journalist was having an intense debate.	На новинарот му се вртеше интензивна дебата.
Here is where we will meet him.	Еве каде ќе го сретнеме.
You should not smoke in this room.	Не треба да пушите во оваа соба.
Many species are extinct due to human activity.	Многу видови исчезнуваат поради човековата активност.
He likes me.	Му се допаѓам.
They can fly!	Тие можат да летаат!
They will travel to the rainforest.	Тие ќе патуваат во дождовната шума.
The area is affected by a robbery rash.	Областа е зафатена од осип на грабежи.
Swimming is much easier than swimming.	Пловењето е многу полесно од пливањето.
There are many orchards in this region.	Во овој регион има многу овошни насади.
Tomorrow will be sunny but fresh.	Утре ќе биде сончево, но свежо.
We first met at a party at his house.	Прво се сретнавме на забава во неговата куќа.
He wrote his note with a neat, legible hand.	Тој го напиша својот запис со уредна, читлива рака.
Hard study arouses curiosity.	Напорното проучување буди љубопитност.
Pure water is bottled.	Чистата вода се флашира.
Discard the package, please.	Фрлете го пакувањето, ве молам.
Children have a soft spot in their hearts for animals.	Децата имаат мека точка во нивните срца за животните.
When he arrived, he danced for a long time.	Откако пристигна, танцуваше подолго време.
Hundreds of people waited to enter.	Стотина луѓе чекаа да влезат.
The prisoner was convicted of murder.	Затвореникот бил осуден за убиство.
Recent polls suggest widespread public support for his proposal.	Неодамнешните анкети укажуваат на широка јавна поддршка за неговиот предлог.
The country's indigenous population is growing.	Домородното население во земјата расте.
I was talking to a friend on the phone.	Зборував со пријател на телефон.
These stories would otherwise be completely unknown.	Овие приказни инаку би биле сосема непознати.
Very fresh water fell from the sky.	Многу свежа вода падна од небото.
She is wearing a captain's uniform.	Таа носи капитенска униформа.
The soldiers stand around their leader.	Војниците стојат околу својот водач.
Rising temperatures are already causing problems.	Зголемените температури веќе предизвикуваат проблеми.
The cities in this region were	Градовите во овој регион биле
Exam results will be available next week.	Резултатите од испитите ќе бидат достапни следната недела.
The whole neighborhood voted for him.	За него гласаше цело маало.
The temple was built in honor of the local god.	Храмот бил изграден во чест на локалниот бог.
To the south, the mountains stand high, jagged and barren.	На југ, планините стојат високи, назабени и забранувачки.
It's more work than it's worth.	Тоа е повеќе труд отколку што вреди.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Прво излупете мал компир.
Some were as wild as the wind.	Некои беа диви како ветрот.
Some soldiers fought bravely against the invaders.	Некои војници храбро се бореа против напаѓачите.
Those who ate bread did not die.	Тие што јаделе леб не умреле.
During the mating season, females lay their eggs in animal droppings.	За време на сезоната на парење, женките ги несат јајцата во животински измет.
The gods were angry with their people.	Боговите беа лути на својот народ.
He often sends the children to bed early.	Често рано ги праќа децата во кревет.
He lost his hand in the war.	Во војната ја загуби раката.
Heavy snowfall made driving difficult.	Обилните снежни врнежи го отежнаа возењето.
She has no interest in me.	Таа нема интерес за мене.
The king clapped his hands.	Кралот плесна со рацете.
She works hard, day and night.	Таа работи напорно, дење и ноќе.
Slowly up the stone stairs.	Полека нагоре по камените скали.
I will wait at the train station.	Ќе чекам на железничката станица.
Large yellow butterflies spilled over the grass.	Големи жолти пеперутки се прелеваа над тревата.
The skin turns red after exposure to sunlight.	Кожата станува црвена по изложување на сончева светлина.
The small town is best avoided, they say.	Малиот град најдобро се избегнува, велат тие.
I suffered a small defeat today.	Денеска доживеав мал пораз.
Scientists do not agree on the origin of the universe.	Научниците не се согласуваат за потеклото на универзумот.
Even a casual glance will reveal that he is angry.	Дури и еден неврзан поглед ќе открие дека е лут.
A sharp stone is cut through the ice.	Низ мразот сече остар камен.
Their main export is rice.	Нивниот главен извоз е оризот.
The oral examination lasts only one hour.	Усното испитување трае само еден час.
The country's leaders have sought to create cultural unity.	Лидерите на земјата се обидоа да создадат културно единство.
The home was dark and peaceful.	Домот беше мрачен и мирен.
The disease is endemic in this area.	Оваа болест е ендемична во оваа област.
He plays a popular movie star in the plays.	Во претставите глуми популарна филмска ѕвезда.
The judge ordered the man to pay a fine.	Судијата му нареди на човекот да плати парична казна.
He knew the inhabitants of the city well.	Тој добро ги познаваше жителите на градот.
Water vapor is released from volcanoes.	Водената пареа се исфрла од вулканите.
The most important decision today is choosing a career.	Најважната одлука на денешницата е изборот на кариера.
A handful of peanuts costs one dollar.	Грст кикирики чини еден долар.
Past generations have grown cereal fields.	Минатите генерации одгледувале полиња за житарки.
He wiped the wet grass from his chin.	Ја избриша влажната трева од брадата.
The rains came on duty.	Дождовите дојдоа на должност.
Every day the report shows the increase in food prices.	Секој ден извештајот покажува поскапување на храната.
They packed their things and left.	Ги спакуваа работите и си заминаа.
The forests are a perfect place for camping.	Шумите се совршено место за кампување.
The challenge is huge.	Предизвикот е огромен.
There is no evidence that the lock was tampered with.	Нема докази дека бравата била манипулирана.
He ate half a chicken, washing it with cola.	Јадел половина пилешко, миејќи го со кола.
His task was difficult.	Неговата задача беше тешка.
Enthusiasm for this project has waned.	Ентузијазмот за овој проект е намален.
Cinnamon powder is sometimes added to pastries.	Во печива понекогаш се додава и цимет во прав.
In addition to agriculture, the locals are engaged in breeding and cattle.	Покрај земјоделството, мештаните се занимаваат со одгледување и стока.
The planks on the floor creaked as he climbed the stairs.	Даските на подот крцкаа додека тој се качуваше по скалите.
Many games are available, including chess.	Достапни се многу игри, вклучително и шах.
The difficult living conditions of the settlers led to a violent revolution.	Тешките услови за живот на доселениците доведоа до насилна револуција.
Everyone seemed confused.	Сите луѓе изгледаа збунети.
She looked out the window, lost in thought.	Таа погледна низ прозорецот, изгубена во мислите.
He prefers to read his book in the afternoon.	Тој претпочита да ја чита својата книга во попладневните часови.
They arrived too late to attend.	Тие пристигнаа премногу доцна за да присуствуваат.
I put a linguine in a pot of boiling water.	Во тенџере со зовриена вода ставам лингвин.
Some philosophers claim that love is the highest good.	Некои филозофи тврдат дека љубовта е највисокото добро.
A telephone call was answered.	Беше одговорено на телефонски повик.
The retired mechanic wanted to continue working.	Пензионираниот механичар сакал да продолжи со работа.
I was trying to make tea.	Се обидував да го подготвам чајот.
It was somewhere near town.	Беше некаде во близина на град.
I would like to read three books about travel.	Би сакал да прочитам три книги за патувањето.
She looked at the distant hills.	Таа погледна во далечните ридови.
It's a short book, really.	Тоа е кратка книга, навистина.
Let's not worry about being late.	Да не се грижиме да доцниме.
This will disable the extension.	Ова ќе го оневозможи продолжувањето.
Bread is a staple food.	Лебот е основна храна.
The atmosphere is conducive to learning.	Атмосферата е погодна за учење.
His immature antics are extremely shameful.	Неговите незрели лудории се крајно срамни.
The ship broke into two parts.	Бродот се скрши на два дела.
In a quiet, distant voice	Со тивок, далечен глас
We examined the museum of our city.	Го испитавме музејот на нашиот град.
Cheer up your classmates!	Навивајте ги вашите соученици!
We eat pizza for dinner.	Јадеме пица за вечера.
Slave, she dreamed of freedom.	Робинка, таа сонуваше за слобода.
He majestically rose from the forest.	Величествено се издигна од шумата.
A group of nurses gave up today.	Група медицински сестри се откажаа од денеска.
Stop talking.	Престани да зборуваш.
This suggests that she was hiding something.	Ова сугерира дека таа криела нешто.
First, you will need to add half a glass of milk.	Прво, ќе треба да додадете половина чаша млеко.
He had several residences.	Имал неколку резиденции.
This process can be described by an equation.	Овој процес може да се опише со равенка.
I work until late tonight.	Работам до доцна вечерва.
She stopped, unsure.	Таа застана, несигурно.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	Во атмосферата има многу јаглерод диоксид
We passed a sign that read "no throwing".	Поминавме покрај знак на кој пишуваше „забрането фрлање“.
The slope turns sharply to the right.	Наклонот нагло се врти надесно.
This will also make the marketing march more attractive.	Така, исто така, ќе биде привлечен маркетиншкиот марш.
The grain grows rapidly.	Зрното брзо расте.
The music was soothing.	Музиката беше смирувачка.
This region is known for its high quality wine.	Овој регион е познат по висококвалитетното вино.
The train left the station at dusk.	Возот ја напушти станицата во самрак.
Speech is difficult.	Говорот е тежок.
I tried the goat cheese, considering it quite sweet.	Го пробав козјото сирење, сметајќи дека е прилично благо.
She jumped to her feet, surprised.	Таа скокна на нозе, изненадена.
The fact is that pollution is a serious problem.	Факт е дека загадувањето е сериозен проблем.
He climbed up and gently pushed her back.	Тој се искачи и нежно ја заби назад.
This apple is full of vitamins.	Ова јаболко е полно со витамини.
However, the golden eagle remains incomparable.	Сепак, златниот орел останува неспоредлив.
Do you want to see some art?	Дали сакате да гледате некоја уметност?
Someone or something that covers space covers it.	Некој или нешто што покрива простор го покрива.
Place a sieve over the pan.	Над тавата ставете сито.
We take full responsibility for any errors.	Ние ја преземаме целосната одговорност за какви било грешки.
They have very little involvement in the family.	Тие имаат многу малку вклученост во семејството.
Always wear the same clothes and hairstyle.	Секогаш носи иста облека и фризура.
The new assistant will overshadow me.	Новиот асистент ќе ме засени.
The government has banned any use of firearms for hunting.	Владата ја забрани секоја употреба на огнено оружје за лов.
Add a teaspoon of cinnamon.	Додадете една лажичка цимет.
Try to please everyone and you will not satisfy anyone.	Обидете се да им угодите на сите и никого нема да задоволите.
A car collided with a bus.	Автомобил се судрил со автобус.
The sky was clear.	Небото беше ведро.
The region was famous for its late autumn sunsets.	Регионот беше познат по доцните есенски зајдисонца.
After he became rich, my friend retired.	Откако стана богат, мојот пријател се пензионираше.
Authorities were most concerned.	Властите беа најзагрижени.
The country has reached a new high.	Земјата достигна ново високо ниво.
The queen and king have separate bedrooms.	Кралицата и кралот имаат посебни спални соби.
It was the most perfect summer ever.	Тоа беше најсовршеното лето досега.
It's time for afternoon tea.	Време е за попладневен чај.
The border is a scene of frequent skirmishes.	Границата е сцена на чести препукувања.
Death is not the end.	Смртта не е крај.
Aspergillus species produce antibiotics.	Видот аспергилус произведува антибиотици.
The pirates boarded the cargo ship.	Пиратите се качија на товарниот брод.
My family came from abroad.	Моето семејство дојде од странство.
The lights started flashing and then went out completely.	Светлата почнаа да трепкаат, а потоа целосно се изгаснаа.
There are four buttons on the left.	Лево има четири копчиња.
The scandal was news on the front page.	Скандалот беше вест на насловната страница.
Many animals mate for life.	Многу животни се парат доживотно.
Detectives listened to his alibi.	Детективите го слушаа неговото алиби.
The route was carefully planned.	Маршрутата беше внимателно испланирана.
This method facilitates recycling.	Овој метод го олеснува рециклирањето.
Who is your favorite author?	Кој е твојот омилен автор?
Immediately, the cubs begin to roar.	Веднаш, младенчињата почнуваат да рикаат.
The company built a new factory.	Компанијата изгради нова фабрика.
He was educated, not afraid of details.	Беше образован, а не исплашен од деталите.
Only a small part of the paintings survived.	Само мал дел од сликите преживеале.
Few countries are as unjust as this.	Малку земји се толку неправедни како оваа.
She lives in this new suburb.	Таа живее во ова ново предградие.
The juice is mixed with flour to make a dough.	Сокот се меша со брашно за да се добие тесто.
All the villagers have recently benefited from the water project.	Сите селани неодамна имаа корист од проектот за вода.
The branches of the trees gently swayed in the gentle breeze.	Гранките на дрвјата нежно се нишаа на благ ветер.
Forest paths were once used by pilgrims.	Шумските патеки некогаш биле користени од аџии.
A chemical process called electrolysis causes the steel to bend.	Хемискиот процес наречен електролиза предизвикува виткање на челикот.
The sleek sports car roared through the crowded street.	Елегантниот спортски автомобил ечеше низ преполната улица.
The oven is not too hot.	Рерната не е премногу топла.
The matron kept the children in their place.	Матроната ги задржала децата на нивно место.
The documents are scattered around.	Документите се расфрлани наоколу.
The birds then took off.	Птиците потоа полетаа.
Experimental treatment, long rejected, is now effective.	Експерименталниот третман, долго време отфрлен, сега е ефикасен.
We have to fight the rumors.	Мора да се бориме со гласините.
One of them will ascend the throne.	Еден од нив ќе се искачи на тронот.
A powerful explosion shattered the tranquility of the day.	Силна експлозија го сруши спокојството на денот.
Excessive use of the sun can result in sunburn.	Прекумерната употреба на сонце може да резултира со изгореници.
Few of them knew much about running a restaurant.	Малкумина од нив знаеја многу за водење ресторан.
Smells of burning.	Мириса на горење.
The rods prevented the slender metal rod from bending.	Прачките спречија витката метална прачка да се свитка.
The number of murders is increasing every year.	Секоја година се зголемува бројот на убиства.
Kids love to play games.	Децата сакаат да играат игри.
I hope you will forgive me.	Се надевам дека ќе ми простиш.
I suspect the caller is of foreign power.	Се сомневам дека јавувачот е од странска сила.
Authorities hope to control the outbreak.	Властите се надеваат дека ќе го контролираат избувнувањето.
All the lions are saved.	Сите лавови се спасени.
This condition produces toxins in the body.	Оваа состојба произведува токсини во телото.
The communities rely on their local priests.	Заедниците се потпираат на нивните локални свештеници.
How many goats and sheep do you have?	Колку кози и овци имате?
It was agreed that he would get the job.	Беше договорено тој да ја добие работата.
The factory is closed.	Фабриката е затворена.
The Pope anointed this man to lead the church.	Папата го помаза овој човек да ја води црквата.
When we returned from dinner that day it was raining.	Кога се вративме од вечера тој ден врнеше дожд.
Schools were closed for a week.	Училиштата беа затворени една недела.
Locals develop tender feelings for these trees.	Локалните жители развиваат нежни чувства кон овие дрвја.
Homeless families live in tents in the square.	Бездомните семејства живеат во шатори на плоштадот.
I want you to take responsibility for the work.	Сакам да преземете одговорност за работата.
Forests in this area are preserved.	Шумите од оваа област се зачувани.
This was an enlightening experience.	Ова беше просветителско искуство.
If the system is closed, it makes noise.	Ако системот е затворен, тој прави бучава.
Police arrived, and soon everything was quiet.	Пристигнале полицајци, а набрзо се било тивко.
What is the name of the school?	Како се вика училиштето?
The patient fades dramatically after her diagnosis.	Пациентката драматично бледне по нејзината дијагноза.
It took effort to reach the top.	Беа потребни напори за да се стигне до врвот.
The crime rate has dropped dramatically.	Стапката на криминал драстично опадна.
He gives an idea of ​​the difficulty of the task.	Тој дава идеја за тежината на задачата.
The cat roared loudly.	Мачката гласно рикаше.
The professor was very passionate about her work.	Професорката беше многу страсна за нејзината работа.
The city was plunged into chaos.	Градот беше втурнат во хаос.
The dictionary should be on the top shelf.	Речникот треба да биде на горната полица.
He spends a lot of time writing computer programs.	Поминува многу време пишувајќи компјутерски програми.
Too much sugar is bad for your teeth.	Премногу шеќер е лошо за забите.
Deep under the sea there are huge amounts of radioactive substances.	Длабоко под морето има огромни количини на радиоактивни материи.
The robber fled the crime scene naked.	Разбојникот гол побегнал од местото на злосторството.
No, not that.	Не, не тоа.
I sprinkled some milk in the coffee.	Посипав малку млеко во кафето.
Your father's disappearance remains a mystery.	Исчезнувањето на вашиот татко останува мистерија.
Police have not yet confirmed the identity of the suspect.	Полицијата се уште не го потврдува идентитетот на осомничениот.
If the thief is caught, he will be punished.	Ако крадецот биде фатен, ќе биде казнет.
He landed awkwardly and broke his arm.	Тој незгодно слета и ја скрши раката.
Some matchsticks are too long.	Некои стапчиња од кибрит се предолги.
She cried when the procession passed.	Таа заплака кога помина поворката.
The province is famous for the production of exotic flowers.	Покраината е позната по производство на егзотични цвеќиња.
Jane has blond hair.	Џејн има руса коса.
Trade winds blew the clouds up and away.	Трговските ветрови ги разнесуваа облаците нагоре и далеку.
We need to explore worlds beyond our own.	Треба да истражуваме светови надвор од нашите.
This man was instrumental in building this city.	Овој човек бил клучен за изградбата на овој град.
Enzymes must be added to the reactor	Ензимите мора да се додадат во реактор
Dry, parched soil looks greener.	Сувата, исушена земја изгледа позелена.
Gold is commonly used in jewelry.	Златото најчесто се користи во накитот.
No children were injured.	Ниту едното дете не е повредено.
He started the ritual by washing his hands.	Ритуалот го започнал со миење на рацете.
The roses were in full bloom yesterday.	Розите вчера беа во полн цут.
He died shortly after his arrest.	Тој починал набргу по приведувањето.
Each time he presents himself as a different character.	Секој пат се претставува како различен лик.
The photographer published production footage.	Фотографот објави продукциски кадри.
The illuminator gently drew on the lamp.	Осветлувачот нежно црташе на светилката.
He collected many insects, climbed on them and analyzed their genitals.	Собрал многу инсекти, ги качил и ги анализирал нивните гениталии.
Across the horizon, the violet sky begins to shine.	Низ хоризонтот, виолетовото небо почнува да осветлува.
A good businessman will have constantly changing business plans.	Добриот бизнисмен ќе има постојано менување на деловните планови.
They said they would continue to travel.	Тие рекоа дека ќе продолжат да патуваат.
One or the other appeared on the doorstep.	Едниот или другиот се појавија на прагот.
Police arrested two of the three men the next day.	Полицијата уапси двајца од тројцата мажи следниот ден.
Tea is free of contaminants.	Чајот е без загадувачи.
The ball bounced off the ground.	Топката пукна додека удри во земја.
He set up a shooting range in his home.	Во својот дом поставил стрелиште.
These solutions will not be enough.	Овие решенија нема да бидат доволни.
My computer froze.	Компјутерот ми замрзна.
The measure should become law next week.	Мерката треба да стане закон следната недела.
Auroral display is a magical sight.	Ауроралниот приказ е магична глетка.
Mathematically gifted child, noisy and talkative,	Математички надарено дете, бучно и зборливо,
The growing number of immigrants is threatening domestic culture.	Зголемениот број имигранти ја загрозува домашната култура.
According to legend, it took only seven years.	Според легендата, биле потребни само седум години.
They took their rifles and headed for the forest.	Ги зедоа пушките и тргнаа кон шумата.
The work requires a great sense of precision.	Работата бара големо чувство за прецизност.
We should always be careful.	Секогаш треба да бидеме претпазливи.
A bright sun hung over his head.	Светло сонце се надвисна над главата.
When she was at school, she got good grades.	Кога била на училиште, добила добри оценки.
At the time, this was considered revolutionary.	Во тоа време, ова се сметаше за револуционерно.
There are some places you should not go alone in the evening.	Има некои места на кои не треба да одите сами навечер.
Put the chopped peanuts in a blender.	Сецканите кикирики ставете ги во блендер.
There are often leaks on the roof.	Често има протекување на покривот.
Many young people got married.	Се венчаа многу млади.
He sleeps longer than he eats.	Спие подолго отколку што јаде.
It was a perfect summer day.	Беше совршен летен ден.
They lived in one of those big houses.	Живееле во една од тие големи куќи.
Everything became a shade of red.	Сè стана во нијанса на црвено.
These new developments have important implications.	Овие нови случувања имаат важни импликации.
Lunch was served in thirty minutes.	Ручекот беше послужен за триесет минути.
The weak old man passed by them.	Ослабениот старец помина покрај нив.
Our most popular tourist attraction is the cathedral.	Нашата најпопуларна туристичка атракција е катедралата.
He came across an old woman.	Наиде на една старица.
She cheers as the chainsaw cuts off her arm.	Таа се навива додека електричната пила ѝ ја пресече раката.
The song is about falling in love and not falling in love.	Песната е за заљубување и незаљубување.
The road ahead was strewn with stones.	Патот напред беше расфрлан со камења.
Remember, do not touch that hot stove!	Запомнете, не го допирајте тој жежок шпорет!
The horse threw his head.	Коњот ја фрли главата.
Thousands highlighted the plastered walls and tiled floor.	Илјадници ги истакнаа малтерисаните ѕидови и подот со плочки.
The city has a proud history.	Градот има горда историја.
It is important to try to save it.	Важно е да се обидете да го зачувате.
Nine years have passed since the accident.	Поминаа девет години од несреќата.
This man woke up to an electric alarm clock.	Овој човек го разбуди електричен будилник.
He studies the restaurants in the neighborhood.	Ги проучува рестораните во соседството.
The glass on the table was warm.	Чашата на масата беше топла.
The building contains dental offices.	Зградата содржи стоматолошки ординации.
There was also a strike by workers at the factory.	Имаше и штрајк на работниците од таа фабрика.
The dog, which was holding the child, suddenly moved away.	Кучето, кое детето го држеше, одеднаш се оддалечило.
The eldest daughter is married.	Најстарата ќерка е мажена.
The quote promotes peace and understanding.	Цитатот промовира мир и разбирање.
Schools should continue to teach traditional action plans.	Училиштата треба да продолжат со предавање на традиционалните планови за акција.
Children often walk around barefoot, especially in summer.	Децата често одат наоколу без чевли, особено во лето.
Man wants to live forever.	Човекот сака да живее вечно.
His office overlooked the fairytale castle.	Неговата канцеларија гледаше на замокот на бајките.
Our second project will be a window in the bedroom.	Нашиот втор проект ќе биде прозорец во спалната соба.
All plants are green.	Сите растенија се зелени.
Lambs are now a national symbol.	Сега јагнињата се национален симбол.
Opponents accepted the offer.	Противниците ја прифатија понудата.
Most of these statues collected dust in the warehouse.	Повеќето од овие статуи собирале прашина во складиштето.
They called on their governments to take action.	Тие ги повикаа нивните влади да преземат акција.
His speech was delayed due to a technical glitch.	Неговиот говор беше одложен поради технички пропуст.
Limited space prevents us from talking about this.	Ограничениот простор нè спречува да разговараме за ова.
Stay calm.	Остани смирен.
The mountain can be seen from miles away.	Планината може да се види од километри.
Give good soil soaking.	Дајте добро натопување на почвата.
Scientists are particularly interested in coral reefs.	Научниците се особено заинтересирани за коралните гребени.
This store sells a variety of products.	Оваа продавница продава различни производи.
This is a very common problem.	Ова е многу чест проблем.
This job requires strong personal commitment.	Оваа работа бара силна лична посветеност.
The work was bulky and required a lot of hands.	Работата беше гломазна и бараше многу раце.
Please do not write anything on the board.	Ве молам, не пишувајте ништо на таблата.
Consider chicken, for example.	Размислете за пилешкото, на пример.
Unicorns are rarely seen.	Еднорозите ретко се гледаат.
The water trembled in the morning dew.	Водата трепереше во утринската роса.
Allen loves to play chess.	Ален сака да игра шах.
Capitalist nations produce large amounts of pollution.	Капиталистичките народи произведуваат големи количини на загадување.
He, however, was dressed rather modestly.	Тој, сепак, беше облечен прилично скромно.
The tendency to procrastinate, thus minimizing your productivity.	Тенденцијата за одложување, а со тоа минимизирајте ја вашата продуктивност.
First, attack the kitchen for food and water.	Прво, нападнете ја кујната за храна и вода.
The throne was intended for the usurper.	Престолот бил наменет за узурпаторот.
Many birds migrate in winter.	Многу птици мигрираат во зима.
Cute little bird has a black face.	Слатка мала птица има црно лице.
Their dialect is the same.	Нивниот дијалект е ист.
The policeman saw the black sedan.	Полицаецот го видел црниот седан.
The creature is said to possess mystical powers.	Се вели дека суштеството поседува мистични моќи.
A scientist has discovered an enzyme that is alive.	Научник откри ензим кој е жив.
The flower bed was primarily cared for.	Цветниот кревет беше првенствено негуван.
Heat and moisture will turn to steam and escape.	Топлината и влагата ќе се претворат во пареа и ќе избегаат.
Cut a square of butter from the block.	Исечете квадрат путер од блокот.
Please try your best to write the answers.	Ве молиме обидете се напорно да ги напишете одговорите.
Thus, he was questioned by the police.	Така, тој бил сослушан во полиција.
In some cultures, women make grape wine.	Во некои култури, жените прават вино од грозје.
She sat on the porch watching the sunset.	Таа седна на тремот гледајќи го зајдисонцето.
Lack of fuel causes prices to rise sharply.	Недостигот на гориво предизвикува нагло зголемување на цените.
Transfer the vegetables to the boy.	Пренесете го зеленчукот на момчето.
Carefully sharpen the pencil.	Внимателно наостри молив.
He smiled at her.	Тој ѝ се насмевна настрана.
They have already lost the war.	Тие веќе ја изгубија војната.
She decided to hide her sin.	Таа решила да го скрие својот грев.
They found the letter at the bottom of the package.	Тие го нашле писмото на дното на пакетот.
These cells are unusable.	Овие клетки се неупотребливи.
Stay away from wildlife as much as possible.	Останете колку што е можно подалеку од дивите животни.
He had five sons.	Имаше пет сина.
According to the chef, this cake is a big hit.	Според готвачот, оваа торта е голем хит.
Finished or almost finished, the housewives did their homework.	Завршени или речиси завршени, домаќинките ги следеа своите домашни работи.
Tomorrow I am invited to a gala dinner.	Утре сум поканет на свечена вечера.
The time spent on social networks is always wasted time.	Времето поминато на социјалните мрежи е секогаш потрошено време.
His head was bald.	Главата му беше ќелава.
The bright autumn leaves were falling from the trees.	Од дрвјата паѓаа светлите есенски лисја.
Her eyelids were swollen from crying.	Нејзините очни капаци беа подуени од плачење.
He was by no means a rich man.	Во никој случај не беше богат човек.
The city has provided hundreds of free streetlights.	Градот обезбеди стотици бесплатни улични светилки.
The coastal region is known for its abundant spices.	Крајбрежниот регион е познат по своите обилни зачини.
Her story was sad.	Нејзината приказна беше тажна.
Wolves are fierce predators.	Волците се жесток предатор.
Uranium is used primarily for the production of nuclear energy.	Ураниумот се користи првенствено за производство на нуклеарна енергија.
His coach will put us in a fight.	Неговиот тренер ќе не стави во борба.
My ears immediately cracked.	Веднаш ми пукнаа ушите.
This road is safer and faster.	Овој пат е побезбеден и побрз.
The captain ordered the crew to cut the rope.	Капетанот и наредил на екипажот да го пресече јажето.
His house was decorated with an abundance of flowers.	Неговата куќа беше украсена со изобилство цвеќиња.
Unable to make new friends.	Не е способен да стекнува нови пријатели.
They fly high.	Тие летаат високо.
The party leader resigned.	Лидерот на партијата поднесе оставка.
The landscape is full of garbage.	Пејзажот е преполн со ѓубре.
Failure to comply with the regulations may result in fines.	Непридржувањето кон прописите може да резултира со парични казни.
He took over the enlargement project last year.	Проектот за проширување го презеде минатата година.
It is higher than any mountain.	Повисоко е од која било планина.
She approached him, eager for a drink.	Таа му пријде, желна за пијачка.
Be careful, you may fall.	Внимавајте, може да паднете.
Fewer people visit this	Помалку луѓе го посетуваат ова
Some words have a variable spelling.	Некои зборови имаат променлив правопис.
The mice were swept away by the storm.	Глувците беа однесени од невремето.
Little by little, some flowers began to bloom.	Малку по малку, некои цвеќиња почнаа да цветаат.
The water here is extremely polluted.	Водата овде е екстремно загадена.
Reducing police protection will increase crime rates.	Намалувањето на полициската заштита ќе ја зголеми стапката на криминал.
Summer is the best time for camping.	Летото е најдобро време за кампување.
There was a loud explosion.	Имаше силна експлозија.
The number of tourists is increasing.	Се зголемува бројот на туристи.
Standing under the arch, he waited patiently.	Стоејќи под лакот, трпеливо чекаше.
Over the last few weeks, many people have had rubella.	Во текот на последните неколку недели, многу луѓе имаат рубеола.
The city has been rebuilt.	Градот е обновен.
His mouth opened.	Устата му се отвори.
Shares are sharply lower this morning.	Акциите утрово се нагло пониски.
Their parents often notice how upset she is.	Нивните родители често забележуваат колку таа е вознемирена.
The company has large warehouses where goods are carefully stored.	Компанијата има големи магацини каде стоката внимателно се складира.
The watch is silver with blue leather straps.	Часовникот е сребрен со сини кожни ремени.
He fell into debt.	Тој падна во долгови.
The maid was pregnant.	Слугинката била бремена.
They interfere with each other in the work.	Се мешаат едни со други во работата.
Prepare a marinade to soften the meat.	Подгответе маринада за да го омекне месото.
This process was repeated throughout the race.	Овој процес се повторуваше во текот на целата трка.
Study hard and you will get a good job.	Учете напорно и ќе добиете добра работа.
A river of tears was crying.	Плачеше река од солзи.
Most young people play video games.	Повеќето млади луѓе играат видео игри.
She sighed loudly and looked around helplessly.	Таа силно воздивна и беспомошно погледна околу неа.
We must ensure fair wages for workers.	Мора да обезбедиме правични плати за работниците.
We are ready to get married in four years.	За четири години сме подготвени да се венчаме.
The renewable energy project is nearing completion.	Проектот за обновливи извори на енергија е при крај.
These berries are good, aren't they?	Овие бобинки се добри, нели?
After receiving her diploma, she returned home.	Откако ја добила дипломата се вратила дома.
Several schools were established last year.	Минатата година беа основани неколку училишта.
The price has risen sharply.	Цената нагло се зголеми.
She was rushed to hospital, where she was pronounced dead.	Таа итно била пренесена во болница, каде што била констатирана смрт.
The leaves turn yellow in autumn.	Листовите стануваат жолти на есен.
Scientists are studying wildlife in natural habitats.	Научниците проучуваат диви животни во природни живеалишта.
The soldiers fought bravely, but were eventually defeated.	Војниците храбро се бореа, но на крајот беа поразени.
The reporter asked a few questions.	Репортерот постави неколку прашања.
The submarine sank to the bottom of the sea.	Подморницата потона на дното на морето.
The politician called for a return to the old ways.	Политичарот повика на враќање на старите патеки.
Put this down here, please.	Спушти го ова овде, те молам.
Crops are edible.	Културите се јадливи.
The Duke was generous with his gifts.	Војводата беше дарежлив со своите подароци.
The mountainous terrain makes the journey difficult.	Планинскиот терен го отежнува патувањето.
Are you sure this is the right way?	Дали сте сигурни дека ова е вистинскиот пат?
This village has been devastated by war.	Ова село е опустошено од војна.
Some teachers discourage the use of class calculators.	Некои наставници ја обесхрабруваат употребата на калкулатори на часовите.
The whale pierced the water.	Китот ја проби водата.
This medicine will cause diarrhea.	Овој лек ќе ви предизвика дијареа.
The rich and the poor live here together.	Овде живеат заедно богатите и сиромашните.
The city is committed to the pursuit of knowledge.	Градот е посветен на потрагата по знаење.
This city was the capital until today.	Овој град бил главен град до денешно време.
The new headquarters building looked impressive.	Новата зграда на седиштето изгледаше импресивно.
Clean the debris.	Исчистете ги остатоците.
Such stories were not uncommon.	Ваквите приказни не беа невообичаени.
Theirs was a marriage of interest.	Нивниот беше брак од интерес.
Sometimes in life we ​​make bad decisions.	Во животот понекогаш носиме лоши одлуки.
I would like a flower garden.	Би сакал двор со цвеќиња.
Keep the knife flat.	Држете го ножот рамно.
An ecosystem is a complex food network of interacting organisms.	Екосистемот е сложена прехранбена мрежа од организми кои содејствуваат.
Data mining enables companies to collect, organize and analyze information.	Рударството на податоци им овозможува на претпријатијата да собираат, организираат и анализираат информации.
This region is known as the land of crabs.	Овој регион е познат како земја на раковите.
Snakes fall from the trees.	Змии паѓаат од дрвјата.
The horse was pampered while being fed.	Коњот беше разгален додека го хранеа.
She promised to listen to his political speeches more often.	Таа вети дека почесто ќе ги слуша неговите политички говори.
The line extends down the slope.	Линијата се протега надолу по падината.
Symptoms usually include chest pain.	Симптомите обично вклучуваат болка во градите.
Beware of pickpockets on the street.	Пазете се од џепчии на улица.
Algae pollute the water.	Алгите ја загадуваат водата.
The house stood on the spot for several thousand years.	Куќата стоела на самото место неколку илјади години.
And the rich pay taxes, of course.	И богатите плаќаат даноци, се разбира.
The church has endured numerous earthquakes.	Црквата издржала бројни земјотреси.
The bells ring in an hour.	Ѕвончињата звучат на час.
Everyone was hungry and tired.	Сите беа гладни и уморни.
A group of children were playing in the fountain.	Група деца си играше во фонтаната.
We spent the night in a cheap hotel.	Ноќта ја поминавме во евтин хотел.
Combine water with egg whites.	Комбинирајте вода со белки.
He was walking on the bitterly cold beach.	Одеше по горчливо студената плажа.
He was charged with assault.	Тој беше обвинет за напад.
Australia is a huge country.	Австралија е огромна земја.
The speed with which technology is evolving has been incredible.	Брзината со која се развива технологијата беше неверојатна.
Single children are becoming more common.	Самохраните деца се сè почести.
Try the vegetables.	Го проба зеленчукот.
The wise old woman told the story to the children.	Мудрата старица им ја раскажа приказната на децата.
Terrible noise was coming from the house.	Од куќата доаѓаше страшна врева.
They were looking for a city.	Тие бараа град.
We smell something fishy.	Мирисаме нешто рибино.
Sulfur is toxic in large quantities.	Сулфурот е токсичен во големи количини.
The children in this village are very poor.	Децата во ова село се многу сиромашни.
Her hands were shaking uncontrollably.	Нејзините раце неконтролирано се тресеа.
Some cultures are strongly patriarchal, while others advocate for gender equality.	Некои култури се силно патријархални, додека други се залагаат за родова еднаквост.
The aviary contains a wide range of birds.	Птичарникот содржи широк спектар на птици.
The bag weighed several kilograms.	Торбата тежела неколку килограми.
Arrange the vegetables in a vase.	Наредете го зеленчукот во вазна.
She is in a hurry.	Таа брза.
He is getting older.	Тој старее.
The girl encouraged the dog to herd.	Девојчето го поттикнало кучето да стадо.
The zoo was closed all day.	Зоолошката градина беше затворена цел ден.
Read me your book again!	Прочитај ми ја твојата книга повторно!
Copper sulfate is used to make a solution of copper sulfate.	Бакар сулфат се користи за правење раствор на бакар сулфат.
The man throws his wallet on the table.	Човекот го фрла паричникот на масата.
The distance is about thirty miles from here to there.	Растојанието е околу триесет милји од овде до таму.
The ship, meanwhile, anchored without any problems.	Бродот во меѓувреме се закотви без проблеми.
He left his bag on the table.	Ја остави чантата на масата.
What a boring vacation destination!	Колку здодевна дестинација за одмор!
The prince ordered his daughter to be treated with respect.	Принцот наредил неговата ќерка да биде третирана со почит.
It is dark now.	Сега е темно.
Some women wore veils, others in colorful fabrics.	Некои жени носеа превез, други во шарени ткаенини.
Trees provide trees, fruits and nuts	Дрвјата обезбедуваат дрва, овошје и јаткасти плодови
But the king himself was defeated by the army.	Но, самиот крал бил поразен од војската.
The procedures we use are questionable.	Процедурите што ги користиме се сомнителни.
Take another image of that field.	Направете друга слика од тоа поле.
The students looked disappointed that this was not a joke.	Студентите изгледаа разочарано што ова не беше шега.
Mosquitoes carry malaria.	Комарците носат маларија.
Please open the window, it is terribly clogged.	Те молам отвори го прозорецот, ужасно е затнат.
However, the company did not rule out the possibility of selling the company.	Сепак, компанијата не ја отфрли можноста за продажба на компанијата.
She spoke quietly as she stood by the window.	Таа зборуваше тивко додека стоеше покрај прозорецот.
Remove the names	Отстранете ги имињата
The home was for sale.	Домот беше на продажба.
She refused to have fun.	Таа одби да се забавува.
We have to practice cycling on the roads.	Мора да вежбаме велосипед по патишта.
Doto sailed to the port.	Дото заплови во пристаништето.
Fewer and fewer people visit this church every year	Се помалку луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година
There were thousands of protesters marching through the streets	Имаше илјадници демонстранти кои маршираа низ улиците
A reasonable person will be silent about this.	Разумниот човек ќе молчи за ова.
A lawsuit has been filed.	Поднесена е тужба.
The clouds are white in color.	Облаците се бели во боја.
It is illegal to break windows or destroy transport services.	Незаконски е да се кршат прозорци или да се уништуваат транспортните услуги.
The project is now planned to start next year.	Сега се планира проектот да започне следната година.
Put the shrimp in a saucepan over medium heat.	Фрлете ги ракчињата во тенџере на средна топлина.
There is a gold mine in the middle of the forest.	Има златен рудник во средината на шумата.
We have to run away!	Мора да побегнеме!
The cancer was undermined aside.	Ракот се поткопа настрана.
The store is known for its gourmet sandwiches.	Продавницата е позната по своите гурмански сендвичи.
The barricades were dismantled.	Барикадите беа демонтирани.
He hesitated noticeably.	Забележливо се двоумеше.
Earthquakes like these are rare here.	Вакви земјотреси се ретки овде.
The committee will examine the issues and make recommendations.	Комитетот ќе ги испита прашањата и ќе понуди препораки.
The amount of radiation emitted by this device is dangerous.	Количината на зрачење што ја емитува овој уред е опасна.
Your songs are very inspiring!	Вашите песни се многу инспиративни!
A microscope is a type of microscope.	Микроскоп е вид на микроскоп.
These simple characters bring good luck.	Овие едноставни ликови носат среќа.
Skulls are protected by law.	Черепите се заштитени со закон.
Why did he have to come?	Зошто мораше да дојде?
Is she talking about me? 	Дали таа зборува за мене?
the little boy thought.	си помисли малото момче.
Police are urging people to stay out of the way.	Полицијата им порачува на луѓето да се држат надвор од патиштата.
As the wind got stronger, so did the rain.	Како што ветрот стануваше посилен, така и дождот растеше.
In winter, people wear heavy clothing.	Во зима, луѓето носат тешка облека.
Dams are reservoirs for depletion.	Браните се резервоари за исцрпување.
The sand was hot to the touch.	Песокот беше жежок на допир.
A funeral was held the next day.	Следниот ден се одржа погреб.
The coach instructed us to join him.	Тренерот ни наложи да му се придружиме.
I agree with this view, although others do not.	Се согласувам со овој став, иако другите не се согласуваат.
Taxes have to be paid.	Даноците треба да се платат.
Storm clouds rolled over the mountain, obscuring the prospect.	Олујните облаци се превртеа над планината, прикривајќи ја перспективата.
There was complete silence.	Настана целосна тишина.
Molecular biology is a growing field.	Молекуларната биологија е растечка област.
He had blue eyes and auburn hair.	Имаше сини очи и костенлива коса.
The farmer worked for a wage a piece.	Земјоделецот работел за плата на парче.
She stopped, putting her finger on the note.	Таа застана, ставајќи ја белешката со прст.
Orangutans, gorillas and chimpanzees are all apes.	Орангутаните, горилите и шимпанзата се сите мајмуни.
Mix the fusion ingredients together.	Измешајте ги состојките за фужа заедно.
She listened carefully.	Таа внимателно слушаше.
The coachman is kind to the horses.	Кочијарот е љубезен кон коњите.
His speech was loud and passionate.	Неговиот говор беше гласен и страстен.
"We never considered leaving school," he said.	Никогаш не размислувавме да го напуштиме училиштето, рече тој.
He stared at her, jealously.	Се загледа во неа, љубоморно.
He was dressed from head to toe in expensive clothes.	Беше облечен од глава до пети во скапа облека.
They must learn to keep their promises.	Мора да научат да ги исполнуваат ветувањата.
In this region, the growing season is very short.	Во овој регион, сезоната на растење е многу кратка.
Experts estimate that he will fully recover.	Експертите проценуваат дека тој целосно ќе се опорави.
The moon was bright and silver.	Месечината беше светла и сребрена.
An earthquake destroyed part of the city.	Земјотрес уништи дел од градот.
In for a penny, in for a pound.	Во за еден денар, во за една фунта.
He was the most famous poet in our city.	Тој беше најпознатиот поет во нашиот град.
These jackets are warm and comfortable.	Овие јакни се топли и удобни.
The curriculum has been revised in the last few years	Наставната програма беше ревидирана во последните неколку години
The rolls should be coated with breadcrumbs.	Кифличките треба да се премачкаат со презла.
Businesses were the main employers.	Бизнисите беа главните работодавци.
New polls show that people are dissatisfied with the president.	Новите анкети покажуваат дека луѓето се незадоволни од претседателот.
The family lives in a strict house made of stone.	Семејството живее во строга куќа направена од камен.
Adults and children were delighted with the dancers' performance.	Возрасните и децата беа воодушевени од настапот на танчерите.
The wallet was found in the dust.	Паричникот бил пронајден во прашината.
The newspaper is looking fresh, witty, intelligent	Весникот бара свеж, духовит, интелигентен
The villagers patched it.	Го крпеа селаните.
The natural environment is another important factor in human life.	Природната средина е уште еден важен фактор во животот на човекот.
Catching bugs is fun.	Фаќањето бубачки е забавно.
The bird feels hunger rising in its stomach.	Птицата чувствува глад што се крева во нејзиниот стомак.
This is usually a muddy river.	Ова е обично матна река.
When governments run out of money, war can break out.	Кога владите ќе останат без пари, може да дојде до војна.
She remembered the first time she tried chocolate.	Се сети на првиот пат кога пробала чоколадо.
Make a small hole with the knife.	Направете мал отвор со ножот.
The ants followed a fragrant path to the food.	Мравките следеа миризлива патека до храната.
Authorities could not hide their grief.	Властите не можеа да ја сокријат тагата.
The window was sticky from condensation.	Прозорецот беше леплив од кондензација.
She explored the mountains.	Таа ги истражуваше планините.
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	Страв, вознемиреност и шок ја придружуваа несреќата.
No one has ever been charged with this crime.	Никој никогаш не бил обвинет за ова дело.
Governments control this industry.	Владите ја контролираат оваа индустрија.
The buildings here were badly damaged.	Овде зградите беа многу оштетени.
The anesthetic is administered by injection.	Анестетикот се администрира со инјектирање.
A third of the population here is unemployed.	Третина од населението овде е невработено.
A dishwasher on the table would be more convenient.	Машината за миење садови на маса би била поудобна.
Land reclamation projects are booming.	Во тек е бум на проектите за мелиорација.
She took a very long walk.	Таа направи една многу долга прошетка.
Move the boxes carefully.	Внимателно движете ги кутиите.
Small earthquakes occur in many parts of this region.	Мали земјотреси се случуваат во многу делови од овој регион.
Well, let's go.	Па, да си заминеме.
Trees were planted near the lake.	Беа засадени дрвја во близина на езеро.
If educated people do not comply with this regulation,	Доколку образованите луѓе не ја почитуваат оваа регулатива,
The poet's reputation rests mainly on his third volume.	Репутацијата на поетот почива главно на неговиот трет том.
This is probably a centipede.	Ова е веројатно стоногалка.
Some roads suffered from structural weakness.	Некои патишта страдаа од структурна слабост.
Family members can study family tree records.	Членовите на семејството можат да ги проучуваат записите на семејното стебло.
People often exaggerate the virtues of their pets.	Луѓето често ги преувеличуваат доблестите на своите миленици.
Recently, people have started using smaller forks.	Неодамна, луѓето почнаа да користат помали вилушки.
Bought a small plot.	Купил мала парцела.
The ringing of the phone brought another meeting.	Ѕвонењето на телефонот донесе уште еден состанок.
Most children were fascinated by pirate stories.	Повеќето деца биле фасцинирани од приказни за пирати.
There were rumors of gypsies in the surrounding hills.	Имаше гласини за цигани во околните ридови.
The curtains gently blew in the wind.	Завесите нежно се вееја на ветрето.
All wildlife are endangered species.	Сите диви животни се загрозени видови.
Number the dots and add all the numbers together.	Нумерирајте ги точките и соберете ги сите броеви заедно.
Start with your left side.	Почна со твојата лева страна.
Many blocks away, light a cigarette.	Многу блокови подалеку, запали цигара.
The radio weather forecast predicted rain.	Радио временската прогноза предвидуваше дожд.
Put your ear to the door.	Ставете го увото до вратата.
However, accidents still occur.	Сепак, несреќи се уште се случуваат.
Many old people live alone.	Многу стари луѓе живеат сами.
A dog barks "wow".	Куче лае „вуф“.
They managed to catch three fish.	Успеале да уловат три риби.
We were thrilled to hear the news.	Бевме воодушевени кога ја слушнавме веста.
The victim was a newspaper reporter.	Жртвата била репортер на весникот.
Roses are one of the flowers that bloom.	Розите се едно од цветовите што цветаат.
Heavy rain fell on dry land.	Пороен дожд падна на сувата земја.
His lecture was so brilliant that the audience enthusiastically applauded.	Неговото предавање беше толку брилијантно што публиката ентузијастички аплаудираше.
It is cold, he said, trembling.	Ладно е, рече тој, треперејќи.
The statue stood on the corner of the traffic lane.	Статуата стоеше на аголот од сообраќајниот круг.
The country has a wealth of natural resources.	Земјата има богатство на природни ресурси.
This city has extensive port facilities	Овој град има широки пристанишни капацитети
Purity is next to piety.	Чистотата е веднаш до побожноста.
She had a wild long braid.	Таа имаше дива долга плетенка.
He gave a confident smile.	Тој даде самоуверена насмевка.
Farmers often suffer from problems caused by harsh weather.	Земјоделците често страдаат од проблеми предизвикани од суровото време.
Wine is a popular beverage here.	Виното е популарен пијалок овде.
Many modern cities have become gutters of crime.	Многу модерни градови станаа сливници на криминал.
She ate it quickly.	Брзо го изеде.
It seemed that her neighbor had never spoken to her.	Се чинеше дека нејзиниот сосед никогаш не зборувал со неа.
I threw the lumps of concrete on the table.	Ги фрлив грутките бетон на масата.
The church offers free communion to visitors.	Црквата нуди бесплатно причестување за посетителите.
Dessert generally consists of a sweet, creamy pudding.	Десертот генерално се состои од сладок, кремаст пудинг.
He was an extravagant man.	Тој беше екстравагантен човек.
The core of every religion is its sacred text.	Сржта на секоја религија е нејзиниот свет текст.
She spent weeks training for this marathon.	Таа помина со недели тренинзи за овој маратон.
He jumped to his feet.	Тој скокна на нозе.
The seeker can attain enlightenment through meditation.	Трагачот може да постигне просветлување преку медитација.
Each knight should carry two horses.	Секој витез треба да носи два коња.
Many wild flowers grow wild here.	Овде диво растат многу диви цвеќиња.
Stand up straight!	Застанете исправено!
The quake caused a landslide.	Земјотресот предизвика лизгање на земјиштето.
The soldiers pushed the gate	Војниците ја турнаа портата
Some families can not afford to heat their homes.	Некои семејства не можат да си дозволат да ги загреат своите домови.
The saddles proved to be ineffective.	Седлата се покажаа како неефикасни.
We could have escaped, but we failed.	Можевме да избегаме, но не успеавме.
You need to use more water in the mixture.	Треба да користите повеќе вода во смесата.
Ensure that the	Обезбедете дека на
The earth looks yellow in autumn.	Земјата изгледа жолта на есен.
She often shot at her patients.	Таа често пукаше по своите пациенти.
Merchants and traders travel throughout the region.	Трговците и трговците патуваат низ регионот.
The committee voted on the proposal.	Комисијата гласаше за предлогот.
Thousands of people attended the event.	Илјадници луѓе присуствуваа на овој настан.
Those school kids are hectic, right?	Тие школски деца се бурни, нели?
On this particular day, the hotel was unusually busy.	На овој конкретен ден, хотелот беше невообичаено зафатен.
Many doctors have criticized this recipe.	Многу лекари го критикуваа овој рецепт.
Fell on his bum!	Падна на својот клошар!
The river flowed quickly past him.	Реката брзо течеше покрај него.
It bloomed a century ago.	Пред еден век цветаше.
The early morning sun shone through the window.	Низ прозорецот светна рано утринското сонце.
Arbitration bodies existed only in mature civilizations.	Арбитражните тела постоеле само во зрелите цивилизации.
Suddenly he felt a sharp pain in his thigh.	Одеднаш почувствува остра болка во бутот.
The museum closed after the violence.	Музејот се затвори по насилството.
Medicine is an important part of the medical system.	Медицината е важен дел од медицинскиот систем.
Four men were standing on the street corner.	Четворица мажи стоеја на аголот на улицата.
The patient asked for a glass of lemonade.	Болниот побарал чаша лимонада.
It lazily floats in the ocean.	Мрзеливо лебди по океанот.
The store was known for its high prices.	Продавницата беше позната по високите цени.
Even small towns have public swimming pools.	Дури и малите градови имаат јавни базени.
Food rationalization continues to this day.	Рационализирањето на храната продолжува до ден-денес.
She paid their debts.	Таа им ги плати долговите.
The snake is curled up on the floor.	Змијата се навива на подот.
A rich country is a country of peace.	Богата земја е земја во мир.
The bees flooded over the pink flowers.	Пчелите се преплавија над розовите цветови.
The atmosphere is dense.	Атмосферата е густа.
He said he wanted to become a famous writer.	Тој рече дека сака да стане познат писател.
My wife smoked a pipe, it looked pensive.	Мојата сопруга пушеше луле, изгледаше замислено.
The answer is no, so forget about it.	Одговорот е „не“, затоа заборавете на тоа.
The visitor was appalled by the horrors of war.	Посетителот беше згрозен од ужасите на војната.
The shopkeeper politely addressed everyone.	Пазарџијата учтиво им се обрати на сите.
Doctors often restrict the use of salt.	Лекарите често ја ограничуваат употребата на сол.
Here is my business card.	Еве ја мојата визит-карта.
It's too big to fit there.	Преголем е за да се смести таму.
Consider this problem carefully.	Разгледајте го овој проблем внимателно.
This hospital was recommended to me by several doctors.	Оваа болница ми ја препорачаа неколку лекари.
Missouri is considered a Midwestern state.	Мисури се смета за среднозападна држава.
She instructed me to turn left.	Таа ме упати да свртам лево.
He believes the experiment has value.	Тој смета дека експериментот има вредност.
Take out the fish and reheat the pumpkin.	Извадете ја рибата и повторно загрејте ја тиквата.
The population is constantly decreasing.	Населението постојано се намалува.
The medical staff will interview the patient today.	Медицинскиот персонал во текот на денешниот ден ќе го интервјуира пациентот.
This exercise is harder than it looks.	Оваа вежба е потешка отколку што изгледа.
He held his breath, full of anticipation.	Го задржа здивот, полн со исчекување.
The pizza recipe is very simple.	Рецептот за пица е многу едноставен.
The kitten, stunned by the blow, was whining.	Мачето, зашеметено од ударот, лелекаше.
Some species of algae thrive in this climate.	Некои видови алги напредуваат во оваа клима.
It is very difficult to travel this way.	Многу е тешко да се патува по овој пат.
She was a few inches wide from the delivery.	Таа беше широка неколку сантиметри од породувањето.
Blood cells carry oxygen throughout the body.	Крвните клетки носат кислород низ телото.
The horse galloped slowly.	Коњот полека галопираше.
Take oatmeal in a bowl.	Земете овесна каша во сад.
The elections will be held tomorrow.	Избирањата ќе се одржат утре.
The castle was used as a state prison.	Замокот се користел како државен затвор.
Financial difficulties have plagued many businesses in recent years.	Финансиските тешкотии измачуваа многу бизниси во последниве години.
He was walking through the forest in a dream.	Тој шеташе низ шумата во сон.
She sold eight bottles of perfume.	Продала осум шишиња парфем.
My friend had enough money this time.	Мојот пријател имаше доволно пари овој пат.
Tomorrow the professor will bring a calculator.	Утре професорот ќе донесе калкулатор.
Things were put in place.	Работите беа ставени на свое место.
This quality is most appreciated by collectors.	Овој квалитет е најценет од колекционерите.
The policeman found the girl angry.	Полицаецот ја нашол девојката како лута.
He complained about the high prices.	Тој се пожали на високите цени.
Economists say the economy is well balanced.	Економистите рекоа дека економијата е добро избалансирана.
The man spoke slowly, with dignity	Човекот зборуваше бавно, достоинствено
Many women wore traditional tribal clothing, often white.	Многу жени носеа традиционална племенска облека, често бела.
The moon will be full again tomorrow.	Месечината утре повторно ќе се полни.
The neighbor heard her calling for help.	Сосетката ја слушнала како вика за помош.
This request is extremely illogical.	Ова барање е крајно нелогично.
The Prime Minister has repeatedly stressed the need for world peace.	Премиерот постојано ја нагласуваше потребата од светски мир.
Please separate the eggs carefully before cooking.	Ве молиме внимателно одвојте ги јајцата пред да готвите.
Fishing must be very weak in this terrible time.	Риболовот мора да биде многу слаб во ова ужасно време.
The crowd was silent.	Толпата молчеше.
The fallen statue lay horribly.	Паднатата статуа лежеше ужасно.
Heavy machinery is used to extract oil from the swamps.	За вадење нафта од мочуриштата се користи тешка машинерија.
Please note that the course is for advanced students.	Ве молиме имајте предвид дека курсот е за напредни ученици.
She is extremely friendly.	Таа е исклучително пријателска.
He received an honorary degree for his work.	За својата работа добил почесна диплома.
The train pulled out of the station.	Возот се извлече од станицата.
To calculate the average of the database.	За да се пресмета просекот на базата на податоци.
The population is growing rapidly due to improved health care.	Населението брзо се зголеми поради подобрената здравствена заштита.
The house was in progress.	Куќата беше во тек.
The examination lasted four hours.	Прегледот траеше цели четири часа.
He squeezed the glass and then smiled.	Ја исцеди чашата, а потоа се насмевна.
So he set off.	Така тргна на пат.
Since when are trees afraid of people?	Од кога дрвјата се плашат од луѓето?
An expert eye will be needed, he said.	Ќе биде потребно стручно око, рече тој.
The castle was devastated by the earthquake.	Замокот бил руина по земјотрес.
It is imperative to improve working conditions.	Императив е да се подобрат условите за работа.
Keep your shiny boots polished.	Чувајте ги вашите сјајни чизми полирани.
The seconds passed in eerie silence.	Секундите поминаа во морничава тишина.
Bolt flew across the room.	Болт прелета низ собата.
The bandage resisted the stinking wound, but was useless.	Завојот се спротивстави на смрдливата рана, но беше бескорисен.
The gynecologist and the patient discussed her medical history.	Гинекологот и пациентката разговараа за нејзината медицинска историја.
Classify sentences according to their importance.	Класифицирај ги речениците според нивната важност.
Arcs of light extended to the sky.	Светлосни лаци се протегаа кон небото.
She was wearing her most beautiful dress.	Таа го носеше нејзиниот најубав фустан.
A potential danger lurks beneath this frozen pond.	Потенцијална опасност демне под ова замрзнато езерце.
A major earthquake shook the Gulf region.	Голем земјотрес ја погоди областа на заливот.
Once the building is completed, the workers will move in.	Откако ќе заврши зградата, работниците ќе се вселат.
I packed my bags and moved to the shore.	Ги спакував куферите и се преселив на брегот.
He was imprisoned in a notorious prison.	Бил затворен во озлогласен затвор.
A printed report was deposited by mail.	Испечатен извештај бил депониран по пошта.
There are so many interesting people out there.	Има толку многу интересни луѓе таму.
They met at the station.	Тие се сретнаа на станицата.
Land shortages have resulted in a housing crisis.	Недостигот на земјиште резултираше со станбена криза.
The songs are usually sung in a group.	Песните обично се пеат во група.
Apply a thin layer of paint to the wood.	Нанесете тенок слој боја на дрвото.
Farmers use rainwater.	Земјоделците ја користат дождовната вода.
She was excited by the performance.	Таа беше возбудена од настапот.
He straightened his tie, looked up, and smiled.	Ја поправи вратоврската, го крена погледот и се насмевна.
Did she really give it away?	Дали таа навистина го подари?
The two boys were walking around the neighborhood.	Двете момчиња шетаа низ соседството.
The country will soon face a shortage of educated workers.	Наскоро земјата ќе се соочи со недостиг од образовани работници.
See a doctor for a checkup.	Посетете лекар за преглед.
He wiped his eyebrow, tightening it.	Ја избриша веѓата, зацврстувајќи ја.
The network of highways, bridges and tunnels is extensive.	Мрежата на автопатишта, мостови и тунели е обемна.
This tree was planted a century ago.	Ова дрво е засадено пред еден век.
They married and had seven children.	Тие се венчаа и добија седум деца.
When do we eat?	Кога јадеме?
More people witnessed the event than people thought.	Повеќе луѓе беа сведоци на настанот отколку што луѓето мислеа.
He should be punished for his bad behavior.	Тој треба да биде казнет за неговото лошо однесување.
The sentence is ambiguous.	Реченицата е двосмислена.
Distant hills could be seen on the horizon.	На хоризонтот можеа да се видат далечните ридови.
He failed to respond to the invitation.	Тој не успеа да одговори на поканата.
The fruit was sweet.	Овошјето беше слатко.
The air was thick with fear.	Воздухот беше густ од страв.
Their deposits confirmed each other's stories.	Нивните депозити ги потврдија меѓусебните приказни.
He is quite energetic in his behavior.	Тој е прилично енергичен во своето однесување.
The house looks smaller from the outside.	Куќата однадвор изгледа помала.
The nurse injected penicillin into the monkey's arm.	Медицинската сестра му вбризгувала пеницилин во раката на мајмунот.
The walls shone with lights.	Ѕидовите блескаа со светла.
Critics say the bill is too broad.	Критичарите велат дека предлог-законот е премногу широк.
Why not play games instead?	Зошто да не играте игри наместо тоа?
The transformation took place over a period of many years.	Преобразувањето се случи во период од многу години.
Much of the information in this book is now outdated.	Голем дел од информациите во оваа книга сега се застарени.
He had previously dealt with such challenging situations.	Тој претходно се справувал со такви предизвикувачки ситуации.
Her grandchildren moved protectively around her.	Нејзините внуци заштитнички се движеа околу неа.
A new book is welcomed by all lovers of poetry.	Нова книга е добредојдена од сите љубители на поезијата.
What you do at work will appear in the report.	Што правите на работа ќе се појави во извештајот.
A year of trouble follows a terrible flood.	Година на неволји следи страшна поплава.
All the children loved the creature.	Сите деца го сакаа суштеството.
Soldiers were involved in both conflicts.	Во двата конфликти беа вклучени војници.
Jam full of culture, this museum has a rich collection.	Џем преполн со култура, овој музеј има богата колекција.
The proposal will lead to damage to natural resources.	Предлогот ќе доведе до оштетување на природните богатства.
Water is an important source of life.	Водата е важен извор на живот.
He leaves the groceries.	Ги остава намирниците.
He was literally kicked off the stage.	Буквално беше исфрлен од сцената.
Private businesses thrived.	Приватните бизниси напредуваа.
Many believe that students receive bribes.	Многумина веруваат дека студентите примаат мито.
Some nations have imposed strict energy bans.	Некои нации воведоа строги енергетски забрани.
He enjoyed watching movies.	Уживаше да гледа филмови.
There are several examples of periodic phenomena.	Постојат неколку примери на периодични феномени.
My hat is in the ring.	Мојата капа е во рингот.
Water condenses and forms clouds.	Водата се кондензира и формира облаци.
The sky was clear blue.	Небото беше јасно сино.
The picture shows a delicate, filigree pattern.	Сликата покажува деликатна, филигранска шема.
Science, mathematics, engineering merge into aerospace technology.	Науката, математиката, инженерството се спојуваат во воздушната технологија.
The visitor was traveling by train.	Посетителот патувал со воз.
Why do people come here every year?	Зошто луѓето доаѓаат овде секоја година?
She chose to play the violin.	Таа избра да свири виолина.
The population of the species is constantly decreasing.	Популацијата на видовите постојано се намалува.
It decreases every year.	Секоја година се намалува.
He suffers from depression.	Тој страда од депресија.
Garbage in the alley.	Ѓубре во уличката.
I just finished my homework.	Само што ја завршив домашната задача.
Some eggs from this area are valued for their taste.	Некои јајца од оваа област се ценети поради нивниот вкус.
It is not easy to use electricity efficiently.	Не е лесно ефикасно да се користи електричната енергија.
The soldiers arrived at the beach.	Војниците пристигнаа на плажата.
The clouds parted and a gentle breeze caressed his face.	Облаците се разделија и благ ветар го галеше по лицето.
The dragon can fly at lightning speed.	Змејот може да лета со молскавична брзина.
His jacket was white.	Јакната му беше бела.
The tripod is old, the canvas is slightly distorted.	Триножникот е стар, платното малку искривено.
The prime minister has vowed to fight corruption.	Премиерот вети дека ќе се бори против корупцијата.
The traditional spicy dish was a specialty of the region.	Традиционалното зачинето јадење беше специјалитет на регионот.
Neither early nor late.	Ниту рано ниту доцна.
The directory is in alphabetical order.	Директориумот е по азбучен ред.
The song of the bird filled the room.	Песната на птицата ја исполни просторијата.
Remember, in dangerous situations, stay calm.	Запомнете, во опасни ситуации, останете смирени.
He refuses to cooperate.	Тој одбива да соработува.
There was a significant demand for this product.	Имаше значителна побарувачка за овој производ.
This castle was the seat of the king.	Овој замок бил седиште на кралот.
All its devices are connected to the satellite network.	Сите нејзини уреди се поврзани на сателитската мрежа.
The composer inserted this part of the oboe.	Композиторот го вметна овој дел од обоа.
Put the jug of milk in the glass.	Го стави бокалот со млеко во чашата.
We need to build a pricing model.	Треба да изградиме модел на цени.
The orchards were burned with paint.	Овоштарниците беа запалени од боја.
He was the last candidate to be named.	Тој беше последниот кандидат кој беше именуван.
The car engine died out.	Моторот на автомобилот изумре.
It attracts more and more visitors annually.	Годишно привлекува се повеќе посетители.
The planet's cycles are believed to be around to calculate.	Се верува дека циклусите на планетата се наоколу за да се пресметаат.
Everyone is recovering from hunger.	Сите се опоравуваат од гладот.
My head is clean again.	Повторно ми е чиста главата.
The manager dismissed my concern.	Менаџерот ја отфрли мојата загриженост.
This often involves rejecting the topic.	Ова често вклучува отфрлање на темата.
This area has some of the most beautiful landscapes.	Оваа област има некои од најубавите пејзажи.
He seemed to be completely absorbed in his task.	Се чинеше дека е целосно впиен во својата задача.
The family is unusually proud of this tree.	Семејството е невообичаено гордо на ова дрво.
The proximity of the city to other cities is an advantage.	Близината на градот до други градови е предност.
Many human rights treaties are problematic.	Многу договори за човекови права се проблематични.
We arrived at the restaurant at six o'clock.	Стигнавме во ресторанот во шест часот.
Discover your destiny through meditation.	Откријте ја вашата судбина преку медитација.
The machine has an engine, which makes it noisy.	Машината има мотор, што ја прави бучна.
The Internet is often used to exchange information.	Интернетот најчесто се користи за размена на информации.
Police dogs sniffed as we walked down the street.	Полициските кучиња душкаа додека одевме по улицата.
He threw the last piece of bread.	Го фрли последното парче леб.
Their thoughts went wild.	Нивните мисли дивееја.
The whole building is on fire.	Целата зграда е во пламен.
Many ideological currents complicate the political structure of the country.	Мноштво идеолошки струи ја комплицираат политичката структура на земјата.
Do you often have headaches?	Дали често имате главоболки?
Keep learning, my child.	Продолжи да учиш, дете мое.
He tore the page from the diary.	Ја искина страницата од дневникот.
The main goal is reconciliation.	Основната цел е помирувањето.
This spring was unusually warm.	Оваа пролет беше невообичаено топла.
The government announcement was unexpected.	Соопштението на владата беше неочекувано.
The study was conducted in an experiment.	Студијата беше спроведена во експеримент.
The polar bear is the largest land animal.	Поларната мечка е најголемото копнено животно.
He sighed as he swam across the river.	Тој здивна додека пливаше преку реката.
I could not afford a new car.	Не можев да си дозволам нов автомобил.
He claims he has no authority to decide anything.	Тој тврди дека нема овластување да одлучува што било.
They put the final touch on the new stadium.	Го ставаат последниот шмек на новиот стадион.
Arcus maximus is a small butterfly.	Arcus maximus е мала пеперутка.
He spoke in a soft tone.	Тој зборуваше со мек тон.
The closet is empty.	Плакарот е гол.
Fathers and mothers talk to each other on the Internet.	Татковците и мајките разговараат меѓу себе на Интернет.
The contractor makes plans for the building.	Изведувачот изработува планови за зградата.
The doctor broke through the wall.	Лекарот го проби ѕидот.
She sought solace from friends.	Таа бараше утеха од пријателите.
Mass vaccination programs are needed.	Неопходни се програми за масовна вакцинација.
The man went to his house.	Човекот отишол во неговата куќа.
Similarly, many lobbyists work to delay or prevent reform.	Слично на тоа, многу лобисти работат на одложување или спречување на реформите.
She was locked in the courtroom.	Таа беше затворена во судницата.
He left all the food.	Ја остави целата храна.
She planted seeds in the soil.	Таа засади семиња во почвата.
He studied biology at the university.	Студирал биологија на универзитетот.
The engineer insisted "no problem".	Инженерот инсистираше „нема проблем“.
The street was crowded with fans.	Улицата беше преполна со навивачи.
City workers wore brown overalls.	Градските работници носеа кафеави комбинезони.
The children were locked outside the house.	Децата биле заклучени надвор од куќата.
There was no choice but for the woman to cook.	Немаше друг избор освен жената да готви.
We can only speculate on what happens next.	Можеме само да шпекулираме што ќе се случува понатаму.
Significant advances in biology have been made in recent years.	Во последниве години е постигнат значителен напредок во биологијата.
Road widening plans are being discussed.	Се разговара за плановите за проширување на патот.
Check that the spinach leaves are not dried.	Проверете дали листовите спанаќ не се исушени.
Such mutations can be harmful.	Таквите мутации можат да бидат штетни.
Work on the site has finally begun	Работата на локацијата конечно започна
Their new colleague was in the process of training.	Нивниот нов колега бил во процес на обука.
He was completely surprised.	Тој беше целосно изненаден.
But it was all worth it, the detective thought.	Но, сето тоа вредеше, помисли детективот.
For snow, you will need a small portion.	За снег, ќе ви треба мал дел.
There is nothing for me here.	Нема ништо за мене овде.
Add another, then whisk.	Додадете уште еден, па изматете.
We are dealing with a complex adjustment.	Имаме работа со сложено прилагодување.
He was called a "narrator".	Тој беше нарекуван „раскажувач“.
The final touches were made on the image.	Последните допири беа направени на сликата.
The shoes felt weird.	Чевлите се чувствуваа чудно.
We stopped by the fork on the road.	Застанавме покрај вилушката на патот.
They saved the lives of countless people.	Тие спасија животи на безброј луѓе.
Many factors affect the size of the black hole.	Многу фактори влијаат на големината на црната дупка.
You may be bitten by a snake or a reptile.	Може да ве касне змија или рептил.
A glass wall separates the guests from the restaurant.	Стаклен ѕид ги дели гостите од ресторанот.
Tears of sadness flowed down her cheeks.	По нејзините образи течеа солзи од тага.
Swimming was short but fun!	Пливањето беше кратко, но забавно!
Today, women make up half of the workforce.	Денес жените сочинуваат половина од работната сила.
The workers worked like this for hours.	Работниците вака работеа со часови.
Computer games, magazines, and books were also popular.	Популарни беа и компјутерските игри, списанија и книги.
This approach is likely to cause a stalemate.	Овој пристап најверојатно ќе предизвика ќор-сокак.
If the window is broken, it must be replaced.	Ако прозорецот е скршен, тој мора да се замени.
Certain animal species become extinct from time to time.	Одредени животински видови исчезнуваат од време на време.
Calm down and public opinion will shake you less!	Смирете се и помалку ве поколеба јавното мислење!
Move faster and you will burn!	Движете се побрзо и ќе се изгорите!
Many criminals profit from this trade.	Многу криминалци профитираат од оваа трговија.
There are two major political parties.	Има две големи политички партии.
As the temperature dropped, a layer of ice formed.	Како што температурата паѓаше, се формираше слој мраз.
Its aroma is heavenly.	Нејзината арома е небесна.
The gender gap in the country is narrowing.	Родовиот јаз во земјата се намалува.
Her story has been published in several periodicals.	Нејзината приказна е објавена во неколку периодични изданија.
We will have that conversation later.	Ќе го имаме тој разговор подоцна.
Social activity increased during the party.	Социјалната активност се зголеми за време на забавата.
One speaker stood firm.	Еден говорник цврсто стоеше на своето место.
The cows are barking.	Кравите мукаат.
The baby drank milk.	Бебето пиело млеко.
Robocop has now become a cyborg cyborg.	Robocop сега стана киборг киборг.
He has no sense of humor.	Тој нема смисла за хумор.
His head is pounding.	Главата му чука.
The province was known for its lawlessness.	Покраината била позната по своето беззаконие.
I did not give you permission to go.	Не ти дадов дозвола да одиш.
Politicians are often criticized for lying to the public.	Политичарите често се критикувани дека ја лажат јавноста.
The sewer was in poor condition.	Канализацијата беше во лоша состојба.
Water changes its shape when frozen.	Водата ја менува својата форма кога е замрзната.
The engineer blamed the government for the project's failure.	Инженерот ја обвини владата за неуспехот на проектот.
The shock of the meeting was severe.	Шокот од средбата бил тежок.
The circus came to town last month.	Циркусот дојде во градот минатиот месец.
There was increased anger among the population.	Имаше зголемен гнев кај населението.
The restaurants were honest about what they were doing.	Рестораните беа искрени за она што го прават.
Life is uncertain.	Животот е неизвесен.
They found the body lying in the grass.	Тие го пронашле телото како лежи во тревата.
However, this almost never happens.	Сепак, тоа речиси никогаш не се случува.
The fish move fast in the depths.	Рибите се движат брзо во длабочината.
He is an intelligent child with a strong mind.	Тој е интелигентно дете, со силен ум.
The dust storm has now subsided.	Бурата со прашина сега стивна.
The cost of living is higher than in other regions.	Трошоците за живот се повисоки отколку во другите региони.
Are there many beaches here?	Дали има многу плажи овде?
Thieves broke in and stole the family's savings.	Крадци упаднале и ги украле заштедите на семејството.
This building is used for speeches and concerts.	Оваа зграда се користи за говори и концерти.
The majority of the villagers here rely on agriculture.	Мнозинството од селаните овде се потпираат на земјоделството.
The lion roared at the children.	Лавот рикаше по децата.
Artists influence people's lives in countless ways.	Уметниците влијаат на животот на луѓето на безброј начини.
This road is well traveled.	Овој пат е добро патуван.
Each family received a small gift	Секое семејство доби по еден мал подарок
He stole a lever.	Украл лост.
I will see your pets for a week.	Ќе ги гледам твоите миленици една недела.
She gave practical training to her medical students.	Таа на своите студенти по медицина им даде практична обука.
Black car speeding down the street.	Црн автомобил забрзано по улицата.
You have to play fair and according to the rules.	Мора да играте фер и според правилата.
Many men followed jobs on earth.	Многу мажи следеа работни места на земјата.
Critics called his game banal.	Критичарите ја оценија неговата игра како банална.
They had fun for many years.	Тие се забавуваа многу години.
The office has an open, informal atmosphere.	Канцеларијата има отворена, неформална атмосфера.
The stadium was crowded next to the rafts.	Стадионот беше преполн до сплавовите.
He dreams of being a model.	Тој сонува да биде модел.
Mary and my sister live here.	Мери и сестра ми живеат овде.
This lady is visiting your hometown.	Оваа дама е во посета на вашиот роден град.
The peace lasted only a few months.	Мирот траеше само неколку месеци.
Write the letter on a company memorandum.	Напишете го писмото на меморандум на компанијата.
Spend a lot of time protecting your crops from birds.	Потроши многу време за да ги заштити своите култури од птици.
He immediately abused her.	Веднаш ја малтретирал.
You need to defend your principles.	Треба да ги браните своите принципи.
Friends and family attended his funeral.	Пријателите и семејството присуствуваа на неговиот погреб.
Violence is used as a way to resolve disputes.	Насилството се користи како начин за решавање на спорови.
They can hear footsteps in the hallway.	Тие можат да слушнат чекори во ходникот.
February is the coldest month.	Февруари е најстудениот месец.
The ashes were scattered in the wind.	Пепелта беше расфрлана на ветрот.
Children will receive immunization schedules.	Децата ќе добијат имунизација на распоред.
The eyes were set deep.	Очите беа длабоко поставени.
After jumping over the fence, the mountain lion froze.	Откако ја прескокнал оградата, планинскиот лав се смрзнал.
It was an exciting time to be alive.	Беше возбудливо време да се биде жив.
They climbed the river and crossed the bridge.	Тие се искачија на реката и го преминаа мостот.
We added boiling water to the milk.	Во млекото додадовме врела вода што врие.
So he blanched.	Така тој бланшираше.
There was a strong burning smell.	Се чувствуваше силен мирис на горење.
He prefers to live alone.	Тој претпочита да живее сам.
The steak tasted bloody.	Стекот имаше крвав вкус.
They must stay in a hotel.	Тие мора да престојуваат во хотел.
You all look so tired.	Сите изгледате толку уморно.
Let's see what's in your desk.	Ајде да видиме што има во вашето биро.
For you, this is a familiar sight.	За вас, ова е позната глетка.
He noticed the awkward symmetry of their faces.	Тој ја забележа непријатната симетрија на нивните лица.
She reached out and touched his cheek.	Таа ја подаде раката и го допре неговиот образ.
Find an empty milk carton.	Најдете празна кутија за млеко.
There are three main elements in iron and steel.	Постојат три главни елементи во железото и челикот.
Pollution remains a serious problem.	Загадувањето останува сериозен проблем.
The scales are measured in centimeters.	Вагата се мери во сантиметри.
He stepped a little on his fences.	Малку се засили на неговите огради.
You lost water last year, right?	Минатата година изгубивте вода, нели?
The velvet curls fell over his broad shoulders.	Кадифените локни паднаа преку неговите широки раменици.
There is a hospital nearby.	Во близина има болница.
The damp greenery shone in the sun.	Влажното зеленило блескаше на сонце.
Wear warm jackets.	Носат топли јакни.
Given the crisis, there was little room for improvement.	Со оглед на кризата, имаше мал простор за подобрување.
At the beginning of the story, everything looks normal.	Во почетокот на приказната, сè изгледа нормално.
We wanted to discuss our strategy.	Сакавме да разговараме за нашата стратегија.
Her hands were covered with silver bracelets.	Нејзините раце беа покриени со сребрени нараквици.
But where do they go when they leave?	Но, каде одат кога ќе заминат?
Did you wear gloves?	Дали носевте ракавици?
So he turned to the young woman.	Така тој се сврте кон младата жена.
China has the most universities in the world.	Кина има најмногу универзитети во светот.
I will help you set up a table in the garden.	Ќе ти помогнам да поставиш маса во градината.
Water acquires different properties, depending on its temperature.	Водата добива различни својства, во зависност од нејзината температура.
Doctors have warned that several children will die.	Лекарите предупредија дека ќе умрат неколку деца.
These "video games" are harmful.	Овие „видео игри“ се штетни.
Place the dish outside to wash.	Ставете го садот надвор да се измие.
The animal gave a sad mom.	Животното даде тажно мом.
The management gave each employee a raise.	Раководството на секој вработен му даде покачување.
The participants were delighted.	Учесниците беа воодушевени.
There are still people untouched by electricity.	Сè уште има луѓе недопрени од струја.
He did not like coffee, although he liked the smell.	Не сакаше кафе, иако го сакаше мирисот.
The soft rain clouded his face.	Мекиот дожд му го замагли лицето.
The meal was made from many different dishes.	Оброкот беше направен од многу различни јадења.
Her brother was in the Air Force.	Нејзиниот брат бил во воздухопловните сили.
These are the symptoms of dementia.	Ова се симптомите на деменција.
Throw away this rubbish.	Фрлете го ова ѓубре.
He investigated the cause.	Ја истражувал причината.
When she heard the news, she ran to her mother.	Кога ја слушнала веста, дотрчала кај мајка си.
Residents along with tourists flooded the beaches.	Жителите заедно со туристите ги поплавија плажите.
The teenager was on vacation with friends.	Тинејџерот бил на одмор со пријателите.
Education in this country is universal.	Образованието во оваа земја е универзално.
Women and men had equal rights.	Жената и мажот имаа еднакви права.
Three lockers, each with a small opening on the side.	Три шкафчиња, секоја со мал отвор од страна.
Historically, his religion has been popular among the religious.	Историски гледано, неговата религија е популарна меѓу религиозните.
They all looked old.	Сите изгледаа старо.
The city broke away from its rural surroundings.	Градот се отцепи од својата рурална околина.
The politician was killed by a sniper.	Политичарот бил убиен од снајперист.
Knowledge of this language is dying out.	Познавањето на овој јазик изумира.
It is difficult for translators today.	На преведувачите денес им е тешко.
The leaves were water evaporating.	Листовите беа водата испарува.
First, clean the upholstery.	Прво, исчистете го тапацирот.
It can not be completely eradicated.	Не може целосно да се искорени.
The pear blossoms.	Крушата процвета.
The sun is warm, the crops are growing well.	Сонцето е топло, културите растат добро.
The history teacher was almost finished.	Наставникот по историја беше скоро завршен.
After the storm we called a demolition team.	По невремето повикавме екипа за уривање.
Gary was desperate for love.	Гери беше очаен по љубов.
It was deserted, except for the soldier and his dog.	Беше пусто, освен војникот и неговото куче.
Nothing less than miraculous will do.	Ништо помалку од чудесно нема да направи.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	За разлика од повеќето змии, оваа змија јаде инсекти.
This house has six bedrooms.	Оваа куќа има шест спални соби.
Wash the peaches, then cut them in half.	Измијте ги праските, а потоа исечете ги на два дела.
The referee blew the whistle and interrupted the game.	Судијата свиреше и ја прекина играта.
We lived across the street from a cafe.	Живеевме преку патот од кафуле.
Many dishes are white.	Многу јадења се бели.
Complicated process, but worth it.	Комплициран процес, но вреди.
If you continue with this behavior, you will be suspended.	Ако продолжите со ова однесување, ќе бидете суспендирани.
Most books have current topics.	Повеќето книги имаат актуелни теми.
The seamstress wants to see me at five o'clock.	Шивачката сака да се видиме во пет часот.
The soldiers shouted and rushed forward.	Војниците извикаа и се нафрлија напред.
The pattern seems to repeat itself endlessly.	Моделот како да се повторува бескрајно.
If you go to the festival, bring your violin.	Ако одите на фестивалот, понесете ја вашата виолина.
The room smelled of mold.	Собата имаше мирис на мувлосан.
Farmers have to cultivate the land here.	Земјоделците овде мора да ја обработуваат земјата.
A ruthless dictator.	Немилосрден диктатор.
Many experts consider her as something of a visionary.	Многу експерти ја сметаат за нешто како визионер.
None of the proposals met with general approval.	Ниту еден од предлозите не наидува на општо одобрување.
What is the penalty for treason?	Кој е казната за предавство?
Green color causes allergies.	Зелената боја предизвикува алергии.
The barracks on the road were evacuated yesterday.	Вчера беше евакуирана касарната по патот.
The owner built the property on a new location.	Сопственикот го изградил имотот на нова локација.
The earth is the birthplace of all life.	Земјата е родно место на целиот живот.
The trees in the Baldai forest are dying.	Дрвата во шумата Балдаи умираат.
Many people complained about pigeons.	Многу луѓе се пожалија на гулабите.
She looked at her husband.	Таа погледна во нејзиниот сопруг.
Sometimes assumptions can be dangerous.	Понекогаш претпоставките можат да бидат опасни.
Make sure the potatoes are peeled.	Погрижете се компирите да се излупат.
This city has grown rapidly in population.	Овој град брзо се зголемил по население.
These measurements were simple.	Овие мерења беа едноставни.
This bridge crosses a mountain range.	Овој мост поминува низ планински венец.
He came up with an excuse to keep me out.	Тој смисли изговор да ме држи надвор.
The engineer claimed he was drunk.	Инженерот тврдел дека бил пијан.
Plants need light, air and water.	На растенијата им треба светлина, воздух и вода.
Is country music popular in your country?	Дали кантри музиката е популарна во вашата земја?
The sprays are tested by volunteers.	Спрејовите ги тестираат волонтери.
My cat likes to drink milk.	Мојата мачка сака да пие млеко.
Glossary of terms	Речник на термини
When it arrives, prepare the paper.	Кога ќе пристигне, подгответе ја хартијата.
The trees lean and fall in the hot and dry wind.	Дрвјата се потпираат и паѓаат на жешкиот и сув ветер.
The hair is softer than the nails.	Косата е помека од ноктите.
The horse turned to the side.	Коњот се сврте на страна.
He spends his free time reading in his favorite makeshift lounger.	Слободното време го поминува читајќи во омилената импровизирана лежалка.
This fruit is sweet.	Ова овошје е слатко.
We saw a sign for the station ahead.	Видовме знак за станицата напред.
A movie in which the actress appears.	Филм во кој се појавува актерката.
He felt safe here.	Тука се чувствуваше безбедно.
Despite their incredible speed, these creatures are calm.	И покрај нивната неверојатна брзина, овие суштества се мирни.
The doctor asked many questions.	Докторот постави многу прашања.
This is our last warning.	Ова е нашето последно предупредување.
The soldiers stood facing the guns.	Војниците стоеја спротивставени со пиштолите.
Trichocereus pachanoi	Trichocereus pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	Професорот ја научи групата како се прави сашими.
They always stood side by side.	Отсекогаш стоеле рамо до рамо.
This shield is dark gray.	Овој штит е темно сив.
Less tourists visit this park every year.	Секоја година овој парк го посетуваат помалку туристи.
Their lives will never be the same.	Нивните животи никогаш нема да бидат исти.
Tamerlane was engulfed in jihad.	Тамерлан бил занесен со џихад.
Among the guests were singers, dancers and communist leaders.	Меѓу гостите имало пејачи, танчери и комунистички лидери.
The storm cleared the air and cooled the night	Невремето го расчисти воздухот и ја разлади ноќта
The director decided to shoot it.	Режисерот решил да го сними.
First, let's examine a test.	Прво, да испитаме тест.
Everyone returned to the shelter.	Сите се вратија во прифатилиштето.
Pour the mixture into the molds.	Истурете ја смесата во калапите.
The fisherman was blown away by strong currents	Рибарот бил отфрлен од силни струи
All residents will be invited to the event.	На настанот ќе бидат поканети сите жители.
The singer enchanted his audience with his music.	Пејачот ја маѓепса својата публика со својата музика.
Higher values ​​indicate greater optimism.	Повисоките вредности укажуваат на поголем оптимизам.
Although planted, these crops are constantly dying.	Иако се засадени, овие култури постојано умираат.
A knight was standing at the door, ready to fight.	Еден витез стоеше на вратата, подготвен да води битка.
The staff is a walking stick.	Персоналот е стап за одење.
Scientistsano where they come from.	Scientistsano од каде што потекнуваат.
Local leaders have urged authorities to intervene.	Локалните лидери побараа од властите да интервенираат.
All in stock are included in the sale.	Во продажбата се вклучени сите на залиха.
The king was much loved by his subjects.	Кралот бил многу сакан од поданиците.
Many celebrities lived and worked here.	Тука живееле и работеле многу познати личности.
When the man heard this, he sighed.	Кога го слушна ова, човекот воздивна.
He thought we were friends.	Мислеше дека сме пријатели.
Technology can change the world.	Технологијата може да го промени светот.
Conditions for late night workers will improve this year.	Условите за доцните ноќни работници годинава ќе се подобрат.
The enemy army was approaching.	Непријателската војска се приближуваше.
While the robber was running away, he tore the card.	Додека разбојникот бегал, тој ја искинал картата.
It collects rare butterflies.	Таа собира ретки пеперутки.
The melodic sound of her laughter filled the air.	Мелодичниот звук на нејзината смеа го исполни воздухот.
Their family was involved in an accident.	Нивното семејство го зафати несреќа.
A promising young athlete.	Млад спортист кој ветува.
The larger eel was about two meters long.	Поголемата јагула била долга околу два метра.
The company refused to move.	Компанијата одби да се пресели.
They are here to discuss the problem.	Тие се тука да разговараат за проблемот.
The higher you pay, the more access you have.	Колку повисоко плаќате, толку поголем пристап имате.
Their presence means that something will eventually eat them.	Нивното присуство значи дека нешто на крајот ќе ги изеде.
The waves cast an eerie glow over the beach.	Брановите фрлаат морничав сјај над плажата.
The dilapidated house looked dilapidated.	Разурнатата куќа изгледаше трошна.
He wrote off his debt.	Тој го отфрли својот долг.
How is this different from the conga line?	Како ова се разликува од линијата конга?
What is the significance of this?	Кое е значењето на ова?
Absolutely!	Апсолутно!
Well, the joke is on you.	Па, шегата е на вас.
Do not worry, just respond in observation.	Не грижете се, само одговорете во набљудување.
Bought a few eggs.	Купил неколку јајца.
Trees live for at least hundreds of years.	Дрвјата живеат најмалку стотици години.
The equipment is susceptible to defects.	Опремата е подложна на дефекти.
I prefer milk	Повеќе сакам млеко
They formed a new government.	Тие формираа нова влада.
The flame tore the meat from the bones.	Пламенот го одлепи месото од коските.
Scientists developed a theory that was later proven to be correct.	Научниците развија теорија која подоцна беше докажана точна.
My diet is very healthy.	Мојата исхрана е многу здрава.
As a new player, he was showered with attention.	Како нов играч, тој беше опсипан со внимание.
The city council has made plans to improve local infrastructure.	Градскиот совет направи планови за подобрување на локалната инфраструктура.
The boss did not want to hear about it.	Шефот не сакаше да слушне за тоа.
Put some salt in the bread.	За ставете малку сол во лебот.
The manager is responsible for allocating resources.	Менаџерот е одговорен за распределба на ресурсите.
The use of low levels of radioactive material in food is common.	Употребата на ниско ниво на радиоактивен материјал во храната е вообичаена.
This dish is easy to make, even for beginners.	Ова јадење лесно се прави, дури и за почетници.
First, we need strawberries.	Прво, ни требаат јагоди.
Poachers, he said, pose a threat to wildlife.	Ловокрадците, рече тој, претставуваат закана за дивиот свет.
Knowledge gained through experience can not be demonstrated.	Знаењето стекнато преку искуство не може да се покаже.
There was a strong stench in the air.	Во воздухот имаше силна смрдеа.
Coal and oil have provided energy for more than a century.	Јагленот и нафтата ја обезбедуваа енергијата повеќе од еден век.
The water tower was a lonely lonely building.	Водната кула беше осамена осамена градба.
These plants prefer warm regions with abundant rain.	Овие растенија претпочитаат топли региони со изобилен дожд.
Police took the body to a morgue.	Полицајците го одвеле телото во мртовечница.
You seem to spend most of your daily life alone.	Се чини дека поголемиот дел од секојдневниот живот го поминувате сами.
They planted an apple tree in their yard.	Тие засадија јаболкница во нивниот двор.
There are two high voltage wires across the bridge.	Преку мостот има две високонапонски жици.
The most important moments of the book are its main points.	Најважните моменти на книгата се нејзините главни точки.
Some trails were rocky and difficult to navigate.	Некои патеки беа карпести и тешки за навигација.
At night, she lies alone on her bed.	Ноќе, таа лежи сама на својот кревет.
The government lost control of the situation.	Владата изгуби контрола над ситуацијата.
The company's share price fell on the news.	Цената на акциите на компанијата падна на вестите.
She missed him so much.	Толку ѝ недостигаше.
Everyone uses solar energy.	Сите користат сончева енергија.
That symbol is the seal of the kingdom.	Тој симбол е печат на царството.
The sound of fast water filled my ears.	Звукот на брза вода ми ги наполни ушите.
He stared at his hands.	Тој се загледа во неговите раце.
The judges handed down their verdict.	Судиите ја донесоа својата пресуда.
The woman dyed her hair red.	Жената ја обои косата во црвена боја.
This statue represents the founder of the city.	Оваа статуа го претставува основачот на градот.
The solar energy industry is expanding rapidly.	Индустријата за соларна енергија брзо се шири.
A large animal has been spotted.	Забележано е големо животно.
The students cheered as he entered the room.	Учениците навиваа додека тој влегуваше во просторијата.
The storm delayed my return.	Невремето го одложи моето враќање.
Many artisans lost their jobs when the factory closed.	Многу занаетчии останаа без работа кога фабриката се затвори.
Put the book on the shelf.	Ставете ја книгата на полица.
The fog was almost completely lifted.	Маглата беше речиси целосно подигната.
The breathing atmosphere is necessary for life.	Атмосферата што дише е неопходна за животот.
His throat was dry.	Грлото му беше суво.
Heavy rain is causing heavy flooding.	Силен дожд предизвикува големи поплави.
He pushed her against the wall.	Ја турна до ѕидот.
The peaches were so small and bitter.	Праските беа толку мали и горчливи.
Lives far to the north.	Живее далеку на север.
Can you tell me when the last bus leaves?	Можеш ли да ми кажеш кога тргнува последниот автобус?
Physicists are exploring the implications of work.	Физичарите ги истражуваат импликациите од работата.
But the fun is over now.	Но, забавата сега е завршена.
Catholic missionaries founded the city.	Католичките мисионери го основале градот.
The ant walked together.	Мравката одеше заедно.
Her throat is sore.	Нејзиното грло е болно.
John expresses himself surprisingly well.	Џон се изразува изненадувачки добро.
The author shows an excellent understanding of animal behavior.	Авторот покажува одлично разбирање за однесувањето на животните.
His mechanic's job is to tune the machines.	Работата на неговиот механичар е да ги штима машините.
Researchers failed to measure grief.	Истражувачите не успеаја да ја измерат тагата.
The national team performed poorly.	Репрезентацијата се претстави слабо.
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	Стаклените шишиња се многу полесни и побезбедни од металните конзерви.
He was dressed in dark clothes and wore a hood.	Тој беше облечен во темна облека и носеше качулка.
Consumer helpline number.	Број на телефонска линија за помош за потрошувачи.
My dears, be strong!	Драги мои, бидете силни!
I went out in a hurry.	Излегов набрзина.
Their story is meaningless.	Нивната приказна е бесмислена.
We're going to have fun.	Ќе одиме да се забавуваме.
My friend was hungry.	Мојот пријател беше гладен.
The cities in this region have a reputation for their poetry.	Градовите во овој регион имаат репутација по својата поезија.
Deep snow often hinders travel.	Длабокиот снег често го спречува патувањето.
The game was very hard.	Играта беше многу напорна.
This room is warm.	Оваа соба е топла.
Teaspoon flour and prepare a soft dough.	Лажичка брашно и подгответе меко тесто.
The shadow was cast so wide that the stars disappeared.	Сенката беше фрлена толку широко што ѕвездите исчезнаа.
How is glue made?	Како се прави лепак?
What he did next was shocking.	Она што го направи потоа беше шокантно.
Is it pleasant in the valleys?	Дали е пријатно во долините?
Once you get used to it, you hardly notice it.	Откако ќе се навикнеш на тоа, тешко дека го забележуваш.
He spoke slowly.	Тој зборуваше полека.
The art exhibition will last for two weeks.	Уметничката изложба ќе трае две недели.
Imagine a world without gas.	Замислете свет без бензин.
Migration was not well received.	Миграцијата не беше добро прифатена.
Everyone else is slipping on the ice.	Сите останати лизгаат по мразот.
She leaned against the fence.	Таа се потпре на оградата.
The gardens provided a welcome break from the bustling city.	Градините обезбедија одмор за добредојде од раздвижениот град.
Many patients prefer to stay in a mental hospital.	Многу пациенти претпочитаат да останат во душевна болница.
He was promoted to the rank of general.	Тој беше издигнат до чин генерал.
The snow on the mountain fell.	Снегот на планината падна.
Removing several layers of onions revealed a lot of dirt.	Отстранувањето на повеќе слоеви од кромидот откри многу нечистотија.
Their country is poor and underdeveloped.	Нивната земја е сиромашна и неразвиена.
He talked to the woman, but there was no answer.	Тој разговарал со жената, но немало никаков одговор.
The trees in this forest are tall.	Дрвјата во оваа шума се високи.
The wind was whipping him on the back.	Ветерот го камшикуваше на грбот.
Include only the most important details.	Вклучете ги само најважните детали.
Sports facilities are becoming increasingly popular.	Спортските објекти стануваат сè попопуларни.
This scheme will significantly reduce pollution.	Оваа шема значително ќе го намали загадувањето.
There are many endangered species.	Постојат многу животински видови кои исчезнуваат.
Although quite expensive, these dresses are out of fashion.	Иако прилично скапи, овие фустани се надвор од мода.
Sometimes used as a light.	Понекогаш се користи како светло.
She encouraged him to write his own story.	Таа го поттикнала да напише своја приказна.
The landscape here is incredibly beautiful.	Пејзажот овде е неверојатно убав.
Sometimes the milk thickens naturally, even without a whisk.	Понекогаш млекото природно се згуснува, дури и без жица за матење.
This is a story that children will love.	Ова е приказна која ќе им се допадне на децата.
The woman was wearing a red dress.	Жената беше облечена во црвен фустан.
The surgeon performed the operation with ease.	Хирургот ја изврши операцијата со леснотија.
The eagle with the sharp beak grabbed the rabbit.	Орелот со остриот клун го грабнал зајакот.
The tour guide pointed out places of interest.	Туристичкиот водич посочи места на интерес.
It is forbidden to build a house on this land.	На ова земјиште е забрането да се гради куќа.
You will not believe how sophisticated some of these devices are.	Нема да верувате колку се софистицирани некои од овие уреди.
Always be careful to press this patch firmly.	Секогаш внимавајте цврсто да го притиснете овој лепенка.
Parts of the monument are collapsing.	Делови од споменикот се рушат.
Links to linked pages.	Врските водат до поврзани страници.
The power of fission is a source of energy.	Моќта на фисија е извор на енергија.
The board voted to increase the salary.	Одборот си изгласа зголемување на платата.
Often, economic failure can be traced back to poor leadership.	Често, економскиот неуспех може да се проследи до лошото лидерство.
The eagle hawk circled above.	Орловиот јастреб кружеше погоре.
The lake is deep.	Езерото е длабоко.
It will be painful.	Тоа ќе биде болно.
Banners hung on both sides of the altar.	На двете страни на олтарот висеа транспаренти.
Warm air rises, so be careful where you stand.	Топол воздух се крева, затоа внимавајте каде стоите.
Are there any cat lovers out there?	Дали има љубители на мачки таму?
There are many different types of music.	Постојат многу различни видови музика.
All food here is vegetarian.	Целата храна овде е вегетаријанска.
His technique was, in my opinion, unique.	Неговата техника беше, според мене, единствена.
Boiling water is safer to use than cold water.	Водата што врие е побезбедна за употреба од ладната вода.
Their food was rich in carbohydrates.	Нивната храна била богата со јаглехидрати.
The bride needs a sari, jewelry and a groom.	На невестата и треба сари, накит и младоженец.
He was evil.	Тој беше злобен.
The new legislation negatively affects their quality of life.	Новото законодавство негативно влијае на нивниот квалитет на живот.
The lawyer's report contained many swearing details.	Извештајот на адвокатот содржеше многу поклетнички детали.
Think about your red rose now.	Размислете за вашата црвена роза сега.
The politician was aware of the scandal.	Политичарот бил свесен за скандалот.
She was also the woman of the world.	Таа исто така беше жена на светот.
The researchers presented the hypothesis at a conference.	Истражувачите ја претставија хипотезата на конференција.
Heavy rain caused floods in many areas of the city.	Силниот дожд предизвика поплави во многу области на градот.
Their analyzes and interpretations were completely distorted.	Нивните анализи и толкувања беа целосно искривени.
The train rattled until it stopped.	Возот штракаше додека запре.
Experience is the best teacher.	Искуството е најдобриот учител.
My sister takes care of our mother.	Мојата сестра се грижи за нашата мајка.
He has no close friends to talk about.	Тој нема блиски пријатели за кои да зборува.
This investigation is a top secret.	Оваа истрага е врвна тајна.
She disappeared into the deep green forest.	Таа исчезна во длабоката зелена шума.
I need to take a taxi to the convention center.	Треба да одам со такси до конгресниот центар.
Daniel said he suffered from anxiety.	Даниел рече дека страдал од анксиозност.
The sensitive politician conquered the masses.	Осетливиот политичар ги освои масите.
We thought we lost you.	Мислевме дека те изгубивме.
I will not agree with your terms.	Нема да се согласам со твоите услови.
His face lit up.	Лицето му светна.
The apple looks a little green.	Јаболкото изгледа малку зелено.
When people spoke, his voice was loud and strong.	Кога луѓето зборуваа, неговиот глас беше силен и силен.
I stared at her admiringly.	Восхитено зјапав во неа.
The sun slid behind the blurred horizon.	Сонцето се лизна зад замаглениот хоризонт.
Newspapers, magazines, and similar periodicals seldom contain serious criticism.	Весниците, списанијата и сличните периодични списанија ретко содржат сериозни критики.
The use of glue is increasing all over the world.	Употребата на лепак се зголемува насекаде низ светот.
Light rain fell on the window panes.	Слаб дожд наврна на стаклата на прозорецот.
Often, students live on campus and then move on.	Честопати, студентите живеат на универзитетот, а потоа одат на друго место.
Many eagles gather in this area.	Во оваа област се собираат многу орли.
The moon was full.	Месечината беше полуполна.
Tropical forests are important because they provide oxygen.	Тропските шуми се важни бидејќи обезбедуваат кислород.
The young couple promised their love.	Младиот пар ја вети својата љубов.
They fell to the ground.	Тие паднаа на земја.
Elizabeth was not particularly religious.	Елизабета не била особено религиозна.
Each mouse click receives an audible signal.	Секој клик на глувчето се среќава со звучен сигнал.
She advised him to go to the doctor.	Таа го советуваше да оди на лекар.
I prefer tea to coffee.	Повеќе сакам чај отколку кафе.
Throw the tomatoes in the pot!	Фрлете ги доматите во тенџере!
Public transport should be a top priority.	Јавниот превоз треба да биде главен приоритет.
He did not know that his girlfriend had betrayed him.	Не знаел дека девојка му го изневерила.
He told us many stories from his youth.	Ни раскажа многу приказни од младоста.
The only qualifications required are enthusiasm and self-confidence.	Единствените квалификации кои се потребни се ентузијазам и самодоверба.
It was life as usual.	Тоа беше живот како и обично.
Their jurisdiction covers the entire country.	Нивната јурисдикција ја опфаќа целата држава.
After graduating from college he could not find a job.	По завршувањето на факултетот не можеше да најде работа.
Working manually on dry ground	Les travaux manquaient en terre cuite
These relics were stolen and smuggled out of the country.	Овие мошти биле украдени и прошверцувани надвор од државата.
He barely raises his voice.	Едвај го крева гласот.
The field can never be beautiful.	Полето никогаш не може да биде убаво.
There is less rain in the mountains every year.	Секоја година на планините паѓа помалку дожд.
Heat the water to boiling point.	Загрејте ја водата до точка на вриење.
The introductory line contains one or two adjectives.	Воведната линија содржи една или две придавки.
The simple dinner succeeded.	Едноставната вечера успеа.
Vegetarians will not eat meat or fish products.	Вегетаријанците нема да јадат месо или производи од риба.
Farmers need to plant fast-growing crops.	Земјоделците треба да садат култури кои брзо растат.
Governments and companies rarely get their forecasts right.	Владите и компаниите ретко ги добиваат точно нивните предвидувања.
Parents entrust their children to maids.	Родителите им ги доверуваат децата на слугинките.
Have you ever traveled by train?	Дали некогаш сте патувале со воз?
Remove the yellow crust.	Отстранете ја жолтата кора.
Nobody wants to pay higher taxes.	Никој не сака да плаќа повисоки даноци.
The animals were hunted because of their skin.	Животните биле ловени поради нивната кожа.
It was an unusual experiment.	Тоа беше необичен експеримент.
The body was covered with a blanket.	Трупот бил покриен со ќебе.
Every day I took notes for my massage.	Секој ден правев белешки за мојата масажа.
She lost her family in the war.	Таа го загуби своето семејство во војната.
The farmer fed the chickens corn.	Фармерот ги хранел кокошките со пченка.
It is forbidden to swim in rivers.	Забрането е пливање во реки.
Stop harvesting from the forest.	Престанете со бербата од шумата.
The tribe has hunted this land for centuries.	Племето ја ловело оваа земја со векови.
Numerical information expressed in words is called words.	Нумеричките информации што се изразуваат со зборови се нарекуваат зборови.
I have to do this.	Морам да го направам ова.
Apple trees do not appear in this climate.	Јаболкниците не се појавуваат во оваа клима.
The courts refused to consider the case.	Судовите одбија да го разгледаат случајот.
There is no reason to be nervous.	Нема причина да бидете нервозни.
Practical matters were solved very efficiently.	Практичните работи се решаваа многу ефикасно.
She was walking too fast.	Таа одеше премногу брзо.
It comes from a sea creature.	Доаѓа од морско суштество.
He was exhausted after running two marathons.	Тој беше исцрпен, откако истрча два маратони.
He often violated traffic rules.	Често ги прекршуваше сообраќајните правила.
Look at the poor kids.	Погледнете ги кутрите деца.
Nothing will really remove the difficulties.	Ништо навистина нема да ги отстрани тешкотиите.
He was thrown into the air.	Тој беше фрлен во воздух.
His dream came true.	Неговиот сон се оствари.
The black veil hid her features.	Црниот превез ги криеше нејзините црти.
The people soon became accustomed to city life.	Народот набрзо се навикна на градскиот живот.
They decided to imitate the flock.	Решиле да го имитираат стадото.
Circus acrobat in flight.	Циркуски акробат во лет.
Fine fog spilled over the grapes.	Фина магла се прелеа над грозјето.
Many ideas in modern physics cause our prejudices.	Многу идеи во современата физика ги предизвикуваат нашите предрасуди.
Although this monument was built a long time ago, it still stands.	Иако овој споменик е изграден одамна, тој сè уште стои.
The court refused to drop the charges.	Судот одби да ги отфрли обвиненијата.
He felt angry and sad.	Се чувствуваше луто и тажно.
She won several awards.	Таа освои неколку признанија.
He would like to travel abroad.	Тој би сакал да патува во странство.
The soldiers did not go to conquer.	Војниците не тргнале да освојуваат.
He was known for making wise decisions.	Беше познат по тоа што носеше мудри одлуки.
The man jumped two meters in the air!	Човекот скокнал два метри во воздух!
Two ripe bananas were lying on the counter.	На шанкот лежеа две зрели банани.
This was going to be a fun evening.	Ова требаше да биде забавна вечер.
Clouds hovered over the desert.	Облаците се надвиснаа над пустината.
The shy squirrel runs away noisily.	Срамежливата верверица бучно бега.
People who live further inland are often happy.	Луѓето кои живеат понатаму во внатрешноста често се среќни.
Her sister ran to greet him.	Нејзината сестра истрча да го поздрави.
The brothers and sisters were very close.	Браќата и сестрите беа многу блиски.
Climbing this mountain requires endurance.	Искачувањето на оваа планина бара издржливост.
He had a serious hangover.	Имаше сериозен мамурлак.
A bright moon shone through the clouds.	Низ облаците светна светла месечина.
The force will drain the water from the pasta.	Силата ќе ја цеди водата од тестенините.
He commented in a fierce tone.	Тој коментираше со жесток тон.
Viruses can spread quickly through common equipment.	Вирусите може брзо да се шират преку заедничка опрема.
Health has become a priority for the very rich.	Здравјето стана приоритет за многу богати.
I will refund the money.	Ќе ги вратам парите.
Psychology is the scientific study of the mind.	Психологијата е научно проучување на умот.
The area at that time was almost completely underdeveloped.	Областа во тоа време беше речиси целосно неразвиена.
What happens after death?	Што се случува по смртта?
Doctors are rapidly developing a vaccine.	Лекарите брзо развиваат вакцина.
Drink a sip of water.	Испи голтка вода.
The days get shorter and colder in winter.	Деновите стануваат пократки и постудени во зима.
As the days passed, her voice grew louder.	Како што минуваа деновите, нејзиниот глас стануваше се погласен.
Do not forget to spice up the meat beforehand!	Не заборавајте да го зачините месото претходно!
He illustrates poetry with line drawings.	Тој илустрира поезија со линиски цртежи.
Put a little sugar on the apple.	Ставете малку шеќер на јаболкото.
People have lost confidence in the government.	Луѓето ја изгубија довербата во владата.
She realized she was dying.	Таа сфати дека умира.
The armies went out on the field, lined up in perfect formation.	Армиите излегоа на терен, наредени во совршена формација.
Should we pray aloud in church?	Дали треба да се молат гласно во црква?
The king asked for silence.	Кралот побарал молчење.
There was congestion in the courtroom.	Во судницата беше метеж.
The king called his favorite adviser for advice.	Кралот го повикал својот омилен советник за совет.
The voice was so soft that it was barely audible.	Гласот беше толку мек што едвај се слушаше.
The contractors insist they did a great job.	Изведувачите инсистираат дека завршиле одлична работа.
Firefighters did not allow anyone to approach the truck.	Пожарникарите не дозволиле никој да се приближи до камионот.
Fill the bowl with water.	Наполнете го садот со вода.
He raised his hands to heaven and wept.	Тој ги крена рацете кон небото и заплака.
Never, under any arm or leg, let us surrender.	Никогаш, под ниту една рака, ниту под нога, да не се предадеме.
The old lady was known for celebrating her birthdays.	Старата дама беше позната по тоа што ги прославува своите родендени.
Equally important is the country that supplies them with food.	Подеднакво важна е и земјата која им ја снабдува храната.
The painter later admitted that he had done so.	Сликарот подоцна призна дека го направил тоа.
Carefully pour the mixture into the mold.	Смесата внимателно ја истури во калапот.
We need political reforms as a first step.	Потребни ни се политички реформи, како прв чекор.
The mayor signed an executive order.	Градоначалникот потпиша извршна наредба.
He looked at them carefully and frowned.	Ги гледаше внимателно и се намурти.
The girl's dream was disturbed that night.	Сонот на девојчето беше вознемирен таа ноќ.
Young people like to visit castles.	Младите сакаат да посетуваат замоци.
The child was lying motionless by the road.	Детето лежеше неподвижно покрај патот.
Foreign exchange markets are deregulated.	Девизните пазари се дерегулирани.
He remembered an incident when his mother died.	Се сетил на една случка кога мајка му починала.
The couple celebrated their anniversary.	Двојката ја прослави својата годишнина.
The clinic was evacuated as patients fled.	Клиниката беше испразнета додека пациентите бегаа.
Man, woman and child all responded to the occupying army.	Маж, жена и дете, сите одговорија на окупаторската војска.
I met her last night in a restaurant.	Синоќа ја запознав во ресторан.
The street was full of rubble.	Улицата беше преполна со шут.
Throw the cloth in the fire.	Фрлете ја крпата во оган.
They always laughed.	Секогаш се смееја.
America is a melting pot.	Америка е тава за топење.
She was suffering from high blood pressure.	Таа боледувала од висок крвен притисок.
Her success in the new job was widely recognized.	Нејзиниот успех во новата работа беше широко признат.
She nodded subtly, showing that the horse was moving.	Таа кимна суптилно, покажувајќи дека коњот се движи.
The fire needed more wood.	На огнот му требаа уште дрва.
Glass is used as a building material.	Стаклото се користи како градежен материјал.
We will meet in the office upstairs.	Ќе се сретнеме во канцеларијата на катот.
Mercury was considered poisonous.	Меркур се сметаше за отровен.
She expected the salary to be generous.	Таа очекуваше дека платата ќе биде дарежлива.
The big dog is brown.	Големото куче е кафеаво.
According to our own traditions.	Според нашите сопствени традиции.
The villagers stole from the sanctuary.	Селаните краделе од светилиштето.
Ladies spent in delicate silk dresses.	Поминаа дами во нежни свилени фустани.
This village is quite small.	Ова село е прилично мало.
A rival politician made an unexpected move.	Ривалски политичар направи неочекуван потег.
Their job is to protect people.	Нивната работа е да ги штитат луѓето.
When the opportunity arose, she seized it.	Кога се укажала прилика, таа ја искористила.
They celebrated the anniversary with flowers and champagne.	Годишнината ја прославија со цвеќе и шампањ.
We will use more flour than sugar.	Ќе користиме повеќе брашно отколку шеќер.
Wisely, they changed their mind.	Мудро, тие ја сменија својата одлука.
She loves to play with dolls and stuffed animals.	Обожава да си игра со кукли и плишани животни.
He has high hopes for the future.	Тој задржува големи надежи за иднината.
Writing is important, don't you think?	Пишувањето е важно, не мислиш?
Their ambiance was sublime.	Нивниот амбиент беше возвишен.
Horizon joins itself.	Хоризонт се здружува со себе.
Scientists cloned sheep.	Научниците клонираа овци.
My little nephew really makes my life better.	Мојот мал внук навистина ми го разубавува животот.
This little pig lived in a house made of straw.	Ова мало прасе живеело во куќа направена од слама.
Bombs exploded around her.	Околу неа експлодираа бомби.
The villagers call this region a "land of beauty".	Селаните го нарекуваат овој регион „земја на убавината“.
The dance will be played by an ethnic tribe.	Орото ќе го игра етничко племе.
I will make you cotton shirts.	Ќе ти направам памучни кошули.
The inhabitants are mainly conservative people.	Жителите се главно конзервативен народ.
So he took the girl to his house.	Така ја однел девојката во својата куќа.
We need to make sure this operation succeeds.	Треба да се погрижиме оваа операција да успее.
The statue was covered in dust.	Статуата беше покриена со прашина.
The hole was manually dug with shovels and rods.	Дупката била рачно ископана со лопати и шипки.
The children relied on the kindness of strangers.	Децата се потпираа на љубезноста на странците.
Countries need to resolve differences diplomatically	Земјите треба да ги решат разликите по дипломатски пат
The houses were small and dilapidated.	Куќите беа мали и расипани.
The local population was decimated by the plague.	Месното население било десеткувано од чумата.
We offered to help the family.	Се понудивме да му помогнеме на семејството.
This plant blooms in summer.	Ова растение цвета во лето.
Environmental destruction will harm future generations.	Уништувањето на животната средина ќе им наштети на идните генерации.
I used very weak tea.	Јас користев многу слаб чај.
As an example, several questions can be considered.	Како пример, може да се разгледаат неколку прашања.
This man was under the spell of some magic.	Овој човек беше под магија на некоја магија.
An elephant ran through the forest tired.	Еден слон уморно залетал низ шумата.
Potatoes are a vital source of carbohydrates.	Компирите се витален извор на јаглехидрати.
The festival usually lasts three days.	Фестивалот обично трае три дена.
When a child was a child his parents often quarreled.	Кога детето било дете неговите родители често се карале.
Unfortunately, her dream never came true.	За жал, нејзиниот сон никогаш не се оствари.
The community leader was elected without opposition.	Водачот на заедницата беше избран без против.
Two men have been charged with the murder of a local official.	Двајца мажи се обвинети за убиство на локален функционер.
Put on your music player and let's dance.	Облечете го вашиот музички плеер и ајде да танцуваме.
What impressed me was the silence.	Она што ме импресионираше е тишината.
The master did not want to give his favor.	Господарот не сакаше да ја даде својата наклонетост.
How much will the meal cost?	Колку ќе чини оброкот?
Their teenage sons were silent.	Нивните синови тинејџери молчеа.
She decided to send a message to her relative.	Решила да испрати порака до својот роднина.
The government has introduced a new crime prevention plan.	Владата воведе нов план за спречување на криминалот.
The deposit is refundable when you return the car.	Депозитот се враќа кога ќе го вратите автомобилот.
Therefore, he considered the debate to be justified.	Затоа, сметаше дека дебатата е оправдана.
A rowing boat passed.	Еден чамец со веслање помина.
The children were delighted to receive a great gift.	Децата беа воодушевени кога добија голем подарок.
This machine is rarely used these days.	Оваа машина ретко се користи, овие денови.
Watch what men say, but watch what they do.	Пазете се што зборуваат мажите, но внимавајте што прават.
I would also like to learn more about programming.	Исто така, би сакал да научам повеќе за програмирањето.
Do not enter the room unless asked to do so.	Не влегувајте во собата освен ако не ве прашаат.
Meanwhile, scientists have been left speechless.	Во меѓувреме, научниците останаа без зборови.
You are lazy.	Вие сте мрзеливи.
The magistrate ruled in favor of the plaintiff.	Магистратот пресудил во корист на тужителот.
This song is written in rhyming style.	Оваа песна е напишана во римувани двостили.
With her bare hands she took out the burning piece.	Со голи раце го извадила запаленото парченце.
Rice fields and tea plantations abound in the valley.	Оризовите полиња и плантажите со чај се преполни низ долината.
How important is friendship?	Колку е важно пријателството?
How can we ensure that this does not happen again?	Како можеме да се погрижиме ова да не се повтори?
I followed him up the stairs.	Го следев по скалите.
He started running.	Почна да трча.
He used to be addicted to computer games.	Некогаш бил зависник од компјутерски игри.
Each line of computer code is called a routine.	Секоја линија на компјутерски код се нарекува рутина.
The animals fell back in fear.	Животните паднаа назад во страв.
The cave is filled with delicate stalactites.	Пештерата е исполнета со деликатни сталактити.
The general counsel of the dictionary was acquired.	Генералниот советник на речникот беше стекнат.
The boat slowly flew over the river.	Бродот полека одлета по реката.
In this way the foundations of knowledge are built.	На овој начин се градат основите на знаењето.
For some it is a symbol of peaceful resistance.	За некои таа е симбол на мирен отпор.
The fish ate the worms.	Рибата ги изеде црвите.
The chemicals can cause skin burns, rashes and or cancer.	Хемикалиите може да предизвикаат изгореници на кожата, осип и или рак.
Demand for milk is growing rapidly.	Побарувачката за млеко рапидно расте.
Life was hard when he was young.	Животот бил тежок кога бил млад.
The oil is also used in the production of plastics.	Маслото се користи и во производството на пластика.
First of all, let's locate the roots.	Пред сè, да ги лоцираме корените.
However, in the past few decades, education has been achieved.	Меѓутоа, во изминатите неколку децении, образованието беше постигнато.
Only intelligent people understand the meaning of life.	Само интелигентните луѓе ја разбираат смислата на животот.
There is a radio telescope in the tower.	Во кулата се наоѓа радио телескоп.
Troops fired tear gas at protesters.	Војниците употребија солзавец кон демонстрантите.
So they put an end to the work.	Така ја ставија работата на крај.
This is often a problem for adolescents.	Ова е често проблем со адолесцентите.
Some experts think this is the beginning of a trend.	Некои експерти мислат дека ова е почеток на тренд.
Board game for two players.	Игра на табла за двајца играчи.
When they ate a big lunch, they went to sleep.	Кога јадеа голем ручек, отидоа да спијат.
Her lectures were viewed with skepticism.	Нејзините предавања беа сметани со скептицизам.
From one perspective, she was just a child.	Од една перспектива, таа беше само дете.
He could activate his hidden powers of time.	Тој би можел да ги активира своите скриени временски моќи.
Wisdom is hard to come by in our day.	Во нашево време тешко се доаѓа до мудрост.
She has seven older brothers.	Таа има седум постари браќа.
But they did not expect to act so quickly.	Но, не очекуваа дека ќе дејствуваат толку брзо.
The bird landed on a mossy branch.	Птицата слета на мовлива гранка.
Both water sources are polluted.	Загадени се двата извора на вода.
He made a few loud remarks, and the crowd laughed.	Тој даде неколку гласни забелешки, а толпата се исмејуваше.
The greedy mob shouted for him to come inside.	Алчната толпа викаше да влезе внатре.
This brave act brought her a medal.	Овој храбар чин и донесе медал.
Many students were dissatisfied with the proposed reforms.	Многу студенти не беа задоволни од предложените реформи.
The city was full of people with cash.	Градот беше полн со луѓе со кеш.
A police spokesman declined to comment.	Портпаролот на полицијата одби да коментира.
Old and dried.	Старо и исушено.
We would like to thank you for your support.	Би сакале да ви се заблагодариме за поддршката.
The Queen has full confidence in his leadership.	Кралицата има целосна доверба во неговото водство.
How is the economy doing?	Како оди економијата?
Write a song about something even more boring than overcrowding.	Напишете песна за нешто уште подосадно од пренаселеноста.
He hates to leave the house.	Мрази да ја напушта куќата.
This was an act of war.	Ова беше чин на војна.
Your hat is waterproof, but you will need an umbrella.	Вашата капа е водоотпорна, но ќе ви треба чадор.
The younger sibling is quieter and more reserved.	Помладиот брат или сестра е потивок и порезервиран.
The winds were constantly blowing from the sea.	Ветровите дуваа постојано од морето.
There is a nail coming out of the wall.	Има шајка што излегува од ѕидот.
My head started to hurt.	Главата почна да ме боли.
Keep a clean desk.	Чува чисто биро.
The misery of the people is driven by inequality.	Несреќата на народот е поттикната од нееднаквоста.
All tribes speak the same language.	Сите племиња зборуваат ист јазик.
Try to line the laundry to dry.	Обидете се да ги закачите алиштата на линија за да се исушат.
She fainted at the sight.	Таа се онесвести на глетката.
The success of this endeavor is questionable.	Успехот на овој потфат е под знак прашалник.
The instructor was dressed in white.	Инструкторот беше облечен во бело.
They failed to find him.	Не успеале да му трагаат.
The airport is within walking distance of the city center.	Аеродромот е на непосредна близина на центарот на градот.
He was shot several times.	Тој беше застрелан повеќе пати.
So he was kind of busy.	Така, тој беше некако зафатен.
The crossing lasted several hours.	Преминот траеше неколку часа.
The children soon returned to their game.	Децата набрзо се вратија на својата игра.
Another boy was standing nearby.	Во близина стоеше уште едно момче.
How much did you pay for the ticket?	Колку плативте за билетот?
Divorce rates are rising rapidly.	Стапките на разводи рапидно растат.
The man was walking to a nearby market.	Човекот одеше до блискиот пазар.
Poor health and lack of education are a big problem here.	Лошото здравје и недостигот на образование се голем проблем овде.
All workers will be paid per diem.	На сите работници ќе им се исплати дневница.
The farmer agreed to go, reluctantly.	Фармерот се согласи да оди, неволно.
There was only one horse in town.	Имаше само еден коњ во градот.
He brought me his manuscript.	Ми го донесе својот ракопис.
So do it next time.	Така, направете го следниот пат.
A person's social status is determined by his wealth.	Социјалниот статус на една личност се одредува според неговото богатство.
The census is expected to return soon.	Наскоро се очекува враќање на пописот.
The island has rich resources, including oil.	Овој остров има богати ресурси, вклучително и нафта.
The water was unusually cold.	Водата беше невообичаено студена.
Butter cake is a classic dessert.	Колачот со путерскоч е класичен десерт.
He died of heart disease.	Починал од срцева болест.
After weeks of begging, no progress was made.	По неколку недели молби, не беше постигнат напредок.
He was engaged in archery for a while.	Извесен период се занимаваше со стрелаштво.
Pour the lemon juice into the jug.	Истурете го сокот од лимон во бокалот.
The servant went to serve the master.	Слугата отиде да му служи на господарот.
Pour the dough into the oven.	Истурете го тестото во рерната.
This place is visited by tourists.	Ова место е посетено од туристи.
He shouted at them.	Тој им се развика.
These tests are important.	Овие тестови се важни.
The flowers in this garden are really beautiful.	Цветовите во оваа градина се навистина убави.
The holiday was originally celebrated by the servants.	Празникот првично го славеле слугите.
Tourists enjoy traveling here all year round.	Туристите уживаат да патуваат овде, во текот на целата година.
She was washing the dishes in the sink.	Таа ги миеше садовите во мијалникот.
The line is moving at a fast pace.	Линијата се движи со брзо темпо.
She washed her hands in the sink.	Таа ги изми рацете во мијалникот.
Too often, people try to avoid change out of fear.	Многу често, луѓето се обидуваат да избегнат промени поради страв.
He rubbed his temples.	Ги триеше слепоочниците.
I care about my future.	Се грижам за мојата иднина.
The plants are in danger of extinction.	Растенијата се во опасност да изумрат.
The plague spread rapidly throughout the land.	Чумата брзо се прошири низ целата земја.
The house is still under construction.	Куќата се уште е во изградба.
His performance in the arena was masterful.	Неговиот настап во арената беше маестрален.
I was invited to tea.	Бев поканет на чај.
There is a mood of despair in the music.	Во музиката владее расположение на очај.
There is no comfort here!	Нема утеха овде!
They said the building needed to be renovated.	Тие рекоа дека зградата треба да се реновира.
One day, they caught the flu.	Еден ден, тие паднаа со грип.
This trail will lead to the waterfalls.	Оваа патека ќе води до водопадите.
I thanked him for his kindness.	Му се заблагодарив за неговата добрина.
The floor was covered with pine needles.	Подот беше покриен со борови иглички.
So, work hard.	Значи, работете напорно.
The meeting was short.	Средбата беше кратка.
The soldiers were sent to the border.	Војниците беа испратени на граница.
Our library system	Нашиот библиотечен систем
We opened fire on them.	Отворивме оган врз нив.
The president was visiting the city.	Претседателот беше во посета на градот.
Almost everyone was drunk.	Речиси сите беа пијани.
The young man's idea was good.	Идејата на младиот човек беше добра.
The culture of the city is characterized by a lack of individualism.	Културата на градот се карактеризира со недостаток на индивидуализам.
The winds blew my hair through my eyes.	Ветровите ми ја разнесоа косата преку очите.
She told me that she had spent three months in the hospital.	Таа ми кажа дека поминала три месеци во болница.
She avoided looking at him.	Таа избегнуваше да го погледне.
The wind was blowing outside.	Надвор дуваше ветер.
The fog rose on the day we left.	Маглата се крена на денот кога заминавме.
The robber held them under the threat of a gun.	Разбојникот ги држел под закана со пиштол.
The woman will not leave her native village for marriage.	Жената нема да го напушти родното село заради брак.
Make sure all words are uppercase.	Проверете дали сите зборови се големи букви.
He posed in a stupid suit.	Тој позираше во глупав костим.
Some of her friends teased her.	Некои од нејзините пријатели ја задеваа.
She wants to impress her colleagues.	Таа сака да ги импресионира своите колеги.
Upstairs, the nursery was dark and quiet.	Горе, расадникот беше темно и тивко.
She refused to cooperate.	Таа одби да соработува.
The bread is good, but the vegetables are cold.	Лебот е добар, но зеленчукот е ладен.
Skip the salt.	Прескокнете ја солта.
Bears are used to living in these forests.	Мечките се навикнати да живеат во овие шуми.
After decades of economic stagnation, analysts predict a turnaround.	По децении економска стагнација, аналитичарите предвидуваат пресврт.
The air smelled of wet forests.	Воздухот мирисаше на влажни шуми.
He expected to go to the moon one day.	Тој очекуваше дека еден ден ќе оди на Месечината.
There were three oranges in my basket.	Во мојата корпа имаше три портокали.
The new mother was lying in bed, exhausted.	Новопечената мајка лежеше во кревет, исцрпена.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	Автобусот е полн, но чекаме повеќе патници.
She was devoted to her family.	Таа беше посветена на своето семејство.
As the years went by, my eyes turned yellow.	Како што минуваа годините, моите очи пожолтуваа.
The last mile is always the hardest.	Последната милја е секогаш најтешка.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Шимпанзата и бонобоата се нашите најблиски роднини.
Do not leave fingerprints on the glasses.	Не оставајте отпечатоци на очилата.
Some religious sects believe in reincarnation.	Некои религиозни секти веруваат во реинкарнација.
The factory supplies raw materials for many industries.	Фабриката испорачува суровини за многу индустрии.
The garment industry will be severely reduced.	Конфекциската индустрија ќе биде сериозно намалена.
His verdict was overturned on appeal.	Неговата пресуда беше поништена по жалба.
The punishment was harsh.	Казната беше сурова.
The cathedral rang for the last time.	Катедралата ѕвонеа последен пат.
He was awake, confused by fear.	Беше буден, збунет од страв.
Life has become very difficult for us.	Животот ни стана многу тежок.
She threw the towel in the basin.	Ја фрлила крпата во леген.
When we die, our bodies are cremated.	Кога ќе умреме, нашите тела се кремирани.
There are various types of stones here.	Овде се наоѓаат разни видови камења.
The government's response to the coup was swift.	Реакцијата на владата на пучот беше брза.
The project is more than a dream.	Проектот е нешто повеќе од сон.
The army is an organized social group.	Армијата е организирана социјална група.
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	Научниците се обидоа подобро да го разберат овој феномен.
The milk should have a uniform, dense texture.	Млекото треба да има униформа, густа текстура.
The villagers regularly swept their houses.	Селаните редовно ги метеле своите куќи.
Birds, sheep and cattle grazed on the hill.	Птиците, овците и говедата паселе на ридот.
Iron is often transformed into steel.	Железото често се трансформира во челик.
The government has introduced environmental regulations.	Владата воведе еколошки регулативи.
No, of course, that matters, he thought.	Не, се разбира, дека е важно, помисли тој.
A fire burned in the hearth.	Во огништето изгоре оган.
The directors did not discuss his decision.	Директорите не разговараа за неговата одлука.
A book collector can not be trusted.	На собирач на книги не може да му се верува.
He has been working in this office ever since.	Оттогаш тој работи во оваа канцеларија.
As he heads to the gate, he meets a woman.	Додека се упатува кон портата, сретнува жена.
The nation has the strongest industrial sector in the world.	Нацијата го има најсилниот индустриски сектор во светот.
We also brought a wok.	Донесовме и вок.
They announced their intention to fight.	Тие најавија намера да се борат.
He continues to help the poor in his community.	Тој продолжува да им помага на сиромашните во неговата заедница.
Its trunk gently sways in the wind.	Нејзиното стебло нежно се ниша на ветрето.
The masons built a brick wall around his house.	Ѕидарите изградија ѕид од тули околу неговата куќа.
The volcano erupted ten minutes ago.	Вулканот еруптираше пред десет минути.
Inspectors are trying to put together a complete picture.	Инспекторите се обидуваат да состават целосна слика.
The cake could not be eaten.	Тортата не можеше да се јаде.
The dancers on stage performed in rhythmic patterns.	Танчерите на сцената се вртеа во ритмички шари.
The system crashed during the presentation	Системот падна за време на презентацијата
I understand that my father died.	Разбирам дека татко ми почина.
She collected flowers every spring.	Таа собираше цвеќиња секоја пролет.
However, this is not the case.	Сепак, тоа не е случај.
The cat sat at the window.	Мачката седна на прозорецот.
A cockroach bit.	Се заби лебарка.
He earned the most money in the company.	Тој заработил најмногу пари во фирмата.
It is an instrument used in music.	Тоа е инструмент кој се користи во музиката.
They tried to change the facts to suit their views.	Тие се обидоа да ги променат фактите за да одговараат на нивните ставови.
They drew an equation from that.	Од тоа извлекоа равенка.
The farms were abandoned.	Фармите беа напуштени.
Standard insulation measures such as double glazing will help.	Стандардните мерки за изолација како што е двојно застаклување ќе помогнат.
This part of the city is polluted.	Овој дел од градот е загаден.
The master called the apprentices to him.	Мајсторот ги повика чираците кај него.
The drought was catastrophic.	Сушата беше катастрофална.
This is the worst possible situation.	Тоа е најлошата можна ситуација.
The newspaper is a means of disseminating information.	Весникот е средство за ширење на информации.
They all failed in their quest for happiness.	Сите не успеаја во потрагата по среќа.
Our car breaks down whenever we need it most.	Нашиот автомобил се расипува секогаш кога ни е најпотребен.
Pour the contents of the sachet into the pot.	Истурете ја содржината на кесичката во тенџерето.
Each of them is correct.	Секој од нив е точен.
The harvested grain is stored in large silos.	Собраното жито се чува во големи силоси.
The next paragraph describes an old legend.	Следниот пасус опишува една стара легенда.
If money is not an issue,	Ако парите не се проблем,
Watermelon peels used to be thrown in the trash.	Порано се фрлаа лушпи од лубеница во отпадоци.
The rich wear colorful clothes.	Богатите носат шарена облека.
The innkeeper greeted her warmly.	Гостичмарката срдечно ја поздрави.
In that process, a fine powder is obtained.	Во тој процес се добива фин прав.
The beating of the baseball player swings the ball.	Тепањето на бејзбол играчот замавна кон топката.
The water was muddy.	Водата беше матна.
My grandparents moved to the city from the countryside.	Моите баба и дедо се преселија во градот од село.
I felt he was lying.	Почувствував дека лаже.
An orchestra accompanies the costumed performers.	Оркестар ги придружува костимираните изведувачи.
This country has a serious problem with racism.	Оваа земја има сериозен проблем со расизмот.
The windmill does not turn.	Ветерницата не се врти.
The border was divided into several small regions.	Границата беше поделена на неколку мали региони.
A sad end to an otherwise happy day.	Тажен крај на инаку радосен ден.
He left work prematurely.	Предвреме ја напушти работата.
Birds seek refuge in forests.	Птиците бараат засолниште во шумите.
No one showed up at the docks.	Никој не се појави на доковите.
A spokesman declined to comment.	Портпаролот одби да коментира.
We will have to act quickly to repay the debt.	Ќе мора да дејствуваме брзо за да го вратиме долгот.
She still thought he was guilty.	Таа сепак мислеше дека тој е виновен.
Scientists continue to discover new species.	Научниците продолжуваат да откриваат нови видови.
Prepared food as well as the inn was a rarity.	Подготвената храна како и гостилницата беше реткост.
The windows were tabulated.	Прозорците беа таблирани.
Algae blooms can be seen growing in the lake.	Во езерото може да се забележат цути од алги како растат.
Significant work remains to be done.	Останува да се направи значителна работа.
These reports will greatly improve our governance.	Овие извештаи во голема мера ќе го подобрат нашето управување.
Horses are often employed in the logging business.	Коњите често се вработени во бизнисот со сеча.
This proposal stopped the debate.	Овој предлог ја запре дебатата.
He quickly reached the farm.	Брзо стигна до фармата.
Inter-tide zones offer a rich variety of life.	Меѓуплимните зони нудат богата разновидност на живот.
Divided loyalty of soldiers often led to their downfall.	Поделената лојалност на војниците често водела до нивен пад.
Creativity is often dismissed as preserving the elite.	Креативноста често се отфрла како зачувување на елитата.
Researchers say deforestation is exacerbating climate warming.	Истражувачите велат дека уништувањето на шумите го влошува затоплувањето на климата.
What advice could you give?	Каков совет би можел да даде?
The fruit is added to breakfast cereals.	Овошјето се додава во житарките за појадок.
She wondered where her husband was.	Се прашуваше каде е нејзиниот сопруг.
Her favorite song was heard on the radio.	Нејзината омилена песна се слушаше на радио.
There seems to be no end to such violence.	Се чини дека на ваквото насилство нема крај.
The road passes through the city.	Патот минува низ градот.
The goods consist of a men's football uniform.	Стоката се состои од машка фудбалска униформа.
Everyone despises him for his cowardice.	Сите го презираат поради неговата кукавичлук.
The government continued its relentless search for peace.	Владата продолжи со својата немилосрдна потрага по мир.
How can something so rich be so poor?	Како може нешто толку богато да биде толку сиромашно?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Оние кои веруваат во реинкарнација немаат од што да се плашат.
The boy stretches out on the grass.	Момчето се протега на тревата.
The demolition of the old house was a mess.	Уривањето на старата куќа беше неуредна работа.
Ketchup, mustard, flavor and chili pepper.	Кечап, сенф, вкус и чили пипер.
Peasant farmers work hard.	Селаните земјоделци работат напорно.
Light snow began to fall.	Почна да паѓа слаб снег.
He packed his bags and went home.	Ги спакува куферите и отиде дома.
I treated him very well and he did not resist.	Многу добро се однесував со него и тој не даваше отпор.
The answer is always the same.	Одговорот е секогаш ист.
But others say it's a natural biological function.	Но, други велат дека тоа е природна биолошка функција.
The volcano is erupting.	Вулканот еруптира.
The key can only be used once.	Клучот може да се користи само еднаш.
It is a talent that few possess.	Тоа е талент што малкумина го поседуваат.
To calculate the perimeter of a rectangle, extend the sides.	За да го пресметате периметарот на правоаголникот, продолжете ги страните.
She was upset about the sea level rise.	Таа се нервираше поради подигнувањето на нивото на морето.
The speaker announced that the sun was setting.	Говорникот објави дека сонцето заоѓа.
The government will vigorously pursue its policy.	Владата енергично ќе ја следи својата политика.
He entered the building, and his sharp eyes examined the room.	Влезе во зградата, а неговите остри очи ја прегледаа просторијата.
Once he recovered, he fully recovered.	Откако се опорави, тој целосно се опорави.
Both the buffalo and the bull are a farm.	И биволот и бикот се фарма.
The waiter should leave this menu on the table.	Келнерот треба да го остави ова мени на масата.
The bar code was scanned.	Бар-кодот беше скениран.
You do not have a fun person.	Немате забавна личност.
He has been the head of the clan for years.	Со години тој е шеф на кланот.
The children were treated for shock.	Децата биле третирани од шок.
It was he who broke through the tangled vines.	Токму тој проби низ заплетканите лози.
They arrived home exhausted but happy.	Стигнаа дома исцрпени, но среќни.
The coffee was hot and bitter.	Кафето беше топло и горко.
Most ocean fish are caught with nets.	Повеќето океански риби се ловат со помош на мрежи.
You can also use two forks.	Можете исто така да користите две вилушки.
This machine can cut steel quickly and accurately.	Оваа машина може брзо и прецизно да сече челик.
The castor oil plant gives very little.	Растението со рицинусово масло дава многу малку.
The social studies program culminates with a final exam.	Програмата за социјални студии кулминира со завршен испит.
There is an activity basket in the basement.	Во подрумот има кошница на активност.
Recent sales have been rapid.	Неодамнешната продажба беше брза.
She stared at him, terrified.	Таа зјапа во него, преплашена.
Window cleaning.	Чистење на прозорците.
The heating bill is due soon.	Сметката за парно доспева наскоро.
The city, damaged by the civil war, has been rebuilt.	Градот, оштетен од граѓанската војна, е повторно изграден.
Water is ubiquitous.	Водата е сеприсутна.
Shamefully resigned.	Срамно поднесе оставка.
The car was not very economical.	Автомобилот не беше многу економичен.
The graph shows an increase in demand for energy drinks.	Графиконот покажува зголемување на побарувачката за енергетски пијалоци.
Her efforts were hampered by a lack of funding.	Нејзините напори беа попречени од недостатокот на финансии.
The coins are in the shape of brothers' heads.	Монетите се во облик на глави на браќа.
Unicorns can be seen in some parts of this region.	Во некои делови од овој регион може да се видат еднорози.
The nature of the rule is unclear.	Природата на правилото е нејасна.
The man who does not respect the social rules is punished.	Човекот кој не ги почитува општествените правила е казнет.
The army plans to build more barracks.	Армијата планира да изгради уште касарни.
Cream with a thick texture.	Крем со густа текстура.
They built their wooden house out of trees.	Тие ја изградија својата дрвена куќичка од дрвја.
The intention behind it was noble.	Намерата зад неа беше благородна.
The teenager dragged the papers under the door.	Тинејџерчето ги провлече хартиите под вратата.
The employees were fired without notice.	Вработените беа отпуштени без најава.
The soldiers stood in formation.	Војниците застанаа во формација.
Do not disturb him.	Не го вознемирувај.
The price is expected to rise sharply.	Се очекува цената нагло да порасне.
Uncertainty continues to grow.	Неизвесноста продолжува да расте.
Each language has its own alphabet.	Секој јазик има своја азбука.
She gave a long, sad sigh.	Таа даде долга, тажна воздишка.
Is it possible to cool the atmosphere with chemicals?	Дали е можно да се излади атмосферата со хемикалии?
He appeared with his face covered in gold.	Тој се појави со лицето покриено со златна боја.
The moon was bright, though cold.	Месечината беше светла, иако студена.
The value of the property has dropped dramatically.	Вредноста на имотот драстично опадна.
She was tired.	Таа беше уморна.
Time flows faster as you get older.	Времето тече побрзо како што старееш.
He was too sharp in his criticism.	Тој беше премногу остар во критиките.
The priest was deeply shocked when he saw the poster	Свештеникот бил длабоко шокиран кога го видел плакатот
It's a form of easy entertainment.	Тоа е форма на лесна забава.
As more people learned about diabetes, more research was done.	Како што повеќе луѓе дознаа за дијабетесот, беа преземени повеќе истражувања.
The legendary warrior was a skilled swordsman.	Легендарниот воин бил вешт мечувалец.
He tried to clarify his remarks.	Тој се обиде да ги осветли своите забелешки.
Unfortunately, her sons were older.	За жал, нејзините синови беа постари.
Her heart was pounding.	Нејзиното срце чукаше.
Some sources of iron are better than others.	Некои извори на железо се подобри од другите.
We could not find any trace of the thieves.	Не можевме да најдеме никаква трага од крадците.
Tadpoles developed legs, genes for homeobox and spines.	Полноглавците развиле нозе, гени за хомеобокс и боцки.
The timetable then states the time of the train.	Возниот ред потоа го наведува времето на возот.
These officials did not receive a salary.	Овие функционери не земале плата.
He threw her an easy kiss.	Тој ѝ фрли лесен бакнеж.
Few students performed well.	Малку студенти се претставија добро.
They divided the land between them.	Тие ја поделија земјата меѓу нив.
Over the next few decades, the city grew fourfold.	Во текот на следните неколку децении, градот се зголемил за четири пати.
She finally reached her destination	Таа конечно стигна до својата дестинација
There are increasing cases of violent crimes every year.	Секоја година има зголемени случаи на насилни кривични дела.
The thunder of the crowd drowned out the speakers.	Грмотот на толпата ги удави звучниците.
Some women claim that eunuchs can enhance sexual pleasure.	Некои жени тврдат дека евнусите можат да го подобрат сексуалното задоволство.
The story is based on a true story.	Приказната е заснована на вистинска приказна.
A bridge is built over the lagoon.	Над лагуната е изграден мост.
Life was so hard sometimes.	Животот понекогаш беше толку тежок.
This did not feel right at home.	Ова не се чувствуваше како дома.
The air temperature was in the seventies.	Температурата на воздухот беше во седумдесеттите.
This liquid can be toxic.	Оваа течност може да биде токсична.
The traffic in this city is abysmal.	Сообраќајот во овој град се одвива бездна.
These compounds are very toxic to fish.	Овие соединенија се многу токсични за рибите.
This trail leads into the valley.	Оваа патека води во долината.
The apple has a delicious taste.	Јаболкото има вкусен вкус.
He appeals to citizens of all faiths.	Тој апелира до граѓаните од сите вери.
Although surrounded by water, the island has no natural harbor.	Иако е опкружен со вода, островот нема природно пристаниште.
Minors are considered weak and undesirable.	Малолетниците се сметаат за слаби и непожелни.
He will look for it tomorrow.	Утре ќе го бара.
A special language has been invented for this.	За ова е измислен посебен јазик.
This sentence is my analysis of the situation.	Оваа реченица е моја анализа на ситуацијата.
They fell quickly and steadily.	Паднаа брзо и стабилно.
Hurricanes can destroy coastal areas.	Ураганите можат да ги уништат крајбрежните области.
This book is really interesting.	Оваа книга е навистина интересна.
Throwing garbage in the trash is frowning.	Фрлањето ѓубре во ѓубре е намуртено.
The village was in a secluded valley.	Селото било во затскриена долина.
The blast devastated the area.	Експлозијата ја опустоши областа.
Police shot dead the mob.	Полицијата смртно ја застрела толпата.
The flowers bloomed.	Цветовите процветаа.
Cities condemn air pollution, but some factories ignore it.	Градовите го осудуваат загадувањето на воздухот, но некои фабрики го игнорираат.
Cheese was especially popular.	Сирењето беше особено популарно.
We are having a picnic this weekend.	Викендов правиме пикник.
Church bells.	Ѕвона на црквата.
The baby's cry filled the room.	Плачот на бебето ја исполни собата.
John arrived late for the meeting.	Џон пристигна доцна на состанокот.
He laughs at his own jokes.	Тој се смее на сопствените шеги.
The landscape is full of hills and mountains.	Пејзажот е полн со ридови и планини.
Prehistoric billboard.	Праисториски билбонг.
I do not believe her.	Не и верувам.
James got up as he approached the snarling dog.	Џејмс се воздигна при приближувањето на кучето што грчеше.
We talked often, but occasionally we argued.	Често зборувавме, но повремено се каравме.
His face was drenched in sweat.	Лицето му беше ишарано со пот.
Anger made him brave.	Гневот го направи храбар.
This year the population is expected to increase.	Оваа година се очекува пораст на населението.
The language was barely developed.	Јазикот едвај бил развиен.
They build their straw huts.	Тие ги градат своите колиби од слама.
The pliers are fishing from the bag.	Клештата ја рибола од чантата.
It was a fairly easy number to make.	Тоа беше прилично лесен број за изработка.
The teacher believed that he was failing to torture his students.	Наставникот верувал дека не успева да ги измачува своите ученици.
The locals have been living in horror for some time.	Мештаните веќе некое време живеат во ужас.
The cook broke into the kitchen.	Готвачот упадна во кујната.
This train does not have a dining car.	Овој воз нема вагон за јадење.
Did the man just call?	Дали човекот само се јави?
The merchant wanted to talk to her son.	Трговецот сакаше да има збор со нејзиниот син.
I hate hearing this sound.	Мразам да го слушам овој звук.
The newspaper industry is dying.	Весничката индустрија умира.
Roger was dissatisfied with his salary.	Роџер бил незадоволен од својата плата.
A device used to measure vibrations.	Уред што се користи за мерење на вибрации.
The biggest storm ever recorded hit the area.	Најголемата бура досега забележана ја зафати областа.
The afternoons are colder than the mornings.	Попладневните часови се поладни од утрата.
The library also has various technical manuals.	Библиотеката има и различни технички прирачници.
There seemed to be little evidence of her recent illness.	Се чинеше дека има малку докази за нејзината неодамнешна болест.
He dropped his wallet and stepped on it.	Го испуштил паричникот и го згазил.
Life and death are certain.	Животот и смртта се одредени.
Farmers began to protest the pollution.	Земјоделците почнаа да протестираат поради загадувањето.
He spends hours a day on the computer.	Тој поминува часови на ден на компјутер.
Several statues of saints are placed in the church.	Во црквата се поставени неколку статуи на светци.
The senior police officer called the working group to investigate.	Високиот полициски службеник ја повикал работната група да изврши истрага.
The Sultan's palace was built of red sandstone.	Палатата на султанот била изградена од црвен песочник.
The patient was given general anesthesia.	На пациентката му била дадена општа анестезија.
Most children enjoy sports.	Повеќето деца уживаат во спортот.
Frank was familiar with the field.	Френк беше запознаен со теренот.
Do not allow the cake to become cold.	Не дозволувајте колачот да стане ладен.
Sarah took a big step towards the shed.	Сара направи голем чекор кон бараката.
The conflict will eventually escalate into a larger conflict.	Конфликтот на крајот ќе ескалира во поголем конфликт.
My hands were sticky.	Рацете ми беа лепливи.
Some scientists claim that global warming is a myth.	Некои научници тврдат дека глобалното затоплување е мит.
Many advocates claim that it will save many lives.	Многу застапници тврдат дека тоа ќе спаси многу животи.
I recognize him by his cold, calm demeanor.	Го препознавам по неговото ладно, мирно однесување.
It's convenient for me to go shopping.	Позгодно ми е да одам на шопинг.
The head was crushed.	Главата беше смачкана.
The bartenders were busy serving customers.	Шанкерите беа зафатени со послужување на клиентите.
Marriage becomes more important at this stage of life.	Бракот станува поважен во оваа фаза од животот.
Increased demand for plastic bags.	Зголемената побарувачка за пластични кеси.
Councilors were invited for tea.	Советниците беа поканети на чај.
Why do not we ask for your help?	Зошто не бараме ваша помош?
You need to take off your shoes before entering this room!	Треба да ги извадите чевлите пред да влезете во оваа соба!
The tractor was moving slowly.	Тракторот полека се движеше.
Nearly two million people visited his exhibition.	Речиси два милиони луѓе ја посетија неговата изложба.
The stream is full of endangered fish species.	Поточето е преполно со загрозени видови риби.
And finally, our football team won.	И, конечно, победи нашата фудбалска репрезентација.
A number of highly imaginative works were produced here.	Овде беа произведени голем број на високо имагинативни дела.
Their own efforts have made little progress.	Нивните сопствени напори забележаа мал напредок.
Jeremy explained.	- објасни Џереми.
My parents were taken away.	Моите родители беа одземени.
He voted to leave the community.	Тој гласаше за напуштање на заедницата.
The soldiers marched in formation.	Војниците маршираа во формација.
These are young people looking for meaning.	Тоа се млади луѓе кои бараат смисла.
The works of art were hung on the wall.	Уметничките дела беа закачени на ѕидот.
His head was naked.	Главата му беше гола.
This movie was visually stunning.	Овој филм беше визуелно зачудувачки.
The clouds are low and dark.	Облаците се ниски и темни.
He walked slowly, holding his long sari.	Одеше полека, држејќи го своето долго сари.
She did not know where to put her clothes.	Таа не знаеше каде да ја стави облеката.
The army took control of the entire province.	Армијата ја презеде контролата над целата провинција.
You need a knife and fork.	Ви требаат нож и вилушка.
Experts have suggested clearer guidelines.	Експертите предложија да се дадат појасни насоки.
Flattery is emphasized here.	Ласкањето е нагласено овде.
The mill stopped working.	Мелницата престана со работа.
The process involves exposing the pulp to oxygen.	Процесот вклучува изложување на пулпата на кислород.
Toxic waste also threatens water supply and food safety.	Токсичниот отпад го загрозува и водоснабдувањето и безбедноста на храната.
I will stop, he said.	Ќе престанам, рече тој.
The newly planted forests looked like green carpets.	Новозасадените шуми изгледаа како зелени теписи.
The invention changed humanity forever.	Пронајдокот засекогаш го промени човештвото.
What do you mean by this paragraph?	Што сакаш да кажеш со овој параграф?
Among those who survived was a young woman.	Меѓу оние што издржаа беше и една млада жена.
A cloud of smoke poured from the factory.	Облак чад се излеа од фабриката.
Never drink or drive!	Никогаш не пијте и не возете!
Wash the apples.	Измијте ги јаболката.
Dinner time is near.	Часот за вечера е близу.
This case was dismissed.	Овој случај беше отфрлен.
She stroked the cat's gray fur.	Таа го погали сивото крзно на мачката.
He had a calm look on his face.	Имаше смирен изглед на лицето.
Onions are essential for many dishes.	Кромидот е неопходен за многу јадења.
She suffers from a number of diseases.	Таа боледува од бројни заболувања.
Do not allow hats to be worn indoors.	Не дозволувајте да носат капи во затворени простории.
These laws equally protect all citizens.	Овие закони подеднакво ги штитат сите граѓани.
When he died, he was very old.	Кога умре, беше многу стар.
Passing through the village, many open fields passed like this.	Преминувајќи низ селото вака поминале многу отворени полиња.
Favorite dish here is chicken and dumplings.	Омилено јадење овде е пилешкото и кнедли.
The sky was clear and blue.	Небото беше ведро и сино.
The smell was disgusting.	Мирисот беше одвратен.
Her new love interest gave her an engagement ring.	Нејзиниот нов љубовен интерес и подари свршенички прстен.
It was supposed to be a short trip.	Тоа требаше да биде кратко патување.
Hideko was convinced she would find her son.	Хидеко беше уверена дека ќе го најде својот син.
The magnificent citadel stands firmly on a rocky hill.	Величествената цитадела цврсто стои на карпест рид.
The light is reflected by the waves illuminated by the moon.	Светлината се рефлектира од брановите осветлени од месечината.
He shrugged sadly.	Жално ги крена рамениците.
He paid the waiter for a meal.	На келнерот му платил оброк.
The merchant delayed his goods.	Трговецот ја одложил својата стока.
Collect food, fuel, hay and straw.	Соберете храна, гориво, сено и слама.
The children were playing with sand.	Децата си играа со песок.
This company has more problems than it realizes.	Оваа компанија има повеќе проблеми отколку што сфаќа.
Our neighbor to the north.	Нашиот сосед на север.
I'm not sure where to start.	Не сум сигурен од каде да почнам.
Some cultures consider all dogs to be heroes.	Некои култури ги сметаат сите кучиња за херои.
The days will be brighter.	Деновите ќе бидат посветли.
The fax started spinning.	Факсот почна да врти.
The boomer polished his shoes.	Бумерот си ги полираше чевлите.
The crowd wants justice.	Толпата сака правда.
The team will win the tournament.	Тимот ќе го освои турнирот.
The baby is lying in the corner of the room.	Бебето лежи во аголот на собата.
A serious young man seeking the truth.	Сериозен млад човек кој ја бара вистината.
Many royal families have celebrations on their wedding day.	Многу кралски семејства имаат прослави на денот на нивната венчавка.
The teacher announced that it would rain tonight.	Наставничката најави дека вечерва ќе врне.
We hurried to greet our new neighbors.	Побрзавме да ги поздравиме нашите нови соседи.
He was eaten by tigers.	Него го изеле тигрите.
The police were obliged to disclose this information.	Полицијата беше должна да ја открие оваа информација.
The organization was full of corruption.	Организацијата беше полна со корупција.
A strange ritual is performed before entering the haunted house.	Пред да влезете во опседната куќа се изведува чуден ритуал.
There was something in her that bothered me.	Имаше нешто во неа што ми пречеше.
He took a few deep breaths.	Зеде неколку длабоки вдишувања.
The whites of his eyes were bright red.	Белките од очите му беа светло црвени.
Chickens are much cleaner than cats.	Кокошките се многу почисти од мачките.
The results were very disappointing.	Резултатите беа многу разочарувачки.
Most foods are less fattening than junk food.	Повеќето од храната помалку дебелеат од нездравата храна.
My uncle used to buy it there.	Таму чичко ми купуваше.
The danger is escalating.	Опасноста ескалира.
We need to make sure we communicate well.	Треба да се погрижиме да комуницираме добро.
Use a spatula to mix the ingredients together.	Користете шпатула за да ги измешате состојките заедно.
Spontaneous combustion is extremely rare.	Спонтаното согорување е исклучително ретко.
The city council is concerned about the problem of crime.	Градскиот совет е загрижен од проблемот со криминалот.
The journey was about twenty minutes by car.	Патувањето беше околу дваесет минути со автомобил.
Look for flood debris if needed.	Побарајте остатоци од поплави доколку е потребно.
A group of young girls approached her.	Група млади девојки и пришле.
Give me the sugar.	Дај ми го шеќерот.
Wait for me to try my fruit cake.	Чекај да пробаш од мојата овошна торта.
If it cools in drops, it becomes solid.	Ако се излади во капки, станува цврста.
He seems to have developed an ulcer.	Изгледа дека развил чир.
A terrible storm devastated the city.	Страшна бура го опустоши градот.
Many famous governments around the world have fallen.	Паднаа многу познати влади ширум светот.
Calmness flowed into him and he felt calm.	Смиреноста се влеа во него и се чувствуваше спокоен.
Most punctuation marks are unnecessary.	Повеќето интерпункциски знаци се непотребни.
He got up and walked towards her.	Стана и тргна кон неа.
Statistics are published every year.	Статистиката се објавува секоја година.
He spends a lot on his little daughter.	Тој троши многу на својата мала ќерка.
The hunter rubbed the lump on his forehead	Ловецот му ја протри грутката на челото
Shocking development took place.	Се случи шокантен развој.
The army could not last long.	Армијата не можеше да издржи долго.
Here it is!	Еве го!
The computer has been running lately.	Компјутерот се пушта во последно време.
Large quantities of gold and diamonds were found there.	Таму се пронајдени големи количини злато и дијаманти.
Some earthquakes may last only a few seconds.	Некои земјотреси може да траат само неколку секунди.
It's a pretty weird name.	Тоа е прилично необично име.
It takes a lot of steps to make a cake.	Потребни се многу чекори за да се направи торта.
Investing in clean energy technology was a smart move.	Инвестицијата во технологија за чиста енергија беше паметен потег.
The police are combing the terrain for traces.	Полицијата го чешла теренот за траги.
The choice was easy and simple.	Изборот беше лесен и едноставен.
They traded around the price.	Се пазареа околу цената.
He often makes personal sacrifices for the community.	Тој често прави лични жртви за заедницата.
The man's gaze was stable.	Погледот на човекот беше стабилен.
Mine, if you have ears and voices to hear.	Мои мои, ако имате уши и гласови за слушање.
At the foot of the mountains	Во подножјето на планините
The statue is the most famous tourist attraction.	Статуата е најпознатата туристичка атракција.
The reviews of this newspaper are the most informative	Прегледите на овој весник се најинформативни
He then fired a shot.	Потоа испукал еден истрел.
My fingers hurt from writing thousands of lines.	Ме болеа прстите од пишувањето илјадници редови.
The monkey was scared.	Мајмунот се плашеше.
Adults should not drink sugary drinks.	Возрасните не треба да пијат слатки пијалоци.
The city, once the main center, is now abandoned.	Градот, некогаш главен центар, сега е напуштен.
He cut the rope with a knife.	Со ножот го пресекол јажето.
Many travelers rarely visit this most sacred shrine.	Многу патници ретко го посетуваат ова најсвето светилиште.
Make a thick rose first.	Најпрво направете густа ружа.
Please let us know which drinks are included in your plan.	Ве молиме известете не кои пијалоци се вклучени во вашиот план.
They searched in vain for the missing boys.	Залудно ги барале исчезнатите момчиња.
It is too far for walking.	Тоа е премногу далеку за пешачење.
Electric bicycles are now the standard form of public transport.	Електричните велосипеди сега се стандардна форма на градски транспорт.
The mythical demon tokusatsu demons were covered in rage.	Митскиот демон токусатсу демони беа покриени со излив.
People also resort to heavy drinking during their free time.	Луѓето исто така прибегнуваат кон обилно пиење за време на нивното слободно време.
Some vehicles are green.	Некои возила се зелени.
Some schools operate only one shift.	Некои училишта работат само една смена.
Cut the potatoes in half.	Исечете ги компирите на половина.
Their goal is peaceful.	Нивната цел е мирна.
The taste of green tea is really very pleasant.	Вкусот на зелениот чај е навистина многу пријатен.
Gather all your courage.	Соберете ја сета своја храброст.
We had to be careful.	Требаше да внимаваме.
People climbed the muddy hill.	Луѓето се искачија на калливиот рид.
Large and imposing, it was raised high above the ground.	Голема и импозантна, беше издигната високо над земјата.
The heat was oppressive.	Топлината беше угнетувачка.
An instructive example is the evolution of whales.	Еден поучен пример е еволуцијата на китовите.
The employee was furious with the boss.	Вработениот збеснал на газдата.
Water is the most abundant compound in the human body.	Водата е најзастапеното соединение во човечкото тело.
We need your help.	Ни треба твојата помош.
It is necessary to remember that life is short.	Неопходно е да се запамети дека животот е краток.
Glass was broken in one of the surrounding buildings.	Во една од околните згради било искршено стакло.
Our boss could not get to the meeting.	Нашиот шеф не можеше да стигне на состанокот.
The fence should extend the entire distance.	Оградата треба да се протега на целото растојание.
One attacker quickly overpowered him.	Еден напаѓач брзо го совлада.
The earth revolves around the sun.	Земјата се врти околу сонцето.
The prisoner will be tried by a high tribunal.	На затвореникот ќе му суди висок трибунал.
She visits her daughter quite often.	Таа доста често ја посетува ќерка си.
The only line in the essay.	Единствениот ред во есејот.
These men tend to make amends for past transgressions.	Овие мажи имаат тенденција да се поправаат за минатите престапи.
Its firm, rough coating helps protect against predators.	Неговата цврста, груба обвивка помага да се заштити од предатори.
Reconstructing the past is a very tricky thing.	Реконструкцијата на минатото е многу незгодна работа.
Vegetarianism is gaining popularity around the world.	Вегетаријанството се здобива со популарност ширум светот.
Some believe that the new road will bring prosperity.	Некои веруваат дека новиот пат ќе донесе просперитет.
The tired traveler arrived home late in the evening.	Уморниот патник пристигна дома доцна во вечерните часови.
Antonella always feels sorry for the abandoned children.	На Антонела секогаш им е жал за децата кои биле напуштени.
The company hopes to provide jobs for young people.	Компанијата се надева дека ќе обезбеди работа за младите.
The acid was not easily neutralized.	Киселината не беше лесно неутрализирана.
Make cheese.	Направете сирење.
They were honest, hardworking and always acted with integrity.	Тие беа чесни, вредни и секогаш постапуваа со интегритет.
It is now out of fashion.	Сега е надвор од мода.
He discovered a miracle around the corner.	Тој откри чудо зад аголот.
The army commander ordered his troops to continue their march.	Командантот на војската им наредил на своите трупи да го продолжат својот марш.
The child climbed from the floor to his mother's lap.	Детето се качило од подот до скутот на мајка си.
The cat was lying bent over in a ball.	Мачката лежеше свиткана во топка.
The statistics can be huge.	Статистиката може да биде огромна.
The car engine warmed up.	Загреа моторот на автомобилот.
She led the children to the sled.	Таа ги водеше децата до санки.
The license fee must be paid in advance.	Надоместокот за лиценца мора да се плати однапред.
Do not go home until it is ready.	Не оди дома додека не биде подготвено.
It is clear that the data is unreliable.	Јасно е дека податоците се неверодостојни.
He remembered the day he left home.	Се сеќаваше на денот кога замина од дома.
The climate here is ideal for growing sports crops.	Климата овде е идеална за одгледување спортски култури.
There is now very little demand for silk.	Сега има многу мала побарувачка за свила.
Trees create a magical canopy.	Дрвјата создаваат волшебна крошна.
She could not recognize him, but his eyes were familiar.	Таа не можеше да го препознае, но очите му беа познати.
They live north of the city.	Тие живеат северно од градот.
She dropped the piece of cloth into the bucket.	Таа го испушти парчето ткаенина во кофата.
She ate rice with great pleasure.	Таа јадеше ориз со големо задоволство.
Local farmers should plant crops on fertile soil.	Локалните земјоделци треба да садат култури на плодна почва.
Some exotic trees have become very rare.	Некои егзотични дрвја станаа многу ретки.
The boss decided to pull the plug.	Шефот решил да го повлече приклучокот.
The legal sector is thriving here.	Правниот сектор овде напредува.
The fish stew had a delicious smoky taste.	Рибната чорба имаше вкусен чаден вкус.
The contraction time varies.	Времето на контракција варира.
How does it affect your daily life?	Како тоа влијае на вашиот секојдневен живот?
Everyone loves chocolate.	Сите сакаат чоколадо.
The water shone in the sun.	Водата блескаше на сонце.
The economic situation of the city is terrible.	Економската состојба на градот е страшна.
Algae are often seen lining streams and ponds.	Често се гледаат алги како обложуваат потоци и езерца.
Can you fix my flat tire?	Можете ли да ја поправите мојата дупната гума за велосипед?
The news dealer was busy selling newspapers.	Дилерот на вести беше зафатен со продажба на весници.
This lake is full of algae.	Ова езеро е зафатено од алги.
The difference between urban and rural life.	Разликата меѓу урбаниот и руралниот живот.
The room smelled of freshly cut wood.	Собата мирисаше на свежо исечено дрво.
His shoes are flawless.	Неговите чевли се беспрекорни.
Bread is made from wheat.	Лебот се прави од пченица.
Read a long article.	Прочитајте долга статија.
A simple hiking trail runs through the park.	Низ паркот се движи едноставна патека за пешачење.
The fabric caught fire.	Ткаенината се запали.
The nation should continue with economic development.	Нацијата треба да продолжи со економскиот развој.
A scientist recently discovered a new virus.	Еден научник неодамна откри нов вирус.
He took great care of his elderly mother.	Тој многу се грижеше за својата постара мајка.
The gang leader's followers included criminals.	Следбениците на водачот на бандата вклучувале криминалци.
The boy threw himself into the lake.	Момчето се фрлило во езерото.
Talking about his problems.	Зборувајќи за неговите проблеми.
The answer was immediate.	Одговорот беше моментален.
We accept cash or check.	Прифаќаме готовина или чек.
I have always been interested in astronomy.	Отсекогаш ме интересирала астрономијата.
This city is very beautiful.	Овој град е многу убав.
He spent a fortune cruising.	Тој потроши цело богатство на крстарење.
She tapped her finger nervously.	Нервозно тропна со прстот.
Regional Conference of Thought Leaders.	Регионална конференција на мисловни лидери.
Few expected him to win by that margin.	Малкумина очекуваа дека ќе победи со таа разлика.
Go with one light.	Поминете со едно светло.
His voice rang loudly in the silent room.	Неговиот глас гласно заѕвони во замолчената соба.
The singer loved to perform on the mountain.	Пејачката обожавала да настапува на планина.
Water is essential for life.	Водата е неопходна за целиот живот.
The knight's helmet is painted white.	На витезот му е обоен шлемот во бело.
They require the consent and involvement of the local community.	Тие бараат согласност и вклученост на локалната заедница.
A few seconds passed.	Поминаа неколку секунди.
Hatred is a destructive force.	Омразата е деструктивна сила.
The outcome was negative.	Исходот беше негативен.
This dog is a big beast.	Ова куче е голем ѕвер.
Exhale a breath of bitterness.	Исфрли здив на огорченост.
His house was famous for its gardens.	Неговата куќа била позната по своите градини.
A strong storm hit the region.	Силно невреме го зафати регионот.
Their new law allows euthanasia.	Нивниот нов закон дозволува евтаназија.
They were attacked by bandits.	Тие биле нападнати од бандитите.
He opened the door and offered us some fruit.	Тој се отвори и ни понуди овошје.
Many medicines were previously obtained from plants.	Многу лекови претходно се добивале од растенија.
They pushed their chests and looked at each other.	Ги истуркаа градите и погледнаа еден во друг.
The border between the two countries is controversial.	Границата меѓу двете земји е спорна.
The moon hung low on the horizon.	Месечината висеше ниско на хоризонтот.
Just ask the policeman, we ate his pizza!	Само прашајте го полицаецот, му ја изедовме пицата!
They walked behind heavy, dusty clouds.	Одеа зад тешки, правливи облаци.
She eats every three hours.	Таа јаде на секои три часа.
The smell of barbecue sauce spreads from the kitchen.	Мирисот на сос за скара се шири од кујната.
He stared at her carefully.	Внимателно се загледа во неа.
This is usually a remote village.	Ова е обично зафрлено село.
Turn the two pages of this book together.	Свртете ги двете страници од оваа книга заедно.
The buttermilk saved her family from starvation.	Маштеницата го спаси нејзиното семејство од глад.
That beer is too hot.	Тоа пиво е премногу топло.
The helicopter landed on the landing pad.	Хеликоптерот слета на подлогата за слетување.
Do your parents know where you are?	Дали твоите родители знаат каде си?
Why is this so?	Зошто е ова така?
Let's renegotiate our arrangements.	Ајде повторно да преговараме за нашите аранжмани.
Then paste the second half of the code.	Потоа залепете ја втората половина од кодот.
The artist's work has been exhibited in many exhibitions.	Работата на уметникот е изложена на многу изложби.
After that, the relationship remained cordial.	Потоа, врската остана срдечна.
When there is trouble, we will break up.	Кога ќе има неволја, ќе се разбиеме.
Television is a source of entertainment for many people.	Телевизијата е извор на забава за многу луѓе.
This substance is colored blue.	Оваа супстанца е обоена во сина боја.
The protesters demanded that the government take action.	Демонстрантите побараа Владата да преземе мерки.
Smartphones have made it very easy for drivers.	Паметните телефони многу им го олеснија на возачите.
How hungry you are determines how much you eat.	Колку сте гладни одредува колку јадете.
There is a risk of frost for tomorrow.	За утре се предвидува ризик од голомразица.
Their product was extremely rare.	Нивниот производ беше исклучително редок.
She was impatient.	Таа беше нетрпелива.
My city is famous for its cuisine.	Мојот град е познат по својата кујна.
Man is powerless against natural disaster.	Човекот е немоќен против природна катастрофа.
The man nervously walked back and forth.	Човекот нервозно чекореше напред-назад.
The developers demanded that the cost ceilings be reduced.	Програмерите побараа да се намалат плафоните на трошоците.
Fresh bread.	Свеж леб.
They counted twenty-one coins.	Избројаа дваесет и една паричка.
Police determined that it was not a coincidence.	Полицијата утврдила дека не се работи за случајност.
This lamp is powered by electricity.	Оваа светилка се напојува со електрична енергија.
He was called up for military service.	Бил повикан на воена служба.
It was quite a spectacle.	Беше прилично спектакл.
Many blondes claim to dye their hair blonde.	Многу русокоси тврдат дека ја бојадисуваат косата руса.
A light breeze waves through her dark brown hair.	Слаб ветре ја разбранува нејзината темно кафеава коса.
This old train driver was upset.	Овој стар машиновозач се нервираше.
Once the payment was received, the work started immediately.	Откако беше примена уплатата, работата започна веднаш.
Look at those clouds!	Погледнете ги тие облаци!
That year the winter was endless.	Таа година зимата беше бескрајна.
You can purify the water using a filter.	Можете да ја прочистите водата користејќи филтер.
Why can't we breathe underwater?	Зошто не можеме да дишеме под вода?
The city stands on a rocky ridge.	Градот стои на камениот гребен.
Most states now support family planning programs.	Повеќето држави сега поддржуваат програми за планирање на семејството.
India is being pushed to the world stage.	Се гледа како Индија се наметнува на светската сцена.
They enjoyed each other's company.	Тие уживаа во меѓусебното друштво.
They danced to electronic music.	Тие танцуваа на електронска музика.
Three children lived in the house.	Во куќата живееле три деца.
She ordered them to leave the house.	Таа им нареди да излезат од дома.
She grabbed him by the arms.	Таа и го грабна од раце.
There was a beautiful lake with crystal clear water.	Имаше прекрасно езеро со кристално чиста вода.
No other book has come closer to describing such a world.	Ниту една друга книга не беше поблиску до опис на таков свет.
The cherries are dirty.	Црешите се извалкани.
The belt buckles are round.	Пафтите на ременот се тркалезни.
To combine practical experience, theory and technical knowledge.	Да се ​​комбинираат практично искуство, теорија и техничко знаење.
The bakery is almost empty.	Пекарницата е речиси празна.
Epidemics will race uncontrollably.	Епидемиите ќе се тркаат неконтролирано.
The sale of apartments has decreased.	Продажбата на станови е намалена.
The whole class laughed.	Целиот клас се насмеа.
He missed having his own car.	Му недостигаше да има сопствен автомобил.
The volcano came to life several centuries later.	Вулканот оживеа по неколку векови.
Cream addicts usually buy their dairy products several times a day.	Зависниците од крем обично ги купуваат своите млечни производи неколку пати на ден.
Take a bowl from the cabinet.	Земете сад од кабинетот.
I'm surprised she spent an hour reading.	Чудно ми е што таа помина еден час читајќи.
In general, animal predators avoid humans.	Општо земено, животинските предатори ги избегнуваат луѓето.
In some countries, people breed wild animals for sport.	Во некои земји, луѓето одгледуваат диви животни за спорт.
I hated that movie.	Го мразев тој филм.
She eats every day.	Таа јаде секој ден.
It is the season of a tropical storm.	Тој е сезона на тропска бура.
Standing like statues, their eyes follow her every move.	Стоејќи како статуи, нивните очи го следат секое нејзино движење.
She added, "but that lamp is badly made."	Таа додаде, „но таа светилка е лошо направена“.
She was forced to move.	Таа беше принудена да се пресели.
Move to the center of the circle.	Движете се до центарот на кругот.
She agreed to marry this young man without money.	Таа се согласи да се омажи за овој млад човек без пари.
The air will become thicker with increasing altitude.	Воздухот ќе стане погуст со зголемување на надморската височина.
Whales and seals were noticeably absent.	Забележливо отсутни беа китовите и фоките.
The unmarried couple flew together.	Неспоредениот пар полета заедно.
Workers have increased production rates.	Работниците ги зголемија стапките на производство.
Highlights a rich history.	Истакнува богата историја.
The politician wanted to take credit for that.	Политичарот сакаше да ја преземе заслугата за тоа.
I'm carrying two suitcases.	Носам два куфери.
The scholarship was named after him.	Стипендијата го доби неговото име.
The moonlight gently shimmered on the surface of the lake.	Месечевата светлина нежно трепереше на површината на езерото.
Think twice before consuming this food.	Размислете двапати пред да ја консумирате оваа храна.
The attitude often causes bloody reprisals.	Ставот често предизвикува крвави репресалии.
The girl nodded slowly and nervously.	Девојката полека и нервозно кимна со главата.
Some scientists believe that global warming may be contributing	Некои научници веруваат дека глобалното затоплување може да придонесе
We can generally use tap water in this area.	Генерално можеме да користиме вода од чешма во оваа област.
Our car broke down on a dark highway.	Нашиот автомобил се расипа на темен автопат.
She wandered around the gardens, looking at the flowers.	Таа талкаше по градините, гледајќи во цвеќињата.
I suffer from stuttering.	Страдам од пелтечење.
He was not used to public speaking.	Не беше навикнат на јавно говорење.
The mighty fighter was weak.	Моќниот борец беше слаб.
She fought very hard against the background of constant noise.	Таа се бореше многу напорно на позадината на постојана врева.
Many jobs provided inadequate wages and working conditions.	Многу работни места обезбедуваа несоодветни плати и работни услови.
They are so uncivilized, they do not even use utensils.	Толку се нецивилизирани, не користат ни прибор.
India's wealth per capita is quite low.	Богатството на Индија по глава на жител е прилично ниско.
The underwater world will hold the future of humanity.	Подморскиот свет ќе ја држи иднината на човештвото.
A riot broke out immediately.	Веднаш избувна бунт.
Maintain a consistent temperature.	Одржувајте конзистентна температура.
Our leaders have shown great wisdom.	Нашите лидери покажаа голема мудрост.
Shortly afterwards, two young men arrived.	Недолго потоа, пристигнаа двајца млади луѓе.
The building was destroyed in the fire.	Зградата била уништена во пожарот.
Newspapers and magazines often use vivid images.	Весниците и списанијата често користат живописни слики.
Their marriage was happy.	Нивниот брак беше среќен.
Commercial fishing is regulated.	Регулиран е комерцијален риболов.
For a country to thrive, its economy must be strong.	За една земја да напредува, нејзината економија мора да биде силна.
The prince asked her sister to dance.	Принцот ја замолил нејзината сестра да танцува.
You will save a lot of time.	Ќе заштедите многу време.
She gave him his left shoe.	Таа му го даде левиот чевел.
Hermione asked me for a house elf	Хермајни ми побара куќен елф
He was next.	Тој беше следен.
Each of them developed their own style of yoga.	Секој од нив разви свој стил на јога.
It is difficult to control these emotions.	Тешко е да се контролираат овие емоции.
Duel to death.	Дуел до смрт.
The fish's scales trembled.	Клушките на рибата трепереа.
Would you like to keep a silkworm as a pet?	Дали би сакале да чувате свилена буба како домашно милениче?
Shrinking glacier is a scary sign.	Смалувањето на глечерот е застрашувачки знак.
Everyone was delighted with the team's victory.	Сите беа воодушевени од победата на тимот.
Go slowly and you will find all the pieces.	Одете полека и ќе ги најдете сите парчиња.
They usually sat quietly throughout most of the class.	Тие обично седеа тивко низ поголемиот дел од класот.
However, he felt that something was wrong.	Сепак, почувствува дека нешто не е во ред.
The humidity was stifling.	Влажноста беше задушувачка.
Firefighters battled the blaze.	Пожарникарите се бореа со пожарот.
You are fired.	Ти си отпуштен.
They will defeat the team.	Ќе го поразат тимот.
Sugar is added to black tea.	Шеќерот се додава во црниот чај.
Stir the mixture well with a spoon.	Со лажицата добро ја промеша смесата.
The showers are warm, if not hot.	Тушевите се топли, ако не и топли.
This health bath is very popular.	Оваа здравствена бања е многу популарна.
She politely accepted the invitation.	Таа учтиво ја прифати поканата.
The hours of darkness extend forever.	Часовите на темнината се протегаат засекогаш.
The valley is full of wildlife.	Долината е преполна со диви животни.
She walked through the woods near the castle, tall, proud,	Таа чекореше низ шумата во близина на замокот, висока, горда,
Advanced camping equipment no longer fits in the trunk.	Напредната опрема за кампување повеќе не одговара на багажникот.
They had to buy a new house.	Тие требаше да купат нова куќа.
There was a silver rabbit from a cartoon in a glass box.	Имаше сребрен зајак од цртан филм во стаклена кутија.
Failed in the second attempt.	Не успеа во вториот обид.
The company operates under this name in every country.	Компанијата работи под ова име во секоја земја.
The author may be sued for defamation.	Авторот може да биде тужен за клевета.
Avoiding eye contact, she ran out of the room.	Избегнувајќи контакт со очите, таа истрча од собата.
Authorities are on the brink of a major breakthrough.	Властите се на работ на голем пробив.
The queen has many subjects.	Кралицата има многу поданици.
The leg was stretched out on the floor.	Ногата беше испружена на подот.
Families with children should have their own bedrooms.	Семејствата со деца треба да имаат свои спални соби.
John is tall and muscular.	Џон е висок и мускулест.
Children are naturally curious.	Децата се природно љубопитни.
As he stood there, the lake looked calm.	Како што стоеше таму, езерото изгледаше како мирно.
She was slowly spinning in the warm evening air.	Таа полека се вртеше во топлиот вечерен воздух.
Cows, sheep and goats produce milk.	Кравите, овците и козите произведуваат млеко.
There were deep holes in his cheeks when he smiled.	Имаше длабоки дупчиња во образите кога се насмевна.
Rarity of galaxies in the universe?	Реткост на галаксии во универзумот?
Carefully repair the broken window.	Внимателно поправете го скршениот прозорец.
You could have dressed him in rags, I would not care.	Можеше да го облечеш во партали, не би се грижел.
Adding baking soda makes the dough rise.	Додавањето на сода бикарбона прави тестото да расте.
The trees gently sway in the gentle breeze.	Дрвјата нежно се нишаат на благиот ветер.
Raj was surprised to discover that he had arrived early.	Раџ беше изненаден кога откри дека пристигнал рано.
Residual carbon compounds are formed in this machine.	Во оваа машина се создаваат резидуални јаглеродни соединенија.
He was silent.	Тој молчеше.
The fear of the sea subsided.	Морскиот страв стивна.
The shark was the star of the movie.	Ајкулата беше ѕвезда на филмот.
He is definitely the man for the job.	Тој е дефинитивно човекот за таа работа.
You will need a green cup.	Ќе ви треба зелена чаша.
The protests are calming down for now.	Протестите засега стивнуваат.
He was in agony.	Беше во агонија.
Many plumbers wear blue.	Многу водоводџии носат сино.
His guests would arrive in a moment.	Неговите гости ќе пристигнеа за момент.
Scientists are trying to determine the causes of the epidemic.	Научниците се обидуваат да ги утврдат причините за епидемијата.
It was not an easy decision.	Тоа не беше лесна одлука.
We managed to reach the top of the hill.	Успеавме да стигнеме до врвот на ридот.
The government has passed a series of new laws.	Владата донесе низа нови закони.
There is no science without imagination.	Нема наука без имагинација.
The roof was painted blue.	Покривот беше обоен во сина боја.
Another critique of modern teaching methods.	Уште една критика на современите методи на настава.
Two boxers were fighting in the ring.	Двајца боксери се степаа во рингот.
Housing in the area is far from satisfactory.	Домувањето во областа е далеку од задоволително.
An old friend joined the reunion.	Еден стар пријател се придружил на повторното обединување.
The atmosphere is tense.	Атмосферата е напната.
Get some sleep while reading this!	Заспијте додека го читате ова!
The price is constantly rising for months.	Цената постојано се искачува со месеци.
Rusty objects rust because they are exposed to the environment.	Рѓосаните предмети рѓосуваат бидејќи се изложени на околината.
She played the piano and sang very well.	Таа свиреше на клавир и пееше многу убаво.
The kitchen has white walls and a tiled floor.	Кујната има бели ѕидови и под со плочки.
The river is frozen.	Реката е замрзната.
A thin veil of clouds hid the sun.	Тенок превез од облаци го криеше сонцето.
She cherished the time she spent with him.	Го негуваше времето што го помина со него.
Many reportedly died in the disaster.	Многумина, наводно, загинале во таа катастрофа.
Those who died during the fighting were buried at sea.	Оние што загинале за време на борбите биле закопани на море.
Floods usually hit lowland areas first.	Поплавите обично прво ги погодуваат низинските области.
White grapefruits are available all year round.	Белите грејпфрути се достапни во текот на целата година.
Pollution reduction policies have been introduced.	Воведени се политики за намалување на загадувањето.
She almost ran, but her shoes hold her.	За малку ќе истрчаше, но чевлите ја држат.
The company's market share is falling.	Пазарниот удел на компанијата паѓа.
The sea is one of the primary economic resources.	Морето е еден од примарните економски ресурси.
He does not like messy benches.	Не сака неуредни клупи.
The sea gave a gloomy look.	Морето даде мрачен изглед.
There was an eruption of violence.	Имаше ерупција на насилство.
Look, the man is falling.	Види, човекот паѓа.
The cloud is darkened by rain.	Облакот се затемни од дожд.
Motorcycle is the cheapest form of transport.	Мотоциклот е најефтината форма на транспорт.
The industry faces stiff competition from larger companies.	Индустријата се соочува со жестока конкуренција од поголемите компании.
He hurried to the village sanctuary.	Брзо се упати кон селското светилиште.
She sprayed water on her face.	Таа испрска вода по лицето.
This city has a large population.	Овој град има големо население.
She made biscuits from scratch.	Таа правеше бисквити од нула.
Given the distances involved, air travel seems extremely practical.	Со оглед на вклучените растојанија, патувањето со авион изгледа исклучително практично.
I appreciate ritualism.	Го ценам ритуализмот.
The signs were painted in bright colors.	Знаците беа обоени со светли бои.
The lump of brown sugar was so heavy.	Грутката кафеав шеќер беше толку тешка.
They issued a directive before boarding the ship.	Тие издадоа директива пред да се качат на бродот.
I remember the good old days.	Се сеќавам на старите добри времиња.
There are dozens of brands of bottled water.	Постојат десетици марки флаширана вода.
Family members are currently living abroad.	Членовите на семејството во моментов живеат во странство.
The stork is a migratory bird.	Штркот е птица преселница.
He looked carefully at your feet.	Гледаше внимателно во твоите нозе.
He seeks secrecy for this project.	Тој бара тајност за овој проект.
We must help the sick.	Мора да им помогнеме на болните.
After dinner, he headed downstairs to his computer.	По вечерата, тој се упати долу кон својот компјутер.
She was still standing.	Таа сè уште стоеше.
The ship withdrew from the port.	Бродот се повлече од пристаништето.
These two sentences use the same words.	Овие две реченици користат исти зборови.
You need to choose a coach carefully.	Треба внимателно да изберете тренер.
The wagon was pulled by a working horse.	Вагонот го влечел работен коњ.
She spent the summer volunteering.	Таа го помина летото работејќи волонтерска работа.
Through this powerful new microscope, you can see small insects.	Преку овој моќен нов микроскоп, можете да видите мали инсекти.
Deafening was the cacophony of collision with cymbals and colliding drums!	Заглушувачка беше какафонијата на судир со кимвали и тапани кои се судруваат!
You helped yourself to a can of beer.	Самата си помогнала за лименка пиво.
She has unrealistic expectations of me.	Таа има нереални очекувања од мене.
The father encouraged his son to try something different.	Таткото го охрабрил својот син да проба нешто поинаку.
The burger came out as expected.	Плескавицата излезе како што се очекуваше.
A car caught fire along the road.	Автомобил се запали покрај патот.
A man caught stealing must pay for his deed.	Човек кој е фатен како краде мора да плати за своето дело.
Drivers must obey all traffic laws.	Возачите мора да ги почитуваат сите сообраќајни закони.
They would fill the cistern with water.	Ќе ја наполнеа цистерната со вода.
She was afraid they would repel her again.	Таа се плашеше дека повторно ќе ја одвратат.
Helen realized how disobedient she was.	Хелен сфати колку е непослушна.
The baby can barely keep his eyes open.	Бебето едвај ги држи очите отворени.
The highway is one of the busiest in the world.	Автопатот е еден од најпрометните во светот.
They hide the truth while deceiving others.	Тие ја кријат вистината, додека ги мамат другите.
I was awakened by the deafening noise of the machine.	Ме разбуди заглушувачката бучава на машината.
These are the topics explored in a novel.	Ова се темите истражени во еден роман.
Parisians voted overwhelmingly against higher taxes.	Парижаните со големо мнозинство гласаа против повисоките даноци.
Bananas are grown all over the world.	Бананите се одгледуваат низ целиот свет.
Discard the carrot and potato pieces.	Фрлете ги парчињата моркови и компири.
Happiness is unattainable.	Среќата е неостварлива.
A crowd of children gathered around him.	Околу него се собра толпа деца.
These topics can lead to some heated debates.	Овие теми може да доведат до некои жестоки дебати.
The sun shines through the clouds.	Сонцето сјае низ облаците.
Chili peppers are very spicy, so be careful.	Чили пиперките се многу лути, затоа внимавајте.
A true friend understands the needs of others.	Вистинскиот пријател ги разбира потребите на другите.
The sculpture is of a young boy with a flute.	Скулптурата е на младо момче со флејта.
Sally looked at the dog.	Сали го погледна кучето.
The trees are so densely intertwined.	Дрвјата се толку густо испреплетени.
He refrained from drinking alcohol.	Тој се воздржувал од пиење алкохолни пијалоци.
The committee ignored the reports.	Комитетот ги игнорираше извештаите.
There was only one request.	Имаше само едно барање.
Musical instruments from most continents are represented here.	Тука се застапени музички инструменти од повеќето континенти.
Eventually, stocks in grocery stores ran out of food.	На крајот, залихите во продавниците за храна останаа без храна.
Some new villages have been built in this area.	Во оваа област се изградени некои нови села.
In the long run, fossil fuels can not meet our needs.	На долг рок, фосилните горива не можат да ги задоволат нашите потреби.
The deer, tender and graceful, snored quietly.	Еленот, тенест и грациозен, тивко грчеше.
The area was mountainous.	Областа беше планинска.
He was admitted to a hospital for observation.	Тој бил примен во болница на набљудување.
She decided to try another technique.	Таа реши да проба друга техника.
North and west are facing severe erosion.	Северот и западот се соочуваат со сериозна ерозија.
Huge trade winds are sweeping the islands.	Огромните трговски ветрови ги зафаќаат островите.
Carefully lift the lid.	Внимателно подигнете го капакот.
Soon they all disappeared into the fog.	Набрзо сите исчезнаа во маглата.
He should not have gone to bed.	Не требаше да оди во кревет.
This form must be completed in triplicate.	Овој формулар мора да се пополни во три примероци.
She has always felt close to her parents.	Таа отсекогаш се чувствувала блиска со нејзините родители.
The castle was surrounded and captured.	Замокот бил опколен и заробен.
He was carrying a sad smile.	Носеше тажна насмевка.
Roasting the corn softened it.	Печењето на пченката ја омекна.
He must have a doctorate.	Сигурно докторирал.
Stir in the jelly.	Промешајте го желето.
Almost everything we eat gets fat.	Скоро се што јадеме дебелее.
As he fled, he narrowly escaped torture.	Додека бегаше, за влакно избегна мачење.
Testimonies included audio and video.	Сведоштвата вклучуваа и аудио и видео.
Maybe she could help them too?	Можеби и таа би можела да им помогне?
The soldier was sentenced to death.	Војникот бил осуден на смрт.
All buildings are in good condition.	Сите згради се во добра состојба.
The device exploded.	Уредот се распрска.
The waitress brings me coffee.	Келнерката ми го носи кафето.
He reached for the door handle, but hesitated.	Посегна по рачката на вратата, но се двоумеше.
Wounds will usually heal within three to seven days.	Вообичаено, раните ќе зараснат во рок од три до седум дена.
I walk every day.	Се шетам секој ден.
Scientists believe it has destroyed the ecosystem.	Научниците веруваат дека тоа го уништило екосистемот.
The lions roamed in freedom.	Лавовите талкаа на слобода.
The works of art will be auctioned next month.	Уметничките дела ќе се најдат на аукција следниот месец.
Well, let's check it out.	Па, ајде да го провериме.
He tapped her blonde hair.	Ја тапкаше нејзината руса коса.
The dictator came to power by force.	Диктаторот дојде на власт со сила.
His father owns a barbershop.	Неговиот татко има берберница.
The house was a large yellow building.	Куќата беше голема жолта зграда.
Grandma ate soup and a sandwich before napping.	Баба јадела супа и сендвич пред да дреме.
Swallows are often the victims of attacks.	Ластовиците често се жртви на напади.
Everyone will have their own tent.	Секој ќе има свој шатор.
Many of the nation's food reserves are imported.	Многу од резервите на храна на нацијата се увезуваат.
The next issue of the magazine will focus on memory.	Следното издание на списанието ќе се фокусира на меморијата.
Soldiers patrolled the village streets around the clock.	Војниците деноноќно патролираа по селските улици.
The beauty of this river is breathtaking.	Убавината на оваа река е воодушевувачка.
Fish is rich in protein.	Рибите се богати со протеини.
Trips can be arranged for a small fee.	Патувањата може да се организираат за мала надокнада.
We went in horror.	Отидовме во ужас.
I want you to be gentle.	Сакам да бидеш нежен.
Most teams have less than nine players.	Повеќето тимови имаат помалку од девет играчи.
Children these days are certainly busier than we are.	Децата овие денови се секако позафатени од нас.
To her great surprise, she found it resolved.	На големо изненадување, таа го најде решен.
The manager shook his head and sighed.	Менаџерот одмавна со главата и воздивна.
The latest readings were the highest in the last six months.	Најновите отчитувања беа највисоки во последните шест месеци.
The inspector put an identification mark on the horse.	Инспекторот ставил ознака за идентификација на коњот.
Her sweet curves echoed on the sheets.	Нејзините сладни облини одекнуваа на чаршафите.
Examine their different opinions.	Испитајте ги нивните различни мислења.
Stay connected with your neighbors.	Останете поврзани со вашите соседи.
He took off his shoes and stepped on the grass.	Ги соблече чевлите и зачекори на тревата.
He is known for her quick temper.	Тој е познат по нејзиниот брз темперамент.
The rain prevented them from reaching the city.	Дождот ги спречи да стигнат до градот.
Autumn can be a really glorious season.	Есента може да биде навистина славна сезона.
Lions roared whenever they felt threatened.	Лавовите рикаа секогаш кога ќе се почувствуваа загрозени.
The company's share price will be affected.	Цената на акциите на компанијата ќе биде засегната.
Hundreds of villagers were stranded high in the mountains.	Стотици селани останаа заглавени високо во планините.
He lied.	Тој излажа.
Club soda is a carbonated beverage.	Клуб содата е газиран пијалок.
The company went out overnight.	Компанијата згасна преку ноќ.
The rainforest has been shrinking for thousands of years.	Дождовната шума се намалува со илјадници години.
The inhabitants of this village do not use computers.	Жителите на ова село не користат компјутери.
Max finally decided to learn the piano.	Макс конечно одлучи да научи пијано.
My brother is on the phone.	Брат ми е на телефон.
Too many children are raised in poverty.	Премногу деца се одгледуваат во сиромаштија.
Most dogs adapt quickly to their owners.	Повеќето кучиња брзо се прилагодуваат на нивните сопственици.
The sea is nearby.	Морето е во близина.
On the way he noticed the hotel he had booked.	На патот го забележал хотелот што го резервирал.
Therefore, it must be assumed that both used the gate.	Затоа, мора да се претпостави дека и двајцата ја користеле портата.
The rotor motor exerts a large thrust force.	Моторот на роторот врши голема потисна сила.
Mountaineering shoes are very important when hiking.	Планинарските чевли се многу важни при планинарење.
A wall of ash blocks surrounds the property.	Ѕид од блокови од пепел го опкружува имотот.
He does not use a particular product.	Тој не користи одреден производ.
A dark temple greeted the visitors.	Мрачен храм ги пречека посетителите.
Dry riverbed can not be crossed.	Суво речно корито не може да се помине.
Prize games are not as common as before.	Наградните игри не се толку вообичаени како порано.
This research has the potential to develop new drugs.	Ова истражување има потенцијал за развој на нови лекови.
The dam created a reservoir.	Браната создаде резервоар.
The excitement quickly disappeared.	Возбудата брзо исчезна.
You can not be too careful in the kitchen.	Не можете да бидете премногу внимателни во кујната.
The phrase is often used in conversation.	Фразата често се користи во разговорот.
Quickly hand over the money.	Брзо, предај ги парите.
While he was talking, the dog approached him.	Додека тој зборуваше, му пријде кучето.
They were sitting on a rock, overlooking the river.	Тие седеа на карпа, со поглед на реката.
Each era had its own unique characteristics.	Секоја епоха имаше свои уникатни карактеристики.
The street was deserted, the houses were dark.	Улицата беше пуста, куќите беа темни.
They reached the bus station.	Стигнаа до автобуската станица.
It often seems that food tastes better at home.	Често се чини дека храната има подобар вкус дома.
The attitude of gratitude is a habit worth cultivating.	Ставот на благодарност е навика што вреди да се негува.
This restaurant received several negative reviews.	Овој ресторан доби неколку негативни критики.
The fire broke out in the boiler room.	Пожарот настанал во котларата.
The baby is circumcised.	Бебето е обрежано.
They carefully trimmed the hedge.	Тие внимателно ги скратија жива ограда.
Use warm hands to knead the dough.	Користете топли раце за да го замесите тестото.
Water circulates in a closed system.	Водата циркулира во затворен систем.
Her studies covered philosophies, literature, and ancient languages.	Нејзините студии опфаќале филозофии, литература и антички јазици.
Softer than water, yet stronger than wood.	Помек од водата, а сепак појак од дрвото.
Rodents are known to carry deadly diseases.	Познато е дека глодарите носат смртоносни болести.
The water evaporates the sun.	Водата испарува сонце.
We can conclude the sequence of past events.	Можеме да го заклучиме редоследот на минатите настани.
Children are the most beautiful creatures.	Децата се најубавите суштества.
Further research is aimed at determining the cause and effect.	Понатамошното истражување е насочено кон утврдување на причината и последицата.
The fight was long and hard.	Борбата беше долготрајна и тешка.
The village had many streams.	Селото имало многу потоци.
The deputy mayor is suspected of accepting a bribe.	Заменик градоначалникот е осомничен за примање поткуп.
She apologized for her vote.	Таа се извини за нејзиниот глас.
Store coins in this box.	Чувајте монети во оваа кутија.
The fish population will decline rapidly in the coming years.	Популацијата на риби брзо ќе се намалува во наредните години.
Try to create a calm atmosphere.	Обидете се да создадете мирна атмосфера.
The captain looked restless.	Капетанот изгледаше немирно.
Finally, do not ignore the weather forecast.	Конечно, не ја игнорирајте временската прогноза.
The sculptures seen as part of this exhibition are abstract.	Скулптурите што се гледаат како дел од оваа изложба се апстактни.
As it is related to another, the pattern of the leaf resembles a butterfly.	Како што е поврзано со друг, шемата на листот наликува на пеперутка.
The animals escaped, but the cats escaped.	Животните побегнале, но мачките избегале.
More than thirty companies funded the study.	Повеќе од триесет компании ја финансираа студијата.
He is sitting at the desk.	Тој седи на бирото.
Those responsibilities are mine.	Тие обврски се мои.
Raymond is coming to dinner soon.	Рејмонд доаѓа на вечера наскоро.
As they walked, they enjoyed a leisurely pace.	Додека одеа, уживаа во лежерното темпо.
Fortunately, he managed to escape.	За среќа успеал да побегне.
A mosquito is buzzing in your ear.	Во увото ти зуе комарец.
There are a number of hiking trails here.	Овде има голем број на пешачки патеки.
His money was gone.	Неговите пари ги немаше.
Boil the water first.	Прво зовријте ја водата.
Does this passage make you sad?	Дали овој пасус ве растажува?
The baby has expired before he can go to the doctor.	На бебето му истече рокот пред да може да оди на лекар.
These documents were neglected.	Овие документи беа занемарени.
The shelf was empty.	Полицата беше празна.
The attempt to climb the hill was in vain.	Обидот да се искачи на рид беше залуден.
The perfume bottle broke.	Шишето со парфем се скрши.
Enter the room and sit at the table.	Влезете во собата и седнете на масата.
Two could not agree.	Двајца не би можеле да се согласат.
As a home key, it unlocks every door.	Како домашен клуч, ја отклучува секоја врата.
She slowly headed for the stream.	Таа полека тргна кон потокот.
This reminds me of an anecdote he was telling.	Ова ме потсетува на една анегдота што ја раскажуваше.
The ships are too big for the canal.	Бродовите се преголеми за каналот.
A small boat broke through the wide ocean.	Мал чамец се проби низ широкиот океан.
The store was closed.	Продавницата беше затворена.
The success of this plan is difficult to predict.	Успехот на овој план е тешко да се предвиди.
Many species of animals are rare here.	Многу видови на животни се ретки овде.
Such use is becoming more common.	Таквата употреба станува сè почеста.
Other scientific research is underway.	Во тек се и други научни истражувања.
A snake was slowly sliding on the floor.	Змија полека се лизгаше по подот.
He walked a narrow path.	Одеше по тесен пат.
The Japanese are known for being quiet.	Јапонците се познати по тоа што се тивки.
Exercise helps to improve your fitness.	Вежбањето помага да се подобри вашата кондиција.
Ingenuity can be detrimental.	Генијалноста може да биде штетна.
She was waving towards the beach occupied by his soldiers.	Таа мавташе кон плажата што ја освоија неговите војници.
His emaciated face was enveloped in smiles.	Неговото ослабено лице беше обвиено со насмевки.
Cosmetics is another possible product.	Козметиката е уште еден можен производ.
The recently discovered inscription is remarkable.	Неодамна откриениот натпис е извонреден.
Soon, he chose what he needed.	Набргу, тој избра што му треба.
The politician was criticized for such a policy.	Политичарот беше критикуван за ваквата политика.
My uncle bought me a car last year.	Вујко ми купи автомобил минатата година.
The glass broke.	Стаклото се скрши.
The koala bear population is declining rapidly.	Популацијата на мечките коала рапидно се намалува.
He was once questioned by the police.	Еднаш бил сослушан во полиција.
We team up with others to achieve this goal.	Ние се здружуваме со другите за да ја постигнеме оваа цел.
Sudden rains often flood villages.	Ненадејните дождови често ги поплавуваат селата.
Just before she fell asleep, she brushed her teeth.	Непосредно пред да заспие, таа ги изми забите.
Climate models show that the total heat output will increase.	Климатските модели покажуваат дека вкупната излезна топлина ќе се зголеми.
The manager hired several new workers.	Менаџерот вработил неколку нови работници.
Trying to buy time, the wizard teleported.	Обидувајќи се да купи време, волшебникот се телепортираше.
To eat means to live.	Да се ​​јаде значи да се живее.
The match came to an abrupt end.	Натпреварот дојде до ненадеен крај.
She tries to be kind to animals.	Таа се труди да биде љубезна кон животните.
Numerous agricultural methods are used in agriculture.	Во земјоделството се користат бројни земјоделски методи.
By then, the men were exhausted.	Дотогаш, мажите беа исцрпени.
The wedding ceremony was short but touching.	Свадбената церемонија беше кратка, но трогателна.
Storm clouds gathered, threatening new rains.	Се собраа олујни облаци, кои се закануваа со нови врнежи.
Soon the grass began to dry.	Набрзо тревата почна да се суши.
The steering wheel went through the lawn.	Воланот се нафрли низ тревникот.
Deforestation is a concern.	Уништувањето на шумата е загрижувачко.
He searched for lost items for hours.	Со часови бараше изгубени предмети.
Each of us has a role to play in policing.	Секој од нас има улога во полициското работење.
The country's economy is growing.	Економијата на земјата расте.
The diagram shows the elements found in the human body.	Дијаграмот ги прикажува елементите кои се наоѓаат во човечкото тело.
He put his dessert aside and ate an apple instead.	Го оставил на страна својот десерт и наместо тоа изел јаболко.
We had to learn hard.	Требаше напорно да учиме.
Rain is a limiting factor in plant growth.	Дождот е ограничувачки фактор во растот на растенијата.
He would take ablution.	Ќе земаше абдест.
He fell from the roof.	Падна од покривот.
Take out the eggs.	Извадете ги јајцата.
Their villages rolled to the distant hills.	Нивната села се тркала до далечните ридови.
Then he gave me bread.	Потоа ми даде леб.
The hills rise sharply from the flat plains.	Ридовите нагло се издигнуваат од рамните рамнини.
Many companies only employ people with college degrees.	Многу компании вработуваат само луѓе со факултетски дипломи.
When the doctor examined him, he did not find anything wrong.	Кога докторката го прегледала, не открила ништо лошо.
The number of traffic accidents is increasing.	Се зголемува бројот на сообраќајни несреќи.
This rocket is powered by three engines.	Оваа ракета е придвижувана од три мотори.
Many students suffer from chronic sleep deprivation.	Голем број студенти страдаат од хронично лишување од сон.
Is it okay to wear these shoes?	Дали е во ред да се носат овие чевли?
He fought against the tides.	Тој се бореше против плимата и осеката.
Demand in construction is growing.	Побарувачката во градежништвото расте.
The mosque is falling apart.	Џамијата е во распад.
The percentage of criminals is rapidly declining.	Процентот на криминалци рапидно се намалува.
Life in the city seemed to go on as usual.	Се чинеше дека животот во градот продолжи како и обично.
There is a seal around this jar of olive oil.	Околу оваа тегла со маслиново масло има печат.
Vampires roam our streets more freely than ever.	Вампирите шетаат по нашите улици послободно од кога било.
The politician founded the party.	Политичарот ја основа партијата.
The crowd was furious.	Толпата беше бесна.
From time to time, the car squeaked until it stopped.	Одвреме-навреме, автомобил шкрипеше до запре.
She is a kind, loving woman.	Таа е љубезна, љубовна жена.
He is only poorly aware of his own ability.	Тој е само слабо свесен за сопствената способност.
The materials must be joined.	Материјалите мора да се спојат.
The odds are largely arranged in his favor.	Шансите се во голема мера наредени во негова корист.
Only a small percentage of students live on campus.	Само мал процент од студентите живеат во кампусот.
The forest is full of trees.	Шумата полна со дрвја.
He was so proud that he won the award.	Беше толку горд што ја освои наградата.
She is kind to me.	Таа е љубезна кон мене.
He also thought of business.	Мислеше и на бизнис.
The girl was wearing a thin cotton dress.	Девојчето носеше тенок памучен фустан.
The view from the office window was magnificent.	Погледот од прозорецот на канцеларијата беше прекрасен.
The nation's statistics department tracks wealth.	Одделот за статистика на нацијата го следи богатството.
Only two people survived the storm.	Само две лица го преживеаја невремето.
The committee recently met to discuss the issue.	Комитетот неодамна се состана за да разговара за проблемот.
Nuts, grapes and dates are in abundance here.	Ореви, грозје и урми ги има овде во изобилство.
Scientists and philosophers of all kinds gather here.	Тука се собираат научници и филозофи и секакви.
He is an experienced fisherman.	Тој е искусен рибар.
A river flows through the valley.	Низ долината тече река.
The moon was bright and clear.	Месечината беше светла и јасна.
He fell asleep and dreamed.	Заспа и сонуваше.
Take a look at the rainfall charts in recent years.	Погледнете ги графиконите за врнежи во последните години.
She poured us a cup of tea.	Таа ни истури по една чаша чај.
The truck overturned from the impact.	Од ударот камионот се превртел.
The nurse put the miniature cell phone in the crib.	Медицинската сестра го спушти минијатурниот мобилен во креветчето.
Everyone wanted to share their blessings.	Секој сакаше да ги сподели своите благослови.
Next you will need two cups of white sugar.	Следно ќе ви требаат две чаши бел шеќер.
Sons and daughters looked out the window	Синовите и ќерките гледаа низ прозорецот
She went down and hugged him.	Таа се спушти и го прегрна.
Our school's dress code was very strict.	Кодексот на облекување на нашето училиште беше многу строг.
Children love to build sand castles.	Децата сакаат да градат замоци од песок.
He carefully rehearses his lines for each play.	Тој внимателно ги вежба своите реплики за секоја претстава.
The company is struggling financially.	Компанијата се бори финансиски.
She will receive the most righteous inheritance.	Таа ќе добие најправедно наследство.
He told her sharply to stop.	Остро ѝ рекол да престане.
This activity is usually performed in the rain.	Оваа активност обично се изведува на дожд.
His big eyes were bright.	Неговите големи очи беа светли.
If you do not receive what you ordered, return it.	Ако не го добиете тоа што сте го нарачале, вратете го.
German troops occupied these countries.	Германските трупи ги окупираа овие земји.
Heat the pan over medium heat until warm.	Загрејте ја тавата на средна топлина додека не се загрее.
I play tennis three times a week.	Играм тенис три пати неделно.
The rich get richer, the poor get poorer.	Богатите стануваат побогати, сиромашните стануваат посиромашни.
Then you try to do them again and again.	Потоа се обидувате да ги правите повторно и повторно.
They made an important discovery.	Тие направија важно откритие.
He was too drunk to speak.	Беше премногу пијан за да зборува.
The girl fell in love with the boy.	Девојката се заљубила во момчето.
Cold weather seems to be rutabaga season.	Се чини дека студеното време е сезоната на рутабага.
However, this alternative solution is not so good.	Сепак, ова алтернативно решение не е толку добро.
The region is plagued by a plague of fire ants.	Регионот е зафатен од чума на огнени мравки.
The "damaged" speaker relies heavily on visual aids.	„Оштетениот“ говорник во голема мера се потпира на визуелни помагала.
Last year many people bought new TVs.	Минатата година многу луѓе купија нови телевизори.
There are serious problems with the country's gas supply.	Има сериозни проблеми со снабдувањето со гас во земјата.
Nor was it offered by the kidnappers.	Ниту било понудено од киднаперите.
The wars caused widespread famine.	Војните предизвикаа широко распространето гладување.
He convincingly argued that logic is based on infallible principles.	Убедливо тврдеше дека логиката се заснова на непогрешливи принципи.
Formal grammar rules do not require this.	Формалните правила на граматиката не го бараат тоа.
He was exhausted.	Тој беше исцрпен.
She squinted and shaded her eyes from the afternoon sun.	Таа кривогледа и ги засенчи очите од попладневното сонце.
And you will often cause confusion.	И вие често ќе предизвикувате конфузија.
They saved me by inventing a whole new treatment.	Ме спасија со тоа што измислија сосема нов третман.
Most modern cities have subway systems.	Повеќето модерни градови имаат системи на метро.
Long-established rules must be followed.	Мора да се почитуваат одамна воспоставените правила.
Both horses could pull their chariot.	Двата коња можеа да ја повлечат својата кочија.
They left the car and fled into the rainforest.	Тие го оставија автомобилот и побегнаа во дождовната шума.
There was no luck.	Немаше среќа.
The kitchen is filled with exotic scents.	Кујната е исполнета со егзотични мириси.
They made the census.	Го направија пописот.
Without electricity, life would be miserable.	Без струја, животот ќе беше мизерен.
A strange light filled the cave.	Чудна светлина ја исполни пештерата.
A local teacher arrived in the village.	Во селото пристигнал локален учител.
During class this week, we cover the quadratic equations.	За време на часот оваа недела, ги покриваме квадратните равенки.
Maybe then, after all, the earth is round.	Можеби, тогаш, на крајот на краиштата, земјата е тркалезна.
The height of the mountain is over three kilometers.	Висината на планината е над три километри.
Can the brain control body movements?	Дали мозокот може да ги контролира движењата на телото?
Protesters were expelled into the stream.	Демонстрантите беа протерани во потокот.
The pig threw away the pigs' litter.	Свињата го исфрли ѓубрето прасиња.
Somehow they were interested in the molds for the leagues.	Некако интересни им беа калапите за лигите.
Thorough repairs are required.	Потребни се темелни поправки.
He said he wanted to surrender completely.	Тој рече дека сака целосно да се предаде.
Whatever the outcome, we will still be here.	Без разлика на исходот, ние сепак ќе бидеме тука.
Let the anger grow, but do not let it fly!	Нека расте гневот, но не дозволувај да лета!
The fraudster slipped and came out undetected.	Измамникот се лизнал и излегувал неоткриен.
The circus is located in a remote location.	Циркусот се наоѓа на оддалечена локација.
The look is gloomy.	Изгледот е мрачен.
First go upstairs and turn off the light.	Прво одете горе и исклучете го светлото.
The poor know how to handle money.	Сиромашните знаат како да ракуваат со парите.
The little girl was upset.	Малото девојче се вознемири.
The first actors wrote their own lines.	Првите актери напишаа свои реплики.
She discussed the matter with her aunt.	Таа разговарала за ова прашање со нејзината тетка.
Bad weather caused delays.	Лошото време предизвика доцнење.
Your best approach is to hire a gang member.	Вашиот најдобар пристап е да вработите член на банда.
They asked us to leave quite quickly.	Доста брзо ни побараа да заминеме.
He spoke without emotion.	Зборуваше без емоции.
Most spiders are harmless.	Повеќето пајаци се безопасни.
He inspired others with his courage and optimism.	Тој ги инспирираше другите со својата храброст и оптимизам.
The travel agency was closed.	Туристичката агенција беше затворена.
Have you found a place to live yet?	Дали сте нашле место за живеење уште?
Grain traders complain about low prices.	Трговците со жито се жалат на ниски цени.
She invited him to dinner.	Таа го покани на вечера.
The killers hung only a few meters away.	Убијците виселе само неколку метри подалеку.
Current methods require high levels of processing power.	Сегашните методи бараат високи нивоа на процесорска моќ.
The new facilities will help create a vibrant city center.	Новите капацитети ќе помогнат да се создаде жив центар на градот.
I will eat anything.	Ќе јадам што било.
Do not spend money on expensive wines.	Не трошете ги парите на скапи вина.
Experts say obesity is a universal problem.	Експертите велат дека дебелината е универзален проблем.
The land of the pioneers is well irrigated.	Земјиштето на пионерите е добро наводнувано.
The lush green hills are lined with bushes.	Бујните зелени ридови се исцртани со грмушки.
It took many years to build.	Беа потребни многу години за да се изгради.
This animal is better known as the hippopotamus.	Ова животно е попознато како нилски коњ.
The nation seems to be moving backwards.	Се чини дека нацијата се движи назад.
Large birds migrate south in winter.	Големите птици мигрираат на југ во зима.
If this does not improve, we will have to consider divorce.	Ако ова не се подобри, ќе треба да размислиме за развод.
The book should not be judged on the cover.	Не треба да се суди книгата по корицата.
Jason was devastated, crying for weeks.	Џејсон беше уништен, плачеше со недели.
Both lovers felt their hearts beating.	И двајцата вљубени почувствуваа како чукаат нивните срца.
Thanks to this widespread cult, the bush was less dense.	Благодарение на овој широко распространет култ, грмушката беше помалку густа.
Some neurologists claim that animal life does not exist.	Некои невролози тврдат дека животински живот не постои.
Fortunately, there is no information on injuries.	За среќа, нема информации за повредени.
Porous rock absorbs water like a sponge.	Порозната карпа ја впива водата како сунѓер.
Exceeding the speed limit is illegal.	Надминувањето на дозволената брзина е незаконско.
Our street is very quiet.	Нашата улица е многу тивка.
She tried to attract him, but he did not pay attention.	Таа се обиде да го привлече, но тој не обрна внимание.
Iron and nickel are used in the construction of bridges.	Во изградбата на мостови се користат железо и никел.
I need your help.	Ми треба твојата помош.
The wind suddenly woke me up and took my documents.	Ветрот наеднаш се разбуди и ми ги однесе документите.
A famous temple was dedicated to a deity,	Еден познат храм бил посветен на божество,
Many people pass through this city every day.	Секојдневно низ овој град минуваат многу луѓе.
One theory suggests that lichens are fungi that colonize rocks.	Една теорија сугерира дека лишаите се габи кои ги колонизираат карпите.
The effect of various pollutants on health is worrying.	Ефектот на различни загадувачи врз здравјето е загрижувачки.
Our tomato plants are growing well.	Нашите растенија од домати убаво напредуваат.
These are scattered throughout the garden.	Овие се расфрлани низ градината.
Lightning flashed and thunder rolled.	Гром блесна и гром се тркалаше.
He was known for his eloquence.	Тој беше познат по својата елоквентност.
The wise man wore a long black cloak.	Мудриот носел долга црна наметка.
The waters of the river merge with the ocean.	Водите на реката се спојуваат со океанот.
The only option left for us was to retire.	Единствената опција што ни остана отворена беше да се повлечеме.
She spent most of her adult life in refugee camps.	Поголемиот дел од својот возрасен живот го поминала во бегалски кампови.
The deadline is approaching.	Рокот се приближува.
She was tired and thirsty.	Беше уморна и жедна.
Many cooks recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	Многу готвачи препорачуваат да го исечете ананасот на половина по должина.
The radio plays all day.	Радиото свири цел ден.
The army arrived on motorcycles.	Војската пристигна со мотори.
I run out of gas.	Ми снема бензин.
The policeman's expression softened.	Изразот на полицаецот омекна.
The scooter is very cheap and very useful.	Скутерот е многу евтин и многу корисен.
The country's trade and industry have grown by leaps and bounds.	Трговијата и индустријата во земјата пораснаа со скокови и граници.
They plan to build a high school.	Планираат изградба на гимназија.
The curtain will remain closed.	Завесата ќе остане затворена.
This is the color wheel.	Ова е тркалото за боја.
He can lift much more than the average person.	Тој може да крене многу повеќе од просечниот човек.
The poet had a sharp mind and loved nature.	Поетот имаше остар ум и ја сакаше природата.
He insisted on a pay rise.	Тој инсистираше на зголемување на платата.
A visitor to the museum took a photo.	Посетител на музејот направи фотографија.
There will be more construction cranes next year.	Следната година ќе има повеќе градежни дигалки.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	На бодибилдерите им се потребни протеини, железо и калциум во нивната исхрана.
Reunification ended in divorce within an hour.	Повторното обединување заврши со развод во рок од еден час.
The princess wants to collect a nice porcelain.	Принцезата сака да собира фина порцела.
The swan slides calmly	Лебедот се лизга мирно
Case information can be investigated.	Може да се испитаат информации во врска со случајот.
Better communication is needed in this situation.	Потребна е подобра комуникација во оваа ситуација.
His primary purpose in life?	Неговата примарна цел во животот?
Some cosmetics can really damage the skin.	Некои козметички производи може навистина да и наштетат на кожата.
Patients must sign informed consent.	Пациентите мора да потпишат информирана согласност.
He was happy	Беше среќен
The soldiers marched in rags.	Војниците тргнаа во парталави колони.
Hot springs are a popular destination.	Топлите извори се позната дестинација.
Soon, the dragon flew into the air.	Наскоро, змејот полета во воздухот.
We are gilded, nothing more.	Позлатени се позлативме, ништо повеќе.
On the weekends, my family went to the zoo.	За време на викендите, моето семејство одеше во зоолошка градина.
It was hard, but you will succeed.	Беше тешко, но ќе успеете.
The remark was widely considered offensive.	Забелешката нашироко се сметаше за навредлива.
Some protesters threw stones.	Некои демонстранти фрлаа камења.
The patrol leads the cars through the traffic.	Патролата ги води автомобилите низ прометниот сообраќај.
The music of the spheres is a harmonious composition.	Музиката на сферите е хармонична композиција.
We drink more water	Пиеме повеќе вода
She listened to the music with delight.	Таа ја слушаше музиката воодушевена од текстот.
They have been fishing every morning for years.	Тие со години одат на риболов секое утро.
Heavily armed militia patrol the streets.	Тешко вооружена милиција патролира по улиците.
She enjoyed being in love.	Таа уживаше да биде заљубена.
He jumped on the hard ground.	Се отскокна на тврдиот терен.
Careful, scientific analysis.	Внимателна, научна анализа.
The train was wet with dew.	Возот беше влажен од роса.
The company specializes in inzeugma.	Компанијата е специјализирана за inzeugma.
His army was victorious in that battle.	Неговата војска беше победничка во таа битка.
They assign the causes of the disease to viruses.	Тие ги доделуваат причините за болеста на вирусите.
Scientists are still unsure of the cause.	Научниците се уште не се сигурни за причината.
He was elected three times.	Го избраа три пати.
When he got home, he found his wife in bed.	Кога стигнал дома, ја нашол сопругата во кревет.
It has been established that the poet's brain has intense neural networks.	Утврдено е дека мозокот на поетот има интензивни нервни мрежи.
People were grinding in the streets, talking or buying goods.	Луѓето се мелеа по улиците, разговараат или купуваат стоки.
We sent books to relatives living in other cities.	Им испративме книги на роднините кои живеат во други градови.
Quite large in size	Прилично големи по големина
The society is warm and hospitable.	Општеството е топло и гостопримливо.
Meat production has no nutritional value.	Производството на месо нема хранлива вредност.
She tied her hair back with a ribbon.	Таа си ја врза косата назад со лента.
Put in the oven to bake.	Ставете се во рерна да се пече.
They were afraid of snakes.	Се плашеа од змии.
No one is more passionate about her work.	Никој не е постраствен за нејзината работа.
The bird flew away with a cry.	Птицата одлета со крик.
This city is the birthplace of a famous silkworm.	Овој град е родното место на познат свиларец.
The crowd became restless.	Толпата стануваше немирна.
The villagers in this area developed a large oak.	Селаните во оваа област развиле голем даб.
Ali was the king of the island.	Алиите бил крал на островот.
Certain ethnic groups tend to share similar tastes in food.	Одредени етнички групи имаат тенденција да делат слични вкусови во храната.
There are a huge number of contradictory theories.	Има огромен број контрадикторни теории.
The store looked quite busy.	Продавницата изгледаше доста зафатена.
They quickly joined the protest.	Тие брзо се приклучија на протестот.
The bids submitted by both companies are almost identical.	Понудите доставени од двете компании се речиси идентични.
The country has sought to establish diplomatic ties.	Земјата се обиде да воспостави дипломатски врски.
He will have to decide soon.	Наскоро ќе треба да одлучи.
We do not want to leave our current workers.	Ние не сакаме да ги напуштиме нашите сегашни работници.
The water was a little too cold.	Водата беше малку премногу ладна.
Finally, you will need two glasses of vinegar.	Конечно, ќе ви требаат две чаши оцет.
The race was run out of curiosity.	Трката беше истрчана од љубопитност.
Some plants attract certain pollinating insects.	Некои растенија привлекуваат одредени инсекти кои опрашуваат.
Many questions remained unanswered by the study.	Многу прашања останаа неодговорени од студијата.
The fish lay lukewarm on the marble slab.	Рибата лежеше млака на мермерната плоча.
The camel is a relatively comfortable form of transport.	Камилата е релативно удобна форма на транспорт.
Few visited that church.	Малкумина ја посетиле таа црква.
The black horse is well trained.	Црниот коњ е добро обучен.
The witch's potion made her more beautiful.	Напивката на вештерката ја направи поубава.
The owner searched the house.	Сопственикот ја пребарал куќата.
Garbage collection volunteers are needed.	Потребни се волонтери за собирање ѓубре.
Your own name is usually capitalized.	Сопственото име обично се пишува со голема буква.
A team from the lab will examine them.	Тим од лабораторијата ќе ги испитува.
They arrived at a clearing in the forest.	Стигнаа на едно чистилиште во шумата.
Sometimes a person has no choice but to disobey the law.	Понекогаш човек нема друг избор освен да не го почитува законот.
He rubbed his chin thoughtfully.	Замислено ја триеше брадата.
Without rainfall, crops will die out in arid regions.	Без врнежи, посевите ќе изумрат во сувите региони.
How can that be?	Како може тоа да биде?
Scientists have found new evidence.	Научниците пронајдоа нови докази.
The rebel offensive sparked fierce fighting.	Офанзивата на бунтовниците предизвика жестоки борби.
There is only one way.	Има само еден пат.
Women have yet to achieve political equality.	Жените допрва треба да постигнат политичка еднаквост.
The director was a long-suffering woman.	Директорката беше долготрпелива жена.
A bloody battle is raging throughout the city.	Низ градот беснее крвава битка.
A solvent may be added to the mixture.	Во смесата може да се додаде растворувач.
Close study.	Тесна студија.
It was the coldest night of the winter.	Тоа беше најстудената ноќ во зимата.
The young boy struggled to catch up.	Младото момче се бореше да го стигне.
This problem is becoming a serious threat.	Овој проблем станува сериозна закана.
Just then a loud scream was heard.	Токму тогаш се слушна силен крик.
We need to do more to train our young people.	Треба да направиме повеќе за да ги обучиме нашите млади луѓе.
The resolution was adopted unanimously.	Резолуцијата беше едногласно донесена.
His boots sank deep into the mud.	Неговите чизми потонаа длабоко во калта.
He dropped the last piece of bread into the bowl.	Го испушти последното парче леб во садот.
He likes to play games.	Тој сака да игра игри.
How to manage your finances.	Како да управувате со вашите финансии.
To avoid this problem, you probably need to change your hairstyle.	За да го избегнете овој проблем, веројатно треба да ја смените фризурата.
The contrast with the gloomy landscape was striking.	Контрастот со мрачниот пејзаж беше впечатлив.
The healer pushed her away with a sign.	Исцелителот со знак ја оддалечи.
For patients, this is good news.	За пациентите, ова е добра вест.
One soldier was killed at the scene.	Еден војник загинал на местото на настанот.
The only question, then, is how did this happen?	Единственото прашање, тогаш, е како се случи ова?
Farmers can maximize their income through their cooperation.	Земјоделците преку нивната соработка можат да ги максимизираат приходите.
The football player was playing due to injury.	Фудбалерот играше поради повреда.
You should cover the dish with a lid.	Садот треба да го покриете со капак.
The raven was croaking loudly.	Гавранот гласно кркаше.
Without water there would be no life.	Без вода немаше да има живот.
People are buying more things now than they used to.	Луѓето сега купуваат повеќе работи отколку порано.
Mei came home crying.	Меи дојде дома плачејќи.
The starlight shone on the calm river.	Ѕвездената светлина блескаше на мирната река.
The boss was promoted and no one was happy.	Шефот доби унапредување и никој не беше среќен.
This search was doomed to failure from the very beginning.	Оваа потрага од самиот почеток беше осудена на неуспех.
Many countries have banned smoking in restaurants.	Многу земји го забранија пушењето во рестораните.
Research has shown that keeping pets can improve health.	Истражувањата покажаа дека чувањето миленичиња може да го подобри здравјето.
He is an experienced engineer.	Тој е искусен инженер.
Older children were told to stay inside.	На постарите деца им било кажано да останат внатре.
Aspens are the new gold.	Аспените се новото злато.
Try to calm down.	Обидете се да се смирите.
He took off his shirt, revealing his smooth skin.	Ја соблече кошулата, откривајќи ја мазната кожа.
She mixes baking soda and lemon juice.	Таа меша сода бикарбона и сок од лимон.
Go on, young man!	Продолжи, млад човеку!
Few animals live in the mountains.	Малку животни живеат во планините.
A decade ago, this was a peaceful seaside town.	Пред една деценија, ова беше мирен приморски град.
His options were limited.	Неговите опции беа ограничени.
Returning to the kitchen, she began preparing lunch.	Враќајќи се во кујната, таа почна да подготвува ручек.
She took a sip and then shook her head.	Таа испи една голтка, а потоа одмавна со главата.
Deventri was heavily fortified with medieval castles.	Девентри бил силно зајакнат со средновековни замоци.
He does not live in a hut, but in seven houses.	Не живее во колиба, туку во седум куќи.
This is a person of interest.	Ова е личност од интерес.
The question interests her bigger.	Прашањето го интересира нејзиниот поголем.
What are you doing or planning to do?	Она што го правите или планирате да го направите е?
The last length of the racehorse must run at maximum speed.	Последната должина на тркачкиот коњ мора да трча со максимална брзина.
A group of men drank around the corner.	Група мажи пиеле зад аголот.
The pride of the government in their new dam is misplaced.	Гордоста на владата во нивната нова брана е погрешно поставена.
The elephant is a wonderful animal.	Слонот е прекрасно животно.
He will not be thrilled when he finds out.	Нема да биде воодушевен кога ќе дознае.
Forming a close relationship is easy.	Формирањето блиска врска е лесно.
The nuclear strike was an indiscriminate act of mass murder.	Нуклеарниот удар беше неселективен чин на масовно убиство.
She stuck out her tongue.	Таа му го извади јазикот.
Teachers are trained to teach young children.	Наставниците се обучени да подучуваат мали деца.
The room smells of fish.	Собата мириса на риба.
She noticed the man who spilled the tray of drinks.	Го забележала човекот кој го истурил послужавникот со пијалоци.
Favorite lawn predicts longer winters.	Омилениот тревник предвиде подолги зими.
They drank pomegranate juice and sang songs.	Пиеја сок од калинка и пееја песни.
Fill paper in the shredder.	Наполни хартија во машината за уништување.
The school was closed for repairs.	Училиштето беше затворено за да се изврши поправка.
He watched her walk down the street.	Ја гледаше како оди по улицата.
His social status deteriorated rapidly.	Неговиот социјален статус брзо се влошил.
Money is invested in the hope that it will grow.	Парите се инвестираат со надеж дека ќе се развијат.
He is sixty years old.	Тој има шеесет години.
Use the information below to answer the question.	Користете ги информациите подолу за да одговорите на прашањето.
Provide satisfactory documentary evidence.	Обезбедете задоволителни документарни докази.
The stimulus was repeated.	Стимулот се повторуваше.
The next time you break up with your girlfriend,	Следниот пат кога ќе раскинете со вашата девојка,
Let's hope the sun stays out for a while.	Да се ​​надеваме дека сонцето ќе остане надвор некое време.
A farmer breeds eggs in a barn.	Фармер одгледува јајца во штала.
Preparations for this year's festival are already underway.	Подготовките за овогодинешниот фестивал се веќе во тек.
The ship sank forty meters from shore.	Бродот потона четириесет метри од брегот.
They are looking forward to her return.	Тие со нетрпение го очекуваат нејзиното враќање.
It is about identity theft.	Станува збор за кражба на идентитет.
It is possible to change the effect of aging.	Можно е да се смени ефектот на стареење.
Children need to be careful.	Децата треба да бидат внимателни.
He quickly ran around the room.	Брзо истрча низ собата.
Grammar books are difficult to understand.	Тешко е да се разберат книгите за граматиката.
Apply the mixture to the fish.	Нанесете ја смесата на рибата.
They wrote songs	Тие пишуваа песни
The militia was waving a gray flag.	Милицијата вееше сиво знаме.
Farmers are happy this year.	Земјоделците се среќни годинава.
Whales have great eyesight.	Китовите имаат одличен вид.
After landing, the man quickly left the plane.	По слетувањето, човекот брзо го напуштил авионот.
Corrupt officials will go to great lengths to steal.	Корумпираните функционери ќе одат на крај за да крадат.
He got up and left the room.	Тој стана и излезе од собата.
The hands of an arthritis patient are eroded.	Рацете на болниот од артритис се нагризани.
The dishes are all from my mother.	Јадењата се сите од мајка ми.
She used the stone to sharpen the blade.	Таа го користела каменот за да го изостри сечилото.
Heavy rains caused severe flooding.	Обилните дождови предизвикаа големи поплави.
The debates were the first in more than a decade.	Дебатите беа први по повеќе од една деценија.
Chapels are an important feature of the cathedral.	Капелите се важна карактеристика на катедралата.
Two young people arrived in the city.	Во градот пристигнаа двајца млади луѓе.
Fall on your knees.	Паднете на колена.
He surprised the whole army.	Ја изненади целата војска.
I'd better open the windows.	Подобро да ги отворам прозорците.
A film crew followed the family one day.	Филмска екипа следеше семејство еден ден.
The importance of reading can not be overemphasized!	Важноста на читањето не може да се пренагласи!
The long and impressive building is in medieval style.	Долгата и импресивна градба е во средновековен стил.
Are you afraid of the dark?	Дали се плашите од темнината?
The rocket engines were similar to those used in airplanes.	Моторите на ракетата биле слични на оние што се користат во авионите.
Take a detour if you are in a hurry.	Направете заобиколен пат ако ви се брза.
The villagers suffer a lot during the festival.	Селаните трпат големи маки за време на фестивалот.
Help them use machines!	Помогнете им да користат машини!
The invasion was swift and brutal.	Инвазијата беше брза и брутална.
The hotel was full, the report said.	Хотелот беше полн, се вели во известувањето.
It will be immersed in a pot of acid.	Ќе биде потопен во тенџере со киселина.
For advantage, stainless steel should be used for storage.	За предност, за складирање треба да се користи нерѓосувачки челик.
Wooden finish is becoming increasingly popular.	Дрвената завршница станува сè попопуларна.
Many animals eat grass.	Многу животни јадат трева.
Scientists have announced that water may react with certain substances.	Научниците најавија дека водата може да реагира со одредени супстанции.
The streets are full of open sewers.	Улиците се полни со отворена канализација.
The maps provided rudimentary but important information.	Мапите обезбедија рудиментирани, но важни информации.
A dam has been built to supply the city with electricity.	За снабдување со електрична енергија на градот, изградена е брана.
Needless to say, she left immediately.	Непотребно е да се каже, таа веднаш замина.
The book was out of print.	Книгата беше без печатење.
He and his wife were constantly arguing.	Тој и неговата сопруга постојано се карале.
However, the man persisted.	Сепак, човекот упорен.
The food was hot and delicious.	Јадењето беше топло и вкусно.
Although, at first they did not trust them.	Иако, тие на почетокот не им веруваа.
The school is located in a rural area.	Училиштето се наоѓа во рурална средина.
Try to understand that love prevails.	Обидете се да разберете дека љубовта преовладува.
Please fill out this form.	Ве молиме пополнете го овој формулар.
They are waiting for your feedback.	Тие го очекуваат вашиот фидбек.
A moral story of greed and revenge.	Морална приказна за алчноста и одмаздата.
He called her to go.	Ја повика да оди.
A red plant blooms on a rock face.	Црвено растение цути на лице од карпа.
This region has a lot of rain.	Овој регион има обилни врнежи од дожд.
The child was wrapped in blankets to keep warm.	Детето било завиткано во ќебиња за да се загрее.
What the grandfather said is true.	Тоа што го кажа дедото е точно.
The countdown has begun.	Одбројувањето започна.
This road leads to the city.	Овој пат води во градот.
Elephants are huge, really huge.	Слоновите се огромни, навистина огромни.
Use egg yolk to mix egg yolks.	Користете жолчка за да ги измешате жолчките.
I need to see the manager.	Треба да се видам со менаџерот.
The wind is a strong wind.	Виорот е силен ветер.
Proper packaging is essential for food storage.	Правилното пакување е неопходно за складирање на храната.
The girl was impressed by the girl.	Девојката била импресионирана од девојката.
The lake is poisonous.	Езерото е отровно.
It has a gentle aroma of cocoa.	Има нежна арома на какао.
The sum is abbreviated.	Збирот е скратен.
He went to the window and looked outside.	Се качи на прозорецот и погледна надвор.
The nation's unemployment rate remains stubbornly high.	Стапката на невработеност во нацијата останува тврдоглаво висока.
Strong winds hit the airport.	Силен ветер го зафати аеродромот.
The political scene at the moment remains fluid.	Политичката сцена во овој момент останува флуидна.
Homework is unnecessary.	Домашната работа е непотребна.
There is no provision for child care.	Не постои одредба за згрижување деца.
The athlete passed the referee without a word.	Спортистот без збор го помина судијата.
There is a tingling sensation in my right hand.	Има чувство на пецкање во мојата десна рака.
The medical center is his best option.	Медицинскиот центар е неговата најдобра опција.
Did the bus arrive today?	Дали автобусот дојде денес?
The alleged killer was looking nervously at the courtroom door.	Наводниот убиец нервозно гледал кон вратата на судницата.
These robber elves attacked without warning,	Овие разбојнички џуџиња нападнаа без предупредување,
This food is not very nutritious.	Оваа храна не е многу хранлива.
He threw the book on the sofa.	Ја фрли книгата на софата.
Other countries soon introduced similar restrictions.	Другите земји наскоро воведоа слични ограничувања.
A boat appears to be sinking near the dock.	Се чини дека брод тоне во близина на пристаништето за чамци.
He spent several weeks collecting all his results from the old test.	Тој помина неколку недели собирајќи ги сите негови резултати од стариот тест.
The accident did not cause any deaths.	Несреќата не предизвика смртни случаи.
In most cases, it is a guest at dinner.	Во повеќето околности, тоа е гостин на вечера.
The minister was driving home for a cup of tea.	Министерот се возеше дома на шолја чај.
The artist criticized capitalism.	Уметникот го критикуваше капитализмот.
The group was stopped by some bad publicity.	Групата беше запрена од некој лош публицитет.
Potato growth depends on sunlight.	Растот на компирот зависи од сончевата светлина.
Make sure there is a decimal point.	Проверете дали има децимална точка.
They were constantly buying new things.	Постојано купуваа нови работи.
A tornado devastated the region.	Торнадо го опустоши регионот.
She looked at him longingly.	Таа копнежливо го погледна.
A crowd formed at the funeral beside the harbor.	Се создаде толпа на погреб покрај пристаништето.
The hill looked steep and terrifying from the valley.	Ридот изгледаше стрмен и застрашувачки од долината.
This is essential for power sharing.	Ова е од суштинско значење за споделување моќ.
The council sang hymns that stirred the soul.	Соборот пееше химни кои ја разбрануваа душата.
Make sure the bag is completely closed.	Проверете дали кесата е целосно затворена.
Yes, of course, join the group.	Да, се разбира, придружете се на групата.
The baby was whining impatiently.	Нестрпливо лелекаше младенчето.
Pour the contour into a bottle.	Истурете ја контурата во шише.
There was a fierce clash between the two gangs.	Помеѓу двете банди дошло до жесток судир.
The water source was an ancient aqueduct.	Изворот на вода бил антички аквадукт.
Whales damage ships.	Китовите ги оштетуваат бродовите.
Things got out of hand.	Работите излегоа од контрола.
The flowers in the village are beautiful.	Убави се цвеќињата во селото.
Eight years ago, my husband died.	Пред осум години, мојот сопруг почина.
You are all so stupid.	Сите сте толку глупави.
This botanical elixir is used in medicine.	Овој ботанекален еликсир се користи во медицината.
Archaeologists have unearthed cash coins.	Археолозите пронајдоа кеш со монети.
This boat is a popular tourist attraction.	Овој брод е популарна туристичка атракција.
Cut all the white fish fillets into large pieces.	Исечете ги сите филети од бела риба на големи парчиња.
All girls should have a good education.	Сите девојки треба да имаат добро образование.
It is important to maintain balance.	Важно е да одржуваме рамнотежа.
This is a modern place to see and be seen.	Ова е модерно место за да се види и да се види.
Although it was cloudy and cloudy, it was not raining.	Иако беше облачно и облачно, не врнеше.
Always listen carefully.	Секогаш внимателно слуша.
This country is a breeding ground for butterflies.	Оваа земја е место за размножување на пеперутки.
A terrible accident just happened at the intersection.	Само што се случи страшна несреќа на раскрсницата.
The best way is to avoid it.	Најдобар начин е да го избегнете.
Her eyesight was weakening.	Нејзиниот вид слабееше.
I do not want to go to this game.	Не сакам да одам на оваа игра.
Compared to other climbs, this one was relatively gentle.	Во споредба со другите искачувања, ова беше релативно питомо.
Your hair looks so beautiful.	Вашата коса изгледа толку убаво.
Children and teenagers were shown the rooms.	На децата и тинејџерите им беа покажани собите.
Do not tell anyone about the accident.	Не кажувајте никому за несреќата.
No one has denied the identity of the hackers.	Никој не го негираше идентитетот на хакерите.
Researchers must monitor both physiological and emotional responses to pain.	Истражувачите мора да ги набљудуваат и физиолошките и емоционалните одговори на болката.
Bran muffins are made from crushed bran.	Мафините со трици се направени од мелени трици.
Today is the day we become adults!	Денес е денот кога стануваме полнолетни!
Boys and girls have different amounts of testosterone.	Момчињата и девојчињата имаат различни количини на тестостерон.
She dived into the sea.	Таа се нурна во морето.
Kazemaneites	Каземанеитес
This is typical of people who treat others badly.	Тоа е типично за луѓето кои се однесуваат лошо со другите.
My uncle travels around the world a lot every year.	Вујко ми секоја година многу патува низ светот.
He associated with this dog.	Тој се поврзал со ова куче.
Passers-by kept their distance, fearing for their own safety.	Случајните минувачи се задржаа на дистанца, плашејќи се за сопствената безбедност.
She was always kind.	Секогаш беше љубезна.
The advantage is obvious.	Предноста е очигледна.
Thank you for your help.	Ви благодариме за вашата помош.
Thousands of worshipers gathered to pray.	Илјадници приврзаници се собраа да се помолија.
The captain issued several warnings before sailing.	Капетанот издал неколку предупредувања пред да плови.
The nation is being rebuilt.	Нацијата се обновува.
The inventor of television also invented the television system.	Пронаоѓачот на телевизијата го измислил и телевизискиот систем.
He stared quietly at the fireplace.	Тивко се загледа во каминот.
I'm trying to finish this book.	Се обидувам да ја завршам оваа книга.
The infantryman pretended to be injured.	Пешадијарот глумел повреда.
Drowned in a broken pipe, unfortunately.	Удавен во пукната цевка, за жал.
You are a responsible driver.	Вие сте одговорен возач.
The blacksmith used the gulls and the air.	Ковачот ги користел мевовите и воздухот.
His arm was as thin as a reed.	Раката му беше тенка како трска.
The soldiers hid the civilians in a dark corner.	Војниците ги сокриле цивилите во темен агол.
Two birds were perched on the fence.	Две птици беа качени на оградата.
And that pale in comparison.	И тоа бледо во споредба.
That boy is incredibly selfish!	Тоа момче е неверојатно себично!
They left all of a sudden.	Тие заминаа одеднаш наеднаш.
In an emergency we expect medical help to arrive.	Во итен случај очекуваме да пристигне медицинска помош.
A dog barks in the distance	Во далечината лае куче
Her hair was short and short.	Нејзината коса беше кратка и скратена.
"There is nothing interesting here," he said.	Нема ништо интересно тука, рече тој.
Sleep is important.	Спиењето е важно.
Was it all a hallucination?	Дали сето тоа беше халуцинација?
Please wake me up when it's time to go.	Те молам разбуди ме кога е време да одам.
Some writers have criticized the narrator's diction.	Некои писатели ја критикуваа дикцијата на нараторот.
A group of harmful plants grows near the school.	Во близина на училиштето расте група штетни растенија.
The protesters agitated against what they saw.	Демонстрантите агитираа против она што го видоа.
The revolution was global.	Револуцијата беше глобална.
The writing was quite changeable.	Пишувањето беше прилично променливо.
These countries share a long border.	Овие земји делат долга граница.
Conditions were deteriorating.	Условите се влошуваа.
Experiments have proved that the theory is absurd.	Експериментите докажаа дека теоријата е апсурдна.
Empire is not a job, but a process.	Империја не е работа, туку процес.
The fossil reveals the diet of an ancient creature.	Фосилот ја открива исхраната на древното суштество.
The man ran through the wilderness	Човекот залетал низ дивината
He, on the other hand, successfully sued him for defamation.	Тој, пак, успешно го тужел за клевета.
It's summer!	Лето е!
He died shortly after yesterday's fight.	Тој почина набргу по вчерашната пресметка.
The answer is easy.	Одговорот е лесен.
They have prepared a solid program of action.	Тие подготвија цврста програма за акција.
They escaped from the sinking ship.	Побегнале од бродот што тоне.
Things are not as they seem.	Работите не се како што изгледаат.
The priest raised his hands to heaven.	Свештеникот ги крена рацете кон небото.
The trees seem to sway a little in the wind.	Се чини дека дрвјата малку се нишаат на ветрот.
The bell rang three times.	Ѕвоното биело три пати.
A variety of goods are delivered to the warehouse.	Во складиште се испорачува разновидна стока.
Scientific projects require a large amount of preparation.	Научните проекти бараат голема количина на подготовка.
He was very upset about his performance.	Тој беше многу вознемирен за неговиот настап.
The kitten can play with the mouse.	Мачето може да си игра со глувчето.
Natural shades were rare.	Природните нијанси беа ретки.
The shops were open as usual.	Продавниците беа отворени како и обично.
Step by step, the police tracked down the killer.	Полицијата чекор по чекор му влегла во трага на убиецот.
I can write computer programs.	Можам да пишувам компјутерски програми.
He reached for the cauldron.	Посегна по казанот.
Thus the students began to follow the traditional program.	Така учениците почнаа да ја следат традиционалната програма.
They are an important advantage for fishermen.	Тие се важна предност за рибарите.
His speech was widely praised.	Неговиот говор беше широко пофален.
We will go by bus to the station.	Ќе одиме со автобус до станицата.
There were birthday parties, some dinners and dances, and so on.	Имаше роденденски забави, некои вечери и ора итн.
In some countries they develop better mental health.	Во некои земји тие развиваат подобро ментално здравје.
He is very unpredictable, he is great.	Тој е многу непредвидлив, одличен е.
I have to learn to be more charitable.	Морам да научам да бидам повеќе добротворен.
Masking is an important tool in the theater.	Маскирањата се важни алатки во театарот.
The children are eager to leave.	Децата се желни да заминат.
The plant has been fined for polluting the river.	Фабриката е казнета поради загадување на реката.
The foundations of the castle are beautiful.	Темелите на замокот се прекрасни.
Have you ever met someone going through this?	Дали некогаш сте сретнале некој што поминува низ ова?
Land near a lake can be very productive.	Земјиштето во близина на езеро може да биде многу продуктивно.
The tiger was stalking its planned prey and flew forward.	Тигарот го демнеше својот планиран плен и излетал напред.
Soldiers searched the trench.	Војниците пребаруваа низ ровот.
She hummed as she folded her clothes.	Таа потпевнуваше додека ги превиткуваше алиштата.
The number of schools is constantly increasing.	Бројот на училишта постојано се зголемува.
He filed for divorce from his wife.	Тој поднел барање за развод од сопругата.
The poor can barely make ends meet.	Сиромашните едвај гребат за живот.
The conflict was opposed by brother against brother.	Конфликтот го спротивстави брат против брат.
The cheese produces a horrible odor.	Сирењето произведува ужасен мирис.
She enjoyed learning to cook.	Таа уживаше да учи да готви.
Farmers are worried that prices will fall further.	Земјоделците се загрижени дека цените дополнително ќе се намалат.
This experimental drug is used to treat several diseases.	Овој експериментален лек се користи за лекување на неколку болести.
The nation is committed to recycling.	Нацијата се залага за рециклирање.
Her face was grim.	Нејзиното лице беше мрачно.
The tide was out.	Плимата беше надвор.
You can not be a gifted singer without hard work.	Не може да се биде надарен пејач без напорна работа.
You must read this book.	Мора да ја прочитате оваа книга.
So the frog runs away from the pond.	Така и жабата бега од езерцето.
The surgeon injected an anesthetic into the patient's bloodstream.	Хирургот инјектирал анестетик во крвотокот на пациентот.
She returned to the army leaving her husband.	Се вратила во војска оставајќи го сопругот.
It leads to several reasons for the blind.	Таа води неколку причини за слепите лица.
A factory fire left them poor.	Пожар во фабрика ги остави сиромашни.
Advise us what to do.	Советувајте нè што да правиме.
The snow has melted and spring is here to stay.	Снегот се стопи и пролетта е тука да остане.
She got up and started dancing.	Таа стана и почна да танцува.
The soup had a sour taste.	Супата имаше кисело вкус.
The man arrived at the city gates.	Човекот пристигна пред градските порти.
Leave the driver's seat.	Оставете го возачкото седиште.
He agreed to go without telling his family.	Тој се согласи да оди, без да му каже на семејството.
Several decided to train as independent bachelors.	Неколкумина решија да се обучуваат како независни бакалари.
People should avoid speaking in public if they have done so	Луѓето треба да избегнуваат да зборуваат во јавност ако го направиле тоа
There is a plan to record the entire mission.	Постои план за снимање на целата мисија.
The bomb exploded in a bin.	Бомбата експлодирала во канта.
Research shows that animals are social beings.	Истражувањето покажува дека животните се социјални суштества.
The fall of communism brought new freedoms for the citizens.	Падот на комунизмот донесе нови слободи за граѓаните.
Young children learned to write.	Малите деца учеа да пишуваат.
She was lying wrapped in a pillow.	Таа лежеше завиткана на перница.
Many scientists say that climate change is a real threat.	Многу научници велат дека климатските промени се вистинска закана.
Only two kilometers away is a village.	На само два километри се наоѓа едно село.
In any case, he is my cousin.	Во секој случај, тој ми е братучед.
That's a pretty story.	Тоа е прилично приказна.
They were unpopular with the rich.	Тие беа непопуларни кај богатите.
The man is suspected of being a serial killer.	Човекот е осомничен дека е сериски убиец.
As you can see, it blurs.	Како што можете да видите, се замати.
The sheriff came to arrest her.	Шерифот дошол да ја уапси.
Customers complained about the crowded nature.	Клиентите се пожалија на преполната природа.
It was not even noon.	Не беше ни пладне.
Some are accepted with shallow promises.	Некои се прифатени со плитки ветувања.
The attacks were so intense that they destroyed the city.	Нападите беа толку интензивни што го уништија градот.
The leaves of the trees changed color.	Листовите на дрвјата ја променија бојата.
Water bags are very difficult to open.	Кесите со вода многу тешко се отвораат.
This woman's hands were cold as ice.	Рацете на оваа жена беа ладни како мраз.
The chronic lack of funds has deprived many patients of their treatment.	Хроничниот недостиг на средства на многу пациенти им го ускрати лекувањето.
The manager sees a bright future for the company.	Менаџерот гледа светла иднина за компанијата.
Students wear school uniforms.	Учениците носат униформи на училиште.
The window was broken.	Прозорецот беше скршен.
Local radio stations regularly show classical music.	Локалните радио станици редовно прикажуваат класична музика.
A white ibis took off.	Полета бел ибис.
She realized it in a few minutes.	Таа го сфати за неколку минути.
He spoke authoritatively.	Зборуваше авторитативно.
Apples grow on trees.	Јаболката растат на дрвјата.
Desperate to find each other, they ran home.	Очајни да се најдат еден со друг, тие трчаа дома.
Guards patrol the roads to stop all thieves.	Стражарите патролираат по патиштата за да спречат сите крадци.
Many scientists now believe that ours is a dangerous age.	Многу научници сега веруваат дека нашата е опасна доба.
The dictator had no desire to see how democracy took root.	Диктаторот немаше желба да види како демократијата се вкорени.
Thousands of children died in the camp.	Илјадници деца загинаа во кампот.
This causes significant water consumption.	Ова предизвикува значително трошење на вода.
She reached for a matchbox on the bedside table.	Таа посегна по кутија со кибрит на ноќната маса.
You will have a good feast.	Ќе имате добра гозба.
She is a strict judge.	Таа е строг судија.
For several days the villagers slept in their tents.	Неколку дена селаните спиеле во своите шатори.
This house is one of the first public housing units.	Оваа куќа е една од првите јавни станбени единици.
A moth flew around a small light.	Околу мало светло леташе молец.
The population was shrinking as people emigrated.	Населението се намалуваше како што луѓето емигрираа.
Most men are prone to rheumatism and arthritis.	Повеќето мажи се склони кон ревматизам и артритис.
The government brought in additional troops.	Владата донесе дополнителни војници.
The villagers were scared and hid in their huts.	Селаните се исплашени и се сокриле во своите колиби.
The street, almost deserted, was closed.	Улицата, речиси напуштена, беше затворена.
The moon shone brightly in the clear night sky.	Месечината блескаше силно на ведрото ноќно небо.
I hope they will accept my request.	Се надевам дека ќе го прифатат моето барање.
Wake up, did you hear me?	Разбуди се, ме слушна ли?
She had a slight limping.	Таа имаше мало куцање.
Encourage timid children to participate.	Охрабрете ги поплашливите деца да учествуваат.
Give books and toys to the children.	Подарете им книги и играчки на децата.
They listened intently as she spoke.	Тие внимателно слушаа додека таа зборуваше.
He had already been seen.	Тој веќе беше виден.
Lift the whisk, add the eggs and whisk vigorously.	Подигнете го садот за матење, додадете ги јајцата и изматете силно.
Pour three tablespoons of vegetable oil into a saucepan.	Истурете три лажици растително масло во тенџере.
Mainly used for soap production.	Главно се користи за производство на сапун.
Strawberries are now in the best edition.	Јагодите сега се во најдобро издание.
The fish were found just a few hundred meters below.	Рибите биле пронајдени само неколку стотини метри подолу.
The room is tidy as always.	Собата е уредна како и секогаш.
His suit was completely different from the other grooms.	Неговиот костум беше сосема поинаков од другите младоженци.
These birds breed in the wild.	Овие птици се размножуваат во дивината.
The future is uncertain.	Иднината е неизвесна.
The athlete received an excessive amount of money.	Спортистот добил прекумерна сума пари.
The complex is quiet after opening.	Комплексот е тивок откако се отвори.
The pilot warns that the conditions are challenging.	Пилотот предупредува дека условите се предизвикувачки.
Some birds migrate south to warmer climates.	Некои птици мигрираат на југ кон потоплите клими.
It will bring smiles to people everywhere.	Тоа ќе им донесе насмевки на луѓето насекаде.
If we are not careful, we will lose our chance.	Ако не внимаваме, ќе ја изгубиме нашата шанса.
She bent down and picked up a stone.	Таа се наведна и зеде камен.
Many people smoked cigarettes in those days.	Многу луѓе пушеле цигари во тие денови.
The population lives mainly abroad.	Населението живее главно надвор од земјата.
She was killed in an explosion.	Таа беше убиена во експлозија.
We opposed this enemy.	Ние се спротивставивме на овој непријател.
You must have a good heart to be a doctor.	Мора да имате добро срце за да бидете лекар.
Fast food is easy to find.	Брзата храна е лесно да се најде.
He spends most of his time reading historical works.	Голем дел од своето време го поминува читајќи историски дела.
Better pay leads to better working conditions.	Подобрата плата води до подобри работни услови.
The project helped to solve some very important problems.	Проектот помогна да се решат некои многу важни проблеми.
It was a tense hour.	Беше напнат час.
His grandparents were too old to care for him.	Неговите баба и дедо биле премногу стари за да се грижат за него.
The young girl was left alone on the beach.	Младата девојка останала сама на плажата.
Local villagers yearn for a government official.	Локалните селани копнеат по владин претставник.
The hat was brown.	Капата беше кафеава.
Scientific opinion is divided.	Научното мислење е поделено.
That's just plain common sense.	Тоа е обичен здрав разум.
She went to a restaurant.	Таа отиде во ресторан.
The chest was heavy.	Градите беа тешки.
A sign informs passengers that a bomb has been planted.	Знак ги известува патниците дека е поставена бомба.
He had to earn a living.	Мораше да заработува за живот.
This individual was a famous botanist.	Овој поединец бил познат ботаничар.
Looking at her, he was transferred.	Гледајќи во неа, тој беше пренесен.
Depending on the environment, rain can be sparse or heavy.	Во зависност од околината, дождот може да биде редок или обилен.
The smell of stale cigarettes hung in the air.	Во воздухот висеше мирис на заостанати цигари.
The weather varied a lot.	Времето варираше доста.
It has lighter shades of red.	Има посветли нијанси на црвено.
The orange tree gave delicious fruit.	Дрвото од портокал даде вкусно овошје.
Sources indicate that the president fired his chief of staff.	Изворите посочуваат дека претседателот го отпуштил својот шеф на кабинет.
The soil is rich in organic carbon.	Почвата е богата со органски јаглерод.
The Illuminati members meet secretly.	Членовите на Илуминати се среќаваат тајно.
The story has morals.	Приказната има морал.
The three detainees were tortured, the opposition claims.	Тројцата приведени биле измачувани, тврди опозицијата.
He wore dark glasses.	Носеше темни очила.
The cost of living here is higher.	Трошоците за живот овде се повисоки.
The clerk's office was cluttered.	Бирото на службеничката беше несредено.
Some coffee spilled on the sides.	Некое кафе се истури по страните.
Some creatures can create their own heat.	Некои суштества можат да создадат сопствена топлина.
Bring the water to a boil.	Оставете ја водата да зоврие.
The blood pulsates.	Крвта пулсира.
As a result, the box office was almost empty.	Како резултат на тоа, благајната беше речиси празна.
Warmer water should be used first.	Прво треба да се користи потоплата вода.
The tallest building in the country is being built here.	Овде се гради највисоката зграда во земјата.
A cold wind was blowing through the mountain.	Низ планината дуваше студен ветер.
Autumn shades give way to strong winter winds.	Есенските нијанси му отстапуваат место на силен зимски ветер.
The body of the reticulated python is enclosed in reticulated armor.	Телото на мрежестиот питон е затворено во мрежест оклоп.
We all know about the famous apple.	Сите знаеме за познатото јаболко.
Science studies matter and energy.	Науката ги проучува материјата и енергијата.
He was warned many times not to go there.	Многупати бил предупреден да не оди таму.
He rarely ate with taste in a hungry man.	Јадеше со вкус ретко кај гладен човек.
The nation is also highly dependent on foreign aid.	Нацијата, исто така, е многу зависна од странска помош.
My house is near the river.	Мојата куќа е во близина на реката.
The local family church is this offer.	Локалната црква на семејството е оваа понуда.
The leader brought him his cognac.	Челничката му го донесе неговиот коњак.
When do you want this?	Кога го сакате ова?
It is recommended that pregnant women avoid flying.	Се препорачува трудниците да избегнуваат летање.
His pants were covered in mud.	Панталоните му беа покриени со кал.
Several more articles were completed.	Беа завршени уште неколку статии.
There was a shortage of water in a remote community.	Имаше недостиг на вода во оддалечена заедница.
The door slammed behind me.	Вратата тресна зад мене.
The Dolphin has been on the front page for weeks.	Делфинот беше вест на насловната страница со недели.
Drought conditions continue.	Условите за суша продолжуваат.
The resort was designed by a famous architect.	Одморалиштето е дизајнирано од познат архитект.
Heavy rain made people run to cover themselves.	Силен дожд ги натера луѓето да трчаат да се покријат.
This country wants to reduce its deficit.	Оваа земја сака да го намали својот дефицит.
New technologies are used to make textiles and clothing.	Новите технологии се користат за изработка на текстил и облека.
The Eldrich horror began to move as he stumbled forward.	Елдрич-хоророт почна да се движи додека се сопнуваше напред.
She insisted on washing the dishes.	Таа инсистираше да ги мие садовите.
Country club tournaments are always exciting.	Турнирите во кантри клубот се секогаш возбудливи.
He felt that his destiny was to captain the ship.	Чувствуваше дека неговата судбина е да капетан на бродот.
The milkman thundered across the bridge.	Млекарот грмеше преку мостот.
Education is the most important thing in life.	Образованието е најважното нешто во животот.
In the dark, he entered the room.	Во темнината, тој влезе во собата.
Opposites attract.	Спротивностите се привлекуваат.
There are two roads leading to the palace.	Има два патишта кои водеа до палатата.
They liked it.	Им се допадна.
The girl is playing with the cat.	Девојчето си игра со мачката.
Most men prefer her to stay close to home.	Повеќето мажи претпочитаат таа да остане блиску до дома.
These little creatures are harmless to humans.	Овие мали суштества се безопасни за луѓето.
The prisoner was handcuffed and taken away.	Затвореникот бил врзан со лисици и однесен.
Water flows from the tap in several forms.	Водата тече од чешмата во неколку форми.
The strategy will alienate many people.	Стратегијата ќе отуѓи многу луѓе.
Three more companies went bankrupt this week.	Неделава пропаднаа уште три компании.
He does not want to speak in public.	Не сака да зборува во јавност.
Kate's eyes met with unbroken steel.	Очите на Кејт се сретнаа со нескршен челик.
Think of opposing forces.	Размислете за спротивставените сили.
Fifth wiped his blond hair from his eyes.	Петти ја избриша неговата руса коса од очите.
He tried to hide his guilt.	Се обиде да ја сокрие вината.
Fast descent down that hill is dangerous.	Брзото спуштање по тој рид е опасно.
Love stories are among the most enduring in literature.	Љубовните приказни се меѓу најтрајните во литературата.
The bed is wide enough for two sleepers.	Креветот е доволно широк за двајца спијачи.
There were dozens of calico in the store.	Во продавницата имало десетици калико.
They quarreled and quarreled all night.	Тие се караа и се караа цела вечер.
The cat is gray.	Мачката е сива.
She was standing by the window, looking out.	Таа стоеше покрај прозорецот и гледаше надвор.
While simmering, boil the rice.	Додека се крчка, сварете го оризот.
The big game was televised around the world.	Големата игра беше емитувана на телевизија низ целиот свет.
The enemy was ready to launch an offensive.	Непријателот беше подготвен да започне офанзива.
Put the baby in the crib and close the door.	Ставете го бебето во креветчето и затворете ја вратата.
Funding did not meet the requirements.	Финансирањето не ги исполни барањата.
He stared straight ahead.	Тој зјапаше право напред.
The foam came down.	Пената се спушти.
She seems to be sick.	Изгледа дека е болна.
Do not try to remove cracks with varnish.	Не обидувајте се да отстраните цепнатинки со лак.
Michael says the concert was wonderful.	Мајкл вели дека концертот бил прекрасен.
Fuzzy puzzle painter.	Нејасен сликар на загатки.
The manufacturers initially agreed to provide compensation.	Производителите првично се согласија да обезбедат компензација.
They demanded a higher salary.	Бараа поголема плата.
We plant millions of hectares of crops every year.	Ние садиме милиони хектари земјоделски култури секоја година.
Take a deep breath and hold for three seconds.	Земете длабок здив и задржете го три секунди.
Pumping water from the ground.	Пумпање вода од земја.
Community surveys usually show that most people are unhappy.	Анкетите во заедницата обично покажуваат дека повеќето луѓе се несреќни.
So, what is special about this place?	Значи, што е посебно за ова место?
He felt uncomfortable	Се чувствуваше непријатно
Satellite imagery clearly shows the location of the ancient city.	Сателитските снимки јасно го покажуваат местото на античкиот град.
The mover has the task of moving boxes.	Преместувачот има задача да преместува кутии.
The government has been working for decades.	Владата работи со децении.
Only in the afternoon did the sky darken.	Само по пладне небото се затемни.
She warmly greeted her guests.	Таа срдечно ги поздрави своите гости.
Man is a stranger on earth.	Човекот е странец на земјата.
The buildings were not tall, and their layout was simple.	Зградите не беа високи, а нивниот распоред беше едноставен.
Very few people suffer from this disease.	Многу малку луѓе страдаат од оваа болест.
So he asked for help.	Затоа поднел барање за помош.
The physics of bus travel is simple.	Физиката на патувањето со автобус е едноставна.
Enjoy the ocean wind.	Уживајте во океанскиот ветар.
Why bother?	Зошто да се замараш?
Thousands of visitors come here every year.	Илјадници посетители доаѓаат овде секоја година.
I need some bread to serve these stews.	Ми треба малку леб за да ги послужам овие чорби.
Do you think the robber will return to this street?	Дали мислите дека разбојникот ќе се врати на оваа улица?
To the east of you is a mountain range.	На исток од вас е планински венец.
She held his hand tightly.	Таа цврсто го фати за рака.
Surely it owes a lot to environmental factors?	Секако, тоа им должи многу на факторите на животната средина?
With little faith or trust.	Со мала вера или доверба.
The aircraft was launched without any problems.	Леталото беше лансирано без проблем.
She finally married that rich man in the end.	Таа конечно се омажи за тој богат човек на крајот.
If you ignore the problem, it will only get worse.	Ако го занемарите проблемот, тој само ќе се влоши.
When is the king scheduled to arrive?	Кога е планирано да пристигне кралот?
The little boy's emotional factors are now under control.	Емоционалните фактори на малото момче сега се под контрола.
The father was out of work for three months.	Таткото бил без работа три месеци.
The school took a lot of heat because of their decision.	Училиштето презеде голема топлина поради нивната одлука.
They were walking home on the dusty road.	Тие одеа дома по правливиот пат.
Many now rely on public transportation to get around the city.	Многумина сега се потпираат на јавен превоз за да се движат низ градот.
You have become a burden to the family.	Станавте товар за семејството.
The limousine disappeared into the darkness.	Лимузината исчезна во темнината.
Can we go for a ride?	Можеме ли да одиме на возење?
Always ask permission before downloading things.	Секогаш барајте дозвола пред да преземете работи.
This animal is critically endangered.	Ова животно е критично загрозено.
The instructor described the class work in detail.	Инструкторот детално ја опиша класната работа.
The students gathered around the teacher, laughing.	Учениците се натрупаа околу учителката, смеејќи се.
Education is needed today more than ever.	Денес образованието е потребно повеќе од кога било.
After a short time, the swimmer got up.	По кратко време, пливачот станал.
Halal meat is more expensive.	Месото халал е поскапо.
Strongly guarded cemetery.	Силно чувани гробишта.
Human activities have a disruptive effect on the natural world.	Човечките активности имаат нарушувачки ефект врз природниот свет.
It is good to love each other.	Добро е да се сакаме.
In the center of the square stood the traditional temple.	Во центарот на плоштадот стоеше традиционалниот храм.
He used apples to represent objects.	Тој користел јаболка за да ги претстави предметите.
Family life is not so simple these days.	Семејниот живот не е толку едноставен овие денови.
Place the bread on the baking tray.	Ставете го лебот на плехот за печење.
She stretched her back, yawning.	Таа го испружи грбот, зевајќи.
There was a lot of fruit there.	Овошјето имаше многу таму.
Some find such programming languages ​​impractical.	Некои сметаат дека таквите програмски јазици се непрактични.
Long journeys can be especially difficult.	Особено долгите патувања може да бидат тешки времиња.
Her body was covered in blood.	Нејзиното тело беше облеано во крв.
Most of the region has a tropical climate.	Поголемиот дел од регионот има тропска клима.
The love affair has cooled considerably.	Љубовната врска значително се залади.
The waitress was friendly and efficient.	Келнерката беше пријателска и ефикасна.
His part of the womb was missing.	Неговиот дел од утробата недостасуваше.
The soldier fled into the forest.	Војникот побегнал во шумата.
The tourists were tired and irritable.	Туристите беа уморни и раздразливи.
Copper and tin are found in the ores.	Бакар и калај се наоѓаат во рудите.
Police were looking for a suspect.	Полицајците трагале по осомничен.
Go to the winery for a late dinner.	Одете во винаријата за доцна вечера.
However, some steels have cement properties,	Сепак, некои челици имаат цементни својства,
They collected and located worms.	Тие собраа и лоцираа црви.
Whirlpool of dust and dirt.	Вител од прашина и нечистотија.
Helicopters hovered over the forest, shining with light.	Хеликоптерите лебдеа над шумата, блескајќи светлина.
More than one tree was planted there yesterday.	Вчера таму беше засадено повеќе од едно дрво.
No infinitives are used.	Не се користат инфинитиви.
We had a pretty big car accident last week.	Имавме прилично сообраќајна несреќа минатата недела.
Literally, a foreign woman is called a foreign woman.	Буквално, странската жена се нарекува странска жена.
A thousand years ago, the city was a prosperous metropolis.	Пред илјада години, градот бил просперитетна метропола.
A pile of mail sat on the table.	Еден куп пошта седна на масата.
She can no longer travel alone.	Таа веќе не може сама да патува.
The giant tarantula was a nightmare material.	Џиновската тарантула беше материјал од кошмари.
The room is very hot.	Собата е многу жешка.
Residents are on strike to improve their condition.	За подобрување на нивната состојба, жителите штрајкуваат.
The pilgrimage began at six o'clock in the morning.	Аџилакот започна во шест часот наутро.
Anyone with a degree can do that.	Секој со диплома може да го стори тоа.
She began writing letters to the president.	Таа почна да пишува писма до претседателот.
She slapped the cork in the bottle.	Ја плесна плута во шишето.
He lowered himself back on the sofa.	Се спушти назад на софата.
Scattered leaves fell from the trees.	Од дрвјата паднаа расфрлани лисја.
She clapped her hands enthusiastically.	Таа воодушевено плесна со рацете.
The train knocked at the station.	Возот чукна во станицата.
A consensus was reached at the meeting.	На состанокот беше постигнат консензус.
There is a drought in this area.	На ова подрачје има суша.
The village has one school.	Селото има едно училиште.
The doctor prescribed a bottle.	Лекарот препиша шише.
He remembers hearing a pop.	Се сеќава дека слушнал поп.
She blamed the poet for her misery.	Таа го обвини поетот за нејзината беда.
Distilled water is obtained by evaporation of water.	Дестилирана вода се добива со испарување на вода.
Sailors stuck on a sinking ship went to lifeboats.	Морнарите заглавени на брод што тоне отишле до чамците за спасување.
The garden was overgrown with weeds.	Градината беше обрасната со плевел.
What he did was both stupid and cowardly.	Тоа што го направи беше и глупаво и кукавичко.
The operation is effective, but expensive.	Операцијата е ефикасна, но скапа.
She eagerly wrote in the book.	Таа со нетрпение запиша во книгата.
Be careful not to run over the cactus.	Внимавајте да не го прегазите кактусот.
She paused to admire the view of the river.	Таа подзастана за да му се восхитува на погледот на реката.
She thanked everyone, but ignored the host.	Таа им се заблагодари на сите, но го игнорираше водителот.
The TV has largely been replaced by mobile devices.	Телевизорот во голема мера е заменет со мобилни уреди.
The use of the phone is constantly growing every year.	Употребата на телефонот постојано расте секоја година.
Friends and neighbors gathered in front of the hospital.	Пред болницата се собраа пријатели и соседи.
Experts have told policymakers that such changes are crucial.	Експертите им рекоа на креаторите на политиката дека таквите промени се од суштинско значење.
To make the soup, the ingredients are peeled and ground.	За да се направи супата, состојките се лупат и се мелат.
Use salt sparingly.	Употребувајте ја солта умерено.
The police did not care what they did.	На полицајците не им беше грижа што прават.
Our teacher is in high demand.	Нашиот учител е многу баран.
A peace agreement was reached.	Беше постигнат мировен договор.
Our interviews revealed that employees were dissatisfied.	Нашите интервјуа открија дека вработените биле незадоволни.
Break up before adding the broth.	Раскинете се пред да ја ставите чорбата.
His feet were bare, and his wrapped hands worked mechanically.	Неговите стапала беа голи, а неговите обвиени раце работеа механички.
A goldsmith can still be found in this area.	На овој простор сè уште може да се најде златар.
I have already explained this to you.	Ова веќе ти го објаснив.
This coat is too fat for me.	Овој капут ми е предебел.
It was equally achieved in weaving and agriculture.	Таа беше подеднакво постигната во ткаење и земјоделство.
The Japanese are often considered a little eccentric.	Јапонките често се сметаат за малку ексцентрични.
No one in space can hear you screaming.	Во вселената никој не може да те слушне како врескаш.
The way you present things is vital.	Начинот на кој ги презентирате работите е од витално значење.
His shyness in the face of danger was obvious.	Неговата срамежливост пред опасноста беше очигледна.
He wiped the sweat from his forehead.	Ја избриша потта од челото.
He was very scared.	Беше многу преплашен.
Scientists have concluded that nuclear power is here to stay.	Научниците заклучија дека нуклеарната енергија е тука да остане.
A boat sails across the lake.	Брод плови низ езерото.
Traveling by bus was uncomfortable.	Патувањето со автобус беше непријатно.
The tiger can be very dangerous if approached carelessly.	Тигарот може да биде многу опасен ако му се пристапи безгрижно.
The penalty for non-compliance will be a fine.	Казната за непочитување ќе биде парична казна.
All the neighbors were curious about his life.	Сите соседи беа љубопитни за неговиот живот.
Police failed to identify the suspect.	Полицијата не успеа да го идентификува осомничениот.
She was an important figure in the women's rights movement.	Таа беше важна фигура во движењето за правата на жените.
Workers threw dirt into the trucks hard.	Работниците напорно фрлаа нечистотија во камионите.
She left a chocolate chip cookie on his pillow.	Таа оставила чоколадно колаче на неговата перница.
The doctor checked the pulse.	Лекарот го провери пулсот.
There was little to do while they waited.	Имаше малку да се направи додека чекаа.
The neighbor's dog went crazy.	Кучето на соседот полуде.
The background image is taken from this movie.	Позадинската слика е преземена од овој филм.
Poisoning is a much more subtle form of murder.	Труењето е многу посуптилна форма на убиство.
The blast damaged four gas stations.	Во експлозијата се оштетени четири бензински пумпи.
Then mix until you form a ball.	Потоа измешајте додека не формирате топка.
Their logo, unadorned black flag.	Нивното лого, неукрасено црно знаме.
This is a huge desert.	Ова е огромна пустина.
No one doubts a bad game.	Никој не се сомнева во лоша игра.
A trap was set on the small stream.	Една стапица беше поставена на малиот поток.
He looked up in anticipation.	Со исчекување погледна нагоре.
Americans must be vigilant against the threat of terrorism.	Американците мора да бидат внимателни против заканата од тероризам.
The girl is holding a kitten.	Девојчето држи маче.
You can not lose someone if you do not remember his name.	Не можете да изгубите некого ако не се сеќавате на неговото име.
You have to speak when you speak.	Мора да зборувате кога се зборува.
People believe that this is an easy problem to solve.	Луѓето веруваат дека ова е лесен проблем за решавање.
The piece was floating in the air	Парчето лебдеше во воздух
There is a telescope on the roof.	Има телескоп на покривот.
We must not allow war to reduce us to animals.	Не смееме да дозволиме војната да не сведе на животни.
The government first tried to calm the people.	Власта прво се обиде да го смири народот.
This lake is very polluted.	Ова езеро е многу загадено.
This dish contains crab meat, shrimp and eel.	Ова јадење содржи месо од рак, ракчиња и јагула.
The sunset was beautiful.	Зајдисонцето беше прекрасно.
We scanned the crowd with a metal detector.	Ја скениравме толпата со детектор за метал.
Car manufacturers must implement new safety standards.	Производителите на автомобили мора да имплементираат нови безбедносни стандарди.
His heart beats like a drum.	Неговото срце чука како тапан.
A lazy cat was lying on the porch.	Мрзелива мачка лежеше на тремот.
So go ahead and do your job.	Затоа, продолжи и направи ја својата работа.
How does life treat you?	Како се однесува животот со тебе?
Combine cornstarch with chicken broth.	Комбинирајте пченкарен скроб со пилешка супа.
She did not have enough time to answer all his questions.	Таа немаше доволно време да одговори на сите негови прашања.
The highway is full of trucks.	Автопатот е преполн со камиони.
Watching TV, the boy was bored.	Гледајќи телевизија, на момчето му беше досадно.
Please step	Ве молиме чекор
By failing to prepare, you are preparing to fail.	Со неуспехот да се подготвите, се подготвувате да не успеете.
Political instability is current.	Политичката нестабилност е актуелна.
The night sky was brilliantly lit by hundreds of fireflies.	Ноќното небо беше брилијантно осветлено од стотици светулки.
Police are investigating reports of inactivity.	Полицијата ги истражува извештаите за неактивност.
We need new textbooks.	Ни требаат нови учебници.
The temperature today promises to be warm.	Температурата денеска ветува дека ќе биде топла.
Courage is by no means a genetic trait.	Храброста во никој случај не е генетска особина.
The detainees were eventually released after a series of violent protests.	Уапсените на крајот беа ослободени по серија жестоки протести.
The brothers devoted themselves to science.	Браќата се посветија на науката.
Addicts will force you to share their drugs.	Зависниците ќе ве принудат да ги споделите нивните дроги.
Efficiency is a measure of performance.	Ефикасноста е мерка за перформансите.
The guards fired guns into the air.	Стражарите пукаа со пиштоли во воздух.
She eats only leafy green.	Таа јаде само лиснато зелена боја.
These correspondents report on stories around the world.	Овие дописници известуваат за приказни ширум светот.
They are highly respected.	Тие се многу почитувани.
Curiosity is natural.	Љубопитноста е природна.
Seaports along the northeast coast were hit by massive waves.	Морските пристаништа долж североисточниот брег беа погодени од масивни бранови.
She curled up in his lap,	Таа се извиткуваше во неговиот скут,
However, the hen kept away from the eggs.	Сепак, кокошката се држеше подалеку од јајцата.
John's parents paid the tuition for him.	Родителите на Џон му платиле школарина за него.
This city is famous for its literary festivals.	Овој град е познат по своите литературни фестивали.
Deep and terrifying darkness settled over them.	Над нив се насели длабок и застрашувачки мрак.
My cat lay in the sun all day.	Мојата мачка цел ден лежеше на сонце.
You should not use salt.	Не треба да користите сол.
He turned to his son.	Тој се сврте кон својот син.
There is no cause for concern.	Нема причина за загриженост.
We need to take into account the welfare of the animal.	Треба да ја земеме предвид благосостојбата на животното.
River water is considered safe to drink.	Речната вода се смета за безбедна за пиење.
He has a few moves of genius.	Тој има неколку потези на гениј.
You need to watch out for red flags.	Треба да внимавате на црвените знамиња.
The frozen sandwiches he delivered remained unused.	Замрзнатите сендвичи што ги испорача останаа неискористени.
This school is for children from six to eighteen years old.	Ова училиште е за деца од шест до осумнаесет години.
The animal eats the grass.	Животното ја јаде тревата.
Aren't there clean things?	Зарем нема чисти работи?
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Ја отвори устата да зборува, но ништо не излезе.
The manager looks very upset.	Менаџерот изгледа многу огорчен.
Some argue that animal testing is cruel.	Некои тврдат дека тестирањето на животни е сурово.
There is no cure for the disease.	Не постои лек за болеста.
Support the government's efforts against hunger.	Поддржете ги напорите на владата против гладот.
Mosquitoes enjoyed feasting on his blood.	Комарците уживаа да се гоштеваат со неговата крв.
Let us all recall what we learned in school.	Сите да се потсетиме на она што го научивме на училиште.
Add yeast and sugar to the dish.	Додадете квасец и шеќер во садот.
I heard that large crocodiles live in the region.	Слушнав дека во регионот живеат големи крокодили.
He needed a break.	Му требаше пауза.
The sugar dissolves in the water.	Шеќерот се раствора во водата.
Outbreaks of war have ravaged several nations.	Избувнувањето на војни опустоши неколку нации.
One afternoon, he stopped.	Едно попладне, застана.
As we left the restaurant, people were dancing.	Додека го напуштавме ресторанот, луѓето танцуваа.
She was open to suggestion.	Таа беше отворена за предлог.
Can you look at this code again?	Можете ли уште еднаш да го погледнете овој код?
I wear two rings every day.	Носам по два прстени секој ден.
Press enter to start the game.	Притиснете enter за да ја започнете играта.
A village priest lived here.	Тука живеел селски поп.
Only iron should be used for hardening steel.	Само железо треба да се користи за калење на челик.
He is tall and handsome.	Тој е висок и убав.
The cat briefly paws on the silverware.	Мачката накратко шепи по сребрените садови.
You can ignore the taboos of your society.	Можете да ги игнорирате табуата на вашето општество.
The dust was swirling in the sun.	Прашината се вртеше на сонцето.
I can not say for sure if there really is cancer.	Не можам со сигурност да кажам дали навистина има рак.
Some common engineering tools were absent here.	Некои вообичаени инженерски алатки беа отсутни овде.
The respondent had no comment.	Испитаникот немаше коментар.
To serve, cut the cakes into pieces.	За сервирање, исечете ги колачите на парчиња.
They advertise sales.	Тие рекламираат продажба.
She laid the book on the side table.	Таа ја положи книгата на споредната маса.
The clay will take the shape of a teapot.	Глината ќе го добие обликот на чајникот.
As the dose increases, the magnitude of the response increases.	Како што се зголемува дозата, големината на одговорот се зголемува.
Wayfair's profits have risen this year.	Профитот на Wayfair се зголеми оваа година.
A small number travel alone.	Мал број патуваат сами.
They agreed not to agree.	Тие се согласија да не се согласуваат.
Our new bride plans to adjust to her new classroom.	Нашата нова невеста планира да се прилагоди на нејзината нова училница.
The best fruit in the world.	Најдоброто овошје на светот.
I have tolerated this behavior for too long!	Предолго го толерирав ова однесување!
The seller was always kind.	Продавачот беше непрекинато љубезен.
I learned not to be bitter.	Научив да не бидам огорчен.
To prevent any accidents, the child was given a helmet.	За да се спречат какви било несреќи, на детето му била дадена кацига.
This can often give you an early insight.	Ова често може да ви даде ран увид.
Give clear instructions to students.	Дајте им јасни упатства на учениците.
Most people are against the idea.	Повеќето луѓе се против идејата.
The team was disorganized.	Тимот беше неорганизиран.
His mustache has grown very little over the years.	Мустаќите му пораснаа многу малку со текот на годините.
The man reflected.	Човекот се одрази.
We must do our duty to protect this world.	Ние мора да ја извршуваме нашата должност да го заштитиме овој свет.
My assistant is a better listener.	Мојот асистент е подобар слушател.
She went for a walk.	Таа отиде на прошетка.
She has always been very fussy about her meals.	Таа отсекогаш била многу претрупан околу своите оброци.
Each soldier was heavily armed.	Секој војник беше тешко вооружен.
Make sure the lettuce is washed and well drained.	Погрижете се зелената салата да биде измиена и добро исцедена.
It is essential for your health.	Тоа е од суштинско значење за вашето здравје.
Many children escaped during the quake.	Многу деца избегаа за време на земјотресот.
He kissed her hand.	Ја бакна раката.
The small moon bathed them in its warm yellow glow.	Малата месечина ги капеше во својот топол жолт сјај.
Historians now recognize this era of literature.	Историчарите сега ја препознаваат оваа ера на литературата.
They were forced to cooperate.	Тие беа принудени да соработуваат.
She smoothed the silk scarf through her hair.	Ја измазнуваше свилената марама преку нејзината коса.
Of course the animals are beautiful too.	Секако дека и животните се убави.
A group of protesters was violently ousted.	Група демонстранти беше насилно соборена.
She did her best to cheer me up.	Таа даде се од себе за да ме расположи.
She broke the eggs, one by one, into the bowl.	Таа ги скрши јајцата, едно по едно, во садот.
She opened the window and let out a sigh.	Таа го отвори прозорецот и испушти воздишка.
The problem seems to be in the power supply.	Се чини дека проблемот е во напојувањето.
Exercise helps strengthen the lungs.	Вежбањето помага да се зајакнат белите дробови.
This event was attended by 20 to 30 thousand people.	На овој настан присуствуваа 20 до 30 илјади луѓе.
A boat passes by, and the shipwright looks back.	Поминува чамец, а гемиџијата гледа назад.
The two met and were suddenly attacked.	Двајцата се сретнале и ненадејно се нападнале.
The newlyweds are served champagne.	На младенците им се служи шампањ.
The plane was damaged by stone.	Авионот бил оштетен од камен.
The plans worked well.	Плановите успеаја добро.
Thick eyebrows framed her face.	Дебелите веѓи го врамија нејзиното лице.
We took out two eggs, plus six ounces of milk.	Извадивме две јајца, плус шест унци млеко.
When we are thirsty, we drink water.	Кога сме жедни, пиеме вода.
We all need to act responsibly.	Сите треба да се однесуваме одговорно.
This is just a partial list of his crimes.	Ова е само делумна листа на неговите злодела.
But you can face this difficulty.	Но, можете да се соочите со оваа тешкотија.
You need to calm down now.	Сега треба да се смирите.
He inflicted her wounds.	Раните и ги нанел.
She hopes to find a solution sooner rather than later.	Таа се надева дека ќе најде решение порано отколку подоцна.
Do not see evil, do not listen to evil.	Не гледај зло, не слушај зло.
When water freezes, it becomes ice.	Кога водата замрзнува, таа станува мраз.
Children are not allowed to go anywhere nearby	На децата им е забрането да одат каде било во близина
The union leader addressed the crowd.	На толпата им се обрати синдикалниот лидер.
Cut the vegetables into thin slices.	Исечете го зеленчукот на тенки парчиња.
Watch the sunset every night.	Гледајте го зајдисонцето секоја вечер.
They used birds to test venom	Тие користеле птици за да тестираат отров
The sirens were crying.	Сирените плачеа.
It was a miracle that they avoided serious injury.	Беше чудо што избегнаа сериозна повреда.
The grapes are ripe.	Грозјето е зрело.
Each bite of food was carefully weighed.	Секој залак храна беше внимателно измерен.
It is necessary to handle chemicals carefully.	Неопходно е внимателно да се постапува со хемикалиите.
The cake was traditionally eaten on birthdays.	Тортата традиционално се јадеше на родендени.
Make sure it has a thick texture.	Погрижете се да има густа текстура.
The results suggest that baby carriers also help children sleep better.	Резултатите сугерираат дека носачите за бебиња, исто така, им помагаат на децата да спијат подобро.
Never ask a man about his age.	Никогаш не прашувај маж за неговата возраст.
They are lucky that you are so good with the children.	Имаат среќа што си толку добар со децата.
Whenever possible we should use natural materials.	Секогаш кога е можно, користиме природни материјали.
Do not allow walnut butter to touch the sides of the jars.	Не дозволувајте путер од ореви да ги допираат страните на теглите.
The conflict escalated into a war.	Конфликтот прерасна во војна.
On a hot day, spray the flowers with a hose.	На топол ден испрскајте ги цвеќињата со црево.
Police underwent increased patrols across schools.	Полицијата подвлече зголемени патроли низ училиштата.
Everyone loves superheroes.	Сите сакаат суперхерои.
Turn the three apples, then smear them on a toothpick.	Завртете ги трите јаболка, а потоа извалкајте ги на чепкалка за заби.
They could visit the island by boat.	Тие би можеле да го посетат островот со брод.
In cold weather, older people open the windows.	На студено време, постарите луѓе ги отвораат прозорците.
Sleep soundly!	Спиј цврсто!
We want to develop close economic ties with your region.	Сакаме да развиеме блиски економски врски со вашиот регион.
Women should preserve their dignity	Жените треба да си го чуваат достоинството
Did you hear what she said?	Дали слушна што рече таа?
Mix the ingredients together in a bowl.	Измешајте ги состојките заедно во сад.
He spent years as a lumberjack.	Поминал години како дрвосечач.
Trains are the best way of domestic transport.	Возовите се најдобриот начин на внатрешен транспорт.
There was a growing sense of dissatisfaction.	Имаше растечко чувство на незадоволство.
The faint sound of surfing carried it to our ears.	Слабиот звук на сурфањето го носеше до нашите уши.
The output power of modern microchips is huge.	Излезната моќност на современите микрочипови е огромна.
The giraffe is the tallest mammal.	Жирафата е највисокиот цицач.
He hoped she would reconsider her decision.	Тој се надеваше дека таа ќе ја преиспита својата одлука.
We found our car.	Го најдовме нашиот автомобил.
Police are treating this as a malicious incident.	Полицијата ова го третира како злонамерен инцидент.
Her car is on fire!	Нејзиниот автомобил гори!
The team bus hit a tractor.	Автобусот на тимот удри во трактор.
The island was covered with thick fog.	Островот беше покриен со густа магла.
Please put your trash in the bin.	Ве молиме ставете го вашето ѓубре во корпа.
Can you give me a phone number?	Можете ли да ми дадете телефонски број?
Today that practice is severely limited.	Денес таа практика е строго ограничена.
You can not change the past.	Не можете да го промените минатото.
"Think about it," said the nurse.	Размисли малку, рече медицинската сестра.
The eagle soared silently into the sky.	Орелот тивко се вивна кон небото.
Warren's service was exemplary.	Услугата на Ворен беше примерна.
The problem is that the mines are now closed.	Проблемот е што рудниците сега се затворени.
Most of those present were present.	Присутни беа повеќето од присутните.
That person is best known for playing the guitar.	Таа личност е најпозната по свирењето гитара.
Every woman has the right to choose her husband.	Секоја жена има право да избере свој сопруг.
In this region the nights are cooler in summer.	Во овој регион ноќите се посвежи во лето.
Recall the time when you were very young.	Потсетете се на времето кога бевте многу млади.
Farmers are flooding the market with cheap vegetables.	Земјоделците го преплавуваат пазарот со евтин зеленчук.
Television shows an upset face.	Телевизијата покажува вознемирено лице.
Only members of the royal family should apply.	Треба да се пријават само членовите на кралското семејство.
He enjoys playing volleyball.	Тој ужива да игра одбојка.
The competition was fierce and fierce.	Конкуренцијата беше сурова и жестока.
Few lucky people drank champagne toasts until the end of their honeymoon.	Малкумина среќници испиле здравици од шампањ додека заврши меден месец.
I learned that she had recently lost her father.	Дознав дека неодамна го изгубила својот татко.
He showered her with extravagant compliments.	Ја опсипуваше со екстравагантни комплименти.
They had to raise a large sum of money.	Требаше да соберат голема сума пари.
Inject the medicine immediately.	Веднаш инјектирајте го лекот.
The howling wind ceases to be.	Завива ветерот престанува да биде.
Do not read the translation of this song.	Не читајте превод на оваа песна.
One day, trainees arrived in the town square.	Еден ден, специјализанти пристигнаа на градскиот плоштад.
A local band played in front of the fans.	Локален бенд свиреше пред навивачките фанови.
He was weak.	Тој беше слабак.
The boy turned forward.	Момчето свртено напред.
A farmer took these melons to the market.	Еден фармер ги однел овие дињи на пазар.
Poor children were often left without shoes in the harsh winters.	Сиромашните деца често остануваа без чевли во ужасните зими.
People came in pairs, one carrying goods, the other money.	Луѓето доаѓаа во парови, едниот носеше стока, другиот пари.
The glass vase broke on the floor.	Стаклената вазна се скрши на подот.
She wanted to show off her glamorous new diamond ring.	Таа сакаше да го покаже својот гламурозен нов дијамантски прстен.
She prefers to walk rather than drive.	Таа претпочита да пешачи наместо да вози.
The fun went to swimming.	Забавата отиде на пливање.
Both musicians got the opportunity to perform.	Двајцата музичари добија можност да настапат.
He does it because he knows it benefits him.	Тоа го прави затоа што знае дека тоа му користи.
One of the animals is a rabbit.	Едно од животните е зајак.
I need new socks.	Ми требаат нови чорапи.
The trees gently swayed in the wind.	Дрвјата нежно се нишаа на ветрето.
This paper is the result of a significant research.	Овој труд е резултат на едно значајно истражување.
The statue stands above the harbor.	Статуата стои над пристаништето.
The British headquarters are in this city.	Британското седиште е во овој град.
It was magic that woke him up.	Тоа беше магија што го разбуди.
There were conflicting reports of the incident.	Имаше спротивставени извештаи за инцидентот.
The farmer built a harem of slaves.	Фармерот изградил харем од робинки.
Guided tours are often offered.	Често се нудат тури со водич.
He walked up the stairs, rattling the money.	Одеше по скалите, ѕвечкајќи ги парите.
A group of mammals is called a herd.	Група цицачи се нарекува стадо.
The laboratory is well equipped.	Лабораторијата е добро опремена.
This little kitten was just looking at me.	Ова мало маче само ме гледаше.
You have to learn to be strong and solid.	Мора да научите да бидете силни и цврсти.
Throw the hedgehogs in the bin!	Фрлете ги ежињата во канта!
Holidays are a time to celebrate.	Празниците се време за славење.
They laughed and joked together.	Заедно се смееја и се шегуваа.
A large dog was standing upright, barking at the sheep.	Големо куче стоеше исправено, ржејќи по овците.
I hope not, because he thinks well.	Се надевам дека не, зашто добро мисли.
He was very kind.	Беше многу љубезен.
Politicians were under more pressure.	Политичарите беа под поголем притисок.
He was attracted here by the sound of music.	Тој беше привлечен овде од звукот на музиката.
The baby was crying incessantly.	Бебето непрестајно плачеше.
Convert this to metric measurements.	Претворете го ова во метрички мерења.
Harriet considers him a dear friend.	Хариет го смета за драг пријател.
Her endurance impressed all interviewers.	Нејзината издржливост ги импресионираше сите интервјуери.
An inconsistent report was found.	Пронајден е неконзистентен извештај.
Jane was deeply disturbed.	Џејн беше длабоко вознемирена.
I want to be a lawyer.	Сакам да бидам адвокат.
Do not bother, please.	Не се мачи, те молам.
They were not ready to listen.	Тие не беа подготвени да слушаат.
His left hand covered his right.	Левата рака му ја покри десната.
Her hair fell across her face.	Косата и падна преку лицето.
The numbers consist of ten digits.	Броевите се состојат од десет цифри.
Two hours later, the mission failed.	По два часа, мисијата пропадна.
He leads an invasive force.	Тој води инвазивна сила.
The captives were tied to a table.	Заробениците беа врзани за маса.
Children often play with matches.	Често децата си играат со кибритчиња.
The teacher plans to discipline him.	Наставникот планира да го дисциплинира.
Elephants have long been used to tow heavy carts.	Слоновите долго време се користат за влечење тешки колички.
The flat surface is best for baking cookies.	Рамната површина е најдобра за печење колачиња.
The fine, sandy desert has many picturesque attractions.	Фината, песочна пустина има многу живописни атракции.
This restaurant is one of the best in town.	Оваа ресторан е една од најдобрите во градот.
The story is passed down from generation to generation.	Приказната се пренесува од генерација на генерација.
The farmer will go out and plow the fields.	Земјоделецот ќе излезе и ќе ги ора нивите.
Travelers took many treasures from this temple.	Патниците однеле многу богатства од овој храм.
People have traditionally had to work hard in their own country.	Луѓето традиционално мораа да работат напорно во својата земја.
She is now married.	Сега е мажена.
The passer-by was upset by his disappearance.	Минувачот бил вознемирен од неговото исчезнување.
The earth's oceans receive more rainfall than all the rivers combined.	Океаните на земјата добиваат повеќе врнежи од сите реки заедно.
It was raining hard, but the meadows were dry.	Врнеше силен дожд, но ливадите беа суви.
The rich exploited the poor.	Богатите ги искористуваа сиромашните.
But it is not any vase.	Но, тоа не е било каква вазна.
This is made up of several atoms of hydrogen and oxygen.	Ова е составено од неколку атоми на водород и кислород.
The birds sing in the garden.	Птиците пеат во градината.
He slowly approached the door, his footsteps echoing.	Полека се приближи до вратата, одекнуваа неговите чекори.
He inspired others to follow in his footsteps.	Тој ги инспирираше другите да ги следат неговите стапки.
Bushell is a unit of measure.	Бушел е единица мерка.
Such investigations are vital.	Ваквите истраги се од витално значење.
Children here want to follow in their parents' footsteps.	Децата овде сакаат да ги следат стапките на своите родители.
Caustic chemicals burned a hole in his clothes.	Каустичните хемикалии изгореа дупка во неговата облека.
Just make a good soup.	Само направете добра супа.
Congratulations.	Треба да ви се честита.
The first attempt at reconciliation failed.	Првиот обид за помирување беше неуспешен.
A mixture of rock and clay.	Мешавина од карпа и глина.
This varies with the seasons.	Ова варира со годишните времиња.
He was completely insensitive to their daughter's plight.	Тој беше целосно несочувствителен за маките на нивната ќерка.
Hit football from the wall.	Удри фудбал од ѕид.
Her husband is a private detective.	Нејзиниот сопруг е приватен детектив.
The window was open and a light wind was blowing.	Прозорецот беше отворен и дуваше слаб ветер.
These flowers smell divine!	Овие цвеќиња мирисаат божествено!
The students were the first to notice the changes.	Промените први ги забележаа студентите.
The fish rolled aimlessly around.	Рибата бесцелно се тркала наоколу.
Is this number intended for customer service?	Дали овој број е наменет за услуги на клиентите?
We were amazed by the tower of Amarettis.	Бевме воодушевени од кулата на амареттис.
After a hard drive, they got home safely.	По тешко возење безбедно стигнале дома.
He said goodbye as he walked through the gate.	Се збогуваше додека одеше низ портата.
It's an exaggeration, obviously.	Се претера, очигледно.
The government still has a long way to go.	На владата и претстои уште долг пат.
Listening to music relieves stress.	Слушањето музика го ублажува стресот.
This section is no longer relevant.	Овој дел повеќе не е релевантен.
A syntactically correct sentence must have at least one verb.	Синтаксички правилната реченица мора да има најмалку еден глагол.
They are the basis of any reasonable society.	Тие се основата на секое разумно општество.
Starbucks will open its first store here.	Старбакс ќе ја отвори својата прва продавница овде.
He immediately came to his senses.	Тој веднаш се вразуми.
Wedding, birth and baptism.	Свадба, раѓање и крштевка.
There was unbearable pain in the knee.	Имаше неподнослива болка во коленото.
The director was a government official.	Директорот беше владин функционер.
The province won an important trophy in cricket.	Покраината освои важен трофеј во крикет.
Our city was attacked by an army of dragons.	Нашиот град беше нападнат од армија змејови.
The population of this country is expected to increase.	Населението на оваа земја се очекува да се зголеми.
Take a shower before sitting down to dinner.	Туширајте се пред да седнете на вечера.
The leader gave permission for the attack.	Лидерот дал дозвола за напад.
He has built a reputation in journalism.	Тој изгради репутација во новинарството.
Many local tribes live in harmony with nature.	Многу локални племиња живеат во хармонија со природата.
The trees are starting to crack.	Дрвјата почнуваат да пукаат.
The main road was cut off from the island.	Главниот пат беше пресечен од островот.
It was raining lightly.	Врнеше слаб дожд.
Can we discover new kinds of life?	Можеме ли да откриеме нови видови на живот?
Do not break eggs in a bowl.	Не кршете јајца во сад.
She woke up in an awkward mood.	Таа се разбуди во непријатно расположение.
His nails were black and dirty.	Ноктите му беа црни и валкани.
He cut the steak into thin slices.	Стекот го исекол на тенки парчиња.
The highway was narrow and windy.	Автопатот беше тесен и ветровито.
The police handcuffed the two thieves.	Полицајците им ставиле лисици на двајцата крадци.
She did not answer at once.	Таа не одговори одеднаш.
This composition is easy to follow.	Овој состав е лесен за следење.
The walls were partially covered with wallpaper.	Ѕидовите беа делумно покриени со тапети.
She is in a particularly difficult position at the moment.	Таа е во особено тешка позиција во моментов.
He seemed eager to start.	Изгледаше желен да започне.
Make sure staff receive proper training.	Погрижете се персоналот да добие соодветна обука.
She took a bullet in the cheek.	Земала куршум во образот.
The mill was the original power tool.	Воденица беше оригиналниот електричен алат.
This is a small, informal meeting.	Ова е мала, неформална средба.
We traveled around the country by train.	Патувавме низ земјата со воз.
The city has poor drainage.	Градот има слаба дренажа.
The emperor asked his son to ride his horse.	Царот го замолил својот син да го јава неговиот коњ.
The factory operators complained bitterly.	Операторите на фабриката горко се пожалија.
A quick look around and one will find oneself alone.	Брз поглед наоколу и човек ќе се најде сам.
The government finally passed the law.	Владата конечно го донесе законот.
You can ask your parents if you can afford it.	Може да ги прашате родителите дали можете да имате пари.
This pine was burned by lightning.	Овој бор го изгоре гром.
His parents are so angry with him.	Неговите родители се толку лути на него.
The balloons were scattered in different places.	Балоните биле расфрлани на различни места.
Contact me as soon as possible.	Контактирајте ме што е можно поскоро.
The sound of running water filled the room.	Звукот на вода што тече ја исполни просторијата.
The boss seemed to be in a hurry.	Се чинеше дека на газдата му се брза.
The professor has speech engagements throughout the country.	Професорот има говорни ангажмани низ земјава.
Nubia became a word of sophistication.	Нубија стана збор за софистицираност.
People who oppose change are doomed to failure.	Луѓето кои се спротивставуваат на промените се осудени на неуспех.
To prevent a recurrence, security forces patrolled the area.	За да не се повтори, безбедносните сили патролираа во областа.
The forested mountain slopes suffocated in fog.	Пошумените планински падини задушени во магла.
This can be industry and tourism.	Ова може да биде индустрија и туризам.
He could not afford such luxuries as newspapers or novels.	Тој не можеше да си дозволи таков луксуз како весници или романи.
But in reality, we do not know for sure.	Но, во реалноста, не знаеме со сигурност.
Please be very careful.	Ве молиме бидете многу внимателни.
Carefully fold the egg whites into the yolk mixture.	Внимателно преклопете ги белките во смесата со жолчки.
The surgeon found that they had to act quickly.	Хирургот открил дека мора да дејствуваат брзо.
The limbs of the tree can be lowered if it loses sap.	Екстремитетите на дрвото може да се спуштат ако губи сок.
The cancer has spread to other organs.	Ракот се проширил на други органи.
After the marriage she changed her name.	По бракот го сменила своето име.
The politician may have known he was being filmed.	Политичарот можеби знаел дека го снимаат.
The company focuses on cement production.	Компанијата се фокусира на производство на цемент.
Rain gowns are a must throughout the year.	Кабати за дожд се задолжителни во текот на целата година.
And you, my gentle lady,	И дали вие, моја нежна госпоѓо,
He is a great partner.	Тој е одличен партнер.
This measure particularly upset businessmen.	Оваа мерка особено ги вознемири бизнисмените.
Apples are a rich source of vitamins and antioxidants.	Јаболката се богат извор на витамини и антиоксиданси.
Two weeks later, the money was still missing.	Две недели подоцна, парите сè уште недостасуваа.
The court saw no point in hearing his appeal.	Судот не виде смисла да ја слуша неговата жалба.
The young girl whispered to the boy.	Младата девојка му шепна на момчето.
The homicide rate here is staggering.	Стапката на убиства овде е неверојатна.
The two played the sirens angrily.	Двајцата налутено свиреа со сирените.
They did their best to remain silent.	Дадоа се од себе да молчат.
She visited several countries during her lifetime.	Таа посети неколку земји за време на нејзиниот живот.
Sponges and corals that live near coral reefs.	Сунѓери и корали кои живеат во близина на коралните гребени.
The wind calmed down just before dawn.	Ветерот стивна малку пред зори.
Technological development is booming,	Технолошкиот развој е во подем,
All others were sentenced to death.	Сите други беа осудени на смрт.
The locals were upset by the sudden news.	Мештаните биле вознемирени од ненадејната вест.
She was wearing a small, comfortable dress.	Таа носеше мал, удобен фустан.
The moon and stars shimmered on the night horizon.	Месечината и ѕвездите трепереа на ноќниот хоризонт.
He polishes the glasses.	Ги полира очилата.
A police officer's bullet killed a man.	Куршумот на полицаецот уби човек.
Visitors are encouraged to visit the area.	Посетителите се охрабруваат да ја посетат областа.
The ancient ruins of Greece are truly spectacular.	Античките урнатини на Грција се навистина спектакуларни.
The village has an unusual air of antiquity for him.	Селото има необичен воздух на антиката за него.
All children need to learn to be kind.	Сите деца треба да научат да бидат љубезни.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Патиштата се крвотокот на оваа рурална економија.
He never told us about this!	Тој никогаш не ни кажа за ова!
The atmosphere is constantly monitored.	Атмосферата постојано се следи.
I enjoy the city every day.	Секојдневно уживам во градот.
The cook has prepared dinner.	Готвачот подготви вечера.
The guests arrived at a lavish party.	Гостите пристигнаа на раскошна забава.
The crime rate is quite low in this region.	Стапката на криминал е прилично ниска во овој регион.
She cried as she listened to the wind.	Таа плачеше додека го слушаше ветрот.
Life in this city has completely disappeared.	Животот во овој град целосно исчезна.
They stayed up late and talked.	Останаа до доцна и разговараа.
Use the knife to cut the chicken.	Користете го ножот за да го исечете пилешкото.
Even residents say the water is polluted.	Дури и жителите велат дека водата е загадена.
The chamber shuddered as the walls groaned.	Комората се згрози додека ѕидовите стенкаа.
She wants to meet him.	Таа сака да го запознае.
The defeated politicians were ashamed.	Поразените политичари се засрамија.
He won the gold in steeplechase.	Го освои златото во стиплчез.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
The soldiers immediately opened fire.	Војниците веднаш отвориле оган.
Always give a certain amount of sweetness to food,	Секогаш давајте одредена количина сладост во храната,
The program produces a map of the brain.	Програмата произведува мапа на мозокот.
The picture shows the distribution of precipitation around the world.	Сликата ја покажува дистрибуцијата на врнежите низ светот.
They believe that technology weakens society and isolates human beings.	Тие веруваат дека технологијата го ослабува општеството и ги изолира човечките суштества.
We are covered with problems from all sides.	Од сите страни сме опфатени со проблеми.
Get up early to use the morning light.	Станете рано за да ја искористите утринската светлина.
Why light a lamp?	Зошто да запали светилка?
Although measures were needed, these steps were welcomed by most.	Иако беа потребни мерки, овие чекори беа поздравени од повеќето.
Admire the view for a few moments.	Восхитувајте се на глетката за неколку моменти.
Every day more and more books are under the tree.	Секој ден се повеќе книги се наоѓаат под дрвото.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Исчистете ги бобинките во сито.
They ordered coffee, sweets, tea or hot chocolate.	Нарачале кафе, слатки, чај или топло чоколадо.
A bright smile lit up his face.	Светла насмевка му го осветли лицето.
These days we see birds everywhere.	Овие денови гледаме птици насекаде.
The channel is surprisingly deep.	Каналот е изненадувачки длабок.
The bird's feathers are black and shiny.	Пердувите на птицата се црни и сјајни.
Local tribes built their villages on the rocks.	Локалните племиња ги изградиле своите села на карпите.
The lecture was boring, but the slides were interesting.	Предавањето беше досадно, но слајдовите беа интересни.
The fountain flows, as a constant reminder of yesterday's rain.	Фонтаната тече, како постојано потсетување на вчерашниот дожд.
White-collar crimes, such as embezzlement, are much more common.	Злосторствата од белата јака, како што е проневера, се многу почести.
The thief's face was distorted by hatred.	Лицето на крадецот беше искривено од омраза.
The sentences in this article are too long.	Речениците во оваа статија се премногу долги.
They could not cope with the heat.	Не можеа да се справат со жештината.
Strange things are happening here.	Овде се случуваат чудни работи.
There are two eggs in the fridge.	Во фрижидерот има две јајца.
Then we left quickly, wanting not to disturb her.	Потоа заминавме брзо, сакајќи да не ја вознемируваме.
His invention changed the world forever.	Неговиот изум го промени светот засекогаш.
I opened the door.	Ја отворив вратата.
Although the clothes are warm, they are too restrictive.	Иако облеката е топла, таа е премногу рестриктивна.
The young woman also studied languages ​​and literature.	Младата жена студирала и јазици и литература.
The thief turned his head down.	Крадецот се откачи со главата надолу.
The ball bounced well.	Топката не се одби добро.
So the old mother cooked for dinner.	Така старата мајка готви за вечера.
He looked at his watch.	Погледна во часовникот.
There is no mistake.	Нема грешка.
They thought the rumors were true.	Мислеа дека гласините се вистинити.
The garden boasts rare trees from around the world.	Градината може да се пофали со ретки дрвја од целиот свет.
Help was sought from the east.	Помош се бараше од исток.
The government has decided to create national parks.	Владата одлучи да создаде национални паркови.
She wore a simple blue linen dress.	Таа носеше едноставен фустан од син лен.
Fuel shortages are widespread.	Недостигот на гориво е широко распространет.
He prefers classical music.	Тој претпочита класична музика.
According to him, this tradition should be broken.	Според него, оваа традиција треба да се прекине.
Two roads intersect in a tree.	Два патишта се разминуваат во дрво.
She showed the engagement ring.	Таа го покажа свршеничкиот прстен.
A good memory is essential for cooking.	Добрата меморија е неопходна за готвење.
Humanity is what makes us human.	Хуманоста е она што не прави луѓе.
The priests preached, their faces wrinkled with concern.	Свештениците проповедаа, нивните лица се збрчкаа од загриженост.
The algebra textbook lay open.	Учебникот за алгебра лежеше отворен.
Sometimes art imitates life.	Понекогаш уметноста го имитира животот.
The new moon appeared in the sky.	Младата месечина се појави на небото.
The snakes were venomous.	Змиите биле отровни.
Unfortunately, he died of a heart attack.	За жал, тој почина од срцев удар.
Is this the correct grammar?	Дали е ова правилна граматика?
The boss feels offended by what happened.	Шефот се чувствува навреден поради тоа што се случило.
Some decide to leave their careers.	Некои одлучуваат да ја напуштат својата кариера.
Many important questions remain unanswered.	Голем број важни прашања остануваат неодговорени.
She lifted the lid.	Таа го подигна капакот.
After a heated argument, the couple split up.	По жестока расправија, парот се разделил.
Put a kilo of tomatoes in a food processor.	Ставете килограм домати во процесор за храна.
He specified that groups should be formed.	Тој прецизираше да се формираат групи.
He swore that he had always wanted to do so.	Тој се заколна дека отсекогаш сакал да го стори тоа.
The car is parked to the right of the house.	Колата е паркирана десно од куќата.
An earthquake shook the village.	Земјотрес го потресе селото.
The foolish emperor yielded to their demands.	Глупавиот цар попуштил на нивните барања.
Excessive digestion of vegetables will reduce their nutritional value.	Прекумерното варење зеленчук ќе ја намали нивната хранлива вредност.
He is a diligent student.	Тој е вреден студент.
Some birds migrate south in winter.	Некои птици мигрираат на југ во зима.
All human beings have a circadian rhythm.	Сите човечки суштества имаат деноноќен ритам.
This group of buildings is in a cluster.	Оваа група на згради е во кластер.
He met some old friends and then went home.	Се сретнал со неколку стари пријатели, а потоа заминал дома.
These facts are indisputable.	Овие факти се неспорни.
The young couple were holding hands on the beach.	Младиот пар се држеа за рака на плажата.
She accepted a cigarette from her husband.	Таа прифати цигара од нејзиниот сопруг.
My train is late.	Мојот воз доцни.
It is usually easy to see where the gamete comes from.	Обично е лесно да се види од каде доаѓа гаметата.
The bed was strewn with roses.	Креветот беше расфрлан со рози.
He was clearly shocked by what he said.	Тој беше јасно потресен од она што го кажа.
An ant was carrying a grain of rice.	Мравка носеше зрно ориз.
Talk to your teacher if you have difficulty.	Разговарајте со вашиот наставник ако имате потешкотии.
Physics is a branch of science.	Физиката е гранка на науката.
He has behaved well over the years.	Со текот на годините се однесуваше добро.
The young man's plan was brazen.	Планот на младиот човек бил дрзок.
Please store the peanuts in an airtight container.	Ве молиме чувајте ги кикириките во херметички контејнер.
You will find that it is a fairly fast car.	Ќе најдете дека е прилично брз автомобил.
The two pigs left their dens and started fighting.	Двете свињи ги напуштија своите дувла и тргнаа да се тепаат.
Some people may lose their jobs.	Некои луѓе би можеле да ги загубат своите работни места.
He was a kind man, always ready to help others.	Тој беше љубезен човек, секогаш подготвен да им помогне на другите.
He jumps carelessly through the rye.	Безгрижно скока низ 'ржта.
David was getting stronger and eating less every day.	Дејвид стануваше посилен и јадеше помалку секој ден.
The fabric contains wool and is machine washable.	Ткаенината содржи волна и се пере во машина.
The postman delivered four letters.	Поштарот достави четири писма.
I wholeheartedly recommend the book!	Од се срце ја препорачувам книгата!
Your schedule will be tight.	Распоредот ќе ви биде густ.
The snake slid through the tall weeds.	Змијата се лизгаше низ високите плевели.
I am familiar with these vehicles.	Запознаен сум со овие возила.
Death row inmates were denied leave to appeal.	На осудените на смрт им беше одбиена дозвола за жалба.
A modest house in the deep forest.	Скромна куќа во длабоката шума.
The investigation will be led by a judge.	Истрагата ќе ја води судија.
Such cases are rare.	Ваквите случаи се ретки.
Koksav keeps the rowers in order.	Коксав ги држи веслачите во ред.
Accident costs are not calculated.	Трошоците поврзани со сообраќајните несреќи не се пресметани.
The carrier must be made by a professional swordsman.	Носачот мора да го направи професионален мечувалец.
Hit while the iron is hot.	Удри додека е жешко железото.
The train was unusually crowded today.	Возот денеска беше невообичаено преполн.
The setting was calm.	Поставката беше мирна.
My car just ran over his cat.	Мојот автомобил само што ја прегази неговата мачка.
Michael kept a group of wild cats.	Мајкл чувал група диви мачки.
This lake was visited by many tourists every summer.	Ова езеро секое лето го посетуваа многу туристи.
I'm going to give you some coins.	Ќе ти дадам неколку монети.
Strong wind blows from the sea.	Силен ветер дува од морето.
This city experienced widespread bloodshed.	Овој град доживеа раширено крвопролевање.
It was difficult to say exactly what he meant.	Беше тешко да се каже што точно мисли.
Many businesses have closed their doors.	Многу бизниси ги затворија вратите.
He will leave you in no doubt, he said.	Нема да ве остави сомнеж, рече тој.
The poor old woman cried and cried.	Кутрата старица плачеше и плачеше.
Army, supplies and ammunition.	Војска, залихи и муниција.
Only two privileged people eat here.	Овде јадат само двајца привилегирани луѓе.
A mixture of rice, vegetables and meat.	Мешавина од ориз, зеленчук и месо.
He has no dog.	Тој нема куче.
Some communities do not have basic infrastructure.	Некои заедници немаат основна инфраструктура.
The following instructions give the recipe for flat bread with garlic.	Следниве упатства го даваат рецептот за рамен леб со лук.
The wind was calm, so driving was easy.	Ветерот беше мирен, па возењето беше лесно.
Add a little salt to the sip.	Фрлете малку сол на голтката.
A fire was burning fiercely in one corner.	Во еден агол жестоко гореше оган.
The snowstorm will pass through the region until noon.	Снежното невреме ќе помине низ регионот до пладне.
The prince had a military education.	Принцот имал воено образование.
He explained that the miners are entitled to a pension.	Тој објасни дека рударите имаат право на пензија.
The company offered a unique compensation package.	Компанијата понуди единствен пакет за компензација.
Tickets were much more expensive, but significantly better.	Билетите беа многу поскапи, но значително поубави.
A few days after the declaration, the troops withdrew.	Неколку дена по декларацијата, војниците се повлекоа.
The weather is dull, cloudy and rainy.	Времето е досадно, облачно и врнежливо.
Examine each document carefully.	Внимателно разгледајте го секој документ.
There is no house like this anywhere else.	Не постои куќа како оваа на друго место.
She gave the boy a kiss.	Таа му даде бакнеж на момчето.
All women can experience morning sickness.	Сите жени може да доживеат утринска мачнина.
It rained heavily yesterday, causing floods.	Вчера врнеше силен дожд, што предизвика поплави.
We had to stop a lot of boats that day.	Тој ден моравме да запреме многу бродови.
Obviously, she is in a bad mood.	Очигледно, таа е нерасположена.
Lawmakers voted against the deal.	Пратениците го изгласаа против овој договор.
The climate is temperate.	Климата е умерена.
The country was once a single entity.	Некогаш земјата беше единствена целина.
Politicians claim that most people want democracy.	Политичарите тврдат дека повеќето луѓе сакаат демократија.
He barely arrived when their coach was surrounded.	Тој едвај стигнал кога нивниот тренер бил опколен.
The Convention prohibits discrimination against women.	Конвенцијата забранува дискриминација на жените.
Early risers testify to a variety of wildlife.	Ранобудниците сведочат за разновидни диви животни.
Remember your tackle box.	Се сети на својата кутија за справување.
Buy some baklava ingredients.	Купете неколку состојки за баклава.
She has a really great memory.	Таа има навистина извонредна меморија.
Hand flew up.	Рака полета нагоре.
Skillfully handled.	Умешно ракуван.
He was desperate to know the truth.	Тој беше очаен да ја знае вистината.
An ancient coin has been discovered.	Откриена е древна монета.
This vigorous movement has become very popular.	Ова енергично движење стана многу популарно.
It turns out that he was very rich.	Излегува дека бил многу богат.
The weapon was displayed proudly.	Оружјето беше прикажано гордо.
The thick smoke filled the air.	Густиот чад го исполни воздухот.
Politicians have been accused of corruption.	Политичарите беа обвинети за корупција.
The competition was fierce.	Конкуренцијата беше тешка.
Students pay tuition for university education.	Студентите плаќаат школарина за универзитетско образование.
This is intensive farming.	Ова е интензивно земјоделство.
And that was exactly the subject he wanted.	И тоа беше токму предметот што тој го сакаше.
Walking down the road, she stumbled on a rock.	Одејќи по патот, се сопнала на карпа.
Sand is the main mineral.	Песокот е главниот минерал.
You are all surrounded.	Сите сте опкружени.
He confessed to his crimes.	Тој ги признал своите злосторства.
What a noble endeavor!	Каков благороден потфат!
The soldiers responded with a bayonet charge.	Војниците одговориле со бајонет набој.
The zoo has hundreds of mammals and birds.	Зоолошката градина има стотици цицачи и птици.
The director had a lot on his mind.	Режисерот имаше многу работи на ум.
We must resolve the issues between the countries in a peaceful way.	Мора да ги решиме прашањата меѓу земјите по мирен пат.
I run a sanctuary for injured wildlife.	Водам светилиште за повредени диви животни.
The album was favored by fans.	Албумот беше фаворизиран од обожавателите.
The ocean floor is steep.	Дното на океанот стрмно се спушта.
Of all the vegetables, tomatoes are the most useful.	Од сите зеленчуци, доматите се најкорисни.
Icy winds blew by the frozen water.	Ледени ветрови дуваа покрај замрзнатата вода.
Scientists are interested in regulating genes.	Научниците се заинтересирани за регулација на гените.
The oil was sour.	Маслото беше кисело.
I received many complaints about her behavior.	Добив многу поплаки за нејзиното однесување.
As proof she shows a photo of her husband.	Како доказ таа покажува фотографија од нејзиниот сопруг.
Continued tax increases are a major concern.	Континуираното зголемување на даноците е голема загриженост.
The robbers escaped with great booty.	Разбојниците избегале со голем плен.
They had dinner on freshly caught trout.	Вечераа на свежо уловена пастрмка.
His kidneys began to fail.	Бубрезите почнаа да му откажуваат.
The people of this city are, to say the least, strange.	Луѓето од овој град се, во најмала рака, чудни.
The country's sports minister has resigned following a public outcry.	Министерот за спорт на земјата поднесе оставка по негодувањето во јавноста.
The boy was obviously upset.	Момчето беше очигледно вознемирено.
This period is marked by major social changes.	Овој период е обележан со големи општествени промени.
Salt water was poured at the port.	На пристаништето се истури солена вода.
Major construction work will begin next month.	Големите градежни работи ќе започнат следниот месец.
The minister called on the nation to take action.	Министерот ја повика нацијата да преземе акција.
The water flows from the mountains.	Водата тече од планините.
The sandwich was delicious.	Сендвичот беше вкусен.
He shrugged nonchalantly.	Ноншалантно ги крена рамениците.
This song is full of emotion.	Оваа песна е исполнета со чувство.
The mountain air came to life.	Планинскиот воздух оживуваше.
In ancient times, almost all cultures worshiped a deity.	Во античко време, скоро сите култури обожавале божество.
We must show him due respect.	Мораме да му покажеме соодветна почит.
Bring the butter to a boil.	Оставете го путерот да зоврие.
The intelligent designer created human beings.	Интелигентниот дизајнер создаде човечки суштества.
Until this moment he hated his family.	До овој момент го мразеше своето семејство.
Deserts and arid places are vital to human survival.	Пустините и сувите места се од витално значење за опстанокот на човекот.
There was a sudden knock on his door.	На неговата врата се слушна ненадејно тропање.
London is an amazing mix of old and new.	Лондон е неверојатна мешавина од старо и ново.
The city was rebuilt in the wake of the avalanche.	Градот бил обновен во пресрет на лавината.
As soon as you blinked the snake hit.	Веднаш додека да трепнеш змијата удрила.
The country has become a leading player in world affairs.	Земјата стана водечки играч во светските прашања.
Smoking is prohibited in public places.	Пушењето е забрането на јавни места.
He is widely known as a master storyteller.	Надалеку е познат како мајсторски раскажувач.
He packs his suitcases for the trip.	Ги спакува куферите за патувањето.
The public was suspicious.	Јавноста беше сомнителна.
He stole money.	Тој украл пари.
These chemicals are found in nature.	Овие хемикалии се наоѓаат во природата.
I cultivated the land for a year.	Ја обработував земјата една година.
The branches tore off the tree.	Гранките го откинаа дрвото.
She thought she was dead.	Мислеше дека е мртва.
She was so exhausted that she fell asleep immediately.	Беше толку исцрпена што веднаш заспа.
The captain of the ship gave the order to raise the sails.	Капетанот на бродот дал наредба да се подигнат едрата.
The tomb was filled with coins and jewelry.	Гробницата била исполнета со монети и накит.
Learning scientific methods is very complex.	Учењето научни методи е многу сложено.
His voice is deep.	Неговиот глас е длабок.
She criticized him for spending money.	Таа го критикуваше за трошење пари.
Others argue that such laws undermine democracy.	Други тврдат дека таквите закони ја поткопуваат демократијата.
This book contains all the most important dishes.	Оваа книга ги содржи сите најважни јадења.
The vehicle is only partially submerged.	Возилото е само делумно потопено.
An increasing number of households own cars.	Сè поголем број домаќинства поседуваат автомобили.
The box left an obscene mark on my shirt.	Кутијата остави непристојна трага на мојата кошула.
A full review will be given.	Ќе биде даден целосен преглед.
It is a fusion of the old and the new.	Тоа е спој на старото и новото.
Additional questions were undesirable.	Дополнителни прашања беа непожелни.
Who can help me?	Кој може да ми помогне?
The ship was sailing through the tropical rainforest.	Бродот пловел низ тропската дождовна шума.
Laughter filled the square.	Смеа го исполни плоштадот.
Provided one wears gloves, sterilizing the instruments is easy.	Под услов некој да носи ракавици, стерилизирањето на инструментите е лесно.
The pilot's negligence caused the accident.	Невниманието на пилотот ја предизвикало несреќата.
His dissertation was selected for this year's award.	Неговата дисертација беше избрана за овогодинешната награда.
He cut the oak.	Го исекол дабот.
They were warmly welcomed and immediately sat down.	Тие беа срдечно пречекани и веднаш седнаа.
The cream turns golden yellow after adding molasses.	Кремот по додавање на меласа добива златно жолта боја.
But critics chanted unjustly, saying the examinations were rigged.	Но, критичарите извикаа неправедно, велејќи дека прегледите се наместени.
We are not competitive.	Ние не сме конкурентни.
A transparent mask is provided in case of an allergic reaction.	Обезбедена е проѕирна маска во случај на алергиска реакција.
The piece of paper was folded in half.	Парчето хартија беше преклопено на половина.
Tie one leg to the bushes, please!	Врзете ја едната нога за грмушките, ве молам!
The priest, dressed in his robes, blessed him.	Свештеникот, облечен во неговите одежди, го благослови.
She brought a plate of salad.	Таа донесе чинија салата.
Give them strong light in their eyes.	Дајте им јака светлина во очите.
Criticism of the government is common these days.	Критиките на власта се вообичаени деновиве.
As they approached, they struck the guards with their spears.	Кога се приближуваа, со копјата ги нафрлија стражарите.
Pour over the beef.	Истурете го со говедско месо.
This will completely clear your bong.	Ова целосно ќе го исчисти вашиот бонг.
Break it a little with the ax.	Малку го искрши со секирата.
The sharpest knives are hand-forged.	Најострите ножеви се рачно ковани.
The poor man can not pay his rent.	Кутриот не може да си ја плати киријата.
How will you find your way home?	Како ќе го пронајдете патот до дома?
The funeral took place in the garden.	Погребот се одржа во градината.
Ben was jailed for theft.	Бен бил затворен поради кражба.
See you at the party later.	Ќе се видиме на забавата подоцна.
She was escorted out of the room.	Таа беше спроведена од собата.
You can work alone.	Можете да работите сами.
The ship may be in danger.	Бродот може да биде во опасност.
Only a few tourists visit this museum every year.	Само неколку туристи го посетуваат овој музеј секоја година.
A number of activists have been arrested.	Уапсени се голем број активисти.
The highway is now wider.	Автопатот сега е поширок.
She paced the way through the daisy field.	Таа го чепкаше патот низ полето со маргаритки.
The factory radar was mounted on the roof.	Фабричкиот радар беше поставен на покривот.
Ice water burned the skin.	Ледената вода ја изгорела кожата.
Do not bother now for such trivial things.	Не се замарајте сега за такви тривијални работи.
Wash the lettuce, then dry it.	Измијте ја зелената салата, а потоа исушете ја.
She is skilled in martial arts.	Таа е вешт во боречки вештини.
Cleaning the space under the bed.	Расчистување на просторот под креветот.
The chef created a lavish feast.	Готвачот создаде раскошна гозба.
I used to work in his office.	Порано работев во неговата канцеларија.
They will be found dead soon.	Наскоро ќе бидат пронајдени мртви.
Only one person was allowed to leave immediately.	Само на едно лице му било дозволено веднаш да замине.
Standing in the back of the room, he fired.	Стоејќи на задниот дел од собата, тој пукаше.
Other writers take the opposite view.	Други писатели се залагаат за спротивното гледиште.
Computer virus caused great damage.	Компјутерски вирус предизвика голема штета.
Additionally, volunteers are welcome!	Дополнително, волонтерите се добредојдени!
I plan to give up plastic.	Планирам да се откажам од пластиката.
The cunning old woman threw a stone at the bear.	Лукавата старица фрлила камен на мечката.
She did not want to embrace this new technology.	Таа не сакаше да ја прифати оваа нова технологија.
The cows in this neighborhood escaped from the slaughterhouse.	Кравите во оваа населба побегнале од кланицата.
The question remains.	Останува прашањето.
A soldier was digging a fox with his bayonet.	Војник со бајонетот копаше лисиче.
The living room was bright and cheerful.	Дневната соба беше светла и весела.
The worried group gathered until the storm passed.	Загрижената група се собираше додека не помине невремето.
These mushrooms have a very strong taste.	Овие печурки имаат многу силен вкус.
The corporation's antipathy to unions is well known.	Антипатијата на корпорацијата кон синдикатите е добро позната.
Crane has a characteristic call.	Кран има карактеристичен повик.
The fish is meaty and tasty.	Рибата е месна и вкусна.
The fire eerily resembles a campfire.	Огнот морничаво наликува на логорски оган.
Water and oil do not mix.	Водата и маслото не се мешаат.
The radiologist performed an emergency operation.	Радиологот изврши итна операција.
Better understanding of other cultures.	Подобро разбирање на другите култури.
They arrived first.	Тие стигнаа први.
There may be chocolate cake in the freezer.	Може да има чоколадна торта во замрзнувачот.
This is an era of great change.	Ова е ера на големи промени.
The young lady closed the door behind her.	Младата дама ја затвори вратата зад себе.
He died a deserved death.	Почина заслужена смрт.
You are not well.	Не си добро.
The villagers had few problems.	Селаните имаа малку проблеми.
Research into the origins and history of chocolate is ongoing.	Истражувањето за потеклото и историјата на чоколадото е во тек.
The fish were flattened in the water.	Рибите беа срамнети со земја во водата.
The supernova exploded and destroyed a nearby star.	Суперновата експлозивно уништи блиска ѕвезда.
She will be fine.	Таа ќе биде добро.
The witness left the tribune.	Сведокот го напушти трибината.
A forest fire destroyed many homes.	Шумски пожар уништи многу домови.
It was hot today.	Беше топло денес.
The children's whispered conversations were inaudible.	Шепотените разговори на децата беа нечујни.
The trees began to bloom.	Дрвјата почнаа да цветаат.
The report arrived by mail.	Извештајот пристигна по пошта.
He patiently read through the shopping list.	Трпеливо читаше низ списокот за пазарење.
The elegant building collapsed.	Елегантната зграда се распадна.
Cinderella lost her way in the forest.	Пепелашка ја изгуби патеката во шумата.
The buildings were dirty and in disrepair.	Зградите беа валкани и во распад.
The soldiers fought bravely, but were captured.	Војниците храбро се бореа, но беа заробени.
He studied hard, but failed the test.	Учеше напорно, но падна на тестот.
She threw the peas in the soup.	Го фрлила грашокот во супата.
This region is known for its furs.	Овој регион е познат по своите крзна.
They chose to make their own clothes.	Тие избраа сами да си направат облека.
Some congressional critics also questioned the president's motives.	Некои конгресни критичари, исто така, ги доведуваат во прашање мотивите на претседателот.
Flocks of lights appeared over the mountains.	Над планините се појавија јата светла.
Many of us were deeply hurt.	Многумина меѓу нас беа длабоко повредени.
Whatever he said sounded credible.	Што и да рече звучеше веродостојно.
They publish a newspaper on campus every week.	Тие објавуваат весник на кампусот секоја недела.
After finding out, she gained access to the list	Откако го утврди ова, таа доби пристап до список
The presenter outlined the intentions of the program.	Презентерот ги истакна намерите на програмата.
The boys are playing football in the backyard.	Момчињата играат фудбал во задниот двор.
Frogs play an important role in many ecosystems.	Жабите играат важна улога во многу екосистеми.
Even young children can play tennis.	Дури и малите деца можат да играат тенис.
The outlook for the banks is bleak.	Изгледите за банките се мрачни.
How will you spend it?	Како ќе го потрошите?
Temperatures vary widely here.	Температурите овде многу варираат.
The areas began to fill with people.	Областите почнаа да се полнат со луѓе.
The local lake is boiling with life.	Локалното езеро врие од живот.
She sang with passion.	Таа пееше со страст.
The fighting donkey finally fell off the fence.	Магарето што се бореше конечно се сруши од оградата.
The bird flew into a nearby tree.	Птицата полета во блиското дрво.
We ordered a plate of pasta and steak.	Нарачавме чинија тестенини и стек.
Generally, swans have black feathers.	Општо земено, лебедите имаат црни пердуви.
They calculated the speed of travel by counting the candles.	Тие ја пресметале брзината на патување со броење на свеќите.
The wise traveler brings with him all his valuables.	Мудриот патник со себе ги носи сите свои вредни работи.
Insects feed on the leaves of plants.	Инсектите се хранат со лисјата на растенијата.
They are considered pests in some countries.	Тие се сметаат за штетници во некои земји.
Some people say that the truth is relative.	Некои луѓе велат дека вистината е релативна.
There are other ways to drink fluids.	Постојат и други начини за пиење течност.
In a place where there is little sun, water is precious.	Во место каде што сонце е малку, водата е скапоцена.
The crime rate has risen sharply.	Стапката на криминал нагло се зголеми.
Many species of flowers are grown in this area.	Во оваа област се одгледуваат многу видови цвеќиња.
This sentence has been removed from the web.	Оваа реченица е отстранета од веб.
You will not need money after you retire.	Нема да ви требаат пари откако ќе се пензионирате.
He wished for the young woman.	Посакал по младата жена.
The company earned millions.	Компанијата заработи милиони.
The plan has several drawbacks.	Планот има неколку недостатоци.
You will need half a liter of milk.	Ќе ви треба половина литар млеко.
Shaving is bad for your complexion.	Бричењето е лошо за вашиот тен.
Birds mocked the surrounding trees	Птиците потсмев се навиваа низ околните дрвја
The barge was unloaded at the ports.	Шлепот бил истоварен на пристаништата.
Persistent pest, currently being considered for extermination.	Упорен штетник, моментално се разгледува за истребување.
She was wearing silk pajamas.	Таа носеше свилени пижами.
Two-thirds of the adult population is employed.	Две третини од возрасната популација се вработени.
Unfortunately! 	За жал!
the robber sent his incomparable sword	разбојникот го испрати својот неспоредлив меч
Have you ever considered eating more vegetables?	Дали некогаш сте размислувале да јадете повеќе зеленчук?
Anyone who opposes her will be oppressed.	Секој што ќе и се спротивстави ќе биде угнетуван.
The experience gave her a strong knowledge of the law.	Искуството и дало силно познавање на законот.
An eerie silence descended as she entered the room.	Морничава тишина се спушти кога таа влезе во собата.
The terrain is very dry and flat.	Теренот е многу сув и рамен.
The clouds were a beautiful sight.	Облаците беа прекрасна глетка.
This dress emphasizes your slender line.	Овој фустан ја нагласува вашата витка линија.
The reasons for this are uncertain.	Причините за ова се неизвесни.
The gift was unexpected.	Подарокот беше неочекуван.
Jack saw smoke coming from the chimney.	Џек видел чад што доаѓа од оџакот.
The people who lived in this small village were devoutly religious.	Луѓето кои живееле во ова мало село биле побожно религиозни.
His blanket became wet from the dew.	Ќебето му стана влажно од росата.
Only a thrifty farmer can save enough for the future.	Само штедливиот земјоделец може да заштеди доволно за иднината.
When he arrived, there was a crowd of people to greet him.	Кога пристигна, имаше толпа луѓе за да му посакаат добредојде.
The fire creaked happily in the dry grass.	Огнот весело крцкаше во сувата трева.
House wires provide electricity to the house.	Куќните жици обезбедуваат електрична енергија во куќата.
Cities lie along the river path.	По патеката на реката лежат градови.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	Некои го сфатија новиот ресторан како предавство.
The soil here is fertile.	Почвата овде е плодна.
His father sighed wearily.	Татко му воздивна уморно.
This city used to have a landfill, but people complained.	Овој град порано имаше депонија, но луѓето се жалеа.
The people believe that it was a miracle.	Народот верува дека тоа било чудо.
They look content with little.	Тие изгледаат задоволни со малку.
The dogs were guarded around the camp.	Кучињата чуваа стража околу кампот.
Few people visit these cemeteries.	Малкумина ги посетуваат овие гробишта.
However, such reports were just rumors.	Меѓутоа, таквите извештаи беа само гласини.
The baby was babysitting.	Бебето чуваше бебе.
Make sure you have enough fuel before you leave.	Проверете дали имате доволно гориво пред да заминете.
The train reached the station.	Возот стигна до станицата.
That drug is toxic.	Тој лек е токсичен.
Theo smiled politely.	Тео учтиво се насмевна.
She became an actress for a while.	Таа стана актерка за малку.
The snake slipped in the grass.	Змијата се лизна во тревата.
Both theories have drawbacks.	И двете теории имаат недостатоци.
He greeted the city with banners and fireworks.	Градот го пречека со транспаренти и огномет.
We worked on a review of our strategy.	Работевме на преглед на нашата стратегија.
The smell was pungent.	Мирисот беше лут.
Fictional characters are often called "characters".	Измислените ликови често се нарекуваат „ликови“.
We will have to take a helicopter.	Ќе мора да земеме хеликоптер.
The army tried to prevent attacks by the rebels.	Армијата се обиде да спречи напади на бунтовниците.
He hated to be fake.	Мразеше да биде лажен.
She crushed a piece of paper in her hand.	Таа го здроби парчето хартија во раката.
This can be a trap!	Ова може да биде стапица!
They behaved very rudely.	Тие се однесуваа многу грубо.
Do not use too much salt or oil.	Не користете премногу сол или масло.
I am not familiar with modern art.	Не сум запознаен со модерната уметност.
The blast quarantined the city.	Експлозијата го стави градот во карантин.
It can be argued that all countries need to eradicate poverty.	Може да се тврди дека сите земји треба да ја искоренат сиромаштијата.
He is severely criticized in the film.	Во филмот е жестоко критикуван.
Wes entered the room with a tray of refreshments.	Вес влезе во собата со послужавник со освежување.
We took care of her until morning.	Се грижевме за неа до утро.
Martin believes she is an Android.	Мартин верува дека таа е андроид.
Finding the keys becomes a game.	Пронаоѓањето клучеви станува игра.
It's too late for that now.	Сега е предоцна за тоа.
He hurriedly climbed the tree.	Тој пргаво се скали по дрвото.
The family moved to live in the city.	Семејството се преселило да живее во градот.
The traveler is fluent in the local language.	Патникот течно го зборува локалниот јазик.
The letters were surrounded by blue ink.	Буквите беа опкружени со сино мастило.
Driving is not a requirement for this story.	Возењето не е услов за оваа приказна.
The playwright managed to achieve this goal.	Драматургот успеа да ја постигне оваа цел.
Cold air blew in his face.	Во лицето му дувна студен воздух.
We need to laugh more.	Треба да се смееме повеќе.
She has a great passion for interior design.	Таа има голема страст за внатрешен дизајн.
He threw down his pen and looked at me angrily.	Го фрли пенкалото и ме погледна налутено.
Suddenly he stood dead.	Одеднаш застана мртов.
He recently became the heir to the estate.	Тој неодамна стана наследник на имотот.
They would always call each other "brother".	Секогаш ќе си викаа „брат“.
A river flows rapidly through this empty plain.	Низ оваа празна рамнина брзо тече река.
The government has desperately failed to improve education standards.	Владата очајно не успеа да ги подобри образовните стандарди.
Police repeatedly tried to arrest him.	Полицијата постојано се обидуваше да го уапси.
More people will die of cardiovascular disease this year.	Повеќе луѓе ќе умираат од кардиоваскуларни болести годинава.
She often went to the local irrigation hole.	Таа често одела во локалната дупка за наводнување.
The pirate was sailing through the stormy sea.	Пиратот пловел низ бурното море.
The children sang shyly	Децата срамежливо пееја
The fishermen were mostly uneducated.	Рибарите беа главно необразовани.
The hut was small, but the view was spectacular.	Колибата беше мала, но глетката беше спектакуларна.
Enjoys touching with electronics.	Ужива во чепкање со електрониката.
Steamboats were once common on this river.	Некогаш на оваа река биле вообичаени чамци со пара.
The dragon is a fierce creature, stronger than man.	Змејот е жестоко суштество, посилно од човек.
Wash the vegetables, chop them, and then steam them.	Зеленчукот измијте го, исечкајте го, а потоа издинстајте го.
No one else seems to notice the clouds.	Се чини дека никој друг не ги забележува облаците.
Salt works in the iodization of road salt.	Солта работи во јодизацијата на патната сол.
They shoot with pride.	Пукаат од гордост.
Remember each verse.	Го запомни секој стих.
The store is closed today.	Продавницата е затворена денеска.
She is very tall for her age.	Таа е многу висока за своите години.
The racket made of insects was deafening.	Рекетот направен од инсекти беше заглушувачки.
The sidewalk was crowded with people.	Тротоарот беше преполн со публика.
The results will show how effective the strategy is.	Резултатите ќе покажат колку е ефективна стратегијата.
"I suggest you take a break," she said.	Ви предлагам малку да се одморите, вели таа.
She danced to her favorite songs.	Таа танцуваше на нејзините омилени песни.
Wooden furniture is more durable than plastic.	Дрвениот мебел е поиздржлив од пластиката.
The rolling fields were filled with golden barley.	Тркалачките полиња беа исполнети со златен јачмен.
The wheels spun softly, until suddenly	Тркалата се свртеа со тивко брмчење, се додека ненадејно
In stark contrast to his dark skin tone.	Во драстично контраст со неговиот темен тон на кожа.
He washed his face and shaved.	Го изми лицето и се избричи.
He was still in prison.	Тој сè уште беше во затвор.
We work constantly	Ние постојано работиме
Learn to use these shortcuts.	Научете да ги користите овие кратенки.
They were aware of their own limitations.	Тие беа свесни за сопствените ограничувања.
Do not worry too much about your diet.	Не грижете се премногу за вашата исхрана.
London trains are known for frequent breakdowns.	Лондонските возови се познати по честите дефекти.
These experiments show that caffeine increases alertness.	Овие експерименти покажуваат дека кофеинот ја зголемува будноста.
The stocks jumped to the sky.	Акциите скокнаа кон небото.
The conversation was lively and animated.	Разговорот беше жив и анимиран.
The rains have finally arrived.	Дождовите конечно пристигнаа.
The donkey is sociable.	Магарето е друштвено.
A group of beauties rushed into the room.	Група убавици се втурнаа во собата.
Most of the population now travels by car.	Најголем дел од населението сега патува со автомобил.
The circus arrived in the city last weekend.	Циркусот пристигна во градот минатиот викенд.
The boy is a fan of jelly babies.	Момчето е љубител на желе бебиња.
The new pond is drying up!	Новото езерце пресушува!
He waited for a bone to suck.	Чакал што цица коска.
This is a beautiful temple.	Ова е прекрасен храм.
All you have to do is learn how to speak.	Сè што треба да направите е да научите како да зборувате.
Gates and walls are a common design feature.	Портите и ѕидовите се вообичаена карактеристика на дизајнот.
The youngest son inherited most of the property.	Најмладиот син го наследил поголемиот дел од имотот.
The lions killed fifty soldiers.	Лавовите убија педесет војници.
The shooter watched as his screws hit the pig in the back.	Стрелецот гледаше како неговите завртки удираат во грбот на свињата.
Make sure they have access to the playground.	Погрижете се да имаат пристап до игралиште.
Smear two cups of bread with lard.	Намачкајте две шолји леб со сало.
The boy pushed the bicycle along the track.	Момчето го турнало велосипедот покрај пругата.
His heart was beating fast.	Неговото срце брзо чукаше.
The changes are many, but not drastic.	Промените се многу, но не и драстични.
The committee met for two hours.	Комитетот заседаваше два часа.
Why not just go back to sleep?	Зошто едноставно не се вратиш на спиење?
So he took the table to the window.	Така ја однесе масата до прозорецот.
Blue and white are the national colors.	Сината и белата се националните бои.
Make sure they are evenly spaced.	Погрижете се тие да бидат рамномерно распоредени.
This particular village is located here.	Ова конкретно село се наоѓа овде.
It is fair to evaluate the results at this stage.	Праведно е да се проценат резултатите во оваа фаза.
In addition to cooking, she does the housework.	Покрај готвењето, таа ги извршува и домашните работи.
Do not forget to keep the secret.	Не заборавајте да ја чувате тајната.
My hamster mates usually do not breed.	Моите другари од хрчаци обично не се размножуваат.
Everything is forbidden with a relaxed fence.	Сè е забрането со опуштена ограда.
We must also improve our energy efficiency.	Мора да ја подобриме и нашата енергетска ефикасност.
There is no rough draft of this paper	Не постои груб нацрт на овој труд
They ran fast through the grass.	Брзо трчаа низ тревата.
I'm in trouble here.	Тука сум во неволја.
United, the people are unstoppable!	Обединети, луѓето се незапирливи!
A raven was silently watching from the corner of the room.	Еден гавран немо гледаше од аголот на собата.
It is best not to think too much about this.	Најдобро е да не размислувате премногу за ова.
No scientific evidence was found.	Не се пронајдени научни докази.
The bird is flying!	Птицата лета!
He returned to the house, his directions forgotten.	Тој се врати во куќата, неговите насоки заборавени.
A system of quotas to help farmers has been established.	Воспоставен е систем на квоти за помош на земјоделците.
Many men leave the villages in the city.	Многу мажи заминуваат од селата во градот.
Ceiling made of thick stone.	Таван направен од дебел камен.
This boy is obsessed with collecting insects.	Ова момче е опседнато со собирање инсекти.
Tom had eaten steak many times before.	Том јадеше стек многу пати претходно.
The muscles of the legs are strong.	Мускулите на нозете се силни.
Theo believes in reincarnation.	Тео верува во реинкарнација.
His jokes were not funny.	Неговите шеги не беа смешни.
It was like a plague on people.	Беше како чума да ги зафати луѓето.
The pilot died in the crash.	Пилотот загинал при падот на авионот.
The politician regretted that he spoke without thinking carefully.	Политичарот зажали што зборуваше без внимателно размислување.
This is the best way to simmer meat.	Тоа е најдобриот начин за динстање на месото.
The tourist looked confused.	Туристот изгледаше збунето.
Rage erupted.	Бес избувна.
Let us remove this pest.	Дозволете ни да го отстраниме овој штетник.
Send her a telegram in your next letter.	Испратете ѝ телеграма во вашето следно писмо.
Do not touch the plants.	Не допирајте ги растенијата.
Water can be converted to steam under pressure.	Водата може да се претвори во пареа под притисок.
First mix the cornflour and baking powder.	Прво измешајте ги пченкарното брашно и прашокот за пециво.
The court ruled.	Судот донесе одлука.
Everyone in his neighborhood knew him.	Сите во неговото маало го познаваа.
Pull the upper end of the loop down.	Повлечете го нагорниот крај на јамката надолу.
Her most important job was caring for her son.	Нејзината најважна работа била грижата за нејзиниот син.
The trees are leafless at this time of year.	Дрвјата се без лисја во овој период од годината.
The poor are close to starvation.	Сиромашните се блиску до гладување.
He was walking down the street angrily.	Налутено одеше по улицата.
Turn off the stove and leave the vegetables to cool.	Исклучете го шпоретот и оставете го зеленчукот да се излади.
Ask a lot of questions about that person.	Поставете голем број прашања за таа личност.
The company's profit fell.	Профитот на компанијата падна.
Children always get into trouble.	Децата секогаш влегуваат во неволја.
They ran as far as they could before collapsing.	Истрчаа колку што можеа пред да се урнат.
She brushes the red clay from her hands.	Таа ја четка црвената глина од рацете.
The scrapers were ground.	Стругачите беа сомелени.
He is adamant never to give up.	Тој е категоричен никогаш да не се откаже.
Her argument was concise and eloquent.	Нејзиниот аргумент беше концизен и елоквентен.
Keep up to date with the latest news.	Бидете во тек со најновите вести.
She has known him intimately for sixteen years.	Таа интимно го познава шеснаесет години.
The university has introduced a new program.	Универзитетот воведе нова програма.
Some people claim that the new law is draconian.	Некои луѓе тврдат дека новиот закон е драконски.
Of the two candidates, one was obviously more popular.	Од двајцата кандидати, еден беше очигледно попопуларен.
Classes were the main topic of discussion.	Часовите беа главна тема на дискусија.
As we approached, we could see a wedding party.	Како што се приближувавме, можевме да видиме свадбена веселба.
There was a small pancake.	Имаше една мала палачинка.
When he was born, his skin was dark.	Кога се роди, кожата му беше темна.
Do not worry, we will go!	Не грижи се, ќе одиме!
The watch was made of iron and brass.	Часовникот бил направен од железо и месинг.
The box was held by a forklift.	Кутијата ја држеше виљушкар.
Calculate your age in a dog's years.	Пресметајте ја вашата возраст во години на куче.
The carpenter drinks his tea from a cup.	Столарот си го пие чајот од шолја.
The children were lined up in the playground.	Децата беа наредени во игралиштето.
He lives relatively here, not here.	Живее релативно овде, не овде.
I asked my supervisor for an explanation.	Го прашав мојот претпоставен за објаснување.
He slapped her hard on the cheek.	Силно ја плесна по образот.
They finally got to the designated camping.	Конечно стигнаа до одреденото кампување.
She serves customers with her warm smile.	Таа ги услужува клиентите со својата топла насмевка.
The mayor of the city was against this idea.	Градоначалникот на градот беше против оваа идеја.
Most houses in this area have modest designs.	Повеќето куќи во оваа област се со скромни дизајни.
In this way soften the blow.	На овој начин го ублажи ударот.
Details, details, details, details.	Детали, детали, детали, детали.
The cosmos is huge.	Космосот е огромен.
Satellite imagery is relatively common these days.	Сателитските снимки се релативно вообичаени овие денови.
We cooked and ate the rabbit quickly.	Го зготвивме и го изедовме зајакот брзо.
They looked up at the high, vaulted ceiling.	Тие погледнаа нагоре кон високиот, засводен таван.
The graph shows from which direction the wind is coming.	Графиконот покажува од која насока доаѓа ветрот.
Polish mice are very small.	Полските глувци се многу мали.
Our students are well-mannered.	Нашите студенти се добро воспитани.
Major employers here include pharmaceuticals and biotechnology.	Главните работодавци овде вклучуваат фармацевтски производи и биотехнологија.
Travelers migrated to the suburbs in huge numbers.	Патниците мигрирале во предградијата во огромен број.
The council received a gift from the government.	Советот доби подарок од Владата.
These children need a doctor.	На овие деца им треба лекар.
The acting governor gave a quick response.	Вршителот на должноста гувернер даде брз одговор.
Roller skates are fun for kids.	Ролери се забавни за децата.
He lived alone in the forest, a hermit.	Живеел сам во шумата, пустиник.
He handed the key to the locksmith.	Му го подаде клучот на браварот.
As an addict, he longed for more and more.	Како зависник, тој копнееше се повеќе и повеќе.
Be patient!	Биди стрплив!
He raised his hand and gave the right answer.	Ја крена раката и го даде вистинскиот одговор.
She was thrilled to see her babies.	Таа беше воодушевена гледајќи ги своите бебиња.
The soldiers were delighted with the people of the city.	Војниците беа воодушевени од градскиот народ.
My income has increased!	Моите приходи се зголемија!
He got involved, leading his troops.	Тој се зафати, водејќи ги своите трупи.
First, you will need some olive oil.	Прво, ќе ви треба малку маслиново масло.
The housing market is in free fall.	Пазарот на станови е во слободен пад.
Her manners were incomprehensible.	Нејзините начини беа неразбирливи.
They walked calmly, under the hot sun, to a bench.	Одеа сталожено, под жешкото сонце, кон една клупа.
Many fear that reports of water pollution are true.	Многумина стравуваат дека извештаите за загадување на водата се вистинити.
Her body was piled up in pain.	Нејзиното тело беше натрупано од болка.
The soldiers were professional soldiers.	Војниците биле професионални војници.
The work was very stressful.	Работата беше многу стресна.
A cold wind blew into the room.	Налетот на студен ветер дувна во собата.
The celebrated figure is being held by the police.	Прославената фигура ја држи полицијата.
Nettle has healing purposes.	Копривата има лековити цели.
This is not a very safe area, so be careful.	Ова не е многу безбедна област, затоа бидете внимателни.
The smile played on her lips.	Насмевката ѝ играше на усните.
He was as fearless as he was cunning.	Беше бестрашен исто толку и итар.
I agree that there may be a problem.	Се согласувам дека може да има проблем.
The lawyer said he was set up.	Адвокатот рече дека бил наместен.
Their teacher was a room with paper walls.	Нивниот учител беше соба со хартиени ѕидови.
The conflict was resolved peacefully.	Конфликтот беше решен на мирен начин.
His fingerprints were to be taken.	Требаше да му се земат отпечатоци од прсти.
The Government meets at an emergency session.	Владата заседава на итна седница.
There was a long break.	Имаше долга пауза.
The snake lay motionless on the ground.	Змијата лежела неподвижна на земја.
The man behaved suspiciously.	Мажот се однесувал сомнително.
But who were the lions?	Но, кои биле лавовите?
He has been appointed acting head.	Назначен е за вршител на должноста началник.
It is important to clean your knives regularly.	Важно е редовно да ги чистите ножевите.
A dog, a cat and a lizard shared a cage.	Куче, мачка и гуштер делеле кафез.
The waves hit the shore.	Брановите удираа на брегот.
Rank each temple according to its size.	Рангирајте го секој храм според неговата големина.
Some managers thought they would be given preferential treatment.	Некои менаџери сметаа дека ќе им се даде повластен третман.
She poured himself a glass of wine.	Таа се поли со чаша вино.
When a village fortress was captured by the invaders.	Кога една селска тврдина била заземена од напаѓачите.
I could not stop thinking about her.	Не можев да престанам да мислам на неа.
The family is wealthy, despite the father's recent divorce.	Семејството е богато, и покрај неодамнешниот развод на таткото.
He was driving an ice cream truck.	Возеше камион со сладолед.
The kittens, hungry for running, started eating.	Мачињата гладни од трчање почнаа да јадат.
The language reflects the folklore origin.	Јазикот го одразува фолклорното потекло.
The rich man did not pay his debts.	Богатиот не си ги платил долговите.
The process of melting the bird removes its old feathers.	Процесот на топење на птицата ги отстранува нејзините стари пердуви.
The newspaper often brings news about the professor.	Весникот често носи вести за професорот.
Pollutants are released into the atmosphere.	Во атмосферата се испуштаат загадувачи.
They marched on the parade.	Тие маршираа на парадата.
We are less than one member.	Ние сме помалку од еден член.
Caitlin completely rejected the proposal.	Кејтлин целосно го одби предлогот.
They must move away from accepting diversity.	Тие мора да се движат подалеку од прифаќањето на различноста.
Family members of the persons on board were notified.	Известени се членовите на семејствата на лицата во авионот.
He was popular in high school.	Тој беше популарен во гимназијата.
The clouds disappeared as the plane descended.	Облаците исчезнаа додека авионот се спушташе.
The crow was circling over his head, creaking.	Враната кружеше над главата, чкрипејќи.
Sandbags were used for protection.	За заштита се користеа вреќи со вреќи со песок.
Teaching philosophy is an important skill.	Предавањето филозофија е важна вештина.
The pistols weighed more than fifty kilograms each.	Пиштолите тежеле повеќе од педесет килограми секој.
Fresh air is essential for our health.	Свежиот воздух е од суштинско значење за нашето здравје.
A small stream of water descended into the pool.	Мало браздичка вода се спушти во базенот.
The commission decided not to delay any longer.	Комисијата одлучи да нема повеќе одложувања.
At noon, she got up from the bar in the bar.	На пладне, таа стана од масата во кафеаната.
Teachers began to discuss their methods.	Наставниците почнаа да разговараат за нивните методи.
Some migrants prefer to travel by sea.	Некои мигранти претпочитаат да патуваат по море.
The floor remained dry and undamaged.	Подот остана сув и нерасипан.
Asked about problems after the march,	Запрашан за проблемите по маршот,
They lit another candle.	Запалија уште една свеќа.
The government has taken steps to rectify the problem.	Владата презеде чекори за да го поправи проблемот.
It will cost a lot to repair.	Ќе чини многу за поправка.
Try to reduce the number of shrimp to a minimum.	Обидете се да го намалите бројот на ракчиња на минимум.
We were told that four goats had died of thirst.	Ни кажаа дека четири кози умреле од жед.
Use porcelain, cups and plates every day.	Секој ден користи порцелан, чаши и чинии.
The bouncer nodded.	Отскокнувачот кимна со главата.
The climate here is extremely dry.	Климата овде е екстремно сува.
He enjoyed listening to jazz.	Уживаше да слуша џез.
A fallen tree blocked the path.	Паднато дрво ја блокирало патеката.
The next train departs at seven.	Следниот воз поаѓа во седум.
He went to find his keys.	Тој отиде да си ги најде клучевите.
This currency is used by many people.	Оваа валута ја користат голем број луѓе.
The river was polluted with chemicals.	Реката беше загадена со хемикалии.
He is extremely handsome.	Тој е исклучително убав.
The boy talked non-stop.	Момчето зборуваше без престан.
Today is the big day.	Денес е големиот ден.
We can learn a lot from fossils.	Можеме да научиме многу работи од фосилите.
He is an extremely kind person.	Тој е исклучително љубезен човек.
The fingers of one hand now rested on her stomach.	Прстите од едната рака сега се потпираа на нејзиниот стомак.
An ordinance banning the consumption of alcohol has been issued.	Издадена е уредба со која се забранува консумирање алкохол.
A chemist invented a formula for water.	Хемичар измислил формула за вода.
The war was fought here.	Тука се водеше војната.
The city has since expanded.	Градот оттогаш се проширил.
This village crosses a railway.	Ова село минува пруга.
Most people work in agriculture and support a wide range of industries.	Повеќето луѓе работат во земјоделството и поддржуваат широка индустрија.
He looked at the flowers in the garden.	Гледаше во цвеќињата во градината.
Eat healthy foods and stay fit.	Јадете здрава храна и останете фит.
He looked at his watch.	Го погледна својот рачен часовник.
The soldier took the grenade out of his belt.	Војникот извадил граната од појасот.
If left unchecked, this can lead to serious unrest.	Ако не се контролира, ова може да доведе до сериозни немири.
The new president has vowed to crack down on corruption.	Новиот претседател вети дека ќе ја исчисти корупцијата.
There is some smoke.	Има малку чад.
Many of the original homes were destroyed.	Многу од оригиналните домови беа уништени.
They are standing in front of the theater.	Тие стојат пред театарот.
Continental troops made a brief incursion.	Континенталните трупи извршија краток упад.
The pool was perfect ten feet by ten feet.	Базенот беше совршени десет метри на десет метри.
Stop it now!	Престани сега!
Mountain roads are always covered with fog.	Планинските патишта секогаш се обвиени со магла.
He abdicated from his throne to become a monk.	Абдицирал од својот престол за да се замонаши.
He was a traffic policeman by profession.	По професија бил сообраќаен полицаец.
The waves are slowly turning red.	Брановите полека стануваат црвени.
The team was facing some difficulties.	Тимот се соочуваше со одредени тешкотии.
There is not much space on the table.	Нема многу простор на масата.
The disease is contagious.	Болеста е заразна.
A change in government policy is unlikely.	Малку е веројатна промена во владината политика.
Thus, improvements followed.	Така, следеа подобрувања.
Two thousand people were injured in the blast.	Во експлозијата беа повредени две илјади луѓе.
Put a pot of green onions in the pan.	Во тавата ставете тенџере со зелениот кромид.
They stand at the top of the toy industry.	Тие стојат на врвот на индустријата за играчки.
Do not use obscene language in the workplace.	Не користете непристоен јазик на работното место.
Unfortunately, crime is endemic here.	За жал, криминалот е ендемичен овде.
The rain fell without rest.	Дождот падна без одмор.
The inventors expected to make a small fortune.	Пронаоѓачите очекувале да заработат мало богатство.
She drank beer while waiting for her children.	Таа пиела пиво додека ги чекала своите деца.
Farmers in the community show an incomparable degree of cooperation.	Земјоделците во заедницата покажуваат неспоредлив степен на соработка.
The animals are kept in cages.	Животните се чуваат во кафези.
She is my friend through thick and weak.	Таа е моја пријателка низ густо и слабо.
Peel an apple and grate it.	Излупете го јаболкото.
Long live the king!	Да живее кралот!
She started her ballet career here.	Таа ја започна својата балетска кариера овде.
We will finish this.	Ќе го завршиме ова.
Please join us for a drink.	Ве молиме придружете ни се на пијачка.
The ends come together when stacked together to form a cube.	Краевите се спојуваат кога се наредени заедно, формирајќи коцка.
So, what will it take for you to pass?	Значи, што ќе биде потребно за да ви помине?
His speech had a profound effect on the crowd.	Неговиот говор имаше големо влијание врз толпата.
We will have to establish a new law to fight it.	Ќе мора да воспоставиме нов закон за да се бориме со тоа.
These mushrooms are poisonous.	Овие печурки се отровни.
The bird watched closely as the woman approached.	Птицата внимателно го набљудуваше приближувањето на жената.
The use of the machine has increased significantly.	Употребата на машината значително се зголеми.
A spaceship landed on the moon.	Вселенски брод слета на Месечината.
Be careful not to damage the furniture.	Внимавајте да не го оштетите мебелот.
There is no evidence that the planet is getting warmer.	Нема докази дека планетата станува се потопла.
The locals are usually extremely friendly.	Локалните жители обично се исклучително пријателски расположени.
Frogs live mostly in or near fresh water.	Жабите живеат претежно во или во близина на свежа вода.
I think the duck is delicious.	Мислам дека патката е вкусна.
No objects have been found in nature.	Ниту еден предмет не е пронајден во природата.
Transportation costs must be kept under control.	Трошоците за транспорт мора да се држат под контрола.
This university is the second largest in the country.	Овој универзитет е втор по големина во земјата.
The walls were covered with rough planks.	Ѕидовите беа обложени со груби штици.
Look for billboards, signs and other advertisements for the exhibition.	Побарајте билборди, знаци и други реклами за изложбата.
Two men were arguing over politics.	Двајца мажи се расправаа за политика.
Use chopsticks for eating.	Користете стапчиња за јадење за јадење.
Allow the pie to cool before slicing.	Оставете ја питата да се излади пред да ја исечете.
The two men will cook many meals in this hotel.	Двајцата мажи ќе зготват многу јадења во овој хотел.
Her only crime was to love the wrong man.	Нејзиното единствено злосторство било да сака погрешен човек.
He lost the love of his life.	Ја изгуби љубовта на својот живот.
The building is only three floors high.	Зградата е висока само три ката.
Thick fog covered the region.	Густа магла го обви регионот.
Gecko feet have climbing claws.	Стапките на геко имаат канџи за качување.
People here drink a lot of milk.	Луѓето овде пијат многу млеко.
He was walking on the beach, playing.	Се шеташе по плажата, свирејќи.
Yeast grows faster than bread.	Квасецот порасна побрзо од лебот.
In the eighteenth century, houses with stilts were arranged on the shore.	Во осумнаесеттиот век, на крајбрежјето наредени куќички со потпорници.
The number of people living in cities is growing rapidly.	Бројот на луѓе кои живеат во градовите рапидно расте.
She slowly looked through the empty house.	Таа полека погледна низ празната куќа.
Trees are cut down without a second thought.	Дрвјата се сечат без второ размислување.
Eggs are easier to read if they are white pesto.	Јајцата полесно се читаат ако се бели песто.
Many felt compelled to pray.	Многумина се чувствуваа принудени да се молат.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	Издавачите се натпреваруваат нудејќи ниски цени за популарни книги.
The strong wind was blowing the clouds across the sky.	Силниот ветер ги разнесуваше облаците по небото.
As he thought, the dessert had a delicious taste.	Како што мислеше, десертот имаше вкусен вкус.
Locals have accused the government of poor planning.	Локалните жители ја обвинија владата за лошо планирање.
I want my salary to increase.	Барам да ми се зголеми платата.
The lawyer helped her file a car accident claim.	Адвокатот и помогна да поднесе барање за сообраќајна несреќа.
He prefers silence to music.	Тој претпочита тишина од музика.
She had been bringing him breakfast in bed for months.	Таа веќе со месеци му носеше појадок во кревет.
With a deep breath, she sends him to fly.	Со еден длабок здив, таа го испраќа да лета.
They were followed by a constant flow of traffic.	По нив поминуваше постојан проток на сообраќај.
She wore beautiful red heels.	Таа носеше прекрасни црвени потпетици.
The simple machinery worked well.	Едноставната машинерија работеше добро.
Hiking in those mountains is hard.	Пешачењето низ тие планини е напорно.
Scientists claim that global warming is largely caused by pollution.	Научниците тврдат дека глобалното затоплување во голема мера е предизвикано од загадувањето.
The climate here is unpredictable.	Климата овде е непредвидлива.
This statue shows us a terrifying warrior.	Оваа статуа ни покажува застрашувачки воин.
Concentrate on the road ahead.	Концентрирајте се на патот пред вас.
He ate a hamburger and french fries.	Јадел хамбургер и помфрит.
Urban areas have many children.	Урбаните средини имаат многу деца.
Children swim in the river.	Децата пливаат во реката.
The older couple walked slowly, hand in hand.	Постарата двојка одеше полека, рака под рака.
Politicians generally promote policies that benefit their own electorate.	Политичарите генерално промовираат политики кои се во корист на нивниот сопствен електорат.
Cleanse body and hair.	Ги исчисти телото и косата.
I closely monitor the rainfall for my business.	Внимателно ги следам врнежите за мојот бизнис.
Meals were served on tin plates.	Оброците се служеа на лимени чинии.
He was so tired that he could hardly move.	Беше толку уморен што едвај можеше да се движи.
The trapper failed to predict the tiger's attack.	Траперот не успеал да го предвиди нападот на тигарот.
They surpass the books sold by four to one.	Тие ги надминуваат продаваните книги за четири спрема еден.
She found her way through the forest.	Таа го најде својот пат низ шумата.
This file was created automatically	Оваа датотека е автоматски креирана
A young woman was spotted in the neighborhood.	Во соседството е забележана млада жена.
A car had to be destroyed.	Требаше да се уништи автомобил.
Seismologists have been investigating earthquake reports.	Сеизмолозите ги истражуваа извештаите за земјотреси.
Customs officers often confiscate counterfeit cultural goods.	Царинските службеници често конфискуваат фалсификувани културни добра.
A small fight broke out between two workers.	Помеѓу двајца работници настанала мала тепачка.
The toothbrush falls to the floor.	Четката за заби паѓа на подот.
When you do sports, you get fit.	Кога вежбате спорт, станувате фит.
Anger is an emotion that is mainly experienced by men.	Лутината е емоција која главно ја доживуваат мажите.
You have lived in this city for too long.	Предолго живеете во овој град.
But it was too late to go back.	Но, беше предоцна да се вратиме назад.
Many people believe that industrial waste can adversely affect their health.	Многу луѓе веруваат дека индустрискиот отпад може негативно да влијае на нивното здравје.
The new regulations will make her life more difficult.	Новите прописи ќе и го отежнат животот.
They must protect sacred places and objects.	Тие мора да ги заштитат светите места и предмети.
This animal is a small descendant of prehistoric dinosaurs.	Ова животно е мал потомок на праисториските диносауруси.
Some widgets were faulty.	Некои виџети беа неисправни.
She had no choice but to resign.	Таа немаше друг избор освен да поднесе оставка.
Cloud penetration is a meteorological phenomenon.	Пробивањето на облаците е метеоролошки феномен.
Please follow the instructions.	Ве молиме следете ги упатствата.
She was silent for a few moments.	Таа молчеше неколку моменти.
Looking for new jobs?	Барате нови места за работа?
Increase the brightness, more!	Зголемете ја осветленоста, повеќе!
Books should always be organized in alphabetical order.	Книгите секогаш треба да се организираат по азбучен ред.
Wedding plans were made.	Беа направени планови за свадбата.
The picture shows his moment of glory.	Сликата го прикажува неговиот момент на слава.
He should use an electron microscope to study plants.	Тој треба да користи електронски микроскоп за проучување на растенијата.
Although some scientists dispute these findings.	Иако некои научници ги оспоруваат овие наоди.
Every item in his house is important.	Секој предмет во неговата куќа е важен.
With constant training, the horse became better.	Со постојана обука, коњот стана подобар.
They are cut into the cake.	Тие се сечат во колачот.
An earthquake shook the earth beneath them.	Земјотрес ја затресе земјата под нив.
The kittens were locked in a cage.	Мачињата биле затворени во кафез.
The barber shaved his beard.	Берберот си ја избричи брадата.
Wait for the bus, or you will miss it.	Почекајте го автобусот, или ќе го пропуштите.
The natives were forced to hunt and gather.	Домородците биле принудени да ловат и да се собираат.
The cream looks a bit grainy.	Кремот изгледа малку зрнесто.
That recipe book is always on the table.	Таа книга со рецепти е секогаш на маса.
The sergeant was offended.	Наредникот беше навреден.
I was scared.	Бев преплашен.
It is always very accurate.	Секогаш е многу точен.
During the summer the store closes earlier.	Во текот на летото продавницата се затвора порано.
The ink smells good.	Мастилото убаво мириса.
Many writers deal with these topics.	Многу писатели се занимаваат со овие теми.
His friends encouraged him.	Неговите пријатели го охрабрувале.
Avoid mixing red and white wines.	Избегнувајте мешање на црвени и бели вина.
The eagle circled, never landed.	Орелот кружеше, никогаш не слета.
They hesitated and left me.	Се колебаа, па ме оставија.
The teacher should arouse the child's natural curiosity.	Наставникот треба да ја подигне природната љубопитност на детето.
Many food processors will use additives in these recipes.	Многу преработувачи на храна ќе користат адитиви во овие рецепти.
The factory produced goods for foreign markets.	Фабриката произведувала стока за странски пазари.
From the acting	Од в.д.
The director banned the word robot in the script.	Режисерот го забрани зборот робот во сценариото.
We returned with sunburn.	Се вративме со изгореници од сонце.
They believed that white was the color of mourning.	Тие веруваа дека белата боја е бојата на жалоста.
The rains are finally over.	Дождовите конечно завршија.
The advisory team recommends investing in defense.	Советодавниот тим препорачува да се инвестира во одбраната.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	Студијата користела психолошки прашалник за мерење на депресијата.
We failed to achieve our goals.	Не успеавме да ги постигнеме нашите цели.
He froze the switch.	Тој го замрзна прекинувачот.
Cut your hair short.	Скратете ја косата.
He further argued that few men were able to predict	Понатаму, тој тврдеше дека малку мажи биле способни да предвидат
Authorities said there was no danger.	Надлежните изјавија дека нема опасност.
Protesters demanded the resignation of the Prime Minister.	Демонстрантите побараа оставка од премиерот.
Indeed, the north tower was falling apart.	Навистина, северната кула се распаѓаше.
They were on a break.	Беа на пауза.
They will pass by the sky.	Тие ќе поминат покрај небото.
The disease infected fruit trees.	Болеста ги заразила овошните дрвја.
After cleaning, the room looked new.	По чистењето, собата изгледаше ново.
Cover the water with stones.	Сокријте ја водата со камења.
You do not have to rush to do something right away.	Не треба веднаш да брзате да направите нешто.
Check out this space for results.	Гледајте го овој простор за резултати.
Let's go out to dinner tonight.	Ајде да излеземе на вечера вечерва.
These men are candidates for the highest positions.	Овие мажи се кандидати за највисоките места.
The streets were deserted except for occasional pedestrians.	Улиците беа пусти освен повремен пешак.
Jade is a symbol of love and fidelity.	Жад е симбол на љубовта и верноста.
Cracks of sunlight peeked through the trees.	Пукнатини од сончева светлина ѕиркаа низ дрвјата.
The photographer was constantly on guard.	Фотографот постојано беше на стража.
She must continue to work.	Таа мора да продолжи да работи.
The trial judge declared the trial inadmissible.	Судечкиот судија прогласи недозволено судење.
The lamp was overweight.	Светилката беше со прекумерна тежина.
We hope to insulate the house by next year.	Се надеваме дека ќе ја изолираме куќата до следната година.
Steal from a thief and you will be a thief.	Кради од крадец и ќе бидеш крадец.
Many statues and relics were excavated at the site.	На местото беа ископани многу статуи и мошти.
We need to be careful not to rely too much on computers.	Треба да бидеме претпазливи да не се потпираме премногу на компјутерите.
The company logo was displayed on the back of the men's shirts.	На задната страна на машките кошули беше прикажано логото на компанијата.
This is by no means a complete archive.	Ова во никој случај не е целосна архива.
Rarely does anyone go swimming in the summer months.	Ретко кој оди на пливање во летните месеци.
Eventually he managed to catch up with his classmates.	На крајот успеал да ги достигне своите соученици.
Man spends thousands of dollars every year on clothes.	Човекот троши илјадници долари секоја година на облека.
Finally, he added a little cinnamon.	На крајот, тој додаде малку цимет.
The panda is known as a picky eater.	Пандата е познато како пребирлива храна.
Your opinion is respected here.	Вашето мислење овде се почитува.
The roasted chicken was delicious.	Печеното пилешко беше вкусно.
The restaurant serves traditional street food.	Во ресторанот се служи улична храна од традиционалната сорта.
There are ten statues in the park.	Во паркот има десет статуи.
They fed the pigs in the barn.	Ги хранеле свињите во амбарот.
The horse overturned and sank to the ground.	Коњот се преврте и потона на земја.
Protesters planted a stink bomb.	Демонстрантите поставија смрдлива бомба.
The environment was severely depleted.	Животната средина беше сериозно исцрпена.
The glacial tundra is a land of barren rocks.	Глечерната тундра е земја на пусти карпи.
The sun rose majestically in the east.	Сонцето величествено изгреа на исток.
The class was falling asleep.	Класот заспиваше.
The remains of the ancient city were excavated during the excavations.	Остатоците од античкиот град биле откопани за време на ископувањата.
Most ants are red or black.	Повеќето мравки се црвени или црни.
The government is investigating the possibility of building an expressway.	Владата ја истражува можноста за изградба на експресен пат.
A quarter of the elderly are malnourished.	Четвртина од постарите лица се неухранети.
They considered it a way of life.	Тие го сметаа за начин на живот.
Conservation work can not solve this problem.	Конзерваторските работи не можат да го решат овој проблем.
The glue collection is on display.	Изложена е колекцијата на лепак.
The geese flying in formation were beautiful.	Прекрасни беа гуски што летаат во формација.
Such structures are unlikely to collapse.	Ваквите структури веројатно нема да се урнат.
He lost his job because he did not like his boss.	Ја изгубил работата затоа што не го сакал шефот.
The sentence was handed down and the jury left the courtroom.	Казната беше изречена и поротата ја напушти судницата.
This group enjoys having a good time.	Оваа група ужива добро да се забавува.
He insisted on paying.	Тој инсистираше да плати.
I'm in a band.	Јас сум во бенд.
The history of this country goes back thousands of years.	Историјата на оваа земја се протега наназад илјадници години.
He took a box of handkerchiefs from the cabinet.	Тој зеде кутија со марамчиња од кабинетот.
There were ten of them.	Ги имаше вкупно десет.
The boss gave them a raise.	Шефот им дал покачување на платата.
The car went down to the right.	Автомобилот се спушти надесно.
The horse's mouth is enlarged by heat.	Устата на коњот е зголемена од топлина.
The emperor maintained his kingdom peacefully and prosperously.	Царот го одржувал своето царство мирно и просперитетно.
The iron gate of the castle is closed.	Железната врата на замокот е затворена.
We drove straight north.	Возевме право на север.
She stepped into the room.	Таа зачекори во собата.
The child sat on her grandmother's lap.	Детето седнало во скутот на нејзината баба.
He always writes well.	Секогаш убаво пишува.
She interrupted before speaking.	Таа го прекина пред да зборува.
Their family background was modest.	Нивното семејно потекло беше скромно.
The accident changed the course of history.	Несреќата го промени текот на историјата.
The danger was widespread and affected at least ten villages.	Опасноста беше широко распространета и зафати најмалку десет села.
Tourism is key to their economy.	Туризмот е клучен за нивната економија.
Both sound reasonable.	И двете звучат разумно.
There was a constant flow of traffic on the streets.	По улиците имаше постојан проток на сообраќај.
There were frogs in a bowl of water.	Во чинија со вода имало жаби.
He did not know how to reach a new destination.	Не знаеше како да стигне до нова дестинација.
They live in a dark corner of their kitchen.	Тие живеат во темен агол од нивната кујна.
The glass is made of sand!	Стаклото е направено од песок!
Go to the library to borrow local history books.	Одете во библиотеката за да позајмите книги за локалната историја.
Put these flowers in a vase.	Ставете ги овие цвеќиња во вазна.
She helped the coach of the boy's football team.	Таа му помогна на тренерот на фудбалскиот тим на момчето.
Buy some saffron and mix it with boiling water.	Купете малку шафран и измешајте со врела вода.
He brought a lawyer with him.	Со себе донесе адвокат.
Although this work is enjoyable, it is not worth spending.	Иако оваа работа е пријатна, не вреди да се троши.
Public utilities have the capacity to generate adequate energy.	Јавните комунални претпријатија имаат капацитет да генерираат соодветна енергија.
This machine is very expensive.	Оваа машина е многу скапа.
Who are the two faces in this photo?	Кои се двете лица на оваа фотографија?
There is no dispute over my guilt.	Нема спор околу мојата вина.
At that time, men wore wigs.	Во тој период мажите носеле перики.
The villagers have been evacuated to camps.	Жителите на селото се евакуирани во кампови.
She examined the room with a critical eye.	Таа ја прегледа собата со критичко око.
She is always worried about others.	Таа секогаш е загрижена за другите.
We enjoyed the taste of aged cheese.	Уживавме во вкусот на остареното сирење.
Please listen carefully.	Ве молиме слушајте внимателно.
Be extremely careful.	Бидете исклучително внимателни.
Sue is the best.	Сју е најдобра.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели тој,
He had a large pile of books on hand.	При рака имаше голем куп книги.
The tropical climate is characterized by warm weather.	Тропската клима се карактеризира со топло време.
Doctors tried to save him.	Лекарите се обиделе да го спасат.
Tears flow down his left cheek.	По левиот образ му тече солза.
Next week we will celebrate the silver wedding anniversary.	Следната недела ќе ја прославиме сребрената годишнина од брак.
There is widespread opposition to the plan.	Постои широко распространето противење на планот.
The water was dirty.	Водата беше валкана.
There will be no buses in that part of the city.	Во тој дел од градот нема да сообраќаат автобуси.
Cotton grows in warm climates.	Памукот расте во топла клима.
She cried quietly.	Таа тивко плачеше.
The officers later capitulated.	Службениците подоцна капитулирале.
He likes to work outside.	Сака да работи надвор.
He played with his children.	Си играше со своите деца.
An arrest warrant was issued last week.	Минатата недела беше распишана потерница.
Her son is six years old.	Нејзиниот син има шест години.
This material is often used in the production of electronics.	Овој материјал често се користи во производството на електроника.
There is a river and a forest nearby.	Во близина има река и шума.
The shopkeeper wanted to sell his goods.	Пазарџијата сакаше да ја продаде својата стока.
Nine people were released early.	Девет лица беа пуштени предвреме.
Money spent is money spent.	Потрошените пари се потрошени пари.
Not all people live or work near the village.	Не живеат или работат сите луѓе во близина на селото.
The flea bit the pet dog.	Болвата го каснала кучето домашно милениче.
They struggled in vain to stay afloat.	Залудно се мачеа да останат на површина.
Make sure you leave in five minutes.	Погрижете се да тргнете за пет минути.
The inn has a restaurant that serves food all day.	Гостилницата има ресторан кој служи храна цел ден.
Liquid soap is used for washing clothes.	Течниот сапун се користи за перење облека.
They loved each other deeply.	Тие длабоко се сакаа.
The farmer added a dose of fertilizer.	Фармерот додал доза ѓубриво.
This national landmark has been restored.	Оваа национална знаменитост е обновена.
The mixing was windy.	Мешањето беше ветре.
He allegedly had great wealth.	Тој наводно имал големо богатство.
The drivers were just sitting behind the wheel.	Возачите само седеа зад воланот.
They pay a very high income tax.	Плаќаат многу голем данок на доход.
There are hundreds of deaths from this disease every year.	Секоја година има стотици смртни случаи од оваа болест.
It's windy today.	Денеска е ветровито.
The man left quietly.	Човекот си замина тивко.
Three black dots are clearly visible.	Три црни точки се јасно видливи.
Many facts are easily found online.	Мноштво факти лесно се наоѓаат на интернет.
At that moment, the hearing was adjourned.	Во тој момент, расправата беше прекината.
The city's economy is largely supported by agriculture.	Економијата на градот во голема мера е поддржана од земјоделството.
She looked at him coldly.	Таа студено го погледна.
This sword is forged by a master blacksmith.	Овој меч го кова мајстор ковач.
The grass was green and beautiful.	Тревата беше зелена и убава.
Another day, another hour, another minute.	Уште еден ден, уште еден час, уште една минута.
An older woman started talking to him.	Една постара жена почна да зборува со него.
The second conflict happened yesterday.	Вториот конфликт се случи вчера.
She wants to continue her career.	Таа сака да ја продолжи својата кариера.
The lion was stealing through the jungle.	Лавот крадеше низ џунглата.
Her final decision shocked the family.	Нејзината конечна одлука го шокираше семејството.
Every morning, he rode his motorcycle.	Секое утро, тој газеше со својот мотор.
Check payments are always welcome.	Плаќањата со чек се секогаш добредојдени.
The scientific part of the discovery was much easier.	Научниот дел од откривањето беше многу полесен.
The loneliness was so complete.	Осаменоста беше толку целосна.
You need to make other preparations.	Треба да направите други подготовки.
The elephant carefully lifted the trunk to smell the wind.	Слонот внимателно го подигнал стеблото за да го помириса ветрот.
The road is a dead end.	Патот е ќорсокак.
First you need to separate the yolks and whites.	Прво треба да ги одвоите жолчките и белките.
How do couples decide to have children?	Како паровите одлучуваат да имаат деца?
My cat happily burst, curled up on the pillow.	Мојата мачка радосно прсна, свиткана на перницата.
If you try to push forward, you can expect	Ако се обидете да туркате напред, можете да очекувате
All he needed was a moment to decide.	Сè што му требаше беше само момент да одлучи.
Strong storms are common.	Силните бури се вообичаени.
Vegetable juices contain important vitamins and minerals.	Соковите од зеленчук содржат важни витамини и минерали.
Bad poison can kill you.	Лошиот отров може да ве убие.
She tossed her blonde hair over her shoulders.	Таа ја фрли својата руса коса преку рамениците.
Although it was a hot day, the wind was cold.	Иако беше топол ден, ветрот беше студен.
He protected his newly conquered empire from invasion.	Тој ја заштитил својата новоосвоена империја од инвазија.
He was a perfect gentleman.	Тој беше совршен господин.
At first I was shy about revealing my shameful secret.	На почетокот бев срамежлив да ја откријам мојата срамна тајна.
Plants need sun and water to grow.	На растенијата им треба сонце и вода за да растат.
Try not to burn the vegetables.	Обидете се да не го изгорите зеленчукот.
A tornado destroyed the school.	Торнадо го урна училиштето.
The prince was stubborn.	Принцот беше тврдоглав.
The designer worked hard to incorporate the indigenous ideas.	Дизајнерот напорно се трудел да ги вклучи домородните идеи.
The poor old woman was confused.	Кутрата постара жена беше збунета.
Do you live in a city or a village?	Живеете во град или село?
She is not a member of the club.	Таа не е член на клубот.
He nodded politely.	Тој кимна учтиво.
Droughts threaten the future of the region.	Сушите ја загрозуваат иднината на регионот.
She stepped towards him with a huge smile.	Таа зачекори кон него со огромна насмевка.
The leaves were small and pale in color.	Листовите беа мали и бледа по боја.
This farm has seen better days.	Оваа фарма видела подобри денови.
Cleaning the toy was a chore.	Чистењето на играчката беше скучна работа.
She could do little to stop insulting him.	Таа можеше малку да направи за да престане да го навредува.
She looked upset.	Изгледаше вознемирена.
You need to exercise regularly if you want to avoid illness.	Треба да вежбате редовно ако сакате да избегнете болест.
The bird was studied by scientists.	Птицата ја проучувале научниците.
Politicians have vowed to fight corruption.	Политичарите ветија дека ќе се борат против корупцијата.
The farmer created an orchard.	Земјоделецот создаде овоштарник.
A debate has begun on this issue.	За ова прашање започна дебата.
This hiking trail is popular with picnickers.	Оваа пешачка патека е популарна кај излетниците.
None of the horses escaped.	Ниту еден од коњите не избега.
They invented the plane to fly around the world.	Тие го измислиле авионот за да лета низ светот.
Light fog scrolled the surface of the lake.	Лесна магла ја прелистуваше површината на езерото.
Mankind has survived through communication.	Човештвото преживеа преку комуникација.
I have to write a letter tonight.	Морам да напишам писмо вечерва.
In this period of human history, humans have reached great heights.	Во овој период од човечката историја, луѓето постигнале големи височини.
The fish swims in a dark pool.	Рибата плива во темен базен.
She threw them.	Таа ги фрли.
New Year's resolutions often fail to materialize.	Новогодишните одлуки честопати не успеваат да се одржат.
He frowned at my impatience.	Тој се намурти на мојата нетрпеливост.
He chose a career that suited him.	Тој избра кариера која му одговараше.
I will help you cook.	Јас ќе ти помогнам да готвиш.
The journey takes eight hours.	Патувањето трае осум часа.
Rivers are an important natural resource.	Реките се важен природен ресурс.
The first step is to freeze the potatoes.	Првиот чекор е да ги замрзнете компирите.
This showed that the animal's habitat was in danger.	Тоа покажа дека живеалиштето на животното е во опасност.
Can you lend me money?	Можеш ли да ми позајмиш пари?
You might consider some kind of donation.	Можеби ќе размислите за некаков вид донација.
Being independent costs a lot.	Да се ​​биде независен чини многу.
A coal pit has been dug.	Ископана е јама за јаглен.
I played in the park with my friend.	Играв во парк со мојот пријател.
The ship was sailing quietly, waiting for the storm to pass.	Бродот тивко пловел, чекајќи да помине бурата.
A small group of people were sitting under a tree.	Мала група луѓе седеа под дрвото.
The acid rain is eaten by sandstone.	Киселиот дожд го јаде песочник.
People fought wars for land.	Луѓето воделе војни за поседување земја.
The flood of questions began to increase.	Поплава од прашања почна да се зголемува.
Iron ore is abundant.	Железната руда се наоѓа во изобилство.
Small houses are lined up on both sides of the street.	Мали куќи се наредени од двете страни на улицата.
Each page was covered with stains.	Секоја страница беше покриена со дамки.
Iron is a component of most metal alloys.	Железото е компонента на повеќето метални легури.
He was carrying a shovel, apparently with the intention of digging a hole.	Носеше лопата, очигледно со намера да ископа дупка.
Rivers flow into the sea.	Реките се влеваат во морето.
Navy divers remain on site.	Нуркачите на морнарицата остануваат на локацијата.
The beautiful woman rarely takes the initiative.	Убавата жена ретко презема иницијатива.
Water becomes ice when it freezes.	Водата станува мраз кога ќе замрзне.
His political opponents often accused him of dishonesty.	Неговите политички противници често го обвинуваа за нечесност.
Have you seen her recently?	Дали сте ја виделе неодамна?
Not many people already believe in ghosts.	Не многу луѓе веќе веруваат во духови.
The barber called his wife's name.	Берберот го нарече името на неговата сопруга.
Enter the arena!	Влезете во арената!
He reached into his pocket and took out a handkerchief.	Посегна во џебот и извади марамче.
We had to lose the game.	Моравме да ја загубиме играта.
Half a kilometer from the highway is submerged.	Потопена е половина километар од автопатот.
Birds are entities in themselves.	Птиците се ентитети сами по себе.
The master turns off the light.	Мајсторот го исклучува светлото.
The whole house began to shake.	Целата куќа почна да се тресе.
A young girl ran away with another man's child.	Млада девојка побегна со дете на друг маж.
The tribes live along the desert.	Племињата живеат покрај пустина.
Open the fridge.	Отворете го фрижидерот.
Journalists criticized the head of state for her lavish lifestyle.	Новинарите ја критикуваа шефицата на државата за нејзиниот раскошен начин на живот.
Please be patient.	Ве молиме бидете трпеливи.
She was ready with her answer.	Таа беше подготвена со нејзиниот одговор.
The cause is attributed to the earthquake.	Причината е припишана на земјотрес.
The country now has a democratically elected leader.	Сега земјата има демократски избран лидер.
I can not really tell you the rules.	Не можам навистина да ви ги кажам правилата.
Seventeen people were killed when the building collapsed.	Седумнаесет луѓе загинаа при уривање на зградата.
The cat sat on the bench and licked her fur.	Мачката седна на клупата и го лижеше нејзиното крзно.
The dress is only suitable for festivals.	Фустанот е погоден само за фестивали.
The sun illuminates the tops of the trees that border the park.	Сонцето ги осветлува врвовите на дрвјата што се граничат со паркот.
Some ruins are already visible.	Некои урнатини се веќе видливи.
The country is the most densely populated.	Државата е најгусто населена.
Someone started playing jazz music.	Некој почна да свири џез музика.
The anvil was heavy.	Наковалната беше тешка.
The lights began to shine.	Светлата почнаа да светат.
Poor people remain poor.	Сиромашните луѓе остануваат сиромашни.
Visitors looked around the village.	Посетителите погледнаа низ селото.
We must learn to live together.	Мора да научиме да живееме заедно.
The intestines, like the kidneys, contain blood.	Цревата, како и бубрезите, содржат крв.
Some birds live in colonies.	Некои птици живеат во колонии.
There was a large, freshwater lake nearby.	Во близина беше големо, слатководно езеро.
But as we descended, we began to feel threatened.	Но, како што се спуштавме, почнавме да чувствуваме опасност.
The party attracted a large crowd.	Забавата привлече голема толпа.
Her sweater is made of wool.	Нејзиниот џемпер е направен од волна.
The dress made her look elegant.	Фустанот ја направи да изгледа елегантно.
He jumped to his feet.	Тој скокна на нозе.
The boss is very strict.	Шефот е многу строг.
We sat together, hugged tightly.	Седнавме заедно, цврсто прегрнати.
She sighed a little.	Таа воздивна малку.
The abandoned site was littered with rubbish.	Напуштената локација беше исполнета со ѓубре.
Identify the incorrect conjunction.	Идентификувајте го неточниот сврзник.
The vision is high, but my budget is not.	Визијата е висока, но мојот буџет не е.
We have a lot of history behind us.	Имаме многу историја зад нас.
The boss asked for volunteers.	Шефот побарал доброволци.
Some parts of this continent are very fertile.	Некои делови од овој континент се многу плодни.
It was still dark, and we would wake up again soon.	Беше уште темно, а наскоро повторно ќе се разбудиме.
These prices are still very attractive.	Овие цени се уште се многу привлечни.
The guns roared like lightning.	Пиштолите рикаа како гром.
Before turning four, she attracted a crowd of people.	Пред да наполни четири, таа привлече толпа луѓе.
Markets will start operating soon.	Наскоро пазарите ќе започнат со работа.
Objective information must be treated with caution.	Објективните информации мора да се третираат со претпазливост.
He held his breath and dived into the river.	Го задржа здивот и се нурна во реката.
The old poet rarely comes out these days.	Остарениот поет деновиве ретко излегува.
Once a resort, now a holy place.	Некогаш одморалиште, сега свето место.
He was found holding a copy of the book.	Тој беше пронајден како држи копија од книгата.
His works shocked the world.	Неговите дела го шокираа светот.
To the west lie fertile mountains.	На запад лежат плодни планини.
For emphasis, he slammed his fist on the desk.	За акцент, тој тресна со тупаница на бирото.
Forests are disappearing fast.	Шумите брзо исчезнуваат.
Walking along the tour route, they drank plenty of Coca-Cola.	Пешачејќи по рутата на турнеја, тие пиеја обилни кока кола.
She decided to start her new life here.	Таа одлучи да го започне својот нов живот овде.
The pearl necklace has been in my family for years.	Бисерниот ланче е во моето семејство со години.
Her future looked bleak.	Нејзината иднина изгледаше мрачна.
The condition of the bird is terrible.	Состојбата на птицата е ужасна.
Some people see these messages as an inspirational example.	Некои луѓе ги гледаат овие пораки како инспиративен пример.
The performances were very admirable.	Настапите беа многу восхитени.
You will not be able to recognize the old house.	Нема да можете да ја препознаете старата куќа.
Go carefully.	Одете внимателно.
The bomb exploded and the building collapsed.	Бомбата експлодирала, а зградата се стуткала.
This region has a long history of sport fishing.	Овој регион има долга историја на спортски риболов.
The art of piper has been passed down through the generations.	Уметноста на пајперот се пренесувала меѓу генерации.
Please take this medicine twice a day.	Ве молиме земајте го овој лек два пати на ден.
The door is closed.	Вратата е затворена.
Cars are crowded on the streets day by day.	Автомобилите се гужваат по улиците од ден на ден.
Irrigation canals need to be repaired.	Треба да се санираат каналите за наводнување.
Water is used by almost every organism on earth.	Водата ја користи речиси секој организам на земјата.
It has been two weeks since she received the letter.	Поминаа две недели откако таа го прими писмото.
"Never give up," she said.	Никогаш не се откажувај, рече таа.
You do not need to do anything.	Не треба да правите ништо.
First, you will need to peel the eggplant.	Прво, ќе треба да ја излупите кожата од модриот патлиџан.
Away from home, my father makes his way through.	Далеку од дома, татко ми ми го пробива патот.
Turn them carefully.	Свртете ги внимателно.
Many actors have become successful directors.	Многу актери станаа успешни режисери.
The eyes of all the men were fixed on her.	Очите на сите мажи беа вперени во неа.
The cat nodded nervously and ran away.	Мачката нервозно мијавила и побегнала.
In the late afternoon silence, everything was calm.	Во доцната попладневна тишина, сè беше мирно.
Whose idea was it to go to that boring party?	Чија беше идејата да се оди на таа досадна забава?
She proved that his epithets were incorrect.	Таа докажа дека неговите епитети се неточни.
The arrests will take place in the next six weeks.	Апсењата ќе се случат во следните шест недели.
The verb arrived is non-transitive.	Глаголот пристигна е нетранзитивен.
She knits two squares a day for a year.	Таа плете по два квадрати на ден во текот на една година.
After the train left, he left.	Откако возот тргна, тој замина.
The first manned flight to the moon was broadcast in space.	Првиот лет на месечината со екипаж беше емитуван во вселената.
Visitors were not allowed to enter the convention.	На посетителите не им беше дозволено да влезат на конвенцијата.
Unable to find excuses, she quickly fled.	Не можејќи да бара оправдувања, таа набрзина избега.
After the meeting, he handed over the business card to his colleagues.	По средбата на колегите им ја врачи визит-картата.
The coach marked her for her performance.	Тренерот ја одбележа за нејзиниот настап.
The servants surrounded the old woman.	Слугите ја опколиле старицата.
The bicycle was his only means of transportation.	Велосипедот му бил единствено превозно средство.
Thousands of protesters took to the streets in protest.	Илјадници демонстранти излегоа на протести.
The victims of the disease and the epidemic died.	Починаа жртвите на болеста и епидемијата.
There used to be a canal here.	Порано овде имаше канал.
She polished the bronze vessel until it shone.	Таа го полираше бронзениот сад додека не заблеска.
The soldiers were involved in a fierce battle.	Војниците биле вклучени во жестока битка.
The speaker's voice was loud.	Гласот на говорникот беше силен.
Use the hook to catch the fish.	Користете ја куката за да ја фатите рибата.
He is here to chair the meeting.	Тој е тука да претседава со состанокот.
These changes affect our ability to understand the planet.	Овие промени влијаат на нашата способност да ја разбереме планетата.
The strangest sound came from the back of the cave.	Најчудниот звук доаѓаше од задниот дел на пештерата.
However, people are still not completely satisfied.	Сепак, луѓето се уште не се целосно задоволни.
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	Во близина на работ на карпата, птицата одлета.
What an amazing animal.	Какво неверојатно животно.
So if you want, let the song begin.	Значи, ако сакаш, нека почне песната.
It took the ship almost two weeks to sail.	На бродот му беа потребни речиси две недели да плови.
His reputation as a scientist is highly respected.	Неговата репутација како научник е многу почитувана.
He struggled to say something coherent.	Тој се бореше да каже нешто кохерентно.
Several hundred more people are being laid off.	Уште неколку стотици луѓе се отпуштаат.
However, I will help you, if you help me.	Сепак, ќе ти помогнам, ако ми помогнеш.
Your family traditions are a source of strength.	Традициите на вашето семејство се извор на сила.
Shots were fired during the night.	Во текот на ноќта пукнаа истрели.
The minister is organizing a charity event this month.	Министерот овој месец организира хуманитарен настан.
The elegant design includes intricate curves.	Елегантниот дизајн вклучува и сложени облини.
She drank coffee with cream and sugar.	Таа пиеше кафе со крем и шеќер.
The differences remain huge.	Разликите остануваат огромни.
The local library is poorly maintained.	Локалната библиотека е слабо одржувана.
The supplier was surprised that someone visited him.	Доставувачот се изненадил што некој го посетил.
The cat's stomach was swollen from food.	Стомакот на мачката беше отечен од храна.
The old lady shared her mangoes with the others.	Старата дама ги подели своите манго со другите.
The only option left was to generate renewable energy.	Единствената опција што остана беше да се генерира обновлива енергија.
I do not know which recipe to try.	Не знам кој рецепт да го пробам.
Disappeared in the fog.	Исчезна во маглата.
Most roads are unpaved, some muddy.	Повеќето патишта се неасфалтирани, некои калливи.
I usually drink a lot of coffee.	Обично пијам многу кафе.
Electricity is an essential component of many technological systems.	Електричната енергија е суштинска компонента на многу технолошки системи.
Three more hours passed.	Поминаа уште три часа.
Recent reports indicate that his crime rate is rising.	Неодамнешните извештаи покажуваат дека неговата стапка на криминал се зголемува.
The thief escaped by helicopter.	Крадецот избегал со хеликоптер.
The danger was very real.	Опасноста беше многу реална.
This festival, my first, is really a celebration.	Овој фестивал, мојот прв, е навистина прослава.
He accused them of disloyalty.	Тој ги обвини за нелојалност.
The eye of the historian is sharp.	Окото на историчарот е остро.
Two world wars were fought in this century.	Во овој век се водеа две светски војни.
What is not wanted will be destroyed.	Она што не се сака, ќе биде уништено.
We went there by bus.	Отидовме таму со автобусот.
The protagonist was ignored.	Протагонистот беше игнориран.
This city is famous for its art galleries.	Овој град е познат по своите уметнички галерии.
Workers finally received a pay rise last year.	Работниците минатата година конечно добија покачување на платата.
Soak the bird in boiling water.	Потопете ја птицата во врела вода.
Before coming to this country, he was a teacher.	Пред да дојде во оваа земја, тој беше учител.
The elephant's trunk is red.	Стеблото на слон е црвено.
These organized crime gangs control all the trade here.	Овие организирани криминални банди ја контролираат целата трговија овде.
Cacti have adapted to living in dry environments.	Кактусите се адаптирале да живеат во суви средини.
Evidence suggests that global warming is real.	Доказите сугерираат дека глобалното затоплување е реално.
An era of great political turbulence.	Ера на големи политички турбуленции.
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	Втората фаза на ферментација е малолактичка ферментација.
Many large corporations are located in this city.	Многу големи корпорации се лоцирани во овој град.
A glittering display of ancient artifacts took place.	Се одржа блескавиот приказ на антички артефакти.
A useful machine requires regular maintenance.	Корисна машина бара редовно одржување.
She was wearing a red coat.	Таа беше облечена во црвено палто.
My mother found a cat at a local animal shelter.	Мајка ми најде мачка во локалното засолниште за животни.
The mountains behind are covered with snow.	Планините позади се покриени со снег.
The pound cheaper against the dollar.	Фунтата поевтини во однос на доларот.
We are friends, but we are very different.	Ние сме пријатели, но сме многу различни.
The floor was hard and uneven to walk on.	Подот беше тврд и нерамен за одење.
Remove the log.	Извадете ја цепаницата.
Passengers complained of delays.	Патниците се пожалија на доцнење.
That oar was shorter than the other.	Тоа весла беше пократко од другото.
A handful of petals filled the note.	Грст ливчиња ја преполнија белешката.
Tear your flesh from the bones.	Искинете го вашето месо од коските.
Ellen cleared her throat.	Елен го расчисти грлото.
The village had a butcher, a baker and a candlestick.	Селото имало месар, пекар и свеќник.
Running, she approached and stumbled.	Трчајќи, таа се приближи и се сопна.
How many species of mammals are there?	Колку видови цицачи има?
The higher we climbed, the steeper the terrain became.	Колку повисоко се искачувавме, теренот стануваше поостар.
The supervisor frowned as she tore up her meeting book.	Надзорникот се намуртил додека ја кинела својата книга за состаноци.
The study sought to measure grief.	Студијата се обиде да ја измери тагата.
The raw fish remained unchanged.	Суровата риба остана непроменета.
I suggest we try another approach.	Предлагам да пробаме друг пристап.
Ancestors lived here many thousands of years ago.	Предците живееле овде пред многу илјади години.
A young man came to visit a lonely widow.	Еден млад човек дојде да ја посети осамената вдовица.
Textbooks must be kept in an orderly, orderly manner.	Учебниците мора да се чуваат на уреден, уреден начин.
The package was unusually heavy.	Пакетот беше невообичаено тежок.
The workers told him to go find another job.	Работниците му рекле да оди да најде работа на друго место.
Tour operators offer slot trips to this location.	Тур-операторите нудат патувања со слот до оваа локација.
The stone walls created defensive spaces.	Камените ѕидови создадоа одбранбени простори.
Cut the core.	Исечете го јадрото.
Some dirt sticks to this place.	Извесна нечистотија се прилепува на ова место.
She practically climbed the waiting list.	Таа практично се искачи на листата на чекање.
She stressed the importance of physical exercise.	Таа ја истакна важноста на физичките вежби.
Next, you will need to put the eggs in the pot.	Следно, ќе треба да ставите јајца во тенџере.
The girl came in second.	Девојката се најде на второто место.
They continued to travel by boat in the opposite direction.	Тие продолжија да патуваат со брод спротиводно.
The blocks wanted to keep foreign tourists.	Блоковите сакаа да ги задржат странските туристи.
His solemn face suddenly lit up.	Неговото свечено лице одеднаш се осветли.
Most students are given a school backpack.	На повеќето ученици им се издава училишен ранец.
It was constantly raining outside.	Надвор дождот постојано паѓаше.
You will need twenty sheets of paper.	Ќе ви требаат дваесет листови хартија.
The seagulls lazily circled over his head.	Галебите мрзеливо кружеа над главата.
Three shots and you are out!	Три удари и вие сте надвор!
The supervisor sent me.	Ме испрати надзорникот.
The powder is ground to a powder.	Прашокот се меле до прашок.
The population of the species was significantly reduced by hunting.	Популацијата на видот беше значително намалена со лов.
The government has promised to help the homeless.	Владата вети дека ќе им помогне на бездомниците.
The countdown begins!	Одбројувањето започнува!
The wind calmed down and the rain stopped.	Ветерот се смири, а дождот престана.
Add four glasses of milk.	Додадете четири чаши млеко.
The centipede crawled on the ground.	Стоножката ползеше по земјата.
The key is to reduce accidents.	Клучот е да се намалат несреќите.
The crystal was hidden in a pear.	Кристалот бил скриен во круша.
Every procedure has its consequences.	Секоја постапка има свои последици.
She started writing.	Таа почна да пишува.
Smoking is prohibited in public buildings.	Пушењето е забрането во јавни згради.
It is not true that female engineers spend less.	Не е точно дека женските инженери прават помалку трошоци.
This sentence is not grammatical	Оваа реченица не е граматичка
One of the more unusual decorations was a stuffed bird.	Еден од понеобичните украси беше препарирана птица.
You need to adjust your ears to hear the music.	Треба да ги прилагодите ушите за да ја слушнете музиката.
If you add starch, the cake will be lighter.	Ако додадете скроб, колачот ќе ви биде полесен.
Scientists will investigate the source of the gas.	Научниците ќе го испитаат изворот на гасот.
Sharp pain and broke through the lateral chest.	Остра болка и се проби низ страничните гради.
He headed for the shore.	Се упати кон брегот.
The Dominican Republic is	Доминиканската република е
Police began searching the area.	Полицајците почнаа да ја пребаруваат околината.
The professor gave a lecture to the students.	Професорот им одржа предавање на студентите.
They are credited with democracy.	Тие се заслужни за демократијата.
A sudden gust of wind shook the building.	Ненадеен налет на ветер ја потресе зградата.
The clinic treats many people.	Клиниката лекува многу луѓе.
Thus, rice is always eaten with chopsticks, according to tradition.	Така, оризот секогаш се јаде со стапчиња за јадење, според традицијата.
There used to be a vast forest here.	Некогаш овде имаше пространа шума.
The child hungry for meat.	Детето гладно го волчило месото.
They have passed the point of no return.	Ја поминаа точката од која нема враќање.
He heard footsteps behind her.	Слушна чекори зад неа.
Alcohol is the most harmful substance.	Алкохолот е најштетната супстанција.
This city is known for its beautiful architecture.	Овој град е познат по својата прекрасна архитектура.
However, there seemed to be no cause for alarm.	Сепак, се чинеше дека нема причина за тревога.
Monkeys love to swing on branches.	Мајмуните сакаат да се лулаат на гранки.
A colossal woman with a sour face arrived.	Пристигна колосална жена со кисело лице.
There is a war going on right now.	Во моментов се води војна.
We worked hard to keep the information confidential.	Работевме напорно за да ги задржиме информациите во тајност.
Her legs, covered with fishing sweaters and blue pants,	Нејзините нозе, покриени со рибарски џемпери и сини панталони,
Solid objects usually do not float in water.	Цврстите предмети обично не лебдат во вода.
Among her many passions was tribal art.	Меѓу нејзините многубројни страсти била племенската уметност.
A heated argument broke out between the families.	Меѓу семејствата настанала жестока расправија.
Old habits die hard.	Старите навики тешко умираат.
Many professors advised him to look for a different career.	Многу професори го советувале да бара поинаква кариера.
Piles of feathers piled up on the floor and walls.	Купишта пердуви ги натрупаа подот и ѕидовите.
Discuss the pros and cons of each choice.	Разговарајте за позитивните и негативните аспекти на секој избор.
The guardian's standing was secure.	Стоењето на старателот беше сигурно.
Evidence shows that they have arrived.	Доказите покажуваат дека тие пристигнале.
Cats are also believed to have nine lives.	Исто така, се верува дека мачките имаат девет животи.
Families tend to collect food for the winter.	Семејствата имаат тенденција да собираат храна за зимата.
He was crunching under his weight.	Под неговата тежина крцкаше.
She hid her nervousness well.	Таа добро ја криеше нервозата.
Government officials generally support the measure.	Владините претставници генерално ја поддржуваат мерката.
They found the barn abandoned.	Ја најдоа шталата напуштена.
A pocket watch is a traditional form of timekeeping.	Џебниот часовник е традиционална форма на мерење на времето.
The windows were painted white.	Прозорците беа обоени во бело.
This holiday will be wonderfully relaxing.	Овој одмор ќе биде прекрасно релаксирачки.
This is the last straw.	Ова е последната капка.
A controversial writer, his novels did not sell well.	Контроверзен писател, неговите романи не се продаваа добро.
We buried him in the family plot.	Го закопавме во семејната парцела.
The monastery and the cathedral are surrounded by beautiful gardens.	Манастирот и катедралата се опкружени со прекрасни градини.
The sky was thick with clouds.	Небото беше густо со облаци.
This island was largely cut off.	Овој остров беше во голема мера отсечен.
Wear glasses if it is cloudy.	Носете очила ако е облачно.
The full moon rises, high in the sky.	Полната месечина изгрева, високо на небото.
The neighborhood is quiet.	Соседството е тивко.
The dormant volcano continued to nap.	Заспаниот вулкан продолжи да дреме.
It's unfortunate that some people can not share this view.	Жално е што некои луѓе не можат да го споделат овој став.
Sheep and goats were carried by shepherds.	Овците и козите ги носеле овчари.
The factory was the only source of income.	Фабриката беше единствениот извор на приход.
This fan is slightly dusty.	Овој вентилатор е малку правлив.
She is so fat she could not get up.	Таа е толку дебела што не би можела да стане.
The doctor advised her to stop drinking.	Лекарот ја советувал да се откаже од пиењето.
You can measure the distance traveled by train.	Можете да го измерите растојанието поминато со воз.
Why do people still live in this trap?	Зошто луѓето сè уште живеат во оваа замка?
Heavy rain fell like a waterfall.	Силниот дожд падна како водопад.
The nerve center of the city.	Нервниот центар на градот.
We have to face reality.	Мора да се соочиме со реалноста.
Identity, geography and economics are intertwined.	Идентитетот, географијата и економијата се испреплетени.
Once upon a time there was a castle in this place.	Еднаш на ова место постоел замок.
The wedding day turned out to be a perfect picture.	Денот на венчавката се покажа како совршена слика.
She worked as a doctor for wounded soldiers.	Работела како докторка кај повредените војници.
After a long day, they sat around the fireplace.	После долг ден седнаа околу каминот.
She was wearing a light green dress.	Таа беше облечена во светло зелен фустан.
Many people need care.	На многу луѓе им е потребна грижа.
In this region, the sunsets were spectacular.	Во овој регион, зајдисонцата беа спектакуларни.
Diffuse light shone through the open door.	Низ отворената врата блескаше дифузна светлина.
A blanket of intertwined branches flowed over our heads.	Простирка од испреплетени гранки ни течеше преку главите.
They promised not to employ children.	Ветија дека нема да вработуваат деца.
A fire broke out in the fireplace.	Во огништето пламна оган.
She is a very good student.	Таа е многу добра ученичка.
Accustomed to the warm climate, they enjoyed a sunny afternoon.	Навикнати на топла клима, тие уживаа во сончево попладне.
Put down the spoon!	Спушти ја лажицата!
A flock of giant birds flew over the city.	Јато џиновски птици летаа над градот.
The difficult dispute was resolved in court.	Тешкиот спор беше решен на суд.
The bag is full of sugar.	Кесата е полна со шеќер.
The cat gets the fish.	Мачката ја добива рибата.
Who can accuse farmers of turning to crime.	Кој може да ги обвини земјоделците за свртување кон криминал.
Their suggestions are invaluable to us.	Нивните предлози ни се од непроценлива вредност.
There was a barking dog in the distance.	Во далечината имаше куче што лае.
You can plant chia seeds in your garden.	Можете да засадите семе од чиа во вашата градина.
The use of nuclear energy is causing controversy.	Употребата на нуклеарна енергија предизвикува контроверзии.
He found a job here, but quarreled with his superior.	Овде нашол работа, но се скарал со претпоставениот.
The boats slid quietly across the calm surface.	Чамците тивко се лизгаа низ мирната површина.
She worked incredibly hard to get her degree.	Таа работеше неверојатно напорно за да ја добие својата диплома.
More people visited the palace this day.	Повеќе луѓе ја посетија палатата овој ден.
Many heretics were burned at the stake because of their heresies.	Многу еретици биле запалени на клада поради нивните ереси.
He has the appropriate qualifications for that job.	Тој ги има соодветните квалификации за таа работа.
I feel like you can never eat enough.	Чувствувам дека никогаш не можеш да јадеш доволно.
We do not want customers to come to the door.	Не сакаме клиентите да доаѓаат на врата.
It's so gloomy on this street.	Толку е мрачно на оваа улица.
Please wash your hands before eating.	Ве молиме, измијте ги рацете пред јадење.
He is so sleepy and romantic.	Тој е толку сонлив и романтичен.
Next time we travel by air boat, let's talk about the route.	Следниот пат кога ќе патуваме со воздушен брод, да разговараме за маршрутата.
Heard someone call him.	Слушна како некој го вика.
The population in this village has been constantly decreasing for years.	Населението во ова село со години постојано се намалува.
The radio program was very popular.	Радио програмата беше многу популарна.
She was ready to try this again.	Таа беше подготвена да го проба ова повторно.
His presence was gentle and dignified.	Неговото беше нежно и достоинствено присуство.
Reading is one of the basic aspects of modern education.	Читањето е еден од основните аспекти на современото образование.
The crisis has finally convinced the government to take action.	Кризата конечно ја убеди владата да преземе нешто.
First melt the butter in a pan.	Прво растопете го путерот во тава.
The sauce should heat up very quickly.	Сосот треба многу брзо да се загрее.
She constantly accused us of stealing her money.	Таа постојано не обвинуваше дека и ги украдовме парите.
Not all books in the catalog were fiction.	Не сите книги во каталогот беа фикција.
Score a goal.	Постигне гол.
Bird populations will continue to decline.	Популацијата на птици ќе продолжи да опаѓа.
The festival lasts for two weeks.	Фестивалот трае две недели.
Dinner remained open after closing time.	Вечерата остана отворена по времето на затворање.
The Assembly advocated for him.	Собранието се залагаше за него.
The analysis did not reveal any trace of blood.	Анализата не открила трага од крв.
Police clashed with protesters.	Полицијата се судри со демонстрантите.
Children learn vocabulary in this school.	Децата учат вокабулар во ова училиште.
He complained of stomach cramps.	Се пожали на грчеви во стомакот.
Scented candles gave the only light.	Миризливите свеќи ја даваа единствената светлина.
A comfortable home can make you very happy.	Удобен дом може да направи многу среќен.
Never before has a government been so corrupt.	Никогаш една влада не била толку корумпирана.
Information systems are now the cornerstone of society.	Информациските системи сега се камен-темелник на општеството.
The window was quickly broken.	Прозорецот брзо бил скршен.
The bus went around the corner.	Автобусот го заобиколи аголот.
Light rain fell along the railway tracks.	По должината на железничките шини падна слаб дожд.
The sound of the bells is really wonderful.	Звукот на ѕвоната е навистина прекрасен.
This newspaper is so popular that street vendors sell it.	Овој весник е толку популарен што уличните продавачи го продаваат.
The greedy boy stole my lunch money.	Алкото момче ми ги украде парите за ручек.
People can not tolerate extreme heat.	Луѓето не можат да толерираат екстремна топлина.
His parents expected him to get a good job.	Неговите родители очекуваа тој да добие добра работа.
Bats can no longer be afraid of the night.	Лилјаците повеќе не можат да се плашат од ноќта.
We have never had such a bad year.	Никогаш не сме имале толку лоша година.
The politician was looking for a new job.	Политичарот бараше нова работа.
The ship crashed into the rocks.	Бродот се урна на карпите.
It is an evergreen tree.	Тоа е зимзелено дрво.
Much of the wildlife is under threat.	Голем дел од дивиот свет е под закана.
The professor agreed to meet with the delegates the next morning.	Професорот се согласи да се сретне со делегатите следното утро.
The honey was thick and syrupy.	Медот беше густ и сируп.
The Prime Minister then answers questions from the press.	Потоа премиерот одговара на прашања од печатот.
Jurors found the defendant guilty of murder.	Поротниците го прогласија обвинетиот за виновен за убиство.
She begged him to spare their lives.	Таа го молела да им ги поштеди животите.
The young girl wore a pink dress.	Младата девојка облекла розов фустан.
Chop the vegetables with a sharp knife.	Со остар нож исецкајте го зеленчукот.
The demolition of the old town will start next week.	Следната недела ќе почне уривањето на стариот град.
All he does is light a fire.	Сè што прави е да запали оган.
There will be riots unless the troops arrive soon.	Ќе има немири освен ако војниците не пристигнат наскоро.
Then she showed him a picture.	Потоа таа му покажа слика.
Get away from me! 	Тргни се од мене!
the boy cried.	момчето заплака.
The lead sky was clouded by low, thick, dark clouds.	Оловното небо беше заматено од ниски, дебели, темни облаци.
As the weather warms, the insect population increases.	Како што се загрева времето, популацијата на инсекти се зголемува.
The shopkeeper took out her purse and took the money.	Пазарџиката и ја извади чантата и ги зеде парите.
The vast majority of suspects escaped.	Огромното мнозинство осомничени избегаа.
Our ancestors once lived here.	Тука некогаш живееле нашите предци.
The fisherman's words provoked an angry response.	Зборовите на рибарот предизвикаа лут одговор.
Volunteers are needed to help with the work.	Потребни се волонтери кои ќе помогнат во работата.
He stood, leaning against the fence.	Застана, потпрен на оградата.
She agreed with the proposal.	Таа се согласи со предлогот.
The hostages were released that day.	Заложниците беа ослободени тој ден.
The conflict remains unresolved.	Конфликтот останува нерешен.
Therefore, try to remove all toxic metals.	Затоа, обидете се да ги отстраните сите отровни метали.
Some people compare oranges and apples.	Некои луѓе ги споредуваат портокалите и јаболката.
The old woman ate from her plate.	Старицата јадеше од својата чинија.
A red truck suddenly stopped in front of the park.	Црвен камион наеднаш застана пред паркот.
They hit him immediately.	Веднаш го погодија.
This child is two years old.	Ова дете има две години.
My classmates go to the movies together.	Моите соученици одат заедно да гледаат филмови.
The young man was holding a cigarette between his lips.	Младиот човек држел цигара меѓу усните.
Young sea turtles crawl on land to breed.	Младите морски желки лазат на копно за да се размножат.
She raised her ax with incredible force.	Таа ја подигна секирата со неверојатна сила.
Above the film was her body.	Над филмот беше нејзиното тело.
Prices will continue to rise.	Цените ќе продолжат да растат.
A cat was lying lukewarm, dead on the sand.	Една мачка лежеше млака, мртва на песокот.
They only gave us some money.	Ни дадоа само малку пари.
Police have arrested two people in connection with the case.	Во врска со ова дело полицијата уапси две лица.
And is the human spirit in harmony with nature?	И дали човечкиот дух е усогласен со природата?
Most animals larger than a flea die immediately after birth.	Повеќето животни поголеми од болвата умираат веднаш по раѓањето.
Coffee has many uses.	Кафето има многу намени.
The army has imposed a curfew across the nation.	Армијата воведе полициски час низ целата нација.
The emperor is a wise leader.	Царот е мудар водач.
The course of the rivers changes every year.	Текот на реките се менува секоја година.
She was wearing leather boots and a leather backpack.	Таа носеше кожени чизми и кожен ранец.
They are important for reducing air pollution.	Тие се важни за намалување на загадувањето на воздухот.
We could feel him grabbing our shoulders.	Можевме да почувствуваме како ги фаќа нашите раменици.
The holidays are most enjoyable in the company of loved ones.	Празниците се најпријатни во друштво на блиските.
Do not leave doors and windows open.	Не ги оставајте вратите и прозорците отворени.
Opportunity once in a lifetime.	Можност еднаш во животот.
The older trees here bear much fruit.	Постарите дрвја овде даваат многу плодови.
Pigeons could be seen all over the square.	На целиот плоштад се гледаа гулаби.
He had great love for his wife and children.	Имаше голема љубов кон сопругата и децата.
Which of the following is true?	Што од наведеното е точно?
The coffee was without a doubt very strong.	Кафето без сомнение беше многу силно.
There is no reason to be angry.	Нема причина да се лутите.
Investigators were unable to locate the perpetrators.	Инспекторите не успеале да ги пронајдат сторителите.
The advantage here is speed.	Предноста овде е брзината.
Resolving the crisis will require rejection.	Решението на кризата ќе бара отфрлање.
The problem is solved accordingly.	Проблемот се решава соодветно.
When the boat was struck by lightning, it sank.	Кога чамецот бил погоден од гром, тој потонал.
The street is lined with shops.	Улицата е обложена со продавници.
He also watched the news on this issue.	Тој, исто така, ги гледаше вестите за ова прашање.
The land is almost half water.	Земјата е речиси половина вода.
Listen carefully to the instructions.	Слушајте ги внимателно упатствата.
Unnecessary facilities will be sold.	Ќе се продаваат непотребни објекти.
The economic downturn has injured thousands of workers.	Падот на економијата повреди илјадници работници.
Heavy snowfall forced flights to be canceled.	Обилните снежни врнежи принудија откажување на летовите.
They began to build their new house from wood.	Тие почнаа да го градат својот нов дом од дрво.
Poland's economy will recover significantly this year.	Економијата на Полска значително ќе закрепне оваа година.
The prisoners are put in chains.	Затворениците се ставени во синџири.
The layout is a container made of iron.	Распоредот е контејнер направен од железо.
The graduated cylinder is used as a measuring tool.	Градуираниот цилиндар се користи како мерна алатка.
He wrinkled his nose from nausea.	Го збрчка носот од гадење.
A group of rebel fighters attacked the village.	Група бунтовнички борци го нападнале селото.
The storm killed hundreds of sailors.	Во невремето загинаа стотици морнари.
His brothers and sisters were surprised.	Неговите браќа и сестри беа изненадени.
Raise the morale of the people.	Подигнете го моралот на луѓето.
It should never be used for gambling.	Никогаш не треба да се користи за коцкање.
The pig screamed loudly as it tried to escape.	Свињата силно врескала додека се обидувала да избега.
This is mostly flat land.	Ова е претежно рамна земја.
Was it really you?	Дали навистина беше тоа ти?
The stone was engraved with hieroglyphs.	Каменот бил изгравиран со хиероглифи.
They bandaged his left wrist.	Му го преврзаа левиот зглоб.
Rare mixture, this lemonade has a subtle taste.	Ретка смеса, оваа лимонада има суптилен вкус.
I'm thrilled to see that you breathe easier.	Воодушевен сум што гледам дека дишете полесно.
He must leave us.	Мора да не остави.
The film is about organized crime.	Филмот е за организиран криминал.
Many children still wear these clothes.	Многу деца сè уште ја носат оваа облека.
The company suspended all loans to its employees.	Компанијата ги прекина сите заеми на своите вработени.
These documents were the pinnacle of literary splendor.	Овие документи беа врв на книжевниот сјај.
The central square of the city was crowded.	Централниот плоштад во градот беше преполн со луѓе.
She spread butter on the bread.	Таа намачкала со путер врз лебот.
The pirates threw everything into the sea.	Пиратите фрлиле сè во морето.
Drinking large amounts of alcohol can seriously affect your health.	Пиењето големи количини алкохол може сериозно да влијае на здравјето.
He slept in a small shed behind the house.	Спиеше во малата барака зад куќата.
Most milk contains antibiotics.	Повеќето млеко содржи антибиотици.
Computers have revolutionized the way we work.	Компјутерите го револуционизираа начинот на кој работиме.
The baby was crying loudly.	Бебето силно плачеше.
Strong and efficient, she quickly climbed to the top.	Силна и ефикасна, таа брзо се искачи на врвот.
He and his uncle lived nearby.	Тој и неговиот вујко живееле во близина.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	Сите делови на човечкиот скелет можат да се регенерираат.
Most plants thrive in bright light.	Повеќето растенија најдобро се развиваат на силна светлина.
He sat in the shade of a tree.	Седна во сенката на едно дрво.
Coffee is a drink.	Кафето е пијалок.
A period of silence followed.	Следуваше период на тишина.
The table surface is made of glass.	Површината на масата е направена од стакло.
This is my favorite kind of soup.	Ова е мојот омилен вид супа.
Drinking coffee before breakfast can reduce the risk of diabetes.	Пиењето кафе пред појадок може да го намали ризикот од дијабетес.
It is important to use the right tool for the job.	Важно е да ја користите вистинската алатка за работата.
Farmer plows the fields.	Земјоделец ора нива.
The grandmother tried to control the contractions.	Бабичката се обидела да ги контролира контракциите.
The mother was unaware of her daughter's pregnancy.	Мајката не била свесна за бременоста на нејзината ќерка.
Only a minority supported the affirmative action.	Само малцинство ја поддржа афирмативната акција.
The bridge covers the river.	Мостот ја опфаќа реката.
Local officials often change jobs.	Локалните службеници често ги менуваат работните места.
Evidence shows that you cut your own throat.	Доказите покажуваат дека сам си го пресекол грлото.
It's very hot today.	Денеска е многу топло.
The old man went through many storms.	Старецот поминал многу бури.
We slide on the ice near the hedge.	Ние лизгаме на мраз во близина на живата ограда.
He sent a series of telegrams to government officials.	Тој испрати серија телеграми до владините претставници.
The warm weather put the baby to sleep.	Топлото време го заспало бебето.
This witch doctor was known for his healing powers.	Овој лекар-вештер бил познат по својата исцелителна моќ.
Many species of trees survive in the deserts.	Многу видови дрвја преживуваат во пустините.
Defender was admitted to the bar.	Бранителот беше примен во кафеана.
Pavlov's experiment involved spitting on dogs when the bell rang.	Експериментот на Павлов вклучуваше плунка на кучињата кога се огласи ѕвончето.
They talk for an hour.	Зборуваат еден час.
Compare the original with the copy.	Споредете го оригиналот со копијата.
The forest of the country is dominated by conifers.	Во шумата на земјата доминираат четинари.
To maintain good health, you need to consume a balanced diet.	За да го одржите доброто здравје, треба да консумирате урамнотежена исхрана.
You should make this delicious stew for your family.	Оваа вкусна чорба треба да ја направите за вашето семејство.
This is one of the least studied species.	Ова е еден од најмалку проучуваните видови.
When the machine is working properly, the pieces fly smoothly.	Кога машината работи правилно, парчињата летаат непречено.
When a tourist asks for directions, he should say "please".	Кога турист ќе праша насоки, тој треба да каже „те молам“.
The creature carefully trampled on the rocky ground.	Суштеството внимателно газеше по карпестата земја.
The management offered to give them bonuses.	Раководството понудило да им даде бонуси.
The train arrived on time.	Возот пристигна на време.
A surprising number of chickens came to greet her.	Изненадувачки број кокошки дојдоа да ја поздрават.
There is a catch in her voice when he calls her.	Има улов во нејзиниот глас кога тој ја повикува.
It was a window grille.	Беше решетка на прозорецот.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	Животните имаат коски, птиците имаат пердуви, а рибите имаат лушпи.
The lighthouse lit up the way for the ships.	Светилникот го осветли патот за бродовите.
Ten percent of humanity is vegetarian.	Десет проценти од човештвото е вегетаријанец.
Accustomed to getting up early, she found herself awake.	Навикната да станува рано, таа се нашла будна.
Most bridges in the city are named after rivers.	Повеќето мостови во градот се именувани по реки.
His brown eyes gleamed with malicious joy.	Неговите кафени очи блескаа со злонамерна радост.
The city became famous for its delicious products.	Градот стана познат по своите вкусни производи.
Some commentators have argued that the increase is artificial.	Некои коментатори тврдат дека зголемувањето е вештачко.
Her movements were graceful.	Нејзините движења беа грациозни.
No one ever considered him a thief.	Никој никогаш не го сметал за крадец.
All passengers must have a valid ticket.	Сите патници мора да имаат валиден билет.
In some families the children share a bed.	Во некои семејства децата делат кревет.
You can rest on the sand if you are tired.	Можете да се одморите на песок ако сте уморни.
Each country has its own style of music.	Секоја земја има свој стил на музика.
Human rights violations occur in many places	Прекршувањата на човековите права се случуваат на многу места
He was a tall, dark and handsome man.	Тој беше висок, темен и убав човек.
It was rediscovered by accident.	Повторно е откриен случајно.
She spread her stiff wings.	Таа ги расплетка своите вкочанети крилја.
This sounds like a good idea, but who's going to pay?	Ова изгледа како добра идеја, но кој ќе плати?
Why not visit me soon?	Зошто да не ме посетите наскоро?
This incident emphasizes the need for strict regulations.	Овој инцидент ја нагласува потребата од строги прописи.
The biggest danger associated with earthquakes is the tsunami.	Најголемата опасност поврзана со земјотресите е цунамито.
He won the war.	Ја доби војната.
One of the walls was covered with various souvenirs.	Еден од ѕидовите беше покриен со разни сувенири.
This is the best way to prepare this dish.	Ова е најдобриот начин да се подготви ова јадење.
Each entrance leads to the cave.	Секој влез води до пештерата.
Twilight began to fill the sky.	Самрак почна да го исполнува небото.
Those who know how to dance should do so.	Оние кои знаат да танцуваат нека го сторат тоа.
She screamed like a bonsai.	Таа врескаше како банши.
The earth contains vast amounts of water.	Земјата содржи огромни количества вода.
There was a canteen on every corner.	На секој агол имаше менза.
Rising fish prices have resulted in increased exports.	Зголемувањето на цените на рибата резултираше со зголемен извоз.
The little boy buried his hands in the sand.	Малото момче ги закопа рацете во песок.
Their studies are full of mistakes.	Нивните студии се полни со грешки.
Much of the information was stored in the mind.	Голем дел од информациите беа складирани во умот.
Please ignore the small imperfection.	Ве молиме игнорирајте ја малата несовршеност.
Small and agile, but can be fierce when threatened.	Мал и агилен, но може да биде жесток кога е загрозен.
The locals are angry that they have been forgotten.	Мештаните се лути што се заборавени.
Electricity was not considered a reality.	Струјата не се сметаше за реалност.
For his part, the man was both surprised and grateful.	Од своја страна, човекот бил и изненаден и благодарен.
Only the most sensitive and careful survived.	Преживеале само најчувствителните и највнимателните.
The prince's entourage approached him.	Придружбата на принцот му пријде.
He held a press conference.	Тој одржа прес-конференција.
The executors will arrive soon.	Наскоро ќе пристигнат извршителите.
The villagers rebelled on many different occasions.	Селаните се бунтувале во многу различни прилики.
Throw the ball, please.	Фрли ја топката, те молам.
A city known for its beauty.	Град познат по својата убавина.
The lake dries quickly.	Езерото брзо се суши.
Journalists covering the crash survived.	Новинарите кои ја истражуваа несреќата останаа живи.
You need to take action.	Треба да преземете акција.
Just give them what they want.	Само дајте им што сакаат.
I have fifteen more words to use.	Имам уште петнаесет зборови за употреба.
Humans are omnivores, eating both plants and animals.	Луѓето се сештојади, јадат и растенија и животни.
I was sure my flight would be delayed,	Бев сигурен дека мојот лет ќе биде одложен,
The old lady welcomed the young girl.	Старата дама ја пречека младата девојка.
Some people have claimed that the human soul is immortal.	Некои луѓе тврдеа дека човечката душа е бесмртна.
Did your husband make that remark about my work?	Вашиот сопруг ја даде таа забелешка за мојата работа?
Our garden is small compared to theirs.	Нашата градина е мала во споредба со нивната.
Students often live together in shared homes.	Студентите често живеат заедно во заеднички куќи.
The director blocked her attempts to edit the film.	Режисерот ги блокираше нејзините обиди да го монтира филмот.
This garden has a warm, peaceful atmosphere.	Оваа градина има пријатна, мирна атмосфера.
Where are they headed?	Каде се упатени?
She asked the waiter to give her ketchup.	Таа побара од келнерот да и даде кечап.
She laughed at the joke.	Таа се насмеа на шегата.
Robots are designed to look like humans.	Роботите се дизајнирани да личат на луѓе.
The two walked down the street.	Тие двајца тргнале по улицата.
The whole world is full of fears.	Целиот свет е полн со стравови.
Alice seemed unsure of what to say.	Алис изгледаше несигурна што да каже.
The clutch broke, the gears slipped and the engine died.	Спојката пукна, брзините се лизнаа, а моторот изумре.
He was found guilty.	Тој беше прогласен за виновен.
She sat alone on a bench in the square.	Седна сама на клупа на плоштадот.
You can make a fire using two sticks.	Можете да произведете оган користејќи триење на две стапчиња.
She carefully removed her handcuffs.	Таа внимателно ги извади белезниците.
The mountains rose above the city.	Планините се издигнаа над градот.
Faience tiles decorate this elegant room.	Плочките од фајанс ја красат оваа елегантна просторија.
I already have money.	Јас веќе имам пари.
He submitted the report carefully.	Внимателно го поднел извештајот.
It is vital to be punctual.	Од витално значење е да се биде точен.
The young man's life started in a downward spiral.	Животот на младиот човек тргна во надолна спирала.
He charges customers per hour.	Тој ги наплаќа клиентите по час.
Carrots are delicious.	Морковите се вкусни.
The village masses were enthusiastic.	Селските маси беа ентузијастички.
The sunrise gave off a little warmth.	Изгрејсонцето даваше малку топлина.
The icy wind hit the thin part of the beach.	Ледениот ветер го зафати тенкиот дел од плажата.
To our surprise, this lock was locked.	На наше изненадување, оваа брава беше заклучена.
The visitors talked friendly.	Посетителите пријателски разговараа.
And then they helped her.	И тогаш и помогнаа.
The important thing is to always stay calm.	Она што е важно е секогаш да останете смирени.
She was a kind woman, always ready to help others.	Таа беше љубезна жена, секогаш подготвена да им помогне на другите.
The nurse checked the patient and then called a doctor.	Медицинската сестра го проверила пациентот, а потоа повикала лекар.
Balance your mobile phone on the secured holder.	Балансирајте го вашиот мобилен телефон на обезбедениот држач.
We can all feel the excitement of anticipation.	Сите можеме да почувствуваме возбуда од исчекување.
Free coffee was strong.	Бесплатно кафе беше силно.
Please wear gloves at all times until finished.	Ве молиме носете ракавици во секое време додека не завршите.
Today's generation is not familiar with these changes.	Денешната генерација не е запознаена со овие промени.
Every morning my grandmother made him breakfast.	Секое утро бабата му правела појадок.
She had a picnic in a nearby park.	Таа имаше пикник во блискиот парк.
She opened her own chocolate shop.	Таа отвори своја продавница за чоколади.
She enjoyed his strong, masculine gestures.	Таа уживаше во неговите силни, машки гестови.
A shepherd carries a lamb across the river.	Овчар носи јагне преку река.
You made a great start!	Направивте одличен почеток!
The director was known for the vitality of his films.	Режисерот беше познат по виталноста на неговите филмови.
Most students are looking forward to the holiday.	Најголем дел од студентите со нетрпение го очекуваат празникот.
I was no longer surprised to hear explosions.	Повеќе не бев изненаден кога слушнав експлозии.
This sentence is not related to the previous one.	Оваа реченица не е поврзана со претходната.
You will not miss the deadline, right?	Нема да го пропуштите рокот, нели?
The planets are round.	Планетите се тркалезни.
Use her best fabric.	Користете ја нејзината најдобра ткаенина.
The shortage has boosted agricultural prices.	Недостигот ги зголеми цените на земјоделството.
Many of the richest people began to give generously.	Многу од најбогатите луѓе почнаа да даваат великодушно.
Welcome to the library.	Добредојдовте во библиотеката.
The less they talked, the happier they were.	Колку помалку зборуваа, толку беа посреќни.
People need to adopt environmental practices.	Луѓето треба да усвојат еколошки практики.
Repulsed by the stench, the workers fled.	Одвратени од смрдеата работниците побегнале.
That was the moment she heard her name called.	Тоа беше моментот кога таа слушна дека нејзиното име се нарекува.
The plane landed smoothly.	Авионот слетал непречено.
Children need parental support.	На децата им е потребна поддршката од родителите.
When the match is over, throw it in the trash.	Кога натпреварот ќе заврши, фрлете го во ѓубре.
Let's go to town.	Ајде да одиме во градот.
The war on corruption can unite the country.	Војната против корупцијата може да ја обедини земјата.
The trees shed their golden and pink leaves in the fall.	Дрвјата фрлаат златни и розови лисја наесен.
The stars shone in the sky.	Ѕвездите трепкаа на небото.
In order to ensure success, make sure everything is ready.	Со цел да се обезбеди успех, проверете дали сè е подготвено.
Things in the ancient world were completely different.	Работите во античкиот свет биле сосема поинакви.
They climbed the dunes to reach the top.	Тие се искачија на дините за да стигнат до врвот.
This time there are no lanes.	Овој пат нема ленти.
Her brother is dishonest.	Нејзиниот брат е нечесен.
Modify this behavior if necessary.	Изменете го ова однесување, доколку е потребно.
Better throw away less food.	Подобро фрлајте помалку храна.
The brave soldier fought many wars.	Храбриот војник водел многу војни.
A bucket full of water is very heavy.	Кофа полна со вода е многу тешка.
The debate lasted for days.	Расправата траеше со денови.
He stole money from his mother.	Украл пари од мајка си.
Such attacks are crimes in themselves.	Таквите напади се злосторства сами по себе.
The businessman claims that her policy is bad for the business.	Бизнисменот тврди дека нејзината политика е лоша за бизнисот.
Most whale species live in the ocean.	Повеќето видови китови живеат во океанот.
He once completed a triathlon.	Тој еднаш заврши триатлон.
He thinks highly of himself.	Тој високо мисли за себе.
Extraction of aluminum is an expensive process.	Екстракцијата на алуминиум е скап процес.
The statistics were damaging.	Статистиката беше штетна.
A team of scientists closely monitored the development.	Тим научници внимателно го следеа развојот.
Does this really need to be chopped?	Дали ова навистина треба да се исецка?
Some paints contain toxic chemicals.	Некои бои содржат токсични хемикалии.
Coal and oil consume most of our energy reserves.	Јагленот и нафтата го трошат најголемиот дел од нашите енергетски резерви.
This text is in the form of a puzzle.	Овој текст е во форма на загатка.
The villagers worked hard in the fields.	Селаните напорно работеа на полињата.
Her shoes and clothes were covered in mud.	Нејзините чевли и облека беа покриени со кал.
It is best to keep this in mind.	Најдобро е да го имате ова на ум.
Some classes are very annoying.	Некои часови се многу досадни.
The population can not be maintained without external assistance.	Населението не може да се одржува без надворешна помош.
Powerful, yes.	Моќен, да.
He received a letter that made her cry.	Доби писмо кое ја расплака.
Be careful not to break the furniture.	Внимавајте да не го скршите мебелот.
That beggar has a debilitating disease.	Тој просјак има изнемоштена болест.
She can not bear to be separated from her family.	Не може да поднесе да биде одвоена од семејството.
The corrupt doctor only cared about the money.	Корумпираниот доктор се грижел само за парите.
Police seized the stolen goods.	Полицијата ја запленила украдената стока.
This delicious cake is made with a meringue top.	Оваа вкусна торта се прави со врв од меринг.
Wherever he goes, he creates controversy.	Каде и да оди, тој создава контроверзии.
This astronaut flew to the moon.	Овој астронаут полета на Месечината.
The carpenter smoothed the board.	Столарот ја измазнуваше даската.
Wash your hands thoroughly after handling pig feces.	Измијте ги рацете темелно по ракување со свински измет.
Circus acrobats are famous.	Познати се циркуските акробати.
Pollution causes environmental damage.	Загадувањето предизвикува еколошка штета.
The scent developed from a nearby flower.	Мирисот се разви од блискиот цвет.
The composition is her masterpiece.	Композицијата е нејзино ремек дело.
My favorite type of song is rock.	Мојот омилен тип на песна е рок.
Children are the heart of a family.	Децата се срцето на едно семејство.
The professor's educational philosophy was well known.	Образовната филозофија на професорот беше добро позната.
The hostility was fueled by hatred of immigrants.	Непријателството беше поттикнато од омразата кон имигрантите.
The river is polluted.	Реката е зафатена од загадување.
Silence reigned over the room.	Тишината завладеа над собата.
I will not let that happen to you.	Нема да дозволам тоа да ти се случи.
As food shortages hit many parts of the country,	Бидејќи недостигот на храна погоди многу делови од земјата,
The bright sun was warm and pleasant.	Светлото сонце беше топло и пријатно.
The climate in that region is unpredictable.	Климата во тој регион е непредвидлива.
Please give this letter to the postman.	Ве молиме дајте му го ова писмо на поштарот.
The widow approached the royal throne.	Вдовицата се приближи до кралскиот престол.
She trembled at her teacher's words.	Таа со трепет ги забележа зборовите на нејзиниот учител.
All dogs have four legs.	Сите кучиња имаат четири нозе.
He is studying to be a doctor.	Тој студира да биде доктор.
In the past this region was a swamp.	Во минатото овој регион бил мочуриште.
The pumpkin should be placed in water.	Тиквата треба да се стави во вода.
A call rang in the distance.	Во далечината ѕвонеше повик.
The jeans are torn.	Фармерките се искинати.
The public health system has been privatized.	Јавниот здравствен систем е приватизиран.
Drink a few cups of tea daily.	Дневно се пијат по неколку шолји чај.
The lost bear has finally been found.	Изгубената мечка конечно е пронајдена.
They are often driven underground by seasonal floods.	Тие често се возат под земја од сезонски поплави.
He suffers from severe depression.	Тој страда од тешка депресија.
The army has attacked opposition areas.	Армијата ги нападна областите на опозицијата.
He pretended not to notice Robin's song.	Се правеше дека не ја забележува песната на Робин.
It offers both serenity and excitement.	Тој нуди и спокојство и возбуда.
We are next to the train station.	Се наоѓаме веднаш до железничката станица.
The ship's crew helped rescue the passengers.	Екипажот на бродот помогна да се спасат патниците.
The police conducted an inspection, but there is no information.	Полицијата извршила увид, но нема информации.
The government needs to take action soon.	Владата треба да преземе нешто наскоро.
The number of transported passengers is constantly increasing.	Бројот на превезени патници постојано се зголемува.
The country enjoys great security.	Земјата ужива голема безбедност.
Peel the vegetables.	Излупете го зеленчукот.
Researchers grow new crops using plant tissue culture.	Истражувачите одгледуваат нови култури, користејќи култура на растително ткиво.
This river was already flowing when it was completed.	Оваа река веќе течеше кога беше завршена.
Our hotline is up and running again.	Нашата телефонска линија повторно работи.
The house burned to the ground.	Куќата изгоре до темел.
It smells nice.	Убаво мириса.
His friends warned him not to go,	Неговите пријатели го предупредија да не оди,
The new station opened last month.	Новата станица беше отворена минатиот месец.
The magnificent city burned to the ground.	Величествениот град изгоре до темел.
The two robbers were detained by police.	Двајцата разбојници биле приведени од полицијата.
Keep track of key parameters.	Постојано следете ги клучните параметри.
Do you know the warts on your body?	Дали ги знаете брадавиците на вашето тело?
The poet wrote about heart pain.	Поетот напишал за болката во срцето.
He searched the room for clues.	Ја пребара собата за индиции.
The butter should be soft but not melted.	Путерот треба да биде мек, но не и стопен.
Thousands are attracted to the city every year.	Илјадници се привлечени од градот секоја година.
Dust covered everything.	Прашина покри сè.
Please write clearly.	Ве молиме напишете јасно.
Badger will dig his hole at night.	Јазовец ќе си ја ископа дупката ноќе.
Country music has played a major role in popular music.	Кантри музиката одигра голема улога во популарната музика.
The presidential election is now only a few days away.	Претседателските избори сега се само неколку дена.
The fog hangs strongly over the harbor.	Маглата виси силно над пристаништето.
She kindly patted her dog as he walked beside her.	Таа љубезно го тапкаше своето куче додека тој одеше покрај неа.
The woman was immediately ashamed that she had lost her nerve.	Жената веднаш се засрамила што ги изгубила нервите.
I have little property.	Имам малку имот.
His fee was too high.	Неговиот хонорар беше превисок.
One corporation cannot own shares in other companies.	Една корпорација не може да поседува акции во други компании.
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	Катедралата стои на рид опкружен со зеленило.
The equipment was automatic.	Опремата беше автоматска.
Doctors noticed that the patient's heartbeat was abnormal.	Лекарите забележале дека чукањето на срцето на пациентот е неправилно.
The stars seemed to disappear in the sky.	Ѕвездите како да исчезнаа на небото.
Infusions should always be drained.	Инфузиите секогаш треба да се цедат.
School teachers complain about the increasingly violent nature of students.	Училишните наставници се жалат на се понасилниот карактер на учениците.
It is necessary to follow the instructions.	Неопходно е да ги следите упатствата.
She went to the park with her little dog.	Таа отиде во парк со своето мало куче.
The monkey was startled.	Мајмунот се запрепасти.
The wind was strong, but the sun was hot.	Ветерот беше силен, но сонцето беше жешко.
This is a common market item.	Ова е вообичаена ставка на пазарот.
Each of them has a special function.	Секој од нив има посебна функција.
Most businesses here today are small.	Повеќето бизниси овде денес се мали.
This is similar to birth.	Ова е слично на раѓањето.
We are in trouble.	Ние сме во неволја.
She carefully selected the stray hairs from the floor.	Таа внимателно ги одбра залутаните влакна од подот.
The wood is durable and well insulated.	Дрвото е издржливо и добро изолира.
He climbed the stairs slowly.	Полека се качуваше по скалите.
Consequently, there is a high incidence of crime here.	Следствено, овде има висока инциденца на криминал.
So she has the honor of being the first.	Така таа ја има честа да биде прва.
Precipitation levels are forecast for this weekend moderate.	Нивото на врнежи се прогнозира за овој викенд умерен.
Several scattered houses have been built on this road.	На овој пат се изградени неколку расфрлани куќи.
Ruby squealed with pleasure.	Руби квичеше од задоволство.
Jane's jeans were a mess.	Фармерките на Џејн беа хаос.
We wanted to live on a lake.	Сакавме да живееме на езеро.
There were nails in the tree.	Во дрвото имало клинци.
Any local plumber can do the job for you.	Секој локален водоводџија може да ја заврши работата наместо вас.
He walked slowly along the crowded sidewalk.	Одеше полека по преполниот тротоар.
The astrolabe became a museum work.	Астролабот стана музејско дело.
The fish swam freely around the pond.	Рибите слободно пливаа околу езерцето.
Every citizen was encouraged to report.	Секој граѓанин беше охрабрен да пријави.
The captain arrived thirty minutes ahead of time.	Капетанот пристигна триесет минути пред време.
The lecturer then distributed copies of his textbook.	Потоа предавачот подели примероци од својот учебник.
My ambition is to become a writer.	Мојата амбиција е да станам писател.
The drink had a bitter taste	Пијалокот имаше горчлив вкус
He arrived on time for lunch.	Тој пристигна на време за ручек.
Everyone in the room watched intently.	Сите во собата внимателно гледаа.
Grandpa sent a postcard from the city.	Дедото испрати разгледница од градот.
The dialogue between the characters is an integral part of the story.	Дијалогот меѓу ликовите е составен дел на приказната.
The team leader was confident of success.	Водачот на тимот беше уверен во успех.
She was watched by a lone shepherd.	Ја гледал осамен овчар.
The government has been following the situation with concern.	Владата загрижено ја следеше ситуацијата.
He was the first man on the moon.	Тој беше првиот човек на Месечината.
We do not have enough butter for the cake.	Немаме доволно путер за колачот.
Each nation has to decide its own policy.	Секој народ треба да одлучи за својата политика.
They were punished for their crimes.	Тие беа казнети за нивните злосторства.
This is a dangerous situation.	Ова е опасна ситуација.
She says she loves her boyfriend.	Таа вели дека го сака своето момче.
Lots of old people at the fish market every morning.	Многу старци на рибниот пазар секое утро.
He stopped coming to school.	Тој престана да доаѓа на училиште.
The ancient city suffered great damage.	Античкиот град претрпел големи штети.
All apartments were quite attractive, with courtyards in the garden	Сите апартмани беа доста атрактивни, со дворови во градината
Travel insurance can cost more, but it is also worth it.	Патничкото осигурување може да чини повеќе, но исто така вреди.
She hugged her new husband tightly.	Силно го прегрна новиот сопруг.
Many parents are upset by vaccination programs.	Многу родители се вознемирени од програмите за вакцинација.
He has been looking for a job for weeks.	Со недели бара работа.
A ceremony was held to commemorate the event.	Беше одржана церемонија во знак на сеќавање на настанот.
Despite the many claims, there is no evidence of improved health.	И покрај многуте тврдења, нема докази за подобрување на здравјето.
Try to improve your vocabulary this year.	Обидете се да го подобрите вашиот вокабулар оваа година.
Newspapers reported that a large fire had destroyed the forest.	Весниците објавија дека голем пожар ја уништил шумата.
The travel industry is booming.	Патувачката индустрија цвета.
I could understand everything.	Можев да разберам сè.
Cook the pasta in boiling water for two minutes.	Гответе ги тестенините во зовриена вода две минути.
They detonated the bomb with a radio signal.	Тие ја активирале бомбата со радио сигнал.
Children learn to read quite easily.	Децата учат да читаат прилично лесно.
His grandfather was a man of letters.	Неговиот дедо бил човек со букви.
The electricity grid provides the nation with energy.	Електричната мрежа ја обезбедува нацијата енергија.
So, it is better to move the crops to another field.	Значи, подобро е да ги преместите културите на друго поле.
The people live in a simple way.	Народот живее на едноставен начин.
Our house was messy.	Нашата куќа беше неуредна.
Drinking a glass of milk immediately afterwards did not help.	Пиењето чаша млеко веднаш потоа не помогна.
Mother work is exhausting.	Работата мајка е исцрпувачка.
Silk away, the parties were fooling the bartender.	Свил далеку, журкачите му се замајуваа на шанкерот.
She marched directly into the room.	Таа маршираше директно во собата.
Many animals migrate at this time of year.	Многу животни мигрираат во овој период од годината.
The city is located close to the train station.	Градот се наоѓа блиску до железничка станица.
The mother told her son to stop.	Мајката му рекла на синот да престане со тоа.
You seem to have two choices.	Се чини дека имате два избора.
Gravitational attraction causes liquids to float.	Гравитациската привлечност предизвикува течности да лебдат.
They kept their distance, watching the scene.	Тие се задржаа на дистанца, гледајќи ја сцената.
Steel, of course, is very strong.	Челикот, се разбира, е многу силен.
The villager loved her son very much.	Селанката многу го сакаше својот син.
The farm was surrounded by high stone walls.	Фармата била опкружена со високи камени ѕидови.
The inventor discovered a new form of carbon.	Пронаоѓачот открил нова форма на јаглерод.
This medicine will help you heal your wounds.	Овој лек ќе ви помогне да ги залечи вашите рани.
Some entrepreneurs took advantage of the situation.	Некои претприемачи ја искористија ситуацијата.
Many more upheavals followed.	Следеа уште многу пресврти.
The scientist's theory has been widely accepted.	Теоријата на научникот наиде на широко прифаќање.
The young woman called to say she would be late.	Младата жена се јавила за да каже дека ќе доцни.
There is a road sign there.	Таму има патен знак.
Few students smoked in class.	Малку ученици пушеле на часови.
You are too rich and too powerful.	Вие сте премногу богати и премногу моќни.
The attacker accused the government of corruption.	Напаѓачот ја обвини владата за корупција.
The truck pulled into the line just in time.	Камионот се повлече во линијата точно на време.
The castle has changed little over the centuries.	Замокот малку се променил низ вековите.
His moment of glory came and went.	Неговиот момент на слава дојде и помина.
These ingredients will form the basis of our cake.	Овие состојки ќе ја формираат основата на нашата торта.
The tall pines swayed and creaked from the wind.	Високите борови се нишаа и крцкаа од ветрето.
A formal photograph is required.	Потребна е формална фотографија.
Mother removed all pictures.	Мајка ги отстрани сите слики.
Feelings can not hurt people.	Чувствата не можат да ги повредат луѓето.
The highway has been widened.	Автопатот е проширен.
The skin felt numb and dry, followed by itching.	Кожата се чувствуваше вкочанета и сува, а следеше чешање.
We considered ourselves a good team.	Сметавме за себе како добар тим.
Poor soils have reduced crop yields.	Сиромашните почви го намалија приносот на културите.
Climate change is causing some animals to migrate.	Климатските промени предизвикуваат мигрирање на некои животни.
After the earthquake, the houses in the village were repaired.	По земјотресот ги санирале куќите во селото.
Pigs can jump extremely far.	Свињите можат да скокаат исклучително далеку.
This story carries an important lesson.	Оваа приказна носи важна лекција.
This is the seventh temple.	Ова е седми храм.
My bike is too heavy for the handles.	Мојот велосипед е премногу тежок за рачките.
Employees work hard and are well paid.	Вработените работат напорно и се добро платени.
Books tell stories.	Книгите раскажуваат приказни.
He looked at me and then looked away.	Ме погледна, а потоа го тргна погледот.
The senator	Сенаторот
I heard a noise.	Слушнав бучава.
Defeat on the battlefield.	Пораз на бојното поле.
Use only cast iron pans.	Користете само тави од леано железо.
When it rains, the road surface becomes slippery.	Кога врне, површината на патот станува лизгава.
She dreamed.	Таа мечтаеше.
He stole the bread from the cupboard.	Го украде лебот од шкафот.
The work required a dozen men.	За работата беа потребни десетина мажи.
There was a definite prior agreement.	Имаше дефинитивен претходен договор.
There are no restrictions on the number of hours.	Нема ограничувања за бројот на часови.
Viviana's red hair shone in the sunlight.	Црвената коса на Вивиана светеше на сончева светлина.
Stalactites grow downwards.	Сталактитите растат надолу.
The lecturer rarely showed up for class.	Предавачот ретко се појавуваше на час.
Long and thin knife shape.	Долга и тенка форма на нож.
Her dress shone in the sunlight.	Нејзиниот фустан блескаше на сончева светлина.
The class consists of thirty students.	Часот се состои од триесет ученици.
Researchers have developed a device to detect allergic reactions.	Истражувачите развија уред за откривање на алергиски реакции.
A rural electrification scheme was opened.	Беше отворена шема за рурална електрификација.
You can not compare apples and oranges!	Не можете да споредувате јаболка и портокали!
The blind bard sang his rhymes of unrequited love.	Слепиот бард ги пееше своите рими на невозвратена љубов.
We saw craters on the moon formed by meteor strikes.	Видовме кратери на месечината формирани од удари на метеори.
He lit a cigarette and blew out the smoke.	Запали цигара и го издувна чадот.
Please turn down the music.	Ве молиме да ја намалите музиката.
Soak the chickpeas overnight.	Потопете ги наутот преку ноќ.
Many consider dolphins to be intelligent animals.	Многумина делфините ги сметаат за интелигентни животни.
I'm looking for the information you provide in this letter.	Ги барам информациите што ги давате во ова писмо.
Car, get to know the bike.	Автомобил, запознајте велосипед.
Some factories have switched to natural gas.	Некои фабрики се префрлија на природен гас.
She went to the store and bought the necessary things.	Отишла до продавница и ги купила неопходните работи.
People gathered at the march.	На маршот се собра народ.
A small river flows through our village.	Низ нашето село тече мала река.
The beloved queen is open to the public.	Саканата кралица е отворена за јавноста.
The roads around here are terrible, he says.	Патиштата околу овде се страшни, вели тој.
He turned her hair excitedly.	Тој возбудено и ја вртеше косата.
The young man heard a noise outside.	Младиот човек слушнал бучава надвор.
The water was boiling fast.	Водата брзо зовриваше.
Red strawberries are ripe.	Црвените јагоди се зрели.
He was dizzy, unstable on his feet.	Беше вртоглав, нестабилен на нозе.
The contradiction arises between his subject and his object.	Контрадикторноста се јавува помеѓу неговиот субјект и неговиот објект.
Women look best in skinny pants.	Жените најдобро изгледаат во фитирани панталони.
The book is written by a famous author.	Книгата е напишана од познат автор.
He suffered a painful, fatal death.	Тој претрпе болна, извлечена смрт.
Emotions found expression in the literature.	Емоциите најдоа израз во литературата.
They ate leftovers from spaghetti for breakfast.	За појадок јаделе остатоци од шпагети.
The closet is lined with food items.	Плакарот е нареден со прехранбени производи.
She emptied the bottle into a bucket of water.	Таа го испразни шишето во кофа со вода.
The poor boy looked rather upset by the news.	Кутрото момче изгледаше прилично вознемирено од веста.
Hydrogen is a gaseous element found in water.	Водородот е гасовит елемент кој се наоѓа во водата.
The enemy is long gone.	Непријателот веќе одамна го нема.
Their goal is to find new energy reserves.	Нивната цел е да пронајдат нови енергетски резерви.
The people of this region have been miners for centuries.	Луѓето од овој регион биле рудари со векови.
Her business plummeted after she lost her son.	Нејзиниот бизнис брзо опадна откако го загуби синот.
It was dark, but it was getting lighter.	Беше темно, но стануваше се посветло.
The elephant was slowly running towards the fence.	Слонот полека трчаше кон оградата.
From this area you can see a beautiful view.	Од оваа област може да се види прекрасен поглед.
Protesters marched through the city.	Демонстрантите маршираа низ градот.
There would be no productivity growth without investment.	Немаше да има раст на продуктивноста без инвестиции.
That shocking information shocked people everywhere.	Таа запрепастувачка информација ги шокираше луѓето насекаде.
Your efforts have paid off.	Вашите напори се исплатија.
The prime minister has promised reforms.	Премиерот вети реформи.
We hurried across the bridge.	Побрзавме преку мостот.
She hurried to the bus stop.	Таа побрза до автобуската станица.
I think it is very rude of you to make fun of her.	Мислам дека е многу грубо од твоја страна да ја исмеваш.
The holiday was a wonderful success.	Празникот беше прекрасен успех.
I can not do this alone.	Не можам да го сторам ова сам.
Every change will affect every component of the ecosystem.	Секоја промена ќе влијае на секоја компонента на екосистемот.
The snake slipped towards the river while fleeing.	Змијата се лизна кон реката бегајќи.
Each subject was asked questions by the interviewer.	На секој субјект му беа поставени прашања од интервјуерот.
Adults generally eat approximately three times a day.	Општо земено, возрасните јадат приближно три пати на ден.
These chemicals are highly flammable.	Овие хемикалии се многу запаливи.
It is important to test your soil.	Важно е да ја тестирате вашата почва.
Finally, some good news.	Конечно, некои добри вести.
The dish has an unusually rich taste.	Јадењето има необичен богат вкус.
She was so upset that she could barely speak.	Беше толку вознемирена што едвај зборуваше.
In this area, it is common to find flamingos.	Во оваа област, вообичаено е да се најдат фламинго.
There seemed to be a glowing glow around her.	Се чинеше дека има блескав сјај околу неа.
But this morning the plants withered from the heat.	Но, утринава растенијата венеа од жештината.
Plug in your device.	Приклучете го вашиот уред во штекер.
Build more facilities to accommodate tourists.	Изградете повеќе објекти за сместување на туристите.
Perhaps the influence of religion is diminishing.	Можеби се намалува влијанието на религијата.
But she was afraid to say anything.	Но, таа се плашеше да каже нешто.
The slow train soon reached the station.	Бавниот воз набрзо навлезе до станицата.
His house is right across the street.	Неговата куќа е веднаш од другата страна на патот.
A bunch of leaves lay on the ground.	Еден куп лисја лежеше на земја.
His column was inspired by his experiences as a doctor.	Неговата колумна беше инспирирана од неговите искуства како лекар.
This is a place of great beauty.	Ова е место со голема убавина.
The country needs to invest in advanced research facilities.	Земјата треба да инвестира во напредни истражувачки капацитети.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	Два дена по убиството, полицијата го уапсила осомничениот.
A country filled with culture and excitement.	Земја исполнета со култура и возбуда.
This dish is usually served with rice.	Ова јадење обично се служи со ориз.
As everyone watched, he held out his hand.	Додека сите гледаа, тој ја подаде раката.
The leaves are green and arranged in three.	Листовите се зелени и наредени по три.
The directive must be repealed.	Директивата мора да се укине.
It is impossible to freeze water.	Невозможно е да се замрзне водата.
Suddenly a high shadow fell over him.	Одеднаш над него падна висока сенка.
The old woman who ran the store was kind.	Старицата што ја водеше продавницата беше љубезна.
The fist knocked on the wall.	Тупаницата тропна во ѕидот.
There are some strange creatures in nature.	Во природата има некои чудни суштества.
The local supermarket sells a wide range of products.	Локалниот супермаркет продава широк спектар на производи.
Bread is made from flour.	Лебот се прави од брашно.
The cow had calves for six consecutive years.	Кравата имала телиња шест последователни години.
This design was never used again.	Овој дизајн никогаш повеќе не беше користен.
The artist set up a studio in his home.	Уметникот постави студио во својот дом.
The air is fresh and sharp.	Воздухот е свеж и остар.
The door was locked for a long time.	Долго време вратата беше заклучена.
Police were called in to patrol the park more vigorously.	Полицијата беше повикана поенергично да патролира низ паркот.
He put his hands on my shoulders.	Ги стави рацете на моите раменици.
The sand is stained with blood in a dark red color.	Песокот е обоен со крв во темноцрвена боја.
Ciro screamed and woke everyone in the house.	Жиро врескаше и ги разбуди сите во куќата.
When the doctor came, our grandfather was awake.	Кога дојде докторот, нашиот дедо беше буден.
They stand around for hours.	Тие стојат наоколу со часови.
He jumped to his feet in alarm.	Тој во тревога скокна на нозе.
I love all kinds of music.	Ги сакам сите видови музика.
The plant begins to grow larger leaves.	Фабриката почнува да расте поголеми лисја.
He was standing on the sidewalk waiting for a bus.	Стоеше на тротоар и чекаше автобус.
The giant structure hovered over us.	Џиновската структура се надвисна над нас.
The husband earns more than his wife.	Мажот заработува поголема плата од неговата сопруга.
He likes to go around the kitchen.	Сака да кружи низ кујната.
These places are known for their fresh air.	Овие места се познати по нивниот свеж воздух.
Marine biologists have explored the seabed.	Морските биолози го истражувале морското дно.
There are three eggs in this bowl.	Во овој сад има три јајца.
The forks were dirty and dusty.	Вилушките беа извалкани и правливи.
The river flows northeast.	Реката тече североисточно.
Your eyebrows are furrows of concern.	Веѓата ви се бразди од загриженост.
The program will show some interesting facts.	Програмата ќе покаже неколку интересни факти.
The rest of the class laughed.	Остатокот од класот се насмеа.
Three brothers in a row.	Тројца браќа по ред.
We ran out of gas.	Ни остана без бензин.
As the temperature drops, the cotton fibers become tighter.	Како што температурата паѓа, памучните влакна стануваат се позатегнати.
The factory is a huge complex.	Фабриката е огромен комплекс.
A connecting road connects the two cities.	Поврзувачки пат ги поврзува двата града.
The grocer threw away the rotten fruit.	Бакалот го фрли настрана скапаното овошје.
If you have one of these, send it to me.	Ако имате едно од овие, испратете ми го.
The gunman issued orders to the operatives.	Вооружениот напаѓач издал наредби на оперативците.
In the spice kitchen, the spices were ground into a powder.	Во кујната за зачини, зачините се мелеа во прав.
We both wanted to leave.	И двајцата сакавме да заминеме.
This is obviously too ambitious.	Ова е очигледно премногу амбициозно.
These shoes are too small.	Овие чевли се премногу мали.
The ruling class feared for the future of the empire.	Владејачката класа се плашеше за иднината на империјата.
Online retail outlets offer lower prices.	Онлајн малопродажните места ви презентираат пониски цени.
We will gather by the river.	Ќе се собереме кај реката.
Our society needs to change.	Нашето општество треба да се промени.
This child will never learn to read or write.	Ова дете никогаш нема да научи да чита или пишува.
They show exceptional courage.	Тие покажуваат исклучителна храброст.
The quality of your customer service is questionable.	Квалитетот на вашата услуга за клиенти е сомнителен.
His team barely escaped defeat.	Неговиот тим едвај избегна пораз.
Numerous novels were written in the nineteenth century.	Во деветнаесеттиот век биле напишани бројни романи.
The local football team lost matches again.	Локалниот фудбалски тим повторно губеше натпревари.
Many countries and many languages ​​are represented on this page.	Многу земји и многу јазици се претставени на оваа страница.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	Научниците се согласуваат дека глобалното затоплување е предизвикано од емисиите на јаглерод.
Permanently reached the newspapers.	Трајно стигна до весниците.
He bought a house in the suburbs.	Тој купи куќа во предградијата.
People often inadvertently break the rules in our society.	Луѓето често несакајќи ги кршат правилата во нашето општество.
But the new officer was not happy.	Но, новиот службеник не беше среќен.
He still wears the scar on his forehead.	Сè уште ја носи лузната на челото.
We need to have a list of questions.	Треба да имаме подготвен список со прашања.
You can not move this heavy box yourself.	Не можете сами да ја преместите оваа тешка кутија.
Some people do not like to wear military uniforms.	Некои луѓе не сакаат да носат воени униформи.
Lagging is everywhere.	Заостанатоста е насекаде.
Put him to bed now!	Ракајте го во кревет сега!
He will discuss the situation with you.	Тој ќе разговара за ситуацијата со вас.
The growth of the new company is impressive.	Растот на новата компанија е импресивен.
This city is rich in culture.	Овој град е богат со култура.
A fast boat was sailing through the turbulent waters.	Брз брод се плетеше низ немирните води.
This era is a period of great change.	Оваа ера е период на големи промени.
The master called the apprentices	Мајсторот ги повика чираците
Famous watchmaker and jeweler.	Познат часовничар и златар.
He saw the pillar.	Го здогледа столбот.
Now, hurry up!	Сега, побрзај!
Careful shaving in the morning is mandatory.	Внимателно бричење наутро е задолжително.
They play tag.	Тие играат таг.
Do not let the ice cream melt!	Не дозволувајте сладоледот да се стопи!
The food was prepared several months in advance.	Храната беше подготвена неколку месеци претходно.
Scientists have discovered geologically ancient coins.	Научниците открија геолошки стари монети.
He is often the first to volunteer.	Тој често е првиот што волонтира.
She was screaming.	Таа врескаше.
Financial assistance is available in many countries.	Финансиска помош е достапна во многу земји.
Put a lot of sugar in the dough.	Во тестото ставете многу шеќер.
Or maybe do a little interior design,	Или можеби направи малку внатрешно уредување,
Their crops are occupied by a strong hail.	Нивните посеви се зафатени од силен град.
They shared a bottle of whiskey.	Тие делеле шише виски.
A car collided with a bus.	Автомобил се судри со автобус.
This city is famous for these beautiful gardens.	Овој град е познат по овие прекрасни градини.
This dress is still too short for my legs.	Овој фустан е сè уште прекраток за моите нозе.
He forged the letter.	Тој го фалсификувал писмото.
The disease then spread to all neighboring countries.	Потоа болеста се проширила во сите соседни земји.
This church is consecrated.	Оваа црква е осветена.
Similarly	Слично на тоа
This statue stands alone on the lawn.	Оваа статуа стои сама на тревникот.
These words were usually uttered by a man.	Овие зборови обично ги кажувал маж.
The princess was loved by all.	Принцезата беше сакана од сите.
The open roof is designed to reduce discomfort.	Отворениот покрив е наменет да ја намали непријатноста.
Researchers first tried to measure grief.	Истражувачите прво се обиделе да ја измерат тагата.
The company wants to strengthen its production capacity.	Компанијата сака да го зајакне својот производствен капацитет.
He is extremely rich.	Тој е исклучително богат.
This equipment helps to keep cash records.	Оваа опрема помага да се чуваат евиденциите за благајните.
This country spends a lot of money on health.	Оваа земја троши многу пари за здравство.
The meat was cooked slowly over low heat	Месото го вареше полека на тивок оган
Forests are the "lungs of the earth."	Шумите се „белите дробови на земјата“.
The little boy carefully arranged the gifts.	Малото момче внимателно ги подреди подароците.
The army was called upon to restore order.	Армијата беше повикана да го врати редот.
He is an irritating kid.	Тој е иритирачки детиште.
Cleaning is not part of the deal.	Чистењето не е дел од договорот.
The girl poured orange juice.	Девојката го истури сокот од портокал.
The newspaper editors were tougher that day.	Уредниците на весникот беа поостри тој ден.
We are planning a family trip.	Планираме семејно патување.
Criminals are a major source of political instability.	Криминалците се главен извор на политичка нестабилност.
Their country house is surrounded by a rich garden.	Нивната селска куќа е опкружена со богата градина.
Many politicians are corrupt.	Многу политичари се корумпирани.
Most jobs are found through personal contacts.	Повеќето работни места се наоѓаат преку лични контакти.
Many writers are under constant pressure to publish.	Многу писатели се под постојан притисок да објавуваат.
The soup was cloudy and tasteless.	Супата беше матна и невкусна.
These stories were passed down orally from generation to generation.	Овие приказни се пренесувале усно од генерација на генерација.
She could say without hesitation that he was lying.	Таа можеше без двоумење да каже дека тој лаже.
The plants got too much water.	Растенијата добија премногу вода.
I have something in my eye.	Имам нешто во окото.
Glaciers are receding at an alarming rate.	Глечерите се повлекуваат со алармантна брзина.
Another pot on the stove.	Уште едно тенџере на шпоретот.
The new administration made many mistakes.	Новата управа направи многу грешки.
His question was reasonable.	Неговото прашање беше разумно.
The gap in the plains seemed unnatural.	Празнината во рамнините изгледаше неприродна.
Our gardener fertilized the lawn yesterday.	Нашиот градинар вчера го оплоди тревникот.
The strawberries were warmed in the sun and delicious.	Јагодите беа загреани на сонце и вкусни.
Do not waste a drop of oil.	Не трошете ни капка масло.
He handed her popcorn with a charming smile.	Со шармантна насмевка ѝ достави пуканки.
He ate a whole cake with food for angels in one bite.	Јадел цела торта со храна за ангели во еден залак.
Their clothes are very old.	Нивната облека е многу стара.
The box office is empty.	Касата е празна.
He was imprisoned after the murder.	По убиството бил затворен.
There were large gardens outside the house.	Надвор од куќата имаше големи градини.
Do not forget to apply sunscreen.	Не заборавајте да ставите крем за сончање.
I'm going to drink a glass of milk, please.	Ќе пијам чаша млеко, те молам.
It was the first day of summer.	Беше првиот ден од летото.
The purpose of the experiment is to reduce pollution.	Целта на експериментот е да се намали загадувањето.
The fields lay quietly under the winter snow.	Нивите лежеа тивко под зимскиот снег.
It was a quiet, educational place.	Тоа беше тивко, едукативно место.
Please inquire at the reception for more information.	Ве молиме распрашајте се во рецепцијата за повеќе информации.
The missionaries probably viewed the indigenous people as wicked savages.	Мисионерите веројатно го гледале домородниот народ како злобни дивјаци.
There, rocks formed millions of years ago.	Таму, карпите се формирале пред милиони години.
One building is abandoned.	Една зграда е напуштена.
In some lands people speak more than one language.	Во некои земји луѓето зборуваат повеќе од еден јазик.
The price of crude oil fell sharply.	Цената на суровата нафта нагло се намали.
This is what carving mythical beasts is.	Тоа е она што е резба на митски ѕверови.
Stone is the heaviest natural element.	Каменот е најтешкиот природен елемент.
The answer contained an error.	Одговорот содржеше грешка.
He prefers wooden swords to spikes and daggers.	Тој претпочита дрвени мечеви отколку боцки и ками.
It is a good idea to take a bath before dinner.	Добра идеја е да се бањате пред вечера.
Please take the metro to the far suburb.	Ве молиме земете метро до далечното предградие.
The killer left no witnesses.	Убиецот не оставил сведоци.
Many homeowners have their own homes.	Многу сопственици имаат свои куќи.
The trees and flowers are all delicate and beautiful.	Дрвјата и цвеќињата се сите нежни и убави.
But it has delicate features.	Али има деликатни карактеристики.
He looked up and down the street without noticing anyone.	Гледаше горе-долу по улицата без да забележи никого.
Most readers think of the deepest hidden depths.	Повеќето читатели размислуваат за најдлабоко скриените длабочини.
The express train arrived in front of the local train.	Експресниот воз пристигна пред локалниот воз.
The group of friends sat down to dinner.	Групата пријатели седна на вечера.
First boil a glass of water.	Прво зовријте една чаша вода.
If we work together, we can defeat global terrorism.	Ако работиме заедно, можеме да го победиме глобалниот тероризам.
We live in a secular society.	Живееме во секуларно општество.
She drew a picture of her father.	Таа нацрта слика од нејзиниот татко.
Unsuccessfully tried to open his mouth.	Неуспешно се обиде да ја отвори устата.
Workers climbed the walls with ropes.	Работниците се качуваа по ѕидовите со јажиња.
Life here is cheap, if you are rich.	Животот овде е евтин, ако си богат.
Fortunately, the ambulance arrived quickly.	За среќа брзата помош пристигнала брзо.
She went to the park.	Таа отиде во паркот.
She appeared beautiful and athletic.	Таа се појави убава и атлетска.
Some racial differences exist around the world.	Некои расни разлики постојат ширум светот.
He was prone to error.	Тој беше погоден за грешка.
The window needed to be cleaned.	Прозорецот требаше да се исчисти.
The snake slipped with deadly grace.	Змијата се лизна со смртоносна благодат.
Next, remove the pebbles from the fruit.	Следно, отстранете ги камчињата од овошјето.
He ran while carrying a passenger on his back.	Истрчал додека на грб носел патник.
A group of young boys are walking down the road.	Група млади момчиња одат по патот.
Water vapor is invisible.	Водените пареи се невидливи.
These genes are passed on.	Овие гени се пренесени.
He managed to avoid injury.	Тој успеа да избегне повреда.
Our enemy has resisted our advance.	Нашиот непријател се спротивстави на нашето напредување.
Worker in a restaurant minced vegetables.	Работник во ресторан мелено зеленчук.
Many travelers used to camp near the river.	Многу патници порано кампувале во близина на реката.
The cows got sick.	На кравите им се слошило.
He was arrested by local police.	Тој бил уапсен од локалната полиција.
The traffic was heavy.	Сообраќајот беше густ.
The star of this show is the creamy sauce.	Ѕвездата на ова шоу е кремастиот сос.
Removing a dead animal can be a delicate process.	Отстранувањето на мртвото животно може да биде деликатен процес.
Of course, this is not the only way.	Се разбира, ова не е единствениот начин.
Some children in this region have never seen a lake.	Некои деца во овој регион никогаш не виделе езеро.
Depression only broke out years later.	Депресијата пукна дури по години.
The lawyer was visibly upset.	Адвокатот бил видно вознемирен.
And so it is.	И така е.
Experts fear that this species will soon become extinct.	Експертите стравуваат дека овој вид наскоро целосно ќе исчезне.
We read a tragedy in the local newspaper.	Во локалниот весник прочитавме трагедија.
He was racing across the field.	Тој се тркаше низ теренот.
The clock rings seven times.	Часовникот ѕвони седум пати.
There was not enough paper in the house.	Немаше доволно хартија во куќата.
American genius is legendary.	Американската генијалност е легендарна.
They checked their things on the tandoor.	Тие ги проверија своите работи на тандорот.
Police forces are known to be corrupt.	Полициските сили се познати како корумпирани.
He was not allowed to enter the airport.	Нему му беше забранет влез на аеродромот.
I will meet you at the train station.	Ќе те сретнам на железничката станица.
Women wash clothes in a river.	Жени перат алишта во река.
Gelatin is made into a capsule with medicine.	Од желатин се прави капсула со лек.
Authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	Властите продолжуваат да го негираат постоењето на хетерохроматски глувци.
Most couples feel empty because of marriage.	Повеќето парови се чувствуваат празно поради бракот.
A few years ago we went to a party,	Пред неколку години отидовме на забава,
And how did they do it?	И како направија?
This teaching method is good,	Овој метод на настава е добар,
The chicken uses its beak to scratch the ground.	Пилешкото го користи својот клун за да ја чеша земјата.
The community was bitterly divided over her choice.	Заедницата беше горко поделена околу нејзиниот избор.
It was originally inhabited by nomads.	Првично бил населен со номади.
The shelves were loaded with fruits and vegetables.	Полиците беа натоварени со овошје и зеленчук.
The laundry was machine dried.	Перењето беше сушено во машина.
Large amounts of water were drained from the reservoir.	Обилни количини на вода се исцедиле од акумулацијата.
The lecture hall was crowded next to the rafters.	Предавачката сала беше преполна до рафтерите.
She put the tickets in the box.	Ги ставила билетите во кутијата.
The underground river connects the two streams.	Подземната река ги спојува двата потоци.
It is difficult to break through the jungle.	Тешко е да се пробие џунглата.
Spitting in public places is also prohibited.	Забрануваат и плукање на јавни места.
We were afraid to go out at night.	Се плашевме да излеземе навечер.
They often eat apples.	Често јадат јаболка.
From seven to nine he played chess in chaos.	Од седум до девет играше шах во хаос.
To reduce greenhouse gas emissions, we need to	За да го намалиме производството на стакленички гасови, треба
Floods are common during the rainy season.	Поплавите се вообичаени за време на дождовната сезона.
The new method relied on statistics.	Новиот метод се потпираше на статистички податоци.
Employees must wash their cars regularly to prevent rusting.	Вработените мора редовно да ги мијат своите автомобили за да спречат рѓосување.
He had to pay his bill.	Требаше да си ја плати сметката.
Eventually the drain was cleaned of sludge and debris.	На крајот одводот беше исчистен од тиња и отпад.
Authorities declared a state of emergency.	Властите прогласија вонредна состојба.
The children were noisy in the store.	Децата беа бучни во продавницата.
Tax cuts do not cost more money.	Намалувањето на даноците не чини повеќе пари.
The union agreed to the compromise.	Синдикатот се согласи на компромисот.
A natural, healthy source of protein.	Природен, здрав извор на протеини.
The cap was hesitant to come out.	Капачот се двоумеше да излезе.
An argument ensued in the locker room.	Следеше расправија во соблекувалната.
He issued the statement with an air of self-confidence.	Тој го објави соопштението со воздух на самодоверба.
After that, two cups of coffee, two desserts.	После тоа, две шолји кафе, два десерти.
The truck crossed the bridge.	Камионот го помина мостот.
A hot wind was blowing across her face.	Низ нејзиното лице дуваше жежок ветер.
Traces of the animal were visible on the muddy path.	Трагите на животното беа видливи на калливата патека.
A survey was conducted to assess the views of residents.	Беше направена анкета со цел да се проценат ставовите на жителите.
The soldiers withdrew from the city.	Војниците се повлекле од градот.
Sounds inconsistent, but it is true.	Звучи неконзистентно, но тоа е вистина.
A crazy clown started screaming.	Еден луд кловн почна да вика.
Study of linguistics.	Студија за лингвистика.
With limited vocabulary, complicated texts are difficult to understand.	Со ограничен вокабулар, тешко е да се разберат комплицирани текстови.
Make five glasses with the measured juice.	Со измерениот сок направете пет чаши.
Bought a sleeping bag for the track.	Купил вреќа за спиење за патеката.
This region is experiencing a monsoon season.	Овој регион доживува сезона на монсуните.
There are only two main causes of pollution.	Постојат само две главни причини за загадување.
Move the magnet slightly.	Преместете го магнетот малку.
Older people should eat fish twice a week.	Постарите треба да јадат риба два пати неделно.
She felt drawn to the small door.	Таа се почувствува како повлечена кон малата врата.
She collects stamps as a hobby	Таа од хоби собира поштенски марки
The doctor should be informed.	Докторот треба да биде информиран.
Attempts were made to correct this problem.	Беа направени обиди да се поправи овој проблем.
Many missionaries moved to the city.	Многу мисионери се преселиле во градот.
The kidnappers did not allow the prisoner to call home.	Киднаперите не му дозволувале на затвореникот да се јави дома.
We discussed her theory with friends.	Разговаравме за нејзината теорија со пријателите.
Governments must issue warnings.	Владите мора да издаваат предупредувања.
They walked fast through the park.	Одеа со брзо темпо низ паркот.
They love classical music.	Обожуваат класична музика.
Wise businessmen invest in businesses abroad.	Поумните бизнисмени инвестираат во бизниси во странство.
Researchers have discovered a hidden temple.	Истражувачите го откриле скриениот храм.
The islands are home to a variety of sea creatures.	Островите се дом на различни морски суштества.
The younger generation struggled to pay the bills.	Помладата генерација се мачеше да ги плати сметките.
Family well-being is paramount.	Благосостојбата на семејството е од примарна важност.
The researcher wanted to test her hypothesis.	Истражувачот сакаше да ја тестира нејзината хипотеза.
They do not know where they live.	Тие не знаат каде живеат.
Keep a diary.	Води дневник.
She asked me to water the plants.	Таа ме замоли да ги наводнам растенијата.
The rain came down heavily.	Дождот заврна силно.
He is a former children's entertainer.	Тој е поранешен детски забавувач.
Nine people died in the accident.	Во несреќата загинаа девет лица.
In a darkened classroom, the door opened.	Во затемнета училница, вратата се отвори.
He stood still, his dark eyes fixed roughly on me.	Тој стоеше мирно, неговите темни очи грубо беа насочени кон мене.
Students came from all over to attend his lectures.	Студенти доаѓаа од сите страни за да присуствуваат на неговите предавања.
The act requires permission.	Актот бара давање дозвола.
Let us lend a helping hand to the elderly.	Да подадеме рака за помош на постарите.
The starlight shone on the ocean.	Ѕвездената светлина блескаше на океанот.
The mountains are covered in fog.	Планините се обиени во магла.
To prevent fading, oil paintings require special attachment systems.	За да се спречи избледување, сликите во масло бараат посебни системи за закачување.
Once upon a time, there lived a king.	Еднаш, одамна, живеел еден крал.
It is a common practice here to greet guests.	Овде вообичаена практика е да се поздравуваат гостите.
The suffering of the poor has diminished.	Страдањата на сиромашните се намалија.
Farmers reaped a rich harvest.	Земјоделците собраа богата жетва.
Because a person needs both hands to ride a bicycle.	Затоа што на човек му требаат двете раце за да вози велосипед.
We have not talked about this for many years.	Не зборувавме за ова многу години.
The site lies at the foot of a hill.	Локалитетот лежи во подножјето на еден рид.
Confused, he stares at the stranger	Збунето зјапа во непознатиот
Once it boils, the water is left to cool.	Откако ќе зоврие, водата се остава да се излади.
The birds migrated south for the winter.	Птиците мигрирале на југ за зимата.
A crowd gathered on the side of the road.	На страната на патот се собра толпа.
Each state collected its own taxes.	Секоја држава наплаќаше свои даноци.
The door creaked as he opened it.	Вратата крцкаше додека ја отвори.
No one has yet identified the source of the disease.	Се уште никој не го открил изворот на болеста.
He rarely cleaned his gun.	Ретко го чистеше пиштолот.
The roofs were covered with roofs.	Покривите беа покриени со покриви.
She used tweezers to clean the earwax.	Таа користела пинцета за да ја исчисти ушната маст.
Although the results were promising, more work was needed.	Иако резултатите беа ветувачки, беше потребна повеќе работа.
The city is proud of its tradition.	Градот се гордее со својата традиција.
Look back, but say nothing.	Погледнете ги назад, но не кажувајте ништо.
A young man was eating honey from a firefly.	Еден млад човек јадеше мед од светулка.
They were moving.	Тие се преместуваа.
Diseases are spreading rapidly in crowded cities.	Болестите брзо се шират во преполните градови.
The train crash inspired a sad song.	Несреќата на возот инспирираше тажна песна.
Its seeds are too poisonous to eat.	Нејзините семиња се премногу отровни за јадење.
Scientists began experimenting with photosynthesis.	Научниците почнаа да експериментираат со фотосинтеза.
Make a double line using baking soda and vinegar.	Направете двојна линија користејќи сода бикарбона и оцет.
They had to act quickly if they wanted new supplies.	Мораа брзо да дејствуваат доколку сакаат нови залихи.
Immediately the lights went on and off.	Веднаш светлата се вклучија и исклучија.
This restaurant has a spectacular view.	Овој ресторан има спектакуларен поглед.
It will be good if we take her to the doctor.	Ќе биде добро ако ја однесеме на лекар.
There was a beautiful river running through the city.	Имаше прекрасна река што минуваше низ градот.
The volcano erupted again, spewing lava.	Вулканот повторно еруптираше исфрлајќи лава.
The unfortunate man was kicked to death.	Несреќниот човек бил клоцан до смрт.
The lawyer was charged with fraud.	Адвокатот беше обвинет за измама.
Add more flour.	Ставете уште брашно.
The results were quite clear.	Резултатите беа сосема јасни.
The first steamer sank.	Потона првиот параброд.
The baby needs to learn to speak.	Бебето треба да научи да зборува.
His skill was immense.	Неговата вештина беше огромна.
Shipments are ready to ship.	Пратките се подготвени за испраќање.
We left the parking lot and went up the hill.	Го напуштивме паркингот и тргнавме по нагорнината.
The letters were perfused.	Буквите беа перфузни.
The last night of the trip was followed by tragedy.	Последната ноќ од патувањето беше проследена со трагедија.
Finally, you can combine your series into one big series.	Конечно, можете да ги комбинирате вашите серии во една голема серија.
We can go fishing if you want.	Можеме да одиме на риболов ако сакате.
She was fired for stealing from a board.	Таа беше отпуштена поради кражба од табла.
He was brought to work in a morgue.	Тој беше донесен да работи во мртовечница.
Significant progress has been made in the search for a cure.	Постигнат е значителен напредок во потрагата по лек.
The truck was carrying dozens of passengers.	Камионот превезувал десетици патници.
Most of my money goes to food.	Најголем дел од моите пари одат за храна.
The psychologist was studying a parade of prisoners.	Психологот проучувал парада на затвореници.
She thinks the country is worth billions.	Таа смета дека земјата вреди милијарди.
The city has become the focus of attention around the world.	Градот стана фокус на вниманието ширум светот.
Improvements in technology have had mixed results.	Подобрувањата во технологијата имаа мешани резултати.
He lived in a trailer.	Живеел во приколка.
The students were caught smoking cigarettes.	Учениците биле фатени како пушат цигари.
She was determined to attend the ceremony.	Таа беше решена да присуствува на церемонијата.
She sat next to him, drinking chicken soup.	Таа седеше покрај него, пиејќи пилешка супа.
Prairie princesses.	Принцези на преријата.
The inspector inspected the locomotive.	Инспекторот извршил преглед на локомотивата.
No one will enter that water.	Никој нема да стапне во таа вода.
A wonderful mix of old and new sentences.	Прекрасна мешавина од стари и нови реченици.
Some houses were buried under the rubble.	Некои куќи беа затрупани под урнатините.
A young man leaves his hometown to seek his fortune.	Еден млад човек го напушта родниот град за да си ја бара среќата.
His speech carried the conviction of a true leader.	Неговиот говор носеше убедување на вистински лидер.
The city is known for many nice restaurants.	Градот е познат по многу убави ресторани.
That tree has been growing there for a long time.	Тоа дрво веќе долго време расте таму.
The eyes of the creature are huge and green.	Очите на суштеството се огромни и зелени.
We arrived at the lake in the afternoon.	Пристигнавме до езерото во попладневните часови.
The smell irritated his nostrils.	Мирисот му ги иритираше ноздрите.
Numerous changes have taken place in the village.	Во селото се случија многубројни промени.
There was a power outage in the city.	Во градот се случи прекин на електричната енергија.
Lightning flashed to thunder.	Молњата блесна до громогласни татнежи.
He pointed out that the plan is not feasible.	Тој посочи дека планот не е остварлив.
She was lost.	Таа беше изгубена.
She turned and looked at him.	Таа се сврте и погледна во него.
She was wearing a coral dress.	Таа носеше фустан од ткаенина во корална боја.
The floors are heated.	Подовите се загреваат.
The method works incredibly well!	Методот работи неверојатно добро!
The bird is big and beautiful.	Птицата е голема и убава.
Their salaries have increased significantly.	Платите им се значително зголемени.
But they become very rich.	Но, тие стануваат многу богати.
Additional restrictions have been placed on chemicals in everyday products.	Поставени се дополнителни ограничувања за хемикалиите во секојдневните производи.
Suddenly, the sky darkens.	Одеднаш, небото се затемни.
Police have finally found evidence that incriminated the suspects.	Полицијата конечно пронашла докази кои ги инкриминирале осомничените.
They stop producing the model.	Тие го прекинуваат производството на моделот.
After the storm passed, the sea became calm.	Откако помина невремето, морето стана мирно.
Hundreds of foreign tourists visit the city.	Стотици странски туристи го посетуваат градот.
Company executives have blamed local vandals.	Директорите на компанијата ги обвинија локалните вандали.
Significant events and trends in history often begin with violence.	Значајните настани и трендови во историјата често започнуваат со насилство.
The homeless sleep on benches in parks and under trees.	Бездомниците спијат на клупи во парковите и под дрвја.
These two mountains are one of the most beautiful sights.	Овие две планини се едни од најубавите глетки.
The frantic man jumped from the balcony to the second floor.	Избезумениот маж скокнал од балконот на вториот кат.
People will thrive if they embrace new technologies.	Луѓето ќе напредуваат ако прифатат нови технологии.
Some reject such claims.	Некои ги отфрлаат ваквите тврдења.
Please close the door behind you.	Ве молиме затворете ја вратата зад себе.
The financial managers asked the speaker questions.	Финансиските менаџери му поставуваа прашања на говорникот.
I mixed the soy sauce with the salt.	Го измешав соја сосот со солта.
Forests provide valuable ecosystem services.	Шумите обезбедуваат вредни екосистемски услуги.
She threw the dark liquid back into the bin.	Ја фрлила темната течност назад во канта.
Some varieties of potatoes are curled or ribbed.	Некои сорти на компир се извиткани или ребрести.
We have an important task ahead of us.	Имаме важна задача пред нас.
Our school is not nearly as cool as that.	Нашето училиште не е ни приближно кул како тоа.
Drops of water rolled down her face.	Капки вода се тркалаа по нејзиното лице.
The potion turns people into stone statues.	Напивката ги претвора луѓето во камени статуи.
The epidemic was under control, but the cloud of fear remained.	Епидемијата беше контролирана, но облакот од страв остана.
How did you determine which company is the best?	Како одредивте која компанија е најдобра?
The wheels slid on the grass as she braked.	Тркалата се лизнаа на тревата додека таа сопираше.
Our precarious lives rested on hers.	Нашите несигурни животи почиваа на нејзиниот.
The shimmering film of light stretched over the lake.	Треперливиот филм од светлина се протегаше над езерото.
He raised his girlfriend's eyebrow.	Ја подигна веѓата на својата девојка.
They have tried in many ways to solve the problem.	Тие се обиделе на многу начини да го решат проблемот.
Water is essential for all life on earth.	Водата е неопходна за целиот живот на земјата.
He put his hand on his heart.	Ја стави раката на срцето.
The sheriff caught a ball for a fly.	Шерифот фатил топка за мува.
She knocks on the glass.	Таа ја чука чашата.
A nurse followed the military vehicle.	Медицинска сестра го следела военото возило.
They will both cook.	И двајцата ќе готват.
Michael also had a crew break.	Мајкл, исто така, имаше прекин на екипажот.
He must have been very hungry.	Сигурно бил многу гладен.
A fraudster claimed to be a computer scientist.	Измамник тврдел дека е компјутерски научник.
The sea was calm under the nightingale sky.	Морето беше мирно под небото славејче.
Pure drinking water is essential for every living thing.	Чистата вода за пиење е неопходна за секое живо суштество.
The beautiful lagoon is a hidden treasure	Прекрасната лагуна е скриено богатство
There are many cultivated varieties of this plant.	Постојат многу култивирани сорти на ова растение.
He sailed around the world three times.	Три пати пловел околу светот.
Weil did not leave a written will.	Веил не остави пишан тестамент.
The hungry lion attacked the zebra.	Гладниот лав ја нападнал зебрата.
Thus, very few tigers remained.	Така, останаа многу малку тигри.
As she grabbed the edge of the table, she fell.	Додека се фати за работ на масата, таа падна.
The first appearance is scary, but it gets easier.	Првото појавување е страшно, но станува полесно.
She realized she was nervous.	Таа сфати дека е нервозна.
The cobbler kneaded the dough and slapped it with his palm.	Папучар замесил тесто и го сплескал со дланката.
Pour the whole jar of jam into the tin.	Истурете ја целата тегла со џем во плехот.
I feel a little uncomfortable.	Се чувствувам малку непријатно.
Obviously, the production methods have changed a bit since then.	Очигледно, методите на производство оттогаш малку се променија.
Sorghum is a nutritious grain.	Соргото е хранливо зрно.
The vastness of the space is staggering.	Огромноста на просторот е запрепастувачка.
Industrial growth will accelerate in the next few years.	Индустрискиот раст ќе се забрза во следните неколку години.
He was fined for destroying public land.	Тој е казнет за уништување на јавно земјиште.
Her exhibition was very popular.	Нејзината изложба беше многу посетена.
Life is short, so make the most of your time.	Животот е краток, затоа искористете го најдоброто од времето.
Shrubs are loaded with leaves every fall.	Грмушките се оптоваруваат со лисја секоја есен.
Pour little by little.	Истурете малку по малку.
The grill smells delicious mom!	Скарата вкусно мириса мајко!
The petals are sensitive to light.	Ливчињата се чувствителни на светлина.
The child climbed into a glass full of water.	Детето се качило во чаша полна со вода.
Her mood was awful.	Расположението ѝ беше грозно.
He was in a good mood.	Тој беше во добро расположение.
This tip does not hold water.	Овој совет не држи вода.
The pictures are incredibly beautiful.	Сликите се неверојатно убави.
He spoke with admiration about his hometown.	Со восхит зборуваше за својот роден град.
The life of a rich young man was ruined overnight.	Животот на богатиот млад човек беше уништен една ноќ.
Children tend to have a short attention span.	Децата имаат тенденција да имаат краток опсег на внимание.
We ask for your help.	Бараме ваша помош.
Achyranthes aspera	Achyranthes aspera
They failed to find the owner of the dog.	Не успеале да му трагаат на сопственикот на кучето.
I paid in coins.	Платив во монети.
English is spoken in many parts of the world.	Англискиот јазик се зборува во многу делови од светот.
Locals investigated the scene.	Локалните жители го истражуваа местото на настанот.
In the last century, women were constantly given additional rights.	Во минатиот век, жените постојано добиваа дополнителни права.
He was carrying a machete when the animal attacked him.	Тој носел мачета кога животното го нападнало.
She looked at her ring.	Таа погледна во нејзиниот прстен.
The stock market continues to hover near record highs.	Берзата продолжува да лебди во близина на рекордни височини.
You need both statistics and narrative.	Ви требаат и статистика и наратив.
They dedicate themselves to the scholarship.	Тие се посветуваат на стипендијата.
Extracting oil from such a source is expensive.	Извлекувањето масло од таков извор е скапо.
Transmission lines run through city streets.	Далноводите се движат низ градските улици.
This car is relatively new.	Овој автомобил е релативно нов.
What is the connection between all the murders?	Која е врската меѓу сите убиства?
He received a scholarship for his essay.	Тој доби стипендија за неговиот есеј.
He has no close friends.	Тој нема блиски пријатели.
China is pushing this issue.	Кина го притиска ова прашање.
Plants tend to grow in sunlight.	Растенијата имаат тенденција да растат кон сончевата светлина.
Your writing should be without careless mistakes.	Вашето пишување треба да биде без невнимателни грешки.
Berry struggled to control his nerves.	Бери се бореше да ги контролира нервите.
Answer all questions clearly and concisely.	На сите прашања одговори јасно и концизно.
You do not need to look out for the house today.	Не треба да внимавате на куќата денес.
The remains of the animal were examined.	Остатоците на животното биле прегледани.
A small child qualifies for free medical care.	Мало дете се квалификува за бесплатна медицинска нега.
The caller asked to speak to the manager.	Повикувачот побарал да разговара со менаџерот.
Stratification exists in many countries.	Стратификацијата постои во многу земји.
She was packing a big meal for her family.	Таа спакуваше голем оброк за своето семејство.
The monster roared as it moved among the bushes.	Чудовиштето зарика додека се движеше меѓу грмушките.
Fresh water is a commodity that is becoming more and more precious.	Свежата вода е стока која станува се поскапоцена.
The walls gently rippled in the swollen swelling.	Ѕидовите нежно се брануваа во надојдениот оток.
The sudden shock made us jump.	Ненадејниот шок не натера да скокнеме.
Coal and oil and gas need huge amounts of land.	Јагленот и нафтата и гасот имаат потреба од огромни количини земја.
The dome is round.	Куполата е тркалезна.
Return all outstanding money.	Вратете ги сите неподмирени пари.
They claimed that the tests were biased.	Тврдеа дека тестовите се пристрасни.
The task started with a note from the head.	Задачата започна со белешка од главата.
Police were notified of the blast.	Полицијата била известена за експлозијата.
Use your imagination to come up with a slogan.	Користете ја вашата имагинација за да смислите слоган.
People began to line up outside the huge station.	Луѓето почнаа да се редат надвор од огромната станица.
In autumn, the leaves are burned for fuel.	Во есента, лисјата се горат за гориво.
Following the allegations, the tennis star withdrew from the tournament.	По обвинувањата, тениската ѕвезда се повлече од турнирот.
His reputation has grown beyond the city limits.	Неговата репутација порасна надвор од границите на градот.
It smelled bad all day.	Цел ден мирисаше лошо.
The garage is a pain in the eyes.	Гаражата е болка во очите.
He soon stopped and went to work.	Наскоро застана и тргна на својата работа.
Guests need to behave appropriately.	Гостите треба да се однесуваат соодветно.
The star attraction of this city is the municipal zoo.	Ѕвездената атракција на овој град е општинската зоолошка градина.
She read the message.	Таа ја прочита пораката.
Such companies are a small part of large companies.	Ваквите компании претставуваат мал дел од големите компании.
He drew a circle in the dust with his foot.	Со ногата нацрта круг во прашината.
It took him many years to recover from his illness.	Му требаа многу години да ја преболи својата болест.
The bridge was set on fire.	Мостот бил опожарен.
The birds in our garden are black, white and gray.	Птиците во нашата градина се црни, бели и сиви.
Instead of flags, we recommend planting trees.	Наместо знамиња, препорачуваме садење дрвца.
An ancient tomb was recently discovered.	Неодамна беше откриена античка гробница.
There is little food left to eat.	Останува малку храна за јадење.
The clips turn the wheels.	Клиповите ги вртат тркалата.
The cut refrigerators are donated.	Сечените фрижидери се донирани.
The population is declining rapidly.	Населението рапидно се намалува.
The airport offers full boarding and accommodation.	Аеродромот нуди целосен интернат и сместување.
Even a small amount of blood can cause serious injury.	Дури и мала количина на крв може да предизвика сериозни повреди.
As people gather, children will return to play.	Како што се собираат луѓето, децата ќе се вратат да играат.
Firefighters used hoses to put out the blaze.	Пожарникарите користеле црева за да го изгаснат пожарот.
A skeptical look crossed the politician's face.	Скептичен поглед се вкрсти во лицето на политичарот.
A swarm of bees covered the window.	Рој пчели го покри прозорецот.
His wish was to travel to distant lands.	Неговата желба била да патува во далечни земји.
The government of that country continues to loosen its laws.	Владата на таа земја продолжува да ги олабавува своите закони.
Do not gossip about your father.	Не го озборувај татко ти.
The crowd turned to their tormentors.	Толпата се сврте кон своите мачители.
The climate is slowly changing.	Климата полека се менува.
The countries are huge and diverse.	Државите се огромни и разновидни.
You did it better.	Го направивте подобро.
He studied sewing techniques.	Студирал техники на шиење.
The scientist discovered a new species of animal.	Научникот откри нов вид на животно.
His question was unexpected.	Неговото прашање беше неочекувано.
The hippo came to the surface for air.	Нилскиот коњ излезе на површина за воздух.
So, quite comically, we marched.	Така, прилично комично, марширавме.
Not many cars use the railroad.	Не многу автомобили ја користат железницата.
According to him, nuclear energy is sustainable.	Според него, нуклеарната енергија е одржлива.
I'm going to visit my family next week.	Ќе одам во посета на моето семејство следната недела.
Some scientists suggest that your grandparents do this.	Неколку научници предлагаат вашите баба и дедо да го прават тоа.
The knight took out his sword.	Витезот го извади мечот.
Academics continue to disagree about the origin of language.	Академиците продолжуваат да не се согласуваат за потеклото на јазикот.
Some people pick flowers.	Некои луѓе берат цвеќиња.
The general was in a good mood.	Генералот беше во добро расположение.
She wants to share her experiences with others.	Таа сака да ги споделува своите искуства со другите.
Sometimes he rapped nervously at her table.	Понекогаш нервозно рапуваше на нејзината маса.
In this case, sleep makes a difference.	Во овој случај, спиењето прави разлика.
They decided to plant the field with corn.	Решиле полето да го засадат со пченка.
The importance of social forces in infancy.	Важноста на општествените сили во повој.
Their relationship was constantly monitored.	Нивната врска беше постојано следена.
The train is safer than the car.	Возот е побезбеден од автомобилот.
Many people like to enjoy a cold drink.	Многу луѓе сакаат да уживаат во ладен пијалок.
These are all round.	Сите овие се тркалезни.
Their eyes shone like precious stones.	Нивните очи светкаа како скапоцени камења.
I drew some imaginary lines on the paper.	Нацртав некои замислени линии на хартијата.
Soothe the burn.	Смирете ја изгореницата.
When he appeared, he sank again.	Кога се појави, повторно потона.
I choose to believe in the second option.	Избирам да верувам во втората опција.
Can you give me more details about the medicine?	Можете ли да ми дадете повеќе детали за лекот?
Taxes are due on income.	Даноците се должат на приходот.
List four metals that can be found in steel.	Наведете четири метали кои можат да се најдат во челикот.
These headache clouds denied the sun's rays.	Овие главоболки облаци ги негираа сончевите зраци.
He and his wife had a heated argument.	Тој и неговата сопруга бурно се расправаа.
The doctor walked away.	Докторот се оддалечи.
Classified aspies carried their heads high.	Класифицираните аспи ги носеа главите високо.
In which country does wheat grow?	Во која земја расте пченицата?
She lends money to the poor.	Таа им позајмува пари на сиромашните.
He was very tall and very weak.	Беше многу висок и многу слаб.
The nation lost its independence.	Нацијата ја изгуби својата независност.
When did the war start?	Кога започна војната?
Agriculture is mostly seasonal.	Во земјоделството најмногу се работи сезонски.
He quickly filled his mother's glass.	Брзо ја наполни чашата на мајка си.
The dead body has been discovered.	Мртвото тело е откриено.
Maybe the problem is not as bad as it seems.	Можеби проблемот не е толку лош како што изгледа.
The colonists planted rice.	Колонистите засадија ориз.
We are its heirs.	Ние сме нејзини наследници.
An hour later, the woman returned.	Еден час подоцна, жената се вратила.
This is a curious book.	Ова е љубопитна книга.
They were disturbed by political unrest.	Тие беа вознемирени од политички немири.
The smell of raw meat spreads through the hallway.	Низ ходникот се шири мирис на сурово месо.
It is urgent to learn to speak the local language.	Итно е да научите да зборувате на локалниот јазик.
They are no longer in complete loss.	Тие веќе не се во целосна загуба.
This advice, they say, could make bookkeeping easier.	Овој совет, велат тие, може да го олесни книговодството.
Remember that retail operations are key.	Запомнете дека малопродажните операции се клучни.
The dense forest must protect them from the cold.	Густата шума мора да ги заштити од студот.
In conclusion, we need to accept green energy.	Како заклучок, треба да ја прифатиме зелената енергија.
Education authorities continue to insist that there are no incidents.	Образовните власти продолжуваат да инсистираат дека нема инциденти.
He held his foot, despite the mud.	Тој ја задржа својата нога, и покрај калта.
We need to look for an alternative energy source.	Треба да бараме алтернативен извор на енергија.
The slave trade was banned.	Трговијата со робови била забранета.
Owls are nocturnal birds.	Бувовите се ноќни птици.
Each highway is numbered with a separate code.	Секој автопат е нумериран со посебна шифра.
The pendant hangs near the mirror.	Приврзокот виси во близина на огледалото.
A huge rattle erupted from the cave.	Од пештерата избувна огромно ѕвечкање.
The mouth of this cave is deep.	Устата на оваа пештера е длабока.
The elderly should not smoke.	Постарата личност не треба да пуши.
The roads were covered with thick mud.	Патиштата беа покриени со густа кал.
Alpaca is a domesticated species of llama.	Алпака е припитомен вид на лама.
Only a few people came today.	Денеска дојдоа само неколку луѓе.
Different religions call on us to correct our "sins."	Различни религии не повикуваат да ги поправиме нашите „гревови“.
Students always play football.	Учениците секогаш играат фудбал.
What was once lost is found.	Она што некогаш било изгубено, се наоѓа.
An armored car chases the robbers.	Оклопен автомобил ги потера разбојниците.
There was a brief concussion.	Имаше краток потрес.
He bowed his head in prayer.	Ја наведна главата во молитва.
The pumpkin was sweet and a sweet red liquid flowed.	Тиквата беше слатка и течеше слатка црвена течност.
This forest is dense with life.	Оваа шума е густа со живот.
If you have to travel, use public transport.	Ако треба да патувате, користете јавен превоз.
Production capacity must be increased.	Производниот капацитет мора да се зголеми.
It's pretty hot, so get a sweater.	Прилично е топло, затоа земете џемпер.
Back and forth, back and forth, riding.	Наваму-назад, напред-назад, јаваа.
A cup of tea will have a delicious taste.	Шолја чај ќе има вкусен вкус.
Toss the roast lamb salad.	Ја фрли салатата од печено јагнешко месо.
The politician demanded that all banks be nationalized.	Политичарот побара да се национализираат сите банки.
It is vital to keep the city clean.	Од витално значење е градот да се одржува чист.
The sphinx has the head of a pharaoh.	Сфингата има глава на фараон.
I registered a domain name.	Регистрирав име на домен.
His fierce claws attacked the prey.	Неговите жестоки канџи го нападнале пленот.
The children lined up in front of the school house.	Децата се наредија пред училишната куќа.
The rough track was paved with deep trenches.	Грубиот колосек беше поплочен со длабоки ровови.
Basic services will be renewed in a few days.	Основните услуги ќе бидат обновени за неколку дена.
He turned the cards over.	Ги преврте картите.
She pretended to be ignorant, giggling nervously.	Таа глумеше незнаење, нервозно кикотејќи се.
Heart disease is the most significant health problem in the world.	Срцевите заболувања се најзначајниот здравствен проблем во светот.
This city has beautiful parks.	Овој град има прекрасни паркови.
You have already done a lot for this city.	Веќе направивте многу за овој град.
His life was cruel.	Неговиот живот беше суров.
The song was exciting and made him feel carefree.	Песната беше возбудлива и го натера да се чувствува безгрижно.
Researchers use storytelling as a learning method.	Истражувачите користат раскажување приказни како метод на учење.
The ceremony has already taken place.	Свечената церемонија веќе беше одржана.
His political campaign has been marred by scandals.	Неговата политичка кампања беше опфатена со скандали.
Do not swim in the river.	Не се капете во реката.
Weeds grow quickly, squeezing out the plants you want.	Плевелите брзо растат, истиснувајќи ги растенијата што ги сакате.
Hot liquid burst from the pot.	Од тенџерето пукна врела течност.
He wrote the company's balance sheet.	Тој напиша биланс на компанијата.
The finished mosaic will decorate the walls of the cathedral.	Готовиот мозаик ќе ги украсува ѕидовите на катедралата.
She approached the man on the left.	Таа му пријде на човекот од левата страна.
The sergeant bent down and took the gun.	Наредникот се наведна и го зеде пиштолот.
They were dragged into the garden.	Тие беа вовлечени во градината.
We were the only survivors.	Ние бевме единствените преживеани.
Harsh words in the inaugural address of the President	Остри зборови во инаугуративното обраќање на претседателот
They enjoy classical music.	Тие уживаат во класичната музика.
The tomb was made of stone.	Гробницата била направена од камен.
Those cookies look delicious.	Тие колачиња изгледаат вкусно.
Many artists work anonymously.	Многу уметници работат анонимно.
Seven is a prime number.	Седум е прост број.
The fruit of the eggplant is purple.	Плодот на модар патлиџан е со виолетова боја.
Her active life bound her with too many strings.	Нејзиниот активен живот ја обврзал со премногу конци.
I studied hard.	Напорно учев.
The singer's eyes blinked as he sang.	Очите на пејачот трепкаа додека пееше.
They did not have time to complete their task.	Немаа време да ја завршат својата задача.
Many books have been published in both languages.	Многу книги се објавени на двата јазика.
We are grateful for the hospitality you have shown us.	Благодарни сме за гостопримството што ни го покажавте.
The guard barked loudly to warn passers-by.	Чуварот лаеше гласно за да ги предупреди минувачите.
Still, many feel that they are too rude.	Сепак, многумина сметаат дека се премногу груби.
Take a walk through the gardens at night.	Шетајте низ градините ноќе.
She pushed him away.	Таа го оттурна.
Fill in the form and send it to us.	Пополнете го формуларот и испратете ни го.
Buy some clay and choose from the designs.	Купете малку глина и изберете меѓу дизајните.
Jim tripped over the mattress, dropping the lid.	Џим се сопна преку душекот, испуштајќи го капакот.
Many teams refused to sign a cooperation agreement.	Многу тимови одбија да потпишат договор за соработка.
The incident was reported today.	Инцидентот е пријавен денеска.
Some historians consider him the father of modern medicine.	Некои историчари го сметаат за татко на модерната медицина.
Clean the ground.	Исчистете ја земјата.
Research can further enhance the understanding of free will.	Истражувањето може дополнително да го зголеми разбирањето на слободната волја.
Her eyes are brown.	Нејзините очи се кафени.
A rope was tied to a spider web.	Јаже било врзано за пајакова мрежа.
First, mix the brown sugar, eggs and melted butter.	Прво измешајте ги кафеавиот шеќер, јајцата и стопениот путер.
He knows he will need strong arguments to tell his case.	Тој знае дека ќе му требаат силни аргументи за да го каже својот случај.
Warmly welcome and please be pleasant.	Топло добредојде и те молам да си пријатно.
The period of wandering is called barzah.	Периодот на скитници се нарекува барзах.
After breakfast, she made herself a fresh glass.	По појадокот, таа си свари свежа чаша.
Every summer, he visited a different village.	Секое лето, тој посетуваше различно село.
This computer is expensive but very powerful.	Овој компјутер е скап, но многу моќен.
Her brother left the bank.	Нејзиниот брат ја напушти банката.
Today was the day the man was elected president.	Денес беше денот кога човекот беше избран за претседател.
"I feel like a writer," she says.	Се чувствувам како писателка, вели таа.
The rebels agreed to leave the city.	Бунтовниците се согласиле да го напуштат градот.
Next, boil the kettle.	Следно, сварете го котелот.
Insects rarely cause crop problems.	Инсектите ретко предизвикуваат проблеми за посевите.
The forest magnifying glass shone in the early morning light.	Шумската лупа светеше во раната утринска светлина.
Children are the engine of society.	Децата се моторот на општеството.
The dark river winds through the valley.	Темната река навива низ долината.
The weather here is generally mild.	Временските услови овде се генерално благи.
The country was in financial difficulties.	Земјата беше во финансиски тешкотии.
He provided little to no data.	Тој достави малку до никакви податоци.
Simply put, science is the study of nature.	Едноставно кажано, науката е проучување на природата.
The country's population has tripled in a century.	Населението на земјата тројно се зголеми за еден век.
When he arrived, a guard was waiting.	Кога пристигна, чекаше стражар.
The belt can help you check your waistline.	Појасот може да ви помогне да ја проверите линијата на половината.
The castle was built for the king.	Замокот бил изграден за кралот.
He was only eight years old.	Имаше само осум години.
The bridge is pale pink.	Мостот е во бледо розова боја.
As a result, agricultural production fell sharply.	Како резултат на тоа, земјоделското производство нагло падна.
Hummingbirds hover in their gentle glory.	Колибрите лебди во својата нежна слава.
Only six students came to class today.	Денеска на час дојдоа само шест ученици.
They found out that she had an abortion.	Откриле дека абортирала.
The birth rate in this area increased sharply after the revolution.	Стапката на наталитет во оваа област нагло се зголеми по револуцијата.
The shiny silver spoon shone in the dim light.	Сјајната сребрена лажица блескаше на слабата светлина.
There used to be other fish in the river.	Порано имаше и други риби во реката.
Whale meat is delicious.	Месото од китовите е вкусно.
The loss of sewerage services was a disaster.	Загубата на канализационите услуги беше катастрофа.
People are encouraged to exercise more.	Луѓето се охрабрени да вежбаат повеќе.
But if they die, then their family will die too.	Но, ако умрат, тогаш ќе умре и нивното семејство.
The mountains dominate the city.	Планините доминираат во градот.
The climbing paths are called naos.	Искачените патеки го добиваат името наос.
Summer rains this year were early.	Летните дождови годинава беа рано.
He moved slowly, catching his reflection in the dresser mirror.	Се движеше полека, фаќајќи го својот одраз во огледалото на комодата.
The professor repeated the question.	Професорот го повтори прашањето.
He looked blankly at the old man.	Гледаше празно во старецот.
Tarfia was hired as interim secretary.	Тарфија била ангажирана како привремена секретарка.
Chicken can be served as a snack.	Пилешкото може да се сервира како закуска.
They found that drugs did not help with pain.	Откриле дека лековите не помагаат против болки.
He carefully studied the drafts.	Тој внимателно ги проучувал нацртите.
However, the data here were incomplete.	Меѓутоа, податоците овде беа нецелосни.
Poor soil could not withstand much plant life.	Сиромашната почва не можеше да издржи многу растителен живот.
The woman snorted in disgust and turned.	Жената шмркаше со одвратност и се сврте.
A plumber can locate the pipes hidden under the floor.	Водоводџија може да ги лоцира цевките скриени под подот.
We have enough for the plates.	Имаме доволно за чиниите.
Everyone took the minister's speech seriously.	Говорот на министерот сите го сфатија сериозно.
When the factory closes, many people lose their jobs.	Кога фабриката се затвора, многу луѓе губат работа.
The soup began to cool.	Супата почна да се лади.
Some bosses expect their staff to work long shifts.	Некои шефови очекуваат нивниот персонал да работи долги смени.
The weekend was a pleasant time.	Викендот беше пријатно време.
Make baking soda paste.	Направете паста од сода бикарбона.
The company had high expectations.	Компанијата имаше големи очекувања.
Nurses and doctors treat more patients each year.	Медицинските сестри и лекарите лекуваат повеќе пациенти секоја година.
The children were excited to get a puppy.	Децата беа возбудени што ќе добијат кученце.
They appeared out of nowhere!	Се појавија од никаде!
She unlocked the door with a key.	Ја отклучила вратата со клуч.
The photo did not look like me.	Фотографијата не личеше на мене.
She was wearing a green dress.	Таа носеше зелен фустан.
Rain mixed with sleet falls near the river bank.	Дожд измешан со лапавица паѓа во близина на работ на реката.
It is necessary to ensure proper decontamination procedures.	Неопходно е да се обезбедат правилни процедури за деконтаминација.
Community workers will distribute food to the poor.	Работниците од заедницата ќе делат храна на сиромашните.
The prime minister would be sworn in at noon.	Премиерот би положил заклетва напладне.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	Озонската обвивка ја штити земјата од штетното ултравиолетово зрачење.
A large village stood where they were.	Големо село стоеше таму каде што беа.
The discovery was made but remained unrecognized for decades.	Откритието беше направено, но остана непризнаено со децении.
He experimented with using artificial light.	Тој експериментираше со користење на вештачка светлина.
The rebels knocked on the gate.	Бунтовниците ја удриле портата.
Everyone knew she was an animal lover.	Сите знаеја дека таа е љубител на животни.
Deer are easier to kill than deer.	Елен е полесно да се убие од елени.
The bird is named after her song.	Птицата е именувана по нејзината песна.
The soldiers jealously guarded their stronghold.	Војниците љубоморно го чуваа своето упориште.
The old man was exhausted.	Постариот човек бил исцрпен.
Vegetation remains sparse under the constant desert sun.	Вегетацијата останува ретка под постојано пустинско сонце.
Vowels are pronounced differently in different languages.	Самогласките се изговараат различно во различни јазици.
The local economy relies mainly on agriculture.	Локалната економија главно се потпира на земјоделството.
The champion trained in the complex.	Шампионот тренираше во комплексот.
His actions are very unpredictable.	Неговите постапки се многу непредвидливи.
The mother's heart was broken.	Се скрши срцето на мајката.
He has been released from prison.	Тој е ослободен од затвор.
The organization is very respected.	Организацијата е многу почитувана.
She never makes mistakes.	Таа никогаш не греши.
The prince is kind to the poor.	Принцот е љубезен кон сиромашните луѓе.
Some argue that online education is the future.	Некои тврдат дека онлајн образованието е иднината.
The winner will be announced soon.	Победникот ќе биде објавен наскоро.
I rang the doorbell.	Заѕвонив на вратата.
The tire factory thrived in this climate.	Фабриката за гума напредувала во оваа клима.
Greed and stupidity destroyed the house.	Алчноста и глупоста ја срушија куќата.
Upon hearing the news, he resigned.	Откако ја слушна веста, тој поднесе оставка.
We need to unite if we want to survive.	Треба да се здружиме ако сакаме да опстанеме.
Life can be terribly unfair.	Животот може да биде ужасно нефер.
We collected water with the help of a barrel and a bucket.	Собравме вода со помош на буре и канта.
She quickly left the room.	Таа брзо ја напушти собата.
He spent two weeks thinking about the problem.	Тој помина две недели размислувајќи за проблемот.
You will know when you are done.	Ќе знаеш кога ќе завршиш.
The walls of the dungeon were damp from moisture.	Ѕидовите на занданата беа влажни од влага.
Either tell the truth or keep quiet.	Или кажи ја вистината или молчи.
The workers in this factory must be careful.	Работниците во оваа фабрика мора да бидат внимателни.
Our teacher was late, which was unusual.	Нашиот учител доцнеше, што беше невообичаено.
The cost of living here is much cheaper.	Трошоците за живот овде се многу поевтини.
They are waiting for the soldiers.	Тие ги чекаат војниците.
This joke was not related to the conversation.	Оваа шега не беше поврзана со разговорот.
The new systems have had a dramatic impact on crime.	Новите системи имаа драматично влијание врз криминалот.
He has a love of learning.	Тој има љубов кон учењето.
He poured the coffee on his pants.	Кафето го истури врз панталоните.
Which of the following is a disinfectant?	Што од наведеното е средство за дезинфекција?
The boy's father died ten years ago.	Таткото на момчето починал пред десет години.
There must be some logical explanation.	Мора да има некое логично објаснување.
Some people hate shopping.	Некои луѓе мразат шопинг.
Scientists do not agree on how old the Earth is.	Научниците не се согласуваат околу тоа колку е стара Земјата.
Strawberries can be seen in many gardens.	Во многу градини може да се видат јагоди.
The Prime Minister is waiting for an answer.	Премиерот чека одговор.
Flowing water flows from the house.	Проточна вода тече од куќата.
He opened the door of the office.	Ја отвори вратата од канцеларијата.
A woman from school is coming.	Доаѓа жена од училиште.
He recently received a prestigious award.	Неодамна доби престижна награда.
There are many great books that will delight any reader.	Има многу одлични книги кои го воодушевуваат секој читател.
The perpetrator of the crime is at large.	Нарачателот на криминалот е на слобода.
They will travel from coast to coast.	Тие ќе патуваат од брег до брег.
He wore a silk scarf with a pattern on his neck.	На вратот носеше свилена марама со дезен.
The icebergs will soon melt.	Ледените брегови наскоро ќе се стопат.
The visitors congratulated him.	Посетителите му честитаа.
This is simply not true.	Ова едноставно не е точно.
Frost on the ground can be harmful to plants.	Мразот на земјата може да биде штетен за растенијата.
His nephew ran away with all the money.	Неговиот внук побегнал со сите пари.
He confessed to the crime under an expert opinion.	Под вештачење тој го признал делото.
The director is satisfied with the reception of the play.	Режисерот е задоволен од приемот на претставата.
Heat the pan, then add the oil.	Загрејте ја тавата, па додадете го маслото.
Remove rust from the iron.	Отстранете ја 'рѓата од пеглата.
Rumor has it that they have a secret affair.	Гласините велат дека тие имаат тајна афера.
The farmer's prospects for this year are bleak.	Изгледите на земјоделецот за оваа година се мрачни.
Tree populations are declining worldwide.	Популацијата на дрвјата се намалува ширум светот.
The tourist bus was howling.	Туристичкиот автобус подригнуваше чад.
Do not throw the slopes over the fence.	Не фрлајте ги падините преку оградата.
Ben started smiling as he spoke.	Бен почна да се насмевнува додека зборуваше.
Every morning she walks around the house.	Секое утро таа се движи низ куќата.
I have to feed him.	Морам да го нахранам.
Police stormed the building.	Полицијата упадна во зградата.
The workers laid the wires.	Работниците ги поставија жиците.
Browses the pages of your book.	Ги прелистува страниците на својата книга.
Listen carefully and do not speak unless you are being spoken to.	Слушајте внимателно и не зборувајте освен ако не ви се зборува.
She appeared on stage as a queen.	Таа излезе на сцената како кралица.
Switch to electronic ticketing system.	Се префрли на систем за електронски билети.
She returned to the city that night.	Таа се врати во градот таа ноќ.
This tall building shines in the sun.	Оваа висока зграда блеска на сонце.
We spent some time in the amusement park	Поминавме некое време во забавниот парк
He saw her, he missed her, he saw her again.	Ја виде, ја пропушти, пак ја виде.
The little one from office life finally comes to you.	Малата од канцеларискиот живот на крајот доаѓа до вас.
The film begins with a bang.	Филмот започнува со тресок.
She bent down and took a few coins.	Таа се наведна и зеде неколку парички.
The sentence was read aloud.	Реченицата беше прочитана на глас.
The letter was stamped.	На писмото беше прикачен печат.
Modern medicine has made great strides.	Современата медицина постигна голем напредок.
Some organic agricultural products have a higher nutritional value.	Некои органски земјоделски производи имаат поголема хранлива вредност.
To collect fresh water, they often had to dig wells.	За да соберат свежа вода, честопати морале да копаат бунари.
Tourists, however, are ready to take their chances.	Туристите, сепак, се подготвени да ги искористат своите шанси.
The clouds obscured the sky.	Облаците го заматија небото.
You did well.	Добро си направил.
His gaze was	Неговиот поглед беше
Maybe he will send me sugar!	Можеби ќе ми испрати шеќер!
The soul of that despot is long gone.	Душата на тој деспот одамна замина.
However, these beliefs are not shared by everyone.	Сепак, овие верувања не ги споделуваат сите.
He put his hand on his heart.	Ја стави раката на срцето.
Carefully stretch the body.	Внимателно го истегна телото.
This is a wonderful opportunity.	Ова е прекрасна можност.
It has long been a source of controversy.	Долго време беше извор на спорови.
There was little he could do about it.	Малку можеше да направи за ова.
Nobody spoke.	Никој не зборуваше.
I would faint with a smile on my face.	Ќе се онесвестев со насмевка на лицето.
The living room is very small.	Дневната соба е многу мала.
Punctuation marks are used for emphasis.	За нагласување се користат интерпункциски симболи.
They are clearly visible.	Тие се јасно забележливи.
The company is in decline.	Компанијата е во пад.
The rain kept falling for days.	Дождот постојано паѓаше со денови.
They will build a new city in the new city.	Во новиот град ќе градат нов град.
The bill was challenged by the executive council.	Предлог-законот беше оспорен од извршниот совет.
This is fine cheese.	Ова е фино сирење.
The pregnant woman went to the doctor.	Трудницата отишла на лекар.
Third, you will need a cup of brown sugar.	Трето, ќе ви треба една чаша кафеав шеќер.
She is in a strange mood all day.	Цел ден е чудно расположена.
They choose two bed straws to put around them.	Тие избираат две сламки за кревет за да ги стават околу нив.
Sending money without work has encouraged idleness.	Испраќањето на пари без работа го поттикнало безделничењето.
Mary ordered a huge order of fo.	Мери нарача огромна нарачка на фо.
Pumping water from place to place takes a lot of energy.	Пумпањето вода од место до место одзема многу енергија.
At the edge of the river, the rocks are solid.	На работ на реката, карпите се цврсти.
The road is busy today.	Патот денеска е фреквентен.
Do you expect to die today?	Дали очекувате да умрете денес?
He drank chocolate cola.	Пиеше чоколадна кола.
You will now pass your exams with good colors.	Сега ќе ги положите вашите испити со добри бои.
His laughter was contagious.	Неговата смеа беше заразна.
Selection of herbs, spices, rice and chicken.	Избор на билки, зачини, ориз и пилешко.
A fine layer of ash covered everything.	Фин слој пепел прекри сè.
Innovation is all the rage in web marketers now.	Иновациите се сите бес кај веб-маркетерите сега.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Внимателно отстранете го магдоносот од зеленчукот.
Go and convince her that this is a bad idea.	Оди убеди ја дека ова е лоша идеја.
The numbers were staggering.	Бројките беа зачудувачки.
The framework hosts passed these sights.	Рамковните домаќини ги поминаа овие знаменитости.
The result came as a surprise to many.	Резултатот беше изненадување за многумина.
She leaned on his shoulder.	Таа се потпре на неговото рамо.
He was preceded by his wife.	Нему му претходела сопругата.
Interest rates initially rose sharply.	Каматните стапки на почетокот нагло се зголемија.
They celebrated with champagne.	Тие славеа со шампањ.
The students requested a private meeting.	Студентите побараа приватна средба.
They opened a bag of chips and ate them.	Отвориле вреќа со чипс и ги изеле.
The ship sailed.	Бродот исплови.
The national currency is not well controlled.	Националната валута не е добро контролирана.
That's how it should be.	Така треба да биде.
The snake swims quietly through the deep water.	Змијата тивко плива низ длабоката вода.
First, take some milk out of the fridge.	Прво извадете малку млеко од фрижидер.
Make the dough and set it aside.	Направете го тестото и оставете го на страна.
A little money goes a lot.	Малку пари одат многу.
Elephants belong to the wild.	Слоновите припаѓаат во дивината.
She asked the man to open the door.	Таа го замоли мажот да ја отвори вратата.
Since then, the company's shares have grown.	Оттогаш, акциите на компанијата пораснаа.
The boys quickly ran away, laughing.	Момчињата брзо избегаа, смеејќи се.
Honey is made from nectar.	Медот е направен од нектар.
Last week, police arrested two men.	Минатата недела полицајците уапсиле двајца мажи.
Eggs or bird eggs are often used as food.	Јајцата или птичјите јајца често се користат како храна.
The computer has been used for ten years.	Компјутерот се користел десет години.
He wanted to be a teacher one day.	Тој сакаше да биде учител еден ден.
The regions near the river are inhabited by farmers.	Регионите во близина на реката се населени со земјоделци.
The money will go to the university.	Парите ќе одат за универзитетот.
These spirits will not harm us.	Овие духови нема да ни наштетат.
His pen slowly scratched on the tablet.	Неговото пенкало полека се изгреба по таблетот.
I was lucky to secure a place.	Имав среќа што обезбедив место.
Why should she care? 	Зошто таа треба да се грижи?
she thought.	помисли таа.
The ambulance transported the injured and the sick.	Брзата помош ги превезувала повредените и болните.
The population increased sharply.	Населението нагло се зголеми.
Authorities acknowledged that the region was neglected.	Властите признаа дека регионот бил запоставен.
He has an incredibly good memory.	Тој има неверојатно добра меморија.
She is sitting in the woods.	Таа седи на шумата.
We are all from the same family.	Сите сме од исто семејство.
The negotiations were long and complicated.	Преговорите беа долги и комплицирани.
It is almost two meters long.	Долга е скоро два метра.
My neighbor works as a teacher.	Мојот сосед работи како учител.
Collective ownership is well established.	Колективната сопственост е добро воспоставена.
My city is crossed by a river.	Мојот град е пресечен со река.
The pines swayed gently in the wind.	Боровите нежно се нишаа на ветрето.
He tapped into his harp.	Тој тапкаше во својата харфа.
The rocket fell, exploding on the ground.	Ракетата паднала, експлодирајќи на земја.
We sometimes misinterpret these as instructions.	Ние понекогаш ги погрешиме овие како инструкции.
The people who organize these events are dedicated.	Луѓето кои ги организираат овие настани се посветени.
You are such a stupid donkey.	Ти си толку глупаво магаре.
A small fishing boat was anchored on shore.	Мал рибарски брод бил закотвен на брегот.
The villagers still live a simple life.	Селаните сè уште живеат едноставен живот.
The alley is full of people.	Алејата преполна со луѓе.
A dog cleaner ate the carcass on an empty stomach.	Куче-чистач гладно го изеде трупот.
This allowed him to travel farther and faster.	Тоа му овозможило да патува подалеку и побрзо.
Along the way they took a short break.	Попат направија мала пауза.
Spread the seeds evenly across the baking tray.	Распрснете ги семките рамномерно низ плехот за печење.
Chose not to show for many years.	Избра да не се покажува многу години.
However, under the sleek exterior, it is unsafe.	Сепак, под елегантната надворешност, таа е несигурна.
She got out of bed very slowly.	Таа стана од креветот многу бавно.
We can see clearly in the dark.	Можеме да видиме јасно во темнината.
He heard the doorbell ring.	Слушна како ѕвони на вратата.
Farmers still use cultivation techniques passed down from	Земјоделците сè уште користат техники на одгледување пренесени од
It was dark and cold.	Беше темно и студено.
The steak was sparse.	Стекот беше редок.
The strange device sounded threatening.	Чудниот уред звучеше заканувачки.
The politician embezzled two hundred and fifty thousand dollars.	Политичарот проневерил двесте и педесет илјади долари.
She realized he was serious.	Таа сфати дека тој е сериозен.
Severe drought causes the prairie to dry out.	Тешка суша предизвикува преријата да се исуши.
Foreign dependence is not healthy.	Зависноста од странство не е здрава.
This is a land of different landscapes.	Ова е земја на различни пејзажи.
The soldier never sent a signal.	Војникот никогаш не испратил сигнал.
The water flowed quickly through the canal.	Водата брзо течеше низ каналот.
He petitioned the government, asking them to ban the car.	Тој поднел петиција до владата, барајќи од нив да го забранат автомобилот.
The girl thought she was beautiful.	Девојката мислеше дека е убава.
The cable goes over the mountain.	Кабелот оди преку планината.
When he hung the picture, he noticed some damage.	Кога ја закачил сликата, забележал одредена штета.
A mathematician returns to the study of geometry.	Математичар се враќа на проучување геометрија.
Rice is often served with chicken.	Оризот често се служи со пилешко.
I suspect that many doctors never see their patients.	Се сомневам дека многу лекари никогаш не ги гледаат своите пациенти.
Professional athletes are admired around the world.	На професионалните спортисти им се восхитуваат ширум светот.
The surgeon transplanted a skin sample into the dog's paw.	Хирургот пресадил примерок од кожа на шепата на кучето.
Place the bread on a rack to cool.	Лебот ставете го на решетка да се излади.
Oil refineries are full of workers.	Рафинериите за нафта се преполни со работници.
Stop behaving like a savage.	Престанете да се однесувате како дивјак.
Basalt is a common resource due to its heat resistance.	Базалтот е вообичаен ресурс поради неговата отпорност на топлина.
The boxer stabilized his breathing.	Боксерот го стабилизираше дишењето.
A port was built over the swampy ground.	Над мочурливото тло беше изграден пристаниште.
The temperature was moderate.	Температурата беше умерена.
No one else will come to your aid.	Никој друг нема да ви дојде на помош.
This is often the case with athletes.	Ова често е случај со спортистите.
Take my word for it, she's smart.	Земи ми збор за тоа, паметна е.
The mother is called the mother.	Мајката се нарекува мајка.
Natural selection is not the whole story.	Природната селекција не е целата приказна.
William was trying to think about his next move.	Вилијам се обидуваше да размисли за неговиот следен потег.
Organizations can be accused of exploiting women.	Организациите може да бидат обвинети за искористување на жените.
After the rains, what was once a garbage dump	По дождовите, она што некогаш беше ѓубриште
Can you just divide it evenly?	Можете ли само да го поделите рамномерно?
He kissed her on the cheek.	Ја бакна во образот.
However, some economists believe the issue has worsened.	Сепак, некои економисти веруваат дека ова прашање се влоши.
We recognize the complexity of this problem	Ја препознаваме комплексноста на овој проблем
The wizard showed his guest in the living room.	Волшебникот го покажа својот гостин во гостинската соба.
From her window, she could see the rows of cars.	Од нејзиниот прозорец, таа можеше да ги види редовите на автомобили.
They saw smoke rising from the rubble.	Видоа како чадот се издигнува од урнатините.
Life expectancy is constantly increasing.	Очекуваното траење на животот постојано се зголемува.
His ideas were incredibly original.	Неговите идеи беа неверојатно оригинални.
Leave it to me.	Остави ми го тоа.
Insert it as you wish.	Вметнете го како сакате.
The wife had that view on the matter.	Сопругата го имаше тоа гледиште за ова прашање.
The strawberries were sweet.	Јагодите беа слатки.
The vice president has resigned.	Потпретседателот поднесе оставка.
The palace is a real feast for the senses.	Палатата е вистински празник за сетилата.
They occur after sunrise.	Се јавуваат по изгрејсонце.
Blood clots can lead to heart attack and stroke.	Згрутчувањето на крвта може да доведе до срцев удар и мозочен удар.
A strong outlook for the future is the main suggestion.	Силен изглед за иднината е главниот предлог.
The promise of new technology has attracted investors.	Ветувањето за нова технологија привлече инвеститори.
The engine started.	Моторот се запали.
The moon is dark when it is night.	Месечината е темна кога е ноќ.
We left our lunch orders at the counter.	Нарачките за ручек ги оставивме на шалтер.
We used to come there all the time.	Порано доаѓавме таму цело време.
Life as we know it, we must surely die.	Животот каков што го знаеме, сигурно мора да умреме.
When you return, it will be dark.	Кога ќе се вратите, ќе биде темно.
A search operation was organized to find the missing girl.	За пронаоѓање на исчезнатото девојче беше организирана акција за пребарување.
Finally, it's time to say goodbye.	Конечно, време е да се збогуваме.
He spat out the words like poison.	Ги исплука зборовите како отров.
The child's cry sounded sad.	Плачот на детето звучеше жално.
Tori is still quite fit.	Тори се уште е сосема фит.
It does not matter how complicated this problem may seem.	Не е важно колку овој проблем може да изгледа комплициран.
A good doctor is good for all people.	Добриот лекар е добар за сите луѓе.
I hired you to feed and water my horses.	Те најмив да ми ги храниш и полеваш коњите.
Controversially, they were redistributed in reserves.	Контроверзно, тие беа прераспределени во резервите.
The parking lot has two hundred places.	Паркингот има двесте места.
She gestured teasingly.	Таа гестикулираше задевачки.
The color image is made by an amateur.	Сликата во боја е направена од аматер.
She is naked, except for two pieces of cloth.	Таа е гола, освен две парчиња ткаенина.
It's a beautiful flower, isn't it?	Прекрасен цвет е, нели?
Her favorite subjects were science and languages.	Омилени предмети и биле науката и јазиците.
Your muddy shoes may use laundry.	Вашите калливи чевли може да користат перење.
His father wondered out loud if his son wanted school.	Неговиот татко гласно се прашувал дали неговиот син сака училиште.
In this region, the seasons last less than a day.	Во овој регион, годишните времиња траат помалку од еден ден.
After washing his face, he felt much better.	Откако го изми лицето, се чувствуваше многу подобро.
The protesters were first advised to return to their villages.	На демонстрантите прво им беше препорачано да се вратат во своите села.
He stared at her, incomprehensibly.	Тој зјапа во неа, несфатливо.
Many industries use coal to generate electricity.	Многу индустрии користат јаглен за производство на електрична енергија.
One child was killed and another was injured.	Едно дете е убиено, а друго дете е рането.
This car looks very expensive.	Овој автомобил изгледа многу скап.
This is how a peach grows.	Така расте праска.
The moon rises above the eastern hills.	Месечината изгрева над источните ридови.
The noise level prevented us from hearing each other.	Нивото на бучава не спречи да се слушнеме.
Several small boats were moored beside him.	Неколку мали чамци беа закотвени покрај него.
Cosmic microwave background is a type of electromagnetic radiation.	Космичката микробранова позадина е вид на електромагнетно зрачење.
After slicing the bread, place it on the rack.	Откако ќе го исечете лебот, ставете го на решетката.
The long walk was invigorating.	Долгата прошетка беше оживувачка.
She hurried to greet him.	Таа побрза да го поздрави.
Rollers do not slip on ice.	Ролери не се лизгаат по мраз.
Have the people who served in this unit ever been injured?	Дали луѓето кои служеле во оваа единица некогаш биле повредени?
I would suggest something to read.	Би предложил нешто за читање.
Our descendants may be able to discover these planets.	Нашите потомци можеби ќе можат да ги откријат овие планети.
Elephants have a special sense of hearing.	Слоновите имаат посебно сетило за слух.
Since the factory started, employment has improved.	Откако фабриката започна, вработеноста се подобри.
My music will bring you flowers and laughter.	Мојата музика ќе ти донесе цвеќиња и смеа.
Fred nervously tapped his fingers on the table.	Фред нервозно тропна со прстите на масата.
The twin brothers are inseparable.	Браќата близнаци се неразделни.
He was the son of a wealthy merchant.	Тој беше син на богат трговец.
Geography is the branch of science that studies the Earth.	Географијата е гранка на науката која ја проучува Земјата.
The smell was bad.	Мирисот беше лош.
Those fields have been unused for many years.	Тие полиња се неискористени многу години.
Go to the war room.	Одете во воената соба.
She practiced medicine with him.	Со него вежбала медицина.
The sword cut his neck.	Мечот го пресече вратот.
This egg can also be eaten raw.	Ова јајце може да се јаде и сирово.
When they saw the storm, they hurried home.	Кога го виделе невремето, побрзале дома.
Our behavior is strongly influenced by the people around us.	Нашето однесување е под силно влијание на луѓето околу нас.
Poor resource management has caused the island to dry up.	Лошото управување со ресурсите предизвика островот да пресуши.
He longed to visit his mother.	Тој копнееше да ја посети мајка си.
The larvae of the silkworm wrap themselves in a cocoon.	Ларвите на свилената буба се обвиткуваат во кожурец.
Strawberries are in season right now.	Јагодите се во сезона токму сега.
The river outflow has decreased.	Излевањето на реката се намали.
Trees, tall and strong, overshadow interesting cemeteries.	Дрвја, високи и силни, засенуваат интересни гробишта.
They live among the ruins of an ancient civilization.	Тие живеат меѓу урнатините на древна цивилизација.
Make sure you have the right materials.	Осигурајте се дека ги имате соодветните материјали.
The child's eyes got a dreamy air.	Очите на детето добија сонувачки воздух.
Each year, tornado damage is estimated at millions of dollars.	Секоја година, штетата од торнадото се проценува на милиони долари.
Thus, traps are created by erosion.	Така, дофатите се создаваат со ерозија.
The government needs to improve the transport network.	Владата треба да ја подобри транспортната мрежа.
Call an ambulance immediately!	Веднаш повикајте брза помош!
Serve slices of pumpkin pie.	Послужија парчиња пита од тиква.
The use of public funds for election campaigns is illegal.	Користењето јавни средства за изборни кампањи е незаконско.
The police were everywhere and kept all the signs.	Полицијата беше насекаде и ги запазуваше сите знаци.
The heat wave this week broke the nerves of many.	Топлотниот бран оваа недела на многумина им ги скрши нервите.
She is evil and deceitful.	Таа е злобна и измамничка.
She was sitting on the porch, looking out at the ocean.	Таа седеше на тремот, гледајќи во океанот.
There have been several traffic accidents, some fatal.	Се случија неколку сообраќајни несреќи, некои фатални.
At the moment, very few women like it.	Во моментов тоа им се допаѓа на многу малку жени.
They have itching in the spine.	Имаат чешање на кичмата.
One worker's protests were suppressed by the army.	Протестите на еден работник беа задушени од армијата.
First, design a rocket.	Прво, дизајнирајте ракета.
This question refers to the literature.	Ова прашање се однесува на литературата.
The salmon smoked for eight hours.	Лососот пушел осум часа.
I have to ask my brother to do it for me.	Морам да го замолам брат ми да го направи тоа за мене.
The introductory line of the prologue was brilliant.	Воведната линија на прологот беше брилијантна.
And let's not forget all the hard work they did.	И да не ја заборавиме целата напорна работа што ја направија.
His body was found by mountaineers.	Неговото тело го пронашле планинари.
First, you will need to choose.	Прво, ќе треба да изберете.
According to the book, this flower is a symbol of fidelity.	Според книгата, овој цвет е симбол на верност.
Climbing to the top was very difficult.	Искачувањето до врвот беше многу тешко.
The atmosphere is poisoned.	Атмосферата е затруена.
The shopkeeper was hesitant to accept the bag.	Пазарџијата се двоумеше да ја прифати торбата.
She just wanted a momentary break from it all.	Таа сакаше само моментален одмор од сето тоа.
They will eat almost anything, even insects.	Тие ќе јадат речиси сè, дури и инсекти.
It was a cold and rainy day in the city.	Беше студен и врнежлив ден во градот.
The manager can afford to pay appropriate salaries.	Менаџерот може да си дозволи да плаќа соодветни плати.
She often dressed in lipstick and dye	Често се облекувала во кармин и бојадисување
The protester finally collapsed from exhaustion.	Демонстрантот конечно колабирал од исцрпеност.
It will teach you to steal.	Тоа ќе те научи да крадеш.
Fewer students are admitted to this institution.	Во оваа установа се примаат помалку студенти.
Take a look at these ruins!	Погледнете ги овие урнатини!
The oil burned in the frying pan.	Маслото изгоре во тавата за пржење.
There were abandoned vehicles around the abandoned building.	Околу напуштената зграда имаше запуштени возила.
He died three years ago.	Тој почина пред три години.
Most plants depend on animal pollination.	Повеќето растенија зависат од опрашување на животните.
Many hours were spent arguing.	Поминаа многу часови расправајќи се.
The children were splashed by the light rain.	Децата ги заплиснал слабиот дожд.
The diary must be fair, honest and balanced.	Дневникот мора да биде фер, чесен и избалансиран.
The captain decided to count the remaining sailors.	Капетанот реши да ги изброи преостанатите морнари.
You need to collect a few eggs.	Треба да соберете неколку јајца.
She was not interested in her surroundings.	Таа не се интересираше за нејзината околина.
He read a psalm.	Читаше псалм.
She told everything about her neighbors.	Таа раскажа сè за нејзините соседи.
The novel was punished with censorship.	Романот беше казнет со цензура.
Sailing techniques are also noted for being complex.	Техниките на пловење се исто така забележани по тоа што се сложени.
There is now more plastic in our oceans than fish.	Сега во нашите океани има повеќе пластика отколку риба.
He had a ruddy complexion.	Имаше румен тен.
The skin is smooth.	Кожата е мазна.
He accused the organizers of committing an offense.	Тој ги обвини организаторите дека направиле прекршок.
There are safety instructions inside the box.	Внатре во кутијата има безбедносни упатства.
The director entered his office.	Директорот влезе во неговата канцеларија.
Qualifications are a minimum requirement.	Квалификациите се минимален услов.
He confessed to the crime.	Тој го признал делото.
It is wrong to assume that he will play badly.	Погрешно е да се претпостави дека ќе игра лошо.
The villagers built their houses near a spring.	Селаните ги изградиле своите куќи во близина на извор.
So what can we say?	Па, што да кажеме?
We plan to put it in a museum.	Планираме да сместиме во музеј.
First, we will need coal.	Прво, ќе ни треба јаглен.
The government should provide adequate education for all children.	Владата треба да обезбеди соодветно образование за сите деца.
Camon riders are everywhere these days.	Јавачите на Камон деновиве се насекаде.
A huge number of people attended that rally.	На тој митинг присуствуваа огромен број луѓе.
They live in cities.	Тие живеат во градовите.
She received a letter from her old teacher.	Таа доби писмо од нејзиниот стар учител.
First, you will need to insert a nail.	Прво, ќе треба да вметнете шајка.
Rainwater was collected in barrels for use as a beverage.	Дождовницата се собирала во буриња за да се користи како пијалок.
He fell deep into the water, swimming hard.	Тој падна длабоко во водата, пливајќи напорно.
Wash your hands often.	Многу често миење на рацете.
It should be feasible to check ex-soldiers.	Треба да биде изводливо да се проверат поранешните војници.
Do not stir the past.	Не го разбранувај минатото.
Some buildings have steep stairs.	Некои згради имаат стрмни скали.
And quietly speaking	А тивко кажано
The toboggan was very scary.	Тобоганот беше многу страшен.
Several of his teachers were impressed.	Неколку од неговите учители беа импресионирани.
Many activists campaigned for the construction of more hospitals.	Многу активисти водеа кампања за изградба на повеќе болници.
The rounded lines of the mountains were beautiful.	Заоблените линии на планините беа прекрасни.
He donated to this charity every month.	Секој месец се донираше во оваа добротворна организација.
Was the water cold?	Дали водата беше ладна?
I sleep with a hot water bottle.	Спијам со шише со топла вода.
Tears rolled down my face as he spoke.	Солзи се тркалаа по моето лице додека зборуваше.
Her husband is often out of work.	Нејзиниот сопруг често не е на работа.
Blunt pain filled his chest.	Тапа болка му ги исполни градите.
Their powers are limited.	Нивните овластувања се ограничени.
The man later escaped from prison and disappeared.	Мажот подоцна избегал од затвор и исчезнал.
At dawn, the moon hung low in the sky.	Во зори, месечината висеше ниско на небото.
There was a marked improvement in the child's symptoms.	Имаше забележително подобрување на симптомите на детето.
Growing skyscrapers and hotels are transforming the horizon.	Растечките облакодери и хотели го трансформираат хоризонтот.
The forest contains various trees.	Шумата содржи различни дрвја.
The mineral was prized for its artistic value.	Минералот беше ценет поради неговата уметничка вредност.
The cloud looks like a rabbit.	Облакот личи на зајак.
You will need to sweep and dry the church.	Ќе треба да ја изметите и исушите црквата.
He wore a large, floppy hat.	Носеше голема, флопи капа.
Many people still believe that scraps of debris	Многу луѓе сè уште веруваат дека остатоци од остатоци
The Vikings also grew hemp.	Викинзите одгледувале и коноп.
They charged farmers for guarding their property.	Тие наплаќаа од земјоделците за чување над нивниот имот.
The football team reached the final for the first time.	Фудбалската репрезентација за прв пат стигна до финалето.
The governor's decision was unanimously approved.	Одлуката на гувернерот наиде на едногласна согласност.
The author's work has been translated into many languages.	Делото на авторот е преведено на многу јазици.
The floods caused great damage in our area.	Поплавите предизвикаа големи штети на нашите простори.
They argued that the verdicts should be handled independently.	Тие тврдеа дека со пресудите треба да се постапува независно.
They made a compromise.	Тие направија компромис.
It is necessary to irrigate your crops.	Неопходно е да ги наводнувате вашите посеви.
She did not answer.	Таа не одговори.
That's the right temperature for a happy day.	Тоа е вистинската температура за среќен ден.
Today, many people travel by bicycle or on foot.	Денес, многу луѓе патуваат со велосипед или пеш.
This beautiful country needs efficient transportation.	На оваа прекрасна земја и треба ефикасен транспорт.
He wrote his thesis overnight.	Тој ја пишуваше својата теза преку ноќ.
Crops on a farm are often damaged by foreign insects.	Посевите на една фарма често се оштетени од странски инсекти.
As the water temperature rose, the bacteria multiplied.	Како што се зголемувала температурата на водата, бактериите се размножувале.
Japan is often cold in winter.	Јапонија е често студена во зима.
The cat curled up next to him.	Мачката се свитка покрај него.
It was a difficult year for the young farmer.	Тоа беше тешка година за младиот фармер.
Proteins are organic compounds that contain nitrogen.	Протеините се органски соединенија кои содржат азот.
Our local products are known throughout the nation.	Нашите локални производи се познати низ целата нација.
The bathroom is on the left.	Бањата е лево.
The cat, once quite tame, was now raging.	Мачката, некогаш прилично скротена, сега дивеела.
Never take drugs.	Никогаш не земајте дрога.
Her drink was a little sparkling.	Нејзиниот пијалок беше малку пенлив.
The machine is repaired.	Машината е поправена.
The meal was not consumed.	Оброкот не беше консумиран.
An ancient rock carving depicts a pair of swans.	Античка резба на карпи прикажува пар лебеди.
That movie is not very good.	Тој филм не е многу добар.
Tulips are among the richest known flowers.	Лалињата се меѓу најбогатите познати цвеќиња.
They talked about it briefly and then went to sleep.	Тие накратко разговараа за тоа, а потоа заминаа да спијат.
Sometimes the family moves.	Понекогаш семејството се преселува.
Those goods are poured all over the floor.	Таа стока се истура по целиот под.
Sunlight radiates through the clouds.	Сончевата светлина зрачи низ облаците.
His remark was as astonishing as it was unexpected.	Неговата забелешка беше колку зачудувачки толку и неочекувана.
This restaurant serves very spicy food.	Овој ресторан служи многу зачинета храна.
They did a thorough research.	Тие извршија темелно истражување.
You need a kitchen knife to cut this cake.	За да ја исечете оваа торта потребен ви е кујнски нож.
The party was followed by fireworks.	Забавата беше проследена со огномет.
Confusion is everywhere.	Конфузија е насекаде.
The princess was escorted to the honeymoon suite.	Принцезата беше придружувана до апартманот за меден месец.
The baby's diaper needs to be changed.	Треба да се смени пелената на бебето.
Heavy rain fell on the city.	Силниот дожд падна врз градот.
The city is strategically important.	Градот е стратешки важен.
The vase was emptied and filled with ice.	Вазната беше испразнета и наполнета со мраз.
The trees were waving in the wind.	Дрвјата мавтаа на ветрето.
There is a license to operate a restaurant here.	Тука има лиценца да работи ресторан.
Too tired of cooking, she went out to a restaurant.	Премногу уморна за готвење, таа излезе во ресторан.
The windows are extremely uneven.	Прозорците се крајно нерамни.
You can try to convince some people.	Може да се обидете да убедите некои луѓе.
The movement gained momentum.	Движењето доби на интензитет.
Protesters gathered in the central square.	Демонстрантите се состанаа на централниот плоштад.
This city is developing into a business center.	Овој град се развива во деловен центар.
Many workers suffer from sleepless nights.	Многу работници страдаат од непроспиени ноќи.
Can not decide what to pack.	Не може да одлучи што да спакува.
The bombs exploded indiscriminately.	Бомбите експлодираа неселективно.
The crowd applauded.	Толпата аплаудираше.
The teenager has to lose her preoccupation with the boys.	Тинејџерката треба да ја изгуби преокупацијата со момчињата.
A boiling battle between nations.	Зовриена битка меѓу народите.
All religions have an element of ritual.	Сите религии имаат елемент на ритуал.
The bells rang musically.	Ѕвоната одекнаа музички.
Many camps were set up along the quay.	По должината на кејот беа поставени многу кампови.
Of course, it is unusual to see someone my age dance.	Се разбира, необично е да се види како танцува некој на моја возраст.
She caressed her dog with mercy.	Со милост го галела своето куче.
He voted against the bill.	Тој гласаше против предлог-законот.
I am exhausted from the work of the project.	Исцрпена сум од работата на проектот.
They should never have left the project.	Тие никогаш не требаше да го напуштат проектот.
Certain people are allergic to cucumbers.	Одредени луѓе се алергични на краставици.
Many students attend classes here for free.	Многу студенти ги посетуваат часовите овде бесплатно.
Once you have completed the forms, return them to us.	Откако ќе ги пополните формуларите, вратете ни ги.
The quality of education in this area has deteriorated.	Квалитетот на образованието во оваа област се влоши.
The fins do not sway immediately.	Перките не се нишаат веднаш.
The citizens were all in mourning.	Граѓаните беа сите во жалост.
First, take a few notes.	Прво, земете неколку белешки.
This moment was captured by a photographer.	Овој момент е снимен од фотограф.
The moon was so bright that it almost looked white.	Месечината беше толку светла, што речиси изгледаше бело.
Fluids flow through holes in the wall.	Течностите течат од дупките во ѕидот.
Ice becomes liquid water.	Мразот станува течна вода.
Baking soda and cocoa powder are mixed together.	Сода бикарбоната и какаото во прав се мешаат заедно.
Every corner of the house was full of books.	Секој агол од куќата беше преполн со книги.
Anarchy ruled this country.	Анархија владееше со оваа земја.
She laid the book on the table.	Таа ја положи книгата на масата.
The formula worked.	Формулата функционираше.
The research was conducted in winter.	Истражувањето е спроведено во зима.
The teenage boy nodded in agreement.	Тинејџерското момче кимна со главата во знак на согласност.
Thousands of researchers around the world are investigating the cause.	Илјадници истражувачи ширум светот ја истражуваат причината.
The protesters were detained by police.	Демонстрантите беа задржани во полициски притвор.
The temperature was falling rapidly.	Температурата брзо паѓаше.
He tried not to stare at her.	Се трудеше да не зјапа во неа.
First, the adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	Прво, надбубрежните жлезди лачат хормон наречен кортизол.
Too many people live in crowded city centers.	Премногу луѓе живеат во преполни градски центри.
How to clean a microwave oven.	Како да исчистите микробранова печка.
The one who lost a leg in the war.	Оној кој изгубил нога во војната.
These plates are a special kind of glass.	Овие чинии се посебен вид стакло.
It has many uses.	Има многу намени.
This building is not very tall.	Оваа зграда не е многу висока.
The president was re-elected.	Претседателот повторно беше реизбран.
She discovered a small pool of blood.	Таа открила мала локва крв.
The priest blessed the precious stones.	Свештеникот ги благослови скапоцените камења.
She watched him intently.	Таа внимателно го гледаше.
This tablet helps us to calculate the answers quickly.	Овој таблет ни помага брзо да ги пресметаме одговорите.
He waited patiently while the others argued.	Тој трпеливо чекаше додека другите се расправаа.
Such incidents occur almost daily.	Вакви инциденти се случуваат речиси секојдневно.
The crowd fell silent.	Толпата замолкна.
A smart bomb is used to destroy large areas.	Паметна бомба се користи за уништување на големи површини.
What were we doing?	Што правевме?
He was a very quiet man.	Тој беше многу тивок човек.
It was clear that something was wrong.	Беше јасно дека нешто не е во ред.
She visited the tailor and bought a new dress.	Ја посетила кројачката и купила нов фустан.
The light of the stars never fails to delight him.	Светлината на ѕвездите никогаш не пропушта да го воодушеви.
Each crane had a red paper flag attached.	Секој кран имаше закачено црвено хартиено знаме.
Oil is a by-product of oil.	Нафтата е нуспроизвод на нафтата.
He was smart and ambitious.	Беше умен и амбициозен.
Make good use of your recovery time.	Добро искористете го времето за опоравување.
Their gaze is gloomy.	Нивниот поглед е мрачен.
The atmosphere was electric.	Атмосферата беше електрична.
In her sixth decade, she is amazing.	Во својата шеста деценија, таа е неверојатна.
The city was lively with activity.	Градот беше жив со активност.
All buildings were made of brick.	Сите згради беа направени од тули.
The tunnel collapsed and caused major injury.	Тунелот се урна и предизвика голема повреда.
Her black hair was cut short.	Нејзината црна коса беше скратена.
Silence settled in the room.	Тишината се насели во собата.
Using paper instead of plastic would help the environment.	Користењето хартија наместо пластика би и помогнало на животната средина.
You should not laugh at someone's misery.	Не треба да се смеете на нечија мизерија.
Children in conflict zones are surrounded by daily violence.	Децата во конфликтните зони се опкружени со секојдневно насилство.
The culture of the outsiders had an impact on local traditions.	Културата на аутсајдерите имаше влијание врз локалните традиции.
Unfortunately, he was run over by a drunk driver.	За жал, го прегази пијан возач.
These pictures exceeded all expectations.	Овие слики ги надминаа сите очекувања.
The children were overjoyed.	Децата беа пресреќни.
A large sample of voters were interviewed	Беа интервјуирани голем примерок од гласачи
The cat is notorious for keeping mice away.	Мачката е озлогласена по тоа што ги држи глувците подалеку.
Scientists have successfully cloned a dog.	Научниците успешно клонираа куче.
You can see the silver glow all over the house.	Сребрениот сјај можете да го видите низ целата куќа.
He was sentenced to death.	Тој беше осуден на смрт.
The details are still being ironed.	Деталите се уште се пеглаат.
Nature is beyond science.	Природата е надвор од науката.
This is the last straw.	Ова е последната сламка.
After much deliberation, he made the decision.	По долго размислување, тој ја донесе одлуката.
He walked around the casino for hours, gambling.	Со часови шеташе низ казиното, коцкајќи.
No, that's enough!	Не, доста е!
The tribe has many ritual dances.	Племето има многу ритуални танци.
The buffalo gets dirty in the mud.	Биволот се валка во калта.
The military has fought hard to gain control of the region.	Војската жестоко се бореше за да добие контрола над овој регион.
The little boy was playing in the sand.	Малото момче си играше во песокот.
The carpenter carefully weighed each piece of wood.	Столарот внимателно го измери секое парче дрво.
Be careful not to crush the blueberries.	Внимавајте да не ги дробите боровинките.
The pace of life was slower in those days.	Темпото на животот беше побавно во тие денови.
He dreamed of becoming an engineer.	Сонуваше да стане инженер.
Try to live life without regrets.	Обидете се да го живеете животот без жалење.
The crime was unthinkable.	Злосторството беше незамисливо.
Ripe tomatoes were on sale this week.	Зрели домати беа во продажба оваа недела.
There were relatively few casualties.	Имаше релативно малку жртви.
She has been gathered to drink.	Таа има ќе бидат собрани да се напие.
Such activities are harmful to the environment.	Ваквите активности и штетат на животната средина.
A world without pollution is possible.	Свет без загадување е можен.
It seemed out of place.	Се чинеше дека не е на место.
He was caught by police stealing.	Тој бил фатен од полицијата додека крадел.
The judge ruled that the prisoner should not	Судијата одлучи дека затвореникот не треба
He never recovered from the loss of his brother.	Никогаш не ја преболел загубата на својот брат.
She embarked on a long journey.	Таа тргна на долго патување.
He pushed open the door.	Ја турна вратата, влегувајќи.
The court carefully examined the document.	Судот внимателно го прегледа документот.
Turn on the headlights.	Вклучете ги фаровите.
The oceans are, in many cases, polluted with plastic.	Океаните, во многу случаи, се загадени со пластика.
This machine uses lasers to make measurements.	Оваа машина користи ласери за да врши мерења.
The cat entered the bedroom.	Мачката влезе во спалната соба.
The rate at which graduates find work is declining.	Стапката со која дипломците наоѓаат работа опаѓа.
They spoke quickly and quietly.	Зборуваа брзо и тивко.
Palm trees lit by the scorching afternoon sun.	Палми, осветлени од пламеното попладневно сонце.
Fog covered the mountains.	Магла ги обви планините.
Education has become compulsory for all.	Образованието стана задолжително за сите.
Parking space in the supermarket is limited.	Паркинг просторот во супермаркетот е ограничен.
Shane's boss gave him the job.	Шефот на Шејн му ја даде работата.
That flower is beautiful.	Тој цвет е прекрасен.
The streets are barricaded.	Улиците се забарикадирани.
Its origin is disputed.	Неговото потекло е спорно.
The exterior of the building was designed by a famous architect.	Надворешноста на зградата е дизајнирана од познат архитект.
The crime took place in the underpass.	Злосторството се случило во подвозникот.
The study claims that meat is a harmful food.	Студијата тврди дека месото е штетна храна.
Many women were found mutilated.	Многу жени беа пронајдени осакатени.
Eggplants will make a great appetizer.	Модрите патлиџани ќе направат одлично мезе.
Sharpen it carefully with a steel blade.	Наострете го внимателно со челично сечило.
And the magnetic force is to blame for this accident.	А магнетната сила е виновна за оваа несреќа.
In the spring they planted wheat.	Напролет садеа пченица.
There was no sign of rain.	Немаше трага од дожд.
The light goes out a little when the price of bitcoin goes up.	Светлината малку се затемнува кога цената на биткоинот расте.
The records reveal a period of prosperity.	Записите откриваат период на просперитет.
Students have a mixed opinion of their teacher.	Учениците имаат измешано мислење за својот наставник.
Bad things happened to those who were guilty of evil.	Лоши работи им се случија на оние кои беа виновни за зло.
Dams are built to house water.	Браните се изградени за сместување на водата.
She gave him his phone number.	Таа му го даде својот телефонски број.
Retirement is not eternal.	Пензионирањето не е вечно.
Do not step beyond the line!	Не гази подалеку од линијата!
He headed for the door.	Се упати кон вратата.
I realized that he is a remarkable man.	Сфатив дека тој е извонреден човек.
The visit to my doctor was very pleasant.	Посетата на мојот лекар беше многу пријатна.
He let the page fall to the floor.	Ја пушти страницата да падне на подот.
The later text is completely different.	Подоцнежниот текст е сосема поинаков.
Itrica was illegally captured and sold.	Итрица била незаконски заробена и продадена.
The spring is a source of water.	Изворот е извор на вода.
The earth, as it seemed, was a green mass.	Земјата, како што изгледаше, беше маса од зелена боја.
She folded her arms across her chest.	Таа ги свитка рацете преку градите.
She broke in pain.	Таа се скрши од болка.
Ammonia and chlorine from wastewater can kill aquatic organisms.	Амонијакот и хлорот од отпадните води можат да ги убијат водните организми.
Many species of fish can live in the river.	Многу видови риби можат да живеат во реката.
They fought with guerrilla tactics.	Се бореа со герилска тактика.
I regained my composure.	Си ја вратив смиреноста.
The sun's rays cut through the clouds.	Сончевите зраци се сечат низ облаците.
The tall woman looked at him.	Високата жена погледна во него.
Scientists hope that more insects will become extinct.	Научниците се надеваат дека повеќе инсекти ќе изумрат.
Many homes have been bought and resold.	Многу домови се купени и препродадени.
We had to wait for the bus.	Моравме да чекаме автобус.
Look, a crow is trying to steal a squirrel's nuts!	Види, врана се обидува да ги украде оревите на верверицата!
I will continue my investigation.	Ќе продолжам да ја продолжам мојата истрага.
The car was in good condition.	Колата беше во добра состојба.
The grocer laughed.	Бакалот се насмеа.
Humans are social animals, not lonely creatures.	Луѓето се општествени животни, а не осамени суштества.
John is my bike.	Џон е мојот велосипед.
Many women were financially raped.	Многу жени биле финансиски силувани.
Children are often afraid of strangers during meals.	Децата често се плашат од странци за време на оброците.
Grizzly hunters had great skill.	Ловците на гризли имаа голема вештина.
She showed him her camera.	Таа му ја покажа својата камера.
In some historical periods women have been excluded from society.	Во некои историски периоди жените биле исклучени од општеството.
We have great respect for traditional values.	Имаме голема почит кон традиционалните вредности.
The center was full of tourists.	Центарот беше преполн со туристи.
This article focuses on the role of technology in industry.	Оваа статија се фокусира на улогата на технологијата во индустриите.
We offer thousands of products in several categories.	Ние нудиме илјадници производи во неколку категории.
Management systems vary widely around the world.	Системите на управување варираат во голема мера низ светот.
She was shaking a little.	Таа се тресеше малку.
We use a new, more effective insecticide.	Користиме нов, поефикасен инсектицид.
This company has not been profitable in recent years.	Ова претпријатие не беше профитабилно во последниве години.
The car was sliding smoothly.	Автомобилот се лизгаше непречено.
I was too old and too tired to climb a mountain.	Бев премногу стар и изнемоштен за да се искачам на планината.
On the way home she had a car accident.	На враќање дома наишла на сообраќајна несреќа.
There is a deep feeling of depression here.	Овде владее длабоко чувство на депресија.
The thief escaped after stealing his neighbor's purse.	Крадецот избегал откако му ја украл чантата на соседот.
Although considered informal, this market was well organized.	Иако се сметаше за неформален, овој пазар беше добро организиран.
The woman was leaning forward, her eyes bright with excitement.	Жената беше наведната напред, со очите светли од возбуда.
A black hole orbits in the center of the galaxy.	Црна дупка орбитира во центарот на галаксијата.
Samovar is a collection of dishes.	Самовар е збирка садови.
Evidence suggests he was abandoned.	Доказите сугерираат дека бил напуштен.
Volcanic eruptions can devastate the city.	Вулканските ерупции можат да го опустошат градот.
Traditionally, parents allow their children to choose their partners.	Традиционално, родителите им дозволуваат на своите деца да ги изберат своите партнери.
Cars emit toxic gases into the atmosphere.	Автомобилите испуштаат отровни гасови во атмосферата.
Stone and clay were used to build houses and tools.	Камен и глина се користеле за изградба на куќи и алатки.
He spoke, and his voice was transmitted through the crowd.	Тој зборуваше, а неговиот глас се пренесуваше низ насобраната толпа.
The first step involves two cups of brown sugar.	Првиот чекор вклучува две чаши кафеав шеќер.
This is a man who makes great promises.	Ова е човек кој дава големи ветувања.
We will defeat all our enemies.	Ќе ги победиме сите наши непријатели.
Buuuu!	Буууу!
The doctor advised me to practice meditation.	Лекарот ме советуваше да се занимавам со медитација.
His daughter asked him to go with her.	Неговата ќерка го замолила да оди со неа.
The coach targeted a certain group of players.	Тренерот таргетираше одредена група играчи.
Those who were rich donated to the church.	Оние кои беа богати донираа за црквата.
The computer monitor is next to my bed.	Мониторот на компјутерот е до мојот кревет.
My grandfather struggled to cross the stage.	Дедо ми се мачеше да ја помине бината.
The city was marked by crime and drug use.	Градот беше обележан со криминал и употреба на дрога.
Be careful not to spill oil.	Внимавајте да не се истури маслото.
Lay the skin on the table.	Ја положи кожата на масата.
He ran home proud of himself.	Трчаше дома горд на себе.
Despite the protests, two bridges were built immediately.	И покрај протестите, веднаш беа изградени два моста.
A wild dog barks furiously.	Бесно лае дивјачко куче.
I have lived in this city for twenty years.	Дваесет години живеам во овој град.
Make sure all the ingredients for the salad are fresh.	Погрижете се сите состојки за салата да бидат свежи.
His speech was well received by the audience.	Неговиот говор беше добро прифатен од присутните.
The words were vague.	Зборовите беа нејасни.
The pyramids require a powerful workforce.	Пирамидите бараат моќна работна сила.
We do not want to be seen.	Не сакаме да бидеме видени.
Too much paperwork can delay the final payment.	Премногу документација може да го одложи конечното плаќање.
They knew it would make the situation worse.	Тие знаеја дека тоа ќе ја влоши ситуацијата.
She lives as a freelance artist.	Таа живее како слободен уметник.
The lips may be slightly parted or slightly compressed.	Усните може да бидат малку раздвоени или малку набиени.
Police arrested the criminal.	Полицијата го уапсила криминалецот.
Remove the juice from the lime.	Извадете го сокот од лиметата.
Most early societies had highly developed social hierarchies.	Повеќето рани општества имале високо развиена социјална хиерархија.
The perfume was subtle and intoxicating.	Парфемот беше суптилен и опоен.
Charge the phone completely before using it.	Наполнете го телефонот целосно пред да го користите.
Drought has threatened crops and livestock in distant lands.	Сушата им се закануваше на посевите и добитокот во далечните земји.
She was fired.	Ја тргнаа од функцијата.
The veins on his arms stood out.	Вените на неговите раце се истакнаа.
The horizon is dashed by swollen clouds.	Хоризонтот е испрекинат со подуени облаци.
We travel by train to a nearby town.	Со воз патуваме до блискиот град.
The costs incurred for such a luxury can not be justified.	Трошоците направени за таков луксуз не можат да се оправдаат.
Turn the pages carefully.	Внимателно свртете ги страниците.
Raised by wolves, these animals were fierce and fierce.	Одгледани од волци, овие животни биле жестоки и жестоки.
From this village was paved part of the highway.	Од ова село беше поплочен дел од автопатот.
Make sure the wine is not chilled.	Погрижете се виното да не е изладено.
Traditionally, dahi bale is served on a banana leaf.	Традиционално, дахи бале се служи на лист банана.
I was literally stunned.	Бев буквално запрепастен.
It is high time we put an end to this behavior.	Крајно време е да ставиме крај на ваквото однесување.
Nightlife in the city is now safe.	Ноќниот живот во градот сега е безбеден.
Of course, technology has made the world a small place.	Секако, технологијата го направи светот мало место.
The commissions consist of several members.	Комисиите се состојат од неколку членови.
A meteorologist uses forecasting methods to predict future weather patterns.	Метеоролог користи методи за прогнозирање за да ги предвиди идните временски шеми.
You do not have to be selfish.	Не треба да бидете себични.
He suddenly realized that something was wrong.	Одеднаш сфати дека нешто не е во ред.
None of the candidates won a majority.	Ниту еден од кандидатите не освои мнозинство.
We are trying to save the forest.	Се обидуваме да ја спасиме шумата.
The entire population of the city was quickly evacuated.	Целото население на градот беше брзо евакуирано.
The court announced this information at midnight.	Оваа информација судот ја објави на полноќ.
This section examines the causes and consequences of deforestation.	Овој дел ги разгледува причините и последиците од уништувањето на шумите.
This is the smallest number of people living in memory.	Ова е најмалиот број на луѓе во живо сеќавање.
These people were experienced and well trained.	Овие луѓе беа искусни и добро обучени.
So what have you been up to lately?	Па, што правеше во последно време?
Police found a weapon in his car.	Полицијата во неговиот автомобил пронашла оружје.
This city is famous for its historical sites.	Овој град е познат по своите историски места.
Cruelty and oppression were evil twins here.	Суровоста и угнетувањето беа зла близнаци овде.
Although it was a long drive, we finally arrived.	Иако беше долго возење, конечно стигнавме.
Split infinitive is non-grammatical.	Сплит инфинитив е неграматички.
One definition of beauty is a heart full of grace.	Една дефиниција за убавина е срце полно со благодат.
It started to rain lightly.	Почна да врне слаб дожд.
People from all walks of life work in this area.	Во оваа област работат луѓе од сите сфери на животот.
She felt a burning sensation in her stomach.	Чувствувала печење во стомакот.
Other fruit trees appear less frequently.	Другите овошни дрвја се појавуваат поретко.
A small army of volunteers helped clear the rubble.	Мала армија доброволци помогна да се расчистат урнатините.
Children are inseparable friends.	Децата се неразделни пријатели.
The veins are clearly visible.	Вените се јасно видливи.
To the east is a beautiful old church.	На исток е прекрасна стара црква.
Fragrant jasmine twine around the brick walls.	Мирисни канапчиња од јасмин околу ѕидовите од кирпич.
Sheep produce more wool in the summer.	Овците произведуваат повеќе волна во лето.
I would swap positions with her.	Би ги заменил позициите со неа.
The ship fell through the waves.	Бродот падна низ брановите.
This event marked the beginning of her great career.	Овој настан го означи почетокот на нејзината голема кариера.
The lecture was broadcast on the radio.	Предавањето беше емитувано на радио.
There was a great deal of confusion.	Настана голема збунетост.
The county hosts an annual dance festival.	Округот е домаќин на годишен фестивал на танцот.
How can product quality be improved?	Како може да се подобри квалитетот на производот?
This scent helps to get rid of stress and anxiety.	Овој мирис помага да се ослободите од стресот и анксиозноста.
What makes these squares similar are their diagonals.	Она што ги прави овие квадрати слични се нивните дијагонали.
The meeting lasted all afternoon.	Средбата траеше цело попладне.
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	Тој обично го чита весникот првото нешто наутро.
People were injured in a bus collision.	Лицата се повредени во судир на автобус.
What is the importance of fingerprints?	Која е важноста на отпечатоците од прсти?
Extreme violence is never justified.	Екстремното насилство никогаш не е оправдано.
Two hours later, they were enjoying a picnic.	Два часа подоцна, тие уживаа во пикник.
The rebels occupied the city.	Бунтовниците го окупирале градот.
Do not fly like that again.	Не летај повторно така.
A strong storm that came ashore destroyed several homes.	Силното невреме кое излезе на брегот уништи неколку домови.
The trees here were planted by prisoners.	Дрвјата овде беа засадени од затвореници.
If you can open that door,	Ако можеш да ја отвориш таа врата,
Gains were widespread, but inflation was rapid.	Добивките беа широко распространети, но инфлацијата беше брза.
He is very low.	Тој е многу низок.
This impressive structure was built by an ancient civilization.	Оваа импресивна структура била изградена од некоја античка цивилизација.
Once a thriving port, it is now a ghost town.	Некогаш просперитетно пристаниште, сега е град на духови.
Making cinnamon toast.	Правење тост со цимет.
He has a curious habit of whistling.	Има љубопитна навика да свирка.
The family has a responsibility to maintain their home.	Семејството има одговорност да го одржува својот дом.
This country was considered a desolation of civilization.	Оваа земја се сметаше за пустош на цивилизацијата.
Mix the eye shadow with your finger.	Измешајте ја сенката за очи со прстот.
The government has not yet committed to the proposals.	Владата сè уште не се обврзала на предлозите.
Bridges were built over the reed swamps.	Се граделе мостови преку мочуриштата од трска.
She also heard her sister crying over her misery.	Ја слушна сестра и како плаче нејзината беда.
turtle in the lake	желка во езерото
And the rules will have to change.	И правилата ќе треба да се сменат.
Normally, corn has a sweet taste.	Нормално, пченката има сладок вкус.
Bomb shelters were built in almost every home.	Беа изградени засолништа за бомби во речиси секој дом.
Light is an important element in all cultures.	Светлината е важен елемент во сите култури.
Cutlery was one of the first things he bought.	Приборот за јадење беше една од првите работи што ги купи.
Ralph believed in the importance of education.	Ралф верувал во важноста на образованието.
With a phone in her hand, she went outside.	Со телефон во рака, таа излезе надвор.
Her hearing is deteriorating.	Нејзиниот слух се влошува.
We will go home soon.	Наскоро ќе си одиме дома.
The country's schools are poorly funded.	Училиштата во земјата се слабо финансирани.
They were so desperate that they left home.	Беа толку очајни што си заминаа од дома.
Thick fog hangs low above the tops of the trees.	Ниско над врвовите на дрвјата се надвисна густа магла.
To manage their money, many people invest regularly.	За да управуваат со своите пари, многу луѓе редовно инвестираат.
Official data show that he spent the whole afternoon there.	Официјалните податоци покажуваат дека таму го поминал целото попладне.
A man covered in mud stumbled upon them.	Еден човек покриен со кал се сопнал кон нив.
The robber stole the wallet from the victim's pocket.	Разбојникот го украл паричникот од џебот на жртвата.
The wild beauty of this region is breathtaking.	Дивата убавина на овој регион го одзема здивот.
Tomato is a large, red, edible fruit.	Доматот е големо, црвено, јадливо овошје.
Dip a brush into a white jar.	Натопила четка во тегла со бела боја.
How do you feel?	Како се чувствуваш?
The workers were fired.	Работниците беа отпуштени.
He started working immediately, but made little progress.	Тој веднаш почна да работи, но малку напредуваше.
This song is more than just a song.	Оваа песна е повеќе од обична песна.
Farmers said they were afraid for their children.	Фармерите рекоа дека се плашат за своите деца.
He climbed back on the ship.	Се искачи назад на бродот.
The trees have taken root, they have taken root.	Дрвјата се вкорениле, се вкорениле.
Use public transport if possible.	Користете јавен превоз ако е можно.
A crowd of people approached.	Се приближи толпа луѓе.
This school feels a lot of love for her.	Ова училиште чувствува многу љубов кон неа.
The soldiers marched in formation through the city.	Војниците маршираа во формација низ градот.
There was heavy frost this morning.	Утрово имаше силен мраз.
He is not ashamed of his actions.	Тој не се срами за своите постапки.
The reconnaissance ship made planetary orbit.	Извидничкиот брод ја направи планетарната орбита.
How many kilowatt hours do we use each month?	Колку киловат часови користиме секој месец?
This man is more prominent than most.	Овој човек е поистакнат од повеќето.
The streets were empty of young people.	Улиците беа празни од млади луѓе.
Thousands of refugees from three countries have sought refuge	Илјадници бегалци од три земји побараа засолниште
They talked extensively about the situation.	Тие нашироко зборуваа за ситуацијата.
The baby looked worried.	Бебето изгледаше загрижено.
The camel's hump was the size of a basketball.	Грпка на камилата била со големина колку кошарка.
People are allowed to display their flags outside their homes.	На луѓето им е дозволено да ги истакнуваат своите знамиња надвор од нивните куќи.
Mix all ingredients and mix thoroughly.	Измешајте ги сите состојки и измесете темелно.
She put her arms around me.	Таа ги стави рацете околу мене.
Beautiful roses began to bloom in the garden.	Во градината почнаа да цветаат убави рози.
We must live without it.	Мора да живееме без тоа.
He looked at the ceiling.	Погледна во таванот.
The work pays extremely well for the student.	Работата се исплаќа исклучително добро за студент.
The volcano erupted without warning.	Вулканот еруптираше без предупредување.
Remember, what is cooked here stays here.	Не заборавајте, она што се готви овде, останува овде.
Put the needle in the thread.	Ја стави иглата во конецот.
Food can be served either hot or cold.	Храната може да се сервира или топла или ладна.
This new structure is practically soundproofed.	Оваа нова структура е практично звучно изолирана.
The landslide forced the hermit to move.	Свлечиштето го принуди испосникот да се пресели.
He asked me for permission to visit your city	Тој побара од мене дозвола да го посети вашиот град
It is so difficult for the bosses to work.	За газдите е толку тешко да се работи.
She was scared of the dragon.	Таа беше исплашена од змејот.
The chamber, they tell us, is acoustically perfect.	Комората, ни велат, е акустички совршена.
I have to find a way to pay for her education.	Морам да најдам начин да го платам нејзиното образование.
The automotive industry is investing huge sums in solar energy.	Автомобилската индустрија инвестира огромни суми во соларна енергија.
There are too few police on the street patrol.	Има премалку полиција во улична патрола.
The condition of his lungs is critical.	Состојбата на неговите бели дробови е критична.
He apologized to his companion.	Тој му се извини на својот придружник.
He gestured to the plants.	Тој им гестикулираше на растенијата.
The soldier did well in the examinations.	Војникот добро се покажа на прегледите.
How stupid I am of her, she thought.	Колку сум глупав од мене, помисли таа.
He stared at her	Тој зјапа во неа
Two members of the commission resigned, citing personal reasons.	Двајца членови на комисијата поднесоа оставки, наведувајќи лични причини.
Busy urban area.	Прометна урбана зона.
Family businesses are an endangered species.	Семејните бизниси се загрозен вид.
Knit a strong rope.	Плетете силно јаже.
Do not feed by selling souvenirs.	Не хранат продавајќи сувенири.
Pollution is a serious problem here.	Загадувањето е сериозен проблем овде.
The agreement does not distinguish between equals and equals.	Договорот не прави разлика меѓу еднакви и еднакви.
The tundra is the northernmost biome of the earth.	Тундра е најсеверниот биом на земјата.
A romantic picnic was conducted by the sea.	Романтичен пикник беше спроведен покрај морето.
His experience will be useful to you.	Неговото искуство ќе ви биде од корист.
An influential politician was found guilty.	Влијателен политичар беше прогласен за виновен.
The plan failed because it ignored the primary issue.	Планот не успеа, бидејќи го игнорираше примарното прашање.
The festival lacks trained professionals.	На фестивалот недостигаат обучени професионалци.
The choir greeted me with a bird song.	Ме поздрави хорот со птичја песна.
Never use more or less than the stated amounts.	Никогаш не користете повеќе или помалку од наведените количини.
You can not drive a car without a license.	Не можете да возите автомобил без дозвола.
Because the snow is deep, we must carry a rope.	Бидејќи снегот е длабок, мора да носиме јаже.
He will achieve his ambitions.	Ќе ги оствари своите амбиции.
Salt is better than sugar.	Солта е подобра од шеќерот.
The harsh light resulted in deep shadows.	Суровата светлина резултираше со длабоки сенки.
Cereals are an important element of a balanced diet.	Житарките се важен елемент на урамнотежена исхрана.
A curfew was imposed after the riots.	По немирите беше воведен полициски час.
As the years passed, he died of old age.	Како што минуваа годините, тој почина од старост.
The lake is close to the village.	Езерото е блиску до селото.
His wife was a disgrace to both of them.	Неговата сопруга беше срам и за двајцата.
The mountains are imposing and majestic.	Планините се импозантни и величествени.
Piazza is lined with cafes and bistros.	Пјаца е обложена со кафулиња и бистро.
Police chief resigns.	Шефот на полицијата поднесува оставка.
Tinderboxes were invented in the sixteenth century.	Tinderboxes биле измислени во шеснаесеттиот век.
Some rivers are frozen for nine months of the year	Одредени реки се замрзнати девет месеци во годината
The old lady took out the dentures to clean them.	Старата дама ги извади протезите за да ги исчисти.
The Minister asked for all prices to be reduced.	Министерот побара да се намалат сите цени.
He is loved by his friends.	Тој е сакан од неговите пријатели.
All these plots are a little different.	Сите овие парцели се малку поинакви.
After years in exile he returned to this country.	По години во егзил се вратил во оваа земја.
He scrubs the mud from his boots.	Ја иструга тињата од чизмите.
The best defense is a good attack.	Најдобрата одбрана е добар напад.
The interest will be calculated daily.	Каматата ќе се пресметува дневно.
A foreign power invaded the country.	Странска сила ја нападна земјата.
To cure the fish, he smeared it with lemon juice.	За да ја излечи рибата, ја намачкал со сок од лимон.
His friend often bragged about how much money he had made.	Неговиот пријател често се фалел колку пари заработил.
The architects designed these houses.	Архитектите ги дизајнирале овие куќи.
Police must investigate these crimes.	Полицијата мора да ги истражи овие злосторства.
Organizations involved in illegal activities will face sanctions.	Организациите вклучени во незаконски активности ќе се соочат со казнени мерки.
The life of a barge can be lonely.	Животот на шлеп може да биде осамен.
Essentially shapeless cloud.	Несуштински безобличен облак.
New research suggests they are "mentally unstable".	Новото истражување сугерира дека тие се „ментално нестабилни“.
There was a lot of discussion on this topic.	Имаше многу дискусии на оваа тема.
Use it at once.	Користете го одеднаш.
Everyone "knows" that brain damage occurs during traumatic events.	Секој „знае“ дека оштетувањето на мозокот се случува за време на трауматски настани.
Many people living here are very poor.	Многу луѓе што живеат овде се многу сиромашни.
They forgot to take money.	Заборавиле да земат пари.
He wore a white suit and fedora.	Носеше бел костум и федора.
The faces of the drowned were everywhere.	Лицата на удавените беа насекаде.
Two cars collided on a busy street.	Два автомобили се судрија на прометна улица.
It seems that the farmer can not do anything right.	Се чини дека земјоделецот не може да направи ништо како што треба.
After many days of traveling, we arrived at our destination.	По многудневно патување, стигнавме на нашата дестинација.
He was caught trying to escape.	Тој бил фатен додека се обидувал да побегне.
The dog wanted to have fun in the water all day.	Кучето сакаше да се забавува во водата цел ден.
The people in this neighborhood are poor.	Луѓето во оваа населба се сиромашни.
Tropical fast road.	Тропски брз пат.
The tourist was disappointed and left.	Туристот бил разочаран и си заминал.
Sounds like rain.	Звучи како дожд.
We have to leave now if we want to catch this train.	Мора да заминеме сега ако сакаме да го фатиме овој воз.
They have always been mistaken for twins.	Секогаш погрешно ги сметале за близнаци.
Always be kind to all people.	Секогаш бидете љубезни кон сите луѓе.
Most students start classes in the afternoon.	Мнозинството ученици започнуваат со настава попладне.
Too much food can lead to weight gain.	Премногу храна може да доведе до зголемување на телесната тежина.
Swimming is prohibited.	Пливањето е забрането.
They threw away their clothes and went out the door.	Ја фрлија облеката и излегоа од вратата.
My favorites are mainly muscles.	Моите омилени се главно мускули.
Only when there is peace can there be prosperity.	Само кога има мир може да има просперитет.
Disconnect the power lines from the batteries.	Исклучете ги водовите за напојување од батериите.
The sergeant was a doctor.	Наредникот беше лекар.
Fountains were made to irrigate the gardens well.	Беа направени фонтани за убаво да се наводнуваат градините.
The princess cried while her beloved son was taken beside her.	Принцезата плачеше додека нејзиниот сакан син беше однесен покрај неа.
The nation knows about difficulties for generations.	Нацијата знае за тешкотии со генерации.
Both specimens fell to the same height.	Двата примероци паднале на иста висина.
This conference was attended by delegates from several countries.	На оваа конференција присуствуваа делегати од повеќе земји.
There was little wind and no ice on the river.	Имаше малку ветер, а на реката немаше мраз.
This may indicate that our tests are incorrect.	Ова може да укаже дека нашите тестови се погрешни.
A skilled salesman knows when to push.	Умешен продавач знае кога да турка.
Wealthy families lived in large castles.	Богатите семејства живееле во големи замоци.
The army blocked the country's borders.	Армијата ги блокираше границите на земјата.
The toilet floor was damp.	Подот од тоалетот беше влажен.
Any creature that exists on that planet would die quickly.	Секое суштество кое постои на таа планета брзо би умрело.
The duke inspected his troops.	Војводата ги прегледа своите трупи.
She often eats chicken soup.	Таа често јаде пилешка супа.
We have a bad habit of thinking negatively.	Имаме лоша навика да размислуваме негативно.
I'm not sure she can handle it.	Не сум сигурен дека таа може да го поднесе.
He made an unusual request.	Тој упати необично барање.
He wrapped the scarf tightly around his chin.	Силно ја завитка марамата околу брадата.
Do not attempt to remove the shell.	Не обидувајте се да ја отстраните лушпата.
The sea route was too dangerous.	Поморскиот пат беше премногу опасен.
They raised the money to buy new equipment.	Тие ги собраа парите за да купат нова опрема.
The toilet was criticized for its smell.	Тоалетот беше критикуван поради мирисот.
The government narrowly escaped defeat.	Владата за влакно го избегна поразот.
They enjoy exploring the region.	Тие уживаат да го истражуваат регионот.
That village is on the other side of the lake.	Тоа село е од другата страна на езерото.
The missing money has been found.	Исчезнатите пари се пронајдени.
The prince's visit to the villages was eagerly awaited.	Посетата на принцот на селата се очекуваше со нетрпение.
Drive in winter and rain in summer.	Возете во зима и дожд во лето.
Write your number on a piece of paper.	Напишете го вашиот број на парче хартија.
The chicken was boiled.	Пилешкото се вареше.
He loved comics, video games and horror.	Сакаше стрипови, видео игри и хорор.
For six minutes the crew did not dare to move.	Шест минути екипажот не се осмели да се помрдне.
The speeches of the candidates were annoying.	Говорите на кандидатите беа досадни.
My boss is very strict.	Мојот шеф е многу строг.
The mountain road was covered with snow.	Планинскиот пат беше покриен со снег.
The volcano has been dormant for decades.	Вулканот беше неактивен со децении.
She entered the sauna and lowered her eyes.	Влегла во сауна и ги спуштила очите.
When the Earth's atmosphere cooled, life reappeared.	Кога атмосферата на Земјата се олади, животот повторно се појави.
She cried quietly in the shower.	Тивко плачеше под туш.
Art is my passion.	Уметноста се моја страст.
The snake headed for the forest.	Змијата се упати во шумата.
Dissatisfaction has increased among the local population.	Незадоволството се зголеми меѓу локалното население.
A cup of coffee can help him stay awake.	Шолја кафе може да му помогне да остане буден.
The bank refused to negotiate.	Банката одби да преговара.
The problem is difficult to solve.	Проблемот е тешко да се реши.
Study these songs carefully.	Проучете ги овие песни внимателно.
Warm weather is common here in summer.	Топлото време е вообичаено овде во лето.
The architect was highly regarded.	Архитектот беше високо ценет.
The captain was well respected by the sailors.	Капетанот беше добро почитуван од морнарите.
A new government is being formed.	Се формира нова влада.
Police officers harassed all illegal immigrants.	Полицајци ги малтретирале сите илегални имигранти.
He was barely a teenager.	Тој беше едвај тинејџер.
The master musician performs a piece of clarinet.	Мајстор музичар изведува парче на кларинет.
He looked at the group.	Тој погледна во групата.
Adults enjoy a wide range of flavors.	Возрасните луѓе уживаат во голем избор на вкусови.
The bells rang.	Се огласија ѕвоната.
This city was born by accident.	Овој град е роден од несреќа.
Remember to seal your letters before posting.	Не заборавајте да ги запечатите вашите писма пред да ги објавите.
His contribution to this song was sublime.	Неговиот придонес во оваа песна беше возвишен.
The constant rain caused erosion.	Постојаниот дожд предизвика ерозија.
Rescuers were unable to reach the crash site.	Спасувачките екипи не успеаја да стигнат до местото на катастрофата.
The main character in the story was a horse.	Главниот лик во приказната беше коњ.
One wrong move can cause an avalanche.	Еден погрешен потег може да предизвика лавина.
A group of children were playing outside his house.	Група деца си играле надвор од неговата куќа.
When mosquitoes were rare, they were domesticated.	Кога комарците беа ретки, тие беа припитомени.
I hope you have a nice flight.	Се надевам дека имате пријатен лет.
The sermon was deeply moving.	Проповедта беше длабоко трогателна.
He is a member of the royal family.	Тој е член на кралското семејство.
Many children are looking for an exciting career as an actor.	Многу деца бараат возбудлива кариера како актер.
She quickly got bored.	Брзо и здодеа.
She was not very hungry.	Таа не беше многу гладна.
I was chosen to play in the basketball team.	Ме избраа да играм во кошаркарскиот тим.
The child stole apples.	Детето крадело јаболка.
This article appeared in a magazine.	Оваа статија се појави во едно списание.
He devised an experiment to test his theory.	Тој смислил експеримент за да ја тестира својата теорија.
The book is beautifully written.	Книгата е прекрасно напишана.
The hippopotamus, after spending several weeks in the river, appeared.	Нилскиот коњ, откако поминал неколку недели во реката, се појавил.
The dancers danced easily.	Танчерите лесно танцуваа.
The president spoke briefly to reporters.	Претседателот накратко зборуваше за новинарите.
Many tourists visit the island every year.	Многу туристи го посетуваат островот секоја година.
Her long brown hair was gently pulled behind her.	Нејзината долга кафеава коса нежно се влечеше зад неа.
The problem is that most of these houses are not occupied.	Проблемот е што повеќето од овие куќи не се окупирани.
The project was initiated after several disasters.	Проектот беше инициран по неколку катастрофи.
That farm on the edge of town is creepy.	Таа фарма на работ на градот е морничава.
The Prime Minister called on the leaders to work.	Премиерот ги повика лидерите да работат.
Put down a book.	Спушти книга.
We faced a wave of protests over that ruling.	Се соочивме со бран протести поради таа пресуда.
Everyone was exhausted.	На сите им беа изнемоштени нервите.
The gardener checked the soil.	Градинарот ја провери почвата.
The tropical banana is an edible fruit.	Тропската банана е јадливо овошје.
She taught her children to wash.	Ги научила своите деца да се мијат.
The heat was almost unbearable.	Топлината беше речиси неподнослива.
She looked at the burnt brick wall.	Таа погледна во изгорениот ѕид од тули.
The politician has never lost his reputation for honesty.	Политичарот никогаш не ја изгубил својата репутација на чесност.
Songs are elements of almost all human cultures.	Песните се елементи на речиси сите човечки култури.
Do not let the water flow.	Не ја оставајте водата да тече.
In an eloquent speech he called for world peace.	Во елоквентен говор тој повика на светски мир.
She put the package on the sofa.	Таа го стави пакетот на софата.
The boy stole the cats.	Момчето ги крадело мачките.
The warm days were perfect for a visit to the zoo.	Топлите денови беа совршени за посета на зоолошката градина.
His manner showed that he was serious.	Неговиот начин покажуваше дека е сериозен.
A light breeze blew, carrying with it	Слаб ветре изникна, носејќи со себе
These cars had extremely elastic suspensions.	Овие автомобили имаа исклучително еластични суспензии.
Your questions will be answered soon.	Наскоро ќе бидат одговорени вашите прашања.
His actions brought great shame to his family.	Неговите постапки му донесоа голем срам на неговото семејство.
He turned to his staff.	Тој се сврте кон својот персонал.
Half a kilometer, at the restaurant.	На половина километар, кај ресторанот.
Is it helpful to talk to animals?	Дали е корисно да се разговара со животни?
The policies were aimed at achieving a more equitable society.	Политиките се занимаваа со постигнување порамноправно општество.
We must not ignore this problem.	Не смееме да го игнорираме овој проблем.
Her father died in an accident.	Нејзиниот татко загинал во несреќа.
The effort required a great deal of creativity.	Напорот повлекуваше голема креативност.
Everyone in the spacecraft!	Сите во вселенското летало!
The cream from a nearby farm is rich and creamy.	Кремот од блиската фарма е богат и кремаст.
The boy throws a stone at the dog.	Момчето фрла камен по кучето.
She wanted to buy a doll for her younger sister.	Сакала да купи кукла за нејзината помлада сестра.
A taxi came to pick me up.	Такси дојде да ме земе.
Efforts have been made to find the person responsible.	Направени се напори за пронаоѓање на одговорното лице.
It was shortened by a trained gardener.	Ја скратил обучен градинар.
Some species were taken from the wild.	Некои видови биле земени од дивината.
Even people living in poverty need clothes.	Дури и на луѓето кои живеат во сиромаштија им треба облека.
The forensic doctor did not want to identify the body.	Судскиот лекар не сакаше да го идентификува телото.
I was madly in love with her.	Бев лудо заљубен во неа.
It was a famous researcher who discovered it.	Тоа бил познат истражувач кој го открил.
It calms the natives a little.	Тоа малку ги смирува домородците.
It is an unmistakable method.	Тоа е непогрешлив метод.
The demonstration took place at the same time.	Демонстрациите се одржаа во исто време.
She closed the book and set it aside.	Таа ја затвори книгата и ја остави настрана.
The soldiers march all day.	Војниците маршираат цел ден.
He sighed with relief.	Тој воздивна со олеснување.
The fabric of her dress flakes.	Ткаенината на нејзиниот фустан шушка.
He never crosses the road without looking.	Никогаш не го поминува патот без да погледне.
The letter must be honest and accurate.	Писмото мора да биде искрено и точно.
The plot was as simple as it was ingenious.	Заплетот беше едноставен колку и генијален.
New words are constantly formed.	Нови зборови се формираат постојано.
The dog growled fiercely.	Кучето жестоко ржеше.
The village boy celebrated his first birthday.	Селското момче го прослави својот прв роденден.
This is your destiny, my dear.	Ова е твојата судбина, драги мои.
The books were bought by his grandfather.	Книгите ги купил неговиот дедо.
It is always difficult to persuade teenagers to quit smoking.	Секогаш е тешко да се убедат тинејџерите да престанат да пушат.
The agricultural cooperative provides work for many.	Земјоделската задруга обезбедува работа за многумина.
She is remarkable.	Таа е извонредна.
Noises of dissent emerged from the streets.	Од улиците се појавија шумови на несогласување.
He revealed a number of crimes worthy of punishment.	Тој откри голем број злосторства достојни да бидат казнети.
The online encyclopedia contains a list of common household pests.	Онлајн енциклопедијата содржи список на вообичаени штетници во домаќинството.
Their ancestors died long ago.	Нивните предци умреле одамна.
Half the language is missing!	Половина од јазикот недостасува!
She will not be able to stop worrying.	Таа нема да може да престане да се грижи.
She laid straw on the floor.	Положила слама на подот.
Leadership skills are in demand here.	Лидерските вештини се барани овде.
A diverse mix of cultures lives here.	Тука живее разновидна мешавина на култури.
Dogs feel our emotions.	Кучињата ги чувствуваат нашите емоции.
Skyscraper windows show a riot of colors.	Прозорците на облакодерот прикажуваат бунт од бои.
Propaganda is often extremely subtle.	Пропагандата често е исклучително суптилна.
When it rains, it is harder to hear.	Кога врне, потешко се слуша.
The result is inconsistent.	Резултатот е неконзистентен.
Water is a key ingredient in many foods.	Водата е клучна состојка за многу прехранбени производи.
The farmer dug up the carrot crop and harvested it.	Фармерот го ископал родот морков и го жнеел.
Spread thinly so that the butter does not melt.	Размачкајте тенко, путерот да не се стопи.
The depths of the ocean floor are unexplored.	Длабочините на дното на океанот се неистражени.
The shape of the needles will vary depending on the fabric.	Обликот на иглите ќе се разликува во зависност од ткаенината.
It was difficult for him to keep his cool.	Нему му беше тешко да се задржи ладнокрвноста.
I'm sick of waking up early!	Ми се гади од рано будење!
The clutter seems to intensify the feeling of home.	Се чини дека нередот го засилува чувството за дома.
He broke a vase.	Тој скрши вазна.
Keep to the right, even in heavy traffic.	Држете се надесно, дури и во густ сообраќај.
The quality of degraded buildings is poor.	Квалитетот на деградираните згради е слаб.
My family has schizophrenia.	Во моето семејство се јавува шизофренија.
The professor had tears in her eyes.	Професорката имаше солзи во очите.
I'm excited about this book.	Возбуден сум поради оваа книга.
People live a very difficult life here.	Луѓето овде живеат многу тежок живот.
Some of the old couples, who visit their old homes,	Некои од старите парови, кои ги посетуваат своите стари живеалишта,
How many beans did you have there?	Колку грав имавте таму?
She has a car, but rarely uses it.	Таа има автомобил, но ретко го користи.
Fish is a delicious meal.	Рибата е вкусен оброк.
The modest home has been a solid refuge for decades.	Скромниот дом беше цврсто засолниште со децении.
The cook cooked a delicious casserole.	Готвачот зготви вкусна тепсија.
The children were left unattended.	Децата останаа без надзор.
Plants do not use soil at all.	Растенијата воопшто не користат почва.
The corset pulled tightly around his waist.	Корсетот цврсто се повлече околу неговата половина.
More people will be killed by rising sea levels.	Повеќе луѓе ќе бидат убиени од покачувањето на нивото на морето.
All the children had to clean the church.	Сите деца мораа да ја чистат црквата.
She was eight years old when her father left her family.	Таа имала осум години кога нејзиниот татко го напуштил нејзиното семејство.
The oranges were juicy.	Портокалите беа сочни.
It is our duty to protect the environment.	Наша должност е да ја заштитиме животната средина.
This statute enters into force immediately.	Овој статут стапува на сила веднаш.
Many factors can affect the weather.	Многу фактори можат да влијаат на временските услови.
Measure the height of the wall.	Ја измери висината на ѕидот.
I offered to drive her home, but she refused.	Се понудив да ја возам дома, но таа одби.
He returned later with an empty bag.	Подоцна се врати со празна торба.
A war breaks out between two countries.	Избива војна меѓу две земји.
The suspect was questioned and released.	Осомничениот бил сослушан и пуштен на слобода.
He no longer believes.	Тој веќе не верува.
It's time to turn off the lights and go to bed!	Време е да ги исклучите светлата и да си легнете!
He was amazed.	Тој беше зачуден.
Some criminals are likeable.	Некои криминалци се допадливи.
The herd was in danger of being destroyed.	Стадото добиток беше во опасност да биде уништено.
The old lady found herself alone.	Старата дама се нашла сама.
He was nervous, but tried to stay calm.	Беше нервозен, но се трудеше да остане смирен.
Animals are endangered.	Животните се загрозени.
He was holding a baby.	Тој држеше бебе.
They had peace in his mind.	Имаа мир во неговиот ум.
Reading is an important skill.	Читањето е важна вештина.
All the trees were covered with lichens.	Сите дрвја беа покриени со лишаи.
That city is known for its metallurgy.	Тој град е познат по својата металургија.
What is the old woman holding?	Што држи старицата?
Have you perfected this product.	Дали сте го усовршиле овој препарат.
She had prepared some food.	Таа имаше подготвено малку храна.
These are the two restaurants that cook your favorite food.	Ова се двата ресторани кои ја готват вашата омилена храна.
A boy with a disability trains to be a cook.	Момче со хендикеп тренира да биде готвач.
It was striking that everyone agreed with the plan.	Впечатливо беше што сите се согласија со планот.
As he spoke, he let his head fall forward.	Додека зборуваше, ја пушти главата да му падне напред.
The government has not changed anything.	Владата не смени ништо.
Her eyes shone with reflected light.	Нејзините очи блескаа со рефлектирана светлина.
The condition can be fatal.	Состојбата може да биде фатална.
The company's profit disappeared overnight.	Профитот на компанијата исчезна преку ноќ.
He dreams of one day becoming a famous novelist.	Тој сонува еден ден да стане познат романсиер.
The drained lake shone in the sunlight early in the morning.	Исцеденото езеро блескаше на сончевата светлина рано наутро.
Always follow the recipe.	Секогаш следете го рецептот.
Most major cities serve municipal sewer systems.	Повеќето поголеми градови ги опслужуваат општинските канализациски системи.
After a minute they continue.	По една минута продолжуваат.
The writer asks many questions.	Писателот поставува многу прашања.
They said they were lost.	Рекоа дека се изгубиле.
The animals have suffered and will be affected by the spill.	Животните настрадаа и ќе бидат погодени од излевањето.
Her fingers moved smoothly over the keyboard.	Нејзините прсти непречено се движеа над тастатурата.
The pig jumped.	Свињата рипна.
People loved her deeply.	Луѓето длабоко ја сакаа.
Schools are closed.	Училиштата се затворени.
Their arrival annoyed the cats, who fled to the garage.	Нивното доаѓање ги изнервирало мачките, кои побегнале во гаражата.
Millions of people are unemployed.	Милиони луѓе се невработени.
They told him to relax.	Му рекоа да се опушти.
The hungry government was riddled with corruption.	Гладната влада беше преполна со корупција.
The region consists of several islands.	Регионот се состои од неколку острови.
She stared in the mirror.	Таа се загледа во огледалото.
The rains trapped the passenger in a tunnel.	Врнежите го заробиле патникот во тунел.
Its luster was undeniable.	Нејзиниот сјај беше непобитен.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Лилјаците се единствените цицачи кои користат ехолокација.
The sea is polluted with waste.	Морето е загадено со отпад.
The discussion was lively.	Дискусијата беше жива.
Wetlands here were once known for their waterfowl.	Мочуриштата овде некогаш биле познати по нивните водни птици.
A call for volunteers came out.	Излезе повик за волонтери.
Butterflies fluttered in circles.	Пеперутките мавтаа во кругови.
The ships are at the mercy of the wind.	Бродовите се на милост и немилост на ветрот.
The artist is known for his love of colors.	Уметникот е познат по љубовта кон боите.
The Prime Minister was placed under house arrest.	Премиерот се стави во домашен притвор.
Left, humorous image of an animal.	Лево, хумористична слика на животно.
Amelie's perfume followed her around the room.	Парфемот на Амели ја следеше низ собата.
Doctors will do their best to ease his pain.	Лекарите ќе се потрудат да му ја олеснат болката.
Police were charged with brutality.	Полицијата беше обвинета за бруталност.
Pays school fees.	Ги плаќа школските такси.
The city's primary industry now is finance.	Примарната индустрија на градот сега се финансиите.
This is the largest diamond mine in the world.	Ова е најголемиот рудник за дијаманти во светот.
This picture hangs on the wall of my study.	Оваа слика виси на ѕидот од мојата работна соба.
The conductor of the train nodded towards her.	Кондуктерот на возот кимна со главата кон неа.
Still, hope springs from eternity.	Сепак, надежта извира вечна.
Despite advances in medicine, infectious diseases remain.	И покрај напредокот во медицината, заразните болести остануваат.
Many propagandists invoke emotion instead of reason.	Многу пропагандисти се повикуваат на емоции наместо на разумот.
You will spend a lot of your time with the people there.	Ќе поминете голем дел од вашето време со луѓето таму.
The condition of the car engine can be easily checked.	Состојбата на моторот на автомобилот може лесно да се провери.
They buried the bodies.	Ги закопаа телата.
You will find the main police station right across the street.	Ќе ја најдете главната полициска станица веднаш по улицата.
The company's share price is constantly falling.	Цената на акциите на компанијата постојано паѓа.
She invited the girls to spend the night.	Таа ги покани девојките да преноќат.
Tom, who had done something terrible, felt guilty.	Том, кој направил нешто страшно, се чувствувал виновен.
Her hair color was black black.	Бојата на косата и беше црна црна.
She was silent, looking at her friend.	Таа молчеше, гледајќи ја својата пријателка.
Authorities were charged with complicity.	Властите беа обвинети за соучесништво.
Passenger train service is fast and reliable.	Услугата за патнички воз е брза и доверлива.
She tied her hair in a messy bun.	Ја врза косата во неуредна пунџа.
The flames engulfed the trailer in less than a minute.	Пламенот ја зафатил приколката за помалку од една минута.
The strong wind was blowing through the trees.	Силниот ветар дуваше низ дрвјата.
It takes hard work and experience.	Потребна е напорна работа и искуство.
Dodo is now extinct.	Додото сега е изумрено.
However, she was unhappy.	Сепак, таа беше несреќна.
Nevertheless, that did not stop him from expressing his opinion.	И покрај тоа, тоа не го спречи да го каже своето мислење.
The documentary focuses on the effects of global warming.	Документарецот се фокусира на ефектите од глобалното затоплување.
The oil companies are to blame for the spill.	За излевањето се виновни нафтените компании.
The girl was wearing a red dress.	Девојката носеше црвен фустан.
She was fighting a losing battle.	Таа водела изгубена битка.
Teachers and students gathered for the occasion.	Наставниците и учениците се собраа за оваа пригода.
Workers need shorter time to return to the underworld.	На работниците им треба пократко време за да се вратат во подземјето.
These plants grow in monsoon areas.	Овие растенија растат во монсунските области.
She served in the military for three months.	Таа служела војска три месеци.
The workers' village is completely remote.	Селото на работниците е целосно оддалечено.
The colors at this sunset are absolutely amazing.	Боите во ова зајдисонце се апсолутно неверојатни.
These animals have scaly feet.	Овие животни имаат ципести стапала.
A faithful bodyguard, but not a friend.	Верен телохранител, но не и пријател.
They looked weak and worn out.	Изгледаа ослабено и истрошено.
Some religious sects forbid drinking milk.	Некои религиозни секти забрануваат да се пие млеко.
Do you expect anyone to dispute this statement?	Дали очекувате некој да ја оспори оваа изјава?
What a calming effect the words on one's mind can have.	Каков смирувачки ефект можат да имаат зборовите на нечиј ум.
The probe landed safely on the moon.	Сондата безбедно слета на Месечината.
The celebrations continue for hours.	Прославите продолжуваат со часови.
These words are you?	Овие зборови си ти?
The fox stared back.	Лисицата се загледа назад.
His blue eyes narrowed.	Неговите сини очи се стеснија.
Some vegetables need to be washed in plenty of water.	Некои зеленчуци треба да се мијат во многу вода.
The lamp flickered.	Светилката трепереше.
The plants were damaged due to human intervention.	Растенијата настрадаа поради човечка интервенција.
Their plan failed.	Нивниот план не успеа.
Our health is lagging behind,	Здравството кај нас заостанува,
He will survive.	Ќе преживее.
It is very difficult to graft this species.	Многу е тешко да се калеме овој вид.
A large basket was filled with water.	Голема корпа се наполни со вода.
Fashionable clothes can be found throughout the city.	Модерна облека може да се најде низ градот.
The skirt was the only outfit she wore.	Здолништето беше единствената облека што ја носеше.
It is a truly wonderful city.	Тоа е навистина прекрасен град.
The emperor expected her to apologize for insulting him appropriately.	Царот очекувал таа да се извини што соодветно го навредила.
Nobody told me how to do it.	Никој не ми кажа како да го направам тоа.
He tapped her gently on the shoulder.	Тој ѝ даде нежно тапкање по рамото.
The runner was improving his time.	Тркачот го подобруваше своето време.
A heat wave hit the city.	Топлотен бран го зафати градот.
The gas escaped from a broken pipeline.	Гасот избегал од пукнат цевковод.
Shocking music captivated the emotions.	Потресната музика ги привлече емоциите.
They went into military formation.	Тие тргнаа во воена формација.
The opportunity was short-lived.	Можноста беше кратка.
Double the number of whites for the meringue.	Двојно бројот на белки за меренгата.
The deadline was fast approaching.	Рокот брзо се приближуваше.
Consider canoeing on the river.	Размислете за патување со кану на реката.
You can divide the numbers step by step with symbols.	Можете да ги делите броевите во чекор со симболи.
These data are further processed for the production of statistics.	Тие податоци дополнително се обработуваат за производство на статистика.
The car needs servicing every three months or so.	На автомобилот му треба сервисирање на секои три месеци или така.
Dusty, eccentric, irritable.	Прашлив, ексцентричен, раздразлив.
They looked like they were flying in the clouds.	Изгледаа како да летаат во облаците.
The woman's face is a miracle that can be seen.	Лицето на жената е чудо што може да се види.
In fact, no one knows where the word came from.	Всушност, никој не знае од каде потекнува зборот.
The moon rose above the sea.	Месечината изгреа над морето.
Identify your own values.	Идентификувајте ги вашите сопствени вредности.
The beautiful little girl's beautiful smiles are rarely seen.	Убавите насмевки на малото девојче ретко се гледаат.
There are problems with the roof.	Има проблеми со покривот.
Hurry up with an answer.	Побрзајте со одговор.
The price scared me a little.	Цената ме исплаши малку.
It was raining intensely.	Врнеше со жесток интензитет.
The debates have been raging for a long time.	Дебатите беснееја долго време.
He also brought his son.	Го донесе и синот.
He was waiting his turn.	Го чекаше својот ред.
The light disappeared.	Светлината исчезна.
The time spent with his family was precious to him.	Времето поминато со семејството му било драгоцено.
However, we should avoid showing any favoritism.	Сепак, треба да избегнуваме да покажуваме каков било фаворитизам.
Tourism is growing rapidly.	Туризмот рапидно расте.
His behavior is not normal.	Неговото однесување не е нормално.
His statement was met with applause.	Неговата изјава наиде на овации.
His appointment gave me two weeks off work.	Неговото назначување ми даде две недели одмор од работа.
Most spouses do not share all their secrets.	Повеќето сопружници не ги споделуваат сите свои тајни.
It takes time to build that trust.	Потребно е време за да се изгради таа доверба.
He knows how to entertain a crowd.	Тој знае како да забавува толпа.
Slight slope.	Блага падина.
Their boat was limping in the harbor.	Нивниот брод куцаше во пристаништето.
The members of the commission are elected every year.	Членовите на комисијата се избираат секоја година.
The sea is full of big and small creatures.	Морето преполно со големи и мали суштества.
He acted as a local guide.	Тој дејствуваше како локален водич.
Hide all your valuables.	Скријте ги сите ваши скапоцености.
Thesaurus contains thousands of words.	Тезаурусот содржи илјадници зборови.
Just a few decades ago, the region was a forest.	Пред само неколку децении, регионот беше шума.
They were both angry and upset.	И двајцата беа лути и вознемирени.
Bad weather discouraged her from going on vacation.	Лошото време ја обесхрабрило да оди на одмор.
Do not throw rubbish on the street!	Не фрлајте отпадоци на улица!
Serve them bread and jam, please.	Поминете им леб и џем, ве молам.
The prodigal son returned to the herd.	Блудниот син се врати во трлото.
Of course, the state flag was nowhere to be seen.	Се разбира, државното знаме никаде го немаше.
The cyclist ran out of gas.	Велосипедистот останал без бензин.
The family savings were invested in the stock market.	Заштедите на семејството биле вложени на берзата.
Retreat to the bathroom.	Се повлече во бањата.
Here you will witness many happy times.	Овде ќе бидете сведоци на многу среќни времиња.
First the prince's men slaughtered the oxen.	Прво луѓето на принцот ги заклале воловите.
The storm wiped them out almost completely.	Невремето речиси целосно ги збриша.
Students and teachers gathered in the school field.	Во училишниот терен беа собрани ученици и наставници.
This was no accident.	Ова не беше случајно.
When there is a shortage of food, people suffer.	Кога има недостиг од храна, луѓето страдаат.
Our country must be open to dialogue.	Нашата земја мора да биде отворена за дијалог.
The peaches were delicious.	Праските беа вкусни.
The scenography is ordinary.	Сценографијата е обична.
Do not let anyone take it.	Не дозволувајте некој да го земе.
The guard pushed the boy in his place.	Чуварот го турна момчето на неговото место.
Who put it there?	Кој го стави таму?
The dog moved forward playfully.	Кучето разиграно тргна напред.
He quickly moved away by typing.	Тој брзо се оддалечи со куцање.
I made some corrections and completed the task.	Направив некои корекции и ја завршив задачата.
This research work is currently ongoing.	Оваа истражувачка работа во моментов е во тек.
The testing took place in several sessions.	Тестирањето се одвиваше во неколку сесии.
But, naturally, we have a lot of free time.	Но, нормално, имаме многу слободно време.
A river flowed through the city.	Низ градот течеше река.
A common question is, how much can a text summarize?	Вообичаено прашање е, колку може да резимира еден текст?
This house needs to be renovated.	Оваа куќа треба да се реновира.
Try to understand, my love.	Обиди се да разбереш, љубов моја.
He was buried next to his mother.	Тој беше погребан до неговата мајка.
This smoke will suffocate us if we stay here.	Овој чад ќе не задуши ако останеме овде.
The river is polluted, so people swim in the sea.	Реката е загадена, па луѓето пливаат во морето.
The policeman was gallant.	Полицаецот беше галантен.
They sometimes swallow stones to help with digestion.	Тие понекогаш голтаат камења за да им помогнат во варењето.
This water is muddy and smells like algae.	Оваа вода е матна и мириса на алги.
The clouds move lazily along the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движат по заматеното утринско небо.
The ship swayed in the waves.	Бродот се заниша во брановите.
The street was her destination today.	Улицата беше нејзината дестинација денес.
It's hard to fight.	Тешко е да се бориш.
Many international companies are based in this city.	Многу меѓународни компании се со седиште во овој град.
In theory, it's free.	Во теорија, тоа е бесплатно.
The diocesan headquarters is on the road.	Патен е бискупскиот штаб.
But many changed their minds.	Но, многумина се предомислија.
All students are required to attend, even the sick.	Сите студенти се обврзани да присуствуваат, дури и болните.
I usually get up early.	Обично станувам рано.
The fish was soaked in poison.	Рибата беше натопена со отров.
She got up and stretched.	Таа стана и се истегна.
She is picky.	Таа е пребирлива.
We have all the information we need.	Ги имаме сите информации што ни се потребни.
Use your index finger to remove the gun.	Користете го показалецот за да го извадите пиштолот.
Well, would you like to go out with me someday?	Па, дали би сакал да излезеш со мене некогаш?
Choose a location other than this.	Изберете локација различна од оваа локација.
The hen lays an egg.	Кокошката несе јајце.
The cat loves the liver.	Мачката го сака црниот дроб.
She takes care of the children in the orphanage.	Таа се грижи за децата во сиропиталиштето.
The criminal union openly acknowledges its involvement.	Криминалниот синдикат отворено ја признава својата вмешаност.
The men were hiding in the nearby mountains.	Мажите се криеле во планините во близина.
She was almost blind.	Таа речиси ослепела.
When they come, they will kill me.	Кога ќе дојдат, ќе ме убијат.
Nowadays, many people like to grow vegetables on their own.	Во денешно време, многу луѓе сакаат сами да одгледуваат зеленчук.
He led a rich life.	Водел богат живот.
The smell of smoke hung in the air.	Мирисот на чад висеше во воздухот.
A strong shock shook the room.	Силен удар ја потресе собата.
Do not use a blunt knife when chopping onions.	Не користете тап нож кога сечкате кромид.
Reporters were kept at a distance.	Репортерите беа држени на дистанца.
Lack of energy affects all households.	Недостигот на енергија ги погодува сите домаќинства.
Eager researcher, eager to learn from any source.	Желен истражувач, желен да учи од секој извор.
The defeat of the generals inspired the revolutionaries.	Поразот на генералите ги инспирираше револуционерите.
Observers say chimpanzees communicate by barking, screaming and whining.	Набљудувачите велат дека шимпанзата комуницираат со пукање, врескање и кукање.
First, open the book.	Прво, отворете ја книгата.
He proposed to his girlfriend in a nearby field.	Ја запросил својата девојка на блиското поле.
The medical costs are huge.	Медицинските трошоци се огромни.
With pardon, the prisoner is released from prison.	Со помилување, затвореникот е ослободен од затвор.
The animal was shot down in one fell swoop.	Животното било соборено со еден удар.
He suddenly felt uncomfortable.	Одеднаш се почувствува нелагодно.
Jack hoped to live a long life.	Џек се надеваше дека ќе живее долг живот.
Due to overfishing we no longer have trout.	Поради прекумерен риболов немаме повеќе пастрмка.
How many of these things are there?	Колку од овие работи има?
This restaurant serves fresh spring rolls.	Овој ресторан служи свежи пролетни кифлички.
The director was fired.	Директорот доби отказ.
He grew up with a father who drove him to hockey.	Израснал со татко кој го возел на хокеј.
Living in the tropics can shorten your lifespan.	Животот во тропските предели може да ви го скрати животниот век.
Her eyes were sapphire jewelry.	Нејзините очи беа накит од сафир.
Read to your child often.	Читајте му често на вашето дете.
Some fish are carnivorous.	Некои риби се месојадни.
Temperatures tend to rise in summer.	Температурите имаат тенденција да растат во лето.
Many forests remain.	Остануваат уште многу шуми.
Schools in the region have been closed for almost a week.	Училиштата во овој регион беа затворени речиси една недела.
The robber cut off his ear with a knife	Разбојникот со нож му го отсекол увото
Put the cereals in boiling water.	Фрлете ги житариците во зовриена вода.
This city is famous for its ancient temples.	Овој град е познат по своите антички храмови.
It was a bad year for cereals.	Беше лоша година за житните култури.
He entered the cave and hit the gong.	Влегол во дувлото и го удрил гонгот.
This cow can produce milk for a year.	Оваа крава може да произведува млеко една година.
How long have you known her?	Колку долго ја познаваш?
Everyone around her was excited.	Сите околу неа беа возбудени.
The leader has been arrested.	Лидерот е уапсен.
We will expand our operations to other regions.	Ќе ги прошириме нашите операции и во други региони.
They agreed to marry her brother.	Се договорија да се омажи за нејзиниот брат.
The prisoner must be released immediately.	Затвореникот мора веднаш да биде ослободен.
The switch is on the side.	Прекинувачот е на страна.
In time, however, their wealth began to decline.	Меѓутоа, со текот на времето, нивното богатство почна да опаѓа.
Both countries sent troops to die on the battlefield.	Двете земји испратија војници да загинат на бојното поле.
This should be done in advance.	Ова треба да се направи претходно.
Hurry up, it's almost time to leave!	Побрзајте, скоро е време да заминете!
His apology was preceded by a humiliating explosion.	На неговото извинување му претходеше понижувачка експлозија.
Avoid carbonated beverages.	Избегнувајте да пиете газирани пијалоци.
They lay there unperturbed.	Невознемирени лежеа таму.
The plunder of women regarding the world as a part.	La plupart des gens regardent le monde comme un pari.
The carpet was thick and tasty.	Тепихот беше густ и вкусен.
We send the robot to the crash site.	Го испраќаме роботот до местото на несреќата.
She is usually quite cordial.	Таа е обично прилично срдечна.
Thousands of tourists visit the area every year.	Илјадници туристи ја посетуваат областа секоја година.
The wall forms a border along the border.	Ѕидот прави граница долж границата.
The forest is boiling with life.	Шумата врие од живот.
The walls were covered with graffiti.	Ѕидовите беа покриени со графити.
The dog was locked in a closet.	Кучето било заклучено во плакар.
A warning to do this appears in the user guide.	Во упатството за употреба се појавува предупредување да го направите ова.
The process will be expensive.	Процесот ќе биде скап.
The radio faded into static.	Радиото избледе во статично.
The child picked up the fallen leaves.	Детето ги собра паднатите лисја.
He was charged with unprofessional conduct.	Тој беше обвинет за непрофесионално постапување.
The candidate filled in the forms.	Кандидатот ги пополнил формуларите.
This substance is poisonous.	Оваа супстанца е отровна.
The secret rebellion was stopped.	Тајниот бунт беше прекинат.
Workers risked their lives every day.	Работниците секој ден си ги ризикуваа животите.
Her hair was long and black.	Нејзината коса беше долга и црна.
I go out to exercise every day	Секој ден излегувам да вежбам
A leopard lurks on a lawn mower.	Леопард демне тревопасник.
Dark clouds began to thunder.	Темните облаци почнаа да татнеат.
I hated people with hatred.	Ги мразев луѓето со омраза.
She bought a cup of coffee.	Таа купи шолја за кафе.
Do not forget to turn off the light.	Не заборавајте да го исклучите светлото.
Take some white sugar, a teaspoon of cinnamon and mix.	Земете малку бел шеќер, една лажичка цимет и измешајте.
She prefers red to green.	Таа претпочита црвена од зелена.
She sewed three buttons on the blouse.	Таа сошила три копчиња на блузата.
Many birds migrate from colder regions to warmer climates.	Многу птици мигрираат од постудените региони во потоплите клими.
A heated argument ensued.	Следеше жестока расправија.
It's a smart cookie.	Таа е едно паметно колаче.
His view of the problem has changed radically.	Неговиот поглед на проблемот радикално се промени.
She and her friends share a love of poetry.	Таа и нејзините пријатели споделуваат љубов кон поезијата.
Everyone assumes that no questions are asked.	Секој претпоставува дека не се поставуваат прашања.
The bike was a gift from her younger brother.	Велосипедот бил подарок од нејзиниот помлад брат.
The plant relies on wind for pollination.	Фабриката се потпира на ветерот за опрашување.
Trees are heavy with flowers.	Дрвјата се тешки со цветови.
Scientific research on fossils is rarely encouraged.	Научното истражување на фосилите ретко се охрабрува.
The professor gently touched her hand.	Професорот нежно ја допре нејзината рака.
The rabbi conducts this ceremony.	Рабинот раководи со оваа церемонија.
She experienced a sudden rush of guilt.	Таа доживеа ненадеен наплив на вина.
Her hair was long and brown.	Нејзината коса беше долга и кафена.
He ate everything on the plate.	Јадел се што е во чинијата.
The rebels' attempt to free the slaves failed.	Обидот на бунтовниците да ги ослободат робовите не успеа.
The dictator was overthrown in a coup.	Диктаторот беше соборен со државен удар.
A modest group of pioneers founded the city.	Скромна група пионери го основале градот.
This is an example of his poor writing style.	Ова е пример за неговиот слаб стил на пишување.
The government has announced plans to boost tourism.	Владата најави дека планира да го поттикне туризмот.
Many countries now rely on oil for their energy needs.	Многу земји сега се потпираат на нафта за своите енергетски потреби.
Cities depend heavily on them.	Градовите во голема мера зависат од нив.
My aunt lived as an acupuncturist.	Тетка ми живееше како акупунктурист.
A shopkeeper was selling newspapers on the street.	Еден дуќанџија продавал весници на улица.
The meeting ended with a unanimous vote.	Состанокот заврши со едногласно гласање.
Although most children do not know how to read, this situation is changing.	Иако повеќето деца не знаат да читаат, оваа ситуација се менува.
Both he and his sister know how to swim well.	И тој и неговата сестра знаат добро да пливаат.
The little boy took off his hat.	Малото момче ја извади капата.
They changed the route a bit.	Тие малку ја променија маршрутата.
He felt a sudden surge of affection for her.	Тој почувствува ненадеен наплив на наклонетост кон неа.
She brought a cup and a plate.	Таа донесе чаша и чинија.
Over time, the planting beds disappeared.	Со текот на времето, креветите за садење исчезнаа.
A few years ago, the government started issuing licenses.	Пред неколку години, владата почна да издава лиценци.
The bride is beautiful.	Невестата е убава.
The pool was drained.	Базенот беше исцеден.
She fed him food.	Го хранела со храна.
The teacher does not want to resign.	Наставникот не сака да даде отказ.
Why does the bird sing?	Зошто птицата пее?
You played when he fell and broke his arm.	Си играл кога паднал и ја скршил раката.
I could not believe that atrophy is not always deadly.	Не можев да верувам дека атрофијата не е секогаш смртоносна.
Beat the eggs well.	Добро изматете ги јајцата.
The ruins of a medieval castle are nearby	Урнатините на средновековниот замок се во близина
If you get lost, see my assistant.	Ако се изгубите, видете го мојот асистент.
The population is constantly increasing.	Населението постојано се зголемува.
You need to choose these pants carefully.	Овие панталони треба внимателно да ги изберете.
She enjoys observing the way birds fly.	Таа ужива да го набљудува начинот на кој птиците летаат.
We need to monitor the ozone layer.	Треба да ја следиме озонската обвивка.
Battle of the big brothers.	Битка на големите браќа.
It was raining when she left home.	Врнеше дожд кога таа излезе од дома.
It was raining in the morning.	Во текот на утрото врнеше дожд.
The forklifts drove the spear.	Виљушкарите ја забиваа копје.
The teaching profession needs more support.	Наставничката професија има потреба од поголема поддршка.
He promised to help.	Тој вети дека ќе помогне.
The preacher was unconventional, even somewhat eccentric.	Проповедникот беше неконвенционален, дури и донекаде ексцентричен.
The houses here are made of mud.	Куќите овде се направени од кал.
Many other towns and villages were doomed.	Многу други градови и села беа осудени на пропаст.
Lily must know that she does not know how to swim.	Лили мора да знае дека не знае да плива.
The warring factions fought for control of the lake.	Завојуваните фракции се бореа за контрола на езерото.
What made you decide to live in a small town?	Што те натера да одлучиш да живееш во мал град?
Every year the rains appear earlier.	Секоја година дождовите се појавуваат порано.
They can kill other species of birds.	Тие можат да убијат и други видови птици.
The agreement was signed by all parties.	Договорот го потпишаа сите страни.
During her hospital visits,	При нејзините посети на болницата,
The other day I hired a prostitute.	Пред некој ден вработив проститутка.
The donor must "feel good" about them.	Донаторот мора да се „чуствува добро“ со нив.
The cat was hiding in the bushes.	Мачката се криеше во грмушките.
The cyclone was massive and strong.	Циклонот беше масивен и силен.
Dark and stormy night.	Темна и бурна ноќ.
The lion gently lifted the heavy body.	Лавот нежно го крена тешкото тело.
They miserably rejected the biology exam.	Мизерно го отфрлија испитот по биологија.
Do you know where your glasses are?	Дали знаете каде се вашите очила?
No information is published.	Не се објавуваат никакви информации.
The food that people eat has nutritional value.	Храната што ја јадат луѓето има хранлива вредност.
The educational level in the country is stagnating.	Образовното ниво во земјава стагнира.
Because the functions were different, they were given special names.	Бидејќи функциите беа различни, добија посебни имиња.
You must consciously avoid the trap of complacency.	Мора свесно да ја избегнете замката на самозадоволство.
This island also served as a place to eat.	Овој остров служел и како место за хранење.
Railways once carried coal across the country.	Железниците некогаш превезувале јаглен низ целата земја.
The sound of a frog can sound pleasant.	Звукот на жабата може да звучи пријатно.
The rebel government is a dictatorship.	Бунтовничката влада е диктатура.
Diners folded dumplings into soup.	Динерс здипли кнедли во супа.
Things were going great until the flood.	Работите се одвиваа одлично до поплавата.
The weather was unusually warm.	Времето беше невообичаено топло.
This salt is rich in minerals.	Оваа сол е богата со минерали.
The findings seem predictable.	Наодите изгледаат предвидливи.
Do not wander here, or you will get into trouble.	Не лутајте овде, или ќе влезете во неволја.
Farmers were allowed to build their own homes.	На земјоделците им беше дозволено да ги градат своите домови.
To attract students, colleges are heavily advertised.	За да привлечат студенти, колеџите силно се рекламираат.
The project will be ready in six months.	Проектот ќе биде готов за шест месеци.
The sound of the water was very loud.	Звукот на водата беше многу силен.
The army found him alive and well.	Армијата откри дека е жив и здрав.
My face was stung by the cold wind.	Лицето ми бодеше од студениот ветер.
The bartender serves drinks.	Шанкер служи пијалоци.
The government had no immediate comment.	Владата немаше моментален коментар.
We could not click the shutter button.	Не можевме да кликнеме на копчето за бленда.
She surveyed the country with great care.	Таа ја премеруваше земјата со големо внимание.
He waited his turn for several hours.	Неколку часа го чекаше својот ред.
Do not be so heavy on yourself.	Не биди толку тежок за себе.
I did not want my photos to go to waste.	Не сакав моите фотографии да одат на отпад.
Our army will not blame anyone but ourselves.	Нашата армија нема никој да обвинува освен нас самите.
The fridge is full of beer, soda and juice.	Фрижидерот е полн со пиво, сода и сок.
The bell rang sadly.	Ѕвоното тажно биело.
A few years ago, these families made a living by fishing.	Пред неколку години овие семејства се издржуваа со риболов.
The prime minister suspended parliament.	Премиерот го суспендираше парламентот.
She was calm and gentle.	Таа беше мирна и нежна.
You can not do it at home.	Не можете да го направите дома.
The minister is an honest man.	Министерот е чесен човек.
She was wearing a purple dress.	Таа беше облечена во виолетова тоалета.
Subsequent investigation showed otherwise	Подоцнежната истрага покажа поинаку
The soldier stunned them with his sudden appearance.	Војникот ги запрепасти со своето ненадејно појавување.
What kind of car does she drive?	Каков автомобил вози таа?
Any alcohol will do.	Секој алкохол ќе направи.
The speaker smiled.	Говорникот се насмевна.
She hurries out of the house.	Таа брза надвор од куќата.
We do not have to go anywhere today.	Денеска не мора никаде да одиме.
The commitment highlighted "reduced inequality," the students said.	Заложбата ја нагласи „намалената нееднаквост“, велат студентите.
Only when the tide is off	Само кога плимата е надвор
Farmers provide most of the food consumed by this country.	Земјоделците обезбедуваат најголем дел од храната што ја консумира оваа земја.
Natural gas can be more difficult to transport.	Природниот гас може да биде потежок за транспорт.
Older and younger children were especially vulnerable.	Посебно ранливи беа постарите и малите деца.
All rulers were pagans in those days.	Сите владетели биле незнабошци во тие денови.
The building is under construction.	Зградата е во изградба.
Residents reportedly see the lights in the sky.	Жителите наводно ги гледаат светлата на небото.
The answers came quickly.	Одговорите дојдоа брзо.
The accident caused great material damage, and many were injured.	Несреќата предизвика голема материјална штета, а многумина беа повредени.
The air was sharp and cold.	Воздухот беше остар и студен.
Hundreds of kilometers of pipelines cross the country.	Стотици километри цевководи ја минуваат земјата.
It's late.	Доцна е.
Those immoral people do us great harm.	Тие неморални луѓе ни нанесуваат голема штета.
There is a long waiting list for social housing.	Долга е листата на чекање за социјални станови.
Robots are programmed to maintain the garden.	Роботите се програмирани да ја одржуваат градината.
The store is known for its cheese.	Продавницата е позната по своето сирење.
This provides good foot protection.	Ова обезбедува добра заштита на нозете.
Every year there is a constant influx of visitors.	Секоја година пристигнува постојан прилив на посетители.
The eagle climbed down into the river.	Орелот се искачи надолу кон реката.
My father's disease was discovered.	Откриена е болеста на татко ми.
Oil derivatives are found in the seaports of the region.	Во морските пристаништа во регионот се наоѓаат нафтени деривати.
The box is a gift for my brother.	Кутијата е подарок за брат ми.
A cold wind was blowing from the valley.	Од долината дуваше студен ветер.
It was difficult to breathe.	Беше тешко да се дише.
That is an honest mistake.	Тоа е чесна грешка.
Can you bring it here?	Можеш ли да го донесеш овде?
Another simple way to get started.	Друг едноставен начин да започнете.
But the problem is worse than ever.	Но, проблемот е полош од кога било.
The perfume made the room smell divine.	Парфемот направи собата да мириса божествено.
In ancient times, bamboo was widely used.	Во античко време, бамбусот се користел многу.
A probable factor is the size of the testicle.	Веројатен фактор е големината на тестисот.
Switch off this appliance when not in use.	Исклучете го овој апарат кога не го користите.
How they are used in a sentence	Како се користат во реченица
Happiness is not bought with money,	Среќата не се купува со пари,
The manager has a hard job.	Менаџерот има тешка работа.
They do not want to do that, they are lazy.	Тие не сакаат да го прават тоа, тие се мрзливи.
The finish of the dress was great.	Финишот на фустанот беше одличен.
However, the walkers were grateful for the rest.	Сепак, шетачите беа благодарни за одморот.
If a storm comes, we have no shelter.	Ако дојде бура, немаме засолниште.
Older people should not go on difficult journeys.	Постарите луѓе не треба да одат на тешки патувања.
Her hair is braided in intricate patterns.	Нејзината коса е плетенка во сложени модели.
The company offers quality products.	Компанијата нуди квалитетни производи.
She enjoyed listening to music.	Таа уживаше да слуша музика.
It was speculated that the "experiment" went horribly wrong.	Се шпекулираше дека „експериментот“ тргнал ужасно наопаку.
People rely mainly on public transport.	Луѓето главно се потпираат на јавниот превоз.
To my knowledge, this never happened.	Според моите сознанија, тоа никогаш не се случило.
The discussion can be summarized as follows.	Расправата може да се сумира на следниов начин.
He likes to eat fruit.	Сака да јаде овошје.
He thought he saw a squirrel on a tree.	Мислеше дека видел верверица на дрво.
The wind knows.	Ветерот знае.
The sheep grazed peacefully on the hill.	Овците мирно паселе на ридот.
Understands football rules.	Ги разбира фудбалските правила.
Chocolate spread is made from natural ingredients.	Чоколадниот намаз е направен од природни состојки.
Growth needs funding.	На растот му треба финансирање.
The water truck entered large tanks filled with water.	Камионот за вода внесе големи резервоари полни со вода.
A fence surrounds the churchyard.	Ограда го опкружува дворот на црквата.
Sunset rejuvenates the landscape.	Заоѓањето на сонцето го подмлади пејзажот.
His lips were firm and soft.	Усните му беа цврсти и меки.
They do not involve detailed planning.	Тие не вклучуваат детално планирање.
Politicians were vigorously criticized.	Политичарите беа енергично критикувани.
People get sick when they are exposed to mold.	Луѓето се разболуваат кога се изложени на мувлосаност.
Let's also learn classical music.	Да ја учиме и класичната музика.
His car registration has expired.	Регистрацијата на неговиот автомобил истече.
The probe crashes out of orbit.	Сондата се урива од орбитата.
Her husband, a journalist, was killed last year.	Нејзиниот сопруг, новинар, беше убиен минатата година.
Their eyes are like plates.	Очите им се како чинии.
Workers picket every day.	Работниците секојдневно прават пикети.
A dog was running through the streets.	Куче трчаше низ улиците.
Local women wear traditional clothing.	Локалните жени носат традиционална облека.
They worked together to rebuild the shipyard.	Тие работеа заедно на обнова на бродскиот центар.
The renovation project is due to be completed this month.	Проектот за реновирање треба да заврши овој месец.
Power plays a large part of the rule.	Моќта игра голем дел од владеењето.
Mercury is poisonous to humans.	Живата е отровна за луѓето.
Sean raised his head.	Шон ја крена главата.
So the farmer ate another apple.	Така, фармерот изел уште едно јаболко.
The country's main export is coffee.	Главниот извоз на земјата е кафето.
He lives on the left, there.	Тој живее лево, таму.
How were those eggs cooked?	Како се готвеа тие јајца?
He often attends dinners.	Тој често присуствува на вечери.
That old horse can barely hold its feet.	Тој стар коњ едвај ги држи нозете.
The sun was staring at the thick gray fog.	Сонцето зјапаше од густа сива магла.
This reporter is new here.	Овој репортер е нов овде.
We were determined to save our neighbor.	Бевме решени да го спасиме нашиот сосед.
The grass remained green.	Тревата остана зелена.
They bring joy to all.	Тие носат радост за сите.
The streets were wet and the air was humid.	Улиците беа влажни, а воздухот влажен.
If you omit the information, then you are concealing it.	Ако ги испуштите информациите, тогаш ги прикривате.
This region is affected by periods of drought.	Овој регион е погоден од периоди на суша.
He drank the second cup of coffee.	Ја испи втората шолја кафе.
Interior walls and floors should be cleaned quarterly.	Внатрешните ѕидови и подови треба да се чистат квартално.
He did not tolerate rudeness.	Не толерираше грубост.
The process took several hours.	Процесот траеше неколку часа.
Rats and mice are often pests in buildings.	Стаорците и глувците често се штетници во зградите.
They walked slowly.	Полека одеа.
The yard is paved with bare earth.	Дворот е поплочен со гола земја.
The prisoner escaped moments before the execution.	Затвореникот избегал неколку моменти пред егзекуцијата.
The fastest form of travel.	Најбрзата форма на патување.
He favored the Conservatives over the Liberals by a wide margin.	Тој ги фаворизираше конзервативците пред либералите со голема разлика.
He was part of the social scene of the city.	Тој беше дел од социјалната сцена на градот.
A group of children gathered around.	Група деца се собраа наоколу.
The chemist stared at the pile of pills.	Хемичарот се загледа во купот апчиња.
After several years abroad, he returned to his hometown.	По неколку години поминати во странство, тој се вратил во родниот град.
Flattery will not get you anywhere.	Ласкањето нема да ве одведе никаде.
The kind old lady invited the soldiers to stay.	Љубезната стара дама ги покани војниците да останат.
We want to sign a new distribution agreement.	Сакаме да потпишеме нов договор за дистрибуција.
I have never thought about it before.	Никогаш порано не сум размислувал за тоа.
Writers and actors need to censor their work.	Писателите и актерите треба да ги цензурираат нивните дела.
Their success largely depends on the weather.	Нивниот успех во голема мера зависи од временските услови.
She took a short break, refreshed and revitalized.	Таа направи кратка пауза, освежена и ревитализирана.
The lesson will never be forgotten.	Лекцијата никогаш нема да биде заборавена.
Many enameled pins are in the shape of hearts.	Многу емајлирани иглички се во форма на срца.
He developed the disease last year.	Болеста ја разви минатата година.
Cement and bricks are used to build the buildings.	За изградба на зградите се користат цемент и тули.
Either the patient will recover or not.	Или пациентот ќе се опорави или не.
The students were unaware of the political dispute.	Студентите не беа свесни за политичкиот спор.
The cheerful yellow flowers were a welcome sight!	Веселите жолти цветови беа добредојдена глетка!
I dream of a peaceful world.	Сонувам за мирен свет.
As the forest burned, branches and hawks flew overhead.	Како што гореше шумата, над главата се навиваа гранки и јастреби.
Tom is the tallest boy in his class.	Том е највисокото момче во неговиот клас.
A sharp cold stung his face.	Остро студенило и го забоде лицето.
A wax moth laid its eggs in an unlit candle.	Восочен молец ги снел јајцата во незапалената свеќа.
Black smoke billowed from the factory chimney.	Црн чад се излеа од фабричкиот оџак.
Do not break this jar.	Не кршете ја оваа тегла.
Disability allowed me to get an education.	Попреченоста ми овозможи да се образувам.
People who sleep too little eat more.	Луѓето кои спијат премалку јадат повеќе.
The flood caused great damage.	Потопот предизвика голема штета.
He had no problem understanding the professor's lecture.	Тој немаше проблем да го разбере предавањето на професорот.
Note that these suggestions are not exhaustive.	Имајте предвид дека овие предлози не се исцрпни.
The water here is intensively recycled.	Водата овде интензивно се рециклира.
The wounded intruder was rescued by passers-by.	Ранетиот натрапник бил спасен од случајни минувачи.
A sudden storm extinguished the lamp.	Ненадејна бура ја изгасна ламбата.
Edward cut his finger while cleaning a fish.	Едвард си го пресекол прстот додека чистел риба.
Use a larger container.	Користете поголем сад.
You can take any skills you want.	Можете да земете какви било вештини што сакате.
This neighborhood is often called the "heart of the city".	Оваа населба често се нарекува „срцето на градот“.
Her hopes were dashed.	Нејзините надежи умреа.
The image, with compensation for their transgression.	Сликата, со компензација за нивниот престап.
Hundreds of volunteers are fighting for places in the shelter.	Стотици волонтери се борат за места во засолништето.
Cities across the nation are concerned about this problem.	Градовите низ целата нација се загрижени за овој проблем.
This river is fed by underground springs.	Оваа река се напојува со подземни извори.
While he waited, he looked at his friends.	Додека чекаше, ги гледаше пријателите.
I advised him to be careful.	Го советував да биде внимателен.
The participants did worse than those who were silent.	Учесниците поминаа полошо од оние што молчеа.
The average incubation period is about ten days.	Просечниот период на инкубација е околу десет дена.
Do not use pesticides.	Не користете пестициди.
They spent time of the day talking about time.	Го поминаа времето од денот, зборувајќи за времето.
The city was recently hit by an epidemic.	Градот неодамна беше погоден од епидемија.
We played all three drums.	Тропавме на сите три тапани.
They were denied permission.	Ним им беше одбиена дозволата.
This city is famous for its poets.	Овој град е познат по своите поети.
The mouse is hiding in its hole.	Глувчето се крие во својата дупка.
He found a safe passage through enemy territory.	Тој нашол безбеден премин низ непријателската територија.
The cancer metastasized.	Ракот метастазирал.
The book is rapidly growing in popularity.	Книгата брзо расте во популарност.
They passed several abandoned buildings.	Поминаа покрај неколку напуштени згради.
Although her enemies ignored her advice, the plan worked.	Иако нејзините непријатели го игнорирале нејзиниот совет, планот успеал.
Scientists are examining the dark sky.	Научниците го испитуваат темното небо.
She thinks her mother is cruel.	Таа мисли дека нејзината мајка е сурова.
I'm sure you'm tired, let 's get inside.	Сигурен сум дека сте уморни, ајде да влеземе внатре.
We have exhausted the supply and the factories are now closed.	Го исцрпивме снабдувањето, а фабриките сега се затворени.
The children were led around the exhibition, looking at the fish.	Децата беа водени околу изложбата, гледајќи во риби.
She tested the fire with a candle.	Таа го тестирала огнот со свеќа.
People hunted with spears and batons.	Луѓето ловеле со копја и палки.
Use the oil to fry the fish and chips.	Користете го маслото за да ги пржите рибите и чипсот.
Deforestation has caused severe famine.	Уништувањето на шумите предизвика сериозни глад.
The remains are carefully kept aside.	Остатоците внимателно се чуваат настрана.
More and more people are choosing to dye their hair.	Сè повеќе луѓе избираат да ја бојадисаат косата.
The vandalized property has been repaired.	Вандализираниот имот е саниран.
We will stay here until sunset.	Ќе останеме овде до зајдисонце.
His behavior is changing.	Неговото однесување се менува.
Look at the boy there.	Погледнете го момчето таму.
He gradually lost his sight.	Постепено го изгубил видот.
A white woman reserves her poison for black men.	Бела жена, го резервира својот отров за црните мажи.
Which of the following smells best to you?	Што од наведеното најдобро ви мириса?
His doctor advised him to walk regularly.	Неговиот лекар го советувал редовно да шета.
The competition for jobs is fierce.	Конкуренцијата за работни места е жестока.
Police are monitoring the dangerous suspects.	Полицијата ги следи опасните осомничени.
"You do not know how lucky you are," he said.	Не знаеш колку имаш среќа, рече тој.
The houses are built on solid wooden supports.	Куќите се подигнати на цврсти дрвени потпори.
While education is compulsory, school attendance is not.	Додека образованието е задолжително, присуството на училиште не е.
The accident happened near the city center.	Несреќата се случила во близина на центарот на градот.
Finally some more rain came.	Конечно дојде уште малку дожд.
Herring was probably best enjoyed cold.	Харингата веројатно најдобро се уживаше ладна.
Several villagers were bitten by venomous snakes.	Неколку селани биле каснати од змии отровни.
The public was shocked by the revelations.	Јавноста беше шокирана од откритијата.
I was afraid of flying.	Се плашев од летање.
Trees can not compete with tall buildings.	Дрвјата не можат да се натпреваруваат со високи згради.
Salt, which is largely sodium chloride,	Солта, која во голема мера е натриум хлорид,
A cold front was moving through the area.	Низ областа се движеше студен фронт.
Although she is still young, she is wise.	Иако е сè уште млада, таа е мудра.
His failure helped prevent further escalation of the war.	Неговиот неуспех помогна да се спречи понатамошна ескалација на војната.
Chemistry is the scientific study of the elements.	Хемијата е научно проучување на елементите.
Just take an umbrella.	Едноставно земете чадор.
The queen was justifiably proud of her sons.	Кралицата беше оправдано горда на своите синови.
The soldiers captured a city.	Војниците зазедоа еден град.
Later, the merchant's wife gave birth to triplets.	Подоцна, сопругата на трговецот родила тројки.
The new factory was incredibly efficient.	Новата фабрика беше неверојатно ефикасна.
Everyone wants a real job.	Секој сака вистинска работа.
Many trees have been planted.	Засадени се многу дрвја.
The most important word is often the last.	Најважниот збор често е последниот.
Cotton and textile production began to decline.	Производството на памук и текстил почна да опаѓа.
The roads there are narrow.	Патиштата таму се тесни.
The wagon was detached, the oxen returned to the barn.	Вагонот беше откачен, воловите се вратија во шталата.
He was at work at the time of her death.	Тој бил на работа во моментот на нејзината смрт.
She looked at the dark red horizon of the sea.	Таа погледна во темноцрвениот хоризонт на морето.
The smell of rosemary made the kitchen smell like heaven.	Мирисот на рузмарин направи кујната да мириса небесно.
Gold and silver are commonly used in jewelry.	Златото и среброто најчесто се користат во накитот.
By the way, she knows how to cook.	Патем, таа знае да готви.
You have to pay a lot of bribes.	Мора да се плати многу мито.
Recent nuclear tests have once again raised fears.	Неодамнешните нуклеарни тестови уште еднаш предизвикаа стравувања.
Some bilingual dictionaries include words that are not realistic.	Некои двојазични речници вклучуваат зборови кои не се реални.
The drug should be used only if absolutely necessary.	Лекот треба да се користи само доколку е апсолутно неопходно.
He uses limited funds to buy an extra car.	Тој користи ограничени средства за да купи дополнителен автомобил.
Some foreign leaders have criticized his plan.	Некои странски лидери го критикуваа неговиот план.
The structure strengthened the embankment.	Структурата го зајакна насипот.
They came from distant cities.	Дојдоа од далечни градови.
They drive in heavy traffic every day.	Секојдневно возат во густ сообраќај.
People would be crazy not to take this business seriously.	Луѓето би биле луди да не го сфатат овој бизнис сериозно.
He worked for forty years.	Работел четириесет години.
A small group of trees was planted in the park.	Во паркот беше засадена мала група дрвја.
Obediently, the pilgrim tried on the clothes.	Послушно, аџиот се обиде на облеката.
The royal family amassed indecent wealth.	Кралското семејство собрало непристојно богатство.
Earthquakes occur frequently in this region.	Во овој регион често се случуваат земјотреси.
Prune the roses regularly.	Редовно кастрете ги розите.
What is the red symbol next to the building?	Кој е црвениот симбол покрај зградата?
This situation has had a serious impact on our economy.	Оваа состојба имаше сериозно влијание врз нашата економија.
I can not resist the urge to continue browsing.	Не можам да одолеам на нагонот да продолжам да прелистувам.
The soldier's eyes flickered with internal fire.	Очите на војникот трепереа со внатрешен оган.
More children are learning to skate from group lessons.	Повеќе деца учат да лизгаат од групните часови.
The village neighborhood is full of life.	Селското маало преполно со живот.
Islam has a dominant position in this religion.	Исламот има доминантна позиција во оваа религија.
She opened the window a little to feel the wind.	Таа малку го отвори прозорецот за да го почувствува ветрето.
Stalin proved to be an effective leader.	Сталин се покажа како ефикасен лидер.
Several great poets wrote poetry in this language.	Неколку големи поети пишувале поезија на овој јазик.
Children are expelled from school early.	Децата рано се отпуштаат од училиште.
They left the city at dawn.	Тие го напуштија градот во мугрите.
The doctor examined the cuts on your arm.	Лекарот ги прегледал исекотините на вашата рака.
Fish populations have declined dramatically in recent years.	Популацијата на риби драстично се намали во последниве години.
Rust quickly formed on the wheels.	На тркалата брзо се формирала рѓа.
Through thick and thin.	Преку дебели и тенки.
His body was uncovered and his face unshaven.	Неговото тело било откриено, а лицето неизбричено.
She took the old pan out of the cabinet.	Таа ја извади старата тава од кабинетот.
Bag made of animal skin and fabric.	Торба направена од животинска кожа и ткаенина.
He smiled maliciously at her.	Тој злонамерно и се насмевна.
Hair is lighter or darker, depending on the individual constitution.	Косата е посветла или потемна, во зависност од индивидуалната конституција.
Especially scary serial killer.	Особено страшен сериски убиец.
He did not allow them to join him.	Не дозволуваше да му се придружат.
Road construction will undoubtedly increase the rate of deforestation.	Изградбата на патишта несомнено ќе ја зголеми стапката на уништување на шумите.
Archaeologists have unearthed an ancient temple.	Археолозите открија антички храм.
Several people shouted, barely audible in the midst of the noise.	Неколку луѓе извикаа, едвај се слушаа среде вревата.
This compelling story kept me entertained for hours.	Оваа привлечна приказна ме забавуваше со часови.
Check your notebook.	Ја провери својата тетратка.
The stress of work was constant.	Стресот на работа беше постојан.
We replaced our rusty old car with a new one.	Го заменивме нашиот зарѓан стар автомобил со нов.
After you eat, it's time to go to bed.	Откако ќе јадете, време е за спиење.
Last month we ate fried mussels in a seafood restaurant.	Минатиот месец јадевме пржени школки во ресторан со морска храна.
The ball was illuminated by a strong light.	Топката беше осветлена од силна светлина.
The ant carried things to its nest.	Мравката ги носеше работите до своето гнездо.
An argument broke out on the street.	На улица настанала расправија.
A mythical god or goddess who has and controls supreme power.	Митски бог или божица што има и контролира врвна моќ.
The Minister ended his sermon with a final appeal.	Својата проповед министерот ја заврши со конечен апел.
As we approached, more and more people left.	Како што се приближувавме, се повеќе луѓе си заминаа.
This building will become our home.	Оваа зграда ќе стане наш дом.
The river is full of fish.	Реката преполна со риби.
The paint dries quickly.	Бојата брзо се исуши.
He hated traveling at night.	Мразеше да патува ноќе.
One of the boys slapped his friend.	Едно од момчињата му удрило шлаканица на другарот.
The metal is malleable and can be shaped with a hammer.	Металот е податлив и може да се обликува со чекан.
We can only guess at the meaning of the texts.	За значењето на текстовите можеме само да нагаѓаме.
We made a great shot.	Направивме голема снимка.
He started painting the house two weeks ago.	Тој почна да ја бојадисува куќата пред две недели.
The woman smiled, her eyes gleaming happily.	Жената се насмеа, нејзините очи весело блескаа.
Scientist has discovered a new chemical element.	Научникот откри нов хемиски елемент.
The mosque stands on a street lined with shops.	Џамијата стои на улица обложена со продавници.
The last state budget was adopted unanimously.	Последниот буџет на државата беше усвоен едногласно.
The door sways on both sides.	Вратата се ниша на двете страни.
One of the boys tore the paper in half.	Едно од момчињата ја раскина хартијата на половина.
A letter from the bank arrived that day.	Тој ден пристигна писмо од банката.
The wrong answer would be wrong.	Погрешниот одговор би бил погрешен.
This crisis could have been avoided.	Оваа криза можеше да се избегне.
Many aircraft came into use during the war.	Многу авиони влегоа во употреба за време на војната.
They were not very friendly.	Тие не беа многу пријателски расположени.
You need to adjust the wheels from time to time.	Треба да ги порамните тркалата одвреме-навреме.
The locals have little sympathy for this man.	Локалните жители имаат малку симпатии за овој човек.
Traffic accidents are common here!	Сообраќајните несреќи овде се чести!
He refuses to accept the election results.	Тој одбива да ги прифати резултатите од изборите.
He sent a polite letter.	Тој испрати учтиво писмо.
More and more people around the world are calling themselves middle class.	Се повеќе луѓе ширум светот се нарекуваат себеси средна класа.
This house is in an ideal location.	Оваа куќа е на идеална локација.
Climbers try to climb the highest peaks.	Алпинистите се обидуваат да се искачат на највисоките врвови.
The monk was locked in the temple.	Монахот се затворил во храмот.
Loneliness becomes an epidemic.	Осаменоста станува епидемија.
You will struggle to find someone who believes in his theories.	Ќе се мачите да најдете некој кој верува во неговите теории.
The mayor's office did not comment.	Од кабинетот на градоначалникот не дадоа коментар.
Your behavior was embarrassing.	Вашето однесување беше срамно.
This city boasts five museums.	Овој град може да се пофали со пет музеи.
What were they doing?	Што правеа тие?
The pool was drained after the owner died.	Базенот бил исцеден откако сопственикот починал.
It is useful as a fertilizer.	Корисно е како ѓубриво.
She needs chocolate.	Таа има потреба од чоколадо.
The leopard stretched out on the tree trunk.	Леопардот се испружи на стеблото на дрвото.
Find the identified school on a map.	Најдете го идентификуваното училиште на мапа.
The ancient scroll became the basis for an important book.	Древниот свиток стана основа за важна книга.
Many species have disappeared from their traditional habitats.	Многу видови исчезнаа од нивните традиционални живеалишта.
The quality is unreliable.	Квалитетот е несигурен.
Spring is a great time for hiking.	Пролетта е одлично време за планинарење.
Tea and coffee are quickly sold in supermarkets.	Чајот и кафето брзо се продаваат во супермаркетите.
A series of jumps left the flame a chaotic flame.	Серијата скокови го оставија пламенот хаотичен пламен.
The antelope is much faster.	Антилопата е многу побрза.
The letter from the bank was typed.	Писмото од банката беше отчукувано.
Please note that our browser is new.	Забележете дека нашиот пребарувач е нов.
Batteries are very useful things that power many things.	Батериите се многу корисни работи кои напојуваат многу работи.
She wanted to know what had happened.	Таа бараше да дознае што се случило.
The river is filled with standing water.	Реката се полни со стоечка вода.
The mission is extremely dangerous.	Мисијата е крајно опасна.
A careful person will notice the difference.	Внимателен човек ќе ја забележи разликата.
When the gunpowder ignites inside, it will explode.	Кога ќе запали барутот внатре, ќе експлодира.
We pay tribute to those who contributed.	Ние им оддаваме почит на оние кои придонесоа.
The blow continued.	Ударот продолжи.
It had a thick gold chain with a medallion.	Имаше дебел златен синџир со медалјон.
The stories we tell are stories of our lives.	Приказните што ги раскажуваме се приказни на нашите животи.
Old trees provide shade.	Старите дрвја даваат сенка.
The church experienced a drop in membership this quarter.	Црквата доживеа пад на членството во овој квартал.
These actions will help stabilize the economy.	Овие акции ќе помогнат да се стабилизира економијата.
The house was in a beautiful location.	Куќата беше на прекрасна локација.
His friend wished him luck.	Неговиот пријател му посака среќа.
He carefully wiped the dust off his clothes.	Внимателно ја бришеше прашината од облеката.
The upper house and the senate opposed the measure.	Горните домови и сенатот се спротивставија на мерката.
In contrast, many older relatives are in good health.	Спротивно на тоа, многу постари роднини се со добро здравје.
After struggling, the strength began to return to her.	Откако се мачеше, силата почна да и се враќа.
The butter barely melted.	Путерот едвај се стопи.
She uses any materials she has.	Таа користи какви било материјали што ги има.
These dots were not visible in the previous photos.	Овие точки не беа видливи на претходните фотографии.
After several months of rehabilitation, she fully recovered.	По неколку месеци поминати на рехабилитација, таа целосно се опорави.
This statement will always be false.	Оваа изјава секогаш ќе биде лажна.
She eats too much fast food.	Таа јаде премногу брза храна.
The teacher is an example.	Наставникот е пример.
The city has not paid taxes for three years.	Градот не ги платил даноците три години.
Favorite pastime is shopping.	Омилена забава е шопингот.
Smiling, he picked up the phone.	Насмеан, ја подигна слушалката.
The fragrant dust was lazily drawn to the star.	Мирисната прашина мрзеливо се влечеше кон ѕвездата.
The signal was very clear today.	Сигналот беше многу јасен денеска.
We gathered around a large white tent.	Се собравме околу голем бел шатор.
Respondents were asked to complete a questionnaire.	Од испитаниците беше побарано да пополнат прашалник.
The dismissal shocked the employees.	Отказот ги шокираше вработените.
The army concentrated its forces.	Армијата ги концентрираше своите сили.
He looked at his reflection in the mirror.	Го погледна својот одраз во огледалото.
The queen tried to hold back her tears.	Кралицата се обиде да ги задржи солзите.
Living in this apartment is extremely convenient.	Живеењето во овој стан е исклучително погодно.
Her aspect was gloomy.	Нејзиниот аспект беше мрачен.
The orchard is hungry.	Овоштарник е гладен.
He had a great talent for playing the piano.	Имаше голем талент за свирење пијано.
The stock market showed large fluctuations.	Берзата покажа големи флуктуации.
The furniture factory is located south of the city.	Фабриката за мебел се наоѓа јужно од градот.
Write a program that produces a table of prime numbers.	Напишете програма која произведува табела со прости броеви.
She went to visit her uncle.	Таа отиде да го посети нејзиниот вујко.
The car's gas tank was empty.	Резервоарот за гас на автомобилот беше празен.
My daughter tore up my checklist.	Ќерка ми го искина списокот за проверка.
The children were expelled from the house.	Децата беа избркани од куќата.
Its light is nothing compared to sunlight.	Неговата светлина не е ништо во споредба со сончевата светлина.
It is necessary to educate the youth of this time.	Неопходно е да се едуцираат младите од ова време.
The desk here is very tidy.	Бирото овде е многу уредно.
By evening, the storm had become strong.	До вечерта, невремето стана силно.
The empire collapsed under military mismanagement.	Империјата пропадна под воено лошо управување.
The blast caused severe damage.	Експлозијата предизвика сериозна штета.
She had difficulty interpreting the signs.	Таа имаше потешкотии да ги толкува знаците.
He felt in love with her at first sight.	Се чувствуваше заљубен во неа на прв поглед.
Both wines are vintages.	Двете вина се берби.
The sooner the summer holidays begin, the better!	Колку побрзо започне летниот распуст, толку подобро!
You may learn more by watching than by reading.	Можеби ќе научите повеќе со гледање отколку со читање.
The days are gradually getting warmer.	Деновите постепено стануваат потопли.
An original version is available.	Достапна е оригинална верзија.
Seekers have already sought gold here.	Трагачите веќе побараа злато овде.
Unusual light played through the faces of the children.	Необична светлина се разигра низ лицата на децата.
Investigators found no release errors.	Истражувачите не откриле грешки во ослободувањето.
The horse was brought to the stables.	Коњот бил донесен во шталите.
There are, of course, drawbacks to outsourcing.	Има, се разбира, недостатоци во аутсорсингот.
She learned early on to adapt to change.	Рано научила да се прилагодува на промените.
The newspaper was suffocated for several weeks.	Весникот беше задушен неколку недели.
We try to protect the environment.	Се трудиме да ја заштитиме животната средина.
He chose the smaller, adjoining office.	Тој ја избра помалата, соседна канцеларија.
The store was known for its quality.	Продавницата беше позната по својот квалитет.
He fights with foreign words.	Се бори со странски зборови.
He gradually appeared in the sunlight.	Тој постепено се појави на сончевата светлина.
Flavored with cinnamon and cloves.	Со вкус на цимет и каранфилче.
The water in these regions is full of fish.	Водата во овие региони преполна со риби.
From a political point of view, that was favorable.	Од политичка гледна точка, тоа беше поволно.
Then follow the easy instructions.	Потоа следете ги лесните упатства.
He was forced to flee the country.	Тој беше принуден да избега од земјата.
Do not bully these children!	Не ги малтретирајте овие деца!
The product is popular with students and mothers.	Производот е популарен кај студентите и мајките.
The materials melted on the blister heat.	Материјалите се стопеа на блистерната топлина.
The living room was dimly lit.	Салонот беше слабо осветлен.
The thief broke into many homes.	Крадецот провалил во многу домови.
Thousands of tourists visited the city to celebrate the holiday.	Илјадници туристи го посетија градот за да го прослават празникот.
The trail led to his childhood home.	Патеката водеше до неговиот дом од детството.
The culprit has been arrested by the police.	Виновникот е уапсен од полицијата.
The smell of cooking fish filled the air.	Мирисот на готвење риба го исполни воздухот.
A strange, sticky substance formed on the tray.	На послужавникот се формирала чудна, леплива материја.
The governor declared a day of mourning.	Гувернерот прогласи ден на жалост.
He had a bad conscience lying.	Имаше лоша совест што лажеше.
Attendance at the church is declining.	Посетеноста во црквата се намалува.
There is evidence of ancient life.	Постојат докази за антички живот.
The priestess raised her hands to heaven.	Свештеничката ги крена рацете кон небото.
Patrols rang the alarm.	На алармот се јавиле патролите.
The headscarf is worn to keep warm.	Марамата на главата се носи за да се загрее.
We know that nothing can change the past.	Знаеме дека ништо не може да го смени минатото.
"No more pain," she said.	Таа рече: „Нема повеќе болка“.
The series of happiness has come to an end.	Серијата на среќа дојде до својот крај.
The new company bought most of its rivals.	Новата компанија ги откупи повеќето од своите ривали.
The little boy was rowing in the water in the shallows.	Малото момче веслаше во водата во плиткото.
He once played on the baseball team.	Тој играше еднаш во бејзбол тимот.
The artist's techniques include collage and color.	Техниките на уметникот вклучуваат колаж и боја.
The moon rose over the mountain horizon.	Месечината изгреа преку планински хоризонт.
The arithmetic test was a piece of cake.	Аритметичкиот тест беше парче торта.
Clean the dust from the nails.	Ја исчисти прашината од ноктите.
The banker was charged with money laundering.	Банкарот беше обвинет за перење пари.
Unfortunately, his game was removed from the repertoire.	За жал, неговата игра беше симната од репертоарот.
Refractory paint used for stoves.	Огноотпорна боја што се користи за шпорети.
The pace is frenetic, but we are making progress.	Темпото е френетично, но напредуваме.
Bake the vegetables in a preheated oven.	Печете го зеленчукот во загреана рерна.
The stone was soft to the touch.	Каменот беше мек на допир.
Liquid oxygen is pale blue.	Течниот кислород има бледо сина боја.
The organ sounded lush and smooth.	Органот звучеше бујно и мазно.
The police chief gave a brief press conference.	Началникот на полицијата даде кратка прес-конференција.
Police questioned everyone present.	Полицијата ги испраша сите присутни.
On average, traveling there would take four months.	Во просек, за патување таму би биле потребни четири месеци.
International efforts have resulted in greater gender equality.	Меѓународните напори резултираа со поголема родова еднаквост.
The diet is rich in fruits and vegetables.	Исхраната е богата со овошје и зеленчук.
These beautiful birds sing a wonderful song.	Овие прекрасни птици пеат прекрасна песна.
They close the business.	Го затвораат бизнисот.
The story has a philosophical thread.	Приказната има филозофска нишка.
It is a few miles away.	Тоа е неколку милји подалеку.
They are involved in a serious dispute.	Тие се вклучени во сериозен спор.
The young man was deeply impressed by the musical performance.	Младиот човек беше длабоко импресиониран од музичката изведба.
He wondered what he would do now.	Се прашуваше што ќе прави сега.
Rich pastures provided plenty of food and water.	Богатите пасишта обезбедуваа многу храна и вода.
He ate fast.	Јадеше брзо.
The villagers love to sing and dance.	Селаните сакаат да пеат и танцуваат.
The dash should be thick but not watery.	Дашито треба да биде густо, но не водено.
After graduating, she became a writer.	Откако дипломирала, станала писателка.
He claimed that he had been wronged.	Тврдеше дека му била направена неправда.
It was hot, so he decided to take the train.	Беше жешко, па реши да го земе возот.
The river has been flooded by recent heavy rains.	Реката беше надојдена од неодамнешните обилни дождови.
The captain ordered a course for the island.	Капетанот нареди курс за островот.
The company transferred its responsibility to the driver.	Компанијата ја префрли својата одговорност на возачот.
First, we need to make a cup of brown sugar.	Прво, ќе треба да направиме една чаша кафеав шеќер.
Can you recite this song?	Можете ли да ја рецитирате оваа песна?
A city without music?	Град без музика?
Decorative iron has a classic look.	Декоративното железо има класичен изглед.
We went to the casino.	Отидовме во казино.
My neighbor grows a huge array of vegetables.	Мојот сосед одгледува огромна низа зеленчук.
Please take care of the children.	Ве молиме грижете се за децата.
Be sure to use an approximately even number of beans.	Погрижете се да користите приближно парен број на грав.
The poet argued that humanity is fundamentally good.	Поетот тврдеше дека човештвото е суштински добро.
Never chop peas before cooking.	Никогаш не разделувајте грашок пред да го готвите.
The cookware was medium to small.	Садовите за готвење беа средни до мали.
The main theme of the ballet was love.	Главната тема на балетот беше љубовта.
This coat is quite long.	Овој капут има прилично долга должина.
He struggled to become independent.	Тој се бореше да стане независен.
He narrowly escaped death.	За влакно ја избегна смртта.
The analogy was clear, concise.	Аналогијата беше јасна, концизна.
Why did you close the water supply?	Зошто го затворивте водоводот?
She said she wanted a divorce.	Таа рече дека сака развод.
Society needs educated people.	На општеството му требаат образовани луѓе.
The organizational chart has six levels.	Организационата шема има шест нивоа.
Good health is essential.	Доброто здравје е од суштинско значење.
The young man moved with a smooth, dazzling grace.	Младиот човек се движеше со мазна, блескава благодат.
Always so rounded!	Секогаш толку заоблени!
The flights were postponed yesterday.	Летовите вчера беа одложени.
Now, the white sails are bent.	Сега, белите едра се свиткани.
That may seem true, but it is not.	Тоа може да изгледа точно, но не е.
He held the envelope firmly in his hand.	Цврсто го држеше пликото во раката.
The village was in ashes.	Селото беше во пепел.
Remove the pellets by placing them in a plastic bucket.	Отстранете ги пелетите така што ќе ги ставите во пластична кофа.
The lamp was dimmed.	Светилката беше пригушена.
The nation's largest industry.	Најголемата индустрија на нацијата.
A teacher took the class to the museum.	Наставничка го однела класот во музејот.
Iron is a metal element.	Железото е метален елемент.
The three of us went to the pool.	Тројцата одевме до базенот.
The window glass was broken by a stray bullet.	Стаклото на прозорецот било скршено од заталкан куршум.
The reaction of the local population to the technology was mixed.	Реакцијата на локалното население на технологијата беше мешана.
The plow is irreplaceable for a farmer.	Плугот е незаменлив за земјоделец.
Children often believe what they hear on television.	Децата често веруваат во она што го слушаат на телевизија.
The water of the factory was cut off.	Водата на фабриката беше прекината.
Most of my friends are married.	Повеќето од моите пријатели се во брак.
A strange noise appeared from the machine,	Чуден шум се појави од машината,
The actress's career was revived with her film success.	Кариерата на актерката беше оживеана со нејзиниот филмски успех.
Luggage piled up near the door.	Багаж натрупан во близина на вратата.
Rice and milk can be used alternately in recipes.	Оризот и млекото може да се користат наизменично во рецептите.
Her gaze was direct, though vaguely sad.	Нејзиниот поглед беше директен, иако нејасно тажен.
Her dress was short, revealing a lush leg.	Нејзиниот фустан беше краток, откривајќи бујна нога.
The chief manages a narrow boat.	Шефот управува со тесен брод.
There is very little hope for them to stay.	Има многу малку надеж за нивно останување.
Commercial links to every corner of the globe.	Комерцијални врски до секој агол на светот.
A cloud of smoke filled the air.	Облак чад го исполни воздухот.
Standards have slipped significantly in recent years.	Стандардите значително се лизнаа во последните неколку години.
We were poor, but we lived happily ever after.	Бевме сиромашни, но живеевме среќни.
Dust and dirt from the road are disturbed.	Нарушена е прашината и нечистотијата од коловозот.
The old man took his place among the guests.	Своето место меѓу гостите го зазеде старецот.
The surge in buying has boosted stock prices.	Напливот на купување ги засили цените на акциите.
Jiga is upstairs.	Жига е горе.
Use fewer words!	Користете помалку зборови!
Einstein's theories influenced modern physics.	Теориите на Ајнштајн влијаеле на модерната физика.
The buses were late because of the snow.	Автобусите доцнеа поради снегот.
Singapore is known around the world for its gardens.	Сингапур е познат низ целиот свет по своите градини.
He made love to her every day.	Водел љубов со неа секој ден.
The gas tank was full last night.	Резервоарот за гас синоќа беше полн.
Some problems with this preparation are expected.	Се очекуваат одредени проблеми со оваа подготовка.
People need to take care of the country.	Луѓето треба да се грижат за земјата.
After a medical and legal team, we have to fix this.	По лекарски и правен тим, мора да го поправиме ова.
How does it work?	Како функционира тоа?
There are two churches and many shops.	Има две цркви и многу продавници.
The government collects taxes.	Владата собира даноци.
Many people in the city suffered from hunger.	Многу луѓе во градот страдале од глад.
She was sentenced to three years in prison.	Таа беше осудена на три години затвор.
The last glacier receded thousands of years ago.	Последниот глечер се повлекол пред илјадници години.
Artists soon established themselves in the city.	Уметниците наскоро се етаблираа во градот.
Strive for perfection.	Стремете се кон совршенство.
Many people nearby are against it.	Многу луѓе во близина се против тоа.
The cities around this region are expanding.	Градовите околу овој регион се прошируваат.
Her dress was both stylish and modest.	Нејзиниот фустан беше и стилски и скромен.
Teachers force students to memorize long lists of vocabulary words.	Наставниците ги принудуваат учениците да запаметат долги списоци со зборови од вокабуларот.
I was appointed to my team by my boss.	Бев назначен во мојот тим од мојот шеф.
Many fairy tales have a common element.	Во многу бајки има заеднички елемент.
The blast threw him against a wall.	Експлозијата го фрлила на ѕид.
The school's victory was bolstered by Wata's outstanding performance.	Победата на училиштето беше зацврстена со извонредниот приказ на вата.
They enjoy making music, whether it is singing or clapping.	Тие уживаат да прават музика, без разлика дали тоа е пеење или тапање.
The madness of the crowd left many injured.	Лудилото на толпата остави многу повредени.
His behavior is becoming increasingly unpredictable.	Неговото однесување станува сè понепредвидливо.
The ancients believed that the stars were gods.	Старите верувале дека ѕвездите се богови.
This plant must be watered daily.	Ова растение мора да се напои секој ден.
Press open the door and enter.	Притиснете ја отворете ја вратата и влезете.
Many businesses closed their doors for the evening.	Многу бизниси ги затворија вратите за вечерта.
Sell ​​olive oil cheaper.	Маслиновото масло продавајте го поевтино.
They are afraid for their safety.	Се плашат за својата безбедност.
Some foods do not mix.	Некои храни не се мешаат.
This group of animals is a family.	Оваа група на животни е семејство.
The queen sits in a position, looks regal.	Кралицата седи во состојба, изгледа кралско.
The Prime Minister encouraged greater international cooperation.	Премиерот поттикна поголема меѓународна соработка.
Of all living things, humans are the most adaptable.	Од сите живи суштества, луѓето се најприлагодливи.
Honey is often picked from beehives.	Медот често се бере од кошници со пчели.
Flying cars are just a fantasy.	Летечките автомобили се само фантазија.
This country needs efficient transport.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт.
The tropics received less rainfall each year.	Тропските предели добиваа помалку врнежи секоја година.
She recently retired and started living in the countryside.	Таа неодамна се пензионираше и почна да живее на село.
The architect designed the building with safety in mind.	Архитектот ја дизајнирал зградата имајќи ја предвид безбедноста.
She was wearing a long, flowing gold brocade dress.	Таа носеше долг, лелеав фустан од златен брокат.
Water contains hydrogen and oxygen.	Водата содржи водород и кислород.
Take a sip of your drink once in a while.	Земете голтка од вашиот пијалок еднаш во некое време.
The utility company operates a nuclear power plant nearby.	Комуналното претпријатие работи со нуклеарна централа во близина.
Modern art has, in essence, an irresponsible attitude.	Модерната уметност има, во суштина, неодговорен став.
The rocks are full of cracks.	Карпите се преполни со пукнатини.
The sound of the waterfall woke him up.	Звукот на водопадот го разбуди.
To provide a warm welcome, consider one of these topics.	За да обезбедите топло добредојде, разгледајте една од овие теми.
The birds lie on the branches of the trees.	Птиците легнуваат на гранките на дрвјата.
Sudden congestion of birds overhead.	Ненадеен метеж од птици над главата.
The gardener removed the last bouquet from the garden.	Градинарот го отстрани последниот букет од градината.
Shops in this city close early.	Продавниците во овој град се затвораат рано.
The animals gathered in the cold.	Животните се собраа на студ.
It was a delicate operation.	Тоа беше деликатна операција.
The decision was against the bus driver.	Одлуката била против возачот на автобусот.
I mixed a series of cookie dough.	Измешав серија тесто за колачиња.
Love is patient and kind.	Љубовта е трпелива и љубезна.
The guests settled in their seats.	Гостите се сместија на своите места.
There is a stain on the seat of the pants.	Има дамка на седиштето на панталоните.
As children, he and his sister enjoyed the research.	Како деца, тој и неговата сестра уживале во истражувањето.
Our party covered five miles in two hours.	Нашата забава помина пет километри за два часа.
What her mother said made her feel even worse.	Тоа што го кажала нејзината мајка ја натерало да се чувствува уште полошо.
The power outage lasted an hour and a half.	Прекинот на струја траеше час и половина.
Drink some water.	Испијте малку вода.
This is an important milestone for women's rights.	Ова е важна пресвртница за правата на жените.
Winter always seems mild.	Зимското време секогаш ни изгледа благо.
I will probably have to borrow it from Dad.	Веројатно ќе треба да го позајмам од тато.
He returned a week after the storm.	Се вратил една недела по невремето.
The fire is raging out of control.	Пожарот беснее надвор од контрола.
The fighters were more numerous, about thirty to three.	Борците беа побројни околу триесет до три.
He refused to work with sinners.	Тој одби да работи со грешниците.
Once the mold was removed, the fish could be eaten.	Откако ќе се отстрани мувлата, рибата можеше да се јаде.
Drugs have a bad effect on society.	Дрогата е лошо влијание врз општеството.
The situation was eventually resolved peacefully.	Ситуацијата на крајот беше решена мирно.
To win, you have to hit fast.	За да победите, мора брзо да удирате.
As a result, a reform group was formed.	Како резултат на тоа, беше формирана група за реформи.
The cook added the yolks.	Готвачот ги додаде жолчките.
A brilliant exhibition showcasing his ambitious inventions.	Брилијантна изложба која ги прикажува неговите амбициозни пронајдоци.
These iconic buildings overlook the famous suspension bridge.	Овие иконски градби имаат поглед на познатиот висечки мост.
His hair was messy.	Косата му беше несредена.
A man, wearing a hat and a sweater, ran.	Еден човек, облечен во капа и џемпер, дотрча.
Seattle is so rainy all the time.	Сиетл е толку дождлив, цело време.
A group of scientists condemned her ideas.	Група научници ги осудиле нејзините идеи.
His thoughts were interrupted by a voice behind him.	Неговите мисли ги прекина глас зад него.
The visit to the holy temple was quite rewarding.	Посетата на светиот храм беше доста наградувачка.
It seems unlikely that they will meet again.	Се чини малку веројатно дека тие повторно ќе се сретнат.
Build the strongest bridge possible.	Изградете го најсилниот можен мост.
A new type of street lighting has been introduced.	Воведен е нов тип на улично осветлување.
And although there was still much to be done,	И иако имаше уште многу да се направи,
The poor get poorer, and the rich get richer.	Сиромашните стануваат посиромашни, а богатите стануваат побогати.
He saw all the excited people in the crowd.	Низ толпата ги виде сите возбудени лица.
The soup was thick and smooth.	Супата беше густа и мазна.
This milk is an excellent source of calcium.	Ова млеко е одличен извор на калциум.
The kitten began to meow loudly.	Мачето почна гласно да мјаука.
The declaration was issued after lengthy negotiations.	Декларацијата беше објавена по долготрајни преговори.
Drunk he ran into the road.	Пијан налетал на патот.
Both men and women have the story.	И мажите и жените ја имаат приказната.
Every day more passengers use public transport.	Секој ден повеќе патници користат јавен превоз.
The oceans contain more salt water than fresh water.	Океаните содржат повеќе солена вода отколку свежа вода.
Therefore, a more careful approach is recommended.	Затоа, се препорачува повнимателен пристап.
The star could only be seen from space.	Ѕвездата можеше да биде видлива само од вселената.
His clothes were torn and torn.	Облеката му била искината и искината.
The service began at dawn.	Обредот на богослужба започна во зори.
Modern style of architecture	Модерен стил на архитектура
Vegetables and spices are freely available.	Зеленчукот и зачините се слободно достапни.
Thus, she sang loudly until the teacher intervened.	Така, таа пеела гласно додека не интервенирала учителката.
I fainted.	Се онесвестив.
Or add water or oil.	Или додадете вода или масло.
A platoon of soldiers came out of the palace.	Од палатата излезе вод војници.
The public was outraged by the arrest.	Јавноста беше револтирана од апсењето.
The cat lay gently roaring in her arms.	Мачката лежеше нежно рикајќи во нејзините раце.
Insert pillows into closet in your bedroom.	Вметнете ги перниците во плакарот во вашата спална соба.
The call will be announced this morning.	Повикот ќе биде објавен утрово.
She carefully applied a layer of foundation on her face.	Таа внимателно нанесе слој од подлогата на лицето.
The law imposes an obligation on landlords to provide heating.	Законот наметнува должност на станоиздавачите да обезбедат греење.
It was a fascinating and wonderful experience.	Тоа беше фасцинантно и прекрасно искуство.
Stop the car before anyone is injured.	Запрете ја колата, пред некој да се повреди.
Many places ban unlicensed driving.	Многу места забрануваат возење без дозвола.
He angrily threw the bottle on the floor.	Налутено го фрли шишето на подот.
Today everything is peaceful.	Денес се е мирно.
Give him the book now.	Дај му ја книгата сега.
She let out a gasp.	Таа го испушти гасот.
Few visited this temple.	Малкумина го посетиле овој храм.
Careful examination of the facts is required.	Потребно е внимателно испитување на фактите.
The governing body made its decision.	Управниот орган го донесе неговото решение.
Where will the money come from?	Од каде ќе дојдат парите?
The smell of coffee developed from the kitchen.	Мирисот на кафе се разви од кујната.
Make sure you wear clean underwear.	Погрижете се да носите чиста долна облека.
The pain of loss burns deep in her heart.	Болката од загуба гори длабоко во нејзиното срце.
She used her fond memories to recall a song.	Таа ги искористи своите одлични спомени за да се потсети на една песна.
Pour some milk into the coffee.	Истури малку млеко во кафето.
Can you show me a map of the city?	Можеш ли да ми покажеш карта на градот?
Slowly scan the room.	Полека ја скенира просторијата.
They organized a protest in front of the court.	Тие организираа протест пред судот.
The state chose to transport water by tankers.	Државата избра да транспортира вода со цистерни.
There were doubts whether they were related.	Имаше сомнежи дали тие се поврзани.
They planned the wedding to take place three months later.	Тие планирале венчавката да се одржи три месеци подоцна.
The waterfalls are only a short walk away.	Водопадите се само на кратко пешачење.
There were a few places available, so we grabbed these.	Имаше неколку места на располагање, па ги зграпчивме овие.
The moment he enters the room, he feels powerless.	Во моментот кога ќе влезе во собата, тој се чувствува немоќен.
The hyacinth plant was in full bloom.	Растението хиацинт беше во полн цут.
Passers-by stared at the terrifying scene.	Случајните минувачи зјапаа во страшната сцена.
She speaks loudly so that others can hear.	Таа зборува гласно, за да можат другите да слушнат.
He had a deep, strong voice.	Имаше длабок, силен глас.
Give me an apple, right?	Дај ми едно јаболко, дали?
Some angles are acute.	Некои агли се акутни.
The detective called a suspect.	Детективот повикал осомничен.
What is the best way to peel?	Кој е најдобриот начин да се излупи?
The loan has only a small interest rate.	Заемот има само мала каматна стапка.
They need him to gather the information.	Ним им треба тој да ги собере информациите.
In big cities, most people own a car.	Во големите градови, повеќето луѓе поседуваат автомобил.
Go buy the chorizo.	Оди купи го chorizo.
A warm wind blew through her hair.	Топол ветер дувна низ нејзината коса.
The city is served by an international airport.	Градот го опслужува меѓународен аеродром.
This is good news.	Ова е добра вест.
Most workers expressed regret for the unfair work practices.	Повеќето работници изразија жалење за неправедните работни практики.
Several important countries took part in the conflict.	Во конфликтот учествуваа неколку важни држави.
The pressure in his ears was unbearable.	Притисокот во неговите уши беше неподнослив.
She passes the cockroach and continues on her way.	Таа поминува покрај бубашвабата и продолжува по својот пат.
All fragments of the sentence should remain in the source.	Сите фрагменти од реченицата треба да останат во изворот.
He built a stone wall along the river.	Тој изградил камен ѕид покрај реката.
The protesters' demands were ignored.	Барањата на демонстрантите беа игнорирани.
Paper documents are quickly being replaced by digital ones.	Хартиените документи брзо се заменуваат со дигитални.
Too many students spent last summer playing video games.	Премногу студенти минатото лето го поминаа играјќи видео игри.
The sultan appointed a vizier to oversee the harem.	Султанот назначил везир да го надгледува харемот.
The singer kindly received the award.	Пејачката љубезно ја прими наградата.
Make the best soup you can.	Направете ја најсупата супа што можете.
My biggest concern right now is to finish this.	Мојата најголема грижа во моментов е да го завршам ова.
The aldehyde is cooled in an ice bath.	Алдехидот се лади во ледена бања.
At least three people were killed.	Најмалку три лица загинаа.
Many cars need a day or more before driving!	На многу автомобили им треба еден ден или повеќе пред да возат!
The guide held the map, pointing to different places.	Водичот ја држеше мапата, посочувајќи различни места.
It floats on the surface of the ocean.	Лебди на површината на океанот.
Indian classical music has ancient origins.	Индиската класична музика има античко потекло.
The store has a large selection of wines.	Продавницата има голем избор на вина.
The oil is used in almost every industry.	Маслото се користи во речиси секоја индустрија.
The government has announced plans to build more parks.	Владата најави планови за изградба на повеќе паркови.
The library has very rare books.	Библиотеката има многу ретки книги.
Those parents should be punished.	Тие родители треба да бидат казнети.
The "water bath" method requires large amounts of water.	Методот на „водена бања“ бара големи количества вода.
You will not believe this, but he is dead!	Нема да верувате во ова, но тој е мртов!
He was stubbornly silent.	Тој тврдоглаво молчеше.
Do not dispute the goods, but for the entire life of the article.	Не спорете ја стоката, туку за целиот животен век на статијата.
Use a large spoon to stir the mixture.	Користете голема лажица за да ја измешате мешавината.
The road was full of potholes.	Патот беше преполн со дупки.
The occupants of the hut are foreigners.	Станарите на колибата се странци.
A kind of firmer wheat was invented.	Измислен е вид на поцврста пченица.
One difficult aspect of the project was the track planning.	Еден тежок аспект на проектот беше планирањето на патеките.
He put an end to always wearing clean clothes.	Тој стави точка на секогаш да носи чиста облека.
Make sure	Осигурај се
The windshield wipers did not work.	Бришачите на шофершајбната не функционираа.
The place freezes.	Местото се замрзнува.
But we are also grateful.	Но, ние сме исто благодарни.
The trees were shaded by the scorching sun.	Дрвјата даваа сенка од запаленото сонце.
With this plan, power is transferred to the counties.	Со овој план, моќта се пренесува на окрузите.
Meet me at the station if you want to go.	Сретнете ме на станицата ако сакате да одите.
I saw her standing in front of the door.	Ја видов како стои пред вратата.
We had to help the immigrants.	Моравме да им помогнеме на имигрантите.
The guard is attentive to his duties.	Чуварот е внимателен на своите должности.
My teeth are dirty.	Забите ми се извалкани.
In this region, women sometimes carry knives.	Во овој регион, жените понекогаш носат ножеви.
Image changed.	Сликата беше изменета.
They decided that the earth was round.	Тие одлучија дека земјата е тркалезна.
The policeman arrested him.	Полицаецот го приведе.
The coach often acts this way.	Тренерот често постапува на овој начин.
I could hear the distant sound of music.	Можев да го слушнам далечниот звук на музиката.
You need to make a hole in the roof.	Треба да направите една дупка на покривот.
Meetings are held in the meeting room.	Состаноците се одржуваат во салата за состаноци.
He watched the fog rise over the river.	Ја гледаше маглата што се издигнува над реката.
Rapid climate change has confused these birds.	Брзата промена на климата ги збуни овие птици.
They rowed the boat, they almost sank several times.	Го веслале чамецот, за малку ќе потонеле неколку пати.
Just another ordinary day.	Само уште еден обичен ден.
Our family is known for its deserts.	Нашето семејство е познато по своите пустини.
The drought seems to be here to stay.	Се чини дека сушата е тука да остане.
He was tired, sweaty and hungry.	Беше уморен, испотен и гладен.
The government has promised consultations.	Владата вети консултации.
The carpet was pretty clean.	Тепихот беше прилично чист.
Three college friends decided that this would be an ideal vacation.	Тројца пријатели од факултет одлучија дека ова ќе биде идеален одмор.
The food in that restaurant was very greasy.	Храната во тој ресторан беше многу мрсна.
The argument was soon settled.	Расправијата набрзо беше средена.
So many children were dying of malnutrition.	Толку многу деца умираа од неухранетост.
Summing up his work, he said "the test failed".	Сумирајќи ја својата работа, тој рече „тестот не успеа“.
We faced terrible difficulties.	Се соочивме со страшни тешкотии.
All other reindeer were white.	Сите други ирваси беа бели.
The diver came to the surface.	Нуркачот излезе на површина.
This is a normal word for most people.	Нормално е збор што важи за повеќето луѓе.
This soil is highly eroded.	Оваа почва е силно еродирана.
Her eyes filled with sadness.	Нејзините очи беа исполнети со тага.
Very few people believe his story.	Многу малку луѓе веруваат во неговата приказна.
The cat is lying.	Мачката лежи.
Water porridge was eaten for dinner.	За вечера се јадеше водена каша.
She quickly ate lunch.	Таа брзо го изеде ручекот.
These two topics are rarely discussed together.	Овие две теми ретко се дискутираат заедно.
Their cries could be heard for three days.	Три дена се слушаше нивниот плач.
The embankment is decorated with sculptures.	Насипот е украсен со скулптури.
Even the madman has his own thinking.	Дури и лудакот има свое размислување.
According to some theories, human existence is of planetary origin.	Според некои теории, човечкото постоење е од планетарно потекло.
These insects cause significant damage to crops.	Овие инсекти предизвикуваат значителна штета на земјоделските култури.
Council tips are always wise.	Советите на советот се секогаш мудри.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	Ова е посилно од хартијата, но полесно од картонот.
The criminal is severely punished.	Криминалецот е строго казнет.
The playwright used two sources for his play.	Драматургот користел два извора за својата драма.
He greeted me warmly.	Срдечно ме поздрави.
Become skilled at recognizing the importance of time.	Станете вешти во препознавањето на важноста на времето.
The stream was slowly being diverted into a large basin.	Поточето полека се пренасочуваше во голем слив.
They intend to install solar panels.	Имаат намера да постават соларни панели.
We need to check the facts.	Треба да ги провериме фактите.
The corrupt president mismanaged foreign policy.	Корумпираниот претседател лошо ја водеше надворешната политика.
"My cousin is a novelist," he claimed.	Мојот братучед е романсиер, тврдеше тој.
The doctor anesthetized the patient.	Лекарот го анестезирал пациентот.
He never leaves home without a coat.	Никогаш не излегува од дома без капут.
The body responds to changes in temperature.	Телото реагира на промени во температурата.
They jumped easily over the counter.	Лесно скокнаа преку шалтер.
The university is currently reviewing its admissions policies.	Универзитетот во моментов ги разгледува своите политики за прием.
Plants and animals need water.	На растенијата и животните им е потребна вода.
They arrived just in time to see the ship sail.	Тие пристигнаа точно на време за да го видат бродот како плови.
The factory stopped production for a week.	Фабриката го прекина производството една недела.
After you paid the fee, you left.	Откако си го наплатиле хонорарот, си заминале.
Police reportedly failed to find the culprits.	Полицијата наводно не успеала да ги пронајде виновниците.
The song is for my friends.	Песната е за моите пријатели.
The conference with business delegates is not over yet.	Конференцијата со деловни делегати сè уште не е завршена.
The flower bud gradually expands.	Цветната пупка постепено се шири.
The policeman set the car on fire.	Полицаецот го запали автомобилот.
The ground is flat but steeply sloping.	Земјиштето е рамно, но стрмно накосено.
He and the other soldiers surrendered.	Тој и преостанатите војници се предадоа.
The cake rose above the dish.	Тортата се издигна над садот.
Tomatoes are too sweet.	Доматите се премногу слатки.
These figures were recorded as daily maximum values.	Овие бројки беа евидентирани како дневни максимални вредности.
A white cat peeks out the window.	Бела мачка ѕирка низ прозорецот.
The goats spoke only one word or most.	Јарците зборуваа само еден збор или најмногу.
The voices became louder and louder.	Гласовите стануваа се погласни и погласни.
Pour a mixture of sand and water into the bucket.	Истурете мешавина од песок и вода во кофата.
The report is prepared in secret.	Извештајот е подготвен во тајност.
Well, if the ruling family falls, what then?	Па, ако падне владејачкото семејство, што тогаш?
The oxygen tank is a product of modern technology.	Резервоарот за кислород е производ на модерната технологија.
The quick glance at his face showed his fatigue.	Брзиот поглед на неговото лице го покажа неговиот замор.
Significantly reduced number of passengers using buses.	Значително намален број на патници користат автобуси.
The outcome is not so surprising.	Исходот не е толку изненадувачки.
The group continued to establish its own publishing business.	Групата продолжи да основа сопствен издавачки бизнис.
The starry gaze looked up at the sky.	Ѕвездениот поглед го погледна небото.
Here we show our baskets.	Овде ги прикажуваме нашите кошеви.
The city was known for its beauty.	Градот бил познат по својата убавина.
The tomb is located under the pyramid.	Гробницата се наоѓа под пирамидата.
I almost felt like I was going back to school.	Речиси се чувствував како да се вратив на училиште.
I am reviewing my exam notes.	Ги прегледувам моите белешки за испитот.
I'm going to sleep now.	Одам да спијам сега.
Use appropriate grammar, please.	Користете соодветна граматика, ве молам.
Thus, the farmer decided to sow cotton this year as well.	Така, фармерот реши и оваа година да сее памук.
A woman's hair becomes longer at birth.	Косата на жената станува подолга при раѓањето.
The elephant is the most intelligent mammal.	Слонот е најинтелигентниот цицач.
The two men fought fiercely.	Двајцата мажи жестоко се степале.
History and mythology are intertwined.	Историјата и митологијата се испреплетени.
An advance that can be reimbursed is given.	Даден е аванс што може да се надомести.
A flock of fish swims around the ridge.	Јато риба плива околу гребенот.
It is clear that fire extinguishers play an important role in your home.	Јасно е дека апаратите за гаснење пожар играат важна улога во вашиот дом.
They submitted their bids by the end of the day.	Тие ги доставија своите понуди до крајот на денот.
There was a smell in the air.	Во воздухот имаше мирис.
The government plans to ban these toxic chemicals.	Владата планира да ги забрани овие токсични хемикалии.
This house is built without any wood.	Оваа куќа е изградена без никакво дрво.
His prediction was correct.	Неговото предвидување беше точно.
A fence surrounds her garden.	Оградата ја опкружува нејзината градина.
I need a penny for the machine.	Ми треба еден денар за машината.
The engineer showed the new design.	Инженерот го покажа новиот дизајн.
You need to watch the news every day.	Треба да гледате вести секој ден.
They sentenced the traitors to death.	Тие ги осудија на смрт предавниците.
I never wanted this color, to be honest.	Никогаш не ја сакав оваа боја, да бидам искрен.
The landscape is very beautiful.	Пејзажот е многу убав.
Transportation shaped the modern world.	Транспортот го обликуваше современиот свет.
The signal turned from green to yellow.	Сигналот се претвори од зелено во жолто.
Two cups of sugar go into this cake.	Две чаши шеќер влегуваат во оваа торта.
He waited patiently, confident that he would show up.	Трпеливо чекаше, уверен дека ќе се појави.
The service at the bar is fast and friendly.	Услугата во барот е брза и пријателска.
This species disappears every year.	Овој вид исчезнува секоја година.
Preparatory work is usually performed in a laboratory.	Подготвителната работа обично се изведува во лабораторија.
He ate porridge every morning.	Секое утро јадеше каша.
His grandfather told the story.	Неговиот дедо ја пренесе приказната.
The population of this country is young.	Населението на оваа земја е младо.
This little girl is showing early signs of growth.	Ова мало девојче покажува рани знаци на прераст.
She was at the top of the class.	Таа беше на врвот на класата.
Try stepping softer, please.	Обидете се да газите помеко, ве молам.
He turned the vehicle.	Тој го свртел возилото.
This money will be used well.	Овие пари добро ќе се искористат.
The older man leans over and bends over.	Постариот човек е наведнат и се наведнува.
Engineering projects are currently underway.	Во моментов се во тек инженерски проекти.
The weather suddenly became turbulent.	Времето наеднаш стана бурно.
They will not return the use of the legs.	Нема да ја вратат употребата на нозете.
He was quickly escorted by the neighborhood.	Брзо бил спроведен од соседството.
The hymen is a membrane.	Хименот е мембрана.
They had no electricity and no modern means of communication.	Немаа струја и модерни средства за комуникација.
Passing cars sprayed mud all over her.	Автомобилите што минуваа ја испрскаа со кал насекаде по неа.
Possession of a gun is illegal.	Сопственоста на пиштол е нелегална.
They have an established track record of success.	Тие имаат воспоставено досие на успех.
He went home, twirling his fingers in the grass.	Отиде дома, вртејќи ги прстите во тревата.
He added a mixture.	Тој додаде мешавина.
You will soon progress when you have older siblings.	Наскоро ќе напредувате кога ќе имате постари браќа и сестри.
Then, one day, he climbed a mountain.	Потоа, еден ден се искачи на планина.
The knight relies on his information resources.	Витезот се потпира на неговите информативни ресурси.
There were festivities in the streets.	На улиците имаше веселби.
The house was old and dark.	Куќата беше стара и темна.
The waves were high today, and the ship capsized.	Брановите денеска беа високи, а бродот се преврте.
These figures show a downward trend.	Овие бројки покажуваат надолен тренд.
Many artists want fame.	Многу уметници сакаат слава.
He had only one leg.	Имаше само една нога.
Try to take the first step.	Обидете се да го направите првиот чекор.
The students began to gather in the hall.	Учениците почнаа да се собираат во салата.
It must have been a wonderful experience.	Мора да беше прекрасно искуство.
He prayed for peace in their homeland.	Тој молеше за мир во нивната татковина.
My uncle prepared the cake.	Вујко ми ја подготви тортата.
The trumpet is a symbol of the army.	Трубата е симбол на војската.
The city is surrounded by mountains.	Градот е опкружен со планини.
His speech was lavish, casual.	Неговиот говор беше раскошен, неврзан.
Sea fossils often spill over the land.	Морските фосили често ја преливаат земјата.
He suspected that the boy was lying.	Се посомневал дека момчето лаже.
The house fell on his neighbor's dog.	Куќата паднала врз кучето на неговиот сосед.
As a result, many died.	Како резултат на тоа, многумина загинаа.
Fresh vegetables are tastier	Свежиот зеленчук е повкусен
The perverted idea of ​​grafting apples on plums.	Перверзната идеја за калемење јаболка на сливи.
During this study, they learned more.	Во текот на оваа студија, тие научија повеќе.
He needed the phone in his office to make calls.	Нему му требаше телефонот во неговата работна соба за да остварува повици.
It gets higher every day.	Секој ден станува се повисок.
The journey was very long.	Патувањето беше многу долго.
The island is surrounded by coral reefs.	Островот е опкружен со корални гребени.
The young man was standing in front of the classroom.	Младиот човек стоеше пред училницата.
She has been pretty cold to him lately.	Таа веќе беше прилично ладна кон него во последно време.
The clerk showed him to the office.	Службеникот го покажа во канцеларија.
A thief stole several items from his home.	Крадец украл неколку предмети од неговиот дом.
A hill rose to the east of the village.	На исток од селото се издигнал рид.
Small groups of farmers planted rice here.	Мали групи земјоделци садеа ориз овде.
The smell became even more intense.	Мирисот стана уште поинтензивен.
It took several years of hard work.	Беа потребни неколку години напорна работа.
Caring for our environment is a moral obligation.	Грижата за нашата околина е морална обврска.
The result will be announced next month.	Резултатот ќе биде објавен следниот месец.
The cherry blossoms annually.	Црешата цвета годишно.
Wash the spinach well.	Добро измијте го спанаќот.
Confusing them was all in one day work.	Збунувањето на нив беше се во еден ден работа.
What about a few lines of lime?	Што е со неколку линии вар?
People need to respect different points of view.	Луѓето треба да ги почитуваат различните гледишта.
This dream is significant.	Овој сон е значаен.
He completely ignored his friend.	Тој целосно го игнорираше својот пријател.
We recommend that the programs continue.	Препорачуваме програмите да продолжат.
The clerk was astonished.	Службеникот беше вчудовиден.
Farmers in the area complain of poor yields.	Земјоделците од околината се жалат на слаби приноси.
Children grow up surrounded by love.	Децата растат опкружени со љубов.
The ant rushed together, busy with its chores.	Мравката се втурна заедно, зафатена со своите задолженија.
Cheetahs are very fast.	Гепардите се многу брзи.
More questions?	Уште прашања?
Most of the men in the room went outside.	Повеќето од мажите во собата излегоа надвор.
Our dreams are in uncertainty.	Нашите соништа се во неизвесност.
The aviary is a pleasant place.	Птичарникот е пријатно место.
Catching creatures in the wild is illegal.	Фаќањето суштества во дивината е нелегално.
Several delegates criticized her proposal.	Неколку делегати го критикуваа нејзиниот предлог.
Every tenth person is unemployed.	Секој десетти човек е невработен.
The band played several popular songs.	Бендот свиреше неколку популарни песни.
His speech contained several inconsistencies.	Неговиот говор содржеше неколку недоследности.
Register your new business today.	Регистрирајте го вашиот нов бизнис денес.
She quickly ate the sandwich.	Таа брзо го изеде сендвичот.
Each gallery in the city has a separate exhibition.	Секоја галерија во градот има посебна изложба.
It was her wedding day, and her dress was beautiful.	Тоа беше денот на нејзината венчавка, а фустанот и беше прекрасен.
Our peaceful sleep was disturbed by noisy birds.	Нашиот мирен сон го нарушија бучните птици.
She believed he had betrayed her.	Таа веруваше дека тој ја изневерил.
The cat was chewing on the power cord.	Мачката џвакаше низ електричниот кабел.
The noise did not deafen us.	Бучавата не оглуви.
Few tourists visit this temple.	Малку туристи го посетуваат овој храм.
Torrential floods are common in these areas.	Поројните поплави се вообичаени во овие делови.
He sweated.	Се испоти.
Pour boiling coffee into a cup.	Во шолја истурете зовриено кафе.
He stared at his reflection in the car window.	Тој зјапаше во својот одраз на прозорецот од автомобилот.
Condensed milk is found in many recipes.	Кондензирано млеко се наоѓа во многу рецепти.
It's hard to know if her name is really fake.	Тешко е да се знае дали нејзиното име е навистина лажно.
Climate change will change the world's food supply.	Климатските промени ќе го променат снабдувањето со храна во светот.
This region has been inhabited since ancient times.	Овој регион бил населен уште од античко време.
A poll was conducted after the scandal broke.	По избивањето на скандалот беше спроведена анкета.
One in three people lives in poverty.	Секој трет човек живее во сиромаштија.
Those participants were eager to compete in the races.	Тие учесници беа желни да се натпреваруваат на трките.
After a long journey, they finally reached their destination.	После долго патување, конечно стигнале на својата дестинација.
The research on human nutrition is practically endless.	Истражувањето за човечката исхрана е практично бесконечно.
If you do not know the answer, just say so.	Ако не го знаете одговорот, само кажете го тоа.
Try to make the plugin fill most browsers.	Обидете се да направите приклучокот да ги исполнува повеќето прелистувачи.
The holiday home was decorated to look like an undiscovered island.	Куќата за одмор беше украсена да личи на неоткриен остров.
People are a social species.	Луѓето се друштвен вид.
She threw herself on a chair, disgusted with fatigue.	Таа се фрли на стол, згрозена од умор.
He faced a difficult decision.	Тој се соочи со тешка одлука.
The cook cooked the fish by frying it in butter.	Готвачот ја зготви рибата пржејќи ја на путер.
They were lying in their bed, thinking about the future.	Лежеа во својот кревет, размислувајќи за иднината.
The lawyer carefully presented the evidence.	Адвокатот внимателно ги изложи доказите.
But if that doesn't work, try another doctor.	Но, ако тоа не функционира, обидете се со друг лекар.
People who live in houses do not care about food.	Луѓето кои живеат во куќи не се грижат за храната.
Rain on the window.	Врнежи од дожд на прозорецот.
The population grew rapidly.	Населението брзо се зголеми.
The children's behavior was exemplary.	Однесувањето на децата беше примерно.
The hens lay eggs, which are laid in small batches.	Кокошките несат јајца, кои се ставаат во мали серии.
Speak clearly and slowly.	Зборувајте јасно и полека.
They used force.	Ја употребија силата.
They started spending their summer vacation in their village villa.	Тие почнаа да го поминуваат летниот одмор во нивната селска вила.
Please stop talking during the performance.	Ве молам, престанете да зборувате за време на настапот.
She found the whole process a bit tedious.	Таа го сметаше целиот процес малку досаден.
He hit the room.	Тој удри во собата.
How many oranges did she buy?	Колку портокали купила?
He wants to continue his film career.	Тој сака да ја продолжи својата филмска кариера.
Leaders on both sides support this position.	Лидерите на двете страни ја поддржуваат оваа позиција.
Draw a triangle.	Нацртајте триаголник.
During the night, the temperature drops to freezing.	Во текот на ноќта, температурата паѓа до замрзнување.
You seem to be right.	Се чини дека сте во право.
The city has many art galleries and museums.	Градот има многу уметнички галерии и музеи.
It will probably rain tonight.	Веројатно ќе врне вечерва.
You do not need to wear a tie to work.	Не треба да носите вратоврска на работа.
He opened the car door.	Ја отвори вратата од автомобилот.
The director refused to discuss the problem.	Директорот одби да разговара за проблемот.
The phoenix is ​​a symbol of rebirth.	Феникс е симбол на повторното раѓање.
A thousand small holes of light flowed through the portal.	Низ порталот течеа илјада мали дупки светлина.
Animals are her primary interest.	Животните се нејзиниот примарен интерес.
Coughing violently doubled.	Насилно кашлајќи се удвоил.
Many financial institutions.	Мноштво финансиски институции.
The last time he was here, he was very sick.	Последен пат кога беше тука, беше многу болен.
The proposal was greeted with applause.	Предлогот беше поздравен со аплауз.
The truck crashed into a canal.	Камионот се заби во канал.
She baked a cake for her shop.	Таа испече торта за нејзината продавница.
Average house prices are on a downward trend.	Просечните цени на куќите се во надолен тренд.
He refused to leave.	Тој одби да замине.
The texture was only slightly grainy.	Текстурата беше само малку зрнеста.
Last year was unusually dry.	Минатата година беше невообичаено суво.
Water circulates around the earth in a continuous cycle.	Водата кружи околу земјата во континуиран циклус.
The monks consider this a sacred place.	Монасите го сметаат ова за свето место.
The muted centuries of isolation have destroyed much of the language.	Пригушените векови на изолација уништија голем дел од јазикот.
Mine was a double.	Мојот беше двојник.
Add too much salt.	Ставете премногу сол.
The old man moved along, clicked and tapped.	Старецот се движеше заедно, кликна и тапкаше.
He was characterized by restraint.	За него беше карактеристична воздржаноста.
The new system was difficult.	Новиот систем беше тежок.
There the flowers whispered, leaf by leaf.	Таму цветовите шепнаа, ливче по ливче.
This is a small market.	Ова е мал пазар.
The birds were especially noisy in the early morning.	Птиците беа особено бучни во раните утрински часови.
She was arrested after police examined their surveillance tape.	Таа била уапсена откако полицијата ја прегледала нивната надзорна лента.
In the classroom, he always tries to hide.	Во училницата, тој секогаш се обидува да се скрие.
Pour the butter and sugar into a bowl.	Истурете ги путерот и шеќерот во сад.
In many places, forests have been destroyed.	На многу места, шумите се уништени.
The factory was closed due to a strike.	Фабриката е затворена поради штрајк.
The dancers performed energetically	Танчарите настапија енергично
Any country can be the subject of terrorism.	Секоја земја може да биде предмет на тероризам.
Some older people are tired and discouraged.	Некои постари луѓе се уморни и обесхрабрени.
Invest in stocks where possible.	Инвестирајте во акции, каде што е можно.
It started to rain.	Почна да паѓа дожд.
The study will try to test this hypothesis.	Студијата ќе се обиде да ја тестира оваа хипотеза.
It all started with one man working.	Се започна со работа на еден човек.
He slept all night with one eye open.	Цела ноќ спиеше со едно око отворено.
Rivalry between siblings is common among siblings.	Ривалството меѓу браќата и сестрите е вообичаено меѓу браќата и сестрите.
I despise him.	Го презирам.
The scientist is not paid for his work.	Научникот не зема плата за својата работа.
This song was written by a famous poet.	Оваа песна е напишана од познат поет.
He says nothing about his family's past.	Тој не зборува ништо за минатото на неговото семејство.
Reluctance to discuss plans.	Неподготвеност да се разговара за плановите.
What made you become a librarian?	Што ве натера да станете библиотекар?
Silk pasta, tender beef.	Свилени тестенини, нежно говедско месо.
Her face was distorted by rage.	Нејзиното лице беше искривено од бес.
Tears streamed down his face.	Солзи му течеа по лицето.
I'm too hot today.	Премногу ми е жешко денес.
The supermarket has a department that sells pet supplies.	Супермаркетот има оддел кој продава материјали за домашни миленици.
The health of the country is improving.	Здравјето на земјата се подобрува.
Rainforests provide a unique habitat for many endangered species.	Дождовните шуми обезбедуваат единствено живеалиште на многу загрозени видови.
Study carefully before answering.	Проучете внимателно пред да одговорите.
The noise bothers me.	Ме мачи вревата.
The zoo keeper fed the animals.	Чуварот на зоолошката градина ги хранел животните.
She approached the food processor.	Таа се приближи до процесорот за храна.
The suspects gave only a copy of the manuscript.	Осомничените дале само примерок од ракопис.
All the houses had satellite dishes on their roofs.	Сите куќи имаа сателитски антени на нивните покриви.
She also visited several museums.	Посетила и неколку музеи.
My father smiles at life	Татко ми се насмевнува на животот
Wasps are known for their ferocity.	Осите се познати по својата жестокост.
The papers were printed with an official seal.	Трудовите биле печатени со службен печат.
There were six houses to choose from.	Имаше шест куќи за избор.
The old lady barely noticed me.	Старата дама едвај ме забележа.
I rubbed my hands quickly.	Брзо ги триев рацете.
The rise has met with protests.	Покачувањето наиде на протест.
He was imprisoned for six months.	Тој беше затворен на шест месеци.
Politicians were known for their dishonesty.	Политичарите беа познати по својата нечесност.
Many other birds were vocal at the same time.	Многу други птици биле вокални во исто време.
The hurricane wiped out most of the city.	Ураганот збриша поголем дел од градот.
Red meat or chicken taste better.	Црвеното месо или пилешкото имаат подобар вкус.
This paragraph is exceptional.	Овој пасус е неисклучителен.
Ghosts are often invoked to protect people during long journeys.	Честопати се повикуваат духови за да се заштитат луѓето за време на долгите патувања.
First, boil the potatoes in a little salted water.	Прво, сварете ги компирите во малку солена вода.
I use a blender to make a smoothie.	Јас користам блендер за правење смути.
He used a wire to mix honey into the paste.	Тој користеше жица за мешање мед во пастата.
Words are communication tools.	Зборовите се алатки за комуникација.
It was quiet in the countryside.	Беше тивко на село.
The children have to put things back in their place.	Децата треба да ги вратат работите на свое место.
The chip produces an incredible amount of energy.	Чипот произведува неверојатна количина на енергија.
The rest period can lead to an increase in crime.	Периодот на одмор може да доведе до зголемување на криминалот.
The volcanoes had a conical shape.	Вулканите имале конусна форма.
A trail leads to a secluded beach.	Патека води до затскриената плажа.
The national park is known for its ancient ruins.	Националниот парк е познат по своите антички урнатини.
Do not listen to what other people say.	Не внимавајте што велат другите луѓе.
The government commissioned the construction project.	Владата го нарача проектот за градба.
They plan to stay here for a few months.	Тие планираат да останат тука неколку месеци.
She placed her glass, untouched, on the table.	Таа ја стави својата чаша, недопрена, на масата.
Tourists flock to his exhibition.	Туристите се собираат кон неговата изложба.
These are the top buildings in the country.	Ова се врвните згради во земјата.
So many people go through this route every day.	Толку многу луѓе минуваат низ оваа рута секој ден.
There was a great lack of public support.	Недостигаше голема поддршка од јавноста.
Farmers grow wheat and other grains to feed the city.	Земјоделците одгледуваат пченица и други житарки за да го нахранат овој град.
She was in her early twenties, with short, dark hair.	Таа беше во раните дваесетти години, со кратка, темна коса.
I express my gratitude to you.	Ви ја изразувам мојата благодарност.
The road rumbles under their wheels.	Патот татне под нивните тркала.
She is not one of my biggest fans.	Таа не е една од моите најголеми обожаватели.
Many people keep their money in banks.	Многу луѓе ги чуваат своите пари во банки.
The old lady was kind but mysterious.	Старата дама беше љубезна, но мистериозна.
I promised to give you his old car.	Ветив дека ќе ти го дадам неговиот стар автомобил.
Oranges are made up of many segments.	Портокалите се составени од многу сегменти.
Tensions eased and the storm passed.	Тензиите се намалија и помина невреме.
I was confused.	Бев збунет.
I am a poet.	Јас сум поет.
The manager tried to blame another employee.	Менаџерот се обидел да обвини друг вработен.
The doctor was a kind man.	Докторот беше љубезен човек.
Ten illegal immigrants were caught near the border.	Во близина на границата се фатени десет илегални имигранти.
Identify the school nearby.	Идентификувајте го училиштето во близина.
The oil hit the flame.	Маслото го погоди пламенот.
She passed him without looking.	Таа помина покрај него без поглед.
Some linguists believe that language evolved once.	Некои лингвисти веруваат дека јазикот еволуирал еднаш.
Many doors are locked.	Многу врати се заклучени.
His victory did not surprise us.	Неговата победа не изненади.
That is his job.	Тоа е негова работа.
That meteorite was never found.	Тој метеорит никогаш не е пронајден.
He was warmly welcomed.	Му беше приредено топло добредојде.
A severe drought is affecting many countries.	Голема суша погодува многу земји.
Rocking the cradle was a favorite pastime of infants.	Нишањето на лулката беше омилена забава на доенчињата.
A ditch was dug along the road.	Ископан е ров покрај патот.
Finally, he was ready to visit his uncle.	Конечно, тој беше подготвен да го посети својот вујко.
This volume contains a collection of essays.	Овој том содржи збирка есеи.
Infected animals are wild and have not been examined.	Зафатените животни се диви и не се испитувани.
Pour a glass of juice.	Се поли со чаша сок.
Long strands of vegetative matter entangle the trees.	Долгите нишки од вегетативна материја ги заплеткуваат дрвјата.
Put the dough in the fridge to cool.	Тестото ставете го во фрижидер да се излади.
I just say it is.	Само велам дека е.
The army has set up a new camp in the area.	Армијата формираше нов камп во областа.
He claimed to have had a tragic life.	Тврдел дека имал трагичен живот.
The team includes members from a number of countries.	Тимот вклучува членови од голем број земји.
That company has a dubious reputation.	Таа компанија има сомнителна репутација.
He stole a canvas and painted the picture himself.	Украл платно и сам ја насликал сликата.
The village is located on the river bank.	Селото се наоѓа на брегот на реката.
Those affected by the failure must be compensated.	Оние кои се погодени од неуспехот мора да бидат обештетени.
I will read a book too.	И јас ќе читам книга.
Some commentators think that the wealth of the family is excessive.	Некои коментатори сметаат дека богатството на семејството е претерано.
To lose weight, you must carefully monitor your diet.	За да изгубите тежина, мора внимателно да ја следите вашата исхрана.
Sugar molecules are attracted to water.	Молекулите на шеќер ги привлекува водата.
They usually work well on steep hills.	Тие обично работат добро на стрмни ридови.
The students performed only works performed during the spring break.	Учениците изведуваа само дела изведени за време на пролетниот распуст.
The water is not cold enough.	Водата не е доволно ладна.
This water was boiling hot.	Оваа вода вриеше топла.
He wants to be somewhere else.	Тој сака да е на друго место.
The victim was sealed with a kiss.	Жртвата беше запечатена со бакнеж.
He yawned and rolled over.	Зеваше и се преврте.
India was known for its sandalwood trees.	Индија беше позната по своите дрвја од сандалово дрво.
For a short time he was speechless.	За кратко време остана без зборови.
She was alone.	Таа беше сама.
I made a lot of mistakes.	Направив многу грешки.
Instead, she encouraged him to try new approaches.	Наместо тоа, таа го охрабрила да испроба нови пристапи.
The family prepares by gathering at the home of their ancestors.	Семејството се подготвува со собирање во домот на нивните предци.
It was brilliantly sunny.	Беше брилијантно сончево.
Eventually, the lizard ate the rat.	На крајот, гуштерот го изел стаорецот.
As crime grew, so did prison spending.	Како што растеше криминалот, така растеа и затворските трошоци.
The goods had to be moved.	Стоката мораше да се премести.
Large areas of this large city are without water.	Големи површини од овој голем град се без вода.
The reaction of politicians is fast.	Реакцијата на политичарите е брза.
People started to panic.	Луѓето почнаа да паничат.
The election campaign in their eyes was personal and vicious.	Изборната кампања во нивните очи беше лична и злобна.
Such an attack can have serious consequences.	Таквиот напад може да има сериозни последици.
Try to reduce the price a bit.	Обидете се малку да ја намалите цената.
The scientist was a junior, second assistant.	Научникот беше помлад, втор асистент.
He is studying astronomy.	Тој студира астрономија.
A pungent, rotten odor invaded my nostrils.	Остра, скапана миризба ми ги нападна ноздрите.
What you need is hot oil.	Она што ви треба е врело масло.
Two newspapers have recently been established here.	Тука неодамна се основани два весници.
An elderly man died.	Почина еден постар човек.
Fortunately, he is strong.	За среќа, тој е силен.
A funeral procession passed through the quiet street.	По тивката улица помина погребна поворка.
A light breeze blew, bringing with it freshness.	Слаб ветре никна, носејќи со себе свежина.
The car looks like a shoebox.	Автомобилот наликува на кутија за чевли.
Turn it on.	Вклучете го.
Their lives changed forever.	Нивните животи се сменија засекогаш.
They live in a country without electricity.	Живеат во земја без струја.
This is a big problem in most households.	Ова е голем проблем во повеќето домаќинства.
Prior to his arrest, the man's property had mysteriously disappeared.	Пред неговото апсење, имотот на мажот мистериозно исчезнал.
She will choose a man with care.	Со грижа ќе избере маж.
A clay vessel is a vessel for liquids.	Глинен сад е сад за течности.
The harvest was smaller than expected.	Жетвата беше помала од очекуваното.
The salt was uncoated.	Солта беше необложена.
The factory was closed for several weeks.	Фабриката беше затворена неколку недели.
The orange cat burst.	Портокаловата мачка прсна.
People began to doubt each other's motives.	Луѓето почнаа да се сомневаат во мотивите еден на друг.
Two stones were brought here.	Тука беа донесени два камења.
The treasury stored huge quantities of gold.	Ризницата чувала огромни количини злато.
Wash the vegetables in cold water.	Измијте го зеленчукот во ладна вода.
The difficulty in using the data comes from inconsistencies.	Тешкотијата во користењето на податоците доаѓа од недоследности.
To study turbulence, we need fluid.	За да ја проучуваме турбуленцијата, потребна ни е течност.
The crickets roared happily in the long grass.	Во долгата трева радосно чврчореа штурците.
Payments are still required.	Сè уште се потребни плаќања.
This is the second part.	Ова е вториот дел.
Demand for building materials is also inelastic.	Побарувачката за градежни материјали е исто така нееластична.
The process was recalibrated.	Процесот беше рекалибриран.
The mistake was entirely her fault.	Грешката беше целосно нејзина вина.
The street light flickered at night.	Во ноќта трепереше улично светло.
The car has folding seats.	Автомобилот има преклопени седишта.
Several stars and clouds burned in the night sky.	Неколку ѕвезди и облаци изгореа на ноќното небо.
The new assembly plant will break through this summer.	Новиот монтажен погон ќе пробие летово.
The woman was immediately taken to hospital by ambulance.	Жената итно била пренесена во болница со возило на брза помош.
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The dogs have adapted to living in the city.	Кучињата се приспособиле да живеат во градот.
She put it back on top of the counter.	Таа го стави назад на врвот на шанкот.
All softness is lost.	Се губи сета мекост.
There is a lot of arguing about race.	Постојат многу расправии околу расата.
As the sun rises, people go to work.	Како што изгрева сонцето, луѓето одат на работа.
The fire spread quickly during the dry summer.	Пожарот брзо се шири во текот на сушното лето.
A tired and worn-out voice is heard from the speaker.	Уморен и истрошен глас се слуша од звучникот.
He knows he could never win.	Тој знае дека никогаш не би можел да победи.
The goals could not have been further away.	Головите не можеа да бидат подалеку оддалечени.
Much of the city was destroyed.	Голем дел од градот бил уништен.
It is always a pleasure to read your writing.	Секогаш е задоволство да се чита вашето пишување.
Enthusiastically completed one task.	Со ентузијазам заврши една задача.
The tradition of helping the poor continues.	Традицијата на помагање на сиромашните продолжува.
It is easy to use.	Лесно е за употреба.
He felt his whole body burning.	Чувствуваше дека целото тело му гори.
Their film was hailed for its originality.	Нивниот филм беше поздравен поради неговата оригиналност.
Within hours, the storm began to subside.	За неколку часа, невремето почна да стивнува.
But the message was clear.	Но, пораката беше пренесена јасно.
Many unnecessary risks should be avoided.	Треба да се избегнуваат многу непотребни ризици.
This is my favorite uncle.	Ова е мојот омилен вујко.
Gradually, he turned his attention to the castle.	Постепено, тој го сврте вниманието кон замокот.
He always turned his back on the company.	Секогаш го вртеше грбот кон компанијата.
Hundreds of children were killed.	Неколку стотици деца беа жртвувани.
He recorded his observations in detail.	Тој детално ги запишал своите набљудувања.
Second, you will need about four cups of flour.	Второ, ќе ви требаат околу четири чаши брашно.
He took my briefcase and my phone.	Ми ги зеде актовката и телефонот.
The music went out in silence.	Музиката згасна во тишина.
The lion came to the village the night before.	Лавот дошол во селото претходната вечер.
Grandpa kept the group enchanted by his storytelling.	Дедото ја држеше групата маѓепсана со неговото раскажување.
Those present wore dark faces.	Присутните носеа мрачни лица.
The jokes were stale.	Шегите беа бајати.
We were both a little drunk.	Двајцата бевме малку пијани.
It is a wonderful place to visit.	Тоа е прекрасно место за посета.
The software relies on engineering.	Софтверот се потпира на инженерството.
The data suggest that this is not always the case.	Податоците сугерираат дека не е секогаш така.
He was ousted from his position by the government.	Тој беше протеран од неговата позиција од владата.
His swollen jaw continued to bleed overnight.	Неговата отечена вилица продолжи да крвари во текот на ноќта.
The leadership of the society categorically opposed the decision.	Раководството на општеството категорично се спротивстави на одлуката.
The company's primary source of income is energy.	Примарниот извор на приход на компанијата е енергијата.
They passed a nutrition survey.	Тие поминаа анкета за исхрана.
Art is truly appreciated only by those who are cultured.	Уметноста вистински ја ценат само оние кои се културни.
Used as a topical cream for skin infections.	Се користи како локална крема за инфекции на кожата.
The hills were steep and the view was spectacular.	Ридовите беа стрмни, а глетката беше спектакуларна.
I dedicated myself to helping the poor.	Се посветив на помагање на сиромашните.
Her boyfriend had a pale complexion.	Нејзиното момче имаше блед тен.
Some writers simply copy each other.	Некои писатели едноставно се копираат еден со друг.
Cover up the crime, cover up the investigation.	Прикријте го злосторството, прикријте ја истрагата.
The carpet was the center of the stage in this living room.	Килимот беше центар на сцената во оваа дневна соба.
He is writing a book on medieval history.	Тој пишува книга за средновековната историја.
The hose is full of holes.	Цревото е полно со дупки.
Conservatives oppose gay marriage.	Конзервативците се против хомосексуалните бракови.
The leaves are soft to the touch.	Листовите се меки на допир.
Children usually have larger feet.	Децата обично имаат поголеми стапала.
Be prepared for surprises.	Бидете подготвени за изненадувања.
Plants need water to survive.	На растенијата им е потребна вода за да преживеат.
She received the most votes in the constituency.	Таа доби најмногу гласови во изборната единица.
The village is a quiet place.	Селото е мирно место.
However, this had the opposite effect.	Сепак, ова имаше спротивен ефект.
The electricity went out, so the music stopped.	Струјата откажала, па музиката престанала.
The little girl is bilingual.	Малото девојче е двојазично.
China is a dynasty.	Кина е династија.
This is a developing country.	Ова е земја во развој.
The charity is appealing for funds to help the victims.	Добротворната организација апелира за средства за помош на жртвите.
They multiplied by ten.	Тие се помножија со десет.
Beautiful, barren landscape.	Прекрасен, неплоден пејзаж.
The ambulance arrived on time.	Брзата помош пристигнала на време.
The rocket is clearly marked.	Ракетата е јасно означена.
His arguments were credible, but probably wrong.	Неговите аргументи беа веродостојни, но веројатно погрешни.
The distant mountains were shrouded in fog.	Далечните планини беа прекриени во магла.
His field was a small piece of forest clearing.	Неговото поле беше мало парче во шумско чистилиште.
The old lady set the tea table.	Старата дама ја постави масата за чај.
This is the fourth time this week.	Ова е четврти пат оваа недела.
Millions of books are published every year.	Секоја година се објавуваат милиони книги.
The hyenas tore the skin.	Хиените ја раскинаа кожата.
The students cheered as the team scored a touchdown.	Учениците навиваа додека тимот постигна тачдаун.
The light in her eyes denies her age.	Светлината на нејзините очи ја демантира нејзината возраст.
The water burst with bubbles	Водата пукна со меурчиња
Divide the flour into three parts.	Брашното поделете го на три дела.
The state has strict laws and regulations regarding gambling.	Државата има строги закони и прописи во врска со коцкањето.
Almost a full moon rose above the horizon.	Речиси полна месечина изгреа над хоризонтот.
The country's constitutional system is democratic.	Уставниот систем на земјата е демократски.
The reporter said he did not consider the tissue	Репортерот рече дека не го земал предвид ткивото
Thousands of books are lined up on the shelves of this library.	Илјадници книги се наредени низ полиците на оваа библиотека.
Be careful when approaching.	Бидете внимателни кога се приближувате.
The educator noticed that the results of the achievement tests were decreasing.	Воспитувачот забележал дека резултатите од тестовите за постигања се намалуваат.
Some buildings in the area will be leveled.	Некои згради во областа ќе бидат срамнети со земја.
The President will attend a solemn ceremony today.	Претседателот денеска ќе присуствува на свечена церемонија.
You need to wash your clothes.	Треба да си ја измиете облеката.
Start by pouring salt into a bowl.	Започнете со истурање на солта во сад.
When they went hunting, they ate their prey raw.	Кога оделе на лов, пленот го јаделе сиров.
Many black birds are killed by cats.	Голем број на црни птици се убиени од мачки.
Are you experienced in marketing?	Дали сте искусни во маркетинг?
The artist excelled in the production of portraits.	Уметникот се истакна во производството на портрети.
What is the use of medical evidence?	Каква употреба е медицинскиот доказ?
He gave a speech on solar energy.	Тој одржа говор за сончевата енергија.
Can you believe it?	Можеш ли да поверуваш?
The visitors were surprised.	Посетителите беа изненадени.
How long workers will be absent can be affected.	Колку долго ќе отсуствуваат работниците може да влијае.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	Хемиските ѓубрива се користат за зголемување на приносот на земјоделските култури.
They decided to visit a museum.	Решиле да посетат музеј.
It was his wife who alerted the police.	Токму неговата сопруга ја алармирала полицијата.
All these sentences are related.	Сите овие реченици се поврзани.
She is too lazy.	Таа е премногу мрзелива.
Marcelo finally managed to swim across the river.	Марсело конечно успеа да ја преплива реката.
The investigation continued at a rapid pace.	Истрагата продолжи со темпо.
Both reacted strongly against the new taxes.	И двајцата жестоко реагираа против новите даноци.
The suspects tried to minimize their involvement.	Осомничените се обиделе да ја минимизираат нивната вмешаност.
Faith was declining.	Верата беше во опаѓање.
The singer failed to catch the microphone.	Пејачката не успеа да го фати микрофонот.
I am a citizen of the world.	Јас сум граѓанин на светот.
Police managed to track down the criminal.	Полицијата успеала да му влезе во трага на криминалецот.
A bird of prey rose high above its head.	Птица грабливка се издигна високо над главата.
He stayed up late last night.	Синоќа остана буден до доцна.
These facts create a disturbing picture.	Овие факти создаваат вознемирувачка слика.
According to the census data, the population is increasing.	Според податоците од пописот, населението се зголемува.
Beliefs about a supernatural being are common.	Вообичаени се верувањата за натприродно суштество.
Some people have expressed concern.	Некои луѓе ја изразија својата загриженост.
The prime minister's column was moving along the expressway.	Премиерската колона се движеше по експресниот пат.
In this field the grasses were lush and green.	На ова поле тревите беа бујни и зелени.
Spaghetti mess!	Неред од шпагети!
That bag of flour is still very hot.	Таа вреќа брашно е уште многу топла.
Some temples are decorated with sculptures.	Некои храмови се украсени со скулптури.
The community is debating whether to build a new facility.	Во заедницата се расправа дали да се изгради нов објект.
No one could match his thick bass.	Никој не можеше да му парира на неговиот густ бас.
The old woman extended her hand to the boy.	Старицата му ја подаде раката на момчето.
The waters are polluted by industrial waste.	Водите се извалкани од индустриски отпад.
To all the people out there who have tried.	До сите луѓе таму кои се обиделе.
Peter threw the sandwich in the trash.	Петар го фрли сендвичот во корпата за отпадоци.
Turn on the gas under the pan.	Вклучете го гасот под тавата.
He could use the tongs.	Тој можеше да ја користи машата.
Water becomes ice when it cools below normal temperature.	Водата станува мраз кога ќе се олади под нормалната температура.
The golfer's bag was full of expensive equipment.	Торбата на голферот била полна со скапа опрема.
To the east, the sun began to set.	На исток, сонцето почна да заоѓа.
You can either eat it or compost it.	Можете или да го јадете или да го компостирате.
The investigation was based on evidence gathered by the press.	Истрагата се базираше на доказите собрани од печатот.
Unfavorable weather conditions led to widespread disturbance.	Неповолните временски услови доведоа до широко распространето нарушување.
Where have we been?	Каде бевме?
Five soldiers were killed when their boat sank.	Пет војници загинаа кога нивниот брод потона.
A howling wind came down from the mountains.	Од планините слегуваше завивачки ветар.
She fed him a bowl of soup.	Го нахранила со чинија супа.
The mother found her daughter's bedroom door locked.	Мајката ја нашла вратата од спалната соба на нејзината ќерка заклучена.
Some birds migrate hundreds of miles to visit our shores.	Некои птици мигрираат стотици милји за да ги посетат нашите брегови.
Sometimes you just have to keep up the good content.	Некогаш само треба да се оди со тек.
We must guard against the dangerous costs of health care.	Мора да се чуваме од опасните трошоци за здравствена заштита.
We were young, but still satisfied with our love.	Бевме млади, сепак задоволни од нашата љубов.
He saw a pale woman bend over and kiss his hand.	Видел бледа жена како се наведнува и му ја бакнува раката.
After sunset, people rested on the floor mats.	По зајдисонце, луѓето се одмораа на патосниците.
I admire his courage.	Се восхитувам на неговата храброст.
Those who do housework should receive a higher salary.	Тие што се занимаваат со домашна работа треба да добијат повеќе плата.
They arrived early at the stadium.	Тие пристигнаа рано на стадионот.
The tender has just been announced.	Тендерот штотуку беше објавен.
A few years ago he visited my house.	Пред неколку години ми ја посетуваше куќата.
He enjoys swimming.	Тој ужива да оди на пливање.
Maybe it will help turn the negative into a positive.	Можеби ќе помогне негативното да се претвори во позитивно.
Now it only remains to eat afterwards.	Сега останува само да се јаде потоа.
Milk bottles have a narrow neck.	Шишињата со млеко имаат тесен врат.
He decided to go back to school.	Решил да се врати на училиште.
Only half of the patients showed improvement.	Само половина од пациентите покажале подобрување.
A festival was held on the occasion of his ninetieth birthday.	Се одржа фестивал по повод неговиот деведесетти роденден.
The shepherd moved to the corner.	Овчарот се пресели во аголот.
The cunning fox stole a chicken.	Лукавата лисица украла кокошка.
The company records are poor.	Евиденцијата на компанијата е лоша.
They are looking for a compromise solution.	Бараат компромисно решение.
It was raining heavily.	Врнеше силен дожд.
He uses his old telescope with dedication.	Посветено го користи својот стар телескоп.
There was a lot of noise.	Настана голема гужва.
A small red vase was placed on the table.	На масата беше ставена мала црвена вазна.
They hid under the bushes as he watched the house.	Се сокриле под грмушките додека тој ја гледал куќата.
A shy smile spread across the little boy's face.	Срамежлива насмевка се рашири низ лицето на малото момче.
There can be no better time than now.	Не може да има подобро време од сега.
The cast looked at me disinterestedly.	Актерската екипа незаинтересирано погледна во мојата насока.
The baby's room is on fire!	Гори собата на бебето!
The palace has a garden full of trees.	Палатата има градина полна со дрвја.
Each month, one person went to the grocery store.	Секој месец по едно лице одеше во продавница за намирници.
It is easy to get lost in the wild.	Лесно е да се залута во дивината.
Doctors said the cough was just asthma.	Лекарите рекоа дека кашлицата е само астма.
The inhabitants of this region speak their own dialect.	Жителите на овој регион зборуваат свој дијалект.
They were photographed in front of the plane.	Тие се сликаа пред авионот.
He always quarrels with his older sister.	Секогаш се кара со постарата сестра.
Make sure you take all your things.	Погрижете се да ги земете сите ваши работи.
When men are afraid, they prepare.	Кога мажите се плашат, тие се подготвуваат.
The bell rang, signaling that it was time to start.	Ѕвоното заѕвони, сигнализирајќи дека е време да се започне.
The frothy beer was very hot.	Пененото пиво беше многу жешко.
Their car hit a tree, killing their daughter.	Нивниот автомобил удри во дрво, при што ја усмрти нивната ќерка.
The curtains blew gently in the wind.	Завесите нежно дуваа на ветрето.
The crime was cleared.	Злосторството беше расчистено.
Nobody likes a fragrant dog.	Никој не сака миризливо куче.
One blinks, two blinks and all eyes are on me.	Едно трепка, две трепка и сите очи се вперени во мене.
The photo was taken in a dark room.	Фотографијата е снимена во темна просторија.
Fill the pitcher with cold beer.	Се наполни стомната со ладно пиво.
The army defeated the enemy in a few days.	Војската го победи непријателот за неколку дена.
The balloon slowly rose towards the bright blue sky.	Балонот полека се издигна кон светлото сино небо.
This decision was not taken lightly.	Оваа одлука не беше донесена лесно.
He bit his lip impatiently.	Нестрпливо ја гризна усната.
What is it like to fly a spaceship?	Како е да се лета со вселенски брод?
Good question!	Добро прашање!
The wolf hurried through the city.	Волкот побрза низ градот.
Her discussions are always so lively.	Нејзините дискусии се секогаш толку живи.
The harasser was expelled.	Вознемирувачот бил избркан.
Try a hamburger and a bag of chips.	Пробајте хамбургер и вреќа чипс.
New technology is always exciting.	Новата технологија е секогаш возбудлива.
Soft gloves are best for handling delicate items.	Меките ракавици се најдобри за ракување со нежни предмети.
The speaker is widely considered the worst.	Говорникот нашироко се смета за најлош.
Pour the dough into a cake pan.	Истурете го тестото во тавче за колачи.
He continued to interview several candidates.	Тој продолжи да интервјуира неколку кандидати.
Rationalization was introduced in an effort to alleviate hunger.	Рационирањето беше воведено во обид да се ублажи гладот.
Every culture has its own personality.	Секоја култура има своја личност.
The newspaper described the accident.	Весникот ја опиша несреќата.
When water is heated, it evaporates.	Кога водата се загрева, таа испарува.
She clung to his leg and did not let go.	Таа се залепи за неговата нога и не ја пушти.
I saw it with my own eyes.	Го видов со свои очи.
She grabbed the bull by the horns.	Го фатила бикот за рогови.
Only senior management was consulted.	Беа консултирани само повисоките од раководството.
The athlete may have trained abroad.	Спортистот можеби тренирал во странство.
You must agree to the terms.	Мора да се согласите со условите.
This plant has a historical history.	Оваа фабрика има историска историја.
She warmly greeted the passengers.	Таа срдечно ги поздрави патниците.
The cows drink first.	Прво пијат кравите.
Studies of fossils have shown that they are dinosaurs.	Студиите на фосили покажаа дека тие се диносауруси.
There were significant differences in the results.	Имаше значителни разлики во резултатите.
She gave them a big kiss.	Таа им даде голем бакнеж.
The village is bordered on the east by mountains.	Селото се граничи на исток со планини.
Dark clouds gathered over the city.	Темните облаци се собраа над градот.
The problems started last month.	Проблемите започнаа минатиот месец.
Authorities arrested the suspected thief.	Властите го уапсија осомничениот крадец.
The whole atmosphere is very calm.	Целокупната атмосфера е многу мирна.
He lives in a remote village.	Живее во зафрлено село.
I suspect the pigs escaped.	Се сомневам дека свињите избегале.
Religious beliefs are an integral part of their culture.	Верските верувања се составен дел од нивната култура.
Frightened, they fled.	Преплашени побегнале.
Nobody likes the idea of ​​nuclear war.	Никој не ја сака идејата за нуклеарна војна.
Most domestic workers are ignored.	Повеќето домашни работници се игнорирани.
We got ready in anticipation of the flu season.	Се снабдивме во пресрет на сезоната на грип.
The tailor then weighed the cloth.	Кројачот потоа ја измери крпата.
Governments need to control pollution.	Владите треба да го контролираат загадувањето.
The baby was born prematurely.	Бебето се родило предвреме.
The children loved to play with their pets.	Децата сакаа да си играат со своите миленици.
The village was divided by a river.	Селото било поделено со река.
Plan to do two series.	Планирајте да направите две серии.
Some are believed to be worth millions of dollars.	Се верува дека некои вредат милиони долари.
So when will it go?	Па, кога ќе оди?
The fire is very dangerous.	Пожарот е многу опасен.
They recently celebrated their tenth anniversary.	Неодамна ја прославија десетгодишнината.
Bathing is welcome in these cold winter days.	Во овие студени зимски денови добредојдена е бањање.
A sheep was eating hay in the field.	Една овца јадеше сено во полето.
This city is famous for its canals.	Овој град е познат по своите канали.
You do not cut it so finely.	Не го сечеш толку фино.
We have to leave for the conference by eight o'clock.	Треба да тргнеме на конференцијата до осум часот.
While walking through the garden, she noticed a tire.	Додека шетала низ градината, забележала гума.
Women and girls must be prevented from working.	Жените и девојките мора да бидат спречени да работат.
The swamp is an ecosystem with great diversity.	Блатото е екосистем со голема разновидност.
A tall building is under construction.	Висока зграда е во изградба.
This church occupies a prominent place in the city.	Оваа црква зазема видно место во градот.
Researchers are working on a vaccine.	Истражувачите работат на создавање вакцина.
The poet ends his poem.	Поетот ја завршува својата песна.
He arrived at the station late.	Доцна стигна до станицата.
Surely something is wrong with the mother.	Сигурно нешто е проблем со мајката.
He arrived home to find his wife happy.	Тој пристигна дома за да ја најде својата сопруга радосна.
The bag is located to the left of the table.	Чантата се наоѓа лево од масата.
Police and soldiers are on the streets.	Полицијата и војниците се на улиците.
The sun shines through the leaves.	Сонцето зрачи низ лисјата.
We grow potatoes here.	Овде одгледуваме компири.
A rat ran down the floor.	Стаорец се залетал по подот.
The fisherman watched and waited.	Рибарот гледаше и чекаше.
The building space turned into a small town.	Градежниот простор се претвори во мал град.
There was a full moon that day.	На тој ден имаше и полна месечина.
Two turns, that will be enough.	Два кривини, тоа ќе биде доволно.
He made a few notes in his notebook.	Тој направи неколку белешки во својата тетратка.
When she was released from captivity, she headed straight home.	Кога беше ослободена од заробеништво, таа се упати директно дома.
You can walk a marathon in just under three hours.	Можете да пешачите маратон за нешто помалку од три часа.
The rebels follow a wildly complex plan of attack.	Бунтовниците следат диво сложен план за напад.
The government is planning a new metro line.	Владата планира нова линија на метро.
But farmers opposed the move.	Но, земјоделците се спротивставија на овој потег.
He just can't help it.	Тој едноставно не може да и помогне.
She was tall with smooth, tight, black hair.	Беше висока со мазна, тесна, црна коса.
But what does that mean?	Но, што значи тоа?
Coffee was once thought to be harmful.	Некогаш се мислеше дека кафето е штетно.
Then small yellow feathers gently floated down.	Потоа, мали жолти пердуви нежно лебдеа надолу.
The boats will arrive soon.	Чамците наскоро ќе пристигнат.
However, my computer still behaves strangely.	Сепак, мојот компјутер се уште се однесува чудно.
The room is clean and the sheets are fresh.	Собата е чиста, а чаршафите се свежи.
They walked on the narrow cobblestones.	Шетаа по тесните калдрма.
I have to go to the mall today.	Денеска треба да одам во трговскиот центар.
The investigation continues.	Истрагата продолжува.
The water was calm and green.	Водата беше мирна и зелена.
A strong earthquake hit the region.	Силен земјотрес го погоди регионот.
The floor was covered with thick snow.	Подот беше покриен со густ снег.
I was just a gamer indulging in shooter games.	Бев обичен гејмер кој се препушташе на шутер игрите.
Jazz may be back.	Џезот можеби се враќа.
She did not eat or drink.	Таа не јадеше ниту пиеше.
They took out notebooks and pencils and began to scribble.	Тие извадија тетратки и моливи и почнаа да чкртаат.
His courtiers gave him their loyalty.	Неговите дворјани му ја дадоа својата лојалност.
Multiple temples in this place were visited by pilgrims.	Повеќекратните храмови на ова место беа посетени од аџии.
I gathered the salad.	Ја собрав салатата.
The floodwaters rose to six feet.	Водата од поплавата се искачи на шест стапки.
Where is this temple?	Каде се наоѓа овој храм?
Her interest crystallized as time went on.	Нејзиниот интерес се кристализираше како што одминуваше времето.
The teacher must set a good example.	Наставникот мора да даде добар пример.
I love teaching.	Сакам настава.
Agriculture was a key industry in the region.	Земјоделството беше клучна индустрија во регионот.
The mountain really stands out at night.	Планината навистина се издвојува ноќе.
In some lands believers are persecuted.	Во некои земји верниците се прогонувани.
He successfully implemented the plan.	Тој успешно го спроведе планот.
Please stop reading here.	Ве молиме престанете да читате овде.
A yellow light flashed in the picture.	На сликата трепкаше жолто светло.
Go to bed right away!	Одете во кревет веднаш!
The city was a busy center.	Градот беше фреквентен центар.
We talk about important issues every day.	Секој ден разговараме за важни прашања.
The door slammed open.	Вратата се отвори со ненадеен тресок.
This neighborhood was once filled with cafes.	Оваа населба некогаш била исполнета со кафулиња.
The family was destroyed.	Семејството беше уништено.
She was only fifteen years old.	Таа имаше само петнаесет години.
The composer's reputation has been damaged by his controversial masterpiece.	Репутацијата на композиторот настрада по неговото контроверзно ремек дело.
Meanwhile, elsewhere in the countryside, little has happened.	Во меѓувреме, на друго место во селата, малку се случуваше.
Wash your hands often so that your child does not get sick!	За да не се „разболи“ вашето дете, често мијте ги рацете!
This ruler is fat.	Овој владетел е дебел.
Bardot made a wonderful song.	Бардот направи прекрасна песна.
She spoke quietly to the baby.	Таа тивко му зборуваше на бебето.
Some foods, listed as banned, have been linked to good health.	Некои видови храна, наведени како забранети, биле поврзани со добро здравје.
I keep a diary for extra money.	Водам дневник за дополнителни пари.
The Admiral spoke briefly with his men.	Адмиралот кратко разговараше со своите луѓе.
There was an economic crisis.	Имаше економска криза.
As is often the case, he fell into the water.	Како што често се случува, тој паднал во вода.
The workers work in a factory.	Работниците работат во фабрика.
Breadfruit is a delicious dish.	Хлебните се вкусно јадење.
The events were well attended.	Настаните беа добро посетени.
The army was accused of desertion.	Армијата беше обвинета за дезертирање.
He visits the museum every day.	Секој ден го посетува музејот.
Thank you for all the fish.	Ви благодариме за сите риби.
Many of those left are traumatized.	Многумина од оние што останаа се трауматизирани.
The thief took off his jewelry.	Крадецот се соблече со накитот.
Students must follow the rules.	Учениците мора да ги почитуваат правилата.
A week has passed.	Помина една недела.
The groups did not agree on how to interpret the survey.	Групите не се согласија за тоа како да се толкува анкетата.
The police chief was confused.	Шефот на полицијата бил збунет.
This region is known for its geology.	Овој регион е познат по својата геологија.
The water was blue.	Водата беше сина.
Prepared a detailed plan.	Подготвила детален план.
Here it comes.	Еве го доаѓа.
The soldier lit a cigarette.	Војникот запали цигара.
He abruptly resigned, leaving no heir.	Тој ненадејно поднесе оставка, без да остави наследник.
The bars were closed.	Решетките беа затворени.
He had a tendency to wear expensive suits.	Имаше склоност кон носење скапи одела.
He is just trying to help.	Тој само се обидува да помогне.
He had a very crooked nose.	Имаше многу искривен нос.
Feed the cat.	Нахрани ја мачката.
The bell rang.	Ѕвоното ѕвонеше.
We will have to wait for night to fall.	Ќе мора да почекаме да падне ноќта.
Occasionally air pollution was reduced on special days.	Повремено загадувањето на воздухот се намалуваше во посебни денови.
Delegates came to the meeting armed	Делегатите на средбата дојдоа вооружени
The astronauts kept their cool.	Астронаутите ја задржаа својата ладнокрвност.
Broken windows are still visible.	Сè уште се гледаат скршени прозорци.
The government provided a list of frequently asked questions.	Владата обезбеди листа на најчесто поставувани прашања.
What's on your nose?	Што ти е тоа на носот?
Christian theology is completely false.	Христијанската теологија е целосно лажна.
Some are accustomed to eating only small portions.	Некои се навикнати да јадат само мали порции.
In early spring, villagers began clearing new fields.	Во рана пролет, селаните почнаа да расчистуваат нови полиња.
The wheels were spinning wildly on the icy road.	Тркалата диво се вртеа по заледениот пат.
He drove slowly down the alley.	Возеше полека низ уличката.
Age and experience are important factors for success.	Возраста и искуството се важни фактори за успех.
He was looking at the landscape through the window.	Гледаше во пејзажот низ прозорецот.
He was from a family of surgeons.	Тој беше од семејство на хирурзи.
Those glasses are on my table.	Тие чаши се на мојата маса.
They drove in silence for a while.	Возеа извесно време во тишина.
Some scientists have proposed different theories.	Некои научници предложија различни теории.
The technician could not get the engine running.	Техничарот не можеше да го натера моторот да работи.
Dark clouds gather overhead.	Темните облаци се собираат над главата.
The neighborhood store is closing.	Маалската продавница се затвора.
His sentences were very grammatically correct.	Неговите реченици беа многу граматички точни.
An antique object was found.	Пронајден е антички предмет.
This city has strong cultural roots.	Овој град има силни културни корени.
Henry will rule until he is ousted.	Хенри ќе владее додека не биде сменет.
He ignored the journalist's questions.	Тој ги игнорираше прашањата на новинарот.
The policeman left them alone.	Полицаецот ги оставил сами.
We flew through endless clouds.	Летавме низ бескрајни облаци.
And what is three times a hundred million?	А што е три пати сто милиони?
Research has shown that stress can be a contributing factor.	Истражувањата покажаа дека стресот може да биде фактор кој придонесува.
What an interesting twist on the phrase!	Каков интересен пресврт на фразата!
He cut it into small pieces	Ја исекол на мали парчиња
It was one of those golden mornings.	Тоа беше едно од тие златни утра.
The factory is late again with the delivery of the goods.	Фабриката повторно доцни со испорака на робата.
Many people first learn to read by playing board games.	Многу луѓе прво научија да читаат играјќи игри на табла.
The pilot then abruptly turns the plane to the right.	Потоа, пилотот нагло го искривува авионот надесно.
They are convinced that she will be back soon.	Тие се убедени дека таа наскоро ќе се врати.
The militia turned their weapons on the people.	Милицијата го сврте оружјето кон народот.
Plants seem to benefit from increased rainfall.	Се чини дека растенијата имаат корист од зголемените врнежи.
This mark does not in itself indicate wrongdoing.	Оваа ознака сама по себе не укажува на погрешно постапување.
They stared into space.	Тие зјапаа во вселената.
The hike was arduous but rewarding.	Пешачењето беше напорно, но наградувачко.
The animal's body is colorful or spotted	Телото на животното е шарено или забележано
This area is home to hundreds of species.	Оваа област е дом на стотици видови.
The doctors recommended him to sit for one match.	Лекарите му препорачаа да седне еден натпревар.
The meeting was supposed to start at nine.	Средбата требаше да започне во девет.
Try to take it to the next level.	Обидете се да го подигнете на следното ниво.
The soldiers looked tired after the battle.	Војниците изгледаа уморни по битката.
These dryers reduce wrinkles.	Овие сушари ги намалуваат брчките.
The sea is dangerous.	Морето е опасно.
The quarrel was unusually prominent.	Караницата беше невообичаено истакната.
As you can see, her song is full of comparisons.	Како што можете да видите, нејзината песна е полна со споредби.
My mother showed up at the door.	Мајка ми се појави на вратата.
A colony of monkeys lives nearby.	Во близина живее колонија на мајмуни.
She exclaimed in surprise.	Таа извика изненадено.
She was greeted by a foreign voice.	Ја поздрави туѓински глас.
The bright lights went out.	Силните светла се затемнија.
There are many ways to increase energy efficiency.	Има многу начини за зголемување на енергетската ефикасност.
It was difficult to cross that river.	Беше тешко да се помине таа река.
This test covers material that is taught in kindergarten.	Овој тест опфаќа материјал кој се учи во градинка.
Do you still sing in the church choir?	Дали се уште пееш во црковниот хор?
The new government often struggled to maintain law and order.	Новата влада често се бореше да го одржи законот и редот.
Several army personnel were reading the newspaper.	Неколку армиски персонал го читаа весникот.
She decided to invest in this new business.	Таа одлучи да инвестира во овој нов бизнис.
There were eight of us.	Бевме вкупно осуммина.
The students were delighted.	Учениците беа воодушевени.
They provide people with a beautiful environment.	Тие им обезбедуваат на луѓето убава средина.
The captain decided to destroy the island.	Капетанот решил да го уништи островот.
The settings are carefully selected.	Поставките се внимателно избрани.
The President sees this as an opportunity.	Претседателот ја смета оваа прилика како можност.
I want you to come with me.	Сакам да дојдеш со мене.
Frank's car ran out of gas.	Автомобилот на Френк остана без бензин.
The stubborn ones who opposed the reforms are gone.	Тврдоглавите што се спротивставија на реформите ги нема.
Oak produces acorns every fall.	Дабот произведува желади секоја есен.
It certainly was not a picnic.	Тоа секако не беше пикник.
She had a vision for her future.	Таа имаше визија за својата иднина.
He does not know how to swim, so bring your float!	Не знае да плива, затоа носете го вашиот флотер!
He was known for telling the truth.	Беше познат по тоа што ја зборуваше вистината.
Many died there from starvation and disease.	Многумина умреа таму од глад и болести.
Can you see anything funny about this statue?	Можете ли да видите нешто смешно за оваа статуа?
Finally ran to the bedroom.	Конечно истрча во спалната соба.
She is very secretive about her private life.	Таа е многу таинствена за нејзиниот приватен живот.
There are only ten minutes before he leaves.	Има само десет минути пред да замине.
The artist painted water lilies.	Уметникот насликал водени лилјани.
Families should lock their doors overnight.	Семејствата треба да ги заклучуваат вратите во текот на ноќта.
The history of civilization is the history of war.	Историјата на цивилизацијата е историја на војна.
Dip one foot into warm water, pausing between layers to allow them to dry.	Спуштете ги јајцата во водата додека готвите.
The old man's face was wrinkled with age.	Лицето на постариот човек беше збрчкано од возраста.
Only three young boys finished the race.	Само тројца млади момчиња ја завршија трката.
The song was sung in the bathtub.	Песната се пееше во када.
The "hello" command takes one argument.	Командата „здраво“ зема еден аргумент.
The conservative politician criticized the liberal politician.	Конзервативниот политичар го критикуваше либералниот политичар.
Although the planet is large, its atmosphere is small.	Иако планетата е голема, нејзината атмосфера е мала.
The waves were high.	Брановите беа високи.
Tanda visits the market every day.	Танда секојдневно го посетува пазарот.
All you need are three cups of white sugar.	Она што ви треба се три шолји бел шеќер.
Some bird species are declining every year.	Некои видови птици се намалуваат секоја година.
On long trips, travel sickness is common.	На долги патувања, болеста на патувањето е честа појава.
She will be extremely proud of her daughter.	Таа ќе биде исклучително горда на својата ќерка.
Seniors were excluded from the draft.	Сениорите беа исклучени од драфтот.
Traditional pilgrimage route.	Традиционален пат за аџилак.
The fitness program consists of three parts for each week.	Фитнес програмата се состои од три дела за секоја недела.
His hand shook as he held the ring.	Раката му се тресеше додека го држеше прстенот.
They talked about politics for a long time.	Надолго разговараа за политика.
The water from this well has been declared safe for drinking.	Водата од овој бунар е прогласена за безбедна за пиење.
There are many types of fruits.	Постојат многу видови на овошје.
Many people were injured.	Повредени се голем број луѓе.
Although he was tired, he continued.	Иако беше уморен, продолжи.
A soldier knocked on the door.	Еден војник удри низ вратата.
None of them went to the park.	Ниту еден од нив не отиде во парк.
A larger sign warns of traffic ahead.	Поголемиот знак предупредува на сообраќај напред.
Many villagers became ill from eating contaminated fish.	Многу селани се разболеле од јадење на загадената риба.
Workers do the demolition.	Работниците го вршат уривањето.
His parents refused to discuss the incident.	Неговите родители одбиле да разговараат за инцидентот.
The land is mostly covered with water.	Земјата е претежно покриена со вода.
My father is good at cleaning the house.	Татко ми е добар во чистење на куќата.
She tolerated his lies and betrayal.	Таа ги толерираше неговите лаги и предавство.
Admittedly, these changes are still being debated.	Додуша, за овие измени се уште се дебатира.
The remains of the buildings were destroyed two years ago.	Остатоците од зградите беа уништени пред две години.
Put the ingredients in a blender.	Состојките ставете ги во блендер.
This woman looks tired.	Оваа жена изгледа уморно.
The story is a parable of deception and betrayal.	Приказната е парабола за измама и предавство.
The prototype was a flaw.	Прототипот беше пропуст.
The lights hid his face.	Светлата му го сокриле лицето.
His facial expressions are difficult to read.	Тешко се читаат изразите на неговото лице.
It is important to keep these bacteria out.	Важно е да се чуваат овие бактерии надвор.
He wants to be friends with his older brother.	Тој сака да биде пријател со неговиот постар брат.
The lighthouse was built to encourage transportation.	Светилникот бил изграден за да го поттикне превозот.
Plans for the hotel have been finalized.	Плановите за хотелот се финализирани.
Whales have no teeth.	Китовите немаат заби.
The government recently banned the flying of dragons.	Владата неодамна го забрани летањето змејови.
He was trapped, digging deeper.	Беше заробен, копајќи се подлабоко.
The streets are quiet, except for the sounds of traffic.	Улиците се тивки, освен звуците од сообраќајот.
The seller reduced the volume to low.	Продавачот ја намали јачината на звукот, нудејќи малку мир.
You must consider all aspects of the problem.	Мора да ги земете предвид сите страни на проблемот.
The recipe requires a certain amount of salt.	Во рецептот е потребна одредена количина сол.
The charges included allegations of corruption.	Обвиненијата вклучуваа обвиненија за корупција.
The actions of that person do not reflect our values.	Дејствата на тој човек не ги одразуваат нашите вредности.
Dust mites feed on dead skin cells.	Прашинските грини се хранат со мртвите клетки на кожата.
Police raided a large drug trafficking ring.	Полицијата изврши рација во голема мрежа за шверц на дрога.
He was forced to resign.	Тој беше принуден да поднесе оставка.
The area is popular with tourists.	Областа е популарна кај туристите.
All but two bottles were successfully reused.	Сите шишиња освен две беа успешно повторно искористени.
His appointment followed that of his predecessor.	Неговото назначување следеше по она на неговиот претходник.
Many farmers still live in the country.	Многу земјоделци сè уште живеат во земјата.
His gaze was fixed on the icy water.	Погледот му беше вперен во ледената вода.
Skins often use chromium to darken the skin.	Кожарите често користат хром за потемнување на кожа.
The temple was moved to another location.	Храмот бил преместен на друга локација.
The engine of his car stopped abruptly.	Моторот на неговиот автомобил нагло запре.
A thunderstorm approached from the west, moving the flat plain.	Од запад се приближи невреме со грмотевици, раздвижувајќи ја рамната рамнина.
He tied the saddle tightly to the horse's back.	Силно му го врза седлото за грбот на коњот.
She was very smart.	Таа беше многу паметна.
Some plants grow in the driest desert.	Некои растенија растат во најсувата пустина.
Bone injury will require surgery.	Повреда на коските ќе бара операција.
It fell on fertile ground.	Падна на плодна земја.
Local governments are facing serious budget cuts.	Локалните самоуправи се соочуваат со сериозни буџетски кратења.
The commander stood in his white uniform.	Командантот застана во својата бела униформа.
The fields look green and lush.	Полињата изгледаат зелено и бујно.
There do not seem to be any close friends.	Изгледа дека нема блиски пријатели.
She was denied a doctorate because of her gender.	Нејзе и беше одбиена докторската диплома поради полот.
The costume was too big for me.	Костимот беше преголем за мене.
Pour some flour into the cream and mix it.	Истурете малку брашно во кремот и измешајте го.
He smiled, his request fell on deaf ears.	Тој се насмевна, неговото барање падна на глуви уши.
This gate was opened by only one person.	Оваа порта ја отвори само едно лице.
He said nothing.	Тој не кажа ништо.
The ingredients for this pie were simple.	Состојките за оваа пита беа едноставни.
He looked at his watch as it started ringing.	Погледна во часовникот додека почна да ѕвони.
This is a classic case of confirmation bias.	Ова е класичен случај на пристрасност за потврда.
Lemons are served cold, but room temperature is suitable.	Лимоните се служат ладни, но погодна е собна температура.
But there is no evidence.	Но, нема доказ.
This design is considered quite modern.	Овој дизајн се смета за доста модерен.
I brush my cat every day.	Ја четкам мојата мачка секој ден.
Most road surface defects are caused by collisions.	Повеќето дефекти на површините на патиштата се предизвикани од судири.
She came with hair with a brilliant shine.	Таа дојде со коса со брилијантен сјај.
The farmer moves the plants to different beds.	Фармерот ги преместува растенијата на различни кревети.
She rejected the boy's progress.	Таа го отфрли напредокот на момчето.
The storm worsened, and the ship began to count.	Бурата се влоши, а бродот почна да се набројува.
At the end of the street they came across a fork.	На крајот од улицата наишле на вилушка.
She failed to carry her baby.	Не успеала да го носи своето бебе.
In the desert, water is scarce.	Во пустина, водата е оскудна.
The coach stands with his back to the goal.	Тренерот стои со грб кон голот.
The smell of freshly baked bread was delicious.	Мирисот на свежо печен леб беше вкусен.
The flames are still visible.	Пламените јазици се уште се видливи.
A group of students gathered near the temple.	Во близина на храмот се собрала група ученици.
She had the same initials as the professor.	Таа ги имаше истите иницијали како професорката.
Honey is a sweet food.	Медот е слатка храна.
The farmer woke up at dawn.	Фармерот се разбудил во зори.
The medics took care of the wounded soldiers.	Медицинските лица се грижеа за ранетите војници.
He was honored with a medal for his efforts.	За неговите заложби беше почестен со медал.
Traveling these days costs a lot of money.	Деновиве патувањето чини многу пари.
The train entered the station.	Возот влезе во станицата.
Close to the kitchen stove.	Одблиску на кујнскиот шпорет.
If you drink too much alcohol, you will become intoxicated.	Ако пиете премногу алкохол, ќе дојде до интоксикација.
The old man was unusually skilled.	Старецот беше невообичаено вешт.
We wanted to mark his progress.	Сакавме да го одбележиме неговиот напредок.
We need ethics to protect ourselves from tyranny.	Потребна ни е етика за да се заштитиме од тиранијата.
She crowned him king.	Таа го круниса за цар.
A score of zero indicates a perfect reminder.	Оценката нула укажува на совршено потсетување.
Savannah baked in the sun, intertwined with scattered trees.	Савана испечена од сонце, испреплетена со расфрлани дрвја.
Some people claim that science is a hoax.	Некои луѓе тврдат дека науката е измама.
You can use these spices in cooking.	Овие зачини можете да ги користите при готвење.
The horizon was calm, clear and undisguised.	Хоризонтот беше мирен, јасен и неприкриен.
Feel free to look, but do not touch.	Слободно гледајте, но не допирајте.
You are completely surrounded by the enemy.	Вие сте целосно опкружени од непријателот.
Making a living is incredibly stressful.	Заработувањето за живот е неверојатно стресно.
Tea plants require suitable climatic conditions.	Чајните растенија бараат соодветни климатски услови.
They lived down in the block.	Тие живееја надолу во блокот.
The demon's face was hidden under a black hat.	Лицето на демонот беше скриено под црна капа.
They are among the few surviving vessels of that era.	Тие се меѓу ретките преживеани садови од таа ера.
The sages offered gold as a tax.	Мудреците понудија злато како данок.
The king was a respected monarch, loved by his people.	Кралот бил почитуван монарх, сакан од својот народ.
Why are there so few women in politics?	Зошто има толку малку жени во политиката?
It was easy to see that it was a cloudy day.	Беше лесно да се види дека е облачен ден.
He was executed for murder.	Тој беше погубен за убиство.
He was looking for money in his coat pockets.	Бараше пари во џебовите од палтото.
The large crowd cheered at the end of the game.	Големата публика навиваше на крајот на играта.
We know he loves his job.	Знаеме дека ја сака својата работа.
He complained about the loss of resources.	Тој се жалеше за губењето ресурси.
We can hear the train.	Можеме да го слушнеме возот.
Combination of Eastern and Western architecture.	Комбинација на источна и западна архитектура.
We are used to the sun.	Навикнати сме на сонце.
The shoemaker's assistant is essentially a puppet.	Помошникот на папучарот во суштина е марионета.
They came from the west.	Дојдоа од запад.
She looked at him mercifully.	Таа со милост погледна кон него.
They finally arrived at the starting gate.	Конечно стигнаа на стартната порта.
He fell asleep at the wheel.	Заспа на воланот.
Who controlled the water supply?	Кој го контролираше водоснабдувањето?
She was relieved to learn that he had survived.	ѝ олесна кога дозна дека тој преживеал.
A group of deer crossed the road.	Група елени го поминаа патот.
The two warring factions were eventually reconciled.	Двете завојувани фракции на крајот беа помирени.
The accuracy of the weapons was a cause for concern	Точноста на оружјето беше причина за загриженост
She chewed her juicy piece of meat loudly.	Таа гласно го џвакаше своето сочно парче месо.
He beat his girlfriend.	Ја претепа својата девојка.
She looked at him.	Таа погледна во него.
Failure to comply will result in disciplinary action.	Неуспехот да се почитува ќе резултира со дисциплински мерки.
Warm air rises.	Топол воздух се крева.
The young man asked a girl on a date.	Младиот човек прашал девојка на состанок.
The mighty river is known for its cataracts.	Моќната река е позната по својата катаракта.
When asked, he said it was a dream.	Кога го прашале, тој рекол дека тоа било сон.
She sat down.	Таа седна.
This company constantly rewards its shareholders.	Оваа компанија постојано ги наградува своите акционери.
The seal angrily tore off his jaws.	Печатот налутено му ги скина вилиците.
The package is now stuck behind the sofa.	Пакетот сега е заглавен зад софата.
I enjoyed the meal and wished it was fuller.	Уживав во оброкот и посакував да биде позаситен.
The child's pursuit of knowledge was remarkable.	Стремежот на детето по знаење беше извонреден.
Cut the card with scissors.	Исечете ја картичката со ножици.
The cat was playing in the bushes.	Мачката играше во грмушките.
The chef took me on a tour of his menu.	Готвачот ме однесе на обиколка на неговото мени.
The oil industry is the main source of income.	Нафтената индустрија е главниот извор на приход.
Most of the kids in my school get along well.	Повеќето деца во моето училиште добро се согласуваат.
This tree must be at least one hundred years old.	Ова дрво мора да биде старо најмалку сто години.
The chocolate age may be coming to an end.	Ерата на чоколадата можеби е при крај.
The train is known for its delays.	Возот е познат по доцнењата.
They loved their daughter very much.	Тие многу ја сакаа својата ќерка.
We used to be a team.	Порано бевме тим.
The road is divided into several places.	Патот се дели на неколку места.
A sudden change in diet has proved fatal.	Наглото менување на исхраната се покажало како фатално.
The nerves of the body connect with the spinal cord.	Нервите на телото се поврзуваат со 'рбетниот мозок.
Last night's movie was boring.	Синоќешниот филм беше досаден.
She looked at the clock on her wrist.	Таа погледна во часовникот на нејзиниот зглоб.
He smiled and pointed to his watch.	Тој се насмевна и покажа на часовникот.
He still had trouble coping with his loss.	Тој сè уште имаше проблеми да се справи со својата загуба.
An iron rod is inserted into his chest.	Во градите му е вметната железна прачка.
The temperature remained mild all winter.	Температурата остана блага цела зима.
No food, no water, no shade.	Без храна, без вода, без сенка.
The chandelier hangs delicately from the ceiling.	Лустерот виси деликатно од таванот.
I have heard him say that	Сум слушнал дека тоа го кажува
She has been working for forty years.	Таа работи четириесет години.
This concert was sold out.	Овој концерт беше распродаден.
Find ten examples of his most important work.	Најдете десет примери од неговото најважно дело.
The rangers took the black bear to the forest.	Ренџерите ја одведоа црната мечка во шумата.
The man was crushed by a huge piece of metal.	Човекот бил згмечен од огромно парче метал.
They served as an additional source of income.	Тие служеле како дополнителен извор на приход.
The storm clouds were getting darker.	Олујните облаци стануваа се потемни.
The fertile fields sustained the population.	Плодните полиња го одржуваа населението.
The seeds were scattered by the wind.	Семињата се распрснаа од ветрот.
More apartment buildings are expected soon.	Наскоро се очекуваат повеќе станбени згради.
His bad temper made me angry.	Неговиот лош карактер ме налути.
Athletes do not seem to mind the cold.	Изгледа дека на спортистите не им пречеше студот.
No explanation was offered.	Не беше понудено објаснување.
The dominant feature of this place is violence.	Доминантна карактеристика на ова место е насилството.
The Prime Minister called for a state of emergency.	Премиерот повика на вонредна состојба.
Seven horses were housed outside.	Надвор беа сместени седум коњи.
Traces of lipstick are often found on ceilings.	Трагите од кармин често се наоѓаат на таваните.
Study groups held in libraries.	Студиски групи кои се одржуваат во библиотеки.
He shares his father's passion for football.	Тој ја дели страста на неговиот татко за фудбалот.
The ship sank, taking with it many of the passengers.	Бродот потона, земајќи со себе многу од патниците.
The animals remained silent.	Животните останаа тивки.
The lion ate every goat on the farm.	Лавот ја изел секоја коза на фармата.
Fill the crust with pasta and ricotta.	Наполнете ја кората со тестенини и рикота.
A tiger at a zoo was tortured to death.	Тигар во зоолошка градина бил измачуван до смрт.
Dressed in white, the groom walked down the aisle.	Облечен во бело, младоженецот одеше по патеката.
China should continue to promote trade.	Кина треба да продолжи да ја промовира трговијата.
This book was given to me by a friend.	Оваа книга ми ја подари еден пријател.
This place specializes in cheap but delicious food.	Ова место е специјализирано за евтини, но вкусни јадења.
The toy is a wonderful example of archaic art.	Играчката е прекрасен пример на архаична уметност.
Researchers are advancing in understanding the disease.	Истражувачите напредуваат во разбирањето на болеста.
The statue represents the spirit of war.	Статуата го претставува духот на војната.
Scientists predict a harvest this year.	Научниците предвидуваат жетва оваа година.
The milkman's horse was startled by the noise.	Коњот на млекарот се запрепасти од вревата.
The inductance of this coil is low.	Индуктивноста на оваа калем е мала.
She was ashamed of her meager earnings.	Таа се срамеше од својата скудна заработка.
She stood at the front door, refusing to leave.	Таа застана на влезната врата, одбивајќи да замине.
It was conceived.	Беше замислен.
His behavior was bizarre.	Неговото однесување беше бизарно.
Rising prices have put small farmers off.	Зголемените цени ги згаснаа малите земјоделци.
Firefighters worked to localize the fire.	Пожарникарите работеа на локализирање на пожарот.
The boy removed the board.	Момчето ја отстрани штицата.
Migrant rights groups have described the situation as shameful.	Групите за правата на мигрантите ја опишаа ситуацијата како срамота.
The bird flew away, uttering a shrill cry.	Птицата одлета, изговарајќи пискав крик.
Mix the raspberries and sugar together.	Измешајте ги малините и шеќерот заедно.
It was after midnight.	Беше после полноќ.
Dangerous climbing on the face of the rock.	Опасно искачување по лицето на карпата.
Gently chop the young onion.	Нежно исецкајте го младиот кромид.
These walls were blackened.	Овие ѕидови беа поцрнети.
Have our cultural values ​​and traditions changed?	Дали нашите културни вредности и традиции се сменија?
It is a sublime pyramid.	Тоа е возвишена пирамида.
The sun is shining,	Сонцето сјае,
He walks slowly with his head bowed.	Полека оди со наведната глава.
Prolonged drought has fueled urban myth.	Долготрајната суша го нахрани урбаниот мит.
We worked hard, and the result is fruitful.	Работевме напорно, а резултатот вроди со плод.
Air is introduced through the nose.	Воздухот се внесува преку носот.
Don't you have to earn extra money?	Зарем не треба да заработувате дополнителни пари?
Animal products are also an important source of protein.	Производите од животинско потекло се исто така важен извор на протеини.
These incisions are superficial.	Овие резови се површни.
The doorman did not let us pass.	Вратарот не ни дозволи да поминеме.
The incident was immediately reported to the police.	За инцидентот веднаш била известена полицијата.
The tank was supposed to be in short supply.	Резервоарот требаше да дојде до недостиг.
Immigrants arrived at the ports.	Имигрантите пристигнаа на пристаништата.
He has always had a strong attraction to gambling.	Отсекогаш имал силна привлечност кон коцкањето.
My marriage was a disaster.	Мојот брак беше катастрофа.
The sun casts strange shadows.	Сонцето фрла чудни сенки.
Their main task is to carry loads.	Нивната главна задача е да носат товари.
Not long before her death, she told her family history.	Не долго пред нејзината смрт, таа ја раскажала својата семејна историја.
Toss chili powder in wok.	Фрлете чили во прав во вок.
The specialist's report was sent to a diagnostic laboratory.	Извештајот на специјалист го испрати во дијагностичка лабораторија.
We enjoyed practicing the work.	Уживавме додека го вежбавме делото.
The opening song of the album was flawless.	Воведната песна на албумот беше беспрекорна.
The sound echoed inside the room.	Звукот одекнуваше внатре во собата.
Our marriage was blessed.	Нашиот брак беше благословен.
In the villages, the air was fresh and clean.	Во селата, воздухот беше свеж и чист.
Many doctors sympathize with the plight of their colleagues.	Многу лекари сочувствуваат со маката на нивните колеги.
He was always a premature child.	Тој секогаш беше предвремено дете.
The noise was terrifying.	Бучавата беше застрашувачка.
Many efforts are underway to limit the use of plastic.	Во тек се многу напори за ограничување на употребата на пластика.
The skiing accident was a consequence of poor visibility.	Несреќата на скијање била последица на слабата видливост.
The peas are so delicious that they will not last long.	Грашокот е толку вкусен што нема да трае долго.
There is no sugar in the cupboard!	Нема шеќер во шкафот!
First, you will need a lemon.	Прво, ќе ви треба лимон.
The royal coat of arms is embroidered on banners.	Кралскиот грб е извезен на транспарентите.
The economic system relies heavily on free trade and investment.	Економскиот систем во голема мера се потпира на слободната трговија и инвестиции.
Police raids uncovered a network of organized crime.	Полициските рации открија мрежа на организиран криминал.
Goat horns are horizontal.	Козјите рогови се хоризонтални.
She wanted to protect her children at all costs.	Таа сакаше да ги заштити своите деца по секоја цена.
That's why you should always wear sunscreen.	Затоа секогаш треба да носите крема за сончање.
It is impossible to complete this work on time.	Невозможно е да се заврши оваа работа на време.
The old lady smiled warmly at her niece.	Старата дама срдечно ѝ се смешкаше на внуката.
She was wearing a silk dress.	Таа носеше свилен фустан.
They found hearts buried in the desert.	Ги нашле срцата закопани во пустина.
Then the jar is filled with milk.	Потоа теглата се наполни со млеко.
The bad weather did not deter the visitors.	Посетителите не ги одврати лошото време.
The warm weather in the country is ideal for growing.	Топлото време во земјата е идеално за одгледување.
Some animals are endangered.	Некои животни се загрозени.
She removed the stone.	Таа го отстрани каменот.
You should avoid wasting water whenever possible.	Треба да избегнувате трошење вода секогаш кога е можно.
She applied a silk mask to her face.	Таа нанесе свилена маска на лицето.
The poet scolded the young man for wasting talent.	Поетот го искара младичот дека троши талент.
Is this price enough for the building?	Дали оваа цена е доволна за зградата?
The federal government has enormous power.	Федералната влада има огромна моќ.
Prepare a delicious meal for us.	Ни подготви вкусен оброк.
Some of these deer are endangered.	Некои од овие елени се загрозени.
He finally gave up trying to hear the gossip.	Конечно се откажа од обидот да ги слушне озборувањата.
The trees have become huge.	Дрвјата станаа огромни.
As the students were leaving the building, a thunderstorm struck.	Додека студентите ја напуштаа зградата, настана невреме со грмотевици.
Famous actress from this country.	Позната актерка од оваа земја.
This was really tasty.	Ова беше навистина вкусно.
What mixes well with water?	Што добро се меша со вода?
The mountaineer reached the top of the mountain.	Планинарот стигна до врвот на планината.
The garden is bordered by a hill.	Градината се граничи со рид.
She earns money by selling shoes.	Таа заработува со продажба на чевли.
She enrolled her youngest son in karate.	Својот најмлад син го запишала на карате.
This park has antique trees.	Овој парк има антички дрвја.
The themes of the song are still relevant today.	Темите на песната се актуелни и денес.
The behavior of young people is getting worse and worse.	Однесувањето на младите станува се полошо и полошо.
Use a minimal amount of salt.	Користете минимална количина сол.
Some of them try to justify their actions.	Некои од нив се обидуваат да ги оправдаат своите постапки.
Animals and plants can not be changed into other things.	Животните и растенијата не можат да се променат во други работи.
The boy hacked and broke through the bushes.	Момчето хакирало и пробило низ грмушките.
The incident happened only a few days ago.	Инцидентот се случил пред само неколку дена.
The monks meditate, dressed in black robes.	Монасите медитираат, облечени во црни наметки.
Empty cans of soda are lined up on the sidewalk.	Празни лименки со газиран пијалок се наредени на тротоарот.
Power plant releases harmful pollutants into the atmosphere.	Електрана испушта штетни загадувачи во атмосферата.
This volcano caused several landslides after its last	Овој вулкан предизвика неколку лизгања од кал по неговото последно
A telephone survey of the residents will be conducted.	Ќе се врши телефонска анкета на жителите.
The alien creature was small and round.	Вонземското суштество било мало и тркалезно.
The argument lasted almost an hour.	Расправијата продолжи речиси еден час.
He invited his guests to travel farther.	Тој ги покани своите гости да патуваат подалеку.
The teacher clearly explained the lesson.	Наставникот јасно ја објасни лекцијата.
Trees prevent soil erosion.	Дрвјата ја спречуваат ерозијата на почвата.
The ginger was mixed into the soup.	Ѓумбирот беше измешан во супата.
A young man with an eye patch stood beside me.	Еден млад човек со закрпа за очи застана покрај мене.
He put his hand on his stomach	Ја стави раката на стомакот
However, this was done reluctantly.	Сепак, ова беше направено неволно.
Eventually, the insects and reptiles disappeared.	На крајот, инсектите и рептилите исчезнаа.
The class relented.	Класот попушти.
A ban on the import of old cars has been introduced.	Воведена е забрана за увоз на стари автомобили.
The key was in the ignition, ready to go.	Клучот беше во палењето, подготвен да тргне.
Put your hands behind you.	Ставете ги рацете зад вас.
They had one meal each day, often millet.	Секој ден имаа по еден оброк, често просо.
We will hand over our uninhabited room to the owner.	Ќе му ја предадеме нашата ненаселена соба на сопственикот.
Our ancestors are believed to have been giants.	Се верува дека нашите претходници биле џинови.
Salt water flows along this rock.	По оваа карпа тече солена вода.
The smell of the river gently passed by the past.	Мирисот на реката нежно минуваше покрај минатото.
The wedding ceremony was intense.	Свадбената церемонија беше интензивна.
Each teacher is responsible for their own training.	Секој наставник е одговорен за својата обука.
Trees shed their leaves in autumn.	Дрвјата ги фрлаат лисјата на есен.
In the three main time zones of the country	Во трите главни временски зони на земјата
A man strangled his sister in a dream.	Маж ја задавил својата сестра во сон.
These were dangerous times.	Ова беа опасни времиња.
First, pour a little water into the bowl.	Прво истурете малку вода во садот.
Decomposes plastic.	Ја разградува пластиката.
A bird descended on the branch forward.	Птица слезе на гранката напред.
High quality stores attract rich customers.	Продавниците со висок квалитет привлекуваат богати купувачи.
The item was purchased with a credit card.	Предметот е купен со кредитна картичка.
The child buried his hands in the tall grass.	Детето ги закопа рацете во високата трева.
I lost sight of them in the cloud.	Ги изгубив од вид во облакот.
A giant mucosa, and the glass is empty.	Една џиновска лигавица, а чашата е празна.
The queen wrapped her long, ornate hat.	Кралицата ја обви својата долга, накитена капа.
Then the dog started barking.	Тогаш кучето почна да лае.
Fasting is a common religious rite.	Постот е вообичаен верски обред.
He was floating impotently over his desk.	Импотентно лебдеше над своето биро.
An elderly couple, two experienced sailors, live nearby.	Во близина живее еден постар пар, двајцата искусни морнари.
I used chalk to draw the picture on the board.	Користев креда за да ја исцртам сликата на таблата.
Therefore, unsubscribe from that form.	Затоа, отпишете се на тој формулар.
You will need a tall, narrow container.	Ќе ви треба висок, тесен контејнер.
We made a net of three kangaroos.	Направивме мрежа три кенгури.
The house is divided into six rooms.	Куќата е поделена на шест соби.
The curtains gently rose in the wind.	Завесите нежно се издигнаа на ветрето.
If you add water, the broth thickens.	Ако додадете вода, чорбата се згуснува.
Her mother knew well about the antics of her children.	Нејзината мајка добро знаела за лудории на нејзините деца.
The ritual began with a call to prayer.	Ритуалот започна со повик за молитва.
Ivy climbed to the top of the garden wall.	Ајви се искачи на врвот на ѕидот во градината.
A large part of the population feels betrayed.	Голем дел од населението се чувствува изневерено.
She lit a cigarette, coughing loudly.	Таа запали цигара, кашлајќи гласно.
He never forgets his wedding anniversary.	Тој никогаш не ја заборава годишнината од бракот.
Full sails floated lazily across the Pacific Ocean.	Полни едра мрзеливо лебдеа по мирниот океан.
She saw the act of the snake charmer.	Го видела чинот на шармерот на змии.
You will need to work seven hours each day.	Ќе треба да работат седум часа секој ден.
Honey is poured on the ants.	Медот е истурен на мравките.
The young man entered the building and quickly descended.	Младиот човек влегол во зградата и брзо се спуштил.
Shoot for the moon, but you might get a star.	Снимајте за месечината, но можеби ќе добиете ѕвезда.
She carefully hid her restlessness.	Таа внимателно ја криеше својата немир.
He collects bugs.	Тој собира бубачки.
The stream happily roared past.	Поточето весело гугаше покрај минатото.
Climb up the stairs.	Се качи нагоре по скалите.
He dreamed, with his face calm.	Сонуваше, со лицето мирно.
We have nothing to fear.	Немаме од што да се плашиме.
In such situations, there are usually no winners.	Во такви ситуации, обично нема победници.
Religious leaders had a brief showdown.	Верските водачи имаа кратка пресметка.
She runs a large municipal enterprise.	Таа води големо општинско претпријатие.
Yes, that's right, you should not go.	Да, во ред е, не треба да одите.
The timing was correct.	Тајмингот беше точен.
Everyone wants equal pay.	Сите сакаат еднаквост во платите.
Two poems by him have been published in this volume.	Во овој том се објавени две песни од него.
Our deepest needs as human beings	Нашите најдлабоки потреби како човечки суштества
The military did not take visible action.	Војската не презеде видлива акција.
A mysterious force made them migrate.	Мистериозна сила ги натерала да мигрираат.
Their children's growth is stunted	Растот на нивните деца е закочен
The once magnificent cathedral is now in ruins.	Некогаш прекрасната катедрала сега е во урнатини.
The statue had fallen.	Статуата беше падната.
Only small, muscular dogs can run.	Само малите, мускулести кучиња можат да трчаат.
She slept only a few hours last night.	Таа синоќа спиеше само неколку часа.
Change the bulbs regularly.	Редовно менувајте ги светилките.
Fairy tales are fictional stories.	Бајките се фиктивни приказни.
We had to dig a temporary trench by hand.	Моравме рачно да ископаме привремен ров.
They are known for their living culture.	Тие се познати по нивната жива култура.
The state of the economy is bad.	Состојбата на економијата е лоша.
I tried to get permission, but it was not given to me.	Се обидов да добијам дозвола, но не ми беше дадена.
The flag hangs from a broken pillar.	Знамето млаво виси од скршен столб.
The field stretched into the distance.	Полето се протегаше во далечина.
I need butter, eggs and baking soda.	Ми треба путер, јајца и сода бикарбона.
Only an idiot would believe that nonsense.	Само идиот би поверувал во таа глупост.
His mother-in-law is visiting relatives.	Неговата свекрва е на гости кај роднините.
There are many different versions of this story.	Постојат многу различни верзии на оваа приказна.
Having spent time abroad, she can speak several languages.	Имајќи поминато време во странство, таа може да зборува неколку јазици.
Grill burgers.	Се печат хамбургери на скара.
Take a salad bowl first.	Прво земете сад за салата.
How can they be so cruel?	Како може да бидат толку сурови?
Some describe him as unscrupulous.	Некои го опишуваат како бескрупулозен.
These leaves have a bitter taste.	Овие листови имаат горчлив вкус.
Send her a letter.	Испрати ѝ писмо.
The amount of salt is too much.	Количината на сол е премногу.
It is sometimes used to flavor your coffee.	Понекогаш се користи како вкус на вашето кафе.
Thus they became producers of saltpetre.	Така тие станаа производители на шалитра.
They watched in silence as the lights went out.	Тие немо гледаа како светлата се гаснеа.
He bit the cookie.	Го гризна колачето.
She spends hours doing yoga.	Таа поминува часови правејќи јога.
The star cluster is the closest large galaxy to Earth.	Ѕвезденото јато е најблиската голема галаксија до Земјата.
Police have arrested several men for rioting.	Полицијата уапси неколку мажи поради предизвикување нереди.
A swarm of bees was buzzing around.	Наоколу брмчеше рој пчели.
Poor farmers are suffering hard in this dusty region.	Сиромашните земјоделци тешко страдаат во овој правлив регион.
Plants greatly affect the climate.	Растенијата огромно влијаат на климата.
The accounting error resulted in a small loan repayment.	Сметководствената грешка резултираше со мала наплата на кредит.
Marketers struggle in often oppressive hot environments.	Пазарџиите се трудат во често угнетувачки жешки средини.
She spent years as a retired teacher.	Таа со години се минала како учителка во пензија.
She was present at the meeting.	Таа беше присутна на средбата.
The languages ​​spoken on earth today are listed below.	Јазиците што се зборуваат на земјата денес се наведени подолу.
One pigeon was confused down.	Еден гулаб се збуни надолу.
He was a pretty rich man.	Тој беше прилично богат човек.
The army intelligence network managed to repel the attack.	Разузнавачката мрежа на армијата успеа да го одложи нападот.
Is it a cat or a dog?	Дали е мачка или куче?
Does your sister have a new boyfriend?	Дали сестра ти има ново момче?
Share this recipe with your family, friends and co-workers.	Споделете го овој рецепт со вашето семејство, пријатели и соработници.
The vase burst while the water was pouring.	Вазната пукна додека се влеваше водата.
It will not be long before the city is full.	Нема да помине долго пред да се наполни градот.
One city became dust.	Еден град стана прав.
These burns are painful.	Овие изгореници се болни.
I can not remember the exact statistics.	Не можам да се сетам на точната статистика.
The measure will tighten restrictions on gun ownership.	Мерката ќе ги заостри ограничувањата за поседување оружје.
Exercise is essential for good health.	Вежбањето е од суштинско значење за добро здравје.
He lives with his wife in a small house.	Тој живее со сопругата во мала куќа.
Her brother's face was white as chalk.	Лицето на нејзиниот брат беше бело како креда.
Interest rates dramatically increase the value of credit cards.	Каматите драстично ја зголемуваат вредноста на кредитните картички.
He left the room, slamming the door behind him.	Ја напушти собата, треснајќи ја вратата зад себе.
Her secret was safe with me.	Нејзината тајна беше безбедна со мене.
A large sheet of water shone on the polished floor.	Голем лист вода блескаше на полираниот под.
Factories pollute the air.	Фабриките го загадуваат воздухот.
She was dressed in black.	Таа се облече во црно.
Tropical regions have a high birth rate.	Тропските региони имаат висока стапка на наталитет.
I need to lose some weight.	Треба да ослабам малку.
The beige sofa looked cozy and comfortable.	Беж троседот изгледаше пријатно и удобно.
The prince stood at the gates of the palace, praying quietly.	Принцот стоеше пред портите на палатата, молејќи се тивко.
We have to leave them by the door.	Мора да ги оставиме покрај вратата.
To demonstrate, he raised his hands.	За да демонстрира, тој ги крена рацете.
He was not feeling well.	Не се чувствуваше добро.
The treatment has not yet been tested.	Третманот сè уште не е тестиран.
Leaders are seen here.	Лидерите се гледаат овде.
They ordered rice and fish.	Нарачаа ориз и риба.
She is also the political head of the party.	Таа е и политички шеф на партијата.
Some young students started sitting together.	Некои млади студенти почнаа да седат заедно.
Thus, the foot returns to its place.	Така, подножјето се враќа на своето место.
I was not ready to shift the blame to anyone.	Не бев подготвен да ја префрлам вината на никого.
One person cannot change the world.	Една личност не може да го промени светот.
The one we saw was metal.	Оној што го видовме беше метал.
Lovers of sentence structure should appreciate the transitive verb.	Љубителите на структурата на реченицата треба да го ценат преодниот глагол.
It is necessary for people to recycle their waste.	Неопходно е луѓето да го рециклираат својот отпад.
Crickets are easily crushed.	Штурците лесно се дробат.
It has changed little after almost five decades.	Малку е променето по речиси пет децении.
Exotic flowers shone in the sunlight.	Егзотичните цвеќиња светеле на сончева светлина.
They traveled for many days.	Тие патуваа многу денови.
That cupboard is stuck full of garbage!	Тој шкаф е заглавен полн со ѓубре!
The election was rigged.	Изборите беа наместени.
Apply it directly to the wound.	Нанесете го директно на раната.
He waited patiently for it to end.	Трпеливо чекаше да заврши.
This sentence contains four words.	Оваа реченица содржи четири збора.
No large herd was suitable for a lion.	Ниту едно големо стадо не му одговараше на лав.
The tiger growled fiercely, its great black color	Тигарот жестоко ржеше, неговата голема црна боја
Three years later, he was released.	Три години подоцна, тој беше ослободен.
Our university is named after the famous novelist.	Нашиот универзитет го носи името на познатиот романсиер.
The dress was clear from the shoulder.	Фустанот беше јасно од рамото.
The trees in the surrounding forest are tall and majestic.	Дрвјата во околната шума се високи и величествени.
The author claimed that most scientists were fraudsters.	Авторот тврдеше дека повеќето научници биле измамници.
Her handwriting is awful.	Нејзиниот ракопис е грозоморен.
His home will be the headquarters.	Неговиот дом ќе биде седиште.
My brother saw his name in the visitor register.	Брат ми го виде неговото име во регистарот на посетители.
The fish must have been dead for a long time.	Рибата мора да била мртва подолго време.
After many years of diplomacy, they finally reached an agreement.	По долги години дипломатија, конечно постигнаа договор.
Pay the bills on time.	Платете ги сметките навреме.
He quickly looked back over his shoulder.	Тој брзо погледна назад преку неговото рамо.
The sun came out and shone brightly in the garden.	Сонцето излезе и силно светна во градината.
He is old.	Тој е стар.
This stonemason had the skill to create striking statues.	Овој каменорез имал вештина да создава впечатливи статуи.
Some fabrics are flammable.	Некои ткаенини се запаливи.
Corrupt governments regularly steal from the poor.	Корумпираните влади редовно крадат од сиромашните.
It's good to see you again.	Добро е што те гледам повторно.
Criminals sometimes use bicycles as escape vehicles.	Криминалците понекогаш користат велосипеди како возила за бегство.
My dog ​​was lying by the door.	Моето куче лежеше покрај вратата.
Apart from the fish, there was nothing else on the menu.	Освен рибата, ништо друго немаше на менито.
This was a waste of my time.	Ова беше губење на моето време.
Then we went out for lunch.	Потоа излеговме на ручек.
Here is your tablet.	Еве го вашиот таблет.
Scientists once thought that the universe was immutable.	Научниците некогаш мислеа дека вселената е непроменлива.
This building is a writing workshop.	Оваа зграда е писателска работилница.
He reported his observations to the university.	Тој ги пријавил своите набљудувања на универзитетот.
She ignored me.	Таа ме игнорираше.
The garden is ripe for harvest.	Градината е зрела за жетва.
She carefully placed the eggs in the jar.	Јајцата внимателно ги ставила во теглата.
They are safe as far as we know.	Тие се безбедни колку што знаеме.
These papers are poorly written.	Овие трудови се лошо напишани.
She and her two sisters became doctors.	Таа и нејзините две сестри станаа доктори.
We grabbed the fork to the right.	Ја фативме вилушката десно.
Globalization is a threat to the environment.	Глобализацијата е закана за животната средина.
The politician addressed the gathered.	Политичарот им се обрати на насобраните.
Where are those scissors now?	Сега каде се тие ножици?
Such an act is contrary to all common sense.	Ваквиот чин е спротивен на секој здрав разум.
Many of the celebrants were drunk.	Многумина од славениците беа опиени.
The whipped cream keeps the shape.	Шлагот ја задржува формата.
The government has approved several dams.	Владата одобри неколку брани.
Cigar smoke hung over the trees.	Чадот од пура висеше над дрвјата.
The proposal was greeted with a disappointed sigh.	Предлогот беше дочекан со разочарана воздишка.
The resulting slurry can be pressed into a useful cake.	Добиената кашеста маса може да се притисне во корисна торта.
He was arrested after his mother called police.	Тој бил уапсен откако мајка му повикала полиција.
He is quite rich, but he spends his money foolishly.	Тој е прилично богат, но своите пари ги троши глупаво.
A former prime minister has been found guilty of corruption.	Поранешен премиер беше прогласен за виновен за корупција.
The poor sugar plantation was failing.	Сиромашната плантажа за шеќер пропаѓаше.
You need the consent of the miller.	Потребна ви е согласност од мелничарот.
His hands gripped the benches tightly.	Рацете цврсто ги стегнаа клупите.
The city council has met regularly for decades.	Градскиот совет редовно се состанува со децении.
Run fast!	Трчајте брзо!
The prime minister was summoned by the crisis.	Премиерот беше повикан со кризата.
Her hair was tangled with leaves and twigs.	Косата и беше заплеткана со лисја и гранчиња.
My baby needs to sleep.	Моето бебе треба да спие.
There is simply not enough income available.	Едноставно нема доволно расположлив приход.
I'm upset when I find out the species are disappearing.	Вознемирен сум кога дознав дека видовите исчезнуваат.
Take shelter before the hurricane arrives.	Засолни се пред да пристигне ураганот.
The soldiers lost all their strength.	Војниците ги загубија сите сили.
Companies need to ensure the safety of their employees.	Компаниите треба да ја осигураат безбедноста на своите работници.
The floor was made of polished wood.	Подот беше направен од полирано дрво.
The clerk patiently explained the procedure for buying a ticket.	Службеничката трпеливо ја објаснила процедурата за купување билет.
This advice may seem obvious.	Овој совет може да изгледа очигледен.
Some members of his group appreciated the gift.	Некои од членовите на неговата група го ценеа подарокот.
Some researchers believe that space travel is dangerous.	Некои истражувачи веруваат дека патувањето во вселената е опасно.
There is no scale for measuring happiness.	Не постои вага за мерење на среќата.
Journalists uncovered the scandal.	Новинарите го открија скандалот.
The flow of water was blocked by the branches.	Протокот на вода го блокираа гранките.
Every year, more children die from this disease.	Секоја година, повеќе деца умираат од оваа болест.
The colors of the autumn leaves are vivid red.	Боите на есенските лисја се живописно црвено.
Therefore, this seems to be an authentic text.	Затоа, се чини дека ова е автентичен текст.
She looked at him with fierce affection.	Таа го погледна со жестока наклонетост.
He lowered his glass.	Ја спушти чашата.
She was completely numb with pain.	Таа беше целосно вкочанета од болка.
Water will become scarce in many parts of the world.	Водата ќе стане оскудна во многу делови од светот.
Slowly, each woman draws a piece of paper.	Полека, секоја жена нацрта ливче.
My code now runs much faster.	Мојот код сега работи многу побрзо.
He belongs to a secret organization.	Тој припаѓа на тајна организација.
A whole generation of children grow up without wildlife.	Цела генерација деца растат без дивина.
Belgian chocolate boxes make elegant gifts.	Белгиските кутии за чоколади прават елегантни подароци.
That hill rises sharply outwards.	Тој рид остро се издигнува нанадвор.
The baby was crying softly in the crib.	Бебето тивко плачеше во креветчето.
The witch believes that you have cleansed your spirit.	Вештерецот верува дека си го исчистил духот.
The flood devastated the community.	Поплавата ја опустоши заедницата.
This comes free with your admission.	Ова доаѓа бесплатно со вашиот прием.
They give licenses to many businesses.	Тие даваат лиценци за многу бизниси.
The neighborhood got colder as winter passed.	Соседството стана поладно како што одминуваше зимата.
These properties make the city attractive for investment.	Овие имоти го прават градот привлечен за инвестирање.
It is not in your nature to say something nice about others.	Не е во ваша природа да кажувате нешто убаво за другите.
Some were involved in a car accident.	Некои учествувале во сообраќајна несреќа.
Some royal families have never been legally divorced.	Некои кралски семејства никогаш не биле законски разведени.
She waited twenty minutes.	Таа чекаше дваесет минути.
I am scared of the unknown.	Преплашен сум од непознатото.
Water is an essential component of life.	Водата е суштинска компонента на животот.
The district attorney refused to prosecute the case.	Окружниот обвинител одби да го гони случајот.
The silence was eerie.	Тишината беше морничава.
Lower the temperature to ensure a perfect jelly.	Намалете ја температурата за да обезбедите совршено желе.
She goes shopping almost every night.	Таа пазарува речиси секоја вечер.
Large organizations have more freedom.	Големите организации имаат повеќе слобода.
It comes from a plant.	Доаѓа од растение.
The ceremony is traditionally performed by women.	Церемонијата традиционално ја изведуваат жени.
More trains will be added to the metro system.	Ќе се додадат повеќе возови во системот на метро.
Many people have written to me about this problem.	Многу луѓе ми пишаа за овој проблем.
This will limit the level of stress.	Ова ќе го ограничи нивото на стрес.
It was our turn to empty the dishwasher.	Нашиот ред беше да ја испразниме машината за миење садови.
Some countries allow private businesses to operate normally.	Некои земји дозволуваат приватните бизниси да работат нормално.
But he succeeded in convincing the monarchs.	Но, тој успеал да ги убеди монарсите.
She had just arrived in town.	Таа само што пристигна во градот.
On her trip around the world, she visited seven countries.	На своето патување низ светот, таа посети седум земји.
There is no shortage of volunteers.	Нема недостиг од волонтери.
Tom works hard.	Том работи напорно.
The water in this lake is sweet and delicious.	Водата во ова езеро е слатка и вкусна.
He was not allowed to take revenge.	Не му беше дозволено да се одмазди.
The crowd chanted her name.	Толпата го скандираше нејзиното име.
The man died peacefully in a dream.	Тој човек починал мирно во сон.
The ground is flat and dry.	Земјиштето е рамно и суво.
Research into human aging is still in its infancy.	Истражувањето за човечкото стареење е сè уште во повој.
Some criminals argue for the right not to be punished.	Некои криминалци се расправаат за правото да не бидат казнети.
The toaster is a very useful item to own.	Тостерот е многу корисен предмет за поседување.
It is quiet in the churchyard.	Во дворот на црквата е мирен.
His uncle moved to the city many years ago.	Неговиот вујко се преселил во градот пред многу години.
Today there were four teams in competition.	Денеска во конкуренција беа четири екипи.
Many interesting sights can be seen here.	Тука може да се видат многу интересни глетки.
We had fun going shopping.	Се забавувавме одејќи на шопинг.
She slowly crossed the room.	Таа полека ја премина собата.
No one is safe from violence.	Никој не е безбеден од насилство.
The glass was full of milk.	Чашата беше полна со млеко.
Jackie was so amazed at the young man's physical strength	Џеки беше толку изненадена од физичката моќ на тој млад човек
The brutal repression began a period of unprecedented bloodshed.	Бруталната репресија започна период на невидено крвопролевање.
Soldiers cheer as enemy tanks blow up.	Војниците навиваат додека непријателските тенкови се разнесуваат.
The baby's father arrived yesterday afternoon.	Таткото на бебето пристигна вчера попладне.
Spring is the best time for wildflowers.	Пролетта е најдобро време за диви цвеќиња.
I always had fun when people mispronounced my name.	Секогаш ми беше забавно кога луѓето погрешно го изговараат моето име.
But somehow, it seemed to be wrong.	Но, некако, се чинеше дека не е во ред.
He lifted my chin with his finger.	Ми ја крена брадата со прстот.
The climate is heating up faster than anyone predicted.	Климата се загрева побрзо отколку што некој предвидуваше.
His contemptuous smile returned.	Неговата презирна насмевка беше возвратена.
Do not do this again.	Не го правете ова повторно.
Racial tensions are deepening.	Расните тензии се продлабочуваат.
Climate change will wreak havoc on agricultural production.	Климатските промени ќе предизвикаат хаос во земјоделското производство.
That man looks nimble.	Тој човек изгледа пргаво.
She reversed the car and slowly pulled over.	Таа го стави автомобилот во рикверц и полека се повлече.
The analyst said unemployment was a serious problem.	Аналитичарот рече дека невработеноста е сериозен проблем.
He started coughing.	Почна да кашла.
This typical dish has historical origins.	Ова типично јадење има историско потекло.
Your answer to that question was quite simple.	Вашиот одговор на тоа прашање беше прилично едноставен.
The protagonist prepares a rough plan.	Протагонистот подготвува груб план.
These records contain the information you will need.	Овие записи ги содржат информациите што ќе ви требаат.
This usually means that the object is moving fast.	Ова обично значи дека предметот брзо се движи.
This tea is delicious.	Овој чај е вкусен.
Examined the lines of the frame.	Ги испитуваше линиите на рамката.
Geneticists have found a link between obesity and diabetes.	Генетичарите открија врска помеѓу дебелината и дијабетесот.
Psychologists say that listening to music can improve your mood.	Психолозите велат дека слушањето музика може да го подобри расположението.
I did not realize you were sick.	Не сфатив дека си болен.
It is more economical to buy a used car.	Поекономично е да се купи половен автомобил.
More talented authors can easily sell a million books.	Повеќе талентирани автори лесно можат да продадат милион книги.
See if you can smoke your hand.	Погледнете дали можете да ја пушите раката.
The water here is warm and clean.	Овде водата е топла и чиста.
In the modern era, air traffic has become commonplace.	Во модерната ера, воздушниот сообраќај стана вообичаен.
Many governments now require regular immunizations for children.	Многу влади сега бараат редовни имунизации за децата.
You have to be quiet in the library.	Мора да бидете тивки во библиотеката.
A biologist studies animals in their natural habitats.	Биологот ги проучува животните во нивните природни живеалишта.
They thank us for our help.	Тие се заблагодаруваат за нашата помош.
Paul recently made a surprising discovery.	Пол неодамна направи изненадувачко откритие.
The leadership received a serious blow.	Раководството доби сериозен удар.
The holiday is a time to spend with loved ones.	Празникот е време за поминување со саканите.
You will need to grow your hair.	Ќе треба да ја расте косата.
The market report is only a preliminary analysis.	Пазарниот извештај е само прелиминарна анализа.
Time passed in silence.	Времето минуваше во тишина.
Locals are proud of their heritage.	Локалните жители се горди на своето наследство.
More and more new companies are looking positively at this region every year.	Се повеќе нови компании гледаат позитивно на овој регион секоја година.
Both lines of poetry were rhyming.	Двата реда поезија се римуваа.
It is necessary to follow all the rules.	Неопходно е да се следат сите правила.
The young man barely nodded in response.	Младиот човек едвај кимна со главата како одговор.
Their life duty is to take care of their youth.	Нивната животна должност е да се грижат за своите млади.
His house is bigger than ours.	Неговата куќа е поголема од нашата.
There was no room for negotiation.	Немаше простор за преговори.
Scientists attached a small computer to the character.	Научниците прикачија мал компјутер на ликот.
The king's anger was terrible to watch.	Гневот на кралот беше страшен да се види.
The store is open for business.	Продавницата е отворена за бизнис.
There was a conference on this issue.	Имаше конференција за ова прашање.
The wild grasses bowed before the wind.	Дивите треви се поклонија пред ветрот.
Resist the temptation to use more force.	Одолејте се на искушението да примените повеќе сила.
Annie invited her guest inside.	Ени го покани својот гостин внатре.
Each employee has submitted a pay form.	Секој вработен има доставено формулар за плата.
Travel costs are expensive.	Патните трошоци се скапи.
I am waiting for your answer.	Го чекам твојот одговор.
The water flowed from the fountain.	Водата истече од фонтаната.
An attractive white church can be seen in the distance.	Во далечината се гледа атрактивна бела црква.
Children are more interested in cheap toys.	Децата повеќе се заинтересирани за евтини играчки.
These roads are in a terrible state.	Овие патишта се во ужасна состојба.
Some tribes still collect wild plants in the mountains.	Некои племиња сè уште собираат диви растенија во планините.
Later, another man came to the door.	Подоцна, на вратата дојде друг човек.
Her older brother was very disappointed.	Нејзиниот постар брат беше многу разочаран.
Rent a spare room.	Изнајмува резервна соба.
It seemed like a great idea at the time.	Изгледаше како одлична идеја во тоа време.
He worked hard to find a new job.	Работеше напорно за да најде нова работа.
These crops are very nutritious.	Овие култури се многу хранливи.
The results show contractual retail sales.	Резултатите покажуваат договорна продажба на мало.
He jumped up and down, shouting.	Тој скокна нагоре-долу, викајќи.
She had to be detained three times.	Таа мораше да биде задржана три пати.
The man turned to me and smiled broadly.	Човекот се сврте кон мене и широко се насмевна.
Be careful not to injure yourself.	Внимавајте да не се повредите.
She entered the room, and he was there.	Таа влезе во собата, а тој беше таму.
Our school often faces equipment failures.	Нашето училиште често се соочува со дефекти на опремата.
This river is extremely polluted.	Оваа река е исклучително загадена.
They fluctuate widely in different regions.	Тие широко флуктуираат во различни региони.
Do not store weapons.	Не складирајте оружје.
The defendants completed this trial.	Обвинетите го завршија овој судски процес.
Overcrowding is a problem in most polling stations.	Пренатрупаноста е проблем на повеќето избирачки места.
The security, justice and freedom of a nation are	Безбедноста, правдата и слободата на една нација се
The feather is a miracle of beauty.	Пердувот е чудо на убавината.
She drinks from a cup of green tea.	Таа пие од шолја зелен чај.
The review consisted of several points.	Прегледот се состоеше од неколку точки.
The emperor had great power.	Царот имал огромна моќ.
In fact, factors of production are scarce.	Всушност, факторите на производство се оскудни.
In summer, the days are long and the nights are short.	Во лето, деновите се долги, а ноќите кратки.
We were both in the dark, we could not see.	И двајцата бевме во темнина, не можевме да видиме.
The action was based on the rule of law.	Акцијата беше заснована на владеење на правото.
Should we drink tea?	Дали треба да пиеме чај?
The children ran around playing ball.	Децата трчаа наоколу играјќи топка.
He pushed open the door and stepped into the hallway.	Ја турна вратата и со чекор влезе во ходникот.
The rocket was constantly increasing in size.	Ракетата постојано се зголемуваше во големина.
They are said to have hurt their feelings.	Се вели дека ги повредиле своите чувства.
Her thoughts were far away.	Нејзините мисли беа далеку.
The difficulty of reading this book is compounded by the translation.	Тешкотијата за читање на оваа книга се надополнува со преводот.
There may be many explanations for his behavior.	Можеби има многу објаснувања за неговото однесување.
The spider's web shone in the moonlight.	Мрежата на пајакот блескаше на месечевата светлина.
She was the last child of her family.	Таа беше последното дете на нејзиното семејство.
The problem is that this garlic has a funny taste.	Проблемот е што овој лук има смешен вкус.
What an ugly hat!	Колку грда капа!
They are one of our oldest enemies.	Тие се едни од нашите најстари непријатели.
The crowded restaurant was packed with activity.	Преполниот ресторан беше преполн со активност.
She reads fiercely.	Таа чита жестоко.
The mountains look magnificent in the distance.	Планините изгледаат величествено во далечината.
The joke made him angry.	Шегата го налути.
Room filled with cages and cages with live animals.	Соба исполнета со кафези и кафези со живи животни.
He suffered many losses.	Тој претрпе многу загуби.
These grasses will always be green.	Овие треви секогаш ќе бидат зелени.
He appeared in a large metal warehouse.	Тој се јави во голем метален склад.
The dispute was eventually settled.	Спорот на крајот беше решен.
He sighs loudly.	Силно воздивнува.
The monkey's tail swung back and forth.	Опашката на мајмунот се замавнуваше напред-назад.
They worked hard to raise that wall.	Напорно работеа за да го подигнат тој ѕид.
She should be home by now.	До сега треба да е дома.
That's awful a lot of people.	Тоа е ужасно многу луѓе.
He locked his computer overnight.	Тој го заклучил својот компјутер за ноќ.
Thus that item was clearly imported.	Така тој предмет беше јасно увезен.
The narrator carefully chooses her words.	Раскажувачот внимателно ги избира нејзините зборови.
The content of the speech was flammable.	Содржината на говорот беше запалива.
So he carried another box on his shoulder.	Така на рамо носеше уште една кутија.
The prince is sitting under this tree.	Принцот седи под ова дрво.
The song was played in a band, using synthesizers.	Песната се свиреше во бенд, користејќи синтисајзери.
Let's give up meat, he suggests.	Да се ​​откажеме од месото, предлага тој.
She was wearing a yellow top with black pants.	Таа носеше жолт топ со црни панталони.
I believe you are right.	Верувам дека си во право.
When life hurts, change your mind.	Кога животот ви дава болка, сменете го вашиот став.
These books and periodicals are all new!	Овие книги и периодични списанија се сите нови!
The wind was strong and cooled them to the bone.	Ветерот беше силен и ги разладуваше до коска.
She looked up in astonishment.	Таа зачудено погледна нагоре.
Will it rain tomorrow?	Ќе врне ли утре?
The city skyline is dominated by two skyscrapers.	Во хоризонтот на градот доминираат два облакодери.
Getting there requires planning.	Да се ​​стигне до таму бара планирање.
Time passed quickly.	Времето брзо помина.
A creature from space was tormenting our office.	Едно суштество од вселената ја мачеше нашата канцеларија.
It was easy to get the children's attention.	Беше лесно да се привлече вниманието на децата.
The market has not recovered from the recent recession.	Пазарот не закрепна од неодамнешната рецесија.
Be prepared for some challenges.	Бидете подготвени за некои предизвици.
Dorothy did this entirely with her own hands.	Дороти го направи ова целосно со свои раце.
He was sweating, his face was red despite the cold.	Се препотуваше, лицето му поцрвене и покрај студот.
He encouraged the development of science and technology.	Тој го поттикна развојот на науката и технологијата.
This sentence contains three errors.	Оваа реченица содржи три грешки.
The planes flew overhead.	Авионите се издигнаа над главата.
The prisoner was interrogated by military officers.	Затвореникот бил испрашуван од воени службеници.
The central heating did not work properly.	Парното греење не работеше како што треба.
Pierre's father died when he was young.	Таткото на Пјер починал кога бил млад.
A funeral procession is passing.	Поминува погребна поворка.
The portable screen is a practical device.	Преносливиот екран е практичен уред.
It is better to travel by public transport.	Подобро е да се патува со јавен превоз.
Unfortunately, very few remember this mathematical instrument.	За жал, многу малку се сеќаваат на овој математички инструмент.
He is concerned about global warming.	Тој е загрижен за глобалното затоплување.
They will love seafood.	Ќе сакаат морска храна.
Ten years is a long wait.	Десет години е долго време за чекање.
How many dogs are left in the car?	Колку кучиња останале во автомобилот?
You need to get up at dawn.	Треба да станете во зори.
Ads, promotions and spam will be deleted.	Рекламите, промоциите и спамовите ќе бидат избришани.
Wipe the cream with a knife.	Избришете го кремот со нож.
More and more people are using bicycles.	Се повеќе луѓе користат велосипеди.
Several of our members now live in that city.	Неколку наши членови сега живеат во тој град.
Such arguments are usually convincing.	Ваквите аргументи обично се убедливи.
A feat that has not been achieved so far.	Подвиг кој досега не бил постигнат.
The pond was covered with lily pads.	Езерцето беше покриено со влошки од крин.
Cities are generally safer.	Општо земено, градовите се побезбедни.
He wiped the sweat from his forehead.	Ја избриша потта од челото.
The drive took several hours.	Возењето со автомобил траеше неколку часа.
The wind bent the trees, shaking the sand.	Ветерот ги свитка дрвјата, разбранувајќи песок.
White now marks the grave.	Бела боја сега го означува гробот.
Reduce tomato consumption.	Намалете ја потрошувачката на домати.
The atmosphere of the star is incredibly dense.	Атмосферата на ѕвездата е неверојатно густа.
The lawyer was upset by the judge's verdict.	Адвокатот бил вознемирен од пресудата на судијата.
These delicious vegetables smell wonderful.	Овие вкусни зеленчуци мирисаат прекрасно.
The hogan was made of wood.	Хоганот бил изграден од дрво.
I found the cat curled up sleeping on the set.	Ја најдов мачката свиткана како спие на гарнитурата.
The stench rising in the air was offensive.	Смрдеата што се крена во воздухот беше навредлива.
Problems in the health sector need to be addressed.	Треба да се решат проблемите во здравствениот сектор.
She gave a stern frown.	Таа даде строго намуртено.
The dense forest provided them with food and shelter.	Густата шума им обезбедувала храна и засолниште.
The child was restless.	Детето беше немирно.
This city is known for its history of innovation.	Овој град е познат по својата историја на иновации.
This truck is full of grain.	Овој камион е полн со жито.
The streets are crowded.	Улиците преполни со луѓе.
This library is very well managed.	Оваа библиотека е многу добро управувана.
This paste will seal the crack.	Оваа паста ќе ја запечати пукнатината.
The leaves were almost ripe.	Листовите беа речиси зрели.
The Japanese, both at home and abroad, are very accurate.	Јапонците, и дома и во странство, се многу точни.
He gave a mysterious smile.	Тој подари мистериозна насмевка.
The solid wall blocked the noise.	Цврстиот ѕид ја блокираше бучавата.
It is true that all people are mortal.	Вистина е дека сите луѓе се смртни.
The government imposes severe penalties on terrorists.	Владата наметнува строги казни за терористите.
We have a lot of data.	Имаме многу податоци.
Allow yourself time to adjust to the sudden change.	Дозволете си време да се прилагодите на ненадејната промена.
The prisoner stared at his feet.	Затвореникот се загледа во неговите нозе.
He lost interest in his work.	Го изгуби интересот за својата работа.
He was dancing around the room.	Тој танцуваше низ собата.
This diet will improve your health.	Оваа диета ќе го подобри вашето здравје.
Planes take off and land on each runway.	Авионите полетуваат и слетуваат од секоја писта.
Trust between friends is important	Довербата меѓу пријателите е важна
Talking is hard.	Зборувањето е тешко.
The cream must have a thick texture.	Кремот мора да има густа текстура.
All imperial crowns are destroyed.	Сите царски круни се уништени.
Unfortunately, the experiment failed.	За жал, експериментот не успеа.
The natives were warlike.	Домородците биле воинствени.
A large man slowly walked away from the bus.	Еден крупен човек полека се оддалечи од автобусот.
He was known as a judge.	Тој беше познат како судија.
Some attempts to tackle climate change have failed.	Некои обиди за справување со климатските промени не успеаја.
But that is not true.	Но, тоа не е вистина.
How to build a simple star chart	Како да се изгради едноставна табела со ѕвезди
They danced to the beat.	Тие танцуваа во ритам.
Throw it away!	Исфрли го!
They told him about the fire.	Му кажале за пожарот.
But you can learn to call him at will.	Но, можете да научите да го повикате по волја.
She dug into her heels and refused to move.	Таа ги вкопа петите и одби да се помрдне.
The pen is small, but the color is beautiful.	Пенкалото е мало, но бојата е убава.
Thank you for letting me know about your family.	Ви благодарам што ми ја препуштивте љубопитноста за вашето семејство.
He started stuttering.	Почна да пелтечи.
And my father is from a small village.	И татко ми е од мало село.
I felt a sudden pain of sadness.	Почувствував ненадејна болка од тага.
Sprinkling and drying was a traditional way of preserving food products.	Посипувањето и сушењето беше традиционален начин на зачувување на прехранбените производи.
But the president was unaware of the protests.	Но, претседателот беше несвесен за протестите.
These products contain potentially hazardous chemicals.	Овие производи содржат потенцијално опасни хемикалии.
The dragon hissed and spat flame.	Змејот шушкал и плукнал пламен.
Small producers are hardest hit.	Малите производители се најтешко погодени.
The author is unknown.	Авторот е непознат.
He denied seeking money.	Тој негираше дека барал пари.
Fish caught in these waters contain toxic levels of mercury.	Рибата фатена во овие води содржи токсични нивоа на жива.
She stared at the boy strongly.	Силно се загледа во момчето.
The auditorium was rarely filled.	Аудиториумот беше ретко исполнет.
The funeral procession proceeded at a magnificent pace.	Погребната поворка се одвиваше со величествено темпо.
We will have to choose another line of work.	Ќе треба да избереме друга линија на работа.
Lesson plans can involve many methods.	Плановите за лекции можат да вклучат многу методи.
My uncles stopped talking and stared at me.	Моите чичковци престанаа да зборуваат и се загледаа во мене.
New songs were released today.	Денеска беа објавени нови песни.
She dragged a heavy suitcase from the van.	Таа одвлекла тежок куфер од комбето.
The weather was horrible all day.	Времето беше ужасно цел ден.
He felt that he always knew the answer.	Чувствуваше дека отсекогаш го знаел одговорот.
He was looking forward to the football match.	Со нетрпение го очекуваше фудбалскиот натпревар.
A mixture of precious stones.	Мешавина од скапоцени камења.
The flashlight is a useful tool for mountaineers.	Батериската ламба е корисна алатка за планинарите.
But how much of this is due to inflation?	Но, колку од ова се должи на инфлацијата?
Nuclear power is a dangerous source of energy.	Нуклеарната енергија е опасен извор на енергија.
There is nothing wrong with that.	Нема ништо лошо во тоа.
He opened his mouth wide to yawn.	Широко ја отвори устата за да зева.
The backlight illuminated the photo.	Позадинското осветлување ја осветли фотографијата.
They received a standing ovation.	Тие добија овации.
The pebbles were scattered on all sides.	Камчињата се распрснаа на сите страни.
Fruit sellers struggled to make ends meet.	Продавачите на овошје се мачеа да работат.
They were arrested but released on bail.	Тие беа уапсени, но ослободени со кауција.
These workers are on strike for a better life.	Овие работници штрајкуваат за подобар живот.
Stress can weaken your immune system.	Стресот може да го ослаби вашиот имунолошки систем.
The fountain is hidden.	Фонтаната е скриена.
They greeted each other on the street.	Се поздравуваа на улица.
The dog ran away, barking madly on the track.	Кучето побегна, лудо грмејќи по патеката.
One should respect one's elders.	Човек треба да ги почитува своите постари.
The pigs were going wild.	Свињите дивееја.
Many people believe in a supreme being.	Многу луѓе веруваат во врвно суштество.
Scientists have studied your sister.	Научниците ја проучуваа вашата сестра.
The dictator is universally hated.	Диктаторот е универзално омразен.
Samsam was surrounded by friends.	Самсам беше опкружен со пријатели.
We believe that the fish will not drown.	Ние веруваме дека рибата нема да се удави.
Some flowers release their own natural fertilizers.	Некои цвеќиња ослободуваат свои природни ѓубрива.
Why are you always angry?	Зошто си секогаш лут?
Water is a liquid that puts out fires.	Водата е течност која го гасне пожарот.
The contents of the book are often copied in the other volume.	Содржината на книгата често се пресликува во другиот том.
When human societies become too complex, they fail.	Кога човечките општества стануваат премногу сложени, тие пропаѓаат.
There was widespread unrest.	Имаше широки немири.
She gave flowers to his mother.	Таа и подарила цвеќе на мајка му.
Our small group looks attractive modern.	Нашата мала група изгледа привлечно модерно.
Be very careful not to catch a cold.	Внимавајте многу да не настинете.
I have enough fuel for another ten laps.	Имам доволно гориво за уште десет круга.
Students gather here for lunch.	Студентите се собираат овде за време на ручек.
He is responsible for bringing life to the project.	Тој е одговорен за вдишување живот во проектот.
It ends.	Привршува.
Chicken consumes a lot of grain.	Пилешкото троши многу жито.
Old age is a bitter blessing.	Староста е горчлив благослов.
Herschel was the inventor of infrared technology.	Хершел беше пронаоѓач на инфрацрвената технологија.
They rested in the countryside.	Одморале на село.
Residents pay large taxes.	Жителите плаќаат големи даноци.
The director said yes.	Директорот рече да.
Why did he reject her offer?	Зошто ја одбил нејзината понуда?
The wall was expensive to build.	Ѕидот беше скап за изградба.
From this, you can conclude that wheat has many uses.	Од тоа, можете да заклучите дека пченицата има многу намени.
The young boy sadly stared at the plate of rice.	Младото момче тажно се загледа во чинијата со ориз.
She sat happily, biting her cornflakes	Таа седеше среќно и гризејќи ги своите корнфлекс
The waterfall is large and impressive.	Водопадот е голем и впечатлив.
There were three cars in the parking lot.	На паркингот имало три автомобили.
The difficult terrain made the journey difficult.	Тешкиот терен го отежнуваше патувањето.
A group of rabid dogs gathered.	Се собрала група бесни кучиња.
She loves men in uniform.	Таа сака мажи во униформа.
I have never tried to climb that mountain.	Никогаш не сум се обидел да се искачам на таа планина.
Can you spare any change?	Можете ли да поштедите некоја промена?
The first grenades were used as weapons such as knives and swords.	Првите гранати биле користени за оружје како ножеви и мечеви.
The tigers were graceful and majestic.	Тигрите беа грациозни и величествени.
He has a good memory.	Тој има добра меморија.
There was a period of silence.	Имаше период на тишина.
A horse and carriage quickly took us to the theater.	Коњ и кочија брзо не однесоа до театарот.
The vapors were toxic.	Пареите беа токсични.
Elephants are a huge danger to children.	Слоновите се огромна опасност за децата.
The lights flashed again.	Светлата повторно трепкаа.
The clouds began to shrink.	Облаците почнаа да се собираат.
Marriage is a partnership between a man and a woman.	Бракот е партнерство на маж и жена.
He ran sending signals to his friends.	Тој истрча испраќајќи сигнали до своите пријатели.
His son soon recovered.	Неговиот син набрзо се опорави.
The organization opposed the proposal.	Организацијата се изјасни против предлогот.
The month saw huge crop failures.	Месецот забележа огромни неуспеси на земјоделските култури.
The manager called a meeting early this morning.	Менаџерот свика состанок рано утринава.
The benefits to society include better care for the elderly.	Придобивките за општеството вклучуваат подобра грижа за старите лица.
You can depend on free trade.	Можете да зависите од слободната трговија.
The stench is unbearable!	Смрдеата е неподнослива!
He waited a few minutes for the train.	Тој чекаше неколку минути за возот.
He is your friend.	Тој ти е пријател.
He can never tell a lie.	Тој никогаш не може да каже лага.
The settlers gathered in this area.	Доселениците се насобраа во оваа област.
Be careful with the iron.	Внимавајте со пеглата.
We climbed a big hill.	Се искачивме на голем рид.
The mountains are breathtaking.	Планините го одземаат здивот.
In music, silence is just as important as sound.	Во музиката, тишината е исто толку важна како и звукот.
The desert is fertile in drought.	Пустината е плодна во суша.
She sighed deeply, shaking her head.	Длабоко воздивна, одмавнувајќи со главата.
Nurses work in hospitals.	Медицинските сестри работат во болниците.
Cover the eggs with boiling water.	Покријте ги јајцата со врела вода.
Foggy weather in the morning is becoming more common.	Магливото време наутро е се почеста појава.
These men respect her.	Овие мажи ја почитуваат.
The tree was cut down, but the stump was still standing.	Дрвото беше исечено, но трупецот сè уште стоеше.
Many foresters work in these forests.	Многу шумари работат во овие шуми.
Wetlands are home to many rare species.	Мочуриштата се дом на многу ретки видови.
She gave him a diamond ring.	Таа му подари дијамантски прстен.
It takes about two days to drive there.	Потребни се околу два дена да се вози таму.
If it rains, you will not go.	Ако врне, нема да одите.
Ask questions in class.	Поставувајте прашања на час.
These pictures show people collecting wood.	Овие слики покажуваат луѓе кои собираат дрва.
Snakes ate snake eggs.	Змиите јаделе змиски јајца.
She bought diamond earrings.	Таа купи дијамантски обетки.
Light the flame.	Запалете го пламенот.
Check out the local restaurant for business hours.	Проверете го локалниот ресторан за работното време.
Almonds grow in the desert.	Бадемите се развиваат во пустината.
Glossy magazines are full of ads for expensive handbags.	Сјајните списанија се преполни со реклами за скапи чанти.
We drink tea.	Ние пиеме чај.
The phenomenon of lightning has been baffling scientists for some time.	Феноменот на молњите веќе некое време ги збунува научниците.
The families grow their own fruits and vegetables here.	Семејствата овде сами одгледуваат овошје и зеленчук.
The electric light burns very strongly.	Електричното светло гори многу силно.
Ricardo set off on his first trip.	Рикардо тргна на своето прво патување.
The color of the sky was changing rapidly.	Бојата на небото брзо се менуваше.
He is a procrastinator.	Тој е одложувач.
He does not understand how young people can influence the world.	Тој не разбира како младите луѓе можат да влијаат на светот.
The sage was very angry.	Мудрецот беше многу лут.
This is characterized by forests that are not fragile.	Овде се карактеристични шумите кои не се скршливи.
There will be warnings not to drink too much.	Ќе има предупредувања да не се пие премногу.
The last winter snows are melting.	Се топат последните зимски снегови.
The problem is to grow the right plants.	Проблемот е да се одгледуваат соодветни растенија.
So, in the end, they gave up.	Така, на крајот се откажаа.
Swamp lamp	Мочуриштето светилка
Discard all doomed products.	Фрлете ги сите осудени производи.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	Кожата на овошјето треба да биде жолта кога е зрела.
The moon is now clearly visible.	Месечината сега е јасно видлива.
Chemicals are rarely used in industry.	Хемикалиите ретко се користат во индустријата.
The smell of that fruit was terrible.	Мирисот од тоа овошје беше страшен.
The sword is a weapon.	Мечот е оружје.
Temperatures dropped below zero last night.	Температурите синоќа паднаа под нулата.
A storm of clouds loomed in the distance.	Во далечината застрашувачки се наѕираа бура облаци.
Finely chop the potatoes.	Компирите ситно исечкајте ги.
You must not eat in this room.	Не смеете да јадете во оваа соба.
His father always advised him to be correct.	Неговиот татко секогаш го советувал да биде точен.
It is necessary for the police to use it.	Неопходно е полицијата да го користи.
The athlete was awarded a gold medal.	На спортистот му беше доделен златен медал.
Body fluid and tissue must be preserved.	Телесната течност и ткивото мора да се зачуваат.
Due to the weather, the ants consumed most of the candies.	Со оглед на времето, мравките консумирале поголем дел од бонбоните.
The city is known for its archeological sites.	Градот е познат по своите археолошки локалитети.
The people in this village are known for their hospitality.	Луѓето во ова село се познати по гостопримството.
The fire broke out in the early morning hours.	Пожарот избувнал во раните утрински часови.
Piece by piece painting was completed.	Парче по дел сликањето беше завршено.
The metal is very hard.	Металот е многу тврд.
My brother takes out the trash every week.	Брат ми секоја недела го вади ѓубрето.
The harvest was plentiful.	Жетвата беше изобилна.
The house overlooks the road.	Куќата гледа на патот.
This wine tastes very good.	Ова вино има многу добар вкус.
These houses were poorly built.	Овие куќи биле лошо изградени.
The ball was lost in the deep forest.	Топката беше изгубена во длабоката шума.
The blind man continued talking.	Слепиот продолжил да зборува.
The glass was broken by the hammer.	Стаклото било скршено од чеканот.
She also poured the brandy cake.	Го полила и колачот со ракија.
The prince fell to his knees.	Принцот падна на колена.
The rock is hundreds of meters high.	Карпата е висока стотици метри.
The use of chemical fertilizers has increased crop yields.	Употребата на хемиски ѓубрива ги зголеми приносите на земјоделските култури.
This sofa is comfortable.	Овој тросед е удобен.
Marie took a long, calming breath before answering.	Мари зеде долг, смирувачки здив пред да одговори.
She can not open her eyes.	Таа не може да ги отвори очите.
There was a lot of disagreement about the choice of this school.	Имаше многу несогласувања околу изборот на ова училиште.
He looked out the window.	Тој погледна низ прозорецот.
We must intensify our efforts to fight unemployment.	Мора да ги интензивираме нашите напори за борба против невработеноста.
A school is a building where classes are held.	Училиште е зграда во која се одржуваат часови.
Authorities have appointed a commission to investigate the affair.	Властите назначија комисија за истрага на аферата.
They recorded their observations.	Тие ги запишаа своите набљудувања.
Two boys are playing catch.	Две момчиња си играат улов.
The helmet is designed to protect firefighters from molten metal.	Кацигата е дизајнирана да ги заштити пожарникарите од стопениот метал.
You have to get off the sidewalk and enter the classroom.	Мора да се симнете од тротоарот и да влезете во училницата.
The village is famous for its tea plantation.	Селото е познато по плантажата со чај.
The triangles are congruent.	Триаголниците се складни.
This problem is getting worse.	Овој проблем се влошува.
A journalist asked the politician a question.	Еден новинар му постави прашање на политичарот.
Signs of hesitation indicate hesitation.	Знаците за двоумење укажуваат на двоумење.
We all followed the advice of his advisers about the vaccine.	Сите ги следевме советите на неговите советници за вакцината.
In fact, new anti-pollution projects are being created.	Всушност, се создаваат нови проекти за борба против загадувањето.
The dog, exhausted, curled up in a straw bed.	Кучето, исцрпено, се свитка во кревет од слама.
There is a door on the far wall.	На далечниот ѕид има врата.
The mother watches.	Мајката гледа.
There is no evidence that he is responsible.	Нема докази дека тој е одговорен.
It was full of sauce.	Таа беше полна со сас.
The elephant is unusually intelligent.	Слонот е невообичаено интелигентен.
Matt is not coming this weekend.	Мет не доаѓа овој викенд.
Today he was traveling along the coast.	Денеска тој патуваше по брегот.
So we wrote a book about this.	Затоа, напишавме книга за ова.
He spurred a tour to explore the area.	Тој поттикна турнеја за да ја истражи областа.
The old lady did not hesitate.	Старата дама не се двоумеше.
I went back to the beginning.	Се вратив на почеток.
Are you a music lover?	Дали сте љубител на музика?
Emma inspected the room.	Ема ја прегледа собата.
A lone horse rides across the plain.	Осамен коњ јава низ рамнината.
Traditionally, paintings were displayed in caves.	Традиционално, сликите се прикажуваа во пештерите.
He stumbled to his feet.	Се тетерави на нозе.
The coach was surrounded by fans.	Тренерот беше опкружен со навивачи.
This city used to have a port.	Овој град порано имал пристаниште.
My leg was paralyzed by polio.	Ногата ми беше парализирана од полио.
The trees swayed lazily in the gentle breeze.	Дрвјата мрзеливо се нишаа на благиот ветер.
Every organism needs food to live.	На секој организам му е потребна храна за да живее.
I do not like the way the decision was made.	Не ми се допаѓа начинот на кој беше донесена одлуката.
The work was done to impress the examiners.	Работата беше направена за да се импресионираат испитувачите.
The women of that area are known for their beauty.	Жените од тој крај се познати по својата убавина.
In ancient civilizations, agriculture was one of the leading occupations.	Во античките цивилизации, земјоделството било едно од водечките занимања.
Tom is looking for a comfortable pair of shoes.	Том бара удобен пар чевли.
Then his fingers sensually explored her generous mouth.	Тогаш неговите прсти сензуално ја истражуваа нејзината дарежлива уста.
The polar bear is the main concern of the electorate.	Поларната мечка е главната грижа на електоратот.
You can buy oatmeal at your local store.	Можете да купите овесно брашно во вашата локална продавница.
Those who live on the island enjoy good medical care.	Оние кои живеат на островот уживаат добра медицинска нега.
What is needed is to encourage foreign investment.	Она што е потребно е поттикнување на странски инвестиции.
Traffic was disrupted due to the accident, as usual.	Сообраќајот е прекинат поради несреќата, како и обично.
The second night it rained heavily.	Втората ноќ врнеше силен дожд.
Scientists have discovered that bees bred in the laboratory have brains.	Научниците открија дека пчелите одгледувани во лабораторија имаат мозок.
She is forced to stay inside.	Таа е принудена да остане внатре.
The inhabitants of the city live in remarkable real estate.	Жителите на градот живеат во извонреден недвижен имот.
The shuttle remained motionless near the station.	Шатлот остана неподвижен покрај станицата.
I have been looking for my boss for three years.	Го барам мојот шеф веќе три години.
She reached out and touched his shoulder.	Таа ја подаде раката и го допре неговото рамо.
A monument marks an important historical event.	Споменик означува важен историски настан.
Some of her neighbors disagree with her decision.	Некои од нејзините соседи не се согласуваат со нејзината одлука.
The vegetation is quickly cleared in the area.	Вегетацијата брзо се расчистува во областа.
For a time, he was the object of insane hatred.	Некое време, тој беше предмет на луда омраза.
His nails are worn out.	Ноктите му се истрошени.
Everyone in the suburbs has their own car.	Секој во предградието има свој автомобил.
They become prey to crime.	Тие стануваат плен на криминал.
The newspaper also published a short biography.	Весникот објави и кратка биографија.
Insisting that he had heard nothing, the old man turned.	Инсистирајќи дека не слушнал ништо, старецот се свртел.
Several more bullets were fired from his chest.	Од градите му се одбиле уште неколку куршуми.
Buying gifts from abroad can be tricky.	Купувањето подароци од странство може да биде незгодно.
Some years were very dry.	Некои години беа многу суви.
Remember that it is best if you wear glasses outside.	Не заборавајте дека најдобро е ако носите очила надвор.
Robots are becoming more and more important in production.	Роботите стануваат сè поважни во производството.
Ingenious engineers have created an ingenious machine.	Генијалните инженери создадоа генијална машина.
They lost faith in the economy.	Ја изгубија вербата во економијата.
We managed to keep our schedule.	Успеавме да го одржиме нашиот распоред.
Old women accused of witchcraft.	Обвинија стари жени за вештерство.
Do not wait for me around.	Не ме чекај наоколу.
The animal was moving noisily through the roof.	Животното бучно се движело преку покривот.
Police blame drunk drivers for the increase in accidents.	Полицијата за зголемувањето на сообраќајните несреќи ги обвинува пијаните возачи.
The lice were noticeable after she washed her hair.	Вошките беа забележливи откако таа ја изми косата.
We became restless after the dismissal of the coach.	Станавме немирни по отказот на тренерот.
The city walls are preserved almost intact.	Градските ѕидини се зачувани речиси недопрени.
The woman dived into a ball.	Жената се нурна во топка.
The examiner wrote down the answers.	Испитувачот ги запиша одговорите.
It was milky white.	Беше млечно бело.
The average age of these children is eight.	Просечната возраст на овие деца е осум.
It was a dark and stormy night.	Беше темна и бурна ноќ.
The parasite has entered a dormant phase.	Паразитот влезе во фаза на мирување.
Letters with strange, strange creatures often arrive.	Честопати пристигнуваат писма со чудни, чудни суштества.
She must have stolen that money.	Сигурно ги украла тие пари.
He visited my village every year.	Го посетуваше моето село секоја година.
Electronic items were abandoned on the streets.	Електронските артикли беа напуштени на улиците.
Parliament is repressive, she said.	Парламентот е репресивен, рече таа.
You need to cover that wound.	Треба да ја покриеш таа рана.
It was snowing heavily that night.	Таа ноќ врнеше силен снег.
The executive knew it was a big risk.	Извршната власт знаеше дека презел голем ризик.
The moon shone brightly over the city.	Месечината силно светна над градот.
Meals can be a time for connecting families.	Оброците може да бидат време за поврзување на семејствата.
The plumber needed a room of a certain size.	На водоводџија му требаше просторија со одредена големина.
The stupid waiter will transport your plate tray.	Глупавиот келнер ќе ви го транспортира послужавникот за чинии.
The grapes must stand for four days.	Грозјето мора да отстои четири дена.
She sent him a card.	Таа му испрати картичка.
He jumps out of the car.	Тој скока од автомобилот.
A sailor mourns his dead friend.	Морнар го оплакува својот мртов пријател.
Many women today have careers outside the home.	Многу жени денес имаат кариера надвор од дома.
We must reduce our environmental footprint.	Мора да го намалиме нашиот еколошки отпечаток.
The preacher gave his place to the old lady.	Проповедникот и го отстапи своето место на старата дама.
She is angry, and crying.	Таа е лута, и плаче.
That woman is honest.	Таа жена е искрена.
She gave birth to a beautiful baby girl.	Таа роди прекрасно девојче.
She stayed awake after midnight.	Таа остана будна после полноќ.
More efforts have been made in recent decades.	Во последните децении се вложени повеќе напори.
He is a blonde guy next to me.	Тоа е русокос тип до мене.
The vessel stands proudly and high.	Садот стои гордо и високо.
An ancient city was discovered here this year.	Оваа година овде беше откриен антички град.
This country is rich in natural resources.	Оваа земја е богата со природни ресурси.
The flowers looked vivid in the blazing afternoon sun	Цветовите изгледаа живописно на пламеното попладневно сонце
There was a colorful rug under the window.	Под прозорецот имаше шарен килим.
From their homes, the villagers watched the battle unfold.	Од нивните домови, селаните гледаа како се одвива битката.
They all pollute the air and the oceans.	Сите го загадуваат воздухот и океаните.
A big hand grabbed his shoulder.	Голема рака го фати за рамо.
These shoes look very comfortable for running.	Овие чевли изгледаат многу удобно за трчање.
He will never pay a penny!	Никогаш нема да плати ни цент!
How to cook pasta al dente	Како да готвите тестенини ал денте
You do not need to consume water.	Не треба да трошите вода.
Some employers do not give their employees time off work.	Некои работодавци не им даваат на своите вработени слободно време од работа.
The revolution of the twentieth century was long and violent.	Револуцијата во дваесеттиот век беше долга и насилна.
There was not much in the garden.	Немаше многу во градината.
The committee carefully examined the plans.	Комитетот внимателно ги испита плановите.
The milk turned into yogurt.	Млекото се претвори во јогурт.
The tribes had a reputation as fierce warriors.	Племињата имаа репутација на жестоки воини.
The sale raises funds for the school.	Со продажбата се собираат средства за училиштето.
The main concerns about shale gas are economic.	Главните грижи во врска со гасот од шкрилци се економски.
If it rained, he would take out his umbrella.	Ако врнеше, ќе го извадеше чадорот.
No one would admit that they knew about the incident.	Никој не би признал дека знаел за инцидентот.
The noise caused by an automatic machine is annoying.	Бучавата предизвикана од автоматска машина е досадна.
In a little over a week everything will be destroyed.	За нешто повеќе од една недела се ќе биде уништено.
He refused to finish his sandwich.	Тој одби да го заврши својот сендвич.
The stories of this battle are remarkably similar.	Приказните за оваа битка се неверојатно слични.
The walls of the room were covered with photographs.	Ѕидовите на собата беа покриени со фотографии.
All eight of us go to dinner together.	Сите осуммина одиме заедно на вечера.
Scientists have not found a trace of the sea creature.	Научниците не откриле трага од морското суштество.
The bread came out of the oven.	Лебот беше излезен од рерната.
A policeman approached him.	Му пришол полицаец.
China buys $ 1 billion worth of pork.	Кина купува свинско месо од милијарда долари.
Please do not walk on the grass.	Ве молам, не одете по тревата.
His character is calm, philosophical and serious.	Неговиот лик е мирен, филозофски и сериозен.
The weather got worse.	Времето тргна на полошо.
However, he tried to help her.	Сепак, тој се потруди да и помогне.
The echo was deep and wide.	Евецот беше длабок и широк.
Problems began to develop.	Почнаа да се развиваат проблеми.
The expedition lasted three months.	Експедицијата траеше три месеци.
Most female students are enrolled in university.	Повеќето студентки се запишани на универзитетот.
The judge sentenced him to prison.	Судијата му изрече затворска казна.
Many women do not know how to read or write.	Многу жени не знаат да читаат или пишуваат.
The children in this city are full of energy.	Децата во овој град се полни со енергија.
The stranger wandered the streets.	Странецот скитал по улиците.
The new trial date has been postponed.	Новиот датум на судење е одложен.
The church is full of believers.	Црквата преполна со верници.
They face an uncertain future.	Тие се соочуваат со неизвесна иднина.
He died on the way to the hospital.	Тој починал на пат кон болница.
Some bankers are against the new law.	Некои банкари се против новиот закон.
When we talk about computers, we mean electronic devices.	Кога зборуваме за компјутери, мислиме на електронски уреди.
We have no way of knowing about her condition.	Немаме начин да знаеме за нејзината состојба.
The Count was known for his generosity.	Грофот бил познат по својата дарежливост.
His grandmother worked when he was young.	Неговата баба работела кога тој бил млад.
The coming storm will destroy the crops.	Невремето што доаѓа ќе ги уништи посевите.
Tests can be used to compare results.	Тестовите може да се користат за споредување на резултатите.
At the lowest level, you will find the deepest flood.	На најниско ниво, ќе ја најдете најдлабоката поплава.
Pay attention to your breathing.	Обрнете внимание на вашето дишење.
Other buildings were also damaged.	Оштетени се и други објекти.
Choose relaxing music if you wish.	Изберете релаксирачка музика, ако сакате.
You can not pass that test.	Не можете да го поминете тој тест.
Do not worry about spelling!	Не грижете се за правописот!
Alcoholic, strip artist, alcoholic, prostitute.	Алкохоличар, стриптиз уметник, алкохоличар, проститутка.
Smoking is said to cause lung cancer.	Велат дека пушењето предизвикува рак на белите дробови.
Unfortunately, he resigned.	За жал, тој поднесе оставка.
Police Chief, we need urgent help!	Полициски началник, потребна ни е итна помош!
It rained from the gray sky.	Од сивото небо падна дожд.
Marriage quickly leads to divorce.	Бракот набрзина води до развод.
These regulations were made to protect human health.	Овие прописи беа направени за да се заштити здравјето на луѓето.
Catholic bishops from all over the world gathered.	Се собраа католички бискупи од целиот свет.
The universe is made of nothing.	Универзумот е создаден од ништо.
Some teens experiment with drugs.	Некои тинејџери експериментираат со дрога.
Most of the rain fell north of the border.	Најголем дел од дождот падна северно од границата.
His behavior is becoming increasingly unpredictable.	Неговото однесување станува сè понепредвидливо.
The journalist was sent to the gulag.	Новинарот бил испратен во гулаг.
Christianity is the dominant religion here.	Христијанството е доминантна религија овде.
She could not concentrate on the task.	Таа не можеше да се концентрира на задачата.
They searched his property and found illicit drugs.	Му го пребарале имотот и нашле недозволена дрога.
He invited her to his home.	Ја покани во својот дом.
We must all bring them home before it gets dark.	Мора да ги вратиме сите дома пред да се стемни.
Do not let things lie.	Не ги оставајте работите да лажат.
This is nothing to laugh about.	Ова не е ништо за смеење.
The coaxial line often gives better results.	Коаксијалната линија често дава подобри резултати.
Her stomach was rumbling.	Нејзиниот стомак татнеше.
How can you help wildlife survive?	Како можете да им помогнете на дивите животни да преживеат?
The current economic situation is bleak.	Моменталната економска ситуација е мрачна.
It was a rare pleasure.	Тоа беше ретко уживање.
Grapes are one of the most common fruits.	Грозјето е едно од најраспространетите овошја.
Few people actually buy and eat the product.	Малку луѓе всушност го купуваат и јадат производот.
The fountain was mercilessly closed.	Фонтаната беше безмилосно затворена.
The old man looked at his watch and sighed.	Старецот погледна во часовникот и воздивна.
They were happy to attend the functions.	Тие беа среќни што присуствуваа на функциите.
An agreement is a legal agreement.	Договорот е правен договор.
The serum is likeable and friendly.	Серумот е допадлив и пријателски настроен.
Some early scientific studies used "rats" to refer to humans.	Некои рани научни студии користат „стаорци“ за да се однесуваат на луѓето.
The courts sentenced the man to four years in prison.	Судовите го осудија човекот на четири години затвор.
The design of the building is unique.	Дизајнот на зградата е уникатен.
Organizations are becoming more important.	Организациите стануваат сè поважни.
All countries have their own flags.	Сите земји имаат свои знамиња.
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	Загрејте ја смесата на средна топлина со постојано мешање.
Lose weight.	Отфрлете ги вишокот килограми.
The men were ragged, with messy hair.	Мажите беа парталаво облечени, со несредена коса.
They were still satisfied with their work.	Тие сепак беа задоволни од нивната работа.
A piece of fabric torn with thread.	Парче ткаенина искинато со конец.
She decided to buy it.	Таа одлучи да го купи.
Read it and tell me what you think.	Прочитајте го и кажете ми што мислите.
She was very overweight.	Таа имаше многу прекумерна тежина.
She sang together.	Таа пееше заедно.
It has been raining for the last three days.	Последниве три дена врнеше дожд.
Green blurring has passed.	Зелено замаглување помина.
She often sent the unclean.	Таа често ги испраќала нечистите.
Be sure to keep good records.	Бидете сигурни да чувате добра евиденција.
A company spokesman denied the allegations.	Портпаролот на компанијата го негираше ова тврдење.
Reputation built on inventiveness.	Репутација изградена на инвентивност.
She gave him a towel.	Таа му даде крпа.
The clown turned his back on the audience.	Кловнот беше свртен со грбот кон публиката.
His left arm was badly burned.	Левата рака била тешко изгорена.
Plums were heavier than plums.	Сливите беа тешки од сливи.
This region once suffered under a military dictatorship.	Овој регион некогаш страдаше под воена диктатура.
Our dear daughter has a gift for music.	Нашата мила ќерка има дарба за музика.
The tall young man frowned.	Високиот млад човек беше намуртен.
As if they have no money at all.	Како да немаат пари воопшто.
Our president managed to break a world record.	Нашиот претседател успеа да собори светски рекорд.
Their lives were transformed by the discovery of the web.	Нивните животи се трансформираа со откривањето на мрежата.
We measured happiness by interviewing people.	Среќата ја меривме со интервјуирање на луѓе.
His order was obeyed without question.	Неговата наредба беше послушана без прашање.
Our country has been fertile for generations.	Нашата земја е плодна со генерации.
Falcon hunts with ascent, catching its prey.	Сокол лови со издигнување, фаќајќи го својот плен.
Blue is a cool color.	Сината е ладна боја.
Try! 	Обиди се!
he said.	тој рече.
Only a sick loser chases after victory.	Само болен губитник брка по победа.
He gently shook her hand.	Нежно ја стегна нејзината рака.
Sharp rocks are dangerous.	Острите карпи се опасни.
More students than originally planned will now attend this college.	Повеќе студенти од првично планираното сега ќе го посетуваат овој колеџ.
Wait a minute!	Почекај минута!
These figures illustrate the rapid growth of the population.	Овие бројки го илустрираат брзиот пораст на населението.
The spider let out a scream.	Пајакот испушти пискотен крик.
Life is too short.	Животот е премногу краток.
This was considered an unusual deception.	Ова се сметаше за невообичаено измамничка акција.
What is the main problem with nuclear energy?	Кој е главниот проблем со нуклеарната енергија?
It's all about the culture.	Се е до културата.
People used three modes of transportation.	Луѓето користеле три начини на транспорт.
Replace the tin lid.	Вратете го капакот на плехот.
She runs a beauty salon.	Таа води салон за убавина.
They become restless if they are not given anything to do.	Тие стануваат немирни ако не им се даде ништо да направат.
Turn the boat around.	Свртете го бродот наоколу.
Her body was covered with bruises and cuts.	Нејзиното тело било покриено со модринки и исеченици.
After much debate, they agreed that the plan made sense.	По многу дебата, тие се согласија дека планот има смисла.
The day was windy and bright, but cloudy.	Денот беше ветровито и светло, но облачно.
I drew the curtains to turn off the light.	Ги исцртав завесите за да ја исклучам светлината.
In particular, these achievements must be protected.	Особено, овие достигнувања мора да бидат заштитени.
The shirt is dirty.	Кошулата е валкана.
The wish will be fulfilled.	Ќе се исполни желбата.
The death penalty was abolished.	Смртната казна беше укината.
Many of his inventions are widespread today.	Многу од неговите пронајдоци се широко распространети денес.
Good manners in women are considered important.	Добрите манири кај жените се сметаат за важни.
The operator worked on removing the obstacle.	Операторот работел на отстранување на пречка.
The cave was half full of water.	Пештерата беше половина исполнета со вода.
I will not do this, he swore.	Нема да го направам ова, се заколна.
He was under the care of the hospital.	Тој бил под грижа на болницата.
He oversees the construction of the warehouse.	Тој ја надгледува изградбата на магацин.
The teacher tested your paper, giving you useful feedback.	Наставникот го тестираше вашиот труд, давајќи ви корисни повратни информации.
The cow through the fence.	Кравата низ оградата.
The wood is soft and attractive.	Дрвото е меко и привлечно.
Letter writing eventually evolved into e-mail.	Пишувањето писма на крајот еволуирало во електронска пошта.
Wood has been an important export for many years.	Дрвото беше важен извоз многу години.
Start a fire first.	Прво подигнете оган.
Look, the sun is rising.	Види, сонцето изгрева.
Tourism has become popular in the region.	Туризмот стана популарен во регионот.
They could hear the piercing roar of the tornado.	Тие можеа да го слушнат продорен лелек на торнадото.
The cake was decorated with icing.	Тортата беше украсена со глазура.
Move stay serious.	Движете останете сериозни.
It is always advisable to check the weather forecast.	Секогаш се препорачува да се провери временската прогноза.
He is considered to have cheated in many matches.	Се смета дека мамел на многу натпревари.
Birds love to bathe.	Птиците сакаат да се капат.
The snake was poisonous.	Змијата била отровна.
They forced the stretcher to carry her down the alley.	Ја принудија носилката да ја носи по уличката.
Sweet, sharp smell.	Сладок, остар мирис.
He was determined to win.	Беше решен да победи.
Will the birds be able to differentiate?	Дали птиците ќе можат да се разликуваат?
The fields rolled endlessly.	Нивите се тркалаа бескрајно.
He put his hand on hers.	Ја стави раката на нејзината.
He stopped wrinkling his nose.	Престана да си го збрчка носот.
The population continues to decline in the area.	Населението продолжува да се намалува во областа.
Triumphant music sounded from the speakers.	Од звучниците се огласи триумфална музика.
The painting is worth several hundred dollars.	Сликата вреди неколку стотици долари.
These eggs must be thoroughly washed.	Овие јајца мора добро да се измијат.
Women are oppressed all over the world.	Жените се угнетени насекаде во светот.
This city has a great history.	Овој град има голема историја.
They were captured for three nights and two days.	Беа заробени три ноќи и два дена.
Her heartbeat was pounding in her ears.	Нејзиното чукање на срцето чукаше во нејзините уши.
He offered her a napkin.	Тој и понуди салфетка.
The oil industry is struggling.	Нафтената индустрија се бори.
Last week's storm was catastrophic.	Невремето минатата недела беше катастрофално.
The new aircraft can fly long distances.	Новиот авион може да лета на долги растојанија.
It all depends on the speed of sound.	Сè зависи од брзината на звукот.
The doctor will also examine your prescription.	Лекарот исто така ќе го испита вашиот рецепт.
The parents explained that the young people could not work.	Родителите објасниле дека младите не можат да работат.
The ravens circled over his head, howling loudly.	Гавраните кружеа над главата, гласно завивајќи.
Tourists passed by two monasteries.	Туристите поминаа покрај два манастира.
The playwright describes how drugs affect people.	Драматургот го опишува начинот на кој дрогата влијае на луѓето.
Wordsworth was deeply sympathetic.	Вордсворт беше длабоко сочувствителен.
The spider occasionally dined with some insects.	Пајакот повремено вечера со некои инсекти.
Heads hammered, tails nailed.	Глави зачукувани, опашки заковани.
The older couple crossed the bridge.	Постарата двојка го поминала мостот.
Police surrounded four or five houses.	Полицијата опколи четири-пет куќи.
Women were not allowed to drive.	На жените им било забрането да возат.
Another supports her cardboard box with empty cans.	Друга ја поддржува нејзината картонска кутија со празни лименки.
It was an illegal runway built by smugglers.	Тоа беше илегална писта, изградена од шверцери.
The candles are heated.	Свеќичките се загреваат.
Of course, we must continue to protect wildlife.	Се разбира, треба да продолжиме да го штитиме дивиот свет.
Not everything is lost, she said.	Не е сè изгубено, рече таа.
Thousands marched through the streets, begging for a few coins.	Илјадници луѓе шетаа по улиците, молејќи за неколку парички.
The word "apocryphal" has confused many people.	Зборот „апокрифен“ збуни многу луѓе.
The new parliamentary system was designed to counter this threat.	Новиот парламентарен систем беше дизајниран да се спротивстави на оваа закана.
He just needed to relax.	Требаше само да се опушти.
Mammoth teeth have been discovered here.	Овде се откриени заби од мамути.
The soldiers arrived to rescue them.	Војниците пристигнале да ги спасат.
The fire was quickly extinguished.	Пожарот бил брзо изгаснат.
Many fishermen are out of work.	Многу рибари се без работа.
The manager did not allow any protest.	Менаџерот не дозволи никаков протест.
Make sure there is some kind of gradient.	Осигурете се дека има некој вид на градиент.
When flying, you may need to take a sedative.	Кога летате, можеби ќе треба да земете седатив.
He is pure in heart.	Тој е чист по срце.
Many organizations have introduced this scheme.	Многу организации ја воведоа оваа шема.
These stories are so different from reality.	Овие приказни се толку различни од реалноста.
It is extremely important that you acknowledge them.	Исклучително е важно да ги признаете.
She never tries to understand my point of view.	Таа никогаш не се обидува да го разбере моето гледиште.
The boss was absent.	Шефот беше отсутен.
Shake the bottle vigorously before serving.	Протресете го шишето енергично пред да го послужите.
The new highway will stimulate the economy in the area.	Новиот автопат ќе ја стимулира економијата во областа.
The factory employs too many workers.	Фабриката вработува премногу работници.
The metal sprouted in sharp relief.	Металот изникна во остро олеснување.
A man in a park climbed a snowy mountain.	Човек во парк се искачи на снежна планина.
It is necessary to get the support of the majority of people.	Неопходно е да се добие поддршка од мнозинството луѓе.
Do you not hate when someone lies to you?	Зарем не мразите кога некој ве лаже?
The miller's dog ran away.	Кучето на мелничарот побегна.
They are portable.	Тие се преносливи.
Most metro stations are centrally located.	Повеќето метро станици се централно лоцирани.
Young boy serving drinks.	Младо момче служи пијалоци.
It was a dusty and gloomy journey through the desert.	Тоа беше правливо и тмурно патување низ пустината.
Recently, some foreigners have moved to the country.	Неодамна, некои странци се преселиле во земјава.
He pointed an accusing finger.	Тој покажа со обвинувачки прст.
Atoms are made up of protons, neutrons and electrons.	Атомите се составени од протони, неутрони и електрони.
We need to think about alternatives to fossil fuels.	Треба да размислуваме за алтернативи за фосилните горива.
Luckily, you will win the lottery.	Со среќа, ќе победите на лотаријата.
Opinions on this issue are divided.	Мислењата по ова прашање се поделени.
These cities are very polluted.	Овие градови се многу загадени.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Јупитер е најголемата планета во Сончевиот систем.
He would never do such a thing.	Тој никогаш не би направил такво нешто.
Try to control your emotions.	Потрудете се да ги контролирате вашите емоции.
The brakes on the vehicle failed.	На возилото откажале сопирачките.
Unfortunately, the value of a pearl is not commensurate with its rarity.	За жал, вредноста на бисерот не е пропорционална со неговата реткост.
A method used to measure temperature.	Метриод се користи за мерење на температурата.
Plants depend on animals for their pollination.	Растенијата зависат од животните за нивното опрашување.
Women must wear a veil in public.	Жените мора да носат превез на јавно место.
This sentence has an active voice.	Оваа реченица е со активен глас.
The wise man had eyesight, and some were blind.	Мудриот имал вид, а некои биле слепи.
Actinium is a silver metal.	Актиниум е сребрен метал.
The main road is a raging activity.	Главната сообраќајница е бесна активност.
Only a small part of the population is literate.	Само мал дел од населението е писмено.
Coup is home-trained.	Пуч е домашен трениран.
They had lunch together.	Тие ручаа заедно.
After that, he left.	После тоа, тој замина.
We talked aimlessly all day.	Цел ден бесцелно разговаравме.
A bright sun shone brightly through the clouds.	Низ облаците силно светна светло сонце.
The seller showed me an iron rod.	Продавачот ми покажа железна прачка.
Teams began to climb the stairs.	Тимовите почнаа да се искачуваат по скалите.
The guilty plea was scheduled for next week.	Признавањето на вината беше закажано за следната недела.
At certain times of the year, the river floods.	Во одредени периоди од годината, реката се поплавува.
Be selective with the salt you use in cooking.	Бидете селективни со солта што ја користите при готвењето.
The mayor said the drought in the city required immediate relief.	Градоначалникот рече дека сушата во градот бара итно олеснување.
They crashed directly into the river.	Тие се урнаа директно во реката.
After the national strike, the business was revived.	По националниот штрајк, бизнисот е обновен.
She reached into her purse.	Таа посегна во чантата.
She offered sacrifices to the gods.	Таа им принесе жртва на боговите.
Detergent works, but it also damages the ecosystem.	Детергентот работи, но и му штети на екосистемот.
I just could not do it.	Едноставно не можев да го направам тоа.
Light cane is used to make furniture.	Лесна трска се користи за изработка на мебел.
This region is also known for its bread.	Овој регион е познат и по лебот.
Watch out for potholes in the track.	Внимавајте на дупките на патеката.
Farmers should always plant a new crop.	Земјоделците секогаш треба да садат нов род.
They will not believe you unless you speak.	Нема да ти веруваат освен ако не проговориш.
The professor came back from jogging.	Професорот се врати од џогирање.
Do not throw rubbish on the ground.	Не фрлајте ѓубре на земја.
It was a cold day and the wind was blowing hard.	Беше студен ден и силно дуваше ветер.
Most browsers now support this standard.	Повеќето прелистувачи сега го поддржуваат овој стандард.
He is a cute little boy all his life.	Тој е слатко мало момче цел живот.
Many people were disappointed.	Многу луѓе беа разочарани.
We ate together, but did not hang out.	Јадевме заедно, но не се дружевме.
It is unrealistic to expect students to arrive on time.	Нереално е да се очекува студентите да пристигнат навреме.
The rich man's house was not open to the public.	Домот на богаташот не бил отворен за јавноста.
He has a thick beard.	Има густа брада.
The frozen river looked as beautiful as glass.	Замрзнатата река изгледаше убава како стакло.
Previously, she hated him.	Претходно, таа го мразеше.
Ancient society encouraged agriculture.	Античкото општество го охрабрувало земјоделството.
The man had light brown hair and gray eyes.	Човекот имаше светло-кафеава коса и сиви очи.
A smoky fog hangs over the square.	Над плоштадот се надвисна зачадена магла.
The city was terribly flooded.	Градот ужасно страдаше од поплави.
Her hair is flowing.	Нејзината коса тече.
Her eyes were big and green.	Нејзините очи беа големи и зелени.
Their home was ransacked and they fled to the attic.	Нивниот дом бил упаднат и тие избегале на таванот.
The walls were decorated with elaborate works of art.	Ѕидовите беа украсени со елаборирани уметнички дела.
Hot, humid weather prevailed.	Преовладуваше топло, влажно време.
The smoke was thick around the engine.	Чадот беше густ околу моторот.
Join us after the conference.	Придружете ни се по конференцијата.
She poured oil into the pan and lit it.	Таа истури масло во тавата и го запали.
After he was ordained, he was ordained a priest.	Откако беше ракоположен, беше ракоположен свештеник.
The mass production of consumer goods also had an effect.	Масовното производство на стоки за широка потрошувачка имаше и ефект.
Many of the protesters were young people.	Многумина од демонстрантите беа млади луѓе.
There are greener pastures in the mountains.	Низ планините се наоѓаат позелени пасишта.
A group of women walked down the street, talking quietly.	Група жени одеа по улицата, тивко разговарајќи.
They quickly ran out of supplies.	Брзо им снема залихи.
The calculator has an integrated keyboard.	Калкулаторот има интегрирана тастатура.
He was very smart.	Беше многу паметен.
He always says that.	Секогаш тоа го кажува.
They hear questions, they ask themselves.	Слушаат прашања, се прашуваат.
The writing system is based only on consonant symbols.	Системот на пишување се заснова само на симболи на согласки.
The athlete injured her ankle during a race.	Атлетичарката го повреди глуждот за време на трка.
He pushed forward with great speed.	Нафрли напред со голема брзина.
They showed that they can do their job.	Покажаа дека можат да си ја завршат работата.
Her thoughts drifted away.	Нејзините мисли се оддалечија.
The scent of lavender fills the air.	Мирисот на лаванда го исполнува воздухот.
Layout and construction of the entire building.	Распоред и изградба на целата зграда.
So few have the courage to stand up to the tide.	Толку малкумина имаат храброст да застанат против плимата.
Her teaching method is unconventional.	Нејзиниот метод на предавање е неконвенционален.
The deacon led the choir in song.	Ѓаконот го предводеше хорот во песна.
We found them guarding the house.	Ги најдовме како ја чуваат куќата.
The earth's surface was full of rivers and seas.	Површината на земјата беше преполна со реки и мориња.
They drove at night, crossing the river.	Возеа во текот на ноќта, поминувајќи ја реката.
The residual bitterness of divorce will almost ruin the friendship.	Преостанатата горчина од разводот за малку ќе го уништи пријателството.
Dust covered people's faces as they walked.	Прашина ги покри лицата на луѓето додека одеа.
The government plans to build a new airport.	Владата планира да изгради нов аеродром.
Metal bar.	Метална шипка.
An orderly line was formed in front of the stand.	Пред штандот се формираше уреден ред.
The tools can be used to sharpen wood.	Алатките може да се користат за острење дрво.
They did not tell me the story.	Не ми ја кажаа приказната.
The threat came from an incredible direction.	Заканата дојде од неверојатна насока.
The man arrested for the murder named two alleged accomplices.	Уапсениот за убиство именувал двајца наводни соучесници.
The vegetable sellers got upset.	Се изнервираа продавачите на зеленчук.
Although she seemed calm, she was actually very angry.	Иако изгледаше смирено, всушност беше многу лута.
Camels have little value as cargo beasts.	Камилите имаат мала вредност како товарни ѕверови.
The brochure lists all the festivals this year.	Во брошурата се наведени сите фестивали оваа година.
Get out of here.	Оди си оттука.
They agreed that the plan was feasible.	Тие се согласија дека планот е остварлив.
The bird was burned to death.	Птицата била изгорена до смрт.
The farmer worked for months.	Фармерот работел со месеци.
Always try to do your best.	Секогаш трудете се да дадете се од себе.
Salt is obtained from seawater or salt pans.	Солта се добива од морска вода или тави за сол.
The soldiers saw a female bear.	Војниците виделе женска мечка.
She skillfully juggled the three balls.	Таа вешто жонглираше со трите топки.
Thousands of pollution indicators have shown zero damage to human health.	Илјадници индикатори за загадување забележаа нула штета по здравјето на луѓето.
We can build pyramids.	Можеме да изградиме пирамиди.
There are two main sides to the issue.	Постојат две главни страни на прашањето.
Its roots do not sink deep into fresh water.	Неговите корени не се спуштале длабоко во свежа вода.
Each frog disguised itself as a different animal.	Секоја жаба се маскирала во различно животно.
Each sentence has a special meaning.	Секоја реченица има посебно значење.
To get a good picture, make sure you are far away.	За да добиете добра слика, погрижете се да сте далеку.
The hungry workers dispersed.	Гладните работници се распрснаа.
Sacrifices are needed to achieve enlightenment.	Потребни се жртви за да се постигне просветлување.
She says she is lonely and bored.	Таа вели дека е осамена и досадно.
She wanted to fish.	Таа сакаше да риби.
She raised her eyebrows.	Таа ги крена веѓите.
She went to the supermarket to buy apples.	Таа отиде во супермаркет да купи јаболка.
He regrets that he wrote the letter.	Се кае што го напишал писмото.
Some animals can mimic human speech.	Некои животни можат да имитираат човечки говор.
Many of the fish died.	Многу од рибите угинаа.
Restrictions on the use of plastic bags were ignored.	Ограничувањата за употреба на пластични кеси беа игнорирани.
It does not matter what you think about others.	Не е важно што мислите за другите.
And so she waited.	И така таа чекаше.
Larry is in love.	Лери е заљубен.
The president said income inequality was a social disease.	Претседателот рече дека нееднаквоста во приходите е социјална болест.
The store explained that returning items can be tricky.	Продавницата објасни дека враќањето на предметите може да биде незгодно.
He was remodeling an unused industrial building.	Тој преуредуваше неупотребувана индустриска зграда.
Someone cleaned up the mess.	Некој го исчисти нередот.
I heard it was an extremely traumatic experience!	Слушнав дека тоа било исклучително трауматично искуство!
He was used to dealing with angry clients.	Тој беше навикнат да се занимава со лути клиенти.
The smell entered the office.	Мирисот навлезе во канцеларијата.
The issue of slavery was at the center of the debate.	Прашањето за ропството беше центар на дебата.
Her throat is badly injured.	Нејзиното грло е тешко повредено.
The children were confused, scared and angry.	Децата беа збунети, исплашени и лути.
The venom of the collector kills quickly.	Отровот на собирачот брзо убива.
Village life has become very boring.	Животот во село стана многу досаден.
Investors are eagerly looking for the "next big thing".	Инвеститорите со нетрпение ја бараат „следната голема работа“.
So why should we study?	Па, зошто треба да учиме?
Her physical features were striking.	Нејзините физички карактеристики беа впечатливи.
I found a list of rewards for returning cameras.	Најдов список со награди за враќање на камерите.
Unfortunately, few of the immigrants entered the country legally.	За жал, малкумина од имигрантите влегле во земјата легално.
Pants must be warm and dry.	Панталоните мора да бидат топли и суви.
The local newspaper criticized the decision.	Локалниот весник ја критикуваше оваа одлука.
We have to save the bird habitat.	Мора да го зачуваме живеалиштето за птиците.
He was shooting across the bridge.	Тој стрелаше преку мостот.
We hear a lot of talk about climate change.	Слушаме многу разговори за климатските промени.
Try to abstain from smoking during her pregnancy.	Обидете се да се воздржите од пушење за време на нејзината бременост.
Authorities have been criticized for their actions.	Властите беа критикувани за нивните постапки.
She laid eggs three at a time.	Снесуваше јајца три по едно.
Strong autumn winds were blowing inside the house.	Силните есенски ветрови дуваа навнатре низ куќата.
The family is moving out of the country.	Семејството се иселува од државата.
Beauty is everywhere.	Убавина има насекаде.
Their clothes were almost touched while dancing.	Нивната облека речиси се допре додека танцуваа.
There were many rumors circulating in the household.	Во домаќинството кружеа многу гласини.
She loved the color pink.	Ја сакаше розовата боја.
The sun was hot as it blazed in the sky.	Сонцето беше жешко додека пламна на небото.
I closed the curtains tightly.	Ги затворив цврсто завесите.
She is capable and eager to accept everything.	Таа е способна и желна да прифати сè.
I am deeply grateful for your help.	Јас сум длабоко благодарен за вашата помош.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	Чаша свеж сок од портокал е секогаш освежувачка.
The arrow misses the target.	Стрелката ја промаши целта.
Slowly he organized the piles of books.	Полека ги организираше купиштата книги.
The square looked very dilapidated, neglected	Плоштадот изгледаше многу трошно, запуштено
Stay away from hard work.	Останете подалеку од напорна работа.
Chocolate chips can be stored in a closed container.	Чоколадните чипови може да се чуваат во затворен сад.
He promised to be more careful in the future.	Тој вети дека ќе биде повнимателен во иднина.
A typhoon is being prepared.	Се подготвува тајфун.
Her skin was light and smooth.	Нејзината кожа беше светла и мазна.
This small country faces many challenges.	Оваа мала земја се соочува со многу предизвици.
Provides food for people living near the lake.	Обезбедува храна за луѓето кои живеат во близина на езерото.
Energy is consumed on a large scale.	Енергијата се троши во големи размери.
Please bring these flowers to his mother.	Те молам, однеси ги овие цвеќиња кај неговата мајка.
The nearby mountains are lined with trails.	Планините во близина се обложени со патеки.
They can often be found near hospitals.	Често може да се најдат во близина на болници.
Time is everything in life.	Времето е сè во животот.
There were so many parts to this.	Имаше толку многу делови за ова.
We will give the boy a free meal.	Ќе му дадеме на момчето бесплатен оброк.
He took a long walk back to our village.	Помина долга прошетка назад до нашето село.
The store employee was desperately looking for a key.	Вработената во продавницата очајно барала клуч.
The answer to a fight or flight is an automatic reaction.	Одговорот за борба или лет е автоматска реакција.
The boy's ride did not scare me.	Возењето на момчето не ме исплаши.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	Мала грешка не е ништо за срам.
Seoul is a beautiful city by the sea.	Сеул е прекрасен град покрај море.
The ceiling is above you.	Таван е над тебе.
Experts say this poses no threat.	Експертите тврдат дека тоа не претставува никаква закана.
They washed their hair.	Ја миеја косата.
The protesters were aggressive.	Демонстрантите беа агресивни.
His speech was alive.	Неговиот говор беше жив.
The woman opened her mouth to speak.	Жената ја отвори устата да зборува.
The business has been successful for many years.	Бизнисот беше успешен многу години.
She drank copious amounts of coffee.	Таа пиеше обилни количини кафе.
Where on earth do you come from?	Од каде на земјата доаѓаш?
Mix the ingredients until smooth.	Измешајте ги состојките додека не се изедначат.
Many animals hunt for meat.	Многу животни се ловат за месо.
She hid in the closet, waiting for the right moment.	Таа се сокри во плакарот, чекајќи го вистинскиот момент.
She was worried that a neighbor next door would complain.	Се загрижила дека соседот од соседството ќе се пожали.
They were to meet.	Тие требаше да се сретнат.
These different positions illustrate the discussion.	Овие различни позиции ја илустрираат дискусијата.
The thief quietly entered the room.	Крадецот тивко се вовлекол во собата.
Tom is taller than his sister.	Том е повисок од неговата сестра.
You can now get rid of old burdens.	Сега можете да се ослободите од старите товари.
Dilution of pure metal results in tin.	Разредувањето на чистиот метал резултира со калај.
When the mixture has cooled, you will have a tower of epics.	Кога смесата ќе се олади, ќе имате кула од епови.
She researched the tables.	Таа ги истражуваше табелите.
That word does not belong in this sentence.	Тој збор не припаѓа во оваа реченица.
What could be more relaxing?	Што може да биде порелаксирачко?
They celebrate by organizing extravagant parties.	Тие слават организирајќи екстравагантни забави.
The heights of both women were deafening.	Високите на двете жени беа заглушувачки.
Otherwise, you will be tired.	Во спротивно, ќе бидете уморни.
Relaxed, she grabbed the pencil.	Опуштена, таа го грабна моливот.
The film's budget increases every year.	Секоја година буџетот на филмот се зголемува.
She did not look too faded.	Таа не изгледаше премногу згаснат.
He was an apprentice to a master stonemason.	Бил чирак на мајстор каменорезец.
Happiness is a fickle mistress.	Среќата е непостојана љубовница.
Here you will find the best shops.	Овде ќе ги најдете најдобрите продавници.
The light was reflected from the surface of the water.	Светлината се рефлектираше од површината на водата.
The entire national park was declared a nature reserve.	Целиот национален парк беше прогласен за природен резерват.
There is an ancient temple here.	Тука има антички храм.
Education is the key to a successful life.	Образованието е клучот за успешен живот.
The rainfall level is above average.	Нивото на врнежи е над просекот.
The information was stolen from the company's computers.	Информациите се украдени од компјутерите на компанијата.
This work is inspired by her own experiences.	Ова дело е инспирирано од нејзините сопствени искуства.
The beetle flew from flower to flower.	Пчелата бумбар летала од цвет на цвет.
Jack said a stupid joke.	Џек кажа глупава шега.
The results of the research were encouraging.	Резултатите од истражувањето беа охрабрувачки.
Do not let hatred grow in your heart.	Не дозволувајте омразата да расте во вашето срце.
The most likely outcome is a draw.	Најверојатниот исход е нерешен резултат.
Earth is doomed to become a dead planet.	Земјата е осудена да стане мртва планета.
His license was suspended.	Лиценцата му беше суспендирана.
A new school is being built in the valley.	Во долината се гради ново училиште.
Businesses refused to comply.	Бизнисите одбија да се усогласат.
He avoided answering questions.	Избегна да одговара на прашања.
The Prime Minister declared a state of civil disobedience.	Премиерот прогласи состојба на граѓанска непослушност.
The reporter was a valued employee.	Репортерот беше ценет вработен.
It is known that the dictator of the army wore a mask.	Познато е дека диктаторот на армијата носел маска.
We have the ability to reason and plan.	Имаме способност да расудуваме и планираме.
She told her story to her mother and sister.	Својата приказна им ја раскажала на мајка и и на сестра си.
Put it down!	Спушти го тоа!
The employees spent a day in workshops.	Вработените поминаа еден ден во работилници.
First, you need to find a good tutorial.	Прво, треба да најдете добар туторијал.
The British Navy was once terrifying.	Британската морнарица некогаш беше застрашувачка.
The manager tried to reason with him.	Менаџерот се обиде да расудува со него.
The tomb of an ancient king has been discovered.	Откриена е гробница на антички крал.
The army refused to cooperate.	Армијата одби да соработува.
I studied at that university for five years.	На тој универзитет студирав пет години.
My parents always treated me like a child.	Моите родители секогаш ме третираа како дете.
As a child I swam in the river.	Како дете пливав во реката.
Translating ancient texts is seldom simple.	Преведувањето антички текстови ретко е едноставно.
The roof is leaking.	Покривот прокиснува.
The punishment was, of course, ridiculous.	Казната беше, се разбира, смешна.
The man who once owned this apartment is now dead.	Човекот кој некогаш го поседувал овој стан сега е мртов.
Many countries have significant mineral reserves.	Многу земји имаат значителни резерви на минерали.
She was almost eight months pregnant.	Беше скоро осми месец бремена.
The last few gourmets have started to appear.	Почнаа да се појавуваат последните неколку сладокусци.
How the system works.	Како функционира системот.
Look at that beautiful face!	Погледнете го тоа убаво лице!
They are not real.	Тие не се реални.
Her hair is dark as charcoal.	Нејзината коса е темна како јаглен.
Can be produced with chemicals.	Може да се произведува со хемикалии.
This is a hearty meal.	Ова е срдечно јадење.
The villagers depended on the water well.	Жителите на селото зависеле од бунарот за вода.
The plants bloomed in this fertile soil.	Растенијата цветаа во оваа плодна почва.
She hurried into the woods.	Таа побрза во шумата.
A chorus erupted from the choir.	Од хорот избувна рефрен.
Insert a verb or verb phrase into each sentence below.	Вметнете глаголска или глаголска фраза во секоја реченица подолу.
It is a traditional food.	Тоа е традиционална храна.
Recognize your own prejudices.	Препознајте ги вашите сопствени предрасуди.
The leaflet claims that pollution can be stopped.	Во летокот се тврди дека може да се запре загадувањето.
An efficient, modern sanitation system is long overdue.	Ефикасен, модерен санитарен систем е одамна задоцнет.
It became difficult to breathe.	Стана тешко да се дише.
Who will be admired?	На кого ќе му се восхитува?
The volcano erupted.	Вулканот еруптираше.
Mix the sugar, spice and vanilla paste.	Измешајте ги шеќерот, зачинот и пастата од ванила.
You must enter only if you are invited.	Тука мора да влезете само ако сте поканети.
Make expediency and usefulness the twin of your actions.	Направете ја целесообразноста и полезноста да бидат близнаци на вашите постапки.
The legal procedure has been dragging on for months.	Правната постапка се одолговлекува со месеци.
Can you pass the salt?	Можете ли да ја положите солта?
Police searched the store today.	Полицијата денеска изврши претрес во продавницата.
Still others say that animals are incapable of speaking.	Сепак, други велат дека животните не се способни да зборуваат.
His favorite time of day was when the birds sang.	Неговото омилено време од денот беше кога птиците пееја.
Each house has a telephone line.	Секоја куќа има телефонска линија.
Playing with magnets is a lot of fun.	Играњето со магнети е многу забавно.
The cheapest way to spread the word is through social media.	Најевтиниот начин за ширење на пораката се социјалните мрежи.
A large crater can be seen after the deadly explosion.	По смртоносната експлозија се гледа голем кратер.
The bright green sun sets in the west.	Светло зелено сонце заоѓа на запад.
The previous government made some positive efforts.	Претходната влада направи одредени позитивни напори.
He untied the horse and let it graze.	Го одврза коњот и го пушти да пасе.
The request was denied.	Барањето беше одбиено.
It can be difficult to find a consensus.	Може да биде тешко да се најде консензус.
He landed on the nearest chair.	Слегна на најблискиот стол.
Pregnant deer noisily ate leaves.	Бремена елен бучно јадеше лисја.
The flames of the candles danced in the calm air.	Пламените од свеќите танцуваа во мирниот воздух.
Do not leave wet towels on the floor.	Не оставајте влажни крпи на подот.
The witch was startled by the rooster.	Вештерката се запрепасти од петелот.
This song is a tribute to her death.	Оваа песна е почит за нејзиното умирање.
It takes ten minutes to walk there.	Потребни се десет минути пешачење таму.
Many office workers move home.	Многу канцелариски работници се селат дома.
California is the second largest exporter of flowers	Калифорнија е вториот најголем извозник на цвеќе
We had no electricity.	Немавме струја.
The sentence contains at least two articles.	Реченицата содржи најмалку два члена.
The boys rushed through the door.	Момчињата се втурнаа низ вратата.
This is the largest tree in the forest.	Ова е најголемото дрво во шумата.
The thief stole a diamond ring.	Крадецот украл дијамантски прстен.
Located near the equator, it does not face large temperature changes.	Сместено во близина на екваторот, не се соочува со големи температурни промени.
She was dressed in beautiful clothes.	Таа беше облечена во убава облека.
Sutherland left his office one terrible night.	Сатерленд ја напушти својата канцеларија една страшна ноќ.
The basics of tourism in any country	Основите на туризмот во која било земја
Until recently,	До неодамна,
Make a simple syrup by dissolving sugar in water.	Направете едноставен сируп со растворање на шеќер во вода.
He has been trying to quit smoking for several years.	Веќе неколку години се обидува да се откаже од цигарите.
I will be back in two days.	Ќе се вратам за два дена.
It is raining and the storm is intensifying.	Врне, а невремето се засилува.
Get life, right!	Добијте живот, нели!
He looked in his reflection in the mirror.	Тој погледна во својот одраз во огледалото.
The court noted that the defendant waved a gun.	Судот забележа дека обвинетиот замавнал со пиштол.
A protective barrier is placed around the home.	Околу домот е поставена заштитна бариера.
Sleeping under the stars, they dreamed of a white winter.	Заспани под ѕвездите сонуваа за бела зима.
It is heavier than air.	Тој е потежок од воздухот.
Eric is a researcher.	Ерик е истражувач.
Ours is a society where roads are made by men.	Нашето е општество каде патиштата ги прават мажи.
We were looking for a solution to the problem.	Баравме решение за проблемот.
Please read all information carefully.	Ве молиме внимателно проучете ги сите информации.
Farmers must make sure their crops are irrigated properly.	Земјоделците мора да се погрижат нивните посеви да се наводнуваат правилно.
The session is adjourned.	Седницата се прекинува.
Fruit juices are a popular drink.	Овошните сокови се популарен пијалок.
A fresh delicacy you will need is papaya.	Свеж деликатес што ќе ви треба е папаја.
Apply the mixture on the face.	Нанесете ја смесата на лицето.
Mass extinction happened ten million years ago.	Масовното истребување се случило пред десет милиони години.
There would be no negotiations.	Немаше да има преговори.
What causes this air pollution?	Што го предизвикува ова загадување на воздухот?
They protected the eyes from sunlight.	Ги заштитуваа очите од сончевата светлина.
All major sights are within walking distance.	Сите главни знаменитости се на непосредна близина.
Pool is part of the hotel facilities.	Базен е дел од капацитетите на хотелот.
He poured some water into each of the jars.	Тој истури малку вода во секоја од теглите.
The structure is made of insulating air.	Структурата е изградена од изолационен воздух.
They hold the train.	Го држат возот.
Residents are slowly moving to new villages.	Жителите полека се преселуваат во нови села.
The concrete was mixed and poured.	Бетонот беше измешан и истурен.
She asked if he would leave town.	Таа праша дали тој ќе го напушти градот.
Cruel weather is a stumbling block.	Суровото време е камен на сопнување.
The basis of the nation's economy.	Основата на економијата на нацијата.
Do you want a sunny day?	Дали сакате одмор на сонце?
First, you will need to boil the eggs.	Прво, ќе треба да ги сварите јајцата.
The shirt was made of thick, coarse material.	Кошулата беше направена од густ, груб материјал.
She had an urgent need to urinate.	Таа имала итна потреба да мокри.
His voice was hoarse but calm.	Неговиот глас беше рапав, но мирен.
Green tea is good for your health.	Зелениот чај е корисен за здравјето.
We see this as good or bad, right or wrong.	Ние го гледаме ова како добро или лошо, правилно или погрешно.
They were content with melted snow.	Се задоволуваа со стопен снег.
The president wants to reduce inequality.	Претседателот сака да ја намали нееднаквоста.
Unfortunately, he was too old to be adopted.	За жал, тој беше премногу стар за да биде посвоен.
Wind power can damage trees.	Силата на ветрот може да ги оштети дрвјата.
Have any of you ever used that program?	Дали некој од вас некогаш ја користел таа програма?
Always be careful while driving.	Секогаш треба да внимавате додека возите.
Most cases are diagnosed with minor differences.	Повеќето случаи се одредуваат со мали разлики.
He laughed at her.	Ја насмеа.
It rained all morning.	Цело утро врнеше постојано.
I am confused by the answers given to us.	Збунет сум од одговорите што ни се дадени.
Children tend to make fun of their teachers.	Децата имаат тенденција да ги исмеваат своите учители.
A fisherman caught several fish with his net.	Рибар со својата мрежа фатил неколку риби.
She is nineteen and beautiful.	Таа има деветнаесет и убава.
The disease was cured with snake venom.	Болеста била излечена со отровот на змијата.
The king was deeply moved by this heartfelt gesture.	Кралот бил длабоко трогнат од овој срдечен гест.
The drug caused painful cramps in the abdomen.	Лекот предизвикал болни грчеви во стомакот.
If we try both, we will have time to separate.	Ако ги пробаме и двете, ќе имаме време да одвоиме.
I guess you should not be here.	Претпоставувам дека не треба да бидеш тука.
Volunteers distribute the items.	Волонтерите ги дистрибуираат предметите.
The children ate fruit.	Децата јадеа овошје.
These birds are endangered.	Овие птици се загрозени.
The local girl smiled brightly.	Локалната девојка блескаво се насмевна.
The room is bathed in soft, golden sunlight.	Собата се капе во мека, златна сончева светлина.
You have to pay a high price.	Мора да платите висока цена.
Even the smallest tasks required cooperation.	И најмалите задачи бараа соработка.
Work strikes are often necessary to improve working conditions.	Работниот штрајк често е неопходен за да се подобрат работните услови.
They write from right to left.	Тие пишуваат од десно кон лево.
The research indicates the need for more studies.	Истражувањето укажува на потребата од повеќе студии.
She worked as a teacher for years.	Таа работеше како учителка со години.
She found it impossible to remain silent.	Таа сметаше дека е невозможно да молчи.
She wondered if there was enough money in the account.	Се прашувала дали има доволно пари на сметката.
She was intent on her task.	Таа беше намерна на својата задача.
The effect of this announcement was impressive.	Ефектот од оваа објава беше впечатлив.
Adhesive tape is sticky.	Селотејп е леплива.
It is almost impossible to tell jokes in this language.	Речиси е невозможно да се кажуваат шеги на овој јазик.
Can you spot the mistake?	Можете ли да ја забележите грешката?
The midwife pushed through the crowd.	Бабичката се протурка низ толпата.
All staff members are familiar with the new procedures.	Сите членови на персоналот се запознаени со новите процедури.
It is noise pollution.	Тоа е загадување со бучава.
Experts have speculated that the creature is missing.	Експертите шпекулираа дека суштеството е исчезнато.
This is the land of the tigers.	Ова е земја на тигрите.
The train was running on time.	Возот сообраќал на време.
The family moved there from the country last year.	Семејството се преселило таму од земјава минатата година.
The hour was extremely lively.	Часот беше исклучително жив.
The farmer wonders what he can do.	Фармерот се прашува што може да направи.
The text was poorly organized.	Текстот беше слабо организиран.
We take all complaints of injustice and harassment seriously.	Сериозно ги сфаќаме сите поплаки за неправедност и вознемирување.
This temple is the center of a place of pilgrimage.	Овој храм е центар на место за аџилак.
This is one of his hardest hits.	Ова е еден од неговите најтешки удари.
The new mayor is extremely popular.	Новиот градоначалник е исклучително популарен.
First break up the sugar lumps.	Прво раскинете ги грутките шеќер.
The hotel staff was very patient.	Персоналот на хотелот беше многу трпелив.
In many countries, there are many malls.	Во многу држави, има многу трговски центри.
Write a story that describes the word in the box.	Напишете приказна што го опишува зборот во полето.
Our manager was confined to a wheelchair.	Нашиот менаџер беше врзан за инвалидска количка.
I am much happier now.	Сега сум многу посреќен.
You failed to attend a meeting yesterday.	Не успеавте да присуствувате на состанок вчера.
The baboon was very active.	Павијанот бил многу активен.
Thus, in a way, the wise man won the argument.	Така, на некој начин, мудриот победил во расправијата.
She has great patience.	Таа има извонредно трпение.
Tomatoes are osmotic soft.	Доматите се осимистички меки.
Her name was scratched in the letter.	Нејзиното име беше изгребано во писмото.
It still seems unfair.	Сепак се чини неправедно.
The day there was hot and dry.	Таму денот беше топол и сув.
The man retreated back to the house.	Човекот се повлече назад кон куќата.
Perform ablution before preparing to enter.	Направете абдест пред да се подготвите за влез.
The student protested loudly.	Студентот гласно протестираше.
A huge wasteland of inhospitable dunes.	Огромна пустелија од негостопримливи дини.
The snowstorm was an unexpected change from sunny weather.	Снежното невреме беше неочекувана промена од сончевото време.
There was a terrible smell in the air.	Во воздухот висеше ужасен мирис.
The judge often considered it appropriate to give a lecture to the criminal.	Судијата често сметаше дека е соодветно да му држи предавање на криминалецот.
The dead were cremated and their ashes buried.	Мртвите беа кремирани, а нивната пепел закопана.
Ice cream is a sweet treat for dessert.	Сладоледот е слатко задоволство за десерт.
She wore a ring on her finger.	Таа носеше прстен на прстот.
The jar contains pickles.	Теглата содржи кисели краставички.
He draws the red circle, then the blue circle.	Тој го исцртува црвениот круг, па синиот круг.
The stability of this team is the key.	Стабилноста на овој тим е клучот.
And we, of course, will have to gently revise the models.	И ние, се разбира, ќе треба нежно да ги ревидираме моделите.
Whose idea was it to build this highway overpass?	Чија беше идејата да се подигне овој автопатски надвозник?
The kitten was covered in dirt and fleas.	Мачето беше покриено со нечистотија и болви.
The young boy's eyes widened in astonishment.	Очите на младото момче беа ококорени од чудење.
Ordinary people were sent home to rest.	Обичните луѓе беа испратени дома да се одморат.
As she recited the liturgy, the crowd fell silent.	Додека таа ја рецитираше литијата, толпата замолкна.
The invading army could not enter the city.	Армијата на напаѓачите не можеше да влезе во градот.
The letter was handwritten.	Писмото било рачно напишано.
Board games have been around for centuries.	Игрите на табла постојат со векови.
Researchers say the bacteria could interfere with food supply.	Истражувачите велат дека бактериите може да го загрозат снабдувањето со храна.
You must understand that your laws are just suggestions.	Мора да разберете дека вашите закони се само предлози.
The charge is for one person.	Наплатата е за едно лице.
The young man's handwriting was so neat.	Ракописот на младиот човек беше толку уреден.
Science can bring many benefits.	Науката може да даде многу придобивки.
You will create false expectations.	Ќе создадете лажни очекувања.
The senator posed for a famous photo.	Сенаторот позираше за позната фотографија.
We walked a few miles from town.	Отидовме неколку милји од градот.
How much is it in dollars?	Колку е тоа во долари?
The competition is intense and sometimes relentless.	Конкуренцијата е интензивна и понекогаш безмилосна.
After writing the story, she hurried to finish it.	Откако ја напишала приказната, таа побрзала да ја заврши.
The family became rich through the sale of art.	Семејството се збогати со продажба на уметност.
Some children also learn to read and write here.	Некои деца исто така учат да читаат и пишуваат овде.
Some religious institutions have been operating for centuries.	Некои верски установи функционираат со векови.
Each phase is a turning point.	Секоја фаза е пресвртница.
She was rowing a boat across the lake.	Таа веслала чамец преку езерото.
Someone is at the door.	Некој е на вратата.
The children were especially intrigued.	Децата беа особено заинтригирани.
Farm animals make up the bulk of the income.	Животните на фармата сочинуваат најголем дел од приходите.
I'm a dwarf.	Јас сум џуџе.
The soap gave off a fresh scent.	Сапунот испушташе свеж мирис.
She is a woman with instinct and ambition.	Таа е жена со нагон и амбиција.
I'm pretty good at cooking, you know.	Јас сум прилично добар во готвење, знаеш.
I'm worried about pollution.	Загрижен сум за загадувањето.
They walked along the beach, collecting shells.	Шетаа по плажата, собирајќи школки.
This painter is both famous and offended.	Овој сликар е и познат и навреден.
Many villages do not have access to electricity.	Многу села немаат пристап до електрична енергија.
She described herself as a "fierce female".	Таа се опиша себеси како „жестока женка“.
They come from the same root.	Тие произлегуваат од истиот корен.
Jane loves to make hats.	Џејн сака да прави капи.
I long to hear her voice again.	Копнеам да го слушнам нејзиниот глас уште еднаш.
His artistic pretensions brought him into trouble.	Неговите уметнички претензии го доведоа во неволја.
Encourage children to play outside.	Охрабрете ги децата да играат надвор.
Many companies are willing to pay higher prices.	Многу компании се подготвени да платат повисоки цени.
The gust of wind lifted him	Налетот на ветрот го подигна
The tourist is seriously considering seeking treatment.	Туристот сериозно размислува да побара лекување.
Many travelers kept asking for directions.	Многу патници постојано прашуваа насоки.
Do you notice anything around the house?	Забележувате нешто околу куќата?
Although neither here nor there, it was pretty amazing.	Иако ни овде ни таму, беше прилично неверојатно.
I'm exhausted.	Јас сум исцрпен.
The streets here are stone and antique.	Улиците овде се со камен и антички.
The sea, once clean, is now polluted.	Морето, некогаш чисто, сега е загадено.
Cats are trained to sniff mice.	Мачките се обучени да шмркаат глувци.
The fur of the opossum is gray.	Крзното на опосумот е сиво.
They planned to build twelve resorts there.	Тие планираа таму да изградат дванаесет одморалишта.
A cold, bitter wind tore his clothes.	Ладниот, горчлив ветер ја пресече неговата облека.
He shoved the gun under the mattress.	Го пикнал пиштолот под душекот.
Because	Бидејќи
Instead of dwelling on the negative, try to find the positive aspects.	Наместо да бидете негативни, обидете се да ги најдете позитивните аспекти.
I watched her walk across the street a thousand times.	Ја гледав илјада пати како оди преку улица.
The building slowly became surrounded by water.	Зградата полека стана опкружена со вода.
The flood cost millions of dollars.	Поплавата чинеше милиони долари.
Developers have discovered two artifacts.	Програмерите открија два артефакти.
Several hundred people gathered.	Се собраа неколку стотици луѓе.
My family considers me a reliable friend.	Моето семејство ме смета за сигурен пријател.
The victim suffered severe burns.	Жртвата се здобила со тешки изгореници.
He clapped his hands and danced vigorously.	Тој плесна со рацете и енергично танцуваше.
Newspapers hold elections.	Весниците одржуваат избори.
His story does not end with his death.	Неговата приказна не завршува со неговата смрт.
Garlic must be ground.	Лукот мора да се меле.
They seem to be doing their business normally.	Се чини дека нормално се занимаваат со нивниот бизнис.
The first page looks fine, but the others do not.	Првата страница изгледа во ред, но другите не.
The poet's late mother loved sushi.	Покојната мајка на поетот сакаше суши.
The cover is pulled over her head.	Навлаката е навлечена над нејзината глава.
My temporary diagnosis is neurological.	Мојата привремена дијагноза е невролошка.
The human brain has the capacity to create imaginary worlds.	Човечкиот мозок има капацитет да создава имагинарни светови.
My heart is pounding.	Моето срце силно чука.
A flock of birds descended on the windshield.	Јато птици се спушти на шофершајбната.
Whistles and bells marked the parade.	Свирежи и ѕвона го одбележаа минувањето на парадата.
People smoked less in those days.	Луѓето пушеле помалку во тие денови.
The crops were destroyed.	Посевите беа уништени.
These buildings house the property offices.	Во овие згради се сместени канцелариите на имотот.
Baseball is a top sport here.	Бејзболот е врвен спорт овде.
It was a unique moment.	Тоа беше еден единствен момент.
I know some words from this language.	Знам некои зборови од овој јазик.
It was speculated that the palace was haunted.	Се шпекулираше дека палатата е опседната.
Shakespeare has written plays that are known throughout the world.	Шекспир има напишано драми кои се познати низ целиот свет.
They bring new women to the workplace.	Тие носат нови жени на работното место.
He stepped on the gas.	Тој згазна на гас.
Recent population growth has been matched by increased migration.	Неодамнешниот раст на населението е усогласен со зголемената миграција.
Brilliant signposts are relevant today.	Сјајните патокази се актуелни денес.
Please give me the cup of sugar.	Те молам дај ми ја чашата со шеќер.
She found this old newspaper in a drawer.	Го нашла овој стар весник во фиока.
The Blue Book does not mention this ritual.	Сината книга не го спомнува овој ритуал.
However, the attackers did not dare to attack the castle.	Сепак, напаѓачите не се осмелиле да го нападнат замокот.
You scared me.	Ме исплашивте.
Herons often build nests near ponds.	Чапјите често градат гнезда во близина на езерца.
He quickly climbed through the ranks.	Брзо се искачи низ рангот.
Some ecosystems are protected by law.	Некои екосистеми се заштитени со закон.
The students were instructed to hold hands.	Учениците добија инструкции да се држат за рака.
She walked alone to the pond.	Одеше сама до езерцето.
The hot springs attract tourists to this resort.	Топлите извори привлекуваат туристи во ова одморалиште.
The probability is small.	Веројатноста е мала.
New bacterial strains are often created by chance.	Новите бактериски соеви често се создаваат случајно.
The vast majority are in favor of smoking cessation.	Огромното мнозинство се за ограничување на пушењето.
Thus, the ancient cities were not similar.	Така, античките градови не биле слични.
Every moment brings a new surprise.	Секој момент носи ново изненадување.
The weak are ruling at the moment.	Во моментов владеат слабите.
They are interested in increasing the salary.	Тие се заинтересирани за зголемување на платата.
Technology allows companies to change their product lines frequently.	Технологијата им овозможува на компаниите често да ги менуваат нивните производни линии.
Be careful not to burn your fingers.	Внимавајте да не ги изгорите прстите.
This experiment was unsuccessful.	Овој експеримент беше неуспешен.
The student's essay was excellent.	Есејот на студентот беше одличен.
The fire was lit.	Огнот се запалил.
The sun seemed to be hanging low on the horizon.	Сонцето изгледаше како да виси ниско на хоризонтот.
Local teenagers are looking for food on the streets.	Локалните тинејџери бараат храна на улиците.
His writing became elementary, pedestrian.	Неговото пишување стана елементарно, пешачко.
A special system deals with waste disposal.	Посебен систем се занимава со отстранување на отпадот.
They ran through the forest at breakneck speed.	Тие трчаа низ шумата со огромна брзина.
While fishing boats race to the port.	Додека рибарските чамци се тркаат до пристаништето.
He was quite rich.	Тој беше прилично богат.
He huddled behind the border.	Се стутка зад границата.
The project will reduce energy consumption by one third.	Проектот ќе ја намали потрошувачката на енергија за една третина.
Excessive grazing has destroyed much of the pasture.	Прекумерното пасење уништило голем дел од пасиштата.
We need to work harder.	Треба да работиме повеќе.
The grief of losing a parent will never be eradicated.	Тагата за губење на родител никогаш нема да биде искоренета.
You can not turn down the radio.	Не можете да го намалите радиото.
Evec is the only defense against attack.	Евецот е единствената одбрана од напад.
Every word spoken was literally assigned.	Секој изговорен збор беше назначен буквално.
The hairs on the back of the arms stand upright.	Влакната на задниот дел од рацете стојат исправени.
Be careful not to get burned.	Внимавајте да не се изгорите.
His voice was soft but clear.	Неговиот глас беше мек, но јасен.
The country has declared a state of emergency.	Земјата прогласи вонредна состојба.
The bell rang, marking the end of the service.	Ѕвоното заѕвони, означувајќи го крајот на богослужбата.
You need to put yourself in his shoes.	Треба да се ставите во негова позиција.
The road ended on a rocky precipice.	Патот завршуваше на карпеста пропаст.
The court translator spoke in a barely audible whisper.	Судскиот преведувач зборуваше со едвај звучен шепот.
He looked weak and pale.	Изгледаше слабо и бледо.
The woman snored loudly.	Жената гласно шмркаше.
The cook was quite successful.	Готвачот беше доста успешен.
A bustling metropolis full of different forms of entertainment.	Раздвижена метропола полна со различни форми на забава.
Floodwaters damaged thousands of hectares.	Водите од поплавите оштетија илјадници хектари.
Homework requires a few hours.	Домашната работа бара неколку часа.
A trio of geese landed on the river bank.	Трио гуски слета на брегот на реката.
Avoid excessive heat if you intend to sow the seeds.	Избегнувајте прекумерна топлина ако имате намера да го посеете семето.
Being a doctor here is a wonderful career.	Да се ​​биде лекар овде е прекрасна кариера.
The guide took his group into the jungle.	Водичот ја одвел својата група во џунглата.
The round silver coin was pleasing to the eye.	Тркалезната сребрена монета беше пријатна за око.
Another reason to hate rainy days.	Уште една причина да ги мразите дождливите денови.
The factory workers demanded higher wages.	Работниците во фабриката бараа повисоки плати.
I prefer my ice cream in small portions.	Го претпочитам мојот сладолед во мали порции.
The problem started a few months ago.	Проблемот започна пред неколку месеци.
Mother, please do not call me!	Мајко, те молам, не ми викај!
The wind blew angry, determined protesters.	Налетот на ветерот ги распрсна лутите, решителни демонстранти.
To his surprise, the suitcase was holding a pair of boots.	На негово изненадување, куферот држеше пар чизми.
I'm disgusted by the antics of the guys.	Ми се гади од лудории на момците.
Children learn best by making.	Децата најдобро учат со правење.
The eggs are laid by chickens.	Јајцата снесуваат кокошки.
Household is a wide maze.	Домаќинството е широк лавиринт.
The trees cast deep shadows.	Дрвјата фрлаат длабоки сенки.
It was clear that the girl was serious.	Беше јасно дека девојката е сериозна.
See that it does not suffocate.	Види да не се задуши.
She quickly whipped the egg cream.	Таа брзо го измати кремот од јајца.
The water is transparent.	Водата е транспарентна.
Look at the picture of the dog.	Погледнете ја сликата на кучето.
Accompany your guest to your room.	Придружете го вашиот гостин во вашата соба.
An avalanche hit a mountain village.	Лавина погоди планинско село.
We are in the last torments of fear.	Ние сме во последните маки на страв.
This area stretches far into the ocean.	Оваа област се протега далеку во океанот.
The ruler was upset.	Владетелот се изнервирал.
Young people are not interested in politics.	Младите се незаинтересирани за политика.
Try to take on more leadership roles today.	Обидете се да преземете повеќе лидерски улоги денес.
The boats sailed at dawn.	Чамците испловиле во зори.
England is a country of warm and pleasant weather.	Англија е земја на топло и пријатно време.
What are the best movie series this week?	Кои се најдобрите филмски серии оваа недела?
You will not have time to make repairs.	Нема да имате време да направите поправки.
The heat was huge.	Топлината беше огромна.
The hotel closed its doors.	Хотелот ги затвори вратите.
The victim was chained and fastened to a pole.	Жртвата била окована и прицврстена на столб.
In charge of cooking, she issued instructions today.	Задолжена за готвењето денеска издала инструкции.
The report claims that the research supports such a hypothesis.	Во извештајот се тврди дека истражувањето ја поддржува таквата хипотеза.
The smoke was rising from the forest fire.	Чадот се креваше од шумски пожар.
This newspaper has an important role to play in society.	Овој весник има важна улога во општеството.
Dividing fractions is difficult.	Поделбата на дропките е тешко.
The Earth's climate is changing.	Климата на Земјата се менува.
The dispute has been dragging on for weeks.	Спорот се одолговлекува со недели.
The researcher studied the data on crime in the city.	Истражувачот ги проучувал податоците за криминалот во градот.
He quickly opened the door.	Набрзина ја отвори вратата.
His teeth were clenched tightly.	Забите му беа цврсто стегнати.
Decide after weighing the pros and cons.	Одлучете откако ќе ги измерите добрите и лошите страни.
A military helicopter crashed overhead.	Воен хеликоптер тресна над главата.
Police are close to the investigation.	Полицијата е тесно околу истрагата.
These products can not be eaten.	Овие производи не можат да се јадат.
Our goal is to find out the truth.	Наша цел е да ја дознаеме вистината.
The principle was established at the beginning of this century.	Принципот беше воспоставен на почетокот на овој век.
He used to lose his temper.	Имаше навика да ги губи нервите.
They noticed that the road was a bit rough.	Тие забележаа дека патот е малку груб.
It is becoming more and more common in urban life.	Станува сè почеста појава во урбаниот живот.
All educated people know how important art is.	Сите образовани луѓе знаат колку е важна уметноста.
This road borders some fields.	Овој пат се граничи со некои полиња.
Nuclear technology is gaining in importance.	Нуклеарната технологија добива на значење.
You spied on me!	Ме шпиониравте!
However, it was later discovered to be untrue.	Сепак, подоцна беше откриено дека е невистинито.
Wealth brings happiness and good health.	Богатството носи среќа и добро здравје.
The dancer knitted around and jumped.	Танчерката се плете наоколу и скокна.
The president died yesterday.	Претседателот почина вчера.
We enjoyed a spectacular vacation.	Уживавме во спектакуларен одмор.
This region is called the "land of the rising sun."	Овој регион се нарекува „земја на изгрејсонцето“.
This led to a heated debate.	Ова доведе до жестока дебата.
She cried, but his voice was soothing.	Таа плачеше, но неговиот глас беше смирувачки.
The most valuable men are always the hardest workers.	Највредните мажи секогаш се и најтешките работници.
We know that all living things are full of cells.	Знаеме дека сите живи суштества се полни со клетки.
We noticed a flock of sheep grazing in the valley.	Забележавме стадо овци како пасат во долината.
Violation of the law carries severe penalties.	Непочитувањето на законот носи строги казни.
Respect the police officer.	Почитувајте го полицаецот.
Research shows that fish is an excellent source of nutrients.	Истражувањата покажуваат дека рибата е одличен извор на хранливи материи.
Many soldiers carefully packed their rifles.	Многу војници внимателно ги спакуваа пушките.
This is what we call the haunted house.	Ова е она што ние го нарекуваме опседната куќа.
The priest declared the temple holy.	Свештеникот го прогласил храмот за свет.
The bear began to attack the sheep.	Мечката почнала да ги напаѓа овците.
I'm extremely confused.	Јас сум крајно збунет.
The leaves of the tree turn red in autumn.	Лисјата на дрвото стануваат црвени на есен.
He intends to run for mayor.	Тој има намера да се кандидира за градоначалник.
The northern lights put on a colorful display.	Северните светла ставија шарен приказ.
Replenishing water is essential for life.	Надополнувањето на водата е од суштинско значење за животот.
The new law threatens the freedom of the press.	Новиот закон ја загрозува слободата на печатот.
He leaned over the sink and washed his hands.	Се наведна над мијалникот и си ги изми рацете.
Heavy snowfall has covered the region this year.	Обилните снежни врнежи го прекрија регионот оваа година.
He wanted to know what was happening.	Сакаше да знае што се случува.
Many birds flew overhead.	Многу птици летаа над главата.
The second scene takes place on a warm, sunny day.	Втората сцена се одвива во топол, сончев ден.
The young soldier was killed.	Младиот војник е убиен.
The shadow of the mountain moved through the lake.	Низ езерото се движеше сенката на планината.
The cat was almost completely white.	Мачката беше речиси целосно бела.
Two cities, divided by a river, become one.	Два града, поделени со река, стануваат еден.
The criminal was caught trying to escape.	Криминалецот бил фатен додека се обидувал да побегне.
The Prime Minister toured the city.	Премиерот го обиколи градот.
The hill is forested.	Ридот е пошумен.
Her hair, long and loose, was tied back.	Нејзината коса, долга и распуштена, беше врзана наназад.
Keep your eyes peeled.	Чувајте ги очите излупени.
The environment will deteriorate if global warming continues.	Животната средина ќе се влоши ако продолжи глобалното затоплување.
She was ready to sign the documents.	Таа беше подготвена да ги потпише документите.
The pest destroyed all the plants.	Лошицата ги уништи сите растенија.
The weather forecast says it is probably snowing.	Временската прогноза вели дека веројатно е снег.
There was a touch of lavender in the air.	Имаше допир на лаванда во воздухот.
Researchers found it difficult to move.	На истражувачите им беше тешко да се движат.
The weather is good.	Времето е добро.
Small, furry animals.	Мали, крзнени животни.
Where is my phone?	Каде ми е телефонот?
The students are brilliant.	Учениците се брилијантни.
The party has taken over the remaining city blocks.	Партијата ги зазеде преостанатите градски блокови.
An expedition with a certain glory travels through the southern sea.	Експедиција со одредена слава патува низ јужното море.
Wild grass grew around the edges of the trail.	Околу рабовите на патеката растеше дива трева.
This is a small zoo.	Ова е мала зоолошка градина.
They are known for their hospitality.	Тие се познати по нивната гостопримливост.
Traffic came to a standstill.	Сообраќајот дојде во застој.
The patriarch ordered his descendants to come out and multiply.	Патријархот им нареди на своите потомци да излезат и да се множат.
The price of gasoline is expected to fall in the near future.	Во блиска иднина се очекува пад на цената на бензинот.
We will need at least a dozen chairs.	Ќе ни требаат најмалку десетина столчиња.
The female newborn weighed approximately eighty kilograms.	Женското новороденче тежело приближно осумдесет килограми.
Iron and steel are needed in many buildings and structures.	Железото и челикот се потребни во многу згради и конструкции.
Let's eat there tonight.	Ајде да јадеме таму вечерва.
That they did not bargain anymore.	Дека не се пазареле повеќе.
This city has always been considered a world.	Овој град отсекогаш се сметал за свет.
Do not be too upset.	Не биди премногу вознемирен.
Always be careful in bad weather.	Секогаш треба да се внимава при лоши временски услови.
He hopes the project will be completed soon.	Тој се надева дека проектот наскоро ќе биде завршен.
The streets of the capital were full of yellow taxis.	Улиците на главниот град беа полни со жолти такси.
She took a few steps towards the field.	Таа направи неколку чекори кон теренот.
Mobile phones, laptops and video games were banned.	Мобилните телефони, лаптопите и видео игрите беа забранети.
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	Тој беше дисквалификуван поради носење погрешни чевли.
As the train approached the station, he signaled loudly.	Кога возот се приближуваше до станицата, тој силно сигнализираше.
Afternoon as seen from the dome.	Попладне како што се гледа од куполата.
A large fire broke out early today.	Голем пожар избувна рано денеска.
Suitable marriage.	Погоден брак.
He hates you, you better stay away from him.	Тој те мрази, подобро биди подалеку од него.
Sometimes, the days are long when the sun does not rise.	Понекогаш, деновите се долги кога сонцето не изгрева.
The meteorologist predicts a rainy week.	Метеорологот предвидува врнежлива недела.
She massaged the feet of a centenarian.	Таа масирала стопала на стогодишник.
How can we travel by public transport?	Како ќе можеме да патуваме со јавен превоз?
Many residents fled to neighboring cities.	Многу жители побегнаа во соседните градови.
She pushed aside the fabric that covered the painting.	Таа ја турна настрана ткаенината што ја покриваше сликата.
No one complained.	Никој не се пожали.
A hole bored through the wall.	Дупка досадно низ ѕидот.
His dreadlocks reminded her of feathers.	Неговите dreadlocks ја потсетуваа на пердуви.
This can be used for safe transport.	Ова може да се користи за безбеден транспорт.
The rain continues to fall.	Дождот продолжува да паѓа.
Slimy algae glued to the sides of the boat.	За страните на чамецот се залепиле лигави алги.
The numbers speak for themselves.	Бројките зборуваат сами за себе.
Do not forget to invite me to your neighbor's wedding!	Не заборавајте да ме поканите на свадбата на вашиот сосед!
The wise old woman counted two coins.	Мудрата старица изброи две парички.
The end wall slides down, revealing a machine gun.	Крајниот ѕид се лизга надолу, откривајќи автомат.
My favorite type of music is still classical music.	Мојот омилен тип на музика е сè уште класичната музика.
First, you will need a teaspoon of vanilla.	Прво, ќе ви треба една лажичка ванила.
The scientist tested his hypothesis.	Научникот ја тестирал својата хипотеза.
The starry night brought silence and peace.	Ѕвездената ноќ донесе тишина и мир.
The factory made ice cream.	Фабриката правеше сладолед.
He refused to be photographed by school children.	Тој одбил да биде фотографиран од училишни деца.
According to him, the key to success is hard work.	Според него, клучот за успехот е напорната работа.
The brave girl refused to hide.	Храброто девојче одби да се прикрие.
The population is increasing dramatically.	Населението драстично се зголемува.
The consequences of the tragedy will be felt for years.	Последиците од трагедијата ќе се чувствуваат со години.
The separatists demanded full independence from the central government.	Сепаратистите побараа целосна независност од централната влада.
Few roads connect the interior of the country with the capital.	Малку патишта ја поврзуваат внатрешноста на земјата со главниот град.
To ensure accuracy, scientists are repeating this experiment.	За да се осигура точноста, научниците го повторуваат овој експеримент.
She fights tirelessly for the protection of the environment.	Таа неуморно се бори за заштита на животната средина.
The work is physically hard.	Работата е физички напорна.
There are many waiters in the restaurant.	Во ресторанот има многу келнери.
The last thing he wanted to do was cook.	Последното нешто што сакаше да направи е да готви.
Ninety percent of the population is illiterate.	Деведесет проценти од населението е неписмено.
Playing the guitar is my passion.	Свирењето гитара е мојата страст.
The new train station is almost complete.	Новата железничка станица е речиси завршена.
Activists around the world protested against the crimes.	Активисти ширум светот протестираа против злосторствата.
The guide contains many real life examples.	Упатството содржи многу примери од реалниот живот.
He was the only survivor.	Тој беше единствениот преживеан.
Be careful not to burn them.	Внимавајте да не ги изгорите.
The sample has been developed.	Примерокот е развиен.
The houses here are extravagant.	Куќите овде се екстравагантни.
Most living things that breathe and move around.	Повеќето живи суштества кои дишат и се движат наоколу.
They want to play in the open field.	Сакаат да играат на отворен терен.
He asked to meet with you.	Тој побара да се сретне со вас.
Make sure the fruit juice is thoroughly mixed.	Уверете се дека овошниот сок е темелно измешан.
Billions of children around the world live in poverty.	Милијарда деца ширум светот живеат во сиромаштија.
This poll should be high on your agenda.	Оваа анкета треба да биде високо на вашата агенда.
From here there is a house a minute walk.	Од тука има куќа на минута пешачење.
The gardener pruned the roses.	Градинарот ги закрои розите.
You kiss a frog to find yourself as a prince.	Бакнуваш жаба, за да се најдеш како принц.
How hot is the water?	Колку е топла водата?
Giving me the food was probably a test.	Тоа што ми ја даваше храната беше веројатно тест.
Some countries impose excessive taxes on importers.	Некои земји поставуваат прекумерни даноци на увозниците.
Scientists initially believed that the earth was flat.	Научниците првично веруваа дека земјата е рамна.
As she turned the lever, she fell.	Додека ја вртеше рачката, таа падна.
She wiped her nose with the back of her hand.	Таа си го избриша носот со задниот дел од раката.
The soprano collapsed from overwork.	Сопранистката колабирала од прекумерна работа.
The plan we have developed has a lot of potential.	Планот што го изработивме има многу потенцијал.
The notes of joy sound like birds.	Нотите на радост звучат како птици.
Volunteers worked to clear a river.	Волонтери работеа на чистење на една река.
He would almost jump off the sidewalk.	За малку ќе излеташе од тротоарот.
The holy man continued to teach them about their religion.	Светиот човек продолжи да им предава за нивната религија.
The broker showed him several homes in his price range.	Брокерот му покажа неколку домови во неговиот опсег на цени.
He had just been elected mayor.	Само што беше избран за градоначалник.
So this is where the fish went to die.	Значи, ова е местото каде што рибата отиде да умре.
The driver was acquitted of negligence.	Машиновозачот беше ослободен од обвинението за небрежност.
The regional authorities decided to finance her life engine.	Регионалните власти одлучија да го финансираат нејзиниот животен мотор.
His response was swift and decisive.	Неговиот одговор беше брз и дециден.
Magicians use many tricks in their performances.	Магионичарите користат многу трикови во своите изведби.
It's wet.	Воле е влажно.
Legend has it that a lone monk crossed the mountains.	Легендата вели дека еден осамен монах ги преминал планините.
It will most likely be late.	Со голема веројатност ќе задоцни.
The moon hung in the sky.	Месечината висеше на небото.
A shady tree surrounded the mound.	Дрво со сенка ја опкружуваше тумбата.
Many elephants were killed by poachers.	Многу слонови биле убиени од ловокрадци.
She just had a blissful smile on his face.	Таа само имаше блажена насмевка на неговото лице.
The discovery was made in a small village.	Откритието е направено во мало село.
What looks like space is actually emptiness.	Она што изгледа како простор е всушност празнината.
The underground river connects with the sea.	Подземната река се поврзува со морето.
The count shows that it leads by a big margin.	Пребројувањето покажува дека води со голема разлика.
It is a cold night, with snow in the air.	Ладна ноќ е, со снег во воздухот.
Water becomes gas when heated.	Водата станува гас кога се загрева.
Recycling can be problematic if you do not follow strict guidelines.	Рециклирањето може да биде проблематично доколку не се следат строгите упатства.
They were rejected by him.	Тие беа отфрлени со него.
Leave your car parked in a safe place.	Оставете го вашиот автомобил паркиран на безбедно место.
She was wearing a rather bold dress.	Таа беше облечена во прилично смел фустан.
These socks need to be washed.	Овие чорапи треба да се мијат.
This country has only three small airports.	Оваа земја има само три мали аеродроми.
These reports were distributed to various government agencies.	Овие извештаи беа дистрибуирани до различни владини агенции.
The workers worked hard for long hours.	Работниците вредно работеа долги часови.
It can be quite challenging to merge the two.	Може да биде доста предизвикувачки да се спојат двете.
Microsoft opens a new store nearby.	Мајкрософт отвора нова продавница во близина.
Misinformation from an involuntary witness.	Погрешни информации од неволниот сведок.
The company's productivity is improving.	Продуктивноста на компанијата се подобрува.
Women have traditionally stayed out of politics.	Жените традиционално се држеле подалеку од политиката.
He was in a hurry, he was running towards the ship.	Брзаше, трчаше кон бродот.
Many of the roads at this hour were empty.	Многу од патиштата во овој час беа празни.
Morning fog hovered over the sleeping village.	Над заспаното село се надвисна утринска магла.
The death toll continued to rise during the war	Бројот на загинати постојано растеше во текот на војната
My clothes smell of smoke.	Мојата облека мириса на чад.
The villagers hope to forget the past.	Селаните се надеваат дека ќе го заборават минатото.
They laughed and shook their heads.	Тие се смееја и одмавнаа со главите.
The system is less efficient in catching smaller offenders.	Системот е помалку ефикасен во фаќањето помали престапници.
They sell their products in a huge market.	Тие ги продаваат своите производи на огромен пазар.
This was a great opportunity.	Тука беше одлична можност.
The drink is proving popular.	Пијалокот се покажува популарен.
The tenth century was a turbulent and significant period.	Десеттиот век бил турбулентен и значаен период.
A snake passed by her.	Покрај неа поминала змија.
These wheels run on electricity.	Овие тркала работат на струја.
Deep in the jungle, a leopard spotted a deer.	Длабоко во џунглата, леопард забележал срна.
The study of an anthropologist is important in this field of research.	Студијата на антропологот е важна во ова поле на истражување.
I have mixed emotions about this decision.	Имам измешани емоции за оваа одлука.
He ate six biscuits at a time.	Тој јадеше шест бисквити одеднаш.
Breathing becomes difficult during the fight.	Дишењето станува тешко за време на борбата.
The dictator's rule was absolute.	Владеењето на диктаторот беше апсолутно.
They plan to expel him from the faculty.	Тие планираат да го избркаат од факултетот.
Some drivers continue to drive while intoxicated.	Некои возачи продолжуваат да возат кога се во алкохолизирана состојба.
You "light up" the train station.	Вие ја „светилувате“ железничката станица.
There are some things that money can not buy.	Има некои работи што не можат да се купат со пари.
Triangles and rectangles are shapes.	Триаголниците и правоаголниците се форми.
That's why she has so much free time.	Од таа причина таа има многу слободно време.
We will need a humidity meter.	Ќе ни треба мерило за мерење на влажноста.
The sails rose in the wind.	Едрата се издигнаа во ветрот.
The dress is made of lace and silk.	Фустанот е изработен со тантела и свила.
He ran through the tunnel, avoiding the wreckage.	Тој трчаше низ тунелот, избегнувајќи ги остатоците.
The shorts hugged her slender hips.	Шорцевите ги прегрнаа нејзините тенки колкови.
He studied hard.	Учеше вредно.
The transatlantic trade route is faster and more economical.	Трансатлантскиот трговски пат е побрз и поекономичен.
Thousands of refugees flooded the city.	Илјадници бегалци го преплавија градот.
Let's get together again, last time we enjoyed it.	Ајде повторно да се собереме, минатиот пат уживавме.
He was very helpful.	Тој беше многу корисен.
The contract was terminated at the last minute.	Договорот беше прекинат во последен момент.
Some who heard the story did not believe it.	Некои, кои ја слушнале приказната, не поверувале.
According to her colleague, she is a great teacher.	Според нејзината колешка, таа е одлична учителка.
Gloves protect your hands from frostbite.	Ракавиците ги штитат вашите раце од смрзнатини.
She tapped him on the puppy's head.	Таа го тапкаше по главата на кученцето.
A letter was delivered.	Беше доставено писмо.
These vases are extremely delicate.	Овие вазни се исклучително нежни.
This city is alive with the sound of music.	Овој град е жив со звукот на музиката.
The flowers bloom profusely during the spring.	Цветовите изобилно цветаат во текот на пролетта.
Our neighbors have four dogs.	Нашите соседи имаат четири кучиња.
Training programs must be improved.	Мора да се подобрат програмите за обука.
They reached for the swords.	Посегнаа по мечевите.
The professor gave a lecture on whale biology.	Професорот одржа предавање за биологија на китови.
The skin was peeling and the muscle atrophy was obvious.	Кожата се лупеше, а мускулната атрофија беше очигледна.
Under the table felt a small box.	Под масата почувствува мала кутија.
Follow me.	Следи ме.
The disease has been eradicated in many countries.	Болеста е искоренета во многу земји.
She and her classmates worked very hard.	Таа и нејзините соученици работеа многу напорно.
See how the grass has grown!	Погледнете како порасна тревата!
To most people, it is psychotic.	За повеќето луѓе таа е психотична.
He was known for her beauty.	Тој беше познат по нејзината убавина.
They proceed with caution.	Тие продолжуваат со претпазливост.
Our country needs new energy sources.	На нашата земја и се потребни нови извори на енергија.
Six police officers were injured in the fight.	Во тепачката биле повредени шест полицајци.
The distribution of scientific knowledge is inefficient and random.	Распределбата на научното знаење е неефикасна и случајна.
A car went off the road and crashed.	Автомобил излетал од патот и излетал.
A picture of me hung on the wall.	На ѕидот висеше моја слика.
She danced a little samba.	Таа танцуваше малку самба.
The city was four miles south.	На четири километри на југ се наоѓал градот.
The collar felt itchy.	Јаката чувствуваше чешање.
Scientists can learn a lot by looking at insects.	Научниците можат многу да научат гледајќи ги инсектите.
He helped his friend go to the hospital.	Тој му помогна на својот пријател да оди во болница.
He looked into her eyes.	Тој погледна во нејзините очи.
Men and women began to visit these temples.	Мажите и жените почнаа да ги посетуваат овие храмови.
The deputy mayor declined to comment.	Заменик градоначалникот одби да коментира.
The water was pumped out of the mines with the help of steam engines.	Водата се испумпувала од рудниците со помош на парни машини.
The group was educated in democratic ideals.	Групата беше образована за демократски идеали.
The baby was cooing, satisfied.	Бебето гугаше, задоволно.
Do not touch the snakes.	Не допирајте ги змиите.
The strength element of the materials is important.	Елементот на цврстина на материјалите е важен.
A secular state means that all religions are treated equally.	Секуларна држава значи дека сите религии се третираат еднакво.
The inspector gave the green light.	Инспекторот даде зелено светло.
Winters are mild here.	Зимите се благи овде.
The last mile was the hardest.	Последната милја беше најтешка.
This region has many parks and nature reserves.	Овој регион има многу паркови и природни резервати.
A famous star was unexpectedly found on the runway of the plane.	На патеката на авионот неочекувано е пронајдена позната ѕвезда.
The opposition hoped new lawyers would be appointed.	Опозицијата се надеваше дека ќе бидат именувани нови адвокати.
Those fools do not know what they are doing!	Тие будали не знаат што прават!
The country's history was full of wars.	Историјата на земјата беше преполна со војни.
The store was closed all day.	Продавницата беше затворена цел ден.
The government imposed a curfew.	Владата воведе полициски час.
Hardly anyone knew the truth.	Ретко кој ја знаеше вистината.
The most threatening forces have calmed down a bit.	Најзаканувачките сили малку стивнаа.
The dough was firm.	Тестото беше тврдо.
He was constantly trying to cross the border.	Тој постојано се обидуваше да ја премине границата.
Participants in the famous experiment were subjected to many interviews.	Учесниците во познатиот експеримент биле подложени на многу интервјуа.
Critics say there is not enough evidence.	Критичарите велат дека нема доволно докази.
The trains were moving at a very high speed.	Возовите се движеа со многу голема брзина.
He drank green tea, sighed loudly.	Сркаше зелен чај, силно воздивна.
This classroom is so noisy!	Оваа училница е толку бучна!
Alcohol abuse is endemic here.	Злоупотребата на алкохол е ендемична овде.
You can help me if you want.	Можете да ми помогнете, ако сакате.
The little girl was crying in his arms.	Малото девојче плачеше во неговите раце.
Salmon swim upstream to spawn.	Лососот плива возводно за да се мрест.
The clouds obscured the sky, leaving the landscape at dusk.	Облаците го заматија небото, оставајќи го пејзажот во самрак.
Wave bean board.	Даска за боб во брановите.
The thieves hit at night.	Крадците удирале ноќе.
As prices rose, people reduced costs.	Како што растеа цените, луѓето ги намалуваа трошоците.
Do you really want to delete them?	Дали навистина сакате да ги избришите?
The typical person is shaken by excitement.	Типичната личност е потресена од возбуда.
You should store it in a cool place.	Треба да го чувате на ладно место.
Her silver eyes shone brightly.	Нејзините сребрени очи блескаа силно.
The aviation bill will create new jobs.	Предлог-законот за воздухопловство ќе отвори нови работни места.
Their meeting lasted a long time.	Нивната средба траеше долго.
Let's put this aside for later.	Да го оставиме ова настрана за подоцна.
Here is my business card.	Еве ја мојата визит-карта.
I thought these pants were too big.	Мислев дека овие панталони се преголеми.
His cry of pain caught our attention.	Неговиот крик од болка го привлече нашето внимание.
She wanted to contribute.	Таа сакаше да придонесе.
The mother cried quietly.	Мајката тивко заплака.
He shook his head slowly.	Полека одмавна со главата.
First, grind a clove of garlic.	Прво издробете едно чешне лук.
The local politician recently lost his job.	Локалниот политичар неодамна остана без работа.
My uncle will not be satisfied.	Вујко ми нема да биде задоволен.
The kitten did not know where he was.	Мачето не знаеше каде е.
The braggarts discovered their true colors.	Фалбаџиите ги открија своите вистински бои.
Taste of spring!	Вкус на пролет!
We saw our reflection in the window.	Го здогледавме нашиот одраз во прозорецот.
Boldly marching forward, the soldiers returned to the fortress.	Смело марширајќи напред, војниците ја вратија тврдината.
Others eagerly awaited the day when they would be free.	Други со нетрпение го очекуваа денот кога ќе бидат слободни.
Ice penetrated the wax.	Мразот навлезе во восокот.
Their heartbeat is synchronized.	Нивните отчукувања на срцето се синхронизираат.
She was born a miller and a housewife.	Родена е од мелничар и домаќинка.
They are floating towards the sea.	Лебдат кон морето.
The buffalo ran away.	Биволот побегна.
She smiled slyly.	Таа итро се насмевна.
Two centuries ago it was a popular sport.	Пред два века тој беше популарен спорт.
She wants to pass the test.	Таа сака да го помине тестот.
The city was now desolate.	Градот сега беше пуст.
She sees no reason to be unhappy.	Таа не гледа причина да биде несреќна.
They offered us an agreement that we could not refuse.	Ни понудија договор што не можевме да го одбиеме.
He picked her up in his arms.	Ја собра во раце.
I have seen this before.	Ова го имам видено порано.
I did not want to think of her as old.	Не сакав да мислам на неа како стара.
The end came too late for most people.	Крајот дојде предоцна за повеќето луѓе.
The world is a small place, isn't it?	Светот е мало место, нели?
Huge armada of ships.	Огромна армада од бродови.
Russia has enormous mineral resources.	Русија поседува огромни минерални ресурси.
How to use a tripod funnel.	Како да користите инка со статив.
Gives a unique green glow.	Испушта уникатен зелен сјај.
Most likely, it is due to overcrowding.	Поверојатно, тоа се должи на пренаселеноста.
He raised his voice with a question.	Тој подигна на глас со прашање.
The beaches are popular with tourists.	Плажите се популарни кај туристите.
The steps are easy to follow.	Чекорите се лесни за следење.
The transition is gradual.	Транзицијата се одвива постепено.
We use words to give meaning to images.	Ние користиме зборови за да им дадеме значење на сликите.
The house has very narrow passages.	Куќата има многу тесни премини.
Unfortunately, the money is lost.	За жал, парите се изгубени.
They were pioneers in space travel.	Тие беа пионери во вселенското патување.
Many types of people are weak at using analogies.	Многу типови на луѓе се слаби во користењето аналогии.
In summer, the political climate is extremely tense.	Во лето политичката клима е крајно наполнета.
His arrival surprised everyone.	Неговото доаѓање ги изненади сите.
They sacrificed a cow to please the gods.	Тие жртвуваа крава за да им угодат на боговите.
After thirty minutes of travel, we arrived at our destination.	По триесет минути патување, стигнавме на нашата дестинација.
After thinking about it, she decided that it made no sense.	Откако размислила, решила дека нема смисла.
Tea is grown in many places around the world.	Чајот се одгледува на многу места низ светот.
This country needs a health care system.	На оваа земја и треба здравствен систем.
The leaves fell from the trees of the city.	Лисјата паднаа од дрвјата на градот.
The fracture is severe.	Фрактурата е тешка.
Climbing on the face of the rock, he cried out triumphantly.	Качувајќи се по лицето на карпата, тој извика триумфално.
I was carrying the bags to my room.	Ги носев торбите во мојата соба.
The targets were small local ships.	Мета беа мали локални бродови.
They talked before they started eating.	Тие зборуваа пред да почнат да јадат.
Aristotle is known for claiming that there are four elements.	Аристотел е познат по тоа што тврди дека постојат четири елементи.
It consisted of plant roots.	Се состоеше од корени на растенија.
Edam, made from unripe soy, is high in protein.	Едамам, направен од незрела соја, е богат со протеини.
Many trees are planted in this region every year.	Во овој регион секоја година се садат многу дрвја.
He had breakfast and then went back to bed.	Појадуваше, а потоа се врати во кревет.
Animals such as dogs, cats and birds also experience feelings.	Животните како кучињата, мачките и птиците исто така доживуваат чувства.
I leave home, I only take a small suitcase.	Излегувам од дома, земам само мал куфер.
To start cooking, you must first preheat the oven.	За да започнете со готвење, прво мора да ја загреете рерната.
The soldiers walked through the water to their chests.	Војниците одеа низ вода до нивните гради.
Bats provide the key to the origin of the tongue.	Лилјаците обезбедуваат клуч за потеклото на јазикот.
A boy was struggling on the field.	Момче се мачеше на теренот.
Other sources of fresh water have been found.	Пронајдени се и други извори на свежа вода.
This flask was dark, very old.	Оваа колба беше темна, многу стара.
It was too late to return.	Беше предоцна за враќање.
The small room always smelled of urine.	Малата соба секогаш мирисаше на урина.
Elephants fed at the zoo.	Во зоолошката градина се хранеле слоновите.
His strategy was good.	Неговата стратегија беше добра.
The wild monkey broke into the farmer's shop.	Дивиот мајмун упадна во продавницата на фармерот.
The story of the tiger man is not beautiful	Приказната на човекот тигар не е убава
He was sitting staring into space.	Седеше зјапајќи во вселената.
Ownership increased as the company expanded.	Сопственоста се зголеми како што компанијата се прошири.
A strange phenomenon has been observed.	Забележан е чуден феномен.
But on closer inspection, it was not so simple.	Но, со поблиско испитување, не беше толку едноставно.
The statue was covered with centuries-old dirt.	Статуата беше покриена со вековна нечистотија.
The bright sky was covered with stars.	Светлечкото небо беше покриено со ѕвезди.
Spring was rolling in the city.	Пролетта бучно се тркалаше во градот.
He is a registered voter in a rural area.	Тој е регистриран гласач во рурална област.
The economy is in recession.	Економијата е во рецесија.
They played, which marked the beginning of the game.	Свиреа, што означи почеток на играта.
The task was exhausting.	Задачата беше исцрпувачка.
He closed the book and put it back on the shelf.	Ја затвори книгата и ја врати на полицата.
It was cold in the air.	Имаше студ во воздухот.
I hate your behavior.	Го мразам твоето однесување.
Mechanization is needed for sugar cane harvesting.	Потребна е механизација за берба на шеќерна трска.
Any kind of construction work will damage the tree.	Секаков вид градежна работа ќе го оштети дрвото.
To explain, he pointed to the subject of the desk.	За да објасни, покажа на предметот на бирото.
We can hold researchers accountable.	Истражувачите можеме да ги сметаме за одговорни.
A few months later, the puppies were smuggled across the border.	Неколку месеци подоцна, кученцата биле прошверцувани преку граница.
In ancient times, leprosy was considered a punishment for sin.	Во античките денови, лепрата се сметала за казна за гревот.
Research on bird nutrition has shown that the species mix it up.	Истражувањата за исхраната на птиците покажуваат дека видовите го мешаат тоа.
I poured the tea into a cup.	Го истурив чајот во чаша.
The seed does not take root.	Семето не испушта корени.
The reconnaissance movement is strongly supported by government funds.	Извидничкото движење е силно поддржано од владини средства.
He jumps around and claps his hands.	Тој скока наоколу и плеска со рацете.
Intensive confrontation between the two groups.	Интензивна пресметка меѓу двете групи.
The bus depot is a kilometer away from the road.	Автобуското складиште е на километар по патот.
The nation's literacy rate is steadily rising.	Стапката на писменост на нацијата постојано се зголемува.
Critics of the president have criticized his economic policies.	Критичарите на претседателот ја критикуваат неговата економска политика.
The son wrote letters to the captives.	Синот им пишувал писма на заробениците.
A cloud lazily flew across the sky.	Облак мрзеливо се леташе по небото.
Here is a picture of my family.	Еве слика од моето семејство.
He managed to escape the reformer life.	Тој успеа да избега од реформаторскиот живот.
Call me if you need to.	Јави ми се ако треба.
Always aim to climb higher.	Секогаш имајте за цел да се искачите на повисоко место.
The ship hit an iceberg.	Бродот удри во санта мраз.
So on and so forth.	Така натаму и така натаму.
Our investigation has shown that he has violated several laws.	Нашата истрага покажа дека тој прекршил неколку закони.
The effect of malt alcohol on humans is profound.	Ефектот на алкохолот од слад врз луѓето е длабок.
Her eyesight began to improve after the second operation.	Нејзиниот вид почна да се подобрува по втората операција.
Water is poisoned with chemicals.	Водата е отруена со хемикалии.
Dedicated and loyal employee.	Посветен и лојален вработен.
You reached a brick wall.	Стигнавте до ѕид од тули.
This wood is hard and brittle.	Ова дрво е тврдо и кршливо.
The poet's recitation earned enthusiastic applause.	Рецитацијата на поетот заработи ентузијастички аплауз.
They were greeted by a cloudless sky and sun.	Ги пречека безоблачно небо и сонце.
She may be a great teacher, but she is lazy.	Таа може да биде одлична учителка, но е мрзелива.
Any worker can plant potatoes.	Секој работник може да засади компир.
There was a heated debate.	Имаше жестока дебата.
He has a history of violence.	Тој има историја на насилство.
The company's offices are nearby.	Канцелариите на компанијата се во близина.
You can look at the dining table.	Можете да погледнете во трпезариската маса.
A river flows outside the window.	Надвор од прозорецот тече река.
It was filled to the brim.	Беше исполнет до крај.
The animal's body is well adapted to its way of life.	Телото на животното е добро прилагодено на неговиот начин на живот.
He was looking at a fox from the tree.	Од дрвото гледаше лисица.
The village has a church.	Селото има црква.
She thinks he is the enemy.	Таа мисли дека тој е непријател.
A "rebel" is a person who opposes authority.	„Бунтовник“ е личност која се спротивставува на авторитетот.
Abroad is fine.	Во странство е, во ред.
Our scientists are currently conducting several important experiments.	Нашите научници во моментов спроведуваат неколку важни експерименти.
One of them is the definition of a noun.	Една од нив е дефиниција за именка.
The atomic bomb has changed everything.	Атомската бомба промени сè.
His comment sparked a lively discussion.	Неговиот коментар предизвика жива дискусија.
The province is famous for its rice.	Провинцијата е позната по својот ориз.
Many obstacles stand in the way of recycling.	Многу пречки стојат на патот на рециклирањето.
The bell rang.	Заѕвони ѕвончето.
These are not essential.	Овие не се суштински.
The old man swore loudly.	Старецот гласно се заколна.
Neither sugar nor salt affects the taste.	Ниту шеќерот ниту солта не влијаат на вкусот.
Security levels need to be increased.	Нивоата на безбедност треба да се зголемат.
He aims high in everything he does.	Тој цели високо во сè што прави.
She is studying computer science.	Таа студира компјутерски науки.
The old man was admitted to hospital.	Старецот бил примен во болница.
She spoke carefully and clearly.	Таа зборуваше внимателно и јасно.
The train slowed down and stopped.	Возот забави и застана.
Stretching helps relieve muscle fatigue.	Истегнувањето помага да се олесни мускулниот замор.
The bells rang throughout the city.	Камбаните биеја низ градот.
He was forced to retire in.	Тој беше принуден да се пензионира во.
The village is quiet and peaceful.	Селцето е тивко и мирно.
The fish were eager to be on the lake.	Рибите беа желни да бидат на езерото.
Some species of snakes have no legs.	Некои видови змии немаат нозе.
I had trouble spotting the boat.	Имав проблем да го забележам бродот.
My son attends a prestigious boarding school.	Мојот син посетува престижен интернат.
Cuts, scars and bruises are all forms of injury.	Исекотини, траги и модринки се сите форми на повреда.
She won the women's division of that offer.	Таа победи во женската поделба на таа понуда.
The subjects do not remember anything.	Субјектите не се сеќаваат на ништо.
The royal couple arrived early this morning.	Кралскиот пар пристигна рано утрово.
There are huge ones in the nearby hills.	Има огромни во блиските ридови.
People from other countries emigrate here.	Овде се иселуваат луѓе од други земји.
Let's go for a walk by the river.	Ајде да одиме на прошетка покрај реката.
The geopolitical landscape is changing.	Геополитичкиот пејзаж се менува.
They were in the delivery room with the lights off.	Беа во породилната сала со исклучени светла.
South of the river, large areas of desert remain.	Јужно од реката, остануваат големи области на пустина.
Make sure the cream is thick.	Погрижете се кремот да биде густ.
The branches broke under the weight of the snow.	Гранките се скршиле под тежината на снегот.
A damage assessment committee has been set up.	Формиран е комитет за проценка на штетите.
She began to be afraid to walk the lonely streets at night.	Таа почна да се плаши од одење по осамените улици навечер.
Three consecutive losses is a losing series.	Три последователни загуби е губитничка серија.
He took the basket of apples to the kitchen.	Ја зеде корпата со јаболка во кујната.
Do you have an idea where it can be found?	Дали имате идеја каде може да се најде?
It is claimed that girls mature faster than boys.	Се тврди дека девојчињата созреваат побрзо од момчињата.
Rosewood is an expensive tropical hardwood.	Розово дрво е скапо тропско тврдо дрво.
Improved medical facilities come at a huge cost.	Подобрените медицински установи имаат огромна цена.
A weekly newspaper is published.	Се издава неделен весник.
His colleagues were furious.	Неговите колеги беа бесни.
Instead, three little girls ate ice cream.	Наместо тоа, три мали девојчиња јаделе сладолед.
Every year more coal is burned to produce electricity.	Секоја година се согорува повеќе јаглен за производство на електрична енергија.
She felt like a cold wind kissing her naked cheeks.	Чувствуваше како студен ветар ѝ ги бакнува голите образи.
This city is famous for its festivals.	Овој град е познат по своите фестивали.
Many species of this bird are endangered.	Многу видови на оваа птица се загрозени.
We go to the dentist every year.	Годишно одиме на стоматолог.
They used renewable energy sources.	Тие користеа обновливи извори на енергија.
Note carefully the answers to these questions.	Забележете ги внимателно одговорите на овие прашања.
Only ten minutes passed.	Поминаа само десет минути.
Chemical tests are used to detect the composition of gases.	Хемиските тестови се користат за откривање на составот на гасовите.
Bradford is known for making linen.	Бредфорд е познат по изработката на ленена ткаенина.
Upload the saved course file here.	Поставете ја зачуваната датотека на курсот овде.
My daughter's eyes.	Очите на ќерка ми.
Read your newspaper.	Прочитајте го вашиот весник.
The quake caused a major landslide.	Земјотрес предизвика големо лизгање на земјиштето.
He made a lot of money.	Заработил многу пари.
The sidewalk behind the school needs to be repaired.	Треба да се санира тротоарот зад училиштето.
You have to trim your nails regularly.	Мора редовно да ги средувате ноктите.
This food is tasteless to some.	Оваа храна за некои е невкусна.
There is a park in the city center.	Има парк во центарот на градот.
Most of the residents here work in offices.	Поголемиот дел од жителите овде работат во канцеларии.
The remote location guarantees isolation.	Далечната локација гарантира изолација.
The spell became very tame.	Страчката стана многу скротена.
Then return to your normal routine.	Потоа вратете се на вашата нормална рутина.
Crowds gathered outside the hospital, but received little information.	Надвор од болницата се собраа толпи, но добија малку информации.
Let's eat the unhealthy options.	Ајде да ги јадеме нездравите опции.
What do you want to eat today?	Што сакате да јадете денес?
She was always scolded by her mother.	Секогаш била искарана од нејзината мајка.
The most difficult work in the factory is the machine operator.	Најтешката работа во фабриката е на машинскиот оператор.
The rich continued to enjoy prosperity.	Богатите продолжија да уживаат во просперитет.
The resulting mixture was cloudy.	Добиената мешавина беше матна.
El looked in the mirror.	Ел се прегледа во огледалото.
Opponents of the president's plan were delighted.	Противниците на планот на претседателот беа радосни.
The absence of evidence is not evidence of absence.	Отсуството на докази не е доказ за отсуство.
Protesters clashed with police.	Демонстрантите се судрија со полицијата.
Expect to pay a premium for this slightly smoky drink.	Очекувајте да платите премија за овој малку зачаден пијалак.
The words "blah blah blah" convey boredom.	Зборовите „бла бла бла“ пренесуваат досада.
A solar oven is used for cooking food.	За готвење храна се користи соларна печка.
As a police officer he dealt with many criminals.	Како полицаец се справувал со многу криминалци.
Subtraction by planting potatoes in this way is time consuming.	Одземањето со садење компири на овој начин одзема многу време.
They have been here forty days.	Тие се тука четириесет дена.
Two vehicles collided at the junction.	На клучката се судриле две возила.
I quickly removed the film.	Набрзина го отстранив филмот.
Weeds grew among the cracks in the cement.	Меѓу пукнатините на цементот растеше плевелот.
Scientists must work to understand how acid rain is formed.	Научниците мора да работат на разбирање како се формира киселиот дожд.
A call to prayer was heard from a nearby mosque.	Од блиската џамија се слушна повик за молитва.
The travel trade is severely affected.	Трговијата за патување е сериозно погодена.
The stones have strange markings.	Камењата имаат чудни ознаки.
This artichoke was a gift to her.	Оваа артишок и беше подарок.
We stayed with the hope of an early recovery.	Останувавме со надеж за рано закрепнување.
Having children was a great experience.	Имањето деца беше одлично искуство.
The students protested.	Студентите протестираа.
Modern treatment is, however, surgery remaining an option.	Модерен третман е, сепак, операцијата останува опција.
This president was respected all over the world.	Овој претседател беше почитуван низ целиот свет.
Open your eyes.	Отвори ги очите.
Locusts are rarely found in winter.	Ретко е да се најдат скакулци во зима.
The cemetery is overgrown with weeds and wild flowers.	Гробиштата се обраснати со плевел и диви цвеќиња.
The professor gave a lecture on the historic corridor.	Професорот одржа предавање за историскиот коридор.
This temple is often closed to the public.	Овој храм често е затворен за јавноста.
Herds of cattle often roam these streets.	По овие улици често се возат стада говеда.
Malnutrition is a global problem.	Неухранетоста е глобален проблем.
He stood up to six feet.	Тој стоеше до шест стапки.
The children now choose their own costumes.	Децата сега сами избираат костими.
She was never asked the question.	Никогаш не и беше поставено прашањето.
The data provided by the government were inaccurate.	Податоците што ги даде владата беа неточни.
This region is currently missing.	Овој регион во моментов е исчезнат.
The captain of the ferry had seven cabins.	Капитантот на траектот имал седум кабини.
Rising water levels caused a major flood.	Зголемувањето на нивото на водата предизвика голема поплава.
There are some important species of animals here.	Тука има некои важни видови животни.
It's a famous chicken restaurant.	Тоа е еден познат ресторан за пилешко.
How could a goat fly?	Како можеше коза да лета?
His father was a famous architect.	Неговиот татко бил познат архитект.
Older women remain active in their communities.	Постарите жени остануваат активни во нивните заедници.
Very unpopular here and in the whole region.	Многу непопуларно овде и во целиот регион.
She bent down and kissed her daughter.	Таа се наведна и ја бакна ќерка си.
According to rumors, they got married under their station.	Според гласините, тие се венчале под нивната станица.
Some of my father's property came to me.	Ми дојде дел од имотот на татко ми.
I'm pretty exhausted.	Јас сум прилично исцрпен.
I was bitten by mosquitoes.	Ме касаа комарците.
Crime remains a problem in the city.	Во градот криминалот останува проблем.
Workers need to earn more.	Работниците треба да заработат повеќе.
Government debt is not limited to public funds.	Државниот долг не е ограничен само на јавните средства.
Open your books on page forty.	Отворете ги вашите книги на страницата четириесет.
It was the biggest loss ever suffered here.	Тоа беше најголемата загуба што некогаш била претрпена овде.
He always goes out to dinner.	Секогаш излегува на вечера.
These farmers will soon have plenty of food.	Овие земјоделци наскоро ќе имаат обилна храна.
The old portrait of the king was repainted.	Стариот портрет на кралот бил пресликан.
Order pizza.	Нарача пица.
Firefighters pulled the baby out of the burning building.	Пожарникарите го извлекле бебето од запалената зграда.
The plane was late on arrival.	Авионот доцнеше при пристигнувањето.
A young boy is holding a duck.	Младо момче држи патка.
This effectively broke the morale of the workers.	Ова ефективно го скрши моралот на работниците.
A light wind was blowing through the frozen fields.	Низ замрзнатите полиња дуваше слаб ветер.
You need to choose the most comfortable option.	Треба да ја изберете најудобната опција.
Several Member States have suspended their aid programs.	Неколку земји-членки ги прекинаа своите програми за помош.
His right arm is severely broken.	Десната рака му е тешко скршена.
Both groups assigned different tasks to their members.	Двете групи им доделија различни задачи на своите членови.
She looked through a bunch of fashion magazines.	Таа гледаше низ куп модни списанија.
I think he misunderstood me.	Мислам дека погрешно ме разбра.
Childhood memories flood her novels.	Сеќавањата од детството ги преплавуваат нејзините романи.
The steak was pretty dry.	Стекот беше прилично сув.
The exhibition was a great success.	Изложбата беше голем успех.
Turn on the music system, please.	Вклучете го музичкиот систем, ве молам.
Silly gossip filled the room.	Безумните муабети ја исполнија просторијата.
Neighbors jump in to support each other in times of need.	Соседите скокаат за да се поддржат еден со друг во време на потреба.
The books are in foreign languages.	Книгите се на странски јазици.
The people are proud of their magnificent culture.	Народот се гордее со својата величествена култура.
The marking rests on a military basis.	Означувањето почива на воена основа.
She exhaled in frustration	Таа издиша во фрустрација
If he is hanged, he may be able to sleep.	Ако е обесен, можеби ќе може да го преспие.
The spy fought with the guards	Шпионот се борел со стражарите
Let us drive evil away from our land!	Да го избркаме злото од нашата земја!
The company has classified the items as luxury items.	Компанијата ги класифицирала предметите како луксузни предмети.
The tunnel was built by the government.	Тунелот го изгради владата.
When all the other students had finished, he spoke.	Кога сите други студенти завршија, тој зборуваше.
Please do not forget to turn off the lights when you leave.	Ве молиме не заборавајте да ги исклучите светлата кога ќе заминете.
The incoming missile exploded.	Проектилот што доаѓал експлодирал.
She runs madly in the woods, chased by a monster.	Таа лудо трча во шумата, бркана од чудовиштето.
This house is decorated with decorated tiles.	Оваа куќа е украсена со украсени плочки.
There are thousands of species in the rainforest.	Во дождовните шуми има илјадници видови.
Have lamb.	Имајте јагнешко месо.
I do not like my yard to be flooded with weeds.	Не ми се допаѓа мојот двор да биде преплавен со плевел.
The farmer knocked down the tree.	Фармерот го соборил дрвото.
She works long hours.	Таа работи долги часови.
Natural disasters will rage, it is said.	Природните катастрофи ќе беснеат, се вели.
The mathematician was working on his puzzle.	Математичарот работеше на својата сложувалка.
Draw a rectangle with four sides of equal length.	Нацртајте правоаголник со четири страни со еднаква должина.
Teach her how to bake a cake.	Ја научи како да пече торта.
Research shows that seals grow better in cold climates.	Истражувањата откриваат дека заптивките растат подобро во ладна клима.
She became increasingly dissatisfied with her job.	Таа стана сè понезадоволна од нејзината работа.
Fear prevented the villagers from leaving.	Стравот ги спречи селаните да си заминат.
After all these years, she did not recover.	По сите овие години, таа не се опорави.
You may notice its shape.	Можеби ќе ја забележите нејзината форма.
She hates all kinds of music.	Таа мрази секаков вид музика.
Bear recently visited the city.	Мечка неодамна го посети градот.
All computers were connected together.	Сите компјутери беа поврзани заедно.
Some tickets remain unsold.	Некои билети остануваат непродадени.
An outburst of laughter comes from the next room.	Од соседната соба доаѓа излив на смеа.
The author hopes to attract new readers.	Авторот се надева дека ќе привлече нови читатели.
He could not finish the last scene.	Не можеше да ја заврши последната сцена.
The plant burned to the ground.	Фабриката изгоре до темел.
The plane crash caused terrible damage.	Авионската несреќа предизвика страшна штета.
The patient was out of danger.	Пациентот бил надвор од животна опасност.
That would not last long.	Тоа не би останало долго.
The fire was lit.	Огнот беше запален.
Detectives had no clue.	Детективите немаа никакви траги.
As the sun rose, he could be heard singing loudly.	Како што изгреваше сонцето, се слушаше како гласно пее.
The schemes required a fairly high level of construction.	Шемите бараа прилично високо ниво на градба.
I was trained through the interview process.	Бев трениран низ процесот на интервју.
The hypocrisy of public figures was exposed.	Се разоткри лицемерието на јавните личности.
The computer is fully connected.	Компјутерот е целосно поврзан.
Water vapor condenses into clouds.	Водената пареа се кондензира во облаци.
You should not do this, she said.	Не треба да го правиш ова, рече таа.
They seemed reluctant to leave.	Изгледаа неволно да заминат.
He was blowing hot air on her cold hands.	Тој дуваше топол воздух на нејзините ладни раце.
The plates were full of food.	Чиниите беа наполнети со храна.
Shy animals often hide from humans.	Срамежливите животни често се кријат од луѓето.
Collect the calligraphic inscriptions found in the chamber.	Соберете ги калиграфските натписи пронајдени во комората.
The man was just walking.	Човекот само одеше.
The electricity company profited wildly from the deregulation.	Електричната компанија диво профитираше од дерегулацијата.
The dead were not buried.	Мртвите не беа погребани.
Granite is a great choice for kitchen surfaces.	Гранитот е одличен избор за кујнски површини.
He clearly remembered that night.	Тој јасно се присети на таа вечер.
Modern cars use fuel injection technology.	Современите автомобили користат технологија за вбризгување гориво.
Beef sandwich and a large cup of iced tea.	Сендвич со говедско месо и голема чаша ладен чај.
I hope you come back one day.	Се надевам дека ќе се вратиш еден ден.
Fill the kettle with hot water.	Наполнете го чајникот со топла вода.
Does reading make you happy?	Дали читањето те прави среќен?
Tell your friend how you feel.	Кажете му на вашиот пријател како се чувствувате.
This music is exciting.	Оваа музика е возбудлива.
Warm rain is entering the country.	Топол дожд навлегува во земјата.
Police busted a gang.	Полицијата разби банда.
Do not touch the lamp!	Не допирајте ја ламбата!
Politicians have blamed the billionaire.	Политичарите го обвинија милијардерот.
The injury left him in a coma for three weeks.	Повредата го остави во кома три недели.
Yes, the plot is simple, but its execution was extraordinary.	Да, заплетот е едноставен, но неговото извршување беше извонредно.
The monkey escaped from the zoo.	Мајмунот побегнал од зоолошката градина.
You can reach the village using the arrow.	Можете да стигнете до селото користејќи ја стрелката.
This phrase is often used when asking for someone's opinion.	Оваа фраза често се користи кога се бара нечие мислење.
What we see will change as we adjust our perceptions.	Она што го гледаме ќе се промени додека ги прилагодуваме нашите перцепции.
It was decided to celebrate the festival.	Одлучено е фестивалот да се слави.
Months must pass before the case of a missing person is closed.	Мора да поминат месеци пред да се затвори случајот на исчезнато лице.
Telephone lines remain interrupted.	Телефонските линии остануваат во прекин.
The professor's four publications this year were highly rated.	Четирите публикации на професорот оваа година беа високо оценети.
The machines performed different tasks.	Машините извршуваа различни задачи.
He has been waiting since morning.	Од сабајле чека.
There is no one to pray to.	Нема кому да се моли.
When building a house, carpenters will cut the trusses and beams.	Кога градат куќа, столарите ќе ги сечат фармите и гредите.
The cook poured the stock over the vegetables.	Готвачот го прели густинот врз зеленчукот.
The evidence is convincing.	Доказите се убедливи.
A recent poll shows that its popularity has increased.	Една неодамнешна анкета покажува дека неговата популарност е зголемена.
Spraying mud on his friends was a lot of fun.	Прскањето кал врз неговите пријатели беше многу забавно.
They were here for hours.	Тие беа тука со часови.
Calmly, wipe the scrambled eggs from the plate.	Мирно, ги избриша изматените јајца од чинијата.
The church was founded on this day.	На денешен ден е основана црквата.
A group of indigenous people live near the cemetery.	Во близина на гробиштата живее група домородни луѓе.
I finally made the right choice.	Конечно го направив вистинскиот избор.
This is better than last place, though.	Ова е подобро од последното место, секако.
The tank shifted its weight, turning slightly	Резервоарот ја префрли својата тежина, свртувајќи се малку
He left shortly after the birth of his son.	Тој замина набргу откако се роди неговиот син.
Now we can make toast.	Сега можеме да направиме тост.
The water level is rising at an alarming rate.	Нивото на водата се зголемува со алармантна брзина.
The audit period has begun.	Почна периодот на ревизија.
He appeared confident.	Тој се појави самоуверен.
A collection of international political cartoons.	Збирка меѓународни политички карикатури.
The forecast was for a cold and wet afternoon.	Прогнозата беше за студено и влажно попладне.
We must teach this child responsibility.	Мораме да го научиме ова дете на одговорност.
There has been a lot of crime lately.	Во последно време има многу криминал.
This region is known for the quality of its wines.	Овој регион е познат по квалитетот на своите вина.
That created a lot of anxiety.	Тоа создаде доста вознемиреност.
The older man raised an eyebrow.	Постариот човек подигна веѓа.
The tram service was interrupted.	Услугата на трамвајот беше прекината.
He received the title of prince.	Ја добил кнежевската титула.
He promised to look for her.	Тој вети дека ќе ја бара.
I was thinking about you.	Размислував за тебе.
This is the ninth car that broke in my lane!	Ова е деветтиот автомобил што скршна во мојата лента!
The computer is designed so that functions can be added.	Компјутерот е дизајниран така што може да се додадат функции.
The charges were dropped.	Обвинувањата беа отфрлени.
Although they do not write poetry, they are quite educated.	Иако не пишуваат поезија, тие се прилично образовани.
I begin to doubt my assessment.	Почнувам да се сомневам во мојата проценка.
Ridiculed by his peers, the young scientist persevered.	Исмејуван од своите врсници, младиот научник истраја.
History has taught men many lessons.	Историјата на мажите им научи многу лекции.
A satisfactory air traffic alternative is now available.	Сега е достапна задоволителна алтернатива за воздушниот сообраќај.
When you are a successful lawyer, it means a lot.	Кога си успешен адвокат, тоа значи многу.
The sights we visited were rich in culture.	Знаменитостите што ги посетивме беа богати со култура.
There is a strict dress code for these men.	За овие мажи постои строг кодекс на облекување.
The professor tried to understand the rules.	Професорот се обиде да ги разбере правилата.
The recipe was obtained in a recent archaeological find.	Рецептот е добиен во неодамнешно археолошко откритие.
The city is filled with beautiful flowers.	Градот е исполнет со прекрасни цвеќиња.
You have to admit, he had a valid point.	Мора да признаете, тој имаше валидна поента.
Tear off the letters.	Искинете ги буквите.
The edges of the bark were dark brown.	Рабовите на кората беа темно кафеави.
It is impossible to know where we are now.	Невозможно е да се знае каде сме сега.
There were signs of a fire in the house.	Имаше знаци на пожар во куќа.
From the very beginning, things went wrong.	Уште од самиот почеток, работите тргнаа наопаку.
He had just started swimming when he was attacked.	Само што почнал да плива кога бил нападнат.
Base your first assessment on previous experience.	Засновајте ја вашата прва проценка на претходното искуство.
She poured some water into a cup of tea.	Таа истури малку вода во чаша чај.
This material easily passes through a fine sieve.	Овој материјал лесно поминува низ ситно сито.
The cold winter ended abruptly.	Студената зима ненадејно заврши.
She admired her mother's good taste.	Таа се восхитуваше на добриот вкус на нејзината мајка.
A local priest declared the temple sacred.	Еден локален свештеник прогласил храм за свет.
We are deeply disturbed by this event.	Длабоко сме вознемирени од овој настан.
The queues slowly moved forward.	Редиците полека се движеа напред.
This region is primarily mountainous.	Овој регион е првенствено планински.
These are the tools of the trade.	Ова се алатките на трговијата.
The values ​​of the date columns were converted to integers	Вредностите на колоните на датите беа претворени во цели броеви
What used to be a few hours now only takes a few minutes.	Она што порано траеше неколку часа, сега трае само неколку минути.
She locks the gate.	Таа ја заклучува портата.
A thick river flowed gently along the solid bridges.	Густа река нежно течеше покрај цврстите мостови.
Cotton and tobacco are widely grown here	Овде нашироко се одгледуваат памук и тутун
Instead, she sat down and continued to make dinner.	Наместо тоа, таа седна и продолжи да прави вечера.
Nobody knew where he lived.	Никој не знаеше каде живее.
The forest was declared a national park.	Шумата беше прогласена за национален парк.
The weather forecast was	Временската прогноза беше
My brother was delighted.	Брат ми беше воодушевен.
Crispy lettuce with a cloth.	Крцкава зелена салата со крпа.
Some albatrosses nest on remote islands.	Некои албатроси се гнездат на оддалечените острови.
That lecture was fascinating.	Тоа предавање беше фасцинантно.
Do not be so afraid of laboratory animals.	Не плашете се толку од лабораториски животни.
Crowds of people followed the fight.	Толпа луѓе ја следеа тепачката.
Fish contains large amounts of protein.	Рибата содржи големи количини на протеини.
She barely arrived when the bus left.	Таа едвај стигнала кога автобусот тргнал.
Spending time simply in silence helps reduce stress.	Времето поминато едноставно во тишина помага да се намали стресот.
The priest was suddenly hit.	Свештеникот ненадејно бил удрен.
Both faith and reason are pillars of human belief.	И верата и разумот се столбови на човечкото верување.
These seeds are planted on the surface.	Овие семиња се засадени на површината.
The desert is a threat to biodiversity.	Пустината претставува закана за биолошката разновидност.
He lived the cliché bachelor life.	Го живееше клишениот ергенски живот.
This sleek dream machine roared like a cat.	Оваа елегантна машина за соништата прчеше како мачка.
A fire hydrant was in sight.	Во погледот се наѕираше противпожарен хидрант.
The new bridge will reduce much of the traffic.	Новиот мост ќе намали голем дел од сообраќајот.
Very hygienic society	Многу хигиенско општество
Two women were arguing at the front.	Две жени се расправаа на фронтот.
A timetable was displayed in one window	Во еден прозорец беше прикажан возен ред
Speaking slowly, he repeated the information.	Зборувајќи полека, тој ја повтори информацијата.
He looked through the pages of a home-based magazine.	Погледна низ страниците на едно домашно списание.
During that time, the city's population more than doubled.	Во тоа време, населението на градот се зголемило повеќе од двојно.
The river water is excessively polluted.	Водата на реката е претерано загадена.
He was the class clown.	Тој беше класниот кловн.
The room was dark and quiet.	Собата беше темна и тивка.
His car was serviced because he drove it regularly.	Неговиот автомобил бил сервисиран, бидејќи тој редовно го возел.
Please unload them carefully.	Ве молиме истоварете ги внимателно.
Birds of prey have acute senses of sight and hearing.	Птиците грабливки имаат акутни сетила за вид и слух.
Most summers here are quite hot.	Повеќето лета овде се прилично топли.
Save all accounts.	Зачувајте ги сите сметки.
Finally, you are done cleaning the bathroom.	Конечно, завршивте со чистење на бањата.
The occurrence of homelessness is a very rare occurrence.	Појавата на клошарник е многу ретка појава.
Spain participated in different groups of peoples.	Шпанија учествуваше во различни групи на народи.
He was covered in blood and mud.	Беше облеан во крв и кал.
They will travel by helicopter.	Ќе патуваат со хеликоптер.
The use of explosives destroyed the monument.	Употребата на експлозив го уништи споменикот.
He put his left hand aside.	Ја спушти левата рака на страна.
The chimney sweep smoked.	Чадеше оџакот на оџачарот.
Happy day, peaceful and serene	Среќен ден, мирен и спокоен
Chemicals pollute the water mass.	Хемикалиите ја загадуваат водната маса.
Would you like some honey with that?	Дали би сакале малку мед со тоа?
He drove happily home	Весело возеше дома
Worked on the farm.	Работел на фармата.
Give him fresh water.	Дајте му свежа вода.
An army of enormous size lined up in formation.	Армија од огромни размери наредени во формација.
Old typewriters have been replaced by personal computers.	Старите машини за пишување беа заменети со персонални компјутери.
All the lecturers spoke eloquently.	Сите предавачи зборуваа елоквентно.
This language is now part of the official name of the city.	Овој јазик сега е дел од официјалното име на градот.
With how busy you have been lately, you are worried.	Со тоа колку сте зафатени во последно време, вие сте загрижени.
The singular noun for typewriter is being developed	Се развива именката еднина за машина за пишување
The new law will impose heavy fines on owners.	Новиот закон ќе наметне високи казни за сопствениците.
John says he is leaving town tomorrow.	Џон вели дека утре заминува од градот.
He hoped to one day run his own business.	Тој се надеваше дека еден ден ќе работи со сопствен бизнис.
Did they manage to kill the elusive black hole?	Успеале ли да ја убијат неостварливата црна дупка?
The pins were set at random.	Пиновите беа поставени по случаен избор.
The High Court refused to intervene.	Високиот суд одби да интервенира.
The overcrowded country continues to decline.	Пренаселената земја продолжува со падот.
The unexpected turn in the story surprised her.	Неочекуваниот пресврт во приказната ја изненади.
We spent a lot of time on minor repairs.	Потрошивме многу време на мали поправки.
The war on terror reached its peak a decade ago.	Војната против тероризмот го достигна својот врв пред една деценија.
Were you not in an accident?	Да не бевте во несреќа?
The shipowner was a small merchant.	Бродоводец бил мал трговец.
Show them that there are many possibilities.	Покажете им дека има многу можности.
Thousands of bar stools are used every day.	Илјадници бар столици се користат секој ден.
The philosopher argued that this was unjust.	Филозофот тврдеше дека тоа е неправедно.
There is not much data available yet.	Засега нема многу достапни податоци.
The poem is characterized by its gloomy image.	Поемата се карактеризира со нејзината мрачна слика.
Shelves were piled high with piles of food packaging.	Полиците беа натрупани високо со купишта пакувања со храна.
She wrote several novels.	Таа напиша неколку романи.
Many countries rely heavily on fossil fuels.	Многу земји во голема мера се потпираат на фосилните горива.
She took the girl by the hand in hers and squeezed her.	Ја фатила девојката за рака во нејзината и ја стиснала.
The bell rang.	Ѕвоното заѕвони.
That's the right procedure.	Тоа е правилната процедура.
Your children will experience many difficulties.	Вашите деца ќе доживеат многу тешкотии.
She refused to wear anything but black.	Таа одби да носи ништо друго освен црно.
Just say no to drugs.	Само кажете не на дрогата.
The desk is the main office space of the office worker.	Бирото е главниот работен простор на канцеларискиот работник.
Some plants are useful for disease control.	Некои растенија се корисни за контрола на болести.
The area was cut off after a major landslide.	Областа беше отсечена по голем одрон.
It is impossible to say why.	Невозможно е да се каже зошто.
How to segment sentences?	Како да се сегментираат речениците?
Walk around the square three times.	Одете околу плоштадот три пати.
The man walked the dog.	Мажот го прошета кучето.
The animals were given food and water.	На животните им давале храна и вода.
There will be other trees, other flowers.	Ќе има други дрвја, други цвеќиња.
Many cars and buses use gasoline.	Многу автомобили и автобуси користат бензин.
The floor was covered with large cushions.	Подот беше покриен со големи перничиња.
The factors that contributed to this epidemic were mainly political.	Факторите кои придонесоа за оваа епидемија беа главно политички.
The allusion is clear.	Алузијата е јасна.
He was known for his philosophy.	Тој беше познат по својата филозофија.
Hunger was palpable in the air.	Гладот ​​беше опиплив во воздухот.
Instead of working, some employees prefer to play computer games.	Наместо да работат, некои вработени претпочитаат да играат компјутерски игри.
My hopes sank.	Моите надежи потонаа.
The tourists arrived last month.	Туристите пристигнаа минатиот месец.
Almost half of the work done here involves clay.	Речиси половина од работата направена овде вклучува глина.
Pull the orange across the surface.	Повлечете го портокалот по површината.
We were confused by the eerie silence all around us.	Бевме збунети од морничавата тишина насекаде околу нас.
You will be responsible for improving their customer service.	Вие ќе бидете одговорни за подобрување на нивната помош за клиентите.
That old woman could not count to ten.	Таа старица не можеше да изброи до десет.
Other cultures consider this feature ugly.	Други култури ја сметаат оваа карактеристика за грда.
The soldier thrust his sword deep into the man's heart.	Војникот му го наби мечот длабоко во срцето на човекот.
It's nice to be able to escape that.	Убаво е да можеш да побегнеш од тоа.
If he is asleep, you go back to sleep.	Ако тој спие, вие вратете се на спиење.
This is the last page of the book.	Ова е последната страница од книгата.
Turning away, she stared out the window.	Свртувајќи се настрана, таа се загледа низ прозорецот.
She rinsed the dishes and put them in the sink.	Ги исплакнала садовите и ги ставила во мијалникот.
We can not take any more time.	Не можеме да одвојуваме повеќе време.
Attractive reading.	Привлечно читање.
His story was incredible, and she was skeptical.	Неговата приказна беше неверојатна, а таа беше скептична.
He hesitated for a moment.	Се двоумеше за момент.
Ways to deal with conflicts include negotiation.	Начините за справување со конфликти вклучуваат преговарање.
The rule of this ruler was controversial.	Владеењето на овој владетел беше контроверзно.
She looked around, his pupils dilated.	Погледна околу него, зениците му се проширија.
The lifespan of bugs is quite short.	Животниот век на бубачките е прилично краток.
The most beautiful person from our team left the company.	Најубавата личност од нашиот тим ја напушти компанијата.
Few believe the government's claims.	Малкумина веруваат во тврдењата на владата.
He was accused of deliberately taking hostages.	Тој беше обвинет за намерно земање заложници.
If you perform this ritual correctly, you will gain great power.	Ако правилно го извршите овој ритуал, ќе стекнете голема моќ.
However, he has the right to vote.	Сепак, тој има право на глас.
He measured water in three glasses.	Мереше вода во три чаши.
She can not remember.	Таа не може да се сети.
The farmers discussed whether to expand production.	Сточарите разговараа дали да го прошират производството.
The weather here can be unpredictable.	Времето овде може да биде непредвидливо.
The bright starlight above it reminded him of home.	Светлечката ѕвездена светлина над него го потсетуваше на домот.
The absence of side effects is reassuring.	Отсуството на несакани симптоми е смирувачко.
Everyone was warmly dressed before leaving.	Сите беа топло облечени пред да заминат.
The delicate flower turned like snow.	Нежниот цвет заврна како снег.
My neighbor is very kind.	Мојот сосед е многу љубезен.
Dawn was calm the following year.	Зората следната година беше мирна.
My uncle is a very tall man.	Вујко ми е многу висок човек.
Put these flowers in a vase with water.	Ставете ги овие цвеќиња во вазна со вода.
We hope for rain this season.	Се надеваме на дожд оваа сезона.
An opportunity arises, but he must reject it.	Се појавува можност, но тој мора да ја одбие.
The architect committed a crime more than ten years ago.	Архитектот извршил кривично дело пред повеќе од десет години.
They met in a quiet bar.	Тие се сретнаа во тивок бар.
Try and guess who won the election.	Обидете се и погодете кој победи на изборите.
However, the specific nature of the monument was unclear.	Сепак, специфичната природа на споменикот беше нејасна.
The planets reflect its light.	Планетите ја рефлектираат нејзината светлина.
The word processor has an auto-save feature.	Процесорот на текст има функција за автоматско зачувување.
Six thousand doctors protested.	Шест илјади лекари протестираа.
Eyes blinded, he muttered to himself.	Очи заслепени, промрморе во себе.
We have failed.	Ние резултиравме со неуспех.
The cobwebbed audience was silent.	Аудиториумот со пајажина молчеше.
We have already spent all our savings.	Веќе ги потрошивме сите наши заштеди.
Another rise was inevitable.	Беше неизбежно уште едно покачување.
They are worried about the possible consequences.	Тие се загрижени за можните последици.
Remote islands are often hit by storms.	Оддалечените острови често се погодени од бури.
Have you been shopping in the mall recently?	Дали неодамна сте пазареле во трговскиот центар?
You need a license to drive a taxi.	За да возите такси, потребна ви е дозвола.
The factory closed four years ago.	Фабриката се затвори пред четири години.
Many diseases are due to genetic differences.	Многу болести се должат на генетски разлики.
Lynn addressed the issue at hand.	Лин се осврна на предметното прашање.
The fruit is ripe.	Плодот е зрел.
One solution is to provide education for all.	Едно решение е да се обезбеди образование за сите.
We enjoyed our meal in great comfort.	Уживавме во нашиот оброк во голема удобност.
Nothing will stop someone from changing their mind.	Ништо нема да спречи некој да се премисли.
The population of the city was flourishing.	Населението во градот цветаше.
Sometimes boundaries are crossed by misunderstanding.	Понекогаш границите се преминуваат преку недоразбирање.
He was set on fire.	Тој беше запален.
There was crystal clarity.	Имаше бистрина на кристал.
Researchers have proposed an alternative theory.	Истражувачите предложија алтернативна теорија.
Hot tea relaxes tense muscles.	Топол чај ги опушта затегнатите мускули.
There is a huge red telephone booth here.	Овде има огромна црвена телефонска говорница.
Willows are grown because of their long, flexible branches.	Врбите се одгледуваат поради нивните долги, флексибилни гранки.
They will throw him in the pit.	Ќе го фрлат во јамата.
The temperatures in the story universe are extreme.	Температурите во универзумот на приказната се екстремни.
An identical car was seen a few weeks later.	Идентичен автомобил беше виден неколку недели подоцна.
It goes without saying that students have an advantage.	Се подразбира дека студентите имаат предност.
The test only measures your muscle function.	Тестот ја мери само вашата мускулна функција.
The prisoner was taken from prison in chains.	Затвореникот бил изведен од затвор во синџири.
The performance of the musician is breathtaking.	Настапот на музичарот го одзема здивот.
Some animals are considered very special.	Некои животни се сметаат за многу посебни.
Snoopy appeared every day.	Снупи секојдневно се појавуваше.
The landscape is full of farms.	Пејзажот е преполн со фарми.
After a short time, his mood improved.	По кратко време, неговото расположение се подобрило.
The girls run fast in class.	Девојките брзо трчаат на час.
The weakening economy has hit tourism.	Слабеењето на економијата го погоди туризмот.
The local seller found this to be unacceptable.	Локалниот продавач сметал дека тоа е неприфатливо.
Our neighbors responsibly removed their garbage.	Нашите соседи одговорно го отстранија своето ѓубре.
Six tourists are hospitalized.	Шест туристи се хоспитализирани.
The soldier buried his face in his hands.	Војникот си го закопал лицето во рацете.
The killer never tried to escape.	Убиецот никогаш не се обидел да избега.
Her bedroom had no windows.	Нејзината спална соба немаше прозорци.
These differences must be deleted.	Овие разлики мора да се избришат.
Toronto, the state capital.	Торонто, главниот град на покраината.
A government emergency committee has been set up.	Формиран е владин комитет за итни случаи.
A severe storm has left many fishermen stranded at sea.	Силно невреме остави многу рибари блокирани на море.
The powerful rays of the sun were felt everywhere.	Моќните зраци на сонцето се чувствуваа насекаде.
The dialogue was at least simplified.	Дијалогот беше во најмала рака поедноставен.
His company was thriving.	Неговата фирма напредуваше.
A hungry man eats nothing.	Прегладнет човек не јаде ништо.
It was decided to build a bridge here.	Беше решено овде да се изгради мост.
The game required a bit of strategy.	Играта бараше малку стратегија.
Bring an extra pillow.	Понесете дополнителна перница.
The ink felt thick on her fingers.	Мастилото се чувствуваше густо на нејзините прсти.
Works of heroism.	Дела на херојство.
Try to remember the last time you bought something.	Обидете се да се сетите кога последен пат сте купиле нешто.
Mix the chopped fruit with the mixed fruit.	Измешајте го исецканото овошје со мешаното овошје.
The windows in our room are usually open.	Прозорците во нашата соба обично се отворени.
Scientists have discovered a new planet.	Научниците открија нова планета.
They met for drinks.	Се сретнаа на пијалоци.
The zoo keeper watched three monkeys jump out of it	Чуварот на зоолошката градина гледал како три мајмуни скокаат од него
The results will be closely monitored.	Резултатите ќе бидат внимателно следени.
Too much meat is bad for you.	Многу месо е лошо за вас.
The bomber struck four minutes later.	Бомбата експлодирала четири минути подоцна.
The choir sang vividly.	Хорот пееше живописно.
It is difficult to determine exactly when it happened.	Тешко е да се утврди кога точно се случило.
The match was forged with a very secret process.	Мечот бил фалсификуван со многу таен процес.
The company has a pension plan.	Компанијата има пензиски план.
Sometimes big men and women take risks.	Понекогаш големите мажи и жени ризикуваат.
The man's breath began to tremble.	Здивот на човекот почна да трепер.
The drink had a very pungent odor.	Пијалокот имаше изразито лут мирис.
The flow of traffic was delayed.	Протокот на сообраќајот беше со задоцнет.
Look closely for reporting like this.	Погледнете внимателно за известување како ова.
She climbed to the top of the table.	Таа се искачи на врвот на масата.
She narrowed down her seat.	Таа се смали на своето седиште.
As the railroad grew, so did his responsibility.	Како што растеше железницата, растеше и неговата одговорност.
Microscopic spores have cataracts.	Микроскопските спори имаат катаракта.
The lava flowed for many miles.	Лавата течеше многу милји.
She could not trust him.	Таа не можеше да му верува.
Scientists have studied a specific enzyme.	Научниците проучувале одреден ензим.
The water is spoiled by choice.	Водата е расипана по избор.
The poor listener had no choice.	Кутриот слушател немаше избор.
She turned to him, kissing him hard.	Таа се упати кон него, силно бакнувајќи го.
She plans a future with him.	Таа планира иднина со него.
Italian food is delicious.	Италијанската храна е вкусна.
A perennial habit for many of these things.	Повеќегодишна навика, за многу од овие работи.
Bacteria and viruses need water to survive.	На бактериите и вирусите им е потребна вода за да преживеат.
These are common words.	Ова се вообичаени зборови.
The criminal had numerous previous convictions.	Криминалецот имал бројни претходни пресуди.
Leather geese fly overhead.	Кожје гуски лета над главата.
The cities in this region are known for their poetry.	Градовите во овој регион се познати по својата поезија.
Crickets are most commonly found in temperate climates.	Штурците најчесто се наоѓаат во умерена клима.
My home remains immaculate, as always.	Мојот дом останува беспрекорен, како и секогаш.
He looked at strangers with blinking eyes.	Гледаше во непознатите со очи што не трепнуваат.
It's too expensive, but the food is good.	Прескапо е, но храната е добра.
The highest peak in the whole country.	Највисокиот врв во целата земја.
He went on to describe the film.	Тој продолжи да го опишува филмот.
The younger generation is beginning to question its place	Помладата генерација почнува да го доведува во прашање своето место
The building was once used as a hospital.	Зградата некогаш била користена како болница.
This international airport is of great importance.	Овој меѓународен аеродром е од големо значење.
The band's music flooded the hall.	Музиката на бендот ја преплави салата.
The essential ingredient is oil.	Суштинската состојка е маслото.
There are no fixed rules for financing a business.	Нема фиксни правила при финансирање на бизнис.
A body of water near the mountains becomes a lake.	Водно тело во близина на планини станува езеро.
On the table, she poured boiling water into a glass.	На масата, таа истури врела вода во чаша.
A truckload of goods arrived this morning.	Утрово пристигна камион со производи.
She advised him to take another path.	Таа го советуваше да тргне по друг пат.
Salamander casts a shadow.	Саламандер фрла сенка.
His family had never seen him so angry.	Неговото семејство никогаш не го видело толку лут.
Laboratory tests are confidential.	Лабораториските тестови се доверливи.
A loud cry was heard.	Се слушна силен плач.
The tractor sank in the mud.	Тракторот потонал во калта.
Goals need to be revised.	Целите треба да се ревидираат.
These large desert flowers bloom in spring.	Овие големи пустински цвеќиња цветаат на пролет.
Rivers flow into the sea.	Реките се влеваат во морето.
This "liquid" will not separate.	Оваа „течност“ нема да се одвои.
Imagine the city center, suffocated by congestion.	Замислете центарот на градот, задушен од метеж.
Just a moment!	Само момент!
The car emits toxic fumes.	Автомобилот испушта отровни испарувања.
She could not understand its meaning.	Таа не можеше да го разбере неговото значење.
Please take me to the airport.	Ве молам однесете ме до аеродромот.
She does not have much money.	Таа нема многу пари.
Forest fires are not uncommon in this region.	Шумските пожари не се невообичаени во овој регион.
The kits have improved dramatically in recent years.	Комплетите драстично се подобрија во последниве години.
Protein sequences vary each time.	Протеинските секвенци се разликуваат секој пат.
The small lagoon was surrounded by reeds.	Малата лагуна беше опкружена со трски.
These months are extremely hot.	Овие месеци се исклучително топли.
The priest will be here for a moment.	Свештеникот ќе биде тука за момент.
There are three basic colors.	Постојат три основни бои.
This is the royal seal.	Ова е кралскиот печат.
There are schools for children with special needs here.	Овде има училишта за деца со посебни потреби.
He closed his eyes and remembered the dream.	Ги затвори очите и се сети на сонот.
You will need two liters of milk for this cake.	За оваа торта ќе ви требаат два литри млеко.
She was overwhelmed with joy.	Таа беше обземена од радост.
A huge crowd gathered to say goodbye to the pop star.	Огромна толпа се собра да се збогува со поп-ѕвездата.
The astronomer made another observation.	Астрономот направил уште една опсервација.
His round face glowed with sweat.	Неговото тркалезно лице светеше од пот.
Crimes against women are uncommon here.	Злосторствата против жените се невообичаени овде.
It is extremely cold in this country!	Во оваа земја е екстремно студено!
Light but attractive image.	Лесна, но привлечна слика.
Although quite old,	Иако е прилично стар,
Adam sighed.	Адам воздивна.
It was very dark.	Беше многу темно.
Recent research suggests that happiness is a universal human goal.	Неодамнешното истражување сугерира дека среќата е универзална човечка цел.
So, "what about dinner?" 	Значи, "што е за вечера?"
he asked me.	тој ме праша.
Everyone in the class gave the presentations.	Сите во класот ги одржаа презентациите.
Arithmetic is the foundation on which we build.	Аритметиката е основата врз која се градиме.
The castle was built in the eighteenth century	Замокот бил изграден во осумнаесеттиот век
Farmers were told not to destroy the crops.	На земјоделците им беше кажано да не ги уништуваат посевите.
The junta has close ties to the armed forces.	Хунтата има блиски врски со вооружените сили.
Okay, but don't forget the part about them being secret.	Добро, но не заборавајте го делот за тоа дека тие се тајни.
She struggled against almost too much sunlight.	Таа се бореше против речиси пресилната сончева светлина.
They agreed to hire him.	Тие се согласија да го вработат.
A group of highly trained professionals studied the problem.	Група високо обучени професионалци го проучуваа проблемот.
This tea is bitter.	Овој чај е горчлив.
She looked like her mother.	Таа личеше на нејзината мајка.
The cat climbed on the frame.	Мачката се качи на рамката.
Please set the table?	Ве молам да ја поставите масата?
That must be the new boss.	Тоа мора да биде новиот шеф.
The floor is made of slate.	Подот е направен од чеша.
The fresh water supply is significantly exceeded.	Снабдувањето со свежа вода е значително надминато.
The operation of the mechanism can take hours.	Работата на механизмот може да трае со часови.
He traveled the world as a young man.	Тој патувал низ светот како млад човек.
The trend for bureaucracy is towards decentralization.	Трендот за бирократија е кон децентрализација.
The leaders held a meeting.	Лидерите одржаа состанок.
The border between the states is usually a mountain range.	Границата меѓу државите е обично по планински венец.
Visit our office for more information about our company.	Посетете ја нашата канцеларија за повеќе информации за нашата компанија.
There are obviously some people who do not agree with this view.	Очигледно има некои луѓе кои не се согласуваат со овој став.
The second round of city budget cuts is expected.	Се очекува вториот круг на кратења на буџетот на градот.
Some items are difficult to remove.	Некои елементи тешко се отстрануваат.
The monk bowed with respect.	Монахот се поклони со почит.
There is a story about this bridge.	Има приказна за овој мост.
The Duke was grateful for her service.	Војводата беше благодарен за нејзината услуга.
The professor's lecture began.	Почна предавањето на професорот.
She was in despair.	Таа беше во очај.
She read to him from the newspaper.	Таа му читаше од весникот.
Scientists assumed that the world was round.	Научниците претпоставуваа дека светот е тркалезен.
We thought he was killed.	Мислевме дека е убиен.
The religious leader forbade the congregation to drink.	Верскиот водач му забранил на собранието да пие.
The additional costs will contribute to our costs.	Дополнителните трошоци ќе придонесат за нашите трошоци.
Her happiness is of great importance to me.	Нејзината среќа е од огромно значење за мене.
Fall into rage.	Паднете во бес.
Their marching fingers were silent in the rice fields.	Нивните марширачки прсти молчеа на полињата со оризови.
From window to window the whole street was on fire.	Од прозорец до прозорец целата улица беше во пламен.
The cook smokes while the oven heats up.	Готвачот пуши додека рерната се загрева.
Like wet snow, the boy's tears were falling silently.	Како влажен снег, солзите на момчето тивко паѓаа.
Everyone in the family was busy.	Сите во семејството беа зафатени.
We headed to the grocery store.	Се упативме кон самопослугата.
In his youth he was a famous traveler and scientist.	Во младоста бил познат патник и научник.
Full of challenging questions, he sharpened my knowledge.	Полн со предизвикувачки прашања, тој го изостри моето знаење.
After all, this is an experiment.	На крајот на краиштата, ова е експеримент.
A rich man can travel with servants.	Еден богат човек може да патува со слуги.
A warehouse caught fire, destroying a number of slabs.	Се запали магацин при што беа уништени голем број на плочи.
The traffic is normal.	Сообраќајот се одвива нормално.
My apartment needs renovation.	Мојот стан треба да се реновира.
The narrative often evolves from the basic truth.	Наративот често еволуира од основната вистина.
The school high school was named in his honor.	Во негова чест беше именувана училишната гимназија.
His statement was followed by silence.	Неговата изјава беше проследена со молк.
His behavior was incomprehensible.	Неговото однесување беше неразбирливо.
He was last seen at six o'clock.	Последен пат бил виден во шест часот.
She denied any wrongdoing in the office.	Таа негираше какви било сознанија за погрешно постапување во канцеларијата.
Why did he leave the window open?	Зошто го остави прозорецот отворен?
He needs to go home.	Тој треба да се врати дома.
The Golden King was a popular king.	Златниот крал беше популарен крал.
A flatbed truck is loaded with bricks.	Камион со рамно лежиште е натоварен со цигли.
He could barely fit in the boat.	Едвај можеше да се вклопи во чамецот.
The founder revived the lead mining operation.	Основачот ја оживеа операцијата за ископ на олово.
I need to lengthen my nails again.	Повторно треба да ги издолжам ноктите.
Take a taxi home.	Земете такси дома.
He thinks the world owes him a life.	Мисли дека светот му должи за живот.
This is an ideal place to live.	Ова е идеално место за живеење.
The latest physical evidence of the culture has been found.	Пронајден е последниот физички доказ за културата.
First, boil the jasmine flowers in water.	Најпрво сварете ги цветовите од јасмин во вода.
Her patients adored her.	Нејзините пациенти ја обожаваа.
The train journey took three hours.	Патувањето со воз траеше три часа.
The fish was caught with a piece of bread.	Рибата била уловена со парче леб.
It was used to mark the solstice.	Се користел за одбележување на солстициумот.
I have not always wanted him.	Отсекогаш не сум го сакал.
He could barely read the words on the page.	Одвај ги читаше зборовите на страницата.
Sounds echo, perhaps the coyotes barking	Одекнуваат звуци, можеби лаење на којотите
The science of biology is the study of living things.	Науката за биологијата е проучување на живите суштества.
He is a man who values ​​good food.	Тој е човек кој ја цени добрата храна.
A green comet flashed across the sky.	Зелена комета блесна низ небото.
A young woman received a heart transplant.	Млада жена доби трансплантација на срце.
You do not want to look too bulky, do you?	Не сакате да изгледате премногу гломазно, нели?
The number of students has increased rapidly.	Бројот на студенти рапидно се зголеми.
The operation is expected to begin soon.	Операцијата се очекува да започне наскоро.
Many of her contemporaries bought complex boats.	Многу од нејзините современици купиле сложени чамци.
Her necklace shone in the sunlight.	Нејзиниот ѓердан блескаше на сончева светлина.
This was a mall.	Ова беше трговски центар.
Keep the cow away from the dog.	Чувајте ја кравата подалеку од кучето.
The sky shone pink and orange.	Небото светеше розово и портокалово.
The windows of his house were always open.	Прозорците на неговата куќа беа секогаш отворени.
They live in a dilapidated village.	Живеат во трошно село.
He looked forward empty-handed, without any emotion.	Гледаше празно напред, без никакви емоции.
His body was chopped by shrapnel.	Неговото тело било исецкано од шрапнели.
Local priests declared the temple sacred.	Локалните свештеници го прогласиле храмот за свет.
A rose lay remarkably across her chest.	Извонредно лежеше роза преку градите.
Before the aid arrived, the women were on fire.	Пред да стигне помошта, жените гореле.
Poppies bloom early.	Кокичињата рано цветаат.
She and her friends go to see the dolphins.	Таа и нејзините пријатели одат да ги видат делфините.
The reforms came too late.	Реформите дојдоа предоцна.
This picture book was written by a famous author.	Оваа сликовница е напишана од познат автор.
It was written on a stone slab.	Бил испишан на камена плоча.
The work required a certain degree of intelligence.	Работата бараше одреден степен на интелигенција.
Do not drive while intoxicated.	Не возете додека сте во алкохолизирана состојба.
The brave boy fought the monster and won.	Храброто момче се бореше со чудовиштето и победи.
An ancient glacier once covered these plains.	Еден древен глечер некогаш ги покривал овие рамнини.
The protest sparked a heated debate.	Протестот предизвика жестока дебата.
There was some ice last night.	Синоќа имаше малку мраз.
Some truths can not be denied.	Некои вистини не можат да се негираат.
This gap is gradually closing.	Овој јаз постепено се затвора.
The students formed a support group.	Студентките формираа група за поддршка.
The guards fired volleyball into the air.	Стражарите испукале одбојка во воздух.
Cheap loans are offered to farmers.	На земјоделците им се нудат евтини кредити.
Dishwashing detergent should be added to the water.	Детергентот за миење садови треба да се додаде во водата.
Women should not learn such violent skills.	Жените не треба да учат такви насилни вештини.
Centuries ago, this area was under the sea.	Пред неколку векови, оваа област била под морето.
Manage your finances carefully.	Управувајте со финансиите внимателно.
The curtains were closed.	Завесите беа затворени.
People are taught from an early age to never throw rubbish.	Луѓето се учат од мали нозе никогаш да не фрлаат отпадоци.
Let her rub her eyes.	Неку и ги протри очите.
Water is just a liquid form of ice.	Водата е само течна форма на мраз.
That is twice the height we want.	Тоа е двојно повеќе од висината што ја сакаме.
There are variations of enjoyment.	Постојат варијации на уживање.
They waited patiently for their turn.	Тие трпеливо го чекаа својот ред.
He was amazed by the beauty of the village.	Беше запрепастен од убавината на селото.
While the baby was crying,	Додека бебето плачеше,
In fact, no human being can live without breathing.	Всушност, ниту еден човек не може да живее без дишење.
He was bathing wet.	Тој капеше влажен.
Rarely is a neighborhood like this.	Ретко е маало како оваа.
According to police reports, the husband beat his wife.	Според полициските извештаи, сопругот ја претепал сопругата.
Some of the best stories are told in verse.	Некои од најдобрите приказни се раскажани во стихови.
I was allowed to enter the museum.	Ми дозволија да влезам во музејот.
The poor were hungry and barefoot.	Сиромашните беа гладни и боси.
We have a duty to protect the city from attacks.	Имаме должност да го заштитиме градот од напади.
The birds flew around.	Птиците полетаа наоколу.
The question is on the board straight forward.	Прашањето е на таблата директно напред.
He published many books, but only a few were successful.	Објавил многу книги, но само неколку биле успешни.
Please run, the wind is cold.	Те молам трчај, ветерот е студен.
She hated despair,	Ја мразеше очајот,
Choose one or two flavors.	Изберете еден или два вкуса.
This species is on the verge of extinction.	Овој вид е на работ на истребување.
I set the table for dinner.	Ја поставив масата за вечера.
Macaroni and cheese are typical foods here.	Макароните и сирењето се типична храна овде.
His role is most important in this project.	Неговата улога е најважна во овој проект.
I hope this war will not escalate.	Се надевам дека оваа војна нема да ескалира.
The burnt material was of no use.	Опожарениот материјал не бил од корист.
You are hopeless.	Ти си безнадежен.
The vast expanse of the ocean	Огромното пространство на океанот
The daily temperature varies very little.	Дневната температура варира многу малку.
The juice ran out of the fridge.	Сокот истече од фрижидерот.
It will not take long for the results to show.	Нема да потрае долго за да се покажат резултати.
The water is always clean.	Водата е секогаш чиста.
New research shows that horses communicate through body language.	Новото истражување покажа дека коњите комуницираат преку говорот на телото.
The moon rose in the east.	Месечината изгреа на исток.
He was invited to the royal banquet.	Тој беше поканет на кралскиот банкет.
The Cabinet passed two new laws yesterday.	Кабинетот вчера изгласа два нови закони.
The public has the right to say that.	Јавноста има право да го каже тоа.
The owl sat motionless.	Бувот седеше неподвижен.
So they lost the race in half a minute.	Така тие ја загубија трката за половина минута.
He argues that religion is a system of constructions.	Тој тврди дека религијата е систем на конструкции.
The flood victims were poor.	Жртвите од поплавите беа сиромашни.
The stream was a beautiful sight.	Потокот беше прекрасна глетка.
They started talking.	Почнаа да зборуваат.
This ability declined rapidly.	Оваа способност брзо се намали.
This is the street you lived on.	Ова е улицата на која живеевте.
She listened to the engines down.	Таа ги слушаше моторите долу.
There is no easy answer.	Нема лесен одговор.
The children's laughter pierced the noon fog.	Детската смеа ја прободе пладневната магла.
You need a pair of scissors to cut the branches.	Потребни ви се пар ножици за да ги исечете гранките.
Aurora borealis thrives in the northern regions.	Аурора бореалис напредува во северните региони.
She kept looking down at the ground.	Таа постојано гледаше надолу во земјата.
There will be a train or road through the area.	Низ областа ќе оди железница или пат.
You won the game.	Ја победивте играта.
A red dress neatly hangs in the corner.	Во аголот уредно виси црвен фустан.
She got up the next morning.	Таа стана следното утро.
Curtains of cloud raced across the sky.	Завеси од облак се тркаа низ небото.
They combed their hair and styled it with gel.	Ја чешлаа косата и ја обликуваа со гел.
The woman is deaf.	Жената е глува.
Among the tasks that managers face is rewarding.	Меѓу задачите со кои се соочуваат менаџерите е и наградувањето.
The bureau reported a significant drop in serious crime.	Бирото извести за значителен пад на сериозниот криминал.
The meter is repaired.	Мерачот е поправен.
That printer is not working again.	Тој печатач повторно не функционира.
Some groups continue to protest.	Некои групи продолжуваат да протестираат.
Turn off the light, it consumes electricity.	Исклучи го светлото, троши струја.
The kiss left him speechless.	Бакнежот го остави без зборови.
A work of art, although technically speaking	Уметничко дело, иако технички гледано
My passport is in my jacket pocket.	Пасошот ми е во џебот од јакната.
Dinner was a holiday!	Вечерата беше празник!
They seemed to feel something in the air.	Се чинеше дека чувствуваа нешто во воздухот.
Another cocktail festival was held here.	Овде се одржа уште еден коктел фестивал.
Venus smiled at the boy.	Венера му се насмевна на момчето.
The cat looked upset.	Мачката изгледаше вознемирено.
He would not grow up completely normal.	Тој не би пораснал сосема нормално.
She noticed the needle, but continued regardless.	Ја забележала иглата, но продолжила без разлика.
The steel is strong and durable.	Челикот е силен и издржлив.
Wipe the crumbs off the table.	Избришете ги трошките од масата.
Is it yours or your mother's?	Дали е тоа твое или на мајка ти?
The humiliated woman stole.	Понижената жена се искраде.
Chemicals can be drained from landfills.	Хемикалии може да се исцедат од депониите.
A crowd of people gathered around the stage.	Околу бината се собра толпа луѓе.
Some stores were open, but most were closed.	Некои продавници беа отворени, но повеќето беа затворени.
After all, oil and water do not mix!	На крајот на краиштата, маслото и водата не се мешаат!
I had some strawberries and cream.	Имав малку јагоди и крем.
The water remains liquid at very low temperatures.	Водата останува течна на многу ниски температури.
The bridge was reinforced to accommodate heavy traffic.	Мостот беше зајакнат за да се приспособи густ сообраќај.
The chef's uniform consists of a white apron.	Униформата на готвачот се состои од бела престилка.
She poured the eggs into the pan.	Таа ги истури јајцата во тавата.
The store sells many types of alcoholic beverages.	Продавницата продава многу видови на алкохолни пијалоци.
The coal wall will be the subject of further investigation.	Јаглениот ѕид ќе биде предмет на понатамошна истрага.
I'm out of town	Јас сум од надвор од градот
They refused both salary and promotion.	Тие одбија и плата и унапредување.
Then a sweet jasmine developed through the air.	Потоа низ воздухот се разви сладок јасмин.
The shopkeeper laughed at the bad girl.	Пазарџијата се засмета на лошата девојка.
She was alone in the office when that happened.	Таа била сама во канцеларијата кога се случило тоа.
The survey showed that most people prefer local products.	Анкетата покажа дека повеќето луѓе претпочитаат локални производи.
She is a good informant.	Таа е добар информатор.
He spent a lot of time arguing with managers.	Многу време помина во расправија со менаџерите.
The milk was rolling.	Млекото се виткаше.
We tore the floorboards.	Ги искинавме подните даски.
The thieves stole my car.	Крадците ми го украдоа автомобилот.
We debate the rights and injustices of war.	Ние дебатираме за правата и неправдите на војната.
Mice are hidden in the walls.	Глувците се скриени во ѕидовите.
This striking old building was used as a meeting place.	Оваа впечатлива стара зграда се користела како место за состаноци.
Young children are encouraged to read at an early age.	Малите деца се охрабруваат да читаат уште на рана возраст.
A hole in the roof was blown out.	Издувана е дупка на покривот.
Put the lentils in a saucepan.	Ставете ја леќата во тенџере.
We must control our destiny.	Ние мора да ја контролираме нашата судбина.
The team needs an energetic new leader.	На тимот му треба енергичен нов лидер.
Chocolate is extremely harmful to your teeth.	Чоколадото е исклучително штетно за вашите заби.
The annoying squeaky bell rang.	Заѕвони досадно пискотното ѕвонче.
These people were fleeing from the enemy.	Овие луѓе бегаа од непријателот.
Many mousses were orange.	Многу муси имаа портокалова боја.
She hated wearing uncomfortable shoes.	Мразела да носи неудобни чевли.
He studied for many years.	Студирал многу години.
Brain mapping is an increasingly important area of ​​research.	Мапирањето на мозокот е сè поважна област на истражување.
The barrister pointed out that today is an unusual time.	Баристот истакна дека денешното време е невообичаено.
The truck turned to correct the trajectory.	Камионот изврте за да ја поправи траекторијата.
I never knew my father.	Никогаш не го познавав татко ми.
He was a stranger to classical music.	Тој беше странец на класичната музика.
We offered our help without hesitation.	Без двоумење ја понудивме нашата помош.
Blair arrives and is warmly welcomed.	Пристигнува Блер и е срдечно пречекан.
The station was crowded.	Станицата беше преполна.
They sell a range of musical instruments.	Тие продаваат низа музички инструменти.
People have been reading stories for centuries.	Луѓето читаат приказни со векови.
A biker climbed over a fence in his neighbor's yard.	Моторџија се искачи преку оградата во дворот на неговиот сосед.
He was a dedicated biologist.	Тој беше посветен биолог.
Why did they do this?	Зошто го направија ова?
The great statesman was known for playing chess.	Големиот државник беше познат по играњето шах.
Plants were grown for their fruits.	За нивните плодови се одгледувале растенија.
Thus he began to learn the ancient secrets of kung fu.	Така почнал да ги учи древните тајни на кунг футо.
They went to the mall to shop.	Тие отидоа во трговскиот центар на шопинг.
The crime rate has dropped dramatically.	Стапката на криминал драстично се намали.
The crow shouted loudly as a warning.	Враната гласно завика како предупредување.
The chances of saving the baby were slim.	Шансите да се спаси бебето биле мали.
Beat the eggs well.	Јајцата добро се матат.
The birds return to their place at dusk.	Птиците се враќаат во своето место во самрак.
You need to protect your eyes.	Треба да ги заштитите очите.
You should go, protagonist.	Треба да одиш, протагонист.
His children often teased him.	Неговите деца често го задеваа.
The speaker's voice echoed through the crowded room.	Гласот на говорникот бумна низ преполната просторија.
The metamorphosis was amazing.	Метаморфозата беше неверојатна.
The soldiers stormed the castle.	Војниците упаднаа во замокот.
These machines can process steel faster.	Овие машини можат побрзо да го обработуваат челикот.
The land is fertile enough to support a large population.	Земјата е доволно плодна за да издржи голема популација.
I made them sandwiches.	Им направив сендвичи.
The dog rushed at him.	Кучето се нафрли против него.
The floods threatened homes, businesses and arable land.	Поплавата ги загрози домовите, деловните објекти и обработливото земјиште.
Once every hundred years.	Еднаш на секои сто години.
Many shops remained closed.	Многу продавници останаа затворени.
The snow in the Alps will soon melt.	Снегот на Алпите наскоро ќе се стопи.
The army stayed.	Армијата се задржа.
He attacked her fiercely.	Тој жестоко ја нападнал.
This economic crisis will continue for some time.	Оваа економска криза ќе продолжи уште некое време.
That problem must be solved.	Тој проблем мора да се реши.
This chair was cleverly designed.	Овој стол беше умно дизајниран.
Manuscript is a handwritten book.	Ракопис е рачно напишана книга.
Therefore, most of this part is empty.	Затоа, поголемиот дел од овој дел е празен.
Your idea is stupid.	Глупава ти е идејата.
The children all shone proudly.	Децата сите гордо светеле.
It was easy for her to keep her nerves.	Нејзе и беше лесно да ги задржи нервите.
The bulldozer demolished the tents.	Булдожерот ги срушил шаторите.
The forest was damp and wet.	Шумата беше влажна и влажна.
There must be some way to escape.	Мора да има некој начин да се избега.
Where did it come from?	Од каде дојде тоа?
African mammals will need time to adapt to the savannah.	На африканските цицачи ќе им треба време да се прилагодат на саваната.
Teacher and student fell in love.	Наставник и ученик се заљубиле.
You must align the clippings vertically with the line.	Мора да ги усогласите исечоците вертикално на линијата.
The number of victims is unknown.	Не е познат бројот на жртвите.
She sold her notes and copies of her songs.	Таа ги продаваше своите ноти и копии од нејзините песни.
Is Email a Good Form of Communication?	Дали е-пошта е добра форма на комуникација?
Enter the number here to track.	Внесете го бројот овде за да се следи.
The rich must protect their own interests.	Богатите мора да ги штитат сопствените интереси.
This "Rent a room" sign should be changed immediately.	Овој знак „Изнајмување соба“ треба веднаш да се смени.
The next morning, she woke up early.	Следното утро, таа се разбудила рано.
Get at least seven or eight hours of sleep a night.	Спијте најмалку седум или осум часа секоја вечер.
A few miles further, the road parted.	Неколку милји понатаму, патот се раздели.
I've been really bored lately.	Неодамна ми беше навистина досадно.
The child announced that he wanted a piece of cake.	Детето објавило дека сака парче торта.
His mother had a car accident.	Неговата мајка доживеала сообраќајна несреќа.
We collect coins to help the poor.	Собираме монети за да им помогнеме на сиромашните.
More and more children are attending formal school.	Сè повеќе деца посетуваат формално училиште.
Smoking in public places is prohibited.	Пушењето на јавни места е забрането.
Many politicians are known for their actions.	Многу политичари се познати по своите постапки.
The colder the water, the firmer the ice.	Колку е поладна водата, толку е потврд мразот.
The forest is full of birds.	Шумата преполна со птици.
Inhale, filling your lungs.	Внесете воздух, полнејќи ги белите дробови полни.
The oilman headed for the shelter.	Нафтачот се упати кон засолништето.
A real model of this masterpiece is exhibited.	Изложен е вистински модел на ова ремек дело.
Capricorns are good leaders.	Јарците се добри лидери.
Several cars were parked outside the building.	Неколку автомобили стоеја надвор од зградата.
It did not rain for two weeks.	Не врнело две недели.
Alice noticed that there were tears in his eyes.	Алис забележа дека има солзи во неговите очи.
There are so many problems.	Има толку многу проблеми.
The school actively promotes the bright future of its graduates.	Училиштето активно ја промовира светлата иднина на своите дипломци.
A royal procession passed through the street.	По улицата помина кралска поворка.
The phenomenon is called "time modification".	Феноменот се нарекува „модификација на времето“.
He did not see a single white ant.	Не ни здогледа ниту една бела мравка.
Air pollution is a huge problem in these cities.	Загадувањето на воздухот е огромен проблем во овие градови.
The king was in no hurry.	На кралот не му се брзаше.
The square was crowded.	Плоштадот беше преполн со луѓе.
Her father felt a responsibility to keep the peace.	Нејзиниот татко чувствуваше одговорност да го зачува мирот.
Many experts believe that global warming.	Голем број на експерти сметаат дека глобалното затоплување.
His soft smile echoes in my ears.	Неговото меко насмевка одекнува во моите уши.
Professional dancers are skilled in many styles.	Професионалните танчери се вешти во многу стилови.
The village has a relatively large population.	Селото има релативно големо население.
His brother is a university lecturer.	Неговиот брат е универзитетски предавач.
I gave incitement to the seller.	Му дадов подбуцнување на продавачот.
When the mixture boils, strain it.	Кога смесата ќе зоврие, процедете ја.
Incidents of drunk driving are becoming more common.	Инцидентите на возење во пијана состојба се сè почести.
The road is not well lit.	Патот не е добро осветлен.
The ant is an insect.	Мравката е инсект.
Some parts of the building were in ruins.	Некои делови од зградата беа во урнатини.
Protection groups have warned that this could damage marine life.	Заштитните групи предупредија дека тоа ќе го оштети морскиот живот.
This cheese is crumbly.	Ова сирење е ронливо.
Breaking the word is a very bad thing.	Прекршувањето на зборот е многу лоша работа.
When water is cold, it freezes and becomes ice.	Кога водата е ладна, таа се замрзнува и станува мраз.
The weather was changeable.	Времето беше променливо.
The lobby is an elevator.	Лобито е лифт.
Soap dissolves grease much better than detergent.	Сапунот многу подобро ја раствора маснотиите од детергентот.
The city is sinking underground at an accelerated speed.	Градот тоне под земја со забрзана брзина.
Tennis players must serve on hand.	Тенисерите мора да служат под рака.
The zoo keepers deliberately feed them meat.	Чуварите на зоолошката градина намерно ги хранат со месо.
He insisted she leave.	Тој инсистираше таа да замине.
So, what can we do?	Значи, што можеме да направиме?
Paul has a way of making everyone feel accepted.	Пол има начин сите да се чувствуваат прифатени.
This vehicle is now owned by the government.	Ова возило сега е сопственост на владата.
Work for a multinational company.	Работете за мултинационална фирма.
In many countries the middle class is shrinking.	Во многу земји средната класа се намалува.
This city is steeped in history.	Овој град е натопен во историјата.
The biggest strength of the company is its employees.	Најголемата сила на компанијата се нејзините вработени.
The president's assassination shocked the world.	Убиството на претседателот го шокираше светот.
The lunches were delicious.	Ручеците беа вкусни.
The adults were angry with the students.	Возрасните им се налутија на учениците.
The manager believes that workers should remain loyal.	Менаџерот смета дека работниците треба да останат верни.
I wanted to know everything about her.	Сакав да знам се за неа.
The dental office left much to be desired.	Стоматолошката ординација остави многу да се посака.
Such behavior is to be expected.	Ваквото однесување е очекувано.
Rapid economic growth is destroying our agricultural way of life.	Брзиот економски раст го уништува нашиот земјоделски начин на живот.
This bill passed into law.	Овој предлог-закон премина во закон.
Teams and managers continued to compile statistics.	Тимовите и менаџерите продолжија со составувањето статистика.
The teahouse was owned by two older sisters.	Чајџилницата била сопственост на две постари сестри.
The priest said that pigs are unclean animals.	Свештеникот рекол дека свињите се нечисти животни.
It is a thousand miles across this vast continent.	Тоа е илјада милји низ овој огромен континент.
A radio telescope is a radio telescope.	Радио телескоп е радио телескоп.
Camping is prohibited in this park.	Во овој парк е забрането кампување.
It is believed that this bird was extinct.	Се верува дека оваа птица била изумрена.
Waste should be disposed of properly.	Отпадот треба да се отстранува правилно.
Forests bring many benefits, including a source of timber.	Шумите носат многу придобивки, вклучително и извор на граѓа.
It will not work!	Нема да успее!
The police are waiting to see you.	Полицајците очекуваат да те видат.
We need to identify a more effective solution.	Треба да идентификуваме поефективно решение.
This machine is not set to make coffee.	Оваа машина не е поставена да прави кафе.
The bank is a branch of a local bank.	Банката е филијала на локална банка.
There were several shops nearby.	Имаше неколку продавници во близина.
Together they provide a good deal.	Заедно обезбедуваат добра зделка.
It smelled strongly of perfume.	Силно мирисаше на парфем.
She described her pet turtle.	Таа ја опишала својата миленичка желка.
Each mine had its own problems.	Секој рудник имаше свои проблеми.
Tips alone will not help.	Само советите нема да помогнат.
The audience was not thrilled.	Публиката не беше воодушевена.
He hopes to run for office.	Тој се надева дека ќе се кандидира за функцијата.
She ran to the door, leaving the door open.	Таа истрча до вратата, оставајќи ја вратата отворена.
The shampoo is obtained by mixing vegetable matter with essential oils.	Шампонот се добива со мешање на растителна материја со есенцијални масла.
He ran his head through the window.	Ја протна главата низ прозорецот.
The procession was led by a brass band.	Поворката ја предводеше дувачки оркестар.
The tea had a bitter and astringent taste.	Чајот имаше горчлив и адстрингентен вкус.
She left me there, to cheer herself up.	Ме остави таму, сама да се расположи.
The novelist's novel sold well.	Романот на романсиерот добро се продаваше.
A red scarf was tied around her head.	Црвен шал и бил врзан околу главата.
One software company focuses on this area.	Една софтверска компанија се фокусира на оваа област.
They finished in seventh place.	Тие завршија на седмото место.
More people are seeking medical treatment.	Повеќе луѓе бараат медицински третман.
His haste was remarkable as was his disregard for tradition.	Неговата брзање беше извонредна исто како и неговото непочитување на традицијата.
I wonder why the skylight is leaking.	Се прашувам зошто прокиснува светларникот.
He quickly got to his feet.	Брзо се крена на нозе.
Football gently bounced off the road.	По патот нежно отскокнуваше фудбал.
The sisters started cheering.	Сестрите почнаа да навиваат.
She took an ax out of her luggage.	Таа извади секира од багажот.
The ruler's minority rule helped cement his power.	Малцинското владеење на владетелот помогна да се зацементира неговата моќ.
Guerrillas were seen moving through the brush.	Беа забележани герилците како се движат низ четката.
His hair was as bright as silk.	Косата му беше светла како свила.
The editor wrote a short introduction to the book.	Уредникот напиша краток вовед во книгата.
Helium and similar gases were first discovered.	Хелиум и слични гасови за прв пат беа откриени.
The region was known for its picturesque beauty.	Регионот бил познат по својата живописна убавина.
The invitation looked quite interesting.	Поканата изгледаше прилично интересно.
There is a lot of controversy on this issue.	Има многу контроверзии за ова прашање.
The new county traffic rules were welcomed by drivers.	Новите сообраќајни правила во округот беа поздравени од возачите.
She was not sure which zoo to go to.	Таа не беше сигурна во која зоолошка градина треба да оди.
Please wear clean sneakers.	Ве молиме носете чисти патики.
She looked at the ancient sword.	Таа погледна во античкиот меч.
Boil the egg.	Јајцето се вари.
He is a former doctor.	Тој е поранешен лекар.
These files display the results.	Овие датотеки ги прикажуваат резултатите.
Push the beets through the sieve.	Турнете го цвеклото низ ситото.
They found a hidden room.	Нашле скриена соба.
The people in the villages harvested the wheat by hand.	Луѓето во селата рачно ја жнеа пченицата.
Fragment of dubious validity.	Фрагмент со сомнителна валидност.
Some drugs are harmful.	Некои лекови се штетни.
The planet's surface was formed gradually, by volcanic eruptions.	Површината на планетата се формирала постепено, од вулкански ерупции.
They have precious goods on hand.	Имаат скапоцена роба на рака.
First, you will need a few eggs.	Прво, ќе ви требаат неколку јајца.
Guarantees long-term prosperity.	Гарантира просперитет на долг рок.
Unreadable documents should be discarded.	Нечитливите документи треба да се отфрлат.
A cheese sandwich can lift your spirits, especially at lunch.	Сендвич со сирење може да го подигне духот, особено за време на ручекот.
How to make an omelet.	Како да направите омлет.
He bounced in her step.	Одеше со отскокнување во нејзиниот чекор.
A full moon soon appeared.	Наскоро се појави полна месечина.
Ancient chamber, in this case an ancient bath.	Античка комора, во овој случај античка бања.
Water flows slowly along this rocky surface.	Водата полека тече по оваа карпеста површина.
He looks so sleepy, she thought.	Тој изгледа толку сонливо, помисли таа.
Please, will you give me the salt?	Те молам, ќе ми ја предадеш солта?
This island was once part of a tropical archipelago.	Овој остров некогаш бил дел од тропски архипелаг.
I also drink alcohol.	И јас пијам алкохол.
The key should be hidden under the rug.	Клучот треба да биде скриен под чергата.
Investigators found more casualties.	Инспекторите открија дека има повеќе жртви.
Witnesses to the crime refused to testify.	Сведоците на злосторството одбија да сведочат.
People want to have fun.	Луѓето сакаат да се забавуваат.
We spent the afternoon talking and laughing.	Попладнето го поминавме зборувајќи и смеејќи се.
The corpse was ransacked clean.	Трупот бил искубен чист.
This book is hard to read.	Оваа книга е тешка за читање.
We headed to the store.	Се упативме кон продавницата.
The prize will be divided between two winners.	Наградата ќе биде поделена на двајца победници.
There were no cultural or traditional associations in the city.	Во градот немало културни или традиционални здруженија.
Adults watched, but also listened.	Возрасните гледаа, но и слушаа.
Their diet is mainly meat, and beans are a secondary food.	Нивната исхрана е главно месо, а гравот е секундарна храна.
Dozens of brave soldiers on both sides were killed.	Загинаа многу десетици храбри војници од двете страни.
They paid in cash.	Платиле со готовина.
You need to stop playing games.	Треба да престанете да играте игри.
The famous saw sings a melody.	Познатата пила пее мелодија.
It broke the hearts of millions.	Ги скрши срцата на милиони.
The magic is broken.	Магијата е скршена.
The first inhabitants of this region planted wheat.	Првите жители на овој регион засадија пченица.
A crickets rang loudly.	Еден штурец гласно заѕвони.
Involvement in the process, but you have never been in office.	Вклучување во процесот, но никогаш не сте биле на функција.
He refused to talk about his childhood.	Тој одби да зборува за своето детство.
He referred to his notes as he spoke.	Тој се осврна на неговите белешки додека зборуваше.
To raise public awareness.	Да се ​​подигне јавната свест.
A marker was made of clay.	Беше направен маркер од глина.
See me in private.	Видете ме приватно.
Where it turns right it is left.	Онаму каде што скршнува десно е лево.
We could not say how they got injured.	Не можевме да кажеме како се повредија.
The lighting was dim.	Осветлувањето беше слабо.
The gas pump ignited a huge blue flame.	Пумпата за гас запали огромен син пламен.
We fight the disease by washing our hands.	Болеста се бориме со миење раце.
People started living in these mountains to keep warm.	Луѓето почнаа да живеат во овие планини за да се загреат.
Many women believe that fashion is superficial.	Многу жени веруваат дека модата е површна.
The number was shocking.	Бројката беше шокантна.
Some pieces are very dear.	Некои парчиња се многу драги.
Children in poor countries have few or no toys.	Децата во сиромашните земји имаат малку или воопшто играчки.
This morning there is a mouse in the kitchen.	Утрово има глушец во кујната.
Her granddaughter was writing on an old tablet.	Нејзината внука пишуваше на стара таблета.
Her mood grew.	Расположението и порасна.
They began to speak in sign language.	Почнаа да разговараат на знаковен јазик.
He announced the black unemployment rate.	Тој се огласи за стапката на црна невработеност.
In most national parks, fires are strictly forbidden.	Во повеќето национални паркови, пожарите се строго забранети.
Single workers earn more than married workers.	Самохраните работници заработуваат повеќе од омажените работници.
This unprecedented discovery will arouse interest.	Ова невидено откритие ќе предизвика интерес.
Light rain was falling from the sky.	Од небото паѓаше слаб дожд.
Next you know, he was dead.	Следно што знаевте, тој беше мртов.
She was thrown into the air.	Таа беше фрлена во воздух.
My gardener plants a lot of herbs in my garden.	Мојот градинар сади многу билки во мојата градина.
There was an awkward mood all afternoon.	Цело попладне имаше непријатно расположение.
The doors open and close.	Вратите се отвораат и затвораат.
More and more evidence suggests otherwise.	Сè повеќе докази сугерираат поинаку.
The dam was completed by a civil engineer.	Браната ја заврши градежниот инженер.
Sedatives can quickly relieve anxiety.	Седативите можат брзо да ја ублажат анксиозноста.
They came across a bear.	Наишле на мечка.
All that remained was to tidy up the kitchen.	Остануваше само да се среди кујната.
Many companies will reform their partnerships this year.	Многу претпријатија ќе ги реформираат своите партнерства оваа година.
The surgeon sews the incision.	Хирургот го соши резот.
He closed the door behind him.	Ја затвори вратата зад него.
The street was dark.	Улицата беше темна.
Put a piece of cheese between each layer.	Помеѓу секој слој ставете парче сирење.
He walked at a steady, fast pace.	Одеше со стабилно, брзо темпо.
The excitement was contagious.	Возбудата беше заразна.
This country is known for its architecture.	Оваа земја е позната по својата архитектура.
You have to be careful.	Треба да бидете внимателни.
Can you tell when it will rain?	Можеш ли да кажеш кога ќе врне?
The rooms are always clean.	Собите се секогаш чисти.
They were admitted to the school with an examination.	Во училиштето биле примени со преглед.
Physicians should advise their patients to exercise regularly.	Лекарите треба да ги советуваат своите пациенти редовно да вежбаат.
She could see his house from afar.	Таа можеше да ја види неговата куќа од далеку.
You can confirm tomorrow's weather forecast.	Можете да ја потврдите утрешната временска прогноза.
The cold mountain air came to life.	Ладниот планински воздух оживуваше.
The water will look cloudy.	Водата ќе изгледа заматена.
The accident caused concern among locals.	Несреќата предизвика загриженост кај локалните жители.
This action was condemned which caused large protests.	Оваа акција беше осудувана што предизвика големи протести.
The young man continued to write songs.	Младиот човек продолжи да пишува песни.
The elderly couple recently moved to the city.	Постарата двојка неодамна се преселила во градот.
Take that woman there.	Земете ја таа жена таму.
The growth in this area is astonishing.	Растот во оваа област е зачудувачки.
However, many others are not so sure.	Сепак, многу други не се толку сигурни.
Rightly or wrongly,	Со право или не,
The young doctor warned the parents.	Младиот лекар ги предупредил родителите.
The scent of flowers spreads through the meadows.	Мирисот на цвеќето се шири низ ливадите.
He has serious mental disabilities.	Тој има сериозни ментални недостатоци.
Many fish now carry plastic scraps.	Многу риби сега носат пластични остатоци.
The professor obviously failed to understand his subject.	Професорот очигледно не успеал да ја сфати својата тема.
The sun was high in the clear sky.	Сонцето беше високо на светлото небо.
Most argue that school should be compulsory.	Повеќето тврдат дека училиштето треба да биде задолжително.
He held her hand for a while.	Некое време ја држеше за рака.
Wash the dishes first.	Прво ги изми садовите.
Traces of flour are glued to this pot.	За ова тенџере се лепат траги од брашно.
They seem to have a problem with cars.	Изгледа дека имаат проблем со автомобилите.
Do not play golf until you are sure you know the rules.	Не играјте голф додека не сте сигурни дека ги знаете правилата.
The use of stainless steel cookware guarantees food safety.	Користењето садови од не'рѓосувачки челик гарантира безбедност на храната.
There is hope for all.	Има надеж за сите.
She slept for two hours after the shift.	После смената спиела два часа.
The crowd rule is broken.	Правилото на толпата е прекршено.
According to some scientists, the universe is expanding.	Според некои научници, универзумот се шири.
Equipment operators work long hours.	Операторите на опрема работат долги часови.
His teeth were ridiculously large.	Забите му беа смешно големи.
Do not be so scattered.	Не биди толку расфрлан.
Some records were kept, perhaps in clay tablets.	Некои записи биле чувани, можеби во глинени плочи.
She was so happy that she had to kiss him immediately.	Беше толку среќна што мораше веднаш да го бакне.
A large percentage of the population supports food aid.	Голем процент од населението издржува од помош во храна.
Furniture is more expensive than you expected.	Мебелот е поскап отколку што се надевавте.
Our results are in line with this idea.	Нашите резултати се во согласност со оваа идеја.
Was hiking difficult?	Дали планинарењето беше тешко?
Where is your medicine?	Каде ти е лекот?
A scroll was placed in his outstretched hands.	Во неговите подадени раце беше ставен свиток.
Paint the tree black.	Насликајте го дрвото црно.
With long, slender legs, we can move fast.	Со долги, тенки нозе, можеме брзо да се движиме.
The soup is hot.	Супата е топла.
The city is home to three million people.	Градот е дом на три милиони луѓе.
Cycling is an appropriate form of transportation.	Возењето велосипед е соодветна форма на транспорт.
Most countries are represented.	Повеќето земји се претставени.
Let's use decent grammar, please.	Ајде да користиме пристојна граматика, ве молам.
It was speculated that the leader had been overthrown.	Се шпекулираше дека лидерот е соборен.
The hills here are too steep to cultivate.	Ридовите овде се премногу стрмни за да се обработуваат.
The strike was organized in secret.	Штрајкот беше организиран во тајност.
To many, they are symbols of wealth.	За многумина тие се симболи на богатство.
He was hated by gang members.	Беше омразен од членовите на бандата.
It is a matter of supply and demand.	Тоа е прашање на понуда и побарувачка.
Close analysis is needed to identify these important issues.	Потребна е блиска анализа за да се идентификуваат овие важни прашања.
He was diagnosed with hypertension.	Му беше поставена дијагноза хипертензија.
It was not easy to get a job as a dishwasher.	Не беше лесно да се вработиш како машина за миење садови.
The harsh climate in the region prevented the settlement.	Суровата клима во регионот го спречи населувањето.
She heard another sound.	Слушнала и друг звук.
Scientists were successful in synthesizing the first synthetic polymer.	Научниците беа успешни во синтетизирање на првиот синтетички полимер.
The railway system uses different wagons.	Железничкиот систем користи различни вагони.
With the influx of tourists, this park is often crowded.	Со напливот на туристи, овој парк често е преполн.
This village was once a settlement for the emigrants.	Ова село некогаш било доселување за иселениците.
Our status will be raised to an older partner.	Нашиот статус ќе биде подигнат на постар партнер.
Young children are naturally curious.	Малите деца се природно љубопитни.
Note how isolated the village is.	Забележете колку селото е изолирано.
The new product was immediately successful.	Новиот производ беше веднаш успешен.
Life is unpredictable.	Животот е непредвидлив.
These wildflowers are in full bloom.	Овие диви цвеќиња се во полн цут.
The resolution was adopted by a large majority.	Резолуцијата беше донесена со големо мнозинство.
The diamond shines on the moon.	Дијамантот блеска на месечината.
His senses were suddenly distorted.	Неговите сетила одеднаш беа искривени.
They create a stormy racket.	Тие создаваат бурен рекет.
This time he is known for his hairpin spins.	Овој пат е познат по своите вртења со фиба.
Thousands of years ago people were nomadic.	Пред илјадници години луѓето биле номадски.
He learned many languages ​​at school.	На училиште учел многу јазици.
Writing is a laborious process.	Пишувањето е макотрпен процес.
Her temperament is calm but fierce.	Нејзиниот темперамент е мирен, но жесток.
The snowstorm will last for several days.	Снежната бура ќе трае неколку дена.
The fountain was surrounded by a small park.	Фонтаната беше опкружена со мал парк.
The community sang hymns together.	Заедницата заедно пееше химни.
There are few people who enjoy swimming.	Има малку луѓе кои уживаат во пливање.
The two-year program is intensive.	Двегодишната програма е интензивна.
The inspectors were confused.	Инспекторите беа збунети.
Her friend's room was a mess.	Собата на нејзината пријателка беше неред.
The wind was blowing bitter cold air.	Ветерот дуваше горчлив студен воздух.
He ran and jumped down.	Тој истрча и скокна надолу.
The other pig answered.	Другото прасе му одговорило.
Many researchers have died in their quest to find new lands.	Многу истражувачи загинаа во нивната потрага да најдат нови земји.
The farmer heard rustling in the thick bush.	Фармерот слушнал шушкање во густата грмушка.
The criminal had a history of violence.	Криминалецот имал историја на насилство.
He was wearing a tuxedo.	Носеше смокинг.
The appeal of sport to many is violence.	Привлечноста на спортот за многумина е насилството.
The drug has harmful side effects.	Лекот има штетни несакани ефекти.
The mixture needs some time to thicken.	На смесата и треба малку време да се згусне.
The will was read aloud.	Тестаментот беше прочитан на глас.
It was difficult for the teacher to handle.	На наставникот му беше тешко да се справи.
This building is too expensive!	Оваа зграда е прескапа!
The price of gasoline is historically high.	Цената на бензинот е историски висока.
The snake, raising its head, whistled.	Змијата, кревајќи ја главата, подсвире.
He bit his lower lip.	Ја гризна долната усна.
It is essential to regulate noise pollution.	Од суштинско значење е да го регулираме загадувањето со бучава.
The road passes through a series of small buildings.	Патот поминува низ низа мали згради.
Fix, patch and repair clothes.	Поправете, закрпете и поправете ја облеката.
Each item requires a separate application.	Секоја ставка бара посебна апликација.
Towns and villages merge into one.	Градовите и селата се спојуваат како едно.
After that she became an angry woman.	После тоа таа стана лута жена.
Maybe he was joking.	Можеби се шегуваше.
We send our condolences to the family.	Испраќаме сочувство до семејството.
The alarm goes off.	Ѕвони будилникот.
It is often criticized as a form of torture.	Често се критикува како форма на тортура.
The thief laughed maniacally at the scene.	Крадецот манијакално се насмеал на местото на настанот.
The silence was restored immediately.	Тишината беше вратена веднаш.
The employee was fired after stealing from grass.	Вработената добила отказ откако украла од трева.
You spend money in vain, that's it.	Залудно трошиш пари, таква е таа.
Like most families, they watched television at night.	Како и повеќето семејства, тие гледаа телевизија навечер.
Try to limit your exposure to daylight.	Обидете се да ја ограничите изложеноста на дневна светлина.
The sky was cloudy, making the stars difficult to see.	Небото беше облачно, поради што ѕвездите беа тешко видливи.
To prevent this, farmers used pesticides.	За да се спречи тоа, земјоделците користеле пестициди.
Many of the animals have been eliminated.	Многу од животните се елиминирани.
However, no one knows his secrets.	Сепак, никој не ги знае неговите тајни.
Username and passwords can not be reused.	Корисничките имиња и лозинките не можат повторно да се користат.
The robbers robbed the hotel room.	Разбојниците ја ограбиле хотелската соба.
Forests are important in reducing the effects of global warming.	Шумите се важни за намалување на ефектите од глобалното затоплување.
Storm clouds quickly descended across the sky.	Олујните облаци брзо се спуштија по небото.
The first responsibility of the car owner is to maintain his vehicle.	Првата одговорност на сопственикот на автомобилот е да го одржува неговото возило.
The lamb was delicious.	Јагнето беше вкусно.
The sphinxes did not function normally.	Сфингите не делуваа нормално.
His measurements were accurate.	Неговите мерења беа прецизни.
He speaks very fast.	Зборува многу брзо.
Therefore, be sure to read the instructions carefully.	Затоа, внимавајте внимателно да ги прочитате упатствата.
Peel the potatoes first.	Прво излупете ги компирите.
She is preoccupied with meeting her deadline.	Таа е преокупирана да го запази својот рок.
These numbers are wrong.	Овие бројки се погрешни.
Straw hat for the morning.	Сламена капа за утро.
The time has come to pay more attention to immigration.	Дојде време да се посвети поголемо внимание на имиграцијата.
It took three hours to reach the top.	Беа потребни три часа за да се стигне до врвот.
Efforts have helped end this epidemic.	Напорот помогна да се стави крај на оваа епидемија.
Her older sister also died recently.	Неодамна почина и нејзината постара сестра.
He was forced to work in a sweatshirt.	Бил принуден да работи во продавница за дуксери.
Additional stars are parked nearby.	Дополнителни ѕвезди се паркирани во близина.
This car needs new tires.	На овој автомобил му требаат нови гуми.
Work on the bridge has begun.	Започнаа работите на мост.
The temple is on a popular tourist route.	Храмот е на популарна туристичка рута.
He sat down in his seat on the bus.	Седна на своето место во автобусот.
Soak the carrot in vinegar.	Потопете го морковот во оцет.
The trees along the river bank were gilded in a cool, welcoming shade.	Дрвјата покрај брегот на реката беа позлатени во ладна, добредојдена сенка.
We were walking through the forest when the bear attacked.	Шетавме низ шумата кога мечката нападна.
Smoking is prohibited on this train.	Пушењето е забрането во овој воз.
The bug has spots on its stomach.	Бубачката има дамки на стомакот.
A warm, yellow glow filled the room.	Топол, жолт сјај ја исполни просторијата.
The ring floated gently in the water.	Прстенот нежно лебдеше во водата.
Wearing red lipstick was a rage.	Носењето црвен кармин беше цел бес.
The plant recently installed new pollution controls.	Фабриката неодамна постави нови контроли на загадувањето.
Prayers for rain were answered.	Молитвите за дожд беа одговорени.
The map on the wall shows the extent of forest destruction.	Картата на ѕидот го покажува степенот на уништување на шумите.
Icebergs float when filled with water.	Ледените брегови лебдат кога се полнат со вода.
The streets are full of potholes.	Улиците се полни со дупки.
While some religions recognize marriage, others do not.	Додека некои религии го признаваат бракот, други не.
The piercing pain made her scream.	Пробивачката болка ја натера да крикне.
The men explored the field.	Мажите го истражуваа теренот.
He was wearing a pretty smart suit.	Носеше прилично паметно одело.
Sassafras trees grow widely in the forest.	Дрвата Сасафрас растат широко во шумата.
He discovered a large sum of money.	Открил поголема сума пари.
They prefer to work for themselves.	Тие претпочитаат да работат за себе.
Learn to read and write.	Се научи да чита и пишува.
So we thought we'd count some things.	Затоа, мислевме дека ќе изброиме некои работи.
Immigration officials took fingerprints and photographs to help establish identity.	Службениците за имиграција земале отпечатоци од прсти и фотографии за да помогнат во утврдувањето на идентитетот.
She goes there regularly.	Таа оди таму редовно.
A few years ago, the speaker wasted money.	Пред неколку години, спикерот се расфрлал со парите.
The numbers are quite low, but they are improving.	Бројките се прилично ниски, но тие се подобруваат.
Do not discuss religion or politics with strangers.	Не разговарајте за религија или политика со странци.
The headlines dominated the mention of celebrities.	На насловните страници доминираше спомнувањето на познатите личности.
Most of the time was spent talking.	Поголемиот дел од времето помина во разговор.
A time of peace and prosperity	Време на мир и просперитет
We all make mistakes sometimes.	Сите ние понекогаш грешиме.
Military police and paratroopers surrounded the area.	Воената полиција и падобранците ја опколија областа.
The legislature then voted to repeal the law.	Тогаш законодавниот дом гласаше за отстранување на законот.
The borders of the kingdom touch six countries.	Границите на кралството допираат шест земји.
There is now a lot of discussion about how to increase revenue.	Сега има многу дискусии за тоа како да се зголемат приходите.
A wide range of plants and herbs are grown here.	Овде се одгледуваат широк спектар на растенија и билки.
The body was covered with maggots when it was found.	Трупот бил покриен со отрепки кога бил пронајден.
Exercise is needed to rebuild muscle.	Вежбите се потребни за обнова на мускулите.
He felt betrayed.	Се чувствуваше изневерено.
You can easily lose small things.	Можете лесно да изгубите мали нешта.
These shrubs are insufficiently sown.	Овие грмушки се недоволно засеани.
The experience was worth the time.	Искуството вредеше за време.
We collected data only from students.	Податоците ги собравме само од студенти.
Our ancestors came from this country a long time ago.	Нашите предци потекнуваат од оваа земја многу одамна.
He was skilled in a particular field.	Тој беше вешт во одредена област.
Many flowers open only at sunrise.	Многу цвеќиња се отвораат само на изгрејсонце.
She became a naturalized citizen.	Таа стана натурализирана државјанка.
They talked about their new meetings.	Тие зборуваа за нивните нови состаноци.
That would be really good for us.	Тоа навистина би ни било добро.
He used his head as a stop at the door.	Ја користел главата како стоп на вратата.
The scent of flowers filled the air.	Мирисот на цвеќе го исполни воздухот.
Competitors used the developed senses.	Натпреварувачите ги користеа развиените сетила.
A boy sat on a camel.	Момче седна на камила.
He moved his fingers slowly.	Полека ги мрдаше прстите.
They have only a small number of customers.	Имаат само мал број клиенти.
Gather all this information and fill it out.	Соберете ги сите овие информации и пополнете ги.
The forces of habit are still strong.	Силите на навиката се сè уште силни.
She paid in cash.	Таа платила со готовина.
As it will fade.	Како што ќе избледи.
Their roads are in a terrible state.	Нивните патишта се во ужасна состојба.
Patients with this disease are treated with drugs.	Заболените од оваа болест се лекуваат со лекови.
This plan will affect many rural communities.	Овој план ќе влијае на многу рурални заедници.
The children were ridiculed and ridiculed.	Децата беа исмејувани и исмејувани.
He said that this writer is much more interesting.	Тој рече дека овој писател е многу поинтересен.
He compared the results with his card.	Тој ги спореди резултатите со неговата карта.
The conversations provided enjoyment, but also information.	Разговорите обезбедија уживање, но и информации.
He stared at the shadows of his chin as they grew.	Зјапаше во сенките на брадата додека растеа.
The main square in this city is famous for its fountains.	Главниот плоштад во овој град е познат по своите фонтани.
This river is polluted with industrial waste.	Оваа река е загадена со индустриски отпад.
People depend on fresh water to live.	Луѓето зависат од свежа вода за да живеат.
A star fell in the night sky.	Ѕвезда падна на ноќното небо.
Built on a rock, it was safe from attack.	Изграден на карпа, бил безбеден од напад.
Do you have her blessing? 	Дали го имаш нејзиниот благослов?
he asked me.	тој ме праша.
His presence was felt throughout the house.	Неговото присуство се чувствуваше низ целата куќа.
Let's continue with the washing.	Да продолжиме со перењето.
This community has been economically depressed for decades.	Оваа заедница е економски депресивна со децении.
News for retirees, inactive and rich.	Вести за пензионери, неактивен и богат.
The newspaper was boycotted by distributors.	Весникот беше бојкотиран од дистрибутерите.
The smell of smoke wafted from the chimney.	Од оџакот се ширеше мирис на чад.
On average, workers receive a small salary.	Во просек работниците добиваат мала плата.
He seemed lost.	Се чинеше дека е изгубен.
The cold wind did nothing to cool the blood.	Студениот ветер не направи ништо за да ја излади крвта.
Visitors expect to have fun.	Посетителите очекуваат да се забавуваат.
Several small pools of water lay in the lotus flowers.	Неколку мали базени со вода лежеа во цветовите на лотосот.
She is a respected member of the community.	Таа е почитуван член на заедницата.
The family lived in a stone house.	Семејството живеело во камена куќа.
The pictures show a man playing the guitar.	На сликите се гледа човек кој свири гитара.
The house lay in ruins.	Куќата лежеше во урнатини.
Gross domestic product grew slightly last month.	Бруто домашниот производ во благ пораст минатиот месец.
Light a hot orange.	Запали лут портокал.
She can not hear properly now.	Таа сега не може да слуша правилно.
Our search was in vain.	Нашата потрага беше залудна.
A grenade exploded from the vehicle.	Од возилото излетала граната.
Environmental organizations have urged people to reduce waste.	Еколошките организации побараа од луѓето да го намалат отпадот.
His poem was published in a literary magazine.	Неговата поема е објавена во книжевно списание.
The government subsidizes the agricultural industry.	Владата ја субвенционира земјоделската индустрија.
He went to school every morning and evening.	Одеше на училиште секое утро и навечер.
The house was surrounded by trees.	Куќата беше опкружена со дрвја.
A scientist did an experiment.	Еден научник направи експеримент.
He fell on the verge of a nervous breakdown.	Западна на работ на нервен слом.
To fail means to be defeated.	Да не успееш, значи да бидеш поразен.
Those who die will be buried secretly.	Тие што ќе умрат ќе бидат тајно погребани.
My lips were dry and cracked.	Усните ми беа суви и испукани.
He tapped her impatiently on the leg.	Нетрпеливо ја чукаше со ногата.
The settlers started planting corn.	Доселениците почнале да садат пченка.
The more information you provide, the better.	Колку повеќе информации давате, толку подобро.
She bought grapes and gave them to her son.	Купила грозје и му го подарила на синот.
Flivberger died of a major heart attack.	Фливбјерг почина од голем срцев удар.
New construction prevented flooding.	Нова градба спречи поплава.
We must act now.	Мора да дејствуваме сега.
Applications are designed to run on a variety of platforms.	Апликациите се дизајнирани да работат на различни платформи.
His story is long.	Неговата приказна е долга.
The sights of the city are grouped in the historic center.	Знаменитостите на градот се групирани во историскиот центар.
Her dancing was a sensation.	Нејзиното танцување беше сензација.
The soil is rich in minerals.	Почвата е богата со минерали.
He lived short.	Живееше кратко.
It seems to fluctuate between indifference and irritation.	Се чини дека таа флуктуира помеѓу рамнодушност и иритација.
Duncan's wife makes amazing pies.	Сопругата на Данкан прави неверојатни пити.
The ballad begins with the name of its composer.	Баладата започнува со името на нејзиниот композитор.
They reached the house.	Стигнаа до куќата.
The bridge was built of stone.	Мостот бил изграден од камен.
Knead the dough.	Го замесил тестото.
Both actors have an innate talent.	И кај двајцата актери се работи за вроден талент.
This is my favorite type of exercise.	Тоа е мојот омилен вид на вежбање.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели тој.
The bird's beak is designed to keep its eggs warm.	Клунот на птицата е дизајниран да ги одржува нејзините јајца топли.
The Constitution guarantees freedom of speech.	Уставот ја гарантира слободата на говорот.
He lived in a poor neighborhood.	Живеел во сиромашна населба.
Card models are complex.	Моделите на картичката се сложени.
Usually, people who are depressed lack energy and motivation.	Обично, на луѓето кои се депресивни им недостасува енергија и мотивација.
He is very talkative.	Тој е многу зборлив.
The teams played very well.	Тимовите одиграа многу добро.
In ancient times, they used shell money.	Во античко време користеле пари од школки.
No need to be angry.	Нема потреба да се лутиш.
It was an important day for women's suffrage.	Тоа беше важен ден за правото на глас на жените.
Firefighters managed to save everyone	Пожарникарите успеале да ги спасат сите
She was chosen to run for a new post.	Таа беше избрана да се кандидира за нова функција.
They acted on this strange rumor.	Тие дејствуваа по оваа чудна гласина.
They watched in disbelief as the elephant ran through the trees.	Тие со недоверба гледаа како слонот тече низ дрвјата.
The poor are everywhere.	Сиромашните се наоѓаат насекаде.
This was the most beautiful day of my life.	Ова беше најубавиот ден во мојот живот.
The journalist asked a question.	Новинарот постави прашање.
The well is still in use today.	Бунарот е во употреба и денес.
The logical fallacy is known as the argument of authority.	Логичката заблуда позната како аргумент од авторитет.
The horse of the brave knight is raised in fear.	Коњот на храбриот витез се одгледува во страв.
Primitive societies had little influence from other cultures.	Примитивните општества имале мало влијание од другите култури.
The room fell silent.	Собата замолкна.
There are constant tremors in the region.	Во регионот има постојани потреси.
Its neighborhood is heavily polluted by traffic.	Нејзиното соседство е многу загадено од сообраќај.
My dog ​​is soft, not fat.	Моето куче е меки, а не дебело.
She had no idea where she intended to go.	Таа немаше поим каде има намера да оди.
The political consensus was to leave things as they were.	Политичкиот консензус беше да се остават работите како што беа.
She was mercilessly beaten in her own home.	Беше безмилосно претепана во сопствениот дом.
This bay is famous for its fish.	Овој залив е познат по своите риби.
The newspaper became a major forum for public debate.	Весникот стана главен форум за јавна дебата.
What are we eating for dinner tonight?	Што јадеме за вечера вечерва?
Once the train left, he was able to relax.	Откако возот тргна, тој можеше да се опушти.
Several days passed.	Поминаа неколку дена.
The other six did not go to college.	Останатите шест не отидоа на факултет.
Some bacteria can survive in dry environments.	Некои бактерии можат да преживеат во суви средини.
Over three million people visit this beautiful beach every year.	Над три милиони луѓе ја посетуваат оваа прекрасна плажа секоја година.
She opened a box of cereal for breakfast.	Таа отвори кутија со житарки за појадок.
This village is located on the other side of the mountains.	Ова село се наоѓа на другата страна на планините.
By dusk, it was just shining.	До самракот, само се осветлуваше.
The employee was drunk again.	Вработената повторно била пијан.
The castle is a haunting place.	Замокот е прогонувачко место.
She was desperately lonely.	Беше очајно осамена.
Choose an area with plenty of space.	Изберете област со многу простор.
Tired of waiting and left.	Уморна од чекање и замина.
Unfortunately, there was little relief in sight.	За жал, имаше мало олеснување на повидок.
After a long flight, he got off the plane.	По долгиот лет, тој се симнал од авионот.
The friendly dentist was very thorough.	Пријателскиот стоматолог беше многу темелен.
Corruption is as old as civilization.	Корупцијата е стара колку и цивилизацијата.
Many common plants do have medicinal value.	Многу вообичаени растенија навистина имаат лековита вредност.
Jiga saw the tree together.	Џига го виде дрвото заедно.
Suddenly a wave of nausea swept over her.	Наеднаш ја зафати бран на гадење.
Expect variable traffic flow.	Очекувајте променлив проток на сообраќај.
It was the most turbulent period of her life.	Тоа беше најтурбулентниот период во нејзиниот живот.
Transportation costs must be heavily subsidized.	Трошоците за транспорт мора многу да се субвенционираат.
He realized that he would never see her mother again.	Сфатил дека никогаш повеќе нема да ја види нејзината мајка.
The color of gold is largely due to impurities.	Бојата на златото во голема мера се должи на нечистотии.
The magician saw his assistant in half.	Магионичарот го пила својот асистент на половина.
The clouds parted and the sun shone brightly.	Облаците се разделија и сонцето силно светна.
Scientists have studied how large fish migrate.	Научниците проучувале како мигрираат големите риби.
A tribe of robbers attacked the city.	Едно племе разбојништво го нападнало градот.
We want people to be rich.	Сакаме луѓето да бидат богати.
They wrote poetry every day.	Секој ден пишуваа поезија.
Comfortable seats, friendly customers, great food menu.	Удобни седишта, љубезни клиенти, одлично мени за храна.
More importantly, do you enjoy what you do?	Уште поважно, дали уживате во она што го правите?
You often say from the south.	Велите често дуваат од југ.
Filling the gas tank did not work.	Полнењето на резервоарот за бензин не функционираше.
However, smokers are still banned.	Сепак, пушачите се уште се забранети.
He attracted me to him.	Ме привлече кон себе.
Children make those sounds.	Децата ги испуштаат тие звуци.
This harvest yielded very little grain.	Оваа жетва даде многу малку жито.
Let's not discuss that now.	Да не го дискутираме тоа сега.
These men had identical beliefs.	Овие мажи имале идентични верувања.
This city has been destroyed by vandalism.	Овој град е уништен од вандализам.
The dragon breathed fire into the thief.	Змејот му вдахнал оган на крадецот.
He insisted on making his own decision.	Тој инсистираше да направи свое решение.
The students learned hard.	Учениците вредно учеа.
Some birds jumped happily from tree to tree.	Некои птици радосно скокаа од дрво на дрво.
She loved climbing and outdoor activities.	Таа сакаше качување и активности на отворено.
What was that argument about?	За што беше таа расправија?
The porter works from morning till night.	Портирот работи од утро до вечер.
The employment rate for graduates is low.	Стапката на вработеност за дипломирани студенти е ниска.
Where is the bus stop?	Каде е автобуската станица?
I hope you do well in your new job.	Се надевам дека ќе поминеш добро во новата работа.
He had a large bank account.	Имаше голема банкарска сметка.
He ate only a little every day.	Секој ден јадеше само малку.
These batteries will not last very long.	Овие батерии нема да траат многу долго.
She insisted on staying in our house.	Таа инсистираше да остане во нашата куќа.
Calm her with patience.	Смирете ја со трпение.
Gather around the fire to warm up.	Соберете се околу огнот за да се загреете.
Put her purse here.	Ставете ѝ ја нејзината чанта овде.
Border countries are also dangerous places.	Граничните земји се исто така опасни места.
Camels can carry large quantities of goods.	Камилите можат да носат големи количини стока.
The soldier did not stare at anything in particular.	Војникот не зјапаше во ништо посебно.
Storm clouds gathered on the horizon of the lake.	На хоризонтот на езерото се собраа бура облаци.
The ball hit the boy and wounded his hand.	Топката го погоди момчето и му ја рани раката.
The government will conduct an investigation.	Владата ќе спроведе истрага.
His hunting dogs chased the deer.	Неговите ловечки кучиња го бркаа еленот.
The man addressed the man.	Човекот му се обрати на човекот.
His behavior is very unpredictable.	Неговото однесување е многу непредвидливо.
Do you want to go abroad?	Дали сакате да одите во странство?
Both wood dust and smoke are major health hazards.	И прашината и чадот од дрво се големи опасности по здравјето.
The night without birds was broken by a sudden cry.	Ноќта без птици ја скрши ненадејниот плач.
Wait until it gets dark before entering the library.	Почекајте додека не се стемни пред да влезете во библиотеката.
There had to be a balance between work and rest.	Мораше да има рамнотежа помеѓу работата и одморот.
John loved his new job.	Џон ја сакаше својата нова работа.
A thousand guests sat at the long table.	Илјада гости седнаа на долгата маса.
The love of my life.	Љубовта на мојот живот.
Mixing pigments produces colorful sunsets.	Мешањето на пигменти произведува шарени зајдисонца.
April is usually a very pleasant time here.	Во април овде обично се гледа многу пријатно време.
She uses coarse salt to clean her tools between uses.	Таа користи крупна сол за да ги исчисти своите алатки меѓу употребите.
There was a wooden bench in the center of the room.	Во центарот на собата стоеше дрвена клупа.
Industrial agriculture condemns the environment.	Индустриското земјоделство ја осудува животната средина.
The house became dilapidated.	Куќата стана трошна.
These mice are very cute.	Овие глувци се многу слатки.
My wrist is too long.	Зглобот ми е предолг.
The church was rebuilt.	Црквата била обновена.
Words can not express my sadness.	Зборовите не можат да ја изразат мојата тага.
What you are looking for are moon cakes.	Она што го барате се месечевите колачи.
There was a gap between us.	Постоеше јаз меѓу нас.
Skiing is both exciting and dangerous.	Скијањето е и возбудливо и опасно.
Some plants can only be grown in tropical climates.	Некои растенија може да се одгледуваат само во тропска клима.
The walls are being torn down with simple tools every day.	Ѕидовите се уриваат со едноставни алатки секој ден.
Doctors advised complete abstinence from alcohol.	Лекарите советуваа целосна апстиненција од алкохол.
The criminal escaped with relatively little trouble.	Криминалецот побегнал со релативно мала мака.
He could barely speak.	Тој едвај можеше да зборува.
These pearls are smooth.	Овие бисери се мазни.
The fire was raging out of control.	Пожарот беснеел надвор од контрола.
Local fishermen have a good catch.	Локалните рибари имаат добар улов.
"We must reduce energy use," he said.	Мора да ја намалиме употребата на енергија, инсистира премиерот.
She refused to eat the potatoes.	Таа одби да ги јаде компирите.
Motorcycle travel is dangerous.	Патувањето со мотор е опасно.
This region is famous for its stone sculptures.	Овој регион е познат по камените скулптури.
He scored two goals as he wanted.	Тој постигна два гола како што сакаше.
The cost of growing their triplets is high.	Трошоците за одгледување на нивните тројки се високи.
The woman approached the throne.	Жената се приближи до тронот.
Everyone who knew her loved her.	Ја сакаа сите што ја познаваа.
The most common weapons are knives.	Најчестите оружја се ножевите.
The soldiers were worried that his brother would reveal their secret.	Војниците биле загрижени дека неговиот брат ќе ја открие нивната тајна.
Only a few skyscrapers break through the smog.	Само неколку облакодери го пробиваат смогот.
Frequently asked question.	Често поставувано прашање.
The ties between the two kings were strong.	Врските меѓу двајцата кралеви биле силни.
The container was full of contaminants.	Контејнерот бил наполнет со загадувачи.
One of the men was bitten on the leg.	Еден од мажите бил каснат за ногата.
The patisserie sold delicious cakes.	Слаткарницата продавала вкусни колачи.
The outlaw was caught in prison.	Одметникот бил фатен во затвор.
He had difficulty speaking.	Имаше потешкотии да зборува.
The judicial system in this country is efficient.	Судскиот систем во оваа земја е ефикасен.
They did not believe her.	Не и веруваа.
It was difficult to get through the dense forest.	Беше тешко да се помине низ густата шума.
The brakes fell during that accident.	Паднаа сопирачките при таа сообраќајна несреќа.
This often involves learning new languages.	Тоа често вклучува учење нови јазици.
Archaeologists have unearthed his museum.	Археолозите откопаа негов музеј.
The ferry sails past numerous islands.	Фериботот плови покрај бројни острови.
He has a sharp temperament.	Тој има остар темперамент.
The temperature rose rapidly.	Температурата брзо се зголеми.
The news sparked a wave of celebrations.	Веста предизвика бран на славење.
The pilot's face was passive.	Лицето на пилотот беше непасивно.
This house is big.	Оваа куќа е голема.
The dining room has six tables.	Трпезаријата има шест маси.
Many boys often help him.	Многу момчиња често му помагаат.
Police reduced the speed limit.	Полицијата го намали ограничувањето на брзината.
People who slip should be careful.	Луѓето кои лизгаат треба да бидат внимателни.
She peels the apples while her daughter washes the dishes.	Ги лупи јаболките додека ќерка и ги мие садовите.
The authorities announced free meals for all citizens.	Надлежните најавија бесплатни оброци за сите граѓани.
The sweater was blue.	Џемперот беше син.
An elderly woman was overthrown.	Соборена е постара жена.
We gave him clothes, food, money and shelter.	Му дадовме облека, храна, пари и засолниште.
She drinks a glass of water every day.	Таа пие по една чаша вода секој ден.
She had a great voice for singing.	Таа имаше одличен глас за пеење.
Most stocks fell during the trading week.	Повеќето акции забележаа пад во текот на трговската недела.
Governments must define their foreign policy.	Владите мора да ја дефинираат својата надворешна политика.
The lawyer maintained that the clients agreed.	Адвокатот остана на ставот дека клиентите се согласиле.
Murder rates are normally declining in most countries.	Нормално, стапките на убиства се намалуваат во повеќето земји.
He responded with cold indifference.	Тој одговори со ладна рамнодушност.
The villages are surrounded by farms.	Селата е опкружена со фарми.
The toy seemed brand new.	Се чинеше дека играчката е сосема нова.
The instructions were clear.	Инструкциите беа јасни.
See why he is not leaving now.	Види, зошто не си оди сега.
I have plans for that scarf.	Имам планови за тој шал.
They heard voices from the house.	Слушнаа гласови од куќата.
Look for a job.	Барај работа.
They decided not to attend the meeting.	Тие одлучија да не присуствуваат на состанокот.
The primate used tools.	Приматот користел алатки.
The ladies dance together.	Дамите танцуваат заедно.
The winners will be announced next week.	Победниците ќе бидат прогласени следната недела.
The poet felt compelled to write.	Поетот се чувствувал принуден да пишува.
Our art galleries attract thousands of art lovers every year.	Нашите уметнички галерии привлекуваат илјадници љубители на уметност секоја година.
Some soldiers were killed.	Некои војници беа убиени.
Do you enjoy walking on the beach?	Дали уживате во шетањето на плажа?
Judges are not allowed to take bribes.	На судиите не им е дозволено да земаат мито.
The cookies are delicious.	Колачињата се вкусни.
The winter months were long and bitterly cold.	Зимските месеци беа долги и горко студени.
The Minister tried to understand the history of mankind.	Министерот се обиде да ја разбере историјата на човештвото.
The earth is composed of four layers.	Земјата е составена од четири слоја.
The work lasted longer than expected.	Работата траеше подолго од очекуваното.
Some say there is a conspiracy.	Некои велат дека има заговор.
We were usually beaten by other players.	Обично бевме тепани од другите играчи.
Negotiations have stalled for months.	Со месеци преговорите заглавија.
The streets are very clean in this city.	Улиците се многу чисти во овој град.
The soldiers fled before her sword.	Војниците побегнале пред нејзиниот меч.
The roses are in full bloom.	Розите се во полн цут.
A handsome young man with dark skin entered the house.	Во куќата влегол згоден млад човек со темна кожа.
We listened to all your arguments last month.	Ги слушавме сите ваши аргументи изминатиот месец.
Exercise often helps alleviate depression.	Вежбањето често помага да се ублажи депресијата.
Electric car drivers will not qualify for the discount.	Возачите на електрични автомобили нема да се квалификуваат за попуст.
The rebels ambushed the army.	Бунтовниците ја нападнале војската од заседа.
You grow less as you get older.	Помалку растеш како што старееш.
The study became world titles.	Студијата стана светски наслови.
Even idealistic youth succumbed to the temptations of power.	Дури и идеалистичката младина подлегна на искушенијата на моќта.
Their latest book of songs is selling well.	Нивната последна книга песни добро се продава.
Passengers remain on the train until it is full.	Патниците остануваат во возот додека не се наполни.
This is a holy place.	Ова е свето место.
To live, you must eat.	За да живеете, мора да јадете.
She took out her cell phone.	Таа го извади мобилниот телефон.
The clinic treats patients from all over the world.	Клиниката лекува пациенти од сите делови на светот.
The rain is slippery.	На дожд е лизгаво.
She slept in the last part of their journey.	Таа спиеше во последниот дел од нивното патување.
I had frequent nightmares and woke up almost every night.	Имав чести кошмари и се будев речиси секоја вечер.
This essay is an adaptation of that text.	Овој есеј е адаптација на тој текст.
It makes the round surface sad.	Тркалезната површина ја растажува.
There is no evidence to suggest that this is true.	Нема докази кои сугерираат дека тоа е вистина.
The grapes were slowly ripening.	Грозјето полека созреваше.
Please accept these flowers as a sign of goodwill.	Ве молиме прифатете ги овие цвеќиња како знак на добра волја.
However, other education reforms have had little effect.	Сепак, другите образовни реформи имаа мал ефект.
The study found that education was effective.	Студијата објави дека образованието било ефективно.
Test the flour and water mixture.	Тестирајте ја смесата од брашно и вода.
The wind was fresh and refreshing on her face.	Ветерот беше свеж и освежувачки на нејзиното лице.
Jasmine flowers smell the air.	Цветовите на јасмин го мирисаат воздухот.
Because of the cost, only a few people own cars.	Поради трошокот, само неколку луѓе поседуваат автомобили.
The orange weaving bird serializes its nest.	Портокаловата ткајачка птица го серијализира своето гнездо.
The seamstresses enjoyed regular meals.	Шивачките уживаа во редовните оброци.
The magnets lift steel and iron.	Магнетите креваат челик и железо.
Most people prefer bottled water.	Повеќето луѓе претпочитаат флаширана вода.
We can not spend time analyzing each hypothesis.	Не можеме да трошиме време на анализа на секоја хипотеза.
He has a reputation for being tricky.	Тој има репутација на незгоден.
The new law has been widely criticized.	Новиот закон наиде на големи критики.
Things were not going well.	Работите не одеа добро.
The cloud was dark.	Облакот беше темен.
This is a nice restaurant.	Ова е убав ресторан.
They arrived late.	Пристигнаа доцна.
Expressing anger or frustration is forbidden.	Забрането е изразување лутина или фрустрација.
They took the dead animals out of the barn.	Тие ги извадиле мртвите животни од шталата.
One very early morning, the fox slipped into the coop.	Едно утро многу рано, лисицата се лизна во кокошарникот.
Left alone, the kitten would start walking again.	Оставено сам, мачето повторно ќе почнеше да оди.
Business was fast in his shop.	Бизнисот беше брз во неговата продавница.
The athlete showed his true colors.	Спортистот ги покажа своите вистински бои.
He was presented with a tray in each hand.	Тој беше претставен со послужавник во секоја рака.
I always seem to do this.	Се чини дека секогаш го правам ова.
I held the cube between my palms.	Ја држев коцката меѓу дланките.
The accident happened last year.	Несреќата се случила минатата година.
The professor released the brakes on the wheelchair.	Професорката ги пуштила сопирачките на инвалидската количка.
It is important to make sure that your shoes are comfortable.	Важно е да бидете сигурни дека вашите чевли се удобни.
The angel brushed the cobwebs from the ceiling.	Ангелот ги исчетка пајажините од таванот.
He was a pretty prominent look.	Тој беше прилично истакнат изглед.
The astronaut had to rub further.	Астронаутот мораше дополнително да се трие.
He was here last year.	Тој беше тука минатата година.
He held his breath waiting.	Го задржа здивот чекајќи.
The storm started around midnight.	Невремето започна околу полноќ.
The mountain is steeper than they look.	Планината е поостра отколку што изгледаат.
Good rhetoric starts with the right topic.	Добрата реторика започнува со вистинската тема.
All companies follow the rules.	Сите компании ги следат правилата.
People cast their votes in public.	Луѓето јавно го дадоа својот глас.
The wheels were constantly spinning.	Тркалата непрестајно се вртеа.
These clothes are ironed.	Овие алишта се пеглаат.
If this does not happen, you should at least contact a lawyer.	Ако тоа не се случи, барем треба да контактирате со адвокат.
Can you give me a minute?	Можеш ли да ми дадеш една минута?
As he grew older, he became bored.	Како што растеше, му стана досадно.
Here is a handful of sand.	Еве еден грст песок.
The team has grown into the most populous nation in the world.	Тимот порасна во најнаселената нација во светот.
She cried out in pain, dropping the cookie tray.	Таа извика од болка, испуштајќи го послужавникот со колачиња.
The summit was boycotted by many world leaders.	Самитот беше бојкотиран од многу светски лидери.
Welcome and eat as much as you want.	Повелете и јадете колку што сакате.
The past is not the future.	Минатото не е иднина.
His powers diminished, he could no longer drain the oceans.	Неговите моќи се намалија, тој повеќе не можеше да ги исцеди океаните.
The hut was close to the lake.	Колибата беше блиску до езерото.
This is the moment when most accidents happen.	Ова е моментот кога се случуваат повеќето несреќи.
Your tooth must be cleaned thoroughly.	Вашиот заб мора да се исчисти темелно.
Turtles are often used as pets.	Желките често се користат како домашни миленици.
The jug of water was refilled.	Бокалот со вода беше дополнет.
It has an irrigation system.	Има систем за наводнување.
The sheriff and his men arrived at eight o'clock.	Шерифот и неговите луѓе пристигнале во осум часот.
She was surrounded by many followers.	Таа беше опкружена со многу следбеници.
Be careful not to confuse the two.	Внимавајте да не ги помешате двете.
Many critics argue that financial reform is extremely inadequate.	Многу критичари тврдат дека финансиските реформи се крајно несоодветни.
Some of the goods were stored in glass boxes.	Дел од робата била чувана во стаклени кутии.
He was delighted with the challenge.	Беше воодушевен од предизвикот.
A group of astronomers visited the telescopes.	Група астрономи ги посетија телескопите.
The universe is huge and can not be understood.	Универзумот е огромен и не може да се разбере.
Fruit trees can be cut at any time of the year.	Овошните дрвја може да се исечат во секое време од годината.
She cried.	Таа се расплака.
Epidemiologists named the birds.	Епидемиолозите ги именуваа птиците.
All your fingers and toes must be covered.	Сите ваши прсти и прсти мора да бидат покриени.
A guard takes care of the field.	Еден чувар се грижи за теренот.
Where to stay?	Каде да се сместиме?
The world population continues to grow.	Светското население продолжува да расте.
Completely free markets reduce the need for planning.	Целосно слободните пазари ја намалуваат потребата за планирање.
The release of that model has been delayed for months.	Објавувањето на тој модел беше одложено со месеци.
Careful pause.	Внимателна пауза.
These two activities must not be confused.	Овие две активности не смеат да се мешаат.
The case was dismissed.	Случајот беше отфрлен.
The locomotive was running at low speed.	Локомотивата трчаше со мала брзина.
My students will surely pass.	Моите студенти сигурно ќе поминат.
Aristocrats could only marry other aristocrats.	Аристократите можеле да се оженат само со други аристократи.
The hospital is in an isolated area.	Болницата е во изолирана област.
Use your finger to flip the pancake.	Користете го прстот за да ја превртите палачинката.
The local police warned us to leave this area.	Локалната полиција не предупреди да го напуштиме овој простор.
They filed charges against him.	Тие поднесоа пријава против него.
Around a natural spring, this village was shrouded in fog.	Околу природен извор, ова село беше обвиено со магла.
He received the hereditary title of prince	Тој ја добил наследната титула принц
They accepted his business card.	Ја прифатија неговата визит-карта.
Use an egg beater.	Користете машина за матење јајца.
Many charter flights pollute the sky.	Многуте чартер летови го загадуваат небото.
They stopped a little in front of the goal.	Застанаа малку пред целта.
That makes them the most forgiving viewers.	Тоа ги прави најпростливите гледачи.
She stared out the window.	Таа се загледа низ прозорецот.
A home-cooked meal is often preferred.	Често се претпочита домашно зготвен оброк.
She poured me a cup of tea.	Таа ми истури шолја чај.
These plants are endangered.	Овие растенија се загрозени.
The career criminal was armed and dangerous.	Криминалецот од кариера бил вооружен и опасен.
This man has no relatives to mourn.	Овој човек нема роднини да го оплакуваат.
That's essential to our democracy.	Тоа е од суштинско значење за нашата демократија.
It is best to avoid it.	Најдобро е да ја избегнувате.
Man came into this world.	Човекот дојде на овој свет.
The bishop met with his clergy.	Владиката се сретна со своето свештенство.
The coach instilled confidence in the players.	Тренерот им влеа доверба на играчите.
Awkwardly, he looked at her.	Незгодно, тој погледна во неа.
Ten miles inside and you find a gas station.	Десет милји внатре и наоѓате бензинска пумпа.
The Marimba player threatened them.	Маримба играчот заканувачки тргна кон нив.
They painted the leaves with red ink.	Со црвено мастило ги обоија листовите.
Press the pedal firmly.	Цврсто притиснете ја педалата.
She lived alone in a small house.	Живеела сама во мала куќа.
The new manager is very stingy.	Новиот менаџер е многу скржав.
In the old days, everyone used mud stoves.	Во старите денови, сите користеа печки од кал.
The police officer has the evidence.	Полицаецот располага со доказите.
Here she comes.	Еве таа доаѓа.
The company's focus remains on research and mining.	Фокусот на компанијата останува на истражување и рударство.
The mountain was clouded by a cloud.	Планината беше заматена од облак.
The vase fell from the cold marble floor.	Вазната падна од студениот мермерен под.
It seems we have reached a dead end.	Се чини дека дојдовме до ќорсокак.
They sprayed happily around.	Тие радосно прскаа наоколу.
Concentrate on the task at hand.	Концентрирајте се на задачата што е при рака.
However, the rebel army is well equipped.	Меѓутоа, бунтовничката армија е добро опремена.
To my great surprise, a few flowers were in bloom.	На многу мое изненадување, неколку цвеќиња беа во расцут.
Harold found the rope broken.	Харолд го нашол јажето скинат.
For more information on climate change, go to this website.	За повеќе информации за климатските промени, одете на оваа веб-страница.
His lips formed a little sore.	Неговите усни формираа малку измачкување.
There was nothing unusual about the meal.	Немаше ништо необично во оброкот.
She waited for their efforts with a dizzy breath.	Таа со замаен здив ги чекаше нивните напори.
The forests were silent.	Шумите молчеа.
A wide range of foods is available.	Достапна е широк спектар на храна.
The important thing to remember is to stay calm.	Важно е да се запамети е да останете смирени.
The city was founded about seven hundred years ago.	Градот е основан пред околу седумстотини години.
He is currently living in exile.	Моментално живее во егзил.
Mary's parents refused to pay for her education.	Родителите на Марија одбиле да платат за нејзиното образование.
The abundance of hot springs around the world is impressive.	Изобилството на топли извори ширум светот е впечатливо.
Water is a solvent.	Водата е растворувач.
My salary may be small, but the work is plentiful.	Мојата плата може да е мала, но работата е обилна.
His grammar is terrible.	Неговата граматика е страшна.
The lighthouse stood high on a distant hill.	Светилникот стоеше високо на далечниот рид.
The color bubbled.	Бојата клокотеше.
The shadow of the eagle looked like a dragon.	Сенката на орелот личеше на змеј.
The hotter the fuel, the cooler the exhaust.	Колку е потопло горивото, толку е поладен издувот.
The government has accused corrupt officials.	Владата ги обвини корумпираните функционери.
His company cars have glittering symbols.	Автомобилите на неговата фирма имаат светкави симболи.
Our local post office will close soon.	Нашата локална пошта ќе се затвори наскоро.
This park is covered with green grass and trees.	Овој парк е покриен со зелена трева и дрвја.
Tomorrow will be a sad day.	Утре ќе биде тажен ден.
The government was currently pursuing a policy of neutrality.	Владата во моментов водеше политика на неутралност.
The new river is longer, wider and deeper.	Новата река е подолга, поширока и подлабока.
The young woman was angry.	Младата жена беше лута.
Put the cream on the strawberries.	Врз јагодите ставете го кремот.
Chocolate brownies are delicious.	Чоколадните пусти се вкусни.
The animal came out of the dense jungle	Животното излезе од густата џунгла
Smoking causes many health problems.	Пушењето предизвикува многу здравствени проблеми.
The project was canceled due to the economic crisis.	Проектот беше откажан поради економската криза.
The priest blessed her before boarding the boat.	Свештеникот ја благослови пред да се качи во чамецот.
The bag is full of sand.	Кесата е полна со песок.
Expedition tickets will be required.	Ќе бидат потребни карти на експедицијата.
The door was locked, but her key fit easily.	Вратата беше заклучена, но нејзиниот клуч лесно ѝ се вклопи.
The country was threatened by drought.	На земјата и се закануваше суша.
He was looking for a job abroad.	Бараше работа во странство.
Five hundred years ago this region was rich.	Пред петстотини години овој регион бил богат.
Those who are engaged in conducting research are professionals.	Оние кои се ангажирани да спроведуваат истражување се професионалци.
My aunt never gives up.	Тетка ми никогаш не се откажува.
The country is almost entirely dependent on imports.	Земјата е речиси целосно зависна од увоз.
The orange juice turned brown.	Сокот од портокал стана кафеав.
Your mother is beautiful as always.	Мајка ти е убава како и секогаш.
Support your favorite football team.	Поддржете го вашиот омилен фудбалски тим.
Green jobs promise decent wages and job security.	Зелените работни места ветуваат пристојни плати и сигурност на работните места.
It turns out to be a controversial move.	Тоа се покажува како контроверзен потег.
The moon is a reflection in water bodies.	Месечината е одраз во водните тела.
The chef prepared a delicious feast.	Готвачот приреди вкусна гозба.
Slowly get back in shape.	Полека се врати во форма.
Wealthy households often use private tutors for their children.	Богатите домаќинства често користат приватни тутори за своите деца.
I want to be a role model for my little brother.	Сакам да бидам модел за мојот помал брат.
The new drug has killed several patients.	Новиот лек предизвика смрт на неколку пациенти.
Scout troops visited him last weekend.	Извиднички трупи го посети минатиот викенд.
Witches have dominated politics in this country.	Вештерките доминираа во политиката во оваа земја.
Activate by gently shaking the inhaler.	Активирајте со нежно тресење на инхалаторот.
The dog growled and gritted its teeth.	Кучето ржеше и ги разголи забите.
Stop doing that.	Престанете да го правите тоа.
He fell into the water.	Тој падна во вода.
The newspaper publishes a news section.	Весникот објавува рубрика за вести.
Firearms are dangerous weapons.	Огненото оружје е опасно оружје.
Many roads are badly damaged.	Многу патишта се тешко оштетени.
There is no structure.	Нема структура.
The cartels have infiltrated the city administration.	Картелите се инфилтрираа во градската администрација.
Glyphs were written on the building.	На зградата биле испишани глифи.
Wondering why they keep that window closed?	Се прашувате зошто го држат тој прозорец затворен?
The conflict was obviously resolved.	Конфликтот очигледно беше решен.
The mayor is tall and weak.	Градоначалникот е висок и слаб.
We are on the verge of collapse.	Ние сме на работ на пропаст.
The diamonds are huge.	Дијамантите се огромни.
He won with a convincing victory.	Тој победи со убедлива победа.
He was walking on a muddy road.	Одеше по калливиот пат.
Their test showed that most active volcanoes erupted afterwards	Нивниот тест покажа дека повеќето активни вулкани еруптирале потоа
We grilled gammon steaks on the grill.	На скара печевме шницли од гамон.
It is believed that the students bought the cigarettes themselves.	Се верува дека учениците сами ги купиле цигарите.
She earned half a million dollars last year.	Минатата година заработила половина милион долари.
Last night the TV turned on very loudly.	Синоќа телевизорот се вклучи многу гласно.
A river flows poorly along it.	Река слабо тече покрај него.
The work is almost done.	Работата е речиси завршена.
The shy murmur sat trembling.	Срамежливиот мрмот седна треперејќи.
Do not be shy.	Не се срами.
There was a subsequent decline in sales.	Имаше последователен пад во продажбата.
They passed two statues at the entrance.	Тие поминаа покрај две статуи на влезот.
I have experienced both success and failure.	Сум доживеал и успех и неуспех.
The clouds are spreading menacingly across the sky.	Облаците се шират заканувачки по небото.
They will receive a high fine.	Ќе добијат висока казна.
A fierce battle lasted for many hours.	Многу часови траеше жестока битка.
It is associated with a deadly infection.	Тоа е поврзано со смртоносна инфекција.
I am responsible for my actions.	Јас сум одговорен за моите постапки.
The building was poorly built, damaged by an earthquake.	Зградата беше слабо изградена, оштетена при земјотрес.
Orestes ran away from such places, such murderous games.	Орест бегаше од такви места, такви убиствени игри.
The river looks calm.	Реката изгледа мирно.
After the war, the economy was in turmoil.	Откако заврши војната, економијата беше тешка.
The bird happily jumped across the front yard.	Птицата среќно скокна низ предниот двор.
We need to do this more often.	Треба да го правиме ова почесто.
The equation describes a world like that of an atom.	Равенката опишува свет како оној на атом.
This was our first day in the country.	Ова беше нашиот прв ден во земјата.
The boiled boiler was a new acquisition.	Варениот котел беше нова аквизиција.
The lake is a breeding ground for eels.	Езерото е место за размножување на јагули.
The cattle grazed on the lush pasture.	Говедата пасеше на бујното пасиште.
Tears welled up in her eyes.	Во нејзините очи течеа солзи.
He replaced his bicycle with a new car.	Тој го замени својот велосипед за нов автомобил.
There was a brief moment of panic.	Настана краток момент на паника.
These great leaders had important interests.	Овие големи водачи имале важни интереси.
Let's start this adventure from scratch.	Да ја започнеме оваа авантура од нула.
Have you ever heard of an owl outside?	Дали некогаш сте слушнале був надвор?
The soldiers dug a pit and buried the coffin.	Војниците ја ископале јамата и го закопале ковчегот.
A bar attracts all kinds of people.	Бар привлекува секакви луѓе.
The new government has changed its tax policies.	Новата влада ги смени даночните политики.
This island has the highest level of tourism.	Овој остров има највисоко ниво на туризам.
Trucks loaded with agricultural freshness brought products to market.	Камиони натоварени со земјоделска свежина донесоа производи на пазарот.
We will always be able to access you.	Nous sommes heureux de vous accueillir.
There was a huge explosion.	Имаше огромна експлозија.
Densely populated, the metropolis boasts a wealth of cultural offerings.	Густо населена, метрополата може да се пофали со богатство од културни понуди.
Aluminum is the third most common element on earth.	Алуминиумот е трет најзастапен елемент на земјата.
The tides of the ocean cause small but regular damage.	Плимата и осеката на океанот предизвикува мала, но редовна штета.
The public widely supports the new laws.	Јавноста нашироко ги поддржува новите закони.
Try the soup.	Пробајте ја супата.
There is a park behind the school.	Има парк зад училиштето.
He used his biological children as scapegoats.	Своите биолошки деца ги користел како жртвени јарци.
Makes a very tasty fish stew.	Прави многу вкусна рибна чорба.
The civil servant explained that he was well qualified.	Државниот службеник објасни дека е добро квалификуван.
The dentist used a special solution for cleaning the tooth.	Стоматологот користел специјално решение за чистење на забот.
Higher class families prayed for relief.	Семејствата од повисоките класи се молеа за олеснување.
I have to obey the laws of this country.	Морам да ги почитувам законите на оваа земја.
He touched her hand lightly.	Лесно ја допре нејзината рака.
He was disgusted by all the attention.	Беше згрозен од целото внимание.
The city soon recovered, thanks to improved drainage.	Градот набрзо закрепнал, благодарение на подобрената дренажа.
About half of all global economic activity is in services.	Околу половина од целата светска економска активност е во услугите.
The competition is heating up.	Конкуренцијата се разгорува.
These buildings are not made for human habitation.	Овие згради не се направени за човечко живеење.
The man in a wheelchair struggled to straighten up.	Човекот во инвалидска количка се бореше да се исправи.
Is something happening?	Дали нешто се случува?
In ancient times, gold was highly prized.	Во античко време, златото било многу ценето.
He cried because there was no one.	Плачеше, зашто немаше никој.
We suggest you invest in stocks.	Ви предлагаме да инвестирате во акции.
The conditions are not ideal.	Условите не се идеални.
Slow to anger, he is.	Бавен до лутина, тој е.
He knew you should not accept those chocolates.	Знаеше дека не требаше да ги прифатиш тие чоколади.
The word "center" is accented.	Зборот „центар“ е акцентиран.
He often assumes that the worst is happening.	Тој често претпоставува дека се случува најлошото.
She clenched her fists, mouth and was lined up.	Таа ги стегна тупаниците, устата и беше поставена во линија.
She put three eggs in a bowl.	Таа стави три јајца во сад.
The proposal was politely rejected.	Предлогот учтиво беше одбиен.
This event made headlines around the world.	Овој настан се најде на насловните страници низ светот.
They danced through the windows.	Тие танцуваа низ прозорците.
I would like to take the train.	Би сакал да го земам возот.
The snake charmer charmed the wolf.	Шармерот на змии го шармирал волкот.
Get out in the fresh air.	Излезете надвор на свеж воздух.
He got on the bus, holding the notebook.	Се качи во автобус, држејќи го бележникот.
Blueberry plants contain cyanide.	Растенијата на боровинки содржат цијанид.
A heavily armed police detachment entered.	Влезе тешко вооружениот полициски одред.
Please do not interfere in our work.	Ве молиме да не ни се мешате во работата.
The sound of sirens filled the night.	Звукот на сирените ја исполни ноќта.
In addition to cigarettes, people smoke cat leaves.	Освен цигари, луѓето пушат и листови Кат.
The volcanic eruption caused great damage.	Вулканската ерупција предизвика голема штета.
Insults are often delivered with bad grace.	Навредите често се испорачуваат со лоша благодат.
The city center is full of modern bars and restaurants.	Центарот на градот е полн со модерни барови и ресторани.
The tragedy is solved.	Трагедијата е решена.
The meadows were a sea of ​​wild flowers.	Ливадите беа море од диви цвеќиња.
Rich and fine texture, with vivid colors.	Богата и фино текстура, со живи бои.
The thieves escaped with their loot.	Крадците избегале со својот плен.
It was a peaceful little village.	Тоа беше мирно мало село.
This book contains many cases of deforestation.	Оваа книга содржи многу случаи на уништување на шумите.
The farmer was looking at the fields.	Фармерот гледаше во нивите.
Summer rains make the desert bloom.	Летните дождови прават пустината да цвета.
How many apples does the tree produce each year?	Колку јаболка дава дрвото секоја година?
The city began to grow rapidly.	Градот почна да расте брзо.
The school building was immediately surrounded.	Училишната зграда веднаш била опколена.
The phenomenon is a real mystery.	Феноменот е вистинска мистерија.
These forests are unique.	Овие шуми се уникатни.
He remained unaware of its existence.	Тој остана несвесен за нејзиното постоење.
Now more people read novels than newspapers.	Сега повеќе луѓе читаат романи отколку весници.
They often feed on raw grain.	Тие често се хранат со сурово жито.
The sight of blood was too much for him.	Глетката на крв беше премногу за него.
The woman was arrested for inciting.	Жената е уапсена поради поттикнување.
I will keep this secret, if you tell me yours,	Ќе ја чувам оваа тајна, ако ми ја кажеш твојата,
There are only six cars left on our street.	На нашата улица останаа само шест автомобили.
The thieves have been apprehended and arrested.	Крадците се приведени и уапсени.
Many cultures have legends about vampires.	Многу култури имаат легенди за вампирите.
The ice is black and shiny.	Мразот е црн и сјаен.
What time is it now?	Колку е време сега?
Critics say the measure is insensitive.	Критичарите тврдат дека оваа мерка е бесчувствителна.
It was amazing to me.	Мене ми беше неверојатно.
Smell of freshly baked chocolate cookies	Мирис на свежо печени колачиња со чоколадо
This book will help you learn to cook.	Оваа книга ќе ви помогне да научите да готвите.
This region is known for its fine textiles.	Овој регион е познат по својот фин текстил.
He was considered ineffective.	Тој се сметаше за неефикасен.
His style was confident but hard.	Неговиот стил беше самоуверен, но напорен.
I challenge you to climb this mountain.	Ве предизвикувам да се искачите на оваа планина.
He works hard, but earns very little.	Работи напорно, но заработува многу малку.
This was another disturbing development.	Ова беше уште еден вознемирувачки развој.
They could not be accommodated in his apartment.	Тие не можеа да се сместат во неговиот стан.
Bureaucrats can be greedy.	Бирократите можат да бидат алчни.
They need to adopt a "green" lifestyle.	Тие треба да усвојат „зелен“ начин на живот.
The mountains rose above the village.	Планините се издигнаа над селото.
Admittedly, it was a little damp.	Додуша, беше малку влажно.
The brand can promise security.	Марката може да вети безбедност.
The first computer occupied an entire room.	Првиот компјутер зафаќаше цела просторија.
This mixture creates a tender, tasty bread.	Оваа мешавина создава нежна, вкусна леба.
They got up early today.	Тие станаа рано денес.
The evidence for cunning is many.	Доказите за лукавството се многу.
For centuries, rulers have sought to unite the country.	Со векови, владетелите се обидуваат да ја обединат земјата.
The aroma of poppy filled the room.	Аромата на попара ја исполни просторијата.
Mahogany is a type of tree.	Махагони е еден вид дрво.
The emperor was furious.	Царот бил бесен.
He frowned when he saw the old lady.	Се намурти кога ја здогледа старата дама.
Sandy gritted his teeth and quickened his pace.	Сенди стисна заби и го забрза чекорот.
The government fears that these shops will destroy their landscape.	Власта стравува дека овие дуќани ќе им го уништат пејзажот.
They ordered a cup of caramel latte and then continued talking.	Нарачаа шолја карамел лате, а потоа продолжија да зборуваат.
These guns are popular as novelties.	Тие пиштоли се популарни како новини.
Went to the store to buy dinner.	Отиде до продавница да купи вечера.
Science has answered this question.	Науката одговори на ова прашање.
It was tar from the brush, so to speak.	Беше катран од четката, така да се каже.
But some think that man is innocent.	Но, некои мислат дека човекот е невин.
The chef is known for his chocolate cake.	Готвачот е познат по својата чоколадна торта.
They built a village where there once was a forest.	Тие изградија село каде што некогаш постоела шума.
He would almost fall off the ladder.	За малку ќе паднеше од скалата.
Most people are immigrants.	Повеќето луѓе се имигранти.
Some people find it offensive.	Некои луѓе сметаат дека е навредливо.
The poem talks about the importance of "character".	Поемата зборува за важноста на „карактерот“.
They want the government to raise taxes.	Бараат владата да ги зголеми даноците.
Their team lost by a small margin.	Нивниот тим загуби со мала разлика.
The streets were quite large.	Улиците беа прилично големи.
No female soldier may serve in combat.	Ниту една жена-војничка не смее да служи во борба.
There used to be a hospital here.	Порано тука имаше болница.
We held fundraisers for the victims of the flood.	Одржавме собирање средства за настраданите во поплавата.
She stopped pumping milk.	Таа престана да пумпа млеко.
My voice echoed loudly in the empty building.	Мојот глас беше силно ехо во празната зграда.
The bishop is respected by many.	Владиката многумина го почитуваат.
The inspector visited the construction site earlier this week.	Инспекторот го посети градилиштето претходно оваа недела.
So we left our bathing suit and went home.	Затоа ја оставивме опремата за капење и отидовме дома.
You must fulfill your obligations.	Мора да ги исполните вашите обврски.
The chapel was empty.	Капелата беше празна.
They promote environmental awareness.	Тие промовираат еколошка свест.
Archaeologists excavated the body and found a folded piece of paper.	Археолозите откопувајќи го телото пронашле свиткано парче хартија.
Niels discovered his son sitting quietly.	Нилс го открил синот како тивко седи.
The village was isolated from the surrounding desert.	Селото било изолирано од околната пустина.
Houses and homes are well located in rural areas.	Во руралните средини добро се наоѓаат куќите и домовите.
The lavish palace of the king was built with the finest materials.	Раскошната палата на кралот била изградена со најфини материјали.
Many studies have concluded that pollution adversely affects health.	Многу истражувања заклучија дека загадувањето негативно влијае на здравјето.
The Minister wants to end unemployment in this province.	Министерот сака да стави крај на невработеноста во оваа покраина.
The prisoners were rejected.	Затворениците беа отфрлени.
The example illustrates a process known as oxidation.	Примерот илустрира процес познат како оксидирање.
A few weeks later, the city mayor was arrested.	Неколку недели подоцна, градоначалникот на градот беше уапсен.
The opera was canceled after only three performances.	Операта беше откажана по само три изведби.
The stranger's gaze seemed fixed in a trance.	Погледот на странецот изгледаше фиксиран во транс.
The older couple took a walk every night.	Постарата двојка секоја вечер се прошетала.
Book all tickets for the advanced performance.	Резервирајте ги сите билети за напредниот настап.
You need to cook the vegetables until they soften.	Треба да го готвите зеленчукот додека не омекне.
He could not understand why he felt that way.	Не можеше да разбере зошто се чувствува така.
She can stay calm in terrible situations.	Таа може да остане смирена во страшни ситуации.
Our plans are not as ambitious as you think.	Нашите планови не се толку амбициозни како што мислите.
Their neighbors let the fruit wither on the vine.	Нивните соседи ги пуштаат родот да им вене на лозата.
This building has several different uses.	Оваа зграда има неколку различни намени.
Passion is what sustained it.	Страста е она што ја одржуваше.
The sails waved madly in the wind.	Едрата лудо мавтаа на ветрот.
The transmitter broadcasts radio waves.	Предавателот емитува радио бранови.
Engineer, doctor and mathematician.	Инженер, доктор и математичар.
You will need a wide range of colors.	Ќе ви треба широк спектар на бои.
Meat, eggs and milk are most often consumed.	Најчесто се консумираат месо, јајца и млеко.
Previously, the area looked like a paradise.	Претходно областа изгледаше како рај.
Share capital has climbed to its highest point in months.	Акционерскиот капитал се искачи на највисоката точка во последните неколку месеци.
A computer virus has infected our system.	Компјутерски вирус го зарази нашиот систем.
So what if computers can print photos?	Па што ако компјутерите можат да печатат фотографии?
Is your suitcase heavy?	Тежок е вашиот куфер?
He was talking to his friends.	Тој разговараше со своите пријатели.
The swing set was a hot commodity.	Сетот за нишалки беше жешка стока.
Some people find this kind of openness disturbing.	Некои луѓе сметаат дека овој вид на отвореност е вознемирувачки.
The ocean used to be a rich source of oil.	Океанот порано бил богат извор на нафта.
Some doctors claim that milk is good for you.	Некои лекари тврдат дека млекото е добро за вас.
The cancer fell out of sight.	Ракот паднал од видното поле.
Encouragement has a way of affecting different areas.	Поттикнување има начин да влијае на различни области.
It should be banned.	Таа треба да биде забранета.
Here is some paper, dear.	Еве малку хартија, драга.
But governments must not base their decisions on misleading statistics.	Но, владите не смеат да ги засноваат своите одлуки на погрешни статистики.
They need fuel.	Ним им треба гориво.
The doctor stuck a needle in his hand.	Докторот му заби игла во раката.
The young man raised his eyebrows and stared.	Младиот човек ги подигна веѓите и се загледа.
She was alone in the kitchen.	Беше сама во кујната.
He brought the truck into the building.	Тој го внел камионот во зградата.
The institution was known for its poor customer service.	Установата беше позната по лошата услуга за клиентите.
New technology has sparked a sales boom.	Новата технологија предизвика бум на продажбата.
The bullfight was waiting for the bull to fill up.	Тореадата чекал бикот да се наполни.
Some species will soon have nowhere to live.	Некои видови наскоро нема да имаат каде да живеат.
This explains the miracle.	Ова го објаснува чудото.
Everyone who knows her should be respected.	Секој што ја познава треба да се почитува.
The long climb up the mountain was tiring.	Долгото искачување по планината беше заморно.
The forest is full of wildlife.	Шумата преполна со диви животни.
They do not agree on whether to store the pot.	Тие не се согласуваат околу тоа дали да се складира тенџерето.
Sales fell sharply this year.	Продажбата нагло се намали оваа година.
A newspaper article declared the war a failure.	Напис во весник ја прогласи војната за неуспешна.
Do not accept checks unless you trust the person.	Не прифаќајте чекови освен ако не му верувате на лицето.
The principal pulled back the curtains.	Директорката ги повлече завесите.
He is extremely intelligent.	Тој е исклучително интелигентен.
There is a bouquet of red roses in the vase.	Во вазна се наоѓа букет црвени рози.
Some children believed they could fly.	Некои деца веруваа дека можат да летаат.
Endangered species are rapidly disappearing.	Загрозените видови брзо исчезнуваат.
One train left in two, the other in three.	Едниот воз тргна во два, другиот во три.
He performed his duties well.	Добро ги извршуваше своите обврски.
The cooks were angry with the boss.	Готвачите му се налутија на газдата.
Make sure the pastry cools down before adding the fruit.	Погрижете се пецивото да се излади пред да го додадете овошјето.
Sheep are easily disturbed.	Овците лесно се вознемируваат.
As she moved, she sighed.	Додека се движеше, таа здивна.
The councils act as a channel for participatory democracy.	Советите делуваат како канал за партиципативна демократија.
They increase the attractiveness of the trees.	Тие ја зголемуваат привлечноста на дрвјата.
This procedure was repeated several times.	Оваа постапка се повторуваше неколку пати.
We peeled the potatoes.	Ги излупивме компирите.
The structure overturned with a strong blow.	Структурата се преврте со силен удар.
The trip lasted two weeks.	Патувањето траеше две недели.
There were a series of delays in misery.	Имаше низа одложувања на бедничко.
The chairs are made of thin air.	Столовите се измислени од тенок воздух.
Some dog breeds are also good with children.	Некои раси на кучиња се добри и со деца.
The leaves fell on the friendship like autumn leaves.	Лисјата паднаа на другарството како есенски лисја.
How nice to see you again!	Колку е пријатно да те видам повторно!
The handwritten letter was profoundly significant.	Рачно напишаното писмо беше длабоко значајно.
His lecture was well received.	Неговото предавање беше добро прифатено.
The venom killed the animals almost immediately.	Отровот ги уби животните речиси веднаш.
The waiter brought us the meals.	Келнерот ни ги донесе оброците.
Cocoa butter is an integral part of chocolate.	Какао путерот е составен дел на чоколадото.
The leader resigned amid allegations of corruption.	Лидерот се повлече по обвинувањата за корупција.
And I can not believe this!	И јас не можам да верувам во ова!
It is a country made up of islands.	Тоа е земја составена од острови.
The handsome young prince was impeccably groomed.	Згодниот млад принц бил беспрекорно дотеран.
The substance has a faint odor of ammonia.	Супстанцијата слабо мириса на амонијак.
History is full of scientific discoveries.	Историјата е полна со научни откритија.
You can eat everything, but save some of the meat.	Можете да јадете сè, но зачувајте дел од месото.
He was spotted swimming underwater.	Тој беше забележан како плива под вода.
The stone was used to decorate shrines along the road.	Каменот се користел за украсување светилишта покрај патот.
The detective tried to return her fingerprints.	Детективот се обидел да и ги врати отпечатоците од прсти.
Stay away from hot water while taking a shower.	Останете без топла вода додека се туширате.
The vessel requires absolute obedience.	Садот бара апсолутна послушност.
She understood the truth of the parable.	Таа ја сфати вистината на параболата.
He raised his hand to his knee.	Ја крена раката до коленото.
A nearby lake shimmered in the hot afternoon sun.	Едно езеро во близина трепереше на жешкото попладневно сонце.
An hour before dusk, they finished their meal.	Еден час пред самракот, го завршија оброкот.
We have learned that some animals are day and night.	Научивме дека некои животни се дневни и ноќни.
More and more garbage is thrown into the sea every year.	Се повеќе ѓубре се фрла во морето секоја година.
The stars shone brightly.	Ѕвездите блескаа силно.
Officials celebrated the victory.	Официјалните лица ја прославија победата.
The bell rings.	Ѕвоното ѕвони.
The results are mixed.	Резултатите се измешани.
Investigators are investigating a suspicious plot.	Инспекторите истражуваат сомнителен заговор.
Their daughter is getting married tomorrow.	Нивната ќерка утре се мажи.
The map has several roads.	Мапата има неколку патишта.
Do not waste your labor.	Не трошете го вашиот труд.
Become friends with someone of the same sex.	Станете пријатели со некој од ист пол.
I was thinking about you this morning.	Размислував за тебе утрово.
After the lily blooms, the bulb dies.	Откако кринот ќе процвета, сијалицата умира.
A dishonest person is easily detected.	Нечесен човек лесно се открива.
He took out his pen.	Го извади пенкалото.
All the songs on the radio were old.	Сите песни на радиото беа стари.
There was a glimmer of hope in that response.	Имаше слаба трошка надеж во тој одговор.
The sentence in italics is ambiguous.	Реченицата со закосени букви е двосмислена.
Her hands were smooth and warm.	Нејзините раце беа мазни и топли.
Furthermore, science is moving fast.	Понатаму, науката се движи брзо.
It starts by heating the metal with an electric furnace	Тој започнува со загревање на металот со електрична печка
Jade also has a reputation for treating diseases.	Жад, исто така, има репутација за лекување на болести.
But this morning, the fog was so thick!	Но, утрово, маглата беше толку густа!
A city is a place with houses inhabited by people.	Град е место со куќи во кои живеат луѓе.
Men were advised to use metal detectors.	На мажите им било препорачано да користат детектори за метал.
The prisoners were chained to their ankles and wrists.	Затворениците биле врзани со синџири за глуждовите и зглобовите.
His black hair often stood up straight as an athlete,	Неговата црна коса често стоеше исправено како спортист,
There is a lake nearby with beautiful sandy beaches.	Во близина има езеро со прекрасни песочни плажи.
It was such a stupid mistake.	Беше толку глупава грешка.
She was accused of lying.	Ја обвинија дека лаже.
He wanted only peace and quiet.	Сакаше само мир и тишина.
Hiking is made for hard work.	Пешачењето е направено за напорна работа.
She quickly packed her suitcase and ran outside.	Брзо го спакувала куферот и истрчала надвор.
There is still no answer from the company.	Од компанијата се уште нема одговор.
Salty, spicy and sour foods are still widely available.	Сè уште е широко достапна солената, зачинета и кисела храна.
A corrupt bureaucrat has deceived the state treasury.	Корумпиран бирократ ја измамил државната каса.
Modular design was the key.	Модуларниот дизајн беше клучот.
Green color is used to make furniture.	Зелената боја се користи за изработка на мебел.
The weather is cloudy.	Времето е облачно.
Put the key in the lock.	Го стави клучот во бравата.
The plow turns, cuts through the soft soil.	Плугот се врти, сече низ меката почва.
She combed her long brown hair.	Ја исчешла долгата кафена коса.
The three buildings were destroyed.	Трите згради се уништени.
The man locked his office and left immediately.	Тој човек ја заклучил својата канцеларија и веднаш си заминал.
Deliberately entered the room.	Намерно влезе во собата.
The judges unanimously agreed that the contractor was guilty.	Судиите едногласно се согласија дека изведувачот е виновен.
The councilor had a gold medallion on his chest.	Советникот имаше златен медалјон на градите.
Pay attention to the care of my hands.	Обрнете внимание на грижата за моите раце.
Research has shown that technology can improve productivity.	Истражувањата покажаа дека технологијата може да ја подобри продуктивноста.
The children were scared.	Децата се плашеа.
How many people pass through this station every day?	Колку луѓе поминуваат низ оваа станица секој ден?
The conflict between the two tribes continues to this day.	Конфликтот меѓу двете племиња продолжува до ден-денес.
The waitress who did not serve was rude.	Келнерката што не послужи беше груба.
The captain asked me to take him to the port.	Капетанот ме замоли да го однесам до пристаништето.
She saw that when she went to visit her grandparents.	Тоа го видела кога отишла да ги посети баба и и дедо.
Better a poor horse than no horse at all.	Подобро мртов отколку да живееш како осуденик.
The door creaked loudly as he pushed it.	Вратата гласно крцкаше додека тој ја турна.
The drug is expensive.	Лекот е скап.
The elevator is faster and safer than the stairs.	Лифтот е побрз и побезбеден од скалите.
This country is plagued by corruption.	Оваа земја е зафатена од корупција.
The behavior of the other animals was curious.	Однесувањето на другите животни беше љубопитно.
Dogs and cats are carnivores.	Кучињата и мачките се месојади.
The chief gardener loves roses.	Главниот градинар ги сака розите.
This story is familiar.	Оваа приказна е позната.
Doctors never endanger the patient's life.	Лекарите никогаш не го загрозуваат животот на пациентот.
The soldier's face was scary.	Лицето на војникот беше страшно.
It is a land of many lakes.	Тоа е земја на многу езера.
The bombing lasted two days.	Бомбардирањето траеше два дена.
It is impossible to hide the truth forever.	Невозможно е вистината да се крие засекогаш.
Additionally, no net income was generated.	Дополнително, не се остварени нето приходи.
Unfortunately, this arrangement is now closed.	За жал, овој аранжман сега е затворен.
"Honker" is a type of duck.	„Хонкер“ е вид на патка.
The edges of my right eye are bruised.	Рабовите на десното око ми се модринки.
Brian's father died a week before last week.	Таткото на Брајан почина една недела пред минатата недела.
Such machines are efficient.	Таквите машини се ефикасни.
Appreciate your good qualities.	Ценете ги вашите добри квалитети.
The castle's reputation is legendary.	Репутацијата на замокот е легендарна.
Recent studies suggest that smoking causes lung cancer.	Најновите студии сугерираат дека пушењето предизвикува рак на белите дробови.
Firearms are strictly regulated in this country.	Во оваа земја огненото оружје е строго регулирано.
It's up to you to do it.	Тоа е за вас да го направите.
Many of the buildings were destroyed.	Многу од зградите беа уништени.
Suppress your paranoia.	Потиснете ја вашата параноја.
Another drink for the road?	Уште еден пијалок за пат?
A small island, inhabited mostly by coconuts.	Мал остров, населен претежно со кокосови ракови.
Not all leaders are of noble descent.	Не се сите лидери од благородно потекло.
They think it's time to talk.	Тие мислат дека е време да разговараме.
The length varies considerably.	Должината значително варира.
We bury the dead.	Ние ги закопуваме мртвите.
People here were watching the whole country.	Луѓето овде ја набљудуваа целата земја.
The people in this region are friendly and sociable.	Луѓето во овој регион се пријателски расположени и дружељубиви.
I wonder if she is hungry.	Се прашувам дали е гладна.
White church with blue decorations.	Бела црква со сини украси.
He lived in a small, miserable hut.	Живееше во мала, бедна колиба.
Oh hell, why did he just leave?	О, по ѓаволите, зошто само замина?
A number of other buildings were also damaged.	Оштетени се и низа други објекти.
She shares her baking expertise.	Таа ја споделува својата експертиза за печење.
The carts were full of fruit.	Количките беа натрупани со овошје.
My wife taught me to bake bread.	Жена ми ме научи да печам леб.
Mildred wants to see you.	Милдред сака да те види.
The young engineer arrived early that morning.	Младиот инженер пристигна рано тоа утро.
The landscape was beautiful with dark, breathtaking clouds.	Пејзажот беше убав со темни, здивни облаци.
Kazemenej	Каземенеј
Pull out the wire.	Извлечете ја жицата.
These bridges are built to withstand strong winds.	Овие мостови се изградени за да издржат силни ветрови.
The affair was a public disgrace.	Аферата беше јавен срам.
They act without respecting the law.	Тие постапуваат без да го почитуваат законот.
The atmosphere was gloomy.	Атмосферата беше мрачна.
That is the reason why she gave up.	Тоа е причината поради која се откажала.
The inhabitants of the city spoke three languages.	Жителите на градот зборувале три јазици.
The slow brain is a general rule.	Бавниот мозок е општо правило.
The bear disappeared into the tree.	Мечката исчезна во дрвото.
When are we expected to start?	Кога се очекува да започнеме?
First put the leeks in the pot.	Прво ставете го празот во тенџерето.
The coffin was placed in front of him.	Ковчегот беше поставен пред него.
Prices have risen, wages are unlikely to change.	Цените пораснаа, платите тешко дека ќе се променат.
The priest said it smelled of smoke.	Свештеникот рече дека мириса на чад.
Her eyes widened.	Нејзините очи се проширија.
An automatic spraying system is installed.	Поставен е автоматски систем за прскање.
The offense sparked widespread social unrest.	Прекршокот предизвика широки социјални немири.
The nurse gave her pain medication.	Медицинската сестра и дала лек против болки.
The villages around the village were green and lush.	Селата околу селото беше зелена и бујна.
The earth is round, but its surface is uneven.	Земјата е тркалезна, но нејзината површина е нерамна.
Prepare fresh red chili and spring onions.	Подгответе нови црвени чили и млад кромид.
The quarrel became fierce.	Расправијата стана жестока.
The shipping company is losing customers.	Шпедициската компанија губи клиенти.
She was beautiful, but she could be infertile and a joke.	Беше убава, но можеше да биде неплодна и шега.
By now she knew all the bloggers by name.	Досега таа ги знаеше сите блогери по име.
I poured boiling water over it.	Го полив со врела вода.
They continued, talking happily.	Тие продолжија, среќно разговарајќи.
Let it be proven.	Нека се докаже.
The tunnel was blocked by a shot.	Тунелот бил блокиран од шут.
You want to have oily skin.	Сакате да имате мазна кожа.
We must all work together to reduce global warming.	Мораме сите заедно да работиме на намалување на глобалното затоплување.
These "grounded notions", like science, were something new.	Овие „втемелени поими“, како науката, беа нешто ново.
Lightning strikes the earth all over the world.	Низ целиот свет молња ја удира земјата.
The torrential rains were greeted by plants.	Поројните дождови ги дочекаа растенија.
In some parts of the world,	Во некои делови од светот,
The rebels were disguised in camouflage uniforms.	Бунтовниците беа маскирани во маскирни униформи.
She wrote down important information.	Таа запиша важни информации.
The wind carried the smoke to the east.	Ветерот го носеше чадот кон исток.
Corruption is rampant here, according to a new report.	Овде корупцијата е широко распространета, се вели во новиот извештај.
Sometimes, he could hear singing in the distance.	Понекогаш, тој можеше да слушне пеење во далечина.
The fire truck is red, green and white.	Противпожарното возило е црвено, зелено и бело.
Winter is a time of fast time.	Зимата е време на брзо време.
Some birds migrate south during the winter months.	Некои птици мигрираат на југ во зимските месеци.
Both parents are doctors.	И двајцата родители се доктори.
We ran to the forest.	Истрчавме кон шумата.
Can anyone explain to her that she survived.	Може ли некој да и објасни дека преживеала.
He slipped the rope around his neck.	Го лизна јажето околу вратот.
The idea behind the room escapes me.	Идејата зад собата ми бега.
They all had to be caught.	Сите тие мораа да бидат фатени.
The lack of rain has affected food production.	Недостигот на дожд се одрази на производството на храна.
The means of transmission remains unknown.	Средството за пренос останува непознато.
Martha's dress is stained with blood.	Фустанот на Марта е попрскан со крв.
The purest water is usually found in streams and rivers.	Најчистата вода обично се наоѓа во потоци и реки.
No two snowflakes are alike.	Нема две слични снегулки.
The voice was so familiar, yet so strange.	Гласот беше толку познат, а сепак толку чуден.
Make your own omelet with spaghetti	Направете свој омлет со сфагети
Cruise ships are a common sight here.	Бродовите за крстарење се вообичаена глетка овде.
Uranium and some clay were extracted from the mine.	Ураниум и малку глина беа извлечени од рудникот.
The neighbor's teenage sons are ridiculously noisy.	Синовите тинејџери на соседот се смешно бучни.
Thoroughly clean the cabbage.	Темелно исчистете ја зелката.
The wind is blowing hard.	Ветерот жестоко дува.
Ducks and geese often nest on floating islands.	Патките и гуските често се гнездат на пловечки острови.
The country is densely populated.	Земјата е густо населена.
Unlike her sister, she will not have the flu.	За разлика од нејзината сестра, таа нема да има грип.
The moonlight was dim.	Месечевата светлина беше слабо.
According to legend, three ravens are sacred.	Според легендата, три гаврани се свети.
The three men realized this.	Тројцата мажи го сфатија ова.
Greed and deception plague this region.	Алчноста и измамата го мачат овој регион.
She is known for her kindness to her neighbors.	Таа е позната по својата добрина кон соседите.
The driver of the highway deviated from the middle.	Возачот на автопатот скршнал од средината.
He stayed in the office for several hours.	Во канцеларијата остана неколку часа.
I chose this plant because it gives me opportunities.	Ја избрав оваа фабрика затоа што ми дава можности.
Her face was red with exertion.	Нејзиното лице беше црвено од напор.
The tides are very high here.	Овде плимата и осеката се многу силни.
They were ignorant of the new reforms.	Беа неуки за новите реформи.
She took careful notes.	Таа земаше внимателни белешки.
The hotel was filled with military men.	Хотелот беше исполнет со воени луѓе.
The rich and the poor live in many different worlds.	Богатите и сиромашните живеат во многу различни светови.
Heavy rains caused deadly landslides.	Обилните врнежи предизвикаа смртоносни одрони.
Wet forest shade was a welcome relief.	Влажната шумска сенка беше добредојдено олеснување.
It is a very special time.	Тоа е многу посебно време.
The manual is useful.	Упатството е корисно.
His right leg was amputated above the knee.	Десната нога му била ампутирана над коленото.
The car was total.	Автомобилот беше вкупно.
The priests lit candles at the service.	Свештениците запалија свеќи на богослужба.
Prejudice is the enemy of civilization.	Предрасудите се непријател на цивилизацијата.
The government is a democratically elected body.	Владата е демократски избрано тело.
I mean, would you?	Мислам, дали би?
The stubborn young man grabbed the little girl.	Цврстиот млад човек го фатил малото девојче.
The araucaria tree is endemic to this region.	Дрвото араукарија е ендемично во овој регион.
Violet light flooded the carriage.	Виолетова светлина го преплави кочијата.
Let the sixth be with you.	Шестиот нека биде со вас.
The northern plains have few trees and few roads.	Северните рамнини имаат малку дрвја и малку патишта.
Their last words followed later.	Подоцна следеа нивните последни зборови.
You will get a chance to do a good job.	Ќе добие шанса да заврши добра работа.
The streets are noisy from the sound of traffic.	Улиците се бучни од звукот на сообраќајот.
The police had to work hard to catch the defendant.	Полицијата мораше да работи напорно за да го фати обвинетиот.
Today's sunrise was in a deep orange hue.	Денешното изгрејсонце беше во длабока портокалова нијанса.
Ask your predecessors what they have to say.	Прашајте ги вашите претходници што имаат да кажат.
It has not rained for two years.	Две години не падна дожд.
The poet experimented with many personal styles.	Поетот експериментирал со многу лични стилови.
Her teeth gleamed white.	Нејзините заби блескаа бели.
The buildings had characteristic green and red roofs.	Зградите имаа карактеристични зелени и црвени покриви.
They turned their backs on the community.	Тие и го свртеа грбот на заедницата.
He does not have much money.	Тој нема многу пари.
In the downtown shopping district, traffic was heavy.	Во трговскиот кварт во центарот на градот, сообраќајот беше густ.
The manager was visibly angry.	Менаџерот беше видно лут.
He looked carefully, as if looking from a great distance.	Гледаше внимателно, како да гледа на голема далечина.
The coach smiled as he ran on the field.	Тренерот се насмевна додека истрча на теренот.
These findings need to be confirmed.	Овие наоди треба да се потврдат.
His next book will be on architecture.	Неговата следна книга ќе биде за архитектура.
Combine eggs, honey and cream.	Комбинирајте јајца, мед и крем.
Insert the coins into the slot machine.	Вметнете ги монетите во автоматот.
After enrolling, she photographed the policeman with a smartphone.	Откако се запишала, го фотографирала полицаецот со паметен телефон.
A puddle of blood grew around her bare feet.	Околу нејзините боси стапала порасна локва крв.
This city is traditionally very unstable.	Овој град традиционално е многу нестабилен.
Get your passport from your local tourist office.	Земете го вашиот пасош од вашето локално туристичко биро.
Hardwood once stood tall.	Тврдо дрво некогаш стоеше високи.
The local priest declared the temple holy.	Локалниот свештеник го прогласил храмот за свет.
Farmers now have to buy their own seeds.	Земјоделците сега мора сами да си купат семе.
This man has no money.	Овој човек нема пари.
The waitress brings us food.	Келнерката ни ја носи храната.
The circle measures four feet.	Кругот мери четири стапки.
He uses his skill to build houses.	Тој ја користи својата вештина за да гради куќи.
She packed her things.	Таа ги собра своите работи.
The roof leaked heavily.	Покривот силно протече.
As a result, many diamonds were smuggled into the country.	Како последица на тоа, многу дијаманти беа прошверцувани во оваа земја.
Briefly describe your work history.	Накратко опишете ја вашата работна историја.
Build our community, strengthen our cities!	Изградете ја нашата заедница, зајакнете ги нашите градови!
Women are not allowed to attend this church.	На жените не им е дозволено да присуствуваат на оваа црква.
The new factory is equipped with the latest technology.	Новата фабрика е опремена со најнова технологија.
They climbed the rock in the dark.	Тие се искачија на карпата во темнина.
In this building is the mayor's office.	Во оваа зграда е канцеларијата на градоначалникот.
How many roads are there in this city?	Колку патишта има во овој град?
Polls show swinging voters still undecided.	Анкетите покажаа дека замавните гласачи се уште се неопределени.
This region is home to several plant and animal species.	Овој регион е дом на неколку растителни и животински видови.
Some questions have no answers.	Некои прашања немаат одговори.
This river was notoriously polluted.	Оваа река беше озлогласено загадена.
The floor was littered with broken glass.	Подот беше преполн со скршено стакло.
The weather is capricious.	Времето е каприциозно.
She poured the kettle into the sink.	Таа го истури чајникот во мијалникот.
The hero's cousin should not be kidding.	Братучедот на херојот не треба да се зафркава.
The heart longs to take on new pastures.	Срцето желно да заземе нови пасишта.
They made sure to get their order on time.	Тие се погрижија да ја добијат својата нарачка навреме.
The political situation in this region is complicated.	Политичката ситуација во овој регион е комплицирана.
Water enters the human body through the lungs.	Водата влегува во човечкото тело преку белите дробови.
For thousands of poor families, housing remains inaccessible.	За илјадници сиромашни семејства, домувањето останува недостапно.
The novel angered critics.	Романот го навлече гневот на критичарите.
Thus, the tone of anger in the song can be more obvious.	Така, тонот на гнев во песната може да биде поочигледен.
The weather is unpredictable.	Времето е непредвидливо.
He spoke sharply to the driver.	Му зборуваше остро на возачот.
The bacteria were very sensitive to light.	Бактериите биле многу чувствителни на светлина.
The mountaineers left without warning.	Планинарите тргнаа без предупредување.
Creative models will be presented at the science fair.	На саемот за наука ќе бидат претставени креативни модели.
Soon she was just another number, a lost soul.	Наскоро таа беше само уште еден број, изгубена душа.
She believes in the possibility of life after death.	Таа верува во можноста за живот после смртта.
The circus left the city yesterday.	Циркусот вчера го напушти градот.
His health was deteriorating, but he could still walk.	Здравјето му се влошувало, но сепак можел да оди.
Everyone was wondering what she would say.	Сите се прашуваа што ќе каже таа.
They will pass this on to me.	Ќе ми го пренесат ова.
This woman is very unhappy.	Оваа жена е многу несреќна.
All the birds flew away.	Сите птици одлетаа.
He had a strong face.	Имаше силно лице.
The thief was never seen again.	Крадецот никогаш повеќе не бил виден.
All products are sold at fixed prices.	Сите производи се продаваат по фиксни цени.
They brought together researchers and academics.	Тие собраа истражувачи и академици.
What do we call something that is not of this world?	Како го нарекуваме нешто што не е од овој свет?
He managed to enter the building.	Тој успеал да влезе во зградата.
They added the sugar to the coffee.	Шеќерот го додале во кафето.
A rescuer was standing near the edge of the pool.	Еден спасител стоел блиску до работ на базенот.
Many people in this densely populated nation are illiterate.	Многу луѓе во оваа густо населена нација се неписмени.
A wide range of flowers are grown in the city.	Во градот се одгледуваат широк спектар на цвеќиња.
The plane arrived in an hour.	Авионот пристигна за еден час.
She does not want to waste time on details.	Таа не сака да губи време со детали.
The man insisted that his picture was real.	Човекот инсистираше на тоа дека неговата слика е вистинска.
Fishing here can be done all year round.	Риболов овде може да се врши во текот на целата година.
Naturally, people are both fascinated and frightened by weapons.	Нормално, луѓето се и фасцинирани и преплашени од оружјето.
The TV started to be silent.	Телевизорот почна да молчи.
Water is very valuable in industry.	Водата е многу вредна во индустријата.
The company has had difficulties in the past few decades.	Компанијата имаше тешкотии во изминатите неколку децении.
Happy Holidays to you!	Среќни празници за вас!
High heels, blue jeans and evening gown.	Високи потпетици, сини фармерки и вечерна тоалета.
Her parents were surprised to find out she was pregnant.	Нејзините родители биле изненадени кога дознале дека е бремена.
Certain organisms can reduce the nitrate content in the soil.	Одредени организми можат да ја намалат содржината на нитрати во почвата.
Take two eggs when baking a cake.	Земете две јајца кога печете колач.
Natural beauty abounds in these areas.	Природна убавина изобилува на овие простори.
There was a power struggle.	Имаше битка за власт.
The moon was bright in the sky.	Месечината беше светла на небото.
The hospital has sixty beds.	Болницата има шеесет кревети.
The train will soon arrive at the station.	Возот наскоро ќе влезе во станицата.
The army arrived, ready for battle.	Војската пристигна, подготвена за битка.
She is hardly surprised.	Таа едвај е изненадена.
The children were asked to bring their bicycles to school.	Од децата беше побарано да ги донесат своите велосипеди на училиште.
The king had to move to a larger palace.	Кралот морал да се пресели во поголема палата.
This car is red, but not another red car.	Овој автомобил е црвен, но не и друг црвен автомобил.
These questions are related to the conducted experiments.	Овие прашања се поврзани со спроведените експерименти.
Two friends talked about last night's movie.	Двајца пријатели разговараа за синоќешниот филм.
Other students prefer pears and apples, she says.	Другите студенти претпочитаат круши и јаболка, вели таа.
The young man began to study hard.	Младиот човек почна напорно да учи.
The girl's body was found nearby.	Телото на тоа девојче било пронајдено во близина.
He studied hard, but had little success.	Учеше напорно, но имаше мал успех.
Her colleagues are impressed by her outstanding work.	Нејзините колеги се импресионирани од нејзината извонредна работа.
There is no need to hope that they will simply leave.	Нема потреба да се надеваме дека тие едноставно ќе заминат.
The train is very accurate.	Возот е многу точен.
Significant shifts in employment were visible in this industrial sector.	Значајни поместувања на вработеноста беа видливи во овој индустриски сектор.
Consumes a flatbed truck.	Троши камион со рамно лежиште.
Without warning, the parade stops.	Без предупредување, парадата запира.
I am not satisfied with my latest test results.	Не сум задоволен од моите најнови резултати од тестот.
It is expected to be implemented next year.	Се очекува да се имплементира следната година.
Private cars are banned.	Приватните автомобили се забранети.
How much extra work do you intend to do?	Колку дополнителна работа имате намера да направите?
His complexion was white dough	Тенот му беше бел тесто
The criminal received several years in prison.	Криминалецот доби неколку години затвор.
There was thunderstorms all day.	Цел ден имаше грмотевици.
The soldier was wearing a white uniform.	Војникот носел бела униформа.
Something is needed to mark the transition.	За да се одбележи транзицијата, потребно е нешто.
Your father had five children.	Татко ти имаше пет деца.
Geese whistle as they fly overhead.	Гуски свират додека летаат над главата.
The change often made people feel uncomfortable.	Промената често предизвикувала луѓето да се чувствуваат непријатно.
Most forest animals are nocturnal.	Повеќето шумски животни се ноќни.
It creaked and groaned softly.	Тоа чкрипеше и нежно стенкаше.
A laser beam is a concentrated beam of light.	Ласерски зрак е концентриран зрак на светлина.
The open floor plan is ideal for fun.	Планот на отворен кат е идеален за забава.
The baby smiled without teeth.	Бебето се насмевна без заби.
River trips were popular on hot afternoon afternoons.	Патувањата по река беа популарни во топли попладневни часови.
These techniques were mastered in the ancient world.	Овие техники биле совладани во античкиот свет.
The little one was followed by an older child.	Малиот го следеше постаро дете.
It was repeated often and incomprehensibly.	Се повторуваше често и неразбирливо.
Stock Market Performance Index.	Индекс за перформансите на берзата.
Ugh, where did the book go?	Уф, каде отиде книгата?
The work is on your shoulders.	Работата е на ваши рамена.
He suggested giving the president more powers.	Тој предложи на претседателот да му се дадат поголеми овластувања.
Insects must function well in dry conditions.	Инсектите мора да функционираат добро во суви услови.
The buildings are constantly being renovated.	Зградите постојано се реновираат.
When asked why, she just shrugged.	Кога ја прашале зошто, таа само ги крена рамениците.
He was calm and collected.	Беше мирен и прибран.
The poet began to cry.	Поетот почна да плаче.
The immune system is also important in fighting infections.	Имунолошкиот систем е исто така важен за борба против инфекции.
There was a sudden lightning.	Имаше ненадејна молња.
Make sure all ingredients are proportionate.	Проверете дали сите состојки се пропорционални.
The villagers rarely leave their homeland.	Селаните ретко ја напуштаат својата татковина.
She is a frequent visitor to this city.	Таа е чест посетител на овој град.
Prices will rise.	Цените ќе растат.
The city government is building a new bridge.	Градската власт гради нов мост.
Protect the coast.	Заштитете го крајбрежјето.
The thirsty horse watered in the pond.	Жедниот коњ напои во езерцето.
The box contains three rolls of bath towel.	Кутијата содржи три ролни марамче за бања.
The school year will begin soon.	Наскоро ќе започне учебната година.
The new law will replace the existing structure.	Новиот закон ќе ја замени постојната структура.
The rubber soles on their boots were old and worn.	Гумените ѓонови на нивните чизми беа стари и истрошени.
Those old folk tales should not be told in polite company.	Тие стари народни приказни не треба да се раскажуваат во учтиво друштво.
He gave his house to his son.	Својата куќа му ја дал на синот.
It is especially rich in heavy elements.	Тој е особено богат со тешки елементи.
She corrected the mistake.	Таа ја поправи грешката.
The families here survived mainly on corn.	Семејствата овде преживуваа главно од пченка.
His friend handed him a glass of wine.	Неговиот пријател подаде пехар со вино.
Today, millions of businesses are computer controlled.	Денес, милиони бизниси се управувани од компјутери.
Crying women gathered around the body.	Околу телото се собраа плачливи жени.
The snow covered the ground.	Снегот ја прекри земјата.
Light is not the only thing that needs to be lit!	Светлината не е единственото нешто што е потребно за да се запали!
The new government has inspired the country.	Новата влада ја инспирираше земјата.
However, the debate about	Сепак, дебатата за
The cathedrals were used as markets.	Катедралите се користеле како пазари.
Our ancestors are proud of their heritage.	Нашите предци се горди на своето наследство.
He looked down in distress.	Тој погледна надолу во неволја.
The marathoner was asked to run slower.	Од маратонецот беше побарано да трча побавно.
It became a ghost town.	Тој стана град на духови.
The lizard cheers fiercely.	Гуштерот жестоко се навива.
The wind was strong and tireless.	Ветерот беше силен и неуморен.
There was nowhere to run.	Немаше каде да бега.
We had breakfast in a small cafe near the market.	Појадувавме во едно мало кафуле во близина на пазарот.
All of these ideas contribute to increased traffic.	Сите овие идеи придонесуваат за зголемен сообраќај.
Fun for a little girl.	Забава за мало девојче.
Use chopsticks to collect tonight's dinner.	Користете стапчиња за јадење за да ја соберете вечерашната вечера.
The jacket is frayed and sung in places.	Сакото е изнемоштено и на места испеано.
A young woman looked up from the table.	Една млада жена го крена погледот од масата.
Many orchards have failed.	Многу овошни насади пропаднаа.
Mothers usually love their children.	Мајките обично ги сакаат своите деца.
The banana industry provides employment for many people.	Бананската индустрија обезбедува вработување за многу луѓе.
Allegations of mass graves have come to light.	Излегоа на виделина тврдењата за масовни гробници.
No earthquakes were registered last year.	Минатата година не беа регистрирани земјотреси.
Grow a large, colorful garden.	Одгледа голема, шарена градина.
He has already told me fifty times.	Веќе педесет пати ми кажа.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	Сонувачот видел водопад во далечината.
He looked out the window, lost in thought.	Гледаше низ прозорецот, изгубен во мислите.
That person is responsible for most crimes.	Тоа лице е одговорно за повеќето злосторства.
China will continue to welcome foreign investors.	Кина ќе продолжи да ги пречекува странските инвеститори.
He dreams of becoming a scientist.	Тој сонува да стане научник.
You would not do that, would you?	Вие не би го направиле тоа, нели?
Music is hugely influential in many cultures.	Музиката е огромно влијателна во многу култури.
Clouds spilled over the mountains, causing tropical rain.	Облаците се прелеаа над планините, предизвикувајќи тропски дожд.
The order was moving slowly.	Редот полека се движеше.
The children ran laughing across the playground.	Децата трчаа смеејќи се низ игралиштето.
The visitor spoke different languages.	Посетителот зборуваше на различни јазици.
Here you can see the famous temple.	Овде можете да го видите познатиот храм.
It was a beautiful sight.	Тоа беше прекрасна глетка.
These glass problems were among my favorites.	Овие проблеми со стаклото беа меѓу моите омилени.
Everyone says he is lazy.	Сите велат дека е мрзлив.
The bullet pierced the wall.	Куршумот го пробил ѕидот.
These remarks were inappropriate.	Овие забелешки беа несоодветни.
These houses look beautiful.	Овие куќи изгледаат убаво.
The hungry gorilla chases the dog.	Гладната горила го брка кучето.
They swam freely in the lake.	Слободно пливаа во езерото.
They walked quietly.	Одеа тивко.
Without sand, there would be no desert.	Без песок, нема да има пустина.
Try cosmetics before committing to shopping.	Обидете се со козметика пред да се заложите за купување.
The brave soldier entered the cave.	Храбриот војник влезе во пештерата.
Throwing garbage saves our world.	Фрлањето ѓубре го спасува нашиот свет.
The city is very small.	Градот е многу мал.
The cook roasted the vegetables until beautifully golden brown.	Готвачот го испече зеленчукот до прекрасно златно кафеаво.
The teenager seemed strangely dodgy.	Тинејџерот делуваше чудно затајувачки.
Remove the leeks from the pot.	Извадете го празот од тенџерето.
The mountain rose above the clouds.	Планината се издигна над облаците.
Some people think that science is a form of idolatry.	Некои луѓе сметаат дека науката е форма на идолопоклонство.
The boss is a perfectionist.	Шефот е перфекционист.
The budget approved the financing of a new nuclear power plant.	Буџетот одобри финансирање на нова нуклеарна централа.
His version was partly true.	Неговата верзија беше делумно вистинита.
He was too arrogant to listen to reason.	Беше премногу арогантен за да го слуша разумот.
The company encourages a global approach.	Компанијата поттикнува глобален пристап.
The temperature rose rapidly.	Температурата брзо се зголеми.
Many upgrades could not be taken care of.	Многу обновувања не можеа да добијат грижа.
Answer the following questions using complete sentences.	Одговорете на следните прашања користејќи целосни реченици.
Turn off the oven, darling.	Исклучи ја рерната, мила.
I have to pick up my bike from the store.	Морам да го земам мојот велосипед од продавницата.
The banana is yellow.	Бананата е жолта.
Scientists examined a set of numbers.	Научниците испитуваа збир на бројки.
But what about all the jobs that would be lost?	Но, што е со сите работни места што би биле изгубени?
She arrived at her villa in a limousine	Во нејзината вила пристигна со лимузина
No earthquake.	Не се случи земјотрес.
The largest lizards in the world live in this desert.	Во оваа пустина живеат најголемите гуштери во светот.
Michelle did not understand the meaning at first.	Мишел на почетокот не го разбра значењето.
It was often difficult to show a taxi.	Честопати беше тешко да се прикаже такси.
There are many old bridges in the area.	Во областа има многу стари мостови.
The hotel staff thought the stranger was a spy.	Персоналот на хотелот мислел дека непознатиот е шпион.
People have been building cities for thousands of years.	Луѓето градат градови илјадници години.
Every year more and more tourists come to our country.	Секоја година се повеќе туристи доаѓаат во нашата земја.
The government has allocated some money for the project.	Владата одвои некои пари за проектот.
Most people thought that global warming was a myth.	Повеќето луѓе мислеа дека глобалното затоплување е мит.
The island is full of rusty boats and hunters.	Островот е преполн со 'рѓосани бродови и ловци.
The patient remained in hospital for three months.	Пациентот останал во болница три месеци.
A group of migratory birds flew over the ocean.	Група птици преселници прелетаа над океанот.
It can be seen that the walls are strengthened.	Се гледа дека ѕидовите се зајакнати.
The lintel above the door is irregularly shaped.	Надвратникот над вратата е со неправилна форма.
Throw the waffles back and forth between the greased plates.	Фрлајте ги вафлите напред-назад меѓу чиниите подмачкани со путер.
His life was simple, respected by the villagers,	Неговиот живот беше едноставен, почитуван од селаните,
You will never be as powerful as we are.	Никогаш нема да бидете моќни како нас.
Please do not!	Те молам немој!
It is green.	Зелено е.
They built a new house on the property.	На имотот изградија нова куќа.
The statue was beheaded.	Статуата беше обезглавена.
The clerk's testimony was completely inconsistent with the evidence.	Сведочењето на службеничката беше целосно во спротивност со доказите.
An hour later, she changed her mind.	Еден час подоцна, таа се предомислила.
But she is certainly not bright!	Но, таа сигурно не е светла!
Make sure you do your research before you buy.	Погрижете се да го направите вашето истражување пред да купувате.
The cow cried and cried.	Кравата завика и плачеше.
The cricket bat broke in two.	Лилјакот за крикет се скрши на два дела.
A boat is coming!	Доаѓа брод!
Officers, doctors and artists were invited.	Беа поканети службеници, лекари и уметници.
He decided to play it safe.	Тој одлучи да игра на сигурно.
The thieves climbed on the drain pipe.	Крадците се качиле на одводната цевка.
She hesitated, undecided.	Таа се поколеба, неопределена.
The clouds gently waved against the leaden gray sky.	Облаците нежно мавтаа против оловното сиво небо.
A deadly virus infects crops.	Смртоносен вирус ги инфицира посевите.
The sun reaches its zenith before setting.	Сонцето го достигнува својот зенит пред да зајде на запад.
They studied call centers.	Тие ги проучувале центрите за повици.
He and his brother decided to go abroad.	Тој и неговиот брат решија да заминат во странство.
Without the huge publicity it promised,	Без огромниот публицитет што го ветија,
That car is too old to drive.	Тој автомобил е премногу стар за да се вози.
The Bible tells us about the fall of man from grace.	Библиската приказна ни кажа за падот на човекот од благодатта.
The soldier's wounds looked quite severe.	Раните на војникот изгледале доста тешки.
The traffic was very chaotic.	Сообраќајот беше многу хаотичен.
The ant filled up with an overloaded stump.	Мравката се наполни со преоптоварениот трупец.
They tried everything they could imagine.	Пробаа се што можеа да замислат.
The fish ate.	Рибите се хранеле.
That's crazy.	Тоа е лудак.
He wrote them two letters.	Им напиша две писма.
Unlike most politicians, he was honest and fair.	За разлика од повеќето политичари, тој беше чесен и фер.
He predicted the migration of millions of people.	Тој предвиде миграција на милиони луѓе.
He walked slowly.	Одеше полека.
They live with their sick mother.	Тие живеат со својата болна мајка.
He felt uncomfortable now.	Сега се чувствуваше непријатно.
Is this a mountain goat?	Дали е ова планинска коза?
Only a handful were selected for the mission.	Само неколку избрани беа избрани за мисијата.
Historians trace the origins of the business to its tenure.	Историчарите го следат потеклото на бизнисот до неговиот мандат.
They untied the rope and started walking.	Го одврзаа јажето и почнаа да си одат.
He revealed his true intentions during the trial.	Тој ги откри своите вистински намери за време на судењето.
The sanctuary stands on a high hill.	Светилиштето стои на висок рид.
Well, does your grandmother sometimes come to your room?	Па, дали вашата баба понекогаш доаѓа во вашата соба?
Do not swim in that river!	Не пливај во таа река!
Our goal is to reduce poverty in this country.	Нашата цел е да ја намалиме сиромаштијата во оваа земја.
Thousands of people gathered at the fair.	Илјадници луѓе се собраа на саемот.
So few visitors are already coming here.	Толку малку посетители веќе доаѓаат овде.
The landscape was green and mountainous.	Пејзажот беше зелен и планински.
The beach was almost deserted.	Плажата беше речиси напуштена.
No, you can not bathe the dog.	Не, не можете да го капете кучето.
This shortcoming has serious consequences.	Овој недостаток има сериозни последици.
You need a driving license.	Потребна ви е дозвола за возење автомобил.
He knows you are a very busy person.	Тој знае дека си многу зафатен човек.
Two very different people.	Две многу различни луѓе.
He is categorical about his innocence.	Тој е категоричен за својата невиност.
He hoped the exercise would help him fall asleep.	Тој се надеваше дека вежбата ќе му помогне да заспие.
He set out to save the princess.	Тој тргна да ја спаси принцезата.
The sheriff said his department would continue the investigation.	Шерифот рече дека неговиот оддел ќе продолжи со истрагата.
He was terribly lucky with the cars.	Имаше ужасна среќа со автомобилите.
Dinosaurs can travel long distances.	Диносаурусите можат да одат на долги растојанија.
He opened the door and entered.	Ја отвори вратата и влезе.
The walk home lasted longer than expected.	Прошетката до дома траеше подолго од очекуваното.
A map is available here.	Карта е достапна овде.
But he could not.	Но, тој не можеше.
This house is haunted by ghosts.	Оваа куќа е опседната од дух.
The witness did not want to discuss the matter.	Сведокот не сакаше да разговара за ова прашање.
Some businesses have completely refused to comply	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат
This table is large and heavy.	Оваа маса е голема и тешка.
We will not be able to do that here.	Нема да можеме да го направиме тоа овде.
You need to exercise moderately.	Треба да вежбате умерено.
So the mother asked her daughter.	Така мајка ѝ ја прашала ќерката.
A high school retirement diploma has little value these days.	Диплома за пензионирање средно образование нема малку вредност овие денови.
The food was served on a bed of leaves.	Храната се служеше на кревет од лисја.
This new system will definitely improve production.	Овој нов систем дефинитивно ќе го подобри производството.
His spirit was so broken that he decided to leave.	Неговиот дух беше толку скршен што реши да замине.
The ban was eventually overturned.	Забраната на крајот беше поништена.
The sound of running water is soothing.	Звукот на проточна вода е смирувачки.
The wind was howling in the pines.	Ветерот стенкаше во боровите.
Thousands of jobs were lost.	Илјадници работни места беа изгубени.
The film was a masterpiece.	Филмот беше ремек дело.
There was not much light in winter.	Во зима немаше многу светлина.
He writes computer programs to solve problems.	Тој пишува компјутерски програми за решавање проблеми.
The women hid their feelings and pretended to agree.	Жените ги криеја своите чувства и се преправаа дека се согласуваат.
A strange sound broke through the waves.	Чуден звук се проби низ брановите.
The hills are green and fertile.	Ридовите се зелени и плодни.
Walking through the garden, she saw her first butterflies.	Шетајќи низ градината, ги видела своите први пеперутки.
The children are at home today.	Децата денеска се дома.
She was an employed model until she became pregnant.	Таа беше вработена модел додека не забремени.
The painting is by a famous artist.	Сликата е на познат уметник.
The wind blew through my hair.	Ветерот ми се разби низ косата.
A powerful explosion shook the country.	Силна експлозија ја потресе земјата.
It's wonderful here in the fall.	Прекрасно е овде наесен.
We punished him physically.	Го казнивме физички.
Some trees bear fruit.	Некои дрвја даваат плод.
The face of the neighbors has changed.	Се промени ликот на соседите.
The assassin will disappear from the face of the earth.	Атентатор ќе исчезне од лицето на земјата.
The current president has promised to improve the economy.	Актуелниот претседател вети дека ќе ја подобри економијата.
The world's largest space station orbits the globe.	Најголемата вселенска станица во светот орбитира околу земјината топка.
Some stations no longer use buses that much.	Некои станици повеќе не ги користат автобусите толку многу.
The girl agreed to go out with him.	Девојката се согласи да излезе со него.
Compare the sentences a.	Споредете ги речениците а.
The poll questioned people's views.	Анкетата ги доведе во прашање ставовите на луѓето.
He was wearing a suit and tie.	Носеше костум и вратоврска.
The water starts flowing again.	Водата повторно почнува да тече.
The rocks are quite high in this area.	Карпите се доста високи во оваа област.
Scientists claim to understand the forces that influenced human evolution.	Научниците тврдат дека ги разбираат силите кои влијаеле на човечката еволуција.
The smaller earthquake shook the ground.	Помалиот земјотрес го стресе тлото.
He was deep in debt.	Беше длабоко во долгови.
She spends all her time indoors.	Таа го поминува целото време во затворен простор.
Dust wrapped around them, suffocating them.	Прашина се обвиткуваше околу нив, ги гуши.
Traveling by train is faster than traveling by plane.	Патувањето со воз е побрзо од патувањето со авион.
It was the dynamic duo that carried out the robbery.	Тоа беше динамичното дуо кое го изврши грабежот.
The river flowed quickly over the rocks.	Реката брзо течеше над карпите.
Never before had he doubted her loyalty so deeply.	Никогаш порано не се сомневал во нејзината лојалност толку длабоко.
She wrapped her arms around her sister.	Таа ги заокружи рацете околу нејзината сестра.
He cut the fruit with a knife.	Тој со ножот го исекол плодот.
The animals perform a ritual dance.	Животните изведуваат ритуален танц.
An adventurous story for a young reader.	Авантуристичка приказна наменета за млад читател.
Part of the land was wasted.	Дел од земјата беше потрошена.
The quality is remembered long after the price is forgotten.	Квалитетот се памети долго откако ќе се заборави цената.
Drink warm water every day.	Секој ден пие топла вода.
The symphony is a work of music.	Симфонијата е музичко дело.
You must not run on the platform!	Не смеете да трчате на платформата!
Street lights are turned on and off at random.	Уличните светла се палат и гасат по случаен избор.
The bull tramples the matador.	Бикот го гази матадорот.
This region offers many opportunities for tourists.	Овој регион нуди многу можности за туристите.
The campaign was the most powerful so far.	Кампањата беше најмоќната досега.
Sometimes, she behaves in a really strange way.	Понекогаш, таа се однесува на навистина чуден начин.
Cleaning efforts will continue for many months.	Напорите за чистење ќе продолжат многу месеци.
That attitude is harmful.	Тој став е штетен.
Water is an essential element for life.	Водата е елемент од суштинско значење за животот.
The pizza was good.	Пицата беше добра.
Two heads are better than one.	Две глави се подобри од една.
Everyone knows that excessive smoking kills people.	Секој знае дека прекумерното пушење убива луѓе.
They often ask a million questions.	Тие често поставуваат милион прашања.
The project manager kept trying to convince the board.	Менаџерот на проектот постојано се обидуваше да го убеди одборот.
The wing of the plane is badly damaged.	Крилото на авион е тешко оштетено.
For millennia people have been going illegal	Со милениуми луѓето одат во илегала
There are places where peace can be found.	Има места во кои може да се најде мир.
Fifty people were killed in the attack.	Педесет луѓе загинаа во напад.
A house was set up near the tree.	Во близина на дрвото беше поставена куќа.
The teams drew a draw to start.	Екипите влечеа ждрепка за почеток.
Activities on Tuesday were canceled due to the storm.	Активностите во вторникот беа откажани поради невремето.
The singer's light soprano was remarkable.	Лесниот сопран на пејачката беше извонреден.
Some scientists claim that Homo sapiens evolved in the southeast.	Некои научници тврдат дека хомо сапиенсот еволуирал на југоисток.
Spring is a season of renewal.	Пролетта е сезона на обновување.
After a brave fight, he succumbed.	По храбра борба, тој подлегна.
We would gladly accept this generous offer.	Со задоволство би ја прифатиле оваа дарежлива понуда.
We planted new trees to replace the old ones.	Засадивме нови дрвја за да ги замениме старите.
Cuba is an island that is undergoing rapid change.	Куба е остров кој претрпува брзи промени.
The building was quite decorated, its roof tiled	Зградата беше прилично украсена, нејзиниот покрив со ќерамиди
She almost collided with a car.	За малку ќе се судрила со автомобил.
The summer heat is so intense.	Летните горештини се толку интензивни.
It's too simple a question.	Тоа е премногу едноставно прашање.
Any risk of a rocket explosion was very small.	Секој ризик од експлозија на ракетата беше многу мал.
He was more assertive than some of her friends.	Тој беше понаметлив од некои нејзини пријатели.
How many years have you worked here?	Колку години работиш овде?
We need to live in a less wasteful world.	Треба да живееме во помалку расипнички свет.
He will be charged.	Тој ќе биде приведен до обвинение.
I can not bear to think about it!	Не можам да поднесам да размислувам за тоа!
She, who saw him, said nothing.	Таа, која го видела, не кажа ништо.
The cat has net paws.	Мачката има мрежички шепи.
His sharp comments sparked an outpouring of sympathy.	Неговите остри коментари предизвикаа излив на сочувство.
A fox is barking in the distance.	Во далечината лае лисица.
We need to support our veterans.	Треба да ги поддржиме нашите ветерани.
She refused to explain her actions.	Таа одби да ги објасни своите постапки.
Making sure you understand is the first step to success.	Да се ​​осигурате дека разбирате е првиот чекор до успехот.
Three million of the survivors were sent to new cities.	Три милиони од преживеаните беа испратени во нови градови.
The environment is threatened by global warming.	Животната средина е под закана од глобалното затоплување.
The page describes the rule.	Страницата го опишува правилото.
Many artists and architects were ordained.	Биле ракоположени многу уметници и архитекти.
The ocean waves were high.	Океанските бранови беа високи.
The city has a tourism industry.	Градот има туристичка индустрија.
The government called on citizens to donate blood.	Владата ги повика граѓаните да даруваат крв.
She imitated the speech patterns of the local accent.	Таа ги имитираше говорните модели на локалниот акцент.
There were more pictures than documents.	Имаше повеќе слики отколку документи.
The city still contains the ruins of the castle.	Градот сè уште ги содржи урнатините на замокот.
The desire for wealth is widespread.	Желбата за богатство е широко распространета.
Many students spent the night with a friend.	Многу студенти преноќуваа кај еден пријател.
In conclusion, this research has enriched the field of psychology.	Како заклучок, ова истражување го збогати полето на психологијата.
All passengers should arrive at the station early.	Сите патници треба рано да пристигнат на станицата.
They were exceptional distillers in the region.	Тие беа исклучителни дестилатори во регионот.
Many of them contain symbols or mathematical symbols.	Многу од нив содржат симболи или математички ознаки.
The thief was free.	Крадецот бил на слобода.
The lobby was filled with flowers.	Фоајето беше исполнето со цвеќиња.
Big business wants to take over mom and pop stores.	Големиот бизнис сака да ги преземе продавниците за мама и поп.
The farmer was just trying to please his wife.	Тој земјоделец само се обидуваше да ја задоволи својата сопруга.
No one knows for sure.	Никој не знае со сигурност.
He came, he saw, he died.	Дојде, виде, умре.
They both burst out laughing.	Тие двајца пукнаа од смеење.
Thousands of horses roamed the island.	На овој остров слободно се шетале илјадници коњи.
It will feed you with milk and honey.	Ќе те нахрани со млеко и мед.
The theft remains unsolved.	Кражбата останува нерасчистена.
Tens of thousands of locals came out to watch.	Десетици илјади локални жители излегоа да гледаат.
Many politicians have been sentenced to prison terms.	Многу политичари се осудени на затворски казни.
A type of plant that contains very large seeds.	Вид растение кое содржи многу големи семиња.
The cicada sang happily.	Цикадата радосно пееше.
Put the fish in the frying pan.	Ставете ја рибата во тавата за пржење.
She took the mobile phone out of her purse.	Го извадила мобилниот телефон од чантата.
He died peacefully in his home, surrounded by family.	Мирно почина во својот дом, опкружен со семејството.
The chicken is baked in the oven.	Пилешкото се пече во рерна.
For many years this village has been producing excellent wine.	Долги години ова село произведува одлично вино.
They will have some documents to sign.	Тие ќе имаат некои документи за да ги потпишете.
She wears kaftans lined with lace.	Таа носи кафтани кои се средени со тантела.
The crickets chirped intensely.	Штурците интензивно чврчореа.
It has five ingredients.	Има пет состојки.
They believe it deserves to be mentioned.	Тие веруваат дека тоа заслужува да се спомене.
Many employees suffer from low wages.	Многу вработени страдаат од ниски плати.
Theory that emerged in the seventeenth century.	Теорија која настанала во XVII век.
He earned money as a baker.	Заработувал како пекар.
Now, get up slowly.	Сега, стани полека.
A clear distinction should be made between need and desire.	Треба јасно да се направи разлика помеѓу потребата и желбата.
They held a detailed party to celebrate.	Тие одржаа детална забава за да прослават.
Violet music is elegant and intimate.	Музиката на виолето е елегантна и интимна.
The earth is empty for miles.	Земјата е празна со милји.
The guns were fired.	Пиштолите биле пуштени во воздух.
The prime minister has promised to improve housing.	Премиерот вети дека ќе го подобри домувањето.
My cheeks burned red with shame.	Образите ми изгореа црвени од срам.
Children must respect their parents.	Децата мора да ги почитуваат своите родители.
Ensuring that fuses are installed correctly will save lives.	Обезбедувањето дека осигурувачите се правилно инсталирани ќе спаси животи.
Ancient manuscripts have been discovered	Откриени се антички ракописи
They have changed since the east.	Тие се сменија уште на исток.
Their language was very different over the centuries.	Нивниот јазик многу се разликувал низ вековите.
A woman says her husband pushed her up the stairs.	Жена вели дека сопругот ја турнал по скалите.
This doctor's reputation seems to precede it.	Се чини дека репутацијата на овој лекар му претходи.
He had not seen her grandmother for some time.	Веќе некое време ја немаше видено баба и.
Her daughter was abducted ten years ago.	Нејзината ќерка била киднапирана пред десет години.
The tree was creaking and rustling.	Дрвото крцкаше и шушкаше.
Amber is brittle and can be broken into very small pieces.	Килибарот е кршлив и може да се скрши на многу ситни парчиња.
English is the most popular language in the world.	Англискиот е најпопуларниот јазик во светот.
Sold to assist local aid activities.	Продадено за да помогне во активностите за локална помош.
Most people in this village live from agriculture.	Повеќето луѓе во ова село живеат од земјоделство.
The young man shone with pride.	Младото момче блесна од гордост.
There is a desk next to the wall.	До ѕидот има биро.
The perpetrator fled the scene.	Сторителот побегнал од местото на настанот.
The attacker claims that he was racially abused.	Напаѓачот тврди дека бил расно малтретиран.
The baby animal will soon complete its development.	Бебето животно наскоро ќе го заврши својот развој.
She ate pork.	Таа јадеше свинско месо.
The system crashed again this morning.	Системот утрово повторно падна.
A local resident had microchips implanted.	На еден локален жител му биле вградени микрочипови.
How exactly all this works is still being revealed.	Како точно функционира сето ова сè уште се открива.
Add two tablespoons of apple juice.	Додадете две лажици сок од јаболко.
The rock was several hundred meters high.	Карпата беше висока неколку стотици метри.
Discard any broken shells.	Отфрлете ги сите скршени школки.
Throw some medicine in the water.	Фрли малку лек во водата.
The earth's surface is mostly composed of water.	Земјината површина е претежно составена од вода.
Calvin's sense of duty was admirable.	Чувството за должност на Калвин беше восхитувачко.
Surrounded by three bodyguards, he looked around nervously.	Опкружен со тројца телохранители, тој нервозно гледаше наоколу.
There were many new faces.	Имаше многу нови лица.
You may have been seduced by propaganda.	Можеби сте биле заведени од пропагандата.
The night sky shone against the clear, dark sky.	Ноќното небо блесна против ведрото, темно небо.
A monk was humbly elected abbot.	За игумен понизно бил избран монах.
The dentist's waiting room was empty.	Чекалницата на стоматологот беше празна.
The death toll is staggering.	Бројките на смртта се мрачни.
Use a light hand.	Користете лесна рака.
Both boys and girls want to become astronauts.	И момчињата и девојчињата сакаат да станат астронаути.
The soldiers refused to fire.	Војниците одбиле да пукаат.
He loved animals, but had no pets.	Сакаше животни, но немаше домашни миленици.
She already barely recognizes the city.	Таа веќе едвај го препознава градот.
I enjoy swimming with dolphins.	Уживам да пливам со делфини.
I walked quickly down the street.	Брзо чекорев по улицата.
Pour a glass of milk.	Истурете и чаша млеко.
You need to bring an umbrella with you.	Треба да носите чадор со вас.
Climb the hill.	Се искачи на ридот.
The trees cast long shadows over the grass at night.	Дрвјата фрлаат долги сенки над тревата ноќе.
You have contracted the flu from contaminated fish.	Сте заболеле од грип од контаминирана риба.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
You wash your hair every day, right?	Ја миеш косата секој ден, нели?
Fast cars have high performance engines.	Брзите автомобили имаат мотори со високи перформанси.
Statistics do not reveal the source.	Статистиката не го открива изворот.
She went to the door, opened it and went through.	Таа отиде до вратата, ја отвори и помина низ.
Wooden seats are for sitting, not lying down.	Дрвените седишта се за седење, а не за лежење.
Some organizations provide food for the poor.	Некои организации обезбедуваат храна за сиромашните.
Street lights are common in a city like this.	Уличните светла се чести во град како овој.
A volcano erupted, spewing ash from the city below.	Еруптираше вулкан, врнејќи од пепел во градот долу.
They celebrated this feast of fire.	Тие го славеа овој празник на огнот.
The director finished his speech.	Директорот го заврши својот говор.
People have been engaged in agriculture in this region for centuries.	Луѓето се занимаваат со земјоделство во овој регион со векови.
We have no choice but to stop fighting.	Немаме друг избор освен да престанеме да се бориме.
There were no satisfactory explanations.	Немаше задоволителни објаснувања.
Our government is taking measures to reduce pollution.	Нашата влада презема мерки за намалување на загадувањето.
Made in the factory, not at home.	Направено во фабрика, не дома.
The tsunami caused a huge number of casualties.	Цунамито предизвика огромен број жртви.
Like them, some believe that they have supernatural powers.	Како нив, некои веруваат дека има натприродни моќи.
She put her hand on his arm.	Таа ја стави раката на неговата рака.
We are used to organ transplants.	Навикнати сме на трансплантација на органи.
Day ran, feeling upset.	Ден истрча, чувствувајќи се вознемирен.
Her jokes were notoriously angry.	Нејзините шеги беа озлогласено лут.
Merge these two images.	Спој ги овие две слики.
He takes regular breaks.	Тој прави редовни паузи за одмор.
The colonies of ants are huge.	Колониите на мравки се огромни.
When the sun was high, the band played.	Кога сонцето беше високо, бендот свиреше.
The car is racing on the highway.	Автомобилот се трка по автопатот.
The average food consumption per person is significantly reduced.	Просечната потрошувачка на храна по лице е значително намалена.
She was wearing a white, expensive wedding dress	Таа беше облечена во бело, скапа венчаница
Potatoes are nutritious.	Компирот е хранлив.
There is no alcohol in this drink.	Во овој пијалок нема алкохол.
He held his baby tightly in his arms.	Силно го држеше своето бебе во раце.
We now know more about particle physics than ever before.	Сега знаеме повеќе за физиката на честичките од кога било досега.
They sing sadder songs than birds.	Тие пеат потажни песни од птиците.
They were lying in the grass.	Лежеа во тревата.
I'm interested in so many topics.	Ме интересираат толку многу теми.
A lot has changed.	Многу се промени.
After they left, we cleaned the fragments.	Откако заминаа, ги исчистивме фрагментите.
Space travel has become commonplace.	Патувањето во вселената стана вообичаено.
Anxiety can be greatly suppressed.	Анксиозноста може во голема мера да се потисне.
People have become indifferent to most news.	Луѓето станаа рамнодушни кон повеќето вести.
Hairdressers also applied hair dyes.	Фризерите исто така нанесуваа бои на косата.
Use the icing to decorate your biscuits.	Користете ја глазурата за украсување на вашите бисквити.
Rivers carry sediment from the mountains to the sea.	Реките носат седимент од планините до морето.
Almost all the stars are visible from the city.	Речиси сите ѕвезди се видливи од градот.
She faced a long journey uphill.	Таа се соочи со долг пат на нагорнина.
The drugs are available in both day and night varieties.	Лековите се достапни и во дневни и во ноќни сорти.
The boy touched the dog's snout.	Момчето ја допрело муцката на кучето.
Most scandals were silenced.	Повеќето скандали беа премолчувани.
A herd of goats is sheltering under a tree.	Стадо кози се засолнува под дрво.
Normally, matter changes its shape or occurs when heated.	Нормално, материјата ја менува својата форма или се јавува кога се загрева.
There is growing concern about global warming.	Постои зголемена загриженост за глобалното затоплување.
Round pieces of metal were welded together.	Тркалезни парчиња метал беа заварени заедно.
Heat leads to evaporation.	Топлината доведува до испарување.
This fight is causing a lot of controversy,	Оваа борба предизвикува многу контроверзии,
The cook prepared a delicious meal.	Готвачот подготви вкусен оброк.
People used flour to make bread.	Луѓето го користеле брашното за правење леб.
There are many natural hot springs.	Има многу природни топли извори.
An accountant entered the data into the system.	Сметководител ги внесе податоците во системот.
They are not cheap.	Тие не се евтини.
This is a place to buy fresh fish.	Ова е место за купување свежа риба.
Some people experience it.	Некои луѓе го доживуваат.
We caught the smell of wine.	Го доловивме мирисот на виното.
The villagers stood outside the ambulance, shaking hands.	Селаните стоеја надвор од амбулантата, стегајќи ги рацете.
The drawing showed a rough map of the battlefield.	Цртежот покажа груба карта на бојното поле.
He loved the villages.	Ја сакаше селата.
The children were involved as scouts in the bombing.	Децата беа вклучени како извидници во бомбардирањето.
The house was built of stone.	Куќата била изградена од камен.
This research team conducted several experiments.	Овој истражувачки тим спроведе неколку експерименти.
The villagers ate the zombies at the cottage.	Селаните во викендицата ги изедоа зомби.
This region has clean air and temperate climate.	Овој регион има чист воздух и умерена клима.
She drank a lot of coffee, but never too much.	Пиела многу кафе, но никогаш премногу.
Compared to last year, stock prices have slightly decreased.	Во однос на лани, цените на акциите се благо намалени.
Run over a banana.	Прегазете банана.
It is a small village.	Тоа е мало село.
Health care costs have risen sharply in recent years.	Трошоците за здравствена заштита драстично се зголемија во последниве години.
Wear gloves or you will injure your fingers.	Носете ракавици или ќе си ги повредите прстите.
The defendant fired several shots at the ceiling.	Пријавениот неколку пати пукал во таванот.
This car has a gold plating.	Овој автомобил има златна облога.
I registered a protest in the police.	Регистрирав протест во полиција.
Terrible weather is gripping the earth.	Страшно време ја зафаќа земјата.
Are you too sick to attend classes?	Дали сте премногу болни за да присуствувате на часовите?
There are basically four types of rocks.	Во основа, постојат четири типа на карпи.
The hospital staff has been reworked.	Персоналот во болницата е преработен.
I watered the lawn with clean water.	Тревникот го напоив со чиста вода.
They have plans to complete construction next year.	Имаат планови да ја завршат изградбата следната година.
He felt the hand of the fast driver on his arm.	Ја почувствува раката на брзиот возач на раката.
Bring me my sword!	Донеси ми го мојот меч!
We are lucky that it is raining today.	Имаме среќа што врне денеска.
Part of the building collapsed.	Се урна дел од зградата.
The orchestra played quiet classical music.	Оркестарот свиреше тивка класична музика.
He must be feeling his anger.	Сигурно го чувствува својот гнев.
The relief pitcher had a red handle.	Релјефната стомна имаше црвена рачка.
The conversation was held by a criminal law expert.	Разговор одржа експерт по кривично право.
The ceremony took place in the village square.	Церемонијата се одржа на селскиот плоштад.
The poem was written in ancient times.	Поемата е напишана во античко време.
Produces cyanide when crushed.	Произведува цијанид кога се дроби.
I cut my nails last night.	Синоќа си ги скратив ноктите.
Such violence was unusual.	Таквото насилство беше невообичаено.
They sat in front of a restaurant.	Седнаа пред ресторан.
She felt uncomfortable, but did nothing to leave.	Таа се чувствуваше непријатно, но не направи ништо да замине.
The elephant's heart is in his throat.	Срцето на слонот е во неговото грло.
The percentage of credible evidence, however, remains low.	Процентот на веродостојни докази, сепак, останува низок.
On the outskirts of the city, the locals were friendly.	На периферијата на градот, мештаните беа пријателски расположени.
He immediately closed the door and locked it.	Веднаш ја затворил вратата и ја заклучил.
He feels strongly about this issue.	Тој силно се чувствува за ова прашање.
My love for you changes everything.	Мојата љубов кон тебе менува сè.
The climate here is not conducive to agriculture.	Климата овде не е погодна за земјоделството.
This machine is fluid free.	Оваа машина е ослободена од течност.
Mom still missed her mother.	На мама сè уште и недостигаше нејзината мајка.
The amber export industry has been destroyed.	Уништена е извозната индустрија на килибар.
Rivalry between siblings is common among children.	Ривалството меѓу браќата и сестрите е вообичаено меѓу децата.
Ancient cities were often built near rivers.	Античките градови често биле градени во близина на реки.
The tiger smelled the air.	Тигарот го намириса воздухот.
The crew then trained the monkeys for two days.	Потоа, екипажот ги тренирал мајмуните два дена.
I'm too tired to face another day.	Премногу сум уморен за да се соочам со повеќе друг ден.
The government is building a new port city here.	Владата овде гради нов пристанишен град.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели претседателот.
A coalition rallied to defeat the incumbent president.	Се собра коалиција за да го порази актуелниот претседател.
She was aware of his closeness.	Таа беше свесна за неговата блискост.
He ate the soup from the pot.	Ја изеде чорбата од тенџерето.
The computer has been found to contain a lot of confidential information.	Утврдено е дека компјутерот содржи многу доверливи информации.
Two cars were badly damaged.	Два автомобили се тешко оштетени.
She has no money.	Таа е без пари.
Bake the crusty bread and serve with cheese.	Лебот со кора се потпекува и се служи со сирење.
Blocked all direct sunlight.	Ја блокираше целата директна сончева светлина.
Do not enter the water.	Не влегувај во вода.
Intrusive but polite.	Наметливо, но учтиво.
Many scientists claim that psychedelic drugs can offer healing.	Многу научници тврдат дека психоделичните лекови можат да понудат исцелување.
He enjoys watching sports.	Тој ужива да гледа спорт.
Move the snow off the track.	Поместете го снегот од патеката.
Collect all the ingredients.	Соберете ги сите состојки.
Divide the egg in half.	Поделете го јајцето на половина.
Gutenkabinet is a collection of miniature paintings.	Гутенкабинет е колекција на минијатурни слики.
Abandoned areas of the world are likely to suffer.	Напуштените области во светот веројатно ќе страдаат.
He was accused of cheating.	Го обвинија дека изневерил.
Shall we toss a coin?	Да фрлиме паричка?
Her friends criticized her disobedient behavior.	Нејзините пријатели го критикуваа нејзиното непослушно однесување.
Figure, man.	Фигура, човеку.
He was in great poverty.	Беше во огромна сиромаштија.
The arrows were released through the air.	Стрелките се лачеа низ воздухот.
The perfume was hypnotic.	Парфемот беше хипнотички.
She was both happy and sad.	Таа беше и радосна и тажна.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Погрижете се мајонезот да биде густ и богат.
The batteries are gone.	Батериите исчезнаа.
Red squirrels live in certain geographical areas.	Црвените верверички живеат во одредени географски области.
They were afraid of defeat.	Се плашеа од пораз.
The general worked day and night to defend the country.	Генералот работеше дење и ноќе за да ја брани земјата.
The chairman questioned each CEO.	Претседавачот го испрашуваше секој извршен директор.
No one was injured as the car overturned.	Никој не е повреден, бидејќи автомобилот се превртел.
The county borders the ocean.	Округот се граничи со океанот.
She made a huge mistake.	Таа направи огромна грешка.
They carefully tied their hands.	Тие внимателно ги поврзаа рацете.
They experimented with different techniques.	Тие експериментирале со различни техники.
They approached slowly, alerted to trouble.	Тие се приближуваа полека, алармирани за неволја.
Formal rules for this were published.	Формалните правила за тоа беа објавени.
The progress of the ship was hindered by fog.	Напредокот на бродот беше спречен од магла.
The building is an iconic example of façade.	Зградата е иконски пример на фасадизам.
It occurred to me that he was dishonest.	Ми текна дека е неискрен.
Flights to and from the airport were suspended.	Летовите до и од аеродромот беа прекинати.
She was hot in bed and thirsty.	Таа беше жешка во кревет и жедна.
There was a problem.	Имаше проблем.
I always advise my students to listen to others.	Секогаш ги советувам моите студенти да ги слушаат другите.
These facilities are open to all.	Овие објекти се отворени за сите.
What kind of hand cream do you use?	Каков вид на крем за раце користите?
Children need to be educated to respect the country.	Децата треба да се едуцираат да ја почитуваат земјата.
Cooking uses heat to change the state of matter.	Готвењето користи топлина за да ја промени состојбата на материјата.
The boy is growing fast.	Момчето брзо расте.
The child nodded, swallowing hard.	Детето кимна со главата, голтајќи тешко.
Pigs are a nuisance to local farmers.	Свињите се непријатност за локалните фармери.
I noticed them everywhere.	Ги забележав насекаде.
Better salary and better conditions.	Подобра плата и подобри услови.
Carrots were unsuccessful.	Морковите беа неуспешни.
The temperature is expected to be around the freezing point.	Се очекува температурата да се движи околу границата на замрзнување.
The vines blossomed.	Виновата лоза процветаа.
Why didn't he inform us earlier?	Зошто не не информираше порано?
He felt dizzy and hesitated for a moment.	Чувствуваше вртоглавица и за момент се двоумеше.
Take two tablespoons of salt.	Земете две лажици сол.
The filament glows blue on the lamp.	Филаментот свети сино на светилката.
Many people enjoy eating fish	Многу луѓе уживаат да јадат риба
The company relied on consultants to make the right decisions.	Компанијата се потпираше на консултанти за да донесат правилни одлуки.
After the last match, the audience erupted in applause.	По последниот натпревар, публиката избувна во овации.
The planet will also be home to millions of people.	Планетата исто така ќе биде дом на милиони луѓе.
Musicians perform a complicated instrumental work	Музичарите изведуваат комплицирано инструментално дело
The bishop stands at the top of power.	Епископот стои на врвот на моќта.
Nowadays, buses run on natural gas, not diesel.	Во денешно време автобусите работат на природен гас, а не на дизел.
A fire broke out in the cave.	Во пештерата избувнал пожар.
The policeman quickly went to the scene.	Полицаецот набрзина излегол на лице место.
Allow the paper to dry.	Оставете ја хартијата да се исуши.
The company invested immediately.	Компанијата веднаш инвестираше.
The green light turned green.	Зеленото светло стана зелено.
Sometimes the residents were left without electricity.	Понекогаш жителите остануваа без струја.
They buried her by the river.	Ја закопаа покрај река.
Lightning shook the area.	Гром ја потресе областа.
The manager has no management experience.	Менаџерот нема искуство во управувањето.
Violence was a constant presence, a feature of everyday life.	Насилството беше постојано присуство, карактеристика на секојдневниот живот.
Climate has many influences on human development.	Климата има многу влијанија врз човековиот развој.
Although they lived modestly, they were happy.	Иако живееле скромно, биле среќни.
Some people say that civilization is humiliating.	Некои луѓе велат дека цивилизацијата е понижувачка.
He claimed that the newspaper had slandered him.	Тој тврдеше дека весникот го клеветил.
He was offered a job in the city.	Понудена му е работа во градот.
She was walking down the aisle.	Таа одеше по патеката.
He was well known in the literary world.	Тој беше добро познат во литературниот свет.
It's time for a bath!	Време е за капење!
This year we need to start a new initiative.	Оваа година треба да започнеме нова иницијатива.
It was a miracle that no one was hurt.	Беше чудо што никој не беше повреден.
Twenty moths hatched.	Се испилат дваесет молци.
Maybe you forgot how to fish.	Можеби сте заборавиле како да рибите.
His touch is always soft.	Неговиот допир е секогаш мек.
After an intensive search, the student was found.	По интензивна потрага, ученикот бил пронајден.
The painter put the money in his pocket and left.	Молерот ги ставил парите во џеб и си заминал.
The soldier has a good sense of humor.	Војникот има добра смисла за хумор.
Cover your tracks carefully.	Покријте ги вашите траги внимателно.
Store food well, it will nourish your body.	Добро чувајте ја храната, таа ќе го нахрани вашето тело.
It's a pretty big fish.	Тоа е прилично голема риба.
The ski resort is now closed.	Ски-центарот сега е затворен.
You must always stick to the main roads.	Секогаш мора да се држите до главните патишта.
The different populations of the city include different races.	Различната популација на градот вклучува различни раси.
Experts say the humidity level will continue to rise.	Експертите велат дека нивото на влажност ќе продолжи да расте.
He rose to his feet, facing me.	Се крена на нозе, свртен кон мене.
This planet is unique in that it has rings.	Оваа планета е единствена по тоа што има прстени.
The city has borne the brunt of a major epidemic.	Градот го понесе товарот на голема епидемија.
The tap opens by twisting the lever.	Чешмата се отвора со извртување на рачката.
The factory apparently broke the law.	Фабриката очигледно го прекршила законот.
Some states do not even provide roadside shelters.	Некои држави дури и не обезбедуваат засолништа покрај патиштата.
The royal families removed the traces of their presence.	Кралските семејства ги отстранија трагите од нивното присуство.
He planted the seed, watered it, and never looked back.	Го засадил семето, го наводнувал и никогаш не погледнал назад.
Every man knows how to hold a sword.	Секој маж знае да држи меч.
Stream fast in the wide bay.	Поток брза во широкиот залив.
Allegra understood the implications of this too well.	Алегра премногу добро ги сфати импликациите од ова.
A fine mist hung in the air.	Во воздухот висеше фина магла.
She was waiting for a tram, leaning against the wall.	Таа чекаше трамвај, потпрена на ѕидот.
His failures were numerous.	Неговите неуспеси беа многубројни.
They are approximately the same age.	Тие се приближно на иста возраст.
The mining area is already polluted.	Рударскиот простор е веќе загаден.
He laughed amusingly.	Забавно се насмеа.
When will we leave?	Кога ќе заминеме?
The rich have access to the latest computer technology.	Богатите имаат пристап до најновите компјутерски технологии.
Voltage wires hung on the ceiling.	На таванот висеа жиците под напон.
These islands are diverse.	Овие острови се разновидни.
This island is often considered beautiful.	Овој остров често се смета за убав.
The account is balanced.	Сметката е избалансирана.
What a beautiful name they have!	Колку убаво име имаат!
The family often traveled around.	Семејството често патувало наоколу.
The farmers were angry and almost decided to go on strike.	Земјоделците беа лути и за малку ќе решија да штрајкуваат.
Consequently, this village has changed little over the years.	Следствено, ова село малку се променило со текот на годините.
The houses in this region are in a traditional style.	Куќите во овој регион се со традиционален стил.
It certainly lifted my spirits.	Тоа секако ми го подигна духот.
There is an unpleasant tension in our relationship.	Во нашата врска владее непријатна тензија.
The rain clouds burst, releasing a torrent of water.	Дождливите облаци пукнаа, испуштајќи порој вода.
Eat slowly or your food will cool down.	Јадете полека или храната ќе ви се излади.
They brushed people on the sidewalk.	Ги четкаа луѓето на тротоарот.
The truth will set you free.	Вистината ќе ве ослободи.
The correct suggestion is "yes".	Точниот предлог е „да“.
His cooks filled the entire shelf.	Неговите готвачи исполнија цела полица.
He opened the small door.	Ја отвори малата врата.
It was funny.	Беше смешно.
After the information was collected, we analyzed it.	Откако беа собрани информациите, ги анализиравме.
The professor paused for a moment to look outside.	Професорот застана за миг да погледне надвор.
He caught them unconscious.	Ги фатил несвесни.
They preferred to stay warm, dry and safe.	Тие претпочитаа да останат, топли, суви и безбедни.
He was tall and athletic.	Беше висок и атлетски.
Put your hands behind your back.	Ставете ги рацете зад грб.
The bell is ringing	Ѕвоното бие
The giant, slender body of the roach was hidden under the leaves.	Џиновското, тенко тело на роучот беше скриено под лисјата.
Steam from a distant mountain.	Пареа од далечната планина.
She looked upset and in a bad mood.	Таа изгледаше вознемирена и нерасположена.
The era is marked by huge technological innovations.	Ерата е обележана со огромни технолошки иновации.
The road through the narrow passage descends steeply.	Патот низ тесниот премин стрмно се спушта.
His arguments were undeniable.	Неговите аргументи беа непобитни.
Many people ask me when to buy.	Многу луѓе ме прашуваат кога да купат.
The two leaders agreed to resume talks.	Двајцата лидери се согласија да ги продолжат преговорите.
She did not want to oppose his scandals.	Таа не сакаше да се спротивстави на неговите скандали.
The locals have been cultivating this country for generations.	Локалните жители ја одгледуваат оваа земја со генерации.
His ideas are always full of colors.	Неговите идеи се секогаш полни со бои.
Some children are born deaf.	Некои деца се родиле глуви.
My uncle sang beautifully.	Вујко ми прекрасно пееше.
We should expect an increase in violent crimes.	Треба да очекуваме зголемување на насилните злосторства.
It had a calming effect.	Имаше смирувачки ефект.
Iron makes the best metal for bridges.	Железото го прави најдобриот метал за мостови.
Sumi ink is popular among calligraphers.	Суми мастилото е популарно меѓу калиграфите.
In the past, the lower classes also enjoyed different foods.	Порано и пониските класи уживаа во различна храна.
Here giant lizards were hunted to extinction.	Овде џиновските гуштери биле ловени до истребување.
Fishermen and farmers watched with distrust.	Рибарите и фармерите гледаа со недоверба.
Each photo seems to tell a story.	Се чини дека секоја фотографија раскажува приказна.
Contraction of the digestive organs, "constipation"	Контракција на органите за варење, „запек“
An officer helped her choose a gift.	Еден службеник ѝ помогнал да избере подарок.
She justified herself and left.	Таа се оправда и си замина.
The national speed limit will reduce congestion.	Националното ограничување на брзината ќе го намали метежот.
The city is home to an international airport.	Градот е дом на меѓународен аеродром.
A street vendor was busy stirring the soup.	Уличен продавач беше зафатен со мешање на супата.
The little girl looked at her.	Малото девојче погледна во неа.
I always enjoy listening to a classical concert.	Секогаш уживам да слушам класичен концерт.
He spent his childhood in the summer house.	Детството го поминал во викендицата.
Not everyone is invited.	Не се сите поканети.
The effects of climate change are difficult to predict.	Ефектите од климатските промени е тешко да се предвидат.
This factory produces so many goods.	Оваа фабрика произведува толку многу стоки.
The president has questioned the government's policies.	Претседателот ги доведе во прашање политиките на владата.
A protective red dress gently flowed in the wind.	На ветрот нежно течеше заштитен црвен фустан.
She has a tendency to pink.	Таа има склоност кон розовата боја.
As a bookkeeper, he read almost every book in existence.	Како книговодител, тој ја читал речиси секоја книга што постои.
Sprinkle plenty of salt over the fish.	Распрскајте сол изобилно над рибата.
To help navigate the landings, tactile markings were installed on the floor.	За да се помогне при навигација на слетувањата, беа инсталирани тактилни ознаки на подот.
Dense forests covered this area of ​​the swamp.	Густи шуми ја покриваа оваа област на мочуриште.
She gently scolded him.	Таа нежно го искара.
The continent is covered with trees.	Континентот е покриен со дрвја.
Those plans were never realized.	Тие планови никогаш не беа реализирани.
The bartender felt hostility from the locals.	Шанкерот почувствува непријателство од локалното население.
The church is located on a hill.	Црквата се наоѓа на рид.
This road ends at the river.	Овој пат завршува кај реката.
Wiping a little sweat from his eyebrow, he continued happily.	Бришејќи малку пот од веѓата, продолжи среќно.
The trees gently swayed in the warm spring breeze.	Дрвјата нежно се нишаа на топлото пролетно ветре.
The delegates left the conference hall.	Делегатите излегоа од конференциската сала.
Dealers opposed the change, but had no alternative.	Дилерите се спротивставија на промените, но немаа алтернатива.
To climb a mountain, you need good hiking boots.	За да се искачи на планина, потребни се добри планинарски чевли.
She has the heart and instinct of a warrior.	Таа има срце и нагон на воин.
Many birds migrate south to the area each year.	Многу птици мигрираат на југ од оваа област секоја година.
Your parents will not appreciate it.	Твоите родители нема да го ценат тоа.
American scientists continued their work.	Американските научници продолжија со својата работа.
Gradually add water, stirring constantly.	Постепено додавајте вода со непрекинато мешање.
The artist's painting has become more emotional.	Сликата на уметникот стана поемотивна.
Put some raisins on each dumpling.	На секоја кнедла ставете малку суво грозје.
Another flood and famine were averted.	Спречени се уште една поплава и глад.
It was indisputable that she did.	Беше неспорно дека таа го направи тоа.
Traces of a poem traveled the world.	Траги, од поема го обиколија светот.
The vegetables were fresh and tasty.	Зеленчукот беше свеж и вкусен.
Some protesters were beaten to death.	Некои демонстранти беа претепани крвави.
There is hope that the unused railway will cause	Постои надеж дека неискористената пруга ќе предизвика
The light was blinding to the midday sun.	Светлината беше заслепувачка на пладневното сонце.
Government buildings are expensive to maintain.	Владините згради се скапи за одржување.
The journalist interviewed many people.	Новинарот интервјуираше многу луѓе.
Have you read the rulebook?	Дали си го прочитал правилникот?
There was no rebellion.	Немаше , на бунт.
If you cross the border, you will pay a fine.	Ако ги преминете границите, ќе платите казна.
She presented her findings at the international meeting.	Таа ги претстави своите наоди на меѓународниот состанок.
Her eyes were cold and emotionless.	Нејзините очи беа студени и без емоции.
She avoided looking at his face.	Таа избегнуваше да го погледне неговото лице.
They grow corn, corn and other crops.	Одгледуваат пченка, пченка и други култури.
The stranger smiled.	Странецот се насмевна.
Her enthusiasm was contagious.	Нејзиниот ентузијазам беше заразен.
They argued that reforms were necessary.	Тие тврдеа дека реформите се неопходни.
The current leader of the country is quite popular all over the world.	Сегашниот лидер на земјата е прилично популарен ширум светот.
Many parks today have museums, monuments and art galleries.	Многу паркови денес имаат музеи, споменици и уметнички галерии.
The store always smells like freshly baked bread.	Продавницата секогаш како да мириса на свежо печен леб.
The movie is more interesting.	Филмот е поинтересен.
You need two cups of flour.	Потребни ви се две чаши брашно.
Then came the day when the river flooded.	Потоа дојде денот кога реката се поплави.
Acid rain can destroy fish populations in lakes and rivers.	Киселиот дожд може да ја уништи популацијата на риби во езерата и реките.
Throw a blanket over your shoulder.	Фрли ќебе преку рамо.
Each of these items weighs less than half a kilogram.	Секој од тие предмети тежи помалку од половина килограм.
The coat is three years old.	Палтото е стар три години.
Stop right here.	Застани токму тука.
Ten of the eighteen candidates have been selected.	Избрани се десет од осумнаесетте кандидати.
He was the father of many children.	Тој беше татко на многу деца.
A suicide bomber detonated his explosives near his target.	Бомбаш самоубиец ја активирал бомбата во близина на својата цел.
They sank in the sea.	Потонаа во морето.
The tourists traveled for two weeks.	Туристите патувале две недели.
When it rains, everything gets wet.	Кога врне, сè се навлажнува.
Our city has a long history.	Нашиот град има долга историја.
The sugar melts at room temperature.	Шеќерот се топи на собна температура.
She speaks with a southern drawing.	Таа зборува со јужна цртање.
Some people choose to invest in the stock market.	Некои луѓе избираат да инвестираат на берзата.
Peanut oil was the first choice in cooking.	Маслото од кикиритки беше првиот избор во готвењето.
This coming year we will see many new innovations.	Оваа година што доаѓа ќе видиме многу нови иновации.
The ocean trembled in the distance.	Океанот трепереше во далечината.
Because she is abroad, she is cut off from reading the news.	Бидејќи е во странство, таа е отсечена од читање вести.
After his death, her reputation did not suffer.	По неговата смрт, нејзиниот углед не настрада.
That's where the electricity is.	Таму се наоѓа струјата.
The older women began their journey.	Постарите жени го започнаа своето патување.
She wants to help rural communities.	Таа сака да им помогне на руралните заедници.
She burst into tears.	Таа пукна во плачење.
She promises to be back.	Таа ветува дека ќе се врати.
He also had a great interest in traveling abroad.	Тој, исто така, имаше голем интерес за патувања во странство.
Market town.	Пазарен град.
Look at all that blood!	Погледнете ја целата таа крв!
She quickly ate her lunch and left.	Таа брзо го изеде ручекот и замина.
A thief stole her necklace last night.	Крадец ѝ го украл ланчето синоќа.
The price of sugar has risen sharply.	Цената на шеќерот драстично се зголеми.
Many think the remark was racist.	Многумина мислат дека забелешката била расистичка.
I will pay the damages.	Јас ќе ја платам штетата.
Do as the great king commands.	Прави како што заповеда големиот крал.
Prepare the frying pan.	Подгответе го тавчето за пржење.
These bugs will not mind the heat.	На овие бубачки нема да им пречи топлината.
I drink a gallon of milk every day.	Секој ден пијам галон млеко.
The sand was hot.	Песокот беше жежок.
The muscles tremble quickly in the folk dance.	Мускулите брзо треперат во народното оро.
They enjoy going to the movies, but rarely attend.	Тие уживаат да одат во кино, но ретко присуствуваат.
Business leaders must strive for maximum productivity.	Бизнис лидерите мора да се стремат кон максимална продуктивност.
Tears welled up in the eyes of eyewitnesses.	На очевидците очевидци им се ширеа солзи.
Works equally well on dry and wet hair.	Подеднакво добро делува и за сува и влажна коса.
He lifted the lid of the metal can.	Го подигна капакот на метална лименка.
An ox slowly slid between them.	Помеѓу нив полека се заби вол.
The quality of this fabric is very poor.	Квалитетот на оваа ткаенина е многу слаб.
A happy child is a healthy child.	Среќно дете е здраво дете.
I do not like this job, but there are few alternatives.	Не ми се допаѓа оваа работа, но има малку алтернативи.
We peeled the carrots separately.	Секој одделно излупивме моркови.
She missed the bus this morning.	Таа утрово го пропушти автобусот.
I would go out to buy cigarettes.	Би излетал да купи цигари.
Because you have exercised, you feel stronger.	Бидејќи сте вежбале, се чувствувате посилни.
All good parents should strive to be glamorous.	Сите добри родители треба да се трудат да бидат гламурозни.
We were exploring the catacombs, but no one was there.	Истражувавме катакомба, но таму немаше никој.
Do not contaminate your water supply with garbage.	Не го загадувајте снабдувањето со вода со вашето ѓубре.
Put this on.	Ставете го ова.
Heavy rain fell over the island.	Над островот падна силен дожд.
He showed a scientific experiment.	Тој покажа научен експеримент.
The ship allegedly sank after colliding with a coral reef.	Бродот наводно потонал откако се судрил со корален гребен.
In practice, this is quite different.	Во пракса, тоа е сосема поинаку.
Meteorology is the study of the atmosphere.	Метеорологијата е проучување на атмосферата.
One morning, Andre woke up to the sound of shouting.	Едно утро, Андре се разбуди од звукот на викање.
Cities are polluted by all the natural gases that come out.	Градовите се загадени од сите природни гасови што излегуваат.
This teacher is always easy for children.	Овој учител е постојано лесен за децата.
The smell shook my stomach.	Мирисот ми го размрда стомакот.
Rommel has been elected president of the student union.	Ромел е избран за претседател на студентскиот сојуз.
This is a way out for movies.	Ова е излез за филмови.
We talked about the war.	Разговаравме за војната.
The sun is hot.	Сонцето е жешко.
This city has grown with many hotels appearing.	Овој град се зголемил со многу хотели кои се појавуваат.
I do not like cats.	Не сакам мачки.
Avoid touching insect bites.	Избегнувајте допирање на каснувања од инсекти.
The song was read with feeling.	Песната се читаше со чувство.
They planted elms along the road.	Тие засадија брестови покрај патот.
Some lizards walk on three legs, others on four.	Некои гуштери одат на три нозе, други на четири.
The revolutionary government founded several charities.	Револуционерната влада основала неколку добротворни организации.
She was accused of embezzlement.	Таа беше обвинета за проневера.
The leaders of this country agreed	Лидерите на оваа земја се согласија
The actress's eyes are green and her hair is blonde.	Очите на актерката се зелени, а косата руса.
The motel is a paradise for passing people.	Мотелот е рај за минливи лица.
This is what it looks like, judging by the smell.	Така изгледа, судејќи според мирисот.
This is a task that goes beyond even your finest skills.	Ова е задача што ги надминува дури и вашите најодлични вештини.
There used to be a fast food restaurant here.	Овде некогаш постоел ресторан за брза храна.
Her remark surprised the inspector.	Нејзината забелешка го изненадила инспекторот.
The sea breeze was wet and cold.	Морското ветре беше влажно и студено.
First, we need some mustard.	Прво, ни треба малку сенф.
Officials lowered the speed limit.	Официјалните лица го намалија ограничувањето на брзината.
Do you have the medicine?	Дали го имаш лекот?
Do this only once, and never again.	Направете го ова само еднаш, и никогаш повеќе.
It originally meant "little food".	Првично значеше „малку храна“.
Seventeen people died in the forest fire.	Во шумски пожар загинаа седумнаесет лица.
The cook sprinkled the cake with cinnamon.	Готвачот го посипал колачот со цимет.
A container containing dangerous liquid was thrown into space.	Сад што содржел опасна течност бил исфрлен во вселената.
Krakatau exploded with a deafening roar.	Кракатау експлодираше со заглушувачки татнеж.
His body lay cold and calm.	Неговото тело лежеше ладно и мирно.
The thief saw me and ran away.	Ме виде крадецот и побегна.
Our elders made a conscious decision	Нашите старешини донесоа свесна одлука
It is impossible to distinguish between them.	Невозможно е да се направи разлика меѓу нив.
Try to control your temper.	Обидете се да го контролирате вашиот темперамент.
I see no reason to continue.	Не гледам причина да продолжам.
She fell asleep during class.	Таа заспа за време на часовите.
Wind turbines were built by the government.	Ветерните турбини ги изгради владата.
But that often happens in war.	Но, тоа често се случува во војна.
The craze for fast food has taken over people's eating habits.	Лудилото за брза храна ги зафати прехранбените навики на луѓето.
He drove for more than an hour.	Тој возел повеќе од еден час.
An oasis of greenery surrounded by desert.	Оаза на зеленило опкружена со пустина.
I do not worry about going to the dentist tomorrow.	Не ме загрижува утре да одам на стоматолог.
Third cup, please!	Трета чаша, ве молам!
The ancestors of the man in the photo are unknown.	Предците на човекот на фотографијата се непознати.
Each of these things can be unusual.	Секоја од овие работи може да биде невообичаена.
The writer threw the book across the room.	Писателот ја фрли книгата низ собата.
I mixed egg and mustard to make a dressing.	Измешав јајце и сенф за да направам прелив.
The fish swim in peace.	Рибите пливаат во спокојство.
She is disjointed and shy.	Таа е недружена и срамежлива.
The minister immediately rejected the plan.	Министерот веднаш го отфрли планот.
It is a benefit to be in a team.	Тоа е една придобивка да се биде во тим.
This desert region is sparsely populated.	Овој пустински регион е ретко населен.
No need to go anywhere.	Нема потреба да одам никаде.
She hopes to receive a scholarship.	Таа се надева дека ќе добие стипендија.
The church house has two wings.	Црковната куќа има две крила.
They slept by the lake.	Спиеја покрај езерото.
Monsoon is a seasonal phenomenon.	Монсунот е сезонски феномен.
Farmers need rain to grow their crops.	На земјоделците им е потребен дожд за да им расте родот.
The war was a final disaster.	Војната беше крајна катастрофа.
Her beauty will fade in a few years.	Нејзината убавина ќе избледи за неколку години.
Trim your hair.	Ја среди косата.
The river was calm.	Реката беше мирна.
The rise of the car marked the beginning of pollution.	Подемот на автомобилот го означи почетокот на загадувањето.
The soldiers lined up the two boys against the wall.	Војниците ги построија двете момчиња до ѕидот.
She did not seem to mind.	Изгледа дека не и пречеше.
He stopped smelling the roses.	Престана да ги мириса розите.
Roman mythology provided a rich source of stories.	Римската митологија обезбедила богат извор на приказни.
Any child can learn to swim in a short time.	Секое дете може да научи да плива за кратко време.
Those working in the industry could continue to do so.	Оние кои работат во индустријата би можеле да продолжат да го прават тоа.
Nobody told you to be careful?	Никој не ти рекол да внимаваш?
English has the simplest grammar of all modern languages.	Англискиот јазик ја има наједноставната граматика од сите современи јазици.
The crane flew off and passed over his head.	Кранот излетал и поминал над главата.
The deep sea contains an incredible volume of sponges.	Длабокото море содржи неверојатен волумен на сунѓери.
She was wearing a white dress.	Таа беше облечена во бел фустан.
I believe that this tree is fifty meters high.	Верувам дека ова дрво е високо педесет метри.
Soldiers clear the streets.	Војниците ги расчистуваат улиците.
No one was found there.	Никој не беше пронајден таму.
They are fighting for what is right.	Тие се борат за она што е правилно.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Лингвистите ги проучуваат сите аспекти на јазикот, од фонологија до семантика.
Yellow is the most visible color.	Жолтата е највидливата боја.
Thousands of protesters gathered in front of the legislature.	Илјадници демонстранти се собраа пред законодавниот дом.
This bread is handmade.	Овој леб е рачно изработен.
The battle over lawn candy has been raging for years.	Битката околу бонбоните од тревник беснее со години.
Go to this restaurant!	Одете во овој ресторан!
Many technical problems arose from the upgrade.	Многу технички проблеми произлегоа од надградбата.
The sun was shining brightly again.	Сонцето повторно блескаше силно.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	Демократијата, некогаш голем експеримент, е во пад.
Lack of sleep is a serious problem.	Недостатокот од сон е сериозен проблем.
The dust storm made it difficult to see.	Бурата од прашина го отежнала гледањето.
But the long journey was worth it.	Но долгото патување вредеше.
The lines gradually blur.	Линиите постепено се заматуваат.
The region has few navigable rivers.	Регионот има малку пловни реки.
The drink was too sweet for her taste.	Пијалокот беше премногу сладок за нејзиниот вкус.
Her cries of pain were echoed by others.	Нејзиниот плач на болка беше одгласен од другите.
Animals, insects and plants were killed.	Настрадаа животните, инсектите и растителниот свет.
This crime is a crime.	Ова дело е кривично дело.
His friends watched him with fun.	Неговите пријатели го гледаа со забава.
The public reacted angrily to his sincere remarks.	Јавноста налутено реагираше на неговите искрени забелешки.
He ate with a knife and fork.	Јадел со нож и вилушка.
Scientists now claim that the disease does not exist.	Научниците сега тврдат дека болеста не постои.
A red car stopped.	Црвен автомобил застана.
There is a risk of flooding in the area.	Постои опасност од поплави во областа.
First, we will need a shovel.	Прво, ќе ни треба лопата.
His long leather coat was tightly wrapped around him.	Неговиот долг кожен капут беше цврсто навлечен околу него.
There were beaches on the island.	Имаше плажи на островот.
Disputes are better resolved through dialogue.	Подобро е споровите да се решаваат со дијалог.
Did you notice strangers?	Дали забележавте непознати лица?
The waves made the ocean roar.	Брановите го направија океанот да татне.
Keep track of all expenses.	Следете ги сите трошоци.
Gallant soldiers defended the nation.	Галантните војници ја бранеа нацијата.
Going uphill is much easier than going downhill.	Одењето по угорницата е многу полесно отколку спуштањето надолу.
It seemed strange that he had not called earlier.	Се чинеше чудно што не се јави порано.
The arguments of both sides were convincing.	Аргументите на двете страни беа убедливи.
Carefully clean the potatoes.	Внимателно ги исчисти компирите.
A wire fence encloses the terrain.	Жичената ограда го огради теренот.
It was raining hard outside.	Надвор силно паѓаше дожд.
He will begin quantitative research next month.	Следниот месец тој ќе започне квантитативно истражување.
Some people make pets out of pets.	Некои луѓе прават миленичиња од домашни миленици.
Pour the salt into a clean bowl.	Истурете ја солта на чиста чинија.
Henry has little interest in politics.	Хенри има мал интерес за политика.
People here make more money	Луѓето овде заработуваат повеќе пари
Parents are also expected to be involved.	Се очекува да бидат вклучени и родителите.
He will be lecturing at the college.	Тој ќе одржи предавање на колеџот.
She finishes classes.	Таа ги завршува часовите.
The arrival of the plane was delayed for several hours.	Доаѓањето на авионот беше одложено неколку часа.
He found the yeast suitable for his needs.	Го нашол квасецот погоден за неговите потреби.
The night sky suddenly lit up.	Ноќното небо наеднаш се осветли.
That was her first real job.	Тоа беше нејзината прва вистинска работа.
A crime has been discovered in the heart of the government.	Откриено е злосторство во срцето на владата.
My older brother is very careless.	Мојот постар брат е многу невнимателен.
The weak become prey to the strong.	Слабите стануваат плен на силните.
Awarded the two best students.	На двајцата најдобри студенти им додели награда.
The cost of living is rising.	Трошоците за живот се зголемуваат.
The song was hard to understand.	Песната беше тешко да се разбере.
The information about you forms a party.	Информациите за вас формираат партија.
They want to know their constitutional rights.	Тие сакаат да ги знаат нивните уставни права.
She put fresh tea leaves in the pot.	Таа стави свежи листови чај во тенџерето.
Your resolution was very wise.	Вашата резолуција беше многу мудра.
He nodded in recognition.	Тој кимна со главата во знак на признание.
So send a short note with your answer.	Затоа испратете кратка белешка со вашиот одговор.
And he is blind.	И тој е слеп.
They broke new ground in their research.	Тие пробија нова основа во нивното истражување.
We sang an anthem and told a story.	Пеевме химна и раскажавме приказна.
Phoebe rarely went out with men.	Фиби ретко излегувала со мажи.
The Japanese usually have black hair.	Јапонците обично имаат црна коса.
I removed a plastic needle from her hair.	Отстранав пластична игла од нејзината коса.
The parking lot sat empty for several weeks.	Паркингот седеше празен неколку недели.
I poured the milk.	Го истурив млекото.
She closed the window.	Таа го затвори прозорецот.
Unlike her wealthy uncle, her father had a relatively modest fortune.	За разлика од нејзиниот богат вујко, нејзиниот татко имал релативно скромно богатство.
Few children would like to have a mental illness.	Малку деца би сакале да имаат некаква ментална болест.
Animals adapt easily to new environments.	Животните лесно се прилагодуваат на новите средини.
The festival is often seen as a grim reminder of war.	Фестивалот често се смета за мрачен потсетник на војната.
In medicine, it is known as embolism.	Во медицината, тоа е познато како емболија.
The death penalty is generally not required.	Смртната казна генерално не е потребна.
It did not rain for days.	Не врнело со денови.
That man was rich but eccentric.	Тој човек беше богат, но ексцентричен.
Melt the butter in the mixture.	Растопете го путерот во смесата.
The main cause of traffic problems is traffic jams.	Главната причина за проблемите во сообраќајот е метежот на патиштата.
We must calm down about these actions.	За овие постапки мора да се смириме.
Scientists often have to come up with great experiments.	Научниците често мора да смислуваат извонредни експерименти.
Dragons were once worshiped as gods.	Некогаш змејовите биле обожувани како богови.
Buttermilk adds another layer of flavor.	Матеницата додава уште еден слој на вкус.
Some reacted angrily to the news of the event.	Некои со бес ја дочекаа веста за настанот.
A beautiful bird sang a piercing.	Прекрасна птица пееше пирсинг.
Most developed nations adhere to them.	Повеќето развиени нации се придржуваат до нив.
She pointed to the door.	Таа покажа кон вратата.
The chicken must not be cooled.	Пилешкото не смее да се лади.
Solids flow along this slope with ease.	Цврстите материи течат по оваа падина со леснотија.
The new park is next to the river.	Новиот парк е веднаш до реката.
Some journalists were appalled by what they found out.	Некои новинари беа згрозени од она што го открија.
The public generally supports the plan.	Јавноста генерално го поддржува планот.
Keep that door closed.	Чувајте ја таа врата затворена.
Please give money to the homeless.	Ве молиме дајте пари на бездомниците.
The eradication of measles has been hailed as a great success.	Искоренувањето на сипаниците беше прогласено за голем успех.
He tried to explain this to his mother.	Тој се обиде да и го објасни ова на мајка си.
The storm created lightning and hail.	Невремето создаде молњи и град.
Fish can be cooked in different ways.	Рибата може да се готви на различни начини.
He is the least popular member of our class.	Тој е најмалку популарниот член на нашата класа.
The factory was covered with thick smoke.	Фабриката беше обвиена со густ чад.
I think it's time to break this habit.	Мислам дека е време да ја прекинеме оваа навика.
The female leopard is called a tigon.	Женскиот леопард се нарекува тигон.
The guards picked him up and took him away.	Чуварите го собрале и го однеле.
This egg is very fresh.	Ова јајце е многу свежо.
Mix the chocolate and butter in a bowl.	Во сад измешајте ги чоколадото и путерот.
The young girl's face was twisted with fear.	Лицето на младата девојка беше извитоперено од страв.
She stood at the top of the stairs.	Таа застана на врвот на скалите.
This language is not widely spoken.	Овој јазик не се зборува нашироко.
The main criticism is that the defendant is guilty.	Главната критика е дека обвинетиот е виновен.
He hunted the legendary creature.	Го ловеше легендарното суштество.
They do not really care about you.	Тие навистина не се грижат за вас.
The stream had a rough appearance.	Поточето имаше груб изглед.
Never belittle anyone.	Никогаш не омаловажувајте никого.
What is the solution now?	Кое е решението сега?
Developers make money by writing.	Програмерите заработуваат со пишување.
She is also described as a female trait.	Таа е опишана и како женска особина.
The baby was wearing only a small vest.	Бебето носеше само мал елек.
Is this a natural phenomenon?	Дали е ова природен феномен?
The girl next door was reading a great book.	Девојката од соседството читаше одлична книга.
There is good and bad news.	Има добри и лоши вести.
Many travelers visit this landmark.	Многу патници ја посетуваат оваа знаменитост.
It is a one-year course.	Тоа е едногодишен курс.
Have our memories collectively lost information?	Дали нашите сеќавања колективно изгубија информации?
People should buy organic products whenever possible.	Луѓето треба да купуваат органски производи секогаш кога е можно.
The scientist's theory remains controversial.	Теоријата на научникот останува контроверзна.
Some cities have no parks at all.	Некои градови воопшто немаат паркови.
He wanted to see himself in the mirror.	Сакаше да се види себеси во огледало.
I searched her pockets.	Ги пребарав нејзините џебови.
There was a shocked silence.	Настана шокирана тишина.
Air pollution decimated the birds.	Загадувањето на воздухот ги десеткуваше птиците.
It is important to be able to walk long distances.	Важно е да можете да пешачите долги растојанија.
She murmured to herself.	Таа си мрмореше.
The landing site was flat and sandy.	Местото за слетување беше рамно и песочно.
Every year there is an epidemic in this region.	Секоја година низ овој регион зафаќа епидемија.
They received severe bodily injuries in the accident.	Во несреќата се здобиле со тешки телесни повреди.
Water supplies will soon run out.	Залихите со вода наскоро ќе пресушат.
I was told not to swim near the ocean.	Ми рекоа да не пливам во близина на океанот.
They believed that these steps could purify their souls.	Тие веруваа дека овие чекори можат да ги исчистат нивните души.
They barely make ends meet.	Тие едвај врзуваат крај со крај.
She was accused of deliberately misrepresenting the facts.	Ја обвинија дека намерно погрешно ги известила фактите.
Half a million people attended this event.	На овој настан присуствуваа половина милион луѓе.
Computer software is easy to use and hassle free.	Софтверот на компјутерот е лесен за користење и без проблеми.
Nuclear weapons generate powerful magnetic fields.	Нуклеарното оружје генерира моќни магнетни полиња.
He needed a special permit to go to the city.	Му требаше посебна дозвола за да оди во градот.
The winter is very cold in this region.	Зимата е многу студена во овој регион.
Every citizen had the right to vote.	Секој граѓанин имаше право на глас.
The lean pork was roasted on a spit.	Слабите од свинско месо се печеле на плукање.
Finely chop the onion.	Кромидот ситно исечкајте го.
The snake dies after a few weeks of illness.	Змијата умира по неколку недели болест.
Tap water causes hair to turn gray.	Водата од чешма предизвикува косата да стане сива.
Heat the pieces through cold air.	Загрејте ги парчињата низ ладениот воздух.
This art shows endangered species.	Оваа уметност покажува загрозени видови.
One person, however, was not present.	Едно лице, меѓутоа, не беше присутно.
I noticed that it always works.	Забележав дека секогаш работи.
Maybe my uncle will teach you.	Можеби вујко ми ќе те научи.
Significantly increased poverty is expected this year.	Оваа година се очекува значително зголемена сиромаштија.
Lakes and rivers can be polluted with chemical waste.	Езерата и реките можат да се загадат со хемиски отпад.
This island was once occupied by dinosaurs.	Овој остров некогаш бил окупиран од диносауруси.
The drawbridge stretched across the three streets.	Подвижниот мост се протегаше на трите улици.
The fish will soon swim upstream.	Рибите наскоро ќе пливаат возводно.
The train was moving very slowly.	Возот се движеше многу бавно.
Two years later, she finally published her novel.	По две години, таа конечно го објави својот роман.
Two steam locomotives passed by the passenger train.	Две парни локомотиви поминале покрај патничкиот воз.
The government is trying to reduce air pollution.	Владата се обидува да го намали загадувањето на воздухот.
He brushed the hair from her eyes.	Тој ја исчетка косата од нејзините очи.
She was late.	Таа доцнеше.
The rich adobe was rich in nutrients.	Богата кирпич беше богата со хранливи материи.
It took the author two years to write this book.	За пишување на оваа книга на авторот му биле потребни две години.
We did not receive any help from the Government.	Не добивме никаква помош од Владата.
This means that we are entitled to compensation.	Ова значи дека имаме право на компензација.
Avagon passed by her.	Авагон помина покрај неа.
This city has few trees.	Овој град има малку дрвја.
We accept students with a wide range of qualifications.	Ние прифаќаме студенти со широк спектар на квалификации.
Do you expect visitors?	Дали очекувате посетители?
Fortunately, the plan never materialized.	За среќа, планот никогаш не се оствари.
Many people think that education is a waste of time.	Многу луѓе мислат дека образованието е губење време.
Located in this hallway.	Се наоѓа во овој ходник.
They extracted fruit juice from the fruit.	Тие извадиле овошен сок од овошјето.
The sun cooled the earth a little.	Сонцето малку ја излади земјата.
This is a significant development.	Ова е значаен развој.
A traffic sign warned us of traffic on the opposite side.	Сообраќаен знак нè предупреди за сообраќај од спротивната страна.
She turned around, stunned.	Таа се вртеше наоколу, запрепастена.
The number of missing continues to rise.	Бројот на исчезнати лица продолжи да се зголемува.
Every society is doomed to decline.	Секое општество е осудено на пад.
The post office opened its doors.	Поштата ги отвори вратите.
Nokia has finally succumbed to the pressure.	Нокиа конечно потклекна на притисокот.
Pirates plundered the coast.	Пиратите го ограбиле брегот.
How and why did he become an actor?	Како и зошто стана актер?
There is much to learn about the history of that country.	Има многу да се научи за историјата на таа земја.
The monitor contained a list of telephone numbers.	Мониторот содржеше листа на телефонски броеви.
The emaciated woman was silent.	Изнемоштената жена беше тивка.
He leaned his head on the desk.	Ја потпре главата на бирото.
Our country is in dire need of supply routes.	Нашата земја има очајна потреба од патишта за снабдување.
You can reach that destination by climbing the hill.	Можете да стигнете до таа дестинација со искачување на ридот.
The three candidates did not agree on many grounds.	Тројцата кандидати не се согласија за многу основи.
Many of the villagers had superstitions.	Многумина од селаните чувале суеверие.
You need to call the police.	Треба да се јавите во полиција.
Great efforts were made to complete the task on time.	Се вложија големи маки за да се заврши задачата навреме.
He hated his beard.	Ја мразеше својата брада.
In some places seagulls nest in rocks.	На некои места галебите се гнездат во карпи.
He looked at her immodestly for a long time.	Погледна во неа, нескромно, долго време.
Steel is used in the construction of bridges.	Во изградбата на мостови се користи челик.
Various sources are buried under them.	Под нив се закопани различни извори.
Autumn is the season when the leaves change color.	Есента е сезона кога лисјата ја менуваат бојата.
The funeral procession hurried down the road.	Погребната поворка забрзано по патот.
She choked, inhaling air.	Таа се задави, вдишувајќи за воздух.
He filled this vessel with clean water.	Тој го наполнил овој сад со чиста вода.
Some people say write what you know.	Некои луѓе велат напишете што знаете.
The constitution should support human rights.	Уставот треба да ги поддржува човековите права.
This function takes a dictionary as an argument.	Оваа функција зема речник како аргумент.
He tore the card in half.	Ја искина картичката на половина.
However, it is difficult to interpret what happened that night.	Сепак, тешко е да се протолкува што се случи таа вечер.
Some claim it is an anthem.	Некои тврдат дека тоа е химна.
They are the best in the world.	Тие се најдобри во светот.
But most people were against it.	Но, повеќето луѓе беа против тоа.
He did not say he had already done so.	Не кажа дека веќе го направил тоа.
The city streets are full of citizens.	Градските улици преполни со граѓани.
Come here now, if you dare!	Дојди овде веднаш, ако се осмелиш!
This machine can not include children's play.	Оваа машина не може да ја вклучи детската игра.
Animals can detect the smell of distant water.	Животните можат да го забележат мирисот на далечната вода.
He turned and left.	Се сврте и си замина.
After his death, she buried him in the mountains.	По неговата смрт, таа го закопа во планините.
His life jacket saved his life.	Животот му го спасил елекот за спасување.
Teenagers grow so fast.	Тинејџерите растат толку брзо.
She was leaning against the building.	Таа беше потпрена на зградата.
Tears of sound stood out on his cheeks.	На неговите образи се издвојуваа звучните ленти од солзи.
The animals were released unharmed.	Животните се пуштени неповредени.
This is wrong.	Ова е погрешно.
She studied human psychology at university.	Студирала човечка психологија на универзитет.
The toy maker still has faith in the future.	Производителот на играчки сè уште има верба во иднината.
They smiled at each other.	Тие се насмевнаа еден на друг.
The curse is clogged again.	Проклетото повторно е затнато.
The writer was passionate about music.	Писателот беше страстен за музика.
He would love to travel in time.	Тој би сакал да патува во времето.
The director of the division was known for his ruthlessness.	Директорот на дивизијата беше познат по својата немилосрдност.
So buy a bear.	Па купи мечка.
We will have to tell the police.	Ќе мора да и кажеме на полицијата.
The sun was setting as the morning passed.	Сонцето заоѓаше додека утрото поминуваше.
They never lived in a house.	Тие никогаш не живееле во куќа.
The fence was covered with ivy.	Оградата беше покриена со бршлен.
The boy took a taxi.	Момчето замавна со такси.
Here we need to build a retaining wall.	Тука треба да изградиме потпорен ѕид.
He gets most of his income from his small business.	Најголем дел од приходите ги добива од својот мал бизнис.
The highest security officials have been summoned.	Повикани се највисоките безбедносни функционери.
The commercial areas of the city were on fire.	Комерцијалните области на градот беа во пламен.
Other animals took advantage of the open ground.	Други животни го искористија отвореното тло.
It was a dark night.	Беше темна ноќ.
The master felt a surge of pleasure from this smart	Господарот почувствува наплив на задоволство од овој паметен
The glass was a little brown, but it looked clean enough.	Стаклото беше малку кафеаво, но изгледаше доволно чисто.
They both went to the city.	Двајцата тргнаа кон градот.
The ocean is full of nutrients.	Океанот е полн со хранливи материи.
Squirrels chase through the trees.	Верверичките се бркаат низ дрвјата.
External investigators gave an excellent report.	Надворешните испитувачи дадоа одличен извештај.
The first rule of writing is consistency.	Првото правило на пишување е доследност.
Give all your employees a raise.	Дајте им на сите ваши вработени покачување.
Rava is highly valued by students.	Рава е високо ценет од студентите.
The collaboration between the university and industry is proving to be visionary.	Соработката помеѓу универзитетот и индустријата се покажува како визионерска.
I locked the door before going to bed.	Ја заклучив вратата пред спиење.
Man also tends to stay in villages and towns.	Човекот, исто така, има тенденција да престојува во села и градови.
The teeth are made mainly of dentin.	Забите се направени главно од дентин.
They take national defense seriously.	Тие сериозно ја сфаќаат националната одбрана.
Hurry better if you want to catch the train.	Подобро побрзајте ако сакате да го фатите возот.
It is ten dollars.	Таа изнесува десет долари.
The male pigeon was building a nest.	Машкиот гулаб градеше гнездо.
The popularity of coconut oil is now constantly increasing.	Популарноста на кокосовото масло сега постојано се зголемува.
The plants in the garden began to wither.	Растенијата во градината почнаа да венеат.
Language here is a clear marker of social class.	Јазикот овде е јасен маркер на социјалната класа.
Also, avoid staying at high altitudes for too long.	Исто така, избегнувајте да останете предолго на високи надморски височини.
Her parents are hopeless.	Нејзините родители се безнадежни.
Wipe a tear from his cheek.	Избриша солза од образот.
The wise old woman counted three coins.	Мудрата старица изброи три парички.
The country is marked with contrast.	Земјата е обележана со контраст.
They live near the ancient ruins.	Тие живеат во близина на античките урнатини.
Finally, he arrived.	Конечно, тој пристигна.
The tyrant held power for seven centuries.	Тиранот ја држел власта седум века.
He is wearing a purple hat.	Тој носи виолетова капа.
The elephant moves backwards.	Слонот се движи наназад.
The soldier climbed to the top of the wall.	Војникот се искачи на врвот на ѕидот.
The revenue is an incredible amount.	Приходите изнесуваат неверојатна сума.
There is a bowl and a glass in the kitchen.	Во кујната има сад и чаша.
A young woman approaches the window.	Една млада жена се приближува до прозорецот.
The meat is browned on one side.	Месото се зарумени од едната страна.
Here, you will see many traditional art forms still in use.	Овде, ќе видите многу традиционални уметнички форми кои се уште се користат.
Permanent power of attorney.	Трајно полномошно.
You really should not drink too much.	Навистина не треба да пиете премногу.
Remove the lid of the pot!	Отстранете го капакот на тенџерето!
The villages in this region are known for their beauty.	Селата во овој регион се познати по својата убавина.
They dream of traveling to foreign countries.	Тие сонуваат да патуваат во странски земји.
Combustion of fossil fuels causes climate change.	Согорувањето на фосилните горива предизвикува климатски промени.
The consequences of declining birth rates are dire.	Последиците од намалувањето на наталитетот се страшни.
He wrote stories at night.	Пишуваше приказни ноќе.
Carefully clean up after that boy.	Внимателно исчисти по тоа момче.
Fill the jars with water.	Наполнете ги садовите со вода.
The bugs were submerged and came out of the mud.	Бубачките се потопуваа и излегуваа од калта.
The young boy was fascinated by the tree.	Младото момче било фасцинирано од дрвото.
The temperature range between night and day	Температурниот опсег помеѓу ноќта и денот
He worked so hard.	Работеше толку напорно.
He is full of grace.	Тој е полн со благодат.
John is tall, with red hair and green eyes.	Џон е висок, со црвена коса и зелени очи.
He ran out of gas.	Тој остана без бензин.
It is absolutely vital that you follow these rules.	Апсолутно е од витално значење да ги следите овие правила.
A local priest designated the temple as holy.	Еден локален свештеник го означил храмот за свет.
He was lying on this couch, bored to the point of stupor.	Ленеше на овој кауч, досадно до ступор.
Use baking powder instead of baking soda.	Користете прашок за пециво наместо средства за подигање.
Put ten apricots in the pot and add water.	Во тенџерето ставете десет кајсии и додадете вода.
She made a rap noise at the door.	Таа испушти рапска врева на вратата.
The farmer does most of the plowing himself.	Земјоделецот најголемиот дел од орањето го прави сам.
Wheat is the most abundant grain in the world.	Пченицата е најзастапеното жито низ светот.
The opposition leader angrily condemned the reforms.	Лидерот на опозицијата гневно ги осуди реформите.
They wrote letters to their friends and relatives.	Тие пишуваа писма до своите пријатели и роднини.
You can not eat your cake and eat it.	Не можете да ја јадете вашата торта и да ја јадете.
There was some resistance in the beginning.	На почетокот имаше одреден отпор.
Not so much a secret, but much less well known.	Не е толку многу тајна, но многу помалку позната.
Hundreds of keys hung from the bars.	Стотици клучеви висеа од решетките.
The veteran's kitchen is equipped with great care.	Кујната на ветеранот е опремена со големо внимание.
Try to keep the food cold.	Обидете се да го задржите студот од храната.
Manufacturers have used many chemicals to achieve this quality.	Производителите користеле многу хемикалии за да го постигнат овој квалитет.
They were known for producing recreational drugs.	Тие беа познати по производство на рекреативни дроги.
The snake was pale with black spots.	Змијата беше бледа со црни дамки.
They coughed, smiling broadly.	Тие кашлаа, широко се смешкаа.
Be sure to write down your personal information.	Задолжително запишете ги вашите лични податоци.
Stop wasting time!	Престанете да губите време!
By changing this setting, you can eliminate noise.	Со менување на оваа поставка, можете да го елиминирате шумот.
They worked all day.	Тие работеа цел ден.
Their lips met and she turned away from him.	Нивните усни се сретнаа и таа се сврте од него.
Small islands of clouds overflow through the cold afternoon sky.	Мали островчиња од облаци се прелиени низ студеното попладневно небо.
Crops need plenty of sunlight and water.	На културите им треба многу сончева светлина и вода.
Please continue the story.	Ве молиме продолжете ја приказната.
They gently stroked the dog, stroked it and stroked it.	Нежно го галеле кучето, го галеле и го галеле.
The factory fire killed 50 workers.	Во пожарот во фабриката загинаа 50 работници.
This plant often grows in dry temperate forests.	Ова растение често расте во суви умерени шуми.
He is good at public relations.	Тој е вешт за односи со јавноста.
It is a vital part of the human digestive system.	Тоа е витален дел од човечкиот дигестивен систем.
The bartender greeted his regular customers.	Шанкерот ги поздрави своите редовни клиенти.
Use the light from the candle to see.	Користете ја светлината од свеќата за да видите.
It is the chemical waste that poisons the water.	Токму хемискиот отпад ја отру водата.
This story has a happy ending.	Оваа приказна има среќен крај.
She drank a hot cup of coffee.	Испила топла шолја кафе.
He was covered in dust from the road.	Тој беше покриен со прашина од патот.
The shuttle was maneuvered into position.	Шатлот беше маневриран во позиција.
How did the two suspects do it?	Како тие двајца осомничени го направија тоа?
The air is thick with smog.	Воздухот е густ со смог.
Prepare the topping by mixing all the ingredients.	Подгответе го преливот со мешање на сите состојки.
I suspect he is a nihilist.	Се сомневам дека е нихилист.
Governments can do nothing about the escalating violence.	Владите не можат да направат ништо за зголеменото насилство.
This form is the simplest.	Оваа форма е наједноставна.
Because iron is magnetic, we use it to make magnets.	Бидејќи железото е магнетно, го користиме за правење магнети.
Basil continued to sing.	Василиј продолжи да пее.
Another important issue here is women's rights.	Друго важно прашање овде се правата на жените.
The streets are paved with bricks.	Улиците се поплочени со тули.
Japanese cuisine has a reputation for being healthy.	Јапонската кујна има репутација на здрава.
They often take bribes to advance their careers.	За да напредуваат во кариерата, често примаат мито.
Spring arrives when the earth begins to melt.	Пролетта пристигнува кога земјата почнува да се топи.
I do not have much to say to praise him.	Немам многу да кажам за да го пофалам.
He saw the ballet.	Го виде балетот.
Salt is an ingredient in many foods	Солта е состојка во многу намирници
Read the instructions carefully before starting.	Внимателно прочитајте ги упатствата пред да започнете.
The sky began to darken.	Небото почна да се затемнува.
This is a terribly dangerous place!	Ова е ужасно опасно место!
The woman wrote down the recipe for banana bread.	Жената го запишала рецептот за леб од банана.
There were anti-slavery laws at that time.	Во тоа време имало закони против ропството.
For modern science, music is just noise.	За модерната наука, музиката е само бучава.
I do not know when he will return.	Не знам кога ќе се врати.
She placed prayer beads on the table.	Таа стави молитвени мониста на масата.
Several types of fireworks intensified the night sky.	Неколку видови огномети го засилија ноќното небо.
The quality of his research is extremely high.	Квалитетот на неговото истражување е исклучително висок.
We danced to rock music.	Танцувавме на рок музика.
But people can be fickle.	Но, луѓето можат да бидат непостојани.
Why doesn't the man wipe the floor of the store?	Зошто човекот не го брише подот од продавницата?
A large number of visitors came to the festival.	На фестивалот дојдоа голем број посетители.
Wealth inequalities are common among developing countries.	Нееднаквостите во богатството се вообичаени меѓу земјите во развој.
The poor dog is abandoned.	Кутрото куче е напуштено.
Prices have fallen, but wages are still low.	Цените паднаа, но платите се уште се ниски.
The shoe was number seven, but it felt bigger.	Чевелот беше број седум, но се чувствуваше поголем.
I arranged the chairs, and then I cleaned the floors.	Ги наредени столовите, а потоа ги исчистив подовите.
In which direction is the ship moving?	Во која насока се движи бродот?
She went to visit her sister.	Таа отиде да ја посети нејзината сестра.
it's interesting	Интересно е
Another dignified hematologist here last night.	Уште еден достоинствен хематолог овде синоќа.
Bought a salad and fruit in a grocery store.	Купила салата и овошје во самопослуга.
The meeting was very hot and crowded.	Средбата беше многу жешка и преполна.
The bird circled over his head.	Птицата кружеше над главата.
Universities and colleges provide education for all members of society.	Универзитетите и колеџите обезбедуваат образование за сите членови на општеството.
The lake is bordered by forests.	Езерото се граничи со шуми.
The wrath of the mighty typhoon was terrible.	Гневот на моќниот тајфун беше страшен.
The engine overheated.	Моторот се прегреал.
He will not tell us anything.	Нема да ни каже ништо.
The father stopped to convey his condolences.	Таткото застана за да го пренесе своето сочувство.
When he finished the marathon he fell.	Кога го заврши маратонот падна.
He expressed his condolences.	Тој изрази сочувство.
The sheikh dog was lying under the table.	Кучето ших цу лежеше под маса.
A variety of fabrics are available.	Достапни се разновидни ткаенини.
Never follow someone at home.	Никогаш не следете некого дома.
He drove the car to the sidewalk.	Тој го извозе автомобилот на тротоарот.
Has hunger ever been more prevalent?	Дали имало некогаш пораспространет глад?
A variety of vegetables were offered for sale.	На продажба беше понуден разновиден зеленчук.
The meat is juicy and tender.	Месото е сочно и нежно.
We packed our lunches and went to school.	Ги спакувавме ручеците и тргнавме на училиште.
When the planes collided, a pandemonium formed.	Кога авионите се судрија, настана пандемониум.
Bitterness and resentment have become commonplace.	Огорченоста и огорченоста станаа секојдневие.
His head was covered with locks of white beard.	Неговата глава беше покриена со прамени бела брада.
Each performance lasts ten minutes.	Секоја изведба трае десет минути.
He slowly entered the restaurant.	Полека влезе во ресторанот.
Global climate change is likely to bring increased rainfall.	Глобалните климатски промени веројатно ќе донесат зголемени врнежи.
Learn how to properly cut fruit, he advised.	Научете како правилно да го исечете овошјето, советуваше тој.
You need to treat your investments with respect.	Треба да ги третирате вашите инвестиции со почит.
The sunset was perfectly reflected in the lake.	Зајдисонцето совршено се рефлектираше во езерото.
The state banned slavery many years ago.	Државата пред многу години го забрани ропството.
Charity organization.	Добротворна организација.
Sweat dripped from her forehead.	Пот капеше од нејзиното чело.
So the wise old woman counted three pennies.	Така, мудрата старица изброи три пени.
Under the right conditions, this can harm even healthy plants.	Во соодветни услови, ова може да им наштети дури и на здравите растенија.
We were all scared.	Сите се плашевме.
The factory workers agreed not to strike.	Работниците во фабриката се договорија да не штрајкуваат.
Arrange the firewood neatly next to the back door.	Уредно наредете го огревното дрво покрај задната врата.
We must be united and lead this war.	Мора да бидеме обединети и да ја водиме оваа војна.
It will cost the state millions of dollars.	Тоа ќе ја чини државата милиони долари.
So governments are now buying land and building settlements.	Така, владите сега купуваат земја и градат населби.
It must have been huge, the monster.	Мора да беше огромно, чудовиштето.
Fierce war ravaged the country.	Жестока војна ја опустоши земјата.
Obesity is now a serious problem.	Дебелината сега е сериозен проблем.
Look back on those happy times.	Погледнете наназад на тие среќни времиња.
The black dog stopped to sniff the bush.	Црното куче застана да шмрка грмушка.
The fun started late.	Забавата почна доцна.
She volunteered at the orphanage.	Таа волонтираше во сиропиталиштето.
Natural disasters are rare here.	Тука ретко се случуваат природни катастрофи.
Early explorers sailed the waters.	Раните истражувачи пловеа по водите.
Men and women march for world peace.	Мажите и жените маршираат за светски мир.
After a few years, his cancer returned.	По неколку години му се вратил ракот.
The climate in this region is temperate.	Климата во овој регион е умерена.
Universally used in the chemical industry.	Универзално се користи во хемиската индустрија.
These two ingredients work well together.	Овие две состојки добро функционираат заедно.
The mountaineer was lucky to find something to eat.	Планинарот имал среќа да најде нешто за јадење.
The accident was not reported.	Несреќата не била пријавена.
She was wearing a long, glowing white dress.	Таа носеше долг, блескав бел фустан.
This famine is an old family story.	Овој глад е стара семејна приказна.
Bottled water has become increasingly available in recent years.	Флашираната вода станува сè подостапна во последниве години.
She became aware of the faint aroma.	Таа стана свесна за слабата арома.
Do not let anyone know that you are here.	Не дозволувајте никој да знае дека сте тука.
Study of time.	Проучување на времето.
The horse ran proudly.	Коњот гордо трчаше.
Traffic jams will get worse.	Сообраќајниот метеж ќе се влоши.
The show went on as planned.	Шоуто продолжи според планираното.
Then, finally, it opened.	Потоа, конечно, таа се отвори.
It is still warm outside.	Надвор сè уште е топло.
The lid is designed to fit snugly.	Капакот е дизајниран да одговара цврсто.
What are the reasons for their decline?	Кои се причините за нивниот пад?
Nobody wants to go back to the old neighborhood.	Никој не сака да се врати во старата населба.
The young man looked handsome.	Младиот човек изгледаше убав.
I could only separate the door from the screen.	Можев само да ја разделам вратата од екранот.
The fire quickly engulfed the old house.	Пожарот набрзина ја зафатил старата куќа.
A group of police officers arrived at the scene	На местото на настанот пристигнала група полицајци
The powerful members of the clan took the best places.	Моќните членови на кланот ги заземаа најдобрите места.
The eggs had a sweet and fresh taste.	Јајцата имаа сладок и свеж вкус.
September is a pleasant month here.	Септември е пријатен месец овде.
There were fewer reported incidents than the last census.	Имаше помалку пријавени инциденти од последниот попис.
His cooking style was brilliant.	Неговиот стил на готвење беше брилијантен.
Allowing natural light to illuminate homes.	Овозможување на природна светлина да ги осветлува домовите.
Tea has grown in popularity.	Чајот се зголеми во популарност.
The priest issued a warning.	Свештеникот издаде предупредување.
He slid the tray down the rail.	Тој го лизна послужавникот по шината.
Avoid being taken for granted.	Избегнувајте да ве земаат здраво за готово.
We can consider ourselves really happy.	Можеме да се сметаме за навистина среќни.
Thick snow covered the ground.	Дебела снежна покривка ја покри земјата.
Police protect us all from violence and crime.	Полицијата не штити сите од насилство и криминал.
She enjoyed making soup.	Таа уживаше во правењето супа.
He gave a lecture on road safety to the crowd.	На толпата им одржа предавање за безбедноста на патиштата.
The girl continued to cry.	Девојчето продолжи да плаче.
At his funeral, he was laid to rest next to his wife.	На неговиот погреб, тој беше положен покрај неговата сопруга.
His thick black hair fell over his back.	Неговата густа црна коса се спушти над грбот.
Her sweet smile watched us, encouraged us to keep going.	Нејзината слатка насмевка не набљудуваше, нѐ поттикнуваше да продолжиме.
Thousands of sheep died.	Илјадници овци загинаа.
The continent was green with vegetation.	Континентот беше зелен со вегетација.
The police chief fired his subordinates.	Шефот на полицијата ги отпуштил своите подредени.
National Postal Service and Telecommunication Network.	Национална поштенска услуга и телекомуникациска мрежа.
We need efficient transport.	Ни треба ефикасен транспорт.
The garbage was set on fire outside the city.	Ѓубрето беше запалено надвор од градот.
Do you see your mother?	Ја гледаш мајка?
He splashed on the stones.	Плискаше на камењата.
His children adored him.	Неговите деца го обожаваа.
Her dress had a great silhouette.	Нејзиниот фустан имаше голема силуета.
Their voices were muffled by the snow.	Нивните гласови беа пригушени од снегот.
This welcome holiday from the heat of the valley.	Овој добредојден одмор од долината топлина.
Farmers sold their land to the highest bidder.	Земјоделците ја продаваа својата земја на оној што ќе понуди најмногу.
Everyone knows who these rich people are.	Секој знае кои се овие богати луѓе.
The fee was inadequate.	Надоместокот беше несоодветен.
The most exciting movies are about fate and destiny.	Највозбудливите филмови се за судбината и судбината.
Chicken biryani is a popular dish here.	Пилешкото биријани е популарно јадење овде.
I consider you one of my closest friends.	Те сметам за еден од моите најблиски пријатели.
The fire burned for five minutes.	Огнот горел пет минути.
She brought a small gift, wrapped in colorful paper.	Таа донесе мал подарок, завиткан во шарена хартија.
A shopkeeper renovated his house last year.	Еден дуќанџија ја обновил својата куќа минатата година.
They escaped with great difficulty.	Со голема тешкотија избегаа.
The commission decided to ban the sale of alcohol within the city limits.	Комисијата одлучи да ја забрани продажбата на алкохол во границите на градот.
Each country sent athletes to compete in the event.	Секоја земја испрати спортисти да се натпреваруваат на настанот.
The scheme was doomed to failure.	Шемата беше осудена на неуспех.
I was not familiar with either.	Не бев запознаен со двете.
Hidden beach, with white sand.	Затскриена плажа, со бел песок.
Several weasels were caught.	Фатени се неколку ласици.
Many leaders protect the interests of gay men and women.	Многу лидери ги штитат интересите на геј мажите и жените.
The face of the rock was transparent and inaccessible.	Лицето на карпата беше проѕирно и недостапно.
A best friend is one who apologizes.	Најдобар пријател е човек кој се извинува.
This vase is a hundred years old.	Оваа вазна е стара сто години.
The starving children cried out for relief.	Прегладнетите деца извикаа за олеснување.
"Their fate cannot be escaped," she said.	Не може да се избега од нивната судбина, рече таа.
Her work is cut short for her.	Нејзината работа е скратена за неа.
Attackers are killed, not tolerated.	Напаѓачите се убиваат, не се толерираат.
Sugar helps digestion.	Шеќерот го помага варењето.
The demonstrations disrupted traffic.	Демонстрациите го попречија сообраќајот.
Follow these instructions and you will be fine.	Следете ги овие упатства и ќе биде во ред.
There is a light inside the house.	Внатре во куќата свети светло.
They crawled into the room.	Тие се вовлекоа во собата.
We must learn how to live together harmoniously.	Мора да научиме како да живееме заедно хармонично.
Put the knife on the table.	Ставете го ножот на масата.
These books are part of a large collection.	Овие книги се дел од голема колекција.
She wondered why she had let herself go.	Се прашуваше за што се пуштила себеси.
The company was founded thirty years ago.	Компанијата е основана пред триесет години.
The report states that they are dead.	Во извештајот се констатира дека тие се мртви.
You both look tired.	И двајцата изгледате уморно.
The snowfall was especially heavy last year.	Снежните врнежи беа особено обилни минатата година.
The trainee lawyer took notes while speaking.	Адвокатот приправник водел белешки додека зборувал.
One soldier wounded during the withdrawal will be evacuated.	Еден војник ранет за време на повлекувањето ќе биде евакуиран.
The soil was fertile, perfect for crops.	Почвата беше плодна, совршена за земјоделски култури.
He fell on the wall.	Тој падна на ѕидот.
The earthquake is liquefying the earth.	Земјотресот ја втечнува земјата.
The test revealed a slightly increased number of white blood cells.	Тестот откри малку зголемен број на бели крвни зрнца.
Farmers tend to turn when it rains.	Земјоделците имаат тенденција да се завртуваат кога врне.
The waiter cleared the soup bowls.	Келнерот ги расчисти чиниите со супа.
Seasonal allergies are caused by pollen.	Сезонската алергија е предизвикана од поленот.
She also talked about science, art, education and current affairs.	Таа зборуваше и за науката, уметноста, образованието и актуелните работи.
No children have been removed from their homes without their consent.	Ниту едно дете не е отстрането од нивните домови без нивна согласност.
The modern economy is a diverse economy.	Модерната економија е разновидна економија.
He struggled, but got to his feet.	Се мачеше, но стана на нозе.
The cook is a talented craftsman.	Готвачот е талентиран занаетчија.
To death to suffocation from a piece of bread.	До смрт до гушење од парче леб.
The crowd surrounded him.	Толпата го опколила.
Drones can take light objects.	Дроновите можат да преземаат лесни објекти.
This table is kept on hand in the kitchen.	Оваа маса се чува при рака во кујната.
As the lion's hearts rule over the hearers, so do the lion's minds rule.	Како што лавовските срца владеат со слушаните, така владеат лавовските умови.
Biologists call this phenomenon "talk to each other."	Биолозите го нарекуваат овој феномен „разговарајте еден со друг“.
These pictures show scenes from a fairy tale.	Овие слики покажуваат сцени од бајка.
Most fungi are microscopic.	Повеќето габи се микроскопски.
Some workers travel long distances to work.	Некои работници патуваат на долги растојанија до работа.
The scale is on the left side of the pan.	Вагата е на левата страна на тавата.
This country has a large amount of arable land.	Оваа земја има големо количество обработливо земјиште.
She pushed open the door.	Таа ја турна вратата отворена.
The big black and white cat.	Големата црно-бела мачка.
Now is the time to go.	Сега е време да се оди.
This church was built on the top of a hill.	Оваа црква била изградена на врвот на еден рид.
How strange and wonderful, she thought.	Колку чудно и прекрасно, помисли таа.
He was so tired that he fell into bed.	Беше толку уморен што падна во кревет.
A worrying trend is the decrease in the number of birds.	Загрижувачки тренд е намалувањето на бројот на птици.
Modern cities are replacing agricultural land with parks.	Современите градови ги заменуваат земјоделските површини со паркови.
It is created by the fusion of atoms.	Таа е создадена од фузија на атоми.
Remove the corn husk.	Отстранете ја лушпата од пченката.
The accident will be carefully analyzed.	Несреќата ќе се анализира внимателно.
What are the main complaints of people about online dating?	Кои се главните поплаки на луѓето за онлајн запознавање?
He worked hard to become successful.	Се трудеше многу за да стане успешен.
The conditions are deadly.	Условите се смртоносни.
She muttered a little to herself.	Таа мрмореше малку во себе.
He was very lyrical when reciting the poetry of the bard.	Тој беше многу лирски кога ја рецитираше поезијата на бардот.
The strength of the magnets depends on the number of poles.	Јачината на магнетите зависи од бројот на полови.
It was obvious that the lovers were not together.	Очигледно беше дека љубовниците не се заедно.
The forest was dense with trees.	Шумата беше густа со дрвја.
It never occurred to him that he was free.	Не му паѓаше на памет дека е слободен.
Despite persistent requests, the program was never canceled.	И покрај постојаните барања, програмата никогаш не беше откажана.
We must help these people in any way we can.	Ние мора да им помогнеме на овие луѓе на кој било начин.
The school authorities made this decision reluctantly.	Училишните власти ја донесоа оваа одлука неволно.
The bread was as hard as stone.	Лебот беше тврд како камен.
God's law is kept.	Божјиот закон се одржува.
On a narrow road, they marched quietly.	По тесен пат, тивко маршираа.
Polluted air often irritates the eyes, nose and throat.	Загадениот воздух често ги иритира очите, носот и грлото.
Sailors are attracted to this port.	Морнарите се привлечени од ова пристаниште.
Enjoy the trip!	Уживајте во патувањето!
Scientists claim that there is no danger.	Научниците тврдат дека нема опасност.
The postman delivered letters, not packages.	Поштарот доставувал писма, а не пакети.
These cameras are obsolete.	Овие камери се застарени.
Some of our soldiers were defending their country	Некои од нашите војници ја бранеа својата земја
Most animals spend their day in their sleep.	Повеќето животни ги поминуваат дневните часови во сон.
The summit is ongoing today.	Самитот е во тек денеска.
The medals were presented to them at the ceremony.	На свеченост им беа врачени медалите.
Then drive to the airport, please.	Потоа возете до аеродромот, ве молам.
The ocean is full of good food.	Океанот е исполнет со добра храна.
People considered the kitchen to be a social center.	Луѓето ја сметаа кујната за социјален центар.
Let's keep all the remnants of anger buried in the past.	Ајде да ги задржиме сите остатоци од гнев закопани во минатото.
No, he did not tell anyone.	Не, никому не кажа.
Their job was to teach others.	Нивна работа беше да ги поучуваат другите.
He realized that the experiment did not provide answers.	Тој сфатил дека експериментот не дал одговори.
Chemist, he invented hydrogen gas.	Хемичар, тој измислил водороден гас.
Characteristically, he chose an outrageously large house.	Карактеристично, тој избра безобразно голема куќа.
People need to be careful about their personal information.	Луѓето треба да внимаваат на нивните лични податоци.
Factories generate increased amounts of pollutants.	Фабриките генерираат зголемени количини на загадувачи.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
Vote for anyone but her.	Гласајте за било кој освен за неа.
Removing the sugar proved difficult.	Отстранувањето на шеќерот се покажа тешко.
This amendment will greatly affect the poor.	Овој амандман многу ќе влијае на сиромашните.
Frightened, they fled the container ship.	Преплашени побегнале од контејнерскиот брод.
A crowded inflatable raft hit the sea wall.	Преполн сплав на надувување удри во морскиот ѕид.
Full dogs licked their own paws.	Полни кучиња си ги лижеа сопствените шепи.
Very few share such an attitude.	Таков став го делат многу малку.
To prepare the dough, mix flour, yeast, water and salt.	За да го подготвите тестото, измешајте брашно, квасец, вода и сол.
The sound of the waves tapping on the shore filled the air.	Звукот на брановите што тапкаат по брегот го исполни воздухот.
We discovered alcohol in the hamburger culture.	Аклохолот го откривме во културата на хамбургери.
She started crying.	Таа почна да плаче.
Giles made agricultural fields turn to mud.	Гејлс ги натера земјоделските полиња да се претворат во кал.
The house stood alone in the woods.	Куќата стоеше сама во шумата.
She made tea by slicing a lemon.	Таа направи чај со сечење на лимон.
We travel by subway.	Патуваме со метро.
It is not the same everywhere.	Не е секаде исто.
It is quite natural for someone to be excited.	Сосема е природно некој да биде возбуден.
Laughter was heard from the pub.	Од пабот се слушаше смеа.
What made you decide to quit your job?	Што те натера да одлучиш да ја напуштиш работата?
In the neighborhood, people are unshaven and in ragged clothes.	Во населбата луѓето се неизбричени и со парталава облека.
The neighbor is disgusting.	Соседот е одвратен.
The knife cuts the bread effectively.	Ножот ефикасно го пресекува лебот.
The management is quite efficient.	Менаџментот е доста ефикасен.
They took their packages home.	Тие ги однесоа дома нивните пакети.
Only a handful of people did.	Само мал дел од луѓето го направија тоа.
Her clothes were torn.	Нејзината облека беше искината.
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	За да се обесхрабри ловокрадството, сега многу паркови имаат вооружени чувари.
These animals are a source of food, clothing and wool.	Овие животни се извор на храна, облека и волна.
Changing their trading hours was important.	Промената на нивните часови на тргување беше важна.
The smell of cooking was penetrating.	Мирисот на готвење беше продорен.
He always pays his bills on time.	Секогаш навреме си ги плаќа сметките.
He drank from a glass.	Пиеше од чаша.
I can not change history alone.	Јас сам не можам да ја променам историјата.
Each element had its place.	Секој елемент имаше свое место.
She put the cake in a plate and served it.	Ја ставила тортата во чинија и го послужила.
He could not finish the whole dessert.	Не можеше да го заврши целиот десерт.
These people looked like ordinary farmers.	Овие луѓе изгледаа како обични фармери.
Each nucleus contains an embryo that feeds the plant.	Секое јадро содржи ембрион кој го храни растението.
The service is interrupted.	Услугата е прекината.
The referee disallowed the goal due to offside.	Судијата го поништи голот поради офсајд.
You need to be a little patient.	Треба да бидете малку трпеливи.
She was awakened by the bright sun shining through the glass.	Ја разбуди светлото сонце кое сјае низ стаклото.
As an entomologist, she studies ants.	Како ентомолог, таа ги проучува мравките.
I have already written it three times.	Веќе го напишав три пати.
He laid the glass on the table.	Ја положи чашата на масата.
The technician carefully connected the wires.	Техничарот внимателно ги поврза жиците.
The discovery was controversial.	Откритието беше контроверзно.
I ate in many restaurants.	Јадев во многу ресторани.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	Комарците се важен извор на протеини за многу животни.
What if they are empty?	Што ако се празни?
To capture gossip about something.	Да го долови озборувањето за нешто.
Goldsmiths and woodpeckers eat their seeds.	Златарките и клукајдрвците ги јадат нивните семиња.
The device had many advantages.	Уредот имаше многу предности.
The plant was more than just a sapling.	Фабриката беше нешто повеќе од фиданка.
No one traveled at night in winter.	Никој не патувал ноќе во зима.
Human activities have caused great damage to ecosystems.	Човечките активности предизвикаа голема штета на екосистемите.
He sprang up like a tiger.	Тој изникна како тигар.
The miners protested against the ban.	Рударите протестираа против забраната.
The professor is ill.	Професорот е болен.
In summer he drinks a lot of water.	Во лето пие многу вода.
The scientist noticed a similarity.	Научникот забележал сличност.
The traffic on the highway was horrible.	Сообраќајот на автопатот беше ужасен.
She says now is not a good time.	Таа вели дека сега не е добар момент.
We will need three bottles of water.	Ќе ни требаат три шишиња вода.
The store will close soon.	Продавницата ќе се затвори наскоро.
A horse led the procession.	Коњ ја водеше поворката.
The milk foams.	Млекото се пена.
They describe abstract ideas.	Тие опишуваат апстрактни идеи.
Women were not allowed to vote.	На жените не им беше дозволено да гласаат.
The woman looked out the window wearily.	Жената уморно погледна низ прозорецот.
The children jumped on the trampoline.	Децата скокаа на трамболина.
Cigarette smoke developed around him.	Чадот од цигарите се разви околу него.
The clouds were low and thick.	Облаците беа ниски и дебели.
She was an early awakening.	Таа беше ранобудник.
The band played until late at night.	Бендот свиреше до доцна во ноќта.
The black tea in the mug is too strong.	Црниот чај во криглата е премногу силен.
Strange sounds echoed faintly in the distance.	Во далечината слабо одекнуваа чудни звуци.
They believed that the Flood was divine vengeance.	Тие веруваа дека потопот е божествена одмазда.
Cave people painted cave walls, perhaps to tell stories.	Пештерските луѓе сликаа пештерски ѕидови, можеби за да раскажуваат приказни.
This causes her pain.	Ова предизвикува нејзината болка.
Be sure to refrigerate the crab cakes.	Задолжително ставете ги колачите со ракови во фрижидер.
Please close the windows before leaving.	Пред да заминете, ве молиме затворете ги прозорците.
Two drinking fountains are provided.	Обезбедени се две чешми за пиење.
The cat stared at its reflection in the pond.	Мачката се загледа во својот одраз во езерцето.
She decided to rearrange the room.	Таа одлучи да ја преуреди собата.
Where does all this fruit always come from?	Од каде постојано доаѓа сето ова овошје?
Important papers are in this file.	Важните трудови се во оваа датотека.
One farmer eats better than ten workers of caliber.	Еден земјоделец јаде подобро од десет работници во калибри.
First, we need to distinguish between work and play.	Прво, треба да направиме разлика помеѓу работа и игра.
Killing time, he said.	Убивајќи време, рече тој.
When traveling, it is important to have snacks.	Кога патувате, важно е да имате закуски.
The policeman warned them.	Полицаецот ги предупреди.
She looked at him nervously.	Гледаше во него нервозно.
The company recorded record profits last year.	Компанијата минатата година забележа рекорден профит.
The children sang while dancing.	Децата пееја додека играа.
To protect itself from attack, the fortress was well fortified.	За да се заштити од напад, тврдината била добро утврдена.
Xerxes was carried in a carriage	Ксеркс се носел во кочија
He supplemented his speech with explanations.	Својот говор го надополни со експлетиви.
Many young people will study in that area.	Во таа област ќе учат многу млади луѓе.
He greeted me in a distant voice.	Ме поздрави со далечен глас.
The powerful steam engine was inefficient.	Моќната парна машина беше неефикасна.
The problem is global, not local.	Проблемот е глобален, а не локален.
The monkey bars were closed.	Мајмуните барови беа затворени.
She took great care of his house.	Таа многу се грижеше за неговата куќа.
Earthquakes cause enormous damage to buildings.	Земјотресите предизвикуваат огромни штети на зградите.
They never fail to disappoint.	Никогаш не успеваат да разочараат.
New federal penal guidelines are a cause for celebration.	Новите федерални упатства за казнување се причина за славење.
Dig this with a knife.	Ископајте го ова со нож.
She repeated her question, becoming more and more desperate.	Таа го повтори своето прашање, станувајќи сè поочајна.
There will be a huge celebration.	Ќе има огромна прослава.
They tried to save.	Тие се обиделе да спасат.
The lack of infrastructure in the country is a huge problem.	Недостигот од инфраструктура во земјата е огромен проблем.
Choose carrots carefully.	Изберете ги морковите внимателно.
For milking cows, some farmers use a special device.	За молзење крави, некои фармери користат специјален уред.
It takes several hours to travel.	Потребни се неколку часа патување.
They made love for the first time.	Воделе љубов за прв пат.
Punk comes in a wide variety of different styles.	Панкот доаѓа во широк спектар на различни стилови.
The lack of water made the small community beg.	Недостигот на вода ја натера малата заедница да проси.
The rebels managed to attack our checkpoint.	Бунтовниците успеаја да го нападнат нашиот контролен пункт.
Moses suffered terribly in battle.	Мојсеј претрпе страшно во битката.
He was fired for disobedience.	Беше отпуштен поради непослушност.
The floor was covered with stone slabs.	Подот беше покриен со камени плочи.
Her house looks a hundred years old.	Нејзината куќа изгледа стара сто години.
My mother often bathes me.	Мајка ми често ме бања.
He is young, but he is already rich.	Тој е млад, но веќе е богат.
He treated his patients well.	Добро се однесуваше со своите пациенти.
The company's earnings growth is strong.	Растот на заработката на компанијата е силен.
She felt a surge of emotions.	Таа почувствува наплив на емоции.
A generation ago, girls had few options open to them.	Пред една генерација, девојките имаа малку опции отворени за нив.
A truck caught fire on the highway last night.	Камион синоќа се запали на автопат.
The two nations discussed economic policies.	Двете нации разговараа за економските политики.
The air outside is too humid for most people.	Воздухот надвор е премногу влажен за повеќето луѓе.
Who can write like this?	Кој може да пишува вака?
There are many unmarked graves in these cemeteries.	На овие гробишта има многу необележани гробови.
Usually such things happen far from here.	Обично такви работи се случуваат далеку од овде.
Men fight with sticks and helmets.	Мажите се борат со стапови и шлемови.
The sun was shining in the spring sky.	Сонцето сјаеше на пролетното небо.
The field was covered with snow.	Полето беше покриено со снежна покривка.
Many artists have become known for their forgeries.	Многу уметници станаа познати по своите фалсификати.
Her job here is to help people.	Нејзината работа овде има за цел да им помогне на луѓето.
Despite this, she is still a good person.	И покрај ова, таа сепак е добра личност.
Education is the most effective way to protect a nation.	Образованието е најефективниот начин за заштита на нацијата.
Well, it took us about four hours, so about an hour.	Па, ни требаа околу четири часа, значи околу еден час.
The group of fishermen decided to go fishing.	Групата рибари решила да оди на риболов.
Tear off the asparagus leaves.	Искинете ги листовите од аспарагусот.
This famous city is famous for its architecture.	Овој познат град е познат по својата архитектура.
They were later released.	Тие подоцна беа ослободени.
He stole the jewelry from the rich old man.	Го украл накитот од богатиот старец.
The cat bravely fights against its enemies.	Мачката храбро се бори против нејзините непријатели.
The issue of ownership.	Прашањето за сопственост.
The pictures were hung in no particular order.	Сликите беа обесени без посебен редослед.
He is too smart to make such mistakes.	Тој е премногу паметен за да прави такви грешки.
She is a vegetarian.	Таа е вегетаријанка.
Some schools have dress codes that prohibit jeans.	Некои училишта имаат кодови за облекување кои ги забрануваат фармерките.
A magnificent eagle rose above the valley.	Над долината се издигна величествениот орел.
A scientific experiment involves animal tests.	Научен експеримент вклучува тестови на животни.
The village is filled with ancient ruins.	Селата е исполнета со антички урнатини.
Accurate measurements can be taken in tests.	Прецизни мерења може да се земат во тестовите.
Faith is your business.	Верата е ваша работа.
The door opened and the seller came out.	Вратата се отвори, а продавачот излезе.
The availability of fresh groundwater is rapidly declining.	Достапноста на свежа подземна вода рапидно се намалува.
His eyes remained fixed on her.	Неговите очи останаа вперени во неа.
If the herd is large, it must be moved frequently.	Ако стадото е големо, мора често да се преместува.
The seller assured her that the product was of excellent quality.	Продавачот ја уверил дека производот е со одличен квалитет.
The factory smoked villages for miles around.	Фабриката ја пушеше селата со милји наоколу.
He lives an hour away from the city.	Живее на час оддалеченост од градот.
The robot is programmed to drive flies.	Роботот е програмиран да тера муви.
The guard searched the noisy crowd.	Чуварот ја претресуваше бучната толпа.
We gambled all night.	Се коцкавме цела ноќ.
He was so angry that he could barely speak.	Беше толку бесен, што едвај зборуваше.
Government exposes corruption in intelligence agency.	Владата ја разоткри корупцијата во агенцијата за разузнавање.
A little girl was born in the jungle a while ago.	Пред малку се роди девојче во џунгла.
He did not know why he provoked her.	Не знаел зошто ја испровоцирал.
The demolished houses scattered the villages.	Урнатите куќи ги распрснаа селата.
What we really need to avoid is negative thinking.	Она што навистина треба да го избегнеме е негативното размислување.
They were opposed by the influential religious establishment.	Ним им се спротивстави влијателниот верски естаблишмент.
The poll is conducted to find out the public opinion.	Анкетата се спроведува за да се дознае јавното мислење.
He drinks water before every meal.	Тој пие вода пред секој оброк.
Ideal for adding color to a cake.	Идеален за додавање боја на торта.
Nobody really believes that.	Никој всушност не верува во тоа.
The room is very comfortable.	Собата е многу удобна.
The referendum failed to give the desired result.	Референдумот не успеа да го даде посакуваниот резултат.
The factory was cleaned after his death.	Фабриката беше исчистена по неговата смрт.
Brown Portland cement was used to line the wall.	За обвиткување на ѕидот се користеше кафеав портланд цемент.
The road is blocked by traffic.	Патот е затнат од сообраќај.
So she goes and refuses to look back.	Така, таа оди и одбива да погледне назад.
The problem remains unresolved.	Проблемот останува нерешен.
The killer committed suicide after the crime.	По делото убиецот се самоубил.
Investigators were surprised to find the error.	Истражувачите беа изненадени кога открија грешка.
New strong painkiller.	Нов силен лек против болки.
The slope is slippery.	Косината е лизгава.
Do not throw it away.	Не го фрлајте тоа настрана.
Her heart was breaking.	Нејзиното срце се кршеше.
The glass was broken by the impact.	Од ударот стаклото се скршило.
These exceptional men are known for their courage and skill.	Овие исклучителни мажи се познати по својата храброст и вештина.
The level of noise pollution increases sharply.	Нивото на загадување со бучава нагло се зголемува.
The sun's heat made the day unbearable.	Сончевата топлина го правеше денот неподнослив.
The window broke, sending pieces across the carpet.	Прозорецот се скрши, испраќајќи парчиња низ тепихот.
A tidal wave or flood can cause serious damage.	Плимниот бран или поплавата може да предизвика сериозна штета.
She sat quietly, listening to his every word.	Таа седеше тивко, слушајќи го секој негов збор.
A fire that completely burned the house.	Пожар кој целосно ја изгоре куќата.
Everyone deserves a second chance.	Секој заслужува втора шанса.
These violent protests require decisive action.	Овие насилни протести бараат одлучна акција.
It is characterized by a feeling of optimism or self-confidence.	Се карактеризира со чувство на оптимизам или самодоверба.
Arthur drank coffee from the mug.	Артур пиеше кафе од криглата.
Traces of chemicals found in drinking water.	Траги од хемикалии пронајдени во водата за пиење.
There is a lot of rain in the country.	Во земјата има обилни дождови.
March is the month when women reach adulthood.	Март е месец кога жените стануваат полнолетни.
The factory is close to the village post office.	Фабриката е блиску до селската пошта.
The wild falcon often returns to its friend's territory.	Дивиот сокол често се враќа на територијата на својот другар.
Some scientists have proposed this theory.	Некои научници ја предложија оваа теорија.
Summer was coming to an end.	Летото се приближуваше кон крајот.
The conflict is escalating.	Конфликтот ескалира.
To ensure our security, the military must be strengthened.	За да се обезбеди нашата безбедност, војската мора да биде засилена.
He constantly complained.	Постојано се жалеше.
They explained that noise pollution kills birds.	Тие објаснија дека звучното загадување ги убива птиците.
At the funeral, the preacher spoke of his goodness.	На погребот, проповедникот зборуваше за неговата добрина.
I consider these objections to be completely unfounded.	Сметам дека овие приговори се целосно без основа.
A friendship agreement was signed.	Беше потпишан договор за пријателство.
New buildings are sprouting everywhere.	Насекаде никнуваат нови згради.
The drink's popularity among the city's poor was growing.	Популарноста на пијалокот меѓу сиромашните во градот растеше.
His shop was robbed that summer.	Неговата продавница беше ограбена тоа лето.
Things are growing at an accelerated pace.	Работите растат со забрзано темпо.
Everyone helped dig the grave.	Сите помогнаа да се ископа гробот.
Many will doubt the need for a larger army.	Многумина ќе се сомневаат во потребата од поголема армија.
I am writing a book on the history of coffee.	Пишувам книга за историјата на кафето.
The place of the greatest biodiversity is our forest.	Местото на најголем биодиверзитет е нашата шума.
The whole house was dirty.	Целата куќа беше валкана.
Charming and cute woman, many love her.	Шармантна и симпатична жена, многумина ја сакаат.
Some geologists are calling for more action.	Некои геолози бараат поголема акција.
A given number does not reappear in the list.	Даден број не се појави повторно на списокот.
The belt is lost.	Појасот се изгуби.
Almost impenetrable density blocked the road.	Речиси непробојна густина го блокираше патот.
And much of life on earth is extinct.	И голем дел од животот на земјата е изумрен.
Throw the piece of meat in the pot.	Фрлете го парчето месо во тенџерето.
The powder dissolves easily in water.	Прашокот лесно се раствора во вода.
Wipe your feet on the floor before entering.	Избришете ги стапалата на подлогата пред да влезете.
He assured me of his support.	Тој ме увери во неговата поддршка.
The hourglass is filled with sand and broken glass.	Песочниот часовник е исполнет со песок и скршено стакло.
The princess ordered her servants to protect the old man.	Принцезата им нареди на своите слуги да го заштитат старецот.
Commodity prices continued to rise.	Цените на основните производи продолжија да растат.
She knows how to be at her best.	Таа знае да биде на нејзиното најдобро однесување.
I feel tired.	Се чувствувам уморно.
You never know what you will get!	Никогаш не знаеш што ќе добиеш!
They were barred from joining that party.	Им беше забранет влез во таа партија.
You will not find me standing in line.	Нема да ме најдете како стојам во ред.
Too much of this drug will kill a person.	Премногу од оваа дрога ќе убие човек.
Gradually it dawned on him.	Постепено му осамна.
All fabrics are washed before being packaged for distribution.	Сите ткаенини се мијат пред да се пакуваат за дистрибуција.
The government refused to comply with the order.	Владата одби да ја исполни наредбата.
Before we got to know each other, we rarely talked.	Пред да почнеме да се познаваме, зборувавме ретко.
It is the enemy of a rich country.	Тоа е непријател на богата земја.
There are two things of great value to mathematics.	Има две работи од огромна вредност за математиката.
Iron and steel are used in road construction.	Во изградбата на патишта се користат железо и челик.
Using this method, we can cut bread with scissors.	Користејќи го овој метод, можеме да исечеме леб со ножици.
The guards were comforted.	Стражарите се утеха.
Thus, you will have to learn everything over again.	Така, ќе мора да научите сè одново.
The cancer crawled along the wall and looked injured.	Ракот се повлекол по ѕидот и изгледал повреден.
They are accused of polygamy.	Тие се обвинети за полигамија.
There was no one in sight.	Немаше никој на повидок.
An ounce of prevention is worth a pound of medicine.	Една унца превенција вреди една фунта лек.
He is a leader, very popular.	Тој е лидер, многу популарен.
The concert in the concert hall was an explosion.	Концертот во концертната сала беше експлозија.
This region looks quite fertile.	Овој регион изгледа доста плоден.
The herd teamed up with other herds.	Стадото се здружи со други стада.
He did not try to clear up his mess.	Тој не се обиде да го расчисти својот неред.
The first lady addressed the president.	Првата дама одржа говор пред претседателот.
All these bacteria are located in the body.	Сите овие бактерии се сместени во телото.
The birds wake up with their specific tweet sound.	Птиците се будат со нивниот специфичен звук на твитање.
I fell asleep, but woke up in a hot sweat.	Заспав, но се разбудив во топла пот.
Every nation in the world has a certain ethnic culture.	Секоја нација во светот има одредена етничка култура.
Makes you wonder why.	Ве тера да се прашувате зошто.
I can not believe how small it is.	Не ми се верува колку е мала.
The gun was lying on the bedside table.	Пиштолот лежеше на масичката покрај креветот.
The court heard several witnesses.	Судот сослуша неколку сведоци.
Generally, the road is paved with small stones.	Општо земено, патот е поплочен со мали камења.
There used to be a large library near the park.	Некогаш имаше голема библиотека во близина на паркот.
The fish were tasteless and chewy.	Рибите беа без вкус и гумени.
But he refused to accept his diagnosis.	Но, тој одби да ја прифати неговата дијагноза.
My neighbor's garden is bigger than mine.	Градината на мојот сосед е поголема од мојата.
First, you need a large pan.	Прво, потребна ви е голема тава.
So the imagination was central to his worldview.	Значи, имагинацијата беше централна за неговиот светоглед.
The beautiful sunflower fields spread out beyond that.	Прекрасните полиња со сончоглед се шират надвор од тоа.
A crowd of observers watched in shock.	Толпа посматрачи гледаа шокирани.
Satellite imagery confirmed that the area had been affected.	Сателитските снимки потврдија дека областа била погодена.
My country has beautiful mountains.	Мојата земја има прекрасни планини.
She does not know how to do math!	Таа не знае да прави математика!
This city was extensively bombed during the war.	Овој град бил опширно бомбардиран за време на војната.
The factory produces tons of concrete every month.	Фабриката произведува тони бетон секој месец.
I fold her arms over her breasts.	Ѝ ги превиткувам рацете преку нејзините гради.
She brushed her pale black hair back.	Ја исчетка својата бледо црна коса назад.
It was agreed that he would leave immediately.	Било договорено веднаш да замине.
He bit a mosquito.	Тој се заби во комарец.
A toy can, for example, be called a "toy".	Детската играчка може, на пример, да се нарече „играчка“.
The food should slide easily from the spoon.	Храната треба лесно да се лизне од лажицата.
The trails are laid underground.	Патеките се поставени под земја.
Most women do not have it.	Повеќето жени го немаат.
I can hardly hear you because of the noise.	Едвај те слушам поради вревата.
Your parents said that your heart is healthy.	Твоите родители рекоа дека твоето срце е здраво.
Experienced sailors were lowered by the storm.	Искусните морнари беа спуштени од невреме.
The blacksmith uses fire to turn iron into steel.	Ковачот користи оган за да го претвори железото во челик.
The stretchy nightmare is an emergency vehicle.	Растегливиот кабус е возило за итни случаи.
Water is an essential nutrient for all people.	Водата е суштинска хранлива материја за сите луѓе.
Many people described this as a "true love story".	Многу луѓе ова го опишаа како „вистинска љубовна приказна“.
They were allegedly kicked out of the bar.	Тие наводно биле исфрлени од локалот.
He ignored her progress.	Тој го игнорираше нејзиниот напредок.
He felt very proud of himself.	Се чувствуваше многу горд на себе.
They agreed.	Тие се договорија.
She was writing her memoirs.	Таа ги пишуваше своите мемоари.
The smell of cinnamon grated on her nose.	Мирисот на циметот изрендан на нејзиниот нос.
Stop ignoring both factions!	Престанете да ги игнорирате двете фракции!
Soldiers hunted down the rebels.	Војниците ги ловеле бунтовниците.
However, we know that smoldering advertising will not work.	Сепак, знаеме дека шмалцливото рекламирање нема да работи.
A noisy discussion broke out during lunch.	За време на ручекот избувна бучна дискусија.
The factories were forced to close.	Фабриките беа принудени да затворат.
She forcibly left the room.	Таа насилно излезе од собата.
Farmers have delivered many of their products abroad.	Фармерите доставија многу од своите производи во странство.
Her address will be forwarded to you shortly.	Нејзината адреса ќе ви биде проследена наскоро.
The trees cast long shadows across the yard.	Дрвјата фрлаа долги сенки низ дворот.
The number cannot be multiplied by zero.	Бројот не може да се помножи со нула.
Put a lid on the pot.	Ставете капак на тенџерето.
The vice president asked if there was any objection.	Заменик-претседателот праша дали има некаков приговор.
Those arguments are unconvincing.	Тие аргументи се неубедливи.
We have never discussed anything political about it.	Никогаш не сме разговарале за нешто полично од тоа.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	Многу минерални ресурси се дефицитарни во планините во регионот.
Thousands of runners passed the finish line.	Илјадници тркачи ја минаа целта.
None of the scenarios is very likely.	Ниту едно од сценаријата не е многу веројатно.
It was a clever plan.	Беше смислен паметен план.
In this way small factories and workshops can be opened.	На овој начин може да се отворат мали фабрики и работилници.
In a peaceful desert, water flows from the mountain	Во мирна пустина, водата тече од планината
They seem very eager to sell their property.	Тие изгледаат многу желни да го продадат својот имот.
The boy came out of the woods, breathing.	Момчето излезе од шумата, здивнувајќи.
The gardeners worked in the sun.	Градинарите работеа на сонце.
The mountaineers stopped to rest.	Планинарите застанаа да се одморат.
Add milk and sugar to the flour.	Во брашното додадете млеко и шеќер.
Hodja had nowhere to go.	Оџа немаше каде да оди.
Turing was not the ancestor of the modern computer.	Тјуринг не бил родоначалник на современиот компјутер.
Most computers are vulnerable to viruses.	Повеќето компјутери се ранливи на вируси.
The crisis was resolved peacefully.	Кризата беше решена по мирен пат.
The soup is steamed.	Супата се пареа.
Until now, he thought it was his responsibility.	Досега мислеше дека тоа е негова одговорност.
Write a sentence with the word "engine".	Напишете реченица со зборот „мотор“.
The outlook for farmers this year is bleak, he said.	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни, вели тој.
A river flows through this city.	Низ овој град тече река.
The island is a long language.	Островот е долг јазик.
On another front, rebel forces seized new ground.	На друг фронт, бунтовничките сили зазедоа нови терени.
Ants form permanent colonies.	Мравките формираат постојани колонии.
The boy closed his eyes tightly.	Момчето силно ги затвори очите.
Today he was grateful that he was not alone.	Денес беше благодарен што не беше сам.
He read a short statement.	Тој прочита кратка изјава.
This study explored the idea of ​​free will.	Оваа студија ја истражуваше идејата за слободна волја.
A witness said he felt hot everywhere.	Сведок рече дека се чувствува жешко насекаде.
The sky was filled with old famous stars.	Небото беше исполнето со стари познати ѕвезди.
Make me a sandwich.	Направи ми сендвич.
Creating new memories, new impressions.	Создавање нови спомени, нови впечатоци.
He always takes care of his sister's children.	Тој секогаш ги чува децата на неговата сестра.
The program is written from a computer.	Програмата е напишана од компјутер.
Glass is most commonly used in the construction of windows.	Стаклото најчесто се користи во изградбата на прозорци.
The soil of this region can be rich and fertile.	Почвата на овој регион може да биде богата и плодна.
Mother and daughter dress equally.	Мајка и ќерка се облекуваат подеднакво.
Many castles fell into ruins after their owners died.	Многу замоци паднаа во урнатини откако нивните сопственици починаа.
Conspiracy of silence.	Заговор на тишина.
World Heritage is a tourist attraction.	Светското наследство е туристичка атракција.
He obtained a first class degree in physics.	Стекнал диплома од прва класа по физика.
More boys than girls attended college.	Повеќе момчиња од девојчиња посетуваа колеџ.
Work or play, it is important to get enough sleep.	Работете или играјте, важно е да спиете доволно.
This difficult journey was worth it.	Ова тешко патување вредеше.
Local police arrested the villager.	Локалната полиција го уапсила селанецот.
Hibernation involves the suspension of bodily functions.	Хибернацијата вклучува суспензија на телесните функции.
Many scientists believe that it is due to global warming	Многу научници веруваат дека се должи на глобалното затоплување
A jaw crusher crushed the rock.	Дробилка за вилица ја здроби карпата.
Her husband suddenly fell ill.	Нејзиниот сопруг ненадејно се разболел.
It has never been easy to leave.	Никогаш не било лесно да се напушти.
He soon learned that he had a drinking problem.	Набрзо дознал дека има проблем со пиењето.
He tried to remember what he had read.	Се обиде да се сети на она што го прочитал.
The old lady was terrified.	Старата дама беше преплашена.
The foundations were in very bad condition.	Темелите беа во многу лоша состојба.
This city is	Овој град е
He was a natural storyteller.	Тој беше природен раскажувач.
A simple question that requires a complex answer.	Едноставно прашање кое бара сложен одговор.
The villagers gathered in the clearing, waving torches and forks.	Селаните се собраа во чистина, мавтајќи со факели и вили.
None of the four workers were injured in the accident.	Во несреќата никој од четворицата работници не е повреден.
The goods were delivered by truck.	Стоката била доставена со камион.
The sun sets abruptly behind the mountains.	Сонцето нагло заоѓа зад планините.
Wool and cotton improve our quality of life.	Волната и памукот го подобруваат квалитетот на нашиот живот.
The dragon flies were big and very beautiful.	Мувите на змејот беа големи и многу убави.
The music today was amazing.	Музиката денес беше неверојатна.
The cause of the fire is still unknown.	Причината за пожарот се уште не е позната.
The message was deciphered this way.	Пораката беше дешифрирана на овој начин.
Population growth will continue	Растот на населението ќе продолжи
She quickly moved away, holding the shipment.	Таа брзо се оддалечи, држејќи ја пратката.
The wind was warm and gentle.	Ветрето беше топло и нежно.
Music, art and dance are fun.	Музиката, уметноста и танцот се забава.
The minister convened a meeting to resolve the issue.	Министерот свика состанок за да се реши ова прашање.
He crossed the road slowly.	Полека го премина патот.
Subpopulations reflect those of countries.	Подпопулациите ги отсликуваат оние на земјите.
This book describes the science of motion.	Оваа книга ја опишува науката за движење.
I also have the addresses of his friends.	Имам и адреси на неговите пријатели.
For safety reasons, this theme park has no public sidewalks.	Од безбедносни причини, овој тематски парк нема јавни тротоари.
There was a large villa next door.	Во соседството имаше голема вила.
A terrible war ravaged the region.	Страшна војна го опустоши регионот.
He decided that was impossible.	Тој одлучи дека тоа е невозможно.
Programs for studying abroad are highly recommended.	Силно се препорачуваат програми за студирање во странство.
The President opened the meeting with a speech.	Претседателот ја отвори средбата со говор.
The loud noise stunned both of them.	Силната врева ги запрепасти и двајцата.
She arrived just in time to catch the bus.	Таа пристигна точно на време за да го фати автобусот.
Do not leave dirty dishes around the house.	Не оставајте валкани садови низ домот.
The use of mowers for mowing irrigation ditches is increasing.	Употребата на саиги за косење ровови за наводнување се зголемува.
Fifteen years is enough time to do a lot.	Петнаесет години се доволно време да се направи многу.
She took notes on the tablet.	Запишувала белешки на таблетот.
Digging, digging, digging.	Копање, копање, копање.
The professor was in the university office.	Професорот беше во канцеларијата на универзитетот.
He will call tonight.	Вечерва ќе се јавува.
The arsonists thought the building was abandoned.	Подметнувачите на пожар мислеле дека зградата е напуштена.
The dark clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Темните облаци мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
Crocodiles are harmful to local wildlife.	Крокодилите се штетни за локалниот див свет.
Conventional wisdom says you should never interfere.	Конвенционалната мудрост вели дека никогаш не треба да се мешате.
They slipped through the water.	Се лизгаа низ водата.
The reliability of the data must be confirmed.	Мора да се потврди веродостојноста на податоците.
The sentence is ambiguous	Реченицата е двосмислена
Going back is not an option.	Враќањето назад не е опција.
Who are they?	Кои се тие?
Bacteria are everywhere in our environment.	Бактериите се насекаде во нашата средина.
The computer was turned on and booted.	Компјутерот беше вклучен и подигнат.
However, you will need to do some work.	Сепак, ќе треба да направите некоја работа.
Now and then, the ocean splashes over them.	Сега и тогаш, океанот прска над нив.
From depression to excitement.	Од депресија до возбуда.
The villagers carved a design in the trunk of the tree.	Селаните издлабиле дизајн во стеблото на дрвото.
She sat on the bench and cried.	Таа седна на клупа и плачеше.
He generously apologized for his statements.	Тој изобилно се извини за неговите изјави.
Leave the light on.	Оставете ја светлината.
He was all ears.	Тој беше целиот уши.
The crime is not solved.	Злосторството не е расветлено.
We spent the afternoon on the beach.	Попладнето го поминавме на плажа.
The singing of the birds slowly faded as night fell.	Пеењето на птиците полека избледе како што падна ноќта.
"We are opening our hearts to the displaced," he said.	Ги отвораме нашите срца за раселените, вели тој.
You will find precious things in every home.	Во секој дом ќе најдете скапоцени работи.
The pollution in this river is serious.	Загадувањето во оваа река е сериозно.
The film shows no signs of making a profit.	Филмот не покажува знаци на заработка.
It was a peaceful protest.	Тоа беше мирен протест.
A bear panda lives in this zoo.	Во оваа зоолошка градина живее мечка панда.
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce pollution.	Научниците се обидуваат да развијат земјоделски методи за намалување на загадувањето.
A photograph of the suspect was taken by a witness.	Од страна на сведок беше направена фотографија од осомничениот.
Make a fire.	Направете оган.
We acquire and use natural resources.	Стекнуваме и искористуваме природни ресурси.
We will save some space in the wardrobe.	Ќе заштедиме малку простор во гардеробата.
Then a great gust of wind blew.	Тогаш дувна голем налет на ветер.
Drunk by all three, they danced and sang.	Опиени од сите тројца играле и пееле.
The growing desert threatens the entire region.	Растечката пустина му се заканува на целиот регион.
One must have the courage to fight the inner demons.	Некој треба храброст да се бори со внатрешните демони.
Decide which of the options you will buy.	Одлучете која од опциите ќе ја купите.
He ran after her shouting insults.	Тој истрча по неа извикувајќи навреди.
The city felt crowded and noisy.	Градот се чувствуваше преполн и бучен.
I will be with you before sunset.	Ќе бидам со тебе пред зајдисонце.
The garage was located on the other street.	Гаражата се наоѓала на другата улица.
The rain soaked through the old tent.	Дождот натопен низ стариот шатор.
To get rid of negative energy, try sunlight.	За да се ослободите од негативната енергија, обидете се со сончева светлина.
The boxer became stronger.	Боксерот стана посилен.
This agreement must be executed in a timely manner.	Овој договор мора да се изврши навремено.
Young people can usually afford to buy cars.	Младите обично можат да си дозволат да купат автомобили.
I was confused by her reaction.	Бев збунет од нејзината реакција.
The room quickly became cool in the midday sun.	Собата брзо стана кул на пладневното сонце.
We headed for disaster.	Се упативме кон катастрофа.
The wilderness of the earth was slowly being domesticated.	Дивината на земјата полека се припитомуваше.
The beach quickly attracted a crowd of people.	Плажата брзо привлече толпа луѓе.
Try to throw the ball against the fence.	Обидете се да ја фрлите топката против оградата.
As a result, he felt disappointed.	Како последица на тоа, тој се чувствуваше разочаран.
Because it rained yesterday, the crop failed this year.	Поради тоа што вчера врнеше, родот годинава пропадна.
Some in the audience applauded.	Некои од присутните аплаудираа.
His condition quickly deteriorated.	Неговата состојба брзо се влошила.
The rooster is bigger and brighter red.	Петелот е поголем и посветло црвен.
He acquired part of the land used for agriculture.	Стекнал дел од земјиштето што се користело за земјоделство.
Who could not admire him?	Кој би можел да не му се восхитува?
Dogs are very affectionate.	Кучињата се многу приврзани.
Those who live in this city enjoy the beautiful weather.	Оние кои живеат во овој град уживаат во убавото време.
The telescope can deliver stunning images of distant galaxies.	Телескопот може да испорача неверојатни снимки од далечни галаксии.
The print quality of the flag was poor.	Квалитетот на печатење на знамето беше слаб.
Named after the king.	Наречен со името на кралот.
An ancient quarrel that flared up again.	Античка кавга што се разгоре одново.
Remove the pancakes from the hot pan.	Извадете ги палачинките од топлата тава.
The new infrastructure includes highways, airports and rail systems.	Новата инфраструктура вклучува автопати, аеродроми и железнички системи.
This statue was created by a huge artist.	Оваа статуа е создадена од огромен уметник.
The restaurant was surprisingly expensive.	Ресторанот беше изненадувачки скап.
We plan to make the city more green.	Планираме да го направиме градот поеколошки.
The government says there were two main reasons.	Владата вели дека имало две главни причини.
Do not be afraid, she just looked strange.	Не плашете се, таа само изгледаше чудно.
I need to talk to your secretary.	Треба да разговарам со вашата секретарка.
The sun will appear red through the trees.	Сонцето ќе се појави црвено низ дрвјата.
Agriculture is the only industry in this region.	Земјоделството е единствената индустрија во овој регион.
The man landed on his feet.	Човекот слета на нозе.
How to properly store chocolate.	Како правилно да чувате чоколадо.
When the plural is singular, change the noun.	Кога множина е еднина, сменете ја именката.
There are different degrees of hardness.	Постојат различни степени на цврстина.
Stir in the kitchen all morning.	Во кујната се мешаат цело утро.
They did not know much about this foreign country.	Тие не знаеја многу за оваа странска земја.
Dyslexics may have difficulty learning to read.	Дислексичарите може да имаат потешкотии да научат да читаат.
An idea formed in my mind.	Во мојот ум се формираше идеја.
Add salt and sugar to the tea.	Во чајот се додаваат сол и шеќер.
Winter was fast approaching.	Зимата брзо се приближуваше.
She held his hand tightly.	Таа цврсто го фати за рака.
Such studies are urgently needed.	Ваквите студии се итно потребни.
We drove for a day and a half.	Возевме ден и пол.
The elderly were often targeted by criminals.	Постарите често биле мета на криминалци.
Soups, stews and casserole are popular.	Супи, чорби и тепсија се популарни.
In cohabitation, women are responsible for preparing meals.	Во заедничкиот живот, жените се одговорни за подготовка на оброците.
Carefully wipe the sweat from the eyebrow.	Внимателно ја избриша потта од веѓата.
The sight of sadness saddened him.	Глетката на тага го растажи.
She put the keys on the table.	Таа ги стави клучевите на масата.
Pour the flour into the water.	Истурете го брашното во водата.
An earthquake destroyed the pagoda.	Земјотрес ја уништи пагодата.
The rainforest is covered with fog.	Дождовните шуми се прекриени со магла.
Yoga brought her inner peace.	Јогата ја доведе до внатрешен мир.
Oppressive in their demands, they are ultimately flexible.	Угнетувачки во нивните барања, тие се на крајот флексибилни.
That house has too much furniture.	Таа куќа има премногу мебел.
A large number of journalists were present.	Присутни беа голем број новинари.
He grabbed the rope before hitting the ground.	Го фатил јажето пред да удри во земја.
Some senior department members feared for their jobs.	Некои постари членови на одделот се плашеа за своите работни места.
She took coins out of her purse.	Од нејзината чанта извадила парички.
It was a great classroom.	Тоа беше голема училница.
This device is often used in coffee machines.	Овој уред често се користи во кафемати.
Things have to be handled properly.	Работите мора да се постапуваат правилно.
Bread is a staple food around the world.	Лебот е основна храна ширум светот.
She was greeted by several students.	Ја поздравија неколку студенти.
Friendship is the most valuable thing of all.	Пријателството е највредното од сите работи.
The pits, so white, are lit.	Јамите, толку бели, се свети.
Alger kept records of that book	Алеџер на записи се чуваше во таа книга
Always read the two headlines first.	Секогаш прво читајте ги двата наслови на вестите.
Choose your choice.	Изберете го вашиот избор.
The institution became famous.	Институцијата стана позната.
He built a small house on his property.	На својот имот изградил мала куќа.
The seats were upholstered in high quality fabric.	Седиштата беа обложени со висококвалитетна ткаенина.
He tried very hard not to reach into his pocket.	Многу се трудеше да не посегне во џебот.
Maybe only a fool would believe that.	Можеби само будала би поверувала во тоа.
She pulls weeds and guards the roses.	Таа влече плевел и ги чува розите.
We thought it best to leave the next day.	Сметавме дека е најдобро да заминеме следниот ден.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	Ќерката на богаташот беше убава како роза.
The public expressed its disappointment.	Јавноста го изрази своето разочарување.
After a century of growth, the city became overcrowded.	По еден век раст, градот стана пренаселен.
The city was extremely crowded.	Градот беше екстремно пренатрупан.
Nobody comes to the small village today.	Во малото село денес никој не доаѓа.
For the physicist, time is irrelevant.	За физичарот времето е ирелевантно.
Drive first, then park.	Прво возете, па паркирајте.
Call the office if you want to buy.	Јавете се во канцеларијата ако сакате да купите.
Keep yourself at home.	Чувајте се дома.
She wore a long, green silk gown for the ceremony.	Таа носеше долга, зелена свилена тоалета за церемонијата.
Do not turn on the red light!	Не пуштајте црвено светло!
It has eight blades.	Има осум сечила.
The most successful businessmen are honest.	Најуспешните бизнисмени се чесни.
The stone was wet and slippery.	Каменот беше влажен и лизгав.
Then he slowly moved the knife over her neck.	Потоа полека го префрли ножот преку нејзиниот врат.
So just forget my warning and go see it.	Затоа, само заборавете на моето предупредување и одете да го видите.
It is necessary to have self-confidence.	Неопходно е да имате доверба во себе.
All hats were handmade.	Сите капи беа рачно изработени.
Classic books often make deep connections with contemporary events.	Класичните книги често прават длабоки врски со современите настани.
The disease can be fatal.	Болеста може да биде фатална.
Load the next tape, please.	Поставете ја следната касета, ве молиме.
I'm trying to create something beautiful.	Се обидувам да создадам нешто убаво.
You will receive a letter of acceptance.	Ќе добиете писмо за прифаќање.
The sounds of a hammer echo through the building.	Звуците на чекан одекнуваат низ зградата.
The picnic was an ingenious blow.	Пикникот беше генијален удар.
The turtle lay still, and its shell split.	Желката лежеше мирна, а нејзината лушпа се расцепи.
The strength of the cloth is reduced by washing.	Јачината на крпата се намалува со миење.
The spring sun warms my skin.	Пролетното сонце ми ја загрева кожата.
The store has no record of that purchase.	Продавницата нема евиденција за тоа купување.
The accident occurred due to faulty brakes.	Несреќата се случила поради неисправни сопирачки.
This city has many interesting museums.	Овој град има многу интересни музеи.
The cyclist pedals in the woods.	Велосипедистот педали во шумата.
He does not know the first thing about cooking.	Тој не го знае првото нешто за готвење.
Sprinkle salt in fresh water.	Посипуваше сол во свежа вода.
An entire village with a population in danger of extinction.	Цело село со население во опасност од исчезнување.
These spacious villas are for sale.	Овие пространи вили се продаваат.
The humid atmosphere gives birth to bacterial colonies.	Влажната атмосфера раѓа бактериски колонии.
He is at home with his wife.	Дома е со сопругата.
He has a wife, children and grandchildren.	Има жена, деца и внуци.
Several defective products were allowed to leave the factory.	На неколку неисправни производи им беше дозволено да ја напуштат фабриката.
Tomatoes are made from fruit.	Доматите се направени од овошје.
They rescue abandoned animals.	Тие спасуваат напуштени животни.
The polar bear's fur is very shiny.	Крзното на поларната мечка е многу сјајно.
Dark clouds gathered over the swamps.	Темните облаци се собраа над мочуриштата.
He never talked about his family.	Никогаш не зборуваше за своето семејство.
Some living in these villages are nomads.	Некои што живеат во овие села се номади.
Many local sights can be seen here.	Овде може да се видат многу локални знаменитости.
For God's sake, don't say that anymore!	За бога, немој да го кажеш тоа повеќе!
The evidence clearly points to his guilt.	Доказите јасно укажуваат на неговата вина.
There is no admission fee.	Нема такса за прием.
Science and technology play a key role in overcoming poverty.	Науката и технологијата играат клучна улога во надминување на сиромаштијата.
The ax easily penetrated the tree.	Секирата лесно навлезе во дрвото.
Soaps are detergents produced by manufacturers.	Сапуните се детергенти произведени од производителите.
Some of the milk powder was contaminated.	Дел од млекото во прав беше контаминирано.
The referee whistles for a foul.	Судијата свирежи за да го прекине натпреварот.
We need to constantly check for leaks.	Треба постојано да проверуваме дали има протекување.
The problem is that city buses are not enough.	Проблемот е што градските автобуси не се доволни.
This type of science requires a lot of financial resources.	Овој тип на наука има потреба од многу финансиски средства.
They set out in search of a better life.	Тргнаа да бараат подобар живот.
Some people seize the first chance they get.	Некои луѓе ја зграпчуваат првата шанса што ја добиваат.
They were poorly equipped for the task.	Тие беа лошо опремени за задачата.
Train companies need to cut costs.	Возовите компании треба да ги намалат трошоците.
She is a ballerina and quite famous.	Таа е балерина и доста позната.
The man's house was small and modest.	Куќата на човекот беше мала и скромна.
You need a certain attitude to be successful.	Потребен ви е одреден став за да бидете успешни.
Some doctors claim that parabens are harmful.	Некои лекари тврдат дека парабените се штетни.
Go and move the chairs.	Одете и преместете ги столовите.
She throws up her hands and shouts.	Ги фрла рацете и вика.
To prevent their extinction, the entire population must be protected.	За да се спречи нивното исчезнување, мора да се заштити целото население.
The cracks were hard to ignore.	Пукнатините беше тешко да се игнорираат.
He read several books every night before going to bed.	Секоја вечер пред спиење читаше неколку книги.
The little boy jumped up and down.	Малото момче скокаше горе-долу.
He burst out laughing.	Тој пукна од смеење.
He started his search for love in the city.	Својата потрага по љубов ја започнал во градот.
It is unlikely that the president will resign.	Малку е веројатно дека претседателот ќе поднесе оставка.
She asked him to repeat the story.	Таа го замоли да ја повтори приказната.
The award is given to the best essay.	Наградата се доделува на најдобриот есеј.
Cats like to sleep in dark places.	Мачките сакаат да спијат на темни места.
Please stop calling me.	Те молам престани да ми се јавуваш.
Milk is the best drink for good health.	Млекото е најдобриот пијалок за добро здравје.
The order, submitted yesterday, was revoked.	Налогот, поднесен вчера, беше укинат.
The expansion of the company in foreign countries has faced significant problems.	Проширувањето на компанијата во странски земји се соочи со значителни проблеми.
A liter of cider costs two pounds.	Литар јаболковина чини две фунти.
Those officers have been fired.	Тие службеници се отпуштени.
She contracted pneumonia.	Таа се разболе од пневмонија.
Protect yourself from the cold.	Заштитете се од студот.
The blast was felt across the country.	Експлозијата се почувствувала низ целата земја.
It took less than two minutes to drive there.	За да се вози таму беа потребни помалку од две минути.
Do not leave home when you feel that way.	Не излегувајте од дома кога се чувствувате така.
He saw the doctor on the doctor's advice.	Тој го видел докторот по совет на докторот.
Many museums are closed.	Многу музеи се затворени.
License plates are easy to see.	Регистерските таблички лесно се гледаат.
Making a house out of cement.	Изработка на куќа од цемент.
The procession moved solemnly through the rain.	Поворката се движеше свечено низ дождот.
The coming years will see big changes.	Следните години ќе видат големи промени.
They came from another school in the villages.	Тие дојдоа од друго училиште во селата.
Open and closed door.	Отворена и затворена врата.
See, the lights are on in the office!	Видете, светлата се вклучени во канцеларијата!
The landscape is beautiful.	Пејзажот е прекрасен.
It rained a lot last night.	Синоќа наврна големо количество дожд.
A light breeze blew through the trees.	Слаб ветре шумолеше низ дрвјата.
Anger and resentment.	Гнев и незадоволство.
They also announced plans to supply the city with electricity.	Тие најавија и планови за снабдување на градот со електрична енергија.
Other countries are growing rapidly.	Другите земји рапидно растат.
The soldiers were veterans of the country's military conflicts.	Војниците беа ветерани на воените конфликти во земјата.
He worked long hours until his arms were tight.	Работел многу часови, додека рацете не му биле тесни.
The waves hit the ship relentlessly.	Брановите немилосрдно се удираа врз бродот.
He gave a touching tribute.	Тој даде трогателна почит.
It stood there like a statue.	Стоеше таму како статуа.
Her parents were very strict.	Нејзините родители биле многу строги.
The competition puts pressure on the players.	Конкуренцијата врши притисок врз играчите.
Book covers fluttered in the wind.	Корици на книгите се вееја на ветрот.
Most roofs on this island have red tiles.	Повеќето покриви на овој остров имаат црвени ќерамиди.
I go this route every day.	Одам по овој пат секој ден.
Life is useful and valuable.	Животот е корисен и вреден.
We frown at wearing school uniforms.	Се мрштиме да носиме униформи во училишните денови.
They consumed meat generously.	Дарежливо конзумирале месо.
They earned money by recycling garbage.	Заработувале со рециклирање ѓубре.
It smells like death!	Смрди како смрт!
The kitten was meowing quietly in its hiding place.	Мачето тивко мјаукаше во своето скривалиште.
The diet was aided by skim milk.	Диетата била потпомогната од обезмастеното млеко.
The boy threw stones at the monkey.	Момчето го гаѓало мајмунот со камења.
The baby can count to ten.	Бебето може да брои до десет.
The statistical relationship was clear.	Статистичката врска беше јасна.
Maids are not allowed in this room.	Собарките не смеат да влезат во оваа соба.
He opened his mouth to speak.	Ја отвори устата да зборува.
The murder weapon was never found.	Оружјето за убиство никогаш не било пронајдено.
He owed them a large sum.	Им должел голема сума.
Furthermore, the TV is a great guest.	Понатаму, телевизорот одлично гостува.
The mission of the critic should be to excite and excite.	Мисијата на критичарот треба да биде да возбудува и возбудува.
The trumpeting of the elephant was deafening.	Трубењето на слонот беше заглушувачко.
A purple cow was spotted in the field.	Виолетова крава е забележана на полето.
The government announced the arrest.	Владата го објави апсењето.
Make a list of groceries you need to buy.	Направете листа на прехранбени производи што треба да ги купите.
This bus goes to my neighborhood.	Овој автобус оди до моето соседство.
The politician was ridiculed for his verbal quotes.	Политичарот беше исмеан поради неговите вербални гафови.
Parts of the interior are still being processed.	Делови од внатрешноста се уште се обработуваат.
She went bankrupt, she had no choice but to leave the city.	Банкротираше, таа немаше друг избор освен да го напушти градот.
The family cat had nine lives.	Семејната мачка имаше девет животи.
His schoolmates liked his sense of humor.	Неговите школски другари ја сакаа неговата смисла за хумор.
The area is known for its beauty and rich history.	Областа е позната по својата убавина и богата историја.
Are they upset that they will face him?	Дали се вознемирени што ќе се соочат со него?
The amoeba can cross its environment using pseudopods.	Амебата може да ја премине својата околина користејќи псевдоподи.
This is the former mayor.	Ова е поранешниот градоначалник.
The animals crossed the highway without incident.	Животните го поминале автопатот без инциденти.
He did not want to look at me.	Не сакаше да ме погледне.
There was a scar across his throat.	Имаше лузна низ грлото.
Researchers hope to raise funds for this project.	Истражувачите се надеваат дека ќе добијат средства за овој проект.
Sponsored ads appear to the left of the screen.	Спонзорираните реклами се појавија лево од екранот.
The year ends and the new one begins.	Годината завршува и започнува новата.
Carpets add warmth to the room.	Теписите ја додаваат топлината на просторијата.
The grocer looks the other way.	Бакалот гледа од друга страна.
A young woman discovers that she is an alien.	Една млада жена открива дека е вонземјанин.
Whisk the lemon zest with a small knife.	Изматете ја кората од лимонот со мал нож.
The skeleton of the humpback whale is now exposed.	Сега е изложен скелетот на грбавицата.
Strong wind easily pushes on the curtains.	Силниот ветер лесно се турка на завесите.
The job of the police officer is to prevent crime.	Работата на полицаецот е да го спречи криминалот.
I can not stand it anymore.	Не можам повеќе да го трпам.
Your eyes are dazzling.	Твоите очи се блескави.
The water was crystal clear.	Водата беше кристално чиста.
An international court sentenced him to death.	Меѓународниот суд го осуди на смрт.
The scan reveals several tumors.	Скенирањето открива неколку тумори.
I felt pretty exhausted.	Се чувствував прилично исцрпено.
His hair was black and curly.	Косата му беше црна и кадрава.
The waiter brought me a menu.	Келнерот ми донесе мени.
The ocean is circling the shore, the white foam is turning brown.	Океанот кружи на брегот, белата пена станува кафеава.
The elevator was not working.	Лифтот не беше во функција.
The clock was ticking.	Часовникот ги отчукуваше секундите.
She was my favorite student.	Таа беше мојот омилен студент.
Night fell.	Падна ноќ.
For centuries now, no one will remember you.	Со векови од сега, никој нема да ве памети.
This region has fierce independent farmers.	Овој регион има жестоки независни земјоделци.
Do you want help with your homework?	Дали сакате помош со вашите домашни задачи?
Sometimes the best thing to do is to do nothing.	Понекогаш најдоброто нешто што треба да направите е да не правите ништо.
Scientists are forever promoting the health benefits of broccoli.	Научниците вечно ги промовираат здравствените придобивки од брокулата.
He will sleep another hour.	Ќе спие уште еден час.
The cutlery set has seven knives.	Сетот за прибор за јадење има седум ножеви.
The girls are constantly distracted from the boy.	Девојките постојано се одвраќаат од момчето.
According to archaeologists, it has innovated key agricultural technologies.	Според археолозите, таа ги иновирала клучните земјоделски технологии.
The lecture was lively and informative.	Предавањето беше живо и информативно.
He is very sensitive to criticism.	Тој е многу чувствителен на критики.
Students were reminded to wear school uniforms.	Учениците беа потсетени да носат училишни униформи.
Always keep a backup supply of clean water.	Секогаш чувајте резервно снабдување со чиста вода.
The temperate climate of this region provided wonderful summers.	Умерената клима на овој регион обезбеди прекрасни лета.
She was holding my hand tightly.	Таа ме држеше цврсто за рака.
The bird flew higher as the wind increased its speed.	Птицата полета повисоко додека ветерот ја зголемуваше брзината.
Without good roads, cities and towns can not prosper.	Без добри патишта, градовите и градовите не можат да бидат просперитетни.
This village has been rich for centuries.	Ова село било богато со векови.
We forgot to water the flowers.	Заборавивме да ги полеваме цвеќињата.
It will surely succeed.	Сигурно ќе успее.
A group of monks is busy singing the Scriptures.	Група монаси е зафатена со пеење на Светото писмо.
London's transport system is in turmoil.	Транспортниот систем на Лондон е во превирања.
The study of bees showed that they prefer sweeter nectar.	Студијата на пчелите покажа дека тие претпочитаат посладок нектар.
Make sure the brakes are secure before driving.	Проверете дали имате сигурни сопирачки пред да возите.
East of the city.	Источно од градот.
We need to reduce government spending.	Треба да ги намалиме државните трошоци.
He announced his idea to all viewers.	Својата идеја им ја соопшти на сите гледачи.
The monster killed the explorer.	Чудовиштето го уби истражувачот.
February is a stable month.	Февруари е стабилен месец.
Nobody spoke because the mayor spoke.	Никој не зборуваше затоа што зборуваше градоначалникот.
It's time to get educated.	Време е да се образува.
Many factories operated within the city limits.	Многу фабрики работеа во границите на градот.
She loved him deeply and unconditionally.	Таа го сакаше длабоко и безусловно.
Give me an hour, okay?	Дај ми еден час, добро?
She works in a small company in the city.	Таа работи во мала фирма во градот.
All profits go to the village charity.	Целиот профит оди во селскиот добротворен фонд.
The suspects confessed to the murder.	Осомничените го признале убиството.
The quake destroyed many buildings.	Во земјотресот беа уништени многу згради.
The nurse's eyes were blunt.	Очите на медицинската сестра беа тапи.
She is not a doctor here.	Таа овде не се занимава со медицина.
We went there last year.	Отидовме таму минатата година.
It was too hot to sit outside in the sun.	Беше премногу топло за да се седи надвор на сонце.
There are two more witches in the same bay.	Во истиот залив има уште две вештерки.
The priest was furious.	Свештеникот беше бесен.
Divorce will affect the economy.	Разводот ќе влијае на економијата.
They grabbed the role.	Ја зграпчија улогата.
When he got home, he kissed his wife gently.	Кога стигнал дома, нежно ја бакнал сопругата.
The king visited this country ten years ago.	Кралот ја посети оваа земја пред десетина години.
He answered twice with the same answer.	Тој двапати одговори со ист одговор.
He opened his cell phone.	Го отвори мобилниот телефон.
Passenger services continued.	Патничките услуги продолжија.
Many modern machines can not start.	Многу современи машини не можат да стартуваат.
The landscape reminded him of home.	Пејзажот го потсети на домот.
Local activists opposed the move.	Локалните активисти се спротивставија на овој потег.
The lake is very clean.	Езерото е многу чисто.
He spends too much time alone.	Тој троши премногу време сам.
The sun, shimmering through the trees, was blinding.	Сонцето, треперејќи низ дрвјата, заслепуваше.
However, sometimes it can rain a lot.	Сепак, понекогаш може да врне многу.
A loud bang was heard, and then the whole house shook.	Се слушна силен тресок, а потоа целата куќа се затресе.
The farmer was pleased with his award-winning ram.	Фармерот беше задоволен од неговиот награден овен.
The most famous landmark of the city is the park.	Најпознатото обележје на градот е парк.
There was a sudden explosion, and then the hurricane passed.	Се случи ненадејна експлозија, а потоа ураганот помина.
Butterflies are exotic insects.	Пеперутките се егзотични инсекти.
The children were late for school.	Децата доцнеа на училиште.
The act was	Чинот беше
Assembled three hitchhikers.	Собраа тројца автостопери.
The government is trying to alleviate the problem.	Владата се обидува да го ублажи проблемот.
Wet spring can quickly cause flooding.	Влажната пролет може брзо да предизвика поплави.
Connie was late for work.	Кони доцнеше на работа.
The island was full of dormant volcanoes.	Островот беше преполн со заспани вулкани.
Workers feared for their jobs.	Работниците се плашеа за своите работни места.
The small church was built of bricks.	Малата црква била изградена од тули.
Any older property and facilities will be used for restoration.	Секој постар имот и објекти ќе се користат за реставрација.
A lawyer has been brought.	Донесен е адвокат.
He longed to return to his homeland.	Копнееше да се врати во татковината.
Faced with adversity, they often remained calm.	Соочени со неволји, тие често остануваа смирени.
But the officer had other ideas.	Но, офицерот имаше други идеи.
A sly smile fell on his face.	На лицето му се прелеа итра насмевка.
Cows need years to breed.	На кравите им требаат години за да се размножат.
This terrible woman is known in political circles.	Оваа страшна жена е позната во политичките кругови.
The student is very intelligent.	Ученикот е многу интелигентен.
The opera was packed with guests.	Операта беше преполна со гости.
My aunt is sick and needs care.	Тетка ми е болна и има потреба од нега.
This means "inhale sharply".	Ова значи „вдиши остро“.
They rarely step outside.	Тие ретко стапнуваат надвор.
One glutton ate too much for dinner.	Еден лаком јадеше премногу на вечера.
A stone wall surrounded the property.	Камен ѕид го опкружувал имотот.
The colors immediately merged.	Боите веднаш се споија.
The majestic tree stands proudly,	Величественото дрво стои гордо,
Three glasses is as much as you will need.	Три чаши е онолку колку што ќе ви треба.
The room was quite quiet.	Собата беше прилично тивка.
Collapse in deep thought.	Колапс во длабока мисла.
First pour the oil into the pan.	Прво истурете го маслото во тавата.
They got tired of waiting for her.	Тие станаа уморни од чекање за неа.
Disarmament is a topical issue.	Разоружувањето е актуелно прашање.
Scientists have identified some genes associated with mental disorders.	Научниците идентификуваа некои гени поврзани со ментално растројство.
The animals raised here are completely sold out.	Животните што се одгледуваат овде се целосно распродадени.
He was described as a quiet, shy boy.	Тој беше опишан како тивко, срамежливо момче.
Put the potatoes through the rice.	Ставете ги компирите низ ориз.
Do you like my dress?	Дали ви се допаѓа мојот фустан?
Use "you" when talking about another person.	Користете „ти“ кога зборуваме за друга личност.
The animals in the forest hibernate during the winter.	Животните во шумата хибернираат во текот на зимата.
It was hard work.	Беше напорна работа.
He heard low voices coming from the next room.	Слушна ниски гласови кои доаѓаа од соседната соба.
She got up and left the room.	Таа стана и излезе од собата.
The Minister wanted to meet with the Prime Minister.	Министерот сакаше да се сретне со премиерот.
The floods claimed many lives.	Поплавите однесоа многу животи.
So far, little is known about the plant.	До сега, малку е познато за растението.
People everywhere could benefit from this.	Луѓето насекаде би можеле да имаат корист од ова.
The rock became covered with white cotton clouds.	Карпата стана обвиена со памучни бели облаци.
The architect's company was responsible for designing the new hotel.	Фирмата на архитектот беше одговорна за дизајнирање на новиот хотел.
The aging process means that we can not live forever.	Процесот на стареење значи дека не можеме да живееме вечно.
They decided that someone should act.	Решиле дека некој треба да дејствува.
We spent the best time there.	Таму го поминавме најубавото време.
The flower is a miracle of beauty.	Цветот е чудо на убавината.
The first package contained everything you need.	Првиот пакет содржеше се што ви треба.
Citizens of the countries voted in national elections.	Граѓаните на земјите гласаа на национални избори.
It is best to brush the egg before boiling.	Најдобро е да се исчетка јајцето пред да се вари.
He was holding a map in his hands	Во рацете држеше мапа
The article was short but informative.	Статијата беше кратка, но информативна.
These intense spiritual experiences influenced her tender spiritual nature.	Овие интензивни духовни искуства влијаеле на нејзината нежно духовна природа.
Gonia is known for its sunsets.	Гонијата е позната по зајдисонцата.
The most developed nations are democracies.	Најразвиените нации се демократиите.
Scientists say the tides were caused by global warming.	Научниците рекоа дека плимата и осеката биле предизвикани од глобалното затоплување.
He went to the canal.	Тргна кон каналот.
The broader monetary easing scheme was intended to stimulate growth	Пошироката шема за монетарно олеснување имаше за цел да го стимулира растот
How to make a chocolate milkshake?	Како се прави чоколаден милкшејк?
The boys tickled with laughter.	Момчињата се скокоткаа од смеење.
Older women are well known for their knowledge of herbs.	Старите жени се добро познати по нивното знаење за билки.
Eat cake without saying a word.	Јаде торта без да каже збор.
The service will be headed by the police chief.	Со службата ќе раководи началникот на полицијата.
Many lives were lost during the uprising.	За време на бунтот беа изгубени многу животи.
Anyone who found him having a loved one nearby was a blessing.	Секој што го најде да има сакана во близина беше благослов.
The pilgrim smiled sheepishly.	Аџиот се насмевна овчаво.
To boil an egg, simply bring water to a boil.	За да сварите јајце, едноставно ставете вода да зоврие.
So few people rode bicycles there.	Толку малку луѓе возеле велосипед таму.
The rainbow magically appeared.	Магично се појави виножито.
The grass was covered deep in the shade.	Тревата беше покриена длабоко во сенка.
As time went on, some of them started talking.	Како што минуваше времето, некои од нив почнаа да зборуваат.
The cut was deep.	Сечењето беше длабоко.
Computer scientists are studying the way computers work.	Компјутерските научници ги проучуваат начините на кои работат компјутерите.
The crowd moved away from the megaphone.	Толпата се оддалечи од мегафонот.
Never take my pen and ink.	Никогаш не ми ги земај пенкалото и мастилото.
Thousands of tourists come to the city every year.	Илјадници туристи доаѓаа во градот секоја година.
March was sunny and warm.	Март беше сончево и топло.
Getting to know him is an honor.	Запознавањето со него е чест.
She went barefoot to a beautiful dressing room.	Таа отиде боса во прекрасна тоалета.
I have never seen her before.	Никогаш порано не сум ја видел.
He ran down the street.	Истрча на улица.
This company is interested in winning a new business.	Оваа компанија е заинтересирана да освои нов бизнис.
Sit down, sir.	Седнете се, господине.
Some chemical solvents dissolve plastics.	Некои хемиски растворувачи ја раствораат пластиката.
Do not pollute our planet!	Не ја загадувајте нашата планета!
The poet later asked for credit for the poem.	Поетот подоцна побарал заслуга за поемата.
The newborn managed to take his first breath.	Новороденчето успеало да го земе првиот здив.
The grapes are red, juicy and sweet.	Грозјето е црвено, сочно и слатко.
The house is old but tidy.	Куќата е стара, но уредна.
These clouds mean rain soon.	Овие облаци значат дожд наскоро.
Close the gate behind you!	Затворете ја портата зад вас!
The population is growing every year.	Населението расте секоја година.
Many people were injured.	Многу луѓе беа повредени.
He always sat in the front row.	Секогаш седеше во првиот ред.
Molecules in a solid body vibrate but cannot rotate.	Молекулите во цврстото тело вибрираат, но не можат да ротираат.
After a few moments he turned.	По неколку моменти се сврте.
The roach was moving cautiously around the room.	Роучот се движеше претпазливо низ собата.
A lioness, a lioness, wandered through the bush.	Низ грмушката скитала лавица, лавица.
The robot or the machine can not replace the teacher.	Роботот или машината не можат да го заменат наставникот.
Noisily, the bucket rattled on the shaft.	Бучно, кантата штракаше на вратилото.
The number of unemployed is increasing rapidly.	Бројот на невработени рапидно се зголемува.
He thanked the teenager who saved his life.	Тој му се заблагодарил на тинејџерот што му го спасил животот.
It is clear that they are still in love.	Јасно е дека се уште се заљубени.
Canadian troops arrived in large numbers.	Канадските војници пристигнаа во голем број.
The wind was blowing through the trees.	Ветерот шумолеше низ дрвјата.
Be very careful not to drop those fragile eggs.	Внимавајте многу да не ги испуштите тие кревки јајца.
The soldier was severely wounded, but his condition gradually improved.	Војникот бил тешко повреден, но неговата состојба постепено се подобрувала.
He developed a theory that had never been tested.	Тој разви теорија која никогаш не била тестирана.
Placid's shirt was torn.	Кошулата на Пласид беше искината.
The building was built of brick and mortar.	Зградата била изградена од тули и малтер.
The people voted overwhelmingly for the project.	Народот со големо мнозинство гласаше за проектот.
A dozen cows grazed in the field.	Десетина крави паселе во полето.
She was arrested for speeding.	Таа е уапсена поради пребрзо возење.
This was told to us by two staff members.	Ова ни го кажаа двајца членови на персоналот.
It struck me like lightning.	Ме погоди како гром.
Lisa started reading an interesting book about reptiles.	Лиза почна да чита интересна книга за влекачи.
One fairy tale was as good as another.	Една бајка беше добра како друга.
He was quiet, almost calm.	Беше тивок, речиси спокоен.
Chris is in charge of production.	Крис е задолжен за производство.
This room will serve as a dormitory.	Оваа соба ќе служи како студентски дом.
The young man made a brilliant discovery.	Младиот човек направи брилијантно откритие.
Squirrel learned how to use a vending machine.	Верверица научи како да користи автомат.
The view outside was breathtaking.	Погледот надвор го одземаше здивот.
He just had to go home.	Требаше само да си оди дома.
The statue has the shape of an ancient god.	Статуата има форма на антички бог.
He is completely deaf to reason.	Тој е целосно глув на разумот.
She is a celebrity, but also a model.	Таа е славна личност, но и модел.
Foreign tourists are prohibited by law.	Странските туристи се забранети со закон.
Recycling is a useful tool for preventing global warming.	Рециклирањето е корисна алатка за спречување на глобалното затоплување.
Discard the tomatoes.	Фрлете ги доматите.
Stopping the cart, he started unloading.	Сопирајќи ја количката, тој почна да истоварува.
How many coins do you accept?	Колку монети прифаќате?
The crime rate in this region has increased significantly.	Стапката на криминал во овој регион е значително зголемена.
A policewoman approached.	Пријде полицајка.
She struggles to swim.	Таа се бори да плива.
A new study suggests that most students cheat on exams.	Една нова студија сугерира дека повеќето студенти мамат на испити.
Most taxi services accept credit cards.	Повеќето такси услуги прифаќаат кредитни картички.
Wipe a tear from his eye.	Избриша солза од окото.
After class, all the students went to the mall.	По часовите, сите ученици отидоа во трговскиот центар.
His punishment was swift.	Неговата казна беше брза.
A decade ago, the project was suspended.	Пред една деценија, проектот беше суспендиран.
The media revealed that he has a record.	Медиумите открија дека тој има рекорд.
He was elected Prime Minister with convincing victories.	Тој беше избран за премиер со убедливи победи.
She talked to her husband about her dilemma.	Разговарала со сопругот за својата дилема.
Three tribes competed for control of the region.	Три племиња се натпреваруваа за контрола на регионот.
Two buses collide at high speed.	Два автобуса се судираат со голема брзина.
So, today we are gathered here.	Така, денес се собравме овде.
I keep telling lies.	Јас постојано кажувам лаги.
Peat is used as fuel.	Тресетот се користи како гориво.
He remained as a manager for another year.	Како управник остана уште една година.
Cold winter is coming.	Доаѓа студена зима.
The girl lowered her head to the table.	Девојката ја спушти главата на масата.
This window needs to be replaced.	Овој прозорец треба да се замени.
She gave birth to a litter of cubs.	Таа роди легло младенчиња.
What about orange juice?	Што е со сок од портокал?
I need a few pencils and a sharpener.	Ми требаат неколку моливи и острилка.
Walking through the fields, she entered it.	Шетајќи низ полињата, таа влезе во неа.
Few women in the early twentieth century were married.	Малку жени на почетокот на дваесеттиот век биле мажени.
Smear the roast with mustard paste before cooking.	Намачкајте го печеното со паста од синап пред да готвите.
The shepherd was grazing his flock.	Овчарот го пасеше своето стадо.
A local priest declared this temple holy.	Еден локален свештеник го прогласил овој храм за свет.
He gave her an elegant necklace.	Тој и подари елегантен ѓердан.
Our planet experiences alternating periods of drought and heavy rains.	Нашата планета доживува наизменични периоди на суша и обилни дождови.
For food or buy food meals.	За храна или купете оброци за храна.
Climb a ladder.	Се качува со скала.
The small village is located off the field of the villa.	Малото село се наоѓа надвор од теренот на вилата.
She accepts this explanation without laziness.	Таа го прифаќа ова објаснување без мрзливост.
The dog is on a tree.	Кучето е на дрво.
This language has a short and compact word order.	Овој јазик има краток и компактен редослед на зборови.
The population of this city is growing rapidly.	Населението на овој град рапидно расте.
The cook discovered the baby lying in bed.	Готвачот го открил бебето како лежи во креветот.
Most items from this store are sold at low prices.	Повеќето артикли од оваа продавница се продаваат по ниски цени.
The contract of sale is confidential.	Договорот за продажба е доверлив.
Learn hard, hoping to one day become a teacher.	Учи вредно, надевајќи се дека еден ден ќе стане учител.
The transmitter will send a short message into space.	Предавателот ќе испрати кратка порака во вселената.
The employee responded quickly.	Вработениот брзо одговорил.
The earth's population grew rapidly in the nineteenth century.	Земјиното население рапидно растеше во деветнаесеттиот век.
Journalists ruthlessly questioned the speaker.	Новинарите немилосрдно го испрашуваа говорникот.
She said nothing.	Таа не кажа ништо.
The computer was surprisingly fast.	Компјутерот беше изненадувачки брз.
The trees cried bitter tears at night.	Дрвјата плачеа горчливи солзи ноќе.
She suggested we cook for our neighbors.	Таа ни предложи да готвиме за нашите соседи.
His performance was with his head and shoulders above the others.	Неговиот настап беше со глава и раменици над останатите.
A country is considered a state.	Една земја се смета за држава.
We sat in the cafeteria and ate a hearty breakfast.	Седевме во кафетеријата и јадевме обилен појадок.
It should not be rare, only relatively rare.	Не треба да биде редок, само релативно редок.
The jungle is full of strange animals.	Џунглата преполна со чудни животни.
They heard footsteps in the tunnel.	Слушнаа чекори во тунелот.
The fog lifted.	Маглата се крена.
The forest was green and calm.	Шумата беше зелена и мирна.
Different cultures have different ideas about what is beautiful.	Различни култури имаат различни идеи за тоа што е убаво.
The second car is lost.	Вториот автомобил е изгубен.
The dress was clean, though a little shabby.	Фустанот беше чист, иако малку излитена.
A common cause of stress is depression.	Честа причина за стрес е депресијата.
She is a very loud woman.	Таа е многу гласна жена.
Put the pillows in the sofa.	Ставете ги перниците во софата.
September is a pleasant month, with warm, sunny weather.	Септември е пријатен месец, со топло, сончево време.
Scientists now know that these are just myths.	Научниците сега знаат дека ова се само митови.
He spoke quietly, for fear of waking his children.	Зборуваше тивко, од страв да не ги разбуди своите деца.
She was dressed in white.	Беше облечена во бело.
As he recited it, he thought of his parents.	Рецитирајќи го, помисли на своите родители.
The house is now in ruins.	Куќата сега е во урнатина.
Organization set up to protect speech.	Организација формирана за да го заштити говорот.
The child, as he said, "succeeded" in kindergarten.	Детето, како што рече, „успеало“ во градинка.
She seemed offended by the question.	Изгледаше навредена од прашањето.
Avoid contact with eyes.	Избегнувајте контакт со очите.
She covered her youngest daughter's ears.	Таа ги покри ушите на својата најмлада ќерка.
Grief is an intimate thing.	Тагата е интимна работа.
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	Многу древни култури верувале во постоење на зли духови.
The police conducted a detailed search of the premises.	Полицијата извршила детален претрес во просториите.
The shaman prescribed a healing potion.	Шаманот препишал лековита напивка.
Artificial intelligence programs are becoming more advanced every day.	Програмите за вештачка интелигенција секој ден стануваат се понапредни.
The number of pedestrians killed is constantly increasing.	Бројот на загинати пешаци постојано се зголемува.
What would happen if it rained?	Што ќе се случеше ако врнеше?
Few individuals have a natural talent for tennis.	Малку поединци имаат природен талент за тенис.
She studies in the library.	Таа учи во библиотеката.
There were tears in her eyes.	Имаше солзи во нејзините очи.
They gathered in the village square.	Се собраа на селскиот плоштад.
It's fun	Забавно е
The council has broad powers.	Советот има широки овластувања.
She was fine.	Таа беше добро.
Terrorism is endemic here.	Тероризмот е ендемичен овде.
I picked a few apples on the way home.	Собрав неколку јаболка на враќање дома.
Fisherman, farmer and army general.	Рибар, земјоделец и армиски генерал.
He was in despair.	Тој беше паднат во очај.
The winds are constantly blowing through the country.	Ветровите постојано дуваат низ земјата.
Some believe that learning to read is a social activity.	Некои веруваат дека учењето да чита е социјална активност.
All the money in the world can not buy happiness.	Сите пари на светот не можат да купат среќа.
He went on, talking incessantly.	Тој продолжи и натаму, зборувајќи непрестајно.
The birds fly, and the work begins.	Птиците летаат, а работата започнува.
A duke usurped power and became king.	Еден војвода ја узурпирал власта и станал крал.
His hat blew from his head.	Капата му дувна од главата.
Do not do this, or you will end up.	Не правете го тоа, или ќе завршите.
The wooden gates opened.	Дрвените порти се отворија.
I have never seen such a big one.	Никогаш досега не сум видел ваков голем.
The professor criticized his student's work.	Професорот ја критикуваше работата на својот студент.
It is better not to wake the baby at night.	Подобро е да не го будите бебето навечер.
He carefully studied her pale face.	Внимателно го проучуваше нејзиното бледо лице.
The decision was made without consulting anyone.	Одлуката е донесена без консултација со никого.
The company seeks protection for their intellectual property.	Компанијата бара заштита за нивната интелектуална сопственост.
Atoms are made up of protons and neutrons.	Атомите се составени од протони и неутрони.
Layla took a book of songs off the shelf.	Лејла извади книга со песни од полицата.
There is a short break, and then the crowd cheers.	Има кратка пауза, а потоа толпата навива.
We must all do our part to save the country.	Сите ние мора да дадеме свој дел за да ја спасиме земјата.
Frightened, they fled our house.	Преплашени избегаа од нашата куќа.
Your gaze was intense.	Твојот поглед беше интензивен.
Older women living in rural areas should agree.	Постарите жени кои живеат во руралните области треба да се договорат.
Mirrors are often painted to hang on a wall.	Огледалата често се сликаат за да се закачат на ѕид.
He waited impatiently for his turn.	Нестрпливо го чекаше својот ред.
The secretary received a special security certificate.	Секретарот доби посебен безбедносен сертификат.
Many couples met at dances.	Многу парови се сретнаа на танци.
Some people describe this yogurt as bitter.	Некои луѓе го опишуваат овој јогурт како горчлив.
She used to get such pleasure from life.	Таа порано добиваше такво задоволство од животот.
After battling typhus, he died of heart failure.	По борбата со тифус, тој починал од срцева слабост.
The child was healthy.	Детето беше здраво.
She worked as a waitress in a cafe.	Работела како келнерка во кафуле.
They asked him his name.	Го прашале како се вика.
The man looked shocked and confused, but said nothing.	Човекот изгледаше шокирано и збунето, но ништо не кажа.
Delays are common on congested highways.	Доцнење често се среќава на преполни автопати.
There is nothing we can do about it.	Ништо не можеме да направиме за тоа.
For most individuals, fame is fleeting.	За повеќето поединци, славата е минлива.
Wolves look more like dogs than cats.	Волците повеќе личат на кучиња отколку на мачки.
Some locals are ambivalent about the change.	Некои локални жители се амбивалентни за промената.
The landslide disrupted traffic on the highway.	Свлечиштето го прекина сообраќајот на автопатот.
Many leaders were unhappy with the election results.	Многу лидери не беа задоволни од изборните резултати.
The segment collapsed as he walked across the bridge.	Сегментот пропадна додека тој одеше преку мостот.
If you chase them, you can catch one or two.	Ако ги бркаш, може да фатиш еден или двајца.
The young woman looked at her reflection in the mirror.	Младата жена го погледна својот одраз во огледалото.
The mice were expelled.	Глувците се избркаа.
Public meetings were chaired by community leaders.	Јавните состаноци беа раководени од водачи на заедницата.
Today it is appropriate to drink tea.	Денес е соодветно да се пие чај.
If the roof leaks, repair it.	Ако покривот протекува, поправете го.
He was charged with kidnapping, extortion and murder.	Тој беше обвинет за киднапирање, изнуда и убиство.
Many people were killed.	Голем број луѓе беа убиени.
She politely thanked him.	Таа учтиво му се заблагодари.
A snake was slowly sliding through the sand.	Низ песокот полека се лизгаше змија.
This forest is a good source of trees.	Оваа шума е добар извор на дрва.
Get off the roads and enter the shops.	Излезете од патиштата и влезете во продавниците.
A pack of wolves was lurking in a herd of deer.	Глутница волци демнеше стадо елени.
The quake struck at low tide.	Земјотресот се случил по плимата и осеката.
The crowd was restless.	Толпата беше немирна.
It would be a shame to see these forests destroyed.	Би било штета да се видат овие шуми уништени.
The researchers added the chemical to the dye.	Истражувачите ја додале хемикалијата во бојата.
The lake froze.	Езерото замрзна.
The coal is coated with ash.	Јагленот е премачкан со пепел.
He was obsessed with a remarkable look.	Тој беше опседнат со извонреден поглед.
The system relies on fossil fuels for electricity.	Системот се потпира на фосилни горива за електрична енергија.
His speech was often interrupted by applause.	Неговиот говор беше често прекинуван со аплауз.
One species that remains is the red fox.	Еден вид што остана е црвената лисица.
Please indicate any errors.	Ве молиме посочете ги грешките.
Some doctors practice alternative medicine.	Некои лекари практикуваат алтернативна медицина.
Set aside all plans for this year.	Оставете ги настрана сите планови за оваа година.
The scientist said that life comes from the sea.	Научникот рече дека животот потекнува од морето.
The light of the moon is influenced by the phase.	Светлината на Месечината е под влијание на фазата.
They enjoy spending their money.	Тие уживаат да ги трошат своите пари.
The population is too high for this area.	Населението е многу превисоко за оваа област.
To make history, you must first do something good.	За да направите историја, прво мора да направите нешто добро.
Both buildings shone in the sun.	И двете згради блескаа на сонце.
Then a slow start to that game.	Потоа, бавен почеток на таа игра.
They rounded a knot of a dozen savages.	Ги заокружија јазол од десетина дивјаци.
Assistant Professor gave a lecture.	Доцент држеше предавање.
We rode bicycles in the rain.	Возевме велосипеди на дожд.
Produces explosive power.	Произведува експлозивна сила.
Forest fires are often ignited by lightning strikes.	Шумските пожари често се палат со удари на гром.
She must take medication daily.	Таа мора да зема лекови дневно.
There was a huge turnout at her funeral.	На нејзиниот погреб имаше огромен одѕив.
The study of their fossils remains unconvincing.	Проучувањето на нивните фосили останува неубедливо.
Her hands were cold.	Нејзините раце беа ладни.
Eventually both sides withdrew.	На крајот двете страни се повлекоа.
In spring, the meadow is covered with flowers.	Во пролетта, ливадата е обложена со цвеќиња.
His irritability was legendary.	Неговата раздразливост беше легендарна.
The soldier was wounded in battle.	Војникот бил ранет во битка.
We will never get there on time if we do this!	Никогаш нема да стигнеме таму на време ако го направиме ова!
Interest rates and inflation are traditionally low here.	Каматните стапки и инфлацијата овде се традиционално ниски.
If you read it, you will have a new understanding.	Ако го прочитате, ќе имате ново разбирање.
Swimming is a sport that has been popular for years.	Пливањето е спорт кој е популарен со години.
It may not be easy, but it can be done.	Можеби не е лесно, но може да се направи.
Johnny started getting tired.	Џони почна да се уморува.
His report was critical of government officials.	Неговиот извештај беше критички настроен кон владините претставници.
There have always been wars and terrorism.	Секогаш имало војни и тероризам.
For the sake of argument, let's assume that in the future.	Заради аргументи, да го претпоставиме тоа во иднина.
Get there before you step on the accelerator pedal.	Одете таму пред да стапнете на педалата за гас.
A satellite in orbit that magnifies everything on earth.	Сателит во орбитата што зголемува сè на земјата.
This library has computer terminals for public use.	Оваа библиотека има компјутерски терминали за јавна употреба.
Drugs have serious side effects in addicts.	Лековите имаат сериозни несакани ефекти кај зависниците.
The tailor added additional reinforcement material.	Кројачот додаде дополнителен материјал за засилување.
Apply ointment on the burned hand.	Нанесе маст на изгорената рака.
The room was lit by a window.	Собата беше осветлена од еден прозорец.
This country produces much of the world's silk.	Оваа земја произведува голем дел од светската свила.
Neighbors' children often gather on our front lawn.	Децата на соседите често се собираат на нашиот преден тревник.
He just laughed.	Тој само се насмеа.
Millions of mice fled the building.	Милиони глувци избегаа од зградата.
The answer may be influenced by gender.	Одговорот може да биде под влијание на полот.
The prince did not accept.	Принцот не прифаќаше.
You turned off the viewer and went to bed.	Го исклучил гледачот и си легнал.
Nostalgia is a common problem in the elderly.	Носталгијата е честа мака кај постарите лица.
He has given his blessings to the communities.	Тој ги дал своите благослови на заедниците.
The poster was pasted all over the city.	Постерот беше излепен низ целиот град.
Heavy snowstorms are raging across the province.	Силно снежно невреме беснее низ покраината.
She enjoys a good conversation or a novel.	Таа ужива во добар разговор или роман.
The crust of bread on the kitchen table was moldy.	Кората леб на кујнската маса беше мувлосана.
This resource was declining.	Овој ресурс беше во опаѓање.
First, you will need four cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат четири чаши кафеав шеќер.
The church is rich in history.	Црквата е богата со историја.
She wrapped hot towels around her head.	Завиткала врели крпи околу главата.
The killer has been arrested.	Убиецот е приведен.
Everything went well, although we were late.	Сè помина добро, иако доцневме.
Tying shoelaces is difficult for young children.	Врзувањето врвки за чевли е тешко за малите деца.
Many people were involved in the construction of that house.	Многу луѓе беа вклучени во изградбата на таа куќа.
Her heart was always in the right place.	Нејзиното срце секогаш било на вистинското место.
Do not let her leave the store alone.	Не дозволувајте ѝ да ја напушти продавницата сама.
The democratic final outcome was never questioned.	Демократскиот конечен исход никогаш не беше доведен во прашање.
Some medications can have unpleasant side effects.	Некои лекови може да имаат непријатни несакани ефекти.
He explained that many who join the organization never stay.	Тој објасни дека многумина кои се приклучуваат на организацијата никогаш не остануваат.
She sat next to me.	Таа седна до мене.
The bird is quite tame.	Птицата е прилично питома.
The time is coming, he thought.	Доаѓа времето, помисли тој.
She reported her suspicions to the police.	Своите сомнежи ги пријавила во полиција.
Suddenly he burst out laughing.	Одеднаш пукна во смеа.
The car started slowly.	Полека се крена кола.
The economic situation is not good.	Економската состојба не е добра.
Please give me your recipe for fried rice.	Ве молам дајте ми го вашиот рецепт за пржен ориз.
The giraffe was curious about the zebra stripes.	Жирафата била љубопитна за пругите на зебрата.
He went out to sea, anchored on a float.	Излезе на море, закотвено на пловка.
Doctors and volunteers are called to deal with emergencies.	Повикани се лекари и волонтери да се справат со итни случаи.
The surprise was that she won against the opponent.	Изненадувањето беше што таа победи против противничката.
They paid the accordion twenty dollars.	На хармоника му платиле дваесет долари.
Has she always been so greedy?	Дали таа секогаш беше толку алчна?
Two pencils write faster than one.	Два моливи пишуваат побрзо од еден.
It can get pretty depressing just hanging around.	Тоа може да стане прилично депресивно само висат наоколу.
A suspect was detained at the scene.	На местото на настанот е приведен еден осомничен.
We help our clients develop their own ideas.	Им помагаме на нашите клиенти да развијат свои идеи.
They live along the coast.	Тие живеат покрај брегот.
They rushed to their seats.	Тие побрзаа на своите места.
The bitter cold froze them from the inside out.	Горкиот студ ги замрзна од внатре кон надвор.
Although we mostly communicated online, we met occasionally.	Иако главно комунициравме преку интернет, повремено се среќававме.
All hunters had to follow certain rules.	Сите ловци мораа да следат одредени правила.
The church bell rang.	Заѕвони црковното ѕвоно.
They were based on name.	Тие беа на основа на име.
Awareness of issues such as air pollution was important.	Свеста за прашања како што е загадувањето на воздухот беше важна.
The scientist was given a mandate.	На научникот му беше доделен мандат.
Wizards of this valley have protected it for centuries.	Волшебниците од оваа долина ја штителе со векови.
Identify the opposite word by meaning.	Идентификувајте го спротивниот збор по значење.
Temperatures reached record levels.	Температурите достигнаа рекордно ниво.
Her white hair fell gently on her shoulders.	Нејзината бела коса нежно и падна на рамениците.
The sentence is interrupted correctly.	Реченицата е правилно испрекината.
So it will be tomorrow.	Така ќе биде и утре.
The frequencies are very high.	Фреквенциите се многу високи.
She raised her sword and waved it.	Таа го крена мечот и го замавна.
Careful truck drivers whistled to draw attention to the truck.	Внимателни возачи на камиони свиреа за да привлечат внимание кон камионот.
They finally conquered the castle.	Конечно го освоиле замокот.
Does the cream have a thick texture?	Дали кремот има густа текстура?
The conductor tore off the whip.	Кондуктерот го откина камшикот.
The sidewalk shook as people passed.	Тротоарот се тресеше додека луѓето минуваа.
This region has a harsh climate.	Овој регион има сурова клима.
The government gives generous salaries to doctors.	Владата на лекарите им дава дарежливи плати.
Now put it back in the fridge.	Сега повторно ставете го во фрижидер.
Create a multidimensional array.	Направете повеќедимензионална низа.
They continued to watch silently.	Тие продолжија немо да гледаат.
This method is very convenient.	Овој метод е многу удобен.
Associated with nerve gas the next morning.	Поврзан со нервен гас следното утро.
Among the warriors, they fought with unusual skill.	Меѓу воините, тие се бореле со невообичаена вештина.
Billing was smooth.	Донесувањето на сметките беше непречено.
Clean the hob with a damp cloth.	Чистете ја плочата со влажна крпа.
He promised to receive a letter from his father.	Тој вети дека ќе добие писмо од неговиот татко.
Umbrellas are a must.	Чадорите се задолжителни.
Security has been stepped up at airports.	Безбедноста е засилена на аеродромите.
He quickly slipped inside to avoid the rain.	Брзо се лизна внатре за да го избегне дождот.
Do not be upset, honey!	Не се нервирај, душо!
The circuit is still in use today.	Колото е во употреба и денес.
She gave him a mysterious smile.	Таа му подари загадочна насмевка.
The new bridge ran across the river.	Новиот мост одеше преку реката.
The researcher was fearless.	Истражувачот беше бестрашен.
The branches of the tree became tangled.	Гранките на дрвото се заплеткаа.
The constant wind will always blow to the east.	Постојаниот ветер секогаш ќе дува кон исток.
The legislature passed laws to further protect the environment.	Законодавниот дом донесе закони за понатамошна заштита на животната средина.
We climbed the steep path, muttering curses.	Се искачивме по стрмната патека, мрморејќи пцовки.
The city is gradually flattening out.	Градот постепено се срамнува.
The judge was wearing a large black gown.	Судијата бил облечен во голема црна наметка.
The young woman is pregnant by her boyfriend.	Младата жена е бремена од нејзиното момче.
Therefore, they are worthy of respect.	Затоа, тие се достојни за почит.
Iron is the most commonly used metal.	Железото е најчесто користен метал.
The meal was late, but the group enjoyed it.	Оброкот доцнеше, но групата уживаше.
This region is home to numerous species of wildlife.	Овој регион е дом на бројни видови диви животни.
Hold it.	Држете го.
They discussed their plans for the future.	Тие разговараа за нивните планови за иднината.
The mixture should be thick and smooth.	Смесата треба да биде густа и мазна.
I read the exciting adventure novel of our class yesterday.	Го прочитав возбудливиот авантуристички роман на нашиот клас вчера.
Let the work fall.	Нека падне работата.
Often, though, we get the wrong impression.	Често, сепак, добиваме погрешен впечаток.
This need for travel has made the country much more desirable.	Оваа потреба за патување ја направи земјата многу попосакувана.
The verb "hanatsu" means "to like."	Глаголот „ханацу“ значи „да се допадне“.
The tree was split with a small saw.	Дрвото беше поделено со мала пила.
The preparations of the party are completed.	Подготовките на партијата се завршени.
The region is known for its natural beauty.	Регионот е познат по својата природна убавина.
Her wardrobe consisted of many brightly colored dresses.	Нејзината гардероба се состоеше од многу фустани со светли бои.
The horse continued to nap.	Коњот продолжи да дреме.
He swam the swollen river, and then was taken away.	Ја преплива надојдената река, за потоа да биде однесен.
Cats and dogs are part of the family.	Мачките и кучињата се дел од семејството.
Such advertising slogans are counterproductive.	Ваквите рекламни слогани се контрапродуктивни.
He constantly complained	Постојано се жалеше
Gains speed as he crosses mountains.	Стекнува брзина додека ги минувал планините.
Most frog species are now archaic.	Повеќето видови жаби сега се архаични.
It was time for her to leave.	Време беше таа да замине.
The poor girl was crying bitterly in front of the door.	Кутрата девојка горко плачеше пред вратата.
A city built several centuries ago.	Град изграден пред неколку векови.
I have visited this church several times.	Оваа црква ја посетив неколку пати.
Pour the mixture into a clean container.	Истурете ја смесата во чист сад.
It is necessary to vaccinate your children.	Неопходно е да ги вакцинирате вашите деца.
In the last hour we looked at the pronunciation.	На последниот час го разгледавме изговорот.
There is no doubt about this.	За ова, нема сомнеж.
The concert was like no other, he assures me.	Концертот беше како никој друг, ме уверува тој.
The star should be placed next to the lamp.	Ѕвездата треба да биде поставена веднаш до светилката.
They became angry enemies.	Тие станаа лути непријатели.
He locked the door with a key.	Ја заклучил вратата со клуч.
The walls were decorated with stains of beautiful, soothing colors.	Ѕидовите беа украсени со дамки од убави, смирувачки бои.
The horse is angry.	Коњот е лут.
She immediately started to feel better.	Таа веднаш почна да се чувствува подобро.
Filled with narrative and dramatic elements.	Исполнет со наративни и драмски елементи.
The site has been declared a historical monument.	Локалитетот е прогласен за историски споменик.
She hoped to find the kitten every moment now.	Таа се надеваше дека ќе го најде мачето секој момент сега.
The glass was broken in her hand.	Стаклото и се скрши во раката.
Water is a precious resource.	Водата е скапоцен ресурс.
Most families built chicken coops.	Повеќето семејства изградија кокошарници.
Lack of sleep causes fatigue and decline in cognitive abilities.	Недостатокот од сон предизвикува замор и пад на когнитивните способности.
A young boy was punished by the village elders.	Младо момче било казнето од селските старешини.
The king's daughters married princes from neighboring countries.	Ќерките на кралот се омажиле за принцовите од соседните земји.
He appeared admiringly as he looked at the picture.	Се појави восхитено додека гледаше во сликата.
She refused to believe the news.	Таа одби да верува во веста.
The national economy is closely linked to international trade.	Националната економија е многу поврзана со меѓународната трговија.
She patted the dog on the head.	Таа го потапка кучето по главата.
She is concerned that her son is being blamed for her behavior.	Таа е загрижена дека нејзиниот син е обвинет за нејзиното однесување.
The surface is wrinkled in an irregular way.	Површината е збрчкана на неправилен начин.
The sheep grazed happily on the hill.	Овците задоволно паселе на ридот.
The detective chased the killer.	Детективот го бркал убиецот.
The years passed slowly.	Годините полека минуваа.
The outlook is bleak for those in poverty.	Изгледите се мрачни за оние кои се во сиромаштија.
The professor made some interesting remarks.	Професорот направи неколку интересни забелешки.
The gas can was empty.	Лименката со бензин беше празна.
Try it with a spatula.	Испробајте го со шпатула.
The kitchen table was full of colorful plates.	Кујнската маса беше преполна со шарени чинии.
The cavernous room was full of poison gas.	Кавернозната соба беше полна со отровен гас.
They caught a lion, an antelope and a zebra.	Фатиле лав, антилопа и зебра.
The temperature dropped sharply overnight.	Температурата нагло падна во текот на ноќта.
Poor road conditions will deter tourists.	Лошата состојба на патиштата ќе ги одврати туристите.
Although many observers were skeptical, the experiment succeeded.	Иако многу набљудувачи беа скептични, експериментот успеа.
The remnants of that catastrophe have yet to be resolved.	Остатоците од таа катастрофа допрва треба да се решат.
The soldier looked over his shoulder, with the rifle in his hand.	Војникот погледна преку неговото рамо, со пушката во рака.
Although these controls are insufficient, they reduce water consumption.	Иако овие контроли се недоволни, тие ја намалуваат потрошувачката на вода.
The farmer spoke with optimism.	Фармерот зборуваше од оптимизам.
I'm not too surprised by your sudden departure.	Не сум премногу изненаден од твоето ненадејно заминување.
Nuclear weapons are a dangerous invention.	Нуклеарното оружје е опасен изум.
Very few people went to that funeral.	Многу малку луѓе отидоа на тој погреб.
His strange behavior looked like him.	Неговото чудно однесување изгледаше како него.
How many people live here?	Колку луѓе живеат овде?
Inflation is widespread in our country.	Инфлацијата кај нас е широко распространета.
Most philosophical problems can also be solved with arithmetic.	Повеќето филозофски проблеми може да се решат и со аритметика.
It gets warmer.	Станува потопло.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
Use another technology to restore it.	Користете друга технологија за да го вратите.
She asked me for the name.	Таа ме праша за името.
It was impossible to tell the source of the sound.	Беше невозможно да се каже изворот на звукот.
The introduction of the railway system heralded a new era.	Воведувањето на железничкиот систем најави нова ера.
He entered the dining room full of anticipation.	Влезе во трпезаријата полн со исчекување.
This city is exciting, exciting.	Овој град е возбудлив, возбудлив.
He found that steel contained a large amount of carbon.	Тој открил дека челикот содржи голема количина јаглерод.
The cargo ship sank last week.	Товарниот брод потона минатата недела.
The composer taught music for many years.	Композиторот многу години предавал музика.
The chemical, known as dioxin, is highly toxic.	Хемикалијата, позната како диоксин, е многу токсична.
When the music stopped, the audience rose to their feet.	Кога музиката престана, публиката се крена на нозе.
Forecasts for this planet are often inaccurate.	Прогнозите за оваа планета често се неточни.
You will need to travel by bus.	Ќе треба да патувате со автобус.
A protester walked the streets carrying a flag.	Демонстрант прошета низ улиците носејќи знаме.
The rare language of the dictionary is wrong.	Реткиот јазик на речникот е погрешен.
One in ten people is married.	Еден од десет луѓе е во брак.
They gathered information and watched pictures on television.	Тие собираа информации и гледаа слики на телевизија.
Some countries export rice.	Некои земји извезуваат ориз.
The best time to harvest is during the full moon.	Најдобро време за берба е за време на полната месечина.
A tragedy that shocked the nation.	Трагедија која ја шокираше нацијата.
Try to ignore the views of other passengers.	Обидете се да ги игнорирате погледите на другите патници.
Please bring me a glass of milk.	Те молам донеси ми една чаша млеко.
Her understanding was solid.	Нејзиното разбирање беше цврсто.
This route is not suitable for travelers.	Оваа рута не е погодна за патници.
Aside from the Tengu Mountains, the country is mostly fertile.	Настрана планините Тенгу, земјата е претежно плодна.
City water contains higher amounts of fluoride.	Градската вода содржи поголеми количини на флуор.
Our house faces the lake.	Нашата куќа е свртена кон езерото.
Put the paper in the bin.	Ја стави хартијата во канта.
The shout was for emphasis.	Извикот беше за акцент.
The life cycle of an insect consists of three stages.	Животниот циклус на инсектот се состои од три фази.
This is a clear violation of human rights.	Ова е јасно кршење на човековите права.
The region of antiquity is rich in history.	Регионот на антиката е богат со историја.
An idea proposed in this bill.	Една идеја предложена во овој предлог-закон.
It's too big	Преголем е
Reducing the music, they continued their discussion.	Намалувајќи ја музиката, тие ја продолжија својата дискусија.
What is the difference, she asked?	Која е разликата, праша таа?
The priest offered a prayer to the gods.	Свештеникот им принел молитва на боговите.
People waited in line for hours.	Луѓето чекаа во ред со часови.
They intend to reopen tomorrow.	Тие имаат намера повторно да се отворат утре.
This ticket allows access to that concert.	Овој билет овозможува пристап до тој концерт.
Parliament was abolished.	Парламентот беше укинат.
They admire her work.	Тие и се восхитуваат на нејзината работа.
A condom is a rubber cover for the penis.	Кондомот е гумена обвивка за пениси.
The houses here are built of stone.	Куќите овде се изградени од камен.
He was paid фу one a week.	Беше платен по една фунта неделно.
Apply pressure with the hemostat.	Направете притисок со хемостатот.
She has a gentle, motherly air towards her.	Таа има нежен, мајчински воздух кон неа.
The building was recently renovated.	Објектот е реновиран неодамна.
The turtle is slow.	Желката е бавна.
He was just doing his job.	Тој само си ја вршеше работата.
The visitor arrived after the end of the main tourist season.	Посетителот пристигна по завршувањето на главната туристичка сезона.
Pressurized water deep underground.	Вода под притисок длабоко под земја.
He ran to the building.	Истрча кон зградата.
The administration has blamed the small government for the pollution.	Администрацијата ја обвини малата влада за загадувањето.
Poor road quality makes some trips difficult.	Лошиот квалитет на патиштата ги отежнува некои патувања.
While you are at it, read the lowercase letters as well.	Додека сте на тоа, прочитајте ги и ситните букви.
The children ran away to play.	Децата побегнаа да си играат.
Everyone in my family wears a watch.	Во моето семејство сите носат часовник.
The dark glasses hid his eyes.	Темните очила му ги сокриле очите.
I deposited all the vouchers.	Ги депонирав сите ваучери.
She was wearing a short strapless dress.	Таа беше облечена во краток фустан без прерамки.
The chef was preparing pancakes in the kitchen.	Готвачот подготвуваше палачинки во кујната.
The coast was lined with palaces.	Брегот беше обложен со дворци.
The results were mixed.	Резултатите беа измешани.
His mother was crying when he told her the news.	Неговата мајка плачела кога тој и ја соопштил веста.
She was secretly in love with him.	Таа беше тајно заљубена во него.
The laboratory was equipped with modern technology.	Лабораторијата беше опремена со модерна технологија.
They headed for the steep mountain.	Се упатија по стрмната планина.
The milk was sour and unpleasant.	Млекото беше кисело и непријатно.
A small, gray mouse ran across the floor	Мал, сив глушец се залетал по подот
The senator's speech was eloquent.	Говорот на сенаторот беше елоквентен.
This horse is faster than him.	Овој коњ е побрз од тој.
The sand was like soft silk on your skin.	Песокот беше како мека свила на твојата кожа.
The early settlers built their dwellings in dense forests.	Раните доселеници ги граделе своите живеалишта во густи шуми.
Accused of industrial pollution.	Обвинети за загадувањето од индустријата.
This young man becomes the first child in the family.	Овој млад човек станува прво дете во семејството.
Little progress has been made.	Постигнат е мал напредок.
People also wear jewelry as a status symbol.	Луѓето носат и накит како статусен симбол.
That dog ate a big bag of dog food.	Тоа куче изеде голема вреќа храна за кучиња.
The cook added salt to the sauce.	Готвачот додал сол во сосот.
He acted like a fool.	Се однесуваше како будала.
Water vapor floated over the lake like white ghosts.	Водните пареи лебдеа над езерото како бели духови.
Both houses represent different political views.	И двата дома претставуваат различни политички гледишта.
Some people believe he has a deep secret.	Некои луѓе веруваат дека тој има длабока тајна.
There was an earthquake that caused great destruction.	Се случи земјотрес кој предизвика големи разурнувања.
Only a few people inhabited the area at that time.	Само неколку луѓе ја населиле областа во тоа време.
Construction companies must obey the law.	Градежните компании мора да го почитуваат законот.
You can not describe her appearance.	Не можете да го опишете нејзиниот изглед.
Justice was and still is his primary concern.	Правдата беше и сè уште е негова примарна грижа.
Look at me!	Погледни ме!
Does anyone have a pencil?	Дали некој има молив?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Василиј седна на тремот и ги гледаше децата како си играат.
She secretly wanted him to be a masked prince.	Таа тајно посакуваше тој да биде маскиран принц.
Some winters bring storms.	Некои зими носат бури.
The meat turned brown while steaming.	Месото стана кафеаво додека се пареше.
The invention later became a major commercial success.	Пронајдокот подоцна стана голем комерцијален успех.
This is made from fermented rice.	Ова е направено од ферментиран ориз.
The wolf howled sadly.	Волкот тажно завиваше.
In any case, there was not much we could do.	Во секој случај, немаше многу што да направиме.
I guess that man's main end and goal	Претпоставувам дека главниот крај и цел на тој човек
Two cups, one half liter of milk.	Две шолји, една половина литар млеко.
I'm diabetic.	Јас сум дијабетичар.
The curry was delicious.	Карито беше вкусно.
Operated by one of the most respected universities in the country.	Управуван од еден од најпочитуваните универзитети во земјата.
Because they are important.	Затоа што тие се важни.
We believe in the principle of tolerance.	Ние веруваме во принципот на толеранција.
Finish the meal quickly.	Брзо го заврши оброкот.
The largest export in the country is textiles.	Најголемиот извоз во земјата е текстилот.
Often eaten before bedtime.	Често јаде пред спиење.
She was looking for only men.	Таа бараше само мажи.
A sense of relief surrounds her.	Чувство на олеснување ја опкружува.
Please be careful when swimming.	Ве молиме бидете внимателни кога пливате.
Four of the boys found gold on the beach.	Четири од момчињата нашле злато на плажа.
The size of the fruit began to decrease.	Големината на овошјето почна да се намалува.
A tall, thin man entered the bar.	Во кафеаната влезе висок, слаб човек.
Symptoms include palpitations.	Симптомите вклучуваат палпитации.
The little girl sang cheerfully.	Малото девојче весело пееше.
The park contains wild ducks.	Паркот содржи диви патки.
All eyes were on the president.	Сите очи беа вперени во претседателот.
In spring, each tree blooms with new green leaves.	Во пролетта, секое дрво цвета со нови зелени лисја.
Your favorite actor is now starring in a movie.	Вашиот омилен актер сега глуми во филм.
Neither is doing particularly well.	Ниту едното ни другото не оди особено добро.
Cut the mushrooms into small pieces.	Исечете ги печурките на мали парчиња.
The policeman followed them.	Полицаецот ги следел.
The censorship department banned the show.	Одделот за цензура ја забрани оваа претстава.
Iron is largely obtained from foods of animal origin.	Железото во голема мера се добива од храна од животинско потекло.
The speaker's voice was clear and loud.	Гласот на говорникот беше јасен и гласен.
The cobolds were crumpled in the shadows.	Коболдовите се стуткаа во сенките.
He is like a brother to me.	Тој ми е како брат.
The young man got bored of living in the city.	На младиот човек му здодеа да живее во градот.
The period was marked by the proliferation of tea gardens	Периодот го забележа пролиферацијата на чајните градини
The lake was shrinking.	Езерото се намалуваше.
Many religious minorities are also persecuted.	И многу верски малцинства се прогонувани.
I want to swing back and forth.	Сакам да се лулам напред-назад.
The great powers fear a limited nuclear war.	Големите сили стравуваат од ограничена нуклеарна војна.
Children were playing near the lake.	Во близина на езерото си играа деца.
His helicopter crashed into the ocean.	Неговиот хеликоптер падна во океанот.
He heard a familiar voice and turned around.	Слушна познат глас и се сврте.
Frightened by the sudden noise, she jumped.	Исплашена од наглиот шум, таа скокна.
The expedition disappeared without a trace.	Експедицијата исчезна без трага.
The wisest people of our age gathered in front of her.	Пред неа беа собрани најмудрите луѓе на нашата возраст.
The sun is shining through my window, warming my face.	Сонцето сјае низ мојот прозорец, ми го загрева лицето.
He enjoys smoking a pipe with a bottle.	Тој ужива да пуши луле со шиша.
She took her binoculars and examined the street.	Таа го зеде двогледот и ја прегледа улицата.
The tiger is as beautiful as a deer.	Тигарот е убав како елен.
The snake slipped in the tall grass.	Змијата се лизна во високата трева.
We gave them clothes, blankets and the like.	Им дадовме облека, ќебиња и слично.
Rising energy prices are a constant concern.	Зголемената цена на енергијата е постојана загриженост.
Please allow me to introduce myself.	Ве молам дозволете ми да се претставам.
Fights broke out between the disputed groups.	Избувнаа тепачки меѓу спорните групи.
She prayed fervently to the spirit.	Таа му упатила жестока молитва на духот.
We are bound by tradition.	Ние сме обврзани со традицијата.
First wash the beans well and remove any stones.	Прво добро измијте го гравот и отстранете ги сите камења.
Each country has its own flag.	Секоја земја има свое знаме.
A cold wind lifted her cloak.	Ладен ветер и ја крена наметката.
Do you want to buy here?	Дали сакате да купите овде?
The tunnel will reduce traffic congestion.	Тунелот ќе го намали сообраќајниот метеж.
The choice of words is tricky.	Изборот на зборови е незгоден.
They are both hardworking, dedicated to their work.	И двајцата се вредни, посветени на својата работа.
As the train approached, the baby ran.	Кога возот се приближуваше, бебето дотрча.
The flame flickered as the candle burned.	Пламенот трепереше додека свеќата изгоре.
The keys were buried in the rock.	Клучевите биле закопани во карпата.
He looked at her and smiled.	Ја погледна и се насмевна.
The rain cloud hung menacingly over his head.	Дождливиот облак висеше заканувачки над главата.
The computer has been running lately.	Компјутерот работи во последно време.
A man was fishing in the river.	Еден човек ловеше риба на реката.
One day they sent him home from work earlier.	Еден ден го испратија дома од работа порано.
Wear warm clothing immediately.	Веднаш облечете топла облека.
In hot weather, people prefer to stay indoors.	Во топло време, луѓето претпочитаат да останат во затворени простории.
Milk can reduce fever.	Млекото може да ја намали треската.
The Navy is building a new ship.	Морнарицата гради нов брод.
Or they will close the line.	Или ќе ја затворат линијата.
There is still a lot of work.	Има уште многу работа.
Her movements were weak and irregular.	Нејзините движења беа слаби и неправилни.
The program resumed filming.	Програмата повторно почна да се снима.
You should always wear a helmet while cycling.	Секогаш треба да носите кацига за време на возење велосипед.
It was raining so hard that the ground was flooded.	Врнеше толку силен дожд што земјата беше поплавена.
Wild dogs began to attack the village.	Дивите кучиња почнаа да го напаѓаат селото.
The aliens forbade them to approach.	Вонземјаните им забраниле да се приближат.
Get to know yourself.	Познај се себеси.
Work on the proposed dam project has been suspended.	Работата на предложениот проект за брана е прекината.
The risk of disasters increases with global warming.	Ризикот од катастрофи се зголемува со глобалното затоплување.
They believe that education should permeate every aspect of society.	Тие веруваат дека образованието треба да проникне во секој аспект на општеството.
If the government does not intervene, there will be more problems.	Ако владата не интервенира, ќе има уште проблеми.
His way of speaking was confusing.	Неговиот начин на говор беше збунувачки.
The landscape was interspersed with pools of blue water.	Пејзажот беше прошаран со базени со сина вода.
The leopard hunts at night.	Леопардот лови ноќе.
She shook her head.	Таа одмавна со главата.
These students have no manners!	Овие ученици немаат манири!
The bull turned away and howled at the little girl.	Бикот се одврати и му завива на малото девојче.
Solar energy is inexhaustible.	Сончевата енергија е неисцрпна.
There was little seating.	Имаше малку места за седење.
It is a garment made of leather.	Станува збор за облека направена од кожа.
Smoking should be limited to certain places.	Пушењето треба да биде ограничено на одредени места.
I had worked hard.	Имав работено напорно.
That document is strictly confidential.	Тој документ е строго доверлив.
Her hair was constantly disheveled, smeared with dust.	Нејзината коса беше постојано разбушавена, замачкана со прашина.
It is important to stay calm in times of crisis.	Важно е да останете смирени во моменти на криза.
The star shone brightly above his head.	Ѕвездата блескаше силно над главата.
The tradition of handmade lace lives in this region.	Традицијата на рачно изработена чипка живее во овој регион.
The lawyer refused to discuss the matter.	Адвокатот одби да разговара за ова прашање.
The words were meant to silence him.	Зборовите беа наменети да го замолчат.
Vivid colors adorned men's clothing.	Живи бои ја красеа машката облека.
The falcon sat quietly on his arm.	Соколот мирно седна на раката.
Many pets can carry diseases.	Многу домашни животни можат да носат болести.
The phone rang, breaking his delight.	Заѕвони телефонот, кршејќи му го одушевувањето.
The jellyfish is, for all practical purposes, immortal.	Медузата е, за сите практични цели, бесмртна.
The house was built of bricks.	Куќата била изградена од тули.
Cute little puppies and kittens are having fun in the park.	Слатки мали кученца и мачиња веселат во паркот.
John recounted his adventurous journey.	Џон го раскажа своето авантуристичко патување.
Clocks are almost always set to standard time.	Часовниците се скоро секогаш поставени на стандардно време.
This country has considerable mineral wealth.	Оваа земја има значително минерално богатство.
This is what really happened.	Ова е она што навистина се случи.
The family is investing in a new venture.	Семејството инвестира во нов потфат.
The sun rose in the sky.	Сонцето изгреа на небото.
The ticket office clerk was charming.	Службеникот на билетарницата беше шармантен.
Few people now own private space rockets.	Малку луѓе сега поседуваат приватни вселенски ракети.
Many people are uncomfortable with nudity.	На многу луѓе им е непријатно голотијата.
Most died in accidents.	Повеќето загинале во несреќи.
Key witnesses refused to testify.	Клучните сведоци не сакаа да сведочат.
Technology has made learning more effective.	Технологијата го направи учењето поефикасно.
Her latest novel is wonderful.	Нејзиниот најнов роман е прекрасен.
However, many companies are still reluctant to testify.	Сепак, многу компании сè уште не сакаат да сведочат.
It is also good for your health.	Тоа е добро и за вашето здравје.
Some species are on the verge of extinction,	Некои видови се доведени до работ на истребување,
A gift from her mother.	Подарок од нејзината мајка.
Let's go through a tropical forest.	Да поминеме низ тропска шума.
Opera is still popular today.	Операта е популарна и денес.
Several roads were paved here.	Овде неколку патишта беа асфалтирани.
The conflict between the villagers and the landlords was endemic there.	Конфликтот меѓу селаните и земјопоседниците беше ендемичен таму.
Many families attend the tea ceremony.	Многу семејства присуствуваат на церемонијата за чај.
The coffee beans were roasted on a flame.	Зрната кафе се печеа на пламен.
This species has entered a sharp decline.	Овој вид навлезе во нагло опаѓање.
This work was done.	Оваа работа беше завршена.
Many cities in the region suffer from water shortages.	Многу градови во регионот страдаат од недостиг на вода.
It is almost impossible to adequately explain the variables involved.	Речиси е невозможно адекватно да се објаснат вклучените варијабли.
Fill the soup with the liquid.	Наполнете ја супата со течноста.
His dream came easily.	Лесно му дојде сонот.
The trees were bare and bare.	Дрвјата беа голи и голи.
Somehow he managed to fix his clothes.	Некако успеал да си ја поправи облеката.
The family left immediately after the war.	Семејството заминало веднаш по војната.
The procedure was authorized.	Постапката беше овластена.
Collection of records.	Збирка на записи.
The guy was handsome.	Дечкото беше убав.
Find a shirt that you like.	Најдете кошула што ви се допаѓа.
I'd better try it first.	Подобро прво да го пробам.
A generous portion of vegetables!	Дарежлива порција зеленчук!
Population growth will continue to grow.	Растот на населението ќе продолжи да расте.
The walls here are thick and solid.	Ѕидовите овде се дебели и цврсти.
Latest approaches in teaching mathematics	Најнови приоди во наставата по математика
She mixed the ingredients in a bowl.	Таа ги измешала состојките во сад.
Make sure you handle food properly.	Погрижете се правилно да ракувате со храната.
She snorted	Таа сркаше
Behave properly.	Однесувај се правилно.
Some soldiers were injured, but most survived.	Некои војници беа повредени, но повеќето од нив преживеаја.
I buried the ax deep in the ground.	Ја закопав секирата длабоко во земјата.
Soldiers are fighting for their freedom.	Војниците се борат за својата слобода.
The princess is hard to surprise.	Принцезата е тешко да се изненади.
Copper is used to make bells.	Бакар се користи за правење ѕвона.
Almost all of us can move our eyes.	Скоро сите можеме да ги движиме очите.
He was thinking about how he would survive.	Тој размислуваше како ќе преживее.
The agency became independent thirty years ago.	Агенцијата стана независна пред триесет години.
What did they "take away" from you to eat?	Што „одзема“ ти дадоа да јадеш?
The minister can do this tomorrow.	Ова може да го направи министерот утре.
It can be argued that death is inevitable.	Може да се тврди дека смртта е неизбежна.
The sea crashed into the rocks below.	Морето се урна врз карпите долу.
The company threatened legal action.	Компанијата се закани со правна постапка.
At the same time, the machine is affordable.	Во исто време, машината е прифатлива.
Life in prison is worse than death.	Животот во затвор е полош од смртта.
The floor is clean but very dusty.	Подот е чист, но многу правлив.
The young man ran down to his basement.	Младиот човек истрча долу во својот подрум.
A minute later, a new voice spoke.	Една минута подоцна, проговори нов глас.
The army is deployed in the region.	Армијата е распоредена во регионот.
Their job is to make iron.	Нивната работа е да прават железо.
Heavy rain made the clouds turbulent.	Врнежлив дожд ги направи облаците турбулентни.
As the weather gets colder, the trees lose their leaves.	Како што времето станува поладно, дрвјата ги губат лисјата.
My legs hurt.	Ме болат нозете.
Researchers are studying it.	Истражувачите го проучуваат.
The emperor then sent messengers to other villages.	Царот потоа испрати гласници во другите села.
The effects of pollution are undeniable.	Ефектите од загадувањето се непобитни.
In war, soldiers often face terrible dilemmas.	Во војна војниците често се соочуваат со страшни дилеми.
Dismissed from a job he had held for twenty years.	Отпуштен од работа која ја држел дваесет години.
An annual event in the history of the city.	Годишен настан во историјата на градот.
The local priest announced a public prayer service.	Локалниот свештеник најави јавна молитвена служба.
The cholesterol in the egg was abnormally high.	Холестеролот во јајцето бил ненормално висок.
The techniques used here are controversial.	Техниките што се користат овде се контроверзни.
But its number is growing.	Но, нејзиниот број се зголемува.
His unique insight profoundly changed our understanding of war.	Неговиот уникатен увид длабоко го промени нашето разбирање за војната.
We can not get there quickly.	Не можеме брзо да стигнеме таму.
The clock stopped working after a short time.	Часовникот престана да работи по кратко време.
Workers have a basic democratic value.	Работниците имаат основна демократска вредност.
The snow began to fall heavily.	Снегот почна силно да паѓа.
He was forced by law to testify.	Тој беше принуден со закон да сведочи.
His mother let out a sound.	Неговата мајка испушти звучен здив.
He will land his helicopter at the airport.	Тој ќе го спушти својот хеликоптер на аеродромот.
The statistics were rigorously calculated.	Статистиката беше ригорозно пресметана.
Strong winds do not have to predict a storm.	Силните ветрови не мора да предвидуваат бура.
They are made of hardwood.	Тие се направени од тврдо дрво.
She fainted.	Таа се онесвести.
Please return my child.	Ве молам да ми го вратите детето.
The tea was hot but delicious.	Чајот беше топол, но вкусен.
Plant a few trees along the river bank.	Засади неколку дрвја покрај брегот на реката.
Many people are allergic to cats.	Многу луѓе се алергични на мачки.
They did not want us to speak more slowly.	Не бараа да зборуваме побавно.
I call on everyone to vote.	Ги повикувам сите да гласаат.
Very few people work in this factory.	Многу малку луѓе работат во оваа фабрика.
It is licensed.	Таа е лиценцирана.
They have reached new heights in their art.	Тие достигнаа нови височини во нивната уметност.
But our side wins the war.	Но, нашата страна ја добива војната.
The genes responsible for the disease can mutate.	Гените одговорни за болеста може да мутираат.
The politician promises to introduce change.	Политичарот ветува дека ќе ја воведе промената.
They wiped out the clutter, paper, clothes and bottles.	Тие го збришаа нередот, хартиите, облеката и шишињата.
The students were playing with a toy train.	Учениците си играа со воз-играчка.
Some children like to draw when they think they are alone.	Некои деца сакаат да цртаат кога мислат дека се сами.
People wear umbrellas in the rain.	Луѓето носат чадори на дожд.
The deal was unpopular.	Договорот беше непопуларен.
Children should visit their grandparents often.	Децата треба често да ги посетуваат своите баби и дедовци.
He spread his arms, as if asking for forgiveness.	Ги рашири рацете, како да бара прошка.
Vandal attacked the statue.	Вандал ја нападнал статуата.
Some monkeys are vegetarians, which means they eat plants.	Некои мајмуни се вегетаријанци, што значи дека јадат растенија.
The trees cling to their winter robe.	Дрвјата се држат за нивната зимска наметка.
He chose to play tennis instead of football.	Тој избра да игра тенис наместо фудбал.
Others simply enjoyed watching her try.	Другите едноставно уживаа да ја видат како се обидува.
This room was spacious and comfortable.	Оваа соба беше пространа и удобна.
The train left on time.	Возот тргна на време.
The landing strip is paved with gravel.	Лентата за слетување е поплочена со чакал.
Let's give ourselves a new name.	Да си дадеме ново име.
Many young boys are involved in extreme sports.	Многу млади момчиња се занимаваат со екстремни спортови.
Detectives examined the suspects' fingerprints on the spot.	Детективите на лице место ги прегледале отпечатоците на осомничените.
The form inquired about their views.	Формуларот се распрашуваше за нивните ставови.
This vine expels water from the soil.	Оваа лоза ја исфрла водата од почвата.
Read your instructions carefully.	Внимателно прочитајте ги вашите упатства.
The frown disturbed his handsome face.	Намуртеното му го наруши згодното лице.
The snake quickly overcame its prey.	Змијата брзо го совладала пленот.
Here is your change, sir.	Еве ја вашата промена, господине.
The way he sees his daughter is very cute.	Начинот на кој тој ја гледа ќерката е многу симпатичен.
We must be vigilant against corruption.	Мора да бидеме внимателни против корупцијата.
The seeds germinate easily under these conditions.	Семињата лесно ртат под овие услови.
He was walking down the street.	Одеше по улицата.
The engineer was seriously ill.	Инженерот бил тешко болен.
Emotional control is not in the human genome.	Емоционалната контрола не е во човечкиот геном.
When was the last time you drank tea?	Кога последен пат сте пиеле чај?
I really enjoy these conversations!	Многу уживам во овие разговори!
I dreamed of an evil giant.	Сонував за злобен џин.
She preferred whiskey to wine.	Таа претпочиташе виски отколку вино.
The criminals robbed the house and took all their money.	Криминалците ја ограбиле куќата одземајќи им ги сите пари.
The metal bucket fell to the floor with a rattle.	Металната кофа паднала на подот со ѕвечкање.
The radio emits a faint sound.	Радиото емитува слаб звук.
He was impatiently smoothing his skirt.	Нестрпливо го измазнуваше здолништето.
He suggested that we meet to discuss this issue.	Тој предложи да се сретнеме за да разговараме за ова прашање.
There is no account of taste.	Нема сметка за вкус.
Slowly move your right arm up and down.	Полека движете ја десната рака нагоре и надолу.
She corrected the mistake.	Таа ја поправи грешката.
The calm river flows slowly towards the sea.	Мирната река полека тече кон морето.
Some young men drink.	Некои млади мажи пијат.
He carefully observed the sounds around her.	Внимателно ги набљудуваше звуците околу неа.
They are committed to a strong economy.	Тие се посветени на силна економија.
We have to work hard and train hard to succeed.	Мора да работиме напорно и да тренираме напорно за да успееме.
He told her not to worry about the mistake.	Тој и рекол да не се грижи за грешката.
Show her strong leadership.	Покажете го нејзиното силно лидерство.
So he bought it.	Така купија.
Repeated exposure to loud sounds can cause hearing loss.	Повтореното изложување на гласни звуци може да предизвика губење на слухот.
She enjoyed playing tennis, he said.	Таа уживаше да игра тенис, рече тој.
Money was wasted in the election campaign.	Пари се одлеаја во изборната кампања.
Tears flow down her wrinkled cheek.	По нејзиниот збрчкан образ тече солза.
He patiently answered all her questions.	Тој трпеливо одговараше на сите нејзини прашања.
The sky was darkened by clouds.	Небото беше помрачено од облаци.
He was moving slowly through the arrow.	Полека се движеше низ тирот.
There is a big lake in the north.	На север има големо езеро.
The thief was arrested shortly after his escape.	Крадецот бил приведен набргу по неговото бегство.
Daughters, mother, infant are on the train.	Ќерки, мајка, доенче се во возот.
The cold, icy wind stung her face.	Студениот, леден ветер и го бодеше лицето.
The fuel is carried in huge containers.	Горивото се носи во огромни контејнери.
Many banks use the Internet to run their businesses.	Повеќе банки користат интернет за да ги водат своите работи.
These monasteries at the top of the mountain were once hotly contested.	Овие манастири на врвот на планината некогаш биле жестоко оспорувани.
A certain amount of risk is inherent in this business.	Одредена количина на ризик е вродена во овој бизнис.
It was widely believed that the truth would be revealed.	Нашироко се веруваше дека вистината ќе биде откриена.
The incident happened yesterday.	Инцидентот се случил вчера.
Researchers claim that animals are very intelligent.	Истражувачите тврдат дека животните се многу интелигентни.
He worked in construction for several years.	Работел во градежништвото неколку години.
This play is professionally staged.	Оваа претстава е професионално поставена на сцената.
That map is not correct at all.	Таа карта воопшто не е точна.
He walked around the room.	Тој чекореше низ собата.
Many young women enjoy the music scene here.	Многу млади жени уживаат во музичката сцена овде.
They explored the environment for signs of life.	Тие ја истражуваа околината за знаци на живот.
The children facilitated the escape well.	Децата добро го олесниле бегството.
Seinfeld was popular among baby boomers.	Сајнфелд беше популарен меѓу бејби бумовите.
Slide the pillow under your foot.	Лизнете го перничето под стапалото.
The crossing is near the station.	Преминот е во близина на станицата.
Scientists working in this field study many viruses.	Научниците кои работат во оваа област проучуваат многу вируси.
This is a national monument.	Ова е национален споменик.
The windows were broken.	Се искршиле стаклата.
Morality is a social construct.	Моралот е општествен конструкт.
The changes have increased production efficiency.	Промените ја зголемија производната ефикасност.
In the past, they were completely wild.	Во минатото, тие беа целосно диви.
He shouted terribly.	Тој извика ужасно.
Oil was used to power the ship.	За напојување на бродот се користеше нафта.
He offered no explanation.	Тој не понуди никакво објаснување.
The bicycles were locked in the service yard.	Велосипедите биле затворени во сервисниот двор.
It's a dangerous path to take.	Тоа е опасен пат да се оди.
He was hungry and cold.	Беше гладен и студен.
Rainforests are being destroyed.	Дождовните шуми се уништуваат.
Your explanation is unclear.	Вашето објаснување е нејасно.
She wanted to know what this meant.	Таа сакаше да знае што значи ова.
They carried the jars one by one.	Ги носеа теглите една по една.
They want to boost their economies.	Тие сакаат да ги зајакнат своите економии.
The outcome is unpredictable.	Исходот е непредвидлив.
She was quietly blowing her tea.	Таа тивко дуваше на нејзиниот чај.
After that, the city witnessed an unprecedented period of growth.	После тоа, градот беше сведок на невиден период на раст.
India has maintained a high literacy rate for many years.	Индија одржува висока стапка на писменост многу години.
The shelves are piled high with fruit.	Полиците се натрупани високо со овошје.
He enjoys playing tennis.	Тој ужива да игра тенис.
The boss accused his employee of theft.	Шефот го обвини својот вработен за кражба.
Autumn was approaching very fast.	Есента се приближуваше многу брзо.
Yumi screamed at his mother.	Јуми врескаше по мајка си.
He passionately argued for women's rights.	Тој страсно се расправаше за правата на жените.
Too much sugar in food is harmful to your health.	Премногу шеќер во храната е штетно за вашето здравје.
Do not waste your time.	Не трошете го вашето време.
The policeman ran towards the flames.	Полицаецот се стрча кон пламенот.
Many of the loaves have been found to be stale.	Утврдено е дека многу од лебовите се застоени.
He sought credit for shaping the course of history.	Тој побара заслуга за обликувањето на текот на историјата.
It's high time you stopped treating people this way.	Крајно време е да престанете да се однесувате со луѓето на овој начин.
The smell was masked by dust.	Мирисот беше маскиран од прашината.
There are also a variety of birds.	Исто така, има различни птици.
The lawyer was convinced he would win the case.	Адвокатот беше убеден дека ќе го добие случајот.
He tried to correct himself for the insult.	Се обиде да се поправи за навредата.
The iron lid, rusted by years of neglect, has fallen.	Железниот капак, зарѓан од долгогодишното запоставување, падна.
Rub this mixture into the skin.	Оваа смеса втријте ја во кожата.
The cement rumors about this factory are unfounded.	Неосновани се гласините за цемент за оваа фабрика.
The plumbing traditionally works from your bathroom on the second floor	Водоводот традиционално работи од вашата бања на вториот кат
What is the weather forecast?	Каква е временската прогноза?
The vice president appeared briefly.	Потпретседателот накратко се појави.
Climbing plants require many different techniques.	Растенијата за качување бараат многу различни техники.
Some convicted criminals were sentenced to remain in prison.	Некои осудени криминалци беа осудени да останат во затвор.
Older people no longer want to travel.	Постарите луѓе се повеќе не сакаат да патуваат.
He has a carefree attitude.	Има безгрижен став.
The capital is a cosmopolitan city.	Главниот град е космополитски град.
This city is the most expensive in the region.	Овој град е најскап во регионот.
She will be ready for the task.	Таа ќе биде подготвена за задачата.
The untried candidate became more nervous as the minutes passed.	Несудениот кандидат стануваше понервозен како што минуваа минутите.
That's not the way to treat your mother.	Тоа не е начин да се однесуваш кон мајка ти.
They hired a lawyer to help them with their case.	Тие најмиле адвокат да им помогне во нивниот случај.
The affordable price makes people happy.	Пристапната цена ги прави луѓето среќни.
The cloud obstructed their view.	Облакот им го попречил погледот.
The baby cried interrupted the interview.	Бебешкиот плач го прекина интервјуто.
The price of food has increased.	Цената на храната е зголемена.
A thief entered the room.	Во собата влегол крадец.
Starling is an aggressive species.	Старлингот е агресивен вид.
There was a rash of thefts in this region.	Во овој регион имаше осип на кражби.
Insurance companies can not regulate themselves.	Осигурителните компании не можат сами да се регулираат.
The salary was quite low, but the hours were long.	Платата беше прилично мала, но часовите беа долги.
Military officers played a key role.	Воените офицери одиграа клучна улога.
The top is like writing on paper.	Врвот е како пишување на хартија.
Eat all the cakes.	Јадете ги сите колачи.
The students' costumes were elaborated.	Костимите на учениците беа елаборирани.
The government conducts regular surveys.	Владата редовно спроведува анкети.
He left the village many years ago.	Пред многу години го напушти селото.
Works in the shipping industry.	Работи во бродската индустрија.
Sometimes treatment can be painful.	Понекогаш третманот може да биде болен.
No animal could resist the smell of bacon.	Ниту едно животно не можеше да одолее на мирисот на сланина.
Gray clouds moved lazily through the dull morning sky.	Сиви облаци мрзеливо се движеа низ досадното утринско небо.
The Crusades have a history spanning many centuries.	Крстоносната војна има историја која опфаќа многу векови.
He has absolutely no chance of winning.	Тој нема апсолутно никакви шанси за победа.
13 men were hanged.	Беа обесени 13 мажи.
She refused to admit she was wrong.	Таа одби да признае дека згрешила.
The sculpture was damaged by vandalism.	Скулптурата била оштетена од вандализам.
The cook hardened the mixture.	Готвачот ја калеше смесата.
The host usually has other resources.	Домаќинот обично има други ресурси.
Feista's prophecy was true.	Пророштвото на Феиста било точно.
Slavery is sometimes referred to as "in chains".	Ропството понекогаш се нарекува и како „во синџири“.
This is not the issue here.	Не е ова прашање овде.
The sight of this caught their attention.	Глетката на ова го привлече нивното внимание.
The snake slipped on the ground.	Змијата се лизна по земјата.
We saw an amazing sunset last night.	Синоќа видовме неверојатно зајдисонце.
The structure is well built.	Структурата е добро изградена.
An elderly man boasted that he could write.	Еден постар човек се пофалил дека знае да пишува.
He borrowed money at high interest rates.	Позајмуваше пари со високи каматни стапки.
He tried to get the suitcase out of the car.	Се напрегаше да го извади куферот од вагонот.
The date of the wedding has to be decided.	Датумот на венчавката треба да се одлучи.
Institutional change is a long process.	Институционалната промена е долг процес.
The small town has changed radically	Малиот град радикално се промени
The center served as an educational institution.	Центарот служел како образовна институција.
Chemists often use a reaction known as titration.	Хемичарите често користат реакција позната како титрација.
This is a typical example of a task question.	Ова е типичен пример на прашање за задача.
The sale of luxury goods is taxed a lot.	Продажбата на луксузни стоки се оданочува многу.
The whole city was submerged.	Целиот град беше потопен.
The children were delighted.	Децата беа воодушевени.
Peel a banana, grate it and squeeze the juice.	Прво излупете ги бананите.
Pilate became very impatient.	Пилат станал многу нетрпелив.
Rice has become more expensive in recent years.	Последниве години поскапеа оризот.
The little girl cried.	Малото девојче извика.
One scientist reported that this is the case.	Еден научник објави дека тоа е случај.
A summary of the story is as follows.	Краток преглед на приказната е како што следува.
The number of some animals has increased.	Бројот на некои животни е зголемен.
This bed is not comfortable.	Овој кревет не е удобен.
His family cheered and cried when she won.	Неговото семејство навиваше и плачеше кога таа победи.
To calm down, light a cigarette.	За да се смири, запали цигара.
Drive carefully, please.	Возете внимателно, ве молам.
That's a lot!	Тоа е многу!
The legislation was passed with a huge difference.	Законодавството беше донесено со огромна разлика.
The bird flew into the glass with a crystal, dying immediately.	Птицата полета во чашата со кристал, умирајќи веднаш.
The walk was pleasant.	Прошетката беше пријатна.
Peugeot produces low-emission cars.	Peugeot произведува автомобили со ниски емисии.
The neighborhood was full of activity.	Населбата беше преполна со активност.
Soup has huge potential.	Супата има огромен потенцијал.
According to opinion polls, most people support his position.	Според анкетите, повеќето луѓе го поддржуваат неговиот став.
Four hundred people came to the party.	На забавата дојдоа четиристотини луѓе.
Any meal that does not include feds is a nutritious meal.	Секој оброк што не вклучува федлиш е хранлив оброк.
The data is used to predict the recovery rate.	Податоците се користат за да се предвиди стапката на обновување.
Their gambling debts have become alarming.	Нивните долгови за коцкање станаа застрашувачки.
I remembered the words he said to me.	Се сетив на зборовите што ми ги кажа.
Water at room temperature can be liquefied.	Водата на собна температура може да се претвори во течност.
The weapons were brought by train.	Оружјето било донесено со воз.
The dentist reached for the sharp instruments.	Стоматологот посегна по острите инструменти.
She has a pretty temperament.	Таа има прилично темперамент.
Is it really necessary to follow the instructions?	Дали е навистина потребно да се следат упатствата?
The factory was dedicated to the memory of her son.	Фабриката беше посветена на споменот на нејзиниот син.
Obviously, she was not afraid of snakes.	Очигледно, таа не се плашеше од змии.
The cyclist proceeded cautiously.	Велосипедистот продолжи претпазливо.
A fight breaks out.	Избива тепачка.
Use double cream in baking recipes.	Користете двоен крем во рецептите за печење.
There were liquid lumps in the room.	Во просторијата имало течни грутки.
The fund was misused.	Фондот беше лошо искористен.
For someone who is almost eighty, he is very active.	За некој кој има речиси осумдесет, тој е многу активен.
The flowers danced cheerfully in the wind.	Цветовите весело танцуваа на ветрето.
He noticed the old man staring carefully.	Го забележа старецот како внимателно зјапа.
Her choice was vodka.	Нејзиниот избор беше водката.
Burglars stole precious stones.	Провалниците украле скапоцени камења.
Brazil is a country rich in mineral resources.	Бразил е земја со богати минерални ресурси.
A group of worried women ran through the streets screaming.	Група загрижени жени трчаа низ улиците врескајќи.
She spent more than an hour collecting flowers.	Таа потроши повеќе од еден час собирајќи цвеќиња.
The field must be cultivated carefully.	Полето мора да се одгледува внимателно.
Use the right pronoun.	Користете ја вистинската заменка.
The documentary explores the economic problems of the area.	Документарецот ги истражуваше економските проблеми на областа.
She is now studying to be an anthropologist.	Таа сега студира да биде антрополог.
This is simply a nice place to be.	Ова е едноставно убаво место да се биде.
The company has experienced rapid growth in recent years.	Компанијата доживеа брз раст во последниве години.
Rarely does anyone already visit the cathedral.	Ретко кој веќе ја посетува катедралата.
That building is under construction.	Таа зграда е во изградба.
A blanket of trees surrounds the city.	Ќебе од дрвја го обиколува градот.
The pace is tireless.	Темпото е неуморно.
Their nests were built high in the trees.	Нивните гнезда биле изградени високо на дрвјата.
She bitterly complained about the working conditions.	Таа горко се пожали на условите за работа.
Many writers were influenced by him.	Многу писатели биле под негово влијание.
The cake had a dark chocolate top.	Тортата имаше темно чоколаден врв.
No treatment can restore nerve function.	Ниту еден третман не може да ја врати нервната функција.
Kaula was a successful storyteller.	Каула беше успешен раскажувач.
This wine is amazing!	Ова вино е извонредно!
The country is known for its glorious revolution.	Земјата е позната по својата славна револуција.
She was holding a bouquet of red carnations.	Таа држеше букет црвени каранфили.
He had an intense look.	Имаше интензивен поглед.
The soil should be replenished with fertilizer.	Почвата треба да се надополни со ѓубриво.
The farmer raised the crop with a plow.	Земјоделецот си ги подигнал родот со плуг.
Patients generally remained in hospital for two weeks.	Пациентите генерално останаа во болница две недели.
The sound of music hovers across the fields.	Звукот на музиката лебди низ полињата.
The beggar gestured frantically as he mingled on the sidewalk.	Просјакот избезумено гестикулираше додека се мешаше по тротоарот.
I opened the package with scissors.	Го отворив пакувањето со ножици.
Mike swam in the sea every day.	Мајк секој ден пливаше во морето.
Most of the products were imported from abroad.	Најголем дел од производите биле увезени од надвор од државата.
The clown tried to scare us.	Кловнот се обиде да не заплаши.
You may feel a little cold.	Можеби се чувствувате малку студено.
A deadline of three days was given for proposals.	Беше даден рок од три дена за предлози.
The troops occupied several villages.	Војниците окупираа неколку села.
Divide the apples.	Поделете ги јаболката.
First the clay is kneaded with a rolling pin.	Најпрво глината се замесува со сукало.
While pretending to be asleep, the thief stole his money.	Додека се правел дека спие, крадецот му ги украл парите.
The job involved some low-key tasks.	Работата вклучуваше некои ниски задачи.
As they fly, the birds flutter their wings.	Додека летаат, птиците мавтаат со крилјата.
These people were considered barbarians.	Овие луѓе се сметале за варвари.
More people own motorcycles than cars.	Повеќе луѓе поседуваат мотоцикли отколку автомобили.
He was thwarted in his attempt to deceive the merchant.	Тој беше осуетен во неговиот обид да го измами трговецот.
It is necessary to examine all children for lead exposure.	Неопходно е да се прегледаат сите деца за изложеност на олово.
She got out of bed, got dressed, and went downstairs.	Таа стана од креветот, се облече и се симна по скалите.
The football club stadium was crowded for the match.	Стадионот на фудбалскиот клуб беше преполн за натпреварот.
This is her tenth novel.	Тоа е нејзиниот десетти роман.
The politician endured the interrogation painfully.	Политичарот болно го издржа испрашувањето.
He won first prize at last year 's Science Fair.	Тој ја освои првата награда на минатогодишниот саем за наука.
This result was wrong.	Овој резултат беше погрешен.
The city is crowded all the time.	Градот е преполн цело време.
We can never hope to reach their level of sophistication.	Никогаш не можеме да се надеваме дека ќе го достигнеме нивното ниво на софистицираност.
His bride is a beautiful woman.	Неговата невеста е убава жена.
Identify sources of pollution.	Идентификувајте ги изворите на загадување.
The crime rate is high.	Стапката на криминал е висока.
She was adamant about her feelings.	Беше непопустлива за своите чувства.
He demanded the money back.	Тој ги побарал парите назад.
Add more cream to the mixture.	Во смесата ставете уште крем.
Research will improve survival.	Истражувањето ќе го подобри преживувањето.
Please do not touch it!	Ве молам, не го допирајте тоа!
This machine uses water and steam.	Оваа машина користи вода и пареа.
The mayor began to discuss the issue.	Градоначалникот почна да разговара за ова прашање.
Her cell phone slipped out of her pocket.	Мобилниот телефон и се лизна од џебот.
He expects a sharp increase in inputs next year.	Тој очекува нагло зголемување на инпутите следната година.
In a year, the price is likely to rise.	За една година, цената најверојатно ќе се зголеми.
His warm look remained on the woman.	Неговиот топол поглед се задржа на жената.
Cashmere is a luxury material.	Кашмирот е луксузен материјал.
Police arrested a gang of thieves.	Полицијата уапси банда крадци.
This does not suit them.	Ова не им одговара.
Do all businesses follow this rule?	Дали сите бизниси го почитуваат ова правило?
Curiosity is what motivates the scientist.	Љубопитноста е она што го мотивира научникот.
He stumbled and fell to the ground.	Се сопнал и паднал на земја.
This city is a land of wonders of churches, parks and gardens.	Овој град е земја на чудата на цркви, паркови и градини.
She was young and beautiful.	Беше млада и убава.
He waved his arms furiously.	Бесно мавташе со рацете.
Every summer a black cloud of flies covers the village.	Секое лето црн облак од муви го покрива селото.
Now, both young men have a father.	Сега, и двете млади имаат татко.
These are things we usually associate with dogs.	Ова се работи кои обично ги поврзуваме со кучињата.
A superficial examination showed nothing wrong.	Површната проверка не покажа ништо лошо.
The president often changes his mind.	Претседателот често се премислува.
He cleared the pool.	Го расчисти базенот.
Her beloved uncle has died.	Нејзиниот сакан вујко починал.
The engine broke down on a snowy night.	Моторот се расипал во снежна ноќ.
Please keep that valve open.	Ве молиме држете го тој вентил отворен.
A meteor is seen above it.	Над него е виден метеор.
The chemical was harmful to animals.	Хемикалијата била штетна за животните.
The nation's trade balance was unfavorable.	Трговскиот биланс на нацијата беше неповолен.
Their enthusiasm and optimism were contagious.	Нивниот ентузијазам и оптимизам беа заразни.
The female breadwinner supports her family.	Жената хранителка го издржува своето семејство.
I will send a telegram to your brother.	Ќе му испратам телеграма на брат ти.
This afternoon we will go to the lake.	Попладнево ќе одиме на ред на езерото.
Passengers nervously shift to their seats.	Патниците нервозно се префрлаат на своите седишта.
A small number of starfish slowly died.	Мал број морски ѕвезди полека умреле.
We will find you a suitable place to live.	Ќе ви најдеме соодветно место за живеење.
The group disbanded, and many went to the pub.	Групата се распадна, а многумина заминаа во пабот.
The human genome project is complete.	Проектот за човечки геном е завршен.
The young boy began to cry.	Младото момче почнало да плаче.
Invite them to dinner.	Ги покани на вечера.
That added insult to injury.	Тоа додаде навреда за повреда.
A sudden change in weather can cause problems.	Ненадејната промена на времето може да предизвика проблеми.
They arrived at the meeting hotly awaiting a lively debate.	Тие пристигнаа на состанокот жешко очекувајќи жива дебата.
Authorities have dismissed the allegations as absurd.	Властите ги отфрлија наводите како апсурдни.
The quake caused deep and severe damage.	Земјотресот остави длабоки и големи штети.
Our country's economy depends on oil.	Економијата на нашата земја зависи од нафтата.
Her job was too hard for her to handle on her own.	Нејзината работа беше премногу тешка за неа да се справи сама.
He did not know what to think about it.	Не знаеше што да мисли за тоа.
Fire extinguishers are all too common nowadays.	Прекините на огнот се премногу чести во денешно време.
Yuki's teacher noticed a change in her behavior.	Наставничката на Јуки забележала промена во нејзиното однесување.
They were selling apples across the street.	Продаваа јаболка преку улица.
Stir well before pouring into the pan.	Добро го промешала пред да го истури во тавата.
She has been practicing the piano for years.	Таа со години вежба пијано.
The opposition is in a mess.	Опозицијата е во неред.
That boiled water in a kettle.	Таа зовриена вода во котел.
Finally add a teaspoon of salt.	На крај додадете една кафена лажичка сол.
The trend continues.	Трендот продолжува.
He spent ten years in prison.	Тој помина десет години во затвор.
Listen carefully and respond.	Слушајте внимателно и одговорете.
Soon after we reached the lake, it started to rain.	Набргу откако стигнавме до езерото, почна да врне.
He scoffed at the man's suggestion.	Тој се потсмеа на предлогот на човекот.
The zoo keeper housed the koalas in an old shed.	Чуварот на зоолошката градина ги сместил коалите во стара барака.
It is very common, but also very rare.	Тоа е многу честа појава, но исто така многу ретко.
He likes to drink ginger tea.	Тој сака да пие чај од ѓумбир.
This student looks constantly angry.	Овој студент изгледа постојано лут.
The scared slipper slipped under the bush.	Лошката исплашена се лизна под грмушка.
Honey and wax prices have risen.	Пораснаа цените на медот и восокот.
He resisted the urge to shout.	Тој се спротивстави на импулсот да вика.
In the distance, a lively buzz.	Во далечината, енергична зуи.
You will need two cups of brown sugar.	Ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
You have to tell me what is wrong.	Мора да ми кажеш што не е во ред.
Pour the milk into the glass.	Истурете го млекото во чашата.
The consequences of global warming are severe.	Последиците од глобалното затоплување се тешки.
Much has been said about this controversial topic.	Многу е кажано за оваа контроверзна тема.
The maturing of the crowd grew in ferocity	Зорењето на толпата растеше во жестокост
They are worried about his fragile condition.	Тие се загрижени за неговата кревка состојба.
Police charge him with two crimes.	Полицијата го товари за две кривични дела.
Frustrated by the failure, he turned to crime.	Исфрустриран од неуспехот, тој се свртел кон криминалот.
The past few years have been attempts.	Изминативе неколку години беа обиди.
Elephants have long stems.	Слоновите имаат долги стебла.
Install a regiment of blue engines.	Поставете полк од сини мотори.
Leave the plates.	Оставете ги чиниите.
This sonnet is in six stanzas of eight lines.	Овој сонет е во шест строфи од осум реда.
Interesting insight into the question.	Интересен увид на прашањето.
I am attracted by the dramatic.	Ме привлекува драматичното.
The wood was rough, so his ax was slightly advanced.	Дрвото беше грубо, па неговата секира малку напредуваше.
The villagers once used the land to improve yields.	Селаните некогаш ја користеле земјата за да ги подобрат приносите.
The young woman nodded.	Младата жена кимна со главата.
The natives were gradually defeated by the invaders.	Домородните луѓе постепено биле победени од напаѓачите.
The operation was successful.	Операцијата беше успешна.
These companies were warned of the damage.	Овие компании беа предупредени за штетата.
I will accompany you on the return.	Ќе ве придружувам на враќањето.
When boiled, green beets turn red.	Кога ќе се вари, цвеклото од зелено станува црвено.
The edge of the big lake shone.	Работ на големото езеро блесна.
It is cold in the mountains.	Во планините е студено.
The soldiers were camping in the forest.	Војниците кампуваа во шумата.
The Enlightenment brought with it great freedom.	Просветителството донесе со себе голема слобода.
There are many types of clouds.	Постојат многу видови на облаци.
She ignored the protesters and continued her day.	Таа ги игнорираше демонстрантите и си го продолжи денот.
The sculpture shows a pregnant woman.	На скулптурата е прикажана бремена жена.
The government of that country is already unpopular.	Владата на таа земја е веќе непопуларна.
The tower was connected to the building by a bridge.	Кулата била поврзана со зградата со мост.
This city has the second largest port in the world.	Овој град го има второто по големина пристаниште во светот.
He found him waiting outside.	Го најде како чека надвор.
They were sentenced to seven days in prison.	Тие се осудени на седум дена затвор.
The forest is full of fallen trees.	Шумата е преполна со паднати дрвја.
Phone calls, letters, and e-mails were sent.	Беа испратени телефонски повици, писма и е-пошта.
The journey often involves many strangers.	Патувањето често вклучува многу непознати.
Forgive my ignorance.	Прости ми на незнаењето.
Sometimes it is necessary to sacrifice justice to win in court.	Понекогаш е неопходно да се жртвува правдата за да се победи на суд.
John found a bundle of letters on the table.	Џон нашол сноп букви на масата.
Ralph is lazy by nature.	Ралф е мрзлив по природа.
I am responsible for the accident.	Јас сум одговорен за несреќата.
Heavy rain fell, causing heavy flooding.	Наврна силен дожд што предизвика големи поплави.
Sofa suffers from severe depression.	Софа страда од тешка депресија.
The artist gained world fame.	Уметникот доби светска слава.
My book will be out soon.	Мојата книга наскоро ќе излезе.
This house was owned by a rich man.	Оваа куќа била во сопственост на богат човек.
The war caused families to be torn apart.	Војната предизвика распарчување на семејствата.
Their motives are unclear.	Нивните мотиви се нејасни.
His research was unfinished when he died.	Неговото истражување беше недовршено кога умре.
It is known that the mayor gives to charity.	Познато е дека градоначалникот дава во добротворни цели.
The policeman took the keys out of his pocket.	Полицаецот ги извадил клучевите од џебот.
The puppy chewed his bone hungry.	Кутрето гладно ја џвакало неговата коска.
He invented a new computer.	Тој измисли нов компјутер.
Do not forget to apply sunscreen.	Не заборавајте да ставите крема за сончање.
The city smelled of marijuana.	Градот мирисаше на марихуана.
He notified you before the termination.	Тој ве извести пред раскинувањето.
He dreamed of becoming a great writer.	Тој сонуваше да стане голем писател.
Donkey weaving fills the air.	Плеењето на магарињата го исполнува воздухот.
Zen Garden is a peaceful place.	Зен градината е мирно место.
She uses her talents as a writer to help others.	Таа ги користи своите таленти како писател за да им помогне на другите.
Students should respect their teachers.	Учениците треба да ги почитуваат своите наставници.
Some scientists claim that cloning has significant potential.	Некои научници тврдат дека клонирањето има значителен потенцијал.
Tom was looking for a new job.	Том бараше нова работа.
The bird descended over the water.	Птицата се спушти над водата.
He opened the bag, staring at the contents.	Ја отвори торбата, зјапајќи во содржината.
Turn off the amplifier.	Исклучете го засилувачот.
Our apartment is close to the station.	Нашиот стан е блиску до станицата.
The feeling persists today in many areas of the world.	Чувството опстојува и денес во многу области во светот.
He needs urgent medical surgery.	Нему му е потребна итна медицинска операција.
Let them eat cake!	Нека јадат торта!
She tends to avoid conflict.	Таа има тенденција да избегнува конфликт.
It stopped raining about an hour ago.	Престана да врне пред околу еден час.
Lamb, goat, sheep and ram.	Јагне, јаре, овца и овен.
Workers took to the streets to protest.	Работниците излегоа на улиците да протестираат.
Sort papers by author.	Подредете ги трудовите по автор.
It is darkest before dawn.	Најмрачно е пред зори.
Those countries were less fortunate.	Тие земји имаа помалку среќа.
The new constitution was approved.	Беше одобрен новиот устав.
The statistics are alarming.	Статистиката е алармантна.
A huge mineral deposit is located under the sea.	Огромно наоѓалиште на минерали се наоѓа под морето.
Some cities in the region boast high smoke.	Некои градови во регионот можат да се пофалат со високи чадови.
Local authorities were clear that these buildings were unsafe.	Локалните власти беа јасни дека овие згради се небезбедни.
The invisible force exerted by hot water.	Невидливата сила што ја врши топла вода.
It wasn't that bad last year, was it?	Не беше толку лошо минатата година, нели?
The story strongly uses magical elements.	Приказната силно ги користи магичните елементи.
Salt plays a very important role in human physiology.	Солта игра многу важна улога во човечката физиологија.
She always changes the subject whenever we are together.	Таа секогаш ја менува темата секогаш кога сме заедно.
He participated in exercises designed to build his endurance.	Тој учествуваше во вежби дизајнирани да ја изградат неговата издржливост.
He was very proud of his two children.	Тој беше многу горд на своите две деца.
Eighty percent of all attempts fail.	Осумдесет проценти од сите обиди не успеваат.
Nobody asked him a question.	Никој не му постави прашање.
The population in this region is decreasing.	Населението во овој регион се намалува.
He turned the pastry into a long sausage.	Пецивото го преврте во долг колбас.
As the snake advanced, the tiger carefully moved away.	Како што змијата напредувала, тигарот внимателно се оддалечил.
He was known all over the world.	Тој беше познат низ целиот свет.
"I felt most comfortable with her," she said.	Го чувствував најудобно, рече таа.
Liquid nitrogen is used to preserve food.	Течниот азот се користи за зачувување на храната.
A panel of three judges voted.	Гласаше совет од тројца судии.
They admitted their failure.	Тие го признаа својот неуспех.
Look for the rainbow in the sky this afternoon.	Попладнево побарајте виножито на небото.
The currency is very strong.	Валутата е многу силна.
She donated food and other groceries with great generosity	Со голема дарежливост таа донираше храна и други намирници
I feel dizzy.	Чувствувам вртоглавица.
All the documents became smoke.	Сите документи станаа во чад.
The stores closed early yesterday due to the holiday.	Продавниците вчера рано затворија поради празникот.
The weather forecast for next week was good.	Временската прогноза за следната недела беше добра.
Is singing necessary to pass the course?	Дали пеењето е неопходно за да се помине курсот?
The furniture has been removed from the room.	Мебелот е отстранет од собата.
It is rumored that he is a liar.	Се шушка дека е лажго.
Some hermits lived in caves.	Некои пустиници живееле во пештери.
The quality of this product is poor.	Квалитетот на овој производ е слаб.
The woman was screaming.	Жената врескаше.
If the negotiations fail, the city will waver.	Ако преговорите пропаднат, градот ќе поколеба.
His father was accused of cowardice during the war.	Неговиот татко бил обвинет за кукавичлук во време на војна.
The robbery attracted a lot of media attention.	Грабежот привлече големо медиумско внимание.
This figure was shocking.	Оваа бројка беше шокантна.
The plot must be irrigated.	Парцелата мора да се наводнува.
The court banned him from owning a gun.	Судот му забрани да поседува пиштоли.
Our country is currently in danger.	Нашата земја во моментов е во опасност.
His breath is bad.	Неговиот здив е лош.
The instructor is incredibly weak.	Инструкторот е неверојатно слаб.
The shower was greeted with enthusiasm.	Тушот беше пречекан со ентузијазам.
For premium travelers, the gold service is standard.	За премиум патниците, услугата за злато е стандардна.
Grammar Police is online!	Граматичката полиција е онлајн!
There was considerable hesitation to begin with.	Имаше значително двоумење за почеток.
A robber broke in and stole several million crowns.	Разбојник провалил и украл неколку милиони круни.
There are many fruits in the valley.	Во долината има многу плодови.
The resolution was adopted unanimously.	Резолуцијата беше донесена едногласно.
The singer has a reed voice.	Пејачката има трска глас.
Dinosaur bones have been discovered	Откриени се коски од диносауруси
People are not very happy with this plan.	Луѓето не се многу задоволни со овој план.
I could never face her without trembling.	Никогаш не можев да се соочам со неа без да треперам.
The operation was successful.	Операцијата беше успешна.
They faced their deadly opponent.	Тие се соочија со својот смртоносен противник.
So who is the girl from last night?	Па која е девојката од синоќа?
The politician claimed that the government was corrupt.	Политичарот тврдеше дека владата е корумпирана.
It tends to be used quite extensively.	Има тенденција да се користи доста опширно.
Strips of fierce impulsive colors.	Ленти од жестоки импулсивни бои.
Linux continues to improve.	Linux продолжува да се подобрува.
A cloud of glory appeared.	Се појави облак од слава.
She has four children.	Таа има четири деца.
The castle was never completed.	Замокот никогаш не бил завршен.
The mirror is an extremely diverse object.	Огледалото е исклучително разновиден објект.
You can not abuse that child.	Не можете да го злоупотребувате тоа дете.
Gas is produced during volcanic eruptions.	Гас се произведува за време на вулкански ерупции.
A bird fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	Птица мавташе со крилјата во близина на куќата.
First, paint the tombstone.	Прво, насликајте го надгробниот камен.
The children cried together.	Децата плачеа заедно.
He tilted his head to the side.	Ја наведна главата на страна.
This village is famous for pottery.	Ова село е познато по грнчарството.
It will be the best decision you have ever made.	Тоа ќе биде најдобрата одлука што некогаш сте ја донеле.
Ink and paper are used to make books and newspapers.	Мастилото и хартијата се користат за создавање книги и весници.
I'm as old as the hills.	Стар сум колку ридовите.
She wrapped her arms around her son.	Таа ги обви рацете околу нејзиниот син.
A mysterious disease has left its victims effectively blind.	Мистериозна болест ги остави своите жртви ефективно слепи.
Her courses were completed.	Нејзините курсеви беа завршени.
Sinks overflow in the kitchen.	Во кујната се прелеваат мијалници.
Every train that arrives is on time.	Секој воз што пристигнува е навреме.
I advise my colleagues to be correct.	На колегите им советувам да бидат точни.
Hurry up!	Побрзај!
He spoke slowly to understand.	Зборуваше полека за да разбере.
To their great surprise, it seemed that everyone was doing it.	На големо изненадување, се чинеше дека сите го прават тоа.
An elephant eats flowers.	Слон јаде цвеќиња.
A male body was found in the boat.	Во бродот е пронајдено машко тело.
The performance will be broadcast live.	Настапот ќе се пренесува во живо.
He lives less than a mile from here.	Живее помалку од една милја од тука.
Several of our offices are located in that building.	Во таа зграда се сместени неколку наши канцеларии.
The storm clouds quickly disappeared.	Олујните облаци брзо исчезнаа.
The drug gives the effect immediately.	Лекот го дава ефектот веднаш.
A crowd of young people attacked a police officer.	Толпа млади нападна полицаец.
Dolphin populations have dropped dramatically this century.	Популацијата на делфините драстично се намали овој век.
The foreman took the workers to their rooms.	Надзорникот ги одвел работниците до нивните одаи.
Excessive debt is holding back economic growth.	Прекумерниот долг го кочи економскиот раст.
Wildlife shows extraordinary intelligence and cunning.	Животните во дивината покажуваат извонредна интелигенција и лукавство.
What do you know about love?	Што знаете за љубовта?
The fault for the accident is defective equipment.	Вината за несреќата е неисправна опрема.
The amount of exported oil was constantly growing.	Количината на извезена нафта постојано растеше.
Complex bone structure.	Сложена структура на коските.
The professor picked up a black notebook.	Професорот собра црна тетратка.
Water towers are painted white to capture the sun's rays.	Водните кули се обоени во бела боја за да ги фатат сончевите зраци.
Bees pollinate about one-third of the cultivated crops.	Пчелите опрашуваат околу една третина од одгледуваните култури.
To minimize the possibility of being intercepted.	Да се ​​минимизира можноста да бидат пресретнати.
He prefers to go up the stairs than to the elevator.	Тој повеќе сака да оди по скалите отколку со лифтот.
The billionaire leader has built a huge business empire.	Лидерот милијардер изгради огромна деловна империја.
The collection of medieval antiques is quite impressive.	Колекцијата на средновековни антиквитети е доста импресивна.
She pours her heart and soul into the concert.	Таа ги истура срцето и душата на концертот.
The streets were dirty and dangerous.	Улиците беа нечисти и опасни.
Cooking requires practice to acquire skill.	Готвењето бара пракса за стекнување вештина.
Most jobs require qualifications.	Повеќето работни места бараат квалификации.
The cicadas chirping in the trees looked louder than usual.	Цикадите што чврчореа по дрвјата изгледаа погласно од вообичаено.
He thundered in recognition.	Тој грмна во знак на признание.
This passage prevents the Pope from exercising his absolute power.	Овој пасус го спречува папата да ја искористи својата апсолутна моќ.
Michael started screaming.	Мајкл почна да вреска.
All the soldiers raised their hands.	Сите војници ги кренаа рацете.
I strongly believe in small government.	Силно верувам во мала влада.
Not only has he been awarded numerous prizes,	Не само што е награден со бројни награди,
The sky is blue this morning.	Утринава небото е сино.
Some countries suffer from periodic drought cycles.	Некои земји трпат периодични циклуси на суша.
The ball bounced once.	Топката еднаш се одби.
Aquila cried crookedly, flapping his wings.	Акила извика криво, мавтајќи со крилјата.
They have a very small house.	Имаат многу мала куќа.
Four famous architects designed the building.	Четворица познати архитекти ја дизајнирале зградата.
The farm gave good crops.	Фармата даде добри култури.
Do you know who this man is?	Дали знаете кој е овој човек?
The last meal in a POW camp.	Последниот оброк во логор за воени заробеници.
His alt-singing voice was clear and strong.	Неговиот алт-пејачки глас беше јасен и силен.
There are books that you can read without any difficulty.	Има книги кои можете да ги прочитате без никакви тешкотии.
The invitation was for the afternoon.	Поканата беше за попладне.
They woke up early this morning.	Тие се разбудија рано утрово.
This armor was worn by running knights.	Овој оклоп го носеле витезите кои трчаат.
I can not stop worrying.	Не можам да престанам да се грижам.
He appeared a little dizzy.	Тој се појави малку зашеметен.
It is predicted that this number will continue to grow.	Се предвидува дека оваа бројка ќе продолжи да расте.
The baby needs constant attention.	На бебето му треба постојано внимание.
The children were kind.	Децата беа љубезни.
The phone rang and she woke up.	Заѕвони телефонот и ја разбуди.
The match ended with the victory of the home team.	Натпреварот заврши со победа на домашната екипа.
You do not need to dispose of rubbish.	Не треба да фрлате отпадоци.
Then everyone in the village disappeared.	Тогаш сите во селото исчезнаа.
We stopped and bought drinks.	Застанавме и купивме пијачки.
Some decided to feed their families first.	Некои решија прво да ги прехранат своите семејства.
Each office block must have a fire exit.	Секој канцелариски блок мора да има противпожарен излез.
Premarital sex is taboo in our society.	Предбрачниот секс е табу во нашето општество.
Changes are ongoing.	Во тек се промени.
He wore a hat with a veil.	Носеше капа со превез.
She looked out the window again.	Таа уште еднаш погледна низ прозорецот.
Dan's father has eight brothers.	Таткото на Дан има осум браќа.
They are lost in our arms.	Во нашите прегратки се губат.
The captain stepped through the portal.	Капетанот зачекори низ порталот.
However, few people have a job here.	Сепак, малку луѓе имаат работа овде.
At sunrise, the fog rose from the ground.	На изгрејсонце, маглата се издигнуваше од земјата.
Later, they moved to the city.	Подоцна, тие се преселиле во градот.
Its design resembles a spacecraft.	Неговиот дизајн потсетува на вселенско летало.
She wept bitterly when she heard the news.	Таа горко заплака кога ја слушна веста.
The snake needs to be fumigated.	Змијата треба да се фумигира.
An atmosphere of sadness hung in the air.	Во воздухот висеше атмосфера на тага.
The bacterial bacillus was used to develop penicillin.	Бактерискиот бацил се користел за развој на пеницилин.
The trees will be cut down.	Ќе се исечат дрвјата.
That is incorrect.	Тоа е неточно.
He went home.	Тргна кон дома.
Most people are suspicious of blinking.	Повеќето луѓе се сомнителни за трепнато размислување.
The moon is bright and clear tonight.	Месечината е светла и јасна вечерва.
The boy carefully placed the apple next to her.	Момчето внимателно го ставило јаболкото покрај неа.
It feels very strange here.	Овде се чувствува многу чудно.
The Prime Minister commented on the situation.	Премиерот ја коментираше ситуацијата.
Candles and torches gave a unique light at night.	Свеќи и факели даваа единствена светлина ноќе.
Milk should be delivered to farms fresh every morning.	Млекото треба да се доставува до фармите свежо секое утро.
We need to know as much as possible about them.	Мора да знаеме што повеќе за нив.
The soldiers received basic training.	Војниците добија основна обука.
She shows the curator to the visitors of the museum.	Таа кустос им го покажува на посетителите музејот.
There is not a single student who would not respect him.	Нема ниту еден студент кој не би го почитувал.
Ten years have seen a drop in crime.	Десетте години забележаа пад на криминалот.
More people want to start their own business.	Повеќе луѓе сакаат да започнат сопствен бизнис.
She glanced down at the cuffs, a little annoyed.	Таа фрли поглед надолу кон манжетните, малку изнервирана.
His lips moved, but no sound came out.	Усните му се движеа, но не излезе звук.
A beam of light illuminates the door.	Зрак светлина ја осветлува вратата.
A team is working to restore this forest.	Тим работи на обновување на оваа шума.
Some colleges in the area offered night classes.	Некои колеџи во областа нудеа ноќни часови.
The primary goal is to purify polluted water sources.	Примарна цел е прочистување на загадените извори на вода.
Hunger was widespread that year.	Гладот ​​беше широко распространет таа година.
After the storm, the villagers dug through the mud.	По невремето, селаните копале низ калта.
A huge explosion occurred at the factory.	Во фабриката се случи огромна експлозија.
Can you put together some coherent sentences?	Можете ли да споите некои кохерентни реченици?
Emergency workers stunned him with an electric charge.	Итните работници го зашеметиле со електрично полнење.
The crowd chanted slogans in support of the opposition.	Толпата извикуваше слогани за поддршка на опозицијата.
Improve your acting skills.	Усовршете ги вашите актерски способности.
Do not be afraid of annoying geese.	Не плашете се од вознемирувачки гуски.
He never did anything to harm anyone.	Никогаш не направил ништо за да наштети некому.
The sharp blade was cut through the meat.	Острото сечило се пресече низ месото.
They pass the sign for the city.	Го поминуваат знакот за градот.
During the operation, the army received assurances of full cooperation.	За време на операцијата армијата добила уверување за целосна соработка.
I would suggest moving this mill.	Јас би предложил да се пресели оваа мелница.
I hope the guarantee we signed covers this.	Се надевам дека гаранцијата што ја потпишавме го покрива ова.
Several more books were ordered.	Беа нарачани уште неколку книги.
The knife was thick, long and sharp.	Ножот бил дебел, долг и остар.
My goal is to become a professional teacher.	Мојата цел е да станам професионален учител.
A doctor came to examine me.	Дојде доктор да ме прегледа.
Hospitals are overcrowded.	Болниците се преполни.
The book contains biographical sketches.	Книгата содржи биографски скици.
This place was hit by the storm.	Ова место беше погодено од невремето.
The students were thrilled to see her.	Учениците беа воодушевени што ја видоа.
She was cold and tired, sweating in the tropical heat.	Таа беше ладна и уморна, пот на тропските горештини.
No class is worse than another.	Ниту една класа не е полоша од друга.
The stock market fell.	Падна берзата.
Schools are poorly funded.	Училиштата се лошо финансирани.
The bread was still warm when it hit my lips.	Лебот беше уште топол кога ми удри во усните.
Many families live in poverty.	Повеќе семејства живеат во сиромаштија.
How fast they ran!	Колку брзо трчаа!
The electric generator works in the basement.	Електричниот генератор работи во подрумот.
The pasta has a clear texture.	Тестенините имаат јасна текстура.
This ruler was persecuted many years ago.	Овој владетел беше прогонет пред многу години.
The ants in the forest waited patiently for the rain.	Мравките во шумата трпеливо го чекаа дождот.
We wandered through the ruins, watching where we stepped.	Талкавме низ урнатините, внимавајќи каде зачекоривме.
Then we left and went down to the basement.	Потоа заминавме и се симнавме во подрумот.
Sense of purpose and sense of direction.	Чувство за цел и чувство за насока.
Grandparents lived alone in the village.	Баба и дедо живееле сами во село.
The prime minister declared the two countries allies.	Премиерот ги прогласи двете земји за сојузници.
To travel on the subway, your subway ticket must be scanned.	За да патувате во метро, ​​вашата карта за метро мора да се скенира.
Cut a few sprigs of rosemary from the plant.	Исечете неколку гранчиња рузмарин од растението.
It was, perhaps, his best hour.	Тоа беше, можеби, неговиот најдобар час.
Birth rates throughout the world have dropped dramatically already.	Наталитетот опаѓа.
They arrived exhausted but happy.	Пристигнаа исцрпени, но среќни.
One study says the number of.	Една студија вели дека бројот на.
The results were sharp.	Резултатите беа остри.
He was in danger of losing his credibility.	Тој беше во опасност да го изгуби својот кредибилитет.
A little boy stared at him.	Едно мало момче се загледа во него.
The natives love nature.	Домородците ја обожаваат природата.
The flight was turbulent and the plane slid away.	Летот бил турбулентен, а авионот се лизнал настрана.
Scientists do not know what causes the disease.	Научниците не знаат што ја предизвикува болеста.
The aliens eventually refused.	Вонземјаните на крајот одбија.
They clean their floors once a week.	Еднаш неделно ги чистат своите подови.
The equation does not explain everything.	Равенката не објаснува сè.
There is a high risk of food insecurity.	Постои голем ризик од несигурност во храната.
This skirt looks lonely.	Ова здолниште изгледа осамено.
Ferrari has launched a new advertising campaign.	Ферари започна нова рекламна кампања.
Why do we always do the same things?	Зошто секогаш ги правиме истите работи?
Nobody informed me about your existence.	Никој не ме информираше за твоето постоење.
He likes to tell jokes.	Тој сака да кажува вицови.
Everyone is excited.	Сите се возбудени.
We spent a day exploring the city.	Поминавме еден ден истражувајќи го градот.
The leaking roof damaged the ceiling.	Покривот што протекувал го оштетил таванот.
The soldiers gathered all the rebels.	Војниците ги собраа сите бунтовници.
She bent down to kiss him.	Таа се наведна да го бакне.
Copying a film is an art form.	Копирањето филм е уметничка форма.
He entered the door, greeting everyone.	Влезе во вратата, поздравувајќи ги сите.
He was born in this region, born and raised.	Роден е од овој регион, роден и одгледан.
All good citizens should have two forms of identification.	Сите добри граѓани треба да имаат два облици на идентификација.
Press the underscore button twice.	Притиснете го копчето за долна црта двапати.
For example, it may rain.	На пример, може да дојде до дожд.
Her white hair hung straight and smooth up to her shoulders.	Нејзината бела коса висеше право и мазно до нејзините раменици.
Whisk in a blender until smooth.	Изматете го во блендер додека не се изедначи.
Because he is angry, he occasionally walks naked.	Бидејќи е лут, повремено се шета гол.
It is best to avoid the area around those mountains.	Најдобро е да ја избегнувате областа околу тие планини.
Many patients died.	Многу пациенти починале.
The sea storm hit the coast.	Невремето море го зафати брегот.
John buried his mother last week.	Џон ја погреба мајка си минатата недела.
The announcement of the government met with the fiercest applause.	Најавата на владата наиде на најжесток аплауз.
Fire burned in the grate.	Оган изгоре во решетката.
The flock of chickens was walking around their new home.	Јатото кокошки се шетало околу нивниот нов дом.
It destroys the structure of our lives.	Тоа ја уништува структурата на нашите животи.
Eggs are nutritious, healthy and cheap.	Јајцата се хранливи, здрави и евтини.
Uncontrolled human rights violations here.	Овде неконтролираното кршење на човековите права.
This type of error is not uncommon for young students.	Овој вид на грешка не е невообичаен за младите студенти.
Hunan cuisine is considered a national cuisine.	Кујната Хунан се смета за национална кујна.
Such stories are best left to the imagination.	Ваквите приказни најдобро се оставаат во имагинацијата.
He was taken out of the house.	Тој беше изведен надвор од куќата.
The sky is full of rain.	Небото е обилно од дожд.
The royal party arrived late.	Кралската забава пристигна доцна.
The island could be seen rising from the water.	Можеше да се види како островот се издигнува од водата.
One method is to use two images.	Еден метод е да користите две слики.
Guests will be brought in at midnight.	Гостите ќе бидат донесени на полноќ.
Throw the paper in the trash.	Фрлете ја хартијата во ѓубре.
He was sick of city life.	Тој беше болен од градскиот живот.
The mistake was entirely my fault.	Грешката беше целосно моја вина.
The snow is melting.	Снегот се топи.
The hills were green and lush.	Ридовите беа зелени и бујни.
Fascist governments control all media.	Фашистичките влади ги контролираат сите медиуми.
This appliance is switched on at the touch of a button.	Овој апарат се вклучува со едно притискање на копче.
She died of complications from childbirth.	Таа почина од компликации од породувањето.
It can be calm after a storm.	Може да биде смиреност по бура.
The furniture is often changed.	Мебелот често се менува.
They determined the number of trees in the forest.	Тие го утврдија бројот на дрвјата во шумата.
Red clefts were visible on his white face.	На неговото бело лице беа видливи црвени отцепи.
The musician plays the guitar while singing songs.	Музичарот свири гитара, додека пее песни.
The director rarely makes mistakes.	Режисерот ретко греши.
He felt lonely.	Се чувствуваше осамено.
There were two tickets, so please choose your seats.	Имаше два билети, затоа ве молиме изберете ги вашите места.
The palace is a building used by the rulers.	Палата е зграда што ја користат владетелите.
The youth wing of the party wins a clear victory.	Младинското крило на партијата извојува чиста победа.
Help us, please.	Помогнете ни, ве молиме.
A school bus sank in a hole.	Училишен автобус потона во дупка.
The new canal changed the landscape.	Новиот канал го промени пејзажот.
He decided to turn off the radio.	Решил да го исклучи радиото.
Why are there so many cicadas this year?	Зошто има толку многу цикади оваа година?
The menu was of course extensive.	Менито беше секако обемно.
This cake is so hot that it hurts the tongue.	Оваа торта е толку жешка, што го боли јазикот.
The wizard has many stories to tell.	Волшебникот има многу приказни да раскаже.
He worked tirelessly in the heat.	Работеше неуморно на жештините.
Thousands died in the tragedy.	Илјадници загинаа во трагедијата.
Although she did not say anything, my mother kept listening.	Иако не кажа ништо, мајка ми продолжи да слуша.
Remove the batteries from the TV.	Отстранете ги батериите од телевизорот.
Coal is extracted by heavy machinery.	Јагленот се вади со тешки машини.
The priest anointed the king with oil for good luck.	Свештеникот го помаза царот со масло за среќа.
Her life was a catalog of countless miseries.	Нејзиниот живот беше каталог на мизери кои не се бројат.
Brilliant vision of a world without war.	Брилијантна визија за светот без војна.
The spinners made their homes high in the trees.	Спинерите ги направија своите домови високо во дрвјата.
Some think that art should be banned.	Некои мислат дека уметноста треба да се забрани.
The medals were boring and dusty.	Медалите беа досадни и правливи.
This danger is dangerous.	Оваа опасност е опасна.
The ingredients were left overnight.	Состојките се оставија преку ноќ.
The steam will slow down the child's breathing.	Пареата ќе го забави дишењето на детето.
We can only guess who will win the match.	Можеме само да нагаѓаме кој ќе победи на натпреварот.
Do not disturb the page.	Не вознемирувајте ја страницата.
I would like a cup of coffee, please.	Сакам шолја кафе, те молам.
The forest has become a reserve.	Шумата стана резерват.
The numbers have been steadily rising throughout the year.	Бројките се зголемуваа постојано во текот на годината.
Do not be a stranger.	Не биди странец.
The truck was waiting at the next intersection.	Камионот чекаше на следната раскрсница.
The boiler is fixed.	Котелот е фиксиран.
She put the script aside and started reading the newspaper.	Таа го остави сценариото настрана и почна да го чита весникот.
The rounded oak tree reminded him of the northern forests.	Заобленото дабово дрво го потсетуваше на северните шуми.
The dancers wore nude combinations.	Танчерите носеа разголени комбинации.
The high price of the car deters most buyers.	Високата цена на автомобилот ги одвраќа повеќето купувачи.
You need to be able to run long distances.	Треба да бидете способни да трчате на долги растојанија.
The garden was dazzling with flowers.	Градината беше блескава со цветови.
Mix the milk and flour first.	Прво измешајте ги млекото и брашното.
The tremors stopped without further violence.	Потресите престанаа без дополнително насилство.
His legs were bent.	Нозете му беа наведнати.
They robbed the inhabited city.	Го ограбија населениот град.
The singular noun is used in the sentence.	Во реченицата се користи именка во еднина.
He was a tall, bearded man.	Тој беше висок, брадест човек.
Many deer live in forests.	Многу елени живеат во шумите.
What is your opinion on this issue?	Какво е вашето мислење за ова прашање?
Lose any sense of time.	Изгуби секакво чувство за време.
The birds falling on the slide slowed me down.	Птиците кои паѓаа на тобоганот го забавија моето спуштање.
The previous episode ended with our hero wandering through the woods.	Претходната епизода заврши со нашиот херој кој талка низ шумата.
The prognosis for complete recovery is good.	Прогнозата за целосно закрепнување е добра.
Money alone can not buy happiness.	Парите сами по себе не можат да купат среќа.
After all, the return is false.	На крајот на краиштата, враќањето е лажно.
Stir the salt into the oil.	Солта се промешува во маслото.
The court is expected to announce its decision next week.	Се очекува судот да ја соопшти својата одлука следната недела.
Her parents hoped she would get a stable job.	Нејзините родители се надевале дека таа ќе добие стабилна работа.
After using this applicator, discard it.	Откако ќе го користите овој апликатор, фрлете го.
The tribe still lives in primitive huts.	Племето сè уште живее во примитивни колиби.
The hardwood is valued for its beauty.	Скаменото дрво е ценето поради неговата убавина.
For example, this note is in blue ink.	На пример, оваа белешка е со сино мастило.
The policeman looked at the boy with curiosity.	Полицаецот со љубопитност погледна во момчето.
Her hands were tightly clasped, she stared at the crowd.	Рацете ѝ беа цврсто споени, таа се загледа во толпата.
The city was often attacked by pirates.	Градот бил често напаѓан од пирати.
Bright light is filtered through the greenery.	Светлата светлина се филтрира низ зеленилото.
They learned quickly.	Брзо учеа.
The delegates started arguing with each other.	Делегатите почнаа да се расправаат меѓу себе.
Old graffiti still covered the walls.	Старите графити сè уште ги покриваа ѕидовите.
They managed to build a herd of horses.	Успеале да изградат стадо коњи.
I think you should slow down.	Мислам дека треба да забавиш.
Take off your shoes before entering the house.	Соблечете ги чевлите пред да влезете во куќата.
Her brother was imprisoned for his political views.	Нејзиниот брат бил затворен поради неговите политички ставови.
Several more guests arrived.	Пристигнаа уште неколку гости.
Lawyers were arguing over the deal.	Адвокатите се расправаа околу спогодбата.
The hostess cries.	Водечката водителка се расплакува.
It was used in the formation of crystal structures.	Се користеше во формирањето на кристални структури.
He was prompted by her question.	Тој беше поттикнат од нејзиното прашање.
Enjoy your trip and please come back.	Уживајте во вашето патување и ве молиме вратете се.
Open the window to let in some fresh air.	Отворете го прозорецот за да влезе свеж воздух.
We laughed and laughed.	Се смеевме и се смеевме.
Each of these sticks is one year old.	Секој од овие стапчиња е стар една година.
The chair is probably too heavy.	Столот е веројатно премногу тежок.
The whole party was furious because of the dancer's performance.	Целата забава беше бесна поради настапот на танчерот.
The fish swam lazily in the current	Рибата мрзеливо пливаше во струјата
The cat was wrapped in a blanket.	Мачката беше завиткана во ќебе.
One teaspoon of salt is needed.	Потребна е една кафена лажичка сол.
Glass is often used for dishes.	Стаклото често се користи за садови.
The prize was worth one million dollars.	Наградата беше вредна еден милион долари.
Pubic hair is located near the anus.	Срамни влакна се наоѓаат во близина на анусот.
Many people moved after the earthquake.	По земјотресот многу луѓе се преселиле.
I was surprised at how much they had in common.	Бев изненаден од тоа колку им е заедничко.
Most of her students are in high school.	Повеќето од нејзините ученици се во средно училиште.
And at his feet lay three white eggs.	И пред неговите нозе лежеше три бели јајца.
The speaker continued until someone finally stopped it.	Звучникот продолжи додека некој конечно не го спречи.
Social networks are growing.	Социјалните мрежи растат.
In the past, sanitation was a big problem.	Во минатото, санитарните услови беа голем проблем.
Extreme heat is felt in this small town.	Во овој мал град се чувствува екстремна топлина.
Women who often work with computers must fight prejudice.	Жените кои често работат со компјутери мора да се борат со предрасудите.
Cover with water when it rains.	Се покрива со вода кога врне.
The cat was running across the lawn.	Мачката трчаше низ тревникот.
The State Bank offers loans.	Државната банка нуди заеми.
What were you doing after school yesterday?	Што правеше после училиште вчера?
Several old women were sitting around the fire.	Неколку старици седеа околу оган.
He does not drink beer, the waiter informed.	Не пие пиво, го известил келнерот.
He spent some time walking down a narrow country road.	Помина извесно време шетајќи по тесен селски пат.
A visiting scientist collected samples.	Научник во посета собрал примероци.
The school in the village has many classrooms.	Училиштето во селото има многу училници.
A little pig went to the market.	Едно мало прасе отиде на пазар.
That experience changed my life.	Тоа искуство ми го промени животот.
Imperial advisers began plotting against him.	Царските советници почнаа да прават заговор против него.
The son came home with his dog.	Синот дошол дома со своето куче.
Animals quickly become endangered.	Животните брзо стануваат загрозени.
But she is not sure if she can do it.	Но, таа не е сигурна дали може да го направи тоа.
She wiped the card and the door opened smoothly.	Таа ја избриша картичката и вратата се отвори непречено.
Carefully fold the newspaper.	Внимателно го свитка весникот.
Inevitably, war broke out.	Неизбежно, избувна војна.
Blue is the color you actually see in white light.	Сината е бојата што всушност ја гледате на белата светлина.
The only solution is to make this planet habitable.	Единственото решение е како да се направи оваа планета погодна за живеење.
Few newborn animals can survive.	Малку новородени животни можат да преживеат.
The villagers live in a poor, remote region.	Селаните живеат во сиромашен, оддалечен регион.
Aristotle was deeply interested in ethics.	Аристотел бил длабоко заинтересиран за етиката.
All research requires funding.	Сите истражувања бараат финансиски средства.
Rarely does anyone pay attention to the teacher.	Ретко кој обрнува внимание на наставникот.
Put your worries aside.	Оставете ги настрана вашите грижи.
To succeed, you must learn from your mistakes.	За да успеете, мора да научите од вашите грешки.
I would like to visit her.	Би сакал да ја посетам.
Patients with these symptoms need tests.	На пациентите со тие симптоми им требаат тестови.
The polarization of public opinion is widespread.	Поларизацијата на јавното мислење е широко распространета.
Art is an important element of culture.	Уметноста е значаен елемент на културата.
I know where it might be.	Знам каде може да биде.
But this approach is random and unreliable.	Но, овој пристап е случаен и несигурен.
Many people find it difficult to work with others.	На многу луѓе им е тешко да работат со други.
There should be no justification for his behavior.	Не треба да има оправдување за неговото однесување.
You are allowed to select it.	Дозволено ви е да го изберете.
The recommendations of the commission were accepted by all members.	Препораките на комисијата беа прифатени од сите членови.
The punishment was severe.	Казната беше тешка.
The elder is a respected leader.	Постариот е почитуван водач.
The locals are proud of their national heroes.	Локалното население се гордее со своите национални херои.
Many scientists predict global warming.	Многу научници предвидуваат глобално затоплување.
Authorities have charged a gang of five men.	Властите ја обвинија банда од пет мажи.
Silk is made here.	Овде се прави свила.
The boy was tall for his age, but very weak.	Момчето беше високо за својата возраст, но многу слабо.
She was accompanied by tall, muscular bodyguards.	Таа беше придружувана од високи, мускулести телохранители.
This album has been painstakingly restored.	Овој албум е макотрпно реставриран.
He has never been intimate with women before.	Никогаш претходно не бил интимен со жени.
We can only guess at the correct answer.	Можеме само да погодуваме за точниот одговор.
The library is a treasure trove of creative endeavors.	Библиотеката е ризница на креативни потфати.
I need these before dawn.	Ми требаат овие пред зори.
Politicians rallied on his side.	Политичарите се собраа на негова страна.
It was very nice to meet you.	Беше многу убаво што те запознав.
We are scheduled to meet at seven.	Планирано е да се сретнеме во седум.
Snow trampled on deserted streets.	Снегот изгази патеки по напуштени улици.
Several ships of supplies were sent to the besieged city.	Во опколениот град беа испратени неколку бродови со залихи.
The road in places is rough.	Патот на места е груб.
They cut the fields together.	Заедно ги исекоа нивите.
This must be the MP.	Ова мора да биде пратеникот.
The students sang the national anthem.	Учениците ја пееја националната химна.
An epidemic of dengue fever has hit the country.	Епидемија на денга треска ја зафати земјата.
Earthquakes are common after earthquakes.	Потресите се вообичаени по земјотресите.
It was raining heavily that night.	Таа ноќ врнеше силен дожд.
The rebels met to decide on a response.	Бунтовниците одржаа состанок за да одлучат за одговор.
Pedestrians were stationed on the northwest side of the bridge.	Пешаците се сместија на северозападната страна од мостот.
The President's speech was greeted with a standing ovation.	Говорот на претседателот беше дочекан со бурни овации.
The artist was paid to interpret her visions.	Уметникот беше платен за толкување на нејзините визии.
Experts meet regularly for months.	Експертите редовно се состануваат со месеци.
He left the room immediately.	Веднаш ја напушти собата.
He spoke eloquently about this issue.	Тој зборуваше елоквентно за ова прашање.
Bad eating habits are the main cause of poor health.	Лошите навики во исхраната се главната причина за лошо здравје.
They looked at each other curiously.	Се погледнаа љубопитно.
Remember that she is capable of doing that.	Запомнете дека таа е способна да го направи тоа.
The forest is home to many species of wildlife.	Шумата е дом на многу видови диви животни.
The heaviest rain in the last twenty years fell.	Падна најсилниот дожд во последните дваесет години.
Look for mushrooms with a yellowish cap.	Побарајте печурки со жолтеникава капа.
The increased road goes directly through the park.	Зголемениот пат оди директно низ паркот.
Now he has lost everything she owed him.	Сега тој изгуби се што таа му позајми.
The work was completed on time.	Работата беше завршена навреме.
The wedding is broken.	Свадбата е прекината.
The mouth is shaped like an inverted triangle.	Устата е обликувана како превртен триаголник.
The ship shook as the time front approached.	Бродот се стресе кога се приближуваше временскиот фронт.
Too much rain can cause flooding.	Премногу дожд може да предизвика поплави.
This piece of fruit is moldy.	Ова парче овошје е мувлосано.
Some cultures, including mine, routinely eat dogs.	Некои култури, вклучувајќи ја и мојата, рутински јадат куче.
Bruno had packed a big lunch.	Бруно имаше спакувано голем ручек.
Hungry rabbits approached the people.	Гладните зајаци им пријдоа на луѓето.
Such couplings are very risky.	Ваквите спојки се многу ризични.
Capture the cityscape in all its glory.	Доловете го градскиот пејзаж во сета своја слава.
That's enough, she burst out.	Доста е, пукна таа.
Most people agree that they are better than their predecessors.	Повеќето луѓе се согласуваат дека се подобри од нивните претходници.
We found suitable apartments near the office.	Најдовме соодветни станови во близина на канцеларијата.
This lake is very deep.	Ова езеро е многу длабоко.
It's quite time.	Прилично време е.
If the price is higher, the quality will be higher.	Ако цената ни е повисока, квалитетот ќе ни биде повисок.
The sea was endangered by the oil spill.	Морката била загрозена од излевањето на нафтата.
The similarities are striking.	Сличностите се впечатливи.
Both young and old can benefit from better health care.	И младите и старите можат да имаат корист од подобрата здравствена заштита.
The country is very hot.	Земјата е многу жешка.
Some workers are looking for more benefits.	Некои работници бараат повеќе бенефиции.
The figures quoted were widely accepted.	Цитираните бројки беа широко прифатени.
Please note your impression.	Ве молиме забележете го вашиот впечаток.
Here is the startup technology incubator.	Овде се наоѓа технолошкиот инкубатор за стартување.
Family pictures flood the manhole.	Сликите на семејството ја преплавуваат шахтата.
We must decide how to advance the scientific agenda.	Мора да одлучиме како да ја унапредиме научната агенда.
People will soon leave cars in favor of bicycles.	Луѓето наскоро ќе ги напуштат автомобилите во корист на велосипедите.
The soldiers started firing.	Војниците почнале да пукаат.
The air became hot and suffocating.	Воздухот стана жежок и задушувачки.
The flower was carefully cared for.	Цветот беше внимателно негуван.
She hurried up the stairs.	Таа побрза по скалите.
Drinking alcohol increases the risk of injury.	Пиењето алкохол го зголемува ризикот од повреда.
The Prime Minister refuses to support the right to strike.	Премиерот одбива да го поддржи правото на штрајк.
The seeds of the plant do not initially bear fruit.	Семето на растението првично не вроди со плод.
He leaned forward, adjusting his glasses.	Се наведна напред, местејќи ги очилата.
Dozens of farmers have been forced to flee their country.	Десетици земјоделци се принудени да ја напуштат својата земја.
Forms can be completed in advance.	Формуларите може да се пополнат однапред.
I think my favorite is the carrot.	Мислам дека омилен ми е морковот.
He jumped out the door and disappeared.	Тој скокна од вратата и исчезна.
The boots were found near the river bank.	Чизмите се пронајдени во близина на брегот на реката.
She paused, surprised by the irony of his words.	Таа подзастана, изненадена од иронијата на неговите зборови.
The language of the book is weak and not easy to understand.	Јазикот на книгата е слаб и не е лесен за разбирање.
These cars were damaged in a car accident.	Овие автомобили се оштетени во сообраќајна несреќа.
They expect growth to be strong this year.	Тие очекуваат растот да биде силен оваа година.
His doctor discovered he was in poor health.	Неговиот лекар открил лоша здравствена состојба.
This lifestyle can sometimes be boring.	Овој модел на живеење понекогаш може да биде досаден.
This is a house with two bedrooms.	Ова е куќа со две спални соби.
I saw her perform at the concert.	Ја видов како настапува на концертот.
Licorice was a plant.	Тасев биле растение.
It is easier for me to understand people's behavior.	Полесно ми е да го разберам однесувањето на луѓето.
Aaron woke up early.	Арон се разбуди со почеток.
Eyeglasses, once luxurious, are now widely available.	Очилата за очи, некогаш луксузни, сега се широко достапни.
The killer had an alibi.	Убиецот имал алиби.
A land of breathtaking beauty.	Земја со убавина што го одзема здивот.
He urged people not to throw garbage.	Тој ги повика луѓето да не фрлаат ѓубре.
Let's go out for lunch.	Ајде да излеземе на ручек.
These heaters often fail, sometimes completely.	Овие грејачи често не успеваат, понекогаш целосно.
Cricket is the most watched sport in the region.	Крикетот е најгледаниот спорт во регионот.
Check all doors and windows.	Проверете ги сите врати и прозорци.
It presses its ear against the wall.	Го притиска увото на ѕидот.
The drought killed more people than the entire army	Во сушата загинаа повеќе луѓе отколку целата армија
Anxious, she ran out of the room.	Вознемирена истрчала од собата.
They used flat stones in the walls.	Во ѕидовите користеле рамни камења.
He swallowed nervously, squeezing the handkerchief in his hands.	Нервозно голташе, стегајќи го марамчето во рацете.
The weather is cold.	Времето е студено.
Dorothea always managed to save some leftover food.	Доротеа секогаш успевала да заштеди малку храна која останала.
Parking at the airport was a nightmare.	Паркирањето на аеродромот беше ноќна мора.
Dust particles cause irritation to the eyes, lungs and throat.	Честичките прашина предизвикуваат иритација на очите, белите дробови и грлото.
This new book contains fascinating pictures.	Оваа нова книга содржи фасцинантни слики.
The dead were identified by their fingerprints.	Мртвите биле идентификувани по нивните отпечатоци од прсти.
We will arrive at the hotel at noon.	Ќе пристигнеме во хотелот напладне.
So far there is no medical evidence of his guilt.	Засега нема медицински докази за неговата вина.
For many people, drinking water is scarce.	За многу од луѓето, водата за пиење е дефицитарна.
A state of deep despair.	Состојба на длабок очај.
Traffic on city streets is a nightmare.	Сообраќајот по градските улици е ноќна мора.
The crowd of people watching the race from the side	Толпата луѓе кои ја следат трката од страна
The villagers criticized the director.	Селаните го критикуваа директорот.
Their hair is short but thick and black.	Нивната коса е кратка, но густа и црна.
Heavy footsteps echoed along the deserted corridor.	Тешките чекори одекнуваа по напуштениот коридор.
Our lives were changed forever.	Нашите животи беа засекогаш променети.
His job requires him to travel abroad.	Неговата работа бара од него да патува во странство.
The queue is very long.	Редот е многу долг.
People with bipolar disorder have unpredictable moods.	Луѓето со биполарно растројство имаат непредвидливо расположение.
Marine fish are eaten in the shallows.	Морските риби во плиткото се јадат.
He tried to get in touch with her.	Тој се потруди да стапи во контакт со неа.
How do these little creatures feed their young?	Како овие мали суштества ги хранат своите млади?
But their distinctive appearance tends to change food preferences.	Но, нивниот препознатлив изглед има тенденција да ги менува преференциите за прехранбените производи.
Let us do the renovations.	Не остави да ги извршиме реновирањето.
She hurried to the window to check the time.	Таа побрза до прозорецот за да го провери времето.
His garden is well watered.	Неговата градина е добро наводнувана.
Fill the pastry shells with the meat mixture, then bake.	Наполнете ги лушпите од пецивото со смесата од месо, па печете.
The factory is next to a busy railway line.	Фабриката е веднаш до фреквентна железничка линија.
The man packs all his possessions in a sack.	Човекот го спакува целиот свој имот во вреќа.
There is a mountain stream nearby.	Во близина има планински поток.
The sound of dripping water filled the room.	Звукот на вода што капе ја исполни просторијата.
The desert is rich in flora.	Пустината е богата со растителен свет.
I start to wonder if she's really getting better.	Почнувам да се прашувам дали таа навистина станува подобра.
Sometimes we planned to build some houses here.	Понекогаш планиравме да изградиме некои куќи овде.
A priest declared this temple holy.	Еден свештеник го прогласил овој храм за свет.
The story unfolded before her, every detail crystallized.	Пред неа се расплетуваше приказната, се искристализираше секој детал.
Rich city area.	Област на богатиот град.
A red car passed by.	Црвен автомобил помина покрај себе.
She was subdued.	Таа беше покорена.
Her family is of noble origin.	Нејзиното семејство е од благородничко потекло.
Dark hills could be seen on the horizon.	На хоризонтот се гледаа темните ридови.
The smoke was unbearable.	Чадот беше неподнослив.
We barely saved our lives.	Едвај се спасивме со животот.
Do you have relatives living there?	Дали имаш роднини што живеат таму?
Many children did not want to make stitches.	Многу деца не сакаа да прават конци.
Consumes a lot of alcohol.	Конзумира многу алкохол.
This river flows north through the plains.	Оваа река тече на север низ рамнините.
This is used as the main building material.	Ова се користи како главен градежен материјал.
Ketchup, mustard and pickles are available.	Достапни се кечап, сенф и кисели краставички.
The garden once belonged to an archbishop.	Градината некогаш му припаѓала на еден архиепископ.
The prisoner took the matter to court.	Затвореникот го изнесе ова прашање на суд.
That secret project is now underway.	Тој таен проект сега е во тек.
Put eggs in a pot and boil them.	Во тенџере ставете јајца и сварете ги.
Your eyes are shining.	Очите ти светат.
He died alone, his inheritance unrecognized.	Тој умре сам, неговото наследство непризнаено.
He watched a documentary on television last night.	Синоќа гледаше документарен филм на телевизија.
He threatened to throw the sergeant into the pool.	Тој се заканил дека ќе го фрли наредникот во базенот.
It was hard for her to stay calm.	Тешко и беше да остане смирена.
He took advantage of people's fears and greed.	Ги искористил стравовите и алчноста на луѓето.
In the early morning, the roosters sang loudly	Во раните утрински часови гласно запеаа петлите
She shyly extended her hand and touched his hand.	Таа срамежливо ја подаде раката и му ја допре раката.
The old village elder fell asleep during the story of his nephew.	Стариот селски старешина заспал за време на приказната за неговиот внук.
The cake was eaten.	Тортата беше изедена.
Express your thoughts clearly.	Јасно изразете ги вашите мисли.
However, they are familiar with the feeling of interference	Сепак, запознаени ни се со чувството на мешање
The little boy gave his mother a big smile.	Малото момче ѝ подари на мајка си широка насмевка.
The cook poured the mixture on the baking tray.	Готвачот ја истури смесата на плехот за печење.
The soldiers advanced.	Војниците напредуваа.
Remove all pieces of broken glass from the kitchen floor.	Отстранете ги сите парчиња скршено стакло од подот во кујната.
Territory under the control of a ruler.	Територија под контрола на владетел.
The opposition is demanding a vote count.	Опозицијата бара пребројување на гласовите.
You will find businesses in all directions.	Ќе најдете бизниси во сите правци.
The whole beach is full of coal producers.	Целата плажа е преполна со производители на јаглен.
The lighthouse stood on top of a sea cliff.	Светилникот стоеше на врвот на морската карпа.
They walked on abandoned corridors and empty streets.	Се шетаа по напуштени ходници и по празни улици.
People are more and more worried.	Луѓето се повеќе се загрижени.
The baby's name means "beautiful flower".	Името на бебето значи „убав цвет“.
Sheep were used to make clothes.	Овците се користеле за правење облека.
Celeste received an award for her outstanding achievements.	Селест доби награда за нејзините извонредни достигнувања.
The coach was not much bigger than a bus.	Тренерот не беше многу поголем од автобус.
The bird turned white.	Птицата побеле.
Tom promised to take good care of her.	Том вети дека добро ќе се грижи за неа.
He was the first president of the republic.	Тој беше првиот претседател на републиката.
He was believed to be a modern thinker.	Тој се веруваше дека е модерен мислител.
He had the greatest happiness in the world.	Ја имаше најголемата среќа на светот.
The printer is out of ink.	На печатачот му снема мастило.
Support for the uprising is widespread.	Поддршката за востанието е широко распространета.
So why is she still following him?	Па зошто таа сè уште го следи?
A newlywed couple is looking for a place to live.	Новобрачна двојка бара место за живеење.
The harvest this year is abundant.	Жетвата годинава е изобилна.
He suffers from terrible headaches.	Тој страда од страшни главоболки.
The Bible portrays the god as angry.	Библијата го прикажува богот како гнев.
Alone, he wandered in the wilderness.	Сосема сам, тој залута по пустината.
He wiped the dirt off his face, taking a deep breath.	Ја бришеше нечистотијата од лицето, вдишувајќи длабоко.
He held his breath, waiting for the countdown.	Го задржа здивот, чекајќи го одбројувањето.
Almost everyone in this village is homeless.	Речиси сите во ова село се бездомници.
This process is necessary.	Овој процес е неопходен.
They lived in comfort.	Живееле во удобност.
Make sure they are fully mature.	Погрижете се да бидат целосно зрели.
There were reports of riots.	Имаше извештаи за немири.
Militant mental disorder will be eradicated.	Милитантното ментално растројство ќе биде искоренето.
Pressure is put on the cook to produce meals quickly.	Се врши притисок врз готвачот за брзо производство на оброци.
We enjoyed every minute of the countryside.	Уживавме во секоја минута на село.
He looked at her.	Тој погледна во неа.
The lake in the park is painted orange.	Езерото во паркот е обоено со портокалова боја.
They chased the victory in the boxing ring.	Ја бркаа победата во боксерскиот ринг.
Many visitors come, both from the cities and from abroad.	Доаѓаат многу посетители, и од градовите и од странство.
Water is essential for the human body.	Водата е неопходна за човечкото тело.
The baked mussels are ready.	Испечените школки се готови.
This statue shows a man throwing a wild horse.	Оваа статуа покажува човек како фрла див коњ.
The car broke down on the way back.	Автомобилот се расипа на враќање.
The city completely lifts my spirits!	Градот целосно ми го крева духот!
Slowly the children climbed the tree.	Полека децата се качија на дрвото.
The stories in this series have been reprinted many times.	Приказните од оваа серија беа препечатени многу пати.
The crime rate is unspeakably high.	Стапката на криминал е неискажливо висока.
Theories about the origin of life continue to be debated.	Теориите за потеклото на животот продолжуваат да се дебатираат.
Their marriage was arranged.	Нивниот брак беше договорен.
The plan called for a resumption of corporate taxation.	Планот предвидуваше обновување на корпоративното оданочување.
A tree is planted for each sacrificial cow.	За секоја жртвувана крава се сади дрво.
There is a fountain in the middle of the square.	На средината на плоштадот има фонтана.
Do you expect to make a profit this year?	Дали очекувате да остварите добивка оваа година?
It smelled unpleasant in that place.	На тоа место мирисаше непријатно.
The cows barked quietly in the early morning.	Кравите тивко мукаа во раните утрински часови.
The patient's conveniences are arranged.	Погодностите на пациентот се уредени.
Go and stand on that branch.	Оди и застани на таа гранка.
From the eaves hung icicles that shone in the light.	Од стреата висеа мразулци кои блескаа во светлината.
She hated the brown suit he gave her.	Таа го мразеше кафеното одело што и го подари.
The caterpillar climbed a tall tree.	Гасеницата се качуваше на високото дрво.
These buildings have historical significance.	Овие градби имаат историско значење.
Each man was given a weapon.	На секој човек му било дадено оружје.
He crossed his arms, leaning back, thinking about the problem.	Ги прекрсти рацете, потпирајќи се наназад, размислувајќи за проблемот.
The light was lost in the morning mist.	Светлината беше изгубена во утринската магла.
They arrive next month.	Пристигнуваат следниот месец.
The villagers looked up in hope.	Селаните со надеж го кренаа погледот.
A dry wind was blowing through my window.	Низ мојот прозорец дуваше сув ветер.
Mix your favorite beverage in coffee.	Измешајте го вашиот омилен пијалок во кафето.
Vegetables are an important food source for many people.	Зеленчукот е важен извор на храна за многу луѓе.
The living room was spacious, with a cathedral ceiling.	Дневната соба беше пространа, со катедрален таван.
He wondered when another war would break out.	Се прашуваше кога ќе започне уште една војна.
A few days later, the birds returned to the nest.	Неколку дена подоцна, птиците се вратија во гнездото.
The ant must carry its food in its mouth.	Мравката мора да ја носи својата храна во устата.
Stress is the number one cause of workplace injuries.	Стресот е причина број еден за повреди на работното место.
Here is some wheat.	Еве малку пченица.
The earth is surrounded by an opaque casing.	Земјата е опкружена со непроѕирна обвивка.
Collect fire materials.	Соберете материјали за пожар.
It was a peaceful and beautiful scene.	Тоа беше мирна и убава сцена.
A curious child is curious all his life.	Љубопитното дете е љубопитно цел живот.
Turn it off, right.	Исклучи го, нели.
However, there is no evidence to prove this.	Сепак, нема докази кои го докажуваат тоа.
For breakfast she ate bread with honey.	За појадок јадела леб со мед.
All three films were depressing.	Сите три филма беа депресивни.
It swayed from side to side.	Се нишаше од страна на страна.
Scientists have noticed that certain vegetables are toxic.	Научниците забележале дека одредени зеленчуци се токсични.
The father cried.	Таткото заплака.
The glowing flame is still burning.	Светлечкиот жар сè уште гори.
She emerged as the best tennis player in the country.	Таа се појави како најдобра тенисерка во земјата.
The debate is difficult.	Дебатата е тешка.
The stone was carved by the stone cutter.	Каменот го издлабил каменорезецот.
The greenery changed to a beautiful golden yellow.	Зеленилото се промени во прекрасна златно жолта боја.
Converting from water to gas is a very fast process.	Претворањето од вода во гас е многу брз процес.
I invited all my friends here.	Ги поканив сите мои пријатели овде.
Their pants were cut.	Панталоните им беа исецкани.
The young girl was happy to meet a friend.	Младата девојка била среќна што запознала пријател.
A pale glow peeked out from behind the rock.	Од зад карпата ѕиркаше блед сјај.
She wondered if she was too old to study.	Таа се прашуваше дали е премногу стара за да учи.
She uses vulgarities as a child.	Таа користи вулгарности како дете.
All six men lived in the city.	Сите шестмина мажи живееле во градот.
Map of the ocean floor.	Карта на дното на океанот.
The water was hot.	Водата беше топла.
The silence was deafening.	Тишината беше заглушувачка.
The famous landmark nearby was called the Watchtower.	Познатата знаменитост во близина била наречена „гледачка кула“.
The prisoner was tortured.	Затвореникот бил мачен.
The apartment is clean but dusty.	Станот е чист, но правлив.
Jim was convinced that his new friend was a spy.	Џим бил убеден дека неговиот нов пријател е шпион.
The artist's use of color is almost unique.	Употребата на бојата на уметникот е речиси уникатна.
Impressively beautiful, said the tourist.	Впечатливо убава, изјави туристот.
This plant has a long history.	Оваа фабрика има долга историја.
The steel cable is often strung between two significant objects.	Челичниот кабел често се нанижува помеѓу два значителни објекти.
Our house is in the middle of the block.	Нашата куќа е на средината на блокот.
People are happy to leave things as they are.	Луѓето се задоволни да ги остават работите како што се.
His philosophy was uncompromising.	Неговата филозофија беше бескомпромисна.
Shall we go for a walk, dear?	Да одиме на прошетка, драга?
Sales are down.	Продажбата е намалена.
The next generation will be worse.	Следната генерација ќе биде полоша.
Which of the following is not a career?	Што од наведеното не е кариера?
Insert the hash browns into the pan.	Вметнете ги хаш-кафеавите во тавата.
The curious child asked a few questions.	Љубопитното дете постави неколку прашања.
He gave a deep sigh.	Тој даде длабока воздишка.
Proper etiquette requires the man to open the door first.	Правилниот бонтон налага мажот прв да ја отвори вратата.
I think she is in love.	Мислам дека е заљубена.
It was dark and it was raining heavily.	Беше темно и врнеше силен дожд.
She was sitting at her desk.	Таа седеше покрај нејзината маса за пишување.
Greece is a mountainous country.	Грција е планинска земја.
Authorities are launching a full investigation.	Властите започнуваат целосна истрага.
These songs became famous.	Овие песни станаа познати.
We had to work hard to get back on track.	Моравме да работиме напорно за да се вратиме на вистинскиот пат.
It is argued with a strange logic.	Се расправа со чудна логика.
They suffer from malnutrition.	Тие страдаат од неухранетост.
He justified himself and left the room.	Се оправда и излезе од собата.
Some communities were afraid of losing their identity.	Некои заедници се плашеа да не го изгубат својот идентитет.
The report cites examples such as these.	Извештајот наведува примери како овие.
This is a man you can trust.	Ова е човек на кој можете да му верувате.
Health care costs were covered by universal coverage.	Трошоците за здравствена заштита беа покриени со универзално покривање.
Her firm, flawless skin was the envy of every woman.	Нејзината цврста, беспрекорна кожа и завидуваше секоја жена.
Their family was rich.	Нивното семејство било богато.
A tiger jumps from the trees.	Тигар скока од дрвјата.
The ship crashed in a storm.	Бродот се урнал во невреме.
The younger generation is more interested than the older generation.	Помладата генерација е позаинтересирана од постарата генерација.
There is residual oil in the water.	Во водата има остаток на масло.
When it goes too low, the diver will stop.	Кога ќе се спушти премногу ниско, нуркачот ќе застане.
The other workers went on strike.	Останатите работници излегоа на штрајк.
Corruption remains rampant.	Корупцијата останува распространета.
We can not stop interrupting his examination.	Не можеме да не го прекинеме неговиот преглед.
The stones broke his fall.	Камењата му го скршиле падот.
The donkey is often kept as a pet.	Магарето често се чува како домашно милениче.
Smoking is prohibited in public buildings.	Пушењето е забрането во јавни згради.
The surface of the ancient cave was uneven.	Површината на античката пештера била нерамна.
Stop paying this child for anything other than chores.	Престанете да му плаќате на ова дете за ништо друго освен за задолженија.
The rock fell from the moon.	Карпата падна од месечината.
Food intake has increased significantly.	Внесувањето на производството на храна е значително зголемено.
You need to write that part.	Треба да го напишеш тој дел.
The issue of arms control is controversial.	Прашањето за контрола на оружјето е контроверзно.
What a beautiful view!	Каков прекрасен поглед!
She was fighting for peace.	Таа се бореше за мир.
Small amounts of natural gas can be used.	Може да се користат мали количини природен гас.
Broken tree branches filled the yard.	Искршените гранки на дрвјата го преполнија дворот.
The lawyer vehemently denied the charge.	Адвокатот остро го отфрли обвинението.
If you want, you can leave out the butter and sour cream.	Ако сакате, можете да ги изоставите путерот и павлаката.
Another story tells how the father of the children saved their lives.	Друга приказна раскажува како таткото на децата им ги спасил животите.
He punched the table.	Тој удри со тупаница на масата.
Costume production has almost stopped.	Производството на костими речиси престана.
The landscape here is mostly flat.	Пејзажот овде е главно рамен.
A bright crow flew across the sky.	Светла врана полета низ небото.
The truck reached the top of the hill.	Камионот стигна до врвот на ридот.
Well, they are pretty obscure.	Па, тие се прилично матни.
Healthy soil gives healthy plants.	Здравата почва дава здрави растенија.
The earth is warmed by the sun's rays.	Земјата се загрева од сончевите зраци.
Strong heart, clear head and unwavering spirit.	Силно срце, бистра глава и непоколеблив дух.
Casemaenas	Casemaenas
Her figure is thin, her hair is blond and long.	Нејзината фигура тенка, коса руса и долга.
You see, most kids love ice cream.	Гледате, повеќето деца сакаат сладолед.
Who wrote this?	Кој го напишал ова?
Attach this candle to the wall.	Прикачете ја оваа свеќа на ѕидот.
She broke a long silence.	Таа прекина долга тишина.
Writers, painters and musicians live in this city.	Во овој град живеат писатели, сликари и музичари.
The weak waves moved through the calm surface of the lagoon.	Слабите бранови се движеа низ мирната површина на лагуната.
Angry people leave rubbish everywhere.	Бесните луѓе оставаат ѓубре насекаде.
There is not much to sell here.	Овде нема многу што вреди да се продаде.
Pull out the potatoes.	Извлечете го компирот.
The regime began to fall apart.	Режимот почна да се распаѓа.
He was jailed for shooting a fellow hunter.	Бил затворен затоа што пукал во колега ловец.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Користете остар нож за да го пресечете лососот.
Nowadays, many pet owners choose exotic pets.	Во денешно време, многу сопственици на домашни миленици избираат егзотични миленичиња.
These promotions will go to the most dedicated workers.	Овие промоции ќе одат за најпосветените работници.
The city was beautifully located.	Градот беше прекрасно поставен.
The pictures were simply amazing.	Сликите беа едноставно неверојатни.
The company provided free tuition for its employees.	Компанијата обезбеди бесплатна школарина за своите работници.
They have a huge population and often have a large trade deficit.	Тие имаат огромна популација и често имаат голем трговски дефицит.
I gently raised my hand to his face.	Нежно ја кренав раката кон неговото лице.
No, it's not raining.	Не, не е дождливо.
Tourists and locals alike admire these heroic, powerful statues.	Туристите и локалното население се восхитуваат на овие херојски, моќни статуи.
It's about hitting the right place.	Се работи за удирање на вистинското место.
Salt in different shapes, colors and sizes.	Сол во различни форми, бои и големини.
A female lioness gave birth to a baby boy.	Жена лавица родила машко младенче.
Her breath got stuck.	Здивот и се заглави.
He was to start university the next day.	Следниот ден требаше да започне со универзитет.
He heard that these snakes were deadly.	Тој слушнал дека овие змии се смртоносни.
The heat came out of the huge oven.	Топлината излета од огромната печка.
Sunbathing can reduce the risk of skin cancer.	Сончањето може да го намали ризикот од рак на кожата.
Children need to listen to stories to help them fall asleep.	Децата треба да слушаат приказни за да им помогнат да заспијат.
She cringes.	Таа се стутка.
These ants can usually be found looking for food.	Овие мравки обично може да се најдат како бараат храна.
Please keep the bill.	Ве молиме чувајте ја сметката.
At a very young age, she made great promises.	На многу млада возраст, таа покажа големи ветувања.
The men were eager to hear the news.	Мажите беа желни да ја слушнат веста.
Can you remember the content of the lecture?	Можете ли да се сетите на содржината на предавањето?
Apples, pears, peaches and plums grow here.	Тука растат јаболка, круши, праски и сливи.
A small number of these vehicles are still in operation.	Мал број од овие возила се уште се во функција.
Measures need to be taken to put an end to this.	Треба да се преземат мерки за да се стави крај на ова.
Maybe we should call an expert.	Можеби треба да повикаме експерт.
The cat remained motionless.	Мачката остана неподвижна.
When the days get warmer, the nights get colder.	Кога деновите стануваат потопли, ноќите стануваат постудени.
The herbs are boiled to make tea.	Билките се динстаат за да се добие чај.
Soak all the uncooked rice in water.	Потопете го целиот неварен ориз во вода.
Stanford won the close bout.	Стенфорд победи во тесна пресметка.
The hair is neatly pulled back and bangs.	Косата е уредно навлечена наназад и удира.
The mountaineer reached the top after ten hours.	Планинарот стигна до врвот по десет часа.
The flour must be sifted.	Брашното мора да се просее.
The atmosphere would be significantly different.	Атмосферата би била значително поинаква.
Do not bother the accountant with a lower service.	Не го измачувајте сметководителот со пониска услуга.
The windows open to allow fresh air to circulate.	Прозорците се отвораат за да се овозможи циркулирање на свеж воздух.
Instead of driving, the children walked.	Наместо да возат, децата оделе пешки.
We need to include more information in the report.	Треба да вклучиме повеќе информации во извештајот.
When it comes down to steam, it becomes invisible.	Кога се сведува на пареа, станува невидлив.
Angry birds chased away the deer.	Гневните птици го избркаа еленот.
After the concert, people started dancing.	По концертот, луѓето почнаа да играат.
The shower was lukewarm.	Тушот беше млако.
There you will be able to collect your things.	Таму ќе можете да ги соберете вашите работи.
Gravity is one of the four basic forces of nature.	Гравитацијата е една од четирите основни сили на природата.
So why is no one doing anything?	Па, зошто никој ништо не прави?
They protested against the felling of a forest reserve.	Тие протестираа поради сечата на шумски резерват.
Silence reigned for a few minutes.	По неколку минути владееше тишина.
According to tradition, male brothers and sisters were named after their father.	Според традицијата, машките браќа и сестри биле именувани по нивниот татко.
She giggles as the cat jumps on her leg.	Таа се кикоти додека мачката скока на нејзината нога.
Many families depend on agriculture for subsistence.	Многу семејства зависат од земјоделството за егзистенција.
Monet had color sensitivity.	Моне имаше чувствителност на боја.
A nurse accompanied the old man to the hospital.	Медицинска сестра го придружувала старецот до болница.
This drink contains three calories.	Овој пијалок содржи три калории.
Take your toothbrush.	Земете ја вашата четка за заби.
The triceps is often more visible than the biceps.	Трицепсот е често повидлив од бицепсот.
City children are cared for by the school.	Градските деца ги чува училиштето.
Countries and especially cities are shrinking.	Земјите и, особено, градовите се намалуваат.
William's life changed, irrevocably, that afternoon.	Животот на Вилијам се промени, неповратно, тоа попладне.
He prefers burgers to baxo.	Тој повеќе сака хамбургери отколку баксо.
The dog jumped up and licked her face.	Кучето скокна и и го лижеше лицето.
My shampoo is toxic to houseplants.	Мојот шампон е токсичен за домашните растенија.
He should have known better than to contradict the president.	Требаше да знае подобро отколку да му противречи на претседателот.
A river flows near their village.	Покрај нивното село тече река.
Legislation refers to hiring workers.	Законодавството се однесува на ангажирање работници.
Alexandru's business deal is good.	Деловната зделка на Александру е добра.
The worker lived underground.	Работникот живеел под земја.
The study noted stress levels.	Студијата забележала нивоа на стрес.
The film has a happy ending.	Филмот има среќен крај.
He managed to cross the border and escape unharmed.	Успеал да ја помине границата и да побегне неповреден.
She left the ship when the storm arrived.	Таа го напуштила бродот кога пристигнала бурата.
The director is conscientious.	Директорот е совесен.
Every departure here means breakfast.	Секое заминување овде значи појадок.
For several days the boats could not do that.	Неколку дена чамците не можеа да го сторат тоа.
They say the smell was unbearable.	Тие велат дека мирисот бил неподнослив.
She was incredibly beautiful.	Беше неверојатно убава.
They were already late for the meeting.	Веќе доцнеа на состанокот.
My father was allergic to alcohol.	Татко ми беше алергичен на алкохол.
The clouds rose majestically from the valley.	Облаците величествено се издигнаа од долината.
That deal was widely criticized.	Тој договор беше многу критикуван.
The unusual name refers to a beautiful butterfly.	Необичното име се однесува на убава пеперутка.
Europe is now more united than ever.	Европа сега е пообединета од кога било.
The idea is to memorize spellings and rhymes.	Идејата е да се запаметат правописите и римите.
The robber fled the scene.	Разбојникот побегнал од местото на настанот.
The lion let out a roar, shaking his mane.	Лавот испушти рикање, тресејќи ја гривата.
Just one moment please.	Само еден момент ве молиме.
The price of fish fell sharply last year.	Цената на рибата минатата година драстично падна.
Identify grammatical structures.	Идентификувајте ги граматичките структури.
A noisy crowd gathered in front of the courthouse.	Пред зградата на судот се собра бучна толпа.
This newspaper is subsidized by the Government.	Овој весник е субвенциониран од Владата.
The class insisted on moving.	Класот инсистираше да се пресели.
The biogas plant provides environmentally friendly energy.	Постројката за биогас обезбедува еколошка енергија.
The stairs creaked.	Скалите крцкаа.
The shuttle is on the other side of the platform.	Шатлот е од другата страна на платформата.
Write your name and address on the envelope.	Напишете го вашето име и адреса на пликот.
The weather forecast was rainy.	Временската прогноза беше со дожд.
Move these boxes here.	Преместете ги овие кутии овде.
The drive system was designed to last for many years.	Погонскиот систем беше дизајниран да трае многу години.
People who smoke have a higher risk of heart attack.	Луѓето кои пушат имаат поголем ризик од срцев удар.
So what is the solution to the falling birth rate?	Тогаш, кое е решението за падот на наталитетот?
Fresh vegetables were also available.	Достапен беше и свеж зеленчук.
They refuse to pay any damages.	Тие одбиваат да дадат каква било отштета.
The rain continued to fall all day.	Дождот продолжи да паѓа цел ден.
The shore was dotted with rocks.	Брегот беше прошаран со карпи.
He had a letter that day, and she opened it.	Тој имаше писмо тој ден, а таа го отвори.
Obituaries are published in the press.	Некролози се објавуваат во печатот.
Now, open it.	Сега, отворете го.
These ornaments are heavy.	Овие орнаменти се тешки.
He writes computer programs.	Тој пишува компјутерски програми.
What an unusual discovery!	Какво необично откритие!
The conscientious daughter bought several souvenirs for her parent's anniversary.	Совесната ќерка купила неколку сувенири за годишнината на нејзиниот родител.
Moving the desk was impossible.	Преместувањето на бирото беше невозможно.
They swallowed the chicken as if starving.	Го голтаа пилешкото како да гладуваат.
His footsteps echoed through the empty field.	Неговите чекори одекнаа низ празното поле.
Brown algae can also occur in fresh water.	Кафеавите алги може да се појават и во свежа вода.
Money earned from prostitution was tax-free.	Парите заработени од проституција биле ослободени од данок.
The farmer shook his head.	Фармерот одмавна со главата.
Our foreign policy cannot be viewed in isolation.	Нашата надворешна политика не може да се гледа изолирано.
The tiles slid down the walls.	Плочките се лизгаа по ѕидовите.
We need a frying pan.	Потребна ни е тава за пржење.
Insects and spiders are pests in the garden.	Инсектите и пајаците се штетници во градината.
The singer was supported by a rock band.	Пејачката беше поддржана од рок бенд.
Combustion of fossil fuels is harmful to the environment.	Согорувањето на фосилните горива е штетно за животната средина.
The baby laughed.	Бебето се насмеа.
The solution was obvious.	Решението беше очигледно.
Tranquility gripped the crowd.	Спокојство ја зафати толпата.
This settlement is known for its criminal activity.	Оваа населба е позната по својата криминална активност.
My new husband is a cook.	Мојот нов сопруг е готвач.
It takes about an hour to reach the city.	Потребно е околу еден час за да се стигне до градот.
He is too afraid to face the problem.	Премногу се плаши да се соочи со проблемот.
The surrounding air smells of sulfur.	Околниот воздух мириса на сулфур.
Get up early and sleep well.	Станете рано и наспиете добро.
One third of the world's population lives in cities.	Третина од светското население живее во градови.
People say that animals talk.	Народот вели дека животните зборуваат.
He promised support for the bad economy.	Тој вети поддршка за лошата економија.
When he arrived, everyone stopped talking.	Кога пристигна, сите престанаа да зборуваат.
Extra clothes were piled on the couch.	Дополнителна облека беше натрупана на каучот.
They met in a bookstore, immediately fell in love.	Тие се запознале во една книжарница, веднаш се заљубиле.
Long locks of hair hung down her back.	Долгите прамени коса ѝ се спуштаа по грбот.
The underpass was completely black.	Подземниот премин беше целосно црн.
Divide the cards one by one.	Ги раздели картите еден по еден.
Drug trafficking is widespread in this country.	Трговијата со дрога е широко распространета во оваа земја.
These prints were created by dinosaurs.	Овие отпечатоци ги создале диносаурусите.
The colonists first spread east.	Колонистите прво се раширија низ исток.
The village was enriched by growing lemons and oranges.	Селото се збогатило од одгледување лимони и портокали.
Crack cocaine is a white powder that sniffs.	Крек кокаинот е бел прав што се шмрка.
She ate half a chocolate chip cookie.	Изела половина чоколадно колаче.
His movements were fast and smooth.	Неговите движења беа брзи и мазни.
Many children were starving in the storm.	Многу деца гладуваа во невремето.
More women study here.	Повеќе жени учат овде.
All countries will need to develop this technology.	Сите земји ќе треба да ја развиваат оваа технологија.
We are required to hand over our books.	Од нас се бара да ги предадеме нашите книги.
It is a popular department store.	Тоа е популарна стоковна куќа.
Shower, basin and toilet.	Туш, леген и тоалет.
He attended all classes on time.	Тој навреме ги посетуваше сите часови.
The shepherd kept his sheep.	Овчарот ги чуваше своите овци.
With such low interest rates, people are borrowing.	Со толку ниски каматни стапки, луѓето се задолжуваат.
I burned last time.	Изгорев минатиот пат.
This intersection is frequent from morning to evening.	Оваа раскрсница е фреквентна од утро до вечер.
The woman's status remained unclear.	Статусот на жената остана нејасен.
Solar radiation affects the climate.	Сончевото зрачење влијае на климата.
He ran on the sidewalk.	Трчаше по тротоарот.
This monastery suffered more damage than other buildings.	Овој манастир претрпел повеќе оштетувања од другите објекти.
Evil and greed are perverse motives of human behavior.	Злото и алчноста се перверзни мотиви на човековото однесување.
One man collapsed on that fateful day.	Еден човек колабирал на тој кобен ден.
A small smile creased the corner of his mouth.	Мала насмевка се стутка со аголот на неговата уста.
But the venture failed miserably.	Но, потфатот целосно пропадна.
I forgot my key.	Го заборавив мојот клуч.
His work is highly valued.	Неговата работа е високо ценета.
She began to tremble.	Таа почна да трепери.
Drink water first.	Пијте вода прво.
The buildings here are ugly.	Зградите овде се грди.
The exhaust gases from this vehicle were poisonous.	Издувните гасови од ова возило биле отровни.
The repairs installed the new electrical box.	Поправките ја поставија новата електрична кутија.
The pressure of public opinion was enormous.	Притисокот на јавното мислење беше огромен.
The alphabetic loop is repeated twice.	Јамката на азбуката се повторува двапати.
This is the responsibility of investors.	Ова е одговорност на инвеститорите.
Her appearance is very striking.	Нејзиниот изглед е многу впечатлив.
The farmer explained that he could not grow crops.	Фармерот објасни дека не може да одгледува земјоделски култури.
Flocks of birds migrate south for the winter.	Јата птици мигрираат на југ за зимата.
One hundred miles north.	Сто милји северно.
Our country enjoys better relations with other nations.	Нашата земја ужива подобри односи со другите народи.
He ran around the room and shook the wooden floorboards.	Тркаше низ собата и ги затресе дрвените подни даски.
Much of this land is submerged by the sea.	Голем дел од оваа земја е потопен од морето.
He remembers writing a will.	Се сеќава дека напишал тестамент.
A trifle if the truth is known.	Ситница ако се знае вистината.
Two teams of two people played against each other.	Два тима од по две лица играа еден против друг.
Over the centuries, many captives have been enslaved.	Низ вековите, многу заробеници биле поробени.
The car was constantly accelerating.	Автомобилот постојано забрзуваше.
The working environment in that factory was terrible.	Работната средина во таа фабрика беше ужасна.
Order steak.	Нарача стек.
My friends have similar tastes in music.	Моите пријатели имаат слични вкусови за музика.
The police chief ordered the evacuation of two adjacent buildings.	Шефот на полицијата наредил да се евакуираат две соседни згради.
Wool is mixed with natural fabrics to get a beautiful fabric.	Волната се меша со природни ткаенини за да се добие убава ткаенина.
Would you take care of the tea?	Дали би се грижеле за чај?
That's why we go to art galleries.	Затоа одиме во уметнички галерии.
Rapid advances in technology are causing increased leisure time.	Брзиот напредок во технологијата предизвикува зголемено слободно време.
Answer the questions honestly.	Одговорете на прашањата искрено.
To distill alcohol, you will need a distiller.	За да дестилирате алкохол, ќе ви треба дестилатор.
The dentist does not like round teeth.	Стоматологот не сака заоблени заби.
He paused for a dramatic effect.	Паузираше за драматичен ефект.
The water turned to steam.	Водата се претвори во пареа.
They think he is destined for great things.	Тие сметаат дека тој е предодреден за големи нешта.
Monsanto has dominated the technology market for decades.	Монсанто доминира на технолошкиот пазар со децении.
He found a key in the toolbox.	Нашол клуч во кутијата со алатки.
We had dinner on eel and grilled rice.	Вечеравме на јагула и ориз на скара.
People will hate such a beautiful day.	Луѓето ќе мразат таков убав ден.
The Royal Navy is sailing offshore.	Кралската морнарица плови надвор од крајбрежјето.
This experiment proved successful.	Овој експеримент се покажа успешен.
Unaware of her secret, she showed no signs of resentment.	Незнаејќи за нејзината тајна, таа не покажуваше знаци на огорченост.
She is not in good health.	Таа не е во добра здравствена состојба.
The color of the water is deep green.	Бојата на водата е длабоко зелена.
He clenched his fist.	Ја стегна тупаницата.
Many residents of this city did not like it.	На многу жители на овој град не им се допадна.
A small toy fell from the bed.	Од креветот падна мала играчка.
The sand became soft and powdery.	Песокот стана мек и прашкаст.
Be very careful not to cut yourself with the cup.	Внимавајте многу да не се исечете со чашата.
He is one of the most prosperous businessmen in the city.	Тој е еден од најпросперитетните бизнисмени во градот.
Two teams of workers will build this bridge.	Два тима работници ќе го градат овој мост.
Farmers sometimes sell individual	Земјоделците понекогаш продаваат индивидуални
She was at a loss.	Таа беше во загуба.
Registration plates should have the number eight.	Регистерските таблички треба да го имаат бројот осум.
He drove home happily, singing crazy.	Весело возел дома, лудо пеејќи.
The thick fog prevented me from seeing far.	Густата магла ме спречи да видам далеку.
The hot sun hit the field.	Жешкото сонце го зафати полето.
It rained arrows on them.	На нив падна дожд од стрели.
As a result, he gained considerable fame.	Како резултат на тоа, се здоби со значителна слава.
The violent action took away his speech.	Насилната акција му го одзеде говорот.
We must provide equal employment opportunities.	Мора да обезбедиме еднакви можности за вработување.
The doctor wanted to examine further.	Докторот сакаше дополнително да испита.
This book is not new.	Оваа книга не е нова.
The smaller the barrel, the more beer it will hold.	Колку е помало бурето, толку повеќе пиво ќе држи.
The queen sang beautifully.	Кралицата прекрасно пееше.
First, you need to peel the potatoes.	Прво, треба да го излупите компирот.
There is nothing worse than a bad cold.	Нема ништо полошо од лоша настинка.
Television producers have been accused of twisting history.	Телевизиските продуценти се обвинети за извртување на историјата.
The trees themselves produce oxygen.	Самите дрвја создаваат кислород.
Fred is a shy little boy.	Фред е срамежливо мало момче.
He was arguing violently over the proposal.	Тој бурно се расправаше за предлогот.
They cultivated the land with a hoe.	Со мотика ја обработувале земјата.
They were forced to leave their mountain home.	Тие беа принудени да го напуштат својот планински дом.
The winters in Florida are mild.	Зимите на Флорида се благи.
The local tribal leader responded angrily.	Локалниот племенски водач одговори со бес.
The forces seem balanced.	Силите изгледаат избалансирани.
These roads were flooded last week.	Овие патишта беа поплавени минатата недела.
The possibility is too great to miss.	Можноста е преголема за да се пропушти.
I see absolutely no reason to dispute this claim.	Не гледам апсолутно никаква причина да го оспорувам ова тврдење.
We will finally end poverty.	Конечно ќе ставиме крај на сиромаштијата.
The past is a foreign country, they tell us.	Минатото е туѓа земја, ни велат.
Lower the spoon.	Спуштете ја лажицата.
Are men or women more suitable for this job?	Дали мажите или жените се посоодветни за оваа работа?
This is the right time to move.	Ова е вистинското време за да се движите.
In essence, he is committed to managing change.	Во суштина, тој се залага за управување со промените.
There was an air of tension.	Имаше воздух на напнатост.
Scissors, paper, stone!	Ножици, хартија, камен!
They chose a simple font for the poster.	Тие избраа едноставен фонт за постерот.
There was a lot of evidence.	Имаше многу докази.
She decided to open the window.	Таа реши да го отвори прозорецот.
The next payment is sent to your account.	Следното плаќање е испратено на вашата сметка.
He was very interested in reading.	Тој беше многу заинтересиран за читање.
She wanted to withdraw and withdraw from this worldly life.	Таа сакаше да се повлече и да се повлече од овој световен живот.
That's exactly what happened.	Токму тоа и се случи.
He is expected to concede defeat.	Се очекува да го признае поразот.
The priest closed his eyes.	Свештеникот ги затвори очите.
The area is characterized by mountains and rivers.	Областа се карактеризира со планини и реки.
It is illegal to dump your rubbish on the ground.	Незаконски е да го празните вашето ѓубре на земја.
The singer wore a yellow dress.	Пејачката носеше жолт фустан.
We should reach the village in a few days.	За неколку дена треба да стигнеме до селото.
Never get lost.	Нека никогаш не се изгубиш.
These scents will help you relax.	Овие мириси ќе ви помогнат да се опуштите.
Rumor quickly spread throughout the village.	Брзо се прошири гласина низ селото.
These snails are clearly terrestrial snails.	Овие полжави се јасно копнени полжави.
The government, however, disagrees.	Владата, сепак, не се согласува.
Laughing children run everywhere.	Смеаните деца трчаат насекаде.
The team had to work fast.	Тимот мораше да работи брзо.
Leave that article, he said.	Оставете го тој напис, рече тој.
The quake was the first in the region.	Земјотресот е прв регистриран во регионот.
A peaceful march was held among the protesters.	Меѓу демонстрантите се одржа мирен марш.
Clean straight roads are a snake hundreds of miles away.	Чистите прави патишта се змија стотина милји.
The fees for the supermarkets were reasonable.	Надоместоците за супермаркетите беа разумни.
The villagers built their huts near the stream.	Селаните ги изградија своите колиби во близина на потокот.
Animals are not what they seem.	Животните не се како што изгледаат.
The interest rate is currently high.	Каматната стапка во моментов е висока.
The most important requirement is accuracy.	Најважното барање е точноста.
Your wife is very beautiful.	Жена ти е многу убава.
An animal that looks like a lizard.	Животно што личи на гуштер.
A vivid image flashed before her eyes.	Пред нејзините очи живо блесна слика.
The paparazzi photographed the couple.	Папараците го фотографираа парот.
They started digging a well.	Почнаа да копаат бунар.
Such machines will significantly improve this century.	Ваквите машини значително ќе се подобрат овој век.
He fell silent after the heat.	По жештината замолкна.
The participants of the march went down the sidewalk.	Учесниците на маршот се симнаа по тротоарот.
The fisherman delivered the fish to the crankcase.	Рибарот ја доставил рибата до картерот.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	Тројцата преживеани биле пренесени во блиската болница.
Bitter and angry, it burns your mouth!	Горчливо и луто, ти ја запалува устата!
Lucretius gave us reason to believe this to some extent.	Лукрециј ни даде причина да веруваме во ова до одреден степен.
The men's games will be played first.	Прво ќе се играат машките игри.
She has two daughters, and they are twins.	Таа има две ќерки, а тие се близначки.
A truck with toxic chemicals slipped on the bridge	Камион со токсични хемикалии се лизна на мостот
The mills and factories are ready to close.	Мелниците и фабриките се подготвени да се затворат.
He always felt cheated by life.	Секогаш се чувствувал измамен од животот.
Encourages people to take more responsibility for their environment.	Ги охрабрува луѓето да преземат поголема одговорност за нивната околина.
The porridge was creamy and smooth.	Кашата беше кремаста и мазна.
It may be that the machine needs adjustment.	Може да биде дека на машината и треба прилагодување.
They were well versed in the literature.	Тие беа добро упатени во литературата.
Wash dishes thoroughly.	Темелно измијте ги садовите.
Police are investigating the murder.	Полицијата истражува убиство.
She is not a singer, but a accomplished pianist.	Таа не е пејачка, туку остварен пијанист.
Animals also eat other animals.	И животните јадат други животни.
This park is near a forested forest.	Овој парк е во близина на пошумена шумичка.
Smoking is prohibited in this library.	Во оваа библиотека е забрането пушење.
He walked without the use of crutches.	Одеше без употреба на патерици.
The rain did not affect the crops.	Дождот не влијаеше на посевите.
So we decided to face the reality.	Затоа решивме да се соочиме со реалноста.
The rash of snatching bags has made people angry.	Осипот на грабнување торби ги натера луѓето да се налути.
The blow took the boy's breath away.	Ударот му го оддалечил здивот на момчето.
Did you do your homework?	Дали ја завршивте домашната задача?
The horse and the carriage share the lane with the car.	Коњот и кочијата ја делат лентата со автомобили.
The pie bread is round.	Лебот од пита е кружен.
There were many diseases in this village.	Во ова село имало многу болести.
Reforms are possible, but stuck.	Реформите се можни, но заглавени.
So a waitress got hired.	Така, една келнерка се вработи.
The room was very quiet.	Собата беше многу тивка.
Hates to bake cakes.	Мрази да пече колачи.
Put the flour, eggs and salt in the bowl.	Во садот ставете ги брашното, јајцата и солта.
The goat was nervous.	Јарецот беше нервозен.
Several writers must come together to discuss the book.	Неколку писатели мора да се соберат за да разговараат за книгата.
They shot many people during the revolution.	Тие застрелаа многу луѓе за време на револуцијата.
They arrived at their destination.	Стигнаа на својата дестинација.
Her coffee was black.	Нејзиното кафе беше црно.
A food crisis followed.	Следеше криза со храна.
Categorized	Категоризирано
I asked him if he knew any poets.	Го прашав дали знае некој поет.
Dip one foot into warm running water.	Спуштете ја пченката во водата.
Her blue eyes shone in the sun.	Нејзините сини очи блескаа на сонце.
Both cats and dogs hunt rats.	И мачките и кучињата ловат стаорци.
The blast caused chemical waste to leak into the river.	Експлозијата предизвика истекување на хемиски отпад во реката.
I think it's time to go to bed.	Мислам дека е време да си легнам.
Friends were busy cleaning the house.	Пријателите беа зафатени со чистење на куќата.
Will the dog bark?	Дали кучето ќе лае?
Vegetables can be grown in almost any climate.	Зеленчукот може да се одгледува во речиси секоја клима.
He tightened his belt.	Го стегна ременот.
The tape has been talked about many times.	Лентата е зборувана многу пати.
The country's economy is heavily dependent on agriculture.	Економијата на земјата е силно зависна од земјоделството.
He ate three meals a day.	Јадел три оброци на ден.
He turned the chocolate in his fingers.	Чоколадото го заврте во прстите.
He put the cake on the table.	Ја стави тортата на масата.
Black holes, however, have an event horizon.	Црните дупки, сепак, имаат хоризонт на настани.
What is the population of the city?	Колку е населението на градот?
Deborah sees the beauty of the park.	Дебора ја гледа убавината на паркот.
Keep going.	Продолжи да одиш.
Coast, right, left, right.	Брег, десно, лево, десно.
Soil erosion is a big problem.	Ерозијата на почвата е голем проблем.
Electricity shortages are common in this country.	Недостигот на струја е вообичаен во оваа земја.
The cage contains pigeons and rods.	Кафезот содржи гулаби и шипки.
His thoughts turned to the woman's body.	Неговите мисли се свртеа кон телото на жената.
Coincidentally, just that morning, the captain disappeared.	Случајно, токму тоа утро, капетанот исчезна.
They founded our city and paved the way for us.	Тие го основаа нашиот град и ни го отворија патот.
He felt that he was drawn into the consciousness of man.	Чувствуваше дека е вовлечен во свеста на човекот.
He slipped closer.	Тој се лизна поблиску.
Many of the buildings here are centuries old.	Многу од зградите овде се стари со векови.
The hen scratched under her bed.	Кокошката се изгреба под нејзиниот кревет.
The cows rode in the city on a spring morning.	Кравите јавале во градот пролетно утро.
I'm sure more women will join this group.	Сигурен сум дека повеќе жени ќе се приклучат на оваа група.
Mild hangover this morning.	Благ мамурлак утрово.
The atmosphere was dense with tension.	Атмосферата беше густа од напнатост.
We will continue this discussion at another time.	Ќе ја продолжиме оваа дискусија во друго време.
He pleaded not guilty to all charges.	Тој тврдеше дека е невин по сите обвиненија.
The miller uses millstones to grind grain.	Мелничарот користи воденички камења за мелење жито.
We never thought about marriage at that time.	Никогаш не размислувавме за брак во тоа време.
Pastoral scene and sunrise over the sea.	Пасторална сцена и изгрејсонце над морето.
The family gets richer every year.	Семејството секоја година станува значително побогато.
He considers himself a simple man.	Тој се смета себеси за едноставен човек.
They had dinner early in the evening.	Вечераа рано навечер.
This is because bacteria lower body temperature.	Тоа е затоа што бактериите ја намалуваат температурата на телото.
The effect was dramatic.	Ефектот беше драматичен.
The crisis toppled his government.	Кризата ја собори неговата влада.
The expedition returned after three weeks.	Експедицијата се врати по три недели.
Elephants were seen crossing a stream.	Слоновите биле видени како поминуваат низ поток.
Only you's the culprit.	Само вие самите сте виновни.
Growing cities are a huge problem.	Растечките градови се огромен проблем.
As the cod grew, its flesh became more valuable.	Како што растел бакаларот, неговото месо станувало повредно.
Each student is expected to maintain a full academic load.	Секој студент се очекува да одржи целосен академски товар.
The monastery receives only young novices.	Манастирот прима само млади искушеници.
Many decisions will be based on expert opinion.	Многу одлуки ќе се засноваат на стручно мислење.
This type of dispute is routine.	Овој вид спор е рутина.
Many stadiums were poorly designed.	Многу стадиони беа лошо дизајнирани.
It will depend to some extent on the text.	Тоа донекаде ќе зависи од текстот.
Invite her to try with a spoon.	Ја покани да проба со лажица.
I was thinking about this difficult question.	Размислував за ова тешко прашање.
We must ensure the health of our students.	Мора да го обезбедиме здравјето на нашите студенти.
Cabinet ministers offer resignation after judicial defeat.	Министрите од кабинетот понудија оставка по судскиот пораз.
Make sure the vegetables are dry before freezing.	Осигурете се дека зеленчукот е сув пред замрзнување.
The man who fixed my book is really stupid.	Човекот што ми ја поправи книгата е навистина глупав.
My sister told me she might quit her job.	Сестра ми рече дека можеби ќе ја напушти работата.
The homeless camp was relocated.	Кампот за бездомници беше преместен.
This agreement transformed the whole area.	Овој договор ја трансформираше целата област.
Other nations have been accused of accepting bribes.	Други нации се обвинети за примање мито.
He voluntarily agreed to our proposal.	Тој доброволно се согласи со нашиот предлог.
The process took place in a frenzy.	Процесот се одвиваше во бунило.
She distorted every word.	Таа го искривуваше секој збор.
Adapted from the recipe, this soup is delicious.	Прилагодена од рецепт, оваа супа е вкусна.
Many people in the region have poor eyesight.	Многу луѓе во регионот имаат слаб вид.
There is not enough electricity to operate the machines.	Нема доволно струја за работа на машините.
He borrowed a lot of money from the bank.	Тој позајмил многу пари од банката.
Heavy rains have helped crops grow this year.	Добрите дождови им помогнаа на посевите да пораснат оваа година.
The two investigators flooded the neighborhood.	Двајцата истражители ја преплавија населбата.
This easily distracted student may be struggling here.	Овој лесно расеан студент може да се мачи овде.
The hurricane caused great devastation.	Ураганот предизвика големи разурнувања.
He greeted a few who passed by.	Тој се поздрави со неколкумина кои поминаа.
Reject the plan outlined in the press release.	Одбијте го планот наведен во соопштението за печатот.
The lower part of the river was flooded with mud.	Долниот дел од реката беше поплавен со тиња.
He claimed that the money had been stolen.	Тврдел дека парите се украдени.
This was their first meeting.	Ова беше нивна прва средба.
The slices of bread had a little softness to them.	Парчињата леб имаа малку мекост кон нив.
Her skin was soft to the touch.	Нејзината кожа беше мека на допир.
Wild animals roam freely in the forest.	Дивите животни слободно шетаат низ шумата.
A crowd of students gathered outside.	Надвор се собра толпа студенти.
Eventually, the elephants disappeared.	На крајот, слоновите исчезнале.
Soros has his own security forces.	Сорос има свои безбедносни сили.
It was one of the wonderful masterpieces of nature.	Тоа беше едно од прекрасните ремек-дела на природата.
They protested against the strict curfew imposed after dark.	Тие протестираа поради строгиот полициски час воведен откако ќе се стемни.
The music racket was deafening.	Рекетот од музиката беше заглушувачки.
She is tall and beautiful.	Таа е висока и убава.
The taxi roared through the busy streets.	Таксито ечеше по прометните улици.
She looked at her for a long time.	Таа ја погледна долго.
The sun has finally risen.	Сонцето конечно излезе.
The rain fell on the sheets.	Дождот падна во чаршафи.
For many years, his shelter was a leaking hut.	Долги години, неговото засолниште беше колиба што протекуваше.
Photographers captured these images in extreme detail.	Фотографите ги снимија овие слики со екстремни детали.
The rising price of beef has sparked revolt.	Зголемената цена на говедското месо поттикна револт.
This pose will suit you well.	Оваа поза добро ќе ви одговара.
Show respect to the elderly.	Покажете почит кон постарите.
There was very little time.	Имаше многу малку време.
He admired his father very much.	Тој многу му се восхитуваше на својот татко.
I do not understand this.	Не го разбирам ова.
The intensity of the storm was constantly increasing during the night.	Интензитетот на невремето постојано се зголемуваше во текот на ноќта.
How happy we were when he finally arrived!	Колку бевме среќни кога тој конечно пристигна!
Fine fog hovered over the dried grass.	Фина магла лебдеше над исушената трева.
The equation looks very similar to the original.	Равенката изгледа многу слична на оригиналот.
The statue was carved out of solid rock.	Статуата била издлабена од цврста карпа.
In a closed society, knowledge is not always distributed equally.	Во затворено општество, знаењето не секогаш се распределува подеднакво.
The city center is being renovated.	Центарот на градот се реновира.
Many religions forbid the consumption of meat.	Многу религии забрануваат консумирање месо.
As the population grows, so does oil consumption.	Како што расте населението, расте и потрошувачката на нафта.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	Светилникот стои на рид со поглед на плажата.
The only apples with seeds are the honey-crunching ones.	Единствените јаболка со семки се медоносните крцкави.
What does this sign say?	Што кажува овој знак?
Announcement issued by the Government	Соопштение објавено од Владата
The president of the company retires next month.	Претседателот на компанијата заминува во пензија следниот месец.
Her stomach was rumbling, asking for food.	Нејзиниот стомак татнеше, барајќи да се нахрани.
A despised liar, he deliberately spreads gossip.	Презирен лажго, тој намерно шири озборувања.
He walked around the room and knocked on the door.	Тој чекореше низ собата и тропна на вратата.
The peninsula is uneven and mountainous.	Полуостровот е нерамен и планински.
The canyon shone in the morning sunlight.	Кањонот блесна на утринската сончева светлина.
The goal was to clean the air.	Целта беше да се исчисти воздухот.
I advise you to be careful.	Ве советувам да се внимава.
The snake noticed them a little.	Змијата малку ги забележала.
The country is rich in mineral resources.	Земјата е богата со минерални суровини.
Discard the broken glass.	Фрлете го скршеното стакло.
The company plans to lay off workers.	Компанијата планира да отпушти работници.
There is at least one market in every major city.	Во секој поголем град има барем еден пазар.
It is so huge that it can easily crush a mouse.	Таа е толку огромна, што лесно може да здроби глушец.
This tool is essential for a manicure.	Оваа алатка е неопходна за маникир.
The number of unemployed will continue to grow.	Бројот на невработени ќе продолжи да расте.
The villagers sprinkled the plants with water.	Селаните ги посипувале растенијата со вода.
The trees were tied in a veil of fog.	Дрвјата беа врзани во превез од магла.
Their equipment is obsolete.	Нивната опрема е застарена.
Transgenic mice fed a low-protein diet died early.	Трансгенските глувци кои се хранеле со ниска протеинска диета умреле рано.
Milo was convinced he had seen a ghost.	Мајло беше убеден дека видел дух.
Police failed to stop the man from leaving.	Полицијата не успеала да го спречи мажот да си замине.
The robber took all their money.	Арамијата им ги одзел сите пари.
The man tried to silence his bride.	Мажот се обидел да ја придуши својата невеста.
This restaurant dropped in price.	Овој ресторан падна во цената.
The streets were deserted, except for the snow.	Улиците беа пусти, освен снегот.
This room has a cozy, shaded atmosphere.	Оваа соба има пријатна, засенчена атмосфера.
The priest spoke firmly, refusing to move.	Свештеникот зборуваше цврсто, одбивајќи да се движи.
Your pupils dilate in the sun.	Вашите зеници се шират на сонце.
The rules of the game are printed in the book.	Правилата на играта се отпечатени во книгата.
He will soon need a walking stick.	Наскоро ќе му треба стап за одење.
We need to think about how it will affect future generations.	Треба да размислиме како тоа ќе влијае на идните генерации.
He always has good advice.	Тој секогаш има добри совети.
These seeds will give a rich harvest.	Овие семиња ќе дадат богата жетва.
These little lizards lay their eggs in an unusual way.	Овие мали гуштери ги несат јајцата на необичен начин.
The sky is bright tonight.	Небото е светло оваа вечер.
Americans did not travel abroad often.	Американците не патувале често во странство.
An owl climbed a branch.	Був се качи на гранка.
Who will be responsible for their work?	Кој ќе биде одговорен за нивната работа?
Skim milk turns into a burning cream.	Обезмастеното млеко се претвора во крем со разгорување.
His words are not remembered.	Неговите зборови не се паметат.
He was furious that he would be deceived.	Беше бесен што ќе го измамат.
The crime rate has risen sharply in recent years.	Стапката на криминал драстично се зголеми во последниве години.
They lit candles on the altar.	Тие ги запалија свеќите на олтарот.
People are short due to poor diet and meager food.	Луѓето се ниски поради лошата исхрана и оскудната храна.
The pilgrims were understandably confused.	Аџиите беа разбирливо збунети.
The car is a model.	Колата е модел.
This sweet pastry has many variations.	Ова слатко пециво има многу варијации.
The circus reached another city.	Циркусот стигна до уште еден град.
He enjoys spending time in his garden.	Тој ужива да поминува време во својата градина.
The news spread quickly.	Веста брзо се прошири.
Sugar costs have risen sharply.	Трошоците за шеќер нагло се зголемија.
He took out a notebook and started drawing.	Извади тетратка и почна да црта.
He waved his troops forward.	Тој мавташе со војниците напред.
He struggled to read in low light.	Се мачеше да чита на слабо светло.
He was rolling to the side when the sun rose.	Тој се тркалаше на страна кога изгреа сонцето.
His victims were abused.	Неговите жртви биле малтретирани.
The chambers refused to respond.	Коморите одбија да одговорат.
Would you like to taste this rice pudding?	Дали би сакале да го вкусите овој пудинг од ориз?
Despite such chances, his courage delighted her.	Наспроти таквите шанси, неговата храброст ја воодушеви.
The crisis has forced the government to take action.	Кризата ја принуди владата да преземе мерки.
The dry season will end soon.	Сушната сезона ќе заврши наскоро.
Our earthly existence is only a passing moment.	Нашето земно постоење е само минлив момент.
A glacier runs through the heart of the city.	Глечер поминува низ срцето на градот.
A cold wind was blowing in the morning.	Утрото дуваше студен ветер.
He looked very pleased with himself.	Изгледаше многу задоволен од себе.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Сега, ќе започнеме да ги проучуваме деловите од реченицата.
Whatever your reason, it's bad.	Без оглед на вашата причина, тоа е лошо.
An asteroid was discovered with a telescope in this room.	Астероид беше откриен со телескоп во оваа просторија.
We must fight poverty, disease and ignorance.	Мора да се бориме против сиромаштијата, болеста и незнаењето.
Many people persistently believe in myths such as carbon dating.	Многу луѓе упорно веруваат во митови како датирање со јаглерод.
Visitors are treated with suspicion.	Посетителите се третираат со сомнеж.
Jasper adores his little kitten.	Џаспер го обожава своето мало маче.
The guide unlocked the door and turned on the lights.	Водичот ја отклучил вратата и ги вклучил светлата.
A thin pillar of smoke rose above the trees.	Над дрвјата се издигна тенок столб од чад.
This is not sustainable.	Ова не е одржливо.
Appearance can be deceptive.	Изгледот може да биде измамен.
Before leaving, he gathered his personal belongings from the car.	Пред да замине, тој ги собрал личните работи од автомобилот.
How did we do?	Како поминавме?
The salt was very fine.	Солта беше многу фина.
The red sun sets over the mountains.	Црвеното сонце заоѓа над планините.
The Pope sought to improve public opinion.	Папата се обиде да го подобри погледот на јавноста.
Many new words were added this year.	Оваа година беа додадени многу нови зборови.
Colonnade streets are lined with shops.	Улиците со колонади се наредени со продавници.
The cost of living here is quite high.	Трошоците за живот овде се прилично високи.
But some water supplies are very problematic.	Но, некои резерви на вода се многу проблематични.
Critics of the mayor claimed she was unaware of the problem.	Критичарите на градоначалничката тврдеа дека таа не била свесна за проблемот.
They follow her example and gather in the shelter.	Тие го следат нејзиниот пример и се собираат во засолништето.
Waste disposal is regulated by strict regulations.	Отстранувањето на отпадот е регулирано со строги прописи.
The mysterious bird looks like a swan.	Мистериозната птица изгледа како лебед.
This old place will soon become a museum.	Ова старо место наскоро ќе стане музеј.
As a young man, this is a particularly important time.	Како млад маж, ова е особено важно време.
The company announced its performance.	Компанијата го објави својот настап.
Iron deposition increases with temperature.	Таложењето на железо се зголемува со температурата.
Their weapons did not match ours.	Нивното оружје не се совпаѓаше со нашето.
The children were delighted to serve their grandparents.	Децата беа воодушевени што им служат на своите баби и дедовци.
The preferred source of energy is nuclear energy.	Префериран извор на енергија е нуклеарната енергија.
Eat right away, or it will be too dry.	Јадете веднаш, или ќе биде премногу суво.
The court hearings attracted wide publicity.	Судските рочишта привлекоа широк публицитет.
The robot was tied to a stake with a ring.	Робот бил врзан за клада со прстен.
The nuns bowed before the abbot.	Искушениците застанаа во поклонение пред игуменот.
The wizard carefully lowered his glove.	Волшебникот внимателно ја спушти ракавицата.
Four successful companies formed an alliance.	Четири успешни компании формираа сојуз.
Learning is a lifelong endeavor.	Учењето е доживотен напор.
The apple is red.	Јаболкото е црвено.
The lungs filter the unwanted material.	Белите дробови го филтрираат несаканиот материјал.
This song contains several rhymes.	Оваа песна содржи неколку рими.
Mosquitoes gather around pools of water.	Комарците се собираат околу базени со вода.
The document explains how to do this.	Документот објаснува како да го направите ова.
The competition in the shipping industry has never been fiercer.	Конкуренцијата во бродската индустрија никогаш не била пожестока.
This artwork shows a girl holding a snake.	Ова уметничко дело покажува девојка која држи змија.
They passed while walking down the street.	Се минале додека оделе по улицата.
She worked in human resources.	Работела во човечки ресурси.
Passengers had to take a detour.	Патниците мораа да одат по кружен пат.
Crop yields vary from year to year.	Приносите на културите варираат од година во година.
Compulsive behavior is common in our society.	Компулсивно однесување е вообичаено во нашето општество.
Never share an infinitive.	Никогаш не разделувајте инфинитив.
The librarian sighed loudly.	Библиотекарката звучно воздивна.
He barely ate anything.	Тој едвај јадеше ништо.
Pharmacies offer a wide range of medicines.	Аптеките нудат широк спектар на лекови.
High ambient noise can interfere with communication.	Високиот амбиентален шум може да ја попречи комуникацијата.
Innocence often seems more appealing than experience.	Невиноста често изгледа попривлечна од искуството.
These restrictions were strongly felt by workers in this position.	Овие ограничувања силно ги почувствуваа работниците на оваа позиција.
He ate chips with a dip.	Тој јадеше чипс со натопи.
Finally, the scraper turned inside out.	Конечно, стругањето се сврте одвнатре.
To take my business elsewhere, please.	Да го однесам мојот бизнис на друго место, ве молам.
She saw a woman burned at the stake.	Таа видела жена запалена на клада.
The baby rolled over and held out his arms.	Бебето се преврте и ги испружи рацете.
The leadership used that as an excuse to fire them.	Раководството го искористи тоа како изговор да ги отпушти.
He drank his coffee slowly.	Полека го испи кафето.
Children are fascinated by balloons.	Децата се фасцинирани од балони.
The area looks very different than when it was discovered.	Областа изгледа многу поинаку отколку кога беше откриена.
Not all verks are sweeter than this.	Не се сите веркери послатки од оваа.
Both the human and primate genomes show significant similarities.	И човечкиот и геномот на приматите покажуваат значителни сличности.
She bought three bags of rice.	Таа купи три вреќи ориз.
It is a basic human right to have an education, right?	Основно човеково право е да се има образование, нели?
The bathroom was full.	Бањата беше полна.
The doctor says the operation was successful.	Докторот вели дека операцијата била успешна.
They decided to leave before dawn.	Решиле да тргнат пред зори.
They make a spectacular discovery.	Тие прават спектакуларно откритие.
The work of the researchers was interrupted.	Работата на истражувачите беше прекината.
The snake looked out.	Змијата истече во погледот.
The detective examined her evidence.	Детективот ги разгледал нејзините докази.
Fishermen must sell their catch in the market.	Рибарите мора да го продаваат својот улов на пазар.
The scales fell from her hands to the floor.	Вагата паднала од нејзините раце на подот.
The palace was a small castle, surrounded by a moat.	Палатата била мал замок, опкружен со ров.
He crossed his arms.	Ги прекрсти рацете.
He was tired and thirsty, so he had to drink.	Беше уморен и жеден, па требаше да се напие.
The poor went to the synagogue for morning services.	Сиромашните одеа во синагога на утринските служби.
An unusual valley is a hypothesis.	Необична долина е хипотеза.
Your work conveys peace, harmony and community.	Вашата работа пренесува мир, хармонија и заедница.
A wonderful museum that covers the history and artifacts of humanity.	Прекрасен музеј кој ја покрива историјата и артефактите на човештвото.
Look for disgusting language.	Побарајте гнасен јазик.
Salt and water generate a lot of electricity.	Солта и водата создаваат многу електрична енергија.
The fur parts of the coat were decorative.	Крзните делови на палтото беа украсни.
Sarah's uncle repaired cars for a living.	Вујкото на Сара поправаше коли за живот.
She did not dare take her eyes off the mirror.	Таа не се осмели да ги тргне очите од огледалото.
More people are expected to die of heart failure.	Се очекува повеќе луѓе да умрат од срцева слабост.
He often seeks advice from others.	Тој често бара совет од другите.
Children are striking at that age, they say.	Децата се впечатливи на таа возраст, велат тие.
That reckless and dangerous behavior is unacceptable.	Тоа несовесно и опасно однесување е неприфатливо.
Detectives worked all night.	Детективите работеа цела ноќ.
The new president has promised a new deal.	Новиот претседател вети нов договор.
The boy was brought by ambulance.	Со возило на брза помош го донеле момчето.
The war ended after three years.	Војната заврши по три години.
The museum closed early.	Музејот се затвори рано.
The young girl was on stage and sang.	Младата девојка била на сцената и пеела.
The ship sank in the sea.	Бродот пропадна во морето.
The leaves begin to dry out.	Листовите почнуваат да се сушат.
The noise from the helicopter was deafening.	Бучавата од хеликоптерот беше заглушувачка.
No parent is home.	Ниту еден родител не е дома.
He stared at the red stain on his white dress.	Се загледа во црвената дамка на неговиот бел фустан.
You have to build your experience.	Мора да го изградите вашето искуство.
Eyewitness testimony can be very unreliable.	Сведочењето на очевидците може да биде многу несигурно.
He claims to have studied medicine.	Тој тврди дека студирал медицина.
Growing interest in radio astronomy.	Расте интересот за радио астрономијата.
She drank a hot cup of coffee.	Испила топла шолја кафе.
He called his girlfriend a few days later.	Неколку дена подоцна и се јавил на својата девојка.
The apple symbolizes the innocence and purity of childhood.	Јаболкото ја симболизира невиноста и чистотата на детството.
Police confirmed that the note was original.	Полицијата потврди дека белешката е оригинална.
Do you always insist on doing each task yourself?	Дали секогаш инсистирате секоја задача да ја вршите сами?
What will you do in the future?	Што ќе правите во иднина?
He described it as a "battle to the end".	Тој го опиша како „битка до самиот крај“.
She groaned softly as she watched him leave.	Таа тивко стенкаше додека го гледаше како заминува.
We arrived late, and the concert has already started.	Стигнавме доцна, а концертот веќе започна.
Drinking too much alcohol can lead to liver disease.	Пиењето премногу алкохол може да доведе до заболување на црниот дроб.
Tourists gathered around the monument.	Туристите се насобраа околу споменикот.
Residents threw dead animals on the roads.	Жителите фрлале мртви животни по патиштата.
The success of his efforts is in question.	Успехот на неговите напори е доведен во прашање.
A boat can carry several people at once.	Брод може да превезе неколку луѓе одеднаш.
They suspected that there was a volcano under the ice.	Тие се посомневале дека има вулкан под мразот.
The receiver catches the ball.	Приемникот ја фати топката.
Bravely faced the monster.	Храбро се соочи со чудовиштето.
The professor of economics, dressed in white,	Професорот по економија, облечен во бела облека,
It is made of durable material.	Изработен е од издржлив материјал.
Words cannot describe the sadness she felt.	Зборовите не можат да ја опишат тагата што ја чувствувала.
He noticed a fly circling over his head.	Забележал мува како кружи над главата.
The tournament was a living thing.	Турнирот беше жива работа.
The invasion lasted a week.	Инвазијата траеше една недела.
Despite the hundreds of possible answers.	И покрај стотиците можни одговори.
They often run out of vegetables.	Често им снемува зеленчук.
This region prepares and consumes a lot of fruit.	Овој регион подготвува и консумира многу овошје.
Organized chaos at a big event.	Организираниот хаос на голем настан.
The first coachman now drove the first coach.	Првиот кочијаш сега го возеше првиот тренер.
The sun shines brightly all day.	Сонцето силно свети цел ден.
This is becoming a habit.	Ова станува навика.
She was out of the office all day today.	Таа денеска цел ден беше надвор од канцеларија.
Because of these attacks, the villagers are terrified.	Поради овие напади, селаните се преплашени.
Two buses collided on the highway yesterday.	Два автобуса вчера се судрија на автопатот.
Many believe that these rituals have great mystical power.	Многумина веруваат дека овие ритуали имаат голема мистична моќ.
Recently diversified with the addition of crops.	Неодамна диверзифицирана со додавање на земјоделски култури.
This device consumes very little electricity.	Овој уред троши многу малку електрична енергија.
Our efforts are not going anywhere.	Нашите напори не одат никаде.
The village is located on a plain.	Селото се наоѓа на рамнина.
Baking soda can be used in a variety of recipes.	Сода бикарбона може да се користи во различни рецепти.
I'm not brave enough to start a conversation.	Не сум доволно храбар да започнам разговор.
Let's listen to rock music.	Ајде да слушаме рок музика.
They experienced the rain.	Го дочекаа дождот.
The silver moon merged with the floating black clouds.	Сребрената месечина се спои со пловните црни облаци.
Roasted in hot oil, it tastes very good.	Печено во врело масло, има многу добар вкус.
You need to brush it every day.	Треба да го четкате секој ден.
The shell of the insect made a wonderful sound when struck.	Школката на инсектот испуштила прекрасен звук при ударот.
Is it visible or invisible?	Дали е видливо или невидливо?
We considered its feasibility.	Ја разгледавме неговата изводливост.
We will need superhuman intellect to solve this problem.	Ќе ни треба натчовечки интелект за да го решиме овој проблем.
They will soon realize where they went wrong.	Наскоро ќе сфатат каде згрешиле.
Curious people used to ask questions.	Љубопитните некогаш поставувале прашања.
The river roared quietly.	Реката тивко ечеше.
Recovering soldiers receive better care.	Војниците кои закрепнуваат добиваат подобра нега.
They refused to go back.	Тие одбија да се вратат назад.
There is nothing we can do to avoid the inevitable.	Не можеме да направиме ништо за да го избегнеме неизбежното.
Many live in this city.	Многумина живеат во овој град.
I asked for confidentiality.	Побарав доверливост.
Singapore contains people of many races and religions.	Сингапур содржи луѓе од многу раси и религии.
Charles half laughed, half cried.	Чарлс половина се смееше, половина плачеше.
The country had great difficulty recovering.	Земјата имаше големи тешкотии да се опорави.
The cabin is cold.	Кабината е ладна.
Cooking classes are available.	Достапни се часови за готвење.
Have you noticed the new pink dress she is wearing?	Дали го забележавте новиот розов фустан што таа го носи?
Removing the cork from the bottle required some force.	Отстранувањето на плута од шишето бараше одредена сила.
This egg is older than all the others.	Ова јајце е постаро од сите други.
So, one quiet summer evening, the boy called his father.	Така, една мирна летна вечер, момчето му се јави на татко му.
He took a blue ribbon from his pocket.	Од џебот извади сина лента.
She whispered on her cell phone.	Таа шепна на мобилниот телефон.
The trees stood in shaded sermons.	Дрвјата стоеја во засенчени беседи.
The light is reflected dimly by the water.	Светлината се рефлектира матно од водата.
The workers had their hands full today.	Работниците денеска имаа полни раце работа.
He wanted to be alone.	Сакаше да остане сам.
Goodbye, sailor.	Збогум, морнаре.
The saddest thing in the world is a child without a mother.	Најтажната работа на светот е дете без мајка.
The dead were buried.	Мртвите беа погребани.
Bring more water from the pump.	Донесете повеќе вода од пумпата.
Hotel room reservations should be made in advance.	Резервациите на хотелските соби треба да се направат однапред.
Birds, especially crows, are extremely intelligent animals.	Птиците, особено врани, се енормно интелигентни животни.
Why do you actually love someone	Зошто всушност сакаш некого
The police investigation continues.	Полициската истрага продолжува.
It left the audience in suspense.	Ја остави публиката во неизвесност.
The whole region is mountainous.	Целиот регион е планински.
Strangers passed by, without a hint of recognition.	Странци поминаа покрај, без навестување на препознавање.
The dam flooded the city.	Преградената река го поплави градот.
The militancy of the citizens of the island was well known.	Воинственоста на граѓаните на островот беше добро позната.
Women have become more confident over the past decade.	Жените станаа посамоуверени во текот на изминатата деценија.
Some animals are extremely vulnerable to extinction.	Некои животни се исклучително ранливи на истребување.
What advice would you give to tourists?	Каков совет би им дале на туристите?
The accumulated dust is stirred by the wind.	Насобраната прашина ја разбранува ветрот.
The nipple has grown enormously.	Брадавицата енормно порасна.
Astronomy is one of the first sciences of mankind.	Астрономијата е една од првите науки на човештвото.
The cable car rattled on uneven roads.	Жичарницата штракаше по нерамни патишта.
A short time later, the fox appeared.	По кратко време се појавила лисицата.
Many feel sorry for the poor.	Многумина ги сожалуваат сиромашните.
He found his calling as a small child.	Својот повик го нашол како мало дете.
Let the child laugh and play.	Оставете го детето да се смее и да игра.
You can still stay in my house.	Сè уште можеш да останеш во мојата куќа.
They dropped a bomb.	Тие фрлија бомба.
The kidnappers placed him in a dark corner.	Киднаперите го сместиле во темен агол.
The higher position was beyond her reach.	Повисоката позиција беше надвор од нејзиниот дофат.
Jack's mother took him down the hall.	Мајката на Џек го одвела во ходникот.
Their ancestors built this temple.	Нивните предци го изградиле овој храм.
The sharks circled under the boat.	Ајкулите кружеа под чамецот.
I am still not satisfied.	Уште не сум задоволна.
Pollution is a huge problem nowadays.	Загадувањето е огромен проблем во денешно време.
The lawyer was looking at the report.	Адвокатот го гледаше извештајот.
Dreams have long since disappeared from her eyes.	Соништата одамна исчезнаа од нејзините очи.
An unknown man approached them asking for money.	Им пришол непознат човек барајќи пари.
The item was too large to carry.	Предметот беше премногу голем за да се носи.
Police dragged him to the sidewalk.	Полицијата го одвлекла на тротоар.
Farmers suffer the consequences of overproduction.	Земјоделците ги трпат последиците од хиперпродукцијата.
The poem, which was sung in church, was popular.	Поемата, која се пееше во црква, беше популарна.
The backs of the palms gently whispered.	Грбовите на палмите нежно шушкаа.
There is a tendency to abuse sick leave.	Постои тенденција за злоупотреба на боледување.
The tribe has been waging war for generations.	Племето водеше војна со генерации.
He tried to tease her, but she did not answer.	Тој се обиде да ја задева, но таа не одговори.
The development of democracy was problematic.	Развојот на демократијата беше проблематичен.
Some women wear clothes that are cut above the knee.	Некои жени носат облека што е исечена над коленото.
She fell in love with a handsome man	Таа се заљубила во убав маж
The discovery of the remains caused a stir.	Откривањето на остатоците предизвика возбуда.
The plans have been going on for years.	Плановите се во тек со години.
I waited a very long time.	Чекав многу долго.
The city load has been reduced to nothing.	Градскиот товар се намали на ништо.
Most hotels are located along the main boulevard.	Повеќето хотели се наоѓаат покрај главниот булевар.
Delphiniums peek through the clay.	Делфиниумите ѕиркаат низ глината.
You can sew rice on a thick red background.	Можете да шиете ориз на задебелена црвена позадина.
The fish died at the hotel.	Рибата угинала во хотелот.
Many migrants became refugees, unable to return home.	Многу мигранти станаа бегалци, не можејќи да се вратат дома.
Bring your periodontal medicine today.	Донесете го вашиот пародонтален лек денес.
His lips parted, he tasted the air.	Усните му се разделија, го вкуси воздухот.
The corporation is headquartered in this area.	Корпорацијата има седиште во оваа област.
A lunatic barricaded himself inside.	Еден лудак се забарикадирал внатре.
Initially, this was a rocky outcrop.	Првично, ова беше карпест излив.
The front door was firmly locked.	Влезната врата беше цврсто заклучена.
The soldiers were ordered to tease him.	На војниците им било наредено да го задеваат.
I remember hearing the cries of a rusty old train.	Се сеќавам дека го слушнав плачот на зарѓосан стар воз.
We will have to repaint all the walls.	Ќе мораме повторно да ги обоиме сите ѕидови.
There were nine of us.	Бевме вкупно деветмина.
He hesitated, then stepped forward.	Тој се двоумеше, а потоа зачекори напред.
It was an endless struggle.	Беше бескрајна борба.
The islands are the result of volcanic activity.	Островите се резултат на вулканска активност.
At the top of the blade is a razor.	На врвот на сечилото е брич.
The ball, as is typical, bounced once.	Топката, како што е типично, еднаш се одби.
His neighbors call him a geek.	Неговите соседи го нарекуваат гик.
We are concerned about all the contamination.	Загрижени сме за целата контаминација.
They benefit from a warm climate.	Имаат корист од топла клима.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	Најважните елементи се водородот и кислородот.
The plant extracts nutrients from the soil.	Растението извлекува хранливи материи од почвата.
A large building stood in front of him.	Пред него величествено стоеше голема зграда.
Some of these people seem friendly.	Некои од овие луѓе изгледаат пријателски настроени.
The soldiers refused to leave the area.	Војниците одбија да ја напуштат областа.
We waited for them at the park across the street.	Ги чекавме кај паркот спроти улицата.
His interest in the history of science was stimulated.	Неговиот интерес за историјата на науката бил поттикнат.
So the cashier put three dollars in the slot.	Така, паричарката ставила три долари во слотот.
She is beautiful.	Таа е прекрасна.
He deliberately deceived all his competitors.	Тој намерно ги измамил сите свои конкуренти.
Put some muscle in it!	Ставете малку мускул во него!
He looked up.	Тој погледна нагоре.
Sawdust was everywhere.	Пилевина имаше насекаде.
Locals migrate when the irrigation season begins.	Мештаните мигрираат кога почнува сезоната на наводнување.
A zoo keeper explained his work to a group of students.	Еден чувар на зоолошката градина им ја објаснил својата работа на група ученици.
Hand with gloves.	Рака со ракавици.
It is impossible enough to confirm the authenticity of each example.	Невозможно е доволно да се потврди автентичноста на секој пример.
The population of this city has sharply decreased.	Населението во овој град нагло се намали.
Testing was performed last year.	Минатата година беше извршено тестирање.
Passion can be confused with love.	Страста може да се помеша со љубовта.
Sometimes, this tree dies.	Понекогаш, ова дрво умира.
Is it important to preserve the rainforest?	Дали е важно да се зачува дождовната шума?
The city has few visitors.	Градот има малку посетители.
We planted trees to mark the anniversary.	Засадивме дрвца за да ја одбележиме годишнината.
He ran down the road.	Тој дотрча по патот.
Additional support facilities have been built since then.	Оттогаш се изградени дополнителни капацитети за поддршка.
There is much to discover in the history of this region.	Има многу да се открие во историјата на овој регион.
Some changes are invisible.	Некои промени се невидливи.
The cold wind refreshes the skin.	Ладниот ветер ја освежува кожата.
The cobras escaped.	Кобрите се измолкнаа.
This city is famous for its fireworks.	Овој град е познат по своите огномети.
Better sleeping habits can help prevent kidney disease.	Подобрите навики за спиење може да помогнат да се спречи бубрежна болест.
The road winds through the hills.	Патот се вее низ ридовите.
Collect some of the strawberries.	Соберете дел од јагодите.
The bird flies south in the fall.	Птица лета на југ наесен.
The city is located on the river bank.	Градот се наоѓа на брегот на реката.
The robot is programmed to make decisions.	Роботот е програмиран да донесува одлука.
The man wiped the sweat from his eyebrow.	Човекот ја избриша потта од веѓата.
A torn old poster offering a reward.	Искинат стар постер кој нуди награда.
So they made the trip on foot.	Така тие го направија патувањето пеш.
Children are captivated by the singing of birds.	Децата ги плени пеењето на птиците.
One important task for managers is to set goals.	Една важна задача што ја извршуваат менаџерите е поставувањето цели.
Thus, three measurements were made on each subject.	Така, беа направени три мерења на секој субјект.
Turn up the volume!	Зголемете ја јачината на звукот!
She took four coins out of her pocket.	Од џебот извадила четири монети.
There are many stories to be told.	Има многу приказни што треба да се кажат.
The waiter poured us more drinks.	Келнерот ни истури уште пијачки.
Salt, pepper and dried chili complete the spice.	Солта, биберот и сувите чили го комплетираат зачинот.
She accused the actor of all kinds of sexual shame.	Таа го обвини актерот за секакви сексуални срамови.
Only nine percent of the students passed.	Положиле само девет проценти од учениците.
Many animals were killed.	Беа убиени голем број животни.
Dressed in a dark brown grin, he entered the pit.	Облекувајќи мрачен кафеав шмек, тој влезе во јамата.
The parade marched in the city center.	Парадата маршираше во центарот на градот.
There are shops along the street.	Покрај улицата има продавници.
Protesters gathered in front of the city hall.	Демонстрантите се собраа пред градското собрание.
The group follows the correct procedure.	Групата ја следи правилната процедура.
The little boy could not control his tears.	Малото момче не можеше да ги контролира солзите.
He had to go and check again.	Мораше да оди и повторно да провери.
Some animals adapt to evolution.	Некои животни се прилагодуваат со еволуција.
Worth to see.	Вреди да се видат.
Drink a sip of water, then choke and cough.	Испи голтка вода, а потоа се задави и кашла.
The horse won the race.	Коњот победи на трката.
Editors, photographers and reporters are underpaid.	Уредниците, фотографите и репортерите се слабо платени.
Now add the nutmeg and ginger.	Сега додадете морско оревче и ѓумбир.
This plant is now part of a nature reserve.	Оваа фабрика сега е дел од природен резерват.
My clothes are dirty.	Мојата облека е валкана.
They baked them in the oven.	Ги печеа во рерна.
Can't remember her name.	Не може да се сети на нејзиното име.
All of these people were taking health care classes.	Сите тие луѓе земале часови по здравствена заштита.
She helped the poor by volunteering at hospitals.	Таа им помагала на сиромашните волонтирајќи во болниците.
Apply the services of a community leader.	Примени ги услугите на водач на заедницата.
We hope you all enjoyed the conference.	Се надеваме дека на сите ви се допадна конференцијата.
He refused to say their name.	Тој одби да го каже нивното име.
She swam to the other side of the pond.	Таа доплива до другата страна на езерцето.
Henry wanted more.	Хенри сакаше повеќе.
This country is known for its history.	Оваа земја е позната по својата историја.
This story is symbolic of greater social concerns.	Оваа приказна е симболична за поголеми општествени грижи.
Her mother was lost in thought.	Нејзината мајка беше изгубена во мислите.
The authorities will choose a date in the future.	Надлежните ќе изберат датум во иднина.
The bear also spends much of its time alone.	Мечката исто така поминува голем дел од времето сама.
The country's manufacturing sector is growing rapidly.	Производствениот сектор во земјата рапидно расте.
The industrial production index fell.	Падна индексот на индустриското производство.
Numbers that express numerical information are called numbers.	Броевите кои изразуваат нумерички информации се нарекуваат бројки.
He ate without much enthusiasm.	Јадеше, без многу ентузијазам.
He punched the table.	Тој удри со тупаници на масата.
We are very dear to her.	Ние сме многу драги на неа.
The door creaked loudly.	Вратата гласно крцкаше.
How exactly does he do that?	Како точно го прави тоа?
They came out and shot the rabbits.	Тие беа излезени и пукаа во зајаци.
Transistors were more important in electronics than vacuum tubes.	Транзисторите беа поважни во електрониката од вакуумските цевки.
Many suffering people have turned to religion for comfort.	Многу луѓе кои страдаа се свртеа кон религијата за утеха.
The crisis was resolved by the new government.	Кризата ја реши новата влада.
The temperature that slowly cooled made her	Температурата што полека се олади ја натера да
As an educator, she specializes in early childhood education.	Како воспитувач, таа е специјализирана за образование во раното детство.
The actress made a huge effort to maintain her figure.	Актерката вложи огромни напори за да ја одржи фигурата.
Listen carefully to what we are saying.	Слушајте внимателно што зборуваме.
Give him another ten seconds.	Дајте му уште десет секунди.
The thieves escaped through a small hole in the fence.	Крадците избегале низ мала дупка во оградата.
There are different varieties.	Постојат различни сорти.
She offered him the cream.	Таа му ја понуди кремата.
The author influences his readers in many ways.	Авторот влијае на своите читатели на многу начини.
Please adjust your expectations.	Ве молиме прилагодете ги вашите очекувања.
The temperature drops sharply.	Температурата нагло опаѓа.
There are dozens of other fun facts in this book.	Во оваа книга има уште десетици забавни факти.
Hygiene workers are busy clearing the mess.	Работниците во хигиена се зафатени со расчистување на нередот.
Scientists are investigating how the plasticity of the brain.	Научниците истражуваат како пластичноста на мозокот.
His stories delighted her and she sang them to him.	Неговите приказни ја воодушевија и таа му ги пееше.
The Prime Minister announced new taxes today.	Премиерот денеска најави нови даноци.
Salt is an important mineral in our body.	Солта е важен минерал во нашето тело.
A sudden gust of wind tore off his umbrella.	Ненадеен налет на ветер му откина чадорот.
He "set" the clock.	Го „поставија“ часовникот.
They decided not to quarrel.	Решиле да не се караат.
The mystic stood and looked at the stars.	Мистикот стоеше и гледаше во ѕвездите.
She was an obsessive, greedy woman.	Таа беше опсесивна, лаком жена.
Enjoy the meal.	Уживајте во оброкот.
A journalist's family member confirmed his death.	Член на семејството на новинар ја потврдил неговата смрт.
She was a very independent woman.	Таа беше многу независна жена.
They fed the geese chicken leftovers.	Ги хранеле гуските со остатоци од пилешко.
Where did she get that scar?	Каде ја доби таа лузна?
He picked up the book from the table.	Ја подигна книгата од масичката.
News of his arrival quickly spread throughout the country.	Веста за неговото доаѓање брзо се прошири низ земјата.
In the end, he was given a mandate.	На крајот, тој доби мандат.
The bedding hit the floor hard.	Постелнините удриле на подот со силен удар.
The waitress was tall, thin and flawless.	Келнерката беше висока, слаба и беспрекорна.
The temple was built on an ancient site.	Храмот бил изграден на античко место.
He sat down and painted her.	Седна и ја преслика.
The flow of the river increases during the spring.	Протокот на реката се зголемува во текот на пролетта.
Some revolutions become violent.	Некои револуции стануваат насилни.
The crowd seemed to be planning something.	Толпата се чинеше дека планира нешто.
All products in this store are certified as safe.	Сите производи во оваа продавница се сертифицирани како безбедни.
The cake had two layers.	Тортата имаше два слоја.
Watch the boy dance happily!	Погледнете го момчето како весело танцува!
Spend two hours in the sun.	Поминете два часа на сонце.
This is the setting for a modern detective story.	Ова е амбиент за модерната детективска приказна.
Overflowing rivers and streams flooded the streets.	Излеаните реки и потоци ги поплавија улиците.
Some people seem to have no sense of humor.	Некои луѓе се чини дека немаат смисла за хумор.
They surveyed citizens' attitudes towards climate change.	Тие ги истражуваа ставовите на граѓаните кон климатските промени.
It tasted like apples.	Имаше вкус на јаболка.
He was very careless.	Беше многу невнимателен.
The couple chose to divorce.	Двојката избра да се разведе.
Many refugees lived below the "threshold of dignity".	Многу бегалци живееле под „прагот на достоинство“.
The state will provide a budget for each person.	Државата ќе обезбеди буџет за секој човек.
They started their walk on the moon.	Тие ја започнаа својата прошетка по Месечината.
It is always a pleasure to see you, my friend.	Секогаш ми е задоволство да те видам, пријателе.
Smoking is not allowed in this room.	Во оваа соба не е дозволено пушење.
Other countries have followed suit.	Други земји тргнаа по сличен пат.
The waiter poured another glass of wine for the guests.	Келнерот им поли на гостите уште една чаша вино.
Dogs are descended from wolves, which are descended from dogs.	Кучињата потекнуваат од волците, кои потекнуваат од кучињата.
We need to make fewer trips.	Треба да правиме помалку патувања.
Wetlands are in danger of drying up.	Мочуриштата се во опасност од пресушување.
We cleaned the attic and sorted the garbage.	Го исчистивме поткровјето и го сортиравме ѓубрето.
My father speaks several languages.	Татко ми зборува неколку јазици.
Laws in the country prohibit the export of illegal timber.	Законите во земјата забрануваат извоз на нелегално дрво.
It is a pleasure to meet you.	Задоволство е да те запознаам.
He demonstrates a wide range of patients in his clinic.	Тој демонстрира широк спектар на пациенти во неговата клиника.
This body looks at many fields.	Овој орган гледа на многу полиња.
The streets were full of people today.	Улиците денеска беа полни со луѓе.
There are two classes of people in this culture.	Постојат две класи на луѓе во оваа култура.
The blocks are all square.	Блоковите се сите квадратни.
The golden sun sets behind the mountains.	Златното сонце заоѓа зад планините.
The growth of the company is due to the new construction.	Растот на компанијата се должи на новата градба.
The ocean was gradually becoming polluted.	Океанот постепено стануваше загаден.
Nearly three-quarters of his subjects protested.	Речиси три четвртини од неговите поданици протестираа.
She got lost in the woods.	Се изгубила во шума.
He soon agreed.	Набргу тој се согласи.
You must keep all petrol containers tightly closed.	Мора да ги чувате сите контејнери за бензин цврсто затворени.
The ticket cost two dollars more than the train.	Билетот чинел два долари повеќе од возот.
They do not see very well at night.	Тие не гледаат многу добро ноќе.
Note that the bridge is closed to pedestrians.	Имајте предвид дека мостот е затворен за пешаци.
Small birds sat on a tree in the garden.	Мали птици седнаа на дрво во градината.
The symbol of the fish represents the nothingness in this puzzle.	Симболот на рибата ја претставува ништожноста во оваа загатка.
The medicine cured my disease.	Лекот ми ја излечи болеста.
The soldiers chased the villagers.	Војниците ги бркале селаните.
I need to talk to my boss immediately.	Треба итно да зборувам со мојот претпоставен.
Tens of thousands of people witnessed the bizarre event.	Десетици илјади луѓе беа сведоци на бизарниот настан.
He entered the grocery store.	Влезе во бакалницата.
They were accused of colluding with the enemy.	Тие беа обвинети за договарање со непријателот.
The hyena noticed the prey, but did not attack it.	Хиената забележала плен, но не го напаѓа.
The car stopped in front of him.	Автомобилот застана пред него.
That is why people choose centuries.	Затоа луѓето избираат векови.
Numerous cities were destroyed in the storm.	Во невремето уништени се бројни градови.
It is in the nature of the dog to bite.	Во природата на кучето е да гризе.
This part of the city is quite dark.	Овој дел од градот е прилично мрачен.
A colony of ants carried food hard.	Колонија на мравки напорно носеше храна.
Are you looking for a chocolate cake recipe?	Дали барате рецепт за чоколадна торта?
Thousands of businesses went bankrupt immediately.	Илјадници бизниси веднаш пропаднаа.
The beginning is the end of the beginning.	Почетокот е крај на почетокот.
This dress is made of taffeta.	Овој фустан е направен од тафт.
We usually travel by train.	Најчесто патуваме со воз.
A limited number of people are employed.	Вработени се ограничен број луѓе.
The carpet then springs into the air.	Тепихот потоа извира во воздухот.
He entered the kitchen, where he found his mother.	Влегол во кујната, каде ја нашол мајка си.
Do you like that hat?	Дали ви се допаѓа таа капа?
A boat sank near the shore.	Брод потона во близина на брегот.
Disappointment with the political process.	Разочарување од политичкиот процес.
Cards work best in clear weather.	Картите најдобро функционираат при ведро време.
A devoted young mother left home in the city.	Посветена млада мајка замина од дома во градот.
Her dazzling career was ruined by a scandal.	Нејзината блескава кариера беше уништена од скандал.
Governments have little power to make a difference.	Владите имаат мала моќ да извршат промени.
His sister was only eight years old at the time.	Неговата сестра тогаш имала само осум години.
The foreman smiled, showing her all his teeth.	Надзорникот се насмевна, покажувајќи ѝ ги сите заби.
The queues are long.	Редиците се долги.
This land is used for growing lavender.	Оваа земја се користи за одгледување лаванда.
Look around you.	Погледнете околу себе.
They returned one by one.	Се враќаа еден по еден.
The boy used the time to polish his shoes.	Момчето го искористило времето да си ги полира чевлите.
An hour later, they were ready to launch their boats.	По еден час, тие беа подготвени да ги лансираат своите чамци.
The dentist had a patient who needed crowns.	Стоматологот имал пациент на кој му биле потребни круни.
From time immemorial, he has been a leader.	Од памтивек, тој беше водач.
The eel is an elongated, slender fish.	Јагулата е издолжена, витка риба.
No one asked for a complete answer.	Никој не побара целосен одговор.
The calves were small.	Телињата беа мали.
She climbed to the edge of the table.	Таа се качи на работ на масата.
This tradition is practiced in many countries.	Оваа традиција се практикува во многу земји.
My aunt was hurt by the comment.	Тетка ми беше повредена од коментарот.
It is known that they never moved together.	Познато е дека тие никогаш не се преселиле заедно.
Residents believe that tourism has damaged the local environment.	Жителите сметаат дека туризмот ја оштетил локалната средина.
Colleagues praised him for his honesty.	Колегите го пофалија за неговата искреност.
All of these countries are ethnically diverse.	Сите овие земји се етнички разновидни.
The table is next to the wall.	Масата е до ѕидот.
The robot obeyed its master.	Роботот му бил послушен на својот господар.
The factory was closed due to employment problems.	Фабриката е затворена поради проблеми со вработувањето.
The plants grew in the dark.	Растенијата растеа во темнина.
Tears rolled down her face as she hugged the child.	Солзи се тркалаа по нејзиното лице додека го гушкаше детето.
Her hand trembled as she reached for the bell.	Раката и трепереше додека посегна по ѕвоното.
Finally, after much preparation, we set off.	Конечно, по многу подготовки, тргнавме на пат.
The village bears the burden of floods and landslides.	Селото го сноси товарот од поплави и одрони.
Be very careful if you drive at night.	Бидете многу внимателни ако возите ноќе.
To advertise their wares, they hung posters everywhere.	За да ја рекламираат својата стока, тие закачуваа постери насекаде.
Sometimes behavior is motivated by many factors.	Понекогаш однесувањето е мотивирано од многу фактори.
The blonde smiled and winked at me.	Плавушата се насмевна и ми намигна.
It worked incredibly fast.	Работеше неверојатно брзо.
Throw away all that has gotten worse.	Фрлете ги сите што се влошиле.
The lights came on.	Се запалија светлата.
They helped her get home.	Тие и помогнаа да се врати дома.
Wash the vegetables, chop the potatoes and peel the carrots.	Измијте го зеленчукот, исечете ги компирите и излупете ги морковите.
The rich get richer.	Богатите стануваат побогати.
Onions become sweeter when cooked.	Кромидот станува посладок кога се готви.
The garden was carefully cared for.	Градината беше внимателно негувана.
The villages were gloomy.	Селата беше мрачна.
It was a tide.	Беше плима.
Clouds rolled over the blue horizon.	Облаци се тркалаа над синиот хоризонт.
The crimes went unpunished.	Злосторствата поминаа неказнето.
None of the young men were armed.	Ниту еден од младите не бил вооружен.
Their relationship is now more fulfilled, more spontaneous.	Нивната врска сега е поисполнета, поспонтана.
He is extremely handsome for his late age.	Тој е исклучително убав за својата доцна возраст.
Nobody wants him.	Никој не го сака.
It was very dangerous, she knew.	Беше многу опасно, знаеше таа.
Let me see your watch, please!	Дозволете ми да го видам вашиот часовник, ве молам!
He has been practicing karate for years.	Со години се занимава со карате.
The poem describes an unhappy mood.	Поемата опишува несреќно расположение.
The toy store is in this mall.	Продавницата за играчки е во овој трговски центар.
Water vapor condenses into white clouds.	Водената пареа се кондензира во бели облаци.
It was the first skyscraper in the world.	Тоа беше првиот облакодер во светот.
Windows should be cleaned regularly.	Прозорците треба редовно да се чистат.
The winds in their galaxy were incredibly strong.	Ветровите во нивната галаксија беа неверојатно силни.
They hope that the new power plant will help them.	Се надеваат дека новата електрана ќе им помогне.
The farmer's truck was stuck in the sand.	Камионот на фармерот остана заглавен во песок.
He was especially known for allowing his hair to grow.	Тој беше особено познат по тоа што дозволуваше да му расте косата.
The flock of birds fluttered restlessly.	Јатото птици немирно мавташе.
The forecast predicts rain this week.	Прогнозата предвидува дожд за оваа недела.
We would love to share her story with you.	Би сакале да ја споделиме нејзината приказна со вас.
Few people support this plan.	Неколку луѓе го поддржуваат овој план.
Ordinary people want better schools for their children.	Обичните луѓе сакаат подобри училишта за своите деца.
He does not spend, he does not want.	Не троши, не сака.
The park was crowded.	Паркот беше преполн со луѓе.
Sometimes a serious illness can occur without warning.	Понекогаш сериозна болест може да се појави без предупредување.
I hate that woman.	Ја мразам таа жена.
The earth sank as the sun rose.	Земјата тонеше додека сонцето изгреа.
The milk gradually thickens.	Млекото постепено се витка.
We shook hands and wished each other well.	Се ракувавме и си посакавме добро.
He ran resolutely.	Тој трчаше одлучно.
This sample of data is too small to be statistically analyzed.	Овој примерок на податоци е премногу мал за да се анализира статистички.
Each story presents a different picture of the country.	Секоја приказна претставува различна слика за земјата.
We have to make this area clean!	Мораме да ја направиме оваа област чиста!
Everyone stepped aside.	Сите се тргнаа на страна.
The milk is heated.	Млекото се загрева.
Apply the lentils to the pastry.	Нанесете ја леќата на пецивото.
Travelers enjoy the hot springs here.	Патниците уживаат во топлите извори овде.
A small earthquake shook the city.	Помал земјотрес го погоди градот.
Genetic engineering can produce dangerous plants.	Генетскиот инженеринг може да произведе опасни растенија.
It must be so huge!	Мора да е толку огромно!
Many scientists oppose cloning.	Многу научници се противат на клонирање.
Iron ore contains iron and small amounts of other metals.	Железната руда содржи железо и мали количини на други метали.
China is one of the fastest growing economies.	Кина е една од најбрзо развиените економии.
Cinema is a popular choice.	Киното е популарен избор.
He is a man of great stature.	Тој е човек со голем раст.
They ate a plate of rice.	Јадеа чинија ориз.
Some people were completely confused.	Некои луѓе беа целосно збунети.
The crowd was inflated.	Толпата беше напумпана.
People lost their jobs during this economic crisis.	Луѓето ги загубија своите работни места за време на оваа економска криза.
He drove dangerously, cutting off people and animals.	Возел опасно, отсекувајќи луѓе и животни.
Open the window, he shouts!	Отвори го прозорецот, тој вика!
The river was swollen.	Реката беше надојдена.
He was offended by the memory.	Тој се нагрди на сеќавањето.
You need to count all the items.	Треба да ги броите сите ставки.
The factory owners said they were going bankrupt.	Сопствениците на фабриката рекоа дека банкротираат.
The word finds its way into poetry and art.	Зборот го наоѓа својот пат во поезијата и уметноста.
The monk's clothes were light orange.	Монашката облека беше светло портокалова.
Where does all that water go?	Каде оди сета таа вода?
An old man was fishing from a catfish bridge.	Старец ловел риба од мост за сом.
This city has very tall buildings.	Овој град има многу високи згради.
He was sitting in my office.	Седеше во мојата канцеларија.
Our profits are down.	Нашиот профит е намален.
Clear the fields by burning the crops.	Ослободете ги полињата со согорување на посевите.
Washing and drying are two different processes.	Миењето и сушењето се два различни процеси.
Sentence seven contains a semicolon.	Реченицата седум содржи точка запирка.
Hue is a city famous for its historical monuments.	Хуе е град познат по своите историски споменици.
Calmly, he raised his hand.	Мирно, ја крена раката.
The swollen nostalgia for the Middle Ages	Надојдената носталгија за средниот век
The entrance is flooded.	Влезот е поплавен.
A child's vision may be enough to protect this park.	Визијата на детето може да биде доволна за да се заштити овој парк.
Carefully deepen the cut.	Внимателно продлабочете го сечењето.
People go to the theater to have fun.	Луѓето одат во театар да се забавуваат.
Nobody wants to see their favorite band reunite.	Никој не сака да гледа како нивниот омилен бенд повторно се собира.
The rose plant prefers dry weather.	Растението роза претпочита суво време.
Humans are adaptable beings.	Луѓето се прилагодливи суштества.
A tree fell during this storm.	За време на ова невреме падна дрво.
We can not witness this abuse.	Не можеме да бидеме сведоци на оваа злоупотреба.
A girl drowned in a local lake.	Девојка се удави во локално езеро.
He saw her spying.	Ја виде како шпионира.
The city's public transportation systems are cheap and efficient.	Системите за јавен превоз во градот се евтини и ефикасни.
Squirrels often store nuts for the winter.	Верверичките често чуваат јаткасти плодови за зимата.
Most people like escarpment, snails with garlic and butter.	Повеќето луѓе сакаат ескаргот, полжави со лук и путер.
Carefully, the hunter interrupted the party.	Внимателно, ловецот ја прекина забавата.
All political parties provided food and other basic necessities.	Сите политички партии обезбедија храна и други основни намирници.
The snow is constantly melting.	Снегот постојано се топи.
She was one of the first to discover wealth.	Таа беше една од првите што го откри богатството.
The manager was very rude.	Менаџерот беше многу груб.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	Балоните се полесни од воздухот, но потешки од водородот.
There seem to be many job opportunities.	Се чини дека има многу можности за работа.
A wide road breaks through the forest.	Широк пат се пробива низ шумата.
His hair from light blonde curls turned gray early.	Неговата коса од светли русокоси локни рано стана сива.
Hiking through the dense jungle was arduous.	Пешачењето низ густата џунгла беше напорно.
You may need to reduce your sugar intake.	Можеби ќе треба да го намалите внесот на шеќер.
He avoided her gaze.	Го избегнуваше нејзиниот поглед.
Sparrow feathers turn white in winter.	Пердувите на врапчето побелуваат во зима.
This question is terribly important.	Ова прашање е ужасно важно.
The helicopter crashed in the jungle.	Хеликоптерот се урнал во џунгла.
I climbed the mountain	Се искачив на планината
Only students attend university.	Само студенти посетуваат настава на универзитетот.
The city is known for its hospitable people.	Градот е познат по гостопримливи луѓе.
Her disagreement was stifled by the cacophony.	Нејзиното несогласување беше задушено од какафонијата.
He has a dark, handsome face.	Има темно, згодно лице.
Many writers interpret the novel as a political satire.	Многу писатели го толкуваат романот како политичка сатира.
There seems to be no cause for alarm.	Се чини дека нема причина за тревога.
Dissatisfaction is the opposite of gratitude.	Незадоволството е спротивно на благодарноста.
The dragon chose the girl the princess hugged,	Змејот ја избра девојката што принцезата ја прегрна,
A black bird was heading for the sky.	Црна птица се спирала кон небото.
Due to deteriorating economic conditions, many people are unemployed.	Поради влошените економски услови, многу луѓе се невработени.
A long-term emergency.	Итен случај на долг пат.
The sound of laughter filled the street.	Звукот на смеа ја исполни улицата.
These sandwiches are delicious!	Овие сендвичи се вкусни!
Driving on that windy road is fun.	Возењето по тој ветровит пат е забавно.
The aliens looked like humans.	Вонземјаните изгледаа како луѓе.
They perform in concert.	Тие настапуваат концертно.
The restaurants around here are pretty good.	Рестораните околу овде се доста добри.
The pictures on the wall show popular athletes.	На сликите на ѕидот се прикажани популарни спортисти.
So her friends decided to accept the invitation.	Затоа нејзините пријатели решиле да ја прифатат поканата.
Deliberate misconduct	Намерно недолично однесување
The monkeys took the fruit from his hands.	Мајмуните му го извадиле плодот од рацете.
To some, she is known for her shrewd observation skills.	За некои, таа е позната по нејзините остроумни способности за набљудување.
We could see that there were other people in the park.	Можевме да видиме дека има и други луѓе во паркот.
My block is small and pleasant.	Мојот блок е мал и пријатен.
We have to be realistic.	Мора да бидеме реални.
Therefore, the army was ordered to withdraw.	Затоа, војската доби наредба да се повлече.
He will fill this bottle with apple juice.	Тој ќе го наполни ова шише со сок од јаболко.
A thin cloud hovered over the island.	Над островот се надвисна тенок облак.
Cursing, he grabbed the doll by the hand.	Пцуејќи и ја грабна куклата од рака.
They spilled.	Се излеа.
We traveled quietly around the galaxy.	Тивко патувавме низ галаксијата.
Placing balls in holes.	Поставување на топчиња во дупки.
The disease is highly contagious.	Болеста е многу заразна.
This drink is delicious!	Овој пијалок е вкусен!
Forests were once dense with animals.	Шумите некогаш биле густи со животни.
This degree will enable many students to start businesses.	Овој научен степен ќе им овозможи на многу студенти да започнат бизниси.
A glittering glass tower rose high above the trees.	Високо над дрвјата се издигна блескава стаклена кула.
Ships sailed to distant ports.	Бродовите пловеа до далечните пристаништа.
There is little chance of revival.	Има мали шанси за заживување.
Expressing love is of paramount importance.	Изразувањето љубов е од огромно значење.
I found it on the ceiling.	Го најдов на таванот.
First, the fish must be peeled and cleaned.	Прво, рибата мора да се излупе и да се исчисти.
This meeting has been postponed.	Оваа средба е одложена.
This city has thousands of rivers and lakes.	Овој град има илјадници реки и езера.
They have nothing of the sort.	Немаат ништо од тој вид.
The city is divided into four areas.	Градот е поделен на четири области.
The forces serve as a peacekeeping capacity.	Силите служат како мировен капацитет.
This usually happens after eating.	Ова обично се случува после јадење.
She refuses to talk to me.	Таа одбива да разговара со мене.
It lags behind the opposition in the polls.	Заостанува зад опозицијата во анкетите.
His shoulder ached as he carried the heavy suitcase.	Рамото го болеше додека го носеше тешкиот куфер.
He always thinks of ways to help people.	Тој секогаш размислува за начини да им помогне на луѓето.
He conducted the first experiments.	Тој ги спроведе првите експерименти.
He went for a walk.	Тој отиде на прошетка.
He tapped her on the head, speaking softly.	Ја тапкаше по главата, зборувајќи нежно.
The locals love nature.	Локалните жители ја обожаваат природата.
The trees cast long shadows over the quiet road.	Дрвјата фрлаат долги сенки над тивкиот пат.
The view of the river itself was incredibly beautiful.	Самата глетка на реката беше неверојатно убава.
Most of modern society depends on technology.	Поголемиот дел од современото општество зависи од технологијата.
I have never felt such pressure.	Никогаш не сум почувствувал таков притисок.
A silver carriage was driven to the funeral.	На погребот беше возена сребрена кочија.
The next morning, she woke up early.	Следното утро, таа се разбуди рано.
Ready to go?	Спремен да одам?
Then, the server poured wine into each glass.	Потоа, серверот истури вино во секоја чаша.
Make your goal real.	Направете ја вашата цел вистинска.
It was not long before he realized that something was wrong.	Не помина долго пред да сфати дека нешто не е во ред.
The plant uses hydroelectric power to generate its own electricity.	Фабриката користи хидроелектрична енергија за производство на својата електрична енергија.
If it dries, we can not collect it.	Ако се исуши, не можеме да го собереме.
Some schools regularly check on students for illicit drugs.	Некои училишта редовно ги проверуваат учениците за нелегални дроги.
The sun is a star.	Сонцето е ѕвезда.
Limit the number of passengers on the bridge.	Ограничете го бројот на патници на мостот.
He was deeply immersed in his book.	Тој беше длабоко навлезен во својата книга.
She tasted the apples and then pushed away the basket.	Ги пробала јаболките, а потоа ја оттурнала корпата.
The galaxy is very old.	Галаксијата е многу стара.
The appetite for the product is unknown.	Апетитот за производот не е познат.
I need to do a few things.	Треба да извршам неколку работи.
Make sure the cream has a thick texture.	Погрижете се кремот да има густа текстура.
The population is expected to grow in the next decade.	Населението се очекува да расте во наредната деценија.
He noticed what he heard.	Тој го забележа она што го слушна.
She ran away from the party.	Таа побегна од забавата.
The pilot ran a narrow but safe course.	Пилотот истрча тесен, но безбеден курс.
For example, these are long sentences.	На пример, ова се долги реченици.
The feeling of serenity pervades the space.	Чувството на спокојство го обзема просторот.
Highly trained nurses now care for elderly cancer patients.	Високо обучени медицински сестри сега се грижат за постари пациенти со рак.
Too bad those coyotes can't understand it.	Штета што тие коиоти не можат да го разберат.
The balloon slowly flew away.	Балонот полека одлета.
Not many people can get that certificate.	Не многу луѓе можат да го добијат тој сертификат.
The leader's supporters organized a rally to carry out his agenda.	Поддржувачите на лидерот организираа митинг за да ја носат неговата агенда.
In lakes, oxygen is most abundant near the bottom.	Во езерата, кислородот е најзастапен во близина на дното.
Many races live in this city.	Во овој град живеат многу раси.
Do not encourage me to start!	Не ме поттикнувај да започнам!
The woman is as aggressive as her perfume.	Жената е агресивна како и нејзиниот парфем.
A few years ago, there were no houses here.	Пред неколку години овде не стоеја куќи.
Every day, fewer children go to school.	Секој ден, се помалку деца одат до училиште.
The forecast was very bad weather.	Прогнозата налагаше многу лошо време.
There is not much rain.	Нема многу врнежи.
Because you do not write computer programs, you can not write programs.	Бидејќи не пишувате компјутерски програми, не можете да пишувате програми.
As he waited for the train, she felt nervous.	Додека тој го чекаше возот, таа се чувствуваше нервозна.
On the way home she saw her friend.	На пат кон дома го видела својот пријател.
The study tries to measure depression.	Студијата се обидува да ја измери депресијата.
Once the oil has drained, continue to stir.	Откако ќе се истури маслото, продолжете да мешате.
There are similar structures around the world.	Постојат слични структури низ целиот свет.
Be sensitive to the feelings of others.	Бидете чувствителни на чувствата на другите.
Provide your full name.	Наведете го вашето полно име.
The statue was erected as a memorial.	Статуата беше поставена како спомен.
At this point the road is forked.	Во овој момент патот се вили.
Complaints of harassment and discrimination are common.	Жалбите за вознемирување и дискриминација се чести.
The train broke down.	Возот се расипа.
The landslide happened when the rain started.	Свлечиштето се случило кога почнал дождот.
People and animals left the area after a woman died.	Луѓето и животните ја напуштиле областа откако една жена починала.
They followed her flight.	Го следеа нејзиниот лет.
The children had to wear school uniforms.	Децата мораа да носат униформи на училиште.
Then we will discuss the possible reasons.	Потоа ќе разговараме за можните причини.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Нашата средба е закажана за утре.
The new president argues that austerity measures are necessary.	Новиот претседател тврди дека мерките за штедење се неопходни.
We have enough wood to build a boat.	Имаме доволно дрва за да изградиме брод.
One has to walk quietly through a dark forest.	Човек мора да оди тивко низ темна шума.
They live here in modest conditions.	Овде живеат во скромни услови.
Many children enjoyed playing together.	Многу деца уживаа да си играат заедно.
There was a large selection of shops.	Имаше голем избор на продавници.
The story is about a young man who travels the world.	Приказната се однесува на еден млад човек кој патува низ светот.
Can you find her?	Можете ли да ја најдете?
But extra hard work was needed.	Но, потребна беше дополнителна напорна работа.
Both boys and girls are crying at this sight.	И момчињата и девојчињата плачат на оваа глетка.
Therefore, she had no other choice.	Според тоа, таа немала друг избор.
Find the blocks hidden under the curtains.	Најдете ги блоковите скриени под завесите.
All these girls love to play football.	Сите овие девојки сакаат да играат фудбал.
The force of the blow, however, knocked me off balance.	Силата на ударот, сепак, ме сруши од рамнотежа.
They have no way of pronouncing the letter a.	Немаат начин како да ја изговараат буквата а.
They sweep the streets of the village.	Ги метат улиците на селото.
Many people see the mountain as a place of worship.	Многу луѓе ја гледаат планината како место за обожавање.
Children need strong discipline.	На децата им треба цврста дисциплина.
Over time, the soil was enriched with nutrients.	Со текот на времето, почвата се збогатувала со хранливи материи.
The local priest declared the temple holy.	Локалниот свештеник го прогласил храмот за свет.
She drank.	Таа пиеше.
Police are yet to arrest anyone.	Полицијата допрва ќе уапси некого.
Hear.	Слушам.
A retiree enjoys many benefits.	Пензионер ужива многу бенефиции.
Some argue that much technological advancement has been unintentional.	Некои тврдат дека многу технолошки напредок биле ненамерни.
Only computers that format "er" should be affected.	Само компјутерите што форматираат „er“ треба да ве засегаат.
We would only communicate with other human beings.	Ние би комуницирале само со други човечки суштества.
Galaxies contain stars, planets, and dark matter.	Галаксиите содржат ѕвезди, планети и темна материја.
The optimized fork was designed by a local company.	Оптимизираната вилушка беше конструирана од локална компанија.
My boss refused to attend.	Мојот шеф одби да присуствува.
I will come in the afternoon.	Ќе дојдам попладне.
There is no shortage of books on this topic.	Не недостигаат книги на оваа тема.
When you pass your exams, you get a certificate.	Кога ќе ги положите вашите испити, добивате сертификат.
Climb the tallest trees.	Се качуваат на највисоките дрвја.
A strange man appeared at the door.	На вратата се појави чуден човек.
You will not get a fair trial in this area.	Вие нема да добиете фер судење во оваа област.
He always reacted with contempt.	Секогаш реагираше со презир.
He was running wild in the forest.	Дивееше во шумата.
The government lured businesses downtown with tax breaks.	Владата ги намами бизнисите во центарот на градот со даночни олеснувања.
They will vote next week.	Тие ќе гласаат следната недела.
They were shot by forest rangers.	Тие биле застрелани од шумочувари.
Scouts have a code of conduct for children.	Извидниците имаат кодекс на однесување за децата.
Talks are expected to focus on climate change.	Се очекува разговорите да бидат фокусирани на климатските промени.
The wind comes from every direction.	Ветерот доаѓа од секоја страна.
Fabric is sold in large quantities on the market.	На пазарот се продава ткаенина во големи количини.
There is a charge for entering the area.	Се наплаќа за влез во областа.
Do they know that the city is under attack?	Дали знаат дека градот е нападнат?
There was only silence between them.	Меѓу нив владееше само тишина.
It takes a lot of effort to understand this difference.	Потребен е голем напор за да се разбере оваа разлика.
He reached into his pocket and took out some money.	Посегна во џебот и извади пари.
Climb to the top of the mountain for a breathtaking view.	Искачете се на врвот на планината за поглед кој го одзема здивот.
He had leg surgery.	Тој имаше операција на ногата.
They swore allegiance.	Тие се заколнаа на лојалност.
His self-confidence remained high.	Неговата самодоверба остана висока.
Water boiled for several hours.	Водата зовриена за неколку часа.
Can you neglect regular exercise in favor of diet?	Дали можете да ги занемарите редовните тренинзи во корист на диетата?
Many objects in nature are soft, manageable or hairy.	Многу предмети во природата се меки, податливи или влакнести.
Tread on the protruding nail.	Нагази на испакнатиот клинец.
He became obsessed with a single idea.	Тој стана опседнат со една единствена идеја.
The wall was painted with beautiful paintings.	Ѕидот беше обоен со прекрасни слики.
Open the window on a cold night.	Отворете го прозорецот во студена ноќ.
Try not to wait until the last minute.	Обидете се да не чекате до последен момент.
The poet was characterized by his use of punctuation.	Поетот беше карактеристичен по неговата употреба на интерпункција.
They painted the fence green.	Тие ја обоија оградата во зелена нијанса.
She imagined herself weightless hovering over the lush jungle.	Таа се замислуваше како бестежински лебди над бујната џунгла.
His invention is still used by hospitals today.	Неговиот изум и денес го користат болниците.
He will travel this time to the city.	Тој ќе патува по овој пат до градот.
The lynx is quietly stalking its prey.	Рисот тивко го демне својот плен.
Pleasure for a tired city.	Задоволство за уморен град.
A fragrant bouquet was placed on the table.	На масата беше ставен миризлив букет.
He has much less free time than his older brother.	Тој има многу помалку слободно време од неговиот постар брат.
The winning team will be awarded the championship trophy.	На победничката екипа ќе му биде врачен шампионскиот трофеј.
We strive to protect the environment of our planet.	Настојуваме да ја заштитиме животната средина на нашата планета.
The invitations came out last week.	Поканите излегоа минатата недела.
An old woman was afraid to cross a busy street.	Една старица се плашеше да помине прометна улица.
They must cancel their hotel reservation.	Тие мора да ја откажат својата хотелска резервација.
Try wearing socks on your cold feet.	Обидете се да носите чорапи на вашите ладни стапала.
One person's capacity for creativity is amazing.	Капацитетот на еден човек за креативност е неверојатен.
They blamed him for plunging the world into war.	Тие го обвинија за тоа што светот западна во војна.
A period of great political unrest.	Период на големи политички немири.
Many of his characters were vaguely based on real people.	Многу од неговите ликови беа нејасно базирани на вистински луѓе.
They agreed to meet a week later at a restaurant.	Тие се договорија да се сретнат една недела подоцна во ресторан.
As you speak, you need to pay attention to your posture.	Додека зборувате, треба да внимавате на држењето на телото.
Our service is fast, efficient and cheap.	Нашата услуга е брза, ефикасна и евтина.
The new model is completely red.	Новиот модел е целосно црвен.
The trucks were stopped and the men started unloading supplies.	Камионите беа запрени, а мажите почнаа да растовараат залихи.
These trees are planted close to each other.	Овие дрвја се засадени блиску една до друга.
So how can one expect such a tragedy?	Па, како може некој да очекува таква трагедија?
A cloud of dust curves across the dry plain.	Облак прашина се извива низ сувата рамнина.
Some of the applicants are surprisingly young.	Некои од апликантите се изненадувачки млади.
Today's papers are printed on recycled paper.	Денешните трудови се печатат на рециклирана хартија.
Three hours later, she arrived.	По три часа, таа пристигна.
Tom felt guilty.	Том се чувствуваше виновен.
The aroma of the curry was quite strong.	Аромата на карито беше прилично пресилна.
Almonds grow in my garden.	Во мојата градина растат бадеми.
No need to use icing on the cake.	Нема потреба да користите крем на тортата.
The officer was arguing with the witness.	Службеникот се расправал со сведокот.
The sudden tension of coughing stopped the annoyance.	Ненадејната напнатост на кашлање го прекина досадното.
Mia is the captain of our team.	Миа е капитен на нашиот тим.
An unpleasant example.	Непријатен пример.
Everyone's lives are influenced by cultural events.	Животите на сите се под влијание на културните настани.
An unemployed man begs for money.	Невработен човек моли за пари.
Stir the mustard into the egg mixture.	Промешајте го сенфот во смесата со јајца.
I could not sleep last night.	Не можев да заспијам синоќа.
I can share some of my thoughts with you.	Можам да споделам некои од моите размислувања со вас.
The government certainly needs effective regulation.	На владата секако и треба ефективна регулатива.
To reduce costs, some schools will include fewer subjects.	За да се намалат трошоците, некои училишта ќе вклучуваат помалку предмети.
The new bridge will carry traffic from four directions.	Новиот мост ќе носи сообраќај од четири правци.
I scratched my knee falling down a hill.	Го изгребав коленото паѓајќи надолу по еден рид.
The attackers beat the villagers to death.	Напаѓачите до смрт ги претепале селаните.
He gives perfect intonation with every word of his speech.	Тој дава совршена интонација со секој збор од неговиот говор.
The project was controversial from the beginning.	Проектот беше контроверзен од самиот почеток.
The halls of the ancient palace resound.	Одекнуваат сали на античка палата.
Dismantling was a natural process.	Демонтажата беше природен процес.
I tried it for the first time yesterday.	Ја пробав за прв пат вчера.
Roasted chestnuts, cooked vegetables and freshly caught fish.	Печени костени, варен зеленчук и свежо уловена риба.
Bananas themselves are also eaten.	Самите банани исто така се јадат.
Swallows nest only in desert areas.	Ластовиците се гнездат само во пусти области.
They suffered many failures.	Тие претрпеа многу неуспеси.
Poverty is endemic in this region.	Сиромаштијата е ендемична во овој регион.
She left the party early.	Таа предвреме ја напушти забавата.
The bird flew away.	Птицата полета.
We worked together.	Работевме заедно.
Hammer and some nails are tools, everyone knows that.	Чекан и некои шајки се алатки, сите го знаат тоа.
You have to give him some credit.	Мора да му дадете некоја заслуга.
Life here is hard.	Животот овде е тежок.
You have to take care of it properly.	Мора правилно да се грижите за тоа.
An indigenous priest declared the village temple sacred.	Еден домороден свештеник го прогласил селскиот храм за свет.
Proceeds from the sale will go to the local mission.	Приходите од продажбата ќе бидат наменети за локалната мисија.
She looked in the mirror.	Таа погледна во огледалото.
She whistled.	Таа засвири пискотлен.
Concentrate on the plot.	Концентрирајте се на заплетот.
She grabbed a pen and started writing names.	Таа зграпчи пенкало и почна да запишува имиња.
The demolition of the house could have been prevented.	Уривањето на куќата можело да се спречи.
Water plays a key role in survival.	Водата игра клучна улога во опстанокот.
I like to experiment with new ingredients.	Сакам да експериментирам со нови состојки.
The results surprised everyone.	Резултатите ги изненадија сите.
That country has an ineffective government.	Таа земја има неефективна влада.
We taught her to read at an early age.	Ја научивме да чита уште на рана возраст.
These substances are the active ingredients in medicines.	Овие супстанции се активни состојки во лековите.
Today, in the political arena, it can never be said.	Денес, на политичката арена, никогаш не може да се каже.
Maybe he was talking wrong.	Можеби зборуваше од ред.
The young prince was waiting for an audience.	Младиот принц чекаше публика.
They prefer a peaceful life.	Тие претпочитаат мирен живот.
It was a failed attempt at civic pride.	Тоа беше неуспешен обид за граѓанска гордост.
The locals are said to believe in a mythical creature.	Се вели дека мештаните веруваат во митско суштество.
And at the beginning of the next day, all the money was gone.	И на почетокот на следниот ден, сите пари ги немаше.
Plants need carbon dioxide to produce energy.	На растенијата им е потребен јаглерод диоксид за да произведат енергија.
So much fun.	Толку многу забавно.
The computer is a necessity.	Компјутерот е неопходност.
My sister is behaving strangely.	Сестра ми се однесува чудно.
A giant bird comfortably landed on a branch.	Џиновска птица удобно се спушти на гранка.
She offered us tea and cake.	Таа ни понуди чај и торта.
The writers concentrated on their stories.	Писателите се концентрираа на нивните приказни.
She poured boiling water from the boiler.	Таа истури врела вода од котелот.
The forests were dense, the sun hot.	Шумите беа густи, сонцето жешко.
Next, pour the cold water into the pot.	Следно, истурете ја ладната вода во тенџерето.
He could read books and newspapers.	Можеше да чита книги и весници.
I was arrested for trying on a jacket.	Ме уапсија затоа што пробав јакна.
The attack began two weeks earlier.	Нападот започна две недели порано.
According to what she said, he is a great candidate.	Според она што таа го кажа, тој е одличен кандидат.
One night the deer fell into a pit.	Една ноќ еленот паднал во јама.
Space exploration has fascinated me for years.	Истражувањето на вселената ме фасцинира со години.
The young camel was restless.	Младата камила била немирна.
Replace the broken bulb with a	Заменете ја скршената сијалица со a
He is waiting on a bench near the train station.	Тој чека на клупа во близина на железничката станица.
After much discussion, the parties reached a compromise.	По многу дискусии, страните постигнаа компромис.
The king orders prison sentences for anyone caught as a poacher.	Кралот наредува затворски казни за секој кој е фатен како ловокрадец.
Turn the paper over.	Превртете ја хартијата.
The last thing her mother heard was laughter.	Последното нешто што нејзината мајка го слушна беше смеа.
Who will be the next president?	Кој ќе биде следниот претседател?
Heavy traffic during rush hour causes heavy congestion.	Обилниот сообраќај за време на шпицот предизвикува големи метеж.
The snow-capped mountains were beautiful.	Планините покриени со снег беа прекрасни.
There have been signs of discontent in recent months.	Во последните месеци имаше знаци на незадоволство.
The leaves gently whispered in the wind.	Лисјата нежно шушкаа на ветрето.
Opposites attract.	Спротивностите се привлекуваат.
Cold baths are used to treat sunburn.	Ладните бањи се користат за лекување на изгореници од сонце.
A huge swarm of bees attacked the boy.	Огромен рој пчели го нападна момчето.
The climate here is hot and humid.	Климата овде е топла и влажна.
The teenager headed for the track.	Тинејџерот се упатил по патеката.
Termites plague millions of homes each year.	Термитите мачат милиони домови секоја година.
Excluded from Western culture.	Исклучените од западната култура.
The damage was caused by a hurricane	Штетата е предизвикана од ураган
Drink two cups of coffee in a row.	Испи две шолји кафе едноподруго.
Both speakers emphasized important points.	И двајцата говорници истакнаа важни точки.
The bank is bankrupt.	Банката е во стечај.
After a few days the rain stopped.	По неколку дена дождот престана.
The moon was bright last night.	Месечината беше светла синоќа.
The house is surrounded by arable land.	Куќата е опкружена со обработливо земјиште.
I let him sleep firmly in the crib.	Го оставив да спие цврсто во креветчето.
I was seduced by the myths about religion.	Бев заведен од митовите за религијата.
They accused his wife of infidelity.	Ја обвинија неговата сопруга за неверство.
The composition of the sentences is the most obvious difference.	Составот на речениците е најочигледната разлика.
A thin man stood in front of the altar, kneeling.	Пред олтарот застана тенок човек, клекнат.
He was a leading politician.	Тоа беше водечки политичар.
We preferred not to leave our reputation behind.	Претпочитавме да не ја оставиме нашата репутација зад нас.
He dressed in black, cut his own clothes.	Се облече во црно, си ја сече облеката.
The birds ate berries that grew on the island.	Птиците јаделе бобинки што растеле на островот.
The bill book is empty.	Книгата на сметките е празна.
Our budget was too tight.	Буџетот ни беше претесен.
So they decided to make a lot of money.	Затоа решиле да заработат многу пари.
But, of course, she never did.	Но, се разбира, таа никогаш не го сторила тоа.
A loud bang was heard and some debris fell.	Се слушна силен тресок и паднаа некои остатоци.
Hundreds of cars could be seen waiting in lines.	Можеа да се забележат стотици автомобили како чекаат во редици.
The scientists were excited by their findings.	Научниците беа возбудени од нивните наоди.
The mountaineers talked non-stop about their exploits.	Планинарите без престан зборуваа за своите подвизи.
The boat can not reach the boat in the swamp.	Бродот не може да стигне до брод во мочуриште.
The hay bales formed an orderly order.	Балите сено формираа уреден ред.
The student shrugged	Студентот ги крена рамениците
They swam this stream many centuries ago.	Тие го препливаа овој поток пред многу векови.
Silence is golden, but silence is also cautious.	Тишината е златна, но тишината е и претпазлива.
She was wearing a smart green dress.	Таа носеше паметен зелен фустан.
Dogs have been man's best friends for centuries.	Кучињата се најдобри пријатели на човекот со векови.
The mountains are distant but visible on the horizon.	Планините се далечни, но видливи на хоризонтот.
He watched the children play.	Ги гледаше децата како си играат.
She entered the garden.	Таа влезе во градината.
Have you invented an instant cooking method?	Дали сте измислиле метод за инстант готвење?
The prisons are full of thieves and murderers.	Затворите се полни со крадци и убијци.
The children lived in fear of their father.	Децата живееле во страв од својот татко.
Sheep	Стадо овци
He made me promise not to say.	Ме натера да ветам дека нема да кажам.
All witnesses gave the same account.	Сите сведоци дадоа иста сметка.
He was the only person who survived the ordeal	Тој беше единствениот човек што го преживеа тешкото искушение
Two drops of blood fell on the floor.	Две капки крв паднаа на подот.
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	Ако носите скапа облека, луѓето ќе ве третираат поинаку.
She crossed her arms.	Таа ги прекрсти рацете.
Many fishermen knew nothing about the procedure.	Многу од рибарите не знаеја ништо за процедурата на операција.
He kept the knife in his pocket.	Ножот го чувал во џеб.
A deacon from the church spoke to the congregation.	Еден ѓакон од црквата зборуваше со собранието.
The inhabitants of this city were extremely friendly.	Жителите на овој град беа исклучително пријателски расположени.
The presence of water must have made the soil fertile.	Присуството на вода мора да ја направило земјата плодна.
This book will be completed by the fall.	Оваа книга ќе биде завршена до есен.
The sphinx statue had to be moved.	Статуата на сфингата мораше да се премести.
Games are a big part of most.	Игрите се голем дел од повеќето.
I will study hard.	Ќе учам напорно.
They sit in the dark, quietly thinking about their fate.	Тие седат во мрак, тивко размислувајќи за својата судбина.
Many immigrants found it difficult to adjust.	На многу имигранти им беше тешко да се приспособат.
His cell phone vibrated and he accepted the call.	Неговиот мобилен телефон вибрирал и тој го прифатил повикот.
Her white blouse was threaded with gold.	Нејзината бела блуза беше навојна со злато.
One critical component of the experiment was the sensor.	Една критична компонента на експериментот беше сензорот.
The punishment for this act is severe.	Казната за ова дело е тешка.
He broke his leg in the accident.	При несреќата ја скршил ногата.
The cook made a delicious meal.	Готвачот направи вкусно јадење.
They discovered a woman's body.	Откриле тело на жена.
Reeves came closer.	Ривс се приближи поблиску.
Police officers arrested the suspect.	Полициските службеници го привеле осомничениот.
Exotic flowers filled the air with a pungent odor.	Егзотичните цвеќиња го исполнија воздухот со лут мирис.
Her hand turned purple.	Нејзината рака стана виолетова.
You may notice a bitter taste after applying this cream.	Може да забележите горчлив вкус по нанесувањето на овој крем.
Always read the instructions for use before use.	Секогаш читајте го упатството за употреба пред употреба.
The seagulls lazily circled over his head.	Галебите мрзеливо кружеа над главата.
She took out the spare key for the other door.	Таа го извади резервниот клуч за другата врата.
The bill was passed unanimously.	Предлог-законот беше изгласан едногласно.
The volcano can cause terrible destruction.	Вулканот може да предизвика страшно уништување.
He asks a lot of questions.	Тој поставува многу прашања.
Place a large saucepan over medium heat.	Ставете големо тенџере на средна топлина.
The tall, thick pine tree sways in the wind.	Високиот, густ бор се ниша на ветрот.
Neighbors complained about the noise.	Соседите се пожалија на бучавата.
We are not entirely sure what happened that day.	Не сме сосема сигурни што се случи тој ден.
No matter how hard he tried, he could not solve the problem.	Колку и да се трудеше, не можеше да го реши прашањето.
She now pursues her hobby.	Таа сега се занимава со своето хоби.
No one will be denied access.	Никому нема да му биде забранет пристапот.
These days he spends a lot of his time writing.	Деновиве тој поминува многу од своето време пишувајќи.
The weight ambition is limited, she said.	Амбицијата за тежина е ограничена, рече таа.
A large crowd gathered around the noisy machines.	Голема толпа се собра околу бучните машини.
It is a disease.	Тоа е болест.
So she poured five tablets into the glass.	Така таа истури пет таблети во чашата.
She went on a trip with a friend.	Таа отиде на пат со пријател.
Modern technology has made life easier.	Модерната технологија го олесни животот.
I held out my hand, but she refused.	И ја подадов раката, но таа ме одби.
This neighborhood is known for its many art galleries.	Оваа населба е позната по многуте уметнички галерии.
The walls were gray and crumbling.	Ѕидовите беа сиви и се распаѓаа.
The couple stared horribly.	Двојката зјапаше ужасно.
You need to clean the dust from the camera lens.	Треба да ја исчистите прашината од леќите на фотоапаратот.
The storm reflects the fragility of the ecosystem.	Невремето ја отсликува кревкоста на екосистемот.
Birds and squirrels roam the old wooden floor.	Птици и верверички вртат низ стариот дрвен под.
The bird flew quickly into the tree.	Птицата полета брзо во дрвото.
The instructor's remarks seemed serious.	Забелешките на инструкторот изгледаа сериозни.
This nation is established in every state.	Овој народ е воспоставен во секоја држава.
History tells us that he did not.	Историјата ни кажува дека тој не.
A path leads to her house.	До нејзината куќа води патека.
This year was very dry.	Оваа година беше многу суво.
There is a lattice pattern on the floor.	На подот има шема на решетка.
Laptops are often purchased with a computer printer.	Лаптопот често се купува заедно со компјутерски печатач.
Lift the lid, remove the drawer, empty the contents.	Подигнете го капакот, извадете ја фиоката, испразнете ја содржината.
Seeking trouble, the bulldozer hit the tank.	Барајќи неволја, булдожерот удрил во резервоарот.
The British are known for their sense of fair play.	Британците се познати по нивното чувство за фер игра.
The pack collapsed when the animal grazed.	Глутницата се срушила кога животното пасело.
Sometimes, the universe can be explained simply.	Понекогаш, универзумот може да се објасни едноставно.
Execution of this plan was slow.	Извршувањето на овој план беше бавно.
Beans are the seeds of the legume plant.	Гравот е семе од растение мешунки.
The landscape was full of homes.	Пејзажот беше преполн со домови.
The government has announced a new program for affordable housing.	Владата најави нова програма за достапно домување.
The woman on the street always reads a newspaper.	Жената по улица секогаш чита весник.
We are made of stars.	Ние сме направени од ѕвезди.
The quake forced one million people to flee their homes.	Земјотресот принуди еден милион луѓе да ги напуштат своите домови.
The city today is full of people.	Градот денес е полн со луѓе.
The flood reduced the population by a third.	Поплавата го намали населението за една третина.
This region is well known for its emphasis on tradition.	Овој регион е добро познат по својот акцент на традицијата.
The earth has many souls.	Земјата има многу душа.
The carpet is usually made of wool.	Тепихот обично се прави од волна.
Her body was discovered by her husband.	Нејзиното тело го открил нејзиниот сопруг.
Some children like chocolate drink, some prefer juice.	Некои деца сакаат чоколаден пијалок, некои претпочитаат сок.
Doctors advised rest.	Лекарите советуваа одмор.
Fun and games were a part of life for all of us.	Забавата и игрите беа дел од животот за сите нас.
It seemed huge.	Се чинеше огромно.
The scales fell from his eyes.	Вагата му падна од очите.
The man lit a cigarette and it exploded.	Човекот ја запали цигарата и пукна.
They had a good time.	Пријатно го поминаа времето.
She spent her mornings translating ancient texts.	Таа ги поминувала своите утра преведувајќи антички текстови.
The local twins were fiercely competitive.	Локалните близнаци беа жестоко натпреварувачки.
Besides my great-grandmother,	Покрај мојата прабаба,
Evidence suggests that the stars may have inhabited other worlds.	Доказите сугерираат дека ѕвездите можеби населувале други светови.
He glanced at her.	Тој ѝ фрли поглед.
Today I worked with responsibilities, working from morning till night.	Денеска работев со обврски, работејќи од утро до мрак.
Who has ever heard of the use of sips as bait.	Кој некогаш слушнал за употреба на голтки како мамка.
Many animals suffer from cruelty.	Многу животни страдаат од суровост.
His clothes were dirty.	Неговата облека беше валкана.
The flowers were fragrant.	Цветовите беа миризливи.
Of course, this will not last.	Се разбира, тоа нема да трае.
Use a ruler to measure the distance.	Користете линијар за мерење на растојанието.
Jeffrey built his house on a rocky hill.	Џефери ја изградил својата куќа на карпест рид.
A condensation pool forms on the floor.	На подот се формира базен од кондензација.
Heavy snow fell last night.	Синоќа падна обилен снег.
The temperature dropped and it started to rain.	Температурата падна, а дождот почна да врне.
It has been too bright lately, which has caused a lot of problems.	Во последно време беше премногу светло, што предизвика многу проблеми.
Some birds often fly around.	Некои птици често летаат наоколу.
Babies should cry right after birth.	Децата треба да плачат веднаш по раѓањето.
Contractors should dress appropriately.	Изведувачите треба да се облекуваат соодветно.
The dark harvester visits annually.	Мрачниот жетвар посетува годишно.
Never overfill the pans when cooking.	Никогаш не преполнувајте ги тавите кога готвите.
She ate her sandwich, humming softly.	Таа го изеде својот сендвич, тивко потпевнувајќи.
We undertook this program to address global warming.	Ја презедовме оваа програма за да го решиме глобалното затоплување.
The little girl stopped crying.	Малото девојче престана да плаче.
There are many types of apples.	Постојат многу видови на јаболка.
Many students testified that they did not receive preferential treatment.	Многу студенти сведочеа дека не добивале повластен третман.
Do not apply outside this door.	Да не аплицираме надвор од оваа врата.
He usually dressed as a worker.	Тој вообичаено се облекуваше како работник.
It never occurred to me.	Тоа никогаш не ми паднало на памет.
So they will be sent there.	Така ќе бидат испратени таму.
The flowers were a mixture of white and yellow.	Цветовите беа мешавина од бело и жолто.
His comments carried more weight than hers.	Неговите коментари имаа поголема тежина од нејзините.
The man goes to the forest.	Човекот оди во шумата.
On all sides, the hall was full of curious people.	Од секоја страна, салата беше полна со љубопитни луѓе.
The gate was unlocked.	Портата беше отклучена.
He stared at his shoes.	Тој се загледа во чевлите.
As a law, it has long been ignored.	Како закон, тој одамна е игнориран.
The earth is engaged with the sun in dance.	Земјата е ангажирана со сонцето во танц.
Three hundred people lost their jobs.	Триста луѓе останаа без работа.
Seek help from a librarian.	Побарајте помош од библиотекар.
The forest is full of game.	Шумата е полна со дивеч.
Millions will starve to death.	Милиони ќе умрат од глад.
A fire broke out in a car and the passengers were thrown to the ground.	Избувнал пожар во автомобил при што патниците биле фрлени на земја.
Take off your hat.	Соблечете ја капата.
As if asking a question.	Како да поставуваше прашање.
The voltage is high enough.	Напонот е доволно висок.
Soak the spices in water.	Потопете ги зачините во водата.
They will destroy us if they do.	Ќе не уништат, ако сторат.
Perfect job for a national debate.	Совршена работа за национална дебата.
The clouds hung low and frightening.	Облаците висеа ниско и застрашувачки.
The worker was absent from work for a month.	Работникот отсуствувал од работното место еден месец.
Tony is a writer of thrillers and crime novels.	Тони е писател на трилери и криминални романи.
The result is that he no longer trusts him.	Резултатот е дека тој повеќе не му верува.
Recent years have seen dramatic changes in family life.	Во последните години се забележани драматични промени во семејниот живот.
My children live abroad.	Моите деца живеат во странство.
Commonly used to support other buildings.	Најчесто се користат за поддршка на други згради.
This was an early form of currency.	Ова беше рана форма на валута.
This business is a result of our previous experiences.	Овој бизнис е резултат на нашите претходни искуства.
Trees grow on the outskirts of the city.	Дрвјата растат на периферијата на градот.
Many parents work on two things to make ends meet.	Многу родители работат на две работи за да врзат крај со крај.
His speech was surprisingly witty.	Неговиот говор беше изненадувачки духовит.
The bicycle race proved to be a high drama.	Велосипедската трка се покажа со висока драма.
She came to help and finally arrived.	Таа дојде да помогне и на крајот стигна.
Such technology can save a week each year.	Таквата технологија може да заштеди една недела секоја година.
Parliament passed a law punishing those who commit robberies.	Парламентот донесе закон за казнување на оние кои вршат грабежи.
The picture is a picture of a horse.	Сликата е слика на коњ.
More than fifty people were injured.	Над педесет лица се повредени.
Part made a sign, inviting the dog inside.	Дел направи знак, поканувајќи го кучето внатре.
New technology has increased production.	Новата технологија го зголеми производството.
The clumsy rabbit almost tripped over the tool.	Несмасниот зајак речиси се сопнал преку алатот.
Do not forget to use deodorant.	Не заборавајте да користите дезодоранс.
This cheese has a slightly thin.	Ова сирење има благ тенок.
The tea was hot.	Чајот беше жежок.
The right combination of elements forms molecules.	Правилната комбинација на елементи формира молекули.
The servant bowed respectfully.	Слугата се поклони со почит.
The painters took great care.	Сликарите многу се грижеа.
The flag is a symbol of the nation.	Знамето е симбол на нацијата.
Can we find a way to reduce pollution?	Дали можеме да најдеме начин да го намалиме загадувањето?
The old man always fell asleep during church services.	Старецот секогаш заспивал за време на црковните служби.
The sound of the shot broke the silence.	Звукот на истрелот ја прекина тишината.
The painting was bought by a rich industrialist.	Сликата ја купил богат индустријалец.
Now you are ready for the final countdown!	Сега, подготвени сте за последното одбројување!
The windows open onto the garden.	Прозорците се отвораат кон градината.
Your suggestions are much appreciated.	Вашите предлози се многу ценети.
No government spokesman was available for comment.	Ниту еден владин портпарол не беше достапен за коментар.
He jumped up from his chair and took some bread.	Тој скокна од столицата и зеде малку леб.
The duke repaid the minister for his visit to the court.	Војводата му се оддолжи на министерот за неговата посета на судот.
This house has three large bedrooms.	Оваа куќа има три големи спални соби.
You must take off your hat before entering.	Пред да влезете, мора да ја извадите капата.
He entered the library.	Влезе во библиотеката.
Most communities had problems maintaining their water supply.	Повеќето заедници имаа проблеми со одржувањето на водоснабдувањето.
The poor will persuade the rich to be charitable.	Сиромашните ќе ги убедат богатите да бидат добротворни.
Mix the flour with the baking powder and the vanilla essence.	Измешајте го брашното со прашокот за пециво и суштината на ванилата.
The professor studied for many years.	Професорот студирал долги години.
His neck muscles tense,	Му се напнаа мускулите на вратот,
He opened the gate with a crack and looked outside.	Ја отвори портата со пукнатина и погледна надвор.
Many citizens take this matter very seriously.	Многу граѓани ја сфаќаат оваа работа многу сериозно.
We do not need to talk about it.	Не треба да зборуваме за тоа.
It is believed to contain supernatural powers.	Се верува дека содржи натприродни моќи.
Who was the man she came home with?	Кој беше човекот со кој таа дојде дома?
He noticed that it was cold.	Тој забележа дека е студено.
The director was forced to resign.	Директорот беше принуден да поднесе оставка.
Some believe that such a society will become more likely.	Некои веруваат дека таквото општество ќе стане поверојатно.
Some locals did not approve the plan.	Некои локални жители не го одобрија планот.
Large insects buzz around their heads.	Големи инсекти зујат околу нивните глави.
Her room was so tidy.	Нејзината соба беше толку уредна.
Add another teaspoon of salt.	Додадете уште една кафена лажичка сол.
The smell is almost unbearable.	Мирисот е речиси неподнослив.
The wind shifted several times.	Ветерот се префрли неколку пати.
Their children did not like them.	Нивните деца не ги сакаа.
Suddenly, she grabbed you by the throat and tightened her grip.	Одеднаш, таа те фати за грло и силно се стегна.
Instead, she focused on the scent.	Наместо тоа, таа се фокусираше на мирисот.
He has a beautiful smile.	Тој има прекрасна насмевка.
Theain did well in the challenge.	Теаин добро се ослободи во предизвикот.
I informed him of the decision to terminate.	Го известив за одлуката за раскинување.
The old houses stood here in the suburbs.	Старите куќи стоеја овде во предградието.
Apply the infusion on the skin in the morning and evening.	Нанесете ја инфузијата на кожата наутро и навечер.
Some books are classics.	Некои книги се класици.
We chose him as our leader with high hopes.	Го избравме за наш лидер со големи надежи.
Chemical reactions depend on temperature.	Хемиските реакции зависат од температурата.
The scent of roses filled the air.	Мирисот на рози го исполни воздухот.
Can anyone shed light on this mystery?	Може ли некој да фрли светлина на оваа мистерија?
The red sun rises in the east.	Црвеното сонце изгрева на исток.
Most of the passengers are students.	Најголем дел од патниците се студенти.
The streets are paved with stones.	Улиците се поплочени со камења.
Channels are widely used for transportation.	Каналите се користат многу за превоз.
Their stereotype is that teenagers are lazy and selfish.	Нивниот стереотип е дека тинејџерите се мрзливи и себични.
With joint efforts he saved enough money.	Со заеднички напори заштедил доволно пари.
Written at night, the songs often ended at dawn.	Пишувани ноќе, песните честопати се завршувале во зори.
The machine has the ability to perform multiple operations.	Машината има можност да врши повеќе операции.
None of us can remember her name.	Ниту еден од нас не може да се сети на нејзиното име.
Historical evidence points to our ancient ancestors.	Историските докази укажуваат на нашите древни предци.
When you are angry, do not respond immediately!	Кога сте лути, не одговарајте веднаш!
The new speakers have amazing bass.	Новите звучници имаат неверојатен бас.
We hid behind the rocks.	Се сокривме зад карпите.
Insect populations are declining.	Популацијата на инсекти се намалува.
Teaching is a rewarding profession.	Учителството е наградувачка професија.
The house has three bedrooms.	Куќата има три спални соби.
A boy with dark hair.	Момче со темна коса.
The city is known for its culture.	Градот е познат по својата култура.
The statue was sculpted by a famous artist.	Статуата е извајана од познат уметник.
Her skin was smooth and soft.	Нејзината кожа беше мазна и мека.
Using public transport is a greener choice.	Користењето јавен превоз е позелен избор.
We do not need anyone to question us.	Не ни треба некој да не испрашува.
Look at the sky.	Погледни го небото.
He is old, but can lift heavy weights.	Тој е стар, но може да крева тешки тежини.
The operation did not go as planned.	Операцијата не помина според планираното.
He was sailing on the river.	Тој пловел по реката.
Such changes benefit only certain sections of society.	Ваквите промени имаат корист само за одредени делови од општеството.
This region is very polluted.	Овој регион е многу загаден.
He counts in dreams.	Тој брои во соништата.
Instead of chocolate, they opted for truffles.	Наместо чоколадо, тие се одлучиле за тартуфи за јадење.
The president has banned all oil exports from the region.	Претседателот го забрани целиот извоз на нафта од регионот.
He threw himself into the task of designing the machine.	Тој се фрли во задачата да ја дизајнира машината.
He was tidying up his desk when the phone rang.	Го средуваше своето биро кога заѕвони телефонот.
After hearing his explanation, he agreed to help me.	Откако го слушна неговото објаснување, тој се согласи да ми помогне.
Frozen winter made life difficult.	Замрзнатата зима го отежна животот.
Indulge in dark chocolate.	Препуштете се на темно чоколадо.
He had a quick snack before going back to school.	Тој имаше брза закуска пред да се врати на училиште.
The ingots were stored in a vault.	Инготите биле складирани во трезор.
This point is best illustrated by an example.	Оваа точка најдобро се илустрира со пример.
The whirlwind scattered the papers on the floor.	Виорот ги расфрли хартиите на подот.
Carefully inspect the room.	Внимателно ја прегледа просторијата.
He remained scratching his head.	Тој остана да ја чеша главата.
They sang many old folk songs.	Пееја многу стари народни песни.
She tapped her happy bunny foot.	Таа го тапкаше своето среќно зајачко стапало.
The Sphinx is one of the oldest buildings in	Сфингата е една од најстарите градби во
The rabbit quickly ran into the bushes.	Зајакот брзо истрча во грмушките.
Many wars were fought in this region.	Во овој регион се водеа многу војни.
The horse was whining as the rider approached.	Коњот лелекаше додека јавачот се приближуваше.
Noticed for their stoicism.	Забележани по нивната стоицизам.
There was a noticeable absence of noise.	Имаше забележливо отсуство на бучава.
The cities in this region are famous for their poetry.	Градовите во овој регион се познати по поезијата.
The temperature is expected to rise this summer.	Се очекува летово да се искачи температурата.
The sharp words shook him.	Острите зборови го потресоа.
How long before the elections?	Колку време пред избори?
She drank the tea slowly, tasting it.	Таа го пиеше чајот полека, вкусувајќи го.
He showed the judge the police report.	На судијата му го покажа полицискиот извештај.
The building and its furniture were donated to the theater.	Зградата и нејзиниот мебел беа донирани на театарот.
Authorities are investigating the cause of the accident.	Надлежните ги истражуваат причините за несреќата.
The yield is very poor.	Приносот е многу слаб.
Shall we stop for coffee?	Да застанеме на кафе?
The pig protested.	Прасето протестираше.
The tube is filled with glass beads.	Цевката е исполнета со стаклени мониста.
The heat of the sun can be too much for plants.	Топлината на сонцето може да биде премногу за растенијата.
All lights were off.	Сите светла беа изгаснати.
They were simple yet elegant.	Тие беа едноставни, а сепак елегантни.
The other tribes withdrew, leaving their lands undefended.	Останатите племиња се повлекле, оставајќи ги своите земји небранети.
He froze their peas and dropped them.	Го замрзна нивниот грашок и го испадна.
The meal was accompanied by beautiful music.	Оброкот беше проследен со убава музика.
The homeowners were amazed.	Сопствениците на куќи беа зачудени.
The pictures tell the story of the war.	Сликите ја раскажуваат приказната за војната.
We need cheese to spread on bread.	Ни треба сирење да се намачка на леб.
The fight lasted more than an hour.	Тепачката траела повеќе од еден час.
A cold lover committed suicide.	Заладен љубовник се самоуби.
She served the coffee in delicate cups.	Таа го послужи кафето во деликатни филџани.
His mother hated the noise.	Неговата мајка ја мразеше вревата.
With this information, we can predict what will happen.	Со оваа информација, можеме да предвидиме што ќе се случи.
The typhoon caused significant damage.	Тајфунот предизвика значителна штета.
Three men are sitting in a park.	Тројца мажи седат во парк.
He is too big to cry.	Преголем е за да плаче.
Ginger, garlic and onion are mashed together.	Ѓумбирот, лукот и кромидот се пасираат заедно.
He was carrying a heavy backpack.	Носеше тежок ранец.
A general rise in temperatures will endanger ecosystems.	Општото зголемување на температурите ќе ги загрози екосистемите.
I gave her a suspicious look.	Ѝ упатив сомнителен поглед.
This is a slow and arduous process.	Ова е бавен и напорен процес.
He was obviously upset by his discovery.	Тој беше очигледно вознемирен од неговото откритие.
He got sick.	Му се слошило.
Religion was one of the defining characteristics of society.	Религијата беше една од дефинирачките карактеристики на општеството.
The final sentence is the most important aspect.	Конечната реченица е најважниот аспект.
Children in this region are malnourished.	Децата во овој регион се неухранети.
One girl was cheated on for marriage.	Една девојка била измамена за брак.
The cry woke the baby.	Плачот го разбуди бебето.
Levels are now rising at a rapid rate.	Нивоата сега се зголемуваат со брза стапка.
A museum dedicated to their memory.	Музеј посветен на нивното сеќавање.
He threw it and poured it on the rock.	Исфрли и се истури врз карпата.
The government is determined to fight endemic corruption.	Владата е решена да се бори против ендемската корупција.
The soldiers began to leave their positions.	Војниците почнаа да ги напуштаат своите позиции.
We hope for the best.	Се надеваме на најдоброто.
Police actions often led to violence.	Полициските дејствија често доведоа до насилство.
He smoked casually.	Пушеше лежерно.
I do not give you money.	Не ти давам пари.
He got sick as a child.	Тој се разболе како дете.
The result was a suffocating atmosphere.	Резултатот беше задушувачка атмосфера.
Once we joined, our group started marching.	Откако се приклучивме, нашата група почна да маршира.
The busy street is full of shoppers.	Прометната улица преполни со купувачи.
Many girls work part-time to supplement their family income.	Многу девојки работат со скратено работно време за да го надополнат семејниот приход.
The bearded enthusiast became an environmentalist.	Брадестиот ентузијаст стана екологист.
The supervisor failed to prevent the abuse.	Надзорникот не успеал да ја спречи злоупотребата.
Some people did not believe the story.	Некои луѓе не веруваа во приказната.
His cloak was smeared with mud.	Неговата наметка беше извалкана со кал.
This region is known for its excellent cuisine.	Овој регион е познат по својата одлична кујна.
Do not thank me.	Не ми се заблагодарувај.
Many people avoided eye contact with me.	Многу луѓе избегнуваа контакт со очите со мене.
When has so much been achieved?	Кога е постигнато толку многу?
That was the last thing she told him.	Тоа беше последното нешто што таа му го кажа.
Students were allowed ten minutes to complete the test.	На учениците им беа дозволени десет минути да го завршат тестот.
He plays the guitar for her.	Тој свири на гитара за неа.
A wave of heat flowed through my body.	Бран топлина течеше низ моето тело.
The newspaper described the royal wedding.	Весникот ја опиша кралската венчавка.
She says order must be maintained.	Таа вели дека мора да се запази редот.
We are proud of our multicultural society.	Се гордееме со нашето мултикултурно општество.
Is it okay to order pizza?	Дали е во ред ако нарачаме пица?
The mission was of great importance.	Мисијата беше од големо значење.
A warm shower is relaxing after a hard day.	Топол туш е релаксирачки после напорниот ден.
You do not listen to his advice.	Не ги слушаш неговите совети.
He did not try to hide his feelings.	Тој не се обиде да ги скрие своите чувства.
Swimming was his favorite activity.	Пливањето му беше омилена активност.
A young woman is carrying a basket on her head.	Една млада жена носи корпа на главата.
Three relatives were killed in the attack.	Во нападот загинаа тројца роднини.
The game revealed an interesting fact.	Играта откри еден интересен факт.
The deer forgot that there was danger.	Еленот заборавил дека постои опасност.
A psychological expert says that a smile can relieve stress.	Психолошки експерт вели дека насмевката може да го ублажи стресот.
An illegally cool day was predicted.	Се предвидуваше незаконски кул ден.
The otter has a brown coat and short legs.	Видрата има кафеаво палто и кратки нозе.
Each tree in this forest has its own name.	Секое дрво во оваа шума има свое име.
One morning he woke up sick.	Едно утро се разбудил болен.
He looked out the window madly.	Тој лудо погледна низ прозорецот.
The owner smoked one of his cigars.	Сопственикот пушел една од неговите пури.
Authorities suspect indecent play.	Надлежните се сомневаат во непристојна игра.
Subsequent governments sought to reform the system.	Последователните влади се обидоа да го реформираат системот.
This man's nervous energy was palpable.	Нервозната енергија на овој човек беше опиплива.
Three players have the right to play defense.	Тројца играчи имаат право да играат одбрана.
Eight packets of seeds were adequately covered.	Осум пакетчиња семиња беа соодветно покриени.
Water dissolves sugar.	Водата го раствора шеќерот.
He translated the document for me.	Ми го преведе документот.
There was a sense of urgency in his tone.	Имаше чувство на итност во неговиот тон.
They were bathed in the sun.	Беа капени во сонце.
He wanders aimlessly in the streets.	Бесцелно талка по улиците.
There was another explosion.	Имаше уште една експлозија.
That introduction was the main goal of the whole exercise.	Тој вовед беше главната цел на целата вежба.
She was buried at the foot of the hill.	Ја закопуваа во подножјето на ридот.
They stopped for a cup of tea.	Застанаа на шолја чај.
The plumber repaired the water leak.	Водоинсталатерот го поправил истекувањето на вода.
Few temples remain today.	Мал број храмови останале денес.
My fingers stick to honey.	Прстите ми се лепат од мед.
Despite efforts, some farmers refused to plant.	И покрај напорите, некои земјоделци одбија да садат.
The river was visible in the spring.	Реката беше видлива во пролетта.
People reject this and that.	Луѓето го отфрлаат ова и она.
The stimulus made them speed up the delivery.	Стимулацијата ги натера да ја забрзаат испораката.
His father was a painter.	Неговиот татко бил сликар.
Their marriage was left without children.	Нивниот брак остана без деца.
The snow was crunching under our feet.	Снегот крцкаше под нашите нозе.
You can place your bets here.	Можете да ги поставите вашите облози овде.
Pedal hard uphill, out of breath.	Силно педали по угорницата, задишан.
People are warned of the danger.	Луѓето се предупредени за опасноста.
She gently lifted the kitten.	Таа нежно го подигна мачето.
The hunter knew the area well.	Ловецот добро ја познавал областа.
Farmers have been cultivating the land for almost four thousand years.	Фармерите ја обработувале земјата речиси четири илјади години.
The discovery was made by accident.	Откритието е направено случајно.
The compound is forbidden to grind.	Соединението е забрането мелење.
Over the next few years, medicine will continue to improve.	Во текот на следните неколку години, медицината ќе продолжи да се подобрува.
They could not remember his address.	Не можеа да се сетат на неговата адреса.
The rich could easily afford air conditioning.	Богатите лесно можеа да си дозволат клима уред.
The colonists believed that they were attacked by witches.	Колонистите верувале дека биле нападнати од вештерки.
His body will be buried here, nearby.	Неговото тело ќе биде погребано овде, во близина.
The wicked planet continues its orbit.	Нечесната планета ја продолжува својата орбита.
Her hair was so shaggy and wild.	Нејзината коса беше толку бушава и дива.
Can you see that red truck?	Можете ли да го видите тој црвен камион?
The new station will be built right here, he said.	Новата станица ќе биде изградена токму тука, рече тој.
She has never seen anything so dark.	Никогаш не видела нешто толку темно.
This beach is polluted.	Оваа плажа е загадена.
It's a shame it has to be that way.	Срамота е што треба да биде така.
The author is much older than you think.	Авторот е многу постар отколку што мислите.
I'm sure of	Сигурен сум дека на
They waged a civil war that had catastrophic consequences.	Тие водеа граѓанска војна која имаше катастрофални последици.
Nobody uses this train anymore.	Никој повеќе не го користи овој воз.
They drove home together, quarreled all the way.	Тие заедно се возеле дома, се карале цел пат.
Try and limit the use of salt.	Обидете се и ограничете ја употребата на сол.
People move slowly.	Луѓето се движат бавно.
They quickly presented their evidence.	Тие брзо ги презентираа своите докази.
In contrast, football is the most popular sport in the country.	Спротивно на тоа, фудбалот е најпопуларниот спорт во земјата.
One of his legs was asleep.	Едната нога му спиеше.
The Prime Minister called for an immediate ceasefire.	Премиерот повика на итен прекин на огнот.
There was a moment of awkward silence.	Настана момент на непријатна тишина.
They are rarely seen.	Тие ретко се гледаат.
Experts continue to debate the climate issue.	Експертите продолжуваат да дебатираат за климатското прашање.
The price of steel has risen sharply.	Цената на челикот нагло порасна.
Make sure there is room to stand.	Погрижете се да има простор за стоење.
And this was not expected.	И ова не се очекуваше.
It will start at the beginning.	Таа ќе започне на почетокот.
She walked towards him.	Таа чекореше кон него.
The woman is weak and her face is wrinkled.	Жената е слаба, а лицето и е збрчкано.
There is a lack of hygiene here.	Тука има недостаток на хигиена.
The quality of education has declined.	Квалитетот на образованието опадна.
War can be very lucrative for some.	Војната може да биде многу профитабилна за некои.
The ridge fell flat on his head.	Сртот падна рамно на неговата глава.
His brother's face darkened with anger.	Лицето на брат му се помрачи од гнев.
The company has sufficient funds to expand.	Компанијата има доволно средства за проширување.
The orchestra played only classical music.	Оркестарот свиреше само класична музика.
He does not seem to hear me.	Изгледа не ме слуша.
The train brakes failed again and again.	Сопирачките на возот повторно и повторно откажаа.
Many people suffer from depression.	Многу луѓе страдаат од депресија.
Our nail polish is of the highest quality.	Нашиот лак е со највисок квалитет.
A living wind was blowing through the clearing of the jungle.	Жив ветре дуваше низ расчистувањето на џунглата.
The novel depends on the conflict between science and religion.	Романот зависи од конфликтот меѓу науката и религијата.
Police entered the building.	Полицијата влезе во зградата.
The weather in these regions is unpredictable.	Времето во овие региони е непредвидливо.
This bacteriophage infects species of bacteria.	Овој бактериофаг инфицира видови бактерии.
Once you have gathered all your ingredients, you are ready to get started.	Откако ќе ги соберете сите ваши состојки, подготвени сте да започнете.
Her arrival is very much anticipated.	Нејзиното доаѓање е многу очекувано.
Foam bubbles appear and the water tastes clean.	Меурчињата од пена се појавуваат и водата има чист вкус.
This festival marks the seasonal changes.	Овој фестивал ги одбележува сезонските промени.
The cityscape was often depicted in his paintings.	Градскиот пејзаж често бил прикажан на неговите слики.
Teenage gangs have become a serious problem.	Тинејџерските банди станаа сериозен проблем.
The reporter suggested that the accused police officer be suspended.	Репортерот предложи обвинетиот полицаец да биде суспендиран.
So, let's continue our learning!	Значи, да продолжиме со нашето учење!
Wetlands are wetlands that dry slowly.	Мочуриштата се мочурливи земјишта кои бавно се сушат.
The soldiers are heavily armed with machine guns.	Војниците се силно вооружени со митралези.
Look for a room in the back.	Побарајте соба одзади.
The regional government refused to respond to the protesters' demands.	Регионалната влада одби да одговори на молбите на демонстрантите.
She was crowned queen seven weeks after her birth.	Таа беше крунисана за кралица седум недели по нејзиното раѓање.
The cry made the ranchers run.	Плачот ги доведе сточарите да трчаат.
The mines produced zinc, lead and copper.	Рудниците произведувале цинк, олово и бакар.
Landmarks that no longer exist.	Обележја кои повеќе не постојат.
The author also discusses certain ethical issues.	Авторот дискутира и за одредени етички прашања.
Heavy fog hovered over the city.	Тешка магла се надвисна над градот.
This home is far from spacious.	Овој дом е далеку од простран.
That village should be shamed.	Тоа село треба да се срамне.
The key question is whether children behave responsibly.	Клучното прашање е дали децата се однесуваат одговорно.
His home on stilts is only accessible by boat.	Неговиот дом на потпорници е достапен само преку чамец.
When you blow into this tube, it inflates.	Кога дувате во оваа цевка, таа се надува.
In addition to grammar lessons, writing lessons were provided.	Покрај наставата по граматика, беше обезбедена и настава за пишување.
Shouldn't we start the campaign early tomorrow?	Да не треба утре да започнеме рано на походот?
They tended to dwell on the past.	Имаа тенденција да се задржуваат на минатото.
This plant is known for its medicinal value.	Ова растение е познато по својата лековита вредност.
The satellites do not follow the instructions.	Сателитите не ги следат упатствата.
The electric light strongly illuminated the area.	Електричното светло силно ја осветли областа.
It is not always possible to determine someone's policy.	Не е секогаш можно да се утврди нечија политика.
To succeed, you need determination.	За да успеете, потребна ви е одлучност.
The chief physician was losing patience.	Главниот лекар го губеше трпението.
It passed through the hands of men.	Помина низ рацете на мажите.
The killer is in prison.	Убиецот е во затвор.
Use hot water for washing clothes.	Користете топла вода за перење алишта.
Every year fewer and fewer young people enroll in the police academy.	Секоја година се помалку млади се запишуваат на полициската академија.
A piece of chocolate cake was found at the scene of the accident.	На местото на несреќата пронајдено парче чоколадна торта.
He sits on the beach for hours.	Со часови седи на плажа.
The factory was located in this city.	Фабриката се наоѓала во овој град.
The worker was preparing the meal.	Работникот го подготвуваше оброкот.
Thus, the villagers were completely unprepared.	Така, селаните биле целосно неподготвени.
Anger penetrated him.	Гневот навлезе низ него.
Tax system reform is long overdue.	Реформата на даночниот систем е одамна задоцнета.
She carried the vegetables around.	Таа го пренесе зеленчукот наоколу.
The prince made a brief statement to the press.	Принцот даде кратка изјава за печатот.
The poor are disproportionately affected by pollution.	Сиромашните се несразмерно погодени од загадувањето.
She listened to her music in a trance.	Таа ја слушаше нејзината музика во транс.
The cat meows as it rubs against my leg.	Мачката мјаука додека ми се триеше на ногата.
The price is likely to fall soon.	Цената најверојатно ќе падне наскоро.
I think she is intelligent.	Мислам дека е интелигентна.
The elders began to complain loudly.	Постарите почнаа гласно да се жалат.
They are freer than us.	Тие се послободни од нас.
The commission discussed the proposal.	Комисијата расправаше за предлогот.
Endangered species are protected by the government.	Загрозените видови се заштитени од владата.
Several more leaves fell from the branches.	Уште неколку лисја паднаа од гранките.
A total of fifteen people died that day.	Вкупно петнаесет луѓе загинаа тој ден.
He gestured to her to sit down.	Тој ѝ гестикулираше да седне.
A belt tied around the middle fills the body	Појас врзан околу средината го исполнува телото
He held her tightly in his arms.	Ја држеше цврсто во раце.
Not without effort, he said.	Не без труд, истакна тој.
Do not bring coal into the house.	Не внесувајте јаглен во куќата.
Of course I really liked that meal.	Секако многу ми се допадна тој оброк.
That is why I recommend nationalization.	Затоа препорачувам национализација.
Water is needed for most chemical reactions.	Водата е потребна за повеќето хемиски реакции.
They played handball together.	Заедно играа ракомет.
We measured the dust particles.	Ги измеривме честичките прашина.
Your ideas will save the planet!	Вашите идеи ќе ја спасат планетата!
The architects were thwarted in their attempts.	Архитектите беа спречени во нивните обиди.
I cleaned the closet in retaliation.	Го исчистив плакарот со одмазда.
He felt a sudden urge to climb.	Тој почувствува ненадеен нагон да се искачи.
The farm workers work hard, fragile work.	Работниците на фармата работат напорна, кршлива работа.
The ceremony began with singing and dancing.	Церемонијата започна со пеење и играње.
Put the butter in the fridge.	Ставете го путерот во фрижидер.
They are constantly looking for new levels of productivity.	Тие постојано бараат нови нивоа на продуктивност.
Darkness descends, the wind intensifies.	Темнината се спушта, ветрот се засилува.
Many journalists believe he was killed.	Многу новинари веруваат дека тој бил убиен.
The TV is indispensable in modern life.	Телевизорот е неопходен во модерниот живот.
Opponents of the prime minister have criticized him for his policies.	Противниците на премиерот го критикуваа за неговата политика.
Scientists will continue to study the problem.	Научниците ќе продолжат да го проучуваат проблемот.
Small atoms combine to form larger elements.	Малите атоми се комбинираат за да формираат поголеми елементи.
The report was packed with data, charts, and graphs.	Извештајот беше преполн со податоци, графикони и графикони.
He put his hand on his shoulder.	Ја стави раката на неговото рамо.
Turn off the engine, he said.	Исклучи го моторот, рече тој.
It is perfectly safe to eat it.	Совршено е безбедно да се јаде тоа.
Voters blame the government for the rise.	Гласачите ја обвинуваат владата за поскапувањето.
Severely injured, they were taken to hospital by helicopter.	Тешко повредени, со хеликоптер биле донесени во болница.
The shops were open.	Продавниците беа отворени.
The director was asked to give a speech.	Од директорот беше побарано да одржи говор.
It smells wonderful!	Прекрасно мириса!
Their lives were difficult and dangerous.	Нивниот живот бил тежок и опасен.
These machines are difficult to service.	Овие машини се тешки за сервисирање.
She was left with nothing.	Таа остана без ништо.
The history teacher asked the students to read the introduction.	Наставникот по историја ги замоли учениците да го прочитаат воведот.
You are so afraid of losing, you can not win!	Толку се плашиш од губење, не можеш да победиш!
After the accident, a police inspection was launched.	Откако се случила несреќата, покрената е полициска увид.
Some parts of the population live in primitive conditions.	Некои делови од населението живеат во примитивни услови.
The photo was sent to us by a conspiracy theorist.	Фотографијата ни ја испрати теоретичар на заговор.
We have not seen the sun for a month.	Сонце не сме виделе еден месец.
He was rushed to hospital by ambulance.	Со возило на брза помош бил итно пренесен во болница.
They look healthy and seem to survive well.	Изгледаат здраво и се чини дека добро преживуваат.
Birds are now a common sight.	Птиците сега се вообичаена глетка.
Buses run every half hour.	Автобусите сообраќаат на секои половина час.
This car runs on compressed natural gas.	Овој автомобил работи на компримиран природен гас.
The number of students is constantly growing.	Бројот на студенти постојано расте.
The press published the story.	Печатот ја објави приказната.
Bathe the dog.	Капете го кучето.
The city is one of the largest in the country.	Градот е еден од најголемите во земјата.
Enemy officers seized our ship.	Непријателските службеници го зазедоа нашиот брод.
Kittens are playful when they are awake.	Мачињата се разиграни кога се будни.
I read whole novels in one session.	Читам цели романи во една седница.
The dance gradually began to lose its popularity.	Танцот постепено почна да ја губи популарноста.
What happens next is unclear.	Што ќе се случи понатаму е нејасно.
The announcement of the highest court was met with revolt.	Најавата на највисокиот суд беше дочекана со револт.
The jury is still out.	Жирито сè уште е надвор.
The painter used different shades of blue.	Сликарот користел различни нијанси на сино.
She accidentally ran into the location.	Таа случајно налета на локацијата.
She was carried away by the gusts of wind.	Ја понесе налетот на ветерот.
We really can not get more fuel.	Навистина не можеме да внесеме повеќе гориво.
A donkey was tied to a rope.	За јаже било врзано магаре.
Most respondents used public transport.	Повеќето анкетирани лица користеле јавен превоз.
Look at the clouds that are gathering on the horizon.	Погледнете ги облаците кои се собираат на хоризонтот.
The movement for equal rights gained momentum.	Движењето за еднакви права собра замав.
The monastery dates back hundreds of years.	Манастирот датира стотици години.
Despite the warnings, residents ignored the signs.	И покрај предупредувањата, жителите ги игнорираа знаците.
A year later, a new earthquake	Една година подоцна, нов земјотрес
I have no idea what you are talking about.	Немам поим за што зборуваш.
The tall, modern building rises above the historic city center.	Високата, модерна зграда се издигнува над историскиот центар на градот.
Ambitious people who see their dreams come true.	Амбициозни луѓе кои ги гледаат своите соништа остварени.
I would not miss this for the world.	Не би го пропуштил ова за светот.
Works of art were hung on the walls.	На ѕидовите беа закачени уметнички дела.
Rescuers checked for signs of life.	Спасувачите провериле дали има знаци на живот.
Be careful when crossing this busy street.	Внимавајте кога ја преминувате оваа прометна улица.
This region is home to volcanoes.	Овој регион е дом на вулкани.
It took him two years to complete his alchemy.	Му требаа две години да ја заврши својата алхемија.
What do you attribute your lack of success to?	На што го припишувате вашиот недостаток на успех?
The answer to this question is available in the literature.	Одговорот на ова прашање е достапен во литературата.
After they got married, he wrote her passionate love letters.	Откако се венчале, тој и пишувал страсни љубовни писма.
We can produce cleaner products.	Можеме да произведуваме почисти производи.
The machine makes a lot of noise when operating.	Машината прави многу бучава кога работи.
Let the water flow.	Ја пушти водата да тече.
The landscape was stunning.	Пејзажот беше зачудувачки.
The operation was successful.	Операцијата беше успешна.
These are the most common forms of pollution.	Ова се најчестите форми на загадување.
Double the price of some items in the store.	Двојно поскапување на некои артикли во продавница.
This machine needs routine maintenance.	Оваа машина има потреба од рутинско одржување.
The annual profit was part of the previous year.	Годишниот профит беше дел од претходната година.
To serve drinks to customers.	Да им служи пијалоци на клиентите.
People can only be fired if they are redundant.	Луѓето можат да бидат отпуштени само ако се технолошки вишок.
The soldiers were ordered to attack at dawn.	Војниците добија наредба да нападнат во зори.
The fish market was the largest in the city.	Рибниот пазар бил најголемиот во градот.
The liquid was flowing.	Течноста течеше.
Please do not throw rubbish.	Ве молам, не фрлајте ѓубре.
She always seems in a hurry.	Се чини дека таа секогаш брза.
He was delighted when she saw his proposal.	Тој беше воодушевен кога таа го виде неговиот предлог.
The advent of motorcycles and trains has changed this.	Појавата на мотори и возови го промени ова.
The broken leg made him break in pain.	Скршената нога го натера да се скрши од болка.
They walked hand in hand in the garden.	Тие одеа рака под рака во градината.
Some masons mixed mortar this morning.	Некои ѕидари утрово измешаа малтер.
Go wash and dry the dish.	Одете измијте го и исушете го садот.
A blue bird landed on the fence.	Сина птица слета на оградата.
Vegetarians are often saddened by this situation.	Вегетаријанците често се тажни поради оваа ситуација.
The leaves of the trees began to fall in the fall.	Лисјата на дрвјата почнаа да паѓаат наесен.
This party has firmly established itself in positions of power.	Оваа партија цврсто се зацврсти на позициите на моќ.
The head of a dinosaur is as tall as a house.	Главата на диносаурусот е висока колку куќа.
The children were very excited.	Децата беа многу возбудени.
Strict separation of church and state.	Строго раздвојување на црквата од државата.
The anonymous report led to the discovery of the body.	Анонимниот дојава доведе до откривање на телото.
Just a few more prints and they will be done.	Само уште неколку отпечатоци и тие ќе бидат направени.
They make good fertilizer.	Тие прават добро ѓубриво.
A restrictive policy was adopted.	Беше донесена рестриктивна политика.
Prices are too high.	Цените се превисоки.
The tax will not apply to tourists.	Данокот нема да важи за туристите.
Cancer makes this patient feel anxious.	Ракот го прави овој пациент да се чувствува вознемирен.
The Cabinet approved the new tax proposal.	Кабинетот го одобри новиот предлог за данок.
The University offers courses in a variety of subjects.	Универзитетот нуди курсеви за различни предмети.
Knowledge of local languages ​​is essential for intelligence officers.	Познавањето на локалните јазици е неопходно за разузнавачите.
The huge storm was accompanied by hail.	Огромното невреме беше придружено со град.
These living conditions are deplorable.	Овие услови за живот се жалосни.
The ice cream is melting!	Сладоледот се топи!
Scientists are studying global warming.	Научниците го проучуваат глобалното затоплување.
Doctors could not identify the body.	Лекарите не можеле да го идентификуваат телото.
We used to be best friends.	Порано бевме најдобри пријатели.
He disguised himself as a man.	Се маскираше како човек.
The politician was very ambitious.	Политичарот беше многу амбициозен.
He wiped away a tear.	Избриша една солза.
A wave of nausea swept over me.	Ме зафати бран гадење.
Pretty good deal all things taken.	Прилично добра зделка земени се сите работи.
They built their houses by the water.	Тие ги изградија своите куќи покрај вода.
They use coal to make iron.	Тие користат јаглен за производство на железо.
Please wait, she said to herself.	Ве молам почекајте, си рече таа.
All passengers must follow the rules.	Сите патници мора да ги почитуваат правилата.
Establish an environment of trust.	Воспоставете средина на доверба.
His past experience has not come into play here.	Неговото искуство од минатото не влезе во игра овде.
It seemed that our opinions were very different.	Се чинеше дека нашите мислења многу се разликуваа.
His treatment of them was strange.	Неговото однесување со нив беше чудно.
This information should be kept confidential.	Овие информации треба да се чуваат доверливи.
Most students liked it.	На повеќето студенти им се допадна.
His ear is small and deformed.	Неговото уво е мало и деформирано.
Palpitating, she tapped her finger on the table.	Палпитирајќи, таа тропна со прстот на масата.
The lizard climbed into hiding.	Гуштерот се искачил во скривалиште.
The fire spread across the field.	Пожарот се прошири низ теренот.
Long ago, different things meant different cultures.	Одамна, многу одамна значеше различни работи за различни култури.
The man who was holding him captive shot him.	Во него пукал човекот кој го држел во заробеништво.
The houses were firmly arranged together.	Куќите беа цврсто наредени заедно.
He looked sadly at your feet.	Гледаше тажно во твоите нозе.
He wore burgundy pants and a navy blue shirt.	Носеше бордо панталони и тегет кошула.
The government plans to spend millions to preserve them	Владата планира да потроши милиони за да ги зачува
The egg is the heart of the flower.	Јајцето е срцето на цветот.
He became famous as a singer, songwriter and actor.	Тој се прослави како пејач, текстописец и актер.
We learned the difference between apple varieties.	Ја научивме разликата помеѓу сортите јаболка.
He was often in trouble at school.	Тој честопати беше во неволја на училиште.
I do not plan to drink today.	Не планирам да пијам денес.
Her cheeks shone with sweat.	Образите и блескаа од пот.
Some believe that supernatural beings live in the sewers.	Некои веруваат дека натприродни суштества живеат во канализацијата.
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	Нејзиниот омилен зеленчук биле моркови и компири.
These rituals are important elements of a civilization.	Овие ритуали се важни елементи на една цивилизација.
Great bargains can be made here!	Овде може да се направат одлични поволни цени!
This building houses the paintings of my family ancestors.	Во оваа зграда се сместени таблите од предците на моето семејство.
The girls felt tense.	Девојките се чувствуваа напнати.
Buy a new dresser.	Купи нов комода.
We suggest you remove all crosses, emblems and signs.	Предлагаме да ги отстраните сите крстови, амблеми и знаци.
I want to talk about some aspects of the environmental crisis.	Сакам да разговарам за некои аспекти на еколошката криза.
Farmers in the region have taken collective responsibility for their land.	Земјоделците во регионот презедоа колективна одговорност за нивната земја.
Do not waste so much time!	Не трошете толку многу време!
The wheels turned smoothly.	Тркалата непречено се свртеа.
It was easy to recognize by sight.	Беше лесно да се препознае по видување.
He received a huge salary increase.	Тој доби огромно зголемување на платата.
Release the brake before leaving.	Ослободете ја сопирачката пред да тргнете.
Steal money from his favorite charity.	Украдете пари од неговата омилена добротворна организација.
Because this part of the river is prone to flooding.	Бидејќи овој дел од реката е подложен на поплави.
They could not believe their eyes.	Не можеа да им веруваат на очите.
If every nation becomes peaceful, world peace will prevail.	Ако секоја нација стане мирна, ќе завладее мирот во светот.
When you order coffee, you get black.	Кога нарачувате кафе, добивате црно.
The earthquake was felt by almost everyone.	Земјотресот го почувствувале речиси сите.
Workers' wages will not increase next year.	Платите на работниците следната година нема да се зголемат.
We will leave early.	Ќе тргнеме рано.
The mountain was named after him.	Планината беше именувана по него.
She wore a full business face.	Таа носеше целосно деловно лице.
She was sitting looking out the window.	Таа седеше гледајќи низ прозорецот.
The doctor was especially careful to explain the results.	Докторот особено се погрижил да ги објасни резултатите.
The famine was in full swing.	Гладот ​​беше во полн ек.
The mountain range continues forever.	Планинскиот венец продолжува засекогаш.
The scent of the queen filled the air.	Мирисот на кралицата го исполни воздухот.
Daylight Saving Time is now abandoned.	Летното сметање на времето сега е напуштено.
She decided to involve the police.	Таа одлучи да ја вклучи полицијата.
The merchant made plans to travel to a foreign country.	Трговецот направил планови да отпатува во туѓа земја.
A group of striking workers occupied the building.	Група работници кои штрајкуваат ја окупираа зградата.
The budget was increasing from year to year.	Буџетот се зголемуваше од година во година.
The construction of this bridge was full of delays.	Изградбата на овој мост беше полн со доцнења.
Do not forget to wear glasses.	Не заборавајте да носите очила.
She squeezed the milk from her breast.	Таа го исцеди млекото од градите.
It is generally darker towards the center.	Генерално е потемно кон центарот.
The boy ran across the field.	Момчето трчаше низ полето.
Going further, he found an old lady.	Одејќи понатаму, нашол една стара дама.
The only solution would be to come up with something new.	Единственото решение би било да се смисли ново.
A forest fire threatens all life in this region.	Шумски пожар го загрозува целиот живот во овој регион.
The cold penetrates everything.	Студот продира во се.
The mantle pieces can be worn for extra warmth.	Парчињата мантија може да се носат за дополнителна топлина.
The unemployment rate rose with short jumps.	Стапката на невработеност растеше со кратки скокови.
Each garden has access to irrigation water.	Секоја градина има пристап до вода за наводнување.
That created a small problem.	Тоа создаде мал проблем.
They claimed that the military costs were too high.	Тие тврдеа дека воените трошоци биле преголеми.
A faint odor of grass wafts through the window.	Низ прозорецот се провлекува слаб мирис на трева.
We will eat a strawberry cake for dessert.	Ќе јадеме колач со јагоди за десерт.
The llama points out what artifacts have been found.	Ламата посочува какви артефакти се пронајдени.
She set off at a fast pace.	Таа тргна со брзо темпо.
She was sitting in the front row, looking at the stage.	Таа седеше во првиот ред, гледајќи во бината.
He stared at her for a moment.	Се загледа во неа за момент.
Some people prefer organic food.	Некои луѓе претпочитаат органска храна.
City residents debated the merits of school vouchers.	Жителите на градот дебатираа за основаноста на училишните ваучери.
The female deer gave birth in the forest.	Жената елен се породила во шума.
It was not fair.	Не беше фер.
The small village was taken away.	Малото село беше однесено.
As soon as she could, she left the bar.	Штом можеше, таа го напушти локалот.
He ate roast beef and potatoes.	Јадел печено говедско месо и компири.
Its futile attempts to cause trouble in the community.	Нејзините залудни обиди да предизвика проблеми во заедницата.
A light layer of flour worked best.	Најдобро делуваше лесен слој брашно.
There were fewer children.	Имаше помалку деца.
Many species of birds fly to this park in summer.	Многу видови птици летаат во овој парк во лето.
The leaves rustled in the fading light.	Лисјата шумолеа во светлината што бледнее.
What is a crime?	Што е кривично дело?
Only three women and two men.	Само три жени и двајца мажи.
Give the money to the priest now.	Дај му ги парите на свештеникот сега.
Children under the age of six should wear a helmet when riding a bicycle.	Децата под шест години треба да носат кацига кога возат велосипед.
Water is constantly flowing from the dam.	Водата постојано тече од браната.
The medical system in this country is quite weak.	Медицинскиот систем во оваа земја е прилично слаб.
Some sources say that global warming is exaggerated.	Некои извори велат дека глобалното затоплување е претерано.
Only a few have access to this luxury resort.	Само неколкумина имаат пристап до ова луксузно одморалиште.
Researchers realize that climate change is already having an effect.	Истражувачите сфаќаат дека климатските промени веќе имаат ефект.
She was flipping through her book.	Таа ја прелистуваше својата книга.
Teachers must keep students away from violence.	Наставниците мора да ги оддалечат учениците од насилство.
He wandered aimlessly through the museum.	Бесцелно талкаше низ музејот.
The funeral was a happy celebration.	Погребот беше среќна прослава.
Using the right word can convey volumes.	Користењето на вистинскиот збор може да пренесе тома.
We will not seek additional evidence of his guilt.	Нема да бараме дополнителни докази за неговата вина.
Recent changes have upset some traditionalists.	Неодамнешните промени вознемирија некои традиционалисти.
The sky was thick with clouds.	Небото беше густо исполнето со облаци.
He saw her for the first time.	Тој ја виде за прв пат.
All people have a common interest in many things in life.	Сите луѓе имаат заеднички интерес за многу работи во животот.
The surface is very smooth.	Површината е многу мазна.
Businesses need to survive.	Неопходно е бизнисите да опстанат.
Most economies in the region were in recession.	Повеќето економии во регионот беа во рецесија.
This government has announced new measures to fight unemployment.	Оваа влада најави нови мерки за борба против невработеноста.
Harry took these notes as he spoke.	Хари ги зеде овие белешки додека зборуваше.
The ancient inhabitants discovered to stay cold.	Античките жители откриле да останат ладни.
It is extremely hot in this area.	Во оваа област е исклучително топло.
The view of the island is breathtaking.	Глетката на островот го одзема здивот.
He put aside fine income.	Тој стави настрана парична казна приход.
The village had a blacksmith and a shoemaker.	Селото имало ковач и чевлар.
A lonely rock occupied the desolate plain.	Осамена карпа ја окупираше пуста рамнина.
See a doctor if you feel tired.	Посетете лекар ако се чувствувате уморни.
Two people are believed to have died.	Се верува дека две лица загинале.
Temperatures rise in summer.	Температурите се зголемуваат во лето.
The weather today was hot and humid.	Времето денеска беше топло и влажно.
How long ago did you get married?	Пред колку време се омаживте?
His speeches are always well received.	Неговите говори секогаш се добро прифатени.
We need to turn off the light.	Треба да го исклучиме светлото.
Why not just help her?	Зошто едноставно не и помогнеш?
They carry supplies in their backpacks.	Тие носат залихи во ранците.
The landscape was green and lush.	Пејзажот беше зелен и бујна.
Many government agencies have established environmental protection programs.	Многу владини агенции имаат воспоставено програми за заштита на животната средина.
A campaign spokesman confirmed the news.	Портпаролот на кампањата ја потврди веста.
He did not answer.	Тој не одговори.
He was accused of promoting the overthrow of the monarchy.	Тој беше обвинет за промовирање на соборување на монархијата.
They hung their heads in shame.	Ги обесија главите од срам.
The author of this book has an unusual insight.	Авторот на оваа книга има необичен увид.
People are expected to behave decently in public.	Од луѓето се очекува пристојно да се однесуваат во јавноста.
The sanctuary is all that is left of the castle.	Светилиштето е сè што останало од замокот.
The government failed to stem the tide.	Владата не успеа да го запре бранот.
Do you have any tips for new writers?	Дали имате совети за новите писатели?
And it took a day to convince him.	И требаше еден ден да го убеди.
We must stand up for animal rights.	Мора да се залагаме за правата на животните.
While working he listened to classical music.	Додека работел слушал класична музика.
Technology should not replace doctors.	Технологијата не треба да ги замени лекарите.
How does this mall compare to another?	Како се споредува овој трговски центар со другиот?
The development of the economy was slow.	Развојот на економијата беше бавен.
Some considered the crime akin to treason.	Некои сметаа дека злосторството е слично на предавство.
After the meal, he ordered hot tea.	По завршувањето на оброкот, нарачал топол чај.
The dictionary does not define anything.	Речникот не дефинира ништо.
But she had her secret.	Но, таа имаше своја тајна.
Some birds migrate south to the area each year.	Некои птици мигрираат на југ од оваа област секоја година.
This kitchen has poor ventilation.	Оваа кујна има слаба вентилација.
He sat in the dark, shy.	Седна во темнината, срамежливо.
This road is in good condition.	Овој пат е во добра состојба.
The smell of freshly baked bread greets you.	Ве поздравува мирисот на свежо печен леб.
The war ended with the cessation of hostilities.	Со прекинот на непријателствата заврши војната.
Each compound had a similar chemical structure.	Секое соединение имаше слична хемиска структура.
They held out their hands to me.	Подадоа рака кон мене.
The designs are sleek.	Дизајните се елегантни.
The structure was fixed to the roof frame.	Структурата беше фиксирана на рамката на покривот.
The journey takes many days or weeks.	Патувањето трае многу денови или недели.
The pilot came out unharmed, wearing a confused expression.	Пилотот излегол неповреден, носел збунет израз.
The drink was dark in color.	Пијалокот беше во темна боја.
Tourists do not have to pay a high entrance fee.	Туристите не треба да плаќаат висока такса за влез.
Their flight lost radio contact on the road.	Нивниот лет изгубил радио контакт на пат.
Pears contain vitamins necessary for good health.	Крушите содржат витамини неопходни за добро здравје.
The villagers depended on the well.	Селаните зависеле од бунарот.
The deputy was falsely accused of assault.	Заменикот бил лажно обвинет за напад.
He tapped her on the hair.	Ја тапкаше по косата.
There is a park near the beach by the sea.	Има парк во близина на плажата, покрај морето.
The man's face was buried in his hands.	Лицето на човекот беше закопано во неговите раце.
My wife stole most of the cookies last week.	Мојата сопруга украде поголем дел од колачињата минатата недела.
People in the country have limited access to clean water.	Луѓето во земјата имаат ограничен пристап до чиста вода.
Maybe someone did not call for help.	Можеби некој не повикал на помош.
She mastered certain skills early on.	Таа рано совладала одредени вештини.
He told her he was leaving.	Тој и рекол дека заминува.
The fan was also quite loud.	Навивачот исто така беше прилично гласен.
She was carrying her child in her arms.	Го носеше своето дете во раце.
The most common problem in modern life is stress.	Најчестиот проблем во модерниот живот е стресот.
The boy's tour packages were a bargain.	Туристичките пакети на момчето беа зделка.
Fun and games.	Забава и игри.
We jumped from the rock into the river.	Скокнавме од карпата во реката.
So much to learn, so little time.	Толку многу за учење, толку малку време.
Our president has a cold.	Нашиот претседател боледува од настинка.
He visited several villages every day.	Секој ден посетувал неколку села.
These forms of transport pollute the environment.	Овие облици на транспорт ја загадуваат животната средина.
He is patient with young people.	Тој е трпелив со младите.
She pulled back the curtain.	Таа ја тргна настрана завесата.
The ingredients for the bread are beef, bread and milk.	Состојките за лебот се говедско месо, леб и млеко.
This small bill is strictly for medical expenses.	Оваа мала сметка е строго за медицински трошоци.
A stormy song could be heard in the distance.	Во далечината се слушаше бурачка песна.
Their alien eyes shone.	Нивните вонземски очи светнаа.
Younger workers are aware of new career opportunities.	Помладите работници се свесни за новите можности за кариера.
I enjoyed reading his articles.	Уживав да ги читам неговите написи.
These lakes are filled with large amounts of fish.	Овие езера ги исполнуваат големи количини на риба.
Place the tent on the lawn.	Поставете го шаторот, на тревникот.
Cut this lettuce.	Исечете ја оваа зелена салата.
Some roads were destroyed.	Некои патишта беа уништени.
He suddenly became aware of it,	Тој одеднаш стана свесен за тоа,
Concrete and wood are used to build bridges.	Бетон и дрво се користат за изградба на мостови.
You do not have to do this.	Не мора да го правите ова.
After dinner, the lights went out.	По вечерата, светлата се изгаснаа.
Listen, friend, you need to help me.	Слушај, пријателе, треба да ми помогнеш.
Look under the tree to find a snake.	Погледнете под дрвото за да најдете змија.
He is good at web design.	Тој е вешт за веб дизајн.
Turning off the faucet stopped the leak.	Исклучувањето на славината го запре истекувањето.
The swamp is a swamp prone to flooding.	Мочуриштето е мочуриште подложно на поплави.
Very few systems are considered reliable.	Многу малку системи се сметаат за сигурни.
He was terrified of them.	Тој беше преплашен од нив.
She smiled, then turned to face him.	Таа се насмеа, а потоа го сврте за да се соочи со него.
Turn on the radio station.	Вклучете ја станицата на радио.
The senator advised us to weigh our options.	Сенаторот не советуваше да ги одмериме нашите опции.
Some priests oppose the idea.	Некои свештеници се противат на идејата.
Here you can put your nails in the holes.	Овде можете да ги ставите ноктите во дупките.
He invented the steam engine.	Тој измислил парна машина.
Grind the spices into a fine powder.	Сомелете ги зачините во ситен прав.
The tourist lost his temper.	Туристот ги загуби нервите.
However, there were fewer warning signs than expected.	Сепак, имаше помалку предупредувачки знаци отколку што беше предвидено.
There were few vacancies.	Имаше малку слободни места.
Stay with us.	Останете со нас.
They struggled not to roll in the dust.	Тие се бореле да не се тркалаат во прашината.
He was usually quite cheeky.	Тој обично беше прилично дрзок.
I think that would be a problem.	Мислам дека тоа би било проблем.
Chocolate or vanilla?	Чоколадо или ванила?
They won the cup.	Го освоија пехарот.
They started arguing over who to pay for dinner.	Почнаа да се расправаат кој да плати за вечерата.
Water is a liquid.	Водата е течност.
He was caught by surprise.	Тој беше фатен на изненадување.
The cook prepares a wonderful meal.	Готвачот подготвува прекрасно јадење.
The violin soloist gave a unique lament.	Солистот на виолина даде единствен оплак.
They were quickly surrounded by animals.	Тие брзо беа опкружени со животни.
The wall was full of posters.	Ѕидот беше преполн со постери.
Dark chocolate contains solid substances from cocoa.	Темното чоколадо содржи цврсти материи од какао.
She looked up and saw the clouds slowly sliding over her head.	Таа го подигна погледот и ги погледна облаците кои полека лизгаат над главата.
This process is known to all.	Овој процес е познат на сите.
A pig farmer can be a dangerous place.	Свињарката може да биде опасно место.
The lighthouse stands near the mainland.	Светилникот стои во близина на копното.
We can build a wall.	Можеме да изградиме ѕид.
The lions roared.	Лавовите рикаа.
He must have felt their gaze on him.	Сигурно го почувствува нивниот поглед кон него.
There is a storm.	Настанува невреме.
He rode his bicycle down a steep hill.	Се качи со својот велосипед по стрмниот рид.
They walked slowly down the street.	Одеа полека по улицата.
Incisions must be made carefully.	Засеците мора да се направат внимателно.
The country is engulfed in a civil war.	Земјата е зафатена од граѓанска војна.
The new law is intended to improve working conditions.	Новиот закон е наменет за подобрување на условите за работа.
Corn is used to make breakfast cereals.	Пченката се користи за правење житарки за појадок.
His pants are too short.	Панталоните му се прекратки.
A few days later, police found the man dead.	Неколку дена подоцна полицијата го пронашла мажот мртов.
It was a rare occurrence.	Тоа беше ретка појава.
Do not be afraid.	Не плашете се.
Many visitors come during the peak season.	Многу посетители доаѓаат за време на шпицот на сезоната.
The animals were taken to the zoo.	Животните биле однесени во зоолошката градина.
You need to treat your mother with love and respect.	Треба да се однесувате кон вашата мајка со љубов и почит.
Although the campaign was effective, it was not successful.	Иако кампањата беше ефективна, таа не беше успешна.
Proud country, he believed in leadership.	Горда земја, тој веруваше во лидерство.
The entrance to the train station was flooded with people.	Влезот на железничката станица беше преплавен со луѓе.
The crime rate has risen sharply.	Стапката на криминал нагло се зголеми.
The cook knew the pasta was overcooked.	Готвачот знаеше дека тестенините се преварени.
Do you have any money left?	Дали ви остануваат пари?
We have to keep looking.	Мораме да бараме постојано.
The government ordered a mass evacuation.	Владата нареди масовна евакуација.
The surgeon removed much of the tumor.	Хирургот отстрани голем дел од туморот.
Stray dogs are fed heavy food after their strenuous exercise.	Тркачките кучиња се хранат со тешка храна по нивните напорни вежби.
Try to learn as many songs as possible.	Обидете се да научите што повеќе песни.
Only a small number of passengers remained.	Останаа мал број патници.
He took off his backpack.	Го соблече ранецот.
Obeying the law will help the economy grow.	Почитувањето на законот ќе и помогне на економијата да расте.
The army is fighting to save the refugees.	Армијата се бори да ги спаси бегалците.
The study concluded that coffee addiction is associated with death.	Студијата заклучи дека зависноста од кафе е поврзана со смрт.
The population of the region has increased significantly.	Населението во регионот значително се зголеми.
For local time, please check your watch.	За локално време, ве молиме проверете го вашиот часовник.
The country was torn between totalitarian and democratic forces.	Земјата беше растргната помеѓу тоталитарните и демократските сили.
Few companies deal with the public this way.	Малку компании се занимаваат со јавноста на овој начин.
At least dozens of people were injured.	Најмалку десетици луѓе се повредени.
The official warned that the rain would damage the crops.	Службеникот предупреди дека дождот ќе ги оштети посевите.
The dolphin was playful.	Делфинот беше разигран.
The temperature rose during the day.	Температурата растеше во текот на денот.
The novelist wrote dozens of stories.	Романсистот напиша десетици приказни.
Stopping the spread of the virus is a top priority.	Запирањето на ширењето на вирусот е врвен приоритет.
My family has lived here for generations.	Моето семејство живее тука со генерации.
It was past midnight.	Поминало полноќ.
Some things can only be done by hand.	Некои работи можат да се вршат само со рака.
It is wise to keep it safe.	Мудро е да се чува безбедно.
We will just have to wait and see.	Ќе треба само да почекаме и да видиме.
Martin played the piano so well.	Мартин толку убаво свиреше на пијано.
The woman stopped, surprised.	Жената застана, изненадена.
Find out where the school is located.	Откријте каде се наоѓа училиштето.
Water can be heated or cooled to produce ice.	Водата може да се загрее или лади за да произведе мраз.
There is a big oak tree in the yard.	Во дворот стои голем даб.
A man called with a fake robbery story.	Се јавил маж со лажна приказна за грабеж.
A resolution is a decision made by a legislature.	Резолуција е одлука донесена од законодавно тело.
He cried softly inside.	Тој тивко плачеше во себе.
No wonder no one likes it.	Не е ни чудо што никој не го сака.
The singers are touring around the world.	Пејачите имаат турнеја низ целиот свет.
He removed the tag to reveal his real name.	Тој ја отстрани ознаката за да го открие неговото вистинско име.
Thieves broke into a car to steal some documents.	Крадци упаднале во автомобил за да украдат некои документи.
Some people are afraid to go alone at night.	Некои луѓе се плашат да одат сами навечер.
Succumbing to temptation can be more dangerous than staying clean.	Подлегнувањето на искушението може да биде поопасно отколку да останете чисти.
Weeds are plants that have escaped cultivation.	Плевелите се растенија кои избегале од одгледување.
The young man's head rests on the pillow.	Главата на младиот човек лежи на перницата.
She put her portrait on the wall.	Таа го внесе својот портрет на ѕидот.
She soon met a tall, dark stranger.	Наскоро запознала висок, мрачен странец.
This is a great honor.	Ова е огромна чест.
There has been an increase in violence lately.	Во последно време има пораст на насилството.
It can be said that he is ready.	Може да се каже дека тој е готов.
This house has a slate roof.	Оваа куќа има покрив од чеша.
The golden building from other years was a faded relic.	Златната зграда од другите години беше избледена реликвија.
Ted handed out flyers to neighbors in his neighborhood.	Тед им подели флаери на соседите во неговото соседство.
A police officer stopped him for speeding.	Полицаец го запрел поради пребрзо возење.
Blood was dripping from his mouth.	Од устата му капеше крв.
Their tradition of poetry began thousands of years ago.	Нивната традиција на поезија започнала пред илјадници години.
Microscopic organisms that live in the sea are called plankton.	Микроскопските организми кои живеат во морето се нарекуваат планктон.
The zoo keeper was amazed when he found the honey badger dead.	Чуварот на зоолошката градина бил зачуден кога го пронашол медениот јазовец мртов.
The farmer discovered how to make goat's milk cheese.	Фармерот открил како се прави сирење од козјо млеко.
The fire burned 20 square miles of forest.	Пожарот изгоре 20 квадратни милји шума.
Looking for a place to spend the weekend?	Барате каде да го поминете викендот?
When winter comes, the rain will stop.	Кога ќе дојде зимата, врнежите ќе престанат.
She walked beside him quickly.	Брзо одеше покрај него.
According to a recent poll	Според една неодамнешна анкета
We must provide urban housing for our workers.	Мораме да обезбедиме урбано домување за нашите работници.
Strange creatures are known to live on the islands.	Познато е дека на островите живеат чудни суштества.
Brothers and sisters love one another.	Браќата и сестрите се сакаат еден со друг.
We will need eight bags of sugar.	Ќе ни требаат осум кеси шеќер.
His arms were outstretched.	Рацете му беа испружени.
She could not control her anger.	Таа не можеше да го контролира својот гнев.
Dinosaur walked freely.	Диносаурус шеташе слободно.
This idea is hotly debated.	Оваа идеја е жестока дебатирана.
She kissed the baby's forehead.	Таа го бакна челото на бебето.
He stroked the goat as he looked around.	Ја погали козата додека гледаше наоколу.
This dish is traditionally served with curry.	Ова јадење традиционално се служи со кари.
A man's energy decreases with age.	Енергијата на мажот се намалува со возраста.
The bright sun shone mercilessly through the window.	Светлото сонце безмилосно блескаше низ прозорецот.
Pour the flour	Истурете го брашното
Take some time for yourself.	Одвојте малку време за себе.
He bought them a new stereo.	Им купи нов стерео.
People are scared because there are no power tools.	Луѓето се плашат бидејќи нема електрични алати.
He proposed a new policy.	Тој предложи нова политика.
In this region, the sun and the catastrophe often go hand in hand.	Во овој регион, сонцето и катастрофата често се придружуваат еден со друг.
This organization has branches in many parts of the world.	Оваа организација има филијали во многу делови од светот.
A pair of rabbits jumped across the road.	Пар зајаци скокнаа преку патот.
Through the cultivation of rice, this province became prosperous.	Преку одгледувањето на ориз, оваа провинција станала просперитетна.
It was widely believed that the queen was a beauty.	Нашироко се веруваше дека кралицата е убавица.
Property is bought and paid for.	Имотот се купува и се плаќа.
Hurry up, follow it!	Брзо, следете го тоа!
We chose messenger bags.	Избравме кеси за гласник.
She added milk to the tea.	Таа додаде млеко во чајот.
His presentation was fascinating.	Неговата презентација беше фасцинантна.
Gasoline is very flammable.	Бензинот е многу запалив.
The roof leaked during the last storm.	Покривот прокисна за време на последното невреме.
World leaders have met to discuss climate change.	Светските лидери се состанаа за да разговараат за климатските промени.
Gradually the letters began to appear.	Постепено почнаа да се појавуваат буквите.
She bit the sandwich, and her eyes closed with pleasure.	Го гризна сендвичот, а очите и се затворија од задоволство.
The village is located five miles east of here.	Селата се наоѓа пет милји источно од овде.
The unemployment rate last year was ten percent.	Стапката на невработеност лани изнесуваше десет проценти.
He was looking at the sky, thinking about his future.	Гледаше во небото, размислувајќи за својата иднина.
To take advantage of this opportunity, you must be fast.	За да ја искористите оваа можност, мора да бидете брзи.
If you are arrested, you will not enjoy it.	Ако ве уапсат, нема да уживате.
Once on the mountain, the trees were thick.	Откако беа на планината, дрвјата беа дебели.
These theories have no evidence to support them.	Овие теории немаат докази за да ги поддржат.
The following years passed in relative peace.	Следните години поминаа во релативен мир.
After the war, I could not go home.	По војната, не би можел да одам дома.
Scientific evidence is irrefutable.	Научните докази се непобитни.
A homeless man sleeps on the sidewalk.	Бездомник спие на тротоар.
It can cause conflict.	Тоа може да предизвика конфликт.
Doctors recommend that patients be examined regularly.	Лекарите препорачуваат пациентите редовно да се прегледуваат.
Both glasses fit perfectly.	Двете чаши одлично се вклопуваат.
Mary wants to turn on the radio.	Мери сака да го има вклучено радиото.
The computer is much more convenient than the library.	Компјутерот е многу поудобен од библиотеката.
The beauty of jade remains untouchable.	Убавината на жад останува неприкосновена.
Each girl was sitting with a boy.	Секоја девојка седеше со момче.
The snail crept at a slow pace.	Полжавот се прикраде со бавно темпо.
The statue shows a male figure with outstretched arms.	Статуата покажува машка фигура со раширени раце.
It was a bird flu epidemic.	Беше епидемија на птичји грип.
Screening tests are designed to detect harmful agents.	Скрининг тестовите се дизајнирани за откривање на штетни агенси.
A tablespoon of sugar helps the drug to shrink.	Лажица шеќер помага лекот да се намали.
She laid a cold towel on his throbbing forehead.	Таа положи ладна крпа на неговото пулсирачко чело.
The monkeys in the forest formed complex social groups.	Мајмуните во шумата формирале сложени социјални групи.
The telephone pole was full of holes.	Телефонскиот столб беше преполн со дупки.
The workload is tiring.	Обемот на работа е заморен.
The minister was last seen leaving the building.	Министерот последен пат беше виден како излегува од зградата.
Some students enjoy traveling abroad.	Некои студенти уживаат во патувањето во странство.
An elderly couple was sitting nearby.	Во близина седеше еден постар пар.
These sounds have long been remembered in this city.	Овие звуци беа долго запаметени во овој град.
The house has three rooms.	Куќата има три соби.
The handle of the knife was locked on the weapon.	Рачката од ножот била заклучена на оружјето.
No evidence of life was found.	Не се откриени докази за живот.
Obama only works nine to five.	Обама работи само девет до пет.
Cats seemed to watch the sun rise.	Изгледаше дека мачките гледаат како изгрева сонцето.
The billionaire enjoyed his fortune and bought expensive gifts.	Милијардерот уживал во своето богатство и купувал скапи подароци.
After soaking in warm milk, the bruises disappeared.	По натопувањето во топло млеко, модринките исчезнале.
These rocks are mined from nearby mountains.	Овие карпи се минирани од блиските планини.
He raised the glass in the toast and squeezed it.	Ја подигна чашата во тост и ја исцеди.
I'm glad you are coming.	Мило ми е што доаѓаш.
Plums grow on trees.	Сливите растат на дрвјата.
The young man's eyes were closed.	Очите на младиот човек беа затворени.
In the morning she lived in a hole in the ground.	Утрината живеела во дупка во земјата.
He spent all his wealth on his hobby.	Целото богатство го потрошил на своето хоби.
The soprano sang a sad melody.	Сопранистката испеа жална мелодија.
The pungent smell cut through the smell of fish.	Остриот мирис го пресече мирисот на риба.
Latex balloons	Балони од латекс
Ginny then allegedly confessed to the murder.	Џини тогаш наводно го признала убиството.
She was sleepy but restless.	Беше поспана, но немирна.
Their meeting ended badly.	Нивната средба заврши лошо.
The sunlight shone on the water.	Сончевата светлина блескаше на водата.
How Do Traders Make Money?	Како трговците заработуваат пари?
The line opens now.	Линијата се отвора сега.
We perceive things with our senses.	Ние ги перцепираме работите со нашите сетила.
She lent me the book with a red cover.	Таа ми ја позајми книгата со црвена корица.
The ice crystals in the fields reflected vivid colors.	Ледените кристали во полинијата рефлектираа живи бои.
It is made of cardboard.	Направено е од картон.
Every movie has a director.	Секој филм има режисер.
Constant	Константа
To mark their divorce, her husband gave her this ring.	За да го одбележи нивниот развод, нејзиниот сопруг и го подари овој прстен.
My family has a good collection of records.	Моето семејство има добра колекција на плочи.
Farmers in this region are poor.	Земјоделците во овој регион се сиромашни.
With one gas station the price will be higher.	Со една бензинска пумпа цената ќе биде поголема.
You need to listen to the call of nature.	Треба да го послушате повикот на природата.
This was a personal decision made by her childhood sweetheart.	Ова беше лична одлука што ја донесе нејзината сакана од детството.
The combination of sugar and water is heat resistant.	Комбинацијата на шеќер и вода е отпорна на топлина.
The disabled are additionally alienated.	Инвалидите дополнително се отуѓуваат.
She was horrified to hear this.	Таа се згрози кога го слушна ова.
That book was cheap.	Таа книга беше евтина.
He will surely regret his decision.	Сигурно ќе зажали за својата одлука.
Some scientists believe that there were dinosaurs.	Некои научници веруваат дека имало диносауруси.
The rise of social media has democratized information.	Подемот на социјалните медиуми ги демократизираше информациите.
He declared martial law across the country.	Тој прогласи воена состојба низ целата земја.
This city will become a ghost town.	Овој град ќе стане град на духови.
Strange pictures.	Чудни слики.
The play was played vigorously.	Претставата се играше енергично.
Let's get to the bottom of this.	Подобро да дојдеме до дното на ова.
Vertical grooves could still be seen.	Сè уште можеше да се видат вертикални бразди.
Your face lit up the room.	Твоето лице ја осветли собата.
The company's announcement came as a complete surprise.	Објавата на компанијата дојде како целосно изненадување.
He slept soundly and dreamed of his youth.	Длабоко спиеше и сонуваше за својата младост.
The use of claws is declining among the younger generation.	Употребата на канџи опаѓа кај помладата генерација.
They were stopped at red lights.	Тие беа запрени на црвените семафори.
What three cards do you need to win the game?	Кои три карти ви се потребни за да ја добиете играта?
It is high time we considered this issue.	Крајно време е да го разгледаме овој проблем.
All living things are vulnerable to viruses.	Сите живи суштества се ранливи на вируси.
These brushes remain intact for years.	Овие четки остануваат недопрени со години.
After the meal she cleaned up and washed the dishes.	По оброкот се расчистила и ги измила садовите.
Melons, pineapples and avocados are easy to grow here.	Овде лесно се одгледуваат дињи, ананас и авокадо.
The centipede walked clumsily towards the light.	Стоножка одеше несмасно кон светлината.
Do not wish!	Не посакувај!
The coach admitted the shortcomings of his team and promised changes.	Тренерот ги призна недостатоците на неговиот тим и вети промени.
The baby grabbed the toy and tore it to pieces.	Бебето ја зграпчило играчката и ја искинало на парчиња.
The young man realized that he had made a mistake.	Младиот човек сфатил дека направил грешка.
The mountains form the background.	Планините ја формираат позадината.
The nation has thrown away huge sums of money to protect the environment.	Нацијата фрли огромни суми за заштита на животната средина.
The river flowed towards the bay.	Реката течеше кон заливот.
She watched him walk down the street.	Таа гледаше како тој оди по улицата.
The risk to life was great.	Ризикот по животот беше голем.
Delicious food is served in that restaurant.	Во тој ресторан се служи вкусна храна.
They saw a flame firing through the roof.	Видоа пламен како пука низ покривот.
One of the ancient temples has been restored.	Еден од античките храмови е обновен.
The ousted president protested against the election results.	Соборениот претседател протестираше против изборните резултати.
The chemical element hafnium has been discovered.	Откриен е хемискиот елемент хафниум.
They debated the pros and cons of further education.	Тие дебатираа за добрите и лошите страни на понатамошното образование.
Keep your weight down.	Одржувајте ја вашата тежина надолу.
His dark eyes shone in the dim light.	Неговите темни очи блескаа во слабата светлина.
These habitats are large and imposing.	Овие живеалишта се големи и импозантни.
He felt cold in his stomach.	Чувствуваше студ во стомакот.
Three men and a woman were injured.	Повредени се тројца мажи и една жена.
Food is scarce, so people grow their own crops.	Храната е дефицитарна, па луѓето сами си одгледувале култури.
Some background noise would be good.	Некој шум во позадина би бил добар.
I will use two forks for the potatoes.	За компирите ќе користам две вилушки.
Our previous sentence contained several errors.	Нашата претходна реченица содржеше неколку грешки.
There is no peace.	Нема мир.
This is known as the digestion process.	Ова е познато како процес на варење.
He hurried.	Тој побрза.
The drought in this part of the country is severe.	Сушата во овој дел од земјава е тешка.
Tissue analysis revealed the cause of death.	Анализата на ткивото ја откри причината за смртта.
She could not understand the language.	Таа не можеше да го разбере јазикот.
This combination of ingredients makes a delicious soup.	Оваа комбинација на состојки прави вкусна супа.
The chests shot much of the hunting fun.	Градите застрелаа голем дел од ловечката забава.
On the left is a ballot.	Лево е гласачко ливче.
These fields were planted with crops.	Овие ниви беа засадени со земјоделски култури.
Some locals do not trust outsiders.	Некои локални жители немаат доверба во аутсајдерите.
These city streets are dangerous at night.	Овие градски улици се опасни ноќе.
The prodigal dog is back.	Блудното куче се врати.
Did you have an accident?	Дали имавте несреќа?
He was tall, with dark brown hair.	Беше висок, со темно кафеава коса.
Those people fought bravely, but lost.	Тие луѓе храбро се бореа, но изгубија.
Let the cows graze in the meadows.	Оставете ги кравите да пасат по ливадите.
She fought hard to defend her husband.	Таа жестоко се бореше да го одбрани својот сопруг.
Friends become more and more frustrated with each other.	Пријателите стануваат сè пофрустрирани едни со други.
The man suddenly ran away.	Човекот ненадејно упаднал во бегство.
Raw structures like this are common in villages.	Необработени структури како оваа се вообичаени во селата.
Religion has set the standard for proper conduct for many years.	Религијата ги поставуваше стандардите за правилно однесување многу години.
A faint smile came to his lips.	Слаба насмевка дојде до неговите усни.
The park promises a panoramic view of the city.	Паркот ветува панорамски поглед на градот.
The children were thirsty and needed water.	Децата беа жедни и им требаше вода.
It is calm in the lake today.	Во езерото денеска е мирно.
Workers completed the reconstruction of the bridge in record time.	Работниците ја завршија обновата на мостот во рекордно време.
So how long have you been married?	Па, колку долго сте во брак?
We spent the night in an inn.	Ноќта ја поминавме во гостилница.
Six people were injured in the incident.	Во инцидентот се повредени шест лица.
The region is known for its patronage of the arts.	Регионот е познат по својата покровителство на уметноста.
The reward can change someone's life irreversibly.	Наградата може неповратно да промени нечиј живот.
The amoeba is a very simple creature.	Амебата е многу едноставно суштество.
When designing a bridge, we must take into account the costs.	При дизајнирање на мостот, мора да ги земеме предвид трошоците.
The delicate buds looked innocent at first glance.	Деликатните пупки на прв поглед изгледаа невини.
She decided to return to the city by nine.	Таа реши да се врати во градот до девет.
It goes on for years.	Тој продолжува со години.
She wants to have sex on the beach.	Таа сака да има секс на плажа.
However, it is said that olive oil has therapeutic qualities.	Сепак, се вели дека маслиновото масло има терапевтски квалитети.
No one is harder to kill than dragons.	Никој не е потешко да се убие од змејовите.
Once popular, this club is now in decline.	Некогаш популарен, овој клуб сега е во пад.
This sentence is very long.	Оваа реченица е многу долга.
It was observed as part of a scientific study.	Тоа беше забележано како дел од научна студија.
Every man has dark shadows in his heart.	Секој човек има темни сенки во своето срце.
The technique is used to treat some cancers.	Техниката се користи за лекување на некои видови рак.
Some observers predict a drought.	Некои набљудувачи предвидуваат суша.
The soldiers, frightened for their lives, surrendered.	Војниците исплашени за своите животи се предадоа.
Drought is a consequence of exploitation.	Сушата е последица на експлоатација.
I am very happy with my school.	Јас сум многу задоволен од моето училиште.
He is ignorant of this fact.	Тој е неук за овој факт.
Any form of help seemed helpful.	Се чинеше корисна каква било форма на помош.
Heavy fog rolled down the hills.	Тешка магла се тркалаше по ридовите.
We seem to be inexplicably connected.	Се чини дека сме необјасниво поврзани.
The country is plagued by unemployment.	Земјата е зафатена од невработеност.
The director dismissed the allegations as baseless and defamatory.	Директорот ги отфрли обвиненијата како неосновани и клеветнички.
I examined the numbers.	Ги испитав бројките.
These changes only affect some parts of the city.	Овие промени влијаат само на некои делови од градот.
The city suffered a terrible fire.	Градот претрпел страшен пожар.
Good planning promotes success.	Доброто планирање промовира успех.
Different regions have their own unique dialects.	Различни региони имаат свои уникатни дијалекти.
A huge crowd gathered in front of the house.	Огромна толпа се собра пред куќата.
There are millions of wireless internet connections.	Има милиони безжични интернет конекции.
The grapes are slowly ripening this year.	Грозјето годинава полека созрева.
I left forced to explain myself.	Заминав принуден да се објаснам.
A boy runs, holding a paper cup and a paper plate.	Момче трча, држејќи хартиена чаша и хартиена чинија.
The poet died of a heart attack.	Поетот починал од срцев удар.
They walked slowly along the dusty path.	Одеа полека по правливата патека.
Dedicated family man.	Посветен семеен човек.
Then, as soon as they arrived, they left.	Потоа, ненадејно како што дојдоа, си заминуваат.
It takes time to build sympathy.	За да се изгради симпатија е потребно време.
He disappeared before our eyes.	Тој исчезна пред нашите очи.
Bakery experts deserve special respect.	Експертите за пекари заслужуваат посебна почит.
The pottery was decorated with brass bells.	Керамиката била украсена со месингани ѕвона.
They hate, staring eyes.	Тие омраза, загледани очи.
A snowstorm is not expected tonight.	Вечерва не очекува снежна бура.
Scientists set a new world record.	Научниците поставија нов светски рекорд.
This happened last week.	Ова се случи минатата недела.
Certain species of orchids are rare.	Одредени видови орхидеи се ретки.
When she is sad, she does not eat often.	Кога е тажна, не јаде често.
Elephants and elephants are prized for their ivory teeth.	Слоновите и слоновите се ценети поради нивните заби од слонова коска.
The standards will be implemented flawlessly.	Стандардите ќе се спроведуваат беспрекорно.
A military truck lay overturned and its cabin burned.	Воен камион лежеше превртен, а неговата кабина гореше.
The bulbs burned out, immersing the room in darkness.	Сијалиците изгореа, потопувајќи ја просторијата во темнина.
The study looked at different patterns in cognition.	Студијата ги разгледа различните обрасци во познанието.
The groundbreaking support surprised scientists.	Поддршката од темел ги изненади научниците.
Some government officials refuse to step down.	Некои функционери во владата одбиваат да се откажат од власта.
The river is one mile long.	Реката е долга една милја.
They packed up to leave.	Се пакуваа за да заминат.
The leaders of these countries must implement their policies.	Лидерите на овие земји мора да ја спроведат својата политика.
Justice must be served.	Правдата треба да биде задоволена.
One family has a lot of problems these days.	Едно семејство деновиве го мачат многу проблеми.
The car spins from the impact.	Од ударот автомобилот се врти.
The colors of the company were carefully chosen.	Боите на компанијата беа избрани внимателно.
Knock on the wooden door once.	Чукнете на дрвената врата еднаш.
Their lives are impoverished.	Нивните животи се осиромашени.
Many people believe that boys are more intelligent than girls.	Многу луѓе веруваат дека момчињата се поинтелигентни од девојчињата.
This is a cocktail of wine, vodka and orange juice.	Ова е коктел од вино, вотка и сок од портокал.
Many churches are being demolished in this area.	На овој простор се уриваат многу цркви.
Cool the wine first.	Прво изладете го виното.
Many are tired of her grim statements.	Многумина се уморија од нејзините мрачни изјави.
Take notes as you observe the process.	Земете белешки додека го набљудувате тој процес.
The decor was bright with primary colors.	Декорот беше светол со примарни бои.
Adherence to this course is mandatory.	Почитувањето на овој курс е задолжително.
The business is chaired by the board.	Со бизнисот претседава одборот.
He was older than the other people in town.	Тој беше постар од другите луѓе во градот.
The spring shower favors the flowers.	Пролетниот туш ги фаворизира цвеќињата.
These animals have few natural predators.	Тие животни имаат малку природни предатори.
Move your finger and you will see how the image moves.	Движете го прстот и ќе видите како се движи сликата.
Jim, a surveyor, found something interesting in the mountains.	Џим, геодетот, нашол нешто интересно во планината.
I will sing you a song.	Ќе ти пеам песна.
Heavy rain fell in the city.	Силен дожд падна во градот.
The drug reduced the swelling after the accident.	Лекот го намалил отокот по несреќата.
Why do some children cry when their heads are cut off?	Зошто некои деца плачат кога им се сечат главите?
The cables go underground.	Каблите минуваат под земја.
There was a diverse mix of personalities in the group.	Имаше разновидна мешавина на личности во групата.
People around here say that this practice is considered bad luck.	Луѓето околу овде велат дека оваа практика се смета за лоша среќа.
The cinema was well lit and comfortable.	Киното беше добро осветлено и удобно.
He served thirty years in public office.	Тој служеше триесет години на јавна функција.
She made up a story on the spot.	На лице место измислила приказна.
The water drips from the tap.	Водата капе од чешмата.
No negative effect has been noticed in the tests so far.	Во тестовите досега не е забележан негативен ефект.
Sprinkle a little baking soda on the sweet potatoes.	Посипете малку сода бикарбона врз слаткиот компир.
She was trembling with fear.	Таа трепереше од страв.
Livestock farmers complained about the increase.	Сточарите се пожалија на поскапување.
The atmosphere is corrosive to many materials.	Атмосферата е корозивна за многу материјали.
The clerk hurried through the crowded office.	Службеникот побрза низ преполната канцеларија.
If you keep driving, you will kill someone.	Ако продолжиш да возиш, ќе убиеш некого.
An essential element of human survival.	Суштински елемент на човековиот опстанок.
There are no signs of life in the village.	Во селото нема знаци на живот.
and took money with him.	и земал пари со себе.
Like a crooked river, our lives are turbulent and uncertain.	Како кривулестата река, нашите животи се разбранувани и неизвесни.
Investors were violent about the future.	Инвеститорите беа насилни за иднината.
The fire was burning intensely, jumping towards the buildings.	Пожарот интензивно горел, скокајќи кон зградите.
The shirt was completely unbuttoned.	Кошулата беше целосно откопчана.
The results must be confirmed in further experiments.	Резултатите мора да се потврдат во понатамошни експерименти.
The area was flat and without trees.	Таа област беше рамна и без дрвја.
The baby fell asleep in the crib.	Бебето заспало во креветчето.
Bolivia is rich in natural resources.	Боливија е богата со природни ресурси.
White swans gracefully glide across the lake.	Белите лебеди благодатно се лизгаат низ езерото.
The accident was caused by negligence.	До несреќата дошло од невнимание.
The woman spoke gently.	Жената нежно зборуваше.
The company is looking for useful mineral deposits.	Компанијата бара корисни наоѓалишта на минерали.
The soldier was then attacked.	Потоа, војникот бил нападнат.
The kitten meowed loudly for food.	Мачето гласно мјаукало за храна.
We need to find a better way out.	Треба да најдеме подобар излез.
The government has failed to provide security.	Владата не успеа да обезбеди безбедност.
A wolf among sheep.	Волк меѓу овци.
The man was calculating the advice in his head.	Човекот си ги пресметуваше советите во главата.
This facility was powered by coal.	Овој објект се напојуваше со јаглен.
Sometimes, we can walk for months without rain.	Понекогаш, можеме да одиме со месеци без дожд.
The cardinal is licking his feathers.	Кардинал си ги лиже пердувите.
Wild boars are released into the forest.	Дивите свињи се пуштени во шумата.
Bubbles tend to grow in warmer waters.	Мечурките имаат тенденција да растат во потопли води.
We are very proud of your recent success.	Многу сме горди на вашиот неодамнешен успех.
Do you feel hot?	Дали се чувствувате жешко?
This lip balm will heal your lips.	Овој мелем за усни ќе ги излечи вашите усни.
He stood still, looking at the moon.	Застана мирно, гледајќи во Месечината.
His wife gave birth to nine children.	Неговата сопруга му родила девет деца.
Many locals are angry about the proposed plant.	Многу локални жители се лути поради предложената фабрика.
Several witnesses noticed that the man was leaving the scene.	Неколку сведоци забележале дека човекот го напушта местото на настанот.
It was suspected that the fire was intentional.	Се сомневаше дека пожарот бил намерно подметнат.
When she was little she was afraid of dogs.	Кога била мала се плашела од кучиња.
Police and soldiers used tear gas in the crowd.	Полицијата и војниците употребија солзавец во толпата.
John, you will clean your room.	Џон, ќе си ја исчистиш собата.
More and more people wake up sick every year.	Се повеќе луѓе се будат болни секоја година.
The worms ate the garbage.	Црвите го изедоа ѓубрето.
The historian managed to decipher the hieroglyphs.	Историчарот успеал да ги дешифрира хиероглифите.
Crystals of salt and sugar are formed.	Се формираат кристали на сол и шеќер.
Some nations are densely populated.	Некои нации се густо населени.
The corn was being harvested.	Се жнееше пченката.
Mangoes are in bloom.	Мангото се во цут.
Our political powers are increasingly dependent on the media.	Нашите политички моќи се повеќе зависат од медиумите.
Most people prefer carrots to parsnips.	Повеќето луѓе претпочитаат моркови од пашканат.
I had breakfast in the kitchen.	Појадував во кујната.
A soldier was killed in the line of duty.	Војник загина при извршување на должноста.
The city walls shone on the moon.	Ѕидовите на градот блескаа на месечината.
The tire specialist pumps air into the blown tire.	Специјалистот за гуми пумпа воздух во издишаната гума.
When the water boils, remove from the heat.	Кога водата ќе зоврие тргнете ја од оган.
He left it to himself.	Ја остави на себе.
They applied light pressure to the wound.	Направиле благ притисок на раната.
The color in the jars is the wrong color.	Бојата во теглите е со погрешна боја.
The turbulent sea creates dangerous conditions for ships.	Немирното море создава опасни услови за бродовите.
She conducted extensive research on skin cleansing.	Таа спроведе опширно истражување за чистење на кожа.
Smoke rises from the chimney.	Од оџакот се крева чад.
The bald man smiled.	Ќелавиот се насмевна.
He arrived home in a terrible mood.	Тој пристигна дома во страшно расположение.
Thai cuisine is designed to stimulate the senses.	Тајландската кујна е наменета да ги стимулира сетилата.
Supervisors have cracked down on illegal practices.	Надзорните органи презедоа остри мерки против незаконските практики.
We see some terrible damage done to the planet.	Гледаме некоја ужасна штета направена на планетата.
Suddenly, the door opened.	Одеднаш, вратата се отвори.
The manager received death threats.	Менаџерот добил смртни закани.
The original manuscript has been lost.	Оригиналниот ракопис е изгубен.
Adding salt will harden the meat.	Додавањето сол ќе го зацврсти месото.
She refused to work overtime.	Таа одби да работи прекувремено.
The blank page looked scary.	Празната страница изгледаше застрашувачки.
All these elements appear cohesively in the film.	Сите овие елементи се појавуваат кохезивно во филмот.
The machine produces short pieces of data.	Машината произведува кратки делови од податоци.
Police raided a nearby cellar, seizing a large amount of alcohol.	Полицијата упадна во блиската визба, при што заплени големо количество алкохол.
Did you notice his muscles?	Дали ги забележавте неговите мускули?
He was trained as an engineer.	Тој беше обучен за инженер.
He claimed it was unethical.	Тој тврдеше дека тоа е неетички.
These countries have seen rapid economic growth, she said.	Овие земји забележаа брз економски раст, вели таа.
Smear the bread with butter.	Намачкајте го лебот со путер.
Fold that newspaper.	Преклопете го тој весник.
This will spread the yolk evenly.	Ова рамномерно ќе ја распрсне жолчката.
It is illegal to fish here without a permit.	Нелегално е да се риболов овде без дозвола.
The book was co-authored by researchers.	Книгата произлезе од соработка на истражувачи.
This initiative has caused controversy.	Оваа иницијатива предизвика контроверзии.
Fill ice cube trays with water.	Наполнете ги садовите за коцки мраз со вода.
The policeman was talking to someone.	Полицаецот разговарал со некого.
The astronaut should carefully rationalize the food.	Астронаутот треба внимателно да ја рационализира храната.
Bitten by a rattlesnake.	Каснатиот од змија ѕвечарка.
The giants used a hammer to drive the fire beams.	Џиновите користеле чекан за да ги возат огнените греди.
Taste the raw fish before cooking.	Вкусете ја сировата риба пред да готвите.
A riot broke out during the demonstration.	За време на демонстрациите се случи бунт.
My father rarely talked about the past.	Татко ми ретко зборуваше за минатото.
The evil dog bit the child on the leg.	Злобното куче го каснало детето за нога.
Hiking is popular all over the country.	Пешачењето е популарно низ целата земја.
Grapes are known for their high content of vitamins.	Грозјето е познато по неговата висока содржина на витамини.
I paid for my groceries.	Ги плаќав моите намирници.
The chicken was dead for hours.	Кокошката беше мртва со часови.
It is cold in the mountains.	Во планините е студено.
Salt and pepper are the most basic spices.	Солта и биберот се најосновните зачини.
The messy room angered him.	Неуредната соба го налути.
It has already grown into a powerful river.	Таа веќе прерасна во моќна река.
The miller mixed the wheat with his flour.	Мелничарот ја замесил пченицата со своето брашно.
A glass, a bottle of wine sat on the table.	Чаша, шише вино седна на масата.
The floods caused extensive damage.	Поплавите предизвикаа големи штети.
The accident happened in the early morning hours.	Несреќата се случила во раните утрински часови.
Ice is frozen water.	Мразот е замрзната вода.
A new giant bird has fallen on this limb.	Нова џиновска птица падна на овој екстремитет.
The construction team did not have heavy equipment.	Градежната екипа немала тешка опрема.
Fallen trees blocked the road through the forest.	Паднатите дрвја го блокираа патот низ шумата.
When a train passes overhead, the noise is deafening.	Кога воз поминува над главата, бучавата е заглушувачка.
The new streets are designed to carry heavy traffic.	Новите улици се дизајнирани да носат густ сообраќај.
The soap bubble floated slowly and smoothly through the air.	Меурот од сапуница полека и непречено лебдеше низ воздухот.
The equipment he built was of the highest quality.	Опремата што ја изгради беше со највисок квалитет.
The scientist divided the class into three teams.	Научникот го подели часот во три тима.
A parade will pay tribute to the fallen soldiers.	Парада ќе им оддаде почит на загинатите војници.
History tells of biological processes, such as photosynthesis.	Историјата вели биолошки процеси, како што е фотосинтезата.
The defendant saw the prison doctor.	Обвинетиот го видел затворскиот лекар.
Ralph was stunned by the news.	Ралф беше вчудовиден од веста.
We are too poor for rest.	Премногу сме сиромашни за одмор.
She took the ironing board out of the closet.	Таа ја извади даската за пеглање од плакарот.
Just so there is no misunderstanding.	Само да нема недоразбирање.
They humidify the air.	Тие го навлажнуваат воздухот.
Many wildlife have disappeared from the forest.	Многу диви животни исчезнаа од шумата.
While fighting, she managed to cut her wrists.	Додека се бореше, таа успеа да си ги исече зглобовите.
These fish are caught in line.	Овие риби се ловат на линија.
She told us what she did.	Таа ни кажа што направила.
She looked out the window.	Таа погледна низ прозорецот.
No fish should be harmed.	Ниту една риба не треба да нанесува штета.
Use a fork.	Користете вилушка.
More tourists visit this province every year.	Повеќе туристи ја посетуваат оваа провинција секоја година.
The work of this organization is important.	Работата на оваа организација е важна.
The sun set below the horizon.	Сонцето зајде под хоризонтот.
The characters are fighting.	Ликовите се караат.
A person's diet is very important for good dental health.	Исхраната на една личност е многу важна за добро здравје на забите.
The soup is very tasty.	Супата е многу вкусна.
Do not leave the stove unattended.	Не оставајте го шпоретот без надзор.
He talked a little, but somehow enjoyed the wandering.	Зборуваше малку, но некако уживаше во талкањето.
Astronomers have overestimated the size of the sun.	Астрономите многу ја прецениле големината на сонцето.
What did we learn?	Што научивме?
The crew was rescued by the ship's crew.	Екипажот бил спасен од екипажот на бродот.
An elderly man was sitting and smoking by the roadside.	Еден постар човек седел и пуши покрај патот.
My house usually has enough food.	Мојата куќа обично има доволно храна.
A girl went to the neighborhood to ask for help.	Една девојка отишла од соседството да побара помош од нив.
This is a collection of songs.	Ова е збирка песни.
She did not offer to shake his hand.	Таа не се понуди да се ракува со него.
He smiled broadly at the look of the challenge.	Тој широко се насмевна на изгледот на предизвикот.
The government is considering an income tax.	Владата размислува за данок на доход.
We must all abide by the rules.	Сите мора да се придржуваме до правилата.
Click on the "add tag" icon.	Кликнете на иконата „додај ознака“.
The painting shows the artist dressed as a native.	Сликата го прикажува уметникот облечен како роден.
The fish has black spots on the body.	Рибата има црни дамки на телото.
She wipes her face with a dishcloth.	Таа си го брише лицето со крпа за садови.
That decision would cost him dearly.	Таа одлука би го чинела скапо.
These goods are in demand.	Овие стоки се во побарувачка.
Their suffering was unnecessary.	Нивното страдање беше непотребно.
The news shocked everyone.	Веста ги шокираше сите.
She spoke immediately.	Таа веднаш проговори.
Fragrances appear from the heated spices.	Од загреаните зачини се појавуваат мириси.
The engine spun happily.	Моторот среќно заврте вртежи.
Oil, tape and buttons were found in a nearby cave.	Масло, лента и копчиња се пронајдени во блиската пештера.
Bend and lift.	Наведнете се и подигнете го.
I was asked to join the team.	Од мене беше побарано да се приклучам на тимот.
The mountains are covered with a thin layer of clouds.	Планините се покриени со тенок слој облаци.
The moon seemed to rise from the sea.	Месечината изгледаше како да изгрева од морето.
Take a walk through your property daily.	Секојдневно прошетајте низ вашиот имот.
Smells can evoke strong emotions.	Мирисите можат да предизвикаат силни емоции.
Consume less and save more.	Консумирајте помалку и заштедете повеќе.
These factors contributed to the population boom.	Овие фактори придонесоа за бум на населението.
There was a pack of wild dogs nearby.	Во близина имаше глутница диви кучиња.
He learned how to read music himself.	Самиот научи како да чита музика.
The company name appears on many products.	Името на компанијата се појавува на многу производи.
Studies show that infant mortality rates are declining.	Студиите покажуваат дека стапката на смртност на доенчињата е намалена.
He is still grieving the death of his son.	Тој се уште тагува поради смртта на неговиот син.
The house politely bowed.	Куќата учтиво се поклони.
Walk through the building ten times.	Прошетајте низ зградата десет пати.
Today's weather forecast requires rain.	Денешната временска прогноза налага дожд.
The department has now become even more divided.	Одделот сега стана уште поделен.
What was wrong with her?	Што не беше во ред со неа?
He opened the fridge and found a boy with a beer.	Го отворил фрижидерот и нашол едно момче од пиво.
Do not answer me immediately.	Не ми одговори веднаш.
The conflict was resolved peacefully after the battle.	Конфликтот беше решен мирно по битка.
Give them a good, sharp slap.	Дајте им добар, остар шамар.
Have you ever seen a live sheep before?	Дали некогаш сте виделе жива овца досега?
Quantifying happiness was a challenge.	Квантификувањето на среќата беше предизвик.
They enthusiastically joined the traders.	Тие со ентузијазам им се придружија на трговците.
The court gave only partial support.	Судот даде само делумна поддршка.
The trees shed their leaves.	Дрвјата ги фрлија лисјата.
The wet weather suppressed everyone's spirits.	Влажното време ги потисна духовите на сите.
Destroy five enemy tanks.	Уништи пет непријателски тенкови.
Broken glass on the sidewalk.	Скршено стакло на пешачката патека.
The kitten looks cute.	Мачето изгледа слатко.
The papers found in his study are extremely rare.	Трудовите пронајдени во неговата студија се исклучително ретки.
Perfect circular lake with salt water.	Совршено кружно езеро со соленкава вода.
Several of the passengers were injured.	Неколку од патниците се повредени.
Need help? 	Треба помош?
call the help desk!	јавете се во службата за помош!
A large percentage of the population is illiterate.	Голем процент од населението е неписмено.
We interviewed several unemployed residents.	Интервјуиравме неколку невработени жители.
Her hair was neat and tidy.	Нејзината коса беше уредна и уредна.
Scientists have reviewed their past findings.	Научниците ги разгледаа нивните минати наоди.
The lines were drawn with crayons.	Линиите беа исцртани со боички.
They were on their way to find work.	Тие беа на пат да најдат работа.
A series of questions followed.	Следуваше низа прашања.
The baker jumped over the fence.	Пекарот ја прескокна оградата.
One unfortunate result is the destruction of forests in some areas.	Еден несреќен резултат е уништувањето на шумите на некои области.
This region is also known for its art and literature.	Овој регион е познат и по својата уметност и литература.
It is a terrible tragedy that he is dead.	Страшна трагедија е што тој е мртов.
Sport is highly valued here	Спортот овде е високо ценет
The blind man was holding my wrist.	Слепиот ме држеше за зглоб.
The gecko's tail cannot be separated from its body.	Опашката на геко не може да се одвои од неговото тело.
All money must be recorded each year.	Секоја година мора да се евидентираат сите пари.
The horse galloped across the lawn.	Коњот галопираше преку тревникот.
My grandmother's property was confiscated by the government.	Имотот на баба ми беше конфискуван од владата.
Even the flowers were exhausted.	Дури и цвеќињата беа исцрпени.
He added that the nation must modernize.	Тој додаде дека нацијата мора да се модернизира.
The local economy depends on agriculture.	Локалната економија зависи од земјоделството.
Therefore, be careful!	Затоа, бидете внимателни!
There are only two ways to cut wood.	Постојат само два начина да се исече дрво.
The traffic department discriminates against older workers.	Одделението за сообраќај ги дискриминира постарите работници.
His anger was obvious.	Неговиот гнев беше очигледен.
For arrivals, ticket sales start four hours before departure.	За пристигнувања, продажбата на билети започнува четири часа пред поаѓање.
There is little evidence available on this issue.	Има малку достапни докази во врска со ова прашање.
In the end, the hero came out the winner.	На крајот, херојот излезе како победник.
He could not be made to finish the meal.	Не можеше да се натера да го заврши оброкот.
His clothes were old and worn out	Неговата облека беше стара и излитена
Queues formed as buyers flocked to the sale.	Редици се формираа додека купувачите се насобраа кон продажбата.
Actors often choose the roles they challenge.	Актерите и актерките често ги избираат оние улоги што ги предизвикуваат.
These new growing pains are serious.	Овие нови болки во растењето се сериозни.
The knights were feasting to the maximum.	Витезите се гоштеваа максимално.
There are a few precious ones who really understand.	Има малку скапоцени кои навистина разбираат.
Look at that cat!	Погледнете ја таа мачка!
The houses here are much bigger than the ones in the city.	Куќите овде се многу поголеми од оние во градот.
Anger boiled in her.	Гневот зовре во неа.
Magic is a common theme in fairy tales.	Волшебноста е вообичаена тема во бајките.
The birds that live in this forest are endangered.	Загрозени се птиците кои живеат во оваа шума.
Oak trees grew along the small path.	По малата патека растеа дабовите дрвја.
This story is completely fabricated!	Оваа приказна е целосно измислена!
He will kill you with his bare hands.	Ќе те убие со голи раце.
She put a soup pot over the stove.	Над шпоретот ставила тенџере со супа.
She quickly slipped into her clothes.	Таа брзо се лизна во нејзината облека.
Dilute the paint in two glasses of water.	Разредете ја бојата во две чаши вода.
I stopped at a point on the cliff and looked down.	Застанав на точка од карпа и погледнав надолу.
There are several major highways in the area.	Има неколку главни автопати во оваа област.
She was crying, but her face was dry now.	Таа плачеше, но нејзиното лице беше суво сега.
She removed an unrecognizable shape from the wall.	Таа отстрани непрепознатлива форма од ѕидот.
The three men fled the burning office.	Тројцата мажи побегнале од запалена канцеларија.
The bishop said it was a "dangerous precedent".	Бискупот изјави дека тоа е „опасен преседан“.
The pigs ate the composted garbage.	Свињите го јадеа компостираното ѓубре.
It is a quiet neighborhood, he said.	Тоа е тивка населба, рече тој.
He was crushed to death under the wheel.	Тој беше смачкан до смрт под воланот.
Despite the efforts of the parents, the children rebel.	И покрај напорите на родителите, децата се бунтуваат.
The cat howled impatiently.	Мачката нетрпеливо зави.
The injured was immediately taken to hospital.	Повредениот итно бил пренесен во болница.
The number of emigrants is growing rapidly.	Бројот на иселениците рапидно расте.
Nothing could convince him.	Ништо не можеше да го убеди.
It's a complete guide to understanding fog and weather.	Тоа е комплетен водич за разбирање на маглата и времето.
He rarely raised his voice.	Ретко го крена гласот.
Pioneer in the space race.	Пионер во вселенската трка.
We succeed in opposing views.	Успеваме на спротивставени гледишта.
When the director steps behind the camera, he simply exists.	Кога режисерот ќе зачекори зад камера, тој едноставно постои.
My shirt was clean, but the label was stuck.	Мојата кошула беше чиста, но етикетата беше залепена.
He was a short, stocky man.	Тој беше низок, набиен човек.
The drawing is transparent.	Цртежот е прозрачен.
The working class will surely benefit from this.	Работничката класа сигурно ќе добие од оваа придобивка.
Many sodium channels are clogged.	Многу натриумови канали се затнати.
They sat in silence for a long time.	Долго време седеа во тишина.
The student lives with his mother.	Ученикот живее со мајка си.
The human body is both mortal and immortal.	Човечкото тело е и смртно и бесмртно.
Bake a cake from scratch.	Печење торта од нула.
Looking closely, he soon noticed his prey.	Гледајќи внимателно, набрзо го забележал својот плен.
Her favorite color is blue.	Нејзината омилена боја е сината.
The hot wind stung their eyes.	Жешкиот ветар им бодеше очи.
We were looking at the pink dawn.	Гледавме во розова зора.
The way to salvation is to love your neighbor.	Патот до спасението е да го сакаш својот ближен.
You need more exercise.	Ви треба повеќе вежбање.
Or were they birds?	Или тоа беа птици?
Her parents devote a lot of time to her.	Нејзините родители ѝ посветуваат многу време.
The subway was thick from danger.	Подземната пруга беше густа од опасност.
Japanese speakers are easy to spot.	Јапонските звучници лесно се забележуваат.
It is very difficult for them to extract oil.	Многу им е тешко да вадат масло.
There is no thought of war here.	Тука нема помисла за војна.
Because there is too much fog this morning.	Бидејќи утрово има премногу магла.
The heat was intense.	Топлината беше интензивна.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	Овој феномен е познат како ефект на стаклена градина.
There are volunteers everywhere.	Волонтери има насекаде.
The queen often cried.	Кралицата често плачеше.
A fire broke out in the machine room.	Пожар избувнал во машинскиот простор.
It is a short drive to the nearest town.	Тоа е кратко возење до најблискиот град.
The camel saddle feels very comfortable.	Седлото на камилата се чувствува многу удобно.
The ferry was moving slowly along the lake.	Траектот полека се движеше по езерото.
The diesel engine ensures efficient fuel combustion.	Дизел моторот обезбедува ефикасно согорување на горивото.
The chickens were raised in a humane way.	Кокошките беа одгледувани на хуман начин.
Most countries have ratified the agreement.	Повеќето земји го ратификуваа договорот.
To some extent, he obeyed her.	До одреден степен, тој ја послуша.
Do you remember how we played?	Се сеќавате ли како игравме?
Mutations are a major evolutionary force.	Мутациите се главна еволутивна сила.
The evening sky darkens.	Вечерното небо се затемнува.
Try to push this door hard.	Обидете се силно да ја турнете оваа врата.
This ritual must be performed regularly.	Овој ритуал мора да се изведува редовно.
This city is correlated with good health.	Овој град е во корелација со добро здравје.
He was, he is.	Тој беше, тој е.
The sorting procedure starts with the smallest pieces.	Постапката за сортирање започнува со најмалите парчиња.
Dolphins are intelligent creatures.	Делфините се интелигентни суштества.
She stepped in front of the car.	Таа зачекори пред автомобилот.
The ground cover is composed of solid rock.	Обвивката на земјата е составена од цврста карпа.
Without these drugs, many people would die.	Без овие лекови, многу луѓе би умреле.
He was a community of monks.	Тој беше заедништво на монаси.
My heart was pounding.	Моето срце силно чукаше.
This region is famous for its silk and cotton fabrics.	Овој регион е познат по свилените и памучните ткаенини.
Scientists have developed crystals that fluoresce under ultraviolet light.	Научниците развија кристали кои флуоресираат под ултравиолетова светлина.
The policeman knocked down the thief.	Полицаецот го соборил крадецот.
The soldiers fled the dangerous terrain.	Војниците пребегаа по опасниот терен.
He entered a dark dungeon.	Влезе во темна зандана.
This trail should take you through the valley.	Оваа патека треба да ве однесе низ долината.
We drove through deep, thick snow.	Возевме низ длабок, густ снег.
The invasion of the neighboring country took place.	Се случи инвазијата на соседната земја.
Can you count the roof tiles?	Можете ли да ги изброите ќерамидите на покривот?
He only finished half of his meal.	Тој заврши само половина од својот оброк.
Negotiations were long and drawn out.	Преговорите беа долги и извлечени.
This road was blocked during the storm.	Овој пат беше блокиран за време на невремето.
Some researchers believe that the plant is close to extinction.	Некои истражувачи веруваат дека растението е блиску до истребување.
My headache kills me.	Ме убива главоболката.
She was very active in her younger days.	Таа беше многу активна во нејзините помлади денови.
They rode bicycles around the city.	Возеа велосипеди додека го обиколија градот.
The poor boy lost his family in the war.	Кутрото момче го загубило семејството во војната.
Often, both parties agree to arbitration.	Често, двете страни се согласуваат на арбитража.
She is expecting a baby this month.	Таа очекува да роди дете овој месец.
The nurse was very careful.	Медицинската сестра беше многу внимателна.
He initially fled the country.	Тој првично побегнал од земјата.
The child grew into a successful businessman.	Детето порасна во успешен бизнисмен.
There seemed to be no end to them.	Се чинеше дека им нема крај.
We all have a lot to learn.	Сите имаме многу да научиме.
The information we have seen so far is not final.	Информациите што ги видовме досега не се конечни.
Wash gently with a mild soap.	Измијте се нежно со нежен сапун.
Sunbathing is a popular recreational activity.	Сончањето е популарна рекреативна активност.
Rainwater is collected in lakes, rivers and streams.	Дождовницата се собира во езера, реки и потоци.
Some wildlife was found dead.	Некои диви животни беа пронајдени мртви.
We need new energy sources to achieve sustainable economic development.	Ни требаат нови извори на енергија за да постигнеме одржлив економски развој.
The previous year was unusually rainy.	Претходната година беше невообичаено дождливо.
The storm caused huge damage.	Невремето предизвика огромни штети.
She studied medicine at university.	Студирала медицина на универзитет.
Children should wash their hands before eating.	Децата треба да ги мијат рацете пред јадење.
Rumor has it that the new building will be beautiful.	Гласините велат дека новата зграда ќе биде убава.
He stared down at his ring.	Тој се загледа надолу во својот прстен.
His shoulders dropped.	Рамената му се спуштија.
He spoke in a deep voice, slowly and clearly.	Зборуваше со длабок глас, полека и јасно.
Pollution is a serious threat.	Загадувањето е сериозна закана.
In this tropical climate, cold evenings open windows.	Во оваа тропска клима, студените вечери отвораат прозорци.
Animals in the zoo often remain in captivity for life.	Животните во зоолошката градина често остануваат во заробеништво цел живот.
People avoid talking about it.	Луѓето избегнуваат да разговараат на оваа тема.
The lake has a lot of fish.	Езерото има многу риби.
Pass the salt.	Поминете ја солта.
The swimmer passed the finish line in first place,	Пливачот ја помина целта на првото место,
The sleds slid through the snow.	Санките се лизгаа низ снегот.
Plastic bottles pollute the environment.	Пластичните шишиња ја загадуваат околината.
She looked at a picture on the wall.	Таа погледна во слика на ѕидот.
The cat jumped from that tree.	Мачката скокна од тоа дрво.
The journalist asked me a few questions.	Новинарот ми постави неколку прашања.
The wizard looked at the crystal ball again.	Волшебникот повторно погледна во кристалната топка.
In the world's oldest profession, women have always outnumbered men.	Во најстарата професија на светот, жените отсекогаш биле побројни од мажите.
You need an expensive camera to take good pictures.	Ви треба скапа камера за да направите добри слики.
This antique vase has been in my family for generations.	Оваа античка вазна е во моето семејство со генерации.
You can go to school, see the sights and go shopping.	Можете да одите на училиште, да ги видите знаменитостите и да пазарувате.
The hero saved the girl in trouble.	Херојот ја спасил девојката во неволја.
The pyrotechnic display attracted quite a crowd of people.	Пиротехничкиот дисплеј привлече доста толпа луѓе.
Everyone is talking about that new restaurant.	Сите зборуваат за тој нов ресторан.
Agricultural operations continued normally.	Земјоделските операции продолжија нормално.
She spent hours in the mall.	Таа помина часови во трговскиот центар.
Laws need to be passed so that nothing more happens.	Треба да се донесат закони за да не се случува повеќе.
Constantly expanding, growing cities must now find new water.	Постојано проширување, растечките градови сега мора да најдат нова вода.
Seasonal rains replenish deep underground springs.	Сезонските дождови ги надополнуваат длабоките подземни извори.
Break up the chocolate chips.	Раскинете ги грутките чоколадо.
The captain of the ship is responsible for its safety.	Капетанот на бродот е одговорен за неговата безбедност.
The shadows of the clouds lazily spilled over the lake.	Сенките од облаци мрзеливо се прелеваа низ езерото.
Again, the supermarket was out of stock.	Повторно, супермаркетот немаше залиха.
An increasing trend can be observed.	Може да се забележи тренд на зголемување.
The fish is too long for this water.	Рибата е предолга за оваа вода.
"I'm suffering now," he said.	Сега патам, вели тој.
She took off her helmet.	Таа го извади својот шлем.
The butter has hardened.	Путерот се стврднал.
Businesses need financial incentives to operate.	На бизнисмените им требаат финансиски стимулации за да работат.
The little girl thought of the doll.	Малото девојче ја смисли куклата.
The remains were found in the foundations of the school.	Остатоците се пронајдени во темелите на училиштето.
Sportswear is extremely comfortable.	Спортската облека е исклучително удобна.
The thief stole	Крадецот украл
My sister started crying.	Мојата сестра почна да плаче.
Pinball machines were very popular during this period.	Флиперите биле многу популарни во овој период.
She could not decide.	Таа не можеше да се одлучи.
That tree grows very tall.	Тоа дрво расте многу високо.
We will do to men what we did to you.	Ќе им го правиме на мажите тоа што го направивме со тебе.
The sound of the flute was soothing.	Звукот на флејтата беше смирувачки.
The shopping center was built several years ago.	Трговскиот центар е изграден пред неколку години.
This woman is suspected of being a liar.	Оваа жена е осомничена дека е лажго.
The Cabinet saved him.	Кабинетот го спаси.
She was furious that her child had been abandoned.	Беше бесна што нејзиното дете беше напуштено.
We attended most but not all lectures.	Ние присуствувавме на повеќето, но не на сите предавања.
Crying children scream as the bomb explodes.	Расплаканите деца врескаат додека бомбата експлодира.
I have three brothers and sisters.	Имам три браќа и сестри.
The accused soldier was released.	Обвинетиот војник беше ослободен.
Freedom of speech is enshrined in the constitution.	Слободата на говор е запишана во уставот.
Winter is coming, the crow shouted angrily.	Доаѓа зимата, луто викна врана.
The robber won the race.	Разбојникот победи во трката.
She has an innate artistic talent.	Таа има вроден уметнички талент.
She decided to poison them.	Решила да ги отруе.
Joe without the glasses was like an animal.	Џо без очилата беше како животно.
Will the comment be approved?	Дали коментарот ќе биде одобрен?
Please rinse the fruit thoroughly.	Ве молиме темелно исплакнете ги плодовите.
All medications must be taken with caution.	Сите лекови мора да се земаат со мерки на претпазливост.
Find enough hours in the day to finish everything.	Најдете доволно часови во денот за да завршите сè.
They fell in love without realizing it.	Се заљубиле, без да сфатат.
A large group of protesters marched through the streets.	Поголема група демонстранти маршираа низ улиците.
The church has become very modern.	Црквата стана многу модерна.
They discovered their mutual attraction.	Ја открија нивната меѓусебна привлечност.
The young admire him, while the old are afraid of him.	Младите му се восхитуваат, додека старите се плашат од него.
The walls were decorated with old wooden boxes.	Ѕидовите беа украсени со стари дрвени кутии.
Most of the islands are now uninhabited.	Повеќето од островите сега се ненаселени.
The beef was greasy.	Говедското месо беше масно.
They built a new dam on the site.	Во локалитетот изградија нова брана.
Many foreign visitors were disappointed.	Многу странски посетители беа разочарани.
An air of mystery surrounds him.	Воздух на мистерија го опкружува.
While some jobs are well paid, others offer little security.	Додека некои работни места се добро исплатени, други нудат мала сигурност.
Do you have to be so sarcastic?	Мора да си толку саркастичен?
Women were the biggest victims of the war.	Жените биле најголеми жртви на војната.
He was known for his diligence.	Беше познат по својата трудољубивост.
She visited several countries.	Таа посети неколку земји.
Bright fog descended on the darkened villages.	Светла магла се спушти на затемнетата села.
The moon rises high above the head.	Месечината се издигнува високо над главата.
The shoes are black.	Чевлите се црни.
His shirt looked a bit worn.	Неговата кошула изгледаше малку излитена.
Such music is now much more widely available.	Таквата музика сега е многу пошироко достапна.
People carrying weapons are barred from entering public parks.	На луѓето што носат оружје им се забранува влез во јавните паркови.
Wipe dust from clothes.	Избриша дамка прашина од облеката.
The merchant was very influential in the local community.	Трговецот бил многу влијателен во локалната заедница.
The first meeting was a disaster.	Првиот состанок беше катастрофа.
The soil there is barren.	Почвата таму е неплодна.
The truck broke down, so instead he hitchhiked.	Камионот се расипа, па наместо тоа, тој тргна со автостоп.
A nasal specialist was called to examine her nose.	Назален специјалист бил повикан да и го прегледа носот.
Enthusiasts for this sport still exist today.	Ентузијасти за овој спорт постојат и денес.
His voice was hoarse from shouting.	Гласот му беше рапав од викање.
So be careful, they warn.	Затоа, бидете внимателни, тие предупредуваат.
A smaller park has been created near the office.	Во близина на канцеларијата е создаден помал парк.
We are afraid for our health.	Се плашиме за нашето здравје.
Put the flour in a large bowl.	Во поголем сад ставете го брашното.
The farmer's wife raised two starving children.	Сопругата на фармерот одгледала две прегладнети деца.
Dogs enjoy playing with toys.	Кучињата уживаат да си играат со играчките.
How interesting!	Колку е интересно!
Build your vocabulary carefully.	Внимателно изградете го вашиот вокабулар.
Biologists have made significant discoveries through sequencing	Биолозите дошле до значајни откритија со секвенционирање
He is a geologist, surveyor, miner.	Тој е геолог, геодет, рудар.
They enjoy hunting, fishing and skiing.	Тие уживаат во лов, риболов и скијање.
The door is ajar.	Вратата е полуотворена.
The first sentence contains a noun clause.	Првата реченица содржи именска клаузула.
A deep feeling of regret overwhelmed him.	Длабоко чувство на жалење го облеа.
The surgeon removed the patient's infected appendix.	Хирургот го отстранил инфицираното слепо црево на пациентот.
The consequences of the war were terrible.	Последиците од војната беа ужасни.
Fulfilling such requests caused him great sorrow.	Исполнувањето на таквите барања му предизвика огромна тага.
Obesity is a serious threat here.	Дебелината е сериозна закана овде.
She was walking down a path lined with pink cherry blossoms.	Таа одеше по пат обложен со розови цветови од цреша.
We take care of each other.	Внимаваме еден на друг.
The unfortunate victim of the experiment was shocked.	Несреќната жртва на експериментот била шокирана.
A group of farmers sat down to talk.	Група фармери седеа да разговараат.
During glacial times, the earth was covered with ice.	За време на глацијалните времиња, земјата била покриена со мраз.
They have passed all the states in the union.	Ги поминаа сите држави во унијата.
You can reach the station in ten minutes.	Можете да стигнете до станицата за десет минути.
The fuel injection system was a problem.	Системот за вбризгување гориво беше проблем.
Light blue walls enclose the dining room.	Светло сини ѕидови ја оградуваат трпезаријата.
He does not talk to anyone, and he is always alone.	Тој не зборува со никого, и секогаш е сам.
To marry the son of a peasant was considered a great honor.	Да се ​​омажи за синот на селаните се сметаше за голема чест.
That project lacks transparency.	На тој проект му недостига транспарентност.
You did well, young man.	Добро си направил, млад човеку.
Your body temperature evens out across your skin.	Температурата на вашето тело се изедначува низ вашата кожа.
The mixture turned bright red	Смесата стана светло црвена
It was not clear to me whether he was joking or not.	Не ми беше јасно дали се шегува или не.
After much research, we found a cure.	По многу истражувања, најдовме лек.
The arrow cut off the electricity.	Стрелката ја пресече струјата.
The crime rate continues to fall.	Стапката на криминал продолжува да опаѓа.
Some members of the organization oppose the merger.	Некои членови на организацијата се противат на спојувањето.
They are everywhere.	Ги има насекаде.
A red flag is displayed on the ship that is likely to sink.	На бродот кој најверојатно ќе потоне е прикажано црвено знаме.
The city is famous for its beautiful museums.	Градот е познат по своите прекрасни музеи.
Bicycle helmets are required by law in many countries.	Велосипедските шлемови се задолжителни со закон во многу земји.
The hair was dyed black.	Косата беше обоена во црна боја.
They want to get out of the ashes.	Сакаат да се извлечат од пепелта.
An elderly woman was taken to hospital.	Една постара жена е пренесена во болница.
The world is made of this human clothing.	Светот е покрзнен од оваа човечка облека.
Most of her property was stolen.	Најголемиот дел од нејзиниот имот бил украден.
The stranger looked out of the boat.	Странецот погледна надвор од чамецот.
Because the guests arrived late, the dinner started late.	Бидејќи гостите пристигнале доцна, вечерата почнала доцна.
Their efforts led to several arrests.	Нивните напори доведоа до неколку апсења.
The seas are subject to strong storms.	Морињата се подложни на силни бури.
She intends to become a famous actress one day.	Таа има намера еден ден да стане позната актерка.
Bees and flies pollinate some flowers.	Пчелите и мувите опрашуваат некои цвеќиња.
Take one step at a time.	Направете чекор по еден.
I have only a little money in my pocket.	Имам само малку пари во џебот.
The timer alarm sounds.	Се огласи алармот на тајмерот.
A cloud of dust rose behind her.	Зад неа се крена облак прашина.
He flattened the piece of paper.	Тој го сплеска парчето хартија.
During the climb, the air becomes thinner and thinner.	За време на искачувањето, воздухот станува се потенок и потенок.
I will be back in a few days.	Ќе се вратам за неколку дена.
In the world, global warming will seriously endanger human health this century.	Во светот, глобалното затоплување сериозно ќе го загрози здравјето на луѓето овој век.
What is an act?	Што е чин?
In other words, the genus can produce perennial offspring.	Со други зборови, родот може да произведе повеќегодишно потомство.
These trains often stopped.	Овие возови често застануваа.
The cat was sleeping on the armchair.	Мачката спиеше на фотелјата.
We need to focus on our strengths.	Треба да се фокусираме на нашите силни страни.
The flight was canceled and the passengers were returned home.	Летот беше откажан, а патниците беа вратени дома.
Holy rivers, holy cities, holy temples.	Свети реки, свети градови, свети храмови.
She worked hard for many years.	Таа работеше напорно многу години.
It was impossible for him to remember the area.	Нему му беше невозможно да се сети на областа.
Cabbage and coriander taste like soup.	Зелката и коријандерот ја вкусуваат супата.
Made of hardened clay.	Составен од зацврстена глина.
She programmed the machine for that job.	Таа ја програмираше машината за таа работа.
Now they are starting to burn.	Сега почнуваат да се запалуваат.
Aging will be difficult.	Стареењето ќе биде тешко.
They had rice for lunch.	Имаа ориз за ручек.
Sentences	Реченици
Pharaoh's tomb was never found.	Гробницата на фараонот никогаш не била пронајдена.
It exists in your imagination.	Таа постои во вашата имагинација.
He lived his whole life on the brink of poverty.	Целиот живот го живееше на работ на сиромаштијата.
We arrived late from last night's party.	Стигнавме доцна од синоќешната забава.
The mutant also appeared more cautious.	Мутантот, исто така, се појави повнимателен.
She longed to be outdoors.	Таа копнееше да биде на отворено.
The water tasted like hot soda.	Водата имаше вкус на топла сода.
Ours is a selfish age.	Нашето е себично доба.
Shakespeare's verse is full of passion.	Шекспировиот стих е полн со страст.
Take two tablespoons of flour.	Земете две лажици брашно.
A light breeze shakes the leaves of the cotton tree.	Слаб ветре ги разбранува лисјата на дрвото од памучно дрво.
The focus of the study was on inexperienced drivers.	Фокусот на студијата беше на неискусните возачи.
He stands on the mountain and looks at the landscape.	Стои на планина и гледа во пејзажот.
She told an interesting story.	Таа раскажа интересна приказна.
Scientific literacy is advocated by experts.	Научната писменост се залагаат експерти.
This student failed their exams.	Овој студент падна на нивните испити.
The bad cops were shouting "bu".	На лошите полицајци врнеа извици „бу“.
Take a walk in the woods.	Прошетајте во шумата.
The move would take three years.	Овој потег би траел три години.
He built a fortress in his homeland.	Тој изгради тврдина во својата татковина.
He cut the salmon stalks into slices.	Штековите од лосос ги исекол на кришки.
The sauce was thick and sweet.	Сосот беше густ и сладок.
She had a light complexion.	Таа имаше светол тен.
Pour over the potatoes and mix thoroughly.	Прелијте ги компирите и измешајте темелно.
Divide the mixture evenly between the two molds.	Рамномерно поделете ја смесата помеѓу двете калапи.
It is a very thin book.	Тоа е многу тенка книга.
Her doctor told her she needed physical rehabilitation.	Нејзиниот лекар и рекол дека и треба физичка рехабилитација.
Do some research before making any decisions.	Направете истражување пред да донесете какви било одлуки.
In fact, the business is booming.	Всушност, бизнисот цвета.
The robber stole her purse from her purse.	Разбојникот и ја украл чантата од чантата.
The poor child was lying in a state of death.	Кутрото дете лежеше во состојба на умирање.
The royal portrait hangs on the wall.	Кралскиот портрет виси на ѕидот.
She is just a child.	Таа е само дете.
The horse continued to bite in the distance.	Коњот продолжи да каснува во далечината.
A thick fog lay above the ground, obscuring all features.	Густа магла лежеше над земјата, прикривајќи ги сите карактеристики.
Can you prepare a meal tonight?	Можете ли да подготвите оброк вечерва?
That is the voice of the past.	Тоа е гласот на минатото.
The largest market in the city.	Најголемиот пазар во градот.
As a newcomer, this garden was a surprise.	Како новодојденец, оваа градина беше изненадување.
The children were found hidden in every room.	Децата беа пронајдени скриени во секоја соба.
It was mostly built of wood.	Најмногу бил граден од дрво.
He suffered a heart attack and died.	Доживеал срцев удар и починал.
They set out to save him.	Тргнаа да го спасат.
An increasing number of mothers are working.	Се поголем број мајки работат.
This evidence is indisputable.	Овој доказ е неспорен.
The lower left panel shows the killings.	Долниот лев панел ги прикажува убиствата.
The duke put his people to work.	Војводата ги стави на работа своите луѓе.
I can not stand the sight of blood.	Не можам да ја поднесам глетката на крв.
Turnout was high.	Излезноста на изборите беше висока.
These differences must be reconciled.	Овие разлики мора да се усогласат.
Configure the modem, then turn it on.	Конфигурирајте го модемот, а потоа вклучете го.
His actions provoked anger.	Неговите постапки предизвикаа гнев.
His vocabulary comes from listening to him speak.	Неговиот вокабулар доаѓа од слушањето како зборува.
Now add the butter.	Сега ставете го путерот.
Only the late ones arrived.	Пристигнаа само доцните.
Your dog is lying by the door.	Вашето куче лежи покрај вратата.
There is no time for rest.	Нема време за одмор.
The family has lived in this country for years.	Семејството со години живее на оваа земја.
She whispered hello to her baby.	Таа му шепна поздрав на своето бебе.
Such a concept is the essence of democracy.	Таквиот концепт е суштината на демократијата.
And the agent asked a huge number of questions!	И агентот постави огромен број прашања!
They sat quietly while eating.	Седеа тивко додека јадеа.
The guards were silent.	Стражарите молчеа.
Our diet is mainly plant.	Нашата исхрана е главно растителна.
A city ravaged by civil war.	Град опустошен од граѓанска војна.
An army of soldiers marched through the village.	Армија војници маршираа низ селото.
Dissatisfaction with the police is widespread.	Незадоволството против полицијата е широко распространето.
He tried to win me over by flattering me.	Се обиде да ме придобие со ласкање.
He said they should never be trusted.	Тој рече дека никогаш не треба да им се верува.
This concert is a bit mixed.	Овој концерт е малку измешан.
I can hardly believe my eyes.	Едвај им верувам на очите.
Aborigines had no knowledge of writing.	Абориџините немале знаење за пишување.
That is why she is an icon.	Затоа таа е икона.
She slammed the door.	Таа тресна на вратата.
The iceberg moves relative to its larger parent body	Ледениот брег се движи во однос на своето поголемо родителско тело
Some of the court clerks were corrupt.	Некои од судските службеници биле корумпирани.
They will make a good addition to my aquarium.	Тие ќе направат добар додаток на мојот аквариум.
This tree bears fruit when young.	Ова дрво дава плод кога е младо.
Identify which bacteria cause the disease.	Идентификувајте кои бактерии предизвикуваат болест.
To boost foreign investment, the government has cut taxes.	За да ги поттикне странските инвестиции, владата ги намали даноците.
Builders need to build the tunnel.	Градителите треба да го изградат тунелот.
He climbed fifty meters.	Тој се искачи на педесет метри.
The dew on the grass is thick.	Росата на тревата е густа.
The car was destroyed.	Автомобилот бил уништен.
He is wearing a slightly torn, blue cloak.	Тој носи малку искината, сина наметка.
There is a small pile of snow left.	Останува мал куп снег.
A family monkey lives nearby	Во близина живее семеен мајмун
Building a cathedral is a long and complicated process.	Изградбата на катедрала е долг и комплициран процес.
The purpose of social services is to help people.	Целта на социјалните служби е да им помогне на луѓето.
It's a long journey.	Тоа е долго патување.
The car broke down in the middle of nowhere.	Автомобилот се расипа среде никаде.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Стаорците и глувците јадеа поголем дел од храната што ја купивме.
Do not walk on that street.	Не оди по таа улица.
The lions on the grass looked hungry.	Лавовите на тревната рамнина изгледаа гладни.
If the cut causes bleeding, it will slow you down.	Ако исеченицата предизвика крварење, тоа ќе ве забави.
At that moment, they jumped up and down, screaming.	Во истиот момент тие скокаа горе-долу, врескајќи.
The factory supplies water to the residents.	Фабриката ги снабдува жителите со вода.
They always stayed up late playing snooker.	Секогаш остануваа будни до доцна играјќи снукер.
But our best summers produce less than two million tons.	Но, нашите најдобри лета произведуваат помалку од два милиони тони.
Place the egg on the top rack.	Ставете го јајцето на горната решетка.
The sinking of the ship was dramatic.	Потонувањето на бродот било драматично.
Potassium nitrate and water are mixed together in a container.	Калиум нитрат и вода се мешаат заедно во контејнер.
My bicycle tires were cut.	Гумите на велосипедот ми беа исечени.
The collar is a little too tight.	Јаката е малку претесна.
Who will win the championship this year?	Кој ќе го освои шампионатот оваа година?
Because she forgot the umbrella, she got wet.	Бидејќи го заборавила чадорот, се намокри.
They called for democracy, a new constitution,	Тие повикаа на демократија, нов устав,
She abandoned her children.	Ги напуштила своите деца.
"I will not talk about politics," he said firmly.	Нема да разговарам за политика, цврсто рече тој.
The minister was angry when he learned of the incident.	Министерот се налутил кога дознал за инцидентот.
Bright autumn sunlight is filtered through the trees.	Светлата есенска сончева светлина се филтрира низ дрвјата.
The water was cold and sharp.	Водата беше ладна и остра.
You have come a long way.	Изминавте долг пат.
The magazine was interesting to me.	Списанието ми беше интересно.
Our stocks will be reduced in the city.	Нашите залихи ќе се намалуваат во градот.
Use an electron microscope.	Користете електронски микроскоп.
Testing revealed even less diversity.	Тестирањето откри уште помала разновидност.
Volunteers should wear clean, protective clothing.	Волонтерите треба да носат чиста, заштитна облека.
Five hours passed slowly.	Полека поминаа пет часа.
If the dog is sick, do not feed it meat.	Ако кучето е болно, не го хранете со месо.
The whole movie was dedicated to her.	Целиот филм и беше посветен на неа.
Please keep your room clean.	Ве молиме чувајте ја вашата соба чиста.
The poster causes my blood pressure to rise.	Постерот предизвикува мојот крвен притисок да се зголеми.
I was pleased to discover this school library.	Со задоволство ја открив оваа училишна библиотека.
Their appetite for mobile devices is growing.	Нивниот апетит на мобилни уреди расте.
Pump your ear under the tap.	Пумпајте го увото под чешмата.
Be very careful when crossing the road.	Бидете многу внимателни кога го преминувате патот.
Passing through the rotating door, he stopped for a moment	Поминувајќи низ ротирачката врата, застана за момент
Seeing that she was upset, we ran home.	Гледајќи дека е вознемирена, потрчавме дома.
They looked strangely familiar.	Изгледаа чудно познато.
Many older people struggle to make ends meet.	Многу постари лица се мачат да врзат крај со крај.
The poor were powerless to vote.	Сиромашните беа немоќни да гласаат.
Although voting is mandatory, turnout is extremely low.	Иако гласањето е задолжително, излезноста е исклучително мала.
The inn was located at a crossroads.	Гостилницата се наоѓала на раскрсница.
There was a case of acute abdominal pain.	Имаше случај на акутна стомачна болка.
He expressed skepticism, but seemed genuinely interested.	Тој изрази скептицизам, но изгледаше искрено заинтересиран.
Debris should be discarded.	Остатоците треба да се исфрлат.
This city has been a dry desert for centuries.	Овој град со векови бил сува пустина.
Would you mind watering the plants?	Дали би ви пречело да ги наводнувате растенијата?
Skillful in a glass of water.	Вешти во водена чаша.
The lyrics are defiant.	Текстот на песната е пркосен.
The accelerated process has become very popular.	Забрзаниот процес стана многу популарен.
The previous prime minister resigned.	Претходниот премиер поднесе оставка.
The sweet bread was great.	Слаткиот леб беше одличен.
The liquid penetrates under the rubber seal.	Течноста навлегува под гумената заптивка.
Divine intervention was called.	Беше повикана божествената интервенција.
The preacher was grieving for his family.	Проповедникот тагуваше за своето семејство.
The building was owned by a rich man, of course.	Зградата беше во сопственост на богат човек, се разбира.
The best outcome for all concerned was guaranteed.	Најдобриот исход за сите засегнати беше загарантиран.
The cat was by his side.	Мачката беше покрај себе.
If that tree falls, so will your house.	Ако тоа дрво падне, ќе падне и вашата куќа.
Our lives revolve around politics.	Нашите животи се вртат околу политиката.
The doctor found nothing wrong with him.	Докторот не откри ништо лошо со него.
Approximately half of the country's adult population is literate.	Приближно половина од возрасното население во земјата е писмено.
Huge ocean, perfect for sailing.	Огромен океан, совршен за пловење.
Good nutrition is the basis of good health.	Добрата исхрана е основа на доброто здравје.
They waited patiently for the light to change.	Трпеливо чекаа да се смени светлината.
He ran into an ancient coffin.	Тој налета на древен сандак.
The workforce will lose some members this year.	Работната сила ќе изгуби некои членови оваа година.
Should this man return to his native village?	Дали овој човек треба да се врати во родното село?
For now, though, let's maintain the status quo.	Засега, сепак, да го задржиме статус кво.
What would you like to order?	Што би сакале да нарачате?
Divide the dough into fifteen balls.	Поделете го тестото на петнаесет топчиња.
Many people failed to fight back.	Многу луѓе не успеаја да возвратат со рака.
We must always dress appropriately for the occasion.	Секогаш мораме да се облекуваме соодветно за приликата.
Mark this place.	Обележете го ова место.
The buildings look crooked from this angle.	Зградите изгледаат искривено од овој агол.
Scientists have made great strides.	Научниците направија голем напредок.
Why not go left on the road?	Зошто да не тргнете по патот лево?
Peanut butter was one of her favorite dishes.	Путерот од кикирики беше една од нејзините омилени јадења.
This task is now beyond his capabilities.	Оваа задача сега е надвор од неговите можности.
The beach was deserted.	Плажата беше напуштена.
The heads of the storm rustled in the stream.	Во потокот шумолеа главите на бура.
Can you help us move the piano?	Можете ли да ни помогнете да го преместиме клавирот?
Danger can come from within.	Опасноста може да дојде одвнатре.
The bread was served with coffee.	Лебот беше послужен со кафе.
You can see that the missing letters form a word	Можете да видите дека буквите што недостасуваат формираат збор
The students in this class are quiet.	Учениците во овој клас се тивки.
Pour a little sugar on top.	Истурете малку шеќер одозгора.
Smoking does not cause cancer.	Пушењето не предизвикува рак.
The girl is a good artist.	Девојката е добар уметник.
She grabbed the edges of the table.	Таа ги фати рабовите на масата.
The unfortunate woman cried.	Несреќната жена заплака.
Your dog stinks.	Вашето куче смрди.
This dish is rapidly gaining popularity.	Ова јадење брзо добива популарност.
Raw meat contains harmful bacteria.	Суровото месо содржи штетни бактерии.
He injected drugs into his brain.	Му вбризгал дрога во мозокот.
These figures indicate an upward trend.	Овие бројки укажуваат на нагорен тренд.
The bullets pierced the annoying lens of the camera.	Куршумите го пробиле досадниот објектив на камерата.
We need to develop an alternative energy source.	Треба да развиеме алтернативен извор на енергија.
Our country is our homeland.	Нашата земја е наша татковина.
Education was compulsory, with fees based on ability to pay.	Образованието беше задолжително, со такси врз основа на способноста за плаќање.
The man turned on the radio, finally.	Човекот го вклучи радиото, конечно.
A new law has been passed to reduce some taxes.	Беше донесен нов закон со кој се ублажуваат некои даноци.
White, brown, red.	Бела, кафеава, црвена.
I showed him my picture.	Му ја покажав мојата слика.
The applicants claim that a parking permit has been issued.	Жалителите тврдат дека е дадена дозвола за паркинг.
There are no good jobs here.	Овде нема добри работни места.
A decree was issued banning dissent.	Беше издаден декрет со кој се забранува несогласување.
She believed that beauty comes from within.	Таа веруваше дека убавината доаѓа од внатре.
The teacher turned to her two students.	Наставничката се сврте кон нејзините двајца ученици.
Your writing has been drastically improved.	Вашето пишување е драстично подобрено.
Some believe that young children should not watch horror movies.	Некои веруваат дека малите деца не треба да гледаат хорор филмови.
The key to happiness is to achieve balance in life.	Клучот за среќата е да се постигне рамнотежа во животот.
Maybe you also ate dried sardines.	Можеби и вие сте јаделе суви сардини.
Gas came out of the tank.	Од резервоарот излегол гас.
That's the only way to evaluate the work.	Тоа е единствениот начин да се оцени работата.
Every comment on my page is positive.	Секој коментар на мојата страница е позитивен.
Here are some helpful cooking recipes.	Ова се неколку корисни рецепти за готвење.
She could not understand why he felt so sad.	Таа не успеа да сфати зошто тој чувствува таква тага.
This island is a modern tourist destination	Овој остров е модерна туристичка дестинација
The soldiers stood behind the carriage.	Војниците застанаа зад кочијата.
The law is now being debated.	Сега се расправа за законот.
The program uses a browser.	Програмата користи пребарувач.
Words are formed by letters.	Зборовите се формираат со букви.
A rich woman was found dead in her home.	Богата жена е пронајдена мртва во својот дом.
Carbon dioxide retains heat in the atmosphere.	Јаглерод диоксидот ја задржува топлината во атмосферата.
Either this or nothing.	Или е ова или ништо.
We have not heard from them yet.	Сè уште не сме слушнале со нив.
His sincerity did not impress everyone.	Неговата искреност не импресионираше сите.
The enzyme was isolated from the fluid in the rumen.	Ензимот беше изолиран од течност во руменот.
The orchards bloomed with fruit trees.	Овоштарниците процветаа со овошки.
A trail of smoke from the rocket rose from the launch pad	Трагата од чад на ракетата се издигна од лансирната рампа
People spoke quietly in quiet voices.	Луѓето зборуваа тивко со тивки гласови.
He stopped walking.	Тој престана да оди.
I was drowning in a sea of ​​debt.	Се давев во морето од долгови.
Use as little force as possible.	Користете што е можно помалку сила.
But little else is known.	Но, малку друго е познато.
I can not use computers without prior learning.	Не можам да користам компјутери без претходно учење.
A policeman is standing at a busy intersection.	Полицаец стои на прометната раскрсница.
There was an alternating power outage during the night.	Во текот на ноќта наизменично снемало струја.
Bake the potatoes in the microwave until soft.	Печете ги компирите во микробранова додека не омекнат.
The store provides some general information about its customers.	Продавницата обезбедува некои општи информации за своите клиенти.
The king dismissed the court.	Кралот го разреши судот.
The moon rose higher.	Месечината се издигна повисоко.
Chemistry and physics are basic fields of study.	Хемијата и физиката се основни области на студии.
He ordered his breakfast to be warmed up as usual.	Тој нареди да му се загрее појадокот, како и обично.
A look around the room revealed that it was empty.	Поглед низ собата откри дека е празна.
The servant smiled.	Слугата се насмевна.
Their wealth will increase if the university plays well.	Нивното богатство ќе се зголеми ако универзитетот игра добро.
The children were left alone in the big house.	Децата останаа сами во големата куќа.
The village continued to grow exponentially.	Селото продолжи да расте експоненцијално.
The brewery uses yeast to make beer.	Пиварницата користи квасец за правење пиво.
So he invented the time machine.	Така, тој измислил временска машина.
The lamb tasted like mint and rosemary.	Јагнето имаше вкус на нане и рузмарин.
Every child learns about birth and death at school.	Секое дете учи за раѓање и смрт на училиште.
The goal here is to conserve resources.	Целта овде е да се зачуваат ресурсите.
His photographs could be seen in prominent art galleries.	Неговите фотографии можеа да се видат во истакнати уметнички галерии.
A young man ran her to the bathroom.	Еден млад човек ја истрча во бања.
History has shown that war is futile.	Историјата докажа дека војната е залудна.
She turned the pancake on the rack.	Таа ја преврте палачинката на решетката.
There will be a stern warning soon.	Наскоро ќе има строго предупредување.
We came, we saw, he died.	Дојдовме, видовме, умре.
Certain types of bacteria grow in hot water.	Одредени видови бактерии се развиваат во топла вода.
What kind of noise do pigeons make?	Каква врева прават гулабите?
We need food to survive.	Ни треба храна за да преживееме.
I noticed that he has long brown hair.	Забележав дека има долга кафена коса.
We cried because we knew he was dying.	Плачевме, бидејќи знаевме дека умира.
There is a useful collection of exercise equipment.	Постои корисна колекција на опрема за вежбање.
Condensation forms on the windows.	На прозорците се формира кондензација.
The waterfall is not far away now.	Водопадот сега не е далеку.
The sound echoed through the room.	Звукот одекнуваше низ собата.
The botanical garden should be rooted in science.	Ботаничката градина треба да биде вкоренета во науката.
If the vegetation is not cleared, the road will be impassable.	Доколку не се расчисти вегетацијата, патот ќе биде непрооден.
He ran his hand through his dark hair.	Тој помина со раката низ неговата темна коса.
They were satisfied with the food.	Беа задоволни од храната.
She saw that the man was not in shape.	Видела дека мажот не е во форма.
Population growth is leading to increased pressure on infrastructure.	Растот на населението води до зголемен притисок врз инфраструктурата.
Soon, the protesters were taken by police.	Набргу, демонстрантите беа однесени од полицијата.
Turn east at the intersection.	Свртете на исток на раскрсницата.
The villages form a neat network.	Селата формираат уредна мрежа.
The coins in this game are tokens.	Монетите во оваа игра се токени.
The strange creature was easily frightened.	Чудното суштество лесно се исплашило.
He was detained for questioning by the police.	Тој е приведен на распит во полиција.
The paved road runs through the center.	Патот обложен со куќи тече низ центарот.
Only a few newspapers are still standing.	Само неколку весници сè уште стојат.
The houses were poorly connected by roads.	Куќите биле слабо поврзани со патишта.
Consult a card before leaving.	Консултирајте се со карта пред да заминете.
It fits perfectly with the pants.	Таа совршено одговара на панталоните.
The plants are green because they contain chlorophyll.	Растенијата се зелени бидејќи содржат хлорофил.
He had no doubt that these berries were edible.	Тој не се сомневаше дека овие бобинки се јадливи.
Many people with these symptoms have cancer.	Многу луѓе со овие симптоми имаат рак.
As soon as they opened the door, they went inside.	Штом ја отвориле вратата влегле внатре.
There is no cure for cancer.	Не постои лек за ракот.
The chocolate melted.	Чоколадото се стопи.
The harvest this year will be rich.	Жетвата годинава ќе биде богата.
The Department of Transportation has started a revolution in public transport.	Одделот за транспорт започна револуција во јавниот транспорт.
The funeral service was solemn.	Погребната служба беше свечена.
She says the party must not treat citizens badly.	Таа вели дека партијата не смее лошо да се однесува со граѓаните.
The doctor told her to rest.	Докторот и рекол да се одмори.
The lake is surrounded by mountains.	Езерото е опкружено со планини.
The paths were paved with stone slabs.	Патеките беа поплочени со камени плочи.
Chop some onions and carrots.	Исечкаше малку кромид и моркови.
There were several posters in support of her opponent.	Имаше неколку постери кои ја поддржуваа нејзината противничка.
It is known that past civilizations used the alphabet.	Познато е дека минатите цивилизации користеле азбука.
John has brown eyes and golden hair.	Џон има кафени очи и златна коса.
Science is the search for knowledge.	Науката е потрага по знаење.
The minister admitted that he had violated the law.	Министерот призна дека го прекршил законот.
My house stands on top of a hill.	Мојата куќа стои на врвот на еден рид.
You came here just in time.	Дојдовте овде токму на време.
Do not move until the danger is over.	Не мрдајте се додека опасноста не помине.
A song is like a song without words.	Песната е како песна без зборови.
Students will eat whatever they can bring.	Учениците ќе јадат се што можат да носат.
He cleaned the toilets every day.	Секој ден ги чистеше тоалетите.
Given the severity of the attack,	Ако се земе предвид сериозноста на нападот,
The reception was disappointing.	Приемот беше разочарувачки.
The queen had a wonderful time.	Кралицата прекрасно се забавуваше.
The period of questions of politicians has passed.	Надмина период на прашања на политичарите.
The accident occurred due to dangerous road conditions.	До несреќата дошло поради опасните услови на патот.
Thus began the poet's long walk in despair.	Така започна долгата прошетка на поетот во очај.
She returns home after a long absence.	Таа се враќа дома по долго отсуство.
The wind was strong.	Ветерот беше остар.
His greed led him to commit a heinous crime.	Неговата алчност го навела да изврши грозоморно злосторство.
Wordpress does not support this bookmark format.	Wordpress не го поддржува овој формат на ознака.
A number of houses are lined up along the street.	По улицата се наредени низа куќи.
The robber robbed the bank.	Разбојникот ја ограбил банката.
Do not destroy a forest, no matter how big or small.	Не уништувајте шума, без разлика колку е голема или мала.
Get closer to the window.	Приближете се до прозорецот.
The ship slipped under the harbor.	Бродот се лизна под пристаништето.
Collaborating is vital.	Од витално значење е да соработувате.
The government is powerless.	Владата е немоќна.
The key to fluid delivery is proper breathing.	Клучот за течно породување е правилното дишење.
Many people realize that air pollution is a big problem.	Многумина сфаќаат дека загадувањето на воздухот е голем проблем.
Rivers are a key source of water for plants.	Реките се клучен извор на вода за растенијата.
Bacteria cause foot rot in farm animals.	Бактерија предизвикува гниење на стапалата кај животните на фармата.
You will need to wash the vegetables carefully.	Ќе треба внимателно да го измиете зеленчукот.
Their tendency to plant daffodils is unusual.	Нивната тенденција да садат нарциси е невообичаена.
Many families can not afford the luxury of a house.	Многу семејства не можат да си дозволат луксуз на куќа.
The rocks are loose.	Карпите се лабави.
She did not even try to get up.	Таа дури и не се обиде да стане.
A clean path is the best, says the cook.	Чистата патека е најдобра, така вели готвачот.
The gift will help many hungry	Подарокот ќе им помогне на многу гладни
His mood became very gloomy.	Неговото расположение стана многу мрачно.
The beach seemed endless.	Плажата изгледаше бесконечна.
The dove flew calmly towards the water.	Гулабот мирно полета кон водата.
This green vegetable must be boiled for three minutes	Овој зелен зеленчук мора да се вари три минути
Just as we thought we had time under wraps.	Исто како што мислевме дека го имаме времето под обвивка.
The dry climate made the gardens bloom even in the mountains.	Сувата клима направи градините да цветаат дури и во планините.
Here are the red ants.	Еве ги црвените мравки.
I have enough experience with building websites.	Имам доволно искуство со градење веб-страници.
The legislative branch of government is inactive.	Законодавната гранка на власта е неактивна.
Some workers say they fear the protest could provoke violence.	Некои работници велат дека стравуваат дека протестот може да предизвика насилство.
The experiment was conducted in remote areas.	Експериментот беше спроведен во оддалечени области.
The woman was wandering the horizon at the break of the day.	Жената талкаше по хоризонтот на пауза од денот.
She finished high school.	Завршила гимназија.
It's not good to be in the moment.	Не е добро да се биде во моментот.
She admires his skill in painting.	Таа се восхитува на неговата вештина во сликањето.
The book tells a touching story of friendship.	Книгата раскажува трогателна приказна за пријателството.
He was fired for gross misconduct.	Тој беше отпуштен поради грубо недолично однесување.
He will miss talking to you.	Ќе му недостига да зборува со тебе.
She stopped talking at first.	Таа на почетокот зборуваше запрено.
Our education system lacks discipline.	На нашиот образовен систем му недостасува дисциплина.
Many citizens opposed the plan.	Многу граѓани се спротивставија на планот.
Ending the fight is not an option.	Раскинувањето на борбата не е опција.
He and his men marched into the village.	Тој и неговите луѓе маршираа во селото.
He revealed that his reputation had been damaged.	Откри дека неговата репутација настрадала.
Two people were confronted behind a moving truck.	Две лица се соочија зад камионот во движење.
The stock market fell sharply.	Берзата нагло падна.
Politicians here have taken the time to address the country's problems.	Политичарите овде одвоија време да ги решат проблемите на земјата.
The look on his face was painful.	Изгледот на неговото лице беше болен.
These peoples crossed the ocean in wooden boats.	Овие народи го преминаа океанот со дрвени чамци.
The judges asked the last questions.	Судиите ги поставија последните прашања.
The fox is lying.	Лисицата лежи.
Take a break, please.	Направете пауза, ве молам.
Part of the mine collapsed.	Се урна дел од рудникот.
He touched the tips of his fingers to his forehead.	Ги допре врвовите на прстите до челото.
Her friends teased her ruthlessly.	Пријателите немилосрдно ја задеваа.
Billions of years ago, the atmosphere was much hotter.	Пред милијарди години, атмосферата беше многу пожешка.
He cut a hole on the sheep side.	Исекол дупка на овчката страна.
Incomplete sentences were not counted.	Незавршените реченици не се броеја.
I want a full report.	Сакам целосен извештај.
Autumn is an ugly time of year.	Есента е грдо годишно време.
It was inevitable that the factories would close.	Беше неизбежно фабриките да се затворат.
The Beep Test measures hearing ability.	„Бип тестот“ ја мери способноста за слух.
Her ideas were at odds with the prevailing ideology.	Нејзините идеи беа во спротивност со преовладувачката идеологија.
She remembers walking to that university every day.	Таа се сеќава дека секој ден пешачела до тој универзитет.
Given the current economic climate, the corporation is struggling.	Со оглед на моменталната економска клима, корпорацијата се бори.
A river divides the two countries.	Една река ги дели двете држави.
Disagreement led to a fight.	Несогласување доведе до тепачка.
This study demonstrates the importance of family life.	Оваа студија ја покажува важноста на семејниот живот.
The plane was preparing to take off.	Авионот се подготвувал за полетување.
Hearing a faint sound, she crawled to the window.	Слушајќи слаб звук, таа се вовлече до прозорецот.
The loss was a bitter pill to swallow.	Загубата беше горчливо апче за голтање.
More sometimes, what would my father say?	Повеќе понекогаш, што би рекол татко ми?
The enemy has great weapons.	Непријателот поседува одлично оружје.
The dog was lying painfully by the water's edge.	Кучето лежеше болно покрај работ на водата.
Changes have been made to the mandate system.	Направени се промени во мандатниот систем.
Please visit the teacher immediately.	Ве молиме посетете ја наставничката веднаш.
Some cars have rear windshields.	Некои автомобили имаат задни шофершајбни.
Let us now turn to the unique management structure of the factory.	Ајде сега да се свртиме кон уникатната структура на управување на фабриката.
The younger sister smiled slyly.	Помладата сестра итро се насмевна.
The rich man showed his true colors.	Богатиот човек ги покажа своите вистински бои.
We grow many crops, but not wheat.	Одгледуваме многу култури, но не и пченица.
However, his decision was unpopular.	Сепак, неговата одлука беше непопуларна.
The couple raised three children.	Двојката подигна три деца.
As a result of the long drought, the rivers are dry.	Како резултат на долгата суша, реките се суви.
Her face was pale and she looked confused.	Лицето и беше бледо и изгледаше збунето.
This formula multiplies by itself three times.	Оваа формула се множи сама по себе три пати.
All companies need to do more to protect their personal data.	Сите компании треба да направат повеќе за да ги заштитат личните податоци.
A range of basic medical care is provided.	Обезбедена е низа основна медицинска нега.
He took a deep breath to calm down.	Дишеше длабоко за да се смири.
A gust of wind was blowing.	Задуваше налет на леден ветер.
I have never seen such a strange piece of clothing.	Никогаш не сум видел толку чудно парче облека.
They play classical music, right?	Свират класична музика, нели?
I slapped him in the face.	Му удрив шлаканица по лицето.
The pilot announced that the plane was taking off.	Пилотот објави дека авионот полетува.
Many modern operas are written for special occasions.	Многу модерни опери се напишани за посебни прилики.
The smell of garbage spreads through the air.	Мирисот на ѓубрето се шири низ воздухот.
The lawyer encouraged transport safety.	Адвокатот ја поттикна безбедноста во транспортот.
Our population continues to grow.	Нашето население продолжува да расте.
The roads are very bad.	Патиштата се многу лоши.
He gained a reputation for honesty.	Се здоби со репутација на чесност.
The hunter noticed several traces in the mud.	Ловецот забележал неколку траги во калта.
He was interviewed by a news producer.	Тој беше интервјуиран од продуцентот на вести.
He belongs to the working class.	Тој припаѓа на работничката класа.
The controversial speech upset the audience.	Контроверзниот говор ја вознемири публиката.
He retaliated angrily.	Тој возврати луто.
They opened fire.	Тие отворија оган.
To ensure a good outcome, you must be thorough.	За да обезбедите добар исход, мора да бидете темелни.
They competed fiercely for the prize.	Тие жестоко се натпреваруваа за наградата.
The policemen squeezed the guns hard.	Полицајците силно ги стискаа пиштолите.
People use their hands to shape sand.	Луѓето ги користат рацете за да го обликуваат песокот.
The problem is that it is difficult to find gas nearby.	Проблемот е во тоа што е тешко да се најде гас во близина.
Factories use large amounts of coal, for example.	Фабриките користат големи количини јаглен, на пример.
The baby is crying loudly.	Бебето силно плаче.
Some public buildings have collapsed into the sea.	Некои јавни згради се урнати во морето.
Many soldiers were killed in the fighting.	Во борбите загинаа многу војници.
Smile the right amount for the situation.	Насмевка соодветна количина за ситуацијата.
The monks prayed for the peace of all sensitive beings.	Монасите упатија молитви за мир на сите чувствителни суштества.
The car quickly pulled away with a horrible squeak of a tire	Автомобилот брзо се оддалечи со ужасно пискање на гума
Because of this there are many problems.	Поради ова постојат многу проблеми.
He struggled to maintain neutrality.	Се бореше да одржи неутралност.
They resided in the spirit of friendship.	Тие престојуваа во духот на пријателството.
The price of flour has been steadily declining throughout the year.	Цената на брашното бележи постојан пад во текот на годината.
This situation should not be tolerated.	Оваа ситуација не треба да се толерира.
Your wife needs new clothes.	На жена ти и треба нова облека.
Dust that travels through the air is called "smog".	Прашината што патува во воздухот се нарекува „смог“.
The pearls of this beautiful necklace	Бисерите на овој прекрасен ѓердан
The streets were decorated for the festival.	Улиците беа украсени за фестивалот.
First, you need to decide how many plates to make.	Прво, треба да одлучите колку чинии да направите.
I mix the butter and sugar until they are well mixed.	Ги мешам путерот и шеќерот додека убаво не се измешаат.
Uniform design is a relatively recent innovation.	Униформниот дизајн е релативно скорешна иновација.
People in the neighborhoods started arriving by bus.	Луѓето во населбите почнаа да пристигнуваат со автобус.
The medicine bit our gums.	Лекот ни ги искаса непцата.
They ran hard with their horses on the dusty paths.	Силно трчаа со коњите по правливите патеки.
Many dark-skinned people suffer from discrimination.	Многу луѓе со темна кожа страдаат од дискриминација.
Her face flushed as she spoke.	Нејзиното лице поцрвене додека зборуваше.
Tom nodded, still blinking.	Том кимна со главата, сè уште трепка.
Hundreds of migrants landed on a small, remote island.	Стотина мигранти слетаа на мал, оддалечен остров.
It is valuable as a building material.	Вреден е како градежен материјал.
He was driving on the lane at high speed.	Возел по лентата со голема брзина.
The prisoner was not completely dissatisfied.	Затвореникот не беше целосно незадоволен.
The parliament building rises above the city.	Зградата на парламентот се издига над градот.
These plants need a lot of light.	На овие растенија им треба многу светлина.
He is a sensitive person.	Тој е чувствителна личност.
Local leaders are worried about losing tourism.	Локалните лидери се загрижени за губење на туризмот.
Two statements were made at the conference.	На конференцијата беа изнесени две изјави.
He was showered with blessings.	Тој беше опсипан со благослови.
The old man wrote the song in his youth.	Старецот ја напишал песната во младоста.
They tried to rationalize the food.	Тие се обидоа да ја рационализираат храната.
I live just a few blocks away.	Живеам на само неколку блокови подалеку.
If you have a large tray, use it.	Ако имате голем послужавник, користете го.
Clear instructions.	Јасни инструкции.
An old man rides a bus.	Еден старец вози автобус.
According to his critics, he is losing touch with reality.	Според неговите критичари, тој ја губи врската со реалноста.
AIDS is a fatal disease.	Сидата е фатална болест.
Others were enterprising, opening local ice cream shops.	Други беа претприемнички, отворајќи локални продавници за сладолед.
After working tirelessly on the computer, he finally	Откако неуморно работеше на компјутер, тој конечно
Society was changing rapidly.	Општеството брзо се менуваше.
The book is very interesting.	Книгата е многу интересна.
The appellate court overturned the jury's ruling.	Апелациониот суд ја укина пресудата на поротата.
Divide the dough into two parts and knead well.	Тестото поделете го на два дела и убаво замесете.
We will buy another farm.	Ќе купиме уште една фарма.
She turned off the radio.	Таа го исклучи радиото.
He hid behind a tree and looked at his wife.	Се сокри зад дрвото и ја гледаше сопругата.
This machine will help the gardener a lot.	Оваа машина многу ќе му помогне на градинарот.
A parade of soldiers marched down the street.	Парада на војници маршираше по улицата.
Pink is often associated with young girls.	Розовата боја често се поврзува со млади девојки.
They started singing.	Почнаа да пеат.
So big that it blocks the light.	Толку голема што ја блокира светлината.
The light bulb flickers.	Сијалицата трепери.
Shakespeare's comedy is enjoyed by millions of people around the world.	Во комедијата на Шекспир уживаат милиони луѓе ширум светот.
That situation was rectified.	Таа ситуација беше поправена.
He was almost as tall as her.	Тој беше речиси висок како неа.
Most of the workers are migrant workers.	Најголем дел од работниците се печалбари.
Careful translation.	Внимателен превод.
Injuries have been widely reported as a result of truck collisions.	Нашироко се известува за повреди како резултат на судири со камиони.
Reducing the autonomy of the three cities is the primary goal.	Намалувањето на автономијата на трите града е примарна цел.
I can hardly read your handwriting.	Едвај го читам твојот ракопис.
Please forgive me for the mistake.	Те молам прости ми за грешката.
This is such a scary book.	Ова е толку страшна книга.
Dozens of corpses were among the rubble.	Меѓу урнатините имало и десетици трупови.
The chopping board is in the sink.	Даската за сечкање е во мијалникот.
That man is untrustworthy.	Тој човек е недоверлив.
The social worker is accused of corruption.	Социјалниот работник е обвинет за корупција.
Her son's friends bathed her in turn.	Пријателите на нејзиниот син ја капеа по ред.
The most striking thing about this person is her courage.	Највпечатливо нешто кај оваа личност е нејзината храброст.
We use a generator at home.	Ние користиме генератор дома.
The change in his life is profound.	Промената во неговиот живот е длабока.
Stamp collecting is a popular hobby.	Собирањето поштенски марки е популарно хоби.
Close your eyes, open your mouth.	Затворете ги очите, отворете ја устата.
A space shuttle was launched last month.	Минатиот месец беше лансиран вселенски шатл.
The buds were ignored.	Пупките беа игнорирани.
She is prone to revenge.	Таа е наклонета на одмазда.
For example, what are the relevant history books?	На пример, кои се релевантните историски книги?
The coach of the tournament scored the first points.	Тренерот на турнирот ги постигна првите поени.
In previous years, the circus was held here.	Претходните години овде се одржуваше циркусот.
He drove slowly, admiring the landscape.	Возеше полека, восхитувајќи се на пејзажот.
The streets were full of shots from this accident.	Улиците беа преполни со шут од оваа несреќа.
The floodwaters flooded the entire city.	Поплавата го поплави целиот град.
Newspapers are biased.	Весниците се пристрасни.
Fill the recesses with the yeast mixture.	Пополнете ги вдлабнатините со смесата од квасец.
My grandfather's teeth were tragically white.	Забите на дедо ми беа трагично бели.
The river was in full swing.	Реката беше во полн тек.
The old town was surrounded by an attractive stone wall.	Стариот град бил опкружен со атрактивен камен ѕид.
The piece of paper was waving on the ground.	Парчето хартија мавташе на земја.
The company must comply with all industry laws.	Компанијата треба да ги почитува сите индустриски закони.
This act offended many people.	Овој чин навреди многу луѓе.
We are so good together.	Ние сме толку добри заедно.
The art of pottery has a long history.	Грнчарската уметност има долга историја.
The narrator smiled, reaching for the purse.	Кажувачот се насмевна, посегнувајќи во торбичката за пари.
The branch grew along the fence.	Гранката растеше покрај оградата.
Masked gunmen took hostages.	Маскирани вооружени лица земале заложници.
Why bother with that?	Зошто да се замараш со тоа?
The dish is cooked on an open fire.	Јадењето се готви на отворен оган.
This resource is scarce, so we are careful with it.	Овој ресурс е редок, па затоа сме внимателни со него.
We spent almost two days at sea.	Поминавме скоро два дена на море.
They made their home in the deep forest.	Тие го направија својот дом во длабоката шума.
Gillespie died of the plague.	Гилеспи умре од чума.
Please make sure you remember well.	Ве молиме проверете дали добро се сеќавате.
Do not expect the moon to rise tonight.	Не очекувајте месечината да изгрее оваа вечер.
He was wearing a heavy silver bracelet.	Носеше тешка сребрена нараквица.
Is this seat free?	Дали ова седиште е бесплатно?
She leaned forward and kissed him softly on the lips.	Таа се наведна напред и тивко го бакна во усните.
Office workers live in dormitories.	Канцелариските работници живеат во студентски домови.
Some emissions of silver ions were also detected.	Беа откриени и некои емисии на сребрени јони.
Economic growth has failed.	Економскиот раст не успеа да се оствари.
You have never read any of her stories.	Никогаш не сте прочитале ниту една од нејзините приказни.
A young man.	Млад човек.
Their appalling working conditions have drawn international criticism.	Нивните ужасни услови за работа привлекоа меѓународни критики.
He had trouble fitting it through the door.	Имаше проблем да го вклопи низ вратата.
But let me start with you.	Но, дозволете ми да почнам со вас.
The stories were told in vivid detail.	Приказните беа раскажани во живописни детали.
He rejected the topic.	Ја отфрли темата.
That region was known for its intricate pottery.	Тој регион бил познат по својата сложена керамика.
He is no longer a suspect.	Тој повеќе не е осомничен.
Disadvantages of his chemical company	Недостатоците на неговата хемиска компанија
The coastline is quite impressive.	Крајбрежјето е доста импресивно.
The driver tried to escape, but was a teaser.	Возачот се обидел да побегне, но бил тејзер.
He moved the coals until they turned red.	Ги преместуваше јаглените додека не светат црвено.
The river was alive with fish.	Реката беше жива со риби.
It had a rather strange smell.	Имаше прилично чуден мирис.
She was walking fast on the road.	Таа брзо одеше по патот.
Sampling of these seeds is prohibited.	Забрането е земање примероци од овие семиња.
The age of heroes is over.	Добата на хероите заврши.
The texture is velvety smooth.	Текстурата е кадифено мазна.
Education is a precious commodity.	Образованието е скапоцена стока.
The astronauts landed on the moon.	Астронаутите слетаа на Месечината.
Note the decision time.	Забележете го времето на одлучување.
The smell of burning wafted through the house.	Мирис на горење се протна низ куќата.
Their offspring are often paler and smaller.	Нивните потомци се често побледи и помали.
When the rainy season begins, the plain is transformed.	Кога започнува сезоната на дождови, рамнината се трансформира.
The proposed law prohibits certain forms of entertainment.	Предложениот закон забранува одредени форми на забава.
Consider these statistics.	Размислете за овие статистики.
Judges wear black robes.	Судиите носат црни наметки.
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	Некои растенија и животни користат камуфлажа за да се заштитат.
Politicians have accused her of taking bribes.	Политичарите ја обвинија за земање мито.
The lines are obtained by measuring the oxygen in the air.	Линиите се добиени со мерење на кислородот во воздухот.
That hotel needs renovation!	На тој хотел му треба реновирање!
It was difficult for the analyst to reach a consensus.	На аналитичарот му беше тешко да постигне консензус.
In the quiet nights, he could hear the wolf howling.	Во мирните ноќи, тој можеше да го слушне волкот како завива.
Each time it connects two cities.	Секој пат што поврзува два града.
The thermos flask was empty.	Термос колбата беше празна.
The repercussions of the sanctions are being felt widely.	Реперкусиите од санкциите се чувствуваат нашироко.
Alternately carry the water.	Наизменично носете ја водата.
He tried to stay calm.	Се обиде да остане смирен.
The box is transparent so we can look inside.	Кутијата е проѕирна, па можеме да погледнеме внатре.
Can you spot the mistakes?	Можете ли да ги забележите грешките?
The supervisor is very dedicated to the job.	Надзорникот е многу посветен на работата.
I will need someone to take care of me.	Ќе ми треба некој да се грижи за мене.
Many witches lived in the woods.	Многу вештерки живееле во шумите.
You will regret it.	Ќе зажалите.
Atoms collide together.	Атомите се судираат заедно.
The operation of the dishwasher consumes little electricity.	Работењето на машината за миење садови троши малку електрична енергија.
The manager explained the company's products.	Менаџерот ги објасни производите на компанијата.
Peroxide is a chemical compound.	Пероксидот е хемиско соединение.
Workers worked in the heat, following orders,	Работниците работеа на жештините, следејќи ги наредбите,
The sky was gray.	Небото беше сиво.
The exercise was overseen by a military general.	Вежбата беше надгледувана од воен генерал.
Her graceful, slender body shone in the sun.	Нејзиното грациозно, витко тело блескаше на сонце.
Normally, we will donate money for the cause.	Нормално, ќе донираме пари за каузата.
Everyone at the party drank a lot.	Сите на забавата многу пиеле.
His fear of the dark was severe.	Неговиот страв од темнината беше тежок.
His shoes were red, and so were his socks.	Чевлите беа црвени, па и неговите чорапи.
A knife cuts meat.	Нож сече месо.
Carefully fill the pot with syrup.	Внимателно го наполни тенџерето со сируп.
Not all students object.	Не се противат сите студенти.
The panel was very thorough.	Панелот беше многу темелен.
She can listen to her music out loud.	Таа може гласно да ја слуша нејзината музика.
She spoke to me gently, encouraging me to eat.	Таа ми зборуваше нежно, охрабрувајќи ме да јадам.
Storms are common in summer.	Невремето е честа појава во лето.
Gender theories do not support this hypothesis.	Теориите за полот не ја поддржуваат оваа хипотеза.
A train has passed.	Помина воз.
She hugged her teddy bear.	Таа го прегрна своето плишано мече.
They moved to another house.	Тие се преселиле во друга куќа.
The police knew they were up against a lot of competition.	Полицијата знаеше дека е против огромна конкуренција.
Much research has been done in this area recently.	Многу истражувања се направени во оваа област неодамна.
It contained a small waterfall.	Содржеше мал водопад.
She carefully pours the oil into the kettle.	Таа внимателно го истура маслото во котел.
The sergeant agreed that it was a good idea.	Наредникот се согласи дека е добра идеја.
Another man got involved in the fight.	Во тепачката вовлече уште еден маж.
The packages you ordered should be here by now.	Пакетите што ги нарачавте треба да бидат тука до сега.
The communities seemed abandoned.	Заедниците изгледаа напуштени.
What is that?	Што е тоа?
The new power plant runs on natural gas	Новата електрана работи на природен гас
The gardener was digging in the dirt.	Градинарот копаше во нечистотијата.
We only had three hundred books, but people were buying them	Имавме само триста книги, но луѓето ги купуваа
The guide seemed very knowledgeable.	Водичот изгледаше многу упатен.
He came from an unusual small town.	Доаѓаше од необичен мал град.
The city has undergone many changes in recent years.	Градот доживеа многу промени во последниве години.
Hurry, we are already late.	Побрзајте, веќе доцниме.
The valley is known for its picturesque beauty.	Долината е позната по својата живописна убавина.
They moved slowly along the pedestrian zone.	Полека се движеа по пешачката зона.
In the twilight of human existence.	Во самракот на човековото постоење.
One must carefully choose a partner.	Човек мора внимателно да избере партнер.
Crowds of people gathered under umbrellas.	Толпа луѓе се собраа под чадори.
First, it involves cutting off part of the skull.	Прво, вклучува отсекување на дел од черепот.
He blushed.	Тој поцрвене.
The car is obviously a modern invention.	Автомобилот, очигледно, е модерен изум.
Everyone in the committee voted for.	Сите во комисијата гласаа за.
We went to the jungle.	Тргнавме во џунглата.
Iron ore is abundant in this region.	Железната руда се наоѓа во изобилство во овој регион.
The collected articles were returned to the library.	Собраните написи беа вратени во библиотеката.
Examination of crops during a week.	Испитување на посевите во текот на една недела.
A sheet of origami paper.	Лист хартија за оригами.
He brushed his hair.	Ја исчетка косата.
Writers at the time inspired others with their work.	Писателите во тоа време ги инспирирале другите со својата работа.
Fill the bottle with cold water.	Наполнете го шишето со ладна вода.
The locals are used to high temperatures.	Мештаните се навикнати на високи температури.
A group of protesters stood in front of the embassy.	Група демонстранти стоеше пред амбасадата.
He got up early this morning.	Тој стана рано утрово.
She lost a lot of weight when she quit smoking.	Таа изгубила многу килограми кога се откажала од цигарите.
Thus, the bacterium spreads to other nearby cells.	Така, бактеријата се шири во другите блиски клетки.
Where there is a risk of explosion,	Онаму каде што постои опасност од експлозија,
The volcano erupts at regular intervals.	Вулканот еруптира во редовни интервали.
The conductor announced the stops.	Кондуктерот ги најави постојките.
Wooden bridges have long since been replaced.	Одамна се сменети дрвените мостови.
Classical art techniques are taught in the schools of the city.	Во училиштата во градот се учат класични уметнички техники.
The soldiers advanced towards the enemy.	Војниците напредуваа кон непријателот.
The rocks were covered with a thin layer of sand.	Карпите беа покриени со тенок слој песок.
Five hundred people attended the opening ceremony.	На свеченото отворање присуствуваа петстотини луѓе.
We could use the episode as an illustration.	Би можеле да ја искористиме епизодата како илустрација.
Spices are commonly used in cooking and baking.	Зачините најчесто се користат во готвењето и печењето.
The lake has no entrance or exit.	Езерото нема ниту влез, ниту излез.
Some religious sects believe that they will need their punishment.	Некои религиозни секти веруваат дека нивните казни ќе им бидат потребни.
The homecoming dance was very popular.	Танцот за враќање дома беше многу популарен.
Walking through the streets of the small, sleepy town at night	Шетање по улиците на малиот, сонлив град навечер
They often lie straight on their rounded bellies.	Тие често лежат праволини на нивните заоблени стомаци.
My teacher said it was impossible.	Мојот учител рече дека тоа е невозможно.
Her doctor recommended that she eat a mostly vegetarian diet.	Нејзиниот лекар и препорачал да јаде претежно вегетаријанска исхрана.
Study these verbs carefully.	Проучете ги внимателно овие глаголи.
She spent days with her doctor.	Таа помина денови со својот лекар.
But on the other hand, they can age.	Но, од друга страна, тие може да стареат.
Mozart's style was radically different from that of his contemporaries.	Стилот на Моцарт беше радикално различен од оној на неговите современици.
His classmates were stunned.	Неговите соученици останаа запрепастени.
The roads leading to it have become very congested.	Патиштата што водат до него станаа многу пренатрупани.
The company's shares fell sharply.	Акциите на компанијата нагло паднаа.
The poor family lived in a small house.	Сиромашното семејство живеело во мала викендица.
The farmer lives in the hills.	Земјоделецот живее во ридовите.
The chances of you being elected are slim.	Мали се шансите да бидете избрани.
The north dwarf wall protrudes towards the south benches.	Северниот џуџест ѕид штрчи кон јужните клупи.
The infant pushed crayon across the site.	Доенчето турна креон преку страницата.
The novelist published only one book.	Новелистот објави само една книга.
The northern region is known for its forests.	Северниот регион е познат по своите шуми.
There are several good restaurants here.	Овде има неколку добри ресторани.
When her eyes finally met his, he smiled.	Кога нејзините очи конечно се сретнаа со неговите, тој се насмевна.
Prepare some food for tonight.	Подгответе малку храна за вечерва.
The castle has a ditch around it.	Замокот има ров околу него.
Time passes slowly when someone is sad.	Времето полека минува кога некој е тажен.
Heat the oil in a pan.	Загрејте го маслото во тавата.
Some of the old villages were abandoned.	Некои од старите села биле напуштени.
That restaurant serves delicious pancakes.	Тој ресторан служи вкусни палачинки.
A campus minister expressed his concern to his parents.	Еден министер од кампусот им ја изрази својата загриженост на родителите.
A police officer is standing guard.	Еден полицаец стои на стража.
We are dying of thirst!	Умираме од жед!
This building was designed by a famous architect.	Оваа зграда е дизајнирана од познат архитект.
It produces energy without releasing harmful emissions.	Тој произведува енергија без ослободување штетни емисии.
They had no food.	Немаа храна.
The visitors left late in the afternoon.	Посетителите заминаа доцна попладне.
He knocked impatiently with his finger on the table.	Нестрпливо чукаше со прстот на масата.
An oil painter can stand behind a tripod.	Сликар кој работи со масла може да стои зад триножник.
This is a useful saying.	Ова е корисна поговорка.
Then he turned away.	Потоа се сврте настрана.
Where is that restaurant?	Каде е тој ресторан?
She teaches science at this high school.	Таа предава наука во ова средно училиште.
My house is simple, but it suits me well.	Мојата куќа е едноставна, но добро ми одговара.
A mix of monkey puzzles, sea and mountain pines.	Мешавина од мајмунски загатки, морски и планински борови.
He was a famous artist, but he lived modestly.	Беше познат уметник, но живееше скромно.
A canal cuts through this province.	Канал ја пресекува оваа провинција.
He closed his eyes and took a deep breath.	Ги затвори очите и дишеше длабоко.
She gently stroked the dog's soft coat.	Таа нежно го погали мекиот капут на кучето.
Once upon a time, there was a thriving industry.	Еднаш, таму имаа просперитетна индустрија.
Words are a powerful weapon.	Зборовите се моќно оружје.
We continue to mine minerals.	Продолжуваме да ископуваме минерали.
A large crowd gathered in front of the museum.	Пред музејот се собра голема толпа.
The soldiers went forward and attacked the first banner.	Војниците се упатиле напред и го нападнале првиот транспарент.
The crossing was easily navigable.	Преминот беше лесно пловен.
He ignored the cat leaning under his chair.	Тој ја игнорираше мачката што се наведнува под неговото столче.
He was beating his chest.	Си ги тепаше градите.
I keep spiders as pets.	Чувам пајаци како домашни миленици.
The winds of the storm became stronger.	Ветровите на бурата станаа посилни.
His talent brought him a quick promotion.	Неговиот талент му донесе брза промоција.
There are no trees here.	Овде нема дрва.
The idea is slowly gaining traction.	Идејата полека се привлекува.
He considers newspapers to be a "vital source of information".	Ги смета весниците како „витален извор на информации“.
This novel is incredibly well written.	Овој роман е неверојатно добро напишан.
It was worse than she had imagined.	Беше полошо отколку што таа замислуваше.
Several times a year, the church sponsored a festival.	Неколку пати во текот на годината, црквата спонзорираше фестивал.
The coach lifted the mood	Тренерот го подигна расположението
Forests provide the environment with oxygen.	Шумите ја обезбедуваат животната средина со кислород.
That hotel serves great food.	Тој хотел служи одлична храна.
She knits a sweater with a complex design.	Таа плете џемпер со сложен дизајн.
He wore the blue uniform of a ballet teacher.	Носеше сина униформа на учител по балет.
We removed the tooth with forceps.	Го извадивме забот со форцепс.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намали овој век.
Add sugar to taste.	Додадете шеќер по вкус.
The wall is made of plaster.	Ѕидот е направен од гипс.
We would be happy to help you.	Со задоволство би ви помогнале.
He smiled to himself.	Тој се насмевна во себе.
I got up and left him lying on the table.	Станав и го оставив да лежи на масата.
The price of coffee has dropped.	Цената на кафето падна.
The chairman will give a solemn speech.	Претседавачот ќе одржи свечен говор.
Time is running out for this man.	Времето за овој човек истекува.
Flags were raised to mark key events.	Знамињата беа подигнати за да се одбележат клучните настани.
In some countries, this is a common practice.	Во некои земји, ова е вообичаена практика.
His fiery temperament rarely calms down.	Неговиот огнен темперамент ретко се смирува.
She was just one of countless others.	Таа беше само една меѓу безброј други.
I saw an elephant like trees on the sidewalk.	Видов слон како дрва по тротоарот.
Signs of corruption are everywhere.	Знаци на корупција има насекаде.
Be careful when crossing the road!	Внимавајте при преминувањето на патот!
Ambulance accelerated.	Брзата помош забрзано.
He grabbed a nearby branch that broke.	Ја грабнал блиската гранка која пукнала.
The title is a reference to the film.	Насловот е референца за филмот.
The house stands by a stream.	Куќата стои покрај поток.
Indian tea is known for being sweet.	Индискиот чај е познат по тоа што е сладок.
His performance improved every year.	Неговите перформанси се подобруваа секоја година.
Each plastic cup holds one tablespoon of ice cream.	Секоја пластична чаша собира по една лажица сладолед.
A lot of work is done.	Многу работа е завршена.
The inhabitants have adapted well to life in this desert.	Жителите добро се адаптирале на животот во оваа пустина.
The bird's feathers were streaked.	Пердувите на птицата беа набраздени.
The two artists placed their easels next to each other.	Двајцата уметници ги поставија своите штафелаи еден до друг.
His desk was getting more and more bored.	На неговото биро му стануваше сè повеќе досадно.
Honorary release entitles him to compensation.	Почесното ослободување му дава право на компензација.
The leaves, which fell in the fall, were burnt brown.	Лисјата, кои паѓаа во есен, беа изгорени кафени.
Both elections were marred by allegations of fraud.	И двата избори беа нарушени со обвинувања за измама.
Is there any milk left in the fridge?	Остана ли млеко во фрижидер?
This country needs effective law enforcement.	На оваа земја и треба ефективно спроведување на законот.
Wealthy societies are often more corrupt than poor countries.	Богатите општества често се покорумпирани од сиромашните земји.
Eating red meat contributes to poor health.	Јадењето црвено месо придонесува за лошо здравје.
Several of the leaders were killed during the revolution.	Неколку од водачите загинаа за време на револуцијата.
He is young but very strong.	Тој е млад, но е многу силен.
The crowd began to move away.	Толпата почна да се оддалечува.
The turbid water was flowing into the sewer.	Заматената вода се влеваше во канализација.
The wrinkles on his forehead uttered a quiet sigh.	Брчките што го туткаа по челото, изговори тивка воздишка.
I put a lot of salt in the soup.	Во супата ставам многу сол.
Workers are expected to cook for themselves.	Се очекува работниците сами да си готват.
She had a troubled childhood,	Таа имаше проблематично детство,
That looks wrong, doesn't it?	Тоа изгледа погрешно, нели?
Many people live in harmony with their neighbors.	Многу луѓе живеат во хармонија со своите соседи.
Typhoons fall every few years.	Тајфуните паѓаат на секои неколку години.
The scenery is stunning.	Сценографијата е зачудувачки.
This area is known for its topography.	Оваа област е позната по својата топографија.
They have appeared on television and computer screens around the world.	Тие се појавија на телевизорите и компјутерските екрани ширум светот.
The guard ordered him to stop.	Стражарот му нареди да застане.
There are many arguments against the proposal.	Има многу аргументи против предлогот.
This temple was declared holy.	Овој храм бил прогласен за свет.
Do not speak with your mouth full!	Не зборувајте со полна уста!
Cars were among the earliest forms of human transportation.	Автомобилите биле меѓу најраните облици на човечки транспорт.
Some animals do not feed on plants.	Некои животни не се хранат со растенија.
Every day I struggle with the laws of physics.	Секој ден се борам со законите на физиката.
The snow turns to rain.	Снегот се претвора во дожд.
He should give in and give in.	Треба да отстапи и да попушти.
Their ancestors were skilled craftsmen.	Нивните предци биле вешти мајстори.
The spirit of the house persists.	Духот на куќата опстојува.
The horse grew up, raising its own rider.	Коњот израсна, одгледувајќи го и својот јавач.
He looked very pleased with himself.	Изгледаше многу задоволен од себе.
These two are very close.	Овие двајца се многу блиски.
The tower collapsed.	Кулата се урна.
The railway was built to allow shipments of wheat.	Железницата е изградена за да овозможи пратки со пченица.
This pattern will continue if something does not change.	Оваа шема ќе продолжи доколку нешто не се промени.
Using a computer, scientists calculate complex formulas.	Со помош на компјутер, научниците пресметуваат сложени формули.
Many of these laws have not been implemented.	Многу од овие закони не се спроведени.
The whole process is automated.	Целиот процес е автоматизиран.
He was dead tired, so he had hands to help.	Тој беше мртов уморен, па имаше и раце за помош.
Atmospheric pressure will drop by several percent today.	Атмосферскиот притисок денеска ќе опадне за неколку проценти.
The emaciated old man coughed in fright.	Изнемоштениот старец преплашено кашлал.
The streets of this city are busy day and night.	Улиците на овој град се раздвижени дење и ноќе.
I'm not feeling well.	Не се чувствувам добро.
Underground migration is taking place at the same time.	Во исто време се случува и подземна миграција.
Accidents are often the result of driver fatigue.	Несреќите често се резултат на замор на возачот.
Continuity is ensured.	Континуитетот е обезбеден.
A harmless insect, chrysalis, was developing.	Се развиваше безопасен инсект, хризалис.
Many use paper straws, while others prefer paper spoons.	Многумина користат хартиени сламки, додека други претпочитаат хартиени лажици.
You are deceived!	Излажани сте!
Write the words in the missing column.	Напишете ги зборовите во колоната што недостасува.
The hill is studded with trees.	На ридот е начичкана со дрвја.
Study after study shows that this is true.	Студија по студија покажува дека ова е вистина.
Move to a smaller file.	Префрлете се на помала датотека.
The mountaineer has packed a lot of food and water.	Планинарот има спакувано многу храна и вода.
The miners struggled long and hard,	Рударите се мачеа долго и тешко,
This brand of tea is ethically procured.	Овој бренд на чај е етички набавен.
This beautiful cathedral is home to holy relics.	Оваа прекрасна катедрала е дом на свети мошти.
Moshe gathered a large crowd.	Моше собра голема толпа.
The defendant was allowed to stand trial by the revolutionary tribunal.	На обвинетиот му беше дозволено судење од страна на револуционерниот трибунал.
The library of this city is a historical treasure.	Библиотеката на овој град е историско богатство.
Who will pay for it?	Кој ќе плати за тоа?
Many families struggle to make ends meet.	Многу семејства мака мачат да врзат крај со крај.
More matches are postponed.	Повеќе натпревари се одложуваат.
Some rivers here have incredibly clear water.	Некои реки овде имаат неверојатно чиста вода.
The jaguar is the third largest type of cat.	Јагуарот е трет по големина тип на мачки.
Low literacy rates are common among the poor.	Ниското ниво на писменост е вообичаено кај сиромашните.
Be careful not to swallow any stones.	Внимавајте да не голтнете никакви камења.
Neighbors helped us in emergencies.	Во итни моменти ни помагаа соседите.
Improper handling can cause serious damage.	Ако не се постапува правилно, може да предизвика сериозна штета.
Its beauty attracts all eyes.	Нејзината убавина ги привлекува сите погледи.
The US government has promised to provide for the community's medical needs.	Американската влада вети дека ќе ги обезбеди медицинските потреби на заедницата.
An eight-year-old is helpless in such situations.	Дете од осум години е беспомошно во такви ситуации.
Cherries bloom in spring.	Црешите цветаат во пролет.
If necessary, add a little more butter.	Доколку е потребно, додадете уште малку путер.
Today, tourism is the main source of income for the state.	Денес туризмот е главниот извор на приходи на државата.
He fed hundreds of hungry people.	Тој им дал храна на стотици гладни луѓе.
I was the only person in the car.	Јас бев единствениот човек во автомобилот.
This church is two thousand years old.	Оваа црква е стара две илјади години.
The owner threatened to take legal action.	Сопственикот се закани дека ќе преземе правни мерки.
Water is also used to generate electricity.	Водата се користи и за производство на електрична енергија.
The book has long been dismissed as unimportant.	Книгата одамна е отфрлена како неважна.
Sector commands are executed in hexadecimal.	Секторските команди се извршуваат во хексадецимално.
Complaining to his wife, he blamed her boss.	Жалејќи се на сопругата, тој го обвини нејзиниот шеф.
There are countless sources in the region.	Во регионот има безброј извори.
She will get up early to prepare breakfast.	Таа ќе стане рано за да го подготви појадокот.
My diary was on the kitchen table.	Мојот дневник беше на масата во кујната.
Rainy rain fell in a soft warm fog.	Врнежлив дожд падна во мека топла магла.
Sometimes diamonds come in different shapes.	Понекогаш дијамантите се формирале во различни форми.
Rivers are rich in fish.	Реките изобилуваат со риби.
I will meet you at the library at seven.	Ќе те сретнам во библиотеката во седум.
The city boasts many beaches, parks and museums.	Градот може да се пофали со многу плажи, паркови и музеи.
He tightened his cloak as he walked.	Ја стегна наметка додека одеше.
We are doomed, doomed, doomed.	Ние сме осудени, осудени, осудени на пропаст.
Modern hunters have adapted their techniques accordingly.	Современите ловци соодветно ги прилагодиле своите техники.
It is not clear how he found the relevant information.	Не е јасно како ги нашол релевантните информации.
"Never compromise with wisdom," he said.	Никогаш не правете компромиси со мудроста, рече тој.
The crew quickly grabbed the boxes.	Екипажот брзо ги грабна кутиите.
The supermarket burned down.	Супермаркетот изгоре.
You still have to get to work.	Сè уште треба да се фати за работа.
The election failed to reach an understanding.	Изборите не успеаја да постигнат разбирање.
The workers fled the building, or whatever was left of it.	Работниците побегнаа од зградата, или што остана од неа.
He agreed to take care of his elderly parents.	Тој се согласил да се грижи за своите постари родители.
Use two glasses of water when cooking macaroni.	Користете две чаши вода кога ги готвите макароните.
That rich man lived well.	Тој богат човек живеел добро.
He opened the door and looked outside.	Ја отвори вратата и погледна надвор.
I have tomatoes.	Имам домати.
Many beautiful songs have been written about love.	За љубовта се напишани многу убави песни.
Activists call for action.	Активистите повикуваат на акција.
He opened the heavy door.	Ја отвори тешката врата.
Some readers thought the story was too dark.	Некои читатели сметаа дека приказната е премногу мрачна.
The stars shone in the night sky.	Ѕвездите светкаа на ноќното небо.
The rat turned to the manager, smiled and ran away.	Стаорецот се сврте кон менаџерот, се насмевна и побегна.
The children pour the vegetables into their mouths.	Децата го истураат зеленчукот во устата.
Some frogs are poisonous.	Некои жаби се отровни.
All jobs are secure, he says.	Сите работни места се сигурни, вели тој.
The Old Ways	„Старите начини“
Because his friends are upset, he visits them.	Бидејќи неговите пријатели се вознемирени, тој ги посетува.
He lied about his age.	Лажеше за својата возраст.
We went out to dinner.	Излеговме на вечера.
She just stared at his face.	Таа само зјапа во неговото лице.
Ripe seeds give a delicious harvest.	Зрелите семиња даваат вкусна жетва.
The previous sentence was vague.	Претходната реченица беше нејасна.
The petition had almost three thousand signatures.	Петицијата имаше речиси три илјади потписи.
The robber threw himself on the window bars	Разбојникот се фрли на решетките од прозорецот
Television commercials are physically difficult to bear.	Телевизиските реклами физички тешко се поднесуваат.
The food is delicious.	Јадењето е вкусно.
John entered the house through the back door.	Џон влезе во куќата преку задната врата.
The man's voice sounded curiously loud.	Гласот на човекот звучеше љубопитно гласно.
I visited my hometown.	Го посетив мојот роден град.
You will probably pass the exam.	Веројатно ќе го положите испитот.
An old woman pushed an old man in a wheelchair.	Старица турна старец во инвалидска количка.
This time it is reflected in the water.	Овој пат се рефлектира во водата.
Restoring her self-confidence was her top priority.	Враќањето на нејзината самодоверба беше нејзиниот главен приоритет.
The world's rainforests were once lush and green.	Дождовните шуми во светот некогаш биле бујни и зелени.
The homeless man is sitting here again.	Бездомникот пак седи овде.
They cut gold and precious stones to a comfortable size.	Тие ги исечеа златото и скапоцените камења на удобна големина.
The wine was heavily intoxicated.	Виното беше силно алкохолизирано.
The streets are full of garbage.	Улиците се полни со отпадоци.
What do you have to lose?	Што имаш да изгубиш?
The oil is widely used in the production of tires.	Маслото се користи нашироко во производството на гуми.
Drink the tea carefully.	Пијте го чајот внимателно.
Air pollution is becoming a serious problem.	Загадувањето на воздухот станува сериозен проблем.
Our products used local water.	Нашите производи користеа локална вода.
It's a quiet, unusual sound.	Тоа е тивок, необичен звук.
It occurred to me to answer them.	Мене ми падна да им одговорам.
They are now looking for parents for adoption.	Тие сега бараат родители за посвојување.
At night, the birds are noisier than before.	Ноќе, птиците се побучни од порано.
Their songs speak of love, or pain or despair.	Нивните песни зборуваат за љубов, или болка или очај.
Some spectacular performances are performed here.	Овде се изведуваат некои спектакуларни претстави.
This island is famous for its wildlife.	Овој остров е познат по дивиот свет.
Sit back and enjoy the view.	Седнете и уживајте во глетката.
It must be hidden under a large rock.	Мора да биде сокриен под голема карпа.
Go in a straight line to the intersection.	Одете во права линија до раскрсницата.
Here's how to play chess.	Еве како се игра шах.
If you are serious about this, you will need to work harder.	Ако сте сериозни во врска со ова, ќе треба да работите повеќе.
A politician declared war.	Политичар објави војна.
There were frequent interruptions by the teacher.	Имаше чести прекини од страна на наставникот.
Chips are a staple of many diets.	Чипсот е главен дел од многу диети.
Mosquitoes thrive here.	Овде се развиваат комарци.
Bus travel is cheap.	Патувањето со автобус е евтино.
The South is known for its coffee.	Југот е познат по своето кафе.
Solid crops can be grown in this environment.	Цврсти култури може да се одгледуваат во оваа средина.
The dialogue went smoothly.	Дијалогот течеше непречено.
Long waiting periods were endured.	Беа издржани долги периоди на чекање.
The soldier is standing on the horse.	Војникот стои на коњот.
The use of these languages ​​continues today.	Употребата на овие јазици продолжува и денес.
Apply a light coat of cream cheese and butter.	Нанесете лесен премаз од крем сирење и путер.
Our problems are relatively simple.	Нашите проблеми се релативно едноставни.
He befriended the woman.	Тој склучил пријателство со жената.
No citizen should be required to pay tax without representation.	Од ниту еден граѓанин не треба да се бара да плаќа данок без застапеност.
Iron and steel are widely used in	Железото и челикот се користат широко во
Tears flowed down his cheeks like waterfalls.	Солзите му течеа по образите како водопади.
Once a month my son took me to the cinema.	Еднаш месечно син ми ме носеше на кино.
Women often do not oppose this practice.	Жените често не се противат на оваа практика.
This rainy season seems to be wetter than usual.	Се чини дека оваа сезона на дождови е повлажна од вообичаеното.
The beer was refreshing.	Пивото беше освежително.
Their bodies were found by mountaineers.	Нивните тела ги пронашле планинари.
Vibrates with pleasure.	Вибрира од задоволство.
The couple's parents are very satisfied.	Родителите на брачната двојка се презадоволни.
He felt his pulse quicken.	Чувствуваше како неговиот пулс забрзано.
Freight trains of this size are quite rare.	Товарните возови со оваа големина се доста ретки.
They believed that water came from underground.	Тие веруваа дека водата доаѓа од под земја.
My goal is to connect the sciences with society.	Мојата цел е да ги спојам науките со општеството.
This time in the morning it stays in the shade.	Овој пат наутро останува под сенка.
She shouted angrily at the men.	Таа луто им викаше на мажите.
Its competence is in question.	Нејзината компетентност е доведена во прашање.
So what were those three points?	Па, кои беа тие три бода?
A crowd of people quickly surrounded him.	Толпа луѓе брзо го опколија.
The winds are rising.	Ветровите се зголемуваат.
She hurried out of the meeting.	Таа побрза да излезе од состанокот.
A few weeks later, it rained.	Неколку недели подоцна, падна дожд.
The bloodshed ended when the attackers were captured.	Крвопролевањето заврши кога напаѓачите беа фатени.
The thunder seemed to be far away.	Се чинеше дека громот е далеку.
Their children are usually obedient.	Нивните деца обично се послушни.
Working with her is often frustrating.	Работата со неа често е фрустрирачка.
He was too shy to approach her.	Беше премногу срамежлив да и пријде.
Her calendar is ringing with upcoming deadlines.	Нејзиниот календар ѕвони со претстојните рокови.
This city is famous for its baths.	Овој град е познат по своите бањи.
Laptop and mouse match.	Лаптопот и глувчето се совпаѓаат.
Seventy percent of people hire professionals.	Седумдесет проценти од луѓето ангажираат професионалци.
This unusual signal was eventually identified as radio waves.	Овој необичен сигнал на крајот беше идентификуван како радио бранови.
They took the perilous journey to shore.	Тие го презедоа опасното патување до брегот.
Coconut oil is a product for consumer health.	Кокосовото масло е производ за здравјето на потрошувачите.
This city does not welcome tourists.	Овој град не пречекува туристи.
The gas tank exploded, destroying the vehicle.	Резервоарот за плин експлодирал, при што возилото било уништено.
He raised one hand.	Ја крена едната рака.
Few women run their own business.	Малку жени водат сопствен бизнис.
The man in a coma was taken to the village ambulance.	Човекот во кома е пренесен во селската амбуланта.
The volume is in the library.	Волуменот е во библиотеката.
It is difficult to get this sticky dough for cooperation.	Тешко е да се добие ова лепливо тесто за соработка.
The route continues through the dense jungle.	Маршрутата продолжува низ густата џунгла.
These books contain some important concepts in mathematics.	Овие книги содржат некои важни концепти во математиката.
The metal pipes were rusting.	Металните цевки рѓосуваа.
She cleaned the floor.	Таа го исчисти подот.
This building is nearing completion.	Оваа зграда е при крај.
A group of inventors founded the company.	Група пронаоѓачи ја основаа компанијата.
Women are treated the same as men in most countries.	Жените се третираат исто како и мажите во повеќето земји.
My team failed to win the championship.	Мојот тим не успеа да го освои шампионатот.
Corn pollen is widespread.	Поленот од пченка е широко распространет.
Many species of water lilies bloom in summer.	Многу видови на водени лилјани цветаат во лето.
Many composers lived and worked in the region.	Многу композитори живееле и работеле во регионот.
Pass the roasted chestnuts, please.	Поминете ги печените костени, ве молам.
She is a person with a charming smile.	Таа е личност со шармантна насмевка.
In the company's ongoing efforts to raise public awareness,	Во постојаните напори на компанијата да ја подигне јавната свест,
The clerk raised his hand.	Службеникот ја крена раката.
Chimpanzees use primitive tools, especially stones to break nuts.	Шимпанзата користат примитивни алатки, особено камења за кршење на оревите.
They are rich.	Тие се богати.
Use the hammer to hit the nails.	Користете го чеканот за да ги удрите клинците.
She is my younger friend's younger sister.	Таа е помладата сестра на мојот најдобар пријател.
The poet decided to give up writing poetry.	Поетот реши да се откаже од пишувањето поезија.
The tail of the plane fell into the lake.	Опашката на авионот паднала во езерото.
To date, six million species have been identified.	До денес се откриени шест милиони видови.
What better way to learn culture?	Кој е подобар начин да се научи културата?
Spare a few to spare them all.	Поштедете неколку за да ги поштедите сите.
The roots are twins with the crown of the tree.	Корените се близнаци со круната на дрвото.
The actress is known for her powerful voice.	Актерката е позната по моќниот глас.
Cable information networks announced the results.	Кабелските информативни мрежи ги објавија резултатите.
There are about eighty workers in this store.	Во оваа продавница има околу осумдесет работници.
The bar owner raised his hands.	Сопственикот на барот ги кренал рацете.
Sometimes people just disappear.	Понекогаш луѓето едноставно исчезнуваат.
There was something strange about that crystal.	Имаше нешто чудно во тој кристал.
It was getting darker and darker.	Стануваше се помрачно и потемно.
Some companies have rules against full layoffs.	Некои компании имаат правила против целосно отпуштање вработени.
The first installment was to be paid this week.	Првата рата требаше да се плати оваа недела.
A box of cigarettes was attached to her hand.	Во раката и беше споена кутија цигари.
People of all generations enjoy that movie.	Луѓето од сите генерации уживаат во тој филм.
This job requires good physical strength.	Оваа работа бара добра физичка сила.
The language of the tribe is quite unusual.	Јазикот на племето е прилично необичен.
They must be arrested immediately.	Мора веднаш да бидат уапсени.
The circle is a cycle.	Кругот претставува циклус.
The young man looked pensive.	Младиот човек изгледаше замислен.
She was about to meet her friend.	Таа требаше да се сретне со својата пријателка.
Her face was white chalk.	Нејзиното лице беше бело креда.
An air of mystery hung over the earth.	Воздух на мистерија надвисна над земјата.
The city lies at the end of the valley.	Градот лежи на крајот на долината.
His father was a diplomat.	Неговиот татко бил дипломат.
He opened the document and started reading.	Го отвори документот и почна да чита.
The wise man counted three coins.	Мудриот изброил три парички.
Construction will continue for many more years.	Изградбата ќе продолжи уште многу години.
There are prejudices here.	Овде има предрасуди.
When night fell, the moon was gone.	Кога падна ноќта, месечината ја немаше.
Maybe it's time to talk to each other.	Можеби е време да разговараме еден со друг.
I wonder if anyone will dare to challenge me.	Се прашувам дали некој ќе се осмели да ме предизвика.
The athlete entered the stadium,	Спортистот влезе на стадионот,
Sharing ideas will lead to a fruitful discussion.	Споделувањето на идеи ќе доведе до плодна дискусија.
The history of dung bugs remains largely unknown.	Историјата на изметните бубачки останува во голема мера непозната.
Make sure your clothes are clean	Проверете дали вашата облека е чиста
Racists describe illegal immigrants as "invading hordes".	Расистите ги опишуваат илегалните имигранти како „орди кои вршат инвазија“.
I can hardly think.	Едвај можам да мислам.
He rattled the keys impatiently.	Нестрпливо штракаше со клучевите.
The reasoning is quite clear.	Расудувањето е сосема јасно.
The farmer painted the barn white.	Фармерот ја обоил шталата во бела боја.
The growing concern is a fact.	Зголемената загриженост е факт.
A specific restaurant should also be chosen.	Треба да се избере и специфичен ресторан.
A lawyer was called.	Повикан е адвокат.
Gasoline prices went up yesterday.	Бензините вчера поскапеа.
His discoveries help explain the universe.	Неговите откритија помагаат да се објасни универзумот.
The tall man shook his head disapprovingly.	Високиот човек одмавна со главата неодобрувачки.
The land is flat and there is no water.	Земјиштето е рамно и нема вода.
One bank opened its doors to the other.	Едната банка ги отвори вратите пред другата.
The golden spheres shone in the distance.	Во далечината блескаа златните кубиња.
Drought has destroyed much of the crop.	Сушата уништи голем дел од посевите.
Spy satellites are used to detect enemy movements.	Шпионските сателити се користат за откривање на движењата на непријателот.
A baby was born yesterday, and that is a girl!	Вчера се роди бебе, а тоа е девојче!
The soft fabric feels comfortable against the skin.	Меката ткаенина се чувствува пријатно против кожата.
Made of brick and stone.	Изграден од тула и камен.
We should try to prepare some new rules.	Треба да се обидеме да подготвиме некои нови правила.
He added that weapons and money should be returned.	Тој додаде дека треба да се вратат оружјето и парите.
The huge ocean gently covered the coast.	Огромниот океан, нежно го прекри крајбрежјето.
The lake is of volcanic origin.	Езерото е од вулканско потекло.
Has your meal arrived?	Дали ви пристигна оброкот?
There was a hole in the story of the great duke.	Имаше дупка во приказната на големиот војвода.
They staged a coup.	Направија државен удар.
He remained calm despite his troubles.	Тој остана смирен и покрај неговата мака.
The test results were clear.	Резултатите од тестот беа јасни.
You can make a gift from this coat.	Од овој капут можете да направите подарок.
These expressions offer a notion of meaning.	Овие изрази нудат поим за значењето.
It also discourages wearing helmets.	Исто така, го обесхрабрува носењето шлемови.
The specimen was regularly groomed.	Примерокот бил редовно негуван.
Children need protection from abuse.	На децата им е потребна заштита од злоупотреба.
A group of curious deer stared at us curiously.	Група љубопитни елени љубопитно зјапаа во нас.
A cat is sleeping on my chest.	На моите гради спие мачка.
The addict needs it from time to time.	На зависник тоа му треба од време на време.
The stadiums are surrounded by trees and lawns.	Стадионите се опкружени со дрвја и тревници.
The great leaders of the past expanded their kingdoms.	Големите водачи од минатото ги проширија своите кралства.
I understand that this kitchen needs a thorough cleaning.	Сфаќам дека оваа кујна има потреба од темелно чистење.
A volunteer drove the reindeer across the ice.	Волонтер го возел ирвасите преку мразот.
Discard pale skin.	Фрлете ги бледите кожи.
She watched the cardinals.	Таа ги гледаше кардиналите.
The palace was burned to ashes by the attackers.	Палатата била изгорена до пепел од напаѓачите.
Slowly, the tiger moved towards the animal.	Полека, тигарот се движел кон животното.
You are not old enough to vote yet, son.	Сè уште не си доволно стар за да гласаш, синко.
He ate the vegetable stew with pleasure.	Јадеше зеленчуковата чорба со задоволство.
The teenagers shouted insults at the stranger.	Тинејџерите извикувале навреди кон странецот.
The author succeeded in an almost impossible feat.	Авторот успеал речиси невозможен подвиг.
His smile was warm.	Неговата насмевка беше топла.
The desert was vast, flat, and barren.	Пустината беше огромна, рамна и неплодна.
Young children are exposed to dangerous chemicals.	Малите деца се изложени на опасни хемикалии.
This dress is too scarce.	Овој фустан е премногу оскуден.
We waited in the salon for an hour.	Во салонот чекавме еден час.
Most people generally do not care about science.	Повеќето луѓе генерално не се грижат за науката.
It is three miles to the supermarket.	Тоа е три милји до супермаркетот.
Two passengers were killed.	Двајца патници загинаа.
The stranger attacked the sage with severe violence.	Непознатиот со тешко насилство го нападнал мудрецот.
The artist mixes colors in her studio.	Уметницата меша бои во своето студио.
The enemy tried to break our lines.	Непријателот се обиде да ги скрши нашите линии.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	Најголемата закана за биолошката разновидност денес е губењето на живеалиштата.
They looked at each other.	Се погледнаа.
After a while she returned to the village.	По некое време се вратила во селото.
The only drug that helps is placebo.	Единствениот лек кој помага е плацебо.
The craving for sweets took over.	Желбата за слатки го зафати.
The border is always full of people.	Границата секогаш врие од луѓе.
The new building has an unobtrusive design.	Новата зграда е со ненаметлив дизајн.
But she forgot the name.	Но, таа го заборави името.
The couple made love upstairs.	Парот водел љубов горе.
The soldier's rifle got stuck.	Пушката на војникот се заглави.
Others later died.	Други потоа починаа.
He had a deep voice that was easy to carry.	Имаше длабок глас што лесно се носеше.
Do what you want from this.	Направете што сакате од ова.
A wall of dust obscured the way forward.	Ѕид од прашина го замати патот напред.
There are ethnic enclaves in some areas of the city.	Во некои области на градот има етнички енклави.
The word "genius" is sometimes overused.	Зборот „гениј“ понекогаш претерано се користи.
They are capable of huge damage.	Тие се способни за огромна штета.
If signed by the governor, the law will become law.	Доколку биде потпишан од гувернерот, законот ќе стане закон.
There is a huge colorful flag on your porch.	Има огромно шарено знаме на вашиот трем.
The workers were paid very little.	Работниците беа многу малку платени.
She remained standing and listening to the music.	Таа остана да стои и да ја слуша музиката.
Children's dinners are often omnivorous.	Детските вечери често се сештојади.
He climbed to the cause of the accident.	Тој се искачи на причината за несреќата.
Food is expensive and wages are low.	Храната е скапа, а платите ниски.
I have already read that book.	Веќе ја прочитав таа книга.
This tool is designed to remove clay from your shoes.	Оваа алатка е дизајнирана за отстранување на глина од вашите чевли.
We can not solve the problem without solving the root cause.	Не можеме да го решиме проблемот без да ја решиме основната причина.
I'm not afraid of ghosts.	Не се плашам од духови.
The tide began to rise.	Плимата почна да расте.
Someone must have reported him to the police.	Сигурно некој го пријавил во полиција.
The quake started with an earthquake.	Земјотресот започна со потрес.
The house was empty for months.	Куќата беше празна со месеци.
Only three lines were visible.	Беа видливи само три линии.
He can give you lukewarmness by doing so.	Тој може да ви даде млакање правејќи го тоа.
One teacher said that smoking is bad for you.	Еден наставник рече дека пушењето е лошо за тебе.
He enjoys climbing stairs, using his strong legs.	Тој ужива да се скали по скалите, користејќи ги своите силни нозе.
He seemed to be listening intently.	Изгледаше како внимателно да слуша.
The reaction between the substance and the water was turbulent.	Реакцијата помеѓу супстанцијата и водата била бурна.
The auditorium was brightly lit.	Аудиториумот беше силно осветлен.
She was too old to work on the farm.	Таа беше премногу стара за да работи на фармата.
The wind was cold on their faces.	Ветерот беше студен на нивните лица.
A number of children were leading.	Водеа редица деца.
I cried my eyes.	Плачев моите очи.
It was not ready yet.	Уште не беше готов.
The goal is to establish a new local bank.	Целта е да се формира нова локална банка.
Unfortunately, there was no vacancy.	За жал, немаше слободно место.
He was walking around the desk, with his hands in his pockets.	Се шеташе околу бирото, со рацете во џебовите.
Here the river is deep.	Овде реката е длабока.
They sat around an open fire and talked for hours.	Тие седеа околу отворен оган и разговараа со часови.
Every year some animals disappear.	Секоја година некои животни исчезнуваат.
The snow fell heavily and obscured the roads.	Снегот силно падна и ги замати патиштата.
The apartment is very clean.	Станот е многу чист.
The word "was" is superfluous.	Зборот „беше“ е излишен.
The island was famous for its beaches.	Островот бил познат по своите плажи.
The city is a popular tourist attraction.	Градот е популарна туристичка атракција.
It excited me.	Ме возбуди.
Magic is everywhere.	Магијата е насекаде.
Musicians rely on improvisation for much of their work.	Музичарите се потпираат на импровизација за голем дел од нивната работа.
This is not part of the script.	Ова не е дел од сценариото.
He started talking, but the man would not let him.	Почна да зборува, но човекот не му дозволи.
All modern file systems use some type of indexing method.	Сите модерни датотечни системи користат некој тип на метод на индексирање.
The statue was decorated with gold.	Статуата била украсена со злато.
Say "dog" ten times faster.	Кажете „куче“ десет пати брзо.
Do not disturb these insects when they are asleep.	Не ги вознемирувајте овие инсекти кога спијат.
At another country's embassy, ​​he is accused of selling weapons.	Во амбасадата на друга земја, тој е обвинет за продажба на оружје.
These drugs work quite well.	Овие лекови делуваат доста добро.
To be brave means to risk death.	Да се ​​биде храбар значи да се ризикува смрт.
He combed his old hair.	Ја чешел старата коса.
He mocked the chief for refusing to pay him.	Го исмеваше началникот затоа што одбил да му плати.
We must make drastic changes in our lifestyle.	Мора да направиме драстични промени во нашиот животен стил.
The wind was blowing hard on my face.	Ветерот жестоко дуваше кон моето лице.
The company runs a strict ship-shaped business.	Компанијата води строг бизнис со облик на брод.
We will buy you meals, water, clothes.	Ќе ти купиме оброци, вода, облека.
A mountaineer locked himself in a hut.	Планинар се затворил во колиба.
In colder climates, people must learn to love winter.	Во постудените клими, луѓето мора да научат да ја сакаат зимата.
Your thrown stone can split a tree.	Твојот фрлен камен може да расцепи стебло.
Many rivers are polluted with human waste.	Многу реки се загадени со човечки отпад.
The government plans to address the housing shortage.	Владата планира да го реши недостигот на станови.
There are many types of animals.	Постојат многу видови на животни.
Two types of schools are available in the region.	Во регионот се достапни два вида училишта.
Please speak more slowly.	Те молам зборувај побавно.
They produce cups of tea.	Тие произведуваат чаши чај.
The President spoke passionately about the need to reduce unemployment.	Претседателот страсно зборуваше за потребата од намалување на невработеноста.
Disturbing news came from the south.	Вознемирувачки вести пристигнаа од југот.
He lovingly attacks innocent helpless men.	Тој сакајќи ги напаѓа невините беспомошни мажи.
The frightened birds fled.	Птиците преплашени избегаа.
To apply hot iron to fabric.	За да нанесете врело пегла на ткаенина.
There was a note on the fridge.	Имаше белешка на фрижидерот.
The result looked great.	Резултатот изгледаше голем.
The ridge dives under water.	Гребот нурка под вода.
He was waiting for her answer.	Тој го чекаше нејзиниот одговор.
The priest sprinkled us with holy water.	Свештеникот нè попрска со света вода.
Success came quickly.	Успехот дојде брзо.
The mail carrier was carrying packages.	Превозникот на пошта носел пакети.
This village is known for its nature reserves.	Ова село е познато по своите природни резервати.
He said nothing, but sat in dark silence.	Тој не рече ништо, туку седеше во мрачна тишина.
These situations are ironic.	Овие ситуации се иронични.
That style has been out of fashion for some time.	Тој стил веќе некое време е надвор од мода.
It was a brave decision.	Тоа беше храбра одлука.
Damage to the castle walls is terrible.	Оштетувањето на ѕидините на замокот е страшно.
I'm a vegetarian.	Јас сум вегетаријанец.
That word is often misused.	Тој збор често се злоупотребува.
The astronauts performed perfectly.	Астронаутите се претставија совршено.
Evidence suggests that consumers will adapt.	Доказите сугерираат дека потрошувачите ќе се прилагодат.
For example, doctors could not save her.	На пример, лекарите не можеа да ја спасат.
They did not choose to come from that region.	Тие не избраа да дојдат од тој регион.
Sunlight is controlled by gravity.	Сончевата светлина е контролирана од гравитацијата.
The mountaineer was suffering from altitude sickness.	Планинарот боледувал од висинска болест.
The noise drove them away.	Бучавата ги избрка.
The mountains to the east are known for their beauty.	Планините на исток се познати по својата убавина.
Celsius is the metric unit used to express temperature.	Целзиусови степени е метричката единица што се користи за изразување на температурата.
It was a bright, warm day.	Беше светол, топол ден.
The task was to write an essay on environmental pollution.	Задачата беше да се напише есеј за загадувањето на животната средина.
The city is known for its steel industry.	Градот е познат по својата индустрија за челик.
These charters are ancient.	Овие повелби се антички.
We have never beaten them.	Никогаш не сме ги победиле.
Warming reduces the intensity and frequency of snowstorms.	Затоплувањето го намалува интензитетот и зачестеноста на снежните бури.
The temperature is expected to be above zero this morning.	Утрово се очекува температурата да биде над нулата.
He established the author's credentials in the introduction.	Тој ги утврди акредитивите на авторот во воведот.
As soon as they return, we will bake a cake for them.	Штом се вратат, ќе им испечеме торта.
He sat on the sofa next to his friend.	Седна на софата до другарот.
The bride's father must approve.	Таткото на невестата мора да одобри.
His secretary was the most decent	Неговата секретарка беше најпристојна
The plane was approaching the runway.	Авионот се приближуваше кон пистата.
Scientists have discovered that plants have complex systems.	Научниците открија дека растенијата имаат сложени системи.
The bull's horns were taller than they were!	Роговите на бикот биле повисоки отколку што биле!
Dogs and cats are increasingly being bought and sold as pets.	Кучињата и мачките се повеќе се купуваат и продаваат како домашни миленици.
She approached the ticket booth.	Таа се приближи до штандот за билети.
Thus, the king found himself in an awkward position.	Така, кралот се нашол во непријатна положба.
In this experiment, the water was heated.	Во овој експеримент, водата се загреваше.
She poured the milk into the glass.	Таа го истури млекото во чашата.
Military pay is falling sharply.	Воената плата е во голем пад.
The gun exploded.	Пиштолот пукна.
She was tired of living a frugal existence.	Таа беше уморна да живее штедливо постоење.
A group of children laugh in the distance.	Група деца се смее во далечината.
Red growls again.	Црвениот повторно зарже.
Young children believe in fairy tales.	Малите деца веруваат во бајки.
The quality of education here is low.	Квалитетот на образованието овде е низок.
The bard's fame spread far and wide.	Славата на бардот се рашири надалеку.
He had a desire to learn.	Имаше желба да учи.
Once upon a time there was a beautiful forest here.	Еднаш овде имаше прекрасна шума.
Several factors have contributed to climate change.	Неколку фактори придонесоа за климатските промени.
This road leads to the mountains.	Овој пат води до планините.
The fox seemed not to be afraid of the dog.	Лисицата изгледаше како да не се плаши од кучето.
This also means that the country's debts are increasing.	Ова исто така значи дека долговите на земјата се зголемуваат.
Plans of this kind tend to have many opponents.	Плановите од овој вид имаат тенденција да имаат многу противници.
An unusual pattern of light shines in the sky.	Необична шема на светлина сјае на небото.
The army suffered heavy losses.	Армијата претрпе големи загуби.
The first challenge is business colonoscopy.	Првиот предизвик е деловната колоноскопија.
Back home, we call it "real food".	Назад дома, тоа го нарекуваме „вистинска храна“.
The coalition will issue its own manifesto.	Коалицијата ќе објави свој манифест.
He opened the door and went inside.	Ја отвори вратата и влезе внатре.
The secret to our success is simple.	Тајната на нашиот успех е едноставна.
Break the chocolate into small pieces.	Чоколадото искршете го на мали парчиња.
Sleeps in a pool with sunlight.	Спие во базен со сончева светлина.
He studied a problem until he solved it.	Студирал проблем додека не го решил.
The average citizen often has little to say in government policy.	Просечниот граѓанин често има малку збор во владината политика.
The man with the glasses stared intently at his computer screen.	Човекот со очила внимателно се загледа во екранот на својот компјутер.
Try the wine first to make sure it is sweet.	Прво пробајте го виното за да се уверите дека е слатко.
These photos are from my trip.	Овие фотографии се од моето патување.
She hoped the gas plant would be gone soon!	Таа се надеваше дека гасната постројка наскоро ќе ја снема!
It will not rain today.	Денеска нема да врне.
So he carefully removed the packaging.	Затоа внимателно ја извадил амбалажата.
She put three slices of bread in a row.	Таа стави три кришки леб по ред.
The professor is fascinated by the language.	Професорот е фасциниран од јазикот.
Exports make up a significant portion of our revenue.	Извозот сочинува значителен дел од нашиот приход.
The clear gel disk floated in a cytokine solution.	Дискот од проѕирен гел лебдеше во раствор на цитокин.
Only five cities in the region deserve this distinction.	Само пет градови во регионот ја заслужија оваа разлика.
Until that time, two thousand years ago.	До тоа време, пред две илјади години.
Little is known about the natives.	Малку се знае за домородните жители.
By the way, he likes to eat eggs.	Патем, сака да јаде јајца.
He did not have breakfast.	Не појадуваше.
The sword rusts in the humid air.	Мечот зарѓа во влажниот воздух.
You need to execute that plan.	Треба да го извршите тој план.
The guerrilla leader is still at large.	Шефот на герилците се уште е на слобода.
Who owns this boat?	Кој го поседува овој брод?
The bird flew gracefully through the air.	Птицата благодатно полета низ воздухот.
They are used for climbing, hunting and signaling.	Тие се користат за качување, лов и сигнализација.
This will not solve our problems.	Ова нема да ги реши нашите проблеми.
Guns and rifles are not toys.	Пиштолите и пушките не се играчки.
Take the thread and fasten it to the skirt.	Земете го конецот и прицврстете го на здолништето.
Brush your teeth at least twice a day.	Мијте ги забите најмалку два пати на ден.
They threw coins in the fountain.	Фрлиле парички во фонтаната.
How do you do this?	Како го правите ова?
The bank borrowed the money at interest.	Банката ги позајми парите на камата.
Africa is the second largest continent in the world.	Африка е втор по големина континент во светот.
The farmer should receive a compliment for his progressive views.	Земјоделецот треба да добие комплимент за неговите прогресивни ставови.
Steps should be taken to avoid further such incidents.	За да се избегнат понатамошни вакви инциденти, треба да се преземат чекори.
The ladder rests on the fence.	Скалата се потпира на оградата.
The editor noted this request.	Уредникот го забележал ова барање.
The children were very active and mischievous.	Децата беа многу активни и палави.
She received her doctorate in physics.	Докторирала по физика.
She loves bright, colorful clothes.	Таа сака светла, шарена облека.
The older gentleman died a few years ago.	Постариот господин починал пред неколку години.
The land was fertile and suitable for agriculture.	Земјата беше плодна и погодна за земјоделство.
The people of this village are very proud of their history.	Луѓето во ова село се многу горди на својата историја.
On special occasions, he provides a delicious hunting stew.	Во посебни прилики, тој обезбедува вкусна чорба од лова.
There used to be a big tree there.	Порано имаше големо дрво таму.
Hit the match.	Удри кибрит.
A cow runs away from	Крава бега од
This drug has proven to be highly effective against this disease.	Овој лек се покажа како високо ефикасен против оваа болест.
We could see from his strange behavior.	Можевме да забележиме од неговото чудно однесување.
He exhausted the labor of the day.	Трудот на денот го исцрпи.
Kay brought them home.	Кеј ги донесе дома.
If you are tired, you should go to bed.	Ако сте уморни, треба да си легнете.
The drug has not been proven to cure disease.	Лекот не е докажано дека лекува болест.
Her lip trembled.	Нејзината усна трепереше.
The symphony put the audience in a trance.	Симфонијата ја стави публиката во транс.
The heinous murders shocked the nation.	Грозоморните убиства ја шокираа нацијата.
This film shows topics of lasting human interest.	Овој филм прикажува теми од траен човечки интерес.
The minister nodded in agreement.	Министерот кимна со главата во знак на согласност.
It was destroyed in the fire.	Уништена е во пожарот.
It can go on and destroy it.	Може да продолжи и да го уништи.
Scientists have developed new technologies in recent years.	Научниците развија нови технологии во последниве години.
This technique supports rapid entry into new markets.	Оваа техника поддржува брзо навлегување на нови пазари.
This tree is very similar to what was seen before.	Ова дрво е многу слично на она што беше видено претходно.
This pen is nice and smooth.	Ова пенкало е убаво и мазно.
Anatomically correct replicas have been studied in the medical field.	Анатомски правилните реплики се проучувани во медицинските области.
The bridge crosses the water.	Мостот поминува преку водата.
These days most men have perfectly trimmed beards.	Деновиве повеќето мажи имаат совршено скратена брада.
Old bridges need to be replaced.	Старите мостови треба да се заменат.
This building is light colored.	Оваа зграда е светло обоена.
The prognosis was bad.	Прогнозата беше лоша.
He was known for his virulent racism.	Тој беше познат по својот вирулентен расизам.
A strong wind was blowing through the tops of the trees.	Силен ветар шумолеше низ врвовите на дрвјата.
His legs hurt.	Му болат нозете.
The festival is celebrated all over the world.	Фестивалот се слави низ целиот свет.
At that time, hardly anyone had a cell phone.	Во тоа време, ретко кој имал мобилен телефон.
A war hero, but also a war criminal.	Воен херој, но и воен злосторник.
Accelerate the entry of new blood.	Да се ​​забрза влезот на нова крв.
The forest is associated with life and wildlife.	Шумата се здружува со животот и дивиот свет.
He is deeply religious.	Тој е длабоко религиозен.
The holy man still believes that the apple is sacred.	Светиот човек сè уште верува дека јаболкото е свето.
He used the dictionary to search for the word.	Го користел речникот за да го побара зборот.
The streets were set on fire by people.	Улиците беа запалени од луѓе.
Nothing really happened.	Навистина ништо не се случи.
This idea was certainly criticized.	Оваа идеја секако беше критикувана.
Many workers were laid off after receiving paychecks.	Многу работници беа отпуштени откако ги добија чековите за плата.
The poor's diet desperately needs improvement.	Исхраната на сиромавиот има очајна потреба од подобрување.
It was covered with mud.	Тој беше покриен со кал.
The speaker asked the audience to applaud.	Говорникот побара од публиката да аплаудира.
You should really try it sometime.	Треба навистина да го пробате некогаш.
The rebels were repressed to the north.	Востаниците беа потиснати на север.
Please turn it off.	Ве молиме исклучете го.
The manager stood at the desk.	Менаџерот застана на бирото.
Then get on at the station.	Потоа се качи до станицата.
Japan is a developed country.	Јапонија е развиена земја.
We must reduce our dependence on fossil fuels.	Мора да ја намалиме нашата зависност од фосилните горива.
We need to oppose populist movements.	Треба да се спротивставиме на популистичките движења.
The parade was jammed with vehicles.	Парадата беше заглавена со возила.
The polluted air he breathed gave him asthma.	Загадениот воздух што го вдишил му задавал астма.
People must obey the law.	Луѓето мора да го почитуваат законот.
Feeding the birds was a popular pastime	Хранењето птици било популарна забава
He accused the government of spying for the enemy.	Тој ја обвини владата дека шпионира за непријателот.
Workers gathered behind the union leader.	Работниците се собраа зад лидерот на синдикатот.
The beggar asked for alms, but received nothing.	Просјакот побарал милостина, но ништо не добил.
I had to read between the lines.	Морав да читам меѓу редови.
A tribal elder said four men had been abducted.	Еден племенски старешина рече дека четворица мажи биле украдени.
They sought refuge in the fields.	Барале засолниште во полињата.
The child picked up the toys.	Детето ги собра играчките.
The tragedy shocked the nation.	Трагедијата ја шокираше нацијата.
His studies were extremely expensive.	Неговите студии беа исклучително скапи.
The evil witch kills the hero.	Злобната вештерка го убива херојот.
The building suffered severe damage from the fire.	Зградата претрпе големи штети од пожар.
Check the list again.	Повторно го провери списокот.
The identity of the people was never established.	Идентитетот на народот никогаш не беше утврден.
The kitchen must be organized.	Кујната мора да биде организирана.
It was difficult for her to concentrate.	Нејзе и беше тешко да се концентрира.
He rejected the diagnosis.	Тој ја отфрли дијагнозата.
The fire truck broke down.	Противпожарното возило се расипало.
I came from a poor family.	Потекнував од сиромашно семејство.
You must listen to your parent's instructions.	Мора да ги слушате упатствата на вашиот родител.
Children do not want to do their homework.	Децата не сакаат да си ја завршат домашната задача.
Never eat while smoking.	Никогаш не јадете додека пушите.
Do not forget to rinse and drain the rice.	Не заборавајте да го исплакнете и исцедите оризот.
Let's see, is there a city nearby?	Ајде да видиме, дали има град во близина?
Shortly after the announcement, a war of words broke out.	Набргу по објавата избувна војна на зборови.
We know very little about these creatures.	Знаеме многу малку за овие суштества.
He tried to peel two potatoes with a knife.	Со еден нож се обидел да излупи два компири.
Students are expected to complete their work on time.	Од студентите се очекува да ја завршат својата работа навреме.
Who won?	Кој победи?
This wide highway stretches from the outskirts of the city.	Овој широк автопат се протега од периферијата на градот.
The maple was struck by lightning.	Јаворот бил погоден од гром.
Conquest changed the face of the empire forever.	Освојувањето засекогаш го промени лицето на империјата.
Gate to the central plateaus.	Порта кон централните висорамнини.
He read the newspaper, sighing loudly.	Го читаше весникот, силно воздивнувајќи.
This was a bad day for football.	Ова беше лош ден за фудбалот.
Her unusual face attracted attention.	Нејзиното необично лице привлече внимание.
They fled to save their lives.	Тие побегнале да си ги спасат животите.
Experts believe that many people around the world will develop diabetes.	Експертите веруваат дека многу луѓе ширум светот ќе добијат дијабетес.
She was happy he asked.	Таа беше среќна што тој праша.
She ran to catch the train.	Таа истрча да го фати возот.
We had a shortage of food.	Имавме недостиг од храна.
Mutations are external forces in the organism's genome.	Мутациите се надворешни сили во геномот на организмот.
I counted the money, barely believing in my happiness.	Ги броев парите, едвај верувајќи во мојата среќа.
The twin boys are born almost at the same time.	Момчињата близнаци се раѓаат речиси во исто време.
The smell of burning rubber was overwhelming.	Мирисот на запалена гума беше поразителен.
The priest led a small procession.	Свештеникот водеше мала поворка.
The thief entered the store carrying his torch.	Крадецот влегол во продавницата носејќи го својот факел.
He is very knowledgeable about this topic.	Тој е многу упатен во оваа тема.
The deadline will surely arrive soon.	Крајниот рок сигурно ќе пристигне набрзина.
Where the trees were there was shade.	Каде што беа дрвјата имаше сенка.
Dengue fever is carried by mosquitoes.	Денга треската ја носат комарците.
Crowds of people applauded loudly.	Толпа луѓе бурно аплаудираа.
His legs were bare.	Нозете му беа голи.
The baker received a certificate for community service.	Пекарот добил потврда за општокорисна работа.
Two teams of five competed in this competition.	На ова натпреварување се натпреваруваа два тима од по пет лица.
It was raining.	Врнеше дожд.
They suspect it is wrong.	Тие се сомневаат дека не е во ред.
The drawings can be used for instructions from other doctors.	Цртежите може да се користат за инструкции на други лекари.
The farmer's son, the rabbit, got into the nearest hole.	Синот на фармерот, зајакот, се пикнал во најблиската дупка.
The pashas rode through the streets	Пашите се возеле низ улиците
I plan to build a new home.	Планирам да изградам нов дом.
Food eaten with bread.	Храна што се јаде со леб.
His attitude was impeccable.	Неговиот став беше беспрекорен.
Their lips were red from the cold.	Усните им беа црвени од студот.
It is unfavorably compared to the younger model.	Неповолно се споредува со помладиот модел.
They met for the first time.	Тие се сретнаа за прв пат.
We did a thorough search of the city.	Направивме темелно пребарување на градот.
The task requires knowledge of basic grammar.	Задачата бара познавање на основна граматика.
A beggar praying with someone.	Просјак што се моли со некого.
Each fetus is cared for in a single womb.	Секој фетус се грижи во единствена утроба.
Never treat customers with contempt.	Никогаш не ги третирајте клиентите со презир.
The circus carnival on that date was canceled.	Циркускиот карневал на тој датум беше откажан.
The cook supervised the baking team.	Готвачот го надгледуваше тимот за печење.
The new car can fly under water.	Новиот автомобил може да лета под вода.
The water evaporates from the lakes.	Водата испарува од езерата.
A farmer kindly gave her directions to her home.	Еден фармер љубезно ѝ дал упатства до нејзиниот дом.
A plethora of books piled up next to her bed.	До нејзиниот кревет се собраа плејада книги.
He was staying in a hotel for the night.	Тој беше сместен во хотел за ноќ.
The thick fog soon disappeared.	Густата магла набрзо исчезна.
Some politicians supported this proposal.	Некои политичари го поддржаа овој предлог.
Can these sparrows survive without trees?	Дали овие врапчиња можат да преживеат без дрвја?
Parking place.	Место за паркирање.
The soldiers received pistols, blankets and food.	Војниците добија пиштоли, ќебиња и храна.
This river flows west all the way to the ocean.	Оваа река тече на запад сè до океанот.
Her breasts gently rose as she spoke.	Нејзините гради нежно се воздигнаа додека зборуваше.
As winter turned to spring, the flowers began to bloom.	Како што зимата се претвори во пролет, цвеќињата почнаа да цветаат.
I was talking to a woman who looked quite impressed.	Зборував со една жена, која изгледаше прилично импресионирана.
He climbed as much as he wanted.	Се качуваше колку што сакаше.
The mountain was covered with snow.	Планината беше покриена со снег.
The poor woman rushed to the neighbor's house.	Кутрата жена се втурнала во куќата на соседот.
He often makes puns.	Често прави игра на зборови.
Things were much cheaper in the city center.	Работите беа многу поевтини во центарот на градот.
Her neck is adorned with a ruby ​​necklace.	Нејзиниот врат го краси рубин ѓердан.
Humans need species to survive.	На луѓето им требаат видови за да преживеат.
Russia achieved a modest victory.	Русија оствари скромна победа.
He swam the enemy ship in the harbor.	Тој го преплива непријателскиот брод во пристаништето.
The prince's gaze was fixed on the road ahead.	Погледот на принцот беше вперен во патот напред.
The theorem is uncomplicated.	Теоремата е некомплицирана.
Can you dance, darling?	Можеш ли да танцуваш, мила?
She walked three miles to school every day.	Таа пешачеше три милји до училиште секој ден.
Another candidate for mayor was presented by the media.	Уште еден кандидат за градоначалник беше претставен од медиумите.
We will get married next year.	Ќе се венчаме следната година.
We stretched our legs after a long day.	Ги истегнавме нозете по долг ден.
Vegetable oil replaces shelves in the grocery store.	Растително масло ги заменува полиците во самопослуга.
The presence of the queen contributes to the pomp and ceremony.	Присуството на кралица придонесува за помпа и церемонија.
She worked in a bakery.	Работела во пекара.
Water for the whole world looks like rain.	Водата за целиот свет изгледа како дожд.
However, their protests were ineffective.	Меѓутоа, нивните протести беа неефикасни.
Some books are banned.	Некои книги се забранети.
Does it have to have the correct number of words?	Дали мора да има точен број зборови?
A crane was used to lift a heavy log.	За подигнување на тежок трупец се користеше кран.
A line stretched around the block.	Околу блокот се протегаше линија.
The day after tomorrow.	Задутре.
John was angry.	Џон беше лут.
She visited a doctor regularly just to stay healthy.	Редовно посетувала лекар само за да остане здрава.
A crocodile rarely leaves the water.	Крокодил ретко ја напушта водата.
The rain meant the crops survived.	Дождот значеше дека посевите преживеаја.
Heavy snowfall covered the fields overnight.	Обилните врнежи од снег ги прекриле нивите во текот на ноќта.
Her cat was rubbing her feet as she petted her.	Нејзината мачка се триеше со нејзините нозе додека таа ја галеше.
How do you change the toilet valve?	Како го менувате вентилот на тоалетот?
Thus, tax revenues have increased.	Така, даночните приходи се зголемија.
They will find out soon.	Наскоро ќе дознаат.
Shaded characters do things in secret.	Засенчените ликови ги прават работите во тајност.
The poet spoke passionately.	Поетот зборуваше страсно.
After all, she is my mother.	На крајот на краиштата, таа ми е мајка.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	Составувањето нов речник секоја година е предизвик.
The leaves of the trees turned red in autumn.	Лисјата на дрвјата станаа црвени на есен.
The smart car has a package of built-in computers.	Паметниот автомобил има пакет од вградени компјутери.
He expressed great interest in painting.	Тој изразил голем интерес за сликарството.
She quickly closed the door.	Таа брзо ја затвори вратата.
Several ancient manuscripts have survived to the present day.	Неколку антички ракописи преживеале до денес.
I never hear from him.	Никогаш не слушам од него.
This sentence is too long.	Оваа реченица е предолга.
Dark clouds covered the sky most days.	Темните облаци го покриваа небото во повеќето денови.
This sweet, sharp white wine is drunk by the glass.	Ова слатко, остро бело вино се пие по чаша.
The walls were covered with lichens.	Ѕидовите беа обложени со лишаи.
This arrangement should solve the problem.	Овој аранжман треба да го реши проблемот.
The crabs were toast.	Раковите беа тост.
Putting the keys in the ignition can kill you.	Ставањето на клучевите во палењето може да ве убие.
Dengue fever is spread by mosquitoes.	Денга треската ја шират комарците.
I'm sure he will attack us.	Сигурен сум дека ќе не нападне.
Historical factors contribute to part of the situation.	Историските фактори придонесуваат за дел од ситуацијата.
It was very difficult to find a parking space.	Беше многу тешко да се најде место за паркирање.
Our judicial system is often accused of being legalistic.	Нашиот судски систем често се обвинува како легалистички.
The monsoons made the city very wet and muddy.	Монсуните го направија градот многу влажен и каллив.
Previously, with a few exceptions, most women were barefoot.	Претходно, со мали исклучоци, повеќето жени беа боси.
A dictionary is a collection of words in a certain order.	Речник е збирка зборови по одреден редослед.
She lurks in the shadows.	Таа демне во сенките.
Thunder overturned the mountains in the distance.	Громот ги преврте планините во далечината.
The earth's crust moves slowly over geological time.	Земјината кора полека се поместува во текот на геолошкото време.
She warmly greeted her friend.	Таа срдечно ја поздрави својата пријателка.
You need some wheat flour.	Ви треба малку пченично брашно.
The package arrived, and only the receiver was in it.	Пакетот пристигна, а во него беше само ресиверот.
It has become almost a night ritual.	Стана речиси ноќен ритуал.
Cooking style based on local ingredients.	Стил на готвење заснован на локални состојки.
We need to do something to stop this madness.	Треба да направиме нешто за да го запреме ова лудило.
The carpets were strewn with rose petals.	Теписите беа расфрлани со ливчиња од роза.
She hesitated and then admitted.	Таа се двоумеше, а потоа призна.
The kittens had orange fur.	Мачињата имаа портокалово крзно.
After the flight arrived, she hurried to greet her mother.	Откако пристигнал летот, таа побрзала да ја поздрави мајка си.
Rumors spread about the king's son.	Се ширеа гласини за синот на кралот.
I often write fiction	Често пишувам фантастика
The little boy ran away.	Малото момче побегна.
Most of the comments below were very critical.	Повеќето од коментарите подолу беа многу критични.
The bullet hit one first and then the other.	Куршумот прво го погодил едниот, а потоа и другиот.
The boss thinks he's so smart.	Шефот мисли дека е толку паметен.
The process will continue to evolve.	Процесот ќе продолжи да се развива.
She speaks four languages.	Таа зборува четири јазици.
His criticism does not deserve an answer.	Неговата критика не заслужува одговор.
This time is shorter than the other.	Овој пат е пократок од другиот.
She was so tired that she slept.	Беше толку уморна што спиеше.
A strong wind blew.	Избувна силен ветер.
One worker earned hundreds of dollars.	Заработката на еден работник била во стотици долари.
The angle of the stairs is sharp.	Аголот на скалите остро.
Tell him what he told me!	Кажи му што ми кажа!
The beach provides a peaceful and serene vacation.	Плажата овозможува мирен и спокоен одмор.
After a long lavish meal, the waiters cleared the table.	По долгиот раскошен оброк, келнерите ја расчистија масата.
Even countries that were once rich are no longer.	Дури и земјите кои некогаш биле богати веќе не се.
After describing his experiences, the man was killed.	Откако ги опишал своите искуства, човекот бил убиен.
The file can also recover deleted data.	Датотеката исто така може да ги врати податоците што се избришани.
David's window looked down on the park.	Прозорецот на Дејвид гледаше на паркот долу.
Such organizations are routinely criticized.	Ваквите организации се рутински критикувани.
The ambulance driver was praised for the quick procedures.	Возачот на Брзата помош беше пофален за брзите постапки.
The silence of the villages is refreshing.	Тишината на селата е освежувачка.
She could not answer the question.	Таа не можеше да одговори на прашањето.
Potatoes, rice, bread and flour are the main products.	Компирите, оризот, лебот и брашното се главните производи.
The soldier was silent.	Војникот молчеше.
He was dressed in his usual black clothes.	Тој беше облечен во неговите вообичаени црни облеки.
At this pace we will run out of time.	Со ова темпо ќе ни снема време.
Clean the room, start now!	Исчистете ја собата, почнете сега!
A curfew was imposed at the time.	Во тоа време беше воведен полициски час.
He was carrying a jug of milk.	Носеше бокал со млеко.
This room has an outdated décor.	Оваа соба има застарен декор.
The twins were playing tag in the yard.	Близнаците си играа таг во дворот.
She wrote the letter ten days ago.	Писмото го напишала пред десет дена.
I give you these unfortunate instructions.	Ви ги давам овие инструкции за жалење.
Companies are relentlessly competing for tenders.	Компаниите безмилосно се натпреваруваат за тендери.
Carefully pour the cappuccino.	Внимателно го истури капучиното.
This is a small step for the human species.	Ова е мал чекор за човечкиот вид.
The Earth's climate will change as global warming progresses.	Земјината клима ќе се промени како што ќе напредува глобалното затоплување.
Often due to exhaustion, he fell asleep.	Често поради исцрпеност, тој заспивал.
It was a great test.	Тоа беше одличен тест.
A representative from that company is virtually unavailable for comment.	Претставник од таа компанија е практично недостапен за коментар.
The flower seller was very kind.	Продавачот на цвеќе беше многу љубезен.
The festival is part of the annual city fair.	Фестивалот е дел од годишниот градски саем.
Perfectly round object.	Совршено кружен предмет.
We can not trust the government.	Не можеме да и веруваме на владата.
Remember the hours of your labor.	Запомнете ги часовите на вашиот труд.
Injustice and suffering go hand in hand.	Неправдата и страдањето одат рака под рака.
Divide the bread into slices.	Лебот поделете го на кришки.
The army was sent to quell the uprising.	Војската беше испратена да го задуши востанието.
She walked slowly around the room, clenching her arms.	Таа полека чекореше низ собата, стегајќи ги рацете.
The cook gradually increased the heat.	Готвачот постепено ја зголемуваше топлината.
Many companies use large fleets of private vehicles.	Многу компании користат големи флоти на приватни возила.
So why did he do that? 	Па зошто го направи тоа?
the boy asked.	праша момчето.
The warm weather attracted hundreds of tourists.	Топлото време привлече стотици туристи.
Once upon a time there was a milk truck.	Едно време имаше камион за млеко.
The clown swung the hammer with deadly accuracy.	Кловнот со смртоносна точност замавна со чеканот.
Every summer, swarms of mosquitoes spread malaria.	Секое лето, роеви од комарци шират маларија.
The comedian was a local pet.	Комичарот беше локален миленик.
We have proved that our hypothesis is correct.	Докажавме дека нашата хипотеза е точна.
Visibility is often poor when it rains.	Видливоста е често слаба кога врне.
The explosion, heard for miles, sounded terrifying.	Експлозијата слушната со километри звучеше застрашувачки.
She walked slowly along the path.	Таа полека одеше по патеката.
The city is famous for pottery.	Градот е познат по грнчарството.
But everyone wants to be rich.	Но, секој сака да биде богат.
She forgot where she kept her wallet.	Таа заборави каде го чува паричникот.
"I'm going to find a job tomorrow," he said.	Одам да најдам работа утре, рече тој.
Recycling is an important step towards protecting the environment.	Рециклирањето е важен чекор кон заштита на животната средина.
The water in the stream was crystal clear.	Водата во потокот беше кристално чиста.
Do not look directly at the sun.	Не гледајте директно во сонцето.
Always be on time.	Секогаш бидете на време.
Dinner was a triumph of style.	Вечерата беше триумф на стилот.
The flowers began to bloom.	Цветовите почнаа да цветаат.
He triumphantly drives in the city.	Тој триумфално се вози во градот.
We enjoyed a wonderful meal at the restaurant last night.	Уживавме во прекрасен оброк во ресторанот минатата ноќ.
The baker kneads the dough vigorously.	Пекарот енергично го замесува тестото.
His joke fell into the water.	Неговата шега падна во вода.
They easily separated from the flock.	Лесно се одвоија од јатото.
Fifteen thousand people carried torches.	Петнаесет илјади луѓе носеа факели.
Evidence shows she was killed.	Доказите покажуваат дека таа била убиена.
This wine will go well with chicken.	Ова вино убаво ќе се вклопи со пилешкото.
She is known for her sharp tongue.	Таа е позната по својот остар јазик.
The anthropologist was exchanged for cultural artifacts.	Антропологот се разменувал за културни артефакти.
They were forced to take off their shoes before entering.	Тие биле принудени да ги соблечат чевлите пред да влезат.
Races are debated on almost every topic.	Трките се дебатираат околу речиси секоја тема.
The little boy got scared.	Малото момче се исплашило.
The young people were workers.	Младите луѓе биле работници.
But that would change in a few years.	Но, ова би се променило за неколку години.
Imprisonment can be considered cruel and inhumane.	Затворските казни може да се сметаат за сурови и нехумани.
The soldiers carefully hid their weapons.	Војниците внимателно го криеле оружјето.
When it cools, it becomes liquid again.	Кога се олади, повторно стана течност.
Thousands of hectares were covered with snow.	Илјадници хектари беа покриени со снег.
The lizard is shy.	Гуштерот е срамежлив.
Even though she was scared, she was forced to answer.	И покрај тоа што била преплашена, таа се принудила да одговори.
Our visitors filled the bar.	Нашите посетители го преполнија барот.
An electric toothbrush is more efficient than a manual one.	Електричната четка за заби е поефикасна од рачната.
There was a loud bang on the door.	Се слушна силен удар на вратите.
Interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	Каматните стапки за хипотеки и други заеми се релативно ниски.
Teachers and students need to work together.	Наставниците и учениците треба да работат заедно.
He discovered the problem and solved it.	Тој го откри проблемот и го реши.
The man was hypnotized by the snake charmer.	Човекот бил хипнотизиран од шармерот на змии.
He was looking forward to the summer holidays.	Со нетрпение го очекуваше летниот одмор.
The meeting took place over two days.	Средбата се одржа во текот на два дена.
The ship left the port yesterday.	Бродот го напушти пристаништето вчера.
If someone is in trouble, help them.	Ако некој е во неволја, помогнете му.
Here, too, they sell used clothes.	И овде продаваат користена облека.
There was a large collection of old coins.	Имаше голема колекција на стари монети.
The whole structure was designed on a steel frame.	Целата структура беше дизајнирана на челична рамка.
Go home before dark!	Врати се дома пред темнината!
She came to dinner.	Таа дојде на вечера.
Most of the bridges here are in repair.	Повеќето од мостовите овде се во поправка.
This statue represents the patron saint of the city of art.	Оваа статуа го претставува покровител на градот на уметноста.
The light of the flame made him squint.	Светлината на пламенот го натера да кривогледа.
Scientists are exploring the possibility of time travel.	Научниците ја истражуваат можноста за патување низ времето.
Another blow hit her left leg.	Уште еден удар ја зафатил нејзината лева нога.
Leaders are responsible for many decisions that negatively affect society.	Лидерите се одговорни за многу одлуки кои негативно влијаат на општеството.
I counted the smaller roses.	Ги броев помалите рози.
Cities depend on roads.	Градовите зависат од патиштата.
Once upon a time there was a giant wall.	Еднаш одамна имаше џиновски ѕид.
Very little food was eaten in those days.	Во тие денови се јадеше многу малку храна.
The diagnostician took a blood sample.	Дијагностичарот зеде примерок од крв.
The water is so hot here!	Водата е толку топла овде!
Lakes and rivers often create natural boundaries.	Езерата и реките често создаваат природни граници.
Looking to the sea, she noticed a small island.	Гледајќи кон морето, забележала мал остров.
By that time, many tourists had already arrived.	Во тоа време, многу туристи веќе пристигнаа.
I was invited to a barbecue.	Ме поканија на скара.
Plants, on the other hand, rely on photosynthesis.	Растенијата, од друга страна, се потпираат на фотосинтезата.
I have many friends who are farmers.	Имам многу пријатели кои се земјоделци.
He played a gentle melody on his harp.	Свиреше нежна мелодија на својата харфа.
Many people are looking for lower taxes.	Многу луѓе бараат пониски даноци.
He called every girl by her name.	Секоја девојка ја нарекуваше со нејзиното име.
The sea will become the inland sea again.	Морето повторно ќе стане внатрешно море.
A local reporter was killed.	Еден локален репортер бил убиен.
His vision turned from dark to light.	Неговата визија се претвори од темно во светло.
A decade earlier, the city had been completely abandoned.	Една деценија претходно, градот беше целосно напуштен.
That politician was elected for three terms.	Тој политичар беше избран во три мандати.
Children learn equally with men.	Децата учат подеднакво со мажите.
If new workers are hired, then wages will increase.	Ако се вработат нови работници, тогаш ќе се зголемат платите.
I was very silent.	Многу молчев.
The new moon shows its position opposite the stars.	Младата месечина ја покажува својата позиција наспроти ѕвездите.
The woman entered the closet.	Жената влезе во плакарот.
Businesses felt the snow was too much.	Бизнисите почувствуваа дека снегот е премногу.
The factory produces thousands of vehicles every year.	Фабриката произведува илјадници возила секоја година.
Poseidon became angry because they did not worship him properly.	Посејдон се налутил затоа што не му се поклониле како што треба.
The class was tired.	Часот беше заморен.
It warmed our hearts when we saw those people come together,	Ни ги стопли срцата кога ги видовме тие луѓе како се здружија,
The poor are always with us.	Сиромашните се секогаш со нас.
The government gave loans to farmers.	Владата им даде кредити на земјоделците.
You need to practice this every day.	Ова треба да го практикувате секој ден.
We were guests at my grandfather.	Бевме на гости кај дедо ми.
Last year they tried another diet.	Минатата година пробаа уште една диета.
If you do not bother, we will not bother either.	Ако не се замарате, нема да се замараме ни нас.
Ships like this are environmentally friendly.	Бродовите како овој се еколошки.
The weather is hot and dry now.	Времето сега е топло и суво.
Do not leave your child unattended.	Не го оставајте вашето дете без надзор.
The power of salt water soon began to show.	Силата на соленкавата вода набрзо почнала да се покажува.
This table is reserved for six.	Оваа табела е резервирана за шест.
It is recommended not to consume.	Се препорачува да не се консумира.
The first stone structures of mankind were temples.	Првите камени градби на човештвото биле храмови.
Her cheek is cold against mine.	Нејзиниот образ е ладен против мојот.
The priest explained that the experience is becoming commonplace.	Свештеникот објасни дека искуството станува вообичаено.
Rice and barley are mostly grown in this region.	Во овој регион најмногу се одгледуваат ориз и јачмен.
The notes are soft to the touch.	Нотите се меки на допир.
There is very little rainfall here.	Овде има многу малку врнежи.
That decision sparked controversy.	Таа одлука предизвика контроверзии.
Some people believe in destiny.	Некои луѓе веруваат во судбина.
It reminded him of his childhood.	Тоа го потсети на неговото детство.
Communications in this province are slow.	Комуникациите во оваа провинција се бавни.
On her way home, a dark shadow fell over her.	Одејќи кон дома, над неа паднала темна сенка.
They settled there and prospered.	Тие се населиле таму и напредувале.
However, the police suspect an indecent game.	Сепак, полицијата се сомнева во непристојна игра.
That girl is beautiful.	Таа девојка е убава.
These seemingly magical coins empowered the local ruler.	Овие навидум магични монети го овластиле локалниот владетел.
This is mainly due to cost concerns.	Ова е главно поради загриженоста за трошоците.
He usually associates with members of the clergy.	Тој обично се дружи со членови на свештенството.
It will be difficult to break the code of victory.	Ќе биде тешко да се пробие кодот на победата.
Trees are dying from environmental stress.	Дрвјата умираат од еколошки стрес.
They said the death penalty was necessary.	Рекоа дека е неопходна смртна казна.
She drank green tea	Испила зелен чај
I advise you to try to prepare this dish yourself.	Ви препорачувам да се обидете сами да го подготвите ова јадење.
Grandma liked her new threads.	На баба и се допаднаа нејзините нови нишки.
The prison warden was sympathetic.	Затворскиот управник беше сочувствителен.
She carefully placed the revolver in her purse.	Внимателно го ставила револверот во чантата.
Grenades usually explode with a blunt blow.	Гранати обично експлодираат со тап удар.
Nature is below us, thinking goes.	Природата е под нас, размислувањето оди.
As a passionate advocate, he was constantly campaigning for more funds.	Како страстен застапник, тој постојано водеше кампања за повеќе средства.
This species of lizard lives in the desert.	Овој вид гуштер живее во пустината.
They can show you how to cook these dishes.	Тие можат да ви покажат како да ги готвите овие јадења.
Install new roofs on old houses.	Поставете нови покриви на старите куќи.
I used a butter knife to peel the apples	Користев нож за путер за да ги излупите јаболките
Turn off the gas before approaching the boiler.	Исклучете го гасот пред да се приближите до котелот.
The nation's small parliament usually takes control.	Малиот парламент на нацијата обично ја презема контролата.
Cooking requires care and preparation.	Готвењето бара грижа и подготовка.
This newspaper has been criticized for its biased news coverage.	Овој весник е критикуван за пристрасното покривање на вестите.
The little birds shot between the branches.	Малите птици стрелаа меѓу гранките.
How did he do that?	Како го направи тоа?
The beeps became louder and faster.	Биповите стануваа погласни и побрзи.
Some criminals enjoy long prison sentences, while others are free.	Некои криминалци уживаат долги затворски казни, додека други се на слобода.
Bring the water to a boil.	Доведете ја водата да зоврие.
She has nothing to do with her divorce.	Таа нема врска од нејзиниот развод.
He was thinking about the story he had just read.	Мислеше на приказната што штотуку ја прочитал.
I'm drunk.	Пијан сум.
Oil prices have risen sharply this year.	Цените на нафтата драстично пораснаа оваа година.
Activists have criticized the government's environmental policy.	Активистите ја критикуваа владината политика за животната средина.
The body was covered with a blanket.	Трупот бил покриен со ќебе.
They agreed to meet in half an hour.	Тие се договорија да се сретнат за половина час.
She is so weak!	Таа е толку слаба!
Despite the cold, the runners continued to move.	И покрај студот, тркачите продолжија да се движат.
You must have breakfast before the first lesson.	Мора да појадувате пред првата лекција.
The sea shore was full of sand.	Брегот на морето беше преполн со песок.
Hunger is looming.	Се наѕира глад.
He asked her to come back at five.	Ја замоли да се врати во пет.
The accident left him confused and confused.	Несреќата го оставила збунет и збунет.
Al follows a phone call the next day.	Ал следи телефонски повик следниот ден.
Industrialization has created great wealth, but also environmental damage.	Индустријализацијата создаде големо богатство, но и еколошка штета.
Add a cup of cream.	Додадете една шолја крем.
Go to bed early tonight.	Легнете рано вечерва.
We saved money to buy a TV.	Заштедивме пари за да купиме телевизор.
This is fantastic	Ова е фантастично
Rivers lose their water as the ice melts.	Реките ја губат својата вода додека мразот се топи.
The maid came back, he told us.	Слугинката се врати, ни рече.
Fewer birds today.	Помалку птици денес.
Police seized several packets of powder.	Полицијата запленила многу пакетчиња прашок.
Transporting water is more difficult than transporting oil.	Транспортот на вода е потежок од транспортот на нафта.
Hello, and welcome to our restaurant.	Здраво, и добредојде во нашиот ресторан.
Pollution negatively affects human health.	Загадувањето негативно влијае на здравјето на луѓето.
You can not come.	Не можете да дојдете.
A cold, damp wind blew through their exposed skin.	Ладен, влажен ветер дуваше низ нивната откриена кожа.
He was absent yesterday.	Тој вчера беше отсутен.
He refused to accept their decision.	Тој одби да ја прифати нивната одлука.
It is quiet in the city center today.	Во центарот на градот денеска е тивко.
Birds can taste with their beaks.	Птиците можат да вкусат со клунот.
The art of fighting is most effective when it is quiet.	Уметноста на борбата е најефикасна кога е тивко.
The call came just before lunch.	Повикот дојде непосредно пред ручекот.
He gave his lawyer two sealed envelopes.	На својот адвокат му дал два затворени плика.
A small fishing village attracts tourists every year.	Мало рибарско село привлекува туристи секоја година.
The country is in crisis.	Земјата е во криза.
Our leader is very unpopular.	Нашиот лидер е многу непопуларен.
Take a balloon to the top of the building.	Земете балон до врвот на зградата.
He stared at the ground, trying to control his anger.	Зјапаше во земјата, обидувајќи се да го контролира својот бес.
The child's father works as a blacksmith.	Таткото на детето работи како ковач.
Her work will surely bear fruit.	Нејзината работа сигурно ќе вроди со плод.
The curtains remained closed all winter.	Завесите останаа затворени во текот на целата зима.
She reached for the switch.	Таа посегна по прекинувачот.
While the vast majority of women pursue careers,	Додека огромното мнозинство жени се занимаваат со кариера,
Sudden change in the atmosphere in the room.	Ненадејна промена во атмосферата во собата.
A qualified teacher will teach students how to learn.	Квалификуван наставник ќе ги научи учениците како да учат.
The killer fired at the young boys with an air rifle.	Убиецот со воздушна пушка пукал во млади момчиња.
Do not be afraid.	Не се плаши.
She wants to go to college.	Таа сака да оди на факултет.
The villagers plan to end the meeting next week.	Селаните планираат да го прекинат состанокот следната недела.
Grill the halves of the fish.	Половините од рибата ги испече на скара.
His eyes were red with tears.	Очите му беа црвени од плач.
Great leaders are emerging in times of crisis.	Големите лидери се појавуваат во време на криза.
But the evidence is extremely weak.	Но, доказите се крајно слаби.
A sad, awkward silence followed.	Следеше тажна, непријатна тишина.
The statue is too big.	Статуата е претерано голема.
People here have very little disposable income.	Луѓето овде имаат многу мал расположлив приход.
The big metropolis is the center of the country's economy.	Големата метропола е центар на економијата на земјата.
The paving of the building was cracked.	Поплочувањето на зградата беше испукано.
The glass window broke.	Стаклениот прозорец се скрши.
Workers migrated to the city to find work.	Работниците мигрирале во градот за да најдат работа.
The new restaurant north of the city.	Новиот ресторан северно од градот.
My eldest son sent me in his place.	На негово место ме испрати мојот најстар син.
Ba's character differed from that of the more typical villains.	Карактерот на Ба се разликуваше од потипичните негативци.
Note the expiration date of this tin tuna.	Забележете го датумот на истекување на оваа калај туна.
The quake left many buildings unharmed.	Земјотресот остави многу згради неоштетени.
Many shellfish live around rocks.	Многу школки живеат околу карпите.
Plans to resume construction were halted.	Плановите за продолжување со изградбата беа стопирани.
Most people suffer from disappointment at some point in their lives.	Повеќето луѓе страдаат од разочарување во одреден момент од нивниот живот.
A strong wind was blowing through the city.	Силен ветер дуваше низ градот.
He wanted to further expand his business.	Тој сакаше дополнително да го прошири бизнисот.
I did not notice anything unusual.	Не забележав ништо необично.
The earth was described as having three layers.	Земјата беше опишана како со три слоја.
It is equally easy to replace a missing tooth.	Подеднакво е лесно да се замени исчезнатиот заб.
The girl could hardly suppress the excitement.	Девојчето тешко можеше да ја потисне возбудата.
The hut was surrounded by trees.	Колибата беше опкружена со дрвја.
The sausage smelled delicious.	Колбасот мирисаше вкусно.
Maybe she was running away from the police.	Можеби таа бегаше од полицијата.
The train was two weeks late.	Возот доцнеше две недели.
He made strong and sure conclusions.	Тој донесе силни и сигурни заклучоци.
Trapped in the ice, the animals starved to death.	Заробени во мраз, животните умреле од глад.
The recipe called for a large glass of orange juice.	Рецептот бараше голема чаша сок од портокал.
He admitted that he had three wives.	Признал дека имал три сопруги.
The king ordered the death penalty for all traitors.	Кралот наредил смртна казна за сите предавници.
Comprehensive economic and monetary union.	Сеопфатна економска и монетарна унија.
The government declared quarantine.	Владата прогласи карантин.
Open all cabinets and drawers.	Отворете ги сите шкафови и фиоки.
Divide the mixture into six portions.	Смесата поделете ја на шест порции.
They gave him the heavy machine gun.	Му го дадоа тешкиот митралез.
Owls are nocturnal birds.	Бувовите се ноќни птици.
There is no time to lose.	Нема време за губење.
Lush greenery began to take over the tranquil city.	Бујното зелено зеленило почна да го обзема спокојниот град.
The new colonists were mainly farmers.	Новите колонисти беа главно земјоделци.
If war breaks out, we will be defenseless.	Ако избие војна, ќе бидеме без одбрана.
Her brown eyes watched him intently.	Нејзините кафени очи внимателно го набљудуваа.
The rebel forces quickly continued.	Бунтовничките сили брзо продолжија.
Confirmation was published a few days later.	Потврда беше објавена неколку дена подоцна.
He is as smart as a box of stones.	Тој е паметен како кутија со камења.
Two boys were playing marbles by the big rock.	Две момчиња играа џамлии покрај големата карпа.
Pasta soaked the sauce.	Тестенини го впиваа сосот.
The country is now ruled by a military regime.	Со земјата сега владее воен режим.
The granite mountains were once considered impassable.	Гранитните планини некогаш се сметале за непроодни.
They were worried about his health.	Тие биле загрижени за неговото здравје.
The tadpole soon turned into a frog.	Полноглавецот набрзо се претвори во жаба.
Ocean currents play a key role in climate regulation.	Океанските струи играат клучна улога во регулирањето на климата.
She is getting engaged next weekend.	Таа се свршува следниот викенд.
New law bans smoking in public places.	Нов закон забранува пушење на јавни места.
It rained all night.	Цела ноќ врнеше дожд.
He saw the damage after the typhoon.	По тајфунот ја видел штетата.
Start by washing the grapes.	Започнете со миење на грозјето.
How can they fight it?	Како можат да се борат со тоа?
The government must make sure that the fields are not polluted.	Владата мора да се погрижи нивите да не се загадени.
The killer was on the run.	Убиецот бил во бегство.
Shorts have become acceptable.	Кратките панталони станаа прифатливи.
She was holding the baby against herself.	Таа го држела бебето против себе.
A wave of excitement passed through the crowd.	Бран на возбуда помина низ толпата.
Forklift metal forks can lift heavy loads.	Металните вилушки на виљушкарот можат да подигнат тешки товари.
A cat was bent over their bed.	Мачка беше свиткана на нивниот кревет.
Take a deep breath and exhale slowly.	Земете длабок здив и полека издишете.
Follow the path around the lake.	Следете го патот околу езерото.
The equipment was essential to help us perform our duties.	Опремата беше од суштинско значење за да ни помогне да ги извршуваме нашите должности.
Cutting education budgets will do more harm than good.	Кратењата на образовните буџети ќе направат повеќе штета отколку корист.
The buildings along the river are all new.	Зградите покрај реката се сите нови.
What can you see there? 	Што можете да видите таму?
she asked.	праша таа.
It would be better to bring all these ideas together.	Би било подобро да се соберат сите овие идеи заедно.
Computer systems are now widely used in business.	Компјутерските системи сега се широко користени во бизнисот.
The submarine sank after colliding with a warship.	Подморницата потона по судир со воен брод.
We have to move fast.	Мора да се движиме брзо.
They were forced to rejoin the ranks.	Тие беа принудени повторно да се приклучат на редот.
He knelt down.	Тој клекна на колена.
If it starts to rain, we will have to wait.	Ако почне да врне, ќе мора да почекаме.
The streets were crowded with tourists.	Улиците беа преполни со туристи.
They broke through the crowd.	Тие се пробиле низ толпата.
He firmly believes in the importance of education.	Тој цврсто верува во важноста на образованието.
Most workers have to work very long hours.	Поголемиот дел од работниците мора да работат многу долги часови.
The leaves are like green jewelry in spring.	Листовите се како зелени накит во пролет.
The icy shore floating in the ocean reflects sunlight.	Ледениот брег кој лебди во океанот ја рефлектира сончевата светлина.
She applied a second coat of paint.	Таа нанесе втор слој боја.
The falling snowflakes looked magical.	Снегулките што паѓаа изгледаа магично.
She gathered the leaves in a pile.	Таа ги собра листовите во куп.
Nela settled over him.	Нела се насели над него.
The crow describes its crops to the farmers.	Враната им ги опишува своите посеви на земјоделците.
It took seven hours to prepare the cookie.	За подготовката на колачето биле потребни седум часа.
Children can no longer play here.	Децата повеќе не смеат да играат овде.
We expect that proportion to increase.	Очекуваме таа пропорција да се зголеми.
We will only have to cancel the dinner celebration.	Само ќе треба да ја откажеме прославата на вечерата.
Their relationship was deteriorating.	Нивната врска се влошуваше.
However, the protest ended.	Сепак, протестот заврши.
Troops captured the country's capital.	Војниците го зазедоа главниот град на земјата.
Economists have a complicated model.	Економистите имаат комплициран модел.
The brothers went in and repaired the fence.	Браќата влегоа и ја поправија оградата.
The government has introduced controls on gasoline prices.	Владата воведе контрола на цените на бензините.
She is used to the roar of the ocean.	Таа е навикната на татнежот на океанот.
I found a book of poetry in the bookstore.	Најдов книга со поезија во книжарницата.
Each car must carry at least one gallon of water.	Секој автомобил мора да носи најмалку еден галон вода.
Try to wear different clothes.	Обидете се да носите различна облека.
Extreme weather conditions in the country have made agriculture difficult.	Екстремните временски услови во земјата го отежнаа земјоделството.
Wood varies greatly in density.	Дрвото многу варира по густина.
A crowd gathered to watch.	Се собра толпа да гледа.
The passenger hurried to the place.	Патникот побрза на место.
Female mortuaries are common in the country.	Женските мртовечници се вообичаени во земјава.
He was more than six meters tall and incredibly handsome.	Тој беше висок повеќе од шест метри и неверојатно убав.
The traffic lights have changed.	Семафорите се сменија.
Our government debt is out of control.	Нашиот државен долг е надвор од контрола.
The man who came to our room, please leave.	Човекот кој дојде во нашата соба, те молам да си замине.
He avoided answering any questions.	Избегна да одговори на какви било прашања.
This city is full of crime.	Овој град е полн со криминал.
The extinction of bees is alarming.	Исчезнувањето на пчелите е алармантно.
Light snow fell overnight.	Слаб снег падна во текот на ноќта.
Science can provide the answer.	Науката може да даде одговор.
Its purpose is to discover new species.	Неговата цел е да открие нови видови.
A steamer full of tourists came across the sunken ship.	Пароброд полн со туристи наиде на потонатиот брод.
He was driving his car at high speed.	Тој го возел својот автомобил со голема брзина.
The birds sang cheerfully as they flew.	Птиците весело пееја додека летаа.
The islands abound in rare and exotic wildlife.	Островите изобилуваат со редок и егзотичен див свет.
He is not a fool.	Тој не е будала.
My uncle looked in my drawer.	Вујко ми погледна во фиока.
You have to wake up early in the morning.	Мора да се разбудите рано наутро.
There was nothing left of the landmark but dust.	Од обележјето не остана ништо друго освен прашина.
Light ink spilled all over the page.	Светлото мастило се истури по целата страница.
Although it is quite rich, the family did not have cars.	Иако е прилично богато, семејството немало автомобили.
She was known for her love of make-up and fashion.	Таа беше позната по љубовта кон шминката и модата.
The fair attracted more than fifty thousand visitors.	Саемот привлече повеќе од педесет илјади посетители.
She was wearing a gold bracelet.	Таа носеше златна нараквица.
This restaurant serves amazing kimbab.	Овој ресторан служи неверојатен кимбап.
The doctor gave them strict instructions.	Лекарот им дал строги упатства.
Look there!	Погледни таму!
We should avoid talking on the phone while driving.	Треба да избегнуваме да зборуваме на телефон додека возиме.
However, there are exceptions.	Сепак, постојат исклучоци.
Volunteers are encouraged, no experience required.	Волонтерите се охрабруваат, не е потребно искуство.
She started a conversation with the butcher.	Таа започна разговор со месарот.
How unusual!	Колку необично!
She stood to the right.	Таа застана десно.
Smell rosewood and tell me what you smell.	Намириса розово дрво и кажи ми што мирисаш.
Some ancient historians claim that humans once lived among dinosaurs.	Некои антички историчари тврдат дека луѓето некогаш живееле меѓу диносаурусите.
Reading a language is like drawing with numbers.	Читањето јазик е како сликање со бројки.
Did you hear anything strange last night?	Слушнавте ли нешто чудно синоќа?
Do not blow your nose.	Не дувај го носот.
Unfortunately, there are few opportunities here.	За жал, тука има малку можности.
He stroked her silky hair and kissed her face.	Ја погали нејзината свилена коса и го бакна нејзиното лице.
According to the newspaper, house prices are constantly rising.	Според весникот, цените на куќите постојано се зголемуваат.
Gently rocking in a wooden armchair.	Нежно лулање во дрвена фотелја.
The negotiator was calm.	Преговарачот беше мирен.
He then helped the old men to cross the street.	Потоа им помагал на старите луѓе да ја преминат улицата.
He explored the wide valley.	Ја истражуваше широката долина.
The country is at war.	Земјата е во војна.
The habit was difficult to break.	Навиката беше тешко да се прекине.
That restaurant serves great food.	Тој ресторан служи одлична храна.
The word "psychopath" is considered an insult.	Зборот „психопат“ се смета за навреда.
His biggest mistake was believing her.	Неговата најголема грешка беше тоа што и веруваше.
Witchcraft is still practiced in some remote villages.	Во некои оддалечени села сè уште се практикува вештерство.
The report is comparable to the Millennium Bug.	Извештајот е спореден со милениумската бубачка.
It was five-thirty.	Беше пет и пол.
While we were packing, she vacuumed it.	Додека се спакувавме, таа го вакуумираше.
The soldiers attacked from behind.	Војниците нападнаа одзади.
The teacher asked this song to be rewritten.	Наставникот зададе оваа песна да се препише.
The chief of the tribe is wise.	Поглаварот на племето е мудар.
The valley was filled with wildflowers.	Долината беше исполнета со диви цвеќиња.
Carelessly threw the dish in the sink.	Безгрижно го фрли садот во мијалникот.
He made some money last year.	Минатата година заработи малку пари.
Great damage has been done by this epidemic.	Голема штета е направена од оваа епидемија.
The film's producer objected to their pleas.	Продуцентот на филмот се спротивстави на нивните молби.
Make sure the dish has plenty of lemon juice.	Погрижете се садот да има многу сок од лимон.
The colors are much brighter at sunset.	Боите се многу посветли на зајдисонце.
The milk will foam.	Млекото ќе се пени.
I believe she went to the pub.	Верувам дека таа отиде во пабот.
He has had several affairs in the past.	Тој имал неколку афери во минатото.
There has long been a class gap.	Одамна постоеше јаз меѓу класите.
The curse is gone.	Проклетството е тргнато.
But not everyone is convinced that it is useful.	Но, не сите се убедени дека тоа е корисно.
He drank tea from his mug.	Пиеше чај од неговата кригла.
I trained him until he passed the exam.	Го тренирав додека не го совлада испитот.
It was an exceptional performance.	Тоа беше исклучителна изведба.
Some crimes are being committed against him.	Против него се водат некои кривични дела.
The lion roared dangerously, gnashing his teeth.	Лавот опасно рикаше, оголувајќи ги забите заби.
Everyone turned to see.	Сите се свртеа да видат.
Tomorrow is a full moon, so look at the sky.	Утре е полна месечина, затоа гледајте го небото.
The livestock farmer is threatened with subsistence by drought.	На сточарот му се заканува егзистенција од суша.
The fire quickly spread from the fireplace to the curtains.	Пожарот брзо се проширил од каминот до завесите.
A rare book can be sold for big money.	Ретка книга може да се продаде за големи пари.
She announced the news to her friends.	Веста им ја соопштила на своите пријатели.
The effect of these storms is unpredictable.	Ефектот од овие бури е непредвидлив.
He planned to open his own shop.	Планирал да отвори сопствена продавница.
The region has abundant natural resources.	Регионот има изобилство природни ресурси.
The bomb exploded and chaos ensued.	Бомбата експлодирала и настанал хаос.
The factory complex is on fire.	Фабричкиот комплекс е во пламен.
There are two large scars on the right cheek.	На десниот образ има две големи лузни.
He reached into his pocket and took out a handkerchief.	Посегна во џебот и извади марамче.
He greeted them warmly.	Тој срдечно ги поздрави.
When her classmates talked about summer, she dreamed.	Кога нејзините соученици зборуваа за летото, таа мечтаеше.
It was the pinnacle of luxury.	Тоа беше врв на луксузот.
Water changes into gas after heating.	Водата се менува во гас откако ќе се загрее.
The stallion tore on the meadow while running.	Пастувот се искина на ливадата трчајќи.
A populated area was described in the pamphlet.	Населена област беше опишана во памфлет.
Snowflakes fell from the bright sky.	Од светлото небо паднаа снегулки.
No one noticed that there was a snake in the grass.	Никој не забележа дека во тревата има змија.
We expect great progress in the next twenty years.	Очекуваме голем напредок во следните дваесет години.
I did not dare to try for such a difficult book.	Не се осмелив да се обидам за толку тешка книга.
This ring has a blue stone.	Овој прстен има син камен.
The people of this tribe lived in caves.	Луѓето од ова племе живееле во пештери.
When he looked, she was nowhere to be found.	Кога тој погледна, таа никаде ја немаше.
Education should be free.	Образованието треба да биде бесплатно.
There is a border between land and sea.	Постои граница помеѓу копното и морето.
You should not throw stones at cats.	Не треба да фрлате камења по мачките.
A package of cards is on the table.	Пакет карти е на масата.
The animal was six meters long.	Животното било долго шест метри.
So, beating the drum, they started marching.	Така, биејќи го тапанот, тие почнаа да маршираат.
The mouse will eat the cheese!	Глувчето ќе го изеде сирењето!
There was a lot of talk at the press conference.	На прес-конференцијата многу се зборуваше.
Gold is in the shape of a cross.	Златото е во форма на крст.
It looks towards the nearby village.	Изгледа кон блиското село.
Hence, the government passed such regulation.	Оттука, владата донесе таква регулатива.
The soldiers are standing outside.	Војниците стојат надвор.
Plans for this year's reunification are being formed.	Плановите за овогодинешното обединување се формираат.
Seeing an old friend, she stopped to exchange pleasures.	Гледајќи еден стар пријател, таа застана за да размени пријатност.
Fruits and flowers grow in abundance here	Овошјето и цвеќињата растат во изобилство овде
Feeling uneasy before the big exams.	Чувство на нелагодност пред големите испити.
She has always been so proud of her cooking skills.	Отсекогаш била толку горда на својата вештина во готвењето.
The new factory is intended for mass production.	Новата фабрика е наменета за масовно производство.
The water was diverted from the river.	Водата била пренасочена од реката.
He was convicted of murder.	Тој беше осуден за убиството.
The child's eyes were round with surprise.	Очите на детето беа заоблени од изненадување.
Some children live in the forest.	Некои деца живеат во шумата.
All capable men are required to do military service.	Од сите способни мажи се бара да одат воена служба.
A police spokesman confirmed that three men had been arrested.	Портпаролот на полицијата потврди дека тројца мажи се уапсени.
These cities have been reconstructed by historians.	Овие градови се реконструирани од историчари.
An earthquake destroyed an ancient mosque.	Земјотрес ја уништи античката џамија.
That is against the law.	Тоа е спротивно на законот.
The house was damaged by a cyclone.	Куќата била оштетена од циклон.
There was no international media present.	Немаше присутни меѓународни медиуми.
The leader's appearance was quiet but commanding.	Изгледот на водачот беше тивок, но командант.
She has already lost her job.	Таа веќе ја изгубила работата.
After working through the night, they were exhausted.	Откако работеа во текот на ноќта, тие беа исцрпени.
People should be kind to the environment.	Луѓето треба да бидат љубезни кон околината.
He wanted to dress in smart clothes.	Сакал да се облекува во паметна облека.
He was the first scientist to use this method.	Тој е првиот научник кој го користел овој метод.
The box was made of metal.	Кутијата беше направена од метал.
Ongoing conservation efforts have resulted in significant recovery.	Тековните напори за зачувување резултираа со значително закрепнување.
They were going by bus.	Тие одеа со автобус.
The auditorium is spacious and air conditioned.	Аудиториумот е простран и климатизиран.
British public services will stop.	Британските јавни служби ќе застанат.
Their performance was described by critics as brilliant.	Нивната изведба беше опишана од критичарите како брилијантна.
It makes me detoxify twice a week.	Ме тера да се детоксицирам два пати неделно.
Our food was delicious.	Нашата храна беше вкусна.
I need a handkerchief for my dry eyes.	Ми треба марамче за моите суви очи.
This move is long overdue.	Овој потег е одамна задоцнет.
These wild creatures are dangerous.	Овие диви суштества се опасни.
The feather shuttle is incredibly useful when sewing.	Шатлот со пердуви е неверојатно корисен при шиењето.
He visited her, got sick and was fired.	Тој ја посетил се разболел и бил отпуштен.
After that, the mayor decided to leave the organization.	После тоа, градоначалникот одлучи да ја напушти таа организација.
The village was flooded.	Селото било поплавено.
Use language intended for information, not insult.	Користете јазик наменет за информирање, а не за навредување.
Thousands of tourists will cross this road every year.	Илјадници туристи ќе минуваат по овој пат секоја година.
Your beard is inconsistent.	Вашата брада е неконзистентна.
Once upon a time there was a village on the island.	Еднаш на островот имаше едно село.
The mountains rise sharply from the sea.	Планините нагло се издигнуваат од морето.
Places to visit on this planet.	Места за посета на оваа планета.
The key is to ensure that everyone can understand.	Клучот е да се осигура дека секој може да разбере.
He realized that he needed to learn more about science.	Сфатил дека треба да научи повеќе за науката.
It is rare for doctors to neglect their patients.	Ретко се случува лекарите да ги занемарат своите пациенти.
The cook cut the vegetables for the soup.	Готвачот го исече зеленчукот за супата.
Our neighborhood pop was a colorful character.	Нашиот маалски поп беше шарен лик.
Take your time, or you will run out of time.	Темпирајте се, или ќе ви снема време.
January is very cold here.	Овде јануари е многу студен.
Too young to work, but too old to dream.	Премногу млад за работа, но премногу стар за да сонува.
We tried hard, but we did not succeed.	Се трудевме многу, но не успеавме.
It was obviously designed for this purpose.	Очигледно беше дизајниран за оваа намена.
His mood was gloomy.	Неговото расположение беше мрачно.
They sang songs of freedom.	Тие пееја песни на слободата.
Relentlessly, he attacked the opponent from an ambush.	Немилосрдно, го нападна противникот од заседа.
Those caught stealing are severely punished.	Оние кои ќе бидат фатени како крадат, се строго казнети.
A small number of farmers still specialize in growing rice.	Мал број земјоделци сè уште се специјализирани за одгледување ориз.
There were no explosions, just a lot of dust.	Немаше експлозии, само многу прашина.
Take a look at the poster and think about it.	Погледнете го постерот и размислете за тоа.
Endangered species include lions, tigers and elephants.	Загрозени видови вклучуваат лавови, тигри и слонови.
I mow the grass with a lawn mower.	Тревата ја сечам со косилка.
Fertilizer can be ignited.	Ѓубривото може да се запали.
I will probably die during the week.	Веројатно ќе умрам во текот на неделата.
The dark room was empty except for one table.	Темната соба беше празна, освен една маса.
Basic principles of coal chemistry	Основните принципи на хемијата на јагленот
The professor was a tall man.	Професорот беше висок човек.
Some beautiful flowers have serrated edges.	Некои убави цвеќиња имаат назабени рабови.
The man was a notorious criminal.	Човекот бил озлогласен криминалец.
People are always looking for signs of hope.	Луѓето секогаш бараат знаци на надеж.
All were equal before the law.	Сите беа еднакви пред законот.
Their dress is reminiscent of the era of the pharaohs.	Нивниот фустан потсетува на ерата на фараоните.
I discovered many interesting things.	Открив многу интересни работи.
Mathematics has applications for many areas.	Математиката има апликации за повеќе области.
Stir the mixture.	Промешајте ја смесата.
He caught a terrible flood.	Го фати страшна поплава.
Turbulent weather prevented the helicopter from landing.	Турбулентното време го спречи хеликоптерот да слета.
Covered with dust, they left the barren landscape far behind.	Покриени со прашина, го оставија неплодниот пејзаж далеку зад себе.
The police station was located next to the courthouse.	Полициската станица се наоѓала веднаш до судската палата.
Many animals imitate their predators	Многу животни ги имитираат своите предатори
This proposal was made a while ago.	Овој предлог беше изнесен пред малку.
Turbans are traditional headwear.	Турбаните се традиционална облека за глава.
You need two cups of brown sugar.	Потребни се две чаши кафеав шеќер.
The cleaner was indifferent to our presence.	Чистачот беше рамнодушен кон нашето присуство.
Make a fire and cook dinner.	Направете оган и гответе вечера.
He was secretly in love with her.	Тој беше тајно заљубен во неа.
So she began to explain.	Така, таа почна да објаснува.
No one was from a local business.	Никој не беше од локални бизниси.
There is an old volcano on the hill.	На ридот има стар вулкан.
The baby cried in fright.	Бебето извика преплашено.
Charged particles from the sun cause these effects.	Наполнетите честички од сонцето ги предизвикуваат овие ефекти.
We take off his hat.	Му симнуваме капа.
He became more popular in the months following the scandal.	Тој стана попопуларен во месеците по скандалот.
The little girl knew she wanted to be a nurse.	Малото девојче знаеше дека сака да биде медицинска сестра.
In the absence of an agreement, the dispute is unresolved.	Во отсуство на некаков договор, спорот е нерешен.
The minister said there were new discoveries.	Министерот рече дека има нови откритија.
New regulations are urgently needed.	Итно се потребни нови прописи.
They agreed on three things.	Тие се договорија за три работи.
He collided with a person walking down the street.	Тој се судрил со лице кое се движело по улица.
Now, gently add the eggs to the cream mixture	Сега, нежно ги додаваме јајцата во смесата со крем
Soak the strawberries in boiling water.	Потопете ги јагодите во зовриена вода.
He was picking the salad restlessly.	Немирно ја береше салатата.
The criminal background check is back clean.	Проверката на криминалната позадина се врати чиста.
Try the tea, please.	Тестирајте го чајот, ве молам.
To fall off the bike and break your arm?	Да паднеш од велосипедот и да си ја скршиш раката?
This organization has saved thousands of lives.	Оваа организација спаси илјадници животи.
A person needs money to travel.	На човек му требаат пари за да патува.
Let's dance! 	Ајде да танцуваме!
he shouted.	викна тој.
The new lake will help control floods.	Новото езеро ќе помогне да се контролираат поплавите.
This machine is the most powerful of its kind.	Оваа машина е најмоќната од ваков вид.
I did not expect that.	Не го очекував тоа.
The company's revenue has dropped dramatically in recent years.	Приходите на компанијата драстично се намалија во последните години.
Water is a major factor in plant growth.	Водата е главен фактор во растот на растенијата.
The leopard was sleeping in the shade.	Леопардот спиеше под сенка.
He ate more food than is healthy for a teenager.	Јадел повеќе храна отколку што е здраво за тинејџер.
Shakespeare's plays were bestsellers.	Драмите на Шекспир беа бестселери.
This debate is still ongoing.	Оваа расправа се уште трае.
The factories discharge their waste into the local river.	Фабриките го испуштаат својот отпад во локалната река.
The village was flooded with bugs.	Селото беше преплавено од бубачки.
Yellow stripes stand out on a green background.	Жолтите ленти се издвојуваат на зелената позадина.
We enjoyed the dishes we ordered for dinner.	Уживавме во јадењата што ги нарачавме за вечера.
The narcissus symbolizes the arrival of spring.	Нарцисот го симболизира доаѓањето на пролетта.
The librarian had fewer books last week.	Библиотекарката минатата недела имаше помалку книги.
This vehicle was more comfortable than mine.	Ова возило беше поудобно од моето.
Just to eat the bread.	Само да го јадеме лебот.
The historian tried to find out which documents were burning.	Историчарот се обиде да открие кои документи горат.
The remark was made public.	Забелешката беше објавена во јавноста.
He gathered around her, as if to protect her.	Се собра околу неа, како да ја штити.
Turn on the TV.	Го вклучи телевизорот.
The villagers were afraid that the settlers would steal their water.	Селаните се плашеле дека доселениците ќе им ја украдат водата.
He drinks too much.	Тој пие премногу.
Not everyone thinks this is a good idea.	Не сите мислат дека ова е добра идеја.
The level of pollution was unprecedented.	Нивото на загаденост беше без преседан.
The wind was rustling in the trees.	Ветре шумолеше по дрвјата.
The boy stretches to the high diving board.	Момчето се протега кон високата даска за нуркање.
The city was full of old people.	Градот беше полн со стари луѓе.
This data must be handled securely.	Овие податоци мора да се постапуваат безбедно.
Some mammals live over a hundred.	Некои цицачи живеат над стотина.
The house is surrounded by greenery.	Куќата е опкружена со зеленило.
The lecture was dedicated to the theory of relativity.	Предавањето беше посветено на теоријата на релативноста.
It was late at night.	Беше доцна вечер.
Quality is of paramount importance.	Квалитетот е од огромно значење.
The magistrate ordered the prisoner to be executed.	Магистратот наредил затвореникот да биде погубен.
Such people are called vandals.	Таквите луѓе се нарекуваат вандали.
Horses have split hooves.	Коњите имаат расцепкани копита.
They showed the customers around.	Тие ги покажаа клиентите наоколу.
I am a loving person.	Јас сум љубовен човек.
Music, they say, can free you from everyday worries.	Музиката, велат, може да ве ослободи од секојдневните грижи.
The striking workers easily won the battle.	Работниците што штрајкуваа лесно ја добија битката.
The village is four miles from the main road.	Селото е на четири милји од главниот пат.
The incident was almost unbelievable.	Инцидентот беше речиси надвор од верување.
When this cat was young, it protected its kittens.	Кога оваа мачка била млада, ги штитела своите мачиња.
The nation is facing an uncertain future.	Нацијата се соочува со неизвесна иднина.
Street vendors sell mango juice here.	Уличните продавачи овде продаваат сок од манго.
They filled the shopping carts.	Тие ги наполнија количките за пазарење.
Most cases occur when people are asleep.	Поголемиот дел од случаите се случуваат кога луѓето спијат.
That drug has been banned here for several years.	Тој лек овде е забранет веќе неколку години.
A city with walls with a long and tumultuous history.	Град со ѕидови со долга и бурна историја.
Some employers use the threat of dismissal to detain workers.	Некои работодавци ја користат заканата за отпуштање за да ги задржат работниците.
The artist created an abstract design.	Уметникот создаде апстрактен дизајн.
This is now a desert.	Ова сега е пустина.
His advice to these people was largely ignored.	Неговиот совет до овие луѓе во голема мера беше игнориран.
There are many different species of animals on the farm.	На фармата има многу различни видови животни.
Women have more freedom than men.	Жените имаат повеќе слобода од мажите.
Jajasia is a talented art student.	Јајасија е талентиран студент по уметност.
Why not?	Зошто да не?
In the brown study	Во кафеава студија
The boy is better, doctors say.	Момчето е подобро, велат лекарите.
Every night the birds fly in the forest.	Секоја вечер птиците летаат во шумата.
She critically damaged the hood of his car.	Таа критично го оштетила капачето на неговиот автомобил.
The assassination was a terrible tragedy.	Атентатот беше страшна трагедија.
Now and again a door creaks and opens.	Сега и повторно една врата крцка и се отвора.
It is fundamental to our culture.	Тоа е фундаментално за нашата култура.
Steampunk lovers have embraced airships as a favorite fashion statement.	Вљубениците во Steampunk ги прифатија воздушните бродови како омилена модна изјава.
Fewer people ride the bus every day.	Секој ден во автобус се возат помалку луѓе.
Onyx is a semi-precious stone.	Оникс е полускапоцен камен.
The hosts arrived in the region in a crowd.	Домаќините пристигнаа во регионот во толпа.
Some city dwellers walk leisurely every day.	Некои жители на градот секојдневно лежерно шетаат.
As soon as the animal stops moving, you are safe.	Штом животното ќе престане да се движи, вие сте безбедни.
We need to make every effort to protect the environment.	Треба да ги вложиме сите напори за заштита на животната средина.
Scrape the egg yolks with a spatula.	Со шпатула изгребете ги жолчките од белките.
A similar rise in temperature is expected this century.	Сличен пораст на температурата се очекува и овој век.
Other birds nested in the ledges of the rocks.	Други птици се вгнездија во корнизите на карпите.
I will see him return home safely.	Ќе видам безбедно да се врати дома.
There was another thermometer on each desk.	На секое биро имаше уште еден термометар.
No need to panic.	Нема потреба од паника.
Many highly skilled workers find it difficult to get a job.	На многу висококвалификувани работници им е тешко да дојдат до работа.
Sorry, please.	Извини, те молам.
The church is very old.	Црквата е многу стара.
Do not forget to thank your uncles for birthday gifts!	Не заборавајте да им се заблагодарите на вашите чичковци за роденденските подароци!
And I prefer to travel by train whenever possible.	И јас претпочитам да патувам со воз кога е можно.
There should be no school today.	Денеска не треба да има училиште.
The temperature varied significantly from day to day.	Температурата значително варираше од ден на ден.
The author could not be reached for comment.	Авторот не може да се контактира за коментар.
It is important to gather reliable information.	Важно е да се соберат веродостојни информации.
They drink three liters of beer every week.	Секоја недела пијат три литри пиво.
The smell of burning grass filled the air.	Мирисот на запалена трева го исполни воздухот.
The bear was trapped in the cave.	Мечката била заробена во пештерата.
The trick to frying fish is to fry it quickly.	Трикот за пржење риба е брзо да се пржи.
The convoy of soldiers approached the farm.	Конвојот војници се приближи до фармата.
No less than three laptops were stolen.	Украдени се не помалку од три лаптопи.
His thoughts swirled.	Неговите мисли се вртеа.
This is everyone's favorite vacation destination.	Ова е омилената дестинација за одмор на сите.
Think carefully about what you will do.	Добро размислете што ќе правите.
There is beauty in the desert.	Има убавина во пустината.
Food stocks are small.	Залихите на храна се мали.
She claims to be innocent.	Таа тврди дека е невина.
We go for a walk.	Одиме на прошетка.
The ceiling was covered with dust.	Таванот беше покриен со прашина.
The composer produced timeless music.	Композиторот продуцираше безвременска музика.
Whatever she does, she is determined to stay with him.	Што и да направи, таа е решена да остане со него.
The art was very popular, but declined rapidly.	Уметноста беше многу популарна, но брзо опаѓаше.
He was upset by this man's behavior.	Нему му беше преку глава од однесувањето на овој човек.
The resulting sleeves were imperfect.	Добиените ракави беа несовршени.
We need to act quickly.	Треба брзо да дејствуваме.
If the TV is not turned off, it may overheat.	Ако телевизорот не е исклучен, може да се прегрее.
Our research puts pure science ahead of financial thinking.	Нашата истражувачка работа ја става чистата наука пред финансиските размислувања.
He called his wife every day.	Секој ден и се јавувал на сопругата.
The surgeon is expected to survive.	Се очекува хирургот да преживее.
Until further notice, all visitors are required to wear helmets.	До дополнително известување, сите посетители се обврзани да носат шлемови.
Loaded with sleeping bags, we got in the van.	Натоварени со вреќи за спиење, се качивме во комбето.
He grew up this way, knowing nothing else.	Тој порасна на овој начин, без да знае ништо друго.
As the old saying goes, "the show has to go on."	Како што вели старата поговорка, „шоуто мора да продолжи“.
She sent three exciting cheers for the home team	Таа упати три возбудливи навивања за домашната екипа
He resisted the urge to inquire.	Тој се спротивстави на поривот да се распраша.
The volcano erupted at night.	Вулканот еруптираше во ноќта.
The birthday cake was delicious.	Роденденската торта беше вкусна.
Peter returned to writing his report.	Петар се вратил на пишување на својот извештај.
Can you plant trees here? 	Можете ли да засадите дрвја овде?
she asked.	праша таа.
The water jug ​​is under the table.	Бокалот за вода е под масата.
The plaid blanket thrown over the couch.	Карираното ќебе фрлено преку каучот.
A stranger shot the attacker.	Странец го застрелал напаѓачот.
The chicken is easy to clean.	Пилешкото лесно се чисти.
A modest church stands in the middle of the cemetery.	Скромна црква стои на средината на гробиштата.
The plan will be put to a vote next week.	Планот ќе биде ставен на гласање следната недела.
Railway stations are a distinctive architectural feature of this city.	Железничките станици се карактеристична архитектонска карактеристика во овој град.
These animals are not endangered.	Овие животни не се загрозени.
When we have finished eating, let's go for a walk.	Кога ќе завршиме со јадење, да одиме на прошетка.
The scientific community has rejected the reports.	Научната заедница ги отфрли извештаите.
A giant wakes up.	Се буди џин.
Ancient beads were found in an ancient tomb in BC.	Античките мониста биле пронајдени во древна гробница п.н.е.
Do your homework before dinner, or you will be in trouble!	Направете ја домашната задача пред вечера, или ќе бидете во неволја!
It was announced that Jesus had risen from the dead.	Беше објавено дека Исус воскреснал од мртвите.
The astronaut returned to the space station after six months.	Астронаутот се врати во вселенската станица по шест месеци.
The Prime Minister extinguished her cigarette.	Премиерката и ја изгаси цигарата.
Buyers were not too keen on the goods.	Купувачите не беа премногу заинтересирани за стоката.
The sales figures were disappointing.	Бројките за продажба беа разочарувачки.
Cut the cake into three layers.	Исечете ја тортата на три кори.
The moth flew towards the light.	Молецот полета кон светлината.
This may be the last water available.	Ова може да биде последната вода што ќе биде достапна.
There is only one city in this state.	Има само еден град во оваа држава.
Go here to consult a doctor.	Одете овде за да се консултирате со лекар.
Water is suitable in all situations.	Водата е соодветна во сите ситуации.
Their hobby is collecting antique watches.	Нивното хоби е собирање антички часовници.
Prizes were awarded to all winners.	Наградите беа доделени на сите победници.
The moon shines brightly.	Месечината силно свети.
This arrangement is not considered fair.	Овој аранжман не се смета за фер.
Agile development techniques save weeks and sometimes months of work.	Техниките за агилен развој заштедуваат недели, а понекогаш и месеци работа.
Heavy rain interrupted the game for an hour.	Силниот дожд ја прекина играта на еден час.
Her hands worked hard on her sewing machine.	Нејзините раце работеа напорно на нејзината машина за шиење.
The ship sank.	Бродот потона.
Research shows that these trees suffer from water shortages.	Истражувањата покажуваат дека овие дрвја страдаат од недостиг на вода.
It is four o'clock in the afternoon.	Четири попладне е.
Make sure you buy nutritious food.	Погрижете се да купите хранлива храна.
The dean said a few striking things.	Деканот кажа неколку впечатливи работи.
People were harvesting wheat and barley.	Луѓето жнеа пченица и јачмен.
Only a small part of the population can afford computers.	Само мал дел од населението може да си дозволи компјутери.
He was rocking the girl.	Го лулкаше девојчето.
It is a nutritious food.	Тоа е хранлива храна.
The source of the river is in some mountains.	Изворот на реката е во некои планини.
No man can endure such a long silence.	Ниту еден човек не може да издржи толку долга тишина.
Their relationship was often tumultuous.	Нивната врска често била бурна.
At a distance from the urban spread.	На растојание од урбаното ширење.
This place is full of stray dogs.	Ова место е исполнето со кучиња скитници.
The village is bordered by open fields.	Селото се граничи со отворени полиња.
You must not park here.	Не смеете да паркирате овде.
She was crying for her sick husband.	Плачеше за својот болен сопруг.
The number of foreign students in colleges is declining sharply.	Бројот на странски студенти на колеџите нагло опаѓа.
Store potatoes in the refrigerator, not in the pantry.	Чувајте ги компирите во фрижидер, а не во оставата, чајната кујна.
She was a former football star.	Таа беше поранешна фудбалска ѕвезда.
The gardens do not bloom.	Градините не цветаат.
Please wash these dishes before leaving.	Ве молиме измијте ги овие садови пред да заминете.
That means eight out of ten people on our planet.	Тоа значи дека осум од десет луѓе на нашата планета.
He will have to answer questions asked by the press.	Тој ќе треба да одговара на прашања поставени од печатот.
He was to write his dissertation on the subject.	Тој требаше да ја напише својата дисертација на оваа тема.
Some left their homes voluntarily.	Некои доброволно ги напуштија своите домови.
The plan has not yet been finalized.	Планот сè уште не е финализиран.
The feeling of disappointment was palpable.	Чувството на разочарување беше опипливо.
The jury ruled.	Поротата донесе пресуда.
The rage of the last century against crime, war and hatred.	Бесот од минатиот век против злосторствата, војните и омразата.
The army quickly became embroiled in civil war.	Армијата брзо се вплетка во граѓанска војна.
But she did not move.	Но, таа не се помрдна.
We can assemble the boxes simply in order.	Можеме да ги составиме кутиите едноставно по ред.
This method is great for killing weeds.	Овој метод е одличен за убивање на плевелите.
Some of them were eaten by the settlers.	Некои од нив биле изедени од доселениците.
He is just trying to be helpful.	Тој само се обидува да биде од помош.
First take the mushrooms out of the fridge.	Прво извадете ги печурките од фрижидер.
Students protest government policy.	Студентите протестираа против владината политика.
Her hands felt soft.	Нејзините раце се чувствуваа меки.
The streets are crowded.	Улиците се преполни со луѓе.
There is a shortage of water in this region.	Во овој регион има недостиг на вода.
The prisoner is expected to fully recover.	Се очекува затвореникот целосно да закрепне.
The researchers found that students improved significantly on their tests.	Истражувачите откриле дека учениците значително се подобриле на нивните тестови.
He complained of a sore throat.	Тој се пожали на болки во грлото.
She raised three children.	Таа одгледа три деца.
The author emphasizes that spelling is important.	Авторот нагласува дека правописот е важен.
Do not spend your life on meaningless things.	Не го трошете животот на бесмислени работи.
Botanists claim that this plant is extinct.	Ботаничарите тврдат дека ова растение е исчезнато.
Caring for the poor locally and internationally.	Грижа за сиромашните локално и меѓународно.
Will all this carbon go into the atmosphere?	Дали сиот овој јаглерод ќе оди во атмосферата?
The best way to treat this problem is prevention.	Најдобар начин за лекување на овој проблем е превенцијата.
The Minister's speech was the most inspiring.	Говорот на министерот беше најинспиративен.
Tomatoes can be red, yellow, orange or green.	Доматите можат да бидат црвени, жолти, портокалови или зелени.
I'm interested in marine biology.	Ме интересира морска биологија.
It usually occurs at high altitudes.	Обично се јавува на големи надморски височини.
Arguing with him, he threw the book on the ground.	Расправајќи ја, тој ја фрлил книгата на земја.
He tried to command his unit, but they did not listen.	Тој се обидел да командува со својата единица, но тие не ја послушале.
He has four brothers.	Тој има четири браќа.
Laughter filled the tavern.	Смеа ја исполни таверната.
Frustrated he hit the ground.	Исфрустрирано удри по земјата.
She hardly spends part of her free time with her.	Со неа речиси и не поминува дел од слободното време.
Mosquitoes usually thrive in warm climates.	Комарците обично напредуваат во топла клима.
Such sights deserve the presence of a visitor center.	Ваквите знаменитости заслужуваат присуство на центар за посетители.
She enjoyed the green.	Таа уживаше во зелената боја.
Men were the main victims of this epidemic.	Мажите беа главните жртви на оваа епидемија.
She can be a complete kid.	Таа може да биде целосно детиште.
She drove her car carefully through the narrow winding lanes.	Таа го возеше својот автомобил внимателно низ тесните кривулести ленти.
The city is full of hungry people.	Градот е преполн со гладни луѓе.
Clean the glasses with clean water.	Исчистете ги чашите со чиста вода.
The puppy gave me a warm hug.	Кутрето ми даде топла гушкање.
Music was playing in the restaurant.	Во ресторанот свиреше музика.
This will be a problem.	Ова ќе биде проблем.
Meals provided an opportunity to relax.	Оброците даваа можност за опуштање.
The fauna and flora of the forest offer a beautiful view.	Фауната и флората на шумата нудат прекрасна глетка.
The coastal country is home to thousands of beaches.	Крајбрежната земја е дом на илјадници плажи.
We must do more to help those in need.	Мора да направиме повеќе за да им помогнеме на оние на кои им е потребна.
This city is flourishing,	Овој град процвета,
The city is constantly growing.	Градот постојано расте.
It is free to send a package to that destination.	Бесплатно е да се испрати пакет до таа дестинација.
The gluttonous horse pulled him away.	Глутниот коњ го оддалечи.
The data is here.	Податоците се тука.
He held out his hand to the girl.	Подаде рака по девојката.
Many animals can experience earthquakes.	Многу животни можат да почувствуваат земјотреси.
Her hair was caught in a rush.	Нејзината коса беше зафатена во налет.
The search for the killer is ongoing.	Потрагата по убиецот е во тек.
A herd of deer roamed the hill below.	Стадо елени талкаа по ридот долу.
Paint the spare tire with a brush.	Насликајте ја резервната гума со четка.
The funds will go to research and development.	Средствата ќе одат за истражување и развој.
To succeed in this country, you need a strong will.	За да успеете во оваа земја, потребна ви е силна волја.
The sky was dark and gray.	Небото беше темно и сиво.
Their loyalty was often called into question.	Нивната лојалност често беше доведена во прашање.
The government supported the establishment of the university.	Владата го поддржа формирањето на универзитетот.
Language understandable to all.	Јазик разбирлив за сите.
There are no books on the counter.	Нема книги на шалтер.
The word means "in observed time".	Зборот значи „во набљудувано време“.
Just pass it.	Само поминете го.
He is as calm as the wind.	Тој е мирен како ветре.
A giant octopus stretches across the ceiling.	Низ таванот се протега џиновски октопод.
A high rock rose above the hill.	Над ридот се издигна висока карпа.
Sailors know what darkness means.	Морнарите знаат што значи темнината.
She smiled slightly.	Таа благо се насмевна.
The government finally accepted the proposal.	Владата конечно го прифати предлогот.
With so much rain, the river will rise.	Со толку дожд, реката ќе надојде.
The doctor says he feels better.	Докторот вели дека се чувствува подобро.
Cruise ships are a popular tourist attraction.	Бродовите за крстарење се популарна туристичка атракција.
The country's laws prohibit the sale of illegal weapons.	Законите на земјата забрануваат продажба на нелегално оружје.
The eagerly awaited novel is due out this month.	Со нетрпение очекуваниот роман треба да излезе овој месец.
Bring the soup to a boil.	Доведете ја супата да зоврие.
The company's stock price is finally stabilizing.	Цената на акциите на компанијата конечно се стабилизира.
This was an act of revenge.	Ова беше чин на одмазда.
The passengers were stunned.	Патниците останале запрепастени.
This country needs to reform its education system.	Оваа земја треба да го реформира својот образовен систем.
She was moving slowly, looking a little insecure.	Таа се движеше полека, изгледаше малку несигурна.
Proposal for restructuring the company.	Предлог за реструктуирање на компанијата.
Protein and carbohydrates are the most common food groups.	Протеините и јаглехидратите се најчестите групи на храна.
He stared at the sea.	Се загледа во морето.
He has not been sleeping well lately.	Во последно време не спие добро.
The lighthouse stands on a windy beach.	Светилникот стои на ветровита плажа.
This time people are warned not to be endangered.	Овој пат луѓето се предупредуваат да не се загрозуваат.
The monster slipped through a hole in the wall.	Чудовиштето се лизнало низ пробив на ѕидот.
Colorless gas that dissolves in water.	Безбоен гас што се раствора во вода.
The film tells the story of an ordinary man.	Филмот раскажува приказна за обичен човек.
His voice is melodic and glowing.	Неговиот глас е мелодичен и блескав.
The dust raised by the parade blurred the visibility.	Прашината подигната од парадата ја замати видливоста.
Milk contains many nutrients that the body needs.	Млекото содржи многу хранливи материи кои му се потребни на телото.
He opened the fridge, took a beer and sat down.	Го отвори фрижидерот, зеде пиво и седна.
The company has just opened an office in the area.	Компанијата штотуку отвори канцеларија во областа.
She shook him.	Таа го одмавна.
Our house is near the city center.	Нашата куќа е во близина на центарот на градот.
The car had major damage on the right side.	Автомобилот имал големи оштетувања на десната страна.
The ghost receded into the fog.	Духот се оддалечи во маглата.
The more you know, the easier it is.	Колку повеќе знаете, толку е полесно.
Needless to say, all stereotypes should be challenged.	Непотребно е да се каже дека сите стереотипи треба да се оспорат.
So talk to your parents.	Затоа, разговарајте со вашите родители.
The lamp flickers without work, giving the room an eerie feeling.	Светилката трепери без работа, давајќи ѝ на собата морничаво чувство.
He unbuttoned his belt, slipped off his shoes and socks.	Го откопча ременот, му се лизна од чевлите и чорапите.
The crocodile lives in a swamp.	Крокодилот живее во мочуриште.
The march was led by a party of soldiers.	Маршот го предводеше партија војници.
Temperature regulation is important for plant growth.	Регулирањето на температурата е важно за растот на растенијата.
James was sure he would win the race.	Џејмс беше сигурен дека ќе победи во трката.
The sun is shining brightly.	Сонцето свети силно.
She prefers to drink milk directly from the cow.	Таа претпочита да пие млеко директно од кравата.
She has black hair.	Таа има црна коса.
Make room for more air to enter.	Направете простор за да влезе повеќе воздух.
This wheel is not edible.	Ова тркало не се јаде.
He collects stamps as a hobby.	Тој од хоби собира поштенски марки.
The children were playing.	Децата си играа.
Ideally there should be four celery stalks.	Идеално треба да има четири стебленца целер.
The stable temperature encourages the growth of plants here.	Стабилната температура го поттикнува растот на растенијата овде.
Groundwater must be purified.	Водата од подземјето мора да се прочисти.
Administrative reform has been announced.	Најавена е административна реформа.
The judges seemed impartial.	Судиите изгледаа непристрасни.
He was jailed for shooting a police officer.	Бил затворен затоа што пукал во полицаец.
The principal suggested that he change schools.	Директорот му предложи да го смени училиштето.
The river overflowed its banks.	Реката се излеваше од коритата.
Ducks and geese are waterfowl.	Патките и гуските се водни птици.
She was slowly descending the stairs, and her eyes were shining.	Таа полека се спушташе по скалите, а очите и светкаа.
Life was cruel in those days.	Во тие денови животот беше суров.
Feedback loops can be very destructive.	Јамките за повратни информации можат да бидат многу деструктивни.
I will never land that helicopter.	Никогаш нема да го слетам тој хеликоптер.
The work is completed on the project.	Работата е завршена на проектот.
High mountain with jagged rocks.	Висока планина со назабени карпи.
Accept my apology.	Прифатете го моето извинување.
I would say we will finish by.	Би рекол дека ќе завршиме до .
The border between the two countries is controversial.	Границата меѓу двете земји е спорна.
Impressive works of art have not survived from this period.	Од овој период не преживеале импресивни уметнички дела.
Industrial and economic collapse cripples society.	Индустрискиот и економскиот колапс го осакатува општеството.
Primary school children are brought up to respect their parents.	Децата од основно училиште се воспитуваат да ги почитуваат своите родители.
There were several stages of civilization.	Имаше неколку фази на цивилизација.
In winter, the ice leaves its mark on the ground.	Во зима, мразот остава свој белег на земјата.
As the sun sets, the clouds begin to darken.	Како што сонцето заоѓа, облаците почнуваат да се затемнуваат.
We will go to the park in the afternoon.	Ќе одиме во парк попладне.
Water is vital for life.	Водата е од витално значење за животот.
That's a beautiful picture.	Тоа е убава слика.
The water from the fountain was warm.	Водата од фонтаната беше топла.
The bottle is inserted directly into the machine.	Шишето се внесува директно во машината.
An old woman entered the barn.	Во шталата влегла старица.
He walked quickly to the bus stop.	Брзо одеше до автобуската постојка.
The cat was looking out the window.	Мачката гледаше низ прозорецот.
She never told anyone about her secret.	Таа никогаш никому не кажала за нејзината тајна.
They were discouraged from going to the swimming hole.	Тие беа обесхрабрени да одат до дупката за пливање.
He tried to push hard on the door, but it was locked.	Се обиде насилно да ја нафрли вратата, но таа беше заклучена.
I have an important test.	Имам важен тест.
Surfaces should be clean and disinfected.	Површините треба да бидат чисти и дезинфицирани.
It rarely rains at this time of year.	Во овој период од годината ретко врне дожд.
This church is empty.	Оваа црква е празна.
It is best to store tea in a dark place.	Најдобро е да го чувате чајот на темно место.
The hand is numb from the cold.	Раката е вкочанета од студот.
Stop dreaming and get to work!	Престанете да сонувате и фатете се за работа!
A party of tourists visited the ruins.	Партија од туристи ги посетија урнатините.
Today, light rainfall has provided some relief.	Денес, слабите врнежи придонесоа мало олеснување.
Atheist humanists say that life means nothing.	Атеистичките хуманисти велат дека животот не значи ништо.
How to drown.	Како да се дави.
Gravity bends light.	Гравитацијата ја свиткува светлината.
He stared at the clock on the wall.	Напнато погледна кон часовникот на ѕидот.
Her grammar is terrible.	Нејзината граматика е страшна.
This new center offers an area with much to boast about.	Тој нов центар нуди областа со многу за фалење.
The board of directors of the company pushed the idea.	Одборот на директори на претпријатието ја протурка идејата.
The minister resigned immediately after the scandal broke.	Министерот поднесе оставка веднаш по избивањето на скандалот.
Millions of passengers use this bridge every year.	Милиони патници го користат овој мост секоја година.
Consumers care about the price.	Потрошувачите се грижат за цената.
Point to the right foot.	Посочете кон десната нога.
Dancers and musicians gathered for the dance.	Танчерите и музичарите се собраа на танцот.
The farmer hopes to make a profit this year.	Земјоделецот се надева дека годинава ќе има профит.
Bartholomew replied, "Between twelve and one."	Вартоломеј одговорил: „Помеѓу дванаесет и еден“.
The young man was eager for adventure.	Младото момче било желно за авантура.
They detailed their complaints.	Тие ги детализираа нивните поплаки.
The kingdom lasted less than three months.	Кралството траеше помалку од три месеци.
The money was stolen by the seller, but he later admitted it.	Парите ги украл продавачот, но подоцна ги признал.
Their parties are not representative of society.	Нивните партии не се репрезентативни за општеството.
The guard stood on the precipice.	Стражарот застана на пропаст.
Her art seemed to repeat the loneliness of her people.	Се чинеше дека нејзината уметност ја повторува осаменоста на својот народ.
We continue to look for the best solutions.	Ние продолжуваме да ги бараме најдобрите решенија.
She just broke my heart.	Таа штотуку ми го скрши срцето.
You need to do something.	Треба да направите нешто.
These men are good liars.	Овие мажи се добри лажговци.
Every animal has a secret, it seems.	Секое животно има тајна, изгледа.
I want to come next time.	Сакам да дојдам следниот пат.
They wrote with their left hand.	Пишуваа со левата рака.
You can borrow it for as long as you need it.	Може да го позајмите онолку долго колку што ви треба.
Sit on the chair.	Се смести на столот.
The more information people have, the less they think.	Колку повеќе информации имаат луѓето, толку помалку размислуваат.
He could not believe what she was saying, he said.	Не можеше да поверува што таа зборува, рече тој.
The weather this summer was unusually warm.	Времето ова лето беше невообичаено топло.
Iron is used to make many useful items.	Железото се користи за правење многу корисни предмети.
Help me keep this secret.	Помогни ми да ја чувам оваа тајна.
There were three servants.	Имаше тројца слуги.
The engine was beating.	Моторот отчукуваше.
A famous artist once lived there.	Таму некогаш живеел познат уметник.
He knows how to weld metal properly.	Тој знае како правилно да заварува метал.
As they approached the mountains, they saw snow.	Кога се приближувале до планините, виделе снег.
Herds graze freely on lush meadows.	Стадата слободно пасат по бујните ливади.
Children are needed as farm workers.	Потребни се деца како работници на фарма.
One soldier was killed due to rising tensions.	Еден војник беше убиен поради зголемените тензии.
The books lay neatly on the shelves.	Книгите лежеа уредно на полиците.
This story is based on real life.	Оваа приказна е базирана на реалниот живот.
He seems to be genuinely concerned.	Се чини дека тој е искрено загрижен.
The park has very well placed trees.	Паркот има многу добро поставени дрвја.
These animals are often hunted for their meat.	Овие животни често се ловат поради нивното месо.
Yesterday she heard the terrible news.	Вчера ја слушнала страшната вест.
The soldiers were secretly gathered across the border.	Војниците беа тајно собрани преку границата.
The baby's cry filled the air.	Плачот на доенчето го исполни воздухот.
The groom asked the groom to bring his suitcase.	Младоженецот го замолил младоженецот да му го носи куферот.
He waited patiently for her.	Трпеливо ја чекаше.
He could hardly contain his excitement.	Одвај ја задржа возбудата.
I have good authority that he is guilty.	Имам добра власт дека тој е виновен.
The three men entered the bar.	Тројцата мажи влегле во кафеаната.
What evidence do you have?	Какви докази имаш?
Nothing is left of that old house.	Ништо не остана од таа стара куќа.
You need to know better than that.	Треба да знаеш подобро од тоа.
Nelson was declared a hero.	Нелсон беше прогласен за херој.
His arguments had little effect on public opinion.	Неговите аргументи имаа мало влијание врз јавното мислење.
The crime was covered up.	Злосторството беше прикриено.
The defendant denied doing anything wrong.	Обвинетиот негираше дека сторил нешто лошо.
Birds replaced dinosaurs as dominant terrestrial vertebrates.	Птиците ги заменија диносаурусите како доминантни копнени 'рбетници.
The young couple lovingly stared at each other.	Младиот пар со љубов се загледа еден во друг.
Haswell discovered that controlling electricity produces heat.	Хасвел откри дека контролирањето на електричната енергија произведува топлина.
I wrote draft after draft.	Напишав нацрт по нацрт.
He hurried home, scared.	Тој побрза дома, исплашен.
The financial collapse left many people without jobs.	Финансискиот колапс остави многу луѓе без работа.
It must be stopped.	Таа мора да биде запрена.
Spread with butter made from ox fat.	Намаз со путер направен од волова маст.
Makes sandwiches for everyone in the family.	Прави сендвичи за сите во семејството.
This boy is leaving the village.	Ова момче го напушта селото.
The city was deserted.	Градот беше пуст.
Some families own farms and others have businesses.	Некои семејства поседуваат фарми, а други имаат бизнис.
Sunlight flowed through the windows.	Низ прозорците течеше сончева светлина.
We need to read a lot to know a lot.	Треба да читаме многу, за да знаеме многу.
Because expectations were low, many candidates were nominated.	Бидејќи очекувањата беа мали, беа номинирани многу кандидати.
She has no time for her staff.	Таа нема време за својот персонал.
The liquids are placed in the container.	Течностите се ставаат во садот.
The printer does not work without warning.	Печатачот не функционира без предупредување.
Patrolling the coast is easy.	Патролирањето на крајбрежјето е лесно.
The city is surrounded by a beautiful lake.	Градот е опкружен со прекрасно езеро.
His eyes fixed on the distant horizon.	Неговите очи заглавени кон далечниот хоризонт.
But he really is an example for roles.	Но, тој навистина е пример за улоги.
The dog refused to leave the garden.	Кучето одби да ја напушти градината.
Tobacco smoke contains harmful gases and substances.	Чадот од тутун содржи штетни гасови и супстанции.
John's family plans to celebrate.	Семејството на Џон планира да се прослави.
When played, these instruments echo the scent of spring.	Кога се свират, овие инструменти го одекнуваат мирисот на пролетта.
The baby became paler than usual.	Бебето стана побледо од вообичаено.
Which planet?	Која планета?
This project shows early results.	Овој проект покажува рани резултати.
The light and the air amazed her.	Светлината и воздухот ја воодушевија.
She cried softly.	Таа плачеше тивко.
Local farmers responded by planting more trees.	Локалните земјоделци одговорија со засадување на повеќе дрвја.
Her criticism was met with outrage.	Нејзините критики беа дочекани со бес.
Today is a hot day.	Топол ден е денес.
Oranges are round and soft when ripe.	Портокалите се тркалезни и меки кога зреат.
We packed our bags, leaving them behind.	Ги спакувавме куферите оставајќи се зад себе.
The corpses are dismembered.	Труповите се расчленети.
The desert is full of remnants of war.	Пустината е преполна со остатоци од војна.
She is always loud and stormy.	Таа е секогаш гласна и бурна.
Farmers were angry that the farmer's insurance was inadequate.	Земјоделците беа лути што осигурувањето на земјоделецот е несоодветно.
We use all our senses to enjoy these simple pleasures.	Ги користиме сите наши сетила за да уживаме во овие едноставни задоволства.
Local authorities planned to build a new school.	Локалните власти планираа изградба на ново училиште.
Everyone has the right to own a weapon.	Секој има право да поседува оружје.
The mixture would cool quickly.	Смесата брзо би се оладила.
Garlic is often used to flavor food.	Лукот често се користи за ароматизирање на храната.
He wore dark glasses.	Носеше темни очила.
We ordered dinner and drinks.	Нарачавме вечера и пијалоци.
She often claimed to be a witch.	Таа често тврдеше дека е вештерка.
Your family needs a lot of help right now.	На вашето семејство му треба многу помош во моментов.
The president was ousted from the scene by protesters.	Претседателот беше исфрлен од сцената од демонстрантите.
The mines were dangerous and poorly regulated.	Рудниците беа опасни и лошо регулирани.
The smell of musk always irritated me.	Мирисот на мошус секогаш ме нервираше.
The steam rises from the boiler.	Пареата се крева од котелот.
Water becomes hard when frozen.	Водата станува цврста кога е замрзната.
The lion in the forest was hunting an antelope.	Лавот во шумата ловел антилопа.
The court will never be sure of the exact point of view.	Судот никогаш нема да биде сигурен во прецизното гледиште.
His appearance did not remain in the memory.	Неговиот изглед не остана за паметење.
They have traditionally been costumes.	Тие традиционално беа облекувачи.
Children are rebelling in this city.	Деца се бунтуваат во овој град.
Children are born with a brain that is ready to understand numbers.	Децата се раѓаат со мозок кој е подготвен да ги разбере бројките.
The trip was expensive but profitable.	Патувањето беше скапо, но профитабилно.
Residents of the settlement rely on the stream.	Жителите на населено место се потпираат на потокот.
This city was known for its wealth	Овој град бил познат по своето богатство
The legendary creature flew through the sky, haunted by dogs	Легендарното суштество летало низ небото, прогонувано од песови
We should have supported the plan.	Требаше да го поддржиме планот.
There was a huge redwood in the garden.	Во градината стоеше огромна секвоја.
The meat was tender and juicy.	Месото беше нежно и сочно.
The royal presence was extremely important.	Кралското присуство беше исклучително важно.
Mike's new speech is widely praised.	Новиот говор на Мајк добива широки пофалби.
The boat was beautiful, of course.	Бродот беше прекрасен, се разбира.
A wooden path led to the entrance of the cave.	Дрвена патека водеше до влезот на пештерата.
The defendant refused to answer any questions.	Обвинетиот одбил да одговори на какви било прашања.
She looks sad.	Таа изгледа тажно.
Remember that cat?	Се сеќавате на таа мачка?
Archaeologists have unearthed many artifacts at the site.	Археолозите открија многу артефакти на локацијата.
The days spent sitting for hours are long.	Деновите поминати седејќи на часови се долги.
The wine has a mild taste.	Виното има благ вкус.
Never argue with a fool.	Никогаш не се расправај со будала.
It took the court an hour to reach a verdict.	На судот му требаше еден час за да донесе пресуда.
The police interrogate him.	Полицијата го испрашува.
The crow was spinning in circles.	Враната се вртеше во кругови.
The crowd tore off the sign.	Толпата го откина знакот.
Steve turned on the TV.	Стив го вклучи телевизорот.
We managed to secure a meeting with the new minister.	Успеавме да обезбедиме средба со новиот министер.
Some studies show that reading is good for your health.	Некои студии покажуваат дека читањето е добро за вашето здравје.
The doctor recommended that she go to the hospital immediately.	Лекарот и препорачал веднаш да оди во болница.
The long-standing truth is acknowledged in this report.	Долгогодишната вистина е признаена во овој извештај.
Write a feverish title.	Напишете трескав наслов.
I went shopping in the city.	Отидов на шопинг во градот.
Solar energy becomes the main force for energy production.	Сончевата енергија станува главна сила за производство на енергија.
This particular book uses a lot of visual aids.	Оваа конкретна книга користи многу визуелни помагала.
Spare me the details.	Поштеди ме од деталите.
The prisoner was pulled out of his house.	Затвореникот бил извлечен од неговата куќа.
It is extremely difficult to find money.	Исклучително е тешко да се најдат пари.
The tumor is surgically removed.	Туморот е хируршки отстранет.
Choose apple trees for pies and jellies.	Изберете јаболка од дрвјата за пити и желе.
The bizarre creature was found in a glacier.	Бизарното суштество е пронајдено во глечер.
Pour boiling water over tea bags.	Истурете ја врелата вода врз кесичките чај.
Wood has long been used in construction.	Дрвото долго време се користи во градежништвото.
Development will pollute your river.	Развојот ќе ја загади вашата река.
The solution was obvious.	Решението беше очигледно.
The poor may be poor, but they are never alone.	Сиромашните можеби се сиромашни, но никогаш не се сами.
He was reading a book at the time.	Во тоа време тој читаше книга.
In the end, she agreed.	На крајот, таа се согласи.
Lemons are incredibly sour.	Лимоните се неверојатно кисели.
Agatha's face is pale.	Лицето на Агата е бледо.
She stabbed her finger and bled.	Таа си го боцна прстот и искрвари.
Military winds do not blow anyone well.	Воените ветришта не дуваат никого добро.
Let everyone be aware of everything that is suspicious.	Сите да бидат свесни за се што е сомнително.
You are right in all your conclusions.	Во сите ваши заклучоци сте во право.
The iron door closed.	Железната врата се затвори.
Limit the shelf life to two weeks.	Ограничете го рокот на траење на две недели.
The London Rail network operates day and night.	Лондонската железничка мрежа работи дење и ноќе.
The class is small.	Класот е мал.
Sliding into bed, he looked at his watch by the bed.	Лизгајќи се во креветот, погледна во часовникот покрај креветот.
The sun rises in the morning and sets in the evening.	Сонцето изгрева наутро, а заоѓа навечер.
More than half of the businesses in this region are failing.	Повеќе од половина од бизнисите во овој регион пропаѓаат.
She looked at her watch, frowning.	Таа погледна во часовникот, намуртено.
I was delighted with the spectacle.	Бев воодушевен од спектаклот.
Some would like to examine this plan in more detail.	Некои би сакале подетално да го испитаат овој план.
He was upset when he learned that these events had taken place.	Тој беше вознемирен кога дозна дека овие настани се случиле.
His appearance was indescribable.	Неговиот изглед беше неопислив.
The climate is pleasant.	Климата е пријатна.
The privileged often neglect the rights of ordinary people.	Привилегираните често ги занемаруваат правата на обичните луѓе.
Dragon flu is spreading fast.	Змејовиот грип брзо се шири.
After much deliberation, they finally agreed to postpone the vote.	По долго размислување, конечно се согласија да го одложат гласањето.
They have already installed a screw in the wall.	Тие веќе поставија завртка во ѕидот.
Some streets are paved and others are not.	Некои улици се асфалтирани, а други не.
The moon smiled last night.	Месечината се насмевна синоќа.
The island was divided by a river.	Островот бил поделен со река.
Most employees refused to work overtime.	Повеќето вработени одбиле да работат прекувремено.
The dark clouds rolled over.	Темните облаци се превртеа.
Please take what you need.	Ве молиме земете што ви треба.
The first choice prevented him from passing the test.	Првиот избор го спречи да го положи тестот.
The wind blew through the fields, waking up a yellow powder.	Ветер шлагна низ полињата, разбудувајќи жолт прав.
According to some stories, the city was once rich.	Според некои приказни, градот некогаш бил богат.
She got drunk at the party.	На забавата таа се опијанила.
The flame danced cheerfully.	Пламенот весело танцуваше.
They grow a variety of horticultural crops.	Тие одгледуваат различни градинарски култури.
None of this conversation makes sense.	Ништо од овој разговор нема смисла.
Both groups performed complex dances.	Двете групи изведоа сложени танци.
He looked at the details slowly.	Полека ги разгледуваше деталите.
Mercy, compassion and wisdom.	Милосрдност, сочувство и мудрост.
Composite tiles are very durable.	Композитните плочки се многу издржливи.
Remember to be polite.	Запомнете да бидете учтиви.
Sometimes it is possible to control certain diseases.	Понекогаш е можно да се контролираат одредени болести.
The farmer has few children.	Фармерот има малку деца.
The ship set sail.	Бродот тргна.
Chariot drawn by two horses.	Кочија влечена од два коња.
Does that sound right?	Дали тоа звучи нели?
He called her out of his yard.	Тој и викаше да излезе од неговиот двор.
The city fair was a huge success.	Градскиот саем беше огромен успех.
The captain barely looked at the farewell.	Капетанот едвај погледна кон испраќањето.
There are many small villages here.	Овде има голем број мали села.
Try to understand the problem.	Обидете се да го разберете проблемот.
Schools should be closely monitored.	Училиштата треба внимателно да се следат.
Working on your vocabulary helps to improve your grammar.	Работењето на вашиот вокабулар помага да се подобри вашата граматика.
Some people have had tremendous success in growing coffee.	Некои луѓе имале извонреден успех во одгледувањето кафе.
I handed her a piece of paper.	И подадов лист хартија.
Police are on the run.	Полицијата е во потрага.
The man gave a few examples.	Човекот даде неколку примери.
Wrote several scripts.	Напиша неколку сценарија.
She was wearing a simple blue dress.	Таа носеше едноставен син фустан.
The annual international conference is fast approaching.	Годишната меѓународна конференција брзо се наближува.
The folder contained my income tax documents.	Папката ги содржеше моите документи за данок на доход.
We saw our grandparents waving at us.	Ги видовме бабите и дедовците како ни мавтаат.
Due to drowning we are grounded.	Поради давењето сме приземјени.
One charity has grown significantly in recent years.	Една добротворна организација значително порасна во последниве години.
A friendly neighbor lent me an umbrella.	Еден пријателски сосед ми позајми чадор.
Many countries do not.	Многу земји не го прават тоа.
Airlines operate the regional airport.	Авиокомпаниите управуваат со регионалниот аеродром.
Many of their songs were of a religious nature.	Многу од нивните песни биле од религиозна природа.
I need to buy more ingredients.	Треба да купам повеќе состојки.
My uncle is a doctor.	Вујко ми е доктор.
The coach kicked the ball into the net.	Тренерот ја заби топката во мрежата.
She speaks several languages.	Таа знае да зборува неколку јазици.
Tense hairstyle.	Напната фризура.
The landscape was beautiful and breathtaking.	Пејзажот беше прекрасен и го одзема здивот.
After the civil war, many communities suffered from poverty.	По граѓанската војна, многу заедници страдаа од сиромаштија.
Most houses at that time had running water.	Повеќето куќи во тоа време имале проточна вода.
This book contains tips on how to manage your money wisely.	Оваа книга содржи совети за тоа како мудро да управувате со парите.
This park is popular among citizens and tourists.	Овој парк е популарен меѓу граѓаните и туристите.
In front of the people, the king received respect.	Пред народот, кралот прими почит.
The queen was enjoying her new role.	Кралицата уживаше во новата улога.
The country has a limited amount of water.	Земјата има ограничена количина на вода.
If the fuel had been severely streamlined, there would have been little gasoline.	Ако горивото беше сериозно рационализирано, ќе имаше малку бензин.
People here regularly perform strange rituals.	Луѓето овде редовно вршат чудни ритуали.
The instinct to kill lions is strong.	Инстинктот за убивање на лавовите е силен.
His fingers were crossed.	Неговите прсти беа вкрстени.
The house was too isolated.	Куќата беше премногу изолирана.
You are not bothered by his smooth speech.	Не ве зафаќа неговото непречено зборување.
The cat was a stray, found hungry and cold.	Мачката беше скитник, пронајдена гладна и студена.
The sea was too rough to swim.	Морето беше премногу немирно за да се плива.
Many ended up in prison.	Многумина завршија во затвор.
This is a taste of things to come.	Ова е вкус на работите што доаѓаат.
The poem refers to the people by the river.	Поемата се однесува на луѓето покрај реката.
They faced all obstacles unwaveringly.	Тие непоколебливо се соочија со сите препреки.
The bus was late again.	Автобусот повторно доцнеше.
Let your dreams be sweet.	Нека вашите соништа се слатки.
Other tools are used for construction.	За изградба се користат други алатки.
Everyone looks tense.	Сите изгледаат напнати.
Excess hair on her legs tickled her.	Вишокот влакна на нозете ја скокоткаше.
These farms joined forces.	Овие фарми ги здружија силите.
He enjoyed visiting the village.	Уживаше во посета на селото.
He ran down the street.	Истрча на улица.
Come now.	Дојди сега.
The tanks are old and require maintenance.	Резервоарите се стари и бараат одржување.
Government officials have often been accused of corruption.	Владините претставници честопати беа обвинувани за корупција.
We need to save water.	Треба да ја зачуваме водата.
Interference with evidence is a serious offense.	Умешувањето на доказите е сериозен прекршок.
The villagers work tirelessly in the fields.	Селаните неуморно работат на полињата.
Many more provisions were made.	Беа направени уште многу одредби.
His speech was loudly annoying.	Неговиот говор беше громогласно досаден.
When society changes, people often stay at home.	Кога општеството се менува, луѓето често остануваат дома.
Local farmers planted rice for their own consumption.	Локалните земјоделци засадија ориз за сопствена потрошувачка.
The number is constantly growing every year.	Бројката постојано расте секоја година.
Please mark the boxes clearly.	Ве молиме јасно означете ги кутиите.
Watch it very carefully when it boils.	Гледајте го многу внимателно кога врие.
The roads here are very dusty.	Патиштата овде се многу правливи.
He died with great regret.	Со големо жалење почина.
She was wearing a simple white dress.	Таа носеше едноставен бел фустан.
Discard each onion peel.	Отфрлете ја секоја кора од кромидот.
The salad was made with chopped carrots.	Салатата беше направена со сечкани моркови.
A low voice was heard from the speaker's mouth.	Низок глас се слушаше од устата на говорникот.
Living conditions have improved dramatically.	Условите за живот драстично се подобрија.
He has already become rich.	Тој веќе стана богат.
The conductor smiled, looking so kind and gentle.	Диригентот се насмевна, изгледаше толку љубезно и нежно.
Watch your fingers!	Внимавајте на прстите!
The geopolitical map will be redrawn.	Ќе се прекрои геополитичката карта.
Time period.	Временски период.
You smoke a cigarette.	Ти пушиш цигара.
The controller called for a slow climb.	Контролорот повика на бавно искачување.
It was a dangerous journey.	Тоа беше опасно патување.
The merchant made me buy it.	Трговецот ме натера да го купам.
Scientists want to explore the lake further.	Научниците сакаат да го истражат езерото понатаму.
So I made a cake.	Затоа направив торта.
The villagers needed paper, but no wood.	На селаните им требаше хартија, но немаа дрва.
These practices will no longer be tolerated.	Овие практики повеќе нема да се толерираат.
He traveled the world in search of knowledge.	Тој патувал низ светот во потрага по знаење.
Hides the razor in the shaving cup.	Го крие бричот во криглата за бричење.
The meeting unanimously.	Состанокот едногласно.
Some people have decided that the relationship will not work.	Некои луѓе одлучија дека врската нема да функционира.
Drinking alcohol is harmful.	Пиењето алкохол е штетно.
He looked through the telescope.	Гледаше низ телескопот.
The singer was awarded.	Пејачката беше наградена.
Today is not good.	Денеска не е добро.
She noticed the sound.	Таа забележа како одекнува звукот.
The death toll is unknown, but is thought to be high.	Бројот на загинатите не е познат, но се смета дека е голем.
The bird was a bird singer and sang beautifully.	Птицата беше птица пејачка и прекрасно пееше.
The water was covered with a thick layer of ice.	Водата беше покриена со дебел слој мраз.
Each layer is carefully repaired.	Секој слој е внимателно поправен.
They met by chance on the street.	Случајно се сретнале на улица.
The president discussed the issue with the prime minister.	Претседателот разговараше за ова прашање со премиерот.
Books, tapes and records are removed from the shelves.	Книгите, лентите и записите се отстрануваат од полиците.
We need new laws and regulations for data management.	Потребни ни се нови закони и прописи за управување со податоците.
The family lived here meagerly, receiving alms.	Семејството живеело скудно овде, добивајќи милостина.
Her charm was irresistible.	Нејзиниот шарм беше неодолив.
The panda will eat bamboo all day.	Пандата ќе јаде бамбус цел ден.
He was forced to resign after using public funds illegally.	Тој беше принуден да поднесе оставка откако незаконски користеше јавни средства.
The mood was oppressive, almost unstable.	Расположението беше угнетувачко, речиси нестабилно.
The attic is so damp that it is fantastic for storage.	Поткровјето е толку влажно што е фантастично за складирање.
What time is it?	Колку е часот?
This apple pie recipe is easy to make.	Овој рецепт за пита со јаболка е лесен за правење.
This is an important part of our cultural heritage.	Ова е важен дел од нашето културно наследство.
More howls and barking came from the yard.	Повеќе завивања и лаење доаѓаа од дворот.
This table is too small for four people.	Оваа маса е премала за четири лица.
For centuries, people have predicted the end of the world.	Со векови луѓето го предвидувале крајот на светот.
The new terrain was to be covered with gravel.	Новиот терен требаше да биде покриен со чакал.
Camel milk has a rather sour taste.	Млекото од камила има прилично кисел вкус.
The bill, of course, did not pass.	Предлог-законот, се разбира, не помина.
The castle is decorated with colored banners.	Замокот е украсен со обоени транспаренти.
Coal comes from living or recently living trees.	Јагленот доаѓа од живи или неодамна живи дрвја.
A storm is coming.	Доаѓа бура.
The cathedral is an inspiring symbol of human achievement.	Катедралата е инспиративен симбол на човечки достигнувања.
The busy streets were crowded with cars.	Прометните улици беа преполни со автомобили.
They saw enemy ships at sea and retreated.	Видоа непријателски бродови на море и се повлекоа.
Drought has affected only the northern lowlands.	Сушата ги зафати само северните низини.
A fierce battle was fought, but the enemy kept coming.	Се водеше жестока битка, но непријателот постојано доаѓаше.
After cutting the melon in half, break the hard skin.	Откако ќе ја исечете дињата на половина, скршете ја тврдата лушпа.
A young man in torn clothes passed by.	Помина млад човек во искината облека.
This year, farmers will be forced to plant fewer crops.	Годинава земјоделците ќе бидат принудени да садат помалку култури.
Landslides are common in this mountainous region.	Во овој планински регион честа појава е лизгањето на земјиштето.
All the pedestrians on the street looked shocked.	Сите пешаци на улицата изгледаа шокирано.
The dish contained one grape.	Садот содржел едно грозје.
He has confidence in the judgment of his lawyers.	Тој има доверба во пресудата на неговите адвокати.
The streets were flooded after torrential rains.	Улиците беа поплавени по поројните дождови.
Coral reefs die.	Коралните гребени умираат.
The child was overwhelmed with sadness.	Детето го обзеде тага.
People are dependent on solar energy.	Луѓето се зависни од енергијата од сонцето.
They went to the temple almost every day.	Тие одеа во храмот речиси секој ден.
The little boy knew he was scared.	Малото момче знаело дека е исплашено.
The country voted to abandon the gold standard.	Земјата гласаше да се откаже од златниот стандард.
The furniture was covered with dust.	Мебелот беше покриен со прашина.
Poor people are starving.	Сиромашните луѓе умираат од глад.
She went jogging.	Таа отиде на џогирање.
Paracelsus claimed that everything was made of four elements.	Парацелзус тврдеше дека сè е направено од четири елементи.
This building houses two museums.	Во оваа зграда се сместени два музеи.
The queen called her advisers.	Кралицата ги повикала своите советници.
Tightening the scarf around my shoulders,	Стегнувајќи го шалот околу моите раменици,
Hurry up or we will miss the bus!	Побрзајте или ќе го пропуштиме автобусот!
I will still learn, whatever.	Уште ќе учам, што и да е.
The others were probably imprisoned, as usual.	Другите веројатно биле затворени, како и обично.
An army of ants lives in the cracks of this wall.	Во пукнатините на овој ѕид живеат армија мравки.
Away, dear friend from school.	Далеку, драг пријател од училиште.
Its population was growing rapidly.	Нејзиното население брзо се размножувало.
You are advised to walk your dog on a leash.	Ви се советува да го шетате вашето куче на поводник.
I will fix you my friend.	Ќе ти поправам пријателе.
There is a significant demand for this product.	Има значителна побарувачка за овој производ.
Kropotkin strongly argued for animal rights.	Кропоткин силно се расправаше за правата на животните.
Her face was completely white.	Нејзиното лице беше целосно бело.
Garbage disposal has become a problem.	Отстранувањето на ѓубрето стана проблем.
The crowd dispersed quickly after the lights went out.	Толпата брзо се разотила откако светлата се вклучиле.
Some animals eat wood.	Некои животни јадат дрво.
The birds circled overhead.	Птиците кружеа над главата.
It saves energy.	Тоа заштедува енергија.
One of the streets is quite narrow.	Една од улиците е прилично тесна.
Catch a fly!	Фати мува!
He was boiling water in a cauldron.	Тој зовриваше вода во котел.
Demand for electricity continued to grow.	Побарувачката за електрична енергија продолжи да расте.
Women wanted to buy new clothes.	Жените сакаа да купуваат нова облека.
Salt acted as a catalyst.	Солта делуваше како катализатор.
He gripped the silk cloth tightly in his hands.	Силно ја зграпчи свилената крпа во рацете.
In another room, a man was working hard on his computer.	Во друга соба, еден човек работеше напорно на својот компјутер.
The athlete skillfully handles the knife	Спортистот вешто ракува со нож
The century is characterized by wars.	Векот се карактеризира со војни.
Proper study, they say, must be systematic.	Правилната студија, велат тие, мора да биде систематска.
Light must travel faster than sound.	Светлината мора да патува побрзо од звукот.
Alcohol does not burn.	Алкохолот не гори.
The steam engines were powered by coal.	Парните мотори се напојувале со јаглен.
The prince was so handsome!	Принцот беше толку убав!
Trains are cheap and on time.	Возовите се евтини и навреме.
This microscopic swimming animal is known as paramecium.	Ова микроскопско пливачко животно е познато како парамециум.
The sanctuary was darkened.	Светилиштето беше затемнето.
The speedometer showed ten miles per hour.	Брзиномерот покажуваше десет милји на час.
She kept her head down.	Таа ја држеше главата надолу.
The resolution was adopted unanimously.	Резолуцијата беше усвоена едногласно.
We can not find a better solution to this problem.	Не можеме да најдеме подобро решение за овој проблем.
A strong wind hit the trees.	Силен ветер ги зафати дрвјата.
The operation went well.	Операцијата помина добро.
The baby is crying.	Бебето плаче.
This article appeared in last month's issue.	Оваа статија се појави во минатомесечното издание.
Thus, the park authorities built a bridge over the river.	Така, властите на паркот изградија мост над реката.
Some of the volunteers fell ill.	Некои од волонтерите се разболеле.
The duke's nephew was persecuted in the countryside.	Внукот на војводата бил прогонет на село.
Animals defecate with each other.	Животните вршат нужда еден на друг.
She asks questions about the phone.	Таа поставува прашања за телефонот.
I will try to do as instructed by the teacher.	Ќе се обидам да сторам како што е наложено од наставникот.
Tropical rainforests are home to large and small creatures.	Тропските дождовни шуми се дом на големи и мали суштества.
Only sing songs in a foreign language.	Пејте само песни на странски јазик.
The street is lined with buildings.	Улицата е обложена со згради.
His house is small but comfortable.	Неговата куќа е мала, но удобна.
Their choirs attracted a large audience.	Нивните хорови привлекоа голема публика.
A crooked tree descends to the edge of the forest.	На работ на шумата се спушта криво дрво.
This terrible disease.	Оваа ужасна болест.
The soldier was ashamed to say that.	На војникот му беше срам да го каже тоа.
Usually only a few words or short phrases were expected.	Обично се очекуваа само неколку зборови или кратки фрази.
The company has struggled for the past two decades.	Компанијата се бореше во последните две децении.
His plan worked.	Неговиот план успеа.
They applauded him loudly.	Му аплаудираа гласно.
This is the largest hotel in the city.	Ова е најголемиот хотел во градот.
Many tributaries merge to form this great river.	Многу притоки се спојуваат за да ја формираат оваа голема река.
He begged the king for help.	Тој го молеше кралот за помош.
We will post you here.	Ќе ве објавиме овде.
The soup is too salty.	Супата е премногу солена.
The dictator called for a national television broadcast.	Диктаторот повика на пренос на национална телевизија.
The expert team was on the field for several hours.	Екипата за вештачење за неколку часа беше на терен.
You can not always measure productivity with modern methods.	Не можете секогаш да ја измерите продуктивноста со современи методи.
They found, however, that this plan was not feasible.	Тие, сепак, открија дека овој план не е остварлив.
The juggler created an incredible burst of color.	Жонглерот создаде неверојатен излив на бои.
Make sure there are no obstacles.	Погрижете се да нема пречки.
Bear spray contains a variety of beneficial ingredients including capsaicin.	Спрејот за мечка содржи различни корисни состојки вклучувајќи го и капсаицинот.
The number of synthesizers has increased dramatically.	Бројот на синтисајзери драстично се зголеми.
I can not stand the sight of these pictures.	Не можам да ја поднесам глетката на овие слики.
The sphinx is heavily eroded.	Сфингата е силно еродирана.
The milk spilled from the edge.	Млекото се сруши од работ.
Metallic maltodextrin, also called maltose, is often used in food.	Металниот малтодекстрин, исто така наречен малтоза, често се користи во храната.
Scientists use data from a variety of sources.	Научниците користат податоци од низа извори.
The noise from these children was deafening.	Бучавата од овие деца беше заглушувачка.
These measures are ineffective.	Овие мерки се неефикасни.
White wine was added to the octopus salad.	Во салатата со октопод додадоа бело вино.
Locals called on the government to fully investigate the case.	Локалните жители ја повикаа владата целосно да го истражи случајот.
He was a little out of breath.	Тој беше малку без здив.
She was wearing a nice silk dress.	Таа беше облечена во фин свилен фустан.
Her eyes whitened.	Нејзините очи ги избеле.
They started playing music and singing.	Почнаа да свират музика и да пеат.
Can anyone help me?	Може ли некој да ми помогне?
The journey was long and arduous.	Патувањето беше долго и напорно.
The journey took several hours.	Патувањето траеше неколку часа.
She stood completely still, as if listening.	Таа стоеше сосема мирно, како да слушаше.
To make four cakes you need eight eggs.	За да направите четири колачи ви требаат осум јајца.
He knows how to drive.	Знае да вози.
Population growth increases the level of pollution.	Растот на населението го зголемува нивото на загаденост.
Test yourself on what we have learned today.	Тестирајте се на она што го научивме денес.
Theodosius was in love with his daughter.	Теодосиј бил заљубен во својата ќерка.
He put his hand on the knife.	Ја ставил раката на ножот.
The changing weather has made the roads treacherous.	Променливото време ги направи патиштата предавнички.
The cows graze.	Кравите пасат.
I would find myself coming back to the guy.	Би се нашол себеси како се враќам на типот.
The full moon was brilliantly reflected in the waves.	Полната месечина брилијантно се рефлектираше на брановите.
The men were lined up in the cold early dawn.	Мажите беа наредени во студената рана зора.
Moore was exhausted.	Мур беше исцрпен.
Bob pushed the plate and wiped his mouth.	Боб ја турна чинијата и си ја избриша устата.
Try them and make sure they fit.	Пробајте ги и погрижете се да одговараат.
The cheese is aromatic.	Сирењето е ароматично.
There is a power failure in the neighborhood.	До соседството доаѓа дефект на напојувањето.
Troops captured the rebel camp at dawn.	Војниците го зазедоа логорот на бунтовниците во зори.
Scientists have developed a unique procedure to save the patient.	Научниците развија единствена процедура за да го спасат пациентот.
She finally threw them in the trash.	Конечно ги фрлила во ѓубре.
Roads have improved a lot in recent years.	Патиштата се многу подобрени во последните години.
He was wandering around the mall.	Тој талкаше низ трговскиот центар.
That store is old.	Таа продавница е стара.
The books fell off the shelf.	Книгите паднаа од полицата.
The prime minister has sought to reduce poverty.	Премиерот се обиде да ја намали сиромаштијата.
For centuries, oil was burned to power engines.	Со векови се горело масло за да се движат моторите.
People feel bad about polluted air.	Луѓето се чувствуваат лошо од загадениот воздух.
But it is better to ask forgiveness than permission.	Но, подобро е да побарате прошка отколку дозвола.
The student must accumulate knowledge.	Ученикот мора да акумулира знаење.
The budget has been reduced.	Буџетот е намален.
Place a towel on the table.	Поставете крпа на масата.
Many rebels have been killed.	Многу бунтовници се убиени.
Drive carefully, or you may end up destroyed.	Возете внимателно, или може да завршите уништени.
This region is known for its fragrant flowers.	Овој регион е познат по своите миризливи цвеќиња.
At an early age, animals leave their mothers.	На рана возраст, животните ги напуштаат своите мајки.
He feels much better now.	Сега се чувствува многу подобро.
It was the cathedral bells announcing his death.	Биле камбаните на катедралата, објавувајќи ја неговата смрт.
This road is too narrow, even for a bus.	Овој пат е претесен, дури и за автобус.
We kept moving.	Продолживме да се движиме.
The fraudster returned to the crime scene.	Измамникот се вратил на местото на злосторството.
A group of soldiers is standing by the shore.	Група војници стои покрај брегот.
This novel is written in very simple language.	Овој роман е напишан со многу едноставен јазик.
The architect designed this building in Art Deco style.	Архитектот ја дизајнираше оваа зграда во арт деко стил.
She lifted the baby in her arms.	Таа го крена младенчето во раце.
The destruction of ancient temples continues.	Уништувањето на античките храмови продолжува.
The city flourished in the medieval period.	Градот процветал во средновековниот период.
Production is declining.	Производството се намалува.
He is interested in learning foreign languages.	Заинтересиран е за изучување странски јазици.
A charred animal was discovered after the fire.	По пожарот било откриено јагленисано животно.
Inhaling certain chemicals can cause cancer.	Вдишувањето одредени хемикалии може да ви донесе рак.
The chicken should rest before cooking.	Пилешкото треба да одмори пред да готви.
He will start writing his book next week.	Својата книга ќе почне да ја пишува следната недела.
He was eager to announce his new findings.	Тој беше желен да ги објави своите нови наоди.
For our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	За нашите родители идејата за развод беше незамислива.
"Give me something sweet," she said.	Дај ми нешто слатко, рече таа.
The priest said nothing.	Свештеникот не рече ништо.
There was a long, heavy silence.	Настана долга, тешка тишина.
The soldier was deeply impressed by the man's courage.	Војникот бил длабоко импресиониран од храброста на човекот.
As a fashion enthusiast, he buys new clothes every month.	Како моден ентузијаст, тој купува нова облека секој месец.
The boys were worried about the outcome.	Момчињата беа загрижени за тоа каков ќе биде исходот.
Gradually, she changed her story.	Постепено, таа ја промени својата приказна.
Objections were made to this article.	На овој член беа упатени приговори.
The money was used to buy stocks.	Парите беа искористени за купување на залихи.
Temperatures in some parts of the city tonight are below zero.	Температурите во некои делови од градот вечерва се под нулата.
The taller man is taller than his friend.	Повисокиот човек е подолг од неговиот пријател.
He fell to his knees, squeezing his throat.	Тој падна на колена, стегајќи го за грлото.
A group of dancers practiced intensively.	Група танчери интензивно вежбаше.
Children need to be taught about birds and trees.	Децата треба да се учат за птиците и дрвјата.
The octopus is a more obvious species.	Поочигледен вид е октоподот.
The earth's crust is made up of crystals.	Земјината кора е составена од кристали.
Almost every major city and town has an underground sewer.	Речиси секој поголем град и град има подземна канализација.
We know he left the party at some point.	Знаеме дека во одреден момент ја напушти забавата.
This family lost their dogs.	Ова семејство ги загуби своите кучиња.
Poor road quality makes life difficult here.	Лошиот квалитет на патиштата го отежнува животот овде.
The pillows are covered with clean white sheets.	Перниците се покриени со чисти бели чаршафи.
Presidents usually stay in power for two terms.	Претседателите обично остануваат на власт два мандати.
Always wear an old piece of clothing.	Секогаш носете старо парче облека.
Add one diced apple to the pot.	Во тенџерето додадете едно јаболко исечкано на коцки.
The original judge was impartial.	Оригиналниот судија беше непристрасен.
The cat scratched lazily.	Мачката мрзеливо се изгреба.
I keep hearing voices coming from this room.	Постојано слушам гласови кои доаѓаат од оваа соба.
The speed of the fire was fast.	Брзината на пожарот беше брза.
Scientists are concerned about global warming.	Научниците се загрижени за глобалното затоплување.
It was not raining yet.	Уште не врнеше.
The bridge is due to open next year.	Мостот треба да се отвори следната година.
The ornaments were a gift from my husband and me.	Орнаментите беа подарок од мојот сопруг и јас.
The atmosphere here is very polluted.	Атмосферата овде е многу загадена.
Workers lay the foundation.	Работниците ги поставуваат темелите.
The revolt grew in the hot and dry summer months.	Бунтот растеше во топлите и суви летни месеци.
Remember what you learned from yesterday's lecture.	Сетете се на она што го научивте од вчерашното предавање.
The soldier's story is empty of details.	Приказната на војникот е празна од детали.
The soup is hot.	Супата е топла.
The cookie jar is empty.	Теглата за колачиња е празна.
The animals in this zoo are endangered.	Животните во оваа зоолошка градина се загрозени.
The red light was visible on the horizon.	Црвеното светло беше видливо на хоризонтот.
The best person for the job is chosen.	Се избира најдобрата личност за работата.
My grandfather's farm was very big.	Фармата на дедо ми беше многу голема.
The group consists of twenty-seven members.	Групата се состои од дваесет и седум членови.
A large local company provided most of the jobs.	Голема локална компанија обезбеди најголем дел од работните места.
Locomotives are too noisy for this location.	Локомотивите се премногу бучни за оваа локација.
He has a famous face.	Тој има познато лице.
Will it hurt?	Дали тоа ќе го повреди?
She has no right,	Таа нема право,
The descendants of immigrants explore their heritage.	Потомците на имигрантите го истражуваат своето наследство.
The old man was known for his colorful stories.	Старецот бил познат по своите шарени приказни.
Take a deep breath and stop talking.	Вдишете длабоко и престанете да зборувате.
Her clothes are simple and practical.	Нејзината облека е едноставна и практична.
From his point of view, the opposing forces were not united.	Од негова гледна точка, спротивставените сили не беа обединети.
He won many celebrity approvals.	Тој освои многу одобрувања на познати личности.
A shepherd keeps sheep.	Овчар чува овци.
Such a pain is to pick a partridge.	Таква болка е да се бере еребица.
We both learned to sing at the same time.	И двајцата научивме да пееме во исто време.
The family dog ​​has outgrown its bed.	Семејното куче го надраснало својот кревет.
Angry voices filled the room.	Гневните гласови ја исполнија просторијата.
The sun was shining brightly, gently hitting the peaks.	Сонцето блескаше силно, нежно удирајќи по врвовите.
Being too tired can be dangerous.	Премногу уморен може да биде опасен.
The long period since his last release is staggering.	Долгиот период од неговото последно ослободување е запрепастувачки.
The national poll showed that continuous economic growth is desirable.	Националната анкета покажа дека е посакуван континуиран економски раст.
Several of their relatives were doctors.	Неколку нивни роднини биле лекари.
It was a beautiful day.	Тоа беше убав ден.
Some herbs can cause burns and severe injuries.	Некои билки може да предизвикаат горење и тешки повреди.
It was then that a banging noise erupted.	Токму тогаш избувна шум од удар.
The wind shakes the leaves.	Ветерот ги разбранува лисјата.
Masses of tiny black insects came to life.	Маси од ситни црни инсекти оживеаја.
Others will be impressed.	И другите ќе бидат импресионирани.
These fruits cost one dollar per item.	Овие плодови чинат еден долар по ставка.
He asked me to build him a house.	Ме замоли да му изградам куќа.
They were surrounded by a large pile of dark, sticky clay.	Ги опкружуваше голем куп темна, леплива глина.
Security forces also arrested a number of suspected militants.	Безбедносните сили уапсија и голем број осомничени милитанти.
The situation continues to deteriorate.	Ситуацијата продолжува да се влошува.
The sunset was pretty nice.	Заоѓањето на сонцето беше прилично убаво.
Rice will be more expensive.	Оризот ќе поскапи.
Remove the excess flour from the sieve.	Извадете го вишокот брашно од ситото.
The oils in this scented candle will improve your mood.	Маслата во оваа миризлива свеќа ќе ви го подобрат расположението.
Removal was not something he was used to doing.	Отстранувањето не беше нешто што тој беше навикнат да го прави.
Their team will not be ready for the match.	Нивниот тим нема да биде подготвен за натпреварот.
When the boy's mother came home, he was fast asleep.	Кога мајката на момчето дошла дома, тој длабоко спиел.
He just bought a new car.	Тој штотуку купи нов автомобил.
All the designs were very striking.	Сите дизајни беа многу впечатливи.
He feels worried because the war is getting worse.	Тој се чувствува загрижен бидејќи војната се влошува.
The street is crowded.	Улицата е преполна.
He took responsibility for his actions.	Тој ја презеде одговорноста за своите постапки.
The unemployment rate for this age group is very high.	Стапката на невработеност за оваа возрасна група е многу висока.
The frog population is rapidly declining.	Популацијата на жаби брзо се намали.
Descendants of those original settlers still live here.	Тука сè уште живеат потомци на тие првобитни доселеници.
One afternoon, a stranger appeared in the yard.	Едно попладне, во дворот се појави странец.
The fishing industry continues to decline.	Рибарската индустрија продолжува да опаѓа.
The plot bursts with excitement.	Заплетот пука од возбуда.
He was carrying two bags of groceries.	На раце носел две торби со намирници.
The pilgrim moved to the temple.	Аџиот се преселил во храмот.
Their methylation is associated with aging.	Нивната метилација е поврзана со стареењето.
The building will be demolished in six weeks.	Зградата ќе биде урната за шест недели.
They first invented it in the fourteenth century.	Тие првпат го измислиле во четиринаесеттиот век.
The woman took the boy's wrist in both hands.	Жената го зеде зглобот на момчето во двете раце.
The forests today are full of soybeans.	Шумите денес преполни со сојки.
The loss of income from labor taxes is huge.	Загубата на приходите од работничките давачки е огромна.
The winds in this region are said to be icy.	Се вели дека ветровите во овој регион се ледени.
Mix the ingredients thoroughly.	Измешајте ги состојките темелно.
I crossed the street and went to the hotel.	Ја поминав улицата и отидов во хотелот.
The river was as deep as it was wide.	Реката беше длабока колку и широка.
The pronoun should agree with its predecessor by number.	Заменката треба да се согласи со својот претходник по број.
The ensuing debate ended in a stalemate.	Дебатата што следеше заврши во ќор-сокак.
Scientists are discovering many ways in which cells communicate.	Научниците откриваат многу начини на кои клетките комуницираат.
She turned to look at him.	Таа се сврте да го погледне.
Hold on tight!	Држете се цврсто!
These elements may exist separately.	Овие елементи можат да постојат одделно.
French fries are on the menu.	Помфрит е на менито.
The dress revealed a lot of skin.	Фустанот откри многу кожа.
The cover has a glowing pattern.	Навлаката има блескав дезен.
When she was little, she played house.	Кога била мала, играла куќа.
Hit the match.	Удри кибрит.
The home of a family is their castle.	Домот на едно семејство е нивниот замок.
Protein, carbohydrates and fats.	Протеини, јаглехидрати и масти.
The palace has only six bedrooms.	Палатата има само шест спални соби.
The picture is framed in carved oak.	Сликата е врамена во делкан даб.
Using inappropriate language can reduce your effectiveness as a doctor.	Користењето на несоодветен јазик може да ја намали вашата ефикасност како лекар.
There is nowhere to drink.	Во близина нема каде да се напиеме.
The cost of this project is expected to be significant.	Трошоците за овој проект се очекува да бидат значителни.
The anteater is a mammal.	Мравојадецот е цицач.
The sale will offer discounts on clothing.	Продажбата ќе понуди попусти на облека.
The chips are crispier than usual.	Чипсот е покрцкав од вообичаеното.
The novelist wrote an intriguing work.	Романсистот напиша интригантно дело.
Suburban houses are expensive.	Куќите во градските предградија се скапи.
The river flows smoothly through the valley.	Реката непречено тече низ долината.
Yesterday he went to work on it.	Вчера отиде да работи на тоа.
A wave of anger swept over his face.	Бран на гнев го зафати неговото лице.
Someone from the village helped the old man.	Некој од селото му помогна на старецот.
She lost consciousness.	Ја изгубила свеста.
He wanted her to evacuate her land.	Тој сакаше таа да ја евакуира нејзината земја.
These pillars are at equal heights.	Овие столбови се на еднакви висини.
He changed his mind.	Тој се предомисли.
The city was evacuated two days after the quake.	Градот беше евакуиран два дена по земјотресот.
A thorn stung the skin of the foot.	Трн ја боцна кожата на стапалото.
The laptop feels heavy.	Лаптопот се чувствува тежок.
Some traditions are practiced today because they are old.	Некои традиции се практикуваат денес бидејќи се стари.
Her brother was the only person he called her friend.	Нејзиниот брат беше единствената личност што ја нарекуваше нејзин пријател.
He was inspired by a young woman.	Тој бил инспириран од младата жена.
His shoes were polished until they shone.	Неговите чевли беа полирани додека не заблескаа.
This house was designed by a famous architect.	Оваа куќа е дизајнирана од познат архитект.
The children had a strong bond with their father.	Децата имаа силна врска со нивниот татко.
The sick man was immediately transferred to surgery.	Болниот човек итно бил префрлен на операција.
The highest mountains are never near the shore.	Највисоките планини никогаш не се наоѓаат во близина на брегот.
It will be a long night.	Ќе биде долга ноќ.
That woman is a rich business woman.	Таа жена е богата деловна жена.
The professor talked about the importance of interacting with students.	Професорот зборуваше за важноста на интеракцијата со студентите.
He quickly accepted the idea.	Тој брзо ја призна идејата.
Separate the squirrel from the nut.	Одделете ја верверицата од оревот.
They once again filled the courthouse every day.	Тие еднаш секој ден ја преполнуваа судската зграда.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
Sun resistant, windproof and waterproof.	Отпорен на сонце, ветроупорен и водоотпорен.
The room was dim and the sun was shining.	Собата беше слаба, а сонцето беше осветлено.
How true is this?	Колку е ова вистина?
Poor people are particularly affected by malnutrition.	Сиромашните луѓе се особено погодени од неухранетост.
It was an important discovery.	Тоа беше важно откритие.
The spider was spinning a silk web around its prey.	Пајакот вртеше свилена мрежа околу нејзиниот плен.
Do not regret decisions!	Не сожалувајте одлуки!
Many locals live in makeshift shelters.	Многу од локалните жители живеат во импровизирани засолништа.
He was listening.	Тој слушаше.
This part is protected, so please keep it covered.	Овој дел е заштитен, затоа ве молиме чувајте го покриен.
You will need a magnifying glass.	Ќе ви треба лупа.
Watch your step in that area of ​​the building.	Внимавајте на вашиот чекор во таа област од зградата.
I will be the judge for that.	Јас ќе бидам судија за тоа.
The leading cause of death in men is heart disease.	Водечка причина за смрт кај мажите се срцевите заболувања.
A few weeks later something terrible happened.	Неколку недели подоцна се случи нешто страшно.
Her black hair shone in the sunlight.	Нејзината црна коса блескаше на сончевата светлина.
It becomes a fine powder after it is cooked.	Станува фин прав откако ќе се свари.
She gently stroked his arm.	Таа нежно го погали по раката.
A wild wind blew through the valley.	Низ долината налетал див ветер.
Our lives are so dependent on oil.	Нашите животи се толку зависни од нафтата.
It was smaller than a chicken egg.	Беше помало од јајце од кокошка.
Someone closing a space sets up a fence.	Некој што затвора простор поставува ограда.
The bourgeoisie fought fiercely to get rid of feudalism.	Буржоазијата жестоко се бореше да се ослободи од феудализмот.
Many different dressings can be used on meat pies.	Многу различни преливи може да се користат на пита со месо.
This year there is increased rainfall in the area.	Оваа година во областа има зголемени врнежи од дожд.
It can be found in her office, day or night.	Може да се најде во нејзината канцеларија, дење или ноќе.
Beat the eggs in a mixing bowl.	Во сад за матење изматете ги јајцата.
The volcano sits in a lush forest.	Вулканот седи во бујна шума.
In some lands, lions are almost extinct.	Во некои земји, лавовите речиси исчезнаа.
The general effect of the substance is to relieve pain.	Општиот ефект на супстанцијата е да ја ублажи болката.
The institute conducts research on the art form.	Институтот спроведува истражување за уметничката форма.
These buildings contain poignant reminders of our past.	Овие згради содржат потресни потсетници на нашето минато.
It's snowing today.	Денеска врне снег.
Their music is appealing, even to the most non-musical rating.	Нивната музика е привлечна, дури и до најнемузичка оценка.
A government spokesman maintains that the country is peaceful.	Владиниот портпарол останува на ставот дека во земјата е мирен.
The product contains four chemicals.	Производот содржи четири хемикалии.
There was too much to drink.	Имаше премногу за пиење.
Apples and oranges are also fruits.	Јаболката и портокалите се и овошје.
Parliament will investigate the affair.	Парламентот ќе ја испита аферата.
The star crossed the sky.	Ѕвездата го премина небото.
The young girl was carrying groceries.	Младата девојка носела намирници.
I would like to go swimming.	Би сакал да одам на пливање.
Not many of your neighbors looked happy.	Не многу од вашите соседи изгледаа задоволни.
The sun shone from the river.	Сонцето блесна од реката.
Part of this work involves travel.	Дел од оваа работа вклучува патување.
It is a very delicate process.	Тоа е многу деликатен процес.
It was important not to spill the milk.	Важно беше да не се истури млекото.
Eat too fast food.	Јадете премногу брза храна.
Weight adjustments should be made weekly.	Прилагодувањето на тежините треба да се прави неделно.
Construction of the bridge began many centuries ago.	Изградбата на мостот започна пред многу векови.
The tour takes visitors to enemy territory.	Турнејата ги носи посетителите на непријателска територија.
Her numerous admirers included members of the royal family, scholars, and celebrities.	Нејзините бројни обожаватели вклучуваа членови на кралското семејство, научници и познати личности.
A street vendor sells cotton candy.	Уличен продавач продава памучни бонбони.
There were still the same number of school children.	Сè уште имаше ист број на училишни деца.
Church towers dominated the horizon.	Црковните кули доминираа на хоризонтот.
She left a few pieces of jewelry.	Таа остави неколку парчиња накит.
Evidence of slogans and graffiti was everywhere.	Доказ за слогани и графити имаше насекаде.
The river flows between the steep terrain of the mountain.	Реката тече помеѓу стрмниот терен на планината.
The spy was watching the professor closely.	Шпионот внимателно го набљудувал професорот.
When a hawk flies, its feathers flutter.	Кога јастребот лета, пердувите му се бучат.
He hesitated and then extended his hand.	Се двоумеше, а потоа подаде рака.
If you were in his place, what would you do?	Да си на негово место, што би направил?
Your voice is shaking.	Гласот ти се тресе.
Her husband hated loud music.	Нејзиниот сопруг ја мразел гласната музика.
He did not interfere.	Тој не се мешаше.
The percentage of nitrogen in the atmosphere is very low.	Процентот на азот во атмосферата е многу низок.
The hypodermic needle was clean.	Хиподермичката игла беше чиста.
This motorcycle is expensive.	Овој мотоцикл е скап.
The bandits fled into the jungle.	Бандитите побегнале во џунглата.
All the boys got green ties.	Сите момци добија зелени вратоврски.
Small towns can fall victim to the big city.	Малите градови можат да станат жртви на големиот град.
He pulled a dagger from his belt.	Тој извадил кама од појасот.
They flipped a coin to see who won the first election.	Свртеа паричка за да видат кој го добил првиот избор.
He shortened as he noticed her.	Тој се скрати додека ја забележа.
The child's mother is a veterinarian.	Мајката на детето е ветеринар.
Two men have been arrested for stealing dogs.	Двајца мажи се уапсени поради кражба на кучиња.
Dress in civilian clothes.	Преоблечете се во цивилна облека.
They will sort the wheat by color.	Ќе ја сортираат пченицата по боја.
The meeting was strange.	Средбата беше чудна.
He is studying to become a rocket scientist.	Студира за да стане ракетен научник.
Because they were overused.	Затоа што биле претерано искористени.
They are preparing to negotiate a deal.	Тие се подготвуваат да преговараат за договор.
Several of them accompanied the child home.	Неколку од нив го придружувале детето дома.
Carefully close the door.	Внимателно ја затвори вратата.
The prevailing wind can be incredibly warm.	Ветерот што преовладува може да биде неверојатно топол.
Like language, civilization, and ethics, mathematics is universal.	Како и јазикот, цивилизацијата и етиката, математиката е универзална.
We sat down for lunch.	Седнавме на ручек.
She placed her bright red hair behind her ears.	Ја сместила својата светло црвена коса зад ушите.
A thick white cloud hovered above the place of felling.	Над местото на сечата се надвисна густ бел облак.
The majority of this population are students.	Поголемиот дел од оваа популација се студенти.
His income was only enough to support himself.	Неговиот приход бил доволен само за одржување на животот.
He turns his head and just looks at them.	Ја врти главата и само ги гледа.
The bird flew in graceful bows.	Птицата леташе во грациозни лакови.
A more responsible way of dealing with crime is needed.	Потребен е поодговорен начин на справување со криминалот.
The vineyard was planted on a gentle slope.	Лозјето беше засадено на блага падина.
He sat on the arm of my chair.	Седна на раката на мојот стол.
Dozens of people came to see the event.	Десетици луѓе дојдоа да го видат настанот.
It was incredibly warm.	Беше неверојатно топло.
Gold is valued by many cultures.	Златото е ценето од многу култури.
They turned out to be right.	Се покажа дека тие биле во право.
The capital is to the south.	Главниот град е на југ.
The scene reminds me of fairy tales.	Сцената ме потсетува на бајките.
He asked her why.	Ја праша зошто.
Cold, clear water flowed freely.	Ладната, бистра вода течеше слободно.
The hunters set traps along the banks of the rivers	Ловџиите поставиле стапици покрај бреговите на реките
The engine knocks far into the night.	Моторот чука далеку во ноќта.
He disfigured his patients.	Тој ги обезличи своите пациенти.
I thought someone was trying to break into my house.	Мислев дека некој се обидува да влезе во мојата куќа.
The parade will run through the city center.	Парада ќе помине низ центарот на градот.
The belt of darkness stretched across the horizon.	Појасот на темнината се протегаше низ хоризонтот.
The laundry was torn.	Вешот беше искубен.
The voice, he said, was his friend.	Гласот, рече тој, бил негов пријател.
The widow's shawl was pale pink, almost white.	Шалот на вдовицата беше бледо розев, речиси бел.
The eyes of the two men met and stayed.	Очите на двајцата мажи се сретнаа и се задржаа.
Ten days have passed.	Поминаа десет дена.
Two piles of land, side by side.	Две купа земја, рамо до рамо.
A royal procession crossed the border.	Кралска поворка ја премина границата.
The gates were locked.	Портите беа заклучени.
Jane smiled nervously.	Џејн нервозно се насмевна.
The spring water contained metals.	Изворната вода содржела метали.
The elders walked slowly through the park.	Постарите полека чекореа низ паркот.
Glue the greenery to the wreath.	Залепете ја зеленилото на венецот.
The automatic pistol caused a deafening blow.	Автоматскиот пиштол предизвикал заглушувачки удар.
He invited me to his house for dinner.	Ме покани кај него дома на вечера.
She clenched her fists.	Таа ги стегна тупаниците.
She followed the camera as she descended the hallway.	Камерата ја следеше додека се спушташе низ ходникот.
Cars are used both as transportation and as business space.	Автомобилите се користат и како транспорт и како деловен простор.
Many people visited the temple.	Многу луѓе го посетија храмот.
That is the cause of the fever.	Тоа е причина за треската.
They were a society of people divided by their language.	Тие беа општество на луѓе разделени со нивниот јазик.
She has lived in this house for thirty years.	Таа живее во оваа куќа триесет години.
Three people were seriously injured in the accident.	Во несреќата три лица се тешко повредени.
He was never good at math.	Никогаш не бил добар во математика.
Exercise is vital for good health.	Вежбањето е од витално значење за добро здравје.
The president's popularity has plummeted.	Популарноста на претседателот опадна.
Clouds hovered across the pale sky.	Облаците лебдеа по бледото небо.
Unlike magical thinking, scientific explanations can be tested.	За разлика од магичното размислување, научните објаснувања можат да се тестираат.
The camp was hot and dry.	Кампот беше топло и суво.
The closet was empty.	Плакарот беше гол.
The queen can take care of herself, thank you.	Кралицата може да се грижи за себе, благодарам.
The avalanche buried dozens of people alive.	Лавината затрупа живи десетици луѓе.
The ball was thrown high into the air.	Топката беше фрлена високо во воздух.
She gestured to the flag.	Таа направи гест кон знамето.
The garden is full of venomous snakes.	Градината е преполна со отровни змии.
There are many ways to cook rice.	Постојат многу начини за готвење ориз.
Otherwise, you will have difficulties.	Во спротивно, ќе имате потешкотии.
He was the main suspect in the crime.	Тој беше главен осомничен за делото.
The woman turned away from her son.	Жената се сврте од својот син.
The captain was a hero.	Капетанот беше херој.
Heroin thrives here.	Хероинот напредува овде.
The warehouse houses many species of animals.	Во магацинот се сместени многу видови животни.
He endured great pain and died without relief.	Тој издржа огромни болки и умре без олеснување.
This proposal will be subject to approval.	Овој предлог ќе биде предмет на одобрување.
The machine is so noisy.	Машината е толку бучна.
It is almost impossible to get gas at this point.	Речиси е невозможно да се добие гас во овој момент.
The monk lived in a hut by the road.	Монахот живеел во колиба покрај патот.
They blocked every avenue that could lead to us.	Ја блокираа секоја авенија што може да води до нас.
He has given the same advice in the past.	И во минатото го даваше истиот совет.
I just could not bear to see him like that.	Едноставно не можев да поднесам да го гледам така.
She struggled long and hard to understand.	Таа се бореше долго и тешко да се разбере.
The soldiers were surprised to find this weapon.	Војниците биле изненадени кога го пронашле ова оружје.
He sleeps with the light on.	Спие со запалено светло.
Scientists are still debating the accuracy of the theory.	Научниците сè уште дебатираат за точноста на теоријата.
The cake grew beautifully.	Тортата прекрасно нарасна.
This wall is very cold.	Овој ѕид е многу ладен.
It is important to keep abreast of industry developments.	Важно е да бидете во тек со случувањата во индустријата.
This region is known for its rich food.	Овој регион е познат по својата богата храна.
Tiger fur is greasy and rough.	Крзното на тигарот е мрсно и грубо.
The oil here is of poor quality.	Маслото овде е со слаб квалитет.
The affair will be a constant nightmare.	Аферата ќе биде постојан кошмар.
The diplomatic stalemate persists.	Дипломатскиот ќор-сокак опстојува.
The tracks of the oxen led along the river.	Трагите на воловите водеа покрај реката.
The queen collects stamps.	Кралицата собира поштенски марки.
A thick fog was constantly falling.	Непрестајно паѓаше густа магла.
They used carbon dioxide to preserve the meat.	Тие користеле јаглерод диоксид за да го зачуваат месото.
Baby toys make a colorful sight.	Играчките за бебиња прават шарена глетка.
The ferry runs every hour.	Фериботот сообраќа секој час.
She longed to see her husband again.	Таа копнееше повторно да го види својот сопруг.
Remove any bones you can find.	Отстранете ги сите коски што може да ги најдете.
Poor air quality can kill you.	Лошиот квалитет на воздухот може да ве убие.
My heart began to pound with fear.	Срцето почна да ми забрза од страв.
The water was stagnant and thick with algae.	Водата беше застојана и густа со алги.
Jealousy is the most deadly human emotion.	Љубомората е најсмртоносната човечка емоција.
Her voice shook with rage.	Нејзиниот глас се затресе од бес.
He put flowers on the altar.	Тој стави цвеќе на олтарот.
The waves were wavy like huge rolls of green carpet.	Брановите беа брановидни како огромни ролни зелен тепих.
Give everyone a piece of paper.	Дајте им на сите парче хартија.
She whispered something in his ear.	Таа му шепна нешто на уво.
Krishna tried to understand.	Кришен се обиде да сфати.
The sixth match went to penalties.	Шестиот меч отиде до изведување пенали.
Is it necessary to respect authority?	Дали е потребно да се почитува авторитетот?
What was his mood this morning?	Какво беше неговото расположение утрово?
Similar crops are grown in many countries.	Слични култури се одгледуваат во многу земји.
Algae species grow at a steady rate.	Видовите алги растат со стабилна брзина.
Check out these statistics.	Проверете ги овие статистики.
Only half of its capacity has been used.	Искористена е само половина од неговиот капацитет.
Wrong type of oil can damage the engine.	Погрешен вид на масло може да го оштети моторот.
It's an easy test.	Тоа е лесен тест.
He was carried away, with tanned skin and muscular arms.	Беше занесен, со исончана кожа и мускулести раце.
Several women and children were injured.	Повредени се неколку жени и деца.
They worked together to reach the top of the mountain.	Тие работеа заедно за да стигнат до врвот на планината.
Relax, my friend.	Опушти се, пријателе.
Lack of harmony.	Отсуство на хармонија.
It made it rain.	Тој направи да врне.
Every natural resource is depleted.	Секој природен ресурс се исцрпува.
We apologize for the delay.	Се извинуваме за доцнењето.
Dorothy's soul floated from her body	Душата на Дороти исплива од нејзиното тело
They reached the farm without incident.	Тие стигнаа до фармата без инциденти.
The house is run and maintained by the village youth.	Куќата ја води и одржува селската младина.
He studied perfectly for the final exams.	Совршено учеше за завршните испити.
The phrase is often used by politicians.	Фразата често ја користат политичарите.
He boasted that his country was fertile.	Тој се пофали дека неговата земја е плодна.
The ice was melting.	Мразот се топеше.
The young woman frowned and frowned.	Младата жена се намурти и се намурти.
Make the soil around the plants.	Направете ја почвата околу растенијата.
Our houses were destroyed by the storm.	Нашите куќи беа уништени од невремето.
Mix the ingredients together.	Измешајте ги состојките заедно.
These items looked normal but contained a surprise.	Овие предмети изгледаа нормално, но содржеа изненадување.
It is essential to prevent waste.	Од суштинско значење е да го спречиме отпадот.
Keep trying, and you will get there.	Продолжи да се обидуваш, и ќе стигнеш таму.
She noticed that he was behaving strangely.	Таа забележа дека тој се однесува чудно.
The stone was obviously out of place.	Каменот очигледно не беше на место.
Police were dismissed as powerless.	Полицијата беше отфрлена како немоќна.
The drug had almost no side effects.	Лекот немаше речиси никакви несакани ефекти.
The translation is incorrect.	Преводот е погрешен.
We need to take immediate action.	Треба веднаш да преземеме акција.
She keyed in a piano with a broken key.	Таа клука во клавир со скршен клуч.
I asked a simple question.	Поставив едноставно прашање.
Be short.	Бидете кратки.
A military court found him guilty of murder.	Воениот суд го прогласи за виновен за убиство.
These boots are suitable for hiking.	Овие чизми се погодни за планинарење.
He noticed a noise in front of her door.	Тој забележал шум пред нејзината врата.
He drove slowly through the city, enjoying the view.	Возел полека во градот, уживајќи во глетката.
He pulled the dead bat out of the wall.	Тој го извадил мртвиот лилјак од ѕидот.
What if he refuses?	Што ако одбие?
The film had a lasting impact on the film industry.	Филмот имаше трајно влијание врз филмската индустрија.
He did not want to be saved.	Тој не сакаше да се спаси.
My grandmother always tells wonderful stories.	Баба ми секогаш раскажува прекрасни приказни.
I did not understand what the man was saying.	Не разбрав што зборува човекот.
This city has narrow, polluted streets.	Овој град има тесни, загадени улици.
Ten criminal families control the underworld.	Десет криминални семејства го контролираат подземјето.
The nation's forests are an important natural resource.	Шумите на нацијата се важен природен ресурс.
It was speculated that the accident was intentional.	Се шпекулираше дека несреќата била намерна.
The orange has two halves.	Портокалот има две половини.
We need a doctor quickly.	Брзо ни треба лекар.
He declares this strategy "illegal".	Оваа стратегија ја прогласува за „нелегална“.
The turtles nested on the beach.	Желките се вгнездија на плажата.
However, biodiversity is threatened by illegal wildlife trafficking.	Сепак, биодиверзитетот е загрозен од нелегалната трговија со диви животни.
Coal is mined intensively in this region.	Во овој регион интензивно се ископува јаглен.
The raven hung hoarse.	Гавранот рапав закачи.
The summer months are hot and humid.	Летните месеци се топли и влажни.
The Opera House is the focal point of this city.	Оперската куќа е фокусна точка на овој град.
Some words have more than one meaning.	Некои зборови имаат повеќе од едно значење.
Human inhumanity to man seems absolute.	Човековата нечовечност кон човекот изгледа апсолутна.
More and more people were using paper money.	Сè повеќе луѓе користеле книжни пари.
The reporter said the report was false.	Репортерот рече дека пријавата е лажна.
Although some people say it might be a scam.	Иако некои луѓе велат дека можеби е измама.
A new president will be elected in a year.	За една година ќе се избере нов претседател.
Parliament and the president agreed to work together.	Парламентот и претседателот се договорија да работат заедно.
Every woman should have good cosmetics.	Секоја жена треба да поседува добра козметика.
Ask the seller for a driver's license.	Прашајте го продавачот за возачки дозволи.
Pesticides help suppress plant diseases.	Пестицидите помагаат да се потиснат болестите на растенијата.
On the bed lay a sheet of white handkerchief.	На креветот лежеше лист бела марамче.
Register today!	Регистрирајте се денес!
A muddy cat will meet him.	Ќе го дочека каллива мачка.
This is a smart idea.	Ова е паметна идеја.
Both of these situations are unacceptable.	И двете од тие ситуации се неприфатливи.
He did this on purpose.	Тој го направи ова намерно.
The project was abandoned after a series of accidents.	Проектот беше напуштен по серија несреќи.
It is important to maintain shape.	Важно е да се одржува формата.
This haruspex was good at predicting the future.	Овој харуспекс беше добар во предвидувањето на иднината.
The book was a global bestseller.	Книгата беше глобален бестселер.
Gather cliques rich to discuss the crisis.	Се собира клика богати да разговараат за кризата.
Many settlements in the country do not have adequate sanitation.	Многу населби во земјата немаат соодветна санитација.
Only those who dare to try can reach the top.	Само оние кои се осмелуваат да се обидат можат да го достигнат врвот.
A package will arrive soon.	Наскоро ќе пристигне пакет.
The university is a place of learning.	Универзитетот е место за учење.
Plant a large number of seedlings.	Засади голем број садници.
The search for truth is inseparable.	Потрагата по вистината е неделива.
He came up with a plan.	Тој излезе со план.
Heading to the mountains, we reached his home.	Упатувајќи се кон планините, стигнавме во неговиот дом.
So he smiled at me.	Па тој ми се насмевна.
Summer is green and lush.	Летото е зелено и бујно.
Get up early tomorrow.	Утре станете рано.
It was not long before we noticed the bear.	Не помина многу време пред да ја забележиме мечката.
The sediment, carried in waves, settled on the seabed.	Седиментот, пренесен во бранови, се таложи на морското дно.
The lamp flickered, giving the room an outdated feel.	Светилката трепереше, давајќи ѝ на собата застарено чувство.
His speech sounded like a trumpet.	Неговиот говор звучеше како труба.
They followed my advice and it worked.	Го следеа мојот совет и успеа.
The scientist's list of publications is impressive.	Списокот на публикации на научникот е импресивен.
They climbed it slowly.	Полека го искачуваа.
The page failed to load.	Страницата не успеа да се вчита.
A letter was sent to their primary care physician.	Беше испратено писмо до нивниот примарен лекар.
His movements were elegant.	Неговите движења беа елегантни.
The procession was moving slowly along the street.	Поворката полека се движеше по улицата.
To his surprise, the sun shone brightly.	На негово изненадување, сонцето силно светна.
But they are all untrustworthy.	Но, сите тие се недоверливи.
Examines the sick and injured.	Ги прегледува болните и повредените.
He was tired from the whole walk.	Беше уморен од целото одење.
Roads are icy and slippery.	Коловозите се подмрзнати и лизгави.
The wall was made of bricks.	Ѕидот бил направен од тули.
The Sufras organized a huge march.	Суфразистите организираа огромен марш.
There was a small flow through the pipes.	Имаше мал проток низ цевките.
The company rejected customer complaints.	Компанијата ги отфрли поплаките од клиентите.
An equal number of people were affected.	Погодени беа еднаков број луѓе.
She told her manager she wanted a transfer.	Таа му кажа на својот менаџер дека сака трансфер.
It meant nothing.	Тоа не значеше ништо.
No signs of our heritage can be seen.	Не може да се видат знаци на нашето наследство.
Many believe that these rituals have great power.	Многумина веруваат дека овие ритуали имаат голема моќ.
The baby was very aware of adult laughter.	Бебето беше многу свесно за смеењето на возрасните.
This form of treatment seems to work.	Се чини дека оваа форма на третман делува.
The toy train bypassed the curve.	Возот-играчки го заобиколи кривината.
She moved from her home country a few years ago.	Таа се преселила од родната земја пред неколку години.
Her brother's illness has had a profound effect on her.	Болеста на нејзиниот брат има големо влијание врз неа.
The sun shines bravely against the gray clouds.	Сонцето храбро сјае против сивите облаци.
The rain forest is a wonderful place for a walk.	Дождовната шума е прекрасно место за прошетка.
No one is admitted after dark.	Никој не се прима по стемнување.
What, if anything, is the cause of the decline?	Која е, ако има нешто, причината за падот?
Valleys usually contain river valleys.	Долините обично содржат речни долини.
Officially the terrain was mountainous.	Официјално теренот беше планински.
Several works of art are on display here.	Овде се изложени неколку уметнички дела.
He was hacked to death by thugs.	Тој беше хакиран до смрт од насилници.
They pitched their tents by the water.	Тие ги поставија своите шатори покрај водата.
She stared blankly forward, her eyes blinded.	Таа зјапаше празно напред, нејзините очи заслепени.
The officers intended to destroy all the signs.	Службениците имаа намера да ги уништат сите знаци.
An explosion erupted in the building.	Во објектот одекна експлозија.
You can start the train.	Може да го стартувате возот.
She stared across the river.	Таа зјапаше преку реката.
Be prepared.	Биди подготвен.
It's been too long since his last birthday.	Помина предолго од неговиот последен роденден.
I can tell you.	Можам и да ти кажам.
The captain decided to attack the shooters.	Капетанот реши да ги нападне стрелците.
He reminded that the manager broke his promise.	Тој потсети дека менаџерот го прекршил ветувањето.
She has worked for the agency for more than ten years.	Таа работи за агенцијата повеќе од десет години.
They enjoy long hikes.	Тие уживаат во долги планинарења.
Grandma urged her to be careful.	Бабата ја повика да биде претпазлива.
We need more workers and we need them now.	Ни требаат повеќе работници и ни требаат сега.
Many young mountaineers wandered in the desert.	Многу млади планинари талкаа во пустината.
She is a notorious talker.	Таа е озлогласен зборувач.
The bird lazily flew across the desolate steppe.	Птицата мрзеливо полета низ пуста степа.
As always, he was dressed in black.	Како и секогаш, тој беше облечен во црно.
The government's fiscal policy leaves much to be desired.	Финансиската политика на владата остава многу да се посакува.
This museum displays only static displays.	Овој музеј прикажува само статични прикази.
He fought fiercely for these directions.	За овие насоки жестоко се бореше.
Give a nice contrast to the dark gray sky.	Испрати убав контраст на темно сивото небо.
The coach stopped for ten minutes.	Тренерот застана десет минути.
This city has a long history of political unrest.	Овој град има долга историја на политички немири.
The fish swim in an endless circle.	Рибите пливаат во бескраен круг.
Computers are a major element of modern life.	Компјутерите се главен елемент на модерниот живот.
Ginger oil has antiseptic properties.	Маслото од ѓумбир има антисептички својства.
The fog was getting thicker and thicker.	Маглата стануваше се погуста и погуста.
Ask her to stay for dinner.	Замолете ја да остане на вечера.
The match will depend on the weather conditions.	Натпреварот ќе зависи од временските услови.
The Assembly voted in favor of the proposal.	Собранието гласаше за одобрување на предлогот.
A city wall, built in ancient times, surrounds the city.	Градски ѕид, изграден во античко време, го опкружува градот.
Cold buffets and hot lunches are available.	Достапни се ладни бифеи и топли ручеци.
One school suffered a devastating fire.	Едно училиште претрпе катастрофален пожар.
The villa was on a hill, overlooking the sea.	Вилата била на рид, со поглед кон морето.
They consider it scandalous.	Тие тоа го сметаат за скандалозно.
Detection of a process that removes oxygen from the air.	Откривање на процес кој го отстранува кислородот од воздухот.
What did he have to do to be expelled?	Што мораше да направи за да биде протеран?
The level of pollution is reduced.	Нивото на загаденост е намалено.
He was wearing casual clothes.	Беше облечен во секојдневна облека.
This is a popular tourist attraction.	Ова е популарна туристичка атракција.
But you can not blame me for that.	Но, не можете да ме обвините за тоа.
A second occupation took place.	Се случи втора окупација.
I saw many species of fish.	Видов многу видови риби.
Taylor helps the farm.	Тејлор помага на фармата.
The ship sank, leaving hundreds dead.	Бродот потона оставајќи стотици мртви.
The beautiful wildlife of this area has attracted many tourists.	Прекрасниот див свет на оваа област привлече многу туристи.
This dress is made of cotton.	Оваа облека е направена од памук.
The supervisor tried to shift the blame directly to her shoulders.	Надзорникот се трудеше да ја префрли вината директно на нејзините рамена.
The railway system to the region is growing every year.	Железничкиот систем кон регионот расте секоја година.
He was considering moving to the group.	Размислуваше да се пресели во групата.
Sharp, pungent odor.	Остар, лут мирис.
You need to look at the section.	Треба да го погледнете делот.
To put pressure on businesses, public workers went on strike.	За да извршат притисок врз бизнисите, јавните работници стапија во штрајк.
The environment will continue to deteriorate.	Животната средина ќе продолжи да се влошува.
The joke was a big surprise.	Шегата беше големо изненадување.
All taxes should be indexed according to inflation.	Сите даноци треба да се индексираат според инфлацијата.
She was against any ideas for change.	Таа беше против какви било идеи за промена.
This medicine is too expensive for most people to afford.	Овој лек е прескап за повеќето луѓе да си го дозволат.
The stench of garbage filled the city.	Смрдеата на ѓубрето го исполни градот.
Running away will only make things worse.	Бегањето само ќе ги влоши работите.
The supervisor was more understandable this time.	Надзорникот овој пат беше поразбирлив.
Fish and meat will also be eaten.	Ќе се јадат и риба и месо.
The employees enjoyed a whole month of vacation.	Вработените уживаа во цел месец одмор.
They have to bury the garbage.	Тие мора да го закопаат ѓубрето.
If you are struggling to feed your family, s.	Ако се борите да го нахраните вашето семејство, с.
He was sentenced to death for treason.	Тој е осуден на смрт за предавство.
Almost all of these proteins are found in the brain.	Речиси сите овие протеини се пронајдени во мозокот.
You can live in a palace from the income of the poor.	Можеш да живееш во палата од приходот на сиромасот.
Many industries completely refuse to comply.	Многу индустрии целосно одбиваат да се усогласат.
But so far, the magic has been broken.	Но, до сега, магијата беше скршена.
Air pollution is a growing problem.	Загадувањето на воздухот е се поголем проблем.
Every year less and less tourists visit this museum.	Секоја година овој музеј го посетуваа помалку туристи.
The display shows the level of radioactivity.	Екранот го покажува нивото на радиоактивност.
The cat blinked slowly and then woke up.	Мачката полека трепна, а потоа се разбуди.
Ryan's behavior made me very nervous.	Однесувањето на Рајан ме направи многу нервозен.
We just need to add sugar.	Треба само да додадеме шеќер.
She ate too much pasta.	Таа јадеше премногу тестенини.
We ran out of gas quickly.	Брзо ни снема бензин.
The fishermen entered the net that night.	Рибарите ја внеле мрежата таа ноќ.
We do not have many visitors here.	Овде немаме многу посетители.
The ship headed for shore.	Бродот се упати кон брегот.
Stephen's parents admired his selflessness.	Родителите на Стивен се восхитуваа на неговата несебичност.
He took a stand.	Тој зазеде став.
Businesses are leaving the city.	Бизнисите го напуштаат градот.
The huge restaurant welcomed hundreds of guests.	Огромниот ресторан пречека стотици гости.
A group of young people went swimming.	Група млади отишле да пливаат.
A dark cloud hung over the city.	Темен облак се надвисна над градот.
Beware of fire when grilling!	Пазете се од оган кога правите скара!
He should be his true self.	Тој треба да биде неговото вистинско јас.
She has two sisters, one older and one younger.	Таа има две сестри, една постара и една помлада.
The number of laid off employees has been growing steadily every year.	Бројот на отпуштени вработени постојано растеше секоја година.
The research team presented these results at a conference.	Истражувачкиот тим ги претстави овие резултати на конференција.
The room is dark, quiet and damp.	Собата е темна, тивка и влажна.
The finances of this company are on a sound basis.	Финансиите на оваа компанија се на здрава основа.
Farmers often depend on irrigation.	Земјоделците често зависат од наводнувањето.
Some pieces of glass had very small air bubbles.	Некои парчиња стакло имаа многу мали воздушни меури.
The shrimp salad is delicious.	Салатата со ракчиња е вкусна.
This city was known for its efficient transportation system.	Овој град бил познат по својот ефикасен транспортен систем.
Her story became evening news.	Нејзината приказна стана вечерна вест.
The city is full of new buildings.	Градот е полн со нови згради.
Later, she was forced to return to the village.	Подоцна, таа била принудена да се врати во селото.
He called me.	Тој ми се јави.
The farm is located almost directly south of the city.	Фармата се наоѓа речиси директно јужно од градот.
Governments have recognized the need for action.	Владите ја препознаа потребата за акција.
The prime minister has spoken out against corruption in his government.	Премиерот се изјасни против корупцијата во неговата влада.
Water temperatures have risen sharply in recent years.	Температурите на водата рапидно се зголемија во последните години.
Happiness favors the brave!	Среќата ги фаворизира храбрите!
The climate is hot and humid.	Климата е топла и влажна.
Balancing on one leg, he looked around.	Балансирајќи на едната нога, погледна наоколу.
The zoom of the conversation subsided.	Зумирањето на разговорот стивна.
Have you tried another dress?	Дали пробавте друг фустан?
This is the largest building in the village.	Ова е најголемата зграда во селото.
This city is a prosperous metropolis.	Овој град е просперитетна метропола.
The inventor was a skilled mechanic.	Пронаоѓачот бил вешт механичар.
The task was very difficult.	Задачата беше многу тешка.
The global economy is slowing down.	Глобалната економија забавува.
The man is looking at you.	Човекот те гледа.
The carpet from that trip is in the closet.	Килимот од тоа патување е во плакар.
A closely related species is the panda.	Тесно сроден вид е пандата.
This medicine is said to work very quickly.	Се вели дека овој лек делува многу брзо.
It is easiest to cut it after it is cooked.	Најлесно е да го исечете откако ќе се свари.
Learn to love yourself.	Научете да се сакате себеси.
The custom was frowned upon by the authorities.	Обичајот беше намуртен од властите.
He wanted to leave when he stopped his friend.	Тој сакал да замине кога го запрел неговиот пријател.
I realized that he is a man who can hardly be satisfied.	Сфатив дека е човек кој тешко може да се задоволи.
Now, how does the price differ from the original?	Сега, како цената се разликува од оригиналот?
The city is famous for its parks.	Градот е познат по своите паркови.
The village has very few visitors.	Селото има многу малку посетители.
The team plans to demolish the old building next month.	Екипата планира да ја урне старата зграда следниот месец.
The regions with fresh summers have a more temperate climate.	Регионите со свежи лета имаат поумерена клима.
The lights went out for the two to start dancing.	Светлата се затемнија за двајцата да почнат да танцуваат.
The festival included singing, dancing and music.	Фестивалот вклучуваше пеење, танцување и музика.
Good nutrition means a healthy body.	Добрата исхрана значи здраво тело.
Many people believe that this is such a bad design.	Многу луѓе веруваат дека ова е толку лош дизајн.
Dust and dirt accumulate in all corners and cracks.	Прашина и нечистотија се собираат во сите агли и пукнатини.
Her husband was tall, dark and handsome.	Нејзиниот сопруг беше висок, темен и убав.
An influx of migrant workers threatens to flood this village.	Наплив на печалбари се заканува да го преплави ова село.
This company employs a large number of people.	Во оваа компанија се вработени голем број луѓе.
Water is a precious commodity.	Водата е скапоцена стока.
Fuzzy visible in the moonlight, a dark shape shifts.	Нејасно видлива на месечевата светлина, се помести темна форма.
The banking cartel exploits the country's economy.	Банкарскиот картел ја експлоатира економијата на земјата.
The baby was awake and smiling.	Бебето беше будно и се смешкаше.
Yes, that's better.	Да, тоа е подобро.
People left the community in a crowd.	Луѓето ја напуштија заедницата во толпа.
A federal grand jury indicted the suspects last month.	Федералната голема порота ги обвини осомничените минатиот месец.
We must seize this opportunity.	Мора да ја искористиме оваа можност.
The wind was blowing from the shore.	Ветерот дуваше од брегот.
Make sure that the casserole dish is fire resistant.	Уверете се дека садот за тепсија е отпорен на огниште.
This was not a chore for the old woman.	За старицата ова не беше скучна работа.
The abandoned houses were frightening.	Напуштените куќи застрашуваа.
The mountain is covered with snow in winter.	Планината е покриена со снег во зима.
The policeman warned the boy.	Полицаецот го предупредил момчето.
Trees are measured in steps or yards.	Дрвјата се мерат во стапки или дворови.
The building is several floors high.	Зградата е висока неколку ката.
She managed to travel with the money of the taxpayers.	Таа успеала да патува од парите на даночните обврзници.
Use what you have learned here.	Користете го она што сте го научиле овде.
Take the lemons out of the fridge.	Извадете ги лимоните од фрижидер.
A fight broke out.	Изби тепачка.
I found it online.	Го најдов на интернет.
The locals do not like foreigners.	Тамошните жители не ги сакаат странците.
The recommendations of the business agency are taken seriously	Препораките на агенцијата за бизнис се сфатени сериозно
The young man entered slowly, with a bottle in his hand.	Младиот човек влезе полека, со шише во рака.
The author's credibility suffered after he was caught plagiarizing.	Кредибилитетот на авторот настрада откако беше фатен како плагијат.
The sun did not give off heat.	Сонцето не даваше топлина.
That policy is doomed to failure.	Таа политика е осудена на неуспех.
They believe that people can not be happy in loneliness.	Тие веруваат дека луѓето не можат да бидат среќни во осаменост.
He showed how the device works.	Тој покажа како функционира уредот.
His wife ran inside crying for help.	Неговата сопруга истрча внатре плачејќи за помош.
Many need food.	Голем број имаат потреба од храна.
This proves that countries are different.	Ова докажува дека државите се различни.
His ambitions always exceeded his capabilities.	Неговите амбиции секогаш ги надминувале неговите можности.
Where does the dust come from?	Од каде доаѓа прашината?
He accepted his reward with a modest air.	Тој ја прифати својата награда со скромен воздух.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Оваа машина сече пластика, хартија, метал и дрво.
It was just amazing.	Беше едноставно неверојатно.
Turn on the iron blinds.	Вклучете ги ролетните за железа.
Younger members of the community gathered around her.	Околу неа се собраа помладите членови на заедницата.
Please use a pencil.	Ве молиме користете молив.
She was a wonderful cook, but a terrible employer.	Таа беше прекрасна готвачка, но страшен работодавец.
Do you think marriage is overrated these days?	Дали мислите дека бракот е преценет деновиве?
Disconnect the wire.	Исклучете ја жицата.
The moon is a planet.	Месечината е планета.
He noted this detail in his diary.	Тој го забележал овој детал во својот дневник.
The waves crashed on their sides.	Брановите се урнаа на нивните страни.
Growing trees is not as simple as it may seem.	Одгледувањето дрвја не е толку едноставно како што може да изгледа.
Fill the boiler with water.	Го наполни котелот со вода.
A new lighting system has been installed in the shopping center.	Во трговскиот центар е поставен нов систем за осветлување.
Everyone has a duty to protect the planet.	Секој човек има должност да ја заштити планетата.
The two men stood in silence, enchanted.	Двајцата мажи стоеја во тишина, маѓепсани.
Ethical concerns have been raised.	Покренати се етички грижи.
The judge gave the order.	Судијата даде наредба.
They were as weak as spinning glass.	Тие беа изнемоштени како предено стакло.
His classmates rejoiced over him.	Неговите соученици се радуваа на него.
Additional research is needed.	Потребни се дополнителни истражувања.
The next day she found that she was still dreaming of him.	Следниот ден ја затекна дека сè уште сонува за него.
Thus, the second criterion is adopted.	Така, вториот критериум е усвоен.
He has an unusual name.	Тој има необично име.
She says she will stay awake at all times.	Таа вели дека ќе остане будна во секое време.
The smell of earth filled his nose.	Мирисот на земја му го исполни носот.
But in general, they were recognized as weak performers.	Но, генерално, тие беа препознаени како слаби изведувачи.
The factory was completely abandoned.	Фабриката беше целосно напуштена.
The chamber is located within the ceiling.	Комората се наоѓа во рамките на таванот.
Jump to the ground.	Скокни на земја.
He spent time guessing what others thought.	Тој го помина времето погодувајќи што мислат другите.
Children have the right to public education.	Децата имаат право на јавно образование.
Here the land was plentiful, and cheap.	Овде земјата беше изобилна, а евтина.
I was shot by a police officer.	Бев застрелан од полицаец.
She had not spent a single day at home.	Таа немаше поминато ниту еден ден дома.
The search for him continued through the night.	Потрагата по него продолжила во текот на ноќта.
His wet lips caressed hers.	Неговите влажни усни ги галеле нејзините.
The castle was shrouded in fog.	Замокот беше обвиен со магла.
The fire was hot and he could barely breathe.	Огнот бил жежок и едвај можел да дише.
Eventually, the informal protest was dispersed by police.	На крајот, неформалниот протест беше растеран од полицијата.
He endured the pain calmly.	Смирено ја издржа маката.
Some items can only be found here.	Некои ставки може да се најдат само овде.
They fought and fled through the desert.	Тие се степаа и побегнаа низ пустината.
She insisted it was a miracle.	Таа инсистираше на тоа дека тоа е чудо.
They first met in college.	Тие првпат се запознале на факултет.
The health of society declined rapidly during the famine.	Здравјето на општеството брзо се намали за време на гладот.
They lay down in the dining room.	Тие се одложија во трпезаријата.
There were fewer mourners this year.	Оваа година имаше помалку ожалостени.
She believes that the government should take an active role.	Таа смета дека владата треба да преземе активна улога.
Scientists are studying different types of orphans.	Научниците проучуваат различни видови сирачиња.
My friend stared at me intensely.	Мојот пријател се загледа во мене интензивно.
Hybrid cars can have several advantages.	Хибридните автомобили може да имаат неколку предности.
Traditional families usually practice patrilineal descent.	Традиционалните семејства обично практикуваат патрилинеално потекло.
He stared at the graffiti.	Зјапаше во графитите.
My eyelids became heavy.	Моите очни капаци станаа тешки.
You can drop the eggs if you wish.	По желба можете да ги испуштите јајцата.
Snow on the ground, and colder than usual!	Снег на земја, и постудено од вообичаено!
Water flows into a river from one location to another.	Водата тече во река од една локација до друга.
Who knows where it came from?	Кој знае од каде дојде?
The man stays by his bed, holding his hand.	Човекот останува покрај неговиот кревет, држејќи го за рака.
The rustling of the piano could be heard.	Се слушаше шумолењето на клавирот.
Examination of beast heads	Преглед на глави на ѕверови
Those skilled in the art will find employment and success.	Оние кои се вешти во уметноста наоѓаат вработување и успех.
He argued that online services were convenient.	Тој тврдеше дека онлајн услугите се погодни.
The country provides a significant share of the international market.	Земјата обезбедува значителен дел од меѓународниот пазар.
She did not see me play football.	Таа не ме видела да играм фудбал.
I need hot water, please.	Ми треба топла вода, те молам.
This temple is considered sacred.	Овој храм се смета за свет.
The voice lingers long after the words disappear.	Гласот се задржува долго откако зборовите ќе исчезнат.
Atmospheric water regulates the earth's climate.	Водата во атмосферата ја регулира климата на земјата.
His education began in a small village school.	Неговото образование започна во мало селско училиште.
They are making a documentary about the civil war.	Снимаат документарен филм за граѓанската војна.
He lost his temper and went to jail.	Ги загуби нервите и падна во затвор.
Are the children fed?	Дали децата се нахранети?
Cut, the steak was very tasty.	Пресечете, стекот беше многу вкусен.
Cooks should halve the vegetables.	Готвачите треба да го преполоват зеленчукот.
It shows how close this issue is to home.	Тоа покажува колку е блиску до дома ова прашање.
The walls were hung with antique maps.	Ѕидовите беа обесени со антички мапи.
The coach left with indignation.	Тренерот си замина со огорченост.
The picture was beautiful.	Сликата беше прекрасна.
Go there if you want to talk to the mayor.	Одете таму ако сакате да разговарате со градоначалникот.
They sold tickets to passengers.	Тие продаваа билети на патниците.
John tried to tell his sister about the project.	Џон се обиде да и каже на својата сестра за проектот.
It currently serves as a national symbol.	Во моментов служи како национален симбол.
The moment has finally come.	Конечно дојде моментот.
Wake up before dawn.	Разбудете се пред зори.
The ship sank.	Бродот потона.
Demagogue leads in polls.	Демагог води на анкетите.
They took gold out of the river.	Тие извадиле злато од реката.
The wedding took place in the palace.	Свадбата се одржа во палатата.
The bathroom was clean, with a pink grout.	Бањата беше чиста, со розова инјекциска смеса за плочки.
The bad girl turned to her twin.	Лошицата се сврте кон својата близнака.
He studied hard to become a doctor.	Напорно студирал за да стане доктор.
She was carrying a purse.	Таа носеше чанта.
Concrete is best used for building foundations.	Бетонот најдобро се користи за изградба на темели на згради.
The artist first creates a new, abstract design.	Уметникот прво создава нов, апстрактен дизајн.
We went to sleep after tea.	Отидовме да спиеме после чај.
This island is known as the birthplace of the revolution.	Овој остров е познат како родно место на револуцијата.
The pool is the central part of this resort.	Базенот е централен дел на ова одморалиште.
Follow this recipe carefully.	Следете го овој рецепт внимателно.
She knows how to swim very fast.	Таа знае многу брзо да плива.
It is not uncommon for women to wear pants.	Не е невообичаено жените да носат панталони.
The birds gathered in the sky.	Птиците се собраа на небото.
I will not argue with you.	Нема да се расправам со тебе.
An argument broke out.	Настана расправија.
There are a huge number of passengers here.	Овде има огромен број патници.
The politician attributed the defeat to the party's mutual clashes.	Политичарот го препиша поразот на партиските меѓусебни пресметки.
Many stars are visible in the night sky.	Голем број на ѕвезди се видливи на ноќното небо.
The baby was watching, with wide eyes.	Бебето гледаше, со широки очи.
He will do nothing but bring you down.	Тој нема да направи ништо освен да те спушти.
Attach a good base to the wall.	Закачете добра подлога на ѕидот.
The wise old man heard the horse approaching.	Мудриот старец слушна како коњот се приближува.
To live long and happy!	Да живееш долго и среќно!
How long ago did we last meet?	Пред колку време последен пат се сретнавме?
The country was severely affected by the war.	Земјата беше значително погодена од војната.
Findings from the study suggest that patients should exercise.	Наодите од студијата сугерираат дека пациентите треба да вежбаат.
For the skilled worker, the routine tasks were not tedious.	За вештиот работник, рутинските задачи не беа мачни.
You can tell when someone is lying.	Можеш да кажеш кога некој лаже.
Would you like to go for a walk?	Дали би сакале да одите на прошетка?
This waterfall cascades over a rock.	Овој водопад каскади над карпа.
He whispered his answer in my ear.	Тој ми го шепна својот одговор на уво.
They often have brown fur.	Често имаат кафеаво крзно.
Endangering wildlife and human life.	Загрозување на дивиот свет и човечкиот живот.
Companies are required to keep records for tax purposes.	Од компаниите се бара да водат евиденција за даночни цели.
We like to work on the weekends.	Сакаме да работиме за време на викендите.
A few miles down the trail is a hot spring.	Неколку милји подолу по патеката е топол извор.
The expedition is well secured.	Експедицијата е добро обезбедена.
The charges against the businessman have been dropped.	Обвиненијата против бизнисменот се отфрлени.
Rub in the butter.	Втријте во путерот.
He insisted on being allowed to speak.	Тој инсистираше да му се дозволи да зборува.
This room gets the best light in the house.	Оваа соба го добива најдоброто светло во куќата.
I have to attend that fundraising event tomorrow.	Морам да присуствувам на тој настан за собирање средства утре.
Her senses smelled of butter.	Нејзините сетила ги зафати путерест мирис.
Go watch for the rock.	Оди види за карпата.
The party and its members vigorously campaigned for social change.	Партијата и нејзините членови енергично водеа кампања за општествени промени.
We need to find the source of the leak.	Треба да го пронајдеме изворот на истекување.
He parked the old car in front of the bank.	Го паркирал стариот автомобил пред банката.
I knew I would be caught in the end.	Знаев дека на крајот ќе ме фатат.
Here you can see two contrasting views.	Овде можете да видите два контрастни погледи.
This is a fantastic stone.	Ова е фантастичен камен.
The thief claimed to be pious.	Крадецот тврдел дека е побожен.
Most cities have now banned cars in their centers.	Повеќето градови сега ги забранија автомобилите во нивните центри.
Production reductions are approved.	Одобрени се намалувањата на производството.
Just do your job.	Правете ја само вашата работа.
In the end she succeeded.	На крајот успеала.
The sentence contains seven idioms.	Реченицата содржи седум идиоми.
The word "no" is correctly placed.	Зборот „не“ е правилно поставен.
We can look for ways to minimize the risk.	Можеме да бараме начини за минимизирање на ризикот.
He told the story in graphic detail.	Тој ја раскажа приказната во графички детали.
Visit the library often.	Често посетувајте ја библиотеката.
I like my eggs soft.	Ми се допаѓаат моите јајца меки.
The glass broke when it hit the floor.	Стаклото се скршило кога удрило во подот.
This is the bedroom we are moving into.	Ова е спалната соба во која се преселуваме.
A truck ran over his leg.	Камион му прегази нога.
This flower is durable and strong.	Овој цвет е издржлив и силен.
The side of the mountain here was noticeably steeper.	Страната на планината овде беше забележливо поостра.
These pictures had to be stored somewhere, somewhere safe.	Овие слики требаше да се чуваат некаде, некаде безбедно.
The bicycle is most useful for short trips.	Велосипедот е најкорисен за кратки патувања.
I poured the milk into a coffee cup.	Го истурив млекото во шолја за кафе.
He receives his salary in cash.	Платата ја добива во готово.
The children are dressed in winter clothes.	Децата се облечени во зимска облека.
Three more problems arose.	Се појавија уште три проблеми.
Calm down, he is sleeping.	Смири се, тој спие.
Strangely, fewer people now read poetry.	Чудно, сега помалку луѓе читаат поезија.
The parasite multiplies by laying eggs.	Паразитот се размножува со несење јајца.
The river is a short walk from my house.	Реката е на кратко пешачење од мојата куќа.
Tropical forests once covered large areas of the region	Тропските шуми некогаш покривале широки области од овој регион
Turn off the radio!	Исклучете го радиото!
After two years, his insurance company finally paid.	После две години, неговата осигурителна компанија конечно плати.
Children feed the ducks.	Децата ги хранат патките.
You will be an important figure in the community.	Ќе бидете важна фигура во заедницата.
She was very red.	Беше многу зацрвенета.
Few people around the world are deprived of medical care.	Малку луѓе ширум светот се лишени од медицинска нега.
Children must always be supervised.	Децата секогаш мора да бидат надгледувани.
That army used cunning tactics to defeat the nation's army.	Таа армија употреби лукави тактики за да ја победи армијата на нацијата.
She really did not want to be in the classroom.	Таа навистина не сакаше да биде во училница.
Parliament approved all laws.	Парламентот ги одобри сите закони.
You planned your day after dinner.	По вечерата си го испланирал денот.
Her eyes looked straight into his face.	Нејзините очи го гледаа право во лице.
The tea is small but not sweet.	Чајот е мал, но не е сладок.
Accepting the inevitable, he surrendered to his destiny.	Прифаќајќи го неизбежното, тој се предаде на својата судбина.
Imagine a plane flying through space.	Замислете авион кој лета низ вселената.
The racket of hammers and axes filled the air.	Рекетот од чекани и секири го исполни воздухот.
Drink deep from the glass.	Испи длабоко од чашата.
She may need medication.	Можеби ѝ требаат лекови.
One of my earliest memories is dancing.	Едно од моите најрани спомени е танцувањето.
The afternoon sun went out and the temperatures rose.	Попладневното сонце згасна, а температурите пораснаа.
Buy the best quality you can afford.	Купете го најдобриот квалитет што можете да си го дозволите.
Endless rows of books, like books in a museum.	Бескрајните редови книги, како книги во музеј.
I stand before you to tell the truth.	Стојам пред тебе да ја кажам вистината.
The rain returned to the parched ground.	Дождот се врати на исушената земја.
Young children can master this skill very quickly.	Малите деца можат многу брзо да ја совладаат оваа вештина.
The ship was fighting the waves.	Бродот се бореше против брановите.
One of the young schoolgirls recently lost her mother.	Една од младите ученички неодамна ја изгубила својата мајка.
They used more of that product.	Тие користеа повеќе од тој производ.
Pits and cracks mark the road surface.	Јами и пукнатини ја означуваат површината на патот.
It is that time of year again.	Повторно е тоа време од годината.
One type of molecule created by our bodies is the coenzyme.	Еден вид на молекула создадена од нашите тела е коензимот.
Dozens of people attended.	Присуствуваа десетици луѓе.
He slipped an aluminum pan on the bottom.	Тој лизна алуминиумска тава на дното.
There is no way to identify the two.	Не постои начин да се идентификуваат двете.
The dictator was overthrown in a coup.	Диктаторот беше соборен со државен удар.
The couple had another child.	Парот доби уште едно дете.
An illegal war is looming.	Се наѕира илегална војна.
Avoid passing by the fork.	Избегнувајте да поминете покрај вилушката.
Such trends were common all over the world.	Ваквите трендови беа вообичаени низ целиот свет.
Grace was the eldest of her siblings.	Грејс беше најстариот од нејзините браќа и сестри.
It is speculated that the tiger's den is nearby.	Се шпекулира дека дувлото на тигарот е во близина.
Baby was his outstretched arms.	Бебе беше неговите раширени раце.
The smaller of the two monkeys grabbed the fetus.	Помалиот од двата мајмуни го зграпчи плодот.
The colonizers are accused of destroying local culture.	Колонизаторите се обвинети за уништување на локалната култура.
They were obviously trying to outdo each other.	Очигледно се обидуваа да се надминат еден со друг.
Sarah was distant, quiet and in the mood.	Сара беше далечна, тивка и расположена.
The Conservative Party won seats in the legislature.	Конзервативната партија доби места во законодавниот дом.
He revises the plan.	Тој го ревидира планот.
He drank green tea, sighing loudly.	Пиеше зелен чај, силно воздивнувајќи.
His wife begged him not to leave her.	Сопругата го молела да не ја остава.
Some time has passed.	Помина малку време.
I smelled a sharp aroma.	Почувствував остра арома.
The team put in a lot of effort last year.	Тимот вложи силни напори минатата година.
He remained very shaken.	Тој остана многу тешко потресен.
Food is cheap and tasty.	Храната е евтина и вкусна.
The ocean shone brightly in the bright summer sun,	Океанот блескаше силно на светлото летно сонце,
They had little choice but to comply.	Имаа мал избор освен да се усогласат.
Students who want to go abroad must study very hard.	Студентите кои сакаат да заминат во странство мора да учат многу напорно.
Violent demonstrations have been going on here for weeks.	Насилните демонстрации овде траат со недели.
He moved his index finger in a circular motion.	Тој го мрдна показалецот со кружни движења.
On earth, there is much evidence for evolution.	На земјата, има многу докази за еволуцијата.
The program will run automatically.	Програмата ќе работи автоматски.
He rolled over and opened his eyes.	Се преврте и ги отвори очите.
I just forgot about the meeting.	Едноставно ја заборавив средбата.
The baby twins were napping.	Бебето близнаци дремеа.
The soldiers wore helmets with visors.	Војниците носеа шлемови со визири.
They followed the route shown on the map.	Ја следеа рутата прикажана на мапата.
He hates when she is absent.	Тој мрази кога таа е отсутна.
When the delegation arrived, they got out of their carriages.	Кога пристигна делегацијата, тие се симнаа од своите вагони.
Next, dip the strawberries in the chocolate.	Следно, потопете ги јагодите во чоколадо.
I do not want anyone to follow me.	Не сакам никој да ме следи.
The young man was tall and muscular.	Младиот човек беше висок и мускулест.
My grandfather died last week.	Дедо ми почина минатата недела.
Her skirt stuck to her legs.	Нејзиното здолниште се залепи за нозете.
To find minerals, we need machines.	За да најдеме минерали, потребни ни се машини.
They attack the soil.	Тие ја напаѓаат почвата.
It's time to start thinking about the future.	Време е да почнеме да размислуваме за иднината.
There is evidence that people in this region ate armadillos.	Постојат докази дека луѓето во овој регион јаделе армадилоси.
Use your brain.	Користи го мозокот.
What happens to happiness when money runs out?	Што се случува со среќата кога парите снемаат?
The city was known for its poets.	Градот бил познат по своите поети.
The class is divided into five groups.	Часот поделен во пет групи.
You must learn to play by the rules!	Мора да научите да играте според правилата!
The poor punished the rich.	Сиромашните ги казнувале богатите.
The children were full of energy.	Децата беа полни со енергија.
A diverse, majestic river has stretched for centuries.	Различна, величествена река се протегала со векови.
Tolls accept many payment methods.	Патарините прифаќаат многу начини на плаќање.
I am a doctor, not a philosopher.	Јас сум доктор, а не филозоф.
The forests were cleared to meet the demand for paper.	Шумите беа расчистени за да се задоволи побарувачката за хартија.
So keep this in mind.	Затоа имајте го ова на ум.
A large crowd gathered at the funeral.	На погребот се собра голема толпа.
He expressed himself clearly.	Тој јасно се изрази.
We could do without this noise, she said.	Можевме без оваа врева, рече таа.
Waste is dangerous to human health.	Отпадот е опасен по здравјето на луѓето.
Many movies are shown on the big screen.	На големото платно се прикажуваат многу филмови.
These politicians should be restrained.	Овие политичари треба да се зауздаат.
There was no tree in sight.	Немаше дрво на повидок.
Fire hose extinguishes fires.	Противпожарно црево гаси пожари.
Where will you buy the eggs?	Каде ќе ги купите јајцата?
He raised his weapon.	Го крена оружјето.
In most parts of the world, people are dying of hunger.	Во поголемиот дел од светот, луѓето умираат од глад.
In the language they are phonetically divided.	Во јазикот фонетски се поделени.
He watched the limousine turn the corner.	Гледаше како лимузината врти на аголот.
She waited impatiently for the lecture to begin.	Таа нетрпеливо чекаше да започне предавањето.
The ball population has plummeted due to pollution.	Населението на топчиња нагло опадна поради загадувањето.
Their bodies are well developed.	Нивните тела се добро развиени.
This soup is too salty.	Оваа супа е премногу солена.
He nodded vigorously.	Тој енергично кимна со главата.
Fruits and vegetables are sold cheaper here.	Овошјето и зеленчукот овде се продаваат поевтино.
I do not understand.	Не разбирам.
Their was the society of the early rulers.	Нивното било општество на раните владетели.
His gaze was fixed on the work of art.	Неговиот поглед беше вперен во уметничкото дело.
Trees were the main source of food.	Дрвјата беа главниот извор на храна.
The meal was served in large quantities.	Оброкот беше послужен во обилни количини.
The beautiful ring was unearthed.	Прекрасниот прстен беше откопан.
I saw him enter the building.	Го видов како влегува во зградата.
He was tormented by jealousy all his life.	Цел живот го мачеше љубомора.
The best product will have a single point of sale.	Најдобриот производ ќе има единствена продажна точка.
The number of victims is constantly increasing.	Бројот на жртвите постојано се зголемува.
He is afraid that he will blacken them.	Се плаши дека ќе ги оцрни.
My new shoes are flat.	Моите нови чевли се рамни.
Metals are usually harder and harder than ceramics.	Металите обично се поцврсти и поцврсти од керамиката.
Cover and cook until the rhubarb softens.	Покријте и варете додека караницата не омекне.
These materials are collected annually.	Овие материјали се собираат годишно.
No jobs available.	Нема достапни работни места.
He wanted to listen to music.	Тој сакаше да слуша музика.
Go down the rocky mountain.	Спуштете се по карпестата планина.
Save water.	Зачувајте вода.
New roads are needed to connect isolated villages.	Потребни се нови патишта за поврзување на изолираните села.
They will not pass through this city.	Нема да минуваат низ овој град.
The solvent dissolves fats and oils.	Растворувачот ги раствора мастите и маслата.
Thousands of refugees have fled the continent.	Илјадници бегалци избегаа од континентот.
The photographer bends over.	Фотографот се наведнува.
The red and green shades of the sunset were beautiful.	Црвените и зелените нијанси на зајдисонце беа прекрасни.
She relaxed on the pillows.	Таа се опушти на перниците.
The location was of great strategic importance.	Локацијата беше од големо стратешко значење.
Their rhythm was stable and unwavering.	Нивниот ритам беше стабилен и неотстапен.
Ancient animals once roamed the area.	Во оваа област некогаш талкале антички животни.
There was a surge of activity.	Имаше наплив на активности.
The stars are so beautiful tonight.	Ѕвездите се толку убави вечерва.
The fish swims in a pool with green algae.	Рибата плива во базен со зелени алги.
I do not want to see another proposal today.	Не сакам да видам друг предлог денес.
They are also dry.	Тие се исто така суви.
It is speculated that the candidate is ill.	Се шпекулира дека кандидатот е болен.
The student insisted on taking the exam alone.	Студентот инсистирал да полага сам.
The old woman was sitting on the porch knitting.	Старицата седеше на тремот и плетеше.
Human creations are a reflection of their character.	Креациите изградени од луѓето се одраз на нивниот карактер.
To call the law unjust is to say the least.	Да се ​​нарече законот неправеден е најблаго кажано.
Our team beats theirs.	Нашиот тим го победува нивниот.
There are a number of attractions.	Има голем број на атракции.
She said she hates snakes.	Рекла дека мрази змии.
The result should be quite tasty.	Резултатот треба да биде доста вкусен.
There is an accident at this intersection every day.	На оваа раскрсница секој ден има несреќа.
He remembered that he wanted to say goodbye.	Се сети дека сака да се збогува.
Send to her home lettuce and tomatoes.	Испрати до нејзиниот дом зелената салата и доматите.
Some children have never learned to read or write.	Некои деца никогаш не научиле да читаат или пишуваат.
The underground tunnel was long but safe.	Подземниот тунел беше долг, но безбеден.
There was a cartoon hippo on his pillow.	На неговото перниче имаше цртан нилски коњ.
The statue was erected in honor of the harvest.	Статуата е подигната во чест на жетвата.
The baby was carried to her bed.	Бебето го носеле во нејзиниот кревет.
He felt bored, reluctant and tired.	Се чувствуваше досадно, безволно и уморно.
Four hours passed in the dark.	Четири часа поминаа во матно.
That was the last straw.	Тоа беше последната капка.
After decades of planning, the new stadium opened.	По повеќедецениско планирање, се отвори новиот стадион.
As the boat pulled away from the shore, people waved	Кога бродот се оддалечи од брегот, луѓето мавтаа
Go slowly through the passages and sniff the interesting scents.	Одете полека низ премините и шмркајте ги интересните мириси.
Rumors are spreading about this eccentric man.	Гласините се шират за овој ексцентричен маж.
He handed her the wine list.	Тој ѝ го предаде списокот со вино.
This is made possible by the development of computers	Ова е овозможено со развојот на компјутерите
He headed for the car, carrying his violin case.	Тој тргна кон автомобилот, носејќи ја својата кутија за виолина.
Allow the bread to cool on a rack.	Оставете го лебот да се излади на решетка.
Some governments do this more than others.	Некои влади го прават тоа повеќе од другите.
She felt better now that she was home.	Таа се чувствуваше подобро сега кога беше дома.
They could not save anyone.	Не можеа да спасат никого.
The engines of the aircraft stopped working.	Моторите на леталото престанаа да функционираат.
The elders ran cattle.	Постарите сточареле стока.
Many of the villagers moved to the city.	Многу од селаните се преселиле во градот.
Spend the soup, please.	Поминете ја супата, ве молам.
Our delegates were provided with free city tours.	На нашите делегати им беа обезбедени бесплатни тури низ градот.
Make sure these nuts are fresh.	Проверете дали овие јаткасти плодови се свежи.
The audience applauded loudly.	Публиката силно аплаудираше.
We are quite close, but still two kilometers away.	Прилично сме блиску, но сепак на два километри.
We had to evacuate the farm.	Моравме да ја евакуираме фармата.
Ice cream creates regulation.	Сладоледот создава регура.
And so his business failed.	И така неговиот бизнис пропадна.
Separate the eggs.	Одделете ги јајцата.
We can only hope that our great nation will prosper.	Може само да се надеваме дека нашата голема нација ќе напредува.
Engineers began efforts to build new roads.	Инженерите започнаа со напорите да направат нови патишта.
It swayed from side to side.	Се нишаше од страна на страна.
Local trains do not offer much choice.	Локалните возови не нудат многу избор.
That would take too long.	Тоа би траело премногу долго.
The house has been on the market for some time.	Куќата беше на пазарот веќе некое време.
Governments work to protect the population.	Владите работат на заштита на населението.
The advent of smartphones has transformed mobile gaming.	Доаѓањето на паметните телефони го трансформираше мобилниот игри.
They wore boots to assist them in their task.	Тие носеа чизми за да им помогнат во нивната задача.
There was a pause as the men considered this.	Имаше пауза додека мажите го разгледуваа ова.
He had dark hair, green eyes and black lines.	Имаше темна коса, зелени очи и црни црти.
What must she think?	Што мора да мисли таа?
Poachers are responsible for the loss of rhinos.	Ловокрадците се одговорни за загубата на носорозите.
Most people were in favor of the plan.	Повеќето луѓе се залагаа за планот.
The leaves were slowly falling from the trees.	Лисјата полека паѓаа од дрвјата.
We should incite riots, but not participate.	Треба да поттикнуваме немири, но да не учествуваме.
Using a microscope, scientists have discovered the atomic nucleus.	Со помош на микроскоп, научниците го открија атомското јадро.
Use a peeler to slice the vegetables.	Користете го лупечот за лупење за да го исечете зеленчукот.
The vice-chancellor stretched out his legs.	Вицекралот ги испружи нозете.
My company is losing money.	Мојата компанија губи пари.
To reveal one piece of information.	Да се ​​открие една информација.
They walked for hours in silence.	Тие пешачеа цел час во тишина.
I am learning to turn a tree.	Учам вртење на дрво.
His house was surrounded by a high wall.	Неговата куќа била опкружена со висок ѕид.
Everything seemed so simple at the time.	Сè изгледаше толку едноставно во тоа време.
Suddenly, he jumped to his feet.	Одеднаш, тој скокна на нозе.
He must have been very deeply in love.	Сигурно бил многу длабоко заљубен.
He ate too much fast food.	Јадел премногу брза храна.
He watched closely to see what would happen next.	Внимателно следеше за да види што ќе се случи следно.
These creatures abounded in this remote region.	Овие суштества изобилуваа во овој далечен регион.
Several modes of transport are available.	Достапни се неколку форми на транспорт.
Byron was silent, looking at him with an expressionless face.	Бајрон молчеше, гледајќи го со безизразно лице.
Try to avoid talking while you are on the test.	Обидете се да избегнувате да зборувате додека сте на тестот.
The pond near the fortress was filled with algae.	Езерцето во близина на тврдината беше исполнето со алги.
People fled the burning house.	Луѓето избегале од запалената куќа.
People smiled broadly as they passed me.	Луѓето широко се насмевнаа додека минуваа покрај мене.
Celebration day, marked by feasts and dancing.	Ден на славење, обележан со гозби и танцување.
Before going to work, she boiled an egg.	Пред да тргне на работа, сварила јајце.
The streets are lit with electricity.	Улиците се осветлени со струја.
The population consists mainly of men and women of matches.	Населението главно се состои од мажи и жени од кибрит.
An island with fringes of trees is built into this lake.	Во ова езеро е вграден остров со реси од дрвја.
He drank his wine and left.	Го испи своето вино и си замина.
The carriage roamed the city.	Кочијата дивееше низ градот.
He parked at the abandoned fire station.	Се паркирал на напуштената противпожарна станица.
The figures were compiled from various sources.	Бројките беа составени од различни извори.
She had a glittering silver sword in her hand.	Во нејзината рака имаше блескав сребрен меч.
So, that's all there is to it, really.	Значи, тоа е сè што има во тоа, навистина.
Take a few coins and throw them in the bag.	Земете неколку монети и фрлете ги во торбата.
The captain slept in his only cabin.	Капетанот спиеше во својата единствена кабина.
The small hiding place was quickly sealed.	Малото скривалиште беше брзо запечатено.
The sun shone through the leaves.	Сонцето светна низ лисјата.
His thin voice was hoarse.	Неговиот тенок глас беше рапав.
The soldiers spoke as if the war was long over.	Војниците зборуваа како војната да е одамна завршена.
His political status has been declining in recent years.	Неговиот политички статус е во опаѓање во последните години.
There was a lot of congestion.	Имаше многу метеж.
These countries share many cultural similarities.	Овие земји споделуваат многу културни сличности.
Will we ever reach that paradise?	Дали некогаш ќе стигнеме до тој басен рај?
Pemi fell asleep at six o'clock in the evening.	Пеми заспа во шест часот навечер.
Halfdan was covered with another blanket.	Халфдан беше покриен со друго ќебе.
Each jar contains onions.	Секоја тегла содржи кромид.
The pain was much worse than she expected.	Болката беше многу полоша отколку што таа очекуваше.
His appointment as director is permanent.	Неговото именување за директор е трајно.
They will not continue the investigation.	Нема да ја продолжат истрагата.
Avoid traumatizing this animal.	Избегнувајте трауматизирање на ова животно.
Write your name on the paper.	Напишете го вашето име на хартијата.
Police asked residents to stay inside.	Полицијата побара од жителите да останат внатре.
The crime suspect has repeatedly denied guilt.	Осомничениот за криминал постојано ја негираше вината.
This restaurant is not worth the candle.	Овој ресторан не вреди за свеќата.
The baby was crying terribly.	Бебето плачеше страшно.
She cried softly.	Таа плачеше тивко.
A battle raged in the streets.	На улиците беснееше битка.
Please forgive me.	Те молам прости ми.
You have to be firm with them.	Мора да бидете цврсти со нив.
I was first in line at the cash register.	Бев прв во редот на касата.
The school relies on donations.	Училиштето се потпира на донации.
The farmer continued to work calmly.	Фармерот мирно продолжи да работи.
The team captain led the attack.	Капитенот на тимот го предводеше нападот.
When oxygen levels drop, some people start sneezing.	Кога нивото на кислород опаѓа, некои луѓе почнуваат да „киваат“.
And Senny looked around listening.	И Сени погледна наоколу слушајќи.
He used to sit and look at the sea.	Порано седеше гледајќи во морето.
Poor working conditions contribute to lower productivity.	Лошите работни услови придонесуваат за помала продуктивност.
The sides of the stream were convincingly high	Страните на потокот беа убедливо високи
The arguments from both sides were very emotional.	Аргументите од двете страни беа силно емотивни.
There was a red clay path leading to the gate.	Имаше патека од црвена глина што води до портата.
The air was warm and lazy.	Воздухот беше топол и мрзлив.
The soldiers discovered vehicles that were much larger than theirs.	Војниците открија возила кои се многу побројни од нивните.
There he learned that he had a granddaughter.	Таму дознал дека има внука.
Why do we have ten thousand gods?	Зошто имаме десет илјади богови?
You need to practice carefully.	Треба да вежбате внимателно.
This account is overdue.	Оваа сметка е задоцнета.
We must make sure our crops are irrigated.	Мора да се погрижиме нашите посеви да се наводнуваат.
That captain is not so good in windy weather.	Тој капетан не е толку добар на ветровито време.
The leader has vowed to rid the country of corruption.	Лидерот вети дека ќе ја ослободи земјата од корупција.
The farmer believes in his spells.	Фармерот верува во неговите баења.
Products of lower quality have appeared on the market.	Производите со послаб квалитет се појавија на пазарот.
Is there any milk left?	Остана ли млеко?
They entered the caves one by one.	Влегоа во пештерите еден по еден.
Do not use that phrase.	Не користете ја таа фраза.
Let him speak.	Нека проговори.
He moves from place to place.	Тој се движи од место до место.
This country needs solutions for traffic jams.	На оваа земја и требаат решенија за сообраќаен метеж.
Hurry up, go ahead!	Брзо, оди напред!
A pile of passports lay on the floor.	Еден куп пасоши лежеше на подот.
A small plane crashed on the golf course.	Мал авион се урна на теренот за голф.
A gas explosion shook the building.	Експлозија на гас ја потресе зградата.
Divide the mixture into six equal parts.	Смесата поделете ја на шест еднакви делови.
They gathered trees from the fallen trees.	Собраа дрва од паднатите дрвја.
Put the key in the lock.	Го стави клучот во бравата.
The two sides have been arguing for ten years.	Двете страни се расправаат десет години.
He showed me the folds of his pants.	Ми ги покажа наборите на панталоните.
The tongue tastes like fried fish.	Јазикот има вкус на пржена риба.
No major changes were made to the building.	Не беа направени поголеми промени во зградата.
We reached the brightly lit house.	Стигнавме до силно осветлената куќа.
The writer and the politician prepared their manifesto.	Писателот и политичарот го подготвија својот манифест.
He was known all over the world for his unusual books.	Тој беше познат низ целиот свет по своите необични книги.
Go straight ahead.	Одете право напред.
The bear market has hit many businessmen hard.	Мечкиниот пазар тешко погоди многу бизнисмени.
The young celebrity was chased down the street.	Младата славна личност била бркана по улица.
Introduces another element of uncertainty.	Воведува уште еден елемент на неизвесност.
We will need two tablespoons of sugar.	Ќе ни требаат две лажици шеќер.
The jury found the defendant guilty.	Поротата го прогласи обвинетиот за виновен.
Occasional showering was welcome.	Повременото туширање беше добредојдено.
She played chess with her during the holidays.	За време на празниците играше шах со неа.
Their voices received a respectful tone.	Нивните гласови добија почит тон.
The journalists had a field day.	Новинарите имаа теренски ден.
Older women rarely go out these days.	Старите жени ретко излегуваат надвор овие денови.
She recalls the legends her grandfather told her.	Таа се присетува на легендите што и ги кажал дедо и.
You all have to go.	Сите мора да одите.
The ions dissolved in salt water are sodium and chlorine.	Јоните растворени во солена вода се натриум и хлор.
His predictions continue to amaze scientists.	Неговите предвидувања продолжуваат да ги воодушевуваат научниците.
The Prime Minister spoke with representatives of the opposition.	Премиерот разговараше со претставници на опозицијата.
Doctors say she will fully recover.	Лекарите велат дека таа целосно ќе закрепне.
They thought they had only three records.	Мислеа дека имаат само три записи.
The mayor has been in office for five years.	Градоначалникот е на функцијата пет години.
Bring to the boil.	Оставете да зоврие.
This country is built on a skeleton of mountains.	Оваа земја е изградена на скелет од планини.
They will not accept this.	Тие нема да го прифатат ова.
Rivers are known to be polluted.	Познато е дека реките се загадени.
The athlete will always be hungry for victory.	Спортистот секогаш ќе биде гладен за победа.
This phone allows you to chat with people in foreign countries.	Овој телефон ви овозможува да разговарате со луѓе во странски земји.
The root cause is poverty.	Основната причина е сиромаштијата.
Honey is a sweet and delicious treat.	Медот е слатко и вкусно уживање.
This tent is solid, it will keep you dry.	Овој шатор е цврст, ќе ве држи суви.
The cougar is a wonderful animal.	Пумата е прекрасно животно.
Our diet, for example, must include more fruits and vegetables.	Нашата исхрана, на пример, мора да вклучува повеќе овошје и зеленчук.
Three children were taken to hospital.	Три деца се пренесени во болница.
I learned on my own.	Научив сам.
He accused the newspapers of being biased.	Тој ги обвини весниците дека се пристрасни.
The sentence was translated as follows.	Реченицата беше преведена на следниов начин.
No one ever believed her story.	Никој никогаш не веруваше во нејзината приказна.
He has been in prison for years.	Со години е во затвор.
This building houses the emergency department.	Во оваа зграда е сместено одделението за итни случаи.
We climbed the hill to the snake temple.	Се искачивме на ридот до змискиот храм.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	Со векови се ужива во свеж сок од портокал.
The forehead was also cleaned, revealing new furrows.	Беше исчистено и челото, откривајќи нови бразди.
Each office is well equipped.	Секоја канцеларија е добро опремена.
The warm, sweet scent developed through his senses.	Топлиот, сладок мирис се разви низ неговите сетила.
Films can also be made using celluloid film.	Филмовите може да се направат и со употреба на целулоиден филм.
Every meal has a third course except dessert.	Секој оброк има трет курс освен десерт.
The shirt is made of silk, not cotton.	Кошулата е од свила, а не од памук.
Parliament approved the bill by a landslide vote.	Парламентот го одобри предлог-законот со убедливо гласање.
The unpleasant condition of the embankments needs to be repaired.	Непријатната состојба на насипите треба да се санира.
The acid rain from the factories has now contaminated our rivers.	Киселиот дожд од фабриките сега ги контаминираше нашите реки.
Space travel is both fascinating and dangerous.	Патувањето во вселената е и фасцинантно и опасно.
And the night will be light.	И ноќта ќе биде светлина.
Polar bears have become significantly rarer.	Поларните мечки станаа значително ретки.
The pictures are attached to one side.	Сликите се закачени на едната страна.
The leader insisted on equality and respect.	Лидерот инсистираше на еднаквост и почит.
Put them in the freezer.	Ставете ги во замрзнувач.
Unprotected, they will die out.	Незаштитени, тие ќе изумрат.
He published several books that became bestsellers overnight.	Објавил неколку книги кои преку ноќ станале бестселери.
The fisherman learned to catch fish while surfing.	Рибарот научил да фаќа риба на сурфање.
He was very, very gentle.	Беше многу, многу нежен.
The local tourist board called for caution.	Локалниот туристички одбор повика на претпазливост.
He was a very nice man.	Беше многу убав човек.
How many glasses of milk did you drink?	Колку чаши млеко испивте?
This diet is rich in protein.	Оваа диета е богата со протеини.
Trees and plants are important to all of us.	Дрвјата и растенијата се важни за сите нас.
Progress has been made on solar energy.	Постигнат е напредок во соларната енергија.
Take a few hairpins and comb your hair.	Земете неколку шноли и исчешлајте ја косата.
The football field was empty.	Фудбалскиот терен беше празен.
The woman was too young.	Жената беше премногу млада.
I saw the blade fall to the kitchen floor.	Видов како сечилото падна на подот во кујната.
You can only guess what it is.	Може само да се погоди за што се работи.
He uses toy words very well.	Тој одлично ги користи играчките зборови.
Do not go with that machete.	Не тргнувај со таа мачета.
These folk tales tell about heroes and villains.	Овие народни приказни раскажуваат за херои и негативци.
The city grew around a monastery.	Градот пораснал околу манастир.
His wish came true.	Желбата му се исполни.
Rolls of dough roll between your hands.	Меѓу рацете се тркалаат топчиња од тесто.
Historians disagree on the reasons.	Историчарите не се согласуваат за причините.
The complex machine could not detect a bacterial infection.	Комплексната машина не можеше да открие бактериска инфекција.
This pollution has destroyed the entire industry.	Ова загадување ја уништи целата индустрија.
First, you will need to get an awl.	Прво, ќе треба да земете шило.
Occasionally bears may appear on the mountain.	Повремено може да се појават мечки на планината.
A new church will be built here next year.	Следната година овде ќе се гради нова црква.
It was made of yellow stuff.	Тоа беше направено од жолти работи.
Left unattended, the pool of water evaporated quickly.	Оставен без надзор, базенот со вода брзо испари.
Strawberries are a common fruit.	Јагодите се вообичаено овошје.
He could prove his point with statistics.	Својата поента можеше да ја докаже со статистика.
They degreased the cream.	Го обезмастеа кремот.
These shoes are made of soft, smooth leather.	Овие чевли се направени од мека, мазна кожа.
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	Многу луѓе погрешно веруваат дека земјата е рамна.
The wood worm is a wood-eating insect.	Дрвениот црв е инсект што јаде дрво.
The island's economy is based on rice cultivation.	Економијата на овој остров се заснова на одгледување ориз.
He was taken to court.	Го изведоа на суд.
He leaves the room without a word.	Излегува од собата без збор.
The current draft was written in a hurry.	Сегашниот нацрт беше набрзина напишан.
This theory can be tested.	Оваа теорија може да се тестира.
The forest is full of wildlife.	Шумата е преполна со животински свет.
I do not know the answer.	Не го знам одговорот.
The monks lived in peaceful isolation for many years.	Монасите долги години живееле во мирна изолација.
Many of the coral reefs would become extinct.	Многу од коралните гребени би изумреле.
Eat more vegetables.	Јадете повеќе зеленчук.
Salt consists of the chemical compound sodium chloride.	Солта се состои од хемиско соединение натриум хлорид.
You need to go on a diet.	Треба да оди на диета.
I cordially greet her.	Срдечно ја поздравувам.
Make two strips of paper from this paper.	Направете две ленти хартија од оваа хартија.
The stroller was asleep.	Чуварот на количката спиеше.
It was argued that the crisis was unfounded.	Се тврдеше дека кризата е неоснована.
He rarely went anywhere alone.	Ретко одеше некаде сам.
The example on the left uses a passive voice.	Примерот лево користи пасивен глас.
He was tired of traveling.	Беше уморен од патувањето.
His heart was broken by this betrayal.	Срцето му беше скршено од ова предавство.
I find it unusual that he invited us.	Сметам дека е невообичаено што не покани.
Drop the bucket with water drop by drop.	Капка по капка ја наполни кофата со вода.
Throw the potato pieces in the frying pan.	Фрлете ги парчињата компири во тавата за пржење.
The city was set up on a network system.	Градот беше поставен на мрежен систем.
He entered the kitchen and stood by the window.	Влезе во кујната и застана до прозорецот.
It flew through the forest like a sparrow hawk.	Леташе низ шумата како јастреб од врапче.
In moments of stress, he nervously chewed his nails.	Во моментите на стрес нервозно ги џвакаше ноктите.
She was the ugliest girl in the class.	Таа беше најгрдата девојка во класот.
A homeless man was lying crouched on the stone pavement.	Бездомник лежеше стуткан на камениот тротоар.
The king gave his daughter royal protection.	Кралот и дал на својата ќерка кралска заштита.
Enjoy the sun while you can.	Уживајте во сонцето додека можете.
The plastic explosion has reached a critical level.	Експлозијата на пластика достигна критично ниво.
The emperor ordered the commander to be executed.	Царот наредил командантот да биде погубен.
We nurture free trade.	Ја негуваме слободната трговија.
I'm tired of waiting here.	Уморен сум од чекање овде.
They watched with bated breath.	Гледаа со задржан здив.
A record number of tourists visited the city.	Рекорден број на туристи го посетија градот.
He ate his favorite food.	Јадеше својата омилена храна.
Regions with a high level of education were more productive.	Регионите со високо ниво на образование беа попродуктивни.
Two methods of educating women have been tried.	Испробани се два методи на едукација на жените.
The machine crossed the road.	Машината го премина патот.
Children who study hard have better chances in life.	Децата кои учат напорно имаат поголеми шанси во животот.
Several snakes were circling around the old man.	Околу старецот се навиваа неколку змии.
Kazemau	Каземау
Solar panels provide free electricity.	Соларните панели обезбедуваат бесплатна електрична енергија.
The knight was ordered to protect the king.	На витезот му беше наредено да го заштити кралот.
Within minutes, police were at the scene.	За неколку минути полицијата била на местото на настанот.
The sports center is located on the edge of the city.	Спортскиот центар се наоѓа на работ на градот.
He raised his eyebrows in surprise.	Тој ги крена веѓите изненадено.
He died at sea.	Починал на море.
She talked for hours about her complaints.	Со часови зборуваше за нејзините поплаки.
She became an accountant.	Таа стана сметководител.
The rat disappeared under the boards.	Стаорецот исчезна под даските.
He looked away and blushed.	Тој го тргна погледот и поцрвене.
The language itself is free to change.	Самиот јазик е слободен да се менува.
And robots have no feelings.	И роботите немаат чувства.
Most animals evolved to swim instead of walk.	Повеќето животни еволуирале за да пливаат наместо да одат.
Climate change can hurt our crops.	Променливата клима може да им наштети на нашите култури.
He will do a short job on this task.	Тој ќе направи кратка работа на оваа задача.
His eyes were a darker shade than his hair.	Очите му беа потемна нијанса од косата.
A small grassy plain stretched to the distant horizon.	Мала тревна рамнина се протегала до далечниот хоризонт.
The sun is a supplier of heat and light.	Сонцето е снабдувач на топлина и светлина.
The emaciated man stepped on the platform.	Изнемоштениот човек зачекори на платформата.
The complex is surrounded on all sides by water.	Комплексот е опкружен од сите страни со вода.
Try to suppress your anger.	Обидете се да го потиснете вашиот гнев.
The orderers escaped with very little booty.	Нарачателите се извлекле со многу малку плен.
A compassionate man.	Сочувствителен човек.
He was overwhelmed with emotion.	Тој беше обземен од емоции.
Criminals have traditionally escaped prosecution.	Криминалците традиционално бегаат од кривично гонење.
If you are tired, look up and see!	Ако сте уморни, погледнете нагоре и видете!
Several lines of text were circled in red ink.	Неколку линии текст беа заокружени со црвено мастило.
He was a tall, resilient man in his twenties.	Тој беше висок, жилав човек во неговите дваесетти.
There was a lot of dust.	Имаше многу прашина.
His speech was interrupted by loud applause.	Неговиот говор беше прекинат со силен аплауз.
They were looking for one of their neighbors.	Тие бараа еден од нивните соседи.
The street was wet, cold and windy.	Улицата беше влажна, студена и ветровито.
The villagers saw lightning in the sky.	Селаните виделе молња на небото.
They travel to a foreign country in search of adventure.	Тие патуваат во странска земја во потрага по авантура.
Unjustly accused people should be completely acquitted.	Неправедно обвинетите луѓе треба целосно да бидат ослободени.
England's problems arise from	Проблемите на Англија произлегуваат од
In the past, many children remained orphans.	Во минатото многу деца останаа сирачиња.
Do you mind that noise?	Дали ви пречи таа врева?
The stock market failed overnight.	Берзата пропадна преку ноќ.
Work now requires skill and intelligence.	Работата сега бара вештина и интелигенција.
It is well known to artists and scientists.	Тоа им е добро познато на уметниците и научниците.
Some animals can breathe listening.	Некои животни можат да дишат слушаат.
The planets also form an orbit around the Sun.	Планетите исто така формираат орбита околу Сонцето.
Some libraries have helped reduce the cost of books.	Некои библиотеки помогнаа да се намалат трошоците за книгите.
He dedicated his life to the service of humanity.	Својот живот го посвети на служба на човештвото.
The room was cold.	Собата беше ладна.
You can do nothing but rely on yourself.	Не можете да направите ништо освен да се потпрете на себе.
She has already eaten all the bread.	Таа веќе го изеде целиот леб.
It is dangerous to be so close to a fire.	Опасно е да се биде толку блиску до пожар.
Hair loss was considered a curse.	Губењето на косата се сметало за проклетство.
Pass the butter please.	Поминете го путерот ве молам.
She pushed open the door and went inside.	Таа ја турна вратата и влезе внатре.
He was very happy to be back home.	Беше многу среќен што се врати дома.
The bird was a rare species.	Птицата била редок вид.
A small drop of water fell on my cheek.	Мала капка вода ми падна на образот.
These plans are largely illusory.	Овие планови се во голема мера илузорни.
He shouted a warning.	Извика предупредување.
Thank you very much, that's all.	Многу благодарам, тоа е сè.
The conflict lasted for more than five centuries.	Конфликтот продолжи повеќе од пет века.
She poured the milk into a saucepan.	Таа го истури млекото во тенџере.
With its purification, the rocks became magnetic.	Со негово прочистување, карпите станаа магнетни.
The music is exciting.	Музиката е возбудлива.
Maher misses the target by a wide margin.	Махер ја промаши целта со голема разлика.
However, economic growth has slowed in recent years.	Сепак, економскиот раст е забавен во последните години.
Perfect planets can be created in the future.	Во иднина може да се создадат совршени планети.
In spring, the flowers bloom profusely.	Во пролетта, цвеќињата изобилно цветаат.
She told me how lonely she felt.	Таа ми кажа колку се чувствува осамено.
These substances are harmless.	Овие супстанции се безопасни.
A reasonable compromise has been reached with his superior.	Договорен е разумен компромис со неговиот претпоставен.
Company officials still claim no problems.	Претставниците на компанијата сè уште тврдат дека нема проблеми.
Despite the early hours, there was a large crowd.	И покрај раните часови, имаше голема толпа.
Grandpa seemed to gain strength as he turned.	Се чинеше дека дедото добива сила додека се сврте.
Some scientists believe that there is life on distant planets.	Некои научници веруваат дека постои живот на далечни планети.
The president's comment angered the international community.	Коментарот на претседателот ја налути меѓународната заедница.
My neighbor's house is always full of smoke.	Куќата на мојот сосед е секогаш полна со чад.
The mine produces more coal than we need locally.	Рудникот произведува повеќе јаглен отколку што ни треба локално.
She attended college in another city,	Таа посетуваше колеџ во друг град,
Thus, however, the meek will inherit the land.	Така, како и да е, кротките ќе ја наследат земјата.
Respondents in the survey said they were unhappy.	Испитаниците во анкетата рекоа дека се несреќни.
His hospital credentials were fine.	Неговите болнички акредитиви беа во ред.
The government disputes this claim.	Владата го оспорува тоа тврдење.
All the soldiers look disappointed.	Сите војници изгледаат разочарано.
He leaned forward and kissed her on the lips.	Тој се наведна напред и ја бакна во усните.
The administrative center of the city is a district.	Административниот центар на градот е округ.
We lost too much land.	Изгубивме премногу земја.
It is forbidden to take photos in this area.	Забрането е фотографирање на оваа област.
A few meters high.	Висока неколку метри.
Soldiers patrolled the streets.	Војници патролираа по улиците.
I do not know anyone like that.	Не познавам некој таков.
She grew vegetables on a small plot of land.	Таа одгледувала зеленчук на малата парцела.
They worked until late at night.	Тие работеа до доцна навечер.
Realizing that he had made a mistake, he hastily withdrew.	Сфаќајќи дека направил грешка, набрзина се повлече.
Did he have a wife or a child?	Дали имал жена или дете?
She looked out the window, thinking.	Таа погледна низ прозорецот, размислувајќи.
The goat stepped into a puddle.	Јарецот зачекори во локва.
The student will learn calculus.	Студентот ќе учи калкулус.
Thunderstorms are often accompanied by hail.	Невремето со грмотевици е често придружено со град.
Add vegetables to the pan.	Додадете зеленчук во тепсијата.
The provincial government states the need for reduced taxes.	Покраинската влада ја наведува потребата од намалени даноци.
Her sports activities include track and tennis.	Нејзините спортски активности вклучуваат патека и тенис.
Place the baking sheet in the oven.	Ставете го листот за печење во рерната.
Use a fork to turn the vegetables.	Користете вилушка за да го завртите зеленчукот.
Her speech was transcribed literally.	Нејзиниот говор беше препишан дословно.
The suspension of the license restricted the operation of the company.	Суспензијата на лиценцата го ограничи работењето на компанијата.
Do we pay taxes or is oil free?	Дали плаќаме даноци или нафтата ни е бесплатна?
He was so tired that he fell asleep.	Беше толку уморен што заспа.
The legend lives on in many folk tales and songs.	Легендата живее во многу народни приказни и песни.
The artist hung his work in the gallery.	Уметникот го обеси своето дело во галеријата.
The scientist took a small sample from the water.	Научникот извадил мал примерок од водата.
The robber nodded.	Разбојникот кимна со главата.
The water that condenses in the air freezes in the clouds.	Водата што се кондензира во воздухот се замрзнува во облаци.
More people work together in teams than alone.	Повеќе луѓе работат заедно во тимови отколку сами.
Trains brought new supplies to the city every week.	Возовите носеа нови залихи во градот секоја недела.
It is very interesting to speculate on how long life lasts	Многу е интересно да се шпекулира колку долго трае животот
But she refused to share her dessert with him.	Но, таа одби да го сподели својот десерт со него.
The village has many thatched roofs.	Селото има многу сламени покриви.
He was making trouble quickly.	Брзо правеше проблеми.
Your new book is coming soon.	Вашата нова книга доаѓа наскоро.
Government officials deny any involvement.	Владините претставници негираат каква било вмешаност.
The aircraft managed to stay in the air for several hours.	Леталото успеало да остане во воздух неколку часа.
She drank a cup of coffee.	Испила шолја кафе.
The policeman stood behind my car, the lights were flashing.	Полицаецот застана зад мојот автомобил, светлата трепкаа.
Only she can save them.	Само таа може да ги спаси.
Brackets are used to group items.	Заградите се користат за групирање ставки.
She was "extremely" disappointed.	Таа беше „крајно“ разочарана.
This country is sacred.	Оваа земја е света.
A mountaineer drank coffee from a campfire.	Планинар пиел кафе од логорски оган.
In this economy, workers have little protection.	Во оваа економија работниците имаат малку заштита.
It was raining lightly today.	Денеска врнеше слаб дожд.
The highway soon leveled off.	Автопатот набрзо се израмни.
The judges argued and ruled in her favor.	Судиите расправаа и пресудија во нејзина корист.
A more immediate threat to the economy is inflation.	Понепосредна закана за економијата е инфлацијата.
Sunlight illuminated the stage with golden rays.	Сончевата светлина ја облеа сцената со златни зраци.
The springs on the bed creaked loudly.	Изворите на креветот гласно крцкаа.
This knife is sharp enough to cut butter.	Овој нож е доволно остар за да се исече путерот.
Many truck drivers are honest.	Многу возачи на камиони се искрени.
The boy left on a cold night.	Момчето тргнало во студена ноќ.
All these examples belong to the family.	Сите овие примери припаѓаат на семејството.
A branch was torn from an old tree by nibbling.	Една гранка се откина од старо дрво со грицкање.
Other law enforcement agencies begged to be different.	Другите агенции за спроведување на законот молеа да се разликуваат.
He swore to tell the truth.	Тој се заколна дека ќе ја каже вистината.
The older woman knits sweaters.	Постарата жена плете џемпери.
Communication of this information is important.	Комуникацијата на оваа информација е важна.
They built cities for summer temperatures.	Граделе градови за летни температури.
Trees are often mistaken for taverns.	Дрвјата често погрешно се сметаат за таверни.
This work has its ups and downs.	Оваа работа има свои подеми и падови.
Past, present and future tenses are quite useful.	Минатото, сегашното и идно време се доста корисни.
Several farmers, angry at the new taxes, revolted.	Неколку земјоделци, лути на новите даноци, се побунија.
Her hair was long and dark.	Нејзината коса беше долга и темна.
The probability of this occurrence is small.	Веројатноста за оваа појава е мала.
Not a real apple.	Не е вистинско јаболко.
The team's biggest problem was consistency.	Најголемиот проблем на тимот беше постојаноста.
Finally, reach for your phone.	Конечно, посегнете по вашиот телефон.
Corruption is endemic here	Корупцијата е ендемична овде
She hit him hard because she damaged her car.	Силно го удрила затоа што и го оштетила автомобилот.
The two brothers fought in a duel to the death.	Двајцата браќа се степале во дуел до смрт.
There is no shortage of affordable housing.	Нема недостиг од прифатливи станови.
They were reading the book at night.	Тие ја читаа книгата ноќе.
They grow very popular fruits in this province.	Тие одгледуваат многу популарно овошје во оваа провинција.
There was a man selling bananas next to the train station.	До железничката станица имаше човек кој продаваше банани.
The fish swam lazily in the water.	Рибата мрзеливо пливаше во водата.
It took 30 days before her body was discovered.	Поминаа 30 дена пред да го откријат нејзиното тело.
He becomes restless and leaves without saying another word.	Станува немирен и си заминува без да каже друг збор.
Drive with force, unaware of the danger.	Вози со сила, несвесен за опасноста.
Tell me a joke.	Кажи ми една шега.
The Coast Guard was the first to arrive at the scene.	Крајбрежната стража прва била на местото на настанот.
With yellow teeth and yellow fur.	Со жолти заби и жолто крзно.
She will not give in easily.	Таа нема лесно да попушти.
The temperature in the bathroom was hot.	Температурата во бањата беше жешка.
There was still a long queue for movies.	Имаше уште долга редица за филмови.
Mosquitoes thrive on stagnant water.	Комарците напредуваат на застојана вода.
They headed for the water bottle.	Тие се упатија кон шишето со вода.
When this village was young, there were twelve families.	Кога ова село било младо, имало дванаесет семејства.
They discussed a peace agreement.	Тие разговараа за мировен договор.
First, you will need two cups of brown sugar	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер
We will equip the house today.	Ќе ја опремиме куќата денес.
She said all units must comply with existing regulations.	Таа изјави дека сите единици мора да се придржуваат до постојните прописи.
My doctor said it was important to go easy.	Мојот лекар рече дека е важно да се оди лесно.
Scientists often contribute to their careers.	Честопати научниците даваат придонес во нивните кариери.
That person does his best to look relaxed.	Тој човек дава се од себе за да изгледа опуштено.
The smell of gunpowder was still lingering in the air.	Мирисот на барут сè уште се чуваше во воздухот.
That day, my father's anger increased.	На тој ден, гневот на татко ми беше зголемен.
The perfume is locally made.	Парфемот е локално изработен.
Similarly, air contains oxygen, nitrogen, and many other gases.	Слично на тоа, воздухот содржи кислород, азот и многу други гасови.
A sculptor once carved this statue of a man.	Еден скулптор еднаш ја издлабил оваа статуа на маж.
Nothing prepared her for this.	Ништо не ја подготви за ова.
Let me help.	Дозволете ми да помогнам.
You need to drive carefully to arrive on time.	Треба да вози внимателно за да стигне на време.
The swimsuits are colorful and quite revealing.	Костимите за капење се шарени и прилично откриваат.
We can not do without water.	Не можеме без вода.
They are prone to unhealthy interest in women.	Склони се кон нездрав интерес за жените.
Butterflies flutter among the flowers.	Пеперутките мавтаат меѓу цвеќињата.
Several viruses are responsible for the disease.	Неколку вируси се одговорни за болеста.
Do not run away like that!	Не бегај така!
Some architects see cities as art.	Некои архитекти ги доживуваат градовите како уметност.
The participants began to murmur.	Учесниците почнаа да мрморат.
The soldiers can not hurt us.	Војниците не можат да ни повредат.
The young woman seemed angry.	Младата жена се чинеше лута.
The pen should fit snugly in the cap.	Пенкалото треба цврсто да се вклопи во капачето.
Each room has a large mirror.	Секоја соба има големо огледало.
Most flights depart on time.	Повеќето летови поаѓаат на време.
A gentle breeze blew across the dusty landscape.	Нежно ветре го зафати правливиот пулен пејзаж.
He strongly influenced her rival's inventions.	Тој силно влијаел на пронајдоците на нејзиниот ривал.
The young man thanked her generously.	Младиот човек изобилно и се заблагодарил.
Ask for a magic direction lamp.	Прашајте волшебна светилка за насоки.
The computer does not have a floppy disk.	Компјутерот нема дискета.
She celebrated her wedding anniversary.	Таа ја прослави годишнината од бракот.
He often gave small gifts to his family members.	Тој често им даваше ситни подароци на членовите на неговото семејство.
Governments introduced taxes at the time.	Владите воведоа даноци во тоа време.
Popular music is not my cup of tea.	Популарната музика не е моја шолја чај.
The problem lies in the design.	Проблемот лежи во дизајнот.
Plants that provide shade and shelter for animals.	Растенија кои обезбедуваат сенка и засолниште за животните.
They exchanged pleasures.	Размениле пријатност.
He admitted that he had doubts.	Тој призна дека имал сомневања.
That is the key point.	Тоа е клучна точка.
The mountain is the site of a large copper mine.	Планината е место на голем рудник за бакар.
The fierce beast looks at the thick fog.	Жестокиот ѕвер гледа во густата магла.
Stir the dough.	Го промеша тестото.
Think of the compost toilet as a recycling system.	Помислете на тоалетот за компостирање како систем за рециклирање.
She sat in a corner.	Таа седна во еден агол.
There is a cemetery next to the school.	До училиштето има гробишта.
It's their fault.	Вината е нивна.
His passage delighted many excavators.	Неговиот премин воодушеви многу багери.
I did not have to wait long.	Не морав долго да чекам.
Oranges are juicy, juicy, juicy!	Портокалите се сочни, сочни, сочни!
The guard tells the prisoner to go to the toilet.	Чуварот му кажува на затвореникот да оди во тоалет.
The announcement was not a surprise.	Објавата не беше изненадување.
There were witnesses to the fire.	Имало сведоци на пожарот.
The driver rarely exceeds the speed limit.	Возачот ретко ја надминува дозволената брзина.
It is customary to tip your driver here.	Вообичаено е овде да го бакшиш вашиот шофер.
The movie crew is watching.	Го гледа филмска екипа.
Mankind has learned that the use of violence does not solve any problems	Човештвото научило дека употребата на насилство не решава никакви проблеми
The conductor jumped on the rails.	Кондуктерот скокна на шините.
The noise woke the children.	Бучавата ги разбуди децата.
After several intense days, the storm is finally over.	После неколку интензивни денови, невремето конечно помина.
You will need two tools to do this.	За оваа работа ќе ви требаат две алатки.
This was a narrow escape.	Ова беше тесно бегство.
They walked quietly and quickly.	Одеа тивко и брзо.
Farmers were encouraged to grow crops and sell surplus crops.	Земјоделците беа охрабрени да подигаат земјоделски култури и да продаваат вишок посеви.
She is a great cook.	Таа е одлична готвачка.
After the catastrophic civil war, the situation remains tense.	По катастрофалната граѓанска војна, ситуацијата и понатаму е напната.
Cemeteries are usually full of interesting people.	Гробиштата обично се полни со интересни луѓе.
Some believe he is the real leader.	Некои веруваат дека тој е вистинскиот лидер.
The desert usually has a dark, clear night sky.	Пустината обично има темно, ведро ноќно небо.
She bought a large pair of sunglasses.	Таа купила голем пар очила за сонце.
Light a lamp.	Запали светилка.
First, you will need a rolling pin.	Прво, ќе ви треба тркалачки игла.
It is difficult to hear from such a distance.	Тешко е да се слушне од таква далечина.
The gate is closed.	Портата е затворена.
The male makes courtship sounds.	Мажјакот испушта звуци за додворување.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Излупете ги и излупете ги јаболката.
She designed the museum herself.	Самата го дизајнираше музејот.
Many rural families suffer from malnutrition.	Многу рурални семејства страдаат од неухранетост.
These books have been popular for many years.	Овие книги беа популарни многу години.
The lecture is now over.	Предавањето сега е завршено.
The leaves of the trees rustle from the wind.	Лисјата на дрвјата шумолат од ветрот.
Read cake recipes.	Прочитајте рецепти за колачи.
Flooded in the dark, disaster loomed.	Поплавен во мрак, се наѕираше катастрофа.
You have to stop.	Мора да престанете.
There was a sudden change in their relationship.	Имаше ненадејна промена во нивната врска.
The gas will save lives when used in plastic bags.	Гасот ќе спаси животи кога се користи во пластични кеси.
"We have nothing to fear," he said.	Нема од што да се плашиме, рече тој.
The ballet was performed at the opera.	Балетот беше прикажан во операта.
We are told to stay out.	Ни е кажано да се држиме надвор.
The hunter shot down two game animals.	Ловецот соборил две животни од дивеч.
Some people believe that these geological formations contain life.	Некои луѓе веруваат дека овие геолошки формации содржат живот.
She paused to drink her soothing cup of tea.	Таа подзастана за да ја испие нејзината смирувачка шолја чај.
My cat lay next to me.	Мојата мачка легна покрај мене.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	Храмот бил повторно изграден по наредба на царот.
A graduate student was killed in the explosion.	Во експлозија загина дипломиран студент.
Always wash your hands.	Секогаш си ги мие рацете.
The bird was trapped in a tree.	Птицата била заробена во дрво.
Make a farewell speech.	Направете проштален говор.
He had two daughters.	Имаше две ќерки.
The criminals fled to a nearby forest.	Криминалците побегнале во блиската шума.
How many people died in that fatal bus accident?	Колку луѓе загинаа во таа фатална автобуска несреќа?
The process begins with a written application.	Процесот започнува со писмена апликација.
Although it was not easy, he was determined to succeed.	Иако не беше лесно, тој беше решен да успее.
Most residents in this area voted for the opposition.	Повеќето жители во овој крај гласаа за опозицијата.
The walls were decorated with paintings and statues.	Ѕидовите беа украсени со слики и статуи.
Her candidacy was supported by many national politicians.	Нејзината кандидатура беше поддржана од многу национални политичари.
In some countries, many children are forced to work.	Во некои земји, многу деца се принудени да работат.
Some cities lost their spirit as the industry descended on them.	Некои градови го загубија духот додека индустријата се спушти врз нив.
Many endangered animal species live in neighboring countries.	Во соседните земји живеат многу загрозени животински видови.
The storm left its mark.	Невремето остави остатоци по себе.
They did not want to travel to the city center.	Тие не сакаа да патуваат до центарот на градот.
Her father is annoying, though kind.	Нејзиниот татко е досаден, иако е љубезен.
The waiter carried the plate of food to our table.	Келнерот ја носеше чинијата со храна на нашата маса.
Caring for tomorrow is a waste of time.	Грижата за утре е губење време.
She really enjoyed her job.	Таа навистина уживаше во својата работа.
Temperatures here can vary greatly.	Температурите овде може силно да варираат.
Spengler's views on the subject were also quite controversial.	Ставовите на Шпенглер на оваа тема беа исто така прилично контроверзни.
The anesthesiologist said he was damaged by the wine.	Анестезиологот рече дека е оштетен од виното.
A narrow bridge crosses the stream.	Тесен мост го поминува потокот.
Condoms are available in the sanitary kiosk.	Кондоми се достапни во санитарниот киоск.
She submitted her previous essay.	Таа го предаде својот претходен есеј.
I do not like the way he takes the cake.	Не ми се допаѓа како ја зема тортата.
Which was a better deal?	Кој беше подобар договор?
All other airlines refused to operate the route.	Сите други авиокомпании одбија да ја оперираат рутата.
Order another glass of wine.	Нарача уште една чаша вино.
She is full of self-confidence.	Таа преполна со самодоверба.
Women traditionally do not attend the ceremony.	Жените традиционално не присуствуваат на церемонијата.
She noticed a strangely familiar smell.	Таа забележа чудно познат мирис.
His paintings are imbued with a sense of serenity.	Неговите слики се проткаени со чувство на спокојство.
However, he was lower than average.	Сепак, тој беше помал од просекот.
Lightning flashed and thunder roared.	Молња блесна и гром ечеше.
English is the second language of this country.	Англискиот е вториот јазик на оваа земја.
He was in office only for a short time.	Тој беше на функцијата само кратко време.
A children's book has been transmitted over the years.	Низ годините се пренесуваше книга за деца.
This room is often reserved for special guests.	Оваа соба често е резервирана за специјални гости.
The king imposed a land tax.	Кралот наметнал данок на земја.
In a nearby town there is a river.	Во еден град недалеку има река.
We cooked all afternoon.	Готвевме цело попладне.
No need to read thousands of books.	Нема потреба да читам илјадници книги.
The exchange program is very popular.	Програмата за размена е многу популарна.
Fill the four glass jars with water.	Наполнете ги четирите стаклени чинии со вода.
She gave him a love bite around his neck.	Таа му подари љубовен залак по вратот.
He realized that now was the time to change his lifestyle.	Тој сфатил дека сега е време да го промени својот животен стил.
This problem will not be solved overnight.	Овој проблем нема да се реши преку ноќ.
The draft was a mistake.	Нацртот беше грешка.
He introduced a new meaning to the song.	Тој внесе ново значење на песната.
A crane lifted the rubble from the road.	Кран ги кренал урнатините од коловозот.
The bartender handed me a grog.	Шанкерот ми подаде грог.
Write a summary of this book.	Напишете краток преглед на оваа книга.
The sheep were loose.	Овците беа лабави.
Her mother ordered her to stop.	Нејзината мајка и наредила да престане.
The evening rain stopped.	Вечерниот дожд престана.
There are several million species on earth.	На земјата има неколку милиони видови.
One of his sons is a doctor.	Еден од неговите синови е доктор.
The story was adorned with every story.	Приказната беше украсена со секое кажување.
The surgeon successfully removed the tumor.	Хирургот успешно го отстрани туморот.
We came to examine the sick sheep.	Дојдовме да ги прегледаме болните овци.
The researchers' boat sank out of sight.	Бродот на истражувачите потона надвор од видното поле.
He will not dare to lie to me.	Нема да се осмели да ми каже лага.
Her illness was not diagnosed until the doctor examined her.	Нејзината болест не била дијагностицирана додека лекарот не ја прегледал.
A cloud of smoke was blowing from his nostrils.	Од ноздрите му издуваше облак чад.
Coffee is often drunk with milk.	Кафето често се пие со млеко.
John is responsible for scheduling appointments.	Џон е одговорен за планирање состаноци.
All she wanted to do was be free.	Сè што сакаше да направи е да биде слободна.
They dug through the rubble, searching for survivors.	Копале низ урнатините, барајќи преживеани.
Wendy was a student model.	Венди беше студент-модел.
In this country, there is a lot of reliance on public transport.	Во оваа земја, на јавниот превоз многу се потпира.
The citizens were in shock.	Граѓаните беа во шок.
The other main use of cotton is for clothing.	Другата главна употреба на памукот е за облека.
The country's leaders are wary of neighboring countries.	Лидерите на таа земја се внимателни кон соседните држави.
Pasta is popular in many countries.	Тестенините се популарни во многу земји.
When he entered the kitchen, his wife was cooking.	Кога влегувал во кујната, неговата сопруга готвела.
This car is almost new.	Овој автомобил е речиси нов.
The country's capital is becoming overcrowded.	Главниот град на земјата станува пренаселен.
She finds the sound effects annoying.	Таа смета дека звучните ефекти се досадни.
The growth is unprecedented.	Растот е без преседан.
Although she was scared, she stayed.	Иако беше исплашена, таа остана.
The unemployed spend their days looking for work.	Невработените ги поминуваат деновите во потрага по работа.
It is surprising how few people attend these meetings.	Изненадувачки е колку малку жители присуствуваат на овие состаноци.
The arm was outstretched, the palm up.	Раката беше испружена, дланката нагоре.
Breathing can slow down the aging process.	Дишењето може да го забави процесот на стареење.
The song is filled with symbolism.	Песната е исполнета со симболика.
She tore the white cloth to pieces.	Таа ја кинеше белата ткаенина на парчиња.
Here are some things we can do to help prevent depression.	Неколку работи што можеме да ги направиме за да избегнеме депресија.
The factory workers came out of the factory gates.	Работниците во фабриката излегоа од портите на фабриката.
Every day of the week is different.	Секој ден во неделата е различен.
The ancient city had many wonders.	Античкиот град имал многу чуда.
The milk had a sour taste.	Млекото имаше кисел вкус.
She whispered in his ear.	Таа му шепна на уво.
This peaceful atmosphere.	Оваа мирна атмосфера.
This river used to need regular maintenance.	На оваа река порано и требаше редовно одржување.
Swimming can be fun.	Пливањето може да биде забавно.
The relationship between the country and its inhabitants is symbiotic.	Меѓусебната врска помеѓу земјата и нејзините жители е симбиотска.
There is a long history of violence in this area.	Има долга историја на насилство во оваа област.
After much thought, he decided on that particular route.	По многу размислување, тој се одлучил за таа конкретна рута.
People living in smaller cities often drive to larger cities.	Луѓето кои живеат во помалите градови често возат во поголемите градови.
They will have to choose which words to use.	Тие ќе треба да изберат кои зборови да ги користат.
The poem is difficult to interpret.	Поемата е тешко да се толкува.
Three species are known to live in this area.	Познато е дека три вида живеат во оваа област.
The water supply in the city started to leak.	Водоводот во градот почна да истекува.
Some insects become more stable when they are hot and dry.	Некои инсекти стануваат постабилни кога се топли и суви.
The device emits squeaking sounds.	Уредот испушта звуци на чкрипење.
Rising temperatures are causing food shortages.	Зголемените температури предизвикуваат недостиг на храна.
We all moved to the same country.	Сите се преселивме во иста земја.
Some fish can live in fresh water.	Некои риби можат да живеат во свежа вода.
Beaten by her husband, she returned home early.	Претепана од нејзиниот сопруг, таа се врати дома рано.
The director of this company resigned.	Директорот на оваа компанија поднесе оставка.
The pigeons were taken to nearby parks and released.	Гулабите биле однесени во околните паркови и ослободени.
Solid mass.	Цврста маса.
They train their children to be responsible.	Тие ги обучуваат своите деца да бидат одговорни.
The well-known crime problem in this city has upset many people.	Познатиот проблем со криминалот во овој град вознемири многу луѓе.
In the presence of witnesses he confessed.	Во присуство на сведоци тој признал.
The guards were ordered to disarm.	На стражарите им било наредено да се разоружаат.
The moon bathes the quiet cathedral in dim light.	Месечината ја капе тивката катедрала во бледа светлина.
We closed our eyes and bowed our heads.	Ги затворивме очите и ги наведнавме главите.
A city that has an ancient or historical past.	Град кој има античко или историско минато.
Some trees no longer bear fruit.	Некои дрвја повеќе не даваат плод.
He threw the bag from his hands.	Ја фрли чантата од рацете.
The circus came to town.	Циркусот дојде во градот.
In recent decades, traffic jams have become a serious problem.	Во последните децении, сообраќајниот метеж стана сериозен проблем.
He watched them intently, waiting for the blows.	Внимателно ги гледаше, чекајќи ги ударите.
Turn the chicken over.	Превртете го пилешкото.
Next, you will need to mash the tomatoes.	Следно, ќе мора да ги испасирате доматите во пире.
She used an ancient technique to preserve food.	Таа користела древна техника за зачувување на храната.
The sidewalks were smooth from the rain.	Тротоарите беа мазни од дожд.
Encyclopedic knowledge of a subject.	Енциклопедиско познавање на еден предмет.
Both children were covered in dirt.	Двете деца беа покриени со нечистотија.
Companies involved in the practice offer lower prices to consumers.	Компаниите вклучени во практиката на потрошувачите им нудат пониски цени.
The toilet bowl has a broken handle.	Тоалетната школка има скршена рачка.
The team does not play very well in heavy rain.	Тимот не игра многу добро на силен дожд.
City officials plan to build a taller skyscraper.	Градските власти планираат да изградат повисок облакодер.
The pool collapsed, killing six people.	Базенот се урна при што загинаа шест лица.
She seems to have a great deal of energy.	Се чини дека таа има голема доза на енергија.
The number of visitors is decreasing.	Бројот на посетители се намалува.
Nothing interfered during the night.	Во текот на ноќта ништо не се мешаше.
I poured some salt.	Истурив малку сол.
Salt is added to our food.	Во нашата храна се додава сол.
This is good writing.	Ова е добро пишување.
A girl was sitting on a chair reading a book.	Девојка седеше на стол и читаше книга.
The remains of the earthquake victims were buried in the pit.	Во јамата беа закопани посмртните останки на жртвите од земјотресот.
His Majesty the King demanded immediate obedience.	Височеството на кралот барало итна послушност.
The toy store sells a wide range of dolls.	Продавницата за играчки продава широк спектар на кукли.
Robin jumped out the window easily.	Робинот лесно скокна на прозорецот.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Војниците храбро се бореа, но беа поразени.
Heat the butter in the microwave.	Загрејте го путерот во микробранова печка.
The argument is convincing.	Аргументот е убедлив.
The students were upset.	Учениците биле вознемирени.
She shifted awkwardly to her seat.	Таа непријатно се префрли на своето седиште.
His opinion was challenged.	Неговото мислење беше приговарано.
The mountain view room was relaxing.	Собата со поглед на планина беше релаксирачка.
There were three apples in the bag.	Во вреќата имало три јаболка.
This child's hunger was palpable.	Гладта на ова дете беше опиплива.
Heat and pressure accumulate inside.	Топлината и притисокот се собираат внатре.
Her hair was in a long braid on her back.	Косата и беше во долга плетенка по грбот.
Time and time again, scientists are finding that their predictions are wrong.	Одново и одново, научниците откриваат дека нивните предвидувања се погрешни.
We could not save him.	Не можевме да го спасиме.
Her bags were searched.	Нејзините чанти ги пребарале.
They entered the elevator.	Влегоа во лифтот.
The warm sun is filtered through the walls of the trees.	Топлото сонце се филтрира низ ѕидовите на дрвјата.
Sailboats and sailboats are traditional vessels used along the river.	Едрилиците и едрилиците се традиционални пловни објекти кои се користат по должината на реката.
The job requires a certain set of skills.	Работата бара одреден сет на вештини.
Cave paintings and rough tools have since been discovered.	Оттогаш се откриени пештерски слики и груби алатки.
The narrator stayed the whole meal.	Нараторот остана цел оброк.
The sun was shining, but the air was cold.	Сонцето сјаеше, но воздухот беше ладен.
The duty is heavy.	Должноста е тешка.
The fire truck was moving at high speed.	Противпожарното возило се движело со голема брзина.
Church leaders oppose the new law.	Црковните поглавари се против новиот закон.
Books were rare and expensive in this early world.	Книгите беа ретки и скапи во овој ран свет.
They quickly packed their things.	Тие брзо ги собраа своите работи.
Scientists are racing to make the world's first atomic bomb.	Научниците се тркаа за да ја направат првата атомска бомба во светот.
She tried to keep her opinion to herself.	Таа се трудеше да го задржи своето мислење за себе.
This book is too dark to read.	Оваа книга е премногу темна за читање.
The mistake was not obvious.	Грешката не беше очигледна.
More festivals are held every year.	Секоја година се одржуваат уште повеќе фестивали.
Be sure to prevent damage to the butter.	Бидете сигурни да спречите оштетување на путерот.
A strong wind is blowing through the prairie.	Силен ветер дува низ преријата.
This shower is warm.	Овој туш е топол.
The thick fog silenced the city.	Густата магла го замолкна градот.
The house was silent for two days.	Два дена куќата молчеше.
These books are wrong.	Овие книги не се во ред.
She went down the hill.	Таа слезе по ридот.
Try to be less selfish.	Обидете се да бидете помалку себични.
Even after this chemical attack, the president remains confident.	И по овој хемиски напад, претседателот останува уверен.
The poet's observation remains valid today.	Набљудувањето на поетот останува валидно и денес.
The tank is full.	Резервоарот е полн.
The old lady's residence was full of abandoned toys.	Резиденцијата на старата дама беше преполна со напуштени играчки.
The boy looked nervously at his watch.	Момчето нервозно погледна во часовникот.
Floods caused by rising sea levels	Поплави предизвикани од пораст на нивото на морето
Too many people will be harmed by this plan.	Премногу луѓе ќе бидат оштетени од овој план.
Steel is used in the manufacture of cars and ships.	Челикот се користи за производство на автомобили и бродови.
He sat down to wait.	Седна да чека.
They hurried to the door.	Брзо се движеа кон вратата.
To win you over, he pretended to agree.	За да ве освои, се преправаше дека се согласува.
My heart aches because of the tragedy she caused.	Ме боли срце поради трагедијата што таа ја предизвика.
She has three children.	Таа има три деца.
A crane lifted the stone from the truck.	Кран го крена каменот на камионот.
He is a great man.	Тој е голем човек.
The story is a metaphor for its reality.	Приказната е метафора за неговата реалност.
It is too difficult to measure.	Премногу е тешко да се измери.
The cake contains eggs and butter.	Колачот содржи јајца и путер.
Take a look at the pond.	Погледнете го езерцето.
We were very inspired by that speech.	Бевме многу инспирирани од тој говор.
Adventurers once used the caves as a refuge.	Авантуристите некогаш ги користеле пештерите како засолниште.
The wind is too strong to read.	Ветерот е премногу силен за да може да се прочита.
Pottery was used for cooking.	Грнчарството се користело за готвење.
He burst into the room, his face flushed with rage	Упадна во собата, лицето му поцрвене од гнев
Things need to improve by next year.	До следната година работите треба да се подобрат.
Each slide had to be thawed before use.	Секој слајд мораше да се одмрзне пред употреба.
A layer of clouds covered the sky.	Слој од облаци го покри небото.
A small strike is currently underway.	Во моментов е во тек мал штрајк.
Many professional jugglers achieve this skill.	Многу професионални жонглери ја постигнуваат оваа вештина.
People need to obey the law.	Луѓето треба да ги почитуваат законите.
Fishing provides the largest source of income in this region.	Риболовот обезбедува најголем извор на приход во овој регион.
The girl was fast asleep.	Девојчето цврсто спиеше.
Spend most of your time helping others.	Поминете поголем дел од вашето време помагајќи им на другите.
He scheduled his next meeting.	Тој го закажа својот следен состанок.
The national minimum wage should be increased.	Националната минимална плата треба да се зголеми.
He finally realized where he had seen her before.	Конечно сфати каде ја видел порано.
Bananas are a rich source of potassium.	Бананите се богат извор на калиум.
The lives of seven passengers were saved.	Спасени се животите на седум патници.
He studied in the school library.	Студирал во библиотеката на училиштето.
The parade caused a standing ovation from the crowd.	Парадата предизвика овации од толпата.
Many countries produce cotton.	Многу земји произведуваат памук.
After a few songs, he jumped on stage.	По неколку песни, тој скокна на сцената.
This family needs a plumber.	На ова семејство му е потребен водоинсталатер.
Lizard scattered across the country.	Гуштер се растури низ земјата.
The horse galloped quickly.	Коњот галопираше брзо.
Restrictions have now been lifted.	Ограничувањата сега се укинати.
You love Me!	Ме сакаш!
The daily press was partisan, biased and subjective.	Дневниот печат беше партизиран, пристрасен и субјективен.
The clearance was unusually high.	Расчистувањето беше невообичаено високо.
They ate beets and a bag of potatoes.	Изеле репка и вреќа компири.
Vegan would not eat such products.	Веган не би јадел такви производи.
Her tears dried.	Нејзините солзи се исушија.
Unlike physical work, which anyone can do.	За разлика од физичката работа, која може да ја направи секој.
Corruption followed.	Следеше сузбивање на корупцијата.
Sometimes professors have strange hobbies.	Понекогаш професорите имаат чудни хоби.
These numbers are positive.	Овие бројки се позитивни.
The priest ordered the ceremony to be postponed.	Свештеникот нареди церемонијата да се одложи.
The truck was heavy!	Камионот бил тежок!
He fell flat on his face.	Тој падна рамно на лицето.
She stabbed her with sharp spears on the rocks on the beach.	Ја шиле со копја острите карпи на плажата.
The courts did not protect the defendant.	Судовите не го заштитија обвинетиот.
The charges against him were dropped.	Против него беа отфрлени обвиненијата.
The fuse burned out before it could ignite.	Осигурувачот изгоре пред да може да го запали.
This road is very dangerous.	Овој пат е многу опасен.
Many parts of the house were made of wood.	Многу делови од куќата биле направени од дрво.
Stand up against the wave of crime.	Застанете против бранот криминал.
They prepared a delicious meal.	Тие подготвија вкусно јадење.
He spoke with some difficulty.	Тој зборуваше со одредена тешкотија.
He is building a house on this property.	Тој гради куќа на овој имот.
This made a lot of impression on people.	Ова направи многу да ги импресионира луѓето.
This book tells about her adventures.	Оваа книга раскажува за нејзините авантури.
Animals decorated with elaborate costumes paraded through the streets.	Низ улиците продефилираа животни украсени со елаборирани костими.
He broke the mirror in anger.	Од лутина го скрши огледалото.
The water feels weird.	Водата се чувствува чудно.
Poor food quality has led to food poisoning.	Лошиот квалитет на храната предизвика појава на труење со храна.
She looked at him lovingly.	Таа го погледна со љубов.
Terrorists blew up several buildings.	Терористите разнесоа неколку згради.
My father's feet were crippled by disease.	Нозете на татко ми беа осакатени од болест.
The farmer plowed the fields with a horse.	Земјоделецот ја изорал нивата со коњ.
The priest quickly climbed the marble stairs.	Свештеникот брзо се искачи по мермерните скали.
He hoped they would get home safely.	Се надеваше дека безбедно ќе стигнат дома.
We hold each other in a storm.	Се фаќаме еден за друг во бура.
Put down your pencils and start learning.	Спуштете ги моливите и започнете да учите.
The most common form of life on the planet.	Најзастапен облик на живот на планетата.
In some countries, cars are banned.	Во некои земји, автомобилите се забранети.
Forest insects hibernate during the winter.	Шумските инсекти хибернираат во текот на зимата.
We can improve the spelling of the wrong words in the documents.	Можеме да го подобриме правописот на погрешните зборови на документите.
Various flowers grow in this garden.	Во оваа градина растат различни цвеќиња.
A shepherd's hut is a straw hut.	Овчарска колиба е сламена колиба.
The sandstone is uneven and its surface is rough.	Песочникот е нерамен и неговата површина груба.
The king ordered a lavish feast.	Кралот наредил раскошна гозба.
Many people believe that these problems are simple.	Многу луѓе веруваат дека овие проблеми се едноставни.
Stories by that author.	Приказни од тој автор.
Recently, the time of sunrise and sunset has changed.	Неодамна, времето на изгрејсонце и зајдисонце се промени.
The wooden house was built ten years ago.	Куќата на дрво е изградена пред десет години.
This essay is a work of fiction.	Овој есеј е дело на фикција.
The event was attended by hundreds of guests.	На настанот присуствуваа стотина гости.
The killer shot at the wrong person.	Убиецот пукал во погрешна личност.
The sea is treacherous to sailors.	Морето е предавнички за морнарите.
Her gaze was fixed on the picture on the wall.	Нејзиниот поглед беше вперен во сликата на ѕидот.
The huge only becomes useless.	Огромното само станува попусто.
So, starting with a smaller group, we redoubled our efforts.	Така, почнувајќи од помала група, ги удвоивме напорите.
The criminal justice system of that country is corrupt.	Казнено-правниот систем на таа земја е корумпиран.
The engineer received high honors.	Инженерот доби високи почести.
Be sure to use strong tea.	Задолжително користете силен чај.
Some authors use a first-person perspective.	Некои автори користат перспектива од прво лице.
My sweet old grandmother is ninety-eight.	Мојата слатка стара баба има деведесет и осум.
All of his stories culminate in climate battle scenes.	Сите негови приказни кулминираат со климатски битки сцени.
The shops change the shop windows once a month.	Продавниците еднаш месечно ги менуваат излозите.
Apples are eaten raw or boiled	Јаболката се јадат сурови или варени
There was an accident in the kitchen.	Се случи несреќа во кујната.
We must try hard to build a better future.	Мора да се обидеме напорно да изградиме подобра иднина.
Work fast now.	Работете брзо сега.
The saffron fields are stunning.	Полињата со шафран се зачудувачки.
Many children lack the skills they need to get a job.	На многу деца им недостасуваат вештините што им се потребни за да се вработат.
He refused to let her see him.	Тој одби да и дозволи да го види.
He loses his job and remains homeless.	Ја губи работата и останува бездомник.
She was quite nervous.	Беше прилично нервозна.
The country has a government elected by the people.	Земјата има влада избрана од народот.
Some obstacles are temporary.	Некои пречки се привремени.
He was detained.	Тој беше задржан.
The performance of each company was very different.	Перформансите на секоја компанија беа многу различни.
Adding sugar to this juice will sweeten it.	Додавањето шеќер во овој сок ќе го заслади.
The inhabitants lived in huts made of reeds.	Жителите живееле во колиби направени од трска.
Before making a decision, please review the facts.	Пред да донесете одлука, ве молиме разгледајте ги фактите.
Vain attempts to appease the rebels.	Залудни обиди да се смират бунтовниците.
Learning to ride a bike	Учење да се вози велосипед
The old soldier was respected by his men.	Стариот војник беше почитуван од неговите луѓе.
He was now a potter by trade.	Тој сега беше грнчар по занает.
The chicken is scratched for food on the ground.	Кокошката се изгреба за храна на земја.
Wildlife experts believe that this species will soon become extinct.	Експертите за диви животни веруваат дека овој вид наскоро ќе исчезне.
That island is covered with palm trees.	Тој остров е покриен со палми.
He talked to people from the sea.	Тој зборуваше со луѓето од морето.
The student did badly on the exam.	Студентот лошо се трудел на испитот.
When he entered, he saw his wife standing by a tree.	Кога влегол внатре, ја видел сопругата како стои покрај дрвото.
The delegate is hard at work.	Делегатот е напорно на работа.
Canada has a large and growing population.	Канада има големо и растечко население.
He was pretty stupid, actually.	Тој беше прилично глупав, всушност.
As children grow older, their ability to reason increases	Како што растат децата, нивната способност за расудување се зголемува
Change your clothes.	Променете ја облеката.
We must take steps to protect this rare species.	Мора да преземеме чекори за да го заштитиме овој редок вид.
It is difficult to know which plants to cultivate.	Тешко е да се знае кои растенија да се негуваат.
A rock was thrown at the windshield.	На шофершајбната и беше фрлена карпа.
Introduce yourself.	Претставете се.
The poet was inspired to compose poetry.	Поетот бил инспириран да компонира поезија.
She has studied in seven different countries.	Учила во седум различни земји.
The wind significantly cooled the baked desert heat.	Ветерот значително ја разлади печената пустинска топлина.
The farmer doubted his motives.	Фармерот се сомневаше во неговите мотиви.
In ancient times it was customary to eat dirt.	Во старо време било вообичаено да се јаде нечистотија.
He took the food tray out of her trembling hand.	Го извади послужавникот со храна од нејзината треперлива рака.
He is expecting a promotion next season.	Го очекува промоција во наредната сезона.
Looking at him, he thought painfully of his wife.	Гледајќи го погледот, болно помисли на својата сопруга.
The rice field needs constant attention and care.	На оризово поле му треба постојано внимание и грижа.
While it is slow, the bus is cheap.	Додека е бавен, автобусот е евтин.
He does not want to ride this public transport.	Не сака да го вози овој јавен превоз.
The streets in the neighborhood were dark.	Улиците во населбата беа темни.
Funeral customs have evolved over thousands of years.	Обичаите за погребување еволуирале во текот на илјадници години.
He thanked her for her kindness.	Тој и се заблагодари за нејзината добрина.
The pride of a little boy.	Гордоста на мало момче.
The tower was surrounded by dense forests.	Кулата била опкружена со густи шуми.
They must be avoided.	Тие мора да се избегнуваат.
The channel level is very shallow.	Нивото на каналите е многу плитко.
The walk in the forest is very pleasant.	Прошетката во шума е многу пријатна.
She goes to the table in the opposite way.	Таа оди до масата на спротивен начин.
The water flows quietly.	Водата тече тивко.
The suspect is still hiding.	Осомничениот се уште се крие.
Everyone knew the scene.	На сите им беше позната сцената.
The cat was hiding under the table and looking at me.	Мачката се криеше под масата и ме гледаше.
The smell of coffee wafted through the air.	Мирисот на кафе се провлекуваше низ воздухот.
The movie was enjoyable, if not entirely plausible.	Филмот беше пријатен, ако не и целосно веројатен.
Use a very sharp knife.	Користете многу остар нож.
The farmer loaded his cart with corn and oats.	Фармерот ја натоварил својата количка со пченка и овес.
Do not forget to set your alarm clock.	Не заборавајте да го поставите вашиот будилник.
Choir significant results in music competitions.	Хоровите значајни резултати на музичките натпревари.
The director then told everyone to sit down.	Директорот потоа им рекол на сите да седнат на местата.
My late father had a temperament.	Мојот покоен татко имаше темперамент.
The earliest prehistoric paintings were made in this valley.	Во оваа долина биле направени најраните праисториски слики.
We ordered fresh lettuce.	Нарачавме свежа зелена салата.
This serious program is designed to answer gender questions.	Оваа сериозна програма е дизајнирана да одговори на родовите прашања.
The jacket was a little too warm to wear.	Сакото беше малку претопло за носење.
John was walking towards the palace.	Џон одеше во правец на палатата.
The manager removed her from office.	Менаџерот ја отстрани од функцијата.
The three young men refused to talk more.	Тројцата млади момчиња одбиле да зборуваат повеќе.
Our hair circles are white.	Нашите кругови од косата се бели.
He was not particularly tall.	Тој не беше особено висок.
Can the star revolve around a black hole?	Дали ѕвездата може да се врти околу црна дупка?
The guests stayed in an expensive hotel.	Гостите престојуваа во скапиот хотел.
Really?	Навистина?
I wrapped the scarf around my neck.	Ја обвив шамијата околу вратот.
The water can reach a very high level this year.	Водата оваа година може да достигне многу високо ниво.
Officials have ordered a total ban on the fishing industry.	Официјалните лица наредија целосна забрана за риболовната индустрија.
This important fact is foreseen along the way.	Овој важен факт е предвиден по патот.
The dragon wings are anointed with holy oil.	Крилата на змејот се помазани со свето масло.
There were three kingdoms in the region.	Во регионот имало три кралства.
This song is a signal of her grace.	Оваа песна е сигнал за нејзината благодат.
The sink is full of dirty dishes.	Мијалникот е полн со валкани садови.
A magician often appears on stage.	На сцената често настапува магионичар.
Good sleep is ideal for health.	Добриот сон е идеален за здравјето.
Different writing styles are known.	Познати се различни стилови на пишување.
We enjoyed dinner at the local pub.	Уживавме на вечера во локалниот паб.
The perpetrators are sometimes punished even more severely.	На виновниците понекогаш им се наметнуваат дури и посурови казни.
Like spiders, they make nets for the outside world.	Како пајаци, тие вртат мрежи кон надворешниот свет.
The statesman was seeking public office.	Државникот барал јавна функција.
Do not use a soft towel.	Не користете меки пешкир.
The multitude of theories that explain human behavior.	Мноштвото теории кои го објаснуваат човечкото однесување.
She decided to go on a pilgrimage.	Таа одлучи да оди на аџилак.
The deputy expressed deep concern over the issue.	Заменикот изрази длабока загриженост за ова прашање.
The king decided to disband the nomadic tribes.	Кралот одлучил номадските племиња да бидат распуштени.
The driver lost control of the steering wheel.	Возачот изгубил контрола над воланот.
Planting vegetables and roses requires a lot of care.	Садењето зеленчук и рози бара многу грижа.
The angry citizen punched the cabinet.	Налутениот граѓанин удрил со тупаница во кабинетот.
Unpleasant neighbors cause problems.	Непријатните соседи предизвикуваат проблеми.
These employees did not feel valued by their employer.	Овие вработени не се чувствувале ценети од нивниот работодавец.
He has a documented history of mental illness.	Тој има документирана историја на ментална болест.
Several studies have tried to measure grief.	Неколку студии се обиделе да ја измерат тагата.
The policeman was slowly driving towards the blockade.	Полицаецот полека возел кон блокадата.
The road to destruction was huge.	Патот на уништување беше огромен.
Some people fail the test every year.	Некои луѓе паѓаат на тестот секоја година.
Fresh green vegetables nourish the body.	Свежиот зелен зеленчук го храни телото.
They lay side by side.	Лежеа рамо до рамо.
The water was boiling.	Водата вриеше.
I'll be back before dark!	Ќе се вратам пред да се стемни!
They can cure most diseases.	Тие можат да излечат повеќето болести.
He touched his chin.	Го допре по брадата.
Her song was considered a classic by many.	Нејзината песна многумина ја сметаа за класика.
His handwriting was messy.	Неговиот ракопис беше неуреден.
People certainly talk a lot.	Луѓето сигурно зборуваат многу.
It will cause childbirth.	Тоа ќе предизвика породување.
He struggled to hold back his tears.	Се бореше да ги задржи солзите.
The book has been translated into several languages.	Книгата е преведена на повеќе јазици.
That's a big improvement over the original.	Тоа е големо подобрување во однос на оригиналот.
Iron and	Железо и
Plant the seeds in moist soil.	Засади го семето во влажна почва.
The intersection was completely blocked.	Раскрсницата беше целосно блокирана.
Buy a map of the area.	Купете карта на областа.
The rain is comforting.	Дождот е утешен.
The property owner knew nothing about the incident.	Сопственикот на имотот не знаел ништо за инцидентот.
The weather is favorable at this time of year.	Времето е пожелно во овој период од годината.
The prisoner worked hard to prepare breakfast.	Затвореникот напорно го подготвувал појадокот.
He has been there since the cinema opened.	Тој беше таму од отворањето на киното.
Stop using the computer until the lesson is over.	Престанете да го користите компјутерот додека не заврши лекцијата.
She drew the simplest things in life.	Таа ги црташе наједноставните работи во животот.
She reached for her purse, squabbling inside.	Таа посегна по својата чанта, препукувајќи се внатре.
The defender throws the ball towards the end zone.	Бекот ја исфрли топката кон крајната зона.
The beaches and reefs of the island are of amazing beauty.	Плажите и гребените на островот се со чудесна убавина.
My dream was to travel in space.	Мојот сон беше да патувам во вселената.
Workers must strike in protest of the unjust dismissal.	Работниците мора да штрајкуваат во знак на протест поради неправедните отпуштања.
He is full of confidence in his abilities.	Тој е полн со доверба во своите способности.
Dance is an art form that expresses human emotions.	Танцот е уметничка форма која ги изразува човечките емоции.
The fruit consists of sweet pulp and seeds.	Овошјето се состои од слатка каша и семиња.
Heavy metals are present in the soil.	Тешките метали се присутни во почвата.
Each member of the team took a different path.	Секој член на тимот тргна по различен пат.
Huge number of participants.	Огромен број на учесници.
She should be home by now.	Досега треба да е дома.
Marie came to support her husband in his illness.	Мари дошла да го поддржи својот сопруг во неговата болест.
Many scientists still dispute this theory.	Многу научници сè уште ја оспоруваат оваа теорија.
The next bus leaves in ten minutes.	Следниот автобус тргнува за десет минути.
John is a reasonable man.	Џон е разумен човек.
Her musical talent was obvious.	Нејзиниот музички талент беше очигледен.
He pretended to be asleep.	Се преправаше дека спие.
A tree flower opens.	Се отвора цвет од дрво.
However, we managed to realize the project.	Сепак, успеавме да го реализираме проектот.
The population of dogs in big cities is increasing.	Популацијата на кучиња во големите градови се зголемува.
Violets grew in the garden.	Темјанушките пораснаа во градината.
The airline's delay remained a mystery.	Доцнењето на авиокомпанијата остана мистерија.
This water source is close to the water source.	Овој извор на вода е блиску до изворот на вода.
To allay their fears, he quickly erected a barricade.	За да ги смири нивните стравови, тој брзо подигна барикада.
The outlook for farmers this year is bleak.	Изгледите на земјоделците оваа година се мрачни.
The newspaper summarizes the news.	Весникот ја сумира веста.
Authorities launched another rampage.	Властите започнаа уште едно дивеење.
Due to lack of water is so poverty.	Поради недостигот на вода е толку сиромаштија.
The porter was carrying a heavy bag.	Портирот носел тешка вреќа.
The fairy lives in a pearl.	Самовила живее во бисер.
We will never have enough food.	Никогаш нема да имаме доволно храна.
The cruise line initially refused to return tickets.	Линијата за крстарење првично одби да ги врати билетите.
If you find any weaknesses, please let me know.	Ако откриете какви било слабости, ве молам известете ми.
And their parents cultivated this land.	И нивните родители ја обработувале оваа земја.
There is a cafe right on the street.	Веднаш по улицата има кафуле.
Processed foods have a significant contribution to weight gain.	Преработената храна има значителен придонес за зголемување на телесната тежина.
He ran as fast as he could.	Трчаше најбрзо што можеше.
Some people try in vain to reason with him.	Некои луѓе залудно се обидуваат да расудуваат со него.
The soldiers marched to the beat of their drums.	Војниците маршираа во ритамот на нивните тапани.
The road was paved with beautiful trees.	Патот беше обложен со убави дрвја.
I can live on a stable income.	Можам да живеам со стабилен приход.
She has no friends here.	Таа нема пријатели овде.
Young people learned the fine arts of embroidery.	Младите ја научија ликовната уметност на везење.
Poverty-stricken families cannot afford a good education for their children.	Семејствата во сиромаштија не можат да си дозволат добро образование за своите деца.
The car had only four wheels.	Автомобилот имаше само четири тркала.
All you have to do is shake the can!	Се што треба да направите е да ја протресете конзервата!
Better to clean the yard.	Подобро да го исчистиме дворот.
He entered and all eyes were on him.	Тој влезе и сите погледи беа вперени во него.
The fuel container is opaque.	Контејнерот за гориво е непроѕирен.
I invited you to sit next to me.	Те поканив да седнеш до мене.
Although we are expected to charge lower prices, we can not.	Иако се очекува да наплатиме пониски цени, не можеме.
Her right hand is tired.	Нејзината десна рака е уморна.
He will do it alone.	Тој ќе го направи сам.
She sighed hard.	Таа воздивна тешка.
He fell on a rocky surface.	Тој падна на карпеста површина.
I could not worry less!	Не можев да се грижам помалку!
The hole was deep and dark.	Дупката беше длабока и темна.
Few travel alone these days.	Малкумина патуваат сами овие денови.
The neighbors were silent, watching.	Соседите молчеа, гледаа.
The fish climbed out of the water.	Рибата се искачи од водата.
We need to improve public transport to make travel safer.	Треба да го подобриме јавниот превоз за да го направиме патувањето побезбедно.
The runner's speed was erratic.	Брзината на тркачот беше непостојана.
Steel production meets real needs.	Производството на челик ги задоволува реалните потреби.
The log floats easily on the river.	Дневникот лесно плови по реката.
Running on water is possible, but never practical.	Трчањето на вода е можно, но никогаш практично.
He walked slowly down the street.	Одеше полека по улица.
Can you write what he said?	Можете ли да напишете што рече?
His hands are full of shopping bags.	Рацете му се полни со торби за пазарење.
Her story was surreal.	Нејзината приказна беше надреална.
The game can become quite addictive.	Играта може да стане прилично зависна.
Her cold blue eyes were devoid of emotion.	Нејзините ладни сини очи беа лишени од емоции.
The northwestern part of the city escaped destruction.	Северозападниот дел од градот избегна уништување.
Green tea is rich in antioxidants.	Зелениот чај е богат со антиоксиданси.
The download process is complete.	Процесот на преземање беше завршен.
And God is jealous.	И Бог е љубоморен.
The manuscripts are now housed in a collective.	Ракописите сега се сместени во колектив.
Many young people are dealing with this current issue.	Многу млади луѓе се занимаваат со ова актуелно прашање.
The laboratory must be cleaned before conducting the experiments.	Пред спроведување на експериментите, лабораторијата мора да се исчисти.
The ancient city nests in a fertile valley.	Античкиот град се вгнездува во плодна долина.
The street was filled with crowds of people.	Улицата беше исполнета со толпи луѓе.
The thought filled him with horror.	Мислата го исполни со ужас.
An organization dedicated to the fight against hunger.	Организација посветена на борбата против гладта.
He does not want to leave.	Тој не сака да замине.
The call was diverted via the international calling network.	Повикот беше пренасочен преку меѓународната мрежа за повикување.
The clothes in the first photo were dull red.	Облеката на првата фотографија беше досадна црвена боја.
Children today have very different expectations.	Децата денес имаат многу различни очекувања.
The computer has become an indispensable tool in business.	Компјутерот стана незаменлива алатка во бизнисот.
The cave has walls covered with wonderful designs.	Пештерата има ѕидови покриени со чудесни дизајни.
What is needed is a new approach to this issue.	Она што е потребно е нов пристап кон ова прашање.
Sewing industrial products has become the most important sector.	Шиењето индустриски производи стана најважниот сектор.
So, slowly count to three.	Значи, полека бројте до три.
He was wearing leather pants.	Носеше кожени панталони.
Do not smoke so close to me.	Не пуши толку блиску до мене.
This city has a gloomy aesthetic.	Овој град има мрачна естетика.
They have lived on this street for many years.	На оваа улица живеат долги години.
The top of the process may involve rubbing.	Врвот на процесот може да вклучи и триење.
He gave a long lecture over the weekend.	Тој одржа долго предавање за изминатиот викенд.
If you are sad, you should talk to a therapist.	Ако сте тажни, треба да разговарате со терапевт.
The fruit is eaten all over the world.	Овошјето се јаде низ целиот свет.
Blue whales are the largest animals on earth.	Сините китови се најголемите животни на земјата.
The timing was perfect.	Тајмингот беше совршен.
The springs nurture flowering vegetation.	Изворите негуваат расцутена вегетација.
The soldiers started firing.	Војниците почнаа да пукаат од оружјето.
There was a furious quarrel.	Настана бесен кавга.
He was walking down the street, whistling.	Се шеташе по улицата, свиркајќи.
Honey helps soothe sore throats.	Медот помага да се смири болките во грлото.
He sprinted to the gate.	Тој спринташе до портата.
The little boy sighed, his lips curled in a frown.	Малото момче воздивна, усните му се свиткаа во намуртено.
Many stores have started accepting credit cards.	Многу продавници почнаа да земаат кредитни картички.
Many women are overwhelmed by the fall of the coconut.	Многу жени се згмечени од паѓањето на кокос.
The bird was surrounded by flowers.	Птицата била опкружена со цвеќиња.
They gestured to each other.	Тие гестикулираа еден на друг.
I was one of the youngest students in my class.	Бев еден од најмладите ученици во мојот клас.
Her jewelry, which trembles wildly in the gentle breeze,	Нејзиниот накит, кој диво трепери на благиот ветре,
What wonderful news!	Колку прекрасни вести!
Having a car can cause parking problems.	Имањето автомобил може да предизвика проблеми со паркирањето.
Many want more time.	Многумина посакуваат повеќе време.
Duvalier's regime was corrupt.	Режимот на Дувалие беше корумпиран.
This region is known for its fighting.	Овој регион е познат по борбите.
The city was engulfed in flames.	Градот беше зафатен од пламен.
The house served us lemonade.	Куќата ни послужи лимонада.
Each child received a free toy.	Секое дете доби бесплатна играчка.
John has twice been charged with plagiarism.	Џон двапати беше обвинет за плагијат.
He is believed to have appeared when a disaster struck.	Се верува дека тој се појавил кога се случила катастрофа.
Put the egg in a shallow bowl.	Ставете го јајцето во плиток сад.
When she glanced around, she turned pale.	Кога фрли еден поглед наоколу, таа побледе.
The judges gathered in the office.	Судиите се собраа во канцеларијата.
It only takes a second to fall.	Потребна е само секунда за да падне.
It is not easy to motivate the crowd.	Не е лесно да се мотивира толпата.
This author has written extensively about space exploration.	Овој автор опширно пишувал за истражувањето на вселената.
The economy here flourished with agriculture.	Економијата овде напредуваше со земјоделството.
This special event is scheduled for this week.	Овој специјален настан е закажан за оваа недела.
They put their luggage on the cart.	Својот багаж го ставиле на количката.
He lived on the suburban hills.	Живеел по приградските ридови.
Do not eat too much!	Не јадете премногу!
At the same time, oil stocks have plummeted.	Во исто време, залихите на нафта драстично паднаа.
Waiting is the hardest part.	Чекањето е најтешкиот дел.
Try this cream on steak.	Пробајте го овој крем на стек.
The village was surrounded by fields.	Селото било опколено со ниви.
He was very familiar with the topic.	Беше многу запознаен со темата.
They hunted animals for food.	Тие ловеле животни за храна.
Vitamins are essential for our health.	Витамините се неопходни за нашето здравје.
Power was restored in the early morning.	Напојувањето беше вратено во раните утрински часови.
Metallurgy is an ingrained part of the local culture.	Металургијата е вкоренет дел од локалната култура.
Lifelong military service.	Доживотна воена служба.
At least dispose of the rubbish properly.	Барем ѓубрето фрлете го правилно.
When the soil dries, the crops die.	Кога почвата се суши, културите умираат.
They moved from city to city.	Се преселија од град во град.
He was released from prison last week.	Тој беше ослободен од затвор минатата недела.
The neighbors could not sleep because of the noise.	Од вревата соседите не можеле да спијат.
The professor was teaching mathematics.	Професорот предаваше математика.
The dialogue of two people was heard.	Се слушаше дијалогот на две лица.
There is no evidence that human activity is a problem.	Нема докази дека човечката активност е проблем.
This can be tested on computers.	Ова може да се тестира на компјутери.
The name of the country means mountain people.	Името на земјата значи планински луѓе.
So who made the roads?	Па кој ги направи патиштата?
Clean pipes regularly to prevent blockages.	Редовно чистете ги цевките за да спречите блокирање.
A lively, rich and pungent scent filled the tent.	Жив, богат и лут мирис го исполни шаторот.
I should have cleaned the room earlier.	Требаше порано да ја исчистам собата.
The room was filled with gas.	Собата беше исполнета со гасови.
As dawn approached, a tiger was found among the dead.	Кога се приближило зори, меѓу мртвите бил откриен тигар.
God will judge you soon.	Бог ќе те суди наскоро.
This street is characterized by a large number of trees.	Оваа улица се одликува со големиот број дрвја.
Poultry is the most common meat in this country.	Живината е најраспространето месо во оваа земја.
Public education has expanded its curriculum.	Државното образование ја прошири својата наставна програма.
Her dog was breathing.	Нејзиното куче дишеше.
You must address me as "sir".	Мора да ми се обраќате со „господине“.
The feeling of anxiety begins to penetrate the air.	Чувството на вознемиреност почнува да проникнува во воздухот.
The city was small but prosperous.	Градот беше мал, но просперитетен.
the inventor's notebook can be seen here.	тетратката на пронаоѓачот може да се види овде.
They felt very sleepy.	Тие се чувствуваа многу поспани.
Each side has a slightly different view.	Секоја страна има малку поинаков поглед.
My dad is teaching me a driving lesson.	Татко ми ми држи лекција за возење.
Linguists call this loan an "extraterrestrial structure."	Лингвистите ја нарекуваат оваа заемка „вонземска структура“.
Benefited from the experience of others.	Имаше корист од искуството на другите.
A lullaby is a song sung to babies.	Приспивна песна е песна што им се пее на бебиња.
All but the restaurants are empty.	Сите освен рестораните се празни.
A thin layer of ice remained on the lake.	На езерото остана тенок слој мраз.
The substance has no odor.	Супстанцијата нема мирис.
But he is now an avid fisherman.	Но, тој сега е страствен рибар.
It is high time for reform.	Крајно време е за реформи.
The land is flat and inconspicuous.	Земјиштето е рамно и незабележително.
His father was a passionate idealist.	Неговиот татко бил страстен идеалист.
Fill the glass with water.	Наполнете ја чашата со вода.
A landfill was dug nearby.	Во близина беше ископана депонија.
My mind raced.	Умот ми забрза.
The hooligan senselessly beat an innocent passer-by.	Хулиганот бесмислено тепал невин случаен минувач.
The fleet was ready for navigation.	Флотата беше подготвена за пловидба.
Each spacecraft has a four-member crew.	Секој вселенски брод има четиричлен екипаж.
The tests are performed in an attempt to cure the disease.	Анализите се вршат во обид да се излечи болеста.
This shrub grows abundantly in the desert.	Оваа грмушка изобилно расте во пустината.
The boy pointed out the window.	Момчето покажа низ прозорецот.
These birds have acute vision.	Овие птици имаат акутен вид.
The word "poetry" encompasses many types of writing.	Зборот „поезија“ опфаќа многу видови пишување.
The farmer grows crops on his large fields.	Земјоделецот одгледува земјоделски култури на своите големи полиња.
The flowers in the vase were so fresh and beautiful.	Цветовите во вазната беа толку свежи и убави.
There is salt and sand.	Таму се наоѓаат сол и песок.
Many businesses are moving from the central area.	Многу бизниси се преселуваат од централната област.
Who was the first to realize that the planet is round?	Кој прв сфатил дека планетата е тркалезна?
She suffers from depression.	Таа страда од депресија.
Chances are good that she will win the election.	Шансите се добри дека таа ќе победи на изборите.
Everyone was saved.	Сите беа спасени.
You were not invited.	Не сте биле поканети.
Bought pasta in a supermarket.	Купила тестенини во супермаркет.
The old woman hugs the new teacher.	Старицата го прегрнува новиот учител.
Half of adolescents are affected by this problem.	Половина од адолесцентите се погодени од овој проблем.
They built their houses above the water.	Тие ги изградија своите куќи над водата.
Nature is abhorred by a vacuum.	Природата се гнаси од вакуум.
The government announced the establishment of a national health system.	Владата најави формирање национален здравствен систем.
They agreed to meet in the cafe.	Тие се договорија да се сретнат во кафулето.
The books were written by a famous historian.	Книгите ги напишал познат историчар.
The older woman looked confused.	Постарата жена изгледаше збунето.
He loved animals.	Тој сакаше животни.
The camel is adapted to live in the deserts.	Камилата е прилагодена да живее во пустини.
Tears streamed down her face.	Солзи течеа по нејзиното лице.
The children were fascinated by the amber stones.	Децата биле фасцинирани од килибарните камења.
He is a persistent nationalist.	Тој е упорен националист.
The judge, under pressure, agreed to let the prisoner out.	Судијата, под притисок, се согласил да го пушти затвореникот да излезе.
The man spat on the floor of the bus.	Човекот плукнал на подот од автобусот.
The orchestra performed a series of exciting classical tunes.	Оркестарот изведе серија возбудливи класични мелодии.
The soup is tastier with bread.	Супата е повкусна со леб.
With increasing pressure, molecules flow into space.	Со зголемен притисок, молекулите течат во просторот.
Most verbs are specific to certain tenses.	Повеќето глаголи се специфични за одредени времиња.
A large percentage of our planet is covered by water.	Голем процент од нашата планета е покриена со вода.
The mayor promised more funds to improve infrastructure.	Градоначалникот вети повеќе средства за подобрување на инфраструктурата.
The photos confirmed the presence of footprints in the dust.	Фотографиите го потврдија присуството на стапалки во прашината.
I hope to talk to you again soon.	Се надевам дека ќе разговарам повторно со вас наскоро.
The law says every child must be vaccinated.	Законот вели дека секое дете мора да се вакцинира.
You will meet them there.	Таму ќе ги сретнете.
Only a small number of people suffer from this problem.	Само мал број луѓе страдаат од овој проблем.
He wore a green sweater that matched his khaki pants.	Носеше зелен џемпер, кој одговараше на неговите каки панталони.
The risk is greatest for children.	Ризикот е најголем за децата.
It celebrates a period of seven days as a world.	Се празнува период од седум дена како свет.
The cobbler fixes her shoes.	Папучарот и ги средува чевлите.
Some words are remembered.	Некои зборови се запаметени.
Early one morning he reached for his brush.	Рано едно утро посегна по својата четка.
Insects crawled on the winter meadow.	Инсектите лазеа по зимската ливада.
Stir the mixture vigorously with a spoon.	Со лажица енергично измешајте ја смесата.
Three out of four have injuries.	Тројца од четворица имаат повреда.
Her cat did not want to leave the bedroom.	Нејзината мачка не сакаше да излезе од спалната соба.
Reporters and cameramen were camped outside.	Надвор беа кампувани репортери и сниматели.
Then they intersect.	Потоа се сечат еден на друг.
Her sledding adventure ended in decline.	Нејзината авантура со санкање заврши со пад.
I need those wheels replaced.	Ми требаат тие тркала да се заменат.
The return trip would take only four hours.	Повратното патување би траело само четири часа.
Winter storms came early that year.	Зимските бури дојдоа рано таа година.
Everyone who has the right to vote should do so.	Секој што има право на глас треба да го направи тоа.
Political unrest began to spread.	Политичките немири почнаа да се шират.
The gardener grew vegetables in the small garden.	Градинарот одгледувал зеленчук во малата градина.
He leaves the office.	Излегува од канцеларијата.
The soldier opened the lock with the knife.	Војникот со ножот отвори брава.
She bought a watch on sale.	Таа купила часовник на распродажба.
This word means "that which can not be controlled."	Овој збор значи „она што не може да се контролира“.
The study relied on metaphorical language.	Студијата се потпираше на метафоричен јазик.
Some are born smart, others wise.	Некои се раѓаат паметни, други мудри.
When do you plan to have children?	Кога планирате да имате деца?
Do not forget to bring the wine.	Не заборавајте да го донесете виното.
The disease devastated the population.	Болеста го опустоши населението.
Some of these scales are difficult to play.	Некои од овие ваги се тешки за играње.
Edible insects will be the new food of the future.	Јадливите инсекти ќе бидат новата храна на иднината.
The train blew several times.	Возот свиреше неколку пати.
Cemeteries mark the resting places of the dead.	Гробиштата ги означуваат почивалиштата на починатите.
The hours were not clearly marked.	Часовите не беа јасно означени.
Lead and zinc are metals that are often mined.	Оловото и цинкот се метали кои често се ископуваат.
We should always obey the law.	Секогаш треба да го почитуваме законот.
She refuses to accept your apology.	Таа одбива да го прифати вашето извинување.
The large statue was carved out of a piece of rock.	Големата статуа беше издлабена од едно парче карпа.
The state prosecutor gave a speech.	Државниот обвинител одржа говор.
A blood sample was taken and tested for tuberculosis.	Земен е примерок од крв и тестиран за туберкулоза.
Park the glass and pierce his foot.	Парк од стакло и го прободе стапалото.
Much of the country was turned into a desert.	Голем дел од земјата беше претворена во пустина.
He rejects both ethical and practical issues.	Тој ги отфрла и етичките и практичните проблеми.
His brothers, by contrast, were	Неговите браќа, за разлика, беа
Some migrant workers often feel out of place.	Некои работници мигранти често се чувствуваат надвор од место.
He then helped her put on her coat.	Потоа и помогнал да го облече палтото.
The most welcome was an unexpected gift of money.	Најдобредојден беше неочекуван подарок пари.
They wondered how she would react to their proposal.	Се прашуваа како таа ќе реагира на нивниот предлог.
He watched the children play.	Ги гледаше децата како си играат.
In a dense forest, travelers need to be well prepared.	Во густа шума, патниците треба добро да се подготват.
This is a beautiful stone.	Ова е прекрасен камен.
The senator called the police for help.	Сенатор повика полиција на помош.
Please take a moment to think.	Ве молиме одвојте момент да размислите.
He was flipping through the booklet.	Тој ја прелистуваше брошурата.
The food stays fresh for two to four weeks.	Храната останува свежа две до четири недели.
As soon as he woke up, he reached for the phone.	Штом се разбудил, посегнал по телефонот.
The logo on his shirt read the difference.	Логото на неговата кошула пишуваше разлика.
Both sectors are now growing again.	И двата сектора сега повторно растат.
That is quite clear.	Тоа е сосема јасно.
Some stores take credit cards, while others prefer cash.	Некои продавници земаат кредитни картички, додека други претпочитаат готовина.
Tree populations are declining around the world.	Популацијата на дрвјата се намалува низ целиот свет.
Unfortunately, the political system failed.	За жал, политичкиот систем пропадна.
Many animals live in this area.	Во оваа област живеат многу животни.
Lay the suitcase on the floor.	Го положи куферот на подот.
It is good to be social.	Добро е да се биде социјален.
The computer program allows clients to view account information.	Компјутерската програма им овозможува на клиентите да ги видат информациите за сметката.
The beautiful girl smiled shyly.	Убавата девојка срамежливо се насмевна.
The nurses believed him without question.	Сестрите без прашање му поверуваа.
The project work is nearing completion.	Работата на проектот е при крај.
She was sunbathing on the beach.	Таа се сончаше на плажа.
This is where snobbery comes into play.	Овде се појавува снобизам.
Locals gather in front of the stylized white tower.	Локалните жители се собираат пред стилизираната бела кула.
The politician argued that the truth should be revealed.	Политичарот тврдеше дека вистината треба да се разоткрие.
His wife is a travel agent.	Неговата сопруга е туристичка агентка.
The accident happened shortly after midnight.	Несреќата се случила нешто по полноќ.
The senator had strong democratic convictions.	Сенаторот имаше силни демократски убедувања.
When it thundered, thunder sounded nearby.	Кога загрми, громот се огласи во близина.
Many useful ideas were spread throughout the village.	Многу корисни идеи беа пренесени низ селото.
One hundred years have passed since the original harvest.	Поминаа сто години од првобитната жетва.
Temperature fluctuations can cause problems for plants and animals.	Флуктуациите на температурата може да предизвикаат проблеми за растенијата и животните.
First, wash the apples and cut them into quarters.	Прво измијте ги јаболката и исечете ги на четвртинки.
Tap water contains contaminants.	Водата од чешма содржи загадувачи.
The wooden bridge stretched across a winding river.	Дрвениот мост се протегаше низ кривулеста река.
He spoke of agony and prayed for mercy.	Тој зборуваше за агонија и молеше за милост.
Eight people got on the same bus.	Во истиот автобус се качија осум лица.
The senior statesman was immensely popular.	Постариот државник беше неизмерно популарен.
Are you the current occupant of the premises?	Дали сте вие ​​моменталниот станар на просториите?
We have to communicate through our twin worlds.	Мора да комуницираме низ нашите светови близнаци.
Those necklaces were so thick that nothing could be seen.	Тие ѓердани беа толку дебели што не можеше да се види ништо.
The train was moving slowly.	Возот се движеше бавно.
At the other end, there is a bank of switches.	На другиот крај, има банка од прекинувачи.
Tap the fish.	Дајте тапкање на рибата.
One was losing a lot of blood.	Еден губеше многу крв.
Take a good look at this picture.	Добро погледнете ја оваа слика.
The ornate pillars of the rotunda were covered with vines and moss.	Накитените столбови на ротондата беа покриени со винова лоза и мов.
He was known for his quick wit.	Тој беше познат по неговата брза духовитост.
Many animals are disoriented by artificial light.	Многу животни се дезориентираат од вештачката светлина.
She led the team to victory.	Таа го водеше тимот до победа.
The villagers were surprised by this decision.	Селаните биле изненадени од ваквата одлука.
The railway station is an important institution.	Железничката станица е важна институција.
Some major disasters can be avoided.	Може да се избегнат некои големи катастрофи.
The company plans to double production this year.	Компанијата планира да го удвои производството оваа година.
Who would dare to defy the marshal?	Кој би се осмелил да му пркоси на маршалот?
The clicks and parties were horrible.	Кликите и забавите беа ужасни.
The music notes were slow and steady.	Музичките ноти беа бавни и стабилни.
Two small roads branch off to the right.	Два мали патишта се разгрануваат десно.
A fierce fight broke out.	Избувна жестока борба.
The room is lined with paper.	Собата е обложена со хартија.
The population of most species is growing.	Популацијата на повеќето видови расте.
That boy always bothers me!	Тоа момче секогаш ме мачи!
Even children can help explain poetry.	Дури и децата можат да помогнат да се објасни поезијата.
They were busy preparing for the ceremony.	Тие беа зафатени со подготовките за церемонијата.
They began to fall in love with each other.	Почнаа да се заљубуваат еден во друг.
The Prime Minister called on the citizens to play their role.	Премиерот ги повика граѓаните да ја одиграат својата улога.
Several houses were built of clay and straw.	Неколку куќи биле изградени од глина и слама.
My eyes are full of tears.	Очите ми се полни со солзи.
He is a master of many languages.	Тој е мајстор на многу јазици.
I saw him for the first time.	Го видов за прв пат.
Make an omelet.	Направи и омлет.
The lightning strikes left a split hole in the peak.	Ударите на гром оставија отцепена дупка во шпицот.
The students rejected his explanations.	Студентите ги отфрлија неговите објаснувања.
He declined to answer further questions.	Тој одби да одговори на дополнителни прашања.
Some species are very endangered.	Некои видови се многу загрозени.
That city is now known as a tourist destination.	Тој град сега е познат како туристичка дестинација.
Many trees lose their leaves.	Многу дрвја ги губат лисјата.
A brain scan revealed she was very intelligent.	Скенирањето на мозокот открило дека е многу интелигентна.
You may need to change the oil or check the engine.	Можеби треба да го смените маслото или да го проверите моторот.
Sprinkle flour in the mixture.	Во смесата посипете брашно.
Seven young women were killed.	Убиени се седум млади жени.
Death is his destiny.	Смртта е неговата судбина.
Suddenly it dawned on them.	Одеднаш им осамна.
Sometimes people marched in protest.	Некогаш луѓето маршираа во знак на протест.
She loves him very much.	Таа многу го сака.
The mighty river swells up to ten times its size.	Моќната река отекува до десет пати поголема од нејзината големина.
The rope was short, hanging up to his ears.	Јажето беше кратко, висеше до неговите уши.
They stared at each other.	Се загледаа еден во друг.
These cars will relax your muscles while you sleep.	Овие автомобили ќе ви ги опуштат мускулите додека спиете.
Doctors are against vaccination.	Лекарите се против вакцинација.
The soldiers guarded the borders.	Војниците ги чуваа границите.
She did not tell them about her mother's death.	Таа не им кажала за смртта на нејзината мајка.
She was disappointed.	Таа беше разочарана.
No one will win the race, experts say.	Ниту еден нема да победи во трката, велат експертите.
The rain stopped and the sun came up.	Дождот престана и сонцето излезе.
These shoes are really cute.	Овие чевли се навистина слатки.
In fact, the labels are irrelevant.	Всушност, етикетите се ирелевантни.
Some smokers claim that it relieves stress.	Некои пушачи тврдат дека го ублажува стресот.
Which of these ministers is most likely to succeed?	Кој од овие министри има најголема веројатност да успее?
The administrator was a man of few words.	Администраторот беше човек со малку зборови.
Finally, relax.	Конечно, опуштете се.
The smart house wants to communicate with you.	Паметната куќа сака да комуницира со вас.
The children were incredibly well-mannered.	Децата беа неверојатно добро воспитани.
This is a family house.	Ова е семејна куќа.
The princess insisted on marrying for love.	Принцезата инсистирала да се омажи за љубов.
Spending is a sad practice.	Трошењето е жалосна практика.
They enjoyed the support.	Тие уживаа во поддршката.
One man works hard.	Еден човек работи напорно.
Please wash the dishes.	Ве молиме измијте ги садовите.
Her body is beautiful, but not beautiful.	Нејзиното тело е убаво, но не и убаво.
The pie turned out to be abdominal pain.	Питата испадна дека е абдоминална болка.
Your argument is convincing.	Твојот аргумент е убедлив.
I will listen.	ќе слушам.
The mountain was a mountain.	Планината беше планина.
Some newborn babies have a weak heart.	Некои новородени бебиња имаат слабо срце.
Unfortunately, most cities in this region are polluted.	За жал, повеќето градови во овој регион се загадени.
After the performance in skating, they congratulated her.	По настапот во лизгање и честитаа.
Bill started looking for a new job.	Бил почна да бара нова работа.
He founded a hotel business.	Основаше хотелски бизнис.
The exercise was intended to benefit the elderly.	Вежбата беше наменета да им користи на старите луѓе.
Translators are important in language learning.	Преведувачите се важни во учењето јазик.
A drunken elephant broke this church.	Пијан слон ја искрши оваа црква.
Businesses often do not want to put up signs.	Бизнисите честопати не сакаат да поставуваат знаци.
The new museum will be much smaller.	Новиот музеј ќе биде многу помал.
Repeat the exercise with the other leg.	Повторете ја вежбата со другата нога.
Milk is naturally sweeter in summer.	Млекото е природно послатко во лето.
He was successfully revived after several attempts.	Успешно беше оживеан по неколку обиди.
The evenly numbered rows are red.	Парно нумерираните редови се црвени.
The writer was well known in his day.	Писателот бил добро познат во своето време.
We thought this was a very difficult question.	Мислевме дека ова е многу тешко прашање.
People usually consider birds as pests.	Луѓето обично ги сметаат птиците како штетници.
I have lived here all my life.	Тука живеам цел живот.
He sent a telegram to his son.	Тој испрати телеграма до својот син.
The ocean is almost empty.	Океанот е речиси празен.
This city has a strong agrarian tradition.	Овој град има силна аграрна традиција.
The stock was immediately transferred to the cannery.	Залихите веднаш беа префрлени во конзервната фабрика.
Danang is home to many busy fishing ports.	Дананг е дом на многу зафатени риболовни пристаништа.
Also known as prairie.	Позната и како преријата.
There are four seasons in the year.	Во годината има четири сезони.
Students offer free tuition for daring students.	Студентите нудат бесплатна школарина за смелите студенти.
The car went off the highway.	Автомобилот излезе на автопатот.
The brutal truth is that we need money to live.	Бруталната вистина е дека ни требаат пари за да живееме.
The sky was pale blue.	Небото беше бледо сино.
Many sites are dry.	Многу локалитети се суви.
There is never enough.	Никогаш нема доволно.
Both the rich and the poor influence their lives here.	И богатите и сиромашните влијаат на нивниот живот овде.
She was waiting for him.	Таа го чекаше.
The policeman saw the man.	Полицаецот го видел човекот.
Their roar was terrifying.	Нивниот татнеж беше застрашувачки.
The teacher lovingly stroked her hair.	Учителката со љубов ја галеше по косата.
We visited several historic temples.	Посетивме неколку историски храмови.
The women rejoiced.	Жените се радуваа.
Huge forests surround his house.	Огромни шуми ја опкружуваат неговата куќа.
He collects stamps as a hobby.	Тој од хоби собира поштенски марки.
He wanted to eat a piece of candy.	Сакаше да изеде парче бонбона.
Before going to bed, he read a classic.	Пред да легне, прочитал класика.
Coal is extracted from the ground.	Јагленот се извлекува од земјата.
The desert is a vast, dusty expanse,	Пустината е огромно, правливо пространство,
She easily found the bus stop.	Таа лесно ја нашла автобуската постојка.
It is enemy territory.	Тоа е непријателска територија.
Professors argue that governments are incompetent.	Професорите тврдат дека владите се некомпетентни.
The rebels waged a campaign of terror.	Бунтовниците спроведоа кампања на терор.
This type of machine is used to make clothes.	Овој вид на машина се користи за производство на облека.
The octopus moves around using eight muscular arms.	Октоподот се движи наоколу користејќи осум мускулести раце.
The density was five times higher than that of dry sand.	Густината беше пет пати поголема од онаа на сувиот песок.
She handed him a cup of tea.	Таа му подаде шолја чај.
The family traveled with a magic carpet.	Семејството патувало со магичен тепих.
The witch had a wart on her right cheek.	Вештерката имаше брадавица на десниот образ.
One centimeter of mercury is barely noticeable.	Еден сантиметар жива едвај се забележува.
They warmed up the engine, ready to go.	Го загреа моторот, спремен да тргне.
The suspects escaped from prison.	Осомничените избегале од затвор.
The following steps should be performed carefully.	Следниве чекори треба да се извршат внимателно.
If you cheat, then you will probably be caught.	Ако изневерувате, тогаш веројатно ќе ве фатат.
An intelligent man and woman may disagree on politics.	Интелигентен маж и жена може да не се согласуваат за политика.
Costs are rising.	Трошоците се зголемуваат нагоре.
A century ago, every home was supplied with newspapers.	Пред еден век, секој дом беше снабден со весници.
Our house is not full of clutter.	Нашата куќа не е исполнета со неред.
The Prime Minister is loved all over the country.	Премиерот е сакан низ целата земја.
Yes, it's quite dark at night.	Да, овде е прилично темно ноќе.
To work, you will need to show identification.	За да работите, ќе треба да прикажете идентификација.
The cat sat quietly and watched me carefully.	Мачката седеше тивко и внимателно ме набљудуваше.
The smell of cigarette smoke was heavy in the air.	Мирисот на чадот од цигарите беше тежок во воздухот.
The jury must find her guilty.	Поротата мора да ја прогласи за виновна.
The glow of the hyperlink	Сјајот на хиперврската
The temperature may drop below zero.	Температурата може да падне под нулата.
Conscience is a feeling, not a thought.	Совеста е чувство, а не мисла.
The bed swings, sways back and forth.	Креветот се лула, се ниша напред-назад.
Plan for a nice conversation.	Планирајте за убав разговор.
The economic gap between rich and poor is widening.	Економскиот јаз меѓу богатите и сиромашните се зголемува.
She was watching a horror movie last night.	Таа синоќа гледаше хорор филм.
The end came with a bang.	Крајот дојде со тресок.
The king, an ascetic, refused all luxuries.	Кралот, подвижник, одбил секакви луксузи.
These colorful houses were unknown in the 17th century.	Овие шарени куќи биле непознати во XVII век.
Drain the water from the orange peel.	Исцедете ја водата од корите од портокал.
Young people playing computer games for hours.	Млади кои играат компјутерски игри со часови.
His account is the most sincere.	Неговата сметка е најискрена.
Bird populations will decline further this century.	Популацијата на птици уште повеќе ќе се намали овој век.
The woman's bag was the color of his eyes.	Чантата на жената беше во бојата на неговите очи.
This village is rich in natural beauty.	Ова село е богато со природни убавини.
Some people react suddenly and violently to music.	Некои луѓе реагираат ненадејно и насилно на музиката.
The new phone has features that our competitors do not have.	Новиот телефон има карактеристики што ги немаат нашите конкуренти.
Traces of smoke billowed over the forest.	Траги од чад се свиткаа над шумата.
You should never smoke.	Никогаш не треба да пушите.
Flattened cans of soda shone in the sunlight.	Срамнети со земја лименки со газиран пијалок светкаа на сончева светлина.
These dishes were served together.	Овие јадења се служеа заедно.
This region has very hot summers.	Овој регион има многу топли лета.
He played soccer goalkeeper at school.	Тој играше фудбалски голман во училиште.
The walls were painted white to illuminate the room.	Ѕидовите беа обоени во бело за да ја осветлат просторијата.
It can be said that criminals have legal rights.	Може да се каже дека криминалците имаат законски права.
The air is clean and fresh.	Воздухот е чист и свеж.
The water was up to your neck.	Водата беше до твојот врат.
The church is old but well maintained.	Црквата е стара, но добро одржувана.
Metals need to be softened.	Металите треба да се омекнат.
Do not feed your pet.	Не го прехранувајте вашето домашно милениче.
The child was delighted with the charm.	Детето беше воодушевено од привлечноста.
It is the best coffee in town.	Тоа е најдоброто кафе во градот.
Some experts reject this theory.	Некои експерти ја отфрлаат оваа теорија.
Why do sleds slip?	Зошто се лизгаат санките?
Lions often ate well.	Лавовите често се хранеле добро.
Silence fell over the crowd.	Над толпата падна молк.
History books record various incidents.	Историските книги бележат различни инциденти.
Throughout the centuries there have been songs about the year.	Низ вековите имало песни за годината.
Police, army and firefighters arrived minutes later.	Полицијата, војската и пожарникарите пристигнаа неколку минути подоцна.
People are exploited and abused by those in power.	Луѓето се експлоатирани и злоупотребени од оние што се на власт.
Children often unknowingly copy what their parents do.	Децата често несвесно го копираат она што го прават нивните родители.
We must prevent further pollution of our oceans.	Мора да спречиме дополнително загадување на нашите океани.
A problem that has existed since time immemorial.	Проблем кој постои од памтивек.
I do not identify with this tribe.	Не се поистоветувам со ова племе.
The baby was sleeping peacefully.	Бебето мирно спиеше.
The sea is calm at this time of year.	Морето е мирно во овој период од годината.
We need to further diversify our economy.	Треба дополнително да ја диверзифицираме нашата економија.
She adjusts her tie and smiles.	Ја мести вратоврската насмевнувајќи ѝ се.
The tides are decreasing and flowing, depending on the position of the Moon.	Плимата и осеката се намалува и тече, во зависност од положбата на Месечината.
The border was closed until further notice.	Границата беше затворена до понатамошно известување.
The apartment was clean, but the furniture was old.	Станот беше чист, но мебелот беше стар.
She froze as she descended the mountain.	Таа се вкочани додека се спушташе од планината.
He exhibited a series of photographs.	Тој изложи серија фотографии.
Her neighbor once described her as a "really good person".	Нејзиниот сосед еднаш ја опиша како „навистина добра личност“.
I have played this game several times.	Ја играв оваа игра неколку пати.
Consider a career in politics.	Размислете за кариера во политиката.
Maybe you want to try something else.	Можеби сакате да пробате нешто друго.
Jack badly burned his fingertips	Џек силно ги изгорел врвовите на прстите
He expects to be on duty next week.	Тој очекува следната недела да се јави на дежурство.
Most dishes are served with rice.	Повеќето јадења се служат со ориз.
It studies the effects of pollutants on wildlife.	Тој ги проучува ефектите на загадувачите врз дивиот свет.
Rarely did anyone think that such a day would come.	Ретко кој помислил дека ќе дојде таков ден.
This arcade game is great fun!	Оваа аркадна игра е одлична забава!
Debate whether to hire a freelance writer.	Дебата дали да се вработи хонорарен писател.
This region was known for the craftsmanship of its artisans.	Овој регион бил познат по занаетчиството на своите занаетчии.
The farmer's hut is right behind him	Колибата на фармерот стои веднаш зад него
The baker was questioned.	Пекарот бил испрашуван.
Attempts to extinguish the fire with fire had a counter-effect.	Обидите да се гаси огнот со огнот имаа контраефект.
They paid attention to their home country.	Тие обрнуваа внимание на нивната матична држава.
French doors lead from the dining room to the garden.	Француските врати водат од трпезаријата до градината.
She had trouble finding a job.	Таа имаше проблем да најде работа.
The city center is within walking distance of the train station.	Центарот на градот е во непосредна близина на железничката станица.
As well as being great athletes, they are also great people.	Покрај тоа што се одлични спортисти, тие се и одлични луѓе.
He is a recovering drug addict.	Тој е наркоман кој се опоравува.
The castle is protected by a moat.	Замокот е заштитен со ров.
She slipped her shoes and crossed her legs.	Таа ги лизна чевлите и ги прекрсти нозете.
Some people wear clothes that stand out.	Некои луѓе носат облека што се истакнува.
The local dialect is very colorful.	Локалниот дијалект е многу пошарен.
Two targets were hit immediately.	Веднаш биле погодени две цели.
The giant fish looked grotesque.	Џиновската риба изгледаше гротескно.
Firefighters surrounded the area,	Противпожарните техничари ја опколија областа,
Will you be my pen friend?	Дали ќе ми бидеш пријател за пенкало?
According to him, art should promote the state.	Според него, уметноста треба да ја промовира државата.
Season the lamb chops with salt and pepper.	Зачинете ги јагнешките котлети со сол и бибер.
The deputy disappeared without a trace.	Заменикот исчезна без трага.
This is a quarter of water.	Ова е четвртина вода.
I prefer dark beer.	Повеќе сакам темно пиво.
The newspaper is trying to protect its reputation.	Весникот се обидува да го заштити својот углед.
Any child can talk.	Секое дете може да зборува.
Slowly he began to play a song.	Полека почна да свири песна.
They experimented with new approaches.	Тие експериментираа со нови пристапи.
He was covered in mud and could not move.	Беше покриен со кал и не можеше да се движи.
I like it.	Ми се допаѓа.
The workers were evacuated from the building.	Работниците се евакуирани од зградата.
Does this idea appeal to you?	Дали оваа идеја ви привлекува?
The young man realized his unwillingness to go.	Младиот човек ја сфати неговата неподготвеност да оди.
Asphalt pavement is cheap and easy to install.	Асфалтниот коловоз е евтин и лесен за монтирање.
The city prospered in the spice trade.	Градот напредуваше со трговијата со зачини.
Many smaller communities were destroyed.	Многу помали заедници беа уништени.
A fixed expression appeared on his face.	На неговото лице се појави фиксен израз.
The birds were moving restlessly in the sky.	Птиците немирно се движеа на небото.
Who is responsible for this plan?	Кој е одговорен за овој план?
These moves, he claims, will give the president more power.	Овие потези, тврди тој, ќе му дадат на претседателот поголема моќ.
The day before, she had washed her clothes.	Еден ден претходно, таа ги испрала алиштата.
It is said to carry a curse.	Се вели дека носи проклетство.
The clouds quickly spilled over the dull sky.	Облаците брзо се прелеваа по досадното небо.
This church is more than a thousand years old.	Оваа црква е стара повеќе од илјада години.
He resigned,	Тој поднесе оставка,
The trees in this forest are also endangered.	Загрозени се и дрвјата во оваа шума.
These creatures are great swimmers.	Овие суштества се одлични пливачи.
It was important to maintain a balanced mind.	Важно беше да се одржи рамномерноста на умот.
All species are subject to mutations.	Сите видови се подложени на мутации.
The abuse is horrible.	Злоупотребата е ужасна.
The rich are often seen driving sports cars.	Богатите често се гледаат како возат спортски автомобили.
The original church no longer exists.	Оригиналната црква повеќе не постои.
The men were hard at work.	Мажите беа напорни на работа.
Go on a journey that will eventually change your life.	Одете на патување кое на крајот ќе ви го промени животот.
Almost all women suffer from domestic violence.	Речиси сите жени трпат семејно насилство.
The bride wore a long white gown.	Невестата носеше долга бела наметка.
A contented smile spread across her face.	Задоволна насмевка се рашири низ нејзиното лице.
This truck is not suitable for road use.	Овој камион не е погоден за пат.
Meanwhile, the glacier recedes.	Во меѓувреме, глечерот се повлекува.
Prepare the ingredients carefully.	Подгответе ги состојките внимателно.
Action is preferred to inactivity.	Дејството се претпочита од неактивноста.
Do you hear the wind blowing?	Дали го слушаш ветрот што дува?
How exactly does this work?	Како точно функционира ова?
Some countries ban smoking in all public places.	Некои земји забрануваат пушење на сите јавни места.
However, the president's reforms have yet to improve the economy.	Сепак, реформите на претседателот допрва треба да ја подобрат економијата.
He does not like it, she claims.	Не му се допаѓа, тврди таа.
Thus, the architect came out in heavy rain.	Така, архитектот излезе на силен дожд.
The electorate voted overwhelmingly against the project.	Електоратот со големо мнозинство гласаше против проектот.
She was carrying the tree.	Таа го носеше дрвото.
Our governments must work together to preserve their natural environment.	Нашите влади мора да работат заедно за да ја зачуваат нивната природна средина.
That furrow mom is very happy to see her children.	Таа мама бразда е многу среќна што ги гледа своите деца.
The hunt was difficult, with many dangers.	Ловот бил тежок, со многу опасности.
All the factories employed street children.	Во сите фабрики вработуваа деца од улица.
The child was suffering from pneumonia.	Детето боледувало од пневмонија.
He could not sleep last night.	Не можеше да заспие синоќа.
I believe that many lives will be saved.	Верувам дека многу животи ќе бидат спасени.
These monks swore allegiance to the flesh.	Овие монаси се заколнаа на месото.
Driving in this city is a skill in itself.	Возењето во овој град е вештина сама по себе.
Several people were injured in the accident.	Во несреќата неколку лица се повредени.
The threat of war hangs over this landscape.	Заканата од војна виси над овој пејзаж.
The economy is a major factor in education.	Економијата е главен фактор во образованието.
The murder weapon has been found.	Оружјето за убиството е пронајдено.
There seems to be a dispute over this matter.	Се чини дека има спор околу оваа работа.
I asked so many questions that the teacher could not stand me	Поставив толку многу прашања што наставникот не можеше да ме поднесе
But "finding no evidence", the government denied it.	Но, „не наоѓајќи никакви докази“, владата го негираше тоа.
The blind man sat by the door.	Слепиот седна покрај вратата.
Some travel on pilgrimage.	Некои патуваат на аџилак.
They had no weapons.	Немаа оружје.
The young man eventually becomes king.	Младиот човек на крајот станува крал.
The rebels said they would take the city.	Бунтовниците рекоа дека ќе го заземат градот.
Our children are playing in the park.	Нашите деца си играат во паркот.
The remoteness of the city helped to prevent many invasions.	Оддалеченоста на градот помогна да се спречат многу инвазии.
The oceans are the main shipping route.	Океаните се главна бродска рута.
The school wanted to put an end to bullying.	Училиштето сакаше да стави крај на малтретирањето.
It was a waste of time.	Беше губење време.
This task will eventually be useful.	Оваа задача на крајот ќе биде корисна.
Thousands of lives were lost.	Илјадници животи беа изгубени.
His voice was surprisingly stable.	Неговиот глас беше изненадувачки стабилен.
John gave me a cup of coffee.	Џон ми даде шолја кафе.
More people could benefit from this type of education.	Повеќе луѓе би можеле да имаат корист од овој вид на образование.
The war veteran entered the office.	Воениот ветеран влезе во канцеларијата.
I love this soup.	Ја сакам оваа супа.
Yes, he will, he replied.	Да, ќе, одговори тој.
He was involved in the politics of divisions.	Тој се занимаваше со политика на поделби.
All foreigners are required to report to the police.	Сите странци се обврзани да се пријават во полиција.
The modern industrial state provides many jobs.	Современата индустриска држава обезбедува многу работни места.
The action is illegal because it is against public policy.	Акцијата е незаконска, бидејќи е против јавната политика.
The gathering of protesters outside was short.	Собирот на демонстрантите надвор беше краток.
The winds devastated the roof.	Ветровите го опустошија покривот.
Stir the soup quickly.	Брзо измешајте ја супата.
The weather is warm most of the year.	Времето е топло во поголемиот дел од годината.
You have to work hard, my dears.	Мораш да работиш напорно, драги мои.
His speech was greeted with thunderous applause.	Неговиот говор беше поздравен со громогласен аплауз.
A week passed and she still did not answer.	Помина една недела и таа сепак не се јави.
It is important to brush your teeth twice a day.	Важно е да се мијат забите два пати на ден.
The cow can be milked several times a day.	Кравата може да се молзе неколку пати на ден.
The roof of the museum is new.	Покривот на музејот е нов.
She pursed her lips as he did so.	Таа ги стисна усните додека го правеше тоа.
There is almost no street in the city	Речиси и нема улица во градот
Captive soldiers fired from their shelter	Од нивното засолниште пукале заробените војници
The moon shone brightly in the cloudless sky.	Месечината блескаше силно на небото без облаци.
The indicators showed a clear downward trend.	Показателите покажаа јасен надолен тренд.
The movement sought to restore the monarchy.	Движењето се обиде да ја врати монархијата.
Sweat poured from his eyebrow.	Пот се излеа од неговата веѓа.
The king's rule was despotic.	Владеењето на кралот било деспотско.
On this farm the cows are milked by hand.	На оваа фарма кравите се молзат рачно.
The priest struck the gong three times.	Свештеникот трипати го удри гонгот.
Smoke rises from his room.	Од неговата соба се крева чад.
As the city grew, the village slowly faded.	Како што растеше градот, селото полека избледе.
He became famous at the age of thirteen.	Се прославил на тринаесет години.
The rebels attacked unarmed civilians.	Бунтовниците нападнаа невооружени цивили.
The surgeon examined the patient from head to toe.	Хирургот го прегледал пациентот од глава до пети.
More and more people in big cities use bicycles to travel.	Повеќе луѓе во големите градови користат велосипеди за патување.
He buried his wife on this hill.	На овој рид ја погреба сопругата.
Even a diabetic craves sugar.	Дури и дијабетичар бара шеќер.
Soon the wind rose.	Наскоро, ветрот се крена.
This is because one of the teams played so badly.	Тоа е затоа што еден од тимовите одигра толку лошо.
Too bad so few people understand.	Штета што толку малку луѓе разбираат.
The bride arrived first.	Прва стигна невестата.
She invited me to the party.	Таа ме покани на забавата.
Unfortunately, despite the progress, there are still deep disagreements.	За жал, и покрај напредокот, сè уште има длабоки несогласувања.
Can we afford to ignore the new evidence?	Можеме ли да си дозволиме да ги игнорираме новите докази?
However, they are quite competitive when it comes to sports.	Сепак, тие се доста конкурентни кога станува збор за спортот.
That's pretty tricky.	Тоа е прилично незгодно.
She claimed that all the money had been transferred to her.	Таа тврдеше дека сите пари ѝ биле пренесени.
The engineer could hardly believe that the accident had happened.	Инженерот тешко можел да поверува дека несреќата се случила.
Above all, do not compromise your principles.	Пред се, не ги компромитирате вашите принципи.
Such dreams can end abruptly.	Таквите соништа може нагло да завршат.
He smiled at her.	Тој ѝ се насмевна.
Doctors discovered a small lump.	Лекарите откриле мала грутка.
These towers are now abandoned.	Овие кули сега се напуштени.
No need for money or property.	Нема потреба од пари или имот.
Contact with the ruins aroused his curiosity.	Контактот со урнатините ја разбуди неговата љубопитност.
You will have to cook for an hour.	Ќе мора да се готви еден час.
You need a steady hand.	Потребна ви е стабилна рака.
She seemed offended by his comment.	Изгледаше навредена од неговиот коментар.
The wounds remained unhealed.	Раните останаа несанирани.
Her illness was contagious.	Нејзината болест била заразна.
This device converts energy into heat.	Овој уред ја трансформира енергијата во топлина.
A feast was prepared to celebrate his birthday.	За прослава на неговиот роденден беше подготвена гозба.
A piercing cry of agony was heard inside.	Внатре се слушна продорен крик на агонија.
Newspapers are constantly updated.	Весниците постојано се ажурираат.
You should turn off the power immediately.	Веднаш треба да го исклучите напојувањето.
Indeed, reforms have long been awaited.	Навистина, реформите беа одамна чекани.
The wooden fountain sprays cold water into the bubbling pool.	Дрвената фонтана прска ладна вода во базенот што клокоти.
She dismissed the music as mindless gossip.	Таа ја отфрли музиката како безумна муабет.
In ancient times, she imagined herself as a person.	Во античко време, таа се замислуваше себеси како личност.
The waters carried me downstream.	Водите ме носеа низводно.
Skyscraper made of glass, steel and concrete.	Облакодер од стакло, челик и бетон.
The cowboys came out in the stormy night.	Каубоите излегоа во бурната ноќ.
Store the apples in a cool place.	Јаболката ги чувала на ладно место.
It is better to arrive immediately.	Подобро е да пристигнете веднаш.
She enjoyed singing in the house.	Таа уживаше да пее во куќата.
This has been proven by a complex experiment.	Ова е докажано со сложен експеримент.
Just finished mowing the lawn.	Само што заврши со косење трева.
The fog is slowly rising from the ground.	Маглата полека се крева од земјата.
They quarreled whose turn it was to sail.	Се скараа чиј беше редот да плови.
Just think how powerful a weapon this can be!	Само помислете колку моќно оружје може да биде ова!
Many ships carried people with her.	Многу бродови носеа луѓе со неа.
The smell of almonds filled the room.	Мирисот на бадеми ја исполни просторијата.
We chose vegetables from our garden.	Избравме зеленчук од нашата градина.
Voting was by secret ballot.	Се гласаше тајно.
She mixed the foam with a spoon.	Таа ја измеша пената со лажичка.
The grapes formed in small clusters on the vine.	Грозјето се формирало во мали гроздови на лозата.
She joked with him, but she thought so.	Таа се пошегува со него, но таа го мислеше тоа.
The president of the company does not agree with the secretary.	Претседателот на компанијата не се согласува со секретарот.
There are six billion people in the world.	Во светот има шест милијарди луѓе.
The researcher mounted his horse.	Истражувачот се качи на својот коњ.
Abandoned wheelchair, abandoned houses.	Напуштена количка, напуштени куќи.
A man left his wife and children.	Маж ги оставил сопругата и децата.
She could never have survived her father's death.	Никогаш не можеше да ја преболи смртта на својот татко.
It increased the volume.	Таа ја зголеми јачината на звукот.
The captain drove slowly and steered carefully.	Капетанот возеше полека и управуваше внимателно.
Never, but never use a toothpick on your teeth.	Никогаш, но никогаш не користете чепкалка за заби на вашите заби.
Her breasts were firm.	Градите и беа цврсти.
The ant's body lacks legs.	На телото на мравката му недостасуваат нозе.
The village blacksmith angrily hammered.	Селскиот ковач бесно зачукан.
The speaker was interrupted.	Говорникот беше прекинат.
The child was wrong.	Детето не беше во ред.
He claims that the detector can hear distant sounds.	Тој тврди дека детекторот може да слуша далечни звуци.
The emperor approved of the man's conduct.	Царот го одобрил однесувањето на човекот.
The streams in the northern forests are clean.	Потоците во северните шуми се чисти.
The rocks are porous, like coral.	Карпите се порозни, како корали.
Many more options are available to you.	Многу повеќе опции ви се достапни.
Loves flowers, live castles and pies.	Сака цвеќиња, живи замоци и пирети.
The buildings were in very poor condition.	Зградите беа во многу лоша состојба.
Her outfit is a mix of styles.	Нејзината облека е мешавина на стилови.
Our body's oxygen supply continues to decline, despite our best efforts.	Снабдувањето на нашето тело со кислород продолжува да опаѓа, и покрај нашите напори.
Many people feel positive when they see smiling people.	Многу луѓе чувствуваат позитивни работи кога гледаат насмеани луѓе.
A conversation took place between them.	Меѓу нив настанал разговор.
Stop painting the walls.	Престанете да ги сликате ѕидовите.
She took an apple from a plate of fruit.	Таа извади јаболко од чинијата со овошје.
The signature contains two names.	Потписот содржи две имиња.
The coach drives through the woods.	Тренерот вози низ шумата.
The remains are buried here.	Останките се погребани овде.
The drug was ineffective against the cold.	Лекот бил неефикасен против студот.
They are among the seven wonders of the ancient world.	Тие се меѓу седумте чуда на античкиот свет.
We gathered around the table which was covered with paper.	Се собравме околу масата која беше покриена со хартија.
He attacked his enemy with his bare hands.	Со голи раце го нападна својот непријател.
Napoleon initially began his career in administration.	Наполеон првично ја започна својата кариера во администрација.
This chair was in desperate need of food.	Овој стол имал очајна потреба од храна.
Moss grows very well on this rock.	Мовот расте многу добро на оваа карпа.
This country is weak and crumbly.	Оваа земја е слаба и ронлива.
The water starts to boil when it heats up.	Водата почнува да врие кога ќе се загрее.
It has to do with politics.	Има врска со политика.
Some cities have extensive subway systems.	Некои градови имаат широки системи на подземна подземна железница.
Turn off the TV before going to bed.	Исклучете го телевизорот пред да одите во кревет.
That makes you responsible.	Тоа ве прави одговорни.
The bill removes many restrictions.	Предлог-законот отстранува многу ограничувања.
Let them pay the rich.	Нека си ги платат богатите.
The classroom was packed with enthusiastic students.	Класот беше преполн со ентузијастички ученици.
It was a good day to stay indoors.	Беше добар ден за престој во затворен простор.
The local bus company refuses to accept bribes.	Локалното автобуско претпријатие одбива да прима мито.
The landscape was beautiful, especially in the morning.	Пејзажот беше прекрасен, особено наутро.
The road rises sharply in these parts.	Патот нагло се издига во овие делови.
It's a bad habit, but we all have it.	Тоа е лоша навика, но сите ја имаме.
It was a short drive back.	Беше кратко возење назад.
Her hair was cut short.	Нејзината коса беше скратена многу.
Leave it for an hour and a half.	Оставете го да отстои еден и пол час.
The cook is a crazy cook.	Готвачот е луд готвач.
The findings of the study were alarming.	Заклучоците од студијата беа алармантни.
His habits became more eccentric.	Неговите навики станувале се поексцентрични.
Rick waved to the mechanic.	Рик му мавна на механичарот.
Clearly mask these leaks to save the building for life.	Умно маскирајте ги овие протекувања за да ја зачувате зградата доживотно.
Restaurants do not provide napkins.	Рестораните не обезбедуваат салфетки.
The policeman tapped the gun to prove that he was serious.	Полицаецот го прислушувал пиштолот за да докаже дека е сериозен.
The study was conducted over a period of six weeks.	Студијата беше спроведена во период од шест недели.
A journalist could talk to him.	Еден новинар можеше да разговара со него.
Have you ever had a nightmare?	Дали некогаш сте имале кошмар?
Both sides were accused of favoritism.	И двете страни беа обвинети за фаворизирање.
The narrator hesitates before speaking.	Нараторот се двоуми пред да зборува.
The zoo keeper got down on her hands and knees.	Чуварката на зоолошката градина и се спушти на раце и колена.
A pole or weasel is a common predator of rabbits.	Пол или ласица е вообичаен предатор на зајаци.
Languages ​​are a key marker of identity.	Јазиците се клучен маркер за идентитетот.
Let's eat ice cream, right?	Ајде да јадеме сладолед, нели?
This country continues to depend on oil.	Оваа земја продолжува да зависи од нафтата.
Collect the tomato seeds by hand.	Соберете ги семките од домати во рака.
Collective farming was introduced to encourage farmers to achieve more.	Колективното земјоделство беше воведено за да се поттикнат земјоделците да постигнат повеќе.
Mythology class.	Час по митологија.
He is a strong, resilient person.	Тој е силна, издржлива личност.
The brothers lived separately.	Браќата живееле одвоено.
Fascist ideas spread throughout the world.	Фашистичките идеи се ширеа низ светот.
The hustle and bustle of the city was fascinating.	Метежот и вревата на градот беше фасцинантен.
He admitted that he was a man of few words.	Тој призна дека е човек со малку зборови.
Is it fate?	Дали е судбина?
The robber appeared among the trees, wielding a rifle.	Разбојникот се појави меѓу дрвјата, мавтајќи со пушка.
The resulting potion was green.	Добиената напивка имаше зелена боја.
The blast was felt for miles around.	Експлозијата се чувствувала со километри наоколу.
After giving birth, she looked scary.	Откако се породи, изгледаше страшно.
The father's health suffered.	Здравјето на таткото настрада.
Activate the airbag on time.	Активирајте го воздушното перниче токму на време.
Family members sat around the table.	Членовите на семејството седнаа околу масата.
Archaeological evidence suggests that the area was once inhabited.	Археолошките докази сугерираат дека оваа област некогаш била населена.
But that night she dreamed it in her dream.	Но таа ноќ го сонувала во својот сон.
The bird looked at the cat.	Птицата погледна во мачката.
It is a common practice in the country.	Тоа е вообичаена практика во земјава.
The perpetrator terrorized the other students.	Насилникот ги тероризирал останатите ученици.
The parents meet with the teacher.	Родителите се среќаваат со наставникот.
This evaporates with alcohol.	Ова испарува со алкохол.
No fight has ever been really fair.	Ниту една борба никогаш не била навистина фер.
Polyethylene bags were banned this week across the country.	Полиетинските кеси беа забранети оваа недела во целата земја.
They quickly took over the desert landscape.	Тие брзо го зафатија пустинскиот пејзаж.
He did not want to disappoint us.	Не сакаше да не разочара.
Police chased the robbers into the desert.	Полицијата ги бркала разбојниците во пустината.
He looked better than he had for years.	Изгледаше подобро отколку што беше со години.
Kyoto is famous for its temples.	Кјото е познат по своите храмови.
It must be very hot in the desert.	Во пустината мора да биде многу топло.
Every culture has a purpose.	Секоја култура има своја цел.
Take some salt, put it on the wound.	Земете малку сол, ставете ја на раната.
He wept when he learned that his son had died.	Тој заплака кога дозна дека неговиот син починал.
It cracked in the cold weather.	Се распука на студеното време.
Despite decades of economic growth, poverty remains widespread.	И покрај деценискиот економски раст, сиромаштијата останува широко распространета.
Hemorrhoids cause great discomfort.	Хемороидите предизвикуваат огромна непријатност.
How happy they were together!	Колку среќно поминаа заедно!
This village has a thousand inhabitants.	Ова село има илјада жители.
The young man was grilling meat on an open fire.	Младиот човек печел месо на скара на отворен оган.
The motel is near the highway.	Мотелот е во близина на автопат.
He slipped through a maze of trees.	Се лизна низ лавиринтот од дрвја.
His teeth were rotting in his mouth.	Забите му скапуваа во устата.
He sincerely thanked everyone.	Искрено им се заблагодари на сите.
The city was growing, developing.	Градот растеше, се развиваше.
Creation of the remains is a priority.	Приоритет е кремирањето на посмртните останки.
His interest is not government reform.	Неговиот интерес не е реформа на владата.
Japan is also surrounded by oceans.	Јапонија е исто така опкружена со океани.
Use a good knife to cut the bread.	Користете добар нож за да го исечете лебот.
Senators from both parties spoke.	Зборуваа сенатори од двете партии.
Disappointment flashed on his face.	На неговото лице блесна разочарување.
The baby came out screaming.	Бебето излезе врескајќи.
Chop the cucumber thinly.	Краставицата ја исецка тенко.
To pass, he had to be there.	За да помине, требаше да биде таму.
The politician made his statement last week.	Политичарот ја даде својата изјава минатата недела.
His life was full of events.	Неговиот живот беше исполнет со настани.
She read a book she had with him.	Ја прочита едната книга што таа ја имаше со него.
It is colorless.	Безбоен е.
It got into a mess.	Се навлезе во неред.
More dams have been completed in recent years.	Повеќе брани беа завршени во последниве години.
It is unusually colorful.	Тоа е невообичаено шарено.
He carried the man across the floor.	Го пренесе човекот преку подот.
A sweet scent of honeysuckle spreads through the air.	Низ воздухот се шири сладок мирис на орли помине.
He served on several different committees.	Служеше во неколку различни комисии.
The time has come to end this impasse.	Дојде време да се стави крај на овој ќорсокак.
Essentia water does not contain calories and sugar.	Водата Essentia не содржи калории и шеќер.
January is the driest month here.	Јануари овде е најсушниот месец.
Most mammals have two sexes.	Повеќето цицачи имаат два пола.
The rocket was launched from a spaceship.	Ракетата била лансирана од вселенски брод.
These are traditional shoes.	Ова се традиционални чевли.
Then the wise old woman asked the king for help.	Тогаш мудрата старица побара помош од кралот.
Windsurfing and kite surfing are popular activities here.	Сурфањето на ветер и змејот се популарни активности овде.
The budget line for education has increased.	Се зголеми буџетската линија за образование.
The men found that it was not warm enough.	Мажите откриле дека не е доволно топло.
She received a medical degree.	Таа доби медицинска диплома.
The wind keeps blowing, forcing the clouds to move.	Ветерот продолжува да дува, терајќи ги облаците да се движат.
The theory has been thoroughly tested.	Теоријата е темелно тестирана.
Carefully clean the area with soapy water.	Внимателно исчистете ја областа со вода со сапуница.
Many plant species rely on animals to spray their seeds.	Многу растителни видови се потпираат на животните за да ги распрснуваат нивните семиња.
She offered to take me home.	Таа ми понуди да ме однесе дома.
The wind speed was unknown.	Брзината на ветрот не беше позната.
Moral value is derived from religion, morality.	Моралната вредност е изведена од религијата, моралот.
To undermine his credibility, the lawyer considered publishing the story.	За да го поткопа неговиот кредибилитет, адвокатот размислувал да ја објави приказната.
The houses are often arranged around the central courtyard.	Куќите често се наредени околу централниот двор.
An angry mob stormed the politician's headquarters.	Во штабот на политичарот упадна разгневена толпа.
Remove the crust from the bread.	Отстранете ја кората од лебот.
The dough should be hard, but not too dry.	Тестото треба да биде тешко, но не премногу суво.
Known for its natural beauty.	Познат по својата природна убавина.
They looked like a very ingenious group.	Изгледаа како многу генијална група.
You are not allowed to do that.	Тоа не ви е дозволено.
He went back and took out the stolen money.	Се вратил назад и ги извадил украдените пари.
For centuries, donkeys have been transported by man.	Со векови, магарињата ги превезувал човекот.
He was careful during the trip.	Тој беше внимателен за време на патувањето.
There is nothing more beautiful than green trees.	Нема ништо поубаво од зелени дрвја.
Desert workers wear special clothing.	Работниците во пустината носат посебна облека.
Only by destruction can we build.	Само со уништување можеме да градиме.
They eventually erected a castle on the spot.	Тие на крајот подигнаа замок на тоа место.
We must all do our best to support the war.	Сите ние мора да дадеме сè од себе за да ја поддржиме војната.
Bolt cut his arm.	Болт му ја пресече раката.
Trust me.	Верувај ми.
He often played the piano.	Често работел во придружба на пијано.
Statistical technique used to measure inaccuracy.	Статистичка техника што се користи за мерење на неточноста.
They insisted that the crime rate had dropped.	Тие инсистираа на тоа дека стапката на криминал е намалена.
Almost all inhabitants survive on agriculture for a living.	Речиси сите жители преживуваат од земјоделство за егзистенција.
Read the recipe carefully before you start.	Внимателно прочитајте го рецептот пред да започнете.
Workers once earned high wages.	Работниците некогаш заработувале високи плати.
Public opinion of the board has changed.	Јавното мислење кон одборот се промени.
Pharaoh died before his time.	Фараонот умре пред своето време.
Earthworms thrive in this environment.	Во оваа средина напредуваат дождовните црви.
No army in the world can defeat them.	Ниту една војска во светот не може да ги победи.
Hiring too many workers may be unnecessary.	Вработувањето премногу работници може да биде непотребно.
The prices in this hotel are reasonable.	Цените во овој хотел се разумни.
The text is coated with the main features.	Текстот е обложен со главните карактеристики.
I look forward to seeing him again.	Очекувам повторно да го видиме.
Support peace-loving political parties.	Поддржете ги политичките партии кои се залагаат за мир.
Our classroom has a huge bulletin board.	Нашата училница има огромна огласна табла.
The markets are deep and well organized.	Пазарите се длабоки и добро организирани.
The celebration attracted a large crowd.	Прославата привлече голема толпа.
The teenager ran down the street, avoiding cars and people.	Тинејџерот истрчал по улицата, избегнувајќи автомобили и луѓе.
The instructions were easy to follow.	Упатствата беа лесни за следење.
John is a freelance writer.	Џон е слободен писател.
We need a city map.	Ни треба градска карта.
The ant was eaten by a salamander.	Мравката ја изеде саламандер.
The population of Egypt is booming.	Населението во Египет е во подем.
Its beauty shines like a jewel.	Нејзината убавина сјае како скапоцен камен.
Photographs of him show a grim face.	Фотографиите од него покажуваат мрачно лице.
My personal favorite is tiramisu.	Мој личен омилен е тирамису.
The rat runs around their feet.	Стаорецот трча околу нивните нозе.
The scent was as fresh as ever.	Мирисот беше свеж како и секогаш.
The research task was too difficult.	Задачата за истражување беше премногу тешка.
I love measured!	Ги обожавам мерените!
We were alone in the room.	Бевме сами во собата.
Finally, they seem to be rich in antioxidants.	Конечно, личи се богати со антиоксиданси.
Their hairstyles are similar.	Нивните фризури се слични.
Three groups of ants can be seen here.	Овде може да се видат три групи мравки.
Dried seeds should be soaked before planting.	Сувите семиња треба да се натопат пред садењето.
He had no words to express his anger.	Немаше зборови да го искаже својот бес.
That's how they do it.	Така тие го прават тоа.
A mixture and blend of styles.	Мешавина и спој на стилови.
Even the most devoted royal servants were disgusted.	Дури и најпосветените кралски слуги беа згрозени.
He saw a squirrel spinning around the tree.	Видел верверица како се врти околу дрвото.
The mother knows best, but the father may disagree.	Мајката знае најдобро, но таткото може да не се согласува.
The factory processes the wool.	Фабриката ја обработува волната.
This is a very flammable substance.	Ова е многу запалива супстанција.
Choose a particularly large mushroom.	Изберете една особено голема печурка.
The newborn calf grinned quietly	Новороденото теле тивко заблече
Only rare paintings survived.	Преживеале само ретки слики.
The famous novelist grew plants in his garden.	Познатиот романсиер одгледувал растителни видови во својата градина.
She drank only orange juice for breakfast.	Таа пиеше само сок од портокал за појадок.
Suspended by threads cutting across the room,	Суспендирани од конци што ја пресекуваа просторијата,
The lake is fed by mountain streams.	Езерото се напојува од планински потоци.
These beautiful flowers are a gift from our neighbors.	Овие прекрасни цвеќиња се подарок од нашите соседи.
The talks focused on the problems of the villagers.	Разговорите се фокусираа на проблемите на селаните.
I will come tomorrow night.	Ќе дојдам утре вечер.
Who wants water?	Кој сака вода?
She clapped and cheered loudly.	Таа плескаше и гласно навиваше.
Surely you have heard of the fox?	Сигурно сте слушнале за лисицата?
Although debated, it is believed to exist.	Иако се дебатира, се верува дека постои.
This sentence is grammatically incorrect.	Оваа реченица е граматички неточна.
He raised his cup of tea to his mouth.	Ја подигна шолјата чај до устата.
Different modes of transport are available.	Достапни се различни начини на транспорт.
He spoke slowly, carefully choosing the words.	Зборуваше полека, внимателно избирајќи ги зборовите.
However, using this technique, he made a "master key".	Меѓутоа, користејќи ја оваа техника, тој изработил „главен клуч“.
The butter was very rich and creamy.	Путерот беше многу богат и кремаст.
He studied very hard.	Учеше многу напорно.
Some specimens of whales, dolphins and seaweed.	Некои примероци од китови, делфини и морски треви.
The oceans rise when the ice caps melt.	Океаните се издигнуваат кога се топат ледените капаци.
Clean your room!	Исчистете ја вашата соба!
The weather is critical.	Времето е критично.
Children should play outside.	Децата треба да играат надвор.
The night sky was blue.	Ноќното небо беше сино.
Gum surgery can improve your physical appearance.	Операцијата на непцата може да го подобри физичкиот изглед.
The data must first be collected and then analyzed.	Податоците мора прво да се соберат, а потоа да се анализираат.
One way or another, she reached her goal.	Вака или онака, таа стигна до својата цел.
The factory employs hundreds of people.	Во фабриката се вработени стотици луѓе.
Asking for directions can be tricky.	Прашањето за насоки може да биде незгодно.
Reading this song leaves me cold.	Читањето на оваа песна ме остава ладно.
We did not have many toys.	Немавме многу играчки.
Population growth is driven by increased life expectancy.	Растот на населението е поттикнат од зголемениот животен век.
Do not forget to wash the eggs.	Не заборавајте да ги измиете јајцата.
Light appeared in the sky.	На небото се појави светлина.
He "scribbled madly on the fallen parchment."	Тој „лудо чкрта по паднатиот пергамент“.
You may hear sweet music in the wind.	Можеби ќе слушнете слатка музика на ветрето.
It was so small that it could fit in a teapot.	Беше толку мала, што можеше да се смести во чајникот.
India has some of the oldest known cave paintings.	Индија има некои од најстарите познати пештерски слики.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	Едрењето е еден од најстарите спортови во светот.
The employee says that they made a "sentimental purchase".	Вработената вели дека направиле „сентиментална набавка“.
The cow is lost by our team.	Кравата е изгубена од нашиот тим.
He knocked with a glass of red wine.	Тој тропнал со чаша црвено вино.
They left the room and closed the door behind them.	Тие излегоа од собата и ја затворија вратата зад себе.
Herds of roaming dinosaurs roamed the area.	Во областа се движеле стада диносауруси во роаминг.
We added sugar to the office coffee.	Во канцелариското кафе додадовме шеќер.
The potatoes were peeled and cut into cubes.	Компирите беа излупени и исечени на коцки.
The film's acting has been criticized for its accents.	Глумата на филмот беше критикувана поради нејзините акценти.
The wolf is cunning and cunning.	Волкот е лукав и лукав.
His phone rings often.	Телефонот му ѕвони често.
First, wash the cabbage.	Прво, измијте ја зелката.
But nothing would dispel his melancholy.	Но, ништо не би ја отфрлило неговата меланхолија.
The fisherman put the nets in the boat.	Рибарот ги стави мрежите во чамецот.
However, the soldiers got off before entering the camp.	Меѓутоа, војниците се симнаа пред да влезат во кампот.
After a brief conference, the three agents agreed together.	По кратката конференција, тројцата агенти се договорија заедно.
Many people enjoy the countryside.	Многу луѓе уживаат во селата.
Urban areas consume more water than rural areas.	Урбаните средини трошат повеќе вода од руралните.
The reluctant officer reluctantly agreed.	Неволниот офицер неволно се согласи.
Silence for money.	Молчење за пари.
He is eager to join the project.	Тој е желен да се приклучи на проектот.
She sought treatment for her injuries.	Таа побарала терапија за повредите.
This money should be used for this purpose only.	Овие пари треба да се користат само за оваа намена.
I recommend this book to everyone.	Ја препорачувам оваа книга на сите.
This is an egg.	Ова е јајце.
A scarecrow was standing by the road.	Страшило стоеше покрај патот.
Pour as much water as you can into the bowl.	Истурете колку што можете повеќе вода во садот.
A doctor explained the symptoms of each disease.	Лекар ги објасни симптомите на секоја болест.
He fell to his knees, crying.	Тој падна на колена, плачејќи.
First, you will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
Ernie's son is very intelligent.	Синот на Ерни е многу интелигентен.
The child was crying when the saw cut his arm.	Детето плачело кога пилата му ја пресекла раката.
Some of the old furniture was dirty.	Дел од стариот мебел беше извалкан.
The frightened villagers fled to the hills.	Исплашените селани побегнале во ридовите.
Sam thought of calling his mother.	Сем мислеше да и се јави на мајка си.
She turned to see the man at the door.	Таа се сврте да го види човекот пред вратата.
The salt should be dissolved in water.	Солта треба да се раствори во водата.
Cities are well known for their architecture.	Градовите се добро познати по својата архитектура.
Now working in the city.	Сега работат во градот.
Open the eggs in a large bowl.	Отворете ги јајцата во голема чинија.
Before proceeding, think carefully.	Пред да продолжите, размислете внимателно.
The city had a church and a post office.	Градот имал црква и пошта.
The old ship was hit by the wind.	Налетот на ветерот го зафати стариот брод.
The real agenda remains a secret.	Вистинската агенда останува тајна.
Check her blonde hair in the mirror.	Ја провери својата руса коса во огледало.
Most people's favorite color is blue.	Омилената боја на повеќето луѓе е сината.
First, let's remove those branches.	Прво, да ги отстраниме тие гранки.
Teachers and students gathered for a meeting.	Наставниците и учениците се собраа на средба.
The ancient city was known for its churches.	Античкиот град бил познат по своите цркви.
It remains to be seen if the plan will work.	Останува да видиме дали планот ќе функционира.
All potential solutions will be tested.	Сите потенцијални решенија ќе бидат тестирани.
He was the first to receive the award.	Тој беше првиот што ја доби наградата.
The crowd was ecstatic.	Толпата беше екстатично.
The production of genetically modified food has caused controversy.	Производството на генетски модифицирана храна предизвика контроверзии.
He was shot three times in the chest.	Тој бил застрелан три пати во градите.
As usual, she was late.	Како и обично, таа доцнеше.
He feels compelled to retire early.	Тој се чувствува принуден на предвремено пензионирање.
It rained every day last week.	Минатата недела врнеше секој ден.
Whoever wants to become rich will apply for it.	Кој сака да стане богат ќе се пријави за тоа.
People walk down this street every day.	Луѓето секојдневно шетаат по оваа улица.
He was not surprised at all.	Тој воопшто не беше изненаден.
Remember, you must enter your name on the list.	Запомнете, мора да го напишете вашето име на списокот.
But there is no complete census.	Но, нема целосен попис.
Kill the attackers!	Убијте ги напаѓачите!
Parents and guardians encouraged their children to study.	Родителите и старателите ги охрабруваа своите деца да учат.
But you have a choice.	Но имаш избор.
The engines were spinning inconsistently.	Моторите вртеа несогласно.
She cut her nails.	Таа си ги скрати ноктите.
Only a thoroughbred dog would act so viciously.	Само куче-мелез би постапил толку злобно.
Before visiting, please check the following information.	Пред да ја посетите, ве молиме проверете ги следните информации.
A sudden gust of wind scared the man.	Ненадеен налет на ветер го исплаши човекот.
The picnic lasted for two days.	Пикникот траеше два дена.
The desert is silent today.	Пустината денес молчи.
Drinking plenty of water increases the volume of urine.	Пиењето многу вода го зголемува волуменот на урината.
The financial statements are usually misleading.	Финансиските извештаи обично се погрешни.
The votes were mainly divided by party line.	Гласовите беа главно поделени по партиска линија.
The boy rode his bicycle on the road.	Момчето тргнало со велосипедот на патот.
She sat quietly in church for more than an hour.	Таа седеше тивко во црква повеќе од еден час.
His offer was rejected.	Неговата понуда беше одбиена.
Advise her to pay attention to her diet.	Советувајте ја да внимава на исхраната.
The author soon made his decision.	Авторот набрзо пристапил кон својата одлука.
We will play again next year.	Ќе играме повторно следната година.
The magician cast a spell on the bird.	Магионичарот ѝ фрли магија на птицата.
Cook the beef as desired.	Гответе го говедското месо по желба.
Members voted unanimously.	Членовите гласаа едногласно.
We must not tax our natural resources.	Не смееме да ги оданочуваме нашите природни ресурси.
The merchant offers good deals on her goods.	Трговецот нуди добри зделки за нејзината стока.
A heavy silence settled in the room.	Тешка тишина се насели во собата.
This old bridge is a reminder of history.	Овој стар мост е потсетник на историјата.
Nobody expected this outcome.	Никој не го очекуваше овој исход.
He ordered me to go.	Ми нареди да одам.
They were far from the capital.	Беа далеку од главниот град.
When two or more arrays of characters are adjacent.	Кога две или повеќе низи од знаци се соседни.
The factory owners were delighted with the results.	Сопствениците на фабриката беа воодушевени од резултатите.
Invitations were sent to the city's diplomats.	Беа испратени покани до дипломатите на градот.
The team needs an offensive wing.	На тимот му треба офанзивно крило.
Many fish are caught every year at sea.	Многу риби се ловат секоја година на море.
Doctors were confused by the mysterious disease.	Лекарите беа збунети од мистериозната болест.
So far, most people are familiar with the weather phenomenon.	Досега, повеќето луѓе се запознаени со временскиот феномен.
The clowns entertained the children wonderfully.	Кловновите прекрасно ги забавуваа децата.
He practiced law, but tried his hand at painting.	Се занимавал со адвокатура, но се обидел во сликарството.
It is probably something very small.	Веројатно е нешто многу мало.
India's population is shrinking.	Населението во Индија се намалува.
His chin was thick and shaggy.	Брадата му беше густа и бушава.
To cope effectively.	Да се ​​справат ефикасно.
Those who can afford it, travel abroad.	Оние кои можат да си дозволат, патуваат надвор од државата.
Please speak quietly.	Ве молиме зборувајте потивко.
We must accept that the government does not always know best.	Мора да прифатиме дека владата не секогаш знае најдобро.
The years passed.	Годините минуваа.
The ratio of students to faculty is very small.	Соодносот студенти и факултет е многу мал.
Drop the string.	Испушти ја низата.
A sudden gust of wind knocked down the upper branch.	Ненадеен налет на ветер ја сруши горната гранка.
The grass grows above the old graves.	Тревата расте над старите гробови.
I'm full of beans and bursting with energy.	Полна сум со грав и пукам од енергија.
The visitor was welcome in the house.	Посетителот беше добредојден во куќата.
Advertise in the concert program.	Рекламирајте се во концертната програма.
The soldiers crossed the border.	Војниците ја преминаа границата.
He conveyed his enthusiasm to the crowd.	Тој го пренесе својот ентузијазам на толпата.
His sister is a class queen.	Неговата сестра е класна кралица.
Soil erosion is a serious problem.	Ерозијата на почвата е сериозен проблем.
The hospital emergency room was packed.	Итната помош на болницата била преполна.
After the uprising, many civilians were killed.	По бунтот, многу цивили беа убиени.
Money controls society.	Парите го контролираат општеството.
Only he survived.	Само тој преживеа.
He lives on the fifth floor.	Живее на петти кат.
Oxford rejected her application.	Оксфорд ја одби нејзината апликација.
Is it habitable?	Дали е вселив?
We read travel books.	Читаме книги за патувања.
The pool offers an ideal place for relaxation.	Базенот нуди идеално место за релаксација.
The textile industry is important in this area.	Индустријата за ткаенини е важна во оваа област.
Herein lies the key.	Тука лежи клучот.
There is the greatest fairness in sports.	Во спортот постои најголема правичност.
This company constantly gives good results.	Оваа компанија постојано дава добри резултати.
The university is known for its biology department.	Универзитетот е познат по одделот за биологија.
The priest declared the church holy.	Свештеникот ја прогласил црквата за света.
The leaves will begin to wither.	Листовите ќе почнат да венеат.
Most states do not collect statistics on rape and incest.	Повеќето држави не собираат статистика за силување и инцест.
The presidential election was incomplete.	Претседателските избори беа нецелосни.
Place two layers next to each other.	Поставете два слоја еден до друг.
The city lay in ruins, decimated by war.	Градот лежеше во урнатини, десеткуван од војна.
The print will have illustrators and photographers.	Принтот ќе има илустратори и фотографи.
She read a lot of books.	Таа читаше многу книги.
The rabbit population has dropped dramatically.	Популацијата на зајаци драстично се намали.
The poor will always be with us.	Сиромашните секогаш ќе бидат со нас.
The painting is oil on canvas.	Сликата е масло на платно.
This ancient city has been inhabited for centuries.	Овој древен град бил населен со векови.
Jean rested his hand on his friend's shoulder.	Жан ја потпре раката на рамото на својот пријател.
Aluminum is a soft, malleable metal.	Алуминиумот е мек, податлив метал.
My friend offered me an elevator, but she got sick.	Мојата пријателка ми понуди лифт, но таа се разболе.
A heart attack can be fatal.	Срцев удар може да биде смртоносен.
It was known that the emperor favored them.	Се знаеше дека императорот ги фаворизира.
The master severely punished him.	Господарот строго го казни.
Stand up straight and walk slowly.	Застанете исправено и одете полека.
The competitive environment makes it difficult for newcomers to enter.	Конкурентната средина го отежнува влезот на новодојденците.
A "large" crowd is expected to attend.	Се очекува да присуствува „голема“ толпа.
Many historians believe that these events took place.	Многу историчари веруваат дека овие настани се случиле.
"I want to go there," she said.	Сакам да одам таму, рече таа.
There was a truck on the lane.	На лентата имаше камион.
As a single man he had little money.	Како самец имал малку пари.
The towers of the cathedral overlook the city.	Кулите на катедралата гледаат кон градот.
The fire burned for several hours.	Пожарот гореше неколку часа.
The masked man told his servant to wait.	Маскираниот и рекол на својот слуга да почека.
Make sure you do not drown in it.	Погрижете се да не се удавите во него.
The government has relocated thousands of refugees.	Владата пресели илјадници бегалци.
She finished in sixth place.	Таа заврши на шестото место.
You will protect me, right?	Ќе ме заштитиш, нели?
A wild storm with thunder broke out.	Избувна диво невреме со грмотевици.
He is rich, but not funny.	Тој е богат, но не е смешен.
She received a letter from a friend.	Добила писмо од пријател.
The cosmonaut spent almost a year in space.	Космонаутот помина речиси една година во вселената.
No effort was made to find him.	Не беа направени никакви напори за негово пронаоѓање.
His clothes were full of muddy feet.	Неговата облека беше преполна со калливи стапалки.
I have already told you the answer.	Веќе ти го кажав одговорот.
You will catch a cold.	Ќе настинеш.
The river became contaminated.	Реката стана контаминирана.
Strong wind blows through the valley.	Силен ветер дува низ долината.
Drought this year has brought famine to many villages.	Сушата годинава донесе глад во многу села.
Photography is against the rules.	Фотографирањето е спротивно на правилата.
Other animals require water.	Други животни бараат вода.
Kids love to play in the park.	Децата сакаат да играат во парк.
I felt an aura of calm.	Почувствував аура на смиреност.
Do not worry about the boy.	Не се гужвајте околу момчето.
Government officials said the protest was successful.	Владините претставници објавија дека протестот бил успешен.
When the war ended, people quickly forgot their bitterness.	Кога војната заврши, луѓето брзо ја заборавија својата горчина.
The gecko is spinning on the ceiling.	Гекото врти по таванот.
Days passed, then weeks.	Поминаа денови, па недели.
The golden rule applies here.	Тука важи златното правило.
Who moved this chair?	Кој ја премести оваа столица?
The ship finally returns to port.	Бродот конечно се враќа на пристаништето.
The fine dust is carried by the wind.	Ситната прашина ја носи ветрот.
We walk on the slope of the mountain.	Одиме по падината на планината.
You will not be able to help your friends.	Нема да можете да им помогнете на пријателите.
The disease is transmitted by mosquitoes.	Болеста ја пренесуваат комарците.
After a summer together, they decided to leave.	По едно лето поминато заедно, тие решија да си заминат.
The average temperature of the Earth is constantly rising.	Просечната температура на Земјата постојано расте.
New batteries last longer than regular ones.	Новите батерии траат подолго од обичните.
Both words and grammar must be discussed.	Мора да се разговара и за зборовите и за граматиката.
A tall man entered the room.	Во собата влезе висок човек.
Additional personnel were immediately dispatched to the region.	Дополнителен персонал беше веднаш испратен во регионот.
The choice is between life and death.	Изборот е помеѓу животот и смртта.
There were many weapons.	Имаше многу оружје.
The study relied on surveys and questionnaires.	Студијата се потпираше на анкети и прашалници.
This village is famous for its honey.	Ова село е познато по медот.
She trembles with fear.	Таа трепери од страв.
The earth is much more populated than the moon.	Земјата е многу понаселена од Месечината.
The report suggests alternative energy sources.	Извештајот сугерира алтернативни извори на енергија.
The river near the city was polluted.	Реката покрај градот беше загадена.
Many stars are visible in the spring night sky.	Многу ѕвезди се видливи на пролетното ноќно небо.
She refused to go to the hospital.	Таа одби да оди во болница.
The mold grew very slowly.	Мувлата растеше многу бавно.
The author argues that this is essential.	Авторот тврди дека тоа е суштинско.
He clenched his fists hard.	Силно ги стегна тупаниците.
An album with beautiful illustrations and songs.	Албум со прекрасни илустрации и песни.
The letter was addressed to the head teacher.	Писмото беше упатено до главниот наставник.
The disaster killed 30 or more birds.	Во катастрофата загинаа 30 или повеќе птици.
Her death was a real shock.	Нејзината смрт беше вистински шок.
The book describes how this was achieved.	Книгата опишува како тоа е постигнато.
The mountains are impassable in winter.	Планините се непроодни во зима.
We must all heed his advice.	Сите ние мора да го послушаме неговиот совет.
The matriarch presided over the head.	Матриархот претседаваше како поглавар.
The thick fog obscured everything.	Густата магла замати сè.
The National Theme Park is closed for renovation.	Националниот тематски парк е затворен поради реновирање.
Authorities have determined that this river is polluted.	Надлежните утврдиле дека оваа река е загадена.
The first thing you need to do is choose a route.	Првото нешто што треба да направите е да изберете рута.
Hold each nostril closed for about ten seconds.	Држете ја секоја ноздра затворена околу десет секунди.
The beach is full of activity.	Плажата е полна со активност.
The maids work all day.	Слугинките работат по цел ден.
He picked up the phone and started talking.	Го зеде телефонот и почна да зборува.
His constant complaints quickly attacked everyone's nerves.	Неговите постојани поплаки брзо ги напаѓаа нервите на сите.
The rude waitress put a reserved sign on the nearby table.	Грубата келнерка стави резервиран знак на блиската маса.
After living in the village, she decided to move out.	Откако живеела во селото, решила да се исели.
The city was a difficult place to survive.	Градот беше тешко место за преживување.
The clouds move lazily along the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движат по заматеното утринско небо.
The highway system is becoming increasingly overcrowded.	Системот на автопатот станува сè поголем затрупан.
The priest was expelled from the city.	Свештеникот бил избркан од градот.
He also spends time watching frogs.	Тој, исто така, поминува време набљудувајќи жаби.
Her goal is to get her degree.	Нејзината цел е да ја добие својата диплома.
Many believe that everyone should join forces.	Многумина сметаат дека сите треба да ги здружат силите.
Man is a teacher.	Човекот е учител.
None of them wanted sports.	Ниту еден од нив не сакаше спорт.
The jungle is very dangerous.	Џунглата е многу опасна.
But then, that is the beauty of the human voice.	Но, тогаш, тоа е убавината на човечкиот глас.
Stories often reflect the true history of a culture.	Приказните често ја одразуваат вистинската историја на една култура.
The committee tried to block school funding.	Комитетот се обиде да го блокира финансирањето на училиштето.
A company with a number brings the conflict to a climax.	Компанија со број го доведува конфликтот до кулминација.
The head is flat.	Главата е рамна.
The number of people killed in traffic accidents has decreased.	Намален е бројот на загинати во сообраќајни несреќи.
Artificial sweeteners are not as tasty as they sound.	Вештачките засладувачи не се толку вкусни како што звучат.
The people were gradually returning to their fields.	Народот постепено се враќаше на своите полиња.
He killed the wolves to protect his sheep.	Ги убил волците за да ги заштити своите овци.
Pythons are considered edible animals.	Питоните се сметаат за животно за јадење.
I need a map, please.	Ми треба мапа, ве молам.
I see many birds with many colors.	Гледам многу птици со многу бои.
I feel hungry.	Се чувствувам гладен.
Their names are lost in history.	Нивните имиња се изгубени во историјата.
Plants are vulnerable to pests and diseases.	Растенијата се ранливи на штетници и болести.
The plant emits harmful gases.	Фабриката испушта штетни гасови.
The tsunami left many dead and missing.	Цунамито остави многу мртви и исчезнати.
The tuna was full of bones.	Туната беше полна со коски.
He seems to be suffering from depression.	Изгледа дека боледува од депресија.
Whenever she arrives she is all smiling.	Кога и да пристигне таа е целата насмеана.
Her father would be proud of her.	Нејзиниот татко би бил горд на неа.
The tsunami wreaked havoc along the coast.	Цунамито направи хаос по должината на брегот.
These diagrams help us understand the atom.	Овие дијаграми ни помагаат да го разбереме атомот.
The relationship between the artist and his work is complex.	Односот помеѓу уметникот и неговата работа е комплексен.
The colors look a little dull.	Боите изгледаат малку досадно.
The apartment was very large.	Апартманот беше многу голем.
The carriage was hardly recessed on one side.	Кочијата беше тешко вдлабната од едната страна.
Tanks are fiercely fast.	Тенковите се жестоко брзи.
A government order has been issued to ban street vendors.	Издадена е владина наредба за забрана на уличните продавачи.
It is filled with poisonous gases.	Тој е исполнет со отровни гасови.
He regretted his decision after his wife died.	Тој се покаја за својата одлука откако неговата сопруга почина.
Take this gun.	Земете го овој пиштол.
Evidence shows that this temple was built a long time ago.	Доказите покажуваат дека овој храм бил изграден многу одамна.
The dew shone on the grass.	Росата блескаше на тревата.
It is very important that the butter softens.	Многу е важно путерот да омекне.
Half of the population lives in extreme poverty.	Половина од населението живее во екстремна сиромаштија.
A seizure prevented him from attending college.	Епилептичен напад го спречи да посетува колеџ.
He shows me his pencil case.	Ми ја покажува својата кутија за молив.
The villagers supported him.	Селаните го поддржаа.
The fear of the unknown is natural.	Стравот од непознатото е природен.
He was sentenced to severe imprisonment.	Нему му беше изречена строга затворска казна.
There was a sad expression on his face.	Насли жалосен израз на лицето.
This is due to the strong winds that prevailed.	Ова се должи на силните ветрови што преовладуваа.
He was in a bad mood.	Беше во лошо расположение.
Close your eyes.	Ги затвори очите.
Coastal birds look for food in the sand.	Крајбрежните птици бараат храна во песокот.
Where did you get that hat?	Каде ја добивте таа капа?
Easily accessible due to its central location.	Лесно достапно поради неговата централна локација.
With all thanks to the artist.	Со сета благодарност до уметникот.
The doctor examined him carefully.	Докторот внимателно го прегледал.
And they told him to pack his things quickly.	И рекоа брзо да си ги спакува работите.
As the day gets warmer, the clouds fall.	Како што денот станува се потопол, облаците опаѓаат.
He found a suitcase full of cash.	Пронашол куфер полн со кеш.
Archaeologists have unearthed the remains of an ancient city.	Археолозите пронајдоа остатоци од антички град.
There is a lot of surface runoff in this river.	Површинското истекување има многу во оваа река.
When asking a question, please do not talk too fast.	Додека поставувате прашање, ве молиме не зборувајте премногу брзо.
He raised the big leather curtain.	Ја крена големата кожна завеса.
The problem arose when they tried to qualify.	Проблемот настана кога тие се обидоа да се квалификуваат.
The roads were not well paved.	Патиштата не беа добро асфалтирани.
The left lane is for crossing.	Левата лента е за поминување.
Her brother is her son.	Нејзиниот брат е нејзиниот син.
Politicians are expected to resign following allegations of corruption.	Политичарите се очекува да поднесат оставки по обвинувањата за корупција.
After the explosion, many buildings were destroyed.	По експлозијата, многу згради беа уништени.
An essential part of the process is pollination.	Суштински дел од процесот е опрашувањето.
Not all aspects of human nature are admirable.	Не се сите аспекти на човековата природа за восхит.
Better be willing to pay.	Подобро биди подготвен да платиш.
Surely you have a gift for languages.	Сигурно имате дарба за јазиците.
The results indicate an increase in production last year.	Резултатите укажуваат на пораст на производството минатата година.
The painting was finished the next day.	Сликата беше завршена следниот ден.
Is it customary to have a wedding here?	Дали е вообичаено да се прави свадба овде?
Steam are rounded across the valley.	Пареа се заоблени низ долината.
The policeman ordered the man to stop.	Полицаецот му наредил на човекот да застане.
The soldier is injured.	Војникот е повреден.
This is a particularly complex part of the business.	Ова е особено сложен дел од бизнисот.
This music sounds pretty calm.	Оваа музика звучи прилично мирно.
The robot worked around the clock.	Роботот работел деноноќно.
Many birds inhabit this forest.	Многу птици ја населуваат оваа шума.
The cat smiled huge.	Мачката огромно се насмевна.
The houses on the street were painted white.	Куќите на улицата беа обоени во бело.
The surgeon's knife was ready to strike.	Ножот на хирургот бил подготвен за удар.
Fortunately, it's almost time to leave.	За среќа, речиси е време да заминеме.
Many visitors are attracted to his shop.	Многу посетители се привлечени од неговата продавница.
After he left, she stayed close to the house.	Откако тој замина, таа остана блиску до куќата.
It is ironic that the buildings are brand new.	Иронично е што зградите се сосема нови.
The inspector crossed the smuggled goods grounds.	Инспекторот ги надминал терените за шверцувана стока.
Today, newspapers tend to print sensational stories.	Денес, весниците имаат тенденција да печатат сензационални приказни.
She changed the dial on her radio.	Таа го измени бројчаникот на нејзиното радио.
We encourage you to report any breaches of the law.	Ве охрабруваме да пријавите секое прекршување на законот.
I'm not happy about this arrangement.	Не сум среќен поради овој аранжман.
They fled quickly.	Тие брзо побегнале.
Meanwhile, the bats are in their own country.	Во меѓувреме, лилјаците се во својата земја.
The phone rang incessantly.	Телефонот ѕвонеше непрекинато.
The shelf timer is much longer than that of the microwave.	Тајмерот за полица е многу подолг од оној на микробрановата печка.
Young people tend to seek careers as lawyers.	Младите луѓе имаат тенденција да бараат кариера како адвокати.
So make sure you get to know him.	Затоа, проверете дали сте се запознале со него.
Millions of workers, mostly women, work in diamond mines.	Милиони работници, главно жени, работат во рудниците за дијаманти.
Deconstructing old statues can be dangerous.	Деконструирањето на старите статуи може да биде опасно.
Two birds flew at a great distance.	На големо растојание летаа две птици.
The snow melts in the spring.	Снегот се топи во пролет.
Last year a mountain festival was held.	Минатата година се одржа планински фестивал.
The Minister visited the city.	Министерот го посети градот.
The court heard how one child was severely burned.	Судот слушна како едно дете било тешко изгорено.
Two trains are rare here.	Тука ретко се среќаваат два воза.
Everyone at the hotel was polite but not too friendly.	Сите во хотелот беа љубезни, но не премногу пријателски расположени.
The penguins did not move.	Пингвините не мрдаа.
Add the yeast to the bread dough.	Во тестото за леб додадете го квасецот.
Mix the coconut, pineapple and salt.	Измешајте ги кокосот, ананасот и солта.
They are available in different colors.	Тие се достапни во различни бои.
What kind of man was he?	Каков човек беше тој?
She looked down, her chin trembling.	Таа погледна надолу, брадата и трепери.
Farmers have lost more than half their crop.	Земјоделците загубија повеќе од половина од родот.
They talked and laughed with each other.	Разговараа и се смееја еден со друг.
I gave up my inheritance.	Се откажав од моето наследство.
He remained a minister in the government.	Тој остана министер во Владата.
The chariot horse was knocked down.	Коњот за кочија беше соборен.
Milk, eggs and butter should be separated.	Млекото, јајцата и путерот треба да бидат одвоени.
The scientist attributed the extinction of human activity.	Научникот го припиша изумирањето на човечката активност.
The woman raised her nose.	Жената го крена носот.
The sanitary system does not work.	Санитарниот систем не работи.
Weather conditions can vary from month to month.	Временските услови може да варираат од месец до месец.
The samples were collected by biologists.	Примероците беа собрани од биолози.
Pigments strongly affect the appearance of the image.	Пигментите силно влијаат на изгледот на сликата.
Japan has islands within its borders.	Јапонија има острови во нејзините граници.
The metal contains small amounts of gold.	Металот содржи мали количини на злато.
The air smells like soil for pots.	Воздухот мириса на почва за саксии.
Many girls would kill to become thin and beautiful.	Многу девојки би убиле за да станат слаби и убави.
Every deity was given a gift of tea.	На секое божество му се принесуваше дар со чај.
He knows how to improvise.	Знае да импровизира.
She got up and stretched out her aching back.	Таа стана и го испружи болниот грб.
Yellow and red, orange and blue	Жолта и црвена, портокалова и сина
You can use your right hand if you want.	Можете да ја користите десната рака, ако сакате.
Wolves have long been hunted for their fur.	Одамна се ловеле волци поради нивното крзно.
Life is Beautiful!	Животот е убав!
It was scheduled for two o'clock.	Имаше закажано во два часот.
The number of mobile subscribers is growing rapidly.	Бројот на претплатници на мобилни телефони рапидно се зголемува.
It's dry here.	Овде е суво.
She is full of pride.	Таа преполна со гордост.
They had cold winters, with frequent cold waves.	Имаа студени зими, со чести студени бранови.
He rolled a stone, revealing the portal inside.	Тој одвитка камен, откривајќи го порталот внатре.
He lived opposite an old woman.	Живееше спроти една старица.
The environment is becoming more polluted.	Животната средина станува се позагадена.
Society has adopted a policy of celibacy.	Општеството усвои политика на целибат.
She bought her husband four white roses.	На својот сопруг му купила четири бели рози.
Cook followed his father in the legal profession.	Кук го следел својот татко во адвокатската професија.
Thieves stole the master's silver.	Крадци му го украле среброто на мајсторот.
This is a fertile area.	Ова е плодна област.
Some changes will happen slowly, others quickly.	Некои промени ќе се случат бавно, други брзо.
I conscientiously filled in the form.	Совесно го пополнив формуларот.
We will bake the cake first, and then we will freeze it.	Прво ќе ја испечеме тортата, а потоа ќе ја заледиме.
Thorough efforts were made to save the statue.	Беа направени темелни напори да се спаси статуата.
These creatures are known to cause great fear.	Познато е дека овие суштества предизвикуваат голем страв.
Not all lawyers are dishonest.	Не се сите адвокати нечесни.
A group of women gathered around the radio.	Група жени се собраа околу радиото.
When it rains, he irrigates the ground.	Кога ќе дојде дождот, тој ја наводнува земјата.
A boy attends a relative's funeral.	Момче присуствува на погребот на роднина.
When he returned from lunch, he met a friend.	Кога се вратил од ручек, сретнал пријател.
He gave the black scarf to his mother.	Црниот шал и го даде на мајка си.
The politician was soft-hearted.	Политичарот беше со меко срце.
Curiosities are objects from the distant past.	Куриосите се предмети од далечното минато.
She accepted it when her car was damaged.	Таа го прифатила кога автомобилот и бил оштетен.
We eat seasonally, so the dishes are often different.	Јадеме сезонски, па јадењата често се различни.
His reluctance and resistance to advice made him unpopular.	Неговото нерасположение и отпорот кон советите го направија непопуларен.
Her boyfriend was hit by a car.	Нејзиното момче го удрил автомобил.
The hotel boasts a rooftop pool.	Хотелот може да се пофали со базен на покривот.
Drink a few cups of tea.	Испи неколку шолји чај.
After his release from prison, he started a construction business.	По излегувањето од затвор започнал градежен бизнис.
The cattle forest was erected on the east wall.	Шумата за добиток била подигната на источниот ѕид.
Strangers greeted us on the street.	На улица не пречекаа непознати лица.
This computer program is designed to run on your laptop.	Оваа компјутерска програма е дизајнирана да работи на вашиот лаптоп.
The injured is critical.	Повредениот е критичен.
The poor have little access to health care.	Сиромашните имаат мал пристап до здравствена заштита.
The footpath turns through the trees.	Пешачката патека се врти низ дрвјата.
What do you know about family or friends?	Што знаете за семејството или пријателите?
He chose the wrong path.	Тој избра погрешен пат.
All travelers are required to carry their passports.	Сите патници се обврзани да ги носат своите пасоши.
Although he is a teacher, he is not very popular.	Иако е учител, тој не е многу популарен.
Bottled water sales are growing worldwide.	Продажбата на флаширана вода расте ширум светот.
I could not afford to travel.	Не сум можел да си дозволам патување.
Be kind to yourself.	Бидете љубезни кон себе.
When he discovered it, he smiled.	Кога го открил, се насмеал.
The professor turned to his students.	Професорот се сврте кон своите студенти.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Научниците бараат лек за ракот.
It can be dangerous to stay up late.	Може да биде опасно да останете будни до доцна.
He dragged his feet across the water.	Ги влечеше нозете низ водата.
This door opens in both ways.	Оваа врата се отвора на двата начина.
Constant maintenance is required.	Потребно е постојано одржување.
The huge creature died soon after.	Огромното суштество умрело набргу потоа.
The trees live near the river.	Дрвјата живеат во близина на реката.
The sculptures were beautiful.	Скулптурите беа прекрасни.
She lived in a strange little house	Таа живееше во чудна мала куќарка
It can not be combed without a mirror.	Не може да се чешла без огледало.
The man noticed the weight of each vegetable.	Човекот ја забележал тежината на секој зеленчук.
Her father insisted that she be sent to a boarding school.	Нејзиниот татко инсистирал да биде испратена во интернат.
Instinct, however, becomes stronger.	Инстинктот, сепак, станува посилен.
Cut the bottom and top of the eggplant.	Исечете го дното и врвот на модар патлиџан.
Small villages abound in this region.	Во овој регион изобилуваат мали села.
My father did not want to approve.	Татко ми не сакаше да одобри.
She is completely unaware of the danger.	Таа е целосно несвесна за опасноста.
Another report addressed this issue.	Друг извештај се осврна на ова прашање.
The diamonds you found are priceless.	Дијамантите што ги најдовте се бесценети.
This cube breaks down easily.	Оваа коцка лесно се распаѓа.
Many locals opposed the project.	Многу локални жители се спротивставија на проектот.
Pour me a glass of milk, please.	Истурете ми една чаша млеко, ве молам.
The skin is of good quality.	Кожата е со добар квалитет.
Her husband is a major in the military.	Нејзиниот сопруг е мајор во војската.
She made a second batch of soup.	Таа направи втора серија супа.
"Red fear" has gripped the nation.	„Црвен страв“ ја зафати нацијата.
The horizon was shrouded in fog.	Хоризонтот беше обвиен во магла.
Her head rested on his shoulder.	Нејзината глава се потпре на неговото рамо.
He lives by the motto "never give up".	Живее по мотото „никогаш не се откажувај“.
Leave those comics.	Остави ги тие стрипови.
The queen's death caused a revolution.	Смртта на кралицата предизвика револуција.
She called him to leave immediately.	Таа го повика веднаш да си замине.
Do not break the eggs!	Не кршете ги јајцата!
She stood over the bed holding the mirror.	Таа застана над креветот држејќи го огледалото.
Frostbitten, she packed the knitting.	Мрзно, таа го спакуваше плетењето.
He sighed.	Тој кивна.
The ninja's body trembled with water light.	Телото на нинџата трепереше од водена светлина.
We have to admit where the loan is due.	Мораме да признаеме онаму каде што се должи кредитот.
The birds fly south for the winter.	Птиците летаат на југ за зимата.
The news traveled quickly across the country.	Веста брзо патуваше низ целата земја.
His mouth was dry and his eyes were glazed.	Устата му беше сува, а очите му беа застаклени.
She cut him.	Таа го пресече.
Indigenous hunters throw spears and arrows.	Домородните ловци фрлаат копја и стрели.
With the intention of buying fur, the seller persuaded the others.	Со намера да купи крзна, продавачот ги убедувал останатите.
The leaf is green.	Листот е зелен.
Some of the images are damaged.	Некои од сликите се оштетени.
Three is the fact that we call.	Три е фактот дека телефонираме.
The government was forced to back down.	Владата беше принудена да отстапи.
She checked her lipstick in the long mirror.	Таа го провери својот кармин во долгото огледало.
He quickly learned the slang words.	Брзо ги научил сленг зборовите.
These skills will help you build a career.	Овие вештини ќе ви помогнат да изградите кариера.
The container was closed to protect it from contamination.	Контејнерот беше затворен за да се заштити од контаминација.
Obviously, this party is hopelessly incompetent.	Очигледно, оваа партија е безнадежно неспособна.
The anchor falls to the bottom of the river.	Сидрото паѓа на дното на реката.
After reading the song, she cried.	Откако ја прочита песната, таа заплака.
They cried, begging him to stop.	Тие плачеа, молејќи го да престане.
There are plenty of insects and spiders here.	Овде има инсекти и пајаци во изобилство.
A completely different person.	Сосема поинаква личност.
The appeal launched an international campaign.	Апелот започна меѓународна кампања.
Shortly afterwards, the deputy leader arrived.	Набргу потоа пристигна и заменик-лидерот.
Her shoes were covered in mud.	Нејзините чевли беа прекриени со кал.
A group of trees dominates the horizon.	Група дрвја доминира на хоризонтот.
After analyzing the data it was clear that.	По анализата на податоците беше јасно дека.
I worked hard to communicate with my family.	Работев напорно за да комуницирам со моето семејство.
The key is to use herbs.	Клучот е да користите билки.
A jury from the local population was elected.	Беше избрано жири од локалното население.
On your grades, set up, go!	На вашите оценки, се постави, оди!
Most scientists agree that this is true.	Повеќето научници се согласуваат дека тоа е точно.
Teresa was determined to learn to enjoy.	Тереза ​​беше решена да научи да ужива.
The man was arrested by local police.	Мажот бил уапсен од локалната полиција.
He won his freedom the hard way.	Тој ја освои својата слобода на потешкиот начин.
The chips are tasty, but unhealthy.	Чипсот е вкусен, но нездрав.
The Duke's skill in battle was legendary.	Умешноста на војводата во битката била легендарна.
The largest and most developed city in the country.	Најголем и најразвиен град во државата.
Steel rose and fell in simple waves.	Челикот растеше и паѓаше во едноставни бранови.
One result was a sharp increase in tourism.	Еден резултат беше дека следеше нагло зголемување на туризмот.
Nuclear safety is an open question.	Безбедноста на нуклеарната енергија е отворено прашање.
Melt the chocolate.	Растопете го чоколадото.
Visit it and you will not regret it.	Посетете ја и нема да зажалите.
He was rigid from inactivity.	Тој беше крут од неактивност.
The turtles hugged calmly.	Желките мирно гушкаа.
Her mother was a teacher.	Нејзината мајка била учителка.
Crime is present in almost every city.	Криминалот е присутен во речиси секој град.
Producing more food will greatly reduce world hunger.	Производството на повеќе храна во голема мера ќе го намали гладот ​​во светот.
His hair was black and his eyes were striking.	Неговата коса беше црна, а очите му беа впечатливи.
The blast killed three people.	Во експлозијата загинаа три лица.
I saw a dark stain on the carpet.	Видов темна дамка на тепихот.
But that is stupid and wrong.	Но, тоа е глупаво и погрешно.
The product of this culture is exported to other countries.	Производот од оваа култура се извезува во други земји.
Take him back to my house before you leave.	Врати го во мојата куќа пред да заминеш.
A holy man and leader in the civil rights movement.	Свет човек и водач во движењето за граѓански права.
The monastic robes tremble in the wind.	Монашките одежди треперат на ветрето.
These conditions will ensure survival.	Овие услови ќе обезбедат опстанок.
I can feel them watching.	Можам да ги насетам како гледаат.
The local council met and scheduled a referendum.	Локалниот совет се состана и закажа референдум.
A huge number of police officers searched the area.	Огромен број полицајци го пребаруваа теренот.
An executive order has been issued.	Издадена е извршна наредба.
She almost hit a boy with her car.	За малку ќе удрила момче со својот автомобил.
They argue for "common sense" solutions whenever possible.	Тие се расправаат за решенија за „здрав разум“ секогаш кога е можно.
Coffee is a comfortable place to meet friends.	Кафето е удобно место за средба со пријателите.
They tried the fish.	Ја пробаа рибата.
White, according to many, represents purity and innocence.	Белата боја, според многумина, претставува чистота и невиност.
The windows were open and the music was playing.	Прозорците беа отворени и музиката свиреше.
Lama marks the wheat harvest.	Лама ја одбележува жетвата на пченицата.
This woman died in terrible agony.	Оваа жена почина во страшна агонија.
How thick should the whipped cream be?	Колку треба да биде густ шлагот?
The street was crowded, as always.	Улицата беше преполна, како и секогаш.
The committee hopes to take full responsibility for the ecozone.	Комитетот се надева дека ќе ја преземе целосната одговорност за екозоната.
This region is famous for its beautiful flowers.	Овој регион е познат по своите прекрасни цвеќиња.
It should be quite thick.	Треба да биде прилично густа.
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	Холестеролот е суштинска компонента на клеточните мембрани.
I know it's time to talk.	Знам дека е време да разговараме.
People chose their food carefully.	Луѓето внимателно ја избираа својата храна.
The best parties start with great food.	Најдобрите забави започнуваат со одлична храна.
Most of the companies here produce electronics.	Повеќето од компаниите овде произведуваат електроника.
Reliable independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	Веродостојните независни проценки сугерираат дека економскиот раст ќе се забрза.
It is an unacceptable risk to take.	Тоа е неприфатлив ризик да се преземе.
This is a colorless liquid.	Ова е безбојна течност.
She was proud of her appearance.	Таа беше горда на својот изглед.
Litter bins are routinely inspected and repaired.	Корпите за отпадоци рутински се проверуваат и поправаат.
She took an orange from the tree.	Таа зеде портокал од дрвото.
He grew up in poverty.	Тој израснал во сиромаштија.
The security here is poor.	Обезбедувањето овде е слабо.
Heavy rains damaged crops.	Обилните дождови ги оштетија посевите.
Could you move that?	Дали би можеле да го преместите тоа?
The players had barely enough water to drink.	Играчите имаа едвај количество вода за пиење.
She wanted to study shamanism.	Таа сакаше да студира шаманизам.
His dark eyes blinked restlessly.	Неговите темни очи немирно трепкаа.
Social organizations are seriously underfunded.	Социјалните организации се сериозно недоволно финансирани.
He picked up the phone and dialed several numbers.	Го зеде телефонот и притисна неколку броеви.
He spent the weekend painting the fence.	Тој го помина викендот бојадисувајќи ја оградата.
We bake biscuits once a week.	Еднаш неделно печеме бисквити.
A skyscraper could be seen in the distance.	Во далечината се гледаше облакодер.
How many rowers are sitting in a boat?	Колку веслачи седат во чамец?
The elephant gave birth.	Слонот родил.
The chickens once mingled in alarm.	Кокошките еднаш се измешаа во тревога.
He was asked to write a speech.	Од него беше побарано да напише говор.
The worm feasted on moldy bread.	Црвот се гостеше со мувлосаниот леб.
All credit cards are secured by special insurance.	Сите кредитни картички се обезбедени со посебно осигурување.
These boots hurt my feet.	Овие чизми ми ги болат стапалата.
Nothing could stand in the way of our parents' love.	Ништо не можеше да застане на патот на љубовта на нашите родители.
She asked the gardener if there could be work.	Го прашала градинарот дали може да има работа.
One meal, please.	Еден оброк, ве молам.
They are not looking for me here anymore.	Повеќе не ме бараат овде.
There are religious rituals, dances and ceremonies.	Постојат религиозни ритуали, танци и церемонии.
Even animals will suffer.	Дури и животните ќе страдаат.
We checked the current weather report.	Го проверивме тековниот временски извештај.
This will require creative problem solving.	Ова ќе бара креативно решавање на проблеми.
They destroyed the crops.	Ги уништија посевите.
His left leg is in plaster.	Левата нога му е во гипс.
The young man was tall and thin.	Младиот човек беше висок и слаб.
The border was now effectively sealed.	Границата сега беше ефективно запечатена.
The young man is blond and has a rough appearance.	Младиот човек е русокос и со груб изглед.
She broke through the crowded streets.	Таа се проби низ преполните улици.
His doctor told him to avoid stress.	Неговиот лекар му рекол да избегнува стрес.
He was very ill.	Беше многу болен.
The botanist called this flower "the queen of the meadows".	Ботаничарот го нарекол овој цвет „кралица на ливадите“.
Dry the beans thoroughly before baking.	Темелно исушете го гравот пред печење.
The city was built on hills.	Градот бил изграден на ридови.
The fat lady sat down at the piano.	Дебелата госпоѓа седна на клавирот.
Some cities are home to large ethnic populations.	Некои градови се дом на големо етничко население.
The dead leaves were rotten to a hard black cover.	Мртвите лисја беа расипани до тврда црна прекривка.
The manager of the old hotel lived upstairs.	Менаџерот на стариот хотел живееше горе.
The state of emergency has given the state broad powers.	Вонредната состојба и даде на државата широки овластувања.
Increased demand for freight meant that drivers had to work longer hours.	Зголемената побарувачка на товар значеше дека возачите мораа да работат подолго време.
Fortunately, fewer people attend the dance.	Среќа е што помалку луѓе присуствуваат на орото.
Richard from the scene	Ричард од местото на настанот
The boss agreed to increase the salaries of his employees.	Шефот договорил покачување на платите на своите вработени.
His vocabulary is large and uses complex expressions.	Неговиот вокабулар е голем и користи сложени изрази.
Materials needed to perform this exercise.	Материјали потребни за извршување на оваа вежба.
He won his kindness.	Неговата добрина ја освои.
This program will empower students	Оваа програма ќе ги зајакне учениците
All milk is pasteurized.	Целото млеко е пастеризирано.
This city is famous for its cranberry wine.	Овој град е познат по виното од брусница.
She explained her news over the phone.	Таа ги објасни своите вести преку телефон.
The atmosphere was constantly and noticeably warming up.	Атмосферата постојано и забележливо се загреваше.
Snakes are offensive to the villagers.	Змиите се навредливи од селаните.
No human habitation should be found in the jungle.	Во џунглата не треба да се открие човечко живеалиште.
To work, you will need to re-compile the source file.	За да работи, ќе треба повторно да ја компајлирате изворната датотека.
Some varieties can be used in salads.	Некои варијанти може да се користат во салати.
It was a beautiful evening.	Беше убава вечер.
Two chocolates, please.	Ве молам две чоколади.
The goats whitened loudly.	Јарците силно блечеа.
The smell was horrible.	Мирисот беше ужасен.
Instead of writing, they talked.	Наместо да пишуваат, тие зборуваа.
Their lives are poor.	Животот им е сиромашен.
The atmosphere became unusually polluted.	Атмосферата стана невообичаено загадена.
The innocent are hanged first.	Прво се обесуваат невините.
According to her, she was not too religious.	Според нејзиното признание, таа не била премногу религиозна.
A hornet buzzes menacingly around her head.	Стршлен заканувачки зуе околу нејзината глава.
Her long hair hung down her back.	Долгата коса ѝ висеше на грбот.
Educators are strongly involved in resolving this issue.	Едукаторите се силно вклучени во решавањето на ова прашање.
The senator is known for advocating radical views.	Сенаторот е познат по тоа што застапува радикални ставови.
They arrived first.	Тие први пристигнаа.
She returned two weeks later.	По две недели се вратила.
She was packing a flashlight.	Таа спакуваше батериска ламба.
He did nothing but read his novel.	Тој не направи ништо освен да го прочита својот роман.
Turn off the oven and break the door.	Исклучете ја рерната и скршете ја вратата.
The scientists refused to disclose the data.	Научниците одбија да ги откријат податоците.
Shake your cocktails in a cocktail shaker.	Протресете ги вашите коктели во шејкер за коктели.
The woodcutter dropped his ax.	Дрварот ја испуштил секирата.
Her hair was curled, and she looked limp.	Косата и се извитка, а таа изгледаше млитаво.
He arrived on time for the inauguration ceremony.	Тој пристигна на време за церемонијата на инаугурација.
The poster contained several photographs.	Постерот содржеше неколку фотографии.
This road is often flooded during the rainy season.	Овој пат често се поплавува во сезоната на дождови.
It rains more in the wet season.	Повеќе врне во влажната сезона.
She was wearing a pink dress.	Таа беше облечена во розов фустан.
The picture still hangs there today.	Сликата и денес виси таму.
I think the muffins turned out well.	Мислам дека мафините испаднаа добро.
The son sees his parents as ordinary strangers.	Синот гледа на своите родители како обични странци.
He was so angry that he stepped on it.	Толку се разбесни што газеше.
The spy successfully infiltrated the enemy camp.	Шпионот успешно се инфилтрирал во непријателскиот камп.
We must wash our hands before eating.	Мора да ги миеме рацете пред јадење.
We really enjoyed our meals.	Многу уживавме во нашите оброци.
Take some herbs, quinine and cinnamon.	Земете неколку билки, кинин и цимет.
Carefully arrange her long black hair in a ponytail.	Долгата црна коса внимателно ја нареди во опавче.
These experiments are important.	Овие експерименти се важни.
The llama asked for information about another artifact.	Ламата побарал информации за друг артефакт.
The displaced valley formed a natural amphitheater.	Раселената долина формираше природен амфитеатар.
This is where the accident happened.	Тука се случила несреќата.
Fresh vegetables, but quickly cooked.	Свеж зеленчук, но брзо сварен.
The summit is located south of the operator.	Самитот се наоѓа јужно од операторот.
She was amazed at how quickly her friend recovered.	Таа беше изненадена од тоа колку брзо закрепна нејзината пријателка.
Go on a long journey	Тргнете на долго патување
His reputation is impeccable.	Неговата репутација е беспрекорна.
Without rain, crops would fail.	Без дождот, посевите би пропаднале.
Some people believe that he is doing this on purpose.	Некои луѓе веруваат дека тој го прави тоа намерно.
The war brought economic destruction.	Војната донесе економско уништување.
The first written language in China was "the bone of prophecy."	Првиот пишан јазик во Кина бил „пророчината коска“.
His designs were based on ancient architectural concepts.	Неговите дизајни беа базирани на антички архитектонски концепти.
The road to the city was narrow and twisted.	Патот до градот беше тесен и извртен.
Let's call her and make sure she comes home safe.	Ајде да и се јавиме и да се погрижиме безбедно да дојде дома.
What can be said about this song?	Што може да се каже за оваа песна?
Another layer of cake requires another egg.	Уште еден слој торта бара уште едно јајце.
George hoped to make his family proud.	Џорџ се надеваше дека ќе го направи своето семејство гордо.
We waited for something that seemed like an eternity.	Чекавме нешто што изгледаше како цела вечност.
The cat was rolling on the carpet, roaring loudly.	Мачката се тркалаше по тепихот, рикајќи гласно.
I was glad the text made sense.	Ми беше мило што текстот имаше смисла.
Roads in this region have improved significantly since independence.	Патиштата во овој регион се значително подобрени од независноста.
Asia's economy could not be more diverse.	Економијата на Азија не може да биде поразновидна.
Make two parallel lines.	Направете две паралелни прави.
The insurance representative answered me.	Претставникот за осигурување ми одговори.
Grave robbers dug up many corpses.	Разбојниците на гробови ископале многу трупови.
Playing football is his main recreation.	Играњето фудбал е негова главна рекреација.
He bravely faced the danger.	Храбро се соочил со опасноста.
The lawyer, however, came forward.	Адвокатот, сепак, се огласи.
I can tell him well.	Можам добро да му кажам.
Changing culture requires us to make changes in ourselves.	Промената на културата бара да направиме промени во себе.
When is it planted?	Кога е засадено?
But your experiences will be unforgettable.	Но, вашите искуства ќе бидат незаборавни.
The Minister spent most of his time abroad.	Министерот голем дел од времето го помина во странство.
Oil companies continue to refine oil at such a rapid pace.	Нафтените компании продолжуваат да ја рафинираат нафтата со толку брзо темпо.
Their main concern is the poor quality of their education.	Нивната главна грижа е лошиот квалитет на нивното образование.
He was the father of a large family.	Тој беше татко на големо семејство.
The poem describes a beautiful and fragrant garden.	Поемата опишува убава и миризлива градина.
The afternoon sun was warm and bright.	Попладневното сонце беше топло и светло.
What was the first country to make a film?	Која беше првата земја што направи филм?
We collected samples from different climatic zones.	Собравме примероци од различни климатски зони.
Plans for the building were abandoned.	Плановите за зградата беа напуштени.
Thousands of prisoners refused food.	Илјадници затвореници одбија храна.
She addressed them warmly.	Таа им се обрати топло.
The older man was traveling on foot.	Постариот човек патувал пешки.
He inadvertently revealed his deepest secrets.	Несакајќи ги открил своите најдлабоки тајни.
The actions of the employee caused severe damage to the company.	Со дејствијата на работникот е нанесена тешка штета на претпријатието.
Businessmen usually want to spend their free time playing golf.	Бизнисмените обично сакаат да го поминуваат слободното време играјќи голф.
She was suffering from dizziness and irregular heartbeat.	Таа страдаше од вртоглавица и неправилно отчукување на срцето.
Some believe the story is a fable.	Некои веруваат дека приказната е басна.
Jugglers often perform in public squares.	Жонглерите често настапуваат на јавни плоштади.
The conflict lasted two years.	Конфликтот траеше две години.
After the concert, people often went to the bar.	По концертот, луѓето често одеа во кафеана.
The bird's wings are made of feathers.	Крилата на птицата се прилагодени од пердуви.
All passengers felt a sense of dread.	Чувство на страв почувствуваа сите патници.
The young woman's hair was beautiful.	Косата на младата жена беше прекрасна.
Farmers in the region are facing severe water shortages.	Земјоделците во регионот се соочуваат со сериозен недостиг на вода.
A fleet of cruise ships sails past him.	Флота од бродови за крстарење плови покрај него.
They often came into dispute.	Честопати доаѓаа во спор.
It's wonderful to meet old friends again.	Прекрасно е повторно да се сретнам со стари пријатели.
This ancient city grew into a fertile valley.	Овој антички град израснал во плодната долина.
We can not find a trace of life here.	Тука не можеме да најдеме трага од живот.
She decided to audition.	Таа одлучи да оди на аудиција.
We exchanged smiles and gestured goodbye.	Разменивме насмевки и гестикулиравме збогум.
One should be judged by how one treats others.	Човек треба да се суди според тоа како се однесува кон другите.
The grapes are sprayed with pesticide.	Грозјето е прскано со пестицид.
The last train stopped running at midnight.	Последниот воз престана да сообраќа на полноќ.
She pointed out the circles on the map.	Таа ги посочи круговите на картата.
I guess it's a little cold outside today.	Претпоставувам дека денес е малку студено надвор.
Mothers are often considered stronger than men.	Мајките често се сметаат за посилни од мажите.
He had breakfast quickly.	Појадуваше набрзина.
The importance of sound localization.	Важноста на локализацијата на звукот.
The village shop sells fruits and vegetables.	Селската продавница продава овошје и зеленчук.
You can explore art preservation techniques here.	Можете да ги проучите техниките на зачувување на уметноста овде.
The room was dark and gloomy.	Собата беше темна и мрачна.
You must always respect the elders.	Секогаш мора да ги почитувате постарите.
The crater on the left used to be a lake.	Кратерот лево порано бил езеро.
This building has historical significance.	Овој објект има историско значење.
Computer scientists have developed several interesting programs.	Компјутерските научници развија неколку интересни програми.
Sometimes he allows himself to be deceived.	Понекогаш си дозволува да биде залажуван.
This is the main production center for forklifts.	Ова е главниот производствен центар за вилушкари.
He was caught in a strong current.	Го фатила силна струја.
People start to get nervous because of the danger.	Луѓето почнуваат да стануваат нервозни поради опасноста.
The earth and the moon orbit the sun.	Земјата и месечината орбитираат околу сонцето.
Life on sticks is not an easy life.	Животот во стапови не е лесен живот.
She waved her hand and continued walking towards the city center.	Таа мавна со рака и продолжи да оди кон центарот на градот.
The students got angry and demanded action.	Студентите се налутија и побараа акција.
It paves the roofs of buildings.	Ги поплочува покривите на зградите.
The cat jumped out the window.	Мачката скокна на прозорецот.
Nature has been described scientifically more than ever before.	Природата беше опишана научно повеќе од кога било досега.
It is difficult to overlook.	Тешко е да се превиди.
About a hundred people attended.	Присуствуваа околу стотина луѓе.
The advice offered was sound.	Понудениот совет беше здрав.
Many scientists also reject this theory.	Многу научници исто така ја отфрлаат оваа теорија.
The lava flowed slowly through the grass.	Лавата полека течеше низ тревата.
Children need to have confidence in their ability to learn.	Децата треба да имаат доверба во нивната способност да учат.
The melody of the music floated through the air.	Мелодијата на музиката лебдеше низ воздухот.
Life is a game for those who seek it.	Животот е игра за оние кои го бараат.
He woke up with a start.	Се разбуди со почеток.
The door to the office closed.	Вратата од канцеларијата се затвори.
She kept talking about peace.	Таа постојано зборуваше за мир.
The ocean is a huge natural reservoir of untapped energy.	Океанот е огромен природен резервоар на неискористена енергија.
He never referred to his mother by name.	Никогаш не се повикуваше на мајка си по име.
What kind of cheese do you want to buy?	Каков вид сирење сакате да купите?
The ferry is moving slowly across the river.	Траектот полека се движи низ реката.
The city flourished as a port and a trading center.	Градот напредувал како пристаниште и трговски центар.
Four players were selected to represent the nation.	Четворица играчи беа избрани да ја претставуваат нацијата.
Make two sandwiches for lunch.	За ручек направи два сендвичи.
The bird population will continue to decline this century.	Популацијата на птици ќе продолжи да се намалува овој век.
He is a nice family man.	Тој е убав семеен човек.
The city's reputation began to decline rapidly.	Угледот на градот почна брзо да се намалува.
He was going to town with his sister.	Тој одеше во градот со неговата сестра.
Welcome to the school for brilliant children.	Добредојдовте во училиштето за брилијантни деца.
The hole was surrounded by a pile of trees.	Дупката беше опкружена со плетка од дрвја.
I pressed the button and the lights flickered.	Го притиснав копчето и светлата трепкаа.
Our ship is powerless against the typhoon.	Нашиот брод е немоќен против тајфун.
He will soon get used to the new environment.	Наскоро ќе се навикне на новото опкружување.
What we need is more effort.	Она што ни треба е повеќе труд.
He paused for a moment and then continued.	Застана малку, а потоа продолжи.
Confucius believed that success could be achieved through education.	Конфучие верувал дека успехот може да се постигне преку образование.
It swung back and forth slowly, deep in thought.	Полека се лулаше напред-назад, длабоко во мислите.
Quick steps echoed through the walls of the alleys.	Брзите чекори одекнуваа на ѕидовите на уличките.
Trees are an important part of the rainforest.	Дрвјата сочинуваат важен дел од дождовната шума.
He was determined to achieve his goals.	Тој беше решен да ги постигне своите цели.
There are many different types of insects.	Постојат многу различни видови на инсекти.
The young man was accused of robbing a bank.	Младиот човек бил обвинет дека ограбил банка.
A citizen's complaint was reported.	Пријавена е поплака на граѓанин.
The food arrived quickly.	Храната стигна брзо.
The two towers were the tallest in the city.	Двете кули беа највисоките во градот.
She came out in a dark, romantic style.	Таа излезе во мрачен, романтичен стил.
He is incredibly kind.	Тој е неверојатно љубезен.
Funding was provided for the survivors.	Финансирањето беше обезбедено за преживеаните.
The post office arrived while he was at work.	Поштата дојде додека тој беше на работа.
Some are for this plan.	Некои се за овој план.
The bed in this room is huge.	Креветот во оваа соба е огромен.
No one expected their contracts to be terminated.	Никој не очекуваше раскинување на нивните договори.
A boy swims fast in the pool.	Момче брзо го преплива базенот.
My brain hurts from the weight of the work.	Ме боли мозокот од тежината на работата.
Watch the birds flying in the sky.	Погледнете ги птиците кои летаат на небото.
Children often dream of flying.	Децата често сонуваат за летање.
Her clothes were soaked in sweat.	Облеката и беше натопена со пот.
The bottles had to be filtered to remove dirt.	Шишињата мораа да се филтрираат за да се отстранат нечистотиите.
The seismic ground is in the active zone.	Сеизмички земјата се наоѓа во активна зона.
The tall thin man wore a shirt with a	Високиот слаб човек носел кошула со а
Did you bring the cards with you?	Дали ги донесовте картичките со вас?
After being shot, the policeman fell to the ground.	Откако бил застрелан, полицаецот паднал на земја.
The cow was milked twice a day.	Кравата се молзеше два пати на ден.
The government has insisted that restructuring is inevitable.	Владата инсистираше на тоа дека реструктуирањето е неизбежно.
This was ironic.	Ова беше иронично.
Both the victim and the suspect are wanted by law.	И жртвата и осомничениот се бараат со закон.
Unfortunately, this is not always achieved.	За жал, тоа не се постигнува секогаш.
He does not think anything of it, said the stranger easily.	Не мисли ништо на тоа, лесно рече непознатиот.
Children need rest to grow.	На децата им треба одмор за да растат.
According to this legend, the gods were rarely kind.	Според оваа легенда, боговите ретко биле љубезни.
The highway is covered.	Автопатот е затрупан.
The train was crowded.	Возот беше преполн со луѓе.
He claims it can cure disease.	Тој тврди дека може да излечи болест.
There was only light rain in those days.	Во тие денови имаше само слаби врнежи.
The climate, however, is unpredictable.	Климата, сепак, е непредвидлива.
Do not search without a ticket.	Не барајте без карта.
Birds are birds.	Птиците се птица.
Finally, they hit him.	Конечно, го удриле.
Through better irrigation, waterways have become wider.	Преку подобро наводнување, водните патишта станаа пошироки.
Some people say that cheese is scary for them.	Некои луѓе велат дека сирењето е страшно за нив.
It found very few passengers.	Нашла многу малку патници.
Try to ignore it.	Се обиде да го игнорира.
It is more nutritious than white bread.	Тој е похранлив од белиот леб.
I love you	Те сакам
That man works for the government.	Тој човек работи за владата.
He understands the problems.	Тој ги разбира проблемите.
I have to finish this soon.	Морам да го завршам ова наскоро.
There is a constant tension between rich and poor.	Постои постојана тензија помеѓу богатите и сиромашните.
Thus the man won.	Така човекот победи.
The poem was elegant.	Поемата беше елегантна.
She helped pay for their television.	Таа помогна да се плати за нивната телевизија.
People wore clothes of different colors.	Луѓето одеа во облека од различни бои.
Go down the corridor, then turn right.	Одете по коридорот, а потоа свртете надесно.
This path was paved with bricks.	Оваа патека беше поплочена со тули.
In fact, the woman always looked carefully.	Всушност, жената секогаш внимателно гледаше.
Let's keep things simple this year.	Да ги задржиме работите едноставни оваа година.
When something breaks, we will have to buy a replacement.	Кога нешто ќе се скрши, ќе треба да купиме замена.
How can you be without milk?	Како може да се без млеко?
This is not an isolated incident.	Ова не е изолиран инцидент.
A cloud of dust settled over the battlefield.	Облак прашина се насели над бојното поле.
This product is new to the market.	Овој производ е нов на пазарот.
Speech is sometimes used as a weapon.	Говорот понекогаш се користи како оружје.
Stir in the butter.	Промешајте го путерот.
He lives on a farm.	Живее на фарма.
He tried to get her attention.	Тој се обиде да го привлече нејзиното внимание.
We need to show people an alternative way of life.	Треба да им покажеме на луѓето алтернативен начин на живот.
A seal swims and dives into the sea.	Фока плива и нурка во морето.
The navy soon sent a rescue team.	Морнарицата набрзо испратила спасувачки тим.
His boss had a strict set of rules.	Неговиот шеф имаше строг збир на правила.
The little girl looked at them blankly.	Малото девојче ги погледна празно.
Various tests have shown that this is impossible.	Различни тестови покажаа дека тоа е невозможно.
Twice its size, the iceberg broke through the water.	Двојно од нејзината големина, ледениот брег проби низ водата.
It's a risky business, but the rewards can be huge.	Тоа е ризичен бизнис, но наградите можат да бидат големи.
Celsius is the accepted unit for measuring temperature.	Целзиусов е прифатената единица за мерење на температурата.
A house built burned down yesterday.	Вчера изгоре изградена куќа.
Many students resort to theft.	Многу студенти прибегнуваат кон кражба.
Mix together the cornflour and baking powder.	Измешајте ги заедно пченкарното брашно и прашокот за пециво.
The hard part starts now.	Тешкиот дел започнува сега.
Do not leave anything lying around.	Не оставајте ништо да лежи наоколу.
Visit the museum sometime.	Посетете го музејот некогаш.
The government was ineffective in this area.	Владата беше неефикасна во оваа област.
Kelly is still recovering from a head injury.	Кели се уште се опоравува од повредата на главата.
The clouds hovered low above the mountains.	Облаците се надвиснаа ниско над планините.
The traffic on this street is often unbearable!	Сообраќајот на оваа улица често е неподнослив!
Some criminals were released early.	Некои криминалци беа ослободени предвреме.
The rebels had a problem.	Бунтовниците имаа проблем.
He was very unhappy with the situation.	Тој беше многу незадоволен од ситуацијата.
He spoke slowly and accurately.	Зборуваше бавно и прецизно.
An appropriate formal introduction seems appropriate.	Се чини соодветен формален вовед.
The throne was empty.	Престолот беше празен.
He dropped his bag on the ground.	Испуштил торба на земја.
We have to leave soon.	Мора да заминеме наскоро.
Hundreds attended the funeral.	Стотици присуствуваа на погребот.
Parking in urban areas is impossible.	Паркирањето во урбаните средини е невозможно.
Many nations have declared the measure unacceptable.	Многу нации ја прогласија мерката за неприфатлива.
They found several nearby villages inhabited.	Нашле неколку блиски села населени.
I am interested in all kinds of food.	Ме интересираат сите видови храна.
Living alone is unattractive to most.	Да се ​​живее сам е непривлечен за повеќето.
He extended his hand to me.	Ми подаде рака.
Recycling is important to reduce pollution.	Рециклирањето е важно за намалување на загадувањето.
This area is well known for its beautiful sunsets.	Оваа област е добро позната по своите прекрасни зајдисонца.
Railway stations are an important source of information.	Железничките станици се важен извор на информации.
Pour the mixture into a larger bowl.	Истурете ја смесата во поголемиот сад.
The villagers were looking forward to the election results.	Селаните со нетрпение ги очекуваа изборните резултати.
He was shot to the ribbons.	Тој беше застрелан до панделки.
Unsurprisingly, the statues soon disappeared.	Сосема очекувано, статуите набрзо исчезнаа.
Happiness is difficult to measure.	Тешко е да се измери среќата.
We spent the morning cleaning the house.	Утрото го поминавме чистејќи ја куќата.
Dim light filled the cave room.	Слабо светло ја исполни пештерата соба.
The type of stone is known as limestone.	Видот на камен е познат како варовник.
The sudden rain prevented them from leaving.	Ненадејниот дожд ги спречи да заминат.
Many roads in the region are unpaved.	Многу патишта во регионот се неасфалтирани.
The coach pointed out that the physical fitness of the players is progressing well.	Тренерот истакна дека физичката подготвеност на играчите напредува добро.
She punched and hit the table.	Таа направи тупаница и ја удри масата.
Nobody knows where he is.	Никој не знае каде е.
Society must unite for the good of the patient.	Општеството мора да се обедини за доброто на пациентот.
His friends tried to comfort him.	Неговите пријатели се обиделе да го утешат.
Put the lid on the pot.	Ставете го капакот на тенџерето.
The radio burst into music.	Радиото пукна музика.
The mayor's speech called for fear and foreboding.	Говорот на градоначалникот повика на страв и претчувство.
Beware of potholes this time.	Пазете се од дупките на овој пат.
The statue of the goddess was erected in her memory.	Статуата на божицата била подигната во нејзин спомен.
The castle was built at the dawn of history.	Замокот бил изграден во зората на историјата.
This room is a mess.	Оваа соба е хаос.
His constant vigilance failed to stop the attack.	Неговата постојана будност не успеа да го спречи нападот.
The most dangerous scorpion in the world.	Најопасната скорпија на светот.
This part of the package must be removed.	Овој дел од пакувањето мора да се отстрани.
Fog was running through the valley.	Низ долината се вртеше магла.
The landlady reported the case to the police.	Газдарицата го пренела случајот во полиција.
She sat down at an inappropriately small table.	Таа седна на несоодветно малата маса.
A boy was cutting down trees in the forest.	Момче сечеше дрва во шума.
His intelligence seemed more than his age.	Неговата интелигенција изгледаше повеќе од неговите години.
The walls were made of baked clay.	Ѕидовите биле направени од печена глина.
The victims include women and children.	Меѓу жртвите има жени и деца.
She hurried to the door.	Таа брзо се придвижи кон вратата.
There is unofficial information about the increase.	Неофицијални информации има за поскапување.
Newspapers often reflected party bias.	Весниците често одразуваа партиска пристрасност.
Principals, teachers and students mocked him.	Директорите, наставниците и учениците го исмеваа.
As time went on, the child learned everyday skills.	Како што одминуваше времето, детето ги научи секојдневните вештини.
Polling stations will close soon.	Наскоро ќе се затворат гласачките места.
It will take some time before it is completely restored.	Ќе помине некое време пред да биде целосно обновен.
Carefully sniffing the air, she took a deep breath and froze.	Внимателно шмркајќи го воздухот, таа длабоко вдишуваше и се вкочани.
An electric motor is powered by electricity.	Електричен мотор се напојува со електрична енергија.
He got to his feet and ran to the barn.	Стана на нозе и истрча кон шталата.
He had the misfortune to have a sensitive tongue.	Ја имаше несреќата да има чувствителен јазик.
The capital of the underground nation was in the north.	Главниот град на подземната нација беше на север.
The muffled trumpets sounded a warning.	Пригушените труби се огласија со предупредување.
But historically, the opposite has often been the case.	Но, историски, честопати беше точно спротивното.
The clothes were used for protection.	Облеката служеше за заштита.
Do not forget to recycle.	Не заборавајте да рециклирате.
When it burns, the copper becomes brass.	Кога гори, бакарот станува месинг.
The city lights faded from the quiet evening breeze.	Градските светла избледеа од тивкото вечерно ветре.
The killer's face was bruised and bruised.	Лицето на убиецот било со модринки и пасело.
She had lunch alone at school.	На училиште ручала сама.
The scenery is breathtaking.	Сценографијата го одзема здивот.
The parking lot was full.	Паркингот беше полн.
Do not be so arrogant.	Не биди толку арогантен.
As the sun went down, the forest fell silent.	Како што заоѓаше сонцето, шумата замолкна.
Proud parents smiled and laughed during the ceremony.	Гордите родители се насмевнаа и се смееја за време на церемонијата.
The winds were blowing gently in the blue evening sky.	Ветровите нежно дуваа на синото вечерно небо.
When the dough is done, rise.	Кога тестото е готово, нарасна.
Her frown intensified.	Нејзиното намуртување се засили.
Thousands of accidents have been prevented.	Спречени се илјадници несреќи.
We will meet at noon.	Ќе се сретнеме напладне.
The lion lurked for prey for hours.	Лавот со часови го демнеше својот плен.
Rivers flow through this area.	Реките течат низ оваа област.
Pour the milk, using the glass.	Истурете го млекото, користејќи ја чашата.
A wide smile lit up this girl's face.	Широка насмевка го осветли лицето на оваа девојка.
They feared for their lives.	Се плашеа за своите животи.
We often hear about new scientific discoveries.	Често слушаме за нови научни откритија.
Sick muscles needed rest.	На болните мускули им беше потребен одмор.
Are you wandering around the garden?	Талкате низ градината?
The class was fired early.	Класот беше отпуштен рано.
The hero slammed the door in disgust.	Херојот со гадење ја тресна вратата.
Our progress has stopped.	Нашиот напредок е запрен.
Her performance was maintained at a high pace.	Нејзиниот настап одржуваше високо темпо.
The older man who helped seemed to be quite trustworthy.	Постариот човек кој помагаше се чинеше дека е доста доверлив.
City dwellers are a minority in the country.	Градските жители се малцинство во земјата.
The ad note is incorrect.	Забелешката за рекламирање е погрешна.
Ensuring that disasters do not occur is vital.	Обезбедувањето дека не се случуваат катастрофи е од витално значење.
The water rustled as she poured it.	Водата шушкаше додека таа ја истураше.
Carefully open the plastic bag.	Внимателно ја отвори пластичната кеса.
The fur was as soft as silk.	Крзното беше меко како свила.
That is the rule.	Тоа е правилото.
The barber refused to shave.	Берберот одбил да го избричи.
Is it necessary?	Дали е потребно?
The serpent is a symbol of wisdom and eternity.	Змијата е симбол на мудроста и вечноста.
Punched through the pockets for a spare coin.	Пробиена низ џебовите за резервна паричка.
The government hopes the factories will eventually be relocated.	Владата се надева дека на крајот фабриките ќе се локализираат.
We served them tea with the cake.	Им послуживме чај со колачот.
The water here is very dangerous to drink.	Водата овде е многу опасна за пиење.
Eating here, the visitor will probably be disappointed.	Јадејќи овде, посетителот веројатно ќе биде разочаран.
My younger brother is three years old.	Мојот помал брат има три години.
A quiet murmur filled the air.	Тивко шум го исполни воздухот.
Providing a better education promotes business.	Обезбедувањето подобро образование го промовира бизнисот.
The incident was presumed to have been an accident.	Се претпоставува дека инцидентот бил несреќен случај.
Birds have a high level of intelligence.	Птиците имаат високо ниво на интелигенција.
A tenant is a tenant.	Станар е станар.
The hotel was newly built.	Хотелот беше новоизграден.
It was a time of war and unrest.	Тоа беше време на војни и немири.
There was a big drought last year.	Минатата година имаше голема суша.
Citizens faced starvation.	Граѓаните се соочија со глад.
The crowd got tired.	Толпата се измори.
These findings are worrying.	Овие наоди се загрижувачки.
The death of the animal changed everything.	Смртта на животното промени сè.
The penalty for speeding is high.	Казната за брзо возење е голема.
The minerals in this lake are used to make pottery.	Минералите во ова езеро се користат за изработка на керамика.
The man stopped.	Човекот застана.
Each old rock was carefully inscribed.	Секоја стара карпа беше внимателно испишана.
The distance was too great.	Растојанието беше преголемо.
Read the page every day.	Читајте страница секој ден.
Marginalized communities were fundamental supporters of socialism.	Маргинализираните заедници беа основни поддржувачи на социјализмот.
They became best friends.	Станаа најдобри пријатели.
Where is the guest of honor!	Каде е почесниот гостин!
The ponies were released when the final match was over.	Коњчињата беа ослободени кога заврши финалниот натпревар.
These people were denied entry to a nightclub.	На овие луѓе им бил одбиен влез во ноќен клуб.
You do not know what harm it can do.	Не знаеш каква штета може да направи.
She had tender eyes.	Таа имаше нежни очи.
Critics of the prime minister have labeled her a coward.	Критичарите на премиерот ја етикетираат како плашлива.
These laws effectively barred women from practicing law.	Овие закони ефикасно им забрануваа на жените да практикуваат право.
So sleep, my boy,	Па спиј, момче мое,
Radioactivity measurements have increased significantly.	Мерењата на радиоактивноста значително се зголемија.
I need to buy a ticket.	Треба да купам билет.
Visit now and enjoy the beautiful prize!	Посетете сега и уживајте во убавата награда!
He complained from time to time.	Одвреме-навреме се жалеше.
He acted as if we had committed a crime.	Се однесуваше како да сме направиле криминал.
The nearby forests are great for walks.	Шумите во близина се одлични за прошетки.
He took off his jacket and sat down.	Ја соблече јакната и седна.
If you feel nervous, do not watch the finale.	Ако се чувствувате нервозни, не го гледајте финалето.
She was dripping hot mead into the glass.	Таа капеше топла медовина во чашата.
He looked into space.	Тој погледна во вселената.
My family has a tradition at this time of year.	Моето семејство има традиција во овој период од годината.
The walls are wavy and rusty.	Ѕидовите се брановидни и 'рѓосани.
The ship sank in turbulent waters.	Бродот потона во немирни води.
He completely intended to stay.	Целосно имаше намера да остане.
The handsome home was surrounded by a thriving hedge.	Згодниот дом беше опкружен со просперитетни жива ограда.
The professor smiled blissfully.	Професорот се насмевна блажено.
Water is an essential element of life.	Водата е суштински елемент за животот.
Stubbornness sometimes motivated him.	Инат понекогаш го мотивираше.
Sulfur is extracted from the combustion of coal.	Сулфурот се извлекува од согорувањето на јаглен.
The controversy over the applicant's name is almost forgotten.	Контроверзноста околу името на апликантот е речиси заборавена.
Between them stood tall trees loaded with thick balls.	Помеѓу нив стоеја високи дрвја натоварени со дебели топчиња.
The program committee paid tribute to her.	Програмската комисија и оддаде почит.
The leader is very respected.	Лидерот е многу почитуван.
The fox married the rabbit.	Лисицата се омажи за зајакот.
Consider other choices if you do not like the color.	Размислете за други избори ако не ви се допаѓа бојата.
The rising level of unemployment is a source of	Растечкото ниво на невработеност е извор на
Decide whether to divorce or not.	Одлучете дали ќе се разведете или не.
At the beginning of the week she completely quit smoking.	На почетокот на неделата таа целосно се откажа од пушењето.
The actress was blinded on the red carpet.	Актерката заслепуваше на црвениот тепих.
The fruit is growing in popularity.	Овошјето расте во популарност.
He saw a squirrel rolling on a tree.	Гледаше верверица како се тркала по дрво.
The river continues to flow through the fertile valley.	Реката продолжува да мие низ плодната долина.
The patient was cured of her illness.	Пациентката беше излечена од нејзината болест.
A flash of anger and disappointment crossed her face.	Блесок на гнев и разочарување ѝ се вкрстија во лицето.
He called for help, but no one listened.	Тој повикал помош, но никој не слушал.
The manager wants to have meetings here.	Менаџерот сака да има состаноци овде.
He recommends that we contact a lawyer.	Тој препорачува да контактираме со адвокат.
They hope to persuade students to attend more dances.	Тие се надеваат дека ќе ги убедат учениците да присуствуваат на повеќе танци.
The big tree cast a shadow over them.	Големото дрво фрли сенка над нив.
The ticket seller was arguing fiercely.	Продавачот на билети жестоко се расправаше.
Tone is one of the essential elements of prose.	Тонот е еден од суштинските елементи на прозата.
The population of this province is declining.	Населението на оваа провинција се намалува.
It is necessary to have a strong business team.	Неопходно е да имате силен деловен тим.
But the airline apparently did not know his true identity.	Но, авиокомпанијата очигледно не знаела за неговиот вистински идентитет.
The villagers heard the news with horror.	Селаните со ужас ја слушнале веста.
One man is taking a bath.	Еден човек се бања.
Sugar seems to be particularly rich in nutrients.	Се чини дека шеќерот е особено богат со хранливи материи.
These programs are canceled.	Овие програми се откажуваат.
Now, three in a bargain.	Сега, тројца во зделка.
Add more flour to your mixture.	Додадете повеќе брашно во вашата смеса.
The train moves slowly on a steep climb.	Возот се движи бавно на стрмното искачување.
The milk was divided into cottage cheese and whey.	Млекото се подели на урда и сурутка.
The news shook the country.	Веста ја потресе државата.
This lake is known for attracting fishermen.	Ова езеро е познато по тоа што привлекува рибари.
Teachers want all students to learn.	Наставниците сакаат сите ученици да учат.
It is the noisiest of the monkeys.	Тоа е најбучниот од мајмуните.
The earth was fertile.	Земјата беше плодна.
The end result was a finely sculpted monolith.	Конечниот резултат беше фино извајан монолит.
There are new shops in the old center.	Во стариот центар има нови дуќани.
Regular visitors to remote locations can purchase entry visas.	Редовните посетители на далечните места можат да купат визи за влез.
Some economists believe this is too harmful.	Некои економисти веруваат дека тоа е премногу штетно.
The edges of the petals are smooth.	Рабовите на ливчињата се мазни.
I will see him tomorrow.	Ќе го видам утре.
In a political cartoon, a bulldozer demolishes a house.	Во политички цртан филм, булдожер урива куќа.
My hat came off and the foam was floating down.	Капата ми се откачи, а пената лебдеше надолу.
The glue and the string can connect the objects together.	Лепакот и врвката можат да ги поврзат предметите заедно.
Notice that the man was constantly turning and watching.	Забележете дека човекот постојано се вртеше и гледаше.
An oasis of green in the desert!	Оаза на зелено во пустината!
The renovation will be completed next year.	Реновирањето ќе заврши следната година.
Computer programs calculate the orbits of the planets.	Компјутерските програми ги пресметуваат орбитите на планетите.
The master bedroom had its own bathroom and shower.	Главната спална соба имаше сопствена бања и туш кабина.
Choose which data elements to put together.	Изберете кои податочни елементи да се стават во целина.
We are left with a ray of hope.	Ни останува еден зрак надеж.
The mouth of the barracuda is very open.	Устата на баракудата е многу отворена.
The robber fled the scene.	Разбојникот побегнал од местото.
Our guests were bothered by the broken door.	На нашите гости им пречеше скршената врата.
Take special care not to break these delicate glass jars.	Посебно внимавајте да не ги скршите овие нежни стаклени тегли.
This is a unique building.	Ова е уникатна зграда.
Much of the country was covered in ice.	Голем дел од земјата беше покриена со мраз.
The player had to stay at the hotel.	Играчот мораше да остане во хотелот.
There was to be a short ceremony after her death.	По нејзината смрт требаше да има кратка церемонија.
Tell him what to do.	Кажете му што треба да направи.
Coordinate system used in science.	Координатен систем кој се користи во науката.
Elaborate costumes are used during the dance.	За време на танцот се користат елаборирани носии.
Be sure to use plenty of butter.	Бидете сигурни да користите многу путер.
The negotiations were long and difficult.	Преговорите беа долги и тешки.
Police set up roadblocks in search of her.	Полицијата постави блокади во потрага по неа.
This electrical equipment definitely does not cost much.	Оваа електрична опрема дефинитивно не чини многу.
A local chemist told me he was out of stock.	Еден локален хемичар ми рече дека останал без залиха.
This island is a major crossing point for ships.	Овој остров претставува главен премин за бродови.
Police will be called.	Ќе биде повикана полиција.
My hair has become pure white.	Мојата коса стана чисто бела.
Many people miss the old days.	На многу луѓе им недостасуваат старите денови.
Her hair is brown, her eyes are green.	Нејзината коса е кафена, очите зелени.
Touch the pot firmly.	Цврсто допрете го тенџерето.
The geese slept peacefully.	Гуските мирно спиеја.
Look, another sunflower!	Погледнете, уште еден сончоглед!
Remember to exercise regularly.	Не заборавајте да вежбате редовно.
To swim very fast.	Да плива многу брзо.
The team started training for next season.	Тимот почна да тренира за следната сезона.
This restaurant is quite well known.	Овој ресторан е прилично добро познат.
She was worried about her husband being absent.	Беше загрижена поради тоа што нејзиниот сопруг отсуствува.
Coffee is grown in volcanic highlands.	Кафето се одгледува во вулканските висорамнини.
The house was empty.	Куќата беше празна.
Use the belt as a sling.	Користете го појасот како прашка.
His gaze softened.	Погледот му омекна.
They met her husband silently.	Нечујно го сретнаа погледот на нејзиниот сопруг.
Harfata was a welcome diversion from his studies.	Харфата беше добредојдено пренасочување од неговите студии.
He boasted of growing plants in terribly harsh conditions.	Тој се пофали дека расте растенија во ужасно тешки услови.
The commission offered to mediate.	Комисијата понуди да посредува.
The locals understand the importance of maintaining this stream.	Локалното население ја разбира важноста на одржувањето на овој поток.
Some do not realize that it is happening today.	Некои не сфаќаат дека денес се случува.
To place it in a broader historical context.	Да го сместиме во поширок историски контекст.
The frogs creaked loudly on a hot, oily night.	Жабите крцкаа гласно во жешката, мазна ноќ.
The starlight flickered on the water.	Ѕвездената светлина трепереше на водата.
Consider the range of mountains.	Размислете за опсегот на планините.
All visits must be accompanied by an adult.	Сите посети мора да бидат придружени од возрасен.
The people of this country have lived there for centuries.	Жителите на оваа земја живеат таму со векови.
Protests erupted across the country.	Протести избија низ целата земја.
The women went to the market.	Жените отидоа на пазар.
She hurried into the store.	Таа набрзина влезе во продавницата.
It smelled sweet.	Мирисаше слатко.
Sweat was running down his eyes.	Во очите му течеше пот.
Some people say it is as dangerous as heroin.	Некои луѓе велат дека е опасно како хероинот.
The temptations for alcohol were too great.	Искушенијата за алкохол беа преголеми.
Rare trees covered the landscape.	Ретките дрвја го прекриле пејзажот.
He believed that nothing could restore his lost youth.	Тој веруваше дека ништо не може да ја врати неговата изгубена младост.
Even seemingly ordinary objects can be beautiful.	Дури и навидум обичните предмети можат да бидат убави.
He noticed holes in her left cheek.	Тој ги забележа дупчињата на нејзиниот лев образ.
Officials have tried to quell the unrest.	Официјалните лица се обидоа да ги смират немирите.
The car is parked on the track.	Колата е паркирана на патеката.
Beer is what it was.	Пивото е тоа што беше.
The state of abundance comes with great responsibilities.	Состојбата на изобилство доаѓа со големи одговорности.
Sometimes time stops.	Понекогаш времето застанува.
Happiness favors the brave.	Среќата ги фаворизира смелите.
The task requires enormous concentration.	Задачата бара огромна концентрација.
There was a gradual change.	Се случи постепена промена.
I noticed unknown names on the list.	Забележав непознати имиња на списокот.
There had to be, she reasoned, something about the soil.	Мораше да има, резонираше таа, нешто за почвата.
Finally, the crowd dispersed.	Конечно, толпата се разоти.
Ethnic minorities have been discriminated against for years.	Етничките малцинства трпеа дискриминација со години.
Fortunately, no one was injured.	За среќа, никој не е повреден.
The hostages were released yesterday.	Заложниците беа ослободени вчера.
Many species are extinct due to poaching.	Многу видови исчезнуваат поради ловокрадството.
The blue sky abounded over the city.	Синото небо изобилуваше над градот.
She was still holding the knife.	Таа сè уште го држеше ножот.
The birds sang on the tree above.	Птиците пееја на дрвото горе.
It never occurred to me to meet her.	Не ми падна на памет да ја запознаам.
The vehicle was completely destroyed.	Возилото е целосно уништено.
One cigarette at a time.	Една цигара во исто време.
Repairing a roof is a chore.	Поправка на покривот е скучна работа.
Move your hand towards the fruit basket.	Ја придвижи раката кон корпата со овошје.
He asked if it was clean.	Се распраша дали е чисто.
The meal was being prepared.	Оброкот се подготвуваше.
First aid is definitely needed.	Прва помош е дефинитивно неопходна.
He returned to his ship.	Тој се врати во својот брод.
Pour the water into the shaker.	Истурете ја водата во шејкерот.
The mosquito can breed in any aquatic body.	Комарецот може да се размножи во кое било водно тело.
Iron, wood, and veins were important materials in ancient times.	Железото, дрвото и жилите биле важни материјали во античко време.
They could never find out where he went.	Никогаш не можеа да откријат каде отишол.
Take ownership of this city!	Преземете ја сопственоста на овој град!
A book can be borrowed for two weeks.	Книга може да се позајми две недели.
He avoids cities and settlements.	Тој ги избегнува градовите и населените места.
He would not miss.	Тој не би пропуштил.
Driving is very dangerous.	Возењето е многу опасно.
He asked me at a meeting.	Ме праша на состанок.
Tourists spent their time hiking in the mountains	Туристите своето време го поминувале пешачејќи по планините
I did not know you were allowed to study here, sir.	Не знаев дека ви е дозволено да учите овде, господине.
The heart pumps blood throughout the body.	Срцето пумпа крв низ телото.
A gentle smile spread across my face.	Нежна насмевка се рашири низ моето лице.
We act carefully.	Постапуваме внимателно.
I bought a few books for sale in the yard.	Купив неколку книги на продажба во двор.
The soldiers were raised in secret.	Војниците беа подигнати во тајност.
Some rivers are more powerful than others.	Некои реки се помоќни од другите.
Every year the air pollution is getting worse.	Секоја година загадувањето на воздухот е се полошо.
However, love saves.	Како и да е, љубовта спасува.
Tomato seedlings were stolen from the farm.	Од фармата се украдени садници од домати.
When she entered the room, everyone stopped talking.	Кога таа влезе во собата, сите престанаа да зборуваат.
This gentleman smokes a pipe.	Овој господин пуши луле.
Delays are not uncommon.	Доцнењето не е невообичаено.
Some students plan to work abroad after graduation.	Некои студенти по завршувањето на студиите планираат да работат во странство.
We should not pollute the country.	Не треба да ја загадуваме земјата.
Do not pair him with that girl.	Не го спојувај со таа девојка.
She woke up with a headache.	Таа се разбуди со главоболка.
A hot stream ran into him.	Во него налета врел поток.
The shampoo smelled too "feminine", the teacher complained.	Шампонот мирисаше премногу „женски“, се пожали наставничката.
Progress and development have been slow, at best.	Напредокот и развојот беа бавни, во најдобар случај.
Wildlife experts argue that crocodile populations are	Експертите за диви животни спорат дека популациите на крокодили се
They believe in me.	Тие веруваат во мене.
Where do you live?	Каде живееш?
She looked at the ceiling.	Таа погледна во таванот.
Rodeo is an annual event.	Родеото е годишен настан.
Bills are paid within a week.	Сметките се платени во рок од една недела.
She wrote that he knew he would come.	Таа му напиша дека знае дека ќе дојде.
But the news sparked outrage in the community.	Но, веста предизвика бес во заедницата.
Combine the dots to form a circle.	Соединете ги точките за да формирате круг.
His thick brown hair was wiped back.	Неговата густа кафеава коса беше избришана назад.
First, heat the oil in a large saucepan.	Прво загрејте го маслото во големо тенџере.
Make sure your vote counts.	Погрижете се вашиот глас да се брои.
She brought her case before a judge.	Таа го поднесе својот случај пред судијата.
Catherine discovered that her body was inhabited by an unwanted guest.	Кетрин открила дека нејзиното тело било населено со непожелен гостин.
For example, her paintings are highly regarded by collectors.	На пример, нејзините слики се високо ценети од колекционерите.
The older woman was staring at the menu list.	Постарата жена зјапаше во списокот со мени.
Residents are upset.	Жителите се вознемирени.
When he heard the news, his expression changed.	Кога ја слушна веста, изразот му се промени.
You need to save your life, not take it!	Треба да го зачувате животот, а не да го земате!
He felt unbearably frustrated.	Се чувствуваше неподносливо фрустрирано.
She sat on the bench, reading the newspaper.	Таа седна на клупата, читајќи го весникот.
The agreement protects both parties involved.	Договорот ги штити двете вклучени страни.
She hid her face in her hands.	Таа го сокри своето лице во рацете.
Scientists have failed to understand what the data means.	Научниците не успеаја да разберат што значат податоците.
The clerk asked for his ID number.	Службеникот му побарал матичен број.
She remained motionless, staring at the fire.	Таа остана неподвижна, загледана во огнот.
He lowered his head in shame.	Ја спушти главата од срам.
He imagined that she must feel excited.	Тој замисли дека таа мора да се чувствува возбудено.
Find the best way to show off your skills.	Најдете го најдобриот начин да ги покажете своите вештини.
They met by chance at a local frozen yogurt shop.	Тие се сретнале случајно во локалната продавница за замрзнат јогурт.
Legislation should be in line with existing conditions.	Законодавството треба да одговара на постоечките услови.
Her gaze was serene.	Нејзиниот поглед беше спокоен.
The ship was loaded with weapons and ammunition.	Бродот имал товар со оружје и муниција.
Some critics have argued that we need to reduce our military presence.	Некои критичари тврдат дека треба да го намалиме военото присуство.
Many wild flowers grew among the trees.	Меѓу дрвјата растеа многу диви цвеќиња.
This is the old part of town.	Ова е стариот дел на градот.
The singer performed as a solo act.	Пејачката настапи како соло чин.
The longer it is marinated, the better the taste.	Колку подолго се маринира, толку е подобар вкусот.
He sprays water on her face.	Тој ѝ прска вода по лицето.
Do not miss to report for duty the next day.	Не пропуштајте да се пријавите на должност следниот ден.
Her desire is to improve educational standards.	Нејзината желба е да ги подобри образовните стандарди.
Many wanted to know what he had to say.	Многумина сакаа да знаат што има да каже.
The school is a place for learning.	Училиштето е место за учење.
How many grandchildren do you have?	Колку внуци имаш?
The streets were buzzing with activity.	Улиците зовреа од активност.
The soldier threw the gun.	Војникот го фрлил пиштолот.
The accident led to a significant outage.	Несреќата доведе до значителен прекин.
The hairpin missed houses as it descended steeply.	Авионот за влакно промашил куќи додека стрмно се спуштал.
Her life was in danger.	Нејзиниот живот бил во опасност.
The pasture is full of corn plants.	Пасиштето е преполно со пченкарни растенија.
In this case, the brackets are optional.	Во овој случај, заградите се опционални.
Do not shoot the boil under the liver.	Не пукајте ја фурункулата под црниот дроб.
My dog ​​looks exhausted.	Моето куче изгледа исцрпено.
Take the green herb from the pot.	Земете ја зелената билка од садот.
The banana was delicious.	Бананата беше вкусна.
That house has been empty for years.	Таа куќа е празна со години.
The movement developed on the back of a popular singer.	Движењето се разви на грбот на популарна пејачка.
Science has made great strides over the past fifty years.	Науката постигна голем напредок во изминатите педесет години.
This dish consists of rice seasoned with onions.	Ова јадење се состои од ориз зачинет со кромид.
Water is the only substance that has no color.	Водата е единствената супстанција која нема боја.
The sidewalk was uneven, so she walked slowly.	Тротоарот беше нерамен, па таа одеше полека.
A buzzing sound filled the room.	Звук на зуење ја исполни просторијата.
The people gathered in the public square.	Народот се собра на јавниот плоштад.
Sudden changes are likely to cause division.	Ненадејните промени веројатно ќе предизвикаат поделба.
That work is unenviable.	Таа работа е незавидна.
Our city is becoming more and more prosperous.	Нашиот град станува сè попросперитетен.
There is a door in this room.	Во оваа соба води една врата.
One year the wheat crop failed.	Една година пропадна родот на пченицата.
The director took advantage of these criticisms.	Директорот ги искористи овие критики.
Puppies are man's best friends.	Кученцата се најдобри пријатели на човекот.
Reduce the cooking liquid.	Намалете ја течноста за готвење.
A sword pierced his jaw.	Низ вилицата му се проби меч.
After the war, many buildings were left with explosive scars.	По војната, многу згради останаа лузни од експлозиви.
He studied classical literature at the university.	Студирал класична литература на универзитетот.
Oil will shape the future of the world.	Нафтата ќе ја обликува иднината на светот.
Elisha modeled as a nursing mother.	Елисеј се моделирала како доилка.
They believed that the moon was the source of life.	Тие веруваа дека месечината е извор на животот.
The nurse takes the patient's pulse.	Медицинската сестра го зема пулсот на пациентот.
The orchestra played loud and clear.	Оркестарот свиреше гласно и јасно.
Once it gets dark, admire the stars.	Откако ќе се стемни, им се восхитувајте на ѕвездите.
The animals fled to higher places.	Животните побегнале на повисоките места.
The pipes are clean.	Цевките се чисти.
The labyrinth of office corridors mystified me.	Лавиринтот од канцелариски ходници ме мистифицираше.
Unlike in her early years, she was now rich.	За разлика од раните години, сега таа беше богата.
The practitioner looked at his watch, eager to go home.	Практикантот погледна кон часовникот, желен да си оди дома.
The police chief personally investigated the case.	Началникот на полицијата лично го истражувал случајот.
The canal reaches from west to east.	Каналот достигнува од запад кон исток.
That actress was extremely beautiful.	Таа актерка беше исклучително убава.
The pieces were formed into a square.	Парчињата беа формирани во квадрат.
Everyone in the community has to work hard.	Секој во заедницата мора да работи напорно.
Deteriorating economic conditions have led to high unemployment.	Влошувањето на економските услови доведе до висока невработеност.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Неговата бронзена статуа била поставена на видно место.
However, there is no universal agreement.	Сепак, не постои универзален договор.
He arrived two days later than expected.	Тој пристигна два дена подоцна од очекуваното.
Let's make some new friends.	Ајде да направиме неколку нови пријатели.
The poor who live here suffer from many health problems.	Сиромашните кои живеат тука страдаат од многу здравствени проблеми.
The farmer received another successful harvest.	Земјоделецот дочека уште една успешна реколта.
The second law states that children must go to school.	Вториот закон вели дека децата мора да одат на училиште.
She found herself comforting him.	Таа се нашла како го теши.
While love is a state of being, romance is a	Додека љубовта е состојба на постоење, романтиката е а
There are numerous beaches on this island.	На овој остров има бројни плажи.
Television is the main source of information.	Телевизијата е главниот извор на информации.
The most popular tourist attraction is the beach.	Најпопуларната туристичка атракција е плажата.
Bacteria make up a significant portion of all living things.	Бактериите сочинуваат значителен дел од сите живи суштества.
Grocery store sells fruit in a nearby village.	Бакалница продава овошје во блиското село.
Nobody wanted to talk about the incident.	Никој не сакаше да зборува за инцидентот.
Their transparent wings gently fluttered in the afternoon sun.	Нивните проѕирни крилја нежно трепереа на попладневното сонце.
We were told to use gloves.	Ни беше кажано да користиме ракавици.
Our ancestors built this temple.	Нашите предци го изградија овој храм.
He is very introverted and loves to draw.	Тој е многу интровертен и сака да црта.
That prompted her to play longer.	Тоа ја поттикна да игра подолго.
The legal scientist made a generous donation to the university.	Правниот научник направи дарежлива донација на универзитетот.
Vouchers were paid to the miners.	На рударите им биле исплатени ваучери.
The door is slightly open.	Вратата е малку отворена.
The story is a series of events.	Приказната е низа на настани.
The very name of the county evokes a bucolic village.	Самото име на округот евоцира буколично село.
The wave function crashes.	Функцијата на брановите се урива.
The glossy plateau is surrounded by snow-capped mountains.	Сјајното плато е опколено со планини покриени со снег.
Try to insulate your home.	Обидете се да го изолирате вашиот дом.
These large houses often have multiple bathrooms.	Овие големи куќи често имаат повеќе бањи.
The bank is located on the left.	Банката се наоѓа лево.
They were desperately cold.	Тие беа очајно ладни.
The cost of living is high.	Трошоците за живот се високи.
We will find the root of the problem.	Ќе го најдеме коренот на проблемот.
Was she absent?	Дали била отсутна?
Law enforcement is not popular.	Спроведувањето на законот не е популарно.
He was ambitious and hardworking.	Беше амбициозен и вреден.
These trees looked rather emaciated.	Овие дрвја изгледаа прилично изнемоштени.
Early the next morning, she woke up.	Рано следното утро, таа се разбуди.
Moralizing for morality.	Морализирање за моралот.
Rent three months in advance.	Кирија од три месеци однапред.
Grows in hot, dry desert climates.	Расте во топла, сува клима на пустината.
He lives in the same building as me.	Тој живее во истата зграда како мене.
We saw the children at the party	Ги видовме децата на забавата
How should teachers motivate their students to learn?	Како треба наставниците да ги мотивираат своите ученици да учат?
The money is lying on the floor.	Парите лежат на подот.
Can you see anything from the upstairs window?	Можете ли да видите нешто од прозорецот на горниот кат?
An ant marches to the edge.	Мравка маршира до работ.
She suffers from depression.	Таа боледува од депресија.
The black clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Црните облаци мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
That region is famous for its cuisine.	Тој регион е познат по својата кујна.
His eyes shone brightly.	Очите му светкаа силно.
Metal conducts electricity better than wood.	Металот ја спроведува струјата подобро од дрвото.
They want the state back!	Сакаат да се врати државата!
He wanted to know all the facts.	Сакаше да ги знае сите факти.
The golden trident must be given to her immediately.	Златниот трозабец мора веднаш да и се подари.
A businessman was seen coming out of court.	Бизнисмен е виден како излегува од судот.
Socrates was sentenced to death.	Сократ бил осуден на смрт.
The little boy had blue eyes.	Малото момче имаше сини очи.
The wooden box was heavy.	Дрвениот сандак беше тежок.
He feared for the safety of the burglar.	Се плашел за безбедноста на провалникот.
Police are investigating the reported riots.	Полицијата ги истражува пријавените немири.
The laughter subsided.	Смеењето стивна.
He hopes the trip will go well.	Тој се надева дека патувањето ќе помине добро.
As a blogger I learned a lot about blogging.	Како блогер научи многу за блогирањето.
The decision should not be made for its own sake.	Одлуката не треба да се носи заради себе.
The lamp flickered.	Светилката трепереше.
Communicate clearly and intelligently.	Комуницирајте јасно и интелигентно.
Early explorers in this country were ruthless.	Раните истражувачи во оваа земја биле немилосрдни.
Remember to keep the phone in silent mode.	Не заборавајте да го држите телефонот на тивок режим.
Well, the milk has a delicious taste.	Па, млекото има вкусен вкус.
He tapped the horse on the neck.	Го тапкаше коњот по вратот.
The parent should be clear and consistent.	Родителот треба да биде јасен и доследен.
The chair needs good cleaning	На столот му треба добро чистење
I grew up in this area.	Јас пораснав во оваа област.
Make a fist and tighten your fingers.	Направете тупаница и затегнете ги прстите.
To her delight, she became pregnant.	На нејзино задоволство останала бремена.
The cities in this region are known for their poetry.	Градовите во овој регион се познати по својата поезија.
Its procedure is quite clear.	Неговата процедура е прилично јасна.
The number of journalists in the community is declining.	Бројот на новинари во заедницата се намалува.
Idleness leads to disruptive behavior.	Безделништвото води до нарушувачко однесување.
Students must be honest.	Студентите мора да бидат искрени.
People spat on his body.	Луѓето го плукаа по телото.
The knight sang the prayer.	Витезот ја пеел молитвата.
Make the rice first.	Прво направете го оризот.
The cheese was glued to the knife.	Сирењето беше залепено за ножот.
The school principal is important.	Училишниот началник е важен.
Be careful when you break it!	Бидете внимателни кога го раскинувате!
Awareness of deforestation is vital.	Свеста за уништувањето на шумите е од витално значење.
Many different family owned farms in this area.	Многу различни фарми во семејна сопственост во оваа област.
His life was turned upside down by.	Неговиот живот беше превртен од .
Opportunity arose.	Се појави можност.
Examine the work thoroughly.	Испитајте ја работата темелно.
The truck driver's eyes were filled with pain.	Очите на камионџијата беа исполнети со болка.
You can usually do as you wish.	Најчесто можете да правите како што сакате.
The abundance of tomatoes is staggering.	Изобилството на домати е запрепастувачки.
The doors are painted green.	Вратите се обоени со зелена боја.
There are no fish in the pond.	Нема риби во езерцето.
He loved his country.	Ја сакаше својата земја.
They expect to complete their report in four weeks.	Тие очекуваат да го комплетираат својот извештај за четири недели.
Of course, that deepens my concern.	Се разбира, тоа ја продлабочува мојата загриженост.
A car crashed into a building.	Автомобил влета во зграда.
The air was warm and thick this dense afternoon.	Воздухот беше топол и густ во ова густо попладне.
Coastal birds could see the island in the distance.	Крајбрежните птици можеа да го видат островот во далечината.
He had the misfortune to lose his left leg.	Ја имаше несреќата да ја загуби левата нога.
A herd of buffaloes is seen grazing in the fields.	Стадо биволи е видено како пасе на нива.
They had difficulty finding employment.	Имаа потешкотии да најдат вработување.
People walking through the forest could not see anything.	Луѓето што шетаа низ шумата не можеа да видат ништо.
The population in this area is educated.	Населението од оваа област е образовано.
Watson's armor was unusually decorated.	Оклопот на Вотсон беше невообичаено украсен.
Our favorite sport is football.	Нашиот омилен спорт е фудбалот.
Looking out the window, he sighed with relief.	Гледајќи низ прозорецот, тој воздивна со олеснување.
We light the candles at sunset.	Свеќите ги палиме на зајдисонце.
He demanded a high salary.	Бараше висока плата.
They talked for a long time.	Тие зборуваа долго време.
The singer climbed the platform.	Пејачката се качи на платформата.
The child was wearing a small jacket.	Детето носеше мала јакна.
The chemical causes unpleasant side effects.	Хемикалијата предизвикува непријатни несакани ефекти.
In modern times, however, this change has not occurred.	Во модерните времиња, сепак, оваа промена не се случила.
He was on his way to school.	Тој беше на пат кон училиште.
Some farmers plant crops, others raise livestock.	Некои земјоделци садат култури, други одгледуваат добиток.
These islands are uninhabited.	Овие острови се ненаселени.
Children have many freedoms in the modern world.	Децата имаат многу слободи во современиот свет.
A little fresh water is available	Достапна е малку свежа вода
This new building is really ugly.	Оваа нова зграда е навистина грда.
The camp is easy to set up.	Лесно е да се постави кампот.
Researchers would like to thank you.	Истражувачите би сакале да се заблагодарат.
Pour the mixture into the pan.	Истурете ја смесата во тавата.
Bottles should be stored in the refrigerator.	Шишињата треба да се чуваат во фрижидер.
Protesters often clash with police.	Демонстрантите често се судираат со полицијата.
Water is often measured in terms of weight.	Водата често се мери во однос на тежината.
Mother and daughter worked side by side.	Мајка и ќерка работеа рамо до рамо.
He was sentenced to prison for drug trafficking.	Нему му е изречена затворска казна за трговија со дрога.
He wore a blue tunic and shiny shoes.	Носеше сина туника и светкави чевли.
They conducted an experiment on mice.	Тие спроведоа експеримент на глувци.
In the event of a fire, leave the building immediately.	Во случај на пожар, веднаш излезете од зградата.
Old customs continue to prevail.	Старите обичаи продолжуваат да преовладуваат.
A man with shaggy white hair approached her.	Маж со бушава бела коса и пришол.
The president's counter-terrorism policy does not work.	Политиката на претседателот за борба против тероризмот не функционира.
The poor work long hours for a small wage.	Сиромашните работат долги часови за мала плата.
For example, terrorism poses a serious threat.	На пример, тероризмот претставува сериозна закана.
Rock overlooking the beach.	Карпа гледа на плажа.
They were gathered to make music.	Тие беа собрани да прават музика.
Supporters of the activist accuse the government of rigging the election.	Поддржувачите на активистот ја обвинуваат владата за местење на изборите.
Among the big cities in the region, this is the most beautiful.	Меѓу големите градови во регионот, ова е најубавото.
This coffee is very strong.	Ова кафе е многу јако.
A modest peak loomed over the landscape.	Над пејзажот се наѕираше скромен врв.
The dog slowly came out of the gate.	Кучето полека излезе од портата.
The soldiers were preparing to leave.	Војниците се подготвуваа да заминат.
The leaves of the trees have just turned red.	Лисјата на дрвјата штотуку станаа црвени.
He hoped to visit several museums.	Се надеваше дека ќе посети неколку музеи.
Discarded areas are expanding.	Отфрлените области се прошируваат.
Get access to foreign media sources.	Добијте пристап до извори на странски медиуми.
She got a short break.	Таа доби краток одмор.
The concrete was very cracked and worn.	Бетонот беше многу напукнат и истрошен.
There was definitely a problem with her speech.	Дефинитивно имаше проблем во нејзиниот говор.
The general orders his troops to advance.	Генералот им наредува на своите трупи да напредуваат.
He was desperate for love.	Беше очаен по љубов.
The party leaders are meeting this weekend.	Викендов се среќаваат лидерите на партијата.
Movies are shown regularly.	Филмовите се прикажуваат редовно.
The new government has promised to make the country safer.	Новата влада вети дека ќе ја направи земјата побезбедна.
A small church stands near my hotel.	Една мала црква стои во близина на мојот хотел.
Five meters above street level.	Пет метри над нивото на улицата.
It seemed that the clergy wanted to convict the accused.	Се чинеше дека свештенството сакаше да го осуди обвинетиот.
A professional football player was injured today.	Професионален фудбалер денеска се повреди.
The beauty of the canyon is legendary.	Убавината на кањонот е легендарна.
Carefully select and wash the herbs.	Внимателно изберете ги и измијте ги билките.
As a result, the team decided to move.	Како резултат на тоа, тимот одлучи да се пресели.
The sea is gone, he says, forever.	Морето исчезна, вели тој, засекогаш.
I hope you all have a happy life.	Се надевам дека сите имате среќен живот.
He arrested the thief and brought him to justice.	Го уапсил крадецот и го извел пред лицето на правдата.
The company has faced a lawsuit for fraudulent practices.	Компанијата се соочи со тужба за лажни практики.
There is a hairy thorn two steps north of the church.	На две стадиуми северно од црквата се наоѓа влакнен трн.
Police found nothing.	Полицијата не најде ништо.
Keep this case in your record.	Поднесете го овој случај во вашата евиденција.
The rear door is in constant use.	Задната врата е во постојана употреба.
This is an example of a parallel structure.	Ова е пример за паралелна структура.
Many people were injured.	Многу луѓе беа повредени.
The social life of the city revolved around the theater.	Општествениот живот на градот се вртеше околу театарот.
A bagpiper started playing from a distance.	Оддалеку почна да свири гајдаџија.
There is work in the city.	Има работа во градот.
Our city is surrounded by golden and green mountains.	Нашиот град е опкружен со златни и зелени планини.
Both male and female tourists come to this tourist place.	На ова туристичко место доаѓаат и машки и женски туристи.
This region is known for its mineral wealth.	Овој регион е познат по своето минерално богатство.
He lifted his chin and looked at him.	Ја подигна брадата и погледна во него.
Columbus brought many species of plants to his new home.	Колумбо донесе многу видови растенија во својот нов дом.
An elephant is my memory.	Слон е моето сеќавање.
She enjoyed swimming in the sea.	Таа уживаше во пливањето во морето.
She is certainly not stupid.	Таа сигурно не е глупава.
The man's naked back looks attractive.	Голиот грб на мажот изгледа привлечно.
He slowly stroked the dog's ears.	Полека го галеше кучето по ушите.
She grazed on many leaves.	Таа пасеше на многу лисја.
The politician said he had studied the issue carefully.	Политичарот рече дека внимателно го проучувал ова прашање.
The leader will not accept defeat.	Лидерот нема да прифати пораз.
We fundamentally disagree with his ideas.	Ние фундаментално не се согласуваме со неговите идеи.
The study examined the differences between men and women.	Студијата ги испитуваше разликите помеѓу мажите и жените.
The clerk was too busy to talk.	Службеникот беше премногу зафатен за да разговара.
More people attended this year's meeting than in	Повеќе луѓе присуствуваа на овогодинешниот состанок отколку во
Is it worth trying to identify the individual?	Дали вреди да се обиде да го идентификува поединецот?
One temple was declared holy.	Еден храм бил прогласен за свет.
The pueril children were playing with their toys.	Децата од пуерил си играа со своите играчки.
It is not advisable to get close to the edge.	Не е препорачливо да се приближите до работ.
Some sharing programs are free with sharing magazines.	Некои програми за споделување се бесплатни со списанија за споделување.
Damon was sitting in his favorite lounger drinking coffee.	Дејмон седеше во својата омилена лежалка, пиејќи кафе.
Obsessed castle on a foggy hill.	Опседнат замок на маглив рид.
Some children like to play outside.	Некои деца сакаат да си играат надвор.
I often play tennis.	Често играм тенис.
She immediately recognized the image.	Таа веднаш ја препознала сликата.
To ensure that the disease does not spread.	За да се осигура дека болеста не се шири.
Forests are becoming rarer in this country.	Шумите се сè поретки во оваа земја.
Each plate was artistically decorated.	Секоја чинија беше уметнички украсена.
I live in a small house.	Јас живеам во мала куќа.
How can they reduce poverty?	Како можат да ја намалат сиромаштијата?
Politicians are to blame for this chaos.	Политичарите се виновни за овој хаос.
Rectangular piece of material.	Правоаголно парче материјал.
He found a beautiful necklace, but she could not afford it.	Нашол прекрасно ланче, но таа не можела да си го дозволи.
Witness testimony is required.	Се бара исказ на сведоци.
The letter calls on the government to create more jobs.	Во писмото се бара владата да отвори повеќе работни места.
He slowly built his customer base.	Тој полека ја изгради својата база на клиенти.
Natural disasters are difficult to predict.	Тешко е да се предвидат природни катастрофи.
Her business started with modesty, but now it is flourishing.	Нејзиниот бизнис започна со скромност, но сега тој цвета.
Oil is a very flammable substance.	Маслото е многу запалива супстанција.
The poor always suffer the most in times of war.	Сиромашните секогаш најмногу страдаат во време на војна.
Coal deposits are depleted.	Депозитите на јаглен се исцрпени.
He was shooting around the room.	Тој стрелаше низ собата.
It is clear that pedestrians have priority.	Јасно е дека приоритет имаат пешаците.
The living room is decorated in pink.	Дневната соба е украсена во розова боја.
At three o'clock it echoes from the walls of the tiled bathroom.	Три часот одекнува од ѕидовите на бањата со плочки.
They died peacefully, quietly, slowly and with love.	Мирно, тивко, полека и со љубов умреа.
This is especially pronounced in large cities.	Ова е особено изразено во големите градови.
Salt has a characteristic taste.	Солта има карактеристичен вкус.
The manager threatened the workers.	Менаџерот им се заканувал на работниците.
Someone's age is not determined by date of birth.	Нечија возраст не се одредува според датумот на раѓање.
The afternoon sky was blue and clear.	Попладневното небо беше сино и ведро.
This girl is chatting.	Оваа девојка е муабет.
She was wearing a dark dress and gown.	Таа носеше темен фустан и наметка.
Alumni remember his passionate teaching style.	Поранешните студенти се сеќаваат на неговиот страстен стил на настава.
They offered different sweets in the box.	Во кутијата понудија различни слатки.
The company's shares fell on the listing.	Акциите на компанијата паднаа на огласот.
Some vines grow in the shade.	Некои лози растат во сенка.
The speaker focused on industrial development.	Говорникот се фокусираше на индустрискиот развој.
This region is rich in minerals.	Овој регион е богат со минерали.
Scissors,	Ножици,
Clean the metal grater.	Исчистете го металниот ренде.
Two hours later, it was all over.	Два часа подоцна, се беше готово.
The castle contains many ancient relics.	Замокот содржи многу антички мошти.
Several were on board.	Неколку беа на бродот.
The woman looked confused.	Жената изгледаше збунето.
Apples should be stored in a cool place.	Јаболката треба да се чува на ладно место.
The sight was disturbing.	Глетката беше вознемирувачка.
Few women earn higher wages.	Малку жени заработуваат повисоки плати.
Her rage boiled over, and she jumped.	Нејзиниот бес зоври, а таа се нафрли.
Some competitors claim that this is unfair.	Некои конкуренти тврдат дека ова е неправедно.
The song has an unusual charm for her.	Песната има необичен шарм за неа.
These reforms mark an important step forward.	Овие реформи означуваат важен чекор напред.
The policeman climbed over the wall.	Полицаецот се искачи преку ѕидот.
He studied medicine but now works in marketing.	Студирал медицина, но сега работи во маркетинг.
Their bags are packed.	Нивните торби се спакувани.
As a result, she was banned from the board.	Како резултат на тоа, таа беше забранета од одборот.
He will be the father of his own children.	Тој ќе биде татко на сопствените деца.
He built a diving tower in his yard.	Во својот двор изградил кула за нуркање.
The local economy was depressed.	Локалната економија беше во депресија.
He had a similar experience at school.	Слично искуство имал и на училиште.
The coffee was strong, bitter and very strong.	Кафето беше силно, горко и многу силно.
Divide the chicken into three parts.	Поделете го пилешкото на три дела.
Teams are considered rival schools.	Тимовите се сметаат за ривалски училишта.
But the sudden release of plans is irresistible.	Но, наглото ослободување на плановите е неодоливо.
We all have to do our part.	Сите ние мора да го направиме нашиот дел.
Along the way, we saw many wild horses.	Покрај патот, видовме многу диви коњи.
The purpose of this study was to investigate student performance.	Целта на оваа студија беше да се истражат перформансите на учениците.
The choice was made by the governor.	Изборот му го дал гувернерот.
Coffee is usually served in classic Chinese cups.	Кафето обично се служи во класични кинески чаши.
The peaches were ripe and juicy.	Праските беа зрели и сочни.
The valley became dark and quiet.	Долината стана темна и тивка.
The candles were lit and blown one by one.	Палеа и дуваа свеќите една по една.
Drought destroyed their crops.	Сушата им ги уништи посевите.
Statistical analysis was conducted.	Спроведена е статистичка анализа.
He seemed to enjoy the nap, because he was yawning.	Се чинеше дека уживаше во дремката, зашто зеваше.
Losing support would not deter him.	Губењето на поддршката не би го одвратило.
The thief's knife shone on the moon.	Ножот на крадецот блесна на месечината.
That man there just insulted my friend.	Тој човек таму само го навреди мојот пријател.
Please speak louder.	Те молам зборувај погласно.
Modern movies often offer imaginative stories.	Модерните филмови често нудат имагинативни приказни.
He drank carefully from the glass.	Внимателно пиеше од чашата.
This city has a population of over one million.	Овој град има население кое надминува еден милион.
The civil engineering industry is growing rapidly.	Индустријата за нискоградба рапидно расте.
The seven districts make up the cultural capital of the country.	Седумте окрузи го сочинуваат културниот главен град на земјата.
The baby was lying in bed.	Бебето лежеше во креветот.
The children are curious.	Децата се љубопитни.
A small air conditioner goes a long way.	Мал клима уред оди долг пат.
Household cooking often releases harmful gases.	Готвењето во домаќинството често ослободува штетни гасови.
The doctor slowly closed the door.	Лекарот полека ја затвори вратата.
She wants to save water.	Таа сака да заштеди вода.
The pitcher was filled with hot water.	Стомната се наполни со топла вода.
She soon entered her teenage years.	Наскоро таа влезе во тинејџерските години.
Abandoned city, all in ruins.	Напуштен град, целиот во урнатини.
She beat him to the ground.	Таа го претепа на земја.
Meng looked tired and tense.	Менг изгледаше уморно и напнато.
There is always a good time here.	Тука секогаш има добро време.
The baby smiled kindly at her.	Бебето љубезно и се насмевна.
The house was repainted last year.	Куќата беше пребојосувана минатата година.
Sit closer to me.	Седни поблиску до мене.
The train runs along the coast.	Возот се вози по брегот.
The walls recede as you approach.	Ѕидовите се повлекуваат додека се приближувате.
There are three main races of people.	Постојат три главни раси на луѓе.
The award is given every year to deserving youth.	Наградата се доделува секоја година на заслужна младина.
She went straight there.	Таа отиде директно таму.
No language is an official language.	Ниту еден јазик не е официјален јазик.
In medicine, it is better to prevent than to cure.	Во областа на медицината, подобро е да се спречи отколку да се лекува.
The civil war resulted in significant loss of life.	Граѓанската војна резултираше со значителни загуби на животи.
Everyone shook hands.	Сите се ракуваа.
He will bring a spoon himself.	Самиот ќе си донесе лажица.
The villagers gathered around the fire.	Селаните се собраа околу оган.
This can not be done by just one person.	Ова не може да го направи само еден човек.
Farmers were fairly compensated.	Земјоделците беа праведно обесштетени.
He wiped his eyebrow.	Ја избриша веѓата.
When you want to play the guitar, you need a guitar.	Кога сакате да свирите гитара, потребна ви е гитара.
Internet use is increasingly dominating our lives.	Користењето на Интернет сè повеќе доминира во нашите животи.
I do not dare to raise my voice to him.	Не се осмелувам да го кренам гласот кон него.
The ship hit the rocks.	Бродот удрил во карпите.
He lowered his voice, worried.	Тој го намали гласот, загрижен.
There is no braver person than you.	Нема похрабра личност од тебе.
This station is protected from the elements.	Оваа станица е заштитена од елементите.
This temple is revered for its beautiful architecture.	Овој храм е почитуван по својата прекрасна архитектура.
The resorts are built on previously untapped resources.	Одморалиштата се изградени на претходно неискористени ресурси.
We hid in the bushes.	Се сокривме во грмушките.
This is a small box with a hinged lid.	Ова е мала кутија со капак со шарки.
He joined the army after high school.	Во војска се приклучил по средното училиште.
No person is ever homosexual or heterosexual.	Ниту една личност никогаш не е и хомосексуална и хетеросексуална.
The predominant type is typhoid fever.	Доминантниот вид е тифусна треска.
He bears a resemblance to his father.	Тој има сличност со неговиот татко.
Wind speed varies depending on latitude.	Брзината на ветрот варира во зависност од географската ширина.
But those were different times.	Но, тоа беа различни времиња.
Nothing seemed to scare him.	Се чинеше дека ништо не го плаши.
The bat can not fly at night.	Лилјакот не може да лета ноќе.
Thousands of people were expected to attend.	Се очекуваше да учествуваат илјадници луѓе.
That was interesting.	Тоа беше интересно.
I saw a big bird there.	Видов голема птица таму.
The city is still rebuilding after the war.	Градот сè уште се обновува по војната.
There are a lot of people on the beach.	Има многу луѓе на плажата.
He walked directly through the jungle.	Директно низ џунглата водеше пешачка патека.
The volcano is a constant presence on the horizon.	Вулканот е постојано присуство на хоризонтот.
In bright red, this rose lasted all summer.	Во светло црвена боја, оваа роза траеше цело лето.
She volunteered for the military.	Таа волонтирала за војска.
There were no further comments.	Немаше дополнителни коментари.
The lawyer immediately reported the incident.	Адвокатот веднаш го пријавил настанот.
Grandpa lost his mind a long time ago.	Дедото одамна го загуби паметот.
Mountains and rivers often cause problems.	Планините и реките често предизвикуваат проблеми.
It all depends on the choice we make.	Сè зависи од изборот што го правиме.
All electricity sources are regulated by the government.	Сите извори на електрична енергија се регулирани од владата.
This country was once known as an economic powerhouse.	Оваа земја некогаш беше позната како економска велесила.
My uncle told me stories about life in the old country.	Вујко ми раскажуваше приказни за животот во старата земја.
This plot was located by the sea.	Оваа парцела се наоѓала покрај морето.
The streets were noisy and crowded that day.	Улиците тој ден беа бучни и преполни.
Given the number of pedestrians, traffic was heavy.	Со оглед на бројот на пешки, сообраќајот беше густ.
Football is the most popular sport in the country.	Фудбалот е најпопуларниот спорт во земјата.
If you find yourself in this situation, stay calm.	Доколку се најдете во оваа ситуација, останете смирени.
The quality of local education is quite good.	Квалитетот на локалното образование е доста добар.
The creaking stairs echoed with malicious laughter.	Скалите што крцкаа одекнуваа од злонамерна смеа.
Transport helps to explain the development of the modern world	Транспортот помага да се објасни развојот на современиот свет
Several people were injured in this incident.	Во овој инцидент се повредени повеќе луѓе.
Roller coaster is a kind of fun ride.	Ролеркостер е еден вид забавно возење.
So the parents had good reason to be concerned.	Така, родителите имаа добра причина да бидат загрижени.
The river flowed cheerfully on its way.	Реката весело течеше на својот пат.
An innovation towards plastic has been discovered.	Откриена е иновација кон пластиката.
The chief executive has vowed to fight corruption.	Главниот извршен директор вети дека ќе се бори против корупцијата.
Telephone networks have grown immensely.	Телефонските мрежи претрпеа неизмерен раст.
My companions are waiting outside.	Моите придружници чекаат надвор.
I lost my watch in the well.	Го изгубив часовникот во бунар.
Gradually, the colors will disappear.	Постепено, боите ќе исчезнат.
We need a substance that melts the ice.	Ни треба супстанца што го топи мразот.
Get out of my car!	Излези од мојот автомобил!
Their union gave birth to a child.	Нивниот синдикат роди дете.
Racial groups are often defined by their common origin.	Расните групи често се дефинираат според нивното заедничко потекло.
You can do this job if you really work hard.	Можете да ја завршите оваа работа ако навистина се трудите.
More than half of the items sold received a discount.	Повеќе од половина од продадените артикли добија попуст.
Many parents insist that their children go to school.	Многу родители инсистираат нивните деца да одат на училиште.
The cleaner was dirty and needed to be replaced.	Чистата беше валкана и требаше да се замени.
The tribes we contacted were very welcome.	Племињата со кои контактиравме беа многу добредојдени.
Fog was flying through the fields in the early morning hours.	Низ полињата во раните утрински часови се леташе магла.
We were very close to shock.	Бевме многу блиску до шок.
There are several agents working to stop the wars.	Има неколку агенти кои работат на запирање на војните.
They possessed superior strength.	Тие поседуваа супериорна сила.
English will be affected worldwide.	Ќе бидат погодени англискиот јазик ширум светот.
My spinach salad cleansed my sinuses.	Мојата салата од спанаќ ми ги исчисти синусите.
The smell of bacon frying made his mouth water.	Мирисот на пржење на сланина му ја насолзи устата.
Choose dry ingredients.	Одберете ги сувите состојки.
The millionaire thanked her for the help.	Милионерот и се заблагодарил за помошта.
A strange stone was found high on the mountain.	Чуден камен е пронајден високо на планината.
She greases the bread profusely.	Таа изобилно го подмачка лебот.
There are many monuments in the city center.	Во центарот на градот има многу споменици.
Where did these delicious, delicious apples come from?	Од каде дојдоа овие вкусни, вкусни јаболка?
Excuse me, who opened the restaurant?	Извинете, кој го отвори ресторанот?
Took a third of the jars of honey.	Зеде третина од теглите со мед.
The people in the hut have complete privacy.	Луѓето во колибата имаат целосна приватност.
He visited many countries.	Тој посети многу земји.
Critics of Erdogan say he cares more about power than democracy.	Критичарите на Ердоган велат дека тој повеќе се грижи за моќта отколку за демократијата.
They welcomed the opportunity to calm down.	Ја поздравија можноста да се смират.
He will not ask you again.	Тој повеќе нема да те праша.
The humidity was huge.	Влажноста беше огромна.
She was crying with emotion.	Таа плачеше од емоции.
Two countries are fighting over a border dispute.	Две земји се степаа за граничен спор.
You may have to fight fire with fire.	Можеби ќе треба да се борите со оган со оган.
Insert the screwdriver into the second screw hole.	Вметнете го шрафцигерот во вториот отвор за завртка.
This region is famous for its orchards.	Овој регион е познат по своите овошни насади.
Human civilization is neither purely natural nor purely artificial.	Човечката цивилизација не е ниту чисто природна ниту чисто вештачка.
All life is an unwanted object of ridicule.	Цел живот е непосакуван предмет на потсмев.
They cooperated with the local police.	Тие соработувале со локалната полиција.
Some of the waste is recycled.	Дел од отпадот се рециклира.
She drank coffee.	Таа пиеше кафе.
The robber's knife shone on the moon.	Ножот на разбојникот блесна на месечината.
Difficult things must be discussed soberly.	Тешките работи мора да се дискутираат трезвено.
A trivial note will cost thousands of dollars.	Една тривијална забелешка ќе чини илјадници долари.
His story did not sound true.	Неговата приказна не звучеше вистина.
The cat was lying on its back.	Мачката лежеше на грб.
The aged oak is a symbol of strength.	Остарениот даб е симбол на силата.
The Prime Minister claims that the withdrawal will be orderly.	Премиерот тврди дека повлекувањето ќе биде уредно.
This country needs more investment.	На оваа земја и се потребни повеќе инвестиции.
Now the girls are more confident.	Сега девојките се посамоуверени.
What can be	Што може да биде
The beach is covered with gentle waves.	Плажата е опфатена со благи бранови.
There is really nothing to do.	Навистина нема што да се направи.
Most houses are on two or three floors.	Повеќето куќи се на два или три ката.
Stores here sell food and other supplies.	Продавниците овде продаваат храна и други материјали.
Looks like eagles pass!	Изгледа исто како орли помине!
Today, there is a lot of money.	Денес, , има многу пари.
All men were insured.	Сите мажи беа осигурени.
When the synaptic cleft is closed, the neuron is activated.	Кога синаптичката пукнатина е затворена, невронот се активира.
Old and dilapidated buildings are quite tedious.	Старите и распаднати згради се прилично мачна.
The hens laid eggs.	Кокошките снесоа јајца.
The manhole cover was loose again.	Покривот на шахтата повторно беше лабав.
The funeral took place in a beautiful old church.	Погребот се одржа во прекрасна стара црква.
Birds can not fly in the rain.	Птиците не можат да летаат на дожд.
Every month more children die in this village.	Секој месец во ова село умираат повеќе деца.
Many of the interviewees were on night shift.	Многумина од интервјуираните биле на ноќна смена.
She expects little from him.	Таа очекува малку од него.
All fish contain mercury.	Сите риби содржат жива.
I prefer coffee instead of tea.	Повеќе сакам кафе наместо чај.
He touched the violets.	Ги допре темјанушките.
We insist on doing as you are told.	Ние инсистираме да правите како што ви е кажано.
They ordered first courses.	Тие порачаа први јадења.
The wind was blowing mango trees in every direction.	Ветерот дуваше манго дрвја во секоја насока.
The full moon shone majestically over the sea.	Полната месечина величествено светеше над морето.
Agricultural production will increase next year.	Земјоделското производство ќе се зголеми следната година.
He was completely uninspired by the project.	Тој беше целосно неинспириран од проектот.
A businessman was struck by lightning.	Бизнисмен бил погоден од гром.
Many plants attract hummingbirds.	Многу растенија привлекуваат колибри.
A thief stole all the cash in the cash register.	Крадец ја украл целата готовина во касата.
The baby's words were dripping with poison.	Зборовите на бебето капеа со отров.
They watched each other for a long time.	Се гледаа долго време.
The heat is high.	Топлината е висока.
Thousands of people were shot dead in the atrocities.	Илјадници луѓе беа застрелани во злосторствата.
Idiots!	Идиоти!
She said his intention was altruistic.	Таа рече дека неговата намера била алтруистичка.
Measure the panel.	Измерете го панелот.
Talk to the doorkeeper.	Разговарајте со чуварот на вратата.
It is designed for industrial use.	Тој е дизајниран за индустриска употреба.
The fruits felt squishy.	Плодовите се чувствуваа squishy.
The wise old man is known for his generosity.	Мудриот старец е познат по својата дарежливост.
Please pay me in cash.	Ве молам плаќајте ми во готово.
The human eye cannot detect colors in the ultraviolet range.	Човечкото око не може да открие бои во опсегот на ултравиолетовите.
She started a career in music.	Таа започна кариера во музиката.
The smoke moved lazily across the gray sky	Чадот мрзеливо се движеше по сивото небо
These eggs are fertile.	Овие јајца се плодни.
The silver fox looked at the ground.	Сребрената лисица погледна во земјата.
Cities in the city have been evacuated.	Градовите во градот се евакуирани.
Nothing but hatred.	Ништо освен омраза.
The senator had to get the approval of the assembly.	Сенаторот мораше да добие одобрение од собранието.
Thomas's face was a mask of sadness.	Лицето на Томас беше маска на тага.
Several companies have been sued for violating privacy.	Неколку компании беа тужени за нарушување на приватноста.
The child's intelligence may be affected by the disease.	Интелигенцијата на детето може да биде под влијание на болеста.
The baby was screaming.	Бебето врескаше.
The baby started crying.	Бебето почна да плаче.
Gently turn the egg.	Нежно свртете го јајцето.
The oil market suddenly collapsed.	Пазарот на нафта ненадејно пропадна.
We need to recognize this as a public health issue.	Треба да го препознаеме ова како јавно здравствено прашање.
Each child sets his own pace.	Секое дете си поставува свое темпо.
Slow down!	Успори!
The soldiers put on their gas masks.	Војниците ги ставија своите гас-маски.
The guide suggested we visit this palace.	Водичот предложи да ја посетиме оваа палата.
He was bleeding profusely.	Обилно крвареше.
A modest little flower that everyone loved.	Скромно мало цвеќе кое го сакаа сите.
The brave firefighter thought quickly.	Храбриот пожарникар брзо размислувал.
There were seven then.	Тогаш беа седум.
Please turn left.	Ве молиме свртете лево.
Pecan is also known as fibert.	Пеканот е познат и како фиберт.
He kept his eyes on that girl.	Го држеше погледот вперен во таа девојка.
The rat is a symbol of the evil of the city.	Стаорецот е симбол на злото на градот.
He then headed to the train station.	Потоа се упати кон железничката станица.
Giselle could see only with quiet dignity.	Жизел можеше да гледа само со тивко достоинство.
The narcissus is a symbol of rebirth.	Нарцисот е симбол на повторното раѓање.
This plant grows only on the shore.	Ова растение расте само на брегот.
Facebook is no longer relevant to students.	Фејсбук повеќе не е релевантен за студентите.
The work was completed before nightfall.	Работата беше завршена пред да падне ноќ.
Something catches my eye.	Нешто ми паѓа во очи.
He is a famous and successful magician.	Тој е познат и успешен магионичар.
Nature needs both air and water.	На природата и треба и воздух и вода.
Singapore is increasing its support for the arts.	Сингапур ја зголемува својата поддршка за уметноста.
The three best teams advanced to the playoffs.	Во плеј-офот се пласираа трите најдобри екипи.
She sailed in the river for hours.	Таа со часови пловела во реката.
That node is secure.	Тој јазол е безбеден.
The parents stood awkwardly, praying that their child would not notice.	Родителите непријатно стоеле, молејќи се нивното дете да не забележи.
The goose had a comic look.	Гуската имаше комичен изглед.
He agreed to take over the job.	Тој се согласи да ја преземе работата.
The community was shocked by the incident.	Заедницата беше шокирана од инцидентот.
Do not let your children see you as drunk.	Не дозволувајте вашите деца да ве гледаат како пијан.
The young man was blind from birth.	Младиот човек бил слеп од раѓање.
The doctor described her symptoms.	Лекарот и ги опишал неговите симптоми.
The weather forecast for next week is sunny.	Временската прогноза за наредната недела е сончево.
I scratched the rust with an old knife.	Ја изгребав рѓата со стар нож.
The onslaught of obstacles will give the game more depth.	Налетот на пречки ќе и даде на играта поголема длабочина.
She wants to have a child she loves.	Таа посакува да има дете што ќе го сака.
The plane landed on the runway.	Авионот се спуштил на пистата.
Winds were blowing wildly over the desert landscape.	Над пустиот пејзаж диво дуваа ветрови.
There is enough for everyone.	Има доволно за секого.
Poor health conditions in the city affected the residents.	Лошите здравствени услови во градот ги погодија жителите.
The climate is expected to change dramatically this century.	Се очекува климата драматично да се промени овој век.
This region is known for its picturesque beauty.	Овој регион е познат по својата живописна убавина.
The young man was overweight.	Младиот човек бил со прекумерна тежина.
Download the latest episodes from your favorite shows.	Преземете ги најновите епизоди од вашите омилени емисии.
Many people wanted to move in.	Многу луѓе сакаа да се вселат.
Unable to withstand the heat, they fled.	Не можејќи повеќе да ја издржат жештината, побегнале.
The necklace is made of metal.	Ѓерданот е изработен од метал.
With the narrators, these narratives proved timeless.	Со раскажувачите, овие наративи се покажаа безвременски.
These novels were famous in their time.	Овие романи биле познати во своето време.
A bunch of white flowers.	Еден куп бели цветови.
Friends met for coffee, discussing where to eat tonight.	Пријателите се сретнаа на кафе, разговарајќи каде да јадат вечерва.
Traditionally, antipasto consists of raw vegetables.	Традиционално, антипастото се состои од суров зеленчук.
Then he sat down at his desk.	Потоа седна на своето биро.
Many children suffer from frequent ear infections.	Многу деца страдаат од чести инфекции на увото.
Make sure you choose something easy.	Погрижете се да изберете нешто лесно.
I can not remember how many years ago.	Не можам да се сетам пред колку години.
This is the last part of my tour.	Ова е последниот дел од мојата турнеја.
The giant panda is endangered.	Џиновската панда е загрозена.
A plate of food is served.	Послужена е чинија храна.
She graduated last year.	Дипломирала минатата година.
If the screen is scratched, the clock will not work.	Ако екранот е изгребан, часовникот нема да работи.
Development that will cause traffic jams.	Развој кој ќе предизвика сообраќаен метеж.
The seats were packed with enthusiastic observers.	Седиштата беа преполни со ентузијастички набљудувачи.
The citizens are grateful that the escaped slave has been found.	Граѓаните се благодарни што избеганиот роб е пронајден.
Water pools around the horse's hooves.	Водни базени околу копитата на коњот.
Death is an eternal part of nature.	Смртта е вечен дел од природата.
This is the only known photograph.	Ова е единствената позната фотографија.
They erected pavilions along the river.	Тие подигнаа павилјони покрај реката.
Report this crime to the police.	Пријавете го ова кривично дело во полиција.
Choose three or four contrasting colors for the borders.	Изберете три или четири контрастни бои за границите.
The younger ones leave in a crowd.	Помладите си заминуваат во толпа.
Some scientists believe that bacteria are primitive organisms.	Некои научници сметаат дека бактериите се примитивни организми.
States report improved high school graduation rates.	Државите известија за подобрени стапки на дипломирање во средно училиште.
A stinking cow entered the pasture.	На пасиштето влегла смрдлива крава.
Some rivers are polluted by oil spills.	Некои реки се загадени со излевање на нафта.
Congratulations With much Respect.	Секоја чест.
You need sugar for tea.	За чај ви треба шеќер.
They heard the sound of footsteps.	Го слушнаа звукот на чекорите.
The salesman told us everything we need to know.	Продавачот ни кажа се што треба да знаеме.
Make sure you watch your children carefully.	Погрижете се внимателно да ги набљудувате децата.
Butter in rivers causes problems downstream.	Путерот во реките предизвикува проблеми низводно.
Again, there are no female lecturers at the university.	Повторно, нема женски предавачи на универзитет.
Why didn't he tell us about her?	Зошто не ни кажа за неа?
He rolled his pale green eyes.	Ги преврте бледозелените очи.
The recipe is confusing.	Рецептот е збунувачки.
The pale sand reflected the sun's rays.	Бледиот песок ги рефлектираше сончевите зраци.
Roll the dough balls into powdered sugar.	Расукајте ги топчињата од тестото во шеќерот во прав.
The accident happened near the Colosseum.	Несреќата се случила во близина на Колосеумот.
One of the researchers found a red pebble.	Еден од истражувачите пронашол црвено камче.
He took out the empty flask and took a few sips.	Ја извади празната колба и испи неколку голтки.
You added spice to your stew.	Додадовте зачин во вашата чорба.
Therefore, it must be something very turbulent.	Затоа, мора да биде нешто многу турбулентно.
She hurried to meet him.	Таа побрза да го пречека.
The big dog can run faster than the small dog.	Големото куче може да трча побрзо од малото куче.
The judge sentenced the defendant to three years.	Судијата на обвинетиот му изрече казна од три години.
The nation's largest newspaper published several stories about him.	Најголемиот весник на нацијата објави неколку стории за него.
This will increase the effectiveness of our efforts.	Ова ќе ја зголеми ефективноста на нашите напори.
The property was inherited by his niece.	Имотот го наследила неговата внука.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Иако реченицата е граматичка, таа е двосмислена.
This statement is well supported by research.	Оваа изјава е добро поддржана од истражувањата.
Our ancestors could glide through the air.	Нашите предци можеа да се лизгаат низ воздухот.
It was speculated that his employer was rich.	Се шпекулираше дека неговиот работодавец е богат.
The swelling reappeared overnight.	Отоците повторно се појавија преку ноќ.
You can grow your own food in my garden.	Можете да одгледувате своја храна во мојата градина.
You may never know what happened to him.	Можеби никогаш нема да се знае што му се случило.
A certain amount of milk is needed every morning.	Секое утро е потребна одредена количина млеко.
There is a layer of inversion in the atmosphere.	Во атмосферата има слој на инверзија.
It started to rain heavily.	Почна да врне силен дожд.
He ordered the chicken with potatoes.	Го нарача пилешкото со компири.
The perfume has been used for thousands of years.	Парфемот се користи илјадници години.
Diplomats have sought to stave off tensions in the region.	Дипломатите се обидоа да ги спречат тензиите во регионот.
The slave girl became pregnant by her master.	Робинката останала бремена од својот господар.
The fog began to clear.	Маглата почна да се расчистува.
You have to take what life gives you.	Мора да го земете она што ви го дава животот.
This house, they claim, is obsessed.	Оваа куќа, тие тврдат дека е опседната.
In fact, it is made of concrete.	Всушност, тој е направен од бетон.
The moon was the color of a ripe plum.	Месечината беше боја на зрела слива.
Peaches, nectarines and plums are usually eaten raw.	Праските, нектарините и сливите обично се јадат сирови.
He bought a mobile phone with the money.	Со парите купил мобилен телефон.
Is this an octopus?	Дали е ова октопод?
Evidence strongly suggests that he did not wear socks.	Доказите силно укажуваат дека тој не носел чорапи.
The parachute is visible in the distance.	Падобран е видлив во далечината.
We asked about the cause of this disease.	Прашавме за причината за оваа болест.
She sweeps the floor.	Таа го мете подот.
Each gondola accommodates three people.	Секоја гондола сместува три лица.
She was a prisoner in a dungeon.	Таа беше затвореник во зандана.
Write a letter to help your family.	Напишете писмо за да му помогнете на вашето семејство.
The dragon successfully fought the snake.	Змејот успешно се борел со змијата.
The summer air was oppressively hot and humid.	Летниот воздух беше угнетувачки топол и влажен.
Jealousy has caused many problems in the home.	Љубомората предизвика многу проблеми во домот.
In addition, we need new energy sources.	Покрај тоа, ни требаат нови извори на енергија.
The weather was hot and humid at this time of year.	Времето беше топло и влажно во овој период од годината.
He was carrying a chopped glass to the old man.	На старецот му носеше исечкана чаша.
The clever old sage prevented the war.	Паметниот стар мудрец ја спречи војната.
We were both completely blinded by the sight.	Двајцата бевме целосно заглупени од глетката.
The diplomat's assistant handed over a note.	Помошникот на дипломатот предаде нота.
He headed to class.	Се упати кон класот.
Those negotiations have yet to bear fruit.	Тие преговори допрва треба да вродат со плод.
The topic is difficult.	Тешка е темата.
The enemy is scary.	Непријателот е застрашувачки.
Its purpose in life is to improve education.	Нејзината цел во животот е да го подобри образованието.
The stick bounced off the ground.	Стапот се одби по земјата.
When buying books, be sure to read their reviews.	Кога купувате книги, задолжително прочитајте ги нивните критики.
They worked long hours in the heat.	Работеле долги часови на жешко.
Loud applause.	Громогласен аплауз.
I found my city on fire.	Го најдов мојот град зафатен во пламен.
Our school is so well funded.	Нашето училиште е толку добро финансирано.
Recent findings have shown that widespread poverty results in violence.	Неодамнешните наоди открија дека широко распространетата сиромаштија резултира со насилство.
We had a hard time getting here.	Имавме тешко време да стигнеме овде.
Its diversity of flora and fauna is impressive.	Нејзината разновидност на флора и фауна е импресивна.
The sausage rack appeared.	Се појави решетката со колбаси.
The deafening roar of the jet engines frightened the passengers.	Заглушувачкиот татнеж на млазните мотори ги преплаши патниците.
They have mixed results.	Имаат мешани резултати.
Science offers little comfort after a tragedy.	Науката нуди мала удобност по трагедија.
The word persists in the phrase "glass ceiling".	Зборот опстојува во фразата „стаклен таван“.
Please delete the table.	Ве молиме избришете ја табелата.
She seems angry.	Изгледа дека е лута.
The cow is grazing in the field.	Кравата пасе на полето.
Rescuers went in search of survivors.	Спасувачките екипи тргнале да бараат преживеани.
Calcium oxide gives calcium oxide	Калциум оксид дава калциум оксид
Jet lag is the worst.	Jet lag е најлошото.
In case you have not heard, they are really good.	Во случај да не сте слушнале, тие се навистина добри.
He appeared as a clear favorite.	Тој се појави како јасен фаворит.
It is important to wear protective clothing.	Важно е да носите заштитна облека.
The money maker is an efficient machine.	Креаторот на пари е ефикасна машина.
Such events tend to impoverish a nation.	Таквите настани имаат тенденција да осиромашат една нација.
This region produces a lot of wheat.	Овој регион произведува многу пченица.
I was just kidding.	Само се шегував.
There was no alternative but to accept the sentence.	Немаше друга алтернатива освен да ја прифати казната.
The colorful sun shone like a shining ball.	Шареното сонце светеше како светкава топка.
Behind this building is the train station.	Зад оваа зграда е железничката станица.
They go only for experience.	Тие одат само за искуство.
Her family's financial situation has been difficult lately.	Финансиската состојба на нејзиното семејство во последно време е тешка.
Worked as an assistant in a plumber.	Работел како помошник во водоинсталатер.
The robber lit a torch on the sleeping victim	Разбојникот запали факел на заспаната жртва
Party leaders have launched a nationwide campaign.	Лидерите на партиите започнаа кампања низ целата земја.
The project was destroyed by floods.	Проектот беше уништен од поплавите.
He showed unusual behavior.	Тој покажа необично однесување.
He grabbed her by the shoulders and turned her.	Ја фати за раменици и ја заврте.
She gave birth to a healthy baby.	Таа роди здраво бебе.
As a result, few women visited the galleries.	Како резултат на тоа, малку жени ги посетуваа галериите.
The population has been immobile for centuries.	Населението е неподвижно со векови.
Whisk all the ingredients together in a large bowl.	Изматете ги сите состојки заедно во поголем сад.
She swam like a fish.	Таа пливаше како риба.
The two agreed to stop the fight.	Двајцата се договорија да ја прекинат тепачката.
He refused all advice.	Ги одби сите совети.
He returned to his seat and continued reading.	Се врати на своето место и продолжи да чита.
The soldiers were ruthless.	Војниците беа немилосрдни.
Frozen implants are collected during your next operation.	Замрзнатите импланти се собираат за време на вашата следна операција.
I locked the door from the outside.	Ја заклучив вратата однадвор.
My shoe was worn out and my legs hurt.	Чевелот беше истрошен, а нозете ме болеа.
Carefully place the salad dressing in the bowl.	Внимателно ставете го преливот за салата во садот.
Flowers were often available in nearby markets.	Цветовите често беа достапни на околните пазари.
The young mother sat back, exhausted.	Младата мајка седна назад, исцрпена.
The city smelled of burning in this hot weather.	Градот мирисаше на горење на ова топло време.
Gradually, gold replaced silver as the main currency.	Постепено, златото го замени среброто како главна валута.
A computer technician has repaired a broken printer.	Компјутерскиот техничар го поправил расипаниот печатач.
Poachers patrol the woods in search of buffalo bones.	Ловокрадците патролираат низ шумите во потрага по коски од биволи.
He warned against taking things too seriously.	Тој предупреди да не ги сфаќате работите премногу сериозно.
Cut the chicken wing according to our instructions.	Исечете го пилешкото крило според нашите упатства.
The emperor died, leaving no heir.	Царот умре, не остави наследник.
The road connects the two islands with a bridge.	Патот ги поврзува двата острови со мост.
Fewer and fewer people visit this church every year.	Сè помалку луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година.
It is hot and humid today.	Денеска е топло и влажно.
So, there are hundreds of different languages.	Значи, постојат стотици различни јазици.
A successful businesswoman, she changed the face of the company.	Успешна бизнисменка, таа го промени ликот на компанијата.
What you eat are your meals, your freedom, your possessions.	Она што го јадете се вашите оброци, вашата слобода, вашиот имот.
The streets were full of activity.	Улиците беа преполни со активност.
A huge flock of cranes flew over.	Прелета огромно јато кранови.
Breakfast is ready.	Појадокот е подготвен.
So many have ever stood in this place.	Толку многу некогаш стоеја на ова место.
Such services are often provided free of charge by governments.	Ваквите услуги често се обезбедуваат бесплатно од владите.
If a region is hit by a drought, people will starve.	Ако некој регион го погоди суша, луѓето ќе гладуваат.
The former king was violent and tyrannical.	Поранешниот крал бил насилен и тирански.
They discussed their decision for a long time.	Тие долго разговараа за нивната одлука.
After years of neglect, the local economy is recovering.	По долгогодишно запоставување, локалната економија закрепнува.
Sarcasm is not appreciated here.	Сарказмот овде не се цени.
The gift of sight was given to certain individuals.	Подарокот за вид беше даден на одредени поединци.
The central part of his property was a fountain.	Централниот дел на неговиот имот беше фонтана.
Take time to build strong interpersonal relationships.	Најдете време да изградите силни меѓучовечки односи.
All dogs need regular exercise.	На сите кучиња им треба редовно вежбање.
Carefully tore the envelope.	Внимателно го скина пликото.
I arrived too late.	Стигнав премногу доцна.
We lost a sip last week.	Минатата недела ја загубивме сипка.
A green fir tree grew in the yard.	Во дворот израсна зелена ела.
His findings have yet to be made public.	Неговите наоди допрва треба да се обелоденат.
I rested for a moment, but then started walking again.	Се одморив за момент, но потоа повторно почнав да одам.
Roads are unsafe.	Патиштата се небезбедни.
Participation can be tracked.	Учеството може да се следи.
He soon learned to lean on his puddle.	Наскоро научил да се потпира на својата локва.
The workers were sent home.	Работниците беа испратени дома.
The soldiers set up their tents.	Војниците ги поставија своите шатори.
He had the ability to produce great works of art.	Имаше способност да произведува големи уметнички дела.
Her pager turned off.	Нејзиниот пејџер се исклучи.
Soon the boy and his dragon finally reached the edge.	Наскоро момчето и неговиот змеј конечно стигнаа до работ.
Journalists kept asking questions, shouting questions.	Новинарите постојано поставуваа прашања, извикуваа прашања.
There was no power struggle.	Немаше борба за власт.
The revolution sparked deep unrest.	Револуцијата поттикна длабоки немири.
Today's forecast calls for a thunderstorm.	Денешната прогноза повикува на невреме со грмотевици.
When he arrived, his belongings were packed.	Кога пристигнал, неговите работи биле спакувани.
Vegetarian lifestyle includes not eating meat.	Вегетаријанскиот начин на живот вклучува нејадење месо.
Their roads were uneven and uneven.	Нивните патишта беа нерамни и нерамни.
I guarantee the food will be delicious.	Гарантирам дека јадењето ќе биде вкусно.
Their driving test was extremely difficult.	Нивниот возачки испит беше исклучително тежок.
January is the coldest month.	Јануари е најстудениот месец.
Stones and rocks were used to build the first house.	За изградба на првата куќа биле користени камења и карпи.
Of course you have to try.	Се разбира, треба да се обидете.
The cat sleeps peacefully on the red pillow.	Мачката мирно спие на црвеното перниче.
Several types of public transport are available.	Достапни се неколку видови на јавен превоз.
The demon was trapped deep underground.	Демонот бил заробен длабоко под земја.
He brought a lot of theater with him.	Со себе донесе многу театар.
Eat slowly and chew thoroughly.	Јадете полека и џвакајте темелно.
There is a line outside the door.	Има линија надвор од вратата.
She kissed him on the cheek.	Му подметна бакнеж во образот.
Industrial filters use ultraviolet light.	Индустриските филтри користат ултравиолетова светлина.
She brushed her dark hair with both hands.	Таа си ја исчетка темната коса со двете раце.
Unwashed clothes hang on the line.	Неизмиени алишта висат на линијата.
A few plants grow here, but a little else.	Овде растат неколку растенија, но малку друго.
Their dinner was over.	Нивната вечера беше завршена.
Prepare wok, heat the cooking oil.	Подгответе вок загрејте го маслото за јадење.
Many levels of government are inadequate.	Многу нивоа на власт се несоодветни.
He was extremely honest, he always applied for a job on time.	Беше крајно искрен, секогаш навреме се пријавуваше на работа.
She raised her fist and shouted.	Крена тупаница и извика.
He pointed to the lamp.	Тој покажа на светилката.
He raised his hand, vowing to be loyal.	Тој ја крена раката, вети дека ќе биде лојален.
The sensitive politician felt that times had changed.	Осетливиот политичар почувствува дека времињата се сменија.
He handed her a porcelain bowl filled with strawberries.	Тој и подаде порцелански сад исполнет со јагоди.
Uncle named him after his father.	Вујко му го дал името по неговиот татко.
She narrowed his eyes.	Таа му ги стисна очите.
The boy began to sob.	Момчето почна да липа.
He entered the number incorrectly.	Погрешно го внесе бројот.
I borrowed it from the little boy next door.	Го позајмив од малото момче од соседството.
The temperature continued to drop with each passing hour.	Температурата продолжи да опаѓа со секој изминат час.
At work he has to deal with fierce colleagues.	На работа има работа со жестоки колеги.
Give the puppy a cookie.	Дајте му на кученцето едно колаче.
Trees grew on both sides of the path.	Дрвјата растеа од двете страни на патеката.
A city is not a city.	Град не е град.
Swallow steadily.	Голтка стабилно.
He raised his hand to ask a question.	Ја крена раката да постави прашање.
The discovery stunned scientists.	Откритието ги запрепасти научниците.
The leaf patterns are described in the gene sequence.	Моделите на листовите се опишани во генската секвенца.
The election was fair.	Изборите беа фер.
He is always the boss, if you ask me.	Тој е секогаш шеф, ако ме прашувате мене.
As she entered, she stumbled.	Како што влезе, таа се сопна.
She bought some exotic fruits.	Таа купи некои егзотични овошја.
The concert hall is a place for music performances.	Концертната сала е место за музички изведби.
Picked a ripe red apple.	Собра зрело црвено јаболко.
Cooking oil is used in the country.	Во земјата се користи масло за готвење.
This tribe used wooden boats called canoes.	Ова племе користело дрвени чамци наречени кануа.
Water is hard to come by in this remote region.	Во овој оддалечен регион тешко се доаѓа до вода.
The statue stands tall, showing no signs of age.	Статуата стои висока, не покажува знаци на старост.
His parents were disgusted.	Неговите родители биле згрозени.
Crowds of students gathered in the town squares.	Толпа студенти се собраа на плоштадите во градот.
The universe contains many gases.	Универзумот содржи многу гасови.
A stranger in these parts, she was lost and frightened.	Странец на овие краишта, таа беше изгубена и исплашена.
To stop generating power, switch off the machine.	За да престанете да произведувате енергија, исклучете ја машината.
One was leading the horse.	Еден го водеше коњот.
A stationary let me sit and rest.	А стационарна дозволете ми да седам и да се одморам.
Those were happy days.	Тоа беа среќни денови.
The checkpoint was empty.	Контролниот пункт беше пуст.
The locals respected him a lot.	Локалните жители многу го почитуваа.
She lives in the apartment in the attic.	Таа живее во станот на таванот.
The curtains are drawn above the windows.	Завесите се исцртани над прозорците.
This ring is huge!	Овој прстен е огромен!
Her tongue stuck out to taste the wine.	Јазикот и се истргна за да го вкуси виното.
Pour thin layers of chocolate syrup on top.	Одозгора прелијте ги со тенки слоеви чоколаден сируп.
The wolves were hungry.	Волците беа гладни.
The sweet honey had a delicious taste	Слаткиот мед имаше вкусен вкус
Now and then, a dog barks.	Сега и тогаш, куче лае.
The conflict continued throughout the century.	Конфликтот продолжи во текот на целиот век.
The man's eyes were no longer visible.	Очите на човекот веќе не се гледаа.
White fog flew over the lonely hills.	Бела магла се прелета низ осамените ридови.
In fact, many people believe that this will happen.	Всушност, многу луѓе веруваат дека ова ќе се случи.
Fire and ice collided.	Се судрија огнот и мразот.
They have been symbols of the royal family for centuries.	Со векови тие биле симболи на кралското семејство.
Activists certainly deserve recognition.	Активистите секако заслужуваат признание.
However, there are other opinions.	Сепак, постојат и други мислења.
The judge's decision was upheld.	Одлуката на судијата беше потврдена.
It was much colder last night.	Синоќа беше многу постудено.
Do not walk on the grass.	Не шетајте по тревата.
Radiation also contributes to global warming and cooling.	Зрачењето придонесува и за глобалното затоплување и за ладење.
Running for president is hard work.	Да се ​​кандидираш за претседател е тешка работа.
The community embraced strongly.	Заедницата силно се прегрна.
One device can measure blood pressure,	Еден уред може да го мери крвниот притисок,
The temple was completely destroyed.	Храмот бил целосно уништен.
The colors of these trees are beautiful.	Боите на овие дрвја се прекрасни.
You may want to start a family.	Можеби ќе сакате да создадете семејство.
The city flourished here before the great flood.	Градот процвета овде пред големиот потоп.
The bird saw the young gazelle.	Птицата ја здогледа младата газела.
The crime was shocking.	Злосторството беше шокантно.
The current was stronger than usual.	Струјата беше посилна од вообичаено.
The trip was difficult, but relatively cheap compared to other countries.	Патувањето беше тешко, но релативно евтино во споредба со другите земји.
We must make sure that this happens immediately.	Мора да се погрижиме тоа да се случи итно.
The law would prevent such plans.	Законот би ги спречил ваквите планови.
She lowered her pencil.	Таа го спушти моливот.
His perseverance paid off.	Неговата упорност се исплатеше.
A fox lives in the forest.	Во шумата живее лисица.
The seamstress carefully placed each stitch.	Шивачката внимателно го постави секој бод.
They refrained from eating meat.	Тие се воздржуваа од јадење месо.
These fillers are undoubtedly useful.	Овие спојници се несомнено корисни.
The floor is a carpet.	Подот е тепих.
Ancient people ate wafers made of bark.	Античките луѓе јаделе наполитанки направени од кора.
China's local government is corrupt.	Кинеската локална власт е корумпирана.
The princess nodded, with a furrowed eyebrow.	Принцезата кимна со главата, со избраздена веѓа.
After a good night's sleep, he felt better.	По добар сон, се чувствуваше подобро.
Come back and help us again, right?	Врати се и помогни ни повторно, нели?
The school is part of the health cluster.	Училиштето е дел од здравствениот кластер.
She seemed to be getting paler and paler.	Се чинеше дека таа станува побледа и побледа.
Some men shaved their heads completely.	Некои мажи целосно ги избричиле главите.
A new café has opened nearby.	Во близина е отворено ново кафуле.
He put his violin aside.	Ја остави својата виолина на страна.
Erosion continues to threaten this coastline.	Ерозијата продолжува да го загрозува ова крајбрежје.
The monarch closed the book.	Монархот ја затвори книгата.
The students were severely reprimanded.	Учениците беа строго опоменати.
The phone rings, but no one answers.	Телефонот ѕвони, но никој не одговара.
Other religious leaders were more cautious.	Другите верски водачи беа повнимателни.
I was absolutely delighted.	Бев апсолутно воодушевен.
Women were not allowed to trade.	На жените им беше забрането да тргуваат.
The water descends quite fast down the stream.	Водата доста брзо се спушта по потокот.
Suppose you are angry.	Да претпоставиме дека сте лути.
With her bare hands she carefully dug up the lamps.	Со голи раце внимателно ги ископала светилките.
Many people believe he was a spy.	Многу луѓе веруваат дека тој бил шпион.
Our neighbor was a beautiful old lady.	Нашиот сосед беше прекрасна стара дама.
The jungle is home to many spectacular waterfalls.	Џунглите се место на многу спектакуларни водопади.
So what kind of father was he?	Па, каков татко беше тој?
A change of heart?	Промена на срцето?
Nick woke up and immediately tried to sit down.	Ник се разбудил и веднаш се обидел да седне.
They met near the fountain, greeting each other warmly.	Тие се сретнаа во близина на фонтаната, срдечно поздравувајќи се.
The rains slid down the streets.	Дождовите ги лизгаа улиците.
The melon plant is a kind of vine.	Растението диња е еден вид лоза.
The cooking racks emit a strong, smoky odor.	Решетките за готвење испуштаат силен, зачаден мирис.
She has a talent for languages.	Таа има талент за јазици.
The iron objects were placed in a deep well.	Железните предмети беа ставени во длабокиот бунар.
The boat was pulled out of the water.	Бродот беше извлечен од водата.
She ate two breakfasts and three lunches.	Изела два појадок и три ручеци.
They will never change.	Тие никогаш нема да се променат.
A distant mermaid groaned.	Стенкаше далечна сирена.
Be careful not to spray the soapy water.	Внимавајте да не ја прскате водата со сапуница.
The definition of language continues to evolve.	Дефиницијата на јазикот продолжува да се развива.
His paintings are masterpieces.	Неговите слики се ремек-дела.
I wonder where he lives.	Се прашувам каде живее.
The walk was steep.	Пешачењето беше стрмно.
She was quite surprised.	Таа беше прилично изненадена.
She stood completely still.	Таа стоеше сосема мирно.
A fence marks the boundary of his property.	Ограда ја означува границата на неговиот имот.
The garlic had a bitter taste.	Лукот имаше горчлив вкус.
There is a park, a cemetery and a lake.	Има парк, гробишта и езеро.
The counselor encouraged her to be patient.	Советникот ја охрабрил да биде трпелива.
Temperatures vary from month to month.	Температурите варираат од месец до месец.
I was in the shower when he called me.	Бев под туш кога ми се јави.
They argued, then shook hands.	Се расправаа, па се ракуваа.
Few young women choose this profession.	Малкумина млади жени ја избираат оваа професија.
The company stopped foreign projects.	Компанијата ги стопираше странските проекти.
What caused this explosion?	Што ја предизвика оваа експлозија?
The colony advanced after being expelled from the mainland.	Колонијата напредуваше откако беше истерана од копното.
The cult has millions of followers.	Култот има милиони следбеници.
This arrangement will only work temporarily.	Овој аранжман ќе работи само привремено.
We import more oil.	Увезуваме повеќе нафта.
The company made a loss in the last year.	Компанијата оствари загуба во последната година.
Your hair and little face remind me of that.	Твојата коса и малото лице ме потсетуваат на тоа.
The squatters smashed windows to get inside.	Сквотерите кршеле прозорци за да влезат внатре.
The clock was ticking loudly.	Часовникот отчукуваше гласно.
When an animal dies, it decays.	Кога животното умира, тоа се распаѓа.
The cat is rolling, chasing flies.	Мачката се тркала, брка муви.
A white rose was chosen to symbolize peace	Беше избрана бела роза за да го симболизира мирот
Instead of walking, she prefers to go by bus.	Наместо да пешачи, таа претпочита да оди со автобус.
It was a wonderful journey.	Тоа беше прекрасно патување.
My child climbed a tree.	Моето дете се качи на дрвото.
Act now!	Дејствувај сега!
This sentence is written in the first person.	Оваа реченица е напишана во прво лице.
The wise old woman initially avoided eye contact.	Мудрата старица на почетокот избегнувала да воспостави контакт со очите.
The country was abandoned by almost all trading companies.	Земјата беше напуштена од речиси сите трговски компании.
I poured milk and had to clean the floor.	Истурив млеко и морав да го исчистам подот.
Most children prefer chocolate to toffee.	Повеќето деца претпочитаат чоколадо отколку тофи.
Television reception was poor.	Телевизискиот прием беше слаб.
Seabirds often use large rafts.	Морските птици често користат големи сплавови.
We must eliminate corruption from society.	Мора да ја елиминираме корупцијата од општеството.
He was sitting in the corner, reading a book quietly.	Седеше во аголот, тивко читаше книга.
He imagined he was naked.	Замислил дека е гол.
The women bought a variety of dresses.	Жените набавија разновидни фустани.
The secret of the human heart.	Тајната на човечкото срце.
The children had their own plans.	Децата имаа свои планови.
He looks forward to learning how to handle conflicts.	Со нетрпение очекува да научи како да се справува со конфликти.
Indeed, many diplomats are afraid to visit.	Навистина, многу дипломати се плашат да посетат.
Draw a deep breath.	Нацрта длабок здив.
We are nine in total.	Ние сме вкупно девет.
Fun for family and friends.	Забава за семејството и пријателите.
So at seven-twenty he went home.	Така, во седум и дваесет отиде дома.
The light flashed across the screen.	Светлината блесна низ екранот.
There are countless monuments in this city.	Во овој град има безброј споменици.
The printer was printing the report.	Печатачот го печатеше извештајот.
Animals are dying out.	Животните изумираат.
Plowing in the snow is hard work.	Орањето низ снегот е напорна работа.
The soldiers bravely went into battle.	Војниците храбро тргнаа во борба.
Beware of pickpockets in crowded areas.	Пазете се од џепчии во преполни области.
The milk was poured all over the floor.	Млекото беше истурено по целиот под.
The village was rebuilt.	Селото било обновено.
Everyone was sympathetic to her plight.	Сите беа сочувствителни за нејзината мака.
After much persuasion he agreed to accompany us.	По многу убедување се согласи да не придружува.
The stain was difficult to read at first.	Дамката на почетокот беше тешко да се прочита.
She has a strong understanding of the facts.	Таа има силно разбирање на фактите.
A lonely cat was moaning sadly.	Осамена мачка жално мјачеше.
The action at first confused us.	Дејството на почетокот не збуни.
Pour the boiling mixture over the breadcrumbs.	Со зовриената смеса прелијте ја презлата.
The snow on the mountains is melting.	Се топат снеговите на планините.
Almost all particles are rounded.	Речиси сите честички се заоблени.
She makes children proud away from her toys.	Ги гордее децата подалеку од нејзините играчки.
He enjoys football.	Тој ужива во фудбалот.
We will be there to greet you.	Ќе бидеме таму да ве поздравиме.
The competitive advantage of capitalism reduces the chances of starvation.	Конкурентната предност на капитализмот ги намалува шансите за глад.
Have you ever tried kayaking?	Дали некогаш сте се обиделе со кајак?
The government is committed to improving conditions for citizens.	Владата е посветена на подобрување на условите за граѓаните.
The anthropologist researched the area.	Антропологот ја истражувал областа.
Cousin of a member of the royal household.	Братучед на член на кралското домаќинство.
The fish lives in water.	Рибата живее во вода.
This does not work.	Ова не функционира.
They have little money.	Имаат малку пари.
She lives quietly in the countryside.	Таа живее тивко на село.
Corrupt officials negotiate with private developers.	Корумпираните службеници се договараат со приватни програмери.
The mill turned into a national park.	Мелницата претворена во национален парк.
In small doses it can make you feel happy.	Во мали дози може да ве направи да се чувствувате среќни.
Make sure there is enough salt in the pot.	Погрижете се да има доволно сол во тенџерето.
The judge convicted the daughter.	Судијата ја осудувал ќерката.
The worker was proud of her hard work.	Работничката била горда на нејзината напорна работа.
Water plays a vital role here.	Водата овде игра витална улога.
A small lizard ran down the sidewalk.	Мал гуштер истрча по тротоарот.
This meeting will take place next month.	Оваа средба ќе се одржи следниот месец.
We'll stay in touch.	Ќе останеме во контакт.
She filed the documents deep in the registry office.	Таа ги поднела документите длабоко во писарницата.
All you can do is watch them move away.	Сè што можете да направите е да гледате како тие се оддалечуваат.
If you throw enough garbage, it collects!	Ако фрлите доволно ѓубре, тоа се собира!
Eats almost everything.	Јаде речиси сè.
The store closes soon.	Продавницата се затвора наскоро.
Bright blue sky with strong sun.	Светло сино небо со силно сонце.
The answer is so obvious!	Одговорот е толку очигледен!
He expressed shock and resentment.	Тој изрази шокираност и огорченост.
Take this piece of cast to a doctor.	Однесете го ова парче гипс на лекар.
Rainforests were rapidly being destroyed.	Дождовните шуми брзо се уништуваа.
The prefix supernova means "new".	Префиксот супернова значи „нова“.
Several people were seen fleeing.	Биле видени неколку лица како бегаат.
Nice smile.	Убава насмевка.
The children's room was clean.	Детската соба беше чиста.
He cried, uttering a wail of pain.	Тој извика, изговарајќи лелек од болка.
While on the pasture, the cow happily begs.	Додека е на пасиштето, кравата весело мола.
This region is known for its strong red wine.	Овој регион е познат по своето силно црвено вино.
He moves with precise, graceful gestures.	Тој се движи со прецизни, грациозни гестови.
The definition of wealth is relative.	Дефиницијата за богатство е релативна.
The results of one experiment became well known.	Резултатите од еден експеримент станаа добро познати.
He wants to retire next year.	Тој сака да се пензионира следната година.
At the funeral, the priest prayed for her rest.	На погребот, свештеникот се помоли за нејзин одмор.
There is rarely a lot of traffic here.	Овде ретко има многу сообраќај.
Most citizens are impoverished.	Повеќето граѓани се осиромашени.
Carrier installation	Инсталација на носач
They were more interested in exploring foreign countries.	Тие беа повеќе заинтересирани за истражување на туѓи земји.
The baby cried loudly after his mother left.	Бебето силно плачело откако мајка му си заминала.
The smoke hung motionless in the air.	Чадот висеше неподвижен во воздухот.
Taiwanese cuisine is becoming very popular.	Тајванската кујна станува многу популарна.
Beekeepers use smoky nettles to protect themselves from robbers.	Пчеларите користат димни коприва како заштита од разбојници.
He could see movement in the brush.	Можеше да види движење во четката.
He reads a lot.	Тој чита многу.
This is a great thing.	Ова е одлична работа.
A file has been compiled.	Составено е досие.
A herd of wild goats ran through the savannah.	Низ саваната трчаше стадо диви кози.
I always start by repeating the same movements.	Секогаш започнувам со повторување на истите движења.
She buried her face in her hands.	Таа го закопа лицето во нејзините раце.
She avoided eye contact with everyone.	Таа избегнуваше контакт со очите со сите.
The plans were initially thwarted by sabotage.	Плановите првично беа расипани поради саботажа.
Return the packing slip.	Ја врати ливчето за пакување.
The wind started to intensify on the highway.	На автопатот ветерот почна да се засилува.
The colonists formed a republic.	Колонистите формираа република.
Locals believe the region is cursed.	Локалните жители веруваат дека регионот е проколнат.
The stern look left a deep impression.	Строгиот поглед остави длабок впечаток.
The woman runs to the train station.	Жената трча до железничката станица.
You can infect others with the virus.	Можете да заразите други со вирусот.
There is a strong army here, learn your lesson.	Овде има силна војска, научи си ја лекцијата.
She leaned over the fence.	Таа се наведна над оградата.
He happily opened the letter.	Со радост го отвори писмото.
A sudden turbulent gust of wind tore off the dragon's string.	Ненадеен турбулентен налет на ветрот ја откина низата на змејот.
The smell of the soil.	Мирисот на почвата.
The country boasts six international airports.	Земјата може да се пофали со шест меѓународни аеродроми.
There will be bad weather tomorrow.	Утре ќе има лошо време.
The dusty, tired mare mingled together.	Прашливата, уморна кобила се мешаше заедно.
In the second case, it is an older man.	Во вториот случај станува збор за постар маж.
The atmosphere was rainy and humid.	Атмосферата беше дождлива и влажна.
Compared to adults, children have smaller heads.	Во споредба со возрасните, децата имаат помали глави.
She drives a minibus.	Таа вози минибус.
The singer can sing with a high key.	Пејачката може да пее со висок клуч.
The band's performance was amazing.	Настапот на тој бенд беше неверојатен.
You can not support conspiracy theories, you know.	Не можете да поддржувате теории на заговор, знаете.
The singer was wearing an amazing dress.	Пејачката беше облечена во неверојатен фустан.
Historical books do not mention honor killings in this region.	Во историските книги не се спомнуваат убиства за чест во овој регион.
The scan seems unconvincing.	Се чини дека скенирањето е неубедливо.
The hunter killed five deer this morning!	Ловецот утрово уби пет елени!
The cow cried out loud.	Кравата завика гласно.
The weather near the pillar is winter, so it is cold.	Времето во близина на столбот е зима, па затоа е студено.
He fell down the stairs of the old cathedral.	Тој падна на скалите на старата катедрала.
Calmly, she sent her opponents.	Мирно, таа ги испрати своите противници.
The landscape has hills.	Пејзажот има ридови.
This belt claims to prevent cancer.	Овој појас тврди дека спречува рак.
He preferred physical work to more intellectual work.	Ја претпочитал физичката работа отколку повеќе интелектуална работа.
The lawyer's partner was surprised by the request.	Партнерот на адвокатот бил изненаден од барањето.
The lobby is crowded.	Во фоајето е преполно.
She wanted to look good for him.	Таа сакаше да изгледа добро за него.
Failure calls into question the competence of the government.	Неуспехот ја доведува во прашање компетентноста на владата.
The kingdom's lawyers defended his position.	Адвокатите на кралството го бранеа неговиот став.
This is not forbidden.	Ова не е забрането.
Everyone was dressed up for prom night.	Сите беа дотерани за матурската вечер.
He chased them into the woods.	Ги бркаше во шумата.
The young man looked at her in astonishment.	Младиот човек зачудено гледаше во неа.
I can not stand that woman.	Не можам да ја поднесам таа жена.
He is known for his quick temper.	Тој е познат по својот брз темперамент.
Follow both of these sights and you will be here.	Следете ги двете од овие знаменитости и ќе бидете тука.
List the boat to the port to avoid damage.	Списокот на брод до пристаништето за да се избегне оштетување.
The budget is a tool for government planning.	Буџетот е алатка за планирање на владите.
Put your nose in the cup.	Ставете го носот во чашата.
Our delegation met with officials.	Нашата делегација се сретна со официјални претставници.
The farmer found a small gold coin in his corn field.	Фармерот нашол мал златник во своето поле со пченка.
We need three volunteers to take part in the experiment.	Ни требаат тројца доброволци за да учествуваат во експериментот.
His stories were well known.	Неговите приказни беа добро познати.
The local water crisis was never fully resolved.	Локалната криза со вода никогаш не беше целосно решена.
The country is known for its brightly colored pottery.	Земјата е позната по керамиката со светли бои.
Only three were surprised.	Само тројца беа изненадени.
And then there is the time.	А потоа е времето.
As the crowd gathered in the square,	Додека толпата се собра на плоштадот,
She was the youngest in the group.	Таа беше најмладата во групата.
Authorities are afraid to discuss the issue publicly.	Надлежните се плашат јавно да разговараат за ова прашање.
Independent critics have complained.	Независните критичари се пожалија.
He keeps his camera ready for any occasion.	Тој го чува својот фотоапарат подготвен за секој случај.
The climate is changing.	Климата се менува.
Clouds of white foam hovered in the wind.	Облаци од бела пената лебдеа на ветрот.
He was surrounded by co-workers, old and new.	Тој беше опкружен со колеги од работа, стари и нови.
She was absorbed in her own thoughts.	Таа беше впиена во сопствените мисли.
Two chased around the room, cleaning.	Двајца бркаа по собата, чистеа.
Experience influenced his views on politics.	Искуството влијаело на неговите ставови за политиката.
The city is known for its coral reefs.	Градот е познат по своите корални гребени.
Britain fought for its survival.	Британија се бореше за нејзиниот опстанок.
You can not believe this garbage.	Не можете да верувате во ова ѓубре.
The earth was burned.	Земјата беше изгорена.
Play classical music in the evening.	Пуштете класична музика навечер.
The government has adopted this policy.	Владата ја донесе оваа политика.
The third spoon of sugar surprised her.	Третата лажица шеќер ја изненади.
She carefully opened the box.	Таа внимателно ја отвори кутијата.
The quake shook the city.	Земјотресот го потресе градот.
This time greatly improved the quality of the trip.	Овој пат во голема мера го подобри квалитетот на патувањето.
Throw away this dirty clothes.	Фрлете ја оваа валкана облека.
The wounded soldier was struggling on his feet.	Ранетиот војник се мачеше на нозе.
The phone call ended in incoherent clutter.	Телефонски повик заврши со некохерентна гужва.
The pollution is a lot.	Загадувањето е многу.
Join in the fun!	Приклучи се во забавата.
He was bitten by a snake.	Го каснала змија.
Some scholars argue that note-taking is harmful.	Некои научници тврдат дека книжењето со белешки е штетно.
Thousands were killed in the battle.	Илјадници загинаа во битката.
She lives near a volcano.	Таа живее во близина на вулкан.
The death penalty is not a popular topic in these parts of the world.	Смртна казна не е популарна тема во овие краишта.
The play was a huge success.	Претставата беше огромен успех.
I moved home, you see.	Се преселив дома, гледаш.
Now, mix the mixture gently.	Сега, нежно измешајте ја смесата.
He felt pain in his chest.	Чувствуваше болка во градите.
They face allegations of corruption.	Тие се соочуваат со обвинувања за корупција.
Many village children have never seen a movie.	Многу селски деца никогаш не виделе кино.
The house is surrounded by tall trees.	Куќата е опкружена со високи дрвја.
Fathers who have left their families should be forced to pay.	Татковците кои ги напуштиле своите семејства треба да се натераат да платат.
The lynx was a sharp-eyed night hunter.	Рисот бил ноќен ловец со остар вид.
On the riverbed, opaque brown mass.	На коритото на реката, матна кафена маса.
People have been washing with soap for thousands of years.	Со илјадници години луѓето се мијат со сапун.
The gas is not flammable.	Гасот не е запалив.
So, no mistakes, no hesitation.	Значи, без грешки, без двоумење.
He refused to talk to me.	Тој одби да зборува со мене.
He raised his hand to clear the way.	Ја крена раката за да го расчисти патот.
All around us figurines are engraved in blue marble.	Насекаде околу нас фигурации се врежани во синиот мермер.
I want to marry young, healthy and weak.	Сакам да се омажам за млада, здрава и слаба.
She was a talented actress.	Таа беше талентирана актерка.
This latex paint is nicely opaque.	Оваа латекс боја е убаво непроѕирна.
Too much food does not make you fat.	Премногу храна не дебелее.
He waited and watched and waited and watched the owl.	Чекаше и гледаше и чекаше и го гледаше бувот.
The wind was gentle and the sky was clear.	Ветерот беше благ, а небото ведро.
Lakes increase the effects of storms.	Езерата ги зголемуваат ефектите од бурите.
Your school uniform must have a blazer.	Вашата училишна униформа мора да содржи блејзер.
All crusts must be discarded.	Сите кори мора да се исфрлат.
This city was known for its murky business deals.	Овој град бил познат по своите матни деловни зделки.
At dawn they gathered on the meadow.	Во зори се собраа на ливадата.
A bronze bell hangs on the wall of the church.	На ѕидот на црквата виси едно бронзено ѕвоно.
The coffee is so bitter.	Кафето е толку горко.
She was sitting under a rock, listening to the stream sing.	Таа седеше под карпата, слушајќи како пее потокот.
This door originally led to a storage chamber.	Оваа врата првично водела во комора за складирање.
He was born into a family of farmers.	Роден е во семејство на земјоделци.
The ancient citadel stood unsure of the rock.	Античката цитадела стоела несигурно на карпата.
That girl there is really beautiful.	Таа девојка таму е навистина убава.
Now, let's make a salad.	Сега, ајде да направиме салата.
She uses more salt than she needs.	Таа користи повеќе сол отколку што треба.
Thunder roared through the roof.	Гром татнеше низ покривот.
Surprisingly, almost no one sought refuge from the sun.	Изненадувачки, речиси никој не бараше засолниште од сонцето.
The transmission	Менувачот
The sound of rain caused congestion.	Звукот на дождот предизвикуваше метеж.
But the messages kept coming.	Но, пораките продолжија да доаѓаат.
The old man apologized for her absence.	Старецот се извини за нејзиното отсуство.
The barometer measures atmospheric pressure.	Барометарот го мери атмосферскиот притисок.
The king is very good at chess.	Кралот е многу вешт во шах.
The force of the water moved his body.	Силата на водата го придвижила неговото тело.
Comments will only be accepted by regular commenters.	Коментарите ќе бидат прифатени само од редовни коментатори.
Please set my table.	Те молам поставете ми ја масата.
He changed his route to avoid walking on slippery ice.	Тој го промени својот пат за да избегне одење по лизгав мраз.
The parish church is on a hill overlooking the city.	Парохиската црква е на рид со поглед на градот.
Some used notifications to warn women.	Некои користеа известувања за да ги предупредат жените.
They insist on seeing the client in person.	Тие инсистираат лично да се видат со клиентот.
He walked down the street, singing to himself.	Одеше по улицата, пеејќи си за себе.
Do you see how bright they are?	Гледате ли колку се светли?
Until recently, how did people get meat?	До неодамна, како луѓето добиваа месо?
The strong sunlight decreased sharply.	Силната сончева светлина нагло се намали.
Cover the ingredients with cold water.	Покријте ги состојките со ладна вода.
The mother is deeply concerned about her children.	Мајката е длабоко загрижена за своите деца.
This nice sauce is traditionally served with fish.	Овој убав сос традиционално се служи со риба.
The flag was raised over this mountain.	Знамето беше подигнато над оваа планина.
The gods are supposed to live in heaven.	Се претпоставува дека боговите живеат на небото.
A submarine brings all your belongings to the surface.	Подморница ги носи сите ваши работи на површината.
If you have paid more attention to my instructions,	Ако сте обрнале повеќе внимание на моите упатства,
She proposes to book a hotel room.	Таа предлага да резервирате соба во хотелот.
Some can run for hours without stopping.	Некои можат да трчаат со часови без да застанат.
The rain typhoon hit the ground.	Тајфунот од дожд ја погоди земјата.
The dog is gone from the yard.	Кучето го нема од дворот.
The bushes were cut back.	Грмушките беа исечени назад.
The government has been optimistic lately.	Владата во последно време е оптимист.
The forests have a haunting atmosphere.	Шумите имаат опседнувачка атмосфера.
Everyone knows that winter is the coldest season.	Секој знае дека зимата е најстудената сезона.
When they arrived, she disappeared.	Кога пристигнале, таа исчезнала.
Exhaust gas entered our lungs as we stood outside.	Издувните гасови влегоа во нашите бели дробови додека стоевме надвор.
The country was notorious for corruption.	Земјата беше позната по корупција.
She turned and smiled before leaving.	Таа се сврте и се насмевна пред да замине.
She enjoyed long walks in the countryside.	Таа уживаше во долгите прошетки на село.
She chose not to go.	Таа избра да не оди.
This sight is breathtaking.	Оваа глетка го одзема здивот.
The shoe will get the shape of your foot.	Чевелот ќе го добие обликот на вашето стапало.
Speaking in a vague poetic tone, he told me this.	Зборувајќи со нејасен поетски тон, ми го кажа ова.
His patience was rewarded.	Неговото трпение беше наградено.
Some places did not have electricity.	Некои места немаа струја.
For hundreds of years the vineyards rotated	Стотици години лозјата се вртеа
Doctors examined two boxes of drugs.	Лекарите проучувале две кутии со лекови.
They thought of the forest as a refuge.	Тие мислеа на шумата како засолниште.
Did you see the birds he caught yesterday?	Дали ги видовте птиците што ги фати вчера?
The researchers were not sure how to proceed.	Истражувачите не беа сигурни како да продолжат понатаму.
This sign is used to hang coats.	Овој знак се користи за закачување палта.
The criminal justice process is long and complicated.	Процесот на кривичното право е долг и комплициран.
The streets were crowded this morning.	Улиците утрово беа преполни.
We work hard to make this place more peaceful.	Работиме напорно за да го направиме ова место помирно.
Most visitors here feel safe.	Повеќето посетители овде се чувствуваат безбедно.
Anyone who seeks silence is a fool.	Секој што бара тишина е будала.
The rich do not eat.	Не јадат богатите.
The ship was sailing in the port.	Бродот пловел во пристаништето.
The prosecutor asked the witness to repeat himself.	Обвинителот побара сведокот да се повтори.
The waters of the sea are known for their beauty.	Водите на морето се познати по својата убавина.
The history of science is the history of ideas.	Историјата на науката е историја на идеи.
A village priest leads peaceful processions.	Селски свештеник води мирни поворки.
Increased use of coal causes deforestation.	Зголемената употреба на јаглен предизвикува уништување на шумите.
A few years ago, it rained heavily for many days.	Пред неколку години, многу денови врнеше силен дожд.
Using your left hand, gently turn the lever.	Користејќи ја левата рака, нежно свртете ја рачката.
The desert climate has its own charm.	Пустинската клима има свој шарм.
These photos were taken by the astronauts.	Овие фотографии се направени од астронаутите.
Can you confirm that my entry is correct?	Можете ли да потврдите дали мојот запис е точен?
The fate of this species is of the greatest concern.	Судбината на овој вид е од најголема загриженост.
The surgeon has to earn several million dollars every year.	Хирургот мора да заработува неколку милиони долари секоја година.
How long have you had this rash?	Колку долго го имате овој осип?
There are fewer trees in this landscape.	Во овој пејзаж има помалку дрвја.
His behavior was inappropriate but understandable.	Неговото однесување беше несоодветно, но разбирливо.
This food has a high energy content.	Оваа храна содржи висока енергетска содржина.
You can count on state support when you need it.	Можете да сметате на државната поддршка кога ви е потребна.
He complains that no one responded to his message.	Тој се жали дека никој не одговорил на неговата порака.
We once enjoyed a village pie.	Еднаш уживавме во селска пита.
Some graduates remain looking for work.	Некои дипломирани студенти остануваат да бараат работа.
It smelled of perfume and cannabis.	Мирисаше на парфем и канабис.
She spoke slowly, it is difficult to understand her.	Зборуваше полека, тешко е да ја разбереш.
We returned home.	Се вративме дома.
We will need new maps of the area.	Ќе ни требаат нови карти на областа.
The streets were empty in the early morning.	Улиците беа празни во раните утрински часови.
Do not make sudden movements.	Не правете ненадејни движења.
Well, it looks like this situation has cleared up.	Па, изгледа оваа ситуација се расчисти.
The raven hung up loudly.	Гавранот гласно закачи.
Some recent government spending has been wasteful.	Некои неодамнешни владини трошоци беа расипнички.
Let's change our minds about the situation.	Ние да го смениме нашето мислење за ситуацијата.
He toured the camp.	Го обиколи кампот.
During heavy rains, the city was flooded.	За време на обилните дождови, градот доживеа поплави.
A dog barks at the siren of a fire truck	Куче лае на сирената на пожарникарско возило
They are the unsung heroes of the sports world.	Тие се неопеаните херои на спортскиот свет.
Experiments were performed on laboratory animals.	Беа изведени експерименти врз лабораториски животни.
She leaned out the window.	Таа се наведна низ прозорецот.
He cleaned it thoroughly.	Тој го исчисти темелно.
The meal was made without pork in it.	Јадењето беше направено без свинско месо во него.
He often walks through the garden.	Често се движите низ градината.
An ambulance took the girl to the hospital.	Брза помош го однела девојчето во болница.
Four children splash happily	Четири деца радосно прскаат
Currently, there is a small industry in reading skins.	Во моментов, постои мала индустрија во риддинг кожи.
Birds gather in large numbers in this forest.	Во оваа шума се собираат птици во голем број.
He stabbed his father in the heart!	Го прободел татко му во срце!
Devils can gather where angels are afraid to tread.	Ѓаволите може да се соберат таму каде што ангелите се плашат да газат.
The knife was stuck in a drawer.	Ножот бил заглавен во фиока.
The woman was deeply moved by their performance.	Жената била длабоко трогната од нивниот настап.
I'm afraid her health is bad.	Се плашам дека нејзиното здравје е лошо.
Peter arrives.	Петар пристигнува.
This building is modern, very modern.	Оваа зграда е модерна, многу модерна.
Zelenkara sells tomatoes.	Зеленкара продава домати.
Cadmium is toxic to the kidneys.	Кадмиумот е токсичен за бубрезите.
A wave of tourists will soon descend on this city.	Наскоро во овој град ќе се спушти бран од туристи.
Here it is!	Еве го!
The minister reported that the weather had worsened.	Министерот извести дека времето е влошено.
He grabbed the suitcase and ran outside.	Го грабна куферот и истрча надвор.
He was looking at the empty street.	Гледаше во празната улица.
That is why satellite maps are so important.	Затоа сателитски мапи се толку важни.
People gathered by the river to take pictures.	Луѓето се собраа покрај реката за да се фотографираат.
The new elements are drilled carefully.	Новите елементи се пробиени внимателно.
The butler takes care of these cows.	За овие крави се грижи батлерот.
The result is improved fuel efficiency.	Резултатот е подобрена ефикасност на горивото.
I drew a fox.	Нацртав лисица.
Our assault team will soon move against the stronghold.	Нашиот јуришен тим наскоро ќе се пресели против упориште.
A practical approach is required.	Се бара практичен пристап.
Local authorities distributed leaflets warning passengers of potholes.	Локалните власти расфрлаа летоци предупредувајќи ги патниците за дупки.
Try to clear the air above.	Обидете се да го исчистите воздухот горе.
Optimists believe the economy is improving.	Оптимистите веруваат дека економијата се подобрува.
He supported what the king said.	Тој го поддржа она што го кажа кралот.
He gently massaged her shoulder.	Нежно и го масираше рамото.
During his reign, he issued many decrees.	За време на неговото владеење, тој издаде многу декрети.
They sailed south, but soon turned east.	Пловеле на југ, но набрзо се свртеле кон исток.
Victory marks the first success of the women's movement.	Победата го означува првиот успех на женското движење.
He tells her about a complex puzzle.	Тој и кажува за сложена загатка.
You can not expect people to respect you.	Не можете да очекувате луѓето да ве почитуваат.
These records are extremely sensitive.	Овие записи се исклучително чувствителни.
The tip of the spear is sharp.	Врвот на копјето е остар.
Some rivers flow underground.	Некои реки течат под земја.
The cook helped the older woman to lie down.	Готвачот и помогна на постарата жена да легне.
Do your homework first.	Прво направете ја домашната задача.
The fairy tale deals with difficult topics.	Бајката обработува тешки теми.
The city gradually grew.	Градот постепено се зголемувал.
An greedy programmer bought the old church.	Некој алчен програмер ја купи старата црква.
Gently turn the bulb to remove the protective cap.	Нежно завртете ја сијалицата за да го извадите заштитното капаче.
We hope you have a wonderful vacation!	Се надеваме дека имате прекрасен одмор!
Any fish caught in the river must be eaten immediately.	Секоја риба фатена во реката мора веднаш да се јаде.
She took off her mink coat.	Таа го соблече палтото од визон.
Teachers will be on duty.	Наставниците ќе дежураат.
Schools are a particularly fertile ground for testing.	Училиштата претставуваат особено плодна почва за тестирање.
A car was sliding along.	Автомобил се лизгаше по должината.
The farmer will be grateful for the harvest.	Земјоделецот ќе биде благодарен за жетвата.
The highway is known for traffic accidents.	Автопатот е познат по сообраќајни несреќи.
She hesitated before answering.	Таа се двоумеше пред да одговори.
Has the steelmaker met its goals for this project?	Дали производителот на челик ги исполни своите цели за овој проект?
That day, they shared a picnic.	Тој ден, тие споделија пикник.
The study confirmed what most people already knew.	Студијата го потврди она што повеќето луѓе веќе го знаеја.
There was little resistance.	Имаше мал отпор.
The wine was flavored with cloves.	Виното беше ароматизирано со каранфилче.
The fight was vicious.	Борбата беше злобна.
He cries in vain for the spilled milk.	Џабе плаче по истуреното млеко.
A new drug is being tested as a possible treatment.	Се испитува нов лек како можен третман.
The man slept the whole thing.	Човекот ја преспа целата работа.
She was cheerful and easy.	Таа беше весела и лесна.
My father died when he was quite young.	Татко ми почина кога беше сосема млад.
She has thick brown hair and brown eyes.	Таа има густа кафена коса и кафени очи.
A movement to ban smoking in public places is underway.	Во тек е движење за забрана на пушење на јавни места.
This river is about four miles wide.	Оваа река е широка околу четири милји.
His car is cleaner than mine.	Неговиот автомобил е почист од мојот.
After a moment, he withdrew.	По еден момент, тој се повлече.
The sources do not agree on how long it will last.	Изворите не се согласуваат колку долго ќе трае.
A stranger entered the village.	Во селото влегол странец.
Without fossil fuels, the power industry would fail.	Без фосилни горива, електроенергетските индустрии би пропаднале.
A roar was heard.	Се слушна татнеж.
She was buried in the ground.	Таа беше закопана во почвата.
Make a monthly donation to your local library.	Направете месечна донација на вашата локална библиотека.
I was discussing my case in defense counsel.	Јас го расправав мојот случај во бранител.
He asked me to meet him at the temple.	Тој ме замоли да се сретнам со него во храмот.
The cyclone destroyed many houses here.	Циклонот уништи многу куќи овде.
You need to choose the most representative paragraphs.	Треба да ги изберете најрепрезентативните пасуси.
Always be kind to animals.	Секогаш бидете љубезни кон животните.
I poured a glass of water.	Истурив чаша вода.
Advice for a greedy person.	Совет за алчен човек.
Her costume was tasteful but conservative.	Нејзиниот костим беше вкусен, но конзервативен.
We can only hope that the crisis will be resolved.	Може само да се надеваме дека кризата ќе се реши.
The clay was trampled and mixed with straw.	Глината се газеше и се мешаше со слама.
People need jobs.	На луѓето им требаат работни места.
This is not a probable event.	Ова не е веројатен настан.
They celebrated their birthdays together.	Заедно ги прославија своите родендени.
The beauty of the city lies in its people.	Убавината на градот лежи во неговите луѓе.
You need to discuss the problem with your family.	Треба да разговарате за проблемот со вашето семејство.
Riders gain new skills at work.	Јавачите стекнуваат нови вештини на работа.
No one enjoys being interviewed.	Никој не ужива да биде интервјуиран.
The kingdom is now under the jurisdiction of the emperor.	Кралството сега е под јурисдикција на императорот.
The room is messy.	Собата е неуредна.
It inhabits near the port.	Таа се населува во близина на пристаништето.
Thus, the oldest universities tend to be located in cities.	Така, најстарите универзитети имаат тенденција да се наоѓаат во градовите.
A crowd gathered around.	Наоколу се собра толпа.
The chain was broken.	Синџирот беше прекинат.
The physicists were very disappointed with the result.	Физичарите беа многу разочарани од резултатот.
Ramps have long been banned in this temple.	Рампите одамна се забранети во овој храм.
They did not accompany us to a jazz club in the city center.	Не придружуваа до еден џез клуб во центарот на градот.
Disconnect the cable.	Го исклучи кабелот.
The people of this region have a reputation for being valuable.	Луѓето од овој регион имаат репутација дека се вредни.
Climbed the ladder.	Се искачи на скалата.
This road leads past the old orphanage.	Овој пат води покрај стариот сиропиталиште.
Cranberries are slowly baked in the oven.	Брусницата полека се печат во рерна.
This was my last year at school.	Ова беше мојата последна година во училиште.
The buildings have several floors.	Зградите се неколку ката.
He tried to help her.	Тој се обиде да и помогне.
The shootings sparked outrage in the region.	Престрелките предизвикаа големи негодувања во регионот.
The child smiled shyly	Детето срамежливо се насмевна
At the moment we have no way to determine why this happened.	Во моментов немаме начин да утврдиме зошто се случило тоа.
She won the first spelling prize.	Таа ја освои првата награда на правописот.
People get paid for this activity.	Луѓето добиваат пари од оваа активност.
Cheerful and hospitable staff.	Весел и гостопримлив персонал.
Officers were called to the radio for a backup.	Полицајците биле повикани на радио за резервна копија.
His friend asked for his autograph.	Неговиот пријател му побара автограм.
Countless stories are told about this community.	За оваа заедница се раскажуваат безброј приказни.
A team of scientists has proven this theory.	Тим од научници ја докажаа оваа теорија.
The lawyer described the system as "revolutionary".	Адвокатот го опиша системот како „револуционерен“.
She was overwhelmed with grief.	Таа беше обземена од тага.
Start with four cups of sugar.	Започнете со четири чаши шеќер.
The thick fog obscured everything.	Густата магла замати сè.
Classify items according to the function they perform.	Класифицирајте ги ставките според функцијата што ја вршат.
Therefore, he developed a compass.	Затоа, тој разви компас.
Roast chicken, potatoes and vegetables.	Печено пилешко, компири и зеленчук.
Time flies.	Времето лета.
Get off the bus at the next stop.	Слезете од автобусот на следната станица.
The mustache was in a hurry.	Брзаше мустаќиот.
The horses were pulling carts full of grapes.	Коњите влечеа коли полни со грозје.
Some diseases are spread by flies.	Некои болести се шират со муви.
She told us that she had not eaten anything for days.	Ни кажа дека со денови не јадела ништо.
After several unsuccessful attempts.	По неколку неуспешни обиди.
Globes of light swirled through the air.	Светлосни глобуси се вртеа низ воздухот.
There was little difference between them.	Имаше мала разлика меѓу нив.
She kept her plants in the garden.	Таа ги чуваше своите растенија во градината.
The professor was walking around the room, examining books.	Професорот шеташе низ собата, испитувајќи книги.
Say hello to your friend about me.	Кажи здраво на твојот пријател за мене.
Cotton fabrics are used to make many garments.	Памучните ткаенини се користат за изработка на многу облеки.
My parents always understand me by face value.	Моите родители секогаш ме сфаќаат по номинална вредност.
The broken machine could not be repaired.	Скршената машина не можеше да се поправа.
The lion roared as he tapped into the water.	Лавот рикаше додека тапкаше во вода.
The number of tourists was increasing every year.	Бројот на туристи се зголемуваше секоја година.
The field extends as far as the eye can see.	Полето се протега колку што окото може да види.
The flowers require little water.	Цветовите бараат малку вода.
The numbers vary greatly by country.	Бројките варираат многу по земја.
Traditionally, His Majesty does not call people.	Традиционално, неговото величество не ги повикува луѓето.
She was given the task of cleaning the dirt.	Таа доби задача да ја исчисти нечистотијата.
Both parties sat at the same table.	Двете партии седнаа на иста маса.
Although she failed, she never gave up.	Иако не успеа, таа никогаш не се откажа.
The woman was intrigued by the story.	Жената била заинтригирана од приказната.
There is no reason to consider the city unsafe.	Нема причина градот да се смета за небезбеден.
Late winter raged in the mountains.	Во планините беснееше доцна зима.
White people fought a bloody civil war.	Белите луѓе се бореа против крвавата граѓанска војна.
Being busy does not have to make me happy.	Тоа што сум зафатен не мора да ме прави среќен.
She once went to see him in prison.	Еднаш отишла да го види во затвор.
Iron is an essential mineral for the modern world.	Железото е суштински минерал за современиот свет.
Many disputes are settled through arbitration.	Многу спорови се решени преку арбитража.
The bark of the trees was used to heat the houses.	Кората од дрвјата се користела за загревање на домовите.
She found out she was pregnant.	Открила дека е бремена.
The replacement defies the analysis.	Замената ја пркоси анализата.
During the communist period, the regime suppressed culture.	За време на комунистичкиот период, режимот ја потиснуваше културата.
Most young people who go to bed first.	Повеќето млади луѓе кои одат први спијат.
If you remain silent, you will not waste energy.	Ако останете тивки, нема да трошите енергија.
The picture hung over the sink.	Сликата висеше над мијалник.
It is high time we solved this problem.	Крајно време е да го решиме овој проблем.
The book is a gateway to knowledge.	Книгата е порта кон знаењето.
The calico rubbed against her side.	Калико мачката се триеше на нејзината страна.
She considers herself a fool.	Таа се смета себеси за будала.
Consider investing public funds to improve public transport.	Размислете за вложување јавни средства за подобрување на јавниот транспорт.
The temperature dropped to freezing overnight.	Температурата во текот на ноќта се спушти до замрзнување.
This time he is known for being dangerous.	Овој пат е познат по тоа што е опасен.
The car has an electric battery.	Автомобилот има електрична батерија.
Metals are hard, heavy, shiny and malleable.	Металите се тврди, тешки, сјајни и податливи.
She canceled her meeting with him.	Таа го откажала состанокот со него.
Money is the root of all evil.	Парите се коренот на секое зло.
I'm in love.	Заљубена сум.
He explored the buildings around him.	Ги истражуваше зградите околу него.
Governments must act.	Владите мора да дејствуваат.
Listen to music while playing tennis.	Слушајте музика додека играте тенис.
It is necessary to remove all fats.	Неопходно е да се отстранат сите масти.
The trees cast a shadow on the path.	Дрвјата фрлаат сенка на патеката.
The girl laughed and quickly ran away.	Девојчето се изнасмеа и набрзина избега.
She then sat down to work, though tired.	Таа потоа седна на работа, иако уморна.
She closed her eyes.	Таа замижа.
He hid his feelings.	Ги сокри своите чувства.
She hated that smell.	Таа го мразеше тој мирис.
Authorities seized the banners and posters.	Надлежните ги заплениле транспарентите и плакатите.
This left a small impression on her.	Ова и остави мал впечаток.
Many thousands of people visit this chapel every year.	Многу илјади луѓе ја посетуваат оваа капела секоја година.
Asked if he would join the group, he hesitated.	На прашањето дали ќе се приклучи на групата, тој се двоумеше.
Small birds flew overhead.	Мали птици летаа над главата.
They got used to each other.	Тие се навикнаа еден на друг.
The house had no front porch.	Куќата немаше преден трем.
The giant's face was arranged and wrinkled.	Лицето на џинот беше наредено и збрчкано.
Collect sticks for use as fire.	Соберете стапчиња за употреба како оган.
I was called to buy a lottery.	Ме повикаа да купам лотарија.
He cannot read or write and is uneducated.	Не знае да чита и пишува и е необразован.
The resistance, they found out, was in vain.	Отпорот, дознале, бил залуден.
Then they dug a ditch across the highway.	Потоа ископаа ров преку автопатот.
Answer these questions carefully.	Одговорете на овие прашања внимателно.
The area is suitable for growing oranges.	Областа е погодна за одгледување портокали.
The family moved and their daughter was left an orphan.	Семејството се преселило и нивната ќерка останала сирак.
The plane made a slow and nice approach.	Авионот направи бавен и убав пристап.
She was arrested but quickly released.	Таа беше уапсена, но брзо пуштена.
She served soup and salad after the main meal.	Таа служеше супа и салата по главното јадење.
He smiled shamefully.	Тој срамно се насмевна.
She went to bed early and fell asleep immediately.	Таа си легна рано и веднаш заспа.
The scientist announced the findings at an international meeting.	Научникот ги објави наодите на меѓународен состанок.
A few years before the war	Неколку години пред војната
The hair on her temples was damp.	Косата на нејзините слепоочници беше влажна.
She knows nothing, it seems.	Таа не знае ништо, изгледа.
Three-quarters of his subjects protested loudly.	Три четвртини од неговите поданици бучно протестираа.
Sponge cake is a delicious dessert.	Пандишпан е вкусен десерт.
The plane with the president crashed into the ocean.	Авионот со претседателот се урна во океанот.
He unlocked the front door and went inside.	Ја отклучил влезната врата и влегол внатре.
But critics say altruistic charities often fail.	Но, критичарите велат дека алтруистичките добротворни организации честопати пропаѓаат.
The beans smelled terrible.	Гравот испушташе страшен мирис.
It started to rain heavily.	Почна да врне силен дожд.
The birds have adapted to many environments.	Птиците се прилагодиле на многу средини.
Namely, this has led to a significant increase in thefts.	Имено, ова доведе до значително зголемување на кражбите.
She told us to get ready.	Таа ни рече да се подготвиме.
Is there a bus stop nearby?	Дали има автобуска станица во близина?
Some merchants had closed accounts for the holiday.	Некои трговци имаа затворени сметки за празникот.
The cave is dark and ancient.	Пештерата е темна и античка.
She put a piece of candy in her mouth.	Таа пушти парче бонбона во устата.
She celebrated her eighteenth birthday in great style.	Таа на својот осумнаесетти роденден го прослави во голем стил.
Mine managers sent several men to the local area.	Раководителите на рудникот испратија неколку мажи во локалната област.
It is not that he was a foreigner.	Не е дека бил странец.
However, the building will attract attention.	Сепак, зградата ќе привлече внимание.
The massacre led to calls for reform.	Масакрот доведе до повици за реформи.
The highway led to a large barrier.	Автопатот водеше до голема бариера.
We want to see a qualified candidate.	Сакаме да видиме квалификуван кандидат.
Remember to remember.	Запомнете да запомните.
The railway bridge spans the river.	Железничкиот мост се протега на реката.
The fridge was empty.	Фрижидерот беше празен.
These lines are written in red.	Овие линии се напишани со црвено.
Many scholars still doubt his claims.	Многу научници сè уште се сомневаат во неговите тврдења.
The coach's wheels creaked on the cobblestones.	Тркалата на тренерот шкрипеа на калдрмата.
Ten years have passed since the war.	Поминаа десет години од војната.
I think about this from the bed.	Размислувам за ова од кревет.
We will need a large pot to cook the chicken.	Ќе ни треба големо тенџере за да го готвиме пилешкото.
His main interest was in women.	Неговиот главен интерес бил за жените.
After ten minutes he fell asleep again.	По десет минути повторно заспа.
Merger seems inevitable.	Се чини дека спојувањето е неизбежно.
The baby was sneezing violently.	Бебето киваше насилно кивање.
There was no milk in the fridge.	Немаше млеко во фрижидерот.
Do not spill water on the electric light.	Не истурајте вода на електричното светло.
Their faces were discovered.	Нивните лица беа откриени.
The sky is gradually darkening.	Небото постепено се затемнува.
Overcrowding is most notorious in developing countries.	Пренаселеноста е најозлогласена во земјите во развој.
Never forget your name.	Никогаш не заборавајте го вашето име.
Pollution threatens the very existence of the planet.	Загадувањето го загрозува самото постоење на планетата.
More and more students are returning to school.	Се повеќе ученици се враќаат на училиште.
He got home laughing.	Стигна дома, смеејќи се.
Three men and two women, all dressed in black,	Тројца мажи и две жени, сите облечени во црно,
Obstacles have proved too frightening to succeed.	Пречките се покажаа премногу застрашувачки за да се постигне успех.
New evidence may cast doubt on the verdict.	Новите докази може да фрлат сомнеж врз пресудата.
The river is polluted with garbage.	Реката е загадена со ѓубре.
Writes articles, but does not edit much.	Пишува статии, но не уредува многу.
Efforts are being made to conserve endangered species.	Се прават напори за зачувување на загрозените видови.
The older couple walked slowly through the city.	Постарата двојка полека возела низ градот.
Every year, thousands of people join us on the pilgrimage.	Секоја година, илјадници луѓе ни се придружуваат на аџилакот.
Pour the mixture over the cake.	Смесата прелијте ја врз колачот.
This conflict is considered by many to be unsolvable.	Овој конфликт многумина го сметаат за нерешлив.
French is spoken in many countries around the world.	Францускиот јазик се зборува во многу земји ширум светот.
She was carrying a tray with cups of tea.	Таа носеше послужавник со чаши чај.
Again and again these sellers were rejected.	Одново и одново овие продавачи беа отфрлени.
The new management program was successful.	Новата програма за управување беше успешна.
She rose above her peers.	Таа се издигна над нејзините врсници.
The fire broke out in the darkness.	Во темнината пукна огнот.
Gardens are a necessity here.	Градините се неопходност овде.
Shepherds always watch over their flock.	Овчарите секогаш внимаваат на своето стадо.
They helped each other to their feet.	Си помагаа да станат на нозе.
His skin was smooth.	Неговата кожа беше мазна.
Collecting water is not an easy task.	Собирањето вода не е лесна задача.
The grass was taller than her.	Тревата беше повисока од неа.
The radio signal is lost.	Се изгуби радио сигналот.
The trees are tall and majestic.	Дрвјата се високи и величествени.
She described her mentor as a father figure.	Таа го опиша својот ментор како татковска фигура.
Some experts claim that diet affects health.	Некои експерти тврдат дека исхраната влијае на здравјето.
The wind was blowing hard.	Ветерот силно дуваше.
The deal closed at noon.	Зделката се затвори напладне.
I was thrown into the deep end.	Бев фрлен во длабокиот крај.
The job interview was poorly conducted.	Интервјуто за работа беше лошо спроведено.
The local newspaper published an advertisement.	Локалниот весник објави оглас.
There is a lot of food here, but some shortcomings remain.	Овде има многу храна, но остануваат некои недостатоци.
A light breeze shakes the leaves of the trees.	Слаб ветре ги разбранува лисјата на дрвјата.
Do not rearrange the furniture.	Не го преуредувајте мебелот.
We need to check all the possibilities.	Треба да ги провериме сите можности.
There were few visitors that day.	Тој ден имаше малку посетители.
Watching the sunset made the day more beautiful.	Гледањето на зајдисонцето го направи денот поубав.
The gentle breezes carried the scent of roses.	Меките ветришта носеа мирис на рози.
It felt like a melancholy song he was singing.	Се чувствуваше како меланхолична песна што ја пее.
While standing, your feet are close to your head.	Додека стоите, стапалата се блиску до главата.
The court ruled in their favor.	Судот пресуди во нивна корист.
Once they hold the country in their control.	Откако ќе ја држат земјата во нивна контрола.
Despite the president's efforts, reforms have stalled.	И покрај напорите на претседателот, реформите беа спречени.
The coach's team has won many championships.	Тимот на тренерот освои многу шампионски титули.
The family living in the castle is very rich.	Семејството што живее во замокот е многу богато.
The tank contains thousands of gallons of raw wastewater.	Резервоарот содржи илјадници галони сурова отпадна вода.
Many people with disabilities suffer from depression.	Многу инвалиди страдаат од депресија.
The marching band played as the students marched home.	Бендот што маршираше свиреше додека студентите маршираа дома.
The crowd filled the hall and spilled out.	Толпата ја наполни салата и се прелеа надвор.
The commissioner secretly planned to overthrow the government.	Комесарот тајно планирал да ја собори владата.
You must agree to abide by the rules!	Мора да се согласите да се придржувате до правилата!
Destroyed by fire, people moved to other places.	Уништени од пожар, луѓето се преселиле на други места.
After watching his parents argue, he went to bed.	Откако ги гледал неговите родители како се расправаат, тој легнал.
You must not use plastic cups.	Не смеете да користите пластични чаши.
But the fog was heavy and impenetrable.	Но, маглата беше тешка и непробојна.
He does not care what you think of him.	Нему не му е грижа што мислите за него.
This neighborhood is known for crime.	Оваа населба е позната по криминалот.
The Prime Minister indicated that he was resigning.	Премиерот посочи дека поднесува оставка.
This whole thing is pretty tiring.	Целата оваа работа е прилично заморна.
Lots of animals, and they are beautiful.	Многу животни, и тие се убави.
The clouds rolled clear across the sky.	Облаците се тркалаа јасно по небото.
The soldiers stormed the beach.	Војниците упаднаа на плажата.
Accident has plagued the new bridge for months.	Несреќа го мачеше новиот мост со месеци.
Worsening pollution means that life expectancy is declining faster and faster.	Влошувањето на загадувањето значи дека очекуваниот животен век сè побрзо опаѓа.
How do we deal with this problem?	Како се справуваме со овој проблем?
In a true sporting spirit, he refused to concede defeat.	Во вистински спортски дух, тој одби да го признае поразот.
The instruction booklet was very clear.	Книшката со упатства беше многу јасна.
He longed for poorly remembered sights and sounds.	Тој копнееше по слабо запаметените глетки и звуци.
Have you ever been to this place?	Дали некогаш сте биле на ова место?
She confessed to the murder.	Таа го признала убиството.
Ann tried to keep a calm expression.	Ен се обиде да одржи спокоен израз.
The spaceship crashed in a collision, killing everyone on board.	Вселенскиот брод се урна при удар, при што загинаа сите на бродот.
The wheat was harvested.	Пченицата беше собрана.
Equipment was used throughout the island.	Низ островот се користеше опрема.
The prisoner, however, promised not to talk.	Затвореникот, сепак, ветил дека нема да разговара.
It is said that the opposing views have been resolved.	Се вели дека спротивставените гледишта се решени.
She takes her studies seriously.	Таа сериозно ги сфаќа студиите.
They watched the trail disappear into the woods.	Гледаа како патеката исчезнува во шумата.
A steady stream of mourners passed by his coffin.	Постојан прилив на ожалостени луѓе помина покрај неговиот ковчег.
The school is in session.	Училиштето е на седница.
How horrible this was!	Колку ужасно беше ова!
The castle was destroyed in the thirteenth century.	Замокот бил уништен во тринаесеттиот век.
Drink plenty of water in summer.	Пијте многу вода во лето.
The absence of something often makes us appreciate it more.	Отсуството на нешто често не тера да го цениме повеќе.
His house was full of the scent of jasmine.	Неговата куќа беше полна со мирис на јасмин.
The ship anchored on the quay.	Бродот се закотви на кејот.
Nothing else happened, really.	Ништо друго не се случи, навистина.
He grew wheat, potatoes and other vegetables on the farm.	На фармата одгледуваше пченица, компири и друг зеленчук.
The government has restricted the use of photography inside.	Владата ја ограничи употребата на фотографија внатре.
Timing is everything.	Тајмингот е сè.
Their loss was discouraging.	Нивната загуба беше обесхрабрувачка.
Let's plant a vegetable garden this year.	Ајде да засадиме зеленчукова градина оваа година.
Houses in these types of areas tend to be small.	Куќите во овие типови области имаат тенденција да бидат мали.
He turned off the radio and fell asleep.	Го исклучи радиото и заспа да спие.
The king called him to the fortress.	Кралот го повика во тврдината.
The woman dropped her jaw in surprise.	На жената и падна вилицата од изненадување.
This new theory explains everything.	Оваа нова теорија објаснува сè.
He was born as a poor baby in a large family.	Роден е како сиромашно бебе во големо семејство.
The ballerina's costume shone brightly.	Костимот на балерината блескаше силно.
Their farms are arranged in a row.	Нивните фарми се наредени во низа.
Bed time!	Време за кревет!
Oil continues to spill, polluting the untouched sea.	Нафтата продолжува да се излева, загадувајќи го недопреното море.
The strong hit again.	Јакот повторно се удри.
The countries north of us are mountainous.	Државите на север од нас се планински.
The group stood in front of the village gate.	Групата застана пред селската капија.
The owner changed the locks regularly.	Сопственикот редовно ги менувал бравите.
Our car was vandalized.	Нашиот автомобил беше вандализиран.
Some of the trees were fifty meters high.	Некои од дрвјата беа високи педесет метри.
The fire was extinguished by sand.	Пожарот бил задушен од песок.
The soldier took command.	Војникот ја презеде командата.
Our ship sank in a storm.	Нашиот брод потона во бура.
It was ten o'clock.	Беше десет часот.
Guests attending the ceremony are required to wear formal wear.	Од гостите кои присуствуваат на оваа церемонија се бара да носат свечена облека.
Children wear strange clothes.	Децата носат чудна облека.
Many people do not like global warming.	Многу луѓе не го сакаат глобалното затоплување.
Ice hockey is a national sport in this area.	Хокејот на мраз е национален спорт на оваа област.
He asked her not to leave.	Ја замоли да не си оди.
Napoleon sent several expeditionary forces.	Наполеон испрати неколку експедициски сили.
She wore a long, antique silk dress.	Таа носеше долг, антички свилен фустан.
This documentary explores the debate.	Овој документарец ја истражува дебатата.
Developed countries are not the only endangered countries.	Развиените земји не се единствените загрозени земји.
Green tea is good for you.	Зелениот чај е добар за вас.
The environmental crisis is a global issue.	Еколошката криза е глобално прашање.
His car was driven by a friend.	Неговиот автомобил го управувал негов пријател.
Beautiful windows decorate the cave church.	Прекрасни прозорци ја красат пештерата црква.
His precious gold ring was stolen by a thief.	Неговиот скапоцен златен прстен го украл крадец.
The hot spot gets hotter.	Жешката точка станува се пожешка.
Solar ink can be used to print books.	Соларното мастило може да се користи за печатење книги.
This large city stretches across the plain.	Овој голем град се протега низ рамнина.
The mountain is free from pollution.	Планината е ослободена од загадување.
The mother gave birth to a baby girl.	Мајката родила девојче.
What time does the train arrive?	Во колку часот ќе пристигне возот?
He grabbed the mirror and broke it.	Го грабна огледалото и го скрши.
Once upon a time, they were slaves.	Еднаш, тие беа робови.
Can you play this song?	Можете ли да ја пуштите оваа песна?
And third, do not forget to bring your passport.	И трето, не заборавајте да го носите вашиот пасош.
Clear skies prevailed.	Преовладуваше ведро небо.
Applying makeup requires the use of several cosmetics.	Ставањето шминка бара употреба на неколку козметички средства.
A small winning basket sat on the table.	Мала корпа за победување седна на масата.
It's ironic that you should expect her to pay.	Иронично е што треба да очекувате таа да плати.
All schools were to be closed today.	Сите училишта денеска требаше да бидат затворени.
Her fur coat was luxurious to the touch.	Нејзиното крзнено палто беше луксузно на допир.
Buying a home used to be affordable for workers.	Купувањето куќа порано беше прифатливо за работниците.
I completely agree with your decision.	Целосно се согласувам со вашата одлука.
The international rail system is expanding rapidly.	Меѓународниот железнички систем брзо се шири.
The text included genealogy.	Текстот вклучуваше генеалогија.
The judge dismissed the testimony as unreliable.	Судијата го отфрли сведочењето како неверодостојно.
Asking for your money back is unreasonable.	Барањето за вашите пари назад е неразумно.
The pool can be used only by those under a certain age.	Базенот можат да го користат само оние под одредена возраст.
Traffic chaos ensued.	Настана сообраќаен хаос.
The temperature returns to normal.	Температурата се враќа во нормала.
Her dog enthusiastically runs towards our visitor.	Нејзиното куче ентузијастички трча кон нашиот посетител.
It was so obvious.	Тоа беше толку очигледно.
Write down your social security number.	Запишете го вашиот број за социјално осигурување.
Migratory birds fly to the area every spring.	Секоја пролет во оваа област летаат птици преселници.
They are always hungry.	Тие се секогаш гладни.
The dress was out of fashion.	Фустанот беше надвор од мода.
The ship capsized.	Бродот се преврте.
His company has taken a prominent position in the city.	Неговата фирма зазеде истакната позиција во градот.
A flood of new reports has emerged.	Се појави поплава од нови извештаи.
Peace talks are expected to resume soon.	Наскоро се очекува да бидат обновени мировните преговори.
The whole house stinks.	Цела куќа смрди.
She nodded, blinking fast.	Таа кимна со главата, трепкајќи брзо.
The work places great emphasis on the individual.	Работата става голем акцент на поединецот.
The finished manuscript weighed only a few ounces.	Завршениот ракопис тежеше само неколку унци.
The boy was climbing the gym in the jungle.	Момчето се качувало на теретаната во џунглата.
The village was silent.	Селото молчеше.
The police were powerless to stop me.	Полицијата беше немоќна да ме спречи.
Shake a few drops of detergent in the dishwashing water.	Протресете неколку капки детергент во водата за садови.
The sages seek peace, love and wisdom above all else.	Мудреците бараат мир, љубов и мудрост пред се друго.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	Дури и да направите десет грешки, сепак можете да научите.
I'm diabetic.	Јас сум дијабетичар.
He did not feel at home in this country.	Во земјава не се чувствувал како дома.
Technology is constantly changing.	Технологијата постојано се менува.
Transport is their most important commodity.	Транспортот е нивната најважна стока.
A week later, no one saw or heard him.	По една недела, никој не го видел или слушнал.
Old books are printed in ink.	Старите книги се печатат со мастило.
Cloudy and calm.	Облачно и мирно.
What a happy man he is.	Колку е среќен човек.
Children today are not taught any practical skills.	Децата во денешно време не се учат на никакви практични вештини.
Have researchers explored every possibility?	Дали истражувачите ја истражувале секоја можност?
The popular uprisings were violently suppressed.	Народните востанија беа насилно задушени.
She admitted that she had an affair.	Таа призна дека имала афера.
The flight home was hit by turbulence.	Летот за дома беше погоден од турбуленции.
He frantically searched for the keys.	Избезумено ги бараше клучевите.
He ordered his favorite breakfast.	Го нарача својот омилен појадок.
Eat watermelons for dessert.	Јадете лубеници за десерт.
Today, almost every culture passionately cares about music.	Денес, речиси секоја култура страсно се грижи за музиката.
Each time the rooster crows, seven hens lay one egg at a time.	Секогаш кога петелот ќе запее, седум кокошки несат по едно јајце.
We finally reached our destination.	На крајот стигнавме до нашата дестинација.
They toured the island.	Тие го обиколија островот.
She could not raise her hands.	Таа не можеше да ги крене рацете.
Start with the right foot.	Почнете од десната нога.
Residents complain about poor road conditions.	Жителите се жалат на лошите услови на патиштата.
The grain was collected by hand.	Зрното се собираше рачно.
Government procedures are less than transparent.	Постапките на владата се помалку од транспарентни.
The student looked up from his studies.	Ученикот го крена погледот од студиите.
Exercise before the break.	Вежбајте пред паузата.
Then, just as quickly, a feeling of deep peace descended.	Потоа, исто толку брзо, се спушти чувство на длабок мир.
The senators gathered in the meeting hall.	Сенаторите се собраа во салата за состаноци.
I regretted the accident.	Се каев за несреќата.
Pataki selects charter schools.	Патаки избира чартер училишта.
When bears are present, climbers should follow all instructions.	Кога се присутни мечки, планинарите треба да ги следат сите инструкции.
The elegant building once had a thriving business.	Елегантната зграда некогаш имаше просперитетен бизнис.
Researchers are studying the link between smoking and cancer.	Истражувачите ја проучуваат врската помеѓу пушењето и ракот.
The rains turned the land lush and green.	Дождовите ја претворија земјата бујна и зелена.
The young man was afraid of the dark.	Младиот се плашеше од темнината.
Extracting groundwater will prove difficult.	Извлекувањето на подземните води ќе се покаже тешко.
The mountain lifted him up.	Планината го креваше нагоре.
The invention of cars led to the construction of highways.	Пронајдокот на автомобили доведе до изградба на автопати.
Her hair is short.	Нејзината коса е кратка.
This ice cream had a thick, creamy consistency.	Овој сладолед имаше густа, кремаста конзистентност.
Tears of sadness flowed down his face.	Солзи од тага течеа по неговото лице.
Queues of tourists lined the street.	Редици туристи се протегаа по улицата.
He was a very tall man.	Тој беше многу висок човек.
Removing the straw will shorten the life of this bird.	Отстранувањето на сламата ќе го скрати животот на оваа птица.
There is a conventional method of setting up a tent.	Постои конвенционален метод за поставување шатор.
The encyclopedia states that lions are social animals.	Во енциклопедијата се наведува дека лавовите се социјални животни.
Thus began the battle that lasted several days.	Така започна битката која траеше неколку дена.
While cooking, be sure to keep your food warm.	Додека готвите, внимавајте да ја одржувате вашата храна топла.
Her lover was handsome and rich.	Нејзиниот љубовник бил убав и богат.
It will calm your nerves.	Ќе ви ги смири нервите.
The expedition ended in tragedy.	Експедицијата заврши со трагедија.
A symphony concert flooded them.	Симфониски концерт ги преплави.
The soldier was fiercely loyal to the king.	Војникот беше жестоко верен на кралот.
The herders walk slowly, holding their favorite dogs.	Сточарите одат полека, држејќи ги своите омилени кучиња.
They lived in huts made of leaves.	Живееле во колиби направени од лисја.
The media donated millions for his career.	Медиумите донираа милиони за неговата кариера.
People decorate such houses with their precious objects.	Луѓето ги украсуваат таквите куќи со своите ценети предмети.
She silently told him the news.	Таа немо му ја пренесе веста.
The sounds of various instruments echoed through the cathedral.	Звуците на разни инструменти одекнуваа низ катедралата.
Unaware of their dwindling energy resources, they continued their march.	Несвесни за нивните намалени енергетски ресурси, тие продолжија со маршот.
This region is famous for its beautiful old stone houses.	Овој регион е познат по убавите стари камени куќи.
Instead of chains and whips, he uses automatic devices.	Наместо синџири и камшици, тој користи автоматски уреди.
There was fun there.	Таму имаше забава.
The electric cable fell to the old man.	Електричниот кабел паднал до старецот.
The sky was abruptly clouded by thick gray clouds.	Небото нагло беше заматено од густи сиви облаци.
It was first formed by children.	Прво го формираа децата.
Crude oil is hydrocarbons.	Сурова нафта е јаглеводород.
The mouse moves across the floor.	Глувчето се движи низ подот.
Deadly diseases are out of control.	Смртоносните болести неконтролираат.
We study the rural population.	Го проучуваме селското население.
We should be on our way soon.	Наскоро треба да бидеме на пат.
Predicting pain is extremely difficult	Предвидувањето на болката е исклучително тешко
He was sentenced to four years in prison.	Тој беше осуден на четири години затвор.
My children taught you well.	Моите деца те научија добро.
Hungry alligators died in their tanks.	Прегладнети алигатори умреле во нивните тенкови.
The next few days were spent in prayer.	Следните неколку дена беа поминати во молитва.
Now I see why the old lady was so worried.	Сега гледам зошто старата дама беше толку загрижена.
The punishment is great.	Казната е голема.
The company makes the products discreetly.	Компанијата ги прави производите дискретно.
Restricting immigration simply will not stop people from coming here.	Ограничувањето на имиграцијата едноставно нема да ги спречи луѓето да дојдат овде.
For generations, her people worshiped the goddess.	Со генерации, нејзиниот народ ја обожаваше божицата.
The planes landed a few miles from the city.	Авионите слетале на неколку милји од градот.
The passengers took to the streets.	Патниците излегоа на улица.
River roads were once common.	Речните патишта некогаш биле вообичаени.
Now, they make new movies every year.	Сега, секоја година снимаат нови филмови.
He finds gardening relaxing.	Градинарството го смета за релаксирачко.
Each piece of technology has a unique serial number.	Секое парче технологија има единствен сериски број.
The interrupted sentence was vague.	Прекината реченица беше нејасна.
You were very good!	Вие бевте многу добри!
The adulterous couple was discovered by her husband.	Прељубничкиот пар бил откриен од нејзиниот сопруг.
Gray clouds are gathering over them.	Над нив се собираат сиви облаци.
The winds were constantly increasing.	Ветровите постојано се зголемуваа.
The two children were sitting quietly on the bus.	Двете деца мирно седеа во автобусот.
Lower the knife.	Спуштете го ножот.
The condition can affect the nerves and even the brain.	Состојбата може да влијае на нервите, па дури и на мозокот.
This made him feel very nervous.	Ова го натера да се чувствува многу нервозен.
We woke up from a heavy rain.	Се разбудивме од силен дожд.
That is an undeniable fact.	Тоа е непобитен факт.
She was fascinated by child psychology.	Таа беше фасцинирана со детската психологија.
I tried to explain the situation to her.	Се обидов да и ја објаснам ситуацијата.
The nations of the world are an interdependent whole.	Нациите во светот сочинуваат меѓузависна целина.
They plan to have a swimming pool.	Тие планираат да имаат базен.
So many planets and moons so close to each other.	Толку многу планети и месечини толку блиску една до друга.
You should drink two liters of water a day.	Треба да пие два литра вода дневно.
The measure met with strong opposition from activists.	Мерката наиде на силно противење од активистите.
From a certain point of view the question.	Од одредена гледна точка прашањето.
My thumb nervously knocks on the wooden floor.	Мојот палец нервозно чука на дрвениот под.
The severe drought has had a dramatic effect on agriculture.	Тешката суша имаше драматично влијание врз земјоделството.
The injured were taken to hospital after the accident.	По несреќата повредените се пренесени во болница.
The earth has been ruled by pharaohs for centuries.	Земјата била управувана од фараоните со векови.
Thus, the city grew rapidly.	Така, градот брзо растел.
The group leaders recalled their childhood.	Водачите на групата се потсетија на нивното детство.
The supermarket was crowded.	Супермаркетот беше преполн.
We have to make you understand.	Мораме да ве натераме да разберете.
You should only give your children unconditional love.	На своите деца треба да им давате само безусловна љубов.
Put all the oats in the bowl.	Ставете го целиот овес во садот.
We soon discovered that there were a number of limitations.	Наскоро откривме дека има голем број ограничувања.
Wet mud drained from under his feet.	Под неговите стапала се исцеди влажна кал.
In recent years, this lake has turned green.	Во последните неколку години, ова езеро стана зелено.
The feeling of calm descended on the couple.	Чувството на смиреност се спушти на парот.
The scenery was spectacular.	Сценографијата беше спектакуларна.
The aunt looked sad.	Тетката изгледаше тажно.
A riot broke out in the rainy streets.	На дождливите улици избувна бунт.
The City Hall is located next to the train station.	Градското собрание се наоѓа покрај железничката станица.
His analysis was a overwhelming critique of her work.	Неговата анализа беше поразителна критика на нејзината работа.
The wind was still blowing hard.	Ветерот сè уште дуваше силно.
The mountain is full of many meadows.	Планината е преполна со многу ливади.
There are some great pubs in the area.	Има некои одлични пабови во областа.
She would not lie.	Таа не би лежела.
Her heart was heavy with despair.	Нејзиното срце беше тешко од очај.
Many different kinds of fruits are grown here.	Овде се одгледуваат многу различни видови овошје.
Some women prefer to work indoors.	Некои жени претпочитаат да работат во затворени простории.
The counter was broken.	Бројачот беше скршен.
Do not take your eyes off the road.	Не тргајте ги очите од патот.
The soldiers were ordered to patrol the mountain	На војниците им беше наредено да патролираат на таа планина
To develop economically, countries need to invest in education.	За да се развие економски, земјите треба да инвестираат во образованието.
Well, mainland businesses have ignored the ban.	Па, бизнисите на копното ја игнорираа забраната.
The rally was attended by hundreds of daily workers.	На митингот присуствуваа стотици дневни работници.
They sounded hungry, as the whining shows.	Звучеле гладни, како што покажува лелекањето.
Critics say the new measures do not go far enough.	Критичарите велат дека новите мерки не одат доволно далеку.
The wooden fence was high and strong.	Дрвената ограда беше висока и силна.
All sentences are tokenized and filtered.	Сите реченици се токенизирани и филтрирани.
The hostel manager advised them not to go out alone.	Менаџерот на хостелот ги советувал да не излегуваат сами надвор.
Endangering the environment is a crime.	Загрозувањето на животната средина е кривично дело.
She heard a noise and started walking fast.	Слушнала бучава и почнала брзо да оди.
The villagers lived a meager life.	Селаните одеа скудно живеење.
Catherine was eager to start her internship.	Кетрин беше желна да го започне своето стажирање.
Let's secure the perimeter and then move on inside.	Ајде да го обезбедиме периметарот, а потоа да продолжиме внатре.
Change the oil in the car.	Го смени маслото во автомобилот.
People protested against his policies.	Луѓето протестираа против неговата политика.
The network is an important communication mechanism.	Мрежата е важен механизам за комуникација.
This is usually located near the coast.	Ова обично се наоѓа во близина на брегот.
The highest mountain in the country overlooks the clouds.	Највисоката планина во земјата се надѕира над облаците.
Slight reddening of the complexion.	Мало поцрвенување на тенот.
We stirred the mixture, and it started to thicken.	Ја промешавме смесата, и таа почна да се згуснува.
She was very nervous about swimming.	Беше многу нервозна поради пливањето.
The lives of transgender women are often difficult.	Животот на трансродовите жени е често тежок.
He never talks about his childhood.	Тој никогаш не зборува за своето детство.
The waters near the coast are calm and peaceful.	Водите во близина на брегот се мирни и мирни.
Neighborhood children were missing.	Недостигаа маалски деца.
Their hands were clasped.	Рацете им беа споени.
Wow that's a tough question!	Леле тоа е тешко прашање!
Their presence endangered her safety.	Нивното присуство ја загрози нејзината безбедност.
We need to keep in mind that the standards are not necessarily uniform.	Треба да имаме на ум дека стандардите не се нужно униформни.
Consider two rivers flowing at different speeds.	Размислете за две реки кои течат со различна брзина.
The shapes in the template were beautiful.	Формите во шаблонот беа прекрасни.
Destroy them.	Уништи ги.
Glass vessels with a stem will be delighted by everyone.	Стаклените садови со стебло ќе бидат воодушевени од сите.
The artists of the city were inspired by natural beauty.	Уметниците од градот биле инспирирани од природната убавина.
The windows are directed upwards to allow light to enter.	Прозорците се насочени нагоре за да дозволат светлината да влезе.
The farmer was proud of his cows.	Фармерот се гордееше со своите крави.
All snakes have venom.	Сите змии имаат отров.
Do not do that, he said firmly.	Немој да го правиш тоа, одлучно рече.
He took her by the hand.	Ја фати за рака.
The procedure is invasive.	Постапката е инвазивна.
Do not forget to turn off the exterior lights.	Не заборавајте да ги исклучите надворешните светла.
The government will have to raise taxes.	Владата ќе треба да ги зголеми даноците.
He was glad he did not learn to drive.	Се радуваше што не научи да вози.
Identify the nouns that exist in the sentences.	Идентификувајте ги именките што постојат во речениците.
He refused to let her go.	Тој одбил да и дозволи да оди.
The workers gradually began to evaporate.	Работниците постепено почнаа да испаруваат.
Bring fresh milk to the baby's room.	Внесете свежо млеко во собата на бебето.
That raven is evil!	Тој гавран е злобен!
She grew up there, far from the city.	Таа порасна таму, далеку од градот.
We can be aware of those contexts without accepting them.	Можеме да бидеме свесни за тие контексти без да ги прифатиме.
Water is not the only liquid that expands when frozen.	Водата не е единствената течност што се шири кога ќе се замрзне.
Use a tablespoon of flour.	Користете една лажица брашно.
Peng, the duck, called.	Пенг, патката, нарече.
Do not throw away food.	Не фрлајте храна.
Finally, he raised his rifle to his shoulder, aiming.	Конечно, тој ја подигнал пушката на рамо, нишанувајќи.
She is the smartest student in the class.	Таа е најпаметната ученичка во класот.
He was completely fed up with his life.	Тој беше целосно заситен од својот живот.
The chance to win a big tennis tournament is exciting.	Можноста за победа на голем тениски турнир е возбудлива.
The landscape changes dramatically as you travel north.	Пејзажот драматично се менува додека патувате на север.
They are united by a common past.	Нив ги обединува заедничкото минато.
The prince could barely contain his laughter.	Принцот едвај ја задржа смеата.
Many exotic trees were planted here.	Овде беа засадени голем број егзотични дрвја.
Inappropriate candidates are quickly rejected.	Несоодветните кандидати брзо се отфрлаат.
Please clean your face with a damp cloth.	Ве молиме исчистете го лицето со влажна крпа за миење.
Despite their names, few are directly related to polar bears.	И покрај нивните имиња, малкумина се директно поврзани со поларните мечки.
The number of foreign visitors will increase during the summer holidays.	За време на летниот одмор ќе се зголемува бројот на странски посетители.
He took out parts from the assembly.	Тој извадил делови од склопување.
Many countries are currently not meeting their targets.	Многу земји во моментов не ги исполнуваат своите цели.
He hit something hard.	Силно удри нешто.
If he is detained, then we will know what happened.	Ако е приведен, тогаш ќе знаеме што се случило.
The use of mobile phones has increased in recent years.	Употребата на мобилни телефони е зголемена во последните години.
Weigh some important ingredients.	Измерете неколку важни состојки.
The table is decorated with mahogany candlesticks.	Масата ја красат свеќниците од махагони.
Community Center for Local Skaters.	Центар на заедницата за локални скејтери.
Aim the muzzle of the cannon at the monster's neck.	Насочете ја муцката на топот кон вратот на чудовиштето.
I knew he was not good.	Знаев дека тој не е добар.
She drank some yogurt with honey.	Изела малку јогурт со мед.
The fragile web of life disappeared in an instant.	Кревката мрежа на животот исчезна во миг.
I hate the injustice of it all.	Ја мразам неправдата на сето тоа.
My grandmother wanted me to study medicine.	Баба ми сакаше да студирам медицина.
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	Одгледуваме портокали и лимони, портокали и лимони.
The old man spread his arms wide.	Старецот широко ги рашири рацете.
The desire for immortality is a common human trait.	Желбата за бесмртност е вообичаена човечка особина.
What you are proposing is unthinkable.	Ова што го предлагаш е незамисливо.
It's easy.	Тоа е лесно.
The prevailing cold weather is a serious health hazard.	Преовладувачкото студено време претставува сериозна опасност по здравјето.
Think laughed out loud.	Тинк гласно се насмеа.
Newcomers often suffer from culture shock.	Новопристигнатите често страдаат од културен шок.
Three kilometers from the village, people were bathing.	На три километри од селото, луѓето се капеа.
The peach was loaded with fruit.	Праската беше натоварена со плодови.
Violent crime is a problem in virtually every country.	Насилниот криминал е проблем практично во секоја земја.
The bear's claws were dripping with blood.	Канџите на мечката капеа крв.
Only a visit there will satisfy your curiosity.	Само посетата таму ќе ја задоволи вашата љубопитност.
This is one of the earliest species of domestic animals.	Ова е еден од најраните видови на домашни животни.
She did her homework without being reminded.	Таа ја заврши својата домашна задача без да биде потсетувана.
He spent his childhood on a farm.	Неговото детство го поминало на фарма.
This door must be unlocked.	Оваа врата мора да биде отклучена.
Encourage me, he prayed quietly.	Охрабрете ме, се молеше тивко.
How delicious that cake looks!	Колку вкусно изгледа таа торта!
She wears a gold medallion.	Таа носи златен медалјонот.
Trouble has devastated the economy.	Неволјата ја уништи економијата.
Easily jumps from tree to tree.	Лесно скока од дрво на дрво.
Systems that balance requirements and offer useful opportunities.	Системи кои ги балансираат барањата и нудат корисни можности.
His anger melted when he woke up.	Неговиот гнев се стопи кога се разбуди.
You are completely wrong.	Сосема не сте во право.
She woke up when she heard the doorbell ring.	Се разбудила кога го слушнала ѕвоното на вратата.
This team drops the ball.	Овој тим ја испушти топката.
Add more milk.	Ставете повеќе млеко.
The glass is full.	Чашата е преполна.
The best writers are those who respect their readers.	Најдобри писатели се оние кои ги почитуваат своите читатели.
Creepers climb trees.	Ползавците се качуваат нагоре по дрвјата.
A thief stole all their money.	Крадец им ги украл сите пари.
All cities have public libraries.	Сите градови имаат народни библиотеки.
The tree had characteristic grain patterns.	Дрвото имаше карактеристични шари на зрно.
Experts debated the topic.	Експертите дебатираа на темата.
If they are stolen, we can not return them.	Ако се украдени, не можеме да ги вратиме.
These figures are based on reliable data.	Овие бројки се засноваат на веродостојни податоци.
The play ended with a standing ovation.	Претставата заврши со овации.
The bells rang.	Ѕвончињата го зафатија часот.
The interest rate is fixed.	Каматната стапка е фиксна.
Of interest, how many of you are here?	Од интерес, колку од вас се тука?
The tables in each house were covered with dishes.	Масите во секоја куќа беа покриени со садови.
The shout was so loud that it startled her.	Извикот беше толку гласен што ја запрепасти.
His attraction to men was no surprise.	Неговата привлечност кон мажите не беше изненадување.
Dinosaurs are long gone.	Диносаурусите одамна ги нема.
Defendant's lawyer cites inconsistencies in her testimony.	Адвокатот на обвинетата наведува недоследности во нејзиното сведочење.
In time, the war was forgotten.	Со текот на времето, војната беше заборавена.
He walked quickly up the stairs.	Брзо чекореше по скалите.
The mission was a resounding success.	Мисијата имаше мешан успех.
It marks the beginning of spring.	Го означува почетокот на пролетта.
The snake slipped through the grass.	Змијата се лизна низ тревата.
In some lands wealthy families own vast tracts of land.	Во некои земји, богатите семејства поседуваат огромни површини земја.
An abandoned village full of cacti.	Напуштено село полно со кактуси.
The jurisdiction of this court is very limited.	Надлежноста на овој суд е многу ограничена.
There is a widespread belief that he is guilty.	Постои широко распространето верување дека тој е виновен.
I was extremely happy that.	Бев исклучително среќен што.
The test results were unconvincing.	Резултатите од тестот беа неубедливи.
No man is an island.	Ниту еден човек не е остров.
The bark was smooth and silver.	Кората беше мазна и сребрена.
Internet connectivity may be unclear here.	Интернет-конективноста овде може да биде нејасна.
His talent was recognized in his youth.	Неговиот талент бил препознаен во младоста.
The procession was moving slowly towards the long ship.	Поворката полека се движеше кон долгиот брод.
"Just try to understand," he said.	Само обидете се да разберете, се изјасни тој.
They longed for old age.	Копнеа по старост.
Both the doctor and the patient are still alive.	И лекарот и пациентот се се уште живи.
The curry smelled delicious.	Карито мирисаше вкусно.
He studied engineering at university.	Студирал инженерство на универзитет.
A small study has shown that this can help	Една мала студија покажа дека тоа може да помогне
The damp air was getting higher and higher in the ceiling.	Влажниот воздух стигнуваше сè повисоко и повисоко во таванот.
A burning city spreads across the horizon.	Запален град се шири низ хоризонтот.
I hope you pass this test.	Се надевам дека ќе го поминете овој тест.
The rebel leader was hanged to death.	Водачот на бунтовниците бил обесен до смрт.
It became a shadow under the fig tree.	Стана сенка под смоквата.
She sat in the front row.	Таа седна во првиот ред.
So she stacked apples.	Така таа наредени јаболка.
She is an outstanding researcher.	Таа е извонреден истражувач.
She quickly tidied up the room.	Таа брзо ја среди собата.
What is the most fragile part of any car?	Кој е најкревкиот дел од кој било автомобил?
Until then, he must undergo the procedure.	До тоа време, тој мора да биде подложен на процедурата.
The goal is to ensure that every child has books.	Целта е да се осигура дека секое дете има книги.
Some were registered voters.	Некои беа регистрирани гласачи.
Give the plates to the children.	Дајте им ги чиниите на децата.
He taps the pencil on the desk.	Го чука моливот на бирото.
His house was on a hill overlooking the plains.	Неговата куќа беше на рид со поглед на рамнините.
The weather has been a bit unstable in recent years.	Во последниве години времето е малку нестабилно.
We chose this route because it runs through the plains.	Ја избравме оваа рута бидејќи минува низ рамнините.
The eggs were broken.	Јајцата беа скршени.
A series of actions took place.	Се случија низа акции.
He is studying for a minister.	Студира за министер.
The museum celebrates this era.	Музејот ја слави оваа ера.
The population density is very high.	Густината на населението е многу висока.
The criminals have been detained	Криминалците се приведени
On the contrary, the villagers would prefer it.	Напротив, селаните тоа би го претпочитале.
Modern cultures have invented many new hobbies.	Современите култури измислиле многу нови занимации.
He was ashamed to reveal his true feelings.	Тој се срамеше да ги открие своите вистински чувства.
She dragged herself across the chair and sat down.	Таа се влечеше преку столот и седна.
These fractures are difficult to treat.	Овие фрактури тешко се лекуваат.
The teacher's voice echoed through the quiet classroom.	Гласот на учителката одекнуваше низ тивката училница.
The government report showed widespread hunger.	Извештајот на владата покажа широко распространет глад.
Demand for fossil fuels is growing rapidly.	Побарувачката за фосилни горива рапидно расте.
The government has accepted responsibility for the disaster.	Владата ја прифати одговорноста за катастрофата.
Her breasts are beautiful.	Нејзините гради се прекрасни.
Smog can have a detrimental effect on human health.	Смогот може да има штетно влијание врз здравјето на луѓето.
Everyone was shocked by the unusual move.	Сите беа шокирани од необичниот потег.
He produces, directs and acts.	Тој продуцира, режира и глуми.
The level of public anger was extremely high.	Нивото на гнев во јавноста беше исклучително високо.
The opposition is very strong.	Опозицијата е многу силна.
Make the onion less spicy.	Направете го кромидот помалку лут.
The bicycle was quickly stolen.	Велосипедот бил брзо украден.
He wanted to start his own business.	Сакаше да започне сопствен бизнис.
The land here is relatively free of rickets.	Земјиштето овде е релативно без рахитис.
The court found him guilty.	Судот го прогласи за виновен.
We were told that there was nothing to be afraid of.	Ни кажаа дека нема од што да се плашиме.
He thought it was very cold.	Мислеше дека е многу студено.
My computer suddenly froze.	Компјутерот наеднаш ми замрзна.
The messenger went from door to door.	Гласникот одеше од врата до врата.
Can we stop arguing with each other?	Можеме ли да престанеме да се караме едни со други?
I did not expect a visit from him.	Не очекував посета од него.
The Cabinet has entered a crisis.	Кабинетот влезе во криза.
Your son has a bright future ahead of him.	Вашиот син има светла иднина пред него.
The witness was a fugitive.	Сведокот бил бегалец.
People often check the weakest points in their body.	Луѓето често ги проверуваат најслабите точки во нивното тело.
Each coffin contained a secret compartment.	Секој сандак содржел тајна преграда.
When we visited the market, it was barely moving.	Кога го посетивме пазарот, едвај беше раздвижен.
An outpouring of bright light illuminated the room.	Излив на силна светлина ја осветли просторијата.
Falling prices have proved crucial for the economy.	Падот на цените се покажа како клучен за економијата.
The measure was overturned by an international court.	Мерката беше укината од меѓународниот суд.
To discourage rubbish, pay a fine.	За да го обесхрабрите ѓубрето, платите парична казна.
The poet wrote about the morning sunrise.	Поетот напишал за утринското изгрејсонце.
We have reached the end of this sentence.	Стигнавме до крајот на оваа реченица.
The plane climbed high above his head.	Авионот се искачи високо над главата.
She jumped forward and dropped the bag.	Таа скокна напред и ја отфрли чантата.
Surprisingly, his grades are improving.	Изненадувачки е што неговите оценки се подобруваат.
Liabilities are deducted from the funds to obtain the owners' equity.	Обврските се одземаат од средствата за да се добие капиталот на сопствениците.
Their spiritual music quickly filled the room.	Нивната духовна музика брзо ја исполни просторијата.
The smell of vinegar fades.	Се онесвестува мирис на оцет.
Then add two cups of flour.	Потоа додадете две чаши брашно.
You will read some more poetry to us, right?	Ќе ни читаш уште малку поезија, нели
Today, human activities are causing the Earth's temperature to rise.	Денес, човечките активности предизвикуваат пораст на температурата на Земјата.
He spends most of his time working on his computer.	Поголемиот дел од времето го поминува работејќи на својот компјутер.
A crowd of people followed.	Следеше толпа луѓе.
Children walk around the square.	Децата шетаат низ плоштадот.
The architecture of the city is a mixture of old and new.	Архитектурата на градот е мешавина од старо и ново.
Then their eyes met.	Потоа, нивните погледи се сретнаа.
A highway passes through this settlement.	Низ оваа населба минува автопат.
Consider a personal recommendation from him.	Сметајте на лична препорака од него.
She found the child playing with matches.	Го нашла детето како си игра со кибритчиња.
Rarely does anyone go there nowadays.	Ретко кој оди таму во денешно време.
The pilot helped the passengers.	Пилотот им помогнал на патниците.
Locals say the city was built overnight.	Мештаните велат дека градот бил изграден преку ноќ.
I only had a short time to sort it out.	Имав само кратко време да се средам.
The poison resulted in his death.	Отровот резултирал со негова смрт.
Students must respect the cultures of their classmates.	Учениците мора да ги почитуваат културите на своите соученици.
The upper part was dark brown and the lower part was lighter.	Горниот дел беше темно кафеав, а долниот посветол.
The boat was five meters long.	Бродот бил долг пет метри.
He grows mazes in his garden.	Тој одгледува лавиринти во својата градина.
Let's go out in the garden.	Ајде да излеземе во градината.
The forest was dense, the trees bare.	Шумата беше густа, дрвјата голи.
The pernicious gossip tormented the ministry of the preacher.	Погубните озборувања ја измачуваа службата на проповедникот.
It was the only way to travel through the desert.	Тоа беше единствениот начин да се патува низ пустината.
It did not give special powers.	Не даваше посебни овластувања.
The knight was the champion of the kingdom.	Витезот беше шампион на кралството.
We need more scientific research on this phenomenon.	Ни треба повеќе научни истражувања за овој феномен.
The strike will last indefinitely.	Штрајкот ќе трае на неодредено време.
A new airport will be built next year.	Нов аеродром ќе биде изграден следната година.
Let you live in interesting times.	Нека живеете во интересни времиња.
The hospital was waiting to take her to the car.	Болница чекаше да ја однесе до автомобил.
Rare occurrence of this mineral.	Ретка појава на овој минерал.
The whole village witnessed.	Сведочеше цело село.
After the church, the family went on their way.	По црквата, семејството тргнувало по својот пат.
He ate a packed lunch.	Јадел спакуван ручек.
The influence of television is also significant.	Значајно е и влијанието на телевизијата.
People now doubt the accuracy of official accounts.	Луѓето сега се сомневаат во точноста на официјалните сметки.
She gestured with her hand.	Таа гестикулираше со раката.
The child smiled at the stranger.	Детето му се насмевна на странецот.
This woman is in her sixties.	Оваа жена е во своите шеесетти години.
The lights went out for five minutes.	Светлата се изгаснаа пет минути.
In fact, you do not really understand women.	Всушност, вие навистина не ги разбирате жените.
They were worried that meteorites would hit our planet.	Тие беа загрижени дека метеорити ќе ја погодат нашата планета.
The body was broken beyond recognition.	Телото беше искршено до непрепознатливост.
His reputation was damaged.	Неговата репутација настрада.
The sea was gushing along the sandy beach.	Морето бликаше покрај песочната плажа.
She twisted the knife.	Таа го извртела ножот.
The bird fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	Птицата мавташе со крилјата и се издигна над дрвјата.
He tapped his foot on the road.	Тој чукна со ногата на патот.
Talk to your parents.	Разговарајте со вашите родители.
Will pay by check or cash.	Ќе платат со чек или во готово.
He was aware of the presence in the room.	Тој беше свесен за присуство во собата.
There was the sound of explosions.	Се слушаше бучава од експлозии.
Whip the cream to soft peaks.	Изматете го кремот до меки врвови.
The dotted trees embraced the dusty road.	Дрвјата со точки го прегрнаа правливиот пат.
She must have misunderstood his answer.	Сигурно погрешно го разбрала неговиот одговор.
The pedestrian door is covered with an eaves.	Вратата за пешаци е покриена со настрешница.
She said goodbye to her parents.	Таа им мавна збогум на родителите.
Carbon dioxide in the atmosphere causes global temperatures to rise.	Јаглерод диоксидот во атмосферата предизвикува зголемување на глобалните температури.
Victory was achieved by shooting and artillery.	Победата беше постигната со пукање и артилерија.
The meeting turned out to be fatal.	Средбата се покажала фатална.
You could smell it from afar.	Можеше да го мирисаш од далеку.
The doctor gave a mild sedative.	Лекарот дал благ седатив.
Past generations had no way to protect themselves.	Минатите генерации немаа начин да се заштитат.
Few students passed the exams this time.	Малку студенти положија испити овој пат.
He rubbed his short hair.	Ја триеше кратката коса.
This city is only four miles from the ocean.	Овој град е само четири милји од океанот.
The bill was introduced in parliament.	Предлог-законот беше воведен во парламентот.
There seemed to be no reason to be worried.	Се чинеше дека нема причина да биде загрижен.
The old lady looked like a tower of strength.	Старата дама изгледаше како кула на силата.
Make sure everything is properly sealed.	Уверете се дека сè е правилно запечатено.
The light blue sky is covered with lazy clouds.	Светло синото небо е облеано со мрзливи облаци.
A proud dragon stands at the gate.	Горд змеј стои на портата.
John was rich over his wildest dreams.	Џон беше богат над неговите најлуди соништа.
His songs are always honest.	Неговите песни се секогаш искрени.
She finished her birthday cake.	Таа ја заврши својата роденденска торта.
Give the cat milk.	Дајте ѝ млеко на мачката.
She stood firm.	Таа застана цврсто.
This time our trip was short.	Овој пат нашето патување беше кратко.
Nowadays, most people prefer silver as a wedding gift.	Во денешно време, повеќето луѓе претпочитаат сребро како свадбен подарок.
Christmas is around the corner	Божиќ е зад аголот
We need to make every effort to do so.	Треба да вложиме максимални напори за да го направиме тоа.
She cried as she left her lover.	Плачеше додека го напушташе својот љубовник.
Provide the necessary funds.	Обезбедете ги потребните средства.
The boss's instructions were very clear.	Инструкциите на шефот беа многу јасни.
The king swore to protect his subjects.	Кралот се заколнал дека ќе ги заштити своите поданици.
She opened it, but it was empty.	Таа го отвори, но беше празно.
That is why it was decided to demolish the old building.	Затоа е одлучено да се урне старата зграда.
The form is completed and a signature is attached.	Формуларот е пополнет и приложен потпис.
These days he is a bit withdrawn.	Деновиве тој е малку повлечен.
We are moving towards mass extinction, extinction.	Одиме кон масовно исчезнување, исчезнување.
Cow milk drink is great.	Одличен е пијалок од кравјо млеко.
Quickly, she asked for biscuits, followed by.	Набрзина, таа бараше бисквити, проследена со.
We decided to cross the street.	Решивме да ја преминеме улицата.
Removing green watercress stems is tedious.	Отстранувањето на зелените стебла од крес е досадно.
An influx of activities has begun.	Започна наплив на активности.
I think you missed the point.	Мислам дека ја промашивте поентата.
The construction of the tunnel has been stopped.	Изградбата на тунелот е стопирана.
He leaned heavily on the stick.	Силно се потпре на стапот.
Diamonds are mined in hundreds of remote regions.	Дијамантите се ископуваат во стотици оддалечени региони.
A brass band played merry tunes as they marched.	Дувачки оркестар свиреше весели мелодии додека маршираа.
This group of monkeys rests around the village square.	Оваа група мајмуни мирува околу селскиот плоштад.
The French horn is a musical instrument.	Францускиот рог е музички инструмент.
The rain continued for several days.	Дождот продолжи неколку дена.
Terrorist attacks are common.	Терористичките напади се вообичаени.
We are divided by our differences.	Ние сме поделени со нашите разлики.
Put the sugar in a bowl.	Ставете го шеќерот во сад.
Which country has the most billionaires?	Која земја има најмногу милијардери?
The village was shaking with the sound of the gong.	Селото се тресеше од звукот на гонгот.
This record belongs to my brother.	Оваа плоча му припаѓа на мојот брат.
It can not go very well.	Не може многу добро да оди.
The gun was loaded, the dog was calm.	Пиштолот бил наполнет, кучето мирно.
The vast majority of scientists were	Огромното мнозинство на научници беа
She used a food processor.	Таа користела процесор за храна.
The breathalyzer test showed that he was drunk.	Алкотестот утврдил дека бил пијан.
Many are captivated by his charisma.	Многумина ги плени неговата харизма.
A phone call was interrupted.	Телефонски повик го прекина.
The hot sun burned the earth.	Топлото сонце ја изгоре земјата.
He remembered the home he had lost.	Се сети на домот што го изгуби.
Wear the coat because it is cold outside.	Облечете го палтото бидејќи надвор е ладно.
The fat man squeezed through the gate.	Дебелиот стисна низ портата.
The quake damaged many buildings.	Земјотресот оштети многу згради.
The bridge connects the two cities.	Мостот ги поврзува двата града.
Wedding arrangements are sadly missing.	Жално недостасуваат свадбените аранжмани.
Never before has this village seen such a turnaround.	Никогаш досега ова село не видело ваков пресврт.
Falling objects accelerated as they descended.	Предметите што паѓаа се забрзаа додека се спуштаа.
The artwork is of excellent quality.	Уметничкото дело е со одличен квалитет.
The big, bright eyes look under the long lashes	Големите, светли очи изгледаат под долгите трепки
The body lay in the water, facing the sky.	Телото лежеше во водата, свртено кон небото.
Although he was unhappy, he agreed.	Иако бил несреќен, тој се согласил.
Some clothes look better new.	Некои алишта изгледаат подобро нови.
That makes no sense.	Тоа нема никаква смисла.
The green jacket is a rare item.	Зелената јакна е редок предмет.
Hungry dogs often roam the streets.	Прегладнетите кучиња често талкаат по улиците.
The prince was key in the education of his people.	Принцот беше клучен во образованието на својот народ.
All but two tax returns were forged.	Сите даночни пријави освен две беа фалсификувани.
The accident rate is higher in children who behave badly.	Стапката на несреќа е поголема кај децата кои се однесуваат лошо.
She sat in silence, looking out the window.	Таа седеше во тишина, гледајќи низ прозорецот.
How many dictionaries are there?	Колку речници има?
The tea was sweaty and hot.	Чајот се потеше, а беше топол.
They could only watch the house burn with horror.	Тие можеа само со ужас да гледаат како гори куќата.
She took the time.	Таа одвои време.
Johnny is old enough to get married.	Џони е доволно стар за да се ожени.
Ventilation of the room in winter.	Проветрување на просторијата во зима.
Immigration officials arrived and arrested the client.	Службениците за имиграција пристигнаа и го уапсија клиентот.
Our senior citizens need reliable sources of income.	На нашите постари граѓани им требаат сигурни извори на приход.
There seems to be a vicious circle here.	Се чини дека овде постои маѓепсан круг.
Find blood donation as easy as ordering pizza.	Најдете го дарувањето крв исто толку лесно како да нарачате пица.
She works hard every day.	Таа работи напорно секој ден.
We did not do much work yesterday.	Вчера не завршивме многу работа.
Nothing is one hundred percent safe.	Ништо не е сто проценти безбедно.
Doctors quarrel with each other.	Лекарите се караат меѓу себе.
Their son was in prison.	Нивниот син бил во затвор.
Some expatriates find it difficult to adjust.	Некои иселеници тешко се прилагодуваат.
Bats and birds quickly disappeared.	Лилјаците и птиците брзо исчезнаа.
The boy decided to join the army.	Момчето решило да оди во војска.
Bring the salt and water to a boil.	Доведете ја солта и водата да зовријат.
She changes her earrings almost every week.	Таа ги менува обетките речиси секоја недела.
We must celebrate the life of a dead man.	Мора да го славиме животот на мртов човек.
A close friend had his arm amputated.	На еден близок пријател му била ампутирана раката.
There are many interesting historical sites in this region.	Во овој регион има многу интересни историски локалитети.
She worshiped her idols.	Таа им се поклони на своите идоли.
There were riots in the streets.	На улиците имаше немири.
The heart of the vessel remained intact.	Срцето на садот остана недопрено.
Their success prompted them to try again.	Нивниот успех ги поттикна да се обидат повторно.
Further investigation showed that the engine block was cracked.	Понатамошната истрага покажа дека блокот на моторот бил напукнат.
Birds hunt insects for food.	Птиците ловат инсекти за храна.
The water left many fish high and dry.	Водата остави многу риби високо и суви.
We will overcome every obstacle.	Ќе ја надминеме секоја пречка.
Hair mites are often the cause of dermatitis.	Грините за коса често се причина за дерматитис.
Guerrilla warfare has become a major global problem.	Герилската војна стана главен светски проблем.
Corruption is an acceptable way of doing business.	Корупцијата е прифатлив начин на водење бизнис.
Judges are barred from engaging in politics.	На судиите им е забрането да се занимаваат со политика.
Their skills made her a great cook.	Нивните вештини ја направија одлична готвачка.
He talked about his fear of heights.	Тој зборуваше за неговиот страв од височина.
Applicants generally choose two of the three options.	Кандидатите генерално избираат две од трите опции.
Take a bus to the easternmost part of the country.	Одете со автобус до најисточниот дел на земјата.
This river is a river of the most beautiful flower flax.	Оваа река е река на најубавиот цветен лен.
The people of the island depend on fishing for a living.	Луѓето на островот зависат од риболов за егзистенција.
The government has allocated more money for this project.	Владата одвои повеќе пари за овој проект.
Golf is one of the most popular activities here.	Голфот е една од најпопуларните активности овде.
Painting is a pleasant hobby.	Сликањето е пријатно хоби.
The piggy bank has a small hole in the lid.	На свинче банка има мала дупка во капакот.
The cold air descended on the collar of my coat.	Ладниот воздух се спушти по јаката на мојот капут.
The villagers doubted the new priest.	Селаните се посомневале во новиот свештеник.
He watched her order the food.	Ја гледаше како ја нарачува храната.
The aroma of lilies was often a headache and intoxication.	Аромата на лилјаните честопати беше главоболка и опојна.
The glass broke into pieces.	Чашата се искрши на парчиња.
The gentleman must not tell brazen lies.	Господинот не смее да кажува дрски лаги.
Before she met him, she often considered suicide.	Пред да го запознае, често размислувала да се самоубие.
The eclipse was short-lived.	Затемнувањето траело кратко.
His application does not appear to mention this fact.	Се чини дека неговата апликација не го споменува овој факт.
There was nothing wrong with the look on his face.	Немаше погрешно изгледот на неговото лице.
Their wool was very fine and soft.	Нивната волна беше многу фина и мека.
Smoke chemicals irritate their eyes.	Хемикалиите од чадот им ги иритираат очите.
The complex machine was probably constructed many centuries ago.	Комплексната машина веројатно била конструирана пред многу векови.
The human heart is a strange organ.	Човечкото срце е чуден орган.
It was clear that he was uncomfortable.	Беше јасно дека му е непријатно.
People in developed countries often consume too much meat.	Луѓето во развиените земји често консумираат премногу месо.
Tired, they returned.	Уморни, се вратија.
New steps were needed for sustainable development.	Беа потребни нови чекори за одржлив развој.
She ate her lunch alone.	Ручекот го изеде сама.
The coast has remained virtually unchanged for thousands of years.	Крајбрежјето остана практично непроменето илјадници години.
There is nothing that can not be resolved through negotiations.	Нема ништо што не може да се реши со преговори.
You will need a key to repair this damage.	За да ја поправите оваа штета, ќе ви треба клуч.
The sun was high in the sky.	Сонцето беше високо на небото.
He is a famous writer.	Тој е познат писател.
The landscape is strewn with yellow flowers.	Пејзажот е ишаран со жолти цветови.
It moved slowly.	Се движеше полека.
Deep waters cover most of the seabed.	Длабоките води го покриваат најголемиот дел од морското дно.
Rain clouds could be seen in the area.	Во областа можеше да се забележат дождливи облаци.
Stone paving is traditional in this village.	Поплочувањето со камења е традиционално во ова село.
They checked the train schedule.	Тие го проверија распоредот на возовите.
Soon the sound of voices increased.	Наскоро звукот на гласовите се зголеми.
Coal stocks need to be protected.	Залихите на јаглен треба да се заштитат.
They left the station, aware of the rain.	Тие излегоа од станицата, свесни за дождот.
Do not waste time.	Не губете време.
The medical system in this country is quite efficient.	Медицинскиот систем во оваа земја е доста ефикасен.
She worked as a teacher, doctor and midwife.	Работела како учителка, лекар и акушерка.
The population continues to grow at a steady pace.	Населението продолжува да расте со стабилно темпо.
The wall was decorated with pictures of musical instruments.	Ѕидот бил украсен со слики на музички инструменти.
Fish stocks are dangerously small.	Рибните резерви се опасно мали.
Feel free to admit that he is biased.	Слободно признава дека е пристрасен.
The election will be hotly contested.	Изборите ќе бидат жестоко оспорувани.
Fulfilling dreams is what really makes us happy.	Исполнувањето на соништата е она што навистина не прави среќни.
The moon suddenly rose just above the roof.	Месечината наеднаш изгреа веднаш над покривот.
The village square is noisy today.	Селскиот плоштад денес е бучен.
The surgeon repaired the displaced bone.	Хирургот ја поправи поместената коска.
She developed a passion for flower arrangements.	Развила страст за цветни аранжмани.
The scientist wanted to experiment on monkeys.	Научникот сакал да експериментира на мајмуни.
There was hardly enough to get around.	Имаше едвај доволно за да се заобиколи.
He was reading from a worn-out book.	Читаше од истрошена книга.
Infectious diseases, such as measles, have been shown to be effective	Се покажа дека заразните болести, како што се сипаниците, влијаат
The flowers bloom in spring.	Цветовите цветаат во пролет.
The army is moving troops to the northern border.	Армијата ги преместува војниците на северната граница.
The grass was dark and lively.	Тревата беше темна и жива.
Today, people's activities are severely affected.	Денес, активностите на луѓето се сериозно погодени.
The moon was scaring in the sky.	Месечината застрашуваше на небото.
Using less water saves both time and money.	Користењето на помалку вода заштедува и време и пари.
How mentally healthy are you?	Колку сте ментално здрави?
Wash carefully until skin is clean and smooth.	Измијте внимателно додека кожата не стане чиста и мазна.
A regional organization has been established.	Формирана е регионална организација.
How tall is your neighbor's son?	Колку е висок синот на вашиот сосед?
The leaves of the trees turned brown.	Лисјата на дрвјата станаа кафеави.
She took a bowl of rice and beans.	Таа зеде сад со ориз и грав.
However, oil is used to make gasoline.	Сепак, нафтата се користи за производство на бензин.
He tried in vain to express his deep remorse.	Залудно се обидуваше да го изрази своето длабоко каење.
What a huge planet!	Каква огромна планета!
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
City councilors had to comment.	Градските советници мораа да ги дадат своите коментари.
What place is this?	Какво место е ова?
Feelings increased until they became tedious.	Чувствата се зголемуваа сè додека не станаа мачни.
There is an open book on the desk.	На бирото лежи отворена книга.
There was a lot of joy in the city.	Во градот имаше многу радост.
His song was the chosen reading!	Неговата песна беше избраното читање!
Some scholars consider literature to be an art form.	Некои научници сметаат дека литературата е форма на уметност.
Spare the rod and pamper the child.	Поштедете ја прачката и разгалете го детето.
She saw him once a long time ago.	Го видела еднаш одамна.
Burns has been out of school in recent months.	Брнс отсуствуваше од училиштето во последните месеци.
The cholera epidemic suddenly stopped.	Епидемијата на колера наеднаш престана.
This is the room where we watch movies.	Ова е просторијата каде што гледаме филмови.
Loss of impulse.	Губење на импулсот.
The marketer is worried about his business.	Пазарџијата е загрижен за својот бизнис.
These fish contain a lot of fat.	Овие риби содржат многу маснотии.
The conventional logician has a central problem.	Конвенционалниот логичар има централна проблематика.
The cat stretched in the sun.	Мачката се протегала на сонце.
He enlarged the picture.	Тој ја зголеми сликата.
Gardening and landscaping require a special touch.	Градинарството и уредувањето бараат посебен допир.
These maps should only be consulted as a last resort.	Овие карти треба да се консултираат само како последно средство.
Children and teenagers are the first to get the flu.	Децата и тинејџерите се првите заболени од грип.
He waved and said goodbye.	Тој замавна и се збогуваше.
All in all it was a very nice evening.	Сè на сè беше многу убава вечер.
The student made a short presentation about his experiences abroad.	Студентот направи кратка презентација за неговите искуства во странство.
Historically, many artists have worked in this genre.	Историски гледано, многу уметници работеле во овој жанр.
Negotiations were barely underway.	Преговорите едвај беа во тек.
The newlyweds were driving home.	Младенците се возеле дома.
He was crushed by a fast-moving engine.	Го згмечил мотор кој брзо се движел.
Only a few survivors have been found.	Пронајдени се само неколку преживеани.
The tissue was delicate.	Ткивото беше деликатно.
The manager refused to change his position.	Менаџерот одби да ја смени својата позиција.
A cochlear implant is an artificial part.	Кохлеарен имплант е вештачки дел.
These exercises are designed to increase oxygen intake.	Овие вежби се дизајнирани да го зголемат внесот на кислород.
Did you see what she just did?	Дали видовте што таа само направи?
The storm is raging.	Невремето беснее.
The village was plagued by plagues.	Селото беше зафатено со чуми.
This institute is a symbol of our era.	Овој институт е симбол на нашата ера.
Its population is expanding rapidly.	Нејзиното население брзо се шири.
He bought a new nice computer.	Тој купи нов убав компјутер.
The station was crowded with passengers.	Станицата беше преполна со патници.
Work on the strike has been suspended.	Целосно е прекината работата за штрајкот.
An overnight beauty pageant has become a sensation.	Натпреварувачка за убавина преку ноќ стана сензација.
The whale's heart was pointing to the sky.	Срцето на китот беше насочено кон небото.
From a lavish throne high in the great hall.	Од раскошен трон високо во големата сала.
The census is an official count.	Пописот е официјално пребројување.
He is involved in a large bribery trial.	Тој е вмешан во големо судење за поткуп.
The sun was shining brightly on a clear day.	Сонцето блескаше силно во ведар ден.
Store in the refrigerator.	Чувајте го во фрижидер.
We visited the little old woman.	Ја посетивме малата старица.
The hostilities ended abruptly.	Воените дејствија ненадејно завршија.
That house must have been abandoned a long time ago.	Таа куќа сигурно одамна била напуштена.
Then he added the spices.	Потоа, ги додал зачините.
He had a blackened thumb.	Имаше поцрнет палец.
Peel the apples, then cut them into pieces.	Излупете ги јаболката, па исечете ги на парчиња.
Finally, he petted his pet dog.	Конечно, го потапка своето милениче кучето.
The candidate was convinced that she had done a good job.	Кандидатката беше уверена дека завршила добра работа.
A demonstration followed.	Следуваше демонстрација.
We are guests in this house tonight.	Вечерва сме гости во оваа куќа.
The dust was slowly descending.	Прашината полека се спушташе.
This river is too polluted for swimming.	Оваа река е премногу загадена за пливање.
A flat island in the middle of a lake.	Рамен остров среде езерото.
Solar energy will contribute to greenhouse gas emissions.	Сончевата енергија ќе придонесе за емисиите на стакленички гасови.
His villa is very well guarded.	Неговата вила е многу добро чувана.
Hold the ball with one hand.	Со едната рака фати топка.
The police eventually released them.	Полицијата на крајот ги ослободила.
The company that provides this service is trusted.	Компанијата што ја обезбедува оваа услуга е доверлива.
You can earn concert tickets with a performance.	Можете да заработите билети за концерт со настап.
These shock absorbers are glazed in orange.	Овие амортизери се застаклени во портокалова боја.
They disagreed on almost every issue.	Тие не се согласуваа за речиси секое прашање.
The fog roof suddenly rose.	Покривот за магла наеднаш се крена.
They spent the previous two weeks at the site.	Тие ги поминаа претходните две недели на локацијата.
She carefully laid the baby on his blanket.	Таа внимателно го легнала бебето на неговото ќебе.
What a pathetic little creature!	Какво патетично мало суштество!
This region is famous for its beautiful forest.	Овој регион е познат по својата прекрасна шума.
They loved music and dancing.	Сакаа музика и танцување.
The branches will fall due to lack of sunlight.	Гранките ќе паѓаат од недостаток на сончева светлина.
This dress looks familiar.	Овој фустан изгледа познато.
Demons and evil spirits only come out at night.	Демоните и злите духови излегуваат само ноќе.
The porous surface of the honeycomb retains heat.	Порозната површина на саќето ја задржува топлината.
The past five years have been turbulent.	Изминатите пет години беа бурни.
This country definitely needs new highways.	На оваа земја дефинитивно и требаат нови автопати.
He leaned on the counter.	Се потпре на пултот.
We used cheap nylon for clothes.	За облека користевме евтин најлон.
Do not shout at me.	Не викај на мене.
The snow lay in thick drifts.	Снегот лежеше во дебели наноси.
Investigators insisted they found no evidence.	Истражувачите инсистираа дека не нашле докази.
There was a weak wind.	Имаше слаб ветер.
The red sun sank below the horizon.	Црвеното сонце потона под хоризонтот.
The kitten went after the bird.	Мачето тргнало по птицата.
We must not engage in this dangerous activity.	Не смееме да се вклучиме во оваа опасна активност.
She was waiting for him nervously.	Нервозно го чекаше.
Various trees grow in this area.	Во оваа област растат различни дрвја.
The grass was damp.	Тревата беше влажна.
The oar of the ship was stuck in the mud.	Веслата на бродот беше заглавена во калта.
The main character appeared in a new series.	Главниот лик се појави во нова серија.
The designer was criticized for using too many colors.	Дизајнерката беше критикувана поради употребата на премногу бои.
The anger disappeared.	Гневот исчезна.
Growers use fertilizers to help plants grow.	Одгледувачите користат ѓубрива за да им помогнат на растенијата да растат.
There was an accident on a busy highway.	Се случи сообраќајка на фреквентен автопат.
The test uses sound instead of sight.	Тестот користи звук наместо вид.
She walked down the hall, checking the doors.	Таа одеше по ходникот, проверувајќи ги вратите.
She sells flowers along the way.	Таа продава цвеќиња покрај патот.
When he looked out the window, he saw his car.	Кога погледна низ прозорецот, го виде својот автомобил.
The exaggerated story quickly spread on social networks.	Претераната приказна брзо се прошири на социјалните мрежи.
Their inventions received much publicity.	Нивните пронајдоци добија голем публицитет.
Many passengers woke up from their slumber.	Многу патници се разбудиле од сон.
A hairy, venomous spider lived in the bathroom.	Во бањата живеел влакнест, отровен пајак.
He proved admirable on the test.	Тој се покажа восхитувачки на тестот.
He realized that he could speak the language fluently.	Сфати дека може потечно да зборува на јазикот.
In heavy rain, the river overflows its banks.	При силен дожд, реката се излева од коритото.
A school of dolphins has been spotted.	Забележано е школо на делфини.
The criminal was taken to the gallows to be hanged.	Криминалецот бил однесен на бесилка за да биде обесен.
Finally, she agreed to marry him.	Конечно, таа се согласи да се омажи за него.
Water has become a scarce resource.	Водата стана оскуден ресурс.
The grass turned brown.	Тревата стана кафеава.
If it is too dry, the seeds will not germinate.	Ако е премногу суво, семето нема да никне.
Most likely, she has only one son.	Многу веројатно, таа има само еден син.
The supermarket is full of customers.	Супермаркетот е преполн со купувачи.
The football player ran towards the goal.	Фудбалерот истрча кон голот.
The leader became quite unpopular and was killed.	Водачот стана доста непопуларен и беше убиен.
My husband's sister and her husband often visit.	Честопати посетуваат сестрата на мојот сопруг и нејзиниот сопруг.
The ant jumped on the snake.	Мравката скокнала врз змијата.
We can provide thousands of items.	Можеме да обезбедиме илјадници артикли.
No one is allowed to enter those buildings.	Никој не смее да влезе во тие згради.
A notification was posted in the window.	На прозорецот беше објавено известување.
Stephen, of course, did not care about such details.	Стивен, се разбира, не се грижел за такви детали.
The expensive rug has a floral pattern.	Скапиот килим има цветен дезен.
The bill was vetoed.	На предлог-законот беше ставено вето.
You need to build a relationship with your audience.	Треба да изградите однос со вашата публика.
The Holy Word.	Светото слово.
The sun shone faintly through the clouds.	Сонцето слабо блескаше низ облаците.
The "rule of three" is a style of rhetoric.	„Правилото на тројца“ е стил на реторика.
The novel was published last year.	Романот беше објавен минатата година.
Their paths diverged as they walked side by side.	Нивните патишта се разминуваа додека одеа еден до друг.
He stared blankly.	Тој зјапаше празно.
She is an ambitious student.	Таа е амбициозна студентка.
They tend to explore, take risks and wander.	Тие имаат тенденција да истражуваат, преземаат ризици и талкаат.
What about that nice neighbor who gave us the eggs?	Што е со тој убав сосед кој ни ги даде јајцата?
It sticks a lot to the ceiling.	Многу се прилепува на таванот.
He immediately opposed our decision.	Тој веднаш се спротивстави на нашата одлука.
He sat down and took out a cigarette.	Седна и извади цигара.
What many do not know is that such countries exist.	Она што многумина не го знаат е дека постојат такви земји.
Travel safely, ah!	Патувајте безбедно, ах!
Lots of water on the face.	Полиска вода по лицето.
There is no purpose to consuming food.	Нема цел да се троши храна.
Trust among business owners is strong.	Довербата меѓу сопствениците на бизниси е силна.
These old books were rare.	Овие стари книги беа ретки.
The lost dog quickly found his master.	Изгубеното куче брзо го пронајде својот господар.
The orphan was abandoned at birth.	Сиракот бил напуштен при раѓањето.
He has visited many countries around the world.	Тој посети многу земји ширум светот.
The soldier stood his ground.	Војникот цврсто стоеше на вниманието.
Spring is a traditional time for planting trees.	Пролетта е традиционално време за садење дрвја.
Has collected specimens of plants from all over the world.	Собрал примероци од растенија ширум светот.
A moth was trembling, startled by the sudden moonlight.	Трепереше молец, вџашен од ненадејната месечева светлина.
Pointed at both ends.	Посочена на двата краја.
Study the other data carefully.	Внимателно проучете ги другите податоци.
Fear pervaded the room.	Стравот ја проникна просторијата.
Getting angry will not bring anything good.	Да се ​​лутиш нема да донесе ништо добро.
He jumped up from his seat when he saw her.	Тој скокна од своето место кога ја виде.
Eggs can be used to make a variety of dishes.	Јајцата може да се користат за правење разни јадења.
It is prepared from grapes, apples, plums and other fruits.	Се подготвува од грозје, јаболка, сливи и друго овошје.
The news of his death was published in the local newspaper.	Веста за неговата смрт беше објавена во локалниот весник.
Children need to follow certain rules.	Децата треба да почитуваат одредени правила.
The pirates were eager to kidnap the young women.	Пиратите беа желни да ги киднапираат младите жени.
Scientists then seek more resources.	Научниците потоа бараат повеќе средства.
Children are usually fascinated by the little things.	Децата обично се фасцинирани од ситници.
We settled in a new community.	Се населивме во нова заедница.
The dogs were taken to a shelter.	Кучињата биле однесени во прифатилиште.
He was shot in the head.	Тој бил застрелан низ глава.
Marks the end of the road.	Го означува крајот на патот.
This basketball jersey is designed by a famous designer.	Овој кошаркарски дрес е дизајниран од познат дизајнер.
One man was sitting in a chair reading.	Еден човек седеше на стол и читаше.
I consider this place a paradise on earth.	Ова место го сметам за рај на земјата.
Put some aronia in a bowl.	Во сад ставете малку аронија.
Some find the climate here quite mild.	Некои сметаат дека климата овде е прилично блага.
Such resistance is unusual.	Таквиот отпор е невообичаен.
The village has never been busier.	Селото никогаш не било попрометно.
They hurried down the stairs.	Набрзина се спуштија по скалите.
She put the key in the lock.	Го ставила клучот во бравата.
A few brave soldiers are still serving.	Неколку храбри војници се уште издржуваат.
Greedy little beggars.	Алчни мали просјаци.
As soon as we arrived, the party started.	Веднаш штом пристигнавме, започна забавата.
The car has a diesel engine.	Автомобилот има дизел мотор.
Floodwaters rose rapidly.	Водите од поплавите брзо се зголемија.
These buildings do not have proper maintenance.	Овие згради немаат соодветно одржување.
Do not stop now.	Не застанувај сега.
The language has lost most of its popular use.	Јазикот го изгуби најголемиот дел од својата популарна употреба.
The engineer demanded more money.	Инженерот барал повеќе пари.
Farmers must plow their fields before the rainy season.	Земјоделците мора да ги ораат нивите пред сезоната на дождови.
Predatory credit abuses can push people into poverty	Предаторските злоупотреби за кредитирање можат да ги турнат луѓето во сиромаштија
Please bring fruit to the elderly.	Ве молиме донесете овошје на постарите.
The boy was the youngest of three children.	Момчето било најмалото од трите деца.
The dolphin swims through the water.	Делфинот плива низ водата.
The flag is proudly hoisted.	Знамето гордо се вивнува.
Their new communication system was very advanced.	Нивниот нов комуникациски систем беше многу напреден.
I just had to make this cheesecake yesterday.	Само вчера требаше да го изматам овој чизкејк.
They immediately protested to the mayor,	Тие веднаш протестираа до градоначалникот,
He refused to accept responsibility for the mistake.	Тој одби да ја прифати одговорноста за грешката.
The writer wants to distract.	Писателот сака да оттргнува.
James had a strong metabolism.	Џејмс имал силен метаболизам.
Brushing your teeth is an integral part of your dental care.	Чистењето на забите е составен дел од грижата за забите.
The government did not announce the plan.	Владата не го објави планот.
Then add a drop of peppermint extract.	Потоа додадете капка екстракт од пеперминт.
One should be wary of strangers.	Човек треба да биде претпазлив од странци.
This essay is for various.	Овој есеј е за разно.
The engine spun with a roar.	Моторот се заврте со татнеж.
The introductory scene sets the tone for the entire film.	Воведната сцена го дава тонот на целиот филм.
He trains to be a lawyer.	Тој тренира да биде адвокат.
Children have a harder time pronouncing the letter r.	Децата потешко ја изговараат буквата р.
The boat was sailing on the lake.	Бродот пловел по езерото.
A ditch was dug along the road.	Покрај патот беше ископан ров.
A drink to calm my nerves.	Пијалок за смирување на моите нерви.
Psychologists have determined that lying is not	Психолозите утврдиле дека лажењето не е
I understand that this approach requires more time.	Разбирам дека овој пристап бара повеќе време.
He was offered a promotion.	Му беше понудено унапредување.
The written form accelerated the spread of learning.	Писмената форма го забрза ширењето на учењето.
Deciding when to go is not that simple.	Одлучувањето кога да одите не е толку едноставно.
The professor smiled as he read.	Професорот се насмевна додека читаше.
The city was severely limited.	Градот беше строго ограничен.
Anger scenes were common.	Гневните сцени беа чести.
Daniel quickly rinsed his hair.	Даниел брзо ја исплакна косата.
She enjoyed her chocolate.	Таа уживаше во нејзиното чоколадо.
Boys and girls are always taught what to do and what not to do.	Момчињата и девојчињата секогаш се учат на што треба и што не треба.
The results were spectacular.	Резултатите беа спектакуларни.
They studied students' reading skills.	Ги проучувале вештините за читање на учениците.
The coffee grounds smeared her plate.	Талогот од кафе ја извалка нејзината чинија.
Brown pigeons with white markings.	Кафеави гулаби со бели ознаки.
Where is the restroom?	Каде е тоалетот?
When you are a student, you usually have a lot of teachers.	Кога си студент, обично имаш многу наставници.
Both countries use the euro.	И двете земји го користат еврото.
Many believe that tunnels hold great wealth.	Многумина веруваат дека тунелите чуваат огромно богатство.
The politician was constantly on the move.	Политичарот постојано беше во движење.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Користете чиста, малку навлажнета памучна крпа.
The pavement was damp and slippery.	Тротоарот беше влажен и лизгав.
This road leads to the mountains.	Овој пат води во планините.
The president refused to intervene.	Претседателот одби да интервенира.
The narrator protested his innocence.	Кажувачот протестираше за неговата невиност.
To earn a living, they work on farms.	За да заработат за живот, работат на фарми.
We will use large eggs, fresh milk and ripe bananas.	Ќе користиме големи јајца, свежо млеко и зрели банани.
There was a sudden commotion.	Настана ненадејна гужва.
The population is constantly growing.	Населението постојано расте.
The courthouse is nearby.	Во близина е судската палата.
The fortress was restored by an archaeologist.	Тврдината била обновена од археологот.
The kingdom became a republic.	Кралството станало република.
You can use this trick forever.	Овој трик можете да го користите засекогаш.
Inevitably, the hen will lay a blue egg.	Неизбежно, кокошката ќе снесе сино јајце.
The kangaroo's fur is golden.	Крзното на кенгурот е златно.
Most countries now have animal protection laws.	Повеќето земји сега имаат закони за заштита на животните.
We do not want the wheels to fall.	Не сакаме тркалата да паднат.
My parents want me to find someone to marry.	Моите родители сакаат да најдам со кого да се омажам.
The curriculum is diverse.	Наставната програма е разновидна.
I better go get dressed.	Подобро да одам да се облечам.
There were three people in the room.	Во собата имаше три лица.
The standard of living will be much higher.	Стандардот на живеење ќе биде многу повисок.
They hit each other again and again.	Тие повторно и повторно се удираат еден во друг.
Only authorized personnel are allowed above this point.	Само овластен персонал е дозволен над оваа точка.
Her door remained locked.	Нејзината врата остана заклучена.
Some trees shed their leaves every fall.	Некои дрвја ги фрлаат лисјата секоја есен.
The scientists pursed their lips.	Научниците ги стиснаа усните.
Her words were heard all over the world.	Нејзините зборови се слушнаа низ целиот свет.
You are in the forest.	Вие сте во шума.
Crying, she ran out of her room.	Плачејќи, таа истрча од својата соба.
The cat was in bed, sleeping soundly.	Мачката беше во кревет, длабоко спиеше.
Internet access has become essential to modern life.	Пристапот до Интернет стана суштински за модерниот живот.
The man released his clenched fingers.	Човекот ги ослободи стиснатите прсти.
Lack of basic amenities.	Недостаток на основни удобности.
Children are taught the alphabet and numbers.	Децата се учат на азбуката и броевите.
The math team worked really hard.	Тимот по применета математика работеше навистина напорно.
Gently wipe.	Нежно избриша.
Mondo is a city judge.	Мондо е градски судија.
The snow was slowly melting, revealing light green grass.	Снегот полека се топеше, откривајќи ја светло зелената трева.
They organized the volunteers.	Тие ги организираа волонтерите.
Some drugs are expensive.	Некои лекови се скапи.
The effects of polluted air are serious.	Ефектите од загадениот воздух се сериозни.
Try to get out as quickly as possible.	Обидете се да се извлечете што е можно побрзо.
His restraint annoys her.	Неговата воздржаност ја изнервира.
He returned home from school excited.	Од училиште се вратил дома возбуден.
Heat two tablespoons of olive oil in a pan.	Во тава загрејте две лажици маслиново масло.
He expressed great regret over the incident.	Тој изрази големо жалење за инцидентот.
What made you think of that talkative argument?	Што те натера да помислиш на тој зборлив аргумент?
Her mouth was frozen with ridicule.	Нејзината уста беше замрзната од потсмев.
The director insists that all praise be directed to him.	Директорот инсистира сите пофалби да бидат упатени кон него.
The poor boy was so confused.	Кутрото момче беше толку збунето.
This archive contains family history dating back more than three decades.	Оваа архива содржи семејна историја која датира повеќе од три децении.
They do everything from scratch.	Тие прават сè од нула.
Less experienced pilots should adhere to training routes.	Помалку искусни пилоти треба да се придржуваат до рутите за обука.
We measured his blood pressure and pulse.	Му ги измеривме крвниот притисок и пулсот.
We swam in a sea of ​​faces.	Пливавме во море од лица.
This, he said, is the path to success.	Ова, рече тој, е патот до успехот.
The grass was green.	Тревата беше зелена.
He wanted to face the blow.	Сакаше да се соочи со ударот.
I love you more than anyone else in the world.	Те сакам повеќе од кој било друг на светот.
The pond is overgrown with lilies.	Езерцето е обраснато со лилјани.
The gnome sat on its gnome.	Гномот седна на својот гном.
He disappeared shortly after making his deposit	Исчезнал, набргу откако го дал своето депонирање
Do not take responsibility for young people today.	Не преземајте одговорност за младите денес.
She went to the corner of the street.	Таа отиде до аголот на улицата.
They traveled slowly, often stopping to take pictures.	Тие патуваа полека, често застануваа за да фотографираат.
Few tourists visit this temple every year.	Малку туристи го посетуваат овој храм секоја година.
An avid advocate of traditional medicine.	Страстен застапник на традиционалната медицина.
The army was a force for order.	Армијата беше сила за ред.
The kids are excited about the birthday party.	Децата се возбудени за роденденската забава.
The border is guarded by armed men.	Границата ја чуваат вооружени луѓе.
No one can limit the power of science.	Никој не може да ја ограничи моќта на науката.
The count arrived home exhausted.	Грофот пристигна дома исцрпен.
He unwrapped his shopping list.	Тој го одвитка својот шопинг список.
The man was wearing an old coat.	Човекот беше облечен во стар капут.
Now, the water is boiling.	Сега, водата врие.
Water vapor is a greenhouse gas.	Водената пареа е стакленички гас.
Increased use of fertilizers has prevented the fall.	Зголемената употреба на ѓубрива го спречи падот.
Young boys no longer play cricket.	Младите момчиња повеќе не играат крикет.
After investing a lot of money, she retired.	Откако вложила многу пари, се пензионирала.
Many children suffer from cleft lip and palate.	Многу деца страдаат од расцеп на усна.
We are used to cold weather.	Навикнати сме на студено време.
The road is full of broken glass.	Патот е преполн со скршено стакло.
Close your eyes to the sun.	Замижување на сонце.
The main problem is the lack of space.	Главниот проблем е недостатокот на простор.
He wiped the crumbs from the sheet.	Ги бришеше трошките од чаршавот.
I found the house easily.	Лесно ја најдов куќата.
Newspapers are usually lined up next to the front door.	Весниците обично се наредени покрај влезната врата.
The life of the villagers was guided by their traditions.	Животот на селаните се водел според нивните традиции.
So the boy hunted for his keys.	Така момчето ги ловило неговите клучеви.
As she ate, her breath quickened loudly.	Додека јадеше, здивот ѝ забрза гласно.
They kept their noses grinding for their children.	Носот го држеле до мелење за нивните деца.
One week after the party, the guests began to gather.	Една недела по веселбата, гостите почнаа да се собираат.
This window opens in the classroom.	Овој прозорец се отвора во училницата.
There was not much snow this year.	Оваа година немаше многу снег.
This was an absurd request.	Ова беше апсурдно барање.
The evidence seemed overwhelming.	Доказите изгледаа огромно.
He was responsible for millions of deaths.	Тој беше одговорен за милиони смртни случаи.
Read the newspaper aloud in a clear voice.	Читајте го весникот гласно со јасен глас.
They enjoy shooting at each other.	Тие уживаат да пукаат еден со друг.
The man's face was burning with joy.	Лицето на човекот беше запалено од радост.
What are you going to do?	Што ќе правиш?
The city was prosperous, attracting many tourists.	Градот бил просперитетен, привлекувајќи многу туристи.
All on board!	Сите на бродот!
Some educators argue that this emphasis is wrong.	Некои едукатори тврдат дека овој акцент е погрешен.
The soldiers felt their backs, checking for weapons.	Војниците го почувствуваа грбот, проверувајќи дали има оружје.
His friends were absorbed in the game.	Неговите пријатели беа апсорбирани во играта.
Scientists need huge investments in research.	На научниците им требаат огромни инвестиции во истражувањето.
Wealthy nations are the ones causing climate change.	Богатите нации се тие што предизвикуваат климатски промени.
Drought has negatively affected farmers' incomes.	Сушата негативно се одрази на приходите на земјоделците.
Our room was full of red balloons.	Нашата соба беше полна со црвени балони.
Some people tried to organize a rally.	Некои луѓе се обидоа да организираат митинг.
The curriculum will change.	Ќе се менува наставната програма.
For the most part it was a week without events.	Во најголем дел тоа беше недела без настани.
He promoted the product on television.	Тој го промовираше производот на телевизија.
What about the educational level?	Што е со образовното ниво?
The courts agreed and ordered the sentence to be suspended.	Судовите се согласиле и наредиле да се прекине казната.
She watched two ducks glide effortlessly through the water.	Гледала две патки како без напор се лизгаат по водата.
The mountain rose on a steep slope.	Планината се издигна во стрмна падина.
The proposal did not include all of these taxes.	Предлогот не ги вклучуваше сите овие даноци.
He studied hard at the expense of his health.	Напорно учеше на сметка на своето здравје.
She does not speak any language.	Таа не зборува никаков јазик.
The discovery shocked the country.	Ова откритие ја шокираше земјата.
The newborn's first food should be cereals.	Првата храна на новороденчето треба да бидат житарици.
The farmer's wife spent time helping her husband.	Сопругата на фармерот поминала време помагајќи му на својот сопруг.
The model produced worrying indications.	Моделот произведе загрижувачки индикации.
This trail runs through the forest.	Оваа патека се движи низ шумата.
Each crystal is delicately attached to a small metal frame.	Секој кристал е деликатно прикачен на мала метална рамка.
It should get up early.	Треба да стане рано.
Des hommes ne travaillent pas.	Des hommes ne travaillent pas.
The accident occurred due to poor supervision.	До несреќата дошло поради лош надзор.
The committee was closely divided on this issue.	Комитетот беше тесно поделен по ова прашање.
The journey to the mountain lake was long.	Патувањето до планинското езеро беше долго.
Beijing is inherently the most orderly of all cities.	Пекинг е вродено најуреден од сите градови.
The bird flew around in large circles.	Птицата леташе наоколу во големи кругови.
The poem has fourteen lines of poetry.	Поемата има четиринаесет реда поезија.
Half a billion people are still without access to electricity.	Половина милијарда луѓе сè уште се без пристап до електрична енергија.
The number of illegal immigrants climbing the border wall.	Бројот на илегални имигранти кои се искачуваат на граничниот ѕид.
Lightning flashed across the sky as the storm increased.	Молња се разлеа низ небото додека невремето се зголемуваше.
Some religious buildings were destroyed.	Некои верски објекти беа уништени.
The wind smelled of flowers.	Ветрето мирисаше на цвеќиња.
Some cause the universe to expand, and some cause contractions.	Некои предизвикуваат ширење на универзумот, а некои контракции.
Each bird has a special song.	Секоја птица има посебна песна.
Their father was loud and arrogant.	Нивниот татко бил гласен и препотентен.
The line minister was unavailable for comment.	Ресорниот министер беше недостапен за коментар.
He felt a cold tingling in his spine.	Чувствуваше студено трнење по кичмата.
The thick fog complemented the drama.	Густата магла ја надополни драмата.
Now, he says, one day the city will be under water.	Сега, тој вели дека еден ден градот ќе биде под вода.
The Coast Guard intercepted the ship.	Крајбрежната стража го пресретнала бродот.
Did you intentionally destroy your clothes?	Дали намерно си ја уништи облеката?
For the child unit, divide your area into six.	За детската единица, ја делите вашата област на шест.
The thief pleaded guilty at trial.	Крадецот на судењето ја признал вината.
The note undoubtedly states "no alcohol".	Во белешката несомнено е наведено „без алкохол“.
During the night a large amount of snow fell.	Во текот на ноќта падна големо количество снег.
The use of computers has spread throughout the world.	Употребата на компјутери се прошири низ целиот свет.
She stayed with her two sons, infant and old.	Остана со двата сина, доенче и остарено.
It was cut with budget cuts.	Беше скратено со буџетски кратења.
The fight lasted for several days.	Тепачката се одвиваше неколку дена.
He uttered incantation.	Тој изговори инкантација.
Richard paused, once more.	Ричард застана, уште еднаш.
The game is stalled for a while.	Играта е во застој за малку.
Most workers are on a temporary contract.	Повеќето работници се на привремен договор.
As she speaks, she listens.	Додека таа зборува, таа слуша.
She came out of the closet.	Таа излезе од шкафот.
The people are waiting for justice.	Народот чека правда.
There is no alcohol in the pub.	Во пабот нема алкохол.
His love was broken pure.	Неговата љубов беше скршено чиста.
City police recently launched an operation against street vendors.	Градската полиција неодамна започна акција против уличните продавачи.
My voice was whiskey.	Гласот ми беше виски.
There is no clean water supply here.	Овде нема довод на чиста вода.
The streets were still crowded with pedestrians.	Улиците се уште беа преполни со пешаци.
Work hard to prevent this from happening.	Работете тесно за да спречите тоа да се случи.
You gave yourself for this company.	Дадовте се за оваа компанија.
When the baby cried, his mother calmed him down.	Кога бебето плачело, мајка му го смирувала.
She will manage the project herself.	Таа сама ќе управува со проектот.
The existence of life in all its manifestations.	Постоењето на животот во сите негови манифестации.
It draws from its internal reserves.	Таа црпи од нејзините внатрешни резерви.
The photos here show him as a naughty child.	Фотографиите овде го прикажуваат како непослушно дете.
The registry was full.	Регистарот беше полн.
His job is to collect garbage.	Неговата работа е да собира ѓубре.
The sun's rays faded from the tops of the trees.	Сончевите зраци избледеа од врвовите на дрвјата.
Some foreign diplomats visited the country last week.	Некои странски дипломати ја посетија земјата минатата недела.
Academics argue that recruitment leads to less military efficiency.	Академиците тврдат дека регрутирањето води до помала воена ефикасност.
Divorce lawsuits are on the rise.	Разводните тужби се во пораст.
Fruits and vegetables were plentiful.	Овошјето и зеленчукот беа во изобилство.
The news came as a glimmer of hope.	Веста дојде како трошка надеж.
The environment has become polluted.	Животната средина стана загадена.
Her lips are full and red.	Нејзините усни се полни и црвени.
A man and his wife lived in the house.	Во куќата живееле маж и неговата сопруга.
She announced her plans to the press.	Таа ги објави своите планови пред печатот.
When the son was sent away, the father wept.	Кога го испратил синот, таткото плачел.
She could not carry out that operation on her own.	Таа не можеше сама да ја спроведе таа операција.
The raven stood by the yard.	Гавранот застана покрај дворот.
She began to feel affection for the child.	Таа почна да чувствува наклонетост кон детето.
The minis flying through the water looked tiny.	Миничињата кои летаа низ водата изгледаа ситни.
She returned the book to the library.	Таа ја врати книгата во библиотеката.
The volcano is considered extinct.	Вулканот се смета за исчезнат.
In the evening, she will prepare for the show.	Во вечерните часови, таа ќе се подготвува за шоуто.
They were lying in the green.	Тие беа легнати во зеленило.
We came here to continue our studies.	Дојдовме овде да ги продолжиме студиите.
Bean sprouts are delicious.	Никулците од грав се вкусни.
They argue over statistics.	Се расправаат околу статистиката.
They studiously ignored her.	Тие студиозно ја игнорираа.
Let's prepare for war.	Да се ​​подготвиме за војна.
So who is the lucky buyer?	Па, кој е среќниот купувач?
But at this point, he became worried.	Но, во овој момент, тој стана загрижен.
They had to tie his hair back.	Мораа да му ја врзат косата назад.
The population of the city is mainly loyal to the king.	Населението на градот е главно лојално на кралот.
His voice came from behind me and stunned me.	Неговиот глас дојде од зад мене и ме запрепастува.
Flowing water completes the purification process.	Проточната вода го завршува процесот на прочистување.
Urban landscapes display an extraordinary variety of plants.	Урбаните пејзажи прикажуваат извонредна разновидност на растенија.
This book is really comprehensive.	Оваа книга е навистина сеопфатна.
God forbid, we will win.	Дај боже, ќе победиме.
A statement should be given to the authorities.	Треба да се даде изјава до надлежните.
The holidays were almost over.	Празниците беа речиси при крај.
The older woman closed her eyes and sighed.	Постарата жена ги затворила очите и воздивнала.
The new road will cement your power.	Новиот пат ќе ја зацементира вашата моќ.
We can not leave.	Не можеме да заминеме.
He shakes his head in disgust.	Одвратно одмавнува со главата.
London is famous for its theater.	Лондон е познат по својот театар.
We need three apples in the barrel.	Ни фалат три јаболка во бурето.
The elephants were loyal to the king.	Слоновите му биле лојални на кралот.
The wizard laughed menacingly.	Волшебникот заканувачки се насмеа.
In basketball it is important to play as a team.	Во кошарката е важно да се игра тимски.
He tested new computer applications.	Тој тестираше нови компјутерски апликации.
The stone is round and smooth.	Каменот е тркалезен и мазен.
The following are three ingredients.	Следно се наведени трите состојки.
The metro station is near our building.	Метро станицата е во близина на нашата зграда.
To work productively, you need to have regular classes.	За да работите продуктивно, треба да одржувате редовни часови.
Mercury levels are rising.	Нивото на жива расте.
The lives of others depend on it.	Животите на другите зависат од тоа.
The public gallery was full of journalists.	Јавната галерија беше преполна со новинари.
New advances in technology are happening exponentially.	Новиот напредок во технологијата се случува на експоненцијален начин.
It was formed before the evolution of modern humans.	Формирана е пред еволуцијата на современите луѓе.
She organized the best porcelain.	Таа го организираше најдобриот порцелан.
A smaller boat is less stable in rough seas.	Помал брод е помалку стабилен во разбрануваното море.
The towel had a soft feel.	Крпата имаше меко чувство.
A stranger looked at him from across the street.	Странец го погледна од другата страна на улицата.
Another man fell off his horse.	Друг човек паднал од коњот.
She said nothing but looked at him sadly.	Таа не рече ништо, туку тажно го погледна.
Disputed families say what they want.	Расправаните семејства кажуваат што сакаат.
These countries have significant oil reserves.	Овие земји имаат значителни резерви на нафта.
The postman delivers mail through the city.	Поштарот доставува пошта низ градот.
Do not rely on happiness.	Не се потпирајте на среќата.
The arrow of the church defiantly pointed to the sky.	Стрелата на црквата пркосно покажуваше кон небото.
Therefore, all efforts should be directed towards this goal.	Затоа, сите напори треба да бидат насочени кон оваа цел.
The cook mixed the soup with a wooden spoon.	Готвачот ја промешал чорбата со дрвена лажица.
Make yourself small when diving.	Направете се мали кога нуркате.
The bomb exploded just as he was walking away.	Бомбата експлодирала токму додека тој се оддалечил.
The gate was locked.	Портата беше заклучена.
He often got drunk.	Тој често се опиваше.
It has been proven impossible to completely stop earthquakes.	Докажано е невозможно целосно да се запрат земјотресите.
Above and above the funds.	Над и над средствата.
So two dogs will come to each clinic.	Така во секоја клиника ќе дојдат по две кучиња.
Now we can start preparing.	Сега можеме да почнеме да се подготвуваме.
The inspection has just begun.	Увидот само што започна.
Only one person had the courage to disobey.	Само едно лице имаше храброст да не послуша.
Some claim that the structure was destroyed by an accident.	Некои тврдат дека структурата била уништена од несреќа.
The roads were full of potholes.	Патиштата беа полни со дупки.
With that he can never complete his projects.	Со тоа тој никогаш не може да ги заврши своите проекти.
Put on your coat.	Облечете го палтото.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	Тоа беше едноставно коло, но многу тешко за дизајнирање.
Scientists are exploring the possibility of life in space.	Научниците ја истражуваат можноста за живот во вселената.
She was in the mall.	Таа беше во трговскиот центар.
He started driving.	Почна да вози.
He drove at breakneck speed, overtaking other cars of his own free will.	Возел со огромна брзина, претекнувајќи други автомобили по своја волја.
The "slaves" began their journey.	„Робовите“ го започнаа своето патување.
The residence was large and very beautiful.	Резиденцијата беше голема и многу убава.
Then the soldiers fired volley from cannon shots.	Тогаш војниците испукаа одбојка од топовски истрели.
The government has agreed to provide free health care.	Владата се согласи да обезбеди бесплатна здравствена заштита.
Military service ended at the end of the war.	Воениот рок заврши на крајот на војната.
Some of the villagers cannot read or write.	Некои од селаните не знаат да читаат и пишуваат.
As he walked down the street, people stared.	Кога одеше по улицата, луѓето зјапаа.
The beginning was especially bleak.	Почетокот беше особено мрачен.
Baking a cake combines science and art.	Печењето торта комбинира наука и уметност.
Garbage and rubbish was everywhere.	Ѓубре и ѓубре имаше насекаде.
I would be ready to help.	Јас би бил подготвен да помогнам.
Tighter restrictions on consumer goods would help the economy.	Построгите ограничувања за производите за широка потрошувачка би ѝ помогнале на економијата.
This theory explains the origin of life on our planet.	Оваа теорија го објаснува потеклото на животот на нашата планета.
The study should be accelerated if the results are positive.	Студијата треба да се забрза доколку резултатите се позитивни.
The train stopped.	Возот запре.
I quit my job.	Ја напуштив работата.
The aging process is a normal part of human life.	Процесот на стареење е нормален дел од животот на човекот.
They were sucked into a black hole.	Тие беа вшмукувани во црна дупка.
Watching TV is dangerous for children.	Гледањето телевизија е опасно за децата.
The atmosphere is calm and peaceful.	Атмосферата е мирна и мирна.
Do not forget to wash your hair.	Не заборавајте да ја измиете косата.
We once had a new baby in the family.	Еднаш добивме ново бебе во семејството.
When he got home, he found the house empty.	Кога стигнал дома, ја нашол куќата празна.
The accident is related to the speed of the ferry.	Несреќата е поврзана со брзината на траектот.
The man had long hair and a beard.	Човекот имал долга коса и брада.
Such a view is contrary to previous research.	Таквото гледиште е спротивно на претходните истражувања.
Caring for this animal takes time.	Грижата за ова животно бара време.
He regretted coming to this country.	Зажали што дојде во оваа земја.
We need critical thinking, not slogans.	Потребна ни е критичка мисла, а не пароли.
When designing a new road, engineers must consider a number of factors.	При дизајнирање на нов пат, инженерите мора да земат предвид бројни фактори.
Hypertension can lead to heart disease.	Хипертензијата може да доведе до срцеви заболувања.
The villagers are grateful for the new well.	Селаните се благодарни за новиот бунар.
The legislature voted for him.	За него гласаше законодавниот дом.
When she saw them, she ran at maximum speed.	Кога ги видела, истрчала со максимална брзина.
We can stop this madness.	Можеме да го запреме ова лудило.
You will need to do your research.	Ќе треба да го направите вашето истражување.
The policeman gave him a ticket.	Полицаецот му дал билет.
Why not try these delicious desserts?	Зошто да не ги пробате овие вкусни десерти?
Some women are obsessed with their appearance.	Некои жени се опседнати со својот изглед.
Throw the game.	Ја фрли играта.
It is useful in different contexts.	Тоа е корисно во различни контексти.
She was in prison for five years.	Таа беше во затвор пет години.
This is the last dance before we go home.	Ова е последното оро пред да си одиме дома.
When the letter arrived, it was torn and broken.	Кога стигнало писмото, било искинато и искршено.
The boy stole books from the library.	Момчето украло книги од библиотеката.
The therapist lifted the girl's chin.	Терапевтот ја подигнал брадата на девојчето.
The lyre was carved from a solid piece of ivory.	Лирата била издлабена од цврсто парче слонова коска.
The treasure was locked in a temple.	Богатството било заклучено во храм.
Each leaflet was lined with red.	Секој ливче беше обрабен со црвена боја.
Many people have chosen this option	Многу луѓе ја избраа оваа опција
I have a few days off this week.	Имам неколку слободни денови оваа недела.
Will you buy a new car next month?	Ќе купите ли нов автомобил следниот месец?
She regained consciousness.	Таа се освести.
The trio's outstretched arms reached out to her.	Раширените раце на триото се подадеа кон неа.
The boy suddenly became angry.	Момчето одеднаш се налутило.
Various activities are planned for this weekend.	За овој викенд се планирани различни активности.
A million pounds will be donated to the charity.	Во добротворната организација ќе бидат донирани милион фунти.
Only fools would question my logic.	Само будалите би ја преиспитале мојата логика.
The school is still open, but classes are suspended.	Училиштето се уште работи, но наставата е прекината.
We have really many modern conveniences.	Имаме навистина многу модерни погодности.
He was very afraid of the dog.	Многу се плашеше од кучето.
Has this country gone into decline?	Дали оваа земја отиде во пад?
He wants to tease her.	Тој сака да ја задева.
The comma acts as a pause.	Запирката делува како пауза.
Entomologists are working to preserve smaller species.	Ентомолозите работат на зачувување на се помалите видови.
Welcome to the village market!	Добредојдовте на селскиот пазар!
He lived on the field of the orphanage.	Живеел на теренот на сиропиталиштето.
The spirit devoured them.	Духот ги проголта.
The government is fighting air pollution.	Владата се бори со аерозагадувањето.
Place the sieve over the dish.	Ставете го ситото над садот.
A man pushed his wife down the stairs.	Маж ја турна својата жена по скалите.
All complex organisms must break down organic matter.	Сите сложени организми мора да го разградуваат органскиот материјал.
Draw a spline through the data.	Нацрта сплајн низ податоците.
The crown is a delicate balance of the two.	Круната е деликатна рамнотежа на двете.
He went to work every day.	Секој ден одеше до работа.
The goldfish was swimming in the bathtub.	Златната рипка пливаше во кадата.
Cancer is a medical condition with many different manifestations.	Ракот е медицинска состојба со многу различни манифестации.
The international community has long condemned him.	Меѓународната заедница долго време го осудува.
Unfortunately, they are an endangered species.	За жал, тие се загрозен вид.
How do we really know what is true?	Како навистина знаеме што е вистина?
He points to a dog, barks at it.	Тој покажува кон куче, лае по него.
He believes that climate change is a significant concern.	Тој смета дека климатските промени се значајна грижа.
The rich part of the city is elegant.	Богатиот дел од градот е елегантен.
The dictator is in power again.	Диктаторот повторно е на власт.
The cat's green eyes shone terribly.	Зелените очи на мачката блескаа застрашувачки.
After his battle with pneumonia, he was confined to bed.	По неговата борба со пневмонија, тој беше затворен во кревет.
A child is crying.	Дете плаче.
Increase conversation with the natives.	Зголемете го разговорот со домородците.
Many people visited the zoo.	Многу луѓе ја посетија зоолошката градина.
It rained on their clothes, but not on their backs.	Врнеше на нивните алишта, но не и на нивните грбови.
There were more clouds last night than the sun.	Синоќа имаше повеќе облаци отколку сонце.
This dish is a little salty.	Ова јадење е малку солено.
You will need to collect a few stamps.	Ќе треба да соберете неколку поштенски марки.
Oil, of course, is the most widely used fuel.	Нафтата, се разбира, е најкористеното гориво.
The automotive industry depends on the sale of new models.	Автомобилската индустрија зависи од продажбата на нови модели.
He had an abusive habit of interrupting people.	Имаше навредлива навика да ги прекинува луѓето.
Our people have achieved success in business.	Нашите луѓе постигнаа успех во бизнисот.
He wrote her a charming letter.	Тој и напиша шармантно писмо.
The armies indiscriminately destroyed the property.	Армиите неселективно го уништувале имотот.
Before he died, he wrote his memoirs.	Пред да умре, ги напишал своите мемоари.
Instead, he attacked the enemy convoy.	Наместо тоа, тој го нападна непријателскиот конвој.
When police arrived, the thief fled.	Кога пристигнала полицијата, крадецот побегнал.
The monkey juggles the pots.	Мајмунот жонглира со саксиите.
The plot was full of tensions.	Заплетот беше преполн со тензии.
He followed in his footsteps to the village	Своите чекори ги следеше до селото
He returned the shirts to the store.	Ги врати кошулите во продавницата.
No, you can not have that!	Не, не можете да го имате тоа!
More than half of the patients reported.	Повеќе од половина од пациентите се пријавиле.
The knight rode on his horse.	Витезот тргна на својот коњ.
There was no point in talking to him about this.	Немаше никаква корист да разговарам со него за ова.
He declined to answer further questions.	Тој одби да одговори на дополнителни прашања.
Some of the villagers were friendly.	Некои од селаните беа пријателски расположени.
We should try to repay part of our debts.	Треба да се обидеме да отплатиме дел од нашите долгови.
The sheriff and his men interrogated him for nine hours.	Шерифот и неговите луѓе ги испрашувале девет часа.
It gets bigger and bigger.	Станува се поголем и поголем.
Both groups have the same data.	И двете групи имаат исти податоци.
The drought left their crops in ruins.	Сушата им ги остави посевите во пропаст.
This took all my courage.	Ова ја зеде сета моја храброст.
Draw straight lines through the dots.	Нацртајте прави линии низ точките.
The pilot of the plane made a "touch and go" landing.	Пилотот на авионот извршил слетување „допир и оди“.
He always wanted to visit that holy place.	Секогаш сакал да го посети тоа свето место.
They went right through the eye.	Поминаа токму низ окото.
The king belongs to a hereditary monarchy.	Кралот припаѓа на наследна монархија.
She told me that the castle is mine.	Таа ми кажа дека замокот е мој.
He laid his head on his shoulder and groaned softly.	Ја положи главата на неговото рамо и тивко стенкаше.
The young man smiled.	Младиот човек се насмевна.
Experts are concerned about the amount of waste.	Експертите се загрижени за количината на отпад.
Online dating is growing in popularity.	Состанувањето преку Интернет расте во популарност.
Are you sure that was enough?	Дали сте сигурни дека тоа беше доволно?
The professor often wrote articles about firearms.	Професорот често пишувал написи за огнено оружје.
She painted her teeth.	Таа ги наслика забите.
This requires a gentle touch.	Ова бара нежен допир.
Write a report for your special day.	Напишете извештај за вашиот посебен ден.
The young man was thinking about his future.	Младиот човек размислувал за својата иднина.
Incitement to fear is all too common.	Премногу вообичаено е поттикнувањето страв.
Rescuers failed to reach them in time.	Спасувачите не успеале навреме да стигнат до нив.
Many went to the theater to see the film.	Многумина отидоа во театар да го гледаат филмот.
Antibiotics killed all the bacteria.	Антибиотиците ги уништија сите бактерии.
They often wear traditional clothes.	Тие често носат традиционална облека.
His work has gained recognition.	Неговата работа достигна признание.
Computers are very useful.	Компјутерите се многу корисни.
He took a closer look at his scarf.	Поблиску го погледна својот шал.
Wonderfully fragrant, these flowers are white in color.	Прекрасно мирисна, овие цвеќиња се бели во боја.
The train finally reached the station.	Возот конечно стигна до станицата.
This is the end of the line, please change trains.	Ова е крајот на линијата, ве молиме сменете го возот.
The book was a complete failure.	Книгата беше целосен пропуст.
The pension fund must offer a guaranteed rate of return.	Пензискиот фонд мора да понуди гарантирана стапка на принос.
Locals have long feared for their safety.	Мештаните долго време стравуваат за својата безбедност.
He chewed slowly, tasting the meal.	Полека џвакаше, вкусувајќи го оброкот.
There is a lot of competition between the authors.	Постои голема конкуренција меѓу авторите.
The squirrel jumped on the wall.	Верверицата скокна на ѕидот.
Slaves were regularly sold through the market.	Редовно преку пазарот се продавале робови.
The conclusion was clear.	Заклучокот беше јасен.
The patina is fine.	Патината е во ред.
It is not difficult to recognize the enemy.	Не е тешко да се препознае непријателот.
Explore some of the following countries.	Истражете некои од следните земји.
He often breaks his promises.	Тој често ги прекршува своите ветувања.
A ghost of uncertainty hung over the negotiations.	Сениште на неизвесност надвисна над преговорите.
The smell of cookies permeated the room.	Мирисот на колачиња продре низ собата.
Those who gather wisdom are ironically the wisest of all.	Тие што собираат мудрост се иронично најмудри од сите.
The island's population has tripled.	Населението на островот се зголемило за три пати.
She played the violin in the church.	Таа свиреше виолина во црквата.
The president's offer was rejected by the people.	Понудата на претседателот беше одбиена од народот.
The publication of the book caused great controversy.	Објавувањето на книгата предизвика огромни контроверзии.
They often quarreled.	Често се караа.
The blast was felt throughout the region.	Експлозијата се почувствува низ целиот регион.
The village relies on the river for its water.	Селото се потпира на реката за својата вода.
The two survivors tell how they escaped from the fire.	Двајцата преживеани раскажуваат како побегнале од пожарот.
There is a shortage of prosthetic aids on the upper extremities.	Има недостиг од протетски помагала на горните екстремитети.
The whole sky is cloudy.	Целото небо е облачно.
I put my hand on her shoulder.	Ја ставив раката на нејзиното рамо.
It has become illegal to sell alcohol to minors.	Стана нелегално да се продава алкохол на малолетни лица.
After the theater they went for a drink.	По театарот отидоа на пијачка.
Many animals are in danger of extinction.	Многу животни се во опасност да исчезнат.
The doctor examined her carefully.	Докторот ја прегледал внимателно.
He made a mistake on the map.	Тој направи грешка на картата.
He gets up, yawns.	Станува, зева.
We do not give in to threats.	Не попуштаме пред заканите.
We loaded the goods on the boat.	Ја натоваривме стоката на бродот.
Use two glasses.	Користете две чаши.
The prefrontal cortex is part of the prefrontal cortex	Префронталниот кортекс е дел од префронталниот кортекс
This requires us to estimate the number of people who	Ова бара од нас да го процениме бројот на луѓе кои
He was convicted of fraud.	Тој беше осуден за измама.
It worked well for everyone.	Работеше добро за сите.
The river is polluted by runoff from cities.	Реката е загадена од истекување од градовите.
Misinformation and rumors spread quickly.	Дезинформациите и гласините брзо се проширија.
The quiet churchyard lay forgotten.	Тивкиот црковен двор лежеше заборавено.
The ship anchored at a nearby port.	Бродот се закотви на блиското пристаниште.
The school nurse will be here later today.	Училишната медицинска сестра ќе биде тука подоцна денеска.
This road leads to the mountains.	Овој пат води до планините.
When the person was charged, he never denied it.	Кога лицето беше обвинето, тоа никогаш не го негираше.
The soldiers walked carelessly along the path.	Војниците безгрижно тргнаа по патеката.
Prices have fallen sharply.	Цените нагло паднаа.
I understand everything that happened.	Сфаќам се што се случи.
Eight bartenders are on duty.	Дежурни се осум баристи.
He is a very good player.	Тој е многу добар играч.
She took a large stick from the ground.	Таа зеде голем стап од земја.
He behaves strangely.	Тој се однесува чудно.
Why do teachers write on the board at school?	Зошто на училиште наставниците пишуваат на табла?
This planet is very hot.	Оваа планета е многу жешка.
The princess was so sleepy and fantastic.	Принцезата беше толку сонлива и фантастична.
After the accident he becomes more and more irritable.	По несреќата тој станува се пораздразлив.
Black clouds are gathering on the horizon.	На хоризонтот се собираат црни облаци.
Many people stopped listening to her.	Многу луѓе престанаа да ја слушаат.
She agreed not to use her powers outside her home.	Таа се согласи да не ги користи своите овластувања надвор од нејзиниот дом.
George wants new desks for his office.	Џорџ сака нови клупи за неговата канцеларија.
Three blacks were lynched!	Линчувале тројца црнци!
They noticed the magnitude of the largest waves.	Тие ја забележаа големината на најголемите бранови.
The Minister condemned the actions of the defendant.	Министерот ги осуди постапките на обвинетиот.
The closed loop uses a pump to circulate water.	Затворената јамка користи пумпа за циркулација на вода.
The oldest mineral on earth is graphite.	Најстариот минерал на земјата е графитот.
Viewers still feel angry.	Гледачите сè уште се чувствуваат лути.
So she baked it again, adding a little more cinnamon.	Така таа повторно го испече, додавајќи уште малку цимет.
Listen to the birds.	Слушајте ги птиците.
A village in the southeast.	Село на југоисток.
The bug is quite small.	Бубачката е прилично мала.
Authorities provided some shelter for the refugees.	Властите обезбедија некои засолништа за бегалците.
Medieval knights wore armor.	Средновековните витези носеле оклоп.
At present, scientists can not predict earthquakes.	Во моментов, научниците не можат да предвидат земјотреси.
She put her head in her hands, crying.	Ја стави главата во рацете, плачејќи.
Climate is a serious burden on water resources.	Климата е сериозно оптоварување на водните ресурси.
You will fall asleep if you drink coffee before bed.	Ќе ви се спие ако пиете кафе пред спиење.
The southern part of the city.	Јужниот дел на градот.
Elephants roamed the forest.	Слоновите се дрвеа низ шумата.
Real estate agents always work.	Агентите за недвижности секогаш работат.
What would you like to do?	Што би сакале да правите?
The rope-pulling competition was canceled.	Натпреварот со влечење јаже беше откажан.
The ship sank in the storm.	Бродот потона во невремето.
The flowers withered and died.	Цветовите секнаа и умреа.
The pharmaceutical company said it had taken action.	Фармацевтската компанија соопшти дека презела мерки.
The captain visited his cabin.	Капетанот ја посети неговата кабина.
He just put his finger on his lips.	Тој само го стави прстот на усните.
The teacher interferes in the lives of all students.	Наставникот се меша во животот на сите ученици.
The students protested against this ban.	Учениците протестираа против оваа забрана.
This research project explored something related to happiness.	Овој истражувачки проект проучуваше нешто поврзано со среќата.
The otter climbed a rock.	Видрата се качи на карпа.
His podium speech was eloquent.	Неговиот говор на подиумот беше елоквентен.
The texts were difficult to understand.	Текстовите беа тешко разбирливи.
Concrete roads could support heavy vehicles and trucks.	Бетонските патишта би можеле да поддржат тешки автомобили и камиони.
The kingdom is evil and corrupt.	Царството е зло и расипано.
The Queen will meet today with several distinguished guests.	Кралицата денеска ќе се сретне со неколку угледни гости.
Dense forest is becoming rarer.	Густата шума станува се поретка.
The will to cause harm is usually present.	Волјата да се предизвика штета обично е присутна.
The rocket took off from the launch pad.	Ракетата полета од лансирната рампа.
I brushed my teeth.	Ги измив забите.
Steam is constantly rising from the mountain.	Од планината постојано се крева пареа.
The outlook will remain bleak for the foreseeable future.	Изгледите ќе останат матни во догледна иднина.
She crossed her legs while lying flat on the sofa.	Таа ги прекрстила нозете додека лежела рамно на софата.
The city was buzzing with life.	Градот вриеше од живот.
The cave is completely sealed.	Пештерата е целосно запечатена.
The boss can perform lie detector tests.	Шефот може да спроведе тестови за детектор на лаги.
I want to hug.	Сакам да се гушкам.
This is a significant exhibition.	Ова е значајна изложба.
Essays must be written on a clear white screen.	Есеите мора да бидат напишани на чист бел екран.
He stretched out and yawned.	Се испружи и зеваше.
She talked and talked, which was rare for her.	Зборуваше и зборуваше, што беше ретко за неа.
The president's advisers called on him to sign the agreement.	Советниците на претседателот го повикаа да го потпише договорот.
The water was hard and smelled of sulfur.	Водата беше тврда и мирисаше на сулфур.
The commission's report was exhausted.	Извештајот на комисијата беше исцрпен.
Babies are not able to recognize their parents.	Бебињата не се способни да ги препознаат своите родители.
The population of this country is less than five million.	Населението на оваа земја е помалку од пет милиони.
Her neighbors were friendly.	Нејзините соседи беа пријателски расположени.
It was raining heavily in the area.	Во областа врнеше силен дожд.
He took the nozzle in his mouth.	Ја зеде млазницата во устата.
Feelings of regret overwhelmed me.	Чувство на жалење ме обзеде.
He gratefully accepted her offer.	Тој со благодарност ја прифати нејзината понуда.
The captain was in the stormy waters.	Капетанот беше во бурните води.
We must be slow to judge.	Мора да бидеме бавни да судиме.
The train was delayed due to bad weather.	Возот доцнел поради лошото време.
It grows by billions of dollars in size every year.	Секоја година расте за милијарди долари во големина.
The cupboard was empty.	Шкафот беше празен.
Radio communications were interrupted.	Радио комуникациите беа прекинати.
Cycling has many benefits.	Возењето велосипед има многу придобивки.
Gestures are used to send messages.	За испраќање пораки се користат гестови.
Do not give money to beggars.	Не давајте пари на питачи.
The measure passed with a big difference.	Мерката помина со голема разлика.
We need a few bags of rice.	Ни требаат неколку вреќи ориз.
The station was once the site of an ancient temple.	Станицата некогаш била место на антички храм.
Since our arrival we have been constantly preparing for war.	Од нашето доаѓање постојано се подготвуваме за војна.
The moon occasionally shoots across the horizon.	Месечината повремено пука низ хоризонтот.
No snowstorm.	Не зафати снежна бура.
The moon should be full tonight.	Месечината вечерва треба да биде полна.
It is a very old form of transport.	Тоа е многу стара форма на транспорт.
He looked at the water quietly, strangely.	Гледаше во водата тивко, чудно.
It was a high price to pay.	Тоа беше висока цена да се плати.
Many animals in this region are protected by law.	Многу животни во овој регион се заштитени со закон.
Rap was in vogue at the time.	Во тоа време рапот беше актуелен.
Silence fell over the house.	Тишина падна над куќата.
The ice caused chaos on the roads.	Мразот предизвика хаос на патиштата.
The pool was properly filled.	Базенот беше правилно наполнет.
The kitchens actually started as a warehouse.	Кујните всушност започнаа како складиште.
They prefer more exotic holiday destinations.	Тие претпочитаат повеќе егзотични дестинации за одмор.
Some countries gathered under their national flags.	Некои земји се собраа под нивните национални знамиња.
Music plays throughout the park.	Низ паркот свири музика.
Sadek quietly polishes his glasses.	Садек тивко си ги полира очилата.
Do not put your offer here, put it there.	Не ја ставајте вашата понуда овде, ставете ја таму.
His example uses formal language.	Неговиот пример користи формален јазик.
There were too many tables, but enough chairs.	Имаше премногу маси, но доволно столчиња.
At times, the response was enthusiastic.	На моменти, одговорот беше ентузијастички.
She is mentally awake, physically fit and emotionally mature.	Таа е ментално будна, физички способна и емотивно зрела.
Even though you never planned for it, everything turned out well.	Иако никогаш не сте планирале за тоа, сè испадна добро.
The mountain is steep.	Планината е стрмна.
The suicide bomber struck shortly after noon in front of the prime minister's office.	Бомбашот-самоубиец се случил пред кабинетот на премиерот.
They sold a 14th century manuscript.	Тие продадоа ракопис од XIV век.
Overalls are clothes.	Комбинезонот е облека.
You risk damaging the item.	Вие ризикувате да го оштетите предметот.
This novel is set in the future.	Овој роман е сместен во иднината.
Striking temperature contrast.	Впечатлив контраст во температурата.
Cats lick the cream.	Мачките го лижат кремот.
The speaker told that story.	Говорникот ја раскажа таа приказна.
Victims of a large fire.	Жртви од голем пожар.
Bees pollinate apple blossoms.	Пчелите ги опрашуваат цветовите на јаболката.
She is terribly familiar with me.	Таа е ужасно запознаена со мене.
He walked slowly, trying to avoid stepping on the cracks.	Одеше полека, обидувајќи се да избегне да стапне на пукнатини.
I will not do that.	Јас нема да го направам тоа.
We traded in boats with the natives.	Со домородците тргувавме со чамци.
The hungry child opened the door	Гладното дете ја отвори вратата
These fish are bred to improve their taste.	Овие риби се одгледувани за да се подобри нивниот вкус.
Let them become independent.	Нека станат независни.
She now runs the local theater.	Таа сега управува со локалниот театар.
Dogs can not live in ice.	Кучињата не можат да живеат во мраз.
Their throats were cut with knives.	Грлата им биле исечени со ножеви.
The road is closed in winter due to heavy snowfall.	Патот е затворен во зима поради обилните снежни врнежи.
The public is revolted by this decision.	Јавноста е револтирана од ваквата одлука.
Their colors are no different.	Нивните бои не се разликуваат.
The weapon for the murder was a knife.	Оружјето за убиството било нож.
I need to use a bathroom.	Треба да користам бања.
The universe can be universal.	Универзумот може да биде универзален.
Farmers need a lot of rain this year.	На земјоделците годинава им треба многу дожд.
Japan is a dangerous place to visit.	Јапонија е опасно место за посета.
He was an eager student, following every discussion.	Тој беше желен студент, следејќи ја секоја дискусија.
Small bands of robbers continued to attack remote villages.	Мали бендови на разбојници продолжија да ги напаѓаат оддалечените села.
We are looking for volunteers.	Бараме волонтери.
Many species of plants grow in the tundra.	Многу видови растенија растат на тундра.
Rescue teams rushed to the scene.	На местото на настанот се упатиле спасувачки екипи.
Thousands of troops were sent to the region.	Илјадници војници беа испратени во регионот.
It is popular among the trendy crowd.	Популарно е меѓу тренди толпата.
Please identify the bacteria present in this sample.	Ве молиме идентификувајте ги бактериите присутни во овој примерок.
Fishermen work along the coast to make money.	Рибарите работат покрај брегот за да заработат пари.
Shades of gold reflected the light of the sea.	Нијанси на злато ја рефлектираа светлината на морето.
This village is known for its wines.	Ова село е познато по своите вина.
The bird family is also well represented.	Добро е застапено и семејството на птици.
The rise was sudden.	Подемот беше ненадеен.
The toothbrush will help you get rid of bad breath.	Четката за заби ќе ви помогне да се ослободите од лошиот здив.
It lasted almost two hours.	Тоа траеше речиси два часа.
It is not nearly as cold as last night.	Не е ни приближно студено како минатата ноќ.
The captain pointed a gun at the man.	Капетанот вперил пиштол кон човекот.
I can not see the stars from school.	Не можам да ги видам ѕвездите од училиштето.
The affected body was found frozen to death.	Погоденото тело било пронајдено замрзнато до смрт.
This soup is intended for salty flavors.	Оваа супа е наменета за солени вкусови.
Still, the sailor knew it would be so.	Сепак, морнарот знаеше дека ќе биде така.
Enhance the taste by using a low heat.	Подобрете го вкусот со користење на тивок оган.
Most people visit this museum every year.	Повеќето луѓе го посетуваат овој музеј секоја година.
This region has very low rainfall.	Овој регион има многу слаби врнежи.
I do not believe rumors, they can not be true.	Не им верувам на гласините, тие не можат да бидат вистинити.
There will be plenty to do at the party.	Ќе има многу да се направи на забавата.
He climbed the stairs, heading for the second floor.	Се качи по скалите, упатувајќи се на вториот кат.
Slices of sliced ​​bread.	Парчиња исечен леб.
Their mill is well equipped.	Нивната мелница е добро опремена.
Plus, his greed for money was insatiable.	Плус, неговата алчност за пари беше ненаситна.
I'm sad because winter is approaching.	Тажен сум затоа што зимата се приближува.
Stay focused!	Одржувајте се фокусирани!
The company has hundreds of employees.	Компанијата има стотици вработени.
I understand that the agreements were not binding.	Сфаќам дека договорите не биле обврзувачки.
As an author he is known for children's books.	Како автор е познат по книгите за деца.
The virus was usually fatal.	Вирусот обично беше фатален.
Massive, grotesque creatures are scary to look at.	Масивните, гротескни суштества се застрашувачки да се видат.
He jumped, surprised.	Тој скокна, изненаден.
This fish is thin and long.	Оваа риба е слаба и долга.
Both poisons in most households are pesticides and rodents.	Двата отрови во повеќето домаќинства се пестициди и глодари.
The subway system is busy with frequent delays.	Системот на метрото е зафатен од чести доцнења.
He rarely drank coffee.	Ретко пиеше кафе.
The prime minister has vowed to introduce sweeping reforms.	Премиерот вети дека ќе воведе опсежни реформи.
Somewhere after sunset the guide appeared.	Некаде по зајдисонце се појави водичот.
The minister led a short procession.	Министерот водеше кратка поворка.
They plan to run for office in the upcoming elections.	Тие планираат да се кандидираат за функцијата на претстојните избори.
I continued to the closet.	Продолжив кон шкафот.
Enduring bad weather was inevitable.	Поднесувањето на лошото време беше неизбежно.
You can freeze this mixture.	Оваа смеса можете да ја замрзнете.
She was tormented by faded memories.	Ја мачеа избледените спомени.
Thousands of people gathered along the river bank.	Илјадници луѓе се собраа покрај брегот на реката.
You can not blame his design.	Не можете да му замерите на неговиот дизајн.
Only beauty is eternal.	Само убавината е вечна.
Those who are loyal to the king are considered honorable.	Оние што му се лојални на кралот се сметаат за почесни.
Everyone should eat a balanced diet.	Секој треба да јаде урамнотежена исхрана.
A street market can be very exciting.	Уличен пазар може да биде многу возбудлив.
The fish swam alone in the water.	Рибата пливала сама во водата.
The severe drought has worried many farmers.	Големата суша ги загрижи многу земјоделци.
Some products are diverse.	Некои производи се разновидни.
He was old enough to drive	Тој беше доволно стар за да вози
These areas are uninhabited.	Овие области се ненаселени.
His car turned into a tree.	Неговиот автомобил се сврте во дрво.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Дајте им на децата колаче и чаша млеко.
The snow was still shining in the sunlight.	Снегот сè уште блескаше на сончевата светлина.
Your hair looks beautiful.	Вашата коса изгледа прекрасно.
Temperatures remained far above normal.	Температурите останаа далеку над нормалата.
The track is far from smooth.	Патеката е далеку од мазна.
Here lies the buried man, whose work is now done.	Овде лежи погребан тој човек, чија работа сега е завршена.
We expect moderate weather tomorrow.	Утре очекуваме умерено време.
The floodwaters receded slowly.	Надојдените води полека се повлекоа.
So where am I within a century?	Па каде сум јас во рок од еден век?
The toys are made from factory waste.	Играчките се направени од фабрички отпад.
He leaned back, leaning his head against the wall.	Се наведна наназад, потпирајќи ја главата на ѕидот.
The accident was not reported for a long time.	Несреќата не била пријавена долго време.
Fido's paw tangled in the yarn.	Шепата на Фидо се заплетка во предивото.
An army of ants broke through a pile of leaves.	Армија од мравки се проби низ куп лисја.
The fat man is slightly out of breath.	Дебелиот човек благо задишан.
The trees bloomed in the fragrant mountain air.	Дрвјата цветаа во миризливиот планински воздух.
She is a famous athlete.	Таа е позната спортистка.
You could not get there by bike, bus or car.	Не можевте да стигнете таму со велосипед, автобус или автомобил.
Cake decorators have amazing skills.	Декораторите на торти имаат неверојатни вештини.
If you have a problem, talk.	Ако имате проблем, зборувајте.
The geographical features of the region are astonishing.	Географските карактеристики на регионот се зачудувачки.
Some books are collections of short stories.	Некои книги се збирки раскази.
The soldier dropped his weapon and surrendered.	Војникот го оставил оружјето и се предал.
There are many indigenous types of chicken.	Постојат многу автохтони видови пилешко.
Tides may affect the study.	Плимите може да влијаат на студијата.
The planet is an example of a blue planet.	Планетата е пример за сина планета.
Scientists aimed to measure grief levels.	Научниците имаа за цел да ги измерат нивоата на тага.
The sun is the main source of energy.	Сонцето е главен извор на енергија.
He then told his followers in the camp that he had to travel.	Потоа им кажал на своите следбеници во кампот дека мора да патува.
Gestures of absolute authority.	Гестовите на апсолутен авторитет.
Locals often ate birds.	Локалните жители често јаделе птици.
The dog barks loudly, warning us of the intruder's presence.	Кучето гласно лае, предупредувајќи не за присуството на натрапникот.
Many hurricanes wreaked havoc	Многу урагани предизвикаа широко распространето уништување
There is no room for error in police work.	Нема простор за грешка во полициското работење.
Last week's football match was emotional.	Минатонеделниот фудбалски натпревар беше емотивен.
Thousands of butterflies circled the tops of the trees.	Илјадници пеперутки кружеа низ врвовите на дрвјата.
The teenager started it.	Тинејџерот го започна.
A campaign planning meeting was held.	Се одржа состанок за планирање на кампања.
Some types of health problems can be avoided.	Некои видови здравствени проблеми може да се избегнат.
Her sons greeted their father at the gate.	Нејзините синови го пречекаа својот татко на портата.
This village made a good resting place.	Ова село направи добра станица за одмор.
Tyrants have never been brought to justice.	Тираните никогаш не беа изведени пред лицето на правдата.
He knows he will have to keep his promises.	Тој знае дека ќе мора да ги исполни своите ветувања.
Snails can be bred in humid climates.	Полжавите можат да се одгледуваат во влажна клима.
The forest is shrinking.	Шумата се намалува.
They drove for almost five hours.	Во возот се возеле речиси пет часа.
The decision to ban them seems to be politically motivated.	Одлуката за нивна забрана се чини дека е политички мотивирана.
Ice rehabilitation is now the primary goal.	Ехабилитација на мраз сега е примарна цел.
How do you pronounce this word?	Како го изговарате овој збор?
The children were placed in bed.	Децата беа сместени во кревет.
The dancers performed folk dances.	Играорците изведоа народни ора.
The man is confused.	Човекот е збунет.
The tenant had no income, so you left.	Станарот немал приходи, па си заминал.
That species has shrunk to a critical few.	Тој вид се намали на критични неколку.
It was the biggest experience of my life that destroyed my nerves.	Тоа беше најголемото искуство во мојот живот што ги уништува нервите.
The noise was loud, almost deafening.	Бучавата беше силна, речиси заглушувачка.
The school is served by an excellent canteen.	Училиштето го опслужува одлична менза.
The blues singer's music often contained sexual references.	Музиката на блуз пејачката често содржела сексуални референци.
The national archives are already quite crowded	Националните архиви се веќе прилично преполни
She scribbled absently on a pad of paper.	Таа отсутно чкрташе на рампа хартија.
This event marked a change in local politics.	Овој настан означи промена во локалната политика.
He works hard, but his efforts do not pay off.	Тој работи напорно, но неговите напори не се исплатат.
The rash appeared on her arm.	Осипот се појавил на нејзината рака.
Their lives are in danger.	Нивните животи се во опасност.
The river lazily swirled beside him.	Реката мрзеливо се вртеше покрај себе.
The stone is three meters wide.	Каменот е широк три метри.
The coast is surrounded by waves at regular intervals.	Брегот е обвиен од бранови во редовни интервали.
Give him some fruit for tea.	Дајте му малку овошје за чај.
The professor argued that this mineral should be mined.	Професорот тврдеше дека овој минерал треба да се ископува.
The legislation was hailed as a major step forward.	Законодавството беше поздравено како голем чекор напред.
They have yet to agree on a date.	Тие допрва треба да се договорат за датум.
Three dead fish were found in the river.	Во реката се пронајдени три мртви риби.
These unfortunate people had no running water.	Овие несреќни луѓе немале проточна вода.
The earth rotates around an axis.	Земјата ротира околу оска.
Some educators question this approach.	Некои едукатори го доведуваат во прашање овој пристап.
Do not wipe the cream, she ordered.	Не го бришете кремот, наложи таа.
He spent half of his income on cigarettes.	Половина од приходите ги трошел на цигари.
The number of ex-soldiers is decreasing.	Се намалува бројот на поранешни војници.
He once escaped from prison, but was later convicted again.	Еднаш избега од затвор, но потоа повторно беше осуден.
Everyone hates them.	Сите ги мразат.
Simple tricks can help you save energy.	Едноставните трикови можат да ви помогнат да заштедите енергија.
The villagers hurried to gather their tools.	Селаните побрзаа да си го соберат алатот.
This farm has been in my husband's family for generations.	Оваа фарма е во семејството на мојот сопруг со генерации.
Most animals hibernate during the winter.	Повеќето животни хибернираат во текот на зимата.
The decision was not taken lightly.	Одлуката не беше донесена лесно.
The throat was generally dry.	Грлото беше генерално исушено.
Her hair is dyed.	Нејзината коса е бојадисана.
The effort paid off and they won the match.	Напорот се исплатеше и тие го добија натпреварот.
A team of biologists caught a live poisonous snake.	Тим биолози фатиле жива отровна змија.
The water was full than usual.	Водата беше пополна од вообичаено.
The earth began to cool.	Земјата почна да се лади.
The kingdom consisted of three large islands.	Кралството се состоело од три големи острови.
He began by delineating the historical context.	Тој започна со исцртување на историскиот контекст.
Unstable performance was extremely unusual.	Нестабилната изведба беше крајно невообичаена.
We rented our apartment to strangers.	Нашиот стан го изнајмивме на странци.
This suggests that the phenomenon exists.	Ова сугерира дека феноменот постои.
The left side of the brain is responsible for the tongue.	Левата страна на мозокот е одговорна за јазикот.
He got to his feet and slowly walked away.	Стана на нозе и полека се оддалечи.
Clothing items are often designed for sale.	Артиклите за облека често се дизајнирани за продажба.
The blacksmith was skilled in his work.	Ковачот бил вешт во својата работа.
The bugs trapped under them glow in the dark!	Бубачките заробени под нив светат во темнина!
Nachos should be in reverse order.	Начос треба да биде во обратен редослед.
The exercise left him breathless.	Вежбата го остави без здив.
Today's schools are underfunded.	Денешните училишта се недоволно финансирани.
Such events are rare in these parts.	Ваквите настани се ретки во овие делови.
The automatic braking system prevents the plane from crashing.	Системот за автоматско сопирање го спречува падот на авионот.
He reached over the table and took my hand.	Посегна преку масата и ме фати за рака.
We sell lobster tails per pound.	Ние продаваме опашки од јастог по фунта.
What a strange color it is.	Колку чудна боја е тоа.
He shook his head and dismissed the thought.	Со тресење на главата ја отфрли мислата.
I do not dare to approach that place.	Не се осмелувам да се приближам до тоа место.
"You were very kind to me," said the old man.	Ти беше многу љубезен кон мене, рече старецот.
Many older drivers did not want to give up their licenses.	Многу постари возачи не сакаа да се откажат од своите дозволи.
Dark green moss covers the trunks of the trees.	Темно зелена мов ги покрива стеблата на дрвјата.
Storm clouds gathered over the mountains.	Над планините се собраа бура облаци.
She runs a sanctuary for animals.	Таа води светилиште за животни.
The hills behind the city are covered with vineyards.	Ридовите зад градот се покриени со лозја.
The athlete is fresh from winning a gold medal.	Спортистот е свеж од освојување златен медал.
The earthquake cost many lives.	Земјотресот чинеше многу животи.
The grass tickled his feet.	Тревата му ги скокоткаше нозете.
The smell of incense filled the room.	Мирисот на темјан ја исполни просторијата.
The rainforest began to recede.	Дождовната шума почна да се повлекува.
Speech was disrupted by embarrassing slips of the tongue.	Говорот беше нарушен со засрамувачки лапсуси на јазикот.
Won't you go inside?	Нема да влезеш внатре?
The production of contaminated meat was common.	Производството на загадено месо било вообичаено.
The city is still famous for its bridges.	Градот сè уште е познат по своите мостови.
The young man was wearing sandals.	Младиот човек носел сандали.
He would have a good sense of direction.	Тој би имал добро чувство за насока.
To tell the time, we rely heavily on our watch.	За да го кажеме времето, многу се потпираме на нашиот часовник.
He drank it all quickly.	Сето тоа го испи брзо.
The deer that heard the news showed some concern.	Еленот што ја слушна веста покажа одредена загриженост.
Most of the titles of their songs are puns.	Повеќето од насловите на нивните песни се игра на зборови.
These new engines run more efficiently.	Овие нови мотори работат поефикасно.
You have to do most of the work yourself.	Поголемиот дел од работата треба да ја завршите сами.
Packing the house for a big move is hard.	Пакувањето на куќата за голем потег е напорно.
Carbon monoxide is produced when fuel is burned.	Јаглерод моноксид се произведува кога горивото се согорува.
She looked at me fiercely.	Таа жестоко ме погледна.
His friends often complain about his attitude.	Неговите пријатели често се жалат на неговиот став.
The policies were not widely popular.	Политиките не беа широко популарни.
As more visitors arrive, tourism shows no signs of slowing down.	Како што пристигнуваат повеќе посетители, туризмот не покажува знаци на забавување.
Setting up the menu was easy.	Поставувањето на менито беше лесно.
These amoebae control the flow of water.	Овие амеби го контролираат протокот на вода.
Marriage was still illegal in most parts of the country.	Бракот сè уште беше нелегален во поголемиот дел од земјата.
He became reluctant to take things in face value.	Тој стана неволно да ги земе работите во номинална вредност.
She asked her colleagues to repeat her words.	Таа побара од колегите да ги повторат нејзините зборови.
The aquarium is in the city center.	Аквариумот е во центарот на градот.
The coach got involved to help.	Тренерот се вклучи да помогне.
This city has many groups of loyal supporters.	Овој град има многу групи на лојални поддржувачи.
She has a great voice for singing.	Таа има извонреден глас за пеење.
This wise old woman will rest in peace.	Оваа мудра старица ќе почива во мир.
The hunt was so fierce that the birds flew away.	Ловот бил толку страшен што птиците одлетале.
It was the ugliest creature she had ever seen.	Тоа беше најгрдото суштество што некогаш го видела.
This necklace is very heavy.	Овој ѓердан е многу тежок.
I have a dozen friends in this city.	Имам десетина пријатели во овој град.
Wherever he went, he left a mark of destruction.	Каде и да отиде оставаше трага на уништување.
Air pollution is a problem in the world.	Загадувањето на воздухот е проблем во светот.
He was looking at the sky, his eyes were clouded with sadness.	Гледаше кон небото, очите му беа заматени од тага.
Explain the background of the play.	Објаснете ја позадината на претставата.
The list is in alphabetical order.	Списокот е по азбучен ред.
Protesters often attack police.	Демонстрантите често ја напаѓаат полицијата.
The young man mounted his horse in the city.	Младиот човек се качи на својот коњ во градот.
It has a dense structure.	Има густа градба.
Authorities imposed a short-term curfew.	Властите воведоа полициски час на краток рок.
I took out the trash.	Го извадив ѓубрето.
Smoke was rising from small fires on both sides.	Чад се креваше од малите пожари од двете страни.
The book is full of fascinating anecdotes.	Книгата е полна со фасцинантни анегдоти.
The soldier died in his first fight.	Војникот загинал во неговата прва борба.
However, the bulbs sound too dim.	Сепак, светилките звучат премногу слабо.
Sentences often contain nouns and verbs.	Речениците често содржат и именки и глаголи.
Save some for toast and jam.	Зачувајте малку за тост и џем.
Pass the cheese through the fine mesh.	Поминете го сирењето низ ситната мрежа.
It happens on rainy days.	Тоа се случува во врнежливи денови.
Gasoline is refined at the factory.	Бензинот се рафинира во фабрика.
His is a house with many rooms.	Неговата е куќа со многу соби.
He heard the news eagerly.	Веста ја слушна со нетрпение.
The city has three hospitals.	Градот има три болници.
He was promoted immediately.	Веднаш беше унапреден.
Negotiations broke down quickly.	Преговорите брзо се прекинаа.
The smell of garlic was amazing.	Мирисот на лук беше неверојатен.
Finally, the drought is over.	Конечно, сушата заврши.
The research revealed a significant link between crime and violence.	Истражувањето откри значајна поврзаност помеѓу криминалот и насилството.
A man with a mustache walks down the street.	Човек со мустаќи се пробива по улица.
Luxury yachts and motorboats sail through sparkling waters.	Луксузни јахти и моторни чамци се движат низ пенливи води.
Sometimes you want to hide away from the world.	Понекогаш сакате да се скриете подалеку од светот.
The most popular vacation choice is the beach.	Најпопуларниот избор за одмор е плажата.
Experts note that it is not advisable to store useful items.	Експертите забележуваат дека не е препорачливо да се чуваат корисни предмети.
Most countries are reducing food rations.	Повеќето земји ги намалуваат дажбите за храна.
The fee controls how much you can spend.	Надоместокот контролира колку можете да потрошите.
His appetite for knowledge was insatiable.	Неговиот апетит за знаење беше незаситен.
These documents were destroyed in the fire.	Овие документи се уништени при пожарот.
The waters of the oceans have flowed into their land.	Водите на океаните се навлекоа во нивната земја.
Tie the stalks with thread.	Со конец врзете ги стебленцата.
Forests were known for birds.	Шумите биле познати по птиците.
The government initially opposed the reforms.	Владата првично се спротивстави на реформите.
She took a big bite of chocolate cake.	Таа зеде голем залак чоколадна торта.
Nobody wants a war.	Никој не сака војна.
Mankind has polluted rivers and oceans.	Човештвото ги загади реките и океаните.
So they break the camp and head north.	Така тие го скршуваат кампот и се упатуваат кон север.
A flock of birds suddenly passed over his head.	Јато птици одеднаш помина над главата.
Without heat, the water will freeze immediately.	Без топлина, водата веднаш ќе замрзне.
Elected officials took over the job.	Работата ја презедоа избрани функционери.
One university has set up a new scholarship.	Еден универзитет формираше нова стипендија.
The image is blurred by moisture in the air.	Сликата е заматена од влагата во воздухот.
The experiment resulted in an interesting discovery.	Експериментот резултираше со интересно откритие.
A year passed quickly.	Една година помина брзо.
I only buy natural food.	Купувам само природна храна.
The coach explained how to win a football match.	Тренерот објасни како се добива фудбалски натпревар.
The climate was cold, but the sun was warm.	Климата беше студена, но сонцето беше топло.
Ancient city of ruins.	Антички град на урнатини.
Its founder is a strong believer in feminism.	Нејзиниот основач е силен верник во феминизмот.
A storm broke out.	Избувна бура.
He looked up at the sky.	Тој погледна во небото.
He painted the mountains dark red.	Ги обоил планините во темноцрвена боја.
Use a hammer to remove the nail.	Користете чекан за да го отстраните клинецот.
Too much sugar is bad for your teeth.	Премногу шеќер е лошо за вашите заби.
A book lies open in her lap.	Книга ѝ лежи отворена во скутот.
Police searched her home.	Полицијата извршила претрес во нејзиниот дом.
The defeat of Napoleon marked the end of his reign.	Поразот на Наполеон го означи крајот на неговото владеење.
She has her own business.	Таа има свој бизнис.
Buttermilk is not popular in this country.	Матеницата не е популарна во оваа земја.
Such questions have sparked heated debate.	Ваквите прашања предизвикаа жестоки дебати.
Did you make any progress in that report?	Дали постигнавте некаков напредок во тој извештај?
Gramsci is believed to be a communist.	Се верува дека Грамши е комунист.
The most common problem employees face is pay.	Најчестиот проблем со кој се соочуваат вработените е платата.
A business degree is advantageous in those areas	Бизнис диплома е поволна во тие области
According to researchers, this destroys the environment.	Според истражувачите, ова ја уништува животната средина.
Some claim he is a former spy.	Некои тврдат дека тој е поранешен шпион.
I fainted from shock.	Од шок паднав во несвест.
The camel is an economically important animal.	Камилата е економски важно животно.
Short, spiky fur covers their bodies.	Кратко, шилесто крзно ги покрива нивните тела.
As usual, the children are disappointed.	Како и обично, децата се разочарани.
The nearby river is stained with blood.	Блиската река е извалкана со крв.
He wiped his glasses.	Ги избриша наочарите.
Economists have warned of dire consequences.	Економистите предупредија на страшните последици.
What made you decide to come today?	Што те натера да одлучиш да дојдеш денес?
The father showed his middle son to his friends.	Таткото го покажа својот среден син на своите пријатели.
His beard was broken.	Неговата брада беше скршена.
She looked in the newspaper.	Таа погледна во весникот.
He witnessed a painful episode in his life.	Беше сведок на болна епизода во неговиот живот.
Odals were traditionally covered with expensive silk gowns.	Одалиските традиционално биле покриени со скапи свилени наметки.
This city was once the capital of the nation.	Овој град некогаш бил главен град на нацијата.
The water was green and muddy.	Водата беше зелена и матна.
We will miss him a lot.	Многу ќе ни недостигаат.
The champion has no equal.	Шампионот нема рамен.
His criticism of the president was sharp.	Неговата критика кон претседателот беше остра.
He blames the government at times.	Тој на моменти ја обвинува владата.
We hoped that the factsheet would help.	Се надевавме дека информативниот лист ќе помогне.
There was a problem loading the video.	Имаше проблем при вчитувањето на видеото.
The army has no choice but to support him.	Армијата нема друга опција освен да го поддржи.
She was shaking with nausea.	Таа се тресеше од гадење.
This city was once a prosperous city.	Овој град некогаш бил просперитетен град.
This country has a strong economy.	Оваа земја има силна економија.
My natural hair color is dark blonde.	Мојата природна боја на коса е темно руса.
Pour a glass of cold milk.	Се поли со чаша ладно млеко.
Without a blender, chopping fruit would be almost impossible.	Без блендер, сечкањето овошје би било речиси невозможно.
She taught me how to compose haiku.	Таа ме научи да составувам хаику.
Strong winds blew around the windows.	Силни ветрови завиваа околу прозорците.
Can you give me some of the cake?	Можете ли да ми дадете дел од тортата?
The radio continued to play the same recording.	Радиото продолжи да ја пушта истата снимка.
They stood dead in the water.	Застанаа мртви во водата.
Significant efforts are being made for sanitation in the developing world.	Се вложуваат значителни напори за санитарни услови во светот во развој.
Nelson is the author of several books.	Нелсон е автор на неколку книги.
Its purpose was to protect and repair roads	Неговата цел била да ги заштити и поправи патиштата
That cat is the undisputed master of this domain.	Таа мачка е неприкосновен господар на овој домен.
Then add four cups of cream.	Потоа додадете четири чаши крем.
The rain caused floods throughout the region.	Дождот предизвика поплави во целиот регион.
The gemstone trade is expected to decline this year.	Трговијата со скапоцени камења се очекува да се намали оваа година.
He studied in a cramped, dark apartment.	Учеше во тесен, темен стан.
Most supermarket chickens are raised on chemicals.	Повеќето кокошки од супермаркети се одгледуваат на хемикалии.
The boy valued honesty above all else.	Момчето ја ценеше искреноста над се.
This city was created for walking.	Овој град бил создаден за пешачење.
City planners, however, disagreed on the issue.	Градските планери, сепак, не се согласија околу ова прашање.
A flock of stars was spinning, climbing, overhead.	Јато ѕвездени се вртеа, качат, над глава.
This country is known for its vineyards.	Оваа земја е позната по своите лозја.
The comedian accused the government of sexism.	Комичарот ја обвини владата за сексизам.
The villagers decided to attack.	Селаните решиле да нападнат.
We must share what we know about the history of the country.	Мора да го споделиме она што го знаеме за историјата на земјата.
The traffic today was horrible.	Сообраќајот денеска беше ужасен.
This is how you best treat him.	Вака најдобро го третирате.
The boys were excited about their outing.	Момчињата беа возбудени поради нивното излетување.
The scheme did not provide a useful solution.	Шемата не обезбеди корисно решение.
Fun from beginner runners set off in the wild.	Забава од почетници трчачи тргна во дивината.
Winter temperatures reach below zero.	Температурите во зима достигнуваат под нулата.
The soil was soaked with rain.	Почвата беше натопена од дождовница.
The flower bud began to open.	Цветната пупка почна да се отвора.
Turn on the boiler.	Вклучете го котелот.
The stage is lit by the fading light.	Сцената е осветлена од светлината што исчезнува.
He sold apples to raise capital.	Продавал јаболка за да собере капитал.
Elephants are skilled swimmers in the ocean.	Слоновите се вешти пливачи во океанот.
Blood, sweat, and dirt streaked her fingertips.	Крвта, потта и нечистотијата ѝ ги шараа зглобовите на прстите.
The fields were full of corn.	Нивите беа полни со пченка.
Unfortunately, he was not available.	За жал, тој не беше достапен.
He paid for another ticket.	Платил уште еден билет.
Microsoft has sold most of its shares.	Мајкрософт го продаде најголемиот дел од своите акции.
The four passengers in the boat crashed.	Четворицата патници во чамецот се урнаа.
That man really knows how to cut a rug.	Тој човек навистина знае да сече килим.
Service with a smile is always appreciated.	Услугата со насмевка е секогаш ценета.
The farmer's wife sheared the herd with sharp razor blades.	Сопругата на фармерот го стрижела стадото со остри ножици за жилет.
The introductory session was fascinating.	Воведната сесија беше фасцинантна.
She hid the film in her coat pocket.	Филмот го сокрила во џебот од палтото.
Our thoughts are with you.	Нашите мисли се со вас.
He kissed her gently.	Нежно ја бакна.
The lamp on the table was flickering.	Светилката на масата трепереше.
The smoke rose above the city.	Чадот се издигна над градот.
The workers refused to work.	Работниците одбиле да работат.
We will have to replace the heating system.	Ќе треба да го замениме системот за греење.
The writers said the book was autobiographical.	Писателите рекоа дека книгата е автобиографска.
They are accused of insulting innocent men.	Тие се обвинети за навредување на невини мажи.
Minimal intervention is necessary.	Неопходна е минимална интервенција.
He handed the check to the lady.	На госпоѓата и го предаде чекот.
There is no easy solution.	Нема лесно решение.
The conversation was exciting.	Разговорот беше возбудлив.
They were careful to keep the secret.	Внимавале да ја чуваат тајната.
Many obstacles must be overcome before this goal can be achieved.	Мора да се надминат многу пречки пред да се постигне оваа цел.
Children learn the importance of friendship by participating in games.	Децата ја учат важноста на пријателството од учеството во игри.
They can never be sure if their conclusions are correct.	Тие никогаш не можат да бидат сигурни дали нивните заклучоци се точни.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	Шеќерен сируп се прави со варење на шеќер во вода.
Thin glass increases the light.	Тенкото стакло ја зголемува светлината.
Some animals are not at risk of global warming.	Некои животни не се изложени на ризик од глобалното затоплување.
Little by little, month by month, year by year,	Малку по малку, месец по месец, година во година,
He says that one day there will be a car.	Тој вели дека, еден ден, ќе има автомобил.
Today they teach in schools.	Денес тие учат во училиштата.
Egg whites and yolks can be separated.	Белките и жолчките може да се одвојат.
To speed up the competition, the organizers reduced it.	За да се забрза натпреварот, организаторите го намалија.
A community is a place where people live.	Заедницата е место каде што живеат луѓето.
The building has two floors.	Зградата е на два ката.
The man was not convinced.	Човекот не бил разубеден.
Try to exercise at least three days a week.	Обидете се да вежбате најмалку три дена во неделата.
That happened before you were born.	Тоа се случи пред да се родиш.
He walked down the street, smiling.	Одеше по улицата, насмеан.
The wedding cake was halved.	Свадбената торта се преполови.
The lonely figure headed for the horizon.	Осамената фигура тргна кон хоризонтот.
Bob gets up early every morning.	Боб станува рано секое утро.
I fell asleep.	Заспав.
Listen to me! 	Слушај ме!
he said.	тој рече.
Establish a trading post.	Воспоставете трговско место.
His comment was met with laughter.	Неговиот коментар беше дочекан со бурна смеа.
He walks through Medina, visiting small shops.	Тој оди низ Медина, посетувајќи мали продавници.
Officials were accused of awarding construction contracts to friends.	Службениците беа обвинети дека доделиле градежни договори на пријатели.
I worked closely with her.	Тесно соработував со неа.
She heard the ambulance from a distance.	Таа ги слушна возилата на брзата помош оддалеку.
He found a hungry wolf hiding under the car.	Пронашол гладен волк кој се крие под автомобилот.
It is not cheap to live here.	Не е ефтино да се живее овде.
The device can cause great damage in the wrong hands.	Уредот може да предизвика голема штета во погрешни раце.
Fog crept into the boy's eyes.	Во видот на момчето се вовлече магла.
Thus, the house was not removed.	Така, куќата не беше отстранета.
We use electricity to power almost everything.	Ние користиме електрична енергија за напојување речиси сè.
The goal of every parent, of course, is to achieve dexterity.	Целта на секој родител, се разбира, е да постигне умешност.
Did she bring cutlery for dinner?	Дали таа донесе прибор за јадење за вечера?
A forest fire burned villages for miles.	Шумски пожар ја изгоре селата со километри.
After seeing the vampires, some of them cried.	Откако ги виделе вампирите, некои од нив заплакале.
This is a difficult task.	Ова е тешка задача.
The lollipop is made of metal.	Лижавчето е направено од метал.
Orders and courtesy seemed to have disappeared.	Се чинеше дека наредбите и учтивоста исчезнаа.
After singing, they sat down to talk.	Откако запеа, седнаа да разговараат.
We collected the eggs ourselves.	Јајцата сами ги собравме.
Newspapers were routinely censored.	Весниците беа рутински цензурирани.
A stranger appeared.	Се појави странец.
Social assistance programs help the most unhappy among us.	Програмите за социјална помош им помагаат на најнесреќните меѓу нас.
Wherever it goes, it seems to be popular.	Каде и да оди, се чини дека е популарен.
In fact, eggs are rich in many important nutrients.	Всушност, јајцата се богати со многу важни хранливи материи.
Low crop yields meant starvation.	Нискиот принос на култури значеше гладување.
The bed creaked as he lay.	Креветот крцкаше додека тој лежеше.
Agents declined to give names.	Агентите одбија да дадат имиња.
Dwayne carefully cut the cake.	Двејн внимателно ја исекол тортата.
We will take a short break.	Ќе направиме кратка пауза.
The farmer recently recycled his old gasoline truck.	Фармерот неодамна го рециклирал својот стар камион со бензин.
The applicant provided a document to the officials.	Подносителот на барањето им дал документ на службените лица.
Samuel's work has been approved by many experts.	Работата на Самуил е одобрена од многу експерти.
Simple tasks can be transformed into complex ones.	Едноставните задачи може да се трансформираат во сложени.
Mainly forested, this region is known for its mineral resources.	Главно пошумен, овој регион е познат по своите минерални суровини.
As a result, he had to work hard.	Како резултат на тоа, тој мораше да работи напорно.
Strawberries are in season.	Јагодите се во сезона.
The ship sank four months ago.	Пред четири месеци бродот потона.
Allow the brown butter to cool slightly.	Оставете го кафениот путер малку да се излади.
Several torrential rains have fallen in the last few days.	Во последните неколку дена наврнаа неколку поројни дождови.
She sat on the sofa, occasionally nodding her head.	Таа седеше на софата, повремено кимнуваше со главата.
It was raining heavily at the party in the evening.	Вечерта на забавата врнеше силен дожд.
The fish swim upstream.	Рибите пливаат возводно.
She said she was disappointed.	Таа рече дека е разочарана.
Remove hard outer sheets.	Отстранете ги цврстите надворешни листови.
Simon is a successful journalist.	Сајмон е успешен новинар.
This dish contains fish and mushrooms.	Ова јадење содржи риба и печурки.
Attempts were made to extend wildlife protection.	Беа направени обиди да се прошири заштитата на дивиот свет.
The water level was tapping on my toes.	Нивото на водата ми тапкаше до прстите на нозете.
The flag of this building is red.	Знамето на оваа зграда е црвено.
The boy's uniform stood out.	Се истакна униформата на момчето.
One new, one old.	Еден нов, еден стар.
Every farmer needs to know some basic math.	Секој земјоделец треба да знае некоја основна математика.
Pour the oil into a coffee filter.	Истурете го маслото во филтер за кафе.
Upload files from the cloud.	Поставете ги датотеките од облакот.
She enrolled in a radiology technician certification program.	Се запишала на програмата за сертификат за радиолошки техничар.
Children need rest and recreation.	На децата им треба одмор и рекреација.
Programs are often complex and difficult to understand.	Програмите се често сложени и тешко разбирливи.
The main beach near this pool is beautifully preserved.	Главната плажа во близина на овој базен е прекрасно сочувана.
The protesters became impatient.	Демонстрантите станаа нетрпеливи.
The work is hard, but rewarding.	Работата е напорна, но наградувачка.
A small stone lies on the ground.	Мал камен лежи на земја.
The passenger compartment is pressurized and heated.	Патничката кабина е под притисок и се загрева.
He stared straight ahead, his face pale and serious.	Тој зјапаше фиксирано напред, неговото лице бледо и сериозно.
They will catch the criminals and bring them to justice.	Ќе ги фатат криминалците и ќе ги изведат пред лицето на правдата.
The numbers are not even close to the results you predicted.	Бројките не се ни блиску до резултатите што ги предвидовте.
He saved my daughter's life.	Тој го спаси животот на мојата ќерка.
Literature is a complex picture of science.	Литературата претставува сложена слика за науката.
Discover, share and add your knowledge!	Откријте, споделете и додајте го вашето знаење!
Do not let your mind wander.	Не дозволувајте вашиот ум да талка.
We admire the courage of the soldier.	Се восхитуваме на храброста на војникот.
They raised their eyebrows a little.	Малку ги подигнаа веѓите.
It is made of clay.	Направено е од глина.
Their efforts were frustrated by the bureaucratic bureaucracy.	Нивните напори беа фрустрирани од бирократската бирократија.
I found beautiful photos on the ceiling.	Најдов убави фотографии на таванот.
This temple has been declared holy.	Овој храм е прогласен за свет.
This dog loves to play.	Ова куче сака да игра.
Please look at the flowers in the garden.	Ве молиме погледнете ги цвеќињата во градината.
I never go to that place.	Никогаш не одам на тоа место.
Some private schools have lower fees than public schools.	Некои приватни училишта имаат пониски давачки од државните училишта.
The smoke was rising higher and higher.	Чадот се креваше сè повисоко и повисоко.
When metal is heated, it becomes liquid.	Кога металот се загрева, тој станува течен.
Order a glass of beer.	Нарача чаша пиво.
Her face was red, she was napping.	Нејзиното лице беше вцрвенето, дремеше.
The golden lion is a symbol of protection.	Златниот лав е симбол на заштита.
There was a sunny sky above the plains.	Над рамнините имаше сончево небо.
The batteries are weak, they can not power for long periods.	Батериите се слаби, не можат да напојуваат долги периоди.
She got up to pat her daughter on the head.	Таа се подигна да ја тапка главата на нејзината ќерка.
This book sheds light on the horrific reality of war.	Оваа книга ја осветлува ужасната реалност на војната.
There was indifference, hatred, contempt and contempt in his eyes.	Во неговите очи имаше рамнодушност, омраза, презир и презир.
A small flock of sheep grazed nearby.	Во близина пасело мало стадо овци.
John joined the company as a salesman.	Џон се приклучил на компанијата како продавач.
The results of the survey were completely unexpected.	Резултатите од анкетата беа сосема неочекувани.
Poets were especially unpopular.	Поетите биле особено непопуларни.
The inside of the termite is not nutritious.	Внатрешноста на термитот не е хранлива.
Cover the muffins with foil and let them rise overnight.	Покријте ги мафините со фолија и оставете ги да нараснат преку ноќ.
So this will pass.	Така и ова ќе помине.
This whole plumbing is confusing to me.	Целиот овој водовод е збунет за мене.
Next, empty the raisins into a bowl.	Следно, испразнете го сувото грозје во сад.
The little boy frowned.	Малото момче се намурти.
This elephant rarely goes anywhere.	Овој слон ретко оди никаде.
They watched the birds nest in the spring.	Гледаа како птиците се гнездат на пролет.
Children always want to know things.	Децата секогаш сакаат да знаат нешта.
The company laid off a large number of workers.	Компанијата отпушти голем број работници.
It is time to replace the antenna.	Време е да се замени антената.
The first stage is for the birds to dance.	Првата фаза е птиците да танцуваат.
This study investigated the chemical process.	Оваа студија го истражуваше хемискиот процес.
Compare it with the picture, please.	Споредете го со сликата, ве молам.
The tree gradually lost all its leaves.	Дрвото постепено ги изгубило сите свои лисја.
Take one anti-rheumatic pill every night.	Секоја вечер пие по една антиревматска пилула.
He played his violin with passion.	Со страст свиреше на својата виолина.
The river carries bubble foam.	Реката носи пена од меурчиња.
The museum is located in an old hall.	Музејот е сместен во стара сала.
This field supplies the whole city with water.	Ова поле го снабдува целиот град со вода.
Always keep in mind the test situation.	Секогаш имајте ја на ум ситуацијата на тестот.
Life in prison is very difficult.	Животот во затвор е многу тежок.
Many students were dissatisfied with the court decision.	Многу студенти беа незадоволни од одлуката на судот.
She loves to dance.	Таа сака да танцува.
Those taxes have to be paid.	Тие даноци треба да се платат.
When he finally entered high school, he had had enough.	Кога конечно влезе во средно училиште, му беше доста.
Studies show that too much salt negatively affects health.	Истражувањата покажуваат дека премногу сол негативно влијае на здравјето.
Their brief affair lasted about a year.	Нивната кратка афера траеше околу една година.
A mysterious man dropped some packets of flour here.	Мистериозен човек испуштил некои пакетчиња брашно овде.
Mango is edible, but can not be eaten to taste.	Мангото е за јадење, но не може да се јаде по вкус.
All these cities are in the country.	Сите овие градови се во земјата.
He often challenges my authority.	Тој често го оспорува мојот авторитет.
The panorama of the city is changing rapidly.	Панорамата на градот брзо се менува.
Lower the temperature.	Намалете ја температурата.
The evil witch cast a spell on the poor boy.	Злобната вештерка фрлила магија на сиромашното момче.
There is always a risk in implementing any technology.	Секогаш постои ризик во спроведувањето на која било технологија.
The MP later made a proposal.	Подоцна пратеникот даде предлог.
The young woman cut the ends of her hair.	Младата жена ги изрезнала врвовите на косата.
The man carefully chopped the pineapple.	Човекот внимателно го пресече ананасот.
Walking together, he spied on two people embracing each other.	Одејќи заедно, тој шпионирал две лица како се прегрнуваат.
They immediately went to bed, immediately fell asleep.	Тие веднаш отидоа во кревет, веднаш заспаа.
There are few hired workers in the mining camp.	Во рударскиот камп има малку ангажирани работници.
Edible oil contains many elements.	Маслото за јадење содржи многу елементи.
A robber slipped into the bank through the front door.	Разбојник се лизнал во банката преку влезната врата.
The passengers were surrounded by strange shapes.	Патниците биле опкружени со чудни форми.
Buy new shoes.	Купи нови чевли.
Make sure that the oven temperature is adjusted correctly.	Погрижете се правилно да ја прилагодите температурата на рерната.
This work is at the center of controversy.	Ова дело е во центарот на контроверзноста.
The insect crawled through the grass.	Инсектот ползел низ тревата.
The biscuits were stale and tasteless.	Бисквитите беа бајати и без вкус.
Watch your step, please.	Внимавај на чекорот, те молам.
The abandoned church was vandalized.	Напуштената црква била вандализирана.
Several are transported from different parts of this country.	Неколку се превезуваат од различни делови на оваа земја.
The curry was great.	Карито беше одлично.
Only a moment later he returned with a silver platter.	Само миг подоцна се врати со сребрен послужавник.
They draw pictures of how they feel.	Тие цртаат слики од она што го чувствуваат.
It was a glorious day.	Тоа беше славен ден.
Roller coasters entertain people of all ages.	Ролеркостерите ги забавуваат луѓето од сите возрасти.
She shared her wisdom with the class.	Таа ја сподели својата мудрост со класот.
The plan is to finally retire.	Планот е конечно да се пензионираме.
This part of the continent is generally flat.	Овој дел од континентот е генерално рамен.
The water could be drunk without fear.	Водата можеше да се пие без страв.
Their gazes met and incomparable feelings arose.	Нивните погледи се сретнаа и се појавија неспоредливи чувства.
You should go if you enjoy visiting old buildings.	Треба да одите ако уживате во посета на стари згради.
The accident happened in a crowded area.	Несреќата се случила во преполна област.
Do not spray, you will spoil your clothes.	Не прскајте, ќе си ја расипете облеката.
I suspect my father stole the money.	Се сомневам дека татко ми ги украл парите.
Their argument quickly escalated.	Нивната расправија брзо ескалирала.
The animals are slaughtered in the town square.	Животните се заклани на градскиот плоштад.
Many students travel by bicycle.	Многу студенти патуваат со велосипед.
Farmers fear that the drought will destroy their crops.	Земјоделците стравуваат дека сушата ќе им го уништи родот.
Newspapers can reveal collusion.	Весниците може да откријат дослух.
Do not buy that dress, it is too expensive.	Не го купувајте тој фустан, премногу е скап.
Concentration measurements are effective in forensic applications.	Мерењата на концентрацијата се ефективни во форензичките апликации.
He exclaimed angrily.	Тој извика налутено.
The chair has faded considerably.	Столот значително избледе.
He reached the street, turned left and was gone.	Стигна на улица, сврте лево и го немаше.
We watched a koala eat leaves in the forest.	Гледавме коала како јаде лисја во шумата.
Now, collect and count all the coins.	Сега, соберете ги и избројте ги сите монети.
The reconstruction was superficial.	Обновата беше површна.
Three men came under our guns.	Тројца мажи дојдоа под нашите пиштоли.
You must write letters of complaint.	Мора да напишете писма со поплаки.
He screamed in agony and fell to the ground.	Тој врескаше од агонија и падна на земја.
He spent most of his free time studying.	Поголемиот дел од слободното време го поминувал на учење.
Birds play a vital role in the ecosystem.	Птиците играат витална улога во екосистемот.
Smoky coals came out of the fire.	Од огнот излетаа тлеени јаглени.
A man stood by the door and waited patiently.	Еден човек стоеше покрај вратата и трпеливо чекаше.
He crossed the street.	Ја преминал улицата.
Workers can often improve their working conditions in this way.	Работниците често на овој начин можат да ги подобрат своите работни услови.
Animals born in this environment are at risk.	Животните родени во оваа средина се изложени на ризик.
A stranger asked the lost boy	Странец го праша изгубеното момче
A place to grow.	Место за растење.
He is a man of few words.	Тој е човек со малку зборови.
The sheriff's team came into force.	Екипата на шерифот влезе во сила.
Our new car was still a bit damp.	Нашиот нов автомобил беше сè уште малку влажен.
One person's garbage is another's treasure	Ѓубрето на еден човек е богатство на другиот
No one survived.	Никој не преживеа.
There are a number of difficulties.	Постојат голем број на тешкотии.
Leave work as soon as you arrive.	Напуштете ја работата веднаш штом ќе пристигнете.
It is best to stick to plain water.	Најдобро е да се држите до обична вода.
They are not dangerous at all.	Воопшто не се опасни.
She did not understand the meaning.	Таа не го разбра значењето.
A warm shower will soothe the tensions of the day.	Топол туш ќе ги смири тензиите во денот.
This city is famous for its fabric production.	Овој град е познат по производството на ткаенина.
A store can sell alcohol without a license.	Продавница може да продава алкохол без лиценца.
Cows have four bellies.	Кравите имаат четири стомаци.
Did you finish painting the fence?	Дали заврши со бојадисувањето на оградата?
Smoke is coming from a nearby factory.	Од блиската фабрика извира чад.
All letters were addressed manually.	Сите писма беа адресирани рачно.
The attackers were stuck in front of the city gates.	Напаѓачите беа заглавени пред портите на градот.
The prince said goodbye to his soldiers.	Принцот се збогуваше со своите војници.
Try to dye this fabric.	Обидете се да ја обоите оваа ткаенина.
The forest here is very beautiful.	Шумата овде е многу убава.
It is a beautiful villa.	Тоа е убава вила.
Do not pretend that you do not care about your appearance.	Не се преправајте дека не се грижите за вашиот изглед.
His feelings for her are clear.	Неговите чувства кон неа се јасни.
He was furious.	Беше бесен.
Patients with aids can not be treated with current drugs.	Пациентите со помагала не можат да се лекуваат со сегашните лекови.
Describe the pictures of snow.	Опишете ги сликите од снег.
She has received death threats in recent years.	Последниве години добивала смртни закани.
The cat watched carefully from the window.	Мачката внимателно гледаше од прозорецот.
Do not evaluate the work according to its cover.	Не ја оценувајте работата според нејзината корица.
It would not be wise to ignore the warning.	Не би било мудро да се игнорира предупредувањето.
The animals in this zoo are unknown to science.	Животните во оваа зоолошка градина се непознати за науката.
They waved as their car passed.	Тие мавтаа додека им поминуваше колата.
It would be impossible to silence him.	Да го замолчите би било невозможно.
She buys bread in the village bakery.	Таа купува леб во селската пекара.
He also took an apple and some bread and cheese.	Зеде и едно јаболко и малку леб и сирење.
Like everyone else, they were poor.	Како и сите други, тие беа сиромашни.
There were three soldiers in the village.	Во селото имало тројца војници.
The couple noticed a passing cloud.	Парот забележал облак кој поминувал.
It may take many days for the situation to escalate.	Може да потрае многу денови за да се зголеми ситуацијата.
He begins his essay with the definition of poetry.	Својот есеј го започнува со дефиницијата за поезијата.
He shouted explosive words into the phone.	Извикуваше експлозивни зборови во телефонот.
The younger brother studied at the state university.	Помладиот брат студирал на државниот универзитет.
Life there is hard.	Таму животот е тежок.
Her songs are widely known both at home and abroad.	Нејзините песни се надалеку познати и дома и во странство.
The water was diverted from the lake.	Водата беше пренасочена од езерото.
This rare plant is not native to my country.	Ова ретко растение не е родно во мојата земја.
I quickly turned the page.	Брзо ја свртев страницата.
The male doll has a pale, painted face.	Машката кукла има бледо, насликано лице.
The town square in the city is a popular meeting place.	Градскиот плоштад во градот е популарно место за состаноци.
Oil is a major source of industrial pollution.	Нафтата е главен извор на индустриско загадување.
Here we see an exemplary sense of community.	Овде гледаме примерно чувство на заедница.
The architect thinks the plan is good.	Архитектот смета дека планот е добар.
Some movies introduce us to the world of fantasy.	Некои филмови не воведуваат во светот на фантазијата.
The muezzin sings daily prayers.	Муезинот ги пее секојдневните повици за молитва.
In some areas, locals were hostile.	Во некои области, локалните жители беа непријателски расположени.
She always uses the available resources.	Таа секогаш ги користи достапните ресурси.
Only half an hour until dinner.	Уште само половина час до вечера.
The greenhouse needs constant maintenance.	На стаклена градина му треба постојано одржување.
He waved his hand.	Тој замавна со рака.
The two children talked about school.	Двете деца разговараа за училиштето.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste behind.	Оцетот испарува, оставајќи сладок вкус зад себе.
The weather is wet and mild.	Времето е влажно и благо.
Many workers refused to leave the factory.	Многу работници одбија да ја напуштат фабриката.
He has matured in the last few days.	Тој созреа во последните неколку дена.
The organization makes large donations to charity.	Организацијата дава големи донации во добротворни цели.
So, in old age, most experts believe.	Значи, во староста, повеќето експерти веруваат.
They put precious stones in their crowns.	Тие ставаат скапоцени камења во нивните круни.
The harvest was pretty good this year.	Жетвата беше прилично добра оваа година.
Bee honey is delicious.	Пчелниот мед е вкусен.
His health suffers, but he keeps trying.	Неговото здравје страда, но тој продолжува да се обидува.
You killed my plants!	Ти ги уби моите растенија!
The river is nearby.	Реката е во близина.
A large part of the population is employed in the tourism industry.	Голем дел од населението е вработено во туристичката индустрија.
The thick cloud cover obscured the night sky.	Густата облачна покривка го замати ноќното небо.
Made small adjustments.	Правеше мали прилагодувања.
Some believe he was right.	Некои веруваат дека бил во право.
He usually traveled by train, but this time he flew.	Обично патувал со воз, но овој пат летал.
Some economists have called for caution.	Некои економисти повикаа на претпазливост.
The poet fell into depression.	Поетот паднал во депресија.
This country has been oppressed for centuries.	Оваа земја е угнетувана со векови.
Tribal members followed their leader in the war.	Племенските членови го следеа својот водач во војна.
The ugly green rubber was leaking from the package.	Од пакувањето истекуваше грозно зеленото гума.
The soldiers were more numerous and armed.	Војниците беа побројни и оружени.
The climate is changing rapidly now.	Климата сега брзо се менува.
The cake is left behind.	Тортата заостана.
He wore a pink shirt, washed and ironed.	Носеше розова кошула, испран и пегла.
An accidental remark brought the topic to mind.	Случајна забелешка ја донесе темата на ум.
Some scientists believe that this is how the universe began.	Некои научници веруваат дека вака започнал универзумот.
Your job requires the widest possible range of skills.	Вашата работа бара најширок можен опсег на вештини.
Keep the door closed at all times.	Чувајте ја вратата затворена во секое време.
He was promoted to corporal.	Тој беше унапреден во каплар.
Use a pepper grinder.	Користете мелница за пиперки.
Rail service is missing.	Недостасува железничката услуга.
Talking to the cat, playing for hours.	Муабет со мачката, играше со часови.
Undoubtedly, poor people will suffer the most, he predicted.	Несомнено, сиромашните луѓе ќе страдаат најмногу, предвиде тој.
He was suffering from stomach pains.	Тој страдаше од болки во желудникот.
A home remedy containing chili peppers can relieve pain.	Домашен лек кој содржи чили пиперки може да ја ублажи болката.
The temple was built on a beautiful slope	Храмот бил изграден на прекрасна падина
This restaurant is famous for its delicious dishes.	Овој ресторан е познат по своите вкусни јадења.
The philosopher offers an alternative explanation.	Филозофот нуди алтернативно објаснување.
I will do my best to help.	Ќе дадам се од себе да помогнам.
Add a clove of minced garlic.	Додадете едно чешне мелено лук.
So the Middle Ages began almost ten years ago.	Значи, средниот век започна пред речиси десет години.
The judge found the mayor guilty.	Судијата го прогласи градоначалникот за виновен.
Some people believe that the south wind will bring rain.	Некои луѓе веруваат дека јужниот ветер ќе донесе дожд.
Can you listen to the radio here?	Можете ли да слушате радио овде?
No, we have no table.	Не, немаме маса.
The assailants threatened the old man with a gun.	Напаѓачите со пиштол му се заканувале на старецот.
They planned to show their righteousness.	Тие планираа да ја покажат својата праведност.
The stock market fell sharply.	Берзата остро падна.
The horse snorted and rode together.	Коњот шмркаше и се возеше заедно.
The prisoner with a shimmering smile.	Затвореникот со треперлива насмевка.
Put the book down and go and play outside.	Спушти ја книгата и оди и играј надвор.
In the first experiment, people are tested.	Во првиот експеримент, луѓето се тестираат.
He wore dark glasses.	Носеше темни очила.
The city is withdrawn from the river.	Градот е повлечен од реката.
Describes in detail the wildlife of this desert region.	Детално го опишува дивиот свет на овој пустински регион.
He will need new shoes.	Ќе му требаат нови чевли.
A creature that does not exist.	Суштество кое не постои.
Some people believe that music can improve a person's mood.	Некои луѓе веруваат дека музиката може да го подобри расположението на една личност.
There are frequent temperature fluctuations in this region.	Во овој регион има чести флуктуации на температурата.
They took refuge in an abandoned shovel.	Се засолниле во напуштена копачка.
Like his father before him, he trained as a doctor.	Како и неговиот татко пред него, тој тренираше како лекар.
They refused to listen to reason.	Тие одбија да го слушаат разумот.
This shrub grows rapidly in this environment.	Оваа грмушка брзо расте во оваа средина.
The restaurant serves food all day, every day.	Во ресторанот се служи храна по цел ден, секој ден.
Anger continued to grow.	Гневот продолжи да расте.
She does not eat carrots.	Таа не јаде моркови.
She stirred the cookies again.	Таа повторно ги промеша колачињата.
It has impressive credentials.	Таа има импресивни ингеренции.
The Minister of Law, nicknamed the "creator",	Министерот за право, со прекар „креаторот“,
The hotter the soup, the thicker the consistency.	Колку е потопла супата, толку е погуста конзистентноста.
The river has improved on a huge scale over several decades.	Реката се надобри во огромни размери во текот на неколку децении.
Their fresh, green scent filled the room.	Нивниот свеж, зелен мирис ја исполни просторијата.
The two young men climbed over the fence.	Двајцата млади се искачиле преку оградата.
Their movement was hindered by air resistance.	Нивното движење беше попречено од воздушниот отпор.
He twisted the medallion nervously.	Нервозно го изврте медалјонот.
Some cities are submerged.	Некои градови се потопени.
Police launched a chase.	Полицијата започна потера.
Observe the birds flying overhead.	Набљудувајте ги птиците како летаат над главата.
This government will not stand still until those responsible are punished.	Оваа влада нема да мирува додека не се казнат одговорните.
The mayor's bodyguard stood directly behind him as he spoke.	Телохранителот на градоначалникот стоеше директно зад кога тој зборуваше.
Let's hope for pastures that are green and lush.	Да се ​​надеваме на пасишта кои се зелени и бујни.
After the match, their opponents conceded three goals.	По натпреварот нивните противници примија три гола.
About twenty hostages were taken after the explosion.	По експлозијата беа земени дваесетина заложници.
The resulting explosion threw him on the wall.	Добиената експлозија го фрлила на ѕидот.
The ramparts were impenetrable.	Бедемите беа непробојни.
James's eyes are red with emotion.	Очите на Џејмс се црвени од емоции.
After a year she lost her job.	По една година останала без работа.
Plastic predominates over glass.	Пластиката преовладува над стаклото.
A fire was burning happily in the camp.	Пожар весело гореше на кампот.
Prepare the tofu.	Подгответе го тофуто.
Many years later, he became famous.	Многу години подоцна, тој стана познат.
There was a small wooden hut where he lived alone.	Имаше една мала дрвена колиба каде што живееше сам.
The interview was to last one hour.	Интервјуто требаше да трае еден час.
These statements of intent are legally binding.	Овие изјави за намери се правно обврзувачки.
These little insects can communicate with each other.	Овие мали инсекти можат да комуницираат едни со други.
Go behind the privacy screen.	Одете зад екранот за приватност.
Clay grows when in contact with water.	Глината расте кога е во контакт со вода.
The chicken died of overeating.	Кокошката умрела од прејадување.
We could not see anything.	Не можевме да видиме ништо.
Some computers are very tall.	Некои компјутери се многу високи.
Many people believed that rain was a blessing.	Многу луѓе веруваа дека дождот е благослов.
More useful than less.	Повеќе корисни отколку помалку.
The climate is beginning to change at an alarming rate.	Климата почнува да се менува со алармантна брзина.
The midwife who was carrying the newborn arrived.	Пристигна акушерката која го носеше новороденчето.
Heat is the only source of energy.	Топлината е единствениот извор на енергија.
Many criticized the film for its violent scenes.	Многумина го критикуваа филмот за неговите насилни сцени.
His house was in the city, not in the countryside.	Неговата куќа беше во градот, а не во селата.
That bar is too small.	Таа лента е премногу мала.
These containers were part of an ancient shipwreck.	Овие контејнери биле дел од древен бродолом.
The scientist found that many people are prone to stress.	Научникот открил дека многу луѓе се подложни на стрес.
The path is very narrow.	Патеката е многу тесна.
Wash the vegetables, then finely chop them.	Зеленчукот измијте го, а потоа ситно исечкајте го.
This restaurant makes the best seafood dishes.	Тој ресторан ги прави најдобрите јадења од морска храна.
Let's listen to the news in the morning.	Ајде да слушаме вести наутро.
These employees must meet strict standards of accountability.	Овие вработени мора да исполнуваат строги стандарди за одговорност.
You need to bring an umbrella.	Треба да понесете чадор.
The water sits high in the glass.	Водата седи високо во чашата.
Beware of fraudsters!	Внимавајте на измамниците!
Our rector was proud of his garden.	Нашиот ректор беше горд на својата градина.
He was brought before a judge.	Тој беше изведен пред судија.
Several buildings were severely damaged.	Неколку згради се сериозно оштетени.
The road snakes through the lush green forests.	Патот змии низ бујните зелени шуми.
There is little water in this desert region.	Во овој пустински регион има малку вода.
Too often the rule seems to work.	Многу често се чини дека правилото функционира.
The sunlight made him squint.	Сончевата светлина го натера да кривогледа.
The journey was difficult.	Патувањето беше напорно.
The team leader did not hold everyone accountable.	Водачот на тимот не држеше сите одговорни.
This glacial ice appears to be in the rainbow.	Овој глечерски мраз се чини дека е во виножито.
Poor work environment does not inspire good performance.	Лошата работна средина не инспирира добри перформанси.
There were three important questions.	Имаше три важни прашања.
We dream of space travel.	Ние сонуваме за вселенски патувања.
Sarito is black.	Сарито е црно.
The incident happened last year.	Инцидентот се случил минатата година.
You must not drink too much coffee.	Не смеете да пиете премногу кафе.
They bought land on which a small farm was built.	Купиле земјиште на кое била изградена мала фарма.
The dog is not a pet.	Кучето не е домашно милениче.
It snowed every day last year.	Минатата година паѓаше снег секој ден.
The composer studied with many of the best musicians.	Композиторот студирал со многу од најдобрите музичари.
A small, shiny object fell from the hiding place.	Мал, сјаен предмет паднал од скривалиштето.
We will soon be able to travel in space.	Наскоро ќе можеме да патуваме во вселената.
She often wears her hair in a ponytail.	Таа често ја носи косата во опавче.
Magnificent trees rose above the road.	Величествените дрвја се издигнаа над патот.
No party is taking any action.	Ниту една партија не презема ништо.
The old man stopped walking for a moment.	Старецот за момент престана да оди.
Place the dish on a tray.	Ставете го садот на послужавник.
The tip is a kind of bird.	Врвот е вид на птица.
The ferry crossed the river.	Траектот ја премина реката.
The plan is officially rejected.	Планот официјално се отфрла.
We need to listen to expert advice.	Треба да слушаме совети од експерти.
We held a short ceremony for the dead.	Одржавме кратка церемонија за загинатите.
Look, behind the tree!	Види, зад дрвото!
The company tried to take advantage of new markets.	Компанијата се обиде да искористи нови пазари.
He held his breath.	Го задржа здивот.
A bright lamp casts a circle of light.	Светла светилка фрла круг светлина.
He pursed his lips thoughtfully.	Замислено ги стисна усните.
A flourishing architectural tradition.	Процутена архитектонска традиција.
Their voting representative took his seat.	Нивниот претставник за гласање седна во своето место.
The restaurants are busy tonight.	Рестораните се раздвижени оваа вечер.
Be careful not to scrape your fingers.	Внимавајте да не ги стругате прстите.
No major crimes were reported in the area this year.	Годинава не беа пријавени поголеми злосторства во областа.
This vegetable tastes good.	Овој зеленчук има добар вкус.
He did not die of starvation, but of a slow illness.	Не умре од глад, туку од бавна болест.
The hardworking farmer has become more prosperous.	Вредниот земјоделец стана попросперитетен.
Pterosaurs are extinct.	Птеросаурусите се исчезнати.
Always do one thing at a time.	Секогаш правете една работа во исто време.
The strange old man got on the train.	Чудниот старец се качи во возот.
The cityscape in front of him was desolate.	Градскиот пејзаж пред него беше пуст.
The flower will bloom in spring.	Цветот ќе процвета на пролет.
Look, butterfly!	Види, пеперутка!
The buildings burst into flames.	Зградите избувнаа во пламен.
Police prevented a robbery recently.	Полицијата спречи грабеж неодамна.
The bright sun descended on the glittering fountain.	Светлото сонце слезе на блескавата фонтана.
The wood harvested from this part of the forest is hard.	Дрвото собрано од овој дел од шумата е тешко.
Cut each banana into eight pieces.	Исечете ја секоја банана на осум парчиња.
The warm water was comforting.	Топлата вода беше утешна.
Poverty is widespread.	Сиромаштијата е широко распространета.
Performance is measured by strict rules.	Перформансите се мерат според строги правила.
We wanted to clean the room.	Сакавме да ја исчистиме собата.
She asked for a new wardrobe, shoes and cosmetics.	Побарала нова гардероба, чевли и козметика.
The joggers stopped for water.	Џогерите застанаа за вода.
Sarcasm often fails.	Сарказмот честопати не успева.
The floor in your garage is greasy.	Подот во вашата гаража е црн со маснотии.
He wanted to know the time.	Сакаше да го знае времето.
The rational mind opened up new possibilities.	Рационалниот ум отвори нови можности.
The fur and leather industries are thriving.	Индустриите за крзно и кожа напредуваат.
Study after study suggests that employee exhaustion is very real.	Студија по студија сугерира дека исцрпеноста на вработените е многу реална.
Autumn will bring moderate temperatures.	Есента ќе донесе умерени температури.
The strange sound startled him.	Чудниот звук го запрепасти.
He looked at the distant mountains.	Гледаше во далечните планини.
However, there are regional differences.	Сепак, постојат регионални разлики.
The refrigerator compressor failed.	Компресорот на фрижидерот откажа.
Some crops are burned by pests.	Некои од посевите се изгорени од штетници.
Many rural communities suffer from a lack of jobs.	Многу рурални заедници страдаат од недостаток на работни места.
We have to collect shells close to home.	Мора да собираме школки блиску до дома.
Rust can weaken the metal.	Рѓата може да го ослаби металот.
One penny is unlikely to buy.	Еден денар тешко дека ќе го купи.
The nation's population has grown steadily in recent years.	Населението на нацијата постојано се зголемува во последниве години.
This time, you will bring a net to catch the birds.	Овој пат, ќе донесете мрежа за да ги фатите птиците.
The landscape is gloomy and frightening.	Пејзажот е мрачен и застрашувачки.
A sheet of thin ice covered the lake.	Лист со тенок мраз го покри езерото.
If you do not stop, you will be sorry.	Ако не престанете, ќе ви биде жал.
The witness testified in court.	Сведокот сведочеше во судот.
This city is full of ancient works of art.	Овој град е полн со антички уметнички дела.
What is that girl upstairs doing?	Што прави таа девојка горе?
The noise was unbearable, we told her.	Бучавата беше неподнослива, ѝ рековме.
Establishing dominance over pools and swamps.	Воспоставување на доминација над базените и мочуриштата.
The old house collapsed a few years ago.	Старата куќа паднала пред неколку години.
The future is clouded by uncertainty.	Иднината е заматена со неизвесност.
Small cracks appeared on the pavement.	На тротоарот се појавија мали пукнатини.
Limited by extreme weather conditions, new residents moved in.	Ограничени од екстремните временски услови, се вселиле нови жители.
The coach expects his team to improve next season.	Тренерот очекува неговиот тим да се подобри следната сезона.
Because your glass is half full, you always think about it	Бидејќи чашата ви е половина полна, секогаш размислувате за тоа
This book is very useful.	Оваа книга е многу корисна.
You pay to enter the area.	Се плаќа за влез во областа.
She has been living alone ever since.	Оттогаш живее сама.
His uncle is a talented poet.	Неговиот вујко е талентиран поет.
People are omnivores.	Луѓето се сештојади.
You must find a fixed object.	Мора да најдете фиксен објект.
The mountaineers faced mountains that did not climb.	Планинарите се соочија со планини кои не се искачуваат.
He felt a lump in his throat.	Чувствуваше грутка во грлото.
Throw the iron bars on the fire.	Фрлете ги железните шипки на оган.
The lobby was full of angry protesters.	Лобито беше преполно со гневни демонстранти.
He was cursing under his breath.	Под здив пцуеше.
It would not be wise to leave now.	Не би било паметно да заминете сега.
Fine glass can not be damaged by ordinary water.	Финото стакло не може да биде оштетено од обичната вода.
These books are very thorough.	Овие книги се многу темелни.
Some religious people believe that sin is immoral behavior.	Некои религиозни луѓе веруваат дека гревот е неморално однесување.
The statistics on childhood obesity are disturbing.	Статистиката за дебелината кај децата е вознемирувачка.
Come on, please.	Дојди вака, те молам.
Children often enjoyed solving puzzles.	Децата често уживаа да решаваат загатки.
Many books can be found at this local library.	Многу книги може да се најдат во оваа локална библиотека.
A bright moon casts a silver glow on the snow.	Светла месечина фрла сребрен сјај на снегот.
The young man was exhausted.	Младиот човек беше исцрпен.
He was credited with saving many lives.	Нему му беше дадена заслуга што спаси многу животи.
He lived in a small village, but full of most.	Живееше во мало село, но пополно од повеќето.
Carbonated water contains carbon dioxide	Газирана вода содржи јаглерод диоксид
Police charged him with murder.	Полицијата го обвини за убиство.
That energy can come from a variety of sources.	Таа енергија може да дојде од различни извори.
You have reached your breaking point.	Ја достигнавте својата точка на прекршување.
Sarito wrapped her slender figure.	Сарито ја обви нејзината витка фигура.
She quickly sifted through the papers.	Таа брзо ги просејуваше хартиите.
Over and over again, the couple failed to reach an agreement.	Одново и одново, парот не успеа да постигне договор.
Various types of computer games are played.	Се играат разни видови компјутерски игри.
Shakespeare's plays are widely performed today by contemporary companies.	Драмите на Шекспир денес нашироко се изведуваат од современи компании.
They spoke politely.	Тие зборуваа учтиво.
The contents of his purse spilled on the carpet.	Содржината од неговата чанта се истурила на тепихот.
Take a minute, right?	Одвојте една минута, нели?
Spend a long time planting the garden.	Потроши долго време садејќи ја градината.
The teenager ran away.	Тинејџерчето побегнало.
The measurements of the driver's chair are very unreliable.	Мерењата на претседавачот на возачите се многу несигурни.
Molecules are the smallest particles of a chemical species.	Молекулите се најмалите честички на хемискиот вид.
All human cultures around the world have produced art.	Сите човечки култури низ светот продуцирале уметност.
Space exploration is expensive.	Истражувањето на вселената е скапо.
The streets were dark and empty.	Улиците беа темни и празни.
The river becomes salty in late summer.	Реката станува солена кон крајот на летото.
She is a famous musician.	Таа е позната музичарка.
While they are usually calm, people can become angry.	Додека тие се обично мирни, луѓето можат да станат бесни.
This privatization scheme has significant advantages.	Оваа шема за приватизација има значителни предности.
Your eyes appear to be covered in fog.	Изгледа дека твоите очи се покриени со магла.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	Дијамантскиот ѓердан бил подарок од нејзината баба.
He studied very hard for his exams.	Учеше многу вредно за своите испити.
They will not work in a team.	Тие нема да работат во тим.
This documentary is my favorite.	Овој документарец ми е омилен.
Before this experiment, little was known about the weather.	Пред овој експеримент, малку се знаеше за времето.
Debris flew from the blast and shattered windows.	Од експлозијата летаа остатоци и скршиле прозорци.
He was not afraid to take risks.	Тој не се плашеше да ризикува.
Local government officials are suspected of corruption.	Претставници на локалната власт се осомничени за корупција.
The manager decided to replace all the old managers.	Менаџерот реши да ги смени сите стари менаџери.
We invited him to dinner.	Го поканивме на вечера.
The old man was brought back to life.	Старецот беше вратен во живот.
This tattoo makes me feel good.	Оваа тетоважа ме прави да се чувствувам убаво.
The typewriter is still widely used today.	Машината за пишување и денес е широко користена.
A post office was set up here.	Овде беше формирана пошта.
Scientific evidence has shown that eggs can save lives.	Научните докази покажаа дека јајцата можат да спасат животи.
He is often unfairly criticized for it.	Тој често е неправедно критикуван поради тоа.
He hit hard.	Тој насилно удри.
The quake caused severe damage.	Земјотресот нанесе голема штета.
The orchid is easy to grow.	Орхидејата лесно се одгледува.
The city is now rarely visited, except by tourists.	Градот сега ретко се посетува, освен туристи.
All papers were marked "urgent".	Сите трудови беа со ознака „итно“.
Her dress was stiff and dry.	Нејзиниот фустан беше вкочанет и сув.
The study says that the earth's temperature is gradually rising	Студијата вели дека температурата на земјата постепено се зголемува
There was an impressive display of fireworks.	Имаше импресивен приказ на огномет.
The princess grabbed her burqa.	Принцезата и ја грабна бурката.
Thousands of people in charge are helping the injured.	Илјадници одговорни им пружаат помош на повредените.
They asked him to try again.	Го замолија да се обиде повторно.
The blind man must distinguish objects according to how they feel.	Слепиот човек мора да ги разликува предметите според нивното чувство.
Demand for fresh vegetables is growing.	Побарувачката за свеж зеленчук расте.
Sheep have a characteristic shape.	Овците имаат карактеристична форма.
Cretaceous rocks rise steeply from the sandy beach.	Од песочната плажа стрмно се издигнуваат карпи со креда.
Our country will be successful.	Нашата земја ќе биде успешна.
She is known for her strong religious beliefs.	Таа е позната по нејзините силни религиозни убедувања.
We spent the whole day on the beach.	Цел ден го поминавме на плажа.
Global warming is undoubtedly causing global warming.	Глобалното затоплување несомнено предизвикува загревање на планетата.
The garden is very beautiful.	Градината е многу убава.
I was counting the days until his birthday.	Ги броев деновите до неговиот роденден.
The Japanese space program has made many contributions to astronomy.	Јапонската вселенска програма даде многу придонес во астрономијата.
The loss was fatal for the family.	Загубата беше погубна за семејството.
Recite the haiku, please.	Рецитирај го хаикуто, те молам.
They bowed all night, laughing and joking.	Тие куглаа цела ноќ, смеејќи се и шегувајќи се.
The mayor's hands waved nervously.	Рацете на градоначалникот нервозно мавтаа.
He was rejected because of his behavior.	Тој беше отфрлен поради неговото однесување.
Many of our dishes are made from animal sources.	Многу од нашите јадења се направени од животински извори.
The cat jumped from that tree.	Мачката скокна од тоа дрво.
Only girls lived on the island.	На островот живееле само моми.
More women are working outside the home than ever before.	Повеќе жени работат надвор од дома од кога било досега.
The guard waved at him.	Стражарот го мавташе низ него.
The students preferred the gentle discipline of military life.	Учениците ја претпочитаа нежната дисциплина на војничкиот живот.
The goods became cheaper.	Стоката стана поевтина.
Most people knew very little about her home planet.	Повеќето луѓе знаеја многу малку за нејзината матична планета.
He can not be trusted!	Нему не може да му се верува!
The engineer admitted that he had made a mistake.	Инженерот признал дека направил грешка.
Clouds of dust revolve around the planet.	Облаците од прашина се вртат на орбитата на планетата.
There is some water there.	Таму има малку вода.
In even more extreme cases, vision may disappear.	Во уште поекстремни случаи, видот може да исчезне.
He said he started a family.	Тој рече дека основал семејство.
The purchase was more expensive than we expected.	Купувањето беше поскапо отколку што очекувавме.
I would like to go into politics.	Би сакал да одам во политика.
The old farmer was working in the fields.	Стариот земјоделец се трудел по нивата.
A picture of the difficulties of the early settlers was set.	Беше поставена претстава за тешкотиите на раните доселеници.
They will be exhausted after an hour of tennis.	Ќе бидат исцрпени по еден час тенис.
This exercise is extremely difficult.	Оваа вежба е исклучително тешка.
Imagine a new country, without war, without poverty.	Замислете нова земја, без војна, без сиромаштија.
The nurse walked through the clinic, checking on her patients.	Медицинската сестра шетала низ клиниката, проверувајќи ги своите пациенти.
The book begins with a horrific murder scene.	Книгата започнува со страшна сцена на убиство.
They spent every night cycling through the villages.	Секоја вечер ја поминуваа со велосипед низ селата.
The Caucasus moved away into the distance.	Кавакусот се оддалечи во далечината.
Our teacher is an expert in medieval history.	Нашиот учител е експерт за средновековна историја.
Some foods spoil easily.	Некои намирници лесно се расипуваат.
He was walking down the street, pushing a shopping cart.	Одеше по улицата, туркајќи количка за пазарење.
Leave the eggs.	Оставете ги јајцата.
A duck can build a nest very quickly.	Патка може многу брзо да изгради гнездо.
Scientists believe that this species of ants is extinct.	Научниците веруваат дека овој вид мравки е исчезнат.
So he went to the casino.	Така, отиде во казино.
The hotel owner refused to sell the penthouse.	Сопственикот на хотелот одбил да го продаде пентхаусот.
That meeting is usually held in the evening.	Таа средба обично се одржува навечер.
The audio quality of the broadcast was excellent.	Аудио квалитетот на емитувањето беше одличен.
Clean oil stains from the garage floor.	Исчистете ги дамките од масло од подот на гаражата.
A new car costs a lot of money.	Нов автомобил чини многу пари.
Within half an hour, lunch was served.	Во рок од половина час, ручекот беше послужен.
We had built a wall over it.	Имавме изградено ѕид преку него.
The wolves ate the sheep.	Волците ги изедоа овците.
Priests in the early church advocated celibacy.	Свештениците во раната црква се залагале за целибатот.
Ragged, sandy shore.	Парталав, песочен брег.
The carnival came to town in the spring.	Карневалот дојде во градот напролет.
Do not lag behind!	Не заостанувајте!
The number of plot twists in this story was incredible.	Бројот на пресврти на заплетот во оваа приказна беше неверојатен.
Their clothes were covered with mud.	Нивната облека беше покриена со кал.
Bottles of perfume stand neatly on the vanity.	Шишињата со парфеми стојат уредно на суетата.
The weather has changed dramatically.	Времето драстично се промени.
The meal went well.	Оброкот помина добро.
Trenches were dug at the base of the rock.	Во основата на карпата беа ископани ровови.
I cross my heart and hope to die.	Го прекрстувам срцето и се надевам дека ќе умрам.
Her chic outfit contrasted with his tired expression.	Нејзината шик облека беше во контраст со неговиот уморен израз.
The cubs of some creatures were hatched in the sea.	Младенчињата на некои суштества се извеле во морето.
The secret of the success of the work was its simplicity.	Тајната на успехот на работата беше нејзината едноставност.
Such a formulation is impossible.	Таква формулација е невозможна.
The cathedral is a place of pilgrimage.	Катедралата е место за аџилак.
The houses in the city are neat and clean.	Куќите во градот се уредни и чисти.
The group arrived unexpectedly.	Групата пристигна неочекувано.
Many species of birds can be found in this region.	Во овој регион може да се сретнат многу видови птици.
Some people do not believe in technology.	Некои луѓе не веруваат во технологија.
Scientists have concluded that humans live longer.	Научниците заклучија дека луѓето живеат подолго.
The truck fell into the abyss.	Камионот паднал во провалија.
Some scientists predict that the remaining salmon may soon die.	Некои научници предвидуваат дека преостанатиот лосос наскоро може да умре.
The handsome prince was killed by his evil stepmother.	Згодниот принц бил убиен од неговата злобна маќеа.
It seems to intend to undermine our efforts at every turn.	Се чини дека има намера да ги поткопа нашите напори на секој чекор.
I felt very crowded in our living space.	Се чувствував многу гужва во нашиот простор за живеење.
The elephant is raised by her mother.	Слончето го одгледува нејзината мајка.
The nation is now suffering from a drought.	Нацијата сега страда од суша.
The diet is well balanced, rich in fruits and vegetables.	Исхраната е добро избалансирана, богата со овошје и зеленчук.
The water was constantly flowing down into the lake.	Водата постојано течеше надолу во езерото.
The milkman was in a particularly friendly mood today.	Млекарот денеска беше особено пријателски расположен.
He threw his binoculars back on the table.	Го фрли двогледот назад на масата.
She will arrive by bus the next day.	Таа ќе пристигне со автобус следниот ден.
My hands were stable.	Рацете ми беа стабилни.
She took his hand, squeezing it tightly.	Таа го фати за рака, цврсто стискајќи ја.
This tree grows only at night.	Ова дрво расте само ноќе.
It rained heavily in this area, they say.	Во оваа област врнеше пороен дожд, велат оттаму.
I often hear her sing.	Често ја слушам како пее.
She was wounded in the arm.	Таа била ранета во раката.
He studied art because he likes great paintings.	Студирал уметност бидејќи сака одлични слики.
Chrysanthemums were once the favorite flower of kings.	Некогаш хризантемите биле омилениот цвет на кралевите.
Sometimes these naps can prove to be effective.	Понекогаш овие дремки може да се покажат како ефективни.
His sudden, unexpected departure caught everyone by surprise.	Неговото ненадејно, неочекувано заминување ги фати сите без претпазливост.
Pour the cream over the fruit.	Кремот се прелива врз овошјето.
A tree moves underground in winter.	Едно дрво се движи под земја во зима.
Watch her.	Внимавајте на неа.
She stood on the threshold.	Таа застана на прагот.
The newspaper sold for one dollar per copy.	Весникот се продаваше за еден долар по примерок.
His dream was to be a painter.	Неговиот сон бил да биде сликар.
The poor girl was crying loudly.	Кутрата девојка силно плачеше.
Eventually, the salmon returned.	На крајот, лососот се вратил.
The servant opened the gate.	Слугата ја отвори портата.
Moss grows on top of this cave.	На врвот на оваа пештера расте мов.
Fairy tales are considered children's entertainment.	Бајките се сметаат за детска забава.
I've heard a lot about you.	Сум слушнал многу за тебе.
His nose is wrinkled with nausea.	Носот му се збрчка од гадење.
The school district paid a heavy fine.	Училишната област плати голема казна.
We are going home now.	Сега си одиме дома.
We baked cookies, ate chocolate and drank juice.	Печевме колачиња, јадевме чоколадо и пиевме сок.
His previous job required him to travel.	Неговата претходна работа бараше од него да патува.
The birds sing well in the spring.	Птиците пеат убаво во пролетта.
He was wandering around the house.	Тој талкаше низ куќата.
Want to make lots of pancakes?	Сакате да направите многу палачинки?
Very few people know that city.	Многу малку луѓе го познаваат тој град.
The advice given by the manager was incorrect.	Советите дадени од менаџерот беа неточни.
The composer has great respect for his music.	Композиторот има огромна почит за неговата музика.
The smell was overpowering.	Мирисот беше надмоќен.
She asked questions to get information.	Таа поставуваше прашања за да добие информации.
They peeked out the window.	Тие ѕиркаа низ прозорецот.
Factory workers had to strike.	Фабричките работници мораа да штрајкуваат.
The clinic is halfway between the village and the city.	Клиниката е на половина пат меѓу селото и градот.
He was brave enough to admit he was wrong.	Беше доволно храбар да признае дека погрешил.
The princess fell in love with the handsome prince.	Принцезата се заљубила во згодниот принц.
It rained heavily all night.	Цела ноќ врнеше силен дожд.
The soldiers fought bravely that day.	Војниците храбро се бореа тој ден.
There was a lot of running water.	Имаше многу проточна вода.
Doctors treated the patient's injuries.	Лекарите ги санирале повредите на пациентот.
The water was so clear that it sparkled.	Водата беше толку чиста што блесна.
The lady appeared quite angry.	Госпоѓата се појави доста лута.
This newspaper has such a great reputation!	Овој весник има толку одлична репутација!
He had to buy it twice before getting it.	Мораше да го купи двапати пред да го добие.
We failed to create a sound.	Не успеавме да создадеме звук.
He wiped the sweat from his eyebrow.	Ја избриша потта од веѓата.
She took the dog's dish out of the sink.	Таа го извади садот на кучето од мијалникот.
The lawyer should be polite and respectful.	Адвокатот треба да биде љубезен и почитуван.
There are many ecosystems nearby.	Во близина има многу екосистеми.
They sank into the deep mud.	Тие тонеа во длабоката кал.
The only remaining subject continues to be debated.	Единствениот преостанат субјект продолжува да се расправа.
The journey took several weeks.	Патувањето траеше неколку недели.
There is more talk of reading than of writing.	Повеќе се зборува за читање отколку за пишување.
It was not healthy to overeat.	Не беше здраво да се прејаде.
She did not receive any help from the bank.	Не добила никаква помош од банката.
He was visiting the zoo with his family.	Тој беше во посета на зоолошката градина со своето семејство.
A mountain can be climbed only with courage and determination.	Планина може да се искачи само со храброст и одлучност.
He climbs restlessly in the driver's seat.	Немирно се качува на возачкото седиште.
The damage is irreversible.	Штетата е неповратна.
Do not pollute the river!	Не ја загадувајте реката!
A bustling metropolis, full of activity.	Раздвижена метропола, преполна со активност.
It happened every few years.	Тоа се случуваше на секои неколку години.
His face was solemn.	Неговото лице беше свечено.
All passengers give up car ownership.	Сите патници се откажуваат од сопственоста на автомобили.
Maria is both trustworthy and hardworking.	Марија е и доверлива и вредна.
His response was sharp.	Неговиот одговор беше остар.
So, in other words,	Значи, со други зборови,
There is a shortage of fuel here.	Овде има недостиг на гориво.
The quality is great.	Квалитетот е одличен.
They consume more electricity.	Тие трошат повеќе електрична енергија.
The cat jumped from the roof.	Мачката скокна од покривот.
The room is cold and damp.	Собата е ладна и влажна.
The rock jumped and climbed to the sky.	Карпата скокна и се искачи на небото.
When the president enters the room, he applauds.	Кога претседателот влегува во собата, извира овации.
The two exchanged meaningful glances.	Двајцата размениле смислен поглед.
Wild dogs, however, enjoyed the fresh meat.	Дивите кучиња, сепак, уживаа во свежото месо.
Beatrice was delighted with the lilies.	Беатрис беше воодушевена од лилјаните.
He ran as fast as he could.	Трчаше најбрзо што можеше.
It was a beautiful building.	Тоа беше прекрасна градба.
The story of his family is unclear.	Приказната за неговото семејство е нејасна.
The captain looked tired.	Капетанот изгледаше уморно.
Modern medicine has failed me.	Модерната медицина не ми успеа.
The bacterium is found inside the intestines.	Бактеријата е пронајдена во внатрешноста на цревата.
She drank a cup of jasmine tea.	Испила чаша чај од јасмин.
Nobody questioned the need for better automation.	Никој не ја доведе во прашање потребата од подобра автоматизација.
Soy milk is a dairy product derived from soy.	Млекото од соја е млечен производ добиен од соја.
There has been a significant increase in violent crime.	Имаше значителен пораст на насилниот криминал.
The boss forcibly left the office.	Шефот насилно излезе од канцеларијата.
The container is inspected for any signs of tampering.	Контејнерот е прегледан за какви било знаци на манипулација.
In the south, the terrain becomes even drier.	На југ, теренот станува уште посушен.
The hole through which the bird flew was quite small.	Дупката низ која летала птицата била прилично мала.
They often spit on me.	Често ме плукаат.
Wash your hands in warm water.	Измијте ги рацете во топла вода.
This would cost a fortune.	Ова би чинело цело богатство.
She speaks languages ​​from all over the world.	Таа зборува јазици од целиот свет.
The wolf jumped quietly from the alcove.	Волкот тивко скокна од беседката.
The country is known for its poetry.	Земјата е позната по својата поезија.
The terrorist organization carried out the attack.	Терористичката организација го изврши нападот.
The number of respondents was unknown.	Не се знаеше бројот на интервјуирани.
The sky will be clear tonight.	Вечерва небото ќе биде ведро.
They fell in love with each other.	Тие се заљубија еден во друг.
Stalactite crystals glow in the light.	Кристали на сталактит блескаат на светлина.
European colonists robbed the real owners of the city.	Европските колонисти ги ограбија вистинските сопственици на градот.
This strange calligraphic text is difficult to read.	Овој чуден калиграфски текст тешко се чита.
The streets of this city were paved with cobblestones.	Улиците на овој град беа поплочени со калдрма.
One cemetery contains hundreds of graves.	Едно гробиште содржи стотици гробови.
Well, everything is fine, but we must not become too relaxed.	Па, се е во ред, но не смееме да станеме премногу опуштени.
This was too noisy a place to be alone.	Ова беше премногу бучно место за да се биде сам.
Wash the apples and cut them into quarters.	Измијте ги јаболката и исечете ги на четвртинки.
He asked me to stay at the restaurant.	Ме замоли да останам во ресторанот.
The captain of the ship was an experienced captain.	Капетанот на бродот беше искусен капетан.
Both brothers were interested in drama.	И двајцата браќа беа заинтересирани за драма.
The instructor guides the students in breathing exercises.	Инструкторот ги води учениците во вежби за дишење.
White wine is made from white grapes.	Белото вино се прави од бело грозје.
He is too old to be left alone.	Тој е премногу стар за да биде оставен сам на себе.
This mattress is firm and comfortable.	Овој душек е цврст и удобен.
Authorities believe the arrests are justified.	Властите сметаат дека апсењата се оправдани.
The word bitter is rarely used in this sense.	Зборот горчлив ретко се користи во оваа смисла.
The activities of the company led to an increase in the prices of raw materials.	Активностите на компанијата доведоа до зголемување на цените на суровините.
Heart disease has become commonplace now.	Срцевите заболувања станаа вообичаени сега.
All indications are that the report is valid.	Сите индикации се дека извештајот е валиден.
The judge sentenced her to eighteen months in prison.	Судијата ја осудил на осумнаесет месеци затвор.
The sun is bright today.	Сонцето е светло денес.
People nervously shifted to their seats.	Луѓето нервозно се префрлаа на своите места.
Keeping the house spotless was paramount.	Одржувањето на куќата беспрекорна беше најважно.
They chose to ignore the warning.	Тие избраа да го игнорираат предупредувањето.
Polluted water creates an influx of disease.	Загадената вода создава прилив на болести.
Water vapor or steam is released in these heat sources.	Во овие извори на топлина се ослободува водена пареа или пареа.
They decided to go canoeing the next day.	Решиле да одат на кану следниот ден.
It is known that the two sisters quarreled.	Познато е дека двете сестри се скарале.
The government should be held accountable for their mistakes.	Владата треба да одговара за нивните грешки.
The puppy licked her paw.	Кутрето и ја лижело шепата.
Democracies are struggling to maintain national security.	Демократиите се борат да ја одржат националната безбедност.
Many people believe that war is not the answer.	Многу луѓе веруваат дека војната не е решение.
He imagines her smile.	Ја замислува нејзината насмевка.
They could finally agree on a game plan.	Тие конечно можеа да се договорат за планот за игра.
There have been reports of some parents abusing their children.	Имаше извештаи за некои родители кои ги злоупотребуваат своите деца.
The computer keeps crashing.	Компјутерот постојано паѓа.
He had a reputation for being ruthless.	Имаше репутација на безмилосен.
He walked up and down the sand dunes.	Одеше нагоре и надолу по песочните дини.
Solar panels absorb energy from the sun.	Соларните панели апсорбираат енергија од сонцето.
To pass the test, you must answer these questions.	За да го поминете тестот, мора да одговорите на овие прашања.
What is the best medicine?	Кој е најдобриот лек?
Robust economy is the number one priority.	Робустната економија е приоритет број еден.
Animals have three eyelids.	Животните имаат три очни капаци.
The golf community is growing rapidly here.	Заедницата за голф овде рапидно расте.
Things are not always as they seem.	Работите не се секогаш онакви какви што изгледаат.
The couple fell in love in high school.	Овој пар се заљубил во средно училиште.
All papers were carefully organized.	Сите трудови беа внимателно организирани.
She scratched the back of her neck.	Таа го изгреба задниот дел од вратот.
Her jacket tore in the wash.	Јакната и се искина во миењето.
The rebels advanced on the city.	Бунтовниците напредувале кон градот.
After a little kneading, the dough becomes spongy.	Тестото по малку матење станува сунѓересто.
There were no vacancies.	Немаше слободни места.
She kissed him gently.	Таа нежно го бакна.
He studied environmental science at the university.	Студирал наука за животната средина на универзитетот.
He was so low that he could easily reach her.	Беше толку низок што лесно можеше да ја достигне.
The fried chicken turned out well.	Пилешките пржени испаднаа добро.
The diary revealed his brother's crimes.	Дневникот ги откри злосторствата на неговиот брат.
The evil witch flew into the city on a broom.	Злобната вештерка полета во градот на метла.
They may look healthy, but they are hungry.	Можеби изгледаат здраво, но гладуваат.
The young boy carefully chewed his orange.	Младото момче внимателно го џвакало својот портокал.
Many young workers strongly oppose this.	Многу млади работници силно се противат на ова.
The storm finally passed.	Невремето на крајот помина.
The video game was so appealing.	Видео играта беше толку привлечна.
Two birds chirped.	Две птици чврчореа.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Второ, ќе ви требаат шест лажици путер.
Therefore, it is important to monitor air quality.	Затоа, важно е да се следи квалитетот на воздухот.
More snow fell.	Падна повеќе снег.
What did you do from the test?	Што направи од тестот?
The afternoon sun broke through the thick humidity.	Попладневното сонце ја пробиваше густата влажност.
The birds left the garden.	Птиците ја напуштија градината.
When freedom of the press is threatened, it's everyone's business.	Кога слободата на печатот е загрозена, тоа е работа на сите.
You better not take the risk.	Подобро да не ризикувате.
Newspapers, radio and television stations also reported the story.	Весниците, радио и телевизиските станици, исто така, ја објавија приказната.
We escaped from the approaching enemy, but were wounded.	Побегнавме од непријателот што се приближуваше, но паднавме ранети.
We must act now to protect our fragile game.	Мора да дејствуваме сега за да ја заштитиме нашата кревка игра.
A mountaineer's stick is broken.	Скршен е стап на планинар.
Some of the jewelry is made of pure gold.	Некои од накитот се направени од чисто злато.
Read the instructions carefully.	Внимателно прочитајте ги упатствата.
Once a year the whole family goes hiking and camping.	Еднаш секоја година целото семејство оди на планинарење и кампување.
After that, he turned north.	После тоа, се сврте кон север.
The reception for her concert was lukewarm.	Приемот за нејзиниот концерт беше млак.
A beautiful young woman entered his room.	Една убава млада жена влезе во неговата соба.
The animal population has declined sharply.	Популацијата на животните нагло се намали.
His hand was bandaged, but his expression seemed calm.	Раката му беше преврзана, но неговиот израз изгледаше мирен.
A wide range of complex patterns can be observed.	Може да се забележи широк спектар на сложени обрасци.
Many women show off their bodies to potential buyers.	Многу жени го прикажуваат своето тело пред потенцијалните купувачи.
There is a beach for rent for swimming.	Има плажа која се издава за капење.
Floating text	Пловечки текст
In real time, this is called multitasking.	Во реално време, ова се нарекува мултитаскинг.
The taste of the food is delicious.	Вкусот на храната е вкусен.
He left behind a lot of destruction.	Зад себе остави многу уништување.
Internal examination revealed a large tumor.	Внатрешниот преглед откри голем тумор.
The shuttle will pass in five minutes.	Шатлот ќе помине за пет минути.
Why does this person speak louder than everyone else?	Зошто оваа личност зборува погласно од сите други?
The report indicates that many children died last year.	Извештајот укажува дека многу деца починале минатата година.
The lost sheep fled into the distance.	Изгубената овца побегна во далечината.
It was awkwardly twisted.	Непријатно се извиткуваше.
The meal contained many delicious dishes.	Оброкот содржеше многу вкусни јадења.
This was previously known as a dangerous area.	Ова претходно беше познато како опасна област.
Diamonds are no longer economically viable.	Дијамантите повеќе не се економски исплатливи.
He enjoyed good health.	Уживаше во добро здравје.
She wanted to go to the movies.	Таа сакаше да оди во кино.
The mother is loving, hardworking and dedicated to her children.	Мајката е љубов, вредна и посветена на своите деца.
The dead must be cremated.	Мртвите мора да бидат кремирани.
This mobile phone uses text messages instead of voice messages.	Овој мобилен телефон користи текстуални наместо гласовни пораки.
People all over the world eat eggs.	Луѓето ширум светот јадат јајца.
A huge roar hailed the final battle.	Огромен татнеж ја поздрави последната битка.
He stepped forward boldly, but stumbled and lost his balance.	Смело чекореше напред, но се сопна и изгуби рамнотежа.
We have a lot of books at home.	Имаме многу книги дома.
The banquet lasted all night.	Банкетот траеше цела ноќ.
She has lived in the same house for ten years.	Таа живее во иста куќа веќе десет години.
This is a fuzzy brown melon.	Ова е кафеава нејасна диња.
We all wanted to leave.	Сите сакавме да заминеме.
The kingdom is divided into two parts.	Кралството е поделено на два дела.
They asked them to stay.	Тие побараа тие да се задржат.
There was a large collection of stamps.	Имаше голема колекција на поштенски марки.
Sumire's father wanted a quiet wedding.	Таткото на Сумире сакаше тивка свадба.
This is the last bridge by miles.	Ова е последниот мост со милји.
Be kind to your parents.	Бидете љубезни со вашите родители.
The structure is built of insulating air,	Структурата е изградена од изолационен воздух,
Scientists suspect that some or all of the vaccines may contain mercury.	Научниците се сомневаат дека некои или сите вакцини може да содржат жива.
The current plan is to build a port here.	Сегашниот план е тука да се изгради пристаниште.
The law requires that all criminals be identified.	Со закон се бара да се идентификуваат сите криминалци.
Making decisions can be a daunting task.	Донесувањето одлуки може да биде тешка работа.
And then he tore the letter into small pieces.	А потоа го искина писмото на ситни парчиња.
We could learn a lot from them.	Можевме многу да научиме од нив.
This is important.	Ова е важно.
Do not attack all the fierce animal.	Не нападна сите жестоко животно.
The challenge is to provide quality education for all.	Предизвикот е да се обезбеди квалитетно образование за сите.
Roads are built on a network system.	Патиштата се изградени на мрежен систем.
The southern region is known for the production of this fruit.	Јужниот регион е познат по производството на ова овошје.
His guns were on display.	Неговите пиштоли беа изложени.
Fine powder is fine powder.	Финиот прав е фин прав.
We want money, a helmet and a nymph.	Сакаме пари, шлем и нимфа.
Thank you for being so generous.	Ви благодариме што сте толку дарежливи.
Heating the water causes it to evaporate.	Загревањето на водата предизвикува испарување.
The cookie was delicious.	Колачето беше вкусно.
This politician is a very smart man.	Овој политичар е многу паметен човек.
The city was full of activity.	Градот беше преполн со активност.
The wise man never reveals his secrets.	Мудриот човек никогаш не ги открива своите тајни.
The reindeer pulled sleds through the forest.	Ирвасите повлекоа санки низ шумата.
Provide water for the animals.	Обезбедете вода за животните.
Her speech was filled with nervous laughter.	Нејзиниот говор беше исполнет со нервозна смеа.
Her expression was surprising.	Нејзиниот израз беше изненадувачки.
She did not like putting the boards together.	Сопоставувањето на табли не и се допадна.
Allen continued, ignoring the kidnappers.	Ален продолжи, игнорирајќи ги киднаперите.
Was anything stolen?	Дали било нешто украдено?
Another student spoke.	Друг студент зборуваше.
In opposition we fought against the oppressive state.	Во опозиција се боревме против угнетувачката држава.
He had red hair and freckles.	Имаше црвена коса и пеги.
Seven hundred decares of forest have been cleared.	Исчистени се седумстотини декари шума.
Everyone must have that opportunity.	Секој мора да ја има таа можност.
Do we need to see a doctor?	Дали треба да посетиме лекар?
This tea is too strong for me.	Овој чај е премногу силен за мене.
The process of building cities is fascinating.	Процесот на градење градови е фасцинантен.
Hair shampoo is used to clean hair.	Шампон за коса се користи за чистење на косата.
Winter time is changing rapidly in this part of the world.	Зимското време брзо се менува во овој дел од светот.
The governor searched everyone who attended the rally.	Управникот ги претресувал сите што присуствувале на митингот.
The flood killed the farmer's crop.	Поплавата го усмрти родот на земјоделецот.
Now this is the result of hard, creative work.	Сега ова е резултат на напорна, креативна работа.
The smog is significantly thicker.	Смогот е значително погуст.
Many translated fiction is difficult to understand.	Многу преведени белетристика тешко се разбираат.
The police came with two circuits.	Полицијата дојде со две кола.
One should remain optimistic.	Човек треба да остане оптимист.
The poet recited her long song.	Поетесата ја рецитираше нејзината долга песна.
Then the young lady took off her clothes.	Потоа, младата дама се соблече.
The dust blows from the desert.	Прашината дува од пустината.
They will soon have to give up nomadic life.	Наскоро ќе мора да се откажат од номадскиот живот.
He was well dressed and spoke politely.	Беше добро облечен и учтиво зборуваше.
They found little benefit from the council's recommendations.	Тие најдоа малку корист од препораките на советот.
Alternatively, you can use a microwave oven.	Алтернативно, можете да користите микробранова печка.
The sun was yet to rise.	Сонцето допрва требаше да изгрее.
There are visible signs of progress.	Има видливи знаци на напредок.
She initially covered her ears.	Таа првично ги покриваше ушите.
The government has promised no bloodshed.	Владата вети дека нема да се пролее крв.
The author uses repetition intensively.	Авторот интензивно го користи повторувањето.
It was raining heavily, and umbrellas were used.	Врнеше силен дожд, а се користеа и чадори.
Do you remember those letters?	Дали се сеќавате на тие писма?
Gold is precious, but money is also valuable.	Златото е скапоцено, но и парите се корисни.
Temperatures are rising this summer.	Температурите се зголемуваат ова лето.
They decorated the birthday party.	Тие ја украсија роденденската забава.
The can was half full.	Лименката беше половина полна.
My uncle was strict.	Вујко ми беше строг.
They have several children.	Имаат неколку деца.
The streets develop a faint aura of tree leaves.	Улиците развиваат слаба аура од лисја од дрвја.
This library has thousands of books.	Оваа библиотека има илјадници книги.
The award went to an experienced astronaut.	Наградата отиде во рацете на искусен астронаут.
Normally, the life of a tiger is lonely.	Нормално, животот на тигрите е осамен.
Margaret is a capable administrator.	Маргарет е способен администратор.
His entourage of bodyguards surrounded him.	Неговата свита од телохранители го опколила.
He often works long hours in the office.	Често работи долги часови во канцеларија.
The trains were running on time.	Возовите сообраќаа на време.
Once the sand covered everything, we could leave.	Откако песокот покри сè, можевме да заминеме.
She got on a glass elevator.	Таа се качи на стаклен лифт.
Women now make up more than half of the workforce.	Жените сега сочинуваат повеќе од половина од работната сила.
It was a good day.	Тоа беше поволен ден.
The damage to one of the cars was extreme.	Оштетувањето на еден од автомобилите било екстремно.
Meteorologists announce a cloudy afternoon.	Метеоролозите најавуваат облачно попладне.
The landscape is largely flat.	Пејзажот е во голема мера рамен.
People searched through piles of garbage.	Луѓето пребаруваа низ купишта ѓубре.
The boys have excellent academic qualifications.	Момчињата имаат одлични академски квалификации.
Scientists have abandoned this theory.	Научниците ја напуштија оваа теорија.
We waited for hours, we were not sure if he had arrived.	Чекавме со часови, не бевме сигурни дали тој пристигнал.
Take some edible plants and place them around the store.	Земете некои јастиви растенија и ставете ги околу продавницата.
The rain began to fall, and the sky darkened.	Дождот почна да паѓа, а небото се стемни.
Do not take your eyes off the screen!	Не ги тргајте очите од екранот!
The mother took care of her children.	Мајката се грижела за своите деца.
Thousands of construction workers were evacuated.	Илјадници луѓе кои работат во градежништвото беа преместени на безбедно.
The princess has always been kind.	Принцезата отсекогаш покажувала љубезност.
She stroked the silk scarf given to her by her lover.	Таа ја галеше свилената марама што и ја подари љубовникот.
These calculations are simpler.	Овие пресметки се поедноставни.
A sudden noise woke him up.	Ненадејна бучава го разбуди.
The depth of the sea here is relatively small.	Длабочината на морето овде е релативно мала.
The clown was sneezing violently, throwing confetti.	Кловнот бурно киваше, фрлајќи конфети.
Their jurisdiction covers only a small part of the province.	Нивната јурисдикција опфаќа само мал дел од покраината.
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	Келнерот му донесе шише млеко на муштеријата.
Beware of pickpockets in big cities.	Пазете се од џепчии во големите градови.
Did you know that there are so many types of tea?	Дали знаевте дека има толку многу видови на чај?
The animals of this region are resourceful.	Животните од овој регион се снаодливи.
Politicians have vowed to bring crime under control.	Политичарите ветија дека ќе го стават криминалот под контрола.
They looked at each other with longing.	Со копнеж се гледаа еден во друг.
A family of monkeys lives on a nearby tree.	Семејство мајмуни живее на блиското дрво.
He was still following the boy, despite warnings.	Тој сè уште го следеше ова момче, и покрај предупредувањата.
The group called that banned the slaughter of pigs.	Групата наречена која забрани колење свињи.
Three childhood friends reunite.	Тројца другари од детството повторно се обединуваат.
She has a bad haircut!	Таа е лоша фризура!
These roads will lead to the highway.	Овие патишта ќе водат до автопатот.
After long journeys, pilgrims reach the holy city of Islamabad.	По долги патувања, аџиите стигнуваат до светиот град Исламабад.
She was shy.	Таа беше срамежлива.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	На многу нови имигранти им е тешко да запознаат луѓе.
Family is an important ingredient in happiness	Семејството е важна состојка на среќата
They left the doors unlocked.	Тие ги оставија вратите отклучени.
I admire your courage.	Се восхитувам на вашата храброст.
I sleep, but my dreams haunt me.	Спијам, но моите соништа ме прогонуваат.
The ship suffered a slow leak.	Бродот претрпел бавно истекување.
The weather was unusually warm.	Времето беше невообичаено топло.
The priests stressed the importance of faith.	Свештениците ја истакнаа важноста на верата.
His office is located on the top floor.	Неговата канцеларија се наоѓа на последниот кат.
They ran through the forest like a cloud.	Трчаа низ шумата како облак.
The government has been betraying its people for many years.	Владата долги години го изневерува својот народ.
Eggplants are good for avoiding constipation.	Модар патлиџаните се добри за избегнување на запек.
The garden surrounds the house.	Градината ја опкружува куќата.
Do not throw it away!	Не го фрлајте тоа!
Algae are usually sold in clusters.	Алгите обично се продаваат во гроздови.
The movement of the amoeba consumes the jelly.	Движењето на амебата го троши желето.
Use your initiative and be determined.	Искористете ја вашата иницијатива и бидете одлучни.
The era saw the flourishing of art.	Ерата виде процут на уметноста.
The boy found the trip exciting.	Момчето го сметало за возбудливо патувањето.
Nothing noticeable happened.	Ништо забележливо не се случи.
This cake was ruined by my carelessness.	Оваа торта беше уништена од моето невнимание.
The government was trying to send aid.	Владата се трудеше да испрати помош.
There was also a long tradition of barbers.	Имаше и долга традиција на бербери.
Heard a sound.	Слушна звук.
Indeed, people differ greatly in their thinking.	Навистина и навистина, луѓето се разликуваат многу во нивното размислување.
He got behind the wheel.	Се качи зад воланот.
The sun slowly rose, illuminating the landscape.	Сонцето полека изникна, осветлувајќи го пејзажот.
The population is growing rapidly.	Населението рапидно расте.
Many other cities marked the life of the monarch.	Многу други градови го одбележаа животот на монархот.
Blocking networks in cell phones is a serious problem.	Блокирањето во мрежите на мобилните телефони е сериозен проблем.
As the bus approached, the children cheered.	Како што се приближуваше автобусот, децата навиваа.
Mix these three things.	Измешајте ги овие три работи.
Three thousand years have passed since the country was divided.	Поминаа три илјади години откако земјата беше поделена.
Voltage drop.	Пад на напон.
The fly was rough and dull.	Мувата беше груба и досадна.
She was at home.	Таа беше дома.
There he is.	Таму е тој.
Talk to your doctor.	Разговарајте со вашиот лекар.
Did you notify the manager?	Дали го известивте менаџерот?
Trains are often the fastest and safest mode of transportation.	Возовите често се најбрзиот и најбезбедниот начин на транспорт.
He poured the last glass of beer into a jug.	Последната чаша пиво ја истури во бокал.
The invention marked a significant advance in radar technology.	Пронајдокот означи значителен напредок во радарската технологија.
That night looked especially beautiful.	Таа вечер изгледаше особено убаво.
The baby woke up from sleep.	Бебето се разбуди од сон.
They talked about this issue for a long time.	Тие долго разговараа за ова прашање.
We got up at once, getting ready for school.	Станавме наеднаш, подготвувајќи се за училиште.
I was so close!	Бев толку блиску!
Church bells rang.	Се огласија црковните ѕвона.
He decided to heed the warning.	Решил да го послуша предупредувањето.
Contains sulfur, which gives it a characteristic odor.	Содржи сулфур, што му го дава карактеристичниот мирис.
Fishermen use lighthouses to attract fish into their boats.	Рибарите користат светилници за да привлечат риби во нивните чамци.
Fish are not allowed in the lake.	Рибите не се пуштаат во езерото.
Thus, the publisher created the gull.	Така, издавачот го создал мевот.
The wind was blowing hard across the plain.	Ветерот силно дуваше низ рамнината.
Everyone should eat.	Сите треба да јадат.
It is unhealthy to smoke.	Нездраво е да се пуши.
Distrust of outsiders is widespread.	Недовербата кон аутсајдерите е широко распространета.
Men are hard to find.	Мажите е тешко да се најдат.
After setting the table, we started eating.	Откако ја поставивме масата, почнавме да јадеме.
Mix the ingredients until they form a paste.	Измешајте ги состојките додека не формираат паста.
Put a stump on the fire.	Ставете трупец на оган.
The tree swayed hard in the wind	Дрвото силно се заниша на ветрот
The proposal has been postponed for the foreseeable future.	Предлогот е одложен во догледна иднина.
This is a series of short stories.	Ова е серија на раскази.
Most businesses were badly damaged or destroyed.	Повеќето бизниси беа тешко оштетени или уништени.
Land revenues are constantly increasing.	Приходите од земјиштето постојано се зголемуваат.
The fate of the crossing was uncertain.	Судбината на преминот беше неизвесна.
She is about a hundred years old.	Таа има околу сто години.
Families from the region arrived in a heap.	Семејствата од регионот пристигнаа во куп.
Social workers organized counseling for families.	Социјалните работници организираа советување за семејствата.
Gently float it in warm water.	Нежно плутајте го во топла вода.
Students are allowed to carry weapons on campus.	На студентите им е дозволено да носат оружје на кампусот.
The sight of her delighted me.	Глетката на неа ме воодушеви.
She quickly sorted the written pages.	Таа брзо ги подреди напишаните страници.
The only expert was the teacher.	Единствениот експерт беше наставникот.
She continued to sing.	Таа продолжи да пее.
Let us not be enemies.	Да не бидеме непријатели.
He sees life as a game.	Тој го гледа животот како игра.
The driver was drunk.	Возачот бил пијан.
This is the essence of my problem.	Ова е суштината на мојот проблем.
Anyone who is not registered is forbidden to vote.	На секој што не е пријавен му е забрането да гласа.
The fire comes from burning coal.	Огнот доаѓа од согорување на јаглен.
Standing, he examined the scene.	Стоејќи, ја прегледа сцената.
There is little useful household waste.	Има малку корисен домашен отпад.
Police believe the incident was accidental.	Полицијата верува дека инцидентот е случаен.
It was another terrible school week.	Беше уште една ужасна училишна недела.
The climate here is temperate.	Климата овде е умерена.
The progress of the investigation is hampered by secrecy.	Напредокот на истрагата го попречува тајноста.
I skipped lunch to save time.	Го прескокнав ручекот за да заштедам време.
He slipped his hand into mine.	Тој ја лизна раката во мојата.
A cloud of dust stains the window.	Облак од прашина го валка прозорецот.
Take a look at that.	Погледнете го тоа.
A quiet sigh escaped her lips.	Од нејзините усни избега тивка воздишка.
The morning air was sharp.	Утринскиот воздух беше остар.
He was summoned to testify at the hearing.	Тој беше повикан да даде исказ на рочиштето.
Doctors are trying to pull the boy out.	Лекарите се обидуваат да го извлечат момчето.
A young boy was hit by a car.	Младо момче било удрено од автомобил.
Well known music and art celebration.	Добро позната музичка и уметничка прослава.
Environmental authorities are continuing the investigation.	Еколошките власти ја продолжуваат истрагата.
Keep paper towels within reach.	Чувајте ги хартиените крпи на дофат.
This relatively short book contains two main topics.	Оваа релативно кратка книга содржи две главни теми.
Various consumer products are now being designed.	Сега се дизајнираат различни производи за широка потрошувачка.
New legislation was needed to combat this problem.	Беше потребна нова легислатива за борба против овој проблем.
The hostage crisis ended last month.	Заложничката криза заврши минатиот месец.
There was not much furniture.	Немаше многу мебел.
The coach is an inspiring figure.	Тренерот е инспиративна фигура.
Every child should learn to play an instrument.	Секое дете треба да научи да свири инструмент.
The student proposed profound reforms.	Студентот предложи длабоки реформи.
Take the shipment and lower it gently.	Земете ја пратката и спуштете ја нежно.
Unfortunately, the operation was unsuccessful	За жал, операцијата беше неуспешна
Having said this, they returned to their home.	Откако го кажаа ова, тие се вратија во својот дом.
The neighborhood has a good reputation.	Соседството има добра репутација.
The empire consisted of several countries.	Империјата содржела неколку земји.
She suddenly froze and stared at the screen.	Таа наеднаш се замрзна и се загледа фиксирано во екранот.
She has great talent.	Таа има голем талент.
This boutique has beautiful dresses for fun.	Овој бутик има убави фустани за забава.
The smell was pleasant.	Мирисот беше пријатен.
There was no one to help her.	Немаше кој да и помогне.
I fell asleep while working.	Заспав додека работев.
Archaeologists have unearthed ancient fossils.	Археолозите пронајдоа антички фосили.
Economists say the country is on the rise.	Економистите велат дека земјава е во нагорна линија.
Parking of a parking lot is in progress.	Во тек е изградба на паркинг.
Many of these groups also exist here underground.	Многу од овие групи постојат и овде под земја.
The growing population requires more wheat.	Зголемената популација бара повеќе пченица.
The water rose and fell rhythmically.	Водата ритмички се креваше и паѓаше.
The dress is usually worn for informal occasions.	Фустанот обично се носи за неформални прилики.
The boss fired me.	Шефот ме ослободи од работата.
Droughts are common throughout the country.	Сушите се вообичаени низ земјата.
The surgeon cut the artery.	Хирургот ја пресекол артеријата.
The cat was sleeping peacefully.	Мачката мирно спиеше.
The TV in this office is very old.	Телевизорот во оваа канцеларија е многу стар.
The sky became cloudy, the threat of rain loomed.	Небото стана облачно, се наѕираше заканата од дожд.
Some butterflies can migrate thousands of miles.	Некои пеперутки можат да мигрираат илјадници милји.
The wind was heavy, almost constant rain.	Ветерот беше силен, речиси постојан дожд.
Follow this path to the grove.	Следете го овој пат до шумичката.
The penalty for illegal immigration is severe here.	Казната за илегална имиграција овде е тешка.
A bee was trapped in a jar of honey.	Пчела останала заробена во тегла со мед.
The animals feed on nuts.	Животните се хранат со јаткасти плодови.
These situations can have serious consequences.	Овие ситуации може да имаат сериозни последици.
The flood caused a lot of damage.	Поплавата предизвика многу штети.
His mother called for him to stop.	Мајка му викала да престане.
After she was abandoned, she went wild.	Откако била напуштена, таа станала дива.
No law was violated!	Ниту еден закон не беше прекршен!
Lie on your back and take a breath.	Легнете на грб и земете здив.
He had not thought about the question for some time.	Веќе некое време не размислуваше за прашањето.
The wall of the cave was covered with newspaper clippings.	Ѕидот на пештерата беше покриен со исечоци од весници.
He remained firm in his beliefs.	Тој остана цврст во своите верувања.
I'm busy as always.	Јас сум зафатен како и секогаш.
It took our time machine a few seconds to get to the future.	На нашата временска машина и беа потребни неколку секунди за да стигнеме до иднината.
She underwent medical surgery.	Таа отиде на лекарска операција.
This country is one of the smallest in the world.	Оваа земја е една од најмалите во светот.
My small contribution to world literature.	Мојот мал придонес во светската литература.
Foreign journalists were barred from entering the country.	На странските новинари им беше забранет влезот во земјава.
She drank the wine and swallowed it in one gulp.	Таа го испи виното и го голтна во една голтка.
Discard the oversized cabbage.	Фрлете ја преголемата зелка.
Our arsenals are empty.	Нашите арсенали се празни.
It started to rain.	Почна да врне дожд.
There used to be a huge government computer project.	Некогаш имаше огромен владин компјутерски проект.
They also work in local hospitals.	Тие работат и во локалните болници.
He was a great man.	Тој беше голем човек.
Their plan was thwarted by the police.	Нивниот план бил спречен од полицијата.
He later graduated as a validor of his class.	Подоцна дипломирал како валидктор од својата класа.
Maybe we should see what's on the label.	Можеби треба да видиме што има на етикетата.
He stayed closer than usual.	Тој остана поблиску од вообичаено.
The flowers bloomed profusely.	Цветовите процветаа обилно.
Demand for the product is constantly increasing.	Побарувачката за производот постојано се зголемува.
Hungry people turned to cannibalism.	Гладливите луѓе се свртеа кон канибализам.
The planes flew high and fast.	Авионите летаа високо и брзо.
When the villagers dug a well, they found water.	Кога селаните ископале бунар, нашле вода.
They spent their summers on the beach.	Летата ги поминуваа на плажа.
It's too hot here!	Премногу е топло овде!
She is not particularly tall.	Таа не е особено висока.
The grapes are from this country.	Грозјето е од оваа земја.
Many men visited prostitutes.	Многу мажи ги посетувале проститутките.
Even more alarmingly, the refugees began digging.	Уште поалармантно, бегалците почнаа да копаат.
Farmers are suffering a lot due to the drought.	Земјоделците трпат големи тешкотии поради сушата.
This box is waterproof.	Оваа кутија е водоотпорна.
Who wrote this letter?	Кој го напиша ова писмо?
My mother died before she witnessed my success.	Мајка умре пред да биде сведок на мојот успех.
Archaeologists have found many medieval buildings.	Археолозите пронајдоа многу средновековни градби.
The legislature passed the bill unanimously.	Законодавниот дом го усвои предлог-законот едногласно.
The classification of these birds was an unpleasant process.	Класификацијата на овие птици беше непријатен процес.
He walked slowly, singing without melody.	Одеше полека, потпевнувајќи без мелодија.
We have to clean the kitchen floor.	Мора да го исчистиме подот во кујната.
The ingredients should be heated.	Состојките треба да се загреат.
After learning he will return home.	По учењето ќе се врати дома.
The container was small.	Контејнерот беше мал.
She is beautiful.	Таа е прекрасна.
The soldier was shot dead.	Војникот бил убиен од стрела.
Where is the best place to wash wet clothes?	Каде е најдоброто место за перење влажна облека?
He kept looking at her.	Постојано гледаше во неа.
Obviously, they have not changed much.	Очигледно, тие не се многу променети.
The story of the city is partly overshadowed by its history.	Приказната на градот е делумно засенета од неговата историја.
He plunged into the cold water.	Се втурна во студената вода.
She drank coffee.	Таа испи кафе.
It is important to remain humble.	Важно е да останете понизни.
He was asked to investigate why more people were dying.	Од него беше побарано да истражи зошто повеќе луѓе умираат.
He visited the village for three days in a row.	Три дена по ред го посети селото.
The balloon exploded when it hit the tree.	Балонот експлодирал при удар со дрвото.
Rumor has it that very good food is served there.	Гласините велат дека таму служат многу добра храна.
All seven brothers lived within a mile of the house.	Сите седум браќа живееле на една милја од куќата.
My grandmother had musical ears.	Баба ми имаше музички уши.
Mexico has become fertile ground for drug cartels.	Мексико стана плодна почва за нарко картелите.
According to legend, he possessed magical powers.	Според легендата, тој поседувал магични моќи.
They caught fish from a nearby stream.	Тие уловиле риба од блискиот поток.
His wife is rich.	Неговата сопруга е богата.
Industrial pollution of the city is a dangerous health hazard.	Индустриското загадување на градот е опасна опасност по здравјето.
Ten thousand workers worked on this project.	На овој проект работеа десет илјади работници.
She smiled and pointed her finger.	Таа се насмеа и покажа со прстот.
We can now appreciate this in much greater depth.	Сега можеме да го цениме ова во многу поголема длабочина.
He was eager to learn.	Беше желен да научи.
The closer people get to home, the slower their pace.	Колку повеќе луѓето се приближуваат до дома, толку е побавно нивното темпо.
She felt a surge of emotions.	Таа почувствува наплив на емоции.
There is a problem with the airbag.	Има проблем со воздушното перниче.
The visitor does not miss the opportunity to shout.	Посетителот не пропушта прилика да вика.
A cold wind was blowing through the streets.	Низ улиците дуваше студен ветер.
Families began moving to the city.	Семејствата почнаа да се преселуваат во градот.
The book leaves in the middle of a sentence.	Книгата заминува на сред реченица.
We live on a quiet street.	Живееме на мирна улица.
This experience was completely new to him.	Ова искуство беше сосема ново за него.
As her plane landed on the ground, the flight attendant bypassed.	Додека нејзиниот авион се спушташе кон земјата, стјуардесата се заобиколи.
He was sitting in his car.	Тој беше седнат во неговиот автомобил.
Well, then, giggling, she chased him.	Па, тогаш, кикотејќи се, таа го бркаше.
The villages are full of hundreds of small villages.	Селата е преполна со стотици мали села.
He met many influential people.	Се запознал со многу влијателни луѓе.
These chemicals break down quickly.	Овие хемикалии брзо се распаѓаат.
The ruins of an ancient civilization.	Урнатините на древна цивилизација.
Hotels in this region provide a warm welcome.	Хотелите во овој регион обезбедуваат топло добредојде.
Here the trees have lush greenery.	Овде дрвјата имаат бујно зеленило.
Many young people feel dissatisfied.	Многу млади луѓе се чувствуваат незадоволни.
What made you think about it?	Што те натера да помислиш на тоа?
The professor ended his lecture with a question.	Професорот го заврши своето предавање со прашање.
You need a simple garlic peeling tool.	Потребна ви е едноставна алатка за лупење лук.
These pieces of ice taste almost as good as fresh.	Овие парчиња мраз имаат речиси исто толку добар вкус како свеж.
Put the butter and sugar in a bowl.	Во сад ставете ги путерот и шеќерот.
Locals have a hard time noticing these species.	Локалните жители тешко ги забележуваат овие видови.
Her songs appear in this book.	Нејзините песни се појавуваат во оваа книга.
One widely used method for testing hypotheses.	Еден широко користен метод за тестирање хипотези.
Our train left before dawn.	Нашиот воз тргна пред зори.
The two young men realized that it was mutual.	Двајцата млади момчиња сфатија дека тоа е взаемно.
The plumber did what was needed.	Водоводџија го направи она што беше потребно.
He is a capable politician who does not miss a chance.	Тој е способен политичар кој не пропушта шанса.
The river flows in front of the castle.	Реката тече пред замокот.
Her tone suggested she expected an answer.	Нејзиниот тон сугерираше дека очекува одговор.
The pictures are a record of this herd.	Сликите се запис за ова стадо.
The earth was melted lava.	Земјата беше стопена лава.
It is a long way to travel for so few people.	Долг пат е да се патува за толку малку луѓе.
The battalion commander drank three cups of tea.	Командантот на баталјонот испил три шолји чај.
The workers finally left.	Работниците конечно си заминаа.
Mountains tend to be higher in the west.	Планините имаат тенденција да бидат повисоки на запад.
There was little rain that year.	Имаше малку дожд таа година.
They have olive-colored coats with white bottoms,	Имаат палта во боја на маслинка со бели долни делови,
The milk is white, like snow.	Млекото е бело, како снег.
They were generally considered sacred.	Тие генерално се сметаа за свети.
The vast majority of the population was unhappy.	Огромното мнозинство од населението беше несреќно.
The milk was simmering in the morning sun.	Млекото крчкаше под утринското сонце.
Which planets orbit which stars?	Кои планети орбитираат околу кои ѕвезди?
He felt crushing in his chest.	Чувствуваше дробење во градите.
The manager is always fair.	Менаџерот е секогаш фер.
The soft wood of the castle.	Мекото дрво на замок.
She did not finish her meal.	Таа не го заврши својот оброк.
The politician praised the construction of new roads.	Политичарот се пофали со изградба на нови патишта.
He was very lonely.	Беше многу осамен.
Funds were released for humanitarian aid.	Средствата беа ослободени за хуманитарна помош.
Canada's economy is booming.	Економијата на Канада напредува.
A type of bacterium has been found.	Пронајден е еден вид бактерија.
You can not rely on the advice of an accountant.	На советите на сметководителот не може да се потпрете.
So wake up, lazy!	Затоа, разбудете се, мрзливи!
The complaints were ignored.	Жалбите беа игнорирани.
Feel free to unfold your legs.	Слободно расплетувајте ги нозете.
Tables are usually set for lunch.	Масите обично се поставуваат за ручек.
The barricade was run by armed soldiers.	Барикадата беше управувана од вооружени војници.
The milk this morning was fresh and delicious.	Млекото утрово беше свежо и вкусно.
Many companies have adopted the paperless system.	Многу компании го прифатија системот без хартија.
We can make sure the bed is comfortable.	Можеме да се погрижиме креветот да биде удобен.
Silence is golden.	Тишината е златна.
The men were crowded in the showers.	Мажите беа натрупани во тушевите.
Why do people lose teeth as they get older?	Зошто луѓето губат заби како што стареат?
A pack of wild dogs was walking nearby.	Во близина се шеташе глутница диви кучиња.
There is a castle on the property.	На имотот постои замок.
The woodworking business is supported by many tools.	Бизнисот со обработка на дрво е поддржан со многу алатки.
The toilets at the station are significantly cleaner than the old toilets.	Тоалетите на станицата се значително почисти од старите тоалети.
He had an unhappy expression.	Носеше несреќен израз.
Definitely the smartest of us all.	Дефинитивно најпаметниот од сите нас.
She must have been hurt, you thought.	Сигурно се повредила, си помислил.
The first impression is lasting.	Првиот впечаток е траен.
The company needs more security features.	На компанијата и требаат повеќе безбедносни карактеристики.
The hotel was on fire.	Хотелот бил во пламен.
Maria needs new uniforms.	На Марија и требаат нови униформи.
The feeling intensifies with age.	Чувството се засилува со возраста.
The benefits extend to the whole community.	Придобивките се прошируваат низ целата заедница.
Protesters insulted police.	Демонстрантите упатија навреди кон полицијата.
A freight train destroyed the bridge.	Товарен воз го уништи мостот.
He indicated that he felt betrayed.	Тој посочи дека се чувствува изневерен.
She was smart, but she was not perfect.	Беше паметна, но не беше совршена.
I could not believe my eyes.	Не можев да им верувам на очите.
This country needs efficient transport, he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, рече тој.
The sculpture of children in play.	Скулптурата на децата во игра.
War is the cause of much human suffering.	Војната е причина за многу човечки страдања.
Sapphires are blue gemstones.	Сафирите се сини скапоцени камења.
The date of the wedding has yet to be determined.	Датумот на венчавката допрва треба да се одреди.
Well, you must not consume food.	Па, не смеете да трошите храна.
The third leg of the table collapsed.	Третиот крак од табелата се сруши.
Did you have enough to eat today?	Дали имавте доволно да јадете денес?
Butter continues to disappear!	Путерот продолжува да исчезнува!
They are the precursors of learning.	Тие се претходници на учењето.
The poem enjoys great popularity.	Поемата ужива голема популарност.
The successful entrepreneur built his business from scratch.	Успешниот претприемач го изгради својот бизнис од нула.
I have to find a better way to solve these problems.	Морам да најдам подобар начин да ги решам овие проблеми.
The potential effects of climate change are diverse.	Потенцијалните ефекти од климатските промени се разновидни.
The old house has a strange, sad history.	Старата куќа има чудна, тажна историја.
Gasoline prices have risen sharply in the last three months.	Цените на бензините драстично се зголемија во последните три месеци.
These constructions are the result of her hard work.	Овие градби се резултат на нејзината напорна работа.
Estimate the annual total amount of your medical expenses.	Проценете го годишниот вкупен износ на вашите медицински трошоци.
She coached a tough deal.	Таа тренираше напорна зделка.
It took months of negotiations and compromises.	За тоа беа потребни месеци преговори и компромиси.
You can only park here for two hours.	Овде можете да паркирате само два часа.
The family soon discovered that the item was fake.	Семејството набрзо открило дека овој предмет е лажен.
The bride dropped a crystal glass on the floor.	Невестата испушти кристална чаша на подот.
Television	Телевизија
Heavy metal is accepted as the official currency.	Хеви металот е прифатен како официјална валута.
Some scientists consider cold coupling to be virtually impossible.	Некои научници сметаат дека ладното спојување е практично невозможно.
The historic old town was beautiful.	Историскиот стар град беше прекрасен.
There is a lot of nostalgia for the old ways in this city.	Во овој град има многу носталгија за старите начини.
There was a terrible drought last year.	Минатата година имаше страшна суша.
So, what will you have for breakfast?	Па, што ќе појадувате?
Lawyers tried to postpone the trial.	Адвокатите се обидоа да го одложат судењето.
The leaves will eventually fall off.	Листовите на крајот ќе паднат.
The attackers are heavily armed	Напаѓачите се тешко вооружени
When the financial need allows, people travel abroad.	Кога дозволува финансиската потреба, луѓето патуваат во странство.
Pure copper has no impurities.	Чистиот бакар нема нечистотии.
Punish people for political crime.	Да се ​​казнуваат луѓе за политички криминал.
When the rains are heavy, the stream swells.	Кога дождовите се обилни, потокот отекува.
Reading comics always makes me laugh.	Читањето на стриповите секогаш ме тера да се смеам.
The poor are in constant need of help.	На сиромашните им е постојана потреба од помош.
I bet you have not tried anything better!	Се обложувам дека не сте пробале ништо подобро!
The newspaper reporter had a nervous affection.	Репортерот на весникот имаше нервозна наклонетост.
The summer festival was a big deal.	Летниот фестивал беше голема работа.
She managed to make us cry.	Таа успеа да не заплаче.
Heart rate increased in all participants.	Срцевиот ритам се зголеми кај сите учесници.
Politicians urged the people to support the war.	Политичарите побараа од народот да ја поддржи војната.
The forecast was that it requires precipitation.	Прогнозата беше дека бара врнежи.
There is no children's playground here.	Овде нема детско игралиште.
His cousin lived in a big house.	Неговиот братучед живеел во голема куќа.
She suffered terrible hardships, but she never gave up.	Таа претрпе страшни маки, но никогаш не се откажа.
The artillery barrage prevented resistance.	Артилерискиот бараж спречи отпор.
He walked towards the sea, looking back every few steps.	Одеше кон морето, вртејќи поглед наназад на секои неколку чекори.
Temperatures have dropped dramatically.	Температурите драстично паднаа.
Gently shake the vases.	Нежно протресете ги вазните.
Fortunately, no one was injured.	За среќа нема повредени.
Feed the dog while eating.	Нахранете го кучето додека јаде.
The sergeant read the names of the dead.	Наредникот ги прочита имињата на загинатите.
The parade ended once again in the church.	Парадата уште еднаш заврши во црквата.
The Deputy Prime Minister is in his eighties.	Вицепремиерот има осумдесетти години.
He finally threw in the towel and conceded defeat.	Конечно фрли пешкир и го призна поразот.
A union was formed.	Се формираше синдикат.
The room is really too clogged.	Собата е навистина премногу затнат.
Most weddings take place near a church.	Повеќето свадби се одржуваат во близина на црква.
Both methods are imperfect, if not unreliable.	И двата методи се несовршени, ако не и несигурни.
John suffers from depression, so he does not get much out.	Џон боледува од депресија, па не излегува многу.
The statue collapsed after an earthquake.	Статуата се урна по земјотрес.
Bananas grow naturally here.	Бананите растат овде природно.
Many people try to quit smoking every year.	Многу луѓе се обидуваат да се откажат од пушењето секоја година.
The flowers were dead before noon.	Цветовите беа мртви пред пладне.
The contents of this bag are brand new.	Содржината на оваа кеса е сосема нова.
She was happy that her identification documents had been stolen.	Се радуваше што и беа украдени документите за идентификација.
Fried foods are often fried in oil.	Пржената храна често се пржи во масло.
The mother sat in a chair by the window.	Мајката седна на столот покрај прозорецот.
She died of cancer.	Таа почина од рак.
Every year they name a new hero.	Секоја година тие именуваат нов херој.
He is the heir to a glorious dynasty.	Тој е наследник на славна династија.
The marchers cheered loudly.	Учесниците на маршот гласно навиваа.
Dense clay soil is ideal for growing rice.	Густата глинена почва е идеална за одгледување ориз.
Our cities are polluted.	Нашите градови се загадени.
He was ridiculed, beaten and tortured.	Бил исмејуван, тепан и мачен.
Put the onion pieces in a plate.	Ставете ги парчињата кромид во чинија.
The paintings from this period are important for the history of art.	Сликите од овој период се значајни за историјата на уметноста.
The older woman was walking slowly down the street.	Постарата жена полека се движеше низ улицата.
The government wants to ease the situation.	Владата сака да ја олесни ситуацијата.
According to village rumors, the slingshot originated long ago.	Според селските гласини, истрелот со прашка потекнува одамна.
Kate supported her younger brother.	Кејт го поддржа својот помлад брат.
The less tolerant you are, the more you are loved.	Колку сте помалку толерантни, толку повеќе сте сакани.
This exercise is designed to help you learn how.	Оваа вежба е дизајнирана да ви помогне да научите како.
The sky was pale blue above.	Небото беше бледо сино горе.
He screamed to be heard.	Тој врескаше да го слушнат.
Many industrial plants produce harmful emissions.	Голем број индустриски постројки произведуваат штетни емисии.
There he met her on that earthly path.	Таму на таа земјена патека ја сретнал.
Can you boil two eggs?	Можете ли да сварите две јајца?
New technology was being developed.	Се развиваше нова технологија.
Some plants are affected by drought.	Некои растенија се погодени од суша.
The moon was full and bright.	Месечината беше полна и светла.
The old woman sat down strongly.	Старицата силно седна.
The glacier formed a gradual transition from rock to ice.	Глечерот формирал постепен премин од карпа на мраз.
The children were exhausted all day hunting.	Децата биле исцрпени по цел ден лов.
The clouds darkened the sky.	Облаците го затемнија небото.
It looks very different from when he left.	Изгледа многу поинаку од кога замина.
Water is a universal solvent.	Водата е универзален растворувач.
Wounded lion.	Ранет лав.
Most cities require citizens to carry an official ID card.	Повеќето градови бараат од граѓаните да носат службена лична карта.
Making money is our big goal.	Заработувањето пари е нашата голема цел.
My grandfather sailed around the world.	Дедо ми пловел низ светот.
The politician was an unscrupulous, clever man.	Политичарот беше бескрупулозен, умен човек.
I think he is crying.	Мислам дека плаче.
The shopkeeper spoke sleepily, barely awake.	Пазарџијата зборуваше сонливо, едвај буден.
Then sprinkle with warm water, stir until smooth.	Потоа посипете со топла вода, мешајте додека не се изедначи.
Today's youth are apathetic.	Денешната младина е апатична.
Very nice performance.	Многу пријатна изведба.
She was the only person available.	Таа беше единствената достапна личност.
Apart from some petty thefts, crime is low.	Освен некои ситни кражби, криминалот е низок.
The welcome committee came out to welcome the new arrivals.	Комитетот за добредојде излезе да ги пречека новите пристигнувања.
Many poets refer to nature in their works.	Многу поети се осврнуваат на природата во нивните дела.
Two boats were visible in the lake.	Во езерото беа видливи два брода.
Mosquito fever can be fatal.	Треската од комарци може да биде фатална.
The characters in the novel were never fully developed.	Ликовите на романот никогаш не биле целосно развиени.
Twilight fell as he drove home.	Додека се возеше дома, паѓаше самрак.
Marching onwards, the men set up camp.	Марширајќи наваму, мажите направија камп.
The winding road ran through the hills.	Кривулестиот пат се вртеше меѓу ридовите.
A river is slowly flowing through the valley.	Низ долината полека навива река.
The invention revolutionized engine design.	Пронајдокот направи револуција во дизајнот на моторот.
Some modern scholars question this claim.	Некои современи научници го доведуваат во прашање ова тврдење.
Gemstone collectors reward this translucent blue gemstone.	Колекционерите на скапоцени камења го наградуваат овој проѕирен син скапоцен камен.
The leader ordered his officers to check.	Водачот ги наредил своите службеници за проверка.
Universities in this region are known for their intellect.	Универзитетите во овој регион се познати по својот интелект.
Prosecutors solved two murders last week.	Обвинителите решија две убиства минатата недела.
The underground furnace heats the pool.	Подземната печка го загрева базенот.
The failure of the popular vote was a shock to many.	Непобедувањето на народниот глас беше шок за многумина.
It happens in waves.	Тоа се случува во бранови.
The university student achieved success.	Универзитетскиот студент постигна успех.
They pulled the corpse together.	Заедно го влечеле лешот.
The ferry crosses the river every day.	Фериботот ја поминува реката секој ден.
Do not throw garbage!	Не фрлајте ѓубре!
The stairs face down to the city.	Скалите гледаат надолу кон градот.
They got up and waved goodbye.	Тие станаа и мавтаа збогум.
Pearl strands hung around his neck.	Нишки од бисери висеа околу вратот.
He was involved in organized crime.	Бил вклучен во организиран криминал.
Your creativity is impressive.	Вашата креативност е импресивна.
The tribe was isolated.	Племето било изолирано.
He opened the door and looked inside.	Ја отвори вратата и погледна внатре.
Their current progress is slow.	Нивниот моментален напредок е бавен.
The damage was great.	Штетата била голема.
In front of the public, they kissed passionately.	Пред очите на јавноста, тие страсно се бакнуваа.
This box office is broken.	Оваа благајна е расипана.
The city lies on the banks of the river.	Градот лежи на бреговите на реката.
The mission was a disaster.	Мисијата беше катастрофа.
My companions fly home.	Моите придружници летаат дома.
The door has a lock with screws.	Вратата има брава со завртки.
My hair is constantly getting gray and gray.	Мојата коса постојано станува поседа и посива.
Observe the graceful flight of the flock.	Набљудувајте го грациозниот лет на стадото.
Researchers could not find a cure for the disease.	Истражувачите не можеа да најдат лек за оваа болест.
The object was smooth and round.	Предметот беше мазен и кружен.
The numbers suggest that people are adopting healthier lifestyles.	Бројките сугерираат дека луѓето прифаќаат поздрави животни стилови.
The story tells of the search for the young prince.	Приказната раскажува за потрагата на младиот принц.
Wildlife in most countries will be drastically reduced this century.	Дивиот свет во повеќето земји драстично ќе се намали овој век.
Employees will be more taxed.	Вработените ќе бидат повеќе оданочени.
Once in the garden there were three logs.	Еднаш во градината имаше три трупци.
She spent much of her life near the sea.	Голем дел од животот го поминала во близина на морето.
Water, however, is a liquid.	Водата, сепак, е течност.
The battle was fierce.	Битката беше жестока.
In a vibrating bus, someone's balance is upset.	Во вибрирачки автобус, нечија рамнотежа е предизвикана.
The logos were annoying.	Логоата беа досадни.
Many activists were spotted at the demonstration.	На демонстрациите беа забележани многу активисти.
Is there a reduction in the crime rate?	Дали има намалување на стапката на криминал?
Rows of soldiers quickly went into the trenches.	Редиците војници брзо отидоа во рововите.
Roast the pumpkin, then blend to make soup.	Испечете ја тиквата, па изблендирајте за да направите супа.
You have so many of you.	Имате толку многу од вас.
He led education reform.	Тој беше на чело на реформите во образованието.
The tip of the pencil is sharp.	Врвот на моливот е остар.
Most women spend many hours just caring about household chores.	Повеќето жени поминуваат многу часови само за да се грижат за домашните работи.
A strange light shone in the sky.	На небото трепереше чудна светлина.
Once upon a time there lived a magician who could do magic.	Еднаш живеел волшебник кој можел да прави магија.
The vicar welcomed them warmly.	Викарот срдечно ги пречека.
Some businesses have refused to comply.	Некои бизниси одбија да се усогласат.
The decoration of the cabinet was kitschy, but pleasing to the eye.	Декорацијата на кабинетот беше кичест, но пријатна за око.
They ate fish and seafood.	Јаделе риба и морски плодови.
The clouds parted, revealing that the moon was full.	Облаците се разделија, откривајќи дека месечината е полна.
They will ask you why you are looking for a job.	Ќе те прашаат зошто бараш работа.
A ship sailing on the sea.	Брод кој плови на море.
She has been coming here for years.	Таа доаѓа овде со години.
Three years later, she succeeded in her mission.	Три години подоцна, таа успеа во својата мисија.
Delirium delusion is a mental illness.	Делериумската заблуда е ментална болест.
Many people are afraid of being infected.	Многу луѓе се плашат да бидат заразени.
The needle and thread are ticked with intricate patterns.	Иглата и конецот штиклираат со сложени обрасци.
Exhaust gases filled the air.	Издувните гасови го наполнија воздухот.
This city breathes pollution.	Овој град дише со загадување.
It was not easy to impress.	Не беше лесно да се импресионира.
The disappearance of a valuable item is a serious problem.	Исчезнувањето на вреден предмет е сериозен проблем.
The air was full of smell.	Воздухот беше преполн со мирис.
She was worried about hair growth.	Таа беше загрижена за растот на косата.
Document left in the trash is not necessarily useless.	Документот што е оставен во отпад не е нужно бескорисен.
He objected to their intervention.	Тој се замери со нивната интервенција.
She really knows how to dance.	Таа навистина знае да танцува.
Great damage has been done by corrupt officials.	Голема штета е направена од корумпираните функционери.
He ran up the stairs.	Трчаше по скалите.
Hair loss	Пролевање од косата
The bud matured overnight.	Пупката созреваше во текот на ноќта.
People need to eat more fruits and vegetables.	Луѓето треба да јадат повеќе овошје и зеленчук.
He wants you to discover everything about this topic.	Тој сака да откриете сè за оваа тема.
This disease is caused by streptococci.	Оваа болест е предизвикана од стрептококи.
No one could have imagined.	Никој не можеше да замисли.
Show my video to as many people as possible.	Прикажи го моето видео на што повеќе луѓе.
Work hard for your future.	Работете напорно за вашата иднина.
They gave her a bill which she accepted without words.	Тие и дадоа сметка која таа ја прифати без зборови.
We need to support them.	Треба да ги поддржиме.
Schools are encouraged to do the same.	Училиштата се охрабруваат да го сторат истото.
The dust from the explosion reached a nearby village.	Прашината од експлозијата стигна до блиското село.
Start by stirring constantly.	Започнете со постојано мешање.
Workers unanimously voted to strike.	Работниците едногласно гласаа за штрајк.
The waves were gentle at the time.	Брановите беа нежни во тоа време.
Sentences with four or more exclamation marks are rare nowadays.	Речениците со четири или повеќе извичници се ретки во денешно време.
People need water to survive.	На луѓето им треба вода за да преживеат.
The post office is located in the city center.	Поштата се наоѓа во центарот на градот.
China is the world's largest consumer of coal.	Кина е најголемиот светски потрошувач на јаглен.
She wondered why he had suddenly changed his mind.	Таа се запраша зошто тој одеднаш се предомислил.
The walls were made of rods and hats.	Ѕидовите биле изработени од шипки и шапки.
A series of killings engulfed the city in darkness.	Низа убиства го обвиваа градот во мрак.
A cat was sitting and tidying up.	Мачка седеше и се средуваше.
He lost consciousness after the attack.	По нападот останал без свест.
The pool is small but clean.	Базенот е мал, но чист.
Graffiti can be found near ocean-going ships.	Графитите можат да се најдат покрај океанските бродови.
Scientists must think more critically about the world.	Научниците мора да размислуваат покритички за светот.
She was an expert equestrian.	Таа беше експерт за коњаник.
The farm is located about four miles from the village.	Фармата се наоѓа на околу четири милји од селото.
It has consequences for the economy.	Тоа има последици за економијата.
Fruits and vegetables from foreign countries are great.	Овошјето и зеленчукот од странски земји се одлични.
The boy came and knelt before him.	Момчето дојде и клекна пред него.
He comes to school by bus every day.	Секој ден доаѓа на училиште со автобус.
Surveillance video revealed a tall man.	Видеото од надзорот откри висок маж.
She comes from a class marked by poverty.	Таа потекнува од класа обележана со сиромаштија.
A group of kayakers met to continue their journey.	Група кајакари се состанаа за да го продолжат своето патување.
The rules of the game impose certain restrictions on the game.	Правилата на играта наметнуваат одредени ограничувања на играта.
Unaware of her, he looked at the stars.	Не знаејќи за неа, тој гледаше во ѕвездите.
She endured many hardships.	Таа издржа многу тешкотии.
Instead of buying her candy, he bought her five aspirins.	Наместо да и купи бонбони, тој и купил пет аспирини.
You change, bathe and go to bed.	Се пресоблекуваш, се капеш и си легнуваш.
The ugly old woman came out of the house.	Грдата старица излегла од куќата.
Powerful nations sought economic domination.	Моќните нации бараа економска доминација.
The chimney was made of cast iron.	Оџакот беше направен од леано железо.
He was tired, but determined to complete the project.	Беше уморен, но решен да го заврши проектот.
The silence lasted only a few minutes.	Тишината траеше само неколку минути.
A business club meets at the hotel.	Во хотелот се состанува деловен клуб.
We completely destroyed it.	Целосно го уништивме.
A broken bone heals on its own over time.	Скршената коска сама поправа со текот на времето.
Placed on the lower shelves, closets and cabinets.	Поставен на долните полици, плакари и кабинети.
He threw the money on the floor.	Парите ги фрлил на под.
The course was harder than expected.	Курсот беше потежок отколку што очекуваше.
The thunder was loud.	Громот беше силен.
Such glass is quite fragile.	Таквото стакло е прилично кревко.
Use a spatula to turn over the crab cakes.	Користете шпатула за да ги превртите колачите со ракови.
How to calculate the volume	Како да се пресметаат обемот
We usually work in small groups.	Најчесто работиме во мали групи.
I recommend you take the car.	Ви препорачувам да ја земете колата.
Pharmaceutical company.	Фармацевтска компанија.
The wealth gap continues to grow.	Јазот во богатството продолжува да расте.
Fog covered the rocky top.	Магла го обви карпестиот врв.
The stock market promised that day.	Берзата ветуваше тој ден.
In the fat man's mind, failure was impossible.	Во умот на дебелиот човек неуспехот беше невозможен.
Her baby's cry filled the room.	Плачот на нејзиното бебе ја исполни собата.
She could feel the blood flowing to her head.	Чувствуваше како крвта ѝ тече на главата.
She used to go to night school.	Таа порано одеше во ноќно училиште.
Some of the buildings used recycled brick.	Некои од зградите користеле рециклирана тула.
Prepare for the future.	Подгответе се за иднината.
The work environment is stressful.	Работната средина е стресна.
They were equal.	Тие беа изедначени.
Turing discovered the process of "calculation".	Тјуринг го открил процесот на „пресметување“.
There are warning signs for vehicles everywhere.	Насекаде има знаци кои предупредуваат за возила.
She poured healthy sleep into the medicine.	Таа истури здрав сон во лекот.
He had no experience in the field.	Тој немаше искуство во областа.
The skin is smooth and moist.	Кожата е мазна и влажна.
Birds fly at relatively low altitudes.	Птиците летаат на релативно мала надморска височина.
The bird population will decline this century.	Популацијата на птици ќе се намали овој век.
Alternatively, the meadows are a peaceful haven.	Алтернативно, ливадите се мирно засолниште.
He did not get a new job.	Не добил нова работа.
Research is based on experimentation.	Истражувањето се заснова на експериментирање.
The manager began to review the company's annual report.	Менаџерот почна да го разгледува годишниот извештај на компанијата.
They will collect fees from the show.	Ќе собираат хонорари од шоуто.
The MPs proved to be honest and witty as always.	Пратениците се покажаа искрени и духовити како и секогаш.
Severe depression can lead to suicide.	Тешка депресија може да доведе до самоубиство.
The fox felt that something was wrong.	Лисицата почувствува дека нешто не е во ред.
Many activists gather in this square every week.	На овој плоштад секоја недела се собираат многу активисти.
The system has been catching on lately.	Системот се фаќа за неодамна.
This country is in a state of civil war.	Оваа земја е во состојба на граѓанска војна.
It was obvious that the teacher was not well.	Очигледно беше дека наставничката не е добро.
A small mole on the cheek.	Мала бенка на образот.
The company has a reputation in the industry.	Компанијата има репутација во индустријата.
Nostalgic longings for the past have taken over the city.	Носталгични копнежи за минато доба го обземаа градот.
Bend your knees.	Свиткај ги твоите колена.
All passengers must bring food supplies.	Сите патници мора да носат залихи со храна.
These clippings are deep.	Овие исечоци се длабоки.
Take a train and enjoy the ride.	Земете воз и уживајте во возењето.
The minister announced new tax cuts.	Министерот најави нови намалувања на даноците.
They do not need to check spelling!	Тие не треба да вршат проверка на правопис!
Herve's family is well respected in the city.	Семејството на Ерве е добро почитувано во градот.
The carmaker is recalling millions of vehicles.	Производителот на автомобили повлекува милиони возила.
He saves me from my troubles.	Тој ме избавува од моите неволји.
A layer of iron pyrite forms an outer crust.	Слој од железни пирити формира надворешна кора.
The prospects for tourism this year are good.	Изгледите за туризам годинава се добри.
He returned too soon.	Прерано се врати.
We use words to give meaning to our images.	Ние користиме зборови за да им дадеме значење на нашите слики.
There were problems with the city water supply.	Се појавија проблеми со градското водоснабдување.
The municipality must invest in education.	Општината мора да инвестира во образованието.
The birds flew around, chirping happily.	Птиците летаа наоколу, весело чврчорење.
The Minister announced an increase in the minimum wage.	Министерот најави зголемување на минималната плата.
Many teams refused to wear the uniforms.	Многу тимови одбија да ги носат униформите.
The situation was under control.	Ситуацијата беше под контрола.
Please forgive me, she said, finally.	Те молам прости ми, рече таа, конечно.
We hired new staff due to the growing business.	Вработивме нов персонал поради зголемениот бизнис.
A rare breed of dog.	Ретка раса на кучиња.
Then he tries to form new memories.	Потоа се обидува да формира нови спомени.
You have to choose the best ice cream.	Мора да го изберете најдобриот сладолед.
The participants then expressed their views,	Учесниците потоа ги кажаа своите ставови,
Extract the delicious juices by gently squeezing the mango.	Извлечете ги вкусните сокови со нежно стискање на мангото.
Put on your new pants.	Облечете ги новите панталони.
Wait for the water to boil.	Почекајте водата да зоврие.
In fact, the fish remember where they were.	Всушност, рибите се сеќаваат на местата каде што биле.
Some people wanted to keep spending.	Некои луѓе сакаа да продолжат да трошат.
She wears only jeans and shirts.	Таа носи само фармерки и кошули.
Her new hairstyle made her look sophisticated.	Нејзината нова фризура направи да изгледа софистицирано.
How many errors are there in this paragraph?	Колку грешки има во овој пасус?
The feeling of compassion touched me.	Чувството на сочувство ме допре.
The actress played a voodoo priestess.	Актерката глумеше вуду свештеничка.
The eclipse was the reddest so far.	Затемнувањето беше најцрвеното до сега.
They see stars every night in their backyard observatory.	Тие гледаат ѕвезди секоја ноќ во нивната опсерваторија во дворот.
Demand for beauty services will continue to grow.	Побарувачката за услуги за убавина ќе продолжи да се зголемува.
The minister is accused of being corrupt.	Се обвинува дека министерот е корумпиран.
The wind began to blow and rock the ship.	Ветерот почна да дува и да го ниша бродот.
The ship was halfway across the sea.	Бродот беше на половина пат преку морето.
This is an example of a direct quote.	Ова е пример за директен цитат.
He is looking forward to the monthly party at that club.	Тој со нетрпение ја очекува месечната забава на тој клуб.
We must make efforts to control climate change.	Мора да вложиме напори да ги држиме под контрола климатските промени.
The police arrived.	Полицијата пристигна.
The crime rate here is high.	Стапката на криминал овде е висока.
The Pope appealed to everyone to promote peace.	Папата апелираше до сите да промовираат мир.
Many journalists have documented the case.	Многу новинари го документираа случајот.
Many changes have taken place on this island.	На овој остров се случија многу промени.
Accidents are a great danger to these drivers.	Несреќите се голема опасност за овие возачи.
The water was black.	Водата беше црна.
He raised his hand to his mouth, stifling a yawn.	Ја подигна раката кон устата, задушувајќи проѕевање.
Lightning burst through the sky.	Молња пукна низ небото.
The view was breathtaking.	Глетката беше воодушевувачка.
All costs should be added to this invoice.	Сите трошоци треба да се додадат на оваа фактура.
He reshaped one of the musical notes.	Тој преобликувал една од музичките ноти.
The diet contains many tips to reduce belly fat.	Диетата содржи многу совети за намалување на салото на стомакот.
She weakened, gaining a new sense of self-confidence.	Таа ослабе, добивајќи ново чувство на самодоверба.
The sea was calm and reflected the sky.	Морето беше мирно и го одразуваше небото.
She followed the iguanas' path as she climbed the bushes.	Таа ја следеше патеката на игуаната додека се качуваше по грмушките.
He must have heard something.	Сигурно нешто слушнал.
Do you support the initiative to ban fracking?	Дали ја поддржувате иницијативата за забрана на фракингот?
Lionel prefers the rush of adventure before the other choice.	Лајонел го претпочита налетот на авантурата пред другиот избор.
If this continues, the bacterium can mutate and become stronger.	Ако вака продолжи, бактеријата може да мутира и да стане посилна.
The lawyer defended the charges.	Адвокатот ги бранеше обвиненијата.
The assassins were known for their skills.	Атентаторите биле познати по своите вештини.
Snow fell on the mountains, covering them.	Снег падна на планините, покривајќи се.
It was much more feasible to use public transport.	Беше многу поизводливо да се користи јавен превоз.
She left her mother and two sisters.	Ја оставила нејзината мајка и две сестри.
The plow overturned the soil.	Плугот ја преврте почвата.
The older men were a little surprised by her questions.	Постарите мажи беа малку изненадени од нејзините прашања.
Many of the inhabitants were farmers or nomadic herders.	Многу жители биле земјоделци или номадски сточари.
The team lost many matches but won some.	Тимот загуби многу натпревари, но победи на некои.
She was so happy.	Беше толку среќна.
He will be punished if he breaks the law.	Ќе биде казнет ако го прекрши законот.
I saw you banging on the river.	Те видов како трескаш на реката.
Can not tolerate dishonesty.	Не може да толерира нечесност.
After many years of discomfort, the relief must be immense.	По многу години нелагодност, олеснувањето мора да биде огромно.
The sales assistant quickly referred us to the shoe department.	Асистентот за продажба брзо не упати во одделот за чевли.
At dusk, the young deer slowly entered the meadow.	Во самракот, младиот елен полека влета во ливадата.
The princess was crying desperately.	Принцезата очајно плачеше.
He was absent from the city for months.	Со месеци отсуствуваше од градот.
Hot black tea is everything we usually drink.	Топол црн чај е сè што обично пиеме.
The king issued a decree appointing a new prince.	Кралот издал декрет за назначување на нов принц.
The soldier pulled out his gun.	Војникот го извади пиштолот.
The farmer calls his tractor his "iron horse".	Фармерот го нарекува својот трактор како негов „железен коњ“.
The smell of dozens of spices for cooking filled the corridor.	Мирисот на десетици зачини за готвење го исполни коридорот.
The pirate ship was anchored in the bay.	Пиратскиот брод лежеше закотвен во заливот.
They started drinking a lot.	Почнаа да пијат многу.
Quickly, the writer published a letter to the publishers.	Брзо, писателот објави писмо до издавачите.
She feels very lonely and depressed.	Се чувствува многу осамено и депресивно.
The strange creature carefully smelled the air.	Чудното суштество претпазливо го намириса воздухот.
The wise mother leaves her gifts among her children.	Мудрата мајка ги остава своите подароци меѓу своите деца.
That night he dreamed of his childhood.	Таа ноќ сонуваше за своето детство.
I understand why she chose to pursue that career.	Разбирам зошто таа избра да се занимава со таа кариера.
The emperor ordered everyone to wear a hat.	Царот им заповеда на сите да носат капа.
One must sacrifice to achieve important goals.	Човек мора да се жртвува за да постигне важни цели.
So she gave him his credit card.	Така таа му ја даде својата кредитна картичка.
Many people believe that the economy will improve this year.	Многу луѓе веруваат дека економијата ќе се подобри оваа година.
I got the impression that they were hungry.	Добив впечаток дека се гладни.
That point was rounded to the nearest thousand.	Таа точка беше заокружена до најблиската илјада.
Our neighbors often throw their rubbish over the fence.	Нашите соседи често го фрлаат своето ѓубре преку оградата.
The stench of vomit filled the room.	Смрдеата на повраќање ја исполни просторијата.
They climbed the hills slowly.	Полека се искачуваа по ридовите.
The biggest single affair in her life was her marriage.	Најголемата единствена афера во нејзиниот живот беше нејзиниот брак.
Written prescriptions were abolished after the introduction of the computer.	Писмените рецепти беа укинати откако беше воведен компјутерот.
It's a bird!	Тоа е птица!
The rivers flow to the west.	Реките течат на запад.
The speaker gave a short lecture.	Говорникот одржа кратко предавање.
The rebellion only becomes bitter.	Бунтот станува само горчлив.
The monkey fell from the branch.	Мајмунот паднал од гранката.
An assembly line worker drops a toy.	Работник на монтажната лента испушта играчка.
The ingredients for this dish are easy to find.	Состојките за ова јадење лесно се наоѓаат.
The flame licked the horizon.	Пламенот го лижеше хоризонтот.
Most people in this country live in cities.	Повеќето луѓе во оваа земја живеат во градови.
The flowers were grown by our own gardeners.	Цветовите ги одгледуваа нашите сопствени градинари.
The star disappeared from the sky.	Ѕвездата исчезна од небото.
The students looked like really good guys.	Учениците изгледаа како навистина добри момци.
The criminal was found guilty.	Криминалецот беше прогласен за виновен.
Wellington's most famous landmark.	Најпознатото обележје на Велингтон.
Do not divide the basement into back streets.	Не го делете подрумот на задните улички.
The reforms are aimed at providing medical care to all.	Реформите се насочени кон обезбедување медицинска услуга за сите.
They ate in cafes.	Јаделе во кафулиња.
Prepare the porridge in the early morning.	Во раните утрински часови ја подготви кашата.
The injured police officer was immediately taken to hospital.	Повредениот полицаец итно бил пренесен во болница.
We wonder about the past.	Се прашуваме за минатото.
He swam in the frozen river.	Пливаше во замрзнатата река.
It is best to be completely honest.	Најдобро е да бидете целосно искрени.
White sugar is ideal for fruit salads.	Белиот шеќер е идеален за овошни салати.
Insects like this rarely survive long in captivity.	Инсектите како овој ретко преживуваат долго во заробеништво.
The singer performs here at night.	Пејачката овде настапува ноќе.
Every fruit undergoes many transformations as it ripens.	Секое овошје претрпува многу трансформации додека созрева.
There was a bit of mystery around the site.	Имаше малку мистерија околу локалитетот.
Lahore has many public parks.	Лахоре има многу јавни паркови.
In times of difficulty, communities come together.	Во време на тешкотија, заедниците се здружуваат.
The football field was empty that day except for one.	Фудбалското игралиште тој ден беше празен, освен еден.
Who could stand it?	Кој би можел да го издржи?
Use a sharp knife to cut the onion.	Користете остар нож за да го исечете кромидот.
Some countries allow the death penalty.	Некои земји дозволуваат смртна казна.
You used to eat tomatoes with ketchup, not mayonnaise.	Порано јадевте домати со кечап, а не мајонез.
He is a craftsman who carves wooden sculptures.	Тој е занаетчија кој резбар дрвени скулптури.
An essential element is sulfur.	Суштински елемент е сулфурот.
Calm his anger.	Смири го неговиот гнев.
He did not want to leave the capital.	Тој не сакаше да го напушти главниот град.
The scene was impressive for its sharp beauty	Сцената беше впечатлива по својата остра убавина
They reunited the child with their puppy.	Детето повторно го споиле со своето кученце.
They introduced a new executive branch.	Воведоа нова извршна власт.
The ice on the road was good.	Мразот на патот беше добар.
Over a thousand visitors are expected every year.	Секоја година се очекуваат над илјада посетители.
The government has decided to build a second ring road	Владата донесе одлука за изградба на втора обиколница
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	За жал, карневалот заврши вчера.
The temperature was in double digits.	Температурата беше двоцифрена.
Most people think this is a myth.	Повеќето луѓе мислат дека тоа е мит.
She lived in a fantasy world.	Таа живееше во свет на фантазии.
One breath of fresh air, really.	Еден здив на свеж воздух, навистина.
Government officials are fighting corruption.	Владините претставници се борат со корупцијата.
The price dropped to under ten dollars.	Цената падна на под десет долари.
It was getting colder all the time.	Стануваше постојано постудено.
The queen was not satisfied.	Кралицата не беше задоволна.
The voice was soft and musical.	Гласот беше мек и музички.
Eventually she helped open several schools.	На крајот таа помогна да се отворат неколку училишта.
This side should face the wall.	Оваа страна треба да се сврти кон ѕидот.
The elephant shook.	Слонот се стресе.
They fought fiercely for hours.	Со часови жестоко се тепаа.
Many argue that war was necessary.	Многумина тврдат дека војната била неопходна.
Prepare the roast duck.	Подгответе ја патката за печење.
The local football or rugby club.	Локалниот фудбалски или рагби клуб.
We pretended not to hear the loud swearing.	Се правевме дека не го слушаме гласното пцуење.
They will arrive soon.	Наскоро ќе пристигнат наскоро.
Mercury is best known as an element in amalgams.	Меркур е најпознат како елемент во амалгамите.
She was wearing a leather jacket and skirt.	Таа беше облечена во кожна јакна и здолниште.
The plant is endemic to this area.	Растението е ендемично за оваа област.
This necklace has a great workmanship.	Овој ѓердан има извонредна изработка.
Put the pot on the stove.	Го стави казанот на шпоретот.
You will need two egg yolks and two tablespoons of flour.	Ќе ви требаат две жолчки и две лажици брашно.
A suicidal man studied in the college library.	Човек кој сака самоубиство студирал во библиотеката на колеџот.
The current population is more than two million.	Сегашното население е повеќе од два милиони.
The bread is delicious.	Лебот е вкусен.
The coach told the team to run faster.	Тренерот му рекол на тимот да трча побрзо.
A tourist boat capsized in the middle of a lake.	Туристички брод се превртел среде езеро.
He returned home the next day.	Следниот ден се вратил дома.
She took long walks in the early morning.	Таа одеше долги прошетки во раните утрински часови.
His mother heard the song and cried with joy.	Неговата мајка ја слушна песната и заплака од радост.
For many it remains a mystery.	За многумина тоа останува мистерија.
How much is marked?	Колку е означено?
The kit came with detailed instructions.	Комплетот дојде со детални инструкции.
I put all my best products up for sale.	Ги ставам сите мои најдобри производи на продажба.
Clean the mushrooms with sea water.	Исчистете ги печурките со морска вода.
This organization worked hard to eradicate poverty.	Оваа организација напорно работеше на елиминирање на сиромаштијата.
Our youth spend too much time online.	Нашата младина поминува премногу време на интернет.
The window looked out on the city.	Прозорецот гледаше на градот.
Beware of pickpockets.	Пазете се од џепчии.
Geologists disagree on the cause of the quake.	Геолозите не се согласуваат околу причината за земјотресот.
The side effects are relatively mild.	Несаканите ефекти се релативно благи.
He put the children in the van.	Ги стави децата во комбето.
The soup is boiling!	Супата врие!
He stayed in the store for two hours.	Во продавницата остана два часа.
The mine has promised to create jobs.	Рудникот вети дека ќе отвори работни места.
The more useful information, the better.	Колку повеќе корисни информации, толку подобро.
Be sure to follow the steps one by one.	Бидете сигурни да ги преземете чекорите два по еден.
The volcano spewed smoke rings.	Вулканот исфрли чадни прстени.
Do you carry an umbrella with you?	Дали носите чадор со вас?
Some build brick houses, some build wooden houses.	Некои градат куќи од тули, некои градат куќи од дрво.
It grows in size to a certain point.	Расте во големина до одредена точка.
The safest way to eat oysters is raw.	Најбезбедниот начин за јадење остриги е сиров.
The project met with some opposition.	Проектот наиде на одредено противење.
This text is too difficult to read.	Овој текст е премногу тежок за читање.
The boat was gliding through the water.	Бродот се лизгаше низ водата.
Even large quantities do not.	Дури и големи количини не.
We are close to solving this problem.	Блиску сме до решавање на овој проблем.
There are too many tourists.	Има премногу туристи.
Mix the liquids thoroughly with a spoon.	Течностите измешајте ги темелно со лажица.
In cold weather, wrap your arms around your waist.	Во ладно време, завиткајте ги рацете околу половината.
If it rains, the streets turn to mud.	Ако врне, улиците се претвораат во кал.
The earth, which originally rotates about its axis,	Земјата, која првично ротира околу својата оска,
They continued to mine gold and diamonds.	Тие продолжија да ископуваат злато и дијаманти.
The sent fist broke the back of the chair.	Испратената тупаница го скрши грбот на столот.
The researcher claims to have found a new terpenoid	Истражувачот тврди дека пронашол нов терпеноид
She was once a fierce believer in customer service.	Таа некогаш беше жесток верник во услугите на клиентите.
The settlement was full of history.	Населбата беше полна со историја.
He was recruited into the army.	Бил регрутиран во војска.
He beat her three times with a silver cane.	Три пати ја претепал со сребрена бастун.
His voice trembled with fear.	Неговиот глас трепереше од страв.
Some scientists believe that global warming is a myth.	Некои научници веруваат дека глобалното затоплување е мит.
Exponential growth is unsustainable.	Експоненцијалниот раст е неодржлив.
Nectar is common for flowers.	Нектарот е вообичаен за цвеќињата.
We ask readers to donate to charity.	Ги молиме читателите да донираат во добротворни цели.
He was looking out the window.	Гледаше низ прозорецот.
Soldiers searched everywhere.	Војниците пребаруваа насекаде.
They decided to tear down this wall.	Тие решија да го урнат овој ѕид.
Thus the prisoner was left without legal counsel.	Така затвореникот останал без правен советник.
He was not welcome here.	Тој не беше добредојден овде.
It was a terrible price to pay for freedom.	Беше страшна цена да се плати за слободата.
Think about the price you will pay for inactivity!	Размислете за цената што ќе ја платите за неактивноста!
There is evidence that democracy first appeared in this region.	Постојат докази дека демократијата првпат се појавила во овој регион.
The coach stopped and the driver opened the door.	Тренерот застанал и возачот ја отворил вратата.
He was warlike, throwing words around the classroom.	Тој беше воинствен, фрлаше зборови низ училницата.
A herd of wild boar is being pushed through the jungle.	Стадо диви свињи се турка низ џунглата.
Today, most dancers now use modern music.	Денес, повеќето танчери сега користат модерна музика.
The day was dry and dusty.	Денот беше сув и правлив.
The church was built in medieval times.	Црквата била изградена во средновековно време.
The goods are transported to and from the country by boat.	Стоката се транспортира до и од земјата со брод.
The city is rich in history.	Градот е богат со историја.
An urgent goal today is to develop sustainable energy.	Итна цел денес е да се развие одржлива енергија.
They pose no threat to society.	Тие не претставуваат никаква закана за општеството.
The manager has a number of responsibilities.	Менаџерот има голем број на обврски.
The tiger was stalking its prey.	Тигарот го демнеше својот плен.
The young man wanted to overclock.	Младиот човек сакаше да оверклокува.
The dispute was settled amicably.	Спорот беше решен спогодбено.
There have been big changes lately.	Во последно време се случија големи промени.
Try and imagine the damage caused by pollution.	Обидете се и замислете ја штетата што ја предизвикува загадувањето.
He shouted loudly at the villagers.	Тој силно им викаше на селаните.
William wants to play outside.	Вилијам сака да игра надвор.
The school administration refused to take responsibility for the damage.	Управата на училиштето одби да преземе одговорност за штетата.
Although he was against, he refused to oppose them.	Иако беше против, тој одби да им се спротивстави.
He came back shiny, scratching his shaved head.	Се врати сјаен, гребејќи ја избричената глава.
Police found the man's car in a nearby supermarket.	Полицијата го пронашла автомобилот на мажот во блискиот супермаркет.
The government has moved to encourage new births.	Владата се пресели да поттикне нови раѓања.
The emperor agreed to the marriage.	Царот се согласил на бракот.
Bring the milk to a boil.	Оставете го млекото да зоврие.
More civilians were killed than expected.	Повеќе граѓани загинаа отколку што се очекуваше.
We saw them coming out of the jungle.	Ги видовме како излегуваат од џунглата.
His eyes rested on her face.	Неговите очи се потпираа на нејзиното лице.
The consequences of undertaking such a project would be terrible.	Последиците од преземањето на ваков проект би биле страшни.
I do not enjoy my work lately.	Не уживам во мојата работа во последно време.
His torn black robe was torn.	Неговата искината црна наметка беше скината.
The chimpanzee uses tools to pull the ants out of the ground.	Шимпанзото користи алатки за да ги извлече мравките од земјата.
Each student has a separate notebook.	Секој ученик има посебна тетратка.
This city is famous for its kale smoothie.	Овој град е познат по своите смути од кељ.
Jack memorized poetry well.	Џек добро меморираше поезија.
Many sports are played on uneven terrain.	Многу спортови се играат на нерамен терен.
The research is divided into several branches.	Истражувањето е поделено на неколку гранки.
She frantically grabbed the phone and dialed a number.	Избезумено го грабнала телефонот и завртила број.
The boy's father was an avid gardener.	Таткото на момчето бил страствен градинар.
They collided with each other.	Тие се судриле еден со друг.
It is meant to be.	Таа е предвидено да биде.
The elephant is an animal.	Слонот е животно.
He remembers when the water hole was so full.	Се сеќава кога дупката за вода била толку полна.
These symptoms can be relieved with medication.	Овие симптоми може да се ублажат со лекови.
Several standards are being developed simultaneously.	Неколку стандарди се развиваат истовремено.
Often eats out for dinner.	Често јаде надвор за вечера.
That's the origin of many proverbs.	Тоа е потеклото на многу поговорки.
Rely on search engines for information.	Потпрете се на пребарувачите за да најдете информации.
She came out of the water.	Таа излезе од водата.
He patrolled the territory on horseback.	Тој патролирал на територијата на коњ.
They wander through the fog, making eerie music.	Тие талкаат низ маглата, создавајќи морничава музика.
A local newspaper reporter hoping to cover the carnival.	Репортер на локален весник кој се надева дека ќе го покрие карневалот.
Dried fruit goes in the cupboard.	Сувото овошје оди во шкаф.
Many new types of games were introduced.	Беа воведени многу нови видови игри.
This law was declared unconstitutional.	Овој закон беше прогласен за неуставен.
There were dozens of countries competing.	Имаше десетици земји кои се натпреваруваа.
The shaman received a holy vision.	Шаманот доби свето видение.
Children as young as six must go to school.	Децата на возраст од шест мора да одат на училиште.
There is a cat in my apartment.	Во мојот стан има мачка.
The biggest burden of the fights was borne by the opposing side.	Најголемиот товар на борбите го носеше противничката страна.
They sell a wide range of goods here.	Тие продаваат широк спектар на стоки овде.
The tree grows from the trees	Дрвото расте од дрвјата
The insolent landscapeist cursed loudly when the tree broke.	Дрскиот пејзажист гласно пцуеше кога дрвото се скрши.
Coal and oil are energy resources.	Јагленот и нафтата се енергетски ресурси.
The terrorist group will be defeated.	Терористичката група ќе биде поразена.
Alcohol and drugs increase stress.	Алкохолот и дрогата го зголемуваат стресот.
Humidity in the air obscures the window panes.	Влажноста во воздухот ги замаглува стаклата на прозорците.
The newspaper reported her shocking victory.	Весникот ја објави нејзината шокантна победа.
The paragraph gave me a better idea of ​​your topic.	Параграфот ми даде подобра идеја за вашата тема.
People have always wanted immortality.	Луѓето отсекогаш барале бесмртност.
Nixon said "peace with honor" was the only option.	Никсон рече дека „мир со чест“ е единствената опција.
The water disappeared from the river.	Водата исчезна од реката.
All the fish died.	Сите риби умреа.
Many species are disappearing.	Многу видови исчезнуваат.
She was imprisoned.	Таа беше затворена.
Baking is an ancient art.	Печењето е древна уметност.
The company had a huge lead.	Компанијата имаше огромно водство.
He is really jealous!	Навистина е љубоморен!
Tim's house is white.	Куќата на Тим е бела.
Diseases such as measles can be transmitted to humans.	Болести како мали сипаници може да се пренесат на луѓето.
The city was under siege.	Градот беше под опсада.
Their wage rates have remained unchanged for five years.	Нивните стапки на плати останаа непроменети веќе пет години.
Locals fear environmental damage.	Локалните жители стравуваат од еколошка штета.
No one was injured when the car sped off.	Никој не е повреден при излетувањето на автомобилот кој се движел со голема брзина.
Then she placed a cheekbone on another man.	Потоа му постави јагодичка на друг маж.
Earns from selling bread.	Заработува од продавање леб.
Whiskey and soda, please.	Виски и сода, ве молам.
He was also a statesman, poet, humorist and composer.	Тој исто така беше државник, поет, хуморист и композитор.
Do not drive a car, ride a bicycle instead.	Не возете автомобил, наместо тоа возете велосипед.
This transparent paper allows the ink to be visible when printing.	Оваа проѕирна хартија овозможува мастилото да биде забележливо кога се печати.
Time seemed to be moving very slowly.	Се чинеше дека времето се движи многу бавно.
My great-grandfather had an ice cream parlor.	Мојот прадедо имаше салон за сладолед.
I think we need to focus on the present.	Мислам дека треба да се фокусираме на сегашноста.
The state police force is known for corruption and brutality.	Полициските сили на државата се познати по корупција и бруталност.
Scientists are trying to determine exactly what happened.	Научниците се обидуваат да утврдат што точно се случило.
Local endangered animals are significantly reduced in number.	Локалните загрозени животни се значително намалени на број.
Seeing the dark clouds gather over the hill,	Гледајќи дека темните облаци се собираат над ридот,
This is a serious concern.	Станува збор за сериозна загриженост.
Passive transport includes wind and water.	Пасивниот транспорт вклучува ветер и вода.
The instruments of the observatory no longer work.	Инструментите на опсерваторијата повеќе не работат.
These women were highly regarded during the war.	Овие жени беа високо ценети за време на војната.
Two theories have been put forward to explain this finding.	Изнесени се две теории за да се објасни ова откритие.
Dog owners need to make sure their dogs are always on a leash.	Сопствениците на кучиња треба да се погрижат нивните кучиња секогаш да се со поводник.
Entered a patent in the parking lot.	Влезе во патент на паркингот.
He paused for a moment, then continued.	Застана за момент, а потоа продолжи.
This country has incredibly dense forests.	Оваа земја има неверојатно густи шуми.
I'll take it from here, boss.	Ќе го земам од тука, шефе.
This scheme resulted in a fairer distribution.	Оваа шема резултираше со поправедна распределба.
Some churches are no longer classified as churches.	Некои цркви повеќе не се класифицирани како цркви.
Some critics have suggested that his comments were encouraging.	Некои критичари сугерираа дека неговите коментари се поттикнувачки.
The local council now has more power.	Локалниот совет сега има поголема моќ.
Each team will be led by a captain.	Секој тим ќе биде предводен од капитен.
Arrived looked quite tired.	Пристигна изгледаше доста уморно.
Police shot the offenders.	Полицијата ги гаѓаше прекршителите.
I drink two cups of coffee every morning.	Секое утро пијам две шолји кафе.
Some scientists claim that global warming is a myth.	Некои научници тврдат дека глобалното затоплување е мит.
In doing so, he ridiculously wants to admit it.	Правејќи го ова, тој смешно сака да признае.
But she ignored his advice and still went out.	Но, таа го игнорирала неговиот совет и сепак излегла надвор.
The dogs, however, did not show any emotion.	Кучињата, сепак, не покажаа никакви емоции.
Lack of a navel is an unusual defect.	Немањето папок е необичен дефект.
Watching him drink was like watching someone swallow water.	Гледајќи го како пие беше како да гледаш како некој голта вода.
The priest was repairing himself at a local pub.	Свештеникот се поправал во локалниот паб за пиво.
Some countries have suffered badly.	Некои земји претрпеа лошо.
The skin of the banana was slippery.	Кожата од бананата беше лизгава.
Excess eggs became available.	Стана достапен вишок на јајца.
Instructions can be found on the back.	Инструкциите може да се најдат на задната страна.
A treatment called radioimmunotherapy can be used to treat cancer.	Третман наречен радиоимунотерапија може да се користи за лекување на рак.
This band has grown from rags to riches.	Овој бенд стана од партали до богатство.
She checked her cell phone.	Таа си го провери мобилниот телефон.
He spoke slowly and calmly.	Зборуваше бавно и смирено.
The mother offered the baby cereal.	Мајката му понудила на бебето житарки.
They ate the celebratory cake.	Јадеа славеничката торта.
The gospel is universal.	Евангелието е универзално.
The rebel leader promised a state of freedom and equality.	Водачот на бунтовниците вети состојба на слобода и еднаквост.
You are too nice.	Премногу си фин.
Sometimes, life goes by fast.	Понекогаш, животот минува брзо.
Spider webs hung skillfully on the ceiling beam.	На таванската греда вешто висеа пајакови мрежи.
He asked us for tea.	Ни побара чај.
The boss is in the meeting room.	Шефот е во салата за состаноци.
Whoever loses this race will be fired.	Кој ќе ја загуби оваа трка ќе биде отпуштен.
The music was unbearably loud.	Музиката беше неподносливо гласна.
The soldiers started marching towards the castle.	Војниците започнаа марш кон замокот.
The traveler points out the sights.	Патникот ги истакнува знаменитостите.
The effort to make this area habitable was very ambitious.	Напорот да се направи оваа област погодна за живеење беше многу амбициозна.
The city was covered with lights, which were reflected in the water.	Градот беше покриен со светла, кои се рефлектираа во водата.
Are you for independence?	Дали сте за независност?
There is a lot of snow on the ground today.	Во денешно време на земјата има многу снег.
The wind blew the branches around.	Ветерот ги разнесе гранките наоколу.
The dry trough is lined with elegant houses.	Сувото корито е обложено со елегантни куќи.
Roadside trees block out sunlight.	Дрвјата што растат покрај патот ја попречуваа сончевата светлина.
In the midst of turmoil, who will help us?	Среде превирањата, кој ќе ни помогне?
The library should have multiple titles.	Библиотеката треба да има повеќе наслови.
The mayor spoke ill of the opponent.	Градоначалникот зборуваше лошо за противникот.
We gather, we go there, we will meet.	Се собираме, одиме таму, ќе се сретнеме.
Mountain ranges block time.	Планинските венци го блокираат времето.
A river flows through the center.	Река тече низ центарот.
Defendants were given inadequate legal advice.	На обвинетите им биле дадени несоодветни правни совети.
They will build a city above the mountains.	Ќе изградат град над планините.
All life forms are based on carbon.	Сите форми на живот се засноваат на јаглерод.
Peace will return soon.	Мирот ќе се врати брзо.
They could not simply release her.	Не можеа едноставно да ја ослободат.
The farmer eventually ran out of animal feed.	Фармерот на крајот останал без храна за животните.
Next you will need three cups of brown sugar.	Следно ќе ви требаат три чаши кафеав шеќер.
The rhino population is in danger of extinction.	Популацијата на носорог е во опасност да исчезне.
That dish is so delicious that you can not do enough!	Тоа јадење е толку вкусно што не можете да го направите доволно!
So they were convicted, but released a few hours later.	Така тие беа осудени, но ослободени неколку часа подоцна.
I am often depressed due to lack of exercise.	Често сум во депресија поради недостаток на вежбање.
Birds use their wings to soar into the sky.	Птиците ги користат крилјата за да се вивнат кон небото.
Boys and girls are sent to the camp.	Момчињата и девојчињата се испраќаат во кампот.
There is a thriving art scene in this city.	Во овој град има просперитетна уметничка сцена.
Do you know the difference between the two?	Дали ја знаете разликата помеѓу двете?
The copier requires servicing.	Машината за копирање бара сервисирање.
You can also add cheese if desired.	По желба можете да додадете и сирење.
They struggled to stay upright.	Се мачеа да останат исправени.
Locals claim one-fifth of all wildlife has died.	Локалните жители тврдат дека една петтина од сите диви животни загинале.
Neither the company nor the union was ready to back down.	Ниту компанијата ниту синдикатот не беа подготвени да отстапат.
Join us.	Придружете се со нас.
Make a sandwich to prevent noise.	Направи сендвич за да ја спречи бучавата.
And so he packs his bags with the intention of going home.	И така ги спакува куферите со намера да си оди дома.
The survivors were angry that they had not been notified before.	Преживеаните биле лути што не биле известени порано.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	Изработен е од бетон покриен со украсни тули.
The cat ate the pigeon.	Мачката го изеде гулабот.
Salt is an important ingredient in salty foods.	Солта е важна состојка во солената храна.
That dish looks familiar.	Тоа јадење изгледа познато.
Vukong fled his home because he was afraid.	Вуконг побегнал од својот дом затоа што се плашел.
"Quiet," she told him.	Тивко, му рече таа.
She visited each tomb in turn.	Таа по ред ја посети секоја гробница.
He was to guard.	Тој требаше да чува стража.
The ocean is huge.	Океанот е огромен.
Why walk when you can drive?	Зошто да пешачите кога можете да возите?
She fired around the room, laughing.	Таа стрелаше низ собата, смеејќи се.
Although he was old, he traveled a lot.	Иако бил стар, многу патувал.
A cage of white birds fell from the sky.	Од небото падна кафез со бели птици.
My inner unrest threatens to overwhelm me.	Моите внатрешни немири се закануваат да ме обземат.
All public schools were closed.	Сите државни училишта беа затворени.
Veils of dirty clouds hid the moon.	Превези од валкани облаци ја криеја месечината.
There were many reports of the disease.	Имаше многу извештаи за болеста.
A dog's sharp teeth can tear flesh and bones.	Острите заби на кучето можат да скинат месо и коски.
After the men left, the two women talked quietly.	Откако мажите си заминале, двете жени тивко разговарале.
Take a walk through the block.	Прошетајте низ блокот.
After a day of hard work, he felt exhausted.	По еден ден напорна работа, тој се чувствуваше исцрпено.
Work with them to establish their individual learning styles.	Работете со нив за да ги воспоставите нивните индивидуални стилови на учење.
The animals were driven out of danger.	Животните избркаа од опасност.
The fossil appeared wrapped in stone.	Фосилот се појавил обвиткан во камен.
Keep that in mind.	Имајте го тоа на ум.
Traveling to the outside regions is difficult.	Патувањето во надворешните региони е тешко.
The bank boasts branches all over the country.	Банката може да се пофали со филијали низ целата земја.
Wear a hat if you want to avoid sunburn.	Носете капа ако сакате да избегнете изгореници од сонце.
The boss's office is full of documents.	Канцеларијата на газдата е полна со документи.
There are many obstacles that we have not yet overcome.	Многу се пречките кои се уште не сме ги надминале.
She sang with leaving.	Таа пееше со напуштање.
Many visitors come in search of parts of history.	Многу посетители доаѓаат во потрага по делови од историјата.
You must wear a helmet.	Мора да носите кацига.
Heavy rain flooded the entire area.	Силниот дожд го поплави целото подрачје.
The car spun, missing a pedestrian.	Автомобилот извртел, при што за влакно пропуштил пешак.
Food market imbalance does not cause hunger!	Нерамнотежа на пазарот за храна не предизвикува глад!
Take care of your clothes by attaching them.	Грижете се за вашата облека така што ќе ја закачите.
Shakespeare was one of the greatest writers to ever live.	Шекспир беше еден од најголемите писатели што некогаш живееле.
When the eggs are boiled, their shells are broken.	Кога јајцата се варат, нивните лушпи се кршат.
The men shook a long line of customers.	Мажите потресоа долга низа клиенти.
The exercise went without any problems.	Вежбата помина без никакви проблеми.
Dangers of driving under the influence of alcohol.	Опасностите од возење во алкохолизирана состојба.
What were you doing?	Што правеше?
Fill the bowl three-quarters full.	Наполнете го садот три четвртини.
The mountain was full of fruit.	Планината беше полна со овошје.
Ice forms when water freezes.	Мразот се формира кога водата замрзнува.
What you need is a little patience.	Она што ви треба е малку трпение.
A young girl's hideout	Скривалиште на млада девојка
How many were hanged for the crime?	Колкумина беа обесени за злосторството?
John built a new house.	Џон изгради нова куќа.
The princess did not enjoy her stay in the courtyard.	Принцезата не уживаше во нејзиниот престој на дворот.
Her name is on the guest list.	Нејзиното име е на списокот на гости.
The weather in this region is very hot in summer.	Времето во овој регион е многу топло во лето.
The keys are in the glove compartment.	Клучевите се во преградата за ракавици.
It soon became apparent that things were different.	Наскоро стана очигледно дека работите се поинакви.
The organization is a leading charity in this area.	Организацијата е водечка добротворна организација во оваа област.
They make an ideal choice for pets because they are obedient.	Тие прават идеален избор за домашни миленици бидејќи се послушни.
We need to use resources wisely.	Треба паметно да ги користиме ресурсите.
Klobucar spoke eloquently about the need for health care reform.	Клобучар елоквентно зборуваше за потребата од реформи во здравството.
Open the gas smoothly.	Непречено го отвори гасот.
His golden hair shone in the shimmering light.	Неговата златна коса блескаше во треперливата светлина.
She reconstructed her story with painstaking details years later.	Таа ја реконструира својата приказна со макотрпни детали години подоцна.
The natives were savages.	Домородците беа дивјаци.
There was a lot of blood on the arrow.	На стрелата имаше многу крв.
For which sentence?	За која реченица?
Opinion polls show that the population is enthusiastic.	Анкетите на јавното мислење покажаа дека населението е ентузијастичко.
The fish was trapped in the mud.	Рибата била заробена во калта.
The fate of that industry remains uncertain.	Судбината на таа индустрија останува неизвесна.
The bird flew straight down to the rock.	Птицата полета право надолу кон карпа.
He won the election by a narrow margin.	Тој победи на изборите со мала разлика.
Do not raise your nose towards him.	Не го кревајте носот кон него.
His behavior provoked widespread anger.	Неговото однесување предизвика широко распространето бес.
Her voice was loud.	Нејзиниот глас беше силен.
Mankind was born in the Iron Age.	Човештвото е родено во ерата на железото.
Her new dress made her look ten years younger.	Нејзиниот нов фустан направи да изгледа десет години помладо.
The tremors continued for several hours.	Потресите продолжија неколку часа.
After half an hour of driving, you will reach the stream.	По половина час возење, ќе стигнете до потокот.
A small town is a place where people get to know each other.	Мал град е местото каде што луѓето се познаваат.
The villagers took the opportunity to arm themselves.	Селаните ја искористија можноста да се вооружат.
She has beautiful nails.	Таа има прекрасни нокти.
Manufacturers began to use its power.	Производителите почнаа да ја искористуваат неговата моќ.
Brighton is known for its industrial development.	Брајтон е познат по индустрискиот развој.
The children quickly exhausted their welcome.	Децата брзо го истрошија својот добредојде.
The gold rush has hit the masses.	Златната треска ги зафати масите.
It 's in the air.	Во воздухот е.
He ate a banana for breakfast.	Појадуваше банана.
He wore a triumphant smile.	Носеше триумфална насмевка.
She looked at me.	Таа погледна во мене.
She fell in love with a married man.	Таа се заљубила во оженет маж.
All this must be done by hand.	Сето тоа мора да се направи со рака.
They started walking in the direction of the village.	Почнаа да одат во правец на селото.
It was getting dark outside.	Надвор се стемнуваше.
The cake came to life.	Тортата оживеа.
This region is known for its scientists.	Овој регион е познат по своите научници.
The poem remains popular to this day.	Поемата останува популарна до ден-денес.
There are many spider webs in this forest.	Во оваа шума во изобилство има пајакови мрежи.
Some restaurants and bars are organized.	Организирани се некои ресторани и барови.
It was divided by a deep division.	Таа беше поделена со длабока поделба.
The captain entered the bridge.	Капетанот влезе во мостот.
He agreed to join them.	Тој се согласи да им се придружи.
And then get in line!	А потоа влезете во ред!
This cave should be avoided by people with claustrophobia.	Оваа пештера треба да ја избегнуваат луѓето со клаустрофобија.
The obvious inaction of the municipal council will be considered offensive.	Очигледното непостапување на општинскиот совет ќе се смета за навредливо.
Let's get some fresh air.	Ајде да земеме свеж воздух.
Affectionate glances were exchanged.	Се разменија приврзани погледи.
You can keep your identity a secret.	Може да го чувате вашиот идентитет во тајност.
The witch was burned at the stake.	Вештерката била изгорена на клада.
This ancient country is known for its complex irrigation systems.	Оваа древна земја е позната по сложените системи за наводнување.
Empty houses are lined the streets.	По улиците се наредени празни куќи.
She smiled quietly, then completely laughed.	Таа тивко се насмеа, а потоа целосно се насмеа.
How many birds can you count?	Колку птици можете да изброите?
A dot appeared and then signaled his move.	Се појави точка, а потоа го сигнализираше неговиот потег.
Detectives broke into the suspect's house last night.	Детективите синоќа упаднале во куќата на осомничениот.
He never refused.	Никогаш не го одби.
Israel is a "light to the nations."	Израел е „светлина за народите“.
Blood was flowing from the wound.	Од раната течеше крв.
These reports must be sent to two addresses.	Овие извештаи мора да се испратат на две адреси.
Violence remains commonplace.	Насилството останува секојдневие.
The planet faced a financial crisis last year.	Планетата минатата година се соочи со финансиска криза.
The robbers robbed the farm.	Разбојниците ја ограбија фармата.
My uncle got a car.	Вујко ми доби кола.
Laughing, she rubbed her eyes.	Смеејќи се, таа ги триеше очите.
Alternative energy sources need to be developed.	Треба да се развијат алтернативни извори на енергија.
It tends to be a problem.	Има тенденција да биде проблем.
Although the government cares about its citizens, they have done nothing.	Иако владата се грижи за своите граѓани, тие не направија ништо.
His initiative deserves praise.	Неговата иницијатива заслужува пофалба.
There is almost nothing left in their name.	На нивното име не остана речиси ништо.
Fate provided him with a family to take care of.	Судбината му обезбеди семејство за кое ќе се грижи.
We need houses!	Ни требаат куќи!
Some books were banned.	Некои книги беа забранети.
I want long hair, thick short or medium hair.	Сакам долга коса, густа кратка или средна коса.
The circle was clearly marked.	Кругот беше јасно обележан.
Spider silk is used in medicine and industry.	Свилата на пајакот се користи во медицината и индустријата.
Ugly plant.	Грдо растение.
The dogs curled up in the yard.	Кучињата се свиткаа во дворот.
A stranger sat down next to me.	Еден странец седна до мене.
He is able to get up and get dressed.	Тој е способен да стане и да се облече.
They managed to avoid danger.	Успеале да избегнат опасност.
What is the weather like today?	Какво е времето денес?
His crime was not mentioned in court.	Неговото злосторство не беше споменато на суд.
He ordered the guards to bring the prisoner.	Им наредил на стражарите да му го донесат затвореникот.
He was racing around the city in his new sports car.	Тој се тркаше низ градот со својот нов спортски автомобил.
They traveled through the mountains.	Тие патуваа низ планините.
We humans love chocolate.	Ние луѓето сакаме чоколадо.
The creature looked like a giant tortoise.	Изгледот на суштеството беше џиновска желка.
A strict vegetarian, she does not like meat, fish and birds.	Строга вегетаријанка, таа не сака месо, риба и птици.
She wore her hair in a braid.	Таа ја носеше косата во плетенка.
A cold wind was blowing outside.	Надвор завиваше студен ветер.
She is so small.	Таа е толку мала.
The log service used to cost that much.	Услугата за дневници порано чинеше толку.
They attacked the police station.	Тие ја нападнаа полициската станица.
The dog was chasing the sheep madly.	Кучето лудо ги бркаше овците.
A political leader is stepping down.	Политички лидер се повлекува.
She plans to visit relatives in the homeland.	Таа планира да ги посети роднините во татковината.
She lives with her husband and his son.	Таа живее со сопругот и неговиот син.
They tried to raise a peacock.	Се обидоа да подигнат паун.
Locals complain about the noise from that factory.	Локалните жители се жалат на бучавата од таа фабрика.
Many cry for independence.	Многумина плачат за независност.
The sun was shining through the window, bathing us in gold.	Сонцето течеше низ прозорецот, капејќи нè во злато.
Their relationship never really worked out.	Нивната врска навистина никогаш не успеала.
Regulations can stifle innovation and creativity.	Регулативите може да ги задушат иновациите и креативноста.
He did not realize that he had entered the room.	Тој не сфати дека влегол во собата.
The streets are dirty and disorganized.	Улиците се валкани и неорганизирани.
I have to climb this mountain.	Морам да се искачам на оваа планина.
The pictures show happier times.	Сликите покажуваат посреќни времиња.
You rarely make mistakes.	Ретко грешите.
People either love her or hate her.	Луѓето или ја сакаат или ја мразат.
The city is known for its lavish festivals.	Градот е познат по своите раскошни фестивали.
The threat was not taken lightly.	Заканата не беше сфатена лесно.
An elephant never forgets.	Слон никогаш не заборава.
He crept behind the child, holding him still.	Тој се прикраде зад детето, држејќи го мирно.
I run a training program for women.	Водам програма за обука за жени.
Bookcases lined one wall,	Полици за книги обложени еден ѕид,
The farmer poured salt water on the strawberry plants.	Фармерот ја истури солената вода врз растенијата јагоди.
They conveyed a message of tolerance to Western religions.	Тие пренесоа порака за толеранција на западните религии.
Herbert, the boss, says we need to work faster.	Херберт, шефот, вели дека треба да работиме побрзо.
It is clear that we all need to exercise more.	Јасно е дека сите ние мора да вежбаме повеќе.
The animal kingdom is divided into kingdoms.	Животинското царство е поделено по царство.
Standing on the observation deck, she screamed.	Стоејќи на палубата за набљудување, таа врескаше.
Going from one city to another takes many years.	Одењето од еден град до друг трае многу години.
That was the legal procedure in those days.	Тоа беше законската процедура во тие денови.
Do not throw rubbish here.	Не го фрлајте ѓубрето овде.
This way, grill the vegetables.	На овој начин печете го зеленчукот на скара.
I advise you to wear comfortable shoes.	Ве советувам да носите удобни чевли.
Do you have any questions?	Дали имате прашања?
The weather was very hot.	Времето беше многу топло.
The store manager did not want to talk to me.	Директорот на продавницата не сакаше да зборува со мене.
The manager suspected that some covert behavior was taking place.	Менаџерот се посомневаше дека се случува некое прикриено однесување.
He sits by the lake and looks at the water.	Седи покрај езерото и гледа во водата.
Example sentences are given.	Дадени се пример реченици.
The walls were decorated with white chrysanthemums.	Ѕидовите беа украсени со бели хризантеми.
Horns were playing, people were shouting.	Свиреа рогови, луѓето викаа.
Why are there dolphins here?	Зошто има делфини овде?
Please stop the car.	Ве молиме запрете го автомобилот.
The monument was designed by a famous architect.	Споменикот е дизајниран од познат архитект.
The rainfall will become more intense.	Врнежите ќе станат поинтензивни.
The assistant took me upstairs.	Асистентот ме одведе горе.
She immediately accepted the invitation.	Таа веднаш ја прифатила поканата.
The scene bore no resemblance to reality.	Сцената немаше никаква сличност со реалноста.
Soap is made from things called detergents.	Сапунот се прави од работи наречени детергенти.
The cycle includes rush, depression, and expansion.	Циклусот вклучува брзање, депресија и експанзија.
The mayor is popular with the people.	Градоначалникот е популарен кај народот.
Look for cracks or chips in the plates.	Побарајте пукнатини или чипс во чиниите.
There were four apples in the bag.	Во вреќата имало четири јаболка.
She later found out she was pregnant.	Подоцна открила дека е бремена.
He traveled to many exotic locations.	Тој патувал на многу егзотични локации.
He drove at night.	Возеше во текот на ноќта.
Authorities say there are enough funds.	Надлежните изјавија дека има доволно средства.
Their bodies shone in the sunlight.	Нивните тела трепкаа на сончева светлина.
This plan could save thousands of lives.	Овој план може да спаси илјадници животи.
Do not make noise, he sleeps.	Не прави врева, тој спие.
He was known for entering unexpectedly.	Тој беше познат по тоа што неочекувано влезе.
The work started immediately.	Работата почна веднаш.
Combining aviation and space travel.	Спојување на авијацијата и вселенското патување.
Use a knife and fork to eat your lunch.	Користете нож и вилушка за да го јадете вашиот ручек.
The stock premium was unusually high.	Премијата за акциите беше невообичаено голема.
He was forced to submit.	Тој беше принуден да се потчини.
Opposition to the closure of the school was widespread.	Противставувањето на затворањето на училиштето беше широко распространето.
They carried their weapons with pride.	Го носеа оружјето со гордост.
She led a nomadic existence.	Таа водеше номадско постоење.
Wait for me in the car.	Почекај ме во кола.
Non-seasonal warm weather persists.	Несезонското топло време опстојува.
The presidential election seems to be a major factor.	Се чини дека претседателските избори се главен фактор.
This key will open any door.	Овој клуч ќе ја отвори секоја врата.
Most experts believe that the water level is rising.	Повеќето експерти веруваат дека се зголемува нивото на водата.
In colder climates, wild rice is an important food source.	Во поладна клима, дивиот ориз е важен извор на храна.
Will it bring rain?	Дали ќе донесе дожд?
Their home is located in a restricted area.	Нивниот дом се наоѓа во ограничената зона.
Make it on time for the meeting!	Направете го навреме за состанокот!
We managed to move it with some difficulty.	Со одредена тешкотија успеавме да го преместиме.
Buttermilk can be made by adding lemon juice to milk.	Матеницата може да се направи со додавање сок од лимон во млекото.
These cars are steam cars, filled with water.	Овие автомобили се автомобили на пареа, исполнети со вода.
Introducing the child to city life.	Воведување на детето во животот во градот.
The heinous monster was killed.	Грозоморното чудовиште беше убиено.
The accumulation of garbage endangers the natural habitat.	Акумулацијата на ѓубре го загрозува природното живеалиште.
The family was just other than the puppy.	Семејството било само освен кученцето.
That's where she grew up.	Тоа е местото каде што пораснала.
The rebels were waging war against the occupying army.	Бунтовниците водеа војна против окупаторската војска.
Get out of the woods.	Излезете од шумата.
The librarian paraded in front of the class.	Библиотекарката продефилираше пред класот.
Police blamed the protesters.	Полицијата ги обвини демонстрантите.
Boredom flourished there.	Таму цветаше здодевноста.
Sensual pleasures delight the senses.	Сензуалните задоволства ги воодушевуваат сетилата.
The mountains are not visible from the road.	Планините не се гледаат од патот.
These people have a strong tradition of good business.	Овој народ има силна традиција на добар бизнис.
The section ends with questions.	Делот завршува со прашања.
The tiger settled on the tree.	Тигарот се смести на дрвото.
All the players on the team trained at the local sports center.	Сите играчи на тимот тренираа во локалниот спортски центар.
However, a farmer nearby refused to give up.	Сепак, фармерот во близина одбил да се откаже.
Traditionally, his players used to be slaves.	Традиционално, неговите играчи порано биле робови.
Good afternoon, sir.	Добро попладне, господине.
The weather was gloomy, the sky low.	Времето беше мрачно, небото ниско.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	Некои психолози веруваат дека алкохолизмот е болест.
They built several small houses.	Изградиле неколку мали куќички.
The ship sank with all the lost hands.	Бродот потона со сите загубени раце.
These regulations apply to all industries.	Овие прописи важат за сите индустрии.
She put a coin in the machine.	Таа стави паричка во машината.
According to the Minister in charge of the program,	Според министерот задолжен за програмата,
Please do not forget to wear a seat belt.	Ве молиме не заборавајте да го носите безбедносниот појас.
These little bundles are packed full of food.	Овие мали снопови се спакувани полни со храна.
He demanded the press high and low.	Го бараше печатот високо и ниско.
The starry sky shone brightly above his head.	Ѕвезденото небо светло блескаше над главата.
Many studies continue in the field of robotics.	Многу студии продолжуваат во областа на роботиката.
Most good cooks have sharp knives.	Повеќето добри готвачи имаат остри ножеви.
The divorced parents came out.	Излегоа разведените родители.
A train was thundering down the hall.	Низ ходникот грмеше воз.
He hugged her tightly and then kissed her.	Ја прегрна цврсто, а потоа ја бакна.
The earthquake destroyed all buildings in the village.	Земјотресот ги уништи сите згради во селото.
The king and queen never left the house.	Кралот и кралицата никогаш не ја напуштиле куќата.
Is it still time for rest? 	Дали е уште време за одмор?
she said.	таа рече.
The forecast is not good, so you have little choice.	Прогнозата не е добра, така што имате мал избор.
We drank fresh, clean tap water.	Пиевме свежа, чиста вода од славината.
They recognized her by the ring.	Ја препознале по прстенот.
He walked slowly through the house.	Полека одеше низ куќата.
Girls are often bullied by boys.	Девојките често трпат малтретирање од момчињата.
Clouds flew across the sky.	Облаците се летаа по небото.
Some women participate in the markets.	Некои жени учествуваат на пазарите.
Players feel alienated.	Играчите се чувствуваат отуѓено.
It would be much easier.	Ќе беше многу полесно.
They tell us about the benefits of eating green vegetables.	Ни зборуваат за придобивките од јадењето зелен зеленчук.
While the students were flooding, it started to rain.	Додека студентите се поплавија, почна да врне.
Keep this stew warm on the hob.	Чувајте ја оваа чорба топла на рингла.
A row of pines lay crookedly on the meadow.	На ливадата криво лежеше ред борови.
I have to think well, to make a decision.	Морам да размислам добро, да донесам одлука.
The people mocked the tyrants.	Народот се потсмеваше на тираните.
They do not want anything to happen to him.	Не сакаат ништо да му се случи.
Sweet soup with fish and vegetables.	Блатка супа со риба и зеленчук.
He stayed awake throughout the flight.	Тој остана буден во текот на целиот лет.
Unaware of the dangers, they went inside.	Незнаејќи за опасностите влегле внатре.
The crops provided an early harvest.	Посевите обезбедија рана жетва.
She opened her eyes and sat down.	Таа ги отвори очите и седна.
Recent research shows that global warming is not to blame.	Неодамнешните истражувања покажуваат дека глобалното затоплување не е виновно.
We conducted a series of experiments using different settings.	Спроведовме серија експерименти користејќи различни поставки.
That is a basic fact of nature.	Тоа е основен факт на природата.
She is studying linguistics.	Таа студира лингвистика.
The codes we generate do not need additional graphics.	На кодовите што ги генерираме не им треба дополнителна графика.
Notice the joy on her face.	Забележете ја радоста на нејзиното лице.
The Prime Minister publicly condemned the incident.	Премиерот јавно го осуди инцидентот.
This music was completely unknown to me.	Оваа музика ми беше сосема непозната.
From time to time he tried to say something.	Одвреме-навреме се обидуваше да каже нешто.
They were eager to recover from their losses.	Тие беа желни да се опорават од нивните загуби.
The church bell kept ringing.	Црковното ѕвоно продолжи да бие.
The girl's smile was soft.	Насмевката на девојката беше мека.
Carefully chop one strawberry.	Внимателно пресече една јагода.
The capsule contained a small clear liquid.	Капсулата содржела мала проѕирна течност.
Oil prices have risen.	Цените на нафтата пораснаа.
The fountain was hidden in a small mountain.	Фонтаната била скриена во мала планина.
I grew up in a commune.	Јас сум израснат во комуна.
That made some people call it a phone.	Тоа натера некои да го наречат телефон.
Therefore, throw the whole box in the trash.	Затоа, фрлете ја целата кутија во ѓубре.
This waterproof jacket is of good quality.	Оваа водоотпорна јакна е со добар квалитет.
She cooks at least three times a week.	Таа готви најмалку три пати неделно.
The manager denied doing anything wrong.	Менаџерот негираше дека сторил нешто лошо.
By bribing officials, he can secure contracts.	Со поткупување на службеници, тој може да обезбеди договори.
Adults from both extremes of the age scale were surveyed.	Возрасните од двете крајности на возрасната скала беа анкетирани.
He was in good health before he fell ill.	Пред да се разболел, тој бил во добра здравствена состојба.
Her dark hair contrasted with her pale skin.	Нејзината темна коса беше во контраст со нејзината бледа кожа.
His expression was an expression of gloomy determination.	Неговиот израз беше израз на мрачна решителност.
The camel shuffled to its feet, sniffing.	Камилата се измеша на нозе, шмркајќи.
The wool industry is flourishing in this area.	Во оваа област цвета волнената индустрија.
He asked me if he could use the bathroom.	Ме праша дали може да ја користи бањата.
Some plants store water in the winter to survive the dry season.	Некои растенија складираат вода во зима за да преживеат сушни сезони.
They broke deep into the jungle.	Тие се пробија длабоко во џунглата.
All her classmates were amazed.	Сите нејзини соученици беа вчудоневидени.
He continued his walk.	Тој продолжи со својата прошетка.
When men lose their nerve, it's not nice.	Кога мажите ги губат нервите, не е убаво.
The factory owners approved his proposals.	Сопствениците на фабриката ги одобруваа неговите предлози.
To tell the truth, the money was gone.	Да ја кажам вистината, парите ги немаше.
The village lay nestled between the mountains.	Селото лежеше вгнездено меѓу планините.
The pig vomited.	Свињата поврати.
The helmet will protect your head in the event of an accident.	Кацигата ќе ја заштити вашата глава ако се случи несреќа.
The Air Force is examining its training procedures.	Воздухопловните сили ги испитуваат своите процедури за обука.
Her determination was absolute.	Нејзината определба беше апсолутна.
The door was open.	Вратата беше отворена.
The electric tram was terribly crowded.	Електричниот трамвај беше ужасно преполн.
Be careful not to cut yourself.	Внимавајте да не се исечете.
The poor have become poorer.	Сиромашните станаа посиромашни.
The sun had just risen on the horizon.	Сонцето штотуку изгреа на хоризонтот.
A river flows through the city.	Низ градот тече река.
Using computers, scientists can quickly analyze vast amounts of data.	Со користење на компјутери, научниците можат брзо да анализираат огромни количини на податоци.
Many were killed by wild animals.	Многумина беа убиени од диви животни.
All the dogs noticed her, but kept silent.	Ја забележале сите кучиња, но молчеле.
The train drivers were on strike.	Машиновозачите штрајкуваа.
Although popular, these horses are not the smartest.	Иако популарни, овие коњи не се најпаметните.
The director smiled smugly.	Директорот се насмевна самозадоволно.
The end of a superstitious belief is broken.	Крајот на едно суеверно верување е скршен.
The carriage is pulled by a pair of horses.	Кочијата ја влечат пар коњи.
The mayor has not said much yet.	Градоначалникот се уште не кажал многу.
The crowd roared with excitement.	Толпата рикаше од возбуда.
Jewelry wax is a by-product of butter.	Восокот за накит е нуспроизвод на путерот.
Their political history is interesting.	Интересна е нивната политичка историја.
The accident resulted in the death of one person.	Несреќата резултирала со смрт на едно лице.
The students and the faculty are tired of his antics.	Студентите и факултетот се уморија од неговите лудории.
He wanted to see birds perched on the branches.	Тој сакаше да гледа птици качени на гранките.
This project has faced many obstacles along the way.	Овој проект се соочи со многу пречки на патот.
The dish should be washed thoroughly.	Садот треба да се измие темелно.
Two men dressed in suits entered the building.	Двајца мажи облечени во костуми влегоа во зградата.
This region is famous for its beautiful gardens.	Овој регион е познат по своите прекрасни градини.
The people in this village live mainly from agriculture.	Луѓето во ова село главно живеат од земјоделство.
Correct your priorities!	Исправете ги вашите приоритети!
He had strong control over his people.	Тој имаше силна контрола врз своите луѓе.
A few years ago, they named the building after the president.	Пред неколку години, тие ја именуваа зградата по претседателот.
My shield is always awake.	Секогаш буден е мојот штит.
The storm was raging.	Невремето беснееше.
It is easy to understand why she changed her mind.	Лесно е да се разбере зошто се предомислила.
Many countries support this agreement.	Голем број земји го поддржуваат овој договор.
This is claimed by those who oppose the ban.	Тоа го тврдат оние кои се против забраната.
The health care system is extremely expensive.	Здравствениот систем е исклучително скап.
This desert is gradually being colonized.	Оваа пустина постепено се колонизира.
He sat down on his favorite chair.	Седна на својот омилен стол.
She carefully followed her teacher's instructions.	Внимателно ги следеше упатствата на својот учител.
They marched north.	Тие маршираа на север.
The football player was cursing loudly.	Фудбалерот гласно пцуеше.
Several strange animals live in the nearby park.	Во блискиот парк живеат неколку чудни животни.
The government is concerned about rising pollution.	Владата е загрижена за зголеменото загадување.
During the plague, many died in prisons.	За време на чумата, многумина починаа во затворите.
The parade is held every year.	Парадата се одржува секоја година.
These materials are synthesized together to form this book.	Овие материјали се синтетизирани заедно за да ја формираат оваа книга.
I was driving past a gas station.	Возев покрај бензинска пумпа.
Developing countries suffer the most from electricity.	Земјите во развој најмногу страдаат од електричната енергија.
The government should be involved in the debate.	Владата треба да се вклучи во дебатата.
Choose three words that mean something to you.	Изберете три збора што имаат значење за вас.
Spotlights provide illumination of the entire field.	Рефлектори обезбедуваат осветлување на целото поле.
Put this equipment to work immediately.	Ставете ја оваа опрема да работи веднаш.
I would like to go home.	Би сакал да се вратам дома.
This is the best way to punish her.	Ова е најдобриот начин да ја казниш.
The zoologist was frightened when the chimpanzee escaped.	Зоологот бил незаплашен кога шимпанзото избегало.
Typically, bacteria exist as single cells.	Типично, бактериите постојат како единечни клетки.
We hid in the shade of the forest.	Се сокривме во сенката на шумата.
The ship was sailing east.	Бродот пловел кон исток.
Apple is sweeter than orange.	Јаболкото е послатко од портокалот.
The panelists carefully plan their questions.	Панелистите внимателно ги планираат своите прашања.
Necessity is the mother of invention.	Неопходноста е мајка на пронајдокот.
It is dangerous to drive while drinking.	Опасно е да се вози додека се пие.
This field reports many accidents in the industry.	Ова поле објавува многу несреќи во индустријата.
The gate lock was broken.	Катанецот на портата беше скршен.
The sea is known for its algae.	Морето е познато по алгите.
All industries need electricity.	Сите индустрии имаат потреба од струја.
Then it started to rain heavily.	Потоа почна силен дожд.
The resolution must be ten megapixels.	Резолуцијата мора да биде десет мегапиксели.
Some politicians have been accused of financial fraud.	Некои политичари беа обвинети за финансиска измама.
It was easy to read.	Тој беше лесен за читање.
The meeting took place in the old temple room.	Средбата се одржа во старата храмска просторија.
The bird ate the fruit.	Птицата го изеде плодот.
They quarrel over what to eat.	Се караат што да јадат.
Her mood often changes quickly.	Нејзиното расположение често брзо се менува.
The center of the community is full of people	Центарот на заедницата врие од луѓе
Firefighters pulled dry, lifeless bodies from the rubble.	Пожарникарот ги извлекол сувите, безживотни тела од урнатините.
The blade of the knife is neatly cut through the fruit.	Сечилото на ножот уредно се сече низ плодот.
The priest hesitated, but then said "yes."	Свештеникот се двоумеше, но потоа рече „да“.
Many wondered why he had given up his crown.	Многумина се прашуваа зошто се откажал од својата круна.
It was none of these things.	Тоа не беше ништо од овие работи.
He often studies in the library at night.	Тој често учи во библиотеката ноќе.
All the stars in the sky were visible.	Сите ѕвезди на небото беа видливи.
She overheard the conversation.	Таа го слушна разговорот.
We should not try to copy others.	Не треба да се обидуваме да ги копираме другите.
As a result, he lost all credibility with his neighbors.	Затоа, тој го загуби целиот свој кредибилитет кај соседите.
He forgot to bring a change of clothes.	Заборавил да донесе пресоблекување.
The Prime Minister gave a bold forecast.	Премиерот даде храбра прогноза.
Their effort was in vain.	Нивниот напор беше залуден.
Wherever he went, he caused controversy.	Каде и да одеше предизвикуваше контроверзии.
After decades of experimentation, a microwave oven was invented.	По неколку децении експериментирање, измислена е микробранова печка.
Make sure the dough is well mixed.	Бидете сигурни дека тестото е добро измешано.
Whatever her reason, her friend's departure is bittersweet	Која и да е нејзината причина, заминувањето на нејзината пријателка е горко-слатко
He organized the warehouse.	Го организирал магацинот.
A national park has been established by the river.	До реката е формиран национален парк.
Pollution causes high levels of asthma.	Загадувањето предизвикува високи нивоа на астма.
Would you please clean up?	Ќе ве молам да се исчистите?
Most animals have a shell.	Повеќето животни имаат школка.
The snake slipped in the bushes.	Змијата се лизна во грмушките.
This year's event was a huge success.	Овогодинешниот настан беше огромен успех.
The road turns at this intersection.	Патот кривина на оваа раскрсница.
Make sure there are two cups of sugar.	Бидете сигурни дека има две чаши шеќер.
The church was surrounded by sand towers.	Црквата била опкружена со кули од песочник.
The senator was unanimously re-elected.	Сенаторот беше едногласно реизбран.
The system of government under the emperors was autocratic.	Системот на владеење под царевите бил автократски.
Although he does not remember the accident.	Иако не се сеќава на несреќата.
But he forgot to pay the fine.	Но, тој заборавил да ја плати казната.
The evening is fast approaching in the desert.	Вечерта брзо се приближува во пустината.
Wheat fields were harvested.	Се жнееја полињата со пченица.
Having his own chapel gave it a distinctive status.	Имајќи своја капела, му даде карактеристичен статус.
She stopped, sniffed and got out of the car.	Таа подзастана, шмркаше и излезе од автомобилот.
A man has been fined for using fake license plates.	Маж е казнет затоа што користел лажни таблички.
We are deeply grateful for your generous gift.	Ние сме длабоко благодарни за вашиот дарежлив подарок.
He asked me to go to the theater with him	Ме замоли да одам со него во театар
This was an opportune moment.	Ова беше погоден момент.
Employers will give graduate preference to the workplace.	Работодавците ќе им дадат предност на работното место на дипломираните студенти.
The change was noticed by a passer-by.	Промената ја забележал случаен минувач.
His plan to extract the oil was successful.	Неговиот план за екстракција на нафтата бил успешен.
Many soldiers on both sides lost their lives.	Многу војници од двете страни ги загубија животите.
He was tricked into revealing his keys.	Тој беше измамен да ги открие своите клучеви.
The train stopped.	Возот запре.
His guilt was forgotten.	Неговиот виновен чин беше заборавен.
The sharks	Ајкулите
Sand dunes rise hundreds of meters above the bottom of the desert.	Песочните дини се издигнуваат стотици метри над дното на пустината.
Bill was restless.	Бил беше немирен.
The first tropical storm of the season began to grow	Првата тропска бура во сезоната почна да расте
The animals rushed to the cave.	Животните побрзаа во пештерата.
The storm blew from the ocean.	Невремето дувна од океанот.
There are also wildlife in this area.	Во оваа област има и диви животни.
He is the spitting image of his father.	Тој е плукачката слика на неговиот татко.
Apples, pears and grapes are grown in orchards.	Во овоштарниците се одгледуваат јаболка, круши и грозје.
There was a lot of rain that day.	Тој ден имаше обилни врнежи од дожд.
The driver could not accelerate fast enough.	Возачот не можеше доволно брзо да забрза.
Enormous progress has been made.	Постигнат е огромен напредок.
The technique is widely used in scientific research.	Техниката е широко користена во научните истражувања.
He hit home.	Тој удри дома.
The mirrors reflect the image of the delicate vase.	Огледалата ја рефлектираат сликата на нежната вазна.
She looked at his bulging stomach.	Таа погледна во неговиот испакнат стомак.
Some children kicked football around outside.	Некои деца шутнаа фудбал наоколу надвор.
The locals accused him of doing a magic trick.	Мештаните го обвинија дека направил магичен трик.
He should have lost weight.	Требаше да ослабе.
He calmed down.	Тој се смири.
There is no cause for alarm.	Нема причина за тревога.
I made it myself.	Сам го направив.
Buy some fresh fruit before you go.	Купете малку свежо овошје пред да одите.
Water is vital for all living things.	Водата е од витално значење за сите живи суштества.
The storm is likely to start before midnight.	Невремето најверојатно ќе започне пред полноќ.
She is very far away.	Таа е многу оддалечена.
Rice cakes are delicious!	Оризовите колачи се вкусни!
The teacher supervised the class.	Наставникот го надгледуваше часот.
The oldest heir will inherit the title of king.	Најстариот наследник ќе ја наследи титулата крал.
The tissue showed small variations in the test results.	Ткивото покажа мали варијации во резултатите од тестот.
Peace and justice are a lofty goal.	Мирот и правдата се возвишена цел.
This factory produces thousands of vehicles daily.	Оваа фабрика произведува илјадници возила дневно.
She sat in silence, watching the river flow.	Таа седеше во тишина, гледајќи како тече реката.
Mysterious aliens appeared out of nowhere.	Мистериозни странци се појавија од никаде.
That is a legitimate question.	Тоа е легитимно прашање.
The factory was fined heavily for the offense.	За прекршокот фабриката е казнета со голема казна.
Far from the crowded millions, the lawless hill tribes	Далеку од преполните милиони, беззаконските ридски племиња
It's the key to a successful business.	Таа е клучот за успешен бизнис.
The oil comes from creatures that lived in the sea.	Маслото доаѓа од суштества кои живееле во морето.
The statue is considered above all else.	Статуата се смета пред сè друго.
The hostess had a reputation for courtesy.	Водителката имаше репутација на учтивост.
He was doubly convinced that he was fully awake.	Двојно се увери дека е целосно буден.
The elder's first impulse was to run away.	Првиот импулс на постариот бил да побегне.
One who studies literature is called a "book lover."	Оној што студира литература се нарекува „љубител на книги“.
She fled the country exactly two years ago.	Таа побегна од земјава пред точно две години.
You do not know what friendship is.	Не знаеш што е пријателство.
The ants crawled on the crumbs.	Мравките ползеа по трошките.
Unbeknownst to many, ants are eosocial insects.	Не знаејќи за многумина, мравките се еусоцијални инсекти.
The chairman will deliver his inaugural address shortly.	Претседавачот ќе го одржи својот инаугуративен говор наскоро.
He did not seem surprised at all by his decision.	Тој воопшто не изгледаше изненаден од својата одлука.
A coalition was formed, but ultimately failed.	Се формираше коалиција, но на крајот не успеа.
Rumors are circulating that the soldiers deserted.	Се шират гласини дека војниците дезертирале.
His dark eyes shone dangerously.	Неговите темни очи опасно светкаа.
She and her sister lived in the city.	Таа и нејзината сестра живееле во градот.
She stared at me.	Таа се загледа во мене.
It deals mainly with problems of the economy.	Се занимава главно со проблеми на економијата.
She ordered him to stay home.	Таа му нареди да остане дома.
The man was silent, subdued.	Човекот беше премолчен, покори.
The suede coat fits well.	Палтото од велур добро се вклопува.
Isn't it time to go out?	Зарем не е време да излеземе?
Such decisions are fraught with danger.	Ваквите одлуки се полни со опасност.
You pretend to be funny.	Се правиш смешен.
He often ate a piece of toast for breakfast.	За појадок често јадеше парче тост.
Carefully pass the potatoes.	Внимателно поминете ги компирите.
Cinderella's stepmother was cruel.	Маќеата на Пепелашка била сурова.
A truck hit the jeep.	Во џипот удрил камион.
The markets in this bustling city are chaotic.	Пазарите во овој раздвижен град се хаотични.
The setting sun casts purple shadows across the yard.	Заоѓањето на сонцето фрла виолетови сенки низ дворот.
He swore that he parked his car there.	Тој се заколна дека таму го паркирал својот автомобил.
The winds calmed down.	Ветровите стивнаа.
The ship with the broken oars sailed downstream.	Бродот со скршеното весла се оддалечи низводно.
Do not forget to feed the goldfish!	Не заборавајте да ја нахраните златната рипка!
We need an office complaint box.	Ни треба кутија за жалби во канцеларија.
Farmers plow their land with oxen.	Земјоделците си ја ораат земјата со волови.
Use your left hand.	Користете ја левата рака.
The wine is sour.	Виното е кисело.
She pointed to a passage in the book.	Таа покажа на пасус од книгата.
Some astronauts believe this species is extinct.	Некои астронаути веруваат дека овој вид е исчезнат.
Water springs up.	Изворот блика вода.
Persecute those who speak out against the government.	Прогонувајте ги оние што зборуваат против власта.
The house seemed to tremble.	Куќата како да трепери.
The surgeon closely monitored his patient.	Хирургот внимателно го набљудувал својот пациент.
She was looking for the key in her purse.	Таа го бараше клучот низ нејзината чанта.
Ralph's eyes looked glazed.	Очите на Ралф изгледаа застаклени.
The streets were deserted at that late hour.	Улиците беа пусти во тој доцниот час.
The room is filled with smoke.	Собата се полни со чад.
To make the sauce, place the ingredients on the stove.	За да го направите сосот, ставете ги состојките на шпоретот.
When the weather warms up, the snakes go out of hibernation.	Кога времето ќе се загрее, змиите излегуваат од хибернација.
Her sister is married.	Нејзината сестра се мажи.
He went in search of the exit.	Тргна во потрага по излезот.
She fed the hungry.	Таа ги нахрани гладните.
Do not believe it.	Не верувајте во тоа.
Mango is well known in the region.	Мангото е добро познато во регионот.
This card means "toilet".	Оваа картичка значи „тоалет“.
The change is expected to boost employment.	Промената се очекува да го зголеми вработеноста.
All entities must be treated equally.	Сите субјекти мора да бидат третирани подеднакво.
Reducing costs has made PCs more accessible.	Намалувањето на трошоците ги направи персоналните компјутери попристапни.
Eat little and often.	Јадете малку и често.
Buy shares in companies that produce computer equipment.	Купете акции во компании кои произведуваат компјутерска опрема.
The government has set aside a lot of money for road repairs.	Владата одвои многу пари за поправки на патишта.
This point is important.	Оваа точка е значајна.
The lion roaring was deep and deadly.	Лавовскиот рикање бил длабок и смртоносен.
The government insisted that it was the victim, not the perpetrator.	Владата инсистираше дека тоа е жртвата, а не сторителот.
A variety of drinks were served.	Послужија разни пијалоци.
Remember your manners, guys!	Запомнете ги вашите манири, момци!
She was shocked to see him.	Таа беше шокирана кога го виде.
This song is dark.	Оваа песна е мрачна.
She looked quietly in the mirror.	Таа тивко погледна во огледалото.
The judges, however, adjourned the hearing.	Судиите, сепак, го одложија рочиштето.
Is that the best you can think of?	Тоа е најдоброто што можете да го смислите?
Not all water in the world is fresh water.	Не целата вода во светот е свежа вода.
Her speech was slow and deliberate.	Нејзиниот говор беше бавен и намерен.
Some scholars dispute this belief.	Некои научници го оспоруваат ова верување.
New suburbs are built almost every month.	Скоро секој месец се градат нови предградија.
We collected garbage in the park.	Собравме ѓубре во парк.
A kiss is just a kiss.	Бакнежот е само бакнеж.
He was blowing on his hands.	Тој дуваше по рацете.
She loved him, even though the family strongly disapproved of him.	Таа го сакаше, иако семејството силно не го одобруваше.
The old couple danced vigorously.	Стариот пар енергично танцуваше.
Do not forget to put on the belt.	Не заборавајте да го ставите појасот.
Earth is just a small and seemingly insignificant world.	Земјата е само мал и навидум безначаен свет.
He was traveling through space at breakneck speed.	Тој патувал низ вселената со огромна брзина.
He jumped over the wall.	Тој го прескокна ѕидот.
The police closed the doors with hinges.	Полицијата ги затвори вратите со шарки.
He ran hard to keep up.	Трчаше напорно за да одржи чекор.
We offer door-to-door service.	Ние нудиме услуга од врата до врата.
She went home, lost in thought.	Таа отиде дома, изгубена во мислите.
She resorts to mind games when bored.	Таа прибегнува кон игри на умот кога е досадно.
The poor man sacrificed his wealth for the stranger.	Кутриот го жртвувал своето богатство за странецот.
The introduction of new technology has helped transform the industry.	Воведувањето на нова технологија помогна да се трансформира индустријата.
He left a drink on her bedside table.	Тој остави пијалок на нејзината ноќна маса.
You can not walk past a pharmacy without seeing her billboard.	Не можете да поминете покрај аптека без да го видите нејзиниот билборд.
The Mastiffs had large, fierce teeth.	Мастифите имаа големи, жестоки заби.
There are less than a dozen regular passengers.	Има помалку од десетина редовни патници.
They use blue, yellow and black flags.	Тие користат сино, жолто и црно знаме.
There are massive billboards in several areas.	Во неколку области има масивни билборди.
The ship is racing against the rising tide.	Бродот се трка против зголемената плима.
A priest declared the temple holy.	Еден свештеник го прогласил храмот за свет.
An aura of invulnerability surrounded me.	Аура на неповредливост ме опкружи.
If people use more renewable energy, they would reduce global warming.	Ако луѓето користат повеќе обновлива енергија, тие би го намалиле глобалното затоплување.
Disturbance of peace.	Нарушување на мирот.
History will gladly remember him.	Историјата со задоволство ќе го памети.
She was worried about her children.	Беше загрижена за своите деца.
Sohroma did not find this acceptable.	Сохрома не го сметаше ова за прифатливо.
Three of them are women.	Три од нив се жени.
Complaints come from all sides.	Поплаки доаѓаат од сите страни.
The city has a climate of "extremes".	Градот има клима на „екстреми“.
He dragged his cigarette for a long time.	Долго ја влечеше цигарата.
There are only two months before the summer holidays.	Има само два месеци пред летните одмори.
What are the ingredients?	Кои се состојките?
Space travelers will one day establish a base on the moon.	Патниците во вселената еден ден ќе воспостават база на Месечината.
Most people in the world are residents of the country.	Повеќето луѓе во светот се жители на земјата.
My publisher sent me a letter of rejection.	Мојот издавач ми испрати писмо за отфрлање.
Battalion of trainee volunteers	Баталјонот приправници волонтери
That's a serious matter.	Тоа е сериозна работа.
Such trials are common here, she said.	Ваквите судења се вообичаени овде, рече таа.
A sliding window opened abruptly.	Лизгачки прозорец се отвори нагло.
The train heading north was arriving slowly.	Возот што тргна кон север бавно пристигнуваше.
The crystal shades were elegant.	Кристалните нијанси беа елегантни.
This novel is intended for younger readers.	Овој роман е наменет за помладите читатели.
When the rain stopped, people started wearing dark colors.	Кога дождот престана, луѓето почнаа да носат темни бои.
Her document forging skills are outstanding.	Нејзината умешност за фалсификување документи е извонредна.
It is a delicious appetizer.	Тоа е вкусно мезе.
He used his right hand, his left hand.	Ја користеше десната рака, левата рака.
Beers and cocktails are served in the bars here.	Во баровите овде се служат пиво, како и коктели.
We all remember that terrible event.	Сите се сеќаваме на тој страшен настан.
Orange glowed on the moon.	Портокалот пламна на месечината.
Natasha found the right bus.	Наташа го најде вистинскиот автобус.
The castle has stood still for centuries.	Замокот стоел во место со векови.
Each member of this family has their own device.	Секој член на ова семејство има свој уред.
After a severe drought, the animals become stressed.	По силна суша, животните стануваат под стрес.
It is not easy to achieve perfect balance.	Не е лесно да се постигне совршена рамнотежа.
For the sake of the children, the mother tried to be optimistic.	За доброто на децата, мајката се обиде да биде оптимист.
The price of the product is determined by its quality.	Цената на производот се одредува според неговиот квалитет.
Do not give up your daily work.	Не се откажувајте од вашата дневна работа.
Weddings are traditionally held in a church.	Свадбите традиционално се одржуваат во црква.
Internet memes have reached almost every country.	Интернет мемовите стигнаа до речиси секоја земја.
Take out a large sheet of paper.	Извади голем лист хартија.
Have a glass less, please.	Имајте една чаша помалку, ве молам.
The news was met with widespread anger.	Веста беше дочекана со широко распространет гнев.
Some natural phenomena are difficult to predict.	Некои природни феномени тешко се предвидуваат.
Unfortunately, the philosopher's reasoning was not correct.	За жал, расудувањето на филозофот не беше точно.
The floor below the riverbed was sandy.	Подот под коритото на реката беше песочен.
The president's new strategy has paid off.	Новата стратегија на претседателот даде резултати.
My mother locked me in the attic.	Мајка ми ме заклучи на таванот.
Scientists warn of global warming.	Научниците предупредуваат на глобалното затоплување.
Fruit and water will be provided.	Овошје и вода ќе бидат обезбедени.
All of these alternatives are feasible.	Сите овие алтернативи се изводливи.
This path magically leads to a secret cave.	Оваа патека магично води до тајна пештера.
Due to high unemployment, people left in crowds.	Поради големата невработеност, луѓето заминаа во толпа.
The police are at a loss what to do.	Полицијата е во загуба што да прави.
Most people do that.	Повеќето луѓе го прават тоа.
We tried one method, but we were bored.	Пробавме еден метод, но ни беше досадно.
This is a computer that stores information.	Ова е компјутер што складира информации.
The flash damaged her eyes.	Блесокот и ги оштети очите.
Negotiations were tense but successful.	Преговорите беа напнати, но успешни.
This rare coin is estimated at a million pounds.	Оваа ретка монета се проценува на милион лири.
After a few days of slow circling, the whale swam to the beach.	По неколку дена бавно кружење, китот се исплива на плажа.
Some rulers considered such acts too critical.	Некои владетели сметаа дека таквите дела се премногу критични.
Countries in this part of the world are popular	Земјите од овој дел од светот се популарни
The spoon is much more practical than the ball.	Лажичката е многу попрактична од куглата.
The house burned to the ground.	Домот изгоре до темел.
So, let's look at our options.	Значи, да ги разгледаме нашите опции.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
The speech will be translated.	Говорот ќе биде преведен.
Spend it wisely.	Потрошете го паметно.
Her hands were icy cold in the frozen rain.	Нејзините раце беа ледено студени на замрзнатиот дожд.
The number of passengers will increase.	Ќе се зголеми бројот на патници.
Then the flu hit.	Тогаш удри грипот.
There is a great demand for bird nests.	Има голема побарувачка за птичји гнезда.
Some researchers dispute those findings.	Некои истражувачи ги оспоруваат тие наоди.
Castles abound in the hills.	Замоци изобилуваат во ридовите.
The traffic is heavy.	Сообраќајот е густ.
To break the ice, the players simply shook hands.	За да го скршат мразот, играчите едноставно се ракуваа.
The nurses followed every word of their patients.	Медицинските сестри го следеа секој збор на нивните пациенти.
This is how we will all grow up.	Вака сите ќе пораснеме.
It is said that warm milk increases your appetite.	Се вели дека топлото млеко го зголемува вашиот апетит.
We live close to the edge.	Живееме блиску до работ.
The desert is hot and dry, but also fertile.	Пустината е топла и сува, но и плодна.
This salmon looks quite tasty.	Овој лосос изгледа доста вкусно.
Both lakes are connected by a narrow canal.	Двете езера се поврзани со тесен канал.
Clothes will shrink if washed in boiling water.	Облеката ќе се намали ако се измие во врела вода.
The weather in the country depends on the monsoons.	Времето во земјата зависи од монсуните.
The fruits ripen almost suddenly.	Овошјето созреа речиси одеднаш.
Their suspicions were correct.	Нивните сомнежи беа точни.
Write down the phone number.	Запишете го телефонскиот број.
I realized he was pretty handsome.	Сфатив дека е прилично убав.
The road and rail network enabled travel.	Мрежата на патишта и железници овозможи патување.
He taught history at the university.	Тој предаваше историја на универзитетот.
They are a beautiful sight.	Тие се прекрасна глетка.
The value of the nation's currency has fallen.	Вредноста на валутата на нацијата падна.
Do not panic endlessly.	Не зафати бескрајна паника.
Under no circumstances should you be overtaken by a cyclist who will overtake you.	Во никој случај не треба да ве одмине велосипедист што ќе го престигнете.
The banks of the river were covered with golden poplars.	Бреговите на реката беа обложени со златни тополи.
The investigation is ongoing.	Истрагата е во тек.
Startups today are more successful than ever.	Стартапите денес се поуспешни отколку што некогаш биле.
The moon shines through the branches.	Месечината свети низ гранките.
Because it is cold, he wears a woolen sweater.	Бидејќи е ладно, носи волнен џемпер.
It had been snowing for three days.	Три дена паѓаше снег.
He would like to fly.	Тој би сакал да лета.
The doctor was shocked to see her wounds.	Докторот се шокирал кога ги видел нејзините рани.
These shoes are made for running.	Овие чевли се направени за трчање.
It is necessary to know the rules of the game.	Неопходно е да се знаат правилата на играта.
Please make sure all electrical switches are switched off.	Ве молиме проверете дали сите електрични прекинувачи се исклучени.
She prefers to read science fiction rather than history textbooks.	Таа повеќе сака да чита научна фантастика отколку учебници по историја.
Their presence was shameful.	Нивното присуство беше срамно.
The owner refused to provide first aid.	Сопственикот одбил да пружи прва помош.
I want to bake a casserole.	Сакам да печам тепсија.
We do not have more space in the laboratory.	Немаме повеќе простор во лабораторијата.
The ruling party has declared a state of emergency.	Владејачката партија ја прекина вонредната состојба.
It has very sweet water, but it is too salty to drink.	Има многу слатка вода, но е премногу солена за пиење.
Everyone was cheering then.	Сите тогаш навиваа.
Thousands of birds died of starvation.	Илјадници птици умреа од глад.
Take a bus to visit.	Земете автобус за посета.
The machine works all day and all night.	Машината работи цел ден и цела ноќ.
The forecast predicted light rain.	Прогнозата предвидуваше слаб дожд.
Perfect tenses have irregular shapes.	Совршените времиња имаат неправилни форми.
Sprints are short races.	Спринтовите се кратки трки.
One soldier was on his way to battle.	Еден војник беше на пат кон битка.
It is best to eat raw green vegetables.	Најдобро е да се јаде зелен зеленчук сиров.
Some countries are becoming more unequal.	Некои земји стануваат понееднакви.
Creditors demanded an end to corruption.	Платерите бараа крај на корупцијата.
I watched the girls dance.	Ги гледав девојките како танцуваат.
Thus, the wolf quietly crawled through the forest.	Така, волкот тивко се вовлече низ шумата.
Who wrote this song was very smart.	Кој ја напиша оваа песна беше многу паметен.
The population increased significantly in the twentieth century.	Населението значително се зголеми во дваесеттиот век.
Sensory neurons, called rods and cones, detect light.	Сензорните неврони, наречени прачки и конуси, детектираат светлина.
We will not accept excuses.	Нема да прифатиме изговори.
The shortage has caused prices to rise in some supermarkets.	Недостигот предизвика зголемување на цените во некои супермаркети.
The tip of the bell is curved upwards.	Врвот на ѕвончето се криви нагоре.
Deciding on the correct course of action	Одлучување за точен курс на дејствување
Traveling by train is faster than by bus.	Да се ​​патува со воз е побрзо отколку со автобус.
The interviewer repeated the question, louder.	Интервјуерот го повтори прашањето, погласно.
It was a popular vacation spot.	Тоа беше популарно место за одмор.
A flock of birds circulates in the air.	Во воздухот кружи јато птици.
I'm afraid that 's all we have.	Се плашам дека тоа е се што имаме.
They want to be compensated.	Сакаат да бидат обештетени.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	Многу нови растенија се воведуваат во локалните екосистеми.
The train left on time.	Возот тргна на време.
The bottle was full to the brim.	Шишето беше полно до гребенот.
Now and then, she visits an old shrine.	Сега и тогаш, таа посетува старо светилиште.
He offered her a cake.	Тој и понуди торта.
The tribes are united and have a strong army.	Племињата се обединети и имаат силна војска.
We debated whether to buy the machine.	Дебатиравме дали да ја купиме машината.
The caterpillars chewed on the leaves of the trees.	Гасениците џвакаа по лисјата на дрвјата.
Some experts believe that strong leadership is needed.	Некои експерти сметаат дека е потребно силно лидерство.
The city has barren soil.	Градот има неплодна почва.
Is everything OK?	Дали е се во ред?
The woman picked up the phone.	Жената го подигна слушалката.
In the story, the hero wins gold.	Во приказната, херојот стекнува злато.
The leader asked his people to be patient.	Водачот ги замоли своите луѓе да бидат трпеливи.
Jeans would look good on you.	Фармерките би ви изгледале убаво.
The trumpets sounded as the crowd cheered.	Трубите одекнаа додека толпата навиваше.
This novel teaches a basic lesson.	Овој роман учи основна лекција.
Doctors have roots.	Лекарите имаат корени.
Plants suffer from nutrient depletion.	Растенијата страдаат од трошење на хранливи материи.
My music is inspired by nature.	Мојата музика е инспирирана од природата.
We live near the forest.	Живееме во близина на шумата.
The bridge collapsed, killing five people.	Мостот се урна при што загинаа пет лица.
The court ruling could mean major reform.	Судската одлука може да значи голема реформа.
The building, of course, will be state-owned.	Објектот, се разбира, ќе биде во државна сопственост.
The controller had a weak, muscular build.	Контролорот имаше слаба, мускулеста градба.
She held him by the shoulders.	Го држеше за раменици.
The hills offer a pleasant holiday from the city.	Ридовите нудат пријатен одмор од градот.
A shooting broke out at the rally.	На митингот избувна пукање.
Who have not paid their dues.	Кои не си ги платија давачките.
I heard crying.	Слушна плач.
I was furious.	Бев бесен.
He uses such language when he does not agree with the government.	Тој користи таков јазик кога не се согласува со владата.
We received a reward for that!	За тоа добивме награда!
A deep, brown layer covered the floor.	Длабок, кафеав слој го прекри подот.
Because some studies show that this model has problems.	Бидејќи некои студии покажуваат дека овој модел има проблеми.
It rises above the dusty desert.	Се издигнува над правливата пустина.
As a complementary gesture, the company offered the loan.	Како комплементарен гест, компанијата го понуди заемот.
The implementation was rocky.	Имплементацијата беше карпеста.
The company used to work with machines at a feverish pace.	Компанијата порано работеше со машини со трескавично темпо.
Fill a glass with water.	Наполни чаша со вода.
He helped her put on her new shoes.	Тој и помогна да си ги стави новите чевли.
Many forms of garbage have contaminated water sources.	Многу форми на ѓубре ги контаминираа изворите на вода.
One boy on the page was carrying a tray of fruit.	Едно момче од страница носеше послужавник со овошје.
They were walking on the path.	Тие одеа по патеката.
The ideas of the participants were highly appreciated.	Идеите на учесниците беа високо ценети.
The progressive tax also called for graduate income taxes.	Прогресивниот данок, исто така, повика на дипломирани даноци на доход.
The new law is strict.	Новиот закон е строг.
The smell of rotten food penetrated the room.	Мирисот на скапана храна продре во просторијата.
The girl had short hair.	Девојчето имаше кратка коса.
The strong sun woke up again in the morning.	Утрото повторно го разбуди силното сонце.
If you are injured, you should seek medical attention.	Ако сте повредени, треба да побарате лекарска помош.
He stretched out to stroke her thick, curly dark hair.	Се истегна за да ја погали нејзината густа, кадрава темна коса.
Rice is grown in the northeastern provinces.	Во североисточните провинции се одгледува ориз.
Because he was good at tennis, he won many matches.	Бидејќи беше добар во тенис, победи на многу натпревари.
They died of thirst.	Умреле од жед.
Weigh two teaspoons of brown sugar into a glass.	Во чаша измерете две лажички кафеав шеќер.
All cutting tools must be kept sharp.	Сите алатки за сечење мора да се чуваат остри.
Water evaporates from the ocean.	Водата испарува од океанот.
It was too new to computer languages.	Тој беше премногу најновиот од компјутерските јазици.
No team has had a winning streak longer than ten games.	Ниту еден тим немаше победничка серија подолга од десет натпревари.
The project was completed on schedule.	Проектот беше завршен според предвидениот рок.
Pie is her favorite dessert.	Питата е нејзиниот омилен десерт.
Poor people could not always feed their families.	Сиромашните луѓе не можеа секогаш да ги прехранат своите семејства.
Cleaning the house is a chore.	Чистењето на куќата е скучна работа.
The ride ends at the back door.	Возењето завршува на задната врата.
This button activates the light.	Ова копче го активира светлото.
The speaker was genuinely impatient.	Говорникот беше искрено нетрпелив.
When the music stopped, he rose to his feet.	Кога музиката престана, тој се крена на нозе.
Officials have warned the public not to swim in the river.	Официјалните лица ја предупредија јавноста да не плива во реката.
There is a lack of affordable apartments here.	Овде недостигаат станови со поволни цени.
We regret to inform you that there was an error.	Со жалење ве информираме дека имало грешка.
The monarchs built their large palaces here.	Монарсите тука ги изградија своите големи палати.
The plane crash landed.	Авионската несреќа слета.
The government is trying to improve conditions for workers.	Владата се обидува да ги подобри условите за работниците.
Data manipulation is not recommended.	Манипулирањето со податоци е непрепорачливо.
People remained in their geometric lines.	Луѓето останаа во нивните геометриски линии.
Experimenting with different compromises is a normal part of life	Експериментирањето со различни компромиси е нормален дел од животот
These drinks contain too much caffeine.	Овие пијалоци содржат премногу кофеин.
The list includes names of churches, hotels and banks.	Списокот вклучува имиња на цркви, хотели и банки.
Animals live close to humans.	Животните живеат блиску до луѓето.
The child began to cry.	Детето почнало да плаче.
The children are bored.	На децата им е досадно.
It rained heavily that summer.	Тоа лето врнеше силен дожд.
The female leads in the first round.	Женката води во првиот круг.
The prime minister spoke out against corruption.	Премиерот зборуваше против корупцијата.
No evidence could be found.	Не можеше да се најде доказ.
Primitive peoples can no longer support their villages.	Примитивните народи повеќе не можат да ги издржуваат своите села.
Her hair must be very dry.	Нејзината коса мора да биде многу сува.
Alcoholism can lead to violent behavior.	Алкохолизмот може да доведе до насилно однесување.
They love to spend their vacation in the sun.	Обожаваат да го поминуваат одморот на сонце.
This information is outdated.	Оваа информација е застарена.
The water was very hot.	Водата беше многу топла.
This building has an interesting history.	Оваа зграда има интересна историја.
The statue was primitive, but conveyed unspeakable dignity.	Статуата беше примитивна, но пренесуваше неискажливо достоинство.
The police quickly pulled out the body.	Полицијата брзо го извлече телото.
High in pain filled the air.	Високи од болка го исполнија воздухот.
At first glance, she seemed worried.	На првото спомнување на темата таа изгледаше загрижена.
Inequality in that country persists.	Нееднаквоста во таа земја опстојува.
Their bodies remain frozen.	Нивните тела остануваат замрзнати.
The sheriff's office was flooded with complaints.	Канцеларијата на шерифот беше преплавена со поплаки.
First, a little honey.	Прво, малку мед.
Experts predict a harsh winter this year.	Експертите предвидуваат сурова зима оваа година.
Four men were charged with murder.	Четворица мажи беа обвинети за убиство.
The cars moved slowly and carefully through the snow.	Автомобилите полека и внимателно се движеа низ снегот.
This city is famous for its marble buildings.	Овој град е познат по своите мермерни згради.
There is a science to learning.	Постои наука за учење.
It is necessary to process the barley to make beer.	Неопходно е да се преработи јачменот за да се направи пиво.
Better make sure everything is in order.	Подобро бидете сигурни дека сè е во ред.
Whole world.	Целиот свет.
The copper wire was coated with tin.	Бакарната жица беше обложена со калај.
Her green eyes were bright on the moon.	Нејзините зелени очи беа светли на месечината.
This tree produces delicious peaches.	Ова дрво произведува вкусни праски.
This war cost the lives of over six million men.	Оваа војна ги чинеше животите на над шест милиони мажи.
Many families will be left homeless.	Бездомници ќе останат бројни семејства.
Many people were injured.	Голем број луѓе се повредени.
Our soldiers escaped only with a scratch.	Нашите војници избегаа само со гребнатинка.
A dog slipped and fell into the well.	Куче се лизнало и паднало во бунарот.
The farmer's son returned home from college.	Синот на фармерот се вратил дома од факултет.
Little progress was made last year.	Постигнат е мал напредок минатата година.
Put the almonds in a pan and toast.	Ставете ги бадемите во тавче и тостирајте.
The baby had to be thrown out.	Бебето требаше да исфрли.
Do not eat watermelon.	Не јадете лубеница.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruit.	Оброкот се состоеше од ориз, зеленчук, пилешко и овошје.
Just to facilitate the identification of the crowd.	Само за да се олесни идентификацијата на толпата.
You can not get close to the stage.	Не можете да се приближите до сцената.
Everyone reminded him of someone.	Сите го потсетуваа на некого.
Do not pick cucumbers too soon.	Не берете краставица прерано.
Their argument stopped the burst of laughter.	Нивната расправија ја прекина рафалната смеа.
Neighbors will help neighbors.	Соседите ќе им помагаат на соседите.
It showed no signs of malfunction.	Тоа не покажа знаци на дефект.
I was constantly dreaming.	Постојано сонував.
My throat hurts.	Ме боли грлото.
The manager was hospitalized due to illness.	Менаџерот е хоспитализиран поради болест.
These fruits require little water to grow.	Овие плодови бараат малку вода за да растат.
The runner was injected with drugs.	На тркачот му била вбризгана дрога.
The parquet shone.	Паркетот блесна.
A line stretched across the block.	Линија се протегала низ блокот.
Many protested against the plan.	Многумина протестираа против планот.
Take this package home and give it to your mother.	Однесете го овој пакет дома и дајте го на мајка ви.
Scientists have developed a sophisticated technique.	Научниците развија софистицирана техника.
She got a lot of ink that got her hands dirty.	Таа доби многу мастило што и ги извалка рацете.
The cat was obviously pleased.	Мачката беше очигледно задоволна.
Was the story true?	Дали приказната беше вистина?
The pain made him cry.	Болката го натера да плаче.
The doctors were confused by the strange disease.	Лекарите биле збунети од чудната болест.
Every winter he suffers intense attacks of depression.	Секоја зима трпи интензивни напади на депресија.
The villages in this region illustrate the importance of religion.	Селата во овој регион ја илустрираат важноста на религијата.
Choose from the cereal trail.	Изберете од патеката за житни култури.
The lecture explains the process of photosynthesis.	Предавањето го објаснува процесот на фотосинтеза.
She often takes her to dinner and to the movies.	Често ја носи на вечера и на кино.
The inventor has developed a new tire formula.	Пронаоѓачот развил нова формула за гума.
Pull out the hair if it starts to tangle.	Извлечете ја косата ако почне да се плетка.
That particular law is outdated.	Тој конкретен закон е застарен.
This is extremely wet.	Ова е исклучително влажно.
The two houses formed a right angle to each other.	Двете куќи формирале прав агол една наспроти друга.
The doctor told the patient to lie down.	Лекарот му рекол на пациентот да легне.
However, certain restrictions apply.	Сепак, важат одредени ограничувања.
The average salary is sixteen thousand dollars a year.	Просечната плата е шеснаесет илјади долари годишно.
They passed through a narrow passage.	Поминаа низ тесниот премин.
Prepare food carefully.	Подгответе ја храната внимателно.
All three offenses are punishable by up to ten years in prison.	За сите три дела е предвидена казна од десет години затвор.
With a sharp attack he cut the enemy soldiers.	Со остар напад ги покоси непријателските војници.
The dogs bark furiously.	Кучињата бесно лаат.
The escaped prisoners are likely to be caught again.	Избеганите затвореници најверојатно повторно ќе бидат фатени.
It will be cloudy.	Ќе биде облачно.
I do not want to eat anything at the moment.	Во моментов не сакам ништо да јадам.
Finally, the alchemist realized the solution.	Конечно, алхемичарот го сфатил решението.
You must be over eighteen to vote.	Треба да имаш повеќе од осумнаесет години за да гласаш.
The nuclear industry is booming.	Нуклеарната индустрија е во подем.
She slept naked.	Таа спиеше гола.
The frame is decorated with colorful precious stones.	Рамката е украсена со шарени скапоцени камења.
Characteristic facial features.	Карактеристични ознаки на лицето.
A new era has passed.	Измина нова ера.
You may have to decide for yourself.	Можеби ќе треба да одлучите сами.
The restaurants in this city satisfy every taste.	Рестораните во овој град го задоволуваат секој вкус.
These are just two simple questions.	Тие се само две едноставни прашања.
The factory could employ several hundred people.	Фабриката би можела да вработи неколку стотици луѓе.
She climbs the stairs to the third floor.	Таа се качува по скалите на третиот кат.
The attacks caused her great pain.	Нападите ѝ предизвикуваа голема болка.
The dogs chased around.	Кучињата се бркаа наоколу.
Advocacy for wildlife is a subject	Застапувањето за дивиот свет е предмет
Arriving home late after dark.	Пристигнување дома доцна по стемнување.
Let your imagination run wild.	Оставете ја вашата фантазија да се разбуди.
Authorities issued a warning to drivers.	Надлежните издадоа предупредување до возачите.
When the men arrived, the host began to serve them.	Кога пристигнаа мажите, домаќинот почна да ги послужува.
The high-rise apartments in the city looked beautiful at sunset.	Високите станови во градот изгледаа прекрасно на зајдисонце.
Livestock breeding is constantly improving in this century.	Одгледувањето добиток постојано се подобрува во овој век.
The city was once a busy port.	Градот некогаш бил фреквентно пристаниште.
For those of you who have not finished, go ahead.	За оние од вас кои не сте завршиле, продолжете.
This country needs efficient transport	На оваа земја и треба ефикасен транспорт
Then he started learning music.	Потоа почна да учи музика.
In the following years, this city flourished.	Во следните години, овој град процвета.
The bartender returned with the beer.	Шанкерот се врати со пивото.
Did you pass the test?	Дали го положивте тестот?
The mother wraps her cubs in a blanket.	Мајката ги завиткува своите младенчиња во ќебе.
Deviations from the preferred template should be noted.	Треба да се забележат отстапувања од претпочитаниот шаблон.
The mathematician's approach was new.	Пристапот на математичарот беше нов.
The lawyer would like to continue with the legal procedure.	Адвокатот би сакал да продолжи со правна постапка.
A strange creature passed nearby.	Во близина помина чудно суштество.
The damage was close to valuable ancient relics.	Оштетувањето беше блиску до вредни антички мошти.
He was known for his good voice.	Беше познат по добриот глас.
An ancient village has been discovered.	Откриено е античко село.
They played a card game.	Играа игра со карти.
That woman there, reading a book.	Таа жена таму, чита книга.
When it snows, the temperature drops sharply.	Кога паѓа снег, температурата нагло опаѓа.
He walked from the school to the train station.	Пешачеше од училиштето до железничката станица.
This website is interactive.	Оваа веб-страница е интерактивна.
A ruined building awaits demolition.	Руинирана зграда чека уривање.
People have always hated each other.	Луѓето отсекогаш се мразеле едни со други.
Traveling will help you understand.	Патувањето ќе ви помогне да разберете.
Take a look at these portals and portals.	Погледнете ги овие портали и порти.
Police have stepped up traffic patrols in the area.	Полицијата ги засили сообраќајните патроли во околината.
These ingredients are essential.	Овие состојки се основни.
The trail became slippery and icy.	Патеката стана лизгава и ледена.
He muttered angrily.	Налутено си промрморе.
The doctors at the clinic will treat you with dignity.	Лекарите во клиниката ќе ве третираат достоинствено.
Ten years of drought have ravaged the region.	Десет години суша го опустоши регионот.
She found her son standing in the yard.	Го нашла синот како стои во дворот.
The owner of the theater thought the reviews were great.	Сопственикот на театарот сметаше дека критиките се одлични.
The cafe is opposite the theater.	Кафето е спроти театарот.
Except for the cell phone, there is no electricity.	Освен мобилниот телефон, нема струја.
He drank some beer and then went to the movies.	Испи малку пиво, а потоа отиде во кино.
This building is very old and crunchy.	Оваа зграда е многу стара и крцкава.
The rebels easily outnumbered the government troops.	Бунтовниците лесно ги надминаа владините трупи.
Large trucks transport goods.	Големи камиони превезуваат стока.
Cat scratched the door.	Мачка изгреба на вратата.
Take your initiative, or you will miss this opportunity.	Искористете ја вашата иницијатива, или ќе ја пропуштите оваа можност.
The elections are almost here, but the government remains uncertain.	Изборите се речиси тука, но власта останува неизвесна.
This island is known for its exotic wildlife.	Овој остров е познат по својот егзотичен див свет.
During dinner, the clear soup tasted delicious.	За време на вечерата, бистрата супа имаше вкусен вкус.
He decided to miss the offer.	Решил да ја пропушти понудата.
Performed a surgical maneuver.	Извршил хируршки маневар.
This country needs more jobs.	На оваа земја и требаат повеќе работни места.
They kissed passionately.	Тие се бакнуваа страсно.
The egg was boiled slower than the other eggs.	Јајцето се вареше побавно од другите јајца.
But not everyone agrees.	Но, не сите се согласуваат со тоа размислување.
Let's improve our exam results!	Да ги подобриме резултатите од нашите испити!
Advanced technology can bring huge benefits.	Напредната технологија може да донесе огромни придобивки.
Crops are expected to wither and die without rain.	Се очекува посевите да венеат и да изумрат без дожд.
The action was slow.	Акцијата се одвиваше бавно.
His gaze was fixed on the distant horizon.	Погледот му беше вперен во далечниот хоризонт.
Two sphinxes guard the entrance.	Две сфинги го чуваат влезот.
There was orange spilled on the floor.	Имаше истурена портокалова боја на подот.
Some types of water have a surprisingly high salt content.	Некои видови вода изненадувачки имаат сол.
A dark shadow flew over the wall.	Темна сенка прелета низ ѕидот.
Now, let's turn to politics.	Сега, да се свртиме кон политиката.
Old photographs have been unearthed.	Откопани се стари фотографии.
Mix the amounts to get a dark and pasteurized cream.	Измешајте ги количините за да добиете темен и пастеризиран крем.
Police arrested the two terrorists.	Полицијата ги уапсила двајцата терористи.
Many of the drugs on the market have not been tested.	Многу од лековите на пазарот не се тестирани.
The precise combination of ingredients gives a wonderful taste.	Прецизната комбинација на состојки дава прекрасен вкус.
Plans are underway to build a new toll bridge.	Во тек се планови за изградба на нов мост за наплата.
Potatoes must be peeled and then boiled.	Компирите мора да се излупат, а потоа да се варат.
Public transport in the region is poorly organized.	Јавниот превоз во регионот е лошо организиран.
The wood thief ate several kilograms of beef.	Дрвокрадецот изел неколку килограми говедско месо.
We can cross that bridge in the distance.	Можеме да го поминеме тој мост во далечината.
So he told the driver which way to go.	Затоа му кажал на возачот по кој пат да оди.
The population of the city was unusually large.	Населението на градот било невообичаено големо.
He said he felt bad.	Тој рече дека се чувствува лошо.
The mayor on the phone was upset by the news.	Телефонскиот градоначалник се вознемирил од веста.
The acupuncturist inserted the needle into her wrist.	Акупунктуристот и ја вметнал иглата во зглобот.
What changes did you make to the recipe?	Какви промени направивте во рецептот?
The monastery was built in the XII century.	Манастирот бил изграден во XII век.
Separate the yolks from the whites.	Одделете ги жолчките од белките.
People dream of summer vacations all year round.	Цела година луѓето сонуваат за летен одмор.
Not everyone in the city is sick.	Не се сите болни во градот.
The smell of smoke fills his nostrils.	Мирисот на чад му ги исполнува ноздрите.
It will help if you keep the garden tidy.	Ќе ви помогне ако ја одржувате градината уредна.
His only child was a premature baby.	Неговото единствено дете било предвремено дете.
A plethora of social science literature has been produced.	Произведена е плејада литература за општествени науки.
The candidate's promises have caused fear among many voters.	Ветувањата на кандидатот предизвикаа страв кај многу гласачи.
She talked for a long time about her work.	Таа долго зборуваше за својата работа.
The cream must be thick.	Кремот мора да биде густ.
My mother loves to cook in that style.	Мајка ми сака да готви во тој стил.
She plays the piano very well.	Таа одлично свири на пијано.
This hinders economic development.	Ова го попречува економскиот развој.
Snow tree in the north.	Снежно дрво на север.
The fox fainted from exhaustion.	Лисицата се онесвести од исцрпеност.
The broken window revealed a small blue bird.	Скршениот прозорец откри мала сина птица.
When the gas cools, it condenses into a liquid.	Кога гасот се лади, тој се кондензира во течност.
Just by the long wooden counter.	Само покрај долгиот дрвен пулт.
The newlyweds moved in together.	Новобрачната двојка се вселила заедно.
The old woman's slow answers to my questions confused me.	Бавните одговори на старицата на моите прашања ме збунија.
You may need better wheels.	Можеби ќе ви требаат подобри тркала.
I hate cruelty to animals.	Мразам суровост кон животните.
You know best.	Вие најдобро знаете.
The truth is unattainable.	Вистината е неостварлива.
It was my turn.	Дојде мојот ред.
We realized that the plan would not work.	Сфативме дека планот нема да функционира.
This project took a year to perfect.	На овој проект му требаше една година за да се усоврши.
I was about to be hit by a car.	За малку ќе ме удри автомобил.
Some of the walls are lined with graffiti.	Некои од ѕидовите се обложени со графити.
The floodwaters threatened to rise.	Надојдените води се заканија да се покачат.
We will kill you if you touch me so much.	Ќе те убиеме, ако толку ме допреш.
There has been a lot of talk about gun control.	Многу се зборуваше за контрола на оружјето.
All assessments led to a stable conclusion.	Сите оценки доведоа до стабилен заклучок.
Find a small stone.	Најдете мал камен.
This house located in the woods.	Оваа куќа која се наоѓа во шумата.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	Еден од неговите синови работел во кујната на хотелот.
He had not lost his temper.	Не ги имаше изгубено нервите.
I will be happy if he can return safely.	Ќе бидам среќен ако може безбедно да се врати.
You can drink from the well here if you want.	Можете да пиете од бунарот овде, ако сакате.
They compared the structures and functions of their cells.	Тие ги споредија структурите и функциите на нивните клетки.
The increased amount will buy him a luxury vehicle.	Зголемената сума ќе му купи луксузно возило.
The street was flooded.	Улицата беше поплавена.
The influx of opinions was changing.	Напливот на мислења се менуваше.
It rained lightly for several hours that night.	Таа вечер падна неколку часа слаб дожд.
She drank green tea and the fish's eyes shone.	Таа пиеше зелен чај, а очите на рибата блескаа.
Share your ideas with your colleagues.	Споделете ги вашите идеи со вашите колеги.
A sedan chair was often seen outside the house.	Надвор од куќата често се гледаше седан стол.
Agriculture is an important industry here.	Земјоделството е важна индустрија овде.
The meal was full of flavor.	Оброкот беше преполн со вкус.
Alphabet, or phonetically based writing system.	Азбука, или фонетски базиран систем за пишување.
The baby crow was wrapped in a warm blanket.	Бебето врана беше завиткано во топло ќебе.
Lying is a deceptive and dishonest act.	Лажењето е измамничка и нечесна постапка.
The hero's courageous attempt failed.	Храбриот обид на херојот не успеа.
These models are inspired by the classic line.	Овие модели се инспирирани од класичната линија.
They could stay on course with the compass.	Тие би можеле да останат на курсот со компасот.
There will be greetings for your return.	Ќе има поздрав за вашето враќање.
No damaged buildings, no injured.	Нема оштетени згради, нема повредени.
Sadu said his prayers with his eyes closed.	Саду ги кажа своите молитви со затворени очи.
She confided in a friend.	Таа се довери на пријател.
The wild cat was racing along the fence.	Дивата мачка се тркаше покрај оградата.
Back in my village, we can control the weather.	Назад во моето село, можеме да го контролираме времето.
It's too late to ask questions.	Сега е предоцна да поставуваме прашања.
She told him it was too cold.	Таа му кажа дека е премногу ладно.
He had a beard but was shaved.	Имаше брада, но беше избричен.
Please remove your shoes before entering.	Ве молиме отстранете ги чевлите пред да влезете.
This restaurant offers cheap and delicious meals.	Овој ресторан нуди евтини и вкусни оброци.
The old furniture started to look worn out.	Стариот мебел почна да изгледа излитено.
Tears streamed down her face.	Солзи течеа по нејзиното лице.
Red cars have no problem finding parking.	Црвените автомобили немаат проблем да најдат паркинг.
The government confuses its citizens.	Власта ги збунува своите граѓани.
The Minister is concerned about recent events.	Министерот е загрижен од последните настани.
He told her the bad news.	Тој и ја кажа лошата вест.
The ship was hit by turbulent waves.	Бродот ги зафати немирните бранови.
We needed evidence of the validity of the law.	Ни требаа докази за валидноста на законот.
Do not kill a city.	Не убивај град.
Stop running.	Престанете да трчате.
The huge statue rises above the landscape.	Огромната статуа се издигнува над пејзажот.
Nothing heard in the discussion was surprising.	Ништо што се слушна во дискусијата не беше изненадувачки.
The water felt attractive.	Водата се чувствуваше привлечно.
When evening fell, the baker went home.	Кога падна вечерта, пекарот отиде дома.
His shoes were scratched and worn.	Неговите чевли беа изгребани и истрошени.
The forces of gravity are a force of nature.	Силите на гравитација се сила на природата.
The center is full of visitors today.	Центарот денеска е преполн со посетители.
Some businesses have made progress in reducing waste.	Некои бизниси постигнаа напредок во намалувањето на отпадот.
They lived together for four years.	Тие живееле заедно четири години.
Her heart is as hard as lead.	Нејзиното срце е тешко како олово.
They were more likely to die than normal.	Имаше поголема веројатност да умрат од нормално.
New data emerged that further implicated him.	Се појавија нови податоци кои уште повеќе го вмешаа.
He prefers to shop there.	Тој претпочита да пазарува таму.
First, they removed his name and title from the restaurant.	Најпрво му го тргнале името и титулата од ресторанот.
Mix the dough with the eggs.	Измешајте го тестото со јајцата.
The window is open.	Прозорецот е отворен.
Distribute the columns evenly.	Рамномерно распоредете ги столбовите.
The automotive industry is growing rapidly.	Автомобилската индустрија рапидно расте.
The boys behaved strangely.	Момчињата се однесуваа чудно.
An essential part of any trip.	Суштински дел од секое патување.
Many birds were captured and sold as food.	Многу птици беа заробени и продадени како храна.
The senator questioned the evidence.	Сенаторот ги испрашуваше доказите.
Water and acid react in two phases.	Водата и киселината реагираат во две фази.
He was too shy to approach the girl.	Тој беше премногу срамежлив да и пријде на девојката.
The television network awarded them in the same show.	Телевизиската мрежа ги додели во истата емисија.
The numbers are decreasing annually.	Бројките се намалуваат годишно.
She sat close to her father and read.	Таа седеше блиску до нејзиниот татко и читаше.
This year the forecast is for reduced rainfall.	Годинава прогнозата е за намалени врнежи.
Grass by any other name would smell sweet.	Тревата со кое било друго име би мирисала слатко.
This natural glacier melts every spring	Овој природен глечер се топи секоја пролет
He tapped his tongue.	Си го чукна јазикот.
Due to the changes in the law, people need more training.	Поради измените на законот, на луѓето им треба поголема обука.
My heart warms when I see that old couple.	Срцето се загрева кога се гледа таа стара двојка.
The strategy is more environmentally friendly.	Стратегијата е поеколошка.
The scientist's research supports the idea.	Истражувањето на научникот ја поддржува идејата.
Workers had to tear down the wall to rebuild it.	Работниците мораа да го срушат ѕидот за да го обноват.
The recipe is delicious.	Рецептот е вкусен.
She hurried to the farm.	Таа забрзано кон фармата.
This wand helps the plants to grow.	Ова стапче им помага на растенијата да растат.
The prophet lived a very strict life.	Пророкот живеел многу строг живот.
Let's have dinner at that new restaurant.	Ајде да одиме на вечера во тој нов ресторан.
A desert dweller is outdoors all day.	Пустински жител е на отворено цел ден.
She secretly looked at the woman.	Таа скришум погледна кон жената.
What type of lens is used for this photo?	Каков тип на леќи е користен за оваа фотографија?
He was preoccupied with his own image.	Беше преокупиран со сопствениот имиџ.
Dates are a great source of natural sugars.	Урмите се одличен извор на природни шеќери.
The shot echoed through the calm night air.	Истрелот одекнуваше низ мирниот ноќен воздух.
A giant glass of wine stood beside him.	На негова страна стоеше џиновска чаша за вино.
Isn't there a milk minotaur that requires emancipation?	Зарем не постои млечен минотаур кој бара еманципација?
It was a perfect bath time.	Беше совршено време за капење.
She played the piano well.	Таа добро свиреше на пијано.
He cleared his throat.	Го исчисти грлото.
Gold jewelry and other valuables can be left here.	Тука може да се остави златен накит и други вредни предмети.
Rainbows hang in tangled cubes across the sky.	Виножита висат во заплеткани коцки низ небото.
Their car needed repair.	Нивниот автомобил имаше потреба од поправка.
The language used throughout this paragraph is loose.	Јазикот што се користи низ овој пасус е неврзан.
He played a melody as he descended the stairs.	Тој свирна мелодија додека се симнуваше по скалите.
She collected water from a nearby well.	Собрала вода од блискиот бунар.
Some businesses have opened despite government opposition.	Некои бизниси се отворија и покрај противењето на владата.
Workers went on strike, and production was halted.	Работниците штрајкуваа, па производството беше во застој.
The elephant is a symbol of strength and power.	Слонот е симбол на сила и моќ.
Schools need to strike a balance between community and discipline.	Училиштата треба да воспостават рамнотежа помеѓу заедницата и дисциплината.
The party was banned by the police.	Забавата полицијата ја забрани.
The separation disrupted the unity of the family.	Разделбата го наруши единството на семејството.
Pubst beer is a local favorite.	Пивото Пабст е локален омилен.
I have the right to speak freely.	Имам право да зборувам слободно.
The inventor put this piece together on a budget.	Пронаоѓачот го составил ова парче со буџет.
Many homes are surrounded by high walls.	Многу домови се опкружени со високи ѕидови.
She hesitated, she did not want to leave.	Таа се двоумеше, не сакаше да замине.
The liquid dissolves the sugar.	Течноста го раствора шеќерот.
I love gardening, especially flowers.	Сакам градинарство, особено цвеќиња.
Community members donated time, effort and money	Членовите на заедницата донираа време, труд и пари
Associate with those who share your values.	Дружете се со оние кои ги споделуваат вашите вредности.
He entered the elevator.	Влезе во лифт.
The researchers divided the participants into two groups.	Истражувачите ги поделија учесниците во две групи.
He wrote clearly, in neat, block letters.	Тој пишуваше јасно, со уредни, блок букви.
The children came to life when the ambulance arrived.	Децата оживеале кога пристигнала брзата помош.
It is best not to get upset.	Најдобро е да не се нервирате.
In particular, climate change is a major threat.	Поточно, климатските промени се главната закана.
There is still a lot to learn.	Останува уште многу да се научи.
A steel rod was inserted into the ground.	Во земјата беше вметната челична прачка.
Get ready to run.	Подгответе се да трчате.
The pineapple slices were a little sweet.	Парчињата ананас беа малку слатки.
In some countries women are not allowed to drive.	Во некои земји на жените им е забрането да возат.
A silver seam flowed down his spine.	Низ 'рбетот му течеше шев од сребро.
Voting was tight, but many voted yes.	Гласањето беше тесно, но многумина гласаа да.
China is a developing nation.	Кина е нација во развој.
We will consider your proposal.	Ќе го разгледаме вашиот предлог.
You will finally meet her tomorrow.	Конечно ќе ја запознаете утре.
John was standing next to him.	Џон стоеше покрај себе.
A warm wind came down from the mountains.	Од планините слезе топол ветер.
A wind orchestra entertained the guests.	Дувачки оркестар ги забавуваше гостите.
This is the golden hour,	Ова е златниот час,
Cut the meat into small pieces.	Исечете го месото на мали парчиња.
So, you have to number each paragraph.	Значи, мора да го нумерирате секој став.
The city is the seat of government.	Градот е седиште на владата.
She gave him money.	Таа му даде пари.
Bring the kettle to a boil.	Ставете го чајникот да зоврие.
Despite the torrential rains, the courts proved to be calm.	И покрај поројните дождови, судовите се покажаа мирни.
Fold the paper to the left.	Поминете ја хартијата налево.
They entered together.	Влегоа заедно.
Most of them plan to study further.	Повеќето од нив планираат да студираат понатаму.
Some people need to eat less.	Некои луѓе треба да јадат помалку.
The time now is three o'clock.	Времето сега е три часот.
Optimists say the economic blow will soon be over.	Оптимистите тврдат дека економскиот удар наскоро ќе заврши.
Sow it on your farm.	Посеете го тоа на вашата фарма.
Shuto was so tired that he could not eat.	Шуто беше толку уморен што не можеше да јаде.
The results varied from person to person.	Резултатите се разликуваа од личност до личност.
A loud bang stunned them.	Громогласен удар ги запрепасти.
Across the river, a pink sunset shone on the horizon.	Преку реката, розово зајдисонце блескаше на хоризонтот.
They laughed and danced.	Тие се смееја и танцуваа.
The air smelled of salt.	Воздухот мирисаше на сол.
Now, we have constructed a collection of eleven tags.	Сега, конструиравме колекција од единаесет тагери.
Let's monitor the situation closely.	Ајде внимателно да ја следиме ситуацијата.
She rejected my advice.	Таа го отфрли мојот совет.
The scribe rubbed his temples.	Писарот му ги триеше слепоочниците.
The chances are better than the even ones.	Шансите се подобри од парните.
These approaches range from controversial to bizarre.	Овие пристапи се движат од контроверзниот до бизарниот.
Violation of the law is punishable by law.	Прекршувањето на законот е казниво со закон.
Metal melting vessel.	Сад за топење метал.
The company is building a new product.	Компанијата гради нов производ.
Citizens in rural areas do not like this plan.	Граѓаните во руралните средини не го сакаат овој план.
I think this combination works well.	Мислам дека оваа комбинација функционира добро.
She gave the baby a cheerful smile.	Таа му подари на бебето весела насмевка.
We increased the living space by digging the ground.	Го зголемивме просторот за живеење со ископување на земјата.
She looked at her watch.	Таа погледна во часовникот.
His family now lives in this large and comfortable home.	Неговото семејство сега живее во овој голем и удобен дом.
Give a wide berth to the driver at all times.	Дајте му широко лежиште на возачот во секое време.
We need to adjust the best and the smartest.	Треба да ги дотеруваме најдобрите и најпаметните.
We stood around and talked a little.	Стоевме наоколу и разговаравме малку.
Many are very stressed by modern life.	Многумина се многу под стрес од современиот живот.
Depend on yourself, not others.	Зависете од себе, а не од другите.
My car broke down on the road.	Мојот автомобил се расипа на пат.
I surf the net a lot.	Многу сурфам на мрежата.
Carefully comb your hair before and after washing.	Внимателно чешлајте ја косата пред и после миење.
Ask the outside worker to assemble the tools.	Побарајте од надворешниот работник да ги собере алатките.
Most other countries do not face the same problems.	Повеќето други земји не се соочуваат со истите проблеми.
Turn left there.	Свртете лево таму.
They considered their settlement to be threatened by these forces.	Тие сметаа дека нивната населба е загрозена од овие сили.
He jumped up from his chair.	Тој скокна од столот.
The builder believed that the technique was wrong.	Градителот верувал дека техниката е погрешна.
Many people believed that the earth was flat.	Многу луѓе веруваа дека земјата е рамна.
The performance was also videotaped.	Исто така, настапот беше снимен и видео.
There were some rumors that he lived nearby.	Имаше некои гласини дека живеел во близина.
Some foods are high in sodium.	Некои намирници содржат високо ниво на натриум.
She was chosen as the most admired woman in the world.	Таа беше избрана за жена со најмногу восхит на светот.
The government has established an educational program.	Владата воспостави образовна програма.
This lake is the largest in the area.	Ова езеро е најголемо во областа.
The history of weapons is ancient.	Историјата на оружјето е античка.
This city has such a beautiful horizon.	Овој град има толку прекрасен хоризонт.
Scientists have tested the blood for several substances.	Научниците ја тестирале крвта за неколку супстанции.
The country has launched a massive vaccination program.	Земјата започна масовна програма за вакцинација.
The clothes were fashionable.	Облеката беше модерна.
The spacecraft is a research ship.	Леталото е истражувачки брод.
The meat is tender and juicy.	Месото е нежно и сочно.
People lined up for bread and soup.	Луѓето се ределе за леб и супа.
Please refrain from smoking in this building.	Ве молиме воздржете се од пушење во оваа зграда.
Her heart beats faster when he asks.	Нејзиното срце чука побрзо кога тој праша.
Jane drank a glass of water.	Џејн испи чаша вода.
He expected her to be at the party.	Очекуваше таа да биде на забавата.
Cats and dogs can be good pets.	Мачките и кучињата можат да бидат добри домашни миленици.
He was brought to hasty action.	Тој беше доведен на избрзана акција.
During the experiment, the times were recorded in milliseconds.	За време на експериментот, времињата беа снимени во милисекунди.
A prominent politician has resigned.	Угледен политичар поднесе оставка.
The country is in chaos.	Земјата е во хаос.
The dew that shone on the grass shone in the morning.	Росата што блескаше на тревата го блескаше утрото.
A group of acrobats performed on the street.	Група акробати настапи на улица.
The realization of the project will take two years.	За реализација на проектот ќе бидат потребни две години.
His dog barked fiercely.	Неговото куче жестоко лаеше.
Some artifacts are preserved in museums.	Некои артефакти се зачувани во музеите.
Keep the government accountable.	Одржувајте ја владата одговорна.
Empty the bag on the floor.	Ја испразни чантата на подот.
Her smile made everyone turn to listen.	Нејзината насмевка ги натера сите да се свртат да слушаат.
Do your best, she said.	Дај се од себе, рече таа.
The cow comes when she calls.	Кравата доаѓа кога ќе се повика.
I'm a sick old man.	Јас сум болен старец.
The soldier was crying openly.	Војникот отворено плачеше.
Elephants are common in that region.	Слоновите се вообичаени во тој регион.
Currency prices vary daily.	Цените на валутите варираат секојдневно.
The lion first passed by him and then attacked.	Лавот прво поминал покрај него, а потоа нападнал.
They both took a taxi home that night.	И двајцата отидоа со такси дома таа вечер.
Notice how this person walks with that stiff, formal walk.	Забележете како оваа личност оди со таа вкочанета, формална прошетка.
However, the elevator ride is much faster.	Сепак, возењето со лифт е многу побрзо.
My grandfather was built like a tree.	Дедо ми е изграден како дрво.
In this article you will learn about primates.	Во оваа статија ќе научите за приматите.
Markets were flooded with cheap imports.	Пазарите беа преплавени со евтин увоз.
Are you sleeping well tonight?	Дали спиете добро вечерва?
These include many sedimentary rocks.	Тие вклучуваат многу седиментни карпи.
The river is fed by melting snow.	Реката се напојува со топење на снегот.
The men worked hard all day.	Мажите работеа вредно цел ден.
Confusion reigned.	Конфузијата владееше.
In trouble, the milk whistles blew loudly.	Во неволја гласно свиреа млечните свирежи.
A man went crazy and tried to kill his wife.	Маж полудел и се обидел да ја убие сопругата.
Chemists used chemical tests to identify world elements.	Хемичарите користеле хемиски тестови за да ги идентификуваат светските елементи.
She was twisting in her seat.	Таа се извиткуваше на своето место.
Some people simply refuse to follow the rules.	Некои луѓе едноставно одбиваат да ги следат правилата.
Specific land use laws must be enforced.	Мора да се спроведат специфични закони за користење на земјиштето.
They walked along the shore, talking.	Тие одеа по брегот, разговарајќи.
Population growth is projected.	Се предвидува зголемување на населението.
The inhabitants of the city are suffering.	Жителите на градот страдаат.
Anger escalated, and the dispute eventually escalated.	Гневот се зголемил, а спорот на крајот ескалирал.
You think this process is linear, but it is not.	Мислите дека овој процес е линеарен, но не е.
Plastic is used to make many of our cooking utensils.	Пластиката се користи за правење голем дел од нашите садови за готвење.
Chained to a pole, this dog was waiting for its master.	Оковано за столб, ова куче го чекало својот господар.
Our imprisonment is for obedience to the emperor.	Нашата затворска казна е за послушност на императорот.
A village surrounded by rice fields.	Село опкружено со оризови полиња.
The waters abounded in rich water.	Водите изобилуваа со богат воден свет.
Animals sleep with one eye open.	Животните спијат со едно отворено око.
This is a complex process.	Ова е сложен процес.
The boys played outside, but changed.	Момчињата играа надвор, но се менуваа.
The waves crashed on the rocks.	Брановите се урнаа на карпите.
Her eyes met his.	Нејзините очи се сретнаа со неговите.
The scientist took another bottle out of the cupboard.	Научникот извадил уште едно шише од шкафот.
Cloudy, but the temperature will be warm today.	Облачно, но температурата денеска ќе биде топла.
The muse seemed to wake the writer.	Музата како да го разбуди писателот.
The cake is too puffy.	Тортата премногу се надува.
The ship is floating slowly, anchored by this float.	Бродот полека лебди, закотвен од оваа пловка.
How would you describe the tastes?	Како би ги опишале вкусовите?
He lost his nerve again.	Повторно ги изгуби нервите.
I received an email from her.	Добив е-пошта од неа.
These substances are powerful antioxidants.	Овие супстанции се моќни антиоксиданти.
The villagers agreed.	Селаните се согласија.
So how do you feel about the conference?	Па, како се чувствувате за конференцијата?
He refused to answer our questions.	Тој одби да одговори на нашите прашања.
What a busy month!	Каков напорен месец!
Raise your dog.	Подигнете го вашето куче.
Most people hate going to work.	Повеќето луѓе мразат да одат на работа.
A heavy odor hung in the night air.	Тежок мирис висеше во ноќниот воздух.
We prefer the company of the elderly.	Претпочитаме друштво на стари лица.
Children go to school when they are young.	Децата одат на училиште кога се мали.
The Duke was generous.	Војводата беше дарежлив.
He ran across the street, avoiding a car.	Истрча преку улицата, избегнувајќи автомобил.
The cashmere sweater is warm on the skin.	Џемперот од кашмир е топол на кожата.
My hands are rough from many years of work.	Рацете ми се груби од долгогодишниот труд.
These areas of the city are very bad.	Овие области на градот се многу влошени.
The excursion was canceled due to rain.	Екскурзијата беше откажана поради дожд.
He was brought in for questioning.	Тој беше донесен на распит.
The exodus began the next day.	Егзодусот започна следниот ден.
Dogs have a powerful sense of smell.	Кучињата имаат моќно сетило за мирис.
This essay will critique the heated political climate.	Овој есеј ќе ја критикува вжештената политичка клима.
The soldier was mortally wounded.	Војникот бил смртно ранет.
These are rare cases.	Ова се ретки случаи.
There was no room for doubt.	Немаше простор за сомнеж.
The sediment that destroys the fish habitat has been removed.	Отстранет е талогот кој го уништува живеалиштето на рибите.
I will come here tomorrow.	Ќе дојдам овде утре.
Let us not deviate.	Да не застрануваме.
The children were lazy and did not want to do their schoolwork.	Децата беа мрзеливи и не сакаа да си ја завршат училишната работа.
The relationship between parent and child is special.	Врската помеѓу родителот и детето е посебна.
The minister moved in mysterious ways.	Министерот се движеше на мистериозни начини.
The motorcycle passed at high speed.	Мотоциклот помина со голема брзина.
Everything comes to an end.	На сите работи им доаѓа крајот.
This city lacks a public library.	На овој град му недостига јавна библиотека.
A group of zebras is called a harem.	Група зебри се нарекува харем.
The result was the same for both sides.	Резултатот беше ист за двете страни.
Collection of images.	Збирка на слики.
A royal procession marched through the streets.	Кралска поворка продефилираше низ улиците.
Bananas are easy to grow.	Бананите лесно се одгледуваат.
Students were taught to respect their teachers.	Учениците беа научени да ги почитуваат своите наставници.
Some obedient dogs trained to open the door.	Некои послушни кучиња тренираа да ја отворат вратата.
The young man was impressed by the girl's appearance.	Младиот човек бил импресиониран од изгледот на девојката.
Famine has hit its victims.	Гладот ​​ги погоди своите жртви.
Authorities suspect that many citizens are involved.	Надлежните се сомневаат дека се вмешани многу граѓани.
The army stripped the country.	Армијата ја соблече земјата.
I just got out of the house.	Само што излегов од дома.
Spider webs can be used for weaving.	За ткаење може да се користат пајакови пајажини.
The house is still empty.	Куќата се уште е празна.
True leaders lead by example.	Вистинските лидери водат со пример.
The spark suddenly stopped.	Искрата наеднаш престана.
The young people refused to adhere.	Младите одбија да се придржуваат.
This is a beautiful area of ​​the city.	Ова е убава област на градот.
Storms seem to be a common occurrence here.	Се чини дека невремето е вообичаен феномен овде.
Roads in this area are in poor condition.	Патиштата во оваа област се во лоша состојба.
You amaze me.	Ме воодушевуваш.
These animals live in the rainforest.	Овие животни живеат во дождовните шуми.
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	Националната химна традиционално се пее во важни пригоди.
Food is scarce and water is very scarce.	Храната е дефицитарна, а водата е многу оскудна.
He protested his innocence.	Тој протестираше за својата невиност.
Nigeria has warned other nations not to interfere.	Нигерија ги предупреди другите нации да не се мешаат.
Then there was another jump.	Потоа имаше уште еден скок.
The pig chuckled angrily while her offspring were roughly handled.	Свињата се наежи налутено додека нејзиното потомство беше грубо ракувано.
You can have lunch in the park.	Можеш да ручаш во парк.
Mix the butter in the carrot cake dough.	Измешајте го путерот во тестото за колачи од морков.
The bucket is as big as a boat.	Кофата е голема како чамец.
The architects looked at the direction of the road.	Архитектите ја разгледале насоката на патот.
She prefers to listen to music at home.	Таа претпочита да слуша музика дома.
The farmer also grows oranges, bananas and other crops.	Фармерот одгледува и портокали, банани и други култури.
This city hall is the seat of government.	Ова градско собрание е седиште на владата.
It is nearby, so it is very convenient.	Тоа е во близина, па затоа е многу погодно.
The oxygen you breathe is replenished by air.	Кислородот што го дишете се надополнува од воздухот.
She does not care.	Таа не се грижи.
He examined it carefully.	Тој внимателно го испита.
She kindly accepted the criticism.	Таа љубезно ги прифати критиките.
Tennis, swimming and roller skating are popular sports here.	Тенисот, пливањето и лизгањето на ролери се популарни спортови овде.
Telecommunication models shed light on climate change.	Моделите на телеконекција фрлаат светлина врз климатските промени.
There, they were invited to join a college study group.	Таму, тие беа поканети да се приклучат на студиска група на колеџ.
Another war broke out.	Почна уште една војна.
Her house was a quiet refuge.	Нејзината куќа беше тивко засолниште.
The girl knelt at the foot of the altar.	Девојчето клекна во подножјето на олтарот.
Too many people died in that accident.	Во таа несреќа загинаа премногу луѓе.
Van dit jaar meer dan dan yen billion jaar.	Ван дит јаар меер дан еен миљард јаар.
Many farmers are leaving their country.	Многу земјоделци ја напуштаат својата земја.
The problem of air pollution was discussed at the meeting.	На средбата се разговараше за проблемот со аерозагадувањето.
Pour milk into coffee.	Истури млеко во кафето.
Their laboratory, however, is located in the city center.	Нивната лабораторија, сепак, се наоѓа во центарот на градот.
The resolution was inserted in a time capsule.	Резолуцијата беше вметната во временска капсула.
Greed is a step on the road to hell.	Алчноста е чекор по патот до пеколот.
His longing for her was deep.	Неговиот копнеж по неа беше длабок.
The kidnappers started digging a grave.	Киднаперите почнале да копаат гроб.
Lightly smear the circles with brown glaze.	Лесно намачкајте ги круговите со кафеава глазура.
After all, that was my responsibility.	На крајот на краиштата, тоа беше моја одговорност.
He was still sweaty.	Тој се уште беше испотен.
Meteorologists forecast heavy rain.	Метеоролозите предвидуваа пороен дожд.
Life is short, so make the most of the day.	Животот е краток, затоа искористете го денот.
He sneered at the eager young reporter.	Тој го кодоше желниот млад репортер.
Pass the carrots.	Поминете ги морковите.
Programmable computers are at the heart of modern telecommunications technology.	Програмабилните компјутери се во срцето на модерната телекомуникациска технологија.
The timber was intended to upgrade the ship.	Дрвата била наменета за доградба на бродот.
Two nearby buildings have been uprooted.	Две згради во близина се откорнати.
Carefully run over the cracks in the pavement.	Внимателно ги прегази пукнатините на тротоарот.
The man at the post office was extremely helpful.	Човекот во поштата беше исклучително корисен.
I came here to have fun.	Дојдов овде да се забавуваме.
Locals must maintain their water supply.	Мештаните мора да го зачуваат снабдувањето со вода.
A powerful symbol of hope.	Моќен симбол на надеж.
Go east twenty yards.	Оди на исток дваесет јарди.
My sister told me she had a great time.	Сестра ми ми кажа дека одлично се забавувала.
Many species of animals live in the forest.	Во шумата живеат многу видови животни.
A young girl, alone and pregnant.	Млада девојка, сама и бремена.
The clouds moved lazily over the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа над заматеното утринско небо
This will make your hair softer.	Ова ќе ја направи вашата коса помека.
He moved to another part of the building.	Тој се пресели во друг дел од зградата.
He cried softly.	Нежно плачеше.
Many police officers began to get disappointed.	Многу полициски службеници почнаа да се разочаруваат.
Travel guides recommend a visit to the spring equinox.	Патничките водичи препорачуваат посета на пролетната рамноденица.
You have received the message.	Ја примивте пораката.
The package arrived at the post office today.	Пакетот пристигна во поштата денес.
They have a long journey ahead of them.	Ним им претстои долго патување.
We hope to control the situation.	Се надеваме дека ќе ја контролираме ситуацијата.
This island is famous for its health spa.	Овој остров е познат по својата здравствена бања.
He helped design the experiment.	Тој помогна во дизајнирањето на експериментот.
Our decision was unanimous.	Нашата одлука беше едногласна.
There are so many different cheeses.	Има толку многу различни сирења.
We must get rid of that superstition.	Мора да се ослободиме од тоа суеверие.
The cathedral is located on top of a hill.	Катедралата се наоѓа на врвот на еден рид.
Many parents felt that their work was unbearable.	Многу родители сметаа дека нивната работа е неподнослива.
Waves of nausea swept over him.	Бранови на гадење го зафатија.
We boiled the pasta in boiling water.	Тестенините ги сваривме во врела вода.
The settlers were eager to expand westward.	Доселениците беа желни да се прошират на запад.
The test is vital.	Тестот е од витално значење.
The price can be small or a lot.	Цената може да биде мала или многу.
Their eyes met and smiled.	Нивните погледи се сретнаа и се насмевнаа.
State affairs are not my job.	Државните работи не се моја работа.
Her hair was black, shiny and elegant.	Нејзината коса беше црна, сјајна и елегантна.
It takes a lot of money to build a house.	Потребни се многу пари за да се изгради куќа.
Attempts to renovate the area are ambitious.	Обидите да се обнови областа се амбициозни.
He was reading a book.	Читаше книга.
You remember your childhood, right?	Се сеќавате на вашето детство, нели?
Thus, the country needed a new leader.	Така, на земјата и требаше нов лидер.
They gave him five dollars.	Му дадоа пет долари.
Every action has a reaction.	Секоја акција има реакција.
The prisoner's cry was terrifying.	Плачот на затвореникот беше застрашувачки.
Many drivers drive to work in the rain.	Многу возачи возат на работа на дожд.
Things are not going so well lately.	Работите не одат толку добро во последно време.
He was sweating profusely.	Тој обилно се потеше.
The children were silent.	Децата молчеа.
The baby's father is young, probably in his early twenties.	Таткото на бебето е млад, веројатно во раните дваесетти.
The system has been found to work very well.	Утврдено е дека системот работи многу добро.
The successful man is open to new ideas.	Успешниот маж е отворен за нови идеи.
Light is refracted through the water, creating a flickering effect.	Светлината се прекршува низ водата, создавајќи треперлив ефект.
Their voices did not go far into the cold, mountain air.	Нивниот глас не одеше далеку во студениот, планински воздух.
White smoke billowed from the chimney.	Од оџакот се излеа бел чад.
The cat rested at the window.	Мачката се одмори на прозорецот.
We replaced the roof with recycled tiles.	Покривот го заменивме со ќерамиди кои беа рециклирани.
But that was only the beginning of our problems.	Но, тоа беше само почеток на нашите проблеми.
The city lies on a rocky plain.	Градот лежи на карпеста рамнина.
She drank three cups of tea.	Таа испи три шолји чај.
This country is known for its trade.	Оваа земја е позната по својата трговија.
Only dim sunlight penetrates these clouds.	Само слабата сончева светлина продира во овие облаци.
Relatives buried the body yesterday.	Роднините го погребаа телото вчера.
A verdict was handed down yesterday.	Вчера беше донесена пресуда.
My parents are getting older.	Моите родители стареат.
We need to find solutions quickly.	Треба брзо да најдеме решенија.
How about a pickup game of football?	Како за пикап игра на фудбал?
Be an adult and stop whining!	Бидете возрасни и престанете да кукате!
He was a staunch opponent of nuclear energy.	Тој беше насилно противник на нуклеарната енергија.
Dozens of citizens protested against government corruption.	Десетици граѓани протестираа против корупцијата во владата.
She believes her son is dead.	Таа верува дека нејзиниот син е мртов.
Many people choose to become vegetarians.	Многу луѓе избираат да станат вегетаријанци.
The professor captivated her beauty.	Професорката ја пленила нејзината убавина.
After two months, no one knows where he is.	По два месеци никој не знае каде е.
The coach was so furious, he was speechless.	Тренерот беше толку бесен, остана без зборови.
Billions of insects have been lost.	Изгубени се милијарди инсекти.
Trench filled with water in the dry months.	Ров исполнет со вода во сушните месеци.
You will be held accountable for your failure.	Ќе одговарате за неуспехот.
He swung his foot across the side of the basket.	Тој замавна со ногата преку страната на кошот.
The inventor patented his invention.	Пронаоѓачот го патентирал својот изум.
The seven directors meet regularly with the president.	Седумте директори редовно се среќаваат со претседателот.
We are in a state of high alert.	Ние сме во состојба на висока готовност.
Thorough knowledge of the language is required.	Потребно е темелно познавање на јазикот.
All this powder can be used in cooking.	Целиот овој прав може да се користи во готвењето.
Each member of the ensemble has a unique style.	Секој член на ансамблот поседува уникатен стил.
They held the girls captive, demanding that they know where they were.	Тие ги држеа девојчињата во заробеништво барајќи да знаат каде се наоѓаат.
We hunted for pirate treasure.	Ловевме пиратско богатство.
The cakes are in jars.	Колачите се во тегли.
Everyone laughed out loud.	Сите гласно се смееја.
A fire is raging in front of the hospital.	Пожар беснее пред болницата.
A patient with a catheter will not feel much pain.	Пациент со катетер нема да чувствува многу болка.
The cow eats.	Кравата си јаде.
Look pale with the effort of climbing.	Изгледајте бледо со напорот на качување.
Try to be fair.	Потрудете се да бидете фер.
They smelled of deep space.	Смрдеа на длабок простор.
They ignored those signs.	Тие ги игнорираа тие знаци.
His future looks very bright.	Иднината му изгледа многу светла.
Salt is added to food to improve its taste.	Солта се додава во храната за да се подобри нејзиниот вкус.
He studied for entrance exams.	Студирал за приемни испити.
The weather today is terrible.	Времето денеска е ужасно.
He will no doubt win next year's election.	Без сомнение тој ќе победи на изборите следната година.
All banks have people who are paid to help.	Сите банки имаат луѓе кои се платени да помогнат.
I agreed.	Се согласив.
Collect trees, mother.	Собери дрва, мајко.
Their behavior was a disgrace.	Нивното однесување беше срамота.
He asked the boys to hurry.	Ги замоли момчињата да побрзаат.
This creature relies on camouflage.	Ова суштество се потпира на камуфлажата.
The best documents will include both primary and secondary sources.	Најдобрите документи ќе вклучуваат и примарни и секундарни извори.
This road leads to the ancient church.	Овој пат води до античката црква.
The rich buy the land.	Богатите ја купуваат земјата.
The new plan turned into the sea.	Новиот план се претвори во морето.
It was a bad affair.	Тоа беше лоша афера.
The possum climbed over the fence.	Опосумот се качуваше преку ограда.
That bridge is very strong.	Тој мост е многу силен.
Her cunning trick saved the day.	Нејзиниот лукав трик го спаси денот.
But the internet facilitates the spread of rumors.	Но, интернетот го олеснува ширењето гласини.
They tolerate each other because of their different ideals.	Тие се толерираат еден со друг поради нивните различни идеали.
I've seen that person somewhere before.	Сум го видел тоа лице некаде порано.
The dessert would be ready in a few minutes.	Десертот би бил готов за неколку минути.
Once a distant dream, now within reach.	Некогаш далечен сон, сега на дофат.
He jumped up, screaming in pain.	Тој скокна, викајќи од болка.
His inexplicable act embarrassed me.	Неговиот необјаснив чин ме засрами.
The streets are crowded and noisy.	Улиците се преполни и бучни.
He stroked her hair.	Ја погали по косата.
Plastic bags are bad for your health.	Пластичните кеси се лоши за вашето здравје.
A miracle she experienced.	Чудо што таа го доживеа.
Imagination helps us to transcend reality.	Имагинацијата ни помага да ја надминеме реалноста.
This tree brings delicious cherries in summer.	Ова дрво носи вкусни цреши во лето.
She wants to rest.	Таа сака да се одмори.
They reported bitterly hot conditions.	Тие пријавија горчливо топли услови.
The farm stands on a hill.	Фармата стои на еден рид.
The bottle was full to the brim.	Шишето беше полно до врвот.
The engagement was over.	Свршувачката беше завршена.
There was a fight in the streets.	Имаше тепачка на улиците.
Many workers live in poverty.	Многу работници живеат во сиромаштија.
He broke both his arms in two places.	На две места му ги скршил двете раце.
Onions are most often used in cooking.	Кромидот најчесто се користи во готвењето.
I believe most people are honest.	Верувам дека повеќето луѓе се искрени.
The current building is old and crumbling.	Сегашната зграда е стара и се распаѓа.
The roar of the crowd made his words seem distant.	Брмчењето на толпата направи неговите зборови да изгледаат далечни.
These cups can be washed in the dishwasher.	Овие чаши можат да се мијат во машина за садови.
The fish is filleted and then deep fried.	Рибата се филетира, а потоа длабоко се пржи.
A discussion ensued about where to go.	Следеше дискусија за тоа каде да се оди.
Soon, the youngest son contracted a fever.	Наскоро, најмладиот син се разболел од треска.
We sell subscriptions for ice cream.	Ние продаваме претплати за сладолед.
They decided to camp overnight.	Тие решија да кампуваат преку ноќ.
It was a delicious sausage.	Тоа беше вкусен колбас.
He took out his handkerchief and wiped his eyebrow.	Го извади марамчето и си ја избриша веѓата.
Her gaze was steady, her expression intense.	Нејзиниот поглед беше стабилен, нејзиниот израз интензивен.
Many bird species are disappearing.	Многу видови птици исчезнуваат.
She had not made a cake in two years.	Таа немаше направено торта две години.
The ocean is deep.	Океанот е длабок.
The pillows were covered with red silk.	Перничињата беа покриени со црвена свила.
The monster is very fast on land.	Чудовиштето е многу брзо на копно.
This kind of life is stressful.	Ваков живот е стресен.
The field this year is a fallow.	Теренот годинава е лопатар.
Fortunately, she did not become pregnant.	За среќа, таа не забременила.
Once we are done, we can go on a picnic.	Откако ќе завршиме, можеме да одиме на пикник.
People around the village heard a faint cry.	Луѓето околу селото слушнале слаб крик.
Seat belt laws could help reduce accidents.	Законите за безбедносните ремени би можеле да помогнат да се намалат сообраќајните несреќи.
We have been talking about this problem for a long time.	Разговараме за овој проблем долго време.
The sausage factory smelled very strong.	Фабриката за колбаси мирисаше многу силно.
She is not very bright.	Таа не е многу светла.
The journalist's speech fell on deaf ears.	Говорот на новинарот падна на глуви уши.
She sighed when she saw a snake.	Таа здивна кога виде змија.
The changes are subtle, but they continue to affect the lives of farmers.	Промените се суптилни, но продолжуваат да влијаат на животот на земјоделците.
The iceberg floats on a deep, dark sea.	Ледениот брег плови на длабоко, темно море.
I clearly remember the school bell.	Јасно се сеќавам на училишното ѕвонче.
The atmosphere was electrified.	Атмосферата беше наелектризирана.
The bacteria were extracted using antibiotics.	Бактериите беа извлечени со употреба на антибиотици.
Express the attributes in nominal form.	Изразувајте ги атрибутите во номинална форма.
Seeds need light to grow.	На семињата им е потребна светлина за да растат.
The university offers a wonderful opportunity for learning.	Универзитетот дава прекрасна можност за учење.
This is because it contains identical subatomic particles.	Тоа е затоа што содржи идентични субатомски честички.
Can you give me feedback on my essay?	Можете ли да ми дадете повратни информации за мојот есеј?
He started this business after.	Овој бизнис го започнал по .
Boxes of material arrived from suppliers.	Кутии со материјал пристигнаа од добавувачите.
Smoking is not allowed in these areas.	Во овие делови не е дозволено пушење.
Have you ever seen one before?	Дали некогаш сте виделе еден досега?
The weather has been very cold lately.	Времето во последно време е многу студено.
A severely pregnant woman slowly returned to shore.	Тешко бремена жена полека се врати на брегот.
The authors gathered their anecdotal evidence.	Авторите ги собраа своите анегдотски докази.
Give me your undivided attention.	Подарете ми го вашето неподелено внимание.
The cemetery here is impressive.	Гробиштата овде се импресивни.
I expected much worse.	Очекував многу полошо.
These mosquitoes leave an unpleasant bite.	Овие комарци оставаат непријатен залак.
Do not count on your neighbor's help.	Не сметајте на помошта на вашиот сосед.
With scientific advances, the population expects progress.	Со научни достигнувања, населението очекува напредок.
He wanted to be a leader.	Сакаше да биде лидер.
The doctor advised the patient to quit smoking.	Лекарот го советувал пациентот да се откаже од пушењето.
Bamboo is a very useful plant.	Бамбусот е многу корисно растение.
Taxes are levied on profits.	Даноците навлегуваат во добивката.
The chief physician was a tall and imposing man.	Главниот лекар беше висок и импозантен човек.
Ants can carry substances three times their body weight.	Мравките можат да носат супстанции три пати поголема од нивната телесна тежина.
She slipped into the pool and swam.	Таа се лизна во базенот и пливаше.
The safe did not open easily.	Сефот не се отвораше лесно.
Therefore, researchers must use different data sources.	Затоа, истражувачите мора да користат различни извори на податоци.
The bird population will decline this century.	Популацијата на птици ќе се намали овој век.
She cut the screen with a razor.	Таа го пресече екранот со жилет.
We spoke out against the death of our soldier.	Зборувавме против смртта на нашиот војник.
He wrote several novels.	Напиша неколку романи.
The cheese contains cow's milk.	Сирењето содржи кравјо млеко.
He was jailed for murder.	Бил затворен за убиство.
We are entering the action soon.	Наскоро влегуваме во акцијата.
The defeated candidate insisted there was fraud.	Поразениот кандидат инсистираше на тоа дека имало измама.
The city lies between the plains and the mountains.	Градот лежи помеѓу рамнините и планините.
"I do not know exactly where he is," he said.	Не знам точно каде е, рече тој.
These old stones stand out without a doubt.	Овие стари камења стојат несомнено.
The old man finally decided to retire from business.	Старецот реши, конечно, да се повлече од бизнисот.
His grandfather is proud.	Неговиот дедо е горд.
We can limit the analysis of expressiveness.	Можеме да ја ограничиме анализата на експресивност.
These earrings go with everything.	Овие обетки одат со се.
Nature photography book.	Книга за фотографија на природата.
They were very interested in selling products.	Тие беа многу заинтересирани за продажба на производи.
The most obvious symptom is acute fatigue.	Најочигледен симптом е акутен замор.
Days passed in fasting.	Поминаа денови во пост.
His love was reciprocated by her.	Неговата љубов беше возвратена од неа.
She was working on a neighbor's farm at the time.	Таа во тоа време работела на фармата на соседот.
The mountains are covered with snow	Планините се покриени со снег
The child neglects his learning.	Детето го запоставува своето учење.
This hyena was thought to be extinct for many years.	Оваа хиена се сметаше дека е исчезната многу години.
The boat is full of gas.	Бродот е наполнет со гас.
The prince's orders were quickly obeyed.	Наредбите на принцот беа брзо послушани.
The botanist collected specimens from the grove.	Ботаничарот собрал примероци од шумичката.
The four friends went to the top.	Четворицата пријатели одеа до врвот.
Everyone in the village benefits from the new well.	Сите во селото имаат корист од новиот бунар.
You have probably seen many strange sights.	Веројатно сте виделе многу чудни глетки.
It will certainly look like a much longer journey.	Тоа секако ќе изгледа како многу подолго патување.
I remember the day as if it were yesterday.	Се сеќавам на денот како да беше вчера.
It is a fertile agricultural region.	Тоа е плоден земјоделски регион.
Indeed, several attempts to restore order failed.	Навистина, неколку обиди да се врати редот не успеаја.
They traveled to the coast.	Тие отпатуваа на морскиот брег.
They knew they were acting illegally.	Знаеле дека постапуваат незаконски.
The final decision will be made by the board.	Конечната одлука ќе ја донесе одборот.
Keep your finger off the road.	Држете го вашиот прст надвор од патот.
He opposes the tax.	Тој се противи на данокот.
The team lost virtually every game last year.	Тимот губеше буквално на секој натпревар минатата година.
There is little rain in this region.	Во овој регион има малку дожд.
The oil was leaking.	Маслото истекуваше.
They crossed the street.	Ја преминаа улицата.
Some of these items can be purchased at local stores.	Некои од овие работи може да се купат во локалните продавници.
The ocean is expanding, almost swallowing the surrounding islands.	Океанот се шири, речиси ги проголта околните острови.
Melt the sugar in the microwave.	Шеќерот се стопи во микробранова печка.
Procurement far exceeded estimates.	Набавката далеку ги надмина проценките.
Farmers carefully plant the seedlings.	Земјоделците внимателно ги засадуваат садниците.
This detergent effectively removes stains.	Овој детергент ефикасно ги отстранува дамките.
Wheat is grown by almost every farmer in this region.	Пченицата ја одгледува речиси секој земјоделец во овој регион.
There is no concrete evidence to support the theory.	Нема конкретни докази за поддршка на теоријата.
Crude oil did not flow freely from the ground.	Суровата нафта не течеше слободно од земјата.
The little girl was very happy.	Малото девојче беше многу среќно.
My grandparents were farmers.	Моите баба и дедо беа земјоделци.
The incidence of dementia is increasing.	Инциденцата на деменција се зголемува.
I watched the crowd and the noise of the crowd.	Ја гледав гужвата и вревата на толпата.
The hotel was full.	Хотелот беше полн.
Japan is a major exporter of automotive parts.	Јапонија е главен извозник на автомобилски делови.
It was a perfect temperature.	Беше совршена температура.
Activists also have to fight with the local media.	Активистите треба да се борат и со локалните медиуми.
The dealer gave his card to each player.	Дилерот ја даде својата картичка на секој играч.
There are four times more women than men.	Има четири пати повеќе жени од мажи.
The agreement creates a conflict of interest.	Договорот создава конфликт на интереси.
This is the central library.	Ова е централната библиотека.
I want to help you celebrate.	Сакам да ви помогнам да прославите.
In the vault, the wooden boat was creaking.	Во сводот, чамецот од дрво крцкаше.
The story is based on a real event.	Приказната е заснована на вистински настан.
Heavy fog hovered over the lake.	Тешка магла се надвисна над езерото.
They are looking for an incorrect speaker.	Тие бараат неточен говорник.
He worked as a gardener for twenty years.	Дваесет години работел како градинар.
She collected herbs in the forest.	Собрала билки во шумата.
Their mother is strictly disciplined.	Нивната мајка е строга дисциплинска.
The king had thousands of troops at his disposal.	Кралот имал на располагање илјадници војници.
Much deeper layers of meaning must be explored.	Мора да се истражат многу подлабоки слоеви на значење.
The wolf will almost eat the lamb.	Волкот за малку ќе го изеде јагнето.
The hen pecked at the worm.	Кокошката колваше во црв.
More women than men now participate in the workforce.	Во работната сила сега учествуваат повеќе жени отколку мажи.
An electric shock passed through him.	Низ него поминал струен удар.
Swimmers should wear life jackets.	Пливачите треба да носат елеци за спасување.
She buys supplies once a week.	Таа купува залихи еднаш неделно.
Taking off her clothes, she left the house.	Тргнувајќи ја облеката, таа ја напушти куќата.
The leopard is a graceful and fierce hunter.	Леопардот е грациозен и жесток ловец.
Fresh fruit is delicious at this time of year.	Свежото овошје е вкусно во овој период од годината.
He has a cold.	Тој е болен од настинка.
He had to get up.	Мораше да стане.
The mountain ranges separate this geopolitical region from the rest	Планинските венци го делат овој геополитички регион од останатите
He ignored my warnings.	Тој ги игнорираше моите предупредувања.
She sells sugar everywhere.	Таа продава шеќер насекаде.
I read this article on the Internet.	Ја прочитав оваа статија на Интернет.
It is best to avoid arguing with him or you will lose.	Најдобро е да избегнете расправија со него или ќе изгубите.
Stand directly under the mirror.	Застанете директно под огледалото.
They are two extremes.	Тие се две крајности.
They fell, as if hypnotized.	Паднаа, како хипнотизирани.
The report on the debate was incorrect.	Извештајот за дебатата беше неточен.
Many consumers do not read food labels.	Многу потрошувачи не ги читаат етикетите на прехранбените производи.
The hunter spread his net across the river.	Ловецот ја раширил својата мрежа преку реката.
Lower the exercise.	Спуштете ја вежбата.
The hallway door was dramatically changed.	Вратата од ходникот беше драматично изменета.
They collected donations everywhere.	Тие собираа донации насекаде.
Water flows away from the pressure caused by our fingers.	Водата тече подалеку од притисокот предизвикан од нашите прсти.
The ironworks is known for its quality.	Железарницата е позната по својот квалитет.
Aerobic exercise is good for maintaining good health.	Аеробните вежби се добри за одржување на здравјето.
Emphasize that smoking is unhealthy.	Нагласете дека пушењето е нездраво.
Three gang members have been sentenced to death.	Тројца членови на банда се осудени на смрт.
They stood in silence, except occasional sobs.	Тие стоеја во тишина, освен повремени липања.
The eagle circled high above its head, the wind whistling with its wings.	Орелот кружеше високо над главата, ветрот шушкаше со крилјата.
She claimed she had been held at gunpoint.	Таа тврдеше дека била држена под закана со пиштол.
She spent the morning playing tennis.	Таа го помина утрото играјќи тенис.
He arrived about thirty minutes later.	Тој пристигна околу триесет минути подоцна.
He knelt before the altar and prayed.	Тој клекна пред олтарот и се молеше.
Reduce losses and run.	Намалете ги загубите и трчајте.
Two young lovers went for a walk together.	Двајца млади љубовници отидоа заедно на прошетка.
The train immediately left the station.	Возот веднаш ја напушти станицата.
The blinds were taken off.	Ролетните беа симнати.
It is stated that the qualified scientist has died.	Се наведува дека квалификуваниот научник починал.
This album has a nice variety of music.	Овој албум има убава разновидност на музика.
The child does not seem to understand the question.	Се чини дека детето не го разбира прашањето.
Get a big beer.	Земете големо пиво.
Metal nanoparticles are very strong.	Металните наночестички се многу силни.
A gold rush soon followed.	Наскоро следеше златна треска.
He is hidden in the shadows.	Тој е скриен во сенките.
She quietly thanked the host.	Таа тивко му се заблагодари на домаќинот.
I will bring other recipes soon.	Наскоро ќе донесам и други рецепти.
They were forced to abandon the attack on the city.	Тие беа принудени да го напуштат нападот врз градот.
She carefully folded the napkin.	Таа внимателно ја свитка салфетката.
Her smile showed her perfectly white teeth.	Нејзината насмевка ги покажа нејзините совршено бели заби.
This young man found himself deeply in love.	Овој млад човек се нашол длабоко заљубен.
The international airport is the center of this complex ecosystem.	Меѓународниот аеродром е центар на овој комплексен екосистем.
It was, he concluded, a simple case of misidentification.	Тоа беше, заклучи тој, едноставен случај на погрешен идентитет.
The same theory applies to inflation.	Истата теорија важи и за инфлацијата.
The man was cursing loudly.	Човекот гласно пцуеше.
He proposed a solution.	Тој предложи решение.
Smoking is prohibited in public places.	Пушењето е забрането на јавни места.
The storm was over and the sun was shining brightly.	Невремето заврши и сонцето блескаше силно.
He feels happiest when he is in love.	Најсреќен се чувствува кога е заљубен.
The bans imposed are harsh.	Наметнатите забрани се сурови.
The poor were angry with the king's behavior.	Сиромашните се налутија од однесувањето на кралот.
His head was covered with bandages.	Главата му беше покриена со завои.
As time went on, they became more relaxed.	Како што одминуваше времето, тие стануваа поопуштени.
The worst drought in decades has hurt farmers.	Најлошата суша во последните децении ги повредува земјоделците.
His long face was bushy.	Неговото долго лице беше грмушесто.
She was taking a dose of the drug.	Таа земала доза од лекот.
He hoped they would come to dinner.	Се надеваше дека ќе дојдат на вечера.
We are afraid that a new type of flu will appear.	Стравуваме дека ќе се појави нов вид на грип.
The king often entertained members of the royal family.	Кралот често ги забавувал членовите на кралското семејство.
Moisture quickly evaporates from the surface of the lake water.	Влагата брзо испарува од површината на езерската вода.
The captain was charming, but too polite.	Капетанот беше шармантен, но премногу љубезен.
My wife loves gardening but hates housework.	Мојата сопруга сака градинарство, но мрази домашни работи.
The demonstrations were peaceful.	Демонстрациите беа мирни.
The philosopher believed that humans are the same as animals.	Филозофот верувал дека луѓето се исти како животните.
The owner of the house renovated the house.	Сопственикот на куќата ја реновирал куќата.
She had ringing in her ears.	Таа имаше ѕвонење во ушите.
The sports car accelerates fast.	Спортскиот автомобил брзо забрзува.
Both hands are needed to make butter.	За правење путер потребни се двете раце.
The sergeant pressed his finger hard on his forehead.	Наредникот силно го притисна прстот во челото.
He had few friends.	Имаше малку пријатели.
The statue was erected by order of the emperor.	Статуата е подигната по наредба на царот.
He was confident that the proposal would pass.	Тој беше уверен дека предлогот ќе помине.
Research shows that singing and music have the same effect.	Истражувањата покажуваат дека пеењето и музиката имаат ист ефект.
All at launch!	Сите на лансирањето!
No one could be seen in the hippie commune.	Никој не можеше да се види во хипи комуната.
The ant died in vain.	Мравката залудно умре.
The children were excited, expecting candy.	Децата беа возбудени, очекувајќи бонбони.
He entered the building through the main door.	Во зградата влегол од главната врата.
We all need to work better.	Сите ние треба да работиме подобро.
They sat around the round table.	Седнаа околу тркалезната маса.
Some species are now partially eradicated.	Некои видови сега се делумно искоренети.
You can determine a man's age by his posture.	Можете да ја одредите возраста на мажот според неговото држење.
There is a gap between rich and poor.	Постои јаз меѓу богатите и сиромашните.
They stopped and waved to an old man.	Застанаа и му мавтаа на еден старец.
He ignored her.	Тој ја игнорираше.
Our school is in the city.	Нашето училиште е во градот.
Our city remains very conservative.	Нашиот град останува многу конзервативен.
The pirate stared at the girl coldly.	Пиратот ладно се загледа во девојката.
I will enter the house in two minutes.	Ќе влезам во куќата за две минути.
The fish were killed by chemicals in the ocean.	Рибата била убиена од хемикалии во океанот.
This data was collected by a special working group.	Овие податоци беа собрани од специјална работна група.
Go buy more vegetables.	Оди купи повеќе зеленчук.
Some also care about the well-being of the poor.	Некои се грижат и за благосостојбата на сиромашните.
He knew better than to tease her.	Знаеше подобро отколку да ја задева.
Singing frees your heart.	Пеењето го ослободува твоето срце.
Scientists looked at the photos carefully.	Научниците внимателно ги погледнаа фотографиите.
She was looking forward to the baby.	Таа со нетрпение чекаше да се роди бебето.
The older woman thought she had misunderstood the order.	Постарата жена мислела дека погрешно ја слушнала наредбата.
Allow the blender to cool before opening.	Оставете го блендерот да се излади пред да го отворите.
The child threw the doll on the ground.	Детето ја фрлило куклата на земја.
Then he put on his hat and left.	Потоа ја стави капата и си замина.
This book tells the story of his life.	Оваа книга раскажува за неговиот живот.
She spoke in a whisper.	Таа зборуваше со шепот.
Finally, a pensive nod and released its prey.	Конечно, замислен кимна и го ослободи својот плен.
The smell of baking bread was obvious.	Мирисот на печење леб беше очигледен.
The substance in question is not approved for use in food.	Супстанцијата за која станува збор не е одобрена за употреба во храна.
The train ran over the dog.	Возот го прегази кучето.
I do not know why I would give up the party.	Не знам зошто би се откажал од забавата.
The students quickly joined the crowd.	Студентите брзо се придружија на толпата.
The inside of this tea pot is red.	Внатрешноста на овој сад за чај е црвена.
This scheme requires significant funding.	Оваа шема бара значително финансирање.
The angry young woman burst in.	Бесната млада жена упаднала.
Police dogs are often used to detect narcotics.	Полициските кучиња често се користат за откривање наркотици.
The protests eventually ended.	Протестите на крајот згаснаа.
She was on her way to an important meeting.	Таа беше на пат кон важен состанок.
Dedicate yourself to spending more time with your family.	Посветете се да поминувате повеќе време со вашето семејство.
The food smelled wonderful while cooking.	Храната мирисаше прекрасно додека се готви.
Sheet metal was placed over her body.	Над телото и бил поставен лим.
He picked a handful of seeds.	Собрал грст семки.
His mouth is bent with contempt.	Устата му е свиткана од презир.
Sine waves are an important example of complex	Синусните бранови се важен пример за сложени
The man ran down the street.	Човекот истрча по улицата.
His wife, who was standing next to him, frowned.	Неговата сопруга, која стоеше покрај него, се намурти.
A small metal object in this distant galaxy.	Мал метален објект во оваа далечна галаксија.
He was advised to take the medicine.	Му било советувано да го земе лекот.
This disease is very common.	Оваа болест е многу честа појава.
The smell of cigarettes remained in the air.	Мирисот на цигарите остана во воздухот.
Fear hung in the air like a tangible thing.	Стравот висеше во воздухот како опиплива работа.
The personality between father and son was striking.	Личноста меѓу таткото и синот беше впечатлива.
The Cretans are extremely intelligent.	Критјаните се исклучително интелигентни.
Everyone is spying on everyone else.	Сите ги шпионираат сите други.
The stream was polluted for many years.	Поточето беше загадено многу години.
Gently drinking the tea, he watched the sunrise.	Нежно пиејќи го чајот, го гледаше изгрејсонцето.
The bed was piled high with blankets and pillows.	Креветот беше натрупан високо со ќебиња и перници.
They measure memory usage in bytes.	Тие ја мерат употребата на меморија во бајти.
No vegetables are in season.	Ниту еден зеленчук не е во сезона.
There are many theories about the origin of life.	Постојат многу теории за потеклото на животот.
Hamsters love raisins.	Хрчаците сакаат суво грозје.
She tried not to sigh when the teacher corrected her.	Се трудеше да не воздивне кога учителката ја исправи.
An official warned that the government could be overthrown.	Официјален претставник предупреди дека владата може да биде соборена.
The old man was known for his long white beard.	Старецот бил познат по својата долга бела брада.
Shameful episode in history.	Срамна епизода во историјата.
The milk will harden in the refrigerator.	Млекото ќе се зацврсти во фрижидер.
Ancient buildings were few and far between.	Античките градби биле малку и некаде.
Money should never be the only measure of success.	Парите никогаш не треба да бидат единствениот мерило за успех.
Open your book in the ninth chapter.	Отворете ја вашата книга во деветтото поглавје.
In the past, board games stores were rare.	Во минатото продавниците за друштвени игри беа ретки.
It's time to leave.	Време е за заминување.
He could feel his breath speeding up.	Можеше да почувствува како здивот му се забрзува.
Surface waves were variable.	Површинските бранови беа променливи.
I think it sounds delicious!	Мислам дека звучи вкусно!
Ok, so that's not a word at all.	Ок, значи тоа воопшто не е збор.
Soldiers fired on the rebels.	Војниците пукаа врз бунтовниците.
The character was never named.	Ликот никогаш не бил именуван.
I pushed the printed sheet in front of the teacher.	Го турнав испечатениот лист пред наставникот.
This country has a rich literary tradition.	Оваа земја има богата литературна традиција.
The final nail was then hammered into place.	Потоа завршниот клинец беше зачукан на своето место.
A helicopter was hovering over him.	Над него лебдеше хеликоптер.
He would wait outside for their return.	Надвор ќе го чекаше нивното враќање.
He was breathing incense.	Го дишеше темјанот.
The sun was hitting the parched ground.	Сонцето удираше на исушената земја.
She will regret it if she crosses it, my friends.	Ќе зажали ако ја прекрсти, пријатели мои.
This result justified his many years of research.	Овој резултат го оправда неговото долгогодишно истражување.
It was obvious that there was electricity in the room.	Беше очигледно дека во собата има струја.
He ran his index finger lightly across her face.	Лесно помина со показалецот по нејзиното лице.
Can you convey my condolences to the family?	Можете ли да го пренесете моето сочувство до семејството?
The beggar's eyes narrowed in suspicion.	Очите на просјакот се стеснија од сомнеж.
The expression appears several times in the work.	Изразот се појавува неколку пати во делото.
He was a breath of fresh air.	Тој беше добредојден здив на свеж воздух.
The party has been in full swing so far.	Забавата до сега беше во полн ек.
Some things are best not to forget.	Некои работи е најдобро да не се заборават.
The earth has an irregular round shape.	Земјата има неправилна тркалезна форма.
People live longer, healthier lives.	Луѓето живеат подолг, поздрав живот.
Hot weather is stressful.	Топлото време е стресно.
I wonder what's in that box?	Се прашувам што има во таа кутија?
He was her lover.	Тој беше нејзиниот љубовник.
They left peacefully carrying their children.	Заминаа мирно носејќи ги своите деца.
Many species are now classified as endangered.	Многу видови сега се класифицирани како загрозени.
There were large protests against the law.	Имаше големи протести против законот.
Luxury restaurants operate here, often run by foreigners.	Овде работат луксузни ресторани, честопати се управувани од странци.
He decided to dye his hair black.	Решил да си ја обои косата црна.
In modern democracies, voters elect leaders.	Во современите демократии, гласачите ги избираат лидерите.
The factory recycles all waste material.	Фабриката го рециклира целиот отпаден материјал.
Her pale lips twisted into a small smile.	Нејзините бледи усни се искривија во мала насмевка.
Poor air quality was bad for our health.	Лошиот квалитет на воздухот беше лош по нашето здравје.
The report suggests that students need to learn more.	Извештајот сугерира дека учениците треба да се учат повеќе.
The bookshelf collapsed.	Полицата за книги се сруши.
She explained the task to the children to the teacher.	Таа ѝ ја објасни на наставничката задачата на децата.
We will never convince her.	Никогаш нема да ја убедиме.
A hole was discovered under the sea.	Откриена е дупка под морето.
After being killed, the horse felt much better.	Откако бил убиен, коњот се чувствувал многу подобро.
She already understood the routine.	Таа веќе ја сфатила рутината.
Although her salary was low, she was satisfied.	Иако платата и била мала, таа била задоволна.
A long sigh escaped her lips.	Долга воздишка избега од нејзините усни.
The contractor was fined for poor quality workmanship.	Изведувачот е казнет поради неквалитетна изработка.
They hoped to succeed in time.	Се надеваа дека ќе успеат на време.
She taught us the value of hard work.	Таа нè научи на вредноста на напорната работа.
She prepared a masterful meal	Таа подготви маестрален оброк
Modify the image by painting in dark green.	Изменете ја сликата со сликање во темно зелена боја.
Give the baby warm milk.	Дајте му на детето топло млеко.
They huddled in their hiding place.	Тие се стуткаа во нивното скривалиште.
Small animals like these are kept as pets.	Малите животни како овие се чуваат како домашни миленици.
Some people refuse to believe that the lawyer was innocent.	Некои луѓе одбиваат да веруваат дека адвокатот бил невин.
Do not approach the lake at night.	Не се доближувајте до езерото навечер.
Google was formed from a radically innovative.	Google беше формиран од радикално иновативен.
The craft sank, carrying the men to the ship.	Занаетчиството потона, носејќи ги мажите на бродот.
We should always put the environment first.	Секогаш треба да ја ставаме животната средина на прво место.
A strong typhoon approached.	Се приближи силен тајфун.
Higher education is quite expensive.	Високото образование е прилично скапо.
The statue was carved from white marble.	Статуата била издлабена од бел мермер.
The cold makes it difficult to go out.	Студот го отежнува излегувањето на отворено.
The young politician's hopes were dashed.	Надежите на младиот политичар пропаднаа.
The cat curled around his foot, roaring loudly.	Мачката се свитка околу неговото стапало, гласно рикајќи.
She left smiling at him.	Таа замина насмевнувајќи му се.
This soup is salty.	Оваа супа е солена.
It is best to get opinions from a variety of sources.	Најдобро е да добивате мислења од различни извори.
It took the police three hours to arrive.	На полицајците им требаа три часа за да пристигнат.
The president's rating is declining.	Рејтингот на претседателот опаѓа.
He spent years trying to investigate this.	Тој поминал години обидувајќи се да го истражи ова.
I admire those men.	Им се восхитувам на тие мажи.
Take a closer look at this picture.	Погледнете ја внимателно оваа слика.
We went on the road.	Тргнавме по патот.
Monitoring small changes in water levels can help predict flooding.	Следењето мали промени во нивото на водата може да помогне да се предвидат поплави.
Speak to the left of the crawl.	Зборувајте лево на ползење.
As a business owner, he pays his taxes.	Како сопственик на бизнис, тој ги плаќа своите даноци.
We need to clean the garden.	Треба да ја исчистиме градината.
A bird climbed over his head.	Птица се искачи над главата.
Dinner plans changed three times.	Плановите за вечера се менуваа три пати.
She hated people with hatred.	Таа ги мразеше луѓето со омраза.
Her lips were painted pink.	Нејзините усни беа обоени во розова нијанса.
Wave after barbarian arrived.	Пристигна бран по бран варвари.
He felt strong pain all over his body.	Чувствуваше силна болка низ целото тело.
The manager was a respected local person.	Управникот беше почитувана локална личност.
Many biologists believe that human culture evolved.	Многу биолози веруваат дека човечката култура еволуирала.
She campaigned vigorously for women's rights.	Таа водеше силна кампања за правата на жените.
To my surprise, the desert is covered with bushes.	На мое изненадување, пустината е покриена со грмушки.
The kiss from her warm lips made his heart jump.	Бакнежот од нејзините топли усни го натера срцето да му скокне.
This bank has existed for centuries.	Оваа банка постои со векови.
Several buses collided in the city center.	Неколку автобуси се судрија во центарот на градот.
The band played for only three hours.	Бендот свиреше само три часа.
There was an animal crawling through the grass.	Имаше животно што ползеше низ тревата.
The castle stands on a hill.	Замокот стои на еден рид.
I'm in love with him.	Јас сум заљубен во него.
The water was cold and cloudy.	Водата беше студена и заматена.
A wide range of fruits and vegetables are available.	Достапни се широк спектар на овошје и зеленчук.
However, there was an audience with a wide range of topics.	Сепак, имаше публика со широк спектар на теми.
Water storage units are necessary for storing the collected rainwater.	Единиците за складирање вода се неопходни за складирање на собраната дождовница.
I visited a friend's farm outside the city.	Ја посетив фармата на еден пријател надвор од градот.
We are heavily dependent on imported oil.	Во голема мера зависиме од увезената нафта.
Each step is carefully weighed.	Секој чекор е внимателно измерен.
The offer was valid only for a few days.	Понудата важеше само неколку дена.
The coach was moving steadily forward.	Тренерот се движеше стабилно напред.
The experiments required careful observation.	Експериментите бараа внимателно набљудување.
The whale bones are so strong.	Коските на кит се толку силни.
There is still time to do something.	Има уште време да се направи нешто.
Turn your eyes, this is a path with a little gravel.	Свртете ги очите, ова е пат со малку чакал.
Some new types of porridge have been developed.	Развиени се некои нови видови каша.
She sat staring at the water, quiet.	Таа седеше зјапајќи во водата, тивка.
Most homes in this area are modest.	Повеќето домови во оваа област се скромни.
Sprinkle the vegetables with salt.	Посипете го зеленчукот со сол.
Some thought he was naive.	Некои сметаа дека е наивен.
Do not try to keep up with others.	Не се обидувајте да останете во чекор со другите.
Do not commit adultery.	Не прави прељуба.
He has not let go of her hand since.	Оттогаш не ѝ ја пушти раката.
Tens of millions of people live in this huge city.	Десетици милиони луѓе живеат во овој огромен град.
These shoes were made of dark, soft leather.	Овие чевли беа направени од темна, мека кожа.
Many food companies use palm oil.	Многу прехранбени компании користат палмино масло.
She has been in business for over fifty years.	Таа е во бизнисот повеќе од педесет години.
Charlemagne's troops captured many castles.	Војниците на Карло Велики зазеле многу замоци.
Growing this crop is difficult.	Одгледувањето на оваа култура е тешко.
A huge crowd gathered in the square.	Огромна толпа се собра на плоштадот.
Educated people expressed disappointment with the lack of media coverage.	Образованите изразија разочарување од недостатокот на медиумско покривање.
Critics say such practices can be extremely unhealthy.	Критичарите велат дека таквите практики можат да бидат крајно нездрави.
The sun was shining brightly.	Сонцето блескаше силно.
Some credit is given to families living in poverty.	Одредена заслуга им се дава на семејствата кои живеат во сиромаштија.
The president was decisive in the decision.	Претседателот беше дециден на одлуката.
Some elephants are hunted for their ivory teeth.	Некои слонови се ловат поради нивните заби од слонова коска.
She could watch the movie if she wanted to.	Таа можеше да го види филмот ако сака.
A city can grow where there is no sea.	Град може да расте каде што нема море.
This city is known for its fertile land.	Овој град е познат по својата плодна земја.
The extreme heat wave has led to major crop failures.	Екстремниот топлотен бран доведе до големи неуспеси на земјоделските култури.
He kicked open the door.	Ја отвори вратата со клоци.
When you're done, exit through the back door.	Откако ќе завршите, излезете низ задната врата.
The weather was hot and humid, but the bears were shaking.	Времето беше топло и влажно, но мечките се тресеа.
The sun is very big compared to the earth.	Сонцето е многу големо во споредба со земјата.
He mixed them impatiently.	Нестрпливо ги мешаше.
Breker's interests include music and cooking.	Интересите на Брекер вклучуваат музика и готвење.
Prosecutors did not believe any of the defendants' accounts.	Обвинителите не веруваа на ниту една од сметките на обвинетите.
Mosquito nets should be hung at night.	Навечер треба да се закачуваат мрежи против комарци.
Cricket is one of the most popular sports.	Крикетот е еден од најпопуларните спортови.
He is twice my age.	Тој е двапати постар од мене.
Of course, this is not yet the official narrative.	Се разбира, ова сè уште не е официјалниот наратив.
We must improve our nutrition system.	Мора да го подобриме нашиот систем за исхрана.
I saw lightning strike the sky.	Видов молња како удира на небото.
He spent the last month here.	Тука го помина последниот месец.
A thorn pierced her finger.	Трн и го прободе прстот.
Salt is sometimes boiled.	Солта понекогаш се вари.
The singer's fame spread far and wide.	Славата на пејачката се рашири надалеку.
Mankind has been tormented by war throughout its history.	Човештвото е измачувано од војна низ својата историја.
So, hand me the potatoes please!	Затоа, предај ми ги компирите те молам!
The mountain trail is a paradise for mountaineers.	Планинската патека е рај за планинарите.
The cathedral has been rebuilt several times.	Катедралата била обновувана неколку пати.
Two hours later, the children fell into a deep sleep.	Два часа подоцна, децата длабоко заспале.
The shelves are lined up high with books.	Полиците се наредени високо со книги.
It was a busy life in the big city.	Беше напорен живот во големиот град.
Throw around ideas, discuss questions.	Фрлајте околу идеите, разговарајте за прашања.
The cavalry set off for the forest.	Коњаницата тргна кон шумата.
There are many restaurants nearby.	Во близина има многу ресторани.
Scientists are struggling to cope with the changing climate.	Научниците се борат да се справат со променливата клима.
Her husband agrees.	Нејзиниот сопруг се согласува.
It seems unlikely that he will perform as expected.	Се чини малку веројатно дека ќе настапи како што се очекуваше.
The country needed better roads, he said.	На земјата и требаа подобри патишта, рече тој.
China has strict anti-poaching laws.	Кина има строги закони против ловокрадството.
Improve access to education.	Подобрете го пристапот до образование.
Empty the tank.	Испразнете го резервоарот.
This station receives four million people a day.	Оваа станица прими четири милиони луѓе дневно.
The cat is sleeping.	Мачката спие.
The beautiful beach is shaped like a giant funnel.	Прекрасната плажа е обликувана како џиновска инка.
In this city, gutter rats breed rapidly.	Во овој град, стаорците со олуци брзо се размножуваат.
The woman hired a security guard to protect her.	Жената ангажирала чувар да ја заштити.
Most employers make a profit.	Повеќето работодавци остваруваат профит.
The incident caused widespread outrage.	Инцидентот предизвика широк гнев.
We use a lot of expressions when we do math.	Ние користиме многу изрази кога правиме математика.
The last remaining lions were moved to protected areas.	Последните преостанати лавчиња беа преместени во заштитени подрачја.
Security forces showed no signs of relaxing.	Безбедносните сили не покажаа знаци на опуштање.
The original document was lost in the fire.	Оригиналниот документ е изгубен во пожарот.
According to recent statistics, the outlook for children is bleak.	Врз основа на неодамнешните статистики, изгледите за децата се мрачни.
All soldiers were left without ammunition.	Сите војници останаа без муниција.
His desk was covered with piles of paper.	Неговото биро беше покриено со купишта хартии.
Never has such simplicity been so complex.	Никогаш таква едноставност не била толку сложена.
The group of researchers escaped on time.	Групата истражувачи избегала токму на време.
Shake the milk, then add the eggs.	Протресете го млекото, па додајте ги јајцата.
At the time of saving, people become less generous.	Во време на штедење, луѓето стануваат помалку дарежливи.
The athlete broke the shoelaces during the race.	На спортистот му се скршиле врвките на чевлите за време на трката.
The rebel council was ignored.	Советот на бунтовниците беше игнориран.
That would not happen today.	Тоа не би се случило денес.
The debaters presented their arguments to the audience.	Дебатерите ги презентираа своите аргументи пред публиката.
Make risotto quickly during busy cooking periods.	Направете рижото брзо за време на напорните периоди на готвење.
She fell silent.	Таа замолкна.
There can be no war between friends.	Не може да има војна меѓу пријателите.
The happiness of miners depends entirely on the weather.	Среќата на рударите зависи целосно од временските услови.
She drank the whiskey slowly.	Таа полека го испи вискито.
He started to feel better after sleeping.	Почна да се чувствува подобро по спиење.
She married a doctor.	Се омажи за доктор.
The yacht is moored along the shore.	Јахтата е закотвена покрај брегот.
The windows provide a great view of the village.	Прозорците овозможуваат одличен поглед на селото.
The room will be very noisy tonight.	Собата ќе биде многу бучна вечерва.
The child passionately told her how much she liked it.	Детето страсно и кажало колку и се допаѓа.
They were joined by some neighbors	Ним им се придружија и некои соседи
His ambition was to become an athlete.	Неговата амбиција беше да стане спортист.
The sun has already set.	Сонцето веќе зајде.
Combustion of gasoline produces pollutants.	Согорувањето на бензинот произведува загадувачи.
The zoo is a logical haven for the "zoo".	Зоолошката градина е логично засолниште за у"зоолошката градина".
The two boys stood and talked on the street corner.	Двете момчиња стоеја и разговараа на аголот од улицата.
Investigates the extent to which the act is dishonest.	Ја истражува степенот до кој чинот е нечесен.
If governments become too powerful, they can stifle individual freedoms.	Ако владите станат премногу моќни, тие може да ги задушат индивидуалните слободи.
Still, they seemed to be able to do everything.	Сепак, изгледаа како да можат се.
They long to be prosperous again.	Тие копнеат повторно да бидат просперитетни.
She mentally complemented her impressions.	Таа ментално ги надополни своите впечатоци.
He got up early to prepare his breakfast.	Стана рано да си го подготви појадокот.
My city is very small.	Мојот град е многу мал.
The city streets are now peaceful.	На градските улици сега е мирно.
They were arrested but released on bail the next day.	Тие беа уапсени, но следниот ден беа пуштени со кауција.
His comments came as an initial shock.	Неговите коментари наидоа на првичен шок.
The rebels were led by a charismatic leader.	Бунтовниците беа предводени од харизматичен лидер.
Bacteria that can be killed by ultraviolet light.	Бактерии кои можат да бидат убиени со ултравиолетова светлина.
A huge cloud of dust appeared.	Се појави огромен облак од прашина.
She hurried out of the house.	Таа набрзина излезе од куќата.
The police search found incriminating evidence	Полицискиот претрес пронајде инкриминирачки докази
She tried to hold back her tears.	Таа се обиде да ги задржи солзите.
The walls were bare and sharp.	Ѕидовите беа голи и остри.
We depend on external sources of funding.	Ние зависиме од надворешни извори на финансирање.
You speak too fast.	Зборуваш премногу брзо.
Turn your head away.	Свртете ја главата настрана.
He was employed at a local discount store.	Бил вработен во локална продавница за дисконти.
A bowl filled with rice.	Сад исполнет со ориз.
Their efforts fell on deaf ears.	Нивните напори паднаа на глуви уши.
The law prohibits affirmative action programs.	Законот забранува програми за афирмативна акција.
The tour will stop in several major cities.	Турата ќе застане во неколку поголеми градови.
It was a bright, clear day.	Беше светол, јасен ден.
The shape of the letter resembles a camel.	Обликот на буквата наликува на камила.
All requests for mercy went unheeded.	Сите молби за милост останаа без послушност.
The eye watered.	Окото се насолзе.
Similar to a lizard in nature.	Слично на гуштер по природа.
The sound of the cicada is musical.	Звукот на цикадата е музички.
Scientists are trying to create artificial life.	Научниците се обидуваат да создадат вештачки живот.
Someone's love for another is an element of culture.	Нечија љубов кон друг е елемент на културата.
Council members expected the program to be popular.	Членовите на Советот очекуваа дека програмата ќе биде популарна.
She collected three notebooks.	Собрала три тетратки.
The landscape is lush, yet rugged.	Пејзажот е бујна, а сепак суров.
His grandfather tended to be very quiet.	Неговиот дедо имаше тенденција да биде многу тивок.
These animals are still at risk.	Овие животни се уште се изложени на ризик.
It made them feel worse.	Тоа ги натерало да се чувствуваат полошо.
Traditional toys are often less expensive and safer.	Традиционалните играчки често се помалку скапи и побезбедни.
Musical instruments are one of her passions.	Музичките инструменти се една од нејзините страсти.
Unfortunately, beauty is in the eye of the beholder.	За жал, убавината е во окото на гледачот.
People gather around the shops even though their shop windows are closed.	Луѓето се собираат околу продавниците и покрај тоа што нивните излози се затворени.
Water flows from the oceans to the mainland.	Водата тече од океаните кон копното.
Emergency services were called.	Биле повикани итните служби.
Beekeepers often wear protective clothing.	Пчеларите често носат заштитна облека.
A halo of smoke surrounded the fire.	Ореол од чад го опкружи огнот.
Some believe that bots have taken over their jobs.	Некои веруваат дека ботови им ги зазеле работните места.
She squints, holding her glasses to her face.	Таа кривогледа, држејќи ги очилата на лицето.
Water is the source of all life.	Водата е извор на сиот живот.
She accelerated as the engine roared.	Таа забрза додека моторот рикаше.
The geese simply followed their instincts.	Гуските едноставно ги следеа своите инстинкти.
The crickets chirped in the bushes.	Штурецот чврчореше во грмушките.
Some experts claim that nuclear tests have been shortened.	Некои експерти тврдат дека нуклеарните тестови се скратиле.
Susan makes bread.	Сузан прави леб.
Some pieces of ceramics were also found in the premises.	Во просториите беа пронајдени и некои парчиња керамика.
A child is dressed in white.	Дете е облечено во бело.
They are very receptive to change.	Тие се многу приемчиви за промени.
Any income above a certain amount is subject to tax.	Секој приход над одреден износ е предмет на данок.
Very little progress has been made.	Постигнат е многу мал напредок.
The stone houses feel cool to the touch.	Камените куќи се чувствуваат кул на допир.
Energy sources are characterized by their rate of consumption.	Изворите на енергија се карактеризираат со нивната стапка на потрошувачка.
They drill holes in the wall.	Тие дупчат дупки во ѕидот.
The egg has never been seen.	Јајцето никогаш не е видено.
If you are chosen, you will be a superior creature.	Ако те изберат, ќе бидеш супериорно суштество.
Workers need tips.	Потребно е бакшиш на работниците.
Some descriptions of the instrument sound confusing.	Некои описи на инструментот звучат збунувачки.
Too bad!	Штета!
They are icebreakers, preventing any further escalation.	Тие се мразокршач, спречувајќи секаква понатамошна ескалација.
After the war, he handed over his property.	По војната, тој го предаде својот имот.
Doctors recommend that everyone exercise regularly.	Лекарите препорачуваат секој да вежба редовно.
Children always ask questions.	Децата секогаш поставуваат прашања.
She spends time without work, joking with others.	Таа го поминува времето без работа, играјќи мајтап со другите.
There is a monastery in the city.	Во градот се наоѓа манастир.
The country is known for its poets, music and art.	Земјата е позната по своите поети, музика и уметност.
The priest performs the ceremony.	Свештеникот ја изведува церемонијата.
The inauguration took place under dark clouds.	Инаугурацијата се одржа под темни облаци.
The purpose of the sieve is to sift.	Целта на ситото е да се просее.
It is vital that doctors treat this infection.	Од витално значење е лекарите да ја третираат оваа инфекција.
She always insisted on bringing her pork pies to school.	Таа секогаш инсистираше да ги носи своите свински пити на училиште.
I planted the rose bush years ago.	Го засадив грмушката од рози пред години.
Read stories as if they were a novel.	Читајте приказни како да се роман.
The queen enjoyed ice cream.	Кралицата уживаше во сладолед.
Engineers have developed new types of electricity.	Инженерите развија нови видови електрична енергија.
It took a lot of torture with the controls.	Беше потребно многу мачење со контролите.
The soldiers advanced rapidly.	Војниците напредуваа брзо.
A radio station in a big city built a new one	Радио станица во голем град изгради ново
The young people were celebrating the holiday.	Младите го израдуваа празникот.
But you can no longer use that language.	Но, повеќе не можете да го користите тој јазик.
That building was bombed during the war.	Таа зграда беше бомбардирана за време на војната.
It is easy to spot the man who committed the murder.	Лесно е да се забележи човекот кој го извршил убиството.
Make a mental note of the number.	Направете ментална белешка на бројот.
We need better public transport.	Ни треба подобар јавен превоз.
On the whole, the village looked prosperous.	Во целина, селото изгледало просперитетно.
He did not like smoky bars.	Не сакаше зачадени барови.
Turn down the volume on the radio!	Намалете ја јачината на звукот на радиото!
Many tourists come here every year.	Овде секоја година доаѓаат голем број туристи.
When should we expect you?	Кога да ве очекуваме?
He was an artist and the subject of much controversy.	Тој беше уметник и предмет на многу контроверзии.
Microsoft bought a software company.	Мајкрософт купи софтверска компанија.
It was not long before everyone parked their cars.	Не помина многу време пред сите да ги паркираат своите автомобили.
The soil is not good for growing wheat.	Почвата не е добра за одгледување пченица.
I want to drive.	Сакам да возам.
Some agronomists insist that genetic engineering is dangerous.	Некои агрономи инсистираат на тоа дека генетскиот инженеринг е опасен.
I have been practicing for the last three days.	Вежбам последните три дена.
Her parents did not like her.	Нејзините родители не ја сакале.
He shaved his chin.	Ја избричи брадата.
It plays to my strength.	Тоа игра според моите сили.
This monastery is famous for its many towers.	Овој манастир е познат по многуте кули.
Just try to relax.	Само обидете се да се опуштите.
Using a whisk, mix the mixture with the eggs.	Со жица за матење измешајте ја смесата со јајцата.
The rains were torrential.	Дождовите беа поројни.
They say that the morning is a time for exercise.	Велат дека утрото е време за вежбање.
He swam across the river.	Ја преплива реката.
These windmills pump water into the city.	Овие ветерници пумпаат вода во градот.
The disease is worrying.	Болеста е загрижувачка.
There are four main types of trees.	Постојат четири главни типа на дрвја.
The findings suggest that cars are more dangerous than buses.	Наодите сугерираат дека автомобилите се поопасни од автобусите.
Trivia will hone your skills.	Trivia ќе ги изостри вашите вештини.
Try to control your emotions.	Обидете се да ги зауздите вашите емоции.
She seemed to fill the whole room with her perfume.	Се чинеше дека таа ја исполни целата соба со нејзиниот парфем.
It hit me very hard.	Ме удри многу силно.
He seldom boarded the plane.	Ретко се качуваше во авионот.
She handed him a cup of coffee.	Таа му подаде шолја кафе.
This beautiful river attracts bird watchers from all sides.	Оваа прекрасна река привлекува набљудувачи на птици од сите страни.
They observed all forms of contamination.	Ги набљудувале сите форми на контаминација.
The texts give information and instructions.	Текстовите даваат информации и инструкции.
In fact, it is still used today.	Всушност, тој се користи и денес.
Collect pollen from flowers.	Соберете полен од цвеќиња.
The rise in importance was sudden.	Подигнувањето на важност беше ненадеен.
The seagulls' cries echoed through the deserted beach.	Плачот на галебите одекнуваше низ напуштената плажа.
Soup is a staple food in many countries.	Супата е основна храна во многу земји.
Revenues increased as people bought new cars.	Приходите се зголемија бидејќи луѓето купуваа нови автомобили.
The Earth's atmosphere is slowly being replaced by "space pollution".	Земјината атмосфера полека се заменува со „загадување на вселената“.
The report was full of interesting facts.	Извештајот беше полн со интересни факти.
The canal will be cleared soon.	Каналот наскоро ќе биде исчистен.
Prisoners do not enjoy dancing.	Затворениците не уживаат во танцувањето.
They met at a reunion party.	Тие се запознале на забавата за обединување.
This island is a picturesque destination.	Овој остров е живописна дестинација.
It was raining in the meantime.	Во меѓувреме врнеше дожд.
People in this city are very welcome.	Луѓето во овој град се многу добредојдени.
These days they have provided electricity to the villages.	Деновиве тие обезбедија струја на селата.
The stock market was experiencing a buying and selling wave.	Берзата доживуваше купопродажен бран.
Do not use this material on the ground.	Не користете го овој материјал на земја.
That's how we measured it, in spoons.	Така го измеривме, во лажици.
Carefully guards his garden, watering it twice a year.	Внимателно ја чува својата градина, ја наводнува двапати годишно.
Heavy rain damaged its roof.	Силниот дожд го оштети неговиот покрив.
Some people consider a motor car to be a great invention.	Некои луѓе го сметаат моторниот автомобил за одличен изум.
His decision was strongly influenced by religious beliefs.	Неговата одлука беше под силно влијание на религиозните верувања.
The Earth's magnetic field appears to be weakening.	Се чини дека магнетното поле на Земјата слабее.
There will certainly be some contradiction here.	Овде сигурно ќе има некоја контрадикторност.
The classroom was crowded.	Училницата беше преполна.
The Hague muttered a curse.	Хаг промрморе проклетство.
The ancient village still retains many of its original features.	Античкото село сè уште задржува многу од неговите оригинални карактеристики.
Initialize the data sharing network.	Иницијализирајте ја мрежата за споделување податоци.
The thief fled!	Крадецот побегнал!
How can parents best teach their children?	Како можат родителите најдобро да ги учат своите деца?
Each bird has a unique song.	Секоја птица има уникатна песна.
My stomach feels so empty.	Стомакот ми се чувствува толку празен.
A strong wind shook the leaves.	Силен ветер ги затресе лисјата.
Suddenly, the door slammed shut.	Одеднаш, вратата тресна.
The most beautiful and expressive language in the world.	Најубавиот и најизразен јазик на светот.
He looked worried.	Изгледаше загрижено.
Here is the recipe for apple pie.	Еве го рецептот за пита со јаболка.
A robber broke into our village many years ago.	Арамија упадна во нашето село пред многу години.
Please enter your name below.	Ве молиме напишете го вашето име подолу.
At the top of the rock stands an abandoned castle.	На врвот на карпата стои напуштен замок.
She searched for her memory, struggling to remember.	Ја бараше нејзината меморија, борејќи се да се сети.
It was both an exciting and frightening experience.	Тоа беше и возбудливо и застрашувачко искуство.
Spread the tomato paste on the whole surface.	По целата површина ја намачка доматната паста.
The storm destroyed most of the crops.	Невремето уништи поголем дел од посевите.
Signs indicated he would be back soon.	Знаците навестуваа дека наскоро ќе се врати.
The fox, roaring angrily, ran after the rabbit.	Лисицата, рикајќи налутено, потрча по зајакот.
Its bark is smooth, often used to make canoes.	Нејзината кора е мазна, често се користи за правење кануа.
At least two thousand people attended.	Присуствуваа најмалку две илјади луѓе.
People need to seize the opportunity.	Луѓето треба да ја искористат можноста.
The bridge is made by welding pieces of iron.	Мостот е направен со заварување на парчиња железо.
Nature has its own rhythms.	Природата има свои ритми.
We are increasingly dependent on foreign labor.	Сè повеќе сме зависни од странска работна сила.
The campaign aims to reduce prices.	Кампањата има за цел да ги намали цените.
The story unfolds as the seasons change.	Приказната се развива како што се менуваат годишните времиња.
We listen to classical music.	Слушаме класична музика.
The party was in full swing.	Забавата беше во полн ек.
Many said they were "completely destroyed".	Многумина рекоа дека се „целосно уништени“.
Distribute the soap between several bowls of water.	Дистрибуирајте го сапунот меѓу неколку чинии со вода.
Crystallized water is very hot.	Кристализираната вода е многу топла.
The statue was covered.	Статуата беше прекриена.
The older gentleman slipped on the icy road.	Постариот господин се лизна на заледениот пат.
The changes included eliminating costly auditing practices.	Промените вклучуваа елиминирање на скапите ревизорски практики.
The bridge collapsed after the earthquake.	Мостот се урна по земјотресот.
Only two people remained on the island.	На островот останале само две лица.
The scenery is beautiful.	Сценографијата е прекрасна.
Notice the unusual shape of this scarab beetle.	Забележете ја необичната форма на оваа буба од скараб.
It is difficult to follow the instructions.	Тешко е да се следат упатствата.
Some statistics show gender inequality in society.	Некои статистички податоци покажуваат родова нееднаквост во општеството.
He adapted more quickly to her quiet ways.	Тој побрзо се приспособи на нејзините тивки начини.
Lorraine smiled and made a small round.	Лорејн се насмевна и направи ситно заоблено.
The trophy was stolen from the hotel room.	Трофејот е украден од хотелската соба.
The rising water rose to a height of three meters.	Надојдената вода се искачи на висина од три метри.
With the help of a knife, he peeled off the spines.	Со помош на нож, тој ги излупи боцките.
Allow the cake to rise until it has doubled in size.	Оставете го колачот да нарасне додека не се удвои во големина.
The soldiers formed a picket outside the village.	Војниците формираа пикет надвор од селото.
The rock lay broken under the branches.	Карпата лежеше скршена под гранките.
The dog was in the lead.	Кучето беше на водство.
That woman is his business partner.	Таа жена е негов деловен партнер.
Some regions of the world are vulnerable to drought.	Некои региони во светот се ранливи на суша.
Grapefruit juice is essential for weight loss.	Сокот од грејпфрут е неопходен за слабеење.
The Minister announced the good news.	Министерот ја соопшти добрата вест.
The company hopes to enter a new market.	Компанијата се надева дека ќе влезе на нов пазар.
The children played outside.	Децата играа надвор.
Journalists are known to be insecure.	Новинарите се познати како несигурни.
In his previous company, he was the team leader.	Во неговата претходна компанија, тој беше лидер на тимот.
It was raining torrents as the day went on.	Дожд паѓаше во порои како што одминуваше денот.
The surgeon hoped to save her leg.	Хирургот имаше надеж дека ќе и ја спаси ногата.
She pulled the syringe out of her vein.	Таа го извади шприцот од вената.
The medicine made him feel groggy.	Лекот го натера да се чувствува грогирано.
The weasel has a relatively weak vision.	Ласицата има релативно слаб вид.
She fought with many men.	Се бореше со многу мажи.
She was wearing a short cotton dress.	Таа носеше краток памучен фустан.
Some wild varieties of ginger are grown on the island.	Некои диви варијанти на ѓумбир се одгледуваат на островот.
Tramadol is a powerful analgesic drug.	Трамадол е моќен аналгетски лек.
The school had the best football team in the region.	Училиштето го имаше најдобриот фудбалски тим во регионот.
He had close ties with powerful people.	Имал блиски врски со моќни луѓе.
It 's cold outside.	Ладно е надвор.
Two thousand workers of this company went on strike.	Две илјади работници од оваа компанија излегоа на штрајк.
Did you notice anything unusual today?	Дали забележавте нешто необично денес?
This is written.	Ова е запишано.
He considered this responsibility.	Тој ја разгледа оваа одговорност.
Let us experience the seasons in all their glory.	Да ги доживееме годишните времиња во сета нивна слава.
There are some archeological remains in the quarry.	Во каменоломот има некои археолошки остатоци.
New data suggests that this insect became extinct centuries ago.	Новите податоци сугерираат дека овој инсект исчезнал пред неколку века.
The small tree was covered so that no one but her cared.	Малото дрво се прекрило што никој освен неа не се грижи.
Commercial airlines and military aircraft are still in use.	Комерцијалните авиокомпании и воените авиони сè уште се во употреба.
The streets were clouded with smoke.	Улиците беа заматени од чад.
Watering plants is an integral part of gardening.	Наводнувањето на растенијата е составен дел од градинарството.
Kindergarten head arrested for embezzlement.	Уапсен раководител на градинка поради проневера.
The first stage is to negotiate an agreement.	Првата фаза е да се преговара за договор.
The girl with the royal bed entered the hall.	Девојката со кралско лежиште влезе во салата.
They bought it simply because they could afford it.	Го купија едноставно затоа што можеа да си го дозволат.
The food is not particularly tasty.	Храната не е особено вкусна.
Men generally have more facial hair than women.	Мажите генерално имаат повеќе влакна на лицето од жените.
She puts her mind to such tasks with complete abandonment.	Таа го става својот ум на такви задачи со целосно напуштање.
You should have listened to your mother.	Требаше да ја слуша мајка ти.
The last street light shone in the distance.	Последното улично светло светеше во далечината.
She is an awkward person to work with.	Таа е непријатна личност за работа.
Do you want a pina colada?	Дали сакате пина колада?
The coat is new and clean.	Палтото е ново и чисто.
A gray squirrel ran down the road.	Сива верверица се растрча по патот.
Their masters must be kind and cordial.	Нивните господари мора да бидат љубезни и срдечни.
Passing cars whistled happily.	Автомобилите што поминуваа радосно свиреа со сирените.
Function badge.	Значка на функцијата.
This mysterious process occurs when the snow melts.	Овој мистериозен процес се случува кога снегот се топи.
The poet wrote a beautiful song.	Поетот напиша прекрасна песна.
They have no power to do so.	Тие немаат моќ да го направат тоа.
Human stupidity and greed are the burden of ignorance.	Човечката глупост и алчност се на товар на незнаењето.
Always take a shower before swimming.	Секогаш туширајте се пред да пливате.
She put the table against the wall.	Таа ја стави масата до ѕидот.
She refused to use the recipe.	Таа одби да го искористи рецептот.
The sunlight reflected from the windshield blinded him.	Сончевата светлина што се рефлектираше од шофершајбната го заслепуваше.
A book of ten random selections was selected.	Избрана е книга од десет случаен избор.
He said he knew nothing about it.	Тој рече дека не знае ништо за тоа.
I may need to retake the test.	Можеби ќе биде потребно повторно да го полагам тестот.
The valley is home to many birds and other wildlife,	Во долината се сместени многу птици и други форми на див свет,
Morning mist hangs over the lake, mysterious and quiet.	Над езерото виси утринска магла, мистериозна и тивка.
Why not give it to the poor man?	Зошто не му го даде на кутриот?
The temperature drops rapidly.	Температурата рапидно опаѓа.
They vigorously hunted big cats.	Тие енергично ги ловеле големите мачки.
The dead bodies of immigrants lie in an unformed pile.	Мртвите тела на имигрантите лежат во неоформен куп.
The young girl was sitting alone in the yard crying.	Младата девојка седела сама во дворот и плачела.
Most parents refuse to have children.	Повеќето родители одбиваат да имаат деца.
The stars shone through the evening fog.	Ѕвездите блескаа низ вечерната магла.
Some thought fire was a rare geological phenomenon.	Некои мислеа дека пожарот е редок геолошки феномен.
The villagers held on to the attackers.	Селаните се држеле против напаѓачите.
The paint acts as a binder.	Бојата делува како врзивно средство.
He loved her, but he could not marry her.	Ја сакаше, но не можеше да се ожени со неа.
The holder of this position needs considerable experience.	На носителот на оваа позиција му треба значително искуство.
Sheep wool is long and lush.	Волната на овците е долга и бујна.
Stiffness in the back became more intense.	Вкочанетоста на грбот стануваше поинтензивна.
A cow bell rings, announcing a new day.	Заѕвонува ѕвонче од крави, најавувајќи нов ден.
Part of the bridge collapsed.	Се урна дел од мостот.
Open the window and let in some fresh air.	Отворете го прозорецот и пуштете малку свеж воздух.
With the toe, that's not a problem.	Со пети, тоа не е проблем.
The mountains were beautiful.	Планините беа прекрасни.
The barely noticeable sound was deafening.	Едвај забележливиот звук беше заглушувачки.
Small amounts of nicotine can be toxic to children.	Мали количини на никотин може да бидат отровни за децата.
The rain was falling heavily as we drove down the highway.	Дождот паѓаше силно додека се возевме по автопатот.
No traveler comes here on vacation.	Ниту еден патник не доаѓа овде на одмор.
The climb was ridiculously steep, but he persevered.	Искачувањето беше смешно стрмно, но тој издржа.
The Minister expressed his condolences to the family.	Министерот упати сочувство до семејството.
The forest was completely quiet.	Шумата беше целосно тивка.
Be kind to others who are less fortunate than you.	Бидете љубезни кон другите кои имаат помалку среќа од вас.
We board the train half an hour before departure.	Се качуваме во возот половина час пред поаѓање.
The leaves rustle in the wind.	Лисјата шумолат на ветрот.
That tormented cry was music to my ears.	Тој мачен плач беше музика за моите уши.
The trial court decided to dismiss the case.	Основниот суд одлучи да го отфрли случајот.
Those were difficult months.	Беа тешки месеци.
A brand new black limousine has passed.	Сосема нова црна лимузина помина.
The information we have gathered has yet to be acted upon.	Допрва треба да се постапува по информациите што ги собравме.
Thousands of guests arrived at the ceremony.	На церемонијата пристигнаа илјадници гости.
She was imprisoned for blasphemy.	Била затворена поради богохулење.
The water was so hot that the children's feet burned.	Водата била толку жешка што на децата им изгореле стапалата.
You will need slate-sized parchment.	Ќе ви треба пергамент со големина на чеша.
He failed to answer any questions.	Тој не успеа да одговори на ниту едно прашање.
He began to breathe hard and waved his arm wildly around.	Почна да дише тешко и диво мавташе со раката наоколу.
The flag is a typical representation of the national emblem.	Знамето е типичен приказ на националниот амблем.
The hills are evergreen.	Ридовите се зимзелени.
He was elected by a majority.	Тој беше избран со мнозинство.
Due to the strong heat, the room was suffocated.	Поради силната топлина, собата беше задушена.
He compliments me on my cooking skills.	Тој ми дава комплименти за моите готвачки вештини.
He studied physics at university.	Студирал физика на универзитет.
The beaches are beautiful.	Плажите се прекрасни.
The water level dropped.	Нивото на водата падна.
Last year's harvest was good.	Минатогодишната жетва беше добра.
Advances in science and technology have changed our lives.	Напредокот на науката и технологијата ги промени нашите животи.
I want to talk to my girlfriend.	Сакам да разговарам со мојата девојка.
Carefully smoothed wrinkles.	Внимателно ги измазнуваше брчките.
There are four basic difficulties.	Постојат четири основни тешкотии.
The senator expressed great concern about the war.	Сенаторот изрази голема загриженост за војната.
Many tourists visit the city every year.	Многу туристи го посетуваат градот секоја година.
They constantly quarreled over trivial things.	Тие постојано се караа за тривијални работи.
Bring some strawberries, please.	Донесете неколку јагоди, ве молам.
This train stops here only twice a day.	Овој воз застанува овде само два пати на ден.
The city refuses to move.	Градот одбива да се пресели.
Corals thrive in these warm waters.	Коралите напредуваат во овие топли води.
The injured person needs urgent medical help.	На повредениот му е потребна итна медицинска помош.
This workbook contains exercises you need to complete.	Оваа работна книга содржи вежби што треба да ги завршите.
He carved an arrow out of a tree.	Тој издлабил стрела од дрвото.
The new CEO immediately tried to change things.	Новиот извршен директор веднаш се обиде да ги промени работите.
Only one should consume alcohol.	Само еден треба да консумира алкохол.
She walked into her office, her skirt spinning.	Таа влезе во нејзината канцеларија, здолништето и се вртеше.
The professor found evidence that contradicted the writings of our students.	Професорот најде докази кои се во спротивност со пишувањата на нашите студенти.
The child refused to go to school.	Детето одбило да оди на училиште.
Both the rich and the poor recycle their waste.	И богатите и сиромашните го рециклираат својот отпад.
The children were very loud.	Децата беа многу гласни.
It is rare to see such extreme weather.	Ретко е да се види вакво екстремно време.
Leaf plant of the lily family.	Лист од растение од семејството на кринови.
You can not win this war.	Не можете да победите во оваа војна.
If we use such harsh words,	Ако употребиме толку груби зборови,
None of these usual suspects is present.	Ниту еден од овие вообичаени осомничени не е присутен.
If we want to be honest, we have to admit it.	Ако сакаме да бидеме искрени, тоа мора да го признаеме.
Locals are very welcome.	Локалните жители се многу добредојдени.
The aquifer can be completely dry.	Аквиферот може целосно да се исуши.
The government supports farmers.	Владата ги поддржува земјоделците.
The almond cakes were delicious.	Колачите со бадем беа вкусни.
The nation's infrastructure is falling apart.	Инфраструктурата на нацијата се распаѓа.
Neither of the two men has yet publicly revealed his crime.	Ниту еден од двете лица сè уште јавно не го открил своето злосторство.
The economy of the urban region is growing rapidly.	Економијата на урбаниот регион брзо расте.
There are no safe sources of drinking water here.	Тука нема безбедни извори на вода за пиење.
I'm in terrible pain.	Имам ужасни болки.
Let's try an experiment!	Ајде да пробаме експеримент!
Many buses are parked near the bus stop.	Во близина на автобуската постојка, паркирани се многу автобуси.
He pierced the fork in the meat.	Ја прободел вилушката во месото.
Delightful scents developed from the door.	Воодушевувачки мириси се развиле од вратата.
We live the life between the two.	Животот го живееме меѓу двете.
This disease is especially harmful to young people.	Оваа болест е особено штетна за младите луѓе.
The wind was howling.	Ветерот завиваше.
He demands recognition.	Тој бара признавање.
She prepared the freshly caught fish for dinner.	Таа ја подготви свежо уловената риба за вечера.
A baboon is an animal.	Павијан е животно.
They were not a force for ridicule.	Тие не беа сила за потсмев.
She tried to jump.	Таа се обиде да скокне.
Heavy rainfall is common in that area.	Во тоа подрачје вообичаени се обилните врнежи.
The nurse's words resounded in his mind.	Зборовите на медицинската сестра гласно одекнаа во неговиот ум.
Chop the onion into quarters.	Кромидот исечкајте го на четвртинки.
The beads were usually worn by women.	Монистрата обично ги носеле жени.
Our city was given the same treatment.	На нашиот град му дадоа ист третман.
He could hold a spoon in each hand.	Можеше да држи по една лажица во секоја рака.
The water comes from the tap.	Водата доаѓа од чешмата.
The statue is carved from pure white marble.	Статуата е издлабена од чист бел мермер.
My grandfather was a serious man.	Дедо ми беше сериозен човек.
The negotiations were successful.	Преговорите беа успешни.
The forests are full of wild boars.	Шумите се преполни со диви свињи.
Time and time again will be your only limits.	Времето и времето ќе бидат ваши единствени граници.
The little boy's face was swollen.	Лицето на малото момче беше отечено.
The population of this country is becoming more diverse.	Населението на оваа земја станува се повеќе разновидно.
The impeccable beauty of this mountain landscape	Беспрекорната убавина на овој планински пејзаж
The government considers this pollution a health risk.	Владата смета дека ова загадување претставува ризик по здравјето.
When the monk prayed, he wept.	Кога монахот се молел, тој заплакал.
This department is well respected.	Овој оддел е добро почитуван.
The horror is in overcoming obstacles.	Ужасот е во совладувањето на пречките.
What is academic freedom?	Што е академска слобода?
The labyrinth was part of the school grounds.	Лавиринтот беше дел од терените на училиштето.
In summer, the temperature can be incredibly high.	Во лето, температурата може да биде неверојатно висока.
Families have begun rebuilding their homes.	Семејствата почнаа да ги обновуваат своите домови.
To turn the sounds on or off, click the button.	За да ги вклучите или исклучите звуците, кликнете на копчето.
The clouds darkened the sky and a cold wind was blowing.	Облаците го помрачија небото и дуваше студен ветер.
This device is not capable of working.	Овој уред не е способен да функционира.
Oh, can you hand over the salt?	О, можеш ли да ја предадеш солта?
Our top scientists were recruited by a private company.	Нашите најдобри научници беа регрутирани од приватна компанија.
He fell suddenly.	Падна наеднаш.
Ancient religious texts have survived for hundreds of years.	Античките религиозни текстови преживеале стотици години.
They found that the apartments were good for families.	Откриле дека становите се добри за семејства.
Thunderstorms are very common in this region.	Невремето со грмотевици е многу честа појава во овој регион.
Jukebox was down.	Џубоксот не беше во функција.
Her neighbors were very friendly.	Нејзините соседи беа многу пријателски расположени.
Sheep are raised for wool.	Овците се одгледуваат за волна.
Michael took the long drive to work.	Мајкл се зафати за долгото возење до работа.
The pipe on the fourth floor is broken.	Искршена е цевката на четврти кат.
A manuscript was found on the ceiling.	На таванот е пронајден ракопис.
Fear pervaded her speech.	Стравот го проникна нејзиниот говор.
Glutinous rice cakes are delicious when sesame seeds are added.	Глутинозните оризови колачи се вкусни кога се додава сусам.
His moods swing wildly.	Неговите расположенија диво се лулаат.
The wizards have already cast many curses.	Волшебниците веќе фрлија многу клетви.
I overpaid by mistake.	Преплатив по грешка.
The soldiers were nailed to the city by bullets.	Војниците беа приковани од град од куршуми.
A white cat jumped over the fence.	Бела мачка ја прескокна оградата.
Dinner is ready, the chef announced.	Вечерата е готова, објави готвачот.
Their work is now done, the animals are gone in the jungle.	Нивната работа сега е завршена, животните исчезнале во џунглата.
The company's recent restructuring has failed.	Неодамнешното реструктуирање на компанијата пропаѓаше.
The car is red as fire.	Колата е црвена како оган.
She baked a big birthday cake.	Таа испече голема роденденска торта.
Her skin was tanned.	Нејзината кожа беше исончана.
They sell food on the street.	Тие продаваат храна на улица.
Carefully approach the zoo.	Внимателно се приближи до зоолошката градина.
His gaze shifted to the road ahead.	Неговиот поглед се пренасочи кон патот напред.
Children should be held accountable for their actions.	Децата треба да бидат одговорни за своите постапки.
The attendance was an abyss.	Посетеноста беше бездна.
He pressed the metal pedal.	Ја притисна педалата на металот.
The bridge collapsed into the river.	Мостот се урнал во реката.
Earth is a paradise for wildlife lovers.	Земјата е рај за љубителите на дивиот свет.
Take right, then left, then another right.	Земете десно, потоа лево, а потоа друго десно.
The new project employs local villagers.	Новиот проект вработи локални селани.
A meadow was open below.	Подолу беше отворена ливада.
The castle towers are lit at night.	Кулите на замокот се осветлени ноќе.
We hope that the rainforest will be preserved.	Се надеваме дека дождовната шума ќе биде зачувана.
We offered tea and biscuits, but we refused.	Понудивме чај и бисквити, но одбивме.
She took out a handkerchief and wiped her face.	Таа извади марамче и си го избриша лицето.
Eye contact is largely lacking.	Контактот со очи во голема мера недостасува.
Keep your front door locked.	Чувајте ја вашата влезна врата заклучена.
Enrollment has increased significantly in recent years.	Уписите значително се зголемија во последните години.
That juice is so delicious!	Тој сок е толку вкусен!
From a simple tea ceremony, art has evolved.	Од едноставна церемонија за чај, уметноста еволуираше.
She went to the store.	Таа отиде во продавница.
Oriental gardens are characterized by their large use of water.	Ориенталните градини се карактеризираат со нивната голема употреба на вода.
They looked at each other with suspicion.	Тие се гледаа еден со друг со сомнеж.
Sow beans in rows.	Сее грав во редови.
He raided graves.	Тој се занимавал со рација по гробници.
Rescuers managed to pull her out.	Спасувачите успеале да ја извлечат.
Fortunately, he shook his plum.	За среќа си ја затресе сливата.
Hear the noise.	Слушна бучава.
He remains a popular figure.	Тој останува популарна личност.
He was wearing a plain white T-shirt.	Носеше обична бела маичка.
To facilitate movement, many streets have sidewalks.	За да се олесни движењето, многу улици имаат тротоари.
British troops are now being trained as tank commanders.	Британските војници сега се обучуваат како команданти на тенкови.
Cluster of nine young men.	Кластер од девет млади мажи.
It seems to me that we have a problem.	Мене ми изгледа како да имаме проблем.
The grand opening was a real party.	Свеченото отворање беше вистинска забава.
The son looks at the semblait stable.	Синот гледа на semblait стабилен.
The tank was empty.	Резервоарот беше празен.
A sense of panic gripped the city.	Чувство на паника го зафати градот.
Why not join us for dinner?	Зошто не ни се придружи на вечера?
After the earthquake, many homes were destroyed.	По земјотресот, многу домови беа уништени.
I doubt there is such a barrier.	Се сомневам дека постои таква бариера.
The cars in the parking lot were all black.	Колите на паркингот беа сите црни.
They walked through the magnificent evergreen plants.	Тие чекореа низ величествените зимзелени растенија.
The police car was parked nearby.	Полицискиот автомобил бил паркиран во близина.
A yard and a barn are built on the property.	На имотот е изграден двор и штала.
Power outages are common in this part of the country.	Прекините на струја се вообичаени во овој дел од земјата.
The drill approached an unexploded bomb.	Вежбата се приближи до неексплодирана бомба.
The girl started crying.	Девојчето почна да плаче.
My apartment is small	Мојот стан е мал
The solar system consists of eight planets.	Сончевиот систем се состои од осум планети.
He reaches into his pocket and takes out a handkerchief.	Посегнува во џебот и вади марамче.
Please write your assignment.	Ве молиме, напишете ја вашата задача.
We need to have six apples for a picnic lunch.	Треба да имаме шест јаболка за ручек за пикник.
Her lips were full and shiny.	Нејзините усни беа полни и сјајни.
Coffee has become a health drink.	Кафето стана здравствен пијалок.
Shaded trees provided welcome shade.	Засенчените дрвја обезбедија добредојдени сенки.
He had fun sorting stones.	Се забавуваше со сортирање камења.
The bird climbed into its place.	Птицата се качи на неговото место.
People have long been given the right to vote.	На луѓето одамна им е дадено право на глас.
You will find that they are grateful for your kindness.	Ќе откриете дека тие се благодарни за вашата добрина.
The emperor set fire to his palace.	Царот ја запали својата палата.
Look at the girl's long hair!	Погледнете ја долгата коса на девојката!
Frank's father gave him good advice.	Таткото на Френк му дал добар совет.
Some of the children's toys were broken.	Искршени се дел од детските играчки.
Her boundless enthusiasm was appreciated by all.	Нејзиниот неограничен ентузијазам беше ценет од сите.
It was assumed that the contestants would be sycophants.	Се претпоставуваше дека натпреварувачите ќе бидат сикофанти.
Use glue to glue it all together.	Користете лепак за да го залепите сето тоа заедно.
You can give this medicine to children.	Овој лек можете да го давате на деца.
The player skillfully dribbled the ball.	Играчот вешто ја дриблаше топката.
The nurse checked the baby's pulse.	Медицинската сестра го проверуваше пулсот на бебето.
He no longer trusts the government.	Тој веќе нема доверба во владата.
I will do the job.	Јас ќе ја извршам задачата.
Like cups, eggs should not be washed in a dishwasher.	Како шолјите, јајцата не треба да се мијат во машина за садови.
They ran through the streets.	Трчаа низ улиците.
A wooden fence has been built along the border.	По должината на границата е изградена дрвена ограда.
Boarding is preceded by a short stop.	На качувањето во авион му претходи кратко застанување.
They did not know that her brother was watching,	Не знаеја дека нејзиниот брат гледа,
The medical staff will examine him.	Медицинскиот персонал ќе го прегледа.
The stars flickered in the clear night sky.	Ѕвездите трепкаа на ведрото ноќно небо.
He was packing his bags, hurrying to the airport.	Ги пакуваше куферите, брзајќи кон аеродромот.
The mess was indescribable, he said.	Нередот беше неопислив, вели тој.
A weak argument uses repetition.	Слаб аргумент користи повторување.
It is important to know that you are not alone.	Важно е да знаете дека не сте сами.
She should not keep the dog in the house.	Таа не треба да го чува кучето во куќата.
A picture is worth thousands of words.	Сликата вреди илјадници зборови.
Much of the damage has been done.	Голем дел од штетата е направена.
It is very dense.	Тоа е многу густо.
Sitting above the tree line	Седи над линијата на дрвото
The cat licks her paws.	Мачката и ги лиже шепите.
The lake trembled as the sun's rays reflected where the ducks were swimming.	Езерото трепереше додека сончевите зраци се рефлектираа каде што пливаа патките.
Thus the students developed a smaller version of the piano.	Така учениците развија помала верзија на пијаното.
This is the soil we use to grow cotton.	Ова е почвата што ја користиме за одгледување памук.
The air was hot and thick.	Воздухот беше жежок и густ.
He gained fame as a revolutionary poet.	Доби слава како револуционерен поет.
The animals in their cages were restless.	Животните во нивните кафези беа немирни.
Smoking is dangerous for your health.	Пушењето е опасно за вашето здравје.
Cut the butter into cubes.	Исечете го путерот на коцки.
The airline announced two new routes.	Авиокомпанијата најави две нови линии.
Years due to global warming.	Години поради глобалното затоплување.
She read romantic novels.	Читала романтични романи.
The curtains were drawn.	Завесите беа повлечени.
He has struggled for years to make ends meet.	Со години се мачи да врзе крај со крај.
He was plagued by doubts as he prepared to speak.	Го мачеа сомнежи додека се подготвуваше да зборува.
How to make our cars more energy efficient?	Како да ги направиме нашите автомобили енергетски поефикасни?
He stared at the girl.	Тој се загледа во девојката.
Lushness, however, is not.	Бујноста, сепак, не е.
Many people living in poverty can not go to school.	Многу луѓе кои живеат во сиромаштија не можат да одат на училиште.
Procurement is taxed by the government.	Набавките се оданочуваат од владата.
Clouds rose to reveal the glittering blue sky.	Облаците се кренаа за да откријат блескаво сино небо.
The forest turns left here.	Шумата врти лево овде.
Learning to tell the time is primarily a matter of practice.	Учењето да се каже времето е првенствено прашање на пракса.
Many cheeses contain bacteria.	Многу сирења содржат бактерии.
A rock descends abruptly to the river.	Карпа се спушта нагло до реката.
Unfortunately, many people had to die.	За жал, многу луѓе мораа да умрат.
Poor cooking causes poor health.	Лошото готвење предизвикува лошо здравје.
The cold always carried me inside.	Студот секогаш ме носеше внатре.
I cook pasta.	Јас готвам тестенини.
They concluded that there was no evidence of global warming.	Тие заклучија дека нема докази за глобалното затоплување.
The teacher reads the paragraph aloud.	Пасусот наставникот го чита на глас.
The air was thick with the smell of wet clothes.	Воздухот беше густ со мирис на влажни алишта.
She applied her lipstick.	Таа го нанесе својот кармин.
The former king is completely cured of this disease.	Поранешниот крал е целосно излечен од оваа болест.
The fruit was delicious, and they enjoyed it.	Овошјето беше вкусно, и тие уживаа.
Demand is growing every day.	Побарувачката расте секој ден.
In the garden, a tree is slowly dying.	Во градината, едно дрво полека умира.
Descriptive analysis was used.	Користена е дескриптивна анализа.
The colonel headed to the rally point.	Полковникот се упати кон точката на митингот.
Winter is a difficult time for most people.	Зимата е тешко време за повеќето луѓе.
Advertising is now considered a classic.	Рекламата сега се смета за класика.
The Earth's rotation slows down a bit as it spins.	Ротацијата на Земјата малку се забавува додека се врти.
The winner would be decided by voting.	Победникот ќе се одлучуваше со гласање.
Do not worry about the house, we will fix it.	Не грижи се за куќата, ќе ја поправиме.
The old man was shocked.	Старецот бил шокиран.
In a shallow casserole.	Во плитко тепсија.
A ox-cart was rolling along the road.	По патот се тркалаше волова количка.
Computer science has become very popular in recent years.	Компјутерската наука стана многу популарна во последниве години.
The young girl's gaze was stable.	Погледот на младата девојка беше стабилен.
Carefully rinse the vegetables.	Внимателно го исплакна зеленчукот.
The cashier stared at the woman.	Касиерката се загледа во жената.
She accused her sister of stealing her favorite dress.	Таа ја обвини својата сестра дека и го украла омилениот фустан.
Turn your back on us.	Свртете ни го грбот.
Adjusting to global warming is inevitable.	Прилагодувањето на глобалното затоплување е неизбежно.
Everyone laughed out loud.	Сите гласно се смееја.
We need to build an airport.	Треба да изградиме аеродром.
The soldiers took their father away so that they would not return.	Војниците го одведоа татко им, за да не се вратат.
I counted on all of you.	Сметав на сите вас.
Magic flowed through me.	Низ мене течеше магија.
Carpenter builds houses.	Столар гради куќи.
In fact, smoking kills.	Всушност, пушењето убива.
The fat lady sang, and the opera was over.	Дебелата дама пееше, а операта заврши.
She was found lying on the street.	Таа беше пронајдена како лежи на улица.
Unusually mild weather in the south caused floods.	Невообичаено благото време на југ предизвика поплави.
It is important to always check your facts.	Важно е секогаш да ги проверувате вашите факти.
Attach the laundry to the line to dry.	Закачете го перењето на линијата да се исуши.
He was pleased to meet me.	Тој беше задоволен што ме запозна.
The snow has melted.	Снегот се стопи.
They were little stars in the night sky.	Тие беа мали ѕвезди на ноќното небо.
The ice is too thin to slide.	Мразот е премногу тенок за лизгање.
The army was disbanded after the war.	Армијата се распушти по војната.
Such was the effect of this on climate change.	Таков беше ефектот на ова врз климатските промени.
A human hand grabbed him and squeezed him tightly.	Човечка рака му ја фати и силно ја стегна.
The manager could not understand what the problem was.	Менаџерот не можеше да разбере што е проблемот.
They hired a very good architect.	Ангажираа многу добар архитект.
The country has long been considered a political model.	Земјата долго време се смета за политички модел.
The franchise seeks compensation for loss of profit.	Франшизата бара компензација за загуба на профит.
The recipe is perfected by adding vanilla extract.	Рецептот е усовршен со додавање на екстракт од ванила.
That land will go to the one who will offer.	Тоа земјиште ќе оди кај оној што ќе понуди.
She whispered a lullaby to her little baby.	Таа му шепна приспивна песна на своето мало бебе.
Nobody expected them to win.	Никој не очекуваше да победат.
We will perform a thorough inspection.	Ќе извршиме темелна проверка.
Crime is widespread.	Криминалот е широко распространет.
Her necklace flashed.	Нејзиниот ѓердан блесна.
Her fingers were long and thin.	Нејзините прсти беа долги и тенки.
It helped to dispel feelings of depression.	Тоа помогна да се отстранат чувствата на депресија.
Cricket experts are unanimous in their support for this team.	Експертите за крикет се едногласни за поддршка на овој тим.
The car is their salvation.	Автомобилот е нивниот спас.
The geographer was warmly welcomed by the tribal inhabitants.	Географот беше срдечно пречекан од племенските жители.
The Klava River flows slowly.	Клавата река тромо тече.
These cities were once viewed with contempt.	На овие градови некогаш им се гледало со презир.
An unusual number of students were lost that day.	Тој ден се изгубија необичен број студенти.
The storm raged for several minutes.	Невремето беснееше со бес неколку минути.
His work is very attractive.	Неговата работа е многу привлечна.
Science has provided reliable evidence.	Науката обезбеди сигурни докази.
Turnips grow well in clay soil.	Репата добро расте во глинена почва.
The workers were mostly immigrants.	Работниците беа претежно имигранти.
Water is a rare and valuable commodity.	Водата е ретка и вредна стока.
Do you want to participate with the children?	Дали сакате да учествувате со децата?
Of course, this would result in huge job losses.	Секако, ова би резултирало со огромни загуби на работни места.
She pointed directly at the sign.	Таа покажа директно на знакот.
Today the plains are covered with beautiful plants.	Денес рамнините се покриени со прекрасни растенија.
The fruit is ripe now.	Овошјето е зрело сега.
I regret that I did not study abroad.	Се каам што не студирав во странство.
Maria cried.	Марија заплака.
We also chose that building.	Ја избравме и таа зграда.
It was thawing.	Се одмрзнуваше.
The little, neglected orphans woke up at dawn.	Малите, запуштени сирачиња се разбудиле во зори.
She called the customer service department.	Таа го повикала одделот за услуги на клиентите.
Her voice was very calm.	Нејзиниот глас беше многу мирен.
Scientists have learned a lot about the sun.	Научниците научиле многу за сонцето.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	Математиката е една од славите на човечкиот ум.
Take these four utensils and wash them.	Земете ги овие четири прибор и измијте ги.
What time do they close?	Во колку часот се затвораат?
Accept naloxone.	Прифатете го налоксонот.
A children's festival was held in the city.	Во градот се одржа детски фестивал.
This entertainment seems to bring out the worst in people.	Се чини дека оваа забава го вади најлошото кај луѓето.
Some chemical elements are not stable.	Некои хемиски елементи не се стабилни.
What made you become what you became?	Што ве направи она што станавте?
His cell phone battery was almost dead.	Батеријата на мобилниот телефон му била речиси мртва.
One item on my grocery list is eggs.	Една ставка на мојата листа на намирници се јајцата.
People have taken flu precautions.	Луѓето презедоа мерки на претпазливост против грип.
Churches generally tend to be quite cold.	Општо земено, црквите имаат тенденција да бидат прилично студени.
Farmers chose to raise pigs for	Фармерите избраа да одгледуваат свињи за
Employees' salaries have been reduced.	На вработените им се намалени платите.
He made great progress.	Тој направи топол напредок.
The room is spacious, clean and surprisingly quiet.	Собата е пространа, чиста и изненадувачки тивка.
The clouds move lazily along the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движат по заматеното утринско небо
A fast car can move at high speed.	Брзиот автомобил може да се движи со голема брзина.
The glass was broken accidentally.	Стаклото било скршено случајно.
The robot has no sense of personal space.	Роботот нема чувство за личен простор.
She held him very tightly.	Таа го држеше многу цврсто.
We thought it reasonable to have this meeting.	Сметавме дека е разумно да ја имаме оваа средба.
He clicked in his place.	Тој кликна на своето место.
It is not a measure of quality.	Тоа не е мерило за квалитет.
People became poorer and cities grew.	Луѓето станаа посиромашни и градовите растеа.
She covered her face, sighing as she faced the music.	Таа го покри лицето, воздивнувајќи додека се соочуваше со музиката.
Many plants were reduced to blackened stumps.	Многу растенија беа сведени на поцрнети трупци.
Gloomy landscape.	Мрачен пејзаж.
Children should at least eat a normal diet.	Децата треба барем да јадат нормална исхрана.
The interview turned out to be quite problematic.	Интервјуто се покажа како доста проблематично.
Thank you for bothering.	Ви благодариме што се мачите.
It contained hundreds of thousands of words.	Содржеше стотици илјади зборови.
Sit down all.	Седете сите.
The journey, especially the long one, is lonely.	Патувањето, особено долгото, е осамено.
This plot is for all countries.	Оваа парцела е за сите земји.
They both wear glasses.	И двајцата носат очила.
She loves the number nine.	Таа го сака бројот девет.
She accurately identified four colors.	Таа точно идентификувала четири бои.
Here, water is safe to drink.	Овде, водата е безбедна за пиење.
The shopkeeper had come from outside the city.	Пазарџијата беше дојден од надвор од градот.
The notes were easy to read.	Белешките беа лесни за читање.
Birds have always played a vital role in human history.	Птиците отсекогаш играле витална улога во историјата на човештвото.
Most residents live on farms.	Повеќето жители живеат на фарми.
The president said he had faced many challenges.	Претседателот изјави дека се соочил со многу предизвици.
The pitcher threw one straight at the catcher.	Бокалот фрли еден право кон фаќачот.
He was looking through the brush.	Низ четката гледаше око.
She can not live without her music.	Таа не може да живее без нејзината музика.
A writer who does not finish his works is a fool.	Писателот кој не ги завршува своите дела е будала.
This tree was planted by my grandmother.	Ова дрво го засади баба ми.
Then he slowly reached for the cup of tea.	Потоа полека посегна по шолјата за чај.
The novelist, noted for his cruelty, was never punished.	Романсиерот, забележан по својата суровост, никогаш не бил казнет.
The fire killed eight rescuers.	Во пожарот загинаа осум спасувачи.
Anna has been practicing the piano since she was three years old.	Ана вежбала клавир од својата тригодишна возраст.
Violence shows no signs of stopping.	Насилството не покажува знаци на запирање.
Social policies have played a major role in development.	Социјалните политики одиграа голема улога во развојот.
However, they did not agree on many issues.	Сепак, тие не се согласија за многу прашања.
He had to do his homework.	Требаше да ја заврши домашната задача.
Their posture was relaxed.	Нивното држење на телото било опуштено.
Most of the victims were civilians.	Повеќето од жртвите биле цивили.
Do not drive too fast when passing by that truck.	Не возете пребрзо кога поминувате покрај тој камион.
The average citizen is poor.	Просечниот граѓанин е сиромашен.
They enjoy chocolate drinks.	Тие уживаат во чоколадните пијалоци.
She went to the doctor last week.	Таа отиде на лекар минатата недела.
There were many swallow butterflies.	Имаше многу пеперутки од ластовица.
He is interested in the issue of building vocabulary.	Него го интересира прашањето за градење на вокабулар.
Her hair is tangled.	Нејзината коса се замрси.
She was happy when they reunited.	Беше среќна кога повторно се собраа.
This year's harvest was severely affected by the drought.	Годинашната реколта беше сериозно погодена од сушата.
The river turns into a busy port.	Реката се претвора во раздвижено пристаниште.
There was a long silence.	Настана долга тишина.
He pushed himself to his feet with great determination.	Со голема одлучност се турна на нозе.
The whole world shook us.	Целиот свет ни се потресе.
His grandmother's cooking left something to be desired.	Готвењето на неговата баба остави нешто да се посака.
The intention to restore this temple.	Намерата за реставрација на овој храм.
The main problem with the experiment was the use of questionnaires.	Основен проблем со експериментот беше користењето прашалници.
Are spiders poisonous?	Дали пајаците се отровни?
Police are hunting down the killers.	Полицијата ги лови убијците.
The birds sang sweetly.	Птиците слатко пееја.
Supermarkets are thriving.	Суперпродавниците цветаат.
He is visibly shaken.	Тој е видно потресен.
There was little law and order here in those days.	Имаше малку закон и ред овде во тие денови.
Writing is my passion.	Пишувањето е мојата страст.
He rings.	Тој ѕвони.
The keys really fit the car.	Клучевите навистина одговараа на автомобилот.
The harvest will be lost without any rain.	Жетвата ќе се изгуби без никаков дожд.
Conservatives have criticized her proposals.	Конзервативците ги критикуваа нејзините предлози.
Next, you will put the pieces back together.	Следно, ќе ги споите парчињата повторно заедно.
Serve two.	Служи две.
She meant love.	Таа мислеше на љубовта.
She spoke gently, using short sentences.	Таа зборуваше нежно, користејќи кратки реченици.
Thieves broke into the garden and stole some plants.	Крадци влегле во градината и украле некои растенија.
They ran over the city in surprise.	Тие изненадени го прегазија градот.
Soldiers must solve problems.	Војниците мора да ги решат проблемите.
It comes out of the dark jungle.	Излегува од мрачната џунгла.
It will take us about four hours to cross this tunnel.	Овој тунел ќе ни треба околу четири часа да го поминеме.
A national conversation was needed.	Потребен беше национален разговор.
The book is unnecessary, but still profound.	Книгата е непотребна, но сепак длабока.
Do not forget to take the medicine.	Не заборавајте да го понесете лекот.
Working in conditions like these can be difficult.	Работењето во услови како овие може да биде тешко.
I thought of my friends and felt very sad.	Мислев на моите пријатели и се чувствував многу тажно.
The books are undisputed experts on history.	Книгите се неприкосновени експерти за историјата.
The old woman looked worried.	Старицата изгледаше загрижено.
A thin layer of ice forms on its surface.	На неговата површина се формира тенок слој мраз.
He has long blond hair.	Има долга руса коса.
The state has threatened to prosecute anyone who breaks the law.	Државата се закани дека ќе гони секој што го прекршил законот.
The heater does not click.	Грејачот не кликнува.
Manufacturers will consolidate their position.	Производителите ќе ја консолидираат својата позиција.
What do you see when you see me?	Што гледаш кога ме гледаш?
The teacher was in the third grade.	Наставничката била во трето одделение.
The test consists of five questions.	Тестот се состои од пет прашања.
Is it because the Earth's axis is tilted?	Дали е тоа затоа што оската на Земјата е навалена?
It is clear to see that they are in love.	Јасно е да се види дека се заљубени.
New research suggests that time management can lead to	Новото истражување сугерира дека управувањето со времето може да доведе до
The smile shaped the curve of her young lips.	Насмевката ја обликуваше кривата на нејзините млади усни.
Our city has the fastest internet in the world.	Нашиот град го има најбрзиот интернет во светот.
We appreciated your suggestion.	Го ценевме вашиот предлог.
Calculating a moving average is tedious but necessary.	Пресметувањето на подвижен просек е досадно, но неопходно.
Underline the sentence.	Подвлечете ја реченицата.
Drive a black car.	Вози црн автомобил.
The project manager received a warm welcome.	Менаџерот на проектот доби срдечна добредојде.
A flock of sheep crossed the road.	Патот го премина стадо овци.
Farmers often complain about the high price of rice.	Земјоделците често се жалат на високата цена на оризот.
As time went on, the legend grew.	Како што минуваше времето, легендата растеше.
The country is on the verge of bankruptcy.	Земјата е пред банкрот.
The woman nodded and then poured the tea into the cup.	Жената кимна со главата, а потоа го истури чајот во чашата.
In this way the book begins innocently enough.	На овој начин книгата започнува доволно невино.
The plane was flying through the air.	Авионот летал низ воздухот.
You believed he was innocent.	Ти веруваше дека е невин.
He broke his leg while running on the beach.	Ја скршил ногата додека трчал на плажа.
She dealt with the situation with quiet dignity.	Таа се справи со ситуацијата со тивко достоинство.
Make me a sandwich.	Направи ми сендвич.
That night, a strong supporter tried to convert her.	Таа вечер, силен поддржувач се обиде да ја преобрати.
Our professor often mentions postmodernism in his class.	Нашиот професор често го спомнува постмодернизмот во својот клас.
For his health he eats three meals a day.	За своето здравје јаде три оброци на ден.
This song is nine lines long.	Оваа песна е долга девет реда.
Out of anger he broke a vase.	Од лутина скрши вазна.
Never use vinegar to clean potatoes.	Никогаш не користете оцет за чистење на компири.
She told us proudly.	Таа ни рече со гордост.
My head starts to pulsate.	Мојата глава почнува да пулсира.
She lives next to the castle.	Таа живее покрај замокот.
The origin of this venture is unclear.	Потеклото на овој потфат е нејасно.
Many of them were lost at sea.	Многу од нив биле изгубени на море.
Much of the wood debris and roof tiles covered the area.	Голем дел од дрвените остатоци и покривните плочки ја покриваа областа.
I do not like tomato soup.	Не сакам супа од домати.
Reduce the fatty substance to a liquid form.	Намалете ја масната супстанција во течна форма.
Cooking together can be a fun way to spend time.	Заедничкото готвење може да биде забавен начин за поминување време.
These houses can be demolished by strong winds.	Овие куќи може да се урнат од силен ветер.
A company spokesman denied the rumors.	Портпаролот на компанијата ги демантираше гласините.
The towel is lying on the floor.	Пешкирот лежи на подот.
The rocket exploded shortly after leaving the country.	Ракетата експлодирала набргу откако ја напуштила земјата.
Always be on guard.	Секогаш бидете на стража.
So many small animals live in the forest.	Толку многу мали животни живеат во шумата.
Her father is going at a fast pace.	Нејзиниот татко оди со брзо темпо.
A new bridge was planned to change the landscape.	Се планираше нов мост кој ќе го промени пејзажот.
Use low-fat milk instead of whole milk.	Користете млеко со малку маснотии наместо целосно.
They ate in a bar, with friends.	Јаделе во кафеана, со другарите.
The villagers went to the forest to collect firewood.	Селаните отишле во шумата да соберат дрва за огрев.
The defendants were initially acquitted.	Првично обвинетите беа прогласени за невини.
Death is the least bad way to go.	Смртта е најмалку лош начин за заминување.
So the city decided to build dams.	Така градот решил да изгради брани.
You, dear child, must never do this again.	Ти, драго дете, никогаш повеќе не смееш да го правиш ова.
This information came from dissidents.	Оваа информација дојде од неистомислениците.
The women embroidered a new coat on his wife.	Жените и навезоа ново палто на неговата сопруга.
Her future husband allegedly committed a crime.	Нејзиниот иден сопруг наводно извршил кривично дело.
Heavy rains are falling now.	Сега паѓаат обилни дождови.
There are hundreds of rooms in this hostel.	Во овој хостел има стотици соби.
But many negative influences can be very powerful.	Но, многу негативни влијанија можат да бидат многу моќни.
The light in the distance shone on and off.	Светлото во далечината светкаше и исклучуваше.
The ram broke through the window.	Овенот се пробил низ прозорецот.
Many nights he listened to the crickets chirping outside.	Многу ноќи ги слушаше штурците што чврчореа надвор.
It is illegal to be outside after sunset.	Незаконски е да се биде надвор по зајдисонце.
Therefore, do not dare to mention it again.	Затоа, не се осмелувајте повторно да го спомнете тоа.
Make sure the yolk is whipped.	Бидете сигурни дека жолчката е изматена.
The Health Department inspects all food products.	Секторот за здравство врши увид во сите прехранбени производи.
Her hair is wet.	Нејзината коса е влажна.
He scrubs the mud from his boots.	Ја иструга калта од чизмите.
She cooled down in the shower.	Таа се олади под туш.
The trial was due to begin next week.	Судењето требаше да започне следната недела.
The wheels ignited, but the engine did not start.	Тркалата се разгоруваа, но моторот не палеше.
I found a blue pen in the drawer.	Најдов сино пенкало во фиоката.
Therefore, he advises, it would not be wise to trust strangers.	Затоа, советува тој, не би било паметно да им верувате на странци.
She raised her hand to stop the doctor's progress.	Таа ја крена раката за да го запре напредокот на докторот.
Using existing waterways, he built a canal.	Користејќи ги веќе постоечките водни патишта, изградил канал.
The circus traveled around the country.	Циркусот патуваше низ земјата.
The two cyclists entered the city.	Двајцата велосипедисти влегоа во градот.
Many people consider cities as modern symbols of urban progress.	Многу луѓе ги сметаат градовите како модерни симболи на урбаниот напредок.
This time of year can be especially dangerous.	Овој период од годината може да биде особено опасен.
The sheep eat the grass in the fields.	Овците ја јадат тревата на полињата.
The soldiers were ordered to the nearby hill.	На војниците им е наредено до блискиот рид.
The first in line will kiss his father.	Првиот во редот ќе го бакне татко му.
Lambs are considered sacred.	Јагнињата се сметаат за свети.
She was about to leave when he entered.	Таа требаше да замине, кога тој влезе.
The little girl felt lost.	Малото девојче се чувствуваше изгубено.
The birds flew contentedly	Птиците полетаа задоволно
Delegates ran over the building.	Делегатите ја прегазија зградата.
Political parties are in a fierce battle.	Политичките партии се во жестока битка.
Cats and dogs are great pets.	Мачките и кучињата се одлични миленичиња.
The police are looking for him.	По него трага полицијата.
The economic problems are big.	Економските проблеми се големи.
The most fertile land is located in the river valleys.	Најплодната земја се наоѓа во долините на реките.
An explosion shook the city, and some buildings were destroyed.	Експлозија го потресе градот, а некои згради беа уништени.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	Некои градови ја забранија употребата на пластични кеси за пазарење.
The envelope was yellow.	Ковертот беше жолт.
It gets colder.	Станува се поладно.
What do they think they are doing?	Што мислат дека прават?
She is so weak.	Таа е толку слаба.
The picture was in a certain bad condition.	Сликата беше во одредена лоша состојба.
Next, we made pancakes for breakfast.	Следно, зготвивме палачинки за појадок.
What do they want us to do?	Што сакаат да правиме?
Most people are at the metro station.	Повеќето луѓе се на метро станицата.
The villagers rejoiced when the water finally came.	Селаните се израдуваа кога конечно дојде водата.
The domesticated dog is man's best friend.	Припитоменото куче е најдобриот пријател на човекот.
The girls and their mother lovingly prepared dinner.	Девојките и нивната мајка со љубов подготвија вечера.
Patchwork phrases garbage collection.	Крпен фрази собирање ѓубре.
He starts the car.	Ја пали колата.
He raised his hand, but before he could speak,	Тој ја крена раката, но пред да може да зборува,
The olive branch is a symbol of peace.	Маслиновото гранче е симбол на мирот.
He waved her out of the window.	Тој и мавна од прозорецот.
I'm not angry, I'm just disappointed.	Не сум лут, само разочаран.
Mosquitoes flew terrifyingly.	Застрашувачки летаа наоколу комарците.
The smartest people have such skills.	Најпаметните луѓе поседуваат такви вештини.
Thunderstorms brought strong winds and torrential rain.	Невреме со грмотевици донесе силен ветер и пороен дожд.
The hand ax is a stone tool.	Рачната секира е камена алатка.
That pond with water is white.	Тоа езерце со вода е бело.
She arrived in the morning corn.	Таа пристигна во утринските часови пченка.
Look for the word.	Побарајте го зборот.
Do not forget to buy bread at the last minute.	Не заборавајте да купите леб во последен момент.
She took small bites of pizza.	Таа зеде мали залаци од пицата.
The shoes used in this exercise are boots.	Чевлите што се користат во оваа вежба се чизми.
She sang the choir.	Таа го пееше хорот.
Federal police searched the building for explosives.	Федералната полиција ја пребара зградата за експлозив.
Black, white and never gray.	Црно, бело и никогаш сиво.
Officials opposed the resignation of all three officials.	Службениците се спротивставија на сите тројца службеници да поднесат оставки.
Potassium chloride is poisonous.	Калиум хлоридот е отровен.
The polar bear delighted the audience.	Поларната мечка ги воодушеви присутните.
Try adding a little honey.	Обидете се да додадете малку мед.
Speak up!	Зборувај!
Many tourists come here every year to see the waterfalls.	Многу туристи доаѓаат овде годишно за да ги видат водопадите.
Farmers did not want to entrust their crops to a foreigner.	Земјоделците не сакаа да ги доверат своите култури на странец.
Most students said they liked the new teacher.	Повеќето ученици рекоа дека им се допаѓа новиот учител.
It was easy to spot the goats.	Беше лесно да се забележат козите.
The woman's glow pushed the air out of his lungs.	Блесокот на жената го истисна воздухот од неговите бели дробови.
These plants bear fruit.	Овие растенија даваат плод.
People's clothes have changed over time.	Облеката на луѓето се менувала со текот на времето.
The attitude of the crowd changed by surprise.	Ставот на толпата се смени од изненадување.
The rains came early this year.	Дождовите дојдоа рано оваа година.
First, you will need three glasses of apple juice.	Прво, ќе ви требаат три чаши сок од јаболко.
After being defeated, the rebels fled with the attackers.	Откако биле поразени, бунтовниците побегнале со напаѓачите.
He moved carefully, so as not to injure himself.	Внимателно се движел, да не се повреди.
She lit up angrily.	Таа луто се запали.
Carefully arrange your money.	Внимателно ги подреди своите пари.
Her new boyfriend looked so excited to be with her.	Нејзиното ново момче изгледаше толку возбудено што беше со неа.
The president and others attended the ceremony.	Претседателот и другите присуствуваа на церемонијата.
The judges seemed divided over who was responsible.	Судиите изгледаа поделени околу тоа кој е одговорен.
The population of the city has always been disturbed.	Населението на градот отсекогаш било вознемирено.
The goddess was depicted holding a drum.	Божицата била прикажана како држи тапан.
He looked straight into her eyes.	Тој погледна право во нејзините очи.
So, what can you see that excites you?	Значи, што можете да видите што ве возбудува?
His warning prompted a quick apology.	Неговата опомена поттикна брзо извинување.
Butterflies are a common sight in the rainforest.	Пеперутките се вообичаена глетка во дождовните шуми.
Cross the road.	Преминете на патот.
Copper is a hard, red metal with excellent conductivity.	Бакарот е тврд, црвен метал со одлични спроводливи својства.
The lions roared loudly.	Лавовите рикаа гласно од жестокост.
She promised to meet me there.	Таа ми вети дека ќе се сретне таму.
He watched and listened, trying to take it all.	Гледаше и слушаше, обидувајќи се да го земе сето тоа.
Remove the nettles from the mixture.	Извадете ги копривите од смесата.
The wounded man tried to get up.	Ранетиот се обидел да стане.
Time passes quickly when someone is having fun.	Времето брзо поминува кога некој се забавува.
They parted amicably.	Тие се разделија пријателски.
To avoid taxes, most new businesses set up an offshore business	За да се избегнат даноците, повеќето нови бизниси формираат офшор бизнис
An agreement in principle was reached.	Начелен договор беше постигнат.
These authors are often contradictory to each other.	Овие автори често се контрадикторни едни со други.
Millions of spectators stood by him.	На негова страна застанаа милиони гледачи.
They hope to choose a mate on their own.	Тие се надеваат дека сами ќе си изберат сопружник.
He drank coffee every night.	Секоја вечер пиеше кафе.
She admitted that she enjoyed playing the piano.	Таа призна дека уживала да свири на пијано.
Roads were often congested.	Патиштата често беа пренатрупани.
The winning team will inherit the trophy.	Победничкиот тим ќе го наследи трофејот.
The crime rate is generally low in this neighborhood.	Стапката на криминал е генерално ниска во оваа населба.
Find my biography attached.	Во прилог најдете ја мојата биографија.
We needed electricity for night temperature regulation.	Ни требаше струја за ноќна регулација на температурата.
The launch was successful.	Лансирањето беше успешно.
The last century was truly an era of machines.	Минатиот век беше навистина ера на машините.
His philosophy allowed him to transcend the everyday world.	Неговата филозофија му овозможи да го надмине секојдневниот свет.
The traditional belief system of the tribe is eroded,	Традиционалниот систем на верување на племето е еродиран,
The politician made a controversial proposal.	Политичарот даде контроверзен предлог.
At the evening celebration we sang and danced together.	На вечерната прослава заедно пеевме и игравме.
Russia produced almost twenty million tons of grain.	Русија произведе речиси дваесет милиони тони жито.
She poured the tea into a cup.	Таа го истури чајот во чаша.
The train ride was pleasant, the view was beautiful.	Возењето со воз беше пријатно, погледот беше прекрасен.
Let the potatoes cook gently for five minutes.	Оставете ги компирите нежно да се варат пет минути.
One of the ancient volumes is tied in leather.	Еден од древните томи е врзан во кожа.
Too much loose sand is poured into the container	Премногу лабав песок се истури во садот
Solutions will resonate around the world.	Решенијата ќе одекнат низ целиот свет.
His family never forgave him for his decision.	Неговото семејство никогаш не му простило за неговата одлука.
This bus is narrow!	Овој автобус е тесен!
A pet dog or cat eats its own feces.	Домашно милениче куче или мачка го јаде сопствениот измет.
I felt calm.	Ме обзеде чувство на смиреност.
Robots are capable of learning on their own.	Роботите се способни сами да учат.
It was a disaster.	Тоа беше катастрофа.
As is often the case, he fell asleep.	Како што често се случува, тој заспал.
The spider slowly crawled out the window.	Пајакот полека ползеше низ прозорецот.
It got colder over time.	Со текот на времето стана постудено.
Dad here is a bumper crop this year.	Тато еве е браник култура оваа година.
Many residents are still hoping for change.	Многу жители сè уште се надеваат на промени.
The merger has caused great concern.	Спојувањето предизвика голема загриженост.
The water is hot.	Водата е топла.
Raif climbed to the top of a skyscraper.	Раиф се искачи на врвот на облакодер.
His speech was difficult to understand.	Неговиот говор беше тешко да се разбере.
A cheese and onion sandwich reduced her hunger.	Сендвич со сирење и кромид ѝ го намали гладот.
The books give a great insight into the era.	Книгите даваат одличен увид во ерата.
The rustic furniture was heavy and uncomfortable.	Рустикалниот мебел беше тежок и непријатен.
Come back with a handful of flowers.	Се врати со грст цвеќиња.
She hates cooking.	Таа мрази готвење.
Everything stops for the funeral.	Сè застанува за погребот.
Heather draws anatomical maps on the wall.	Хедер нацрта анатомски карти на ѕидот.
He lit a cigarette, taking a deep breath.	Запали цигара, длабоко вдишувајќи.
Consumers are responding, and their options are few.	Потрошувачите реагираат, а нивните опции се малку.
We need a truck to carry wood from the forest.	Ни треба камион да носиме дрва од шумата.
Years of careful planning have succeeded.	Годините на внимателно планирање успеаја.
It took a long time to earn a living.	Беше потребно долго време за да се заработи за живот.
The taxi driver was talking loudly on the phone.	Таксистот гласно зборуваше по телефон.
He was later expected to attend several official positions.	Подоцна се очекуваше да присуствува на неколку официјални функции.
A slide show followed.	Следуваше презентација на слајдови.
Farmers quickly learn how to use chemicals effectively.	Фармерите брзо учат како ефективно да ги користат хемикалиите.
Unaccompanied children are not allowed in the park.	Децата без придружба не смеат во паркот.
The implications of the verdict are unknown.	Импликациите од пресудата се непознати.
Mix the flour, baking powder and a little salt.	Измешајте ги брашното, прашокот за пециво и малку сол.
Gradually I added the sugar from the confectioner, working as a sculptor.	Постепено го додадов шеќерот од слаткарот, работејќи како скулптор.
Squirrels often hide behind narcissus leaves.	Вервериците често се кријат зад лисјата од нарцис.
Handwritten statistics show an overall decline in crime.	Рачно напишаната статистика покажува севкупен пад на криминалот.
Computers are now used to process vast amounts of data.	Компјутерите сега се користат за обработка на огромни количини на податоци.
He had a great passion for music.	Имаше голема страст за музиката.
Our brave soldiers are always eager for action.	Нашите храбри војници се секогаш желни за акција.
To maximize profits, start your investments early.	За да ги максимизирате добивките, започнете ги вашите инвестиции рано.
Once an orchard, now a tropical forest.	Некогаш овоштарник, сега тропска шума.
Does the slow vehicle require a license?	Дали бавното возило бара дозвола?
Any hasty promise is harmful.	Секое избрзано ветување е штетно.
He struggles with financial obligations.	Тој се бори со финансиските обврски.
The truck weighed heavily on the broken pavement.	Камионот многу тежеше на скршениот тротоар.
A split in the coalition government.	Направен раскол во коалициската влада.
The factory produces various products.	Фабриката произведува различни производи.
I have never read such a boring book.	Никогаш не сум прочитал толку здодевна книга.
Put some butter on your toast for a sweeter taste.	Ставете малку путер на вашиот тост за посладок вкус.
They walk a lot there.	Тие многу шетаат таму.
He will choose the subject of computer science.	А ќе го избере предметот за компјутерски науки.
Test based on students' saliva samples.	Тест базиран на примероци од плунката на учениците.
The monks gather in the monastery in the morning.	Монасите во манастирот се собираат наутро.
Birds express their intelligence through song.	Птиците ја изразуваат својата интелигенција преку песна.
There was a quarrel over the bill.	Имаше кавга околу сметката.
The children were much cleaner than they were.	Децата беа многу почисти отколку што беа.
His clothes were covered in dust.	Неговата облека беше покриена со прашина.
Press open this door and go inside.	Притиснете ја отворете ја оваа врата и влезете внатре.
The students enrolled in a physical education class.	Учениците се запишаа на час по физичко.
No one has heard of a crack for a long time.	Никој одамна не слушнал за кракен.
The torn old fence shook as the wind blew.	Рашатната стара ограда се тресеше додека дуваше ветрот.
The man was wearing a hat.	Човекот носел капа.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	Запали цигара и се потпре на ѕидот.
Our strategic location makes it an important point.	Нашата стратешка локација го прави важен пункт.
Filled with monsters, he was the hero.	Исполнет со чудовишта, тој беше херојот.
The classroom was dark.	Училницата беше темна.
The army marched through the city.	Војската маршираше низ градот.
The workers opposed all efforts to get them to work overtime.	Работниците се спротивставија на сите напори да ги натераат да работат прекувремено.
Both were the worst offenders.	Двајцата беа најлошите престапници.
A loud scraping noise was heard.	Се слушна силен шум на стружење.
The elder felt comfortable visiting the new temple.	Старешината се чувствуваше удобно да го посети новиот храм.
This plan is not popular with environmentalists.	Овој план не е популарен кај еколозите.
We can no longer afford to pay the mortgage.	Не можеме повеќе да си дозволиме да ја плаќаме хипотеката.
It's a vegan restaurant.	Тоа е вегански ресторан.
The landscape is partly hilly and partly flat.	Пределот е делумно ридски и делумно рамничар.
The dictionary was stolen from the library.	Речникот е украден од библиотеката.
There were no tears or objections after each such remark.	По секоја таква забелешка немаше ниту солзи, ниту приговори.
Controversy is far from resolved.	Контроверзноста е далеку од решена.
Although this diversity sometimes causes conflicts, it also enriches.	Иако оваа различност понекогаш предизвикува конфликти, таа исто така збогатува.
The waterfall poured its water into a deep abyss.	Водопадот ја истури својата вода во длабока бездна.
Farmers received free food.	Земјоделците добија бесплатна храна.
Although he achieved great success, he remained a loner.	Иако постигна голем успех, тој остана осаменик.
The lions roared and charged the visitor.	Лавовите рикаа и му наплаќаа на посетителот.
There is good reason to believe that she will win.	Има добра причина да се верува дека таа ќе победи.
Here is another story you will enjoy.	Еве уште една приказна во која ќе уживате.
The hard work paid off in the end.	Напорната работа на крајот се исплатеше.
Raindrops dripped down a woman's cheek.	Капки дожд капеа по образот на една жена.
Soldiers are experienced and disciplined.	Војниците се искусни и дисциплинирани.
Their training included various subjects.	Нивната обука вклучуваше различни предмети.
Negotiations between the warring factions were complicated by one issue.	Преговорите меѓу завојуваните фракции беа комплицирани поради едно прашање.
Many farms in this area have fallen into disuse.	Многу фарми во оваа област паднаа во неупотреба.
Everyone laughed well.	Сите добро се насмеаја.
Strong winds blew, causing more damage to buildings.	Силно дувале ветрови, предизвикувајќи поголема штета на зградите.
The thief was caught after eyewitnesses described the thief.	Крадецот бил фатен откако очевидци го опишале крадецот.
Our brother is old enough to drive now.	Нашиот брат сега е доволно стар да вози.
The traveling party noticed the unusual color.	Патувачката партија ја забележа необичната боја.
She wondered if her husband would come home for lunch.	Се прашуваше дали нејзиниот сопруг ќе дојде дома на ручек.
A fire engulfed the building.	Пожар проголта низ зградата.
Residents are fed up with the mayor's corrupt administration.	На жителите им е преку глава од корумпираната управа на градоначалникот.
The rear wheels are larger than the front wheels.	Задните тркала се поголеми од оние на предните.
It is often difficult to discover the true motives of people.	Честопати е тешко да се откријат вистинските мотиви на луѓето.
She started singing.	Таа почна да пее.
The names are given in the order in which they were detained.	Имињата се дадени по редоследот по кој биле приведени.
The boy looked at his reflection and then put on the mask.	Момчето го гледаше својот одраз, а потоа ја стави маската.
John shuffled to his feet.	Џон се измеша на нозе.
It took us several trips before we realized the mistake.	Ни требаа неколку патувања пред да ја сфатиме грешката.
It would only take an hour.	Тоа би траело само еден час.
Cold beer on a hot day.	Ладно пиво на топол ден.
They want to shout and wave banners.	Сакаат да викаат и да веат транспаренти.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	На бремените жени им се советува да избегнуваат алкохол.
Try to reduce the number of characters to a minimum.	Обидете се да го намалите бројот на знаци на минимум.
Explanations are offered as to why this is happening.	Понудени се објаснувања зошто тоа се случува.
They become heavier.	Тие стануваат потешки.
The reasons for the absence were different.	Причините за неприсуството беа различни.
The gnat is an elegant bird.	Грлицата е елегантна птица.
Two miles of golden sand rang the shore.	Две милји златен песок го заѕвони брегот.
The material must be suitable for a large ruminant.	Материјалот мора да биде погоден за голем преживар.
He did not answer my question.	Тој не ми одговори на прашањето.
The doctor treats the patient's allergies.	Лекарот ги лекува алергиите на пациентот.
He moved quickly to the desk.	Брзо се придвижи кон бирото.
Now the dust has settled.	Сега прашината се спушти.
Neighbors called police.	Соседите повикале полиција.
The man was reported to be in poor physical condition.	Мажот е пријавен дека е во лоша физичка состојба.
The intruder stole into the bedroom and stole the jewelry.	Натрапникот се украде во спалната соба и го украде накитот.
Turn on the left turn signal.	Вклучете го левиот трепкач.
Later, she found the dog bent over her chair.	Подоцна, го нашла кучето свиткано на нејзиниот стол.
Tasteless and odorless.	Без вкус и мирис.
The ashes were scattered by a council official.	Пепелта ја расфрли службеник на Советот.
A lock of blonde hair fell from the girl's head.	Од главата на девојката падна прамен руса коса.
He was thin and weak, but surprisingly healthy.	Беше слаб и слаб, но изненадувачки здрав.
The match ended in a draw.	Натпреварот заврши нерешено.
Technology has brought many benefits.	Технологијата донесе многу придобивки.
The environment is undergoing rapid change.	Животната средина претрпува брзи промени.
The saguaro cacti are a distinctive feature of this landscape.	Кактусите сагуаро се карактеристична карактеристика на овој пејзаж.
Your tone was not good.	Твојот тон не беше добар.
The university "teaches" students.	Универзитетот „подучува“ студенти.
He was twisting and shouting loudly.	Се извиваше и гласно викаше.
A greenhouse is a sealed structure with a controlled environment.	Стаклена градина е запечатена структура со контролирана средина.
Several armed rebel groups are active in the country.	Неколку вооружени бунтовнички групи се активни во земјата.
I finished one book and started another.	Завршив една книга и започнав друга.
Cut the tails of the crabs.	Исечете ги опашките на раковите.
This girl is blessed.	Оваа девојка е благословена.
Many people died here.	Многу луѓе загинаа овде.
His teachers always praised his work.	Неговите учители секогаш ја фалеле неговата работа.
She is seven years older than him.	Таа е седум години постара од него.
The story attracted a lot of media attention.	Приказната привлече големо медиумско внимание.
He got back in his car and left.	Тој се врати во својот автомобил и замина.
The water was very cold.	Водата беше многу студена.
Everyone lost a lot of money.	Сите изгубија многу пари.
The population includes people of many backgrounds.	Населението вклучува луѓе од многу потекла.
A group was gathered in front of the church.	Пред црквата беше собрана група.
Some businesses have completely refused to comply.	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат.
He was drunk.	Бил пијан.
The consequences of this drought are grim.	Последиците од оваа суша се мрачни.
Many citizens lost their jobs when the factory closed.	Многу граѓани останаа без работа кога фабриката се затвори.
They begged him to change his mind.	Го молеа да се премисли.
Starfish spawn on an underwater volcanic rock.	Морска ѕвезда се мрести на подводната вулканска карпа.
But it is shortened.	Но, тоа е скратено.
They were the best.	Тие беа најдобри.
The many job postings reflect that.	Мноштвото огласи за работни места го одразуваат тоа.
Weather conditions are always changing.	Временските услови секогаш се менуваат.
The gleaming rocks seemed to catch his eye.	Се чинеше дека блескавите карпи го привлекуваа неговото внимание.
The shadows grow long.	Сенките растат долги.
They were on the brink of revolution.	Тие беа на работ на револуција.
Do you think you are attracted to him?	Дали сметате дека сте привлечени од него?
These beaches are popular with swimmers.	Овие плажи се популарни кај капачите.
Such an approach may result in slower growth.	Таквиот пристап може да резултира со побавен раст.
She had a sore throat.	Таа имаше болки во грлото.
The first step is to get out the door.	Првиот чекор е излегување од вратата.
The shrine is visited by many pilgrims.	Светилиштето го посетуваат многу аџии.
The hippopotamus is lazily floating in the shallows.	Нилскиот коњ мрзеливо лебди во плиткото.
He killed many animals.	Убил многу животни.
The position must be filled immediately.	Позицијата мора веднаш да се пополни.
The investigator was aware that he was being monitored.	Истражителот бил свесен дека е надгледуван.
Writing is a discipline that should be worth studying.	Пишувањето е дисциплина што треба вредно да се изучува.
The coach follows his every step.	Тренерот го следи секој негов чекор.
The skin of the apparition was dry and parched.	Кожата на привидот беше сува и исушена.
With her family, she went out.	Со нејзиното семејство, таа излезе надвор.
That classroom is full of curious things.	Таа училница е полна со љубопитни работи.
I highly recommend this course.	Срдечно го препорачувам овој курс.
The grill is ready.	Скарата е готова.
Organizations engage in many projects each year.	Организациите секоја година се ангажираат во многу проекти.
The manager continued to read the newspaper.	Менаџерот продолжи да го чита весникот.
A reputable scientist would have predicted this.	Угледен научник би го предвидел ова.
We must try to solve the problem.	Мора да се обидеме да го решиме проблемот.
The houses were crowded close to each other.	Куќите беа преполни блиску една до друга.
The mountains are high and rough.	Планините се високи и груби.
The soldier reached for the horizon.	Војникот ја зафати раката кон хоризонтот.
Most of the children go to school in the capital.	Поголемиот дел од децата се школуваат во главниот град.
The Socialists argue that capitalism is inherently unjust.	Социјалистите тврдат дека капитализмот е инхерентно неправеден.
The room, cold and calm, calms my nerves.	Собата, ладна и мирна, ми ги смирува нервите.
On average, people live longer.	Во просек, луѓето живеат подолго.
A swarm of locusts attacks farm animals every year.	Рој скакулци ги напаѓа фармските животни секоја година.
Anxious, she savagely hit the pillow.	Вознемирена, таа дивјачки ја удри перницата.
They stopped at the back of the room.	Застанаа на задниот дел од собата.
These shoes have a rubber sole.	Овие чевли имаат гумен ѓон.
She performed her duties with meticulous care.	Таа ги извршуваше своите должности со прецизно внимание.
Turn all your adjectives into one.	Превртете ги сите ваши придавки во едно.
Parliament is dominated by two political parties.	Во парламентот доминираат две политички партии.
The coat is blue and lined with gold.	Палтото е сино и обложено со златна боја.
The priest read from the leaflet.	Свештеникот читаше од рекламниот лист.
He did not know that the future would turn out like this.	Тој не знаеше дека иднината ќе испадне вака.
Start a new phase in your life.	Започнете нова фаза во вашиот живот.
The cockroach is associated with dirt.	Бубашвабата се поврзува со нечистотија.
The mouse experiment was unsuccessful.	Експериментот со глувци бил неуспешен.
The meeting was interrupted by a phone call.	Состанокот бил прекинат со телефонски повик.
The children were thrilled to learn that they were going abroad.	Децата беа воодушевени кога дознаа дека ќе одат во странство.
We need to act soon.	Треба да дејствуваме наскоро.
The house stopped knitting.	Куќата го спушти плетењето.
The loss of arable land is unfortunate.	Загубата на обработливо земјиште е жална.
The boy discovered a closet full of dresses.	Момчето открило плакар полн со фустани.
She longed to be independent.	Таа копнееше да биде независна.
He entered the room and slammed the door behind him.	Влезе во собата и ја тресна вратата зад себе.
The song was quite optimistic.	Песната беше доста оптимистичка.
Many women struggled to escape the poverty of their villages.	Многу жени се бореле да ја напуштат сиромаштијата на нивните села.
The valley is quite beautiful on sunny days.	Долината е прилично убава во сончеви денови.
He tried to wait until his wife returned.	Се обидел да почека додека не се врати сопругата.
The hurricane hit the coast just days earlier.	Ураган го погоди крајбрежјето само неколку дена претходно.
The housewives will clean their houses.	Домаќинките ќе си ги чистат куќите.
The star shone brightly through the clouds.	Ѕвездата блескаше блескаво низ облаците.
Before proceeding, just check our equipment.	Пред да продолжиме понатаму, само да ја провериме нашата опрема.
Some people believe that this practice should be banned.	Некои луѓе веруваат дека оваа практика треба да се забрани.
For many people, the countryside is a romantic place.	За многу луѓе, селата е романтично место.
So turn on the radio.	Така го вклучи радиото.
She paused for a moment, stunned.	Таа застана за момент, запрепастена.
Impressive statue.	Импозантна статуа.
Close the pot with a lid.	Затворете го тенџерето со капак.
The sentence contains five idioms.	Реченицата содржи пет идиоми.
The river is beautiful.	Реката е убава.
There will be benefits for all concerned.	Ќе има придобивки за сите засегнати.
Most of their sentences were commuted for years.	Повеќето од нивните казни беа заменети со години.
He disappeared into the woods.	Исчезна во шумата.
The water is irrigated from the pumps.	Водата се наводнува од пумпите.
The priest looked at the two newcomers.	Свештеникот погледна во двајцата дојденци.
These stories were written in ancient language.	Овие приказни се напишани на антички јазик.
Production reached a record level.	Производството достигна рекордно ниво.
The train stopped on platform three.	Возот застана на платформата три.
Do you see the scar on his face?	Дали ја гледате лузната на неговото лице?
Ambulance services are at the scene.	Службите за брза помош се на местото на настанот.
Pour a cup of coffee into a mug.	Истурете шолја кафе во кригла.
The drought came in the dry season.	Сушата дојде во сушната сезона.
The elephant staggers.	Слонот се тетерави.
They conduct research in the field.	Тие вршат истражувања во областа.
Finally, the celebration ended peacefully.	Конечно, прославата заврши мирно.
Doctor, help!	Докторе, помош!
The elephant took a step and crushed three children.	Слонот направи чекор при што здроби три деца.
Around us people were shouting and shouting.	Околу нас луѓето викаа и викаа.
He invited her, but she did not answer.	Ја покани, но таа не одговори.
This is the third part.	Ова е третиот дел.
The sunset here is always spectacular.	Зајдисонцето овде е секогаш спектакуларно.
She is pious and prays five times a day.	Таа е побожна и се моли пет пати на ден.
Are you afraid of dogs?	Дали се плашите од кучиња?
The bishop was the leader of this investigation.	Владиката беше водач на оваа истрага.
Where is our border?	Каде е нашата граница?
Gather around, please.	Собери се наоколу, те молам.
My daughter is studying fashion design.	Ќерка ми студира моден дизајн.
She runs across the yard.	Таа трча низ дворот.
The soldier saw the enemy advancing.	Војникот го видел непријателот како напредува.
My nose hurts.	Ме боли носот.
The local school has raised its standard to three stars.	Локалното училиште го подигна својот стандард на три ѕвезди.
The leader left angrily.	Водачот налутено си замина.
The windshield completely broke, which allowed the driver	Ветробранското стакло целосно се скршило, што му дозволило на возачот
They used beautiful designs to decorate the exterior.	Тие користеа прекрасни дизајни за украсување на надворешноста.
He was caught drugging on the beach last year.	Тој минатата година беше фатен како се дрогира на плажа.
One of the villagers had never done that before.	Еден од селаните никогаш претходно не го направил тоа.
Collection of scientific journals.	Збирка на научни списанија.
Taken together, these factors have made it an attractive investment	Земени заедно, овие фактори го направија атрактивна инвестиција
This study measured average happiness.	Оваа студија ја измери просечната среќа.
A glass of orange juice, egg and tomato.	Чаша сок од портокал, јајце и домат.
Board games are popular with children.	Друштвените игри се популарни кај децата.
Heat the olives in oil.	Загрејте маслинка во масло.
The issue of climate change needs to be taken seriously.	Прашањето за климатските промени треба да се сфати сериозно.
The milk was heated until it boiled.	Млекото се загреваше додека не зоврие.
The text is too small for me to read.	Текстот е премал за да го прочитам.
He died in a car accident.	Загинал во сообраќајна несреќа.
They buy anything, only if it is cheap.	Тие купуваат што било, само доколку е евтино.
When do we start?	Кога ќе почнеме?
Philatelists collect stamps.	Филателистите собираат поштенски марки.
He ran after the thief.	Истрчал по крадецот.
Researchers at this university continue to discover new things.	Истражувачите од овој универзитет продолжуваат да откриваат нови работи.
The preacher spoke in a tumultuous voice.	Проповедникот зборуваше со бурен глас.
They range from three to five meters in height.	Тие се движат од три до пет метри во висина.
The campaign proved controversial.	Кампањата се покажа како контроверзна.
Of course, the cat loves its milk.	Се разбира, мачката го сака своето млеко.
The bomb was safe.	Бомбата беше безбедна.
The wall is white.	Ѕидот е во бела боја.
His father was an unscrupulous businessman.	Неговиот татко бил бескрупулозен бизнисмен.
Was he surprised by the announcement?	Дали беше изненаден од објавата?
Instead, the young bird fought outside the garden.	Наместо тоа, младата птица се бореше надвор од градината.
Pour the sauce over the rice.	Со сосот прелијте го оризот.
She was probably abused.	Најверојатно била малтретирана.
She looked at the stars twinkling in the darkness.	Таа ги погледна ѕвездите кои трепкаат во темнината.
More and more people move to the city every year.	Се повеќе луѓе се селат во градот секоја година.
This method requires less effort.	Овој метод бара помалку напор.
You have to distinguish fact from fiction.	Мора да разликувате факт од фикција.
Thus, she began her vacation.	Така, таа го започна својот одмор.
The chances of this happening are slim.	Шансите да се случи ова се мали.
The nobleman died peacefully in his bed.	Благородникот починал мирно во својот кревет.
Its popularity has grown.	Неговата популарност порасна.
The unemployment rate will be even lower next year.	Стапката на невработеност ќе биде уште помала следната година.
The stories of their brutality were legendary.	Приказните за нивната бруталност беа легендарни.
She drank deeply from the drink.	Таа испила длабоко од пијалокот.
It is necessary to take off their shoes before entering.	Неопходно е да им се извадат чевлите пред да влезат.
A tribe once hunted these elephants.	Едно племе некогаш ги ловело овие слонови.
The patient received oxygen treatment.	Пациентот добил кислороден третман.
What is the color of your eyes?	Која е бојата на твоите очи?
He keeps track of the events of each day.	Тој води евиденција за настаните на секој ден.
Sometimes hard work tries to survive.	Понекогаш напорна работа се обидува да преживее.
Make a large hole in the center of the dough.	Направете голема дупка во центарот на тестото.
We have to get a new car.	Мора да земеме нов автомобил.
The new retail format includes a sidewalk pickup.	Новиот формат на малопродажба вклучува пикап покрај тротоарите.
She asked the waitress for a menu.	Таа побара од келнерката мени.
Being poor can be a lonely experience.	Да се ​​биде сиромашен може да биде осамено искуство.
He spent several minutes examining the objects.	Помина неколку минути испитувајќи ги предметите.
India's economy is growing rapidly.	Економијата на Индија рапидно расте.
Do not go into the woods after dark.	Не одете во шума откако ќе се стемни.
The lack of rain brought a catastrophic drought.	Недостигот на дожд донесе катастрофална суша.
The proverb says "a saved penny is a earned penny".	Поговорката вели „заштеден денар е заработен денар“.
I fell off a cliff, but this was a few years ago.	Паднав од карпа, но ова беше пред неколку години.
The sound of sobbing rose above the violins.	Звукот на липање се издигна над виолините.
I was here first!	Прво бев тука!
That is why the great artists teach.	Затоа предаваат големите уметници.
In the best-kept gardens, the vegetables tasted like victory	Во најдобро одржуваните градини, зеленчукот имал вкус на победа
He studied at home to avoid distractions.	Учеше дома за да избегне одвлекување.
The paint was shiny and dried quickly.	Бојата беше сјајна и брзо се исуши.
Roast the chicken slowly.	Пилешкото полека се пече.
A mixture of old and new things.	Мешавина на стари и нови работи.
An outbreak of violence erupted.	Избувна избувнување на насилство.
Only orphans were allowed to join the army.	Дозволуваа само сирачиња да одат во војска.
This dark green, leafy vegetable has a bitter taste.	Овој темнозелен, лиснат зеленчук има горчлив вкус.
Her great beauty made her unpopular at school	Нејзината голема убавина ја направи непопуларна на училиште
She drank a cup of tea.	Испила шолја чај.
This movement held a big protest.	Ова движење одржа голем протест.
I did nothing!	Јас не направив ништо!
The company will start hiring workers from next year.	Компанијата ќе почне да вработува работници од следната година.
Trade flourished, making the city more cosmopolitan.	Трговијата цветаше, правејќи го градот покосмополитски.
She struggled hard to clear the table.	Таа напорно се бореше да ја расчисти масата.
Your freedom is always in danger.	Вашата слобода е секогаш во опасност.
Their only son was killed in a robbery.	Нивниот единствен син бил убиен во грабеж.
Every element of the request was reasonable.	Секој елемент од барањето беше разумен.
His legs felt useless.	Неговите нозе се чувствуваа бескорисни.
People show up at the fair every day.	Луѓето се појавуваат на саемот секој ден.
I know the problem with your brakes.	Го знам проблемот со твоите сопирачки.
He soon crossed the river.	Наскоро ја преминал реката.
Most houses are painted either white or yellow.	Повеќето куќи се обоени или бело или жолто.
They will not speak unless the teacher speaks.	Тие нема да зборуваат освен ако наставникот не зборува.
The weather can be nice later today.	Времето може да биде убаво подоцна денес.
The magnitude of the problem is not well understood.	Големината на проблемот не е добро разбрана.
It's easy, but it has to do with rice.	Лесно е, но тоа е поврзано со оризот.
People drink wine all over the world.	Луѓето пијат вино ширум светот.
Some men had wooden sticks.	Некои мажи имаа дрвени палки.
Thick, dark soup made from beans.	Густа, темна супа направена од грав.
I think she was watching me closely.	Мислам дека таа ме набљудуваше внимателно.
A young male leopard was seen.	Виден е млад мажјак леопард.
A city known for its high standard of living.	Град познат по високиот стандард на живеење.
He washed his hands before starting.	Тој ги изми рацете пред да започне.
The writers were paid a large sum of money.	На писателите им била платена дебела сума.
These are discussions that must take place.	Тоа се дискусии кои мора да се одржат.
Their primary product was textiles.	Нивниот примарен производ бил текстилот.
At this point, the "big statue" was being built.	Во овој момент се градеше „големата статуа“.
The crickets chirped happily in front of their window at night.	Штурците весело чврчореа пред нивниот прозорец ноќе.
The shadows were long on the lawn.	Сенките беа долги на тревникот.
He dreams of becoming an engineer.	Тој сонува да стане инженер.
It was a gloomy, unhappy day.	Тоа беше мрачен, несреќен ден.
Internationally accepted rules have been applied.	Применети се меѓународно прифатените правила.
I read her book.	Ја прочитав нејзината книга.
I'm a vegetarian.	Јас сум вегетаријанец.
Remains of historical artifacts have been discovered at the site.	На локалитетот се откриени остатоци од историски артефакти.
That is my pencil.	Тоа е мојот молив.
He himself caused the roof to collapse.	Тој самиот предизвикал да се урне покривот.
This writing was too much for her.	Ваквото пишување беше премногу за неа.
This park is famous for its art exhibits.	Овој парк е познат по своите уметнички експонати.
When does this class meet again? 	Кога овој клас повторно се состанува?
we can not go.	не можеме да одиме.
The red dress will show her eyes.	Црвениот фустан ќе ги покаже нејзините очи.
Make cheese sauce in a saucepan.	Направете сос од сирење во тенџере.
Successful installation is important.	Успешната инсталација е важна.
Seven of the greatest musicians ever lived.	Седум од најголемите музичари некогаш живееле.
The embankment was held firmly.	Насипот се држеше цврсто.
Use plenty of salt and sugar.	Користете многу сол и шеќер.
The river flows through this area.	Реката тече низ оваа област.
She made a lot of money selling jewelry.	Таа заработила многу пари продавајќи накит.
The shot was fired and the girl was killed.	Истрелот одекнал, а девојчето било убиено.
All human communication is shaped by culture.	Целата човечка комуникација е обликувана од културата.
The philosopher stressed the importance of science.	Филозофот ја истакна важноста на науката.
On the contrary, it gives meaning to our lives.	Напротив, тоа им дава смисла на нашите животи.
Many young entrepreneurs would benefit from mentoring and coaching.	Многу млади претприемачи би имале корист од менторство и коучинг.
She took a doll out of her purse.	Таа извади кукла од чантата.
The tunnel went through.	Тунелот помина низ.
They have had that argument many, many times.	Тие ја имаа таа расправија многу, многу пати.
Buttermilk is a healthy drink.	Матеницата е здрав пијалок.
Colorless diamonds are the most valuable.	Безбојните дијаманти се највредни.
I'm going to take the train today.	Ќе земам воз денес.
The menu had many options.	Менито имаше многу опции.
I'm glad I was invited to this party.	Мило ми е што бев поканет на оваа забава.
All cars should stay in the area.	Сите автомобили треба да останат во областа.
This ticket allows you to ride the bus.	Овој билет ви овозможува да се возите во автобус.
Vision is impaired by cataracts in old age.	Видот е нарушен од катаракта во староста.
He ate the oranges slowly.	Полека ги јадеше портокалите.
Take care of those children!	Внимавајте на тие деца!
The mother arrived confused and out of breath.	Мајката пристигна збунета и задишана.
Although watching too much TV can cause obesity,	Иако гледањето премногу телевизија може да предизвика дебелина,
She stared at her reflection in the glass.	Таа се загледа во својот одраз во чашата.
Fishing is prohibited in this lake.	Во ова езеро е забранет риболов.
But first, we will need to preheat the oven.	Но, прво, ќе треба да ја загрееме рерната.
Intelligence can be inherited.	Интелигенцијата може да биде наследна.
The pen is a tool for writing on paper.	Пенкалото е инструмент за пишување на хартија.
These car sirens are really noisy!	Овие автомобилски сирени се навистина бучни!
He set out to learn the ways of the merchants.	Тој се зафати да ги научи начините на трговците.
Peter sometimes writes letters.	Петар понекогаш пишува писма.
I made a mistake.	Направив грешка.
We must always use water sparingly.	Секогаш мораме да ја користиме водата умерено.
Although the main train station was only a mile away,	Иако главната железничка станица беше оддалечена само една милја,
The collapse led to huge losses for the bank.	Колапсот доведе до големи загуби за банката.
Were it not for the wind, the ocean would be motionless.	Да не беше ветерот, океанот ќе беше неподвижен.
She applied for a job but never got one.	Аплицираше за работа, но никогаш не ја доби.
Just then there was movement behind them.	Токму тогаш зад нив имаше движење.
An oasis of greenery!	Оаза на зеленило!
Her temperament overcame her.	Нејзиниот темперамент ја надвладеа.
The crowd stared in fear.	Толпата гледаше во страв.
A network of small streams fed the river.	Мрежа од мали потоци ја хранеа реката.
You will want two glasses of water.	Ќе сакате две чаши вода.
She poured tea into a cup.	Таа истури чај во чаша.
The absentee turned his head and looked.	Отсутниот ја сврте главата и погледна.
A well-known human rights lawyer was killed.	Убиен е познат адвокат за човекови права.
People claim that the views of the giant squid are true.	Луѓето тврдат дека видувањата на џиновската лигња се вистинити.
All countries have their own flag.	Сите земји имаат свое знаме.
The fire quickly spread through the ship.	Пожарот брзо се проширил низ бродот.
Pudding is often divided into two camps.	Попарувањето на пудингот често ги дели луѓето на два табора.
There can be many reasons for this.	Може да има многу причини за тоа.
I'm thinking of calling you.	Размислувам да ти се јавам.
A law banning factory agriculture was passed yesterday.	Вчера беше донесен закон со кој се забранува фабричко земјоделство.
Some viruses cause the common cold.	Некои вируси предизвикуваат обична настинка.
He tried, but failed to remain silent.	Се обиде, но не успеа да молчи.
The soil texture changes gradually.	Текстурата на почвата се менува постепено.
Knit a scarf for someone who needs it.	Плетете шал за некој на кој му треба.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	Стоматолог е доктор кој е специјализиран за уста.
The glasses are worn to correct vision.	Очилата се носат за да се поправи видот.
Art and music are an important part of this culture.	Уметноста и музиката се важен дел од оваа култура.
The other trees were cut down.	Останатите дрвја беа исечени.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Кафето е еден од најпопуларните пијалоци во светот.
There was so much to see!	Имаше толку многу да се види!
I hope the cousins ​​come to the party.	Се надевам дека братучедите ќе дојдат на забава.
The medicine did not help at all.	Лекот воопшто не помогна.
We are rich in minerals and oil.	Богати сме со минерали и нафта.
There was silence in the cemetery.	На гробиштата владееше тишина.
The waves will one day weaken.	Брановите на еден ден ќе ослабнат.
The most challenging aspects of this book are the theory of graphs.	Најпредизвикувачките аспекти на оваа книга се теоријата на графикони.
Most modern cars run on gasoline.	Повеќето модерни автомобили работат на бензин.
They can be in the form of letters or essays.	Тие можат да бидат во форма на писма или есеи.
He swallowed a few cups of coffee.	Тој проголта неколку шолји кафе.
His weakening was noticeable.	Неговото слабеење беше забележливо.
All supplies had to be transported by road.	Сите залихи мораше да се транспортираат по пат.
He was not easily pressed.	Не беше лесно притиснат.
I was invited by a relative.	Бев поканет од роднина.
Many employers targeted the women's market this month.	Многу работодавци го таргетираа женскиот пазар овој месец.
There is a strong emphasis on preservation here.	Тука има силен акцент на зачувувањето.
Fruit is a great source of fiber.	Овошјето е одличен извор на влакна.
Taking objects causes them to fall to the ground.	Земањето предмети предизвикува нивно паѓање на земја.
The actress published a novel.	Актерката објави роман.
This is the man you claim to be a thief.	Тоа е човекот за кој тврдиш дека е крадец.
This man has a photographic memory.	Овој човек има фотографска меморија.
Be sure to use a spoon, not a fork.	Задолжително користете лажица, а не вилушка.
When he left, she drank a sip of wine.	Кога тој замина, таа испи една голтка вино.
She raised her hands to her temples.	Таа ги крена рацете кон слепоочниците.
A happiness measurement study was performed.	Беше спроведена студија за мерење на среќата.
However, they were not allowed to take up arms.	Сепак, им беше забрането да земат оружје.
He was sued after injuring a pedestrian.	Тој беше тужен откако повредил пешак.
Most of the animals in this zoo are endangered.	Повеќето животни во оваа зоолошка градина се загрозени.
Experts agree that plastic pollution causes enormous damage.	Експертите се согласуваат дека загадувањето со пластика предизвикува огромна штета.
Her shorts were covered in mud.	Нејзините шорцеви беа покриени со кал.
Pour flour through a sieve.	Истурете брашно низ сито.
The owner of this restaurant is a good man.	Сопственикот на овој ресторан е добар човек.
The painters worked late into the night.	Сликарите се трудеа до доцна во ноќта.
Scientists believe that there is a genetic basis for this.	Научниците сметаат дека постои генетска основа за тоа.
American literature is known for its realism.	Американската литература е позната по својот реализам.
A police officer can be expected to arrest when needed.	Може да се очекува полицаец да апси кога е потребно.
The student had a sharp artistic talent.	Ученикот имаше остар уметнички талент.
The government has threatened to shut down all protesters.	Владата се закани дека ќе ги затвори сите демонстранти.
She congratulated the happy couple.	Таа му честиташе на среќниот пар.
The island can be reached by ferry from the mainland.	До островот може да се стигне со траект од копното.
Police have shown restraint.	Полицијата покажала воздржаност.
The jury's decision was a premeditated conclusion.	Одлуката на жирито беше однапред измислен заклучок.
He should have paid more attention.	Требаше да посвети поголемо внимание.
Players have to prove their damage from a whiplash.	Играчите треба да ја докажат својата штета од ударот со камшик.
Each purchase is recorded and recorded in a book.	Секое купување се евидентира и се запишува во книга.
It's such a beautiful day, isn't it?	Тоа е толку убав ден, нели?
There were many curious observers.	Имаше многу љубопитни набљудувачи.
The original antique product showed signs of wear.	Оригиналниот антички производ покажува знаци на абење.
However, other mutations are sometimes necessary for survival.	Сепак, други мутации понекогаш се неопходни за преживување.
Art means "to create", and artists are creative people.	Уметноста значи „да создаваш“, а уметниците се креативни луѓе.
Two eggs, please.	Две јајца, ве молам.
The small moon is overshadowed by the larger one.	Малата месечина е засенета од поголемата.
She smiled at the boy, her eyes full of suspicion.	Таа се насмевна на момчето, со очите полни со сомнеж.
They sleep behind glass.	Спијат зад стакло.
There is a new dance craze going on in the nation.	Има нова танцова лудост што ја зафаќа нацијата.
Do not eat fish with uncooked food inside.	Не јадете риба со несварена храна внатре.
The temple is locally known for its paintings.	Храмот е локално познат по своите слики.
Many murders happen every day.	Секој ден се случуваат многу убиства.
Bees contribute to the pollination of plants.	Пчелите придонесуваат за опрашување на растенијата.
The expert was followed by another.	Вештакот беше следен од друг.
He can not eat that deck of cards.	Не може да го јаде тој шпил карти.
It was such a bad harvest that year.	Беше толку лоша жетва таа година.
Payment from such foreign banks is relatively rare.	Плаќањето од такви странски банки е релативно ретко.
Read the instructions on the package.	Прочитајте ги упатствата на пакетот.
Nothing grows without rain.	Ништо не расте без дожд.
They managed to find the tunnel.	Успеале да го пронајдат тунелот.
The crystal glass broke.	Кристалната чаша се скрши.
The inspector called the security to inspect.	Инспекторот го повикал обезбедувањето да изврши увид.
They looked choked by aggressive, vegetable gardens	Изгледаа задавени од агресивни, зеленчукови градини
The natives claim that this landscape has a sacred meaning.	Домородците тврдат дека овој пејзаж има свето значење.
Nowadays, there are many varieties of melons.	Во денешно време, постојат многу варијанти на дињи.
Light snow fell.	Заврна слаб снег.
The storm damaged crops and infrastructure.	Невремето ги оштети посевите и инфраструктурата.
Close those windows.	Затвори ги тие прозорци.
The journey was long and arduous.	Патувањето беше долго и напорно.
Insects and birds are capable of flying.	Инсектите и птиците се способни да летаат.
She often attends evening classes.	Таа често посетува вечерни часови.
The ducks in the water were trembling.	Патките во водата трепереле.
Social movements sometimes cause repression.	Социјалните движења понекогаш предизвикуваат репресија.
Authorities insist the measure is legal.	Властите инсистираат на тоа дека мерката е законска.
However, not all were innocent.	Сепак, не беа сите невини.
The streets were no longer vital arteries.	Улиците повеќе не беа витални артерии.
Celebrating with fun, they danced all night.	Прославувајќи со забава, тие танцуваа цела ноќ.
The flight landed safely.	Летот слета безбедно.
This is the time to look for beauty everywhere.	Ова е време да се бара убавина насекаде.
This does not prevent corruption, but it does make it harder.	Ова не ја спречува корупцијата, но ја отежнува.
Scientists hope these findings could help save lives.	Научниците се надеваат дека овие наоди можат да помогнат да се спасат животи.
Her parents sacrificed a lot for her education.	Нејзините родители жртвувале многу за нејзиното образование.
She pushes through the crowd to reach the platform.	Таа турка низ толпата за да стигне до платформата.
The boiler is skillfully powered by steam.	Котелот умешно се напојува со пареа.
The sun's rays are harmful.	Сончевите зраци се штетни.
She traveled the world.	Таа патувала низ светот.
The stench was horrible.	Смрдеата беше ужасна.
Where is a good place to park?	Каде е добро место за паркирање?
The chest was empty.	Градите беа празни.
She liked the stories he told.	Нејзе и се допаднаа приказните што тој ги раскажуваше.
Pandas are mountain animals.	Пандите се планински животни.
Make the salad by slicing the vegetables.	Направете ја салатата така што ќе го исечете зеленчукот.
This statistic says it all.	Оваа статистика кажува се.
The villages are covered with snow.	Селата е покриена со снег.
We go to karaoke.	Одиме на караоке.
The elevator is out of order today.	Лифтот денеска не е во функција.
She married a farmer.	Таа се омажи за земјоделец.
Pollution will not solve the problems of the state.	Загадувањето нема да ги реши проблемите на државата.
The villagers relied on the river for water supply.	Селаните се потпираа на реката за снабдување со вода.
The beggar has been hoarding treasures for years.	Просјакот со години собирал богатства.
Aid workers have noticed alarming trends.	Работниците за помош забележаа алармантни трендови.
They were hunting for food near the camp.	Тие ловеле храна во близина на кампот.
This man is familiar with the past.	Овој човек е запознаен со минатото.
Deer hunting season is fast approaching.	Сезоната на лов на елени брзо се наближува.
The used car dealer was aware that he was not popular.	Продавачот на половни автомобили бил свесен дека не е популарен.
We placed the glass on the metal surface.	Стаклото го поставивме на металната површина.
The children have a new teacher.	Децата имаат нов учител.
The young man looked tired.	Младиот човек изгледаше уморно.
A group of houses burned to the ground.	Група куќи изгореа до темел.
There were no police around.	Немаше полиција наоколу.
Interest in archeology is growing rapidly.	Интересот за археологијата рапидно расте.
The cloud was gray and hung low.	Облакот беше сив и висеше ниско.
I was walking down the hall.	Одев по ходникот.
Could it not help to teach the children?	Не можеше ли да им помогне да ги научи децата?
It spins around.	Се врти наоколу.
He has many friends.	Тој има многу пријатели.
He wore a striped shirt.	Носеше кошула со пруги.
The king granted his daughter many privileges.	Кралот и доделил на својата ќерка многу привилегии.
The debt of the starving country was soon cleared.	Долгот на изгладнетата земја набрзо беше расчистен.
Initially, blood was negotiated for slaves.	Првично, крвта се договараше за робови.
Firewood prices have risen recently.	Цените на огревното дрво неодамна се зголемија.
This university was founded many years ago.	Овој универзитет е основан пред многу години.
I also go for long walks.	Одам и на долги прошетки.
The pipe burst.	Пукна цевката.
Senior officials represent the past.	Постарите функционери го претставуваат минатото.
Received a degree in business.	Доби диплома за бизнис.
The prosthetic arm can be adjusted as needed.	Протетската рака може да се прилагоди според потребата.
She rewarded me with a pair of earrings.	Таа ме награди со еден пар обетки.
But most filters remove some useful minerals.	Но, повеќето филтри отстрануваат некои корисни минерали.
Moral difference is crucial to the argument.	Моралната разлика е клучна за аргументот.
The bell rang three times.	Ѕвончето заѕвони три пати.
They lifted the stone over their shoulders.	Тие го кренаа каменот преку рамениците.
He took my hand.	Ме фати за рака.
Correct the spelling of each word.	Поправете го правописот на секој збор.
The lake is frozen in winter.	Езерото е замрзнато во зима.
The emperor promised a better salary.	Царот ветил подобра плата.
There are peacocks in the jungle on this island.	На овој остров се наоѓаат пауни во џунглата.
A series of meetings were held to debate the issue	Беа одржани низа состаноци за да се дебатира за ова прашање
The little girl hugged her mother.	Малото девојче ја прегрна мајка си.
The weather was clear and sunny.	Времето беше ведро и сончево.
The beets were especially sweet.	Цвеклото беше особено слатко.
The Conservative Party is worried about prices.	Конзервативната партија е загрижена за цените.
There are three types of wealth.	Постојат три вида на богатство.
Very few people are employed there.	Многу малку луѓе се вработени таму.
The senator looked torn.	Сенаторот изгледаше растргнат.
The little girl was fascinated by the noise.	Малото девојче било фасцинирано од вревата.
The site contains hundreds of luxury apartments.	Веб-страницата содржи стотици луксузни апартмани.
I had some success finding animals to kill.	Имав одреден успех да пронајдам животни за да ги убивам.
The film tells the history of the region.	Филмот ја прикажува историјата на регионот.
Many industries fail to provide many products.	Многу индустрии не успеваат да обезбедат многу производи.
The mountain was formed by the erosion of the glacier.	Планината била формирана од ерозијата на глечерот.
The smell of cinnamon permeated the room.	Мирисот на цимет продре низ собата.
One of the workers was injured.	Еден од работниците е повреден.
A boat sank and two fishermen drowned.	Потона чамец при што двајца рибари се удавија.
The surface of the moon is slightly uneven.	Површината на Месечината е малку нерамна.
The fish will swim towards your bait.	Рибата ќе доплива кон вашата мамка.
The embarrassing help led to a fight.	Срамотната помош доведе до тепачка.
He deeply loves his people.	Тој длабоко го сака својот народ.
You will have to pay a fine.	Ќе мора да платите казна.
Tire production has increased dramatically in recent years.	Производството на гума драстично се зголеми во последниве години.
Table and a few chairs.	Маса и неколку столчиња.
Car tires, if inflated, are easily worn.	Гумите на автомобилот, ако се издишани, лесно се трошат.
She threw away the trash bag.	Ја фрлила кесата за отпадоци.
The manager distributed messages to the newcomers.	Менаџерот им подели пораки на новодојдените.
The solution was a mixture of water and lime juice.	Решението беше мешавина од вода и сок од лимета.
We have to identify him.	Мора да го идентификуваме.
The bulls are released every summer.	Биковите се пуштаат на слобода секое лето.
The trees are cut down.	Дрвата се исечени.
The later works of the composer are considered more complex.	Подоцнежните дела на композиторот се сметаат за посложени.
Police arrested the suspect.	Полицијата го привела осомничениот.
The dogs chased after the rabbit.	Кучињата бркаа по зајакот.
She looked at him suspiciously.	Таа го погледна сомнително.
The Assembly gives hope for the return of peace.	Собранието дава надеж за враќање на мирот.
The book will be published in the spring.	Книгата ќе биде објавена напролет.
He was a pioneer in the field of energy research.	Тој беше пионер во областа на енергетските истражувања.
The waves gently stick to the shore.	Брановите нежно се лепат на брегот.
The younger workers were understandably dissatisfied.	Помладите работници беа разбирливо незадоволни.
They live only across the road.	Тие живеат само преку патот.
The only access road is through those mountains.	Единствениот пристапен пат е низ тие планини.
I do not recommend it.	Не го препорачувам.
Her dress was bright and cheerful.	Нејзиниот фустан беше светол и весел.
This room needs to be whitewashed.	Оваа соба треба да се варосува.
Of course, you need to keep the needle clean.	Се разбира, треба да ја одржувате иглата чиста.
Some businesses completely refused to	Некои бизниси целосно одбија да
Once the water boils, make sure it cools down quickly.	Откако ќе зоврие вода, погрижете се брзо да ја изладите.
Eat three times a day.	Јадат три пати на ден.
My immediate reaction was doubt.	Мојата непосредна реакција беше сомнеж.
Each person must enter their name.	Секој човек мора да го внесе своето име.
A street vendor offered to sell us some food.	Уличен продавач се понуди да ни продаде малку храна.
A large part of the population does not speak, read or write.	Голем дел од населението не зборува, чита или пишува.
Peel the cream on top.	Одозгора излупете го кремот.
Autumn announces the harvest.	Есента ја најавува жетвата.
Let this wish come true.	Нека се оствари оваа желба.
What are the three biggest problems with marriage?	Кои се трите најголеми проблеми со бракот?
She sang quietly.	Таа пееше тивко.
Red means stop.	Црвеното значи стоп.
The pit bull was quite aggressive.	Питбулот беше доста агресивен.
The rice had a great sweet taste.	Оризот имаше одличен сладок вкус.
Apparently, the mass shooting was an act of terror.	Очигледно, масовното пукање било чин на терор.
Customers like to visit ethnic restaurants.	Клиентите сакаат да посетуваат етнички ресторани.
His friends scolded him for not being prepared enough.	Неговите пријатели го прекоруваа дека е недоволно подготвен.
Nearly two million students attend college.	Речиси два милиони студенти посетуваат колеџ.
The cinema mainly cares for teenagers and young people.	Киното главно се грижи за тинејџери и млади луѓе.
It was revealed to them that it was impossible to climb that lofty peak.	Им беше откриено дека е невозможно да се искачат на тој возвишен врв.
The partisans stayed.	Партизаните се задржаа.
The children giggled loudly as they shared jokes.	Децата гласно се кикотеа додека споделуваа шеги.
She understood her feelings for him.	Таа ги сфати нејзините чувства кон него.
Small quantities must be used to carry water.	За да се носи вода, мора да се користат мали количини.
Do not jump off the bed or on the floor.	Не скокајте од креветот и на подот.
Although the interviews were structured, some topics were tangentially elaborated.	Иако интервјуата беа структурирани, некои теми беа тангенцијално разработени.
She wanted a better reflection.	Таа сакаше подобар одраз.
Because he wanted to see evil spirits.	Затоа што сакаше да види зли духови.
Most city dwellers regularly take the bus.	Повеќето градски жители редовно се возат со автобус.
Add water only if necessary.	Додадете вода само ако е потребно.
The eggs were brown and slightly smelly.	Јајцата беа кафени и малку смрдливи.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	Овој лекар се занимава со медицина веќе триесет години.
Microscopic organisms are present in all living matter.	Микроскопските организми се присутни во сите живи материи.
The traffic in the peak this morning was normal.	Сообраќајот во шпицот утрово се одвиваше нормално.
She longed for the days when she was healthy.	Копнееше по деновите кога беше здрава.
First the dam burst, and now the river has disappeared.	Прво пукна браната, а сега реката исчезна.
The air is warm and dry.	Воздухот е топол и сув.
The earth is made of rocks.	Земјата е направена од карпи.
Farmers made these robots by welding raw parts.	Земјоделците ги направија овие роботи со заварување на сурови делови.
Saboter looted information from government files.	Саботер ограбил информации од владините досиеја.
The best kept secret of the city.	Најдобро чуваната тајна на градот.
He is eager to make a good impression.	Тој е желен да остави добар впечаток.
The moonlit night was dark and cold.	Месечевата ноќ беше темна и студена.
She sat on the floor and drew the curtains.	Таа седна на подот и ги исцрта завесите.
Grapes do not grow here.	Грозјето не расте овде.
She was presented with a beautiful gold ring.	Таа беше подарена со прекрасен златен прстен.
I will ask you again, when was the last time you saw her?	Пак ќе те прашам, кога последен пат ја виде?
Also, the full moon touched the top.	Исто така, полната месечина го допре врвот.
He stepped into the water.	Тој зачекори во водата.
The devastating fire destroyed most of the city center.	Разорниот пожар уништи поголем дел од центарот на градот.
VAT will be a cultural treasure.	ДДВ ќе биде културно богатство.
He raises dairy cattle	Тој одгледува стока за млеко
A blind man stumbled on a stone.	Слепец се сопнал на камен.
Hot arguments broke out at the party.	Во забавата избија жешки расправии.
He buried his son with sorrow in his heart.	Со тага во срцето го погреба синот.
She ground the pepper in a marble mortar.	Ја мелела пиперката во мермерен малтер.
He will buy a car this week.	Тој ќе купи автомобил оваа недела.
She refused to look at the dirty dishes.	Таа одби да ги погледне валканите садови.
He became calmer than usual.	Тој стана понемирен од вообичаено.
Broken glass was used instead of gravel.	Наместо чакал се користеше кршено стакло.
She started crying.	Таа почна да плаче.
The lakes produced an abundance of fish.	Езерата произведуваа изобилство риби.
He hopes to start painting it soon.	Тој се надева дека наскоро ќе почне да го слика.
The public became outraged.	Јавноста стана револтирана.
We need an efficient transport system.	Ни треба ефикасен транспортен систем.
The trees make amazing silhouettes at sunset.	Дрвјата прават неверојатни силуети на зајдисонце.
That woman is a mystery.	Таа жена е мистерија.
A white rhino was grazing in the clearing.	На чистината пасеше бел носорог.
Pull the drawer to the left.	Извлечете ја фиоката лево.
You do not need to sweep the floor before sweeping the porch.	Не треба да го метете подот пред да го метете тремот.
Without this they are lost.	Без ова тие се губат.
Police arrested the thief as he tried to escape.	Полицијата го уапсила крадецот додека се обидувал да избега.
She was awarded the highest recognition.	Таа беше врачена со највисокото признание.
The train made several stops on its route.	Возот направи неколку застанувања на својата рута.
My watch started not working.	Мојот часовник почна да не функционира.
Poetry is most famous in this area.	На овие простори најпозната е поезијата.
White ants are known as big workers.	Белите мравки се познати како големи работници.
The ant, you see, is nomadic in nature.	Мравката, гледате, е номадска по природа.
Universal language is needed for effective communication.	Потребен е универзален јазик за ефикасна комуникација.
I was the first to hear the news.	Јас бев првиот што ја слушна веста.
This river was once important to the locals.	Оваа река некогаш била важна за локалното население.
Chances are in favor of the girl.	Шансите се во корист на девојката.
These trees were struck by lightning.	Овие дрвја биле погодени од гром.
I'm looking forward to hearing the results.	Нетрпелив сум да ги слушнам резултатите.
We waited for him to return, but to no avail.	Чекавме да се врати, но безуспешно.
A small insect crawled on human skin.	Мал инсект ползел по кожата на човекот.
I go to church every week.	Одам во црква секоја недела.
He is named after his father.	Тој е именуван по неговиот татко.
The offer was quickly rejected.	Понудата беше брзо одбиена.
Rural industry suffered greatly during the war.	Селската индустрија претрпе многу за време на војната.
According to the research, the number of traffic accidents has decreased.	Според истражувањето, бројот на сообраќајни несреќи е намален.
Drain the liquid from the oranges.	Исцедете ја течноста од портокалите.
This school is only open for a few days.	Ова училиште е отворено само неколку дена.
Some poets write in ancient languages.	Некои поети пишуваат на антички јазици.
The phone rings, but she does not hear it ring.	Телефонот ѕвони, но таа не слуша како ѕвони.
I waited nervously in the office.	Нервозно чекав во канцеларијата.
Water flowed freely through the many pipes.	Водата слободно течеше од многуте цевки.
He took a shabby book off the shelf.	Тој извади излитена книга од полицата.
The task ahead was daunting.	Задачата што претстоеше изгледаше застрашувачка.
Long ago.	Одамна.
Meteor meteors will soon become impossible.	Снимањето метеори наскоро ќе стане невозможно.
This is the first light rail station in the city.	Ова е првата лесна железничка станица во градот.
I was driving past the speed camera.	Возев покрај камерата за брзина.
Thousands of plastic grocery bags line the shore.	Илјадници пластични кеси за намирници се редат покрај брегот.
The song is written on the house.	Песната е напишана на куќата.
She checked her watch a few minutes earlier	Неколку минути претходно го проверила часовникот
The tiles were replaced several years ago.	Плочките беа заменети пред неколку години.
Her confidence in my abilities is relentless.	Нејзината доверба во моите способности е немилосрдна.
This club is well known for its golf club.	Овој клуб е добро познат по својот голф клуб.
She walked the streets aimlessly.	Таа бесцелно одеше по улиците.
Our opponents are extremely nervous.	Нашите противници се крајно нервозни.
No one else came except her.	Никој друг не дојде, освен таа.
Whales grow to enormous sizes.	Китовите растат до огромни големини.
We need to increase the tax base.	Треба да ја зголемиме даночната основа.
Sometimes cultural conflicts occur between nations.	Понекогаш се случуваат културни судири меѓу народите.
Ivajlo sat perfectly still.	Ивајло седеше совршено мирно.
This castle was fortified against attack.	Овој замок бил зајакнат против напад.
Weavers made clothes from animal skins.	Ткајачите произведувале облека од животинска кожа.
They are no longer in business.	Тие веќе не се во бизнис.
A maid carries a bucket of water.	Слугинка носи кофа со вода.
The streets outside the cinema were crowded.	Улиците надвор од киното беа преполни.
Regulators have stressed the need to reduce the problem.	Регулаторите ја нагласија потребата од намалување на проблемот.
They were not allowed to carry weapons.	Не смееле да носат оружје.
The lines marked the direction of the wind.	Линиите го означувале правецот на ветрот.
Cigarette smoke pollutes the lungs.	Чадот од цигарите ги загадува белите дробови.
Rainfall was insufficient for farmers.	Врнежите беа недоволни за земјоделците.
Small groups of strangers gather in the parks.	Мали групи странци се собираат во парковите.
She was thinking of something else.	Таа мислеше на малку друго.
Toxic substance.	Отровна супстанција.
People hoped that the theater would be a landmark.	Луѓето се надеваа дека театарот ќе биде обележје.
That's a boy!	Тоа е момче!
This disease is now a public health problem.	Оваа болест сега е проблем на јавното здравје.
These conditions are not extreme, but they are unpleasant.	Овие состојби не се екстремни, но се непријатни.
They were waiting for the light of night, behold!	Светлината на вечерта ја чекаа, за ете!
She stopped him briefly.	Таа накратко го запре.
She took my watch without my knowledge.	Таа ми го зеде часовникот без мое знаење.
Visitors should use the back door.	Посетителите треба да ја користат задната врата.
These creatures live in underground tunnels.	Овие суштества живеат во подземни тунели.
He was in so much pain that he could not stand it.	Имаше толку многу болки што не можеше да издржи.
A new moon will appear tonight.	Вечерва ќе се појави млада месечина.
The days are longer in summer than in winter.	Деновите се подолги во лето отколку во зима.
A large pile of stones blocked the path.	Голем куп камења ја блокираа патеката.
There are many varieties of coffee.	Постојат многу варијанти на кафе.
Discard their barbaric culture.	Отфрлете ја нивната варварска култура.
All living things are made up of cells.	Сите живи суштества се составени од клетки.
How to tell if a steak is ready?	Како да препознаете дали стекот е готов?
The books in the library were originally handwritten.	Книгите на библиотеката првично биле рачно напишани.
If we are late, we will have to make another appointment.	Ако доцниме, ќе треба да закажеме уште еден состанок.
The seller wanted to charge us extra.	Продавачот сакаше да ни наплати дополнително.
The stress on the nervous system was enormous.	Стресот на нервниот систем беше огромен.
These pants are more like my grandmother wearing them.	Овие панталони се повеќе како да ги носат на баба ми.
The death toll is high.	Бројот на загинати е голем.
He did not want to see anyone.	Не сакаше да види никого.
Every family must wash the dishes before eating a meal.	Секое семејство мора да ги мие садовите пред да јаде оброк.
They carefully examined the box.	Тие внимателно ја прегледаа кутијата.
An oasis of tranquility in a sometimes chaotic environment.	Оаза на спокојството во понекогаш хаотично опкружување.
We did it on time.	Направивме навреме.
Politicians do not always tell the truth.	Политичарите не секогаш ја зборуваат вистината.
The departed are unlikely to be missed.	Заминатите најверојатно нема да бидат пропуштени.
This old bridge is no longer used.	Овој стар мост повеќе не се користи.
It is essential to analyze each of the communities.	Од суштинско значење е да се анализира секоја од заедниците.
Dialogues are taking place.	Се одвиваат дијалози.
He drove carefully on the road	Внимателно возеше по патот
Fighting broke out between rival tribes.	Избувнаа борби меѓу ривалските племиња.
We use our logic to build understanding and knowledge.	Ја користиме нашата логика за да изградиме разбирање и знаење.
He started picking up some inventions.	Почна да чепка со некои изуми.
Sounds familiar?	Звучи познато?
Her outstanding performance received her wide praise.	Нејзината извонредна изведба ја доби нејзината широка пофалба.
The streets were quiet, too quiet.	Улиците беа тивки, премногу тивки.
The life of any human being is not completely carefree.	Животот на ниту едно човечко суштество не е целосно безгрижен.
An island that has never been visited by humans	Остров кој никогаш не бил посетен од луѓе
Our Father which art in heaven, Hallowed be thy name.	Татко наш, кој си на небесата, да се свети името твое.
Finely chop the garlic and garlic.	Лукот и лукот ситно исечкајте ги.
The desk lamp casts many different shadows around the room.	Светилката за работна маса фрла многу различни сенки низ собата.
They burned boiled eggs	Тие гореа на варени јајца
An employee seeking unfair dismissal.	Вработен кој бара неправедно отпуштање.
Exhausted, he decided to go to sleep.	Бидејќи бил многу уморен, решил да спие.
If you can not decide, make a list.	Ако не можете да одлучите, направете список.
On the seventh day came the morning.	На седмиот ден дојде утрото.
Many people were weeping as they read.	Додека се читаше обит, многу луѓе плачеа.
A dozen other people join the celebrations.	На прославите им се придружуваат уште десетина луѓе.
I could not miss this chance.	Не можев да ја пропуштам оваа шанса.
The cat screamed with pleasure.	Мачката врескаше од задоволство.
They all lived in close proximity to each other.	Сите живееле на непосредна близина еден од друг.
The study is published in the journal Astrophysics.	Студијата е објавена во списанието за астрофизика.
They used the local water canal to travel downstream.	Тие го користеа локалниот воден канал за да патуваат низводно.
As our hearts beat, our cells grow older.	Како што чукаат нашите срца, нашите клетки стануваат постари.
Crowd gathered.	Насобрана толпа.
Pigs release a pungent odor.	Свињите ослободуваат лут мирис.
They took down the catch.	Го симнаа уловот.
The quake caused an avalanche that engulfed the pass.	Земјотресот предизвика лавина која го затрупа превојот.
Raise your hand if you have a problem.	Подигнете ја раката ако имате проблем.
The horse has no brakes.	Коњот нема сопирачки.
Marginalized workers complain of discrimination.	Маргинализираните работници се жалат на дискриминација.
The load of bananas on the ship protruded.	Товарот со банани на бродот се испакнал.
She used a sieve to sift the flour.	Таа користеше сито за да го просее брашното.
The wise old woman listened carefully.	Мудрата старица внимателно слушаше.
Instead, she learned by mistake.	Наместо тоа, таа научила по грешка.
Count them carefully, please.	Пребројте ги внимателно, ве молам.
The house collapsed.	Куќата се урна.
The girl has a beautiful smile.	Девојчето има прекрасна насмевка.
It was a bad construction.	Тоа беше лоша градба.
He was a major player in the feminist movement.	Тој беше главен играч во феминистичкото движење.
Watch carefully, or you will misunderstand.	Гледајте внимателно, или ќе сфатите погрешно.
Researchers are also conducting experiments to test the variables.	Истражувачите вршат и експерименти за тестирање на променливите.
It was supposed to be a surprise party.	Тоа требаше да биде забава за изненадување.
This furniture is now considered antique.	Овој мебел сега се смета за антички.
When colonized or contaminated, fines and penalties may be imposed.	Кога се колонизирани или контаминирани, може да се наметнат парични казни и казни.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	Илјадници туристи ги посетуваат пирамидите секоја година.
Do not approach that bush, it is poisonous!	Не се доближувајте до таа грмушка, таа е отровна!
Cézanne was called "simple" because of her small stature.	Сезен беше прогласена за „едноставна“ поради нејзиниот мал раст.
They thundered through the streets.	Грмеа низ улиците.
They will be able to rent an apartment cheaply.	Ефтино ќе можат да изнајмат стан.
This city is a basket of activity.	Овој град е кошница на активност.
The ship encountered dangerous rapids.	Бродот наиде на опасни брзаци.
At high tide, the sea is blue.	При висока плима, морето е сино.
We have all seen pictures of him.	Сите сме виделе слики од него.
He bitterly regretted not going to university.	Тој горко жалеше што не влезе на универзитет.
True friends listen to each other.	Вистинските пријатели се слушаат еден со друг.
Thick smoke and ashes poured down.	Густ чад и пепел се одлеа надолу.
Despite its limited area, it is growing rapidly.	И покрај ограничената површина, таа рапидно расте.
He would like to build a suitable house.	Тој би сакал да изгради соодветна куќа.
The helicopter got off the roof.	Хеликоптерот се симнал од покривот.
Using smartphones while driving is illegal.	Користењето паметни телефони додека возите е нелегално.
His gaze fell on the river.	Неговиот поглед падна на реката.
God, may he be calm.	Боже, да може да биде спокоен.
That person is a spy.	Таа личност е шпион.
It is believed that the city was founded two centuries ago.	Се верува дека градот бил основан пред два века.
Look carefully at the colored spheres.	Внимателно разгледајте ги обоените сфери.
The food is unrealistically delicious in the ads.	Храната е нереално вкусна во реклами.
Russia has lost much of its power and influence	Русија изгуби голем дел од својата моќ и влијание
His victim suffered a heart attack.	Неговата жртва доживеала срцев удар.
Use this chisel-shaped tool to lift concrete.	Користете ја оваа алатка, обликувана како длето, за подигнување на бетон.
The boss sat down on a chair.	Шефот седна на стол.
Police eventually found the money.	Полицијата на крајот ги пронашла парите.
What good is this cow, though?	Каква корист е оваа крава, сепак?
Beware of the snake!	Пазете се од змијата!
Please get up.	Те молам стани.
The war was fought at the cost of human lives.	Војната се водеше по цена на човечки животи.
New governments have taken power in many countries.	Нови влади ја презедоа власта во многу земји.
He always complains.	Секогаш се жали.
There is a dangerous rock nearby.	Во близина има опасна карпа.
This always happens when you are late.	Ова секогаш се случува кога доцните.
The killing switch should create thick smoke.	Прекинувачот за убивање треба да создаде густ чад.
I feel his pain as if it were mine.	Ја чувствувам неговата болка како да е моја.
He hurried to the train station.	Тој побрза до железничката станица.
A crow hoarse habit.	Една врана рапаво навика.
Some roof tiles are made from recycled material.	Некои покривни плочки се направени од рециклиран материјал.
The city was quiet in the early morning.	Градот беше тивок во раните утрински часови.
This village experiences big floods every year.	Ова село секоја година доживува големи поплави.
The enemy ambushed them.	Непријателот ги измамил во заседа.
He remembered the day she met him.	Се сети на денот кога го запозна.
What a difficult road ahead.	Колку тежок пат претстои.
A complicated chemical reaction occurred.	Се случи комплицирана хемиска реакција.
We measure height and weight.	Се мериме за висината и тежината.
In the Aboriginal tribes, everyone had a role to play in society.	Во абориџинските племиња секој имал своја улога во општеството.
This tree grows across the sidewalk.	Ова дрво расте преку тротоарот.
The poor lander will be difficult to deal with.	Сиромашниот лендер ќе биде тешко да се справи.
If the paper is too wet, add more flour.	Ако хартијата е премногу влажна, додадете уште брашно.
Locals discovered these bones a few years ago.	Локалните жители ги откриле овие коски пред неколку години.
He refused to answer questions.	Тој одби да одговори на прашањата.
Children aged three to six watch television.	Деца на возраст од три до шест години гледаат телевизија.
The novelist uses simple language to tell complex stories.	Романсистот користи едноставен јазик за да раскаже сложени приказни.
They soon decided on a destination and set off.	Набргу се одлучиле за дестинација и тргнале на пат.
The forest was dense with parasitic plants.	Шумата беше густа со паразитски растенија.
We ran through the forest, spraying through streams.	Трчавме низ шумата, прскајќи низ потоци.
He must be deaf, because he did not hear me.	Мора да е глув, зашто не ме слушна.
The ceiling fan cools the room.	Вентилаторот на таванот ја лади просторијата.
Identity fraud is a growing problem here.	Измамата со идентитет е се поголем проблем овде.
A nation's military strength is its most valuable resource.	Воената сила на една нација е нејзиниот највреден ресурс.
His broad shoulders are protruding.	Неговите широки рамења се испакнати.
The snake rejects the skin.	Змијата ја отфрла кожата.
Two containers of water were delivered.	Доставени се два контејнери со вода.
Fruit flies lay their eggs in rotten fruit.	Овошните муви ги несат јајцата во гнили плодови.
His strength was extraordinary.	Неговата сила беше извонредна.
Where is your grandfather now?	Каде е сега дедо ти?
To progress something by degrees.	Да напредува нешто по степени.
Unaware of her presence, the old man fell asleep.	Не знаејќи за нејзиното присуство, старецот спиел.
The drums sounded deafening.	Тапаните звучеа заглушувачки.
She squints at the sun.	Таа кривогледа кон сонцето.
This woman is a popular singer.	Оваа жена е популарна пејачка.
Animals differ in color.	Животните се разликуваат по боја.
The villages here are full of birds.	Селата овде изобилува со птици.
Still, seriously, let's eat.	Сепак, сериозно, ајде да јадеме.
In the first year, the costs were high.	Во првата година, трошоците беа високи.
The joke came back.	Шегата се вратила назад.
A few years ago, many were skeptical about nuclear power.	Пред неколку години, многумина беа скептични за нуклеарната енергија.
The minister carefully chose the words.	Министерот внимателно ги избираше зборовите.
A hurricane hit the island.	Ураган го погоди островот.
The packaging is impressive.	Пакувањето е впечатливо.
This garden is a marvel of design.	Оваа градина е чудо на дизајнот.
Authors are encouraged to submit potential articles.	Авторите се охрабруваат да поднесат потенцијални статии.
They raced through the crowd.	Тие се тркаа низ толпата.
Open the log and close the shock absorbers.	Отворете го дневникот и затворете ги амортизерите.
The cockroach was spinning under the bed.	Бубашвабата се вртеше под креветот.
Keep any juice.	Задржете каков било сок.
Millions of protesters gathered in the city.	Милиони демонстранти се собраа во градот.
Thousands of tourists visit this area every year.	Илјадници туристи ја посетуваат оваа област секоја година.
It depends on what the police are looking for.	Зависи што бара полицијата.
The factory had to close due to nationalization.	Фабриката мораше да се затвори поради национализација.
Local business leaders have called on the government to intervene.	Локалните бизнис лидери ја повикаа владата да интервенира.
The stream passed quietly through a rocky gorge.	Поточето тивко минуваше низ карпеста клисура.
His love was as infinite as the stars.	Неговата љубов беше бесконечна како и ѕвездите.
Word play has been around since childhood.	Играта со зборови се работи од детството.
The company did not announce a dividend this year.	Компанијата годинава не објави дивиденда.
Evidence suggests that the epidemic is close to control.	Доказите сугерираат дека епидемијата е блиску до контрола.
I arrived early for the plane.	Стигнав прерано за авионот.
She received a degree in civil engineering.	Добила диплома за градежен инженер.
Salt is added to the food on the table.	Солта се додава во храната на масата.
We take our mark from maternal instinct.	Ние го земаме нашиот знак од мајчиниот инстинкт.
They built the first transcontinental railway.	Тие ја изградија првата трансконтинентална железница.
They are regularly checked by health inspectors.	Редовно ги проверуваат здравствените инспектори.
Writers often see their lives reflected in fiction.	Писателите често ги гледаат нивните животи рефлектирани во фикцијата.
There is a moment of silence before the speaker begins.	Се одржува миг молк пред да започне говорникот.
The weather is getting warmer and warmer.	Времето станува се потопло и потопло.
Sharks have a strong sense of smell.	Ајкулите имаат силно сетило за мирис.
His friends arrived shortly afterwards.	Неговите пријатели пристигнале набргу потоа.
She told the clerk that she had lost her ticket.	Таа му рекла на службеникот дека го изгубила билетот.
Zebra is a species of antelope.	Зебра е вид на антилопа.
"We are here to support you," he said.	Ние сме тука да ве поддржиме, рече тој.
Tonight the sky was strewn with stars.	Оваа вечер небото беше прошарано со ѕвезди.
Almost all bridges have a clear arc.	Скоро сите мостови имаат јасен лак.
This school is obsessed.	Ова училиште е опседната.
How can technology flourish in such an authoritarian society?	Како може технологијата да процвета во такво авторитарно општество?
He immediately left the house.	Тој веднаш ја напушти куќата.
This restaurant had the freshest fish.	Овој ресторан имаше најсвежа риба.
The soldier ran into the building crying.	Војникот втрча во зградата плачејќи.
The van turned violently so as not to hit the car.	Комбето насилно извртело за да не удри во автомобил.
They looked at the city skyline.	Тие погледнаа во хоризонтот на градот.
The attack on the palace was a surprise.	Нападот на палатата беше изненадување.
Earth allows you to keep most of what you do.	Земјата ви дозволува да го задржите најголемиот дел од она што го правите.
Prepare it as soon as possible.	Подгответе го што е можно поскоро.
My bags lay open next to me on the table.	Моите торби лежеа отворени до мене на масата.
These factories are in a terrible state.	Овие фабрики се во страшна состојба.
He pressed the green button.	Го притисна зеленото копче.
Two brothers started a detective business.	Двајца браќа отвориле детективски бизнис.
It was a mystery that no one could solve.	Тоа беше мистерија која никој не можеше да ја реши.
My children went to school by bus.	Моите деца одеа на училиште со автобус.
The house was built of wood.	Куќата била изградена од дрво.
The heavily polluted atmosphere of the planet.	Силно загадената атмосфера на планетата.
The case should be left behind.	Случајот треба да се остави зад себе.
Use with caution.	Користете со претпазливост.
She practiced singing in the shower.	Таа вежбаше пеење под туш.
They support themselves with agriculture.	Тие се издржуваат со земјоделство.
A rainstorm hit the mountain.	Невреме од дожд ја погоди планината.
The doctor said that the patient should do exercises.	Лекарот рече дека пациентот треба да прави вежби.
Some people believe he is still alive.	Некои луѓе веруваат дека тој е сè уште жив.
Your hair is still wet.	Косата ви е уште влажна.
Another lake with this name is located in the south,	Друго езеро со ова име се наоѓа на југ,
The pig stinks.	Свињата смрди.
Just outside the city is the park.	Само надвор од градот е паркот.
They no longer wanted the new ambassador.	Тие повеќе не го сакаа новиот амбасадор.
Please return the card.	Ве молиме вратете ја картата.
A delicate flower grows in the strangest places.	Нежен цвет расте на најчудните места.
He made his way through college.	Тој го помина својот пат низ колеџот.
Authorities refused to act.	Властите не сакаа да дејствуваат.
Keeping my course in the windy stream.	Држејќи го мојот курс во ветровитиот тек.
Chilled drinks can be delicious, but also unhealthy.	Разладените пијалоци знаат да бидат вкусни, но и нездрави.
The castle is a complex thing.	Замокот е сложена работа.
A meal consisting of bread, meat, cheese and fruit.	Оброк кој се состои од леб, месо, сирење и овошје.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	Динамичката рамнотежа е природната состојба на економијата.
Several people were killed.	Неколку луѓе се убиени.
For inhibition, prevention or obstruction.	За инхибирање, спречување или опструкција.
People started to leave slowly.	Луѓето почнаа полека да си заминуваат.
We must prevent these leaders from indoctrinating young people.	Мораме да ги спречиме овие лидери да ги индоктринираат младите.
Democracy is a system of government in a free country.	Демократијата е систем на владеење во слободна земја.
The mayor is a careful man.	Градоначалникот е внимателен човек.
The heaters are supplied with electricity in the homes.	Грејачите се напојуваат со електрична енергија во домовите.
The players desperately fell on the last hurdle.	Играчите очајно паднаа на последната пречка.
This will be a book for centuries.	Ова ќе биде книга за вековите.
The volcano has dramatically changed the landscape.	Вулканот драматично го промени пејзажот.
He expressed interest in working for us.	Тој изрази интерес да работи кај нас.
Do all clothes need to be ironed?	Дали треба да се пеглаат сите алишта?
Ignore all warnings.	Игнорирај ги сите предупредувања.
The eunuch's tactics helped to secure power.	Тактиката на евнухот помогна да се обезбеди моќ.
The blast was felt far away.	Експлозијата се почувствува надалеку.
Sailors began wearing long pants in the 14th century.	Морнарите почнале да носат долги панталони во XIV век.
The pioneering new technique has yielded remarkable results.	Пионерската нова техника даде извонреден резултат.
You must remember to thank your teacher.	Мора да запомните да му се заблагодарите на вашиот учител.
The government warned citizens to be careful.	Владата ги предупреди граѓаните да бидат внимателни.
A tree rested by the roadside.	Едно дрво се одмори покрај патот.
Local activists have challenged the government's plan.	Локалните активисти го оспорија планот на владата.
It was a hot day in late spring.	Беше топол ден во доцна пролет.
Locals can take advantage of several types of bonuses.	Локалните жители можат да искористат неколку видови на бонуси.
The vase broke when it hit the table.	Вазната се скрши кога удри во масата.
A map of the region lay on the table.	На масата лежеше карта на регионот.
He tossed the heavy door.	Ја отфрли тешката врата.
The company charges too much for its inventory.	Компанијата наплаќа премногу за своите залихи.
The beetle burst through the wall.	Буба се распрсна преку ѕидот.
Her mother's eyes were rheumatic.	Очите на нејзината мајка беа реуми.
Our company specializes in software development.	Нашата фирма е специјализирана за развој на софтвер.
This room is naked.	Оваа соба е гола.
You can do worse than this antique wedding ring.	Можете да направите полошо од овој антички венчален прстен.
The poet is now ready to begin his reading.	Поетот сега е подготвен да го започне своето читање.
Police arrested three burglars.	Полицијата уапсила тројца провалници.
The glass is flat, smooth and clean.	Стаклото е рамно, мазно и чисто.
She wiped her eyes, ignoring the tears.	Таа ги избриша очите, игнорирајќи ги солзите.
When heated, the plastic becomes soft.	Кога се загрева, пластиката станува мека.
His experience gave him an advantage.	Неговото искуство му даде предност.
It is neither a fish nor a bird.	Тоа не е ниту риба ниту птици.
Non-saddled horses cried in fear.	Неседланите коњи лелекаа во страв.
Let me turn on the heater first.	Прво да го вклучам греалката.
Supercars and motorcycles decimated parking lots.	Суперавтомобилите и мотоциклите ги десеткуваа паркинг местата.
The detective had a strange physiognomy.	Детективот имаше чудна физиономија.
The monarch ruled independently.	Монархот владеел независно.
The temperature today is high.	Температурата денеска е висока.
My younger brother has a habit of leaving a mess.	Мојот помал брат има навика да остава неред.
The pizza was delicious.	Пицата беше вкусна.
How sad that the mother and child have to die.	Колку е тажно што мајката и детето треба да умрат.
The power is strong with this.	Силата е силна со оваа.
Builds courage and self-confidence.	Гради храброст и самодоверба.
I would rather go with you.	Повеќе би сакал да одам со тебе.
Add a little salt to your stew.	Додадете малку сол во вашата чорба.
Gradually, the rats nibbled through the tree.	Постепено, стаорците грицкаа низ дрвото.
The disciples served soup to his disciples.	Учениците им послужија супа на неговите ученици.
She hated her husband.	Го мразела својот сопруг.
They drank deeply from glasses full of wine.	Пиеја длабоко од чаши полни со вино.
The politician called on people to remain calm.	Политичарот повика луѓето да останат мирни.
Put sugar and water in a glass.	Во чаша ставете шеќер и вода.
She looked over the edge and swallowed.	Таа погледна преку работ и голтна.
This surprise is fascinating.	Ова изненадување е фасцинантно.
Jose uttered a cry of horror.	Жозе изговори плач на ужас.
Regular demonstration of the latest models.	Редовна демонстрација на најновите модели.
The hills fall sharply to the bottom of the valley.	Ридовите нагло паѓаат до дното на долината.
The marriage lasted less than a year.	Бракот траеше помалку од една година.
This medicine must be taken as prescribed.	Овој лек мора да се зема како што е пропишано.
Condemned from the beginning, they knew it.	Осудени од самиот почеток, тие го знаеја тоа.
Of course, there was no "engine check" light.	Се разбира, немаше светло за „проверка на моторот“.
I forgot her name.	Го заборавив нејзиното име.
A review of the case was made by our investigator.	Преглед на случајот беше направен од нашиот истражувач.
She was rubbing her hands.	Таа ги триеше рацете.
He retreated and aimed.	Тој се повлече и нишани.
He waited until the waitress left.	Чекаше додека келнерката не си замине.
The note was discovered at the crime scene.	Белешката е откриена на местото на злосторството.
His book is on many bestseller lists.	Неговата книга е на многу листи на бестселери.
This cathedral has stood in that family for generations.	Оваа катедрала стои во тоа семејство со генерации.
The victim was eventually rescued.	Жртвата на крајот била спасена.
Significant efforts are being made to train athletes.	Се вложуваат значителни напори за тренирање на спортистите.
Scientists have identified four different types.	Научниците идентификуваа четири различни типови.
He stopped and pointed to the photo of his father.	Застана и покажа на фотографијата од неговиот татко.
The company severed all ties with the disgraced politician.	Компанијата ги прекина сите врски со обесчестениот политичар.
Past experience was crucial.	Минатото искуство беше клучно.
The amount of evil in the world is staggering.	Количината на злото во светот е запрепастувачка.
The inhabitants of the frozen north lived in primitive conditions.	Жителите на замрзнатиот север живееле во примитивни услови.
The task required a lot of time and effort.	Задачата бараше многу време и труд.
The temperature is correct.	Температурата е точно.
The family watched as the man burned these relics.	Семејството гледаше додека човекот ги пали овие мошти.
The drug should be administered immediately.	Лекот треба да се администрира веднаш.
Pour the bourbon whiskey.	Истурете го бурбон вискито.
The river was already clogged with garbage.	Реката веќе беше затнат со ѓубре.
The rose is a symbol of love.	Розата е симбол на љубовта.
Insidious, insidious disease.	Подмолна, подмолна болест.
She struggled to defend her rights.	Таа се бореше да ги брани своите права.
His friend shot him.	Неговиот пријател го пукна.
He was the only survivor of the plane crash.	Тој беше единствениот преживеан во авионската несреќа.
The elevator takes you to the thirtieth floor.	Лифтот ве носи до триесеттиот кат.
He ran into her.	Тој налета на неа.
The city today is full of pollution.	Градот денеска е полн со загадување.
A huge bite of cake was stuck in it.	Огромен залак торта беше заглавен во него.
They are increasingly aimed at young students.	Сè повеќе се насочени кон младите студенти.
The accident happened near the place where he works.	Несреќата се случила во близина на местото каде што тој работи.
I cleaned the house.	Ја исчистив куќата.
The police vehicle stopped.	Полициското возило застанало.
The windows were in dire need of cleaning.	Прозорците имаа голема потреба од чистење.
Authorities are transparent about their actions.	Властите се транспарентни за своите постапки.
The fire broke out late at night.	Пожарот избувнал доцна во ноќта.
Stephen worked with some poor boys in a factory.	Стивен работеше со некои сиромашни момчиња во фабрика.
She especially enjoyed playing chess.	Таа особено уживаше да игра шах.
He danced among the shots, his smile bright and dazzling	Танцуваше меѓу кадрите, неговата насмевка светла и блескава
Do not be so impatient.	Не биди толку нетрпелив.
Much more research is needed.	Потребни се многу повеќе истражувања.
Lower taxes will benefit all local businesses.	Пониските даноци ќе имаат корист за сите локални бизниси.
A boy ate an apple.	Момче јадеше јаболко.
The sessions last for one hour.	Сесиите траат по еден час.
Add flour, baking powder, tartar cream and vanilla extract.	Додадете брашно, прашок за пециво, павлака од забен камен и екстракт од ванила.
The child sucks his thumb.	Детето си го цица палецот.
His light smile made her lose her self-confidence.	Неговата лесна насмевка ја натера да ја изгуби самодовербата.
Everyone here is proud of their looks.	Сите овде се гордеат со својот изглед.
The yellow building was clearly visible.	Жолтата зграда беше јасно видлива.
Many volcanoes are erupting around the world today.	Денеска ширум светот еруптираат многу вулкани.
We will only go to the cinema!	Ќе одиме само во кино!
Such secrecy is unnecessary.	Таквата тајност е непотребна.
An eye exam will reveal if myopia is present.	Очен преглед ќе открие дали е присутна миопија.
She cleaned the kitchen floor.	Таа го исчисти подот во кујната.
They used metal detectors to find weapons.	Тие користеле детектори за метал за да пронајдат оружје.
This ancient festival marked the end of the harvest.	Овој древен фестивал го означи крајот на жетвата.
The sailors frantically searched the ship.	Морнарите избезумено го пребаруваа бродот.
You will usually find food in the kitchen.	Обично ќе најдете храна во кујната.
The soldier was afraid he would die.	Војникот се плашеше дека ќе умре.
Easily beat other players.	Лесно ги победи другите играчи.
They decided to pack up and leave.	Решиле да се спакуваат и да заминат.
There are several types of citrus trees.	Постојат неколку видови на цитрусни дрвја.
The ship was damaged and sunk in a storm.	Бродот е оштетен и потонат во бура.
He was afraid that his son would be killed.	Се плашел дека ќе му го убијат синот.
There were even a few vegetables.	Имаше дури и неколку зеленчуци.
He was a talented dancer.	Тој беше талентиран танчер.
There are twelve temples in this village.	Во ова село има дванаесет храмови.
We need a cow to survive.	Ни треба кравата за да преживееме.
He urgently needs help.	Итно му треба помош.
The legs of the chair are made of metal.	Нозете на столот се направени од метал.
Researchers question whether the finding is also significant.	Истражувачите прашуваат дали наодот е исто така значаен.
The policeman carefully went through her passport.	Полицаецот внимателно и поминал преку пасошот.
There are plenty of stories of persecution here.	Тука има изобилство приказни за прогонувањата.
The bird's legs are weak.	Нозете на птицата се слаби.
Refrigerate the mixture for two hours.	Ставете ја смесата во фрижидер два часа.
In short, leaders must work now to avoid disaster.	Накратко, лидерите мора да работат сега за да избегнат катастрофа.
Some charismatic leaders try to control or manipulate people.	Некои харизматични лидери се обидуваат да ги контролираат или манипулираат луѓето.
My roommate is crazy.	Мојот цимер е луд.
She waved her hand in the air.	Таа замавна со раката во воздухот.
I have bipolar disorder.	Имам биполарно растројство.
Many counselors are pressuring him to reconsider.	Многу советници го притискаат да се преиспита.
He once met his mistress in distant country houses.	Некогаш ја среќавал љубовницата во далечни селски куќи.
Many movies include a central love story.	Многу филмови вклучуваат централна љубовна приказна.
The painting is an abstract representation of nature.	Сликата е апстрактна претстава на природата.
The port can accommodate large ships.	Пристаништето може да прими големи бродови.
The jungle looks dark and prohibitive.	Џунглата изгледа мрачна и забранувачка.
The room was filled with attractive people.	Собата беше исполнета со атрактивни луѓе.
The shaman recovered immediately.	Шаманот веднаш оздравел.
In the first lesson we covered grammar.	Во првата лекција ја опфативме граматиката.
Copper has a silver-gray color.	Бакарот има сребрено сива боја.
The beaches here are often crowded.	Плажите овде често се преполни.
Please inform that the letters are lost.	Ве молиме информирајте дека писмата залутале.
The refugees were carrying property with them.	Бегалците со себе носеле имот.
Logistics problems delayed arrival.	Логистичките проблеми го одложија пристигнувањето.
The shiny red dress fit her perfectly.	Светкавиот црвен фустан одлично и прилегаше.
In today's symphony, the wooden winds stand out the most.	Во денешната симфонија најмногу се истакнуваат дрвените ветрови.
She opened her eyes.	Таа ги отвори очите.
It is on a long hill.	Тоа е на долг рид.
Is this what the desert looks like now?	Дали вака изгледа пустина сега?
She wrote a long letter complaining about	Таа напиша долго писмо со жалба за
This small town is famous for its festivals.	Овој мал град е познат по своите фестивали.
The sand eventually turned to gold.	Песокот на крајот стана злато.
Do not allow the cream to boil.	Не дозволувајте кремот да зоврие.
Pairs of ants do most of the work.	Паровите мравки го вршат најголемиот дел од работата.
This is terribly unfair.	Ова е ужасно неправедно.
The gypsy seems to enjoy her freedom.	Циганката како да ужива во својата слобода.
The mayor is a resident of the city.	Градоначалникот е жител на градот.
Women outnumber men in the classroom.	Жените се побројни од мажите во училницата.
Children learn to read and write at school.	Децата учат да читаат и пишуваат на училиште.
Alcohol has many harmful side effects.	Алкохолот има многу штетни несакани ефекти.
Cigarette companies are rapidly releasing new products.	Компаниите за цигари брзо издаваат нови производи.
This is a key economic sector for the region.	Ова е клучен економски сектор за регионот.
Chickpeas are a common ingredient in many salty foods.	Сувиот наут е честа состојка во многу солени јадења.
The house was robbed.	Куќата беше ограбена.
The smell of chlorine is devastating.	Мирисот на хлор е поразителен.
Preferring a slower pace of life, he chose to retire.	Претпочитајќи побавно темпо на живот, тој избра да се пензионира.
Their mobile access is relatively expensive.	Нивниот мобилен пристап е релативно скап.
The safe was unlocked with a combination.	Сефот беше отклучен со комбинација.
Hunger and poverty exist everywhere.	Глад и сиромаштија постојат насекаде.
He withered in his cell, listening to the wind howl.	Тој венеше во својата ќелија, слушајќи како ветрот завива.
The volunteers worked all day, cleaning the beach.	Волонтерите работеа цел ден, ја чистеа плажата.
The ribs are a kind of internal skeleton.	Ребрата е еден вид внатрешен скелет.
The ants fled into the hills.	Мравките избегаа во ридовите.
Do not be discouraged.	Не се обесхрабрувајте.
Some authors use rhyme when telling stories.	Некои автори користат рима кога раскажуваат приказни.
The expert was satisfied with the agreement.	Експертот беше задоволен од договорот.
The flood of tourists will soon flood the island.	Поплавата од туристи наскоро ќе го преплави островот.
His work mainly involved monitoring traffic.	Неговата работа главно вклучуваше следење на транспортниот сообраќај.
Doctors told her it was best to refrain.	Лекарите и рекле дека е најдобро да се воздржи.
The uprising against the government was brutally suppressed.	Востанието против власта беше брутално задушено.
Only one of them looked excited.	Само еден од нив изгледаше возбудено.
Chances are against the success of such an attack.	Шансите се против успех на таков напад.
A fallen tree crushed the car.	Дрво што паднало го здробило автомобилот.
The pieces of meat will now crunch.	Парчињата месо сега ќе крчкаат.
Someone knocked on the door and startled her.	Некој тропнал на вратата и ја запрепастил.
Your boss is deadly hostile to you.	Вашиот шеф е смртно непријателски расположен кон вас.
Compare your data with the given graph.	Споредете ги вашите податоци со дадениот графикон.
We accept cash, checks and credit cards.	Прифаќаме готовина, чекови и кредитни картички.
Devices like these can detect explosives.	Уредите како овие можат да откријат експлозиви.
There was a pile of banknotes in the bag.	Во чантата имало куп банкноти.
We should not be forced to follow the idiotic rules of government.	Не треба да бидеме принудени да ги следиме идиотските правила на владата.
Many scientists believe that climate change is the cause	Многу научници веруваат дека климатските промени се предизвикани
The phone rang.	Заѕвони телефонот.
Those laws need to be changed, says the legislator.	Тие закони треба да се изменат, вели законодавецот.
The trees here were often replanted.	Дрвјата овде често биле повторно засадени.
Garbage will pile up.	Ѓубрето ќе се натрупа.
This segment is of great importance.	Овој сегмент е од големо значење.
Efforts must be made to protect endangered languages.	Мора да се направат напори за заштита на загрозените јазици.
This wine has a very high alcohol content.	Ова вино има многу висока содржина на алкохол.
Her hair was long, tied in a ponytail.	Нејзината коса беше долга, врзана во опавче.
The professor is highly respected by his colleagues.	Професорот е многу почитуван од колегите.
Number one has increased by one.	Бројот еден се зголеми за еден.
Yes, everything is quite real.	Да, сè е сосема реално.
He was trained in carpentry.	Бил обучен за столарија.
The young lady was exploring her surroundings.	Младата дама ја истражуваше својата околина.
My city is supposedly extremely close.	Мојот град наводно е исклучително блиску.
The village head is a respected person in the community.	Селскиот началник е почитувана личност во заедницата.
The rumors scared her.	Гласините ја исплашија.
New roads are planned in this region.	Во овој регион се планираат нови патишта.
He made several phone calls.	Тој направи неколку телефонски повици.
When she entered, he passed a loaf of bread.	Кога таа влезе, тој помина покрај садот за леб.
Why did you become a writer?	Зошто стана писател?
Sport has given people a common focus.	Спортот им даде на луѓето заеднички фокус.
I prefer a bubble bath.	Претпочитам бања со меурчиња.
The process of photosynthesis takes place in plants.	Процесот на фотосинтеза се одвива во растенијата.
Who will be the next leader?	Кој ќе биде следниот лидер?
Joy crossed her face.	Радоста и го прекрсти лицето.
This neighborhood is known for its beauty.	Оваа населба е позната по својата убавина.
Boys learn through play.	Момчињата учат преку игра.
A priest pours holy water on the altar of the temple.	Свештеник посипува света вода на олтарот на храмот.
The razor was rusty.	Бричот беше рѓосан.
Plants form a symbiotic relationship.	Растенијата формираат симбиотска врска.
Police shot him.	Полицијата го застрела.
This machine runs on electricity.	Оваа машина работи на струја.
Do not blame your teachers!	Не ги обвинувајте вашите наставници!
Sometimes he changed the meaning of the word.	Понекогаш го менуваше значењето на зборот.
Volunteers worked all night to help injured survivors.	Волонтерите работеа цела ноќ за да им помогнат на повредените преживеани.
The papers lay scattered on the floor.	Хартиите лежеа расфрлани по подот.
This country needs an efficient transport system, he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспортен систем, рече тој.
This is unfamiliar territory to me.	Ова е непозната територија за мене.
She woke up the sleeping children.	Ги разбудила децата кои спиеле.
The miners had an affair with a bloody end.	Рударите доживеаја афера со крвав крај.
They will not listen to reason.	Нема да го слушаат разумот.
Usually enjoys meals.	Обично ужива во оброците.
Factory smoke raised black smoke.	Фабричкиот чад издигна црн чад.
When people started leaving, it was already dark.	Кога луѓето почнаа да заминуваат, веќе беше темно.
These answers were essentially identical.	Овие одговори беа во суштина идентични.
They can not live in the air.	Тие не можат да живеат на воздух.
The army is waging a guerrilla war.	Армијата води герилска војна.
Consult your dictionary of synonyms.	Консултирајте се со вашиот речник за синоними.
The neighbors got angry.	Соседите се налутија.
Such is the ugly nature of reality.	Таква е грдата природа на реалноста.
They have experience in handling large amounts of data.	Тие имаат искуство во ракување со големи количини на податоци.
They are extremely perceptive.	Тие се исклучително проникливи.
The defendant denied the charges.	Обвинетиот ги негираше обвиненијата.
The question was answered.	На прашањето беше одговорено.
Her fingers twitched nervously.	Нејзините прсти нервозно се грчеа.
There is simply no room for change.	Едноставно нема простор за промени.
This is a rather expensive procedure.	Ова е прилично скапа процедура.
Paper is produced by cutting trees.	Хартијата се произведува со сечење дрвја.
She is not perfect.	Таа не е совршена.
These women ruined many lives.	Овие жени уништија многу животи.
Economists fear that consuming too much meat is harmful.	Економистите стравуваат дека претераното консумирање месо е штетно.
The dangerous forest is home to bears.	Опасната шума е дом на мечки.
I'd better go to bed.	Подобро да легнам.
The demand for water is set to grow.	Побарувачката за вода е поставена да расте.
He ate the roasted turkey.	Ја изеде печената мисирка.
Maybe she is looking for her missing husband.	Можеби таа го бара својот исчезнат сопруг.
The scientist, observing the experiment, was very smart.	Научникот, набљудувајќи го експериментот, беше многу паметен.
The stream gurgled happily as he crossed the path.	Поточето радосно гугаше додека ја преминуваше патеката.
A glowing sword hangs on the wall.	На ѕидот виси блескав меч.
His hair was trembling in the wind.	Косата му трепереше на ветрот.
A local psychologist said the experience was "traumatic".	Локален психолог рече дека искуството било „трауматизирачко“.
What we need to remember is that the fruit is ripe.	Она што треба да го запомниме е дека плодот е зрел.
The scientific exam was difficult.	Научниот испит беше тежок.
My opinion is different from his.	Моето мислење е различно од неговото.
The light has been fixed.	Поправен е светлото.
Is it easy to replace such a favorite piece?	Дали е лесно да се замени толку омилено парче?
Cylindrical squat bowl.	Цилиндричен сад за сквотот.
Trade moves the world.	Трговијата го движи светот.
Students in public schools usually take this exam.	Учениците во државните училишта обично го полагаат овој испит.
Watermelon	Лубеница
The delegation met with opposition lawmakers.	Делегацијата се сретна со пратениците од опозицијата.
She carefully counted the money.	Таа внимателно ги изброја парите.
They lost their existence.	Ја загубија егзистенцијата.
Our neighbor is a famous painter.	Нашиот сосед е познат сликар.
Cut the grass into small pieces.	Исечете ја тревата на мали парчиња.
It was just a question of who would lose	Беше само прашање кој ќе загуби
One would hope, a.	Човек би се надевал, а.
Water can become ice when it is cold enough.	Водата може да стане мраз кога е доволно ладна.
The dogs wagged their tails.	Кучињата мавтаа со опашката.
The keeper scratches the leaves.	Чуварот гребе лисја.
The southwest coast contains the most populous city.	Југозападниот брег го содржи најнаселениот град.
I have demons to fight.	Имам демони за борба.
The poets focused on simple, compassionate themes.	Поетите се фокусираа на едноставни, сочувствителни теми.
Let him go, please.	Пушти го, те молам.
They were joined by other men.	Ним им се придружија и други мажи.
Now, go to the kitchen and get me a beer.	Сега, оди во кујната и земи ми пиво.
A group of biologists recently issued a statement.	Група биолози неодамна излезе со соопштение.
Pour need lime and lots of butter.	Истурете им треба вар и многу путер.
To divide something is to divide it into pieces.	Да се ​​подели нешто е да се подели на парчиња.
Not everyone can be a brilliant soldier.	Не може секој да биде брилијантен војник.
We will go out for a drink.	Ќе излеземе на пијачка.
The man was hospitalized with severe injuries.	Мажот бил хоспитализиран со тешки повреди.
Lower the water slowly.	Спуштете ја водата полека.
Older people tend to die much younger.	Постарите луѓе имаат тенденција да умираат многу помлади.
The room was not just empty, but empty.	Собата не беше само празна, туку празна.
The house has been in my family for generations.	Куќата е во моето семејство со генерации.
Serve food all day!	Послужуваат храна по цел ден!
Their success depends on technological progress.	Нивниот успех зависи од технолошкиот напредок.
The investor's greed led to bankruptcy.	Среброљубието на инвеститорот доведе до банкрот.
Reservoir is an artificial lake.	Резервоар е вештачко езеро.
The doctor insisted that the patient go to the clinic.	Лекарот инсистирал пациентот да оди на клиника.
The young man's face was wet with tears.	Лицето на младиот човек беше влажно од солзи.
She visited her lawyer and the matter was settled.	Таа го посетила својот адвокат и работата била решена.
They did not take a shower for weeks.	Не се тушираа со недели.
We should all try to reduce their number.	Сите ние треба да се обидеме да го намалиме нивниот број.
An archaic notion, perhaps, but somewhat true.	Архаичен поим, можеби, но донекаде вистинит.
The population in this region is constantly growing.	Населението во овој регион постојано расте.
People tend to avoid it.	Луѓето имаат тенденција да ја избегнуваат.
She is getting more and more frantic.	Таа станува се поизбезумена.
What do you suggest we do? 	Што предлагате да направиме?
she asked.	праша таа.
The pace of innovation has accelerated.	Темпото на иновации се забрза.
The snowflakes fell on my coat.	Снегулките ми паднаа на палтото.
The coach took his team out on the field.	Тренерот го изнесе својот тим на теренот.
The stars shone in the bright night sky.	Ѕвездите блескаа на светлото ноќно небо.
The plot thickens.	Заплетот се згуснува.
Let me know if anything happens.	Ако нешто се случи, известете ме.
The settlement is visited by some rather unsalted characters.	Населбата е посетена од некои прилично несолени ликови.
She told him she was pregnant.	Му кажала дека е бремена.
They are all archetypal characters.	Сите тие се архетипски ликови.
The boy is tall for his age.	Момчето е високо за своите години.
They arrived early for the match.	Тие пристигнаа рано на натпревар.
The lake is a source of fresh water.	Езерото е извор на свежа вода.
The parsley garnish adds color, but also flavor.	Гарнитурата од магдонос додава боја, но и вкус.
Stop acting stupid!	Престанете да се однесувате глупаво!
He lubricated the wheels and axles.	Ги подмачкаше тркалата и оските.
Serve a series of traditional dishes to their guests.	На своите гости им послужи серија традиционални јадења.
They hurried out of the room.	Тие побрзаа од собата.
The water that falls from the sky is called rain.	Водата што паѓа од небото се нарекува дожд.
Last summer's drought was the worst living memory.	Сушата од минатото лето беше најлошата во живо сеќавање.
The new cargo ship is longer than most.	Новиот товарен брод е подолг од повеќето.
"Do not miss this opportunity," he said.	Не ја пропуштајте оваа можност, и рекол тој.
The suspect escaped, but did not face trial.	Осомничениот избегал, но не се соочил со судење.
Water becomes ice as it cools.	Водата станува мраз додека се лади.
The house is big and ventilated.	Куќата е голема и проветрена.
The fabric was worn	Ткаенината се носеше
She lives near him.	Таа живее во негова близина.
The government is interfering with the police.	Владата се меша со полицијата.
The scientist warned people about the dangers of smoking.	Научникот ги предупреди луѓето за опасностите од пушењето.
This is the official report on the situation on the ground.	Ова е официјалниот извештај за состојбата на теренот.
All they had to do was sign.	Сè што требаше да направат е да потпишат.
This woodworking tool is quite rare.	Оваа алатка за обработка на дрво е доста ретка.
Please bring me a pen and paper.	Те молам донесе ми пенкало и хартија.
However, such cases are rare.	Сепак, таквите случаи се ретки.
My father is a math teacher.	Татко ми е професор по математика.
Most packaged foods contain additives.	Повеќето пакувана храна содржи адитиви.
The two-year festival attracts a large international audience.	Двогодишниот фестивал привлекува голема меѓународна публика.
The interface design consists of many aspects.	Дизајнот на интерфејсот се состои од многу аспекти.
I would like to hang out.	Би сакал да се дружам.
He was known for his extreme conservatism.	Тој беше познат по својот екстремен конзервативизам.
The good weather continued in the fall.	Доброто време продолжи и во есен.
Drug use, cultivation and trafficking are illegal.	Употребата, одгледувањето и трговијата со дрога се нелегални.
The constitution is the supreme law of the land.	Уставот е врховен закон на земјата.
Theirs is life after birth.	Нивниот е живот по раѓањето.
The writer then published his article online.	Потоа писателот ја објави својата статија на интернет.
There is a gas station on the road.	По патот има бензинска пумпа.
The monkey was sick for several days.	Мајмунот бил болен неколку дена.
An epidemic has swept the world.	Епидемија го зафати светот.
These guidelines are confusing.	Овие упатства се збунувачки.
John was sad when he heard the news.	Џон беше тажен кога ја слушна веста.
An explosion was heard.	Се слушнала експлозија.
The regions in this region are lush and green.	Регионите во овој регион се бујни и зелени.
Today, many schools offer bilingual education.	Денес, многу училишта нудат двојазично образование.
There is one more left.	Остана уште еден.
They all tended to be pretty sidelined.	Сите тие имаа тенденција да бидат прилично настрана.
They have only one liter of fluid.	Имаат само еден литар течност.
The beam is very strong.	Зракот е многу силен.
Get out! 	Излези!
Cried the woman.	Извика жената.
Many families refused to move to the city.	Многу семејства одбија да се преселат во градот.
They say cheese makes me sleepy.	Велат сирењето ме заспива.
The smell is unbearable.	Мирисот е неподнослив.
The tree dropped its leaves.	Дрвото ги фрли лисјата.
The island is known for its microclimate.	Островот е познат по својата микроклима.
Beauty is not enough.	Убавината не е доволна.
The young man gathered his will.	Младиот човек ја собра својата волја.
He promised that his party would win the vote.	Тој вети дека неговата партија ќе победи на гласањето.
It started at nine.	Почна во девет.
The picture hangs on the wall on the left.	Сликата виси на ѕидот лево.
He could hear his son whispering to himself.	Можеше да го слушне синот како си шепоти.
Do not waste your money.	Не ги трошете парите залудно.
It was a perfect place for hiking.	Тоа беше совршено место за пешачење.
The deserted area sounds eerie in complete silence.	Напуштената област звучи морничаво во целосната тишина.
This is the worst earthquake we have ever had.	Ова е најлошиот земјотрес што некогаш сме го имале.
Police have been working hard to find the perpetrators.	Полицијата напорно се обидувала да ги открие сторителите.
My sister gave me a nice dress.	Сестра ми ми подари убава облека.
Continue to test the stove.	Продолжете да го тестирате шпоретот.
One afternoon they visited the cemetery together.	Едно попладне заедно ги посетија гробиштата.
The melody is beautiful and sublime.	Мелодијата е убава и возвишена.
Cut the chicken into pieces.	Исечете го пилешкото на парчиња.
They had a disagreement.	Имаа несогласување.
The fish in the pond looked clumsy.	Рибата во езерцето изгледаше тромаво.
A community organization has been set up to fight pollution.	Формирана е организација на заедницата за борба против загадувањето.
He drank his beer.	Го испи своето пиво.
After a few days of travel, they reached the city.	По неколкудневно патување, стигнале до градот.
Inhale the hot fumes.	Вдишете ги лутите испарувања.
The market is almost deserted.	Пазарот е речиси пуст.
His voice was calm and pleasant to hear.	Неговиот глас беше мирен и пријатен за слушање.
The water level in the lake started to fall.	Нивото на водата во езерото почна да паѓа.
The baby started crying.	Бебето почна да плаче.
Inflammation is an unwanted side effect.	Воспалението е непожелен несакан ефект.
She sees ghosts, but believes they are true.	Таа гледа духови, но верува дека се вистинити.
The players demonstrated their ability to react quickly.	Играчите ја демонстрираа својата способност за брзо реагирање.
Areas rich in limestone are called karst areas.	Областите богати со варовник се нарекуваат карстни области.
Harmonious elements combined to achieve perfection.	Хармонични елементи комбинирани за да се постигне совршенство.
Her songs are simple lyrics set on relatively simple chords.	Нејзините песни се едноставни текстови поставени на релативно едноставни акорди.
Some animals migrate every year.	Некои животни мигрираат секоја година.
Nature shows its beauty in any season.	Природата ја покажува својата убавина во секое годишно време.
The sailor swallowed his drink.	Морнарот голтнал од неговата пијачка.
These islands have a rich history.	Овие острови имаат богата историја.
Every afternoon his family searched the hills.	Секое попладне неговото семејство ги пребаруваше ридовите.
It was clear that she was tired.	Јасно беше дека е уморна.
It has been a long time since we met.	Помина долго време откако не се запознавме.
The furniture has a white glossy finish.	Мебелот има бел сјаен финиш.
This house is red inside.	Оваа куќа е црвена внатре.
The weight of five kilograms is five kilograms.	Тежината од пет килограми е пет килограми.
The school was inspected every year by inspectors.	Училиштето се разгледуваше секоја година од страна на инспекторите.
The two towers of the neighboring church sometimes developed,	Двете кули на соседната црква понекогаш се развиле,
Special equipment is required to perform the work.	Потребна е специјална опрема за извршување на работата.
Autumn leaves turn red like blood.	Есенските лисја стануваат црвени како крв.
She won by a wide margin.	Таа победи со голема разлика.
She kept the book in her hand.	Таа ја чуваше книгата под рака.
But there are no immediate plans to reform the system.	Но, нема непосредни планови за реформирање на системот.
My car broke down on a hot day.	Колата ми се расипа на топол ден.
The diet reel while rotating the second roll.	Диететската макара додека се ротира втората ролна.
My father took over the reins of the business.	Татко ми ги презеде уздите на бизнисот.
How fast they arrived.	Колку брзо стигнаа.
Each village is governed by its own mayor.	Секое село е управувано од свој градоначалник.
Acting in the public interest when in government.	Дејствување во интерес на јавноста кога е во влада.
Many ancient buildings have been restored.	Многу антички градби се обновени.
Fork over cash, now.	Вилушка над готовината, сега.
The climate of this region is dry, desert.	Климата на овој регион е сува, пустинска.
There are some disagreements between the models.	Има некои несогласувања меѓу моделите.
The clouds were thick and gray.	Облаците беа дебели и сиви.
The two students seem to work well together.	Се чини дека двајцата студенти добро соработуваат.
There seemed to be no logical explanation for their behavior.	Се чинеше дека нема логично објаснување за нивното однесување.
It is necessary to empty the bag before washing it.	Неопходно е да ја испразните кесата пред да ја измиете.
Troops were sent to search for the missing ship.	Војниците беа испратени да го бараат исчезнатиот брод.
The streets in this neighborhood are very quiet.	Улиците во оваа населба се многу тивки.
He was angry with the minister.	Беше бесен на министерот.
Teach them bestiality.	Ги научи на бестијалност.
I hope you have a happy new year.	Се надевам дека имате среќна нова година.
Spend your days in the country.	Поминете ги вашите денови во земјата.
The campers enjoyed a cold, refreshing drink.	Камперите уживаа во ладен, освежителен пијалок.
The cosmetics industry is very profitable.	Козметичката индустрија е многу профитабилна.
The poem illustrates the hardships that farmers endured.	Поемата ги илустрира тешкотиите што ги преживеале земјоделците.
Comparative study of regional cultures.	Компаративна студија на регионалните култури.
Learning	Учењето
Now your finished kinger is burning.	Сега вашиот готов кингерот гори.
He is quite strong.	Тој е доста силен.
One study found that pop music beats classical music.	Една студија покажа дека поп музиката ја победува класичната музика.
The paper he handed me was thin.	Хартијата што ми ја подаде беше тенка.
She did not know if her husband would return.	Не знаела дали нејзиниот сопруг ќе се врати.
A hurricane was developing near the coast.	Во близина на брегот се развиваше ураган.
He thought it would be a fun activity.	Мислеше дека тоа ќе биде забавна активност.
First, peel the carrots and cut them into small pieces.	Прво, излупете ги морковите и исечете ги на мали парчиња.
The doctor advised him to rest.	Лекарот го советувал да се одмори.
He is an expert on school football.	Тој е експерт за училишен фудбал.
The painters worked feverishly.	Сликарите работеа трескавично.
"My father is a hunter, a hunter," said his son.	Татко ми е ловец, ловџија, рече неговиот син.
He needed help to walk.	Му требаше помош за да оди.
The man hit his son in a rage.	Човекот во бес го удрил својот син.
In this case, the older man closed his eyes.	Во овој случај, постариот човек замижал.
Our car was towed.	Нашиот автомобил беше одвлечен.
This city is plastered with posters.	Овој град е излепен со плакати.
The home for orphanages is a separate world.	Домот за сиропиталишта е одделен свет.
She leads a support group for abused women.	Таа води група за поддршка на малтретирани жени.
The earth has a low density.	Земјата има мала густина.
It occurred to him that he should not do this.	Му текна дека не треба да го прави ова.
Cleaning the sweat, he took off his glasses.	Чистејќи ја потта, ги извади очилата.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	Ќерка ми ми подари букет цвеќе.
Two cows were stolen from the farm.	Од фармата украдени се две крави.
This orchard produces delicious honey.	Овој овоштарник произведува вкусен мед.
He insisted she come.	Тој инсистираше таа да дојде.
He won the day.	Тој го освои денот.
He stopped to use the toilet.	Застана да го користи тоалетот.
Some nations ban plastic straws.	Некои нации ги забрануваат пластичните сламки.
We had a pleasant stay here.	Имавме пријатен престој овде.
Put the plums on a layer of dark chocolate.	Ставете ги сливите на слој темно чоколадо.
Police are cracking down on crime.	Полицијата го сузбива криминалот.
The houses have blue metal cladding.	Куќите се со сини метални облоги.
The sea is calm at dawn.	Морето е мирно во зори.
She spoke to reporters about her ordeal.	Таа зборуваше за својата тешко искушение пред новинарите.
Do not juggle your figures.	Не жонглирајте со вашите фигури.
The day was warm and dense.	Денот беше топол и густ.
She noticed that he was missing a hand.	Таа забележа дека му недостасува рака.
They can add interest to a simple meal.	Тие можат да додадат интерес на едноставен оброк.
The chances of doing so are slim.	Мали се шансите да го направите.
The spoon dug deep into the apple.	Лажицата вкопа длабоко во јаболкото.
A machine can do this job.	Машина може да ја изврши оваа работа.
The death penalty is discretionary in many nations.	Смртната казна е дискреционална во многу нации.
A plant from the lily family.	Растение од семејството на кринови.
I am waiting.	Чекам.
The task, however, was easier said than done.	Задачата, сепак, беше полесно да се каже отколку да се направи.
Some authorities dispute this claim.	Некои власти го оспоруваат ова тврдење.
This song is sad.	Оваа песна е тажна.
We want a "smart" car that will drive itself.	Сакаме „паметен“ автомобил кој сам ќе се вози.
She understood him very well.	Таа одлично го разбираше.
There are many different effects on brain function.	Постојат многу различни ефекти врз функцијата на мозокот.
She was very shy, but still her smile was dazzling.	Беше многу срамежлива, но сепак нејзината насмевка беше блескава.
They are sometimes used in poetry.	Тие понекогаш се користат во поезијата.
Their claim to power was challenged by outsiders.	Нивното барање за власт беше оспорено од аутсајдери.
They started working on the subway system.	Тие почнаа да работат на системот на подземната железница.
Production capacity needs to be increased.	Производниот капацитет треба да се зголеми.
Unemployment in this nation is a huge problem.	Невработеноста во оваа нација е огромен проблем.
Leave the glasses.	Оставете ги чашите.
Her enthusiasm caught on.	Нејзиниот ентузијазам фаќаше.
Old machines often break down.	Старите машини често се расипуваат.
Such businesses will increase their customer list.	Таквите бизниси ќе ја зголемат својата листа на клиенти.
Drought started a few decades ago.	Пред неколку децении започна сушата.
Please come in.	Те молам, влези.
Results should be reported immediately.	Резултатите треба веднаш да се пријават.
Its color comes from a small stone called lapis lazuli.	Нејзината боја доаѓа од мал камен наречен лапис лазули.
"Sotsena" is a collection of valuable things.	„Соцена“ е збирка вредни работи.
However, none of these theories have been tested.	Сепак, ниту една од тие теории не е тестирана.
The big yellow buses were replaced by trams.	Големите жолти автобуси беа заменети со трамваи.
The apartment was robbed by police.	Станот бил ограбен од полицијата.
At first, two people had to run the business.	Отпрвин, две лица требаше да го водат бизнисот.
He talked to me for an hour.	Тој ми зборуваше еден час.
The storm was deep in the night.	Невремето беше длабоко во ноќта.
The owner of the grocery store strongly objected.	Сопственикот на бакалница остро се спротивстави.
You can learn a lot from history.	Можете да научите многу од историјата.
The party was poorly attended.	Забавата беше слабо посетена.
She went up to the bathroom, slowly moving the washcloth.	Таа се качи во бањата, полека движејќи ја крпата за миење.
The inspector disappeared into the crowd.	Инспекторот исчезна во толпата.
He led me through the darkened room.	Ме поведе низ затемнетата просторија.
Mosquitoes breed in stagnant water.	Комарците се размножуваат во застоена вода.
Alternative fuel causes less pollution than conventional oil.	Алтернативното гориво предизвикува помалку загадување од конвенционалното масло.
She went inside.	Таа влезе внатре.
We offer two types of insurance policies.	Нудиме два вида полиси за осигурување.
Many risky projects have been abandoned.	Многу ризични проекти се напуштени.
A spherical rock is round on all sides.	Сферична карпа е тркалезна од сите страни.
Suddenly, the lights went out.	Одеднаш, светлата се изгаснаа.
Tell the butcher to cut the meat.	Кажи му на месарот да исече месо.
The ant was trapped under the float.	Мравката била заробена под лебдењето.
She preferred houses with fireplaces.	Таа претпочиташе куќи со камини.
Remove the hinges from the wooden door.	Извадете ги шарките од дрвената врата.
He settled quite naturally.	Тој се населил сосема природно.
Security inspectors initially agreed to go on the spot.	Инспекторите за безбедност првично се согласиле да излезат на лице место.
The children are completely healthy.	Децата се сосема здрави.
This is a rather long ceremony.	Ова е прилично долга церемонија.
Many countries are now planning to get pandas.	Многу земји сега планираат да добијат панди.
The star longed for the unattainable.	Ѕвездата копнежливо гледаше во недостижното.
A busy intersection bordering shops and markets.	Прометна раскрсница, граничи со продавници и пазари.
You will need a lot of strength.	Ќе ви треба многу сила.
There is a guided tour for younger students	За помладите студенти има тура со водич
The boy barked with laughter.	Момчето лаеше од смеење.
Students must also wear comfortable clothing.	Учениците мора да носат и удобна облека.
Do other countries face the same challenge?	Дали другите земји се соочуваат со истиот предизвик?
The beam was reflected from the shiny red surface.	Зракот се рефлектираше од сјајната црвена површина.
The region is famous for its charming villages.	Регионот е познат по своите шармантни села.
The teenager was more concerned with appearance than with books.	Тинејџерот повеќе се занимавал со изгледот отколку со книгите.
Roses today smell especially sweet.	Розите денес мирисаат особено слатко.
The landscape was dusty and dry.	Пејзажот беше прашлив и сув.
Officials said he was very confused.	Официјалните лица рекоа дека тој бил многу збунет.
California is famous for its sunshine and beaches.	Калифорнија е позната по своето сонце и плажите.
The cows grazed in the field, chewing the grass lazily.	Кравите паселе во поле, мрзеливо џвакајќи трева.
The village is often visited every summer.	Селото често се посетува секое лето.
He persistently placed himself on the couch.	Упорно се постави на каучот.
He wanted to drink beer.	Тој сакаше да пие пиво.
The elections fought and won.	Изборите се бореа и победија.
This is the exercise.	Ова е вежбата.
A terrible accident happened yesterday	Вчера се случила страшна несреќа
Who wrote this song?	Кој ја напиша оваа песна?
The bride wore a beautiful red dress.	Невестата носеше прекрасен црвен фустан.
Business created by and for women.	Бизнис создаден од и за жени.
He fell down the stairs and broke his leg.	Паднал по скалите и си ја скршил ногата.
A thief threatened a shopkeeper.	Крадец и се заканувал на пазарџија.
I drink too much coffee.	Пијам премногу кафе.
He wrote for many days without a break.	Пишуваше многу денови без пауза.
Corporate lunches are usually taken care of.	Корпоративните ручеци обично се грижеа.
Her bill is flat and her face has small feathers.	Нејзината сметка е рамна, а лицето има мали пердуви.
The tennis player stretched every muscle.	Тенисерот го истегна секој мускул.
She looked at her watch and got up to go.	Таа погледна во часовникот и стана да оди.
They went down a narrow path.	Одеа по тесен пат.
There are not many trees in this neighborhood.	Во оваа населба нема многу дрвја.
Transportation costs are rising rapidly.	Трошоците за транспорт рапидно растат.
You need eight glasses.	Потребни ви се осум чаши.
Why do you laugh so smugly?	Зошто се смееш толку самозадоволно?
It sucked blood from the wounds.	Ја цицаше крвта од раните.
It is easy to become a hermit.	Лесно е да се стане пустиник.
His vices are quite numerous.	Неговите пороци се прилично многубројни.
After eating, she asked him to leave the dishes.	Откако јадела, таа го замолила да ги остави садовите.
The other group set out to patrol the area.	Другата група тргнала да патролира во областа.
Their faces were drawn in pain.	Лицата им беа исцртани од болка.
The bill will protect members of the military.	Предлог-законот ќе ги заштити припадниците на војската.
A secret passage is located behind the bookshelf.	Таен премин се наоѓа зад полицата за книги.
We have to pay for our mistakes.	Мора да платиме за нашите грешки.
Be generous to the beggar.	Бидете дарежливи кон просјакот.
Bad color, too green when served.	Лоша боја, премногу зелена кога се служи.
Chocolate is widely used in cooking.	Чоколадото е широко користено во готвењето.
Time passed slowly for the prisoner.	Времето полека минуваше за затвореникот.
She speaks privately.	Таа зборува приватно.
The soft sand on the beach soaks up his feet.	Мекиот песок на плажата ги впива неговите стапки.
The professor announced the results of the study.	Професорот ги објави резултатите од студијата.
There is often a fine line between right and wrong.	Често постои тенка линија помеѓу доброто и погрешното.
The queen died without an heir.	Кралицата починала без наследник.
There are signs that the situation may be getting worse.	Има знаци дека ситуацијата може да се влошува.
At some point, you have to give up.	Во одреден момент, мора да се откажете.
Her breathing was hard.	Нејзиното дишење беше напорно.
Lawmakers expressed outrage.	Пратениците изразија револт.
There were only three customers in the restaurant.	Во ресторанот имало само тројца муштерии.
Popular wizards are featured in the magazine.	Популарните волшебници се претставени во списанието.
The coach arranged several friendly matches.	Тренерот договори неколку пријателски натпревари.
Speak quietly in the library.	Зборувајте тивко во библиотеката.
The farmer was milking the cow.	Фармерот ја молзеше кравата.
The expensive house was surrounded by a high wall.	Скапиот дом бил опкружен со висок ѕид.
I think your neighbor is a hard worker.	Мислам дека твојот сосед е вреден работник.
No, it will not be like this forever.	Не, нема да биде вака засекогаш.
The voice was immediately recognizable.	Гласот беше веднаш препознатлив.
They live along the highway.	Живеат покрај автопат.
Pay special attention to the pockets on the edge.	Обрнете особено внимание на џебовите на работ.
It can be seen that it will rain.	Се гледа дека ќе врне.
This festival celebrates the arrival of spring.	Овој фестивал го слави доаѓањето на пролетта.
Mosquitoes attract wet places.	Комарците ги привлекуваат влажни места.
The coach wanted to win.	Тренерот сакаше да дојде до победа.
A bad smell filled the house.	Лоша миризба ја исполни куќата.
It was a profound experience for her.	Тоа беше длабоко искуство за неа.
I could not sleep.	Не успеав да заспијам.
A small group of unarmed soldiers were charged with sedition.	Мала група војници, невооружени, беа обвинети за бунт.
You need to move gradually.	Треба да се движите постепено.
Quote, for example	Цитат, на пример
Determine which door to use.	Одредете која врата да ја користите.
Several large buildings have been erected for a long time.	Одамна се подигаа неколку големи згради.
The feeling of being under water is eerie.	Чувството да се биде под вода е морничаво.
That wall was made of stone.	Тој ѕид бил од камен.
The railway passed through tunnels and bridges.	Железничката пруга минувала низ тунели и преку мостови.
The younger student benefited from the older student's advice.	Помладиот ученик имал корист од советите на постариот.
He spoke quietly, almost silently.	Зборуваше тивко, речиси нечујно.
The strength of the last move surprised most people.	Силината на последниот потег ги изненади повеќето луѓе.
That man lives near a river.	Тој човек живее во близина на река.
The computer can be damaged by static electricity.	Компјутерот може да се оштети од статички електрицитет.
His various photographs have been exhibited in many galleries.	Неговите различни фотографии беа изложени во многу галерии.
He stroked his goat thoughtfully.	Замислено го погали својот козар.
Shake the bottle well before use.	Добро протресете го шишето пред употреба.
His stories were adventure stories.	Неговите приказни беа приказни за авантура.
Rising prices have weakened workers' purchasing power.	Наглите цени ја ослабнаа куповната моќ на работниците.
Shed tears of sorrow.	Пролејте солзи од тага.
But the students here are grateful for the small amenities.	Но, студентите овде се благодарни за малите удобности.
Dog training requires a firm hand.	За обука на кучиња потребна е цврста рака.
The rich are taxed a lot.	Богатите се оданочуваат многу.
I lost track of time.	Изгубив чувство за времето.
A white dog quietly crawled across the field.	Бело куче тивко се вовлече низ полето.
Blue clouds hang over the mountains.	Сини облаци висат над планините.
As the earth turns, we are torn down and thrown away.	Како што се врти земјата, ние сме срушени и фрлени.
She is said to have died several years ago.	Се вели дека таа починала пред неколку години.
Some places have weird names.	Некои места имаат чудни имиња.
People in the region will tell you the same story.	Луѓето во регионот ќе ви ја кажат истата приказна.
A primitive form of language was used.	Беше во употреба примитивна форма на јазик.
Emergency planning is of paramount importance.	Планирањето за итни случаи е од најголема важност.
He injured his leg in a car accident.	Во сообраќајна несреќа ја повредил ногата.
He criticized the nation's policies.	Тој ја критикуваше политиката на нацијата.
The bakery was bankrupt.	Пекарата била во стечај.
A wild elephant was wandering around the village.	Див слон талкаше низ селото.
Our team was in second place.	Нашиот тим беше на второто место.
Most villages had a school.	Повеќето села имаа училиште.
The concert went well.	Концертот помина добро.
Swallows flew quickly over the field.	Над полето брзо летаа ластовички.
The audience laughed and applauded.	Публиката се смееше и ракоплескаше.
The demon in the bottle smiled.	Демонот во шишето се насмевна.
Cooking involves heating and seasoning food.	Готвењето вклучува загревање и зачинување на храната.
She closed her eyes to something.	Таа замижа во нешто.
A huge part of the swamp is located off the horizon.	Огромен дел од мочуриште се наоѓа надвор од хоризонтот.
The dark clouds gathered frighteningly.	Темните облаци се насобраа застрашувачки.
The beautiful valley is sparsely populated.	Прекрасната долина е ретко населена.
The expedition eventually failed.	Експедицијата на крајот не успеа.
The hot afternoon sun hits them.	Жешкото попладневно сонце ги удира.
The stories in the first book were full of fantasy.	Приказните во првата книга беа полни со фантазија.
Drought rates appear to be rising.	Се чини дека стапките на суши се зголемуваат.
The request was approved.	Барањето беше одобрено.
The atmosphere was tense throughout the meeting.	Атмосферата беше тензична во текот на целата средба.
The giant closed the door of the hut.	Џинот ја затвори вратичката на колибата.
They both felt guilty.	И двајцата се чувствуваа виновни.
Many trees were uprooted by the storm.	Многу дрвја беа откорнати од невреме.
A teenager hid in a closet to escape from the bullies.	Тинејџер се сокри во шкаф за да избега од насилниците.
Some species live only in the tropics.	Некои видови живеат само во тропските предели.
I will return it by tomorrow, for free.	Го враќам до утре, бесплатно.
Most poetry celebrates the beauty of nature.	Повеќето поезија ја слави убавината на природата.
He was wearing jeans.	Носеше џинс фармерки.
This essay examines four arguments against the death penalty.	Овој есеј разгледува четири аргументи против смртната казна.
His hair fell from his head in piles.	Косата му падна од главата во купчиња.
All criminal charges against the president were dropped.	Сите кривични пријави против претседателот беа отфрлени.
The leader died in a car accident.	Водачот загинал во сообраќајна несреќа.
It is good to have friends who are kind to you.	Добро е да имате пријатели кои се љубезни кон вас.
She was shocked by his behavior.	Таа била шокирана од неговото однесување.
The video game market is huge.	Пазарот за видео игри е огромен.
They argue that war is unnecessary.	Тие тврдат дека војната е непотребна.
The winners will be chosen at random.	Добитниците ќе бидат избрани по случаен избор.
Do not run unless you feel that you can handle it.	Не трчајте освен ако не чувствувате дека можете да се справите со тоа.
The stone wall protects the city from wildlife.	Камениот ѕид го штити градот од диви животни.
She rolled the stone with a grunt.	Таа го преврте каменот со грофтање.
He was wearing faded jeans, not much else.	Носеше избледени фармерки, не многу друго.
Now, we have to find a way.	Сега, мора да најдеме начин.
The ship was blocked for several hours.	Бродот бил блокиран неколку часа.
To create a separate path, simply move two chairs.	За да создадете посебна патека, едноставно преместувате две столчиња.
Rice is grown and consumed in this region.	Во овој регион се одгледува и се консумира ориз.
He is trustworthy.	Тој е доверлив.
The jury convicted the man accused of murder.	Поротата го осуди обвинетиот за убиство.
Social interaction is inevitable.	Социјалната интеракција е неизбежна.
He shouted at his friends.	Им викаше на пријателите.
Not every company stays in business.	Не секоја компанија останува во бизнисот.
If you decide to move, look for a smaller house.	Ако одлучите да се преселите, побарајте помала куќа.
A reporter covering the industry claims.	Репортер кој ја покрива индустријата тврди.
Melt a tablespoon of butter.	Една лажица путер се топи.
Large banks are generally more efficient.	Големите банки се генерално поефикасни.
He wanted to quit his job.	Сакаше да се откаже од својата работа.
The student completed his studies and entered the family business.	Студентот ги завршил студиите и влегол во семејниот бизнис.
They ate chocolate under the lamp.	Јаделе чоколадо под светилката.
A car goes there.	Таму оди автомобил.
They built a wall around their territory to defend themselves.	Тие изградија ѕид околу нивната територија за да се одбранат.
This was a coffee restaurant, but my wife was not sure.	Ова беше кафе-ресторан, но жена ми не беше сигурна.
The professor expresses her condolences.	Професорката изразува сочувство.
The man's girlfriend visited him in hospital yesterday.	Девојката на мажот вчера го посетила во болница.
There was an animated scene on the ground of the royal palace.	На теренот на кралската палата имаше анимирана сцена.
She is too old for such nonsense.	Таа е премногу стара за такви глупости.
Rent a small apartment in a quiet neighborhood.	Изнајмува мал стан во мирна населба.
Papers describing an experiment should be cited.	Треба да се наведат трудови што опишуваат експеримент.
The truck is moving at a powerful pace.	Камионот се движи со моќно темпо.
Most of their work is done by hand.	Поголемиот дел од нивната работа се врши со рака.
His cautious manner did not yield much to his plans.	Неговиот претпазлив начин не даваше многу за неговите планови.
This is an event not to be missed.	Ова е настан кој не се пропушта.
Everyone must unite to avoid disaster.	Сите мора да се здружат за да се избегне катастрофа.
The steak was very hot	Стекот беше многу жежок
Check the capacity of the guest houses with special needs.	Проверете ги капацитетите на куќите за гости со посебни потреби.
The directions were ambiguous.	Насоките беа двосмислени.
We need to clear all the garbage.	Треба да го расчистиме целото ѓубре.
Researchers are looking for an elusive ginseng root.	Истражувачите бараат неостварлив корен од женшен.
Gypsy cries could be heard in the distance.	Оддалеку се слушаа цигански плач.
Be careful, the floor is damp.	Внимавајте, подот е влажен.
The leaves were falling from the trees.	Лисјата паѓаа од дрвјата.
The children were forced to beg for money.	Децата биле принудени да просат за пари.
The history of fashion is noticeable.	Забележлива е историјата на модата.
Half an hour later the storm started.	Половина час подоцна почна невремето.
The priest was expelled from the city.	Свештеникот бил протеран од градот.
The smell of freshly baked bread filled the room.	Мирисот на свежо печен леб ја исполни просторијата.
The bird was unharmed by the fall.	Птицата била неповредена од падот.
The witness told how the attacker attacked.	Сведокот раскажа како напаѓачот нападнал.
The death of the tyrant brought freedom to the country.	Смртта на тиранинот донесе слобода на земјата.
In the following years, he became less interested in acting.	Во следните години, тој стана помалку заинтересиран за глума.
He peeked into the car, trying to find the creature	Тој ѕирна во автомобилот, обидувајќи се да го најде суштеството
He was never convicted of the crime.	Тој никогаш не бил осуден за злосторството.
It is common to shake hands when making an introduction.	Вообичаено е да се ракува кога се прави вовед.
Our goal is to help people better understand science.	Нашата цел е да им помогнеме на луѓето подобро да ја разберат науката.
The colon was enlarged.	Дебелото црево беше зголемено.
They take root in the fridge, looking for something to eat.	Се вкорени во фрижидер, барајќи нешто да јаде.
Birds sing in many countries.	Птиците пеат во многу земји.
It is still the largest rainforest in the world.	Сè уште е најголемата прашума во светот.
My father will pick me up after work.	Татко ми ќе ме земе после работа.
His footsteps were silent on the hard frozen snow.	Неговите чекори молчеа на тврдиот замрзнат снег.
Can be used for antifreeze.	Може да се користи за антифриз.
Darren took his place at the top of the table.	Дарен го зазеде неговото место на чело на табелата.
Two buses collided in the early morning rush hour.	Два автобуса се судрија во раниот утрински шпиц.
His hair was the color of golden sand.	Неговата коса беше во боја на златен песок.
I miss you so much.	Многу ми недостигаш.
Only organic coffee is served in the café.	Во кафулето се служи само органско кафе.
Its base is as strong as steel.	Нејзината основа е цврста како челик.
They were threatened with dismissal.	Им се заканувале дека ќе добијат отказ.
Excessive drowsiness is often a sign of illness.	Прекумерната поспаност често е знак на болест.
The stench was too strong.	Смрдеата беше пресилна.
We were thrilled to hear that.	Бевме воодушевени што го слушнавме.
She prefers coffee to tea.	Таа претпочита кафе отколку чај.
The government has recently implemented a new policy.	Владата неодамна спроведе нова политика.
Please wait for me here.	Ве молам почекајте ме овде.
The shape of the logo is a jumping dolphin.	Обликот на логото е делфин кој скока.
She had no bruises or cuts.	Таа немаше модринки или исеченици.
The tail of this creature is poisonous.	Опашката на ова суштество е отровна.
The bird flies through the air.	Птицата лета низ воздухот.
Do not drive on a moving path.	Не возете по патеката што се движи.
Despite the chances, he achieved his goal.	И покрај шансите, тој ја постигна својата цел.
The best manual method uses fingers.	Најдобриот рачен метод користи прсти.
The number of forest fires has increased.	Зголемен е бројот на шумски пожари.
She glanced back.	Таа фрли брз поглед зад себе.
A man is stabbed in broad daylight.	Еден човек е избоден со нож сред бел ден.
The world has become a global village.	Светот се претвори во глобално село.
Everything is quiet in the clear, blue waters.	Сè е тивко во бистрите, сини води.
A choir of whistles echoed in the square.	На плоштадот одекна хор од свирења.
Pride in the blood, beauty in your eyes.	Гордост во крвта, убавина во твоите очи.
How can we improve our image search results?	Како можеме да ги подобриме резултатите од пребарувањето слики?
The rain soaked him to the skin.	Дождот го натопи до гола кожа.
Passion is an energy that burns deep in the heart.	Страста е енергија која гори длабоко во срцето.
It was a good sport, to the end.	Тој беше добар спорт, до крај.
Students take final exams.	Учениците полагаа завршни испити.
Many animals flee when the fire heats up.	Многу животни бегаат кога огнот се вжештува.
He was wearing a dark suit and tie	Беше облечен во темно одело и вратоврска
Most houses do not have water closets.	Повеќето куќи немаат плакари за вода.
Using more spices!	Користење на повеќе зачини!
Regular exercise is great for maintaining good health.	Редовното вежбање е одлично за одржување на добро здравје.
The listener was confused by the singer's speech.	Слушателот беше збунет од говорот на пејачката.
Most are calm, but a few are quite violent.	Повеќето се мирни, но неколку се прилично насилни.
She stopped, listening intently.	Таа застана, слушајќи внимателно.
They wore long white robes.	Тие носеа долги бели наметки.
The "dead" bacteria were then revived.	„Мртвите“ бактерии потоа беа оживеани.
Fortunately, we will succeed in time.	Со среќа, ќе успееме на време.
I do not earn much money.	Не заработувам многу пари.
Turkey is known for its cuisine.	Турција е позната по својата кујна.
Relatives spoke of her kindness and generosity.	Роднините раскажуваа за нејзината добрина и великодушност.
Noise pollution can be a serious problem.	Загадувањето со бучава може да биде сериозен проблем.
The marriage was very boring.	Бракот беше многу досаден.
An appropriate representative of the animal kingdom has been found.	Пронајден е соодветен претставник на животинското царство.
The team's performance was unexpected.	Настапот на тимот беше неочекуван.
They kept their apartment tidy and tidy.	Тие го одржуваа својот стан уреден и уреден.
An agreement is signed between the business and its employees.	Се потпишува договор помеѓу бизнисот и неговите вработени.
The electricity was cut off.	Струјата беше прекината.
From a distance they look like clouds.	Од далечина изгледаат како облаци.
There was a lot of noise in her living room.	Во нејзината дневна соба имаше голема гужва.
They gave him a chestnut wig to wear.	Му дадоа костенлива перика да носи.
This young boy has crooked teeth.	Ова младо момче има искривени заби.
Before the war, every city had a theater.	Пред војната, секој град имаше театар.
This street has a lot of trees.	Оваа улица има многу дрвја.
The weather is hot and humid.	Времето е топло и влажно.
Put everything in the blender.	Ставете сè во блендерот.
So many people just go right away.	Толку многу луѓе само одат веднаш.
She was off work that day	Таа беше на пауза од работа тој ден
She poured salt on her wounds.	Таа полила сол врз нејзините рани.
The government recently passed a new law.	Владата неодамна донесе нов закон.
They had many happy years ahead of them.	Имаа многу среќни години пред нив.
Time was money, and people had a lot of work to do.	Времето беше пари, а луѓето имаа многу работа.
Mix everything together.	Измешајте сè заедно.
It seemed pretty calm.	Се чинеше прилично мирно.
She is responsible for liaising with our director.	Таа е одговорна за поврзување со нашиот директор.
Nobody believed her.	Никој не и веруваше.
They built a two-mile wall.	Тие изградија ѕид во обем од две милји.
He could not stand the smell of fish.	Не можеше да го поднесе мирисот на риба.
Contrast and variation are remarkable.	Контрастот и варијацијата се извонредни.
The poor man was a victim of fraud.	Кутриот бил жртва на измама.
The motorcyclist almost collided with the taxi of the van.	Мотоциклистот за малку ќе се судрил со таксито на комбето.
The streets are paved with cobblestones.	Улиците се поплочени со калдрма.
It is easy to understand why people adore her.	Лесно е да се разбере зошто луѓето ја обожаваат.
The young lady worked furiously, trying to complete her chores.	Младата дама работеше бесно, обидувајќи се да ги заврши своите задолженија.
Many beautiful views can be seen here.	Овде може да се видат многу прекрасни глетки.
Go to bed, my love.	Оди на спиење, љубов моја.
This mall was recently renovated.	Овој трговски центар неодамна беше реновиран.
She heard a noise outside the door.	Таа слушна бучава надвор од вратата.
The city is his seat of government.	Градот е неговото седиште на владата.
The pesticide was used on the farm.	Пестицидот се користел на фармата.
In a factory or office, management is	Во фабрика или канцеларија, менаџментот е
No verbal warning was sent.	Усно предупредување не беше испратено.
The reports lack clarity and detail.	Извештаите немаат јасност и детали.
Hey! 	Еј!
careful!	внимателен!
He was charged with fraud.	Тој беше обвинет за мамење.
Anna gave birth a month earlier.	Ана родила еден месец порано.
Her chef became famous for her unusual dishes.	Нејзиниот готвач стана познат по своите необични јадења.
He explained how to drive the boat.	Тој објасни како да се вози чамецот.
They worked together as a duo.	Тие работеа заедно како дуо.
The turkeys were pardoned and sent home.	Мисирките беа помилувани и испратени дома.
Five years ago, life was much simpler.	Пред пет години, животот беше многу поедноставен.
The person who answers that phone call will be prosecuted.	Човекот кој ќе одговори на тој телефонски повик ќе биде кривично гонет.
You will catch six cobras first.	Прво ќе уловите шест кобри.
A pile of dust burned in the afternoon sun.	Куп прашина изгоре на попладневното сонце.
One environmental group complained.	Една еколошка група се пожали.
We talked about her ideas.	Разговаравме за нејзините идеи.
Please explain to me one more time.	Те молам објасни ми уште еднаш.
The girl was delighted with the birthday surprise.	Девојката била воодушевена од роденденското изненадување.
Some senior journalists volunteered.	Некои високи новинари волонтираа.
Data were collected by mathematical analysis.	Податоците беа собрани со математичка анализа.
The prince was not himself yesterday.	Принцот не беше тој самиот вчера.
The factory produces pharmaceuticals and chemicals.	Фабриката произведува фармацевтски и хемикалии.
He also writes poetry and is interested in documentary films.	Тој, исто така, пишува поезија и е заинтересиран за филмски документарни филмови.
The grass will grow in most soils.	Тревата ќе расте во повеќето почви.
These are especially important in emergencies.	Овие се особено важни во итни случаи.
On the way home we stopped for dinner.	На пат кон дома застанавме на вечера.
The little child started crying.	Малото дете почна да плаче.
He kept muttering.	Непрестајно мрмореше.
The sky was dark as night.	Небото беше темно како ноќ.
My cat is a nuisance.	Мојата мачка е непријатност.
Old gray stone buildings and gray planks.	Стари згради од сив камен и посиви штици.
The children were well cared for.	Децата беа добро згрижени.
Vote today.	Гласајте денес.
Add salt, pepper and garlic to the pan.	Во тавата додаде сол, бибер и лук.
That old woman looks very tired.	Таа старица изгледа многу уморно.
They worshiped a goddess.	Тие обожаваа божица.
He handed her the paper.	Тој ѝ ја предаде хартијата.
They usually start playing around with the students.	Тие обично почнуваат да си играат учениците наоколу.
The data is open for verification.	Податоците се отворени за проверка.
It was raining gently on the lush landscape.	Нежно паѓаше дожд врз бујниот пејзаж.
The cook quickly gathered the food.	Готвачот брзо ја собра храната.
An uprising breaks out, but the heroes are powerless to help.	Избувнува востание, но хероите се немоќни да помогнат.
His story proved to be apocryphal.	Неговата приказна се покажа како апокрифна.
He was wearing funny clothes.	Носеше смешна облека.
Store this cheese in a closed container.	Чувајте го ова сирење во затворен сад.
It significantly improved the air quality in the city.	Тоа значително го подобри квалитетот на воздухот во градот.
Rumor spread quickly throughout the city.	Брзо се рашири гласина низ градот.
There was an explosion in the city.	Имаше експлозија во градот.
The rain will purify the air.	Дождот ќе го прочисти воздухот.
The price of rice is skyrocketing.	Цената на оризот вртоглаво расте.
Describe your way of cooking.	Опишете го вашиот начин на готвење.
He went inside and turned on the light.	Влезе внатре и го запали светлото.
What you wear is very important.	Тоа што го носите е многу важно.
Aerial bombardment was practiced.	Се практикуваше воздушно бомбардирање.
Scientists have also expressed serious concerns about climate change.	Научниците исто така изразија сериозна загриженост за климатските промени.
The chief engineer said the machine was defective.	Главниот инженер рече дека машината е неисправна.
The outburst showed her rage.	Испадот го покажа нејзиниот бес.
Highly polished sheet metal.	Високо полиран метален лим.
He bent down and scratched the dog behind the ear.	Тој се наведна и го изгреба кучето зад увото.
He is a perfect politician.	Тој е совршен политичар.
Then she burst into tears.	Потоа пукна во солзи.
He had a solid reputation as a photographer.	Имаше сигурна репутација како фотограф.
The threat of global warming is sure to alarm us all.	Заканата од глобалното затоплување сигурно треба да не алармира сите нас.
You have a brother.	Имаш еден брат.
She only reads three books at a time.	Таа чита само три книги одеднаш.
The dogs left the position next to the feeder.	Кучињата ја напуштија положбата покрај хранилката.
Be sure to keep records.	Бидете сигурни да водите евиденција.
Some clouds looked quite angry.	Некои облаци изгледаа доста лути.
The circus was in town again.	Циркусот повторно беше во градот.
The structure formed a huge dome above the swamp.	Структурата формираше огромна купола над мочуриштето.
The school enjoys a good reputation.	Училиштето ужива добра репутација.
I like ice cream.	Јас сакам сладолед.
A pale gray mist hung low over the river.	Бледо сива магла висеше ниско над реката.
He built huge cities and temples.	Тој изгради огромни градови и храмови.
These people live in the country.	Овие луѓе живеат во земјата.
The brush was wet.	Четката беше влажна.
The cook would like to prepare this dish.	Готвачот би сакал да го подготви ова јадење.
The flight was delayed due to heavy fog.	Летот беше одложен поради силна магла.
The area is known as the center of silk production.	Областа е позната како центар за производство на свила.
The whole industry is based on this discovery.	Цела индустрија се заснова на ова откритие.
His body was chained to a chair.	Неговото тело беше врзано со синџири за стол.
The last layer of gloss dries.	Последниот слој на сјај се исуши.
He apologized to her.	Тој и се извини.
She was terribly nostalgic.	Таа беше ужасна носталгија.
Modern education is available to all.	Современото образование е достапно за сите.
I watched the satellite flash.	Гледав како сателитот блесна.
They were still very young.	Сè уште беа многу млади.
The amount of humidity in the air increases.	Се зголемува количината на влажност во воздухот.
Many pious souls visit this sanctuary every day.	Многу побожни души секојдневно го посетуваат ова светилиште.
Did they travel together?	Дали патуваа заедно?
A certain poison was used to kill worms.	Одреден отров бил корисен за убивање црви.
He made a few remarks about your position.	Тој даде неколку забелешки за вашата позиција.
He closed the door and leaned on it.	Ја затвори вратата и се потпре на неа.
Too much sugar is bad for you.	Премногу шеќер е лошо за вас.
Some consider it a good form of government.	Некои го сметаат за добра форма на владеење.
This island was once connected to the mainland.	Овој остров некогаш бил поврзан со копното.
The fuel is bought and sold on the black market.	Горивото се купува и продава на црниот пазар.
The dried summer air stung his eyes.	Исушениот летен воздух му бодеше во очите.
A number of artifacts were found under the plaster.	Под малтерот беа пронајдени низа артефакти.
After a harsh winter, spring is back.	По суровата зима, пролетта се врати.
The soldier marched steadily through the field.	Војникот маршираше стабилно низ полето.
Cronulla appeals to those seeking a peaceful holiday.	Cronulla апелира до оние кои бараат мирен одмор.
They are pretty safe.	Тие се прилично сигурни.
They will build an underwater tunnel.	Ќе изградат подводен тунел.
But her calmness calmed them down.	Но, нејзината смиреност ги смири.
Every animal needs water.	На секое животно му треба вода.
The poet spoke of "terrible beauty."	Поетот зборуваше за „страшна убавина“.
Is the ballot valid?	Дали гласачкото ливче важи?
It was a time of great change.	Тоа беше време на големи промени.
The location of the accident was kept secret.	Локацијата на несреќата била чувана во тајност.
He looked out the window.	Тој погледна низ прозорецот.
He moved slowly, testing his injured leg.	Се движеше полека, тестирајќи ја повредената нога.
All office locations will remain open to the public.	Сите канцелариски локации ќе останат отворени за јавноста.
The materials in this bottle are deadly poison, do not swallow.	Материјалите во ова шише се смртоносен отров, не голтајте.
A squirrel was running on the lawn.	По тревникот трчаше верверица.
Religions are often described as "comforting."	Религиите често се опишуваат како „утешителни“.
Inventories arrived just in time.	Залихите пристигнаа токму на време.
There must be something wrong.	Мора да има некоја грешка.
The radio shouted directions that everyone should follow.	Радиото извика насоки што треба да ги следат сите.
The poor were eager for new knowledge.	Сиромашните беа желни за ново знаење.
He dominated this match.	Тој доминираше на овој натпревар.
He began to neglect his work.	Почна да ја занемарува својата работа.
Farmers also planted wheat.	Земјоделците засадија и пченица.
Now, you are the king.	Сега, ти си кралот.
The boat's heels are submerged in water.	Петиците на бродот се потопуваат во водата.
The former president claimed she had received death threats.	Поранешната претседателка тврдеше дека добивала смртни закани.
He was greeted by the natives.	Тој беше пречекан од домородците.
I'm sick of the smell.	Ми се гади од мирисот.
An old truck was struggling up the hill.	Еден стар камион се мачеше по ридот.
These buses are likely to arrive soon.	Овие автобуси најверојатно ќе пристигнат наскоро.
The apple grew, the bark brown, and the grass	Јаболкото растеше, кората кафеава, а тревата
The sinking ship is a lifelong regret.	Бродот што потона е доживотно жалење.
Well wise old	Па мудрите стари
The bears were angry, as was their leader.	Мечките беа лути, како и нивниот водач.
He swallowed and began to relax.	Проголта и почна да се релаксира.
The fish carcass smelled even worse than before.	Рибниот труп мирисаше уште полошо од порано.
The hedge maze is an effective deterrent to burglars.	Лавиринтот за жива ограда е ефикасно спречување на провалниците.
All this information is displayed on the shield.	Сите овие информации се прикажани на штитот.
Apply the oil.	Поставете го маслото.
The trees are beautiful in autumn.	Дрвјата се убави на есен.
It was probably a reaction to the medication.	Најверојатно тоа беше реакција на лековите.
Hurry up and arrive.	Побрзајте и пристигнете.
Its strange, disturbing, wooden appearance.	Нејзиниот чуден, вознемирувачки, дрвен изглед.
Working his way up the ranks, he eventually became president.	Работејќи на својот пат до рангот, тој на крајот стана претседател.
Can you bring wood?	Можеш ли да донесеш дрва?
The detergent comes in many varieties.	Детергентот доаѓа во многу варијанти.
The priest, who was almost blind, entered the room.	Свештеникот, кој беше речиси слеп, влезе во собата.
The store sells products from local farms.	Продавницата продава производи од локални фарми.
They welcomed him easily.	Тие го пречекаа лесно.
People have learned a lot.	Луѓето научија многу работи.
This will be a real test of her abilities.	Ова ќе биде вистински тест за нејзините способности.
Stay calm and do not panic.	Останете смирени и не паничете.
It was the size of a small apple.	Беше со големина на мало јаболко.
Make sure you let the eggs age first.	Погрижете се прво да ги оставите јајцата да стареат.
Some lichens contain pigments.	Некои лишаи содржат пигменти.
The survivors were left devastated.	Преживеаните останаа уништени.
This actress is well known for her acting skills.	Оваа актерка е добро позната по своите актерски способности.
A bronze statue was placed in the square.	Бронзената статуа беше поставена на плоштадот.
New homes have been built for the city's residents.	Изградени се нови домови за жителите на градот.
The party committee invited this reporter for an interview.	Партискиот комитет го покани овој репортер на интервју.
It will probably be squeezed for a heavy syrup.	Веројатно ќе се цеди за тежок сируп.
Grandpa clocked twelve.	Дедо часовникот отчука дванаесет.
In addition, these entities are difficult or impossible to remove.	Покрај тоа, овие ентитети се тешко или невозможни да се отстранат.
The trip lasted more than two days.	Патувањето траеше повеќе од два дена.
The player was expelled from the tournament due to a fight.	Играчот беше исфрлен од турнирот поради тепачка.
The doors were closed.	Вратите беа затворени.
She was too tired to draw.	Беше премногу уморна за да црта.
There is a dispute over who owns the land.	Има спор за тоа кој е сопственик на земјиштето.
The poor have no worries.	Сиромашните немаат свои грижи.
I often call her to arrange another meeting.	Често и се јавувам да договориме друг состанок.
There is a tree at the entrance.	На влезот има дрво.
She was so tired that she could sleep for a week.	Беше толку уморна што можеше да спие една недела.
The main competitor is bigger.	Главниот конкурент е поголем.
Coal is an efficient source of fuel.	Јагленот е ефикасен извор на гориво.
The cold does not stop them.	Студот не ги спречува.
You can drink it plain, either with lemon or lime.	Можете да го пиете обичен, или со лимон или лимета.
Closing factories would further burden the economy.	Затворањето фабрики дополнително би ја оптоварувало економијата.
Calm down people.	Смирете се луѓе.
Make a list of useful prices.	Направете листа на корисни цени.
The mosque invited people to come and light candles.	Џамијата ги покани луѓето да дојдат и да запалат свеќи.
The soil erodes when the trough becomes wider.	Почвата се еродира кога коритото станува пошироко.
This modern residential area is more or less abandoned.	Оваа модерна станбена зона е повеќе или помалку напуштена.
He was looking forward to his visit.	Тој со нетрпение ја очекуваше својата посета.
Modern astronomy is very sophisticated.	Модерната астрономија е многу софистицирана.
She has very long blond hair.	Таа има многу долга руса коса.
The city streets were deserted.	Градските улици беа пусти.
He's due to her lack of response.	Тој како резултат на нејзиниот недостаток на одговор.
I was quite surprised by the news.	Бев прилично изненаден од веста.
The onion went into the pan.	Кромидот отиде во тава.
Stones and oil are lit in lamps.	Камења и масло се палат во светилки.
Over the years, the machine has evolved.	Со текот на годините, машината еволуираше.
Central heating is now common.	Централното греење сега е вообичаено.
Some animals can reproduce without fertilization.	Некои животни можат да се размножуваат без оплодување.
Do you sew? 	Дали шиете?
she asked.	праша таа.
A government commission is studying the problem.	Владина комисија го проучува проблемот.
Plans are under way to demolish the old, derelict farm.	Во тек се планови за рушење на старата, запуштена фарма.
I saw her curl up on a needle.	Ја видов како се витка на пад од игла.
When they crossed the river, their raft sank.	Кога ја преминале реката, нивниот сплав потонал.
Each area is known for its traditional arts.	Секоја област е позната по своите традиционални уметности.
This area is rich in caves.	Оваа област е богата со пештери.
Her poems have been translated into eleven languages.	Нејзините песни се преведени на единаесет јазици.
She was convinced of his innocence.	Таа беше убедена во неговата невиност.
You will need a lot of sugar for this recipe.	За овој рецепт ќе ви треба многу шеќер.
This book, like all my books, found an audience.	Оваа книга, како и сите мои книги, најде публика.
Schools were needed for continuing education.	Училиштата беа потребни за континуирано образование.
Therefore, I believe that the faith in question is a worthy reason.	Според тоа, верувам дека верата во прашање е достојна причина.
There is an ancient oak in the corner.	Во аголот има древен даб.
The landscape is flat.	Пејзажот е рамен.
This is a sample sentence.	Ова е примерок реченица.
The government has launched a corruption probe.	Владата започна истрага за корупција.
The store is closed for legal reasons.	Продавницата е затворена од правни причини.
I buy bags regularly.	Редовно купувам чанти.
The corn cakes were delicious.	Колачите со пченка беа вкусни.
Mass in front of the bread market.	Маса пред пазарот за леб.
He never managed to escape.	Никогаш не успеал да побегне.
There are no notable buildings in the city.	Во градот нема забележителни објекти.
His current health condition is worrying.	Неговата моментална здравствена состојба е загрижувачка.
Thus, this event was hosted by the company.	Така, овој настан беше домаќин на компанијата.
These essays will be published in the third edition.	Овие есеи ќе бидат објавени во трето печатено издание.
Animals feel fear.	Животните чувствуваат страв.
After dark, the sailor went to the tavern.	По стемнувањето, морнарот тргнал кон таверната.
The alarm stopped when it was turned off.	Алармот престана да ѕвони кога беше исклучен.
The poor man is starving!	Кутриот умира од глад!
"I can not remember your last name," he said.	Не можам да се сетам на твоето презиме, рече тој.
Look at my wife's long hair!	Погледнете ја долгата коса на мојата сопруга!
He does not see it.	Тој не го гледа тоа.
Pulling his eyes away, he picked up the phone.	Тргнувајќи ги очите настрана, го зеде телефонот.
He treated each letter as a precious object.	Секоја буква ја третираше како скапоцен предмет.
In some countries, such behavior is illegal.	Во некои земји, ваквото однесување е нелегално.
I did not think that what was inside would explode.	Не мислев дека тоа што е внатре ќе експлодира.
To achieve optimal results, you need to use a chair.	За да постигнете оптимални резултати, треба да користите столче.
The threat of devastating floods is looming.	Се наѕира заканата од разорни поплави.
A reward was offered for information leading to his arrest.	Беше понудена награда за информација што ќе доведе до негово апсење.
Give the pills to the child.	Дајте му ги апчињата на детето.
Divide the chocolate into squares.	Чоколадото поделете го на квадрати.
This piece of equipment requires cleaning.	Овој дел од опремата бара чистење.
We will now look at the grammar of simple sentences.	Сега ќе ја разгледаме граматиката на едноставни реченици.
During the evening rush hour the traffic was very heavy.	Во текот на вечерниот шпиц сообраќајот беше многу густ.
Centuries ago, this temple was used by the ruling class.	Пред неколку векови, овој храм бил користен од владејачката класа.
Habits are hard to break.	Навиките тешко се прекинуваат.
The life of a ninja warrior was dangerous.	Животот на воинот нинџа бил опасен.
Buildings are being built throughout the city.	Низ градот се градат згради.
The central government was supposed to keep the peace	Централната власт требаше да го зачува мирот
Places of worship are often used for weddings.	Местата за богослужба често се користат за свадби.
They hate change, he said.	Тие мразат промени, рече тој.
Context is everywhere.	Контекстот е насекаде.
On days off, relax by swimming and sunbathing.	Во слободните денови се релаксираат со пливање и сончање.
He started crying.	Почна да плаче.
They cut down trees with axes.	Со секири сечеле дрвја.
The juice was dark yellow.	Сокот имаше темно жолта боја.
Rarely did anyone come to the festival.	Ретко кој дошол на фестивалот.
The dish was washed.	Садот се миеше.
The political atmosphere will not be conducive to negotiations.	Политичката атмосфера нема да биде погодна за преговори.
Authorities say the suspect was drunk.	Властите соопштија дека осомничениот бил пијан.
Please start peeling the potatoes.	Ве молиме започнете со лупење на компирите.
Profit margins for construction companies were very low.	Профитните маржи за градежните фирми беа многу ниски.
Children grow up very fast here.	Децата овде растат многу брзо.
It is difficult to make predictions about the future.	Тешко е да се даваат предвидувања за иднината.
The clouds partially obscure the sun.	Облаците делумно го затскриваат сонцето.
The boy had a fever, complained of a headache.	Момчето имаше треска, се жалеше на главоболка.
She carefully drove the car on the mountain road.	Внимателно го возела автомобилот по планинскиот пат.
Environmental efforts deserve support.	Напорите за заштита на животната средина заслужуваат поддршка.
Here, let's have tea.	Еве, да пиеме чај.
However, these are all difficult questions.	Сепак, сите овие се тешки прашања.
She took the opportunity to cross the street.	Таа ја искористи шансата, преминувајќи ја улицата.
My leather shoes are falling apart.	Моите кожени чевли се распаѓаат.
Located in the south.	Се наоѓа на југ.
People in urban areas often suffer from polluted air.	Луѓето во урбаните средини често страдаат од загаден воздух.
People lived comfortably in this country.	Луѓето живееле удобно во оваа земја.
An explosion shook the ship.	Експлозија го потресе бродот.
They decided on locations for the first factory.	Се одлучија за локации за првата фабрика.
The computer is much faster than the old one.	Компјутерот е многу побрз од стариот.
The wind carried the cold fresh air into my lungs.	Ветерот го носеше студениот чист воздух во моите бели дробови.
Please visit the store to buy fruit.	Ве молиме посетете ја продавницата за да купите овошје.
They offered him a job as a tour guide.	Му понудиле работа како туристички водич.
Many years ago, we became intimately involved.	Пред многу години, интимно се вклучивме.
She thought carefully about this question.	Таа внимателно размислуваше за ова прашање.
A child turned to the camera.	Дете беше свртено кон камерата.
The enemies of the kingdom were invested by strange creatures.	Непријателите на кралството биле инвестирани од чудни суштества.
Thick clouds filled the sky.	Густите облаци го исполнија небото.
He is the richest man on this street.	Тој е најбогатиот човек на оваа улица.
He was appointed to his post.	Тој беше назначен на неговата функција.
One village was a gathering place for nomadic herders.	Едно село било собиралиште на номадските сточари.
The central bank of that country is independent.	Централната банка на таа земја е независна.
This is the cheapest way to deliver goods.	Ова е најевтиниот начин за испорака на стоки.
He understands the risks.	Тој ги разбира ризиците.
Very green and moist.	Многу зелена и влажна.
However, this was not a surprise.	Сепак, ова не беше изненадување.
Socrates argued that justice is the most perfect state.	Сократ тврдеше дека правдата е најсовршената држава.
The market is flooded with cheap imports	Пазарот е преплавен со евтин увоз
He came back in a few minutes.	За неколку минути се врати.
She was standing in front of the door, holding a baby.	Таа стоеше пред вратата, држејќи бебе.
The clouds moved lazily across the blurred evening sky.	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното вечерно небо.
The opposition had a policy of racial quotas.	Опозицијата имаше политика на расни квоти.
Nowadays, many buildings have geothermal heating.	Во денешно време, многу згради имаат геотермално греење.
She let out a groan.	Таа испушти стенкање.
Police are looking for an armed man.	Полицијата трага по вооружен маж.
The old lady sighed and then dozed off.	Старата дама воздивна, а потоа дремеше.
The watch is made of platinum.	Часовникот е изработен од платина.
The folder contains hundreds	Папката содржи стотици
A ribbon of fabric is tied around her head.	Лента од ткаенина е врзана околу нејзината глава.
Do not enter the forest alone.	Не влегувајте сами во шумата.
The next scene was a circus.	Следната сцена беше циркус.
The mountain was stuck with mountaineers.	Планината беше заглавена со планинари.
Beautiful young girl with long red hair?	Убава млада девојка со долга црвена коса?
It was very easy to read.	Таа беше многу лесна за читање.
The fire was lit to print chestnuts.	Огнот беше запален за да се печатат костени.
She blamed him for all the trouble.	Таа го обвини за сите неволји.
They said they were fleeing persecution.	Тие рекоа дека бегаат од прогон.
Frugal than other homes, this home has a messy look.	Поштедливо од другите домови, ова живеалиште има неуреден изглед.
We can not live on hope alone.	Не можеме да живееме само од надеж.
The queen's guards were heavily armed.	Стражарите на кралицата биле тешко вооружени.
The government has imposed negative restrictions on minority groups.	Владата воведе негативни ограничувања за малцинските групи.
Several local political organizations were formed.	Биле формирани неколку локални политички организации.
The church was surrounded by a large garden.	Црквата била опкружена со голема градина.
The ship disappeared from view.	Бродот исчезна од погледот.
They seemed completely uninterested in the work.	Изгледаа целосно незаинтересирани за работата.
The new minister has vowed to root out corruption.	Новиот министер вети дека ќе ја искорени корупцијата.
The activity is usually carried out by migrant workers.	Активноста обично ја вршат работници мигранти.
A small forest here provides enough firewood.	Една мала шума овде обезбедува доволно огревно дрво.
To continue his career as an artist.	Да продолжи со кариерата како уметник.
The alarm went off.	Будилникот почна да ѕвони.
In some countries they were treated as criminals and executed.	Во некои земји тие беа третирани како криминалци и егзекутирани.
The law office was tidy.	Адвокатската канцеларија беше уредна.
Studies have shown that rats are more intelligent than dogs.	Истражувањата покажаа дека стаорците се поинтелигентни од кучињата.
Each planet rotates around its own axis.	Секоја планета ротира околу својата оска.
Do not put these cookies in your mouth.	Не ставајте ги овие колачиња во устата.
The flowers were purple, pink, yellow and white.	Цветовите беа виолетови, розови, жолти и бели.
So he pretended to forget him.	Па се правеше дека го заборавил.
The mouth is part of the body.	Устата е дел од телото.
The food is delicious.	Храната е вкусна.
The defendant said that the victim made his claim.	Обвинетиот рече дека жртвата го излагала своето тврдење.
The phrase literally means "in the end".	Фразата буквално значи „на крајот“.
The highway is paved with gas stations.	Автопатот е обложен со бензински пумпи.
His ancestors were members of the royal family.	Неговите предци биле членови на кралското семејство.
The meeting took place in the strictest secrecy.	Средбата се одвивала во најстрога тајност.
It sometimes rains under the clouds.	Под облаците понекогаш врне дожд.
Due to his allergies, he can not eat fish.	Поради неговите алергии, тој не може да јаде риба.
The product is sold nationally.	Производот се продава на национално ниво.
Not so long ago, zoos were private institutions.	Не толку одамна, зоолошките градини беа приватни институции.
His eyes were averted.	Неговите очи беа избегнати.
Abbreviations can be used instead of dots.	Може да се користат скратувања наместо точки.
The bird escaped unharmed.	Птицата побегнала неповредена.
The pupils of the animal's eye are colored with melanin.	Зениците на окото на животното се обоени со меланин.
Prices escalated sharply.	Цените нагло ескалираа.
But his heart sank.	Но, неговото срце потона.
Jamie trained every day, preparing for the tournament.	Џејми тренираше секој ден, подготвувајќи се за турнирот.
It is easier to heat.	Полесно е да се загрее.
Their country is prone to earthquakes.	Нивната земја е подложна на земјотреси.
Water vapor rises from the earth's surface.	Водената пареа се издига од површината на земјата.
This country needs an efficient transport system.	На оваа земја и треба ефикасен транспортен систем.
The villa is very beautiful.	Вилата е многу убава.
That's when the housewife appeared.	Токму тогаш се појави домашната старица.
Ingredients	Состојки
Questions need to be answered.	Треба да се одговори на прашањата.
Many refugees have already left.	Веќе заминаа и многу бегалци.
Many of these oxen were starving.	Многу од овие волови беа изгладнети.
All attempts to cure this man failed.	Сите обиди да се излечи овој човек пропаднаа.
Urban planners are demanding the demolition of old buildings.	Урбанистите бараат да се урнат старите згради.
He is said to be an intelligent man.	За него се вели дека е интелигентен човек.
Crocodile food should never be eaten,	Никогаш не смее да се зема храна од крокодил,
The government's annual notes have plummeted in value.	Годишните белешки на владата драстично паднаа во вредност.
In the dry season, animals are especially vulnerable.	Во сувата сезона, животните се особено ранливи.
The praise stopped when the door opened.	Пофалбите беа прекинати кога се отвори вратата.
To add salt, use a salt shaker.	За да додадете сол, користете шејкер за сол.
Please fill in the blank with the correct country.	Ве молиме пополнете го празното со точната земја.
Several planets can be seen with the naked eye.	Неколку планети може да се видат со голо око.
They continue to smoke.	Тие продолжуваат да пушат.
I'm inclined to agree with her.	Јас сум склон да се согласувам со неа.
He threatened to resign.	Тој се закани дека ќе даде отказ.
Families grow corn, beans and pumpkins.	Семејствата одгледуваат пченка, грав и тикви.
Various theories have been put forward.	Изнесени се различни теории.
In this case, the judge declared an inadmissible trial.	За овој случај судијата прогласи недозволено судење.
The theme park is known all over the world.	Тематскиот парк е познат низ целиот свет.
The ant was with a bayonet to death.	Мравката била со бајонет до смрт.
He knew very little about other countries.	Тој знаеше многу малку за другите земји.
His family had connections with the mayor.	Неговото семејство имало врски со градоначалникот.
This plant is very toxic.	Ова растение е многу токсично.
My classmates say this about me.	Моите соученици го кажуваат ова за мене.
Many species on the verge of extinction.	Голем број видови на работ на истребување.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	Водоводните цевки се прекратки за да стигнат до кујната.
The weight activates the lock.	Тежината ја активира бравата.
Some have suggested an alternative approach.	Некои предложија алтернативен пристап.
Many booksellers sell used books.	Голем број книжари продаваат користени книги.
Unfortunately, the old building was destroyed in the explosion.	За жал, старата зграда беше уништена во експлозијата.
The prisoners were regularly beaten.	Затворениците биле редовно тепани.
Children's creativity is limited.	Креативноста на децата е ограничена.
We will never leave them.	Никогаш нема да ги напуштиме.
Fat chance!	Дебела шанса!
They went to war with their neighbors to the north.	Тие отидоа во војна со соседите на север.
The vegetables were fine.	Зеленчукот беше во ред.
She brought with her many manuscripts.	Таа со себе донесе голем број ракописи.
The cow slowly lowered to the ground.	Кравата полека се спушти на земја.
The clinic is almost empty this afternoon.	Клиниката попладнево е речиси пуста.
The shops were full of customers.	Продавниците беа преполни со муштерии.
With an open book, he began to read.	Со отворена книга, тој почна да чита.
Almost everyone gets sick sooner or later.	Речиси сите се разболуваат порано или подоцна.
The straps creaked as he lifted the boiler.	Каишките крцкаа додека го креваше котелот.
They agreed to meet at a certain place.	Тие се договорија да се сретнат на одредено место.
Do this carefully.	Направете го ова внимателно.
A tractor was grazing the fields.	Трактор ја пасеше нивата.
We saw a flock of birds circling overhead.	Видовме јато птици како кружат над главата.
A certain taste is necessary.	Неопходен е одреден вкус.
The moon hid behind a cloud.	Месечината се сокри зад облак.
Acts of courage are becoming more common.	Актите на храброст се сè почести.
The mountain has become a major tourist attraction.	Планината стана главна атракција за туристите.
A nearby town was experiencing a drought.	Еден град во близина доживуваше суша.
This will prevent them from migrating.	Ова ќе ги спречи да мигрираат.
It is sometimes argued that the future is unpredictable.	Понекогаш се тврди дека иднината е непредвидлива.
The rebels received widespread support.	Бунтовниците добија широка поддршка.
His fingers were intertwined on the balcony railing.	Неговите прсти беа испреплетени на оградата на балконот.
When the birds stopped chirping, there was silence.	Кога птиците престанаа да црцорат, настана тишина.
The most dangerous criminals are in prison.	Во затворот се наоѓаат најопасните криминалци.
Cancel your check.	Раскинете си го чекот.
The farmer's culture did not bear fruit this year.	Културата на земјоделецот годинава не даде плод за јадење.
Many foreigners tend to drink a lot.	Многу странци имаат тенденција да пијат многу.
You need a wardrobe to store clothes.	Потребна е гардероба за чување облека.
The queen smiled.	Кралицата се насмевна.
The young people drank in the sports bar.	Младите пиеле во спортскиот локал.
There was no obvious explanation.	Немаше очигледно објаснување.
The interruption came as a huge surprise.	Прекинот дојде како огромно изненадување.
An official announcement is expected this morning.	Официјално соопштение се очекува утрово.
The color is quite dull.	Бојата е прилично досадна.
That street is a nightmare you have to drive.	Таа улица е ноќна мора да се вози.
The soldiers were defeated during the battle.	Војниците биле поразени за време на битка.
The future requires cleaner energy.	Иднината бара почиста енергија.
She loved to sing and dance.	Таа сакаше да пее и танцува.
If you play this game too often, you will become addicted.	Ако ја играте оваа игра премногу често, ќе станете зависници.
This time it will expand.	Овој пат ќе се проширува.
She was completely absorbed in her thoughts.	Таа беше целосно впиена во нејзините мисли.
We have a little white dog.	Имаме мало бело куче.
Suddenly the ground beneath our feet began to tremble.	Одеднаш земјата под нашите нозе почна да трепери.
We need to save water if we want to stay here.	Треба да заштедиме вода ако сакаме да останеме овде.
Pip stood anxiously by the door.	Пип загрижено стоеше покрај вратата.
The dialogue was interrupted by angry voices.	Дијалогот беше испрекинат со лути гласови.
The whole country is covered with snow.	Целата земја е покриена со снег.
Run your hands through her hair.	Поминете со рацете по нејзината коса.
A warm, musky scent filled the room.	Топол, мускусен мирис ја исполни просторијата.
The ship sails north and then turns west.	Бродот плови на север, а потоа свртува кон запад.
She fooled herself.	Се будала од себе.
The children went to bed at dusk.	Децата си легнаа во самрак.
The perpetrator forcibly entered his victim's home.	Насилник влегол насилно во домот на неговата жртва.
Nowadays, shoe repair is fast and cheap.	Во денешно време, поправката на чевли е брза и евтина.
After a long debate, the city council approved the project.	По долга дебата, градскиот совет го одобри проектот.
The witch plunged the fences into the child's neck.	Вештерката си ги потопи оградите во вратот на детето.
Each child will be fed a hot lunch at school.	Секое дете ќе биде нахрането со топол ручек на училиште.
The attractive young man smiled shyly.	Атрактивниот млад човек срамежливо се насмевна.
The whole room is thrown in a mess.	Целата соба е фрлена во неред.
Mechanized agriculture is a big concern.	Механизираното земјоделство е голема грижа.
Build wooden houses and plant trees.	Изградете дрвени куќи и засадувајте дрвја.
He refused to admit any crime.	Тој одби да признае какво било злосторство.
The answers to the following questions are given below.	Одговорите на следните прашања се дадени подолу.
This is the softest cheese here.	Ова е најмекото сирење овде.
Police are rarely seen in slums.	Полицијата ретко се гледа во сиромашните квартови.
A style characterized by simplicity.	Стил кој се карактеризира со едноставност.
Oh, oh, oh.	Ом, ом, ом.
Many of his music is dark.	Многу од неговата музика е мрачна.
I will buy flowers for my mother.	Ќе и купам цвеќе на мајка ми.
You can not go through that gate!	Не можете да поминете низ таа порта!
Other similar species look equally amazing.	Други слични видови изгледаат подеднакво неверојатно.
The appeal is hard to resist.	На привлечноста е тешко да се одолее.
Divide the number of students by the total number.	Поделете го бројот на ученици со вкупниот број.
The apple was red.	Јаболкото беше црвено.
The full moon rises over the arid landscape.	Полната месечина изгрева над сушниот пејзаж.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	Лошата орална хигиена е причина за расипување на забите.
The ancient relics found here were invaluable.	Античките мошти откриени овде беа непроценливи.
A male voice echoed down the hall.	Машки глас одекнуваше низ ходникот.
The wick burst while we were practicing.	Фитилот пукна додека вежбавме.
Ursula's house is burning with candles.	Куќата на Урсула гори од свеќи.
The birds ate the worms.	Птиците ги изедоа црвите.
You can use the money to buy a house.	Парите можете да ги искористите за да купите куќа.
The other woman's eyes narrowed.	Очите на другата жена се стеснија.
An explosion occurred in the forest.	Во шумата се случила експлозија.
Do you think you will come again next year?	Дали мислите дека ќе дојдете повторно следната година?
She then confided her worst fears to her friend.	Таа потоа и ги доверила на својата пријателка своите најлоши стравови.
The criminal justice system urgently needs reform.	На системот на кривичната правда итно му е потребна реформа.
The princess dress was made of silk.	Фустанот на принцезата беше изработен од свила.
Few remember his name today.	Малкумина се сеќаваат на неговото име денес.
The rocket went off course.	Ракетата диво излета од курсот.
Police say the death was accidental.	Полицијата тврди дека смртта била случајна.
The young man headed for the door.	Младиот човек се упати кон вратата.
They stayed up late.	Останаа до доцна.
It is unnecessary to take notes.	Непотребно е да се фаќаат белешки.
Bob forced the ferret out of his hiding place.	Боб го изнуди поровеот од неговото скривалиште.
She needs to know better.	Таа треба да знае подобро.
I have absolutely no idea how it happened.	Апсолутно немам поим како се случи.
But then the unfortunate ones signify their conscience well.	Но, тогаш несреќните добро ја означуваат нивната совесност.
His plans were thwarted.	Неговите планови беа спречени.
He did not know whether to laugh or cry.	Не знаеше дали да се смее или да плаче.
The ship was floating on the ocean waves.	Бродот лебдеше по океанските бранови.
I remember visiting the sanctuary.	Се сеќавам дека го посетив светилиштето.
He waved to the man who was driving his taxi.	Тој му мавна на човекот кој го возеше неговото такси.
Robin flew again.	Робин повторно полета.
These dishes are too hot to eat.	Овие јадења се премногу топли за јадење.
But the circle is over.	Но, кругот е завршен.
Everyone else started whistling.	Сите други почнаа да свиркаат.
Police have been charged with brutality.	Полицијата е обвинета за бруталност.
Our city is known for our good wines.	Нашиот град е познат по нашите добри вина.
The scaffolding collapsed when a man was working up there.	Скелето се урнало кога човек работел таму горе.
He barricaded himself in the building.	Тој се забарикадирал во зградата.
Carp form schools and eat plankton.	Крапот формира училишта и јаде планктони.
The structure in which the bridge will be located is very impressive.	Структурата во која ќе биде сместен мостот е многу импресивна.
The new bench is remarkably hollow.	Новата клупа е извонредно издлабена.
Many studies have shown a link between stress and illness.	Многу студии покажаа врска помеѓу стресот и болеста.
A fishing boat slowly pulled away, close to shore.	Рибарски чамец полека се оддалечи, блиску до брегот.
She prefers to go by bus.	Таа претпочита да оди со автобус.
She covered her face.	Таа го покри лицето.
Amy drove the tractor for an hour.	Ејми го возела тракторот еден час.
The planet has a crushed atmosphere.	Планетата има здробена атмосфера.
There are slimy eels in the river.	Во реката има лигави јагули.
Next, you will need two tablespoons of butter.	Следно, ќе ви требаат две лажици путер.
This is mainly due to global warming.	Ова главно се должи на глобалното затоплување.
The human genome was decoded in the last century	Човечкиот геном е декодиран во минатиот век
They were ordered to keep their fire.	Им беше наредено да го задржат својот оган.
The moon is soon sinking over the ridge.	Месечината наскоро тоне над гребенот.
Your suggestions are highly appreciated.	Вашите предлози се високо ценети.
I let the cat out.	Ја пуштив мачката надвор.
Many tulips bloom in spring.	Многу лалиња цветаат во пролет.
The leaves of the tree were lush and green.	Лисјата на дрвото беа бујни и зелени.
I was upset by my illness.	Бев вознемирен од мојата болест.
He stopped at a gas station.	Застана на бензинска пумпа.
The press reported the incident.	Печатот го објави инцидентот.
Measures are needed to combat the spread of the epidemic.	Неопходни се мерки за борба против ширењето на епидемијата.
I will try to clarify this.	Ќе се обидам да го разјаснам ова.
He told them about his journey around the world.	Тој им раскажал за своето патување низ светот.
The people are despised.	Народот е презирен.
The cocoon protects the larva of the insect until it comes out.	Кожурец ја штити ларвата на инсектот додека не излезе.
It was a golden age.	Тоа беше златно доба.
Music is an integral part of human life.	Музиката е составен дел од животот на човекот.
The soldiers were in complete control.	Војниците имаа целосна контрола.
The exam was hard, so they had to be examined.	Испитот беше напорен, па мораа да се прегледаат.
The steam will kill you!	Пареите ќе ве убијат!
John was given an extra year to complete his project.	На Џон му била дадена дополнителна година да го заврши својот проект.
The heat wave caused average temperatures to rise above normal.	Топлотниот бран предизвика просечните температури да се искачат над нормалата.
People are generally happy with their lives.	Луѓето генерално се задоволни со својот живот.
Many plants grow there.	Таму растат многу растенија.
She woke up around midnight with a terrible toothache.	Таа се разбудила околу полноќ со страшна забоболка.
She revised her report.	Таа го ревидираше својот извештај.
The Prime Minister wanted this province to prosper.	Премиерот сакаше оваа провинција да напредува.
The evidence was irrefutable.	Доказите беа непобитни.
This soup is delicious!	Оваа супа е вкусна!
The bag was closed.	Чантата беше затворена.
The clouds lazily shifted across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се префрлаа низ заматеното утринско небо
Stairs connect the upper branches.	Скали ги поврзуваат горните гранки.
They both went to school together.	И двајцата заедно оделе на училиште.
This picture is from oil.	Оваа слика е од масло.
Students often criticized the government.	Студентите често ја критикуваа владата.
He was twisting in pain.	Се извиткуваше од болка.
Morris was wearing overalls.	Морис беше облечен во комбинезони.
The magazine has been published for more than a decade.	Списанието се издава повеќе од една деценија.
In the presence of the press.	Во присуство на печатот.
She pulled back the curtains, but the star was invisible.	Таа ги повлече завесите, но ѕвездата беше невидлива.
I skipped lunch yesterday.	Вчера го прескокнав ручекот.
You will need to fill the pot with water.	Ќе треба да го наполните тенџерето со вода.
There is evidence for the role that bacteria play.	Постојат докази за улогата што ја играат бактериите.
I'm thirsty.	Жеден сум.
The company's products are displayed all over the world.	Производите на компанијата се прикажани низ целиот свет.
You have received a great reward.	Добивте голема награда.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	Мултиплекс склероза е болест на нервниот систем.
Dad ate corn and beans.	Тато јадеше пченка и грав.
They are usually held under a gun.	Тие обично се држат под пиштол.
Some city residents refuse to leave.	Некои жители на градот одбиваат да си заминат.
He tried to open the safe.	Тој се обиде да го отвори сефот.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Прашајте го зошто не јаде месо.
The session was adjourned.	Седницата беше прекината.
The villagers were astonished to hear this report.	Селаните беа зачудени кога го дознаа овој извештај.
The apotheosis of cultural colonialism.	Апотеоза на културниот колонијализам.
We need to talk seriously about these trends.	Треба сериозно да разговараме за овие трендови.
The river was gradually narrowing.	Реката постепено се стеснуваше.
She fell for the wrong man.	Таа падна на погрешен човек.
Pour the cream into the bowl.	Во садот истури крем.
Turn on the gas.	Вклучете го гасот.
The policeman was seriously injured in the shooting.	Во престрелката полицаецот е тешко повреден.
She passed the test.	Таа го положи тестот.
Passengers complained about the delays.	Патниците негодуваа за доцнењата.
My cat blocked the road.	Мојата мачка го блокираше патот.
The government is losing its supporters.	Владата ги губи своите поддржувачи.
We saw three girls dancing.	Видовме три девојки кои танцуваат.
The subway is extremely safe.	Подземната железница е исклучително безбедна.
This park is home to exotic plants and animals.	Овој парк е дом на егзотични растенија и животни.
The explosion woke everyone up.	Експлозијата ги разбуди сите.
Late in the afternoon, she began to look at things.	Доцна попладне, таа почна да ги гледа работите.
These sources offer insights into past culture.	Овие извори нудат увид во минатото култура.
Be patient.	Биди стрплив.
The small pizzeria was deserted.	Малата пицерија беше пуста.
Most scientists believe this is very unlikely.	Мнозинството научници веруваат дека тоа е многу малку веројатно.
It is difficult to measure his mood.	Тешко е да се измери неговото расположение.
The villagers did not want to share their secret recipes.	Селаните не сакаа да ги споделат своите тајни рецепти.
There is also barbed wire and shaving wire.	Има и бодликава жица и жица за бричење.
This region is known for heavy snowfall.	Овој регион е познат по обилните снежни врнежи.
Go and get your ball.	Оди и земи си ја топката.
Judges are apolitical.	Судиите се аполитични.
Apples are usually grown in warm climates.	Јаболката обично се одгледува во топла клима.
He is proud of his daughter's success.	Тој е горд на успехот на неговата ќерка.
She learned to count to ten.	Таа научи да брои до десет.
He thrust his card into her hand.	Тој ја втурна својата картичка во нејзината рака.
A reporter at the scene, however, sees things differently.	Репортер на местото на настанот, сепак, гледа на работите поинаку.
Chemical weapons were used against the people.	Против народот се користеше хемиско оружје.
They have a wide selection of teas in that market.	Имаат широк избор на чаеви на тој пазар.
He constantly complained about the inability to lose weight.	Постојано се жалеше на неможноста да ослабе.
A white feather floated gently on the ground.	Бело пердув лебдеше нежно на земја.
The speaker called for further disarmament.	Говорникот повика на дополнително разоружување.
The house has seven bedrooms.	Куќата има седум спални соби.
My throat is dry.	Грлото ми се исуши.
The boy eagerly ran to his school bus.	Момчето желно трчало кон својот училишен автобус.
He was caught in a terrible storm.	Тој беше фатен во страшна бура.
People usually become great leaders early in life.	Луѓето обично стануваат големи лидери рано во животот.
Now and then, he scolds his son.	Сега и тогаш, тој го кара својот син.
You have to sort the apples in groups.	Мора да ги сортирате јаболките во групи.
The shelter was strong, but the floor was damp.	Засолништето беше силно, но подот беше влажен.
The streets were crowded.	Улиците беа преполни.
People owe a lot of money to bees.	Луѓето им должат голем долг на пчелите.
Martha hates to cook for herself.	Марта мрази да готви за себе.
A small rural village.	Мало селско село.
And finally, a carousel of stuffed animals.	И, конечно, рингишпил од плишани животни.
Experts do not agree on how many species there are.	Експертите не се согласуваат за тоа колку видови постојат.
The knife was sharpened.	Ножот бил наострен.
My cousin is getting married next week.	Мојот братучед ќе се мажи следната недела.
Prices are reasonable, but the quality is poor.	Цените се разумни, но квалитетот е лош.
Sufficient soil was distorted above the barren land.	Доволно почва беше искривена над неплодната земја.
The comatose patient was in a coma.	Пациентот во кома бил во кома.
These men are wanted for questioning.	Овие мажи се бараат за испрашување.
His house was very comfortable.	Неговата куќа беше многу удобна.
The instructor warned that we should not play around.	Инструкторот предупреди дека не треба да си играме наоколу.
The rhythm of the drum kept time with the dancers.	Ритамот на тапанот го задржа времето со играорците.
We will not waste time arguing about this.	Нема да губиме време да се расправаме за ова.
The candidate was dignified and confident.	Кандидатот беше достоинствен и уверен.
She refused to give her name to the police.	Таа одбила да ѝ го даде името на полицијата.
A man driving an antique car passed at high speed.	Човек кој возеше антички автомобил помина со голема брзина.
William gently placed his hand on the young woman's shoulder.	Вилијам нежно ја стави раката на рамото на младата жена.
He had no reason to believe the rumors.	Тој немаше причина да верува во гласините.
That is why he visited the doctor.	Затоа го посетил докторот.
Strawberries are an ideal summer treat.	Јагодите се идеално летно уживање.
It grew wild out of control.	Диво порасна надвор од контрола.
There are usually long queues at the ticket office.	На билетарницата обично има долги редици.
While the women traveled with the children, the men visited their village.	Додека жените патувале со деца, мажите го посетувале нивното село.
He had a great sense of humor.	Имаше одлична смисла за хумор.
His embroidery was delicate and artistic.	Неговиот вез беше нежен и уметнички.
Some men retaliated against him for not marrying them.	Некои мажи му се одмаздуваа што не се ожени со нив.
The lower part of some animals is soft.	Долниот дел на некои животни е мек.
He lived a life of silent despair.	Водел живот во тивок очај.
The tall glass building stunned us.	Високата стаклена зграда нè запрепасти.
You need to have a little respect for the elderly.	Треба да имате малку почит кон постарите.
He frantically searched for the missing document.	Избезумено го барал документот што недостасува.
The mall is not far from the beach.	Трговскиот центар не е далеку од плажата.
The character has many different personalities.	Ликот има многу различни личности.
What we saw shocked us.	Тоа што ја видовме не шокираше.
A man is lying in a hospital bed with his eyes blinded.	Човек лежи во болнички кревет, со заслепени очи.
The wolf howls hungry.	Волкот гладно завива.
The streets looked deserted.	Улиците изгледаа пусти.
Subscribe to all messages	Отпишете се за сите пораки
She was a serious student.	Таа беше сериозна студентка.
Build bridges, not walls.	Градете мостови, не ѕидови.
It was a devastating experience for their family.	Тоа беше катастрофално искуство за нивното семејство.
The film is based on a recent novel.	Филмот е базиран на неодамнешен роман.
The house is being painted.	Куќата се бојадисува.
That blouse is torn and dirty.	Таа блуза е искината и извалкана.
Salt is loved by those who are on a diet.	Солта ја сакаат оние кои се на диета.
The scientist herself did not give birth to children.	Самата научничка не родила деца.
These figures coincide with previous reports.	Овие бројки се совпаѓаат со претходните извештаи.
The press is chewing on the allegations.	Печатот ги преџвака наводите.
I have to get out of here.	Морам да си одам одовде.
Old relatives and distant cousins ​​will have dinner with her.	Со неа ќе вечераат стари роднини и далечни братучеди.
Stealing in this country is frowning.	Крадењето во оваа земја е намуртено.
Blue trenches and red brick houses.	Сини ровови и куќи од црвени тули.
The oil gradually hardened.	Маслото постепено се зацврстуваше.
Indulge your fantasies.	Препуштете се на вашите фантазии.
His argument was articulate and convincing.	Неговиот аргумент беше артикулиран и убедлив.
The gardener worked for hours in the garden.	Градинарот со часови работеше на градината.
She likes to read books.	Таа сака да чита книги.
We have found that mistakes are common in medical practice.	Откривме дека грешките се вообичаени во медицинската пракса.
The city is known for its hot springs.	Градот е познат по своите топли извори.
The workers were gathered outside the factory.	Работниците беа собрани надвор од фабриката.
The oven is hot enough to bake a cake.	Рерната е доволно топла за да се пече колач.
Blood dripped slowly from the eruption.	Крвта тромо капеше од изливот.
Please wash the spinach before cooking.	Ве молиме измијте го спанаќот пред да го готвите.
Tribes are considered traditional enemies.	Племињата се сметаат за традиционални непријатели.
He felt bad.	Тој се чувствуваше лошо.
Apple trees produce the most apples.	Јаболкниците даваат најмногу јаболка.
She jumped in front of him.	Таа скокна пред него.
A decade passed before the train reached the mountains.	Помина една деценија пред возот да стигне до планините.
It is best to bring your lunch in a packed lunch.	Најдобро е да го донесете вашиот ручек во спакуван ручек.
Laughing, the farmers threw a large stone into the river.	Смеејќи се, земјоделците фрлиле голем камен во реката.
I usually go to the hairdresser.	Обично одам на фризер.
There has been a gradual decline in paper production.	Забележан е постепен пад на производството на хартија.
Athletes competed for medals.	Спортистите се натпреваруваа за медали.
There was rivalry between these two areas.	Постоеше ривалство меѓу овие две области.
For many, the procedure was extremely painful.	За многумина, постапката беше исклучително болна.
One company manages public transport.	Една компанија управува со јавниот превоз.
We said goodbye to him.	Му мавнавме збогум.
A heavy piece of wood.	Тешко парче дрво.
The construction of the bridge will be completed soon.	Наскоро ќе завршат со изградбата на мостот.
There are many situations in which human freedom is curtailed.	Има многу ситуации во кои човековата слобода е скратена.
There were only four people in the room.	Во собата имало само четири лица.
Love is greater than hatred.	Љубовта е поголема од омразата.
Fruit is an integral part of the diet here.	Овошјето овде е составен дел од исхраната.
The ash spreads on the crops.	Пепелта се шири на посевите.
We all need to be careful when choosing healthy foods.	Сите мораме да внимаваме да правиме избор на здрава храна.
The camp was guarded day and night.	Кампот се чуваше дење и ноќе.
A white horse gallops across the fields.	Бел коњ галопира низ полињата.
Archaeologists have found evidence of an ancient civilization.	Археолозите пронајдоа докази за древна цивилизација.
The police chief was relieved to hear the news.	На началникот на полицијата му олеснало кога ја слушнал веста.
The pitcher threw the ball over the diamond.	Бокалот ја фрли топката преку дијамантот.
Ours is an industry from the service sector.	Нашата е индустрија од услужниот сектор.
The singer and guitarist started playing.	Пејачот и гитаристот почнаа да свират.
Book syrup for later.	Резервирајте сируп за подоцна.
They have to convince people that what they are doing is good.	Тие мора да ги убедат луѓето дека тоа што го прават е добро.
Remove the chicken head.	Отстранете ја главата на пилешкото.
Tom made a wish.	Том направи желба.
The action aroused great public interest.	Акцијата предизвика голем интерес во јавноста.
Their wages were lower than those of other workers.	Нивните плати биле пониски од оние на другите работници.
The smell was frightening.	Мирисот беше застрашувачки.
The biologist studied carefully.	Биологот внимателно проучувал.
Dissatisfied with that, he decided to clean up even more.	Незадоволувајќи се со тоа, решил да чисти уште повеќе.
It became clear to me that he was right.	Ми стана јасно дека е во право.
He fell asleep, with the guitar next to him.	Заспа, со гитарата до него.
The smell of pine forest filled the room.	Мирисот на борова шума ја исполни просторијата.
The shoots moved along her arm.	Ластарите се движеа по нејзината рака.
She threw coins in the fountain.	Таа фрлила парички во фонтаната.
In short, it moves blood through the arteries.	Накратко, тој ја движи крвта низ артериите.
The woman tried to comfort him.	Жената се обидела да го утеши.
The jacket was made of leather.	Јакната била од кожа.
In which direction exactly?	Во која насока точно?
Resolving the dispute was a priority.	Решавањето на спорот беше приоритет.
She looked at me and smiled.	Таа ме погледна и се насмевна.
He could feel some pressure in his head.	Можеше да почувствува одреден притисок во главата.
It was her last chance to prove herself.	Тоа беше нејзината последна шанса да се докаже.
I have seen this star many times.	Ја имам видено оваа ѕвезда многу пати.
He was as poor as church mice.	Беше сиромашен како црковни глувци.
The wine was raw in my throat.	Виното ми беше сурово во грлото.
To achieve this, we will need to restructure the company.	За да го постигнеме тоа, ќе треба да ја реструктуираме компанијата.
All the evidence suggests that this is true.	Сите докази сугерираат дека ова е точно.
The author's prose is divided and frozen.	Прозата на авторот е раздвоена и замрзната.
The city began to dry up.	Градот почна да пресушува.
The fish swam slowly.	Рибата бавно пливаше.
They form the longest river in the world.	Тие ја формираат најдолгата река во светот.
In many countries education is free and compulsory.	Во многу земји образованието е бесплатно и задолжително.
Debra bought a lottery ticket.	Дебра купила лотарија.
This is the person whose house we are exploring.	Ова е лицето чија куќа ја истражуваме.
These glasses are vintage.	Овие очила се винтиџ.
You can never tell what will happen.	Никогаш не можете да кажете што ќе се случи.
Africa's population continued to grow rapidly.	Населението на Африка продолжи да расте брзо.
Her blue eyes entered his soul.	Нејзините сини очи влегоа во неговата душа.
The play lasted several hours.	Претставата траеше неколку часа.
Good day for a walk.	Добар ден е за прошетка.
The cheese was barely moldy.	Сирењето едвај мувлосаше.
I wanted to do my homework before dinner.	Сакав да ја завршам домашната задача пред вечера.
Do not panic!	Не паничете!
This performance lasts several hours.	Оваа изведба трае неколку часа.
It was hanging loosely.	Беше лабаво висеше.
The crime was committed nearby.	Злосторството е извршено во близина.
Every day one dies of starvation.	Секој ден по еден умира од глад.
Discussions about drought and overcrowding were intense.	Дискусијата за сушата и пренаселеноста беше интензивна.
He tried to keep his mind off the problem.	Тој се обиде да го задржи својот ум од проблемот.
You have become beautiful.	Станавте убава.
They started digging the garden.	Почнаа да ја откопуваат градината.
Research has shown that the population will decline dramatically.	Истражувањата покажаа дека популацијата драстично ќе се намали.
These soldiers will do the job.	Овие војници ќе ја завршат работата.
Pedestrian paths are paved in this village.	Во ова село се асфалтирани пешачки патеки.
He is campaigning for fairer taxes.	Тој води кампања за поправедни даноци.
Here the stream is deep.	Овде потокот е длабок.
He tied his hands with another man.	Поврзал раце со друг маж.
These values ​​are based on current numbers.	Овие вредности се засноваат на тековните бројки.
The audience was electrified, laughing out loud.	Публиката беше наелектризирана, гласно смеејќи се.
Officials said they were concerned about public health problems.	Официјалните лица рекоа дека се загрижени за проблемите со јавното здравје.
This plant is found in regions of arid dry soil.	Ова растение се наоѓа во региони на суво суво земјиште.
She tore the letter to pieces.	Таа го раскина писмото на парчиња.
He entered the police station to report the theft.	Влегол во полициска станица да ја пријави кражбата.
However, significant cultural and physical differences remain.	Сепак, остануваат значајни културни и физички разлики.
He has the right to his own opinion.	Тој има право на свое мислење.
The party started at midnight.	Забавата започна на полноќ.
Your grandmother sounds nice.	Баба ти звучи убаво.
Wildlife can be dangerous.	Дивите животни можат да бидат опасни.
The guards captured five terrorists.	Стражарите заробиле пет терористи.
The tax was too steep.	Данокот беше премногу стрмен.
The wizard cast a spell over the fire.	Волшебникот фрли магија над огнот.
This tree is known as the weeping willow.	Ова дрво е познато како врба што плаче.
Never before has the country been so badly run.	Никогаш порано земјата не била водена толку лошо.
The gossip was well known to all.	Озборувањата им беа добро познати на сите.
Some bikes have electric motors.	Некои велосипеди имаат електрични мотори.
Solid fuel bulbs were replaced with gas bulbs.	Светилките со цврсто гориво беа заменети со гасни светилки.
Saving resources is a priority.	Зачувувањето на ресурсите е приоритет.
Most children are extremely fascinated by dinosaurs.	Повеќето деца се исклучително фасцинирани од диносаурусите.
The prisoner was hanged.	Затвореникот бил обесен.
Do you want to write?	Дали сакате да пишувате?
All people are diploid.	Сите луѓе се диплоидни.
Enthusiasts gathered in large numbers.	Ентузијасти се собраа во голем број.
An "ideogram" is a symbol that represents something abstract.	„Идеограм“ е симбол што претставува нешто апстрактно.
Shall we take a walk outside, dear?	Да се ​​прошетаме надвор, драга?
We do not have a ticket for this city.	Немаме карта за овој град.
Strange clouds gave the name to this mountain.	Чудните облаци и го дадоа името на оваа планина.
It is both an art and a science.	Тоа е и уметност и наука.
She was obviously talking to herself.	Очигледно зборуваше сама со себе.
There are two sides to this argument.	Постојат две страни на овој аргумент.
He walked up and down in his study.	Тој чекореше нагоре и надолу во својата студија.
The clouds parted.	Облаците се разделија.
Residents were evacuated by helicopter.	Жителите се евакуирани со хеликоптер.
She dropped the pen into the bucket of water.	Таа го испушти пенкалото во кофата со вода.
Students are generally taught history from an early age.	На студентите генерално им се предава историја уште од мали нозе.
She scans her face in the glass	Таа го скенира своето лице во стаклото
The glacier is shrinking.	Глечерот се намалува.
I tried not to show my irritation.	Се обидов да не ја покажам мојата иритација.
Local pastors catalyzed this change.	Локалните пастири ја катализираа оваа промена.
These plants are closely related to healing.	Овие растенија имаат блиска врска со лекувањето.
The population is growing at a worrying pace.	Населението расте со загрижувачко темпо.
The local population was exempt from taxes.	Месното население било ослободено од даноци.
The animals remained motionless, apparently asleep.	Животните останале неподвижни, очигледно заспани.
Remove the ice cream from the whisk.	Извадете го сладоледот од садот за матење.
Young plants are struggling to survive.	Младите растенија се борат да преживеат.
The ruler indicates an accurate measurement.	Линијарот означува прецизно мерење.
You now have one egg.	Сега имате едно јајце.
The thief knocked him to the ground.	Крадецот го соборил на земја.
My uncle is bald.	Вујко ми е ќелав.
Put all the milk back.	Повторно ставете го целото млеко.
He walked past the library on his morning walk.	Тој помина покрај библиотеката на неговата утринска прошетка.
Companies need to protect the environment.	Компаниите треба да ја заштитат животната средина.
Narratives of events are usually written.	Обично се пишува наратив на настани.
He snatched his wallet from his pocket.	Од џебот му го грабна паричникот.
The fuel was stored in the cargo area.	Горивото било складирано во товарниот простор.
The effect is subtle but noticeable.	Ефектот е суптилен, но забележлив.
The sick dog was lowered today.	Болното куче беше спуштено денеска.
Courting of rare plant species	Додворување на ретките растителни видови
They shared their resources.	Тие ги споделија своите ресурси.
The map can help, but the truck would be faster.	Може да помогне мапата, но камионот би бил побрз.
For some people, television is extremely boring.	На некои луѓе телевизијата им е крајно здодевна.
Wooden ornaments were used in the decorations.	Во украсите се користеле украси од дрво.
Some caution is required when interpreting the findings.	Потребна е одредена претпазливост при толкувањето на наодите.
A lump of ice appeared on the window next to her.	На прозорецот покрај неа се појави грутка мраз.
The river winds through the jungle landscape.	Реката се навива низ џунглата пејзаж.
She sought solace in him.	Таа бараше утеха во него.
Birds migrate in these seasons.	Птиците мигрираат во овие сезони.
Leave it in the fridge overnight.	Оставете го во фрижидер преку ноќ.
Keep this secret to yourself.	Чувајте ја оваа тајна за себе.
The nature of this country is beautiful.	Природата на оваа земја е прекрасна.
The company screwed up!	Фирмата кралски се заеба!
He passed silently through the populated neighborhoods.	Немо минуваше низ населените квартови.
The snow began to melt in early spring.	Снегот почна да се топи во рана пролет.
The pastures turned into a desert overnight.	Пасиштата се претворија во пустина преку ноќ.
The hospital was built many years ago.	Болницата е изградена пред многу години.
Gold is highly valued and widespread in many countries.	Златото е високо ценето и широко распространето во многу земји.
We never talk about it.	Никогаш не разговараме на оваа тема.
But this building was especially cool.	Но, оваа зграда беше особено кул.
Protesters are demanding his resignation.	Демонстрантите бараат негова оставка.
The researchers finally reached their goal.	Истражувачите конечно стигнаа до својата цел.
The blast shook the weakened building.	Експлозијата ја потресе ослабената зграда.
This organization has helped people escape the trap of poverty.	Оваа организација им помогна на луѓето да ја избегнат стапицата на сиромаштијата.
Are you writing a letter?	Дали составувате писмо?
He has great experience and is well respected.	Има големо искуство и е добро почитуван.
This is a popular place for tourists.	Ова е популарно место за туристите.
She must have been really angry.	Сигурно навистина била лута.
They recruited many people in the party.	Регрутираа многу луѓе во партијата.
This is an effective way to read.	Ова е ефикасен начин на читање.
Patients on this drug should eat meals regularly.	Пациентите на овој лек треба редовно да јадат оброци.
The bread was outdated.	Лебот беше застарен.
Attendance was low.	Посетеноста беше слаба.
Recent research has revealed a worrying fall of trees.	Неодамнешните истражувања открија загрижувачки пад на дрвјата.
Severe droughts cause desertification.	Тешките суши предизвикуваат опустинување.
Schools have become crowded.	Училиштата станаа преполни.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Блажени се кротките зашто тие ќе ја наследат земјата.
Do your homework by tomorrow night.	Направете ја домашната задача до утре вечер.
No gang activity was reported last week.	Минатата недела не беше пријавена активност на банди.
His followers severely criticized him.	Неговите следбеници жестоко го критикуваа.
There was a large fountain in the main square.	На главниот плоштад имаше голема фонтана.
He could almost run the marathon.	Тој речиси можеше да го истрча маратонот.
Many species are now endangered.	Многу видови сега се соочуваат со исчезнување.
A decade later, controversy is still raging.	По една деценија, контроверзноста сè уште беснее.
They love their children very much.	Тие многу ги сакаат своите деца.
The farmers stood together, waiting for the rain.	Земјоделците стоеја заедно, чекајќи го дождот.
We must make sure that young people are educated.	Мораме да се погрижиме младите да се едуцираат.
More milk is needed for breakfast.	За појадок е потребно повеќе млеко.
The foxes are nocturnal.	Лисиците се ноќни.
Angry people began to rebel.	Гневните луѓе почнаа да бунтуваат.
He drove very fast.	Возеше многу брзо.
These old ruins are considered a protected place.	Овие стари урнатини се сметаат за заштитено место.
He spent his days supervising a small real estate agency.	Деновите ги поминувал надгледувајќи една мала агенција за недвижности.
The locals know that he has a weak sense of humor.	Мештаните знаат дека тој има слаба смисла за хумор.
This machine was the pinnacle of modern technology.	Оваа машина беше врв на модерната технологија.
They want to eat there.	Тие сакаат да јадат таму.
His clothes were dark.	Облеката му беше мрачна.
This city is plagued by theft.	Овој град е погоден од кражби.
Many beautiful people we know do not have any!	Многу убави луѓе што ги познаваме немаат ниту еден!
Please stay off the sidewalk.	Ве молиме држете се надвор од тротоарот.
The Minister called for calm.	Министерот повика на смиреност.
The poor do not really think they are poor.	Сиромашните навистина не мислат дека се сиромашни.
The program has suffered serious technical problems.	Програмата претрпе сериозни технички проблеми.
Ten years.	Десет години.
Men are justified in expecting their wives to listen to them.	Мажите се оправдани да очекуваат нивните жени да ги слушаат.
He put the bottle by the window	Го ставил шишенцето покрај прозорецот
A storm is preparing.	Се подготвува бура.
Feeling of increased kinship.	Чувство за зголемување на сродството.
Tears of pure frustration.	Солзи од чиста фрустрација.
We respect you.	Ве почитуваме.
Ask her to stop calling so late at night.	Замолете ја да престане да се јавува толку доцна во ноќта.
They play such a key role in human affairs.	Тие играат толку клучна улога во човечките работи.
This novel is for a young writer.	Овој роман е за млад писател.
The request was briefly rejected.	Барањето беше накратко одбиено.
The colonel believes that their living conditions are unbearable.	Полковникот верува дека нивните животни услови се неподносливи.
The boiler is thermostatically controlled.	Котелот е термостатски контролиран.
Now more and more people are buying organic food.	Сега се повеќе луѓе купуваат органска храна.
The professor's speech was often interrupted.	Говорот на професорот беше често прекинуван.
The number is just a symbol.	Бројката е само симбол.
Although the mortgage is high, the rent is low.	Иако хипотеката е висока, киријата е ниска.
The technique uses ultrasound waves to remove unwanted body hair.	Техниката користи ултразвучни бранови за отстранување на несаканите влакна од телото.
The certificate states that the coffee was freshly ground.	Во потврдата стои дека кафето било свежо мелено.
The article discussed the impact of family size.	Написот го дискутираше влијанието на големината на семејството.
Read the instructions thoroughly.	Прочитајте ги упатствата темелно.
The decision of the politicians was not well accepted.	Одлуката на политичарите не беше добро прифатена.
Not all stores were closed.	Не беа затворени сите продавници.
Even better is pussy willow.	Уште подобро е пичка врба.
So were the entries in the database.	Така беа и записите од базата на податоци.
He leads a protected life.	Тој води заштитен живот.
The health authorities gave a strong recommendation.	Здравствените власти дадоа силна препорака.
These activities can require a significant amount of money.	Овие активности може да бараат значителна сума пари.
A new coalition government has been formed.	Формирана е нова коалициска влада.
He grew up on a farm in the country.	Тој израснал на фарма во земјата.
In practice, opposites are often attracted.	Во пракса, спротивностите често се привлекуваат.
We got up early.	Станавме рано.
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	Поминете ги шпагетите низ машината за шпагети.
The constant growth of cities has degraded the environment.	Постојаниот раст на градовите ја деградираше животната средина.
The mill is in the suburbs.	Воденицата е во предградието.
You will need at least four hours to work.	Ќе ви требаат најмалку четири часа за работа.
Steak is his favorite dish.	Стекот е неговото омилено јадење.
The big old palace has been turned into a museum.	Големата стара палата е претворена во музеј.
We can express numbers using the base ten.	Можеме да изразиме броеви користејќи ја основата десет.
Dark streets full of opium dens and nightclubs.	Темни улици полни со опиумски дувла и ноќни клубови.
Researchers believe this is the case.	Истражувачите веруваат дека тоа е случај.
Urban planners are preparing proposals.	Урбанистите подготвуваат предлози.
The road is rough and unexplored.	Патот е груб и неистражен.
Helium production is increasing every year.	Производството на хелиум се зголемува секоја година.
This page has a mysterious origin.	Оваа страница има мистериозно потекло.
Do you want wine, beer or whiskey?	Дали сакате вино, пиво или виски?
A scientific experiment was conducted here.	Тука беше спроведен научен експеримент.
Kerry opened the fridge and took a breath.	Кери го отвори фрижидерот и здивна.
The glass is old and opaque.	Стаклото е старо и непроѕирно.
Millions gathered in the area to hear him speak.	Милиони се собраа во областа за да го слушнат како зборува.
The crisis has worsened this past winter.	Кризата се влоши изминатава зима.
They are indifferent to everything.	Тие се рамнодушни кон сè.
Her sister got married.	Нејзината сестра се омажи.
His family helped establish a museum.	Неговото семејство помага да се основа музеј.
After a while, the TV speaker gave a weather forecast.	По некое време, ТВ спикерот даде временска прогноза.
They confuse the roots of plants for dead flies.	Тие ги збунуваат корените на растенијата за мртви муви.
The class discussed the issues.	Класот разговараше за прашањата.
The pearl is round and small.	Бисерот е кружен и мал.
Racing is an imported part of horse racing.	Трките се увозен дел од коњските трки.
Every year young people travel to the city.	Секоја година младите патуваат во градот.
On the other hand, some people never learn.	Од друга страна, некои луѓе никогаш не учат.
This march bears the ancient symbol of the royal family.	Овој марш го носи античкиот симбол на кралското семејство.
This concert is sold out.	Овој концерт е распродаден.
She moved to another plane of existence.	Таа се пресели во друг план на постоење.
She prepared for the storm.	Таа се подготви за невремето.
Countries should avoid dependence on foreign oil.	Земјите треба да избегнуваат зависност од странска нафта.
The flood was almost biblical.	Поплавата беше речиси библиска.
His dress was fashionable underestimated.	Неговиот фустан беше модерно потценет.
So how do you write a song?	Тогаш, како пишувате песна?
He wants to learn how to ride a horse.	Тој сака да научи како да јава коњ.
The creator came in the night.	Креаторот дојде во ноќта.
That man had no conscience.	Тој човек немаше совест.
Their behavior was unacceptable.	Нивното однесување беше неприфатливо.
Frank's work is often admired.	На работата на Френк често се восхитуваат.
This hall is often filled with the aroma of incense.	Оваа сала често е исполнета со арома на темјан.
The study is based on the analysis of many interviews.	Студијата се заснова на анализа на многу интервјуа.
The coach rudely drove the players!	Тренерот грубо ги возел играчите!
Visiting large museums is probably out of fashion.	Посетата на големи музеи веројатно е надвор од мода.
The goat's face was a picture of concern.	Лицето на козарот беше слика за загриженост.
The majority of these students attend college.	Мнозинството од овие студенти посетуваат колеџ.
The tigers returned to the jungle.	Тигрите се вратија во џунглата.
Next, peel the lemons.	Следно, излупете ги лимоните.
Our economy is heavily dependent on fossil fuels.	Нашата економија е силно зависна од фосилните горива.
The committee is composed of five members.	Комитетот е составен од пет члена.
Environmentalists disagree.	Екологистите не се согласуваат.
One passenger fell ill and died.	На еден патник му се слошило и починал.
How pretty!	Колку убаво!
He was pretty cynical about the news.	Тој беше прилично циничен за вестите.
I woke up early in the morning.	Се разбудив во раните утрински часови.
Recent weather patterns may affect these estimates.	Неодамнешните временски обрасци може да влијаат на овие проценки.
Talk to your elder.	Разговарајте со вашиот старец.
Young men were riding bicycles down the street.	Младите мажи трчаа со велосипеди по улицата.
Construction will take about six months.	Изградбата ќе трае околу шест месеци.
The city was razed to the ground, and half of the inhabitants fled.	Градот беше срамнет со земја, а половина од жителите избегаа.
She managed to keep the keys to herself.	Таа успеа да ги задржи клучевите за себе.
Silent figures loomed.	Тивките фигури се наѕираа.
The young man is very clear and charismatic.	Младиот човек е многу бистар и харизматичен.
She never cried	Таа никогаш не плачеше
Relations between the countries are regulated by agreements.	Односите меѓу земјите се регулирани со договори.
The union government decided to intervene.	Синдикалната влада реши да интервенира.
The snow spilled over into huge, white sheets.	Снегот се прелеа во огромни, бели чаршафи.
The writer wrote this rather difficult song.	Писателот ја напиша оваа прилично тешка песна.
I rarely disagree with him.	Ретко не се согласувам со него.
What would you like to drink?	Што би сакале да пиете?
The low price is attractive.	Ниската цена е привлечна.
Correct immediately.	Веднаш се поправи.
The last number is easier to work with.	Последната бројка е полесна за работа.
The street lay empty on the moon.	Улицата лежеше празна на месечината.
The astronaut is a cosmopolitan.	Астронаутот е космополит.
Many believe that it is an appropriate measure.	Многумина веруваат дека таа е соодветна мерка.
She showed me how to fold the towels neatly.	Таа ми покажа како уредно да ги свиткам крпите.
The inn looks imposing, perched on a hill.	Гостилницата изгледа импозантно, издигната на ридот.
The thread of the narrative is hopelessly tangled.	Нишката на наративот безнадежно се заплетка.
The huge statue stood proudly, dominating the horizon.	Огромната статуа стоеше гордо, доминирајќи на хоризонтот.
Some birds fly at night.	Некои птици летаат ноќе.
The smog rose in low, dirty clouds.	Смогот се крена во ниски, валкани облаци.
There was no electricity yesterday.	Вчера снемало струја.
However, supply did not meet demand.	Сепак, понудата не ја задоволи побарувачката.
Make room on the kitchen counter.	Направете простор на пултот во кујната.
The portrait of the notorious dictator was set on fire.	Портретот на озлогласениот диктатор бил запален.
Apples and potatoes are the protagonists in this salad.	Јаболката и компирот се протагонисти во оваа салата.
Most factories were concentrated here.	Повеќето фабрики беа концентрирани овде.
He was deaf to appeals from fellow leaders.	Тој беше глув на апели од колеги лидери.
Let's explore this beautiful city.	Ајде да го истражиме овој прекрасен град.
The fish swam lazily in the calm water.	Рибите мрзеливо пливаа во мирната вода.
We ran home.	Трчавме до дома.
This hat bears the logo of a famous clothing manufacturer.	Оваа капа носи лого на познат производител на облека.
The crime was condemned by the government.	Злосторството го осуди владата.
Above the table are rounded golden silk canopies.	Над масата се заоблени златна свилена крошна.
A white fence stretches along the road.	Бела ограда се протега покрај патот.
The soldiers transformed into bandits.	Војниците се трансформираа во бандити.
The crashed car caught fire.	Излетаниот автомобил се запалил.
Mansour opened the suitcase and took out the toilets.	Мансур го отвори куферот и ги извади тоалетите.
But life is not cheap.	Но, животот не е евтин.
Her dress was elegant.	Нејзиниот фустан беше елегантен.
They quarreled violently.	Насилно се скарале.
If you miss a suggestion, you will sound uneducated.	Ако испуштите предлог, ќе звучите необразовано.
Many of our houses are poorly maintained.	Многу од нашите куќи се лошо одржувани.
Protesters clashed violently with police.	Демонстрантите жестоко се судрија со полицијата.
Coffee plants are grown in this climate.	Растенијата на кафе се одгледуваат во оваа клима.
He spent the whole afternoon gathering evidence.	Целото попладне го помина собирајќи докази.
The work involves risk.	Работата повлекува ризик.
They sat in silence for a while.	Тие седеа во тишина некое време.
The inspector felt stupid.	Инспекторот се почувствувал глупав.
In certain contexts, this may be sufficient.	Во одредени контексти, ова може да биде доволно.
He nurtured dill plants in the garden.	Тој негуваше копар растенија во градината.
This rock formation was sculpted from the elements.	Оваа карпеста формација беше извајана од елементите.
They rely heavily on the state for their revenues.	Тие силно се потпираат на државата за своите приходи.
Radical technology has replaced many jobs.	Радикалната технологија замени многу работни места.
Sweep the floor now.	Изметете го подот сега.
In all, hundreds of people died.	Вкупно, стотици луѓе загинаа.
Where is that? 	Каде е тоа?
she asked.	праша таа.
The metal stands out among other chorbadzi.	Металот се издвојува кај другите чорбаџии.
A fire is burning somewhere in the plot.	Некаде во парцелата гори оган.
They domesticated the wolf.	Го припитомиле волкот.
They climbed into the woods.	Тие се искачија во шумата.
He gave a moving speech.	Тој одржа трогателен говор.
The little girl did as she was told.	Малото девојче постапи како што и беше кажано.
Extract the sugar from the coconut.	Извлечете го шеќерот од кокосот.
The economist proposed a radical solution.	Економистот предложи радикално решение.
The grass was tender.	Тревата беше нежна.
He notoriously nurtured both friendships and business relationships.	Тој озлогласено негуваше и пријателства и деловни врски.
Her father encouraged her to study hard.	Нејзиниот татко ја поттикнал да учи напорно.
The defeated candidate was forced to concede defeat.	Поразениот кандидат беше принуден да го признае поразот.
It does not bother the children.	Не им пречи на децата.
You are not right.	Не си во право.
The plan was put into effect.	Планот беше ставен во сила.
No one has visited the village yet.	Се уште никој не го посетил селото.
The kitten was too cute.	Мачето беше премногу слатко.
This tree forms a vital hedge.	Ова дрво формира витална жива ограда.
The door to the temple on the ancient island was locked.	Вратата до храмот на античкиот остров беше заклучена.
Your parents are successful people.	Вашите родители се успешни луѓе.
Scientists have taken a cautious stance.	Научниците зазедоа претпазлив став.
Her efforts have helped to improve the lives of many people.	Нејзините напори помогнаа да се подобри животот на многу луѓе.
It took me days to solve the puzzle!	Загатката ми требаа денови да ја решам!
If you drink, follow all safety instructions.	Ако пиете, следете ги сите безбедносни упатства.
Dogs are known to help some disabled people.	Познато е дека кучињата им помагаат на некои инвалиди.
The opaque liquid flowed slowly through the box.	Непроѕирната течност полека течеше низ кутијата.
Some older buildings are collapsing.	Се уриваат некои постари згради.
They drank beer all night, eating peanuts.	Цела ноќ пиеја пиво, јадејќи кикирики.
Few materials can withstand such high levels of radiation.	Малку материјали можат да издржат толку високи нивоа на зрачење.
The adults started talking about their problems.	Возрасните почнаа да разговараат за нивните проблеми.
I'm bored with all this nonsense.	Досадно ми е со сите овие глупости.
They are still controversial.	Тие се уште се контроверзни.
There is a gazebo in the center of the garden.	Во центарот на градината стои белведер.
The killer was arrested two days later.	Убиецот е уапсен два дена подоцна.
Everything was completely quiet.	Сè беше целосно тивко.
Her principles were strong.	Нејзините принципи беа силни.
The older man walks slowly up the hill.	Постариот човек полека оди на рид.
Many people do not live well.	Многу луѓе не живеат добро.
She loves chocolate very much.	Многу сака чоколадо.
We climbed the stairs and finished the work.	Се качивме по скалата и ја завршивме работата.
This is his favorite song.	Ова е неговата омилена песна.
She took a shower and got dressed in her best clothes.	Се тушираше и се облече во нејзината најдобра облека.
Cital prices have risen significantly.	Циталните цени значително се зголемија.
She looked at her watch	Таа погледна во часовникот
There is a goal for every season.	За секоја сезона има цел.
A group of young people were attacked.	Група млади луѓе биле нападнати.
I passed the entrance exam.	Положив приемен испит.
This house was built in the seventies.	Оваа куќа е изградена во седумдесеттите.
Sense of pleasure and contentment.	Смисла на задоволство и задоволство.
The people in this village are incredibly friendly.	Луѓето во ова село се неверојатно пријателски расположени.
The government has been blamed in some areas.	Владата е обвинета во некои области.
The children gathered around the fire.	Децата се собраа околу огнот.
After much study, the writer now realizes this.	По долго проучување, писателот сега го сфаќа ова.
Her father became impatient.	Нејзиниот татко станал нетрпелив.
There is an urgent need for economic reform.	Има итна потреба од економски реформи.
The mother strongly disapproved of the young boy's behavior.	Мајката силно не го одобрувала однесувањето на младото момче.
The tiny hairs on my hands got up.	Ситните влакна на моите раце станаа.
After the violation, an exodus began.	По прекршувањето, започна егзодус.
Researchers are investigating the causes of cancer.	Истражувачите ги истражуваат причините за ракот.
If people start noticing, you can start acting differently.	Ако луѓето почнат да забележуваат, можете да почнете да дејствувате поинаку.
Cook us a delicious dinner.	Ни готви вкусна вечера.
The items were confiscated by the police.	Предметите се одземени од полицијата.
Sales tax increases every year.	Данокот на промет се зголемува секоја година.
She complained that she was not feeling well.	Таа се пожали дека не се чувствува добро.
This is false.	Ова е лажно.
The guards shouted at them.	Стражарите им викаа.
A famous hotel was bombed yesterday.	Вчера беше бомбардиран познат хотел.
He laughed so hard.	Тој се насмеа толку многу.
He watched the boys fish in the muddy water.	Ги гледаше момчињата како ловат риба во матната вода.
He reached for the tray of biscuits on the table.	Посегна по послужавникот со бисквити на масата.
Engravings, paintings, murals are all popular decorative arts.	Гравурите, сликите, муралите се сите популарни украсни уметности.
This is usually a relatively easy question to answer.	Ова е обично релативно лесно прашање за одговор.
People there rarely ate bread.	Луѓето таму ретко јаделе леб.
Wonderful weather.	Прекрасно време.
That agreement was revoked by subsequent governments.	Тој договор беше укинат од следните влади.
This phrase is often used as an idiom.	Оваа фраза често се користи како идиом.
I'm ready to go now.	Јас сум подготвен да одам сега.
The moon was round and bright.	Месечината беше тркалезна и светла.
The police did not arrive at all.	Полицијата воопшто не пристигнала.
Several awards were presented.	Беа доделени повеќе награди.
A horse needs more water than a cow.	На коњот му треба повеќе вода отколку на кравата.
On that day, a large fire destroyed the castle.	На тој ден, голем пожар го уништи замокот.
He went through the parking lot.	Помина низ паркингот.
The funnel made the task much easier.	Инката многу ја олесни задачата.
Soldiers and police stood guard at the door.	Војници и полицајци стоеја стража до вратата.
Cover your face with a handkerchief.	Го покри лицето со марамче.
The merchant was unpopular in the city.	Трговецот бил непопуларен во градот.
They were confused by the lavish decorations.	Тие беа збунети од раскошните украси.
Rich, dark coffee and chocolate drink.	Богат, темен пијалак од кафе и чоколадо.
This company made a fortune from outsourcing.	Оваа компанија направи богатство од аутсорсинг.
He had breakfast earlier than usual.	Појадуваше порано од вообичаено.
Just another test.	Само уште еден тест.
I will prepare an ice box.	Ќе подготвам кутија за мраз.
Wear a thick coat even though it is hot outside.	Носи дебел капут иако надвор е жешко.
When digging holes, always bury the trash.	Кога копате дупки, секогаш закопајте го ѓубрето.
She tosses a few coins into her bank account.	Таа фрла неколку парички на банкарската сметка.
The ring is made of silver.	Прстенот е изработен од сребро.
The dolphin was rescued.	Делфинот беше спасен.
The beliefs of the ancients are a paradox.	Верувањата што ги имале древните се парадокс.
His patient's pulse was normal.	Пулсот на неговиот пациент беше нормален.
No one has ever visited him.	Никој никогаш не го посетил.
A strange noise comes from inside the garage.	Чуден шум доаѓа од внатрешноста на гаражата.
The crystal or sugar will dissolve in hot water.	Кристалот или шеќерот ќе се раствори во топла вода.
The consultations will take place next month.	Консултациите ќе се одржат следниот месец.
It's time for breakfast.	Време е за појадок.
British food is characterized by its taste.	Британската храна се карактеризира со својот вкус.
He was buried for fear of robbers.	Погребан е поради страв од ограбувачи.
We must dedicate ourselves to the protection of nature.	Мора да се посветиме на заштита на природата.
Water is pumped from wells, lakes and rivers.	Водата се испумпува од бунари, езера и реки.
These countries were ruled by kings.	Овие земји биле управувани од кралеви.
The inhabitants hurriedly left their city.	Жителите набрзина го напуштија својот град.
There was fog over the city.	Над градот имаше магла.
The winning party has promised to introduce key measures.	Победничката партија вети дека ќе воведе клучни мерки.
This was the worst year ever.	Ова беше најлошата година досега.
I could not suppress yawning.	Не можев да потиснам проѕевање.
We need to consider creating another government agency.	Треба да размислиме за создавање на друга владина агенција.
Students should know how to swim.	Учениците треба да знаат да пливаат.
There was a lot of discussion about the proposal.	Имаше многу дискусии за предлогот.
Always show a cheerful face.	Секогаш покажувајте весело лице.
However, they continued to study the stars.	Сепак, тие продолжија да ги проучуваат ѕвездите.
A landslide is a series of muddy flows.	Свлечиште е низа калливи текови.
An ambulance went to the scene.	На местото на настанот се упатила брза помош.
The students changed seats.	Учениците ги сменија седиштата.
Spring transition in summer.	Пролетната транзиција во лето.
This is a new record.	Ова е нов рекорд.
The tourism industry provides good jobs for many.	Туристичката индустрија обезбедува добри работни места за многумина.
Critics have made the same point.	Критичарите ја истакнаа истата поента.
Many mothers have expressed their joy.	Многу мајки ја изразија својата радост.
The train has become a frequent means of transportation.	Возот стана често превозно средство.
This room is crucial, obviously.	Оваа соба е клучна, очигледно.
We have called on our supporters to vote for you.	Ги повикавме нашите поддржувачи да гласаат за вас.
The crystal was filled with magic.	Кристалот беше исполнет со магија.
He was walking through the forest, lost in thought	Одеше низ шумата, изгубен во мислите
A stranger approached him.	Странец му пришол.
The queen sent a gift to the merchant.	Кралицата му испрати подарок на трговецот.
They lived peacefully in the mountains.	Живееле мирно во планините.
He always kept his promises.	Секогаш ги одржуваше своите ветувања.
She drank two glasses of red wine.	Испила две чаши црвено вино.
Some products break down quickly.	Некои производи брзо се распаѓаат.
I hope you like it.	Се надевам дека ќе ви се допадне.
The spring water came from the neighboring well.	Изворската вода доаѓаше од соседниот бунар.
Cook drew a circle around his head.	Кук нацртал круг околу главата.
She regenerated strawberries.	Ги регенерирала јагодите.
It was a terrible shock to his parents.	Тоа беше страшен шок за неговите родители.
The sections are too deep.	Пресеците се премногу длабоки.
Water flows from the sky.	Водата тече од небото.
Wealthy builders got their own permission.	Богатите градежници добија сопствена дозвола.
The machine allows tall buildings.	Машината овозможува високи згради.
She entered the room in the middle of the night.	Таа влезе во собата среде ноќ.
The crime rate has dropped in recent years.	Стапката на криминал е намалена во последните години.
She was extremely upset.	Беше крајно вознемирена.
The surgeon performs an autopsy.	Хирург врши обдукција.
Rusty nails will do more harm than good.	Зарѓаните нокти ќе направат повеќе штета отколку корист.
Pure mercury is used in the laboratory.	Во лабораторијата се користи чиста жива.
A sudden gust of wind threw dust on the street.	Ненадеен налет на ветер исфрли прашина на улицата.
The settlers exterminated the indigenous wildlife.	Доселениците го истребија домородниот див свет.
The hula danced by the edge of the ocean.	Хулата танцуваше покрај работ на океанот.
This is a container used for drinking water.	Ова е сад кој се користи за вода за пиење.
The winter was warmer than usual.	Зимата беше потопла од вообичаено.
The bathroom was full of towels, soap and shampoo.	Бањата беше полна со крпи, сапун и шампон.
The walls of this chamber are decorated with silk.	Ѕидовите на оваа комора се украсени со свила.
Defects are prevalent in new vehicles.	Кај новите возила преовладуваат дефекти.
Buy a small ticket.	Купи мал билет.
They suggested an alternative route.	Тие предложија алтернативен пат.
The fields were too uneven to plow with a tractor.	Нивата беше премногу нерамна за да се ора со трактор.
Their records show no signs of wear and tear.	Нивните записи немаат знаци на истрошеност.
Avoid people who annoy you.	Избегнувајте луѓе кои ве нервираат.
The government has announced an infrastructure development program.	Владата објави програма за развој на инфраструктурата.
The bird admired the intricate feathers.	На птицата и се восхитуваа сложените пердуви.
So he built a machine factory.	Така тој изгради фабрика за машини.
The factory produces light, cheap cars.	Фабриката произведува лесни, евтини автомобили.
This world needs to be fixed.	Овој свет треба да се поправи.
Close the frying pan immediately after use.	Затворете ја тавата за пржење веднаш по употреба.
Farmers harvest rice in this region.	Земјоделците берат ориз во овој регион.
Nothing will happen if people do nothing.	Ништо нема да се случи ако луѓето не направат ништо.
Police used tear gas.	Полицијата прибегна кон употреба на солзавец.
He struggles to keep up with the flood of words.	Се бори да остане во чекор со поплавата од зборови.
I decided not to use that software.	Решив да не го користам тој софтвер.
Not every acquired skill is fully utilized.	Не секоја стекната вештина се користи во целост.
Scientists have been trying to understand laughter for a long time.	Научниците долго време се обидуваат да ја разберат смеата.
The salary is not adequate.	Платата не е соодветна.
There will be demonstrations in the streets.	Ќе има демонстрации на улиците.
Some restaurants have resorted to painting flowers on the walls.	Некои ресторани прибегнаа да сликаат цвеќиња на ѕидовите.
Many species of wildlife have become extinct.	Многу видови на диви животни целосно исчезнале.
The smell of spring flowers hung in the air.	Во воздухот висеше мирис на пролетни цвеќиња.
But something must have thrown the seller away.	Но, нешто сигурно го исфрлило продавачот.
His actions endangered his family.	Неговите постапки го загрозиле неговото семејство.
It always smelled of smoke and fish.	Секогаш мирисаше на чад и риба.
This man's life is a mystery.	Животот на овој човек е мистерија.
He was guarding the window, waiting.	Тој чуваше стража на прозорецот, чекајќи.
He came out of the battle unharmed.	Тој излезе неповреден од битката.
The whole village was evacuated tonight.	Цело село е евакуирано вечерва.
Chop the vegetables.	Исечкајте го зеленчукот.
Countries tend to specialize in certain areas.	Земјите имаат тенденција да се специјализираат во одредени области.
Trade flourished in the 17th century.	Трговијата доживеа подем во XVII век.
The houses are painted white.	Куќите се обоени во бело.
The factory uses state-of-the-art techniques.	Фабриката користи најсовремени техники.
A chemical change occurs when something heats up.	Хемиска промена настанува кога нешто се загрева.
The water freezes.	Водата се замрзнува.
Turn your protein into energy with adequate exercise.	Претворете ги вашите протеини во енергија со адекватно вежбање.
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	Месото и рибата често се додаваат во јадења од зеленчук.
She even has a den for her puppies.	Таа дури има и дувло за нејзините кученца.
The soup tasted awful.	Супата имаше ужасен вкус.
The professor enjoys hiking.	Професорот ужива во планинарењето.
A local farmer experimented with thimble.	Локален фармер експериментално одгледувал напрсток.
He stared at the unknown with interest.	Со интерес се загледа во непознатиот.
The glass was unbroken.	Чашата беше нескршена.
Some plants wither at night.	Некои растенија венеат ноќе.
The cards were knocking loudly on the table.	Картите гласно тропаа на масата.
Adherence to this rule will help prevent pollution.	Почитувањето на ова правило ќе помогне да се спречи загадувањето.
Our ancestors lived in huts made of branches and leaves.	Нашите предци живееле во колиби направени од гранки и лисја.
The children's rooms are on the ceiling.	Детските соби се на таванот.
The club on the boat fell into the water.	Клубот на бродот паднал во водата.
People forgot about it.	Луѓето заборавија на тоа.
Squirrels were scattering through the terraced vegetable garden.	Верверица се расфрлаше низ терасовидната градина со зеленчук.
The railway wandered through the trees.	Железничката пруга талкаше низ дрвјата.
Women are not allowed to enter those rooms.	На жените им е забрането да влегуваат во тие простории.
The population has been growing steadily over the last decade.	Населението постојано се зголемуваше во текот на последната деценија.
Almost there, he said breathlessly.	Речиси таму, рече под здив.
Our hobby gives us great pleasure.	Нашето хоби ни причинува големо задоволство.
Human beings need air, water and food to survive.	Човечките суштества имаат потреба од воздух, вода и храна за да преживеат.
The speaker received a standing ovation.	Говорникот доби овации.
Two trains collided this morning.	Утринава се судрија два воза.
She is in a terrible mood.	Таа е страшно расположена.
The line between citizens and aliens is blurred.	Границата меѓу граѓаните и вонземјаните е нејасна.
The wizard's library contains numerous books.	Библиотеката на волшебникот содржи бројни книги.
The strategy worked surprisingly well.	Стратегијата функционираше изненадувачки добро.
Scientists have noticed changes in the level of light.	Научниците забележале промени во нивото на светлина.
We worked together until he left me.	Работевме заедно додека не ме остави.
You can do this if you are over eighteen.	Можете да го направите тоа ако имате повеќе од осумнаесет години.
They are accused of treason.	Тие се обвинети за предавство.
A great man with a big heart.	Голем човек со големо срце.
The young family will eat well later.	Младото семејство подоцна ќе јаде добро.
The water is crystal clear.	Водата е чиста како кристал.
You should wear black.	Треба да носите црно.
The bag weighs about ten kilograms.	Торбата собира околу десет килограми.
She will be exhausted.	Таа ќе биде исцрпена.
I was very pleased with their service.	Бев многу задоволен од нивната услуга.
So he was amazed when he heard the news.	Така тој остана вчудовиден кога ја слушна веста.
The importance of big data in the restaurant business	Важноста на големите податоци во ресторанскиот бизнис
They were serious criminals.	Тие беа тешки криминалци.
The car siren rang.	Сирената на автомобилот заѕвони.
Geologically this region was quite interesting.	Геолошки овој регион беше доста интересен.
The rogue asteroid could have ruined all life here.	Нечесниот астероид можеше да го уништи целиот живот овде.
The population has shrunk significantly over the decade.	Населението значително се намали во деценијата.
The back seat of the car was empty.	Задното седиште на автомобилот беше празно.
This kitchen needs new work surfaces.	На оваа кујна и се потребни нови работни површини.
A fierce fight ensued.	Следеше жестока борба.
We rode in a bus and a bus.	Се возевме во автобус и автобус.
The new law was opposed by lawyers.	На новиот закон се спротивставија адвокатите.
The servers manifest their desire to serve their patrons.	Серверите ја манифестираат својата желба да им служат на своите патрони.
She is intelligent over her age.	Таа е интелигентна над нејзините години.
We do not like that store.	Не ни се допаѓа таа продавница.
Students will be taught the algorithm at more advanced levels.	Студентите ќе се учат на алгоритам на понапредни нивоа.
They would be safe in a castle.	Тие би биле безбедни во замок.
His lips moved as he read the song.	Неговите усни се движеа додека ја читаше песната.
A rainbow appeared in the sky.	На небото се појави виножито.
It was necessary to break the rock.	Беше неопходно да се скрши карпата.
Small towns are populated mainly by poor people.	Малите градови се населени главно со сиромашни луѓе.
Here is the friction.	Тука е триењето.
A friend congratulated me on my promotion.	Еден пријател ми честиташе за мојата промоција.
The fears of the journalists were realized.	Стравувањата на новинарите се реализираа.
Please shorten the wick.	Те молам, скрати го фитилот.
Old buildings have been replaced by modern ones.	Старите згради се заменети со модерни.
Velvet swims in a lazy loop.	Сомот преплива во мрзелива јамка.
He held out his hand, with which she hesitantly extended it.	Тој ѝ ја подаде раката, со која таа колебливо ја подаде.
The rally attracted a large crowd.	Релито привлече голема толпа.
The audience shouted in surprise.	Членовите на публиката извикаа изненадено.
That school is next to that hotel.	Тоа училиште е до тој хотел.
Have you and your sister moved away recently?	Дали вие и вашата сестра се оддалечивте неодамна?
Measles is an infection caused by the varicella zoster virus.	Сипаници е инфекција предизвикана од вирусот варичела зостер.
Theophilus brought a plate of steamed soup.	Теофил донесе чинија со парена супа.
Production is needed to grow and harvest good crops.	Производството е потребно за одгледување и собирање добри култури.
Make yourself comfortable while sitting.	Направете си удобност додека седите.
A universe filled with an infinite number of galaxies.	Универзум исполнет со бесконечен број галаксии.
He said he would never give up.	Тој изјави дека никогаш нема да се откаже.
Are you sick of feeling depressed?	Ви се гади од чувство на депресија?
The butterfly flew between the leaves	Пеперутката полета меѓу лисјата
The clock was ticking loudly as the patient snored.	Часовникот отчукуваше гласно додека пациентот 'рчи.
Domestic violence was common in developing countries.	Семејното насилство беше вообичаено во земјите во развој.
We must stop environmental pollution.	Мора да го запреме загадувањето на животната средина.
A network of veins connecting two arteries.	Мрежа од вени што поврзуваат две артерии.
I finished cleaning the toilet.	Завршив со чистење на тоалетот.
We will probably get to the airport on time.	Веројатно ќе стигнеме до аеродромот на време.
Officials have renewed their resolve to clean up the mess.	Официјалните лица ја обновија својата решеност да го исчистат нередот.
They spoke with pleasure about their children.	Тие зборуваа со задоволство за своите деца.
The room was painted yellow.	Собата беше обоена во жолта боја.
Western powers use fear, influence and money to maintain power.	Западните сили користат страв, влијание и пари за да ја задржат власта.
People should not throw rubbish.	Луѓето не треба да фрлаат отпадоци.
Just bought a new dog.	Штотуку купија ново куче.
If you want, you can study here.	Ако сакате, можете да студирате овде.
People do not like unpleasant or disturbing music.	Луѓето не сакаат непријатна или вознемирувачка музика.
Quick and easy to do.	Брзо и лесно да се направи.
The earth's crust is sustained over time.	Земјината кора е издржана со текот на времето.
The government became unpopular because of its decision.	Владата стана непопуларна поради својата одлука.
Semantic subtleties are difficult to explain.	Тешко е да се објаснат семантичките суптилности.
There were fifteen of us at the party.	Бевме петнаесетмина на забавата.
He shook his hand strongly.	Силно ја стегна раката.
Raindrops fell from the black clouds.	Од црните облаци паднаа капки дожд.
Carnivores include lions, cheetahs and hyenas.	Месојадците вклучуваат лавови, гепарди и хиени.
He came here yesterday	Тој дојде овде вчера
People called him an angry old fool.	Луѓето го нарекуваа лута стара будала.
Most people's views were ambivalent.	Ставовите на повеќето луѓе беа амбивалентни.
Some languages ​​do not have a gender.	Некои јазици немаат пол.
The mother added a few drops of vanilla extract.	Мајката додаде неколку капки екстракт од ванила.
Fairness is important to me.	Мене ми е важна правичноста.
Get down to the pit.	Слезете во јамата.
His sister came to comfort him.	Неговата сестра дојде да го утеши.
That company has looked tired in the last few years.	Таа компанија изгледаше уморно во последните неколку години.
Her ancestors were members of the royal family.	Нејзините предци биле членови на кралското семејство.
The boundaries of his empire were clearly defined.	Границите на неговата империја беа јасно дефинирани.
You should not tread on cracks in the road.	Не треба да газите по пукнатините на патот.
People are too eager to turn forests into arable land.	Луѓето се премногу желни да ги претворат шумите во обработливо земјиште.
New houses are built every year.	Секоја година се градат нови куќи.
The number of traffic accidents is growing.	Расте бројот на сообраќајни несреќи.
The new primary school was opened this year.	Новото основно училиште беше отворено годинава.
The rich only want more profit.	Богатите бараат само поголем профит.
The drug caused her severe nausea.	Лекот и предизвикал силна мачнина.
It is an unforgivable sin to kill a father.	Непростлив грев е да се убие таткото.
Many troubled alcoholics find treatment in rehab centers.	Многу проблематични алкохоличари наоѓаат третман во центри за рехабилитација.
The pond reflected the city skyline.	Локвата го рефлектираше хоризонтот на градот.
Finally, he put his hand on my arm.	Конечно, ми ја стави раката на раката.
Surely your grandmother loved you very much.	Сигурно многу те сакала баба ти.
It is important for me to spend time with my wonderful family.	За мене е важно да поминувам време со моето прекрасно семејство.
The new president has promised to improve the education system.	Новиот претседател вети дека ќе го подобри образовниот систем.
Hunters at work found several holes.	Ловците на работа најдоа неколку отвори.
The film set can not be worked on a shoelace.	Филмскиот сет не може да се работи на врвка за чевли.
She trained hard, hoping to improve her status.	Таа напорно тренираше, надевајќи се дека ќе го подобри својот статус.
The birds must absolutely return home before it gets dark.	Птиците мора апсолутно да се вратат дома пред да се стемни.
She kept the snake in a cage.	Ја чувала змијата во кафез.
Thunder roared in the distance.	Гром татнеше во далечината.
It is difficult to deduce emotions from facial expressions.	Тешко е да се заклучат емоции од изразите на лицето.
Willingness to cooperate is required.	Потребна е подготвеност за соработка.
Sakura petals were scattered everywhere.	Ливчиња од Сакура беа расфрлани насекаде.
He painted on the canvas with his fingers and thumb.	На платното сликаше со прстите и палецот.
Surveys were conducted to assess the popularity of the games.	Беше спроведено истражување за да се процени популарноста на игрите.
Boil the sweet potatoes.	Сварете ги слатките компири.
Dovin can recognize tone using visual cues.	Довин може да го препознае тонот користејќи визуелни знаци.
Severe weather events have become more common in recent years.	Тешките временски настани станаа почести во последниве години.
The next room is empty.	Следната соба е празна.
There was a constant flow of people on the road.	По патот течеше постојан прилив на луѓе.
Of course, there is a correlation between happiness and wealth.	Секако, постои корелација помеѓу среќата и богатството.
The ratio of concrete to asphalt tends to be low.	Соодносот на бетон со асфалт има тенденција да биде низок.
Hot water should come out of the tap.	Топлата вода треба да излезе од чешмата.
Many plants attract certain pollinating insects.	Многу растенија привлекуваат одредени инсекти кои опрашуваат.
The train knocked at the station.	Возот затропа во станицата.
A snowboarder slipped down the hill.	Сноубордер се лизна по ридот.
The hydrant was located behind the building.	Хидрантот се наоѓал зад зградата.
There are about forty members in this commission.	Во оваа комисија има околу четириесетина членови.
The shape of the volcano suggested it was somewhere northwest.	Обликот на вулканот сугерираше дека е некаде северозападно.
Check the news online.	Проверете ги вестите на интернет.
One study looked at small schools.	Една студија ги разгледа малите училишта.
Her completely edible sandwich made her happy.	Нејзиниот целосно јадлив сендвич ја израдувал.
These forests further protect plant and animal species.	Овие шуми дополнително ги штитат растителните и животинските видови.
Adding reels made it difficult to move heavy objects.	Додавањето макари овозможи да се движат тешки работи.
The seas have become shallower.	Морињата станаа поплитки.
There is a very small problem for the cook.	За готвачот има еден многу мал проблем.
The thief stole something from the house.	Крадецот украл нешто од куќата.
This suggested that men were employed longer than women.	Тоа сугерираше дека мажите се вработени подолго од жените.
I will deliver you from my enemies.	Ќе те избавам од моите непријатели.
The evocative howl of the wolf breaks through the darkness.	Евокативното завивање на волкот ја пробива темнината.
Jane's attitude was antagonistic.	Ставот на Џејн беше антагонистички.
A special crop of tomatoes this year.	Посебна култура на домати оваа година.
This is the best way to lose weight.	Ова е најдобриот начин за слабеење.
The scientist's invention was essential to aircraft.	Пронајдокот на научникот бил од суштинско значење за авионите.
Recent studies have shown that,	Неодамнешните студии докажаа дека,
Toxic gases can also cause thick smog.	Отровните гасови може да предизвикаат и густ смог.
This car spends most of its time in storage.	Овој автомобил го поминува поголемиот дел од своето време во складирање.
They grind the words.	Тие ги мелеат зборовите.
The taste is not too strong.	Вкусот не е премногу силен.
The mountains shone in the morning sun.	Планините блескаа на утринското сонце.
Make the job easier by wearing gloves.	Олеснете ја работата со носење ракавици.
This agricultural sector needs urgent reform.	На овој земјоделски сектор му треба итна реформа.
Many years have passed since then.	Оттогаш поминаа многу години.
The young man lived completely alone.	Младото момче живеело сосема сам.
I carried the water to fill it.	Ја носев водата за да ја наполнам.
With a little practice, you will succeed.	Со малку вежбање, ќе успеете.
The lower yield is due to bad weather.	Помалиот принос се должи на лошите временски услови.
The hill is covered with trees and brushes.	Ридот е покриен со дрвја и четки.
This was a castle in ruins.	Ова беше замок во урнатини.
This is a natural disaster.	Ова е природна катастрофа.
We have to come up with a formula.	Мораме да смислиме формула.
Chemical vapors began to condense.	Хемиските пареи почнаа да се кондензираат.
The weather outside is pleasant.	Времето надвор е пријатно.
The chemical is corrosive to human skin.	Хемикалијата е корозивна за човечката кожа.
The whole city came to a standstill.	Целиот град дојде во застој.
She likes to experiment with new recipes.	Таа сака да експериментира со нови рецепти.
Here, too, the gathering passed peacefully.	И овде собирот помина мирно.
The well is located in the center of the city.	Бунарот се наоѓа во центарот на градот.
A metal object fell through the roof.	Метален предмет пропаднал низ покривот.
The nest contains small yellow eggs.	Гнездото содржи мали жолти јајца.
She wears expensive jewelry.	Таа носи скап накит.
Call the stage manager.	Повикајте го менаџерот на сцената.
The softening of the strong ammonia enabled her to clean the stains.	Омекнувањето на силниот амонијак и овозможило да ги исчисти дамките.
And now, we hope you enjoy your meal.	И сега, се надеваме дека ќе уживате во вашиот оброк.
The doors were closed and nothing moved.	Вратите беа затворени и ништо не мрдна.
The mountain is beautiful on a foggy morning.	Планината е прекрасна во магливото утро.
Students debated the benefits of the drug.	Студентите дебатираа за придобивките од лекот.
The village women were known for their weaving skills.	Селските жени биле познати по својата ткајачка вештина.
The gates were guarded by a detachment of soldiers.	Портите ги чуваше одред војници.
They shook hands, kissed each other.	Тие се ракуваа, се бакнуваа еден на друг.
The snake was sliding slowly.	Змијата полека се лизгаше.
We only use chicken cubes.	Ние користиме само пилешки кубички.
The pool is fenced with tall palm trees.	Базенот е ограден со високи палми.
She has always been concerned about her health.	Таа отсекогаш била загрижена за своето здравје.
I would rather live alone.	Повеќе би сакал да живеам сам.
The stars formed a flock that spun overhead.	Ѕвездите формираа стадо кое се врти над главата.
The road was extremely straight.	Патот беше исклучително исправен.
You need to apply sunscreen regularly.	Треба редовно да нанесувате крема за сончање.
The queen sent an emissary to the court.	Кралицата испрати емисар на дворот.
The water was hot and the fish were biting.	Водата беше топла, а рибите гризат.
I long to see my son.	Копнеам да го видам син ми.
Such events occur once a year.	Ваквите настани се случуваат еднаш годишно.
A rare bottle of wine was shared among friends.	Ретко шише вино беше поделено меѓу пријателите.
Use a towel to dry.	Користете крпа за да се исушите.
Violent crimes are rare here.	Насилните злосторства се ретки овде.
Too much light blinded her.	Преголемата светлина ја заслепи.
Without it, they could not function.	Без него тие не би можеле да функционираат.
What is "politically correct" today will be everyday tomorrow.	Она што е „политички коректно“ денес, утре ќе биде секојдневие.
The researchers found that this chemical is not harmful.	Истражувачите откриле дека оваа хемикалија не е штетна.
She told us not to interrupt.	Таа ни порача да не прекинуваме.
For years the couple kept their infertility a secret.	Со години парот ја чуваше својата неплодност во тајност.
She hoped to walk the path without stumbling.	Таа се надеваше дека ќе оди по патеката без да се сопне.
A local priest declared the temple	Локален свештеник го прогласил храмот
The factory collapsed, leaving hundreds of people without jobs.	Фабриката пропадна, оставајќи стотици луѓе без работа.
Written on the front of the envelope.	Испишани на предната страна на плик.
The nuclear power plant was built in the countryside.	Нуклеарната централа била изградена на село.
Residents who use these services are poor.	Жителите кои ги користат овие услуги се сиромашни.
England was at war at the time.	Англија во тоа време беше во војна.
A priest condemns the use of crystal.	Еден свештеник ја осудува употребата на кристал.
He was completely naked.	Беше целосно гол.
His house is right across the street.	Неговата куќа е веднаш по улицата.
Many students doubted the exam.	Многу студенти се сомневаа во испитот.
The egg was fried on both sides.	Јајцето се пржеше од двете страни.
Passengers hung desperately on the fence.	Патниците очајно висеа на оградата.
A cloud of dust hung in the air.	Облак прашина висеше во воздухот.
Critics said the play was just a caricature.	Критичарите рекоа дека претставата е само карикатура.
Local police are calling on her to act.	Локалната полиција ја повикува да дејствува.
The educated person is less likely to be poor.	Помали се шансите образованиот човек да биде сиромашен.
The forbidden word was visibly taped.	Забранетиот збор беше видно залепен со лента.
The kitchen is used to prepare various meals.	Кујната се користи за подготовка на различни оброци.
Or use a fork or spoon.	Или користете вилушка или лажица.
My armor is old and beaten.	Мојот оклоп е стар и претепан.
The Prime Minister's flight was delayed due to fog.	Летот на премиерот доцнеше поради магла.
Her grade was the lowest in the class.	Нејзината оценка беше најниска во класата.
Scientists say they have found a new species of bird.	Научниците велат дека пронашле нов вид птица.
Birds also fly in unique patterns.	Птиците исто така летаат во уникатни модели.
There was a small hill on one side.	Од едната страна имаше мал рид.
The fighting pigeon took shelter when the bomb exploded.	Борбениот гулаб се засолни за покривање кога бомбата експлодираше.
China is fast becoming a superpower.	Кина брзо станува суперсила.
Initial reports said no one was injured.	Првичните информации велат дека нема повредени.
The leaders of the revolution were arrested by the authorities.	Лидерите на револуцијата беа уапсени од властите.
The benefits of a good education.	Придобивките од доброто образование.
He lit a cigarette and sighed loudly.	Запали цигара и силно воздивна.
The glass began to break with a deafening blow.	Стаклото почна да се крши со заглушувачки удар.
This is more of a problem for me.	Ова е повеќе проблем за мене.
Smell the honey to make sure it is sweet.	Помирисајте го медот за да бидете сигурни дека е сладок.
How long have they really been married?	Колку долго навистина се во брак?
I would like to invite you to a party.	Би сакал да ве поканам на забава.
Alberto did not give the speech.	Алберто не го одржа говорот.
A well-known professor spoke at that conference.	На таа конференција зборуваше еден познат професор.
He failed to understand the situation.	Не успеа да ја сфати ситуацијата.
The process was repeated until everyone was compensated.	Процесот се повторуваше додека сите не беа обештетени.
He shivered back.	Треперливо се повлече назад.
Cutting bacon is now much simpler.	Сечењето на сланината сега е многу поедноставно.
My uncle did not want to sell the land.	Вујко ми не сакаше да ја продаде земјата.
Music is an important part of human civilization.	Музиката е важен дел од човековата цивилизација.
The experiment gave very interesting results.	Експериментот даде многу интересни резултати.
The government session has started.	Седницата на владата започна.
Sunbathing is a healthy activity.	Сончањето е здрава активност.
His uncle visited him by train.	Неговиот вујко го посетил со воз.
That is the main challenge.	Тоа е главниот предизвик.
The recipient's address is missing.	Недостасува адресата на примачот.
Everyone is expected to be present at the opening ceremony.	Се очекува сите да бидат присутни на свеченото отворање.
Montana is a mountainous country to the west.	Монтана е планинска држава на запад.
The tide comes at high tide.	Плимата доаѓа при плима.
Does the glass contain ice or lemonade?	Дали чашата содржи мраз или лимонада?
It was a disturbing sight.	Тоа беше вознемирувачка глетка.
The tree was dry and very thirsty.	Дрвото беше суво и многу жедно.
The writer spoke aggressively against world peace.	Писателот агресивно се изјасни против светскиот мир.
Goodbye, good night, auf wiedersehen, goodbye.	Збогум, добра ноќ, auf wiedersehen, збогум.
He dreamed of winning the lottery.	Сонуваше да добие на лотарија.
Locals were advised to evacuate the area.	На локалните жители им беше препорачано да ја евакуираат областа.
There was no top international.	Немаше врвен интернационалец.
The soup should be creamy and smooth.	Супата треба да биде кремаста и мазна.
His hair was longing for perfection.	Неговата коса беше желена до совршенство.
Their awake was full of drinking vessels.	Нивниот буден беше преполн со садови за пиење.
The two old women never talked to each other.	Двете старици никогаш не разговарале една со друга.
She got up early, as was her habit.	Стана рано, како што и беше навика.
She walks to the table by the floor.	Таа оди до масата покрај подот.
The acid would probably be adequate.	Киселината најверојатно би била адекватна.
Fortunately, the fox did not turn around and run away.	За среќа, лисицата не се сврте и побегна.
This region was inhabited by a wide range of peoples.	Овој регион бил населен со широк спектар на народи.
Any attack could further destabilize the region.	Секој напад може дополнително да го дестабилизира регионот.
It is quite easy to find one of the threads.	Прилично е лесно да се најде една од нишките.
Even we do not know for sure.	Дури и ние не знаеме со сигурност.
The living room was barren and naked.	Дневната соба беше неплодна и гола.
Clean every stain of dirt!	Исчистете ја секоја дамка нечистотија!
The mare's foal was born overnight.	Ждребето на кобилата се родило во текот на ноќта.
Add a little sugar to the coffee.	Ставете малку шеќер во кафето.
Some scientists believe that this hypothesis is correct.	Некои научници веруваат дека оваа хипотеза е точна.
The terrorist group appears to be using a human shield.	Изгледа дека терористичката група користи жив штит.
The warehouses were quite empty.	Магацините беа прилично празни.
Do not tell anyone.	Не кажувај никому.
She was like a bloodshot eye.	Таа беше како крваво око.
Some scientists claim that life is random and for no reason.	Некои научници тврдат дека животот е случаен и без причина.
The girls were exposed to harassment.	Девојките биле изложени на малтретирање.
Dry, light soil provides little protection against stress.	Сувата, лесна земја обезбедува мала заштита од напрегањето.
A substance that is very thick.	Супстанција која е многу густа.
The flood was the worst in forty years.	Поплавата беше најлоша во последните четириесет години.
All goals can be expressed with the help of mathematics.	Сите цели може да се изразат со помош на математика.
But farmers say that is not possible.	Но, земјоделците велат дека тоа не е можно.
The crying baby woke up the neighbors.	Бебето што силно плаче ги разбудило соседите.
Even if science does not have all the answers,	Дури и ако науката ги нема сите одговори,
Children rarely turn to vegetarianism.	Децата ретко се претвораат во вегетаријанство.
As a result, all cell phones must be turned off.	Како резултат на тоа, сите мобилни телефони мора да бидат исклучени.
Can you come right away?	Можете ли да дојдете веднаш?
Forensic science is a relatively new field.	Форензичката наука е релативно нова област.
The visitor in turn will visit other nearby sights.	Посетителот за возврат ќе посети и други блиски знаменитости.
A diplomat proposed a truce.	Дипломат предложи примирје.
My hands were almost numb.	Рацете ми беа речиси вкочанети.
The solid seal prevents unwanted sound from coming out.	Цврстата заптивка го спречува излегувањето на несаканиот звук.
The storm is very destructive.	Невремето е многу деструктивно.
Desert has few natural resources.	Пуста има малку природни ресурси.
The little boy discovers that his pet has died.	Малото момче открива дека неговиот миленик починал.
These are delicious brownies made from scratch.	Ова се вкусни пусти направени од нула.
This new government does not promise much.	Оваа нова влада не ветува малку.
You have six hours to serve.	Имате шест часа да служите.
They want closure.	Сакаат затворање.
There will be more traffic accidents this month.	Овој месец ќе има повеќе сообраќајни несреќи.
Lying on one side, she closed her eyes.	Лежејќи на едната страна ги затворила очите.
This house is damaged by floodwaters.	Оваа куќа е оштетена од надојдената вода.
The whiskey arrived early in the morning.	Вискито пристигна рано наутро.
Tears streamed down her face.	Солзи и течеа по лицето.
Discard any rotten apples.	Отфрлете ги сите расипани јаболка.
It was obvious that the blanket was inappropriate.	Беше очигледно дека ќебето е несоодветно.
The weather was quite warm yesterday.	Вчера времето беше прилично топло.
We have learned a lot in recent months.	Научивме многу во последните месеци.
There is a fierce conflict in the country.	Во земјата има жесток конфликт.
The automatic doors opened.	Автоматските врати се отворија.
The water becomes ice after it cools down.	Водата станува мраз откако ќе се излади.
These students were taught about the source of the sun's energy.	Овие ученици беа поучени за изворот на енергија на сонцето.
He wanted to help the poor.	Тој сакаше да им помогне на сиромашните.
They headed for the parliament building.	Тие се упатија кон зградата на парламентот.
That's a pretty interesting theory.	Тоа е доста интересна теорија.
So much time has passed!	Толку време помина!
This is only possible if the data is collected correctly.	Ова е можно само ако податоците се правилно собрани.
The city has three hospitals.	Градот има три болници.
He drinks a lot of beer.	Тој пие многу пиво.
We insist that every employee wear this uniform.	Инсистираме секој вработен да ја носи оваа униформа.
The dogs started barking.	Кучињата почнаа да лаат.
The printer was stuck.	Печатачот беше заглавен.
The queen left, leaving her husband behind.	Кралицата тргнала, оставајќи го својот сопруг зад себе.
The grandmother then got up and called her daughter.	Бабата тогаш станала и ја повикала ќерка си.
The fish had big eyes.	Рибата имаше големи очи.
The old lady was not happy with my adolescent behavior.	Старата дама не беше задоволна со моето адолесцентско однесување.
They hated each other with passion.	Тие се мразеа со страст.
Six more students passed.	Поминаа уште шест студенти.
You need to feed these chickens every other day.	Треба да ги храните овие кокошки секој втор ден.
That game has been around since time immemorial.	Таа игра трае од памтивек.
It is raining hard, but the ground is still dry.	Врне силен дожд, но земјата е сè уште сува.
His positive attitude was contagious.	Неговиот позитивен став беше заразен.
The grapes are harvested by hand here.	Грозјето овде се бере рачно.
Experts say experts must be consulted.	Експертите велат дека мора да се консултираат експерти.
An entrepreneur must carefully develop a plan.	Еден претприемач мора внимателно да развие план.
His plan was to create an ecological park.	Неговиот план беше да создаде еколошки парк.
The opera was on fire.	Операта беше зафатена од пламен.
The last stage of the process is cooling.	Последната фаза од процесот е ладење.
Is he with friends?	Дали е со пријателите?
It was poorly built.	Беше лошо изградено.
The decision "no" often comes after a lot of trouble.	Одлуката „не“ често доаѓа по многу маки.
Use this label to identify an unknown substance.	Користете ја оваа ознака за да идентификувате непозната супстанција.
There was snow on the ground.	Имаше снег на земјата.
They acted on a whim.	Дејствуваа по каприц.
The baby is the smallest in the family.	Бебето е најмалото во семејството.
The panther was slowly lurking across the field.	Пантерот полека демнеше низ полето.
The crocodile lands on the shore.	Крокодилот слетува на брегот.
Like many cities, this one has a rich heritage.	Како и многу градови, и овој има богато наследство.
Many attempts were made to find it.	Беа направени многу обиди да се најде.
Some species live in remote forests.	Некои видови живеат во оддалечени шуми.
Pour one sachet of yeast solution into a bowl.	Истурете едно плико раствор од квасец во сад.
Electricity was also new in those days.	Струјата беше исто така нова во тие денови.
Put this newspaper in a plastic bag.	Ставете го овој весник во пластична кеса.
Large trees were planted here.	Овде беа засадени големи дрвја.
Transfer the mixture to a mixing bowl.	Префрлете ја смесата во сад за матење.
The rotation of the fan gave a soothing background	Вртењето на вентилаторот даде смирувачка позадина
Let's break this selfish click.	Ајде да ја растуриме оваа себична клика.
She longed for her loved ones.	Таа копнееше по своите најблиски.
We want to lose weight.	Сакаме да изгубиме тежина.
Wait for it to ring.	Почекајте да заѕвони.
The economy of the region largely depends on agriculture.	Економијата на регионот во голема мера зависи од земјоделството.
The film highlights several important issues.	Филмот прикажува неколку важни прашања.
He always walked to school.	Секогаш одеше пешки до училиште.
This weekend I will make puff pastry.	Викендов ќе правам лиснато тесто.
The businessman picked up the phone.	Бизнисменот го зеде телефонот.
The bird population has declined significantly in recent years.	Популацијата на птици значително се намали во последниве години.
Several soldiers managed to defeat the enemy.	Неколку војници успеаја да го поразат непријателот.
You will need two cups of white sugar.	Ќе ви требаат две чаши бел шеќер.
A church was built on that place.	На тоа место била изградена црква.
The nomads lived in tents, grazing their animals.	Номадите живееле во шатори, пасејќи ги своите животни.
She writes, edits and approves articles.	Таа пишува, уредува и одобрува статии.
I picked one for the team, so to speak.	Зедов еден за тимот, така да се каже.
The signs say "Beware of falling stones".	Знаците пишуваат „пазете се од паѓање на камења“.
Who could claim that the match is a draw?	Кој би можел да тврди дека натпреварот е нерешен?
Did it occur to you that they might be right?	Дали ви текна дека можеби се во право?
He knocked impatiently with his fingers on the table.	Нестрпливо чукаше со прстите на масата.
The date must be inserted into the machine.	Датумот мора да се вметне во машината.
The pitch was deafening.	Теренот беше заглушувачки.
He invested a lot in the stock market.	Тој инвестираше многу на берзата.
Why does the bird freeze?	Зошто птицата замрзнува?
Take pictures only from public roads.	Сликајте само од јавни патишта.
Many people travel to exotic places every year.	Многу луѓе патуваат во егзотични места секоја година.
The villagers and peasants divided the harvest.	Селаните и селаните ја поделија жетвата.
The requirements of some clients are complex.	Барањата на некои клиенти се сложени.
Take to the poor house anyone who can not work.	Однесете ги во сиромашната куќа секој што не може да работи.
The strength of the wind was phenomenal.	Силата на ветрот беше феноменална.
In addition, workers receive full pay, meals	Покрај тоа, работниците добиваат целосни плати, оброци
The snow has melted and the temperature is rising.	Снегот се стопи, а температурата се зголемува.
Everyone in the room enjoyed the freshly baked pie,	Сите во собата уживаа во свежо испечена пита,
The country was ruled by a king.	Со земјата управувал крал.
It is easy to overdose on sleeping pills.	Лесно е да се предозирате со апчиња за спиење.
Money is important to me.	Парите ми се важни.
The broken window has been repaired.	Искршениот прозорец е саниран.
The man who respects others earns respect in return.	Човекот кој ги почитува другите црпи почит за возврат.
People eat and drink during social gatherings.	Луѓето јадат и пијат за време на социјални собири.
Cities in the region are hit by high unemployment.	Градовите во регионот се погодени од висока невработеност.
In the beginning, he had little recognition.	На почетокот, тој имаше малку препознатливост.
There were too many people at the concert.	На концертот имаше премногу луѓе.
The fruit is added to stews and curries.	Овошјето се додава во чорби и кари.
Turn off all lights.	Исклучете ги сите светла.
My sister tried to imitate my hairstyle.	Сестра ми се обиде да ја имитира мојата фризура.
The radio broadcast ended abruptly.	Преносот на радио ненадејно заврши.
He showed the lawyer his passport and driver's license.	На адвокатот му ги покажал пасошот и возачката дозвола.
It is not known why plants change color.	Не е познато зошто растенијата ја менуваат бојата.
Many children have yet to go to school.	Многу деца допрва треба да одат на училиште.
Joe is having a lavish wedding.	Џо прави раскошна свадба.
The magazine was very informative.	Списанието беше многу информативно.
Oranges were mostly used for cooking.	Портокалите најмногу се користеле за готвење.
I spent a lot of time with my parents.	Поминував многу време со моите родители.
Some people claim that inflation is widespread.	Некои луѓе тврдат дека инфлацијата е широко распространета.
Those people left the country.	Тие луѓе ја напуштија државата.
Many artisans now employ women and children.	Многу занаетчии сега вработуваат жени и деца.
Our great nation consists of many regions.	Нашата голема нација се состои од многу региони.
His ignorance almost ruined his life.	Неговото незнаење речиси му го уништило животот.
She relaxed now that she had finished the test.	Таа се опушти сега кога го заврши тестот.
We have discovered a new way of producing aspirin.	Откривме нов начин на производство на аспирин.
This is most normal.	Ова е најнормално.
The burgers were substandard.	Плескавиците беа супстандардни.
She combs her hair neatly.	Уредно ја чешла косата.
The bride's friends and family were waiting impatiently.	Пријателите и семејството на невестата нестрпливо чекаа.
She opened the window and let the wind in.	Таа го отвори прозорецот и го пушти ветрето да влезе.
There was a sudden smell in the air.	Во воздухот се забележуваше ненадеен мирис.
Test your stroke.	Тестирајте го вашиот удар.
One man was charged with inciting robbery.	Еден човек беше обвинет за поттикнување на разбојникот.
Your plans will create jobs for thousands of people.	Вашите планови ќе создадат работни места за илјадници луѓе.
The Prime Minister is furious with the opposition.	Премиерот бесен на опозицијата.
Inject the nose with the medicine.	Инјектирајте го носот со лекот.
I suggest we move this discussion offline.	Предлагам да ја преместиме оваа дискусија офлајн.
This pie is served with cheese.	Оваа пита се служи со сирење.
This religious leader is often referred to elsewhere.	За овој верски водач често се зборува на друго место.
Throw away your trash, please.	Фрлете го вашето ѓубре, ве молам.
Return the fish to the refrigerator.	Вратете ја рибата во фрижидер.
She has red hair.	Таа има црвена коса.
Their relationship was turbulent.	Нивната врска беше бурна.
Venus has a low atmospheric pressure.	Венера има низок атмосферски притисок.
The newspaper arrived today.	Весникот пристигна денеска.
The project will be completed in two years.	Проектот ќе биде завршен за две години.
The politician campaigned intensively on public health issues.	Политичарот водеше интензивна кампања за прашања од јавното здравје.
They toured the ancient land.	Тие ја обиколија античката земја.
Closing your eyes will allow you to focus better.	Затворањето на очите ќе ви овозможи подобро да се фокусирате.
Some countries enforce strict gun control laws.	Некои земји спроведуваат строги закони за контрола на оружјето.
The outdoor gym expanded rapidly.	Салата на отворено брзо се прошири.
The respective governments of the countries are against.	Соодветните влади на земјите се против.
One last step and then it is over.	Еден последен чекор и тогаш е готово.
The ritual was a peace measure.	Ритуалот беше мировна мерка.
The reporter praised her for her good performance.	Репортерот ја пофали за добриот настап.
The fog was clearing and the sun was rising.	Маглата се расчистуваше и сонцето изгреваше.
She came out of the house wearing her pink robe.	Таа излезе од куќата облечена во нејзината розова наметка.
She works hard.	Таа работи напорно.
The property is rich in marble and granite.	Имотот е богат со мермер и гранит.
They can sleep soundly at night.	Тие можат цврсто да спијат ноќе.
The journey took many days.	Патувањето траеше многу неколку дена.
Various analysts have offered their interpretations of the report.	Различни аналитичари ги понудија своите толкувања на извештајот.
Are these people really blind?	Дали овие луѓе се навистина слепи?
The employee claimed to have obeyed the law.	Вработениот тврдел дека го почитувал законот.
The bullet flew through certain areas of the city.	Куршумот прелетал низ одредени области на градот.
It's really weird.	Навистина е доста чудно.
The king sat on the throne in his gilded chamber.	Кралот седна на престолот во својата позлатена одаја.
Carefully inspect the seals.	Внимателно ги прегледа печатите.
There were a lot of muddy puddles.	Имаше многу калливи барички.
Are these clubs expensive?	Дали се скапи овие клубови?
Make sure you lock the door after you leave.	Погрижете се да ја заклучите вратата откако ќе заминете.
The resolution was adopted.	Резолуцијата беше донесена.
This exam is designed to test your knowledge.	Овој испит е дизајниран да го тестира вашето знаење.
Grows rapidly in hot temperatures.	Брзо расте на топли температури.
The villagers kept their chickens, pigs and cattle.	Селаните чувале свои кокошки, свињи и добиток.
She drank the tea, looking pleased.	Го пиеше чајот, гледајќи задоволна.
These creatures were hunted to extinction.	Овие суштества биле ловени до истребување.
Which city is the most polluted?	Кој град е најзагаден?
Wood and coal were among the first resources to be exploited here.	Дрвото и јагленот беа меѓу првите ресурси што беа експлоатирани овде.
Floods are wreaking havoc on crops and infrastructure.	Поплавите предизвикуваат хаос со посевите и инфраструктурата.
No car is moving.	Ниту една кола не се движи.
He stopped running.	Тој престана да трча.
The party is recruiting new members.	Партијата регрутира нови членови.
Many workers travel to the office by bicycle.	Многу работници до канцеларијата патуваат со велосипеди.
The directors of the company have a huge responsibility.	Директорите на компанијата имаат огромна одговорност.
The molten metal flowed slowly.	Растопениот метал полека течеше.
The cookware is lying on the gas stove.	Садот за готвење лежи на шпорет на гас.
A sharp sense of direction is necessary.	Неопходно е остро чувство за насока.
Their encounter with the aliens was brief.	Нивната средба со вонземјаните била кратка.
His efforts are much appreciated.	Неговите напори се многу ценети.
This healthy quiche has become ubiquitous.	Овој здрав киш стана сеприсутен.
The soldiers were overjoyed.	Војниците беа пресреќни.
He looked down, aware of his surroundings.	Тој погледна надолу, свесен за неговата околина.
Parts of the roof collapsed.	Се урнаа делови од покривот.
Dishonesty is a social evil.	Нечесноста е општествено зло.
You can tell which elements are related.	Можете да кажете кои елементи се поврзани.
Children in poorer families often suffer from malnutrition.	Децата во посиромашните семејства често страдаат од неухранетост.
The farmer cursed the weather.	Фармерот го проколнал времето.
Defeat the monsters!	Победете ги чудовиштата!
The patients from the hospital will soon be transferred to another city.	Пациентите од болницата наскоро ќе бидат префрлени во друг град.
She cooked scrambled eggs for breakfast.	Таа му зготви матени јајца за појадок.
He became rich as a robber baron.	Тој се збогатил како разбојнички барон.
They got off the train.	Тие се симнаа од возот.
The package was delivered in one piece.	Пакетот беше испорачан во едно парче.
This region is known for its great natural beauty.	Овој регион е познат по големата природна убавина.
Williams is a language expert.	Вилијамс е експерт за јазици.
Make the most of the moment.	Искористете го максимумот од моментот.
The mountains are covered with snow all year round.	Планините се покриени со снег во текот на целата година.
That's a good sheep you have there.	Тоа е добра овца што ја имаш таму.
This grammar is difficult.	Оваа граматика е тешка.
The ship left the port and headed for the sea.	Бродот го напушти пристаништето и извлече кон морето.
She felt like he was watching her all the time.	Цело време чувствуваше дека тој ја гледа.
She has been missing on more than a few occasions.	Во повеќе од неколку наврати таа се изгубила.
This person will not be useful.	Оваа личност нема да биде од корист.
Look straight ahead.	Гледајте право напред.
They are still in labor.	Тие се уште се во породување.
Endek stretched as far as the eye could see.	Ендек се протегаше до каде што окото можеше да види.
Its inhabitants are proud of their island.	Нејзините жители се горди на својот остров.
She put a few flowers in a vase.	Таа стави неколку цвеќиња во вазна.
I love tofu.	Сакам тофу.
The baby was under one year old.	Бебето било под една година.
These fields are fruitful.	Овие полиња се плодни.
The sandwich tasted delicious.	Сендвичот имаше вкусен вкус.
This island was once the center of a world empire.	Овој остров некогаш бил центар на една светска империја.
The novelist described the Holocaust with thoroughness and clarity.	Романсистот го опиша холокаустот со темелност и јасност.
She looked out the window, thinking of her navel.	Таа погледна низ прозорецот, размислувајќи за нејзиниот папок.
It is necessary to write our own story.	Неопходно е да напишеме сопствена приказна.
There is a person in every life that we should thank.	Во секој живот има личност на која треба да му се заблагодариме.
The sudden storm will almost surprise them.	Ненадејното невреме за малку ќе ги изненади.
The photos show him smiling.	На фотографиите се гледа насмеан.
Our library contains many rare books.	Нашата библиотека содржи многу ретки книги.
Add a few teaspoons of sugar.	Додадете неколку лажички шеќер.
The rising sea threatened to destroy all traces of civilization.	Надојденото море се закануваше да ги уништи сите траги на цивилизацијата.
The desert continues to swallow more coastline each year.	Пустината продолжува да голта повеќе крајбрежје секоја година.
The environment is increasingly polluted.	Животната средина е се позагадена.
The roof was covered with snow.	Покривот беше покриен со снег.
Do you prefer tea or coffee?	Дали претпочитате чај или кафе?
We should try to make the most of the admission prices.	Треба да се обидеме да го искористиме максимумот од цените за прием.
The children were amazed by their discovery.	Децата биле воодушевени од нивното откритие.
The walls are covered with intricate patterns.	Ѕидовите се покриени со сложени обрасци.
A ray of light pierced the darkness.	Еден зрак светлина го прободе мракот.
Second, you will need four tablespoons of butter.	Второ, ќе ви требаат четири лажици путер.
Water vapor in the atmosphere acts as insulation.	Водената пареа во атмосферата делува како изолација.
He was forced to hide in the mosque.	Бил принуден да се скрие во џамијата.
Bad spell, he always failed the tests.	Лош правописец, тој секогаш не успеваше на тестовите.
She was very upset.	Таа беше многу вознемирена.
Everything passes, except history.	Сè поминува, освен историјата.
The surgeon was deeply impressed by her skills.	Хирургот бил длабоко импресиониран од нејзините вештини.
He behaved like a spoiled child.	Се однесуваше како разгалено дете.
They included several types of fuel.	Тие вклучија неколку видови гориво.
Falling prices mean we can afford more.	Падот на цените значи дека можеме да си дозволиме повеќе.
The neighborhood is full of stray dogs.	Населбата е преполна со кучиња скитници.
Unemployed and divorced, she is not in the mood.	Невработена и разведена, не е расположена.
He was probably moving fast.	Веројатно брзо се движел.
Eclectic of other writers.	Еклектик на други писатели.
The result was not satisfactory.	Резултатот не беше задоволителен.
These measures will help prevent air pollution.	Овие мерки ќе помогнат да се спречи загадувањето на воздухот.
Strong winds caused great damage.	Силните ветрови предизвикаа големи штети.
The guards received new orders.	Стражарите добија нови наредби.
The soldier was seriously injured.	Војникот бил тешко повреден.
The young boy rubs his eyes.	Младото момче ги трие очите.
Break some rules, just for fun.	Прекрши некои правила, само за забава.
Add a little salt.	Додаде малку сол.
He got up, stretched and yawned.	Стана, се истегна и зеваше.
Larry's strange behavior confused his mother.	Чудното однесување на Лери ја збуни неговата мајка.
The orange lily seemed to glow in the soft sunlight.	Се чинеше дека портокаловиот крин светеше на меката сончева светлина.
The committee met in the village hall.	Комитетот се состана во селската сала.
You need experience if you want to do well.	Потребно ви е искуство ако сакате да се справите добро.
The chemicals in the drug cause severe reactions.	Хемикалиите во лекот предизвикуваат тешки реакции.
Make a list before you do that.	Пред да го направите тоа, направете список.
We have seen forms for both tourists and conference delegates.	Видовме формулари и за туристите и за делегатите на конференцијата.
A police report said all three men were dead.	Во полицискиот извештај се вели дека сите тројца мажи се мртви.
His hands were shaking.	Рацете му се тресеа.
As far as accountants are concerned, accuracy is critical.	Што се однесува до сметководителите, прецизноста е критична.
He says that humans are nothing but animals.	Тој вели дека луѓето не се ништо друго освен животни.
Here is more information about the project.	Еве повеќе информации за проектот.
Not every problem can be summarized in several lines.	Не секој проблем може да се сумира во неколку редови.
The brothers begin to take care of the home.	Браќата почнуваат да се грижат за домот.
He hoped to find a cure for cancer.	Се надеваше дека ќе најде лек за ракот.
The professor peeled the potatoes.	Професорот излупи компири.
Tiffany's comment inspired the audience.	Коментарот на Тифани ја инспирираше публиката.
She lowered herself, leaning her head on the pillow.	Таа се спушти, потпирајќи ја главата на перницата.
The virus can cause disease in plants and animals.	Вирусот може да предизвика болест кај растенијата и животните.
People slept outside in futons.	Луѓето спиеја надвор на футони.
You can expel excess moisture from the air.	Можете да ја избркате вишокот на влага од воздухот.
The evening cold was invigorating.	Вечерното студенило беше оживувачко.
Large, round, yellow fruit.	Големо, тркалезно, жолто овошје.
An old woman mingled with him.	Една старица се измеша кон него.
Arms race, motivated by economic gain.	Трка во вооружување, мотивирана од економска добивка.
The flag is red, white and blue.	Знамето е црвено, бело и сино.
Remove the celery from the refrigerator.	Извадете го целерот од фрижидер.
The patent separated them.	Патентот ги одвои.
He made a small camp fire.	Тој направи мал логорски оган.
Falls are common in winter.	Паѓањата се вообичаени во зима.
Their crime prevention policies were ineffective.	Нивните политики за спречување на криминалот беа неефикасни.
The wounded young soldier was lying dying on the battlefield.	Повредениот млад војник лежеше умирајќи на бојното поле.
These animals often live together in colonies of several hundred.	Овие животни често живеат заедно во колонии од неколку стотици.
They live in the mountains, graze sheep.	Живеат во планините, пасат овци.
However, he was usually silent.	Сепак, тој обично беше премолчуван.
They filled the balloon with helium.	Тие го наполнија балонот со хелиум.
The crow flew away, howling loudly.	Враната одлета, гласно завивајќи.
The devils in the mind are the real disease.	Ѓаволите во умот се вистинската болест.
The fire brigade extinguished the fire in a few minutes.	Противпожарната бригада го изгасна пожарот за неколку минути.
They certainly would not return triumphant.	Сигурно не би се вратиле триумфално.
Time flows more slowly when you enjoy intensely.	Времето тече побавно кога интензивно уживате.
The nuclear dispute was resolved without war.	Нуклеарната расправија беше решена без војна.
She is a hardworking girl.	Таа е вредна девојка.
In the worst case, the work was trivial.	Во најлош случај, работата беше тривијална.
Most villagers are aware of this toxic substance.	Повеќето селани се свесни за оваа токсична супстанција.
She digs in the garden every day.	Таа копа во градината секој ден.
Bamboo homes were cheap but sturdy.	Домовите изградени од бамбус беа ефтини, но цврсти.
A heavy look from those eyes.	Тежок поглед од тие очи.
The narrator did not want to go any further	Кажувачот не сакаше да продолжи понатаму
A church was built on that place several centuries ago.	На тоа место пред неколку векови била подигната црква.
Man is not an absolute ruler.	Човекот не е апсолутен владетел.
The woman did not want to get married.	Жената не сакала да се омажи.
The desperate need for housing exacerbates the problem.	Очајната потреба за домување го влошува проблемот.
Pour the mixture into the tin.	Истурете ја смесата во плехот.
He writes me letters.	Ми пишува писма.
Temperatures in the area are relatively high.	Температурите во областа се релативно високи.
Gases are much smaller than liquids or solids.	Гасовите се многу помали од течностите или цврстите материи.
Boasts of his previous achievements	Фали со неговите претходни достигнувања
Look at her long hair!	Погледнете ја нејзината долга коса!
The following week was horrible.	Неделата што следеше беше ужасна.
The street leading to the building was narrow.	Улицата што води до зградата беше тесна.
The expert warned the audience.	Експертот ја опомена публиката.
The verdict was announced shortly after midnight.	Пресудата беше објавена нешто по полноќ.
The craftsman was known for his skill.	Занаетчиот бил познат по својата вештина.
There will be many items at the upcoming auction.	На претстојната аукција ќе има многу предмети.
A man is imprisoned without trial.	Човек е затворен без судење.
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	Многу наставници ја користат оваа тактика за да ја направат историјата поинтересна.
The team suffered a heavy defeat.	Тимот доживеа тежок пораз.
A row of houses stood near the station.	Ред од куќи стоеја блиску до станицата.
The combination is easy to conclude.	Комбинацијата лесно се заклучи.
This plan could have catastrophic consequences.	Овој план може да има катастрофални последици.
Unfortunately, our last two cows died last month.	За жал, нашите последни две крави умреа минатиот месец.
The soldiers carefully defused the bombs.	Војниците внимателно ги деактивираа бомбите.
Besides, everything else is a piece of cake.	Освен тоа, се останато е парче торта.
Morel mushrooms are delicious when cooked properly.	Печурките Морел се вкусни кога се правилно зготвени.
The wind began to howl.	Ветерот почна да завива.
The recording was made by a passer-by.	Снимката е направена од случаен минувач.
She carefully dried the dishes.	Таа внимателно ги исуши садовите.
It is often used as a symbol of peace.	Често се користи како симбол на мирот.
The government plans to reduce air pollution.	Владата планира да го намали загадувањето на воздухот.
Some argued that the laws should be changed.	Некои тврдеа дека треба да се сменат законите.
Only one person survived, a young girl.	Преживеа само едно лице, млада девојка.
The clinic serves all locals free of charge.	Клиниката ги опслужува сите локални жители бесплатно.
These rules were set by a few rich men.	Овие правила ги поставија неколку богати мажи.
She could barely move.	Таа едвај се движеше.
My classes are not as difficult as those of my teacher.	Моите часови не се толку тешки како оние на мојот учител.
This village is covered with beautiful vineyards.	Ова село е покриено со прекрасни лозја.
The helicopter arrived above the parking lot.	Хеликоптерот пристигна над паркингот.
Children in this area prefer to play outside.	Децата во оваа област претпочитаат да играат надвор.
Although few are skilled players, chess is popular among artists.	Иако малкумина се вешти играчи, шахот е популарен меѓу уметниците.
Qui n'aurait dit cela?	Qui n'aurait dit cela?
In great pain, he staggered off the track.	Во голема болка, тој се тетерави надвор од патеката.
Each family prepares its own food.	Секое семејство си подготвува храна.
These trains are fast and smooth.	Овие возови се брзи и мазни.
They maintain a steady pace.	Тие одржуваат стабилно темпо.
She sold handmade dishes.	Таа продавала рачно изработени садови.
A sharp pain made him break.	Остра болка го натера да се скрши.
The enormity of the space always surprises us.	Огромноста на просторот секогаш нè изненадува.
The barbarians attacked our villages, robbing everything.	Варварите ги нападнаа нашите села, ограбувајќи сè.
Hundreds of thousands of people marched on the demonstration.	Стотици илјади луѓе маршираа на демонстрациите.
He keeps ready supplies.	Тој чува готови залихи.
Markets in my country are bursting with corn.	Пазарите во мојата земја пукаат од пченка.
The study continued despite the unfavorable weather conditions.	Студијата продолжи и покрај неповолните временски услови.
Thus they gave their judgment.	Така тие ја дадоа својата пресуда.
The milk should be cooked without boiling.	Млекото треба да се готви без да зоврие.
Long ago, dinosaurs roamed the earth.	Одамна, диносаурусите талкаа низ земјата.
The experiment found that red herring had no effect.	Експериментот откри дека црвените харинги немаат ефект.
The clocks started ringing.	Часовниците почнаа да ѕвонат.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	Пилешката супа е хранлив појадок.
This surgical procedure can quickly relieve severe pain.	Оваа хируршка процедура може брзо да ја ублажи силната болка.
We are always glad to hear from you.	Секогаш ни е драго што слушаме од вас.
I always wear a scarf around my neck when it is cold.	Секогаш носам шал на вратот кога е ладно.
I cleaned our bedroom.	Ја исчистив нашата спална соба.
Many tropical trees thrive in the region.	Многу тропски дрвја напредуваат во регионот.
We traveled further.	Патувавме понатаму.
He still remembers the look on his father's face.	Тој се уште се сеќава на изгледот на лицето на неговиот татко.
The doctor's assessment is important.	Важна е проценката на лекарот.
Time is an unattainable thing.	Времето е неостварлива работа.
A group of gunmen attacked the police station.	Група вооружени лица ја нападнаа полициската станица.
Few people survive to adulthood.	Малку луѓе преживуваат до зрелоста.
The captain's cruel lecture was quite enlightening.	Суровото предавање на капетанот беше прилично просветителско.
And they continue to grow, year after year.	И тие продолжуваат да растат, од година во година.
It is delicious, but a little too rich for my taste.	Вкусно е, но малку пребогато за мојот вкус.
Cloudy formations above the mountains are breathtaking!	Облачните формации над планините го одземаат здивот!
A strike is underway.	Во тек е штрајк.
The mayor is concerned about crime.	Градоначалникот е загрижен за криминалот.
The effect of the bombing was non-selective.	Ефектот од бомбардирањето беше неселективен.
The elderly usually suffer from dementia.	Постарите обично страдаат од деменција.
This caused a great deal of controversy.	Тоа предизвика многу контроверзии.
He distanced himself from the high school awards.	Тој се оддалечи од средношколските признанија.
He reached for the book.	Посегна по книгата.
Their welfare applications are being processed.	Нивните барања за социјална помош се обработуваат.
Two eggs were used.	Користени се две јајца.
The treasurer of a large corporation has been found dead.	Благајникот на голема корпорација е пронајден мртов.
These few years have been extremely difficult.	Овие неколку години беа исклучително тешки.
I have to buy a new computer.	Морам да купам нов компјутер.
He always struggled with shyness.	Секогаш се бореше со срамежливост.
Drop the grotto.	Испушти грофта.
Many museums were destroyed during the war.	Многу музеи беа уништени за време на војната.
She had a gold medallion.	Таа имаше златен медалјонот.
She is a quiet girl.	Таа е тивка девојка.
The jury dismissed the case.	Поротата го отфрли случајот.
This was proven by experiment.	Тоа беше докажано со експеримент.
The number of unlicensed ships is growing every year.	Бројот на нелиценцирани бродови расте секоја година.
The farmer's fields are full of garbage.	Нивите на фармерот се полни со фрлено ѓубре.
I enjoyed meeting you.	Уживав во средбата со тебе.
The mixture has a painful sweet smell.	Смесата има болен сладок мирис.
Please rearrange the furniture.	Ве молиме преуредете го мебелот.
Recreational vehicles are not allowed on the streets.	По улиците не може да се возат возила за рекреација.
The steak was too sparse for her taste.	Стекот беше премногу редок за нејзиниот вкус.
She rents an apartment in her apartment building.	Во нејзината станбена зграда изнајмува стан.
Defeat seemed inevitable.	Поразот изгледаше неизбежен.
The old man seemed quite old.	Се чинеше дека старецот е прилично постар.
The mixture of water and ice has a slurry consistency.	Мешавината на вода со мраз има кашеста конзистентност.
The capital is known for its high crime rate.	Главниот град е познат по високата стапка на криминал.
This small town was once known for its rail service.	Овој мал град некогаш бил познат по својата железничка услуга.
Her husband had new responsibilities at work.	Нејзиниот сопруг имаше нови обврски на работа.
That damn bird will not leave me alone.	Таа проклета птица нема да ме остави на мира.
The crooked ring was forged from metal.	Искривениот прстен бил искован од метал.
The university will pay for student tuition.	Универзитетот ќе плаќа за школарината на студентите.
That bottle is, of course, empty.	Тоа шише е, се разбира, празно.
The wine is almost exhausted.	Виното е речиси исцрпено.
She struggled to stay afloat.	Таа напорно се бореше да се задржи на лизгавиот столб.
He ate a homemade lunch.	Јадел домашен ручек.
I realized that it was a pleasant company.	Сфатив дека е пријатно друштво.
Next, pour the milk into the bowl.	Следно, истурете го млекото во садот.
Apparently the sailor did not notice that his ship was sinking.	Очигледно морнарот не забележал дека неговиот брод тоне.
I was surprised by how big the house was.	Бев изненаден од тоа колку е голема куќата.
Simple forms are often used in works of art.	Во уметничките дела често се користат едноставни форми.
It's nothing new, but the words are familiar.	Не е ништо ново, но зборовите се познати.
Others think the law is outdated.	Други сметаат дека законот е застарен.
A crowd gathered on the street.	На улицата се собра толпа луѓе.
This machine is both efficient and inexpensive.	Оваа машина е и ефикасна и евтина.
Do not believe everything you read in the newspapers.	Не верувајте во се што ќе прочитате во весниците.
A bird burst into one of the windows.	Во еден од прозорците влета птица.
The roles are reversed.	Улогите се обратни.
The military discovered it by accident.	Војската го откри случајно.
He hurried out the door.	Тој нагло излезе низ вратата.
You either love him or you hate him.	Или го сакаш или го мразиш.
Naomi was visibly upset.	Наоми беше видно вознемирена.
He was soon offered a glass.	Наскоро му понудија чаша.
Locals enjoy a percentage of sales.	Локалните жители уживаат процент од продажбата.
He slept in the lotus position.	Тој спиеше во положбата на лотос.
The architects received recognition for their design.	Архитектите добија признание за нивниот дизајн.
The rainbow stretched across the sky like a round arch.	Виножитото се протегаше по небото како заоблен лак.
It paid off beautifully and she never looked back.	Тоа прекрасно и се исплатеше и таа никогаш не погледнала назад.
We have a lot of chats on social networks.	Имаме многу муабети на социјалните мрежи.
Just try to relax.	Само обидете се да се опуштите.
Do not drop the tomatoes!	Не ги испуштајте доматите!
The monkey hid behind a tree.	Мајмунот се сокри зад дрво.
I'm thinking about traveling.	Размислувам за патување.
The dog's main asset is his loyalty.	Главното богатство на кучето е неговата лојалност.
This river provides water for millions of people.	Оваа река обезбедува вода за милиони луѓе.
She was so angry that she shouted at him.	Беше толку лута што му се развика.
The moon is at its zenith tonight.	Месечината вечерва е во својот зенит.
The study shows that forests are an important source of medicine.	Студијата покажува дека шумите се важен извор на лекови.
I finally went home.	Конечно отидов дома.
I gently pressed the flower.	Нежно го притиснав цветот.
With enough encouragement, people will do almost anything.	Со доволен поттик, луѓето ќе направат речиси сè.
The strong wind creates strong gusts.	Брзиот ветер создава силни налети.
The dry leaves creaked under the flames.	Сувите лисја крцкаа под пламенот.
Rivers flood arable land every year.	Реките секоја година го поплавуваат обработливото земјиште.
He came home tired after a long day.	Доаѓаше дома уморен после долг ден.
This song is attributed to the court poet.	Оваа песна му се припишува на дворскиот поет.
A study was conducted to find solutions to this problem.	Беше спроведена студија за да се најдат решенија за овој проблем.
So many people in the air.	Толку многу луѓе во воздухот.
Residents formed a league to advocate for clean air.	Жителите формираа лига за да се залагаат за чист воздух.
The lamp lay like hot honey.	Светилката лежеше како топол мед.
Many people still believe that such things are quite possible.	Многу луѓе сè уште веруваат дека таквите работи се сосема можни.
The boy was in the middle of a sprint.	Момчето беше на сред спринт.
The proposal did not meet with much opposition.	Предлогот не наиде на големо противење.
Pass the sugar and baking powder back and forth.	Поминете ги шеќерот и прашокот за пециво напред-назад.
The subjects were questioned for political affiliation.	Субјектите беа испрашувани за политичка приврзаност.
Do not call the manager by name.	Не го нарекувајте менаџерот со имиња.
The company thrived and expanded rapidly.	Компанијата напредуваше и брзо се прошири.
The fabric was made of fine silk.	Ткаенината беше изработена од фина свила.
No evidence was found.	Не беше пронајден доказ.
The driver was accused of driving while intoxicated.	Возачот бил обвинет дека возел во пијана состојба.
The impact of pollution on crops was significant.	Влијанието на загадувањето врз земјоделските култури беше значително.
The dancers were agile and graceful.	Танчерите беа подвижни и грациозни.
In order to cultivate the soil.	Со цел да се обработува почвата.
The ducks were barking loudly.	Патките лукаа гласно.
The community center hosts dance classes.	Центарот на заедницата е домаќин на часови по танц.
A closet full of shoes.	Плакар полн со чевли.
The apartment is on the second floor.	Станот е на втор кат.
I do not care what you think.	Не ми е гајле што мислиш.
I also had a younger brother.	И јас имав помал брат.
After a very heavy rain, the water level rises.	По многу силен дожд, нивото на водата се зголемува.
It hits the bright summer sun.	Го удира светлото летно сонце.
They were never heard from again.	Тие никогаш повеќе не беа слушнати.
The prime minister said on television that people were equal.	Премиерот на телевизија рече дека луѓето се еднакви.
He can still hear sounds from the past.	Тој сè уште може да слуша звуци од минатото.
Deep in the mountains, rainwater collects in small ponds.	Длабоко во планините, дождовницата се собира во мали езерца.
Many species of plants and animals are disappearing.	Многу видови на растенија и животни исчезнуваат.
The composer's popularity skyrocketed.	Популарноста на композиторот вртоглаво порасна.
Her thrown things were scattered across the path.	Нејзините фрлени работи беа расфрлани низ патеката.
The total number has not been disclosed.	Вкупната бројка не е откриена.
Pollution is a serious problem in the region.	Загадувањето е сериозен проблем во регионот.
The soldier waited patiently for orders.	Војникот трпеливо ги чекаше наредбите.
Scatter extra seeds along the rows of the fence.	Распрснете дополнително семе по редовите на оградата.
The walls of the small hut were painted white.	Ѕидовите на малата колиба беа обоени во бело.
It is possible to buy only in bulk.	Можно е да се купат само на големо.
Honey is produced in many parts of the world.	Медот се произведува во многу делови од светот.
They are looking for an alien.	Тие бараат вонземјанин.
The stone is heavy, but the paper is relatively light.	Каменот е тежок, но хартијата е релативно лесна.
The mountain range is covered with snow.	Планинскиот венец е покриен со снег.
Feelings of shame overwhelmed her.	Чувството на срам ја обзеде.
Recently arrived on this page.	Неодамна пристигна на оваа страница.
I think he has cancer.	Мислам дека има рак.
He is good at math.	Тој е добар во математика.
The cavalry is unlikely to arrive until tomorrow.	Коњаницата најверојатно нема да пристигне до утре.
The winds continued to gain strength.	Ветровите продолжија да добиваат на сила.
He adjusted the tie.	Ја местеше вратоврската.
There are pictures on the walls.	На ѕидовите има слики.
Kill the snakes, not the horses.	Убиј ги змиите, не коњите.
Some societies have laws that prohibit the feeding of wildlife.	Некои општества имаат закони кои забрануваат хранење на диви животни.
Her house is a simple thing.	Нејзината куќа е едноставна работа.
What a bizarre place!	Какво бизарно место!
Someone is sick.	Некој е болен.
Make sure the glass is dry.	Проверете дали стаклото е суво.
I want to see a movie star.	Сакам да видам филмска ѕвезда.
These are our two sons.	Ова се нашите два сина.
Widespread metropolis, stretching for miles.	Раширена метропола, се протега со километри.
The waters are still calm this weekend.	Водите се уште се мирни овој викенд.
The floor creaked loudly.	Подот гласно крцкаше.
The effects of climate change are undeniable.	Ефектите од климатските промени се непобитни.
Some hybridizers claim that the resulting plants are more pronounced.	Некои хибридизатори тврдат дека добиените растенија се поизразени.
Some teenagers allegedly bought alcohol.	Некои тинејџери наводно купиле алкохол.
It is dry and hot.	Суво е и топло.
Their budget allowed only simple clothes.	Нивниот буџет им дозволуваше само едноставна облека.
The storm came from nowhere and hit the village.	Невремето дојде од никаде и го зафати селото.
High levels of salt are toxic to plants.	Високото ниво на сол е токсично за растенијата.
He was ready to try again.	Тој беше подготвен да се обиде уште еднаш.
Google Moon has changed the world.	Месечината на Google го промени светот.
I attended a liberal university.	Посетував либерален универзитет.
Most homes have a TV.	Повеќето домови имаат телевизор.
The statue is in the park.	Статуата е во паркот.
That is why water does not fall from the sky.	Токму затоа водата не паѓа од небото.
The men were drunk.	Мажите биле пијани.
But few would argue with the verdict.	Но, малкумина би се расправале со пресудата.
In the past, they have tried to block him with lawsuits.	Во минатото се обидоа да го блокираат со тужби.
The role of government is limited here.	Улогата на владата овде е ограничена.
The dish was composed of a mixture of herbs.	Садот беше составен од мешавина на билки.
The embassy is out of bounds for the public.	Амбасадата е надвор од границите за јавноста.
He came and married her.	Тој дојде и се ожени со неа.
A gecko hung on the wall.	На ѕид висеше геко.
Employed as security guards, the drivers failed to stop the thieves.	Вработени како обезбедување, возачите не успеале да ги спречат крадците.
In today's world many home appliances are computerized.	Во денешниот свет многу домашни апарати се компјутеризирани.
She was walking in a nearby forest.	Таа одеше во блиската шума.
A thorough examination of the space is performed.	Се врши темелно испитување на просторот.
I think your explanation is sound.	Мислам дека твоето објаснување е здраво.
They do not remember anything.	Ништо не се сеќаваат.
The prize was a thousand yuan.	Наградата беше илјада јуани.
What did it take you so long?	Што ти требаше толку време?
The lizard creaked frantically.	Гуштерот избезумено шкрипеше.
The tanks were old and rusty.	Тенковите беа стари и 'рѓосани.
They worked all day, every day.	Работеа цел ден, секој ден.
Her hair fell out gracefully.	Косата и падна со благодат.
The water from the river flows to the sea.	Водата од реката тече кон морето.
This is how the scientist's experiment was performed.	На овој начин е изведен експериментот на научникот.
The sea is a mirror of the sky.	Морето е огледало на небото.
He suddenly found himself liking it.	Одеднаш се најде дека му се допаѓа.
All my grandmother's furniture was antique.	Целиот мебел на баба ми беше антички.
The young boy ran to the market after his mother.	Младото момче истрчало на пазар по мајка си.
Noisy children grow up and become noisy adults.	Бучните деца растат и стануваат бучни возрасни.
The sun slowly rose over the desolate mountains.	Сонцето полека се издигна над пустите планини.
Powerful emotions stimulated my behavior.	Моќните емоции го поттикнаа моето однесување.
That was his worst fear.	Тоа беше неговиот најлош страв.
The clouds moved gently over his head.	Облаците нежно се движеа над главата.
I persuaded her to give him a chance.	Ја убедив да му даде шанса.
The rider broke through the narrow streets.	Јавачот се проби низ тесните улички.
The dancers performed beautifully.	Играорците се претставија прекрасно.
There is nothing we can do about it at this time.	Во овој момент не можеме да направиме ништо.
Our planet will eventually turn into another deserted world.	Нашата планета на крајот ќе се претвори во уште еден напуштен свет.
The factory produces a wide range of consumer goods.	Фабриката произведува широк спектар на стоки за широка потрошувачка.
Instead, try a salty caramel cake.	Наместо тоа, да пробаме солена торта со карамела.
Make sure the potatoes are cooked.	Уверете се дека компирите се сварени.
When the taxi reached the sidewalk, it slowed down.	Кога таксито стигна до тротоарот, забави.
Spider webs spin between the leaves.	Меѓу листовите се вртат пајакови мрежи.
Scientists and mathematicians have contributed to this field.	Научниците и математичарите придонеле за ова поле.
The shopkeeper has no sympathy for the quarrel.	Пазарџијата нема симпатии за расправијата.
Officials are concerned that troops could carry out an army	Официјалните лица се загрижени дека војниците може да извршуваат војска
This man belongs to the security services.	Овој човек припаѓа на безбедносните служби.
We need to let it breathe for a few minutes.	Треба да го оставиме тоа да дише неколку минути.
The newly hatched chicken is called a cocktail or chicken.	Ново извеленото пиле се нарекува коклет или пиле.
A group of flamingos feed on algae in the lake.	Група фламинга се хранат со алги во езерото.
How will you achieve your goals?	Како ќе ги постигнете вашите цели?
The story was a fictional account.	Приказната беше измислена сметка.
Road signage is often confusing.	Патот сигнализација често е збунувачки.
The villagers were afraid of being shot.	Селаните се исплашиле да не бидат застрелани.
Fireworks exploded in the night sky.	Огнометот експлодирал на ноќното небо.
The boy stared at me.	Момчето се загледа во мене.
The mothers rose from the water.	Мајчините се издигнаа од водата.
The working group met to discuss the issue.	Работната група се состана за да разговара за ова прашање.
A huge number of creatures live in the ocean.	Огромен број на суштества живеат во океанот.
During the typhoon, all violent weather activities stopped.	За време на тајфунот, сите насилни временски активности престанаа.
Pour the flour and milk mixture into the bowl.	Истурете ја смесата од брашно и млеко во садот.
He threw his cigarette in the street.	Ја фрлил цигарата на улица.
Dorothy looked at the strange animals in her living room.	Дороти погледна во чудните животни во нејзината дневна соба.
Choose the most beautiful flowers.	Изберете ги најубавите цвеќиња.
After saying that, he looked away.	Откако го кажа тоа, го одврати погледот.
This time it is difficult for him to negotiate.	Овој пат е тежок за него за преговарање.
He demanded the right to free speech.	Тој го бараше правото на слободен говор.
Float like a butterfly, sting like a bee.	Лебди како пеперутка, боцкај како пчела.
The law requires all road users to wear protective helmets.	Законот налага сите учесници во сообраќајот да носат заштитни шлемови.
They followed the signs to the lake.	Тие следеа знаци до езерото.
The more you work, the more money.	Колку повеќе работите, толку повеќе пари.
My relationship with my mother is strained.	Мојот однос со мајка ми е затегнат.
She watches her cat sleep.	Ја гледа нејзината мачка како спие.
A small child, hungry and sick, receives shelter.	Мало дете, гладно и болно, добива засолниште.
A storm was rising in the distance.	Во далечината се креваше бура.
The city sits on a hill.	Градот седи на рид.
I saw clouds lazily floating in the morning sky.	Видов облаци како мрзеливо лебдат по утринското небо.
Please use these sheets to protect the bedding.	Ве молиме користете ги овие чаршафи за да ја заштитите постелнината.
The baby is sleeping.	Бебето спие.
Where does the water go when it rains?	Каде оди водата кога врне?
He found out that the pie was ready for him.	Дознал дека питата му била подготвена.
He was chosen from the first candidates.	Го избраа од првите кандидати.
The bars are broken.	Скршени се шипките.
The lighting was terrible.	Осветлувањето беше страшно.
Designed exclusively for heavy vehicles.	Дизајниран е исклучиво за тешки возила.
The cattle are still grazing.	Говедата се уште напасува.
He was looking for his keys.	Ги бараше своите клучеви.
The rock faces north.	Карпата гледа на север.
People's Army the only hope for change.	Народна армија единствена надеж за промени.
A mining report has been published.	Објавен е извештај за рударството.
The storm was approaching the city.	Невреме се приближуваше кон градот.
Buttermilk is very rich.	Матеницата е многу богата.
I hope this visit will make a difference.	Се надевам дека оваа посета ќе направи разлика.
She often went to the theater on Sundays.	Таа често одела во театар во недела.
I was frustrated.	Бев фрустриран.
Use these cards as little as possible.	Користете ги овие картички што е можно помалку.
He slipped under his belt.	Тој се лизна под појасот.
Liberals and traditionalists choose a different leader.	Либералите и традиционалистите избираат поинаков лидер.
A handful of envelopes were scattered on the bench.	На клупата беа расфрлани грст пликови.
The tanks are collapsible.	Тенковите се склопливи.
She works on a computer	Таа работи на компјутер
A team of scientists has shown ways to improve crop yields.	Тим научници покажа начини за подобрување на приносот на земјоделските култури.
The prison warden released the convicts.	Затворскиот управник ги ослободи осудените.
Some miners worked in very dangerous conditions.	Некои рудари работеа во многу опасни услови.
She turned her face.	Таа го сврте лицето.
A forged passport is expensive and difficult to forge.	Фалсификуваниот пасош е скап и тешко се фалсификува.
Most people say they look up at the clouds.	Повеќето луѓе велат дека гледаат нагоре кон облаците.
The buildings in this neighborhood are made of concrete.	Зградите во оваа населба се изградени од бетон.
The traditional belief was that vertebral columns were built	Традиционалното верување било дека се градат вертебрални столбови
A group of criminals robbed a jewelry store.	Група криминалци ограбиле златарница.
His brother is visiting.	Неговиот брат е во посета.
She was a teacher.	Таа беше учителка.
The little girl is sleeping.	Малото девојче спие.
Before the war, factories sprouted everywhere.	Пред војната, фабриките никнаа насекаде.
He fell asleep in traffic jams and quarrels.	Заспа во метежот на сообраќајот и расправијата.
Madagascar is home to lemurs.	Мадагаскар е дом на лемури.
I need a thick, dense, creamy texture.	Потребна ми е густа, густа, кремаста текстура.
All cars were stolen last year.	Сите автомобили беа украдени минатата година.
This simple costume hides a deep meaning.	Овој едноставен костим крие длабоко значење.
The level of rivers and oceans is rising.	Нивото на реките и океаните се зголемува.
The old lady took the laundry basket.	Старата дама ја зеде корпата за перење.
The violinist bowed in front of the audience.	Виолинистот се поклони пред публиката.
On an empty plain, the scorching sun beats mercilessly.	На празна рамнина, зовреното сонце безмилосно чука.
Although banned, cigarettes are widely available.	Иако се забранети, цигарите се широко достапни.
Use plenty of butter to grease the pan.	Користете многу путер за да ја подмачкате тавата.
Many species survive unknown to us.	Многу видови преживуваат непознати за нас.
They ran faster than they were able to run.	Тие трчаа побрзо отколку што беа способни да трчаат.
This page can be customized on that page.	Оваа страница може да се прилагоди на таа страница.
50 thousand trees were planted in this school.	Во ова училиште беа засадени 50 илјади дрвја.
Flooding is often the result of melting snow.	Поплавата често е резултат на топење на снегот.
The plans are placed on the project board.	Плановите се поставени на проектната табла.
One drop of water turned into a silver ingot.	Една капка вода се претвори во сребрен ингот.
She felt like she was drowning.	Таа се чувствуваше како да се дави.
Scarlett has denied the allegations.	Скарлет ги отфрли обвиненијата.
Sparkling showers were his eyes.	Тушеви од искри беа неговите очи.
Do not forget to pay attention to your position.	Не заборавајте да внимавате на вашата позиција.
He sent the coded message to the agency.	Тој ја испратил пораката во шифра до агенцијата.
She carefully ordered the jewelry to shine.	Внимателно го наредила накитот за да блесне.
The population has grown rapidly in recent years.	Населението рапидно се зголеми во последниве години.
Primary school, junior college and university	Основно училиште, помлад колеџ и универзитет
The human body was not visible.	Човечкото тело не беше видливо.
The ice has completely melted.	Мразот целосно се стопи.
The queen decides to visit him.	Кралицата одлучува да го посети.
The woman's jaw trembled at the words of her beauty.	Вилицата на жената трепереше од зборовите на нејзиниот убавец.
Due to the huge expansion lately	Поради огромната експанзија во последно време
There was a feeling of tension and premonition in the air.	Во воздухот висеше чувство на напнатост и претчувство.
A mall will open soon.	Наскоро ќе се отвори трговски центар.
We play cricket in the streets.	Играме крикет по улиците.
The robbers were heavily armed with explosives and automatic weapons.	Разбојниците биле тешко вооружени со експлозиви и автоматско оружје.
The nearby fields were strewn with gray stones.	Блиските ниви беа прошарани со сиви камења.
Her kitchen skills were legendary.	Нејзините вештини во кујната беа легендарни.
Most of the coaches were empty.	Повеќето од тренерите беа празни.
He hit her on the head.	Ја удрил по глава.
I have a cat that sleeps with me every night.	Имам мачка која спие со мене секоја вечер.
The attackers were repulsed with fierce courage.	Напаѓачите беа одбиени со жестока храброст.
He was supposed to talk to his friend in private.	Требаше да разговара со својата пријателка приватно.
Cover the almonds with boiling water.	Покријте ги бадемите со врела вода.
The prince was dissatisfied.	Принцот беше незадоволен.
Their bodies were frozen and frozen.	Нивните тела беа вкочанети и замрзнати.
They felt confident that they would find wealth.	Тие се чувствуваа сигурни дека ќе најдат богатство.
I'm trying to reduce my carbon footprint.	Се обидувам да го намалам мојот јаглероден отпечаток.
The weather here is unbearable.	Времето овде е неподносливо.
However, their methods have their drawbacks.	Сепак, нивните методи имаат свои недостатоци.
Not all children love vegetables.	Не сите деца сакаат зеленчук.
That location no longer serves the old factory.	Таа локација повеќе не ја опслужува старата фабрика.
Lighten the onion by heating.	Ослабнете го кромидот со загревање.
The study was taken purely as a social exercise.	Студијата беше земена чисто како социјална вежба.
Some of these events may have been fabricated.	Некои од овие настани може да се измислени.
The children were well cared for.	Децата беа добро згрижени.
We drank tea.	Пиевме чај.
His gentle manner calms the weary nerves.	Неговиот нежен начин ги смирува изнемоштените нерви.
The road to success is rocky.	Патот до успехот е карпест.
Slovaks tend to be quiet.	Словаците имаат тенденција да бидат тивки.
Have you noticed that her hair has grown?	Дали забележавте дека косата и порасна?
You can not generalize about people.	Не можеш да генерализираш за луѓето.
She moved the cup away from him.	Таа ја оддалечи шолјата уште подалеку од него.
I had to make the final decision.	Морав да ја донесам конечната одлука.
This watch is waterproof.	Овој часовник е водоотпорен.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	Друг верник го извадил мечот за да го убие својот непријател.
The arrival of the frozen rain was sudden.	Пристигнувањето на замрзнатиот дожд беше ненадејно.
He squeezed the glass and paid the check.	Ја исцеди чашата и го плати чекот.
First, you will need a cup of brown sugar.	Прво, ќе ви треба една чаша кафеав шеќер.
My history teacher will not allow cell phones in class.	Мојот професор по историја нема да дозволи мобилни телефони на час.
He held her aside with a smile.	Ја држеше на страна со насмевка.
The butcher carved the meat from the carcass.	Месарот го издлабил месото од трупот.
Statistics clearly show that literacy is growing.	Статистиката јасно покажува дека писменоста расте.
He was the sixth of seven children.	Тој беше шесто од седумте деца.
The race is run every year.	Трката се вози секоја година.
Empty the dishwasher.	Испразнете ја машината за миење садови.
Smoky fog hung in the air above the port.	Во воздухот над пристаништето висеше зачадена магла.
Ten of the twelve police officers started firing.	Десет од дванаесетте полицајци почнале да пукаат.
The curtains were drawn.	Завесите беа повлечени.
Models with manual transmission are cheaper.	Моделите со рачен менувач се поевтини.
A warm welcome awaits you at this hotel.	Во овој хотел ве очекува топло добредојде.
The room is full of clothes.	Собата е преполна со облека.
The coach introduced himself to the team.	Тренерот и се претстави на тимот.
It can be either a giant storm or a comet.	Може да биде или џиновска бура или комета.
He began to build a strong empire.	Почна да гради силна империја.
It was painted blue to represent the sky.	Тој беше обоен во сино за да го претстави небото.
We have to use big trucks to transport the timber.	Мора да користиме големи камиони за транспорт на дрвата.
She could not walk or talk.	Таа не можеше да оди или да зборува.
We will continue to look for alternative energy sources.	Ќе продолжиме да бараме алтернативни извори на енергија.
The rainy season in this area has just begun.	Сезоната на дождови во оваа област штотуку започна.
You need to stay away from it.	Треба да се држите подалеку од него.
It's hard to be a teenager, right?	Тешко е да се биде тинејџер, нели?
Fertilizer and manure must be applied to the fields.	На полињата мора да се нанесува ѓубриво и ѓубриво.
The square building was decorated with towers.	Квадратната зграда била украсена со кули.
The truck creaked.	Камионот шкрипечки запре.
Sometimes you have to be tough.	Понекогаш треба да се биде тврд.
The royal couple was known for their extreme conservatism.	Кралската двојка беше позната по својот екстремен конзервативизам.
She is called to drink more water.	Таа е повикана да пие повеќе вода.
We tried everything we could think of.	Пробавме се што ни текна.
Several people were standing in the back of the room.	Неколку луѓе стоеја на задниот дел од собата.
Some scientists claim that this is not true.	Некои научници тврдат дека ова не е точно.
The army was forced to withdraw.	Армијата беше принудена да се повлече.
The warrior ordered his men to attack.	Воинот им наредил на своите луѓе да нападнат.
The fish were covered with thick ice.	Рибите беа покриени со густ мраз.
The painter tried to paint a vivid blue sky.	Сликарот се обидел да наслика живописно сино небо.
The man received a blow to the head.	Мажот се здобил со удар во главата.
We need a king bed.	Ни треба кралски кревет.
The computer completed the task in three days.	Компјутерот ја заврши задачата за три дена.
Shelling erupted on the outskirts of the city.	Гранатирање одекна на периферијата на градот.
Some doctors advocate stronger use of plastic bags.	Некои лекари се залагаат за посилна употреба на пластични кеси.
Most tourists visit this important religious site.	Повеќето туристи го посетуваат овој важен верски локалитет.
Deafness is permanent.	Глувоста е трајна.
Use the spoon to mix the ingredients.	Користете ја лажицата за да ги измешате состојките.
Ask for directions to the tourist information booth.	Побарајте насоки на туристичката информативна кабина.
Several million people live in poverty in this region.	Неколку милиони луѓе живеат во сиромаштија во овој регион.
He barely had time to look at the display.	Тој едвај имаше време да погледне во дисплејот.
The rain kept falling for several hours.	Дождот постојано паѓаше неколку часа.
The village clergy believed that the crusade could be ended.	Селското свештенство верувало дека крстоносната војна може да се стави крај.
The winter months are the rainy season.	Зимските месеци се сезона на дождови.
Do not stick your tongue out too far.	Не вадете го јазикот премногу далеку.
He picked up the door and peered inside.	Ја подигна вратата и ѕирна внатре.
The manager spoke calmly.	Менаџерот зборуваше мирно.
Turtles take many more years to reach maturity than turtles.	На желките им требаат многу повеќе години за да достигнат зрелост отколку на желките.
Note any irregularities in the management system.	Забележете ги сите неправилности во системот за управување.
He is a total stranger here.	Тој е тотален странец овде.
The goods are carried away by boat.	Стоката се носи надалеку со брод.
The bird must have flown into the window.	Птицата мора да летала во прозорецот.
They are totally ineffective.	Тие се тотално неефикасни.
They make many of the products we use every day.	Тие прават многу од производите што ги користиме секој ден.
And she was once a student at this school.	И таа некогаш била ученичка во ова училиште.
There has been little economic growth in recent years.	Имаше мал економски раст во последните години.
The students were dissatisfied with the new library.	Учениците беа незадоволни од новата библиотека.
The doctor closed the pupil.	Докторот го затворил зеницата.
The waiter presented the bill.	Келнерот ја презентираше сметката.
Two similar words differ in their endings.	Два слични зборови се разликуваат по нивните завршетоци.
Pepsi has always been hesitant to enter this market.	Компанијата Пепси некогаш се двоумеше дали да влезе на овој пазар.
We need to adopt the scientific process.	Треба да го усвоиме научниот процес.
Assessing the damage was hard work.	Проценката на штетата беше макотрпна работа.
Some firefighters rushed into the burning building.	Некои пожарникари влетаа во запалената зграда.
The palace is surrounded by beautiful gardens.	Палатата е опкружена со прекрасни градини.
The weather forecast was not always as accurate as it is today.	Временската прогноза не беше секогаш прецизна како што е денес.
Make a blonde by kneading flour and butter.	Направете русокос со матење брашно и путер.
The city was painted like a rainbow.	Градот беше насликан како виножито.
I hope my messages inspired you.	Се надевам дека моите пораки ве инспирираа.
The workers were tired and hungry.	Работниците беа уморни и гладни.
Such behavior will cause the authorities to deport you.	Таквото однесување ќе предизвика властите да ве депортираат.
The tapestry is damaged and the colors are faded.	Таписеријата е оштетена, а боите избледени.
My parents are immigrants.	Моите родители се имигранти.
Once fully recovered, the squirrel was tested for rabies.	Откако целосно закрепна, верверицата беше тестирана за беснило.
The cruise sections of the river were beautiful.	Прекрасни беа деловите за крстарење на реката.
She left the party quite early.	Таа прилично рано ја напушти забавата.
Hundreds of supplies were loaded on ships.	Стотици резерви беа натоварени на бродовите.
Smoke appeared after him.	По него се појави чад.
The river flows from north to south.	Реката тече од север кон југ.
Human rights activists protested.	Активистите за човекови права протестираа.
Wait until the gate opens.	Застанете додека не се отвори портата.
Rising unemployment is pushing many young people into crime.	Зголемената невработеност турка многу млади луѓе на криминал.
The actress is widely known for her performances.	Актерката е надалеку позната по своите изведби.
We paid a ridiculous price for that car.	Плативме смешна цена за тој автомобил.
Distracted drivers are bad for road safety.	Расеаните возачи се лоши за безбедноста на патиштата.
The factory is noisy.	Фабриката е бучна.
He opened his eyes in time to see	Навреме го отвори окото за да види
The county is known for its excellent fishing.	Округот е познат по својот одличен риболов.
The inhabitants of this village live on agriculture.	Жителите на ова село живеат со земјоделство.
Parts of the text in this sentence are together.	Делови од текстот во оваа реченица се заедно.
The narrator gave him the money.	Кажувачот му ги дал парите.
He entered the room with his fingers.	Тој на прсти влезе во собата.
Before starting work, she tidied up the room.	Пред да започне со работа, таа ја среди собата.
Will we use this investment opportunity?	Дали ќе ја искористиме оваа инвестициска можност?
They spent their wealth.	Го потрошија своето богатство.
Loud, rhythmic music excited the crowd.	Гласната, ритмичка музика ја возбуди толпата.
His colleague was not aware that he had done anything wrong.	Неговиот колега не бил свесен дека направил нешто лошо.
This region is known for its wealth.	Овој регион е познат по своето богатство.
Each house had four simple rooms.	Секоја куќа имаше четири едноставни соби.
There was a small stone building in the center	Во центарот имаше мала камена зграда
It is only a short distance from where you live.	Тоа е само на кратко растојание од местото каде што живеете.
I was disgusted by the food clumsiness.	Бев згрозен од невештото на храната.
The boys were evacuated to a safer place.	Момчињата се евакуирани на побезбедно место.
The barn can be accessed via two paths.	До шталата може да се пристапи преку две патеки.
Very few people witnessed the terrible slaughter.	Многу малку луѓе биле сведоци на страшниот колеж.
That mechanized factory system is well rooted.	Тој механизиран фабрички систем е добро вкоренет.
Frank made a few cuts in the kitchen.	Френк направи неколку исеченици во кујната.
They are equipment, not goods.	Тие се опрема, а не стока.
A sleeping pet can write a disaster.	Домашно милениче што спие може да напише катастрофа.
The brothers are planning a camp.	Браќата планираат кампување.
Fasten your seat belt if traveling at high speeds.	Сврзете го појасот ако патувате со брзина.
The family spends half of their income on health care.	Семејството половина од приходите ги троши на здравствена заштита.
Chocolates are popular among the upper classes.	Чоколадите се популарни меѓу повисоките класи.
The sky was dark, without moon and cloudy.	Небото беше темно, без месечина и облачно.
They do not have space for everyone, so it is a lottery.	Немаат простор за секого, па затоа е лотарија.
The ads on the buses insult him.	Рекламите во автобусите го навредуваат.
She was strong, contrary to appearance.	Таа беше силна, спротивно на изгледот.
The palace was attacked last night.	Палатата била нападната синоќа.
Tomatoes grow well in warm soil.	Доматите растат добро во топла почва.
The turbulent times are long over.	Бурните времиња одамна завршија.
The forest stretches from east to west.	Шумата се протега од исток кон запад.
The state confiscated their property.	Државата им го заплени имотот.
Never travel alone after dark.	Никогаш не патувајте сами по стемнување.
His speech was hoarse and trembling.	Неговиот говор беше рапав и треперлив.
Wipers are notoriously noisy.	Бришачите се озлогласено бучни.
She filled his glass with water.	Таа му ја наполни чашата со вода.
The waiter pours water into the glass.	Келнерот истура вода во чашата.
A cheese wheel sat on a wooden board.	Тркало сирење седна на дрвена штица.
She was quite a burden to her parents.	Таа беше доста товар за нејзините родители.
Most bridges were destroyed in the war.	Повеќето мостови беа уништени во војната.
A new president was elected last year.	Минатата година беше избран нов претседател.
Water becomes steam when it boils.	Водата станува пареа кога ќе се преври.
It often has a bright golden color.	Често има светла златна боја.
He dismissed them with laughter.	Ги отфрли низ смеа.
His next decision was crucial.	Неговата следна одлука беше клучна.
Further research is needed to fully understand the process.	Потребни се дополнителни истражувања за целосно да се разбере процесот.
The waters were flowing.	Водите се слеваа.
Investigators found an iron mace.	Истражителите нашле железен боздоган.
Most unions represent workers in large companies.	Повеќето синдикати ги претставуваат работниците во големите компании.
She turned to the dark corner and entered an empty alley.	Таа сврте кон темниот агол и влезе во празна уличка.
Employees will do only what they are told.	Вработените ќе го прават само она што ќе им биде кажано.
The most common type of wood in this area.	Најчестиот вид на дрво во оваа област.
The house is located in a remote rural area.	Куќата се наоѓа во оддалечена рурална област.
Get on the podium, please.	Подигнете се на подиумот, ве молам.
The algorithm in question involves another step.	Алгоритмот за кој станува збор вклучува уште еден чекор.
Plumbers clean old pipes, replace them and repair leaks.	Водоводџиите копаат стари цевки, ги менуваат и поправаат протекување.
Cartel activity stifled development.	Картелската активност го задуши развојот.
The areas around the reservoirs are prone to drought.	Областите околу акумулациите се подложни на суша.
He adored her in return.	Тој за возврат ја обожаваше.
This project has posed enormous challenges.	Овој проект постави огромни предизвици.
In cities, air pollution is a significant problem.	Во градовите, загадувањето на воздухот е значаен проблем.
A person who refuses to comply is considered unpredictable.	Човек кој одбива да се усогласи се смета за непредвидлив.
The new law protects children from abuse.	Новиот закон ги штити децата од злоупотреба.
The facts are as follows.	Фактите се следни.
She is looking forward to his answer.	Таа со нетрпение го чека неговиот одговор.
The ship was moving aimlessly in the storm.	Бродот бесцелно се движеше во бурата.
He was hired on the recommendation of a friend.	Бил ангажиран по препорака на пријател.
The young man woke up suddenly, his heart was pounding.	Младиот човек ненадејно се разбудил, срцето му чукало.
They asked him for forgiveness.	Тие бараа прошка од него.
The man's dark eyes searched her face.	Темните очи на мажот го пребараа нејзиното лице.
The leaves change color in autumn.	Листовите ја менуваат бојата на есен.
The barking of dogs became louder.	Лаењето на кучињата стана погласно.
Things remained calm throughout the region.	Работите останаа мирни во целиот регион.
Disassemble large items into small pieces.	Разложете ги големите предмети на мали парчиња.
The monster laughs maniacally.	Чудовиштето манијакално се смее.
A sock was sitting on the chimney.	На оџакот седеше чорап.
Factory workers sat at lunch and played cards.	Фабричките работници седеа на ручек и играа карти.
Please refrain from smoking near the kitchen.	Ве молиме воздржете се од пушење во близина на кујната.
A young lady carrying flowers stands by the grave.	Една млада дама која носи цвеќе стои покрај гробот.
It is a chance to show your knowledge.	Тоа е шанса да го покажете вашето знаење.
A charming little house came to light.	На виделина се појави шармантна мала куќарка.
His disability prevented him from pursuing a professional career.	Неговиот хендикеп го спречи да продолжи со професионална кариера.
My employer offered me a promotion.	Мојот работодавец ми понуди унапредување.
But over time, they became great friends.	Но, со текот на времето, тие станаа одлични пријатели.
Our series addresses a wide range of issues.	Нашата серија разгледува широк спектар на прашања.
It is the salt of the earth.	Тоа е солта на земјата.
The helicopter was overhead.	Хеликоптер беше над главата.
Local authorities have tried to reduce pollution.	Локалните власти се обидоа да го намалат загадувањето.
But he is in court, charged with murder.	Но, тој е на суд, обвинет за убиство.
Greed and passion are among the worst sins.	Алчноста и страста се меѓу најлошите гревови.
The king suffers from sleep disorders.	Кралот страда од нарушувања на спиењето.
The author describes a series of exciting adventures.	Авторот опишува низа возбудливи авантури.
Pure water is less dense than salt water.	Чистата вода е помалку густа од солената вода.
My neighbors do not like dogs.	Моите соседи не сакаат кучиња.
Cyclists should exercise restraint as they approach pedestrians.	Велосипедистите треба да покажат воздржаност додека им се приближуваат на пешаците.
It was a very cold night.	Беше многу студена ноќ.
His speech was vague.	Неговиот говор беше нејасен.
The supermarket, like many others, was under pressure from investors.	Супермаркетот, како и многу други, беше под притисок на инвеститорите.
It causes damage by erosion.	Тоа предизвикува оштетување со ерозија.
This desk can be easily moved.	Ова биро може лесно да се преместува.
A black edge touched the ground.	Црн раб ја допре земјата.
My hair is too short for such a style.	Мојата коса е прекратка за таков стил.
However, the rain falls only in winter.	Сепак, дождот паѓа само во зима.
The expedition entered the river after reaching the sea.	Експедицијата влегла во реката откако стигнала до морето.
Most businesses in the area are family-owned.	Повеќето бизниси во областа се семејни претпријатија.
That's enough.	Тоа е доволно.
Once a year, the city council holds a meeting.	Еднаш годишно, градскиот совет одржува седница.
You can "condition" your hair by urinating.	Можете да ја „кондиционирате“ косата со мокрење.
Technology makes our lives easier.	Технологијата ни го олеснува животот.
This expedition conquered the imagination of the public.	Оваа експедиција ја освои фантазијата на јавноста.
A crack appeared on the wall.	На ѕидот се појави пукнатина.
They took a few pills, hoping to feel better.	Пиеле неколку таблети, надевајќи се дека ќе се чувствуваат подобро.
The shy boy did not speak.	Срамежливото момче не проговори.
A century ago, no one lived on the moon.	Пред еден век, никој не живеел на Месечината.
The effects of climate change will be devastating.	Ефектите од климатските промени ќе бидат поразителни.
The scientist used a magnifying glass to examine the insect.	Научникот користел лупа за да испита инсект.
Mice have a lot in common with humans.	Глувците имаат многу заеднички карактеристики со луѓето.
It will help the environment.	Тоа ќе и помогне на животната средина.
The detective had to shape a new one.	Детективот мораше да обликува нов.
He ate and drank with others, talking to everyone	Јадеше и пиеше со другите, зборувајќи за сите
We turned right, heading north.	Свртевме десно, тргнавме кон север.
His reputation as a successful entrepreneur began to expand.	Неговата репутација како успешен претприемач почна да се шири.
She worked hard to become a doctor.	Работела напорно за да стане доктор.
He was a successful actor for years.	Со години беше успешен актер.
There were no visible signs of fighting.	Не беа видливи знаци на борби.
He sat on the ground and pretended to be asleep.	Седна на земја и се преправаше дека спие.
A small planet orbiting a much larger planet.	Мала планета, која орбитира околу многу поголема планета.
She looked at him quickly.	Таа брзо го погледна.
Over time, curly hair loses its shine.	Со текот на времето, кадравата коса го губи својот сјај.
I was in despair.	Бев во очај.
Researchers surveyed locals.	Истражувачите ги анкетирале локалните жители.
Planes, cars and other vehicles pollute the air.	Авионите, автомобилите и другите возила го загадуваат воздухот.
The media demand attention by sensationalizing events.	Медиумите бараат внимание со сензационализирање на настаните.
Children are not required to go to school.	Децата не се обврзани да одат на училиште.
The devil often takes the form of a snake.	Ѓаволот често добива форма на змија.
Most doctors work long days a week.	Повеќето лекари работат долги денови во неделата.
The debate was heated, but the consensus was unanimous.	Дебатата беше жестока, но консензусот беше едногласен.
He passed the exam with the second highest result.	Испитувањето го положи со втор највисок резултат.
The temple authorities declared him a saint.	Властите на храмот го прогласија за светец.
The taxi driver arrived in front of my door at seven.	Таксистот пристигна пред мојата врата во седум.
They walked on dusty roads.	Одеа по правливите патишта.
She looked at herself in the mirror.	Таа погледна во одразот на себе во огледалото.
Assemble the table according to the instructions.	Соберете ја табелата според упатствата.
He entered a dark cramped room.	Влезе во темна тесна соба.
Dinosaurs never became extinct.	Диносаурусите никогаш не изумреле.
Drivers usually have a driver's license.	Возачите обично имаат возачка дозвола.
Work is slow this year.	Работата е бавна оваа година.
A pipe burst in the basement, flooding the area below.	Пукна цевка во подрумот, поплавувајќи ја областа долу.
She sank to her knees.	Таа потона на колена.
Gravity prevents buildings from collapsing.	Гравитацијата ги спречува зградите да се срушат.
The priest said he should return to the church.	Свештеникот рече дека треба да се врати во црквата.
He heard some footsteps behind him.	Слушна некои чекори зад него.
Many people who work for the minimum wage will not benefit.	Многу луѓе кои работат за минимална плата нема да имаат корист.
The band plays live music on stage.	Бендот пушта музика во живо, на сцената.
The government failed to implement the proposal.	Владата не успеа да го спроведе предлогот.
Elephants have more vertebrae than humans.	Слоновите имаат повеќе пршлени од луѓето.
Students tend to be noisy.	Учениците имаат тенденција да бидат бучни.
These cities are known for their affordable housing.	Овие градови се познати по нивните достапни станови.
She could not resist the urge to write another novel.	Таа не можеше да одолее на нагонот да напише уште еден роман.
The anesthesiologist gave general anesthesia.	Анестезиологот дал општа анестезија.
They stood in silence for a long time.	Долго стоеја во тишина.
Music cassette collection.	Колекција на музички касети.
Much of the knowledge is lost.	Изгубен е добар дел од знаењето.
The guests drank surprisingly little wine.	Гостите испиле изненадувачки малку вино.
The fence was struck by lightning.	Оградата била погодена од гром.
The stadium is almost empty.	Стадионот е речиси празен.
The defeat was bitter.	Поразот беше горчлив.
The stream flows slowly.	Поточето полека тече.
She has brown hair and dark eyes.	Таа има кафена коса и темни очи.
Butterflies were flying among the flowers.	Меѓу цвеќињата летаа пеперутки.
The course aims to equip students with skills.	Курсот има за цел да ги опреми студентите со вештини.
There is little agreement on the causes of the famine.	Има малку договор за причините за гладот.
Thus, to some extent, he invented science.	Така, донекаде ја измислил науката.
Always red with pink undertones.	Секогаш црвено со розови подтонови.
The fish is fried in a pan.	Рибата се пржи во тава.
The scanner is very sensitive to light.	Скенерот е многу чувствителен на светлина.
Layer cake, cut into pieces.	Слој торта, исечени делови.
Close the lid of the box with a blunt.	Капакот на кутијата се затвори со тап.
The fields were overgrown with weeds.	Нивите беа обраснати со плевел.
A row of identical houses stands along the street.	Ред од идентични куќи стои покрај улица.
He found joy in his garden.	Тој најде радост во својата градина.
The earth is a complex, intricately intertwined system.	Земјата е сложен, сложено испреплетен систем.
The ship began to float.	Бродот почна да лебди.
The poor also showed a tendency to get sick.	Склоност кон разболување покажувале и сиромашните.
Do not allow chemical agents to enter the plumbing.	Не дозволувајте хемиски агенси да влезат во водоводот.
She listened, his trembling smile.	Таа слушаше, треперејќи му треперлива насмевка.
See how cold it is outside.	Погледнете колку е ладно надвор.
Educate voters on questions.	Едуцирајте ги гласачите за прашањата.
Women work as domestic servants, carrying heavy loads.	Жените работат како домашни слугинки, носејќи тешки товари.
A time when everyone lives in peace.	Време кога сите живеат во мир.
Some entrepreneurs start their own business.	Некои претприемачи започнуваат сопствен бизнис.
A modern skyscraper is coming to town.	Модерен облакодер доаѓа во градот.
The bus driver was legally entitled to stop working.	Возачот на автобусот имал законски право да престане да работи.
The soup burns my taste buds.	Супата ми ги гори пупките за вкус.
The house is built of ash blocks and plasterboard.	Куќа е изградена од пепелни блокови и гипс картон.
She insisted it was an accident.	Таа инсистираше на тоа дека се работи за несреќа.
The voice of the pen is louder than the sword.	Гласот на перото е посилен од мечот.
His neighbors felt he was too open.	Неговите соседи чувствуваа дека тој е премногу отворен.
The property was declared a protected monument.	Имотот беше прогласен за заштитен споменик.
This crisis has strengthened the need for reform.	Оваа криза ја зајакна потребата за реформи.
Locals now want to get their land back.	Локалните жители сега сакаат да си ја вратат земјата.
The team arrived early.	Тимот пристигна рано.
Computers are not just for work.	Компјутерите не се корисни само за работа.
The soft current flows slowly.	Меката струја тече бавно.
He was an average student.	Тој беше просечен студент.
He loves chocolate.	Тој сака чоколадо.
He tried to lift the stone.	Тој се обиде да го подигне каменот.
Many of her sentences were addressed directly to him.	Многу од нејзините реченици беа директно упатени до него.
This was later proven to be false.	Подоцна се докажа дека ова е лажно.
The left side of the train is empty.	Левата страна на возот е празна.
He concluded his speech with a moral lesson.	Својот говор го заврши со морална лекција.
Tell him to stop	Кажи му да престане
The emperor lived only eight more years.	Царот живеел само уште осум години.
To sell a product, you need to advertise.	За да продадете производ, треба да се рекламирате.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	Нуклеарното оружје не испушта стакленички гасови.
My stomach is numb.	Стомакот ми замрко.
It is common to shake hands when meeting someone.	Вообичаено е да се ракувате кога се среќавате со некого.
Five newspapers are published in this city.	Во овој град се издаваат пет весници.
Neocolonialism is, in part, its legion of demonology.	Неоколонијализмот е, делумно, нејзината легија на демонологијата.
The wooden stall was decorated with flowers.	Дрвената тезга беше украсена со цвеќиња.
The elf drank tea with her.	Кај неа елфот пиел чај.
The painting was a great example of Cubist style.	Сликата беше одличен пример за кубистички стил.
One of the most beautiful places in the world.	Едно од најубавите места во светот.
Please be silent, we are in the hospital.	Молам молчи, во болница сме.
A more comprehensive account would be daily trips to the wall.	Посеопфатна сметка би биле дневни патувања до ѕидот.
His dog followed his master.	Неговото куче го следеше својот господар.
This region is a hotbed of criminal activity.	Овој регион е жариште на криминални активности.
A fan was blowing gently.	Нежно дуваше навивач.
The sea was calm and smooth like a mirror.	Морето беше мирно и мазно како огледало.
The sites showed similar numbers.	Сајтовите покажаа слични бројки.
Heavy rain washed away the blood.	Силниот дожд ја изми крвта.
The top of the cathedral was visible from miles away.	Врвот на катедралата беше видлив од километри.
Several of the sculptures are carved from wood.	Неколку од скулптурите се издлабени од дрво.
The film was hailed by critics around the world.	Филмот беше поздравен од критичарите ширум светот.
There are no public transport systems in this area.	Во оваа област нема системи за јавен превоз.
A lawmaker resigned in protest.	Пратеник во знак на протест поднесе оставка од функцијата.
My head was floating from the sound of the waves.	Главата ми пливаше од звукот на брановите.
After the ship was anchored, the guests got off.	Откако бродот се закотви, гостите се симнаа.
The cat stared at him and then ran away.	Мачката се загледа во него, а потоа побегна.
She took a taxi home.	Таа тргна со такси дома.
The group has met regularly for years.	Групата со години се состанува нередовно.
The radio has all kinds of music.	Радиото има секаков вид музика.
Most wounds were inflicted accidentally.	Повеќето рани биле нанесени случајно.
She was young, immature and not very intelligent.	Беше млада, незрела и не многу интелигентна.
His lack of grace was entirely intentional.	Неговиот недостаток на благодат беше целосно намерен.
The policy was unpopular but untouched.	Политиката беше непопуларна, но беше недопрена.
They planted the wheat seeds in the soft soil.	Тие го засадија семето на пченицата во меката почва.
The fish was delicious but was placed too cold.	Рибата беше вкусна, но беше ставена премногу ладна.
We need to protect this rare bird.	Треба да ја заштитиме оваа ретка птица.
Many plants do not use chlorophyll.	Многу растенија не користат хлорофил.
This chemical is a white powder.	Ова хемиско соединение е бел прав.
Looking at people.	Гледајќи луѓе.
Modern medicine is constantly changing.	Современата медицина постојано се менува.
A natural fishpond was found in the park.	Во паркот пронајден природен рибник.
I decided to stop studying.	Решив да престанам да учам.
The abuse she suffered was unforgivable.	Злоупотребата што таа ја претрпе беше непростлива.
Can you pick me up?	Можеш ли да ми подигнеш?
He watched a mouse roll on the floor.	Гледаше глушец како се тркала по подот.
Clouds are lazily floating over the distant ocean.	Облаците мрзеливо лебдат над далечниот океан.
Before each race a ritual is performed by the jockeys.	Пред секоја трка се изведува ритуал од страна на џокеите.
They became more and more prosperous.	Тие стануваа сè попросперитетни.
Take steps to improve the quality of your work.	Преземете чекори за подобрување на квалитетот на вашата работа.
Many countries have tropical weather.	Многу земји имаат тропско време.
The flowers look beautiful now they are growing.	Цветовите изгледаат прекрасно сега тие растат.
They heard nothing but a scandal about him.	Тие не слушнале ништо друго освен скандал за него.
Some squirrels store seeds during the winter.	Некои верверички складираат семиња во текот на зимата.
He worked hard for many years.	Работеше напорно многу години.
The transaction package has routine tasks.	Трансакцискиот пакет има рутински задачи.
The country is flooded with oil.	Земјата е преплавена со нафта.
Young people risk their lives.	Младите на чело ги ризикуваат своите животи.
They found the house uninhabited.	Ја нашле куќата ненаселена.
The noise from the generator drowned out his words.	Бучавата од генераторот ги потопи неговите зборови.
She bought a new vacuum cleaner.	Таа купи нова правосмукалка.
We went to the cinema last week.	Минатата недела отидовме во кино.
We can not know what will happen.	Не можеме да знаеме што ќе се случи.
She was raised in a strictly religious household.	Таа била воспитана во строго религиозно домаќинство.
The truck roared on the highway.	Камионот татнел по автопатот.
When traveling, it is best to keep your luggage light.	Кога патувате, најдобро е багажот да биде лесен.
A proposal has been made to increase the beer tax.	Даден е предлог за зголемување на данокот на пивото.
This society is leveling the elderly.	Ова општество ги израмнува постарите лица.
Democracy should be practiced at all times.	Демократијата треба да се практикува во секое време.
There is a wide range of hotels in this city.	Во овој град има широк спектар на хотели.
The drones will deliver our packages soon.	Дроновите наскоро ќе ги испорачуваат нашите пакети.
There were many dogs and their owners.	Имаше многу кучиња и нивните сопственици.
Downstairs, the children are playing.	Долу, децата си играат.
Pepper is used in cooking.	Пиперката се користи во готвењето.
They study the chemical properties of water.	Тие ги проучуваат хемиските својства на водата.
Sunscreen should be applied every few hours.	Крем за сончање треба да се нанесува на секои неколку часа.
She stretched her wrist.	Го истегнала зглобот.
The high waves caused major floods.	Високите бранови предизвикаа големи поплави.
A driver in a powerful vehicle caused two deaths.	Возач во моќно возило предизвика двајца смртни случаи.
The tide of gossip swept over us.	Плимниот бран на озборувања нè обзеде.
Observations show that more children and adolescents spend time online.	Набљудувањата покажуваат дека повеќе деца и адолесценти поминуваат време на интернет.
The children wanted to drink fresh coconut juice.	Децата сакаа да пијат свеж сок од кокос.
Do not consume food!	Не трошете храна!
His dark eyes sparkled with anger.	Неговите темни очи блеснаа од гнев.
She soon returned and hugged her mother.	Набрзо се вратила и ја прегрнала мајка си.
It was a wonderful day, but very cold.	Беше прекрасен ден, но многу студено.
Google is back as a top search engine.	Google се врати како врвен пребарувач.
So, we're actually doing the exact opposite.	Значи, ние всушност го правиме токму спротивното.
Whether we win or lose, it's time to go home.	Без разлика дали ќе победиме или загубиме, време е да си одиме дома.
I hope all of you young people will understand this.	Се надевам дека сите вие ​​млади ќе го разберете ова.
Writing can be done with a pen or pencil.	Пишувањето може да се направи со пенкало или молив.
He's a doctor's reputation.	Угледот на лекар му претходи.
We are interested in the lack of red dust.	Ние сме заинтересирани за недостатокот на црвена прашина.
He has no sympathy for the oppressed.	Тој нема симпатии за угнетените.
This term is often used in everyday speech.	Овој термин често се користи во секојдневниот говор.
The roof was leaking.	Покривот течеше.
I'm not a gardener much.	Јас не сум многу градинар.
And they labored in vain.	И тие залудно се трудеа.
The color of another team is orange, their logo is a triangle.	Бојата на друг тим е портокалова, нивното лого е триаголник.
This sounds good.	Ова звучи добро.
The project budget exceeded his estimate.	Буџетот на проектот ја надмина неговата проценка.
The garden is beautiful.	Градината е убава.
The village was wiped out by the plague.	Селото беше избришано од чума.
He did not consider it appropriate to answer that question.	Тој не сметаше дека е соодветно да одговори на тоа прашање.
Speech is one of the most important forms of communication.	Говорот е еден од најважните форми на комуникација.
Six neighboring cities are part of the coalition.	Шест соседни градови се дел од коалицијата.
Starting in the pouring rain, he stumbled.	Тргнувајќи се на пороен дожд, тој се сопна.
The sides of the earth are changing.	Страните на земјата се менуваат.
He is preoccupied with his problems.	Тој е преокупиран со своите проблеми.
Darts hit the panda near the right shoulder.	Пикадо ја удира пандата во близина на десното рамо.
Do vector analysis.	Направете векторска анализа.
The words are italic.	Зборовите се курзивни.
Fortunately, she has her own means to which she can return.	За среќа, таа има свои средства на кои може да се врати.
I'm thinking of going to the library.	Размислувам да одам во библиотека.
He wears this uniform every day of the week.	Оваа униформа ја носи секој ден во неделата.
Mammals are related to reptiles.	Цицачите се поврзани со влекачи.
Although she was engaged, they chose to get married.	Иако беше свршена, тие избраа да се венчаат.
No one leaves the party until dawn.	Никој не ја напушта забавата до зори.
Out there, herons and herons pecked at some fish.	Таму, надвор, чапји и чапји колваа по некоја риба.
Pensions are a lifelong benefit.	Пензиите се доживотна придобивка.
And they progressed, despite the obstacles in their path.	И тие напредуваа, и покрај пречките на нивниот пат.
The grass was green and soft.	Тревата беше зелена и мека.
I do not want a gym.	Не сакам салата.
I would never admit my guilt.	Никогаш не би ја признал својата вина.
The broken clock showed the right time.	Скршениот часовник го покажуваше вистинското време.
The residents are especially friendly and helpful.	Жителите се особено пријателски расположени и помагаат.
Please remove them from view.	Ве молиме отстранете ги од видното поле.
She spoke in a terrible voice.	Таа зборуваше со страшен глас.
A special telescope allowed additional examination of the object.	Посебен телескоп овозможи дополнително испитување на објектот.
The missile test was successfully launched.	Тестот на ракетата беше успешно лансиран.
The school is in the immediate vicinity of the hospital.	Училиштето е во непосредна близина на болницата.
Sit in front of the room.	Седнете пред собата.
First, we need a knife.	Прво, ни треба нож.
The blast was caused by a spark.	Експлозијата била предизвикана од искра.
Doctors and nurses need to be professionally trained.	Докторите и медицинските сестри треба да бидат професионално обучени.
The punishment is increased in proportion to the crime.	Казната се зголемува сразмерно на делото.
Promising start.	Ветувачки почеток.
Two species of animals, success rate as adults.	Два вида животни, стапка на успех како возрасни.
Weak demand has forced prices to fall.	Слабата побарувачка принуди намалување на цените.
Our roads are widened.	Нашите патишта се проширени.
The rain dried the stains on the clothes.	Дождот ги исуши дамките на облеката.
Make blueberry pancakes.	Направете ги палачинките од боровинки.
This statue was built by the emperor.	Оваа статуа ја изградил царот.
Musicians have long recognized the positive effects of meditation.	Музичарите одамна ги препознаваат позитивните ефекти на медитацијата.
The waves burst on the sand, long and white.	Брановите пукнаа по песокот, долг и бел.
Fasten the shirt, please.	Закопчајте ја кошулата, ве молам.
The athlete's girlfriend was impressed.	Девојката на спортистот била импресионирана.
The teacher was generally unwanted.	Наставникот беше генерално несакан.
Reading improves your vocabulary.	Читањето го подобрува вашиот вокабулар.
The researchers calculated this amount.	Истражувачите ја пресметале оваа сума.
He prayed to his father daily.	Секојдневно му се молел на својот татко.
They were defeated in battle.	Тие беа поразени во битка.
The needle slides off the plate.	Иглата се лизга од плочата.
We can give our house a thorough spring cleaning.	Можеме да ѝ дадеме на нашата куќа темелно пролетно чистење.
Helium is the most abundant gas in the universe.	Хелиумот е најзастапениот гас во универзумот.
She was celebrated as a literary genius.	Таа беше прославена како литературен гениј.
The soldiers are silent.	Војниците молчат.
The phone was still ringing.	Телефонот уште ѕвонеше.
They supported the military effort.	Тие ги поддржаа воените напори.
Choose the three spices you want.	Изберете три зачини што ги сакате.
On average, the sun sets in the west.	Во просек, сонцето заоѓа на запад.
Sample data were normally distributed.	Податоците од примерокот беа вообичаено дистрибуирани.
They are all gone!	Сите ги нема!
It started to snow lightly outside.	Надвор слабо почна да паѓа снег.
Her beauty was shocking.	Нејзината убавина беше шокантна.
They want new houses.	Сакаат нови куќи.
The political situation in this small town is frightening.	Политичката ситуација во овој мал град е застрашувачка.
The plane landed safely.	Авионот слетал безбедно.
Different animals are very common here.	Различни животни се многу чести овде.
Do not kneel there!	Не клекнувај таму!
The whale swims deep in the ocean.	Китот плива длабоко во океанот.
The meeting should take place in ten minutes.	Средбата треба да се одржи за десет минути.
Next, we will talk about different car styles.	Следно, ќе зборуваме за различни стилови на автомобили.
Let no one despise you because of your youth.	Никој да не те презира поради твојата младост.
The plumber was quick to repair the pipe.	Водоинсталатерот брзо работеше на поправка на цевката.
The consequences were terrible.	Последиците беа ужасни.
The company's sales fell.	Продажбата на компанијата опадна.
Do not worry about sports.	Не се грижи за спортот.
My love for you is infinite.	Мојата љубов кон тебе е бесконечна.
Almost everyone who traveled here loved it.	Скоро секој што патувал овде го сакал.
Save collections of stamps, coins and other historical items.	Зачувајте ги збирките на поштенски марки, монети и други историски предмети.
The structure was built with materials rescued from the storm.	Структурата била изградена со материјали спасени од невреме.
The rain was changed.	Дуждот беше сменет.
These drugs are available over the counter.	Овие лекови се достапни без шалтер.
The rains brought the promise of a harvest sale.	Дождовите го донесоа ветувањето за распродажбата на жетвата.
But his courtship disappeared.	Но, неговото додворување исчезна.
They ran a successful business.	Водеа успешен бизнис.
Churches rotted long before the railroad was invented.	Црквите скапуваа долго пред да се пронајдат железницата.
The fishermen were poor but honest.	Рибарите беа сиромашни, но чесни.
He put his shoes on the table.	Ги стави чевлите на масата.
Many young people turned to crime.	Голем број млади луѓе се свртеа кон криминалот.
The production center is to the north.	Производниот центар е на север.
When the opening act ended, the main act began.	Кога заврши чинот на отворањето, започна главниот чин.
Over the years, they have all grown quite a bit.	Со текот на годините, сите тие пораснаа прилично.
He wants her to function on her own.	Тој сака таа да функционира сама.
Open the door and enter.	Отвори ја вратата и влезе.
The senator wanted the law passed.	Сенаторот сакаше законот да биде усвоен.
And, if you need a good reason, this is it.	И, ако ви треба добра причина, ова е тоа.
The mother sleeps easily.	Мајката лесно спие.
Be careful when swimming here.	Бидете внимателни кога пливате овде.
The plan is easy to understand.	Планот е лесно да се разбере.
The wind was stirring the dust.	Ветерот ја разбрануваше прашината.
The sea covers the island.	Морето го опфаќа островот.
A large fire engulfed the forest.	Голем пожар ја проголта шумата.
The Mafia uses violence to control their territories.	Мафијата користи насилство за да ги контролира нивните територии.
Frightened, she pulled the vacuum cleaner after him.	Таа преплашена ја влечела правосмукалката по него.
The recipe is for a cake with lemon.	Рецептот е за торта со лимон.
Most historians agree that this battle changed history.	Повеќето историчари се согласуваат дека оваа битка ја промени историјата.
A small child was taken to hospital yesterday.	Мало дете вчера било пренесено во болница.
The volcano erupted three years ago.	Вулканот еруптираше пред три години.
Everyone wants to be famous.	Секој сака да биде познат.
Fabric conditioners reduce static adhesion.	Кондиционерите за ткаенини го намалуваат статичкото прилепување.
The rooster crowed loudly.	Силно запеа петелот.
He turned to the window.	Се сврте кон прозорецот.
A smile spread across his face.	Насмевка се рашири низ неговото лице.
The abbot said their vows.	Игуменот ги кажа нивните завети.
People protested against this unfair law.	Луѓето протестираа против овој нефер закон.
She poured tea into two equal cups.	Таа истури чај во две еднакви чаши.
New restaurant opened in the city.	Отворен нов ресторан во градот.
Hey, why are you wearing two coats?	Еј, зошто носиш два палта?
She left the house and headed for the station.	Таа ја напушти куќата и тргна кон станицата.
So, it is true that they won.	Значи, вистина е дека ги освоија.
It is not always clear which party is to blame.	Не секогаш е јасно која партија е виновна.
His glasses were light blue.	Неговите очила беа во светла сина нијанса.
The village was isolated, but as more people migrated to,	Селото било изолирано, но како што повеќе луѓе мигрирале во,
The villagers claim that the house was stolen.	Селаните тврдат дека куќата била украдена.
These schemes convert light into electricity.	Овие шеми ја менуваат светлината во електрична енергија.
The bronze surface smeared with oil develops a warm glow.	Бронзената површина намачкана со масло развива топол сјај.
The government chose to oppose the attackers.	Владата избра да се спротивстави на напаѓачите.
The culprit for the accident is the frozen road	Вината за несреќата е замрзнатиот коловоз
Vegetables and fruits are grown in backyard gardens.	Зеленчукот и овошјето се одгледуваат во дворните градини.
I polished the apple.	Јас го полирав јаболкото.
Churches in this region have struggled to attract young members.	Црквите во овој регион се мачеа да привлечат млади членови.
For market researchers, this is a classic example of lying.	За истражувачите на пазарот, ова е класичен пример за лажење.
He cleaned the bookshelf, revealing a lot of dust.	Ја исчисти полицата со книги, откривајќи многу прашина.
The sky was getting darker.	Небото се потемнуваше.
Alice smiled when she saw me.	Алис се насмеа кога ме виде.
The evidence was handed over to the police.	Доказите се предадени на полицијата.
The quarrel turned into a fight.	Кавга прераснала во тепачка.
Take special care when cooking fish.	Посебно внимавајте кога готвите риба.
My father read to me from a book of legends.	Татко ми ми читаше од книга со легенди.
He was kind and gentle.	Беше љубезен и нежен.
The photographer was trying to capture the scene.	Фотографот се обидувал да ја сними сцената.
The thief hid the money in the rubble.	Крадецот ги сокрил парите во урнатините.
The biologist always speaks loudly.	Биологот секогаш силно зборува.
There was no need to be strict.	Немаше потреба да бидеме строги.
This house is surrounded by trees.	Оваа куќа е опкружена со дрвја.
She wanted to become a teacher.	Таа сакаше да стане учителка.
The snake's body was convulsing with indignation.	Телото на змијата се грчеше од негодување.
Make sure you use quality paper.	Погрижете се да користите квалитетна хартија.
The snow was falling heavily.	Снегот силно паѓаше.
She does not have a credit card.	Таа нема кредитна картичка.
Well water contains high levels of calcium.	Водата од бунарот содржи високо ниво на калциум.
Groups of houses scattered among the trees.	Групи од куќи расфрлани меѓу дрвјата.
Some fans supported their favorite team.	Некои навивачи го поддржаа својот омилен тим.
Those in power have failed to protect their interests.	Оние кои се на власт не успеаја да ги заштитат своите интереси.
These rooms are very comfortable.	Овие соби се многу удобни.
This area of ​​the city is suitable.	Оваа област на градот е погодна.
It broke after a boom sound.	Се скрши по бум звук.
The state offers a lot of help to senior citizens.	Државата им нуди многу помош на постарите граѓани.
Three boats were uprooted.	Три брода се откорнати од водата.
He bought the clothes in the mall.	Облеката ја купил во трговскиот центар.
The plastic bench was placed in the mud.	Клупата покриена со пластика беше поставена во калта.
These items were most often used by ancient people.	Овие предмети најчесто ги користеле античките луѓе.
The ancient community would have been abandoned long ago.	Античката заедница одамна би била напуштена.
Human beings are unlikely to survive.	Човечките суштества веројатно нема да преживеат.
Safe transport was particularly critical.	Безбедниот транспорт беше особено критичен.
The palace looked like a tomb.	Палатата личеше на гробница.
Cherries symbolize death.	Црешите ја симболизираат смртта.
The smell was pungent.	Мирисот беше лут.
The sea was unusually calm.	Морето беше невообичаено мирно.
The sky was alive with birds of all descriptions.	Небото беше живо со птици од секаков опис.
Some animals have bright feathers and some are annoying.	Некои животни имаат светли пердуви, а некои се досадни.
Oscar did not answer.	Оскар не одговори.
Solar energy does not pollute.	Сончевата енергија не загадува.
The bus ride takes about an hour.	Патувањето со автобус трае околу еден час.
The jewelry is designed with the finest materials.	Накитот е дизајниран со најфините материјали.
These mountains are not among the highest	Овие планини не се меѓу највисоките
Finally, they reached the castle.	Конечно, стигнаа до замокот.
The signpost marked the road to the north.	Патоказот го означуваше патот кон север.
Malaria is endemic here and is on the rise.	Маларијата е ендемична овде и расте во распространетост.
Roads in the area are particularly bad.	Патиштата во областа се особено лоши.
The country enjoys good weather.	Земјата ужива добро време.
We can not leave him like this.	Не можеме да го оставиме вака.
She hugged me tightly.	Таа ме прегрна цврсто.
Both styles of music were very popular.	Двата стила на музика беа многу популарни.
The lights were still dim.	Светлата сè уште беа затемнети.
He called her for help.	Ја повика да побара помош.
The urgency of the situation was obvious.	Итноста на ситуацијата беше очигледна.
The rain itself chooses the time to fall.	Дождот сам избира време за паѓање.
The kitten was ringing as it moved away.	Мачето ѕвонеше додека се оддалечуваше.
Fancy drinks are the city's main export.	Фенси пијалоци се главен извоз на градот.
There is no "informative" treatment.	Не постои „информативен“ третман.
He prefers a safe choice.	Тој претпочита е безбеден избор.
It cost ten dollars.	Чинеше десет долари.
Can the wind make it rain?	Дали ветрот може да направи дожд да дојде?
Coverage of results raises many ethical questions.	Покривањето на резултатите покренува многу етички прашања.
He took them out.	Ги изведе надвор.
He felt tired and had to rest.	Се чувствуваше уморно и мораше да се одмори.
Can Plants Survive Without Artificial Lighting?	Дали растенијата можат да преживеат без вештачко осветлување?
The pond is full of algae.	Езерцето е преполно со алги.
They moved slowly through the grass.	Полека се движеа низ тревата.
Take a look at these prints.	Погледнете ги овие отпечатоци.
I woke up at dawn, ready to start the day.	Се разбудив во зори, подготвен да го започнам денот.
Best wishes for your examination.	Најдобри желби за вашето испитување.
The builder did not rush the work.	Градителот не ја избрзал работата.
No air pollution, no garbage, no noise	Без загадување на воздухот, без ѓубре, без бучава
If you want to go, you have to go.	Ако сакаш да одиш, мора да одиш.
The scene in front of me was unreal.	Сцената пред мене беше нереална.
Her little fingers danced lightly on her husband's chest.	Нејзините мали прсти лесно танцуваа на градите на нејзиниот сопруг.
And so they got married.	И така се венчаа.
Threads of gold thread are knitted through the fabric.	Низ ткаенината се плетат нишки од златен конец.
Sorry, but we can not accept foreign currencies.	Извинете, но не можеме да прифатиме странски валути.
Listening to music is most effective when concentration is difficult.	Слушањето музика е најефикасно кога концентрацијата е тешка.
Firearms or hitchhiking.	Огнено оружје или автотоп.
The company is proud of its charitable donations.	Компанијата се гордее со своите добротворни давања.
I was attacked and beaten by thugs in front of a bar.	Бев нападнат и претепан од насилници пред еден бар.
Each apartment is completely different from the next.	Секој стан е сосема различен од следниот.
The paint was still wet.	Бојата беше сè уште влажна.
These behaviors are catalectic.	Овие однесувања се каталектички.
Women should be allowed to wear this.	На жените треба да им се дозволи да го носат ова.
Gold has historically been used for seagulls.	Златото историски се користело за галеб луѓе.
One or two must be to blame.	Еден или двајца мора да бидат виновни.
There is a rock on the island.	На островот има карпа.
Act now to benefit.	Дејствувајте веднаш за да имате корист.
He was homeless and hungry, tired and scared.	Беше бездомник и гладен, уморен и исплашен.
I will whistle softly, she said.	Нежно ќе свиркам, рече таа.
A rose is a rose is a rose.	Роза е роза е роза.
The narrator went on to describe the battles that were fought	Кажувачот продолжи да ги опишува битките што се воделе
The government says economic growth will slow.	Од Владата велат дека економскиот раст ќе забави.
Your mother told her not to stay in the kitchen.	Мајка ти и рекла да не останува во кујната.
She is coming back.	Таа се враќа.
The salmon steak will need time to marinate.	На стекот од лосос ќе му треба време да се маринира.
This box has four compartments.	Оваа кутија има четири прегради.
In this case, the law is clear.	Во овој случај, законот е јасен.
At least in the short term.	Барем на краток рок.
The milkman comes every day.	Секој ден доаѓа млекарот.
The mountain rose to a spectacular height,	Планината се издигна на спектакуларна височина,
A huge number of colors shone on the lake.	На езерото светнаа огромен број бои.
They dived into the pool, fully clothed.	Тие нурнаа во базенот, целосно облечени.
What are you doing?	Што правиш?
There was no difference for the hat.	Немаше разлика за капата.
They slapped each other on the shoulders and then laughed.	Тие се удриле со рамениците, а потоа се смееле.
They sat under a tree and had lunch.	Седеа под дрво и ручаа.
They encouraged research in this area.	Тие ги поттикнаа истражувањата во оваа област.
A solution has been found that works for everyone.	Најдено е решение кое функционира за сите.
Despite careful study, the jury is still out.	И покрај внимателното проучување, жирито сè уште е надвор.
The stones were arranged in a semicircle.	Камењата биле наредени во полукруг.
All of this could have been easily avoided, he said.	Сето ова можеше лесно да се избегне, рече тој.
The macaroni pan turned out well.	Тепсијата со макарони испадна добро.
Her mother was worried.	Нејзината мајка беше загрижена.
This tree is very old.	Ова дрво е многу старо.
The children were frightened by the masked man.	Децата биле преплашени од мажот со маска.
There is obviously a film crew behind the scenes.	Очигледно зад сцената има филмска екипа.
So be careful what you say!	Затоа внимавајте што велите!
His eye is fixed on the clock.	Неговото око е вперено во часовникот.
The professor calls this activity "biographical probing".	Професорот оваа активност ја нарекува „биографско сондирање“.
She sobbed softly.	Таа тивко липаше.
She became notorious for her jokes.	Таа стана озлогласена по своите шеги.
This is dark meat.	Ова е темно месо.
Children need to learn to be responsible.	Децата треба да научат да бидат одговорни.
After several days of heavy rain, the river flooded.	По неколкудневни обилни врнежи, реката се поплави.
Displays of past achievements adorn the lobby.	Приказите на минатите достигнувања го красат фоајето.
The surface of the moon is flat.	Површината на Месечината е рамна.
Each student received a copy of the report.	Секој ученик доби копија од извештајот.
Flowers are everywhere.	Цветовите се насекаде.
That night we enjoyed a delicious fish dinner.	Таа вечер уживавме во вкусна вечера со риби.
It rained heavily during the week.	Во текот на неделата врнеше силен дожд.
The river is boiling with life.	Реката врие од живот.
He was injured after falling from a balcony.	Тој е повреден откако паднал од балкон.
The emperor had complete control over the land.	Царот имал целосна контрола над земјата.
Correct the mistakes in your essay.	Поправете ги грешките во вашиот есеј.
They watched or shrugged or groaned.	Гледаа или креваа раменици или стенкаа.
We have no idea where to start.	Немаме најмагла идеја од каде да почнеме.
She bought a scarf especially for you.	Таа купи шал специјално за тебе.
I am exhausted after so much time in this work.	Исцрпена сум после толку време во оваа работа.
Her shiny green eyes.	Нејзините сјајни зелени очи.
Do not leave your welcome.	Не го преостанувајте вашето добредојде.
The call to prayer is heard five times a day.	Азанот се слуша пет пати секој ден.
The streets were cemented and slightly sloping.	Улиците беа зацементирани и благо склони надолу.
After the storm, everything was covered with sand.	По невремето се беше прекриено со песок.
He was lying on the sofa.	Лежеше на софата.
Insects have little defense against predators.	Инсектите имаат малку одбрана од предатори.
Admission is limited to students.	Влезот е ограничен на студенти.
Africa is rich in natural resources.	Африка е богата со природни ресурси.
You needed strength to deal with them, he thought.	Ти требаше сила да се справиш со нив, си помисли.
The champion took the lead early.	Шампионот рано поведе.
They have a terrible taste.	Тие имаат ужасен вкус.
I have a serious interest in science.	Имам сериозен интерес за науката.
The farm was bought by my father.	Фармата ја купи татко ми.
This game is a challenge.	Оваа игра е предизвик.
The batteries finally gave up the ghost.	Батериите конечно се откажаа од духот.
The men took the oath.	Мажите положија заклетва.
White sugar is refined from sugar cane.	Белиот шеќер е рафиниран од шеќерна трска.
That proposal will affect us later.	Тој предлог ќе не засега подоцна.
Some wine connoisseurs prefer clare and others burgundy.	Некои познавачи на вино претпочитаат кларе, а други бордо.
People have already been robbed.	Луѓето веќе биле ограбени.
All this food will be eaten at once.	Сета оваа храна ќе се јаде одеднаш.
The scientist made notes.	Научникот направи белешки.
She is studying to become a doctor.	Таа студира да стане доктор.
River levels have plummeted in recent years.	Нивото на реките драстично падна во последниве години.
Fill in the blanks with the correct verb.	Пополнете ги празнините со точниот глагол.
Do you prefer books that are outdated or just novels?	Дали претпочитате книги кои се застарени или само романи?
The old woman looked up.	Старицата го крена погледот.
The educated group spoke in quiet tones.	Едуцираната група зборуваше со тивки тонови.
Winters are cold here.	Зимите се студени овде.
Some rockers wear long hair.	Некои рокери носат долга коса.
Summer was sunny every day.	Летото се сончаше секој ден.
This incident caused great shame.	Овој инцидент предизвика голем срам.
It sounded a little tired.	Звучеше малку уморно.
Which country's military is considered the strongest?	Војската на која земја се смета за најсилна?
Many believe that agriculture will be mechanized.	Многумина сметаат дека земјоделството ќе биде механизирано.
Celeste	Селест
The smell of bitter coffee spreads throughout the cafe.	Мирисот на горкото кафе се шири низ кафулето.
Her fears began to subside.	Нејзините стравови почнаа да стивнуваат.
The price of milk is expected to rise.	Се очекува цената на млекото да порасне.
The ballet was performed by amateurs.	Балетот го изведоа аматери.
The service providers thought he could do the job.	Давателите на услуги сметаа дека тој може да ја заврши работата.
Coal is still mined in this region.	Во овој регион сè уште се ископува јаглен.
Low cloud.	Низок облак.
The party is committed to improving the social status of women.	Партијата се залага за подобрување на општествената положба на жената.
The necessary ingredients are milk, cocoa and butter.	Потребните состојки се млеко, какао и путер.
A little late for school, right?	Малку доцни на училиште, нели?
He heard the buzzing of the highway.	Го слушаше брмчењето на автопатот.
The students were especially concerned with their reports.	Учениците особено се погрижија со своите извештаи.
Can you find a word that means "eager"?	Можете ли да најдете збор што значи „желен“?
Do not let them sting you in the eyes!	Не дозволувајте да ви колваат во очите!
The following excerpt illustrates the argument.	Следниот извадок го илустрира аргументот.
Please wash and dry your hands.	Ве молиме измијте ги и исушете ги рацете.
Do you know where this was?	Дали знаете каде беше ова?
In some regions there is more rainfall than usual.	Во некои региони има повеќе врнежи од вообичаено.
Separating the letters is a difficult task.	Разделувањето на буквите е тешка задача.
Forgive me, sir.	Простете ми, господине.
Nylon fibers have excellent strength.	Најлонските влакна имаат одлична цврстина.
We all have one.	Сите имаме по еден.
The opposition has a huge budget advantage over the government.	Опозицијата има огромна буџетска предност пред власта.
She was walking down the street.	Таа одеше по улицата.
This skin condition is rare.	Оваа состојба на кожата е ретка.
One must judge correctly.	Човек мора да суди правилно.
The man was lying in a hospital bed.	Мажот лежеше во болнички кревет.
The wall was covered with large stones.	Ѕидот бил покриен со големи камења.
The soil here is fertile.	Почвата овде е плодна.
Women are marginalized here.	Жените се маргинализирани овде.
The engine is noisy and emits a lot of smoke.	Моторот е бучен и испушта многу чад.
This tip, however, is specific to drivers.	Овој совет, сепак, е специфичен за возачите.
That's the hostile reputation of this neighborhood.	Тоа е непријателската репутација на оваа населба.
Glass is a brittle material.	Стаклото е кршлив материјал.
They successfully developed a new drug.	Тие успешно развија нов лек.
The boy was playing in the yard, barking in the grass.	Момчето си играше во дворот, лупејќи се во тревата.
Cried the raven in his hoarse voice.	Извика гавранот со својот рапав глас.
His friends ate until they could no longer eat.	Неговите пријатели јадеа додека не можеа повеќе да јадат.
Identify the word with the same meaning.	Идентификувајте го зборот со исто значење.
She forgot to turn off the engine.	Заборавила да го исклучи моторот.
Workers installed a new heating system in the house.	Работниците поставија нов систем за греење во куќата.
The poet was relatively unknown.	Поетот бил релативно непознат.
The idea seemed to come out of nowhere.	Изгледаше дека идејата произлезе од никаде.
He is normally so quiet and sensitive.	Тој е нормално толку тивок и чувствителен.
Books have always been important.	Книгите секогаш биле важни.
Because they are in small doses, they are safe.	Бидејќи се во мали дози, тие се безбедни.
She was wearing a tunic and trousers.	Таа носеше туника и панталони.
The train station was a basket of activity.	Железничката станица беше кошница на активност.
Will you be able to fulfill my request?	Дали ќе можете да го исполните моето барање?
He was thought to have died.	Се мислеше дека умрел.
I prefer not to drink coffee.	Повеќе сакам да не пијам кафе.
There will be two more days left.	Ќе остане уште два дена.
The policeman wanted to arrest her.	Полицаецот сакал да ја уапси.
They fed the homeless in the park.	Ги хранеле бездомниците во паркот.
Sighing with relief, the woman let go of his hand.	Воздивнувајќи со олеснување, жената му ја пушти раката.
Unfortunately, this is no longer possible.	За жал, тоа веќе не е можно.
Who is your favorite person in the world?	Која е вашата омилена личност на светот?
He opposed politics.	Тој се спротивстави на политиката.
His dog was barking madly.	Неговото куче лудо лаеше.
All hypotheses must be tested and rejected by science.	Сите хипотези мора да бидат тестирани и отфрлени од науката.
This has long been known.	Ова одамна е познато.
She returned the red pen he had lent her.	Таа го врати црвеното пенкало што тој и го позајмил.
The fabric should be as soft as possible.	Ткаенината треба да биде што е можно помека.
After three nights of relentless rain, the citizens were upset.	По три ноќи немилосрдни врнежи, на граѓаните им беше преку глава.
Make sure you leave the house at exactly six o'clock.	Погрижете се да ја напуштите куќата точно во шест часот.
He hesitated for a while, so he decided to continue.	Се двоумеше некое време, па реши да продолжи.
The sonar discovered the small metal object.	Сонарот го открил малиот метален предмет.
The second condition	Вториот услов
Earthquakes are common in this region.	Земјотресите се чести во овој регион.
It is best to be kind to others.	Најдобро е да бидете љубезни кон другите.
The local doctor asked for donations.	Локалниот лекар побарал донации.
Rheumatism is a disease caused by joint problems.	Ревматизмот е болест предизвикана од проблеми во зглобовите.
This festival is a rite of passage for teenagers.	Овој фестивал е обред на премин за тинејџерите.
Take the tunnel, avoiding this terrible crossroads.	Земете го тунелот, избегнувајќи ја оваа страшна раскрсница.
Things were moving fast after the outlaw was arrested.	Работите се движеа брзо по апсењето на одметникот.
The rich often seek advice.	Богатите често бараат совет.
We interviewed several local people.	Интервјуиравме неколку локални луѓе.
For every large cat there are large numbers of birds.	За секоја голема мачка има големи количини на птици.
He spat warmly and wiped his mouth with his sleeve.	Срдечно плукна и си ја избриша устата со ракавот.
We bent down, exhausted, on the grass.	Се наведнавме, истоштени, на тревата.
While new houses are being built.	Додека пак се градат нови куќи.
First, you will need to boil the milk.	Прво, ќе треба да го сварите млекото.
The community was shocked to learn of their sudden disappearance.	Заедницата била шокирана кога дознала за нивното ненадејно исчезнување.
The test results were mixed.	Резултатите од тестот беа измешани.
A large hill rises behind the city.	Голем рид се издига зад градот.
Critics of the hero were loud.	Критичарите на херојот беа гласни.
Her hair was snow white.	Нејзината коса беше снежно бела.
Each prisoner wore bright colors of orange, yellow, and green.	Секој затвореник носеше светли бои на портокалова, жолта и зелена.
Let them wear tailored suits.	Нека носат скроени одела.
She has been associated with this group for many years.	Таа е поврзана со оваа група многу години.
Here you are dear.	Еве си драга.
Opportunity to explore the village.	Можност за истражување на селото.
Homework was very easy.	Домашната задача беше многу лесна.
Burnt sugar should be added to the coffee.	Во кафето треба да се додаде изгорениот шеќер.
The taxi stopped at the gate.	Таксито застана на портата.
Her face became animated.	Нејзиното лице стана анимирано.
An estimated one billion people worldwide do not have access to safe water.	Околу една милијарда луѓе ширум светот немаат безбедна вода.
Alcohol is harmful to health.	Алкохолот е штетен по здравјето.
A brave young man resisted the mob.	Храбар млад човек се спротивстави на толпата.
Happy people are more relaxed before stress,	Среќните луѓе се порелаксирани пред стресот,
A restaurant is nearby.	Во близина е ресторан.
The village is overshadowed by the mountains.	Селото е засенето од планините.
It is necessary to clean this house more regularly.	Неопходно е оваа куќа да се чисти поредовно.
Because the mission is so dangerous, recovery is not guaranteed.	Бидејќи мисијата е толку опасна, закрепнувањето не е загарантирано.
They put up a sign informing visitors.	Тие поставија знак со кој ги известуваат посетителите.
She stood and watched the stormy sunrise.	Таа стоеше и гледаше во бурното изгрејсонце.
He was not a popular man.	Тој не беше популарен човек.
His nose was out of wrist.	Носот му беше надвор од зглобот.
Follow the path along the river.	Следете ја патеката покрај реката.
The hair is black and curly.	Косата е црна и виткана.
Statistically, your spouse has a good chance of winning.	Статистички, има големи шанси вашиот сопруг да победи.
The milk had a thick consistency.	Млекото имаше густа конзистентност.
Synthetic drugs can be dangerous.	Синтетичките дроги можат да бидат опасни.
The nurse washed his hands.	Медицинската сестра му ги изми рацете.
The congregations were small.	Собранијата беа мали.
There are three boys in the park.	Во паркот има три момчиња.
This dish is easy to make.	Ова јадење е лесно да се направи.
She rejoiced in peace.	Таа се радуваше на мир.
There is a lot of pollution from industry.	Има големо загадување од индустријата.
Piotr quickly filled the bucket with water from the well.	Пјотр брзо ја наполни кофата со вода од бунарот.
He prepared the small boat for his voyage.	Тој го подготвил малиот брод за неговото патување.
Directories often have handy maps.	Директориумите често имаат практични мапи.
The mountaineer came to camp.	Планинарот наишол на кампување.
This is the most difficult question.	Ова е најтешкото прашање.
Everyone's glass was full.	Чашата на сите беше полна.
Negotiating the rebels' demands proved difficult.	Преговарањето за барањата на бунтовниците се покажа тешко.
The director felt persecuted.	Директорот се почувствувал прогонет.
A truck transporting tourists collided with another vehicle.	Камион што превезувал туристи се судрил со друго возило.
The disturbed crowd is inflating.	Вознемирената толпа се надува.
They are free and cannot return to their homeland.	Тие се слободни и не можат да се вратат во татковината.
They teach people to be cruel.	Тие ги учат луѓето да бидат сурови.
There was no direct evidence against the company.	Немаше директни докази против компанијата.
The new law requires all employees to wear uniforms.	Новиот закон бара сите вработени да носат униформи.
He eats well, but says little.	Добро јаде, но малку кажува.
Sometimes this river flows backwards.	Понекогаш оваа река тече наназад.
It is ten and a half.	Десет и пол е.
He tried hard to stay calm.	Напорно се трудеше да остане смирен.
The aim is to produce plants with more desirable properties.	Целта е да се произведат растенија со попосакувани особини.
This drunken individual stumbled and fell.	Овој пијан поединец се тетеравеше и паѓаше.
The match started in a few minutes.	Натпреварот започна за неколку минути.
The old man went down the stairs.	Постариот човек се спушти по скалите.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	Коалицијата од десет опозициски партии го осуди инцидентот.
The food is very good here.	Храната е многу добра овде.
Fourteen people were killed when a hand grenade was thrown.	Четиринаесет лица загинаа при фрлање рачна граната.
A rabbit is confined through the hole.	Низ дупката е ограничен зајак.
There is a city nearby.	Во близина има град.
The scientific method involves examining evidence.	Научниот метод вклучува испитување докази.
The marchers faced an angry mob.	Учесниците на маршот се соочија со разгневена толпа.
The owner does not want to sell.	Сопственикот не сака да продаде.
She sat down on the stairs and tried to relax.	Таа седна на скалите и се обиде да се опушти.
You can choose any color you want.	Можете да изберете која било боја што ја сакате.
They succeeded in their mission.	Тие успеаја во својата мисија.
Researchers suggest that the bills were invented.	Истражувачите сугерираат дека сметките се измислени.
The city was isolated for many years.	Градот бил изолиран долги години.
There was a wonderful sense of anticipation.	Имаше прекрасно чувство на исчекување.
The song was a bit out of tune.	Песната беше малку неусогласена.
Water is an essential element of life.	Водата е суштински елемент на животот.
The knock on the door was loud, almost knocking.	Тропањето на вратата беше силно, речиси тропаше.
We must maintain faith in the family.	Мора да ја задржиме вербата во семејството.
The growing concern is unjustified.	Зголемената загриженост е неоправдана.
He did not show any emotions.	Не покажа никакви емоции.
Milk dripped from his wife's chest.	Од градите на сопругата капело млеко.
Compared to previous centuries, most families now have central heating.	Во споредба со претходните векови, повеќето семејства сега имаат централно греење.
The disease has a devastating effect on crops.	Болеста има разурнувачки ефект врз земјоделските култури.
The bus must turn that way.	Автобусот мора да се сврти од тој пат.
The monk became restless.	Монахот стана немирен.
He was very familiar with these old texts.	Тој беше многу запознаен со овие стари текстови.
The floor was covered with vibrant green carpets.	Подот беше покриен со живописни зелени килими.
The Congress represents the idealism of our country.	Конгресот го претставува идеализмот на нашата земја.
She rejected his protests.	Таа ги отфрли неговите протести.
Farmers destroyed these crops.	Земјоделците ги уништија овие посеви.
He built a model house.	Тој изгради модел на куќа.
Some historians claim that a pyramid was erected there.	Некои историчари тврдат дека таму била подигната пирамида.
The boy was crying in fear.	Момчето плачеше од страв.
The development of the organs in the body is very complex.	Развојот на органите во телото е многу сложен.
They published the information to the media.	Тие ја објавија информацијата до медиумите.
Here is one that is a piece of cake!	Еве еден што е парче торта!
The school was a large imposing building.	Училиштето беше голема импозантна зграда.
It is useful to grow a lawn garden.	Корисно е да се одгледува тревна градина.
The success of the march was based on his strategy.	Успехот на маршот почиваше на неговата стратегија.
The waiter brought a new pot of tea.	Келнерот донесе нов лонец со чај.
He was bent in the fetal position.	Тој беше свиткан во фетална положба.
Noise pollution is becoming a serious danger.	Бучавото загадување станува сериозна опасност.
When everyone left, the statue was left alone.	Кога сите си заминаа, статуата остана сама.
These cabinets make the kitchen super organized.	Овие кабинети ја прават кујната супер организирана.
Write it clearly on the board.	Напишете го јасно на таблата.
The stage was unusually naked.	Сцената беше невообичаено гола.
The job market here is not great.	Пазарот на труд овде не е одличен.
And where does that music come from?	И од каде доаѓа таа музика?
The deputy minister is very critical of the government.	Заменик министерот многу ја критикува владата.
Only the complete destruction of all enemies can bring peace.	Само целосно уништување на сите непријатели може да донесе мир.
Examine the family tree carefully.	Внимателно проучете го семејното стебло.
The soldiers stood their ground.	Војниците застанаа на внимание.
Encyclopedia of World Literature.	Енциклопедија на светската литература.
They are having fun with strawberry jam.	Тие прават забава со џем од јагоди.
Gather your evidence carefully!	Соберете ги вашите докази внимателно!
When children step on something sharp, it stings their feet.	Кога децата ќе стапнат на нешто остро, тоа им ги боцка стапалата.
This behavior is classified as theft.	Ова однесување е класифицирано како крадење.
An instrument like the puzzle is made of several elements.	Инструмент како сложувалката е направен од неколку елементи.
Sparrows are shy, but sparrows are less cautious.	Врапчињата се срамежливи, но врапчињата се помалку претпазливи.
People love animals.	Луѓето сакаат животни.
This fruit has a sweet burnt taste.	Ова овошје има сладок изгорен вкус.
A car was driving along the fields, pulling a load behind it.	Автомобил возеше покрај нива, влечејќи товар зад себе.
The rich, powerful and famous are never responsible.	Богатите, моќните и славните никогаш не се одговорни.
He withdrew from the police force.	Тој се повлече од полициските сили.
She was a very awkward child.	Таа беше многу незгодно дете.
Be sure to rinse the soap thoroughly.	Погрижете се темелно да го исплакнете сапунот.
She was waving her body.	Таа мафташе со своето тело.
Society is an organic collection of relationships.	Општеството е органска збирка на односи.
The princess's mistress pushed him away.	Љубовницата на принцезата го оттурна.
Characteristic scales allow biologists to accurately identify species.	Карактеристичните ваги им овозможуваат на биолозите прецизно да ги идентификуваат видовите.
There seemed to be no reason to be upset.	Се чинеше дека нема причина да бидеме огорчени.
He tended to be jealous.	Имаше тенденција да биде љубоморен.
Finding a job was not easy.	Не беше лесно да се најде работа.
She has not yet noticed the police vehicle.	Таа сè уште не го забележала полициското возило.
John spent his days growing flowers.	Џон ги минуваше деновите одгледувајќи цвеќиња.
A fire was constantly burning in the fireplace.	Пожар постојано гореше во каминот.
All the villagers praised the eagles.	Сите селани ги пофалија орлите.
The horse was snoring.	Коњот шмркаше.
The shades of the lamp flicker.	Нијанси на светилката треперат.
China has many rivers.	Кина има многу реки.
Adjust the amount of sugar to suit your own preferences.	Прилагодете ја количината на шеќер за да одговараат на вашите сопствени преференции.
How many live in the country ?, the students asked.	Колкумина живеат во земјава?, прашаа студентите.
She constantly chewed her nails.	Постојано ги џвакала ноктите.
The species is endangered because forests are being destroyed.	Видовите се загрозени бидејќи шумите се уништуваат.
Bring me your towel.	Донеси ми го твојот пешкир.
His house was made of stone, with glittering windows.	Неговата куќа беше камена, со блескави прозорци.
Make sure you wear gloves.	Погрижете се да носите ракавици.
The transformation was rapid.	Трансформацијата беше брза.
The doctor could feel the patient's pulse.	Лекарот можеше да го почувствува пулсот на пациентот.
They wrote a novel together.	Заедно напишаа роман.
The water will bubble and foam.	Водата ќе меури и пена.
The angle between the elbow and the wrist.	Аголот помеѓу лактот и зглобот.
He was shipwrecked and injured, but recovered.	Тој доживеа бродолом и повреден, но се опорави.
The building was a confused conglomeration of styles.	Зградата беше збунет конгломерат на стилови.
Traffic noise has disappeared.	Бучавата од сообраќајот исчезна.
It is characterized by great poverty.	Се карактеризира со голема сиромаштија.
Police arrested him on suspicion of fraud.	Полицијата го уапсила под сомнение за измама.
Violent storms often wreak havoc on shipping in the area.	Насилните бури често предизвикуваат хаос со бродскиот транспорт во областа.
The largest volcano in the solar system has been discovered.	Откриен е најголемиот вулкан во Сончевиот систем.
Rust does not allow for easy repair.	Рѓата не дозволува лесна поправка.
Man's words are offensive and offensive.	Зборовите на човекот се навредливи и навредливи.
Do not play with your food!	Не си играјте со вашата храна!
Thousands of people will be forced to flee their homes.	Илјадници луѓе ќе бидат принудени да ги напуштат своите домови.
Her husband says he wants a divorce.	Нејзиниот сопруг вели дека сака развод.
The annual increase in precipitation is relatively moderate.	Годишниот пораст на врнежите е релативно умерен.
I told him to go to the supermarket.	Му реков да оди во супермаркет.
He added another place for his meeting.	Тој додаде уште едно место за неговата средба.
He agreed to take part in the census.	Тој се согласи да учествува на пописот.
Writers enjoy widespread public support.	Писателите уживаат широка јавна поддршка.
The union hoped to negotiate a deal.	Синдикатот се надеваше дека ќе преговара за договор.
These facts are not widely known.	Овие факти не се нашироко познати.
The result was not as expected.	Резултатот не беше како што се очекуваше.
The fate of the empire is in his hands.	Судбината на империјата е во негови раце.
She carefully weighed the dough.	Таа внимателно го измери тестото.
He often visited the city.	Тој често го посетуваше градот.
The little boy answered slowly and clearly.	Малото момче полека и јасно одговори.
The moon floats calmly over the desert.	Месечината спокојно лебди над пустината.
We produce electricity by burning coal.	Ние произведуваме електрична енергија со согорување на јаглен.
He forgave her.	Тој и прости.
Many ancient civilizations have disappeared.	Многу антички цивилизации исчезнаа.
Finally, remove the lid from the pan.	На крај тргнете го капакот од тавата.
All this speaks of inequality!	Сето ова зборува за нееднаквост!
These ideals are shared by all major religions.	Овие идеали ги споделуваат сите големи религии.
The dogs had to be brought inside.	Кучињата мораше да се внесат внатре.
Many children were injured after falling down the stairs.	Многу деца се повредиле откако паднале по скали.
Most visitors gathered in the hotspots.	Повеќето посетители се собраа во жариштата.
Assistants make copies of his manuscripts.	Асистентите прават копии од неговите ракописи.
This grape has a sweeter taste than all the others.	Ова грозје има посладок вкус од сите други.
Higher oil prices will boost travel.	Повисоките цени на нафтата ќе го поттикнат патувањето.
Each cup of tea needs one teaspoon of sugar.	Секоја шолја чај има потреба од една лажичка шеќер.
She lives, according to the census.	Таа живее, според пописот.
She found a new image for her latest image.	Таа најде нова слика за нејзината најнова слика.
Her hair was fiery red, threaded with pearls.	Нејзината коса беше огнено црвена, навојна со бисери.
She found a lens in the kitchen.	Во кујната нашла леќа.
Pollution is mostly caused by cars.	Загадувањето е предизвикано најмногу поради автомобилите.
Regulations are often violated.	Регулативите често се прекршуваат.
He cooked meat on the fire.	Сварил месо на оган.
You will also need a cooking pot.	Ќе ви треба и тенџере за готвење.
Cut it in half, the onion will be easy to remove.	Пресечете го на половина, кромидот лесно ќе се извади.
Her cries echoed across the room.	Нејзиниот плач одекнуваше низ собата.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	Научниците сè уште се обидуваат да ја откријат мистеријата.
Another cancer ward, an endless array of stretchers.	Уште едно одделение за рак, бескрајна низа носилки.
The Prime Minister laid a wreath at the monument.	Премиерот положи венец на споменикот.
Rich in fossil fuel deposits, this country generates a lot of money.	Богата со наоѓалишта на фосилни горива, оваа држава генерира многу пари.
This does not mean that men can not pursue multiple careers.	Ова не значи дека мажите не можат да се занимаваат со повеќе кариери.
She walked in the rows of stalls.	Таа одеше по редовите на тезги.
My account has been blocked.	Мојата сметка беше блокирана.
They play around with words, changing times or.	Тие си играат наоколу со зборови, менувајќи ги времињата или.
That also counts!	Тоа исто така се брои!
The ambassador will visit our city next week.	Амбасадорот ќе го посети нашиот град следната недела.
True, some rainy season is unpredictable.	Точно, некои дождовната сезона е непредвидлива.
The grass was damp from the dew.	Тревата беше влажна од росата.
She mourned the loss of so many lives.	Таа жалеше за загубата на толку многу животи.
This time it is in a terrible condition.	Овој пат е во страшна состојба.
There were too many cars in the city.	Имаше премногу автомобили низ градот.
Archaeological sites are covered in every part of this region.	Археолошките локалитети се прекриени во секој дел од овој регион.
The soldiers rebelled against the government.	Војниците се побунија против владата.
We need to design a program to help those children.	Треба да дизајнираме програма за да им помогнеме на тие деца.
The excited boy burst into the house.	Возбуденото момче влетало во куќата.
The city's economy is driven by tourism.	Економијата на градот е водена од туризмот.
The farmer planted his wheat seed in the ground.	Фармерот го засадил своето семе од пченица во земјата.
The jug is filled with water.	Бокалот се полни со вода.
Honda has produced many sports vehicles.	Хонда произведе многу спортски возила.
Giraffes have a long neck.	Жирафите имаат долг врат.
Our brother is growing fast.	Нашето братче брзо расте.
It was a difficult journey.	Тоа беше тешко патување.
Her singing brought tears to my eyes.	Нејзиното пеење ми донесе солзи во очите.
Seeing the child in the room touched his soul.	Гледањето на детето во собата му ја допре душата.
The problem is acute here in the city.	Проблемот е акутен овде во градот.
He feels guilty for what he did.	Се чувствува виновен за тоа што го направил.
The men were transported in a van.	Мажите биле превезувани во комбе.
I have never walked there.	Никогаш не сум шетал таму.
He criticized those who voted without a poll.	Ги критикуваше оние кои гласаа без истражување.
Suffocated by the fire, the man fell asleep.	Задушен од огнот, човекот заспал.
It was disgusting for her to have to spend time with her family.	Нејзе ѝ беше одвратно да мора да поминува време со своето семејство.
I could eat everything on this plate right now.	Можев да изедам сè во оваа чинија во моментов.
Many modern warships are nuclear-powered.	Многу модерни воени бродови се на нуклеарен погон.
The table was empty again.	Масата повторно беше празна.
A heated argument broke out.	Избила жестока расправија.
The ship is at sea.	Бродот е на море.
He had no money on himself.	Немаше пари на себе.
The sky was a huge haze of clouds.	Небото беше едно огромно замаглување од облаци.
Rainfall was extremely high that year.	Врнежите беа исклучително високи таа година.
The rope was roughly woven in a hurry.	Јажето беше грубо исткаено од брзање.
Applying knowledge is the best way to learn.	Примената на знаењето е најдобриот начин за учење.
Children are soft targets.	Децата се меки цели.
The wise party should save the face.	Мудрата партија треба да го спаси образот.
Robots can move around the room.	Роботите можат да се движат низ соба.
That's quite impossible, especially at this time of night.	Тоа е сосема невозможно, особено во ова време од ноќта.
There was a curious smell in the kitchen.	Во кујната имаше љубопитен мирис.
The nation has a low birth rate.	Нацијата има низок наталитет.
The sultan banned alcohol in his city.	Султанот забранил алкохол во неговиот град.
People are slowly forming a relationship.	Луѓето полека формираат врска.
Locals allegedly believe in the "devil's house"	Локалните жители наводно веруваат дека „ѓаволската куќа“
The TV is difficult to use.	Телевизорот е тежок за користење.
This plant has a pungent odor.	Ова растение има лут мирис.
This disease is common in the elderly.	Оваа болест е честа кај постарите лица.
The scientist used a microscope to examine small objects.	Научникот користел микроскоп за да испита ситни предмети.
They studied its absence in different cultures.	Тие го проучувале неговото отсуство во различни култури.
Reserved seats are located near the back.	Резервираните седишта се наоѓаат во близина на грбот.
Humiliation would never leave her.	Понижувањето никогаш не би ја напуштило.
The lawyer claimed that his client was innocent.	Адвокатот тврдеше дека неговиот клиент е невин.
This text has some errors in it.	Овој текст има некои грешки во него.
He arrived late, apologizing.	Тој пристигна доцна, со извинување.
The shops closed early.	Продавниците се затворија рано.
The prisoner did not have a criminal record.	Затвореникот немал досие за осуда.
Immortality is possible only in a righteous world.	Бесмртноста е можна само во праведен свет.
Contaminated water will not taste good.	Загадената вода нема да има добар вкус.
The leader spoke on condition of anonymity.	Лидерот зборуваше под услов да остане анонимен.
The priest untangled his limbs from the rubble.	Свештеникот ги отплетка екстремитетите од урнатините.
He was told his question had been asked.	Му беше кажано дека неговото прашање е поставено.
Bananas are often served for breakfast.	Бананите често се служат за појадок.
He admired her grace.	Тој се восхитуваше на нејзината грациозност.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
The city is culturally diverse.	Градот е културно разновиден.
A huge number of homes were destroyed.	Уништени се огромен број домови.
Terrorists bombed a police station.	Терористите бомбардираа полициска станица.
More people die when they are cold.	Повеќе луѓе умираат кога им е ладно.
Make some ink using candle soot.	Направете малку мастило користејќи саѓи од свеќата.
We boarded the boat with mixed feelings.	Се качивме на бродот со измешани чувства.
One of my brothers went to university.	Еден од моите браќа отиде на универзитет.
She was suffering from chronic depression.	Таа била погодена од хронична депресија.
Better health is also more likely.	Поверојатно е и подобро здравје.
Clean house by the lake.	Чиста куќа покрај езеро.
She could not remember how many tomatoes she had bought.	Не можеше да се сети колку домати купила.
The underground location is crowded.	Подземната локација преполна со гужва.
Children increased their calcium intake.	Децата го зголемија внесот на калциум.
The conditions there were extremely harsh.	Условите таму беа крајно сурови.
The city is in ruins.	Градот е во урнатина.
They were well known for their coffee addiction.	Тие беа добро познати по нивната зависност од кафе.
There is a law against feeding stray cats.	Постои закон против хранење бездомни мачки.
So far these were the only victims.	Засега ова беа единствените жртви.
The coffee is hot.	Кафето е жешко.
I do not understand.	Јас не разбирам.
The curriculum is broad and balanced.	Наставната програма е широка и избалансирана.
The indignant turned.	Огорчениот се сврте.
Protesters clashed with police.	Демонстрантите се судрија со полицијата.
The birds have always sung.	Птиците отсекогаш пееле.
This resource will soon be exhausted.	Овој ресурс наскоро ќе се исцрпи.
The cicadas waved at the trees.	Цикадите мавтаа по дрвјата.
More studies are needed on aging.	Потребни се повеќе студии за стареењето.
This wizard has done amazing feats.	Овој волшебник направи неверојатни подвизи.
The order of the words in the sentences is very flexible.	Редоследот на зборовите во речениците е многу флексибилен.
The forest was scattered with pieces of machinery.	Шумата беше расфрлана со парчиња механизација.
Currently, this is a symptom of a disease.	Во моментов, ова е симптом на болест.
Then primers were developed.	Потоа беа развиени прајмери.
The urgent letter was open only the next day.	Итното писмо беше отворено дури следниот ден.
We can calculate the correlation of vibrations.	Можеме да ја пресметаме корелацијата на вибрациите.
There has always been nothing special about this place.	Отсекогаш немало ништо посебно за ова место.
Most people need to go to the hospital regularly.	Повеќето луѓе треба редовно да одат во болница.
Eat healthy, exercise regularly and avoid stress.	Јадете здраво, вежбајте редовно и избегнувајте стрес.
This marked the end of the conference.	Ова го означи крајот на конференцијата.
Adaptability is one of the keys to survival here.	Приспособливоста е еден од клучевите за опстанок овде.
Samples of values ​​taken from some individual datasets.	Примероци за вредности земени од некои поединечни збирки на податоци.
The forest was in great shade	Шумата беше во голема сенка
My bet is that they are not from here.	Мојот облог е дека тие не се од овде.
The slopes of the mountain are covered with greenery.	Падините на планината се покриени со зеленило.
These crimes are destroying lives.	Овие злосторства уништуваат животи.
The defeated leader refuses to step down.	Поразениот лидер одбива да се повлече.
Artists came to admire the ancient frescoes.	Уметниците дојдоа да се восхитуваат на античките фрески.
Encouraged by his supporters, he criticized the government.	Поттикнат од неговите поддржувачи, тој ја критикуваше владата.
The dog was dying of thirst.	Кучето умирало од жед.
The wood is nicely polished.	Дрвото е убаво полирано.
Put three glasses of water in a bowl.	Во сад ставете три чаши вода.
The global population is growing rapidly.	Глобалната популација брзо расте.
Model of scientific research.	Модел на научно истражување.
She grew up in the country.	Таа е израсната во земјата.
It must be replaced as soon as possible.	Таа мора да биде заменета што е можно поскоро.
Pour through a sieve.	Истурете сито.
I remember that woman from somewhere.	Се сеќавам на таа жена од некаде.
Fluent in four languages.	Течно зборува четири јазици.
Eating too much fatty food can clog your arteries.	Јадењето премногу мрсна храна може да ги запуши артериите.
Giant olive groves can be found in this region.	Во овој регион може да се најдат џиновски маслинови градини.
They provide entertainment as well as educational programming.	Тие обезбедуваат забава, како и едукативно програмирање.
The change in leadership was welcomed.	Промената во раководството беше поздравена.
She carefully prepared the carrots.	Таа внимателно ги подготви морковите.
The defense budget should be increased by fifty percent.	Буџетот за одбрана треба да се зголеми за педесет проценти.
The animal population was drastically reduced.	Популацијата на животните беше драстично намалена.
His biography is unfortunately missing.	Неговата биографија за жал недостасува.
Many people were dissatisfied with the changes.	Многу луѓе беа незадоволни од промените.
She has a very wide range of interests.	Таа има многу широк спектар на интереси.
Her love has remained strong over the years.	Нејзината љубов остана цврста низ годините.
There is a new mayor in the city.	Во градот има нов градоначалник.
He took her hand.	Ја фатил за рака.
A variant of this disorder is gestational diabetes.	Варијантен облик на ова нарушување е гестациски дијабетес.
He knew deep down that he was wrong.	Длабоко во себе знаеше дека не е во ред.
He fell out of his car.	Испаднал од својот автомобил.
The production process required a high level of expertise.	Процесот на производство бараше високо ниво на експертиза.
Every year, thousands of people die in avalanches.	Секоја година, илјадници луѓе умираат во лавини.
Whole grains can help lower blood pressure.	Целите житарки можат да помогнат во намалување на крвниот притисок.
When you return tomorrow, it will be wasted.	Кога ќе се вратиш утре, ќе биде залудно потрошено.
He became famous after the war.	Тој стана познат по војната.
How can this be practically unchanged?	Како може тоа да биде практично непроменето?
Opinions are very different about the reasons for this decline.	Мислењата се многу различни за причините за овој пад.
Coconut oil is great for cooking at high temperatures.	Кокосовото масло е одлично за готвење на високи температури.
The bulletin states that the city is on fire.	Во билтен се наведува дека градот е во пламен.
The withdrawal lasted three months.	Повлекувањето траеше три месеци.
The weight of the container made it easy to spill.	Тежината на контејнерот го олесни излевањето.
Tell me what he was doing today.	Кажи ми што правеше денес.
The meeting continued after several interruptions.	Средбата продолжи по неколку прекини.
His name has long been synonymous with moral virtue.	Неговото име одамна е синоним за морална доблест.
The altered sand dunes formed a fascinating landscape.	Променетите песочни дини формираа фасцинантен пејзаж.
Focus on your breathing.	Фокусирајте се на вашето дишење.
He endured the quarrel until his last success.	Тој го издржа караницата до неговиот последен успех.
I was thinking of moving to the countryside.	Размислував да се преселам на село.
Humans and animals are affected.	Луѓето и животните се погодени.
The rising tide lifts all boats.	Зголемената плима ги крева сите чамци.
Several research papers on this topic have been published.	Објавени се неколку истражувачки трудови на оваа тема.
His coat is warm and comfortable.	Палтото му е топло и удобно.
The mill grinds the grain.	Воденицата го меле житото.
Each direction of the letters was underlined and marked correctly.	Секоја насока на буквите беше правилно подвлечена и означена.
Several young officers were killed.	Неколку млади офицери беа убиени.
No outsider is allowed to enter.	Ниту еден надворешен човек не е дозволен влез.
Our rations are spent.	Нашите дажби се потрошија.
The government includes renewable energy sources.	Владата вклучува обновливи извори на енергија.
He jumped out of bed.	Тој скокна од креветот.
Billions of people live in this country.	Милијарди луѓе живеат во оваа земја.
The natural habitat of the refugees no longer exists.	Природното живеалиште на бегалците повеќе не постои.
Reduced soil salinity will damage crops.	Намалената соленост на почвата ќе им наштети на посевите.
Her anger was obvious.	Нејзиниот гнев беше очигледен.
More than seventy percent of men are divorced.	Повеќе од седумдесет проценти од мажите се разведени.
No one here has ever seen a car.	Никој овде никогаш не видел автомобил.
Abstract art has long attracted artists.	Апстрактната уметност долго време ги привлекува уметниците.
Folding paper into a swan required skill and patience.	Преклопувањето хартија во лебед бараше вештина и трпение.
You have real talent.	Имате вистински талент.
Heavy rain flooded the road.	Силен дожд го потопи патот.
The use of olive oil is a better choice.	Употребата на маслиново масло е подобар избор.
City of ghosts.	Град на духови.
The defendant eventually pleaded guilty.	Обвинетиот на крајот го признал делото.
It is very difficult to live a frugal life.	Многу е тешко да се живее штедлив живот.
Their fish has a delicious taste.	Нивната риба има вкусен вкус.
The candies will be heavy without whey.	Бонбоните ќе бидат тешки без сурутка.
The deaf could hear the music.	Глувиот можеше да ја слушне музиката.
Always on time, very friendly.	Секогаш на време, многу пријателски.
The children were mindless.	Децата беа без памет.
Remove any numbers or punctuation marks	Отстранете ги сите броеви или интерпункциски знаци
The young prince was courted by many ladies.	На младиот принц му се додворуваа многу дами.
The city is located in a beautiful village.	Градот е сместен во прекрасно село.
The thief was arrested and imprisoned.	Крадецот е уапсен и затворен.
The Molotov cocktail will ignite the fuel tank.	Молотовиот коктел ќе го запали резервоарот за гориво.
Stephen was tall and thin.	Стивен беше висок и слаб.
The only way forward is to improve efficiency.	Единствениот пат напред е да се подобри ефикасноста.
The princess was captured by a dragon.	Принцеза била заробена од змеј.
The work did not last longer than it seemed.	Работата не траеше подолго отколку што изгледаше.
Prices have risen sharply in recent years.	Цените нагло пораснаа последните неколку години.
So keep it in an airtight container.	Затоа чувајте го во херметички сад.
The committee will help strengthen the local economy.	Комитетот ќе помогне во зајакнувањето на локалната економија.
Thousands of gallons of translucent oil spilled from the dam.	Илјадници галони прозрачна нафта изби од браната.
I liked her style.	Ми се допадна нејзиниот стил.
Planted pepper, a kind of spice.	Засадила пиперка, еден вид зачин.
I like to read stories with a happy ending.	Сакам да читам приказни со среќен крај.
Another road is planned north of the highway.	Се планира уште еден пат северно од автопатот.
He spends his free time hunting trout.	Слободното време го поминува ловејќи пастрмка.
I have already paid five thousand dollars.	Веќе платив пет илјади долари.
Slabs tend to crack after repeated use.	Плочите имаат тенденција да пукаат по повеќекратна употреба.
The two sentences above have the same meaning.	Двете реченици погоре имаат исто значење.
The rebels made many attempts to break through the city walls.	Бунтовниците направија многу обиди да ги пробијат градските ѕидини.
This war cost the lives of millions.	Оваа војна ги чинеше животите на милиони.
"I can not use it," said the dog, pointing to his nose.	Не можам да го користам, рече кучето покажувајќи кон носот.
"I hope to see you soon," he said.	Се надевам дека ќе се видиме наскоро, рече тој.
The raccoon jumped from the stump.	Ракунот скокна од трупецот.
That way people will finally see the truth.	Така луѓето конечно ќе ја видат вистината.
Suddenly she got free and started running.	Одеднаш се ослободила и почнала да трча.
The surgeon made a small incision.	Хирургот направи мал засек.
He wanted to mess with electronics.	Сакаше да се чепка со електрониката.
The little girl's body began to shake with fear.	Телото на малото девојче почнало да се тресе од страв.
The informant told us that he had a serious problem.	Соопштувачот ни кажа дека има сериозен проблем.
Pierre almost finished his sculpture.	Пјер речиси ја завршил својата скулптура.
More information was available with the telescope.	Повеќе информации беа достапни со телескоп.
A family group lived in the center of the camp.	Во центарот на кампот живеела семејна група.
Put the three balls in the water.	Спуштете ги трите топчиња во водата.
She has no family and lives in an orphanage	Таа нема семејство и живее во сиропиталиште
The dam burst, flooding the valley.	Браната пукна, поплавувајќи ја долината.
Divide the beach and the ridge.	Поделете го брегот на плажа и гребен.
He was frustrated by the lack of progress.	Беше фрустриран од недостатокот на напредок.
Each couple talked loudly.	Секој пар гласно разговараше.
The cake was swallowed for a short time.	Тортата беше проголтана за кратко време.
You need a soft, slightly moist dough.	Потребно ви е меко, малку влажно тесто.
During dinner, we discussed our plans.	За време на вечерата, разговаравме за нашите планови.
Please avoid obscene and sexually explicit references.	Ве молиме избегнувајте непристојни и сексуално експлицитни референци.
But they both know when to stop.	Но и двајцата знаат кога да престанат.
No one agrees with his analysis.	Никој не се согласува со неговата анализа.
These experiments were performed under controlled conditions.	Овие експерименти беа спроведени под контролирани услови.
Some police departments provided this information,	Некои полициски оддели ја дадоа оваа информација,
Send light through the slits.	Испратете светлина низ процепите.
The truck has been replaced by other modes of transport.	Камионот е заменет со други начини на транспорт.
Violently attacked the opponent.	Насилно го нападна противникот.
They may even disappear this century.	Тие може дури и да исчезнат овој век.
Thus began the battle for running.	Така започна битката за трчање.
Temperatures can drop very low in winter.	Температурите може да паднат многу ниски во зима.
Her hair is thick but good.	Косата и е густа, но добра.
Men, women and children died in the Holocaust.	Мажи, жени и деца загинаа во холокаустот.
The young lady ran to her room.	Младата дама истрча во својата соба.
We decided to leave them alone.	Решивме да ги оставиме на мира.
When he heard the news, his father began to cry.	Кога ја слушнал веста, таткото почнал да плаче.
Some viruses infect bacteria.	Некои вируси ги инфицираат бактериите.
She says the pool is dangerous.	Таа вели дека базенот е опасен.
He likes to eat spicy food.	Тој сака да јаде зачинета храна.
They believed he had stolen the jewelry.	Тие верувале дека тој го украл накитот.
Kids think it's cool to carry extra pocket money.	Децата мислат дека е кул да носат дополнителен џепарлак.
Try to rest in an elevated position.	Обидете се да се одморите во подигната положба.
The sky darkened for several months.	Неколку месеци небото се затемнуваше.
Men have machine guns and grenades	Мажите имаат митралези и гранати
He was surprised to hear the news.	Беше изненаден кога ја дозна веста.
She should focus on her studies.	Таа треба да се фокусира на студиите.
A raven crawled over his head, howling loudly.	Еден гавран се навлекол над главата, гласно завивајќи.
They wore their copper skins as a sign of pride.	Тие ја носеа својата бакарна кожа како знак на гордост.
Many anteaters sleep hanging on a branch.	Многу мравојади спијат виси на гранка.
In these situations you must not depend on computers.	Во овие ситуации не смеете да зависите од компјутерите.
The antiques market is booming.	Пазарот за антиквитети цвета.
He sits, without work, looking out the window.	Тој седи, без работа гледа низ прозорецот.
He discovered a mirror.	Тој откри огледало.
Children in low-income families often need medical treatment.	Децата во семејства со ниски приходи често имаат потреба од медицински третман.
People here live mostly on agriculture.	Луѓето овде живеат претежно со земјоделство.
The bottle has a cap.	Шишето има капаче.
Remember to wash your hands before eating.	Не заборавајте да ги миете рацете пред да јадете.
There is little evidence of previous settlement in the city.	Има малку докази за претходно населување во градот.
She works as a seamstress without a salary.	Како шивачка работи без плата.
She retired early due to ill health.	Предвремено се пензионирала поради лошо здравје.
Bane has the luxury of choice.	Бејн има луксуз на избор.
Many young men and women volunteer for the ministry.	Многу млади мажи и жени волонтираат во таа служба.
The rivers in the monsoon regions are the widest.	Реките во монсунските региони се најшироки.
Fearing a new attack, the villagers fled.	Плашејќи се од нов напад, селаните побегнале.
Language is the medium through which we understand our emotions.	Јазикот е медиум преку кој ги разбираме нашите емоции.
The red line stops here.	Црвената линија застанува тука.
The weather forecast promised nice, sunny weather.	Временската прогноза ветуваше убаво, сончево време.
My patience is waning.	Моето трпение се намалува.
The problem affects all drivers.	Проблемот ги погодува сите возачи.
The next day he walked for an hour.	Следниот ден пешачеше еден час.
We must respect each other.	Мора да се почитуваме.
Dangerous country, difficult to cross.	Опасна земја, тешко да се помине.
Immigrants should be deported.	Имигрантите треба да бидат депортирани.
Indeed, its remains have only recently been discovered.	Навистина, неодамна беа откриени неговите остатоци.
Things get out of hand.	Работите излегуваат од контрола.
First came the fishermen's huts.	Прво дојдоа колибите на рибарите.
The farmer is rigorous in the application of pesticides.	Фармерот е ригорозен во примената на пестициди.
His hair is thick and wavy.	Неговата коса е густа и брановидна.
The witches were suddenly frightened.	Вештерките одеднаш се исплашиле.
The image is blurred by thick fog.	Сликата е заматена од густа магла.
The painters started working before the scaffolding was installed.	Молерите почнаа со работа пред да се постават скелињата.
He ate very little breakfast.	Појадуваше многу малку.
We must not close our minds to new ideas.	Не смееме да го затвораме умот за нови идеи.
The anatomy of the evil killer was examined by forensic experts	Анатомијата на злобниот убиец ја прегледале вештаци за судска медицина
They want the president to resign.	Бараат претседателот да поднесе оставка.
Who is this person?	Која е оваа личност?
All problems must be solved.	Сите проблеми мора да се решат.
The plague wiped out a third of the population.	Чумата збриша третина од населението.
The army is retreating.	Армијата е во повлекување.
You are stubborn.	Ти си тврдоглав.
Bamboo sprouts, mushrooms and wild herbs are essential.	Бамбусовите никулци, печурките и дивите билки се основни.
The manager thought the students enjoyed arguing with her.	Менаџерот мислел дека студентите уживаат да се расправаат со неа.
They will open a hotel.	Ќе отворат хотел.
Fortunately, the bandits were late for the party.	За среќа, бандитите доцнеле на забавата.
Many thousands of lives have been saved.	Многу илјади животи се спасени.
Many species of amphibians have limbs that are permanently developed.	Многу видови водоземци имаат екстремитети кои се трајно развиени.
They were poorly equipped to defend themselves.	Тие беа слабо опремени да се бранат.
He hugged her.	Ја прегрна.
Nobody came because it made the meal so scary.	Никој не дојде затоа што го направи јадењето толку страшно.
However, the researcher said he refused.	Сепак, истражувачот рече дека одбил.
Gas production will continue to grow.	Производството на гас ќе продолжи да расте.
The witch was killed.	Вештерката беше убиена.
He leaves the country to study medicine.	Ја напушта државата за да студира медицина.
There was an exodus of farmers.	Се случуваше егзодус на земјоделци.
This neighborhood is flooded with tourists.	Оваа населба е преплавена од туристи.
The kitten was rubbing with my foot.	Мачето се триеше со мојата нога.
The ant is an insect.	Мравката е инсект.
He looks like a rogue.	Изгледа како никаквец.
Second, you will need a sachet of brown sugar.	Второ, ќе ви треба кесичка кафеав шеќер.
Many ancient cities were built near the riverside.	Многу антички градови биле изградени во близина на брегот покрај реки.
It was a brilliant autumn day.	Беше брилијантен есенски ден.
In the palace library, he broke through an old book.	Во библиотеката на палатата, тој проби низ стара книга.
Arriving at her house, she hurried into the house.	Пристигнувајќи во нејзината куќа, таа набрзина влегла во куќата.
He needed to learn more.	Требаше да учи повеќе.
He questioned me about my actions.	Ме испрашуваше за моите постапки.
A few thunderstorms in the afternoon.	Попладне неколку грмежи.
Water shortages are looming.	Се наѕира недостиг на вода.
He planted the crops near the house.	Посевите ги засадил во близина на куќата.
The tiger bit the deer.	Тигарот го касна еленот.
The students sat in front of their teacher.	Учениците седнаа пред нивниот учител.
Her cat screamed.	Нејзината мачка изрика.
It's too hot to walk.	Премногу е топло за одење.
The characters are defined by their background stories.	Ликовите се дефинирани според нивните задни приказни.
Make sure the dishes are clean.	Внимавајте садовите да бидат чисти.
The locals are very afraid of these creatures.	Локалните жители многу ги плашат овие суштества.
The engine is roaring now.	Моторот рика сега.
The smell of food signaled lunch and dinner.	Мирисот на храната сигнализираше ручек и вечера.
Delegates gathered at the library.	Делегатите се собраа во библиотеката.
It gives me a supplement.	Ми дава додаток.
This life may seem boring, but it is always an adventure.	Овој живот можеби изгледа досаден, но секогаш е авантура.
She sowed more than she could hope to reap.	Таа посеа повеќе отколку што можеше да се надева дека ќе жнее.
You could not afford to miss this opportunity.	Не можевте да си дозволите да ја пропуштите оваа можност.
Students were forced into classes.	Учениците беа принудени на часови.
He never mentions his past.	Тој никогаш не го спомнува своето минато.
It started to rain heavily.	Почна да врне силен дожд.
You do not have enough information for this task.	Немате доволно информации за оваа задача.
Church bells rang at the hour.	Црковните ѕвона биеја на часот.
The wizard lived in a tower on his small property.	Волшебникот живеел во кула на својот мал имот.
He is the smartest boy in the class.	Тој е најпаметното момче во класот.
Her talent failed to match her ambition.	Нејзиниот талент не успеа да се совпадне со нејзината амбиција.
Our order was huge.	Нашата нарачка беше огромна.
The river gently winds along.	Реката нежно ветрови по должината.
He has no guilt.	Тој нема чувство на вина.
This ring can be adjusted to any diamond.	Овој прстен може да се прилагоди на секој дијамант.
Our great and powerful leaders make ugly statements.	Нашите големи и моќни лидери даваат грди изјави.
Blood clots were seen on the monitor.	На мониторот се гледаа згрутчување на крвта.
The queen is the richest monarch in the world.	Кралицата е најбогатиот монарх во светот.
The priest asked the congregation to pray.	Свештеникот побара од собранието да се моли.
A truck slowly crossed the split bridge.	Камион полека го премина рашилниот мост.
The Democratic Transition has brought hundreds of protesters to the streets.	Демократската транзиција донесе стотици демонстранти на улиците.
It produces more milk than its neighbors.	Таа произведува повеќе млеко од нејзините соседи.
The test measures how much pressure an object can withstand.	Тестот мери колку предмет може да издржи притисок.
He would love to be here today.	Тој би сакал да биде овде денес.
This apple is sweet and yet whore.	Ова јаболко е слатко, а сепак курво.
She watched as he wrote the equations on the board.	Таа гледаше како тој ги препишува равенките на таблата.
I want to hear everything you can tell me.	Сакам да слушнам сè што можете да ми кажете.
Early action can prevent more than simple repairs.	Раното дејствување може да спречи повеќе од едноставни поправки.
Terrible mistake.	Страшна грешка.
Bananas are grown all over the world.	Бананите се одгледуваат низ целиот свет.
This company has not paid you yet.	Оваа компанија сè уште не ви платила.
He offered a bright smile to the young woman.	Тој ѝ понуди светла насмевка на младата жена.
Many of the guests were foreigners.	Многу голем дел од гостите беа странски.
The owner of the counter looked at me suspiciously.	Сопственикот на тезга сомнително ме гледаше.
The crowd was delighted with the unexpected news.	Толпата беше воодушевена од неочекуваната вест.
This home is close to the main road.	Овој дом е блиску до главниот пат.
Finely chop the carrots, then rinse and dry them.	Ситно исечкајте ги морковите, а потоа исплакнете и исушете ги.
Video conferencing is a boon for business.	Видео конференцијата е благодет за бизнисот.
Her crimes are known.	Нејзините злосторства се познати.
The flow of troops was slow.	Протокот на војници беше бавен.
Spread the kumara.	Раширете ја кумарата.
He will be accompanied by his wife tonight.	Вечерва ќе биде придружуван од сопругата.
The army advanced cautiously.	Армијата напредуваше претпазливо.
There is a great lack of job opportunities here.	Овде многу недостасуваат можности за работа.
He played the accordion while singing together.	Тој свиреше на хармоника додека пееше заедно.
The smell of vinegar filled the room.	Мирисот на оцет ја облеа просторијата.
Tables are placed along the perimeter.	По должината на периметарот се поставени табели.
She fell, unable to maintain balance.	Таа паднала, не можејќи да одржува рамнотежа.
A river flows past an abandoned grocery store.	Река тече покрај напуштена самопослуга.
I was amazed when I met her on the street.	Бев зачуден кога ја сретнав на улица.
Another error occurred.	Се појави уште една грешка.
Frightened by fear, she realized that he was gone.	Со страв од страв, таа сфати дека тој си заминал.
The grains crackled as they fell to the ground.	Зрната се крцкаа додека паѓаа на земја.
Sometimes warships sank enemy ships.	Понекогаш воени бродови потонувале непријателски бродови.
The places that this river accesses have extremely beautiful names.	Местата до кои пристапува оваа река имаат исклучително убави имиња.
Although they tested negative for doping, they were detained.	Иако биле негативни на допинг тест, тие биле приведени.
Countless millions have died.	Загинаа безброј милиони.
Tom showed the newly purchased dress.	Том го покажа новокупениот фустан.
The dust rose in the clouds, reaching high into the sky.	Прашината се крена во облаците, достигнувајќи високо до небото.
In cooking, this process is called "blanching".	Во готвењето, овој процес се нарекува „бланширање“.
The majority of villagers love this new road.	Мнозинството селани го сакаат овој нов пат.
There is no reliable way to predict earthquakes.	Не постои сигурен начин да се предвидат земјотреси.
I had that insight.	Го имав тој увид.
The most impressive part of the castle is the guard.	Најимпресивниот дел од замокот е чуварот.
Coal dust insulation of buildings and bridges.	Јаглен прав изолација згради и мостови.
Using too much soap is a waste of detergent.	Користењето премногу сапун е губење детергент.
As a result, crime rates are declining.	Како резултат на тоа, стапката на криминал опаѓа.
Fruit trees grow on every continent.	Овошните дрвја растат на секој континент.
He enjoys football, war and chess.	Тој ужива во фудбалот, војната и шахот.
It is well known that the environment affects our health.	Добро е познато дека животната средина влијае на нашето здравје.
The blind man could see.	Слепиот можел да види.
She meets her fiancée for coffee most mornings.	Таа се среќава со својата свршеница на кафе повеќето утра.
Both world wars accelerated industrialization.	Двете светски војни ја забрзаа индустријализацијата.
Many parents do not approve of their children's career choices.	Многу родители не го одобруваат изборот на кариера на нивните деца.
Their lives were ruined.	Нивните животи беа уништени.
There are quite a number of construction companies operating in the area.	Во областа работат прилично голем број градежни компании.
The movement of the wind was soft and gentle.	Движењето на ветрот беше меко и нежно.
They spent a pleasant day at sea.	Тие поминаа пријатен ден на море.
The colony has a short growing season.	Колонијата има кратка сезона на растење.
He is an insatiable reader.	Тој е ненаситен читател.
Due to their mountainous terrain, the roads were often difficult.	Поради нивниот планински терен, патиштата честопати беа тешки.
He enjoys the long, hot days of summer.	Тој ужива во долгите, топли денови на летото.
The teachers at this school are kind and helpful.	Наставниците во ова училиште се љубезни и помагаат.
It is created with ease.	Се создава со леснотија.
Brown sugar is so sweet and sticky.	Кафеавиот шеќер е толку сладок и леплив.
The alcohol was flowing.	Алкохолот течеше.
The administration of this city is chaos.	Администрацијата на овој град е хаос.
Every driver knows that speeding carries high fines.	Секој возач знае дека брзото возење носи високи казни.
This country needs fertile soil, plenty of water, and plenty of rain.	На оваа земја и треба плодна почва, обилна вода и обилен дожд.
She decided she must be tired.	Таа одлучи дека мора да биде уморна.
She got off and walked slowly towards the house.	Таа се симна и полека тргна кон куќата.
Therefore, the environment is prone to flooding.	Затоа, околината е подложна на поплави.
His body was discovered at the base of a rock.	Неговото тело било откриено во основата на карпа.
She stared in amazement at the beautiful princess.	Таа зачудено се загледа во прекрасната принцеза.
He was outraged by the proposal.	Тој беше огорчен на предлогот.
Always keep leftovers for the next day.	Секогаш чувајте ги остатоците за следниот ден.
After much searching, we found it.	По многу пребарување, го најдовме.
My wife plays bridge.	Мојата сопруга игра бриџ.
The asphalt road is soft under the tires.	Асфалтниот пат е мек под гумите.
He needed more money to pay his rent.	Му требаа повеќе пари за да си ја плати киријата.
Many tribes settled in the area.	Во областа се населиле многу племиња.
She is just beginning to find her way.	Таа само што почнува да го наоѓа својот пат.
Many adults also play computer games.	Многу возрасни, исто така, играат компјутерски игри.
Planets and asteroids rotate in elliptical or oval orbits.	Планетите и астероидите ротираат во елипсовидни или овални орбити.
Using the wrong method can cause problems.	Користењето на погрешен метод може да предизвика проблеми.
From beginning to end, he rejected the idea of ​​racism.	Од почеток до крај, тој ја отфрли идејата за расизам.
The early settlers arrived after traveling by boat.	Раните доселеници пристигнале откако патувале со брод.
No one believed his lies.	Никој не веруваше во неговите лаги.
One of them is a wonderful cook.	Еден од нив е чудесен готвач.
Authorities declared a curfew from dusk to dawn.	Властите прогласија полициски час од самрак до зори.
I can not eat another donut.	Не можам да јадам уште една крофна.
His laughter echoed through the hallways.	Неговата смеа се слушаше како одекнува низ ходниците.
The body discovered the first dinosaur skeleton.	Телото го откри првиот скелет на диносаурус.
Keep your feet flat on the floor.	Чувајте ги стапалата рамни на подот.
The king's troops drove the villagers out of the fields.	Војниците на кралот ги избркаа селаните од полињата.
They left for the party early in the evening.	Рано вечерта заминаа на забавата.
Storm clouds gathered high.	Високо се собраа бура облаци.
The light shone through the branches.	Светлината блескаше низ гранките.
Many wells were poisoned.	Многу бунари беа отруени.
The unfortunate couple sailed.	Несреќниот пар заплови.
The surrounding terrain is relatively flat.	Околниот терен е релативно рамен.
The perfume bottle was spilled.	Шишето со парфем се истури.
Read us part of the book.	Прочитајте ни дел од книгата.
These belts are modern and comfortable to wear.	Овие појаси се модерни и удобни за носење.
These emotions are important.	Овие емоции се важни.
The distinctive green color of emeralds is often associated with hope.	Карактеристичната зелена боја на смарагдите често се поврзува со надеж.
A smaller earthquake was reported.	Пријавен е помал земјотрес.
We have the right not to talk.	Имаме право да не зборуваме.
This city has historically been a center of art.	Овој град историски бил центар за уметност.
Exercise regularly if you are healthy.	Вежбајте редовно ако сте здрави.
The monsoon rains failed again.	Монсунските дождови повторно пропаднаа.
The palm tree is one of the most valued natural resources on earth.	Палмата е еден од ценетите природни ресурси на земјата.
His music will entertain you.	Неговата музика ќе ве забавува.
Some countries are known for their modern architecture.	Некои земји се познати по својата модерна архитектура.
He wiped the sweat from his eyebrow.	Го избриша потењето од веѓата.
Move more.	Движете се повеќе.
Why are you wearing that rag?	Зошто го носиш тоа партал?
The representative from the small country has been elected.	Избран е претставникот од малата држава.
The temperature finally started to cool.	Температурата конечно почна да се лади.
There is a big drop in activity.	Има голем пад на активноста.
The house was across the wall by the river.	Куќата беше преку ѕидот, покрај реката.
A wide range of factors can affect body temperature.	Широк спектар на фактори можат да влијаат на температурата на телото.
The key to success is finding the right balance.	Клучот за успехот е да се најде вистинската рамнотежа.
If the eagle's egg falls, it breaks.	Ако му падне јајцето на орелот, тоа се скрши.
The cars were badly damaged.	Автомобилите беа тешко оштетени.
Massagers are cold to the touch.	Масачите се ладни на допир.
The biologist in the laboratory surrounded himself with equipment.	Биологот во лабораторија се опкружил со опрема.
Trade policy is difficult to discuss.	Трговската политика е тешко да се дискутира.
The panels had no curtains.	Панелите немаа завеси.
I have a triple crown of crowns.	Имам тројна круна од круни.
The bull is ready for slaughter.	Бикот е подготвен за колење.
Water is essential for human life.	Водата е неопходна за човечкиот живот.
The government has to spend a lot of money on education.	Владата треба да потроши многу пари за образование.
The snowstorm hit in winter.	Снежната бура удри во зима.
The poisonous plant has a sharp, angular stem.	Отровното растение има остро, аголно стебло.
It was a terrible shock for her.	Тоа беше страшен шок за неа.
The lawn was so well maintained.	Тревникот беше толку добро одржуван.
She is a wonderful cook.	Таа е прекрасна готвачка.
There were houses under us.	Под нас имаше куќи.
The news was not well received.	Веста не беше добро прифатена.
He let the cat out for a while.	Ја пушти мачката да излезе некое време.
Such incidents have risen sharply in recent years.	Ваквите инциденти нагло се зголемија во последните години.
This route is widely used by travelers.	Оваа рута многу се користи од патниците.
The baker seems to be indifferent to my problems.	Се чини дека пекарот е рамнодушен кон моите проблеми.
The eggs were also amazing.	Јајцата беа исто така неверојатни.
She made a poignant comment.	Таа даде потресен коментар.
This region has rich resources.	Овој регион има богати ресурси.
The protests remained peaceful.	Протестите останаа мирни.
The soldier joined the action.	Војникот се вклучи во акција.
She ate about a quarter of a peach.	Изела околу четвртина праска.
Save your strength, do not go hiking yet.	Заштедете ги силите, уште не одете на планинарење.
Poets now believe that he is more of a god than a man.	Поетите сега веруваат дека тој е повеќе бог отколку човек.
An apology message has been sent.	Испратена е порака со извинување.
She polished the glasses until they shone.	Таа ги полираше чашите додека не заблескаа.
The cat is playing with the mouse.	Мачката си игра со глувчето.
In fact, he cried.	Всушност, тој се расплака.
It required only a slight disturbance in communication.	Тоа бараше само едно мало нарушување во комуникацијата.
Just yesterday he was cutting down trees.	Баш вчера сечеше дрва.
The cards were placed in rows on the table.	Картите беа поставени во редови на масата.
I started lifting weights to improve my health.	Почнав да кревам тегови за да го подобрам моето здравје.
He quickly disappeared into the crowd.	Тој брзо исчезна во толпата.
The climate here is getting warmer every year.	Климата овде станува се потопла секоја година.
Coal has a noticeable odor.	Јагленот има забележлив мирис.
The cushions on the couch smelled like a sweaty dressing room.	Перничињата на каучот мирисаа на испотена соблекувална.
The stairs lead down and away from the lake.	Скалите водат надолу и се оддалечуваат од езерото.
He was sent around the world by the king.	Тој беше испратен низ светот од кралот.
It took the jury more than an hour to decide.	На жирито и требаше повеќе од еден час да одлучи.
All were carefully decorated by famous artists.	Сите беа внимателно украсени од познати уметници.
Peace cannot be maintained without justice.	Мирот не може да се одржи без правда.
The mountainous area is home to several small villages.	Планинската област е дом на неколку мали села.
The queen refused to listen to the challenge.	Кралицата одби да го слушне предизвикот.
He became a prey to cancer.	Тој стана плен на рак.
The party was cautiously optimistic.	Партијата беше внимателен оптимист.
Women tend to be ashamed to discuss these topics.	Жените имаат тенденција да се срамат да разговараат за овие теми.
This woman spent her days writing letters to friends.	Оваа жена деновите ги поминувала пишувајќи писма до пријателите.
This living thing lacks a spine.	На ова живо суштество му недостасува 'рбет.
Mold is a type of fungus.	Мувлата е еден вид габа.
It is difficult to act without passion.	Тешко е да се дејствува без страст.
The centipede suddenly began to glow.	Стоножката одеднаш почна да свети.
The constant flow of traffic continued to move.	Постојаниот проток на сообраќај продолжи да се движи.
The factory was closed due to a strike.	Фабриката беше затворена поради штрајк.
The soothing scent of lavender complements the sedatives.	Смирувачкиот мирис на лаванда ги надополнува седативите.
The clock struck ten.	Часовникот отчука десет.
The sky above was clear.	Небото горе беше ведро.
The damage caused by an earthquake can be enormous.	Штетата предизвикана од земјотрес може да биде огромна.
Inflation skyrocketed that year.	Инфлацијата вртоглаво порасна таа година.
The women liberians won.	Женските либери забележаа победа.
A feeling of sadness overwhelmed me.	Ме обзеде чувство на тага.
He had to bite his lip to keep from crying.	Мораше да ја гризе усната за да не плаче.
However, the crime became notorious.	Меѓутоа, злосторството стана озлогласено.
The level of pollution is reduced.	Нивото на загаденост е намалено.
She refrained from eating.	Таа се воздржуваше од јадење.
These outsiders are called barbarians.	Овие аутсајдери се нарекуваат варвари.
The sausage was wrapped in bacon.	Колбасот беше завиткан во сланина.
Found animals can not survive without water.	Пронајдените животни не можат да преживеат без вода.
This dessert has a spicy taste.	Овој десерт има лут вкус.
They traveled for many days.	Тие патуваа многу денови.
Suddenly he woke up and his sweat was soaking wet.	Ненадејно се разбуди, а потта му се натопи.
It is human nature to avoid pain.	Во човечката природа е да избегнува болка.
This sentence has three nouns.	Оваа реченица има три именки.
Unaware of this fire, the animals continued to graze.	Незачудени од овој пожар, животните продолжиле да пасат.
The fence around the property was repaired.	Оградата околу имотот беше поправена.
The composition of the clouds from above.	Составот на облаците одозгора.
One pensioner turned on the alarm.	Еден пензионер го вклучи алармот.
There are barely any turkeys left.	Едвај останаа мисирки.
She left.	Таа замина.
However, you do not need special equipment.	Сепак, не ви треба посебна опрема.
The cost of living is high.	Трошоците за живот се високи.
They are active, responsible and caring parents.	Тие се активни, одговорни и грижливи родители.
A needle and sewing thread are needed.	Потребна е игла и конец за шиење.
Let's light a fire!	Ајде да запалиме оган!
Her beautiful green eyes are an indicator of her youth.	Нејзините прекрасни зелени очи се показател за нејзината младост.
To multiply these numbers, we will need a lie.	За да ги помножиме овие бројки, ќе ни треба една лага.
The island's own currency survived many storms.	Сопствената валута на островот преживеа многу бура.
It is better to be as direct as possible in life.	Подобро е да бидете колку што е можно директни во животот.
I hate him.	Го мразам.
The deposit quickly disappeared.	Депозитот брзо исчезна.
His employees are proud to be associated with him.	Неговите вработени се горди што се поврзани со него.
She taught in elementary school.	Таа предавала во основното училиште.
She peered out of her window, looking.	Таа ѕирна низ нејзиниот прозорец, гледајќи.
Dinosaur remains are well preserved.	Остатоците од диносаурусот се добро сочувани.
After several months of searching, he found a source.	По неколкумесечно пребарување, тој најде извор.
So now the wise old woman counted four coins.	Па сега мудрата старица изброи четири парички.
That's an unusual question.	Тоа е необично прашање.
No dust or dirt.	Нема прашина или нечистотија.
A man was lying in this alley.	Во оваа уличка лежеше човек.
The old woman pointed with her stick.	Старицата покажа со стапот.
Huge machines are used to dig the ground.	За ископување на земјата се користат огромни машини.
The strange woman winked.	Чудната жена намигна.
His car was visibly clean.	Неговиот автомобил беше видно чист.
We were tired, but we still managed to complete the task.	Бевме уморни, но сепак успеавме да ја завршиме задачата.
The frogs did not sing for the first few days.	Првите денови жабите не пееја.
Locals have developed resistance to the disease.	Локалните жители развиле отпорност на болеста.
The sand was hot and the sun was blinding.	Песокот беше жежок, а сонцето заслепуваше.
The little girl hid behind her mother.	Малото девојче се сокри зад нејзината мајка.
Most of their colleagues also disappeared.	Повеќето од нивните колеги исто така исчезнаа.
Can we cook the dried mushrooms?	Можеме ли да ги готвиме сувите печурки?
The drawings are marked with powerful immediacy.	Цртежите се обележани со моќна непосредност.
Does this theory have practical application?	Дали оваа теорија има практична примена?
The forests are shrinking every year.	Секоја година шумите се намалуваа.
Waiting lists for public housing are long.	Списоците на чекање за јавни станови се долги.
Bring the ingredients to a boil.	Состојките ставете ги да зовријат.
My grief adjusted.	Ме приспособи тагата.
The weasel was a lowly creature.	Ласицата беше ниско суштество.
Her views on racial prejudice amused everyone.	Нејзините ставови за расните предрасуди ги забавуваа сите.
A serious problem is the inefficient use of energy.	Сериозен проблем е неефикасното користење на енергијата.
Only carry clean dishes.	Носете само чисти чинии за јадење.
Return to the status quo.	Враќање во статус кво.
Distant thunder of lightning.	Далечен татнеж на гром.
The universities in this city are known for their excellence.	Универзитетите во овој град се познати по нивната извонредност.
She runs fast.	Таа трча брзо.
Why did the nation go into recession?	Зошто нацијата отиде во рецесија?
It was a case of misidentification.	Тоа беше случај на погрешен идентитет.
A bird flies through the air.	Птица лета низ воздухот.
Many remote villages are hard to reach.	Многу оддалечени села се тешко достапни.
This is the software we use.	Ова е софтверот што го користиме.
Industrial waste poses a major threat to the environment.	Индустрискиот отпад претставува голема закана за животната средина.
This is the place of the ancient temple.	Ова е местото на античкиот храм.
The robbers surrounded the village.	Разбојниците го опколиле селото.
They generate electricity, provide water and are beautiful.	Тие генерираат струја, обезбедуваат вода и убави се.
The streets were crowded.	Улиците беа преполни со луѓе.
She dreamed of living in the countryside.	Таа сонуваше да живее на село.
The government has just canceled the music festival.	Владата штотуку го откажа музичкиот фестивал.
The details have been worked out.	Деталите се разработени.
Other species of birds migrate in winter.	Други видови птици мигрираат во зима.
The typhoon caused great damage.	Тајфунот предизвика голема штета.
The floor was covered with broken glass.	Подот беше покриен со скршено стакло.
The fisherman is at home when the shrimp are running.	Рибарот е дома кога трчаат ракчиња.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	Швајцарските истражувачи научиле како да направат подобро кафе.
Enjoy life.	Уживај во животот.
We had seven funerals in the program last year.	Имавме седум погреби во програмата минатата година.
The shape of the building was irregular.	Обликот на објектот бил неправилен.
Take care of their clothes.	Внимавајте на нивната облека.
There is no place like home.	Нема место како дома.
They used recycled paper.	Користеле рециклирана хартија.
The team won the tournament last year.	Тимот го освои турнирот минатата година.
The bakery destroyed the fire.	Од пожарот уништена е пекарата.
Aspirin relieves pain and promotes sleep.	Аспиринот ја ублажува болката и го поттикнува спиењето.
The wedding was joyful.	Свадбата беше радосна.
The stairs were quite steep.	Скалите беа прилично стрмни.
She was too young to have children.	Таа беше премногу млада за да има деца.
This metaphor describes happiness.	Оваа метафора ја опишува среќата.
Belgian church bells ring every quarter of an hour.	Белгиските црковни ѕвона бијат секој четвртина час.
The young man suddenly pushed open the door.	Младиот човек ненадејно ја турнал вратата.
Lack of medication is becoming a growing concern.	Недостатокот на лекови станува се поголема загриженост.
Here is a broom.	Еве една метла.
He raised the kitten sympathetically.	Сочувствително го крена мачето.
The minister does not seem to have any charisma.	Се чини дека министерот нема секаква харизма.
The monks are vegetarians.	Монасите се вегетаријанци.
The ice melted quickly in the sun.	Мразот брзо се стопи на сонце.
Finished pretty early.	Заврши прилично рано.
One chicken was sacrificed.	Беше жртвувано едно пиле.
Platelets are the smallest blood cells.	Тромбоцитите се најмалите крвни зрнца.
Priest in his church.	Свештеник во неговата црква.
Sugar beet production has declined in recent years.	Производството на шеќерна репка е намалено во последните години.
The factory pollutes the local water supply.	Фабриката го загадува локалниот водовод.
She handed the glass to the old man.	Таа му ја подаде чашата на старецот.
Iron and steel melt into strong rods.	Железото и челикот се топат во силни шипки.
Nobody wants to "rock the boat".	Никој не сака да го „ниша чамецот“.
I'm allergic to peanuts.	Алергичен сум на кикирики.
The study shows that salt can lower blood pressure.	Студијата покажува дека солта може да го намали крвниот притисок.
He broke into a neighbor's house last week.	Минатата недела ја провалил куќата на соседот.
Delivery took two whole days.	За испорака беа потребни цели два дена.
The newspaper reported that he felt very disappointed.	Весникот објави дека се чувствувал многу разочаран.
Commas and commas are enclosed in quotation marks.	Запирките и запирките влегуваат во наводници.
The children enjoyed playing in the park.	Децата уживаа да си играат во паркот.
Pour cold beer into a glass.	Истури ладно пиво во чашата.
Singing was forbidden.	Пеењето беше забрането.
The field is processed twice a year.	Полето се обработува двапати годишно.
She petted the dog, looking at the stars.	Таа го галеше кучето, гледајќи во ѕвездите.
The damage was clear to everyone.	Штетата беше јасна за сите.
He pushes the case back into the can.	Тој го турка куќиштето назад во конзервата.
The remains are carefully wrapped in a cloth.	Остатоците се внимателно завиткани во крпа.
The problem can not be fixed.	Проблемот не може да се поправи.
This organization is more interested in its image.	Оваа организација е повеќе заинтересирана за нејзиниот имиџ.
We have a place for you.	Имаме место за вас.
Is everything OK? 	Дали е се во ред?
he asked me.	тој ме праша.
What should you do?	Што треба да направите?
Swallowing is the fastest way to empty our stomachs.	Голтањето е најбрзиот начин да го испразните нашиот стомак.
All my grandchildren and great-grandchildren live nearby.	Сите мои внуци и внуци живеат во близина.
This sign has been loose for years.	Овој знак е лабав со години.
The smooth, hard stones made a pleasant sound.	Мазните, тврди камења испуштаа пријатен звук.
Avery's father died when he was twelve years old.	Таткото на Ејвори починал кога имал дванаесет години.
Her lack of training showed.	Нејзиниот недостаток на обука покажа.
I washed the vegetables.	Измив зеленчук.
The seamstress measures a few meters of fabric.	Шивачката мери неколку метри ткаенина.
The tourists were frantic.	Туристите беа избезумени.
Authorities have failed to protect the public.	Властите не успеаја да ја заштитат јавноста.
It's for work.	За работа е.
It is dawn, and the sun's rays are barely visible.	Зори е, а сончевите зраци едвај се гледаат.
Religious and political leaders demand peace.	Верските и политичките лидери бараат мир.
The bureaucracy eats his brain.	Бирократијата му го јаде мозокот.
Eating too much salt results in high blood pressure.	Јадењето премногу сол резултира со висок крвен притисок.
The horse is an elegant animal.	Коњот е елегантно животно.
A frightened child found refuge with his grandmother.	Исплашено дете нашло засолниште кај својата баба.
Farmers struggled to make a living.	Земјоделците се мачеа да заработат за живот.
She pulled her coat around.	Таа го навлече палтото околу себе.
The rally was held with a demand to end at the top.	Митингот се одржа со барање да се стави крај на горе.
The village police service will be present here.	Полициската служба на селото ќе има присуство овде.
The government has debated the issue.	Владата спроведе дебата за ова прашање.
The manager was fired in the morning.	Менаџерот беше отпуштен утрото.
The rubber band in her notebook broke.	Ластикот во нејзината тетратка се скина.
Reading will help you improve your vocabulary.	Читањето ќе ви помогне да го подобрите вашиот вокабулар.
Should the fire be extinguished?	Дали треба да се изгасне пожарот?
The postmodern movement influenced music, fiction, and architecture.	Постмодерното движење влијаеше на музиката, фикцијата и архитектурата.
Tom felt guilty after doing something terrible.	Том се чувствуваше виновен, откако направи нешто страшно.
The line graph shows the age of women over the years.	Линискиот графикон ја покажа возраста на жените низ годините.
The doctor took advantage of the crisis.	Лекарот ја искористи кризата.
Dinner will consist of grilled pork, fried rice and vegetables.	Вечерата ќе се состои од свинско месо на скара, пржен ориз и зеленчук.
Lions are usually solitary creatures.	Лавовите се обично осамени суштества.
The people were kind and friendly.	Луѓето беа љубезни и пријателски расположени.
We need to get the whole thing done.	Треба да ја завршиме целата работа.
Many countries feared nuclear contamination.	Многу земји се плашеа од нуклеарна контаминација.
The fox was nowhere to be found.	Лисицата никаде ја немаше.
He uttered her words in a solemn voice.	Тој ги изговори нејзините зборови со свечен глас.
We will not survive the coming winter.	Нема да ја преживееме зимата што доаѓа.
His tongue was still rough.	Неговиот јазик сè уште беше груб.
Do not ring the iron bell.	Не ѕвони на железното ѕвоно.
He has won awards for his documentaries	Добитник е на награди за неговите документарни филмови
The two women agreed to part amicably.	Двете жени се договориле да се разделат пријателски.
Please wait until we are done with you.	Ве молиме почекајте додека не завршиме со вас.
A river snake is sometimes taken as a pet.	Речна змија понекогаш се зема како домашно милениче.
The dress is too short.	Фустанот е премногу краток.
The pilot with a mustache greeted the waiting passengers.	Пилотот со мустаќи ги поздрави патниците кои чекаа.
The birds are in danger of extinction.	Птиците се во опасност од исчезнување.
The places of worship of pagans are dominated by nature.	Во местата за обожавање на паганите доминира природата.
Not every part of this crawl space is clear.	Не секој дел од овој простор за индексирање е јасен.
The neighborhood is full of garbage.	Населбата е преполна со ѓубре.
Scientists can not explain this phenomenon.	Научниците не можат да го објаснат овој феномен.
We need to do more on these important environmental issues.	Треба да направиме повеќе за овие важни еколошки прашања.
The soldiers have a strict order to evacuate the city.	Војниците имаат строга наредба за евакуација на градот.
I only throw away leftover meat.	Фрлам само остатоци од месо.
We need to provide emergency medical care.	Треба да обезбедиме итна медицинска помош.
Wednesday is for science.	Среда е за наука.
Agriculture and mining are the main industries in this area.	Земјоделството и рударството се главните индустрии во оваа област.
His company looked impressive, but the customers were derogatory.	Неговата фирма изгледаше импресивно, но клиентите беа омаловажувачки.
The soldiers marched quietly through the city, carrying their swords	Војниците тивко маршираа во градот, носејќи го својот меч
He was looking across the room	Гледаше од другата страна на собата
Do not assume that you will do any work today.	Не сметајте дека ќе завршите некоја работа денес.
The milkman noticed someone running down the road.	Млекарот забележал како некој трча по патот.
Two bald eagles circled over the lake.	Два ќелави орли кружеа над езерото.
An hourglass is a timepiece.	Песочен часовник е апарат за мерење на времето.
They imported new food from foreign countries.	Увезуваа нова храна од туѓи земји.
Shops were closed, street lamps were left unlit.	Продавниците беа затворени, уличните светилки стоеја неосветлени.
Two guards pulled him off the stage.	Двајца чувари го извлекле надвор од сцената.
The meteor was faster than the fastest plane.	Метеорот бил побрз од најбрзиот авион.
They were exhausted from the trip.	Беа исцрпени од патувањето.
You either work or you starve.	Или работиш или гладуваш.
Hates lime.	Мрази лимета.
His skillful manner often deceives his victims.	Неговиот вешто начин често ги измамува неговите жртви.
Education is the only hope.	Образованието е единствената надеж.
The fog of centuries-old memory obscures certain details.	Маглата од вековното сеќавање замати одредени детали.
The door was cast of dark bronze.	Вратата беше излеана од темна бронза.
He explored the differences between two people.	Тој ги истражуваше разликите помеѓу двајца луѓе.
He was accused of aiding the government.	Тој беше обвинет за помагање на владата.
Dog milk is a rich drink.	Млекото од пес е богат пијалок.
Watching the video was overwhelming.	Гледањето на снимката беше поразително.
Each sentence must contain a verb.	Секоја реченица мора да содржи глагол.
Bone fruit is now in season.	Коскеното овошје сега е во сезона.
There is an electrified fence around the perimeter.	Има електрифицирана ограда низ целиот периметар.
He raised his hand and touched the hot steam.	Ја крена раката и ја допре врелата пареа.
Thousands of people are employed in car manufacturing.	Илјадници луѓе се вработени во производството на автомобили.
Lightning flashed across the sky.	Молњата блесна низ небото.
She was exhausted after a long day.	Таа беше исцрпена по долгиот ден.
Electricity consumption has risen sharply.	Потрошувачката на електрична енергија нагло порасна.
She often reads in the morning.	Таа често чита наутро.
He failed the final exam.	Тој падна на завршниот испит.
When a man dies, his family inherits his property.	Кога еден човек умира, неговото семејство го наследува неговиот имот.
It makes no sense to visit a zoo today.	Нема смисла да се посети зоолошка градина денес.
There are three types of roads here.	Тука има три вида патишта.
Cooking requires both skill and care.	Готвењето бара и вештина и грижа.
The brooch belonged to her mother.	Брошот и припаѓал на нејзината мајка.
The building was destroyed except for the peak.	Зградата е уништена освен шпицот.
The guests' jewelry was stolen.	Накитот на гостите бил украден.
It is delicious to drink.	Вкусно е за пиење.
The participants of the march were greeted with a hail of stones.	Учесниците на маршот беа пречекани со град од камења.
The baker's hands were strong.	Рацете на пекарот беа силни.
Do not roast this pumpkin for too long.	Не ја печете оваа тиква предолго.
Passengers face great congestion.	Патниците се соочуваат со голема пренатрупаност.
The flood occurred without warning.	Поплавата се случи без предупредување.
However, these changes are not universal.	Меѓутоа, овие промени не се универзални.
She has a flawless handwriting.	Таа има беспрекорен ракопис.
The fence was demolished in several places.	Оградата беше урната на неколку места.
Your program has no sound.	Вашата програма нема звук.
His story is remarkable.	Неговата приказна е извонредна.
The weather is very cold.	Времето е многу студено.
The taste of coffee comes from its roasted beans.	Вкусот на кафето доаѓа од неговите печени зрна.
In winter, the forests become quieter.	Во зима, шумите стануваат потивки.
First the fallen leaves will change color.	Прво паднатите лисја ќе ја променат бојата.
Dark clouds hovered over the ground.	Темните облаци се вртеа над земјата.
A huge meteor hit the ground, causing widespread destruction.	Огромниот метеор удри во земјата, предизвикувајќи широко уништување.
The pyramid was built as a monument.	Пирамидата била изградена како споменик.
The heat here can be unbearable during the summer.	Топлината овде може да биде неподнослива во текот на летото.
The stone is heavier than sand.	Каменот е потежок од песокот.
The shopkeeper looked a little annoyed.	Пазарџијата изгледаше малку изнервирана.
In life, it is better to be polite than smart.	Во животот, подобро е да се биде љубезен отколку паметен.
Proper coating was important if you were to achieve this.	Правилната облога беше важна ако сакате да го постигнете ова.
So, you think the scientist is lying?	Значи, мислиш дека научникот лаже?
Politicians fought, but apparently, tensions were disappearing.	Политичарите се бореа, но очигледно, тензиите исчезнуваа.
There is a small risk of developing the disease.	Постои мал ризик од развој на болест.
She gave him her lunch.	Таа му го даде својот ручек.
Procrastination is a major factor in poor performance.	Одложувањето е главен фактор за слабите перформанси.
There was no one in sight.	Немаше никој на повидок.
Who did she study with at school?	Со кого учела на училиште.
The weather was warm and sunny.	Времето беше топло и сончево.
The review praised the "poetic power" of the main character.	Рецензијата ја пофали „поетската моќ“ на главниот лик.
Catch the bull by the horns.	Го фати бикот за рогови.
A young man with a barrel of water soon appeared.	Набрзо се појави млад човек со буре вода.
A white flag flies from the castle walls.	Бело знаме се вее од ѕидовите на замокот.
Each document should be proofread.	Секој документ треба да биде лекториран.
The storm passed smoothly.	Невремето помина непречено.
Silence reigned in this hall.	Тишината владееше во оваа сала.
The layout of the city is confusing.	Распоредот на градот е збунувачки.
He lives near the train station.	Живее во близина на железничката станица.
Finally, there are a number of rail services.	Конечно, има низа железнички услуги.
This was a wise old woman.	Ова беше мудра старица.
The courtroom emitted an aura of tension.	Судницата емитуваше аура на тензија.
Dictionaries, encyclopedias and atlases in various languages.	Речници, енциклопедии и атласи на различни јазици.
He argued that discrimination was common.	Тврдеше дека дискриминацијата е честа појава.
More and more people are visiting the theater.	Сè повеќе луѓе го посетуваат театарот.
Build a pergola in the back garden.	Изградете пергола во задната градина.
The cans filled the silence that followed.	Конзервите ја исполнија тишината што следеше.
More students take the exam.	Повеќе студенти го полагаат испитот.
The information will be at a premium.	Информациите ќе бидат на премија.
My cousin's teeth are dirty from the car.	Забите на братучед ми се извалкани од колата.
Here is a small sample of our work.	Еве мал примерок од нашата работа.
How do you know if you are happy?	Како да знаете дали сте среќни?
Looking out the window, she wondered what to do.	Гледајќи низ прозорецот, таа се прашуваше што да прави.
He murmured and looked at his watch.	Промрморе и погледна во часовникот.
The walk was difficult.	Пешачењето беше тешко.
Protest leaders hoped their march would spark international outrage.	Водачите на протестите се надеваа дека нивниот марш ќе предизвика меѓународен гнев.
That person cannot have children.	Таа личност не може да има деца.
The sun was shining.	Сонцето трепна.
There is a mosque nearby.	Во близина се наоѓа џамија.
Pour flour into a bowl.	Истурете брашно во сад.
Last night we had an unexpected thunderstorm.	Синоќа имавме неочекувано невреме со грмотевици.
You will see a grove of oak trees.	Ќе видите шумичка со дабови дрвја.
They crossed a field in the gathering darkness.	Поминаа поле во собирниот мрак.
An indefinite part of the wider family of cisrod people.	Неопределен е дел од поширокото семејство на цисродови луѓе.
Clean the toilet with soap.	Исчистете го тоалетот со сапун.
Without him, she would never have survived.	Без него, таа никогаш не би преживеала.
The economic crisis has worsened.	Економската криза се влоши.
The study found that children enjoy a variety of benefits.	Студијата покажа дека децата уживаат во различни придобивки.
This design was considered controversial.	Овој дизајн се сметаше за контроверзен.
The crime rate has risen sharply.	Стапката на криминал е драстично зголемена.
It will probably rain tomorrow.	Утре најверојатно ќе врне.
Feuerbach was a philosopher who advocated materialist philosophy.	Фојербах бил филозоф кој се залагал за материјалистичката филозофија.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	Во текот на зимските месеци, многу луѓе страдаат од сува кожа.
The group of passengers arrives in the city.	Групата патници пристигнува во градот.
As the humidity increased, fog formed in the lagoon.	Како што се зголемуваше влажноста, во лагуната се формираше магла.
The Prime Minister announced that public transport will be free.	Премиерот најави дека јавниот превоз ќе биде бесплатен.
She toured the houses, collecting mail.	Ги обиколувала куќите, собирала пошта.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	Водоотпорна облека е водоотпорна облека.
People now refer to the former name of the island.	Луѓето сега се однесуваат на претходното име на островот.
They tried to inform the authorities, but they did not succeed.	Се обидоа да ги известат надлежните, но тоа не им успеа.
My father will join us this afternoon.	Татко ми ќе ни се придружи попладнево.
He must have made some strange statements.	Сигурно дал некои чудни изјави.
The frogs crackled loudly.	Жабите крекаа гласно.
A black bird sat on the window sill.	Црна птица седна на полицата на прозорецот.
The big moth flew around the room.	Големиот молец полета низ собата.
The professor looked surprised.	Професорот гледаше изненадено.
The artist's work was ignored by critics.	Работата на уметникот беше игнорирана од критичарите.
Certain foods should never be eaten raw.	Одредени намирници никогаш не треба да се јадат сурови.
He was carrying a nervous smile.	Носеше нервозна насмевка.
Search for its features.	Ги пребара нејзините карактеристики.
The balloon was covered with rose buds.	Балонот беше облеан со пупки од рози.
The heat wave has boosted demand.	Топлотниот бран предизвика пораст на побарувачката.
The grass is green and healthy.	Тревата е зелена и здрава.
This alternative energy source is less polluting.	Овој алтернативен извор на енергија е помалку загадувач.
Prolonged drought affects crop production in the region.	Долготрајната суша влијае на растителното производство во регионот.
The day started a lot	Денот започна многу
The new coach was a great motivator.	Новиот тренер беше одличен мотиватор.
The small room was cold and damp.	Малата соба беше студена и влажна.
Sleep during the day.	Спијте во текот на денот.
He is a great and powerful man.	Тој е голем и моќен човек.
Some beans will deteriorate in a few days.	Некои грав ќе се влошат за неколку дена.
She pressed the button to open the door.	Таа го притисна копчето за да ја отвори вратата.
The wizard expelled the enemy wizard from the desert kingdom.	Волшебникот го избрка непријателскиот волшебник од пустинското царство.
My sister was jealous.	Сестра ми беше љубоморна.
They slipped quietly into the auditorium.	Тивко се лизнаа во гледалиштето.
Chorus filled the silence with a bird song.	Рефрен со птичја песна ја исполни тишината.
Bruce ate his cornflakes and drank his orange juice.	Брус ги јадеше своите корнфлекс и го пиеше неговиот сок од портокал.
Wind turbines generate clean renewable energy.	Ветерните турбини создаваат чиста обновлива енергија.
Not only was it quite clear, but it was also quite disorganized.	Не само што беше сосема јасно, туку и доста неорганизирано.
Please give me your thesis.	Те молам дај ми ја твојата теза.
He went inside and closed the door.	Влезе внатре и ја затвори вратата.
The witnessing lasted for days.	Сведочењето траеше со денови.
The scandal escalated rapidly.	Скандалот брзо ескалираше.
He was unkind to his family.	Тој беше нељубезен кон своето семејство.
The numbers show that business is booming.	Бројките покажаа дека бизнисот цвета.
Trees can die of thirst.	Дрвјата можат да умрат од жед.
She looked at me with piercing green eyes.	Таа ме погледна со продорни зелени очи.
The cities are scattered across a large plain.	Градовите се расфрлани низ голема рамнина.
The edge of the cliff was a few hundred feet below.	Работ на карпата беше неколку стотици метри подолу.
There are many roads through this city.	Низ овој град има многу патишта.
Citizens were allowed to vote.	На граѓаните им беше дозволено да гласаат.
My foot was pulsating.	Стапалото ми пулсираше.
It was celebrated on television.	Се прослави на телевизија.
He lost his sight due to the accident.	Поради несреќата го загубил видот.
The larger the surface of the snowflake, the heavier it is.	Колку е поголема површината на снегулката, толку е потешка.
She had her debut with this company.	Таа го имаше своето деби со оваа компанија.
Make sure you do not pinch my hands.	Погрижи се да не ми ги грчеш рацете.
Write each letter with her partner.	Напишете ја секоја буква со нејзиниот партнер.
They voted for the opposition candidate.	Тие гласаа за кандидатот на опозицијата.
Return articles immediately.	Веднаш вратете ги написите.
A gentle breeze cooled her face.	Благ ветер го олади нејзиното лице.
I will be happy to meet you.	Со задоволство ќе се сретнам со вас.
If you continue to study, you will gain a qualification.	Ако продолжите да студирате, ќе стекнете квалификација.
A heated debate ensued, with many voices speaking at once.	Следеше бурна дебата, со многу гласови кои зборуваа одеднаш.
The palace is surrounded by ditches.	Палатата е опкружена со ровови.
She looked at the situation with confusion.	Таа гледаше на ситуацијата со збунетост.
These islands are green and pleasant.	Овие острови се зелени и пријатни.
The roads were crowded with traffic.	Патиштата беа преполни со сообраќај.
The music was mesmerizing.	Музиката беше хипнотизирачка.
Please clean this window.	Ве молиме исчистете го овој прозорец.
They did not sell anything in the store.	Ништо не продадоа во продавницата.
Two small moons appeared in the sky.	На небото се појавија две мали месечини.
Compose three sentences for this book.	Составете три реченици за оваа книга.
He wore an orange cloth around his shoulders.	Носеше портокалова крпа околу рамениците.
Legume plants produce legumes that contain seeds.	Растенијата на мешунките произведуваат мешунки кои содржат семиња.
It seems I can not control my emotions.	Изгледа дека не можам да ги контролирам моите емоции.
The first creature had six legs.	Во првото суштество имаше шест нозе.
What follows is a brief history of the company.	Она што следи е кратка историја на компанијата.
He noticed a strange man peeking into him.	Тој забележал чуден човек како ѕирка во него.
This building is immaculate.	Оваа зграда е беспрекорна.
The ship anchored in the harbor.	Бродот се закотви во пристаништето.
Oil prices have risen sharply in recent years.	Цените на нафтата вртоглаво пораснаа во последните години.
She did not want to spread gossip.	Не сакала да шири озборувања.
He built a large following for his fierce speeches.	Тој изгради голем број следбеници за неговите жестоки говори.
This activity costs almost nothing.	Оваа активност не чини речиси ништо.
After that eerie silence, he went inside.	После таа морничава тишина, влезе внатре.
Intersection of high and side streets.	Пресек на високи и споредни улици.
Point out the most important points.	Посочете ги најважните точки.
He was surrounded by people.	Тој беше опкружен со луѓе.
Nobody wants to be left out of anything.	Никој не сака да биде изоставен од ништо.
She has always dreamed of having a cat.	Отсекогаш сонувала да има мачка.
If something is worth doing, it's worth doing well.	Ако некоја работа вреди да се работи, вреди да се работи добро.
Aristotle's theory of nature incorporates the concept of finite causes.	Аристотеловата теорија за природата го вклучува концептот на конечни причини.
She walked back and forth, lost in thought.	Таа чекореше напред-назад, изгубена во мислите.
This city is getting bigger every year.	Овој град секоја година станува се поголем.
Then we covered it with soil and watered it.	Потоа го прекривме со земја и го наводнувавме.
The settlement is known for its gang activity.	Населбата е позната по активноста на банди.
The company was dissolved.	Компанијата беше распуштена.
The prince unveiled the princess's robe	Принцот ја откри наметката на принцезата
Extensive excavations were carried out in the area.	Во областа беа извршени опсежни ископувања.
The pursuit of a person's satisfaction is very vague.	Стремежот за задоволство на една личност е многу неодреден.
These are my glasses.	Ова се моите очила.
A cold drink was welcome.	Ладниот пијалок беше добредојден.
A hot shower should put an end to chills.	Топол туш треба да стави крај на морници.
The director requested permission to use the auditorium.	Директорот побарал дозвола за користење на гледалиштето.
That region is known for its traditional pottery.	Тој регион е познат по својата традиционална керамика.
She feeds the fish every day.	Таа ги храни рибите секој ден.
We ate fruit.	Јадевме овошје.
She prepares their dinner.	Таа им ја подготвува вечерата.
However, they are not considered common.	Сепак, тие не се сметаат за вообичаени.
They heard singing and saw lights in the distance.	Слушнаа пеење и видоа светла оддалеку.
Drainage ducts are filled with rainwater.	Одводите за атмосферски канали се полни со дождовница.
Rats far outnumber humans in this country.	Стаорците далеку ги надминуваат луѓето во оваа земја.
To succeed, you must learn hard.	За да се успее, мора да се учи напорно.
He lost control of his car.	Тој изгубил контрола над својот автомобил.
Deep jump backwards, not forwards.	Длабок скок наназад, не напред.
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	Јаболката, крушите и портокалите се одгледуваат низ целиот свет.
She went to the kitchen to prepare lunch.	Таа отиде во кујната да подготви ручек.
He is not really interested in football.	Тој навистина не го интересира фудбалот.
The form is completed.	Формуларот е пополнет.
Plants need sunlight to grow.	На растенијата им е потребна сончева светлина за да растат.
That politician always votes against his best interests.	Тој политичар секогаш гласа против своите најдобри интереси.
The governor formed a committee to renovate the schools.	Гувернерот формираше комитет за реновирање на училиштата.
Go, young man.	Оди, млад човеку.
Numbers started flowing.	Почнаа да течат бројки.
They bought eggs from a roadside counter.	Тие купиле јајца од тезга покрај патот.
Give me a machete, please.	Дај ми мачета, те молам.
My ship is taking off.	Мојот брод полетува.
Sentences should include an adverb.	Речениците треба да вклучуваат прилог.
Rare goods.	Ретка стока.
Three people spent the night at the police station.	Три лица ноќта ја поминале во полициска станица.
He spent most of the day in bed.	Поголемиот дел од денот го поминуваше во кревет.
The desert is greener.	Пустината позелени.
It is good to drink chilled water in the morning.	Добро е да се пие разладена вода наутро.
The young girl was dressed simply in a white shift.	Младата девојка била облечена едноставно во бела смена.
Boone had his stethoscope with him.	Бун го имаше својот стетоскоп со себе.
He wandered aimlessly through the streets, tired of hunger.	Бесцелно се чудеше низ улиците, изморена од глад.
Next, apply the shortening to the corners of the pastry.	Следно, нанесете го скратувањето на аглите на пецивото.
A sail is a device used to propel a ship.	Едро е уред кој се користи за придвижување на брод.
Layered crust is a delicious treat.	Слоевната кора е вкусно уживање.
He persevered in the face of adversity.	Тој истраја наспроти неволјата.
Dubois was in an unhappy state of mind.	Дубоа беше во несреќна душевна состојба.
She reads to him every night.	Таа му чита секоја вечер.
They will go straight to jail if convicted.	Тие ќе одат директно во затвор, доколку бидат осудени.
The computer interface, although simple, is easy to use.	Компјутерскиот интерфејс, иако е едноставен, е лесен за користење.
Three teachers were fired for racial slurs.	Тројца учители добија отказ поради расни навреди.
One ocean flows into another.	Еден океан се влева во другиот.
Farmers now face more difficult conditions.	Земјоделците сега се соочуваат со потешки услови.
Pink roses were a gift.	Розовите рози беа подарок.
Usually, such equipment was expensive.	Обично, таквата опрема беше скапа.
The monarch is a figure.	Монархот е фигура.
The sisters returned home one evening.	Сестрите се вратија дома една вечер.
The scent of deep red roses filled the air.	Мирисот на длабоко црвени рози го исполни воздухот.
The man's daughter is three years older than his son.	Ќерката на мажот е три години постара од неговиот син.
Nonsense is sometimes expressed as humor.	Глупостите понекогаш се изразуваат како хумор.
We watched silently as the victim was hanged.	Нечујно гледавме како жртвата беше обесена.
There is a large lake near the hotel.	Во близина на хотелот има големо езеро.
He confessed his crimes in front of the audience.	Тој пред публиката ги призна своите престапи.
Death is a topic that provokes a lot of curiosity and speculation.	Смртта е тема која предизвикува многу љубопитност и шпекулации.
Boy or girl?	Момче или девојка?
An island surrounded by unpleasant waters.	Остров, опкружен со непријатни води.
Let's look at each of the stages of mitosis.	Ајде да погледнеме во секоја од фазите на митозата.
There are three other similar documents to sign.	Има уште три слични документи за потпишување.
It has become fashionable only in recent years.	Тоа стана мода само во последниве години.
Other materials are used, in various mixtures, in road construction.	Други материјали се користат, во разни мешавини, во изградба на патишта.
Be careful, the cup is hot!	Внимавајте, чашата е жешка!
The baby slowly turned its head towards its mother.	Бебето полека ја сврте главата кон својата мајка.
Fish meal is a rich source of protein.	Рибниот оброк е богат извор на протеини.
An earthquake shook the mainland.	Земјотрес направи копното да се смени.
The animals danced on drums.	Животните танцуваа на тапаните.
The laurel shows the movements of the pelvis.	Лаврата ги прикажува движењата на карлицата.
She cleared her throat.	Таа го исчисти грлото.
Entrepreneurs apply modern technology to old ideas.	Претприемачите ја применуваат модерната технологија на старите идеи.
No one regretted these purchases.	Никој не зажали за овие купувања.
Let's see if anything else can be improved.	Ајде да видиме дали нешто друго може да се подобри.
Do not even talk about sweet carrots.	Не ни зборувајте за благи моркови.
This is known as the "appeal to emotions" misconception.	Ова е познато како заблуда „апел до емоции“.
Here is the lake.	Овде е езерото.
This country soon began exporting goods.	Оваа земја наскоро почна да извезува стоки.
Computer games can cause learning disabilities.	Компјутерски игри може да предизвикаат оштетување во учењето.
They meet in the city hall.	Се среќаваат во градското собрание.
The goblin's head flew away.	Главата на гоблинот одлета.
The city was not exactly a garden.	Градот не беше баш градина.
One ring and one key are not enough.	Еден прстен и еден клуч не се доволни.
Unity and harmony are even more important.	Единството и хармонијата се уште поважни.
The student took a compass from his toolbox.	Ученикот зеде компас од својот прибор со алатки.
The province is known for its exotic locations.	Провинцијата е позната по своите егзотични локации.
We are developing technology to fight pollution.	Развиваме технологија за борба против загадувањето.
The boy has a fever.	Момчето има треска.
One third of whale deaths are caused by humans.	Една третина од смртните случаи на китовите се предизвикани од луѓе.
Industrialization has made the task of raising children more difficult.	Индустријализацијата ја отежна задачата за воспитување на децата.
They walked the streets shouting a song.	Шетаа низ улиците повикувајќи песна.
We were pleased to see the plants grow.	Бевме задоволни кога видовме како растат растенијата.
These mountains were formed millions of years ago.	Овие планини се формирани пред милиони години.
There was panic in the streets.	На улиците владееше паника.
The children were told to clean their rooms.	На децата им било кажано да си ги исчистат собите.
Prairie dogs are nocturnal.	Кучињата од преријата се ноќни.
We recommend that you skip this.	Ви препорачуваме да го изоставите тоа.
Many of the diseases we suffer from today are zoonotic.	Многу од болестите од кои страдаме денес се зоонозни.
Their help was vital during the evacuation.	Нивната помош беше од витално значење за време на евакуацијата.
Does the city council help cure the poor?	Дали градскиот совет помага да се излечат сиромашните?
The lady was wearing a veil.	Госпоѓата носеше превез.
The law does not allow such behavior.	Законот не дозволува вакво однесување.
The government desperately wants to boost the economy.	Владата очајно сака да ја поттикне економијата.
He used to be quite heavy on himself.	Некогаш беше прилично тежок кон себе.
I poured the milk into a large pot.	Млекото го истурив во големо тенџере.
Her friends are jealous.	Нејзините пријатели се љубоморни.
Please get out of the way!	Те молам, тргни се од патот!
The glass plates of the greenhouse were broken.	Искршени се стаклените плочи на пластеникот.
Many people in the world live in poverty.	Многу луѓе во светот живеат во сиромаштија.
The sea was calm like a pool.	Морето беше мирно како базен.
The room was very cold.	Собата беше многу студена.
The forest contains many species of hardwoods.	Шумата содржи многу видови тврди дрва.
A boy was dragged to his death in a hurry.	Момче беше извлечено до смрт во брзаци.
Cats have a reputation for being difficult to train.	Мачките имаат репутација дека се тешки за тренирање.
The vacuum cleaner was made with a noisy machine.	Правосмукалката беше направена со бучна машина.
The farmer said it was a bad idea.	Фармерот рече дека тоа е лоша идеја.
Build a pyramid of logs.	Конструирај пирамида од трупци.
She took the opportunity to rest.	Ја искористила можноста да се одмори.
The meeting was chaired by a chairperson.	Со состанокот претседаваше претседавач.
The king must know how to read.	Кралот мора да знае да чита.
The rains failed to grow the crops.	Дождовите не успеаја да ги одгледуваат посевите.
The rain hit the sidewalk.	Дождот го зафати тротоарот.
When ordering food, remind the waiter	Кога нарачувате храна, потсетете го келнерот
The scalar product of two vectors is a scalar.	Скаларниот производ на два вектори е скалар.
The phenomenon has attracted much attention.	Феноменот привлече големо внимание.
She does not remember his exact words.	Таа не се сеќава на неговите точни зборови.
With a little effort you will overcome that.	Со малку труд ќе го совладате тоа.
The border is wide open.	Границата е ширум отворена.
The factory was closed at the time.	Фабриката во тоа време беше затворена.
He decided to take his own life.	Тој решил да си го одземе животот.
They also talked about their favorite movies.	Зборуваа и за омилените филмови.
The psychologist studied how competition affects growth.	Психологот проучувал како конкуренцијата влијае на растот.
Imber is cold and windy.	Имбер е студен и ветровито.
Only one person remained standing.	Само едно лице остана да стои.
The shrimp were slightly spicy.	Ракчињата беа малку зачинети.
Do not use the instrument unless it needs cleaning.	Не користете го инструментот освен ако не му треба чистење.
She found a village with a group of friendly people.	Таа најде село со група пријателски луѓе.
The flight attendant warned us to prepare for the landing.	Стјуардесата не предупреди да се подготвиме за слетување.
They joked and played in the water.	Се мајтапеа и си играа во водата.
His clothes were not really comfortable.	Неговата облека не беше навистина удобна.
Today, computers help us read.	Денес, компјутерите ни помагаат да читаме.
The warrior bowed deeply.	Воинот длабоко се поклони.
He seems convinced that he can win.	Се чини дека е убеден дека може да победи.
His mother was called to leave at the last minute.	Неговата мајка била повикана да си оди во последен момент.
It is difficult to balance school with work.	Тешко е да се балансира училиштето со работата.
Bad decisions have led to the most serious consequences.	Лошите одлуки доведоа до најтешки последици.
He is the richest man in this city.	Тој е најбогатиот човек во овој град.
The scientists promised to continue their research.	Научниците ветија дека ќе продолжат со нивното истражување.
She was charged with fraud.	Таа беше обвинета за измама.
However, he immediately apologized.	Сепак, тој веднаш се извини.
Sage extract was used in this medicine.	Во овој лек се користел екстракт од жалфија.
Many ancient buildings were destroyed by the earthquake.	Многу антички градби биле уништени од земјотресот.
The circus is in the city.	Циркусот е во градот.
Too much dirt and dust was blowing everywhere.	Премногу нечистотија и прашина дуваше насекаде.
He had a reputation for being untrue.	Имаше репутација на невистинит.
Take these keys with you, please.	Земете ги овие клучеви со вас, ве молам.
Farmers who rarely plant will be prosperous.	Земјоделците кои ретко садат ќе бидат просперитетни.
The crowded street was moving in the dark.	Преполната улица се движеше во матно.
Police declined to comment.	Полицијата одби да коментира.
We will release stocks.	Ќе пуштиме залихи.
Africa is a continent, not a country.	Африка е континент, а не земја.
She was talking about her son.	Таа зборуваше за нејзиниот син.
She knows about his family and culture.	Таа знае за неговото семејство и култура.
Impatient, turn on the machine.	Нестрплив, ја вклучи машината.
Watercress is grown as a salad herb and vegetable.	Крес се одгледува како билка и зеленчук за салата.
Children run and play happily on the playground.	Децата трчаат и играат весело на игралиштето.
Everyone knows how to bake a cake.	Секој знае како да се пече торта.
Use one teaspoon of yeast in the mixture.	Во смесата користете една лажичка квасец.
Are you a man or a woman?	Дали сте маж или жена?
Although the outlook looks bleak, perseverance is needed.	Иако изгледите изгледаат мрачни, потребна е истрајност.
They seem to be preparing for some fishing.	Изгледа дека се спремаат нешто риболов.
He assumed that others would know what he was planning.	Претпоставуваше дека другите ќе знаат што планира.
He demanded justice for the victims.	Тој побара правда за жртвите.
The forest is very beautiful, said the boy.	Шумата е многу убава, рече момчето.
Coconuts are grown in this region.	Во овој регион се одгледуваат кокосови ореви.
The strike has made almost no progress.	Штрајкот речиси и да нема напредок.
All kinds of exotic tools were used.	Се користеа секакви егзотични алатки.
The food in their plate was of poor quality.	Храната во нивната чинија беше неквалитетна.
The old men gathered around the campfire.	Старите се собраа околу логорскиот оган.
Soon this place will be known for its delicious pastries.	Наскоро ова место ќе биде познато по вкусното пециво.
The government is deregulating the economy.	Владата ја дерегулира економијата.
It was a peaceful gathering.	Тоа беше мирен собир.
The costs will soon be borne by the state.	Трошоците наскоро ќе бидат на товар на државата.
Hardest of all, it was hard to say goodbye.	Најтешко од сè, и беше тешко да се збогува.
This hotel boasts the best wine list in town.	Тој хотел може да се пофали со најдобрата винска листа во градот.
He was without a doubt a great leader.	Беше без сомнение голем лидер.
The world envies the American constitution.	Светот му завидува на американскиот устав.
Clay molds in useful items.	Калапи глина во корисни предмети.
The quake damaged hundreds of homes.	Во земјотресот оштетени се стотици куќи.
The delicate flower closes at night.	Деликатниот цвет се затвора ноќе.
This dog breeds food for the poor.	Ова куче одгледува храна за сиромашните.
Say your name clearly.	Кажете го вашето име јасно.
This country is a republic.	Оваа земја е република.
He said he would publish his findings.	Тој рече дека ќе ги објави своите наоди.
We entered the store and found everything.	Влеговме во продавницата и најдовме се.
She mechanically sighed in response.	Таа механички воздивна како одговор.
A horde of pirates was slowly running away.	Орда пирати полека бегаше.
Using seven examples of each verb.	Користење на седум примери од секој глагол.
My boss turned down my request for a week off.	Мојот шеф го одби моето барање за една недела одмор.
She screamed as a car passed dangerously close by.	Таа врескала додека автомобил поминувал опасно блиску.
He led the horses as they carried her.	Ги водеше коњите додека ја носеа.
A small town, located high in the mountains.	Мал град, сместен високо во планините.
I saw a black lizard on the ground.	Видов црн гуштер на земја.
The highway leading out of the city was punctured with holes.	Автопатот што води надвор од градот беше пробиен со дупки.
He must be tired!	Сигурно е уморен!
We planted apple trees, peaches and plums.	Засадивме јаболкници, праски и сливи.
These recipes have been tested and tasted over and over again.	Овие рецепти се тестирани и дегустирани повторно и повторно.
The doctor gave the patient an injection.	Лекарот му дал на пациентот инекција.
She grabbed a newspaper.	Се фатила со весник.
The ice expands and becomes less dense as it cools.	Мразот се шири и станува помалку густ додека се лади.
The tall trees made the room feel very dark.	Високите дрвја направија собата да се чувствува многу темна.
This city is divided into districts.	Овој град е поделен на области.
The mark you leave on the world should be important.	Знакот што го оставате на светот треба да биде важен.
Long summer days are shrinking.	Долгите летни денови се намалуваат.
The snake bent into a ball, whispering loudly.	Змијата се свитка во топка, шушкајќи силно.
She is an inspired artist.	Таа е инспириран уметник.
Which fish is highly respected here.	Кои рибата е многу почитувана овде.
The driver ignored the red light.	Возач го игнорирал црвениот семафор.
These students achieved the highest marks on the exam!	Овие студенти постигнаа највисоки оценки на испитот!
This medicine has an unpleasant taste.	Овој лек има непријатен вкус.
The brain is stimulated by stimulation.	Мозокот се стимулира со стимулација.
The lights went out.	Светлата се изгаснаа.
If you live here, you are part of the community.	Ако живеете овде, вие сте дел од заедницата.
She was an actress, model and singer.	Таа беше актерка, модел и пејачка.
Drinking water made her feel less tired.	Пиењето на водата ја натерало да се чувствува помалку уморно.
Poetry can be learned like any other subject in school.	Поезијата може да се научи како и секој друг предмет на училиште.
Practice makes perfect, no matter what you do.	Практиката прави совршена, без разлика што правите.
The seeds contain a lot of nutrients.	Семето содржи многу хранливи материи.
The condition can cause death.	Состојбата може да предизвика смрт.
He refused to speak until he received permission.	Тој одби да зборува додека не добие дозвола.
This is often done by crushing the fruit.	Ова често се прави со дробење на овошјето.
I have seen you many times.	Те имам видено многу пати.
Report it to the authorities immediately.	Веднаш пријавете го кај властите.
One bus can carry more than forty people.	Еден автобус може да превезе повеќе од четириесет луѓе.
She threw back the sheets.	Таа ги фрли назад чаршафите.
Her speech was interrupted by moaning.	Нејзиниот говор беше испрекинат со офкање.
I take care of my child.	Се грижам за моето дете.
He assured me that the problem would be solved.	Тој ме увери дека проблемот ќе се реши.
It is difficult to read without glasses.	Тешко е да се чита без очила.
Older people often forget simple things.	Постарите често забораваат едноставни работи.
The compound has a wider range of applications.	Соединението има поширок опсег на примени.
The speed of sound increases with altitude.	Брзината на звукот се зголемува со надморска височина.
The factory closed and a new factory was built.	Фабриката се затвори и изгради нова фабрика.
The young man asked again.	Повторно праша младиот човек.
So, there has been animosity between communities for a long time.	Значи, долго време постои непријателство меѓу заедниците.
We lost our voice.	Го изгубивме гласот.
Last year was a particularly tumultuous year.	Минатата година беше особено бурна година.
The soldier returned home to a wealthy family.	Војникот се вратил дома во богато семејство.
His legs were shaking.	Нозете му се треселе.
This doll is for show use only.	Оваа кукла е само за ревијална употреба.
The details of the accident are uncertain.	Деталите за несреќата се несигурни.
It is not clear where the technology will be used.	Не е јасно каде ќе се користи технологијата.
Patients were given morphine.	На пациентите им бил даден морфин.
Our director is a strict man.	Нашиот директор е строг човек.
My voice seemed to whisper in my ear.	Се чинеше дека гласот ми шепна на уво.
Their farm will become more productive.	Нивната фарма ќе стане попродуктивна.
Here all disputes are resolved by democratic means.	Овде сите спорови се решаваат со демократски средства.
Business prospects are declining.	Изгледите за бизнис се намалуваат.
The circus is back this year.	Циркусот се враќа оваа година.
The company's factory was modern and efficient.	Фабриката на компанијата беше модерна и ефикасна.
She was amazed that she paid so little.	Беше зачудена што платила толку малку.
There was an old cabinet, freshly painted white.	Имаше стар кабинет, свежо обоен во бело.
I like to write letters.	Сакам да пишувам писма.
I have arrived, he said.	Стигнав, рече тој.
This canal crosses the city.	Овој канал го пресекува градот.
We see that often.	Тоа го гледаме често.
A boat race will involve some type of boat.	Трка со чамци ќе вклучи некој тип на брод.
Public transport was available here.	Јавен превоз беше достапен овде.
A neighborhood meeting was held last night.	Синоќа се одржа маалска средба.
There were no hospitals nearby.	Во близина немаше болници.
The moon is cold and indifferent.	Месечината е студена и рамнодушна.
It is in the newspapers.	Го има во весниците.
Have you heard before?	Дали сте слушнале порано?
Many voters thought the process was wrong.	Голем број гласачи сметаа дека процесот е погрешен.
A patch of houses covered the hill.	Крпен од куќи го покри ридот.
Researchers say this is a serious problem.	Истражувачите велат дека ова е сериозен проблем.
All of these are red.	Сите овие се црвени.
She admired his beauty.	Таа се восхити на неговата убавина.
They rode the escalator downstairs.	Тие се возеа со ескалаторот до долниот кат.
And it can be considered as an "upper letter".	А може да се смета како „горна буква“.
This picture is my favorite.	Оваа слика ми е омилена.
Bread is not usually made from corn.	Лебот обично не се прави од пченка.
Hurry up and get in the car!	Побрзајте и влезете во автомобилот!
The swastika is a widely used symbol in many cultures.	Свастиката е широко користен симбол во многу култури.
His metabolic processes were accelerated.	Неговите метаболички процеси беа забрзани.
Bad driving habits kill people.	Лошите навики за возење ги убиваат луѓето.
They were young, in love, but without money.	Беа млади, заљубени, но без пари.
Steam rose densely from the river.	Од реката густо се издигна пареа.
A fruit jack was left on the corner table.	На аголната маса беше оставено џек овошје.
Many species live in this area.	Во оваа област живеат многу видови.
We use the internet every day.	Ние користиме интернет секој ден.
The team consulted several computers.	Тимот консултираше неколку компјутери.
Kill four birds with one stone.	Убиј четири птици со еден камен.
It was a dark, foggy morning.	Беше темно, магливо утро.
Liquid and gas became heavier than water.	Течноста и гасот станаа потешки од водата.
Mickey dug a ditch around his house.	Мики ископа ров околу својот дом.
He conscientiously accompanied her to the office.	Совесно ја придружуваше до канцеларијата.
She has little respect for others.	Таа има малку почит кон другите.
Farmers were warned not to take special measures.	Земјоделците беа предупредени да не преземаат посебни мерки.
The flatter the ground, the faster it rains.	Колку е земјата порамна, толку побрзо врне дожд.
He was killed by a drug injection.	Го убила инјекцијата дрога.
The poor boy cried and cried.	Кутрото момче плачеше и плачеше.
Floods during the rainy season are common.	Поплавите во сезоната на дождови се вообичаени.
They were not aware of the danger.	Не биле свесни за опасноста.
They succumbed to temptation.	Тие се предале на искушението.
Their speech was significantly improved.	Нивниот говор беше значително подобрен.
The Prime Minister thanked me for coming.	Премиерот ми се заблагодари што дојдов.
Many hotels offer such packages.	Многу хотели нудат такви пакети.
Her family returned to the city.	Нејзиното семејство се вратило во градот.
He has absolutely no interest in dancing.	Тој нема апсолутно никаков интерес за танц.
Scientists predict that rainfall will increase.	Научниците предвидуваат дека врнежите ќе се зголемат.
So they left in a hurry.	Така си заминаа набрзина.
The inspector investigated the incident for four hours.	Инспекторот четири часа го истражувал инцидентот.
The workers continued the climb.	Работниците го продолжија искачувањето.
The room was full of perfume.	Собата беше преполна со парфем.
The smell of burning oil spreads throughout the apartment.	Низ станот се шири мирис на запалено масло.
Even though he is sick, he will work today.	И покрај тоа што е болен, тој ќе работи денес.
She and her brother won the award together.	Наградата заедно ја освоија таа и нејзиниот брат.
My neighbors served us a traditional cake.	Моите соседи ни послужија традиционална торта.
The scenery was beautiful, but the tourists were annoying.	Сценографијата беше прекрасна, но туристите беа досадни.
A strong storm hit the villages.	Силно невреме ги зафати селата.
The map showed the path to a friend's house.	Мапата ја покажа патеката до куќата на пријателите.
Single-celled animal found worldwide in marine and freshwater environments.	Едноклеточно животно пронајдено ширум светот во морски и слатководни средини.
Although tall, he was weak in stature.	Иако висок, тој беше слаб во градба.
Then they discovered the secret passage.	Тогаш тие го открија тајниот премин.
Despite the calm surface of the sea, he was petrified.	И покрај мирната површина на морето, тој беше скаменет.
The minister was much warmer towards the new convert.	Министерот беше многу потопол кон новообратениот.
The clouds obscured the moon and the stars.	Облаците ги заматија месечината и ѕвездите.
Our city will gradually be repopulated.	Нашиот град постепено повторно ќе се населува.
Let's have dinner now.	Ајде да вечераме сега.
Before they better understand what is happening to them.	Пред подобро да разберат што им се случува.
I have to choose between two or more options	Треба да изберам помеѓу две или повеќе опции
What an exciting movie!	Колку возбудлив филм!
The habitat hosts a variety of animals.	Живеалиштето е домаќин на различни животни.
Alternatively, you can just grow it in your garden.	Алтернативно, можете само да го одгледувате во вашата градина.
Bring to a boil over medium heat.	Оставете да зоврие на средна топлина.
He was arrested on suspicion of murder.	Тој е уапсен под сомнение за убиство.
The ship sank in calm waters.	Бродот потона во мирните води.
Do not believe her, she lies a lot.	Не и верувајте, таа многу лаже.
The spill is still fresh in people's minds.	Излевањето е сè уште свежо во главите на луѓето.
On a dark night, two cars collided on the highway.	Во темна ноќ два автомобили се судрија на автопатот.
Well, it was worth the effort.	Па, вредеше трудот.
They seek the advice of a magician to find out their happiness.	Тие бараат совет од бајач за да ја дознаат својата среќа.
She spoke in a soft, sweet voice.	Таа зборуваше со мек, сладок глас.
Put a large pot of water on high heat.	На силен оган ставете големо тенџере со вода.
Although the roof leaked, the house held together.	Иако покривот протече, куќата се одржа заедно.
The curtain opens to reveal the judges.	Се отвора завесата за да се откријат судиите.
Walk through the swamp.	Прошета низ мочуриштето.
The tiger was close to death.	Тигарот бил блиску до смрт.
Many artists have threatened not to play at the festival.	Многу уметници се заканија дека нема да свират на фестивалот.
The animals are likely to become extinct.	Животните најверојатно ќе исчезнат.
The snake growled furiously.	Змијата бесно се грчеше.
According to this law, "flight attendants" receive a higher salary.	Според овој закон, „стјуардесите“ добиваат поголема плата.
I am ready to start a new chapter in my life.	Подготвен сум да започнам ново поглавје во мојот живот.
He saw the woman he loved.	Ја виде жената што ја сакаше.
Although he was a perfect liar, he was very convincing.	Иако беше совршен лажго, тој беше многу убедлив.
It was windy and rainy.	Беше ветровито и дождливо.
Crowds of spectators watched the start of the race.	Толпа навивачки гледачи го следеа почетокот на трката.
His eventual defeat was inevitable.	Неговиот евентуален пораз беше неизбежен.
He spent all his money on unnecessary things.	Сите пари ги потрошил на непотребни работи.
The bag is heavy.	Торбата е тешка.
Draw a line below each line like this.	Нацртајте линија под секоја линија така.
Historical reports suggest that this practice was widespread.	Историските извештаи сугерираат дека оваа практика била широко распространета.
He was sweating profusely.	Силно се потеше.
There must be a heat source to create steam.	Мора да има некој извор на топлина за да се создаде пареа.
This tree was uprooted.	Ова дрво беше откорнато.
What's the problem? 	Што е проблемот?
he asked me.	тој ме праша.
This trail will take you directly to the river.	Оваа патека ќе ве однесе директно до реката.
When the door closed, he was locked.	Кога се затвори вратата, тој беше заклучен.
Japanese cuisine is known for its many and varied flavors.	Јапонската кујна е позната по своите многубројни и разновидни вкусови.
The rainy season started yesterday.	Сезоната на дождови започна вчера.
A bush of pain pierced his leg.	Низ ногата му се проби грмушка болка.
Many women work on the same street every day.	Многу жени работат на истата улица секој ден.
Monkeys live in the nearby forest.	Мајмуните живеат во блиската шума.
California officials have expressed concern about the issue.	Калифорниските власти изразија загриженост за ова прашање.
We must import coal from abroad.	Јаглен мора да увезуваме од странство.
A small crowd stood beside him, listening as he spoke.	Мала толпа стоеше покрај него, слушајќи додека тој зборува.
The wider region is fertile.	Поширокиот регион е плоден.
The girl was avoided by her family.	Девојката била избегнувана од нејзиното семејство.
The group was arrested at the scene.	Групата е уапсена на местото на настанот.
The kitchen was hot.	Кујната беше топла.
We are a nation of peace workers.	Ние сме нација на мировни работници.
The visitors are not all members of this church.	Посетителите не се сите членови на оваа црква.
This is my beloved son.	Ова е мојот сакан син.
How about some herbal tea instead?	Како за некој билен чај наместо тоа?
That's not good news.	Тоа не е добра вест.
Fairy wings are worn while performing magic.	Самовилските крилја се носат додека изведуваат магија.
Most girls are happy to get married for choosing their fathers.	Повеќето девојки се среќни да се омажат за изборот на нивните татковци.
The doctor examined him and gently touched his stomach.	Докторот го прегледа и нежно го допре по стомакот.
As the train moved north, the landscape changed dramatically.	Како што возот се движеше кон север, пејзажот драматично се промени.
The prime minister's speech was interrupted by protesters.	Говорот на премиерот беше прекинат од демонстрантите.
Vic collected his thoughts.	Вик ги собра своите мисли.
The boy looked around, looking for the missing boy.	Момчето погледна наоколу, барајќи го исчезнатото момче.
The piano is a useful tool for composers.	Пијаното е корисна алатка за композиторите.
It is a shame that this happened.	Срамно е што се случи ова.
Politicians often use intimidation tactics.	Политичарите често користат тактики за плашење.
We talked to some professors.	Разговаравме со некои професори.
I do not believe in coincidences.	Не верувам во случајности.
These people have roots that penetrate deep into the soil.	Овие луѓе имаат корени кои навлегуваат длабоко во почвата.
Hit the ball with the bat.	Ја удри топката со палката.
The dictator gave speeches in which he condemned his opponents.	Диктаторот одржа говори во кои ги осудува своите противници.
Because everything else is the same, he prefers classical music.	Бидејќи сè друго е еднакво, тој претпочита класична музика.
The stock market rose after the president's speech.	Берзата порасна по говорот на претседателот.
The locals no longer lived in our homes.	Мештаните веќе не живееја во нашите домови.
The singer's voice was haunted.	Гласот на пејачката беше прогонуван.
They bought expensive goods.	Купуваа скапа стока.
Unusually warm weather hit the country.	Невообичаено топло време ја зафати земјава.
He was already there before the sun rose.	Пред да изгрее сонцето, тој веќе беше таму.
Not all residents liked it.	На сите жители не им се допадна.
A historic moment for the people.	Историски момент за народот.
He rolled his eyes and sighed loudly.	Ги преврте очите и силно воздивна.
Many farms in this region depend on running water.	Многу фарми во овој регион зависат од проточна вода.
They passed the obstacle perfectly unanimously.	Совршено едногласно ја минаа пречката.
The walls of the town hall were decorated with murals.	Ѕидовите на градското собрание беа украсени со мурали.
Mix together the sugar, flour and warm water.	Измешајте ги заедно шеќерот, брашното и топлата вода.
The bus was late to arrive.	Автобусот доцнеше да пристигне.
Traveling through warmer climates can be frustrating.	Патувањето низ потоплите клими може да биде непријатно.
Used by teens around the world.	Се користи од тинејџери ширум светот.
Learning expands one's mind, the choice of way of life.	Учењето го проширува нечиј ум, изборот на начин на живот.
Now nine years old, the young boy is learning math.	Сега има девет години, младото момче учи математика.
I cleaned the bikes in the garage.	Ги исчистив велосипедите во гаражата.
This song is about a new country.	Оваа песна е за нова држава.
Communities that rely on fossil fuels will be destroyed.	Заедниците кои се потпираат на фосилни горива ќе бидат уништени.
Hybrid of yew and spruce.	Хибрид од тис и смрека.
I know little about martial arts.	Знам малку за боречки вештини.
Her sigh echoed through the library.	Нејзината воздишка одекна низ библиотеката.
Someone mentioned walking before.	Некој претходно спомна одење.
The insect slept peacefully.	Инсектот мирно спиел.
It will be years before we see any results.	Ќе поминат години пред да видиме какви било резултати.
The meeting was called by order.	Состанокот беше повикан по нарачка.
As the sun sank lower in the afternoon sky,	Додека сонцето потона пониско на попладневното небо,
The children got bored of apologies and explanations.	На децата им здодеа извинувања и објаснувања.
More and more people are leaving this village every year.	Се повеќе луѓе го напуштаат ова село секоја година.
He put him on the ground and ran away quickly.	Го ставил на земја и брзо побегнал.
Cities closer to the equator will have higher temperatures.	Во градовите поблиску до екваторот ќе има повисоки температури.
The question is very complex.	Прашањето е многу сложено.
Sticks to the inside of the jar.	Се прилепува за внатрешната страна на теглата.
For me it is impossible.	За мене тоа е невозможно.
The fish slowly moves towards the surface of the film.	Рибата полека се движи кон површината на филмот.
She loves children.	Таа сака деца.
Small fires are a common danger during the summer.	Малите пожари се честа опасност во текот на летото.
The bird landed on a metal fence.	Птицата слета на метална ограда.
When taken together, these data indicate that.	Кога се земени заедно, овие податоци укажуваат на тоа.
The goose suddenly causes a fragrant aroma of roasted meat.	Гуската одеднаш предизвикува мирисна арома на печено месо.
Do not trust anyone who knows the answer.	Не верувајте никому што го знае одговорот.
Less, in my opinion, is a perfectly good translation.	Less, според мене, е совршено добар превод.
Engineers have calculated the effects of gravity on a falling body.	Инженерите ги пресметале ефектите на гравитацијата врз телото што паѓа.
The snowstorm was strong.	Снежното невреме беше силно.
She took to the streets.	Таа излезе на улица.
Light snowfall started.	Почнаа слаби врнежи од снег.
Lack of resistance of potatoes causes easy bruising.	Недостатокот на отпорност на компирот предизвикува лесно модринки.
Half the battle is to know where to strike.	Половина од битката е да се знае каде да се удри.
Charles hated school, but loved to sing.	Чарлс мразеше училиште, но сакаше да пее.
Visitors must get off the boat.	Посетителите мора да се симнат од бродот.
A group of boys shared a milkshake.	Група момчиња делеле милкшејк.
We are not afraid of the basilica.	Не се плашиме од базилиск.
The singer's life is exciting, but glamorous.	Животот на пејачката е возбудлив, но гламурозен.
The plastic sagged under the weight of the car.	Пластиката попушти под тежината на автомобилот.
This book has corners of the world.	Оваа книга има агли на светот.
Placed around the abacus, the tables were lined with goods.	Сместени околу абакусот, масите беа наредени со стока.
As he spoke, he stroked his hair.	Додека зборуваше, го галеше по косата.
However, keep in mind that these are just statistics.	Сепак, имајте на ум дека ова се само статистика.
Time flows like water through a garden hose.	Времето тече како вода низ градинарско црево.
Using too much sugar can be dangerous for your teeth.	Користењето премногу шеќер може да биде опасно за вашите заби.
The sailor tied the sails to the mast.	Морнарот ги врзал едрата за јарболот.
They lived near a fertile valley.	Живееле во близина на плодна долина.
The rain was running down her face and clothes.	Дождот ѝ течеше по лицето и облеката.
Its vast forests are inhabited by many animals.	Неговите огромни шуми се населени со многу животни.
Poachers are caught every day.	Секојдневно се фаќаат ловокрадци.
Many people remain unemployed.	Многу луѓе остануваат невработени.
Two eggs make an omelet.	Две јајца прават омлет.
Pork is very cheap meat.	Свинското месо е многу евтино месо.
But the ancient species is on the verge of extinction.	Но, античкиот вид е на работ на истребување.
Why is there a puddle of blood on the porch?	Зошто има локва крв на тремот?
Let's put an end to this nonsense.	Да ставиме крај на оваа глупост.
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	Шекспир напишал многу од неговите сонети во затвор.
Her speech was angry and casual.	Нејзиниот говор беше лут и неврзан.
Security forces blocked all roads.	Безбедносните сили ги блокираа сите патишта.
We can not understand each other.	Не можеме да се разбереме.
Be careful with the iron, it is very hot.	Внимавајте со пеглата, многу е жешко.
She cried out in pain.	Таа извика од болка.
Before he died, he left a large estate.	Пред да умре, оставил голем имот.
She examined the fly, shaking her head.	Таа ја прегледа мувата, тресејќи и ја главата.
She poured her coffee with cream.	Таа си го поли кафето со крем.
The sign warns that there is no throwing throws.	Знакот предупредува дека нема фрлање фрлања.
They invited people to vote in an online poll.	Тие ги поканија луѓето да гласаат на онлајн анкета.
A new bridge must be built.	Мора да се изгради нов мост.
A wave of depression swept over him.	Бран на депресија го зафати.
Bus ride will be faster.	Возењето со автобус ќе биде побрзо.
The lion failed to run over the hyena.	Лавот не успеа да прегази хиена.
He cut down the tree in preparation for winter.	Тој го скрати дрвото, како подготовка за зимата.
He used the smoke to signal for help.	Тој го искористил чадот за да сигнализира за помош.
This region is home to many volcanoes.	Овој регион е дом на многу вулкани.
The old people applauded everywhere.	Старите насекаде ракоплескаа.
Mary smiled.	Мери се насмевна.
Four large rivers cross this country.	Четири големи реки ја минуваат оваа земја.
Examine the seeds.	Испита семе.
This dish has a specific spicy taste.	Ова јадење има специфичен зачинет вкус.
Fill your pockets with stones.	Ги наполни џебовите со камења.
She lit a candle and prayed for him.	Таа запали свеќа и се помоли за него.
It is okay to drink alcohol in moderation.	Во ред е да пиете алкохол во умерени количини.
He scans the horizon looking for land.	Тој го скенира хоризонтот барајќи земја.
Those who remain should become a minority.	Оние што останаа треба да станат малцинство.
The government has argued that this will help reduce poverty.	Владата тврдеше дека тоа ќе помогне да се намали сиромаштијата.
Bean jelly, marshmallow or jelly?	Желе грав, бел слез или желе?
It takes almost a lifetime to read a book.	Потребен е речиси цел живот за да се прочита една книга.
It is necessary for the material to be dry.	Неопходно е материјалот да биде сув.
A belt of mountains stretches across the country.	Појас од планини се протега низ целата земја.
Several scientists and politicians have called for an investigation.	Неколку научници и политичари повикаа на истрага.
Forest fires are common this year.	Шумските пожари се вообичаени оваа година.
To counteract boredom, students often listen to music.	За да се спротивстават на здодевноста, учениците често слушаат музика.
The system works adequately.	Системот работи адекватно.
Laughing, they mingled in a nearby tree.	Смеејќи се, тие се измешаа во блиското дрво.
A magnetic compass is used in navigation.	Во навигацијата се користи магнетен компас.
He was involved in a number of unpaid, consultative commissions.	Тој беше ангажиран во бројни неплатени, консултативни комисии.
The brother returned immediately.	Братот веднаш се вратил.
Farmers here depend on irrigation for food.	Земјоделците овде зависат од наводнување за храна.
We know little about the early life of the princess.	Знаеме малку за раниот живот на принцезата.
Since then, the government has intervened.	Оттогаш, владата интервенираше.
All members of the community are involved in its maintenance.	Сите членови на заедницата се вклучени во неговото одржување.
Do not rush to judge.	Не брзајте да судите.
Performed in a talent show.	Настапи во шоу за таленти.
Always write down your package addresses.	Секогаш запишувајте ги вашите адреси на пакетите.
The poor old man was sitting on a chair.	Кутриот старец седеше на стол.
In the distance they noticed the storm that was developing.	Во далечината ја забележале бурата што се развива.
The available jobs are decreasing every year.	Достапните работни места се намалуваат секоја година.
He put his hand over his heart.	Ја стави раката над срцето.
The baby crying became louder.	Бебешкиот плач стана погласен.
It is a compulsive battery.	Таа е компулсивно акумулатор.
We waited for about an hour in a row.	Чекавме околу еден час во ред.
The hills in this region are considered sacred.	Ридовите во овој регион се сметаат за свети.
The beach here is ideal for summer.	Плажата овде е идеална за лето.
Use a glass only for smaller drinks.	Користете чаша само за помали пијалоци.
The ants lazily marched among the crumbs.	Мравките мрзеливо маршираа меѓу трошките.
Animals rarely attack humans in these forests.	Животните ретко ги напаѓаат луѓето во овие шуми.
The secretary has a sharp memory.	Секретарот има остра меморија.
Drinking and smoking are discouraged in the workplace.	Пиењето и пушењето се обесхрабруваат на работните места.
He walked with grace and composure.	Одеше со благодат и сталоженост.
Seven days after my daughter was born, she died.	Седум дена по раѓањето на ќерка ми, таа почина.
We have to postpone the trip.	Мора да го одложиме патувањето.
They can not do that, can they?	Тие не можат да го направат тоа, нели?
The spirit of the young poet was strong.	Духот на младиот поет беше силен.
I experienced pain from biting.	Доживеав болка од гризење.
That should solve the problem.	Тоа треба да го реши проблемот.
Many children today drink milk.	Многу од децата денес пијат млеко.
It was a hot day.	Беше топол ден.
Peel an onion and halve it.	Излупете го и преполовете го кромидот.
He tricked her into giving him the money.	Ја измамил да му ги даде парите.
The neighbor reported the incident to the police.	Соседот го пријавил настанот во полиција.
Rainfall here has been unusually heavy in recent months.	Врнежите овде беа невообичаено обилни во последните месеци.
Water obviously affects every aspect of life.	Водата очигледно влијае на секој аспект од животот.
Find out which bank has the best rate.	Откријте која банка има најдобра стапка.
Both islands were clearly visible.	Двата острови беа јасно видливи.
She is always there for me.	Таа е секогаш тука за мене.
Instead, he followed the dog into the woods.	Наместо тоа, тој го следеше кучето во шумата.
"These things are ruining my health," she said.	Овие работи ми го уништуваат здравјето, се намачи таа.
The family lived in a big house.	Семејството живеело во голема куќа.
Climate change will be devastating.	Климатските промени ќе бидат поразителни.
Take precautions against mosquito bites.	Преземете мерки на претпазливост против каснување од комарец.
Muhammad was a simple man.	Мухамед бил едноставен човек.
Remove the fatty meat from the bone.	Тргнете го масното месо од коската.
The effects of malnutrition on children need to be addressed.	Треба да се отстранат последиците од неухранетоста врз децата.
The rich man could go without fear of robbery.	Богатиот можел да оди без страв од разбојништво.
A small avalanche hit the city during the storm.	Мала лавина го погоди градот за време на невремето.
The choice is mine alone.	Изборот е само мој.
He did not like the look.	Изгледот не му се допадна.
He held his hair with one hand.	Со едната рака ја задржа косата.
The growth of urban areas was known as urbanization.	Растот на урбаните области беше познат како урбанизација.
The price of oil has been falling steadily for years.	Цената на нафтата со години постојано паѓа.
The sounds of welding machines echoed in the factory	Во фабриката ечеа звуците на машините за заварување
A rainbow fills the sky.	Виножито го исполнува небото.
My head was spinning.	Главата ми се вртеше.
The glass was broken into small fragments.	Чашата се распарчи на ситни фрагменти.
The pump motor needed repair.	На моторот на пумпата му требаше поправка.
The bartender raised his eyebrows.	Шанкерот ги крена веѓите.
Three hooded figures surrounded the king's tent.	Три фигури со качулки го опкружиле шаторот на кралот.
Let the lions lie down with the lambs.	Нека легнат лавовите со јагнињата.
Our house, like many others, is flooded with books.	Нашата куќа, како и многу други, е преплавена со книги.
You must replace the worn chair.	Мора да го замените истрошеното столче.
The hunter used a bow and arrow.	Ловецот користел лак и стрели.
Ask your neighbor to water the plants.	Побарајте од соседот да ги напои растенијата.
In very few countries, its language was the official language.	Во многу малку држави, нејзиниот јазик бил официјален јазик.
This dessert is sweet and delicious.	Овој десерт е сладок и вкусен.
The villagers walked away like dust.	Селаните се оддалечија како прашина.
Many of my friends wanted to use it.	Многу од моите пријатели сакаа да го користат.
Modern hotel with good food and friendly staff.	Модерен хотел со добра храна и пријателски персонал.
She is capable of playing this role.	Таа е способна да ја игра оваа улога.
Make sure you keep all your accounts.	Погрижете се да ги чувате сите сметки.
How many years have you lived here?	Колку години живееш овде?
The company recorded record profits.	Компанијата забележа рекордна добивка.
You need two eggs in a cake.	Потребни ви се две јајца во торта.
Until recently, no one knew who he was.	До неодамна, никој не знаеше кој е тој.
The policeman insisted on his demands.	Полицаецот инсистирал на неговите барања.
Which subject is the best?	Кој предмет е најдобар?
Cheddar cheese is a trademark.	Сирењето Чедар е заштитено име.
She herself cried to sleep every night.	Таа самата плачеше да спие секоја вечер.
The position is looking for someone who is willing to lead.	Позицијата бара некој кој е подготвен да води.
He wanted to enjoy life to the fullest.	Сакаше максимално да ужива во животот.
Our voices were hoarse from shouting.	Нашите гласови беа рапави од викање.
The corporation did not follow the procedure.	Корпорацијата не ја следеше процедурата.
The water in the glass gradually became icy cold.	Водата во чашата постепено стануваше ледено студена.
Heart tissue is a rich source of stem cells.	Срцевото ткиво е богат извор на матични клетки.
Send mail to all members of this list.	Испратете пошта до сите членови на оваа листа.
Thus, more birds are expected to nest here.	Така, се очекува тука да се гнездат повеќе птици.
Apply cream on cracked and bleeding skin.	Нанесе крема на испуканата и раскрварена кожа.
You can travel by taxi or train.	Можете да патувате со такси или воз.
Two cannon shots echoed in the distance.	Во далечината одекнаа две топовски истрели.
Unfortunately, this is becoming more common.	За жал, станува сè почеста појава.
Penelope was wise.	Пенелопе беше мудра.
I need money to buy food.	Ми требаат пари за да купам храна.
John was afraid of losing his job.	Џон се плашеше да ја изгуби работата.
After dinner, you went to bed.	По вечерата, си легнал.
She was in too much pain to be so lazy.	Таа беше во премногу болка за да биде толку мрзлив.
Please do your homework now.	Ве молиме направете ја вашата домашна задача сега.
We saw her standing by the fountain.	Ја видовме како стои покрај фонтаната.
A timeless melody moved around the room.	Безвременска мелодија се движеше низ собата.
The door cracked.	Вратата отвори пукнатина.
Some experts believe that viruses cause cancer.	Некои експерти веруваат дека вирусите предизвикуваат рак.
Decorations include lanterns, streamers and banners.	Декорациите вклучуваат лампиони, стримери и банери.
Both countries were embroiled in conflict.	И двете земји беа вовлечени во конфликт.
The lion attacked the man.	Лавот го нападнал човекот.
What time should it be?	Колку треба да биде часот?
It seems to me that you are wrong.	Ми се чини дека грешите.
The farmer was satisfied with his breakfast.	Фармерот бил задоволен од својот појадок.
Both players scored.	Двајцата играчи направија гол.
Jerry cried while talking about his mother.	Џери плачеше додека зборуваше за својата мајка.
The shopkeepers struggled to make ends meet.	Пазарџиите се мачеа да врзат крај со крај.
She has to pack her bags quickly.	Таа мора брзо да ги спакува куферите.
The bread is soft and tender.	Лебот е мек и нежен.
This road leads to the city center.	Овој пат води до центарот на градот.
He was carrying a torch in one hand.	Носеше факел во едната рака.
The old man gave money to the poor.	Старецот им даваше пари на сиромашните.
Here are three cups of sugar.	Еве три чаши шеќер.
It is widely believed that the earth is spherical.	Широко се верува дека земјата е сферична.
We flew high after taking the first prize.	Летавме високо откако ја земавме првата награда.
This is not a new residential area.	Ова не е нова станбена област.
He was very protective of his daughter.	Тој беше многу заштитнички настроен кон својата ќерка.
Ancient tomb.	Античка гробница.
Here breakfast is served all day.	Овде појадокот се служи цел ден.
Butterflies are insects that are enjoyed because of their beauty	Пеперутките се инсекти во кои се ужива поради нивната убавина
The constant noise was crazy.	Постојаниот шум беше луд.
The couple is celebrating a golden wedding anniversary.	Парот слави златна годишнина од бракот.
Cold air swirled around him.	Околу него се вртеше студен воздух.
He once again began to state his position.	Тој уште еднаш почна да го изнесува својот став.
He got into the cabin.	Се качи во кабина.
The punishment will be beheading.	Казната ќе биде обезглавување.
Many cities value trees and green spaces.	Многу градови ги ценат дрвјата и зелените површини.
The bag is very heavy.	Торбата е многу тешка.
An artist was given the task of painting it.	Еден уметник добил задача да го наслика.
The teacher was furious.	Наставникот беше бесен.
A girl is sitting on a spinning wheel.	Девојка седи на тркало што се врти.
Children practice swimming.	Децата вежбаат со пливање.
The plane flew over the city	Авионот прелетал над градот
Deserts make up less than half of the region.	Пустините сочинуваат помалку од половина од регионот.
A woman went down the stairs, washing her tears.	Една жена се спушти по скалата, миејќи ги солзите.
They lived in a luxurious neighborhood.	Живееле во луксузен кварт.
Can time freeze?	Дали времето може да се замрзне?
The wounded animal was lucky to be saved from the difficult situation.	Рането животно имало среќа да се спаси од тешката ситуација.
We baked the pie and took samples.	Ја испековме питата и земавме мостри.
The elevator in this building is non-functional.	Лифтот во оваа зграда е нефункционален.
Hold her hand.	Рака ја фати за рака.
It is common practice for families to be educated together.	Вообичаената практика бара семејствата да се едуцираат заедно.
Radiation levels have risen across the area.	Нивото на радијација се зголеми низ целата област.
The wine was hot and spicy.	Виното беше топло и зачинето.
Every day now, this tree will turn over.	Секој ден сега, ова дрво ќе се преврти.
Some of the homes date back to the 16th century.	Некои од домовите датираат од шеснаесеттиот век.
This reason, deeply felt, needs to be supported.	Оваа причина, длабоко почувствувана, треба да се поддржи.
This proposal was presented at a leadership meeting.	Овој предлог беше изнесен на состанок на раководството.
The vault made of stone divides the two rooms.	Сводот направен од камен ги дели двете простории.
All ideas have the same weight.	Сите идеи имаат иста тежина.
Volunteers often work overtime.	Волонтерите често работат прекувремено.
State charger overhead.	Држав полнач над главата.
Her mouth hung sideways.	Нејзината уста висеше настрана.
One is the loneliest number.	Еден е најосамениот број.
Children were allowed to play in the garden.	На децата им беше дозволено да си играат во градината.
Drinking too much alcohol can lead to heart disease.	Пиењето премногу алкохол може да доведе до срцеви заболувања.
Write your thoughts on this book in the margins.	Напишете ги вашите размислувања за оваа книга на маргината.
The speakers sat on the stage while the audience listened.	Говорниците седнаа на бината додека публиката слушаше.
Many modern scientific studies rely on colossal collections of data.	Многу современи научни студии се потпираат на колосални збирки на податоци.
She grew lichens on her roof.	Таа одгледувала лишаи на нејзиниот покрив.
The roads are already dirty.	Патиштата се веќе нечисти.
The waves inspired cold in her body.	Брановите инспирираа студ во нејзиното тело.
One of dozens of similar villages.	Едно од десетиците слични села.
Float your body down the stream.	Пловете го телото по потокот.
The almanac said that winter would return very soon.	Алманахот рече дека зимата ќе се врати многу брзо.
Some voters were dissatisfied with their choice.	Некои гласачи беа незадоволни од нивниот избор.
They gathered to protest against the war.	Тие се собраа да протестираат против војната.
The center of the ancient city is famous for its beautiful streets.	Центарот на античкиот град е познат по убавите улици.
Tomorrow you will bury Pharaoh.	Утре ќе го закопате фараонот.
For them, victory was really everything.	За нив, победата беше навистина сè.
The princess is wearing a jewelry necklace.	Принцезата носи ѓердан од накит.
Purity is one of the greatest inventions in the history of mankind.	Чистото се вбројува меѓу најголемите пронајдоци во историјата на човештвото.
Some scientists in my country are fascinated by artificial intelligence.	Некои научници во мојата земја се воодушевени од вештачката интелигенција.
The rich enjoy generous tax breaks.	Богатите уживаат дарежливи даночни олеснувања.
Then there are the people.	Потоа, тука се луѓето.
He believes the buildings are structurally unhealthy.	Тој верува дека зградите се структурно нездрави.
His work requires him to be careful at all times.	Неговата работа бара тој да биде внимателен во секое време.
Come out first in knowledge.	Излезете пред се во знаењето.
Those involved say it is part of a series of attacks.	Инволвираните велат дека тоа е дел од серијата напади.
It is difficult for many species to adapt.	Тешко е за многу видови да се прилагодат.
Her death was widely mourned.	Нејзината смрт беше широко оплачена.
His friend told us he had broken his leg.	Неговиот пријател ни кажа дека ја скршил ногата.
The country is not rich, but people are generally happy.	Земјата не е богата, но луѓето се генерално среќни.
Her features were angular.	Нејзините црти беа аголни.
The child desecrated a holy place.	Детето оскверни некое свето место.
Children entering the program must waive their right to litigation.	Децата кои влегуваат во програмата мора да се откажат од своето право на судски спор.
Please stop making so much noise.	Ве молам престанете да правите толку многу врева.
The mountain was a famous tourist spot.	Планината била позната туристичка точка.
However, it was banned	Како и да е, беше забрането
It should be stored in plain water.	Треба да се чува во обична вода.
This street is very dangerous at night.	Оваа улица е многу опасна ноќе.
Spartan life is becoming increasingly popular among young people.	Спартанскиот живот станува сè попопуларен меѓу младите.
They asked for the package to be returned.	Побараа пакетот да се врати.
One night, a robber broke into our home.	Една ноќ, арамија упадна во нашиот дом.
Road snakes through the mountains.	Патот змии низ планините.
She is the youngest of seven children.	Таа е најмладата од седумте деца.
The rest of the household was found in disarray.	Остатокот од домаќинството беше пронајден во неред.
Many observers believe that the comet is doomed.	Многу набљудувачи сметаат дека кометата е осудена на пропаст.
Some fields have many trees.	Некои полиња имаат многу дрвја.
The accident was an inevitable disaster.	Несреќата беше неизбежна катастрофа.
The telephone conversation lasted only a few minutes.	Телефонскиот разговор траеше само неколку минути.
Where are the other people on this floor?	Каде се другите луѓе на овој кат?
I do not remember who wrote that program.	Не се сеќавам кој ја напиша таа програма.
The parking lot was jammed.	Паркингот беше заглавен.
A huge building stood in front of him.	Пред него стоеше огромна зграда.
That incident followed a previous fight.	Тој инцидент уследи по претходна тепачка.
The sea was calm and peaceful.	Морето беше мирно и мирно.
Pull out the weeds.	Повлечете го плевелот.
He does not want to talk to any of his relatives.	Тој не сака да разговара со некој од неговите роднини.
She refused to answer.	Таа одби да одговори.
The amount of precipitation varies depending on the season.	Количината на врнежи варира во зависност од сезоната.
Surprisingly finished in just four inings.	Изненадувачки заврши во само четири ининги.
The robber jumped out of the way, shouting.	Разбојникот скокна од патот, викајќи.
He was barefoot, dressed in ragged clothes.	Беше бос, облечен во парталава облека.
Most mammals reproduce only once a year.	Повеќето цицачи се размножуваат само еднаш годишно.
The anteater eats ants.	Мравојадецот јаде мравки.
The revolution led to a civil war.	Револуцијата доведе до граѓанска војна.
He buys food at the local grocery store.	Ја купува храната во локалната бакалница.
The raw materials were carefully weighed.	Суровините беа внимателно измерени.
The stone makes a noise when it is thrown.	Каменот испушта бучава кога ќе се фрли.
We built this beautiful cathedral in the Middle Ages.	Ја изградивме оваа прекрасна катедрала во средниот век.
Climate change is leading to unpredictable weather patterns.	Климатските промени доведуваат до непредвидливи временски обрасци.
To behave insolently, we must be confident.	За да се однесуваме дрско, мора да бидеме самоуверени.
She goes to school by bus and train.	Таа оди на училиште со автобус и воз.
The poet declined all invitations.	Поетот ги одбил сите покани.
Wild elephants roamed the villages.	Диви слонови талкаа низ селата.
A young man asked if he could use our phone.	Еден млад човек праша дали може да го користи нашиот телефон.
The duke called for a toast.	Војводата повика на здравица.
The house was divided into seven houses.	Куќата била поделена на седум куќи.
This building acts as a gateway to the old town.	Оваа зграда делува како порта кон стариот град.
I strongly urge you to join the debate.	Силно ве повикувам да се приклучите на дебатата.
Brahms composed many of his most famous works.	Брамс компонираше многу од неговите најпознати дела.
The paintings of this artist are selling for millions!	Сликите на овој уметник се продаваат за милиони!
The village is incredibly free of insects.	Селата е неверојатно ослободена од инсекти.
She painted a face on top with chalk.	Таа нацрта лице на врвот со креда.
She was the first person to arrive.	Таа беше првата личност што пристигна.
There is a growing consensus.	Постои се поголем консензус.
They were planning a family vacation on the beach.	Планирале семеен одмор на плажа.
This bread is made without the use of any preservatives.	Овој леб се прави без употреба на никакви конзерванси.
Her hair was shiny but slightly damp from sweat.	Нејзината коса беше сјајна, но малку влажна од пот.
The tourism industry has flourished in recent years.	Туристичката индустрија процвета во последните години.
Although it is tropical, there is a lot of rain in this region.	Иако е тропски, во овој регион има многу дождови.
Hot drink.	Топол пијалок.
The dogs ran and barked, jumping around excitedly.	Кучињата трчаа и лаеја, скокајќи наоколу возбудено.
And it took time to prepare his reports.	И требаше време да ги подготви своите извештаи.
Only reality can show you true beauty.	Само реалноста може да ви покаже вистинска убавина.
So he died.	Така тој почина.
Iron should be taken in small amounts.	Железото треба да се зема во мали количини.
The meter was easy to read.	Мерачот беше лесен за читање.
Be prepared for long queues.	Бидете подготвени за долги редици.
Stop them! 	Запрете ги!
shouted passers-by.	викнаа минувачите.
The jury unanimously reversed the innocent verdict.	Поротата едногласно ја врати невината пресуда.
He finally caught the bear cub.	Конечно го фатил младенчето на мечката.
The room smelled of dust.	Собата мирисаше на прашина.
The government sent representatives to attend the conference.	Владата испрати свои претставници да присуствуваат на конференцијата.
The ship's siren cried as it approached.	Сирената на бродот плачеше додека се приближуваше.
The owner of this store was very friendly.	Сопственикот на оваа продавница беше многу пријателски настроен.
Turn the arrow up.	Свртете ја стрелката нагоре.
She finished breakfast and got ready to go to work.	Го завршила појадокот и се подготвила да замине на работа.
The destruction of the village sparked a protest.	Уништувањето на селото предизвика протест.
Suddenly, she got up.	Нагло, таа стана.
The soup was delicious.	Супата беше вкусна.
Computer programming is a solitary activity.	Компјутерското програмирање е осамена активност.
The general rule is that people do not change.	Општо правило е дека луѓето не се менуваат.
What is the biggest problem facing the city?	Кој е најголемиот проблем со кој се соочува градот?
But in one thing she was quite firm.	Но, во една работа таа беше доста цврста.
Her ex-boyfriend was a scumbag.	Нејзиниот претходен дечко бил измеќар.
His body was numb and cold on the floor.	Телото му беше вкочането и студено на подот.
Water resources are dwindling.	Водните ресурси се намалуваат.
They will not come.	Нема да дојдат.
He took a deep breath.	Тој зеде длабок здив.
These shoes are too small for me.	Овие чевли се премали за мене.
Despite some public opposition, he was elected president.	И покрај одредено противење на јавноста, тој беше избран за претседател.
It rained here every year.	Тука врнеше дожд секоја година.
He left and left everything behind.	Тој тргна и остави се зад себе.
Try to stay calm.	Обидете се да останете смирени.
The general ordered the people to attack.	Генералот им нареди на луѓето да нападнат.
I wanted to find a job in the city.	Сакав да најдам работа во градот.
Not suitable for transport.	Не е погоден за транспорт.
The climate is deteriorating and water is scarce.	Климата се влошува, а водата е оскудна.
I hope everyone finds what they are looking for.	Се надевам дека секој ќе го најде тоа што го бара.
Books should be sold at reduced prices.	Книгите треба да се продаваат по намалени цени.
Many celebrities supported certain candidates.	Многу познати личности поддржаа одредени кандидати.
I do not like this smoky air.	Не ми се допаѓа овој зачаден воздух.
We did not want him.	Не го сакавме.
Facts are gathered from surveys.	Фактите се собираат од анкети.
He was enthusiastic about it all.	Тој беше ентузијаст за сето тоа.
The noise outside was disturbing.	Бучавата надвор беше вознемирувачка.
Their eldest son died in an accident.	Нивниот најстар син загина во несреќа.
You did the right thing.	Ја направивте вистинската работа.
Hurry up the harvest season.	Побрзајте ја сезоната на жетва.
We argued about the menu.	Се расправавме за менито.
The study suggests a link between lower rents and crime.	Студијата сугерира врска помеѓу пониските кирии и криминалот.
She always drives carefully.	Таа секогаш вози внимателно.
Check the fuse.	Го проверува осигурувачот.
As the population grows, so does pollution.	Како што се зголемува населението, се зголемува и загадувањето.
Whisk the eggs and sour cream.	Изматете ги јајцата и павлаката.
The nuns carefully cared for the needs of their patients.	Калуѓерките внимателно се грижеа за потребите на своите пациенти.
Farmers "feed the world".	Фармерите го „хранат светот“.
Her voice was full of love and respect.	Нејзиниот глас беше полн со љубов и почит.
Everyone respects the constitution.	Сите го почитуваат уставот.
Do not forget to lock the doors before leaving.	Не заборавајте да ги заклучите вратите пред да заминете.
Grandma said goodbye to the children.	Баба им мавна збогум на децата.
Composes poetry inspired by earthly love.	Составува поезија инспирирана од земната љубов.
Others sprouted around him.	Други никнаа околу него.
This inspirational work of art is now housed in a gallery.	Ова инспиративно уметничко дело сега е сместено во галерија.
The house was broken into pieces.	Куќата била скршена на парчиња.
He was found lying on the beach.	Тој бил пронајден како лежи на плажата.
Although the versions are slightly different, the words are similar.	Иако верзиите се малку различни, зборовите се слични.
The crazy lady is wearing a light pink dress.	Лудата дама е облечена во светло розев фустан.
For some, shopping is another form of entertainment.	За некои, шопингот е друга форма на забава.
The people went to the plains.	Народот тргна кон рамнините.
Phantoms of hunger can be felt whenever they are nearby.	Фантоми на глад може да се почувствуваат кога и да се во близина.
I need to become a blues guitarist.	Треба да станам блуз гитарист.
We noticed that his steps became shallower.	Забележавме дека неговите чекори станаа поплитки.
She waited calmly for the judge's verdict.	Таа мирно ја чекаше пресудата на судијата.
The soldiers retreated to a shelter in a nearby building.	Војниците се повлекле во засолништето на блиската зграда.
You can contact him by calling this number.	Можете да контактирате со него со телефонирање на овој број.
He stared at the paper.	Загледа во хартијата.
The pianist burst into tears.	Пијанистот пукна во солзи.
The Museum of Modern Art is a pleasure to visit.	Музејот на модерна уметност е задоволство да се посети.
She ignored his question.	Таа го игнорираше неговото прашање.
Let them die, he thought.	Нека умрат, си помисли.
They measure both unemployment and education level.	Тие ја мерат и невработеноста и нивото на образование.
He received official status.	Тој доби официјален статус.
At its foot is a tomb.	Во неговото подножје се наоѓа гробница.
This politician is pushing for higher costs.	Овој политичар се залага за повисоки трошоци.
The dust sifted through his fingers.	Прашината му просеа низ прстите.
If the water gets too cold, it will not evaporate.	Ако водата стане премногу ладна, таа нема да испари.
A hat was lowered low above her eyes.	Ниско над очите ѝ беше спуштена капа.
He spent the weekend out of town.	Викендот го помина надвор од градот.
Health laws were passed with great fanfare.	Законите за здравство беа донесени со голема помпа.
Many traffic violations go unpunished.	Многу сообраќајни прекршоци остануваат неказнето.
Major is known for its silk and sandalwood.	Мајсор е познат по својата свила и сандалово дрво.
He demonstrated, step by step, how he attacked the fortress.	Демонстрираше, чекор по чекор, како ја нападнал тврдината.
The government continues to lay off workers.	Владата продолжува да отпушта работници.
His speech improved dramatically with age.	Неговиот говор драстично се подобруваше со возраста.
Salt can kill plants.	Солта може да ги убие растенијата.
Did you have a good weekend?	Дали имавте добар викенд?
A city that happens, full of liveliness and color.	Град кој се случува, полн со живост и боја.
What is needed is for people to work together.	Она што е потребно е луѓето да соработуваат.
The smell of spicy meat is spreading throughout the market.	Мирисот на зачинето месо се шири низ пазарот.
Frequent arrests do not completely prevent drug trafficking.	Честите апсења не го спречуваат целосно шверцот со дрога.
Elegant bird of prey.	Елегантна птица грабливка.
And that does not include the postmenopausal period.	И тоа не ги вклучува постменопаузалните периоди.
In the cold, four thousand meters above sea level,	На студ, четири илјади метри надморска височина,
Fungi feed on dead plant matter.	Габите се хранат со мртвата растителна материја.
He offered his hand to accompany her to the car.	Ја понудил раката за да ја придружува до автомобилот.
The ship sank, and the captain and crew were killed.	Бродот потона, а капетанот и екипажот загинаа.
Wild animals are	Дивите животни се
This sushi is by far the best available.	Ова суши е убедливо најдоброто достапно.
So the wise old woman counted three coins.	Така, мудрата старица изброи три парички.
He woke up.	Тој се разбуди.
Clouds were hovering in the distance.	Во далечината се виткаа облаци.
The waiter smiled.	Келнерот се насмевна.
Borrow this book if you must.	Позајми ја оваа книга, ако треба.
He studied the surviving remains of ancient scrolls.	Ги проучувал преживеаните остатоци од древните свитоци.
The weather forecast was wrong!	Временската прогноза беше погрешна!
It would be logical to conclude that he was right.	Би било логично да се заклучи дека бил во право.
He promised to be extremely careful around the house.	Тој вети дека ќе биде исклучително внимателен низ куќата.
Following the instructions, he carefully placed the bottle upright.	Следејќи ги упатствата, тој внимателно го стави шишето исправено.
She quickly signed the contract.	Таа брзо го потпишала договорот.
He was a key element in the park's success.	Тој беше клучен елемент во успехот на паркот.
The inspector ruled that my testimony had no credibility.	Инспекторот пресуди дека моето сведочење нема кредибилитет.
Vegetables emit gas.	Зеленчукот испушта гас.
Even this can evaporate.	Дури и ова може да се испари.
Please take all the rubbish with you.	Ве молиме земете го целото ѓубре со вас.
Young love is sacred.	Младата љубов е света.
The party was a celebration of victory.	Забавата беше прослава на победата.
Does this street lead to the river?	Дали оваа улица води до реката?
I rely on long-distance public transport.	Се потпирам на јавниот превоз на долги релации.
The eagle holds the position of a national bird.	Орелот ја држи позицијата на национална птица.
Faced with public opposition, the plan was abandoned.	Соочени со противењето на јавноста, планот беше напуштен.
But he rarely applies himself.	Но, тој ретко кога се применува себеси.
There is a pond in front.	Има езерце напред.
An unusually busy weekend.	Невообичаено зафатен викенд.
The crater is now filled with stagnant water.	Кратерот сега е исполнет со стагнантна вода.
This development would be contrary to the city plan.	Овој развој би бил во спротивност со градскиот план.
The mother and daughter looked at the cake.	Мајката и ќерката ја погледнаа тортата.
The cat lazily stretched in the sun.	Мачката мрзеливо се истегна на сонце.
Stability is needed to work.	За да работи, потребна е стабилност.
The fast movement of the vehicles caused a terrible accident.	Брзото движење на возилата предизвика страшна несреќа.
You have to make a lot of preparations.	Треба да направите многу подготовки.
Their characteristic language is not based on phonics.	Нивниот карактеристичен јазик не се заснова на фоника.
Some insects have a poison that can kill.	Некои инсекти имаат отров што може да убие.
She prepared orange juice for the guests.	На гостите им подготвила сок од портокал.
The boy was swimming in the river.	Момчето пливало во реката.
Honey is sweet, so is chocolate.	Медот е сладок, па и чоколадото.
He ran down the path between the trees.	Истрча по патека меѓу дрвјата.
Public opinion poll.	Анкета за јавното мислење.
She reported the incident to the chief.	Таа го пријавила инцидентот кај началникот.
Many are in great danger.	Многумина се во голема опасност.
The incident threatens to disrupt the peace process.	Инцидентот се заканува да го наруши мировниот процес.
Describe each shot in detail.	Детално го опиша секој истрел.
He was tall and handsome.	Беше висок и убав.
Her diet is deficient in protein.	Нејзината исхрана е дефицитарна со протеини.
I was alone that night.	Бев сам таа вечер.
Dim sunlight flows through the mosquito net	Слабата сончева светлина тече низ мрежата за комарци
Over the past few decades, fast food outlets have grown.	Во текот на изминатите неколку децении, продавниците за брза храна се развија.
A foggy star hovered over the distant horizon.	Замаглена ѕвезда лебдеше над далечниот хоризонт.
A true friend never betrays you.	Вистинскиот пријател никогаш не те издава.
Next, we will prepare the creamy mashed potatoes.	Следно, ќе го подготвиме кремастото пире од компири.
Potatoes are rich in nutrients.	Компирите се богати со хранливи материи.
He was the most terrible robber in this valley.	Тој беше најстрашниот разбојник во оваа долина.
Few students are aware of the options available.	Малку студенти се свесни за достапните опции.
The dense forests in the city are burning.	Горат густите шуми во градот.
The killer was convicted on the basis of circumstantial evidence.	Убиецот е осуден врз основа на посредни докази.
The setting sun flooded the sky dark red.	Заоѓањето на сонцето го поплави небото темноцрвено.
There is a special place in hell for liars.	Има посебно место во пеколот за лажговците.
The apple pie was delicious as usual.	Колачот со јаболка беше вкусен како и обично.
I think you did a good job.	Мислам дека си завршил добра работа.
The arrival of a new manager in the company helped.	Помогна доаѓањето на новиот менаџер во компанијата.
Minimize crowding.	Минимизирајте го гужвата.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	Фотоволтаичните ќелии ја претвораат сончевата светлина во електрична енергија.
Crane is a bird that lives by the river.	Кран е птица, која живее покрај реката.
The lake is smooth.	Езерото е глатко.
The results are in.	Резултатите се во.
Eternal fire burned in the temple.	Во храмот изгоре вечен оган.
The robber brandished a knife.	Разбојникот замавнал со нож.
Orwell's world is a perfect metaphor for fascism.	Светот на Орвел е совршена метафора за фашизмот.
There is little water on the island.	Има малку вода на островот.
This rural area is perfect for hiking.	Оваа област на село е совршена за пешачење.
It is a holy book.	Тоа е света книга.
We became better friends at that time.	Станавме подобри пријатели во тоа време.
The situation quickly deteriorated.	Ситуацијата брзо се влоши.
The galleons sailed around the harbor and entered the bay.	Галеоните ја заокружија пловата на пристаништето и влегоа во заливот.
My feelings exactly.	Моите чувства точно.
Their greeting was cordial.	Нивниот поздрав беше срдечен.
The band played the dark march.	Бендот го одигра мрачниот марш.
Three doctors must be present to give approvals.	За да се дадат одобренија, треба да присуствуваат тројца лекари.
Then she cried out loud.	Потоа заплака гласно.
Drivers and pedestrians are encouraged to wear helmets.	Возачите и пешаците се охрабруваат да носат шлемови.
The leader answered all the questions asked to him.	Лидерот одговори на сите прашања поставени до него.
The arena was full of fans.	Арената беше преполна со навивачи.
The fire broke out in the middle of the night.	Пожарот избувнал среде ноќ.
The poor must remain poor.	Сиромашните мора да останат сиромашни.
Turning the tide on male wealth.	Превртување на плимата во машкото богатство.
The young man's passionate belief that people should be free.	Страсното верување на еден млад човек дека луѓето треба да бидат слободни.
Police inspected the scene for traces.	Полицијата извршила увид на местото на настанот за траги.
The mayor welcomed the new arrivals.	Новите пристигнати ги поздрави градоначалникот.
Thousands of stars shone in the midnight sky.	Илјадници ѕвезди трепкаа на полноќното небо.
Species can adapt to almost any environment.	Видовите можат да се прилагодат на речиси секоја средина.
The reporter knew he could not depend on the image.	Репортерот знаеше дека не може да зависи од сликата.
A collection of film reviews.	Збирка филмски критики.
We left the lights on.	Ги оставивме светлата вклучени.
My grandmother sang funny songs every day.	Баба ми пееше смешни песни секој ден.
I will keep it a secret.	Ќе го чувам во тајност.
A country where poverty is endemic.	Земја во која сиромаштијата е ендемична.
Care must be taken when handling knives.	Мора да се внимава при ракување со ножеви.
Bears are usually limited to the northern continents.	Мечките обично се ограничени на северните континенти.
The theory does not explain much at all.	Теоријата воопшто не објаснува многу.
First, wash the sweet potatoes with water.	Најпрво измијте ги слатките компири со вода.
Traditionally, tourists come here for winter sports.	Традиционално, туристите доаѓаат овде за зимски спортови.
Some stores have decided to have a sale.	Некои продавници решија да имаат распродажба.
The birds are now almost extinct.	Птиците сега се речиси исчезнати.
The house had to weather the storm.	Куќата мораше да ја преброди бурата.
The papers lay scattered on the table.	Хартиите лежеа расфрлани по масата.
He dropped the bomb after careful consideration.	Тој ја фрли бомбата по внимателно размислување.
She pointed to herself and turned pale.	Таа покажа кон себе и побледе.
To sail between the seven emirates.	Да пловиме меѓу седумте емирати.
He jumped out of bed.	Тој скокна од креветот.
This is a true story.	Ова е вистинска приказна.
We have a lot of time before our next meeting.	Имаме многу време пред нашиот следен состанок.
The bird sang again.	Птицата повторно запеа.
The podium speakers were impressive.	Говорниците на подиумот беа импресивни.
The colony was allowed to stay.	На колонијата и беше дозволено да остане.
The party leader proposed spending cuts.	Лидерот на партијата предложи намалување на трошоците.
Adaptable to different weather conditions.	Прилагодлив на различни временски услови.
The recommendation is included in the agenda.	Препораката е вклучена во дневниот ред.
Her lips parted in a smile.	Нејзините усни беа раздвоени во насмевка.
Colleagues were determined to finish early.	Колегите беа решени да завршат рано.
He looked around the room.	Погледна низ собата.
The soldiers cheered, and the rowers continued.	Војниците навиваа, а веслачите продолжија.
Helicopters flew overhead.	Хеликоптери летаа над главата.
The hotel rooms are also air conditioned.	Хотелските соби се исто така климатизирани.
It was necessary to pay close attention to all the details.	Беше потребно внимателно да се внимава на сите детали.
See what made me do it!	Погледнете што ме натера да направам!
The blue whale swims across the ocean.	Синиот кит плива низ водите на океанот.
Turn the cake tin upside down.	Превртете го калапот за колачи наопаку.
The plutonium was unloaded in a truck.	Плутониумот бил истоварен во камион.
The tumor has shrunk.	Туморот се намали.
My aunt warned me not to go here.	Тетка ми ме предупреди да не одам овде.
Extracting oil from the ground.	Вадење масло од земја.
Finally, after a few hours of trying.	Конечно, по неколку часа обид.
Some cheeses are good, others not so much.	Некои сирења се добри, други не толку многу.
He wore sunglasses despite the cloudy sky.	Носеше очила за сонце и покрај облачното небо.
A dust storm was blowing across the plain.	Низ рамнината дуваше бура од прашина.
Fear gripped the city.	Стравот го зафати градот.
Use of nitric oxide as a material,	Користење на азотен оксид како материјал,
The community is very proud of her.	Заедницата е многу горда на неа.
The old town has retained much of its historical flavor.	Стариот град го задржа голем дел од својот историски вкус.
The left gives a class.	Левица дава класа.
Travel restrictions have been introduced for all foreigners.	Воведени се ограничувања за патување за сите странци.
It's easier for me to relax here than at home.	Полесно ми е да се опуштам овде отколку дома.
He fixes things around the house.	Ги поправа работите низ куќата.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Засега не е јасно дали ова обвинение е точно.
Children must go to school regularly.	Децата мора редовно да одат на училиште.
She had to take a bath all afternoon.	Цело попладне и требаше да се избања.
They studied ancient civilization.	Тие ја проучувале античката цивилизација.
He was ready for anything.	Беше подготвен на се.
You do not need to go to the library to do this.	Не треба да одите во библиотеката за да го направите ова.
This form of algae is green.	Оваа форма на алги е зелена.
Will life in society become more peaceful?	Дали животот во општеството ќе стане помирен?
Judges can carry the death penalty.	Судиите можат да донесат смртна казна.
After the infection on his arm cleared, he was fired.	Откако му се расчистила инфекцијата на раката, тој бил отпуштен.
The pianist played a selection of waltzes.	Пијанистот свиреше избор на валцери.
The children were warned not to put their fingers in the plugs.	Децата беа предупредени да не ги ставаат прстите во приклучоци.
The stadium was overcrowded.	Преголема гужва го исполни стадионот.
The professor presented his evidence.	Професорот ги презентираше своите докази.
The case is still under police investigation.	Случајот се уште е под полициска истрага.
Police arrested him.	Полицијата го уапсила.
Their goals, however, were forced to shift.	Нивните цели, сепак, беа принудени да се поместат.
There were big celebrations.	Имаше големи прослави.
A mob robbed the county headquarters.	Толпа го ограби седиштето на округот.
We need to spend less energy.	Треба да трошиме помалку енергија.
They fall under the jurisdiction of the government.	Тие потпаѓаат под јурисдикција на владата.
He was known for her devotion to her family.	Тој беше познат по нејзината посветеност на нејзиното семејство.
As a leading car manufacturer, it faces stiff competition.	Како водечки производител на автомобили, се соочува со тешка конкуренција.
One person is severely burned.	Едно лице е тешко изгорено.
The economy of this village relies heavily on agriculture.	Економијата на ова село во голема мера се потпира на земјоделството.
Her brothers mocked her.	Нејзините браќа ја исмејуваа.
If you have ordered this before, we will still deliver it.	Ако сте го нарачале ова претходно, ние сепак ќе го доставиме.
Listen carefully to everything they say.	Слушајте внимателно сè што велат.
He looked out the window.	Погледна надвор од прозорецот.
Old age is a scary thing.	Староста е застрашувачка работа.
Skis slipped on the icy road.	Скии се лизнаа по заледениот пат.
The walls of the house were crooked and cracked.	Ѕидовите на куќата беа искривени и испукани.
The scaffolding is enough to reach the second floor.	Скелето е доволно за да се стигне до вториот кат.
Some cities have become particularly popular destinations for tourists.	Некои градови станаа особено популарни дестинации за туристите.
Are you suggesting that he is lying?	Дали сугерирате дека тој лаже?
The strange couple drank liters of beer.	Чудниот пар испил литри пиво.
The neighbor's ripe tomatoes were boringly attractive.	Зрелите домати на соседот беа досадно привлечни.
I heard your conversation.	Го слушнав твојот разговор.
He felt nauseous.	Чувствуваше мачнина.
Its printer does not work.	Нејзиниот печатач не функционира.
His pale auburn eyes were full of pain.	Неговите бледо костенливи очи беа полни со болка.
The pie slipped from the pan.	Питата се лизна од тавата.
Porridge can be cooked with milk, butter and brown sugar.	Каша може да се готви со млеко, путер и кафеав шеќер.
The climate here is mild even in winter.	Климата овде е блага дури и во зима.
This platform was supported by a small minority.	Оваа платформа беше поддржана од мало малцинство.
I was too lazy to do that.	Бев премногу мрзлив да го направам тоа.
Plant corn.	Засади пченка.
He was said to have fallen from the castle wall.	Беше кажано дека паднал од ѕидот на замокот.
Hermit Religious Community House.	Куќа за верска заедница на пустиници.
The farmer has never heard of such a thing.	Фармерот никогаш не слушнал за такво нешто.
Lead paint causes serious birth defects.	Оловната боја предизвикува сериозни вродени дефекти.
Occasionally something unexpected happens.	Повремено се случува нешто неочекувано.
But she loved her candy!	Но, таа сакаше нејзините бонбони!
The cheese was wrapped in white greaseproof paper.	Сирењето беше завиткано во бела мрсна хартија.
Admission to college was fair in those days.	Приемот на колеџ беше фер во тие денови.
True, there should be no data columns.	Точно, не треба да има колони со податоци.
Suddenly, she lost her temper.	Одеднаш, таа ги загуби нервите.
Here you are introduced to the basic idea of ​​purpose.	Тука сте запознаени со основната идеја за целта.
The traditional feast was followed by fireworks.	Традиционалната гозба беше проследена со огномет.
It is characterized by a lack of harmony.	Се карактеризира со недостаток на хармонија.
They were preparing their orders.	Ги подготвуваа своите нарачки.
Pour the flour through a sieve	Прелијте го брашното низ сито
There are many misunderstandings about this holiday.	Има многу недоразбирања за овој празник.
Can you think of many such lessons from your childhood?	Можете ли да се сетите на многу такви лекции од вашето детство?
The unemployment situation continues to deteriorate.	Состојбата со невработеноста продолжува да се влошува.
Just listen to me!	Само да ме слушаше!
Britain is mired in a housing crisis.	Британија е заглавена во станбена криза.
Our range is news.	Нашиот опсег е вест.
She lost her car keys.	Таа ги изгубила клучевите од автомобилот.
The ideal partner shares the same interests.	Идеалниот партнер ги дели истите интереси.
The judicial system was too corrupt.	Судскиот систем беше премногу корумпиран.
Would you like to go with me?	Дали би сакале да одите со мене?
Here in the mountains the rain is heavier.	Овде во планините дождот е пообилен.
Many other bacteria also cause disease in humans.	Многу други бактерии предизвикуваат болести и кај луѓето.
Many artists, dancers and actors belong to the tribe.	Многу уметници, танчери и актери припаѓаат на племето.
The mixture must be well mixed.	Смесата мора добро да се измеша.
The workers went on strike.	Работниците објавија штрајк.
The man cleared his throat.	Човекот го исчисти грлото.
Mustard sandwich with mustard and mayonnaise.	Сендвич со ќофтиња со сенф и мајонез.
Many rustic people were transported to the cities.	Многу рустикални луѓе беа транспортирани во градовите.
He reached into his maid's purse.	Посегна во чантата на својата слугинка.
The sea is full of small islands.	Морето е преполно со мали островчиња.
A village festival is celebrated on the third moon.	На третата месечина се слави селски фестивал.
Make sure the meat is thoroughly cooked.	Погрижете се месото да биде темелно сварено.
Some people study the stars.	Некои луѓе ги проучуваат ѕвездите.
The elephant has abundant teeth.	Слонот има изобилство заби.
She had a yellow complexion.	Таа имаше жолт тен.
Children's needs are neglected in this model program.	Детските потреби се занемарени во оваа модел програма.
Neighbors should pay attention to each other.	Соседите треба да внимаваат еден на друг.
The couple has been married for years.	Двојката е во брак со години.
He unsuccessfully applied for the job.	Тој безуспешно се пријавил за работата.
Students asked many questions during the lecture.	Студентите поставија многу прашања за време на предавањето.
The proud captain went to the deck.	Гордиот капетан отиде на палубата.
The ants march in neat lines.	Мравките маршираат во уредни линии.
I will educate the children at home.	Ќе ги образувам децата дома.
Drink tea and cakes.	Пијте чај и колачи.
Vital organ of the body.	Витален орган на телото.
This restaurant serves traditional food from the region.	Овој ресторан служи традиционална храна од регионот.
The girls looked at each other, smiling.	Девојките се погледнаа, насмеани.
There was a lot of competition.	Имаше голема конкуренција.
If you feel angry, go for a walk.	Ако се чувствувате лути, одете на прошетка.
The destroyed temple was eerily desolate.	Уништениот храм бил морничаво пуст.
I was sure something was wrong.	Бев сигурен дека нешто не е во ред.
He is a rather stubborn man.	Тој е прилично тврдоглав човек.
Asbestos and other contaminants were detected.	Откриен е азбест и други загадувачи.
Some people believe that any music should be banned.	Некои луѓе веруваат дека секоја музика треба да биде забранета.
Quietly, he slipped out the door.	Тивко, тој се лизна од вратата.
The cherries are blooming.	Цветаат црешите.
The noblewoman sang sweet melodies.	Благородничката пееше слатки мелодии.
Two decades ago, airplanes were banned.	Пред две децении, авионите беа забранети.
She complied with their demands.	Таа ги исполнила нивните барања.
Unlike traditional knives, this knife is rust resistant.	За разлика од традиционалните ножеви, овој нож е отпорен на 'рѓосување.
Squeeze the tomatoes on pliers.	Изматете ги доматите на клешти.
Then we recognized the owner.	Тогаш го препознавме сопственикот.
They immediately went to prepare the beans.	Веднаш тргнаа да го подготват гравот.
The math problem was too difficult.	Проблемот со математиката беше премногу тежок.
Most of the townspeople live on the coast.	Повеќето од жителите на градот живеат на брегот.
It may be helpful to introduce alternative treatments.	Може да биде корисно да се воведат алтернативни третмани.
Rearrange the clues to construct a new word or phrase.	Преуредете ги индициите за да конструирате нов збор или фраза.
We saw some brick buildings.	Видовме некои згради изградени со тули.
She heard types of melody.	Слушнала видови на мелодија.
Many widely used drugs are toxic to humans.	Многу широко користени лекови се токсични за луѓето.
Extreme heat and humidity made the air cloudy.	Големата топлина и влажност го направија воздухот заматен.
The plants are immediately affected by the cold.	Растенијата веднаш се погодени од студот.
Create as many small hills as possible.	Создадете што е можно повеќе мали ридови.
Nature has endowed mankind with many wonderful refinements.	Природата го обдарила човештвото со многу прекрасни префинетости.
These materials are dense and impermeable.	Овие материјали се густи и непропустливи.
The demand for tea increased sharply in the following decades.	Побарувачката за чај нагло се зголеми во наредните децении.
Pour into a large baking tray.	Истурете во голем плех за печење.
This material was vital for the production of porcelain.	Овој материјал беше од витално значење за производството на порцелан.
Nothing is certain in this life.	Ништо не е сигурно во овој живот.
She warned them that she was coming.	Таа ги предупреди дека доаѓа.
The scar is barely there	Лузната е едвај
This festival is a tourist attraction.	Овој фестивал е туристичка атракција.
Smoking negatively affects your health.	Пушењето негативно влијае на вашето здравје.
The waterfall fell into a basin with deep greenery.	Водопадот падна во слив со длабоко зеленило.
We protested, but he continued.	Ние протестиравме, но тој продолжи.
Education is free, but attendance is mandatory.	Образованието е бесплатно, но присуството е задолжително.
She in turn considered him a fool.	Таа за возврат го сметаше за будала.
He felt that his life was over.	Чувствуваше дека неговиот живот завршил.
I cleaned the gun in the aquarium.	Го исчистив пиштолот во аквариумот.
It was nice to meet everyone.	Убаво беше да се сретнам со сите.
Nobody believed him.	Никој не му веруваше.
Offer food.	Понудете храна.
So the four corners of the island widened.	Така четирите агли на островот се проширија.
She sat on the bench, reading a newspaper.	Таа седна на клупата, читајќи весник.
These fillets completely lack taste.	На овие филети целосно им недостига вкус.
Going to a nearby store, he slipped on the ice.	Одејќи до блиската продавница, тој се лизна на мразот.
After cleaning, the wounds were filled with honey.	По чистењето, раните се наполнија со мед.
The desert was once covered with lush vegetation.	Пустината некогаш била покриена со бујна вегетација.
Go and find her, please.	Оди и најди ја, те молам.
A computer expert has managed to defeat the nuclear threat.	Компјутерски експерт успеа да ја победи нуклеарната закана.
I would like to reserve a room in the pension.	Би сакал да резервирам соба во пензијата.
The city council voted to increase the sales tax.	Градскиот совет гласаше за зголемување на данокот на промет.
India has become a powerful country.	Индија стана моќна земја.
The meeting will take place tomorrow.	Средбата ќе се одржи утре.
They were tortured and killed.	Тие беа мачени и убиени.
Dusting powder is used for cleaning and polishing furniture.	Прашокот за бришење прашина се користи за чистење и полирање на мебелот.
Did you notice that the sun was never visible?	Дали забележавте дека сонцето никогаш не било видливо?
City planners report that tourism has been on the rise.	Градските планери известуваат дека туризмот бил во пораст.
Police believe the couple of thieves acted alone.	Полицијата верува дека парот крадци дејствувале сами.
Water becomes gas after it is heated	Водата станува гас откако ќе се загрее
That village has not been inhabited for thousands of years.	Тоа село не било населено илјадници години.
Many people are skeptical of the government's motives.	Многу луѓе се сомнителни во мотивите на владата.
The flower withered quickly and died.	Цветот брзо се исуши и умре.
For other people, the incident simply meant an accident.	За другите луѓе инцидентот едноставно значеше несреќа.
He wants to retire.	Тој сака да се пензионира.
Engineers set up a system to capture the oil.	Инженерите направија систем за да го фатат маслото.
Kilometers is a metric unit of length.	Километри е метричка единица за должини.
The earth rotates in an oval path around the sun.	Земјата ротира во овална патека околу сонцето.
Enemy soldiers spotted the animal and opened fire.	Непријателските војници го забележале животното и отвориле оган.
Water is a polar molecule.	Водата е поларна молекула.
Her suitcase was packed.	Нејзиниот куфер беше спакуван.
This boy is hungry.	Ова момче е гладно.
There was a growing dislike for the leader.	Имаше растечко несакање кон лидерот.
Use a sharp knife and be careful.	Користете остар нож и бидете внимателни.
He seemed to be waiting for me.	Изгледаше дека ме очекуваше.
The wheels are so old that they can not be repaired.	Тркалата се толку стари што не можат да се поправат.
The film was well received by the public.	Филмот беше добро прифатен од јавноста.
Determining purity by quality.	Одредување на чистота по квалитет.
She appeared relaxed after a long drive.	Таа се појави опуштено по долгото возење.
On the sidewalk, a man was thrown by police.	На тротоарот, еден човек беше фрлен од полицијата.
A representative from this company recently gave a speech.	Неодамна говор имаше претставник од оваа компанија.
Yellow ferrous sulfate is a widely used mineral.	Жолтиот железен сулфат е широко користен минерал.
His ward was a safe place to party.	Неговото одделение беше безбедно место за забавата.
Archaic characters are almost gone.	Архаичните ликови речиси исчезнаа.
Today is the anniversary of that terrible battle.	Денеска е годишнина од таа страшна битка.
I was stingy with the money.	Беше скржав со парите.
His family went on summer vacation.	Неговото семејство замина на летен одмор.
The architects died in a car accident.	Архитектите загинаа во сообраќајна несреќа.
The task was hopeless.	Задачата беше безнадежна.
The danger of hail and storm is increasing.	Се зголемува опасноста од град и невреме.
The health of the twins is improving.	Здравјето на близнаците се подобрува.
They lived outside the city.	Тие живееле надвор од градот.
The poor house does not have many visitors these days.	Сиромашната куќа деновиве нема многу посетители.
An overwhelming majority voted in favor of the new law.	За новиот закон гласаше огромно мнозинство.
She was a child.	Беше детска.
Pour the dough into the baking dish.	Истурете го тестото во садот за пециво.
She was slow to share her ideas.	Таа беше бавна да ги сподели своите идеи.
The panorama of the city shone in the winter sun.	Панорамата на градот блескаше на зимското сонце.
Is he still angry with you?	Дали тој сè уште ви е лут?
Some men should be forcibly married, he insisted.	Некои мажи треба насилно да се омажат, инсистираше тој.
They finally reached their destination.	Конечно стигнаа на својата дестинација.
Many people say that nothing can be done.	Многу луѓе велат дека ништо не може да се направи.
The effects of pollution on the environment are devastating.	Ефектите од загадувањето врз животната средина се поразителни.
There are other possible outcomes.	Постојат и други можни исходи.
The end has finally come.	Конечно дојде крајот.
They decided that this project was not feasible.	Тие одлучија дека овој проект не е остварлив.
I doubt she really loved me.	Се сомневам дека таа навистина ме сакаше.
The war took many lives.	Војната однесе многу животи.
Try to eat vegetables every day.	Обидете се да јадете зеленчук секој ден.
This work evokes terrible memories.	Ова дело буди страшни спомени.
When out to sea, dolphins enjoy the open oceans.	Кога излегуваат на море, делфините уживаат во отворените океани.
Better with money in your pocket than nothing.	Подобро со пари во џебот отколку ништо.
We were a satisfied family for many years.	Бевме задоволно семејство долги години.
We must all accept responsibility.	Сите мора да ја прифатиме одговорноста.
Keep doing what you do.	Продолжете да го правите тоа што го правите.
New techniques have dramatically improved their effectiveness.	Новите техники драматично ја подобрија нивната ефикасност.
His experience in this area was limited.	Неговото искуство во оваа област беше ограничено.
The old woman considered him very wise for his age.	Старицата го сметаше за многу мудар за неговите години.
We have to make sure our water supply is safe.	Мораме да се погрижиме нашето снабдување со вода да биде безбедно.
The atmosphere feels great.	Атмосферата се чувствува одлично.
Ants are useful to humans in many ways.	Мравките се корисни за луѓето на многу начини.
It is known for its environmental work.	Тој е познат по својата еколошка работа.
Army tanks rolled through the streets.	Армиски тенкови се тркалаа низ улиците.
Now is the time to act.	Сега е време да се дејствува.
Many foreigners travel to this port.	До ова пристаниште патуваат многу странци.
The tourist was overwhelmed by the beauty of the city.	Туристот бил преплавен од убавината на градот.
He felt the cold climb on his spine.	Чувствуваше како студ му се качи на 'рбетот.
Eye contact is an important part of communication.	Контактот со очи е важен дел од комуникацијата.
You're reading this, aren't you?	Го читаш ова, нели?
Kettlebells can be used to do a variety of exercises.	Kettlebells може да се користи за правење различни вежби.
This region is rich in history and culture.	Овој регион е богат и со историја и со култура.
The clouds shifted to the left.	Облаците се префрлија од лево.
Take care of your children.	Внимавајте на вашите деца.
He looked anxiously at the closed door.	Загрижено погледна кон затворената врата.
Tourists in this place are discouraged from wandering the trails.	Туристите на ова место се обесхрабрени да талкаат по патеките.
About twenty cookies are placed in a bowl.	Дваесетина колачиња се ставаат во сад.
The postman hurried to the mailbox.	Поштарот брзо одеше до поштенското сандаче.
It is a moving feast.	Тоа е подвижна гозба.
Felicitas bent down to avoid hitting a mail truck.	Фелиситас се скршна за да избегне да удри во камион за пошта.
A strong wind blew the tulip leaves.	Силен ветер ги отфрли ливчињата од лалето.
Carefully mix the cream until it thickens.	Внимателно измешајте го кремот додека не се згусне.
One month later, she gave birth to her baby.	Еден месец подоцна, таа го дочека своето бебе на светот.
Trial steps are needed to protect the population.	Потребни се пробни чекори за заштита на населението.
The glass broke when the boy was hit.	Стаклото се скршило кога момчето било удрено.
Both sides reached a compromise.	Двете страни постигнаа компромис.
His favorite hobby was reading.	Неговото омилено хоби било читањето.
Draw a red paint brush.	Цртичка на црвена четка за сликање.
He studied zoology.	Студирал зоологија.
The soldier was escorted from the training facility.	Војникот бил спроведен од објектот за обука.
Water in some cities is toxic.	Водата во некои градови е токсична.
Let's not start a war.	Да не започнуваме војна.
The manager insisted that we hand over our passports.	Менаџерот инсистираше да ги предадеме нашите пасоши.
Constantly hitting the heads of these brick walls	Постојано удирајќи ги главите од овие ѕидови од тули
The first thing that comes to mind is food.	Она што прво ми паѓа на ум е храната.
The robber came out clean.	Разбојникот се извлекол чист.
Sam saw that it was muddy.	Сем виде дека е калливо.
However, this is the only way to the city.	Сепак, ова е единствениот пат до градот.
The huge prairie slowly gives way to the dense forest.	Огромната прерија полека попушта на густата шума.
Avoid using gasoline when grilling.	Избегнувајте користење бензин при печење на скара.
She was at the club all day.	Таа беше цел ден во клубот.
Loves fried chicken, rice and beans.	Сака пржено пилешко, ориз и грав.
He consulted many medical journals.	Консултирал многу медицински списанија.
Some sociologists have referred to this as a method of control.	Некои социолози го означија ова како метод на контрола.
Polluting factories are destroying villages.	Загадувачките фабрики ја уништуваат селата.
It was constantly flooding, and the floodwaters filled the house.	Постојано се поплавуваше, а надојдената вода ја наполни куќата.
There is no noise on the machines.	Нема шум на машини.
Crops will not grow well this season.	Посевите нема да растат добро оваа сезона.
The besieged city fell in a year.	Опколениот град падна за една година.
I will give him this and this,	Ќе му дадам ова и ова,
Studying the humanities adds perspective to one's life.	Проучувањето на хуманистичките науки додава перспектива на нечиј живот.
Many items could not be sold legally.	Многу предмети не можеа да се продаваат легално.
Critics argue that the laws restrict individual freedoms.	Критичарите тврдат дека законите ги ограничуваат индивидуалните слободи.
The tank is leaking.	Цистерната прокиснува.
The captain was greeted by a crowd of journalists.	Капетанот беше пречекан од мноштво новинари.
All states are governed by elected officials.	Сите држави се управувани од избрани функционери.
Police offered a reward for anyone with information.	Полицијата понуди награда за секој што има информација.
Every summer floods plague the region.	Секое лето поплави го мачат регионот.
Traditionalists are widely respected.	Традиционалистите се широко почитувани.
This region was declared a desert.	Овој регион бил прогласен за пустина.
He had the ability for both science and art.	Имаше способност и за наука и за уметност.
The moon shines brightly in the dark sky.	Месечината силно свети на темното небо.
His letter tells of an exciting future ahead.	Неговото писмо раскажува за возбудливата иднина што претстои.
She sighed when she saw the snake.	Таа здивна кога ја здогледа змијата.
The last few hundred meters were particularly slippery.	Последните неколку стотина метри беа особено лизгави.
Open a window, please.	Отвори прозорец, те молам.
The ring is red.	Прстенот е црвен.
We have to keep moving.	Мора да продолжиме да се движиме.
She was walking along a country lane.	Таа одеше по селска лента.
It's better for your pen to be black than your ruler,	Подобро твоето пенкало да е црно отколку твојот владетел,
Police forces were not prepared to enforce the law.	Полициските сили не беа подготвени да го спроведат законот.
She feared for her safety.	Таа се плашеше за својата безбедност.
I do not want to be alone.	Не сакам да бидам сам.
Farmers need fertilizers to grow their crops.	На земјоделците им требаат ѓубрива за да ги одгледуваат своите култури.
She bends low, sweeping the hallway	Таа се наведнува ниско, метејќи низ ходникот
Some children want to be alone.	Некои деца сакаат да бидат сами.
The mountains are covered with snow.	Планините се покриени со снег.
One was low and one was high.	Еден беше низок, а еден висок.
Very small streams merge to form larger rivers.	Многу мали потоци се спојуваат и формираат поголеми реки.
The cry of the bizarre creature was deafening.	Плачот на бизарното суштество беше заглушувачки.
We looked at each other in disbelief.	Се погледнавме со неверување.
The snow melted so fast.	Снегот се стопи толку брзо.
Someone or something is watching.	Некој или нешто гледа.
The director said he would highly recommend it.	Директорот рече дека многу ќе ви препорача.
Gently roll each ball of dough into your hands.	Секоја топка од тесто нежно превртете ја во рацете.
Decide what to eat for dinner.	Одлучете што да јадете за вечера.
The teacher gave the students vocabulary lists.	Наставникот им дал на учениците списоци со вокабулар.
Our names, when pronounced, form a hexagram.	Нашите имиња, кога се изговараат, формираат хексаграм.
The street was crowded for walking.	Улицата беше преполна за пешачење.
There are signs everywhere.	Насекаде има знаци.
He was tormented by loneliness.	Ја мачеше осаменоста.
The manager said he would be happy to help.	Менаџерот рече дека со задоволство би помогнал.
He has been diagnosed with cancer.	Дијагностициран му е рак.
A screw is used for unbuttoning.	За откопчување се користи шраф.
His actions provoked intense public criticism.	Неговите постапки предизвикаа интензивни критики во јавноста.
The smart one spoke first.	Паметниот прв проговори.
The local weather is particularly mild in this region.	Во овој регион локалното време е особено благо.
The bird's hard shells protect it from predators.	Цврстите лушпи на птицата ја штитат од предатори.
Which of the following quantities is the largest?	Која од наведените количини е најголема?
Her speech was endlessly amusing.	Нејзиниот говор беше бескрајно забавен.
They marched, armed, through the town square.	Тие маршираа, врзани со оружје, низ градскиот плоштад.
He goes to the table.	Тој оди до масата.
They should already be paid.	Тие веќе треба да бидат исплатени.
There is a reaction to any action in hot water.	За секое дејство во топла вода има реакција.
No signs of fighting were found.	Не се пронајдени знаци на борба.
Extensive research is ongoing.	Во тек е опсежно истражување.
Some pedestrians looked confused.	Некои пешаци изгледаа збунето.
During the year, the boy had many friends.	Во текот на годината, момчето имаше многу пријатели.
The policeman peeked into the darkness.	Полицаецот ѕирна во темнината.
Reading glasses have become popular in recent years.	Очилата за читање станаа популарни во последниве години.
A steep hill rises near the city center.	Во близина на центарот на градот се издига стрмен рид.
I think that such thinking can have serious consequences.	Мислам дека ваквото размислување може да има сериозни последици.
She glared at his friend.	Таа фрли итар поглед на неговиот пријател.
Hot air rises in a circular pattern.	Топол воздух се крева во кружна шема.
Laws only affect the rich, many are afraid.	Законите ги засегаат само богатите, многумина се плашат.
The meticulous work was now done.	Педантната работа сега беше завршена.
She married the editor of a local newspaper.	Таа се омажи за уредникот на локалниот весник.
The administration clearly understands the problems,	Администрацијата јасно ги разбира проблемите,
Most of the shells fall to the ground.	Повеќето од лушпите паѓаат на земја.
It was wider than the river looked.	Беше пошироко отколку што изгледаше реката.
When two negatives do positive.	Кога два негатива прават позитивно.
A plethora of tiny puddles formed in the shallows.	Во плиткото се формираа плејада од ситни барички.
Only the names of the officials are excluded.	Исклучени се само имињата на официјалните лица.
The more tea is brewed, the weaker it becomes.	Колку повеќе се вари чајот, толку послаб станува.
The court found that the defendant was innocent.	Судот констатира дека обвинетиот е невин.
This desk is missing drawers.	На ова биро му недостасуваат фиоки.
First, you need to take a pound of flour.	Прво, ќе треба да земете една фунта брашно.
That was an obvious contradiction.	Тоа беше очигледна противречност.
However, the Secretary-General for Research objected.	Сепак, главниот секретар за истражување се спротивстави.
Before you travel, you need to plan carefully.	Пред да тргнете на патување, треба внимателно да планирате.
He lived to be twelve years old.	Тој доживеа дванаесет години.
Many young students live nearby.	Многу млади студенти живеат овде во близина.
The singer's voice is rich and beautiful.	Гласот на пејачката е богат и убав.
People here do not worship idols.	Луѓето овде не обожаваат идоли.
Flood warning issued.	Издадено е предупредување за поплави.
She rejected young people as ordinary children.	Таа ги отфрли младите како обични деца.
Most of the dates were brown.	Повеќето од урмите беа кафеави.
The two peoples enjoy friendly relations.	Двата народа уживаат пријателски односи.
Many modern buildings now have elevators.	Многу модерни згради сега имаат лифтови.
One can travel by plane, train or car.	Човек може да патува со авион, воз или автомобил.
The king wore his own crown.	Кралот ја носел сопствената круна.
Who do you want to send it to?	Кој е тоа што сакате да го испратите?
It is important to stretch regularly after running.	Важно е редовно да се истегнувате по трчањето.
They lay next to each other, looking ahead.	Лежеа еден до друг, гледајќи напред.
We spent a relaxing day watching the sun set.	Поминавме релаксирачки ден гледајќи го заоѓањето на сонцето.
The old soldiers fought bravely.	Старите војници храбро се бореа.
After resisting a lengthy interrogation, one prisoner confessed.	Откако се спротивставил на долгото испрашување, еден затвореник признал.
The patient's heart began to beat rapidly.	Срцето на пациентот почнало брзо да чука.
Pour the cream into a saucepan with the sugar.	Истурете го кремот во тенџере со шеќерот.
The delay was caused by a traffic jam.	Доцнењето било предизвикано од застој во сообраќајот.
The merchant was walking towards the boat.	Трговецот одеше кон чамецот.
At first, he did not want to continue.	На почетокот, тој не сакаше да продолжи.
Clean the wok.	Исчистете ја вокот.
He runs his own business.	Тој води сопствен бизнис.
He ran out of the room.	Истрча од собата.
Take a few lumps of sugar and put them in a saucepan.	Земете неколку грутки шеќер и ставете ги во тенџере.
The family dog ​​was sleeping.	Семејното куче спиело.
Her paintings are sold at very high prices.	Нејзините слики се продаваат по многу високи цени.
The rapid infiltration of gangs has made policing ineffective.	Брзата инфилтрација на банди го направи полициското работење неефективно.
James was just a petty thief.	Џејмс бил само ситен крадец.
That homemade cake was delicious.	Таа домашна торта беше вкусна.
Pour the eggs.	Истурете ги јајцата.
Mary does not allow anyone else to shave her.	Мери не дозволува никој друг да ја избричи.
When the river came, it left the village submerged.	Кога реката надојде, го остави селото потопено.
Both students and teachers wore scarves.	И учениците и наставниците носеа шалови.
The ferry has just docked at the port.	Фериботот само што се закачи на пристаништето.
Spring comes earlier in areas of higher latitudes.	Пролетта доаѓа порано во областите на повисоки географски широчини.
Two leading scientists presented their findings.	Двајца водечки научници ги претставија своите наоди.
Turn off the tap, dripping.	Исклучи ја чешмата, капе.
The truck overturned through holes in a narrow country street.	Камионот се превртел преку дупки во тесна селска улица.
Family education is extremely important.	Семејното образование е исклучително важно.
Cognitive scientists use computers to simulate human intelligence.	Когнитивните научници користат компјутери за да симулираат човечка интелигенција.
A fishing net is used to catch the fish.	За фаќање на рибата се користи рибарска мрежа.
He saved the woman's life.	Тој го спасил животот на жената.
Tell me who ate the last cake.	Кажи ми кој ја изел последната торта.
The group gathered for dinner.	Групата се собра на вечера.
Declaring history irrelevant is also a regressive move.	Прогласувањето на историјата за ирелевантно е исто така регресивен потег.
He lost his nerve.	Ги загуби нервите.
Our daughter is now married.	Нашата ќерка сега е мажена.
Both hands were covered with paint.	Двете раце беа покриени со боја.
The canopy stretches above them.	Над нив се протега крошната.
His speech was particularly strong on this issue.	Неговиот говор беше особено силен по ова прашање.
She wandered in the nearest town.	Залутала во најблискиот град.
The driver of the carriage knew the abbreviation.	Возачот на пајтон знаеше кратенка.
Her cuticles were well groomed.	Нејзините кутикули беа добро негувани.
Do not just sit there in silence.	Немојте само да седите таму во тишина.
He believed the rumors.	Тој им веруваше на гласините.
She drew a large cross in the dust.	Таа нацрта голем крст во прашината.
Snow began to fall, covering the landscape in white.	Снегот почна да паѓа, прекривајќи го пејзажот во бело.
The city is a popular summer destination.	Градот е популарна летна дестинација.
He bought new speakers for his car.	Тој купил нови звучници за својот автомобил.
The number of men and women involved is unknown.	Не е познат бројот на вклучени мажи и жени.
The samples are studied by scientists from different countries.	Примероците ги проучуваат научници од различни земји.
Researchers have been trying to determine the cause of the disease.	Истражувачите се обиделе да ја откријат причината за болеста.
Take a deep breath.	Земи длабок здив.
The winners came first.	Победниците се најдоа на првото место.
Time seems to pass very slowly.	Се чини дека времето минува многу бавно.
Listen to this man.	Слушајте го овој човек.
Courage can sometimes be a futile gesture.	Храброста понекогаш може да биде залуден гест.
She rarely asked questions except once.	Таа ретко поставуваше прашања, освен еднаш.
This city is famous for its big theater.	Овој град е познат по големиот театар.
No no no.	Не не не.
Books have never been published.	Никогаш не биле објавени книги.
The top layer collapses, leaving a hollow space.	Горниот горен слој се урива, оставајќи шуплив простор.
Threaded through silk in abundance.	Навојно низ свилата во изобилство.
Two women were sitting smiling at each other.	Две жени седеа насмеани една на друга.
All mangoes weigh the same.	Сите манго тежат исто.
Then she saw something in the distance.	Тогаш таа виде нешто во далечината.
She was sitting alone in the cinema.	Седеше сама во кино.
Farmers were advised to attend classes.	На земјоделците им беше препорачано да присуствуваат на наставата.
The snowflakes were lazily spinning on the ground.	Снегулките мрзеливо се вртеа на земјата.
People are important to our society.	Луѓето се важни за нашето општество.
He is tall, with dark hair, penetrating blue eyes.	Тој е висок, со темна коса, продорни сини очи.
I'm worried something will happen to her.	Загрижен сум дека нешто ќе и се случи.
He hit his head against the wall.	Ја удри главата во ѕид.
He brilliantly transferred the money.	Тој блескаво ја префрлил парите.
You have a gift for such things.	Имаш дарба за такви работи.
That's a question you have to answer.	Тоа е прашање на кое треба да одговорите.
The mountain goat is an animal found in this region.	Планинската коза е животно кое се среќава во овој регион.
The apple fell far from the tree.	Јаболкото падна далеку од дрвото.
There was silence, broken only by occasional noise.	Настана тишина, прекината само со повремен шум.
Do not eat or drink after midnight.	Не јадете или пиете по полноќ.
The orchestra played in front of a packed audience.	Оркестарот свиреше пред преполната публика.
The Sultan desperately wanted to hide his secret.	Султанот очајно сакал да ја скрие својата тајна.
Many baobab trees are now in bloom.	Многу дрвја баобаб сега се во цут.
There will certainly be a conflict.	Сигурно ќе има конфликт.
He went out riding his motorcycle.	Излегол возејќи го својот мотор.
A cry of horror escaped her lips.	Од нејзините усни избегна крик на ужас.
The shirt was thrown away quickly.	Кошулата беше набрзина фрлена.
Use these pictures to guide your learning.	Користете ги овие слики за да го водите вашето учење.
Exhausted, they reached their destination.	Исцрпени стигнале до дестинацијата.
The company will have to lay off workers.	Компанијата ќе мора да отпушти работници.
The zoo keeper needs help.	На чуварот на зоолошката градина му треба помошник.
Several graduates debated their project.	Неколку дипломирани студенти се расправаа за нивниот проект.
The rocket will fly high in space.	Ракетата ќе лета високо во вселената.
Rotten meat was thrown away.	Расипаното месо беше фрлено.
The robot is now used only for special purposes.	Роботот сега се користи само за специјални намени.
The poor man wanted to starve rather than pay.	Кутриот повеќе сакаше да гладува отколку да плати.
Reduce heat to low for soft extraction.	Намалете ја топлината на минимум за мека екстракција.
The bright flame flickered in the old fireplace.	Светлиот пламен трепереше во стариот камин.
This is a complex procedure.	Ова е сложена процедура.
That first snow of the year tastes good.	Тој прв снег во годината има добар вкус.
His hair was very dark.	Косата му беше многу темна.
The swollen river required to be crossed.	Надојдената река бараше да се помине.
She had a strange sense of humor.	Таа имаше чудна смисла за хумор.
Draw a continuous line on the diagram.	Нацртајте континуирана линија на дијаграмот.
Many jugglers have gained fame.	Многу жонглери се стекнаа со слава.
She threw the coins in the fountain.	Ги фрлила монетите во фонтаната.
The seller always sells the best.	Продавачот секогаш го продава најдоброто.
Society will not accept you if you do not speak properly.	Општеството нема да ве прифати ако не зборувате правилно.
The bell tower is the only building still standing.	Камбанаријата е единствената градба која сè уште стои.
Consumers are becoming increasingly picky about food.	Потрошувачите стануваат сè попребирливи за храна.
The army performed medical tests.	Армијата изврши медицински тестови.
The arrow accelerated through the air.	Стрелката забрза низ воздухот.
She is a fast runner.	Таа е брз тркач.
The bus stopped at the bus stop.	Автобусот застана на автобуската станица.
She was sitting alone.	Таа седеше сама.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	Потребни се опсежни научни истражувања за да се подобрат приносите на земјоделските култури.
The departing villagers returned him to the city on a stretcher.	Селаните кои заминуваа го вратија во градот на носилки.
The fight was short and relentless.	Борбата беше кратка и безмилосна.
Be careful not to overcook the meat.	Погрижете се да не го преварите месото.
Farmers can plant on their land.	Земјоделците можат да садат на својата земја.
The word pagoda means "closed"	Зборот пагода значи „затворена“
The bride looked dazzling.	Невестата изгледаше блескаво.
With high unemployment, it is difficult to find work.	Со голема невработеност, тешко е да се најде работа.
After many years of training, he became a successful musician.	По долги години обука, тој стана успешен музичар.
He stood on the doorstep, looking at me.	Застана на прагот, гледајќи во мене.
The thief was quickly caught.	Крадецот бил набрзина фатен.
The evidence is obvious.	Доказот е очигледен.
A fire is raging in the village.	Пожар беснее низ селото.
Jacob threw his shoe at his brother.	Јаков го фрли својот чевел кон својот брат.
As a result of the research, they discovered a new chemical.	Како резултат на истражувањето, тие откриле нова хемикалија.
The houses here were built cheaply and quickly.	Куќите овде се граделе евтино и брзо.
These materials were not easy to find.	Овие материјали не беа лесно да се најдат.
Boil the chicken until soft.	Пилешкото се вари додека да омекне.
He quickly slipped into a dream.	Тој брзо се лизна во сон.
The chenille cover looked like a lump and faded.	Прекривката од шенила изгледаше како грутка и избледена.
She dipped her feet.	Таа ги натопи нозете.
The rooster crowed.	Запеа петелот.
The slaves were then put to work on the property.	Тогаш робовите биле ставени на работа на имотот.
Negotiations were difficult, but in the end an agreement was reached.	Преговорите беа тешки, но на крајот беше постигнат договор.
Their work is very hard.	Нивната работа е многу напорна.
It is ready for consumption.	Подготвен е за консумирање.
The scar was fierce.	Лузната беше жестока.
The pipeline can explode at any moment.	Гасоводот може да експлодира во секој момент.
A party was organized for the artist.	Организирана е забава за уметникот.
It no longer occurs naturally.	Повеќе не се јавува природно.
She talked to her mother on the phone today.	Таа денеска телефонски разговарала со мајка си.
I'm upset when poor people suffer.	Вознемирен сум кога страдаат сиромашните луѓе.
He heard the butterfly flutter its wings.	Слушна како пеперутката мавта со крилјата.
She exclaimed nicely	Таа убаво извика
A merit-based society, not one born.	Општество базирано на заслуги, а не на раѓање.
This action is very dangerous.	Оваа акција е многу опасна.
Vegetables, fruits, cereals and milk are basic food products.	Зеленчукот, овошјето, житариците и млекото се основни прехранбени производи.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	Оваа година се очекува да пристигнат илјадници бегалци.
The chicken should be cooked at this stage.	Пилешкото треба да се свари во оваа фаза.
The government has promised to eradicate the plague.	Владата вети дека ќе ја искорени чумата.
Many people will refuse to vote for this party.	Многу луѓе ќе одбијат да гласаат за оваа партија.
He took the shovel out of the pit.	Ја извади лопатата од јамата.
He sold all his possessions and traveled the world.	Тој го продаде целиот свој имот и го обиколи светот.
All this equipment is broken.	Целата оваа опрема е скршена.
The documentary explores the history of interstellar travel.	Документарецот ја истражува историјата на меѓуѕвезденото патување.
Protesters smoke cannabis as they descend on the parade ground.	Демонстрантите пушат канабис додека се спуштаат на теренот за парада.
Chopping wood can be quite tiring.	Сечкањето дрво може да биде доста заморно.
Packed tightly, the journey took more than three hours.	Спакувано тесно, патувањето траеше повеќе од три часа.
The irregularity happened only within a decade.	Неправилноста се случи само во рок од една деценија.
Later, when the animals recover, they will be hungry.	Подоцна, кога животните ќе закрепнат, тие ќе бидат гладни.
She has a scar on her lower lip.	Таа носи лузна на долната усна.
This gym is for sports.	Оваа сала е за спорт.
Internet banking has several advantages.	Интернет банкарството има неколку предности.
Winds cannot blow an object at the speed of light.	Ветровите не можат да дуваат предмет со брзина на светлината.
It was the duty to call the voters there.	Должноста беше да се повикаат гласачите таму.
The peaches were tenderly sweet and ripe.	Праските беа нежно слатки и зрели.
Mountain goats and deer live here.	Тука живеат планински кози и елени.
Even criminals are prone to flattery.	Дури и криминалците се подложни на ласкање.
The steps were very steep.	Чекорите беа многу стрмни.
She swung and hurried to her room.	Таа замавна и побрза кон нејзината соба.
Many women now work outside the home.	Многу жени сега работат надвор од домот.
The flat gray stones shone in the morning sun.	Рамните сиви камења светкаа на утринското сонце.
Locals are often used to transport visitors.	Локалните жители често се користат за транспорт на посетители.
Support your argument with examples and citations from the literature.	Поддржете го вашиот аргумент со примери и цитати од литературата.
Sherlock smiled.	Шерлок се насмевна.
The sand is hot to the touch	Песокот е жежок на допир ние
He hung the fishing line in front of his children.	Тој ја закачи риболовната линија пред своите деца.
Microbes and diatoms bloom in freshwater lakes.	Микробите и дијатомите цветаат во слатководните езера.
They looked at the watch on his wrist.	Погледнаа во часовникот на неговиот зглоб.
There was silence as the doors opened.	Настана тишина додека се отвораа вратите.
The right way.	Вистинскиот пат.
He sought damages.	Тој побара отштета.
The queen was pleased with the speech.	Кралицата беше задоволна од говорот.
The logicians were glad to receive the answer.	На логичарите им беше мило што го добија одговорот.
He simply stopped smoking.	Тој едноставно престана да пуши.
That's okay, he assured her.	Во ред е, ја увери.
A group of clouds rose above his head.	Група од облаци се издигна над главата.
The water is pumped into the reservoir from the river.	Водата се испумпува во акумулацијата од реката.
Some vegetables are easy to peel.	Некои видови зеленчук лесно се лупат.
These words have no immediate meaning.	Овие зборови немаат непосредно значење.
Only three kilometers through the tunnel.	Само три километри низ тунелот.
There were three boats on the lake.	Три чамци беа на езерото.
Turn the plane north.	Свртете го авионот кон север.
The meeting was a disaster.	Средбата беше катастрофа.
Delivered to parking lots.	Се испорачува на паркинзи.
Various trees are lined up on the street.	На улицата се наредени различни дрвја.
The trees are very tall.	Дрвјата се многу високи.
Dust storms are common in this region.	Бурите со прашина се вообичаени во овој регион.
If in doubt, you should consult a dictionary.	Ако се сомневате, треба да се консултирате со речник.
He drove as fast as he could.	Возеше најбрзо што можеше.
The minister was attacked yesterday for her statement.	Министерката вчера беше нападната поради нејзината изјава.
Gather some oatmeal and toss it down.	Собра малку овесна каша и ја фрли надолу.
The elderly couple made every effort to avoid suspicion.	Постарата двојка вложила максимални напори да избегне сомнеж.
It's raining heavily.	Силно врне.
But that can not really reflect reality.	Но, тоа не може вистински да ја одрази реалноста.
Reading at bedtime can help you fall asleep.	Читањето пред спиење може да помогне да заспиете.
He tapped him on the dog's head.	Тој го тапкаше по главата на кучето.
While the birds chirped a happy melody	Додека птиците чврчореа среќна мелодија
We hear the same story over and over again.	Одново и одново ја слушаме истата приказна.
The castle was located on a wooded hill.	Замокот бил сместен на пошумен рид.
The fish in the stream are not really blind.	Рибите во потокот не се навистина слепи.
Opposing players forced the ball out of bounds.	Противничките играчи ја изнудија топката надвор од рамките.
Publishers often reject manuscripts that lack originality.	Издавачите често ги отфрлаат ракописите на кои им недостига оригиналност.
He carried his luggage carefully.	Внимателно го носел својот багаж.
He gave a good account of himself as captain.	Тој даде добра сметка за себе како капитен.
The judge had strong views on the death penalty.	Судијата имаше цврсти ставови за смртната казна.
He wanted to go to the countryside.	Сакаше да оди на село.
Many parents today do not teach their children good manners.	Многу родители денес не ги учат своите деца на добри манири.
The leader tries to reassure his followers.	Лидерот се обидува да ги увери своите следбеници.
Our country imports a large amount of oil.	Нашата земја увезува голема количина нафта.
It is our duty to plant trees.	Наша должност е да садиме дрвја.
She wants everyone to love him.	Таа сака сите да го сакаат.
The inspector searched the station.	Инспекторот ја пребарал станицата.
You should clean the spinach well before cooking.	Спанаќот треба добро да го исчистите пред да го готвите.
There was so much blood that he could barely see it.	Имаше толку многу крв што едвај можеше да ја види.
Tear off a few leaves.	Искинете неколку лисја.
Her heart was pounding, she was pounding inside.	Нејзиното срце зачукуваше, таа се заби внатре.
Beware of snakes!	Пазете се од змиите!
This dress was sewn by my talented mother.	Овој фустан го соши мојата талентирана мајка.
Coach.	Кочијаш.
He was a horseman.	Тој беше коњаник.
The manager spoke sternly to rude students.	Менаџерот им зборуваше строго на непристојните студенти.
He touched her and pulled her head back.	Тој ја допре и нејзината глава се повлече назад.
The match was canceled due to heavy rain.	Натпреварот беше откажан поради силен дожд.
The parents are really strict.	Родителите се навистина строги.
Keep a small notebook packed with newspaper clippings.	Чува мала тетратка спакувана со исечоци од весници.
Is there salt in the cupboard?	Дали има сол во шкафот?
We had to go through a number of new procedures.	Моравме да поминеме низ голем број нови процедури.
Thus, astronomers go deep underground to study the sky.	Така, астрономите одат длабоко под земја за да го проучуваат небото.
Do not damage the furniture.	Не го оштетувајте мебелот.
The committee was overwhelmingly in favor of reform.	Комитетот беше во огромно мнозинство за реформи.
The products are made of recyclable material.	Производите се произведени од материјал што може да се рециклира.
It was widely accepted that mercury was toxic.	Нашироко беше прифатено дека живата е токсична.
This seems to have happened many years ago.	Се чини дека ова се случило пред многу години.
The rival team scored twice in the last twenty minutes.	Ривалскиот тим погоди двапати во последните дваесет минути.
It is high time we solved this problem.	Крајно време е да го решиме овој проблем.
A battle broke out.	Изби битка.
There was almost no room for a cat to swing.	Речиси и немаше простор за замавнување на мачка.
Whirlpool appliances operate on an automatic mechanism.	Апаратите Whirlpool работат на автоматски механизам.
The yogurt was thick and had lumps in it.	Јогуртот беше густ и имаше грутки во него.
The claim was "absurd".	Тврдењето беше „апсурдно“.
The rats reappeared overnight.	Стаорците повторно се појавија преку ноќ.
Some animals were large.	Некои животни беа големи.
Powdered sugar and vanilla give the sweetness.	Шеќерот во прав и ванилата ја даваат сладоста.
She tells me to meet him here, alone.	Таа ми вели да го запознаеме овде, сам.
Dinner is catered.	Вечерата е catered.
Some experts believe in the power of magic.	Некои експерти веруваат во моќта на магиите.
My daughter wore a school uniform.	Ќерка ми ја носеше училишната униформа.
The waitress brings me water.	Келнерката ми носи вода.
This duke and duchess have dozens of children.	Овој војвода и војвотка имаат десетици деца.
The author presents a thorough review of the textual evidence.	Авторот презентира темелен преглед на текстуалните докази.
Several colleges will adopt a new teaching model.	Неколку колеџи ќе усвојат нов модел на настава.
Putting acid in water will make it yellow.	Ставањето киселина во вода ќе ја пожолти.
A touching, sudden finale.	Трогателно, ненадејно финале.
The weather was good.	Времето беше добро.
I have informed you of this change.	Ве известив за оваа промена.
No one can doubt his sincerity.	Никој не може да се сомнева во неговата искреност.
This lottery raised thousands for the protection association.	Оваа лотарија собра илјадници за здружението за заштита.
The teacher and students were all very young.	Наставникот и учениците беа сите многу млади.
The comments above are representative.	Коментарите погоре се репрезентативни.
Commas are memory devices.	Запирките се мемориски уреди.
The road was built in the XVIII century.	Патот е изграден во XVIII век.
The family traveled in inconvenience, seeking supplies.	Семејството патувало во непријатност, барајќи набавки.
They make extra shifts to complete the task.	Тие ставаат дополнителни смени за да ја завршат задачата.
The robber avoided the glare of publicity.	Разбојникот го избегна сјајот на публицитетот.
A heated debate ensued over the issue.	Следеше бурна дебата околу ова прашање.
On our vacation we visited two ancient cities.	На нашиот одмор посетивме два антички града.
The wine retains a certain color after opening.	Виното задржува одредена боја по отворањето.
The flight attendant explains the security procedures through a loudspeaker.	Стјуардесата ги објаснува безбедносните процедури преку звучник.
She especially loved animals.	Таа особено сакала животни.
It is a major source of pollution.	Тоа е главен извор на загадување.
He sat beside her.	Тој седна покрај неа.
I'm afraid of snakes.	Имам страв од змии.
His face was bruised and swollen.	Лицето му беше помодрено и отечено.
The bouquet of violets and roses was wonderful.	Прекрасен беше букетот темјанушки и рози.
The lid of the box is firmly locked.	Капакот на кутијата е цврсто заклучен.
The property had to be collected in nearby banks.	Поседот мораше да се собере во блиските банки.
Her arms were wrapped around his waist.	Нејзините раце беа обвиткани околу неговата половина.
The brain can be divided into different regions.	Мозокот може да се подели на различни региони.
He was a chess champion at school.	Тој беше шампион во шах во училиштето.
So my sister left home to become a nurse.	Така сестра ми замина од дома за да стане медицинска сестра.
The dove finally reached the fruit.	Гулабот конечно стигна до плодот.
Violence will fuel racial tensions.	Насилството ќе ги разгори расните тензии.
The strong wind was blowing through the terrace.	Силниот ветер дуваше низ терасата.
Good looks are not everything.	Добриот изглед не е сè.
He was lying in bed, dozing cramps.	Лежеше во кревет, дремејќи грчеви.
Women traditionally play a major role in trade.	Жените традиционално играат голема улога во трговијата.
No alternative solutions were offered.	Не беа понудени алтернативни решенија.
What happened was horrible.	Она што се случи беше грозно.
A plumber said it would cost five hundred dollars.	Водоводџија рече дека тоа ќе чини петстотини долари.
The sound of distant thunder could be heard.	Се слушаше звукот на далечните громови.
The cake was baked as a surprise.	Тортата беше испечена како изненадување.
She received an honorary degree.	Таа доби почесна диплома.
An ultimatum was issued to him.	Нему му беше поставен ултиматум.
The art of making pottery has flourished here since ancient times.	Уметноста на правење керамика овде цветала од античко време.
Can you lend me a few dollars?	Можеш ли да ми позајмиш неколку долари?
She asked him to stay a little longer.	Таа го замоли да остане уште малку.
There was a fine line between success and failure.	Имаше тенка линија помеѓу успехот и неуспехот.
The street had strange brick houses.	Улицата имаше чудни куќи од тули.
The news changed her mood, so she went home.	Веста и го променила расположението, па си заминала дома.
He looks at her.	Тој погледнува во неа.
You have to admit defeat.	Треба да го признаете поразот.
Most birds fly but do not know how to swim.	Повеќето птици летаат, но не знаат да пливаат.
They are trying to make a name for themselves.	Тие се обидуваат да направат име за себе.
He stole ten dollars the day we met.	Тој и украде десет долари на денот кога се запознавме.
They asked her about her work.	Ја прашаа за нејзината работа.
He averted his eyes, looking around nervously.	Ги избегнуваше нејзините очи, нервозно гледајќи наоколу.
The guards were bribed by criminals.	Стражарите биле поткупени од криминалци.
It's too late for that now.	Сега е премногу доцна за тоа.
A church member was attacked in a parking lot.	Еден црковен член бил нападнат на паркинг.
The accident sparked a controversial debate.	Несреќата предизвика контроверзна дебата.
Nobody laughed.	Никој не се смееше.
Technology has significantly improved agriculture in this region.	Технологијата значително го подобри земјоделството во овој регион.
The fish swallowed the bait with surprising speed.	Рибата со изненадувачка брзина го проголтала мамката.
The escaped rabbits were a real problem for the farmers.	Избеганите зајаци биле вистински проблем за фармерите.
You need to be very careful around the pool.	Треба да бидете многу внимателни околу базенот.
He looked out the window at the passing clouds.	Гледаше низ прозорецот во облаците што минуваа.
So, what could have caused this accident?	Значи, што би можело да ја предизвика оваа несреќа?
There was a long line of people waiting for tickets.	Имаше долга редица луѓе кои чекаа билети.
The hotel billboard advertised low prices.	Билбордот на хотелот рекламираше ниски цени.
Elastic corals that make them home to many fish.	Еластични корали кои ги прават дом на многу риби.
Do not forget about sunscreen.	Не заборавајте на кремата за сончање.
The team from the neighboring village came out to help.	Екипата од соседното село излезе да помогне.
What is the password?	Која е лозинката?
Her hair shone brightly in the sun.	Нејзината коса силно блескаше на сонце.
The service will not take place.	Услугата нема да се одржи.
They have been safe there for years.	Таму се безбедни со години.
The robber hit the untried woman on the head.	Разбојникот ја удрил несудената жена по главата.
Regulators require regular maintenance.	Резолаторите бараат редовно одржување.
She spends hours searching the internet.	Таа поминува часови пребарувајќи на интернет.
Just then, two famous men entered the room.	Токму тогаш, двајца познати мажи влегоа во собата.
The pastry was fresh and delicious.	Пецивото беше свежо и вкусно.
The perfume smells nice.	Парфемот убаво мириса.
Emotion is one of the basic ingredients of painting.	Емоцијата е една од основните состојки на сликањето.
The king had a small and weak yellow horse.	Кралот имаше мал и слаб жолт коњ.
Most of the population is in the south.	Најголем дел од населението е на југ.
These machines are relatively simple to operate.	Овие машини се релативно едноставни за ракување.
Drive home safely.	Возете дома безбедно.
The thought began to spin uncontrollably around his head	Мислата почна неконтролирано да се врти околу неговата глава
His mother and father used to be teachers.	Неговата мајка и татко порано биле учители.
Rain by rain is a distant hope.	Дожд од дожд е далечна надеж.
The rebel leader escaped unharmed.	Водачот на бунтовниците побегнал неповреден.
Her death was hard to bear.	Нејзината смрт тешко ја поднесувала.
He said something, but she could not hear.	Тој рече нешто, но таа не можеше да слушне.
The duke was short and fat.	Војводата беше низок и дебел.
She was frustrated.	Таа беше фрустрирана.
My life was filled with pain.	Животот ми беше исполнет со болка.
The wind was cold and the sky was clear.	Ветрето беше студено, а небото беше ведро.
They tried to save the dog.	Се обиделе да го спасат кучето.
Forests are the lungs of the world.	Шумите се белите дробови на светот.
In conclusion, the environment is full of toxins.	Како заклучок, околината е полна со отрови.
Top predators have become rarer.	Врвниот предатор стана поретки.
The baby's father is a caring person.	Таткото на бебето е грижлив човек.
His mind began to race with anxious worries.	Неговиот ум почна да се трка со вознемирени грижи.
In all her answers, the young woman nodded in agreement.	Во сите нејзини одговори, младата жена кимна со главата во знак на согласност.
Under intense interrogation, he confessed to the crime.	Под интензивен распит, тој го признал делото.
At one time, the area may have been a swamp.	Едно време, областа можеби била мочуриште.
The tap water is cold.	Водата од чешмата е ладна.
Take a break.	Направи пауза.
After the musical intermediation, the speaker continued with his speech.	По музичка интермедија, говорникот продолжи со својот говор.
Pour over a bowl of cereal.	Се полила со сад со житарки.
The policeman slapped me in the face.	Полицаецот ме плесна по лицето.
Sport is an important and common activity here.	Спортот е важна и вообичаена активност овде.
Judges wear black robes.	Судиите носат црни наметки.
The truck turned the corner.	Камионот се заврте зад аголот.
This example shows how to use a dictionary.	Овој пример покажува како да се користи речник.
Economic expansion is stable.	Економската експанзија е стабилна.
They breathed and showed.	Тие здивнаа и покажаа.
He drew a map.	Тој нацрта карта.
The performances were great.	Настапите беа одлични.
A girl sent a text message to her boyfriend.	Девојка му испратила СМС порака на своето момче.
I never imagined he would take his own life.	Никогаш не замислував дека ќе си го одземе животот.
His head was pounding.	Главата му чукаше.
Do not draw such eccentric conclusions.	Не извлекувајте такви ексцентрични заклучоци.
Looking at the unnumbered pages, she was horrified.	Гледајќи ги ненумерираните страници, таа беше згрозена.
They ate dinner, talking pleasantly about food.	Тие јадеа вечера, пријатно разговарајќи за храната.
She finally mustered the courage to ask.	Таа конечно собра храброст да го праша.
Go through the door and out into the street.	Низ вратата и излезете на улица.
The inhabitants of the city are known for their intelligence.	Жителите на градот се познати по својата интелигенција.
Her hair is dark brown.	Нејзината коса е темно костенлива.
The harsh sunlight was reflected from the glass.	Суровата сончева светлина се рефлектираше од стаклото.
You are quite a visitor.	Ти си доста посетител.
Count my words carefully.	Пребројте ми ги зборовите внимателно.
The successful entrepreneur gained his fortune through hard work.	Успешниот претприемач своето богатство го стекна со напорна работа.
The girl runs towards me smiling.	Девојчето трча кон мене насмеано.
The plants burst.	Растенијата пукаа.
He must be punished for his crimes.	Тој мора да биде казнет за неговите злосторства.
An explosion destroyed the factory.	Експлозија ја уништи фабриката.
Climate change means changes in habitat.	Промената на климата значи промени во живеалиштето.
We depend on water.	Ние зависиме од водата.
More trees were planted and the population grew.	Беа засадени повеќе дрвја, а населението растеше.
She cut down the hedge and scratched the leaves.	Таа ги скрати жива ограда и ги гребеше лисјата.
This work must be completed on time.	Оваа работа мора да се заврши навреме.
The price of vegetables is constantly rising.	Цената на зеленчукот постојано се искачува.
The girl ran across the street in a circle.	Девојката трчала низ улицата во круг.
Most new offices are designed with modern technology.	Повеќето нови канцеларии се дизајнирани со модерна техника.
One of our goals is to preserve the environment.	Една од нашите цели е да ја зачуваме животната средина.
He was a powerful warrior who was skilled in warfare.	Тој беше моќен воин кој беше вешт во војување.
You can avoid headaches by avoiding stress.	Може да избегнете главоболки со избегнување на стрес.
Which is the most.	Што е најмногу.
These rays are harmful.	Овие зраци се штетни.
The municipal power plant is closed.	Општинската електрана е затворена.
Melt the butter in a saucepan.	Во тенџере растопете го путерот.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	Наполнете го резервоарот за риба до половина со свежа вода.
Suddenly there was an explosion!	Одеднаш дошло до експлозија!
No one came except her.	Никој друг не дојде освен неа.
You have two whole hours before you go to work.	Имаш цели два часа пред да одиш на работа.
The horizon was smeared with gray.	Хоризонтот беше замачкан со сивило.
A shepherd keeps his sheep.	Овчар си ги чува овците.
Unfaithful spouses are rewarded with a slap on the wrist.	Неверните сопружници се наградени со шлаканица по зглобот.
Next, divide the flour into three equal parts.	Следно, поделете го брашното на три еднакви делови.
Rust signs warn of a fire hazard.	Знаците за рѓосување предупредуваат на опасност од пожар.
Mix the salt, pepper and dill seeds.	Измешајте ги солта, биберот и семките од копар.
Once upon a time there were dragons.	Еднаш имаше змејови.
Construction of a new opera house has begun.	Почна изградбата на нова оперска куќа.
All patients are discharged in good condition.	Сите пациенти се отпуштени во добра состојба.
The president said the country needs strong economic leadership.	Претседателот рече дека на земјата и треба силно економско лидерство.
They both looked at the rubber gloves that clapped.	И двајцата погледнаа во гумените ракавици што плескаа.
The participation of the photographer was optional.	Учеството на фотографот беше опционално.
Once again, the geese flew south.	Уште еднаш, гуските полетаа на југ.
Some prisoners can escape is fun.	Некои затвореници можат да избегаат е забавна работа.
The product was equally successful.	Производот беше подеднакво успешен.
She called on the crowd to disperse peacefully.	Таа ја повика толпата мирно да се разотиде.
The blast was heard throughout the city.	Експлозијата се слушнала низ градот.
I can not stand the sight of vegetables.	Не можам да ја поднесам глетката на зеленчук.
Although common, lightning strikes can be deadly.	Иако вообичаени, ударите на гром може да бидат смртоносни.
The family thanked her for the wonderful evening.	Семејството и се заблагодари за прекрасната вечер.
The cowboys fled the city.	Каубоите избегаа од градот.
The cat loves fresh fish.	Мачката сака свежа риба.
The use of public funds is ethically questionable.	Користењето јавни средства е етички сомнително.
Nature is lush beyond imagination.	Природата е бујна над замислата.
A green leaf fell and stuck to the shoe.	Падна зелен лист и се залепи за чевелот.
Remove the top layer of skin.	Отстранете го горниот слој на кожата.
She radiates self-confidence.	Таа зрачи со самодоверба.
The physicists conducted their research in a laboratory.	Своето истражување физичарите го спроведоа во лабораторија.
The policeman ordered us to stop.	Полицаецот ни нареди да застанеме.
We thought it was unethical.	Сметавме дека тоа е неетички.
The instruments seemed out of alignment.	Инструментите се чинеа неусогласени.
The bomb was placed in a spike.	Бомбата била поставена во шпиц.
He raised his glass in the toast.	Ја подигна чашата во тост.
She poured the wine into the glass.	Таа го истури виното во чашата.
Many sports were invented in rural areas.	Многу спортови биле измислени во руралните области.
Tablets and phones are relatively easy to use.	Таблетите и телефоните се релативно лесни за употреба.
The wounded woman conceded defeat.	Ранетата жена го призна поразот.
The importance of big data in the corporate world	Важноста на големите податоци во корпоративниот свет
People always say that life is precious.	Луѓето секогаш велат дека животот е скапоцен.
The counter kept the client from the bank.	Шалтер го задржа клиентот од банката.
The ship's captain asked for help over the radio.	Капетанот на бродот побара помош преку радио.
What he lacked was the basic principle.	Она што му недостигаше беше основниот принцип.
Her argument with her brother reached a climax.	Нејзината расправија со нејзиниот брат достигнала кулминација.
Many fortifications and defensive towers define the boundary.	Многуте утврдувања и одбранбени кули ја дефинираат границата.
Every martyr's death witnessed but not heard.	Секоја маченичка смрт посведочена, но не слушната.
A hurricane or typhoon is a big storm.	Ураган или тајфун е голема бура.
His ice cream flavor was vanilla.	Неговиот вкус на сладолед беше ванила.
Nothing was harder than doing a miracle.	Ништо не беше потешко од тоа да се направи чудо.
Silence filled the room.	Тишината ја исполни просторијата.
She has a master's degree in law.	Таа е магистер по право.
A herd of elephants was grazing nearby.	Во близина паселе стадо слонови.
His anxiety began to disappear.	Неговата вознемиреност почна да исчезнува.
A strange city, full of stinking garbage.	Некој чуден град, полн со смрдливо ѓубре.
The bones are huge.	Коските се огромни.
The water in the pond contains various organisms.	Водата во езерцето содржи различни организми.
She drank the coffee with obvious enjoyment.	Го испила кафето со очигледно уживање.
All the inhabitants of the city are open and friendly.	Сите жители на градот се отворени и пријателски расположени.
Corruption has plagued this country for years.	Корупцијата ја мачи оваа земја со години.
Education continues to decline.	Образованието продолжува да опаѓа.
The politician was hailed as a national hero.	Политичарот беше поздравен како национален херој.
The teacher gave an extensive lecture on ancient history.	Наставникот одржа опширно предавање за античката историја.
Remove some wool.	Отстранете малку волна.
They have not met for several years.	Тие не се запознале неколку години.
The rich and powerful have control.	Богатите и моќните имаат контрола.
Water scarcity has forced many small farmers into poverty.	Недостигот на вода принуди многу мали земјоделци во сиромаштија.
The cloud was moving slowly across the sky.	Облакот полека се движеше по небото.
The population of the city is flourishing.	Населението во градот цвета.
If he has time, he will attend the meeting.	Ако има време, ќе присуствува на состанокот.
Communication systems have transformed the way we live.	Комуникациските системи го трансформираа начинот на кој живееме.
She believes that education is the path to success.	Таа смета дека образованието е патот до успехот.
The small army was useless.	Малата војска беше бескорисна.
The power went out.	Струјата снема.
A stray cat appeared on the porch.	На тремот се појави мачка скитник.
The clothes served both as a necessity and as a status symbol.	Облеката служеше и како неопходност и како статусен симбол.
The theory has been tested in several research facilities.	Теоријата беше тестирана во неколку истражувачки капацитети.
He entered the monastery in his youth.	Во манастирот влегол во младоста.
The leaves of the trees were painted orange.	Лисјата на дрвјата беа обоени со портокалова боја.
The poor man fell to his knees.	Кутриот паднал на колена.
Herpes simplex is an extremely common infection.	Херпес симплекс е исклучително честа инфекција.
He listened to me carefully.	Внимателно ме слушаше.
A new school was opened in the village this year.	Во селото годинава се отвори ново училиште.
It was especially difficult to go in a snowstorm.	Особено беше тешко да се оди во снежна бура.
Parking space is reserved for visitors only.	Паркинг просторот е резервиран само за посетители.
Abandoned by the authorities, they have been surviving on scholarships for years.	Напуштени од властите, тие со години преживуваат од стипендии.
John was fully recovered after a week.	Џон беше целосно закрепнат по една недела.
We need to move the furniture.	Треба да го преместиме мебелот.
First, he carved a piece of wood.	Прво, издлабил парче дрво.
All her wishes came true.	Сите нејзини желби се исполнија.
There were frequent strong winds in this region.	Во овој регион имало чести силни ветрови.
Her words cut like a knife.	Нејзините зборови сечеа како нож.
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	Во примитивните општества, социјалниот статус лесно се одредува со богатството.
Originally built of clay and wood.	Првично изграден од глина и дрво.
I'm not saying robots can't have feelings.	Не велам дека роботите не можат да имаат чувства.
She was very particular about hygiene.	Таа беше многу особено за хигиената.
This is an exceptional plan.	Ова е исклучителен план.
Now the people were in danger of extinction.	Сега и луѓето беа во опасност од истребување.
Water becomes ice when it gets colder.	Водата станува мраз кога станува постудено.
Generally, people easily forgive others for their mistakes.	Општо земено, луѓето лесно им простуваат на другите за грешките.
The scientist completes that experiment.	Научникот го завршува тој експеримент.
Most conductors also sit in the first class compartment.	Повеќето проводници исто така седат во купето од прва класа.
Students will be required to take an entrance exam.	Од студентите ќе се бара да полагаат приемен испит.
The new administration generally favors the industry.	Новата администрација генерално ја фаворизира индустријата.
Arrange your teeth in alphabetical order.	Ги подреди забите по азбучен ред.
His sudden appearance was quite a surprise.	Неговото ненадејно појавување беше прилично изненадување.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	Карамелот е мешавина од бел шеќер и вода.
The girl was deeply disturbed.	Девојчето било длабоко вознемирено.
The ancient one was found in his hiding place.	Античкиот го пронашле во неговото скривалиште.
A crane was used to rescue the injured.	За спасување на повредениот бил употребен кранот.
Everyone, without exception, was upset by the accident.	Сите, без исклучок, беа вознемирени од несреќата.
He lived for many years.	Живееше многу години.
Along the way we collected berries.	Попатно собравме бобинки.
They will disappear if we do not take action.	Тие ќе исчезнат ако не преземеме акција.
It is important to learn multiplication tables.	Важно е да ги научите табелите за множење.
People rarely helped foreigners in need.	Луѓето ретко им помагале на странците во неволја.
That's very frustrating!	Тоа е многу фрустрирачки!
They reached the bank of the river.	Стигнаа до брегот на реката.
She claimed to be an angel.	Таа тврдеше дека е ангел.
His rule was cruel and brutal.	Неговото владеење беше сурово и брутално.
This is a code of practice.	Ова е кодекс на пракса.
People tend to be awake at this time of year.	Луѓето имаат тенденција да бидат будни во овој период од годината.
"I imagine her father must be destroyed," she said.	Замислувам дека нејзиниот татко мора да биде уништен, рече таа.
There is a shortage of skilled workers.	Има недостиг од квалификувани работници.
The moon was full.	Месечината беше полна.
A fire broke out on the ceiling.	На таванот избувнал пожар.
We are happy that you found a job.	Среќни сме што најдовте работа.
Please come in and sit down.	Ве молам, влезете и седнете.
The weather forecast was ruled out.	Временската прогноза беше исклучена.
The prophet was known to be very kind.	Пророкот бил познат како многу љубезен.
Some animals prefer to live in pairs.	Некои животни претпочитаат да живеат во парови.
The man's mood was gloomy.	Расположението на човекот беше мрачно.
The exciting reception at the opera was interrupted.	Возбудливиот прием во операта беше прекинат.
Wait for the train.	Чекај го возот.
The baby started screaming.	Бебето почнало да вреска.
Her skin is pale.	Нејзината кожа е бледа.
Respect the elderly!	Почитувајте им на постарите!
When she visited the city again, she was devastated.	Кога повторно го посетила градот, била уништена.
Teachers can be very active in their schools.	Наставниците можат да бидат многу активни во нивните училишта.
Rearrange the words to form an appropriate caption.	Преуредете ги зборовите за да формирате соодветен натпис.
Football is a popular sport.	Фудбалот е популарен спорт.
She skillfully handles a knife.	Таа вешто ракува со нож.
The monk studied the ancient languages.	Монахот ги проучувал античките јазици.
The infant rarely cries.	Доенчето ретко плаче.
Most people in this society are literate.	Поголемиот дел од луѓето во ова општество се писмени.
She is tall, with blue eyes and light skin.	Таа е висока, со сини очи и светла кожа.
Some residents objected because of the smell.	Некои жители се спротивставија поради мирисот.
Use less salt than indicated.	Користете помалку сол од наведеното.
Fancy lunches were served daily.	Секој ден се служеа фенси ручеци.
The journalist took a long break.	Новинарот доби долга пауза.
He kissed her hands.	Тој и ги бакна рацете.
Arrive with plenty of free time.	Пристигнете со многу слободно време.
She guarantees that her employees get paid on time.	Таа гарантира дека нејзините вработени добиваат плата навреме.
This fascinating statement was popular.	Оваа фасцинантна изјава беше популарна.
A smart dog can open the door.	Паметното куче може да ги отвори вратите.
Hunting is important for maintaining local wildlife.	Ловот е важен за одржување на локалниот див свет.
Looking around, he discovered that they had attracted little attention.	Гледајќи наоколу, откри дека тие привлекле малку внимание.
Prolonged drought destroyed the city's crops.	Долготрајната суша ги уништи посевите на градот.
The eyes of the unconscious person are closed.	Очите на несвесното лице се затворени.
Crows were circling in the sky	Врани кружеа на небото
The cathedral is the main tourist attraction in the country.	Катедралата е главна туристичка атракција во земјата.
Colleagues suggested several solutions.	Колегите предложија неколку решенија.
Men and women worked together, digging the soil.	Мажите и жените работеа заедно, копајќи ја почвата.
She works in a grocery store.	Таа работи во самопослуга.
Some scientists believe that it is a form of clairvoyance.	Некои научници веруваат дека тоа е форма на јасновидство.
They just look happy.	Тие изгледаат само среќни.
The bus ride lasted six hours.	Возењето со автобус траеше шест часа.
I bought this book.	Ја купив оваа книга.
Just give these people a chance!	Само дајте им шанса на овие луѓе!
He can not just run away.	Не може туку така да побегне.
Make sure none of the children play.	Погрижете се ниту едно од децата да не игра.
He was found dead from drowning.	Тој бил пронајден мртов од давење.
The numbers here are complicated.	Бројките овде се комплицирани.
As the boy approached, he became frightened.	Како што се приближуваше момчето, се исплаши.
Do not leave your front door unlocked.	Не оставајте ја вашата влезна врата отклучена.
Their success was unexpected.	Нивниот успех беше неочекуван.
The beaten old car refused to move.	Претепаниот стар автомобил одбил да се движи.
Death by torture is commonplace here.	Смртта со мачење овде е секојдневие.
The temperature is very low.	Температурата е многу ниска.
Consuming too much alcohol can lead to liver damage.	Конзумирањето премногу алкохол може да доведе до оштетување на црниот дроб.
That story was made up.	Таа приказна беше измислена.
But his imagination quickly crystallized into much more detail.	Но, неговата имагинација брзо се искристализираше во многу повеќе детали.
The railway was temporarily shut down following an accident.	Железницата беше привремено исклучена по несреќа.
There was an inverted triangle on the ceiling, elegantly painted.	На таванот, елегантно обоен, имаше превртен триаголник.
Some scientists believe that artificial intelligence will displace workers.	Некои научници веруваат дека вештачката интелигенција ќе ги измести работниците.
The guidelines do not mention this.	Насоките не го спомнуваат ова.
We need to take this problem seriously.	Треба сериозно да се зафатиме со овој проблем.
The servant opened the lock.	Слугата ја отвори бравата.
It combines simple aesthetic powers with human understanding.	Ги комбинира едноставните естетски сили со човечкото разбирање.
His religion provided him with peace and harmony.	Неговата религија му овозможила мир и хармонија.
Most airlines charge extra for luggage.	Повеќето авиокомпании наплаќаат дополнително за багаж.
He finally discovered his purpose in life.	Конечно ја откри својата цел во животот.
Children are often afraid of the dark.	Децата често се плашат од темнината.
The wedding has two more months in the future.	Свадбата има уште два месеци во иднина.
The legs of the chair are firm.	Нозете на столот се цврсти.
Peter threw himself on the floor.	Петар се фрли на подот.
He raised his head in surprise.	Изненадено ја крена главата.
It is made of dark wood.	Изработена е од темно дрво.
The students were eager to learn.	Учениците беа желни да учат.
Central heating keeps the temperature warm all year round.	Централното греење ја одржува температурата топла во текот на целата година.
The trip was paid for by the government.	Патувањето го платила владата.
Slow down brother!	Полека брат!
Einstein famously calculated the speed of light.	Ајнштајн славно ја пресметал брзината на светлината.
Most people are not mature.	Повеќето луѓе не се дораснати.
The characters have a low profile.	Ликовите држат низок профил.
The city was located in the middle of a lake.	Градот се наоѓал среде езеро.
The dynamic changes in agriculture surprised many.	Динамичните промени во земјоделството изненадија многумина.
Things seemed bleak for the passengers.	Работите изгледаа мрачни за патниците.
The miners hit.	Рударите удриле.
The demon companion was carrying the party.	Демонскиот придружник ја носеше забавата.
In general, cat fur is waterproof.	Во принцип, крзното на мачката е непропустливо за вода.
Exceptions are not allowed.	Не се дозволени исклучоци.
He is preparing for the commission meeting.	Тој се подготвува за состанокот на комисијата.
Edmund can often be found at a local café.	Едмунд често може да се најде во локалното кафуле.
The bird answered honestly.	Птицата одговорила искрено.
He had an affair at the beginning of his career.	На почетокот на кариерата имал афера.
The equinox came and the nights got colder.	Дојде рамноденицата, а ноќите станаа постудени.
It is not just a matter of money.	Не е само прашање на пари.
The sails parted slightly in the wind.	Едрата малку се разделија на ветрот.
It has recently been suggested that all newspapers look similar.	Неодамна беше предложено сите весници да изгледаат слично.
Take a look at it, it's amazing!	Погледнете го тоа, неверојатно е!
Frozen chickens are cheaper.	Замрзнатите кокошки се поевтини.
He cooks his meals to perfection.	Тој ги готви своите оброци до совршенство.
He seemed confidential.	Тој изгледаше доверлив.
Meanwhile, millions of children around the world are starving.	Во меѓувреме, милиони деца ширум светот гладуваат.
Their eyes lit up.	Очите им светнаа.
The patient's doctor was disturbed by her rapid weight loss.	Лекарот на пациентката бил вознемирен од нејзиното брзо слабеење.
The birds were restless.	Птиците беа немирни.
Raised toast.	Подигна тост.
This city was known for its poetry.	Овој град бил познат по својата поезија.
Melted snow fed the river.	Топениот снег ја нахрани реката.
The snake hung from a branch.	Змијата висеше од гранка.
Inspectors check the technical equipment.	Инспекторите ја проверуваат техничката опрема.
There is a big drop in production.	Има голем пад на производството.
Always a fan of modern art.	Секогаш љубител на модерната уметност.
They consider building a wall between states immoral.	Тие сметаат дека градењето ѕид меѓу државите е неморално.
The cicada sang its traditional song.	Цикадата ја испеа својата традиционална песна.
Prices have risen sharply.	Цените нагло се зголемија.
The police commissioner recently threatened to resign.	Полицискиот комесар неодамна се закани дека ќе поднесе оставка.
I have no choice in this matter!	Немам избор во оваа работа!
We had fun looking at our insect collection.	Се забавувавме гледајќи ја нашата колекција од инсекти.
The machine must be serviced regularly.	Машината мора да се сервисира редовно.
The man is said to be ill.	Се вели дека човекот е болен.
A bitter wind is blowing across the plains.	Низ рамнините дува горчлив ветер.
That can of nuts was empty.	Таа лименка со ореви беше празна.
Termites ate through the trees.	Термитите јаделе низ дрвата.
Therefore, do not argue with a hungry person	Затоа, не се расправајте со гладен човек
These chairs are bought at the flea market.	Овие столици се купени на битпазар.
The wood is sold in mills across the river.	Дрвото се продава на мелници низ реката.
There may be normalized effects.	Може да има нормализирани ефекти.
These plants are not native to the area.	Овие растенија не се родени во областа.
A very high tide is expected this weekend.	Викендов се очекува многу висока плима.
They had a lot to say about the box office.	Имаа многу да кажат за благајната.
Chemical names must be remembered.	Хемиските имиња мора да се запаметат.
The robot and the droid look very similar.	Роботот и дроидот изгледаат многу слични.
Practice makes perfect.	Практиката прави совршена.
We need both ingredients.	Ни требаат и двете состојки.
The display was neatly packed and placed on the table.	Дисплејот беше уредно спакуван и поставен на маса.
Originally a desert, now an oasis of greenery.	Првично пустина, сега оаза на зеленило.
Everyone wears a mask.	Секој човек носи маска.
Cosmetics are a big business today.	Козметиката денес е голем бизнис.
She said she could do without them.	Таа изјавила дека може и без нив.
The wall was carved in the shape of a lion.	Ѕидот бил издлабен во облик на лав.
My sister always looks cheerful.	Мојата сестра секогаш изгледа весела.
She chose the chocolate age for the afternoon dessert.	Таа избра чоколадна епоха за попладневниот десерт.
She was late for the meeting.	Таа доцна на состанокот.
Dana hurried to the door.	Дана брзо истрча кон вратата.
We stopped at the top of the hill.	Застанавме на врвот на ридот.
The thunder struck for a few seconds.	Громот удри за неколку секунди.
The mayor thinks this is a waste of money on taxpayers.	Градоначалникот смета дека ова е фрлање пари на даночните обврзници.
Through him we had contact with the outside world.	Преку него имавме контакт со надворешниот свет.
He is a little soft.	Тој е малку мек.
We need more public parks.	Ни требаат повеќе јавни паркови.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	Се опуштив во градината, уживајќи во мојата книга.
A light layer of dust covered everything.	Лесен слој прашина прекри сè.
It is a common practice in many circles.	Тоа е вообичаена практика во многу кругови.
She will need time to recover.	Ќе и треба време да се опорави.
Locals strongly support government policies.	Локалните жители енергично ги поддржуваат владините политики.
This part of the country is known for its own	Овој дел од земјата е познат по своите
He had met her only once before.	Тој ја сретнал само еднаш претходно.
It would probably be best not to tell anyone.	Веројатно би било најдобро да не кажеме никому.
The plague is spread by rats.	Чумата ја шират стаорци.
These days, most stores accept credit cards.	Овие денови, повеќето продавници прифаќаат кредитни картички.
He was a gardener in a famous school.	Бил градинар во познато училиште.
But you can not get snow or rain on the moon.	Но, не можете да добиете снег или дожд на Месечината.
The car is powered by electricity.	Автомобилот се напојува на струја.
Six months later they are a believer.	Шест месеци подоцна тие се верија.
The cat got sick, but recovered.	Мачката се разболе, но се опорави.
The distraught father anxiously waited for his son to return.	Вознемирениот татко нервозно го чекал синот да се врати.
You need to get rid of it.	Треба да се ослободите.
An explosion occurred at a nuclear power plant.	Во нуклеарна централа се случи експлозија.
Try to separate the egg from the shell.	Обидете се да го одделите јајцето од лушпата.
The dwarf kept muttering as he wandered through the crowd.	Џуџето постојано мрмореше додека талкаше низ толпата.
Instead of names, they have serial numbers.	На местото на имињата, тие имаат сериски броеви.
Your latest novel is a masterpiece.	Вашиот најнов роман е ремек дело.
Many women fall into the hands of rapists.	Многу жени паѓаат во рацете на силувачите.
Recycling paper is one way to save trees.	Рециклирањето хартија е еден од начините за заштеда на дрвјата.
You must not eat sweets.	Не смее да се јаде слатко.
The river flows downstream.	Реката тече низводно.
Be careful not to overcook the vegetables.	Погрижете се да не го преварите зеленчукот.
Most men in this area drink tea.	Повеќето мажи од оваа област пијат чај.
The crossing is crowded at lunch.	Преминот е преполн за време на ручек.
Several children were playing in the yard.	Неколку деца си играа во дворот.
The government has tried to prevent pollution.	Владата се обиде да го спречи загадувањето.
They are the seed of life.	Тие се семето на животот.
They traveled in silence.	Тие патуваа во тишина.
The arrival of a passenger through time has caused concern.	Пристигнувањето на еден патник низ времето предизвика загриженост.
Never cause trouble unnecessarily.	Никогаш не предизвикувајте неволја непотребно.
Wheelchairs can handle heavy loads.	Количките можат да поместат тешки товари.
Some women find that preparing food is a therapeutic experience.	Некои жени сметаат дека подготвувањето храна е терапевтско искуство.
The manufacturer was not prosecuted for breach of security.	Производителот не беше кривично гонет за прекршување на безбедноста.
Knowledge has been passed down through generations.	Знаењето се пренесувало низ генерации.
They played the flute and danced happily.	Свиреа на флејта и радосно танцуваа.
It will focus on innovative solutions.	Тој ќе се фокусира на иновативни решенија.
That's enough, she ordered.	Доста е, нареди таа.
The dress was made of satin.	Фустанот беше изработен од сатен.
The cities in this region are densely populated.	Во овој регион градовите се густо населени.
The government assesses the pollution.	Владата ја проценува загаденоста.
Culture grown for food.	Култура одгледувана за храна.
The wolf was never caught.	Волкот никогаш не бил фатен.
The company will train all new employees.	Компанијата ќе ги обучува сите нови вработени.
Something else was wrong.	Нешто друго не беше во ред.
The villagers called her a witch.	Селаните ја нарекоа вештерка.
The cold wind made that task difficult.	Студениот ветер ја отежна таа задача.
Measure the height of the back.	Измерете ја висината на грбот.
Of course, there are other variants.	Се разбира, има и други варијанти.
Hard water contains more minerals than soft water.	Тврдата вода содржи повеќе минерали од меката вода.
He talked to his boss.	Тој разговараше со својот шеф.
They built a large number of temples in the village.	Во селото изградиле голем број храмови.
Young people gave way to more experienced athletes.	Младите им отстапија место на поискусни спортисти.
Assemble the elevator in the right way.	Составете го лифтот на правилен начин.
She closed the notebook.	Таа ја затвори тетратката.
She took off her sunglasses.	Таа ги извади очилата за сонце.
Failure here is unbearable.	Неуспехот овде е неподнослив.
The search for extraterrestrial life continues.	Потрагата по вонземски живот продолжува.
Her house was built of recycled wood.	Нејзината куќа била изградена од рециклирано дрво.
The government must make sure there are passable roads.	Владата мора да се погрижи да има проодни патишта.
She wrote letters to her relatives in the city.	Пишувала писма до своите роднини во градот.
So he offered them a little.	Затоа, тој им понудил малку.
I live with my brother and he is strict.	Живеам со брат ми и тој е строг.
Flies are buzzing loudly.	Мувите бучно зујат.
Fill out the form, please.	Пополнете го формуларот, ве молиме.
The cow has both horns.	Кравата ги има двата рога.
Today's youth are the leaders of tomorrow.	Денешните млади се лидери на утрешниот ден.
Anemia, in pregnancy, results in muscle weakness.	Анемијата, во бременоста, резултира со слабеење на мускулите.
Combustion releases large amounts of methane.	При согорувањето се ослободува голема количина метан.
The sieve supported the safe passage bill.	Ситото ја поддржа сметката за безбедно поминување.
My boss told me this is an exceptional case.	Мојот шеф ми рече дека ова е исклучителен случај.
The weather was unusually pleasant.	Времето беше невообичаено пријатно.
A wide range of activities are available.	Достапни се широк спектар на активности.
Activists are calling for the watershed to be protected.	Активистите бараат да се заштити сливот.
The photo shows a young beginning.	Фотографијата покажува млад почеток.
We need to be a little more careful.	Треба да бидеме малку повнимателни.
Science is an important field of work for today's youth.	Науката е важно поле на работа за денешната младина.
Change channels until you find something interesting.	Променете ги каналите додека не најдете нешто интересно.
A kind of fabric.	Еден вид ткаенина.
A mother called her baby.	Мајка го викаше своето бебе.
Water is slippery when wet.	Водата е лизгава кога е влажна.
It was a pretty busy morning.	Беше прилично напорно утро.
In a way, this allows us to inhale oxygen.	На некој начин, ова ни овозможува да вдишуваме кислород.
It was snowing heavily.	Силно врнеше снег.
The athlete was eager to compete in the Games.	Спортистот беше желен да се натпреварува во игрите.
Within the old house	Во рамките на старата куќа
It took many years to build the bridge.	Беа потребни многу години за да се изгради мостот.
Professional speakers are needed to motivate employees.	Потребни се професионални говорници за мотивирање на вработените.
Touch your feet to the music!	Допрете ги нозете до музиката!
The colors are red, yellow and blue.	Боите се црвена, жолта и сина.
A fierce battle took place between the armies.	Се случила жестока битка меѓу војските.
He watched her for a long time.	Тој ја гледаше долго време.
It smelled delicious.	Таа мирисаше вкусно.
But that connection does not seem to be working well.	Но, се чини дека таа врска не функционира добро.
It has been constantly growing through the centuries.	Постојано растеше низ вековите.
They charged him a fee when he bought his new apartment.	При купувањето на својот нов стан му наплатиле такса.
And she made the whole room laugh.	И таа ја насмеа целата соба.
Many plants require pollination to produce seeds.	Многу растенија бараат опрашување за да имаат семиња.
The danger threatened the fragile young society.	Опасноста му се закануваше на кревкото младо општество.
Many protesters took to the streets.	Голем број демонстранти излегоа на улиците.
Everyone else at the bar drank beer.	Сите други во барот пиеја пив.
Wash the shirt by hand, please.	Измијте ја кошулата рачно, ве молам.
Pierced ears are now worn by almost all teenagers.	Прободените уши сега ги носат речиси сите тинејџери.
This grass is known for its resistance.	Оваа трева е позната по својата отпорност.
Poets often reflect the mood of the times.	Поетите често го одразуваат расположението на времињата.
Her life was filled with thoughts of revenge.	Нејзиниот живот бил обземен од мисли за одмазда.
The smell was offensive.	Мирисот беше навредлив.
When he finished dinner, he went to bed.	Кога ја заврши вечерата, си легна.
She rolled the hot barrel, sighing loudly.	Таа го тркалаше врелото бурито, силно воздивнувајќи.
These statistics show extreme levels of poverty.	Овие статистички податоци покажуваат екстремни нивоа на сиромаштија.
She was determined to make a difference.	Таа беше решена да направи разлика.
They arrived after midnight.	Тие пристигнаа по полноќ.
Greedy women, including me.	Алчни жени, вклучително и јас.
The government declared their building unsafe.	Владата ја прогласи нивната зграда за небезбедна.
Lightning was reflected in the lake.	Молњата се рефлектираа во езерото.
His expression remained calm.	Неговиот израз остана мирен.
Fog often covers the region in the fall.	Маглата често го покрива регионот наесен.
This country has a gross national product.	Оваа земја има бруто национален производ.
There is a monastery nearby.	Во близина се наоѓа манастир.
They often negotiate, but rarely come to a conclusion.	Често преговараат, но ретко доаѓаат до заклучок.
He arrived a few moments ago.	Тој пристигна пред неколку моменти.
The adult task is only to distribute the popcorn.	Задачата на возрасните е само да ги дистрибуираат пуканките.
Research suggests that the bills were invented.	Истражувањата сугерираат дека сметките се измислени.
I'm going to the library to study tonight.	Ќе одам во библиотеката да учам оваа вечер.
He slipped a ring on her finger.	Тој и лизна прстен на прстот.
He jumped to his feet, cheering.	Тој скокна на нозе, навивајќи.
This woman is totally unsuitable to be a candidate.	Оваа жена е тотално непогодна да биде кандидат.
The pungent smell of spices pervaded the kitchen.	Остриот мирис на зачини ја облеа кујната.
Children learn through discovery.	Децата учат преку откривање.
Her apartment was recently renovated.	Нејзиниот стан неодамна е реновиран.
Ask for help if you need it.	Побарајте помош ако ви треба.
Cities are subject to earthquake damage.	Градовите се предмет на штети од земјотрес.
The springs are surrounded by a beautiful garden.	Изворите се опкружени со прекрасна градина.
Large corporations have enormous power.	Големите корпорации имаат огромна моќ.
The river flows through the national park.	Реката тече низ националниот парк.
There was a soft spot for children.	Имаше меко место за деца.
Bear pandas are also known as bear pandas.	Мечките панди се познати и како мечки панди.
A stronger tribe prevails.	Преовладува посилното племе.
We approached the prisoner carefully.	Внимателно му пристапивме на затвореникот.
She feels isolated, as if lost.	Таа се чувствува изолирана, како да е изгубена.
A fire broke out in the warehouse.	Во магацинот избувнал пожар.
We had to remove the infected leaves.	Моравме да ги отстраниме заразените лисја.
Prison guards did not allow anyone to enter.	Затворските чувари не дозволија никого да влезе.
He tried not to laugh when he did.	Се обидуваше да не се смее кога го правеше тоа.
A strong wind was blowing through the peaceful landscape.	Силен ветер дуваше низ мирниот пејзаж.
The smell was pungent and unpleasant.	Мирисот беше лут и непријатен.
Your writing will require improvement.	Вашето пишување ќе бара подобрување.
This village is a peaceful refuge.	Ова село е мирно прибежиште.
All buildings are painted.	Сите згради се обоени.
The economist announced the results with a heavy heart.	Со тешко срце економистот ги објави резултатите.
Beat the eggs until they thicken.	Јајцата се матат додека не се згуснат.
The funnel is large, so feed it slowly.	Инката е голема, па хранете ја полека.
Singing was stopped.	Пеењето беше прекинато.
There were restaurants down the street.	По улицата имаше ресторани.
Consider these other costs as well.	Размислете и за овие други трошоци.
Everything is possible.	Се е можно.
This city is surrounded by mountains.	Овој град е опкружен со планини.
Traders also issued lengthy press releases.	Трговците издадоа и долги соопштенија за печатот.
It is expected to return to normal in a few years.	Се очекува враќањето во нормала да потрае неколку години.
Nothing was done.	Ништо не беше направено.
The laundry detergent makes the clothes bright and clean.	Детергентот за перење ја прави облеката светла и чиста.
So the king summoned his advisers.	Така, кралот ги повикал своите советници.
I want to go to the zoo.	Сакам да одам во зоолошка градина.
The book has been republished in a new edition.	Книгата е повторно издадена во ново издание.
An old painting hung on the walls.	На ѕидовите висеше стара слика.
It mainly contains tourist ruins.	Главно содржи туристички урнатини.
Young people enthusiastically accepted the change.	Младите со ентузијазам ја прифатија промената.
He was big but graceful.	Беше голем, но грациозен.
The washing machine is next to the dryer.	Машината за перење е веднаш до машината за сушење.
Whip the cream.	Изматете го кремот.
Snow is hovering in the tundra.	Снег лебди на тундра.
The young man's gaze was stable.	Погледот на младиот човек беше стабилен.
Thousands of small fish swarm around his snout.	Околу неговата муцка се ројат илјадници ситни риби.
The time was when the verses were considered unclean.	Времето беше кога стиховите се сметаа за нечистотија.
The children were scared.	Децата беа исплашени.
The trees were planted here many years ago.	Дрвјата овде се засадени пред многу години.
The team barely broke through the enemy lines.	Тимот едвај ги нарушил непријателските линии.
He is looking forward to the new term.	Со нетрпение го очекува новиот мандат.
The angry cry of the bird shook the air.	Гневниот крик на птицата го потресе воздухот.
Everyone laughed at his joke.	Сите се смееја на неговата шега.
Although they did not want to be named, messengers agreed.	Иако не сакаа да ги откријат нивните имиња, гласниците се согласија.
Women tend to live longer than men.	Жените имаат тенденција да живеат подолго од мажите.
The trip would take more than three months.	Патувањето би траело повеќе од три месеци.
People there were drawn to her beauty.	Луѓето таму беа привлечени од нејзината убавина.
She took a few bites of her apple.	Таа зеде неколку залаци од нејзиното јаболко.
I felt very sad looking at him so old.	Се чувствував многу тажно, гледајќи го толку стар.
Taxis can be hired at the station.	На станицата може да се ангажираат такси.
The smoke from the chimney rose to the sky.	Чадот од оџакот се издигна на небото.
This house is massive.	Оваа куќа е масивна.
Many landmines still surround the areas around the city.	Многу нагазни мини сè уште ги опкружуваат областите околу градот.
The descent lasted an hour.	Спуштањето траеше еден час.
The meat in this stew is dry and tasteless.	Месото во оваа чорба е суво и без вкус.
You take the lead, right?	Вие го преземате водството, нели?
He patted his son on the head.	Го тапкал синот по главата.
The people were usually submissive and silent.	Народот обично беше покорен и молчеше.
So much depends on someone's reputation.	Толку многу зависи од нечија репутација.
Their families have an ancient rivalry.	Нивните семејства имаат античко ривалство.
Often used in restaurants.	Често се користи во рестораните.
Drive carefully.	Вози внимателно.
Domestic rules were soon overthrown.	Домашните правила набрзо беа соборени.
Kelly lowered the bar so slightly.	Кели толку малку ја спушти лентата.
Sabu started a business.	Сабу започна бизнис.
There has been an increase in complaints against local authorities.	Има пораст на жалбите против локалните власти.
Many families migrated to the city.	Многу семејства мигрирале во градот.
Americans want you to go to the moon.	Американците сакаат да одите на Месечината.
Small waves flew ashore.	Мали бранови се летаа на брегот.
She lost everything last year.	Таа изгуби сè минатата година.
The clock on the wall stopped ticking.	Часовникот на ѕидот престана да отчукува.
The villages looked peaceful.	Селата изгледаше мирно.
He passed several villages.	Поминал неколку села.
The elevator in the tower was moaning.	Лифтот во кулата стенкаше.
However, he was not sure if to feed him more.	Сепак, тој не беше сигурен дали да го храни повеќе.
Let me try.	Дозволете ми да се обидам.
It was cold in this room.	Беше студено во оваа соба.
This region produces textiles.	Овој регион произведува текстил.
It was a hot day.	Тоа беше топол ден.
Everyone is happy that we are not at war.	Сите се среќни што не сме во војна.
It was believed that he could never have a child.	Се веруваше дека тој никогаш не може да има дете.
All attempts to reduce poverty have failed.	Сите обиди за намалување на сиромаштијата не успеаја.
They asked for help in the forest.	Тие побараа помош во шумата.
There has been a dramatic increase in suicide rates,	Имаше драматично зголемување на стапките на самоубиства,
A steady stream of passengers passed through the station.	Постојан прилив на патници помина низ станицата.
But critics say the law is too harsh.	Но, критичарите велат дека законот е премногу суров.
The strange atmosphere is due to industrial waste.	Чудната атмосфера се должи на индустрискиот отпад.
The best course is to complete a degree in psychology.	Најдобар курс е да завршите диплома по психологија.
She lay exhausted from all the work.	Легна исцрпена од сиот труд.
The rains have finally arrived!	Дождовите конечно пристигнаа!
You are making a big mistake!	Правите голема грешка!
Insert the credit card into the card reader.	Вметнете ја кредитната картичка во читачот на картички.
Some say that nature has an evil spirit.	Некои велат дека природата има злобен дух.
Waving a knife, he chased her to the door.	Мавтајќи со нож, ја бркал до вратата.
She seeks refuge in books and music.	Таа бара засолниште во книгите и музиката.
The famine victims were starving.	Жртвите на глад гладуваа.
Do not always believe what people tell you.	Не верувајте секогаш во она што ви го кажуваат луѓето.
Many poets have used this villa as inspiration.	Многу поети ја користеле оваа вила како инспирација.
Sink swallowed the untried mountaineer.	Потоне го проголта несудениот планинар.
Many people are excluded.	Голем дел од луѓето е исклучен.
This train is new.	Овој воз е нов.
The volcano erupted strongly.	Вулканот силно еруптираше.
She wanted to know more about him.	Таа сакаше да дознае повеќе за него.
They were old and had never lived there.	Тие беа стари и никогаш не живееле таму.
Wash the dish and dry it.	Измијте го садот и исушете го.
Everyday life is that we are created.	Секојдневие е дека сме создадени.
Farmers are increasingly relying on plowing machines in their fields.	Земјоделците се повеќе се потпираат на машини за орање на нивните ниви.
The container was almost empty.	Садот беше речиси празен.
This is the road that leads to the port.	Ова е патот што води до пристаништето.
She lied about her age to get the job.	Таа лажела за нејзината возраст за да ја добие работата.
These schools use the same program.	Овие училишта ја користат истата програма.
He repeated the exercise until he mastered it.	Ја повторуваше вежбата додека не ја совлада.
He realized that his organs were gradually failing.	Тој сфатил дека неговите органи постепено откажуваат.
The broccoli was well washed.	Брокулата беше добро измиена.
We will study both medieval and modern poetry.	Ќе ја проучуваме и средновековната и модерната поезија.
The cat was licking its paws.	Мачката ги лижеше шепите.
Finally, he asked for the right key.	Конечно, го побара вистинскиот клуч.
So he turned to look for something else.	Затоа се сврте да бара нешто друго.
The rocks make it an attractive place to look.	Карпите прават атрактивни места за гледање.
It was clear that the knight was desperately injured.	Беше јасно дека витезот е очајно повреден.
The weather was wonderful.	Времето беше прекрасно.
The detective was questioning an alleged witness.	Детективот испрашуваше наводен сведок.
Politicians flatter the press.	Политичарите се додворуваат на печатот.
Her uncle left the family and his girlfriend.	Нејзиниот вујко ги напуштил семејството и неговата девојка.
Although many species are threatened with extinction, some are not.	Иако на многу видови им се заканува исчезнување, некои не се.
The pipeline will provide the city with natural gas.	Гасоводот ќе го обезбедува градот со природен гас.
She left, sucking her lower lip.	Таа замина, цицајќи ја долната усна.
It is well known that air pollution is detrimental to human health.	Општо е познато дека загадувањето на воздухот го нарушува здравјето на луѓето.
Express yourself.	Изрази се.
Merchants produce and sell fabrics.	Трговците произведуваат и продаваат ткаенини.
It's raining.	Дождот е.
A cup of tea is fine.	Шолја чај е во ред.
Do it very firmly.	Направете го тоа многу цврсто.
This is a rough estimate.	Ова е груба проценка.
He called on her to reconsider her decision.	Тој ја повика да ја преиспита својата одлука.
The population continues to grow.	Населението продолжува да расте.
The countries' economies are growing rapidly.	Економиите на земјите рапидно растат.
It was intended to lead to better working conditions.	Имаше намера да доведе до подобри работни услови.
She was proud of her son's courage.	Таа беше горда на храброста на нејзиниот син.
A great story, full of adventures.	Извонредна приказна, полна со авантури.
The river is shallow and calm.	Реката е плитка и мирна.
An elephant mammoth clung to the site.	Слон мамут се држеше преку страницата.
What a severe temptation!	Каква тешко искушение!
One third spilled in portions to help.	Еден од третите истури во делови за да помогне.
Sweep the floor before you go.	Изметете го подот пред да одите.
It occurred to me that we could help them.	Ми текна дека можеме да им помогнеме.
I have an urge for a plate of ni goreng.	Имам нагон за чинија наси горенг.
He looked down at the building below him.	Тој погледна надолу во зградата под него.
Just before dawn, he heard a dripping sound	Непосредно пред зори, слушна звук што капе
So, the basic question is, who will lead the change?	Значи, основното прашање е, кој ќе ја предводи промената?
The house was nicely decorated.	Куќата беше убаво уредена.
The journalist closed her eyes.	Новинарката ги затвори очите.
We all need to travel more.	Сите треба да патуваме повеќе.
The fox was out hunting.	Лисицата беше излезена на лов.
Sewage water often contains contaminants.	Водата од канализацијата често содржи загадувачи.
She was amazed at how rich the colors were.	Таа беше изненадена од тоа колку се богати боите.
Large deposits of coal lie underground.	Големи наоѓалишта на јаглен лежат под земјата.
The landscape has remained unchanged for millennia.	Пејзажот остана непроменет со милениуми.
Students are encouraged to practice.	Учениците се охрабруваат да вежбаат.
His nostrils were inflamed.	Ноздрите му се разгореа.
They put the bone in a cardboard box.	Ја ставаат коската во картонска кутија.
One girl wrote these complaints.	Една девојка ги напишала овие поплаки.
Butter and eggs are used to make the cake.	За правење колач се користат путер и јајца.
Born is known for many sculptures.	Роден е познат по многу скулптури.
Those unhappy couples can make a fresh start elsewhere.	Тие несреќни парови можат да направат нов почеток на друго место.
The forest played a vital role in the war.	Шумата одигра витална улога во војната.
They left for the tickets for the concert.	Тргнаа за влезници за концертот.
Suguharu's grandmother was wise.	Бабата на Сугухару била мудра.
We love and appreciate these cultural traditions.	Ние ги сакаме и ги цениме овие културни традиции.
The bomb exploded.	Бомбата експлодирала.
Leaders will address the population.	Лидерите ќе се обратат до населението.
She looked at him sheepishly.	Гледаше во него овчано.
The manager has been formally asked to resign.	Од менаџерот е официјално побарано да поднесе оставка.
Nectar of the gods.	Нектар на боговите.
A local council was set up to regulate the level of pollution.	Беше формиран локален совет за регулирање на нивото на загадување.
We explored the marine world in the region.	Го истражувавме морскиот свет во регионот.
The cat looked up from playing with its food.	Мачката го крена погледот од играње со својата храна.
See how cute they are!	Погледнете колку се слатки!
Each cup contained fifty milliliters.	Секоја чаша содржела педесет милилитри.
The couples filled her nostrils.	Паровите и ги наполнија ноздрите.
Then he stared at the screen.	Потоа се загледа во екранот.
He would like to pay by credit card, please.	Тој би сакал да плати со кредитна картичка, ве молам.
There were few survivors.	Имаше малку преживеани.
The season is determined by latitude.	Сезоната се одредува според географската ширина.
The novelist had a significant influence.	Романсистот имаше значително влијание.
She seems to know a lot about him.	Изгледа дека знае многу за него.
She took out her phone and called her husband.	Го извадила телефонот и му се јавила на сопругот.
Always leave money in toys.	Секогаш остава пари во играчките.
We will need a lot of salt when we bake a cake.	Ќе ни треба многу сол кога печеме колач.
The rain stopped the crowd.	Дождот ја запре толпата.
None of my books are particularly valuable.	Ниту една од моите книги не е особено вредна.
It is not easy to be absolutely positive.	Не е лесно да се биде апсолутно позитивен.
The drink quickly flows down his throat.	Пијалокот брзо му тече низ грлото.
He fished for the keys in his pocket.	Во џебот ловеше риба по клучевите.
Pour le riz au tamis sur la buffet.	Истурете ле риз ау тамис сур ла фуршет.
This city is known for its thick fog.	Овој град е познат по својата густа магла.
A period of socialism followed.	Следуваше период на социјализам.
The ceiling sags a little.	Таванот малку попушта.
Present the requirements of the situation with the scales.	Претстави ги барањата на ситуацијата со вага.
Her high heels fell deep into the lawn.	Нејзините високи потпетици паднаа длабоко во тревникот.
They died in the snowstorms.	Загинаа во снежните виулици.
He opens the window and looks out.	Го отвора прозорецот и гледа надвор.
He was ashamed of the incident.	Тој се засрами од инцидентот.
Porridge is easy to make.	Лесно се прави каша.
The prisoner pleaded not guilty.	Затвореникот се изјасни дека е невин.
A few months later, the crop was ripe.	Неколку месеци подоцна, родот беше зрел.
The boats used in the canals are narrow and deep.	Чамците што се користат во каналите се тесни и длабоки.
A regiment of soldiers marched down the street.	По улицата маршираше полк војници.
Their kindness was unquestionable.	Нивната добрина беше несомнена.
This is their income level.	Ова е нивното ниво на приход.
The bridge was destroyed in the flood.	Мостот е уништен во поплавата.
We insist that you do your best.	Инсистираме да се потрудите малку повеќе.
She was exhausted.	Таа беше исцрпена.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	Соседната земја планира наскоро да издаде туристички визи.
Many forms of communication are prohibited here.	Многу форми на комуникација се забранети овде.
The waiter submitted the bill.	Келнерот ја доставил сметката.
He wondered why he was crying.	Се чудеше зошто плаче.
When they presented the findings to the minister, he laughed.	Кога му ги презентираа наодите на министерот, тој се насмеа.
Drinking and driving is illegal.	Пиењето и возењето е нелегално.
Both my mother and father were musicians.	И мајка ми и татко ми беа музичари.
Heat a pan over medium heat.	Загрејте тава на средна топлина.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
Toothed rocks protruded from the wall.	Назабени карпи излегуваа од ѕидот.
I did not see the bride.	Не ја видов невестата.
The policewoman insisted that the thief was dangerous.	Полицајката инсистирала дека крадецот е опасен.
The dead fish were floating on the river.	Мртвите риби пловеле по реката.
This region is known as a paradise for food lovers.	Овој регион е познат како рај за љубителите на храна.
The problem is complicated by erosion.	Проблемот е комплициран од ерозијата.
I could not understand why people opposed me.	Не можев да разберам зошто луѓето ми се спротивставија.
Dress warmly.	Облечете се топло.
A herd of buffaloes grazed the hill.	Стадо биволи го пасеше ридот.
More and more students are taking night classes.	Се повеќе ученици земаат ноќна настава.
Most were locally produced.	Повеќето беа локално произведени.
We rely on domestic sources for all our energy needs.	За сите наши енергетски потреби се потпираме на домашни извори.
The sun sets behind a distant ridge.	Сонцето заоѓа зад далечниот гребен.
The patient's condition is much improved.	Состојбата на пациентот е многу подобрена.
An elderly farmer called to leak.	Еден постар фармер се јави за да протече.
They sang about their tireless love for each other.	Тие пееја за нивната неуморна љубов еден кон друг.
Local shipyards built warships.	Локалните бродоградилишта изградија воени бродови.
The program has national support.	Програмата има национална поддршка.
After a series of unpleasant events, he lost his job.	По низа немили настани остана без работа.
I will work until late tonight.	Ќе работам до доцна вечерва.
They volunteered at the shelter.	Тие волонтираа во прифатилиштето.
She has a beautiful smile.	Таа има прекрасна насмевка.
Elephants not only eat but also take care of their young.	Слоновите не само што јадат, туку се грижат и за своите млади.
In the 18th century, the population began to increase.	Во XVIII век, населението почнало да се зголемува.
A rare red bird flew towards the seller.	Ретка црвена птица долета кон продавачот.
He could see the mountains from his window.	Тој можеше да ги види планините од неговиот прозорец.
Bananas are harvested all year round.	Бананите се берат во текот на целата година.
The brigadier walked away from her group.	Бригадирот се оддалечи од нејзината група.
All good children must listen to their parents.	Сите добри деца мора да ги слушаат своите родители.
This community is a center of great wealth.	Оваа заедница е центар на големо богатство.
A chick was rocking in her lap.	Во скутот лулкала пиленце.
A local priest declared the temple	Локален свештеник го прогласил храмот за
The children decorated the walls.	Децата ги украсуваа ѕидовите.
We must respect indigenous rights.	Мора да ги почитуваме домородните права.
He worked as a gardener for many years.	Долги години работел како градинар.
The cover of the book is decorated with butterflies.	Корицата на книгата е украсена со пеперутки.
He had problems spelling and using her real name.	Тој имаше проблеми со правописот и користењето на нејзиното вистинско име.
Many coastal areas are located at altitude.	Многу крајбрежни области се наоѓаат на надморска височина.
It was the fourth time stolen cars had been found.	Тоа беше четврти пат да се најдат украдени автомобили.
A long legal case can take up to three years.	Долг правен случај може да потрае три години.
Sleeping pills are a common treatment for insomnia.	Апчињата за спиење се вообичаен третман за несоница.
Experts believe that abnormal activity will increase.	Експертите веруваат дека ќе се зголеми аномалната активност.
White, puffy clouds flew across the blue sky.	Бели, надуени облаци се летаа на синото небо.
It is everywhere.	Го има насекаде.
Dance is contagious!	Танцот е заразен!
He has a big mouth.	Има голема уста.
Guests dance to salsa music.	Гостите танцуваат на салса музика.
Too many tourists are destroying rural communities.	Премногу туристи ги уништуваат руралните заедници.
Tear off the lettuce leaves.	Искинете ги листовите на зелената салата.
This set of seven suitable substrates is heat resistant.	Овој сет од седум соодветни подлоги е отпорен на топлина.
While in the army, he secured the rank of captain.	Додека бил во војска го обезбедил чинот капетан.
The left arm was bleeding and bandaged.	Левата рака била раскрвавена и преврзана.
The soldiers are on alert.	Војниците се во состојба на готовност.
Therefore, be vigilant, not taking anything for granted.	Затоа, бидете будни, не земајќи ништо здраво за готово.
Police found his body lying in the water.	Полицијата го пронашла неговиот труп како лежи во вода.
It is easy to make a pot of green tea.	Лесно е да се направи тенџере со зелен чај.
All children should learn to draw and paint.	Сите деца треба да научат да цртаат и сликаат.
Everything seemed completely normal.	Сè изгледаше сосема нормално.
When the temperature drops below zero, it snows.	Кога температурата паѓа под нулата, паѓа снег.
This is the place mentioned in that old song.	Ова е местото спомнато во таа стара песна.
She reminded that it is always best to be honest.	Таа потсети дека секогаш е најдобро да се биде искрен.
After the hull was pierced, the ship sank quickly.	Откако трупот беше пробиен, бродот брзо потона.
Did you work late last night?	Дали работевте доцна синоќа?
Bought a hat in a luxury store.	Купила капа во луксузна продавница.
The reforms were criticized by the opposition.	Реформите беа критикувани од опозицијата.
If they lived longer, the inhabitants could prosper.	Ако живееле подолго, жителите можеле да напредуваат.
Chocolate cookies are a favorite of children everywhere.	Чоколадните колачиња се омилени на децата насекаде.
Inflatables are popular with campers and campers.	Надувувачите се популарни кај камперите и камперите.
The researchers highlighted their latest findings.	Истражувачите ги истакнаа своите најнови наоди.
Greater youthful use of power is expected in the near future.	Во блиска иднина се очекува поголема младешка употреба на моќта.
His friend followed him, carrying a large package.	Неговиот пријател тргна по него, носејќи голем пакет.
Companies are encouraged to buy local products.	Компаниите се охрабруваат да купуваат локални производи.
Many of the homes that were relocated here were severely damaged.	Многу од домовите кои беа преселени овде беа сериозно оштетени.
The elevated train stops twice.	Покачениот воз застанува двапати.
The sun was shining brightly, casting deep shadows.	Сонцето блескаше силно, фрлајќи длабоки сенки.
The cat jumped out of the bed window.	Мачката скокна од прозорецот на креветот.
The castle shone in the light of the sunset.	Замокот светеше во светлината на зајдисонцето.
The dog broke into the house.	Кучето упадна во куќата.
They buried their bodies in a grave.	Тие ги закопаа нивните тела во еден гроб.
The icons were covered with plaster.	Иконите беа покриени со гипс.
Normally the straight river was unusually narrow.	Нормално правата река беше невообичаено тесна.
The doctor felt guilty.	Лекарот се чувствувал виновен.
Poor people everywhere are suffering from hunger.	Сиромашните луѓе насекаде страдаат од глад.
He often spoke recklessly.	Често зборуваше непромислено.
He stumbled along the road, waving his arms for help.	Се тетерави по патот, мавтајќи со рацете за помош.
She gave the cat some cheese.	Таа и даде на мачката малку сирење.
This building has strict security.	Оваа зграда има строго обезбедување.
Her brother committed suicide two years ago.	Нејзиниот брат се самоуби пред две години.
She spoke quietly, almost shyly.	Таа зборуваше тивко, речиси срамежливо.
It is a favorite of the neighborhood.	Тоа е омилен од соседството.
The inspector was wearing his top hat.	Инспекторот ја носел неговата врвна капа.
The customs officer looked at the passenger's passport.	Цариникот погледна во пасошот на патникот.
I will tell you as a friend.	Ќе ти кажам како пријател.
Judges must have the power to punish criminals.	Судиите мора да имаат моќ да ги казнуваат криминалците.
It is uncertain when the moves will take effect.	Не е сигурно кога потезите ќе стапат на сила.
This is ignorance.	Ова е незнаење.
Lots of bugs and spiders.	Многу бубачки и пајаци.
A lone gray bull wandered on the highway.	Осамен сив бик залута на автопатот.
His grandmother's tree doubled as his climbing tree.	Дрвото на неговата баба се удвои како негово дрво кое се качува.
The wrong turn caused the car to slip into a tree.	Погрешното вртење предизвикало лизгање на автомобилот во дрво.
She raised her eyebrows in surprise.	Таа изненадено ги подигна веѓите.
I folded the napkins.	Ги свиткав салфетките.
The team made a solid effort.	Тимот вложи солидни напори.
It is our duty to take care of the libraries.	Наша должност е да се грижиме за библиотеките.
Who will be the best?	Кој ќе биде најдобар?
I desperately wanted to escape.	Очајно сакав да избегам.
The floods were the worst living memory.	Поплавите беа најлоши во живо сеќавање.
There were many enemies who hated him.	Имаше многу непријатели кои го мразеа.
The neurotics began to cry.	Невротиците почнаа да плачат.
How do you spell "bus"?	Како се пишува „автобус“?
This party was a great party.	Оваа забава беше одлична забава.
In some cases migration is involuntary.	Во некои случаи миграцијата е неволна.
The demands of modern life are so great.	Барањата на модерниот живот се толку големи.
So hurry up hurry up!	Затоа побрзајте побрзајте!
That place is exciting to visit.	Тоа место е возбудливо за посета.
Although severely beaten, they survived.	Иако биле тешко претепани, тие преживеале.
The three cousins ​​did not speak.	Тројцата братучеди не зборуваа.
His grades in this course were excellent.	Неговите оценки на овој курс беа одлични.
She lost a lot of blood.	Таа изгуби многу крв.
The crowded bazaar was crowded with colorful stalls.	Преполната чаршија беше преполна со шарени тезги.
He waved around.	Тој замавна наоколу.
He was on good terms with all his neighbors.	Тој беше во добри односи со сите негови соседи.
He found that the party was poorly organized.	Тој откри дека забавата била лошо организирана.
A large snake was lying on the ground.	Голема змија лежела на земја.
The clock kept ringing.	Часовникот продолжи да го ѕвони часот.
The sentence remains unfinished.	Казната останува недовршена.
He read the card carefully before answering.	Тој внимателно ја прочита картичката пред да одговори.
I am tired!	Уморен сум!
They are trying to undermine you.	Тие се обидуваат да ве поткопаат.
First, explore your sexuality.	Прво, истражете ја вашата сексуалност.
Then why not write to me?	Тогаш зошто не ми пиша?
He threw the knife.	Го фрлил ножот.
More is possible.	Можно е повеќе.
The chickens are delicate and tasty.	Кокошките се деликатни и вкусни.
With all eyes open, the frog moved on.	Со сите очи отворени, жабата се движеше понатаму.
There are simply too many elected officials.	Едноставно има премногу избрани функционери.
Dogs and cats evolved from common ancestors.	Кучињата и мачките еволуирале од заеднички предци.
Marked differences in insect populations.	Означени разлики во популацијата на инсекти.
The policeman directed the traffic after the accident.	Полицаецот по несреќата го насочил сообраќајот.
Security picked up the machine gun.	Обезбедувањето го крена автоматот.
Dedicate yourself to the needs of your friends.	Посветете се на потребите на вашите другари.
He wandered aimlessly around the house.	Бесцелно талкаше низ куќата.
Allow the mixture to stand until firm.	Оставете ја смесата да отстои додека не се стегне.
The teacher needs to be patient.	Наставникот треба да биде трпелив.
Do not use too much pepper in the soup.	Не користете премногу бибер во супата.
These actions led to her dismissal.	Овие постапки доведоа до нејзино отпуштање.
A distinctive feature of this temple design is the brackets.	Карактеристична карактеристика на овој дизајн на храмот се заградите.
The irises are purple.	Ирисите се со виолетова боја.
A region with more forests.	Регион со повеќе шуми.
She advised him to think about it.	Таа го советуваше дека размислувала за тоа.
The prince's palace is now destroyed.	Палатата на принцот сега е уништена.
The infrastructure has been significantly improved.	Инфраструктурата е значително подобрена.
The margarine will melt faster if it melts.	Маргаринот ќе се стопи побрзо ако се растопи.
The man and woman were interviewed separately.	Мажот и жената беа интервјуирани одделно.
He was never afraid to express his opinion.	Никогаш не се плашеше да го каже своето мислење.
Dense forest as a habitat for wildlife.	Густата шума како живеалиште за дивиот свет.
It seems that both sides are ready to continue the talks.	Се чини дека двете страни се подготвени да ги продолжат разговорите.
His silhouette was blurred at dusk.	Неговата силуета беше нејасна во самракот.
He carefully cut the tree into pieces.	Тој внимателно го исекол дрвото на делови.
A gust of wind breaks her long hair.	Налетот на ветрот и ја разбива долгата коса.
The ship sank near the island.	Бродот потона во близина на островот.
A typical day consisted of prayer, meditation, and eating.	Еден типичен ден се состоеше од молитва, медитација и јадење.
Recently bought a modern machine.	Неодамна купи модерна машина.
He climbed out the window.	Тој се искачи низ прозорецот.
Some people consider zoos to be cruel.	Некои луѓе ги сметаат зоолошките градини за сурови.
He is a werewolf!	Тој е врколак!
Lawyers advised him to remain silent.	Адвокатите го советуваа да молчи.
Rowan overshadows the track.	Роуан го засенува патеката.
Now, you will need to do some extra chopping.	Сега, ќе треба да направите малку дополнително сечкање.
The government plans to restructure the military, reports say.	Владата планира да ја реструктуира војската, се вели во извештаите.
The end of the war was in sight.	Крајот на војната беше на повидок.
Drugs and alcohol consumption are only partially responsible.	Дрогата и консумирањето алкохол се само делумно одговорни.
This is a new invention that will surely ignite.	Ова е нов изум кој сигурно ќе се запали.
She never wore a bathing suit in public.	Таа никогаш не носела костим за капење во јавност.
He is a convicted criminal.	Тој е осуден криминалец.
He continued to compose many more operas.	Тој продолжи да компонира уште многу опери.
The new findings are discussed at length.	Новите наоди се дискутираат долго.
The basic idea can be described in a sentence.	Основната идеја може да се опише во реченица.
The locust population is declining.	Популацијата на скакулци се намалува.
He accepted his sentence.	Тој ја прифати својата казна.
Winter is observed by man.	Зимата е забележана од човекот.
Still, it's wonderful, don't you think?	Сепак, прекрасно е, не мислиш?
Many people are worried about the future.	Многу луѓе се загрижени за иднината.
The government builds mosques in every village.	Владата гради џамии во секое село.
Take a look at this tree!	Погледнете го ова дрво!
The water must be boiled before drinking.	Водата мора да се варат пред да се испие.
Some scientists claim that climate science is suppressed.	Некои научници тврдат дека науката за климата е потисната.
If you are poor, it will be difficult for you to travel.	Ако си сиромашен, ќе ти биде тешко да патуваш.
The egg can be hard or soft.	Јајцето може да биде тврдо или меко.
They fought to the end.	Се бореа до крај.
The wine had a bitter taste.	Виното имаше горчлив вкус.
He always wanted his children.	Отсекогаш сакал свои деца.
Many women want sons.	Многу жени сакаат синови.
Banana tree is rich in potassium.	Дрвото банана е богато со калиум.
They marched home singing and shouting for joy.	Тие маршираа дома пеејќи и викајќи од радост.
He was pumping heavy iron into the gym.	Тој пумпаше тешко железо во теретана.
The well is dry.	Бунарот е сув.
This air is outdated.	Овој воздух е застарен.
Do not say a word.	Не кажувај ни збор.
The enemy managed to enter the city.	Непријателот успеал да навлезе во градот.
We spend billions of dollars every year exploring space.	Секоја година трошиме милијарди долари за истражување на вселената.
It was quite cold outside.	Надвор беше прилично студено.
Police searched the house.	Полицијата извршила претрес во куќата.
The bird population continues to grow.	Популацијата на птици продолжува да расте.
The company is required to show its payroll taxes.	Од компанијата се бара да ги покаже своите даноци за плати.
We were both disgusted.	И двајцата бевме згрозени.
I do not think it will be a successful venture.	Мислам дека нема да биде успешен потфат.
She let the boy go.	Таа му дозволи на момчето да оди.
Use a computer, not a pencil and paper.	Користете компјутер, а не молив и хартија.
Talk about human rights!	Зборувајте за човекови права!
Some even considered him pretentious.	Некои го сметаа и за претенциозен.
I heard that business is good.	Слушнав дека бизнисот е добар.
She never did anything she did not want to do.	Никогаш не направила нешто што не сакала да го прави.
The individuals we spoke to agree.	Поединците со кои разговаравме се согласуваат.
The new century dawned with hopes.	Новиот век осамна со надежи.
Give this to the high school teacher.	Дајте му го ова на наставничката во гимназијата.
She suspected he was drinking.	Се посомневала дека пиел.
He crossed the street carefully.	Внимателно ја премина улицата.
This dataset contains information about children's books.	Овој сет на податоци содржи информации за детски книги.
It will be a cold winter, experts say.	Ќе биде студена зима, сметаат експертите.
Hoping for a peaceful solution.	Со надеж за мирно решение.
On the way there, he stopped for a drink	На патот до таму, застанал на пијачка
He does not have a telephone.	Тој нема телефон.
Humanity as a whole is increasingly depleted.	Човештвото како целина се повеќе се исцрпува.
However, he managed to escape.	Сепак, тој успеа да побегне.
This river flows through the city.	Оваа река тече низ градот.
In general, the vocal cords are weak.	Општо земено, гласните жици се слаби.
Put oil in a pan and let it heat up.	Во тавче ставете масло и оставете да се загрее.
They handed over a signed note.	Тие предадоа потпишана белешка.
The crystals grow larger or smaller depending on the temperature.	Кристалите растат поголеми или помали во зависност од температурата.
A crow flew towards the sun.	Една врана полета кон сонцето.
Throw away the trash immediately.	Веднаш фрлете го ѓубрето.
Bail bonds begin to take effect quickly.	Обврзниците со кауција брзо почнуваат да дејствуваат.
The eldest son and heir.	Најстариот син и наследник.
She quickly swam to shore.	Таа брзо доплива до брегот.
Each government department has a responsible minister.	Секој владин ресор има одговорен министер.
Every child was thoroughly cleaned.	Секое дете беше темелно исчистено.
Pour the dough.	Истурете го тестото.
He drank beer with his friends at a local tavern.	Тој пиел пиво со своите пријатели во локалната таверна.
The tradition dates back to ancient times.	Традицијата датира од античко време.
Pollution undermines the health of the population.	Загадувањето го поткопува здравјето на населението.
No, not close, not close, not close.	Не, не блиску, не блиску, не блиску.
Apples, bananas, peanuts and plums do the same.	Истото го прават и јаболката, бананите, кикиритките и сливите.
He started playing the guitar.	Почна да свири гитара.
She is very shy.	Таа е многу срамежлива.
Bathing is therapeutic.	Капењето е терапевтско.
She politely declined the offer.	Таа учтиво ја одби понудата.
There is no causal link between drinking and accidents.	Не постои причинско-последична врска помеѓу пиењето и несреќите.
The old house was silent.	Старата куќа молчеше.
Detective officers noted that his manner was "unnatural".	Детективските службеници забележаа дека неговиот начин е „неприроден“.
Be kind to your neighbors.	Бидете љубезни кон вашите соседи.
The first impression is important.	Првиот впечаток е важен.
The spring water has a characteristic smell.	Водата од изворот има карактеристичен мирис.
Hurry up, or we will be late for school!	Побрзајте, или ќе задоцниме на училиште!
Eighty percent of the students are women.	Осумдесет проценти од студентите се жени.
Most immigrants are older.	Повеќето имигранти се постари.
He inherited the title of prince.	Ја наследил титулата принц.
The fact is not in question.	Фактот не е доведен во прашање.
We have to make this decision.	Мора да ја донесеме оваа одлука.
Did your mother borrow the money?	Дали мајка ти ги позајми парите?
John is credited with inventing the wheel.	Џон е заслужен за пронајдокот на тркалото.
Fish farming is an ancient practice.	Одгледувањето риба е древна практика.
He could barely speak when he fell.	Едвај зборуваше, кога падна.
He denies doing anything wrong.	Тој негира дека сторил нешто лошо.
Easy, but very weak.	Лесно, но многу слабо.
The atmosphere is dense with tension.	Атмосферата е густа од напнатост.
The government's efforts to combat global warming have failed.	Напорите на владата за борба против глобалното затоплување пропаднаа.
I stumbled through the darkness towards the light.	Се тетерав низ темнината кон светлината.
That morning, the woman went shopping.	Тоа утро, жената отиде на шопинг.
A small crowd gathered at the front gate.	Мала толпа се собра на предната порта.
He studied philosophy.	Студирал филозофија.
Stretch on your back.	Се испружи на грб.
You will also need a dozen eggs.	Ќе ви требаат и десетина јајца.
He can barely see the keyboard.	Едвај ја гледа тастатурата.
They said the measures were vital to the national interest.	Тие рекоа дека мерките се од витално значење за националниот интерес.
The door cable was cut.	Кабелот на вратата беше отсечен.
The deep dark waters of the bay hide many secrets.	Длабоките темни води на заливот кријат многу тајни.
The professor was immediately ready for questions.	Професорот веднаш беше подготвен за прашања.
The mountains are great for skiing in winter.	Планините се одлични за скијање во зима.
Those involved were warned in advance.	Инволвираните беа однапред предупредени.
The trees along the river are thick.	Дрвјата покрај реката се дебели.
Some objects have turning points.	Некои објекти имаат точки на вртење.
Water resistance is an important property of the fabric.	Водоотпорноста е важна особина на ткаенината.
Jack got up on the cold, damp grass.	Џек стана на ладна, влажна трева.
The smell of wood smoke is in the air.	Мирисот на чад од дрво е во воздухот.
This city is known for its ancient buildings.	Овој град е познат по своите антички градби.
The speakers amplify the noise.	Звучниците ја засилуваат бучавата.
Human civilization is very young.	Човечката цивилизација е многу млада.
He works late every night.	Секоја вечер работи до доцна.
This amount of money is not enough.	Оваа сума пари не е доволна.
The computer is programmed to be polite.	Компјутерот е програмиран да биде љубезен.
This government should be held accountable for its actions.	Оваа влада треба да одговара за своите постапки.
The pen is incredibly useful.	Пенкалото е неверојатно корисно.
The house contains various devices.	Куќата содржи различни уреди.
I need information!	Ми требаат информации!
But it did not rain this year.	Но, оваа година не падна дожд.
Your food will change color when you cook it.	Вашата храна ќе ја промени бојата кога ќе ја готвите.
The phone rings incessantly.	Телефонот ѕвони непрестајно.
The silk is knitted from silkworm eggs.	Свилата се плете од јајца од свилена буба.
This city is known for having no crime.	Овој град е познат по тоа што нема криминал.
We are constantly learning algorithms.	Постојано учиме алгоритми.
When questioned, he pleaded guilty.	Кога бил испрашуван, тој ја признал својата вина.
Remember, it's time for dinner.	Запомнете, време е за вечера.
Many people came to visit him.	Многу луѓе дојдоа да го посетат.
The hill dominates the desert landscape.	Ридот доминира во пустинскиот пејзаж.
Uses brown paper bags as packaging.	Како амбалажа користи кафени хартиени кеси.
Arrange the pastry between the baking rings.	Распоредете го пецивото меѓу прстените за печење.
We clapped our hands.	Плескавме со рацете.
I spent a fortune on my cameras.	Потрошив цело богатство на моите фотоапарати.
Both sides are miles apart.	Двете страни се оддалечени со километри.
This planet has an extremely thin atmosphere.	Оваа планета има исклучително тенка атмосфера.
The man followed a shortcut across the road.	Човекот тргна по кратенка преку патот.
Martin's tone was reasonable.	Тонот на Мартин беше разумен.
Ginsberg could be a flaw in his poetic duties.	Гинсберг би можел да биде пропуст во своите поетски должности.
Polls have given the prime minister a comfortable majority.	Анкетите му дадоа на премиерот удобно мнозинство.
This river is almost impossible to navigate.	Оваа река е речиси невозможно да се плови.
He stumbled, falling heavily on the grass.	Се сопна, силно паѓајќи на тревата.
Thank you very much for your help.	Ви благодарам многу за помошта.
How can we prevent this from happening again?	Како можеме да спречиме ова да се повтори?
This house has been empty for years.	Оваа куќа е празна со години.
The people of this country are here.	Жителите на оваа земја се најдоа тука.
They may seek revenge.	Можеби ќе бараат одмазда.
The girl population has grown rapidly in recent years.	Популацијата на герли рапидно се зголеми во последниве години.
Local knowledge says that a mermaid lives nearby.	Локалното знаење вели дека во близина живее сирена.
Across the planet, water is polluted.	Низ целата планета, водата е загадена.
What do we do with nuclear waste?	Што правиме со нуклеарниот отпад?
Water can be picked up from the clouds.	Водата може да се бере од облаците.
Your parents will never know.	Твоите родители никогаш нема да дознаат.
The more powerful it is, the better.	Колку е помоќен, толку подобро.
The animals had a boring life on the road.	Животните имале здодевен живот на патот.
The kitten was moaning sadly, still tied to the tree.	Мачето жално мјачеше, сè уште врзано за дрвото.
Some argue that speed limits are too high.	Некои тврдат дека ограничувањата на брзината се превисоки.
The sun was shining brightly on the green slope.	Сонцето силно светеше на зелената падина.
We need to recruit more teachers.	Треба да регрутираме повеќе наставници.
They wanted to build a business that would be successful.	Сакаа да изградат бизнис кој ќе биде успешен.
The flesh is red-orange.	Месото е црвено-портокалово.
She combed his thick dry hair.	Таа му ја исчешла густата сува коса.
This job is difficult.	Тешка е оваа работа.
It was found that the students cheated on the exams.	Утврдено е дека учениците мамеле на испитите.
The horse was whining in alarm.	Коњот лелекаше во тревога.
They fought bravely, but the enemy came to victory.	Тие се бореа храбро, но непријателот дојде до победа.
The train parts are made of iron.	Деловите за возот се направени од железо.
The bus company refused to return the fired driver.	Автобуската компанија одби да го врати отпуштениот возач.
A farmer was kidnapped and raped.	Земјоделец бил киднапиран и силуван.
Some sports organizations ban women from playing.	Некои спортски организации им забрануваат на жените да играат.
The report suggests that people should reduce their sugar intake.	Извештајот сугерира дека луѓето треба да го намалат внесот на шеќер.
The window looked out onto the backyard.	Прозорецот гледаше кон задниот двор.
The industry has expanded significantly, providing jobs for hundreds of new immigrants.	Индустријата значително се прошири, обезбедувајќи работа за стотици нови имигранти.
The widow is completely alone.	Вдовицата е сосема сама.
But no one wants to be poor.	Но, никој не сака да биде сиромашен.
The shopkeeper had a white beard.	Пазарџијата имаше бела брада.
People are more likely to betray than anyone else.	Луѓето имаат поголема веројатност да изневерат од сите други.
His proposal was rejected at the meeting.	Неговиот предлог на состанокот бил одбиен.
The volunteer group on foot lived in harmony with nature.	Волонтерската група пеш живееше во хармонија со природата.
It helps control the fire.	Тоа помага да се контролира пожарот.
He was light on his feet.	Беше лесен на нозе.
The global average surface temperature rose last year.	Глобалната просечна температура на површината се зголеми минатата година.
A stranger entered her life.	Во нејзиниот живот влегол странец.
Read the instructions carefully before starting.	Внимателно прочитајте ги упатствата пред да започнете.
The dog was licking the calm sea.	Кучето го лижеше мирното море.
She bent down, carefully placing her treasures on the ground.	Таа се наведна, внимателно ставајќи ги своите богатства на земја.
Flowers have many uses in cooking and crafts.	Цветовите имаат многу намени во готвењето и занаетчиството.
These documents should be destroyed.	Овие документи треба да се уништат.
Owner of a sports bar.	Сопственик на спортски бар.
You have no consequences.	Вие немате никаква последица.
But he slipped and fell.	Но, тој се лизна и падна.
Whole wheat bread is healthy.	Лебот направен од интегрална пченица е здрав.
Handmade paper is made from cellulose.	Рачно изработена хартија се произведува од целулоза.
Much of the work of a railroad surveyor is monotonous.	Голем дел од работата на геодетот на железницата е монотона.
Her long hair fluttered against the wind.	Нејзината долга коса се размавта против ветрот.
Let's wait for it to get dark to explore.	Да почекаме да се стемни за да истражиме.
The hotel is within walking distance of the train station.	Хотелот е во непосредна близина на железничка станица.
An explosion shook the small town.	Експлозија го потресе малиот град.
You can charge an electric car in a few hours.	Можете да наполните електричен автомобил за неколку часа.
She told her life story.	Таа ја раскажа својата животна приказна.
California is experiencing a severe drought.	Калифорнија претрпува голема суша.
Controversial time will never be forgotten.	Контроверзно време, никогаш нема да се заборави.
The scientist's controversial findings have sparked debate.	Контроверзните наоди на научникот поттикнаа дебати.
Go to the beach.	Оди на плажа.
At a distance from the beach	На растојание од плажа
The girl carefully studied the notes.	Девојчето внимателно ги проучуваше белешките.
Most airline passengers prefer air travel.	Повеќето авионски патници претпочитаат авионски патувања.
Admission is free.	Влезот е бесплатен.
They are always arguing.	Тие секогаш се расправаат.
You can never have too many friends.	Никогаш не можете да имате премногу пријатели.
This country needs efficient public transport.	На оваа земја и треба ефикасен јавен превоз.
The castle was rebuilt several times.	Замокот бил обновен неколку пати.
The next day, they flew across the country.	Следниот ден, тие полетаа низ земјата.
Which do you prefer, butter or margarine?	Кој преферираш, путер или маргарин?
A year earlier, he had left his job.	Една година претходно, тој ја напушти својата работа.
The storm brought torrential rain.	Невремето донесе пороен дожд.
More than ten million people were displaced during the war.	Над десет милиони луѓе беа раселени во војната.
Alcoholism was a complex disease for these people.	Алкохолизмот за овие луѓе беше сложена болест.
Everyone has the constitutional right to legal representation.	Секој има уставно право на правно застапување.
These works included negotiations and agreements.	Овие дела вклучуваа преговори и договори.
The lights were off.	Светлата беа исклучени.
Only three posts left.	Останаа само три постови.
Male workers built their own canteen.	Машките работници изградија своја менза.
After the fire was extinguished, they started cleaning.	По гаснењето на пожарот почнале да чистат.
He believes this will increase the nation's well-being.	Тој верува дека ова ќе ја зголеми благосостојбата на нацијата.
Some shops close for lunch.	Некои продавници се затвораат за ручек.
The new laws went into effect last week.	Новите закони стапија на сила минатата недела.
Lots of beautiful butterflies flying around,	Многу убави пеперутки летаат наоколу,
They started questioning him angrily.	Почнаа налутено да го испрашуваат.
The population is only growing more and more obese.	Населението само расте се повеќе дебели.
The opinion of those who despise us makes no difference.	Мислењето на оние кои нè презираат не прави разлика.
You will need to be careful on this wet road.	Ќе треба да бидете внимателни на овој влажен пат.
Fishing is a popular industry near this river.	Риболовот е популарна индустрија во близина на оваа река.
The mountain is steep and unstable.	Планината е стрмна и нестабилна.
The moon was bright in the southwest sky.	Месечината беше светла на југозападното небо.
Put these aside.	Ставете ги овие настрана.
These activities were banned.	Овие активности беа забранети.
The need for crime prevention programs was recognized.	Беше согледана потребата од програми за спречување на криминалот.
The project was halted due to lack of funding.	Проектот беше закочен од недостаток на финансии.
He sits on the sofa and drinks coffee.	Седнува на троседот и пие кафе.
The country was once a republic.	Земјата некогаш била република.
An ancient bridge collapsed.	Се урна антички мост.
Not long after, nature intervened.	Не многу долго потоа, природата интервенираше.
Suddenly a barking, evil dog jumped on him.	Ненадејно му заскокна лае, злобно куче.
The speaker insisted on building a large house.	Говорникот инсистираше да се изгради голема куќа.
The washing machine started making a terrible noise.	Машината за перење почна да испушта страшна бучава.
The intervention gave the desired effect.	Интервенцијата го даде посакуваниот ефект.
It was getting colder.	Стануваше постудено.
He threw his hair over his shoulder.	Ја фрли косата преку рамо.
This pilaf is delicious.	Овој пилаф е вкусен.
Standing apart, she took her stand.	Стоејќи одвоени, таа го зазеде својот став.
The store closes at six.	Продавницата се затвора во шест.
There is a faint smell of smoke in the air.	Во воздухот има слаб мирис на чад.
They would be completely covered with greenery.	Тие би биле целосно покриени со зеленило.
Only catfish is available.	Достапен е само сом.
Excess sugar causes weight gain.	Вишокот шеќер предизвикува зголемување на телесната тежина.
The play was a critical success.	Претставата беше критички успех.
This food or drink contains caffeine.	Оваа храна или пијалок содржи кофеин.
They are extremely good at kung fu.	Тие се исклучително умешни во кунг фу.
He drove at thirty miles an hour.	Возеше заедно со триесет милји на час.
But the storm made sure the trip ended there.	Но, невремето се погрижи патувањето да заврши таму.
Wildlife populations are shrinking at an alarming rate.	Популацијата на дивиот свет се намалува со алармантна брзина.
This paper proposes a serious literary analysis.	Овој труд предлага сериозна книжевна анализа.
The stadium is used for grain storage.	Стадионот се користи за складирање на жито.
The journalist was severely beaten.	Новинарот бил тешко претепан.
She was indescribably beautiful.	Беше неискажливо убава.
This is a poor country.	Ова е сиромашна земја.
I arrived in the city at noon.	Стигнав во градот напладне.
The memory was fresh in his mind.	Сеќавањето беше свежо во неговиот ум.
Dora is back from the market.	Дора се врати од пазар.
We got permission to stay in the country.	Добивме дозвола да останеме во земјата.
It rained during the summer.	Во текот на летото врнеше дожд.
The accident happened very quickly.	Несреќата се случила многу брзо.
This group represents the rich diversity of today's society.	Оваа група ја претставува богатата различност на денешното општество.
A dull pain lingered throughout his body.	Досадна болка се задржа низ неговото тело.
It is unlikely that he will complete his plan.	Малку е веројатно дека ќе го заврши својот план.
The pontoons will provide temporary support to the suspension bridge.	Понтоните ќе му обезбедат привремена потпора на висениот мост.
The soldiers were motivated when they saw the weapon.	Војниците се мотивирале кога го виделе оружјето.
The population in this region has increased exponentially.	Населението во овој регион експоненцијално се зголеми.
To take something from someone is to steal.	Да се ​​земе нешто од некого е да се краде.
The truck spilled over.	Камионот се прелеа.
The light attracts insects, causing swarms.	Светлината привлекува инсекти, предизвикувајќи појава на роеви.
The boys were salivating with anticipation.	На момците им течеше плунка од исчекување.
You have until seven tonight to return the document.	Имате рок до седум вечерва да го вратите документот.
The math problem was out of my control.	Проблемот со математиката беше надвор од мене.
We need to stir the mixture.	Треба да ја промешаме смесата.
Start early in the writing process.	Започнете рано во процесот на пишување.
She looked at her watch and cried.	Таа погледна во часовникот и заплака.
The ship was hit by a storm.	Бродот го зафати невреме.
The villages are ravaged by drought.	Селата е опустошена од суша.
I applied for a job in a bank.	Аплицирав за работа во банка.
Various factors contribute to declining health.	Различни фактори придонесуваат за опаѓање на здравјето.
I have no idea where to start.	Немам поим од каде да почнам.
His big dark eyes watched her intently.	Неговите големи темни очи внимателно ја гледаа.
The guard took out his pocket watch.	Чуварот го извадил џебниот часовник.
We get an average amount of rainfall.	Добиваме просечна количина на врнежи.
He lives there with his wife and two children.	Таму живее со сопругата и двете деца.
Water, as we all know, is important.	Водата, како што сите знаеме, е важна.
The characteristics of solar flares vary, but they always vary.	Карактеристиките на соларните ракети варираат, но тие секогаш варираат.
An old ring was a popular but inexpensive gift.	Стар прстен беше популарен, но ефтин подарок.
What is that? 	Што е тоа?
she asked.	праша таа.
Would anyone mind stepping forward?	Дали некому би му пречело да зачекори напред?
The strategist was sent on a reconnaissance mission.	Стратегот бил испратен во извидничка мисија.
Blackbeard did not care about cash.	Црнобрад не се грижеше за кешот пари.
The cloud slowly passed over the face of the Moon.	Облакот полека минуваше по лицето на Месечината.
Their clothes were completely black.	Нивната облека беше целосно црна.
I felt exhausted and unmotivated.	Се чувствував исцрпено и немотивирано.
My hair is dull and lifeless.	Мојата коса е досадна и безживотна.
The storm became violent.	Невремето стана насилно.
Many people travel to the island every year.	Многу луѓе патуваат на островот секоја година.
It is best to avoid her when she is angry.	Најдобро е да ја избегнувате кога е лут.
One element of my identity is a sense of duty.	Еден елемент на мојот идентитет е чувството на должност.
The soldier got on the plane and nodded to the flight attendant.	Војникот се качи на авионот и ѝ кимна со главата на стјуардесата.
Turn off the light.	Исклучете го светлото.
There was a feeling of discomfort.	Имаше чувство на нелагодност.
We will not be able to run again, right?	Нема да можеме повторно да се кандидираме, нели?
She smiled with her eyes over the children.	Таа се смешкаше со очите над децата.
Let's go out tonight.	Ајде да излеземе вечерва.
A kilogram is a unit of mass.	Килограм е единица за маса.
She spent her days and nights writing songs.	Деновите и ноќите ги поминувала пишувајќи песни.
She was exhausted and went to bed early.	Таа беше исцрпена и рано си легна.
The auditor failed to detect any irregularities.	Ревизорот не успеа да открие неправилности.
The hurricane hit the coast causing widespread destruction.	Ураган го удри брегот предизвикувајќи широко распространето уништување.
She expresses her remarks in a gentle tone.	Таа ги изразува своите забелешки со нежен тон.
The fish jumped.	Рибите скокаа.
A dog was bent to sleep by the campfire.	Куче беше свиткано спиејќи покрај логорскиот оган.
When supervising a construction project, an unsafe act.	При надзор на градежен проект, небезбеден чин.
The mountains are full of caves and valleys.	Планините се полни со пештери и долини.
That would be nice.	Тоа би било убаво.
The satellite is constantly watching the earth.	Сателитот постојано ја гледа земјата.
They live on the beach.	Тие живеат на плажа.
An in-depth study is needed.	Потребна е длабинска студија.
We use machines to make our food.	Ние користиме машини за да ја направиме нашата храна.
The old man shook his head in protest.	Старецот одмавна со главата во знак на протест.
The invitation said to wear black.	На поканата пишуваше да се носи црно.
These are critical moments.	Ова се критични моменти.
The lake choked on sand.	Езерото се задави од песок.
That person is intelligent.	Таа личност е интелигентна.
Why are more and more people coming here?	Зошто се повеќе и повеќе луѓе доаѓаат овде?
The museum contains thousands of antique objects.	Музејот содржи илјадници антички предмети.
The pain was excruciating in the end.	Болката на крајот беше измачувачка.
It is harder to satisfy than animals.	Потешко е да се задоволат од животните.
She fell silent as tears flowed from her eyes.	Таа замолкна додека од нејзините очи течеа солзи.
Different machines move with the help of a motor.	Со помош на мотор се движат различни машини.
His company said profits had doubled this year.	Неговата фирма објави дека профитот се удвоил оваа година.
Drinking green tea, she sighed loudly.	Пиејќи зелен чај, таа силно воздивна.
Each step was precisely planned.	Секој чекор беше прецизно испланиран.
The manager said the factory was expanding.	Менаџерот рече дека фабриката се проширува.
Global warming comes from deforestation.	Од уништувањето на шумите доаѓа глобалното затоплување.
Two knights were crossing a river.	Двајца витези минуваа река.
Heavy rainfall is forecast for the coming days.	Обилни врнежи се предвидуваат за следните денови.
The man entered a cold, dark room.	Човекот влезе во ладна, темна просторија.
He turned from the window.	Се сврте од прозорецот.
It snowed that night.	Таа ноќ падна снег.
His body is slowly turning from green to brown.	Неговото тело полека се претвора од зелено во кафено.
This toilet has been leaking for centuries.	Оваа тоалета протекува со векови.
Her story was widely publicized.	Нејзината приказна беше нашироко објавена.
His attention wandered.	Неговото внимание залута.
My brother was brainless.	Брат ми беше без памет.
The former players complained bitterly.	Поранешните играчи горко се пожалија.
They got married and were destroyed.	Се венчаа и беа уништени.
In nine out of ten cases, the condition is fatal.	Во девет од десет случаи, состојбата е фатална.
He was accustomed to working part-time.	Тој беше навикнат да се занимава со хонорарна работна сила.
Some businesses did not want to comply.	Некои бизниси не сакаа да се усогласат.
We seek the full support of international agencies.	Бараме целосна поддршка од меѓународните агенции.
Many homes have telephone connections.	Многу куќи имаат телефонски врски.
The forest is an extremely important natural resource	Шумата е исклучително важно природно богатство
The rise in violent crime is simply astonishing.	Скокот на насилниот криминал е просто зачудувачки.
The village is divided into eight sections.	Селото е поделено на осум одделенија.
The local fish market is very popular with tourists.	Локалниот рибен пазар е многу популарен кај туристите.
The city is also known for its strange architecture.	Градот е познат и по својата чудна архитектура.
Thousands of archeological sites have been discovered in this region.	Во овој регион се откриени илјадници археолошки локалитети.
Local governments need to provide better mental health resources.	Локалните власти треба да обезбедат подобри ресурси за ментално здравје.
Her family lived in a small town.	Нејзиното семејство живеело во мал град.
The impact of the scandal on his reputation was irreparable.	Влијанието на скандалот врз неговата репутација беше непоправливо.
When she heard that, she laughed.	Откако го слушнала тоа, се насмеала.
A local priest declared the temple sacred.	Еден локален свештеник го прогласил храмот за свет.
He was an experienced gardener and enjoyed keeping vegetables.	Беше искусен градинар и уживаше да го чува зеленчукот.
He tore off the granite.	Тој го откина гранитот.
Only the translator knew the answer.	Одговорот го знаеше само преведувачот.
This is an ancient document.	Ова е древен документ.
The room was buzzing with energy.	Собата зуеше од енергија.
Just when the cub looked exhausted, the gallop returned.	Токму кога младенчето изгледаше исцрпено, галопот му се врати.
The traditional wedding party lasted three days.	Традиционалните свадбени веселби траеја три дена.
Then, gradually, his attitude began to change.	Потоа, постепено, неговиот став почна да се менува.
The fifth wheel has hydraulic springs.	Петтото тркало има хидраулични пружини.
A policeman was guarding outside.	Надвор чуваше полицаец.
Sheltered under the dense branches, the birds chirped happily.	Засолнети под густите гранки, птиците весело чврчореа.
Plants will thrive better if richer soil is used.	Растенијата ќе напредуваат подобро ако се користи побогата почва.
This device will print, copy and fax.	Овој уред ќе печати, копира и испраќа факс.
And then you can recite them to us.	И тогаш можете да ни ги рецитирате.
The wall was built to fortify the city.	Ѕидот бил изграден за да го зацврсти градот.
The newspaper was sprayed with red paint.	Весникот беше попрскан со црвена боја.
The spray was strong.	Спрејот беше силен.
We will reach the city long before noon.	Ќе стигнеме до градот многу пред пладне.
Now, you must not say anything to anyone.	Сега, никому ништо не смееш да кажеш.
He hit her on the shoulders.	Ја удри по рамениците.
These roads are flooded during the rainy season.	Овие патишта се поплавуваат за време на сезоната на дождови.
Which do you prefer?	Кое го преферираш?
Gas water boilers are efficient.	Котлите за гасна вода се ефикасни.
The children's dress model is cut from a	Моделот на детски фустан е исечен од a
The scientist was responsible for this discovery.	Научникот бил одговорен за ова откритие.
This area was once inhabited by three tribes.	Оваа област некогаш била населена со три племиња.
Her hair is long and blonde.	Нејзината коса е долга и руса.
It has a short shelf life.	Има краток рок на траење.
The captain forced him to hit her.	Капетанот го принудил да ја удри.
The snake will shed its skin.	Змијата ќе ја фрли кожата.
That country has very limited reserves of fossil fuels.	Таа земја има многу ограничени резерви на фосилни горива.
Who would have thought that this old man is also evil.	Кој би помислил дека и тој старец е злобен.
His voice echoed in the empty workshop.	Неговиот глас одекнуваше во празната работилница.
It is estimated to contain seven million trees.	Се проценува дека содржи седум милиони дрвја.
He constantly advised him to stop gambling.	Тој постојано го советувал да престане да се коцка.
Meadows with wild flowers bloomed in the forest.	Во шумата процветаа ливади со диви цвеќиња.
The climate here has changed dramatically.	Климата овде драстично се промени.
Mix and pulse until fine.	Измешајте и пулсирајте до фино.
I will not take over the job.	Јас нема да ја преземам работата.
At this temperature, the water freezes.	На оваа температура, водата замрзнува.
He was hanged for treason.	Беше обесен поради предавство.
A ship carrying crude oil was moving in this direction.	Во овој правец се движел брод што превезувал сурова нафта.
The idea seemed ridiculous.	Идејата изгледаше смешна.
Parking in the city is a problem.	Проблем е паркирањето во градот.
Those two words are known as idioms.	Тие два збора се познати како идиоми.
The child throws stones.	Детето фрла камења.
He points out that the sky is blue.	Тој истакнува дека небото е сино.
The financial industry is often fertile ground for criminals.	Финансиската индустрија често е плодна почва за криминалци.
The city received several awards during the tourism fair.	Градот доби неколку награди за време на саемот за туризам.
Many roads were impassable.	Многу патишта беа непроодни.
Half of the world is covered with water.	Половина од светот е покриен со вода.
The government ordered an urgent investigation.	Владата нареди итна истрага.
The children appeared in increasing numbers.	Децата се појавуваа во се поголем број.
The gang tried to steal two cars.	Бандата се обидела да украде два автомобили.
The only surviving witness tells this story of the accident.	Единствениот преживеан сведок ја раскажува оваа приказна за несреќата.
The act was a disgrace.	Чинот беше срамота.
But its incredible popularity makes nanotechnology difficult to explain.	Но, нејзината неверојатна популарност ја прави нанотехнологијата тешка за објаснување.
A family of five lives on this country.	На оваа земја живее петчлено семејство.
She also developed an interest in politics.	Развила интерес и за политика.
We need to manage this carefully.	Треба внимателно да управуваме со ова.
The site was recently renovated.	Локалитетот неодамна беше реновиран.
You fell from the roof.	Паднавте од покривот.
The platoon was recovering from the battle.	Водот се опоравуваше од битката.
She was given every opportunity.	ѝ се пружила секоја можност.
The butterfly gets lost in the storm.	Пеперутката се губи во бурата.
If he catches you, he will kill you.	Ако те фати, ќе те убие.
Locked in a glass box, the image is dark.	Заклучена во стаклена кутија, сликата е темна.
The young prince arrived late for the concert.	Младиот принц пристигна доцна на концертот.
Many small boats are used for fishing.	Многу мали чамци се користат за риболов.
However, some experts believe that this is unlikely.	Сепак, некои експерти веруваат дека тоа е малку веројатно.
Brian drinks too much, probably because of that divorce.	Брајан пие премногу, веројатно поради тој развод.
Acto film is transparent and thin.	Акто филм е проѕирен и тенок.
Steam power was first used for locomotives.	Моќта на пареа најпрво се користела за локомотиви.
She was delighted that it went so well.	Таа беше воодушевена што помина толку добро.
He enjoyed the mountains.	Уживаше во планините.
Suspended over rocky terrain, the fort looks great.	Суспендирана над карпестиот терен, тврдината изгледа голема.
Make two or three holes in the lid.	Направете две или три дупки во капакот.
Her intention to stay here indefinitely suddenly changed	Нејзината намера да остане овде на неодредено наеднаш се промени
It is a pity to leave early.	Штета е да се тргне рано.
A paragraph is a unit of written prose.	Пасус е единица на пишана проза.
I need a lot of coffee to stay awake!	Ми треба многу кафе за да останам буден!
Wetlands are swamps.	Мочуриштата се мочуришта.
She is said to be bigger than anyone else.	Се вели дека таа е поголема од кој било друг.
They are almost certain that the plane crashed.	Речиси се сигурни дека авионот се урнал.
I move from place to place.	Се движам од место до место.
The fever reached its peak yesterday.	Треската вчера го достигна својот врв.
The valley was calm.	Долината беше мирна.
The politician was accused of corruption by his opponent.	Политичарот беше обвинет од неговиот противник за корупција.
The lock was easy to duplicate.	Заклучувањето беше лесно да се дуплира.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
A group of local beauties attended.	Присуствуваше група локални убавици.
The movement of the suffragettes was not well received.	Движењето на суфражетите не беше добро допаднато.
After getting dressed, she suddenly felt shy.	Откако се облече, таа одеднаш се почувствува срамежливо.
The food in the restaurants was horrible.	Храната во рестораните беше ужасна.
These old farms fell apart.	Овие стари фарми се распаднаа.
Let the children try the door.	Оставете ги децата да ја пробаат вратата.
The dish contains one kilogram of cheese.	Јадењето содржи еден килограм сирење.
The tourists were warmly welcomed.	Туристите беа срдечно пречекани.
No one can deny that.	Тоа никој не може да го негира.
His daughter helps the local family farm.	Неговата ќерка помага на локалната семејна фарма.
They studied the genomes of some early humans.	Тие го проучувале геномот на некои рани луѓе.
So she harvested her crops and carefully stored them.	Затоа ги собрала своите посеви и внимателно ги складирала.
Most people struggled to survive.	Повеќето луѓе се бореа да преживеат.
Therefore, replace the cover firmly and firmly.	Затоа цврсто и цврсто заменете го капакот.
She wrote it down.	Таа го запиша.
We oppose the death penalty.	Ние се спротивставуваме на смртната казна.
Delayed sense of reality.	Одложено чувство на реалност.
The investigation has shown that pollution is to blame.	Истрагата покажа дека е виновна загаденоста.
After raising his salary, she looked at the letter.	Откако ја подигна неговата плата, таа погледна во писмото.
The army defeated the rebels.	Армијата ги порази бунтовниците.
Where did they all go?	Каде отидоа сите?
When chickens sleep anywhere.	Кога кокошките спијат каде било.
Half of the class is studying medicine.	Половина од класот студираат медицина.
Hundreds of pilgrims visit the temple daily.	Храмот дневно го посетуваат стотици аџии.
They were real warriors.	Тие беа вистински воини.
That building was a famous landmark.	Таа зграда беше позната знаменитост.
There is a lot of water under the streets.	Под улиците има многу вода.
The passengers waited patiently.	Патниците трпеливо чекаа.
These greenhouses are full of small fish.	Овие стаклени куќички се полни со ситни риби.
Turn the water into a thick syrup.	Претворете ја водата во густ сируп.
A carefree man, he left the door open.	Безгрижен човек, ја остави вратата отворена.
The physicist worked on the theory of relativity.	Физичарот работеше на теоријата на релативноста.
Elephants spray their feet to keep them clean.	Слоновите ги прскаат стапалата за да бидат чисти.
He leaned against the wall.	Се потпре на ѕидот.
We only need a few ingredients for the cake.	Ни требаат само неколку состојки за колачот.
He promised non-violence and peace.	Тој вети ненасилство и мир.
Keep your fingers crossed!	Држете ги прстите вкрстени!
I looked up at the sky.	Погледнав кон небото.
Ginkgo is made from eggs, sugar, sour cream and milk.	Џинкетот се прави од јајца, шеќер, павлака и млеко.
All were damaged in the fire.	Сите се оштетени во пожарот.
Factories produce a wide range of goods.	Фабриките произведуваат широк спектар на стоки.
You should not arrive at school so early.	Не треба да пристигнувате на училиште толку рано.
Tourists come to the area every year.	Секоја година во областа доаѓаат туристи.
A distinctive feature of the cake is its beautiful texture.	Карактеристична карактеристика на колачот е нејзината убава текстура.
The shadow of a tall tree falls across the path.	Сенката на високо дрво паѓа преку патеката.
Their faces were hard and gray.	Лицата им беа тврди и сиви.
A priest blessed the fortified walls.	Свештеник ги благослови утврдените ѕидини.
It was late afternoon, the high temperature outside was already falling.	Беше доцна попладне, високата температура надвор веќе паѓаше.
Half an hour ago a bus left.	Пред половина час тргна автобус.
The performance was fantastic!	Настапот беше фантастичен!
The brave young officer was delighted with the promotion.	Храбриот млад офицер беше воодушевен од унапредувањето.
People need shelter from the rain and wind.	На луѓето им треба засолниште од дождот и ветерот.
This story ends with the escape of the main character from the pirates.	Оваа приказна завршува со бегството на главниот лик од пиратите.
The smell of manure permeated the room.	Мирисот на ѓубриво продре низ собата.
Keep in mind that the confession will be considered against you.	Имајте предвид дека признанието ќе се смета против вас.
He saw her in a yellow dress.	Ја виде во жолт фустан.
Even the best swimmers can drown in quicksand.	Дури и најдобрите пливачи можат да се удават во жив песок.
Only one visitor arrived this afternoon.	Попладнево пристигна само еден посетител.
She asked if she had made a mistake.	Таа праша дали направила грешка.
Given how it's raining, let's stay home tonight.	Со оглед на тоа како врне, ајде да останеме дома оваа вечер.
The bandits walked away on a stolen horse.	Бандитите се оддалечија на украден коњ.
Be careful while crossing the street.	Бидете внимателни додека ја преминувате улицата.
Satellites scan the earth at regular intervals	Сателитите ја скенираат земјата во редовни интервали
Paper cutting is caused by tissue tearing.	Сечењето на хартијата е предизвикано од кинење на ткивото.
This river flows everywhere.	Оваа река тече насекаде.
Things can change in the blink of an eye.	Работите можат да се променат додека трепнеш.
I am happy that we won.	Среќен сум што победивме.
Therefore, do not wear any jewelry.	Затоа, не носете никаков накит.
My headache finally subsided.	Конечно ми стивна главоболката.
The thick red arrow indicates the location of the geyser.	Дебелата црвена стрелка ја означува локацијата на гејзерот.
The soldiers barricaded all the exits, just in case.	Војниците ги забарикадираа сите излези, за секој случај.
So would a journalist, but for ethical reasons.	Така би и новинарот, но од етички причини.
The owner of the factory stressed the need to diversify the bids.	Сопственикот на фабриката ја истакна потребата од диверзификација на понудите.
Put a barrier between yourself and the scandal.	Ставете бариера помеѓу себе и скандалот.
None of this was necessary.	Ништо од тоа не беше потребно.
The king wanted more respect.	Кралот сакаше поголема почит.
Idiot, you should have told him.	Идиоту, требаше да му кажеш.
This page provides a helpful overview of gender differences.	Оваа страница дава корисен преглед на родовите разлики.
Simplicity is often best.	Едноставноста е често најдобра.
Anyway, where is that bottle?	Како и да е, каде е тоа шише?
Almost all businesses now sell through the web.	Речиси сите бизниси сега продаваат преку веб.
Neighbors, on the other hand, look friendly and polite.	Од друга страна, соседите изгледаат пријателски настроени и учтиви.
Skiing is considered an ancient sport.	Скијањето се смета за древен спорт.
The railway runs between outgoing and incoming trains.	Железницата се движи помеѓу појдовни и влезни возови.
Bring the water to a boil and allow to cool.	Оставете ја водата да зоврие и оставете да се излади.
My grandfather loved to play cards.	Дедо ми сакаше да игра карти.
Police suspected his presence.	Полицијата се сомневала во неговото присуство.
The head was bent.	Главата беше свиткана.
The dogs were already eating.	Кучињата веќе јадеа.
The distribution of the inhabitants is not equal.	Распределбата на жителите не е еднаква.
I have seen many injured in this neighborhood.	Сум видел многу повредени во оваа населба.
One should adhere to the diet.	Човек треба да се придржува до исхраната.
It is in the nature of human beings to be greedy.	Во природата на човечките суштества е да бидат алчни.
These two farms are next to each other.	Овие две фарми се една до друга.
The gang leader planned the murder.	Водачот на бандата го планирал убиството.
They like to ski.	Сакаат да скијаат.
First, he will sell fruit.	Прво, тој ќе продаде овошје.
A fierce battle was fought.	Се водеше жестока битка.
The soldiers wanted to return home to their families.	Војниците сакаа да се вратат дома кај своите семејства.
Japanese women are often considered beautiful.	Јапонките често се сметаат за убави.
The older woman felt cold shivering.	Постарата жена почувствувала ладно морници.
The network is really a network of connections.	Мрежата е навистина мрежа на врски.
It may be months before the hurricane subsides.	Можеби ќе поминат месеци пред да стивне ураганот.
The man saw his reflection in the mirror.	Човекот го здогледал неговиот одраз во огледалото.
Notice the change in appearance.	Забележете ја промената во изгледот.
It was noticed that we arrived early this morning.	Забележано е дека стигнавме рано утрово.
He took his fishing pole.	Го зеде својот риболовен столб.
The prisons are overcrowded, the warden said.	Затворите се преполни, рече управникот.
Everyone laughed when the skunk was sprayed.	Сите се изнасмеаја кога беше испрскан сканк.
Curiosity was in his dark eyes.	Љубопитноста беше во неговите темни очи.
Some received the news in disbelief.	Некои ја примија веста со неверување.
My friend refused to send her children to boarding school.	Мојот пријател одби да ги испрати своите деца во интернат.
The teapot was abandoned.	Чајницата беше напуштена.
Garbage pollutes the earth.	Ѓубрето ја загадува земјата.
Many tigers have been shot by hunters this year.	Многу тигри беа застрелани од ловци оваа година.
She pulled back the curtains, closing the time.	Таа ги повлече завесите, затворајќи го времето.
Many people suffer from unusual forms of blindness.	Многу луѓе страдаат од невообичаени форми на слепило.
Many tourists come to this area every year.	Во оваа област секоја година доаѓаат многу туристи.
The chairman gave a stern rebuke to the staff.	Претседавачот упати строг прекор до персоналот.
The lines on her forehead stood out in stunning contrast.	Линиите на нејзиното чело се издвојуваа во зачудувачки контраст.
The priest priest gave this advice to his disciples.	Свештеникот попот им го дал овој совет на своите ученици.
The old man broke down and gave in to the emotions.	Старецот се скрши и отстапи пред емоциите.
This village relies heavily on tourism.	Ова село многу се потпира на туризмот.
Try to find a green glass tube.	Обидете се да најдете зелена стаклена цевка.
That comedian was really vulgar!	Тој комичар беше навистина вулгарен!
The army was deployed throughout the country.	Армијата беше распоредена низ целата земја.
The illusion of joy remained in her eyes.	Привидот на радост остана во нејзините очи.
The frog jumped into the water.	Жабата скокна во водата.
I turned off the stove.	Го исклучив шпоретот.
She was very small, with delicate features.	Беше многу мала, со нежни црти.
The regional police chief inspected the rampart.	Началникот на регионалната полиција изврши увид на бедемот.
This new restaurant is very popular.	Овој нов ресторан е многу популарен.
Most people enjoy traveling by train.	Повеќето луѓе уживаат во патувањето со воз.
There are countless stars in the universe, some scientists believe.	Постојат безброј ѕвезди во универзумот, веруваат некои научници.
She was very critical of her employer.	Таа беше многу критична кон нејзиниот работодавец.
He rode a moped to work every day.	Секој ден се возел со мопед до работа.
They carried a drum and sang songs.	Носеа тапан и пееја песни.
Please visit the local museum.	Ве молиме посетете го локалниот музеј.
The stench of garbage engulfed the area.	Смрдеата на ѓубрето ја облеа областа.
Please open the wide window.	Ве молиме отворете го ширум прозорецот.
Some cities in this region were known for their poetry.	Некои градови во овој регион биле познати по својата поезија.
It smells here, said one passenger.	Овде мириса, рече еден патник.
The smell of cooking bacon spread.	Се ширеше мирис на готвење сланина.
The soil is more clay than sand, without stones.	Почвата е повеќе глина од песок, без камења.
Who did most of the work?	Кој го заврши најголемиот дел од работата?
Don's face was flushed with rage.	Лицето на Дон беше поцрвенето од гнев.
Make sure you pay your taxes.	Погрижете се да ги платите даноците.
This building is known for its mistakes.	Оваа зграда е позната по своите грешки.
Peter was sued by his former employer.	Петар бил тужен од неговиот поранешен работодавец.
The bridge is painted red.	Мостот е обоен во светло црвена боја.
The sentence is interrupted incorrectly.	Реченицата е погрешно испрекината.
The crows circled the nearby roof.	Враните кружеа по блискиот покрив.
Parrots are bred in captivity for the first time.	Папагали за прв пат се одгледуваат во заробеништво.
To turn around, simply place your thumb here.	За да се свртите, едноставно ставете го палецот овде.
The train stopped on the rails, not moving.	Возот застанал на шините, не движејќи се.
The largest cities lie to the east of the continent.	Најголемите градови лежат на исток од континентот.
The translations were often inaccurate.	Преводите често биле неточни.
You have to train hard if you want to play basketball.	Мора да тренирате напорно ако сакате да играте кошарка.
The dog is energetic and full of life.	Кучето е енергично и полно со живот.
The stalemate in the legislature has caused depressing headlines.	Застојот во законодавниот дом предизвика депресивни наслови.
The accident was caused by inexperience.	Несреќата била предизвикана од неискуство.
You need to flatten the pastry a bit.	Треба малку да го израмните пецивото.
Some scientists are considering these hypotheses.	Некои научници ги разгледуваат овие хипотези.
She was wearing a white blouse.	Таа носеше бела блуза.
She lives alone with her cat.	Таа живее сама со својата мачка.
The symphony was played in a full hall last night.	Симфонијата се одигра во полна сала синоќа.
The movie stars honestly talked about their difficulties.	Филмските ѕвезди искрено зборуваа за нивните тешкотии.
A tiger luxuriously lies on the grass.	Тигар луксузно леже на тревата.
He was rich and always traveled first class.	Тој беше богат и секогаш патуваше прва класа.
The steam engine uses the power clips.	Парната машина користи клипови за напојување.
There are many food dehydrators on the market.	На пазарот има многу дехидратори за храна.
That guy's hands are huge.	Рацете на тој фраер се огромни.
The child threw himself into the river.	Детето се фрлило во реката.
So he bathed in milk.	Така се капела во млеко.
The rains have always been unpredictable.	Дождовите отсекогаш биле непредвидливи.
This move has been used as a weapon for centuries.	Овој потег се користи како оружје со векови.
There are a few lumps left for the neighborhood children.	За маалските деца останаа неколку грутки.
Your father thinks graduates should go to work right away,	Татко ти мисли дека матурантите треба веднаш да одат на работа,
Pour not only water but also seeds.	Истури не само вода, туку и семиња.
This narrative is sad and shocking.	Овој наратив е тажен и потресен.
The oasis floats on water.	Оазата плови по вода.
You will be thrown out, he warned, in every direction.	Ќе бидете исфрлени, предупреди тој, во секоја насока.
Here you can count the number of items.	Овде можете да го броите бројот на предмети.
Some people were physically abused.	Некои луѓе биле физички малтретирани.
She was in deep sorrow.	Таа беше во длабока жалост.
Her hair was messy and her face dirty.	Косата и беше несредена, а лицето валкано.
The body is physiologically complex, with many remarkable organs.	Телото е физиолошки сложено, со многу извонредни органи.
The economy of the city largely depends on tourism.	Економијата на градот во голема мера зависи од туризмот.
The owner of the herd angrily attacked the hunter.	Сопственикот на стадото луто се нафрли на ловецот.
She uses a wide trowel.	Таа користи широка мистрија.
They praised the king for his noble deeds.	Тие го пофалија кралот за неговите благородни постапки.
The clock stopped ticking.	Часовникот престана да отчукува.
Apples were once considered unhealthy.	Јаболката некогаш се сметаше за нездрава.
A lump of nettle choked the water.	Грутка коприви ја задави водата.
The parade stretched for miles.	Парадата се протегаше со километри.
Our country is peaceful and prosperous.	Нашата земја е мирна и просперитетна.
Carefully lower the pot under the sweet liquid.	Внимателно спуштете го тенџерето под слатката течност.
The cap hesitates to come out.	Капачот се двоуми да излезе.
Large rocks are found near the sand.	Во близина на песокот се наоѓаат големи карпи.
Hybrids usually bring a car to the city.	Хибидите обично носат автомобил до градот.
The innocent man was tried and sentenced to death.	На невиниот човек му беше судено и осуден на смрт.
He uses his free time for learning.	Слободното време го користи за учење.
I was told he wanted to play football.	Ми кажаа дека сака да игра фудбал.
He proposed limiting immigration to two per year.	Тој предложи ограничување на имиграцијата на две лица годишно.
He remained calm.	Тој остана мирен.
Groups of dolphins are usually not together.	Групи делфини вообичаено не се наоѓаат заедно.
The translation is poorly made.	Преводот е лошо направен.
The castle has been abandoned for years.	Замокот е напуштен со години.
The car stopped.	Автомобилот застана.
It is not clear how his name was derived.	Не е јасно како е изведено неговото име.
There was not enough water in the well.	Во бунарот немало доволно вода.
It is best not to drink too much alcohol.	Најдобро би било да не пиете алкохол прекумерно.
Tear off the sheet of paper.	Искинете го листот хартија.
We boiled the lye to soften it.	Сваривме луга да омекне.
Thick rods of brown incense.	Дебели прачки од кафеава тлеа.
School authorities claim the grades are irrelevant.	Училишните власти тврдат дека оценките се ирелевантни.
The wall was painted cream.	Ѕидот беше обоен во крем.
He was irritatingly shaken.	Беше иритирачки потресен.
The paint covered the whole house.	Бојата ја покри целата куќа.
My new car is silver.	Мојот нов автомобил е сребрен.
Public transport fares must be commensurate with the cost.	Цените за јавен превоз мора да одговараат на трошоците.
Scrolls of documents lay everywhere.	Насекаде лежеа свитоци со документи.
The deer is domesticated.	Еленот е припитомен.
The statue was impressive.	Статуата беше импресивна.
She wants urgent medical help.	Таа сака итна медицинска помош.
I'm exploring the area.	Ја истражувам областа.
The exact cause of her illness remains unknown.	Точната причина за нејзината болест останува непозната.
Explode the pipe for vines.	Експлодирајте ја цевката за вињи.
He has a shaggy black coat.	Има бушава црна палто.
All immigration must be legal.	Целата имиграција мора да биде легална.
We must unite against the common enemy.	Мора да се обединиме против заедничкиот непријател.
The country is covered with cities and towns.	Земјата е покриена со градови и градови.
The message was received by the other MPs as well.	Пораката ја примија и останатите пратеници.
My goal in this life is to discover the truth.	Мојата цел во овој живот е да ја откријам вистината.
Until the buds burst in early spring.	Сè додека пупките не пукнат во рана пролет.
Authorities have decided to close the national park.	Властите одлучија да го затворат националниот парк.
He jumped into the water with a loud splash.	Тој скокна во водата со силен прскање.
The aircraft manufacturer's factory was bombed by the imperial forces.	Фабриката на производителот на воздушни бродови беше бомбардирана од царските сили.
Romance was in the air.	Романса беше во воздухот.
His grandmother stabbed him with a needle.	Со иглата го прободела неговата баба.
Mercury is poisonous to humans and animals.	Живата е отровна за луѓето и животните.
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	Овој компас е дизајниран да издржи високи нивоа на зрачење.
In success, the amoeba swam around in a circle.	Во успех, амеба пливаше наоколу во круг.
She was wearing a blue and gray dress.	Таа беше облечена во сино и сиво фустанче.
The tops of the trees gently swayed in the wind.	Врвовите на дрвјата нежно се нишаа од ветрето.
This provides great value for money.	Ова обезбедува одлична вредност за парите.
A kind neighbor lent them a ladder.	Еден љубезен сосед им позајмил скала.
She set out on a journey.	Таа тргна на патување.
Dishes with spicy nuts were placed on the table.	На масата беа поставени јадења со зачинети јаткасти плодови.
Once the storm subsides, everything will be fine.	Откако бурата ќе стивне, се ќе биде во ред.
Go home, dirty rat!	Оди дома, валкан стаорец!
Each of the plates held a piece of chocolate cake.	Секој од чиниите држеше парче чоколадна торта.
She stared out the window, drinking around her.	Таа зјапаше низ прозорецот, пиејќи во нејзината околина.
Fatal plane crash in the south of the country.	Кобна авионска несреќа на југот на земјата.
A giant comet threw itself on the ground.	Џиновска комета се фрли кон земјата.
Some experts believe this is unlikely.	Некои експерти веруваат дека тоа е малку веројатно.
He ate fish, drank water and was thirsty.	Јадел риба, пиел вода и бил жеден.
They enjoy talking too much.	Уживаат да зборуваат премногу.
The forecast is for	Прогнозата е за
Use a plain knitting needle.	Користете обична игла за плетење.
Some people say this is magic.	Некои луѓе велат дека ова е магија.
They felt they were in great danger.	Тие почувствуваа дека се во голема опасност.
Nice movie.	Пријатен филм.
The standard of living has risen sharply.	Стандардот на живеење драстично се зголеми.
Electricity bills here are extremely competitive.	Сметките за електрична енергија овде се исклучително конкурентни.
Police are conducting arrests across the city.	Полицијата спроведува апсења низ градот.
The elf sits on a chair, singing his heart.	Елфот седи на столче, пеејќи му го срцето.
The soldiers surrendered.	Војниците се предадоа.
Without their charm, lilies would be quite ordinary.	Без нивниот шарм, лилјаните би биле сосема обични.
Her long black hair hung from her shoulders.	Нејзината долга црна коса висеше на нејзините раменици.
The musicians spent many hours practicing.	Музичарите поминаа многу часови вежбајќи.
However, he never made a sound.	Сепак, тој никогаш не испуштил звук.
A group of tourists approached, carrying cameras.	Пријде група туристи носејќи камери.
The timer will ring soon.	Наскоро ќе заѕвони тајмерот.
His health is deteriorating.	Здравјето му се влошува.
His speech was very direct.	Неговиот говор беше многу директен.
Not all exotic plants are edible.	Не сите егзотични растенија се јадат.
He was barred from entering the county.	Нему му беше забранет влез во округот.
The constitution of the villages is suitable for growing wheat.	Уставот на селата е погоден за одгледување пченица.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	Многу бремени жени претпочитаат да избегнуваат морска храна.
Did you come to the concert?	Дали сте дојдени на концертот?
He set out to test his theory.	Тој тргна да ја тестира својата теорија.
The train station is uncomfortably hot.	Железничката станица е непријатно жешка.
I will behave if you behave.	Ќе се однесувам ако се однесуваш.
A pine forest has been restored.	Се обнови борова шума.
We teach our children sentence by sentence.	Реченица по реченица ги учиме нашите деца.
One-storey buildings are more common in this area.	Во оваа област се позастапени еднокатни згради.
The metal gradually melts and disappears.	Металот постепено се топи и исчезнува.
The prophet secretly visited the city.	Пророкот тајно го посетил градот.
The quiet village has no close neighbors.	Тивкото село нема блиски соседи.
My uncle mingled nervously, deep in thought.	Вујко ми се измеша нервозно, длабоко во мисла.
The carpet had a very attractive pattern.	Тепихот имаше многу привлечен дезен.
Stoically, she waited.	Стоично, таа чекаше.
Many roses were planted around the castle.	Околу замокот беа засадени многу рози.
In the gray area they were not sure.	Во сивата зона не беа сигурни.
After a few minutes we reached our destination.	По неколку минути стигнавме до нашата дестинација.
He married a girl from a rich family.	Се оженил со девојка од богато семејство.
Water is critical to life.	Водата е критична за животот.
Ask the teacher for advice.	Прашајте го наставникот за совет.
Ice crawled through the window pane.	Мразот се вовлече низ окното на прозорецот.
Oligarchies tend to stifle creativity.	Олигархиите имаат тенденција да ја задушат креативноста.
What qualifications do you have?	Какви квалификации имате?
It is a serious offense to damage a museum.	Сериозен прекршок е да се оштети музеј.
Under water, the atmospheric pressure is much lower.	Под вода, атмосферскиот притисок е многу помал.
Education is important for everyone.	Образованието е важно за секого.
I do not consider myself a racist.	Не се сметам себеси за расист.
She was an inventive and imaginative bartender.	Таа беше инвентивна и имагинативна шанкерка.
She was taking the medicine conscientiously according to the instructions.	Таа го земала лекот совесно според упатствата.
Find us a better terminal.	Најдете ни подобар терминал.
The ship was carrying iron ore.	Бродот носел железна руда.
This planet is rich in minerals.	Оваа планета е богата со минерали.
The composer instructed the musicians.	Композиторот им дал инструкции на музичарите.
The store was closed due to a power outage.	Продавницата била затворена поради проблем со струја.
The laundry line was busy, full of bright fabrics.	Линијата за перење беше зафатена, полна со светли ткаенини.
The broker had a list of all parties involved.	Брокерот имал список на сите вклучени страни.
I'm ready to tie the knot he said.	Подготвен сум да го врзам јазолот што рече.
It is always a mass event.	Секогаш е масовен настан.
Alcohol is not allowed on public transport.	Не е дозволен алкохол во јавниот превоз.
The army withdrew from the streets.	Армијата се повлече од улиците.
You will not make much money doing this.	Нема да заработите многу пари правејќи го ова.
Another man joined them.	Им се придружил уште еден маж.
The interviewer was impressed.	Интервјуерот беше импресиониран.
I do not feel very well today.	Денеска не се чувствувам многу добро.
His courtiers soon gathered around him.	Неговите дворјани наскоро се собраа околу него.
This is the most famous way of cooking.	Ова е најпознатиот начин на готвење.
I cherish these moments.	Ги негувам овие моменти.
There is a need for more parks in this city.	Има потреба од повеќе паркови во овој град.
The crown of the Nutcracker was carved from ebony.	Круната на Оревокршачката беше издлабена од абонос.
After a few moments she hurried hastily.	По неколку моменти таа набрзина набрзина.
Smoking is unhealthy, so quit.	Пушењето е нездраво, затоа откажете се.
Peel a squash, grate it and slice it.	Излупете ги и исечкајте ги морковите на коцки.
The island is densely populated.	Островот е густо населен.
Sticky white matter swallowed the glue.	Леплива бела материја го проголтала лепилото.
A river divides the city into two parts.	Река го дели градот на два дела.
This country has seen many upheavals in its long history.	Оваа земја видела многу пресврти во својата долга историја.
This year the drought was the worst living memory.	Оваа година сушата беше најлоша во живо сеќавање.
Orange lit up the room.	Портокалот ја осветли просторијата.
Farmers were forced to organize a revolution.	Земјоделците беа принудени да организираат револуција.
That tired woman always manages to spoil everything.	Таа заморна жена секогаш успева да расипе се.
They were confused by this data.	Тие беа збунети од овие податоци.
It belonged to my grandmother.	Припадна на баба ми.
He became the master of the property.	Тој стана господар на имотот.
She prepared the evening meal.	Таа го подготви вечерниот оброк.
It is said that if you have an accident three times,	Се вели дека ако те снајде несреќа три пати,
Half a year later he met his wife.	По половина година ја запознал сопругата.
How ironic!	Колку е иронично!
They can flood.	Нивите може да се поплават.
The conqueror then decided that ownership depended on possession.	Освојувачот тогаш одлучил дека сопственоста зависи од поседувањето.
It is a good idea to have two pairs of chopsticks.	Добра идеја е да имате два пара стапчиња за јадење.
The box was too heavy to carry without assistance.	Кутијата беше премногу тешка за носење без помош.
The colors are vivid, and the artist is recognizable.	Боите се живописни, а уметникот е препознатлив.
There are no machines that can replace humans.	Не постојат машини кои можат да ги заменат луѓето.
So, pour the milk into a large bowl.	Значи, истурете го млекото во голем сад.
He contracted typhus.	Тој се разболе од тифус.
The water descends along the narrow rocky canyon.	Водата се спушта по тесниот карпест кањон.
The room was filled with crunching voices.	Собата ја исполнија крцкавите гласови.
The limousine crashed into a canal.	Лимузината се заби во канал.
We could make a fortune from this project.	Би можеле да заработиме богатство од овој проект.
Do not live and work in the same place.	Немојте да живеете и да работите на исто место.
Cold weather limits the number of flowers.	Студеното време го ограничува бројот на цвеќиња.
The soldier raised his gun.	Војникот го крена пиштолот.
This wall is a miracle of time.	Овој ѕид е чудо на времето.
It was easy to climb the rocks.	Лесно се качуваше по карпите.
Chop the cucumber lengthwise.	Краставицата исечкајте ја по должина.
His lips pursed in displeasure.	Неговите усни беа стиснати од незадоволство.
Here are some statistics.	Еве неколку статистики.
An investigation has been launched into the allegations.	Почна истрага за обвинувањата.
Law enforcement is weak in this area.	Спроведувањето на законот е слабо во оваа област.
The villagers were understandably concerned.	Селаните беа разбирливо загрижени.
The evidence against the defendant is circumstantial.	Доказите против обвинетиот се посредни.
Which planet is closest to the Sun?	Која планета е најблиску до Сонцето?
She collected chocolates.	Собрала чоколади.
There is no easy way to describe this.	Не постои лесен начин да се опише ова.
His friends knew not to trust him.	Неговите пријатели знаеле да не му веруваат.
The turtle crawled slowly on the hot sand.	Желката полека ползеше по врелиот песок.
This can be known as "behavioral terrorism".	Ова може да биде познато како „тероризам во однесувањето“.
The waiter served us a chocolate mousse.	Келнерот ни послужи чоколаден мус.
Icy shores break off an iceberg.	Ледени брегови откинуваат санта мраз.
Feed the baby every two hours.	Нахранете го бебето на секои два часа.
Avoid using blue because you may catch a cold.	Избегнувајте користење на сина боја, бидејќи може да настинете.
After college, he became a teacher.	По факултетот, тој стана учител.
A teenage girl is blamed for her death.	Тинејџерка е обвинета за нејзината смрт.
The number of injured in the explosion is not known.	Не е познат бројот на повредени во експлозијата.
People in the region often suffer from malnutrition.	Луѓето во регионот често страдаат од неухранетост.
The will of the people is sovereign.	Волјата на народот е суверена.
Her heart was pounding.	Нејзиното срце чукаше.
I could not stand the heat.	Не можев да ја поднесам топлината.
Things were quiet in the city walls.	Работите беа тивки во градските ѕидини.
They rattle on their typewriters.	Тие штракаат на нивните машини за пишување.
The expert suggested that the citizens check the space.	Експертот предложи граѓаните да го проверат просторот.
Who uses a knife and fork?	Кој користи нож и вилушка?
She was always so energetic.	Таа секогаш беше толку енергична.
The river revolves around a bend.	Реката се врти околу кривина.
The water will become steam at room temperature.	Водата ќе стане пареа на собна температура.
This city is very industrially advanced.	Овој град е многу индустриски напреден.
The performance was long.	Настапот беше долг.
The award is given to the best student.	Наградата се доделува на најдобриот ученик.
This research has serious ethical issues.	Ова истражување има сериозни етички прашања.
Looking at these mountains makes me stronger.	Загледувањето во овие планини ме прави посилен.
Many more crops were destroyed this year.	Годинава многу повеќе посеви беа уништени.
First, wrap the ham in aluminum foil.	Прво завиткајте ја шунката во алуминиумска фолија.
It contains mostly pastures	Содржи претежно пасишта
He is accused of betraying his country.	Тој е обвинет за предавство на својата земја.
He wore everyday clothes.	Носеше секојдневна облека.
Their wagons passed slowly.	Нивните вагони полека минуваа.
Cinderella blocks form the outer wall.	Пепелашките блокови го формираат надворешниот ѕид.
The cave is located north of the river.	Пештерата се наоѓа северно од реката.
Neighbors evacuated the wounded to hospital.	Соседите го евакуирале ранетиот во болница.
She is expected to face all challenges.	Од неа се очекува да се соочи со сите предизвици.
Students must pass a national exam each year.	Секоја година студентите мора да положат национален испит.
The pontificate had a high status.	Понтификатот беше со висок статус.
They left the party prematurely.	Предвреме ја напуштија забавата.
The atmosphere in the theater was electric.	Атмосферата во театарот беше електрична.
The message arrived via email.	Пораката пристигна по е-пошта.
They destroyed all their property.	Тие го уништија целиот свој имот.
Local rivers were red with blood.	Локалните реки поцрвенеа од крв.
This region is known for its poetry.	Овој регион е познат по својата поезија.
Weddings in this part of the world are elaborated.	Свадбите во овој дел од светот се елаборирани.
She was standing with one leg slightly raised.	Таа стоеше со едната нога малку подигната.
From time to time, he posed as a reporter.	Од време на време, тој позираше како репортер.
A suspected terrorist was shot dead.	Застрелан е осомничен терорист.
The bodies were buried near the river.	Труповите биле закопани во близина на реката.
Scholars believe that these ancient texts are profoundly accurate.	Научниците веруваат дека овие древни текстови се длабоко точни.
Statistics are taken from the sample.	Статистиката е земена од примерокот.
Homeless man found dead.	Бездомник пронајден мртов.
Researchers hope to develop new vaccines soon.	Истражувачите се надеваат дека наскоро ќе развијат нови вакцини.
We moved in together a week after we started having fun.	Се вселивме заедно една недела откако почнавме да се забавуваме.
The people gathered to wait for the king's return.	Народот се собра да го чека враќањето на кралот.
Her car works like a tip, and it is very cheap.	Нејзиниот автомобил работи како врв, а таа е многу евтина.
The trip lasted two days.	Патувањето траеше два дена.
Nowadays we do not even have to think about our health.	Во денешно време не мора ни да размислуваме за своето здравје.
The frangipani plant does not tolerate frost.	Растението франџипани не толерира мраз.
Make these repairs before winter begins.	Направете ги овие поправки пред да започне зимата.
When she finished, she hurried to the station.	Кога ја завршила работата, побрзала до станицата.
New farms joined the herd in the fertile lowlands.	Новите фарми се приклучија на стадото во плодните низини.
A firewall is placed to warn of impending danger.	Заштитен ѕид е поставен за предупредување за претстојната опасност.
We danced for long hours.	Танцувавме долги часови.
The perpetrator has been arrested.	Насилникот е уапсен.
This bridge was recently built.	Овој мост беше неодамна изграден.
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The culprit has been arrested.	Виновникот е приведен.
The rain refused to come.	Дождот одби да дојде.
A river that flows into the sea.	Река која се влева во морето.
Why do you charge so much?	Зошто наплаќате толку многу?
Its unique architecture brought it a new status of landmark.	Неговата уникатна архитектура му донесе нов статус на знаменитост.
His speech was a declaration of war against the capital.	Неговиот говор беше објава на војна против главниот град.
This material is also widely used for insulation.	Овој материјал е исто така широко користен за изолација.
I do not like loan companies at the time of payment.	Не ми се допаѓаат компаниите за заеми за време на исплата.
This city benefits from easy access to highways.	Овој град има корист од лесен пристап до автопатите.
She is a boring little puppy.	Таа е досадно мало кученце.
Her face was much weaker, but her eyes were bright.	Нејзиното лице беше многу послабо, но очите и беа светли.
The trees here are ancient and magnificent.	Дрвјата овде се древни и величествени.
Follow the hollow path.	Следете го шупливиот пат.
Of course, this is just the beginning.	Се разбира, ова е само почеток.
She needs to control her life.	Таа треба да го контролира својот живот.
Dried meat can be eaten from the skin.	Сувото месо може да се изеде од кожата.
Most people have a written employment contract.	Повеќето луѓе имаат договор за вработување во писмена форма.
A sudden change of weather disrupted this trip.	Ненадејната промена на времето го наруши ова патување.
Our bodies are made up of millions of cells.	Нашите тела се направени од милиони клетки.
The fertile valley was surrounded on all sides by mountains.	Плодната долина од сите страни била опкружена со планини.
They called him the master of the sword.	Го нарекоа мајстор на мечот.
People were wrinkled, with wide eyes.	Луѓето беа стуткани, со широки очи.
Many people visit the park every day.	Секој ден во паркот посетуваат голем број луѓе.
All people absorb oxygen from the air.	Сите луѓе впиваат кислород од воздухот.
Fruits and vegetables are exported home.	Овошјето и зеленчукот се извезуваат дома.
He demanded more money from the government.	Тој побара повеќе пари од Владата.
We will have to move all the furniture.	Ќе треба да го преместиме целиот мебел.
The number of children killed is high every year.	Бројот на убиени деца секоја година е голем.
While fishing, he caught rainbow trout.	За време на риболов фатил виножитна пастрмка.
He has postsynaptic degeneration and is bedridden.	Има постсинаптичка дегенерација и е врзан за кревет.
Aleus ruled the city.	Алеус владеел со градот.
It is good that the lighting is dim.	Добро е што осветлувањето е слабо.
She tore the envelope into small pieces.	Таа го искина пликот на ситни парчиња.
But the rain very quickly makes the ground too wet.	Но, дождот многу брзо ја прави земјата премногу влажна.
Write a program to analyze this set of numbers.	Напишете програма за анализирање на овој сет на броеви.
One early spring night, the workshop caught fire.	Една рана пролетна ноќ, работилницата се запали.
A small dog is running along the road.	По патот трча мало куче.
The city's transportation system affects its economy.	Транспортниот систем на градот влијае на неговата економија.
The students waited nervously outside the classroom.	Учениците нервозно чекаа надвор од училницата.
Riding a bike to work was a great opportunity.	Возењето велосипед до работа беше одлична можност.
Their attention turned to other things.	Нивното внимание се насочи кон други работи.
Shows the journey from darkness to light.	Го прикажува патувањето од темнината до светлината.
Garbage is a little important.	Ѓубрето е малку важно.
He was looking through the windshield, looking at the scenery	Гледаше низ шофершајбната, гледајќи ја сценографијата
She is wearing a simple, white dress.	Таа е облечена во едноставен, бел фустан.
The blade is forged by a meteorite.	Сечилото е исковано од метеорит.
Rarely do tourists visit here during the holidays.	Ретко кој туристи го посетува овде за време на празниците.
If things continue like this, many species will become extinct.	Ако работите продолжат вака, многу видови ќе исчезнат.
Blue and green ornaments look wonderful.	Сините и зелените орнаменти изгледаат прекрасно.
Tropical rainforests are home to many species of animals	Тропските дождовни шуми се дом на многу видови животни
The poem contains four stanzas.	Поемата содржи четири строфи.
Unfortunately, no information was available.	За жал, немаше достапни информации.
Yawning, he suffocated.	Зевајќи, го задушил.
The bridge divides the city in half.	Мостот го дели градот на половина.
It was a bad winter.	Беше лоша зима.
Few cultures existed without any form of institution.	Малку култури постоеле без некаква форма на институција.
An infectious disease hospital is nearby.	Во близина е и инфективната болница.
The passage was moving slowly along the narrow path along the rock.	Преминот полека се движеше по тесната патека покрај карпата.
Scientists find it difficult.	Научниците сметаат дека е тешко.
The cavalry opens fire.	Коњаницата отвора оган.
The kimono was colorful and decorated.	Кимоното беше шарено и украсено.
A forest reserve surrounds this city.	Шумски резерват го опкружува овој град.
She was sitting sewing while her sister was preparing lunch.	Таа седеше да шие додека нејзината сестра го подготвуваше ручекот.
I can not pretend to be an impartial observer.	Не можам да се преправам дека сум непристрасен набљудувач.
Nick spoke loudly.	Ник зборуваше гласно.
The store returned with a cup of tea.	Продавницата се врати со шолја чај.
This village is quite isolated.	Ова село е прилично изолирано.
He failed a driving test.	Тој падна на возачки испит.
The messenger was then catapulted into the abyss.	Гласникот потоа бил катапултиран во бездната.
This village is fenced.	Ова село е заградено.
The young man went for a walk.	Младиот човек отиде на прошетка.
Farmers in arid regions grow crops with low water requirements.	Земјоделците во сушните региони одгледуваат култури со мали потреби за вода.
A crane is used to lift heavy loads.	Кран се користи за подигнување на тешки товари.
Factory workers are on strike.	Работниците во фабриката штрајкуваат.
This region is known for its flat, open countryside.	Овој регион е познат по својата рамна, отворена село.
The bridge is narrow and old.	Мостот е тесен и стар.
The villages were beautiful	Селата беше убава
The animals in this part of the forest thrive.	Животните во овој дел од шумата напредуваат.
The restaurant is famous for its fish soup.	Ресторанот е познат по својата рибна супа.
He arrived at the party in a charming suit.	Тој на оваа забава пристигна во шармантно облечен костум.
The suspect refused to speak.	Осомничениот одбил да зборува.
This is the ship that was struck by lightning.	Ова е бродот што го удри гром.
Pack your things and leave.	Соберете си ги работите и заминете.
Go to sleep now, my child.	Заспиј сега, дете мое.
The boy was walking aimlessly through the park.	Момчето бесцелно се шеташе низ паркот.
The children were having fun on the beach.	Децата се забавуваа на плажа.
The boss examined her carefully.	Шефот внимателно ја прегледал.
Abdul is considering joining the army.	Абдул размислува дали да се приклучи на војската.
Soldiers fired rifles into the air.	Војниците пукаа од пушките во воздух.
Explain how bacteria grow.	Објаснете како растат бактериите.
Dark clouds gathered in a frightening way, a sign of a storm.	Застрашувачки се собраа темни облаци, предзнак за бура.
The water moves very slowly.	Водата се движи многу бавно.
I turned on the radio.	Го вклучив радиото.
This book is very expensive.	Оваа книга е многу скапа.
He refused, saying it was too late.	Тој одби, велејќи дека веќе доцни.
Speak politely and proudly.	Зборувајте учтиво и гордо.
Violation of this law is severely punished.	За прекршување на овој закон најстрого се казнуваат.
The famous ocean liner was incomparable.	Познатиот океански брод беше неспоредлив.
John stood quietly, watching the scene.	Џон стоеше тивко, гледајќи ја сцената.
Ancient ruins stand along the banks of the river.	По должината на бреговите на реката стојат антички урнатини.
This soup is very tasty!	Оваа супа е многу вкусна!
The ocean rose to the shore.	Океанот се издигна на брегот.
His whole family came to the celebration.	Целото негово семејство дојде на прославата.
There will be a shortage of food in winter.	Зима ќе има недостиг од храна.
All humans evolved from apes.	Сите луѓе еволуирале од мајмуни.
The castle is located on a hill.	Замокот се наоѓа на еден рид.
The wind was gentle, but the clouds were gathering.	Ветерот беше благ, но облаците се собираа.
This is also true for many software.	Тоа важи и за многу софтвер.
Adorned with gold, it shone.	Накитена во злато, блескаше.
He felt pain in his ankle.	Чувствуваше болка во глуждот.
She plans to go on vacation this summer.	Таа летово планира да оди на одмор.
Some people do not want to eat fish.	Некои луѓе не сакаат да јадат риба.
She left without a word.	Таа замина без збор.
These mountains are of volcanic origin.	Овие планини се со вулканско потекло.
It is dangerous to drill for oil there.	Таму е опасно да се буши нафта.
Some of his classmates criticized him.	Некои од неговите соученици го критикуваа.
Thousands of lighthouses illuminate the night sky.	Илјадници светилници го осветлуваат ноќното небо.
The smell of damp earth.	Мирисот на влажната земја.
He carved the watermelon little by little.	Малку по малку ја издлаби лубеницата.
Electric light has long been widely used.	Електричното светло одамна е широко користено.
It is popular to talk about the weather here.	Овде е популарно да се зборува за времето.
The bird population will decrease in this century.	Популацијата на птици ќе се намали во овој век.
After years of effort, they were finally rewarded with success.	По години напор, конечно беа наградени со успех.
That is a difficult question.	Тоа е тешко прашање.
Heavy fog hovered over the swamp.	Тешка магла се надвисна над мочуриштето.
How to make a living from your passion	Како да заработите за живот од вашата страст
The results are not statistically significant.	Резултатите не се статистички значајни.
The project aims to raise awareness.	Проектот има за цел да ја зголеми свеста.
A little girl, dressed in white, was crying.	Мало девојче, облечено во бело, плачеше.
Before we start cooking, we need a good table.	Пред да започнеме со готвење, потребна ни е добра маса.
Both children love this book.	И двете деца ја сакаат оваа книга.
Pollution has undoubtedly caused enormous damage to health.	Загадувањето несомнено нанесе огромна штета на здравјето.
I have read obituaries of many famous people.	Имам прочитано некролози на многу познати луѓе.
Arrange the peaches and berries in an attractive way.	Наредете ги праските и бобинките на атрактивен начин.
Computers can reduce the need for paper.	Компјутерите можат да ја намалат потребата за хартија.
Her big blue eyes gleamed with excitement.	Нејзините крупни сини очи блескаа од возбуда.
Few of us are unaffected by climate change.	Малкумина од нас не се засегнати од климатските промени.
With a sigh of relief, he grabbed his train.	Со воздишка на олеснување, го фати својот воз.
She looked in her wallet.	Таа погледна во нејзиниот паричник.
The hustle and bustle of the crowded city was overwhelming.	Гужвата и вревата во преполниот град беше огромно.
The cross was decorated with jewelry.	Крстот бил детално украсен со накит.
A country is defined by the values ​​it upholds.	Една земја се дефинира според вредностите што ги поддржува.
She ate twice as much as usual.	Таа јадеше двојно повеќе од вообичаено.
Most of the roads are unpaved.	Повеќето од патиштата се неасфалтирани.
Two thousand eighteen was a year to remember.	Две илјади осумнаесет беше година за паметење.
Dehydration can also cause death in humans.	Дехидрацијата може да предизвика смрт и кај луѓето.
The results of the investigation are awaited.	Се чекаат резултатите од истрагата.
Do you think she will succeed?	Дали мислите дека таа ќе успее?
So she did not know how to answer.	Така, таа не знаеше како да одговори.
On the way home, he made a mistake.	На пат кон дома, тој погрешил.
The tulip became a favorite of the florist.	Лалето стана омилено на цвеќарницата.
The clock struck the clock.	Часовникот го погоди часот.
It is easy to satisfy.	Таа е лесно да се задоволи.
Only one ticket is sold.	Продаден е само еден билет.
A hand-held rail system connects the cities.	Рачен железнички систем ги поврзува градовите.
I need to contact a manager.	Треба да контактирам со менаџер.
He was desperate for money.	Беше очаен по пари.
Leave the bread to stand for an hour.	Го остави лебот да отстои еден час.
The dispute was resolved with the intervention of the police.	Расправијата била решена со интервенција на полицијата.
Wearing headphones, she listens to the conversation.	Носејќи слушалки, таа го слуша разговорот.
His grandmother is in her nineties.	Неговата баба има деведесетти години.
Read only interesting articles.	Читајте само интересни написи.
He spent countless hours arguing with her.	Помина безброј часови расправајќи се со неа.
Then you will need two cups of brown sugar.	Потоа, ќе ви требаат и две чаши кафеав шеќер.
The bulbs bear smaller fruits.	Сијалиците даваат помали плодови.
The canoe plunged into the shallows.	Кануто се нафрли во плиткото.
Fixed computer system issues.	Ги поправала проблемите во компјутерскиот систем.
The ice melts in a river or lake.	Мразот се топи во река или езеро.
They learned many useful skills.	Научија многу корисни вештини.
The dance involved a lot of trampling on the feet.	Танцот вклучуваше многу газење на стапалата.
Their meetings were short.	Нивните средби беа кратки.
A noisy crowd of students drowned out his speech.	Бучната толпа студенти го удави неговиот говор.
Call me.	Јави ми се.
Some drivers have become much more careful.	Некои возачи станаа многу повнимателни.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
It is generally accepted that gambling is legal.	Општо прифатено е дека коцкањето е легално.
Help yourself to the cake.	Помогнете си на тортата.
He tore the paper to pieces.	Ја искина хартијата на парчиња.
In my opinion, reading is an ideal form of relaxation.	Според мене, читањето е идеална форма на релаксација.
Crowds gathered to see the giant curved ball.	Насобраа толпа луѓе за да ја видат џиновската закривена топка.
Defendant said he was rigged.	Обвинетиот рече дека бил наместен.
The task is of great importance.	Задачата е од големо значење.
She sobbed softly.	Таа тивко липаше.
The priests imposed a new tax on the villagers.	Свештениците им наметнале нов данок на селаните.
The minister is accused of violating the oath before parliament.	Министерот е обвинет дека ја прекршил заклетвата пред парламентот.
That person was very depressed.	Таа личност била многу депресивна.
Resistance to my reforms was fierce.	Отпорот кон моите реформи беше жесток.
Cobblestone passes by the house.	Покрај куќата минува калдрма.
They hold this position in the highest esteem.	Тие ја држат оваа позиција во највисока почит.
The canals were once used to transport goods by barge.	Некогаш каналите се користеле за транспорт на стоки со шлеп.
She wants to be a dancer.	Таа сака да биде танчерка.
The professor finally decided to write that book.	Професорот конечно решил да ја напише таа книга.
The patient was diagnosed with serious heart problems.	На пациентот му биле дијагностицирани сериозни проблеми со срцето.
Simply put, the cost of living has risen dramatically.	Едноставно, трошоците за живот драстично се зголемија.
The damage was similar to that caused by an earthquake.	Штетата била слична на онаа предизвикана од земјотрес.
The clock struck eleven.	Часовникот отчука единаесет.
Some weeds can be harmful to the garden.	Некои плевел може да бидат штетни за градината.
I adore a man who loves wine.	Обожавам човек кој сака вино.
Weigh dry clothes.	Измерете ја сувата облека.
I lent my sister's bike to shop.	Го позајмив велосипедот на сестра ми за да пазарувам.
We talked about this problem in the previous classes.	За овој проблем разговаравме на претходните часови.
Pierre put an end to the apprenticeship.	Пјер стави крај на чиракувањето.
Smoking is prohibited in public places.	Пушењето е забрането на јавни места.
Alcohol is a known cause of liver damage.	Алкохолот е позната причина за оштетување на црниот дроб.
From now on I would live on diets.	Отсега би живеела од диети.
Except for the cockroaches, the room was empty.	Освен бубашвабите, собата беше празна.
She served in both commercial and residential settings.	Таа служеше и во комерцијални и во станбени поставки.
Birds fly in flocks that attract the attention of predators.	Птиците летаат во јата кои го привлекуваат вниманието на предаторите.
More than half of the population is unemployed.	Повеќе од половина од населението е невработено.
The defiant child ran outside laughing.	Пркосното дете истрчало надвор смеејќи се.
They are a controversial family.	Тие се спорно семејство.
The electricity is unreliable.	Струјата е несигурна.
They oppose people seeking employment.	Тие се спротивставуваат на луѓето кои бараат вработување.
Pilgrims gathered in the square to visit the shrine.	Аџиите се собраа на плоштадот за да го посетат светилиштето.
It was a great honor to be invited.	Беше голема чест што бев поканет.
Legal attempts to enforce this ban are almost non-existent.	Законските обиди за спроведување на оваа забрана речиси и да не постојат.
My only hope is help from the Government.	Мојата единствена надеж е помош од Владата.
High stakes gambling is practiced on this street.	На оваа улица се практикува коцкање со високи влогови.
Another in a long series of tragedies.	Уште една во долгата низа трагедии.
The rules are made and implemented.	Правилата се направени и спроведувани.
His contribution to linguistics is enormous.	Неговиот придонес во лингвистиката е огромен.
In the end, he followed behind.	На крајот, тој следеше позади.
The old woman lived alone in her house.	Старицата живеела сама во својата куќа.
The test species does not generate commercial pharmaceuticals.	Тестниот вид не генерира комерцијални фармацевтски производи.
The rain was torrential.	Дождот беше пороен.
A commission has been appointed to look into the matter.	Назначена е комисија која ќе го разгледа ова прашање.
Iron is used to make steel.	Железото се користи за производство на челик.
In difficult times, it can be a lifeline.	Во тешки времиња, тоа може да биде спас.
She hung up.	Таа го прекина повикот.
The specialty of the restaurant are gorilla steaks.	Специјалитет на ресторанот се стекови од горила.
In a word, culture is in conflict.	Ние еден збор, културата е во судир.
Just above the hill is the town square.	Веднаш над ридот е градскиот плоштад.
You can wash your clothes in the river.	Можете да ја перете облеката во реката.
Crowds gather.	Се собира толпа луѓе.
Her diabetes was under control.	Нејзиниот дијабетес бил под контрола.
The policeman raised his gun.	Полицаецот го крена пиштолот.
It is best to plan ahead.	Најдобро е да планирате однапред.
Do not dye your hair anymore.	Не ја фарбајте повеќе косата.
She was telling some great stories.	Таа раскажуваше некои високи приказни.
The bear ate his honey.	Мечката му го изеде медот.
She knew exactly what to say.	Таа точно знаеше што да каже.
It keeps interrupting me.	Постојано ме прекинува.
They find such questions ridiculous.	Ваквите прашања ги сметаат за смешни.
He stood by the window and looked sad.	Стоеше покрај прозорецот и изгледаше тажно.
The school year is divided into autumn and spring terms.	Учебната година е поделена на есенски и пролетни термини.
She hid the mess in a drawer.	Нередот го сокрила во фиока.
From ancient times to modern times, the tax varied.	Од античко време до модерно време, данокот варирал.
Put the eggs in a pan.	Ставете ги јајцата во тавче.
He was close to tears.	Беше блиску до солзи.
They leaned towards the zoo.	Тие се наведнаа кон зоолошката градина.
Gently guide the horse along the dusty path.	Нежно го води коњот по правливата патека.
They tied the knot with visible reluctance.	Тие го врзаа јазолот со видлива безволност.
The special guest was due to arrive soon.	Специјалниот гостин требаше наскоро да пристигне.
The relationship between immigrants and local businesses.	Односот меѓу имигрантите и локалните бизниси.
Some members of the audience laughed.	Некои членови од публиката се насмеаа.
We agreed on joint custody.	Се договоривме за заедничко старателство.
They drove around without lights.	Возеа наоколу без светла.
We helped each other.	Си помагавме.
A handful of rice.	Грст ориз.
If you like the leaf, boil it briefly in water.	Ако го сакате листот, сварете го кратко во вода.
For better or worse, the rain stopped.	За добро или за лошо, дождот престана.
Two local governments are merged.	Две локални самоуправи се споени.
The three girls were equally beautiful.	Трите девојки беа подеднакво убави.
Snow can be easily melted.	Паднатиот снег лесно може да се стопи.
The rowers lay exhausted on the deck, exhausted.	Веслачите лежеа исцрпени на палубата, исцрпени.
The soldier was captured.	Војникот бил заробен.
The toy robot ran into my pantry.	Роботот-играчка натрча во мојата оставата, чајната кујна.
Do not let them lie there, they stink!	Не дозволувајте да лежат таму, смрдат!
Foggy autumn morning.	Магливо есенско утро.
Her grandfather was a merchant.	Нејзиниот дедо бил трговец.
Various face creams are available.	Достапни се различни креми за лице.
Large trees cast a deep shadow over the stone terrace.	Големите дрвја фрлаат длабока сенка над камената тераса.
Listen hard, she said.	Слушајте тешко, рече таа.
I will Always Love You.	Секогаш ќе те сакам.
Use two cups of flour for each egg.	Користете две чаши брашно за секое јајце.
The cashier will ring at the cash register.	Касиерката ќе ви заѕвони на касата.
Still others insist it is false.	Сепак, други инсистираат дека тоа е лажно.
He rarely visited his son.	Тој ретко го посетуваше својот син.
These processors have a special design.	Овие процесори имаат посебен дизајн.
One feather floated down, gently landing softly on the grass.	Еден пердув лебдеше надолу, нежно слетувајќи меко на тревата.
Millions of people travel by plane every day.	Милиони луѓе патуваат со авион секој ден.
The area recently suffered two hurricanes.	Областа неодамна претрпе два урагана.
Where did he go?	Каде одеше?
His assistant said he was busy.	Неговиот помошник рече дека е зафатен.
Cross traffic on a major road.	Вкрстен сообраќај на голема сообраќајница.
He drank from a muddy puddle.	Пиеше од каллива локва.
Wipe the cheese neatly with a cloth.	Избришете го сирењето уредно со крпа.
Teams remain at a dead end.	Екипите остануваат во ќорсокак.
He handed me my ticket.	Ми го подаде мојот билет.
The event was attended by several leading figures in politics and economics.	На настанот присуствуваа неколку водечки фигури во политиката и економијата.
His comments drew strong criticism.	Неговите коментари предизвикаа силни критики.
What do we think about when we stop thinking?	На што размислуваме кога ќе престанеме да размислуваме?
In contrast, some farmers blame the country for their troubles.	Спротивно на тоа, некои земјоделци ја обвинуваат земјата за нивните неволји.
The crew reported feeling unwell.	Екипажот пријавил дека се чувствува лошо.
He refused to eat his vegetables.	Тој одби да го јаде својот зеленчук.
She steps back and forth.	Таа чекори напред-назад.
Most sellers are friendly.	Повеќето продавачи се пријателски расположени.
She was amazed by the gleam in his eyes.	Таа беше воодушевена од сјајот во неговите очи.
He took off his pajamas and crawled into bed.	Ги внесе пижамите и се вовлече во кревет.
A path will be cut through the mountain.	Низ планината ќе се пресече патека.
A dog was spotted running down the street.	Било забележано куче како трча по улицата.
The old woman's life hung in the balance.	Животот на старицата висеше на конец.
In today's world people are starving.	Во светот денес луѓето гладуваат.
He bathed in the light of the rising sun.	Се капеше во светлината на изгрејсонцето.
Millions of tons of nails are produced every year.	Секоја година се произведуваат милиони тони клинци.
My neighbor's daughter is studying journalism.	Ќерката на мојот сосед студира новинарство.
Greedy animals will steal food from other young animals.	Алчните животни ќе крадат храна од други млади животни.
The bird's colorful feathers do just that	Живописниот пердув на птицата го прави тоа
They have more in common than you think, obviously.	Тие имаат повеќе заедничко отколку што мислите, очигледно.
She took my hand in hers.	Таа ми ја зеде раката во нејзината.
The nation has suffered a severe political crisis.	Нацијата претрпе тешка политичка криза.
Restaurants, restaurants and shops.	Ресторани, ресторани и продавници.
The robbers were known as terrible abominations.	Ограбувачите биле познати како страшни гнаси.
He grew up on a farm.	Тој пораснал на фарма.
I'm still not sure what to do about it.	Сè уште не сум сигурен што да направам од тоа.
Please confirm that you want to do this.	Ве молиме потврдете дека сакате да го направите ова.
I have adopted this approach for many years.	Го усвоив овој пристап многу години.
There are only monsters in the world.	Во светот постојат само чудовишта.
He heard someone enter the room.	Слушна како некој влегува во собата.
The sense of touch leads to the creation of memory.	Чувството за допир доведува до создавање на меморија.
Religion teaches us wisdom.	Религијата нè учи на мудрост.
The defendant was taken to court.	Обвинетиот е изведен на суд.
These animals should be left alone.	Овие животни треба да се остават сами.
She visited the city to check the local conditions.	Таа го посети градот за да ги провери локалните услови.
All parents have a duty to their children.	Сите родители имаат должност кон своите деца.
For now, they are satisfied.	Засега се задоволни.
People were packing in shelters and the whole area was flooded.	Луѓето се спакуваа во засолништа и целата област беше поплавена.
The terrorist attack was brutal.	Терористичкиот напад беше брутален.
The bill contained new taxes.	Предлог-законот содржеше нови даноци.
The students moved out of the city.	Студентите се иселиле од градот.
Border fighting has hampered peace talks.	Борбите на границата ги закочија мировните преговори.
He was wise enough to go back.	Тој беше доволно мудар да се врати назад.
First, I would only work on robots.	Прво, би работел само на роботи.
Heat the milk over low heat.	Загрејте го млекото на тивок оган.
You just can't get people to listen.	Едноставно не можете да ги натерате луѓето да слушаат.
Make sure the meat is tender and the vegetables are crunchy.	Погрижете се месото да биде меко и зеленчукот да биде крцкав.
Teaching grammar is not as important as learning good writing.	Предавањето граматика не е толку важно како учењето добро пишување.
Certainly something is wrong.	Сигурно нешто не е во ред.
The eel was slowly swimming in the water.	Јагулата полека пливаше во водата.
He lived on a farm.	Живеел на фарма.
We had to peel the apples before cooking.	Моравме да ги излупиме јаболките пред да ги готвиме.
She took a few deep breaths to calm down.	Таа зеде неколку длабоки вдишувања за да се смири.
Graduate, everyone admired him.	Матурант, сите му се восхитуваа.
The leather of her jacket was lined with cotton.	Кожата на нејзината јакна беше обложена со памук.
Some people, however, still insisted on smoking.	Некои луѓе, сепак, сè уште инсистираа да пушат.
The formula was elegant.	Формулата беше елегантна.
The minister has promised to raise taxes.	Министерот вети дека ќе ги зголеми даноците.
She is a respected physicist.	Таа е почитуван физичар.
The ocean is very deep and very cold.	Океанот е многу длабок и многу студен.
The study, however, was criticized.	Студијата, сепак, беше критикувана.
The singers were heard on a block.	Пејачите се слушаа на еден блок.
The store manager's desk was cluttered with documents.	Бирото на водачот на продавницата беше натрупано со документи.
When going swimming, always wear sunscreen.	Кога одите на пливање, секогаш носете крема за сончање.
He did this to help his mother.	Тоа го направил за да и помогне на мајка си.
The last two days were rainy.	Последните два дена беа врнежливи.
Socialism promoted equality.	Социјализмот промовираше еднаквост.
This gift is a symbol of their strong love.	Овој подарок е симбол на нивната силна љубов.
Several schools in the area have won competitions.	Неколку училишта во областа победија на натпревари.
A rabbit ran into the tree.	Еден зајак се залета до дрвото.
The violence came suddenly, without warning.	Насилството дојде ненадејно, без предупредување.
The composer produces a rich musical composition.	Композиторот произведува богат музички спој.
Today, the number of salamanders is lower than ever.	Денес, бројот на саламандри е помал од кога било.
Silk was produced by traditional methods.	Свилата била произведена со традиционални методи.
Cat folded on the sofa.	Мачка се свитка на софата.
The air rises from the cooling engine.	Воздухот се крева од моторот за ладење.
I would not forgive you.	Не би си простил.
Coffee is an essential element of any diet.	Кафето е суштински елемент на секоја диета.
The temperature today is seven degrees above normal.	Температурата денеска е седум степени над нормалата.
The reason for this decline is unknown.	Причината за овој пад е непозната.
He saw his brother for the last time.	За последен пат го виде својот брат.
Instead of baby carrots, buy whole carrots.	Наместо бебешки моркови, купете цели моркови.
She did not set out the basic rules clearly.	Таа не ги постави јасно основните правила.
I have a friend who plays basketball.	Имам пријател кој игра кошарка.
Silvanas returned with a silver platter.	Силванас се врати со сребрен послужавник.
She embodied elegance.	Таа наиде на олицетворение на елеганцијата.
She likes to read detective novels.	Таа сака да чита детективски романи.
The bread is eaten.	Лебот се јаде.
He was convinced that the evidence was real.	Тој беше убеден дека доказите се реални.
The strong wind lifted the hair on her neck.	Силниот ветер и ги крена влакната на вратот.
People started trading.	Луѓето почнаа да се занимаваат со трговија.
We will not be upset.	Нема да бидеме вознемирени.
The brusque way did not go well.	Брускниот начин не помина добро.
This is your last chance!	Ова е вашата последна шанса!
The lettuce was well washed and cleaned.	Зелената салата беше добро измиена и исчистена.
Dad reads various books on his computer.	Татко чита разни книги на својот компјутер.
Works as a medical officer.	Работи како медицински службеник.
That fire is extinguished.	Тој оган гасне.
A little later, the door slammed in his face.	Малку подоцна, вратата му тресна во лице.
These seem to be antiques.	Се чини дека тоа се антиквитети.
He said nothing, just looked into the distance.	Тој не рече ништо, само погледна во далечината.
This parade will march through the town square.	Оваа парада ќе маршира низ градскиот плоштад.
The book is open on the war page.	Книгата е отворена на страницата за војната.
He met his future wife at university.	Својата идна сопруга ја запознал на универзитет.
I am buried in this ancient family tomb.	Погребан сум во оваа древна семејна гробница.
A fire broke out in the zoo.	Во зоолошката градина настанал пожар.
That country is known in the world for its fine silk	Таа земја е позната во светот по својата фина свила
We should not throw anything away.	Ништо не треба да фрламе.
Shuris are known for their agility.	Шурите се познати по својата агилност.
We need to perform additional testing.	Треба да извршиме дополнително тестирање.
He uses this hammer to strike things.	Тој го користи овој чекан за да ги удира работите.
He lowered the tool and left.	Го спушти алатот и си замина.
The king called for a summary judgment against the defendant.	Кралот повика на скратена пресуда против обвинетиот.
Food and beverages are sold in most retail outlets.	Храната и пијалоците се продаваат во повеќето малопродажни места.
The factory was huge and noisy.	Фабриката беше огромна и бучна.
The claim is based on a false poll.	Тврдењето се заснова на погрешна анкета.
There is no moon here.	Тука нема ни месечина.
Some argue that the proposal is not realistic.	Некои тврдат дека предлогот не е реален.
The janitor cleaned the floor.	Домарот го исчисти подот.
The oven is heated by the boiler.	Печката се загрева со котелот.
A thin layer of volcanic ash covering the ground.	Тенок слој од вулканска пепел што ја покрива земјата.
He raised his hand to stop her.	Ја крена раката запирајќи ја.
She agreed, but insisted that she be given full powers.	Таа се согласила, но инсистирала да и се дадат целосни овластувања.
The townspeople seemed to be holding their breath.	Се чинеше дека жителите на градот го задржуваа здивот.
We have several jobs.	Имаме неколку работни места.
The danger overcomes, the desire to move on.	Опасноста надминува, желбата да се продолжи понатаму.
Her head was tilted to one side.	Нејзината глава беше навалена на едната страна.
The wise man went his own way.	Мудриот тргна по својот пат.
Pleasant task, performed daily.	Пријатна задача, која се извршува секојдневно.
There were fewer fish in the river than in previous years.	Во реката имало помалку риби во однос на претходните години.
Have you seen my sister?	Дали си ја видел сестра ми?
Be careful what you wear while swimming!	Внимавајте што носите додека пливате!
The lake is beautiful blue.	Езерото е прекрасно сино.
This situation will soon be reversed.	Оваа ситуација наскоро ќе биде обратна.
The storm, he said, would be really fierce.	Бурата, рече тој, ќе биде навистина жестока.
Suddenly distracted, she cleared her throat.	Одеднаш расеан, таа го расчисти грлото.
Hunger hit everyone hard.	Гладот ​​силно ги погоди сите.
The wounded soldier cried out in pain.	Повредениот војник извика од болка.
I sweated a lot.	Многу се испотив.
The paint began to peel off the corners.	Бојата почна да се лупи по аглите.
Our teacher is very strict.	Нашиот учител е многу строг.
They had dinner there and then left.	Таму вечераа, а потоа си заминаа.
It is essential for a successful marriage	Тоа е од суштинско значење за успешен брак
The pipes rusted without use.	Цевките се рѓосаа без употреба.
The princess was once a prisoner in the castle.	Еднаш принцезата беше затвореник во замокот.
The ship was wrecked on the rocks.	Бродот беше урнат на карпите.
Everyone was watching over the small children.	Сите внимаваа на малите деца.
We would not go out just like that!	Не би излегле само така надвор!
The villagers lived in primitive huts.	Селаните живееле во примитивни колиби.
The rocket is powered by liquid oxygen.	Ракетата се напојува со течен кислород.
It's raining today.	Денеска врне дожд.
Many people believe that children should be watched and not listened to.	Многу луѓе веруваат дека децата треба да се гледаат и да не се слушаат.
It is important for us to be kind to others.	За нас е важно да бидеме љубезни кон другите.
The stench of the sewer was huge.	Смрдеата на канализацијата беше огромна.
Greek mythology was borrowed from many cultures.	Грчката митологија била позајмена од многу култури.
You have to get it, get it, get it!	Мора да го добиете, да го добиете, да го добиете!
She was spinning and spinning all night.	Таа се вртеше и се вртеше цела ноќ.
The hurricane destroyed everything in its path.	Ураганот уништи се што му се најде на патот.
Such big cities attract millions of tourists.	Ваквите големи градови привлекуваат милиони туристи.
Giving such injections can be dangerous.	Давањето такви инјекции може да биде опасно.
The soldier was moved to tears.	Војникот бил трогнат до солзи.
Upon hearing this, the inhabitants began to panic.	Кога го слушнале ова, жителите почнале да ги фаќа паника.
It is illegal to throw rubbish on the beach.	Незаконски е да се фрла отпадоци на плажа.
Still, the steadfast villagers provided food and shelter.	Сепак, непоколебливите селани обезбедија храна и засолниште.
The work involved sitting behind a desk and writing reports.	Работата вклучуваше седење зад биро и пишување извештаи.
She stared blankly into space.	Таа зјапаше празно во просторот.
We listened to the conversation.	Го слушавме разговорот.
How did she change so quickly?	Како таа се промени толку брзо?
It was a busy week of meetings.	Беше напорна недела на состаноци.
Keep your body healthy.	Чувајте го вашето тело здраво.
So use it carefully.	Затоа користете го внимателно.
The plan requires significant resources.	Планот бара значителни ресурси.
A fat policeman stood at the gate.	На портата застана дебел полицаец.
The city is generally flat.	Градот е генерално рамен.
All machines must have lubricating oil.	Сите машини мора да имаат масло за подмачкување.
These guidelines will help you save your life.	Овие упатства ќе ви помогнат да го спасите вашиот живот.
I do not care.	Не ми е гајле.
The gun broke the window, shattering the glass.	Пиштолот го скршил прозорецот, расцепувајќи го стаклото.
We really need to achieve a united front.	Навистина треба да постигнеме обединет фронт.
Vegetables are grown in a large garden behind the house	Во голема градина зад куќата се одгледува зеленчук
Have a meal rich in protein.	Имајте оброк кој е богат со протеини.
Except for a rather angry joke.	Освен една прилично лута шега.
The comments made a remarkable claim.	Коментарите направија извонредно тврдење.
The children played with matches.	Децата играа со кибритчиња.
He looked at the teacher accusingly.	Тој обвинувајќи го погледна наставникот.
The young man bears a striking resemblance to his father.	Младиот човек има неверојатна сличност со својот татко.
He ascended the throne on the day of his birth.	На тронот се искачи на денот на неговото раѓање.
These coins are made of copper.	Овие монети се направени од бакар.
An iron tip came out of the lake.	Од езерото излезе железен врв.
The stars are immensely huge.	Ѕвездите се неизмерно огромни.
The government insisted on a speedy court ruling.	Владата инсистираше на брзата пресуда на судот.
The president was most involved in the incident.	Најинволвирана во инцидентот беше претседателот.
Wonderful army, borderless empire.	Прекрасна армија, безгранична империја.
New information has emerged about this story.	За оваа приказна се појавија нови информации.
Those in the valley were lucky to survive.	Оние во долината имаа среќа да преживеат.
Many of the villagers left for the city.	Многумина од селаните заминаа во градот.
He slipped on an icy surface and broke several bones.	Се лизна на ледена површина и скрши неколку коски.
Everyone has a part to play.	Секој има дел да игра.
Shortly after one o'clock, the wind picked up.	Малку по еден часот, ветерот се засили.
Psychologists tested the students.	Психолозите ги тестираа учениците.
This happens when you visit hospitals.	Ова се случува кога посетувате болници.
All the neighbors praised the new garage.	Сите соседи ја пофалија новата гаража.
His tears moistened the soil, causing the plants to grow.	Неговите солзи ја навлажнуваа почвата, предизвикувајќи раст на растенијата.
Are there any books on the shelf?	Дали има уште книги на полицата?
You must clean your hands and face.	Мора да ги исчистите рацете и лицето.
The women had long, loose black hair.	Жените имаа долга, пуштена црна коса.
The sky was filled with fireworks.	Небото беше исполнето со огномет.
Part of that is absolutely necessary.	Дел од тоа е апсолутно неопходно.
The cancer was the size of an egg.	Ракот беше со големина на јајце.
His speech was enthusiastically received.	Неговиот говор беше прифатен воодушевено.
The cooks made dossiers and rice.	Готвачите правеа доси и ориз.
This phrase covers what she meant.	Оваа фраза го опфаќа она што таа го мислеше.
Our father sailed away.	Нашиот татко отплови далеку.
The paper is made of bleached wood.	Хартијата е направена од изветвена дрва.
Most people can recall events from their childhood.	Повеќето луѓе можат да се сетат на настани од нивното детство.
In the wild, cats are lonely hunters.	Во дивината, мачките се осамени ловци.
Unfortunately, our campaign was quite unsuccessful.	За жал, нашата кампања беше прилично неуспешна.
This is getting out of control, he thought.	Ова излегува од контрола, помисли тој.
The position of the sun marked the time of day.	Позицијата на сонцето го означуваше времето од денот.
The violent world outside was too complicated for him.	Насилниот свет надвор беше премногу сложен за него.
She finally managed to overcome her addiction.	Конечно успеала да ја победи својата зависност.
Some of the oldest crops are related to water.	Некои од најстарите култури се поврзани со водата.
He has to go to the police station.	Мора да оди во полициска станица.
The lines in this diagram represent different heights.	Линиите на овој дијаграм претставуваат различни висини.
The water was so cold that it made her gasp.	Водата беше толку студена што ја натера да здивне.
The room was filled with joyful, excited voices.	Собата беше исполнета со радосни, возбудени гласови.
The sheriff's officer shot the man.	Службеникот на шерифот го застрелал човекот.
Part of the land was barren, without trees and water.	Дел од земјата беше неплодна, без дрвја и вода.
In contrast, the pharaohs were considered gods.	Спротивно на тоа, фараоните се сметале за богови.
The gemstone glowed in the sunlight.	Скапоцениот камен пламнал на сончева светлина.
Do not miss the last train.	Не го пропуштајте последниот воз.
The city is a bustling metropolis.	Градот е раздвижена метропола.
The servant filled our wine glasses.	Слугата ни ги наполни чашите за вино.
I tore up the notes and threw them away.	Ги искинав белешките и ги фрлив.
Mountains are the highest land forms.	Планините се највисоките копнени форми.
She hugged him.	Таа го прегрна.
Heavy snowfall is followed by avalanches.	По обилните снежни врнежи следат лавини.
Let's start.	Да почнеме.
The outcome remains uncertain.	Исходот останува неизвесен.
The fall of the hill	Падот на ридот
Do your homework to prevent illness.	Правете домашни работи за да спречите болест.
These tall buildings are important tourist attractions.	Овие високи згради се важни туристички атракции.
The question was difficult to answer.	Прашањето беше тешко да се одговори.
Do not use an electric mixer, it will spoil the chocolate.	Не користете електричен миксер, тоа ќе го расипе чоколадото.
The human hand has many specialized bones.	Човечката рака има многу специјализирани коски.
I did not say anything, but she did not notice.	Не реков ништо, но таа не забележа.
A staff writer published a series of harsh criticisms.	Еден писател од персоналот објави серија остри критики.
He went back to bed.	Се качи назад во креветот.
His friend ran.	Притрча неговиот пријател.
Researchers are working to improve gene therapy.	Истражувачите работат на усовршување на генската терапија.
A computer is a machine that helps you calculate.	Компјутерот е машина која ви помага да пресметате.
The trip was quite dangerous.	Патувањето беше прилично опасно.
Focus on careful driving.	Фокусирајте се на внимателно возење.
Fasten your seatbelts now.	Врзете ги појасите сега.
The poor were particularly hard hit.	Сиромашните беа особено погодени.
My neighbor's dog is huge.	Кучето на мојот сосед е огромно.
The bladder is empty.	Мочниот меур се празни.
Spring turns into summer.	Пролетта се претвора во лето.
This helps to polish the meat.	Ова помага да се полира месото.
All hopes of recovery were dashed.	Сите надежи за опоравување беа уништени.
His father taught grammar to the child.	Неговиот татко му предавал граматика на детето.
You should not have questioned my authority.	Не требаше да го доведуваш во прашање мојот авторитет.
Sky lanterns are fun to watch.	Небесните фенери се забавни за гледање.
He ran across the street.	Истрча преку улицата.
The smell of the machine is horrible.	Мирисот на машината е ужасен.
The family's debt has yet to be repaid.	Долгот на семејството допрва треба да се врати.
The storm shows no signs of calming down.	Невремето не покажува знаци на стивнување.
He put the vase on the table.	Ја стави вазната на масата.
Those old, outdated beliefs will not survive in modern society.	Тие стари, застарени верувања нема да опстанат во современото општество.
The amount of biological waste generated worldwide is worrying.	Количината на биолошки отпад што се создава ширум светот е загрижувачка.
Our store burned down last night.	Синоќа ни изгоре продавницата.
The hotel manager is always on duty.	Менаџерот на хотелот е секогаш на должност.
The air is crystal clear.	Воздухот е кристално чист.
The boy gives up chocolate milk for a glass of juice.	Момчето се откажува од чоколадно млеко за чаша сок.
Would you like some blue cheese, sir?	Дали сакате сино сирење, господине?
I met her at a concert.	Ја запознав на концерт.
Do not overdo it with painkillers.	Не претерувајте со лекови против болки.
He was well respected in the community.	Тој беше добро почитуван во заедницата.
Scarves and necklaces make women look wonderful.	Марамите и ланчињата прават жените да изгледаат чудесно.
Death is a natural part of life.	Смртта е природен дел од животот.
Did you tell your dad you were leaving?	Дали му кажавте на вашиот татко дека заминувате?
She was extremely religious.	Таа беше исклучително религиозна.
Crowd gathered in front of the courthouse.	Насобрана толпа пред зградата на судот.
The price of goods, unfortunately, is rising.	Цената на стоката, за жал, се зголемува.
Your songs are forever a part of me.	Твоите песни се засекогаш дел од мене.
Chemicals are absorbed by the body.	Хемикалиите се апсорбираат во телото.
Deformed by trauma, it probably would not work.	Деформиран од траумата, веројатно немаше да функционира.
Few people are animals.	Малку луѓе се животни.
When the night is young, we want to go out.	Кога ноќта е млада, сакаме да излегуваме.
The things of the heart belong to the individual.	Работите на срцето припаѓаат на поединец.
The children were having fun.	Децата се забавуваа.
Drink cocoa instead of coffee.	Пијте какао наместо кафе.
The parents were proud of their son.	Родителите биле горди на својот син.
In these times, it pays to travel easily.	Во овие времиња, се исплати да се патува лесно.
Avoid all forms of pollution.	Избегнувајте секакви форми на загадување.
We consume a lot of meat.	Конзумираме многу месо.
Our cultural border is invisible.	Нашата културна граница е невидлива.
She was more interested in building than in driving.	Таа беше повеќе заинтересирана за градење отколку за возење.
Some children were crying.	Некои деца плачеа.
If not for donations, how can we provide care?	Ако не за донации, како би можеле да обезбедиме нега?
Much has been written about the poem.	Многу е напишано за поемата.
They agreed to fight to the death.	Тие се согласија да се борат до смрт.
Blood dripped from the wound from the trailer knife.	Крв капеше од раната од ножот на приколката.
The younger brother ate these candies every day.	Помладиот брат ги јадеше овие бонбони секој ден.
The captain of the ship ordered his men to enter the lifeboats.	Капетанот на бродот им наредил на своите луѓе да влезат во чамци за спасување.
The baby continued to cry.	Бебето продолжи да плаче.
I can endure everything but boredom.	Можам да издржам се освен досада.
Turn the meat over.	Превртете го месото.
I would like a brief overview of the plot.	Би сакал краток преглед на заплетот.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	Музејот бил сместен во прекрасна неокласична зграда.
Research shows that many people eat too much red meat.	Истражувањата покажуваат дека многу луѓе јадат премногу црвено месо.
The party gathered in the county.	Забавата се собра во округот.
He peered into the falling snow.	Тој ѕирна во снегот што паѓаше.
The complex is built with local materials.	Комплексот е изграден со локални материјали.
No one can deny the importance of learning.	Никој не може да ја негира важноста на учењето.
The police deserved their quick thought to avoid a catastrophe.	Полицијата го заслужи нивното брзо размислување за избегнување катастрофа.
He said the wall must collapse.	Тој рече дека ѕидот мора да се сруши.
Make sure the vegetables are chopped into small pieces.	Погрижете се зеленчукот да се исецка на мали парчиња.
We owe it to ourselves to act reasonably.	Ние сме должни да се однесуваме разумно.
Gradually, the appearance of the mountain changed.	Постепено, изгледот на планината се промени.
The family business is still going strong.	Семејниот бизнис се уште трае силно.
Sulfur is a poisonous gas.	Сулфурот е отровен гас.
The dam controls the water.	Браната ја контролира водата.
Each group was encouraged to perform.	Секоја група беше поттикната да настапи.
Our nation needs a new big airport.	На нашата нација и треба нов голем аеродром.
She made a manicure.	Таа си направи маникир.
So the poor man ate only the nettles.	Па кутриот ги изел само копривите.
The bright blue sky is interspersed with white clouds.	Светло сино небо е прошарано со бели облаци.
The children ran happily up the hill.	Децата радосно трчаа по ридот.
The net notes were transferred for another round of consolidation.	Нето-белешките беа пренесени за уште една рунда на консолидација.
She needs a car.	Таа има потреба од автомобил.
Strong winds delayed the boat trip.	Силните ветрови го одложија патувањето со брод.
The vase was old and valuable.	Вазната беше стара и вредна.
A large number of people gathered on the block.	Голем број луѓе се насобраа на блокот.
This city is full of beautiful parks.	Овој град е полн со прекрасни паркови.
The waiter left the bills on the table.	Келнерот ги остави сметките на масата.
Through the lights they break through the forest canopy.	Низ светла се пробиваат низ шумската крошна.
He was arguing violently.	Тој бурно се расправаше.
One elephant responded fiercely.	Еден слон жестоко одговорил.
The forest is huge.	Шумата е огромна.
That translation is incorrect.	Тој превод е неточен.
Eyewitness accounts vary as to what exactly happened.	Извештаите на очевидците варираат за тоа што точно се случило.
You can not replace water with anything else.	Не можете да ја замените водата со ништо друго.
For this, weeds are indigenous	За ова, плевелите се автохтони
I'll need a string.	Ќе ми треба низа.
She distributes it.	Таа го дистрибуира тоа.
Heat the croissants quickly.	Брзо загрејте ги кроасаните.
This city has several parks.	Овој град има неколку паркови.
Focus on ceremonial importance.	Фокус од церемонијална важност.
This area is known for its lush greenery.	Оваа област е позната по своето бујно зеленило.
Pieces of thorn intertwined the monotonous landscape.	Парчиња од трн го испреплетуваа монотониот пејзаж.
Thus the man did as he was commanded.	Така, човекот направи како што му беше наложено.
I have already finished your sandwich.	Веќе го завршив твојот сендвич.
Pour flour through a sieve.	Истурете брашно низ сито.
The leaves of the trees turn red.	Лисјата на дрвјата стануваат црвени.
A pungent chemical odor filled the room.	Остар хемиски мирис ја исполни просторијата.
It rained constantly for many days.	Многу денови врнеше постојан дожд.
That makes her a human being.	Тоа ја прави човечко суштество.
They warned of the dangers of using untested drugs.	Тие предупредија за опасностите од користењето непроверени лекови.
Four primary schools serve the neighborhood.	Четири основни училишта го опслужуваат соседството.
The wizard needed more power.	На волшебникот му требаше повеќе моќ.
What is your favorite book?	Која е вашата омилена книга?
Why should people care?	Зошто луѓето треба да се грижат?
Let him complicate things.	Оставете нему да ги искомплицира работите.
They used this to explain climate change.	Тие го искористија ова за да ги објаснат климатските промени.
The locals were stunned.	Мештаните останаа занемени.
The Presidential Palace is on a hill.	Претседателската палата е на рид.
He was rumored to have been abducted.	Се шпекулираше дека е киднапиран.
They are strangers to us.	Тие ни се странци.
The lake is rich in fish.	Езерото е богато со риби.
Many people in the country are against it.	Многу луѓе во земјава се против тоа.
This girl ignores her parents.	Оваа девојка ги игнорира своите родители.
Leaving aside moral considerations, here are some practical aspects.	Оставајќи ги настрана моралните размислувања, еве неколку практични аспекти.
The transvestite got a feminine face.	Трансвеститот доби женствен лик.
This cinema is run by the government.	Ова кино го води владата.
The disappearance was reported in a local newspaper.	Исчезнувањето било објавено во локалниот весник.
Sometimes he betrayed a trace of sadness.	Понекогаш изневеруваше трага од тага.
This was an urgent message for him.	Ова беше итна порака за него.
The holiday shopping season is almost here.	Сезоната за празнични шопинг е скоро тука.
Go measure that length.	Оди измери ја таа должина.
A bottle of wine was brought.	Беше донесено шише вино.
Focus on attention,	Фокус на внимание,
The patient suffers from insomnia.	Пациентот страда од несоница.
The hope of success was dashed.	Надежта за успех беше уништена.
For centuries the inhabitants of the city lived in fear.	Со векови жителите на градот живееле во страв.
Just to tell her.	Само да и кажеше.
The previous king forbade the construction of new churches.	Претходниот крал забранил изградба на нови цркви.
She prepares breakfast for her family.	Таа подготвува појадок за своето семејство.
He hates the smell of cigarettes.	Го мрази мирисот на цигарите.
The city airport was quite small.	Градскиот аеродром беше прилично мал.
The shareholders of the company are satisfied.	Акционерите на компанијата се задоволни.
They suffered severe intimidation and fear.	Тие претрпеа силно заплашување и страв.
And do you have bath fungi with you?	И дали ги имате со себе габите за капење?
This defensive line represented the highest peak.	Оваа одбранбена линија го претставуваше највисокиот врв.
The guests left late.	Гостите си заминаа доцна.
See if you can find a planet.	Погледнете дали можете да најдете некоја планета.
Things got very intense there for a while.	Работите станаа многу интензивни таму некое време.
I used everything I could to clean the mirror.	За чистење на огледалото користев се што ми беше при рака.
Food stocks remain low.	Залихите на храна остануваат ниски.
Dinner was late.	Вечерата беше доцна.
This cat is evil.	Оваа мачка е злобна.
Nothing could be more unfair, they said.	Ништо не можеше да биде понеправедно, рекоа тие.
After dinner, he returned to his rooms.	По вечерата, тој се врати во своите соби.
Most people grew their own crops here.	Повеќето луѓе овде одгледувале свои култури.
The top predator in the seas.	Врвниот предатор во морињата.
He has no aspirations to succeed.	Тој нема аспирации да успее.
It is true that the population is growing.	Точно е дека населението се зголемува.
Green line on the ground.	Зелена линија на земја.
Place the flat panels on the wall.	Поставете ги рамните панели на ѕидот.
Her last thoughts were on her family.	Нејзините последни мисли беа на нејзиното семејство.
Only part is in the normal range.	Само дел е во нормален опсег.
The government has finally taken action.	Владата конечно презеде акција.
They asked the king to protect them.	Тие побараа од кралот да ги заштити.
Earlier that day, she was at the cinema.	Претходно тој ден, таа беше во кино.
She let out another sharp scream.	Таа упати уште еден остар крик.
They sent troops to protect these sacred relics.	Тие испратија војници да ги заштитат овие свети мошти.
The tornado hit a small town.	Торнадото го зафати малото гратче.
Wear clean socks.	Носете чисти чорапи.
Add a small bunch of fresh ginger.	Додадете мал куп свеж ѓумбир.
He explored the fields from their high point of view.	Тој ги истражуваше полињата од нивната висока гледна точка.
Some individuals rebel against civilization.	Некои поединци се бунтуваат против цивилизацијата.
That is not enough.	Тоа не е доволно.
These materials do not contain genetically modified organisms.	Овие материјали не содржат генетски модифицирани организми.
Natural rubber does not break down easily.	Природната гума не се распаѓа лесно.
His kidneys began to fail.	Бубрезите почнаа да му откажуваат.
I will leave it to you to deal with it.	Ќе те оставам да се справиш со тоа.
A large company is headquartered here.	Голема компанија има седиште тука.
Please stay seated.	Ве молиме останете седнете.
He is more handsome than his older brother.	Тој е позгоден од неговиот постар брат.
The ropes were expertly tied.	Јажињата беа стручно заврзани.
He offered me a handkerchief.	Ми понуди марамче.
They live in a rural village.	Живеат во селско село.
He fled with his life.	Тој побегнал со животот.
Hers was a life of privilege.	Нејзиниот беше живот на привилегија.
The athlete raised one heavy hand.	Спортистот подигна една тешка рака.
Help yourself to a piece of cake.	Помогнете си на парче торта.
The king wanted to free his people from foreign control.	Кралот сакаше да го ослободи својот народ од странска контрола.
The scientist tested the theory.	Научникот ја тестирал теоријата.
There was no sign of her anywhere.	Никаде немаше трага од неа.
She clapped her hands when she saw the beautiful flowers.	Таа плескаше со рацете кога виде убави цвеќиња.
However, the exchange rate remained high.	Сепак, девизниот курс остана висок.
The college has a reputation for excellence in academia.	Колеџот има репутација за извонредност во академиците.
The number of civilians killed has risen sharply.	Бројот на убиени цивили драстично се зголеми.
The cabinet was formed several decades ago.	Кабинетот беше формиран пред неколку децении.
The rent office will be closed soon.	Канцеларијата за изнајмување ќе биде затворена наскоро.
The argument is over.	Расправијата е завршена.
The battle ended with a ceasefire.	Битката беше завршена со прекин на огнот.
Without warning, the bus hit the other vehicle.	Без предупредување, автобусот удрил во другото возило.
So he decided to postpone the party.	Затоа решил да ја одложи забавата.
A huge crack tore the ground.	Огромна пукнатина ја расцепи земјата.
It was a peaceful afternoon.	Беше мирно попладне.
She threw herself around him.	Таа се фрли околу него.
The patient is recovering.	Пациентот се опоравува.
The egg looks especially tasty.	Јајцето изгледа особено вкусно.
Light travels much faster than sound.	Светлината патува многу побрзо од звукот.
His clothes reflect his social status.	Неговата облека го оддава неговиот социјален статус.
There were seven passengers on the shuttle.	Во шатлот имало седум патници.
She slowly stepped aside.	Таа полека тргна на страна.
Move the furniture around the room.	Поместете го мебелот низ собата.
There are thousands of restaurants in this city.	Во овој град има илјадници ресторани.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	Се чини дека цвеќињата црпат позитивна енергија од базенот.
The roof of the warehouse was smeared with mud.	Покривот на магацинот бил извалкан со кал.
The riot ended in bloodshed.	Бунтот заврши со крвопролевање.
Time patterns are governed by a complex system of forces.	Временските обрасци се управувани од сложен систем на сили.
The sky was dark, a premonition.	Небото беше темно, претчувство.
This city is built on a large rock of red sandstone.	Овој град е изграден на голема карпа од црвени песочник.
The temperature drops significantly in the evening.	Температурата значително опаѓа во вечерните часови.
He considered it his duty to ensure justice.	Тој сметаше дека е негова должност да обезбеди правда.
Daniel advised all his staff on financial matters.	Даниел ги советувал сите свои вработени за финансиски прашања.
Light rain fell from the sky.	Од небото падна слаб дожд.
Now, let's try this again.	Сега, ајде да го пробаме ова повторно.
There has been a dramatic improvement in literacy.	Имаше драматично подобрување на писменоста.
After multiple questions, she finally deserved to answer.	По повеќекратните прашања, таа конечно се удостои да одговори.
He licked his lips.	Ги лижеше усните.
The politician strongly called for reforms.	Политичарот силно апелираше за реформи.
It was utterly destroyed.	Таа беше крајно уништена.
The fountain has been a landmark for centuries.	Фонтаната е обележје со векови.
Coronation ceremonies date back to ancient times.	Церемониите за крунисување датираат од античко време.
We will serve you cold coffee!	Ќе ве послужиме ладно кафе!
This room has a tiled floor.	Оваа соба има под со плочки.
Markets opened early in the wake of the hustle and bustle.	Пазарите се отворија рано во пресрет на гужвата.
She did not want her husband to know.	Таа не сакаше нејзиниот сопруг да знае.
The coast is interspersed with small fishing villages.	Крајбрежјето е прошарано со мали рибарски села.
Be prepared to put a little effort into this task.	Бидете подготвени да вложите малку напор во оваа задача.
The weather was miserable.	Времето беше мизерно.
Precision medicine is based on genomic research.	Прецизната медицина се заснова на геномско истражување.
She can run very fast.	Таа може да трча многу брзо.
I stayed in bed all day recovering from my illness.	Останав цел ден во кревет, опоравувајќи се од мојата болест.
The rich fertilizer emptied several fields.	Богатото ѓубриво испразни неколку ниви.
Forests are being destroyed at an alarming rate.	Шумите се уништуваат со алармантна брзина.
Some languages ​​have more words for "mother".	Некои јазици имаат повеќе зборови за „мајка“.
Give the baby rice cereal, I'm just kidding.	Дајте му на бебето оризова житарка, само се шегувам.
The words academic, bohemian and capitalist are polarized.	Зборовите како академик, боем и капиталист се поларизираат.
There are books that tell the story of the past, the present and the future.	Има книги кои раскажуваат за минатото, сегашноста и иднината.
The writer ended his manuscript.	Писателот стави крај на својот ракопис.
The civil lawsuit lasted five years.	Граѓанската тужба траеше пет години.
It is forbidden to contain alcohol.	Забрането е да содржи алкохол.
So, we talked nicely.	Така, убаво си разговаравме.
The mayor was delighted with the prospect.	Градоначалникот беше воодушевен од изгледите.
There is only one truth.	Постои само една вистина.
He felt the adrenaline rush through him.	Чувствуваше како адреналинот тече низ него.
This action was taken too late.	Оваа акција беше преземена предоцна.
Early morning fog covered the top of the temple.	Раните утрински магла го обвитка врвот на храмот.
The glass was broken into pieces.	Чашата беше искршена на парчиња.
The fishermen squeezed the herring into nets.	Рибарите ја исцедиле харингата во мрежи.
This country also suffers from earthquakes from time to time.	И оваа земја одвреме-навреме трпи земјотреси.
You need to relax so that you do not lose weight.	Треба да се опуштите, за да не ослабнете.
The water is discharged into the river.	Водата се испушта во реката.
What is the small thing that matters?	Што е нешто мало што е важно?
Some cities experience wild temperature fluctuations.	Некои градови доживуваат диви флуктуации на температурата.
If it looks cloudy, bring an umbrella.	Ако ви изгледа облачно, понесете чадор.
The stream will soon dry up.	Поточето наскоро ќе пресуши.
The rate of recovery from this disease is extremely low.	Стапката на закрепнување од оваа болест е исклучително мала.
Let's hope it turns out well!	Да се ​​надеваме дека ќе испадне добро!
When they arrived, the workers had already finished their work.	Кога пристигнале, работниците веќе ја завршиле работата.
The weapons were seized by the military.	Оружјето го запленила војската.
The garage was talking to someone on the phone.	Гаражата разговараше со некого по телефон.
These mountains are gone.	Овие планини исчезнаа.
The policeman fired his gun at the thief.	Полицаецот пукал со пиштолот кон крадецот.
Air pollution causes a number of health problems.	Загадувањето на воздухот предизвикува голем број здравствени проблеми.
Aquatic plants need a constant supply of light in winter.	Водните растенија имаат потреба од постојано снабдување со светлина во зима.
Bottled water is always precious.	Флашираната вода е секогаш скапоцена.
There is a house near the farm.	Има куќа во близина на фармата.
Before all those years, he got up with a fever.	Пред сите тие години, тој стана со треска.
Want some of the new wine?	Сакавте малку од новото вино?
Help me write a short story.	Помогни ми да напишам кратка приказна.
The lilac smelled so fresh and fragrant.	Јоргованот мирисаше толку свежо и миризливо.
The infection rate is highest in children.	Стапката на зараза е најголема кај децата.
This can make it difficult to produce a smooth output.	Ова може да го отежне производството на мазен излез.
The waters of the river were cold.	Водите на реката беа студени.
She can not fix the result.	Таа не може да го поправи резултатот.
The older volunteer struggled to remove the board.	Постариот волонтер се борел да ја отстрани штицата.
See all the interesting stories here.	Погледнете ги сите интересни приказни овде.
The animals ate furiously until dusk.	Животните јаделе бесно до самрак.
The government is smart to fund important research.	Владата е паметна да финансира важни истражувања.
Come on, take a good look.	Ајде, погледни убаво.
The army used conventional weapons.	Армијата користела конвенционално оружје.
He was tall and thin.	Беше висок и тенок.
The dam can hold a lot of water.	Браната може да задржи многу вода.
He reached over the desk.	Тој ја зафати раката преку бирото.
I used a lot of force.	Јас употребив многу сила.
He spoke briefly and clearly.	Зборуваше кратко и јасно.
They bought a car, but it does not work well.	Купиле автомобил, но не работи добро.
She was thinking of the document she had forgotten.	Мислеше на документот што го заборавила.
The hood of his sweatshirt was up.	Капачката на неговиот дуксер беше горе.
Pour the cooked pasta through a sieve.	Сварените тестенини истурете ги низ сито.
The upper parts of the saffron plant are boiled and sealed.	Горните делови од растението шафран се варат и се печат.
The light was dim in the professor's office.	Светлото беше слабо во кабинетот на професорот.
The old man was proud of his son's success.	Старецот беше горд на успехот на својот син.
Contact us in case of fire.	Контактирајте не во случај на пожар.
Civic education is part of the school curriculum.	Граѓанското образование е дел од училишната програма.
I tore up the list of small pieces.	Го искинав списокот на ситни парчиња.
Six men were killed and dozens were injured.	Шест мажи загинаа, а десетици беа повредени.
Her movements are gentle and elegant.	Нејзините движења се благи и елегантни.
Often, he goes to the tangent.	Честопати, тој оди на тангента.
Most drivers obeyed the speed limit.	Повеќето возачи го почитувале ограничувањето на брзината.
They were sitting in a noisy, crowded restaurant.	Седеа во бучен, преполн ресторан.
It's a critical piece of the puzzle.	Тоа е критично парче од сложувалката.
He failed to achieve absolutely anything.	Тој не успеа да постигне апсолутно ништо.
The house stood alone, surrounded by fields.	Куќата стоеше сама, опкружена со полиња.
He caught the attention of many people.	Тој го предизвика вниманието на многу луѓе.
Some children could barely contain themselves with excitement.	Некои деца едвај можеа да се задржат со возбуда.
She left without saying another word.	Таа замина без да каже друг збор.
They had a damn good time at the party.	Тие проклето убаво си поминаа на забавата.
Sure,	Сигурно,
Your home will be peaceful over the weekend.	Вашиот дом ќе биде мирен за време на викендот.
This leads to disaster.	Ова води до катастрофа.
New technologies could help alleviate this problem.	Новите технологии би можеле да помогнат да се ублажи овој проблем.
A giant butterfly flew past him.	Една џиновска пеперутка прелета покрај себе.
The image of a lion looks like a buffalo.	Сликата на лав изгледа слично на бивол.
Chemical reactions are interdependent.	Хемиските реакции се меѓусебно зависни.
Buy some fruits and vegetables afterwards.	Купете малку овошје и зеленчук потоа.
Gentle plant, but very difficult to handle.	Нежно растение, но многу тешко за ракување.
Immoral acts are out of control here.	Неморалните дејствија се неконтролирани овде.
She sank into her chair.	Таа потона во нејзиниот стол.
Similarly, the average heat wave temperature increased.	Слично на тоа, просечната температура на топлотниот бран се зголеми.
He opened his mouth to explain, but	Ја отвори устата да објасни, но
Shakespeare is a leading historical playwright.	Шекспир е водечки историски драматург.
Faculty can object.	Факултетот може да приговори.
The books are kept far away in the archive.	Книгите се чуваат далеку во архивата.
I do not know what is happening.	Не знам што се случува.
Leave the laundry.	Оставете ги алиштата.
This plant needs a lot of water.	На ова растение му треба многу вода.
He plays the violin in childhood.	Тој свири виолина во детството.
The big boys were hit with purple lights.	Големите момчиња беа удирани со пурпурни светла.
The nearby stream provided drinking water.	Блискиот поток обезбедуваше вода за пиење.
This island is surrounded by coral reefs.	Овој остров е обѕирен со корални гребени.
The sidewalk had just been cleared of snow.	Тротоарот штотуку беше исчистен од снег.
Some want to leave.	Некои сакаат да заминат.
This city was built around seven hills.	Овој град бил изграден околу седум ридови.
They drove the noisy herd across the field.	Тие го стадоа бучното стадо низ полето.
The flower keeps its secret.	Цветот ја чува својата тајна.
Police cordoned off the area.	Полицијата ја опколи областа.
Alex's eyes darted around him.	Очите на Алекс застрашуваа околу него.
I'm not sure what the word means.	Не сум баш сигурен што значи зборот.
The politician seemed to be lying.	Се чинеше дека политичарот лаже.
This worker's difficult day ended well.	Тешкиот ден на овој работник добро заврши.
Talking to our friends made time pass quickly.	Разговорот со нашите пријатели направи времето да помине брзо.
The region, on the other hand, is an important source of mineral wealth.	Регионот, пак, е важен извор на рудно богатство.
The royal family is hated by most citizens.	Кралското семејство го мразат повеќето граѓани.
There will be a two-day strike.	Ќе има дводневен штрајк.
The streets were flooded with mud and rubbish.	Улиците беа преплавени со кал и отпад.
Many young people in our village died.	Многу млади луѓе во нашето село загинаа.
Document the contract carefully.	Документирајте го договорот внимателно.
She slammed the door.	Таа ја затвори вратата со тресок.
The narrator felt a strong urge to speak.	Нараторот почувствува силен нагон да зборува.
She sat down, still overwhelmed by the shock.	Таа седна, сè уште се оптеретува од шокот.
She called me on my cell phone.	Таа ми се јави на мобилниот телефон.
The young woman worked in a factory.	Младата жена работела во фабрика.
They fled in terror from this wild race.	Тие преплашени избегаа од оваа дива раса.
The noise was deafening.	Бучавата беше заглушувачка.
She found that she enjoyed the task.	Открила дека ужива во оваа задача.
The cat ran away with the cream.	Мачката побегна со кремот.
Sound waves travel through landscapes like waves on a pond.	Звучните бранови се движат низ пејзажите како бранови на езерце.
The passengers were frightened, crying and praying.	Патниците биле преплашени, плачеле и молеле.
The atmosphere is corrosive	Атмосферата е корозивна
Some of these trees have a centuries-old history.	Некои од овие дрвја дадоа вековна историја.
Modern buildings are dwarfed by their ancient predecessors.	Модерните згради ги џуџести нивните антички претходници.
The thirst for knowledge means reading many books.	Жедта за знаење значи читање многу книги.
I made my initial deposit.	Го направив мојот првичен депозит.
Her gray eyes looked wounded.	Нејзините сиви очи изгледаа рането.
She ignored his progress.	Таа го игнорираше неговиот напредок.
This house is very old.	Оваа куќа е многу стара.
Bending through the desert landscape, the road may seem endless.	Свиткувајќи низ пустинскиот пејзаж, патот може да изгледа бесконечен.
Compared to last year, the statistics show an increase.	Споредено со минатогодишната вредност, статистиката покажува пораст.
Mountains are often found near underwater volcanoes.	Планините често се наоѓаат во близина на подводни вулкани.
Their reconciliation was unexpected.	Нивното помирување беше неочекувано.
Quietly, he opened the door.	Тивко, ја отвори вратата.
There is no place in this inn.	Во оваа гостилница нема место.
He was among the cool, calm, efficient.	Тој беше меѓу кул, мирен, ефикасни.
Signs warned that the course was dangerous.	Знаците предупредуваа дека курсот е опасен.
There is a call center in the building.	Во зградата има телефонски центар.
He was a strong athlete in his youth.	Во младоста бил засилен спортист.
He was pleased with that.	Тој беше задоволен со тоа.
Please lower your voice.	Ве молиме спуштете го гласот.
I will submit a proposal.	Ќе поднесам предлог.
The stranger asked the couple for directions.	Странецот побарал насоки од парот.
There is a village on this island.	На овој остров се наоѓа едно село.
Oranges grow on trees.	Портокалите растат на дрвјата.
She is known for her calm demeanor.	Таа е позната по своето смирено однесување.
The frog jumped into the water.	Жабата скокна во водата.
She also juggled.	Таа исто така жонглираше.
The professor looked tired.	Професорот изгледаше уморно.
The results were clear.	Резултатите беа јасни.
The diet of sea iguanas consists mainly of algae.	Исхраната на морските игуани главно се состои од алги.
The actress is tired of being asked the same question.	На актерката и здодеа да и го поставуваат истото прашање.
The flower is small but colorful.	Цветот е мал, но шарен.
They led us through the forest to a clearing.	Низ шумата не доведоа до чистилиште.
Most people live in relative comfort	Повеќето луѓе живеат во релативна удобност
Everything had to come from somewhere else.	Сè мораше да дојде од друго место.
Does sugar affect weight?	Дали шеќерот влијае на тежината?
Musicians can have many instruments to choose from.	Музичарите може да имаат многу инструменти за избор.
The shopkeeper locked his books.	Пазарџијата си ги заклучил книгите.
All new drugs should be clinically tested.	Сите нови лекови треба да бидат клинички тестирани.
Whisk the flour in the mixture.	Во смесата изматете го брашното.
He becomes a lawyer.	Тој станува адвокат.
Many things are made of wood today.	Денес од дрвото се прават многу работи.
Use a sharp knife to cut the cake.	Користете остар нож за да ја исечете тортата.
Real estate prices have risen sharply this month.	Цените на недвижностите драстично пораснаа овој месец.
In the study, they grouped people together.	Во студијата, тие ги групираа луѓето заедно.
A spy exploring a region.	Шпион кој истражува регион.
Pour the melted butter.	Истурете го растопениот путер.
The variety of fish here is amazing.	Разновидноста на рибите овде е неверојатна.
Move in with him.	Всели се кај него.
A lot of blood was shed on the battlefield.	На бојното поле се пролеа многу крв.
Abdullah hoped he could make a difference.	Абдула се надеваше дека може да направи разлика.
The three sisters who sang together were "good."	Трите сестри кои пееја заедно беа „добри“.
She turns her head and studies a picture in a frame.	Таа ја врти главата и проучува слика во рамка.
Her initial reaction to the news was shocking.	Нејзината првична реакција на веста беше шокантна.
The Prime Minister apologized for the mistake.	Премиерот се извини за грешката.
There was a stench of urine.	Имаше смрдеа на урина.
The headband rested on his sweaty forehead.	Лентата за глава се потпре на неговото испотено чело.
First, you will need three tablespoons of instant coffee.	Прво, ќе ви требаат три лажици инстант кафе.
A ceremony was held in silence.	Се одржа церемонија во тишина.
This kitchen floor has seen better days.	Овој под во кујната видел подобри денови.
Most people no longer have a landline phone.	Повеќето луѓе веќе немаат фиксен телефон.
They drank the potion, told the magic and disappeared.	Ја испија напивката, ја кажаа магијата и исчезнаа.
The fear was that our country faced human casualties.	Стравот беше дека нашата земја се соочи со човечки жртви.
The tea had a strange, healing taste.	Чајот имаше чуден, лековит вкус.
The plan is sponsored by pedestrians, runners and cyclists.	Спонзори на планот се пешаци, тркачи и велосипедисти.
Local wisdom claims that some rivers and lakes are sacred.	Локалната мудрост тврди дека некои реки и езера се свети.
Water is a deadly disease that must be eradicated.	Водата е смртоносна болест која мора да се искорени.
Then he waved at me.	Потоа ми замавна.
Clean the cobweb from the chimney.	Исчистете ја пајажината од оџакот.
Would you like to come together?	Дали би сакале да дојдете заедно?
Will clean the floor all day.	Ќе го чисти подот цел ден.
Typically, he is so messy.	Типично, тој е толку неуреден.
He shouted and swore abuse and threw objects.	Тој викал и се колнел на злоупотреба и фрлал предмети.
I need to take this medicine tomorrow morning.	Треба да го земам овој лек утре наутро.
The shower is very relaxing.	Туширањето е многу релаксирачко.
The teacher is very strict.	Наставникот е многу строг.
Business leaders are due to meet later this afternoon.	Бизнис лидерите треба да се сретнат подоцна попладнево.
We hurried upstairs.	Побрзавме горе.
These students get great pleasure from these trips.	Овие студенти добиваат големо задоволство од овие патувања.
What you need are things made of metal.	Она што ви треба се работи направени од метал.
A wave of civil unrest has hit our region.	Бран граѓански немири го зафати нашиот регион.
Tom climbs the cliff steeply.	Том стрмно се качува на карпата.
Heavy snowfall caused chaos in the trip.	Обилните снежни врнежи предизвикаа хаос во патувањето.
The injured woman was taken to a local hospital.	Повредената жена е пренесена во локалната болница.
Coal and asbestos are also mined here.	Тука се ископува и јаглен и азбест.
I had a dog while growing up.	Имав куче додека растев.
We decided to go hiking in the mountains.	Решивме да пешачиме по планина.
True data must always be kept confidential.	Вистинските податоци мора секогаш да останат доверливи.
The pilots and sailors knew what danger they were facing.	Пилотите и морнарите знаеја со каква опасност се соочуваат.
The soldier walked nervously on the railing.	Војникот нервозно чекореше по парапет.
She had no previous convictions for murder.	Таа немала претходни пресуди за убиство.
There was so much to learn.	Имаше толку многу да се научи.
The cult of science is sometimes criticized.	Култот на науката понекогаш е критикуван.
Put the oil in the pan before adding the vegetables.	Ставете го маслото во тавата пред да го додадете зеленчукот.
When the magician produced his assistant, the applause was deafening.	Кога магионичарот го произведе својот асистент, аплаузот беше заглушувачки.
The Prime Minister ordered the marriage to be annulled.	Премиерот нареди да се поништи бракот.
Men live well here, but women are unhappy.	Овде мажите живеат добро, но жените се несреќни.
Many songs were written about the sorrow of love.	За тагата на љубовта беа напишани многу песни.
He piled the cakes on a plate.	Тој ги натрупа колачите на чинија.
The stream looked like a stream.	Поточето личеше на поток.
To avoid arrest, he joined a resistance group.	За да избегне апсење, тој се приклучил на група на отпор.
In the spring, a spinning wheel appeared in the living room.	Во пролетта, во дневната соба се појави тркало што се врти.
She steels for his speech.	Таа се челичи за неговиот говор.
He was poor, but he never lacked the necessities of life.	Беше сиромашен, но никогаш не му недостасуваа животните потреби.
The crowd parted for his new bride.	Толпата се раздели за неговата нова невеста.
The child learns to crawl.	Детето учи да ползи.
His proposal fell on deaf ears.	Неговиот предлог падна на глуви уши.
He enjoys gardening.	Тој ужива во градинарството.
The rice was served with a spoon.	Оризот беше послужен со лажица.
The church man looked at him.	Црковниот човек погледна во него.
Crabs are harvested in summer.	Раковите се берат во лето.
Third, you need a thick-bottomed pan.	Трето, потребна ви е тава со дебело дно.
Soon the lights went out.	Наскоро светлата се затемнија.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	Вампирските лилјаци ја пијат крвта на другите цицачи.
When the levels drop, they join in a joyous chorus.	Кога нивоата се намалуваат, тие се придружуваат во радосен хор.
Politicians must solve problems.	Политичарите мора да ги решаваат проблемите.
The leader was the last to talk.	Лидерот последен разговараше.
The fat boy looked like he should stop eating.	Дебелиното момче изгледало како да треба да престане да јаде.
The big shooting star looked like a comet.	Големата стрелачка ѕвезда личеше на комета.
I saw someone walking in the middle of the road.	Видов некој како оди по средината на патот.
The officer preached about the evil of alcohol.	Службеникот проповедаше за злото на алкохолот.
The smell of onion and garlic prevailed.	Преовладуваше мирисот на кромид и лук.
Open the window, turn on the fan.	Отворете го прозорецот, вклучете го вентилаторот.
The summer sun shone brightly.	Летното сонце блескаше силно.
Salt was one of the main components of the slaves' diet.	Солта била една од главните компоненти на исхраната на робовите.
The company was invited to produce posters.	Компанијата беше поканета да произведува постери.
She was looking for a famous person in the crowd.	Таа бараше познато лице во толпата.
This machine has dozens of applications.	Оваа машина има десетици апликации.
The maid scans the crowded room.	Слугинката ја скенира преполната соба.
Your eyes are a form of sight.	Вашите очи се форма на вид.
Stop and think for a moment.	Застанете и размислете за момент.
Put the butter in a saucepan over low heat.	Ставете го путерот во тенџере на тивок оган.
The baby's skin was wrinkled.	Кожата на бебето беше збрчкана.
He deliberately mispronounced her words.	Тој намерно погрешно ги изговорил нејзините зборови.
The young woman prepared to leave.	Младата жена се подготвила да замине.
Here, in that desert, they will be safe.	Еве, во таа пустина, тие ќе бидат безбедни.
She saw a mouse.	Таа виде глушец.
The cunning owl nailed seven unfortunate mice to a tree.	Лукавиот був закова седум несреќни глувци на дрвото.
He acted impulsively.	Тој дејствуваше импулсивно.
What damage can it do?	Каква штета може да направи?
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	Користете дрвена лажица за да го јадете вашиот сладолед.
Borrow a book from the library.	Позајми книга од библиотеката.
Computer software is constantly evolving.	Компјутерскиот софтвер постојано се развива.
My female lead cooks very well.	Мојата женска олово готви многу добро.
No one tried to lift her spirits.	Никој не се обиде да и го подигне духот.
He was silent for a moment.	За момент молчеше.
None of the rival parties agreed to coalition talks.	Ниту една од ривалските партии не се согласи на коалициски разговори.
It is probably the most widespread religion in the world.	Тоа е веројатно најраспространетата религија во светот.
Some believe that these creatures are winged dinosaurs.	Некои веруваат дека овие суштества се крилести диносауруси.
Wages are low here.	Платите се ниски овде.
The slender giant ran to save his life.	Виткото џин потрча да си го спаси животот.
John knew his wife.	Џон ја познавал својата сопруга.
The cash register is volatile.	Касата е непостојана.
Abortion is allowed, at least in some cases.	Абортусот е дозволен, барем во некои случаи.
The budget is huge.	Буџетот е огромен.
The washing machine was buzzing.	Машината за перење брмчеше.
He studied hard, but avoided homework.	Учеше напорно, но ја избегнуваше домашната задача.
Her short blond hair was cut straight.	Нејзината кратка руса коса беше скратена директно.
The interview is over.	Интервјуто заврши.
The pirate captain's face suddenly turned pale.	Лицето на капетанот на пиратите одеднаш побледе.
Vegetarianism has become increasingly common.	Вегетаријанството стана сè пораспространето.
Remember that diamonds are a girl's best friend.	Запомнете дека дијамантите се најдобар пријател на девојчињата.
The performance of the drum band was also outstanding.	Извонредна беше и изведбата на тапан бендот.
I do not want him to leave yet.	Не сакам уште да си замине.
This city is famous for its theater.	Овој град е познат по својот театар.
Most of our food is imported from abroad.	Најголем дел од нашата храна се увезува од странство.
We need to encourage alternative sources of power.	Треба да поттикнеме алтернативни извори на моќ.
Big businesses often make a public show of declining.	Големите бизниси често прават јавно шоу за опаѓање.
Congress rejected the plan.	Конгресот го отфрли планот.
The lady in question refused to comment.	Дотичната госпоѓа одби да ни коментира.
Her heart was pounding, she ran out the door.	Срцето и чука диво, таа излета низ вратата.
The philosopher had a difficult childhood.	Филозофот имал тешко детство.
The doctor concluded that the patient was mentally disturbed.	Лекарот констатирал дека пациентот е психички пореметен.
They can apply for a visa at the local consulate.	Тие можат да аплицираат за виза во локалниот конзулат.
She put her hand on his.	Таа ја стави раката на неговата.
This means you need to drink more water.	Ова значи дека треба да пиете повеќе вода.
The feeling of danger hung in the air.	Чувството на опасност висеше во воздухот.
Some people prefer unsalted cashews.	Некои луѓе претпочитаат несолени индиски ореви.
Summer is a good time for planting trees.	Летото е добро време за садење дрвја.
The price of oil rose today.	Цената на нафтата денеска порасна.
It is a priceless antiquity.	Тоа е бесценета антика.
The strike led to widespread destruction.	Штрајкот доведе до широко распространето уништување.
She forgave him everything.	Таа му прости сè.
Bill spent the day working with his dog.	Бил го поминал денот работејќи со своето куче.
Most families in this area are middle class.	Повеќето семејства во оваа област се од средна класа.
My relationship with my parents was never close.	Мојот однос со моите родители никогаш не бил близок.
He threw potatoes at me, laughing.	Ме фрлаше компири, смеејќи се.
Seek expert advice.	Побарајте стручен совет.
Progress has been made in bioengineering.	Постигнат е напредок во биоинженерството.
The intercom system is a new technology.	Системот за домофон е нова технологија.
Absolutely make sure the meat is boneless.	Апсолутно погрижете се месото да нема коски.
I studied accounting at university.	Студирав сметководство на универзитет.
Detectives questioned the suspect for several hours.	Детективите неколку часа го испрашувале осомничениот.
The thief struggled to escape	Крадецот се борел да избега
Local leaders say school buildings are safe.	Локалните водачи велат дека училишните згради се безбедни.
She longed to become a child.	Таа копнееше да стане дете.
Food can also be delivered to remote locations.	Храната може да се достави и до оддалечени локации.
The study is crucial for the future of graduates.	Студијата е од клучно значење за иднината на дипломираните студенти.
The world climate is changing.	Климата во светот се менува.
The page manager no longer works here.	Менаџерот на оваа страница повеќе не работи овде.
The forecast requires a rainy day.	Прогнозата бара дождлив ден.
This factory should be closed today.	Оваа фабрика денеска треба да биде затворена.
This hometown of his became the capital of the country.	Овој негов роден град стана главен град на земјата.
The rooster crowed and woke everyone up.	Запеа петелот и ги разбуди сите.
The moon seemed to shine in the sun.	Месечината изгледаше како да свети на сонцето.
Pulp fiction is not a literary genre.	Пулп фикцијата не е литературен жанр.
Laughing, she kissed his forehead.	Смеејќи се, таа му го бакна челото.
They made a fortune with what they had.	Со тоа што го имаа направија богатство.
Only three of the boys survived the accident.	Само три од момчињата ја преживеале несреќата.
The village doctor obeyed.	Селскиот лекар се покори.
Fuel prices will continue to rise.	Цените на горивата ќе продолжат да растат.
The timetable has been changed.	Возниот ред е променет.
It is essential that we learn to tell the truth.	Од суштинско значење е да научиме да ја кажуваме вистината.
The candidate for the position of community has been selected.	Избран е кандидатот за функцијата заедница.
He was dressed as a sailor.	Тој беше облечен во облека на морнар.
From that moment on, she was responsible for distributing the money.	Од тој момент таа била одговорна за распределба на парите.
She has always been really good to me.	Таа отсекогаш била навистина добра со мене.
Their religion forbids them to eat pork.	Нивната религија им забранува да јадат свинско месо.
The servants brought him food.	Слугите му носеа храна.
The blacksmith is on the left.	Лево е ковачката.
It was quiet on the ground floor.	Во приземјето беше тивко.
Identify the sounds on the tape.	Идентификувајте ги звуците на лентата.
Gathered courtiers, dazzling in their formal attire.	Собрани дворјани, блескави во својата свечена облека.
We want to provide clean water for everyone.	Сакаме да обезбедиме чиста вода за сите.
A year of hard work, in one afternoon.	Година на напорна работа, во едно попладне.
The zoo is just a short walk away.	Зоолошката градина е само на мала прошетка.
A crowd of people gathered outside the windows.	Надвор од прозорците се собра толпа луѓе.
This is the coordinator for this company.	Ова е координаторот за оваа компанија.
Funerals are becoming more extravagant.	Погребите стануваат се поекстравагантни.
Put oil on the pan.	Ставете масло на тавата.
Through careful observation, researchers were able to construct theories.	Преку внимателно набљудување, истражувачите беа во можност да конструираат теории.
Next, place the chicken in the pot.	Следно, ставете го пилешкото во тенџерето.
Or maybe worse, apathy.	Или можеби уште полошо, апатија.
The rocks overlooked the valley far below.	Карпите гледаа на долината далеку подолу.
I can not believe he forgot our anniversary!	Не можам да верувам дека ја заборави нашата годишнина!
Often, this quiz was used to warn of impending danger.	Често, овој квиз се користел за предупредување за претстојната опасност.
It is important to wear comfortable clothing.	Важно е да носите удобна облека.
The thieves robbed the village.	Крадците го ограбија селото.
She hits her baby on the cheek.	Таа го удира своето бебе по образот.
Apples, for example, come in a variety of colors.	Јаболката, на пример, имаат различни нијанси на бои.
Take care of the dog.	Внимавајте на кучето.
Put the peaches in a baking dish.	Ставете ги праските во сад за печење.
An epidemic of dengue fever hit the region last year.	Епидемија на денга треска го зафати регионот минатата година.
Do not smoke.	Не пуши.
He was carried away.	Тој беше занесен.
As time went on, residents got used to the traffic noise.	Како што одминуваше времето, жителите се навикнаа на сообраќајната бучава.
The queen organized a banquet for her son.	Кралицата приреди банкет за својот син.
The measurements at all stations are practically identical.	Мерењата на сите станици се практично идентични.
The soldier greeted me.	Војникот ме поздрави.
Pets are not allowed.	Домашни миленици не се дозволени.
Egypt was plunged into political and economic turmoil.	Египет беше втурнат во политички и економски превирања.
The fish died a few minutes later.	Рибата угинала неколку минути подоцна.
Labor leaders called for calm.	Лидерите на лабуристите повикаа на смиреност.
The economy has begun to recover.	Економијата почна да закрепнува.
The captain sent the crew ashore.	Капетанот ја испрати екипажот на брегот.
The tree is wet from the rain.	Дрвото е влажно од дождот.
The catastrophic losses destroyed the shareholders.	Катастрофалните загуби ги уништија акционерите.
So what are you waiting for?	Па, што чекате?
The captain ordered the passengers to remain calm.	Капетанот им заповедал на патниците да останат смирени.
An earthquake destroyed this city.	Земјотрес го уништи овој град.
Bacteria will lose their ability to mutate.	Бактериите ќе ја изгубат својата способност да мутираат.
He saw something flashing.	Видел дека нешто трепка.
They gladly donated to their favorite charity.	Тие со задоволство донираа во нивната омилена добротворна организација.
The flowers grew in abundance, almost covering the stairs.	Цветовите растеа во изобилство, речиси покривајќи ги скалите.
Do you enjoy eating cancer?	Дали уживате да јадете рак?
The court ruled in favor of the group of environmentalists.	Судот пресуди во корист на групата екологисти.
His jacket was strewn with mud.	Јакната му беше ишаран со кал.
There was no electricity in the house.	Во куќата немаше струја.
She does not want help.	Таа не сака помош.
We must be very careful.	Мора да бидеме многу внимателни.
The word sounds patronizing.	Зборот звучи покровителски.
Recently, there has been a lot of controversy over this issue.	Неодамна, имаше многу контроверзии во врска со ова прашање.
The slaves are mounted in the birch.	Робините се качени во брезата.
Locals were concerned about the crime.	Мештаните биле загрижени за криминалот.
My brother starts training to become a teacher.	Брат ми почнува да тренира да стане учител.
It was unthinkable a short time ago.	Пред кратко време беше незамисливо.
Children often carve initials on trees.	Децата често резбаат иницијали на дрвјата.
It is best to grit your teeth and submit.	Најдобро е да стегнете заби и да го поднесете.
The soup is made from meat and water.	Супата се прави од месо и вода.
They drove slowly along the narrow path.	Возеа полека по тесната патека.
Second, a longer train arrived from the opposite direction.	Втор, подолг воз пристигна од спротивната насока.
Fruit trees, bee populations and worms exist here.	Овошни дрвја, популација на пчели и црви постојат тука.
He avoided the hanging roots of the banana tree.	Тој ги избегна висечките корени на дрвото банијан.
Some emotions, some attitudes.	Некои емоции, некои ставови.
The sounds of gunfire filled the air.	Звуците на истрели го исполнија воздухот.
The water was lukewarm.	Водата беше млака.
A good breakfast is important for health.	Добриот појадок е важен за здравјето.
Can you drive me to town?	Можете ли да ми возите во градот?
People want to spend more money on food.	Луѓето сакаат да трошат повеќе пари за храна.
A careful plan was adopted.	Беше донесен внимателен план.
They simply disappeared.	Тие едноставно исчезнаа.
It needs to be thoroughly investigated.	Треба да се истражи темелно.
One eyebrow rose.	Едната веѓа се крена.
The field of artificial intelligence is huge.	Областа на вештачката интелигенција е огромна.
The dragon is the mythical king of this country.	Змејот е митскиот крал на оваа земја.
These are two of the best films of the year.	Ова се два од најдобрите филмови на годината.
He has published over sixty books.	Има објавено над шеесет книги.
It is best not to drive during a storm.	Најдобро е да не возите за време на бура.
Desert animals have grown, feeling satisfied.	Пустинските животни пораснаа, чувствувајќи се задоволни.
It's hard for me to stay calm.	Тешко ми е да останам смирен.
I hope to go to university next year.	Се надевам дека следната година ќе одам на универзитет.
They live in the country.	Тие живеат во земјата.
Part of the problem involved improper rainwater storage.	Дел од проблемот вклучуваше несоодветно складирање на дождовница.
The bags were packed and stacked in the hall.	Кесите беа спакувани и наредени во салата.
The national currency is very volatile.	Националната валута е многу нестабилна.
My brother built a sand castle.	Брат ми изгради замок од песок.
This year the rains were heavy.	Годинава врнежите беа обилни.
Carefully adjusted the controls.	Внимателно ги прилагодила контролите.
The ripples in the water comfortably disturbed the insects	Бранчињата во водата удобно ги вознемируваа инсектите
The pots were covered with leaves.	Саксиите беа покриени со лисја.
I do not feel well today.	Денеска не се чувствувам добро.
It was a dark, stormy night.	Беше темна, бурна ноќ.
They managed to get top marks.	Успеаа да добијат врвни оценки.
Take the bookcase from the top shelf.	Земете ја торбичката со книги од горната полица.
What does the song mean?	Што значи песната?
Straighten the desk.	Исправете го бирото.
Many insects migrated to warmer climates.	Многу инсекти мигрирале во потоплите клими.
The princess cried bitterly.	Принцезата горко плачеше.
National authorities claim the situation is now under control.	Националните власти тврдат дека ситуацијата сега е под контрола.
It cost thirty dollars!	Чинеше триесет долари!
This style of dishes is extremely popular in this country.	Овој стил на чинии е исклучително популарен во оваа земја.
Ceiling tiles are soft and easy to hang.	Плочките на таванот се меки и лесно висат.
His understanding of physics is poor.	Неговото разбирање на физиката е слабо.
Inevitably, the response time will slow down as a result.	Неизбежно, времето на одговор ќе се забави како резултат.
A family monkey lives on a nearby tree.	На едно блиско дрво живее семеен мајмун.
Cut small pieces of cheese.	Исечете мали парчиња од сирењето.
You may find it hard to believe this.	Можеби ќе ви биде тешко да поверувате во ова.
He pushed the heavy wooden door.	Ја турна тешката дрвена врата.
The primitive village can no longer support its population.	Примитивното село повеќе не може да го издржи своето население.
He drank coffee with breakfast.	Пиеше кафе со појадокот.
The dust hit the wind.	Прашината ја зафати ветрот.
She jumped in surprise.	Таа скокна од изненадување.
These documents tell a love story.	Овие документи раскажуваат љубовна приказна.
Many adventurous souls visit this idyllic place every year.	Многу авантуристички души го посетуваат ова идилично место секоја година.
His travel expenses were paid by the local council.	Неговите патни трошоци ги плати локалниот совет.
The seasons have changed dramatically.	Сезоните драматично се променија.
The manager was forced to resign.	Менаџерот беше принуден да поднесе оставка.
The brothers stood three meters away.	Браќата стоеја на растојание од три метри.
One day, cities will be flooded by the sea.	Еден ден, градовите ќе бидат поплавени од море.
I was a judge once.	Еднаш бев судија.
Drink some tea while we wait for her.	Напиј се малку чај додека ја чекаме.
The factory has been fined several times for security breaches.	Фабриката неколку пати е казнувана поради безбедносни прекршоци.
Torture is the most humane way to get information.	Мачењето е најхуманиот начин за добивање информации.
One view is that directors are paid high sums	Едно гледиште е дека на директорите им се плаќаат високи суми
Planting rice is one of the oldest human activities.	Садењето ориз е меѓу најстарите активности на човекот.
The body of the butterfly is brown.	Телото на пеперутката е шарено со кафена боја.
At first he was silent.	На почетокот молчеше.
Fresh flowers fill the room.	Свежо цвеќе ја исполни собата.
First we put the soap powder in the water.	Прво го ставаме сапунскиот прав во водата.
The ant slowly climbed the stump.	Мравката полека се искачи на трупецот.
Tadpoles are slowly maturing into frogs.	Полноглавците полека созреваа во жаби.
Be careful!	Внимавај!
The new law was welcomed by the general public.	Новиот закон беше поздравен од пошироката јавност.
His dream was restless.	Неговиот сон беше немирен.
In this city, people smoke openly in the streets.	Во овој град луѓето отворено пушат на улиците.
Children will spend less time in school.	Децата ќе поминуваат помалку време на училиште.
They heard the cry of the captured girl.	Го слушнале плачот на заробената девојка.
I will not need it, thank you.	Нема да имам потреба од тоа, благодарам.
Her gently shaped eyebrows were bent upwards.	Нејзините нежно обликувани веѓи се наведнаа нагоре.
Whistle.	Засвири.
The rainy season comes early.	Сезоната на дождови доаѓа рано.
The local newspaper gets its shares from agents.	Локалниот весник ги добива своите акции од агенти.
There used to be hippos here.	Некогаш овде имало нилски коњи.
City streets are noisy and dirty.	Градските улици се бучни и нечистотија.
The moon no longer rose above the horizon.	Месечината повеќе не изгреваше над хоризонтот.
Use my hands to remove the mud.	Користете ги моите раце за да ја извадите калта.
The blades move with compressed air.	Сечилата се придвижуваат со компримиран воздух.
The summary and highlights are included below.	Резимето и главните моменти се вклучени подолу.
That man never married.	Тој човек никогаш не се оженил.
The front stairs were broken, not repaired.	Предните скали беа скршени, не поправени.
She sighed before speaking again.	Го здивна пред повторно да проговори.
Students are encouraged to follow their passion.	Студентите се охрабруваат да ја следат нивната страст.
The white lines separate the stripes on the road.	Белите линии одвојуваат ленти на патот.
The wizard will call one of the four elements.	Волшебникот ќе повика еден од четирите елементи.
The filth of the world is terrible.	Нечистотијата на светот е ужасна.
Where will you travel this time.	Каде ќе патувате овој пат.
All bridges are repaired immediately.	Сите мостови се санирани веднаш.
Volcanoes are formed by moving layers of molten rock.	Вулканите се формираат од поместувачки слоеви на стопена карпа.
Most men are not strong enough to lift this baggage.	Повеќето мажи не се доволно силни за да го подигнат овој багаж.
The priest performed a simple ceremony.	Свештеникот изврши едноставна церемонија.
The relationship between activists and scientists has broken down.	Односот меѓу активистите и научниците се распадна.
I did not like your job and took the opportunity to resign.	Не ми се допадна твојата работа и ја искористив можноста да дадам отказ.
Men and women married indiscriminately.	Мажите и жените се венчаа неселективно.
Many buildings on campus have been demolished.	Многу згради во кампусот се урнати.
The students fled to save their lives.	Учениците побегнале да си ги спасат животите.
The river flow was diverted to this reservoir.	Протокот на реката беше пренасочен кон оваа акумулација.
The little girl got lost.	Малото девојче залутало.
The robot carefully inserted the explosive.	Роботот внимателно го вметнал експлозивот.
He danced, tenacious and tenacious.	Танцуваше, жилав и жилав.
Can we expect democracy in this country?	Можеме ли да очекуваме демократија во оваа земја?
A thick layer of cream separated the two creams.	Дебел слој крем ги раздели двата крема.
The tomato is large and green.	Доматот е голем и зелен.
The primary colors of light are red, green and blue.	Примарни бои на светлината се црвена, зелена и сина.
The ashes were scattered on the ground.	Пепелта беше расфрлана на земјата.
The cook reviewed the masterpiece.	Готвачот го прегледал ремек-делото.
She breathed a sigh of relief.	Таа дишеше со олеснување.
Soldiers defend a rebel stronghold.	Војниците бранат упориште на бунтовниците.
A small village exists on the coast.	Мало село постои на брегот.
Chicken, pork, beef and eggs are popular foods.	Пилешкото, свинското, говедското и јајцата се популарна храна.
Floods often cause damage to homes and farmland.	Поплавите често предизвикуваат штети на домови и земјоделско земјиште.
The professor took his own life.	Професорот си го одзел животот.
The castle is a good place to learn about history.	Замокот е добро место за учење за историјата.
Unaware of his surroundings, the young man cut himself.	Несвесен за својата околина, младиот човек се пресекол.
This war ravaged the homes of many people.	Оваа војна опустоши домови на многу луѓе.
Many women say that this look comes from self-confidence.	Многу жени велат дека овој изглед доаѓа од самодовербата.
The cycle needs to be completed.	Циклусот треба да се заврши.
The population is aging rapidly.	Стареењето на населението рапидно расте.
After three words, he refused to elaborate.	По три збора, тој одби да елаборира.
A certain person put the baby in an empty bottle.	Одредено лице го ставило бебето во празно шише.
I do not know much about football.	Не знам многу за фудбалот.
The water from the lake was primarily used for bathing.	Водата од езерото првенствено се користела за капење.
The vast majority of the victims were ordinary civilians.	Огромно мнозинство од жртвите биле обични цивили.
He could barely lift his head.	Одвај можеше да ја крене главата.
Does he really have a reason to feel this way?	Дали тој навистина има причина да се чувствува вака?
Gently handle the meat.	Нежно ракувајте со месото.
Her career flourished.	Нејзината кариера процвета.
To this high price, you can add interest on principle.	На оваа висока цена, можете да додадете камата на принцип.
Strawberries are delicious.	Јагодите се вкусни.
New ideas were necessary for the survival of our planet.	Новите идеи беа неопходни за опстанокот на нашата планета.
Your hat is on the floor.	Капата ти е на подот.
She comes from a large family.	Таа потекнува од големо семејство.
Her intellect was as sharp as a needle.	Нејзиниот интелект беше остар како игла.
The size of these galaxies has been measured.	Големината на овие галаксии е измерена.
They had two children.	Имаа две деца.
He still can not forgive her.	Тој сè уште не може да и прости.
He bargained with the shopkeeper.	Се ценкаше со дуќанџиката.
We live in a concrete box.	Живееме во бетонска кутија.
He wants to improve the quality of education here.	Тој сака да го подобри квалитетот на образованието овде.
Thousands blame the government for the situation.	Илјадници луѓе ја обвинуваат владата за оваа ситуација.
He was tall and weak.	Беше висок и слаб.
Musical or film spectacle of epic proportions.	Музички или филмски спектакл од епски размери.
The fox will dig under the fence.	Лисицата ќе копа под оградата.
She was angry that her brother had not come yet.	Таа се налути што нејзиниот брат сè уште не дошол.
The pressure to use nuclear energy is increasing.	Се зголемува притисокот за користење на нуклеарната енергија.
Some would say the poll could be biased.	Некои би рекле дека анкетата може да биде пристрасна.
Birds fly in the sky.	Птиците летаат на небото.
She also suffers from a debilitating illness.	Таа боледува и од изнемоштена болест.
He blamed himself from all sides.	Се обвинуваше од сите страни.
This city has a lot to offer to tourists.	Овој град има многу да им понуди на туристите.
She imagined floating on a cloud.	Таа замисли дека лебди на облак.
Did you notice how much rain fell last week?	Дали забележавте колку дожд падна минатата недела?
The young worker was recruited through an employment fair.	Младиот работник бил регрутиран преку саем за вработување.
The mineral must be heated to become a liquid.	Минералот мора да се загрее за да стане течност.
There are hundreds, maybe thousands of cities.	Има стотици, можеби илјадници градови.
This creates a fierce type of fire.	Ова создава жесток тип на оган.
When she heard that, she cried.	Кога го слушна тоа, таа се расплака.
I untangled my hair with a comb.	Со чешел ја отплеткував косата.
Make a list of any alternatives.	Направете листа на какви било алтернативи.
People need to cut down on meat.	Луѓето треба да го намалат месото.
They will follow the hard working day with a cold beer.	Напорниот работен ден ќе го следат со ладно пиво.
The perpetrators of the crime have yet to be caught.	Сторителите на делото допрва треба да се фатат.
The girl was playing happily on the playground.	Девојчето весело играше на лулашките.
Fingers touched his forehead in greeting.	Прстите ги допреа челата во знак на поздрав.
This house is rightfully hers.	Оваа куќа по право е нејзина.
Some species have become resistant to such drugs.	Некои видови станаа отпорни на такви лекови.
Let it cook for a few minutes.	Оставете го да се готви неколку минути.
An open conflict broke out between rival factions.	Избувна отворениот конфликт меѓу ривалските фракции.
Sitting mostly in the shade, the little cottage was beautiful.	Седејќи главно во сенка, малата викендица беше прекрасна.
She is one of the most popular novelists in the nation.	Таа е една од најпопуларните романсиерки во нацијата.
She loves to pick wild asparagus.	Обожава да бере диви аспарагус.
Live, eat, drink and be happy until we die tomorrow.	Живејте, јадете, пиете и бидете весели за утре да умреме.
I heard a new song on the radio station.	Слушнав нова песна на радио станицата.
This plant is associated with coffee beans.	Ова растение е поврзано со зрното кафе.
The animal is characterized by a camel hump.	Карактеристика на животното е грпка на камилата.
Both cities have large immigrant populations.	Двата града содржат голема имигрантска популација.
A drought is expected this summer.	Летово се очекува период на суша.
The writer is highly regarded in the world of literature.	Писателот е високо ценет во светот на литературата.
Small houses like this one in which they lived were few.	Мали куќи како оваа во која живееја беа малку.
We are not used to this heat.	Не сме навикнати на оваа топлина.
He made for the doors, muttering.	Тој направи за вратите, мрморејќи.
Keep walking.	Продолжи со одење.
He continued steadily.	Тој продолжи стабилно.
The cities in this region are very prosperous.	Градовите во овој регион се многу просперитетни.
Always consider safety first!	Секогаш прво имајте ја предвид безбедноста!
Ironically, it is rare for people to marry for a lot of money.	Иронично, ретко се случува луѓето да се мажат со многу пари.
The locals know very little about her.	Мештаните многу малку знаат за неа.
The long tail of a mouse is similar to a mouse.	Долгата опашка на глувчето е слична на глувчето.
Fell back into the bush.	Падна наназад во грмушка.
It is a source of great pride for every citizen.	Тоа е извор на голема гордост за секој граѓанин.
A thick white mist was rolling from the sea.	Од морето се тркалаше густа бела магла.
The book was widely accepted as true.	Книгата беше широко прифатена како вистинита.
This is just the beginning of a new era.	Ова е само почеток на нова ера.
All metal is soft.	Целиот метал е мек.
Those suffering from disease should be isolated.	Оние кои страдаат од болести треба да бидат изолирани.
The system is very efficient.	Системот е многу ефикасен.
The leaves of the tree rustle in the wind.	Лисјата на дрвото шумолат на ветрот.
Until last year I was not aware of their existence.	До минатата година не бев свесен за нивното постоење.
We discovered several non-functional toilets.	Откривме неколку нефункционални тоалети.
The woman smiled brightly.	Жената блескаво се насмевна.
The serum must be boiled for two minutes.	Серумот мора да се вари две минути.
The master hoped to build a stronger city.	Господарот се надеваше дека ќе изгради посилен град.
I just want to be alone.	Едноставно сакам да бидам сама.
He was convinced that she was innocent.	Тој беше убеден дека таа е невина.
The political coup was suppressed in a week.	Политичкиот удар беше задушен за една недела.
Among his possessions was a small address book.	Меѓу неговите поседи имаше и мал адресар.
Most people feel sad every day.	Повеќето луѓе секојдневно чувствуваат тага.
His arms were so long that they began to hang.	Рацете му беа толку долги што почнаа да се висат.
The railway company added two more wagons.	Железничката компанија додаде уште два вагони.
Your report was absolutely accurate.	Вашиот извештај беше апсолутно точен.
The temple was narrowly saved from destruction.	Храмот бил тесно спасен од уништување.
He is busy building a road.	Тој е зафатен со изградба на пат.
Two strips merge here.	Овде се спојуваат две ленти.
The wax was still a little warm.	Восокот сè уште беше малку топол.
Shoe stores close early in the afternoon.	Продавниците за чевли се затвораат рано попладне.
This next section is difficult, so read it carefully.	Овој следен дел е тежок, затоа прочитајте го внимателно.
It was hot in front of the old house.	Беше топло пред старата станбена куќа.
When hot, spread.	Кога е топло, се шири.
The children pecked at the crumbs.	Децата ги колваа трошките.
The flood devastated the city.	Поплавата го опустоши градот.
There were arguments about what needed to be done.	Имаше расправии за тоа што треба да се направи.
The fish releases the eggs into the water.	Рибата ги ослободува јајцата во водата.
This village was razed to the ground.	Ова село беше срамнето со земја.
Add sugar to the ice cream.	Ставете шеќер во сладоледот.
The camels are obviously not happy.	Камилите очигледно не се среќни.
He screamed and left.	Тој врескаше и си замина.
This cheese has a smooth texture.	Ова сирење има мазна текстура.
The rice plant produces rice.	Растението за ориз произведува ориз.
The region is deprived of any life.	Регионот е лишен од секаков живот.
This is a beautiful old building.	Ова е убава стара градба.
What is the editing distance?	Што е растојание за уредување?
Something drew me to this park.	Нешто ме привлече во овој парк.
The nurse carefully administered the medicine.	Медицинската сестра внимателно го даваше лекот.
Most villages have no electricity.	Повеќето села немаат струја.
A slow smile crossed her face.	Бавната насмевка го прекрсти нејзиното лице.
We point to other countries as examples.	Како пример ги посочуваме другите земји.
At each point,	На секоја точка,
This simple trick saved them hours of frustration.	Овој едноставен трик им спаси часови од фрустрации.
The guide took the party to a quiet place.	Водичот ја однесе забавата на мирно место.
The company offers professional training.	Компанијата нуди професионална обука.
I thought my dream would come true.	Мислев дека мојот сон ќе се оствари.
Rounding, kicking and twisting.	Заокружување, удар назад и пресврт.
The shelves were full of books.	Полиците беа преполни со книги.
They come back and work.	Се враќаат и работат.
A flash of light shone on my eyelids, temporarily blinding me.	Блесок светлина ми ги зафати очните капаци, привремено заслепувајќи ме.
They are not yet ready to give birth.	Тие се уште не се подготвени да се породат.
The sun was shining against the stone.	Сонцето сјаеше против каменот.
The owner showed us around.	Сопственикот ни покажа наоколу.
She was still recovering from her illness.	Таа сè уште закрепнуваше од болеста.
The windows had very small windows.	Прозорците имаа многу мали стакла.
Curiosity leads him to explore.	Љубопитноста го наведува да истражува.
I'm so sorry	многу ми е жал
This has asparagus in it!	Ова има аспарагус во него!
You must now learn to give lectures.	Сега мора да научите да држите предавања.
Her efforts were in vain.	Нејзините напори беа залудни.
Traveling through the jungle can be exciting.	Патувањето низ џунглата може да биде возбудливо.
I never knew he lacked both hygiene and courtesy.	Никогаш не знаев дека му недостига и хигиена и учтивост.
Here, the principles of atomic physics were proposed for the first time.	Овде, за прв пат беа предложени принципите на атомската физика.
Darwin's theory of evolution was based on natural selection.	Дарвиновата теорија за еволуција се засноваше на природна селекција.
Her whole focus seemed to be gone.	Целиот нејзин фокус се чинеше дека исчезна.
Ten years ago, life here was very different.	Пред десетина години, животот овде беше многу поинаков.
That book is on the shelf, fourth from the left.	Таа книга е на полицата, четврта од лево.
Do you want popcorn?	Дали сакате пуканки?
Rest in peace.	Почивај во мир.
The company immediately withdrew the defective product.	Компанијата веднаш го повлече неисправниот производ.
She was struck by lightning three times.	Три пати ја удрил гром.
You can cut the ribbon with scissors.	Лентата можете да ја исечете со ножици.
The study examined how these neurons started.	Студијата испитувала како започнале овие неврони.
A time of uncertainty and instability.	Време на неизвесност и нестабилност.
We take precautions to avoid accidents.	Преземаме мерки на претпазливост за да не дојде до несреќи.
The planes flew overhead	Авионите навалија над главата
The screen is empty.	Екранот е празен.
She wanted to learn.	Таа сакаше да учи.
I am most eager to explore the world.	Најмногу сум желен да го истражувам светот.
Some railways run underground.	Некои железници се движат под земја.
You will be looking for a master of all trades.	Ќе се бара господар на сите занаети.
This is not difficult.	Ова не е тешко.
The professional athlete broke records.	Стручниот спортист собори рекорди.
The runner rules.	Тркачот владее.
We are too nervous.	Премногу сме нервозни.
England is a densely populated country.	Англија е густо населена земја.
I sprinted across the goal.	Спринтав преку целта.
Try it, please.	Пробајте го, ве молам.
The farmer visited his old father.	Фармерот го посетил својот стар татко.
Unfortunately, that did not seem to be the case.	За жал, се чинеше дека тоа не е случај.
The closet was full of food.	Плакарот беше полн со храна.
Students find these exercises boring.	Учениците сметаат дека овие вежби се досадни.
The nipple is benign.	Брадавицата е бенигна.
The nurses were very upset.	Медицинските сестри беа многу вознемирени.
The coach was full of brave young players.	Тренерот беше полн со храбри млади играчи.
The perpetrators were sentenced to three years in prison.	Насилниците се осудени на три години затвор.
She hit a deer on the highway.	Удрила во елен на автопат.
They agreed to carry out the final attack today.	Тие се договорија да извршат последен напад денеска.
Failure is widely blamed on corruption.	Неуспехот нашироко се обвинува за корупција.
He cried openly.	Тој отворено плачеше.
Unfortunately, these initiatives are likely to fail.	За жал, овие иницијативи најверојатно ќе пропаднат.
The gradation is different.	Градацијата е различна.
They attacked the small town.	Тие го нападнаа малиот град.
Leading candidate for coalition government	Водечкиот кандидат за коалициска влада
A car loaded with young people stopped.	Автомобил натоварен со млади луѓе застана.
He ordered a piano to be delivered to his house.	Тој наредил да му достават пијано во куќата.
Remember that practice makes perfect.	Запомнете дека практиката прави совршена.
She spent her life in research.	Таа го поминала својот живот во истражување.
Each country has an embassy in the city.	Секоја земја има амбасада во градот.
They are used for a wide range of foods.	Тие се користат за широк спектар на храна.
The stakes are high for both sides.	Влогот е голем за двете страни.
Medicine is constantly evolving.	Медицината постојано се развива.
Gently wash her face with cold water.	Нежно и го изми лицето со ладна вода.
Examples of sentences using the word "knocking"	Примери реченици со користење на зборот „тропање“
No one could believe it.	Никој не можеше да поверува.
We rushed to the hospital.	Брзавме во болница.
Many people choose to stay single.	Многу луѓе избираат да останат сингл.
There has been a lot of discussion on this issue.	Имаше многу дискусии за ова прашање.
She canceled her contract with the modeling agency.	Таа го откажа договорот со агенцијата за модели.
The gap between rich and poor is widening.	Разликата меѓу богати и сиромашни се проширува.
She encounters an unexpected problem.	Таа наидува на неочекуван проблем.
She was unhappy because she missed the concert.	Таа беше несреќна бидејќи го пропушти концертот.
The snowflakes shone in the morning sunlight.	Снегулките блескаа на утринската сончева светлина.
They built high walls to keep the bears out.	Тие изградија високи ѕидови за да ги задржат мечките надвор.
The gate is halfway down this street.	Портата е на половина пат по оваа улица.
A health care plan was adopted.	Беше донесен план за здравствена заштита.
These companies are expanding into new markets.	Овие компании се прошируваат на нови пазари.
All the citizens of the city went down to the port.	Сите граѓани на градот се спуштија на пристаништето.
Therefore, you need to take good care of your valuables.	Затоа, треба добро да ги чувате вашите вредни работи.
There was so much snow, we could not drive.	Имаше толку многу снег, не можевме да возиме.
The soldier was walking fast down the alley.	Војникот брзо одеше по уличката.
A man killed his wife and then himself.	Маж си ја убил сопругата, а потоа и себеси.
She described her disappointment to me.	Таа ми го опиша своето разочарување.
One of the women was holding a small round tablet.	Една од жените држеше мала тркалезна таблета.
The other students look scared of her.	Другите студенти изгледаат исплашени од неа.
Traditionally, it was the responsibility of the eldest son.	Традиционално, тоа беше одговорност на најстариот син.
The children were scolded for shouting.	Децата биле искарани затоа што викале.
The man armed with a gun stepped into the light.	Човекот вооружен со пиштол зачекори на светлото.
The tide gently rose and fell.	Плимата нежно се крена и падна.
We sent a team of volunteers to explore the planet.	Испративме тим од волонтери да ја истражат планетата.
She lost consciousness and collapsed.	Ја изгубила свеста и колабирала.
For example, imagine a math book.	На пример, замислете книга по математика.
A group of nomads camped there.	Таму логоруваше група номади.
This feature gives energy to the plant.	Оваа карактеристика му дава енергија на растението.
They are beautiful	Тие се убави
Does a dragon tattoo hurt?	Дали боли тетоважата со змеј?
None of them were at the zoo.	Ниту еден од нив не бил во зоолошка градина.
The stones indicate the location where the temple once stood.	Камењата ја означуваат локацијата каде некогаш стоел храмот.
He played the bagpipe at weddings, parties and funerals.	Свиреше со гајдата на свадби, забави и погреби.
Calm land of lakes and rivers.	Мирна земја на езера и реки.
The lawyer claims he is innocent.	Адвокатот тврди дека е невин.
Are you interested in language and culture?	Дали сте заинтересирани за јазикот и културата?
Life expectancy at birth has decreased in recent years.	Очекуваниот животен век при раѓање е намален во последниве години.
We are going to the market.	Тргнуваме на пазарот.
She released three pigeons.	Ослободила три гулаби.
They found a treasure hidden in the desert.	Тие пронајдоа богатство скриено во пустината.
She has visited different countries around the world.	Таа посети различни земји низ светот.
Did you take your passport?	Го зедовте ли пасошот?
The village seemed deserted.	Селото изгледаше напуштено.
The Cabinet of Ministers meets weekly.	Кабинетот на министри се состанува неделно.
Did you meet your hero today?	Го запознавте вашиот херој денес?
Take off your coat.	Соблечи го палтото.
This tree finally reached the sky.	Ова дрво конечно стигна до небото.
Changing the names of offenders is common.	Менувањето на имињата на прекршителите е вообичаено.
History will write down your heroism.	Историјата ќе го запише вашето херојство.
Following the allegations, finding the best evidence.	Следејќи ги наводите, наоѓање на најдобри докази.
He was horrified by what he heard.	Тој беше згрозен од она што го слушна.
Many species of animals are protected.	Многу видови животни се заштитени.
He will wake up tomorrow morning.	Ќе се разбуди утре наутро.
A balanced diet is essential in modern life.	Урамнотежената исхрана е неопходна во модерниот живот.
Multi-storey apartment building.	Зграда со повеќе ката станови.
The walls are covered with brightly colored paintings.	Ѕидовите се покриени со слики во светли бои.
Instead of leaving the oar, they continued to pull.	Наместо да го остават веслото, тие продолжија да влечат.
Sunflowers attracted many people to the village.	Сончогледите привлекоа многу луѓе во селото.
Parameter settings can be changed in the program.	Поставките на параметрите може да се променат во програмата.
It reminded me of some sort	Тоа ме потсети на некој вид
Take a good look at the directions given.	Добро погледнете ги насоките наведени.
Low inflation is a welcome development.	Ниската инфлација е добредојден развој.
Then the whirlwind drove the inhabitants of the city away.	Тогаш виорот ги оддалечи жителите на градот.
At that moment, the training ended.	Во тој момент заврши тренингот.
You may be studying these books this summer.	Можеби ќе ги проучувате овие книги ова лето.
The old lady was known for her kindness.	Старата дама беше позната по својата добрина.
It was raining heavily.	Врнеше силен дожд.
She managed the servant.	Таа управуваше со слугата.
This plot is from my sister.	Оваа парцела е од сестра ми.
Skyscrapers are large, modern buildings.	Облакодерите се големи, модерни згради.
The fisherman made a delicious soup.	Рибарот направи вкусна супа.
The legal system is not an equal playing field.	Правниот систем не е рамноправен терен за играње.
The road was built by passengers.	Патот го граделе патници.
The teenager scratched her forehead.	Тинејџерката си го изгреба челото.
Everyone has the right to a formal education.	Секој има право на формално образование.
The zoo keeper has four lions.	Чуварот на зоолошката градина има четири лава.
He asked us to visit him tonight.	Не замоли да го посетиме оваа вечер.
The president called the two countries enemies.	Претседателот ги нарече двете држави како непријатели.
Jack eats insatiably.	Џек ненаситно чита.
Our dictionary is not too big.	Нашиот речник не е премногу голем.
The peak of oil has not yet been overcome.	Врвот на нафтата сè уште не е надминат.
Some authorities argue that gullibility is worth blaming.	Некои власти тврдат дека лековерноста е вредна за обвинување.
I seem to gain weight easily.	Изгледа дека лесно се дебелеам.
The funds were insufficient.	Средствата беа недоволни.
The purchase of shares led to a fall in stock prices.	Откупот на акции доведе до пад на цените на акциите.
Many people predicted that this would never happen.	Многу луѓе предвидуваа дека тоа никогаш нема да се случи.
The results are likely to be biased.	Резултатите најверојатно ќе бидат пристрасни.
He tested the spice soup before trying it.	Тој ја тестирал супата за зачинување пред да ја проба.
The encounter between the species is accidental, not deterministic.	Средбата меѓу видовите е случајна, а не детерминистичка.
Try the kale, despite its bitter taste.	Пробајте го кељот, и покрај неговиот горчлив вкус.
She walked away from him, her face shining with tears.	Таа се оддалечи од него, нејзиното лице блескаше од солзи.
A young girl lives alone in a small house.	Млада девојка живее сама во мала куќа.
Most of the trees were slightly larger than logs.	Повеќето од дрвјата беа малку повеќе од трупци.
The rooms were eerily quiet.	Собите беа морничаво тивки.
She is full of enthusiasm.	Таа е полна со ентузијазам.
It is important that the doors are closed.	Важно е вратите да бидат затворени.
Avoid eating, please.	Избегнувајте трошење храна, ве молам.
He walked slowly, upside down, looking miserable.	Одеше полека, со главата надолу, изгледајќи мизерно.
Look, meteor!	Види, метеор!
He spent large sums on art.	Потрошил големи суми за уметност.
The death toll is constantly rising.	Бројот на загинати постојано се зголемува.
The virus attacks both humans and animals.	Вирусот ги напаѓа и луѓето и животните.
Sometimes, a dangerous underground world lurks right below.	Понекогаш, опасен подземен свет демне веднаш одоздола.
The fabric of the cloak is transparent.	Ткаенината на наметката е проѕирна.
He was limping.	Одеше со куцање.
She was thrown by her boyfriend.	Таа беше фрлена од нејзиното момче.
The greatest danger facing the world today	Најголемата опасност со која се соочува светот денес
The administration is a huge responsibility.	Администрацијата е огромна одговорност.
Very funny!	Многу смешно!
Here is a copy of her resignation letter.	Еве копија од нејзиното писмо за оставка.
A camera crew was present at the ceremony.	На церемонијата беше присутна екипа на камера.
He drank vodka directly.	Пиеше директно вотка.
The sentence should be passive.	Реченицата треба да биде пасивна.
The armed forces fought the rebels	Вооружените сили се бореле со бунтовниците
The match was lit up vigorously.	Натпреварот беше осветлен енергично.
He had a talent for languages.	Имаше талент за јазици.
Few of them survived.	Малкумина од нив преживеале.
He arrived home.	Тој пристигна дома.
The sound of the alarm clock woke him up.	Звукот на будилникот го разбуди.
The committee voted in favor of rejecting the proposal.	Комитетот гласаше за отфрлање на предлогот.
He hummed to himself as he cleaned the kitchen.	Си потпевнуваше додека ја чистеше кујната.
The hippo is an animal of unusual size.	Нилскиот коњ е животно со необична големина.
The fjord is known for its large population of whales.	Фјордот е познат по големата популација на китови.
This paragraph describes a journey.	Овој пасус опишува патување.
Here farmers grow cotton and rice.	Овде земјоделците одгледуваат памук и ориз.
The roof was repaired and was in much better shape.	Покривот беше поправен и беше во многу подобра форма.
Although it is icy outside, she is still in a bikini.	Иако надвор е мраз, таа се уште е во бикини.
This camera is compatible with most digital devices.	Овој фотоапарат е компатибилен со повеќето дигитални уреди.
Life is not a journey without clouds.	Животот не е патување без облаци.
He is the father of four children.	Тој е татко на четири деца.
Many animals are nocturnal.	Многу животни се ноќни.
It used to be the only river in the kingdom.	Порано беше единствената река во кралството.
You will find many new people there.	Таму ќе најдете многу нови луѓе.
All attempts to achieve peace were unsuccessful.	Сите обиди да се постигне мир беа неуспешни.
Scientists have discovered important information about marine life.	Научниците открија важни информации за морскиот живот.
The coach was angry at not learning enough.	Тренерот беше лут на недоволно учат.
The street was alive with the sound of music.	Улицата беше жива од звукот на музиката.
The expression on my face gave you.	Изразот на моето лице те даде.
A cup of coffee costs a dollar.	Шолја кафе чини еден долар.
The discovery led to great controversy.	Откритието доведе до голема контроверзија.
Soon the sun rose, announcing a new day.	Наскоро сонцето изгреа, најавувајќи нов ден.
Some people believe that life begins with conception.	Некои луѓе веруваат дека животот започнува со зачнувањето.
The volcano was destroyed many centuries ago.	Вулканот бил уништен пред многу векови.
The island was shaken by a number of explosions.	Островот го потресе бројна експлозија.
Humans can be poisoned by carbon monoxide.	Луѓето можат да бидат отруени со јаглерод моноксид.
It's a very fun hour.	Тоа е многу забавен час.
The call caused concern.	Повикот предизвика загриженост.
The magnificent snake slowly detached itself.	Величествената змија полека се одлепи.
The elephants gathered around the watering hole.	Слоновите се собраа околу дупката за полевање.
The dental office is on the main square.	Стоматолошката ординација е на главниот плоштад.
Do you have bitter and sweet chocolate?	Дали имате горчливо и слатко чоколадо?
Similar to modern film, television tends to emphasize the sensational.	Слично на модерниот филм, телевизијата има тенденција да го нагласи сензационалното.
These days he spends most of his time watching TV.	Деновиве најголем дел од времето го поминува гледајќи телевизија.
He also advocated for inheritance tax.	Се залагаше и за данок на наследство.
They have no guns.	Тие немаат пиштоли.
We packed our bags early the next morning.	Следното утро рано ги спакувавме куферите.
People could stand or sit comfortably on the plane.	Луѓето можеа да стојат или да седат удобно во авионот.
The new law makes animal injury an offense.	Новиот закон го прави прекршок повредувањето на животните.
Some people only eat salads.	Некои луѓе јадат само салати.
I have had this pain for years.	Оваа болка ја имам со години.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели тој.
Sitting all day is just as bad as smoking.	Седењето цел ден е исто толку лошо како и пушењето.
A curfew has been introduced.	Воведен е полициски час.
However, the struggle continued.	Сепак, борбата продолжи.
The noise in the darkness was deafening.	Бучавата во темнината беше заглушувачка.
This is a fixed penalty.	Ова е фиксна казна.
She reads a little.	Таа малку чита.
The birds cried loudly in the morning air.	Плачот на птиците беше бурен во утринскиот воздух.
Have you ever seen a wild tiger?	Дали некогаш сте виделе див тигар?
There are four main types of clouds.	Постојат четири главни типа на облаци.
Efforts were made to prepare the baking.	Се вложи напор за подготовка на печењето.
Climate change is likely to make matters worse.	Климатските промени веројатно ќе ја влошат ситуацијата уште повеќе.
I doubt it will be easy.	Се сомневам дека тоа ќе биде лесно.
It was one of the best days of his life.	Тоа беше еден од најдобрите денови во неговиот живот.
Many powerful scientific theories have proved wrong.	Многу моќни научни теории се покажаа како погрешни.
Representation with incredible skill.	Репрезентација со неверојатна вештина.
He often wrote about his native country.	Често пишувал за својата родна земја.
I closed the door behind me.	Ја затворив вратата зад мене.
She chose a nice dress.	Таа избра убав фустан.
There is a lot of pollution in the air.	Во воздухот има големо загадување.
These new apples have a nasty taste.	Овие нови јаболка имаат гаден вкус.
Try cutting cauliflower into flowers.	Обидете се да го исечете карфиолот на цветчиња.
The city is known for its air quality.	Градот е познат по квалитетот на воздухот.
It was an engineering marvel.	Тоа беше инженерско чудо.
His latest project was a scandalous failure of justice.	Неговиот последен проект беше скандалозен пропуст на правдата.
Her hands were full.	Нејзините раце беа полни.
A shopping cart stuck to the sidewalk.	Количка за пазарење го заглави тротоарот.
We will now study algebra.	Сега ќе ја проучуваме алгебрата.
The rusty hinges creaked loudly.	Рѓосаните шарки гласно крцкаа.
The fall in prices revealed the reality of inflation.	Падот на цените ја откри реалноста на инфлацијата.
River flow is reduced.	Протокот на реката е намален.
Drink plenty of water.	Пијте многу вода.
A light breeze blew across her face.	Слаб ветре го зачетка нејзиното лице.
It seems that all this has happened before.	Се чини дека сето ова се случило и порано.
The two singers got along beautifully.	Двете пејачки прекрасно се усогласија.
Always go to the nearest clinic.	Секогаш одете во најблиската клиника.
The writer withdrew from his study.	Писателот се повлече во својата студија.
Overwhelmed by the snow, the passenger turned back.	Обземен од снег, патникот се вратил назад.
Let's collect flowers in the forest.	Ајде да собереме цвеќиња во шумата.
The forests here are very beautiful.	Шумите овде се многу убави.
This weed is common in many gardens.	Овој плевел е вообичаен во многу градини.
The arable land was depleted.	Обработливото земјиште беше исцрпено.
More and more children are suffering from obesity every year.	Сè повеќе деца секоја година страдаат од дебелина.
They spoke in a quiet voice.	Тие зборуваа со тивок глас.
These experiments deliberately use fungi.	Овие експерименти намерно користат габи.
Domestic helpers are not very well paid.	Домашните помошници не се многу добро платени.
The teacher warned the students not to disturb him.	Наставникот ги предупредил учениците да не му пречат.
I paid cash, keeping the change.	Платив готовина, чувајќи го кусурот.
The older woman was still talking about her daughter.	Постарата жена се уште зборуваше за својата ќерка.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Тутунот е најкористената дрога во светот.
Efforts to clean the river were unsuccessful.	Напорите за чистење на реката беа неуспешни.
The train station is located just outside the city walls.	Железничката станица се наоѓа веднаш надвор од градските ѕидини.
Note that.	Забележете го тоа.
He always expresses his opinion.	Тој секогаш го кажува своето мислење.
There used to be a bridge here.	Порано овде постоел мост.
The newspaper was very informative.	Весникот беше многу информативен.
Some animals live in rainforests, others in the tundra.	Некои животни живеат во дождовни шуми, други во тундра.
This is a beloved figure from biblical times.	Ова е сакана фигура од библиските времиња.
The children were "treated" with love.	Децата биле „постапувани“ со љубов.
She distributed leaflets throughout the city.	Таа ги дистрибуираше летоците низ градот.
She wrote angrily.	Таа напиша со лутина.
The group of birds was most active in the morning.	Групата птици беше најактивна наутро.
He went to the Faculty of Agriculture.	Одеше на земјоделски факултет.
The hospital administrator did not deny anything.	Администраторот на болницата не демантираше ништо.
That code is not compiled.	Тој код не е компајлиран.
The little man was badly burned.	Малиот човек тешко изгорел.
She arrived home after heavy rain.	Таа стигна дома по силен дожд.
Darkness descended on the street.	На улицата се спушти темнина.
You tend to walk in speech.	Имате тенденција да се шетате во говорот.
Not all apartments are inhabited.	Не сите станови се населени.
The project was abandoned before it was completed.	Проектот беше напуштен пред да биде завршен.
This was a horrible spectacle.	Ова беше грозен спектакл.
The Countess received him kindly.	Грофицата љубезно го прими.
Some undergo cosmetic surgery.	Некои се подложуваат на естетска хирургија.
The majority of the population discarded their white clothes.	Мнозинството од населението ги отфрлило своите бели облеки.
This song is intriguing.	Оваа песна е интригантна.
The students stopped and stared at me.	Студентите застанаа и се загледаа во мене.
It is addictive.	Тоа предизвикува зависност.
Authorities showed civilian photos on television.	Надлежните на телевизија прикажуваа граѓански фотографии.
The structure has become unstable.	Структурата стана нестабилна.
It was a long speech.	Тоа беше долг говор.
The disease destroys connective tissue.	Болеста го уништува сврзното ткиво.
The boy walked slowly towards her.	Момчето полека тргна кон неа.
Various sculptures were housed in this museum.	Во овој музеј биле сместени различни скулптури.
The neighborhood is full of garbage.	Населбата е преполна со ѓубре.
A rare breed, the chinchilla is a furry animal.	Ретка раса, шиншилата е крзнено животно.
All life forms have evolved over billions of years.	Сите форми на живот еволуирале во текот на милијарди години.
Learning to drive is a must for all young people.	Учењето да се вози е задолжително за сите млади.
It is full of garbage.	Полн е со ѓубре.
The company offers various services.	Компанијата нуди различни услуги.
Their skin color is green.	Бојата на нивната кожа има зелена нијанса.
Burn your waste!	Изгорете го вашиот отпад!
Smell is perceived through the sense of smell.	Мирисот се перцепира преку сетилото за мирис.
Part-time students are not welcome.	Вонредните студенти не се добредојдени.
Pop quizzes are a favorite among teachers.	Поп-квизовите се омилени меѓу наставниците.
The lion was fierce and massive, with thick, yellowish fur.	Лавот беше жесток и масивен, со густо, жолтеникаво крзно.
The city was a difficult place to live.	Градот беше тешко место за живеење.
Local villagers expel handcuffs.	Локалните селани протеруваат лисици.
Guarantees must be returned.	Гаранциите мора да се вратат.
She blew on the cigar, exhaling a cloud of smoke.	Таа дувна на пурата, издишувајќи облак чад.
Very small black holes lurk on the periphery of galaxies.	Многу мали црни дупки демнат на периферијата на галаксиите.
He usually does not have so many accidents.	Тој обично нема толку многу несреќи.
In the principality, car taxes are zero.	Во кнежевството даноците за автомобили се нула.
He argued that the low price was a fair price.	Тој тврдеше дека малата цена е фер цена.
Pilots are great interlocutors.	Пилотите се одлични соговорници.
Unable to control herself, she screamed.	Не можејќи да се контролира, врескала.
The store owner shook his head.	Сопственикот на продавницата одмавна со главата.
Salt is made of tiny crystals.	Солта е направена од ситни кристали.
Again, they were in the lowest form.	Повторно, тие беа во најниската форма.
The psychiatrist advised me to reduce junk food.	Психијатарот ме советуваше да ја намалам нездравата храна.
The weight of my world is heavy.	Тежината на мојот свет е тешка.
Nowadays wine is drunk more and more often.	Во денешно време се почесто се пие вино.
Some men never learn to be humble.	Некои мажи никогаш не учат на понизност.
This song is attractive.	Оваа песна е привлечна.
His hands were shaking wildly.	Рацете му се тресеа диво.
She carefully wrote the words on the paper.	Таа внимателно ги напиша зборовите на хартијата.
Apply gold nail polish on the silver coins.	Нанесете златен лак на сребрените монети.
They predicted that this was happening all the time.	Тие предвидуваа дека ова се случува постојано.
It is important to maintain a healthy lifestyle.	Важно е да се одржи здрав начин на живот.
They were not worried about their safety.	Тие не беа загрижени за нивната безбедност.
Note my concern.	Забележете ја мојата загриженост.
She found it difficult to talk to him.	Таа најде тешкотии во разговорот со него.
The sea gets a yellowish tinge.	Морето добива жолтеникава нијанса.
The leopard is stalking its best prey.	Леопардот го демне својот најдобар плен.
There were widespread calls for his resignation.	Имаше широко распространети повици за негова оставка.
The suspicion fell on the butler.	Сомнежот падна на батлерот.
The child's nostrils and mouth are red.	Ноздрите и устата на детето се црвени.
He hurried to the door.	Тој побрза кон вратата.
The debt burden is not sustainable.	Должниот товар не е одржлив.
Sales fell sharply this year.	Продажбата нагло падна оваа година.
There are an abundance of gray squirrels in this area.	Во оваа област има изобилство сиви верверички.
I'm usually not that useless.	Обично не сум толку бескорисен.
Methane is a colorless gas.	Метанот е безбоен гас.
This country is fertile.	Оваа земја е плодна.
They scattered the leaves all around.	Ги расфрлаа лисјата наоколу.
Her mind was elsewhere.	Нејзиниот ум беше на друго место.
According to legend, they inhabited this continent.	Според легендата, тие го населиле овој континент.
For a long time I suspected he was a spy.	Долго време се сомневав дека е шпион.
It is generally agreed.	Општо е договорено.
The task was largely completed.	Задачата беше во голема мера завршена.
Then they listened to music.	Потоа слушаа музика.
The growth of the nation has been remarkable.	Растот на нацијата беше извонреден.
The buildings were dark.	Зградите беа темни.
Few companies adhere to the guidelines.	Малку компании се придржуваат до упатствата.
Put on the stove to cook.	Ставете на шпорет да се готви.
The professor was studying his watch.	Професорот го проучувал својот часовник.
Take a walk in a cool place and drink plenty of water.	Прошетајте на ладно место и пијте многу вода.
I would like to go to the kitchen.	Би сакал да одам во кујната.
There is no electricity.	Нема струја.
A man convicted of robbery should be executed.	Човек кој е осуден за грабеж треба да биде погубен.
The recipes required more than one gallon of cream.	Рецептите бараа повеќе од еден галон крем.
Only the mayoral candidates do not say so.	Само што кандидатите за градоначалници не зборуваат така.
At first he could not be convinced.	На почетокот не можеше да се убеди.
Make sure the kettle does not boil.	Погрижете се чајникот да не зоврие.
Snow leopards are endangered.	Снежните леопарди се загрозени.
Deep in the distant bamboo forest, a ragged boy appeared.	Длабоко во оддалечената бамбусова шума, се појави парталаво момче.
No lice or fleas.	Без вошки или болви.
She refuses to discuss the situation.	Таа одбива да разговара за ситуацијата.
Give me back the book.	Врати ми ја книгата.
The city began to prosper after the construction of the railway.	Градот почнал да напредува по изградбата на железницата.
Scientists have reconstructed a dinosaur.	Научниците го реконструирале диносаурусот.
They believe that ether penetrates the entire universe.	Тие веруваат дека етерот продира низ целиот универзум.
Every country needs roads.	На секоја земја и требаат патишта.
All modern inventions are based	Сите модерни пронајдоци се базираат
They went out to greet the royal party.	Тие излегоа да ја поздрават кралската забава.
He had many business contacts in the city.	Имал многу деловни контакти во градот.
Protesters parroted incorrect accounts.	Демонстрантите папагализираа неточни сметки.
The inhabitants of this city are often vicious towards the newcomers.	Жителите на овој град често се злобни кон дојденците.
The useless pencil broke.	Бескорисниот молив се скрши.
They followed the development of the event.	Тие го следеа развојот на настанот.
First, it's too hot here.	Прво, овде е премногу топло.
I was too busy at work to send another letter.	Бев премногу зафатен на работа за да испратам уште едно писмо.
We turned in circles, laughing.	Се вртевме во кругови, смеејќи се.
The villages, kilometer by kilometer, stretched to the horizon.	Селата, километар по километар, се протегаше до хоризонтот.
The blade of the knife is forged by hand.	Сечилото на ножот се кова рачно.
These people believe that they have a great destiny.	Овие луѓе веруваат дека имаат голема судбина.
Do not use too much salt.	Не користете премногу сол.
Archaeologists have unearthed the remains of an ancient building.	Археолозите открија остатоци од античка градба.
Undamaged ruins have been built for a long time.	Одамна биле изградени нерасипани урнатини.
I have been to this mountain many times.	Оваа планина сум ја одел многу пати.
Do not clean your fingers after using the toilet.	Не чистете ги прстите по користење на тоалетот.
The story was authentic in many ways.	Приказната беше автентична на многу начини.
The food chain is quite complex.	Синџирот на исхрана е доста сложен.
Carefully taste her food.	Внимателно ја проба нејзината храна.
The reader is encouraged to question conventional norms.	Читателот е охрабрен да ги доведе во прашање конвенционалните норми.
Many universities offer open days.	Многу универзитети нудат отворени денови.
Two infinities do not contradict each other.	Две бесконечности не се противречат една на друга.
He obviously did not approve of this idea.	Тој очигледно не ја одобри оваа идеја.
The philosopher denied the claim.	Филозофот го негираше тврдењето.
He sang loudly.	Тој пискливо пееше на сиот глас.
He continued to cough.	Тој продолжи да кашла.
Last night we decided to go to the cinema.	Синоќа решивме да одиме на кино.
I drove carefully so as not to damage the car.	Возев внимателно за да не го оштетам автомобилот.
The traffic was uninterrupted.	Сообраќајот се одвиваше непречено.
The guards outside the tower were friendly.	Стражарите надвор од кулата беа пријателски расположени.
The materials are extremely toxic.	Материјалите се исклучително токсични.
Traditionally, women have often held authoritative positions.	Традиционално, жените често имаа авторитетни позиции.
The march to the mountains was long.	Маршот до планините беше долг.
The witch threw the pot at the men.	Вештерката го фрлила тенџерето кон мажите.
He was a man of few words.	Тој беше човек со малку зборови.
He shook them and told her not to worry.	Тој ги одмавна и и рече да не се грижи.
The house is on the rise.	Куќата стои во нагорна линија.
They soon realized that this was an impossible task.	Набрзо сфатиле дека тоа е невозможна задача.
She could hardly sleep.	Таа едвај можеше да спие.
You are invited to join him for tea.	Поканети сте да му се придружите на чај.
Removing the filling reveals the inside of the bird.	Отстранувањето на полнењето ја открива внатрешноста на птицата.
Usually a little cheese.	Обично малку сирење.
How many miles did we travel today?	Колку милји патувавме денес?
The palace buildings were designed to impress.	Зградите на палатата биле дизајнирани да импресионираат.
Personal relationships are often unstable.	Личните односи често се нестабилни.
She was wearing a flowing pink dress.	Таа носеше лелеав розов фустан.
The temples will appear in a few more miles.	Уште неколку милји и ќе се појават храмовите.
She needed a lot of money right away.	Веднаш и требаше голема сума пари.
The highway stretches for kilometers.	Автопатот се протега со километри.
Construction workers demolished a building this morning.	Градежни работници утринава демолираа зграда.
Any course you choose will surely lead to success.	Секој курс што ќе го одберете сигурно ќе доведе до успех.
Scientists must conduct experiments.	Научниците мора да спроведат експерименти.
Residents complain about this almost every day.	Речиси секојдневно жителите се жалат на ова.
Justice demands mercy.	Правдата бара милост.
The city streets were narrow.	Градските улици беа тесни.
The fog obscured the shape and expansion of the island.	Маглата го замати обликот и проширувањето на островот.
Reduce the amount of sugar.	Намалете ја количината на шеќер.
Protesters demanded new elections.	Демонстрантите побараа нови избори.
The process of making rayon is complex.	Процесот на правење вештачка свила е сложен.
Researchers have noticed that chimpanzees can learn new tricks.	Истражувачите забележале дека шимпанзата можат да научат нови трикови.
These beds are made for two people!	Овие кревети се направени за две лица!
Potted plants light up the house.	Растенијата во саксии ја осветлуваат куќата.
The exhaust of her car was rustling.	Издувните гасови на нејзиниот автомобил шушкаа.
The Committee's competence is to support the student union.	Надлежноста на Комитетот е да го поддржи студентскиот сојуз.
The snow was falling at a steady pace.	Снегот паѓаше со стабилно темпо.
Swallows swarm the sky at dusk.	Ластовиците го ројат небото во самрак.
The divorce rate is rising.	Стапката на разводи расте.
The locals were moved by their generosity.	Локалните жители беа трогнати од нивната дарежливост.
I unscrew the lid and sniff it.	Го одвртувам капакот и го шмркам.
The city was full of visitors.	Живиот град беше преполн со посетители.
You were born to be wild.	Ти си роден да бидеш див.
The doctor quickly gave a sedative.	Лекарот брзо дал седатив.
When the lamp was polished, the flame was bright.	Кога светилката беше полиран, пламенот силно светеше.
Someone immediately called the authorities.	Некој веднаш ги повикал надлежните.
The cat would lie there for hours.	Мачката ќе лежеше таму со часови.
The gate opened.	Портата се отвори.
The award will make you famous.	Наградата ќе ве направи познат.
The games were canceled today.	Игрите денеска беа откажани.
Parent training can help reduce the problem.	Обуката на родителите може да помогне да се намали проблемот.
The picture on the wall is badly painted.	Сликата на ѕидот е лошо обоена.
I am your servant.	Јас сум твој слуга.
The US currency is the fiat monetary system.	Американската валута е фиат паричен систем.
These are the children.	Тоа се децата.
She hated traveling, but had no choice.	Таа мразеше патување, но немаше избор.
This village is famous for its forests.	Ова село е познато по своите шуми.
We will do our best.	Ќе се потрудиме.
The gas servant lazily stretched.	Бензинскиот слуга мрзеливо се истегна.
Parking was not easily accessible.	Паркингот не беше лесно достапен.
The moon hid in the clouds.	Месечината се скри во облаците.
It is time to reduce our losses, he said.	Време е да ги намалиме нашите загуби, рече тој.
The valley is known for its breathtaking scenery.	Долината е позната по пејзажите што го одземаат здивот.
The speech was unexpectedly boring.	Говорот беше неочекувано досаден.
We will probably have more rains tomorrow.	Веројатно утре ќе имаме повеќе дождови.
His achievements were outstanding.	Неговите достигнувања беа извонредни.
It is no longer safe here.	Тука веќе не е безбедно.
Exercise is essential and takes time.	Вежбањето е од суштинско значење и потребно е време.
Jungle animals enjoyed their daily routine.	Животните од џунглата уживаа во нивната секојдневна рутина.
Plastic provides us with many household and consumer goods.	Пластиката ни обезбедува многу стоки за домаќинство и за широка потрошувачка.
Surveys show that increased tourism is beneficial to local businesses.	Анкетите покажуваат дека зголемениот туризам е од корист за локалните бизниси.
It is quite difficult to organize concerts in winter.	Прилично е тешко да се организираат концерти во зима.
Herbal tea is known to improve mood.	Познато е дека билниот чај го подобрува расположението.
Improvements in medical technology have extended life expectancy.	Подобрувањата во медицинската технологија го продолжија животниот век.
He prepares for the demands of the job.	Тој се подготвува за барањата на работата.
Fortunately, the driver regained consciousness and slowed down.	За среќа, возачот се освестил и ја намалил брзината.
Get rid of that junk now!	Ослободете се од тоа ѓубре сега!
The fire causes air pollution, which is harmful to health.	Пожарот предизвикува загадување на воздухот, што му штети на здравјето.
Two birds are sitting on a tree branch.	Две птици седат на гранка од дрво.
He liked the idea very much.	Идејата многу му се допадна.
The child grew up to be a doctor.	Детето порасна за да биде лекар.
I am a student, not a tourist.	Јас сум студент, а не турист.
We have to make the right arrangements for the plane.	Мора да направиме соодветни аранжмани за авионот.
Now everyone goes to university.	Сега сите одат на универзитет.
The children were crushed to death.	Децата биле здробени до смрт.
The debate was widely covered in the media.	Дебатата беше нашироко покриена во медиумите.
These harsh winters are forcing farmers to struggle.	Овие сурови зими ги принудуваат земјоделците да се борат.
The narrative was pleasant.	Наративот беше пријатен.
The shorter route was chosen.	Беше избран пократкиот пат.
We cultivated the land.	Ја обработувавме земјата.
The family home was usually a refuge.	Семејниот дом обично бил прибежиште.
I saw him at the zoo.	Го видов во зоолошката градина.
Heat the fat over low heat, stirring constantly.	Загрејте го лојот на тивок оган со постојано мешање.
He possessed the qualities of an excellent speaker.	Тој ги поседуваше квалитетите на одличен говорник.
The annual harvest festival is celebrated today.	Годишниот празник на жетвата се слави денеска.
These children are learning to play chess.	Овие деца учат да играат шах.
I love comics.	Сакам стрипови.
Never place eggs directly in the frying pan.	Никогаш не ставајте ги јајцата директно во тавата за пржење.
These people were sentenced to death.	Овие луѓе беа осудени на смрт.
She has been criticized for several of her new inventions.	Таа беше критикувана за неколку нејзини нови пронајдоци.
Tea is not as strong as coffee.	Чајот не е толку силен како кафето.
Rivers and lakes are shrinking.	Реките и езерата се намалуваат.
The work of the crew is never done.	Работата на екипажот никогаш не е завршена.
The village was surrounded by barren hills.	Селото било опкружено со пусти ридови.
Do your best to do your duty.	Потрудете се да ја извршите својата должност.
Politicians have promised to improve lives.	Политичарите ветија дека ќе го подобрат животот.
They turned the ship.	Го свртеа бродот.
A farmer planted them in neat rows.	Еден фармер ги засадил во уредни редови.
Thus, the king sent an army in pursuit.	Така, кралот испрати војска во потера.
The task lasted several hours.	Задачата траеше неколку часа.
A small percentage of the hair absorbs the color.	Мал процент од косата ја апсорбира бојата.
The sun rose slowly.	Сонцето полека изгреа.
An employee who steals can be fired.	Вработен кој краде може да добие отказ.
Pay special attention to words in bold.	Обрнете особено внимание на зборовите со задебелени букви.
Hot and humid days prevail in summer.	Во лето преовладуваат топли и влажни денови.
The weather was good, but the water was cold.	Времето беше добро, но водата беше студена.
In the Middle Ages, cathedrals were places of worship.	Во средниот век, катедралите биле места за богослужба.
She hid her face in shame.	Таа го сокри лицето од срам.
Do your best, but do not overdo it.	Потрудете се, но не претерувајте.
She pointed to the dressing table.	Таа покажа на масата за облекување.
But there were skeptics.	Но, имаше скептици.
Rescuers were searching for survivors.	Спасувачките екипи бараа преживеани.
Investing in cash and then requesting confirmation.	Вложување во готовина и потоа барање потврда.
Police tried to calm the crowd.	Полицијата се обиде да ја смири толпата.
The factory is one of the greatest hopes of the workers.	Фабриката е една од најголемите надежи на работниците.
So he wrote it on a long hand.	Така тој го напиша на долга рака.
The syntactic errors that have left millions of jobs unfulfilled.	Синтаксичките грешки што оставија милиони работни места остануваат непополнети.
Mix the ingredients.	Измешајте ги состојките.
A young black woman, elegantly dressed, stepped into the room.	Една млада црнка, елегантно облечена, зачекори во собата.
He believes that dead babies should be buried.	Тој смета дека мртвите бебиња треба да се погребуваат.
The little boy nodded.	Малото момче кимна со главата.
But he still attended the party.	Но, тој сепак присуствуваше на забавата.
Steel is in short supply here.	Овде челикот е во недостиг.
The public trusted the priest and trusted him.	Јавноста му веруваше на свештеникот и му веруваше.
The streets were dark at this time of night.	Улиците беа темни во ова време на вечерта.
The prince came out of the shadows.	Принцот излезе од сенките.
The officer charged the defendant with theft.	Полицаецот го обвини обвинетиот за кражба.
Ants have a complex social life.	Мравките имаат сложен социјален живот.
She hung up the clothes to dry.	Таа ги закачи алиштата за да се исуши.
Their presentation was great.	Нивната презентација беше одлична.
The first signs of autumn appeared here.	Тука се појавија првите знаци на есен.
I did not expect that to happen.	Не очекував тоа да се случи.
The muscles of the cheeks and forehead are clearly visible.	Мускулите на образите и челото се јасно видливи.
Things need to change.	Работите треба да се променат.
The conductor signaled to the driver.	Кондуктерот му сигнализирал на возачот.
They will write a nervous drama.	Ќе напишат нервозна драма.
People were constantly warned.	Луѓето беа постојано предупредувани.
The majority of people in this city are immigrants.	Мнозинството од луѓето во овој град се имигранти.
Although he rarely wins design contests,	Иако ретко победува на конкурси за дизајн,
The public demonstration became a protest.	Јавната демонстрација стана протест.
The lion is the king of the savannah.	Лавот е крал на саваната.
Re-plant elms along the shore, too.	Повторно засади брестови по должината на брегот, исто така.
You will need to prepare this dish in advance.	Ова јадење ќе треба да го подготвите претходно.
It is impossible for me to continue.	Невозможно ми е да продолжам.
You will encounter many difficulties.	Ќе наиде на многу тешкотии.
A group of tourists took photos.	Група туристи фотографираа.
The streets are full of activity.	Улиците преполни со активност.
He grabbed me by the balls and kissed me.	Ме фати за топчињата и ме бакна.
He spent his days immersed in work.	Деновите ги поминуваше нурнати во работа.
Complain to the school board's committee.	Приговорете се до комисијата за постапките на училишниот одбор.
He submitted several documents for inspection.	Тој приложил неколку документи на увид.
The soldier was injured and taken to hospital.	Војникот бил повреден и пренесен во болница.
The people in that village are unusually aggressive.	Луѓето во тоа село се невообичаено агресивни.
Playing the saxophone requires great skill.	Свирењето на саксофон бара голема вештина.
We carefully examine all applications.	Ние внимателно ги испитуваме сите апликации.
Cancer inevitably leads to death.	Ракот неизбежно води до смрт.
This year the fishing season will be late.	Годинава ќе доцни риболовната сезона.
Please save me now!	Те молам спаси ме сега!
It is suitable for people with weaker immune systems.	Погоден е за луѓе со послаб имунолошки систем.
The death toll rose to over a hundred.	Бројот на загинати се искачи на над сто.
My beloved daughter has died.	Почина мојата сакана ќерка.
The pieces of coal exploded explosively.	Парчињата јаглен прснаа експлозивно.
Poets speak eloquently about the centuries.	Поетите елоквентно зборуваат за вековите.
Two experts agree.	Двајца експерти се согласуваат.
In this era, no one rests without objection.	Во оваа ера, никој не мирува без приговор.
Hard to make a prediction.	Тешко да се направи предвидување.
Someone grabbed my purse.	Некој ми ја грабна чантата.
The milk was boiling hot.	Млекото вриеше топло.
He walked slowly, caressing the cat absently.	Одеше полека, отсутно галејќи ја мачката.
This part of the coast is popular with fishermen.	Овој дел од брегот е популарен кај рибарите.
They were honest but cautious.	Тие беа искрени, но претпазливи.
Slide the salads on a serving plate.	Лизнете ги салатите на чинија за сервирање.
The voice became louder when the door opened.	Гласот стана погласен кога се отвори вратата.
This historic building has undergone renovation.	Оваа историска зграда претрпе реновирање.
This phenomenon was observed.	Овој феномен беше забележан.
Unfortunately, that project was never realized.	За жал, тој проект никогаш не се реализираше.
It is pepper, and from a village mile.	Тоа е бибер, и од една селска милја.
They plan to open a hotel here.	Овде планираат да отворат хотел.
The castle is surrounded by a moat.	Замокот е опкружен со ров.
Evidence was quickly found.	Доказите беа брзо пронајдени.
His friends laughed when the conversation turned into football.	Неговите пријатели се насмеаа кога разговорот се претвори во фудбал.
The employees were fired in a crowd.	Вработените беа отпуштани во толпа.
Critical consideration when designing aircraft models is weight.	Критично внимание при дизајнирање на модели на авиони е тежината.
There is talk of a change of government.	Се разговара за промена на власта.
She has earned a reputation for honesty.	Таа заработи репутација за чесност.
The little girl made a new friend.	Малото девојче си стекна нов пријател.
There is no grocery store in the neighborhood.	Во населбата нема бакалница.
The most likely culprits are raccoons.	Најверојатните виновници се ракуни.
The falling edges were of no use to them.	Рабовите што се распаѓаа немаа никаква корист од нив.
The seeds were planted before the rain.	Семињата беа засадени пред дождот.
She told the story to her children.	Таа им ја раскажуваше историјата на своите деца.
She is only interested in money.	Ја интересираат само парите.
I strongly encourage you to support this initiative.	Силно ве охрабрувам да ја поддржите оваа иницијатива.
I must say that it is quite high.	Морам да кажам дека е прилично висока.
The paint will dry quickly.	Бојата брзо ќе се исуши.
The gift is the absolute center of attention.	Подарокот е апсолутен центар на вниманието.
In the distance I saw a bus.	Во далечината видов автобус.
The fence had to be repaired.	Оградата требаше да се санира.
Leaks are rarely cleaned.	Испустите ретко се чистат.
The door handle suddenly fell on them, causing them to panic.	Рачката на вратата ненадејно им паднала, предизвикувајќи паника кај нив.
Her hair was blue.	Нејзината коса беше сина.
The dress had black plastic buttons on the front.	Фустанот имаше црни пластични копчиња напред.
The bullets broke the window.	Куршумите го скршиле прозорецот.
One of his favorite dishes was broccoli.	Една од неговите омилени јадења била брокулата.
She usually reads a newspaper while having breakfast.	Таа обично чита весник додека појадува.
This species of bird is now extinct.	Овој вид птици сега е исчезнат.
He drove fast.	Возеше брзо.
He said he wanted to retire.	Тој рече дека сака да се пензионира.
Many shops in the area are run by foreigners.	Многу продавници во областа се управувани од странци.
Slowly, he shaved a layer of fur.	Полека, тој избричи слој од крзно.
The phone rang and she answered.	Заѕвони телефонот и таа одговори.
Those who are rich grow full of their profits.	Оние кои се богати растат полни со нивниот профит.
Most people have trouble sleeping.	Повеќето луѓе имаат проблеми со спиењето.
The revelation casts doubt on his denial of responsibility.	Откритието го става под сомнеж неговото негирање на одговорност.
She was bathing in hot water.	Таа се капеше во топла вода.
A thick, heavy coat is a necessity here in winter.	Дебелиот, тежок капут е неопходност овде во зима.
The people here were educated, but had little wealth.	Луѓето овде биле образовани, но имале мало богатство.
She noted that her doctor was significantly younger.	Таа истакна дека нејзиниот лекар бил значително помлад.
She started laughing.	Таа почна да се смее.
This scene is chaotic, he thinks.	Оваа сцена е хаотична, смета тој.
The children are crying.	Децата плачат.
One look revealed that the cabin had been scratched.	Еден поглед откри дека кабината била изгребана.
The words sounded strange in her ears.	Зборовите ѝ звучеа чудно во ушите.
I think we had had enough.	Мислам дека ни беше доста.
Similar reforms will be needed for agriculture.	Слични реформи ќе бидат потребни и за земјоделството.
Voted by the people of the country, they were quite autocratic.	Изгласани од жителите на земјата, тие беа прилично автократски.
The animal was a transport infrastructure.	Животното беше транспортна инфраструктура.
The losers were quickly executed.	Поразените беа брзо погубени.
He was just a baby.	Беше само бебе.
The scale of the shortage of doctors is astronomical.	Скалата на недостиг на лекари е астрономска.
The fire continued to burn.	Огнот продолжи да гори.
He put his head back and closed his eyes.	Ја стави главата назад и ги затвори очите.
This method works best for observing fish.	Овој метод најдобро функционира за набљудување риби.
Even ordinary flocks are afraid of him.	Дури и обичното стадо се плаши од него.
An old man greets his dog.	Еден старец го поздравува своето куче.
The growing wave of disorder threatens our peaceful republic.	Растечкиот бран на неред и се заканува на нашата мирна република.
The prisoners were unarmed.	Затворениците биле невооружени.
I believe their computer is not working.	Верувам дека нивниот компјутер не функционира.
The temperature of the soup has risen.	Температурата на супата е зголемена.
Her faith stemmed from her religious beliefs.	Нејзината вера произлезе од нејзините религиозни убедувања.
The jungle is always noisy at night.	Џунглата е секогаш бучна ноќе.
A group of tourists set off through this desolate land.	Група туристи тргна низ оваа пуста земја.
It's a pretty quiet neighborhood.	Тоа е прилично мирна населба.
A volcano erupted nearby.	Еруптираше вулкан во близина.
The engineer lived alone.	Инженерот живеел сам.
The soldiers soon found their quarry.	Војниците набрзо го нашле својот каменолом.
Gray clouds flooded the sky.	Сиви облаци се преплавија по небото.
Many buildings have a distinctive silhouette.	Многу згради имаат карактеристична силуета.
This book is meaningless.	Оваа книга е бесмислена.
Rajesh is satisfied.	Раџеш е задоволен.
I heard strange sounds coming from that area.	Слушнав необични звуци кои доаѓаа од таа област.
He accepted the challenge without a moment's hesitation.	Тој го прифати предизвикот без ниту еден момент двоумење.
Laughter echoes in our memory.	Смеата ечи во нашето сеќавање.
She is a strong and curious child.	Таа е силно и љубопитно дете.
Many universities offer degrees and diplomas.	Многу универзитети нудат дипломи и дипломи.
Take a look at the sketches from our artists.	Погледнете ги скиците од нашите уметници.
The chips were greasy.	Чипсот беше мрсен.
This man is ugly, but he is strong.	Овој човек е грд, но тој е силен.
He is a natural leader, an inspiration.	Тој е природен лидер, инспирација.
As for these bricks, they are useless.	Што се однесува до овие цигли, тие се бескорисни.
Unilateral disarmament will not work.	Едностраното разоружување нема да успее.
A large crowd of men gathered at the club.	Голема толпа мажи се собраа во клубот.
Some people respond faster to stress than others.	Некои луѓе реагираат побрзо на стрес од другите.
The soil is said to be fertile.	Се вели дека почвата е плодна.
How many hours does this old clock work?	Колку часа работи овој стар часовник?
Using electricity to travel at the speed of light.	Користење на електрична енергија за патување со брзина на светлината.
We are in the process of renovating all the rooms.	Ние сме во процес на реновирање на сите соби.
He imitated the movements of her mouth.	Ги имитираше движењата на нејзината уста.
She is waiting for me at the top of the stairs.	Таа ме чека на врвот на скалите.
He resigned to become a writer.	Тој поднесе оставка за да стане писател.
The driver is very unhappy.	Возачот е многу несреќен.
There are not many employment opportunities here.	Овде нема многу можности за вработување.
They took our land.	Ни ја зазедоа земјата.
The children were fascinated.	Децата беа фасцинирани.
Her family celebrated the birth of her granddaughter.	Нејзиното семејство го прослави раѓањето на нејзината внука.
The verdict was appealed.	Пресудата беше обжалена.
The time for passive resistance has passed.	Помина времето за пасивен отпор.
Police have arrested two young boys.	Полицијата уапсила двајца млади момчиња.
Some birds sing complex songs.	Некои птици пеат сложени песни.
This old building used to be a school.	Оваа стара зграда порано била училиште.
The inhabitants of the city are confused.	Жителите на градот се збунети.
Elegant reptiles can fly upside down.	Елегантните рептили можат да летаат наопаку.
She rarely seemed to grow old.	Се чинеше дека таа ретко старее.
The river flows through numerous industries.	Реката тече низ бројни индустрии.
His left arm was incredibly long.	Левата рака му беше неверојатно долга.
This restaurant serves traditional, home-cooked meals.	Овој ресторан служи традиционални, домашни оброци.
The cat moved its paws quietly.	Мачката тивко ги помести шепите.
The two rivers join here.	Овде се спојуваат двете реки.
Some animals are capable of complex social behaviors.	Некои животни се способни за сложени социјални однесувања.
The railway network serves most major cities.	Железничката мрежа ги опслужува повеќето поголеми градови.
It was a bright, sunny day.	Беше светол, сончев ден.
One sip of water went down her throat.	Една голтка вода и се спушти низ грлото.
The leaves turn to fall.	Листовите се претвораат во паѓање.
The two men were about to be struck by lightning.	Двајцата мажи за малку ќе ги погоди гром.
The claim was that this would save the taxpayer money.	Тврдењето беше дека со тоа ќе се заштедат пари на даночниот обврзник.
A new tax was created to finance foreign aid.	Беше создаден нов данок за финансирање на странската помош.
This country is a parliamentary democracy.	Оваа земја е парламентарна демократија.
Society must strive to make the sky brighter for all.	Општеството мора да се бори да го направи небото посветло за сите.
The newspaper provided detailed information.	Весникот даде детални информации.
Do not make promises that you cannot fulfill.	Не давајте ветувања што не можете да ги исполните.
He exercises every day.	Тој вежба секој ден.
Why educate them?	Зошто да ги едуцираме?
Children are growing faster than ever before.	Децата растат побрзо од кога било досега.
She got tired of waiting.	Таа се измори од чекање.
He looked at me curiously.	Ме погледна љубопитно.
I'm sure the market will recover next year.	Сигурен сум дека пазарот ќе закрепне следната година.
They look like a flower.	Тие личат на цветот.
The hiring process was rigorous.	Процесот на вработување беше ригорозен.
The water was black and muddy.	Водата беше црна и матна.
It snowed heavily this morning.	Утринава силно падна снег.
The wall showed us a deep crack.	Ѕидот ни покажа длабок расцеп.
I'm listening to the weather forecast.	Ја слушам временската прогноза.
Many people suffer from this disease.	Многу луѓе страдаат од оваа болест.
They were a quiet, pious family.	Тие беа тивко, побожно семејство.
Many doctors now use this method.	Многу лекари сега го користат овој метод.
Eggs are not eaten.	Јајцата не се јадат.
According to legend, the streets are paved with gold.	Според легендата, улиците се поплочени со злато.
It stays hot here most of the year.	Останува жешко овде поголемиот дел од годината.
Your results exceeded our expectations.	Вашите резултати ги надминаа нашите очекувања.
The two suspects fled, leaving their wives behind.	Двајцата осомничени побегнале оставајќи ги своите сопруги.
Countries now export food to the world.	Земјите сега извезуваат храна во светот.
This plant was grown in sacred soil.	Ова растение се одгледувало во света почва.
He felt unworthy of the task.	Се чувствуваше недостоен за задачата.
He envies his brother's good looks.	Тој му завидува на добриот изглед на брат му.
A loved one died suddenly.	Ненадејно почина некој близок.
Glaciers insulate the earth from heat.	Глечерите ја изолираат земјата од топлината.
As promised, his inventions were soon mass-produced.	Како што беше ветено, неговите пронајдоци наскоро беа масовно произведени.
Old people need to be told new things.	На старите луѓе треба да им се кажуваат нови работи.
Running	Трчање
The neighborhood is falling apart.	Соседството е во распаѓање.
Chocolate adds a rich flavor to this pie.	Чоколадото додава богат вкус на оваа пита.
The young author is branching out into new genres of writing.	Младиот автор се разграни во нови жанрови на пишување.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	Млекото делува како катализатор за хемиски реакции.
These roots require incredible amounts of energy to grow.	Овие корени бараат неверојатни количини на енергија за да растат.
But over time, he became disillusioned.	Но, со текот на времето, тој се разочара.
The winning school will receive half of the cash prize.	Победничкото училиште ќе добие половина од паричната награда.
You need to make sure you have everything.	Треба да бидете сигурни дека имате сè.
Do these sentences sound right to you?	Дали овие реченици ви изгледаат правилно?
Opera music was popular in these regions.	Оперската музика беше популарна во овие региони.
They accept her as a family member.	Ја прифаќаат како член на семејството.
In big cities, pollution is a serious problem.	Во големите градови, загадувањето е сериозен проблем.
Next, apply pressure with the rolling pin.	Следно, нанесете притисок со тркалачкиот игла.
Angry, she shouted at him.	Налутена, таа му се развика.
The painting was dramatically cut with a razor.	Сликата била драматично исечена со жилет.
Clouds were floating lazily across the serene sky.	Облаците мрзеливо лебдеа по серуленското небо.
It's raining.	Дождот врне.
He has traveled the world seven times.	Го обиколи светот седум пати.
Do you have your key with you?	Дали го имате вашиот клуч со вас?
The cat entered under the house.	Мачката влезе под куќата.
Improve your pronunciation.	Усовршете го вашиот изговор.
Each control has at least one feedback device.	Секоја контрола има барем еден уред за повратни информации.
Poverty tore his life.	Сиромаштијата му го раскина животот.
Tall city skyscrapers shone in the sun.	Високите градски облакодери блескаа на сонце.
The concert was completed in five years.	Концертот беше завршен за пет години.
Take a moment to think about it.	Одвојте момент да размислите за тоа.
Make sure the potatoes are cooked.	Внимавајте компирите да се варат.
He ate it slowly and tasted it.	Тој го јадеше полека и го вкуси вкусот.
This plant is now extinct in the wild.	Ова растение сега е исчезнато во дивината.
This pollen is bleached by the sun.	Овој полен е избелуван од сонцето.
The borders of our nation are also porous.	Границите на нашата нација се исто така порозни.
The smell of freshly brewed coffee spreads from the kitchen.	Од кујната се шири мирисот на свежо сварено кафе.
The cat startled the intruder.	Мачката го запрепасти натрапникот.
The Marquis seduced his wife.	Маркизот ја завел сопругата.
Jimson weed is a pretty attractive plant.	Џимсон плевелот е прилично привлечно растение.
You need to keep working hard.	Треба да продолжите да работите напорно.
Meanwhile, the continents have drifted away.	Во меѓувреме, континентите се оддалечија.
Make sure the colors match.	Внимавајте да одговараат на боите.
Cook the porridge in a saucepan.	Гответе ја кашата во тенџере.
Growing up, we rarely saw him.	Растејќи го, ретко го гледавме.
Visitors will be greeted by warm, humid weather.	Посетителите ќе ги пречека топло, влажно време.
I'm delighted.	Воодушевен сум.
One of us must speak!	Еден од нас мора да зборува!
The rich get richer.	Богатите стануваат побогати.
Door handles are great sources of inspiration.	Рачките на вратите се одлични извори на инспирација.
However, a balance must be struck.	Сепак, мора да се постигне рамнотежа.
However, some scholars believe that his policies were too harsh.	Сепак, некои научници веруваат дека неговата политика била премногу груба.
Both groups of grandparents live in the area.	И двете групи на баби и дедовци живеат во областа.
The king died without an heir.	Кралот умре без наследник.
My friend and he are in a bad relationship.	Мојот пријател и тој се во лоши односи.
Soon after, it collapsed.	Набргу потоа колабирал.
Her eyes lit up with laughter.	Нејзините очи светнаа од смеа.
All aspects of this country have similar medical care.	Сите аспекти на оваа земја имаат слична медицинска нега.
The dead leaves clung stubbornly to the branches.	Мртвите лисја тврдоглаво се лепеа за гранките.
He rounded up just as it was getting dark.	Тој се заокружи само што се стемнуваше.
It will determine the price of each option.	Тоа ќе ја одреди цената на секоја опција.
Otherwise it will go to waste.	Во спротивно ќе оди на отпад.
Filtered water is now supplied to reservoirs across the country.	Филтрирана вода сега се снабдува со акумулации низ целата земја.
The canals were used to transport goods.	Каналите се користеле за транспорт на стоки.
The butterfly is sitting in the sun, its colors are slowly fading.	Пеперутката седи на сонце, нејзините бои полека бледнеат.
North is the direction, so north is an adjective.	Северот е правец, па северно е придавка.
Neon sign, which advertises a general store.	Неонски знак, кој рекламира општа продавница.
He has a severe form of autism.	Тој има тешка форма на аутизам.
The beggar took off his hat before collecting it.	Просјакот ја симнал капата пред да собере.
You are not allowed to do this.	Не ви е дозволено да го правите ова.
Crossing the plains was difficult.	Преминувањето низ рамнините беше тешко.
I would never forgive you.	Никогаш не би си простил.
Pack your bag and run to the gate.	Спакувајте ја торбата и трчајте кон портата.
The manager is respected.	Раководителот е почитуван.
The octopus has a beak in its tentacles.	Октоподот има клун во пипалата.
The application has several functions.	Апликацијата има неколку функции.
His eyes are black, as are his eyelashes.	Очите му се црни, како и трепките.
Put the rice in a saucepan.	Ставете го оризот во тенџере.
He played a small role in local politics.	Имаше мала улога во локалната политика.
A dozen cans of tuna were packed securely.	Десетина лименки туна беа безбедно спакувани.
Angry mobs demanded her release.	Гневните толпи бараа нејзино разрешување.
The nobles lived separately from the peasants.	Благородниците живееле одвоено од селаните.
We explored a valley known in medieval history.	Истражувавме долина, позната во средновековната историја.
What is that noise?	Каква е таа бучава?
The milkman, on his bicycle, stopped every morning.	Млекарот, на својот велосипед, секое утро застануваше.
She talks to friends on the phone.	Таа разговара со пријателите на телефон.
The weather today was fair.	Времето денеска беше фер.
The film received widespread acclaim.	Филмот доби широко распространето признание.
His ties hung loosely around his neck.	Неговиот вратоврски висеше лабаво околу вратот.
However, not everyone agrees.	Сепак, не се согласуваат сите.
But please, do not tell anyone.	Но, те молам, не кажувај никому.
A keen eye will see that the date is incorrect.	Остро око ќе види дека датумот е неточен.
The students danced frantically.	Учениците избезумено танцуваа.
The faint sun hid behind the low clouds.	Слабото сонце се сокри зад ниските облаци.
He seemed to know what to do.	Се чинеше дека знаеше што да прави.
His speech was eloquent.	Неговиот говор беше елоквентен.
Catching its wings, it flew into the light.	Фаќајќи ги крилјата, полета кон светлината.
She replied calmly.	Таа мирно одговори.
Heavy rains often cause floods in this region.	Обилните врнежи често предизвикуваат поплави во овој регион.
Insulting someone can be a serious offense.	Навредувањето некого може да биде сериозен прекршок.
Air pollution endangers our health.	Загадувањето на воздухот го загрозува нашето здравје.
All animals have long, sharp claws.	Сите животни имаат долги, остри канџи.
Holding her breath, she sank to the surface.	Задржувајќи го здивот, таа потона под површината.
According to recent research, we are more emotional than we think.	Според последните истражувања, ние сме поемотивни отколку што мислиме.
Traveling between two countries is easy.	Патувањето меѓу две земји е лесно.
The storm caused floods downstream.	Невреме предизвика поплави низводно.
I wash regularly with soap and warm water.	Редовно се мијам со сапун и топла вода.
Food is not free.	Храната не е бесплатна.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	Во очите на властите тој е криминалец.
He noticed quickly.	Тој брзо забележа.
Balance of light and shadow.	Баланс на светлина и сенка.
He saw the yellow bus approaching.	Го виде жолтиот автобус како се приближува.
Accumulation of experience during human life.	Акумулација на искуство во текот на животот на човекот.
That was one of the questions in the quiz.	Тоа беше едно од прашањата на квизот.
Usually, the first-born child inherits the family fortune.	Вообичаено, првороденото дете го наследува семејното богатство.
Where possible, she prefers lavender.	Каде што е можно, таа претпочита лаванда.
We can see smoke rising in the air.	Можеме да видиме чад како се издига во воздухот.
The yield of corn was poor.	Родот на пченката беше лош.
Families should encourage the use of bicycles.	Семејствата треба да поттикнат употреба на велосипеди.
Customs have changed over the centuries.	Обичаите со вековите станале се повеќе различни.
It has a soft, furry texture.	Има мека, крзнена текстура.
The poetess was delighted with the inspiration for her song.	Поетесата била воодушевена од инспирација за нејзината песна.
It has been forbidden to pronounce the word for centuries.	Со векови било забрането да се изговара зборот.
She joined a social network.	Таа се приклучи на социјална мрежа.
Drivers were urged to take precautions to avoid accidents.	Возачите беа повикани да преземат мерки на претпазливост за да се избегнат сообраќајни незгоди.
Her presence dominated the room.	Нејзиното присуство доминираше во собата.
The armor stood in the corner.	Оклопот стоеше во аголот.
A rare example of social progress.	Редок пример за општествен напредок.
I really like his poetry.	Многу ми се допаѓа неговата поезија.
This time it is popular with cyclists.	Овој пат е популарен кај велосипедистите.
For this reason, her claims are difficult to verify.	Поради оваа причина, нејзините тврдења е тешко да се проверат.
The tourists did not speak the local language.	Туристите не го зборувале локалниот јазик.
The poet talked about how the natural world is changing.	Поетот разговараше за тоа како се менува природниот свет.
He tried to reach them.	Се обиде да дојде до нив.
More and more customers are enjoying the service,	Се поголем број клиенти уживаат во услугата,
A frightened cat ran past them.	Преплашена мачка трчаше покрај нив.
His dress was simple but carefully repaired.	Неговиот фустан беше едноставен, но внимателно поправен.
And it should have been like that.	И требаше тако.
The street light does not work.	Уличното светло не работи.
She never had a boyfriend.	Таа никогаш немала момче.
It is very important that students study hard.	Многу е важно студентите да учат напорно.
The cookies were delicious.	Колачињата беа вкусни.
I think you will be fine.	Мислам дека ќе бидеш добро.
It does not matter what color your hair is.	Не е важно каква боја е вашата коса.
This record can be played on both sides.	Овој запис може да се репродуцира од двете страни.
The probe made its way into space noisily.	Сондата бучно тргна во вселената.
They spend most of their time in local shops.	Поголемиот дел од времето го поминуваат во локални продавници.
That lady has an unhealthy obsession with ice cream.	Таа госпоѓа има нездрава опсесија со сладолед.
The workplace can become stressful.	Работното место може да стане стресно.
The thief was taken in for questioning.	Крадецот е приведен на распит.
The game starts with the players standing in a circle.	Играта започнува со играчите кои стојат во круг.
Having firm skin is a sign of good health.	Да се ​​има тврда кожа е знак за добро здравје.
She threw the TV in the combustion furnace.	Го фрлила телевизорот во печката за согорување.
Dog food is usually made from chicken.	Храната за кучиња најчесто се прави од пилешко.
That message still hangs on the wings.	Таа порака сè уште виси на крилата.
Three children from small families.	Три деца од мали семејства.
He moved cautiously.	Тој се движеше претпазливо.
He became a professional dancer.	Тој стана професионален танчер.
They should all wear green scarves.	Сите тие треба да носат зелени марами.
There are two different political factions.	Постојат две различни политички фракции.
Check for dirt.	Проверете дали има нечистотии.
We can say that the kitchen is tidy.	Можеме да кажеме дека кујната е уредна.
He felt weak, but led a healthy and active life.	Се чувствуваше слабо, но водеше здрав и активен живот.
The new highway will cause serious traffic jams.	Новиот автопат ќе предизвика сериозен сообраќаен метеж.
The people slept under the stars.	Народот спиеше под ѕвездите.
Both bumpers were removed.	И двата браници беа отстранети.
I praised his many virtues.	Ги пофалив неговите многубројни доблести.
Exercise is good for your health.	Вежбањето е добро за здравјето.
A family breaks through the city.	Семејство се пробива низ градот.
You can try to infect others with disease.	Може да се обидете да заразите други со болест.
Although it was a difficult life, his wages were good.	Иако беше тежок живот, неговите плати беа добри.
He was also praised.	Исто така, беше издвоен за пофалба.
Your plans will last longer than that.	Вашите планови ќе траат подолго од тоа.
Perceptual learning involves learning based on experience.	Перцептивното учење вклучува учење засновано на искуство.
His second hat-trick this season.	Неговиот втор хет-трик сезонава.
The poor start fires to sell coal.	Сиромашните палат пожари за да продаваат јаглен.
It is never too late to make amends.	Никогаш не е доцна да се поправиш.
The politician was reported to have undeclared property.	Политичарот бил пријавен дека има непријавен имот.
The commission reviewed the results of the tests of the candidates for secondary education.	Комисијата ги прегледа резултатите од тестовите на кандидатите за средно образование.
Here is a cake for you.	Еве една торта за вас.
The court issued a child support order.	Судот издаде наредба за издршка на дете.
The senator has been released from prison.	Сенаторот е ослободен од затвор.
You need to show a valid ID.	Треба да прикажете валидна идентификација.
He finally got out of bed.	Конечно стана од креветот.
The suspect confessed to the crime.	Осомничениот го признал делото.
A team of experts inspected the scene of the accident.	Екипа од експерти изврши увид на местото на несреќата.
The smart tourist was looking for the cameras.	Паметниот турист ги барал камерите.
I can not agree.	Не можам да се согласам.
Pre-ticket sales will be available next week.	Претходната продажба на билетите ќе биде достапна следната недела.
Do not consume food.	Не трошете храна.
Despite having a large population, this country has quality medical care.	И покрај тоа што има голема популација, оваа земја има квалитетна медицинска нега.
She woke up as the dawn approached.	Таа се разбуди, како што се приближуваше зората.
Three thousand students study in this school.	Во ова училиште учат три илјади ученици.
Before we begin, why not take some music?	Пред да започнеме, зошто да не земеме музика?
The company received many complaints.	Компанијата доби многу поплаки.
She opened the box of candy for her nephew.	Таа ја отвори кутијата со бонбони за нејзиниот внук.
Almost a century later, the statue still stands.	Речиси еден век подоцна, статуата сè уште стои.
But she lost her balance and fell.	Но, таа изгубила рамнотежа и паднала.
Much later, the young lovers met again.	Многу подоцна, младите љубовници повторно се сретнаа.
In six months they built a house.	За шест месеци изградија куќа.
The sun was shining through the void in the clouds.	Сонцето сјаеше низ празнина во облаците.
Many glaciers retreat at increased speeds.	Многу глечери се повлекуваат со зголемена брзина.
The earthquake caused the greatest damage.	Земјотресот ја предизвика најголемата штета.
The death certificate is signed by a forensic doctor.	Уверението за смрт е потпишано од судски лекар.
Put your hands on the handles.	Ставете ги рацете на рачките.
They came from all over the world.	Дојдоа од целиот свет.
Career options are limited.	Опциите за кариера се ограничени.
The seller, on the other hand, made false promises.	Продавачот, пак, давал лажни ветувања.
This dish is traditionally made with mutton.	Ова јадење традиционално се прави со овчо месо.
The thief stole my wallet!	Крадецот ми го украде паричникот!
There is a great museum in this building.	Во оваа зграда се наоѓа одличен музеј.
Bending down, he took a pebble.	Наведнувајќи се, зеде камче.
Exams can be very difficult.	Испитите може да бидат многу тешки.
A tiger climbs a tree.	Тигар се качува на дрво.
She took a deep breath to calm down.	Таа зеде длабок здив за да се смири.
Courts must balance freedom of information with public safety.	Судовите мора да ја балансираат слободата на информации со јавната безбедност.
Those words were supposed to mislead their audience.	Тие зборови требаше да ја доведат во заблуда нивната публика.
She clasps her hands as if praying.	Таа ги спојува рацете како да се моли.
To raise a smile, she bowed to the usual superstitions.	За да подигне насмевка, таа се поклони на вообичаените суеверија.
The philosopher spoke of cultural change.	Филозофот зборуваше за културни промени.
Rates are competitive, to say the least	Стапките се конкурентни, во најмала рака
Tuesday was the deadline for submitting complaints to candidates.	Вторник беше крајниот рок за поднесување претставки на кандидатите.
The seeds should be placed in the garden.	Семето треба да го ставите во градината.
She attended the technical faculty.	Таа присуствуваше на техничкиот факултет.
This was not possible.	Ова не беше можно.
It is quite uncomfortable to breathe in a polluted environment.	Прилично е непријатно да се дише во загадена средина.
Many ancient civilizations collapsed when they stopped farming.	Многу антички цивилизации пропаднале кога престанале да се занимаваат со земјоделство.
Each of them was found to be incorrect.	Откриено е дека секое од нив е неточно.
She underestimated the power of the storm.	Таа ја потцени моќта на бурата.
He is dissatisfied with what we do.	Тој е незадоволен од она што го правиме.
He was sweating profusely.	Тој обилно се потеше.
So they did.	Така, тие направија.
He stared at me and then smiled.	Тој се загледа во мене, а потоа се насмевна.
Her party's policies could provoke a constitutional crisis.	Политиките на нејзината партија може да предизвикаат уставна криза.
Climbed the steep precipice.	Се искачи на стрмната пропаст.
The animal population is likely to disappear.	Популацијата на животните најверојатно ќе исчезне.
A pioneer in space flight, he studies lower atmospheres.	Пионер во летот во вселената, тој ги проучува пониските атмосфери.
The pipes must be left alone.	Цевките мора да се остават на мир.
Obviously, the argument given here is wrong.	Очигледно, аргументот што се наведува овде е погрешен.
This is a key moment for our company.	Ова е клучен момент за нашата компанија.
Five people were injured in the accident.	Во несреќата со повреди се здобиле пет лица.
One can imagine this landscape flickering in the summer heat.	Може да се замисли овој пејзаж како треперува во летните горештини.
The spray dampens you.	Спрејот ве придушува.
Pop music was not "serious," her teacher said.	Поп-музиката не беше „сериозна“, рече нејзиниот учител.
We turn the tide in our favor.	Ние ја свртиме плимата во наша корист.
The little girl cried bitterly.	Малото девојче горко заплака.
The old lady mingled along the track.	Старата дама се измеша по патеката.
The announcement for our wedding appeared in last week's edition.	Најавата за нашата свадба се појави во минатонеделното издание.
The law prohibits wandering.	Законот забранува лутање.
The opposition accused him of lacking determination.	Опозицијата го обвини дека нема одлучност.
His hair was styled differently.	Неговата коса беше поинаку стилизирана.
A charming ceremony is held here every year.	Секоја година овде се одржува шармантна церемонија.
There is panic in the streets.	На улиците владее паника.
Formed a movement to condemn the policies of the white man.	Формирано движење за да ги осуди политиките на белиот човек.
The inspirational words of the speaker still live in my mind.	Во мојот ум сè уште живеат инспиративните зборови на говорникот.
It shows how energy is consumed.	Тоа покажува како се троши енергијата.
The beach is crowded at this time of year.	Плажата е преполна во овој период од годината.
The chase was deafening.	Бркањето беше заглушувачко.
Phone calls are free.	Телефонските повици се бесплатни.
They needed to find a way to protect their sheep.	Требаше да смислат начин да ги заштитат своите овци.
She fired the arrow.	Ја испукала стрелата.
The music echoed softly in the room.	Музиката нежно одекна во собата.
Many journalists were thought to have died.	Се сметаше дека многу новинари загинале.
Enables adaptation to changing environmental conditions.	Овозможува адаптација на променливите услови на животната средина.
An eagle rises above his head, shouting.	Орел се издигнува над главата, викајќи.
Only then did he speak.	Дури тогаш зборуваше.
The manager gave her the job because of her experience.	Менаџерот ѝ ја дал работата поради нејзиното искуство.
The boy is too young to rule.	Момчето е премладо за да владее.
It has beef tongue for dinner.	Има говедски јазик за вечера.
That would be completely inappropriate.	Тоа ќе биде целосно несоодветно.
The best way is to leave the city.	Најдобар начин е да го напуштите градот.
A proper citizen, he chaired the commission.	Правилен граѓанин, тој претседаваше со комисијата.
Everyone in this city is poor.	Сите во овој град се сиромашни.
The old woman is cleaning the front of the house.	Старицата си го чисти предниот дел од куќата.
The teacher asked us to write a sentence on the board.	Наставникот не замоли да напишеме реченица на табла.
I need a live chicken.	Ми треба живо пиле.
The survey also found that most students do not wander.	Истражувањето, исто така, заклучило дека повеќето студенти не лутаат.
How much longer do we have to wait!	Уште колку треба да чекаме!
The city is severely damaged.	Градот е сериозно оштетен.
This family is an integral part of the local community.	Ова семејство е составен дел на локалната заедница.
She was killed by an unknown assailant.	Таа била убиена од непознат напаѓач.
The holiday warned them to be careful.	Празникот ги предупреди да бидат внимателни.
Water clouds hovered over the moon.	Водни облаци се надвиснаа над Месечината.
He put his coin in the hole.	Ја стави својата паричка во отворот.
Thousands of people have been displaced.	Илјадници луѓе се раселени.
The inhabitants of this region are mainly hunters and farmers.	Жителите на овој регион се главно ловци и земјоделци.
There were lessons in singing, dancing and drinking.	Имаше часови пеење, играње и пиење.
It's a refreshing way to spend the afternoon.	Тоа е освежувачки начин да поминете попладне.
They are fast, agile and smart.	Тие се брзи, агилни и паметни.
A piece of paper, please?	Лист хартија, ве молам?
The bread is baked in the oven.	Лебот се пече во рерна.
One man was killed.	Еден човек е убиен.
The military court found me guilty.	Воениот суд ме прогласи за виновен.
Turning to a new page was abrupt.	Свртувањето на нова страница беше нагло.
His speech reminded her of someone she knew.	Неговиот говор ја потсети на некој што го познава.
The course through the park is shaded by ancient trees.	Текот низ паркот е засенчен од древни дрвја.
Machines are much faster at processing large amounts of data.	Машините се многу побрзи во обработката на големи количини на податоци.
Measure the temperature by inserting the probe.	Измерете ја температурата со вметнување на сондата.
The leader of the nation, his ministers and soldiers fled the city.	Водачот на нацијата, неговите министри и војници побегнаа од градот.
She waved at me as she left.	Таа ми мавна додека заминуваше.
He built a tower of beans.	Изградил кула од грав.
Complex equation.	Комплексна равенка.
The kitten sat on the stump, looking at the water.	Мачето седна на трупецот, гледајќи во водата.
Jason lost his temper and started yelling at the salesman.	Џејсон ги загуби нервите и почна да му вика на продавачот.
The young man raised the bronze statue on the table.	Младиот човек ја крена бронзената статуа на масата.
The coach gathered the players on the field.	Тренерот ги собра играчите на теренот.
I went to the hospital.	Отидов во болница.
The teacher calls for silence.	Наставникот повикува на тишина.
The city contains a number of thatched houses.	Градот содржи голем број куќи со сламени покриви.
The plaque was written in gold letters.	Плочата беше испишана со златни букви.
The bank is now open.	Банката сега е отворена.
Plants absorb carbon dioxide and release oxygen.	Растенијата апсорбираат јаглерод диоксид и испуштаат кислород.
She splashes in the sea and swims to shore.	Таа прска во морето и доплива до брегот.
His quick thinking saved the day.	Неговото брзо размислување го спаси денот.
Press the seams together with your fingers.	Притиснете ги шевовите заедно со прстите.
All the buildings were in various bad condition.	Сите згради беа во различни лоша состојба.
The fruit was tastier than the young tree.	Плодот беше повкусен од младото дрво.
The grenade exploded in the office.	Гранатата експлодирала во канцеларија.
Failure, he said, is our best teacher.	Неуспехот, рече тој, е нашиот најдобар учител.
The moon revolved around the earth.	Месечината се вртеше околу земјата.
This building is adjacent to a public park.	Оваа зграда е во непосредна близина на јавен парк.
He is an unchanging, unambitious man.	Тој е непроменлив, неамбициозен човек.
He opened the letter and began to read.	Го отвори писмото и почна да чита.
More people will seek access.	Повеќе луѓе ќе бараат пристап.
The defendant was immediately detained.	Обвинетиот бил набрзина приведен.
Human beings are part of the earth's ecosystems.	Човечките суштества се дел од екосистемите на земјата.
Should the electrodes touch the skin?	Дали електродите треба да ја допираат кожата?
The barber is a skilled artist.	Берберот е вешт уметник.
It is difficult for him to concentrate.	Нему му е тешко да се концентрира.
A dark cloud loomed over the ground.	Темен облак се наѕираше над земјата.
He was quite sarcastic.	Беше доста саркастичен.
She pressed firmly down.	Таа цврсто притисна надолу.
The sink was busy.	Мијалникот беше зафатен.
Few historians believe this.	Малкумина историчари веруваат во тоа.
The singer made the right decision.	Пејачката донела правилна одлука.
The proposal was rejected.	Предлогот е одбиен.
They were nervous that they would leave the castle alone.	Тие беа нервозни што ќе ја напуштат замокот сами.
In particular, it means reducing emissions.	Конкретно, тоа значи намалување на емисиите.
It will do nothing for her mood, the mother laughed.	Тоа нема да направи ништо за нејзиното расположение, се насмеа мајката.
All roads lead to the city.	Сите патишта водат до градот.
It is not clear when a volcano will erupt.	Не е јасно кога ќе еруптира вулкан.
Although the situation remains tense, it is finally warming up.	Иако ситуацијата и понатаму е тензична, на крајот доаѓа до затоплување.
Although it is raining heavily, the signal is still green.	Иако врне пороен дожд, сигналот е сè уште зелен.
I closed my eyes and listened to the music.	Ги затворив очите и ја слушав музиката.
People walk a lot in this city.	Луѓето шетаат многу во овој град.
She coated the chicken breasts with flour.	Пилешките гради ги премачкала со брашно.
Gently remove the scales.	Нежно отстранете ги лушпите.
I put the kitten to bed.	Го ставив мачето во кревет.
She pressed her temples with her fingertips.	Таа ги притискаше слепоочниците со врвовите на прстите.
I decided never to ask again.	Решив никогаш повеќе да не молам.
The curves of the vase are sensual.	Облините на вазната се сензуални.
Smart money was betting on her to win.	Паметните пари се обложуваа на неа да победи.
Hours later, after the bomb exploded,	Неколку часа подоцна, по експлозијата на бомбата,
She is a hatter.	Таа е шеширџија.
Children born after this invention inherited dinosaurs.	Децата родени по овој изум ги наследија диносаурусите.
Keep in mind that most people are unemployed.	Имајте на ум дека повеќето од луѓето се невработени.
I got used to eating rice.	Се навикнав да јадам ориз.
She slowly approached the cemetery.	Таа полека се приближи до гробиштата.
Some drivers continue to ignore the signs.	Некои возачи продолжуваат да ги игнорираат знаците.
Satellite imagery showed that the affected area had been destroyed.	Сателитските снимки покажаа дека погодената област е уништена.
He built it with his own hands.	Ја изградил со свои раце.
Get used to living in a city.	Навикнете се да живеете во град.
The leaves gently rustled in the quiet breeze.	Лисјата нежно шумолеа на тивкото ветре.
The priest died near now.	Свештеникот умре блиску сега.
They compare it to pepper.	Го споредуваат со пипер.
Almost all modern locks rely on similar design principles.	Речиси сите модерни брави се потпираат на слични принципи на дизајн.
This city is bright and lively.	Овој град е светол и жив.
I was walking the streets hopelessly drunk.	Се шетав по улиците безнадежно пијан.
Steps must be taken to protect this endangered species.	Мора да се преземат чекори за заштита на овој загрозен вид.
We turned on the lights in our living room.	Ги запаливме светлата во нашата дневна соба.
Brush your teeth regularly.	Редовно мијте ги забите.
In them we find evidence by careful consideration.	Во нив наоѓаме докази со внимателно разгледување.
Soon, the smell of food spread throughout the room.	Набргу, мирисот на храна се шири низ собата.
Avocado fruit oil is extremely rich.	Маслото од плодовите на авокадото е исклучително богато.
Be especially careful around the garden.	Бидете особено внимателни околу градината.
Police surrounded the neighborhood.	Полицијата ја опколи населбата.
Armada small boats leave the port.	Армада мали чамци го напушти пристаништето.
They were moving through the grass.	Се движеа низ тревата.
The local library provides free internet access.	Локалната библиотека обезбедува бесплатен интернет пристап.
This park was once under water.	Овој парк некогаш бил под вода.
Three hundred years was considered a reasonable lifespan.	Триста години се сметаа за разумен животен век.
The smell was disgusting.	Мирисот беше одвратен.
Large parts of this highway are unpaved.	Големи делови од овој автопат се неасфалтирани.
The evolution of language often leads to the use of metaphors.	Еволуцијата на јазикот често води до употреба на метафори.
His only consolation was dancing.	Неговата единствена утеха беше танцувањето.
There was a dangerous sandstorm.	Имаше опасна песочна бура.
Food shortages were expected.	Се очекуваше недостиг на храна.
Controversial position.	Контроверзна позиција.
Good luck!	Со среќа!
The phone rang loudly.	Силно заѕвони телефонот.
Only two cars were parked on the track.	Само два автомобили биле паркирани на патеката.
The politician was booed by the crowd.	Политичарот беше исвиркан од толпата.
He tended to torment everything that was on his mind.	Имаше тенденција да измачува се што му беше на ум.
He said there was no schedule.	Тој рече дека нема распоред.
The army had to withdraw.	Армијата мораше да се повлече.
He owns several blogs.	Тој е сопственик на неколку блогови.
After his parents divorced, he lived with his mother.	Откако неговите родители се развеле, тој живеел со мајка си.
The snake has a venomous bite.	Змијата има отровен каснување.
Most children grow up with at least one pet.	Повеќето деца растат со барем едно домашно милениче.
The quiz show attracted millions of viewers.	Квиз-шоуто привлече милионска публика.
Some experts believe that notorious individuals have risen to power.	Некои експерти веруваат дека озлогласените поединци се зголемиле на власт.
Prehistoric man wandered through the prehistoric world.	Праисторискиот човек талкаше низ праисторискиот свет.
He had just returned from abroad.	Само што се вратил од странство.
There was another war.	Имаше уште една војна.
The places she went to made her sad.	Ја растажиле местата по кои поминала.
Go to the site of the ancient temple.	Одете на местото на античкиот храм.
The bones were covered with a layer of earth.	Коските беа покриени со слој земја.
This pet is dedicated to me.	Овој миленик ми е посветен на мене.
The professor knew this frail old man.	Професорот го познаваше овој изнемоштен старец.
Pour the glass of water into the bucket.	Истурете ја чашата вода во кофата.
It's raining heavily here in the spring.	Овде напролет врне силен дожд.
It was an expensive car.	Тоа беше скап автомобил.
Several roads are under construction.	Во изградба се неколку патишта.
Look outside.	Погледни надвор.
Male and female iron ore do not have to be separated.	Машката и женската железна руда не мора да бидат одвоени.
The ship sank with all its hands.	Бродот потона со сите раце.
Ocean pollution is a serious problem.	Загадувањето на океаните е сериозен проблем.
The cat stays home on cold, rainy days.	Мачката останува дома во ладни, дождливи денови.
The van was very low.	Комбето беше многу ниско.
It takes about three hours to travel by plane.	Потребни се околу три часа за да се патува со авион.
The legislature agreed unanimously.	Законодавниот дом се согласи едногласно.
It is neat and clean.	Уредно е и чисто.
This is a book about evolution.	Ова е книга за еволуцијата.
Find the heaviest stone.	Најдете го најтешкиот камен.
The cunning is a small mammal.	Итрицата е мал цицач.
The village was absorbed by the city.	Селото беше апсорбирано од градот.
They lived on nothing but air.	Тие живееле на ништо друго освен на воздух.
He demanded to be released from military service.	Тој побара да биде ослободен од воената должност.
People should not throw waste in public places.	Луѓето не треба да фрлаат отпад на јавни места.
The pencil was made of wood.	Моливот беше направен од дрво.
I told him that the lighting was inadequate.	Му кажав дека осветлувањето е несоодветно.
Do we really need to sign the petition?	Дали навистина треба да ја потпишеме петицијата?
In front of her was an altar of white flowers.	Пред неа беше олтар од бели цвеќиња.
Children around the world are learning about dinosaurs.	Децата ширум светот учат за диносаурусите.
Although this language has many dialects, it is quite uniform.	Иако овој јазик има многу дијалекти, тој е прилично униформен.
Several old skeletons have been unearthed.	Откопани се неколку стари скелети.
Milky white clouds filled the sky.	Млечните бели облаци го исполнија небото.
I hate garlic.	Мразам лук.
Several thousand residents complained about the noise.	Неколку илјади жители се пожалија на бучавата.
Approaching the turtle, a person quickly learns not to disturb it.	Приближувајќи се кон желката, човек брзо учи да не ја вознемирува.
The stupid boy broke the vase!	Глупавото момче ја скрши вазната!
Hunger and poverty are such troubles	Гладот ​​и сиромаштијата се такви неволји
The number of prisoners detained here is unknown.	Не е познат бројот на затвореници овде приведени.
That book is recommended.	Таа книга се препорачува.
We have never had proper booklets.	Никогаш не сме имале соодветни книшки.
The boy followed him right behind him.	Момчето го следеше веднаш зад себе.
The skyscraper dominates the landscape.	Облакодерот доминира во пејзажот.
It is predicted that this year the temperatures will be higher than average.	Се предвидува дека годинава температурите ќе бидат повисоки од просечните.
He will be prosecuted.	Тој ќе биде кривично гонет.
Cookie with milk chocolate and raisins.	Колаче со млечно чоколадо и суво грозје.
It was calm on the river bank.	На брегот на реката беше мирно.
Locals were reluctant to discuss the issue.	Локалните жители не сакаа да разговараат за ова прашање.
The fire brigade quickly arrived to put it out.	Противпожарната служба брзо пристигнала да го изгасне.
He inherited the family business.	Тој го наследил семејниот бизнис.
Crowds of people were crowded on the street.	Толпа луѓе беа преполни на улица.
We are sure he is guilty.	Сигурни сме дека тој е виновен.
The butcher will connect the cattle with the land.	Месарот ќе го поврзе добитокот со земјата.
They walked carefully around the obstacles.	Внимателно шетаа околу препреките.
Her clothes were torn and her dress was torn.	Нејзината облека била искината, а фустанот искинат.
And so he accepted the offer.	И така, тој ја прифати понудата.
Dyslexia is an inherited condition.	Дислексијата е наследна состојба.
So much depends on the size of the egg.	Толку многу зависи од големината на јајцето.
Several men protested peacefully in front of parliament.	Неколку мажи мирно протестираа пред парламентот.
Give her a wide bed.	Дајте ѝ широко лежиште.
Bacteria can allow you to digest food.	Бактериите можат да ви овозможат да ја варите храната.
That post will provide a steady income.	Тој пост ќе обезбеди постојан приход.
Thus, the operation was both risky and expensive.	Така, операцијата беше и ризична и скапа.
Thousands of protesters marched through the streets.	Илјадници демонстранти маршираа низ улиците.
Many people are afraid of tornadoes.	Многу луѓе стравуваат од торнада.
This fact was ignored.	Овој факт беше занемарен.
Several errors were found in the document.	Во документот беа пронајдени неколку грешки.
There was a lot of fun to celebrate this occasion.	Имаше огромна забава за да се прослави оваа прилика.
After months of searching, they finally reunited.	По долгите месеци потрага, конечно се обединија.
The weed suffocates the fields after the rain.	Пирејот ги гуши нивите по дождот.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Кафето е еден од најпопуларните пијалоци во светот.
This was one of their biggest exhibitions ever.	Ова беше една од нивните најголеми изложби досега.
The waiters were effective.	Келнерите беа ефикасни.
Last year's harvest was poor.	Минатогодишната жетва беше слаба.
Children need strong maternal influence.	На децата им треба силно мајчинско влијание.
Then the wheel stops with a spasm.	Тогаш тркалото застанува со грч.
It is very vicious to make fun of her.	Многу е подло да ја исмеваш.
The roof tile was loose.	Плочката на покривот беше лабава.
He entered his premises at work as usual.	Во своите простории на работа влегол како и обично.
Although different, many artists choose t	Иако различни, многу уметници избираат т
These children will not stop fighting.	Овие деца нема да престанат да се борат.
The rock was smooth.	Карпата беше мазна.
Fill in the crossword puzzle.	Пополнете го крстозборот.
Carefully inspect the circuit board.	Внимателно ја проверува плочката на колото.
Use your reasoning.	Користете го вашето расудување.
Serial killers are worse than ordinary killers.	Сериските убијци се полоши од обичните убијци.
The bomber struck shortly after noon in front of a school.	Бомбата паднала во близина на училиштето.
He urged the migrants to move quickly.	Тој побара од преселниците да се движат брзо.
He laughed uncontrollably.	Неконтролирано се смееше.
The trees have lush lawns around them.	Дрвјата имаат бујни тревници околу себе.
Do not let your light shine before others shine.	Не дозволувајте вашата светлина да свети пред другите да светат.
The storm clouds were moving steadily through the clear blue sky	Бураните облаци стабилно се движеа низ чистото сино небо
The politician was known for his opportunism.	Политичарот беше познат по својот опортунизам.
There is a belt of green land along the river.	По должината на реката има појас зелено земјиште.
His affections were divided between the two.	Неговите наклонетости беа поделени меѓу двајцата.
He is not guilty.	Не е тој виновен.
There were a lot of trucks at this intersection.	Камиони имаше многу на оваа раскрсница.
Cars and trucks were banned in city centers.	Автомобилите и камионите беа забранети во центрите на градовите.
They grew up to be as intelligent as modern humans.	Тие пораснаа да бидат интелигентни како современите луѓе.
I want your full attention.	Го сакам вашето целосно внимание.
Some layers have white veins running through them.	Некои слоеви имаат бели вени кои минуваат низ нив.
Let's start a new tradition.	Да започнеме нова традиција.
The king ordered his subjects to solve the problem immediately.	Кралот им заповедал на своите поданици веднаш да го решат проблемот.
It is consumed within a few seconds.	Се консумира во рок од неколку секунди.
My dear child, do not cry.	Драго мое дете, не плачи.
Those students were disobedient.	Тие студенти беа непослушни.
We use a lot of water for our daily needs.	За нашите дневни потреби користиме многу вода.
Turn the cake on a plate.	Свртете ја тортата на чинија.
Sell ​​all that excess grain.	Продадете го целиот тој вишок жито.
The children happily jumped on the road.	Децата весело го прескокнаа патот.
He was tall and weak.	Беше висок и слаб.
Monkeys are intelligent and resourceful.	Мајмуните се интелигентни и снаодливи.
I told him to leave me alone.	Му реков да ме остави на мира.
The cost of building the bridge has skyrocketed.	Трошоците за изградба на мостот вртоглаво пораснаа.
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and straw.	Традиционално, куќите се направени од дрво, бамбус и слама.
Keep building on the great past.	Продолжете да градите на големото минато.
This letter is for him.	Ова писмо е за него.
The men were confused by the language.	Мажите беа збунети од јазикот.
The experience left her pessimistic about the future.	Искуството ја остави песимист за иднината.
The study of psychology was a pioneer in the world.	Студијата за психологија беше пионер во светот.
The museum had many interesting exhibits.	Музејот имаше многу интересни експонати.
One community was justified in condemning the nuts.	Една заедница беше оправдана да ги осудува оревите.
Lick your finger and swing it in the air.	Лижете го прстот и замавнете со него во воздухот.
They waited for hours.	Тие чекаа со часови.
Two monks who were studying together hugged.	Двајца монаси кои учеа заедно се прегрнаа.
This city was the main port in the Middle Ages.	Овој град бил главно пристаниште во средниот век.
She never wrote another song.	Никогаш не напишала друга песна.
Be careful not to lift it too fast.	Погрижете се да не го подигнете премногу брзо.
First, he learns.	Прво, тој учи.
Parties in her honor are common.	Забавите во нејзина чест се чести.
The berries are ripe and ready for harvest.	Бобинките се зрели и подготвени за берење.
The stranger began to speak.	Странецот почна да зборува.
This bag is very light.	Оваа торба е многу лесна.
You have reached the ten mile mark.	Ја достигнавте границата од десет милји.
The top of the hill overlooks the valley.	Врвот на ридот гледа на долината.
Take a sharp knife and cut the pastry.	Земете остар нож и исечете го пецивото.
His open face stared at the floor.	Неговото отворено лице се загледа во подот.
And as a result, they have little success.	И затоа, како резултат на тоа, тие постигнуваат малку успеси.
Grandma was getting more and more nervous.	Бабата станувала сè понервозна.
The ballot box is a transparent device that contains two compartments.	Гласачката кутија е проѕирен уред кој содржи две прегради.
Many villagers have signed up for the program.	Многу селани се пријавија за програмата.
They will toast with champagne.	Ќе наздрават со шампањ.
The rate of diseases in this area is increasing.	Стапката на болести во оваа област се зголемува.
Fasten the hinges according to the manufacturer's instructions.	Прицврстете ги шарките според упатствата на производителот.
Today, men and women wear similar clothing.	Денес, мажите и жените носат слична облека.
You must always obey the law.	Секогаш мора да го почитувате законот.
Summer vacations are almost ahead of us.	Летните одмори се скоро пред нас.
They studied hard.	Напорно учеа.
Remove any traces of dirt.	Отстранете ја секоја трага од нечистотија.
She hurried to another building.	Таа брзо се упати кон друга зграда.
The dashboard instruments soon showed the response message.	Инструментите на контролната табла набрзо ја покажаа пораката за одговор.
A huge number of tourists visit it here every year.	Огромен број туристи го посетуваат овде секоја година.
He is known as an outstanding scientist.	Тој е познат како извонреден научник.
Roy, a farmer, built his house of mud bricks.	Рој, фармер, ја изградил својата куќа од тули од кал.
What is the recipe for a cheesecake?	Кој е рецептот за чизкејк?
They sold garden tools, apples and pies.	Тие продаваа градинарски алат, јаболка и пити.
She was growing rapidly.	Таа рапидно растеше.
They sailed across the lake.	Пловеле преку езерото.
He struggled to free himself.	Се бореше да се ослободи.
Water is necessary for civilization.	Водата е неопходна за цивилизацијата.
Look out the window.	Погледнете низ прозорецот.
We have baths and showers in our hotel.	Имаме бањи и тушеви во нашиот хотел.
The grapes are purple spots.	Грозјето е виолетови дамки.
The curtain slipped to one side.	Завесата се лизна на едната страна.
The door slammed open.	Вратата се отвори со силно крцкање.
The noise is deafening.	Бучавата е заглушувачка.
Servant now in the service of another.	Слуга сега во служба на друг.
The girl from the ticket window is not very friendly.	Девојката од прозорецот за билети не е многу пријателска.
They are interested in art.	Тие се заинтересирани за уметност.
He stood near the fireplace and drank hot milk.	Стоеше во близина на каминот и пиеше врело млеко.
The Ant Society has a complex architecture.	Друштвото за мравки има сложена архитектура.
The city is known for its science.	Градот е познат по својата наука.
The professor accused my neighbor of cheating on the test.	Професорот го обвини мојот сосед дека мамел на тестот.
Do not commit adultery!	Не прави прељуба!
My cat was rubbing my leg.	Мачка ми се триеше на ногата.
I watch movies like this all the time.	Цело време гледам вакви филмови.
She is too beautiful to be selfish.	Таа е премногу убава за да биде себична.
The secret police made many conflicting reports.	Тајната полиција даде многу спротивставени извештаи.
She hired a babysitter to watch her children.	Таа најмила бебиситерка за да ги гледа нејзините деца.
The graph contains line and bar graphs.	Графикот содржи линиски и столбест графикони.
All the villages in this region were destroyed.	Сите села во овој регион беа уништени.
She returned the wallet to the owners.	Таа им го вратила паричникот на сопствениците.
These books must be thrown away.	Овие книги мора да се фрлат.
He did not pay attention to them.	Тој не обрнуваше внимание на нив.
The calf cried loudly.	Телето плачеше гласно.
This instrument is very interesting for playing.	Овој инструмент е многу интересен за свирење.
Sport is dangerous.	Спортот е опасен.
Epidemics in this area are endemic.	Во оваа област, епидемиите се ендемични.
A record number of women work outside the home.	Рекорден број жени работат надвор од дома.
Patients underwent psychiatric examinations.	Пациентите биле подложени на психијатриски прегледи.
The kangaroo quickly moved around the room.	Кенгурот брзо се пресели низ собата.
The texture is superficially similar to pearl.	Текстурата е површно слична на бисер.
I invite everyone to attend.	Ги поканувам сите да присуствуваат.
He was drawn to his full height.	Тој се привлече до неговата целосна висина.
The bag protrudes from the weight of the packages inside.	Кесата се испакна од тежината на пакетите внатре.
The rebels were able to operate freely in the villages.	Бунтовниците можеа слободно да дејствуваат на селата.
She invited her friends to dinner.	Таа ги покани пријателите на вечера.
It was hard to please him.	Тешко беше да му угоди.
The flames danced furiously.	Пламените јазици бесно танцуваа.
The fan would almost blow it off the table.	Вентилаторот за малку ќе го дувнал од масата.
There is little industry in this area.	Има малку индустрија во оваа област.
However, she contributed to social protection.	Сепак, таа даде придонес за социјалната заштита.
Gases behave differently at extreme temperatures.	Гасовите се однесуваат различно на екстремни температури.
The jury argued for several temperamental days.	Жирито расправаше во текот на неколку темпераментни денови.
They are accused.	Тие се обвинети.
Workers went on strike demanding better working conditions.	Работниците штрајкуваа барајќи подобри услови за работа.
The pigs partook generously.	Свињите се причестија великодушно.
The stones were placed carefully.	Камењата беа поставени внимателно.
The mountain was shrouded in fog.	Планината беше обвиткана во магла.
It is important not to overestimate.	Важно е да не се прецени.
I'm sick of all this pain.	Ми се гади од сета оваа болка.
The strong wind stings their skin.	Силниот ветер им ја боде кожата.
Decisions are made at the corporation headquarters.	Одлуките се носат во седиштето на корпорацијата.
Someone needs to do something about it.	Некој треба да направи нешто околу тоа.
They threw stones at the police.	Тие фрлаа со камења кон полицијата.
How many taxes will the property have to pay?	Колку даноци ќе треба да плати имотот?
We opened the barrier with a wooden pillar.	Ја отворивме бариерата со дрвен столб.
He went to the store.	Тргна кон продавницата.
A wise leader takes wise counsel.	Мудриот водач зема мудар совет.
What you call "constant change", we call "adaptability"	Она што го нарекувате „постојана промена“, ние го нарекуваме „приспособливост“
He was mostly silent, only occasionally interfering.	Тој главно молчеше, само повремено се мешаше.
No weapons in the classroom!	Нема оружје во училницата!
Marcel knitted a blanket.	Марселот плетеше ќебе.
The locals believed that it was bad luck to refuse his hospitality.	Локалните жители веруваа дека е лоша среќа да се одбие неговото гостопримство.
It is important that your socks are clean.	Важно е чорапите да ви се чисти.
Hold it by the handle.	Држете го за дршката.
Depending on the rainfall, the crops often fell.	Во зависност од врнежите, посевите често пропаѓаа.
Rhetoric is a method of discussion.	Реториката е метод на дискусија.
She collected all the loose papers.	Таа ги собра сите лабави хартии.
Mushrooms provide food for fecal bugs.	Печурките обезбедуваат исхрана на бубачките од измет.
He threw his arms around her.	Тој ги фрли рацете околу неа.
The proton is a basic particle.	Протонот е основна честичка.
You can take no more than two photos.	Можете да направите не повеќе од две фотографии.
Hostile witnesses may not appear in court.	Непријателските сведоци може да не се појават на суд.
The cake recipe was printed on the packaging.	Рецептот за торта беше испечатен на пакувањето.
Most of the towns in the valley were empty.	Повеќето од градовите во долината беа празни.
Livestock production is a key sector of the local economy.	Сточарското производство е клучен сектор на локалната економија.
The tank was overturned by a large stone.	Резервоарот бил превртен од голем камен.
They encountered great resistance at the airport.	На аеродромот наишле на голем отпор.
She stood in front of the mirror before searching her purse.	Таа застана пред огледалото пред да ја пребара нејзината чанта.
He easily agreed.	Тој лесно се согласи.
Every year the number of tourists doubles.	Секоја година бројот на туристи се удвојува.
A priest blessed the tomb after prayer.	Свештеник го благослови гробот по молитва.
We were thrilled when we did the first climb.	Бевме воодушевени кога го направивме првото искачување.
For superior quality, buy imported goods.	За супериорен квалитет, купете увезена стока.
A thick layer of snow covered the ground.	Дебел слој снег ја покри земјата.
Insert the disc.	Вметнете го дискот.
The city acquired the rights to water from the river.	Градот ги стекнал правата на вода од реката.
Her gaze was fixed on the mountains.	Нејзиниот поглед беше вперен кон планините.
The young man went to his commander.	Младиот човек отиде до својот командант.
He gritted his teeth, resisting the tears.	Стисна заби, спротивставувајќи ги солзите.
The painting was wrapped in glass.	Сликата беше обвиткана во стакло.
This is the way to enlightenment.	Ова е патот до просветлувањето.
A city with several thousand people	Град со неколку илјади луѓе
Their other collaborators were equally useless.	Нивните други соработници беа подеднакво некорисни.
They planned to attack the cities.	Планирале да ги нападнат градовите.
Money is spent less wisely than in the past.	Парите се трошат помалку паметно отколку во минатото.
Consensus has been reached on a number of new issues.	Постигнат е консензус за голем број нови прашања.
He was a successful entrepreneur.	Тој беше успешен претприемач.
Put some sugar in the bowl.	Во садот ставете малку шеќер.
The election commission declared the result invalid.	Изборната комисија го прогласи резултатот за неважечки.
Choose your dream carefully.	Изберете го вашиот сон внимателно.
The program began with the singing of the national anthem.	Програмата започна со интонирање на државната химна.
The snake sank its fences into the kangaroo's leg.	Змијата ги потопила своите огради во ногата на кенгурот.
This is the most carefully kept secret.	Ова е највнимателно чуваната тајна.
Some poets and painters were inspired by nature.	Некои поети и сликари биле инспирирани од природата.
The thief escaped and was eventually caught.	Крадецот побегнал и на крајот бил фатен.
He was out of breath.	Му остана без здив.
It was impossible to determine who broke the vase.	Беше невозможно да се утврди кој ја скршил вазната.
Most shops planted flowers.	Повеќето продавници засадија цвеќиња.
Icy shores floating in the water.	Ледени брегови кои лебдат во водата.
This building was renovated two years ago.	Овој објект е реновиран пред две години.
Once you sweat healthy, rest.	Откако ќе се испотите здрава, одморете се.
The history of this city is fascinating.	Историјата на овој град е фасцинантна.
The excavation provided new evidence for an ancient cemetery.	Копањето даде нов доказ за антички гробишта.
We need to know more about that phenomenon.	Треба да дознаеме повеќе за тој феномен.
Removing makeup, wash face.	Отстранувајќи ја шминката, го изми лицето.
There is no reason to doubt him.	Нема причина да се сомневаме во него.
He glanced down at the girl and blushed.	Тој фрли поглед надолу кон девојката и поцрвене.
A series of discussions took place.	Се одржаа цела низа дискусии.
The iron bar was hung on the ground.	Железната шипка се закачи на земјата.
Nerve fibers are born and die constantly.	Нервните влакна се раѓаат и умираат постојано.
Get rid of your worries.	Отфрлете се од вашите грижи.
A group of entertainers applied for a job.	Група забавувачи се пријавиле за работа.
They were packed in boxes and delivered safely.	Тие беа спакувани во кутии и безбедно испорачани.
This bird can hardly fly.	Оваа птица едвај може да лета.
The old women began to sing passionately.	Старлињата почнаа сладострасно да пеат.
Unrefined cane sugar is produced here.	Овде се произведува нерафиниран шеќер од трска.
You must wash as instructed on the label.	Мора да се миете како што велат упатствата на етикетата.
The lamp is placed on the table.	Светилката се става на масата.
They refused to accept their defeat.	Тие одбија да го прифатат својот пораз.
The changes occurred clockwise.	Промените се случија во насока на стрелките на часовникот.
The company figures are very impressive.	Бројките на компанијата се многу импресивни.
He acquired the typical qualities of a revolutionary.	Се здоби со типични особини на револуционер.
She watched her children play happily together.	Гледаше како нејзините деца среќно си играат заедно.
The creation of artificial sand is a controversial issue.	Создавањето на вештачки песок е контроверзно прашање.
If something's wrong, can you tell me?	Ако нешто не е во ред, можете ли да ми кажете?
There were problems with the docks.	Имаше проблеми на доковите.
Can you be a little slower?	Можете ли да бидете малку помалку бавни?
All hope was not lost.	Сета надеж не беше изгубена.
Suddenly, a gust of wind blew dust over her.	Одеднаш, налетот на ветерот ја разнесе прашината врз неа.
Can you see the tall tower?	Можете ли да ја видите високата кула?
This dog will not be late.	Ова куче нема да касне.
She does not behave rationally.	Таа не се однесува рационално.
The concrete building was left with shrapnel scars.	Бетонската зграда останала со лузни од шрапнели.
The farm was very small.	Фармата беше многу мала.
There is a suspicion of some kind of tumor.	Постои сомнеж за некој вид тумор.
We watched the clouds move overhead.	Гледавме како облаците се оддалечуваат над главата.
Sushi is often eaten with wasabi and soy sauce.	Суши често се јаде со Васаби и соја сос.
A quarter of the world's population now lives in cities.	Една четвртина од светското население сега живее во градови.
The ocean is full of organisms.	Океанот е полн со организми.
The attackers burned the proud city.	Напаѓачите го изгореа гордиот град.
This lecture will explore various successful architectural designs.	Ова предавање ќе истражува различни успешни архитектонски дизајни.
The city history museum is housed in an old building.	Градскиот историски музеј е сместен во стара зграда.
She groaned softly.	Таа тивко стенкаше.
Soldiers carry supplies.	Војниците носат залихи.
Today's road system is much better than before.	Денешниот патен систем е многу подобар од порано.
However, we know very little about these tumors.	Сепак, знаеме многу малку за овие тумори.
Vandals have destroyed hundreds of ancient paintings.	Вандалите уништија стотици антички слики.
They were transferred from abroad.	Тие беа пренесени од странство.
The resulting industrial pollution will kill us all.	Индустриското загадување што резултира ќе не убие сите.
Most herbs were harvested at night.	Повеќето билки се собирале ноќе.
The water glass should always be filled with water.	Водената чаша секогаш треба да се наполни со вода.
The newspaper is sold here every day.	Секој ден овде го продаваат весникот.
She did her homework.	Таа ја заврши својата домашна задача.
His long, dark hair fell on his shoulders.	Долгата, темна коса му падна на рамениците.
They realized that they were not alone.	Тие сфатија дека не биле сами.
His story seems too miraculous to be true.	Неговата приказна изгледа премногу чудесна за да биде вистинита.
I saw her as she passed.	Ја здогледав додека минуваше.
Statistics show that unemployment in our country is increasing.	Статистиката покажува дека невработеноста кај нас се зголемува.
The river flowed quickly through the forest.	Реката брзо течеше низ шумата.
She pointed out the shortcomings in his argument.	Таа ги посочи недостатоците во неговиот аргумент.
This is a land of ice and snow.	Ова е земја на мраз и снег.
Temperatures rose, causing the soup to boil.	Температурите се зголемија, поради што супата се преври.
Goats are kept here.	Овде чуваат кози.
Nuclear fusion is a source of great controversy.	Нуклеарната фузија е извор на големи контроверзии.
The glass towers were shaped like drops of water.	Стаклените кули беа обликувани како капки вода.
Thousands marched peacefully through the streets.	Илјадници луѓе мирно маршираа низ улиците.
They often stopped to pray in this sanctuary.	Тие често застануваа да се молат во ова светилиште.
I needed new shoes.	Ми требаа нови чевли.
A pebble is a hard little object.	Камче е тврд мал предмет.
It was a terrifying experience.	Тоа беше застрашувачко искуство.
The beige Labrador ran around the room in circles, roaring.	Бежот лабрадор трчаше низ собата во кругови, рикајќи.
More than what?	Повеќе од што?
The fields extend beyond the horizon.	Полињата се протегаат подалеку од хоризонтот.
She hit the coffee beans with a hammer.	Таа ги удираше зрната кафе со чекан.
The story still makes some people shiver.	Приказната сè уште предизвикува морници кај некои луѓе.
After many talks we reached an agreement.	По многу разговори постигнавме договор.
Leopard surprised this hunter.	Леопард го изненади овој ловец.
This company has the most respectable leadership.	Оваа компанија има најугледно раководство.
A table that serves as a desk.	Маса која служи како биро.
The journey will take several hours.	Патувањето ќе трае неколку часа.
She fell in love from head to toe.	Таа се заљуби со глава до петици.
The pile of stones increases.	Купот камења се зголемува.
The sand is white and soft.	Песокот е бел и мек.
It is now close to midnight.	Сега е близу полноќ.
Feeling like consuming different types of food.	Чувството како конзумирање на разни видови храна.
The water was warm and crystal clear.	Водата беше топла и кристално чиста.
The flowers rose and fell in the gentle breeze.	Цветовите се подигнаа и паѓаа на благиот ветер.
When it rains, you may not drive.	Кога врне, можеби нема да возите.
She sat on her bed and cried.	Таа седна на својот кревет и заплака.
The panorama is composed of dozens of skyscrapers.	Панорамата е составена од десетици облакодери.
It sounded like it was being re-examined.	Таа звучеше како да се преиспитува.
Each course consisted of one main course.	Секој курс се состоеше од едно главно јадење.
He hated modern pop music.	Ја мразеше модерната поп музика.
He ate only raw food.	Јадел само сирова храна.
Indecent people are serious.	Непристојните се сериозни.
You have been summoned to court.	Поканети сте на суд.
The candle was trembling on the table.	Свеќата трепереше на масата.
The boy got upset and suddenly got up.	Момчето се вознемирило и наеднаш станало.
She was getting calmer.	Таа стануваше сè понемирна.
This city has few visitors.	Овој град има малку посетители.
Some people get a lot of pleasure from seeing wildlife.	Некои луѓе добиваат големо задоволство од гледањето на дивиот свет.
The ceremony opened the season of competitions.	Церемонијата ја отвори сезоната на натпревари.
Her story was clear and coherent.	Нејзината приказна беше јасна и кохерентна.
Lions are rare in the neighboring country.	Лавовите ретко се среќаваат во соседната земја.
The bond between the two men was strong.	Врската меѓу двајцата мажи беше силна.
One is obliged to think rationally.	Човек е должен да размислува рационално.
By law, it is illegal not to recycle.	Според законот, нелегално е да не се рециклира.
Keep saying that to yourself.	Продолжи да си го кажуваш тоа.
We need less polluting vehicles.	Ни требаат помалку возила што загадуваат.
The snow was too deep to break through.	Снегот беше премногу длабок за да се пробие.
John moved slowly and carefully.	Џон се движеше полека и внимателно.
The combination of weather and poor planning caused this.	Комбинацијата на временски услови и лошо планирање го предизвика ова.
The fire destroyed half of the structure.	Пожарот уништи половина од структурата.
The number of errors is constantly growing.	Бројот на грешки постојано расте.
The company will have to clear many obstacles.	Компанијата ќе треба да расчисти многу пречки.
After the operation, he became weak and lethargic.	По операцијата, тој стана слаб и летаргичен.
Be careful of the deadline!	Внимавајте на крајниот рок!
In my opinion, the statement is untrue.	Според мене, изјавата е невистинита.
The roads here are horrible.	Патиштата овде се ужасни.
There is a lake in the port.	Во пристаништето има езеро.
Winter can be cold.	Зимата може да биде студена.
Can the computer think?	Може ли компјутерот да размислува?
This new construction is well insulated.	Оваа нова конструкција е добро изолирана.
Water vapor diffuses into the atmosphere.	Водената пареа се дифузира во атмосферата.
Please let me know when it is over.	Ве молам известете ме кога ќе заврши.
The nation has suffered severe economic hardship.	Нацијата претрпе сериозни економски тешкотии.
Karen sweats profusely.	Карен обилно се поти.
To protect themselves from pirate attack, the ships had slender hulls.	За да се заштитат од напад на пирати, бродовите имаа витки трупови.
That is the most illogical statement.	Тоа е најнелогична изјава.
He cried when he felt pressure on his back.	Извика кога почувствува притисок на грбот.
The idea of ​​a "target population" is controversial.	Идејата за „целна популација“ е контроверзна.
Many shoppers prefer to buy organic products.	Многу купувачи претпочитаат да купуваат органски производи.
The storm soon disappeared.	Невремето набрзо исчезна.
Their departure was inevitable.	Нивното заминување беше неизбежно.
The men wore only bars.	Мажите носеа само шипки.
Thousands of people could be seen gathered here, patiently waiting.	Илјадници луѓе можеа да се видат собрани овде, кои трпеливо чекаат.
Make sure the eggs are completely thawed.	Проверете дали јајцата се целосно одмрзнати.
Many books have been written on this subject.	Напишани се многу книги на оваа тема.
It took a long time to build.	Беше потребно долго време да се изгради.
The truck roared.	Камионот ечеше.
Divide the butter into four pieces.	Поделете го путерот на четири парчиња.
Ocean currents in this area are very strong.	Океанските струи во оваа област се многу силни.
Destroying corn is a crime punishable by death.	Уништувањето на пченката е кривично дело казниво со смрт.
Explosives were used to demolish the building.	За уривање на зградата биле употребени експлозиви.
She grew up in a valley surrounded by tall trees.	Таа била израсната во долина опкружена со високи дрвја.
These books must be returned to the library.	Овие книги мора да се вратат во библиотеката.
Clouds covered the sky.	Облаците го покриле небото.
She decided not to tell him.	Решила да не му каже.
A raven sat on the edge of the window, carried away.	На работ од прозорецот седна гавран, занесен.
She had a troubled marriage.	Таа имаше проблематичен брак.
The plant produces yellowish flowers.	Фабриката дава жолтеникави цветови.
Some cancer cells can escape this deadly signal.	Некои клетки на ракот можат да го избегнат овој смртоносен сигнал.
A wreath of freshly sewn seams adorned the gate.	Венец од свежо набран шевови ја красеше портата.
Give the jumper good ironing.	Дајте му на скокачот добро пеглање.
Put a little olive oil in the bowl.	Во садот ставете малку маслиново масло.
That raised prices.	Тоа ги зголеми цените.
The blast killed three people.	Во експлозијата што настана загинаа три лица.
The young man must earn his guardian.	Младиот човек мора да го заработи својот чувар.
The sun rose majestically in the view.	Сонцето величествено изгреа во погледот.
The building shone brightly in the late morning sun.	Зградата силно светеше на доцното утринско сонце.
He blames the government for widespread corruption.	Тој ја обвинува владата за широко распространета корупција.
They swam to the sea.	Тие испливаа до морето.
The witness faced the firing squad.	Сведокот се соочи со стрелачкиот вод.
This arm was broken in several places.	Оваа рака беше скршена на неколку места.
Everyone must learn to write.	Секој мора да научи да пишува.
In winter, there are few visitors to the islands.	Во зима, има малку посетители на островите.
The other letters were found on the ground.	Останатите букви се пронајдени на земја.
Please, can you remember to lock the door behind you?	Те молам, можеш ли да се сетиш да ја заклучиш вратата зад себе?
The diagnosis of cancer is often administered quickly.	Дијагнозата на рак често се администрира брзо.
Two minutes later the bomb exploded.	По две минути пукна бомбата.
He hit the kneeling man with a stick.	Тој со стапот го удрил клекнатиот човек.
The king was pleased with their victory.	Кралот бил задоволен од нивната победа.
Games are hard but fun.	Игрите се тешки, но забавни.
I'm not sure where to start.	Не сум сигурен од каде да почнам.
Bottles should be kept very cool.	Шишињата треба да се чуваат многу ладни.
The city is not far from the highway.	Градот не е далеку од автопатот.
A military court found the soldier guilty.	Воениот суд го прогласи војникот за виновен.
The strikes took place at the same time.	Штрајковите се одржаа во исто време.
The young man went forward.	Младиот човек отиде напред.
She bit a piece of cake.	Таа гризна парче тарт.
System based on mass transport.	Систем заснован на масовен транспорт.
Disturbing the peace in a neighborhood is a crime.	Нарушувањето на мирот во една населба е кривично дело.
Such damage is irreversible.	Таквата штета е неповратна.
Politicians have argued that the system has been reformed.	Политичарите тврдеа дека системот бил реформиран.
He quit smoking so many cigarettes.	Тој се откажа од пушењето толку многу цигари.
The loop eventually returned to where it started.	Јамката на крајот се врати таму каде што започна.
The outlook for farmers this year is bleak.	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни.
He reached for the kettle.	Посегна по чајникот.
Only the very rich can afford to follow this course.	Само многу богатите можат да си дозволат да го следат овој курс.
We must prevent that, she said.	Мора да го спречиме тоа, рече таа.
They serve the king's guests gourmet food.	Тие им служат на гостите на кралот гурманска храна.
Try another radio station.	Обидете се со друга радио станица.
Children's energy and enthusiasm are contagious.	Енергијата и ентузијазмот на децата се заразни.
The area became overgrown with weeds.	Областа стана обрасната со плевел.
The coastline is strongly fortified.	Крајбрежјето е силно утврдено.
The government offered free education.	Владата понуди бесплатно образование.
He knits a green sweater for her.	Тој и плете зелен џемпер.
The air was clear after the smog passed.	Воздухот беше чист откако смогот помина.
The wall consists of fancy designs in stone.	Ѕидот се состои од фенси дизајни во камен.
We can jump tall buildings within one limit.	Можеме да скокаме високи згради во една граница.
The gorge is full of flood water.	Клисурата е полна со напливна вода.
The son of a councilor, he is also a politician.	Син на советник, тој е и политичар.
He was tired of living alone.	Тој беше уморен да живее сам.
The water evaporates and freezes.	Водата испарува и замрзнува.
She could no longer tolerate his rudeness.	Не можеше повеќе да ја толерира неговата грубост.
The doors opened in a gust of wind.	Вратите се отворија во силен налет на ветер.
The robber tends to act like an opportunist.	Разбојникот има тенденција да се однесува како опортунист.
The writers were married and lived together.	Писателите биле во брак и живееле заедно.
The laws of this country are deeply wrong.	Законите на оваа земја се длабоко погрешни.
It's a witch hunt.	Тоа е лов на вештерки.
The wall is round.	Ѕидот е кружен.
We have been hearing about wildlife shelters for a long time.	Долго време слушаме за засолништа за диви животни.
This help project failed.	Овој проект за помош не успеа.
She hurried beside herself.	Таа побрза покрај себе.
I threw away all the leftovers beforehand.	Предходно ги фрлив сите остатоци од храна.
The villagers were furious.	Селаните беа бесни.
They feared an uprising and replaced the dictator.	Тие се плашеа од востание и го сменија диктаторот.
That ugly girl left early.	Таа грда девојка си замина рано.
Exhausted workers returned to their factories.	Работниците исцрпени се вратија во своите фабрики.
An ideal bathroom should be attractive.	Идеална бања треба да биде привлечна.
Because he had little money, he could not buy presents.	Бидејќи имал малку пари, не можел да купи подароци.
The gray wolf can not be distinguished in the dark.	Сивиот волк не може да се разликува во темнината.
He arrived at the village square at dawn.	На селскиот плоштад стигна во мугрите.
What is the name of this work?	Како се вика оваа работа?
The spheres fell from the sky, one by one.	Сферите паѓаа од небото, една по една.
I live well.	Добро живеам.
Write your homework.	Напиши ја домашната задача.
Can produce electricity from sunlight.	Може да произведе електрична енергија од сончева светлина.
She slapped the dwarf, who twisted.	Таа му удри шлаканица на џуџето, кое се извитка.
He is also trying to identify tourist accents.	Тој, исто така, се обидува да ги идентификува туристичките акценти.
She poured milk into the pan.	Таа истури млеко во тавата.
She had never been in a tunnel before.	Никогаш претходно не била во тунел.
The circus came to town.	Циркусот дојде во градот.
Pam said they were looking for me.	Пем рече дека ме бараат.
Prolonged drought has destroyed livelihoods throughout the region.	Продолжената суша ги уништи средствата за живот низ овој регион.
Doctors were called.	Беа повикани лекарите.
On weekends, many locals enjoy picnics in the area.	За време на викендите, многу локални жители уживаат во излети во оваа област.
She was very persistent.	Беше многу упорна.
Many species are disappearing at an alarming rate.	Многу видови исчезнуваат со алармантна брзина.
We have a nice time!	Убаво време имаме!
Nowadays, countries are boiling with life.	Во денешно време, земјите врие од живот.
All countries need to develop renewable energy.	Сите земји треба да развијат обновлива енергија.
Part of the tree collapsed.	Се урна дел од дрвото.
Therefore, the examination will be very difficult.	Затоа, прегледот ќе биде многу тежок.
He is doing very well compared to last year's results.	Нему му оди многу добро во однос на ланските резултати.
The cats licked the chops hungry.	Мачките гладно ги лижеа котлетите.
Few doubted the practice.	Малкумина се сомневаа во практиката.
Maybe this trip will help you grow.	Можеби ова патување ќе ви помогне да растете.
The queen got sick.	Кралицата се разболе.
The partner companies were thoroughly integrated.	Партнерските компании беа темелно интегрирани.
The coach encouraged the team to work harder.	Тренерот го поттикна тимот да работи повеќе.
False friends fall to the side.	Лажните пријатели паѓаат на страна.
The villagers began to grow grain on this land.	Селаните почнаа да одгледуваат жито на оваа земја.
The picture on television is only slightly blurred.	Сликата на телевизијата е само малку нејасна.
I was full.	Се заситив.
He gently stroked his forehead.	Нежно го погали по челото.
The global trend is towards less government control.	Светскиот тренд е кон помала владина контрола.
His mother felt trapped.	Неговата мајка се чувствувала заробена.
Fine fog hangs over the river.	Над реката се надвисна фина магла.
The teacher deleted the girl's name.	Наставникот го избриша името на девојчето.
This room is very romantic.	Оваа соба е многу романтична.
People had to take off their shoes before entering.	Луѓето требаше да ги соблечат чевлите пред да влезат.
Buses and trucks move people around the city.	Автобуси и камиони ги преместуваат луѓето низ овој град.
The mayor declared all elected members constables.	Градоначалникот ги прогласи сите избрани членови за консти.
He may be a little lonely.	Тој може да биде малку осаменик.
The army was sent to a rebel stronghold.	Војската била испратена во упориштето на бунтовниците.
The researchers concluded that this is a very useful vegetable.	Истражувачите заклучиле дека ова е многу корисен зеленчук.
The stone was decorated with beautiful carved vortices.	Каменот бил украсен со прекрасни врежани вителки.
Relay races are popular here at school.	Штафетните трки се популарни овде во училиште.
The ambulance was full of doctors and nurses.	Итната помош беше преполна со лекари и медицински сестри.
The fillings are coated with dark chocolate.	Филовите се премачкуваат со темно чоколадо.
My tongue stung a little.	Јазикот ми се пецкаше малку.
She is currently being tested.	Таа моментално е на тестови.
They were an asteroid, a comet and a planet.	Тие беа астероид, комета и планета.
We tried to talk to them, but they did not listen.	Се обидовме да разговараме со нив, но тие не послушаа.
In all probability he left.	Со голема веројатност отиде.
She learned to knit, dress and cook.	Научила да плете, да се облекува и да готви.
I was desperate to find a job.	Очајував да најдам работа.
The monster came out of the lake.	Чудовиштето излегло од езерото.
The scribe recorded information on parchment.	Писарот снимил информации на пергамент.
The students worked hard to complete the homework.	Учениците напорно работеа за да ја завршат домашната задача.
We can deduce these events from textual evidence.	Овие настани можеме да ги заклучиме од текстуални докази.
I will buy a dozen eggs when they are on sale.	Ќе купам десетина јајца кога ќе бидат на распродажба.
The older couple sat down smiling on the river bank.	Постарата двојка седнала насмеана на брегот на реката.
So old dogs can learn new tricks.	Така и старите кучиња можат да научат нови трикови.
The sacrifices he made, who could measure them?	Жртвите што ги направи, кој можеше да ги измери?
Shy boy, he was obsessed with comics.	Срамежливо момче, тој беше опседнат со стрипови.
The population of cockroaches has always been large.	Популацијата на лебарки отсекогаш била голема.
He spent most of his time outside.	Поголемиот дел од времето го поминуваше надвор.
She stared at him for a moment.	Таа се загледа во него за момент.
The sound of splashing water is overwhelming.	Звукот на вода што блика е поразителен.
Bathe in warm water daily.	Секојдневно се капете во топла вода.
They rushed to condemn him.	Побрзаа да го осудат.
She was wearing a red dress.	Таа носеше црвен фустан.
The pool is frozen.	Базенот е замрзнат.
The baby was crying sadly.	Бебето жално плачеше.
The forecast called for rain this afternoon.	Прогнозата бараше дожд попладнево.
The inflation rate was rising.	Стапката на инфлација растеше.
In those days, no brave lady would dare to oppose him.	Во тие денови, ниту една храбра дама не би се осмелила да му се спротивстави.
The wrestler reached the fall after thirty seconds.	Борачот стигна до падот по триесет секунди.
The sailor hesitated, but finally agreed.	Морнарот се двоумеше, но конечно се согласи.
Each game lasts one hour.	Секоја игра трае по еден час.
Has little control over nuclear technology.	Има мала контрола врз нуклеарната технологија.
He was emitting thick, angry smoke.	Испушташе густ, лут чад.
He drove along the coast, stopping at various beaches.	Возеше по брегот, застанувајќи на различни плажи.
The trees are hollow, but still stand firm.	Дрвјата се шупливи, но сепак стојат цврсто.
Metal debris was scattered in the parking lot.	Метални остатоци беа расфрлани на паркингот.
The little boy is sleeping peacefully.	Малото момче мирно спие.
The local gym is full of mops.	Локалната теретана е преполна со џогери.
This disease was rarely fatal, but it caused great misery.	Оваа болест ретко била фатална, но предизвикувала голема беда.
The marina was full of yachts.	Марина беше преполна со јахти.
The creature was shrouded in darkness.	Суштеството беше обвиено во темнина.
Their tactics have been successful in the past.	Нивните тактики беа успешни во минатото.
There was another strong blow.	Имаше уште еден силен удар.
Recent frosts have killed many plants.	Неодамнешниот мраз уби многу растенија.
Most children love to play with their toys.	Повеќето деца сакаат да си играат со своите играчки.
We needed a break.	Ни требаше одмор.
He recorded the death of the last man.	Тој ја снимил смртта на последниот човек.
The cow is small, as is the calf.	Кравата е мала, како и телето.
Their vulnerability was clear.	Нивната ранливост беше јасна.
Do not waste your hard earned money!	Не ги фрлајте тешко заработените пари!
They are of little use and can be dangerous.	Тие се од мала корист и можат да бидат опасни.
The machines are a big employer in these parts.	Машините се голем работодавач во овие делови.
They tolerate my strange habits.	Ги толерираат моите чудни навики.
Although diamonds can be dangerous, they are rare.	Иако дијамантите можат да бидат опасни, тие се ретки.
Oil prices have fallen this year.	Цените на нафтата паднаа оваа година.
The hospital serves a catchment area.	Болницата опслужува сливно подрачје.
Consider the practicality of this problem.	Размислете за практичноста на овој проблем.
The epic story has been published many times.	Епската приказна е објавена многу пати.
The dark corridor led to the outside office.	Темниот коридор водеше во надворешната канцеларија.
It is necessary to have a balance.	Неопходно е да се има рамнотежа.
The actress claimed that the film producer harassed her.	Актерката тврдела дека филмскиот продуцент ја малтретирал.
A thick fog hung in the air.	Во воздухот висеше густа магла.
Three people were forced to flee to save their lives.	Три лица биле принудени да бегаат за да си го спасат животот.
She looked at the flashing screen.	Таа погледна во светлечкиот екран.
Recent polls suggest the senator's popularity is plummeting.	Последните анкети покажуваат дека популарноста на сенаторот рапидно опаѓа.
A glowing flame of lights shone brightly.	Блескав пламен на светла светеше силно.
The area is served by two railways.	Областа ја опслужуваат две железници.
First, remove the outer leaves from the cabbage.	Прво, извадете ги надворешните листови од зелката.
The army used planes to organize their attack.	Армијата користела авиони за да го организира нивниот напад.
She packed her bags.	Таа си ги собра торбите.
Our grandparents relied on it for their survival.	Нашите баби и дедовци се потпираа на тоа за нивниот опстанок.
They will return at night.	Ќе се вратат ноќе.
She answered six questions and drew a picture.	Таа одговори на шест прашања и нацрта слика.
The whole circle is circular.	Цел круг е кружен.
Studies can teach us more about the human brain.	Студиите можат да нè научат повеќе за човечкиот мозок.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Прво излупете го компирот.
The field seems to stretch forever.	Се чини дека полето се протега засекогаш.
The delighted audience applauded enthusiastically.	Воодушевената публика ентузијастички ракоплеска.
Get a discount to reduce the price of your product.	Добијте попуст за да ја намалите цената на вашиот производ.
He is a terrible salesman.	Тој е ужасен продавач.
He grabbed his bag and ran down the stairs.	Ја зграпчи чантата и трчаше по скалите.
Torn between ideals, they decided to retire.	Растргнати меѓу идеалите, тие решија да се пензионираат.
Some people protested against the proposal.	Некои луѓе протестираа против предлогот.
David began to sing a hymn.	Давид почна да пее химна.
The children were lying on the playground.	Децата кажуваа лаги на игралиштето.
Her arms are clenched and her eyes are narrowed.	Нејзините раце се стегнати, а очите ѝ се стеснети.
Did you know that the traffic in this city is unbearable?	Дали знаевте дека сообраќајот во овој град е неподнослив?
Make sure the car does not get dirty.	Гледајте автомобилот да не се извалка.
Grapes were also eaten.	Се јадело и грозје.
The villages are full of fields.	Селата е преполна со полиња.
Farmers occasionally use lunar calendars to keep track of planting cycles.	Земјоделците повремено користат лунарни календари за да ги следат циклусите на садење.
Her income was mainly spent on charity.	Нејзиниот приход главно се трошел на добротворни цели.
His house is a big house in disrepair.	Неговиот дом е голема куќа во распаѓање.
Research has shown that flora can change with climate.	Истражувањата открија дека флората може да се менува со климата.
The cookware was heavy and cumbersome.	Садот за готвење беше тежок и тежок.
The doctor prescribed antibiotics for the infection.	Лекарот му препишал антибиотици за инфекцијата.
Do you have a pet turtle?	Дали имате домашно милениче желка?
This doctrine is marked by its contradictions.	Оваа доктрина е обележана со нејзините противречности.
The mortician feels a slight nausea.	Мортичарот чувствува слабо гадење.
I applied for a job, but I was not hired.	Аплицирав за работа, но не се вработив.
The solution to pollution is to recycle the garbage.	Решението за загадувањето е да се рециклира ѓубрето.
She gets upset.	Таа станува вознемирена.
They remain in a good relationship.	Тие остануваат во добри односи.
The vase is beautiful.	Вазната е убава.
Teachers will evaluate all applicants.	Наставниците ќе ги оценуваат сите пријавени.
Bush's plane was successful in its mission.	Авионот на Буш беше успешен во својата мисија.
The new castle is long over.	Новиот замок одамна е завршен.
The country's financial infrastructure has failed.	Финансиската инфраструктура на земјата пропадна.
New evidence points to the theory of evolution.	Новите докази укажуваат на теоријата на еволуцијата.
This wonderful exhibition explores the universe.	Оваа прекрасна изложба го истражува универзумот.
He sighed in relief.	Тој воздивна на олеснување.
The soldiers fired gallons of tear gas.	Војниците испукале галони солзавец.
Despite the briefcase, he did not have enough money.	И покрај актовката, немал доволно пари.
She is suspected of having committed various crimes.	Таа е осомничена дека извршила различни кривични дела.
The company's finances are under scrutiny.	Финансиите на фирмата се под лупа.
The man's wife was an actress.	Сопругата на човекот беше актерка.
The band's latest album is surprisingly good.	Последниот албум на бендот е изненадувачки добар.
Organic food announcements, healthy recipes, exercise tips, etc.	Објави за органска храна, здрави рецепти, совети за вежбање итн.
We use energy to move from place to place.	Ние користиме енергија за да се движиме од место до место.
He was barely cold.	Едвај му беше ладно.
Many people fled the area.	Голем број луѓе побегнале од областа.
This is a great book for young readers.	Ова е одлична книга за млади читатели.
He deserves my trust.	Тој ја заслужи мојата доверба.
This region was once known for its fine steel.	Овој регион некогаш бил познат по својот фин челик.
They both looked much older than forty.	И двајцата изгледаа многу постари од четириесет.
He smoothed her hair and then kissed her again.	Ја измазнуваше нејзината коса, а потоа повторно ја бакна.
A small piece of land was reserved for gardening.	Мало парче земја беше резервирано за градинарство.
Did you mean me when you wrote it, sir?	Дали мислевте на мене кога го напишавте, господине?
The speed is reduced because the temperature is higher.	Брзината е намалена бидејќи температурата е повисока.
He managed to persuade the city to renovate the park.	Тој успеа да го убеди градот да го обнови паркот.
Artistic creativity permeates all aspects of culture.	Уметничката креативност ги пробива сите аспекти на културата.
Every little thing helps.	Секое мало помага.
She has not decided yet.	Таа сè уште не одлучила.
Heavy snow reduced visibility.	Налетаниот снег ја намали видливоста.
I dedicate my time to helping those in need.	Моето време го посветувам на помагање на оние на кои им е потребна.
The water here was incredibly clear.	Водата овде беше неверојатно чиста.
Chocolate is found in many desserts.	Чоколадото се наоѓа во многу десерти.
The differences can be quite subtle.	Разликите можат да бидат прилично суптилни.
Our ability to predict air movements is significantly improved.	Нашата способност да ги предвидиме движењата на воздухот е значително подобрена.
Fortunately, a large river flows through the city.	За среќа низ градот тече голема река.
The cat was wandering around the room, meowing.	Мачката талкаше низ собата, мјаукајќи.
There are so many ways to say it.	Има толку многу начини да се каже.
An educated woman is no longer a rarity.	Образованата жена веќе не е реткост.
The Allies will attack the besieged city.	Сојузниците ќе го нападнат опколениот град.
By car, the city is two hours from here.	Со автомобил, градот е на два часа од тука.
I discover this every day.	Ова го откривам секој ден.
Another person enters the room.	Друго лице влегува во собата.
Be grateful for what you have.	Бидете благодарни за она што го имате.
How many cooks are there in the kitchen?	Колку готвачи има во кујната?
And so on.	И така натаму.
That's a lot of money.	Тоа се прилично многу пари.
These strings are used to hold citrus fruits.	Овие жици се користат за држење на агруми.
The smell of spices filled the air.	Мирисот на зачините го исполни воздухот.
To repair the damage, undercoat paint should be applied.	За да се поправи штетата, треба да се нанесе боја на подвлакно.
Irrigation of animals is essential for their health.	Наводнувањето на животните е неопходно за нивното здравје.
A story about a grandmother.	Приказна за една баба.
The diet was deficient in protein.	Исхраната беше дефицитарна со протеини.
China has the largest population in the world.	Кина има најголема популација во светот.
The road will remain closed for two hours.	Патот ќе остане затворен два часа.
The teenager poured gasoline on the whole garage.	Тинејџерот ја полил со бензин цела гаража.
As we approached, we saw that the land was full of people.	Кога се приближивме, видовме дека земјата е полна со луѓе.
More than half have secure internet access.	Повеќе од половина имаат сигурен пристап до интернет.
He was terrified by a voice in his head.	Тој беше преплашен од глас во неговата глава.
They lost their family inheritances.	Ги загубија семејните наследства.
Blue is the most beautiful color.	Сината е најубавата боја.
So she acted mercifully and saved their child.	Така таа постапила милосрдно и го спасила нивното дете.
Curry looks almost black in color.	Кари изгледа речиси црно во боја.
The landscape is steep and rocky.	Пејзажот е стрмен и карпест.
The area is a breeding ground for mosquitoes.	Областа е место за размножување на комарци.
A chorus of angry voices echoed.	Одекна хор од лути гласови.
Fill the pan with stones.	Наполнете ја тавата со камења.
The whole congregation listened intently.	Целото собрание внимателно слушаше.
Chewing gum is banned in many schools.	Гумата за џвакање е забранета во многу училишта.
Stay away from the fire!	Останете подалеку од огнот!
He admires the apple tree.	Тој се восхитува на јаболкницата.
Leave the water in the tank overnight.	Оставете ја водата во резервоарот преку ноќ.
Unemployment is high these days.	Невработеноста деновиве е висока.
Does the fire have a fuel source?	Дали пожарот има извор на гориво?
You make the bed, you lie in it!	Го местиш креветот, лежиш во него!
Young children will love it!	На малите деца ќе им се допадне!
The soldier thoughtfully brought sandwiches for everyone.	Војникот замислено донесе сендвичи за сите.
This is an informal meeting.	Ова е неформален состанок.
Researchers have broken down the genetic code of a plant.	Истражувачите го скршиле генетскиот код на растение.
The smell was unknown.	Мирисот беше непознат.
The museum keeps many important artifacts.	Музејот чува многу важни артефакти.
The matches have never been seen before in the country.	Натпреварите досега беа невидени во земјава.
The exam was easy.	Испитот беше лесен.
Divorce is voluntary.	Разводот е доброволно.
The consultations were confidential.	Консултациите беа доверливи.
The graph increases linearly.	Графикот се зголемува линеарно.
However, there are those who deny the theory.	Сепак, има и такви кои ја негираат теоријата.
Disagreement between fathers and sons usually results in bitterness.	Раздорот меѓу татковците и синовите обично резултира со горчина.
Only last year the village was on fire.	Само минатата година селото беше во пламен.
He pushed the black hair from his face.	Ја турна црната коса од лицето.
No one knows for sure.	Никој не знае со сигурност.
The city government meets twice a year.	Градската влада се состанува двапати годишно.
Our search for a new president has yielded some positive results.	Нашата потрага по новиот претседател даде некои позитивни резултати.
The nephew married the niece.	Внукот се оженил со внуката.
Water forms a large part of our body mass.	Водата формира голем дел од масата на нашето тело.
The ship reached the port safely.	Бродот безбедно стигна до пристаништето.
Authorities at the research lab are investigating an outbreak.	Властите на истражувачката лабораторија истражуваа појава на епидемија.
You can create a hashtag on Twitter.	Можете да креирате хаштаг на Твитер.
She spoke in a calm, gentle voice.	Таа зборуваше со мирен, нежен глас.
The electricity was off.	Струјата беше исклучена.
Secure parking will be required.	Ќе биде потребен безбеден паркинг.
The pathogen infects enough cells to cause disease.	Патогенот инфицира доволно клетки за да предизвика болест.
The king's speech was a dry sermon on state affairs.	Говорот на кралот беше сува проповед за државните работи.
Nazi troops marched on the village.	Нацистичките трупи маршираа кон селото.
In the future, our village will become a cultural center.	Во иднина нашето село ќе стане културен центар.
Roasting the pig required detailed planning.	За печење свиња беше потребно детално планирање.
She decided to try a new diet.	Таа одлучи да проба нова диета.
The eldest son inherited the family farm.	Најстариот син ја наследил семејната фарма.
Make a knot in the thread.	Направете јазол во конецот.
One of my hair is curly, the other straight.	Едната коса ми е кадрава, другата права.
Charms the stay in the bathroom.	Го шармира престојот во бањата.
My neighbor is wearing tinted windows.	Мојот сосед носи затемнети прозорци.
This color nicely complements the wall.	Оваа боја убаво го надополнува ѕидот.
She does not like her photo taken.	Не и се допаѓа нејзината фотографија направена.
The look in her eyes was triumphant.	Погледот во нејзините очи беше триумфален.
The bees quickly returned to the hive.	Пчелите брзо се вратија во кошницата.
Global warming is threatening all life on earth	Глобалното затоплување го загрозува целиот живот на земјата
After the room was thoroughly cleaned, he inspected the building.	Откако собата била темелно исчистена, тој извршил увид во објектот.
He did the same thing when he called on the phone.	Истото го правеше и кога се јавуваше на телефон.
My computer is old and slow.	Мојот компјутер е стар и бавен.
Although some experts believe they may be missing.	Иако некои експерти веруваат дека тие можеби се исчезнати.
A blanket of darkness was falling.	Паѓаше покривка од темнина.
A swarm of angry bees landed on his head.	Рој од гневни пчели слета на неговата глава.
The economic situation of the country was bad.	Економската состојба на земјата беше лоша.
We all carried bags of books.	Сите носевме чанти со книги.
Silence enveloped the room.	Тишина ја обви собата.
Use sandpaper to smooth the sharp edges.	Користете шмиргла за да ги измазните острите рабови.
Put your prints on the application form.	Ставете ги вашите отпечатоци на формуларот за апликација.
She has already given birth to a son.	Таа веќе родила син.
Huge towers rose in the sky.	На небото се издигнаа огромни кули.
Looks like you found me again.	Се чини дека повторно ме најдовте.
The indicators are flashing loudly.	Индикаторите силно трепкаат.
Because the air is invisible, people cannot see the air.	Бидејќи воздухот е невидлив, луѓето не можат да го видат воздухот.
This is a sentence that is grammatically correct.	Ова е реченицата која е граматички точна.
All volunteers were needed.	Беа потребни сите волонтери.
She whispered softly.	Таа нежно шепна.
A police officer asked if he had anything to say.	Полицаец праша дали има нешто да изјави.
Europe is declining in influence.	Европа опаѓа со влијание.
Frog does not dream of being human.	Жаба не сонува да биде човек.
Revolutions are a constant threat here.	Револуциите се постојана закана овде.
His argument was convincing and convincing.	Неговиот аргумент беше убедлив и убедлив.
As the winter ended, the birds returned from the south.	Како што заврши зимата, птиците се вратија од југ.
He took the suspicious plate.	Тој ја одзел сомнителната табличка.
He spoke in a cultured tone.	Зборуваше со култивиран тон.
Her husband's infidelity surprised her.	Неверството на нејзиниот сопруг ја изненадило.
He quickly wrapped his dagger.	Брзо си ја обви кама.
We need someone to keep this place safe.	Ни треба некој да го чува ова место безбедно.
The room was a mess.	Собата беше неуреден хаос.
What did they do wrong?	Што згрешиле?
He felt an increased sense of premonition.	Тој почувствува зголемено чувство на претчувство.
The frogs were croaking loudly in the pond.	Жабите крекаа гласно во езерце.
His death sparked considerable interest.	Неговата смрт предизвика значителен интерес.
The house is built in an extravagant style.	Куќата е изградена во екстравагантен стил.
The clay becomes hard when baked.	Глината станува тврда кога се пече.
The province receives most of its tourism revenue.	Покраината го добива најголемиот дел од приходите од туризмот.
The criminal denied all charges.	Криминалецот ги отфрли сите обвиненија.
We are glad to see our old friends again.	Драго ни е што повторно ги гледаме нашите стари пријатели.
A national catastrophe has been averted.	Национална катастрофа е избегната.
My antiperspirant stopped working.	Мојот антиперспирант престана да работи.
Why did it heat up?	Зошто се загреа?
The translation was flawless.	Преводот беше беспрекорен.
You have to learn to control your temper.	Мора да научите да го контролирате вашиот темперамент.
He was proud of his achievements	Тој беше горд на своите достигнувања
The business practices of this company are repulsive.	Деловните практики на оваа фирма се одбивни.
It will probably be promoted next year.	Тој најверојатно ќе биде промовиран следната година.
The largest group of enemy ships were sunk here.	Најголемата група непријателски бродови беа потопени овде.
Coffee is usually drunk in the morning.	Кафето обично се пие наутро.
You can choose what you want.	Можете да изберете што сакате.
The rocker encore was greeted with loud applause.	Бисот на рокерот беше дочекан со бурни аплаузи.
I'm tired of this situation.	Доста ми е од оваа ситуација.
A gentle breeze blew through her long hair.	Мекиот ветер дуваше низ нејзината долга коса.
For many women, manicure is a luxury.	За многу жени, маникирот е луксуз.
Disturbing rumors continued to spread.	Вознемирувачките гласини продолжија да се шират.
Light yellow powder leaks from cracked pipes.	Светло жолт прав протекува од пукнати цевки.
He spoke with an air of authority.	Тој зборуваше со воздух на авторитет.
The questions were different.	Прашањата беа различни.
She refused to face reality.	Таа одби да се соочи со реалноста.
He looked like his grandfather.	Наликуваше на својот дедо.
It is considered to drive out evil forces.	Се смета дека ги истерува злите сили.
A dog excitedly brought a stick to his master.	Куче возбудено му донело стап на својот господар.
So, on this point, he strongly disagrees.	Значи, во врска со оваа точка, тој силно не се согласува.
They store finished products in warehouses, known as refrigerators.	Тие складираат готови производи во магацини, познати како ладилници.
Cross-stitch embroidery is a very old form of embroidery.	Везењето со вкрстен шев е многу стара форма на вез.
A white van passed me.	Бело комбе помина покрај мене.
Still grieving, he refused to attend the funeral.	Сè уште тагува, тој одби да присуствува на погребот.
The applause was loud.	Аплаузите беа бурни.
Many inventors dreamed of destroying families.	Многу пронаоѓачи сонувале да ги уништат семејствата.
Choose berries without blemishes.	Изберете бобинки без флеки.
He deposited a sum of money in her purse.	Во нејзината чанта депонирал сума пари.
A national network was formed by a confederation of cities.	Национална мрежа беше формирана од конфедерација на градови.
Part of the field will be dedicated to retail outlets.	Дел од теренот ќе биде посветен на малопродажните места.
Join the tour so you do not get lost.	Придружете се на турнеја за да не се изгубите.
You must use a sufficient amount of oil.	Мора да користите доволно количество масло.
Make sure the water completely covers the peas.	Погрижете се водата целосно да го покрие грашокот.
Few could match his skill with a weapon.	Малкумина можеа да ја израмнат неговата вештина со оружје.
No sooner said than done!	Не порано кажано отколку направено!
The castle is a tourist attraction.	Замокот е туристичка атракција.
He looked exhausted, with a furrowed eyebrow.	Изгледаше исцрпено, со избраздена веѓа.
After a break she admitted.	По пауза таа призна.
The rains came with few people around.	Дождовите дојдоа со малку луѓе наоколу.
The house burned down quickly.	Куќата брзо изгоре.
He was the first to discover the properties.	Токму тој прв ги открил својствата.
Write down your memories in a notebook.	Запишете ги вашите спомени во тетратката.
The sixth stranger enters the room.	Шестиот странец влегува во собата.
You are joking?	Се шегуваш?
All cultural groups were affected to varying degrees.	Во различен степен беа погодени сите културни групи.
You have to consider a lot of sheets when counting.	Мора да земете предвид многу листови при броењето.
The torn book brought in two dollars.	Искината книга донесе два долари.
Three days of rain and sun.	Три дена дожд и сонце.
Salty chocolate cake.	Солена чоколадна торта.
She was following my sister in the kitchen.	Таа ја следеше сестра ми во кујната.
Fortunately, there were not many clouds.	За среќа, немаше многу облаци.
The cold winter days are horrible.	Ужасни се студените зимски денови.
These pants are too tight.	Овие панталони се премногу тесни.
Find a safe place to sleep.	Најдете безбедно место за спиење.
This food is very mild.	Оваа храна е многу блага.
The village lay on the outskirts of the city.	Селото лежело на периферијата на градот.
The court initially rejected our client's request.	Судот првично го одби барањето на нашиот клиент.
Cooking involves seasoning food.	Готвењето вклучува зачинување на храната.
The directions are clear enough.	Насоките се доволно јасни.
The cognitive science program here is great.	Програмата за когнитивна наука овде е одлична.
There is a dead possum above the rail.	Има мртов опосум над шината.
He sighed as he filled out the report form.	Тој воздивна додека го пополнуваше формуларот за извештај.
He leaned close to her.	Тој се наведна блиску до неа.
What attracts children the most are the interesting games.	Она што повеќе ги привлекува децата се интересните игри.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
The village school requires basic materials.	Селското училиште бара основни материјали.
The village school had to be temporarily closed.	Селското училиште мораше привремено да се затвори.
So, we continue with the experiment.	Значи, продолжуваме со експериментот.
What we need is more support for farmers.	Она што ни треба е поголема поддршка за земјоделците.
The pool is good for swimming.	Базенот е добар за пливање.
She prepared dinner for the family.	Таа подготви вечера за семејството.
We keep records of every crime.	Водиме извештаи за секое кривично дело.
She planted her seedlings last week.	Таа ги засади своите садници минатата недела.
Peel the potatoes.	Излупете ги компирите.
The government has recently been criticized for its harsh policies.	Владата неодамна беше критикувана за нејзината остра политика.
It started to rain while we were driving.	Почна да паѓа дожд додека се возевме.
To inspire community spirit, the city organized sporting events.	За да го поттикне духот на заедницата, градот организираше спортски натпревари.
Violent crime affects almost everyone.	Насилниот криминал ги погодува речиси сите.
The bells ring five times every day.	Ѕвоната удираат пет пати секој ден.
The edges of the rock were falling apart.	Рабовите на карпата се распаѓаа.
She lost her husband in the war.	Во војната го изгубила сопругот.
She carefully folded her clothes.	Таа внимателно ги свитка алиштата.
The meeting was attended by two officials.	На состанокот присуствуваа двајца службеници.
That's a difficult question to answer.	Тоа е тешко прашање за одговор.
A heavy rock flew as the passengers escaped from the sinking ship.	Тешка карпа летала додека патниците бегале од бродот што тоне.
Press the dough with a spatula.	Притиснете го тестото со шпатула.
The promise of better treatment is unthinkable.	Ветувањето за подобар третман е незамисливо.
Outdated, according to most authorities.	Застарена, според повеќето авторитети.
Five additional specific applications have been filed.	Поднесени се пет дополнителни конкретни пријави.
Studies show that the disease can be cured.	Истражувањата покажуваат дека болеста може да се излечи.
Boil the potatoes first.	Прво сварете ги компирите.
Responsibilities of the Deputy Governor include	Одговорностите на заменик-гувернерот вклучуваат
Asia is a peaceful continent.	Азија е мирен континент.
A well-known example is the "happy face" graph.	Познат пример е графикот „среќно лице“.
Beware of falling stones.	Пазете се од паѓање на камења.
A loud bang was heard, followed by chills.	Се слушна силен тресок, проследен со морници.
Her hands were hairy.	Нејзините раце беа влакнести.
The plumber's bill was astronomical!	Сметката на водоинсталатерката била астрономска!
My aunt kissed me on the cheek.	Тетка ми ме бакна во образ.
He talked at length about the drought.	Зборуваше долго за сушата.
The colors of autumn give an amazing mark.	Боите на есента даваат неверојатен белег.
When the rice is boiled, the starch disappears.	Кога оризот ќе се вари, скробот исчезнува.
The forest is full of animals.	Шумата преполна со животни.
The weather forecast predicts storms for the next few days.	Временската прогноза предвидува невреме за следните неколку дена.
One policeman also lost his life in the accident.	Во несреќата животот го загуби и еден полицаец.
The whole world will know the shame of this country.	Цел свет ќе го знае срамот на оваа земја.
His grandfather, a famous painter, gave him old paintings.	Неговиот дедо, познат сликар, му подарил стари слики.
The ambassadors used their discretion wisely.	Амбасадорите мудро ја искористија својата дискреција.
A small clear stream flows through the city.	Низ градот тече мал бистар поток.
The necklace flashed.	Ѓерданот блесна.
She could not resist teasing him.	Таа не можеше да одолее да го задева.
A river flows through the village.	Низ селото тече река.
Government officials cannot be trusted.	Не може да им се верува на владините функционери.
As one small fish swims happily after another,	Како што една мала риба весело плива по друга,
There were many great scientists.	Имаше многу големи научници.
We actually want to create machines that can think.	Ние всушност сакаме да создадеме машини кои можат да размислуваат.
Salmon fishing was banned.	Риболовот на лосос беше забранет.
The book was as confusing as the puzzle.	Книгата беше збунувачка како и загатката.
After the woman's death, her children had no money.	По смртта на жената, нејзините деца немале пари.
Children love romantic fiction.	Децата многу сакаат романтична фикција.
The minister's son dropped out of school.	Синот на министерот се откажа од студиите.
The impact of rapid temperature change.	Влијанието на брзата промена на температурата.
The decaying bodies were damaged by disease.	Телата во распаѓање беа нарушени од болести.
The jury unanimously ruled in his favor.	Поротата едногласно донесе одлука во негова корист.
But their fate lay in the hands of the gods.	Но, нивната судбина лежеше во рацете на боговите.
We need cheaper and convenient transport.	Ни треба поевтин и удобен транспорт.
There was a lump in his throat.	Имаше грутка во грлото.
Do you have something strong on hand?	Дали имате нешто силно при рака?
He was driving through a thick fog.	Возеше низ густа магла.
This city is a beautiful place to live.	Овој град е убаво место за живеење.
The decision of the electricity company will increase our rates.	Одлуката на електричната компанија ќе ги зголеми нашите стапки.
The leaders demanded peaceful relations with the neighboring city.	Лидерите бараа мирни односи со соседниот град.
This means that we must take precautions.	Ова значи дека мора да преземеме мерки на претпазливост.
Would anyone like to tell me what's going on?	Дали некој би сакал да ми каже што се случува?
She was a teacher at a local school.	Била учителка во локално училиште.
This illegal business should stop.	Ваквиот незаконски бизнис треба да престане.
She longed to defeat her own demons.	Таа имаше копнеж да ги победи сопствените демони.
He remembered the other woman's kind face.	Се сети на љубезното лице на другата жена.
Environmental pollution is becoming a serious problem.	Загадувањето на животната средина станува сериозен проблем.
Let's go back to camp!	Ајде да се вратиме во кампот!
A group of mountaineers were lost in the deep rainforest.	Група планинари беа изгубени во длабоката прашума.
Billy trains for four months.	Били тренира четири месеци.
A questionnaire will be sent to the recipients of these bills.	На примателите на овие сметки ќе им биде испратен прашалник.
The three dishes are prepared in different ways.	Трите јадења се подготвуваат на различни начини.
His criticism was unfounded.	Неговата критика беше неоснована.
His speech contained virtually no jokes.	Неговиот говор практично не содржеше шеги.
Voters approve new constitution.	Гласачите го одобрија новиот устав.
I bowed deeply to her.	Длабоко и се поклонив.
It's a cloudless day.	Тоа е ден без облаци.
Coffee beans are often ground by hand,	Зрната кафе често се мелеа со рака,
Traditional buildings tend to fall apart.	Традиционалните згради имаат тенденција да се распаѓаат.
The sheep returned safely to their cart.	Овците се вратија безбедно во своето количе.
I went to school this morning.	Утрово отидов на училиште.
Evidence suggests we are on the brink of breakthrough.	Доказите сугерираат дека сме на работ на пробив.
He added a small amount of water to the glass.	Тој додаде мала количина на вода во чашата.
I have never known someone as lazy as you.	Никогаш не сум познавал некој толку мрзлив како тебе.
Passenger traffic was much lighter than usual.	Патничкиот сообраќај беше многу полесен од вообичаеното.
Tensions have risen even more.	Тензиите се зголемија уште повеќе.
She looks distant, almost excluded.	Таа изгледа далечна, речиси исклучена.
The ancient tomb was discovered by accident.	Античката гробница била откриена случајно.
We found that her business was failing.	Откривме дека нејзиниот бизнис пропаѓа.
The cost of living here is very expensive.	Трошоците за живот овде се многу скапи.
Our ancestors fought and died here.	Нашите предци се бореа и загинаа овде.
Her hair was dark and shiny.	Нејзината коса беше темна и сјајна.
The movement that took over the country stopped.	Движењето што ја зафати земјата запре.
This country is rich in natural resources.	Оваа земја изобилува со природни ресурси.
They will all receive a fair trial.	Сите тие ќе добијат фер судење.
Do not disturb the environment.	Не ја нарушувајте околината.
The famine was ravaged.	Гладот ​​беше разорен.
Unemployment was a known difficulty.	Позната тешкотија беше невработеноста.
He came to meet his brother at the train station.	Дојде да го пречека брат му на железничката станица.
Growing coal in these conditions is difficult.	Одгледувањето јаглен во овие услови е тешко.
She was wearing a fine fabric dress.	Таа носеше фустан од фина ткаенина.
The leader spoke eloquently.	Лидерот зборуваше елоквентно.
Our country is a peaceful and friendly nation.	Нашата земја е мирољубива и пријателска нација.
Most of the country's rainforests have been destroyed.	Повеќето од дождовните шуми во земјата се уништени.
A flattering comment from a beautiful woman.	Ласкав коментар од убава жена.
His uncle was in the element.	Вујко му беше во елемент.
The bird was still at large.	Птицата сè уште беше на слобода.
The wine is delicious and makes me thirsty.	Виното е вкусно и ме прави жеден.
So he called all his workers together.	Затоа ги повикал сите свои работници заедно.
This heavy rain caused floods throughout the city.	Овој силен дожд предизвика поплави низ градот.
The coffee is cooling.	Кафето се лади.
They began their descent into the valley.	Тие го започнаа своето спуштање во долината.
His phone was lying on the kitchen floor.	Неговиот телефон лежеше на подот во кујната.
Long live him!	Долг живот за него!
Scientists and artists often meet politicians.	Научниците и уметниците често се среќаваат со политичари.
He became furious.	Тој стана бесен.
We need a sieve.	Ни треба сито.
Once upon a time there was a small village here.	Некогаш тука имаше едно мало село.
She got up from the couch and stretched.	Таа стана од каучот и се истегна.
She saw him as an astonishing adolescent whose intelligence was far away	Таа го гледаше како зачудувачки адолесцент чија интелигенција далеку
Police arrested him on suspicion of fraud.	Полицијата го уапсила поради сомнение за измама.
He is leading a protest march.	Тој води протестен марш.
Guan has the right way.	Гоуан има правилен начин.
A doctor examined the patient's wounds.	Лекар ги прегледал раните на пациентот.
Investors are watching this action closely.	Инвеститорите внимателно ја следат оваа акција.
The storm obscured the horizon.	Невремето го замати хоризонтот.
The meat stew was delicious.	Месната чорба беше вкусна.
I did not understand a single word.	Не разбрав ниту еден збор.
That song has been on the radio for months.	Таа песна е на радио со месеци.
In general, different religions share similar doctrines.	Општо земено, различните религии споделуваат слични доктрини.
That great magazine excited her.	Тоа сјајно списание ја возбуди.
Simon asked a question.	Симон постави прашање.
School uniforms should be worn daily.	Училишните униформи треба да се носат секојдневно.
The chicken industry is regulated by government quotas.	Индустријата за пилешко месо е регулирана со владини квоти.
He needed help with her suitcase.	Му требаше помош со нејзиниот куфер.
The tax rate was almost double last year.	Даночната стапка беше речиси двојно поголема од минатата година.
She dreams of returning to her parents' village.	Таа сонува да се врати во селото на нејзините родители.
Most people envy the legal system of that country.	На правниот систем на таа земја повеќето му завидуваат.
The ministers agreed on their demands.	Министрите ги договорија нивните барања.
Definitely, the second approach will give the best outcome.	Дефинитивно, вториот пристап ќе даде најдобар исход.
A substance with a very diverse composition.	Супстанција со многу разновиден состав.
Many countries produce minerals from rare countries.	Многу земји произведуваат минерали од ретки земји.
The login screen asks for your password.	Екранот за најавување ја бара вашата лозинка.
For example, certain plants absorb water.	На пример, одредени растенија апсорбираат вода.
Some people ignore such warnings.	Некои луѓе ги игнорираат таквите предупредувања.
They were on the move.	Тие беа во движење.
The bus made an unplanned stop.	Автобусот направил непланирано застанување.
It has two wings.	Има две крила.
The main argument is that animals also have rights.	Главниот аргумент е дека и животните имаат права.
But our destiny hangs in the balance.	Но, нашата судбина виси на конец.
His car suddenly stops moving.	Неговиот автомобил наеднаш престанува да се движи.
He showed the report to his superior.	Извештајот му го покажа на својот претпоставен.
We closed the bar early,	Го затворивме барот рано,
Another character, sitting by the window, sang a melody.	Друг лик, седејќи покрај прозорецот, потпевнуваше мелодија.
The meal contained many products.	Оброкот содржеше многу производи.
Extend your right arm out.	Ја испружи десната рака надвор.
To a large extent, human progress depends on communication.	Во голема мера, човечкиот напредок зависи од комуникацијата.
Some considered it unethical.	Некои сметаа дека тоа е неетичко.
You drank too much last night.	Си испил премногу синоќа.
The dust flew high over the snake.	Прашината леташе високо над змијата.
The top is the highest part of the mountain.	Врвот е највисокиот дел од планината.
Do not be fooled by the adventure.	Немојте да бидете измамени од авантурата.
He stared at her in disbelief.	Зјапаше во неа со неверување.
I found a round stone near the stream.	Најдов тркалезен камен во близина на потокот.
He was talking.	Тој на разговори.
How is it made?	Како се прави?
Sightless fish swim around this glacial pool.	Рибите без вид пливаат околу овој глацијален базен.
The landscape was barren, colorless.	Пејзажот беше неплоден, без боја.
So the man rested in the shade.	Така човекот се одмори во сенка.
Soon everyone will starve to death.	Наскоро сите ќе умрат од глад.
Each layer of the root secretes carbohydrates.	Секој слој на коренот лачи јаглехидрати.
Some parts of the world are blessed with plenty of food.	Некои делови од светот се благословени со обилна храна.
The sunlight danced and shone through the trees.	Сончевата светлина танцуваше и блескаше низ дрвјата.
Do not go after anyone.	Не оди зад никого.
He rushed into the office.	Се втурна во канцеларијата.
All eyes were on the TV.	Сите погледи беа вперени во телевизорот.
She arrived, breathless and eager to escape.	Таа пристигна, без здив и нестрплива да избега.
The sunken ship was abandoned by thieves.	Потонатиот брод бил напуштен од крадци.
The lawyer never succeeded.	Адвокатот никогаш не успеал да успее.
Reason and logic, however, encouraged him to understand.	Разумот и логиката, сепак, го поттикнаа да разбере.
Children have violent mood swings.	Децата имаат насилни промени во расположението.
There were long queues during his visit.	За време на неговата посета имаше долги редици.
They were to enter a new period in history.	Тие требаше да влезат во нов период од историјата.
My friend suggested he move to the countryside.	Мојот пријател предложи да се пресели на село.
It is better not to dwell on the past.	Подобро е да не се задржуваме на минатото.
The city was flooded with tourists.	Градот беше преплавен со туристи.
The effectiveness of the nuclear power plant is in question.	Ефективноста на нуклеарната централа е доведена во прашање.
Use an awl to drill holes in the bottle.	Користете шило за дупчење дупки во шишето.
The dog circled around the prey.	Кучето кружеше околу пленот.
The noise was deafening, overwhelming, disorienting.	Бучавата беше заглушувачка, поразителна, дезориентирачка.
The sheriff arrived shortly afterwards.	Шерифот пристигнал набргу потоа.
He dreamed of becoming a poet one day.	Тој сонуваше да стане поет еден ден.
Disease like cancer is variable.	Болеста како ракот е променлива.
State your disagreement.	Наведете го вашето несогласување.
A gap was opened between the upper and lower classes.	Се отвори јаз меѓу повисоките и пониските класи.
Such diseases can generally only be treated in a hospital.	Ваквите болести генерално може да се лекуваат само во болница.
What a mess!	Каков неред!
The man also read music.	Човекот читал и музика.
There are few sources of drinking water.	Има малку извори на вода за пиење.
A flock of birds circled upstairs.	Јато птици кружеа горе.
The vegetarian dish was great.	Вегетаријанското јадење беше одлично.
She sells vegetables on the street.	Таа продава зеленчук на улица.
Measles has been reported in schools.	Пријавена е појава на сипаници во училиштата.
No one knows for sure who she was.	Никој со сигурност не знае која била таа.
Obviously, this is your favorite.	Очигледно, тоа е вашиот омилен.
In every civilized society, people respect their elders.	Во секое цивилизирано општество луѓето ги почитуваат своите постари.
Melt the butter slowly in a large saucepan.	Во големо тенџере полека растопете го путерот.
The man shook the inspector's hand.	Човекот му подаде рака на инспекторот.
He stabbed his finger and fell down the ladder.	Го забодел прстот и паднал од скалата.
The candied chestnut is sticky from the candied apple.	Захаросениот костен е полеплив од захаросаното јаболко.
Pollution is a growing concern.	Загадувањето е се поголема загриженост.
She was more in love with her sister.	Таа беше повеќе заљубена од нејзината сестра.
Climate models predict higher rainfall.	Климатските модели предвидуваат поголеми врнежи.
The sentence must be correctly marked.	Реченицата мора да биде правилно означена.
The cat disappeared into the fog.	Мачката исчезна во маглата.
The train was full of passengers.	Возот бил преполн со патници.
Never place open fire logs on the carpet.	Никогаш не ставајте трупци од отворен оган на тепихот.
One host interviewed the runners.	Еден водител ги интервјуираше тркачите.
The chicken had a delicious taste.	Пилешкото имаше вкусен вкус.
He left the door open cracked.	Ја остави вратата отворена пукнатина.
The boy's eyes were down.	Очите на момчето беа спуштени.
Nothing seemed to bother the dog.	Се чинеше дека ништо не му пречи на кучето.
At first the camera failed to focus.	На почетокот камерата не успеа да се фокусира.
Her hands were an eloquent reminder of her age.	Нејзините раце беа елоквентен потсетник на нејзините години.
Many ancient ruins have been found at the site.	На локацијата се пронајдени многу антички урнатини.
They could not understand the movements of her body.	Тие не можеле да ги разберат движењата на нејзиното тело.
Mongolia is a landlocked country.	Монголија е земја без излез на море.
The hall was full of people.	Салата беше преполна со луѓе.
He accepted the water, grimacing slightly.	Ја прифати водата, благо гримасајќи.
The mother gently placed the baby in the crib.	Мајката нежно го сместила бебето во креветчето.
I'm worried about the pollution problem.	Загрижен сум за проблемот со загадувањето.
Televisions make billions of dollars every year.	Телевизиите секоја година заработуваат милијарди долари.
The market was filled with colorful tents.	Пазарот беше исполнет со шарени шатори.
The star and the moon and the planets were aligned.	Ѕвездата и месечината и планетите беа подредени.
The baby was dancing a jig.	Бебето танцуваше жига.
A lavish feast was prepared for the mistress.	За љубовницата беше приредена раскошна гозба.
Some primitive cultures believed that the sun was a god.	Некои примитивни култури верувале дека сонцето е бог.
The streets were crowded with cyclists.	Улиците беа преполни со велосипедисти.
The old man is standing on a bridge.	Постариот човек стои на мост.
Silk is an extremely strong and light fiber.	Свилата е исклучително силно и лесно влакно.
The road passes through the mountains.	Патот минува низ планините.
She ordered her servants to prepare breakfast.	Таа им нареди на своите слуги да подготват појадок.
The pass must be renewed every year.	Пропусницата мора да се обновува секоја година.
You managed to impress even the most picky customer.	Успеавте да го импресионирате дури и најпребирливиот клиент.
The downward trend in economic growth continued.	Продолжи трендот на намалување на економскиот раст.
A distant roar was heard.	Се слушаше далечен татнеж.
The company's share price fell sharply.	Цената на акциите на компанијата драстично падна.
Microscopic organisms feed on decaying organisms.	Микроскопските организми се хранат со организми кои се распаѓаат.
Check that all equipment is used correctly.	Проверете дали целата опрема се користи правилно.
The boss did not arrive as expected.	Шефот не пристигна како што се очекуваше.
The complexity of language continues to mystify scientists.	Комплексноста на јазикот продолжува да ги мистифицира научниците.
All countries need good roads.	На сите земји им требаат добри патишта.
We are familiar with the descriptions of the nature of this author.	Ние сме запознаени со описите на природата на овој автор.
The villagers collected food from the trees.	Селаните собирале храна од дрвјата.
She wiped her face with a towel.	Таа си го исчисти лицето со крпа.
Unnecessary words can be cut from the transcript.	Непотребните зборови може да се исечат од преписот.
I came back from vacation last week.	Се вратив од одмор минатата недела.
The work is full of challenges.	Работата е полна со предизвици.
He stares at you until you get the message.	Тој зјапа во тебе додека не ја добиеш пораката.
This location is home to a temple at the top of the hill.	Оваа локација е дом на храм на врвот на ридот.
Some even tied their hands to their chests.	Некои дури и ги врзаа рацете за градите.
The earth is round, right?	Земјата е тркалезна, нели?
One of my suitcases is green.	Еден од моите куфери е зелен.
I need to visit the bank.	Треба да ја посетам банката.
In uncertain times, the title of the title tries to assert control.	Во несигурни времиња, насловот на насловот се обидува да ја потврди контролата.
That movement has long since failed.	Тоа движење одамна пропадна.
The growth rate of mental illness is alarming.	Стапката на раст на менталните болести е алармантна.
The pediatrician concluded that the child was suffering from malnutrition.	Педијатарот констатирал дека детето боледува од неухранетост.
The flight attendant greeted the passengers who boarded.	Стјуардесата ги поздрави патниците кои се качија.
Road is not recommended for travel.	Патот не се препорачува за патување.
The planet is moving on its axis.	Планетата се поместува на својата оска.
The earth revolves around the sun.	Земјата се врти околу сонцето.
She draws a sketch every morning.	Таа црта скица секое утро.
The beads were threaded.	Монистрата беа навојни на конец.
Both shipyards have built naval warships.	Двете бродоградилишта имаат изградено воени бродови за морнарицата.
Once a week the children attend dance classes.	Еднаш неделно децата посетуваат часови по танц.
His cane broke and he fell.	Му се скршил бастунот и паднал.
He is a regular stalker.	Тој е редовен демнат.
The sticks lie neatly on the table.	Стапчињата лежат уредно на масата.
The box fell on the concrete.	Кутијата падна на бетонот.
The company denies responsibility.	Компанијата негира одговорност.
She played the piano.	Таа свиреше на пијано.
She assured us that she was OK.	Таа не увери дека е во ред.
Diplomat in the city negotiating trade.	Дипломат во градот кој преговара за трговија.
A tremor of pain broke through the crowd.	Потрес на мака се проби низ толпата.
The structure was so massive that cranes were used.	Структурата била толку масивна што биле користени кранови.
He needs you for this.	За ова му требаш.
Soon, there was a huge mound in front of them.	Наскоро, пред нив имаше огромна тумба.
This asteroid was discovered four years ago.	Пред четири години беше откриен овој астероид.
He collapsed on the floor.	Тој се струполи на подот.
He gave her a strange look.	Тој ѝ упати чуден поглед.
He wanted to know what she thought.	Сакаше да знае што мисли таа.
Then began testing this series of chemicals.	Потоа започна тестирањето на оваа серија хемикалии.
This is the only one that matches.	Ова е единственото што се совпаѓа.
The cot is next to the dresser.	Детското креветче е до комодата.
The signature was upside down.	Потписот беше наопаку.
She took another deep breath.	Таа зеде уште еден длабок здив.
Researchers conduct lengthy interviews with older people.	Истражувачите спроведуваат долги интервјуа со постарите луѓе.
She slipped on a banana peel.	Таа се лизна на кора од банана.
This activity is allowed in some communities.	Оваа активност е дозволена во некои заедници.
People want to invest elsewhere.	Луѓето сакаат да инвестираат на друго место.
A woman rides a bicycle.	Жена вози велосипед.
Read between the lines of text.	Читајте меѓу редовите на текстот.
This is also good for your health.	Ова е добро и за вашето здравје.
Have you already found a job?	Дали веќе најдовте работа?
Fly fishermen hunt in lakes and rivers.	Рибарите на мушички ловат во езера и реки.
His stubbornness was remarkable.	Неговата тврдоглавост беше извонредна.
She put the boiler on the burner.	Го ставила котелот на горилник.
Place shrimp are collected from the wild.	Место ракчиња се собираат од дивината.
Examine the wax figurine.	Ја испита восочната фигурина.
She was reading articles in a dusty magazine.	Таа читаше написи во правливо списание.
Wipe a bead of sweat from his eyebrow.	Избриша зрнце пот од веѓата.
Lower the spoon.	Спушти ја лажицата.
In fact, a heated debate ensued.	Всушност, се одржа жестока дебата.
Do not underestimate the work of sports.	Не ја потценувајте работата за спорт.
Some names are no longer used.	Некои имиња веќе не се користат.
Eastwood was very proud of his country.	Иствуд беше многу горд на својата земја.
An open box is a cube.	Отворена кутија е коцка.
I noticed a rustle of laughter.	Забележав шушкање од смеа.
Last week we discovered a secret bay.	Минатата недела откривме таен залив.
There was a slight movement under the table.	Беше видливо мало движење под масата.
The mornings are pleasantly cool.	Утрата се пријатно кул.
She found the tin opener and opened it.	Го нашла отварачот за калај и го отворила.
What a good building this is.	Колку добра градба е ова.
Many parents express concern for the safety of their children.	Многу родители изразуваат загриженост за безбедноста на нивните деца.
The baby's parents promised her everything.	Родителите на бебето и ветиле се.
A dark cloud looms over the harbor.	Темен облак се наѕира над пристаништето.
It's perfect.	Совршено е.
Garbage was scattered all over the street.	Ѓубрето беше расфрлано по целата улица.
The subsistence of the farmer depends on a good harvest.	Од добрата жетва зависи егзистенцијата на земјоделецот.
He was told to be silent.	Му беше кажано да молчи.
The search for missing persons has begun.	Почна потрагата по исчезнати лица.
Man is an engineer.	Човекот е инженер.
People always complain about bad service.	Луѓето вечно се жалат на лоша услуга.
When the operator pressed the eject button, the music stopped.	Кога операторот го притиснал копчето за исфрлање, музиката престанала.
The death penalty has been used throughout history.	Смртна казна вообичаено се користела низ историјата.
The anomaly was an embolism.	Аномалијата беше емболија.
Today, most tires are made of rubber.	Денес, повеќето гуми се направени од гума.
Bird feed seeds are often available in the newspaper.	Семето за хранење птици често е достапно во весникот.
He must have made a lot of money.	Сигурно заработил многу пари.
Many read this as malicious gossip.	Многумина ова го читаат како злонамерни озборувања.
The storm front moved over the city.	Фронтот на бурата се пресели над градот.
A good cook is hard to come by.	Добар готвач тешко се доаѓа.
He was criticized in the newspapers every day.	Секој ден го критикуваа во весниците.
The murmur of a distant crowd could be heard.	Се слушаа мрморење на далечна толпа.
We used to live in this house.	Некогаш живеевме во оваа куќа.
His feet slammed into the tall grass.	Стапалата му ја сплескаа високата трева.
Repeat the process.	Повторете го процесот.
After dinner, they drank wine until ten o'clock.	По вечерата, до десет часот пиеле вино.
Wildlife handling can be dangerous.	Ракувањето со диво животно може да биде опасно.
Technology frustrates attempts to fight crime.	Технологијата ги фрустрира обидите за борба против криминалот.
He started touching his toes.	Почна да ги допира прстите на нозете.
I refused to believe her accusations.	Одбив да верувам во нејзините обвинувања.
He reluctantly agreed.	Тој неволно се согласи.
During her visit to the island, she visited a cave.	За време на нејзината посета на островот, таа посетила една пештера.
Do not speak unless it is your turn.	Не зборувај освен ако ти е редот.
Global warming or climate change has profound implications.	Глобалното затоплување или климатските промени имаат длабоки импликации.
Methane is in some ways more dangerous.	Метанот е на некој начин поопасен.
Scratching sounds could be heard from the building.	Од зградата се слушаа звуци на гребење.
He took some time to prepare his speech.	Тој одвои малку време да го подготви својот говор.
He seems calm, sober.	Изгледа смирен, присебен.
Cultures vary greatly between nations.	Во голема мера, културите се разликуваат меѓу нациите.
Bought an expensive car.	Купил скап автомобил.
I have had the flu several times.	Сум имал грип неколку пати.
Ice cream is a perfect dessert.	Сладоледот е совршен десерт.
The villages look melancholy from a distance.	Селата изгледа меланхолично од далечина.
She sent flowers to her friend in gratitude.	Таа испрати цвеќе на својата пријателка во знак на благодарност.
The goods were delivered to the store.	Стоката е доставена до продавницата.
She knows where tadpoles find water.	Таа знае каде полноглавците наоѓаат вода.
This incident happened last week.	Овој инцидент се случи минатата недела.
The driver looked completely dissatisfied.	Возачот изгледаше целосно незадоволен.
He was afraid of his enemies.	Се плашеше од своите непријатели.
She was uneducated.	Таа беше необразована.
Captive animals are often treated cruelly.	Животните во заробеништво често се третираат сурово.
The pines shone in the rain.	Боровите блескаа на дождот.
Add a little water powder.	Додадете малку вода во прав.
Residents were forced to evacuate their homes.	Жителите беа принудени да ги евакуираат своите домови.
The scheme aims to increase locally.	Шемата има за цел да се зголеми на локално ниво.
Thus, the logger carefully sharpened his ax.	Така, дрвосечачот внимателно ја изостри својата секира.
Google's headquarters plans to grow.	Седиштето на Google планира да расте.
Do you find it difficult to buy for him?	Дали мислите дека е тешко да се купи за него?
She was an elegant, intelligent woman.	Таа беше елегантна, интелигентна жена.
No patient will be rejected without treatment.	Ниту еден пациент нема да биде одбиен без третман.
Artificial heart valves are used to replace damaged natural ones.	Вештачките срцеви залистоци се користат за замена на оштетените природни.
Heavy snow prevented us from visiting the island.	Обилниот снег не спречи да го посетиме островот.
This revolution created a new government.	Оваа револуција создаде нова влада.
Political views are traditionally divided along party lines.	Политичките ставови традиционално се делат по партиска линија.
Which way do they go?	По кој пат одат?
Summer is a great time to take on bold projects.	Летото е одлично време за преземање храбри проекти.
This region is known for its natural beauty.	Овој регион е познат по својата природна убавина.
He opened the bag, sighing loudly.	Ја отвори торбата, силно воздивнувајќи.
The child grabbed him by the arms.	Детето му го грабнало од раце.
Strange voices ran through the wall.	Чудни гласови се провлекуваа низ ѕидот.
It was a complete disaster!	Беше целосна катастрофа!
I smell something like burning.	Мирисам нешто како гори.
The truck passed in front of his house.	Камионот поминал пред неговата куќа.
The committee criticized her attempts.	Комитетот ги критикуваше нејзините обиди.
The court heard that the balance was constantly growing.	Судот слушна дека билансот постојано расте.
The palace was surrounded by very distant mountains.	Палатата била опкружена со многу далечни планини.
The solder is melted.	Лемењето е стопено.
It had a delicious taste.	Имаше вкусен вкус.
The weather forecast for the day is cloudy and rainy.	Временската прогноза за денот е облачно и врнежливо.
Frequent tremors can cause power outages.	Честите потреси може да предизвикаат прекин на електричната енергија.
A woman is in the kitchen.	Една жена е во кујната.
The importance of this museum is well understood.	Важноста на овој музеј е добро разбрана.
The effectiveness of the vaccine has not yet been proven.	Ефикасноста на вакцината сè уште не е докажана.
She slowly drank the tea while the man watched.	Таа полека го пиеше чајот, додека мажот гледаше.
The mines were located in the highlands	Рудниците се наоѓале во висорамнините
The symphony orchestra consists of many musicians.	Симфонискиот оркестар се состои од многу музичари.
Take care of only what is strictly necessary.	Грижете се само за она што е строго неопходно.
The lavish director's office was on the top floor.	Раскошната канцеларија на директорот се наоѓала на последниот кат.
After much discussion, the decision was made.	По многу дискусии, одлуката беше донесена.
It is usually reserved and typically quiet.	Тој е обично резервиран и типично тивок.
The study, however, had limited results.	Студијата, сепак, имаше ограничени резултати.
Do not steal food from this restaurant.	Не крадете храна од овој ресторан.
The water was dangerously cold.	Водата беше опасно студена.
John pretended the dragon was not there.	Џон се преправаше дека змејот не е таму.
A huge lake stretches far away.	Далеку се протега огромно езеро.
The coffin was empty.	Ковчегот беше празен.
The check arrived safely.	Проверката пристигна безбедно.
This region is known in the world for its wines.	Овој регион е познат во светот по своите вина.
When my eyes were opened, the world was shrouded in darkness.	Кога очите ми се отворија, светот беше обвиен во темнина.
The arable land of this province is fertile.	Обработливото земјиште на оваа провинција е плодно.
The bird was lying dead nearby.	Птицата лежеше мртва во близина.
Is religion a form of escape?	Дали религијата е форма на бегство?
They shook hands warmly.	Топло се ракуваа.
They are asking the residents to recycle the garbage.	Тие бараат од жителите да го рециклираат ѓубрето.
The legal system is corrupt.	Правниот систем е корумпиран.
We traveled to a volcano.	Патувавме до вулкан.
This plant is not poisonous.	Ова растение не е отровно.
There is a new epidemic in the city.	Во градот има нова епидемија.
Someone hit the bridge.	Некој удрил во мостот.
Keep it in the sun.	Чувајте го на сонце.
The curtains were closed against the deceased	Завесите беа затворени против покојниот
The army surrounded the castle.	Војската го опколила замокот.
Bacteria can cause diarrhea.	Бактериите можат да предизвикаат дијареа.
Despite their attempts to remove the poison, she died.	И покрај нивните обиди да го извадат отровот, таа починала.
You see, honey attracts more bees.	Гледате, медот привлекува повеќе пчели.
Her mother has simple tastes.	Нејзината мајка има едноставни вкусови.
Stay away from the edge!	Оддалечете се од работ!
Tarot prefers to hang out online with virtual friends.	Таро претпочита да се дружи онлајн со виртуелни пријатели.
Many libraries are closing.	Многу библиотеки се затвораат.
Congress passes a new law every year.	Конгресот секоја година донесува нов закон.
That good weather continued.	Тоа убаво време продолжи.
The plane took off on its first flight.	Авионот полетал на својот прв лет.
She warned them not to approach the fence.	Таа ги предупреди да не се приближуваат до оградата.
The frog jumped from the pond, hitting the rock.	Жабата скокна од барата, удирајќи во карпата.
This school has a toy yard with sand.	Ова училиште има играчки двор со песок.
Always wear a helmet when riding a bicycle.	Секогаш носете кацига кога возите велосипед.
She was walking at a steady pace towards the station.	Таа одеше со стабилно темпо кон станицата.
The coins were collected in a box.	Монетите беа собрани во кутијата.
The baby snake did not hatch.	Младенчето на змијата не се извело.
The short case was opened.	Краткиот случај се отвори.
She does not like chocolate.	Таа не сака чоколадо.
The resulting explosion was deafening.	Резултирачката експлозија беше заглушувачка.
She stood in the lab, dressed for the bed.	Таа застана во лабораторијата, облечена за кревет.
The sailor recalls the event with gratitude.	Морнарот се присетува на настанот со благодарност.
The house is badly damaged.	Куќата е тешко оштетена.
Their production is highly efficient.	Нивното производство е високо ефикасно.
Books are expensive.	Книгите се скапи.
The dough should be taken out of the bowl.	Тестото треба да се извади од садот.
Please look at the statue.	Ве молиме погледнете ја статуата.
Ghosts are less and less seen these days.	Деновиве се помалку се гледаат духови.
The river flows towards the sea.	Реката тече кон морето.
The politician had no patience for these young beginnings.	Политичарот немаше трпение за овие млади почетоци.
Everyone in the square listened in silence.	Сите на плоштадот слушаа немо.
Instead of begging for mercy, ask for mercy.	Наместо да молите за милост, побарајте милост.
The soldiers went to the front.	Војниците тргнаа кон фронтот.
It takes incredible patience to write a good short story.	Потребно е неверојатно трпение да се напише добра кратка приказна.
There were few jobs for young people.	Имаше малку работни места за младите.
The settlement was carefully redesigned.	Населбата беше внимателно редизајнирана.
A truck set off.	Тргна камион.
This medicine comes with a comprehensive list of side effects.	Овој лек доаѓа со сеопфатна листа на несакани ефекти.
Landslides often occur in the mountains.	Во планините често се случуваат свлечишта.
He drank his coffee in silence.	Го испи кафето во тишина.
A curved path led through the forest.	Закривена патека водеше низ шумата.
Our job will be to clear up this mess.	Наша работа ќе биде да го расчистиме овој хаос.
The secret of success is to learn from the mistakes of others.	Тајната на успехот е да се учи од туѓите грешки.
Most children love animals, it is said.	Повеќето деца сакаат животни, се вели.
Children should eat healthy food.	Децата треба да јадат здрава храна.
The technician removed the old computer.	Техничарот го отстрани стариот компјутер.
The kitten litter looked lazy.	Ѓубрето од мачиња изгледаше мрзливо.
An hour of sleep is not enough.	Еден час сон не е доволен.
Training is not a problem.	Обуката не е проблем.
Please take only what you need.	Ве молиме земете го само она што ви треба.
The giraffe's neck is as long as its body.	Вратот на жирафата е долг колку и нејзиното тело.
He knew he would be arrested.	Знаеше дека ќе биде уапсен.
The doctor assessed a complicated procedure.	Лекарот процени комплицирана процедура.
The clouds are thick and low.	Облаците се дебели и ниски.
This road is always congested with traffic.	Овој пат е секогаш пренатрупан со сообраќај.
The streets were full of happy, smiling people.	Улиците беа полни со среќни, насмеани луѓе.
As he walked away, he turned around.	Како што се оддалечи, се сврте.
The thief ran into him.	Крадецот се залетал.
The baby smiled happily.	Бебето се насмевна среќно.
What date do you have in mind?	Кој датум го имате на ум?
We need water for drinking and cooking	Ни треба вода за пиење и за готвење
A village elder denounced the intruders as traitors.	Еден селски старешина ги осуди натрапниците како предавници.
I ate my lunch by the pool.	Го изедов мојот ручек покрај базенот.
The diamond was cut so brilliantly that he needed it forever.	Дијамантот беше исечен толку брилијантно што му требаше засекогаш.
Then mix and dry the basil.	Потоа измешајте го и исушете го босилекот.
A thin line separated the sidewalk from the crumbling road.	Тенка линија го делеше тротоарот од коловозот кој се распаѓа.
The cockroach was spinning aimlessly, looking for a new hiding place.	Бубашвабата бесцелно се вртеше, барајќи ново скривалиште.
Hardwood is a fossilized wood.	Скамено дрво е фосилизирано дрво.
They do not participate in decision-making.	Тие не учествуваат во одлучувањето.
They discovered an ancient system of caves nearby.	Тие открија древен систем на пештери во близина.
The trees gently swayed in the warm wind.	Дрвјата нежно се нишаа на топлиот ветер.
The assailants fled after shooting the two men.	Напаѓачите побегнале откако ги застрелале двајцата мажи.
The regional governor declared a state of emergency.	Регионалниот гувернер прогласи вонредна состојба.
The numbers have risen in recent years.	Бројките се зголемија во последните години.
The plan envisages sustainable growth.	Планот предвидува одржлив раст.
Rising tides are an example of gravity.	Подемот на плимата и осеката е пример за гравитација.
After thirty years of advocacy, she retired.	По триесет години адвокатура, таа се пензионираше.
The newspaper is known for its investigative journalism.	Весникот е познат по своето истражувачко новинарство.
They stood side by side in quiet reverence.	Тие стоеја рамо до рамо со тивка почит.
This hospital is known for offering excellent service.	Оваа болница е позната по тоа што нуди одлична услуга.
Are you involved in any political rallies?	Дали сте вклучени во некои политички собири?
The sea surface was calm.	Површината на морето беше мирна.
The ensuing discussion was heated.	Дискусијата што следеше беше вжештена.
They were not aware of the dangers of radiation.	Тие не биле свесни за опасностите од радијацијата.
The clinic has a large parking lot.	Клиниката има голем паркинг.
As a bonus, your employees will have a vacation home.	Како бонус, вашите вработени ќе имаат одмор дома.
My car needs new brakes.	На мојот автомобил му требаат нови сопирачки.
Rats and cockroaches were seen leaving the building.	Беа забележани стаорци и лебарки како ја напуштаат зградата.
Heavy rains cause rivers to flood.	Обилните дождови предизвикуваат поплавување на реките.
People work tirelessly even in times of trouble.	Луѓето работат неуморно дури и во услови на неволја.
There is a great opportunity to find it.	Постои голема можност да го најдете.
Michael often lacked self-confidence.	На Мајкл често му недостасуваше самодоверба.
All ingredients must be fresh.	Сите состојки мора да бидат свежи.
The salads were just too salty.	Салатите беа само премногу солени.
He fell from grace.	Тој падна од благодатта.
His music was an inspiration to many.	Неговата музика беше инспирација за многумина.
Logan woke up early and went to school.	Логан се разбуди рано и отиде на училиште.
Now this village has developed a printing house.	Сега ова село има развиено печатница.
The protests continued until the government accepted the demands.	Протестите продолжија се додека владата не ги прифати барањата.
The Sultan tried to strengthen his center.	Султанот се обидел да го зајакне својот центар.
An avalanche threatened to slide on the rock.	Лавина се закануваше да се лизне по карпата.
The modest expression conveyed all the emotion he felt.	Скромниот израз ја пренесе сета емоција што ја почувствува.
The population of such remote areas is growing.	Населението на таквите оддалечени области расте.
A sharp falling star was spreading in the midnight sky.	На полноќното небо се ширеше остра ѕвезда што паѓа.
She is a strong dancer.	Таа е силна танчерка.
Try to avoid using words like "difficult" and "easy".	Обидете се да избегнувате да користите зборови како „тешко“ и „лесно“.
You only need a small portion of the fruit.	Потребен ви е само мал дел од овошјето.
Green is often associated with rich people.	Зелената боја често се поврзува со богатите луѓе.
The new moon shone in the night sky.	Младата месечина блескаше на ноќното небо.
But we are not all the same.	Но, не сме сите исти.
Investigators and police questioned a large number of witnesses.	Инспекторите и полицијата сослушале голем број сведоци.
Translators, interpreters, and tour guides were in high demand.	Многу се бараа преведувачи, преведувачи и туристички водичи.
Icebergs are often formed by glaciers.	Ледените брегови често настануваат од глечерите.
Many museum artifacts are lost every year.	Многу музејски артефакти се губат секоја година.
The founder's family has owned the company for three generations.	Семејството на основачот е сопственик на компанијата веќе три генерации.
Many smaller states have lost their independence.	Многу помали држави ја загубија својата независност.
Empty stomachs led to a slow reaction time.	Празни стомаци доведоа до бавно време на реакција.
He is a skilled carpenter.	Тој е вешт столар.
The metro is only a few minutes away.	Метрото е оддалечено само неколку минути.
He hung out easily.	Лесно се дружеше.
Lawyers have many lucrative positions in government.	Адвокатите имаат многу профитабилни функции во владата.
Disobedient children are removed from the classroom.	Непослушните деца се отстранети од училницата.
He had thick black hair and a beautiful face.	Имаше густа црна коса и убаво лице.
Repetition tends to annoy people.	Повторувањето има тенденција да им досадува на луѓето.
Confusing labels have led to huge losses.	Збунувачките етикети доведоа до огромни загуби.
I tried to answer as much as possible.	Се трудев максимално да одговорам.
Fish can help lower cholesterol.	Рибата може да помогне во намалувањето на холестеролот.
Schools are known for their excellent teaching standards.	Училиштата се познати по одличните наставни стандарди.
I was trying to imagine myself smoking.	Се обидував да се замислам како цигарам.
The novel is set in medieval times.	Романот е сместен во средновековно време.
A strong wind blew.	Избувна силен ветер.
The children had to move around the rocks.	Децата мораа да се префрлаат околу карпите.
People with less stress tend to be healthier and happier.	Луѓето со помалку стрес имаат тенденција да бидат поздрави и посреќни.
The environment was destroyed.	Околината беше уништена.
The armies marched, unaware of the cries for mercy.	Војските маршираа, несвесни за извиците за милост.
Luckily we do not have so many visitors.	Среќа што немаме толку многу посетители.
After all, this "new" order turned out to be false.	На крајот на краиштата, оваа „нова“ наредба се покажа како лажна.
Quantum invention has spread like wildfire.	Квантниот изум се рашири како вирус.
The cave was alive with the sound of fast water.	Пештерата беше жива со звукот на брза вода.
He knows she will be late.	Тој знае дека таа ќе доцни.
The man, however, is patient and warm.	Човекот, сепак, е трпелив и топол.
Create an atmosphere filled with electricity.	Направете атмосфера наполнета со електрична енергија.
The hotel offers a wide range of toilets.	Хотелот нуди широк спектар на тоалети.
The gathering of fervent believers welcomed his words.	Собирот на жестоки верници ги поздрави неговите зборови.
Douglas and he stood face to face.	Даглас и тој стоеја лице в лице.
He has vowed to fight corruption.	Тој вети дека ќе застане против корупцијата.
There is little agreement on the origin of life.	Има малку согласност за потеклото на животот.
Drive carefully!	Вози внимателно!
The capital has grown rapidly in recent years.	Главниот град рапидно растеше во последните години.
The opposition has said he is incapable of leading.	Опозицијата изјави дека тој не е способен да раководи.
Cooking requires care and attention.	Готвењето бара грижа и внимание.
Scientists are studying bioluminescence.	Научниците ја проучуваат биолуминисценцијата.
Large flames erupted from the furnace.	Големи изливи на пламен избувнаа од печката.
The clouds were slowly floating.	Облаците полека лебдеа.
The new construction will increase the value of the land.	Новата градба ќе ја зголеми вредноста на земјиштето.
Nouns are a class of words.	Именките се класа на зборови.
Dead plants give off a pungent odor.	Мртвите растенија испуштаа болен мирис.
She took a sharp right.	Таа зеде остро десно.
Four out of five dentists recommend this product.	Четири од пет стоматолози го препорачуваат овој производ.
He will probably get the job.	Веројатно ќе ја добие работата.
The political system was never properly organized.	Политичкиот систем никогаш не бил правилно организиран.
It is not easy for her to be photographed in public.	Нејзе не и е лесно да се фотографира во јавност.
Someone is whistling in the kitchen.	Некој свирка во кујната.
Carefully cut the parchment.	Внимателно го пресече пергаментот.
The temple is located on a hill.	Храмот се наоѓа на рид.
People use this drug for recreational purposes.	Луѓето ја користат оваа дрога за рекреативни цели.
Put the snake in a box.	Ставете ја змијата во кутија.
Between the hills and the hills.	Помеѓу ридовите и ридовите.
He believes that this matter should be resolved quickly.	Тој смета дека оваа работа треба брзо да се реши.
He gave her a stern look across the table.	Преку масата, тој ѝ упати жесток поглед.
Follow them.	Следете ги.
His money was spent on more food.	Неговите пари биле потрошени за повеќе храна.
Police photographed the protesters.	Полицијата ги фотографираше демонстрантите.
Each episode examines prejudices against strangers.	Секоја епизода ги испитува предрасудите кон странците.
Objects must be suspended in the air.	Предметите мора да бидат суспендирани во воздух.
His friend was eating fruit.	Неговиот пријател јадеше овошје.
Make sure the machine is at the correct height.	Проверете дали машината е на вистинската висина.
What we need is a new leadership.	Она што ни треба е ново раководство.
If you blink, you will miss this.	Ако трепнете, ќе го пропуштите ова.
Carefully place the plates on the table.	Внимателно ставете ги чиниите на масата.
My neighbor has a garden.	Мојот сосед има градина.
The truck driver refused to help the child.	Камионџијата одбил да му помогне на детето.
It failed again and again.	Одново и одново не успеа.
Three should be at least two.	Три треба да биде најмалку два.
The melody was sad and haunting.	Мелодијата беше тажна и прогонувачка.
There was a feeling of fear in the air.	Во воздухот висеше чувство на страв.
This plant contains poisonous chemicals.	Тоа растение содржи отровни хемикалии.
The fruit has grown abundantly this year.	Овошјето оваа година порасна изобилно.
She was surprised by the man's self-confidence.	Таа беше изненадена од самодовербата на мажот.
Plant a row of mushrooms.	Засади ред печурки.
Scientists have warned that drastic action is needed.	Научниците предупредија дека драстичната акција е неопходна.
The duke raised an eyebrow.	Војводата подигна веѓа.
The government will send more troops to the city.	Владата ќе испрати повеќе војници во градот.
This is a historic event.	Ова е историски настан.
Smells like freshly mown grass.	Мириса на свежо искосена трева.
He is completely angry, although slightly amused.	Тој е целосно лут, иако благо забавен.
She stroked the dog on the head.	Таа го погалила кучето по главата.
Occasionally loses nerves.	Повремено ги губи нервите.
Between	Помеѓу
Everything this man says is questionable.	Сè што вели овој човек е сомнително.
The rough terrain of this region is unsuitable for agriculture.	Грубиот терен на овој регион е несоодветен за земјоделство.
Poor economic performance of a nation.	Слаби економски перформанси на една нација.
The only captain who did not take a bribe.	Единствениот капетан кој не земал поткуп.
He sniffed a rat and contacted the bank.	Помирисал стаорец и ја контактирал банката.
I decided to quit smoking.	Решив да се откажам од пушењето.
This necklace is made of gold.	Овој ѓердан е направен од злато.
Children do not have exercise and regular meals, which leads to poor health.	Децата немаат вежбање и редовни оброци, што доведува до лошо здравје.
The snow started to fall.	Снегот почна да паѓа.
She has never read a book.	Таа никогаш не прочитала книга.
Use more refined oil.	Користете повеќе рафинирано масло.
The paint was sticky.	Бојата беше леплива.
He did not submit.	Не доставија.
I visited the rich widow on the roof.	Ја посетив богатата вдовица на покривот.
Shine the light on the storm drain.	Заблескајте ја светлината кон одводот за бури.
To travel back in time, you will need a wormhole.	За да патувате назад во времето, ќе ви треба црвлива дупка.
The winner will spend three months in prison.	Победникот ќе помине три месеци во затвор.
The car felt very light on her feet.	Автомобилот се чувствуваше многу лесен на нејзините нозе.
Each family received a small gift.	Секое семејство доби по еден мал подарок.
That's a reasonable idea.	Тоа е разумна идеја.
Suddenly, a loud pop filled the air.	Одеднаш, силен поп го исполни воздухот.
Many of the old buildings are now heritage sites.	Многу од старите згради сега се наследство.
Many women suffer from domestic abuse.	Многу жени трпат семејна злоупотреба.
I took my dog ​​to the vet.	Го однесов моето куче на ветеринар.
Another girl was crying.	Друга девојка плачеше.
First, the required oil deposits are heated.	Прво, потребните наслаги на нафта се загреваат.
The study of mathematics yielded some striking results.	Студијата по математиката даде некои впечатливи резултати.
His alertness was incredible.	Неговата будност беше неверојатна.
Guy says he will set the world on fire.	Гај вели дека ќе го запали светот.
Two people with completely different characters,	Двајца луѓе со сосема различни карактери,
Accountants worked on the paperwork quickly.	Сметководителите брзо ја работеа документацијата.
Trees help keep cities cool.	Дрвјата помагаат да се одржуваат ладни градови.
Imprint faded due to poor maintenance.	Отпечатокот избледе поради лошото одржување.
The mountaineers sat under a tree.	Планинарите седнаа под едно дрво.
He got his revenge by breaking the false prophet.	Својата одмазда ја добил така што го скршил лажниот пророк.
Small villages and towns covered across the plain.	Мали села и градови прекриени низ рамнината.
Go faster or late for work.	Одете побрзо или пак доцните на работа.
Television is an important aspect of our modern life.	Телевизијата е важен аспект од нашиот модерен живот.
Wherever we go, people look at us.	Каде и да одиме, луѓето гледаат на нас.
Despite the rain, the fire is still raging.	И покрај дождот, огнот се уште беснее.
To ensure complete safety, fasten your seat belt.	За да обезбедите целосна безбедност, врзете го појасот.
The floor is sticky underfoot.	Подот е леплив под нозете.
It is a tradition that dates back centuries.	Тоа е традиција која датира со векови.
One year experience, in one hour.	Едногодишно искуство, за еден час.
Therefore, scientists are always learning more.	Затоа, научниците секогаш учат повеќе.
Trouble destroyed his existence.	Неволјата го уништи неговото постоење.
Then there are those who read to improve their knowledge,	Потоа, има и такви кои читаат за да го унапредат своето знаење,
A doctor examined the patients's blood.	Лекар ја прегледал крвта на пациентите.
A sign of wealth.	Знак на богатство.
She kicked.	Таа удираше со нозете.
With great power comes great responsibility.	Со голема моќ доаѓа и голема одговорност.
He canceled his appointment.	Тој го откажа својот термин.
The soldiers fought bravely.	Војниците храбро се бореа.
The soldiers were walking down the narrow corridor.	Војниците одеа по тесниот ходник.
Few animals can live on this soil.	Малку животни можат да живеат на оваа почва.
Pour in melted chocolate and condensed milk.	Истурете го во растопено чоколадо и кондензирано млеко.
The palace was now abandoned.	Палатата сега беше напуштена.
There were many other things to report.	Имаше многу други работи за известување.
On many farms, milk production is declining.	На многу фарми производството на млеко опаѓа.
You must not leave glass objects in your pockets.	Не смеете да оставате стаклени предмети во џебовите.
There was no rain for three months.	Немаше дожд за три месеци.
Take out the knife and fork.	Извадете го ножот и вилушката.
They drank coffee in their usual place.	Тие пиеја кафе на нивното вообичаено место.
I'm not good at composing music.	Не сум добар во компонирање музика.
Water carries more minerals than air.	Водата носи повеќе минерали отколку воздухот.
This region is famous for its mountains.	Овој регион е познат по своите планини.
The band's membership was reduced to half a dozen.	Членството на бендот се намали на половина дузина.
The hair pack misses her.	Пакетот за влакно ја промаши.
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	Овде се ископуваат и минерали како никел и бакар.
His heart was pounding in his chest.	Неговото срце чукаше во градите.
They enter through the garage door.	Влегуваат низ вратата од гаражата.
Theirs was a happy marriage.	Нивниот беше среќен брак.
Cosmos is a newsletter for space.	Космос е билтен за вселената.
The plane landed safely.	Авионот безбедно слета.
The three passengers survived unharmed.	Тројцата сопатници преживеале неповредени.
A new species of bacteria has been discovered.	Пронајден е нов вид на бактерии.
Several men dressed in black took him down.	Неколку мажи облечени во црно го однесоа надолу.
The mouse was standing on its hind legs.	Глувчето му стоеше на задните нозе.
It was a mistake not to listen.	Беше грешка што не се слушаше.
The dictator expels his enemies.	Диктаторот ги протера своите непријатели.
It is very sunny outside.	Надвор е многу сончево.
Unemployment is high here.	Овде невработеноста е висока.
Some countries believe in open borders.	Некои земји веруваат во отворени граници.
Lightning flashed in the sky.	Молњата блесна на небото.
He hired a personal trainer to help him exercise.	Тој најмил личен тренер за да му помогне да вежба.
Two exotic animals live in this zoo.	Во оваа зоолошка градина живеат две егзотични животни.
The temperature was constantly rising during the day.	Температурата во текот на денот постојано се зголемуваше.
He believed that culture was still an important force.	Тој веруваше дека културата сè уште е важна сила.
She agreed to come and play.	Таа се согласи да дојде и да игра.
I counted the flowers on the tree.	Ги избројав цветовите на дрвото.
Some people are afraid that he has a secret plan.	Некои луѓе се плашат дека тој има таен план.
Smoking marijuana is illegal in some countries.	Пушењето марихуана е нелегално во некои земји.
The bride wore an elegant white dress.	Невестата носеше елегантен бел фустан.
He will be welcomed to dinner.	Ќе биде пречекан на вечерата.
Throw them in the water.	Фрлете ги во водата.
Carefully balance the cup of tea.	Внимателно ја балансираше шолјата чај.
He is tall, thin and handsome.	Тој е висок, слаб и убав.
They argued that new nuclear power plants should be built.	Тие тврдеа дека треба да се изградат нови нуклеарни централи.
The government intervened in running the country.	Влада интервенираше во водењето на државата.
As the battle progressed, the men began to shout.	Како што напредуваше битката, мажите почнаа да викаат.
She closed the garden door behind her.	Ја затвори вратата од градината зад неа.
The sphinx was several centuries ago.	Сфингата била пред неколку векови.
Scientists claim to have discovered the rare mineral.	Научниците тврдат дека го откриле реткиот минерал.
Although the weather was sunny, it snowed several times.	Иако времето беше сончево, неколку пати падна снег.
We must increase funding for the national park.	Мораме да го зголемиме финансирањето на националниот парк.
The sun sets behind the trees.	Сонцето заоѓа зад дрвјата.
The truffle contained bitter tastes.	Тартуфот содржеше горчливи вкусови.
You can find out more about it in the textbook.	Можете да дознаете повеќе за тоа во учебникот.
What, pray, say, do you have in mind?	Што, молете се, кажете, дали имате на ум?
The fate of the state is in their hands.	Судбината на државата е во нивни раце.
I tried this method.	Го пробав овој метод.
When the days are hot, the nights get colder.	Кога деновите се топли, ноќите стануваат постудени.
Official error combined with rush.	Службена грешка во комбинација со брзање.
There were soldiers on the streets.	Имаше војници на улиците.
Drain the pasta.	Исцедете ги тестенините.
It quickly got worse in the morning when it was cloudy.	Набрзина утро се влоши кога беше облачно.
Your actions led to the collapse of the bank.	Вашите постапки доведоа до колапс на банката.
We will sell it to you immediately.	Веднаш ќе ви го продадеме.
Some people can not adapt to the modern world.	Некои луѓе не можат да се прилагодат на современиот свет.
The road looks narrow.	Патот изгледа тесен.
The car is parked behind that misaligned house.	Колата е паркирана зад таа неусогласена куќа.
Prepare the chicken soup.	Подгответе ја пилешката супа.
An army of angels came down and saved them.	Армија од ангели слезе и ги спаси.
The hair accessory was hand-woven from silk.	Додатокот за коса беше рачно ткаен од свила.
Many of these cities were destroyed by floods.	Многу од овие градови беа уништени од поплави.
The city was lively with activity.	Градот беше жив со активност.
The wine was dark red.	Виното беше темно црвено.
The village is flooded after heavy rains.	Село е поплавено по обилните дождови.
The passage looked full of warm air.	Преминот изгледаше полн со топол воздух.
Socrates argued that all knowledge depends on perception.	Сократ тврдеше дека целото знаење зависи од перцепцијата.
The pair of swans passed along the east.	Парот лебеди помина покрај исток.
She hit the gas.	Таа удри во гас.
The galaxy is huge and ancient.	Галаксијата е огромна и древна.
They were eager to start the day.	Тие беа желни да го започнат денот.
He was clumsy.	Беше несмасен.
Playing the violin requires skill.	Свирењето на виолина бара вештина.
The fish swims upstream to the potential partner.	Рибата плива возводно кон потенцијалниот партнер.
They warmed up the atmosphere.	Ја загреа атмосферата.
However, there is no universal answer.	Сепак, не постои универзален одговор.
Some MPs wear uniforms.	Некои пратеници носат униформи.
He was tired and hungry.	Беше уморен и гладен.
Maitili is an ideal language for children to learn.	Маитили е идеален јазик за учење на децата.
Coal, oil and nuclear energy are the main sources of energy.	Јагленот, нафтата и нуклеарната енергија се главните извори на енергија.
This is not the work of a thief.	Ова не е дело на крадец.
Some locals reported finding a strange machine.	Некои локални жители пријавиле дека пронашле чудна машина.
The city's chief executive wanted to destroy the factory.	Главниот извршен директор на градот сакаше да ја уништи фабриката.
His speech was distorted by grammatical errors.	Неговиот говор беше нарушен со граматички грешки.
Schools often struggle to find a playground.	Училиштата често се борат да најдат игралиште.
The ship sank, hundreds of passengers lost.	Бродот потона, стотици патници загубија.
Floods destroy and displace people.	Поплавите уништуваат и раселуваат луѓе.
The elder's conduct was shameful.	Однесувањето на старешината беше срамно.
They will have to come from somewhere else.	Ќе треба да дојдат од друго место.
Playing video games can relieve stress.	Играњето видео игри може да го ослободи стресот.
She treated his illness with herbal remedies.	Таа ја лекувала неговата болест со хербални лекови.
The search was stopped last night.	Потрагата синоќа беше прекината.
The wind quickly subsided.	Ветерот брзо стивна.
That building is shiny and new.	Таа зграда е сјајна и нова.
Employees need to work harder.	Вработените треба да работат повеќе.
Landslides are common in mountainous regions.	Во планинските региони, одроните се вообичаени.
Thus, the bailiff decided to hide the horses.	Така, судскиот извршител решил да ги скрие коњите.
He bit his lip.	Ја гризна усната.
When she entered the room, the old woman greeted her warmly.	Кога влегла во собата, старицата срдечно ја поздравила.
Almost half of this region is covered with tall forests.	Речиси половина од овој регион е покриен со високи шуми.
The light was strong enough.	Светлината беше доволно силна.
He did not wake up until the next morning.	Дури следното утро се освестил.
He drove through the village, waving to the church.	Возел низ селото, мавтајќи кон црквата.
They were eventually cremated.	Тие на крајот беа кремирани.
March through the town squares to receive messages.	Марширајте низ градските плоштади за да добивате пораки.
The man was seen stealing a purse from the screen.	Мажот бил виден како краде чанта од екранот.
She traveled the world to study the eclipse.	Таа патувала низ светот за да го проучува затемнувањето.
A plumber repaired the leak.	Водоводџија го поправи истекувањето.
I like listening to classical music.	Сакам да слушам класична музика.
A unique feature of the home is its charming garden.	Уникатна карактеристика на домот е неговата шармантна градина.
The selection or "cutting" must be done carefully.	Изборот или „сечењето“ мора да се направи внимателно.
I failed to lift this weight.	Не успеав да ја подигнам оваа тежина.
Young people are disproportionately represented.	Младите се непропорционално застапени.
And for some soup?	А за некоја супа?
The money ran out.	Парите снемаа.
Immortality.	Бесмртност.
She was wiping a stick across the kitchen floor.	Таа бришеше стап преку подот во кујната.
Concrete is the most used building material.	Бетонот е најкористениот градежен материјал.
Thus, the first settlers planted crops.	Така, првите доселеници засадија земјоделски култури.
Engineers use steel to build skyscrapers and buildings.	Инженерите користат челик за изградба на облакодери и згради.
You are allowed to camp on the beach.	Дозволено е да кампувате на плажа.
In recent decades, divorce rates have risen sharply.	Во последните децении, стапката на разводи се зголеми.
Orders issued by a supervisor are law.	Наредбите издадени од претпоставен се закон.
This flower was born in the southwest.	Овој цвет е роден на југозапад.
Some rules and regulations will be strictly enforced.	Некои правила и прописи ќе бидат строго спроведени.
Colorless glass is not transparent.	Безбојното стакло не е проѕирно.
Her heart was filled with frustration.	Нејзиното срце беше исполнето со фрустрација.
The building was set on fire by protesters.	Зградата била запалена од демонстрантите.
On the surface, it was a popular city.	На површината, тоа беше популарен град.
They bring with them great wealth.	Тие со себе носат големо богатство.
The school building has undergone a complete transformation.	Училишната зграда претрпе целосна трансформација.
Work in pairs and use the computer.	Работете во парови и користете го компјутерот.
The discussion was heated.	Дискусијата беше вжештена.
The streets are clogged with traffic.	Улиците се затнати од сообраќај.
This debate was an important step.	Оваа дебата беше важен чекор.
Opposition is stepping up for the bill.	Опозицијата се засилува за предлог-законот.
The new prime minister promises to change things.	Новиот премиер ветува дека ќе ги промени работите.
The water was sprayed over the floor.	Водата беше испрскана над подот.
She left early because of the storm.	Заминала рано поради невремето.
Melt the margarine in a saucepan.	Во тенџере растопете го маргаринот.
This year will be cold and snowy winter.	Оваа година ќе биде студена и снежна зима.
She was alone in the park one hot summer day.	Таа беше сама во паркот еден топол летен ден.
Thus, the president of the party gathered everyone for a meeting	Така претседателот на партијата ги собра сите на средба
His royal status was diminished by his absence.	Неговиот кралски статус беше намален со неговото отсуство.
The bread had the consistency of sand.	Лебот имаше конзистентност на песок.
I could always say that he was facing a crisis.	Секогаш можев да кажам дека се соочува со криза.
The camel answered with a devilish wink.	Камилата одговори со ѓаволско намигнување.
His reputation has suffered enormous damage.	Неговата репутација претрпе огромна штета.
Time passes slowly in prison.	Времето полека минува во затвор.
Compare this to cheese.	Споредете го ова со сирењето.
We supported him wholeheartedly.	Го поддржавме од се срце.
My kitten is white.	Моето маче е бело.
Linguists define the word "holiday".	Лингвистите го дефинираат зборот „празник“.
The building stood completely alone.	Зградата стоеше целосно сама.
Angry dogs often bite.	Гневните кучиња често касаат.
The bus was crowded.	Автобусот беше преполн.
The authority of the government now hangs in the balance.	Авторитетот на владата сега виси на конец.
Police want to identify the gunmen.	Полицијата сака да ги идентификува вооружените напаѓачи.
Because business development was slow, the company was losing money.	Бидејќи развојот на бизнисот беше бавен, компанијата губеше пари.
Put your hands on both shoulders.	Ставете ги рацете на двете рамења.
The man looked at the woman, suspecting adultery.	Мажот погледна во жената, сомневајќи се во прељуба.
A glass of water was placed near the sheet.	Во близина на чаршавот беше ставена чаша вода.
A statute was erected in memory.	Во знак на сеќавање беше подигнат статут.
The coupon is valid only today.	Купонот важи само денес.
The forests are dark at night.	Шумите се темни ноќе.
The unfortunate couple divorced.	Несреќната двојка се разведе.
Suffragettes won the right to vote.	Право на глас добија суфражетите.
Her pale skin was bruised and bloody.	Нејзината бледа кожа беше модринка и крвава.
He interrupted me every two minutes.	Ме прекинуваше на секои две минути.
Many kinds of fruit are sold in the markets.	На пазарите се продаваат многу видови овошје.
In the end, they agreed.	На крајот, тие се согласија.
Her name will go down in history.	Нејзиното име ќе остане во историјата.
All unused green beans are stored in plastic containers.	Сите неискористени боранија се чуваат во пластични садови.
This lamp is a work of art.	Оваа светилка е уметничко дело.
Possible prostheses were discussed.	Се разговараше за можните протези.
He fell silent.	Тој замолкна.
Fill in the questionnaire	Пополнете го прашалникот
Now there is no mistake.	Сега нема заблуда.
The habit of smoking is dangerous to health.	Навиката за пушење е опасна по здравјето.
The child was shaking uncontrollably.	Детето неконтролирано се тресеше.
The ice has melted.	Мразот се стопи.
She came to my office the other day.	Таа дојде во мојата канцеларија пред некој ден.
The green light indicates that an object can be lifted.	Зеленото светло покажува дека некој предмет може да се подигне.
We will just have to work harder.	Ќе треба само да работиме повеќе.
Their family members drowned in a river.	Членовите на нивното семејство се удавиле во река.
We came across hundreds of voters.	Наидовме на стотици гласачи.
He leaned forward, looking carefully at the drawings.	Тој се наведна напред, внимателно гледајќи во цртежите.
Job growth slowed slightly last year.	Растот на работните места незначително се намали минатата година.
Some people add salt and yeast to bread.	Некои луѓе додаваат сол и квасец во лебот.
Chocolate milk tastes great with waffles.	Чоколадното млеко има одличен вкус со вафли.
The resolution was adopted by a large majority.	Резолуцијата беше усвоена со големо мнозинство.
Feather birds gather together.	Птиците од пердув се собираат заедно.
Violation of the crime is punishable by imprisonment.	Повреда на делото се казнува со затвор.
Already three or four young boys have shown interest.	Веќе три-четворица млади момчиња покажаа интерес.
The miners worked all day and all night.	Рударите работеа цел ден и ноќе.
The factory changed ownership several times.	Фабриката неколку пати ја менуваше сопственоста.
Molasses did not always have this sour taste.	Меласата не секогаш го имала овој кисел вкус.
Most people remember this catastrophe.	Повеќето луѓе се сеќаваат на оваа катастрофа.
Some people reported seeing two pigs flying.	Некои луѓе пријавиле дека виделе две свињи кои летаат.
It was an old book, falling apart when tied up.	Тоа беше стара книга, која се распаѓаше при врзувањето.
Drug trafficking has brought this gang an international reputation.	Тргувањето со дрога и донесе на оваа банда меѓународна репутација.
The world must be a better place to live.	Светот мора да биде подобро место за живеење.
I limit myself to pets.	Се ограничувам на домашни животни.
Recent innovations have made production more efficient.	Неодамнешните иновации го направија производството поефикасно.
Surfing was treacherous and a shallow ridge loomed nearby.	Сурфањето беше предавнички и плиток гребен се наѕираше во близина.
He carefully compiled his essay.	Тој внимателно го состави својот есеј.
The fish floated in gentle waves.	Рибата лебдеше во нежни бранови.
He has one hand.	Тој има една рака.
The forests and swamps in this area are magnificent.	Шумите и мочуриштата во оваа област се величествени.
Nine volunteers are taking part in this trial.	Во ова испитување учествуваат девет доброволци.
Should I go to the army?	Дали да одам во војска?
The beaches in the city are romantic.	Плажите во градот се романтични.
She dreamed of being a doctor.	Таа сонуваше да биде лекар.
Every member of our family has a musical instrument,	Секој член на нашето семејство има музички инструмент,
The doctor advised me to quit smoking.	Лекарот ме советуваше да се откажам од пушењето.
Ideologists argue that globalization is detrimental to society.	Идеолозите тврдат дека глобализмот е штета за општеството.
More than one million children die of hunger each year.	Повеќе од еден милион деца годишно умирале од глад.
The accident was entirely his fault.	Несреќата беше целосно негова вина.
A delicate porcelain cup is placed on the table.	На масата се става деликатна порцеланска чаша.
Maintaining these rooms is expensive.	Одржувањето на овие простории е скапо.
Young biologists have made discoveries in their field.	Младите биолози направија откритија во својата област.
In winter it often snows in the village.	Во зима често паѓа снег во селото.
His office is in a beautiful Art Deco building.	Неговата канцеларија е во убава арт деко зграда.
Avocados can be used to make guacamole.	Од авокадото може да се направи гвакамола.
Japan is known for its beautiful pottery.	Јапонија е позната по прекрасната керамика.
We want to make sure people are treated fairly.	Сакаме да се погрижиме луѓето да се третираат праведно.
The baby's cry drove everyone in the house crazy.	Плачот на бебето ги полуде сите во куќата.
The butter mixture must be heated slowly.	Смесата со путер мора полека да се загрева.
Her family was very rich.	Нејзиното семејство било многу богато.
The transit system in this city is not secure.	Транзитниот систем во овој град не е сигурен.
We need to record conversations of ordinary people.	Треба да снимаме разговори на обични луѓе.
The picture quality is outstanding.	Квалитетот на сликата е извонреден.
A river flows nearby.	Во близина тече река.
The narrator's voice is calm.	Гласот на нараторот е мирен.
The oil came out and ignited.	Маслото излета и се запали.
The tourist should pack warm clothes.	Туристот треба да спакува топла облека.
Cluster buildings joined together.	Грозд згради здружени заедно.
People gather here to learn the ancient art of calligraphy.	Луѓето се собираат овде за да ја научат древната уметност на калиграфија.
Medical treatment allowed him to recover.	Медицинскиот третман му овозможи да закрепне.
I hope you find my work to your liking.	Се надевам дека ќе ја најдете мојата работа по ваш вкус.
Her dress was no longer in vogue.	Нејзиниот фустан повеќе не беше во мода.
He lowered his briefcase.	Ја спушти својата актовка.
Some people believe that we should deny our need for help.	Некои луѓе веруваат дека треба да ја негираме нашата потреба од помош.
He laughed, the old man laughed too.	Тој се насмеа, се насмеа и старецот.
The city center was surrounded by police.	Центарот на градот беше опколен од полиција.
She held a public speaking class.	Таа држеше час по јавно говорење.
We collected them before their time and customs.	Ги собравме пред нивното време и обичаи.
Those cultures had a completely different way of life.	Тие култури имаа сосема поинаков начин на живот.
The government has taken steps to improve railway safety.	Владата презеде чекори за подобрување на безбедноста на железницата.
The bee never forgets the flower.	Пчелата никогаш не го заборава цветот.
You need a microscope to see the cells.	Ви треба микроскоп за да ги видите клетките.
The coach was uncertain about his choice.	Тренерот беше неизвесен за неговиот избор.
Those allegations were immediately refuted.	Тие тврдења веднаш беа побиени.
The clouds look heavy.	Облаците изгледаат тешки.
They promised to defeat the old regime.	Тие ветија дека ќе го поразат стариот режим.
Make three pieces in the flour.	Направете три парчиња во брашното.
Farmers grew rice.	Земјоделците одгледувале ориз.
The amount is correct.	Сумата е точна.
Years of pollution have caused terrible fears.	Годините на загадување предизвикаа страшни стравови.
The farmer's crops were destroyed by the drought.	Посевите на земјоделецот беа уништени од сушата.
Markets in this region have flourished for generations.	Пазарите во овој регион напредуваа многу генерации.
He got out of the car.	Излезе од автомобилот.
The study showed that he is poor.	Студијата покажа дека тој е сиромашен.
Use a serrated knife to cut the bread	Користете назабен нож за да го исечете лебот
Writing is a chore.	Пишувањето е скучна работа.
A penal colony was formed here.	Овде беше формирана казнена колонија.
Now, we have a few new sentences.	Сега, имаме неколку нови реченици.
The insurgents' concerns were never resolved.	Загриженоста на бунтовниците никогаш не беше решена.
It is not known who first invented the plow.	Не е познато кој прв го измислил плугот.
A software update is required.	Потребно е ажурирање на софтверот.
The guy next door is making a lot of noise.	Дечкото од соседството прави многу врева.
The girl immediately got off the horse.	Девојчето веднаш се симнало од коњот.
The waitress came to take our order.	Келнерката дојде да ни ја земе нарачката.
The lights went out, immersing the room in darkness.	Светлата се изгаснаа, потопувајќи ја просторијата во темнина.
The director's criticism was sharp.	Критиките на режисерот беа остри.
Noise from the plane causes widespread anxiety.	Бучавата од авионот предизвикува широко распространета вознемиреност.
She was almost blinded by the sun.	Таа беше речиси заслепена од сонцето.
This valley is famous for its spectacular waterfalls.	Оваа долина е позната по своите спектакуларни водопади.
Dogs were once commonly used for hunting.	Некогаш кучињата најчесто се користеле за лов.
Canned well, usually eaten as a vegetable.	Конзервирано добро, обично се јаде како зеленчук.
I love avocados.	Сакам авокадо.
Preparations for the funeral traditionally begin the night before.	Подготовката за погреб традиционално започнува претходната вечер.
Your coat was flooded with rain.	Палтото ти беше преплавено од дожд.
The smell of burnt fish fills the air.	Мирисот на изгорена риба го исполнува воздухот.
The robbers shot them from close range.	Разбојниците ги застрелале од непосредна близина.
Scientists have tried to predict time patterns.	Научниците се обидоа да ги предвидат временските шеми.
The boy is afraid of danger.	Момчето се плаши од опасност.
He assessed the situation.	Тој ја оцени ситуацијата.
She committed several murders.	Таа извршила неколку убиства.
The dodo was a large bird that did not fly.	Птицата додо беше голема птица што не леташе.
Very thick cream.	Многу густ крем.
How long did it take you to learn the language?	Колку време ви требаше да го научите јазикот?
Communities have distanced themselves from the rebels.	Заедниците се оддалечија од бунтовниците.
He praised her performance.	Тој високо ја оцени нејзината изведба.
The smell of garlic came from the bag.	Мирисот на лук доаѓаше од кесичката.
The change was sudden.	Промената беше ненадејна.
We have a meeting next week.	Имаме состанок следната недела.
The dragonflies were slippery after the heavy showers.	Вилините беа лизгави по обилните тушеви.
Please give me an extra piece of meat.	Те молам дај ми дополнително парче месо.
Her mind is as sharp as tact.	Нејзиниот ум е остар како такт.
Scientists warn that this pollution has serious consequences.	Научниците предупредуваат дека ова загадување има сериозни последици.
Ten percent chance of showering.	Десет проценти шанси за туширање.
But he did not pay attention.	Но, тој не обрнуваше внимание.
To really understand the situation, we must consider other factors.	За навистина да ја разбереме ситуацијата, мора да разгледаме други фактори.
I saw a woman standing on the beach.	Видов една жена како стои на плажата.
Give us some milk.	Дај ни малку млеко.
The dream faded.	Сонот избледе.
The emperor issued a decree that changed history.	Царот издал декрет кој ја сменил историјата.
The old man was surprised.	Старецот беше изненаден.
The thief was charged with theft.	Крадецот доби кривична пријава за кражба.
Government launches road safety campaign.	Владата презема кампања за безбедност на патиштата.
The problem must be solved as soon as possible.	Проблемот мора да се реши што е можно побрзо.
Demand for fast food has increased in recent years.	Побарувачката за брза храна е зголемена во последните години.
The professor gave a lecture last night.	Професорот синоќа одржа предавање.
She was obviously in a panic.	Очигледно била во паника.
We assume that we have perceptions and memories.	Претпоставуваме дека имаме перцепции и сеќавања.
He consumed huge amounts of food.	Конзумирал огромни количини храна.
He lay awake all night, thinking about his fate.	Лежеше буден цела ноќ, размислувајќи за својата судбина.
The holiday officially lasts one week.	Празникот официјално трае една недела.
The loss of so many birds was tragic.	Загубата на толку многу птици беше трагично.
He composed several pieces to make a musical scale.	Составил неколку дела за да направи музичка скала.
The buildings form a quadrangle.	Зградите формираат четириаголник.
Nothing is more frightening than a natural disaster.	Ништо не е пострашно од природна катастрофа.
"I will be happy if you like it," she said.	Ќе бидам среќна ако ви се допадне, рече таа.
The bee hummed as it collected pollen.	Пчелата потпевнуваше додека собираше полен.
Leaving tradition is frowned upon by most of our society.	Напуштањето на традицијата е намуртен од поголемиот дел од нашето општество.
Flowers were scattered around the passenger's body.	Околу телото на патникот биле расфрлани цвеќиња.
The computer does not give an error.	Компјутерот не дава грешка.
The land surface is submerged when a lake is formed.	Копнената површина е потопена кога се формира езеро.
The boat sank when the rower fell asleep.	Бродот потонал кога веслачот заспал.
He was often praised for his integrity.	Тој често бил пофален за неговиот интегритет.
He does not like spinach.	Не сака спанаќ.
She took a sip from her glass and smiled.	Испила голтка од чашата и се насмевнала.
But do not eat too much!	Но, не јадете премногу!
Will pay for the car in installments.	Ќе ја плати колата на рати.
The current policy of the government is to solve the problem.	Сегашната политика на владата е да го реши проблемот.
There is evidence to suggest that the practice is commonplace.	Постојат докази кои укажуваат дека практиката е вообичаена.
The horse jumped forward with its long graceful step.	Коњот скокна напред со својот долг грациозен чекор.
The water was turquoise.	Водата имаше тиркизна боја.
Start at the gym.	Започнете во теретана.
The missiles should be launched vertically, he said.	Ракетите треба да бидат лансирани вертикално, рече тој.
Its unusually high unemployment rate has upset economists.	Неговата невообичаено висока стапка на невработеност ги вознемири економистите.
Discussions on this topic continue to this day.	Дискусиите на оваа тема продолжуваат до ден-денес.
The reindeer grew, and the white coat was pink.	Ирвасите пораснаа, а белиот мантил имаше розова боја.
Hearing about the dictator's death.	Слушање за смртта на диктаторот.
These days they prefer to keep our money to themselves.	Овие денови претпочитаат да ги чуваат нашите пари за себе.
She was so stunned that she could not move.	Беше толку запрепастена што не можеше да се движи.
Make sure the cloth is clean.	Проверете дали крпата е чиста.
The autopsy result was revealed last week.	Резултатот од обдукцијата беше откриен минатата недела.
My job was to make myself invisible.	Мојата работа беше да се направам невидлив.
The student union demanded that something be done.	Студентскиот сојуз побара да се преземе нешто.
She has thin fingers.	Таа има тенки прсти.
They suddenly woke up to the sound of gunfire.	Тие ненадејно се разбудиле од звукот на пукотницата.
The photo is blurry.	Фотографијата е матна.
This is out of my control.	Ова е надвор од моја контрола.
The deer can run at breakneck speed.	Еленот може да трча со огромна брзина.
The experiment led to the development of an improved technique.	Експериментот доведе до развој на подобрена техника.
Mountain goats inhabit these rocks.	Планинските кози ги населуваат овие карпи.
The old woman wore sandals made of rope.	Старицата носеше сандали направени од јаже.
He rolled over the table and poured the tea.	Се преврте преку масата и го истури чајот.
Whisk the butter and sugar in a medium bowl.	Во средна чинија изматете ги путерот и шеќерот.
The calm lake is the source of the city's water.	Мирното езеро е изворот на водата на градот.
Scientific researchers often study bacteria.	Научните истражувачи често ги проучуваат бактериите.
Huge warehouses are full of goods.	Огромните магацини се преполни со стока.
His survival instincts soon began.	Наскоро почнаа неговите инстинкти за преживување.
She had a lot of property, but no family.	Имала многу имот, но немала семејство.
The helicopter was circling overhead,	Хеликоптерот кружеше над главата,
If you neglect your studies, you will fail your exam.	Ако ги запоставите студиите, ќе паднете на вашиот испит.
The gemstone continues to nap.	Скапоцениот камен продолжува да дреме.
The clock tower of the village is a landmark.	Саат-кулата на селото е обележје.
It will cut his work short.	Ќе му ја скрати работата.
The bench was yellow and rusty.	Клупата беше жолта и 'рѓосана.
He shook his fist at the sky.	Тој ја затресе тупаницата кон небото.
"I'm leaving," he said as he ran through the door.	Заминувам, рече тој, додека трчаше низ вратата.
Our economy relies heavily on tourism.	Нашата економија во голема мера се потпира на туризмот.
He sat on the couch.	Седна на каучот.
An ancient tomb cave has been discovered.	Откриена е древна гробна пештера.
Calcium and phosphorus are essential for bone health.	Калциумот и фосфорот се неопходни за здравјето на коските.
The conversation turned to politics.	Разговорот се сврте кон политиката.
This material does not require washing or drying.	Овој материјал не бара миење или сушење.
He turned back to see the old woman.	Се сврте назад да ја види старицата.
The villi in our small intestine absorb nutrients.	Ресичките во нашето тенко црево апсорбираат хранливи материи.
In the past, the experiences of the mystical were almost unknown.	Во минатото, искуствата на мистичното беа речиси непознати.
A tourist headed for the door.	Еден турист се упати кон вратата.
Researchers hope that their work will become standard practice.	Истражувачите се надеваат дека нивната работа ќе стане стандардна практика.
Wild plants grow in swampy soil.	Диви растенија растат во мочуришната почва.
Leave us the power plant.	Оставете ни ја електраната.
The railway company lost the case.	Железничката компанија го загуби случајот.
Tall trees stood around.	Наоколу стоеја високи дрвја.
There were many insects on this farm.	На оваа фарма имало многу инсекти.
The city suffered heavy damage during the war.	Градот претрпе голема штета за време на војната.
She approached slowly, looking only at her face.	Таа полека се приближи, гледајќи само во нејзиното лице.
The wizard gave him three wishes.	Волшебникот му даде три желби.
Thin snow cover provides optimal conditions for skiing.	Тенка снежна покривка обезбеди оптимални услови за скијање.
Stewart owns only one car.	Стјуарт поседува само еден автомобил.
The storms in the Sahara are fierce.	Бурите во Сахара се жестоки.
The scientist was known for his research.	Научникот бил познат по своето истражување.
The professor spent another night in the library.	Професорот помина уште една вечер во библиотеката.
Her eyes shone.	Нејзините очи блескаа.
The evil beast tried to swallow the handsome prince.	Злобниот ѕвер се обиде да го проголта убавиот принц.
A huge number of projectors have been assembled.	Собрана е огромна низа проектори.
Rust-free stainless steel is a by-product of the smelting process.	Зарѓаниот челик со необликување е нуспроизвод на процесот на топење.
Shortly afterwards, more troops arrived.	Набргу потоа пристигнаа повеќе војници.
The village is isolated, accessible only by boat.	Селцето е изолирано, достапно само со брод.
The beaver dam easily fell apart.	Браната на дабарот лесно се распадна.
Better computer processing speeds open up new possibilities.	Подобрите брзини на компјутерска обработка отвораат нови можности.
A big festival will be organized here soon.	Наскоро овде ќе се организира голем фестивал.
An organization was created to solve the problem.	Беше создадена организација за решавање на проблемот.
The children are happy to see you.	Децата се среќни што ве гледаат.
Permanent companion of the queen.	Постојан придружник на кралицата.
Nobles from medieval times led extravagant lives.	Благородниците од средновековните времиња водеа екстравагантни животи.
Make sure you do not overdo it with these strong cheeses.	Погрижете се да не претерувате со овие силни сирења.
Spring is a season of hope.	Пролетта е сезона на надеж.
The milk is white.	Млекото е бело.
Oil and water do not mix.	Маслото и водата не се мешаат.
He did not want to move from his routine.	Не сакаше да се помрднува од својата рутина.
Decades ago, this park was dusty.	Пред неколку децении, овој парк беше прав.
The average reader may miss this definition.	Обичниот читател може да ја пропушти оваа дефиниција.
His suit looks too formal for the occasion.	Неговиот костум изгледа премногу формално за таа пригода.
To prevent this, you should serve the fish only once.	За да го спречите тоа, треба да ја послужите рибата само еднаш.
They went to a small town on vacation.	Заминаа во малото гратче на одмор.
He gave me a frightened look.	Ми упати уплашен поглед.
Set aside this money for the kids's fund.	Оставете ги овие пари на страна за фондот за детски факултет.
Do you like this rich wine?	Дали ова богато вино ви се допаѓа?
There is no doubt about that.	Нема сомнеж за тоа.
John has curly hair.	Џон има кадрава коса.
The city's population continues to grow.	Населението на градот продолжува да расте.
Some owls can see in color.	Некои бувови можат да гледаат во боја.
A dozen young girls danced to the drums.	Десетина млади девојки танцуваа на тапаните.
Adding sugar to coffee is decadent.	Додавањето шеќер во кафето е декадентно.
I'm more afraid of water than fire.	Повеќе се плашам од вода отколку од оган.
Milk is used to make butter.	Млекото се користи за правење путер.
She ran towards him.	Таа истрча кон него.
He added that the report is incomplete.	Тој додаде дека извештајот е нецелосен.
When the water boils, it turns to steam.	Кога водата ќе зоврие, се претвора во пареа.
The government responded with alarm.	Владата реагираше со тревога.
Take a handkerchief and wipe it.	Земете парче марамче и избришете го.
Tell them we will continue to help.	Кажете им дека ќе продолжиме да даваме помош.
But they are still likely to be attacked.	Но, тие сепак најверојатно ќе бидат нападнати.
He spent all afternoon working on paper.	Тој помина цело попладне работејќи на хартија.
He withdrew from the clergy.	Се повлече од свештенството.
The harvest this year was weak, as were the weather conditions.	Жетвата годинава беше слаба, како и временските услови.
Poor eyesight was the main reason for his failure.	Лошиот вид беше главната причина за неговиот неуспех.
The government built cluster towers.	Власта изгради кластер кули.
The beast was hungry for food and water.	Ѕверот бил гладен од храна и вода.
Some researchers believe that the birth rate may be declining worldwide.	Некои истражувачи веруваат дека наталитетот може да се намали ширум светот.
The attackers were delighted with their conquests.	Напаѓачите биле воодушевени од нивните освојувања.
Cross out the page.	Начкртајте низ страницата.
Canadian geese are considered a pest species.	Канадските гуски се сметаат за видови штетници.
It is impossible to measure happiness.	Невозможно е да се измери среќата.
Many groups are pushing for legalization of marijuana.	Многу групи се залагаат за легализација на марихуаната.
Success breeds greed.	Успехот раѓа алчност.
This is the information you need.	Ова се информациите што ви се потребни.
Researchers have tried to measure grief.	Истражувачите се обиделе да ја измерат тагата.
Suspected of stealing state money.	Осомничен за кражба на државни пари.
The old lady was sitting on a park bench smoking.	Старата дама седеше на клупата во паркот и пушеше.
Robots have certain advantages in today's factories.	Роботите имаат одредени предности во денешните фабрики.
The birds flew from tree to tree.	Птиците летаа од дрво на дрво.
What time does this cinema close?	Во колку часот се затвора ова кино?
The proud warrior bowed from the waist.	Гордиот воин се поклони од половината.
Can you do me a favor?	Можеш ли да ми направиш добрина?
The militia took control of the city.	Милицијата ја презеде контролата над градот.
A soldier wearing a black uniform approached.	Пријде војник облечен во црна униформа.
She found the voucher and pressed it on her stomach.	Го нашла ваучерот како и притиска на стомакот.
We had a very modern house.	Имавме многу модерна куќа.
The director shared his emotions.	Режисерот ги раздели своите емоции.
She was quiet, though nervous.	Беше тивка, иако нервозна.
The storm destroyed all nine boats.	Невремето ги уништи сите девет чамци.
They lived in a small town surrounded by arable land.	Тие живееле во мал град опкружен со обработливо земјиште.
The main character received a call and rang.	Главниот лик доби повик и заѕвони.
Her mind wandered into the land of dreams.	Нејзиниот ум залута во земјата на соништата.
Condensate this column of numbers in one column.	Кондензирајте ја оваа колона од броеви во една колона.
Smelling the flower, she cried.	Мирисајќи го цветот, таа заплака.
It was an incredibly romantic proposal.	Тоа беше неверојатно романтично запросување.
Everyday items are made of different metals.	Секојдневните предмети се направени од различни метали.
The wall around the cemetery was dark.	Ѕидот околу гробиштата беше темен.
We lived next to each other when the family was young.	Живеевме еден до друг кога семејството беше младо.
We practiced yesterday morning.	Вчера наутро вежбавме.
The cow stopped grazing and stared at us.	Кравата престана да пасе и се загледа во нас.
Unpleasant odor can not withstand sunlight.	Непријатниот мирис не може да ја издржи сончевата светлина.
This island served as a penal colony.	Овој остров служел како казнена колонија.
The farm workers were in the fields.	Работниците на фармата беа на полињата.
First, you will need thirty eggs.	Прво, ќе ви требаат триесет јајца.
The price varies depending on the quality and size.	Цената варира во зависност од квалитетот и големината.
Perfect for inserting a blade.	Совршено е за вметнување на сечилото.
The eccentric professor was known for his eccentricity.	Ексцентричниот професор беше познат по својата ексцентричност.
Prepare the meal.	Го подготви оброкот.
Tender brownies are my favorite dessert.	Нежните пусти се мојот омилен десерт.
He preferred to sit inside.	Тој претпочиташе да седи внатре.
They plowed the fields until late at night.	Тие ги ораа нивите до доцна во ноќта.
The whole class was fired early.	Целиот клас беше отпуштен предвреме.
He put his hand on her waist.	Ја стави раката на нејзината половина.
The sky was full of stars.	Небото беше преполно со ѕвезди.
She studied science and art.	Студирала наука и уметност.
He shouted at his children every day.	Секој ден им викаше на своите деца.
True antiquity, it is in excellent condition.	Вистинска антика, во извонредна состојба е.
Like his brother, he played rugby.	Како и неговиот брат, играше рагби.
He thinks people will suffer if we tax resources.	Тој мисли дека луѓето ќе страдаат ако ги оданочуваме ресурсите.
It is important that all workers exercise.	Важно е сите работници да вежбаат.
The vine climbs the pergola.	Лозата се качува на перголата.
It was made by local craftsmen.	Го правеле локални занаетчии.
They were key to the process.	Тие беа клучни за процесот.
The child was wearing a yellow sweater.	Детето било облечено во жолт џемпер.
The narrator's voice was hoarse.	Гласот на нараторот беше рапав.
The locals here drink tea, a sweetened milk drink.	Локалните жители овде пијат чај, пијалок од засладено млеко.
He often made jokes.	Често правеше шеги.
Compared to neighboring regions, this area is rich.	Во споредба со соседните региони, оваа област е богата.
Emotions are expressed through gestures and spoken language.	Емоциите се изразуваат преку гестови и говорен јазик.
Time passed slowly.	Времето полека минуваше.
Turn down the music, please.	Намали ја музиката, те молам.
She signed the document without reading it.	Таа го потпишала документот без да го прочита.
The children were allowed to enter alone.	На децата им беше дозволено да влезат сами.
Cried the lady nervously.	Нервозно извика госпоѓата.
Can you stay here for a minute?	Можеш ли да останеш овде една минута?
The sidewalk cracks every winter.	Тротоарот секоја зима пука.
The company has opened new retail outlets in the city center.	Компанијата отвори нови малопродажни места во центарот на градот.
This region is known for its authors.	Овој регион е познат по своите автори.
Their smell was unpleasant.	Нивниот мирис беше непријатен.
Judges of the Supreme Court serve for life.	Судиите на Врховниот суд служат доживотно.
Their relationship has evolved over the years.	Нивната врска еволуираше со текот на годините.
I ate some mashed potatoes.	Јадев малку пире од компири.
I read a newspaper every day.	Читам весник секој ден.
The weather refers to the average weather conditions,	Времето се однесува на просечните временски услови,
The city was spread over several hills.	Градот бил распослан на неколку ридови.
Water vapor is released into the atmosphere from volcanoes.	Водената пареа се ослободува во атмосферата од вулканите.
The trip lasts two days.	Патувањето трае два дена.
The cook rubbed the garlic on the chicken.	Готвачот го протри лукот на пилешкото.
Mercury is distilled from liquid mercury vapor.	Живата се дестилира од течна жива пареа.
Many people have been killed in the conflict.	Поради конфликтот, многу луѓе се убиени.
Horses are rare here because their habitat is endangered.	Коњите се ретки овде бидејќи нивното живеалиште е загрозено.
Around the world, more people live in cities.	Низ целиот свет, повеќе луѓе живеат во градовите.
A conversation about the book followed.	Следеше разговор за книгата.
The vote resulted in a draw.	Гласањето резултираше со нерешено.
Please turn on the light.	Ве молиме вклучете го светлото.
This place is noisy.	Ова место е бучно.
So, we actually feed on every stereotype.	Значи, ние всушност се храниме со секој стереотип.
Children learn differently from adults.	Децата учат поинаку од возрасните.
I have no idea why he left.	Немам поим зошто замина.
Careful reading of the book will reveal that.	Внимателно читање на книгата ќе го открие тоа.
You have passed your driving test.	Го положивте вашиот возачки испит.
Birds in the area are in danger of extinction.	На птиците во областа им се заканува опасност да исчезнат.
You can prepare this recipe in a few simple steps.	Овој рецепт можете да го подготвите во неколку едноставни чекори.
A kind of ceremonial dance including singing.	Еден вид церемонијален танц вклучувајќи пеење.
My serious intention is to stay here.	Мојата сериозна намера е да останам овде.
They talk about themselves in the third person.	Тие зборуваат за себе во трето лице.
The requirements of the modern way of life tax resources.	Барањата на модерниот начин на живот даночни ресурси.
In time, she completed her task.	Со текот на времето, таа ја заврши својата задача.
Tom decided not to tell his parents the truth.	Том решил да не ја кажува вистината на своите родители.
It was difficult for him to find a job.	Нему му беше тешко да најде работа.
To someone else, her behavior would sound angry.	На некој друг, нејзиното однесување би звучело налутено.
Crops were at risk of adverse effects.	Посевите беа изложени на ризик од лошо влијание.
For lunch, the cook prepared beef and vegetables.	За ручек, готвачот подготви говедско месо и зеленчук.
An increasing number of children are forced to work.	Се поголем број деца се принудени да работат.
The size of the pile of garbage is invariably large.	Големината на купот ѓубре е непроменливо голема.
Place the pie in the oven to bake.	Ставете ја питата во рерна да се пече.
Divide the mixture into three parts.	Одделете ја смесата на три дела.
However, justice prevailed.	Сепак, правдата победи.
You can spend the night in a student room.	Можеш да преноќиш во студентска соба.
The two men were driving the stolen car.	Двајцата мажи го управувале украдениот автомобил.
Each city had one bank.	Секој град имаше една банка.
I felt like blushing.	Се чувствував како вцрвенувам.
Man was an evolutionary accident.	Човекот беше еволутивна несреќа.
Lucifer has the power of prophecy.	Луцифер ја има моќта на пророштво.
This is a solemn ceremony.	Ова е свечена церемонија.
But times are changing.	Но, времињата се менуваат.
The clouds lazily shifted across	Облаците мрзеливо се префрлаа низ
This picture shows children playing.	Оваа слика ги прикажува децата како играат.
Many ships were destroyed on this part of the coast.	Многу бродови беа уништени на овој дел од крајбрежјето.
These achievements in nutrition are largely based on	Овие достигнувања во исхраната во голема мера се засноваат на
How different cultures are!	Колку културите се разликуваат!
Politicians have refused to resolve the traffic crisis.	Политичарите одбија да ја решат сообраќајната криза.
They eagerly drank their orange juice.	Тие со нетрпение го пиеја нивниот сок од портокал.
Many people travel to work by bus or train.	Многу жители на работа патуваат со автобус или воз.
The service was led by a priest who visited him.	Богослужбата ја водеше свештеник кој го посети.
According to a recent survey, the birth rate remains high.	Според неодамнешното истражување, стапката на наталитет останува висока.
He grew up, but his memory remained.	Порасна, но сеќавањето му остана.
There is a condition between a cat and a dog.	Постои состојба помеѓу мачка и куче.
The bird flies in the sky.	Птицата лета на небото.
Agriculture is a key industry.	Земјоделството е клучна индустрија.
You have to learn about your examinations.	Мора да учите за вашите прегледи.
The man tried to peek out the window.	Човекот се обидел да ѕирне низ прозорецот.
The snow almost stopped the traffic.	Снегот речиси го запре сообраќајот.
Alloys are usually made from a combination of metals.	Легурите обично се направени од комбинација на метали.
Penguins casually make their way to the nests.	Пингвините лежерно се пробиваат до гнездата.
Local wildlife was displaced.	Локалниот див свет беше раселен.
The quake struck early in the morning.	Земјотресот се случи рано утрото.
Women must listen to their husbands.	Жените мора да ги слушаат своите сопрузи.
The process of photosynthesis is complex.	Процесот на фотосинтеза е сложен.
Three children play quietly in the freezer.	Три деца си играат тивко во замрзнувачот.
In fact, it should be black.	Всушност, треба да биде црно.
Formerly a communist country.	Претходно комунистичка земја.
The meeting was in the church.	Средбата беше во црквата.
Create your masterpiece.	Создадете го вашето ремек дело.
All the children quickly dispersed to their various activities.	Сите деца брзо се распрснаа на нивните различни активности.
Seeing her condition, the servant sent a doctor.	Гледајќи ја нејзината состојба, слугата испратил лекар.
Lack practiced his ranks yesterday.	Недостаток вчера ги вежбаше неговите редови.
They were silent, not wanting to reveal their identities.	Тие молчеа, не сакајќи да го откријат својот идентитет.
A hard crust forms on the outside of the bread.	Од надворешната страна на лебот се формира тврда кора.
The new car works like a dream.	Новиот автомобил работи како од сон.
She looked sad.	Изгледаше тажна.
They demonstrate their mastery of the material.	Тие го демонстрираат своето владеење на материјалот.
Stir the mixture with a wooden spoon.	Смесата ја промешала со дрвена лажица.
The lawyer was obliged to swallow the pride.	Адвокатот бил должен да ја проголта гордоста.
Listen through the gaps in the tree.	Слушајте низ празнините во дрвото.
The forecast was sunny weather.	Прогнозата беше сончево време.
A seagull climbed on her shoulder.	На нејзиното рамо се качи галеб.
We will see how things go.	Ќе видиме како ќе се одвиваат работите.
The earth revolves freely around its axis.	Земјата слободно се врти околу својата оска.
Home is the center of family life.	Домот е центар на семејниот живот.
The poet said he was inspired by her.	Поетот рече дека бил инспириран од неа.
The cold evening breeze was refreshing.	Ладното вечерно ветре беше освежувачко.
He was not popular with the neighbors.	Не беше популарен кај соседите.
However, such locations are becoming rare.	Сепак, таквите локации стануваат ретки.
We need to find better ways to produce food.	Треба да најдеме подобри начини за производство на храна.
The pillow was embroidered with flowers.	Перничето беше извезено со цвеќиња.
Atoms were made up of neutrons, protons and electrons.	Атомите биле направени од неутрони, протони и електрони.
The cook's meal was very admirable.	Јадењето на готвачот беше многу восхитувано.
The separation was gradual.	Разделбата беше постепено.
Thousands of years have passed.	Поминаа илјадници години.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Треба да ја намалиме употребата на фосилни горива.
More men own cars than women.	Повеќе мажи поседуваат автомобили отколку жени.
The disease can be transmitted to humans	Болеста може да се пренесе на луѓето
Remove the glass from the metal frame.	Отстранете го стаклото од металната рамка.
Your enemies will bow before you.	Твоите непријатели ќе се наведнат пред тебе.
Have you ever been to a restaurant?	Дали некогаш сте биле во ресторан?
Anne looked up at the sky.	Ана погледна во небото.
Her diction was clear, but her rhythm was unpredictable.	Нејзината дикција беше јасна, но нејзиниот ритам беше непредвидлив.
The dessert was saltier.	Десертот беше посолен.
She sobbed, realizing she was alone.	Таа липаше, сфаќајќи дека е сама.
Firefighters put out the flames.	Пожарникарите го гаснат пламенот.
Wolves howl at the moon.	Волците завиваат на Месечината.
Three more novels are published.	Излегува уште три романи.
Leprosy was once called the "great imitator"	Лепрата некогаш била наречена „големиот имитатор“
The death toll continues to rise.	Бројот на загинати продолжува да расте.
She paused and looked carefully at the picture.	Таа подзастана и внимателно погледна во сликата.
The nutritional value of rice is also taken into account.	Се зема предвид и хранливата вредност на оризот.
The snake killed the boy.	Змијата го уби момчето.
These new trains are very fast.	Овие нови возови се многу брзи.
Weigh the potatoes after peeling.	Измерете ги компирите по лупењето.
The elevator doors closed, trapping a young woman inside.	Вратите на лифтот се затворија, заробувајќи млада жена внатре.
Ships are loaded with supplies.	Бродовите се натоварени со залихи.
He is no stranger to his neighbors.	Тој не е туѓ за своите соседи.
The sea shone in the afternoon sun.	Морето блескаше на попладневното сонце.
The passengers left the trains with confused looks.	Заминаа патниците во возовите, со збунети погледи.
The signs of spring are everywhere.	Знаците на пролетта се насекаде.
Milk and eggs are not included in this special offer.	Млекото и јајцата не се вклучени во оваа специјална понуда.
The criminals will strike again.	Криминалците повторно ќе штрајкуваат.
The village is home to many caves.	Селото е дом на многу пештери.
This is an indisputable fact.	Ова е неоспорен факт.
The villager had only one pair of shoes.	Селанецот имал само еден чифт чевли.
She sat down on the camp chair with some relief.	Таа се смести на логорскиот стол со одредено олеснување.
The house was warm, but otherwise completely unnoticeable.	Куќата беше топла, но инаку сосема незабележителна.
The rivers flow down.	Реките течат надолу.
I blame	Јас обвинувам
He tried to comfort her with kind words.	Се обиде да ја утеши со убави зборови.
We need clean water to be healthy and alive.	Ни треба чиста вода за да бидеме здрави и живи.
This book is written for children.	Оваа книга е напишана за деца.
Please park your scooter next to the bicycle rack.	Ве молиме паркирајте го вашиот скутер до багажникот за велосипеди.
The lights shone brightly.	Светлата силно светкаа.
Some farmers have lost their arable land.	Некои земјоделци ги загубија обработливото земјиште.
Thank you for coming to the party.	Благодарам што дојдовте на забавата.
This book is an amazing read.	Оваа книга е неверојатно читање.
Does he propose to fight the mob using a fly?	Дали тој предлага да се бори со толпата користејќи флајл?
Although evil is necessary, most people do not like household chores.	Иако е неопходно зло, повеќето луѓе не ги сакаат домашните работи.
A measure of fear.	Мерка на страв.
She knew the truth, but said nothing.	Таа ја знаеше вистината, но не рече ништо.
He insists his work is scrupulously original.	Тој инсистира дека неговата работа е скрупулозно оригинална.
The soldiers march to the top of the hill.	Војниците маршираат кон врвот на ридот.
The company suffers losses.	Компанијата трпи загуби.
A small crowd gathered and listened quietly to his speech.	Се собра мала толпа која тивко го слушаше неговиот говор.
Traffic jams were common.	Сообраќајниот метеж беше чест.
The crowd was quiet.	Толпата беше тивка.
The fox was lying dying, no longer in control of himself.	Лисицата лежеше умирајќи, веќе не се контролира себеси.
The central bank is independent.	Централната банка е независна.
I know lions love honey.	Знам дека лавовите сакаат мед.
The two worked together as a team.	Тие двајца работеа заедно како тим.
Maybe this is the last time we see them.	Можеби ова е последен пат да ги видиме.
My nose is stuffy.	Носот ми се затна.
He bought the house for a song.	Ја купија куќата за песна.
The warm city air is loaded with smog.	Топлиот градски воздух е натоварен со смог.
The doctor said that the man was fully recovered.	Лекарот рекол дека мажот е целосно закрепнат.
Music is an element of almost all human cultures	Музиката е елемент на речиси сите човечки култури
The rainy season brought new dangers.	Сезоната на дождови донесе нови опасности.
Corrugated cardboard is cheap.	Брановидни картони е евтин.
The bicycle is seen on one of the roads.	Велосипедот е виден на еден од патиштата.
Let's look forward to this holiday.	Да се ​​радуваме на овој празник.
A young woman was burned to death.	Млада жена била изгорена до смрт.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	Мајмуните се качуваат на дрвја, птиците летаат и рибите пливаат.
It is better to voice the ideas with others.	Подобро е да ги звучите идеите со другите.
The music is strange and pleasant.	Музиката е чудна и пријатна.
The villagers are proud of the history of their village.	Селаните се горди на историјата на своето село.
The forest creatures were beautiful.	Шумските суштества беа прекрасни.
She sat with her arms crossed.	Таа седна со скрстени раце.
Scientists are experimenting with gene regulation.	Научниците експериментираат со уредување на гени.
The electricity company turned off the power supply.	Електростопанството го исклучило напојувањето.
He added salt to the chicken dish.	Тој додаде сол во јадењето на пилешкото.
Thousands of years ago, people started painting on cave walls.	Пред илјадници години, луѓето почнаа да сликаат на ѕидовите на пештерите.
One drawback is that kerosene costs much more.	Еден недостаток е тоа што керозинот чини многу повеќе.
The sun was low on the horizon.	Сонцето беше ниско на хоризонтот.
Weights are before and after each workout.	Тежите се пред и после секој тренинг.
Crops have grown well this year.	Посевите оваа година пораснаа добро.
Scarecrows were placed in the corn fields to scare the birds.	Во полињата со пченка беа поставени страшила за да ги исплашат птиците.
He wore a fur coat and a hat.	Носеше бунда и капа.
What major political movements were taking place at that time?	Кои главни политички движења се случуваа во тоа време?
Please give me a moment.	Те молам дај ми еден момент.
The troops arrived in the early hours of the morning.	Војниците пристигнале во раните утрински часови.
Many people are poor.	Многу луѓе се сиромашни.
Protesters demanded answers.	Демонстрантите бараа одговори.
Follow this path.	Одете по оваа патека.
He wrote an account of everything that happened.	Тој напиша сметка за се што се случи.
The pilot's voice came over the radio.	Гласот на пилотот дојде преку радиото.
He walked confidently across the meadow.	Самоуверено чекореше низ ливадата.
Re-insert the oyster into the area.	Повторно внесете ја остригата во околината.
To cook, put the food in the oven.	Да се ​​готви, да се стави храната во рерна.
Geckos have bright red horns during the mating season.	Гекоите за време на сезоната на парење имаат светло-црвени рогови.
Their skin was pale.	Кожата им беше бледа.
The crowd began to disperse.	Толпата почна да се растера.
The figure indicates a downward trend.	Бројката укажува на надолен тренд.
Many argue that his policies are unwise.	Многумина тврдат дека неговата политика е немудра.
Her movements were smooth and confident.	Нејзините движења беа мазни и сигурни.
Water vapor is abundant in the atmosphere.	Водената пареа е изобилна во атмосферата.
Her cheeks were red from the intense heat.	Образите и беа зацрвенети од силната топлина.
The priest blessed them and they left.	Свештеникот ги благослови и тие си заминаа.
These pajamas are too small for me.	Овие пижами ми се премали.
A wave of horror swept through the gathering	Бран на ужас го зафати собирот
Do not forget to complete your tasks for the day.	Не заборавајте да ги завршите вашите задолженија за тој ден.
Oils, fats, fats and waxes are all organic matter.	Масла, маснотии, масти и восоци се сите органски материи.
Do not worry about him.	Не грижи се за него.
She introduced herself and his brother.	Таа се претстави себеси и неговиот брат.
Police charged him with pickpocketing.	Полицијата го обвини за џебна кражба.
Her little daughters were covered in sticky jam.	Нејзините мали ќерки беа покриени со леплив џем.
They carried their heavy loads along the track.	Тие ги носеа своите тешки товари по патеката.
The three men tied the rope to the tree.	Тројцата мажи го врзале јажето за дрвото.
A snowstorm hit the area, covering everything in the snow.	Снежната бура ја зафати областа покривајќи сè во снег.
A kind doctor came to the rescue of his patient.	Еден љубезен лекар дојде да го спаси неговиот пациент.
Government officials plan to launch a new campaign.	Владините претставници планираат да спроведат нова кампања.
A work of art, perhaps.	Уметничко дело, можеби.
Expensive seaside hotel?	Скап хотел на морскиот брег?
A box of matches lay on the floor.	На подот лежеше кутија со кибритчиња.
Who's there? 	Кој е таму?
asked the old man.	праша старецот.
At school, children painted a mural.	На училиште, децата сликаа мурал.
The level of air pollution is increasing alarmingly.	Нивото на загаденост во воздухот алармантно се зголемува.
An informal poll shows overwhelming support.	Неформална анкета покажува огромна поддршка.
He studies the gaps between social groups.	Тој ги проучува празнините меѓу општествените групи.
They announced the dawn with a long trumpet.	Тие ја најавија зората со долга труба.
They explored the world.	Тие го истражуваа светот.
The castle is now being rebuilt.	Замокот сега се обновува.
She sat on the bed, crying.	Таа седна на креветот, плачејќи.
The room is shrouded in impenetrable fog.	Собата е обвиткана во непробојна магла.
The historic park is worth a visit.	Историскиот парк вреди да се посети.
Always buy local meat.	Секогаш купувајте локално месо.
But first, you have to go to the post office.	Но, прво, мора да отидете во поштата.
Let's look at the record.	Ајде да го погледнеме рекордот.
He was not prepared for her request.	Тој не бил подготвен за нејзиното барање.
It rained heavily during the night, taking its toll.	Во текот на ноќта врнеше силен дожд, одземајќи се.
Closing her eyes, she fell asleep.	Затворајќи ги очите, таа заспа.
Harmful rain shook the lake for hours.	Штетен дожд со часови го тресеше езерото.
The local pantomime group will perform at the theater.	Во театарот ќе настапи локалната пантомимистичка група.
The situation was not clear.	Ситуацијата не беше јасна.
Use a folding ruler to connect the dots.	Користете линијар за преклопување за да ги поврзете точките.
Clear your mind and do not think about anything.	Исчистете го умот и не размислувајте за ништо.
Have you tried black olives, for example?	Дали сте пробале црни маслинки, на пример?
The boy's mother was angry.	Мајката на момчето му се налути.
He played with the pen.	Си поигра со пенкалото.
Significant progress has been made towards that goal.	Постигнат е значителен напредок кон таа цел.
Both tenants were responsible for paying rent.	И двајцата станари биле одговорни за плаќање кирија.
The building looks like a small stage.	Зградата изгледа како мала сцена.
My turn!	Мој ред!
Pronouns and particles in other words.	Заменки и честички со други зборови.
Few visitors returned to the temple.	Малку посетители се вратија во храмот.
In several cases, warring factions exchanged prisoners.	Во неколку случаи, завојуваните фракции разменуваа затвореници.
The doors will lock automatically.	Вратите автоматски ќе се заклучат.
Can skin be regenerated?	Може ли кожата да се регенерира?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	Тој одби да ги слуша аргументите на неговите противници.
The royal decree required that all dogs be killed.	Царскиот указ наложил дека сите кучиња мора да бидат убиени.
Researchers need to develop a better understanding of the past.	Истражувачите треба да развијат подобро разбирање за минатото.
Students received textbooks for each subject.	Учениците добија учебници за секој предмет.
A small group of people was walking down the street.	Тесна група луѓе се движеше по улицата.
The cave was beautiful.	Пештерата беше прекрасна.
Now that you are retired, you must rest!	Сега кога сте во пензија, мора да се одморите!
The rain	Дождот
My sister regularly eats only natural foods.	Сестра ми редовно јаде само природна храна.
He cut the fruit into small pieces.	Овошјето го исекол на мали парчиња.
The lawyer asked for a postponement until next week.	Адвокатот побара одложување до следната недела.
I apologized to my professor and explained what had happened.	Му се извинив на мојот професор и му објаснив што се случи.
Nike has sponsored a number of sports clubs.	Најк спонзорираше голем број спортски клубови.
University researchers have been trying for years	Истражувачите на универзитетот се обидуваат со години
The development of new agricultural techniques has transformed agriculture.	Развојот на нови земјоделски техники го трансформираше земјоделството.
As a child he collected butterflies.	Како дете собирал пеперутки.
Barnacles cling to the hull of the ship.	Барнакли се држат до трупот на бродот.
We need to encourage more recycling.	Треба да поттикнеме повеќе рециклирање.
He looked at the skyscrapers.	Гледаше во облакодерите.
These thoughts never left my mind.	Овие мисли никогаш не ми излегоа од ум.
He could not raise his head, overwhelmed with shame.	Не можеше да ја крене главата, натежен од срам.
The afternoon was sunny and warm.	Попладнето беше сончево и топло.
They were walking through the crowded street.	Шетаа низ преполната улица.
A conference is being held tomorrow.	Утре се одржува конференција.
Volunteer in a homeless shelter.	Волонтирај во прифатилиште за бездомници.
Mother swings baby in arms.	Мајка лула бебе во рацете.
This material has a pleasant texture.	Овој материјал има пријатна текстура.
Legal measures must be taken.	Мора да се преземат правни мерки.
Appropriate stockpiles of coal must be imported.	Мора да се увезат соодветни залихи на јаглен.
The doctor advised the patient to rest in bed.	Лекарот го советувал пациентот да се одмори во кревет.
She was tormented by the smell of smoke.	Ја мачеше мирисот на чад.
Discard bad ideas with brutal logic.	Отфрлете ги лошите идеи со брутална логика.
Some argue that the death penalty deters crime.	Некои тврдат дека смртната казна го одвраќа криминалот.
The school playground was covered with snow.	Училишното игралиште беше покриено со снег.
Professional masters submitted them.	Професионални мајстори ги доставија.
The team was not ready for an attack.	Тимот не беше подготвен за напад.
Water particles become larger as they fall through the atmosphere.	Водните честички стануваат поголеми додека паѓаат низ атмосферата.
Survivors carry poles to the mountain.	Преживеаните носат столпчиња до планината.
Sometimes he smokes a cigar.	Понекогаш пуши пура.
The women of the harem inspired the poet's poems.	Жените од харемот ги инспирирале песните на поетот.
Death is a part of life.	Смртта е дел од животот.
The fish were captured and sold at local markets.	Рибите беа заробени и продадени на локалните пазари.
Of course, tomatoes must be red.	Се разбира, доматите мора да бидат црвени.
They always have something to do for you!	Тие секогаш имаат што да направите за вас!
A place where cars are subjected to extensive testing.	Место каде што автомобилите се подложени на опсежни тестирања.
Each call included a petition.	Секое повикување вклучуваше петиција.
The back of the house overlooks some arable land.	Задниот дел од куќата гледа низ некои обработливи површини.
The ship creaked to the end.	Бродот шкрипеше до крај.
James washed the soap off his face.	Џејмс го изми сапунот од лицето.
The moon slowly rose above the mountain top.	Месечината полека се издигна над планинскиот врв.
It was difficult to say whose prints they were.	Тешко беше да се каже чии отпечатоци се тие.
Soon the train appeared and we boarded.	Набрзо се појави возот и се качивме.
The cat scratched the window.	Мачката изгреба на прозорецот.
He clicked impatiently with his nails.	Нестрпливо кликаше со ноктите.
The victim was beaten and raped.	Жртвата била удирана и силувана.
The journey was to take two hours.	Патувањето требаше да трае два часа.
What a strange man.	Колку чуден човек.
She kissed him.	Таа му разнесе бакнеж.
The victim's body was found near a football field.	Телото на жртвата било пронајдено во близина на фудбалско игралиште.
They inquired about the best way to the city.	Тие се распрашуваа за најдобриот пат до градот.
An animal was relaxed in the apartment building.	Во станбената зграда било опуштено животно.
The topography of this area is known for its beauty.	Топографијата на оваа област е позната по својата убавина.
From here we can see the city lights.	Од тука можеме да ги видиме светлата на градот.
Charles was a careful child who obeyed all the rules.	Чарлс беше внимателно дете, кое ги почитуваше сите правила.
The client requested a silencer for the gun.	Клиентот побарал придушувач на пиштолот.
The shortage was serious.	Недостигот беше сериозен.
We want to know more about that.	Сакаме да дознаеме повеќе за тоа.
Their rule was shrouded in scandal.	Нивното владеење беше опфатено со скандали.
This is really, really obvious!	Ова е навистина, навистина очигледно!
Identify the incorrect nominative.	Идентификувајте го неточниот номинатив.
The image of the press is carved from agate.	Сликата на печатот е издлабена од агат.
He joined the protest rally.	Тој се приклучи на протестниот митинг.
She agreed to marry him.	Таа се согласи да се омажи за него.
Only cats and humans can reach this jungle.	Само мачките и луѓето можат да стигнат до оваа џунгла.
The agreement was reached to stop the fighting.	Договорот беше склучен за да се запрат борбите.
When night falls, the city is quiet.	Кога ќе падне вечер, градот е тивок.
The girl smiled shyly.	Девојката срамежливо се насмевна.
Silos are used to segregate grains.	Силосите се користат за сегрегирање на зрна.
The street was pretty, but it was quiet.	Улицата беше прилично, но беше тивко.
He is known locally for his musical talent.	Тој е познат локално по неговиот музички талент.
The princess gave a kiss on the cheek to her father.	Принцезата му даде бакнеж во образ на својот татко.
She murmured something under her breath.	Таа промрморе нешто под нејзиниот здив.
His old grandfather had a farm.	Неговиот стар дедо имал фарма.
I have seen many sunsets in my life.	Сум видел многу зајдисонца во мојот живот.
He is thin but strong.	Тој е тенок, но силен.
The government must provide food for the poor.	Владата мора да обезбеди средства за прехранување на сиромашните.
Insists on working.	Инсистира да работи.
It was arranged from all freshwater and marine fish.	Тоа беше средено од сите слатководни и морски риби.
You do not agree with one point, and you may also disagree.	Не се согласувате со една точка, а вие исто така може да не се согласувате.
Its cold fire froze the interior of political economy.	Неговиот студен оган ја замрзна внатрешноста на политичката економија.
The mare cried out loud.	Кобилата гласно завика.
You know, that girl is really beautiful.	Знаете, таа девојка е навистина убава.
This is where he lives.	Ова е местото каде што живее.
The remains were cremated.	Посмртните останки беа кремирани.
They plan to sell ice at every store in town.	Тие планираат да продаваат мраз на секоја продавница во градот.
The army defeated the pirate forces.	Армијата порази пиратски сили.
Successfully developed two new products.	Успешно разви два нови производи.
There is some evidence to support this hypothesis.	Постојат некои докази за поддршка на оваа хипотеза.
The cow and calf slept in the shade.	Кравата и телето спиеле под сенка.
My neighbor had big ambitions.	Мојот сосед имаше големи амбиции.
The finish line was still hundreds of miles away.	Финишот беше сè уште оддалечен стотици милји.
Many tropical flowers are orange.	Многу тропски цвеќиња се портокалови.
When he arrived, he was greeted with a storm.	Кога пристигна, беше пречекан бурно.
Dispose of waste properly.	Отстранете го отпадот правилно.
He dedicated his life to helping the poor.	Својот живот го посветил на помагање на сиромашните.
Problems with the new computer began to appear.	Почнаа да се појавуваат проблеми со новиот компјутер.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	Во далечината, хеликоптер прелета над ридовите.
The man's eyes lit up.	Очите на човекот светнаа.
He was carrying a basket.	Со себе носеше корпа.
Monitor your cholesterol intake.	Следете го внесот на холестерол.
The report shows our competence.	Извештајот ја покажува нашата компетентност.
Touch the index finger to the lower lip.	Го допре показалецот до долната усна.
The toys are assembled on site.	Играчките се склопуваат на лице место.
The sun was shining faintly in the shop.	Сонцето слабо блескаше во продавницата.
The small beach is supported by a series of hills.	Малата плажа е поддржана од низа ридови.
Satellite data is accumulating with incredible speed.	Сателитските податоци се акумулираат со неверојатна брзина.
The supply of agricultural products was running out.	Снемуваше понудата на земјоделски производи.
The program included regular meetings with doctors.	Програмата вклучуваше редовни средби со лекарите.
We have three large lakes.	Имаме три големи езера.
He told them a story about an ancient creature.	Тој им раскажа приказна за античко суштество.
Head north towards the city.	Упатете се на север кон градот.
He is a talented dancer.	Тој е талентиран танчер.
A supernatural being protects the city.	Натприродно суштество го штити градот.
Turn off your smartphone.	Исклучете го вашиот паметен телефон.
The traffic noise was deafening.	Бучавата од сообраќајот беше заглушувачка.
It is built entirely of stone and concrete.	Изграден е целосно од камен и бетон.
Locate your hips and buttocks on your stomach.	Лоцирајте ги колковите и задникот на вашиот стомак.
The mandarin had a soft, appealing scent.	Мандарината имаше мек, привлечен мирис.
The boss is always on the head.	Шефот е секогаш на главата.
Empty thoughts.	Празни мисли.
This river is of great spiritual importance.	Оваа река е од големо духовно значење.
The island was flooded with blood,	Островот беше преплавен со крв,
Intense competition provoked fierce hostility.	Интензивната конкуренција предизвика жестоко непријателство.
Do not illuminate this!	Не го осветлувајте ова!
The apple fell to the ground and broke.	Јаболкото паднало на земја и се скршило.
They always look to the past for guidance.	Тие секогаш гледаат во минатото за водство.
The villagers rebuked him for uniting them with this debt.	Селаните го прекоруваа што ги обедил со овој долг.
Head north outside the city.	Упатете се на север надвор од градот.
Look at that woman's purse!	Погледнете ја чантата на таа жена!
The limited supply of houses led to a quick sale.	Ограничената понуда на куќи доведе до брза продажба.
A thin layer of ash covered everything.	Тенок слој пепел прекри сè.
There are no roads to that village.	До тоа село не водат патишта.
The little bird ran on the track.	Малата птица истрча на патеката.
The surgeon's hands were shaking in panic.	Рацете на хирургот се тресеа во паника.
He insisted on attending the village meeting.	Тој инсистираше да присуствува на селската средба.
Do not be late!	Не доцни!
The queen held an iron hand for the reins.	Кралицата држеше железна рака за уздите.
Kuga's climate is subtropical.	Климата на Куга е суптропска.
The waiter ran to the floor.	Келнерот истрча по подот.
Green tea is a type of tea.	Зелениот чај е еден вид чај.
The angle is sharp.	Аголот е остар.
The football match ended in a draw.	Фудбалскиот натпревар заврши нерешено.
The shrubbery produced its first flower this year.	Грмушката шипка го произведе својот прв цвет оваа година.
Nationalities are not mutually exclusive.	Националностите не се исклучуваат меѓусебно.
He was known for his hunting skills.	Тој бил познат по своите ловечки вештини.
He leaves his tools.	Ги остава своите алатки.
Birds are large groups of related species that live in colonies.	Птиците се големи групи на сродни видови кои живеат во колонии.
The government is working hard to fight corruption.	Владата напорно се обидува да се бори против корупцијата.
Take off your jacket.	Соблечи ја јакната.
She went to church.	Таа одеше во црква.
The mad scientist was mad with madness.	Лудиот научник беше полуд од луд.
It is up to you to decide.	На вас е да одлучите.
New laws were introduced.	Беа воведени нови закони.
This river is polluted with chemicals.	Оваа река е загадена со хемикалии.
The hotel manager was rude to us.	Менаџерот на хотелот беше груб со нас.
He was not aware of the presence of others	Не беше свесен за присуството на другите
I'm a great cook.	Јас сум одличен готвач.
I have better things to do than mess with politicians.	Имам подобри работи отколку да се мешам со политичари.
We are confident that he will succeed in this endeavor.	Уверени сме дека ќе успее во овој потфат.
The little boy looked angry.	Малото момче изгледаше луто.
An antelope looks like a deer.	Антилопа наликува на елен.
She wore long, flowing gowns.	Таа носеше долги, лелеави наметки.
The mountaineers left the city limits.	Планинарите ги напуштија границите на градот.
An organization is a society that gives people opportunities.	Организацијата е општество кое на луѓето им дава можности.
The dogs ran wild through the forest.	Песовите диво се тркаа низ шумата.
Large quantities of food are thrown away every year.	Секоја година се фрлаат големи количини храна.
You can watch most of the videos online.	Повеќето видеа можете да ги гледате на интернет.
She fell asleep in his arms.	Таа заспа во неговите раце.
The drug bill was huge.	Сметката за лекови беше огромна.
His was a tragic accident.	Неговата беше трагична несреќа.
These two new boats will be ideal for our expedition.	Овие два нови чамци ќе бидат идеални за нашата експедиција.
The birds stopped singing.	Птиците престанаа да пеат.
The officers will dine with them that evening.	Службениците ќе вечераат со нив таа вечер.
Milk is a dish made from mammalian milk.	Млекото е јадење направено од млеко на цицачи.
The dancers stared into each other's eyes.	Танчерите се загледаа во очи.
The suspect was arrested for stealing two digital cameras.	Осомничениот е уапсен поради кражба на две дигитални фотоапарати.
The government has appointed project oversight committees.	Владата назначи комисии за надзор на проектот.
Police are searching for a suspect.	Полицијата трага по осомничен.
The general promised to support them at all costs.	Генералот вети дека ќе ги поддржи по секоја цена.
The experience changed his life.	Искуството му го променило животот.
Projects are only feasible if they make financial sense.	Проектите се остварливи само ако имаат финансиска смисла.
The computer calculations were incorrect.	Пресметките на компјутерот беа неточни.
The caravan was ambushed.	Караванот беше нападнат од заседа.
Change the schedule if necessary.	Изменете го распоредот доколку е потребно.
Some older people develop cataracts.	Некои постари луѓе развиваат катаракта.
We were shocked by the noise.	Бевме вџашени од вревата.
Her eldest son was captured.	Нејзиниот најстар син бил заробен.
Although the word "crazy" was never used, it sounded crazy.	Иако зборот „луда“ никогаш не бил употребен, таа звучела лудо.
The evil witch turned the children into cakes.	Злобната вештерка ги претвори децата во колачи.
The change in the law had an immediate impact.	Промената на законот имаше моментално влијание.
The queen sought advice from her advisers.	Кралицата побарала совет од нејзините советници.
The lecture will be repeated.	Предавањето ќе се повтори.
The scientist was very interested in her discovery.	Научникот бил многу заинтересиран за нејзиното откритие.
I was shocked by the news.	Бев запрепастен од веста.
A cow was once sold for a ridiculously high price.	Еднаш една крава беше продадена за смешно висока цена.
She took salt and pepper out of her bag.	Од чантата извадила сол и бибер.
The elections were dominated by two political parties.	На изборите доминираа две политички партии.
He filled her glass again and again	Повторно и повторно и ја полнеше чашата
The neighborhood was of modest wealth.	Соседството беше со скромно богатство.
The economy of the city largely depends on the tourism industry.	Економијата на градот во голема мера зависи од туристичката индустрија.
Pocket calculators will be discarded in the next few years.	Џебните калкулатори ќе бидат отфрлени во следните неколку години.
A humble man was highly praised.	Високи пофалби натрупаа понизен човек.
He is now completely trapped in the net.	Сега тој е целосно заробен од мрежата.
The mongoose looked up.	Мангусот погледна нагоре.
This chemical waste contains toxic elements.	Овој хемиски отпад содржи токсични елементи.
She had a cold.	Таа доеше настинка.
Bad weather and poor infrastructure prevented the rescue.	Лошото време и слабата инфраструктура спречија спасување.
She has been looking for work ever since.	Оттогаш таа бара работа.
One of the bedrooms does not have a closet.	Една од спалните соби нема плакар.
My heart sank from what they said.	Срцето ми потона од тоа што го кажаа.
This famous researcher wears a turban.	Овој познат истражувач носи турбан.
Some cities are rich in ancient ruins.	Некои градови се богати со антички урнатини.
People choose to live in cities because it is more comfortable.	Луѓето избираат да живеат во градови затоа што е поудобно.
Urban dwellers often lacked fresh food.	На урбаните жители често им недостасуваше свежа храна.
The site keeps track of your reading history.	Веб-страницата ја следи вашата историја на читање.
Very little is known about his childhood.	За неговото детство се знае многу малку.
Avoid opening the door to strangers.	Избегнувајте да ја отворате вратата за странци.
He shouted at the top of his lungs.	Викаше на врвот на белите дробови.
The fishermen remained calm, refusing to panic.	Рибарите останаа смирени, одбивајќи да паничат.
The older couple fought in the living room.	Постарата двојка се степала во дневната соба.
The monks performed this task with great zeal.	Монасите ја извршија оваа задача со голема ревност.
There are not enough schools to meet the demand.	Нема доволно училишта за да се задоволи побарувачката.
Emissions from vehicles polluted the air.	Емисиите од возилата го загадија воздухот.
The stone block becomes an alternative source of energy.	Камен блок станува алтернативен извор на енергија.
The floodwaters flooded the fields and destroyed arable land.	Поплавата ги поплави нивите и уништи обработливо земјиште.
Symptoms include dizziness, nausea and vomiting.	Симптомите вклучуваат вртоглавица, гадење и повраќање.
I ate a little, and then I got sick.	Јадев малку, а потоа ми се слоши.
Being obese comes with a variety of health risks.	Да се ​​биде дебел доаѓа со различни здравствени ризици.
Average temperatures are constantly rising.	Просечните температури постојано се зголемуваат.
The tourists were very impressed with the palace.	Туристите беа многу импресионирани од палатата.
He looked at the woman sitting on the sofa.	Погледна во жената што седеше на софата.
This country is rich in mineral resources.	Оваа земја е богата со минерални суровини.
He lowered his head and the tears flowed freely.	Ја спушти главата и солзите слободно течеа.
Various theories have been put forward to explain this.	За да се објасни ова, беа изнесени различни теории.
She could never have imagined climbing a large rock.	Таа никогаш не можеше да се замисли себеси како се качува на голема карпа.
A mysterious fire engulfed the roof.	Мистериозен пожар го зафатил покривот.
She felt a sudden pain of regret.	Таа почувствува ненадејна болка на жалење.
The modern car is obviously superior to the old clinker.	Модерниот автомобил е очигледно супериорен во однос на стариот клункер.
She and her brothers were successful musicians.	Таа и нејзините браќа беа успешни музичари.
The experiment was designed to test theory.	Експериментот беше дизајниран да тестира теорија.
The woman flew up the stairs.	Жената полета по скалите.
Once the eggs are hatched, the chicks must take care of themselves.	Откако јајцата ќе се изведат, пилињата мора сами да се грижат.
The tower can be seen from the main gate.	Од главната порта се гледа кулата.
The new system includes greater automation.	Новиот систем вклучува поголема автоматизација.
We have to face big challenges in the coming years.	Треба да се соочиме со големи предизвици во наредните години.
He wrote his poems and songs.	Ги пишувал своите песни и песни.
The barber lacks an eye for style.	На берберот му недостига око за стил.
They live in a house covered with ivy.	Тие живеат во куќа покриена со бршлен.
Her hair is dyed in an unnatural shade of red.	Нејзината коса е обоена во неприродна нијанса на црвена боја.
James was drenched in sweat.	Џејмс беше облеан во пот.
She swam in the pool, spraying water everywhere.	Таа го преплива базенот, прскајќи вода насекаде.
A layer of ice formed over the water.	Над водата се формираше слој мраз.
Once they arrive, they will install the equipment.	Откако ќе пристигнат, ќе ја инсталираат опремата.
The text stung our eyes.	Текстот ни бодеше очи.
The bride was beautiful and graceful.	Невестата беше убава и грациозна.
It was at that moment that he was arrested.	Токму во тој момент тој беше уапсен.
You need qualifications to become a member.	Потребни ви се квалификации за да станете член.
The translation proved controversial and attracted criticism.	Преводот се покажа контроверзен и привлече критики.
He was declared insane and kept in a madhouse.	Тој беше прогласен за луд и задржан во лудница.
He had brown hair and green eyes.	Имаше кафена коса и зелени очи.
The cards in the hidden deck are shuffled.	Картите во скриената палуба се мешаат.
The journey was long and difficult.	Патувањето беше долго и тешко.
That hill on campus is breathtaking at sunset.	Тој рид на кампусот го одзема здивот на зајдисонце.
Most of the trees in this area come from this region.	Повеќето дрвја во оваа област потекнуваат од овој регион.
Kids would love to go to the zoo.	Децата би сакале да одат во зоолошка градина.
She laid the tofu soup on the altar.	Таа ја положи чорбата со тофу на олтарот.
The singer was delighted that the song was a favorite.	Пејачката била воодушевена што песната е омилена.
Not everyone can be a winner.	Не можат сите да бидат победници.
Soldiers encamped through the villages.	Војниците се улогорија низ селата.
Teams of climbers try to reach the top every year.	Тимови од алпинисти се обидуваат да го достигнат врвот секоја година.
Energetic.	Енергични.
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	Многу филантропи веруваат дека младите треба да се охрабруваат да работат.
The smog that covered the city caused great complaints.	Смогот што го прекри градот предизвика големи поплаки.
His skin was smooth and tanned.	Неговата кожа беше мазна и исончана.
The little girl started singing.	Малото девојче почна да пее.
They protested against the changes.	Тие протестираа против измените.
Cleveland's population growth has slowed to halfway through its peak.	Растот на населението во Кливленд се забави на половина од својот врв.
The terrible question arose.	Се појави страшното прашање.
He has just cooked a delicious meal.	Тој штотуку зготви вкусно јадење.
Use has increased since the introduction of the steam engine.	Употребата се зголеми по воведувањето на парната машина.
Life in the city was fast-paced.	Животот во градот се одвиваше брзо.
The lion killed the gazelle.	Лавот ја убил газелата.
These islands have long been popular with tourists.	Овие острови одамна се популарни меѓу туристите.
Few now believe in magic.	Малкумина сега веруваат во магија.
Some employers do not seem to want to hire women.	Некои работодавци се чини дека не сакаат да вработуваат жени.
Pause.	Пауза.
I would like to work abroad.	Би сакал да работам во странство.
The oldest artifacts, dating back thousands of years.	Најстариот артефакти, кој датира илјадници години.
The light shines only from a small slit.	Светлината свети само од мал процеп.
Two pedestrians collided with each other.	Двајца пешаци се судриле еден со друг.
He headed straight for the girl.	Тој се упати директно кон девојката.
The thief was thinking about her unfulfilled ambitions.	Крадецот размислувал за нејзините неостварени амбиции.
As a boy, he loved to whistle.	Како момче, тој сакаше да свирка.
We thought we lost you.	Мислевме дека те изгубивме.
These radio waves travel at high frequencies.	Овие радио бранови патуваат со висока фреквенција.
The army later announced that the area was secured.	Армијата подоцна објави дека областа е обезбедена.
They will be here soon to help.	Тие наскоро ќе бидат тука да помогнат.
We did our best to visit three churches today.	Се потрудивме да посетиме три цркви денес.
There were few roads.	Имаше малку патишта.
I will leave you at your hotel.	Ќе те оставам во твојот хотел.
But most of the country is a desert.	Но, поголемиот дел од земјата е пустина.
Some animals discard their coat in summer.	Некои животни го отфрлаат палтото во лето.
Some people believe that dancing is an art form.	Некои луѓе веруваат дека танцувањето е уметничка форма.
The city is home to many vibrant art studios.	Градот е дом на многу живописни уметнички студија.
Be sure to read the instructions carefully.	Бидете сигурни да ги прочитате упатствата внимателно.
Most cities in the region have problems with water shortages.	Повеќето градови во регионот имаат проблеми со недостиг на вода.
Space exploration is a fascination for many.	Истражувањето на вселената е фасцинација за многумина.
Investment companies work fast to raise funds.	Компаниите за вложување работат брзо за да соберат средства.
It was composed.	Таа беше составена.
The children were allowed ten days off from school.	На децата им било дозволено десет дена одмор од училиште.
It pays to think before you speak.	Се исплати да размислите пред да зборувате.
Better to let the plants get used to the buckets.	Подобро да остави растенијата да се навикнат на кофите.
There is a restaurant on two streets.	Има ресторан на две улици.
She made the long journey home.	Таа го направи долгото патување дома.
A riot shook this city yesterday.	Бунт вчера го потресе овој град.
Children's laughter floats across the lawn.	Детската смеа лебди низ тревникот.
Fleeing from the hole, he hit the yard.	Бегајќи од дупката, удрил во двор.
A heroic leader, who opposes the powerful forces.	Херојски водач, кој се спротивставува на моќните сили.
Scientists have documented this information.	Научниците ја документираа оваа информација.
Finally, researchers linked the rise in cancer rates to pollution.	На крајот, истражувачите го поврзаа порастот на стапката на рак со загадувањето.
When they arrived, it was snowing heavily.	Кога стигнаа врнеше силен снег.
He was kind to those around him.	Тој беше љубезен со оние околу него.
Her mood was gloomy.	Нејзиното расположение беше мрачно.
Why is it so hot?	Зошто е толку жешко?
A declaration of world peace was issued.	Беше дадена декларација за мир во светот.
People always remember their first.	Луѓето секогаш се сеќаваат на својот прв.
This study investigates the etiology and background.	Оваа студија ја истражува етиологијата и позадината.
The magician was beaten by another magician.	Магионичарот бил претепан од друг магионичар.
The lynx caught in the trap is released.	Ослободен е рисот фатен во стапица.
Evidence shows that many soldiers preferred suicide to prison.	Доказите откриваат дека многу војници претпочитале самоубиство отколку затвор.
This area is known as a center for artists.	Оваа област е позната како центар за уметници.
Folding tables are great for small gardens.	Преклопните маси се одлични за мали градини.
The quantity produced was very small.	Произведената количина беше многу мала.
Meanwhile, there are many indigenous types of risk.	Во меѓувреме, постојат многу автохтони видови на ризик.
The ceiling is decorated with a frieze of gods.	Таванот е украсен со фриз од богови.
My hair is a mess.	Мојата коса е хаос.
These people were experts in their field.	Овие луѓе беа експерти во својата област.
The teacher's job is to teach.	Работа на наставникот е да предава.
Bicycles are covered with aluminum.	Велосипеди се покриени со алуминиум.
The cost of living in this city is very high.	Трошоците за живот во овој град се многу високи.
He ordered lunch in the cafe.	Нарачал ручек во кафулето.
He tried to oust the president.	Се обиде да го отповика претседателот.
The probe landed on an active volcano.	Сондата слета на активен вулкан.
She is ambitious, working hard to climb the corporate ladder.	Таа е амбициозна, работи напорно за да се искачи на корпоративната скала.
Debbie is still single.	Деби е сè уште сингл.
They barely sell their produce.	Тие едвај го продаваат својот род.
A razor is a device used to shave the face.	Бричот е уред кој се користи за бричење на лицето.
Many people went to university.	Многу луѓе отидоа на универзитет.
Many wildlife are threatened with extinction.	На многу диви животни им се заканува истребување.
Einstein developed the theory of relativity.	Ајнштајн ја развил теоријата на релативноста.
The project was plagued by problems.	Проектот го мачеа проблеми.
He is always late.	Тој секогаш доцни.
The pioneer made it possible.	Пионерот го овозможи сето тоа.
Do not use too much salt in the recipe.	Не користете премногу сол во рецептот.
How is your garden?	Како е вашата градина?
A battle was fought near the port.	Во близина на пристаништето се водеше битка.
The new regulations will take effect next month.	Новите прописи ќе стапат на сила следниот месец.
Decisions need to be made quickly.	Одлуките треба да се донесат брзо.
In the wild, animals often secrete the nutrients their bodies need.	Во природата, животните често ги лачат хранливите материи што им се потребни на нивното тело.
We use capital letters only at the beginning of sentences.	Големите букви ги користиме само на почетокот на речениците.
Our families have lived in this city for generations.	Нашите семејства живеат во овој град со генерации.
It was not long before the boy fell into the sea.	Не поминало долго и момчето паднало во морето.
The sky was painted a dull gray.	Небото беше обоено со досадна сива боја.
The result is a hasty first draft.	Резултатот е избрзан прв нацрт.
The storm poured on them.	Невремето се истури врз нив.
At first they did not pay attention, but the man looked	Отпрвин не обрнуваа внимание, но човекот погледна
Sometimes criminals are pardoned.	Понекогаш криминалците се помилувани.
People need food, water, clothing, and perhaps shelter.	На луѓето им треба храна, вода, облека и можеби засолниште.
Morphine and adrenaline are administered to relieve pain.	Морфинот и адреналинот се администрираат за да се ублажи болката.
This wine has a delicate taste.	Ова вино има нежен вкус.
Walking through the crumbling house brought back memories of her.	Шетањето низ куќата во распаѓање ги врати спомените за неа.
The bush seems to be burning.	Се чини дека грмушката гори.
The building was a skyscraper.	Зградата беше облакодер.
The flood threatened to destroy the entire crop.	Поплавата се закануваше да ја уништи целата реколта.
Authorities are investigating whether this could be intentional.	Властите истражуваат дали тоа би можело да биде намерно.
The astronaut tore a hole in the ship's oxygen tank.	Астронаутот искинал дупка во резервоарот за кислород на бродот.
Etching is an ancient art.	Офорт е древна уметност.
She often travels long distances.	Таа често патува на долги растојанија.
They organized several meetings.	Тие организираа неколку средби.
No one could be seen.	Никој не можеше да се види.
His wife was crying softly.	Неговата сопруга тивко плачеше.
Graveyard for old cars.	Гробишта за стари автомобили.
Nothing seemed to matter.	Се чинеше дека ништо не е важно.
Above all, pixel resolution is key.	Пред сè, резолуцијата на пикселот е клучна.
She picked up the coins, one after the other.	Таа ги подигна монетите, една по друга.
They danced vigorously.	Танцуваа енергично.
Equal amounts of baking soda and lemon juice react violently.	Еднакви количини на сода бикарбона и сок од лимон реагираат бурно.
We could hardly sleep winking.	Едвај спиевме намигнување.
The couple was disappointed.	Парот беше разочаран.
Music, dance and acting have long appeared at festivals.	Музиката, танцувањето и глумата долго време се појавуваат на фестивалите.
Repair all systems before the trip begins.	Поправете ги сите системи пред да започне патувањето.
This shelf will hold all my books.	Оваа полица ќе ги собере сите мои книги.
Not likely, but possible.	Не е веројатно, но е можно.
The customs officer was not acquainted with the new regulations.	Царинскиот службеник не бил запознаен со новите прописи.
An antimatter particle is called an antiproton.	Честичката на антиматеријата се нарекува антипротон.
Officially, she is not a vegetarian.	Официјално, таа не е вегетаријанка.
She continued to kiss him.	Таа продолжи да го бакнува.
Much of our culture is a reflection of our history.	Голем дел од нашата култура е одраз на нашата историја.
It is unfortunate that they refuse to correct this mistake.	Жално е нивното одбивање да ја поправат оваа грешка.
The ship sank violently to one side.	Бродот насилно се спушти на едната страна.
Pandas eat huge amounts of bamboo.	Пандите јадат огромни количини бамбус.
She waited in despair.	Таа чекаше во очај.
A young woman can make a huge impact.	Една млада жена може да изврши огромно влијание.
The population continued to decline.	Населението продолжи да се намалува.
A five-year-old should not be breastfed.	Петгодишно дете не треба да се дои.
Rat experiments were performed.	Беа спроведени експерименти на стаорци.
He was exhausted and still could not sleep.	Беше исцрпен, а сепак не можеше да заспие.
The horizon is dominated by imposing government buildings.	На хоризонтот доминираат импозантните владини згради.
My grandmother was a retired nurse.	Баба ми беше медицинска сестра во пензија.
He told me that the bus was coming soon.	Ми кажа дека автобусот пристигнува наскоро.
The waiter brought the food.	Келнерот ја донесе храната.
Once, there was an enemy in the forest.	Еднаш, имаше непријател во шумата.
I slowly poured the coffee into the mug.	Полека го истурив кафето во криглата.
She was very critical of the plan.	Таа беше многу критична кон планот.
A layer of dust obscured most of the view.	Слој прашина го замати поголемиот дел од глетката.
Time is running out, they realized.	Времето истекува, сфатија.
A truck overturned on the highway.	Камион се превртел на автопатот.
It seems unlikely that the number of pollutants will decrease.	Се чини малку веројатно дека бројот на загадувачи ќе се намали.
Computer science is changing our world	Компјутерската наука го менува нашиот свет
A book was burning.	Гореше книга.
The bird population will further decrease	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува
Your doctor can diagnose your condition by examining you.	Лекарот може да ја дијагностицира вашата состојба со тоа што ќе ве прегледа.
The little squirrel climbed the tree.	Малата верверица се искачи на дрвото.
Natural selection is the process by which evolution takes place.	Природната селекција е процес со кој се случува еволуцијата.
Rain fell in torrents.	Дожд падна во порои.
The cat reaches the branch of the tree.	Мачката стигнува до гранката на дрвото.
If the car is too loud, he will complain.	Ако автомобилот е премногу гласен, тој ќе се жали.
She generously shared her toys with me.	Таа великодушно ги сподели своите играчки со мене.
Next, you will need granulated sugar.	Следно, ќе ви треба гранулиран шеќер.
He looked over the bay.	Тој погледна над заливот.
A certain type of grass was planted.	Беше засаден одреден вид трева.
The bathroom was empty.	Куќата за бања беше празна.
You will eat a kangaroo tail.	Ќе јадеш опашка од кенгур.
As an artist, she focused on oil painting.	Како уметник, таа се фокусираше на сликарството во масло.
The surgeon removed the bone fragment from her leg.	Хирургот и го извадил фрагментот од коската од ногата.
The ferry stopped regularly.	Траектот редовно застануваше.
She needed three tablespoons of hot sauce.	Потребни и беа три лажици лут сос.
But here is my dilemma.	Но, тука е мојата дилема.
All buses must be interconnected.	Сите автобуси мора да бидат меѓусебно поврзани еден со друг.
The shadow was cast behind the tree	Сенката беше фрлена зад дрвото
Nobody knew where he went.	Никој не знаеше каде отиде.
The press is noisy.	Печатот е бучен.
Together, they help advance science.	Заедно, тие помагаат во унапредување на науката.
He refused to talk to them.	Тој одби да разговара со нив.
His book is an attempt at analysis.	Неговата книга е обид за анализа.
In the morning, the ships will set sail outside the port.	Во утринските часови бродовите ќе испловат надвор од пристаништето.
Your parents are worried about you.	Твоите родители се загрижени болни за тебе.
They started cutting pieces of ice.	Почнаа да сечат парчиња мраз.
Most are naturally deeply religious.	Повеќето се природно длабоко религиозни.
Do not testify falsely against your neighbor!	Не сведочи лажно против својот ближен!
Hotel rooms cost more on weekends.	Хотелските соби чинат повеќе за викендите.
A very important question to ask yourself.	Многу важно прашање што треба да си го поставите.
The court linked the crime to organized crime.	Судот го поврза делото со организиран криминал.
This city is famous for its local folklore.	Овој град е познат по локалниот фолклор.
Scientists can not rule out the possibility of a new epidemic.	Научниците не можат да ја исклучат можноста за нова епидемија.
The parents were overjoyed and very proud.	Родителите беа пресреќни и многу горди.
Man is just one of the few animals on this planet.	Човекот е само едно од неколкуте животни на оваа планета.
The economy of this region was suffering from drought.	Економијата на овој регион страдаше од суша.
Computers are absolutely necessary in today's business world.	Компјутерите се апсолутно неопходно во денешниот деловен свет.
People are trying to save their wealth.	Луѓето се обидуваат да го зачуваат своето богатство.
He studied for an entrance exam.	Учеше за приемен испит.
She was devastated by the news of his death.	Таа беше скршена од веста за неговата смрт.
He studied hard for his exams.	Напорно учеше за своите испити.
The soldier walked away, playing.	Војникот се оддалечи, свирејќи.
For many couples, childbirth is difficult.	За многу парови, породувањето е тешко.
Their job is to assign duties to employees.	Нивната работа е да доделуваат должности на вработените.
The water is clean enough to swim.	Водата е доволно чиста за да се плива.
Some developments in science have caused anxiety.	Некои случувања во науката предизвикуваа вознемиреност.
The dictator does not want anyone to write poetry.	Диктаторот не сака некој да пишува поезија.
He dedicated his life to medicine.	Тој го посвети својот живот на медицината.
The clouds were evil gray.	Облаците беа злобно сивило.
The soldier who ordered them to undress searched them.	Војникот кој им наредил да се соблечат ги претресал.
She paused, looking across the ocean.	Таа подзастана, гледајќи преку океанот.
Their private life was a mystery.	Нивниот приватен живот беше мистерија.
He turned abruptly.	Тој нагло се сврте.
They were given carrots, onions and red cabbage.	Им беа дадени моркови, кромид и црвена зелка.
For many people their job is their only income.	За многу луѓе нивната работа е единствениот приход.
This is a fable.	Ова е басна.
She caught him as he prepared to leave the house.	Го фатила додека се подготвувал да ја напушти куќата.
Put some currants in a bowl.	Во сад ставете малку рибизли.
As promised, my father handed me the rent check.	Како што вети, татко ми го предаде чекот за кирија.
The skyscraper rises	Облакодерот се крева
The stolen diamonds were never found.	Украдените дијаманти никогаш не биле пронајдени.
My clothes were clean, but they did not look new.	Мојата облека беше чиста, но не изгледаше ново.
I saw a huge monkey running wild on the road.	Видов огромен мајмун кој диво трча по патот.
We gave her a gift in congratulations.	И дадовме подарок во честитки.
Did you really mean that?	Дали навистина тоа сакаше да го кажеш?
The canvas was crushed.	Платното беше смачкано.
The team worked well together this time.	Тимот добро работеше заедно овој пат.
The ground is not flat.	Земјата не е рамна.
Such an accident can not happen without human error.	Таква несреќа не може да се случи без човечка грешка.
The doctors advised her not to work.	Лекарите и препорачале да не работи.
The snake is dead, he assured.	Змијата е мртва, увери тој.
There are no more trees on those hills.	На тие ридови веќе нема дрва.
The fishing industry relies heavily on imports.	Рибарската индустрија во голема мера се потпира на увоз.
The army was less powerful than ever.	Армијата беше помалку моќна од било кога.
The shops were built on the basis of crumbling bricks.	Продавниците биле изградени на темел од тули што се распаѓаат.
Consumers rushed to buy this product.	Потрошувачите побрзаа да го купат овој производ.
The government collects a large part of our revenues.	Владата собира голем дел од нашите приходи.
The savages raised a huge fire.	Дивјаците подигнаа огромен оган.
An explosion in the population devastated the environment.	Експлозија на населението ја опустоши животната средина.
Mother believed that the legend was a fact.	Мајка веруваше дека легендата е факт.
These are the qualities that make a good person.	Ова се квалитетите што прават добар човек.
I'm very uncomfortable here.	Многу ми е непријатно овде.
The soldiers came on horseback.	Војниците дојдоа со коњ.
The task was relatively simple.	Задачата беше релативно едноставна.
The fog was thinning.	Маглата се разредуваше.
Robbie met his girlfriend at the school canteen.	Роби ја запознал својата девојка во училишната менза.
The branches creaked loudly as the wind blew.	Гранките гласно крцкаа додека дуваше ветрот.
Our test set was bigger than the training set.	Нашиот тест сет беше поголем од сетот за обука.
After reviewing your reports, the progression can be confirmed.	По испитувањето на вашите извештаи, прогресијата може да се потврди.
A gentle wind was blowing across the country.	Низ земјата дуваше благ ветер.
They call it an "iron bowl of rice."	Тие го нарекуваат „железен сад со ориз“.
Use the pliers to cut the copper wire.	Користете ја клештата за да ја исечете бакарната жица.
We did not have an account.	Немавме сметка.
Happiness was entirely a matter of chance.	Среќата беше целосно прашање на случајност.
A small group of dissidents, however, disagreed.	Мала група неистомисленици, сепак, не се согласи.
All new immigrants are officially required to take a test.	Сите нови имигранти се официјално обврзани да поминат тест.
Spider webs shone in the early morning dew.	Во раната утринска роса блескаа пајакови мрежи.
Hit the chair.	Удри преку стол.
The wind blew his hair across his face.	Ветерот му ја разнесе косата по лицето.
He works hard to support his family.	Тој работи напорно за да го издржува семејството.
The workers were tired after a long working day.	Работниците беа уморни по долг работен ден.
Roads were in poor condition.	Патиштата беа во лоша состојба.
The meal was quite boring.	Оброкот беше доста досаден.
These shoes are made of leather and silk.	Овие чевли се направени од кожа и свила.
A young girl got into the front passenger seat.	Млада девојка се качи на совозачкото седиште.
I know you study hard.	Знам дека напорно учиш.
Once the rice is cooked, mix it with dried fruit.	Откако ќе се свари оризот, се меша со суво овошје.
No one is sure how many people will be affected.	Никој не е сигурен колку луѓе ќе бидат погодени.
Blue, slave egg blue.	Сино, робиново јајце сино.
Rice is a staple food.	Оризот е основна храна.
The room was crowded.	Собата беше преполна со луѓе.
War is a recurring feature of human history.	Војната е повторлива карактеристика на човечката историја.
Now he was spying on her through the window,	Сега ја шпионираше низ прозорецот,
Пахххххх!	Пахххххх!
The wolves were stalking the sheep.	Волците ги демнеа овците.
First, you will need to assemble firewood.	Прво, ќе треба да соберете огревно дрво.
The test was soon performed.	Тестот набрзо беше спроведен.
First, you must first calculate the calories you consume.	Прво, мора прво да се пресметаат калориите што ги консумирате.
You will learn how to meditate slowly.	Ќе научите како полека да медитирате.
Does this sentence make sense?	Дали оваа реченица има смисла?
The humidity was rising.	Влажноста беше во пораст.
Three dollars a day is too much.	Три долари на ден се премногу.
The colorless can see many things	Безбојниот може да види многу работи
After he was handed over, he fled.	Откако бил предаден побегнал.
Government spending plans do not always work.	Плановите за трошење на владата не секогаш функционираат.
While my love is genuine, my faith is weak.	Додека мојата љубов е вистинска, мојата вера е слаба.
The grass was freshly mown.	Тревата беше свежо искосена.
The dog is superior in the intelligence department.	Кучето е супериорно во одделот за разузнавање.
I hated people with hatred.	Ги мразев луѓето со омраза.
You need to learn to do this when possible.	Треба да научите да го правите тоа, кога е можно.
Both restaurants offered great meals.	Двата ресторани нудеа одлични оброци.
You are constantly abusing me.	Постојано ме злоставуваш.
That's what sets you apart from other people.	Тоа е она што ве издвојува од другите луѓе.
To know how to exercise effectively, you must understand the anatomy.	За да знаете како да вежбате ефикасно, мора да ја разберете анатомијата.
Two drops of blood on the sheet.	Две капки крв на чаршафот.
These numbers look amazing.	Овие бројки изгледаат неверојатно.
You can buy as many items as you want.	Можете да купите онолку предмети колку што сакате.
She spent most of the day writing poetry.	Поголемиот дел од денот го поминувала пишувајќи поезија.
Food is a staple of most crops.	Храната е главен производ на повеќето култури.
These shoes are ugly.	Овие чевли се грди.
These shells can be used for decoration.	Овие школки може да се користат за украсување.
The army is exploring the possibility of developing fuel cells.	Армијата ја истражува можноста за развој на горивни ќелии.
I hope your injury is not serious.	Се надевам дека вашата повреда не е сериозна.
I do not have many hobbies.	Немам многу хоби.
They volunteered to express their condolences to the family.	Тие доброволно се пријавија да му изразат сочувство на семејството.
Who knew the boiler was so important?	Кој знаеше дека котелот е толку важен?
Turning off the engine will not save fuel.	Исклучувањето на моторот нема да заштеди гориво.
The atmosphere was relaxed and friendly.	Атмосферата беше опуштена и пријателска.
This field gives a rich yield.	Ова поле дава богат род.
The report examines the impact of gender bias in the workplace.	Извештајот го испитува влијанието на родовата пристрасност на работното место.
If you try to do something, you will do it	Ако се обидете да направите нешто, ќе го направите тоа
The fruit covers the branches of the trees on the ground.	Овошјето ги покрива гранките на дрвјата на земјата.
It is characteristic of this region.	Тоа е карактеристично за овој регион.
In a recent article, the writer argued that life, or	Во една неодамнешна статија, писателот тврдеше дека животот, или
This organization supports local workers.	Оваа организација ги поддржува локалните работници.
Dog lovers also opt for longer leashes.	Љубителите на кучиња исто така се залагаат за подолги каишки.
Blowing glass is a traditional craft in this region.	Во овој регион дувањето стакло е традиционален занает.
I tend to avoid conflicts.	Имам тенденција да избегнувам конфликти.
She will listen to your problems to show you care.	Таа ќе ги слуша вашите проблеми за да ви покаже грижа.
The poor boy was taken for a wild ride.	Кутрото момче го однесоа на диво возење.
A thin veil of clouds covered the ground.	Тенок превез од облаци ја прекри земјата.
All male characters are formed in childhood.	Сите машки ликови се формираат во детството.
We move at the pace of a snail.	Се движиме со темпо на полжав.
The work was tiring and stressful.	Работата беше заморна и стресна.
I hurried out of the restaurant.	Набрзина излегов од ресторанот.
She was driving a race car.	Таа возела тркачка кола.
My dog ​​likes to chew plastic.	Моето куче сака да џвака пластика.
This novel tells the story of a young girl.	Овој роман ја раскажува приказната за една млада девојка.
Landing on the space shuttle has been delayed.	Слетувањето на спејс шатлот е одложено.
Although the forecast was for rain,	Иако прогнозата беше за дожд,
The weather became hotter and drier.	Времето стана сè пожешко и суво.
He raised his hand to her face.	Ја крена раката кон нејзиното лице.
The ruling elite is notoriously rich.	Владејачката елита е озлогласено богата.
Work keeps them occupied.	Работата ги држи окупирани.
If someone is levitating, it should be possible to stop.	Ако некој левитира, треба да може да се запре.
Swimming underwater is uncomfortable in the first minute.	Пливањето под вода е непријатно во првата минута.
He was clumsy as a teenager.	Тој беше несмасна како тинејџер.
The squirrels escaped from their cages	Верверичките избегаа од нивните кафези
The earth is cleansed of rain.	Земјата е исчистена од дождот.
A loud cry was heard from behind	Одзади се слушна силен плач
The local barber was a terrible cutter.	Локалниот бербер беше ужасен секач.
He was considered a great statesman.	Тој се сметаше за голем државник.
When he was hit by an arrow, the patient bled profusely.	Кога бил погоден со стрела, пациентот искрварил обилно.
In particular, Leker does not go well with milk.	Поточно, Лекер не оди добро со млекото.
A balanced diet includes protein, carbohydrates and fats.	Урамнотежената исхрана вклучува протеини, јаглени хидрати и масти.
Her voice was stable and strong.	Нејзиниот глас беше стабилен и силен.
She threatened to set fire to the house.	Таа се заканувала дека ќе ја запали куќата.
He was free to provide information.	Слободно даваше информации.
Three days after the accident, the doctors pronounced him dead.	Три дена по несреќата лекарите констатирале смрт.
He lived in his palace, far from the world	Тој живееше во својата палата, далеку од светот
The older couple was crushed.	Постарата двојка била згмечена.
This river is known for its rich ecosystem and biodiversity.	Оваа река е позната по својот богат екосистем и биодиверзитет.
The gang stole two cars.	Бандата украла два автомобили.
A dog rescuer helped push the carriage.	Куче спасител помогна да се турка кочијата.
This is my second message to you about this issue.	Ова е мојата втора порака до вас за овој проблем.
The cyclist must ride a bicycle with great care.	Велосипедистот мора да вози велосипед со големо внимание.
The village has been thriving by sheep for centuries.	Селото со векови напредувало од овците.
Do we really need another restaurant?	Дали навистина ни треба друг ресторан?
The opposition is desperate.	Опозицијата е очајна.
I have never cared about poetry.	Никогаш не сум се грижел за поезијата.
A boy brought me a bowl of milk.	Едно момче ми донесе сад со млеко.
The government often approves imports.	Владата често одобрува увоз.
Such innovations are usually welcome.	Ваквите иновации обично се добредојдени.
The farmer plowed the trench along the river bank.	Земјоделецот го изорал ровот покрај брегот на реката.
Sculpting is an exercise in creativity.	Вајањето е вежба за креативност.
How do you like this cake?	Како ви се допаѓа оваа торта?
My homework is too difficult.	Домашната задача ми е претешка.
The legislature must be careful in this regard.	Законодавниот дом мора да биде внимателен во овој поглед.
Some animals have disappeared.	Некои животни исчезнале.
She jumped up and screamed.	Таа скокна и врескаше.
The soldiers started firing at each other.	Војниците почнаа да пукаат еден кон друг.
I did not eat for two days.	Не јадев два дена.
So the wise man took his son and left.	Така, мудриот си го зел синот и тргнал.
The light filled the room, a warm glow spread.	Светлината ја исполни просторијата, се шири топол сјај.
The bright sun was blinding.	Светлото сонце заслепуваше.
Lemons have a pattern of yellow lines.	Лимоните имаат шема на жолти линии.
How fast children grow!	Колку брзо растат децата!
My boss was polite, but short and sweet.	Мојот шеф беше љубезен, но краток и краток.
An essential element of success.	Суштински елемент на успехот.
A dental surgeon examined my mouth.	Стоматолошки хирург ми ја прегледа устата.
It must be the summer solstice.	Тоа мора да биде летната краткоденица.
Butter is applied to the bread.	На лебот обилно се нанесува путер.
The parade was completely disorganized.	Парадата беше целосно неорганизирана.
She wrote a beautiful song on the monument.	Таа напиша прекрасна песна на споменикот.
The king will need help to make his decision.	На кралот ќе му треба помош за да ја донесе својата одлука.
Beware of the cheater.	Пазете се од измамникот.
My neighbor's house was badly damaged.	Куќата на мојот сосед беше тешко оштетена.
He hugged the bear.	Ја прегрна мечката.
This is how the country is regulated.	На овој начин се регулира земјата.
There are many dangerous criminals in prison.	Во затворот има многу опасни криминалци.
Some rooms have private bathrooms.	Некои соби имаат приватни бањи.
They could not solve their riddle.	Не можеа да ја решат својата загатка.
I counted the cracks on the sidewalk.	Ги броев пукнатините на тротоарот.
Aesthetic issues are becoming more important.	Сè поважни се естетските прашања.
Young companies are often run informally in the beginning.	Младите компании на почетокот често се управуваат неформално.
He later forgot where he parked the car.	Подоцна заборавил каде го паркирал автомобилот.
Keep up with technological advances.	Бидете во чекор со технолошкиот напредок.
He is charged with theft.	Тој е обвинет за кражба.
Vomiting was considered unacceptable waste.	Повраќањето се сметаше за неприфатлив отпад.
We must guard against global warming.	Мора да се чуваме од глобалното затоплување.
The blast was cataclysmic.	Експлозијата беше катаклизмична.
Students were forced to sleep in dormitories.	Студентите биле принудени да спијат во студентски домови.
The medal was hung on the jersey.	Медалот беше закачен на дресот.
I took a few steps towards the lake.	Направив неколку чекори кон езерото.
Do not look down!	Не гледај надолу!
Reduce your consumption of sugar and white flour.	Намалете ја потрошувачката на шеќер и бело брашно.
You just seem to be attracting bad luck.	Се чини дека едноставно привлекувате лоша среќа.
Although some suffered trepidation, most did not.	Иако некои претрпеа трепанација, повеќето не.
He is tall, dark and handsome.	Тој е висок, темен и убав.
I inadvertently pulled out my head.	Несакајќи ја извадив главата.
The second potter was standing behind the desk.	Вториот грнчар стоеше зад работната маса.
Place the portable container in the travel oven.	Ставете го преносливиот сад во патувачка печка.
The riverbed was covered with water lilies.	Коритото на реката беше покриено со водни лилјани.
Please wait a long time.	Ве молиме очекувајте долго да чекате.
This store actually sells antiques.	Оваа продавница всушност продава антиквитети.
Wages are low, but hours are long.	Платите се ниски, но часовите се долги.
I'm used to long trips.	Навикнат сум на долги патувања.
Trees cast shadows on the grass.	Дрвјата фрлаат сенки на тревата.
They should provide safety valves.	Тие треба да обезбедат сигурносни вентили.
The rich encourage inequality.	Богатите поттикнуваат нееднаквост.
Lebanon is still recovering from the civil war.	Либан сè уште се опоравува од граѓанската војна.
Her letter to the editor was sympathetic.	Нејзиното писмо до уредникот беше сочувствително.
The procession moved slowly but unstoppably forward.	Поворката се движеше бавно, но незапирливо напред.
He gave me a conscious look.	Ми упати свесен поглед.
Many villagers said they enjoyed the event.	Многу селани рекоа дека уживале во настанот.
He says corruption is a legacy of colonial rule.	Тој вели дека корупцијата е наследство од колонијалното владеење.
Use the butter knife to cut the butter.	Користете го ножот за путер за да го исечете путерот.
One bard did not tell these stories to anyone in particular.	Еден бард никому посебно не ги кажал овие приказни.
The citizens of the city loved ice skating.	Граѓаните на градот обожаваа лизгање на мраз.
I have three brothers.	Имам тројца браќа.
Furthermore, the river looked deep and black.	Понатаму, реката изгледаше длабока и црна.
The picture is of a young boy.	Сликата е на младо момче.
These stories are about things that are unique.	Овие приказни се за работи кои се уникатни.
The lava probably started its journey below the surface.	Лавата веројатно го започнала своето патување под површината.
Finally she let out a huge sigh of relief.	Конечно таа издивна огромна воздишка на олеснување.
The company paid the employee an additional bonus.	Фирмата му исплатила на вработениот дополнителен бонус.
Local goats travel in the summer with their flocks.	Локалните козари патуваат во лето со своите стада.
A citizen could not see this woman.	Граѓанин не можел да ја види оваа жена.
This field was previously mined.	Ова поле претходно беше минирано.
It is difficult to live in a big city.	Тешко е да се живее во големиот град.
That is a cruel deception, the speaker said.	Тоа е сурова измама, рече говорникот.
Anaproteins are considered toxic, especially to young children.	Анапротеините се сметаат за токсични, особено за малите деца.
Temperatures are likely to rise this year.	Температурите оваа година најверојатно ќе се зголемат.
I rounded up to the nearest ten.	Заокружив до најблиската десетка.
The possibilities seem endless once you know how to drive.	Можностите изгледаат бескрајни штом знаете да возите.
So many people have been warned not to eat dog food.	Толку многу луѓе предупредија да не јадат храна за кучиња.
Industrialists and landowners extracted huge amounts of valuable minerals.	Индустријаните и земјопоседниците извадиле огромни количини вредни минерали.
Long thick hair is great for models.	Долгата густа коса е одлична за модели.
The measurement showed an unusually high level of pollution.	Мерењето покажа невообичаено високо ниво на загаденост.
Life was slowly improving.	Животот полека се подобруваше.
The lawyer tried to postpone the trial.	Адвокатот се обиде да го одложи процесот.
The yellow school bus was spinning around the corner.	Жолтиот училишен автобус се вртеше зад аголот.
He cut the delicate fabric with a knife.	Со ножот ја пресече нежната ткаенина.
Dry pasta cooks faster than fresh pasta.	Сувите тестенини се готват побрзо од свежите тестенини.
Keep this medicine out of the reach of children.	Чувајте го овој лек од деца.
Do not cut onions.	Не сечете кромид.
London stretches across the river.	Лондон се протега преку реката.
They lived near the equator.	Тие живееле во близина на екваторот.
Some scientists believe that these creatures are mythical.	Некои научници веруваат дека овие суштества се митски.
Fortunately for the victim, the culprit has been caught.	За среќа на жртвата, виновникот е фатен.
He sat down on the window seat.	Седна на седиштето на прозорецот.
Dry ice is very dangerous when it is broken.	Сувиот мраз е многу опасен кога е скршен.
Trains connect many parts of the region.	Возовите поврзуваат многу делови од регионот.
Despite recent price increases, exports have not increased.	И покрај неодамнешниот раст на цените, извозот не се зголеми.
There is not enough meat for one person.	Нема доволно месо за едно лице.
They should get help immediately.	Тие треба веднаш да добијат помош.
The bride was very pale.	Невестата беше многу бледа.
They had a great meeting after a great meeting.	Имаа голема средба по голема средба.
The rich city needs an efficient garbage collection system.	На богатиот град му треба ефикасен систем за собирање отпад.
Exhales.	Издишува.
The poor festival was destroyed.	Сиромашниот фестивал беше уништен.
People drank it in small glasses.	Луѓето го пиеле во мали чаши.
I'm not so proud of myself.	Не сум толку горд на себе.
The road that passes through a residential neighborhood.	Патот кој минува низ станбена населба.
Congress will do its best to serve the country well.	Конгресот ќе се потруди добро да и служи на земјата.
It is a matter of turning a profit.	Тоа е прашање на вртење профит.
Start filling with fresh water.	Започнете со полнење со свежа вода.
The walrus is the heaviest land mammal.	Моржот е најтешкиот копнеен цицач.
Once melted, pour it into molds.	Откако ќе се растопи, истурете го во калапите.
If you work hard, then success is yours.	Ако работите напорно, тогаш успехот е ваш.
We have three trees in the garden.	Имаме три дрвја во градината.
He wanted to know what the joke was.	Сакаше да знае што е шегата.
The requirements were very clear.	Барањата беа многу јасни.
My top priority is to complete this project.	Мојот врвен приоритет е да го завршам овој проект.
A swollen river polluted the water supply.	Надојдена река го загади водоводот.
Only very large companies can afford to export.	Само многу големи фирми можат да си дозволат да извезуваат.
Greenhouse gases cause climate change.	Стакленички гасови предизвикуваат климатски промени.
There were blisters all over his body.	Имаше плускавци по целото тело.
This is a new song.	Ова е нова песна.
The horse was bred, panicked and stopped.	Коњот се одгледуваше, се испаничи и се забрави.
They always laughed and joked together.	Секогаш се смееја и се шегуваа заедно.
He put his hands in his pockets	Ги пикна рацете во џебовите
He held out his hand.	Тој и ја подаде раката.
The loud beep continued.	Силниот звучен сигнал продолжи.
You must wash your dirty hands.	Мора да ги миете валканите раце.
The taller man judged the lower man's body.	Повисокиот маж го процени телото на понискиот маж.
Winters used to be very harsh.	Порано зимите беа многу сурови.
She looked at the waitress.	Таа погледна кон келнерката.
The President signed a document.	Претседателот потпиша документ.
Stocks were depleted and there was no more food.	Залихите беа исцрпени и немаше повеќе храна.
The tide is imperceptible except by the beach.	Плимата е незабележлива освен покрај плажа.
The water evaporates quickly into hot air.	Водата брзо испарува на топол воздух.
The binoculars were fastened in one hand.	Двогледот беше прицврстен во едната рака.
Her mother took her by the hand.	Мајка и ја фати за рака.
The burglar rejected the detective's questions.	Провалникот ги отфрлил прашањата на детективот.
With three axioms, this problem can be solved.	Со три аксиоми, овој проблем може да се реши.
Forests for clearing houses were being cleared.	Се расчистуваа шумите за изградба на куќи.
Workers are on strike for higher wages.	Работниците штрајкуваат за поголема плата.
Oh, this is wonderful!	О, ова е прекрасно!
The student could make several predictions.	Ученикот можеше да направи неколку предвидувања.
The fire does not burn paper.	Огнот не согорува хартија.
We need all our hands on deck.	Ни требаат сите раце на палуба.
There is no value for food, but the camera can take it.	Нема вредност за храна, но камерата може да ја земе.
I never enjoy watching these programs.	Никогаш не уживам да ги гледам овие програми.
Witness, be your evidence good or bad.	Сведочете, бидете ваши докази добри или лоши.
His fingers felt a pulse, but there was none.	Неговите прсти почувствуваа пулс, но немаше.
People learn better when they pay attention.	Луѓето учат подобро кога обрнуваат внимание.
The nearby ski slope attracts many visitors.	Блиската скијачка патека привлекува многу посетители.
They did everything that was asked of them.	Тие направија се што беше побарано од нив.
The star viewer looked up at the sky.	Ѕвездениот гледач погледна во небото.
The atmosphere in the building deteriorated.	Атмосферата во зградата се влоши.
I'm proud to have my daughter with me.	Горд сум што ја имам ќерка ми со мене.
A terrible storm hit the region.	Страшна бура го зафати регионот.
This phrase is often used as an obstacle.	Оваа фраза често се користи како пречка.
The taste of stale beer makes the beer dirty.	Вкусот на застоено пиво го валка пивото.
Famous spy master.	Познат шпионски мајстор.
The merchant tried in vain to locate the store.	Трговецот залудно се обидувал да го лоцира дуќанот.
He ran so fast his feet were about to leave the ground.	Тој трчаше толку брзо неговите стапала за малку ќе ја напуштија земјата.
He was informed that he was single.	Тој бил информиран дека е сингл.
Public meetings are very frequent.	Јавните состаноци се многу посетени.
The water in the bath is lukewarm.	Водата во бањата е млака.
This cake is very moist.	Оваа торта е многу влажна.
The social activist was expelled from his community.	Социјалниот активист беше избркан од неговата заедница.
This organization is totally corrupt.	Оваа организација е тотално корумпирана.
That person thinks that all men are like him.	Таа личност мисли дека сите мажи се како него.
This restaurant is famous for its fried chicken.	Овој ресторан е познат по своето пржено пилешко.
The volcano can produce enough lava to destroy a city.	Вулканот може да произведе доволно лава за да уништи град.
He is still angry.	Тој се уште е лут.
The workers here are hardworking and diligent.	Работниците овде се вредни и вредни.
The global population is aging.	Глобалното население старее.
The sunny weather lasted only a few minutes.	Сончевото време траеше само неколку минути.
Doctors tested his reflexes and muscle tone.	Лекарите му ги тестирале рефлексите и мускулниот тонус.
Then more guests arrived.	Потоа пристигнаа повеќе гости.
She sold all her worldly possessions.	Таа го продаде целиот свој световен имот.
The pilgrim sat down wearily.	Аџијата уморно седна на своето место.
Ice cubes in the drink also help for cooling.	За ладење помагаат и коцките мраз во пијалокот.
Inflation will not be tolerated.	Инфлацијата нема да се толерира.
The sugar dissolves easily in hot tea.	Шеќерот лесно се раствора во топол чај.
She exhibited a variety of foods.	Таа изложи разновидна храна.
The cause of that defect is not known.	Причината за тој дефект не е позната.
There is evidence that this happened.	Постојат докази дека тоа се случило.
We need to upgrade our internet system.	Треба да го надградиме нашиот интернет систем.
Millions have died in wars throughout history.	Милиони загинаа во војни низ историјата.
Such low taxes have led to increased environmental pollution.	Ваквите ниски даноци доведоа до зголемено загадување на животната средина.
Can you spot a friend here?	Можете ли да забележите пријател овде?
The store will close soon.	Продавницата наскоро се затвора.
Antarctica is the driest and coldest continent.	Антарктикот е најсувиот и најстудениот континент.
The silk should be washed by hand.	Свилата треба да ја измиете со рака.
She returned only the tires, but not the tires.	Ги вратила само гумените, но не и гумичките.
I just wish my brother was here.	Само сакам брат ми да беше тука.
All animals, including humans, have learning abilities.	Сите животни, вклучително и луѓето, поседуваат капацитети за учење.
Thousands died in the conflict.	Илјадници загинаа во конфликтот.
The plan was not adopted.	Планот не беше усвоен.
He provided useful information in the investigation.	Тој даде корисни информации во истрагата.
It is not difficult to relax here.	Не е тешко да се опуштите овде.
We will finish our work tomorrow, so do not worry.	Утре ќе си ја завршиме работата, па не се секирај.
The captain's hunger for money was insatiable.	Гладот ​​за пари на капетанот беше ненаситен.
After a while he turned around.	По некое време се сврте.
Get behind the wheel!	Застанете зад воланот!
Antihistamines are available in many forms.	Антихистаминиците се достапни во многу форми.
They wiped the sweat from their faces.	Ја избришаа потта од нивните лица.
The fighters were exhausted.	Борците беа исцрпени.
Everyone should be tolerant of other cultures.	Секој треба да биде толерантен кон другите култури.
Water is collected in underground reservoirs.	Водата се собира во подземните резервоари.
The bus left on time.	Автобусот тргна на време.
He earned his living by farming.	Животот го заработувал со земјоделство.
What we need here is a solution.	Она што ни треба овде е решение.
Men with beards often earn more money.	Мажите со брада често заработуваат повеќе пари.
He did not write anything for three days.	Ништо не напиша три дена.
He was rich.	Тој беше богат.
Studies show that obesity rates in children are increasing.	Студиите покажуваат дека стапките на дебелина кај децата се зголемуваат.
Do not sell that antique lithograph.	Не ја продавајте таа античка литографија.
Aunt gave the boy a watch.	Тетката му даде на момчето часовник.
The following algorithm will examine all the sentences.	Следниот алгоритам ќе ги испита сите реченици.
Turn the pancakes over as soon as they turn yellow.	Превртете ги палачинките веднаш штом ќе поруменат.
The study of academic psychology is influenced by postmodernism.	Проучувањето на академската психологија е под влијание на постмодернизмот.
The less the better!	Колку помалку толку подобро!
There was some tea in the pitcher.	Во стомната имаше малку чај.
It was widely feared that he would become president.	Нашироко се стравуваше дека тој ќе стане претседател.
The soldiers ate roasted corn.	Војниците јаделе печена пченка.
He refused to acknowledge socialist rule.	Тој одби да го признае социјалистичкото владеење.
The stars shone brightly in the black sky.	Ѕвездите силно трепкаа на црното небо.
He spat crazy.	Тој плукаше луд.
You will be punished if you break the law.	Ќе бидете казнети доколку го прекршите законот.
The little lady asked again.	Повторно праша малата госпоѓа.
She put a big black pot on the stove.	Таа стави голем црн тенџере на шпоретот.
A strong spirit of unity prevailed throughout the day.	Во текот на денот преовладуваше силен дух на единство.
The prices they set sometimes left us speechless.	Цените што ги поставуваа понекогаш не оставаа без зборови.
We lived in the same house for many years.	Долги години живеевме во ист дом.
It took many years to restore the health of the river.	Беа потребни многу години за да се врати здравјето на реката.
The literacy rate in major cities was relatively low.	Стапката на писменост во поголемите градови беше релативно ниска.
Bacterial health fluctuates.	Здравјето на бактериите осцилира.
Most of this bird's diet are insects.	Повеќето од исхраната на оваа птица се инсекти.
These documents are now declassified.	Овие документи сега се декласифицирани.
The captain led the way.	Капетанот го предводеше патот.
It was cooked, you guessed it, corn.	Се готвеше, погодувате, пченка.
The older man was standing next to the skeleton.	Постариот човек стоел покрај скелет.
This castle is lost in time.	Овој замок е изгубен од времето.
Collect the seeds from the flowers.	Соберете ги семињата од цвеќињата.
An instrument that can record a person's thoughts?	Инструмент кој може да ги сними мислите на една личност?
Countries often impose punitive tariffs on luxury goods.	Земјите често воведуваат казнени царини за луксузни стоки.
Hostility reigned.	Непријателството владеело.
Isn't she doing a good job?	Зарем таа не прави добра работа?
It is good to have a strategy.	Добро е да се има стратегија.
Heart disease will kill thousands of people this year.	Срцевите заболувања ќе умрат илјадници луѓе оваа година.
She loves to knit and model clay.	Таа сака да плете и да моделира глина.
She had breakfast every morning.	Таа појадуваше секое утро.
These messages have been widely circulated.	Овие пораки се објавени нашироко.
There is no light at the end of this tunnel.	Нема светлина на крајот од овој тунел.
The desert is flat and dry.	Пустината е рамна и сува.
It was very crowded.	Имаше огромна гужва.
Jesus preached his teachings to the poor and rejected.	Исус им ги проповедал своите учења на сиромашните и на отфрлените.
Attractive and smart lady.	Атрактивна и паметна дама.
He is the leader of the band.	Тој е водач на бендот.
Draft law on a book that has not been adopted.	Предлог-закон за книга што не е усвоен.
So where did those old ladies go?	Па каде отидоа тие стари дами?
Her marriage license is a legal document.	Нејзината дозвола за брак е правен документ.
The bright sun hurt her eyes.	Светлото сонце и ги повреди очите.
It's too hot for work today.	Денеска е премногу топло за работа.
I appreciate your help.	Ја ценам твојата помош.
Most people have complicated, mixed motives.	Повеќето луѓе имаат комплицирани, измешани мотиви.
The cows were lined up.	Кравите беа наредени во низа.
He was shaking dangerously.	Опасно се тресеше.
The teardrop-shaped building nestled in the trees.	Зградата во облик на „солза“ се вгнездила во дрвјата.
After a few days at sea, we finally arrived.	По неколку дена на море, конечно стигнавме.
And what does a plastic bottle do to the river?	А што и прави пластично шише на реката?
The mouse ran away when it saw me.	Глувчето побегна кога ме виде.
Seek the help of a lawyer.	Побарајте помош од адвокат.
The legs of the table were polished wood.	Нозете на масата беа полирано дрво.
A landslide covered the road in several places.	Одрон на повеќе места го прекри коловозот.
I spent so much time outside.	Поминав толку многу време надвор.
The director asked some actors to read the lines.	Режисерот побара од некои актери да читаат редови.
The segment has a combination of features.	Сегментот има комбинација на особини.
The air today is thick with smog.	Воздухот денеска е густ со смог.
The judge refused to convict.	Судијата одби да осуди.
The reason for the fight is far from clear.	Причината за тепачката е далеку од јасна.
Corn refers to a variety of cereals, such as wheat and rice.	Пченката се однесува на различни житарки, како пченица и ориз.
They started arguing loudly.	Тие почнаа гласно да се расправаат.
Businesses are now encouraged to innovate.	Бизнисите сега се охрабруваат да иновираат.
Than they recruited surrendered their fellow citizens	Отколку што тие регрутирале ги предале своите сограѓани
The fish was under the table.	Рибата беше под масата.
Gesturing excitedly, the woman explained everything.	Возбудено гестикулирајќи, жената објасни сè.
His face was swollen and bruised.	Лицето му беше надуено и помодрено.
He was painfully weak.	Тој беше болно слаб.
The village was named after him.	Селото го добило името по него.
We do not hear anything through the wall.	Низ ѕидот не слушаме ништо.
The castle was surrounded by high walls.	Замокот бил опкружен со високи ѕидини.
Political power was never relinquished.	Политичката моќ никогаш не била отстапена.
The peasants are called to defend the empire.	Селаните се повикани да ја бранат империјата.
Celebrities can often be quite unpredictable.	Познатите личности често знаат да бидат доста непредвидливи.
It will take time to reach the maximum.	Ќе биде потребно време за да се постигне максимум.
For details, see the attached report.	За детали, погледнете го приложениот извештај.
The condition of the soil limits what can grow here.	Состојбата на почвата го ограничува она што може да расте овде.
Our car was repaired.	Нашиот автомобил беше поправен.
A fatal blow was dealt, ending her resistance.	Бил зададен фатален удар, со што нејзиниот отпор завршил.
The guide pointed to a large bird.	Водичот покажа на голема птица.
The cure for high fever is to drink.	Лекот за висока температура е да пиете.
Cool by dipping your hand in water.	Се олади со потопување на раката во вода.
Atoms are very small.	Атомите се многу мали.
Gather together, children.	Соберете се, деца.
The pheasants are back.	Се вратија фазаните.
He looked through the binoculars, but saw nothing.	Погледна низ двогледот, но ништо не виде.
Most people here understand the danger.	Повеќето луѓе овде ја разбираат опасноста.
The short report was well written.	Краткиот извештај беше добро напишан.
He started stepping on the guitar.	Почна да гази на гитарата.
The prime minister accused the opposition of incompetence.	Премиерот ја обвини опозицијата за неспособност.
One principle of psychology is that memory is always selective.	Еден принцип на психологијата е дека меморијата е секогаш селективна.
The speech was well received by the audience.	Говорот беше добро прифатен од публиката.
People tend to be emotional about this topic.	Луѓето имаат тенденција да бидат емотивни за оваа тема.
She has small, shiny eyes.	Таа има мали, светкави очи.
The country's forests provide timber and construction materials.	Шумите во земјата обезбедуваат граѓа и градежни материјали.
I saw a group of men and women on horses.	Видов група мажи и жени на коњи.
Dogs and cats are free to mingle in the poor city.	Кучињата и мачките слободно се мешаат во сиромашниот град.
He raised a toast to the queen.	Тој подигна тост за кралицата.
She became unpopular with her co-workers.	Таа се направи непопуларна кај нејзините соработници.
The political climate has changed recently.	Политичката клима неодамна се промени.
The accident happened when a woman dropped a book.	До несреќата дошло кога една жена испуштила книга.
This is the third time this year.	Ова е трет пат годинава.
These experiments will be repeated many times.	Овие експерименти ќе се повторуваат многу пати.
But he had another thing in mind.	Но, тој имаше друга работа на ум.
This wine goes well with fish.	Ова вино оди добро со риба.
He wears a hat to attract attention.	Тој носи капа за да привлече внимание.
It started as an abstract idea.	Започна како апстрактна идеја.
Zinc can be melted and molded.	Цинкот може да се стопи и да се обликува.
The restaurant was located in the city center.	Ресторанот се наоѓаше во центарот на градот.
This region is famous for its craftsmen.	Овој регион е познат по своите занаетчии.
This will be part of the global migration agreement.	Ова ќе учествува во глобалниот договор за миграција.
The look looked promising.	Изгледот изгледаше ветувачки.
What is even worse is that the suitcase is old and beaten.	Што е уште полошо е што куферот е стар и претепан.
The prosecution said the defendant lied.	Обвинителството рече дека обвинетиот лажел.
The huge opinion of the citizens was that he was guilty.	Огромното мислење на граѓаните беше дека тој е виновен.
A soft, orange light fell on the dancers.	Мека, портокалова светлина падна врз танчерите.
The lemon is in full bloom.	Лимонот е во полн цут.
Put some rice in a bowl.	Во сад ставете малку ориз.
We should all try to avoid such careless consumption.	Сите ние мора да се обидеме да избегнеме такво невнимателно консумирање.
The plant has burned down twice in the past decade.	Фабриката изгоре двапати во изминатата деценија.
Chemistry is critical in our daily lives.	Хемијата е критична во нашиот секојдневен живот.
People ignore this warning of their own danger.	Луѓето го игнорираат ова предупредување на сопствена опасност.
You should consider taking a shower again.	Треба да размислите за повторно туширање.
A business degree is advantageous in those areas.	Бизнис диплома е поволна во тие области.
The newly elected president is working hard.	Новоизбраниот претседател работи напорно.
The family is threatened with bankruptcy.	На семејството му се заканува банкрот.
Clean the entire lens.	Исчистете ја целата леќа.
Add extra brown sugar.	Додадете дополнителен кафеав шеќер.
I was too busy exploring the sights.	Бев премногу зафатен за да разгледувам знаменитости.
His legs were long and strong.	Нозете му беа долги и силни.
Poetry is often the source of truth.	Поезијата често е извор на вистината.
The smell of blood hung in the air.	Мирисот на крв висеше во воздухот.
His quick actions did not save us.	Неговите брзи постапки не спасија.
Her dark eyes were heavy with sleep.	Нејзините темни очи беа тешки од сон.
I told him not to talk.	Му реков да не зборува.
Temple cleaning is an annual event here.	Чистењето на храмовите е годишен настан овде.
The government reacted slowly.	Владата бавно реагираше.
The new law will affect all citizens.	Новиот закон ќе ги погоди сите граѓани.
She woke up abruptly, realizing that she was asleep.	Таа нагло се разбуди, сфаќајќи дека спие.
I got burned with the curling iron.	Се изгорев со пеглата за виткање.
The shoe fit perfectly.	Чевелот одлично се вклопуваше.
A subway train derailed this morning.	Воз на метрото утрово излета од шините.
Medical researchers performed various tests.	Медицинските истражувачи направија различни тестови.
He eventually missed his own scheduled interview.	Тој на крајот го пропушти сопственото закажано интервју.
Go, young man, and prosper!	Оди, млад човек, и напредувај!
It takes more than a day to climb the mountain.	Потребно е повеќе од еден ден за да се искачите на планината.
They ate peanuts and drank beer.	Јаделе кикиритки и пиеле пиво.
The snake prefers to live in forests.	Змијата претпочита да живее во шуми.
People were happy that the weather improved.	Луѓето беа среќни што времето се подобри.
Increase the density and you will have sweeter milk.	Зголемете ја густината и ќе имате послатко млеко.
Current forecasts call for lower temperatures this fall.	Сегашните прогнози бараат пониски температури оваа есен.
They play billiards.	Тие играат билијард.
Caesar was stabbed to death by a group of senators.	Цезар бил избоден до смрт од група сенатори.
The inspector checks for cracked and broken tiles.	Инспекторот проверува дали има испукани и искршени плочки.
Some quarreled and others swam calmly.	Некои се скараа, а други мирно пливаа.
How often do you meet?	Колку често се среќавате?
There is nothing to do.	Нема што да се направи.
Please repeat the instructions.	Ве молиме повторете ги упатствата.
The shelves were almost empty.	Полиците беа речиси празни.
The chairman was an astute businessman.	Претседавачот беше остроумен бизнисмен.
The actress was auditioning for the role.	Актерката беше на аудиција за улогата.
There was no need to worry.	Немаше потреба од загриженост.
Only through the good will of the people can peace be maintained.	Само преку добрата волја на луѓето може да се одржи мирот.
We decide to follow the plan we have.	Одлучуваме да одиме по планот што го имаме.
Two soldiers were sent to spy on the area.	Двајца војници биле испратени да ја извидат областа.
It was visited by many world leaders.	Ја посетија многу светски лидери.
While the bush was burning, the children could not sleep.	Додека грмушката горела, децата не можеле да спијат.
He persistently refused to answer questions.	Тој упорно одбиваше да одговори на прашања.
Each of the packages was carefully wrapped.	Секој од пакетите беше внимателно завиткан.
It is a good idea to warm the car.	Добра идеја е да го загреете автомобилот.
What do you think happened?	Што претпоставувате дека се случувало?
You can use avocado as much as you want.	Можете да користите авокадо колку сакате.
He looks angry.	Тој лут поглед.
The meat was firm.	Месото беше тврдо.
Many other "World Cups" have been held in other territories.	Многу други „Светски купови“ се одржаа на други територии.
Suddenly a fierce storm arose.	Ненадејно се појави жестока бура.
Please watch out for pickpockets.	Ве молиме внимавајте на џепчиите.
Your license has expired.	Вашата лиценца е истечена.
The army received the necessary resources.	Армијата ги доби потребните ресурси.
He ate with pleasure.	Јадеше со задоволство.
Scientists have used many substances to dye their hair.	Научниците користеле многу супстанции за бојадисување на косата.
The rescue team was quickly deployed to the scene.	Екипата за спасување беше брзо распоредена на местото на настанот.
Bring some important messages home today.	Носете неколку важни пораки денес дома.
You are too hungry to be objective.	Премногу сте гладни за да бидете објективни.
She led the group through a darkened alley.	Таа ја водеше групата низ затемнетата уличка.
The coal shipment was insured.	Пратката јаглен била осигурана.
The trees are covered with clear leaves.	Дрвјата се облечени во јасни лисја.
Mangus kills a python by biting its tail.	Мангус убива питон гризејќи му ја опашката.
They have become huge!	Тие станаа огромни!
A huge crowd filled the seashore.	Огромна толпа ги наполни морските брегови.
The beautiful mountain ranges of the country have a huge tourist potential.	Прекрасните планински масиви на земјата имаат огромен туристички потенцијал.
The coast is famous for its flowers.	Брегот е познат по своите цвеќиња.
Some writers also use the present tense.	Некои писатели користат и сегашно време.
Users can automate the sending of text messages.	Корисниците можат да го автоматизираат испраќањето на текстуални пораки.
The cook set the spices.	Готвачот ги намести зачините.
The weather was very hot, humid and sticky.	Времето беше многу топло, влажно и лепливо.
The rebels are afraid of reprisals.	Бунтовниците се плашат од репресалии.
Everyone remembers childhood events.	Сите се сеќаваат на настани од детството.
He stared at his feet, lost in thought.	Зјапаше во неговите нозе, загубен во мислите.
The pipe needs to be heated.	Цевката треба да се загрее.
The moon was bright.	Месечината беше светла.
A stone is thrown.	Се фрла камен.
The joy of victory became addictive.	Радоста од победата стана зависност.
This case concerns the sale of alcohol to minors.	Овој случај се однесува на продажба на алкохол на малолетници.
She stopped, her gaze fixed on a distant point.	Таа застана, погледот беше вперен во некоја далечна точка.
Sophisticated technology is used in this area.	Во оваа област се користи софистицирана технологија.
The heat destroys the enzymes in the eggs.	Топлината ги уништува ензимите во јајцата.
The knife sank in the calf.	Ножот потонал во телето.
He mixed plaster on the construction site.	Мешал малтер во градилиштето.
It is open to you.	Тоа е отворено пред вас.
The gas can ignite, causing a fire.	Гасот може да се запали, предизвикувајќи пожар.
Mosquitoes are insatiable!	Комарците се незаситни!
An apology letter is a diplomatic way of expressing regret.	Писмото со извинување е дипломатски начин да се изрази жалење.
He used a lot of words for this movie.	Тој употреби многу зборови за овој филм.
The long-distance runner was well known in his early teens.	Тркач на далечина бил добро познат во раните тинејџерски години.
Summer temperatures here are much colder than in the city.	Летните температури овде се многу поладни отколку во градот.
This new type of energy is used in industry.	Овој нов вид на енергија се користи во индустријата.
Now the job is done.	Сега работата е решена.
The last point of the tennis player was crucial.	Клучен беше последниот поен на тенисерот.
Several studies have documented this trend.	Повеќе студии го документираа овој тренд.
The noise was terrible.	Бучавата беше страшна.
There are only three places left for a test drive.	Останаа само три места за тест возење.
Her heart beats fast.	Нејзиното срце забрзано чука.
He dreamed of becoming an astronaut.	Тој сонуваше да стане астронаут.
The eclipse "will last a few seconds," the expert said.	Затемнувањето „ќе трае неколку секунди“, вели експертот.
Despite their small size, cats still have sight and hearing.	И покрај нивната мала големина, мачките сè уште имаат вид и слух.
I washed my plates, plates and forks.	Си ги измив чиниите, чиниите и вилушките.
Money can be exchanged for other currencies.	Парите може да се заменат за други валути.
The curtains were long, blowing gently in the summer wind.	Завесите беа долги, нежно дуваа на летниот ветер.
The evil witch was lying in bed, preparing her revenge.	Злобната вештерка лежеше во кревет, подготвувајќи ја својата одмазда.
The book is filled with wonderful illustrations.	Книгата е исполнета со прекрасни илустрации.
The fish swam slowly towards the shore.	Рибите полека пливаа кон брегот.
First, place the wok on low heat.	Прво, ставете вок на тивок оган.
The president wants a military parade.	Претседателот сака воена парада.
The villain seemed to be in pain.	Негативецот изгледаше како да го боли.
It is said that the universe is infinite.	Се вели дека универзумот е бесконечен.
International news agencies reported the story.	Меѓународните новински агенции ја пренесоа приказната.
Some citizens reject science, preferring to rely more on faith.	Некои граѓани ја отфрлаат науката, претпочитајќи повеќе да се потпираат на верата.
All people emit carbon dioxide.	Сите луѓе испуштаат јаглерод диоксид.
We could have booked dinner.	Можевме да добиеме резервации за вечера.
Terrible weather blows from the sea.	Ужасно време дува од морето.
This dress is new.	Овој фустан е нов.
Then we looked at the road differently!	Тогаш поинаку гледавме на патот!
We have extensive experience in this area.	Имаме големо искуство во оваа област.
The money is raised through sponsorship.	Парите се собираат преку спонзорство.
She stared at the wooded rock behind the house.	Таа се загледа во пошумената карпа зад куќата.
It smells of fresh air and the song of birds.	Мириса на свеж воздух и песна на птици.
We argued for hours.	Се расправавме со часови.
The farmer's son always made trouble.	Синот на фармерот секогаш правеше проблеми.
The robbers robbed the house.	Ограбувачите ја ограбија куќата.
We have a long, tedious meeting.	Имаме долг, досаден состанок.
This watch needs a new battery.	На овој часовник му треба нова батерија.
Throughout the year, museums offer free admission.	Во текот на целата година, музеите нудат бесплатен влез.
Non-profit organization helps.	Непрофитна организација и помага.
There is pizza on the street.	По улицата има пица.
Concentrate on the music and nothing else.	Концентрирајте се на музиката и на ништо друго.
They marched to the sea in columns.	Тие маршираа кон морето во колони.
She was quick to enter.	Таа беше брза во навлегувањето.
The man with the shovel is upset.	Човекот со лопата е вознемирен.
The epidemic is widespread.	Епидемијата е широко распространета.
He is always quiet.	Тој е секогаш тивок.
Here is his business card.	Еве ја неговата визит-карта.
This cathedral has been a place of pilgrimage for centuries.	Оваа катедрала е место за аџилак со векови.
Never losing sight of it, the giant bird flew away.	Никогаш не губејќи ја од вид, птицата џин полета.
The ceramic sector is growing steadily.	Керамичкиот сектор бележи постојан раст.
Quantify something in a scientific sense.	Квантифицирајте нешто во научна смисла.
Are you free tomorrow night?	Дали сте слободни утре вечер?
The university is located on a hill.	Универзитетот се наоѓа на рид.
Some children find the sand to be fascinating.	Некои деца сметаат дека песокот е фасцинантен.
She made me laugh.	Таа ме насмеа.
This chair has not been cleaned for a long time.	Ова столче не е исчистено долго време.
Pass the grains through a blender.	Поминете ги зрната низ блендерот.
Brown sugar is a fine powder.	Кафеавиот шеќер е фин прав.
A helicopter transported the crew to the scene.	Хеликоптер ја превезол екипата на местото на настанот.
He closed his eyes as he was relieved.	Ги затвори очите додека го облеа олеснување.
She ran away, slamming the door behind her.	Таа побегна, треснајќи ја вратата зад неа.
His coat is casually worn.	Неговиот капут е лежерно облечен.
She gathered the blankets around her.	Таа ги собра ќебињата околу неа.
Arguing that laws are necessary.	Тврдејќи дека законите се неопходни.
These gloomy predictions do not seem plausible.	Овие мрачни предвидувања не изгледаат веродостојни.
The church is separated from the main road.	Црквата е одвоена од главниот пат.
Doctors failed to save him.	Лекарите не успеале да го спасат.
It's a good exercise for the lungs.	Тоа е добра вежба за белите дробови.
This medication can help reduce tension.	Овој лек може да помогне да се намали напнатоста.
This team was at the top of their game.	Овој тим беше на врвот на својата игра.
The brown cow was often a sign of wealth.	Кафеавата крава често била знак на богатство.
He postponed his trip indefinitely.	Тој го одложи своето патување на неодредено време.
He blew out the candles and then went to bed.	Ги дувнал свеќите, а потоа си легнал.
The golden sun has set	Зајде златното сонце
Many people go jogging in the lower parts of the city.	Многу луѓе одат на џогирање во долните делови на градот.
An old man smiled	Еден старец се насмевна
Mankind has made its way to the stars.	Човештвото го направи својот пат до ѕвездите.
The disease does not spread from person to person.	Болеста не се шири од човек на човек.
Consider factors such as your health, age and occupation.	Размислете за фактори како што се вашето здравје, возраст и професија.
She is a rather shy person.	Таа е прилично срамежлива личност.
My mother prepared dinner.	Мајка ми подготви вечера.
War of words?	Војна на зборови?
The icy shores break off from the mainland.	Ледените брегови се откинуваат од копното.
Go home now and you will feel better.	Оди дома сега и ќе се чувствуваш подобро.
He took off his boots.	Ги соблече чизмите.
Local children often make stone copies of themselves.	Локалните деца често градат камени копии од себе.
He retaliated with a quick punch.	Тој возврати со брз удар.
Do not be so rude!	Не биди толку груб!
The royal family has never been seen in public.	Кралското семејство никогаш не било видено во јавноста.
Water, of course, is essential for life.	Водата, се разбира, е неопходна за животот.
Recent construction developments have threatened villages.	Неодамнешните градежни случувања ја загрозија селата.
So he decided to go there.	Така, тој одлучи да оди таму.
Most people donate to charity.	Повеќето луѓе даваат во добротворни цели.
She found herself alone.	Таа се најде сама.
There was a hint of a smile on her face.	На нејзиното лице се појави навестување на насмевка.
You will die if you do not do something.	Ќе умреш ако не направиш нешто.
The rails are bent out of shape.	Шините се свиткани надвор од форма.
I look forward to hearing from you in due course.	Со нетрпение очекувам да слушнам од вас во догледно време.
His company plans to invest.	Неговата компанија планира да инвестира.
A street lamp was knocked down by the storm.	Улична светилка беше соборена од невремето.
He carved a goddess out of wood.	Од дрво издлабил божица.
The killing sparked outrage across the community.	Ова убиство предизвика морници низ целата заедница.
The smoke from the chimneys was visible for miles.	Чадот од чадовите беше видлив на километри.
News science is not so subjective.	Науката за вестите не е толку субјективна.
Barely ten days have passed since her arrival.	Поминаа едвај десет дена од нејзиното доаѓање.
In the modern world, we have very little free time.	Во современиот свет, имаме многу малку слободно време.
Some conventional banks will not even consider a loan.	Некои конвенционални банки нема ни да размислуваат за заем.
He was good enough to play cricket.	Тој беше доволно вешт да игра крикет.
Knowledge of events must lie in the future.	Познавањето на настаните мора да лежи во иднината.
However, the results of a recent study showed that it is	Сепак, резултатите од една неодамнешна студија покажаа дека тоа е
This river has dried up.	Оваа река пресуши.
Poor economic conditions left them struggling.	Лошите економски услови ги оставија да се борат.
Many new chemicals have been developed recently.	Многу нови хемикалии се развиени неодамна.
She cried out in agony.	Таа упати агонизиран плач.
Some trees are planted to form windbreaks.	Некои дрвја се засадени за да формираат ветробранска заштита.
I would like to meet the man behind this amazing story.	Би сакал да го запознаам човекот кој стои зад оваа неверојатна приказна.
This card will soon be obsolete.	Оваа карта наскоро ќе биде застарена.
The drop in temperature caused a large freeze in the cold regions.	Падот на температурата предизвика големо замрзнување во студените региони.
The population decreased during the famine.	Населението се намалило за време на гладот.
Some files have been moved.	Некои датотеки беа преместени.
Thousands of stone monuments can be found everywhere.	Илјадници камени споменици може да се најдат насекаде.
Best known for his articles on food and travel.	Најпознат по неговите написи за храна и патувања.
She called and told him not to bother coming.	Таа се јавила и му рекла да не се мачи да доаѓа.
What an important discovery this is!	Колку важно откритие е ова!
We ran away.	Упаднавме во бегство.
The girl was interested in his adventure stories.	Девојчето беше заинтересирано за неговите приказни за авантура.
Sweating formed drops on her eyebrow.	Потењето формираше капки на нејзината веѓа.
The country in which the government controls the economy is called socialist.	Земјата во која владата ја контролира економијата се нарекува социјалистичка.
The little boy's legs were very thin.	Нозете на малото момче беа многу тенки.
They said this room would be cheaper.	Тие рекоа дека оваа соба ќе биде поевтина.
The fish are caught in artificial pools.	Рибите се ловат во вештачки базени.
The author tried to say something.	Авторот се обиде да каже нешто.
This type of citizen is respected.	Овој тип на граѓанин се почитува.
There is a temple on the site of the old palace.	На местото на старата палата стои храм.
The weed just started to come out.	Пирејот само што почна да излегува.
The price of food is too high!	Цената на храната е превисока!
The tree is the tree is.	Дрвото е дрво е.
He traveled from city to city.	Патуваше од град до град.
Then the sun came out from behind the clouds.	Тогаш сонцето излезе од зад облаците.
The grapes are coated with a thick layer of wax.	Грозјето се премачкува со дебел слој восок.
The annual celebration of the emperor's birth.	Годишната прослава на раѓањето на императорот.
The deceased soldier was given a full military funeral.	На починатиот војник му беше извршен целосен воен погреб.
The bride wore a dress made of taped material.	Невестата носеше фустан од снимен материјал.
Hurry up now!	Сега побрзајте!
Finally, they reached their destination.	Конечно, тие стигнаа на својата дестинација.
Remember when you had your own business?	Се сеќавате кога имавте сопствен бизнис?
That's not the way to act on important issues.	Тоа не е начин да се делува во важни прашања.
After dinner, she cleaned the dishes.	По вечерата, таа ги исчисти садовите.
The music was wonderful.	Музиката беше прекрасна.
The government has said it will continue development work on	Владата соопшти дека ќе продолжи работата на развојот на
The government has earmarked funds for rural development.	Владата намени средства за развој на руралните средини.
Train tickets can be picked up at the train station.	Билетите за воз може да се подигнат на железничката станица.
Different fruits are currently in season.	Различни овошја моментално се во сезона.
Paint cans, glass boxes, wallpaper rolls.	Конзерви со боја, кутии со стакло, ролни тапети.
Guests attending this ceremony are required to wear black.	Гостите кои присуствуваат на оваа церемонија се обврзани да носат црно.
The house is an old building.	Куќата е стара зграда.
They work together as a great team.	Тие работат заедно како одличен тим.
After being elected governor, she visited her local church.	Откако беше избрана за гувернер, таа ја посети нејзината локална црква.
In the wild, pigs are prey to wolves.	Во дивите региони, свињите се плен на волци.
The cat slapped the wall.	Мачката се сплеска на ѕидот.
He will not sit alone.	Нема да седи сам.
"I hate spiders," she said.	Мразам пајаци, рече таа.
We had many other tasks to complete.	Имавме многу други задачи да завршиме.
Justice was served.	Правдата беше задоволена.
Various crimes are attributed to him.	Нему му се припишуваат различни кривични дела.
Emphasize the positive sides.	Нагласете ги позитивните страни.
Few trees have survived in this region.	Во овој регион преживеале малку дрвја.
Do not disturb the page, please.	Не ја вознемирувајте страницата, ве молам.
The workers' elbows were severely scratched.	Лактите на работниците беа сурови стружени.
Custom forbids the use of magic outside the home.	Обичај забранува употреба на магија надвор од домот.
The stars flickered loudly overhead.	Ѕвездите силно трепкаа над главата.
It was refreshing to drink a cool, milky drink.	Беше освежувачко да се пие кул, млечен пијалок.
They moved the liquid around in glasses.	Тие движеа течност наоколу во чаши.
Pass me that stapler.	Помини ми го тој спојувач.
It's time to go to school.	Време е да одиме на училиште.
The giraffe is the largest land animal.	Жирафата е најголемото копнено животно.
The meeting room is windowless.	Салата за состаноци е без прозорци.
The local water supply is polluted with heavy metals.	Локалното водоснабдување е загадено со тешки метали.
The street was wet from the recent rains.	Улицата беше влажна од неодамнешните врнежи.
We must take steps to protect the environment.	Мора да преземеме чекори за заштита на животната средина.
Do you think he is coming to me?	Мислиш дека доаѓа кај мене?
The driver of the bus had an argument with the driver of the truck.	Возачот на автобусот се скарал со возачот на камионот.
Later chapters of the book will be more difficult.	Подоцнежните поглавја од книгата ќе бидат потешки.
Get to work, slowly.	Се фати за работа, полека.
Both sides hugged.	Двете страни се прегрнаа.
Can you read and write?	Дали можеш да читаш и пишуваш?
There was not enough space in the deep learning course.	Немаше доволно простор во курсот за длабоко учење.
This region is famous for its delicious seafood.	Овој регион е познат по своите вкусни морски плодови.
The ice is slowly melting.	Мразот полека се топи.
Trade is the main source of income in these economies.	Трговијата претставува главен извор на приход во овие економии.
The professor spent hours preparing for a speech.	Професорот со часови се подготвуваше за говор.
You will never win an argument with such logic.	Никогаш нема да победиш во расправијата со таква логика.
The servants greeted the caddy as he walked after him.	Слугите го поздравија кадиот додека тој одеше по него.
Put them in danger.	Изложете ги на опасност.
Explain what happened, he said.	Објасни што се случи, рече тој.
Some researchers believe that the pill was developed centuries ago.	Некои истражувачи веруваат дека пилулата е развиена пред неколку векови.
Yesterday's run was canceled due to unsafe weather conditions.	Вчерашното трчање е откажано поради небезбедни временски услови.
Pigs are fed a grain and powder diet.	Свињите се хранат со диета од жито и прав.
Different people have different perceptions of the world.	Различни луѓе имаат различни перцепции за светот.
She walks through the village, selling vegetables.	Таа оди низ селото, продавајќи зеленчук.
She was greeted with a chorus of voices.	Таа беше пречекана со хор од гласови.
Thus, the look of a man was like the look of a warrior.	Така, погледот на човекот беше како поглед на воин.
His promise cannot be trusted.	Не може да му се верува на неговото ветување.
The old woman looked at the moon.	Старицата погледна во месечината.
When will the war end?	Кога ќе заврши војната?
Soldiers look nervously at their watches.	Војниците нервозно гледаат во своите часовници.
Antibiotics will kill your sensitive stomach.	Антибиотиците ќе го убијат вашиот чувствителен стомак.
The children were to receive a scholarship.	Децата требаше да добијат стипендија.
These words are important.	Овие зборови се важни.
They believed that the experiment would not succeed.	Тие веруваа дека експериментот нема да успее.
The field was a sea of ​​flowers.	Полето беше море од цвеќиња.
The first phase of the investigation is over.	Првата фаза од истрагата е завршена.
The previous king was a cruel despot.	Претходниот крал бил суров деспот.
These glasses cost five dollars.	Овие очила чинат пет долари.
Compare this to other animals, he insists.	Споредете го ова со други животни, инсистира тој.
The government is considering introducing new laws.	Владата размислува за воведување нови закони.
The lion roars, sending shivers down everyone's spine.	Лавот рика, праќајќи морници во кичмата на сите.
The school year will be difficult again.	Учебната година повторно ќе биде тешка.
The local school board has passed a new law.	Локалниот училишен одбор донесе нов закон.
The secret to success is good planning.	Тајната на успехот е доброто планирање.
These findings indicate a worrying trend.	Овие наоди укажуваат на загрижувачки тренд.
A collision course was initiated.	Беше инициран курс за судир.
The scientist pointed to the chart on the wall.	Научникот покажа на табелата на ѕидот.
He dragged her to sleep.	Тој одвлече да спие.
Statistics that are relevant are presented here.	Статистиките кои се релевантни се претставени овде.
The Prime Minister answered every question carefully.	Премиерот внимателно одговараше на секое прашање.
Many tourists are attracted to this area.	Многу туристи се привлечени од оваа област.
Some of the horses were tied to the fence.	Некои од коњите биле врзани за оградата.
Go straight up the hill and keep going straight.	Одете директно по ридот и продолжете да одите право.
The road was narrow and bumpy.	Патот беше тесен и трнлив.
John led the way, occasionally looking back.	Џон го предводеше патот, повремено гледајќи наназад.
The two minutes passed slowly.	Двете минути одминуваа полека.
The woman walks the dogs on the country road.	Жената ги шета кучињата по селскиот пат.
This road leads to the main road.	Овој пат води до главниот пат.
The nearest town is three miles down the road.	Најблискиот град е три милји по патот.
Take it one step further.	Направете уште еден чекор напред.
Plastic and leather are easy to shape.	Пластиката и кожата лесно се обликуваат.
Immutable characteristics form the basis	Непроменливите карактеристики ја формираат основата
They walked side by side.	Одеа рамо до рамо.
He was napping in a deep sleep.	Во длабок сон дремеше.
Great sharks attack humans.	Големите ајкули ги напаѓаат луѓето.
The party was run as a military operation.	Партијата се водеше како воена операција.
The young man blinked.	Младиот човек трепна.
He nurtured his conscience.	Ја негуваше својата совест.
The rebels are fighting for freedom.	Бунтовниците се борат за слобода.
The planning process is random and random.	Процесот на планирање е случаен и случаен.
Colorless liquid.	Безбојна течност.
The professor was angry when he heard the news.	Професорот се налутил кога ја слушнал веста.
Farmers built fences around their fields.	Земјоделците изградија огради околу нивните ниви.
Countries need to work together more to solve world problems.	Земјите треба повеќе да соработуваат за да ги решат светските проблеми.
The bishop explained that people are complicated, not simple.	Владиката објасни дека луѓето се комплицирани, а не едноставни.
A businesswoman held a charity lunch.	Бизнисменка одржа хуманитарен ручек.
Show her respect.	Покажете ја нејзината почит.
Army marches on the belly.	Војска маршира на стомак.
Everyone in this village is poor and sick.	Сите во ова село се сиромашни и болни.
Most parents expect their children to do well in school.	Повеќето родители очекуваат нивните деца да се снаоѓаат добро на училиште.
The action was monitored by the guards.	Акцијата ја следеле стражарите.
I forgot your anniversary.	Ја заборавив твојата годишнина.
How did you get to work this morning?	Како стигна на работа ова утро?
Add two glasses of water.	Додадете две чаши вода.
Poor political conditions have condemned the country to poverty.	Лошите политички услови ја осудија земјата на сиромаштија.
Drought played a huge role in this year's harvest.	Сушата одигра огромна улога во годинешната реколта.
Business flourished during the boom.	Бизнисот процвета за време на бумот.
Used as an insecticide.	Се користи како инсектицид.
The road was fenced by firefighters.	Патот бил ограден од пожарникари.
Make sure they are stunning.	Уверете се дека тие се запрепастувачки.
To the east lay the rich clay plains.	На исток лежеа глинените богати рамнини.
The emperor affirmed his divine right.	Царот го потврдил своето божествено право.
Advanced security inside the building.	Напредно обезбедување во внатрешноста на објектот.
Slowly, all the chairs filled up.	Полека, сите столчиња се наполнија.
All the unbelievers were killed.	Сите неверници беа убиени.
The tools were simple in design.	Алатките беа едноставни во дизајнот.
She is training as a medical assistant.	Таа се обучува за медицински асистент.
Such legislation will have serious consequences.	Таквото законодавство ќе има сериозни последици.
His playing was smooth and stable.	Неговото играње беше мазно и стабилно.
The dessert was delicious.	Десертот беше вкусен.
In larger cities, air pollution remains nauseatingly high.	Во поголемите градови, загадувањето на воздухот и понатаму е на мачнино високи нивоа.
Her hat swells.	Нејзината капа издува.
Lillian's secretary gave her a conscious smile.	Секретарот на Лилијан ѝ даде свесна насмевка.
The valley was alive with the singing of birds.	Долината беше жива од пеење на птици.
The right foot of the statue has a broken toe.	Десната нога на статуата има скршен палец.
Traveling in those days was dangerous.	Патувањето во тие денови беше опасно.
The elite enjoy the best health care.	Елитата ужива во најдобрата здравствена заштита.
Will you buy it?	Дали ќе го купиш тоа?
Scientists used to conduct studies in laboratories.	Научниците порано спроведувале студии во лаборатории.
The new house is built entirely of wood.	Новата куќа е изградена целосно од дрво.
The weather in California is very unstable.	Времето во Калифорнија е многу нестабилно.
The sun was shining through the window.	Сонцето се влеа низ прозорецот.
We noticed him on the train window.	Го забележавме на прозорецот на возот.
Of course, there must be a better way.	Секако, мора да има подобар начин.
Modern gospel songs are usually written with small buttons.	Современите евангелски песни обично се пишуваат со мали копчиња.
This person often murmurs.	Оваа личност често мрмори.
Aborted babies return to the funeral.	Абортираните бебиња се враќаат на погреб.
You're late for school!	Доцниш на училиште!
Their use of weapons is shocking.	Нивната употреба на оружје е шокантна.
The bridge is built of wood.	Мостот е изграден со дрво.
Stop being irrational.	Престанете да бидете ирационални.
The path along the river leads to the village.	Патеката покрај реката води до селото.
More than half of the population speaks one language.	Повеќе од половина од населението зборува еден јазик.
They were a nomadic people, moving from place to place.	Тие беа номадски народ, се движеа од место до место.
Michael's smiling face shone from the poster.	Насмеаното лице на Мајкл светна од постерот.
The goblin smiled uncertainly.	Гоблинот несигурно се насмевна.
The city's economy is based on agriculture.	Економијата на градот се заснова на земјоделството.
Transport is a serious problem in achieving this goal.	Транспортот е сериозен проблем во остварувањето на оваа цел.
Plastic is often rare in developing countries.	Пластиката е често ретка во земјите во развој.
The strategy opposes the new government against the old elites.	Стратегијата ја спротивставува новата влада против старите елити.
The boss assigns the work to the workers.	Шефот им ја доделува работата на работниците.
Wagons are sometimes used to transport heavy loads.	За транспорт на тешки товари понекогаш се користат вагони.
Happiness was discovered to have a ready form.	Среќата беше откриена дека има подготвена форма.
Now with the death of that wind, he was silent.	Сега со смртта на тој ветер, молчеше.
The leader had to eat a modest pie.	Водачот мораше да јаде скромна пита.
What is certain is that this tree is dense.	Она што е сигурно е дека ова дрво е густо.
The rain tree stood in the middle of the magnifying glass.	Дождовното дрво стоеше среде лупата.
Some church leaders do not support this policy.	Некои црковни водачи не ја поддржуваат оваа политика.
Chickens lay eggs.	Кокошки несат јајца.
Police now believe the case was fake.	Полицијата сега верува дека случајот бил лажен.
The commander led the troops in battle significantly weakened.	Командантот ги водел трупите во битка значително ослабен.
The march was peaceful until the policeman arrived.	Маршот беше мирен додека не дојде полицаецот.
My new assistant has a pretty temperament.	Мојот нов асистент има прилично темперамент.
The weather got colder as winter approached.	Времето стана постудено како што се приближуваше зимата.
They found themselves trapped on an island.	Тие се нашле заробени на остров.
It is cut on the trunk.	Се сече на стеблото.
There is no doubt that he is planning a coup.	Нема сомнение дека тој планира државен удар.
The report suggests more recycling.	Извештајот сугерира повеќе рециклирање.
My husband's brother was running for mayor.	Братот на мојот сопруг беше кандидат за градоначалник.
The workers are lazy.	Работниците се мрзливи.
He ran through the streets and called me by name.	Трчаше по улиците и ме викаше со имиња.
The door opened to reveal two young men.	Вратата се отвори за да открие двајца млади мажи.
The atmosphere became unacceptably noisy.	Атмосферата стана неприфатливо бучна.
Signs direct visitors to residential neighborhoods.	Знаците ги насочуваат посетителите кон станбените населби.
There was heavy rain last month.	Минатиот месец имаше обилни дождови.
I can hardly remember her face.	Едвај се сеќавам на нејзиното лице.
True love and friendship are not always easy.	Вистинската љубов и пријателството не се секогаш лесни.
This region has frequent earthquakes.	Овој регион има чести земјотреси.
The meeting was chaired by the Prime Minister.	Со состанокот претседаваше премиерот.
Some foods, such as fish, can be acidic.	Некои видови храна, како што е рибата, може да се кисела.
The parts were delivered to the factories in the country,	Деловите беа испорачани во фабриките во земјата,
Trade resumed after the end of the war.	Трговијата продолжи по завршувањето на војната.
Each dog had surprisingly short fur.	Секое куче имаше изненадувачки кратко крзно.
The rat kept crawling towards me.	Стаорецот постојано се прикраде кон мене.
She ate barley fruit.	Таа јадеше овошје од буре.
A strong gust of wind tore the giant branches above his head.	Силен налет на ветер ги раздели џиновските гранки над главата.
Scientists have discovered that the planetoid is forming.	Научниците открија дека планетоидот се формира.
Many archaeologists study these drawings.	Многу археолози ги проучуваат овие цртежи.
After three weeks at sea, we landed on an island.	По три недели на море, слетавме на остров.
I wonder if he will laugh at me.	Се прашувам дали ќе ми се смее.
He was adept at persuading others to follow his instructions.	Тој беше вешт да ги убедува другите да ги следат неговите упатства.
Evidence will be sought.	Ќе се бараат докази.
This city is famous for its hot springs.	Овој град е познат по своите топли извори.
Most males are taller than females.	Повеќето мажи се повисоки од женките.
The chemicals from the mine have already contaminated the river.	Хемикалиите од рудникот веќе ја контаминираа реката.
It's hard to start a business here.	Овде е тешко да се отвори бизнис.
Great damage has been done that cannot be repaired.	Направена е голема штета која не може да се поправи.
The smell of roast lamb spreads throughout the house.	Мирисот на печеното јагне се шири низ куќата.
The young man looked around in vain.	Младиот човек залудно погледна наоколу.
The bird rang the woman who was feeding it.	Птицата ѝ ѕвонеше на жената што ја хранеше.
The rose is a symbol of love and beauty.	Розата е симбол на љубовта и убавината.
The lions reached for the zebras.	Лавовите ги посегнаа зебрите.
The battle ended quickly.	Битката заврши брзо.
The process of scientific research is often long and arduous.	Процесот на научно истражување е често долг и напорен.
The young boy was in ecstasy.	Младото момче било во екстатично.
She is not a morning person.	Таа не е утринска личност.
The woman coughed heavily.	Жената силно кашлала.
This water can be drunk.	Оваа вода може да се пие.
The man was shot in the leg.	Човекот бил застрелан во ногата.
The children were predators.	Децата беа грабливи.
The grass in the fields was greener than anywhere else.	Тревата на полињата беше позелена од каде било.
So she went upstairs, and waited a long time.	Така таа отиде горе, и чекаше долго време.
The flowers opened and closed in the sun.	Цветовите се отвораа и затвораа на сонце.
The face has no muscles.	Лицето нема мускули.
The richest people are those who own a factory.	Најбогатите луѓе се оние кои поседуваат фабрика.
For one kilogram of apples you will need three kilograms.	За еден килограм јаболка ќе ви требаат три килограми.
The creature's eyes flashed with rage.	Очите на суштеството блеснаа од гнев.
He completely indulged in his work.	Целосно се занесе во својата работа.
Two hours later we reached the finish line.	По два часа стигнавме на целта.
This is often used as a medicine.	Ова често се користи како лек.
Not every family in the city owns a car.	Не секое семејство во градот поседува автомобил.
Opioids are dangerous drugs.	Опиоидите се опасни дроги.
I met him in the village square.	Го сретнав на селскиот плоштад.
The atmosphere is unreal.	Атмосферата е нереална.
That was her great chance.	Тоа беше нејзината голема шанса.
He has received numerous honors for his work.	За својата работа има добиено бројни почести.
This plant produces oxygen.	Ова растение произведува кислород.
The neighborhood was quiet, mostly deserted.	Маалото беше тивко, главно пусто.
Camels have taken over this land.	Камилите ја зазедоа оваа земја.
The old lady stopped thoughtfully.	Старата дама замислено застана.
My friend was bitten by a bee.	Мојот пријател го искаса пчела.
She took a minute to taste her meal.	Таа зеде една минута да го вкуси својот оброк.
A city with a history of violence.	Град со историја на насилство.
She knocked on his door.	Таа тропна на неговата врата.
We were upset by the discovery.	Бевме вознемирени од откритието.
I did not like it.	Не ми се допаѓаше.
Don't ask me anymore.	Не ме прашувај повеќе.
Shortly afterwards, the body was found.	По кратко време, телото беше пронајдено.
Several contributions have been made to this study.	Направени се неколку придонеси за оваа студија.
Invalid registrations will not be processed.	Неважечките регистрации нема да се обработуваат.
Bridget arrives in less than an hour.	Бриџит пристигнува за помалку од еден час.
My friend was killed during the battle.	Мојот другар беше убиен за време на битката.
The night has begun.	Започна ноќта.
They raised their glasses and drank toast.	Тие ги кренаа чашите и испија тост.
He closed his eyes, sighing deeply.	Ги затвори очите, длабоко воздивнувајќи.
Then she put the knife back in the drawer.	Потоа го вратила ножот во фиоката.
The submarine was advancing slowly.	Подморницата напредуваше бавно.
Many conflicts arise between government leaders and their subjects.	Многу конфликти се јавуваат меѓу владините лидери и нивните поданици.
The key problem is the lack of leadership.	Клучниот проблем е недостатокот на лидерство.
In a large restaurant, waiters are called waiters.	Во голем ресторан келнерите се нарекуваат келнери.
They were covered with blankets.	Тие беа покриени со ќебиња.
There was a dispute between them over this issue.	Меѓу нив имаше спор околу ова прашање.
He put down his book and ate.	Ја спушти својата книга и јадеше.
I'm not a happy camper today.	Не сум среќен кампер денес.
Let's put them in the box.	Ајде да ги ставиме во кутијата.
He claims the police are corrupt.	Тој тврди дека полицијата е корумпирана.
The picture shows a sad elderly couple.	На сликата е прикажан тажен постар пар.
The water becomes frozen.	Водата станува замрзната.
The researcher discovered huge, unknown landscapes.	Истражувачот ги откри огромните, непознати пејзажи.
They are the most intelligent mammals on earth.	Тие се најинтелигентните цицачи на земјата.
The smell of coffee filled the room.	Мирисот на кафе ја исполни просторијата.
The blast killed hundreds.	Во експлозијата што настана загинаа стотици.
The people were poor and sick.	Луѓето беа сиромашни и болни.
Robert was waiting for the doctor's verdict.	Роберт ја чекаше пресудата на лекарот.
A wide range of activities is available for young visitors.	За младите посетители е достапен широк спектар на активности.
The landscape was wild, desolate and rocky.	Пејзажот беше див, пуст и карпест.
Today's event will be attended by several important personalities.	На денешниот настан ќе присуствуваат неколку значајни личности.
The cave lies deep underground.	Пештерата лежи длабоко под земја.
The drunk driver turned and hit an oncoming vehicle.	Пијаниот возач извртел и удрил во возило што доаѓало.
However, the problems with this system seem to be unsolvable.	Меѓутоа, се чини дека проблемите со овој систем се нерешливи.
Will it rain?	Ќе дојде ли дождот?
Clean the garlic from the ground.	Исчистете го лукот од земја.
The neighbor has noisy parties.	Соседот има бучни забави.
Take the footpath to the left.	Одете по пешачката патека лево.
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	Ако утре врне, луѓето ќе си ги мијат колите.
The city authorities are determined to restore order.	Градските власти се решени да воспостават ред.
The ship delivered passengers and goods.	Бродот испорача патници и стока.
Language develops through use.	Јазикот се развива преку употреба.
Life on the island was a challenge.	Животот на островот беше предизвик.
An old woman relieved her terrible pain.	Една старица ја ублажила страшната болка.
Examples of these species exist around the world.	Примери за овие видови постојат низ целиот свет.
The idea behind this project is daunting.	Идејата зад овој проект е застрашувачка.
There were three bedrooms upstairs.	На катот имаше три спални соби.
The village was destroyed by the volcano.	Селото било уништено од вулканот.
She always calls the police for petty matters.	Таа секогаш се јавува во полиција за ситни работи.
It was easy to get rid of the garbage.	Беше лесно да се ослободиме од ѓубрето.
Puppies are cute.	Кученцата се слатки.
Literacy is the ability to read and write.	Писменоста е способност за читање и пишување.
One of the men grabbed the phone.	Еден од мажите го грабна телефонот.
Many farmers remain on the periphery of society.	Многу земјоделци остануваат на периферијата на општеството.
There was an explosion in the city center yesterday.	Вчера имаше експлозија во центарот на градот.
The engineer carefully inspected the mechanization.	Инженерот внимателно ја прегледал механизацијата.
It was covered with dust and cobwebs.	Беше покриен со прашина и пајажина.
So who can accuse them of practicing nepotism?	Па кој може да ги обвини дека практикуваат непотизам?
The book feels cool in my hand.	Книгата се чувствува кул во мојата рака.
The places he went to were unique.	Местата на кои одеше беа единствени.
She fell asleep, woke up a little later.	Таа заспа, се разбуди нешто подоцна.
I hate the sound of this electric drill.	Го мразам звукот на оваа електрична дупчалка.
Shakespeare is universally admired.	На Шекспир универзално му се восхитуваат.
Provides access to archives of great cultural significance.	Овозможува пристап до архиви од големо културно значење.
She ran out of the room screaming.	Таа истрча од собата врескајќи.
It took three days.	Беа потребни три дена.
Heat is a great catalyst for many chemical reactions.	Топлината е одличен катализатор за многу хемиски реакции.
Newspapers and television broadcasts are widely read.	Весниците и телевизиските преноси се широко читани.
Many people suffer from obesity or overweight.	Многу луѓе страдаат од дебелина или прекумерна тежина.
The process is ongoing.	Процесот е во тек.
He stumbled and fell over this rock.	Се сопна и падна преку оваа карпа.
The young women started dancing.	Младите жени почнаа да танцуваат.
When it gets warmer, the grass and plants will grow.	Кога ќе стане потопло, тревата и растенијата ќе растат.
At sunrise, an enchanting silence filled the earth.	На изгрејсонце, маѓепсувачка тишина ја зафати земјата.
The mother asked permission before leaving for her trip.	Мајката побарала дозвола пред да тргнат на своето патување.
The blue lights flickered in the distance.	Сините светла трепкаа во далечината.
I have to avoid the temptations of chocolate.	Морам да ги избегнам искушенијата на чоколадото.
The strongest and most resistant of the species.	Најцврстиот и најотпорниот од видовите.
The course was challenging, but the results were spectacular.	Курсот беше предизвикувачки, но резултатите беа спектакуларни.
Uncontrolled soil erosion has become a threat	Неконтролираната ерозија на почвата стана закана
The judges decided to release the defendant.	Судиите одлучија да го ослободат обвинетиот.
Police forces failed to provide adequate protection.	Полициските сили не успеаја да обезбедат соодветна заштита.
A buried body of a woman was found here.	Тука е пронајдено закопано тело на жена.
I'm afraid, the children say.	Се плашам, велат децата.
Many scientists have warned of the dangers of overcrowding.	Многу научници предупредија на опасноста од пренаселеност.
She was tormented by painful doubts.	Ја мачеа мачни сомнежи.
The chainsaw cut the thick brush.	Синџирната пила ја пресече густата четка.
The train makes three stops along the route.	Возот прави три застанувања по должината на рутата.
People suffer and die every day.	Луѓето страдаат и умираат секој ден.
He exercised his new powers cautiously.	Тој претпазливо ги применуваше своите нови овластувања.
To our surprise, they did not follow us.	На наше изненадување не тргнаа по нас.
He took her by the hand and led her outside.	Ја фатил за рака и ја одвел надвор.
Throw the sausage in the frying pan.	Фрлете ја колбасот во тавата за пржење.
The transmission suddenly switched off.	Менувачот ненадејно изгасна.
It smells awful here!	Ужасно мириса овде!
Authorities believe a man may have suffered an overdose.	Властите веруваат дека еден маж можеби претрпел предозирање.
Singing is a universal form of expression.	Пеењето е универзална форма на изразување.
Grandpa had planted daffodils.	Дедото имаше засадено нарциси.
Aquamarine is a type of blue sea water.	Аквамарин е еден вид сина морска вода.
Cycling was exciting, but dangerous.	Возењето велосипед беше возбудливо, но опасно.
This garden is beautiful.	Оваа градина е прекрасна.
It finally occurred to me.	Конечно ми текна.
She described how things were before the war.	Таа опиша како биле работите пред војната.
Pollution is the cause of enormous environmental damage.	Загадувањето е причина за огромни штети на животната средина.
His mind wandered to the events of the day.	Неговиот ум залута кон настаните од денот.
The meal tasted like cardboard.	Оброкот имаше вкус на картон.
Gather everyone!	Соберете се сите!
He progressed slowly through the wooden floor.	Полека напредуваше преку дрвениот под.
The deadline was approaching, but he did his best.	Рокот се приближуваше, но тој даде се од себе.
Rare, and in some cases endangered.	Ретки, а во некои случаи и загрозени.
The heat here must be unbearable.	Топлината овде мора да биде неподнослива.
The climate was hot and humid.	Климата беше топла и влажна.
He ate slowly.	Јадеше полека.
These streets, paved with granite, got their name after the world wars.	Овие улици, поплочени со гранит, го добиле името по светските војни.
The blonde kept her gaze steady.	Русокосата го задржа погледот стабилен.
The statistics are very unreliable.	Статистиката е многу неверодостојна.
The hedgehog is a wild animal.	Ежето е диво животно.
The fish he caught weighed three kilograms.	Рибата што ја фатил тежела три килограми.
Rumors are circulating that drug lords are behind the war.	Се шират гласини дека зад војната стојат нарко-босовите.
Farmers rely heavily on rainfall.	Земјоделците во голема мера се потпираат на врнежите.
The prince looked out the window.	Принцот погледна низ прозорецот.
They just took three girls.	Тие штотуку зеле три девојчиња.
It is a good idea to bring a change of clothes.	Добра идеја е да понесете пресоблекување.
The bicycles were easily replaced.	Велосипедите беа лесно заменети.
It is a poor country, but rich in history.	Таа е сиромашна земја, но богата со историја.
The extract was mixed in a bowl with yogurt.	Екстрактот беше измешан во чинија со јогурт.
They bought a new house near the lake.	Купиле нова куќа во близина на езеро.
The host made a witty comment.	Водителката даде духовит коментар.
Listening to her, her world seemed to stop.	Слушајќи ја, нејзиниот свет изгледаше како да застана.
His performance was great.	Неговиот настап беше одличен.
Generally, the weather in this valley is moderate.	Општо земено, времето во оваа котлина е умерено.
His life was tormented by pain and sorrow.	Неговиот живот беше измачуван од болка и тага.
Be careful and do not try to handle this on your own.	Бидете внимателни и немојте да се обидувате сами да се справите со ова.
Sitting in silence, she stroked her elegant hair.	Седејќи во тишина, таа ја галеше нејзината елегантна коса.
Will the future help them?	Дали иднината ќе им помогне?
Evidence shows that rates will soon rise.	Доказите покажуваат дека стапките наскоро ќе се зголемат.
Beware of dangerous animals.	Пазете се од опасните животни.
The old house still stands near the shore.	Старата куќа сè уште стои во близина на брегот.
First, you will need six cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат шест чаши кафеав шеќер.
The diet was insufficient.	Исхраната беше недоволна.
Go to bed early from now on!	Од сега легнете рано!
The judges sentenced him severely.	Судиите изречеа строга казна.
This type of offense is punishable by law.	Овој вид на прекршок е казнив со закон.
Imagine entering your new home!	Замислете дека влегувате во вашиот нов дом!
Cover the cake with chocolate icing.	Покријте ја тортата со чоколадна глазура.
All religions involve some form of ritual.	Сите религии вклучуваат некоја форма на ритуал.
We imagined that neither dogs nor cats would do that.	Замисливме дека тоа нема да го прават ниту кучињата, ниту мачките.
The hedgehog escaped the sight.	Ежеот побегнал од глетката.
The visitors mainly lived in the city.	Посетителите главно живееле во градот.
The young girl whispered to her friend.	Младата девојка ѝ шепна на својата пријателка.
She sweeps the floor, humming to herself.	Таа го мете подот, потпевнувајќи се за себе.
He then begins to recount three of his favorite memories.	Потоа почнува да раскажува три од неговите омилени спомени.
The water they drank was icy cold.	Водата што ја пиеле била ледено студена.
The stream is calm, with little current.	Потокот е мирен, со мала струја.
The whale is huge, bigger than a house.	Китот е огромен, поголем од куќа.
She chose the most ripe cherries.	Таа ги избра најзрелите цреши.
The bus driver was not aware of the traffic regulations.	Возачот на автобусот не бил свесен за сообраќајните прописи.
They watched the play, breathing with pleasure.	Ја гледаа претставата, здивнувајќи од задоволство.
The atmosphere is fragrant with pine.	Атмосферата е миризлива со бор.
His dry, cold hands crushed the paper.	Неговите суви, ладни раце ја смачкаа хартијата.
After so much rain, the ground was hard.	По толку дожд, земјата беше тврда.
You can not see clearly without using glasses.	Не можете да видите јасно без користење на очила.
He certainly did not look upset.	Тој секако не изгледаше вознемирен.
Going in the dark can be dangerous.	Одењето во темница може да биде опасно.
The area is known for several species of wildlife.	Областа е позната по неколку видови диви животни.
Can you eat more?	Можеш ли да јадеш уште?
The plants began to wither.	Растенијата почнаа да венеат.
The twins frowned after their mother left them.	Близнаците биле намуртени откако мајка им ги оставила.
However, most employers value the experience.	Сепак, повеќето работодавци го ценат искуството.
Almost no one goes to the cinema alone.	Речиси никој не оди сам во кино.
It's a veggie burger, she replied.	Тоа е веге-бургер, одговори таа.
There was a small park on the next block.	На следниот блок имаше мал парк.
To get rid of it, simply run to the bathroom.	За да се ослободите, едноставно трчајте во бањата.
The injured was taken to hospital.	Повредениот бил препратен во болница.
Helpless, he looked at the strange man in confusion.	Беспомошен, збунето гледаше во чудниот човек.
The lawyer noticed the oversight and corrected the mistake.	Адвокатот го забележал превидот и ја исправил грешката.
The bucket handle remained firmly in place.	Рачката на кантата остана цврсто на своето место.
Computers are on the rise.	Компјутерите се во пораст.
The constitution provides for equal suffrage for all.	Уставот предвидува еднакви избирачки права за сите.
Stick the label on the box.	Залепете ја етикетата на кутијата.
The baby was weak but alive.	Бебето било слабо, но живо.
He resorted to lies to avoid reckoning.	Тој прибегна кон лаги за да ја избегне пресметката.
Studies, although limited, seem to confirm this hypothesis.	Студиите, иако ограничени, се чини дека ја потврдуваат оваа хипотеза.
A fine mist of dust settled on the water.	На водата се таложеше фина магла прашина.
The fertile land is at a premium.	Плодното земјиште е на премија.
He arrived on time to send her away.	Тој пристигна на време да ја испрати.
There is a portable toilet nearby.	Во близина има пренослив тоалет.
Farmers have traditionally grown rice, barley and wheat.	Земјоделците традиционално одгледувале ориз, јачмен и пченица.
The mangrove is a greenhouse in the equatorial zone.	Мангровата е стакленик на екваторијалната зона.
The fuel for running under the spotlight is electricity.	Горивото за настап под рефлектор е струја.
We marched across the field.	Марширавме низ теренот.
Loyalty to the country always comes first.	Лојалноста кон земјата е секогаш на прво место.
The smell of fish penetrated the office.	Мирисот на риба продре во канцеларијата.
The first settlers did not want to enter.	Првите доселеници не сакаа да влезат.
The king is killed.	Кралот е убиен.
She fully cooperated.	Таа целосно соработуваше.
He was arrested.	Го приведоа.
Various fish live in ponds and rivers.	Различни риби живеат во езерца и реки.
She moved to the country as a baby.	Таа се преселила во земјата кога била бебе.
Always use both hands when lifting.	Секогаш користете ги двете раце кога кревате.
The lama asked the monks to eat carefully.	Ламата ги замоли монасите да јадат внимателно.
He has several health problems.	Тој има неколку здравствени проблеми.
However, the antenna did not respond.	Сепак, антената не реагираше.
The wind was lukewarm and smelled strongly of rotting vegetation.	Ветрето беше млако и силно мирисаше на гнила вегетација.
He was found hanging in a closet.	Тој бил откриен како виси во плакар.
Repair grammatical displays for display.	Поправка на граматички ознаки за прикажување.
Here are some delicious crab snacks.	Еве неколку вкусни закуски со ракови.
She refused to answer questions.	Таа одби да одговори на прашања.
The man carefully cuts the pineapple.	Човекот внимателно го пресекува ананасот.
Uncontrolled sewage leads to water pollution.	Неконтролираната канализација доведува до загадување на водата.
Using social media to connect with constituents.	Користење на социјалните медиуми за поврзување со конституентите.
What can she see in him?	Што може таа да види во него?
The human brain is made up of different parts.	Човечкиот мозок е составен од различни делови.
The hardest thing to drive here is parking.	Најтешкото нешто за возење овде е паркирањето.
The cheetah is the fastest land animal.	Гепардот е најбрзото копнено животно.
A thick cloud hovers over the city.	Над градот се надвиснува густ облак.
He states that he cannot find his passport at home.	Пријавува дека не може да си го најде пасошот дома.
The rider got off.	Јавачот се симна.
The waiting time was like torture.	Времето на чекање беше како тортура.
He was walking that way.	Одеше по тој пат.
A psychologist is a person who studies the human mind.	Психолог е личност која го проучува човечкиот ум.
Mosquitoes are active at dawn and dusk.	Комарците се активни во зори и самрак.
Her hands worked incessantly.	Нејзините раце работеа непрестајно.
Many farmers sell in the local market.	Многу земјоделци продаваат на локалниот пазар.
The waiter brought the bill.	Келнерот ја донесе сметката.
The screw was loose.	Завртката беше лабава.
He listened to the sad, sad, sweet sound	Го слушаше тажниот, тажен, сладок звук
My anxiety levels gradually increased.	Моите нивоа на анксиозност постепено се зголемуваа.
Most of the cars and bicycles are not free.	Повеќето од автомобилите и велосипедите не се бесплатни.
The streets were wet and slippery.	Улиците беа влажни и лизгави.
Give the shipment to the driver immediately.	Дајте му ја пратката на возачот веднаш.
I drink liters of water a day.	Пијам литри вода дневно.
The heat is unbearable.	Топлината е неподнослива.
Everyone brings a wonderful sword.	Секој носи прекрасен меч.
Each sentence must have at least one capital letter.	Секоја реченица мора да има најмалку една голема буква.
They saw the pale woman bend over and kiss his hand.	Ја видоа бледата жена како се наведнува и му ја бакнува раката.
Members of this religion are usually peaceful people.	Припадниците на оваа религија обично се мирољубиви луѓе.
This road is wide and smooth.	Овој пат е широк и мазен.
Older people went to the parks to knit.	Постарите луѓе одеа по парковите да плетат.
The laundry business will be successful next year.	Бизнисот со перење алишта ќе биде успешен во наредната година.
My father was a tyrant.	Татко ми беше тиранин.
Every year she donates to dozens of charities.	Секоја година таа донира во десетици добротворни организации.
This garage is lit by fluorescent lamps.	Оваа гаража е осветлена со флуоресцентни светилки.
The study was conducted in a laboratory.	Студијата беше спроведена во лабораторија.
Inside this tragic story there are many lights that shine.	Внатре во оваа трагична приказна има многу светла што светат.
When the wind blows, you hear it howling.	Кога дува ветрот, го слушаш како завива.
The bear and the lion were obedient pets.	Мечката и лавот биле послушните миленичиња.
Sunlight is filtered through the branches.	Сончевата светлина се филтрира низ гранките.
Most early flight attempts failed.	Повеќето рани обиди за лет не успеаја.
Students learn vocabulary by playing games.	Учениците учат вокабулар со играње игри.
Human social activity continues to transcend scientific understanding.	Човечката општествена активност продолжува да го надминува научното разбирање.
Stay away from my office.	Остани подалеку од мојата канцеларија.
Many people live near this area.	Во близина на оваа област живеат голем број луѓе.
The drought caused the water level to drop.	Сушата предизвика пад на нивото на водата.
The terrorist committed suicide to avoid capture.	Терористот се самоуби за да избегне фаќање.
Although she is "naive!", She is intelligent.	Иако е „наивна!“, таа е интелигентна.
The horse got upset and bit the demon to death.	Коњот се вознемирил и го каснал демонот до смрт.
He was sure he had found an ancient artifact.	Тој беше сигурен дека нашол древен артефакт.
I'm glad to see you wear new clothes.	Задоволен сум што гледам дека носиш нова облека.
The cement industry is particularly harmful to the environment.	Цементната индустрија е особено штетна за животната средина.
The coach advised the team to train harder.	Тренерот го советуваше тимот да вежба понапорно.
This region is popular with outdoor enthusiasts.	Овој регион е популарен кај ентузијастите на отворено.
The floodwaters carried a variety of debris.	Водата од поплавата носеше разновидни отпадоци.
But he feared he would never leave prison alive.	Но, тој се плашеше дека никогаш нема да го напушти затворот жив.
She took stock.	Таа застана на акции.
Women suffered cruel and dangerous childbirth.	Жените претрпеле сурово и опасно породување.
Look west.	Погледнете на запад.
Many of his restaurants specialize in seafood.	Многу од неговите ресторани се специјализирани за морска храна.
The movement was very successful.	Движењето беше многу успешно.
Our farms are located in a valley surrounded by mountains.	Нашите фарми се наоѓаат во долина опкружена со планини.
I made it all the way from town.	Го направив целиот пат од градот.
He was attacked in a dark alley.	Тој бил нападнат во темна уличка.
Now is the time for change.	Сега е време за промени.
People living in dense cities have difficulty sleeping.	Луѓето кои живеат во густи градови имаат потешкотии со спиењето.
We immediately entered the hospital.	Веднаш влеговме во болница.
Carolina	Каролина
My daughter is lazy and has no sense of direction.	Ќерка ми е мрзелива и нема чувство за насока.
Chemical vapors began to disperse.	Хемиските пареи почнаа да се расфрлаат.
The toxic chemical spilled into the river.	Токсичната хемикалија се излеваше во реката.
The bird's wings fluttered.	Крилата на птицата трепеа.
The abbey was empty all year.	Опатијата беше празна цела година.
She struggled to open the gate.	Таа се бореше да ја отвори портата.
She gained so much weight.	Таа се здебели толку многу.
Farmers earn a living in degraded soil.	Земјоделците заработуваат за живот во деградирана почва.
A tear flowed down his face.	Една солза му течеше по лицето.
Many people enjoy listening to music.	Многу луѓе уживаат да слушаат музика.
The study provides insight into the region's economy.	Студијата дава увид во економијата на регионот.
The circus will open tomorrow.	Циркусот ќе биде отворен утре.
The camp had some amenities.	Кампот имаше малку удобности.
The government will be invited to explain its plans.	Владата ќе биде поканета да ги објасни своите планови.
Thanks to the local museum, some treasures have been preserved.	Благодарение на локалниот музеј, беа зачувани некои богатства.
The computer program contains errors.	Компјутерската програма содржи грешки.
The whole house was in chaos.	Целата куќа беше во хаос.
The royal family did nothing to help.	Кралското семејство не направи ништо за да помогне.
Would she wish otherwise?	Дали таа би посакала поинаку?
Fashion has always been important to her.	Модата секогаш и била важна.
Turn off the music!	Исклучете ја музиката!
The importance of big data in the health sector	Важноста на големите податоци во здравствениот сектор
His strange behavior attracted attention.	Неговото чудно однесување привлече внимание.
The use of bicycles is uncontrolled.	Употребата на велосипеди е неконтролирана.
The king ordered his knights to attack the enemy.	Кралот им наредил на своите витези да го нападнат непријателот.
Taxes are significantly lower here.	Овде даноците се значително пониски.
Cold water means we will not be swimming today.	Студената вода значи дека нема да пливаме денес.
We had five birthday parties.	Имавме пет роденденски забави.
The soldiers secured the perimeter.	Војниците го обезбедија периметарот.
The landscape is full of villages and temples.	Пејзажот е преполн со села и храмови.
Soon, the train picked up at the station.	Наскоро, возот собрал на станицата.
No form of birth control is completely effective.	Ниту една форма на контрола на раѓање не е целосно ефикасна.
She talked for a long time.	Таа зборуваше долго време.
It is best not to walk alone.	Најдобро е да не шетате сами.
I ate too many cakes today.	Денеска јадев премногу колачи.
Allow the salt to stir a little.	Оставете ја солта малку да се промешува.
Supply and demand determine the price.	Понудата и побарувачката ја одредуваат цената.
Hasty servants rushed around, preparing for the party.	Брза слуги се нафрли наоколу, подготвувајќи се за забавата.
The shooting is due to economic difficulties.	Пукањето е поради економски тешкотии.
Gold is used as an alloy for precious jewelry.	Златото се користи како легура за скапоцени украси.
The elephant trunk is so long.	Стеблото на слонот е толку долго.
Many patients with bipolar disorder are hospitalized.	Многу пациенти со биполарно растројство се хоспитализирани.
This country is being degraded by immigrants.	Оваа земја ја деградираат имигрантите.
A train was roaring over his head.	Воз татнеше над главата.
Procrastination is a thief of time.	Одложувањето е крадец на времето.
People who live near the oceans often face strong winds	Луѓето кои живеат во близина на океаните често се соочуваат со силни ветрови
She focused on the positive.	Таа се фокусираше на позитивното.
You will be expected to work overtime.	Од вас ќе се очекува да направите прекувремена работа.
Trials and errors are the basis of learning.	Обидите и грешките се основата на учењето.
Please reply to any of my letters.	Ве молиме одговорете на кое било од моите писма.
He did not take regular meals.	Тој не земаше редовни оброци.
The man said he had to go to work.	Човекот рече дека мора да оди на работа.
We need new leaders who sincerely care about the country.	Ни требаат нови лидери кои искрено се грижат за земјата.
A very important principle underlies this method.	Многу важен принцип лежи во основата на овој метод.
Iron and steel are widely used in construction.	Железото и челикот се користат широко во градежништвото.
The cause of that accident has been determined.	Утврдена е причината за таа несреќа.
He ran around the room, grabbing the keys.	Истрча низ собата, фаќајќи и ги клучевите.
The prison was small and dark.	Затворот беше мал и мрачен.
The pearly green light of dawn goes out.	Бисерно зеленото светло на зората згаснува.
The city was evacuated due to the war.	Градот беше евакуиран поради војна.
The injury proved fatal.	Повредата се покажа како фатална.
Numerous international visitors come to this capital every year.	Секоја година во овој главен град доаѓаат бројни меѓународни посетители.
An extremely large river flows through this country.	Низ оваа земја тече исклучително голема река.
His friends were older, wiser, and more devout.	Неговите пријатели беа постари, помудри и посветски.
Double boiled soup, consisting of thick and soup.	Двојна варена супа, составена од густин и супа.
The waterfall rushes to the lake.	Водопадот брза кон езерото.
These market streets are lined with shops.	Овие пазарни улици се наредени со продавници.
He was left with a large cleft in my arm.	Тој остана со голем отцеп на мојата рака.
He faces charges of embezzlement.	Тој се соочува со обвинение за проневера.
That report showed a drop in foreign visitors.	Тој извештај покажа пад на странските посетители.
The villages were to the north.	Селата се наоѓале на север.
She is a competent and compassionate teacher.	Таа е компетентна и сочувствителна учителка.
The boy raised a satisfied sigh.	Момчето подигна задоволна воздишка.
Why are there no more mathematicians?	Зошто нема повеќе математичари?
The picture was hung with attention.	Сликата беше обесена со внимание.
She headed for her car in resigned silence.	Таа тргна кон својот автомобил во резигнирано молчење.
Grandma lived alone in the cottage.	Баба живееше сама во викендицата.
They were very diverse, dressed in the tribe.	Тие беа многу разновидни, облечени во племето.
Make sure this sauce is thick.	Погрижете се овој сос да биде густ.
The men marched quietly on the battlefield.	Мажите тивко маршираа на бојното поле.
It pierces my heart.	Ми пробива право низ срцето.
Orchards are home to many deer.	Овоштарниците се дом на многу елени.
Immediately turn on the hot water.	Веднаш ја вклучува топлата вода.
Buy an electric car.	Размислете за купување електричен автомобил.
He left, completely upset.	Замина, целосно вознемирен.
The nature of the island's population has changed.	Природата на населението на островот се промени.
Everything was destroyed after the flood.	По поплавата сè беше уништено.
The remains of the vineyard were destroyed by fire.	Остатоците од лозјето се уништени од пожар.
The craftsman said he would fix this chair for free.	Занаетчијата рече дека ќе го среди ова столче бесплатно.
Bicycle subculture has emerged in recent years.	Во последниве години се појави велосипедска субкултура.
They saw soldiers marching down the road.	Видоа војници како маршираат по патот.
A group of elves, elves.	Група џуџиња, џуџиња.
His intense gaze locked with mine.	Неговиот интензивен поглед се заклучи со мојот.
Many people avoid eye contact.	Многу луѓе избегнуваат контакт со очите.
The flowers she has collected are placed in a cup.	Цветовите што ги собрала се ставаат во чаша.
For dinner, she had a turkey.	За вечера, таа имаше мисирка.
Many environmentalists support this idea.	Многу екологисти ја поддржуваат оваа идеја.
The explosion was too loud.	Експлозијата беше прегласна.
My uncle owns a flower shop.	Вујко ми е сопственик на цвеќарница.
The sculptures looked quite interesting.	Скулптурите изгледаа прилично интересно.
Rivalry between nations will become more intense.	Ривалството меѓу народите ќе стане поинтензивно.
The cost of living here has increased dramatically over the years.	Трошоците за живот овде драстично се зголемија со текот на годините.
He was upset when questioned about the crime.	Тој се вознемирил кога го испрашувале за злосторството.
The meadow became subject to the mercy of the winds.	Ливадата стана подложна на милоста на ветровите.
The gate was locked and there were no handles.	Портата беше заклучена, а немаше рачки.
How does it work? 	Како функционира тоа?
he wondered.	се прашуваше тој.
The crow was circling over the stream.	Враната кружеше над потокот.
The auditors found that the accounts were wrong.	Ревизорите откриле дека сметките биле погрешни.
He wore an elegant suit for the occasion.	За таа пригода облече елегантен костум.
He was working at maximum speed.	Тој работеше со максимална брзина.
Make sure you add enough water.	Погрижете се да додадете доволно вода.
This is the fruit picking season.	Ова е сезона за берење овошје.
You may need to postpone your departure.	Можеби треба да го одложите заминувањето.
These days he barely leaves his room.	Деновиве едвај излегува од својата соба.
He was shot dead as he tried to flee.	Тој бил застрелан кога се обидувал да побегне.
The climate was bitterly cold.	Климата беше горчливо студена.
The cottage cheese is cool.	Урдата е кул.
The cave was thick but clean.	Пештерата беше густа, но чиста.
The government's culture of secrecy and denial is intolerable.	Владината култура на тајност и негирање е неподнослива.
He played a spiritual melody on his flute.	Тој свиреше духовна мелодија на својата флејта.
Give me the pot of honey.	Дај ми го тенџерето со мед.
I had a few tasks to do.	Имав неколку задачи да направам.
If nothing else, my houseplants thrive.	Ако ништо друго, моите домашни растенија напредуваат.
The peas are frozen.	Грашокот е замрзнат.
Death is inevitable.	Смртта е неизбежна.
It always appears between two bottomless pits.	Секогаш се појавува меѓу две јами без дно.
Her tiny eyes stared at him in anticipation.	Нејзините ситни очи се загледаа во него во исчекување.
Wood, paper and plastic are made of wood.	Дрвото, хартијата и пластиката се направени од дрвја.
These biscuits are delicious.	Овие бисквити се вкусни.
The typhoon caused delays tonight.	Тајфунот вечерва предизвика одложувања.
The magician wore a particularly shiny top hat.	Магионичарот носеше особено сјајна горна капа.
Phrases like "beyond reasonable doubt" are important here.	Овде се важни фразите како „надвор од разумно сомневање“.
Authorities insist they are safe.	Властите инсистираат на тоа дека се безбедни.
The traffic lights are red.	Семафорите се црвени.
The dog is man's best friend.	Кучето е најдобриот пријател на човекот.
Bird species will continue to decline this century.	Видовите птици уште повеќе ќе се намалуваат овој век.
Cut the onion into small pieces.	Исечете го кромидот на мали парчиња.
Will life ever return to normal?	Дали животот некогаш ќе се врати во нормала?
Fine five times the salary.	Парична казна од пет пати поголема од платата.
The "war" was a terrible thing.	„Војната“ беше страшна работа.
It would be immoral to cut down a tree.	Да се ​​исече дрвото би било неморално.
Today, most farmers use tractors and other machines.	Денес, повеќето земјоделци користат трактори и други машини.
Sex is forbidden before marriage.	Сексот е забранет пред брак.
The photographer took many photos.	Фотографот направи многу фотографии.
People gather here to listen to famous singers.	Луѓето се собираат овде да ги слушаат познатите пејачи.
Surgeons repaired his broken leg.	Хирурзите му ја поправија скршената нога.
Pour the sugar cube into the boiling milk.	Истурете ја коцката шеќер во зовриеното млеко.
The stars shone brightly above their heads.	Ѕвездите блескаа силно над главата.
It broke his heart.	Му го скрши срцето.
Adding oil to this mixture can change its consistency.	Додавањето масло во оваа смеса може да ја промени нејзината конзистентност.
He heard a sudden knock.	Слушна ненадеен тропот.
Take the plate and clean it.	Земете ја чинијата и исчистете ја.
Farmers say the government has not done enough to help them.	Земјоделците велат дека владата не направила доволно за да им помогне.
These rare countries are most commonly used in high performance vehicles.	Овие ретки земји се користат најчесто во возила со високи перформанси.
The nobleman sat in his room, surrounded by gold.	Благородникот седна во својата одаја, опкружен со злато.
Prompt action can save lives.	Брзото дејствување може да спаси животи.
The bright blue sun shines on them.	Светло синото сонце ги сјае.
The cat sleeps happily on the pillow.	Мачката среќно спие на перницата.
Follow the river downstream.	Следете ја реката низводно.
He was obviously upset.	Тој беше очигледно вознемирен.
You see it now, not now.	Сега го гледаш, сега не.
A rustic dish that contains large pieces of meat.	Рустикално јадење што содржи големи парчиња месо.
He was also described as honest and generous.	Тој беше опишан и како чесен и дарежлив.
He enjoys visiting this city.	Тој ужива во посета на овој град.
People knew him for his ideas, if nothing else.	Луѓето го познаваа по неговите идеи, ако ништо друго.
She took out the milk with a spoon.	Таа го извади млекото со лажица.
These suspicions persist from the Great Depression	Овие сомнежи опстојуваат уште од големата депресија
The area is known for its beautiful coastline.	Областа е позната по прекрасното крајбрежје.
The soldiers fought in hostile conditions.	Војниците се бореле во непријателски услови.
Turn the ring to the right.	Свртете го прстенот надесно.
Eventually, everyone returns to the sea.	На крајот, сите се враќаат во морето.
Two brands of toothpaste were tested.	Тестирани се две марки паста за заби.
Stray dogs are a nuisance.	Кучињата скитници се непријатност.
The disease occurs worldwide.	Болеста се јавува во целиот свет.
He felt he had to sacrifice his own plans.	Чувствуваше дека мора да ги жртвува сопствените планови.
The woman has seven children.	Жената има седум деца.
The clinic is staffed by experienced doctors.	Клиниката е екипирана од искусни лекари.
Many stores have made special opening deals.	Многу продавници направија посебни договори за отворање.
They all employed movers, packers and antiquities restorers.	Сите беа вработени преместувачи, пакувачи и реставратори на антиквитети.
Put your hand inside the sleeve.	Ставете ја раката внатре во ракавот.
Neither words nor numbers bring comfort.	Ниту зборовите ниту бројките не носат утеха.
Only a small amount of light dimmed the candle.	Само мала количина на светлина ја затемни свеќата.
They climbed the mountain.	Се искачија на планината.
Trees have fascinated people since ancient times.	Дрвјата ги фасцинирале луѓето уште од античко време.
The natives worshiped him and gave him a name.	Домородните жители му се поклонија и му дадоа име.
Annually, the city provides a budget.	Годишно, градот обезбедува буџет.
He gained weight.	Тој се здебели.
The boy felt his father gently hold him.	Момчето се почувствувало како нежно го држи татко му.
The wild cat was approaching.	Се приближуваше дивата мачка.
The more he learned, the more questions he had.	Колку повеќе учеше, толку повеќе прашања имаше.
The rice fields shine in the strong sun.	Оризовите полиња блескаат на силно сонце.
The problem existed in every sector of society.	Проблемот постоеше во секој сектор од општеството.
A rough stone wall encloses the garden.	Еден груб камен ѕид ја огради градината.
The roads here are in a terrible state.	Патиштата овде се во ужасна состојба.
He sighs and enters the living room.	Воздивнува и влегува во дневната соба.
Carefully lift the lid.	Внимателно го подигна капакот.
Their conversation became more intense as the evening wore on.	Нивниот разговор стануваше потензивен како што одминуваше вечерта.
Her statements were met with surprise.	Нејзините изјави беа дочекани со изненадување.
He swore he had never known the girl.	Тој се заколна дека никогаш не ја познавал таа девојка.
He drank from his beer mug.	Пиеше од неговата кригла за пиво.
What was written on her palm was illegible.	Тоа што и беше напишано на дланката беше нечитливо.
The boy carefully wiped the dirty wall.	Момчето внимателно го избриша валканиот ѕид.
This is an unusual building.	Ова е необична зграда.
Some civil servants bought new cars.	Некои државни службеници си купија нови автомобили.
When he regained consciousness, he opened his eyes.	Кога се освести, ги отвори очите.
He defeated his opponent in a race.	Тој го победи својот противник во трка.
They promised to defeat their enemy.	Тие ветија дека ќе го победат својот непријател.
The knife stuck firmly in the apple.	Ножот цврсто се залепи во јаболкото.
I will probably not win this competition.	Веројатно нема да победам на ова натпреварување.
The raven's wings were wide open for flight.	Крилата на гавранот беа широко распрснати за лет.
Low roar became louder.	Ниско татнеж стана погласно.
Men will be more numerous than women in twenty years.	Мажите ќе бидат побројни од жените за дваесет години.
He died peacefully in a dream.	Починал мирно во сон.
The buildings stood incredibly tall.	Зградите стоеја неверојатно високи.
Historians quarrel over the authorship of the play.	Историчарите се караат околу авторството на претставата.
Bees collect nectar to make honey.	Пчелите собираат нектар за да направат мед.
Her expression became cynical.	Нејзиниот израз стана циничен.
We worked together all afternoon.	Работевме заедно цело попладне.
People were not upset.	Луѓето не беа вознемирени.
The argument lasted half an hour.	Расправијата траела половина час.
Younger workers earn the most money.	Најмногу пари заработуваат помладите работници.
A politician was recalled.	Политичар беше отповикан.
The factory closed due to bankruptcy.	Фабриката затворена поради стечај.
Moses went up the mountain, terrified.	Мојсеј се искачи на планината, преплашен.
The green light is on.	Зеленото светло е вклучено.
This spectacular climb lasts all day.	Ова спектакуларно искачување трае цел ден.
I can not accept your salary reduction.	Не можам да го прифатам вашето намалување на платата.
They were traveling on a dusty road.	Тие патуваа по правлив пат.
They knelt beside their grandmother.	Тие клекнаа покрај нивната баба.
Look, if you want to do this, do it right.	Погледнете, ако сакате да го направите ова, направете го правилно.
A collective can own the land.	Колектив може да ја поседува земјата.
This table is used to display different types of artifacts.	Оваа табела се користи за прикажување на различни видови артефакти.
The mayor was accused of embezzling public funds.	Градоначалникот беше обвинет за проневера на јавни средства.
The factory produces cement blocks.	Фабриката произведува цементни блокови.
He used more force when sawing wood.	Тој употребил повеќе сила при пилањето на дрвото.
All the children clapped their hands.	Сите деца плескаа со рацете.
The wounds were incredibly painful.	Раните беа неверојатно болни.
We suffered severely from the drought.	Тешко страдавме од сушата.
A woman sells vegetables by the roadside.	Една жена продава зеленчук покрај патот.
The heat in a closed container is absorbed.	Топлината во затворен сад се апсорбира.
Where will we stay tonight?	Каде ќе останеме вечерва?
The stranger entered the village.	Странецот влегол во селото.
He advised politicians to make wiser decisions.	Тој ги советуваше политичарите да носат помудри одлуки.
Domo arigatu gozaimasu.	Домо аригату гозаимасу.
This is the first part.	Ова е првиот дел.
Refreshing.	Освежува.
A thorn bush provided some shade on the track.	Грмушка од трн даде малку сенка на патеката.
The government responded by force.	Владата одговори со сила.
Our lives began to fall apart after my father died.	Нашите животи почнаа да се распаѓаат откако татко ми почина.
Printer ink is leaking.	Истекува мастилото на печатачот.
Many physicists believe that gravity should be curved.	Многу физичари веруваат дека гравитацијата треба да биде закривена.
The locals consider her humorous.	Мештаните ја сметаат за хумористична.
Studying facial expressions is known to be difficult.	Проучувањето на изразите на лицето е познато како тешко.
The rain hit the roof.	Дождот удри на покривот.
We once made a documentary about this cathedral.	Еднаш снимивме документарен филм за оваа катедрала.
Nothing can be more discouraging than failing an exam.	Ништо не може да биде пообесхрабрувачки од паѓањето на испит.
Only six animals live in the rainforest.	Во прашумите живеат само шест животни.
A car accident occurred on the highway.	На автопат се случила сообраќајна несреќа.
A woman enters a bar and sits down.	Влегува жена во кафеана и седнува.
Residents fell silent waiting for a sigh of relief.	Жителите замолчеа чекајќи со задушен здив.
The citizens demanded more.	Граѓаните бараа повеќе.
They found that fire could still burn things.	Откриле дека сепак огнот може да изгори нешта.
From them	Од нив
Every soldier "returned home" the war was over.	Секој војник „се врати дома“ војната беше завршена.
He sat down on the chair, rubbing his eyes.	Седна на столот, триејќи ги очите.
Their farm provided them with food, clothing, and heating fuel.	Нивната фарма им обезбедуваше храна, облека и гориво за греење.
In the run-up to an important match, he was shaken.	Во пресрет на важен натпревар, тој беше потресен.
Carefully push the chair under the table.	Внимателно го турна столчето под масата.
The robbers damaged the city market.	Ограбувачите го оштетија градскиот пазар.
How many tablespoons of butter do you use?	Колку лажици путер користите?
Due to the uneven terrain, construction was difficult.	Поради нерамниот терен, изградбата беше отежната.
This song has been a hit since its release.	Оваа песна е хит уште од нејзиното објавување.
She is determined to perform well on the test.	Таа е решена да се претстави добро на тестот.
This businessman inherited millions.	Овој бизнисмен наследил милиони.
Children were everywhere, screaming and running around.	Децата беа насекаде, врескаа и трчаа наоколу.
This fountain was gilded.	Оваа фонтана беше позлатена.
The seller understands the problem.	Продавачот го разбра проблемот.
There was a big explosion.	Имаше голема експлозија.
They are concentrating on doing their own business.	Тие се концентрираат на правење сопствен бизнис.
Getting drunk on this house now has serious consequences.	Опивањето на оваа куќа сега повлекува сериозни последици.
They sentenced the protesters to death.	Тие ги осудија демонстрантите на смрт.
The life of a modest carpenter failed to satisfy him.	Животот на скромниот столар не успеа да го задоволи.
It is now safe to go shopping.	Сега е безбедно да одите на шопинг.
This country is rich and fertile.	Оваа земја е богата и плодна.
This will be done as needed.	Ова ќе се направи по потреба.
It grows abundantly here.	Овде изобилно расте.
He was limping.	Одеше со куцање.
The river was a valuable source of water.	Реката беше вреден извор на вода.
He is involved in large-scale local projects.	Тој е вклучен во обемни локални проекти.
It was stable.	Беше стабилно.
I can not sleep these days.	Не можам да заспијам овие денови.
We were invited to discuss important issues.	Бевме поканети да разговараме за важни прашања.
The atmosphere was electric with excitement.	Атмосферата беше електрична со возбуда.
The team is marked by solidity.	Тимот е обележан со цврстина.
It was a few months after she left town.	Тоа беше неколку месеци откако таа го напушти градот.
The units are built on blocks.	Единиците се изградени на блоковите.
It was a long and hard day.	Тоа беше долг и напорен ден.
Therefore, it was necessary to push forward.	Затоа, беше неопходно да се притисне напред.
Her unexpected death shocked the nation.	Нејзината неочекувана смрт ја шокираше нацијата.
The new director wants more live content for the ballet.	Новиот директор сака пожива содржина за балетот.
Politics has created problems.	Политиката создаде проблеми.
Take a look at the names of their uniforms.	Погледнете ги имињата на нивните униформи.
The government had to impose additional restrictions.	Владата требаше да воведе дополнителни ограничувања.
His whisper scared me.	Неговиот шепот ме преплаши.
The bailiff was persuaded to leave.	Судскиот извршител бил убеден да замине.
This is a fan made of bamboo.	Ова е вентилатор направен од бамбус.
Peter often talks about his father.	Петар често зборува за својот татко.
The conductor whistles, signaling the train to start.	Кондуктерот свирче, сигнализирајќи му на возот да започне.
Water transfer contributes significantly to global warming.	Трансферот на вода значително придонесува за глобалното затоплување.
The stain was soaked through the newspaper.	Дамката беше натопена низ весникот.
Our physical structure is also made up of cells.	Нашата физичка структура е исто така составена од клетки.
We eat food that we will eat anyway.	Јадеме храна што и онака ќе ја јадеме.
What do you do with the garbage in your kitchen?	Што правите со ѓубрето во вашата кујна?
These particles can not damage the ozone layer.	Тие честички не можат да му наштетат на озонската обвивка.
He gave her two pieces of advice.	Тој и дал два совети.
The carvings are extraordinary.	Резбите се извонредни.
Put the liver and onion on a bed with lettuce.	Ставете го црниот дроб и кромидот на кревет со зелена салата.
Many of the city's residents are dissatisfied.	Голем дел од жителите на градот не се задоволни.
His sharp mind impressed everyone at the meeting.	Неговиот остар ум ги импресионираше сите на состанокот.
She looked at him with sweetly sad eyes.	Таа го погледна со слатко тажни очи.
She applauded the president three times.	Таа упати три овации за претседателот.
The windows are traditionally hung on top.	Прозорците традиционално се закачени на врвот.
My undefeated children are waiting for me in the morning sunlight.	Моите непобедени деца ме чекаат на утринската сончева светлина.
Some experts argue that climate change will be catastrophic.	Некои експерти тврдат дека климатските промени ќе бидат катастрофални.
I need coffee.	Ми треба кафе.
Does your waste paper get recycled paper?	Дали вашата отпадна хартија добива рециклирана хартија?
The ship was gently floating on calm waters.	Бродот нежно лебдеше по мирните води.
Put your sleeping bag down here.	Спуштете ја вашата вреќа за спиење овде.
Her brother's heart stopped beating.	Срцето на нејзиниот брат престана да чука.
A loud noise broke the peaceful silence of the evening.	Силен шум ја урна мирната тишина на вечерта.
According to the newspaper, ten people were burned to death.	Според весникот, десет луѓе изгореле до смрт.
It has a wonderful smell in the air.	Има прекрасен мирис во воздухот.
More and more workers are joining the union.	Се повеќе работници се приклучуваат кон синдикатот.
Hard times followed with hail and thunder.	Следеше тешко време со град и грмежи.
This city is on a major trade route.	Овој град е на главна трговска рута.
The moon is small, round and bright.	Месечината е мала, тркалезна и светла.
The shoe fits snugly on your foot.	Чевелот лабаво се вклопува на вашата нога.
The exercise is designed to develop a stronger body.	Вежбата е наменета за развој на посилно тело.
Some crystals are transparent.	Некои кристали се проѕирни.
We were on the outskirts of the city.	Бевме на периферијата на градот.
We need to cut down trees in our national parks.	Треба да сечеме дрвја во нашите национални паркови.
Nobody wants to know things on earth.	Никој не сака да ги знае работите на земјата.
Drowning is the leading cause of unintentional injury worldwide.	Давењето е водечка причина за ненамерна повреда ширум светот.
The scent of jasmine filled the air.	Мирисот на јасмин го исполни воздухот.
She had only one child.	Имала само едно дете.
She considered him a useful neighbor.	Таа го сметаше за корисен сосед.
Running a marathon requires a positive attitude.	Трчањето маратон бара позитивен став.
That tradition was never broken.	Таа традиција никогаш не била прекината.
An attack would be hopelessly costly for terrorists.	Нападот би бил безнадежно скап за терористите.
Scientists believe pollution has reached crisis levels.	Научниците веруваат дека загадувањето достигна кризно ниво.
Microsoft has issued a refund.	Мајкрософт издаде рефундирање.
Fish are easy to catch in these stormy waters.	Рибите лесно се ловат во овие бурни води.
Many engines use compression ignition.	Многу мотори користат палење со компресија.
Those who rely on public transportation are often inconvenient.	Оние кои се потпираат на јавен превоз честопати се непријатности.
He slipped his shirt over his head.	Ја лизна кошулата преку глава.
The artist finished his mural.	Уметникот го заврши својот мурал.
Reading a lot of books is a good idea.	Читањето многу книги е добра идеја.
Is there time left?	Дали останува време?
Our fresh water supplies are dwindling.	Нашите резерви со свежа вода се намалуваат.
He rode a bicycle for years.	Возеше велосипед со години.
He pulled the box closer and peered inside.	Ја привлече кутијата поблиску и ѕирна внатре.
The company exceeded its revenue projections.	Компанијата ги надмина проекциите за приходи.
The cat was sleeping.	Мачката спиеше.
Everyone accepted my proposal.	Сите го прифатија мојот предлог.
He stood by the road and watched carefully.	Остана покрај патот и внимателно гледаше.
Arthur checked into his hotel.	Артур се пријави во својот хотел.
Write a paragraph about your country's history.	Напишете параграф за историјата на вашата земја.
He tried to put a positive spin on the situation.	Тој се обиде да стави позитивен спин на ситуацијата.
The soldiers were ordered to patrol the streets.	Војниците добија наредба да патролираат по улиците.
Police arrested several dozen people.	Полицијата привела неколку десетици лица.
At a depth of three kilometers, the water is very acidic.	На длабочина од три километри, водата е многу кисела.
They studied hard and passed exams.	Учеа напорно и положија испити.
You need to turn off the lights when you leave.	Треба да ги исклучите светлата кога ќе заминете.
The city is more than an hour's drive away.	Градот е повеќе од еден час возење далеку.
Fighting will not solve this problem.	Борбата нема да го реши овој проблем.
We do not have spare towels.	Немаме резервни крпи.
Slowly, carefully, he pushed the door open.	Полека, внимателно, ја турна вратата за да се отвори.
Water use must be moderate.	Употребата на вода мора да биде умерена.
There were rare, beautiful butterflies everywhere.	Насекаде имаше ретки, убави пеперутки.
Leaders in all states should take care of public schools.	Лидерите во сите држави треба да се грижат за државните училишта.
A piece of darkness and obscured the mind.	Парче темнина и го замати умот.
How was the trip?	Како беше патувањето?
I took a walk on the beach in the evening.	Се прошетав навечер по плажата.
She repeated the instructions more than five times.	Таа ги повтори инструкциите повеќе од пет пати.
Will be there until tonight.	Ќе биде таму до вечерва.
This dog is the biggest of all.	Ова куче е најголемо од сите.
The fish in the pond were slowly dying.	Рибите во езерцето полека умираа.
Do not spoil the soup by reheating.	Не ја расипувајте супата со повторно загревање.
Scientists say humans are taking over the world.	Научниците изјавија дека луѓето го заземаат светот.
In the past few years the water supply has been gradual	Во изминатите неколку години водоснабдувањето постепено
Salt is used to preserve food.	Солта се користи за зачувување на храната.
The crowd was moving slowly through the streets.	Толпата полека се движеше низ улиците.
Get a compass and a city map.	Земете компас и карта на градот.
Adhesive plasters will not stick properly.	Лепливите малтери нема да се лепат правилно.
All subjects must bow to the monarch.	Сите поданици на монархот мора да му се поклонат.
Fate, however, was not to be.	Судбината, сепак, не требаше да биде.
This forest is famous for its huge trees.	Оваа шума е позната по своите огромни дрвја.
Their children were very young.	Нивните деца беа многу мали.
Their mouths hung open in astonishment.	Нивната уста висеше отворена од чудење.
Use a coffee filter or kitchen paper of several thicknesses.	Користете филтер за кафе или кујнска хартија со неколку дебелини.
Only the royal yacht could be seen.	Се гледаше само кралската јахта.
The architecture of the city celebrates its long history.	Архитектурата на градот ја слави својата долга историја.
The lawyer must be aware.	Адвокатот мора да биде свесен.
Lift the gas, please.	Подигнете го гасот, ве молам.
A nurse at the clinic examined the patient.	Медицинска сестра на клиниката го прегледала пациентот.
The clock runs on electricity.	Часовникот работи на струја.
The rising ice cover now fills the previously discovered valley.	Нараснатата ледена покривка сега ја исполнува претходно откриената долина.
Now is the time to leave.	Сега е време да заминеме.
Food was scarce.	Храната беше оскудна.
Is the building expensive?	Дали е скапа зградата?
The process begins with the preparation of the clay.	Процесот започнува со подготовка на глината.
People of all ages need proper medical care.	На луѓето од сите возрасти им е потребна соодветна медицинска нега.
Take the big music box out of the closet.	Извадете ја големата музичка кутија од плакарот.
November is rainy.	Ноември е врнежлив.
We all dream of a better future.	Сите сонуваме за подобра иднина.
The bones of his fist were clenched.	Коските на тупаницата му беа стегнати.
The climate of this region is temperate.	Климата на овој регион е умерена.
He asked for more tea.	Тој побара повеќе чај.
Let's look at that task.	Ајде да ја погледнеме таа задача.
Invensys is a diverse, global technology company.	Invensys е разновидна, глобална технолошка компанија.
The artist did not want to talk about the incident.	Уметникот не сакаше да зборува за инцидентот.
Every day, many families continue to smoke.	Секој ден, многу семејства продолжуваат да пушат.
Large independent companies were formed.	Се формираа големи независни компании.
The project will be implemented in phases.	Проектот ќе се реализира во фази.
The ability of these horses gradually deteriorated.	Способноста на овие коњи постепено се влошувала.
Be kind to this older man.	Бидете љубезни кон овој постар човек.
Time is a precious thing.	Времето е скапоцена работа.
No one was injured in the incident.	Во инцидентот никој не е повреден.
The naughty child shot from the road.	Палавото дете пукало од патот.
Computers are an essential part of modern education.	Компјутерите се суштински дел од современото образование.
The company is wholly owned by foreigners.	Компанијата е во целосна сопственост на странци.
The soup was rich and nutritious.	Супата беше богата и хранлива.
Then he suddenly disappeared, without a trace.	Потоа одеднаш исчезна, без трага.
Life in prison is hard.	Животот во затвор е тежок.
The sun was coming in through the window.	Сонцето влегуваше низ прозорецот.
The senators agreed to raise taxes.	Сенаторите се согласија да ги зголемат даноците.
She needed more than letters and postcards.	Нејзе и требаше повеќе од писма и разгледници.
I have to add that to the dictionary.	Морам да го додадам тоа во речникот.
The food became sweeter and sweeter.	Храната стана послатка и послатка.
The system relied on electricity produced from water.	Системот се потпираше на електрична енергија произведена од вода.
She respects her commitment by working hard.	Таа ја испочитува својата посветеност работејќи напорно.
He goes to the forest when he needs rest.	Тој оди во шума кога му треба одмор.
It was at that moment that he closed his eyes.	Токму во тој момент ги затвори очите.
When in doubt, refer to the dictionary.	Кога се сомневате, обратете се на речникот.
Some suggest renaming it.	Некои предлагаат да се преименува.
He carried a goat in his younger days.	Носеше коза во неговите помлади денови.
The owner of the restaurant has been arrested for tax evasion.	Сопственикот на ресторанот е уапсен поради затајување данок.
That story is amazing.	Таа приказна е неверојатна.
This piece of bread tastes like cardboard.	Ова парче леб има вкус на картон.
He is always on time.	Тој е секогаш на време.
They laughed heartily, clapping their hands.	Тие се смееја од срце, плескајќи со рацете.
A statue has been erected in her memory.	Во нејзин спомен е подигната статуа.
But caring for sick family members can be laborious.	Но, грижата за болните членови на семејството може да биде макотрпна.
The farmer's wife used coarse salt.	Сопругата на фармерот користела крупна сол.
The sea is an inexhaustible source of food.	Морето е неисцрпен извор на храна.
My brother does not like cheese.	Брат ми не сака сирење.
The officer who appealed the decision was dismissed.	Службеникот кој се жалеше на решението беше разрешен.
I boiled three eggs in a pan.	Во тава сварив три јајца.
Bananas need a lot of sun and light.	На бананите им треба многу сонце и светлина.
The valley is raging with rage.	Долината беснее од бес.
He ran his hand under the blanket, pulling her closer.	Ја протна раката под ќебето, привлекувајќи ја поблиску.
The ship sailed, but something pulled it back.	Бродот отплови, но нешто го повлече назад.
The popular phrase "enemy of the people" originates.	Потекнува популарната фраза „непријател на народот“.
More people go swimming on vacation than playing golf.	Повеќе луѓе одат да пливаат на одмор отколку да играат голф.
A cloud of dust rose on the horizon.	На хоризонтот се крена облак од прашина.
The moon was huge, it was shining.	Месечината беше огромна, блескаше.
The whole city was decorated for the event.	Целиот град беше украсен за настанот.
He traveled to the southern hemisphere.	Тој отпатува на јужната хемисфера.
Heat the water in a medium saucepan.	Загрејте ја водата во средно тенџере.
Hundreds of thousands of worshipers visit this place every year.	Стотици илјади приврзаници го посетуваат ова место секоја година.
Another year passed and he began to feel suffocated.	Помина уште една година и тој почна да се чувствува задушено.
It can help prolong life.	Може да помогне да се продолжи животниот век.
The man's mother received visitors in the main room.	Мајката на мажот примала посетители во главната просторија.
There are old sayings and proverbs.	Има стари изреки и поговорки.
Many factors contributed to the war.	Голем број фактори придонесоа за војната.
Poachers often sell their catch cheaply at the local market.	Ловокрадците често го продаваат својот улов евтино на локалниот пазар.
Hurry up and put out the fires!	Побрзајте и изгаснете ги пожарите!
She left the bag in the car.	Ја оставила чантата во автомобилот.
These documents are protected by law.	Овие документи се заштитени со закон.
Local students remain upset.	Локалните студенти и понатаму се вознемирени.
Is this a joke?	Дали е ова шега?
Most processes are modeled on real systems.	Повеќето процеси се моделирани на реални системи.
She loves swimming.	Таа сака пливање.
They hunted goats, gazelles and other small game.	Ловеле кози, газели и друг ситен дивеч.
Try a different coat.	Обидете се со различен капут.
Some seeds have a waxy coating that makes them waterproof.	Некои семиња имаат восочна обвивка што ги прави водоотпорни.
Too many babies die every day.	Премногу бебиња умираат секој ден.
It's too early to celebrate.	Премногу е рано за славење.
These people have embraced technology.	Овие луѓе ја прифатија технологијата.
Japan used the fire extensively.	Јапонија широко го користеше пожарот.
The villagers welcome the visitors.	Селаните ги пречекуваат посетителите.
Thus, the seller agreed to pay.	Така, продавачот се согласи да плати.
Make sure you have enough yarn.	Погрижете се да имате доволно предиво.
She took a towel and wiped the table.	Таа зеде крпа и ја избриша масата.
I have a few questions about the project.	Имам неколку прашања за проектот.
Don't you think it's time to retire?	Зарем не мислите дека е време да се пензионирате?
Autumn is the most colorful season of the year.	Есента е најживописната сезона во годината.
I can not count how many times he said that.	Не можам да избројам колку пати го кажал тоа.
The corpulent man drove to the seat.	Корпулентниот човек се заби до седиштето.
They received special assistance from government officials.	Тие добија специјална помош од владини претставници.
Friends called him by name.	Пријателите го викаа по име.
The thought that maybe everything was over was overwhelming.	Помислата дека можеби се е готово беше поразителна.
The buildings were crooked and broken.	Зградите беа искривени и скршени.
Some homes have balconies.	Некои домови имаат балкони.
She looks sad, but just cries.	Изгледа тажно, но само плаче.
Two months later the child was born.	Два месеци подоцна се родило детето.
They stopped the project for years.	Со години го стопираа проектот.
Honey, what smell is that?	Мила, каков мирис е тој?
Enrichment of school curricula and sports programs.	Збогатување на училишните програми и спортски програми.
But above all, a little history.	Но, пред сè, малку историја.
You can count on it.	Можете да се потпрете на неа.
The street looked like a ghost town.	Улицата наликуваше на град на духови.
The problem is widespread.	Проблемот е широко распространет.
Lightning creaked over the hills.	Молња крцкаа над ридовите.
Those who voted against us were literally forgotten.	Тие што гласаа против нас беа буквално заборавени.
After dinner, the children played games.	По вечерата, децата играа игри.
She was wearing a flowing red dress.	Таа беше облечена во лелеав црвен фустан.
It rained for seven days, and the ground was soaked.	Седум дена врнеше дожд, а земјата беше натопена.
The park was declared a wildlife sanctuary.	Паркот беше прогласен за засолниште за диви животни.
Scientists estimate that the ozone hole will continue to grow.	Научниците проценуваат дека озонската дупка ќе продолжи да расте.
The shogun ordered the villager to be beheaded.	Шогунот наредил селанецот да се отсече главата.
Migrate to a warmer place.	Мигрирајте на потопло место.
Many soldiers died of heatstroke.	Многу војници загинаа од топлотен удар.
Next to the sports car is a red sports car.	До спортскиот автомобил е црвен спортски автомобил.
The one-hour village is popular with bird watchers.	Селото на еден час е популарно кај набљудувачите на птици.
A key condition in the whole process.	Клучен услов во целиот процес.
Choose the highest numbered ball.	Изберете ја највисоката нумерирана топка.
The driver switched off the ignition.	Возачот го исклучи палењето.
Japanese cinema originates here.	Јапонската кинематографија потекнува овде.
You can see her now, in her bedroom.	Можете да ја видите сега, во нејзината спална соба.
Utilization of renewable energy sources is an alternative transport fuel.	Искористувањето на обновливите извори на енергија е алтернативно транспортно гориво.
This vegetable is fresh.	Овој зеленчук е свеж.
The soldiers fired cannons at the enemy.	Војниците пукаа со топови кон непријателот.
He began to theorize about the nature of dreams.	Тој започна да теоретизира за природата на соништата.
The country was known for its spice production.	Земјата беше позната по производство на зачини.
This house is beautiful.	Оваа куќа е прекрасна.
The courier left the package in a huge building.	Курирот го остави пакетот во огромна зграда.
Time will tame her anger.	Времето ќе го скроти нејзиниот гнев.
This plant thrives in water.	Ова растение напредува во вода.
My words were vague and ridiculous.	Моите зборови беа нејасни и смешни.
Building erected for scientific research.	Зграда подигната за научно истражување.
The rich aroma of coffee filled the room.	Богатата арома на кафе ја исполни просторијата.
I'm feeling a little tired lately.	Неодамна се чувствувам малку уморен.
The computer system will not be set up.	Компјутерскиот систем нема да се формира.
The task was difficult at first.	Задачата на почетокот беше тешка.
Some old buildings are no longer in use.	Некои стари згради веќе не се користат.
This region contains precious minerals.	Овој регион содржи скапоцени минерали.
The typhoon is late.	Тајфунот е задоцнет.
A robotic arm can lift a modest weight.	Роботска рака може да подигне скромна тежина.
He talked about war and the economy.	Тој зборуваше за војната и економијата.
Pants will never look the same.	Панталоните никогаш нема да изгледаат исто.
No magic can achieve that.	Ниту една магија не може да го постигне тоа.
It is obvious that he has experience.	Очигледно е дека има искуство.
We strung it in long wreaths.	Го нанижавме во долги венци.
Please disable the alarm.	Ве молиме оневозможете го будилникот.
What happened to your computer?	Што се случи со вашиот компјутер?
Growing evidence suggests that obesity is an epidemic.	Растечките докази сугерираат дека дебелината е епидемија.
I just sat down at the table.	Само што седнав на масата.
He grabbed her wrists.	Тој ги фатил нејзините зглобови.
The broken baby was sleeping on the sand.	Скршеното бебе спиеше на песокот.
What is the price of the blue dress?	Која е цената на синиот фустан?
Our country is a leader in the field.	Нашата земја е лидер на полето.
The new leaders were considered too radical.	Новите лидери се сметаа за премногу радикални.
This process was used to produce gunpowder.	Овој процес се користел за производство на барут.
They were ashamed of their bad behavior.	Тие беа засрамени што се однесуваа лошо.
The floodwaters flood the valley every year.	Поплавата секоја година ја поплавува долината.
I sent more milk for the cakes.	Испратив повеќе млеко за колачите.
The field was broken by countless cracks.	Теренот беше скршен од безброј пукнатини.
The curriculum was revised, with measures against plagiarism.	Наставната програма беше ревидирана, со мерки против плагијатот.
This will shock you.	Ова ќе ве шокира.
Gather a pile of flour.	Соберете една натрупа лажица брашно.
Eleven miles south of this village is the river.	Единаесет милји јужно од ова село е реката.
This river flows through the city center.	Оваа река минува низ центарот на градот.
The walls were painted white.	Ѕидовите беа обоени во бело.
Some oppose the idea of ​​the death penalty.	Некои се противат на идејата за смртна казна.
Those members are much loved.	Тие членови се многу сакани.
People living near these floods are afraid of a recurrence.	Луѓето кои живеат во близина на овие поплави се плашат од повторување.
The milkman delivered milk to the villagers every morning	Млекарот секое утро им доставуваше млеко на селаните
It was pointed out that many men drink.	Беше истакнато дека многу мажи пијат.
We wanted him to know our pain.	Сакавме да ја знае нашата болка.
Prevent the ink from drying out.	Спречете го мастилото да се исуши.
The baker's wife kneaded the dough.	Жената на пекарот го замесила тестото.
Frogs often lie close to the ground.	Жабите често лежат блиску до земјата.
The former king died peacefully in a dream.	Поранешниот крал починал мирно во сон.
No building was in such disrepair.	Ниту една зграда не беше во таква расипаност.
Carefully climb the ladder.	Внимателно се искачи на скалата.
Officials should resign if found guilty of corruption.	Функционерите треба да поднесат оставки доколку бидат прогласени за виновни за корупција.
He this will help strengthen families.	Тој ова ќе помогне да се зајакнат семејствата.
Athens was a city of beautiful temples and monuments.	Атина беше град на прекрасни храмови и споменици.
The elderly senator stood before the nation	Остарениот сенатор застана пред нацијата
The long-haired mountain people once roamed those hills.	Долгокосите планински луѓе некогаш талкаа по тие ридови.
His hand was still injured from that fall.	Неговата рака сè уште била повредена од тој пад.
Engineers create machines to help us with our day-to-day tasks.	Инженерите создаваат машини за да ни помогнат во секојдневните задачи.
This disorder is reversible.	Ова нарушување е реверзибилно.
He coughed violently.	Насилно кашлаше.
The lower slopes are covered with forest.	Долните падини се покриени со шума.
Records show that travelers were not allowed to come here.	Записите покажуваат дека на патниците не им било дозволено да доаѓаат овде.
I better get back to work.	Подобро да се вратам на работа.
The car was full of people and their property.	Автомобилот бил преполн со луѓе и нивниот имот.
No training is without danger.	Ниту еден тренинг не е без опасност.
Faith never dies.	Верата никогаш не умира.
The hooded figure came out of the forest with trees.	Фигурата со качулка излезе од шумата со дрвја.
We were disappointed when we heard the news.	Бевме разочарани кога ја слушнавме веста.
Better to negotiate than to sue.	Подобро да се преговара отколку да се води судски спор.
The bear eats with its front paws.	Мечката јаде со предните шепи.
His social skills are weak.	Неговите социјални вештини се слаби.
This was a wise choice.	Ова беше мудар избор.
A sense of poetry runs through this novel.	Низ овој роман се провлекува чувство за поезија.
How hard is it to get a job these days?	Колку е тешко да се вработиш овие денови?
There are frequent earthquakes in this region.	Во овој регион има чести земјотреси.
Possible reward for the person who finds it.	Можна награда за човекот што ќе го најде.
The cook taught our children how to bake.	Готвачот ги научи нашите деца како да се пече.
Women want men with muscles.	Жените сакаат мажи со мускули.
He finally agreed to step down.	Тој конечно се согласи да се повлече.
The farm is located near a small village.	Фармата се наоѓа во близина на мало село.
The child was spinning in circles, laughing.	Детето се вртеше во кругови, смеејќи се.
How many people are in this office?	Колку лица има во оваа канцеларија?
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
His gaze caught the gathered guests.	Неговиот поглед ги зафати насобраните гости.
Water evaporates into gas.	Водата испарува во гас.
Please eat a balanced diet.	Ве молиме јадете урамнотежена исхрана.
You can not use the side input.	Не можете да го користите страничниот влез.
Put a brick in the hole.	Ставете тула во дупката.
In this country, some students never knew war.	Во оваа земја, некои ученици никогаш не знаеле војна.
Her appearance has completely changed.	Нејзиниот изглед е целосно променет.
Put your feet on the desk.	Ставете ги стапалата на работната маса.
There is little room for industry here.	Овде има малку простор за индустрија.
The horse galloped across the field.	Коњот галопираше низ полето.
The exhausted man was taken to the cave.	Исцрпениот човек бил однесен во пештерата.
They have recently passed a series of tests.	Неодамна поминаа низа тестови.
The pianist practiced the scales for hours.	Пијанистот вежбал вага со часови.
There is an abundance of fish and tropical fish here.	Овде има изобилство со риби и тропски риби.
Clean the potatoes from the pan with a spatula.	Со шпатула исчистете ги компирите од тавата.
The unmistakable smell of fires filled the air.	Непогрешливиот мирис на огнови го исполни воздухот.
Fish eat plankton and plankton eat algae.	Рибите јадат планктон, а планктонот алги.
Some medicines need to be taken with food.	Некои лекови треба да се земаат со храна.
The rain will bring life to our parched land.	Дождот ќе донесе живот во нашата исушена земја.
This volcano has recently erupted.	Овој вулкан неодамна еруптираше.
These beliefs were common among most tribes.	Овие верувања биле вообичаени меѓу повеќето племиња.
Death is inevitable for all of us.	Смртта е неизбежна за сите нас.
A shepherd will go out in shorts at night.	Овчар ќе излезе навечер во шорцеви.
The epidemic continued at an unabated pace.	Епидемијата продолжи со несмалено темпо.
Experts say they will make progress.	Експертите велат дека ќе напредуваат.
Cats are the most popular pets in the city.	Мачките се најпопуларните миленичиња во градот.
They need to go back to school.	Треба да се вратат на училиште.
Living things can not exist without air, so oxygen is life.	Живите суштества не можат да постојат без воздух, така што кислородот е живот.
They tried to use her naivety and charm.	Тие се обидоа да ја искористат нејзината наивност и шарм.
The nurse carefully examined the patient.	Медицинската сестра внимателно го прегледала пациентот.
Users can save their progress at any time.	Корисниците можат да го зачуваат својот напредок во секое време.
The puppy's wet nose trembled as he approached.	Влажниот нос на кученцето се трепереше кога се приближи.
Kids, stop it!	Деца, престанете со тоа!
There were five prominent peaks in the distant horizon.	Имаше пет истакнати врвови во далечниот хоризонт.
The passengers cried and cried.	Патниците плачеа и плачеа.
He dreams of one day becoming a professional musician.	Тој сонува еден ден да стане професионален музичар.
We should respect her.	Треба да ја почитуваме.
It takes centuries for new environmental laws to take effect.	Потребни се векови за да стапат на сила новите закони за животната средина.
The eyelid is pulled over the eye.	Очниот капак се повлекува над окото.
Historians have documented the existence of roses.	Историчарите го документирале постоењето на розите.
The sergeant walks around looking for more suspects.	Наредникот шета наоколу барајќи уште осомничени.
Nationalism and patriotism are widespread in today's society.	Национализмот и патриотизмот се широко распространети во денешното општество.
Fish do not swim well today.	Рибата денес не плива добро.
Most importantly, however, the industry supports quality control.	Што е најважно, сепак, индустријата поддржува контрола на квалитетот.
They hit hard.	Силно удираат.
The industrial complex is in the immediate vicinity of the residential area.	Индустрискиот комплекс е во непосредна близина на станбената површина.
A leak in the underground tank was detected.	Откриено е истекување во подземниот резервоар.
Relations between me and him deteriorated.	Односите меѓу мене и него се влошија.
This amount will be automatically deposited into your account.	Овој износ автоматски ќе се депонира на вашата сметка.
Traffic is expected to increase.	Се очекува зголемување на сообраќајот.
The sun tends to disappear behind the clouds.	Сонцето има навика да исчезнува зад облаците.
The poem inspired me with a longing for distant shores.	Поемата ме инспирираше копнеж за далечни брегови.
Heavy snow was falling in this cold winter.	Во оваа студена зима паѓаше густ снег.
Pollution is rampant in this bustling metropolis.	Загадувањето е неконтролирано во оваа раздвижена метропола.
Walking through the icy water was bitterly cold.	Одењето низ ледената вода беше горко студено.
Your commitment to this project is commendable.	Вашата посветеност на овој проект е за пофалба.
Fathers often take their sons fishing.	Татковците често ги носат своите синови на риболов.
She did not want to be late.	Таа не сакаше да доцни.
She was born the first child of her parents.	Таа е родена како прво дете на нејзините родители.
The lady's manners were indisputable.	Начините на дамата беа неоспорни.
A colleague across the hall looked confused.	Еден колега низ ходникот изгледаше збунето.
He was released from prison for health reasons.	Тој е пуштен од затвор поради здравствени причини.
The police immediately arrested the man.	Полицијата веднаш го привела мажот.
She takes her job seriously.	Таа сериозно си ја сфаќа работата.
The committee discussed the architecture of the building.	Комитетот расправаше за архитектурата на зградата.
Peeling is relatively simple.	Лушпењето е релативно едноставно.
She drank deep from the wine.	Таа испи длабоко од виното.
The king was confined to his castle.	Кралот бил ограничен во неговиот замок.
We are now able to travel in space.	Сега сме во можност да патуваме во вселената.
Cows are milked here three times a day.	Овде се молзат крави три пати на ден.
The night is falling.	Ноќта паѓа.
Exercise is the best way to stay healthy.	Вежбањето е најдобриот начин да останете здрави.
The principal of the village primary school announced his impending retirement.	Директорот на селското основно училиште најави претстојно пензионирање.
His left shoulder was bandaged.	Левото рамо му беше преврзано.
The entertainers were angry.	Забавувачите се налутија.
He leaned his stick on the tree.	Тој го потпре својот стап на дрвото.
The tiger came out of the cage.	Тигарот излезе од кафезот.
Her threat was forgotten.	Нејзината закана беше заборавена.
The event went very well.	Настанот помина многу добро.
She let out a small snort.	Таа испушти мал звук на шмркање.
He was considering resigning.	Размислуваше да поднесе оставка.
He landed in a tangle of limbs.	Тој слета во плетката на екстремитетите.
Fix the broken mass with glue.	Скршената маса ја среди со лепак.
Bookshelves were full of books.	Полиците за книги беа преполни со книги.
He is, in fact, a terrible monster.	Тој е, всушност, страшно чудовиште.
Before he became a monk, he was a swordsman.	Пред да биде монах, тој беше мечувалец.
A request was made to the governor to remove her.	Беше упатено барање до гувернерот да ја отстрани.
Member of a religious group.	Член на религиозна група.
She reached out to shake mine.	Таа ја подаде раката да ја затресе мојата.
This continent has beautiful landscapes.	Овој континент има прекрасни пејзажи.
Will you	Ќе ти
This agency is able to provide staff for all sectors.	Оваа агенција е способна да обезбеди персонал за сите сектори.
It is best to cook these eggplants just before eating.	Најдобро е да ги сварите овие модри патлиџани непосредно пред јадење.
The spirit of the community exists in the village.	Духот на заедницата постои во селото.
A group of passengers arrived.	Пристигна група патници.
Please be extra careful around the compost bin.	Ве молиме внимавајте дополнително околу корпата за компост.
This book is incomplete and full of errors.	Оваа книга е нецелосна и полна е со грешки.
A small fire broke out in the theater.	Мал пожар избувнал во театарот.
People are not always what they seem.	Луѓето не се секогаш онакви какви што изгледаат.
People are too	Луѓето се исто така
The gifts were wrapped in silk.	Подароците беа завиткани во свилена ткаенина.
One preacher declared the church holy.	Еден проповедник ја прогласил црквата за света.
The coach's team won the match.	Тимот на тренерот го доби натпреварот.
People living in desert areas are particularly vulnerable to drought.	Луѓето кои живеат во пустинските региони се особено ранливи на суши.
Cooking articles, also known as "recipes", often contain errors.	Написите за готвење, познати и како „рецепти“, често содржат грешки.
A chicken was lying on the table.	На масата лежеше пилешко.
Gently rub the blue fur between your fingers.	Нежно го протри синото крзно меѓу прстите.
It is worth checking the train.	Вреди да се провери возот.
Reviving tradition?	Заживување на традицијата?
With the increase in population density comes increased crime.	Со зголемувањето на густината на населението доаѓа и зголемениот криминал.
The noise became louder.	Бучавата стана посилна.
Julia was a tidy woman.	Јулија беше уредна жена.
He was ruthlessly attacked by his enemies.	Немилосрдно го напаѓаа непријателите.
Although the school is new, it has already proven to be popular.	Иако училиштето е ново, веќе се покажа популарно.
The diamonds that spewed out the heat could still be seen.	Сè уште можеше да се видат дијамантите што ја исфрлија топлината.
He expects the opposition to resort to violence.	Тој очекува опозицијата да прибегне кон насилство.
There is more to this story here.	Има повеќе за оваа приказна овде.
The engineer collects rainwater from the roof.	Инженерот ја собира дождовницата од покривот.
Our armed forces are on standby.	Нашите вооружени сили се во состојба на готовност.
The profit of their company was constantly growing.	Профитот на нивната компанија постојано растеше.
He drank the drink slowly, with obvious delight.	Го испи пијалокот полека, со очигледна сласт.
It is always good to watch a historical film about your country.	Секогаш е добро да гледате историски филм за вашата земја.
The glass was broken into a thousand pieces.	Стаклото се искрши на илјада парчиња.
And it will always seem that some sign is not corrected.	И секогаш ќе се чини дека некој знак не е поправен.
The stones were removed.	Камењата се оттргнаа.
He lived near a forest.	Живеел во близина на шума.
Money is power, often used corruptly.	Парите се моќ, често се користат корумпирано.
The drunk stumbled on the street	Пијаниот се сопнал на улица
Her hair hangs on her back.	Косата и виси на грбот.
The hotel offers a range of services.	Хотелот нуди низа услуги.
A big storm happened last month.	Големо невреме се случи минатиот месец.
Dust obscures everything.	Прашината заматува сè.
Creatures are specially protected.	Суштествата се специјално заштитени.
You are a slave red breasts.	Ти си робин црвено гради.
Fighter jets screamed against the blue sky.	Борбените авиони врескаа против синото небо.
The class consisted of fifty students.	Часот се состоеше од педесетина ученици.
All parts must be marked.	Сите делови мора да бидат означени.
Elections have been postponed.	Изборите се одложени.
A pack of wolves attacked the party.	Глутница волци ја нападна забавата.
She is so gullible that she believes in her every word.	Таа е толку лековерна што верува во секој нејзин збор.
Throw another hand.	Фрли уште една шака.
The air temperature varies between night and day.	Температурата на воздухот варира помеѓу ноќта и денот.
Smear each clove of garlic with a knife.	Секое чешне лук извалкајте го со нож.
The volume was reduced.	Јачината на звукот беше намалена.
She waved to him for a drink.	Таа му мавна да ја однесе на пијачка.
The city was once the seat of government	Градот некогаш бил седиште на владата
The factory was abandoned workers were off the road.	Фабриката беше напуштена работници беа надвор од патот.
I ran to the beach.	Трчав на плажа.
The appeal was rejected.	Жалбата е одбиена.
I do not have any tools.	Немам никакви алатки.
We admire our urban rivals.	Им се восхитуваме на нашите урбани ривали.
Do not raise your eyebrows.	Не кревајте ги веѓите.
Sometimes you know who to vote for without anyone's instinct.	Некогаш знаеш за кого да гласаш без ничиј нагон.
The soldiers fought fiercely for their beliefs.	Војниците жестоко се бореа за своите верувања.
Spores have an extremely short lifespan.	Спорите имаат исклучително краток животен век.
You have to be extra careful with small children.	Мора да внимавате дополнително со малите деца.
The guards shot at the truck that escaped.	Стражарите пукале во камионот што избегал.
The locals were dressed in brightly colored clothes.	Локалните жители беа облечени во облека со светли бои.
These problems are causing growing concern.	Овие проблеми предизвикуваат се поголема загриженост.
An angry mob chanted.	Налутената толпа упадна во скандирање.
He shook hands with both parents.	Се ракуваше со двајцата родители.
Congress even rejected the proposal to build warehouses.	Конгресот дури го отфрли предлогот за изградба на складишта.
The farmer plowed his fields.	Земјоделецот си ја изорал нивата.
Try to respect your elders.	Обидете се да ги почитувате вашите постари.
He knocked down the wall.	Го урна ѕидот.
The proposed reform bill is expected to pass quickly.	Предложениот предлог-закон за реформи се очекува брзо да помине.
She arrived on time at the appointed time.	Таа навреме пристигна во одреденото време.
The main university is one kilometer down the road.	Главниот универзитет е еден километар по патот.
It's very cold.	Многу е ладно.
This text will inform the reader about environmental problems.	Овој текст ќе го информира читателот за еколошките проблеми.
There are many rumors about his personal life.	Има многу гласини за неговиот личен живот.
Water is essential for all living things.	Водата е неопходна за сите живи суштества.
Cut the crusts first.	Прво исечете ги корите.
I'm used to seeing him here.	Навикнат сум да го гледам овде.
Some students eventually become socially active.	Некои студенти на крајот стануваат социјално активни.
She is young, studying at university.	Млада е, студира на факултет.
The play was sold out.	Претставата беше распродадена.
A progressive new policy has taken effect.	На сила стапи прогресивна нова политика.
Expecting that the expedition would succeed, they set sail immediately.	Очекувајќи дека експедицијата ќе успее, тие веднаш испловиле.
The soldier was completely dressed in black.	Војникот беше целосно облечен во црно.
He suggested that there may be more than one explanation.	Тој посочи дека можеби има повеќе од едно објаснување.
This book is for the whole family.	Оваа книга е за целото семејство.
The women were assertive and loud.	Жените беа наметливи и гласни.
The beach is a huge expanse of black sand.	Плажата е огромно пространство од црн песок.
She sang a famous song.	Таа пееше позната песна.
Animals can cross international borders.	Животните можат да ги преминат меѓународните граници.
Signs of a crowded city.	Знаците на преполн град.
Ann tried to figure out how it happened.	Ен се обиде да сфати како се случило тоа.
He was driving in a village, looking for a specific address.	Возел во едно село, барајќи одредена адреса.
The crews worked overnight to clean up the waste.	Екипите работеа во текот на ноќта на чистење на отпадот.
It is not an arena where women are well represented.	Тоа не е арена каде жените се добро застапени.
The young priest took off his cloak.	Младиот свештеник ја соблече наметката.
Soldiers marched through the streets demanding freedom.	Војниците маршираа низ улиците барајќи слобода.
Meanwhile, a dead body swam across the river.	Во меѓувреме, мртво тело исплива по реката.
We have already checked that condition.	Веќе ја проверивме таа состојба.
Many interesting events took place.	Се случија многу интересни настани.
The newspaper states that "there is no other option".	Весникот наведува дека „нема друга опција“.
Architects must have new high-rise buildings for sale.	Архитектите мора да имаат нови високи згради за продажба.
Our leader is very kind.	Нашиот лидер е многу љубезен.
Heavy rain caused a landslide.	Силниот дожд предизвика свлечиште.
Go on all fours.	Одете на сите четири.
The cherries must be picked by hand.	Црешите мора да се соберат рачно.
The storm made the trip difficult.	Невремето го отежна патувањето.
Isaac looted the vein on his arm.	Исак плен на вената на неговата рака.
In the real world, we are all ordinary people.	Во реалниот свет, сите ние сме обични луѓе.
The number of women seeking divorce has increased dramatically.	Бројот на жени кои бараат развод е драстично зголемен.
When sugar comes in contact with water, it becomes a syrup.	Кога шеќерот ќе дојде во контакт со вода, тој станува сируп.
He often complained about the treatment.	Често се жалеше на третманот.
Borrow a book from the library, please.	Позајми книга од библиотеката, те молам.
His rapid rise through the ranks was incomparable.	Неговото брзо искачување низ рангот беше неспоредливо.
He began his lecture by reading the curriculum.	Тој го започна своето предавање со читање на наставната програма.
The young lady looked at the card.	Младата дама погледна во картичката.
He cured the disease with herbs.	Болеста ја излекувал со билки.
Some branches of science use mathematics as an important tool.	Некои гранки на науката ја користат математиката како важна алатка.
The new product is extremely popular.	Новиот производ е исклучително популарен.
We enjoyed listening to music every day.	Уживавме да слушаме музика секој ден.
We will pray for his success.	Ќе се молиме за неговиот успех.
Many believed he was crazy.	Многумина веруваа дека е луд.
It radiates great power.	Зрачи со голема сила.
The remains are of a female.	Посмртните останки се на една женка.
The particles move rapidly towards the ground.	Честичките брзо се движат кон земјата.
Recent developments have complemented his responsibilities.	Последните случувања се надополнија на неговите одговорности.
The crime did not surprise the police.	Злосторството не ги изненадило полицајците.
The majority of people supported this view.	Мнозинството луѓе го поддржаа овој став.
The song of the birds has increased in volume and complexity.	Песната на птиците се зголеми во обем и сложеност.
It is a rare disease, he said.	Тоа е ретка болест, рече тој.
Well, who did you see today?	Па, кој сте виделе денес?
Many students acquire higher education.	Голем број студенти се стекнуваат со високо образование.
For the first time, a direct comparison was agreed.	За прв пат беше договорена директна споредба.
Sold by grocers in paper bags.	Се продава од бакалите во хартиени кеси.
Her daughter has been diagnosed with a rare genetic disorder.	Утврдено е дека нејзината ќерка има ретко генетско нарушување.
Miraculously a waterfall appeared.	За чудо се појави водопад.
The signposts had additional information.	Патоказите ги имаа дополнителните информации.
Pour the milk into the bowl.	Истурете го млекото во садот.
He drank some juice and then chewed fruit.	Испи малку сок, а потоа џвакаше овошје.
Traveling by train is always a pleasure.	Да се ​​патува со воз е секогаш задоволство.
This doctrine is the cornerstone of their faith.	Оваа доктрина е камен-темелник на нивната вера.
She whispered the news.	Таа ја шепна веста.
This road leads to the castle.	Овој пат води до замокот.
There is a religious shrine on this hill.	На овој рид стои религиозно светилиште.
A house should be built on a suitable area.	Треба да се изгради куќа на соодветна површина.
Wealthy people often buy luxury property in the country.	Богатите луѓе често купуваат луксузен имот во земјата.
His hair was black as night.	Косата му беше црна како ноќ.
Do not forget to clean the boots!	Не заборавајте да ги исчистите чизмите!
My childhood dream came true.	Мојот детски сон се оствари.
A rich harvest was predicted this year.	Годинава се предвидуваше богат род.
When pouring tea, leave the tea bags in the cup.	Кога сипувате чај, оставете ги кесичките чај во шолјата.
They passed him, one by one.	Поминаа покрај него, еден по еден.
He felt ready to fight back.	Се чувствуваше подготвен да возврати.
A flock of deer was moving through sin.	Стадо елени се движеше низ гревот.
The patient's condition worsened.	Состојбата на пациентот се влоши.
I can not wait for the performance.	Едвај го чекам настапот.
He stroked the soft white cloth.	Го галеше нежното бело платно.
This incident is a disgrace to the history of our nation.	Овој инцидент е срам за историјата на нашата нација.
He sniffed them.	Ги шмркаше.
Many bacteria are immune to antibiotics.	Многу бактерии се имуни на антибиотици.
The child wandered briefly.	Детето залутало накратко.
The gibbons were really in danger.	Гибоните навистина беа во опасност.
Tall buildings can be seen up and down the street.	Горе-долу по улицата се гледаат високи згради.
Their brown eyes were bright and lively.	Нивните кафени очи беа светли и живи.
We can turn this into a positive.	Можеме да го претвориме ова во позитивно.
The bride was beautiful in a white wedding dress.	Невестата беше прекрасна во бела венчаница.
I like to sing, even though my voice is not very good.	Сакам да пеам, иако гласот не ми е многу добар.
Young people read well.	Младите добро читаат.
She poured more oil into his glass.	Таа истури уште масло во неговата чаша.
It is better to arrive early for an appointment.	Подобро е да пристигнете рано на состанок.
She carefully smoothed the material with her palms.	Со дланките внимателно го измазнувала материјалот.
Raising a child can be a challenge.	Воспитувањето дете може да биде предизвик.
The dancer put her hands over her head.	Танчерката ги стави рацете над нејзината глава.
Many houses overlook the lake.	Мноштво куќи имаат поглед кон езерото.
The king rode a chariot.	Кралот возел кочија.
The material was of low quality.	Материјалот беше со низок квалитет.
The gates are locked at this time.	Портите се заклучени во овој момент.
It is widely believed that pollution will be reduced.	Нашироко се верува дека загадувањето ќе се намали.
He frowned in thought.	Во мисла го згрчи челото.
Despite the heavy rain, clouds were not uncommon.	И покрај тоа што врнеше силен дожд, облаците се случуваа не ретко.
My earliest memory is of suffering.	Моето најрано сеќавање е на страдање.
An asteroid has been spotted in deep space.	Астероид е забележан во длабока вселена.
This information must be kept confidential.	Овие информации мора да се чуваат доверливи.
She concluded that the examination was useless.	Таа заклучи дека прегледот е бескорисен.
The highway outside this village is slowly improving.	Автопатот надвор од ова село полека се подобрува.
You do not have to be late for class.	Не треба да доцните на час.
The youth of our nation face many challenges.	Младите на нашата нација се соочуваат со многу предизвици.
The house was creaking from the wind.	Куќата крцкаше од ветрот.
Sometimes, he forgets to eat.	Понекогаш, тој заборава да јаде.
The witness claimed that he had not seen anything.	Сведокот тврдеше дека не видел ништо.
The real estate bubble burst.	Пукна балонот со недвижнини.
He was angry.	Беше лут.
Only the president has the authority to declare war.	Само претседателот има овластување да објави војна.
The interviewer's voice was deep.	Гласот на интервјуерот беше длабок.
The scientist believes that other planets can be inhabited.	Научникот верува дека други планети може да се населат.
Gold is nestled deep underground.	Златото се вгнездува длабоко под земја.
Things never work out completely.	Работите никогаш не функционираат сосема.
It was the biggest audience of the day.	Тоа беше најголемата публика на денот.
They are the only animals without a spine.	Тие се единствените животни без 'рбет.
It is a mistake to act hastily.	Грешка е да се дејствува набрзина.
Retirees are looking for new money.	Пензионерите внимаваат на нови пари.
This modality of experience needs to be further explored.	Треба дополнително да се истражи овој модалитет на доживување.
The chapter ends with an unsolved mystery.	Поглавјето заврши со нерешена мистерија.
To succeed, you must take risks.	За да успеете, мора да ризикувате.
The desert is left without water.	Пустината останува без вода.
Some words have only one vowel.	Некои зборови имаат само една самогласка.
In place of worn underwear.	На местото на носена долна облека.
Local authorities are against development.	Локалните власти се против развојот.
Weather allows crops to be produced.	Времето овозможува да се произведуваат култури.
It will not be easy.	Нема да биде лесно.
The parking lot was jammed with cars.	Паркингот беше заглавен од автомобили.
His heavy eyelids closed.	Неговите тешки очни капаци се затворија.
Soup made from vegetables.	Чорба направена од зеленчук.
She volunteered to collect dust samples.	Таа доброволно се пријавила да собира примероци од прашина.
My granddaughter is fifteen years old.	Мојата внука има петнаесет години.
Her home was surrounded by roses and cyclamen.	Нејзиниот дом бил опкружен со рози и циклама.
His eyes were fierce.	Неговите очи беа жестоки.
Some ice creams contain large amounts of fat.	Некои сладоледи содржат големи количини на масти.
Mix the cocktail and pour.	Коктелот се меша и се прелива.
It was raining like hell.	Врнеше како пекол.
The history books of this region tell a few facts.	Историските книги на овој регион кажуваат неколку факти.
She ate two slices of bacon.	Изела две кришки сланина.
Her hair shines in the light.	Нејзината коса сјае на светлина.
For now, the education program seems to be working.	Засега се чини дека програмата за образование функционира.
Life is saved.	Спасен е живот.
They need wildlife to survive.	Ним им треба дивина за да преживеат.
The cat sat on the bed.	Мачката седна на креветот.
I fell into a pit.	Паднав во јама.
Stand in front of the mirror for five minutes.	Застанете пред огледалото пет минути.
The sound of the waterfall was deafening.	Звукот на водопадот беше заглушувачки.
If chosen carefully, you can enjoy increased yields.	Ако се избере внимателно, може да уживате во зголемен принос.
While serving here, you will be fluent in the language.	Додека служите овде, течно ќе го зборувате јазикот.
The lions slept in the sun.	Лавовите спиеја на сонце.
It is pointless to recognize the mistakes of youth.	Бесмислено е да се препознаваат грешките на младоста.
The new music room was officially opened last week.	Новата музичка соба беше официјално отворена минатата недела.
It is unusual to see him without his confidential black umbrella.	Необично е да го видите без неговиот доверлив црн чадор.
To find out more, you can read the owner guide.	За да дознаете повеќе, можете да го прочитате упатството за сопственикот.
We came across three gorillas.	Наидовме на три горили.
The singer performed a powerful performance.	Пејачката приреди моќен настап.
The lioness roared, shaking her huge head.	Лавицата зарика, тресејќи ја огромната глава.
A serious price has been paid for this.	За ова е платена сериозна цена.
A fresh breeze blew, rustling the dry leaves.	Свежо ветре продуваше, шушкајќи ги сувите лисја.
The helicopter slowly disappeared into the total darkness.	Хеликоптерот полека исчезна во збирната темнина.
There is a cat on my bed.	На мојот кревет има мачка.
We are always told to wash our hands more.	Секогаш ни велат да ги миеме рацете повеќе.
He never leaves without saying goodbye.	Тој никогаш не заминува без да се збогува.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	Дрвјата апсорбираат јаглерод диоксид од воздухот и произведуваат кислород.
The government will not allow corruption in public office.	Владата нема да дозволи корупција на јавни функции.
The professor challenges his students.	Професорот ги предизвикува своите студенти.
More powerful than wind, water can erode the soil.	Помоќна од ветерот, водата може да ја еродира почвата.
He assured me he would try to finish it soon.	Тој ме увери дека ќе се обиде да го заврши наскоро.
The team took the lead early.	Тимот рано поведе.
Do not stand there.	Не стојте таму.
Uber is a great service.	Uber е одлична услуга.
But it is not possible to ignore the implications.	Но, не е можно да се игнорираат импликациите.
But many of his proposals are controversial.	Но, многу од неговите предлози се контроверзни.
I opened the newspaper and scanned the front page.	Го отворив весникот и ја скенирав насловната страница.
She combines her mother's recipes with hers.	Таа ги комбинира рецептите на нејзината мајка со нејзините.
I was called to sow more seeds.	Бев повикан да посеам повеќе семиња.
Make a fire in the fire first.	Најпрво направете оган во огнот.
They arrived shortly after.	По кратко време стигнаа.
The royal family gives way to the villagers.	Кралското семејство им отстапува место на селаните.
Before running, check your shoes.	Пред да трчате, проверете ги чевлите.
See more words with this meaning.	Видете повеќе зборови со ова значење.
The jacket was lined with soft flannel.	Сакото беше обложено со мек фланелен.
The rebels then launched an attack.	Бунтовниците потоа започнаа напад.
Open the shutter and turn on the morning light.	Отворете го блендата и пуштете ја утринската светлина.
The brown color faded.	Кафеавата боја избледе.
The spice is used to flavor many foods.	Зачинот се користи за ароматизирање на многу намирници.
The criminals continued the rule of terror.	Криминалците го продолжија владеењето на теророт.
These old trains have been serving passengers for many decades.	Овие стари возови им служат на патниците многу децении.
The law protects defendants from unfair treatment.	Законот ги штити обвинетите од нефер третман.
The number of such awards is increasing every year.	Бројот на вакви награди се зголемува секоја година.
I will be there on time, he promised.	Ќе бидам таму на време, вети тој.
The young woman attacked him.	Младата жена му се нафрлила.
In fact, people are getting taller.	Всушност, луѓето стануваат повисоки.
Large, industrial cities were declining.	Големите, индустриски градови опаѓаа.
The king held his bastard son close to him.	Кралот го држел блиску до себе својот копиле син.
Lend me your dictionary.	Позајми ми го твојот речник.
It stretches right through the village.	Се протега точно низ селото.
Indian soldiers guard at a checkpoint.	Индиските војници чуваат стража на контролен пункт.
Her mother's reputation in the community was impeccable.	Репутацијата на нејзината мајка во заедницата беше беспрекорна.
Some birds become irritable during the flight.	Некои птици стануваат нервозни за време на летот.
She would not accompany him on any of his travels.	Таа не би го придружувала на ниту едно од неговите патувања.
The taxi driver was waving his arms.	Таксидерот мавташе со рацете.
A resident of a first floor apartment was under.	Жител на стан од прв кат бил под.
She took to the streets.	Таа излезе на улица.
Historians disagree on the date of its founding.	Историчарите не се согласуваат за датумот на основањето.
After we were sick, we lay low.	Откако бевме болни, лежевме ниско.
The newlyweds hugged.	Новобрачната двојка се гушкаше.
Many computers are installed in schools.	Многу компјутери се поставени во училиштата.
How many chairs are there?	Колку столчиња има?
Cats were believed to be sacred creatures.	Се верувало дека мачките се свети суштества.
The balance sheet shows that the profit is reduced.	Билансот на состојба покажува дека добивката е намалена.
Please feed the animals on the farm.	Ве молиме нахранете ги животните на фармата.
The count did little to stem the tide of resentment.	Грофот не направи малку за да ја спречи бурата на огорченост.
Water vapor condenses around particles in the atmosphere	Водената пареа се кондензира околу честичките во атмосферата
There was no alternative.	Немаше алтернатива.
We have seen that many species of bats are endangered.	Видовме дека многу видови лилјаци се загрозени.
Iron ore is a key raw material.	Железната руда е клучна суровина.
She jumped up, singing cheerfully.	Таа прескокна горе, пеејќи весело.
Liquids form cloudy layers when cooled.	Течностите формираат облачни слоеви кога се ладат.
Our only destination was the world capital.	Нашата единствена дестинација беше светската престолнина.
So the manager fired the lazy worker.	Така менаџерот го отпуштил мрзливиот работник.
The guard shook his head.	Чуварот одмавна со главата.
Computer chips are made of silicon.	Компјутерски чипови се направени од силикон.
The geometer accurately measured the level of a	Геометарот точно го измери нивото на а
He died before she could answer.	Тој умре пред таа да одговори.
Make gypsum plaster from gypsum sand.	Направете гипс гипс од гипс песок.
Water is also an insulator.	Водата е исто така изолатор.
He is known for his dedication to work.	Тој е познат по својата посветеност на работата.
The rain fell from the sky.	Дождот падна од небото.
The night sky was starry with colorful jewelry.	Ноќното небо беше ѕвездено со живописни накит.
The railway company claimed to have solved the problem.	Железничката компанија тврдеше дека го решила проблемот.
Who are these people?	Кои се тие луѓе?
There is a narrow path between the two buildings.	Помеѓу двете згради е сместена тесна патека.
The ambulance arrived quickly.	Брзата помош пристигна набрзина.
Urgent action is needed.	Потребна е итна акција.
White rose	Бела роза
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	Во цунамито загинаа над четвртина милион луѓе.
Most people associate it with government corruption.	Повеќето луѓе го поврзуваат со владината корупција.
The Totora fly was saved from extinction.	Мувата тотора била спасена од истребување.
Some parents consider these clubs to be an unhealthy influence.	Некои родители сметаат дека овие клубови се нездраво влијание.
We had a great argument.	Имавме одлична расправија.
Then we moved to the bakery.	Потоа се преселивме во пекарата.
They planned to rebuild.	Тие планираа да се обноват.
All seven participants qualified.	Сите седум учесници се квалификуваа.
A little orange juice remained.	Остана малку сок од портокал.
They agreed to meet again next week.	Тие се договорија да се сретнат повторно следната недела.
At dawn, rain clouds cover the sky.	Во зори, дождовните облаци го покриваат небото.
Racial tensions are high in this country.	Расните тензии се високи во оваа земја.
Obviously, something is wrong with the car.	Очигледно, нешто не е во ред со автомобилот.
The children drowned, their bodies slammed into the waves.	Децата се удавија, нивните тела ги треснаа брановите.
A black Labrador was raging in an icy pond.	Црн лабрадор дивееше во леденото езерце.
We must try to live in harmony with the earth.	Мора да се обидеме да живееме во хармонија со земјата.
Ankylosaurus was common among dinosaurs.	Анкилосаурусот бил вообичаен меѓу диносаурусите.
Quiet night.	Тивка ноќ.
Two-thirds of the electorate voted for him.	Две третини од гласачите го избраа.
Is the manager on duty?	Дали менаџерот е на должност?
They were hit by the tropical sun.	Нив ги удри тропското сонце.
He noticed that the light was flickering.	Тој забележа дека светлината трепери.
The machines break easily.	Машините лесно се кршат.
You can check the balance of your account on your phone.	Можете да го проверите салдото на вашата сметка на вашиот телефон.
The costume neatly matched his slender figure.	Костимот уредно одговараше на неговата витка фигура.
The candle flame flickered and went out.	Пламенот од свеќата трепереше и изгасна.
The results of the survey indicate a sharp decline in unemployment.	Резултатите од истражувањето укажуваат на нагло намалување на невработеноста.
Smoking is prohibited in public buildings.	Пушењето е забрането во јавните згради.
And he was declared the winner.	А беше прогласен за победник.
There was a fire in the church.	Имаше пожар во црквата.
After the last song, the house lights came on.	По последната песна се вклучија куќните светла.
Lack of funds in the public system.	Недостаток на средства во јавниот систем.
The others smiled, as if we were sarcastic.	Останатите се насмевнаа, како да сме саркастични.
Coal is burned to produce electricity.	Јагленот се согорува за да се произведе електрична енергија.
Songs often contain dark and bitter themes.	Песните често содржат темни и горчливи теми.
The climber reached the top of the mountain.	Алпинистот стигна до врвот на планината.
The drought was severe last year.	Сушата беше силна минатата година.
Perennial trees often live for many years.	Повеќегодишните дрвја често живеат многу години.
He gets angry and shouts too much.	Се лути и премногу вика.
This expert has a photographic memory.	Овој експерт има фотографска меморија.
The letters appear in the order in which they are written.	Буквите се појавуваат по редоследот по кој се напишани.
A strong rush to the ground moved the ship.	Силен наплив на земја го придвижи бродот.
The poor	Сиромашните
Temperatures drop sharply overnight.	Температурите нагло паѓаат во текот на ноќта.
It warmed the furrows of my heart.	Ми ги стопли браздите на срцето.
The women left their kitchen chores behind.	Жените ги оставија зад себе кујнските задолженија.
This heavy snowfall lasted for more than two weeks.	Овие обилни снежни врнежи траеја повеќе од две недели.
They combined skills, talent and creativity.	Тие ги комбинираа вештините, талентот и креативноста.
As a teenager he competed on the sports field.	Како тинејџер се натпреварувал на спортски терен.
His actions were contrary to his words.	Неговите постапки беа во спротивност со неговите зборови.
The young man hesitated about his heartbeat.	Младиот човек се двоумеше за отчукување на срцето.
Where were you?	Каде беше?
She wears a long scarf around her neck.	Таа носи долг шал околу вратот.
I really like some ice cream!	Навистина сакам малку сладолед!
Police later found the body of a teenager.	Подоцна полицијата открила тело на тинејџер.
Some flowers are edible.	Некои цвеќиња се јадат.
The incorporation of foreign goods.	Вградувањето на странска стока.
The bay stream carries hot water from the bay	Заливскиот поток носи топла вода од заливот
He was happy that their friendship lasted.	Тој беше среќен што нивното пријателство издржа.
The living room can be turned into a study.	Дневната соба може да се претвори во работна соба.
They quarreled among themselves.	Се скараа меѓу себе.
They are generally considered perfect.	Тие генерално се сметаат за совршени.
Sits in a characteristic position.	Седи во карактеристична положба.
This reading is of a deadly nature.	Ова читање е од смртоносна природа.
In the north, migration routes are becoming extensive.	На север, миграциските правци стануваат екстензивни.
The leaves were bronze and red.	Листовите беа бронзени и црвени.
Antioch is known for its coffee farms.	Антиокија е позната по своите фарми за кафе.
This plant produces the best jams.	Оваа фабрика ги произведува најдобрите џемови.
He hoped the organization would increase productivity.	Се надеваше дека организацијата ќе ја зголеми продуктивноста.
She needs to avoid conflict.	Таа има потреба да избегне конфликт.
The whale and dolphin meat industry is becoming increasingly profitable.	Индустријата за месо од китови и делфини е сè попрофитабилна.
Statistics have revealed a growing disparity	Статистиката го откри растечкиот диспаритет
This city is famous for its parades.	Овој град е познат по своите паради.
The nearby town was very quiet.	Блискиот град беше многу тивок.
But this is far from the whole story.	Но, ова е далеку од целата приказна.
Dialogue is a word that means "conversation".	Дијалог е збор што значи „разговор“.
The poet praised the farmer for his diligence.	Поетот го пофали земјоделецот за неговата трудољубивост.
I could not believe my ears.	Не можев да им верувам на ушите.
A river flows through it.	Низ него тече река.
Young people have trouble finding work.	Младите имаат проблем да најдат работа.
It was too noisy to think calmly.	Беше премногу бучно за мирно размислување.
The queen is tired of the people who give her advice.	Кралицата се измори од луѓето кои и даваат совети.
The scientist called these minerals sulfur.	Научникот ги нарекол овие минерали сулфур.
In the end he found an apartment.	На крајот нашол стан.
Alice's activists were concerned about the rabbits' health.	Активистите на Alice беа загрижени за здравјето на зајаците.
Will my son become a doctor?	Дали мојот син ќе стане лекар?
Pleasant dreams for you!	Пријатни соништа за вас!
Many local villagers suffer from malnutrition.	Многу локални селани страдаат од неисхранетост.
The farmer was accused by his enemies of theft.	Фармерот бил обвинет од неговите непријатели за кражба.
Work on this project began almost a decade ago.	Работата на овој проект започна пред речиси една деценија.
They move too fast!	Тие се движат премногу брзо!
Small villages like this are deserted.	Малите села како ова се напуштени.
This country is surrounded by water.	Оваа земја е опкружена со вода.
Pompey's funeral procession was greeted by thousands of mourners.	Погребната поворка на Помпеј ја пречекаа илјадници ожалостени.
Health care is gaining new intensity.	Здравствената заштита добива нов интензитет.
If people apply water restrictions, they can maintain reserves.	Ако луѓето применуваат ограничувања за вода, тие можат да задржат резерви.
Do not confuse this with relativity.	Не мешајте го ова со релативноста.
Many young people joined the group.	Многу млади луѓе се приклучија на групата.
The president was trying to calm the people.	Претседателот се обидуваше да го смири народот.
This is the best way to inoculate horses against ticks.	Ова е најдобриот начин за инокулација на коњите против крлежи.
Each party has always opposed the other.	Секоја партија секогаш се спротивставувала на другата.
The stakes were too high.	Влоговите беа превисоки.
Profit maximization is crucial for the survival of many businesses.	Максимизирањето на профитот е клучно за опстанокот на многу бизниси.
Few spectators attended.	Малку гледачи присуствуваа.
She drank her coffee, noticing that it was getting cold.	Го испила своето кафе, забележувајќи дека станува ладно.
His car is not a sports car.	Неговиот автомобил не е спортски автомобил.
The company declined to disclose its sales figures.	Компанијата одби да ги открие своите бројки за продажба.
The victim's car crashed into a canal.	Автомобилот на жртвата удрил во канал.
The sign does not help to solve this problem.	Знакот не помага да се реши овој проблем.
The coffee is hot.	Кафето е топло.
The barber is considering closing his business.	Берберот размислува да го затвори својот бизнис.
The cook got angry when the salad did not arrive.	Готвачот се налутил кога салатата не стигнала.
His team won the match yesterday.	Неговиот тим победи на натпреварот вчера.
His identity has not been released.	Неговиот идентитет не е соопштен.
He was tired of her constant talking.	Се уморуваше од нејзиното непрестајно муабет.
The bus was full.	Автобусот беше полн.
Confirm that two plus two equals four.	Потврдете дека два плус два е еднакво на четири.
The division was long and difficult.	Поделбата беше долга и тешка.
Is this a desert country?	Дали е ова пустинска земја?
She painted the rash with cold cream.	Таа ги наслика осипите со ладна крема.
The priest's bloody apron stank.	Смрдеше крвавата престилка на свештеникот.
Spain will win this match.	Шпанија ќе победи на овој натпревар.
He held the scissors loosely in his fingers.	Лабаво ги држеше ножиците во прстите.
The ship sank quickly.	Бродот брзо потона.
Most children hate school.	Повеќето деца мразат училиште.
The university contains several museums.	Универзитетот содржи неколку музеи.
Nicotine dissolves in water.	Никотинот се раствора во вода.
The beach ended only a short distance away.	Плажата заврши само на кратко растојание.
Mint tea is fresh, cool and delicious.	Чајот од нане е свеж, кул и вкусен.
The team leader gave orders to the workers.	Водачот на тимот им даваше наредби на работниците.
Gently shake the pan.	Нежно протресете ја тавата.
The soldiers knew little about the enemy.	Војниците знаеја малку за непријателот.
Glass is commonly used as a substitute for crystal.	Стаклото најчесто се користи како замена за кристалот.
The hotel room was spacious.	Хотелската соба беше пространа.
The boys tore the paper tiger.	Момчињата го растргнаа хартиениот тигар.
The locals are proud of their folk dancing.	Локалните жители се горди на своето народно танцување.
The mood can be dark and gloomy.	Расположението може да биде темно и мрачно.
Cracks in the pavement are getting bigger.	Пукнатините на тротоарот стануваат се поголеми.
Alberto carries his pipe in his pocket.	Алберто го носи своето луле во џебот.
The tree was bare.	Дрвото беше голо.
It is not as easy as it seems.	Не е толку лесно како што изгледа.
The judge received unlicensed praise.	Судијата доби нелегирани пофалби.
Half of the population lives below the poverty line.	Половина од населението живее под прагот на сиромаштија.
Many of the ancient buildings have been restored.	Многу од античките градби се обновени.
A new version of the virus is now spreading.	Сега се шири нова верзија на вирусот.
The fire destroyed thousands of homes.	Пожарот уништи илјадници домови.
The city smelled of rain.	Градот мирисаше на дожд.
The singer will be asked to sing a few songs.	Од пејачот ќе биде побарано да отпее неколку песни.
He uttered four different syllables.	Тој изговори четири различни слогови.
The girl stared at the astronaut.	Девојчето зјапаше во астронаутот.
Strangely, they were unfamiliar with the word "integrity."	Чудно, тие не беа запознаени со зборот „интегритет“.
He listened carefully	Тој внимателно слушаше
These lines are not parallel.	Овие линии не се паралелни.
New technology has significantly improved our productivity.	Новата технологија значително ја подобри нашата продуктивност.
This called into question their basic assumptions.	Тоа ги доведе во прашање нивните основни претпоставки.
Very few businesses offer this service.	Многу малку бизниси ја нудат оваа услуга.
It looks like rain.	Изгледа како дожд.
To pass this quiz, you only need a dictionary.	За да го поминете овој квиз, потребен ви е само речник.
The fault caused the engine to start incorrectly.	Дефектот предизвика погрешно палење на моторот.
To eat with chopsticks is to be civilized.	Да се ​​јаде со стапчиња за јадење е да се биде цивилизиран.
He returned to the boy who was shining his shoes.	Тој се врати кај момчето кое блескаше чевли.
The company was rescued by the government.	Компанијата беше спасена од владата.
Now, get back to your seats, please.	Сега, вратете се на вашите места, ве молам.
The floor was strewn with fallen leaves.	Подот беше расфрлан со паднати лисја.
The field was quiet and empty.	Полето беше тивко и празно.
She used a hand truck to load the boxes.	Таа користела рачен камион за да ги натовари кутиите.
Stop polluting the oceans!	Престанете да ги загадувате океаните!
Regardless, no style was abandoned.	Без разлика, ниту еден стил не беше напуштен.
He who did something terrible felt guilty.	Тој, кој направил нешто страшно, се чувствувал виновен.
Ships sailed across the sea.	Бродовите пловеа преку морето.
They are a serious threat to law and order.	Тие се сериозна закана за законот и редот.
This table is unusually heavy.	Оваа маса е невообичаено тешка.
There were twenty apples in the bag.	Во вреќата имало дваесет јаболка.
His speech was greeted with loud applause and shouts of	Неговиот говор беше дочекан со гласни овации и извици на
The living room was darkened, with black walls and furniture.	Дневната соба беше затемнета, со црни ѕидови и мебел.
Right there on the beach, we find a skull.	Токму таму на плажата, наоѓаме череп.
The cockroaches swallowed the crumbs they found.	Бубашвабите ги проголтале трошките што ги нашле.
Let's find a peaceful place to talk.	Ајде, да најдеме мирно место да разговараме.
They look completely safe.	Тие изгледаат сосема безбедни.
The palace was surrounded by high walls.	Палатата била опкружена со високи ѕидови.
We respect our elders.	Ние ги почитуваме нашите постари.
There was no water or electricity.	Немаше вода ни струја.
New factory buildings rose from the plains like mushrooms.	Нови фабрички згради се издигнаа од рамнините како печурки.
The real hunter must have a nimble mind.	Вистинскиот ловец мора да има пргав ум.
He always looks sad.	Тој секогаш изгледа тажно.
The trail leads through forest hills.	Патеката води низ шумски ридови.
This cow died under suspicious circumstances.	Оваа крава умрела под сомнителни околности.
His marriage proposal was rejected.	Неговата понуда за брак беше одбиена.
Each piece of garbage was carefully placed.	Секое парче ѓубре беше внимателно поставено.
He helped me as much as he could.	Тој ми помогна се што можеше.
You must first create a solid foundation.	Прво мора да создадете цврста основа.
The policeman joined in to help.	Полицаецот се приклучил да помогне.
The coffee is bitter.	Кафето е горко.
Lakeland is a popular tourist destination.	Лејкленд е популарна туристичка дестинација.
The unemployed man entered the building.	Невработениот влегол во зградата.
The group of physicists presented a paper at the conference.	Групата физичари презентираше труд на конференцијата.
The owners are absent for four months each year.	Секоја година сопствениците отсуствуваат четири месеци.
But not much is known about them.	Но, не се знае многу за нив.
He occasionally visited the family.	Повремено го посетуваше семејството.
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	Барикади ја опколија катедралата за да спречат вандализам.
A hungry bear was dragging its prey into the forest.	Гладна мечка го влечела пленот во шумата.
The magnetic storm damaged all communications last night.	Магнетната бура синоќа ги оштети сите комуникации.
Farmers lost their properties due to geckos.	Земјоделците ги загубија своите имоти поради геконите.
It was like a scene of desolation.	Тоа беше како сцена на пустош.
The method may be incorrect.	Методот може да е погрешен.
The robber stole the engine.	Разбојникот го украл моторот.
After this, classes are not held.	По ова, часовите не се одржуваат.
Its curious construction makes it very handsome.	Неговата љубопитна конструкција го прави многу убав.
More and more people are living longer these days.	Сè повеќе луѓе живеат подолго овие денови.
All trees bear leaves.	Сите дрвја носат лисја.
Construction of the building is delayed.	Изградбата на зградата се одложува.
This spicy dish is not for everyone.	Ова зачинето јадење не е за секого.
Many athletes believe that doping has a social function.	Многу спортисти веруваат дека допингот има социјална функција.
Some experts believe that marriage should be lasting.	Некои експерти сметаат дека бракот треба да остане траен.
But passwords are easy to crack.	Но, лозинките лесно се пробиваат.
I hope the utility company is like the contractor.	Се надевам дека комуналната фирма е како изведувачот.
Maybe you should go with him?	Можеби треба да одиш со него?
The rusty iron was covered with rust.	Рѓосаното железо беше покриено со рѓа.
No, they will not accept this!	Не, тие нема да го прифатат ова!
Many, many people came to the festival.	Многу, многу луѓе дојдоа на фестивалот.
Prosecutors said "deeply disturbing evidence" had been uncovered.	Обвинителите тврдеа дека биле откриени „длабоко вознемирувачки докази“.
Many people are reluctant to admit that their needs are enormous.	Многу луѓе се двоумат да признаат дека нивните потреби се огромни.
Each of my three children is different.	Секое од моите три деца е различно.
Her work has been admired by many.	Нејзината работа наиде на восхит на многумина.
The destination was attractively close.	Дестинацијата беше привлечно блиску.
The city was devastated by fire.	Градот беше опустошен од пожар.
Cold weather causes accidents.	Студеното време предизвикува сообраќајни несреќи.
He looks confused.	Изгледа збунето.
Therefore, these views need to change.	Затоа, овие ставови треба да се сменат.
The manager revised our hourly rate.	Менаџерот ја ревидираше нашата часовна стапка.
This road is known for its dangerous turns.	Овој пат е познат по опасните свиоци.
His voice attracted the attention of many audiences.	Неговиот глас привлече внимание кај многу публика.
When the rice is fully understood, many questions will be answered.	Кога оризот е целосно разбран, ќе бидат одговорени многу прашања.
His breathing became shallower and shallower.	Неговото дишење стануваше се поплитко и поплитко.
What punishment do you think is appropriate in this case?	Која казна мислите дека е соодветна во овој случај?
Salads are intended to be eaten in winter.	Салатите се наменети да се јадат во зима.
This nation has seen historic levels of refugees this year.	Оваа нација забележа историски нивоа на бегалци оваа година.
For convenience, we remember the digits in that order.	Заради погодност, ги паметиме цифрите по тој редослед.
The ship caused her great trouble.	Бродот ѝ предизвика голема неволја.
In the center stood a building made of stone blocks.	Во центарот стоеше зграда направена од камени блокови.
The cat is said to have a special healing power.	Се вели дека мачката има посебна исцелителна моќ.
The stadium was crowded.	Стадионот беше преполн.
Farmers use tractors to plow their fields.	Земјоделците користат трактори за да ги ораат нивите.
Water turns into gas when heated.	Водата се претвора во гас кога се загрева.
I feel sleepy.	Ми се спие.
The defendant faces a maximum sentence of five years in prison.	Обвинетиот се соочува со максимална казна затвор од пет години.
The city relies on tourism for its economic existence.	Градот се потпира на туризмот за неговата економска егзистенција.
Sometimes old people are better than young people.	Понекогаш старите луѓе се подобри од младите.
There was a heated debate.	Се водеше жестока дебата.
They recognize the reality of climate change.	Тие ја признаваат реалноста на климатските промени.
Men are no longer required to work outside the home.	Од мажите повеќе не се бара да работат надвор од домот.
Watch carefully, do not fall.	Гледајте внимателно, да не падне.
Fertilizer not only grows crops directly but also indirectly.	Ѓубривото не само што ги одгледува културите директно туку и индиректно.
Sentences are groups of words.	Речениците се групи зборови.
Many of the causes of cancer are still unknown.	Многу од причините за рак сè уште се непознати.
Both children are responsible for the damage.	За штетата се одговорни двете деца.
A mother often scolded her children.	Една мајка често ги карала своите деца.
The effect of this has given way to a long-running dispute.	Ефектот од ова отстапи место за долгогодишен спор.
The character was forced to accept his part in life.	Ликот беше принуден да го прифати својот дел во животот.
The cat loved to play with soft balls.	Мачката сакаше да си игра со меки топчиња.
The milk often separates, so shake well before drinking.	Млекото често се одвојува, па добро протресете го пред да го испиете.
The dog initially looked good.	Кучето првично изгледало добро.
You have enough work for the whole year.	Имате доволно работа за цела година.
Any financial company could enter the market freely.	Секоја финансиска фирма можеше слободно да влезе на пазарот.
This island is a sacred place of worship.	Овој остров е свето место за обожавање.
Reads a book, lazily watches the water fall.	Чита книга, мрзливо гледа како паѓа водата.
Distilled water has almost no organic compounds.	Дестилираната вода речиси и да нема органски соединенија.
Some people are hesitant to take off their shoes.	Некои луѓе се двоумат дали да ги тргнат чевлите.
Do not drink too much soda.	Не пијте премногу сода.
I need peace and quiet.	Ми треба мир и тишина.
The long dry summer made the trip difficult.	Долгото суво лето го отежна патувањето.
An ambitious student, he completed his education with honors.	Амбициозен студент, образованието го завршил со почести.
Two new parking lots were opened this year.	Оваа година беа отворени два нови паркиралишта.
The robbers hit in the early morning hours.	Разбојниците удриле во раните утрински часови.
You will have to shorten it.	Ќе мора да го скратите.
We will stay here tonight.	Ќе останеме овде вечерва.
Many people came to admire her.	Многу луѓе дојдоа да и се восхитуваат.
The old building collapsed.	Старата зграда пропаднала.
Wonderful piece of cake!	Прекрасно парче торта!
The practice was completely illegal.	Практиката беше целосно незаконска.
Many examples of both can be found.	Може да се најдат многу примери за двете.
They let the grass grow.	Ја пуштаат тревата да расте.
She took her children to the grocery store.	Ги однела своите деца во самопослуга.
The elephant fell to the ground.	Слонот паднал на земја.
A train passed over his head.	Воз помина над главата.
People will increasingly use renewable energy sources.	Луѓето се повеќе ќе користат обновливи извори на енергија.
Police arrived ten minutes later.	Полициските службеници пристигнале десет минути подоцна.
Four people will share three pieces of cake.	Четири лица ќе поделат три парчиња торта.
The snake was winding around my foot.	Змијата се намотуваше околу моето стапало.
The country's climate is changing.	Климата на земјата се менува.
Heavy curtains covered the windows.	Тешките завеси ги прекриле прозорците.
Two teenage girls laughed and giggled together.	Две тинејџерки заедно се смееја и се кикотат.
Not all students think that math is "easy".	Не сите ученици мислат дека математиката е „лесна“.
We brought supplies for the refugees.	Донесовме залихи за бегалците.
When asked, the soldiers insisted that they had done nothing wrong.	Кога ги прашале, војниците инсистирале дека не направиле ништо лошо.
The proportion of sugar, water and milk should be equal.	Пропорцијата на шеќер, вода и млеко треба да биде еднаква.
When he got home, we hugged warmly.	Кога стигна дома, топло се прегрнавме.
He eats three apples every morning.	Секое утро јаде три јаболка.
What foods are good for the heart?	Која храна е добра за срцето?
She was furious.	Беше бесна.
The monarch stays away from public engagements.	Монархот се држи настрана од јавните ангажмани.
The political leader was expected to win the election.	Се очекуваше политичкиот лидер да победи на изборите.
The radio was creaking from static.	Радиото крцкаше од статика.
The man fell, hitting his head.	Човекот паднал удирајќи со главата.
Two friends talked about paradise.	Двајца пријатели разговараа за рајот.
My pen ran away with me.	Моето пенкало побегна со мене.
Guilt is politically charged.	Одредувањето на вината е политички обвинето.
So they have red noses.	Значи тие имаат црвени носеви.
The house is quite large.	Куќата е прилично голема.
My evening was pleasantly spent.	Мојата вечер е пријатно помината.
She reached down	Таа посегна надолу
Postpone unpacking to return home.	Го одложи распакувањето за да се врати дома.
The car is no longer useful.	Автомобилот повеќе не е корисен.
The wedding guests were grinding around, drinking champagne and gossiping.	Гостите на свадбата се мелеа наоколу, пиејќи шампањ и озборувајќи.
A car collided with a truck.	Автомобил се судри со камион.
The river has overflowed in recent days.	Во изминатите денови реката се излеа.
The government canceled the press conference.	Владата ја откажа прес-конференцијата.
The dead earth seems to suck everything up.	Мртвата земја како да вшмукува сè.
During the breaks, the group talked.	За време на паузите, групата разговараше.
Offer her milk and cookies.	Понудете ѝ млеко и колачиња.
The green light is on outside.	Надвор свети зелено светло.
Police failed to stop the attack.	Полицијата не успеала да го спречи нападот.
Environmental Economics Framework.	Рамка за еколошка економија.
The choice was obvious.	Изборот беше очигледен.
Some words have more than one meaning	Некои зборови имаат повеќе од едно значење
It is a gateway drug	Тоа е порта дрога
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	Кога учителката влегла во просторијата, учениците престанале да зборуваат.
Agriculture is a serious problem here.	Земјоделството овде е сериозен проблем.
Contact lens wearers must follow strict hygiene practices.	Носителите на контактни леќи мора да следат строги хигиенски практики.
We hope the war will end soon.	Се надеваме дека војната ќе заврши наскоро.
Nuclear weapons are coming to an end.	Нуклеарното оружје е при крај.
This sleek watch is a masterpiece of design.	Овој елегантен часовник е ремек-дело на дизајнот.
Precipitation levels are above average.	Нивоата на врнежи се над просекот.
We bombed the city again.	Повторно го бомбардиравме градот.
The old town had many historic buildings.	Стариот град имал многу историски градби.
Can you guess how this works?	Можете ли да погодите како функционира ова?
The president gives a speech, addressing the nation.	Претседателот држи говор, обраќајќи и се на нацијата.
The research focused on primates.	Истражувањето се фокусираше на приматите.
The children slept peacefully.	Децата мирно спиеја.
Vegetables are low in calories.	Зеленчукот е нискокалоричен.
He did not report for work yesterday.	Вчера не се пријави на работа.
He is suspected of being an alcoholic.	Се сомнева дека е алкохоличар.
I like my tea hot.	Ми се допаѓа мојот чај топол.
They were careful to maintain order.	Внимавале да одржуваат ред.
We have to lock the chicken coop in the evening.	Мора да ја заклучиме кокошарникот навечер.
Some believe the figure is astronomical.	Некои веруваат дека бројката е астрономска.
We agreed that we are equal.	Се договоривме дека сме рамноправни.
I will watch you closely.	Ќе те гледам внимателно.
Other birds were spinning and diving.	Други птици вртеа и нуркаа.
She had a worried expression on her face.	Таа носеше загрижен израз на лицето.
We made a will.	Ние составивме тестамент.
He reached into the kitchen cabinet.	Посегна во кујнскиот кабинет.
Ammonia is used to make pesticides.	Амонијакот се користи за создавање пестициди.
The priest blessed the altar.	Свештеникот го благослови олтарот.
Public speaking made him freeze in fear.	Зборувањето во јавност го натерало да се замрзне од страв.
His gaze was calm.	Неговиот поглед беше мирен.
He was obviously not happy with the result.	Тој очигледно не беше задоволен од резултатот.
Authorities called for calm after the incident.	Властите повикаа на смиреност по тој настан.
Some species are facing extinction.	Некои видови се соочуваат со истребување.
The government hopes to encourage similar projects.	Владата се надева дека ќе поттикне слични проекти.
Use hair padding.	Користите коса за полнење перници.
The wind was blowing like banshee.	Ветерот дуваше како банши.
The history of grammar is controversial.	Историјата на граматиката е контроверзна.
The soldiers put down all the rebels.	Војниците ги спуштија сите бунтовници.
Books shed light on any subject.	Книгите фрлаат многу светлина на која било тема.
The oil is likely to become hotter.	Маслото најверојатно ќе стане пожешко.
After the wedding dinner, the guests often want to dance.	По свадбената вечера, гостите често сакаат да танцуваат.
The emperor will visit the capital next week.	Императорот ќе го посети главниот град следната недела.
The glass is cold to the touch.	Чашата е ладна на допир.
The importance of water should never be underestimated.	Важноста на водата никогаш не треба да се потценува.
Are you worried that your grades will suffer?	Дали сте загрижени дека вашите оценки ќе страдаат?
The square has four square meters.	Плоштадот има четири квадратни метри.
You do not need to remove all the grass.	Не треба да ја отстранувате целата трева.
Authorities declared a state of emergency.	Властите прогласија вонредна состојба.
He was determined to prove himself.	Беше решен да се докаже.
The dominant	Доминантната
Desert deprived of all living beings.	Пустина лишена од сите живи суштества.
The strong coffee in the cup reflected the early hours.	Силното кафе во шолјата го одразуваше раниот час.
Visitors can look at the stars.	Посетителите можат да гледаат во ѕвездите.
The first bullet hit his ear.	Првиот куршум му го напасил увото.
The delicious food was delicious.	Вкусната храна беше вкусна.
She sniffed at the draw in the air.	Таа шмркаше на ждрепката во воздухот.
Keep the candle light at a safe distance from the image.	Чувајте го светлото на свеќата на безбедно растојание од сликата.
A diverse range of industries provides employment here.	Разновидна палета на индустрии обезбедува вработување овде.
To check that it is ripe, simply squeeze the plum!	За да проверите дали е зрело, едноставно исцедете ја сливата!
Canadian politics is strange.	Канадската политика е чудна.
Tom was looking for a new job.	Том бараше нова работа.
Lack of food led to hunger.	Недостигот на храна доведе до глад.
This region is very fertile.	Овој регион е многу плоден.
The soldier kissed his wife as he was leaving.	Војникот ја бакнал сопругата додека си заминувал.
The military has felled many trees in the area.	Војската собори многу дрвја во оваа област.
The sun's rays broke through immediately.	Сончевите зраци пробиваа веднаш.
It would rain later that night.	Ќе врнеше подоцна таа вечер.
A frightened child entered the office.	Во канцеларијата влегло преплашено дете.
I need a screwdriver to open this bottle.	Ми треба шрафцигер за да го отворам ова шише.
When heated, solid iron melts and becomes a liquid.	Кога се загрева, цврстото железо се топи и станува течност.
The border was marked with a bright white line.	Границата беше обележана со блескава бела линија.
Several zoo guards were killed when a tiger attacked.	Неколку чувари на зоолошката градина загинаа кога нападна тигар.
The seam split.	Шевот се подели.
The men had an uncomfortable feeling.	Мажите имаа непријатно чувство.
The policies of the new government are wrong.	Политиките на новата влада се погрешни.
A heavy fog hung over his head.	Тешка магла се надвисна над главата.
She has been carrying an umbrella ever since.	Оттогаш таа носеше чадор со себе.
The region has long been known for its racehorses.	Одамна, регионот беше познат по своите тркачки коњи.
Now he lives alone.	Сега живее сам.
The lightest metal is aluminum.	Најлесниот метал е алуминиумот.
The council has a mandate to improve public health.	Советот има мандат да го подобри јавното здравје.
Never judge a book by its cover.	Никогаш не судете книга според нејзината корица.
Insert the word in the wrong field.	Вметнете го зборот во погрешно поле.
The man stopped abruptly.	Човекот нагло застана.
I despise you!	Те презирам!
This new law reduces the fines for drunk drivers.	Со овој нов закон се намалуваат казните за пијаните возачи.
I'm worried about doing all the writing myself.	Загрижен сум дали целото пишување ќе го направам сам.
Rising prices can not tolerate the store.	Зголемување на цените не може да толерира продавница.
Combustion of fossil fuels releases methane.	Согорувањето на фосилните горива ослободува метан.
The people here were very secular.	Луѓето овде беа многу секуларни.
The threat of petty labor is real.	Заканата од ситни сили на работа е реална.
The car hit the other car from behind.	Автомобилот удрил во другиот автомобил одзади.
Three million people lost their lives.	Три милиони луѓе ги загубија животите.
Armed with a large knife, she crawled down the slope.	Вооружена со голем нож, таа се вовлече по падина.
These are the most popular brands of toothpaste.	Ова се најпопуларните брендови на паста за заби.
I want to live longer.	Сакам да живеам подолго.
With only three students, the school can not offer much	Со само тројца ученици, училиштето не може многу да понуди
Finally, pour the mixture into the pan.	На крај истурете ја смесата во тавата.
The bookstore sells popular titles and classics.	Книжарницата продава популарни наслови и класици.
Anteaters are considered sacred in some cultures.	Мравојадите се сметаат за свети во некои култури.
But the story had dramatic elements.	Но, приказната имаше драматични елементи.
At a forest clearing, a wolf raised its head.	На едно шумско чистилиште, волка ја крена главата.
The couple formed close families, living next to their relatives.	Брачните парови формираа блиски семејства, живеејќи покрај своите роднини.
Microbiology specialist.	Специјалист за микробиологија.
Roads in the village are crossed only on foot.	Патиштата во селото се поминуваат само пеш.
The children here are being ruthlessly tortured by vendors.	Децата овде се немилосрдно мачени од продавачи.
The company has taken legal action.	Компанијата презеде законски мерки.
All these accommodations are quite reasonable.	Сите овие сместувања се сосема разумни.
Despite his efforts, he failed the test.	И покрај неговите напори, тој падна на тестот.
Black pepper is added later.	Црниот пипер се додава подоцна.
The blacksmith turns the metal into a tool.	Ковачот го претвора металот во алат.
This city is famous for its many bridges.	Овој град е познат по многуте мостови.
He broke the window with a stone.	Го скршил прозорецот со камен.
As he walked, the crowd went wild.	Додека тој одеше, толпата дивееше.
Wash the dishes.	Измиј ги садовите.
Drinking too much can cause liver damage.	Премногу пиење може да предизвика оштетување на црниот дроб.
This region is better known for its dancing.	Овој регион е попознат по своето танцување.
There were further doubts as to whether the reading was correct.	Постоеја дополнителни сомнежи дали читањето е точно.
The beach was full of fallen coconuts.	Плажата беше преполна со паднати кокосови ореви.
They will eat only white bread.	Ќе јадат само бел леб.
Police eventually dispersed the crowd.	Полицијата на крајот ја растера толпата.
The railway tunnel will be opened on this date.	На овој датум ќе биде отворен и железничкиот тунел.
We will have to take the train to court.	Ќе треба да одиме со воз до судот.
They built a stone tower.	Тие изградија камена кула.
We always wanted a son.	Секогаш сакавме син.
This prophecy will come true.	Ова пророштво ќе се оствари.
Many of these animals are very similar to humans.	Многу од овие животни многу личат на луѓето.
This city is known as a major industrial center.	Овој град е познат како главен индустриски центар.
The structure is severely damaged by fire.	Структурата е тешко оштетена од пожар.
Try testing the ingredients.	Обидете се да ги тестирате состојките.
Look at that plant, it barely moves.	Погледнете го тоа растение, едвај се движи.
The street was deserted except for occasional pedestrians.	Улицата беше пуста освен повремен пешак.
The result was not unusual for her loved ones.	Резултатот не бил невообичаен за нејзините блиски.
I will teach you how to bend the corners.	Ќе те научам како да ги свиткаш аглите.
They tried in vain to keep up with the group.	Залудно се обидуваа да одржат чекор со групата.
Researchers are still exploring the effect.	Истражувачите сè уште го истражуваат ефектот.
It's one thing to be fat.	Едно е да си дебел.
The conflict has intensified.	Конфликтот се засили.
There are female police officers in some areas.	Во некои области има жена-полиција.
Venn diagrams are a useful tool.	Веновите дијаграми се корисна алатка.
The band had a profound influence on the music scene.	Групата имаше длабоко влијание на музичката сцена.
The man in the photo is wearing glasses.	Човекот на фотографијата носи очила.
Useful technique in these circumstances.	Корисна техника во овие околности.
Prepare the filling first.	Прво подгответе го филот.
The new law directly prohibits fishing without a permit.	Новиот закон директно забранува риболов без дозвола.
The article provides an overview of that debate.	Написот дава преглед на таа дебата.
The heat causes the water to evaporate.	Топлината предизвикува испарување на водата.
The dress flickered as it caught the light.	Фустанот трепереше додека го фати светлото.
These customs were gradually abolished.	Овие обичаи постепено беа укинати.
Coffee seems to be the most desirable beverage.	Се чини дека кафето е најпосакуваниот пијалок.
That statue symbolizes freedom.	Таа статуа ја симболизира слободата.
The pedestrian culture here is very strong.	Пешачката култура овде е многу силна.
The sword remains uncoated at all times.	Мечот останува без обвивка во секое време.
My house is nearby.	Мојата куќа е во близина.
A strong wind hit the dilapidated house.	Силен ветер ја зафатил трошната куќа.
Later that day, ten men gathered in the woods.	Подоцна истиот ден, десет мажи се собраа во шумата.
Breast milk is so useful.	Мајчиното млеко е толку корисно.
Remember to always wear shoes.	Не заборавајте секогаш да носите чевли.
Cost-cutting measures have also included staff reductions.	Мерките за намалување на трошоците вклучија и намалување на персоналот.
There was one serious accident, thankfully.	Имаше една тешка несреќа, за среќа.
The prince was persecuted for his greed.	Принцот бил прогонет поради неговата алчност.
Their love and care never wavered.	Нивната љубов и грижа никогаш не поколебаа.
Its scent made everything sweet.	Неговиот мирис правеше сè слатко.
They worked really well, until they stopped working.	Работеа навистина добро, сè додека не престанаа да работат.
Wolf was furious.	Волф беше бесен.
The dancer was sliding across the stage.	Танчерката се лизгаше низ бината.
It rained heavily during the night.	Во текот на ноќта врнеше силен дожд.
The queen was very kind.	Кралицата беше многу љубезна.
The kings of ancient times were masters of exhaustive research.	Кралевите од античко време биле мајстори на исцрпно истражување.
Storm clouds soon gather in a dark mass.	Олујните облаци наскоро се собираат во темна маса.
The public called her head.	Јавноста ја повика нејзината глава.
A bald man entered the cafe.	Во кафулето влегол ќелав човек.
Children no longer read the fairy tales of their grandparents.	Децата повеќе не ги читаат бајките на нивните баби и дедовци.
Instead of cucumber, put melon.	Наместо краставица, ставете диња.
These mountains were covered with snow in winter.	Овие планини беа покриени со снег во зима.
It is easy to carry and perfect for restaurants.	Лесен е за носење и совршен за ресторани.
We can not get wet.	Не можеме да се намокриме.
Some of the books in our library were destroyed.	Некои од книгите во нашата библиотека беа уништени.
Before he became king, he was a poor shepherd.	Пред да биде крал, тој бил сиромашен овчар.
Add a teaspoon of vanilla.	Додадете една лажичка ванила.
The child fell and scratched his knee.	Детето паднало и го изгребало коленото.
Locked up, she turned to her friend for guidance.	Закочена, таа се обратила кај својата пријателка за водство.
However, he expresses remorse for his actions.	Сепак, тој изразува каење за своите постапки.
For now it is just water.	Засега тоа е само вода.
We went to the park to feed the ducks.	Отидовме во паркот да ги нахраниме патките.
Some businesses have completely refused to comply.	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат.
A combination of things led to that terrible event.	Спој на нешта доведе до тој страшен настан.
This is a difficult year for many people.	Ова е тешка година за многу луѓе.
I must warn you that she is extremely jealous.	Морам да ве предупредам дека е крајно љубоморна.
They rowed the boat by the river.	Го веслале чамецот покрај реката.
The programmer's computer crashed.	Падна компјутерот на програмерот.
The shops on this street supply a variety of goods.	Продавниците на оваа улица снабдуваат разновидна стока.
Do not drink bath water!	Не пијте ја водата за капење!
People in the Northeast experience four different seasons.	Луѓето на североисток доживуваат четири различни сезони.
On a hot day, the air is clean.	Во топол ден, воздухот е чист.
He raised the ball above his head.	Ја подигна топката над неговата глава.
She pulled back the curtains.	Таа ги повлече завесите затворени.
Mathematical theory of bankruptcy.	Математичка теорија на банкрот.
It was not certain who did it.	Не беше сигурно кој го направи тоа.
Sharp objects can easily penetrate the plastic.	Острите предмети лесно можат да ја пробијат пластиката.
The priest spoke gently.	Свештеникот зборуваше нежно.
The test was quite difficult.	Тестот беше доста тежок.
Reading is bad for the eyes.	Читањето е лошо за очите.
He sent her postcards all summer.	Цело лето ѝ испраќаше разгледници.
Many rural communities suffer from high unemployment.	Многу рурални заедници страдаат од висока невработеност.
There are several scars on the face.	Има неколку лузни на лицето.
The robber was caught by the police.	Разбојникот е фатен од полицијата.
This picture shows the elegant stonework of this cathedral.	Оваа слика ја покажува елегантната каменодела на оваа катедрала.
She sighed.	Таа здивна.
I prefer to work in small groups.	Повеќе сакам да работам во мали групи.
Winds can blow sand and particles into the vehicle engine.	Ветровите можат да дуваат песок и честички во моторот на возилото.
The professor was worried.	Професорот беше загрижен.
This was the last bottle of glue.	Ова беше последното шише лепак.
Stereo plays soft music.	Стереото свири тивка музика.
Jackie was driving to work.	Џеки возеше на работа.
She could hardly wait for the holiday.	Таа едвај го дочека празникот.
Psalms are considered sacred texts.	Псалмите се сметаат за свети текстови.
This room is in poor condition.	Оваа соба е во лоша состојба.
What a beautiful song, she thought.	Колку убава песна, помисли таа.
Popular music has its origins in blues music.	Популарната музика има свое потекло во блуз музиката.
The gold rush helped boost the population and the economy.	Златната треска помогна да се зајакне населението и економијата.
Sugar intake should be limited.	Внесувањето на шеќер треба да биде ограничено.
He considers himself a little lonely.	Тој се смета себеси за малку осаменик.
He sneaked into the room.	Тој се прикраде во собата.
The guests of the city are mainly tourists.	Гостите на градот се главно туристи.
Artifacts, such as bottles, from this period have been found.	Пронајдени се артефакти, како шишиња, од овој период.
The little girl went to play on the playground in the park.	Малото девојче отиде да си игра на лулашките во паркот.
The factory owners called in outside consultants.	Сопствениците на фабриката повикале надворешни консултанти.
You will find this in the recipes section.	Ова ќе го најдете во делот за рецепти.
The road surfaces were in a terrible state.	Површините на патиштата беа во ужасна состојба.
Turn it over when you can read it clearly.	Свртете го кога ќе можете јасно да го прочитате.
The number of unsafe roads is increasing.	Се поголем е бројот на небезбедни патишта.
Beans, red in color, have a smooth skin.	Гравот, со црвена боја, има мазна кора.
The sharp exterior of the building was in stark contrast to its interior beauty.	Острата надворешност на зградата остро беше во контраст со нејзината внатрешна убавина.
He acted without thinking.	Постапуваше без размислување.
The reaction should be vigorous.	Реакцијата треба да биде енергична.
Each hen lays an egg every day.	Секоја кокошка снесува јајце секој ден.
The forest was a dark, mysterious place, dangerous.	Шумата беше темно, мистериозно место, опасно.
The computer is programmed to follow these rules.	Компјутерот е програмиран да ги следи овие правила.
These factors are beyond the control of policymakers.	Овие фактори се надвор од контрола на креаторите на политиката.
The trade talks were painful.	Трговските разговори беа болни.
After the bird left, it did not return.	Откако птицата отиде, не се врати.
We made a lot of mistakes.	Направивме многу грешки.
The local weather was constantly changing.	Локалното време постојано се менуваше.
The population has suffered constantly over the years.	Населението постојано страдаше низ годините.
The cloud cover obscured the sunshine.	Облачното покривање го замати сончевиот сјај.
The trails lead down into the dense jungle.	Патеките водат надолу во густата џунгла.
Next, add two tablespoons of ground pepper.	Следно, додадете две лажици мелена пиперка.
We leave when the work is done.	Заминуваме кога ќе заврши работата.
The quake affected several regions.	Регионот го погодија неколку земјотреси.
A clause is a phrase contained in sentences.	Клаузула е фраза што ја содржат речениците.
The child put the screw in the hole.	Детето го постави завртката во дупката.
The law was passed unanimously.	Законот беше донесен едногласно.
Contractions often occur spontaneously.	Контракциите често се случуваат спонтано.
He was hated for his power and wealth.	Го мразеле поради неговата моќ и богатство.
The timeline lists the major events.	Временската линија ги наведува главните настани.
His efforts met with fierce resistance.	Неговите напори наидоа на жесток отпор.
The similarities between the two pictures are obvious.	Сличностите меѓу двете слики се очигледни.
The girl forgot her purse on the bus.	Девојчето ја заборави чантата во автобусот.
Please contact us for more information.	Ве молиме контактирајте не за повеќе информации.
She enjoyed fishing.	Таа уживаше во риболов.
The room was full of people.	Собата беше полна со луѓе.
I'm not here to hurt you.	Не сум тука да те повредам.
Many students learn and there is a lot of fun.	Многу студенти учат и има многу забава.
The scientist was confused, but continued his experiment.	Научникот бил збунет, но продолжил со својот експеримент.
The effort finally paid off.	Напорот конечно се исплатеше.
Last year, the company's earnings per share fell slightly.	Минатата година незначително падна заработката по акција на компанијата.
Ingredients include water, sugar and lemon juice.	Состојките вклучуваат вода, шеќер и сок од лимон.
The magician threw the goldfish in a bucket.	Магионичарот ја фрлил златната рипка во кофа.
The road runs parallel to a large river.	Патот оди паралелно со голема река.
It's a beautiful car.	Тоа е убава кола.
Even the simplest machines have a problem with starting.	Дури и наједноставните машини имаат проблем со стартувањето.
He took his afternoon walk through the park.	Тој ја направи својата попладневна прошетка низ паркот.
She sat behind the wheel.	Таа седна зад воланот.
They can be used only once.	Тие можат да се користат само еднаш.
Much can be said about conservatism.	Може да се каже прилично за конзерватизмот.
The children were disappointed because the park was deserted.	Децата беа разочарани бидејќи паркот беше пуст.
Our country has abundant coal reserves.	Нашата земја има изобилни резерви на јаглен.
The hall was decorated with marble columns.	Салата била украсена со мермерни столбови.
Chocolate bars are now considered too old to eat.	Чоколадните плочки сега се прогласени за премногу стари за јадење.
It depends more and more on tourism.	Сè повеќе зависи од туризмот.
The editor made a number of corrections to the article.	Уредникот направи голем број корекции на статијата.
Your chances of getting a job are great.	Вашите шанси за вработување се одлични.
Munich is home to many corporations.	Минхен е дом на многу корпорации.
These stocks will not grow much more.	Овие акции нема да пораснат многу повеќе.
You are worn out.	Се истрошивте.
A lion, spotted and black, crawled along the river bank.	Лав, забележан и црн, се вовлече покрај брегот на реката.
My house is still standing.	Мојата куќа сè уште стои.
Alternative treatment has yielded some impressive results.	Алтернативниот третман даде некои импресивни резултати.
She was discovered in that hotel.	Таа беше откриена во тој хотел.
They spent the rest of their lives in exile.	Остатокот од животот го поминале во егзил.
Let him call home.	Нека го повика дома.
The match started and the audience cheered.	Натпреварот започна и публиката навиваше.
Smoking is prohibited on all public transport.	Во целиот јавен превоз, пушењето е забрането.
Can you perform the experiment in one circle?	Можеш ли да го изведеш експериментот во еден круг?
The solution seemed obvious.	Решението изгледаше очигледно.
The cell reproduces only if it has enough nutrients.	Клетката се репродуцира само ако има доволно хранливи материи.
Different types of crops are grown in this area.	Во оваа област се одгледуваат различни видови култури.
Many people are uncomfortable with this development.	На многу луѓе им е непријатно овој развој.
This famous prophet often foretold the end of the world.	Овој познат пророк често го предвидувал крајот на светот.
The soup is simmered on the stove.	Супата се крчка на шпоретот.
However, many soldiers say poverty is the problem.	Сепак, многу војници велат дека сиромаштијата е проблемот.
Use a large bucket when emptying the toilet.	Користете голема кофа кога го празнете тоалетот.
A prophet once showed them the way to go.	Еден пророк еднаш им го покажал патот по кој треба да одат.
Review each document.	Разгледајте го секој документ.
This child was born with an unusual defect.	Ова дете е родено со необичен дефект.
He indulged in occasional bouts of gluttony.	Тој се препушташе на повремени напади на ненаситност.
Their reasons for opposing gay marriage are different.	Нивните причини за противење на геј браковите се различни.
First, you will need a cup of butter.	Прво, ќе ви треба чаша путер.
However, she rarely drinks.	Сепак, таа ретко пие.
The towers should be of equal height.	Кулите треба да бидат со еднаква висина.
Wrong treatment can make the condition worse.	Погрешниот третман може да ја влоши состојбата.
There was a full moon last night.	Синоќа имаше полна месечина.
The killer was found hanged.	Убиецот бил пронајден обесен.
Workers are absent from work again today.	Работниците денеска повторно отсуствуваат од работа.
She was studying her exam paper.	Таа го проучувала својот испитен труд.
He talks to his superiors.	Тој зборува со своите претпоставени.
The quality of a society depends on its educational system.	Квалитетот на едно општество зависи од неговиот образовен систем.
He knocked on the ground with his knuckles.	Со зглобовите на прстите тропнал на земја.
Brotherly love, unfortunately!	Братска љубов, за жал!
The date was the next day.	Датумот беше следниот ден.
Collect the salami and eggs from the fridge.	Ја собра саламата и јајцата од фрижидерот.
People from their staff will assess their needs.	Луѓето од нивниот персонал ќе ги проценат нивните потреби.
I voted for the first time in my life.	Гласав за прв пат во животот.
This may be easier said than done.	Ова може да биде полесно да се каже отколку да се направи.
The recovery was miraculous.	Закрепнувањето беше чудесно.
The noise shook the house to the ground.	Бучавата ја потресе куќата до темел.
He added that the monarch suffered from this disease.	Тој додаде дека монархот страдал од оваа болест.
The music was so loud that he could hardly think.	Музиката беше толку гласна што едвај можеше да размислува.
They managed to see the famous sights.	Тие успеаја да ги видат познатите знаменитости.
The addresses were excluded from the portal for security reasons.	Адресите беа исклучени од порталот од безбедносни причини.
A deposit of dust covered the floor.	Нанос од прашина го покри подот.
Unfortunately, these toxins cannot be properly filtered.	За жал, овие токсини не можат правилно да се филтрираат.
These machines are difficult to access.	Овие машини се тешко достапни.
My girlfriend would not attend that party.	Мојата девојка не би присуствувала на таа забава.
Women were better protected.	Жените беа подобро заштитени.
And make pancakes for breakfast.	И направи палачинки за појадок.
They slapped each other on the back.	Се плеснаа по грбот.
The snow is melting.	Снегот се топи.
The witch seems to understand the truth.	Вештерката како да ја сфати вистината.
Helicopters are available for rent per hour.	Хеликоптери се достапни за изнајмување на час.
She was fluent in several languages.	Течно зборувала неколку јазици.
A year earlier there was a drought in the village.	Една година претходно во селото имаше суша.
A mixture of ice and hot water.	Мешавина од мраз и топла вода.
Tears welled up in his eyes.	Почнаа да му течат солзи во очите.
However, it was not long before you joined the party.	Сепак, не помина долго пред да се придружите на забавата.
She arrived there a year ago.	Пред една година таа пристигна таму.
She wrote down a phone number.	Таа напиша телефонски број.
Down below lay the clear sea of ​​white foam.	Долу, лежеше проѕирното море од бела пена.
The committee was composed in a balanced way.	Комитетот беше составно избалансиран.
Her open mouth smelled of freshly brewed coffee.	Нејзината отворена уста мирисаше на свежо сварено кафе.
The soldiers ate stale bread, calling them rolls for dinner.	Војниците јаделе бајат леб, нарекувајќи ги кифлички за вечера.
The costumes were strangely disturbing.	Костимите беа чудно вознемирувачки.
They taste like almonds.	Тие вкусат нешто како бадеми.
He raised his head and looked at the smoky fire.	Ја подигна главата и погледна во зачадениот оган.
Thin wires are used in the manufacture of computers.	Во производството на компјутери се користат тенки жици.
He looked carefully under the hood.	Внимателно погледна под хаубата.
Politics is a dirty thing.	Политиката е валкана работа.
The abduction took place in broad daylight.	Киднапирањето се случило среде бел ден.
A dead body is lying on the spot.	На местото лежи мртво тело.
Yes, you can stay home!	Да, можете да останете дома!
City Hall was in dire need of repair.	Градското собрание имаше голема потреба од поправка.
We need to increase the means of environmental protection.	Треба да ги зголемиме средствата за заштита на животната средина.
The policeman was on guard while the bank was robbed.	Полицаецот чувал стража додека банката била ограбена.
She checked the watch and then checked the list.	Таа го проверила часовникот, а потоа ја проверила листата.
A pressure system was being developed.	Се развиваше систем за притисок.
This is because clouds are made up of water droplets.	Тоа е затоа што облаците се составени од капки вода.
Many residents have never bothered to order.	Многу од жителите никогаш не се потрудиле да нарачаат.
Someone poured me a cup of tea.	Некој ми истури шолја чај.
The water is light, almost colorless, but with good taste.	Водата е лесна, речиси безбојна, но со добар вкус.
She teaches at a local school.	Таа предава во локално училиште.
You need to sign up and date here.	Треба да се потпишете и да датумот овде.
Her speech was suppressed and formal.	Нејзиниот говор беше притискан и формален.
Expensive imported cars have been spotted driving along the road.	Скапи увезени автомобили се забележани како возат покрај патот.
An archaic instrument composed of many stringed instruments.	Архаичен инструмент составен од многу жичани инструменти.
He was given a great opportunity to defend himself.	Му беше дадена голема можност да се брани.
Carefully examine the map.	Внимателно ја прегледа картата.
Everyone loves ice cream.	Сите сакаат сладолед.
Can you see two happy cows in the photo?	Можете ли да забележите две среќни крави на фотографијата?
The boss accepted the credit.	Шефот ја прифати заслугата.
She moved nervously in his place.	Таа нервозно се движеше на неговото место.
The government wants to expand health care.	Владата сака да ја прошири здравствената услуга.
The athletic stadium is almost full.	Атлетскиот стадион е речиси полн.
When does the opening ceremony begin?	Кога започнува церемонијата на отворање?
I would like to rent one of these rooms.	Би сакал да изнајмувам една од овие соби.
Obviously, the seller's enthusiasm was real.	Очигледно, ентузијазмот на продавачот беше вистински.
She refused to talk to him.	Таа одби да разговара со него.
His mind is a fertile field for new ideas.	Неговиот ум е плодно поле на нови идеи.
The cook ran and her apron flew open.	Готвачката истрча, а нејзината престилка леташе отворена.
It's wonderful to see you.	Прекрасно е што те гледам.
The robot had to make many adjustments.	Роботот мораше да направи многу прилагодувања.
There is a city where spicy cuisine is popular.	Има град каде е популарна зачинетата кујна.
Nowadays, many drugs are found in food, water and air.	Во денешно време, многу лекови се наоѓаат во храната, водата и воздухот.
He was kind but distant to her.	Тој беше љубезен, но далечен со неа.
Mars has two small satellites.	Марс има два мали сателити.
Even weeds have their uses.	Дури и плевелите имаат своја употреба.
We collect donations for refugees.	Собираме донации за бегалците.
The accumulation of garbage has polluted the waters.	Натрупувањето ѓубре ги загади водите.
Local scientists were very skeptical	Локалните научници беа многу скептични
I do not understand what you are asking me.	Не разбирам што ме прашуваш.
The forests were full of beautiful birds.	Шумите беа полни со прекрасни птици.
This method is popular because it is cheap and fast.	Овој метод е популарен бидејќи е евтин и брз.
I swam in clear water.	Пливав во чиста вода.
The picture is in good condition.	Сликата е во добра состојба.
The village on the edge of the forest.	Селото на работ на шумата.
Two leaves green, three silver.	Две лисја зелени, три сребрени.
He has black hair and brown eyes.	Има црна коса, со кафени очи.
His naked torso shone like moonlight.	Неговото голо торзо блескаше како месечева светлина.
The monkey climbed the tree.	Мајмунот се качи на дрвото.
He walked one path after another, greeting people.	Одеше по една па друга патека, поздравувајќи ги луѓето.
Do not forget that it is level with the table.	Не заборавајте дека е на ниво со табелата.
She taught her children.	Таа ги поучи своите деца.
The defendant responded to the indictment.	Обвинетиот одговори на обвинението.
His reputation grew and declined as his fortune changed.	Неговата репутација се зголемила и опаѓала додека неговото богатство се менувало.
Our streets are full of vehicles.	Нашите улици се преполни со возила.
Treat her with respect.	Однесувајте се кон неа со почит.
The potter's wheel is a round rotating device.	Грнчарското тркало е тркалезен ротирачки уред.
Many cars were destroyed.	Уништени се многу автомобили.
The work was hard and the salary was meager.	Работата беше напорна, а платата скудна.
And his friends are indifferent to him.	И неговите пријатели се рамнодушни кон него.
They tried to "cure" her.	Се обидоа да ја „излечат“.
The city was silent.	Градот молчеше.
Every summer the villagers hold a festival.	Секое лето селаните одржуваат фестивал.
Hit the newspaper on the palm.	Удри со весник на дланката.
Many found solace in prayer.	Многумина наоѓаа утеха во молитвата.
His enemies accused him of nepotism.	Неговите непријатели го обвинија за непотизам.
Avoids certain people who annoy me.	Избегнува одредени луѓе кои ме нервираат.
The expert team did not find any signs of a fight.	Екипата за вештачење не констатирала траги на борба.
I hope this is not a mistake.	Се надевам дека ова не е грешка.
He rarely sees sunlight.	Тој ретко гледа сончева светлина.
Getting to know the past helps us to understand the present.	Запознавањето со минатото ни помага да ја разбереме сегашноста.
The young woman was wearing a light orange jacket.	Младата жена носеше светло портокалова јакна.
The top scene of the fight was exciting.	Врвната сцена на борбата беше возбудлива.
The capitalist system we live in is unjust.	Капиталистичкиот систем под кој живееме е неправеден.
Passengers were advised to check in three hours in advance.	На патниците им беше препорачано да се пријават три часа порано.
Its scientific brilliance is unique and breathtaking.	Неговиот научен сјај е уникатен и воодушевувачки.
That house will be empty for the next few months.	Таа куќа ќе биде празна следните неколку месеци.
Drink some water.	Напијте малку вода.
We must accept a truly cosmopolitan vision.	Мора да прифатиме навистина космополитска визија.
The family lived in a small village.	Семејството живеело во мало село.
About forty of them are reported missing.	Околу четириесет од нив се пријавени како исчезнати.
His silence was uncomfortable.	Неговата тишина ѝ беше непријатна.
Their ambitions seemed unreal.	Нивните амбиции изгледаа нереални.
Several nearby forests burned.	Изгореа неколку блиски шуми.
They cleaned the garbage and found broken bottles.	Го исчистиле ѓубрето и нашле скршени шишиња.
The sensitive plant needs sunlight to grow.	На чувствителното растение му треба сончева светлина за да расте.
Seeing the horrible pictures saddened everyone.	Гледањето на ужасните слики ги растажи сите.
The ceiling was too low to stand.	Таванот беше премногу низок за да се застане.
A girl raised a small flag in the air.	Девојка крена мало знаменце во воздухот.
A police dog leads the captured suspect.	Полициско куче го води заробениот осомничен.
The company applied for a license.	Компанијата аплицираше за лиценца.
Maternal feeding of the baby in the womb.	Мајчиното хранење на бебето во утробата.
They took one last look at the fiery sun.	Тие фрлија последен поглед на огненото сонце.
He painted his walls red.	Ѕидовите си ги обои црвено.
It rained almost incessantly.	Врнеше речиси непрестајно.
The cook showed the guests how to light the camp.	Готвачот им покажа на гостите како да го осветлат кампот.
Which came first, the war or the bomb?	Што дојде прво, војната или бомбата?
The government saw little benefit from supporting farmers.	Владата виде мала корист од поддршката на земјоделците.
I remember he told me to return this.	Се сеќавам дека ми кажа да го вратам ова.
Traffic noise entered throughout the afternoon.	Бучавата на сообраќајот навлезе цело попладне.
The work was done quickly.	Работата беше извршена брзо.
The girl's brown eyes gleamed with anger.	Кафените очи на девојката блескаа од гнев.
He threw himself on the couch.	Се фрли на каучот.
As she walked past the shop window, she had an idea.	Како што помина покрај излогот, таа имаше идеја.
He began to lose confidence in himself.	Почна да ја губи довербата во себе.
A group of monkeys scattered through the dense jungle.	Група мајмуни се растураше низ густата џунгла.
A small child crawled towards the house.	Едно мало дете се вовлече кон куќата.
But medical bills have become huge for the family.	Но, лекарските сметки станаа огромни за семејството.
The animals left and never came back.	Животните тргнаа и не дојдоа повеќе.
He tried to kill his son.	Се обидел да го убие својот син.
Identify the villages located near the city.	Идентификувајте ги селата лоцирани во близина на градот.
The government has promised to increase workers' wages.	Владата вети дека ќе ги зголеми платите на работниците.
The older gentleman could still hear every word.	Постариот господин сè уште можеше да го слушне секој збор.
Two identical coins are worth the same.	Две идентични монети вредат исто.
The accident happened in a few moments.	Несреќата се случила за неколку моменти.
The display is huge.	Дисплејот е огромен.
He reviewed the scene in front of him.	Тој ја прегледал сцената пред него.
Five hundred and thirty-three.	Петстотини и триесет и три.
The bird landed hard.	Птицата силно слета.
I was born the year the dinosaurs died.	Роден сум годината кога умреа диносаурусите.
I'm going straight to my current location.	Одам директно до сегашната локација.
The heliograph was rarely used in battle.	Хелиографот ретко се користел во битки.
She is a gifted pianist.	Таа е надарена пијанистка.
His work was reviewed by two experts.	Неговата работа беше прегледана од двајца експерти.
They found an address and arrived at a new house.	Нашле адреса и пристигнале во нова куќа.
That strange behavior was one of the reasons why we divorced.	Тоа чудно однесување беше една од причините зошто се разведовме.
This was a beautiful old church.	Ова беше прекрасна стара црква.
Air pollution is bad for your health.	Загадувањето на воздухот е лошо за вашето здравје.
Many plants are infected with bacteria.	Многу растенија се заразени со бактерии.
If there is interest, we will organize a treasure hunt.	Доколку има интерес, ќе организираме лов на богатство.
Cars using nitroglycerin caught fire.	Се запалија автомобили кои користеа нитроглицерин.
She lives quietly in the remote suburbs of the city.	Таа живее тивко на оддалечените предградија на градот.
Deadly virus released from an escaped laboratory animal.	Смртоносен вирус ослободен од избегано лабораториско животно.
The contagious smile of the little boy brought joy to many.	Заразната насмевка на малото момче донесе радост кај многумина.
Air pollution is a serious problem in our city.	Загадувањето на воздухот е сериозен проблем во нашиот град.
The old regime was eliminated by a violent revolution.	Стариот режим беше елиминиран со насилна револуција.
She wore fashionable earrings.	Таа носеше модерни обетки.
My friend's father told his daughter to change her dress.	Таткото на мојот пријател и рекол на својата ќерка да го смени фустанот.
Involvement of a group of prisoners.	Вклучување на група затвореници.
They gave us sandwiches and candies.	Ни дадоа сендвичи и бонбони.
Stalactites are millions of years old.	Сталактитите се стари милиони години.
The literal meaning was fountains and flowers.	Буквалното значење беше фонтани и цвеќиња.
The gates of the palace were closed.	Портите на палатата беа затворени.
The cat ran a few blocks before falling.	Мачката истрчала неколку блока пред да падне.
This city was once known for its factories.	Овој град некогаш бил познат по своите фабрики.
Children appreciate being praised.	Децата ценат да бидат пофалени.
Only five books were scattered around the room.	Само пет книги беа расфрлани низ собата.
Population growth will accelerate in the next twenty years.	Растот на населението ќе се забрза во следните дваесет години.
Explore the world of international politics.	Истражете го светот на меѓународната политика.
The older driver continues to claim his innocence.	Постариот возач продолжува да тврди дека е невин.
It is vital that patients are properly diagnosed.	Од витално значење е на пациентите да им се даде правилна дијагноза.
Our home was filled with laughter.	Домот ни беше исполнет со смеа.
The event is scheduled for next week.	Настанот треба да се одржи следната недела.
The price of basic products is rising.	Цената на основните производи расте.
He was shot and died quickly.	Бил застрелан и брзо починал.
This kid is really talented.	Ова дете е навистина талентирано.
The etymology of "biology" is unclear.	Етимологијата на „биологија“ е нејасна.
The fish population here is under threat.	Популацијата на риби овде е под закана.
He grew up in the tundra.	Тој пораснал во тундра.
Put on your shoes.	Ги облече чевлите.
Consequently, the trees fell.	Следствено, дрвјата паднаа.
Although mostly rural, modern expressways have been built here.	Иако главно се рурални, тука се изградени модерни експресни патишта.
The windows were open to the warm wind.	Прозорците беа отворени за топлиот ветер.
She spent six weeks with me on the island.	Таа помина шест недели со мене на островот.
Bullets sprayed wildly in the air.	Куршуми диво испрскани во воздухот.
It is necessary to balance happiness with responsibility.	Неопходно е да се балансира среќата со одговорноста.
Full sunlight is rare these days.	Целосната сончева светлина е ретка овие денови.
Take a mental picture and hold it firmly.	Направете ментална слика и држете ја цврсто.
It is raining lightly today.	Денеска врне слаб дожд.
In some species, females are larger than males.	Кај некои видови женките се поголеми од мажјаците.
I'm stuck in traffic jams.	Заглавен сум во сообраќаен метеж.
Algae can be found in all tropical oceans.	Алгите може да се најдат во сите тропски океани.
That's natural, she said.	Тоа е природно, рече таа.
The accident happened yesterday.	Несреќата се случила вчера.
The brothers have always got along well together.	Браќата отсекогаш добро се снаоѓале заедно.
They seemed to be paying attention to the visitors.	Се чинеше дека внимаваат на посетителите.
A strong storm raged during the night.	Силно невреме беснееше во текот на ноќта.
The ship's crew survived death by drowning.	Екипажот на бродот ја преживеа смртта со давење.
Dry periods are common in this region.	Во овој регион, вообичаени се сувите периоди.
It is an age of knowledge.	Тоа е доба на знаење.
The texts were randomly divided into ten separate lists.	Текстовите беа поделени по случаен избор на десет посебни листи.
The trees are green and lush.	Дрвјата се зелени и бујни.
The ruler was soon beheaded by two women.	Наскоро владетелот добил обезглавување на две жени.
He gathered information from various sources.	Тој собрал информации од различни извори.
He slept at his desk.	Тој спиеше на своето биро.
What country is she from?	Од која земја е таа?
The dragon's powerful tail glows in the dark.	Моќната опашка на змејот свети во мракот.
The manufacturing company saw profit growth this year.	Производствената компанија забележа раст на профитот оваа година.
The villagers built a protective wall around the village.	Селаните изградиле заштитен ѕид околу селото.
There is a school classroom next to the kitchen.	До кујната има училишна училница.
Then a more refined algorithm is proposed.	Потоа се предлага попрефинет алгоритам.
Horror gripped the young girl.	Ужас ја зафатил младата девојка.
She routinely goes to the doctor.	Таа рутински оди на лекар.
Calculate the circumference of the circle.	Пресметајте го обемот на кругот.
The collection was designed to inspire thinking.	Колекцијата беше наменета да инспирира размислување.
The second in a row speaks to the governor.	Вториот во низата говори на гувернерот.
Research shows that this neurotechnology can treat depression.	Истражувањата покажуваат дека оваа невротехнологија може да ја третира депресијата.
The church was once used as a fortress.	Црквата некогаш била користена како тврдина.
Some residents have fled the area.	Некои жители ја напуштија областа.
The people are lucky to live on the plains.	Народот има среќа да живее на рамнините.
His dog had a red collar.	Неговото куче имаше црвена јака.
Millions of tourists visited this park last year.	Милиони туристи го посетија овој парк минатата година.
It was a severe punishment.	Тоа беше тешка казна.
However, there are many superstitious acts.	Сепак, постојат многу суеверни чинови.
The river was trembling in the sun.	Реката трепереше на сонце.
You need to keep your room tidy.	Треба да ја одржувате вашата соба уредна.
A lonely boy passed by a white horse.	Осамено момче помина покрај бел коњ.
She thinks we can handle it.	Таа мисли дека можеме да се справиме со тоа.
The soldier was killed in action.	Војникот бил убиен во акција.
It could not be easy.	Не можеше да биде лесно.
Do not worry about being popular.	Не грижете се да бидете популарни.
Only three candidates appeared at the entrance exam.	На приемниот испит се појавија само тројца кандидати.
The skill of making fine furniture is dying out.	Вештината за изработка на фино изработен мебел изумира.
The city housing authority has been criticized.	Градската управа за домување беше критикувана.
The region is rich in minerals.	Регионот е богат со минерали.
Our team members are shocked by the news.	Членовите на нашиот тим се шокирани од веста.
This tool is useful for mechanical work.	Оваа алатка е корисна за механички работи.
Causes include deforestation and household air pollution.	Причините вклучуваат уништување на шумите и загадување на воздухот во домаќинствата.
Sea levels are rising.	Нивото на морето се зголемува.
The vase was surprisingly small.	Вазната беше изненадувачки мала.
To delight, excite or motivate.	Да се ​​воодушеви, возбуди или мотивира.
The glaciers receded.	Глечерите се повлекоа.
Consume no more than two servings of sweets each week.	Конзумирајте не повеќе од две порции слатки секоја недела.
The world today has too many problems.	Светот денес има премногу проблеми.
Once upon a time there was a dense forest.	Еднаш имаше густа шума.
Taxes are bad for small businesses.	Даноците се зло за малите бизниси.
The cook prepares a spicy dish with chicken.	Готвачот подготвува зачинета чинија со пилешко.
A shoe with a red sole peeked out of the cupboard.	Од шкафот ѕиркаше чевел со црвен ѓон.
The noise is disturbing.	Бучавата е вознемирувачка.
Sally went to the store to buy dog ​​food.	Сали отишла во продавница да купи храна за кучиња.
The road was rough, with many potholes.	Патот беше груб, со многу дупки.
Popular ballads often depict passionate love affairs.	Популарните балади често прикажуваат страсни љубовни врски.
This sentence contains an error.	Оваа реченица содржи грешка.
We must conserve our natural resources.	Ние мора да ги зачуваме нашите природни ресурси.
Failure is not an option.	Неуспехот не е опција.
His statement was sent to all government officials.	Неговото соопштение беше доставено до сите владини претставници.
These earrings are made of gold.	Овие обетки се направени од злато.
Lexicogram is a puzzle that requires filling.	Лексикограмот е загатка која бара пополнување.
The dog howls outside.	Куче завива надвор.
Plans were made for further expansion.	Беа направени планови за понатамошно проширување.
I tried to see things differently.	Се трудев да ги видам работите поинаку.
The boss warned us to keep quiet.	Шефот не предупреди да молчиме.
Thus, the light bulb was switched off.	Така, сијалицата беше исклучена.
Bright lighting was on.	Острото осветлување беше вклучено.
Pollution has reached unprecedented heights.	Загадувањето достигна невидени височини.
Let's try another experiment.	Ајде да пробаме уште еден експеримент.
Patients with leprosy should be isolated from others.	Пациентите со лепра треба да бидат изолирани од другите.
That singer has composed many cheerful songs.	Тој пејач има компонирано многу весели песни.
The birds flew to the nests of the trees.	Птиците полетаа до гнездата на дрвјата.
Acid rain damages plants.	Киселиот дожд ги оштетува растенијата.
An old man and his dog.	Старец и неговото куче.
He grabbed the briefcase.	Ја грабна актовката.
It is hard work as a farmer.	Тоа е напорна работа како земјоделец.
The drug is intended to protect against the virus.	Лекот е наменет да го заштити од вирусот.
These studies are largely discredited.	Овие студии се во голема мера дискредитирани.
He felt overwhelmed by some strong emotion.	Се чувствуваше зафатен од некоја силна емоција.
He broke in pain as they touched his injured leg.	Тој се скрши од болка додека му ја допреа повредената нога.
The media encouraged people to protest.	Медиумите ги охрабрија луѓето да протестираат.
The butterfly lazily flew past her.	Пеперутката мрзеливо одлета покрај себе.
The novelist had great respect.	Романсиерот имал голема почит.
Drive carefully.	Вози внимателно.
Friendship and charm are pillars of our happiness.	Пријателството и шармот се столбови на нашата среќа.
Whip the cream until firm peaks form.	Изматете го кремот додека не се формираат цврсти врвови.
The video clip was edited several times.	Видео клипот беше монтиран неколку пати.
Materials must be provided as they are available.	Материјалите мора да се обезбедат онакви какви што се и достапни.
I wanted to move on from the early days.	Сакав да продолжам понатаму од раните денови.
They had "friendly" disagreements.	Имаа „пријателски“ несогласувања.
She can sometimes be very unpredictable.	Таа понекогаш знае да биде многу непредвидлива.
She is not my type.	Таа не е мој тип.
Equally important factor for the conductor.	Подеднакво важен фактор за проводникот.
A certain word or expression can evoke strong feelings.	Одреден збор или израз може да предизвика силни чувства.
The scientific name of the giant panda is ren sp.	Научното име на џиновската панда е ren sp.
The monsoon is likely to bring floods.	Монсунот најверојатно ќе донесе поплави.
The dengue fever epidemic shows no signs of decline.	Епидемијата на денга треска не покажува знаци на намалување.
Yes, but consider the overall increase in carbon emissions.	Да, но земете го предвид целокупното зголемување на емисиите на јаглерод.
He reached for his sign again.	Посегна по својот знак повторно.
One dollar can buy a loaf of bread.	Еден долар може да купи еден леб.
The boy saved cookies for his teacher.	Момчето зачувало колачиња за својата учителка.
Being a strong woman, she did not become easily depressed.	Бидејќи била силна жена, таа не станала лесно депресивна.
The language is gaining popularity again.	Јазикот повторно добива на популарност.
Those men travel together.	Тие мажи патуваат заедно.
It symbolizes the unity of the family.	Го симболизира единството на семејството.
The cost of a universal health care system is high.	Цената на универзалниот здравствен систем е висока.
Peace agreements are reached between the warring nations.	Се постигнуваат мировни договори меѓу завојуваните нации.
The cave is considered sacred.	Пештерата се смета за света.
Hurricanes are one of nature's strongest forces.	Ураганите се една од најсилните сили на природата.
I had a fever last week.	Имав треска минатата недела.
She warned him of the dangers of the road.	Таа го предупреди за опасностите од патот.
Elizabeth was a slow writer, in part because of this curse.	Елизабет беше бавен писател, делумно поради ова проклетство.
People live longer than ever these days.	Луѓето живеат подолго од кога било овие денови.
Her world was dominated by school.	Во нејзиниот свет доминираше училиштето.
Bieber often wore bizarre clothes.	Бибер често носеше бизарна облека.
Of all the trees, oak is perhaps the most valuable.	Од сите дрвја, дабот е можеби најценет.
The boy was very sensitive.	Момчето беше многу чувствително.
Shallow, muddy puddles of water soiled the track.	Плитки, калливи барички со вода го извалкаа патеката.
Coal is made of wood.	Јагленот е направен од дрво.
These constituents will form the new coalition government.	Овие конституенти ќе ја формираат новата коалициска влада.
Cotton wood produces cotton from its roots.	Дрвото од памучно дрво произведува памук од своите корени.
The trees look very dry.	Дрвјата изгледаат многу суви.
We need to develop a better plan for achieving autonomy.	Треба да развиеме подобар план за постигнување автономија.
Some applications require the user to be online.	Некои апликации бараат од корисникот да биде онлајн.
He ordered a song book.	Нарачал книга со песни.
The embarrassed politician lost his seat.	Посрамениот политичар ја загуби фотелјата.
She did it out of pity.	Таа го направи тоа од сожалување.
Good morning.	Добро утро.
Let your parents measure you for this special occasion.	Нека ве измерат родителите за оваа посебна пригода.
That can not happen!	Тоа не може да се случи!
Exhaust fumes from the car are harmful to the ozone layer.	Издувните гасови од автомобилот се штетни за озонската обвивка.
Wait for the police here.	Овде чекајте полиција.
No attempt was made to question their expectations.	Не беше направен обид да се доведат во прашање нивните очекувања.
With that in mind, he promised a clean sweep.	Имајќи го тоа на ум, тој вети чисто чистење.
He scratches truffles in the woods around.	Тој гребе по тартуфи во шумите наоколу.
I will serve at room temperature.	Ќе послужам на собна температура.
Her hair turned blonde when she was young.	Нејзината коса станала руса кога била млада.
The thief calls them.	Им вика крадецот.
They enjoyed a few beers while talking.	Тие уживаа во неколку пива додека разговараа.
At least half of the group was illiterate.	Најмалку половина од групата беше неписмена.
The boy waved his apology.	Момчето замавна со раката извинување.
The entrance of the company is lavishly furnished.	Влезот на компанијата е раскошно наместен.
The amendment will help protect workers.	Амандманот ќе помогне да се заштитат работниците.
His heart beats fast.	Неговото срце забрзано чука.
She was reading a magazine.	Таа читаше списание.
The duke invited the king to breakfast.	Војводата го покани кралот на појадок.
Researchers have warned against drinking vegetable juice.	Истражувачите предупредија да не се пие сок од зеленчук.
Strange lights are seen in the sky.	На небото се забележани чудни светла.
After being hit by an arrow, he slowly moved away.	Откако бил погоден од стрела, полека се оддалечил.
It was raining heavily and many visitors had to return home.	Врнеше силен дожд, а многу посетители мораа да се вратат дома.
There is limited access to clean water in the region.	Во регионот има ограничен пристап до чиста вода.
Let him do it as soon as possible.	Нека го стори тоа што е можно поскоро.
They are waiting at the gate.	Тие чекаат на портата.
The angry leader was cursed by the gods.	Гневниот водач бил проколнат од боговите.
I think he was hiding something.	Мислам дека криеше нешто.
That guy seems to have a way with words.	Се чини дека тоа момче има начин со зборови.
The girl's hair was bleached blonde.	Косата на девојчето беше изветвена русокоса.
Water is essential for growing plants.	Водата е неопходна во растечките растенија.
The walls were covered with velvet fabric.	Ѕидовите беа обложени со кадифена ткаенина.
Then, everyone is invited back to the refresh.	Потоа, сите се поканети назад на освежување.
Fruit and vegetable prices have fluctuated significantly in recent months.	Цените на овошјето и зеленчукот значително флуктуираа во последните месеци.
She indulged in short stories and gossip magazines.	Таа се препушташе на кратки приказни и озборувачки списанија.
There was no one to contact.	Немаше кој да контактира.
Precious stone with natural beauty.	Скапоцен камен со природна убавина.
The old woman locked herself in a shed.	Старицата се заклучила во барака.
He formally bowed.	Тој формално се поклони.
Her husband's condition was serious.	Состојбата на нејзиниот сопруг била сериозна.
But most people do not realize that these threats exist	Но, повеќето луѓе не сфаќаат дека постојат овие закани
The rain had been falling heavily all night.	Дождот силно паѓаше цела ноќ.
They took away his identity.	Му го одзеле идентитетот.
The sea was rough today.	Морето денеска беше разбранувано.
First we need a house.	Прво ни треба куќа.
The company moves to a larger building next year.	Компанијата следната година се сели во поголема зграда.
It takes many years to reach full maturity.	Потребни се многу години за да се достигне целосна зрелост.
That city worked hard to clean up its act.	Тој град работеше напорно за да го исчисти својот чин.
The elephant lowered the bath rack into the trunk.	Слонот го спушти багажникот за бања во багажникот.
Create awareness in the most important children.	Создадете свест кај најважните деца.
They were waiting for something to happen	Чекаа нешто да се случи
Can you answer all these questions?	Можете ли да одговорите на сите овие прашања?
They argued forever.	Тие вечно се расправаа.
It smelled of rot.	Мирисаше на гниење.
The leopard jumped into its cage.	Леопардот скокна во својот кафез.
We had a great day.	Имавме одличен ден.
The scientific community is divided on this issue.	Научната заедница е поделена по ова прашање.
The lady ordered a beer.	Госпоѓата нарача пиво.
The shopkeeper did not want to sell his goods.	Пазарџијата не сакал да ја продаде својата стока.
She is seen by a doctor every week.	Секоја недела ја посетува лекар.
Our pockets are bottomless.	Нашите џебови се без дно.
He knows their language.	Го знае нивниот јазик.
The young man's mood darkened.	Расположението на младиот човек се помрачи.
She dreamed of fixing it in the comic.	Таа сонуваше да го поправи во стрипот.
So young, without a mother, who needs affection,	Толку млад, без мајка, на кој му треба наклонетост,
She sat on a rock by the stream.	Таа седна на карпа покрај потокот.
His ride was new, elegant and expensive.	Неговото возење беше ново, елегантно и скапо.
This is an example of active transport.	Ова е пример за активен транспорт.
Green beans contain protein, unsaturated fats and carbohydrates.	Боранија содржи протеини, незаситени масти и јаглехидрати.
His grandfather's hut was next to an unnoticed barn.	Колибата на неговиот дедо се наоѓала веднаш до една незабележана штала.
Everyone is so formal.	Сите се толку формални.
Our activity slowed to a crumb.	Нашата активност забави до трошка.
Having three is still conservative.	Да се ​​има три е сè уште конзервативно.
Ingredients will be measured in thirds.	Состојките ќе се мерат во третини.
Grace closed her eyes.	Грејс ги затвори очите.
Bananas are rich in potassium.	Бананите се богати со калиум.
There is neither crime nor corruption in our village.	Во нашето село нема ниту криминал, ниту корупција.
The pain made her nauseous.	Болката ѝ направи мачнина.
John has an eye for beautiful girls.	Џон има око за убави девојки.
A security team evacuated the shooters.	Безбедносен тим ги исели шутерите.
When you act on instinct, you feel, it happens slowly.	Кога делувате по инстинкт, чувствувате, тоа се случува полека.
He finally understood the meaning of the dream.	Тој конечно го сфати значењето на сонот.
Slow, stupid, sluggish, stupid.	Бавно, глупаво, тромо, глупаво.
These birds were accustomed to city life.	Овие птици биле навикнати на животот во градот.
It freezes.	Се замрзнува.
Wildlife does sport by killing other wildlife.	Дивите животни прават спорт со убивање на други диви животни.
You have to climb a lot of stairs to reach the top.	Треба да се искачат многу скалила за да се стигне до врвот.
No one doubts his sincerity.	Никој не се сомнева во неговата искреност.
She and her friends refused to answer his questions.	Таа и нејзините пријатели одбиле да одговорат на неговите прашања.
The groceries were delivered immediately.	Намирниците беа испорачани веднаш.
A kuna kitten sat on a branch of a tree.	На гранката од дрвото седна куна маче.
People are allergic to aflatoxins.	Луѓето се алергични на афлатоксини.
Tall trees cast a deep green shade.	Високите дрвја фрлаат длабоко зелена сенка.
The outcome was unclear when the match ended.	Исходот беше нејасен кога заврши натпреварот.
His forehead was stained with blood.	Неговото чело беше излепено со крв.
A goldsmith will open his shop in the city tomorrow.	Еден златара утре ќе ја отвори својата продавница во градот.
Some members of the congregation prayed and swayed gently.	Некои членови на собранието се молеле и нежно се нишале.
They want to arrest me for murder.	Сакаат да ме уапсат за убиство.
The ship capsized after hitting an iceberg.	Бродот се превртел откако удрил во санта мраз.
The cook put the tray on the table.	Готвачот го стави послужавникот на масата.
The structure remained unprotected.	Структурата остана незаштитена.
A generous flow of dark chocolate.	Дарежлив проток на темно чоколадо.
The turtles had no place to nest	Желките немаа место за гнездење
Customers often complain about overpriced prices.	Клиентите често се жалат на прескапите цени.
The doctor examines the patient.	Лекар го прегледува пациентот.
The boy is wearing a striped shirt.	Момчето носи кошула со пруги.
Through cracks and crevices can be seen.	Низ пукнатини и пукнатини може да види.
The man began to walk nervously.	Човекот почна нервозно да чекори.
Three cars are parked outside.	Надвор се паркирани три автомобили.
The army behaved with a discipline of praise.	Армијата се однесуваше со дисциплина за пофалба.
The rose turned brown.	Розата стана кафеава.
A gentle breeze blew across the nearby sea.	Нежно ветре го дувнало блиското море.
Saves a lot of time.	Заштедува многу време.
I am familiar with all cultures.	Запознаен сум со сите култури.
The professor likes strong tea.	На професорот му се допаѓа силен чај.
She deceived him.	Таа го измами.
The economic boom has created many new jobs.	Економскиот бум отвори многу нови работни места.
The new law has profound implications for the nation.	Новиот закон има длабоки импликации за нацијата.
Write each letter perfectly.	Напишете ја секоја буква совршено.
A compact car will serve you well.	Компактен автомобил ќе ви служи добро.
The capital has a temperate climate.	Главниот град има умерена клима.
The sun rose over the horizon of the desert	Сонцето изгреа над хоризонтот на пустината
They had a great time.	Тие одлично се забавуваа.
Apply a thick layer of mascara.	Нанесе дебел слој маскара.
The oil burns hot.	Маслото гори жешко.
She was wearing a long skirt.	Таа носеше долго здолниште.
Go down the mountain slopes.	Спуштете се по падините на планината.
The rainy season is over and the flowers have withered.	Сезоната на дождови заврши, а цвеќињата овенеа.
Some blame poor police management for the rise in terrorist incidents.	Некои ја обвинуваат лошата полициска управа за порастот на терористичките инциденти.
A museum of architecture was recently opened here.	Тука неодамна беше отворен музеј на архитектура.
Made of steel, it is quite solid.	Направен од челик, доста е цврст.
He drank one raw egg every day.	Секој ден пиеше по едно сурово јајце.
He tried again and again.	Се обидуваше одново и одново.
Elderberry water is an ingredient in many tonics.	Водата од бозел е состојка во многу тоници.
He pulled on his red silk coat.	Го навлече црвениот свилен мантил.
Journalists protested vigorously.	Новинарите енергично протестираа.
The young girl frowned.	Младата девојка се намурти.
The water, however, flowed strongly between the rocks.	Водата сепак силно течеше меѓу карпите.
These recipes really work.	Овие рецепти навистина функционираат.
The square was home to several temples.	Плоштадот бил дом на неколку храмови.
He never saw it up close.	Никогаш не видел одблизу.
Apply this lesson to more examples.	Примени ја оваа лекција на повеќе примери.
Close the classroom door, please.	Затворете ја вратата од училницата, ве молам.
This is a book about ninjas.	Ова е книга за нинџите.
The components were counted and weighed.	Компонентите беа избројани и измерени.
Stop the buses from going the wrong way.	Спречете ги автобусите да одат на погрешен пат.
More and more crushed crabs are found.	Се пронаоѓаат се повеќе мелени ракови.
None of us are present today.	Ниту еден од нас не присуствува денес.
A new disease has been discovered.	Откриена е нова болест.
The engineers who built the bridge were proud.	Инженерите кои го конструираа мостот беа горди.
Floating west on the continents.	Лебдат кон запад на континентите.
The game was too boring, so he left.	Играта беше премногу досадна, па тој си замина.
You sleep a little in a hostel like this.	Малку спиете во ваков хостел.
It differs from other fish because its mouth is closed	Се разликува од другите риби затоа што устата и е затворена
She suddenly opened the door.	Таа одеднаш ја отвори вратата.
The bird watcher watched a striking bird fly overhead.	Набљудувачот на птици гледал впечатлива птица како лета над главата.
She would like to change her life.	Таа би сакала да го промени својот живот.
The athlete learned this trick from his father.	Овој трик спортистот го научил од својот татко.
Why are they doing this?	Зошто го прават ова?
The charity received shares in a company.	Добротворната организација доби акции во една компанија.
Our dog is intelligent.	Нашето куче е интелигентно.
Meanwhile, the sister was calling her sister.	Во меѓувреме сестра и викаше на сестрата.
He found refuge in the forest.	Нашол засолниште во шумата.
Stop what you are doing right now.	Престанете со она што го правите во моментов.
Drive too slow!	Возите премногу бавно!
The main source of income of the inhabitants of the city is tourism.	Главниот извор на приход на жителите на градот е туризмот.
This has a very simple solution.	Ова има многу едноставно решение.
Huge areas of water are covered with exposed rocks.	Огромни површини со вода се прекриваат со откриените карпи.
This city boasts a small network of roads.	Овој град може да се пофали со мала мрежа на патишта.
He had such beautiful blue eyes.	Имаше толку убави сини очи.
There was a little boy playing in the garden.	Таму имаше мало момче кое си играше во градината.
He felt a surge of excitement.	Почувствува наплив на возбуда.
The small pond was lined with lilies.	Малото езерце беше обрабено со лилјани.
They cooked it in the fireplace.	Го зготвиле во камин.
They gave him a new pair of shoes.	Му дадоа нов пар чевли.
The researchers were stressed.	Истражувачите беа нагласени.
Your reputation is impeccable.	Вашата репутација е беспрекорна.
Vacancies appear in the solar system.	Во Сончевиот систем се појавуваат празни места.
The snow fell as thick as blankets above the ground.	Снегот падна дебел како ќебиња над земјата.
My uncle's car looks very modern.	Колата на вујко ми изгледа многу модерно.
Several birds flew overhead.	Неколку птици летаа над главата.
I can hardly believe it.	Едвај можам да поверувам.
The film industry produces nothing but rubbish.	Филмската индустрија не произведува ништо друго освен ѓубре.
Ruined houses, broken buses.	Урнати куќи, искршени автобуси.
We can easily continue the conversation.	Можеме лесно да продолжиме со разговор.
Thus, the architect began to work.	Така, архитектот започна со работа.
The older woman squeezed through the crowd.	Постарата жена се стегна низ толпата.
My mother is sick.	Мајка ми е болна.
You look so miserable!	Изгледаш толку мизерно!
The education system is outdated.	Образовниот систем е застарен.
The backpack was filled with maps, compasses and food.	Ранецот беше исполнет со мапи, компаси и храна.
Detach the wooden ends.	Откачете ги дрвените краеви.
The robber escaped with a stolen car.	Разбојникот избегал со украден автомобил.
However, the literacy rate is quite high here.	Сепак, стапката на писменост е прилично висока овде.
From his hiding place he looked at the woman.	Од своето скривалиште погледна во жената.
The setting of the sun turned the ocean waters into gold.	Заоѓањето на сонцето ги претвори океанските води во злато.
Zinc oxide has a pale color.	Цинк оксидот има бледа боја.
The rates charged by this bank are reasonable.	Стапките што ги наплаќа оваа банка се разумни.
The hedgehog slept in the cavity.	Ежето спиеше во шуплината.
Sentences should have a logical structure.	Речениците треба да имаат логичка структура.
The policemen waited in silence and then went outside.	Полицајците чекаа во тишина, а потоа излегоа надвор.
When tests show that animals like pink, people dye it.	Кога тестовите покажуваат дека животните сакаат розова боја, луѓето ја бојат.
The match was exciting to watch.	Натпреварот беше возбудлив за гледање.
Figures collected by the economist revealed shocking unemployment rates.	Бројките собрани од економистот открија шокантни стапки на невработеност.
Authorities have stepped up efforts to combat the problem.	Властите ги засилија напорите за борба против проблемот.
A fresh breeze was blowing across her face.	Низ нејзиното лице дуваше свежо ветре.
Workers are angry.	Работниците се гневни.
Anger, surprise, sadness and laughter are all emotions.	Лутината, изненадувањето, тагата и смеата се сите емоции.
They need your support.	Ним им треба вашата поддршка.
The politician's speeches had little content.	Говорите на политичарот содржеа мала содржина.
Potatoes are easily peeled when cooked.	Компирите лесно се лупат кога се варат.
He has a canvas bag attached to his shoulder.	Има платнена чанта закачена на рамо.
But will this government fight pollution?	Но, дали оваа влада ќе се бори со загадувањето?
It was obvious that the boy was lying.	Беше очигледно дека момчето лаже.
The dishes are dirty, but they are in the cupboard.	Садовите се валкани, но тие се во шкафот.
There is no time like the present.	Нема време како сегашноста.
I heard about a famous painter.	Слушнав за еден познат сликар.
The hill is located south of the village.	Ридот се наоѓа јужно од селото.
Her friendship with this friend was strangely shallow.	Нејзиното пријателство со оваа пријателка беше чудно плитко.
So the old woman did as she was told.	Така старицата направи како што ѝ беше кажано.
She touched the seller's hand.	Таа ја допре раката на продавачот.
The cold wind from the lake shook me.	Ладниот ветер од езерото ме тресеше.
The village is poor and livestock.	Селото е сиромашно и сточарско.
Torn clothes reveal the preacher.	Искинатите облеки го откриваат проповедникот.
The scorpion bit the boy.	Скорпијата го искаса момчето.
He constantly questioned our work.	Тој постојано ја доведуваше во прашање нашата работа.
He has achieved a lot since he was a child.	Уште од мал има постигнато многу.
The victims tried to escape.	Жртвите се обиделе да побегнат.
He held his breath as he hung from the rock.	Го задржа здивот додека се висеше од карпата.
It was important to be confident.	Важно беше да биде сигурен во себе.
Caterpillars crawl on the ground.	Гасениците лазат по земја.
The country has been corrupt for decades.	Земјата е корумпирана со децении.
In addition, there may be a small black spot.	Покрај тоа, може да има мала црна дамка.
Some people prefer to live alone.	Некои луѓе претпочитаат да живеат сами.
List the most commonly used chemical name.	Наведете најчесто користено хемиско име.
The launch of a new expressway will greatly simplify the journey.	Лансирањето на нов експресен пат во голема мера ќе го поедностави патувањето.
Eventually he learned to love them.	На крајот научил да ги сака.
The bill will be debated in parliament.	Предлог-законот ќе се расправа во парламентот.
A prison warden was jailed for protesting their treatment.	Управител на затвор беше затворен поради протестирање на нивниот третман.
The moon shines on us.	Месечината ни свети.
It is impossible to satisfy everyone.	Невозможно е да се задоволат сите.
He hurried home, although the rain was slowing down.	Тој побрза дома, иако дождот успоруваше.
Muscle contraction is involuntary.	Контракцијата на мускулите е неволна.
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	Водата поминува низ циклус на испарување и кондензација.
A stone was carefully placed to mark the tomb.	Внимателно беше поставен камен за да се одбележи гробот.
The swimmer was strong and stable.	Пливачот беше силен и стабилен.
Grows when moist.	Растува кога ќе се навлажни.
Test the new material on a small scale.	Тестирајте го новиот материјал во мал обем.
The director blamed the problems on the employees.	Директорот за проблемите ги обвини пред се вработените.
They lived in a world where things could change.	Тие живееле во свет во кој работите може да се променат.
Her father was a wealthy landowner.	Нејзиниот татко бил богат земјопоседник.
My jacket is beige.	Мојата јакна е беж.
The dwarf has been digging at this location for years.	Џуџето со години копа на оваа локација.
She was heard as a witness	Таа беше сослушана како сведок
When the villagers become infected, we seal the area.	Кога селаните ќе се заразат, ја запечатуваме областа.
Polish mice are at home in the walls.	Полските глувци се дома во ѕидовите.
Pass the buttermilk through a strainer.	Матеницата поминете ја низ цедалка.
Hammers are a traditional symbol of marriage.	Чеканите се традиционален симбол на бракот.
This interesting picture shows a sitting mermaid.	Оваа интересна слика прикажува седечка сирена.
Only a pile of rubble remained.	Остана само куп урнатини.
But like this satellite photo, the peninsula is infallible.	Но, како и на оваа сателитска фотографија, полуостровот е непогрешлив.
Pharaoh could attend some religious services.	Фараонот можел да присуствува на некои верски служби.
Rainfall is becoming less frequent in many areas.	Во многу области врнежите стануваат се поретки.
Political factions continue to disagree on politics.	Политичките фракции продолжуваат да не се согласуваат околу политиката.
The earth itself to the center of the earth.	Самата земја до центарот на земјата.
She was happy to receive his call.	Таа беше среќна што го прими неговиот повик.
He studied literature in college.	Студирал литература на колеџ.
Our company processes eggs in several ways.	Нашата компанија ги обработува јајцата на неколку начини.
Many people will not like this	Ова нема да им се допадне на многу луѓе
Feeling a little melancholy, he retreated to the kitchen.	Чувствувајќи малку меланхолија, тој се повлече во кујната.
The landscape was filled with tourist sites.	Пејзажот беше исполнет со туристички локалитети.
Their presence is frivolous.	Нивното присуство е несериозно.
This city was plagued by crime.	Овој град беше зафатен од криминал.
The sheep were more numerous.	Овците беа побројни.
The bomb has been pounding all this time.	Бомбата чукаше цело ова време.
She insisted it was necessary.	Таа инсистираше на тоа дека тоа е неопходно.
The character of a nation is reflected in its literature.	Карактерот на една нација се рефлектира во неговата литература.
Gone is the server that provided cool drinks.	Помина сервер кој обезбедуваше кул пијалоци.
She was late.	Таа доцнеше.
In winter, the snow falls in the mountains.	Во зимскиот период снегот паѓа во планинските предели.
Many believed that diet prevented disease.	Многумина веруваа дека диетата спречува болести.
If you drive carefully, you should not have any problems.	Ако возите внимателно, не би требало да имате никакви проблеми.
The soldier was badly burned, so he lost his hair.	Војникот тешко изгорел, па останал без косата.
I play the guitar.	Свирам гитара.
I like to eat ham and eggs for lunch.	Сакам да јадам шунка и јајца за ручек.
The government is aware of the problem.	Владата е свесна за проблемот.
You counted the money.	Си ги броел парите.
I create a lot of garbage.	Создавам многу ѓубре.
A simple ticket stub is all that is left.	Едноставен никулец за билети е сè што останува.
The agora, the ancient market.	Агората, античкиот пазар.
They are desperately looking for food.	Очајнички бараат храна.
The dilemma must end soon.	Дилемата мора да заврши наскоро.
He was disappointed that she turned down his offer.	Тој бил разочаран што таа ја одбила неговата понуда.
The killings caused shock across the country.	Убиствата предизвикаа шокови низ целата земја.
The robber was holding a bank counter.	Разбојникот држел шалтер на банка.
They checked her passport and asked her questions.	И го провериле пасошот и и поставувале прашања.
Common names include bell, blue bell and trout lily.	Вообичаените имиња вклучуваат ѕвонче, сино ѕвонче и крин од пастрмка.
The crime rate was rising.	Стапката на криминал растеше.
The sun fell behind the horizon.	Сонцето падна зад хоризонтот.
The polluted river causes great damage.	Загадената река предизвикува големи штети.
The statue stands in front of the Great Hall.	Статуата стои пред големата сала.
Language allows us to communicate.	Јазикот ни овозможува да комуницираме.
The magnificent waterfall thundered impressively.	Впечатливо грмеше величествениот водопад.
After a late dinner he or she goes to bed.	По доцната вечера тој или таа оди во кревет.
Scientists find this fact inherently amazing.	Научниците сметаат дека овој факт е инхерентно неверојатен.
The policeman knew the girl very well.	Полицаецот многу добро ја познавал девојката.
While watching a baseball game on television, she fell asleep.	Додека гледала бејзбол натпревар на телевизија, таа заспала.
Thus, death can be a consequence of fear.	Според тоа, смртта може да биде последица на страв.
Prepare the soup ingredients.	Подгответе ги состојките за супата.
Mark spent his childhood avoiding bullies.	Марк го поминал своето детство избегнувајќи насилници.
Crimes against women have escalated.	Злосторствата против жените ескалираа.
His parents never wanted him to be a pilot.	Неговите родители никогаш не сакале тој да биде пилот.
It took two hours to reach the village.	Беа потребни два часа за да се стигне до селото.
A computer is a machine with many different parts.	Компјутерот е машина со многу различни делови.
Only his name is known.	Познато е само неговото име.
They all come at once!	Сите доаѓаат одеднаш!
So what is it like to get on the ferry?	Па, како е да се качите на траектот?
The water is too cold.	Водата е премногу ладна.
The air in this region is clean.	Во овој регион воздухот е чист.
He was lying on a hard, lumpy mattress.	Лежеше на тврдиот, грутлив душек.
The girl's face lit up with a smile.	Лицето на девојката светна со насмевка.
They agreed never to talk about it.	Тие се согласија никогаш да не зборуваат за тоа.
The policeman pointed his gun at her.	Полицаецот го вперил пиштолот кон неа.
But the meeting is just over!	Но, средбата само што заврши!
Their union bore eight children.	Нивниот синдикат роди осум деца.
The coach overturned.	Тренерот се преврте.
The demand for copper is high.	Побарувачката за бакар е голема.
Gradually, he will try to convince her.	Постепено, тој ќе се обиде да ја убеди.
Their restaurant is famous for its delicious food.	Нивниот ресторан е познат по вкусната храна.
The sunrise cast long shadows across the desert.	Изгрејсонцето фрли долги сенки низ пустината.
Farmers suffer from drought.	Земјоделците страдаат од суша.
Chimney churns smoke.	Подригнувањата на оџакот чадат.
Some may claim that these are remote islands.	Некои можеби тврдат дека ова се оддалечени острови.
It was dawn when the astronaut woke up.	Се раздени кога астронаутот се разбуди.
A butterfly flutters its wings.	Пеперутка ги мавта крилјата.
The streets are crowded with pedestrians and cyclists.	Улиците се преполни со пешаци и велосипедисти.
The villain is the leader of a large criminal syndicate.	Негативецот е водач на голем криминален синдикат.
The next room was a torture chamber.	Следната соба беше просторија за мачење.
The small village became quite prosperous.	Малото село стана прилично просперитетно.
You can cancel at any time.	Може да се откажете во секое време.
The auctioneer asked if anyone liked the donkey.	Аукционерот праша дали некој го сака магарето.
Authorities want a peaceful solution.	Властите сакаат да обезбедат мирно решение.
It is easier for him to speak than to write.	Нему му е полесно да зборува отколку да пишува.
The lady intended to mask the tears.	Госпоѓата имала намера да ги маскира солзите.
The fish had no teeth.	Рибата немала заби.
The milk was acidified.	Млекото беше закиселено.
The brave crusaders were attacked by a fierce army.	Храбрите крстоносци биле нападнати од жестоката војска.
It depends on the company you work for.	Тоа зависи од компанијата во која работите.
This statue is elegant and beautiful.	Оваа статуа е елегантна и убава.
The face of the rock rises steeply above the gorge,	Лицето на карпата стрмно се издига над клисурата,
There is a great deal of skepticism about global warming.	Постои голема доза на скептицизам за глобалното затоплување.
The difficulty of this task will require a lot of effort.	Тешкотијата на оваа задача ќе бара напорен напор.
Some high school runners trained on the track.	Некои средношколски тркачи тренираа на патеката.
It was impossible to forget his apology.	Беше невозможно да се заборави неговото извинување.
Why not talk about this at dinner tonight?	Зошто не разговараме за ова на вечера вечерва?
Most plants in the rainforest are epiphytes.	Повеќето растенија во прашумите се епифити.
Fish pulled out of the water.	Риба извлекла од водата.
Scientists have yet to conclude what causes depression.	Научниците допрва треба да заклучат што предизвикува депресија.
The effects that compel these young, unmarried couples	Ефектите што ги принудуваат овие млади, невенчани парови
The young couple noticed him immediately.	Младиот пар веднаш го забележал.
This is the worst annual decline in vision ever.	Ова е најлошиот годишен пад на видот досега.
The villagers suffered the consequences of soil erosion.	Селаните претрпеле последици од ерозијата на почвата.
A famous man, who was once lost, gives instructions.	Еден познат човек, кој некогаш бил изгубен, дава упатства.
He reached for a knife and began to cut.	Посегна по нож и почна да сече.
The constitution guarantees freedom of religion.	Уставот ја гарантира слободата на вероисповед.
His reputation for honesty preceded him.	Неговата репутација за чесност му претходеше.
Several things are sacred.	Неколку работи се свети.
Our house was flooded.	Нашата куќа беше поплавена.
They will sometimes eat animals such as mice and bugs.	Тие понекогаш ќе јадат животни како глувци и бубачки.
No air.	Без воздух.
The soldiers killed the wounded rebel.	Војниците го убиле ранетиот бунтовник.
Go home and put on your coat.	Оди дома и облечи го палтото.
Imagine being at a party where no one is talking to you.	Замислете да сте на забава каде што никој не зборува со вас.
Use tongs to turn the steak.	Користете маша за да го превртите стекот.
The fish were easy to identify.	Рибите беа лесно да се идентификуваат.
Winters are getting colder and colder.	Сè повеќе зимите стануваат постудени.
I have a small dog.	Имам мало куче.
Everyone was hungry during dinner.	За време на вечерата сите гладуваа.
The second is in formal style.	Вториот е во формален стил.
The weather today is a little better than yesterday.	Времето денеска е малку подобро од вчерашното.
The benefit was going to his daughter's school.	Придобивката беше да оди во училиштето на неговата ќерка.
The two women exchanged crooked glances.	Двете жени разменија криви погледи.
The bicycle fell on the shore.	Велосипедот паднал на брегот.
The frogs were gone, obviously.	Жабите ги немаше, очигледно.
Warm, moist air caressed these trees.	Топол, влажен воздух ги галеше овие дрвја.
If you want to know more about them, click here.	Доколку сакате да дознаете повеќе за нив, кликнете овде.
The screams of the goats echoed through the village.	Низ селото одекнуваа пискотниците на козите.
Chocolate goes great with chips.	Чоколадото одлично оди со чипс.
The leader announced his decision at the party meeting.	Својата одлука лидерот ја соопшти на партискиот состанок.
The older woman says she saw a ghost.	Постарата жена раскажува дека видела дух.
Did everything go as planned?	Дали сè одеше според планираното?
The birth rate dropped sharply.	Стапката на наталитет драстично падна.
A blue car drives over a zebra crossing.	Син автомобил вози над преминот зебра.
Your voice carries well.	Вашиот глас се носи добро.
They hit the drums hard.	Силно удираа по тапаните.
She wished she had never met the man.	Посака никогаш да не го запознала човекот.
This is the most classy store in the city.	Ова е најкласната продавница во градот.
Most doctors think that saturated fats are not healthy.	Повеќето лекари мислат дека заситените масти не се здрави.
National parks are an important tourist attraction.	Националните паркови се важна туристичка атракција.
I spent a long time looking at the shelves.	Поминав долго време разгледувајќи ги полиците.
The medieval castle is now a museum.	Средновековниот замок сега е музеј.
The study of volcanoes is called volcanology.	Проучувањето на вулканите се нарекува вулканологија.
The country, however, remains at war.	Земјата, сепак, останува во војна.
Water molecules form hydrogen bonds.	Молекулите на водата формираат водородни врски.
This thorn is small but very sharp.	Овој трн е мал, но е многу остар.
The flour is sifted to remove lumps.	Брашното се просејува за да се отстранат грутките.
Stop frantically searching for your stuff.	Престанете френетично да пребарувате по вашите работи.
It is a popular sport here.	Овде е популарен спорт.
Turn off the lights.	Изгаснете ги светлата.
In all, she discovered five mistakes.	Се на се, таа открила пет грешки.
A more specific plan emerged.	Се појави поконкретен план.
One of my early memories is of a carnival.	Едно од моите рани сеќавања е на карневал.
We need to build temples dedicated to them!	Треба да изградиме храмови посветени на нив!
Parents are advised to constantly monitor their children.	На родителите им се советува постојано да ги надгледуваат своите деца.
You have to make sure the mixture is creamy.	Мора да бидете сигурни дека смесата е кремаста.
The captain's cabin is just below the bridge.	Кабината на капетанот е веднаш под мостот.
More people seem to get the flu in the winter.	Се чини дека повеќе луѓе се разболуваат од грип во зима.
They chose one of their numbers as their leader.	Тие избраа еден од нивниот број за свој лидер.
He led the villagers in prayer.	Тој ги поведе селаните во молитва.
The video game contains rough language.	Видео играта содржи груб јазик.
Their conversation lasted for hours.	Нивниот разговор траеше со часови.
Every country has slightly different insurance laws.	Секоја држава има малку различни закони за осигурување.
They spent the rest of next month there.	Таму го поминаа остатокот од следниот месец.
These are tasks that are completed quickly.	Тоа се задачи кои брзо се завршуваат.
Agreement on common problems.	Договор за заеднички проблеми.
He studied rigorously, but failed the final exams.	Студирал ригорозно, но паднал на завршните испити.
He saw the woman in the distance.	Во далечината ја виде жената.
The flower fell out of her life.	Цветот испадна од нејзиниот живот.
Few consider this song to be profound.	Малкумина ја сметаат оваа песна како длабока.
Deep sea fish are preferred.	Најпосакувани се рибите од длабокото море.
Can you fix this phone?	Можете ли да го поправите овој телефон?
First, however, the bandages must be sterilized.	Прво, сепак, завоите мора да се стерилизираат.
One must obey the rules.	Човек мора да ги почитува правилата.
The director called the assistant.	Директорот му се јави на помошникот.
You can use it for writing, music, art.	Можете да го користите за пишување, музика, уметност.
The dictator was forced into power by the army.	Диктаторот беше принуден на власт од страна на армијата.
Say it slowly, clearly.	Кажете го полека, јасно изговарајќи.
He has no children of his own.	Тој нема свои деца.
She looked at her father in shock.	Таа шокирано го погледна својот татко.
The laptop fell to the floor and broke.	Лаптопот паднал на подот и се скршил.
According to a recent study, people enjoy going out.	Според едно неодамнешно истражување, луѓето уживаат да излегуваат надвор.
The church was magnificent.	Црквата беше величествена.
There were still stars visible in the sky.	Сè уште имаше ѕвезди видливи на небото.
The population is decimated by the disease.	Населението е десеткувано од болеста.
Dark chocolate has more nutrients than milk.	Темното чоколадо има повеќе хранливи материи од млекото.
Some fish and some creatures have unusual colors.	Некои риби и некои суштества имаат необични бои.
How does solar galvanization work?	Како функционира соларната галванизација?
The old lady grew old and weak.	Старата дама остарела и ослабела.
A physical exertion course was recently held.	Неодамна се одржа курс за физички напор.
He is, without a doubt, a genius.	Тој е, без сомнение, гениј.
In ancient times no one used coins.	Во античко време никој не користел монети.
Just a short jog!	Само кратко џогирање!
Water evaporates into the air.	Водата испарува во воздухот.
According to religious doctrine, everyone is born unclean.	Според религиозната доктрина, секој се раѓа нечист.
He ran to the kitchen and prepared some savory snacks.	Истрча во кујната и приготви неколку солени закуски.
The policeman stopped, confused by the graffiti.	Полицаецот застана, збунет од графитите.
Sunday, but she did not come.	Недела, но таа не дојде.
The villagers cultivated the land here.	Селаните овде ја обработуваа земјата.
Many people mistakenly associate neuroses with mental instability.	Многу луѓе погрешно ги поврзуваат неврозите со ментална нестабилност.
The competition was fierce.	Конкуренцијата беше жестока.
The ceiling sags.	Таванот попушта.
By implication, the servant was caught lying.	Под импликација, слугата бил фатен како лежи.
The sooner this is over, the better.	Колку побрзо се стави крај на ова, толку подобро.
Cutting pliers with a fast cutting knife.	Клештата за сечење со нож брзо сечење.
There is a chance this storm will cause problems.	Има шанси оваа бура да предизвика проблеми.
They were hurriedly buried under the bush of the cock.	Тие беа набрзина закопани под грмушката на курот.
The puppet master felt his oats.	Мајсторот на кукли го чувствуваше својот овес.
The mouse moves secretly on the floor.	Глувчето се движи скришум по подот.
They struggled madly for security.	Лудо се мачеа за безбедност.
She was five feet and six inches tall.	Таа беше висока пет стапки и шест инчи.
How do you pronounce that?	Како го изговарате тоа?
The pond was dry.	Езерцето беше суво.
Dessert is another word for dessert.	Десерти е уште еден збор за десерт.
The horse quickly jumped over the fence.	Коњот брзо скокна преку оградата.
They went to the other end of the field.	Одеа до другиот крај на теренот.
Only share relevant links.	Споделете само релевантни врски.
Fixed deposit is a kind of savings scheme.	Фиксен депозит е еден вид штедна шема.
The family is growing in size.	Семејството расте во големина.
His purple robe hung loosely around his slender frame.	Неговата виолетова наметка лабаво висеше околу неговата слаба рамка.
Religion is practiced in many parts of the world.	Религијата се практикува во многу делови од светот.
It was easy to wake up.	Беше лесно да се разбуди.
The prophet taught that all people are brothers.	Пророкот поучувал дека сите луѓе се браќа.
We are surrounded by small towns.	Опкружени сме со мали градови.
The brakes are stuck.	Се заглавија сопирачките.
The young man disappeared from view.	Младиот човек исчезнал од видното поле.
The saliva clogged with excess food.	Плунката се затна со вишок храна.
The hurricane wreaked havoc.	Ураганот направи страшно уништување.
Strong storms caused floods in some regions.	Силно невреме предизвика поплави во некои региони.
Escaping from punishment for serious crimes.	Бегање од казна за тешки кривични дела.
First, you need fruit and sweeteners.	Прво, потребни ви се овошни и засладувачи.
Obedient and social animals respond to the sound of music.	Послушните и социјални животни реагираат на звукот на музиката.
They were treated to roast pork.	Се нагостија со печена свиња.
This is the man we were looking for.	Ова е човекот што го баравме.
All students must apply for a free school meal.	Сите ученици треба да се пријават за бесплатен училишен оброк.
She carried her hair down, in loose curls.	Ја носеше косата надолу, во пуштени кадрици.
These rules apply to both adults and children.	Овие правила важат и за возрасни како и за деца.
Making a fresh start is always a good option.	Да се ​​направи нов почеток е секогаш добра опција.
The pipes leaked into the wall.	Цевките протекоа во ѕидот.
He has a slight limping.	Тој има мало куцање.
A significant amount of land was devoted to growing vegetables.	Значителна количина земја беше посветена на одгледување зеленчук.
The chameleon changes color to blend in with its background.	Камелеонот ја менува бојата за да се спои со неговата позадина.
The fish is caught, taken out, peeled and fillets.	Рибата се фаќа, се вади, се дерат и се филети.
There were breaths of surprise.	Имаше вдишувања на изненадување.
He raised his hand in protest.	Тој крена рака во знак на протест.
Poor communication is at the heart of the problem.	Лошата комуникација е во срцето на тој проблем.
They were almost too late.	Тие беа речиси премногу доцна.
Schools are required to keep health records for all students.	Од училиштата се бара да водат здравствена евиденција за сите ученици.
A small field lizard ran across the sidewalk.	Мал полски гуштер се залетал низ тротоарот.
The project was halted due to lack of funds.	Проектот беше прекинат поради недостиг на средства.
Yes, they are.	Да, и тие се.
Whenever he has time, he plays the piano.	Секогаш кога ќе најде време, тој свири на пијано.
Her body was thrown into the bushes.	Нејзиното тело беше фрлено во грмушките.
In fact, this is a fortress.	Всушност, ова е тврдина.
The man was a lover.	Човекот беше љубител.
I can not make a head or a tail from these instructions.	Не можам да направам глава ниту опашка од овие упатства.
They fished along the river, hoping for a big catch.	Тие ловеле риби покрај реката, надевајќи се на голем улов.
The continents are constantly moving towards each other.	Континентите постојано се движат еден кон друг.
He was wearing a white shirt.	Носеше бела кошула.
Fans cheered as he walked to the podium.	Навивачите навиваа додека тој се движеше до подиумот.
The government used tanks to quell the unrest.	Владата употреби тенкови за да ги смири немирите.
Our president always says that corruption is intolerable.	Нашиот претседател секогаш вели дека корупцијата е неподнослива.
The government has been delaying parliamentary debates for months.	Владата ја одложуваше собраниската расправа со месеци.
Little has changed in the past fifty years.	Малку се промени во изминатите педесет години.
This business is solely aimed at producing products.	Овој бизнис е единствено насочен кон производство на производи.
The journey takes two hours.	Патувањето трае два часа.
He muttered something under his breath.	Промрморе нешто под здив.
It is understood that he was killed.	Се подразбира дека бил убиен.
So he got a new job.	Така тој доби нова работа.
The cookie recipe is on the back of the package.	Рецептот за колачиња е на задната страна од пакувањето.
The villagers live in thatched houses.	Селаните живеат во сламени куќи.
Each line contains exactly eight characters.	Секоја линија содржи точно осум знаци.
The trees bloom in spring.	Дрвјата цветаат во пролет.
Some landlords have started hiring agricultural workers this year.	Некои сопственици почнаа да вработуваат земјоделски работници оваа година.
This represents a small part of the population.	Ова претставува мал дел од населението.
The drink must be mixed well.	Напитокот мора добро да се измеша.
So many stars in this sky.	Толку многу ѕвезди на ова небо.
Librarians are getting busier.	Библиотекарите стануваат се позафатени.
The villagers live in huts made of clay bricks.	Селаните живеат во колиби направени од глинени тули.
She plays the piano.	Таа свири на пијано.
She greeted him with open arms.	Таа го пречека со раширени раце.
She is the most successful water photographer in the world.	Таа е најуспешниот воден фотограф во светот.
Make sure there are no leaks.	Уверете се дека нема протекување.
Building an arboretum will be very helpful.	Изградбата на арборетум ќе биде многу корисна.
Do you like non-fiction books?	Дали ви се допаѓаат нефикционални книги?
The report claims that this is a scandal.	Во извештајот се тврди дека станува збор за скандал.
First, you will need a glass of lemon juice.	Прво, ќе ви треба чаша сок од лимон.
A rare spider has been found in the region.	Во регионот е пронајден редок пајак.
Avocado is used as a vegetable.	Авокадото се користи како зеленчук.
My aunt is a fabric artist.	Тетка ми е уметник на ткаенина.
Peace would be the highest ideal.	Мирот би бил највисокиот идеал.
We parted at dawn.	Се разделивме во зори.
It is necessary to keep accurate records.	Неопходно е да се води точна евиденција.
My teacher is very strict.	Мојот учител е многу строг.
There may be one billion species on earth.	Можеби има една милијарда видови живи на земјата.
They have a reputation for being bullies.	Тие имаат репутација на насилници.
The gloom of the water made visibility worse.	Мрачноста на водата ја влоши видливоста.
She was leaning over the kitchen table mixing ingredients.	Таа беше наведната над кујнската маса мешајќи состојки.
He works in a factory.	Тој работи во фабрика.
Try the soup to determine when it is ready.	Пробајте ја супата за да одредите кога е подготвена.
But in reality, much remains to be done.	Но, во реалноста, останува уште многу да се направи.
She died young.	Таа почина млада.
They walked slowly, feeling their way.	Одеа полека, чувствувајќи го својот пат.
The regime refused to negotiate with the opposition.	Режимот одби да преговара со опозицијата.
The skin will soften in a few minutes.	Кожата ќе омекне за неколку минути.
The relative importance of the two regions has changed over time.	Релативната важност на двата региона се промени со текот на времето.
The artists in this exhibition were inspired by folk art.	Уметниците на оваа изложба беа инспирирани од народната уметност.
The cast is still working on their stage show.	Актерската екипа сè уште работи на нивното сценско шоу.
The government called for a public discussion.	Владата повика на јавна дискусија.
He left the room abruptly.	Нагло ја напушти собата.
I sprinkled some salt in the pan.	Посипав малку сол во тавата.
Parallel mutations affect the same gene.	Паралелните мутации влијаат на истиот ген.
The author insisted that he was not afraid.	Авторот инсистираше на тоа дека не се плаши.
She urged immigrants to be patient.	Таа ги повика имигрантите да бидат трпеливи.
You can easily get on the bus.	Ќе може лесно да се качи во автобус.
Please tell us exactly how you feel.	Ве молиме кажете точно како се чувствувате.
He was sure she would come to him quickly.	Беше сигурен дека таа ќе дојде брза кај него.
The professor spoke with obvious distaste.	Професорот зборуваше со очигледно невкус.
The bird population will further decrease this century	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век
The cook is from another city.	Готвачот е од друг град.
This is a difficult question.	Ова е тешко прашање.
He seeks the source of the trouble and corrects it.	Тој го бара изворот на неволјата и го поправа.
The lighthouse stands on a rock overlooking the sea.	Светилникот стои на карпа со поглед на морето.
It takes a long time.	Поминува долго време.
Many forests have been cleared for housing development.	Многу шуми се расчистени за развој на станови.
The dog started barking gently.	Кучето почна нежно да лае.
It was not a good movie.	Не беше добар филм.
He has a remarkable record.	Тој има извонреден рекорд.
The stranger was holding a knife.	Непознатиот непознат држел нож.
This event of mass extinction wiped out the dinosaurs.	Овој настан на масовно истребување ги збриша диносаурусите.
Researchers should carefully examine the data.	Истражувачите треба внимателно да ги испитаат податоците.
This city is known for its deep religious philosophy.	Овој град е познат по својата длабока религиозна филозофија.
The ducks in the pond began to mingle.	Патките во езерцето почнаа да се мешаат.
The years passed quickly.	Годините брзо поминаа.
She looked to both sides before crossing the street.	Таа погледна на двете страни пред да ја премине улицата.
He unconsciously fell into the hole.	Тој несвесно паднал во дупката.
The forest fell into a sea of ​​fog.	Шумата се намали во море од магла.
He knocked politely on the door.	Тој учтиво тропна на вратата.
The angel of death.	Ангелот на смртта.
I bought a beautiful watch.	Купив прекрасен часовник.
The president's discussion was interrupted by a loud bang.	Дискусијата на претседателот беше прекината со силен удар.
What do we have here?	Што имаме овде?
The soldiers followed the match with interest.	Војниците со интерес го следеа натпреварот.
Quickly, clean everything on the table.	Брзо, исчистете сè на масата.
Many jobs were destroyed.	Голем број работни места беа уништени.
My absence will be noted here.	Моето отсуство овде ќе биде забележано.
A gentle wind was blowing in the forest.	Во шумата дуваше благ ветер.
The simplest form of writing is syllabic.	Наједноставната форма на пишување се слоговните.
He jokes sarcastically at the question.	Тој саркастично се пошегува на прашањето.
The voice of a linden child is sweet to hear.	Гласот на дете што липа е сладок за слушање.
The trees were covered with lichens.	Дрвјата беа покриени со лишаи.
The snake was slipping through the grass.	Змијата се лизгаше низ тревите.
He was supposed to destroy the letter.	Требаше да го уништи писмото.
The technique was also applied to glass.	Техниката беше применета и на стаклото.
The bigger one will work well today.	Поголемиот ќе работи добро денес.
The steep hill made the journey difficult.	Стрмниот рид го отежнуваше патувањето.
While you are here, you will enjoy the delicious food.	Додека сте тука, ќе уживате во вкусната храна.
Rub the butter into the flour with your hands.	Со рацете втријте го путерот во брашното.
He obviously knows you are a cop.	Очигледно знае дека си полицаец.
He spent several hours exploring the city.	Тој помина неколку часа истражувајќи го градот.
Radio and television reports reached us too late.	Радио и телевизиските извештаи до нас стигнаа предоцна.
These countries hope to control the flow of oil.	Овие земји се надеваат дека ќе го контролираат протокот на нафта.
The experience proved to be very educational.	Искуството се покажа како многу едукативно.
I got up with difficulty.	Со тешкотија станав.
Romantic climate, vineyards, beautiful scenery.	Романтичната клима, лозјата, прекрасната глетка.
There was no time to play.	Немаше време за игра.
The ambulance transported the injured to the hospital.	Брзата помош ги пренела повредените во болница.
A case of copyright infringement has been initiated.	Поведен е случај за повреда на авторски права.
Additional sources of clean water may be developed.	Може да се развијат дополнителни извори на чиста вода.
Climate and environment are closely linked.	Климата и животната средина се тесно поврзани.
So be careful not to cut yourself.	Затоа внимавајте да не се исечете.
The ship gently sways in the calm lagoon.	Бродот нежно се ниша во мирната лагуна.
She responded in sharp, indisputable prose.	Таа одговори во остра, неоспорна проза.
The effort was doomed from the start.	Напорот беше осуден од самиот почеток.
The governing body responded by sending undercover agents to investigate.	Управното тело одговори со испраќање тајни агенти да истражат.
He never doubted.	Никогаш не се сомневаше.
When was this building built?	Кога е изградена оваа зграда?
The forest is dense.	Шумата е густа.
This quickly skied down.	Ова брзо скијаше надолу.
Thus, it is acceptable to make grammatical errors.	Така, прифатливо е да се прават грешки во граматиката.
First, you need to boil three eggs.	Прво, треба да сварите три јајца.
Marketing techniques have improved significantly in recent years.	Маркетинг техниките значително се подобрија во последниве години.
You study hard, you work hard and you follow the rules.	Учиш напорно, работиш напорно и ги следиш правилата.
He looked at his tormentor with rough, black eyes.	Гледаше во својот мачител со груби, црни очи.
I do not want to wear my fur today.	Не сакам да го носам мојот бунда денес.
The popularity of this brand has greatly increased.	Популарноста на овој бренд е многу зголемена.
The summer was very hot.	Летото беше многу жешко.
The driver looked at him angrily.	Возачот налутено го погледна.
She was exploring the hilly terrain rushing past him.	Таа го истражуваше ридскиот терен што брзаше покрај него.
The nuclear industry is nationalized.	Нуклеарната индустрија е национализирана.
One of the oldest cities in the world.	Еден од најстарите градови во светот.
Herdsmen visit the herds every day.	Секојдневно стадата ги посетува сточар.
The next round of talks will take place next year.	Следната рунда разговори ќе се одржи следната година.
Many people have never been seen before.	Многу луѓе никогаш повеќе не биле видени.
You need to join a gym to stay fit.	Треба да се придружите на теретана за да бидете фит.
The currency was in a serious devaluation.	Валутата беше во сериозна девалвација.
The Canary's song became faster and louder.	Песната на канаринецот стана побрза и погласна.
Please stop digging in the garden.	Ве молиме престанете да копате во градината.
When she memorized, she visualized the information.	Кога меморирала, таа ги визуелизирала информациите.
A bomb exploded at midnight last night.	Синоќа на полноќ експлодира бомба.
Instead, they sometimes use processed foods.	Наместо тоа, понекогаш користат преработена храна.
Such things are dangerous for children.	Таквите работи се опасни за децата.
Every child must pay a fine.	Секое дете мора да плати казна.
I will fight for what is right.	Ќе се борам за она што е правилно.
He drove his parents crazy.	Ги полудел родителите.
Now, build a simple circuit.	Сега, изгради едноставно коло.
This region is known for its wines.	Овој регион е познат по своите вина.
Now, if you just step aside, sir.	Сега, ако само се тргнете настрана, господине.
Few are as humble as this man.	Малкумина се толку понизни како овој човек.
Will you come to me from time to time?	Одвреме-навреме ќе доаѓаш ли кај мене.
However, the situation has changed radically.	Сепак, ситуацијата радикално се промени.
The captain ordered the crew to bring oil.	Капетанот наредил екипажот да донесе нафта.
Recently, the businessman complained of poor health.	Неодамна бизнисменот се пожали на лошо здравје.
A farmer lives by growing rice and corn.	Земјоделец живее со одгледување ориз и пченка.
I ran home.	Трчав до дома.
Many films leave the audience with a sense of dark premonition.	Многу филмови ја оставаат публиката со чувство на темно претчувство.
A local politician was jailed today on corruption charges.	Локален политичар денеска беше затворен под обвинение за корупција.
She stopped the preparations and drank more tea.	Ги прекинала подготовките и испила уште чај.
Such a language has a very bad taste.	Таквиот јазик е со многу лош вкус.
The taxi was waiting outside.	Таксито чекаше надвор.
He fell asleep easily.	Лесно заспа.
The diary is cut.	Дневникот е исечен.
It started out so promising.	Започна толку ветувачки.
Cars emit pollutants into the air.	Автомобилите испуштаат загадувачи во воздухот.
She continued to work.	Таа продолжи со работата.
The liver was severely damaged.	Црниот дроб беше тешко оштетен.
Unfortunately, the factories are not environmentally friendly.	За жал, фабриките не се еколошки.
A state of emergency has been declared.	Прогласена е вонредна состојба.
Hippo tramples lily pads.	Нилски коњ ги гази перничињата од крин.
Schools were established faster than planned.	Училиштата беа основани побрзо од планираното.
He stumbled and fell to the ground.	Се тетерави и падна на земја.
The bill was brought by the waitress.	Сметката ја донесе келнерката.
The sales assistant directed us to the piece we wanted.	Асистентот за продажба не упати кон парчето што го сакавме.
Well, a heat wave, anyway.	Па, топлотен бран, во секој случај.
Shopping malls, museums and tourist destinations.	Трговски центри, музеи и туристички дестинации.
He withdrew money from his bank account.	Тој подигнал пари од својата банкарска сметка.
Scientists have declared global cooling.	Научниците прогласија глобално ладење.
The minaret of the mosque was made of stone.	Минарето на џамијата било направено од камен.
He muttered something and left.	Промрморе нешто и си замина.
A stream flows through this city.	Низ овој град тече поток.
The seller can not give an accurate estimate.	Продавачот не може да даде точна проценка.
Some people rinse their hair with baking soda.	Некои луѓе ја исплакнуваа косата со сода.
Scientists were to examine the fossils.	Научниците требаше да ги испитаат фосилите.
Most quietly awaited the winds of change.	Повеќето тивко ги очекуваа ветровите на промените.
They spent a romantic evening together.	Тие поминаа романтична вечер заедно.
After stopping at the crossroads, the village church was built.	Откако застана на раскрсницата, беше изградена селската црква.
Children sleep in their beds.	Децата спијат во своите кревети.
You will lose your luggage.	Ќе го изгубите багажот.
Baking soda is a white powder.	Сода бикарбона е бел прав.
However, the same man appeared in night visions	Меѓутоа, истиот човек се појавил во ноќните визии
Time varies for events that occur at different rates.	Времето варира за настани што се случуваат со различни стапки.
Just look around.	Едноставно погледнете околу себе.
The swimmer was swimming through the water.	Пливачот пливаше низ водата.
Cats help control rodent populations.	Мачките помагаат да се контролира популацијата на глодари.
The two warring parties signed a peace agreement.	Двете завојувани страни потпишаа мировен договор.
The head of government is always male.	Шефот на владата е секогаш машки пол.
The tires squeak as the car turns around the corner.	Гумите квичат додека автомобилот го заобиколува свиокот.
There is evidence that they are endangered.	Има докази дека се загрозени.
Several men watch another man being beaten.	Неколку мажи гледаат како друг маж е претепан.
Store vegetables in a dark and cool place.	Чувајте го зеленчукот на темно и ладно место.
The seats are comfortable.	Седиштата се удобни.
She asked if she had done anything wrong.	Таа праша дали направила нешто лошо.
Warning!	Предупредување!
He believes in karma.	Тој верува во карма.
The water is very clean.	Водата е многу чиста.
She loves to play volleyball.	Таа сака да игра одбојка.
It is difficult to measure the severity of this problem.	Тешко е да се измери сериозноста на овој проблем.
There are many things to love here!	Има многу работи за љубов овде!
All children are known for their initials.	Сите деца се познати по нивните иницијали.
It is made of simple, natural materials.	Изработен е од едноставни, природни материјали.
She hid under the table.	Таа се сокри под масата.
Young girl, holding a sharp scroll.	Млада девојка, држи остар свиток.
What happened to his son in the end is not recorded.	Што на крајот станало со неговиот син не е снимено.
As for my interest, quality is most important to me.	Што се однесува до мојот интерес, квалитетот ми е најважен.
The glass tube is broken.	Скршена е стаклената цевка.
He was eighteen years old and was upright like an arrow.	Имаше осумнаесет години и беше исправен како стрела.
The surrounding forests were restored.	Околните шуми беа обновени.
Do these clouds look like rain?	Дали овие облаци личат на дожд?
He was awarded a gold medal.	Тој беше награден со златен медал.
The temperature remains constant.	Температурата останува константна.
What was written on the wall was impossible to accomplish.	Тоа што беше напишано на ѕидот беше невозможно да се оствари.
Sprinkle the vegetables with salt.	Посипете го зеленчукот со сол.
The children like that movie.	На децата им се допаѓа тој филм.
When administered with them, they have synergistic effects.	Кога се администрираат заедно со нив, тие имаат синергетски ефекти.
The answer was simple.	Одговорот беше едноставен.
Slowly, methodically he packed his bags.	Бавно, методично ги спакуваше куферите.
Betsman scored a run.	Бетсменот постигна трчање.
Stir the coffee carefully.	Внимателно го промеша кафето.
The leopard was lurking quietly through the jungle.	Леопардот тивко демнеше низ џунглата.
The cube is red.	Коцката е црвена.
The sun rises in the east and sets in the west.	Сонцето изгрева на исток, а заоѓа на запад.
The witch smiled contentedly.	Вештерката задоволно се насмевна.
The relationship between the two was close.	Врската меѓу двајцата беше блиска.
The soldiers came out with their weapons taken out.	Војниците извираа со извадено оружје.
The literature contained some quantitative data.	Литературата содржеше некои квантитативни податоци.
The deposit made the bank insolvent.	Депозитот ја направи банката несолвентна.
The country has experienced several years of drought.	Земјата доживеа неколкугодишна суша.
The leader of the tribe was named chief.	Водачот на племето бил именуван за поглавар.
Each egg is given to a foster parent.	Секое јајце се дава на згрижувачки родител.
Gasoline was running low.	Бензинот беше при крај.
The unventilated boiler must have been full of steam.	Непроветрениот котел мора да бил полн со пареа.
There are thousands of books in that library.	Во таа библиотека има илјадници книги.
The young man was silent in her.	Младиот човек молчеше во неа.
They signify more action.	Тие означуваат повеќе акција.
This is the second time you are late this week.	Втор пат е да доцните оваа недела.
The couple said the taxi driver drove away at high speed.	Двојката рече дека таксистот се оддалечил со голема брзина.
The farmer drowned in the flood.	Фармерот се удавил во поплавата.
The sand of time changes everything.	Песокот на времето менува сè.
Girls rarely go to parties unaccompanied by their parents.	Девојките ретко одат на забави без придружба на нивните родители.
Please write down the facts noted.	Ве молам, напишете ги забележаните факти.
This car has seen better days.	Овој автомобил видел подобри денови.
Banks and other businesses turned down the offer.	Банките и другите бизниси ја одбија понудата.
He will take the exam next month.	Следниот месец ќе го полага испитот.
You need to do this carefully.	Треба да го направите ова внимателно.
The shelter is built with all automated construction techniques.	Засолништето е изградено со сите автоматизирани градежни техники.
It all seemed like fun.	Сето тоа изгледаше како забавно.
Locals say the region was once inhabited by olive groves.	Локалните жители велат дека регионот некогаш бил населен со маслинови градини.
It is impossible to separate politics from economics.	Невозможно е да се одвои политиката од економијата.
The sky was crying, the air was snowy.	Небото плачеше, воздухот беше снежен.
Crawl deep into the cave	Ползе длабоко во пештерата
Water is vital to our health.	Водата е од витално значење за нашето здравје.
Especially in the spring.	Особено во пролет.
The children giggled by the garage.	Децата се кикотеа покрај гаражата.
First, you must be a good swimmer.	Прво, мора да бидете добар пливач.
The current began to flash and dim.	Струјата почна да трепка и затемнува.
He completely refused.	Тој целосно одби.
She is never happy unless she helps others.	Таа никогаш не е среќна освен ако не им помага на другите.
She decided to buy a house on the spot.	На лице место решила да купи куќа.
He will start working as soon as he arrives.	Веднаш штом ќе дојде ќе почне со работа.
Every place we visited had a rich history.	Секое место што го посетивме имаше богата историја.
Active central heating is expensive.	Активното централно греење е скапо.
Buyers were in a hurry.	Купувачите беа во метеж.
Sometimes, after you win, you do not really feel that great.	Понекогаш, откако сте победиле, навистина не се чувствувате толку одлично.
Finish the bacon.	Завршете ја сланината.
The city was hit by torrential rains and hurricanes.	Градот беше погоден од поројни дождови и урагани.
This smell is horrible.	Овој мирис е ужасен.
Lime and soda are used for cleaning.	Вар и сода се користат за чистење.
The islanders took advantage of the opportunities.	Островјаните ги искористија можностите.
People do not always listen to the advice of doctors.	Луѓето не секогаш ги слушаат советите на лекарите.
After three hours of fighting, the survivors left the ship.	По три часа борба, преживеаните го напуштиле бродот.
The conversation and laughter of the tourists.	Муабетот и смеата на туристите.
Underarm hygiene is generally ignored in most societies.	Хигиената на пазувите главно се игнорира во повеќето општества.
The money was used for public benefits.	Парите биле искористени за јавни придобивки.
The bride gave the groom a nervous smile.	Невестата му подари на младоженецот нервозна насмевка.
Camembert is a type of cheese.	Камембер е вид сирење.
It was a rainy day.	Тоа беше дождлив ден.
He said world opinion was on his side.	Тој рече дека светското мислење е на негова страна.
The shoes were worn and crooked.	Чевлите беа носени и искривени.
She woke up in the morning with a split headache.	Утрото се разбудила со главоболка која се разделува.
The lion roar can be heard for miles around.	Лавовскиот рикање се слуша со километри наоколу.
This church was built to accommodate six worshipers.	Оваа црква била изградена за да бидат сместени шест верници.
The tent was lit by a small lamp.	Шаторот беше осветлен со мала светилка.
Extreme heat can dry out many trees.	Екстремната топлина може да исуши многу дрвја.
She pushed her sleeve back, revealing her red wrist.	Таа го турна ракавот наназад, откривајќи го црвениот зглоб.
DO YOU HAVE time?	Дали ИМАШ време?
Try to guess the name of that person.	Обидете се да го погодите името на таа личност.
Undiscovered, they crawled behind him.	Неоткриени, тие се вовлекоа зад него.
She felt dizzy.	Таа почувствува вртоглавица.
The team trained hard, hoping to win.	Тимот тренираше напорно, со надеж дека ќе победи.
They went jogging.	Тие отидоа на џогирање.
It was a terpsichore tour.	Тоа беше терпсихорејска турнеја.
Answer the question.	Одговор на прашање.
Scientists from many countries took part in the experiment.	Во експериментот учествуваа научници од многу земји.
The king raised his golden scepter.	Кралот го кренал својот златен жезол.
The magnet attracted the boy.	Магнетот го привлече момчето.
He died of a heart attack after a long illness.	Тој почина од срцев удар по долго боледување.
You are passing through a very dangerous area.	Минувате низ многу опасна област.
We do not want language that is difficult to read.	Не сакаме јазик што е тежок за читање.
She throws his helpful suggestions out the window.	Таа ги фрла неговите корисни предлози низ прозорецот.
He cried, but said nothing.	Плачеше, но ништо не рече.
In the end, she packed her bags.	На крајот ги спакувала куферите.
The magazine informs readers about the latest scientific achievements.	Списанието ги информира читателите за најновите научни достигнувања.
If you want to contact me, call my home phone.	Ако сакате да контактирате со мене, јавете се на мојот домашен телефон.
The poor tend to suffer from deadly diseases first.	Сиромашните имаат тенденција прво да страдаат од смртоносни болести.
He was thin in construction.	Беше тенок во градба.
Yard statistics per game are wrong.	Статистиката за јарди по натпревар е погрешна.
This road has been built for years.	Овој пат се гради со години.
Decorate the birthday cake to your liking.	Украсете ја роденденската торта по ваша желба.
The flight is late due to bad weather.	Летот доцни поради лошите временски услови.
This house is a bit secluded.	Оваа куќа е малку затскриена.
A truck was slowly roaring along the road.	По патот бавно татнеше камион.
She broke five of my books, which is unjustified.	Таа скрши пет мои книги, што е неоправдано.
The farmers' coalition protested strongly.	Коалицијата на земјоделци силно протестираше.
The court upheld his decision on the witness's testimony.	Судот ја потврди неговата одлука за исказот на сведокот.
Which particular plant do they use for colors?	Кое особено растение го користат за бои?
Often people overestimate their abilities.	Често луѓето ги преценуваат своите способности.
The ransom was set at two million.	Откупот беше одреден на два милиони.
Scientists have argued for a change in policy.	Научниците се расправаа за промена на политиката.
You should wear red, he said.	Треба да носите црвено, рече тој.
She pushed her nails.	Таа ги турна ноктите.
The fortress is known for its architecture.	Тврдината е позната по својата архитектура.
A heavy black silk veil hid her face.	Тежок црн свилен превез го сокри нејзиното лице.
The texture should be thick and creamy.	Текстурата треба да биде густа и кремаста.
The news shocked the nation.	Веста ја шокираше нацијата.
She grows fresh vegetables in her apartment.	Таа одгледува свеж зеленчук во нејзиниот стан.
The exhibition is owned and maintained by the city government.	Изложбата е во сопственост и одржувана од градската власт.
Traffic jams are a problem in this city.	Сообраќајниот метеж е проблем во овој град.
The oil she poured on the soup thickened her.	Маслото што го полила врз чорбата ја згуснало.
Heavy curtains hid the ink black window from daylight.	Тешките завеси го сокриваа мастило црн прозорец од дневна светлина.
Do not be fooled by the charming smile.	Нека не ве лаже шармантната насмевка.
The killer's face is hidden by a black hood.	Лицето на убиецот е сокриено со црна качулка.
How far is the city?	Колку е далеку градот?
The speaker finished his speech.	Говорникот го заврши својот говор.
Chicken soup can help beat the winter cold.	Пилешката супа може да помогне да се победи зимскиот студ.
The stage was set with spotlights.	Сцената беше поставена со рефлектори.
The room is a mess.	Собата е хаос.
He did not help.	Тој не помогна.
The supervisor was correct.	Надзорникот беше точен.
Shallow seas are full of life.	Плитките мориња преполни со живот.
Unpaid bills are often ignored.	Неплатените сметки често се игнорираат.
Some substances are harmful to plants.	Некои супстанции се штетни за растенијата.
They had no energy to climb the stairs.	Немаа енергија да се искачат по скалите.
The common currency here is the peso.	Заедничката валута овде е пезосот.
They intend to make a new path.	Тие имаат намера да направат нов пат.
It was a pleasant day in early spring.	Беше пријатен ден во рана пролет.
Use a spatula to make sure there is no lump.	Користете шпатула за да бидете сигурни дека нема грутка.
The city's economy was failing.	Економијата на градот пропаѓаше.
The economy is hampered by bureaucracy.	Економијата е попречена од бирократијата.
They were dressed in shabby clothes.	Тие беа облечени во излитена облека.
It is best to avoid sudden moves.	Најдобро е да избегнувате ненадејни потези.
The secret of happiness is hard work.	Тајната на среќата е напорна работа.
Wood is used here as the main building material.	Дрвото овде се користи како главен градежен материјал.
Network theorists say otherwise.	Теоретичарите на мрежата велат поинаку.
The sun began to rise.	Сонцето почна да изгрева.
He felt a finger caress her face.	Чувствуваше како прст ја гали по лицето.
He had a bright, cheerful personality.	Имаше светла, весела личност.
Wait for my job to be done.	Чекај да ми заврши работата.
The mountains rise to the horizon.	Планините се издигнуваат до хоризонтот.
The truck shifted gears and accelerated.	Камионот префрли брзини и забрза.
The military nickname for this island is?	Воениот прекар за овој остров е ?
Do you prefer recycled paper?	Дали претпочитате рециклирана хартија?
Describes a folk tale.	Опишува народна приказна.
Official estimates for losses vary.	Официјалните проценки за загубите варираат.
A storm was rising on the horizon.	На хоризонтот се креваше бура.
By law, we must file our taxes.	Според законот, ние мора да ги поднесеме нашите даноци.
Some creatures have developed resistance to venom.	Некои суштества развија отпорност на отровот.
Engine parts are made of steel.	Деловите на моторот се направени од челик.
Complete the house and make it livable.	Дополнете ја куќата и направете ја погодна за живеење.
A roll of duct tape was placed on the floor.	На подот беше ставена ролна селотејп.
No one else came to the party.	Никој друг не дојде на забавата.
The workers were outraged.	Работниците беа револтирани.
Fill your pockets with chocolate.	Ги наполни џебовите со чоколадо.
I was shocked by the violence.	Бев запрепастен од насилството.
Appeared in almost all stories.	Се појави во скоро сите приказни.
They were silent, secretly looking at their watches.	Тие молчеа, скришно гледајќи во нивните часовници.
He was unpleasantly upset.	Непријатно се нервираше.
He took a biscuit out of the box.	Тој извади бисквит од кутијата.
Examining the evidence, the scientists protested.	Преиспитувајќи ги доказите, научниците протестираа.
She waved her hand in protest.	Таа замавна со раката во знак на протест.
His smile slowly faded.	Неговата насмевка полека избледе.
News travels fast these days.	Вестите овие денови патуваат брзо.
Commercial sales rose sharply this year.	Комерцијалната продажба нагло порасна оваа година.
This rock formation was created millions of years ago.	Оваа карпеста формација е создадена пред милиони години.
Cold weather forces us to stay inside.	Студеното време не принудува да останеме внатре.
Children, do not eat the stones!	Деца, не јадете ги камењата!
There was a thick fog.	Имаше густа магла.
Many people learn the benefits of a cleaner environment.	Многу луѓе ги учат придобивките од почиста животна средина.
The prince strengthened the palace's defense.	Принцот ја зајакна одбраната на палатата.
The market price of bananas is unstable.	Пазарната цена на бананите е нестабилна.
He keeps a lexicon filled with photos of his family.	Тој чува лексикон исполнет со фотографии од неговото семејство.
The citizens were tired of the war.	Граѓаните беа уморни од војна.
How many blows can a missile be subjected to?	На колку удари може да биде подложен проектил?
I grew up attached to him.	Пораснав приврзан за него.
The structure was built of wood.	Структурата била изградена од дрво.
The weight of the water releases oxygen.	Тежината на водата го испушта кислородот.
A group of people were walking along the road.	Група луѓе одеа по патот.
The man crossed himself.	Човекот се прекрсти.
Squeeze it with your fingers.	Стиснете го со прстите.
Smear the cornflakes with margarine.	Намачкајте ги корнфлексите со маргарин.
They brought boiling water to the room.	Донесоа врела вода во собата.
An exciting, unique experience is described in detail.	Детално е опишано возбудливо, уникатно искуство.
Favorite cake of small children.	Омилена торта на мали деца.
For most people, this lamp provides light.	За повеќето луѓе, оваа светилка обезбедува светлина.
The young man was nervous.	Младиот човек имал нервозна состојба.
Climb the mountain and you will get a nice view.	Качете се на планина и ќе добиете убав поглед.
Every summer has a short but intense rainy season.	Секое лето има кратка, но интензивна сезона на дождови.
Maybe the weather is more flexible than we think.	Можеби времето е пофлексибилно отколку што мислиме.
Pollution is a serious ongoing problem.	Загадувањето е сериозен тековен проблем.
He entered the office and then left quickly.	Влегол во канцеларија, а потоа брзо заминал.
She looks at me.	Таа ме гледа.
The heat was intense, so people sought refuge.	Топлината беше интензивна, поради што луѓето побараа засолниште.
He read it to his children aloud.	Го читаше на своите деца на глас.
The waves crashed on the shore.	Брановите се урнаа на брегот.
The doctor prescribed antibiotics.	Лекарот препишал антибиотици.
The ingredients are added in a liter of stout.	Состојките се додаваат во литар витко.
The coach joined his team on the field.	Тренерот се приклучи на својот тим на теренот.
The district museum once housed several dinosaur fossils.	Во окружниот музеј некогаш биле сместени неколку фосили од диносауруси.
Studying ships is a good way to pass the time.	Проучувањето на бродови е добар начин да се помине времето.
A comfortable pair of shoes will help you run faster.	Удобен пар чевли ќе ви помогне да трчате побрзо.
The country's economy largely depends on its natural resources.	Економијата на земјата во голема мера зависи од нејзините природни ресурси.
Tests have shown that there are no deposits of heavy metals.	Тестовите покажаа дека нема наслаги на тешки метали.
They met every day for tea.	Секој ден се среќаваа на чај.
The boy blamed himself for the terrible accident.	Момчето се обвини себеси за страшната несреќа.
They arrived at seven o'clock.	Стигнаа во седум часот.
The hill is full of wild grass.	Ридот е полн со дива трева.
These records are not limited to written records.	Овие записи не се ограничени на писмени записи.
Pour a little milk and stir.	Истурете малку млеко и промешајте.
The inspectors could not agree on what went wrong.	Инспекторите не можеа да се договорат што тргнало наопаку.
Maybe that's why they accept all applicants.	Можеби затоа ги прифаќаат сите апликанти.
The influx of refugees is creating a severe housing crisis.	Приливот на бегалци создава тешка станбена криза.
The dresses were remarkable.	Фустаните беа извонредни.
Fiona asked a simple question.	Фиона постави едноставно прашање.
Each family prepares for their own funeral or person.	Секое семејство се подготвува за свој погреб или лице.
He considered himself something of an expert.	Се сметаше себеси за нешто како експерт.
Biology is the study of living things.	Биологијата е проучување на живите суштества.
Crossing the swamp is difficult.	Преминувањето на мочуриштето е тешко.
We entered the classroom and sat down.	Влеговме во училницата и седнавме.
The council is currently at an impasse.	Советот во моментов е во ќорсокак.
I know a lot about you.	Знам многу работи за тебе.
A wave of emotions ran through him.	Бран од емоции помина низ склопот.
These pants are larger in size.	Овие панталони се со поголема големина.
Science allows us to unlock our material desires.	Науката ни овозможува да ги отклучиме нашите материјални желби.
Bowie was a blues singer.	Боуви беше блуз пејач.
Prepare it for the fire.	Подгответе го за оган.
You will soon join the ranks of the unemployed.	Наскоро ќе се вклучите во редовите на невработените.
Read the included instructions carefully.	Внимателно прочитајте ги вклучените упатства.
He admitted that he was wrong.	Тој призна дека згрешил.
The hero moved quickly.	Херојот се пресели брзо.
Her husband has a gun license.	Нејзиниот сопруг има дозвола за оружје.
He wore a red satin shirt and hat.	Носеше црвена сатенска кошула и капа.
The terrain is dotted with small lakes.	Теренот е прошаран со мали езера.
I have never actually been married.	Јас всушност никогаш не сум бил во брак.
Many scientists claim that evolution is a fact.	Многу научници тврдат дека еволуцијата е факт.
I fertilized the garden.	Ја оплодив градината.
Schiam is an engineer by profession.	Шјам е инженер по професија.
There are concerns about what might happen in the future.	Постои загриженост за тоа што би можело да се случи во иднина.
The enemy army will soon advance.	Непријателската војска наскоро ќе напредува.
That raised his eyebrows.	Тоа му ги крена веѓите.
Dark clouds move frighteningly across the moonlit sky.	Темните облаци застрашувачки се движат низ небото осветлено од месечината.
There are many more open spaces here.	Овде има многу повеќе отворени простори.
This road is closed due to floods.	Овој патен правец е затворен поради поплави.
Two seats were left empty.	Две места останаа празни.
The family spent generations there.	Семејството таму поминало генерации.
The watch looked cheap and unreliable.	Часовникот изгледаше евтин и несигурен.
As a result of the pollution, the lake water became muddy.	Како последица на загадувањето, езерската вода станала матна.
There are times when her movements look quite graceful.	Има моменти кога нејзините движења изгледаат прилично грациозно.
This diet can help you lose weight.	Оваа диета може да ви помогне да изгубите килограми.
It's time to dip your hands in the ink.	Време е да ги потопите рацете во мастилото.
Dust accumulated on everything.	На сè се таложи прашина.
None of the children worked.	Ниту едно од децата не работеше.
The competition is open only to residents.	Конкурсот е отворен само за жители.
Most economic indicators point to a recession.	Повеќето економски показатели укажуваат на рецесија.
Our village is threatened by a dangerous flood.	На нашето село му се заканува опасна поплава.
The company aims to maintain this momentum.	Компанијата има за цел да го задржи овој моментум.
Myanmar's largest lake attracts many tourists.	Најголемото езеро во Мјанмар привлекува многу туристи.
That is why the statesman proposed an income tax.	Затоа државникот предложи данок на доход.
She ate two sticky buns and another pepper.	Таа изеде две лепливи лепчиња и уште една пиперка.
She touched the window, looking inside.	Таа го допре прозорецот, гледајќи внатре.
His story captivates us, and the house becomes quiet.	Неговата приказна нè плени, а куќата стана тивка.
Delicious curry was served for dinner.	За вечера беше послужено вкусно кари.
Much of this region is arid.	Голем дел од овој регион е сушен.
Warm summer afternoon	Топло летно попладне
The tiramisu was delicious.	Тирамисуто беше вкусно.
So what is the answer?	Па, кој е одговорот?
The right to buy land is enshrined in the constitution.	Правото на купување земјиште е запишано во уставот.
She helped him find the room he was looking for.	Таа му помогна да ја најде собата што ја бараше.
The moon is barely visible through the thick fog.	Месечината едвај се гледа низ густа магла.
The city is surrounded by mountains and a flooded plain.	Градот е опкружен со планини и поплавена рамнина.
The city is in ruins today.	Градот денес е во урнатини.
A small piece of fabric was sewn in place.	Малото парче ткаенина беше сошиено на своето место.
They lived in separate villages.	Живееле во посебни села.
Theo felt a headache coming.	Тео почувствува дека доаѓа главоболка.
Mobile phones are widespread nowadays.	Мобилните телефони се распространети во денешно време.
The room was suddenly filled with blinding light.	Собата одеднаш се исполни со заслепувачка светлина.
They reached the finish line at dawn.	Стигнаа на целта по зори.
The general was married three times.	Генералот беше женет три пати.
Adjust your sunglasses.	Ги намести очилата за сонце.
Inge and her husband are farming in the prairie.	Инге и нејзиниот сопруг се фармат во преријата.
He was busy mixing cement.	Беше зафатен со мешање цемент.
The wedding took place in the palace.	Свадбата се одржа во палатата.
The flowers burst with color.	Цветовите пукаа од боја.
Now later, the villagers were employed by the government.	Сега подоцна, селаните беа вработени во владата.
The children enjoyed a good night's sleep.	Децата уживаа во добар сон.
The result was disappointing, but the scientists were not surprised.	Резултатот беше разочарувачки, но научниците не беа изненадени.
We will now proceed to the main square.	Сега ќе продолжиме на главниот плоштад.
The white horses snorted and kicked.	Белите коњи шмркаа и удрија со нозете.
Many farmers will feel a pinch next week.	Во наредната недела многу земјоделци ќе почувствуваат штипка.
Mosquitoes bite during the day.	Комарците касаат во текот на денот.
The farmer plows the fields every day.	Земјоделецот секој ден ги ора нивите.
The boy was silent.	Момчето молчеше.
The show debuted at midnight.	Шоуто дебитираше на полноќ.
Immigrants to the colony grew to over a thousand people.	Имигрантите на колонијата се зголемија на над илјада луѓе.
What number would you like, sir?	Кој број би сакале, господине?
He went to meet a friend.	Тргна да се сретне со пријател.
Most visited several countries at that time.	Мосте во тоа време посети неколку земји.
Women outnumber men at this convention.	Жените се побројни од мажите на овој конгрес.
She keeps a small notebook and a pen by the bed.	Крај креветот чува мала тетратка и пенкало.
Prevent garden pests with organic pesticides.	Спречете ги градинарските штетници со органски пестициди.
Researchers tried to assess her mood.	Истражувачите се обиделе да го проценат нејзиното расположение.
This project will result in the destruction of all wetlands.	Овој проект ќе резултира со уништување на сите мочуришта.
Even the birds were thrilled to see the creatures passing by.	Дури и птиците беа воодушевени кога ги видоа суштествата што минуваа.
Summer is typically the rainy season in the north.	Летото е типично сезона на дождови на север.
There were only two candidates.	Имаше само двајца кандидати.
There has been a sharp rise in immigration.	Имаше голем пораст на имиграцијата.
Party leaders are deaf to the debate.	Партиските лидери се глуви на дебатата.
The event will take place at the convention center.	Настанот ќе се одржи во конгресниот центар.
After giving birth, female animals need much more milk.	Откако ќе се породат, на женските животни им треба многу повеќе млеко.
Her performance was great.	Нејзиниот настап беше одличен.
The statues cast eerie shadows on the walls of the cathedral	Статуите фрлаат морничави сенки на ѕидовите на катедралата
Coarse sand can be used for leveling the land.	Крупниот песок може да се користи за израмнување на земјиштето.
Most farmers own their own land.	Повеќето земјоделци поседуваат сопствена земја.
The manager confirmed his identity.	Менаџерот го потврди неговиот идентитет.
Tourists were allowed to take pictures here.	На туристите им беше дозволено да фотографираат овде.
Scientists think primates evolved from strikes.	Научниците мислат дека приматите еволуирале од штрајците.
Johanna's sister keeps a diary detailing her day.	Сестрата на Јохана води дневник со детали за нејзиниот ден.
Picturesque holiday village, nestled in the hills.	Живописно село за одмор, сместено во ридовите.
It took many centuries before antibiotics were discovered.	Поминаа многу векови пред да бидат откриени антибиотиците.
The young man was angry with the old man.	Младиот човек се налутил на старецот.
The rain affected the wheat crop.	Од дождот настрада родот на пченицата.
Those days are long gone.	Тие денови одамна ги нема.
The young man gently twisted his arm.	Младиот човек нежно ја искриви раката.
However, the ability to speak multiple languages ​​has its drawbacks.	Сепак, способноста да се зборува повеќе јазици има свои недостатоци.
He drank tea, looking at the flowers.	Пиеше чај, гледајќи во цвеќињата.
Fishermen have been fishing in the bay all morning.	Рибарите цело утро ловеле риби во заливот.
This is her bed.	Ова е нејзиниот кревет.
He planned to live in the country.	Планирал да живее во земјата.
The area was kept cool.	Областа се одржуваше на ладно.
Her quick wit allowed him to save the day.	Нејзината брза духовитост му овозможи да го спаси денот.
The forest was dense and green.	Шумата беше густа и зелена.
He was sure he had earned it.	Беше сигурен дека тоа го заработил.
Her father was crying bitterly when his baby died.	Нејзиниот татко плачел горко кога неговото бебе починало.
This act made the people protest.	Овој чин го натера народот да се крене на протест.
Probably just a coincidence.	Веројатно само случајност.
So in the final analysis these are words.	Така и во последна анализа тоа се зборови.
The house is fully furnished.	Куќата е комплетно наместена.
He recalled the accident.	Тој се присети на несреќата.
Use the extra oil for frying the fish.	Искористете го дополнителното масло за пржење на рибата.
The chair was beaten and old.	Столот беше претепан и стар.
The earthquake is the result of a fault line.	Земјотресот е резултат на раседна линија.
This information may not be shared.	Оваа информација може да не се споделува.
But they had a point.	Но, тие имаа поента.
To solve challenging problems, you must think critically.	За да ги решите предизвикувачките проблеми, мора да размислувате критички.
He took out his wallet and counted the coins.	Го извади паричникот и изброи паричка.
The bulbs are in bloom.	Сијалиците се во цут.
My cat loves to chase mice.	Мојата мачка сака да брка глувци.
After eating, people buy and cook food.	После јадење, луѓето купуваат и готват храна.
A flash of lightning illuminated the sky.	Блесок од молња го осветли небото.
They decided that they had enough experience	Решиле дека имаат доволно искуство
The girl's sudden laughter startled me.	Ненадејната смеа на девојката ме запрепасти.
He was determined to learn.	Тој беше решен да учи.
We have another way to go.	Имаме уште пат да одиме.
Upright, generally vertical position.	Исправена, генерално вертикална положба.
Rivers are used in industrial processes.	Реките се користат во индустриските процеси.
The mother accused the maid of theft.	Мајката ја обвинила собарката за кражба.
He sat in his cabin.	Седна во својата кабина.
A volcano erupted here last year.	Овде минатата година еруптираше вулкан.
The piano was silent.	Клавирот молчеше.
There are as many guns as there are people in this city.	Во овој град има пиштоли колку луѓе.
The delegates were greeted by an enthusiastic crowd.	Делегатите беа пречекани од воодушевена толпа.
He read the paragraph slowly and carefully.	Го читаше пасусот полека и внимателно.
Stop hitting your brother!	Престани да го удираш брат ти!
From a scientific perspective, ie from the outside.	Од научна перспектива, односно однадвор.
This election cycle is characterized by evil negativity.	Овој изборен циклус се карактеризира со злобна негативност.
They bought land from the government.	Тие купија земја од владата.
Customers agree to our terms.	Клиентите се согласија со нашите услови.
Police arrested the man for drug dealing.	Полицијата го привела мажот поради дилање дрога.
Dozens of cars were parked on the street.	На улицата беа паркирани десетици автомобили.
The polluted air in the factory forced us to move out.	Загадениот воздух во фабриката не принуди да се иселиме.
Exit data were collected by a commission of experts.	Податоците за излезот беа собрани од комисија од експерти.
The water from the lake is ideal for drinking.	Водата од езерото е идеална за пиење.
Volunteers repainted the old building.	Волонтерите ја префарбаа старата зграда.
The delegation arrived in front of a large crowd of supporters.	Делегацијата пристигна пред голема толпа поддржувачи.
His previous explanations have always been inconsistent, vague and circumventive.	Неговите претходни објаснувања отсекогаш биле неконзистентни, нејасни и заобиколни.
Bought from tin.	Купил од лимар.
He got scared, so he ran away.	Се исплашил, па побегнал.
Of course, we must use more renewable energy sources.	Се разбира, мора да користиме повеќе обновливи извори на енергија.
The thieves acted with impunity.	Крадците дејствувале неказнето.
He was moved by the passion of the tour guide.	Тој беше трогнат од страста на туристичкиот водич.
The old car exploded while the engine stopped.	Стариот автомобил се распрсна додека моторот застана.
The appellate court overturned the verdict.	Апелациониот суд ја укина пресудата.
A clear, swampy stream flows through the park.	Низ паркот тече бистар, мочурлив поток.
Increasingly, families are having dinner together.	Се повеќе, семејствата вечераат заедно.
It belongs to the family that owns that factory.	Тој му припаѓа на семејството кое ја поседува таа фабрика.
It was snowing all morning.	Цело утро паѓаше снег.
Sawdust was used to create smoke.	За создавање чад се користеше пилевина.
Who will say whether this is against the law?	Кој ќе каже дали ова е спротивно на законот?
Laws encourage small businesses.	Законите ги поттикнуваат малите бизниси.
The whole country is a desert.	Целата земја е пустина.
They must be careful when walking on the road.	Мора да бидат внимателни при одење по патот.
The redhead inspected the room.	Црвенокосата ја прегледа собата.
The mountains seem to hang over the cities from above.	Планините изгледаат како да се надвиснуваат над градовите одозгора.
Poorly written report.	Лошо напишан извештај.
The experiment was too complex to complete.	Експериментот беше премногу сложен за да биде завршен.
The creature is the size of a large dog.	Суштеството е со големина на големо куче.
The story was as fantastic as any fantasy.	Приказната беше фантастична како и секоја фантазија.
This instrument sounds a bit flat.	Овој инструмент звучи малку рамно.
This part of the city was prosperous.	Овој дел од градот беше просперитетен.
He often had dinner with his family.	Често вечераше со семејството.
So he went looking for water.	Така, тој отиде да бара вода.
The weapon was locked in the case.	Оружјето било заклучено во куќиштето.
The Minister appealed directly to the public for funds.	Министерот апелираше директно до јавноста за средства.
He was said to be a very intelligent young man.	Беше кажано дека е многу интелигентен млад човек.
The software can communicate with the outside world.	Софтверот може да комуницира со надворешниот свет.
After consultations, the Government solved the problem.	По консултации Владата го реши проблемот.
The hero had many adventures.	Херојот имаше многу авантури.
The workers in that store are lazy.	Работниците во таа продавница се мрзливи.
But not many girls.	Но, не многу девојки.
The government has detailed information for everyone.	Владата има детални информации за сите.
We plan to visit this volcano.	Планираме да го посетиме овој вулкан.
The lion ate the zebra.	Лавот ја изел зебрата.
The expression on the policeman's face changed.	Изразот на лицето на полицаецот се смени.
After the moon rises, the sky becomes clear.	По изгревањето на месечината, небото станува ведро.
He was right behind the fleeing man.	Тој беше веднаш зад човекот кој бега.
To export goods, you need to fill out a form.	За да извезете стоки, треба да пополните формулар.
Drones can be useful in the economy.	Дроновите можат да бидат корисни во економијата.
The children were right next to him.	Децата веднаш беа покрај него.
The mountains here are so spectacularly beautiful.	Планините овде се толку спектакуларно убави.
Two homicides have been reported in the area.	Во областа се пријавени две убиства.
This is the time of day when the animals are asleep.	Тоа е време од денот кога животните спијат.
Your mother is in the nineties.	Мајка ти е во деведесеттите.
She bent her left biceps.	Таа го свитка левиот бицепс.
The limit is thirteen books per person.	Границата е тринаесет книги по лице.
They did not mention their mistakes.	Не ги спомнаа своите грешки.
She pressed a button.	Таа притисна копче.
They examined the puzzle in detail.	Тие детално го испитаа мозаикот.
The electricity went out, and the lights went out.	Струјата изгасна, а се изгаснаа и светилките.
The portion sizes are huge.	Големините на порциите се огромни.
The guards took the prisoner away.	Чуварите го одведоа затвореникот.
Many plants have different leaves and flowers.	Многу растенија имаат различни лисја и цветови.
The neighborhood has become somewhat safer in recent months.	Соседството во последните месеци стана нешто побезбедно.
The orange head is the bulk.	Главата на портокалот е најголемиот дел.
The lecture was well attended.	Предавањето беше одлично посетено.
You can become an expert through practice.	Преку пракса можете да станете експерт.
We must act decisively.	Мора да дејствуваме одлучно.
A proper heating jacket is essential.	Од суштинско значење е соодветна грејна јакна.
This house was built of stone.	Оваа куќа била изградена од камен.
To test algorithms, you need highlighted examples.	За тестирање на алгоритми, потребни ви се означени примери.
She opened the drawers and cupboards, asking.	Ги отворила фиоките и шкафовите, барајќи.
I challenge you to show me yours.	Те предизвикувам да ми го покажеш твоето.
The stock market has grown dramatically.	Берзата драстично порасна.
Their room is small.	Нивната соба е мала.
We would love to see them!	Би сакале да ги видиме!
The shelter provides food and warmth.	Засолништето обезбедува храна и топлина.
What a wonderful machine!	Каква прекрасна машина!
Snakes can not jump or climb.	Змиите не можат да скокаат или да се качуваат.
To support the agenda.	За поддршка на агендата.
The heat trembled in the early evening air.	Топлината трепереше на рановечерниот воздух.
It looks out of the shadows.	Изгледа од сенките.
The passengers were told to leave without delay.	На патниците им било кажано да заминат без одлагање.
They will provide rental cars for tourists.	Тие ќе обезбедат автомобили за изнајмување за туристите.
Geologists say there is evidence of climate change.	Геолозите тврдат дека има докази за климатски промени.
A mother's words to her daughter.	Зборови на една мајка до нејзината ќерка.
It is not wise to say this in public.	Не е паметно ова да се каже јавно.
Political unrest erupted after the demonstrations.	Политичките немири се разгореа по демонстрациите.
The goats graze right outside the bar.	Козите пасат веднаш надвор од кафеаната.
Places of natural beauty are valuable to tourists.	Местата со природна убавина се вредни од туристите.
If you could get that picture, you would be thrilled.	Ако можете да ја добиете таа слика, би биле воодушевени.
The streets are full of garbage.	Улиците се полни со ѓубре.
The cook wanted to learn how to fry fish.	Готвачот сакаше да научи да пржи риба.
The capital is the richest city in the world.	Главниот град е најбогатиот град во светот.
The witch cut off his tongue.	Вештерката му го отсекла јазикот.
Build a high wall around our property.	Изградете висок ѕид околу нашиот имот.
In extreme cases of excess, it usually leads to death.	Во екстремни случаи на вишок, тоа обично доведува до смрт.
The water pump is running.	Пумпата за вода работи.
The farmer carried the cattle to pasture at night.	Земјоделецот ноќе го носел добитокот на пасиште.
The majority of people are against the plan.	Мнозинството луѓе се против планот.
Please give us an update on the project.	Ве молиме да ни дадете ажурирање за проектот.
Police have vowed to crack down on suburban crime.	Полицијата вети сузбивање на криминалот во предградијата.
Most of these systems were harsh and inefficient.	Повеќето од овие системи беа сурови и неефикасни.
I ignored her loan request.	Го игнорирав нејзиното барање за заем.
Did you mark that point on the test?	Дали ја обележавте таа точка на тестот?
The majority approved the president's policy.	Мнозинството ја одобри политиката на претседателот.
Water vapor is colorless, odorless and tasteless.	Водената пареа е безбојна, без мирис и без вкус.
Large herbivores were common in the prehistoric era.	Големите тревопасни животни биле вообичаени во праисториската ера.
Housewives wear aprons to protect their clothes.	Домаќинките носат престилки за да ја заштитат својата облека.
The manufacturer described the coffee as perfect for brewing.	Производителот го опиша кафето како совршено за варење.
The summer sun beats down the canals.	Летното сонце чука по каналите.
It was finally ready.	Конечно беше готов.
He raised his head, his eyes wide in surprise.	Ја крена главата, со широки очи од изненадување.
The other side of the ocean is incredibly beautiful.	Другата страна на океанот е неверојатно убава.
She carefully fastened the keys to the cupboard.	Таа внимателно ги прицврсти клучевите од шкафот.
The weaker one came to life, even though the child's heart stopped.	Послабата оживеа, иако срцето на детето застанало.
Many visitors to this city are disappointed.	Многу посетители на овој град се разочарани.
The reception area has tall glass windows.	Приемниот простор има високи стаклени прозорци.
Wait a minute, please.	Почекај малку, те молам.
Fire rages out of control.	Пожар беснее надвор од контрола.
A voice rang out, which startled me from my sleep.	Се огласи глас, кој ме запрепасти од сон.
The food has a strange taste.	Храната има чуден вкус.
I fall into bed exhausted, I feel great.	Паѓам во кревет исцрпена, се чувствувам одлично.
The animals in the forest have burrows in which they hibernate.	Животните во шумата имаат дувла во кои хибернираат.
The children were crying.	Децата плачеа.
After the catfish has a strong fishy taste.	После сом има силно рибен вкус.
The summer heat was oppressive.	Летните горештини беа угнетувачки.
People on the continent speak different languages.	На континентот луѓето зборуваат различни јазици.
They worshiped the sun, the moon, and the stars.	Тие се поклонуваа на сонцето, месечината и ѕвездите.
The duke sat quietly, looking at his guests.	Војводата седеше тивко, гледајќи во своите гости.
Tom sees no point in visiting museums.	Том не гледа поента во посета на музеи.
That city is famous for its shopping area.	Тој град е познат по својата шопинг област.
He was a kind and loving husband.	Тој беше љубезен и сакан сопруг.
Beef, cheese and rice filled his stomach.	Говедско месо, сирење и ориз му го наполнија стомакот.
This is where we landed.	Ова е местото каде што слетавме.
The men were resting under the trees.	Мажите се одмараа под дрвјата.
A piece of granite tore off and penetrated his skin.	Парче гранит му се откина и навлезе во неговата кожа.
The box contains tea leaves.	Кутијата содржи листови чај.
For long-haul flights, buy a ticket in advance.	За долги летови, купете си билет однапред.
The villages are densely populated.	Селата е густо населена.
Students are helpless in the face of violence.	Учениците се беспомошни пред насилството.
The course gave them basic information.	Курсот им даде основни информации.
Pottery clearly shows the taste of the people.	Грнчарството јасно го покажува вкусот на народот.
There are many ethnic groups in this city.	Во овој град има голем број етнички групи.
The villages are full of castles.	Селата е преполна со замоци.
The children went out and played in the rubble.	Децата беа излезени и си играа во урнатините.
Another year, another election.	Уште една година, уште едни избори.
The children were sitting at a table.	Децата беа седнати на маса.
The policeman got angry!	Полицаецот се налутил!
Her son was killed in action.	Нејзиниот син бил убиен во акција.
This bacterium can cause tularemia.	Оваа бактерија може да предизвика туларемија.
The directors and CEOs of these companies are rich.	Директорите и извршните директори на овие фирми се богати.
The plane landed smoothly on the asphalt.	Авионот непречено слета на асфалтот.
Squid are cephalopods.	Лигњите се цефалоподи.
The relationship developed slowly but steadily.	Врската се развиваше бавно, но стабилно.
His gaze was fixed, unwavering, unwavering.	Неговиот поглед беше фиксиран, непоколеблив, непоколеблив.
Two buckets of oil are ready.	Две кофи масло се подготвени.
The greatest growth will help protect yourself from hunger.	Најголемиот раст ќе помогне да се заштитите од глад.
The killer was executed.	Убиецот бил егзекутиран.
That person was never seen again.	Таа личност никогаш повеќе не била видена.
Storms are common in this region.	Невремето е честа појава во овој регион.
Children can not agree to sex until they become adults.	Децата не можат да се согласат на секс додека не станат возрасни.
They left the car and fled into the dense forest.	Го оставиле автомобилот и побегнале во густата шума.
I crossed the bridge.	Го поминав мостот.
The paper was difficult to fold.	Хартијата беше тешка за превиткување.
The monk whistled.	Монахот свиркаше.
The professor is known for her unconventional teaching methods.	Професорката е позната по нејзините неконвенционални методи на настава.
Enjoy dark green leafy vegetables.	Уживајте во темно зелен лиснат зеленчук.
Show the children how to plant edible crops.	Покажете им на децата како да садат култури за јадење.
Now you need to do the test.	Сега треба да го направиш тестот.
This country was ruled by a fascist dictator.	Оваа земја беше управувана од фашистички диктатор.
It was cold, dark and damp.	Беше студено, темно и влажно.
She is also a mother of five.	Таа е и мајка на пет деца.
I hope you will not change your mind.	Се надевам дека нема да ја промениш одлуката.
She looked at him sideways before speaking.	Таа го погледна странично пред да зборува.
One sunny morning, the shepherd woke up and cried for help.	Едно сончево утро, овчарот се разбудил и викал за помош.
A creature of myths and legends.	Суштество на митови и легенди.
He rubbed his chin, deep in thought.	Ја триеше брадата, длабоко во мисли.
They grow much faster than any other plant.	Тие растат многу побрзо од кое било друго растение.
The landscape is inhabited by plants and animals.	Пејзажот е населен со растенија и животни.
Jane is sorry she can't go with you.	На Џејн и е жал што не може да оди со тебе.
Overall, it was an interesting experience.	Севкупно, тоа беше интересно искуство.
The scheme has made some people very rich.	Шемата направи некои луѓе многу богати.
The ticket agent was talking.	Агентот за билети зборуваше.
Indigenous plant and animal species are in danger.	Во опасност се автохтоните растителни и животински видови.
The family is affected by grief.	Семејството е погодено од тага.
The hotel offers a delicious breakfast.	Хотелот нуди вкусен појадок.
People have been expelled from this territory by bandits.	Луѓето се протерани од оваа територија од страна на бандити.
All the women had beautiful black hair.	Сите жени имаа убава црна коса.
Someone was standing by the door.	Некој стоеше покрај вратата.
The cleaner was small, ugly and harmless.	Чистачот бил мал, грд и безопасен.
The rainy season brings powerful thunderstorms.	Сезоната на дождови носи моќни грмотевици.
The killer had just left with all the money.	Убиецот штотуку тргна со сите пари.
She walked slowly, determined to reach her goal.	Одеше полека, решена да стигне до својата цел.
Her appearance did not indicate wealth.	Нејзиниот изглед не навестуваше богатство.
The piece of equipment was too heavy.	Делот од опремата беше премногу тежок.
The ship was sailing on the shore.	Бродот пловел по брегот.
She did not know how long she had been away.	Не знаела колку долго била отсутна.
The average day lasts eight hours.	Просечниот ден трае осум часа.
They wanted to travel, but had no money.	Сакале да патуваат, но немале пари.
It was sunny yesterday.	Вчера беше сончево.
Fool! 	Будала!
do not say such terrible things!	не кажувај толку страшни работи!
We should not make reckless assumptions.	Не треба да правиме непромислени претпоставки.
The water ball is heavy.	Водената топка е тешка.
It was that simple.	Беше толку едноставно.
The victim collapsed and was taken to an ambulance.	Оштетениот колабирал и бил пренесен во амбуланта.
It rained for three days after the storm.	По невремето врнеше три дена.
Animal remains were found in the shed.	Остатоците од животните се пронајдени во бараката.
Banana juice is sold in cartons.	Сокот од банана се продава во тетрапак.
A cup of tea can help you relax.	Шолја чај може да ви помогне да ве олабави.
Tin buckets, large containers of water and stone tools were found.	Пронајдени се лимени кофи, големи контејнери со вода и камени алатки.
The government has set up a commission of inquiry.	Владата формираше комисија за истрага.
However, some uncertainty remains.	Сепак, останува одредена неизвесност.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Кафето е најпопуларниот пијалок во светот.
The crystal ball began to glow.	Кристалната топка почна да свети.
The new modular hospital is in a good location.	Новата модуларна болница е на добра локација.
No one could hear his prayers.	Никој не можеше да ги слушне неговите молитви.
The explosion was a terrible tragedy.	Експлозијата беше страшна трагедија.
The castle varied over time, in height and importance.	Замокот варираше со текот на времето, по раст и важност.
The industry has thrived in this small village for generations.	Индустријата напредуваше во ова мало село со генерации.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	Во античко време, луѓето верувале дека земјата е рамна.
Well, let's go outside and get some fresh air.	Па, ајде да излеземе надвор и да земеме свеж воздух.
In this region, entertainment venues thrive.	Во овој регион, забавните места просперираат.
The symbolic fish was a statement of solidarity.	Симболичната риба беше изјава за солидарност.
Careful investment of time and resources.	Внимателна инвестиција на време и ресурси.
Their interests completely clashed.	Нивните интереси целосно се судрија.
The color of her eyes in this photo looks different.	Бојата на нејзините очи на оваа фотографија изгледа поинаква.
Highly trained, successful pilots become very skilled.	Високо обучените, успешни пилоти стануваат многу вешти.
The jungle is always greener on the other side.	Џунглата е секогаш позелена од другата страна.
They can be easily understood.	Тие можат лесно да се разберат.
The man cut his finger.	Човекот си го пресече прстот.
He became more and more anxious.	Тој стануваше се повеќе и повеќе вознемирен.
There used to be a railway line here, but it disappeared.	Тука некогаш имаше железничка линија, но таа исчезна.
Boil the potatoes in a pan with a little salt water.	Во тава со малку солена вода сварете ги компирите.
His laughter echoed in the empty halls.	Неговата смеа одекна во празните сали.
The act provoked widespread criticism.	Актот предизвика широки критики.
She doubted he would see the girl again.	Таа се сомневаше дека повторно ќе ја види девојката.
Security patrolled the corridors.	Обезбедувањето патролирало низ ходниците.
Use rusty pliers.	Користете ја рѓосаната клешта.
The counting is done at the polling stations.	Пребројувањето се врши на избирачките места.
I boiled the water and cooled it.	Ја зоврив водата и ја изладив.
Many people believe that smoking causes cancer.	Многу луѓе веруваат дека пушењето предизвикува рак.
The knife cuts best when sharpened.	Ножот најдобро сече кога е наострен.
This man started preparing his breakfast.	Овој човек почна да го подготвува својот појадок.
The trip lasted two days.	Патувањето траеше два дена.
In the end, he "learned to walk again."	На крајот, „повторно научи да оди“.
The patient was reluctant.	Пациентот беше безволно.
The peace talks were successful.	Мировните преговори беа успешни.
He tried to control the pain.	Се потруди да ја контролира болката.
It was worth enough money to buy a new car.	Вредеше доволно пари за да се купи нов автомобил.
Solve the following problem.	Решете го следниот проблем.
Children on the street tease me.	Децата на улица ме задеваат.
The narrator was impressed by his father's selfless generosity.	Нараторот бил импресиониран од несебичната дарежливост на неговиот татко.
Herds of deer grazed on the lush green grass nearby.	Стада елени паселе на бујната зелена трева во близина.
The fool and those like him are confused.	Будалата и таквите како него се збунети.
It is necessary to shop around.	Неопходно е да купувате наоколу.
He became famous for his crimes.	Тој се прослави со своите злосторства.
As the king's daughter, she has many responsibilities.	Како ќерка на крал, таа има многу обврски.
The average woman here has two children.	Просечната жена овде има две деца.
People also visited the temple.	Луѓето исто така го посетија храмот.
First, you will need three cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат три чаши кафеав шеќер.
He entered through the back door.	Влезе од задната врата.
She was caught stealing from a store.	Била фатена како краде во продавница.
The drug proved ineffective.	Лекот се покажа како неефикасен.
There are huge areas of untouched wilderness.	Има огромни области на недопрена дивина.
Shape the nose with the end of a craft stick.	Обликувајте го носот со крајот на занаетчиско стапче.
Rouge means red.	Руж значи црвено.
Each sentence is salted with humor.	Секоја реченица е посолена со хумор.
That argument obviously has a basis.	Тој аргумент очигледно има основа.
Look at your left hand.	Погледнете ја левата рака.
This is their favorite dish.	Ова е нивното омилено јадење.
The fire brigade also arrived.	Пристигна и противпожарната бригада.
The furious fan spat at the musician.	Бесниот фан го плукна музичарот.
Because she was upset, they stopped immediately.	Бидејќи била вознемирена, веднаш престанале.
This work requires considerable capital.	Оваа работа бара значителен капитал.
She voluntarily relinquished her place to the old lady.	Таа доброволно го отстапи своето место за старата дама.
The ship was shaken by the waves.	Бродот го потресоа брановите.
Just throw the trash in the trash.	Едноставно фрлете го ѓубрето во ѓубре.
The cow growled and bit the policeman.	Кравата зарже и го гризна полицаецот.
All villagers were given extra hours of work.	На сите селани им беа дадени дополнителни часови од работа.
A bicycle sharing system has been installed in the city.	Во градот е инсталиран систем за споделување велосипеди.
The Japanese population is aging.	Јапонското население старее.
Some research shows that children are more creative without devices.	Некои истражувања покажуваат дека децата се покреативни без уреди.
He was arrested for violating curfew.	Тој беше уапсен поради кршење на полицискиот час.
Do not forget to turn off the tap.	Не заборавајте да ја исклучите чешмата.
She will be around until after lunch.	Таа ќе биде наоколу до после ручекот.
Commas are useful in writing.	Запирките се корисни во пишувањето.
All schools have shrunk sharply.	Сите училишта нагло се намалија.
The pond shimmered in the shimmering sunlight.	Езерцето трепереше во треперливата сончева светлина.
What is it they finally agreed not to talk about.	Што е тоа конечно се договорија да не зборуваат.
It was an incredibly tight race.	Тоа беше неверојатно тесна трка.
Some blame the government for the problem.	Некои ја обвинуваат владата за проблемот.
Prepare the onion by coarsely chopping it.	Подгответе го кромидот со грубо сечкање.
The ceiling here is very high.	Таванот овде е многу висок.
Throw away the curls.	Ги фрли локните.
Fill the bowl with whipped cream.	Наполнете го садот со шлаг.
The outlook for farmers this year is bleak	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни
Pull the pot over the kitchen counter.	Повлечете го тенџерето преку кујнскиот пулт.
The double boiler is ideal for melting butter.	Двојниот котел е идеален за топење путер.
These basic rules must be followed.	Овие основни правила мора да се почитуваат.
Once you get home, you will cook your dinner.	Откако ќе се вратите дома, ќе ја зготвите вашата вечера.
Are you sure this package is secure?	Дали сте сигурни дека овој пакет е безбеден?
In addition to reading, feel free to use it wisely.	Покрај читањето, слободно искористете го и паметно.
The new study supported the findings of the previous study.	Новата студија ги поддржа наодите од претходната студија.
The princess is wearing a necklace.	Принцезата носи ѓердан.
The incident was maximally silenced.	Инцидентот беше максимално премолчен.
The stove pipe loosened and leaked.	Цевката за шпоретот се олабави и истече.
The villagers appreciated these charming old buildings.	Селаните ги ценеле овие шармантни стари градби.
She could not understand the remark.	Таа не можеше да ја разбере забелешката.
Despite its small size, it is incredibly well distributed.	И покрај неговата мала големина, тој е неверојатно добро распределен.
We are among the most suitable for this task.	Ние сме меѓу најпогодни за оваа задача.
His people were worried about his return.	Неговите луѓе беа загрижени за неговото враќање.
Exciting experiences await you.	Ве очекуваат возбудливи искуства.
They struggled with the language barrier.	Тие се бореа со јазичната бариера.
Much of its economy is agriculture.	Голем дел од нејзината економија е земјоделството.
For many scientists, stem cell research is vital.	За многу научници, истражувањето на матичните клетки е од витално значење.
The death toll from the conflict has been staggering.	Билансот на жртвите од конфликтот беше запрепастувачки.
Eat the greens!	Јадете ги зелените!
His deep brown eyes met hers.	Неговите длабоко кафени очи се сретнаа со нејзините.
Tourism is booming in parts of the country.	Туризмот цвета во делови од земјата.
Then, without warning, the city erupted in violence.	Тогаш, без предупредување, градот избувна во насилство.
Kolito happily borders on the boys.	Колито среќно се граничи кон момчињата.
Initially consisting of slightly more than floating islands,	Првично се состои од малку повеќе од пловечки острови,
The student stared at the mark.	Ученикот се загледа во ознаката.
We could not find her anywhere.	Никаде не можевме да ја најдеме.
The steps were covered with a carpet of pine needles.	Чекорите беа покриени со тепих од борови иглички.
They hurried out of his office.	Тие набрзина излегоа од неговата канцеларија.
The silence of the cemetery is eerie.	Морничава е тишината на гробиштата.
He decided to travel the world.	Тој одлучи да патува низ светот.
My brother travels abroad.	Брат ми патува во странство.
The old man had a harsh voice.	Старецот имаше груб глас.
The facade of this building is impressive.	Фасадата на оваа зграда е впечатлива.
These trains now carry hundreds of passengers.	Овие возови сега превезуваат стотици патници.
We hope that she will fully recover.	Се надеваме дека таа целосно ќе се опорави.
An uncontrolled fire is raging in the factory.	Неконтролирано беснее пожар во фабриката.
The professor will explain the work in more detail.	Професорот ќе ја објасни работата подетално.
Simon took her hand.	Симон ја фати за рака.
The bridge was built over the swamps.	Мостот бил изграден над мочуриштата.
He ordered her to be silent.	Тој и нареди да молчи.
She angrily left the room.	Таа налутено излезе од собата.
The man hung himself from the palm tree.	Човекот се обесил од палмата.
The kangaroos flowed, but did not ignore.	Кенгурите течеа, но не игнорираа.
He was a great man.	Тоа беше голем човек.
Send gifts to other people.	Испратете подароци на други луѓе.
The road was closed for repairs.	Патот беше затворен за поправки.
The suspect fled the crime scene.	Осомничениот побегнал од местото на злосторството.
Learn to fly, and then learn to think.	Научи да леташ, а потоа научи да размислуваш.
Do not burn the cream during cooking.	Не горете го кремот за време на готвењето.
Fair play is the foundation of the sport.	Фер-плејот е основа за спортот.
The failure seriously damaged their operation.	Неуспехот сериозно го оштети нивното работење.
Rising fuel prices will fall sharply	Зголемената цена на горивото нагло ќе се намали
It is considered a beautiful tree in many gardens.	Се смета дека е прекрасно дрво во многу градини.
The robber slowly retreated, holding the gun firmly.	Разбојникот полека се повлекол, цврсто држејќи го пиштолот.
They removed the stick.	Го тргнаа стапот.
These articles can have a wide range of titles.	Овие статии може да имаат широк опсег на наслови.
Local and state police services are joining forces.	Локалните и државните полициски служби ги здружуваат силите.
Can a barber reduce the price?	Може ли берберот да ја намали цената?
The task of explaining the concept is complex.	Задачата за објаснување на концептот е сложена.
Her mother fell into despair, refusing to eat.	Нејзината мајка паднала во очај, одбивајќи да јаде.
Do not waste time complaining.	Не губи време да се жали.
The river is a pool that runs along this village.	Реката е базен кој тече покрај ова село.
November was a gloomy month in the city.	Ноември беше мрачен месец во градот.
Brave warriors guarded the wall at that time.	Храбри воини го чуваа ѕидот во тоа време.
Strange, flat fruit as an object.	Чуден, рамно овошје како предмет.
The old lady went to bed early.	Старата дама си легна рано.
She trembled with fear as she hid under the bed.	Таа трепереше од страв додека се криеше под креветот.
Joseph was appointed Prime Minister.	Џозеф беше назначен за премиер.
Take time to consider the question.	Најдете време да го разгледате прашањето.
This is a plate of cheese.	Ова е чинија со сирење.
She sat down, rubbing her sore eyes.	Таа седна, триејќи ги болните очи.
The paved shopping street is always quiet.	Поплочената шопинг улица е секогаш тивка.
We have enough things in the yard.	Имаме доволно работи во дворот.
Few people are willing to participate.	Мал број луѓе се подготвени да учествуваат.
I dont have time.	Немам време.
The queen delighted the whole nation.	Кралицата ја воодушеви целата нација.
She wants a new dress.	Таа сака нов фустан.
Forest fires decimated the rainforest.	Шумските пожари ја десеткуваа прашумата.
Thomas accidentally broke the vase.	Томас случајно ја скрши вазната.
The writing process can be divided into three parts.	Процесот на пишување може да се подели на три дела.
On the concrete pavement time stops.	На бетонски тротоар времето застанува.
Basketball gently bounced on the asphalt.	Кошарката нежно се одби на асфалтот.
Everyone there thought it was a good idea.	Сите таму мислеа дека тоа е добра идеја.
He spoke widely on this issue.	Тој нашироко зборуваше за ова прашање.
We were scared of the government.	Се исплашивме од владата.
The crime was committed on a busy street.	Злосторството е извршено на прометна улица.
Objects fall to the ground easily.	Предметите лесно паѓаат на земја.
A class is formed there.	Таму се формира класа.
Forms buds from winter to spring.	Формира пупки од зима до пролет.
Add enough water to the mixture.	Додадете доволно вода во смесата.
Life expectancy is low here.	Очекуваниот животен век овде е низок.
Farmers are counting on this year's harvest.	Земјоделците сметаат на годинешната реколта.
He greeted her warmly.	Најсрдечно ја поздрави.
This word has many secondary meanings.	Овој збор има многу споредни значења.
There was a constant flow of vehicles.	Поминуваше постојан проток на возила.
Thus, she became successful in her career.	Така, таа стана успешна во кариерата.
The manager is looking for a new secretary.	Менаџерот е во потрага по нова секретарка.
I hope you enjoy the book.	Се надевам дека ќе уживате во книгата.
Police used tear gas to disperse the crowd.	Полицијата употреби солзавец за да ја растера толпата.
Stockport is a thriving rural town.	Стокпорт е просперитетен рурален град.
A thirsty wind is blowing on the sand.	По песокот дува жеден ветер.
Then we doubled the recipe.	Потоа го удвоивме рецептот.
This is magic.	Ова е магија.
The student misbehaved in class.	Ученикот лошо се однесувал на часот.
Today the streets are decorated with curtains.	Денеска улиците се украсени со завеси.
I eat fish at least twice a week.	Јадам риба најмалку два пати неделно.
She coughed and burst into tears.	Таа кашлаше и се распрска.
His explanations for this proposal are becoming increasingly tense.	Неговите објаснувања за овој предлог стануваат сè позатегнати.
The cherry blossom is a national flower.	Цветот на црешата е национален цвет.
Mountain massifs do not move parallel to each other.	Планинските масиви не се движат паралелно едни со други.
All day long, the marble white horse was floating.	По цел ден, мермерниот бел коњ плуташе.
The ghost danced in the fog.	Духот танцуваше во маглата.
She sat on the stone floor, admiring the view.	Таа седна на камениот под, восхитувајќи се на глетката.
Discard all debris.	Фрлете ги сите остатоци.
The captain appointed a new officer to the team.	Капитенот назначи нов офицер во тимот.
The baby cried echoed through the house.	Бебешкиот плач одекнуваше низ куќата.
The clock ticked.	Часовникот го означи часот.
It is their only source of income.	Тоа е нивниот единствен извор на приход.
Planted foxes.	Засадените лисици.
Members of the public generally agree that this is not acceptable.	Членовите на јавноста генерално се согласуваат дека ова не е прифатливо.
The salmon was juicy and juicy.	Лососот беше сочен и сочен.
Proof that all nations have a common origin.	Доказ дека сите народи имаат заедничко потекло.
She warned of the dangers of excessive drinking.	Таа предупреди на опасностите од прекумерното пиење.
These shoes are very shallow.	Овие чевли се многу плитки.
There were four dragons.	Имаше четири змејови.
Such behavior is unacceptable.	Таквото однесување е неприфатливо.
The area was devastated by the floods.	Областа беше опустошена од поплавите.
The company's wealth has shrunk.	Богатството на компанијата се намали.
I will be in charge of feeding her.	Јас ќе бидам задолжен да ја нахранам.
It's useless to get emotional about it.	Бескорисно е да се емотивите за тоа.
How can this problem be solved?	Како може да се реши овој проблем?
The products were heavily taxed on the products.	Производите беа многу оданочени за производите.
The food was good, nothing special.	Храната беше добра, ништо посебно.
The works of art from this period show an extraordinary skill.	Уметничките дела од овој период покажуваат извонредна вештина.
Roughly speaking, the population has grown somewhat.	Грубо кажано, популацијата донекаде се зголеми.
I meet them at the airport.	Ги пречекувам на аеродром.
The queen fell in love with a handsome prince.	Кралицата се заљубила во згоден принц.
The idea was briefly discussed.	Идејата беше накратко дискутирана.
Read more about his clothes.	Прочитајте повеќе за неговата облека.
The city boasts many famous mathematicians from the past.	Градот се пофалил со многу познати математичари од минатото.
It is this chemical reaction that causes light.	Токму оваа хемиска реакција предизвикува светлина.
Your manuscript has been resubmitted.	Вашиот ракопис е повторно доставен.
Compass points north.	Компас покажува кон север.
Pizza is made with yeast dough.	Пица се прави со тесто од квасец.
Shoes can protect your feet from rocks and wood.	Чевлите можат да ги заштитат вашите стапала од карпи и дрво.
They are a complete mystery.	Тие се целосна мистерија.
This time it is in repair.	Овој пат е во поправка.
A drop of sweat ran down his forehead.	Капка пот му течеше по челото.
People bought milk in glass bottles.	Луѓето купуваа млеко во стаклени шишиња.
The young woman looked upset.	Младата жена изгледаше вознемирено.
The mountain has rich mineral deposits.	Планината има богати наоѓалишта на минерали.
The sentence is obviously not complete.	Реченицата очигледно не е целосна.
Pour the sweetened condensed milk over the cake.	Прелијте го колачот со засладено кондензирано млеко.
A huge part of the old town remains.	Останува огромен дел од стариот град.
He forged a document to deceive her.	Тој фалсификувал документ за да ја измами.
Stop shouting before you start hurting someone's feelings.	Престанете да викате, пред да почнете да повредувате нечии чувства.
Most people in this area are farmers.	Повеќето луѓе во оваа област се земјоделци.
Favorite enjoyment before tea, which is easily accessible.	Омилено уживање пред чај, кое е лесно достапно.
This is the second law of thermodynamics.	Тоа е вториот закон на термодинамиката.
The crowd looked pretty bored.	Толпата изгледаше прилично досадно.
The sidewalks are covered with ice.	Тротоарите се покриени со мраз.
Some families run small farms.	Некои семејства водат мали фарми.
From similar sources comes a similar theory.	Од слични извори, доаѓа слична теорија.
Some plants are affected by heat waves.	Некои растенија се погодени од топлотни бранови.
The army began bombing terrorist camps.	Армијата почна да ги бомбардира камповите на терористите.
Lice lice use sticky leaves to climb on plants.	Вошките вошки користат лепливи лисја за да се качат на растенијата.
He decided to remodel his apartment.	Решил да го преуреди својот стан.
Little is known about it.	Малку се знае за тоа.
The crops were eaten during the famine years.	Посевите се јаделе за време на гладните години.
That would cause great anxiety!	Тоа би предизвикало голема вознемиреност!
The glass was already half empty.	Чашата веќе беше полупразна.
The trees have been cleared from the forest.	Дрвјата се исчистени од шумата.
More than a million people attended.	Присуствуваа повеќе од еден милион луѓе.
His coat was lined with fur.	Палтото му беше обложено со крзно.
The dentist felt that something was wrong.	Стоматологот почувствува дека нешто не е во ред.
They started fires to keep out the cold.	Тие подигнаа пожари за да го задржат студот.
We have to do what is necessary.	Мораме да го направиме тоа што е потребно.
Cats roar when they are happy.	Мачките рикаат кога се среќни.
Unprofitable businesses will be forced to close.	Непрофитабилните бизниси ќе бидат принудени да затворат.
Snakes and alligators live in warm, watery places.	Змиите и алигаторите живеат на топли, водени места.
The old car finally broke down.	Стариот автомобил конечно се расипа.
Be careful not to break these delicate glass objects.	Внимавајте да не ги скршите овие нежни стаклени предмети.
The cargo ship goes a long and circular route.	Товарниот брод оди долга и кружна рута.
He was lying unconscious.	Лежеше во несвесна состојба.
They knew that song well.	Добро ја знаеја таа песна.
We show that there really are minimal drugs.	Покажуваме дека навистина има минимални лекови.
He knelt in the mud.	Тој клекна во калта.
The party cheered.	Забавата се развесели.
The petals of the rose were red.	Ливчињата на розата беа црвени.
Trees are a vital source of oxygen.	Дрвјата се витален извор на кислород.
The automotive industry makes extensive use of robots.	Автомобилската индустрија нашироко користи роботи.
The island was uninhabited until recently.	Островот до неодамна беше ненаселен.
New species of mushrooms grow faster.	Новиот вид на печурки расте побрзо.
That's why it's important to be pace.	Затоа е важно да си темпо.
They waited patiently in line.	Трпеливо чекаа на ред.
She insisted on having breakfast on her own.	Таа инсистираше да може сама да си појадува.
One immediate effect is hunger.	Еден непосреден ефект е гладот.
Two new research centers will be set up soon.	Наскоро ќе бидат формирани два нови истражувачки центри.
The steamer was a big ship.	Паробродот беше голем брод.
Do not take these medicines on an empty stomach.	Не земајте ги овие лекови на празен стомак.
Entering his bedroom, the dog shivered.	Влегувајќи во неговата спална соба, на кучето му затрепер стомакот.
Anyone who is ill should seek medical attention immediately.	Секој кој е болен треба веднаш да побара лекарска помош.
The damage caused by global warming is irreversible.	Штетата предизвикана од глобалното затоплување е неповратна.
Some songs were sacred, sung at weddings.	Некои песни биле свети, пееле на свадби.
It is difficult for the poor.	На сиромашните им е тешко.
A mixture of new and recycled materials was used.	Користена е мешавина од нови и рециклирани материјали.
He is a member of the city council.	Тој е член на градскиот совет.
An inspector visited each store to assess its cleanliness.	Инспектор ја посети секоја продавница за да ја оцени нејзината чистота.
Sprinkle water on the bottom of the dish.	Посипете вода на дното на садот.
Count from one to five.	Брои од еден до пет.
The sky was getting dark.	Небото се затемнуваше.
People collected it with shovels.	Луѓето го собираа со лопати.
We use electricity here.	Овде користиме електрична енергија.
He glanced at the officer's gun.	Тој беше вперен со поглед во пиштолот на полицаецот.
Stay calm when you enter the water.	Останете смирени кога ќе влезете во вода.
Her gaze traveled across the room.	Нејзиниот поглед патуваше низ собата.
The population rarely sees snow.	Населението ретко гледа снег.
The trees gently sway in the wind.	Дрвјата нежно се нишаат на ветрето.
This river flows to the north.	Оваа река тече на север.
People made fun of him.	Луѓето го исмеваа.
The kitten found an old shoe box on the ceiling.	Мачето на таванот нашло стара кутија за чевли.
Ancient priests used spells to heal the sick.	Античките свештеници користеле баења за да лекуваат болни.
He has to pay his rent.	Тој треба да си ја плати киријата.
The supervisor constantly checked the production targets.	Надзорникот постојано ги проверуваше производните цели.
Japan is not as rich as it used to be.	Јапонија не е толку богата како порано.
A party committee was meeting today.	Денеска заседаваше партиски комитет.
The countryside has changed dramatically.	Селата е драматично променета.
Did you know that butter goes through three stages?	Дали знаевте дека путерот поминува низ три фази?
It was a friendly visit.	Тоа беше пријателска посета.
I saw the snake.	Ја видов змијата.
This vehicle belongs to my uncle.	Ова возило е на мојот вујко.
The effect of the cold was felt far away.	Ефектот на студот се чувствуваше многу подалеку.
Clarity is valued here.	Овде се цени јасноста.
In extreme cases, low oxygen levels can cause brain damage.	Во екстремни случаи, намаленото ниво на кислород може да предизвика оштетување на мозокот.
Most travelers support the idea.	Повеќето патници ја поддржуваат идејата.
If the temperature drops too low, you will catch a cold.	Ако температурата падне премногу ниска, ќе настинете.
The regulations are complex and difficult to understand.	Прописите се сложени и тешко разбирливи.
She sat quite still, listening intently.	Таа седеше сосема мирна, слушајќи внимателно.
He gently stroked her dark hair.	Нежно ја погали нејзината темна коса.
He pushed her to the ground angrily.	Налутено ја турнал на земја.
When they had finished, they went up the stairs.	Кога завршија, се качија по скалите.
Nothing has ever been proven.	Ништо никогаш не е докажано.
It is common knowledge how to interpret these stars.	Општо е познато како да се интерпретираат овие ѕвезди.
I saw a man sitting there.	Видов човек како седи таму.
Royal Park north of the capital	Кралски парк северно од главниот град
My bike was stolen last year.	Мојот велосипед ми беше украден минатата година.
According to legend, the ruler was killed while repelling the attackers.	Според легендата, владетелот бил убиен додека ги одбивал напаѓачите.
The conflict eventually ended.	Конфликтот на крајот заврши.
Who is responsible for reducing traffic congestion?	Кој е одговорен за намалување на сообраќајниот метеж?
The whole hill is covered with wild flowers.	Целиот рид е обложен со диви цвеќиња.
This unique cave was discovered recently.	Оваа уникатна пештера е откриена неодамна.
It's time for the glaciers to melt into the sea.	Време е глечерите да се стопат во морето.
This concludes the story before bed.	Ова ја завршува приказната пред спиење.
Ten new trains will be launched.	Десет нови возови ќе стапат во сообраќај.
She left her son at school.	Таа го оставила својот син во училиштето.
He posed like an older man.	Тој позираше како постар човек.
Senior officials could not find new jobs.	Високите функционери не можеа да најдат нови работни места.
The dancers' eyes were slippery and bright.	Очите на танчерите беа лизгави и светли.
I would really rather not.	Навистина повеќе би сакал да не.
He was grilled by reporters.	Тој беше на скара од новинарите.
She stopped and stroked the cat lovingly.	Таа застана и со љубов ја погали мачката.
The car was badly damaged in a recent accident.	Во неодамнешната несреќа автомобилот беше тешко оштетен.
He reached for the handle.	Посегна по рачката.
The grass was lush, dense and full.	Тревата беше бујна, густа и полна.
Please scan the barcode with your phone.	Ве молиме скенирајте го бар-кодот со вашиот телефон.
Ocean currents carry ships east.	Океанските струи ги носат бродовите кон исток.
He speaks quietly.	Зборува тивко.
The candidate introduced herself as a weak, strong woman.	Кандидатката се претстави како слаба, силна жена.
The walls were covered with paintings.	Ѕидовите беа покриени со слики.
The latest survey shows that sales are increasing.	Најновата анкета покажува дека продажбата се зголемува.
The prince would have died in disgrace.	Принцот ќе умрел во срам.
He entered a narrow alley.	Влезе во една тесна уличка.
The platform slowly rose into the air.	Платформата полека се креваше во воздухот.
The city lies on the banks of the river.	Градот лежи на бреговите на реката.
The night sky was lit by hundreds of stars.	Ноќното небо беше осветлено од стотици ѕвезди.
The wall in the cradle of civilization	Ѕидот во колевката на цивилизацијата
The president clapped his hands.	Претседателот плесна со рацете.
But he planned to leave the country.	Но, тој планираше да ја напушти земјата.
What is the relationship between time and traffic?	Каква е врската помеѓу времето и сообраќајот?
The accident happened near the river.	Несреќата се случила во близина на реката.
They planted fields in rows.	Тие садеа ниви во редови.
They provided good training for the astronauts.	Тие обезбедија добра обука за астронаутите.
If nothing is done, we will not have enough food.	Ако ништо не се преземе, нема да имаме доволно храна.
The rosy sunset was wonderful.	Руменото зајдисонце беше прекрасно.
We will be back tonight.	Ќе се вратиме оваа вечер.
His health deteriorated rapidly.	Здравјето му се влошило брзо.
The injured person reported to the police.	Повредениот пријавил во полиција.
The thief has been arrested.	Крадецот е уапсен.
The residents liked their new freedom.	На жителите им се допадна нивната нова слобода.
The hills are full of small farms.	Ридовите се преполни со мали фарми.
The king had two sons, and they were both handsome.	Кралот имал два сина, и двајцата биле згодни.
The street was lined with trees.	Улицата беше наредена со дрвја.
She was not ready to leave yet.	Таа сè уште не беше подготвена да замине.
Allows communication over long distances.	Овозможува комуникација на големи растојанија.
He pointed to the displayed clock.	Тој покажа на прикажаниот часовник.
Sorry, did we reach your destination?	Извинете, стигнавме ли до вашата дестинација?
She looked annoyed.	Изгледаше изнервирана.
The shift will be at midnight.	Смената ќе биде на полноќ.
Works of art can be expensive.	Уметничките дела може да бидат скапи.
Tears welled up in her eyes.	Солзи извираа од нејзините очи.
He declared the project a success.	Тој прогласи дека проектот е успешен.
The government urgently needed to deal with the threat.	Владата итно требаше да се справи со заканата.
Children need adults to lead the way.	На децата им требаат возрасни да го водат патот.
They move with surprising agility.	Тие се движат со изненадувачка агилност.
She is not capable of making decisions.	Таа не е способна да носи одлуки.
The population here is constantly growing.	Населението овде постојано расте.
The government has promised to regain control of finances.	Владата вети дека ќе ја врати контролата врз финансиите.
First I had the floppy disk article.	Прво ја имав статијата за флопи диск.
The clouds broke along his head.	Облаците се скршија покрај главата.
Several engineers are moving into the neighborhood.	Неколку инженери се преселуваат во соседството.
The vaccine has been shown to be effective in trials.	Вакцината се покажа како ефикасна во испитувања.
They found the man fallen behind the wheel.	Го нашле мажот паднат над воланот.
The hurricane caused severe damage to crops, buildings and infrastructure.	Ураганот предизвика голема штета на посевите, зградите и инфраструктурата.
Maybe he achieved great things.	Можеби постигнал големи работи.
We are concerned about pollution.	Загрижени сме за загадувањето.
I have been doing this for twenty years.	Ова го правам дваесет години.
Her sense of disgust was unmistakable.	Нејзиното чувство на одвратност беше непогрешливо.
The stairs were nine meters high.	Скалите беа високи девет метри.
Her anger grew with each of his words.	Нејзиниот гнев растеше со секој негов збор.
It is a short book.	Тоа е кратка книга.
A look around the room reveals rather ugly furniture.	Поглед низ собата открива прилично грд мебел.
Beans are bright red with a vibrant taste.	Гравот е светло-црвен со живописен вкус.
She has spent the past few years indecently.	Изминатите неколку години таа ги помина непристојно.
Carefully add the equations and solve x.	Внимателно соберете ги равенките и решете го x.
A jar fell over the city.	Над градот падна тегла.
The growth of these cities is astonishing.	Растот на овие градови е зачудувачки.
Few children now attend these schools.	Сега малку деца ги посетуваат овие училишта.
The effort is to create more skilled workers.	Напорот е создавање на повеќе квалификувани работници.
Competition can offer a way to boost economic growth.	Конкуренцијата може да понуди начин да се поттикне економскиот раст.
Athletes are well conditioned.	Спортистите се добро кондиционирани.
This car is not available.	Овој автомобил не е достапен.
The house was quiet.	Куќата беше тивка.
Only three eligible voters are registered.	Регистрирани се само тројца избирачи со право на глас.
I think you should invest in the stock market.	Мислам дека треба да инвестирате на берзата.
When a radioactive substance decomposes, it releases energy.	Кога радиоактивна супстанција се распаѓа, таа испушта енергија.
The study focuses on one aspect of zoology.	Студијата се фокусира на еден аспект од зоологијата.
Some cities have banned plastic bags.	Некои градови ги забранија пластичните кеси.
He must be punished as a criminal.	Мора да биде казнет како криминалец.
The investment was a big, risky gamble.	Инвестицијата беше голема, ризична коцка.
The moon rose above the horizon.	Месечината се издигна над хоризонтот.
How long did she study?	Колку долго студирала?
As in the past, many Westerners volunteered with their services.	Како и во минатото, многу западњаци волонтираа со своите услуги.
By law, factory managers must provide workers with medical leave.	Според законот, менаџерите на фабриките мора да им обезбедат на работниците лекарско отсуство.
A red flag was raised as a warning of strong heat.	Беше подигнато црвено знаме како предупредување за силна топлина.
The truck was climbing a steep hill.	Камионот се качуваше по стрмен рид.
One of the greatest mysteries of life.	Една од најголемите животни мистерии.
The weather was constantly getting worse.	Времето постојано се влошуваше.
Set the shell aside.	Оставете ја лушпата на страна.
Water is the most important nutrient for humans.	Водата е најважната хранлива материја за луѓето.
They quickly threw out their friend with a bayonet.	Набрзина го исфрлија својот пријател со бајонет.
The past week has been difficult.	Изминатата недела беше тешка.
She applied this book to a wooden surface.	Таа ја нанесе оваа книга на дрвена површина.
Her speech was influential.	Нејзиниот говор влијаеше.
The sandstone was black.	Песочникот беше црн.
Suppose you are promoted tomorrow.	Да претпоставиме дека сте унапредени утре.
Nature has provided us with medicine.	Природата ни обезбеди лекови.
After reading this, he hurried to finish his homework.	Откако го прочита тоа, побрза да си ја заврши домашната задача.
Those injured in the disaster will need months to recover.	На повредените во катастрофата ќе им требаат месеци да се опорават.
The signalman pressed a switch.	Сигналистот притисна прекинувач.
Protesters claim they have been harassed.	Демонстрантите тврдат дека се малтретирани.
What they did is morally reprehensible.	Тоа што го направија е морално за осуда.
Her singing is really inspired.	Нејзиното пеење е навистина инспирирано.
He was a good citizen.	Тој беше добар граѓанин.
The winners will be drawn from these entries.	Победниците ќе бидат извлечени од овие записи.
Businesses use a number of strategies.	Бизнисите користат голем број стратегии.
Thousands of years after their society was destroyed,	Илјадници години откако нивното општество беше уништено,
You need to eat a healthy, balanced diet.	Треба да јадете здрава, урамнотежена исхрана.
Climbing a mountain is a strange prospect.	Качувањето на планина е чудна перспектива.
Dad was strict but loving grandfather.	Тато беше строг, но полн со љубов дедо.
The lion's jaw opened.	Вилицата на лавот се отвори.
The detective's reputation was damaged.	Угледот на детективот беше нарушен.
For three centuries, the nation's wealth depended on these mines.	За три века, богатството на нацијата зависело од овие рудници.
It often rains, usually in the afternoon.	Врне често, најчесто попладне.
Bad weather forced passengers to leave the trip.	Лошото време ги принуди патниците да го напуштат патувањето.
Many people have complained about its price.	Многу луѓе се пожалија на неговата цена.
It will be difficult to say who gets the credit.	Ќе биде тешко да се каже кој ја добива заслугата.
Soon we will all go to the beach.	Наскоро сите ќе одиме на плажа.
The monarch was a popular ruler, loved by his people.	Монархот беше популарен владетел, сакан од својот народ.
Try to leave the room as soon as possible.	Обидете се да ја напуштите просторијата што е можно побрзо.
They needed more furniture.	Им требаше повеќе мебел.
Nature gradually reclaimed the space around the station.	Природата постепено го враќаше просторот околу станицата.
Workers surprised and unable to defend themselves.	Работниците изненадени и неспособни да се одбранат.
A car was burning and people were screaming.	Гореше автомобил, а луѓето врескаа.
The bright lights reach every corner of the room.	Силните светла допираат до секој агол од собата.
Sugar is an important crop in this region.	Шеќерот е важна култура во овој регион.
Sculptures depicting ancient battles are mounted on the wall.	Скулптурите што прикажуваат антички битки се поставени на ѕидот.
Notice the change in shape, from square to circle.	Забележете ја промената на обликот, од квадрат во круг.
In cities it is different	Во градовите е поинаку
It is easier said than done.	Полесно е да се каже отколку да се направи.
The government praised the minister's efforts.	Владата ги пофали напорите на министерот.
The statue was shot down.	Статуата беше соборена.
The business must make enough profit to cover the costs.	Бизнисот мора да оствари доволен профит за да ги покрие трошоците.
The drawing is unsigned.	Цртежот е непотпишан.
Measure the hairs on your arm.	Ви ги измери влакната на раката.
The atmosphere outside is humid and humid.	Атмосферата надвор е влажна и влажна.
She stopped playing the piano.	Таа престана да свири на пијано.
Your teeth are in excellent condition.	Забите ви се во одлична состојба.
Move fast or you risk being left behind.	Движете се брзо или ризикувате да останете зад себе.
The market is full of rumors of romance.	Пазарот е преполн со гласини за романса.
The evil man confidently entered the room.	Злобниот човек самоуверено влезе во собата.
Hatred breeds hatred.	Омразата раѓа омраза.
The diagnosis of brain cancer was a shock.	Дијагнозата за рак на мозокот беше шок.
Bengaluru is a "rising city".	Бенгалуру е „град во подем“.
It is desirable to take a slightly indirect path.	Пожелно е да тргнеме по малку индиректен пат.
They could not agree on a resolution.	Тие не можеа да се договорат за резолуција.
Please let me know when you respond.	Ве молам информирајте ме кога ќе одговорите.
This may be almost worth watching.	Ова можеби речиси вреди да се гледа.
The measure must be correct.	Мерката мора да биде точна.
Corn, sesame and peanuts are the main products.	Пченката, сусамот и кикиритките се главните производи.
Her songs are a sharp critique of her society.	Нејзините песни се остра критика на нејзиното општество.
Is this the right way?	Дали е ова вистинскиот начин?
Where are they going?	Каде одат тие?
Gasoline prices are rising.	Цените на бензините растат.
There are many aspects to this complex topic.	Има многу аспекти на оваа сложена тема.
We walked along the deserted beach.	Шетавме по напуштената плажа.
She reached out to pet her dog.	Посегна да го погали нејзиното куче.
Do not allow children to use knives.	Не дозволувајте децата да користат ножеви.
That is why you need to wash your navel.	Затоа треба да го измиете папокот.
Nature bursts with colors in the spring.	Природата пука од бои во пролетта.
This is complete and utter nonsense.	Ова е целосна и крајна глупост.
He carved wood masks.	Тој ги издлабил маските од дрво.
She was extremely good at math.	Таа беше исклучително добра по математика.
The restaurants serve great food.	Рестораните служат одлична храна.
The clown greeted the crowd.	Кловнот ја поздрави толпата.
Can you process the data?	Можете ли да ги обработите податоците?
The skeleton was shaped like a human.	Скелетот беше обликуван како човек.
Salt is more versatile than any other mineral.	Солта е поразноврсна од кој било друг минерал.
She looked at the swelling in his biceps.	Таа погледна во отокот на неговиот бицепс.
Put the potatoes on the fire.	Ставете компир на оган.
Under the table lay a bundle of clothes.	Под масата лежеше сноп облека.
Today, most families have their own car.	Денес, повеќето семејства имаат сопствен автомобил.
Students from other schools are invited for this tour.	За оваа турнеја се поканети ученици од други училишта.
The aging process begins in adolescence.	Процесот на стареење започнува во адолесценцијата.
He felt he was now part of a community.	Чувствуваше дека сега е дел од заедница.
The walls of this room are plastered with paintings.	Ѕидовите на оваа просторија се малтерисани со слики.
Students must follow the rules.	Учениците мора да ги почитуваат правилата.
Fear makes people weak, and weak people become submissive.	Стравот ги прави луѓето слаби, а слабите луѓе стануваат потчинети.
Their journey lasted three days.	Нивното патување траеше три дена.
She was looking for her wallet in her purse.	Во чантата го барала паричникот.
The miner fainted.	Рударот паднал во несвест.
It was a rainy and windy night.	Беше дождлива и ветровита ноќ.
The cat ran, hiding in the bushes.	Мачката истрча, криејќи се во грмушките.
He would pay when the job was done satisfactorily.	Ќе платил кога работата ќе била задоволително завршена.
If you want to go, go now.	Ако сакаш да одиш, оди сега.
A strong cold front will cover the area today.	Силен студен фронт денеска ќе го зафати подрачјето.
As time went on, everything he did was in vain.	Како што одминуваше времето, сè што правеше беше залудно.
Heat two tablespoons of oil.	Загрејте две лажици масло.
Crowds of people cheered.	Толпа луѓе навиваа.
A caution was etched in the old woman's face.	Во лицето на старицата беше врежана претпазливост.
Give each person two slices of bread.	Дајте му на секој човек по две кришки леб.
Wet streets seemed a good sign.	Мокрите улици се чинеа добар знак.
John wants to go fishing.	Џон сака да оди на риболов.
Think twice before filing an indictment.	Размислете двапати пред да поднесете обвинение.
Two almost empty jars sat on the table.	Две речиси празни тегли седнаа на масата.
The parking lot is full, please park somewhere else.	Паркингот е полн, ве молиме паркирајте на друго место.
Even here there were tangents on the track.	Дури и овде имаше тангенти на патеката.
She was lying on her back.	Таа лежеше на грб.
He called for one last burst of energy.	Тој повика еден последен излив на енергија.
The poet visited Dakoit.	Поетот го посети дакоит.
The sink collects water.	Мијалникот собира вода.
He agreed to sell the house to them.	Тој се согласил да им ја продаде куќата.
Bring some butter and salt to dinner!	Донесете малку путер и сол на вечерата!
Identify the person going in the opposite direction.	Идентификувајте го човекот што оди во спротивна насока.
He swallowed hard.	Тешко голташе.
This does not have to be true.	Ова не мора да е точно.
This train will leave soon.	Овој воз ќе тргне наскоро.
Tousled hair, pale face, beautiful eyes.	Разбушавена коса, бледо лице, убави очи.
She took a deep breath.	Таа зеде постојан здив.
The rice falls into his mouth.	Оризот му паѓа во уста.
The girl is not aware of her feelings.	Девојчето не е свесно за своите чувства.
One found that he had an incurable disease.	Еден открил дека има неизлечива болест.
Street children have nowhere to go.	Децата од улица немаат каде да одат.
The detective is considering all possible scenarios.	Детективот ги разгледува сите можни сценарија.
The railway serves a sparsely populated area.	Железницата опслужува ретко населена област.
Many scientists are contributing to this area.	Многу научници даваат придонес во оваа област.
The farm is very productive.	Фармата е многу продуктивна.
Local banks are not struggling to make a profit.	Локалните банки не се борат да остварат профит.
This process is used in mining.	Овој процес се користи во рударството.
His sincerity is unquestionable.	Неговата искреност е несомнена.
The cow reversed, the movement imperceptible.	Кравата обратна, движењето незабележливо.
Myelstrophobia is the fear of open spaces.	Маелстрофобијата е страв од отворени простори.
He performed well, despite his worries.	Тој се претстави добро, и покрај неговите грижи.
This job is definitely below you.	Оваа работа е дефинитивно под вас.
The doctor injected the medicine into his arm.	Лекарот го инјектирал лекот во раката.
Just make sure you have adequate food supplies.	Само погрижете се да имате соодветни залихи на храна.
Einstein's theory of relativity is widely accepted.	Ајнштајновата теорија на релативност е широко прифатена.
We prepared our meal and then settled in to eat.	Го подготвивме нашиот оброк и потоа се сместивме да јадеме.
A cloud of yellow dust rose behind him.	Зад него се крена облак од жолт прав.
The disease affects both adults and children.	Болеста ги погодува и возрасните, но и децата.
The city flourished during the country's civil war.	Градот процвета за време на граѓанската војна во земјата.
Take your camera, we will take pictures!	Земете ја вашата камера, ние ќе се фотографираме!
This region has heavy rainfall.	Овој регион има обилни врнежи.
Dogs are trained for this.	Кучињата се обучени за ова.
The deer was frightened by the noise.	Еленот се исплашил од вревата.
They are both in the prime of life.	И двајцата се во цутот на животот.
However, something had to be done,	Сепак, нешто мораше да се направи,
We associate the human voice with authority.	Човечкиот глас го поврзуваме со авторитет.
Prepare the food for the party.	Ја подготви храната за забавата.
Balm for burns.	Мелем за изгореници.
A revolution began.	Почнаа револуција.
The students complained about the closure of the school.	Учениците се пожалија на затворањето на училиштето.
She is sinking under pressure.	Таа тоне под притисок.
The guest is still in the bathroom.	Гостинот е уште во бањата.
The coffee was too strong.	Кафето беше премногу силно.
Warm weather causes more lightning than colder weather.	Топлото време предизвикува повеќе молњи отколку постудено време.
The student must take responsibility for his actions.	Ученикот мора да преземе одговорност за своите постапки.
He pretended to be ignorant.	Тој глумеше незнаење.
The young ruler became increasingly paranoid.	Младиот владетел стануваше сè по параноичен.
The walls are covered with graffiti.	Ѕидовите се покриени со графити.
A group of musicians entertained the tourists.	Група музичари ги забавуваше туристите.
Here is an artist painting the background.	Еве еден уметник ја сликаше позадината.
When questioned, they said nothing.	Кога ги испрашаа, тие не кажаа ништо.
It is best not to use slang on festive occasions.	Најдобро е да не користите сленг во свечени прилики.
The students stopped scared.	Учениците преплашени застанаа.
The crows were sadly rising in the apple orchard.	Враните жално се креваа во овоштарникот со јаболка.
The policeman sweated.	Полицаецот се препоти.
The patient needs a full examination.	На пациентот му треба целосен преглед.
His speech is vague and incoherent.	Неговиот говор е нејасен и некохерентен.
A mountain falls from a great height.	Планина паѓа од голема височина.
My account has reached thousands of dollars.	Мојата сметка достигна илјадници долари.
He saw him crossing the street.	Го виде како ја преминува улицата.
He drove slowly down the road.	Возеше полека по патот.
The forge is an old building.	Ковачницата е стара зграда.
Throw it in the fire.	Фрлете го во оган.
So, that's one way to eat shrimp!	Значи, тоа е еден начин да се јаде ракчиња!
The tide of war was swirling.	Плимата на војната се вртеше.
The boss organized a tour of the factory.	Газдата организираше обиколка на фабриката.
Her words were filled with poison.	Нејзините зборови беа исполнети со отров.
Painting gives expression to feelings.	Сликањето им дава израз на чувствата.
The statue's arm bends awkwardly.	Раката на статуата незгодно се наведнува.
They opened in bloom.	Тие се отворија со процут.
He spent several hours on the plane.	Тој помина неколку часа во авионот.
The container was closed.	Контејнерот беше затворен.
The area was geographically isolated.	Областа беше географски изолирана.
All drivers must have a valid license.	Сите возачи мора да имаат валидна дозвола.
He opened his mouth to protest.	Ја отвори устата за да протестира.
He spoke in a quiet, respectful tone.	Зборуваше со тивок, почитуван тон.
They called this bird a coward.	Тие ја нарекоа оваа птица кукавица.
The stone was very smooth and round.	Каменот беше многу мазен и кружен.
April is the beginning of summer.	Април е почеток на летото.
Hang on to the support rope!	Закачете се на јажето за поддршка!
Another is married to a relative.	Друг се мажи за роднина.
He smoked a cigarette, holding his breath.	Испуши цигара, запирајќи за здив.
It's very painful up here.	Многу е мачно овде горе.
Wooden benches filled the wide front yard.	Дрвени клупи го исполнија широкиот преден двор.
She became pregnant at the age of nineteen.	Забременила на деветнаесетгодишна возраст.
The crime rate here is extremely high.	Стапката на криминал овде е исклучително висока.
However, the cause of the accident remains unknown.	Сепак, причината за несреќата останува непозната.
Insects are disappearing.	Инсектите исчезнуваат.
Huge costs have been incurred.	Направени се огромни трошоци.
The trees were planted in rows across the field.	Дрвјата беа засадени во редови низ теренот.
Hundreds marched against the government.	Стотици маршираа против владата.
Many villagers joined the crowd that night.	Многу селани ѝ се придружија на толпата таа вечер.
Scientists have discovered traces of water on the moon.	Научниците открија траги од вода на Месечината.
Some volcanic islands have beaches.	Некои вулкански острови имаат плажи.
The citizens were in tears.	Граѓаните беа во солзи.
The river is polluted with industrial waste.	Реката е загадена со индустриски отпад.
The government is aware of this.	Владата е свесна за ова.
They are on the shore.	Тие се на брегот.
Three little boys took him back to the car.	Три мали момчиња го однесоа назад до автомобилот.
My shirt is dirtier than yours!	Мојата кошула е повалкана од твојата!
They left early that morning.	Тие заминаа рано тоа утро.
The stench of the slaughterhouse is devastating.	Смрдеата на кланицата е поразителна.
The years have brought some changes.	Годините донесоа некои промени.
The goal is in sight!	Целта е на повидок!
He presses the same button as everyone else.	Тој го притиска истото копче како и сите други.
At that moment the door opened.	Во тој момент вратата се отвори.
The meeting was attended by 15 people.	На состанокот присуствуваа 15 луѓе.
It was business as usual.	Беше бизнис како и обично.
Seed pods can be stored indefinitely.	Мешунките од семето може да се чуваат на неодредено време.
With each word, his voice became louder.	Со секој збор, неговиот глас стануваше поизразен.
The worker's equipment includes a whistle.	Опремата на работникот вклучува свирче.
All visitors are required to register.	Сите посетители се обврзани да се пријават.
My job is to house and feed the orphans.	Мојата работа е да ги вдомувам и прехранувам сирачињата.
Several guests were ill.	Неколку гости беа болни.
This passage flows from emotions.	Овој пасус тече од емоции.
Several of the students were absent today.	Денеска отсуствуваа неколку од студентите.
Stormy winds carried away the dust.	Бурните ветрови ја однесоа прашината.
As the fish begins to fry, the smell is unbearable.	Како што рибата почнува да се пржи, мирисот е неподнослив.
It was a difficult but enjoyable task.	Тоа беше тешка, но пријатна задача.
She gave him a warning look.	Таа му упати предупредувачки поглед.
It rained heavily during the night.	Во текот на ноќта силно врнеше дожд.
Roads are poorly maintained.	Патиштата се слабо одржувани.
The post-war generation of parents was protective in many ways.	Повоената генерација родители на многу начини беше заштитничка.
The stairs led to a large, marble temple.	Скалите водеа до голем, мермерен храм.
He was looking for signs of life with his eyes.	Со очите бараше знаци на живот.
The cut color was a tribute to the subjugated religion.	Скратената боја беше почит на покорената религија.
He took the gun out of her hand	Тој и го извадил пиштолот од раката
No one could move from their seats.	Никој не можеше да мрдне од своите места.
As the villagers were still angry, the king suffered greatly.	Бидејќи селаните сè уште биле лути, кралот многу страдал.
Police opened fire on unarmed protesters.	Полицијата отвори оган врз невооружени демонстранти.
The man stumbled on the icy slope.	Човекот се тетерави по ледената падина.
He was called an extremist.	Тој беше наречен екстремист.
The cancer was alive and kicking.	Ракот беше жив и клоцаше.
This temperature is too low for plant growth.	Оваа температура е премногу ниска за раст на растенијата.
Several of the teenagers looked at me.	Неколку од тинејџерите погледнаа во мене.
Students are suffering the effects of the drought.	Учениците ги трпат последиците од сушата.
The law changed and things started to improve.	Законот се смени и работите почнаа да се подобруваат.
The soldiers defeated the insurgents.	Војниците ги совладале востаниците.
The residential complex burned down.	Изгоре станбениот комплекс.
Idiot, you are obviously not a college graduate!	Идиоту, очигледно не си дипломиран факултет!
Ten yuan is not enough for food.	Десет јуани не се доволни за храна.
She regularly eats large amounts of candy.	Таа редовно јаде големи количини бонбони.
This city is in a state of flux.	Овој град е во состојба на флукс.
Meals were also inadequate.	Исто така, оброците беа несоодветни.
A balanced diet provides all the nutrients you need.	Урамнотежената исхрана ги обезбедува сите хранливи материи што ви се потребни.
The engineer immediately conveyed the message to his superior.	Инженерот веднаш му ја пренел пораката на својот претпоставен.
Local militia forces were somewhat effective.	Локалните милициски сили беа донекаде ефективни.
Such companies should exploit superstitious people.	Таквите компании треба да искористуваат суеверни луѓе.
They just can not leave well enough alone.	Тие едноставно не можат да остават доволно добро сами.
An agreement was signed with that name.	Беше потпишан договор со тоа име.
With change we will overcome fear.	Со промени ќе го победиме стравот.
Everyone wants to be a literary heroine.	Секој сака да биде книжевна хероина.
Open the bag.	Отворете ја торбата.
The suburb is home to several parks.	Предградието е дом на неколку паркови.
Stone walls surround it.	Камени ѕидови го опкружуваат.
Angry voices rose.	Се кренаа лути гласови.
They ate a light breakfast.	Јадеа лесен појадок.
There was a quarrel over the arrangement of the seats.	Имаше кавга околу распоредот на седиштата.
A flat tax is a fair tax.	Рамниот данок е праведен данок.
It is extremely important that you be accurate with this interview.	Исклучително е важно да бидете точни за ова интервју.
We will go back to these days and laugh.	Ќе се навратиме на овие денови и ќе се смееме.
He reached into his pocket and took out a coin.	Посегна во џебот и извади паричка.
It was a kind remark.	Тоа беше љубезна забелешка.
One plant produces millions of sheets of envelopes a year.	Една фабрика произведува милиони листови пликови годишно.
The baby's soft skin dries with age.	Меката кожа на бебето се суши со возраста.
This time it is a favorite place for bikers.	Овој пат е омилено место за моторџиите.
Then drink the boiled water.	Потоа испијте ја зовриената вода.
The black coat hangs loosely on his shoulders.	Црното палто му виси лабаво на рамениците.
This glacier should melt in the next hundred years.	Овој глечер треба да се стопи во следните сто години.
He wiped his mouth before answering.	Ја избриша устата пред да одговори.
The hall was packed for the graduation ceremony.	Салата беше преполна за церемонијата на дипломирање.
Most respondents owned a telephone in their household.	Повеќето анкетирани лица поседувале телефон во своето домаќинство.
A cloud of dust can be created with flour.	Со брашно може да се создаде облак од прашина.
We had no choice but to hire a new secretary.	Немавме друг избор освен да вработиме нова секретарка.
A girl entered the room.	Една девојка влезе во собата.
The professor pasted the notes on his desk.	Професорот ги залепи белешките на своето биро.
They packed her books with great care.	Тие ги спакуваа нејзините книги, со големо внимание.
The water was drained from the city's reservoirs.	Водата беше исцедена од акумулациите на градот.
Neither user can understand the other.	Ниту еден корисник не може да го разбере другиот.
The people needed something to comfort them.	На народот му требаше нешто да го утеши.
Wipe the stove with a paper towel.	Избришете го шпоретот со хартиена крпа.
The piece is worn smooth by constant handling.	Парчето се носи мазно од постојано ракување.
Diseased animals are treated with antibiotics.	Заболените животни се лекуваат со антибиотици.
I'm a little out of touch.	Јас сум малку надвор од контакт.
Sergei made a dash for the door.	Сергеј направи цртичка за вратата.
Tiana was not aware that rats know how to swim.	Тијана не беше свесна дека стаорците знаат да пливаат.
His remarks were followed by silence.	Неговите забелешки беа проследени со молчење.
Students must adhere to the highest standards of conduct.	Учениците мора да ги почитуваат највисоките стандарди на однесување.
The patient was cured overnight.	Пациентот бил излечен преку ноќ.
My grandmother needs to go to the hospital.	Баба ми треба да оди во болница.
He was fired.	Тој беше разрешен од функцијата.
Possession of weapons is illegal in this country.	Сопственоста на оружје е нелегална во оваа земја.
Laboratory technicians used a small microscope.	Лабораториските техничари користеле мал микроскоп.
This room has very few windows.	Оваа соба има многу малку прозорци.
The young woman looked out the window.	Младата жена погледна низ прозорецот.
Each municipality must organize public recreational activities.	Секоја општина мора да организира јавни рекреативни активности.
There are several suitable methods.	Постојат неколку соодветни методи.
He asked to be allowed to say goodbye.	Тој побара да му се даде дозвола да се збогува.
Her strange behavior upset me.	Нејзиното чудно однесување ме вознемири.
This country urgently needs new energy sources.	На оваа земја итно и се потребни нови извори на енергија.
The task was accomplished without incident.	Задачата беше остварена без инциденти.
Many politicians are elected "for life".	Многу политичари се избираат „доживотно“.
It is not as difficult as it seems.	Не е толку тешко како што изгледа.
Thus the soldiers fell on the trusted inhabitants.	Така војниците паднаа врз доверливите жители.
The economy of the area remains dependent on agriculture.	Економијата на областа останува зависна од земјоделството.
The lawyer called her to take the case to court.	Адвокатот ја повика да го поднесе случајот на суд.
Small plants lose water very quickly and form droplets.	Малите растенија многу брзо губат вода и формираат капки.
I forgot his name.	Го заборавив неговото име.
Bees are attracted to cute flowers.	Пчелите се привлечени од слатките цвеќиња.
Once started, the ad cannot be stopped.	Откако ќе започне, огласот не може да се прекине.
It's time for most homework assignments to be sent home.	Време е повеќето домашни задачи да бидат испратени дома.
Many things have changed in this city.	Многу работи се сменија во овој град.
The coast was a rich and prosperous area.	Брегот беше богата и просперитетна област.
The light above the garden is too dim.	Светлината над градината е премногу слаба.
An umbrella can be used for rain protection.	За заштита од дожд може да се користи чадор.
Driving through the picturesque mountains was breathtaking.	Возењето низ живописните планини го одземаше здивот.
The woman was talking to her friend.	Жената разговараше со својата пријателка.
They made a draw to see which team would go first.	Направија ждрепка за да видат која екипа ќе оди прва.
The overeater received additional food assistance.	Прејадецот земал дополнителна помош од храна.
Most soaps contain detergents.	Повеќето сапуни содржат детергенти.
Did you read that report?	Дали го прочитавте тој извештај?
Olives grow in this area.	Во оваа област растат маслинки.
Then he realized that she was gone.	Тогаш сфатил дека ја нема.
So make a colon, a few points and a dot.	Така направете дебело црево, неколку точки и точка.
Speaking at a conference, he suggested an aggressive approach.	Говорејќи на конференција, тој предложи агресивен пристап.
The sidewalks were deserted.	Тротоарите беа пусти.
The farmer tries to harvest his crops.	Земјоделецот се труди да ги собере своите родови.
Drink half of the coffee.	Испи половина од кафето.
Children usually live with their families until adulthood.	Децата обично живеат со своите семејства до полнолетство.
The threat was first ignored and then ignored.	Заканата најпрво била игнорирана, а потоа и игнорирана.
Evidence shows that he was innocent.	Доказите покажуваат дека тој бил невин.
The party manifesto promised to give people more choice.	Манифестот на партијата вети дека ќе им даде на луѓето поголем избор.
Functionalism suggests that language is acquired through use.	Функционализмот предлага дека јазикот се стекнува преку употреба.
They are fascinated by the luxury goods they once owned.	Тие се фасцинирани од луксузните добра што некогаш ги поседувале.
Small shops are disappearing.	Малите продавници исчезнуваат.
Open the windows before heating the room.	Отворете ги прозорците пред да ја загреете просторијата.
I lured the hook with a piece of mousetrap.	Ја мамкав куката со парче стапица за глувци.
The church banned all female priests.	Црквата ги забрани сите женски свештеници.
Cars were sliding down the street.	Автомобилите се лизгаа по улицата.
The pocket knife shone brightly.	Џебниот нож силно светна.
Her gaze shone with pride.	Нејзиниот поглед блескаше од гордост.
The ship sailed smoothly to its destination.	Бродот непречено пловел кон својата дестинација.
Open the window for fresh air.	Отворете го прозорецот за да имате свеж воздух.
The ladder rests on the shed.	Скалата се потпира на бараката.
He rode his bicycle to work.	Возел со велосипед до работа.
The flight did not take an hour.	Летот не требаше еден час.
The incident took place in a small room.	Инцидентот се случил во мала соба.
The doctors said it was a mistake.	Лекарите рекоа дека е грешка.
Iron gates separate many of the settlements.	Железни порти одвојуваат многу од населбите.
The city rests on the high land of the island.	Градот почива на високото земјиште на островот.
Unfortunately, this may not be true.	За жал, ова не може да биде вистина.
The eagle came down, chasing the rabbit.	Орелот се спушти, бркајќи го зајакот.
Loves reading, running and chess.	Сака читање, трчање и шах.
This book is both well read and instructive.	Оваа книга е и добро читана и поучна.
It's a cold these days.	Деновиве е настинка.
The captain of the ship called the crew.	Капетанот на бродот го повикал екипажот.
Only then did she cry.	Дури тогаш таа извика.
His studio was filled with oriental rugs and antique furniture.	Неговото студио беше исполнето со ориентални килими и антички мебел.
Do not disturb me.	Не ме вознемирувај.
The boy wanted to ask a lot of questions.	Момчето сакаше да постави многу прашања.
A red balloon hovers over the street.	Црвен балон лебди над улицата.
Having a good memory involves several factors.	Да се ​​има добра меморија вклучува неколку фактори.
She sat patiently, eager to learn.	Таа седеше трпеливо, желна да учи.
The ice was slowly melting.	Мразот полека се топеше.
I have to go to bed.	Морам да си легнам.
The air became heavy from the humidity.	Воздухот стана тежок од влажноста.
Fortunately, they were able to save as much as they could.	За среќа, тие можеа да спасат што можеа.
Quickly answer a few questions.	Брзо одговара на неколку прашања.
You need to put a lot of sugar in this.	Во ова треба да ставите многу шеќер.
The books are piled up in a colorful mess.	Книгите се натрупани во шарени неред.
The student took air of responsibility.	Ученикот презеде воздух на одговорност.
The other members supported this proposal unanimously.	Останатите членови го поддржаа овој предлог едногласно.
The plaster burst.	Гипсот пукна.
Manually select the lobster meat from the shells.	Рачно изберете го месото од јастог од лушпите.
We say "hello" to our neighbors.	Ние им велиме „здраво“ на нашите соседи.
They worked hard to get the job done on time.	Тие работеа напорно за да ја завршат работата на време.
So, without further ado, it's time for your drink!	Значи, без понатамошно одложување, време е за вашиот пијалок!
Her order arrived quickly.	Нејзината нарачка стигна брзо.
The chemical process happens very quickly.	Хемискиот процес се случува многу брзо.
The sun shallowly says goodbye to us.	Сонцето плитко ни се збогува.
He makes jokes about everyday appearances.	Тој прави шеги за секојдневните појави.
The king talked to the representatives of his vassals.	Кралот разговарал со претставниците на неговите вазали.
Now they can see clearly.	Сега тие ќе можат јасно да видат.
My cheap glasses made my eyesight difficult.	Моите евтини очила го отежнуваа видот.
That restaurant serves terrible food.	Тој ресторан служи ужасна храна.
Competitors make extensive use of marketing and advertising.	Конкурентите широко го користат маркетингот и рекламирањето.
He must be protected.	Тој мора да се заштити.
Students are required to be present daily.	Од студентите се бара да бидат присутни секојдневно.
That is why we want you to participate in the competition.	Затоа сакаме да учествувате во натпреварот.
A stranger approached them asking for money.	Им пришол странец барајќи пари.
The woman smiled for the first time.	Жената за прв пат се насмевна.
We should not be too harsh.	Не треба да бидеме премногу груби.
The air is calm and cold.	Воздухот е мирен и студен.
She left with some fear.	Таа замина со одреден страв.
She scanned chocolate cake recipes.	Таа скенирала рецепти за чоколадни колачи.
The stars looked brighter than usual tonight.	Ѕвездите изгледаа посветли од вообичаено вечерва.
I have a lot of letters to write this morning.	Имам голем број писма да напишам утрово.
Put the empty containers in the trash.	Празните контејнери ги стави во вреќата за ѓубре.
Heavy rain swept away the bridge.	Поројниот дожд го однел мостот.
He swelled with pride.	Тој отече од гордост.
They carefully scattered the frog.	Тие внимателно ја расеале жабата.
The senior executives were mostly men.	Високите директори беа главно мажи.
Scientists hope to find new groundwater reservoirs.	Научниците се надеваат дека ќе пронајдат нови резервоари со подземни води.
The horse's back was injured.	На коњот му бил повреден грбот.
To attract a new audience.	Да привлече нова публика.
I see a vase on the table.	Гледам вазна на масата.
This country has very high levels of poverty.	Оваа држава има многу високи нивоа на сиромаштија.
Many criminals use embezzled money to fund their activities.	Многу криминалци користат проневерени пари за да ги финансираат своите активности.
He was raised with his younger sister.	Тој бил одгледан со својата помлада сестра.
The concrete structure collapsed.	Бетонската конструкција се урна.
The compound was inert.	Соединението беше инертно.
These monsters have no mercy.	Овие чудовишта немаат милост.
A reporter interviewed him in prison.	Репортер го интервјуираше во затвор.
He showed us his new car.	Ни го покажа својот нов автомобил.
You must learn this language.	Мора да го научите овој јазик.
The monarch ruled until his death.	Монархот владеел до неговата смрт.
And this is your city.	И ова е вашиот град.
The house was in ruins.	Куќата беше во урнатини.
Our report focuses on crop production trends.	Нашиот извештај се фокусира на трендовите на растителното производство.
The centerpiece of the event was the wedding feast.	Централното место на настанот беше свадбената гозба.
What do unicorns eat?	Што јадат еднорозите?
These proportions are wrong.	Овие пропорции не се во ред.
Do not waste this food.	Не ја трошете оваа храна залудно.
You have two moons.	Имаш две месечини.
It was very hot outside.	Надвор беше многу топло.
The petals are yellow.	Ливчињата се жолти.
The nun was standing alone in the dark.	Калуѓерката стоела сама во темнината.
She approached the window.	Таа се приближи до прозорецот.
The oceans are huge and blue.	Океаните се огромни и сини.
Speed ​​is the oil of the economy.	Брзината е масло на економијата.
This season the disease was unknown.	Оваа сезона болеста беше непозната.
The construction of these hospitals is slow.	Изградбата на овие болници се одвива бавно.
This room has an open aspect.	Оваа соба има отворен аспект.
They can be seen at exhibitions.	Тие можат да се видат на изложби.
The river gently flows through the autumn forest.	Реката нежно тече низ есенската шума.
The king built a temple in the town square.	Кралот изградил храм на градскиот плоштад.
His house in the mountains was an ancient ruin.	Неговата куќа во планините била античка руина.
The noise was terrible.	Бучавата беше страшна.
I traveled the galaxy.	Ја патував галаксијата.
For hundreds of years, these islands have been disputed.	Стотици години, овие острови се оспорувани.
The child squeezed her doll by the chest.	Детето ја стегна нејзината кукла за градите.
These pictures are damaged by water.	Овие слики се оштетени од вода.
Patrons speak loudly and notice little others.	Покровители зборуваат гласно и малку ги забележуваат другите.
The group knows the area well.	Групата добро ја познава областа.
I'm full of beans.	Јас сум полн со грав.
Each year, the conference receives more delegates.	Секоја година, конференцијата добива повеќе делегати.
You need to be careful with the stove pipe.	Треба да бидете внимателни со цевката на шпоретот.
To their surprise, they discovered that sugar was free.	На нивно изненадување, откриле дека шеќерот е бесплатен.
Young children often interfere with their parents.	Малите деца често се мешаат со нивните родители.
All living things need oxygen.	На сите живи суштества им треба кислород.
It costs a lot to keep livestock.	Многу чини да се чува добиток.
The fish was cooked to perfection.	Рибата беше зготвена до совршенство.
The CEO of the technology giant apologized for the incident.	Главниот извршен директор на технолошкиот гигант се извини за инцидентот.
Specialized chemicals are used to remove rust.	Специјализирани хемикалии се користат за отстранување на 'рѓа.
Many people started cleaning after the earthquake.	По земјотресот многу луѓе почнаа да чистат.
After all these years, the boy still does not know how to swim.	После сите овие години, момчето сè уште не знае да плива.
They fought a fierce battle.	Водеа жестока битка.
The farmer's job is hard.	Работата на земјоделецот е тешка.
The protesters were too many to count.	Демонстрантите беа премногу за да се избројат.
Old recipes are often taught with care and pride.	Старите рецепти често се предаваат со грижа и гордост.
She is a talented artist.	Таа е талентиран уметник.
She dried her hands.	Таа ги исуши рацете.
He was trapped in the basement.	Беше заробен во подрумот.
Soak up the environment.	Ја впие околината.
I love these cherry blossoms.	Ги сакам овие цветови од цреши.
The quake caused severe damage to many buildings.	Земјотресот предизвика голема штета на многу згради.
It was a common practice in those days.	Тоа беше вообичаена практика во тие денови.
He plowed the fields and made furrows in them.	Ја изора нивата и во неа направи бразди.
She opened the envelope and took out two coupons.	Го отворила пликото и извадила два купони.
We must work together to fight corruption.	Мора да работиме заедно за да се спротивставиме на корупцијата.
She looked at me upset.	Таа ме погледна вознемирена.
He refused to believe the rumors.	Тој одби да верува во гласините.
Decoding communication with animals?	Декодирање на комуникацијата со животните?
The institutions started a broadcasting campaign.	Институциите почнаа со радиодифузна кампања.
Pulling the engine was too difficult.	Повлекувањето на моторот беше премногу тешко.
He passed into the operating room.	Тој помина во операционата сала.
Set in a circle around the mountains.	Поставени во круг околу планините.
He suggested that we visit the art gallery.	Тој предложи да ја посетиме уметничката галерија.
Use this device instead.	Користете го овој уред наместо тоа.
It is a rather complicated procedure.	Тоа е прилично комплицирана процедура.
Proceed with caution.	Продолжете со претпазливост.
The climate of this location is suitable for growing mangoes.	Климата на оваа локација е погодна за одгледување манго.
The poll was not canceled.	Анкетата не е откажана.
The mayor told police not to arrest the man.	Градоначалникот и рекол на полицијата да не го апсат човекот.
That can come as a shock.	Тоа може да дојде како прилично шок.
This plant thrives in heat, sun and moisture.	Ова растение напредува на топлина, сонце и влага.
The shoemaker's son learned the trade from his father.	Синот на чевларот го научил занаетот од својот татко.
The man stepped on her path and smiled.	Човекот зачекори на нејзиниот пат и се насмевна.
A strange object fell from the sky.	Чуден предмет падна од небото.
Many birds are usually found at these heights.	На овие височини обично се наоѓаат многу птици.
Her art was exhibited in the gallery.	Нејзината уметност беше изложена во галеријата.
The girl dropped the ball and screamed.	Девојката ја испушти топката и квичеше.
The priest blessed the sick man.	Свештеникот го благословил болниот.
We must not be silent.	Не смееме да молчиме.
His boots were covered in mud.	Чизмите му беа покриени со кал.
If you feel very fragile, please return to the house.	Ако се чувствувате многу кревко, ве молиме вратете се во куќата.
Make sure the fish is completely warm.	Погрижете се рибата да се загрее до крај.
Our trains are on time, not late.	Нашите возови се на време, не доцнат.
The team was the best team ever played.	Тимот беше најдобриот тим што некогаш играл.
The waiter waited to fill their water glasses.	Келнерот чекаше да им ги наполни чашите за вода.
The bird's unique note sounded like a perfect note.	Единствената нота на птицата звучеше како совршена нота.
The dentist later said that everything went well.	Стоматологот подоцна рече дека сè поминало добро.
There are restaurants serving luxury and bagels.	Постојат ресторани кои служат локс и багели.
Low-income families spend most of their housing income.	Семејствата со ниски примања трошат најголем дел од заработката на домување.
People leave their homes and go to the city.	Луѓето ги напуштаат домовите и одат во градот.
For a parallel dance, just move your legs.	За паралелен танц, само движете ги нозете.
So, this is the story of her life.	Значи, ова е приказната за нејзиниот живот.
The book was written for young people.	Книгата беше напишана за млади луѓе.
She refused to work as a prostitute.	Таа одбила да работи како проститутка.
The earth saw a meteor flying across the sky.	Земјата виде метеор како лета по небото.
These pedestrians are likely to fall victim to road rage.	Овие пешаци најверојатно ќе станат жртви на бес на патиштата.
The population of this village was growing rapidly.	Населението во ова село забрзано растело.
Half of them were uninterested, half just could not care less.	Половина од нив беа незаинтересирани, половина едноставно не можеа да се грижат помалку.
So the cheese took a piece of bread.	Така сирењето зеде парче леб.
They must be destroyed.	Тие мора да бидат уништени.
What is that little sleet of smoke in the sky?	Која е таа мала лапавица чад на небото?
Companies must reduce their emissions.	Компаниите мора да ги намалат своите емисии.
Peter was not allowed to go on a school trip.	На Петар не му било дозволено да оди на училишна екскурзија.
Winter is the time when the days are shortest.	Зимата е време кога деновите се најкратки.
The male bee collects nectar.	Машката пчела собира нектар.
The old man sat alone in a rocking chair.	Старецот седна сам на стол-лулка.
The future of telecommunications is exciting.	Иднината на телекомуникациите е возбудлива.
The committee decided to study this issue.	Комитетот одлучи да го проучи ова прашање.
Fossil fuels dominate the energy supply.	Во снабдувањето со енергија доминираат фосилните горива.
The renowned doctor treated them for hepatitis.	Реномираниот лекар ги лекувал од хепатитис.
Indigenous people outnumbered whites by about three to one.	Домородните луѓе беа побројни од белците за околу три спрема еден.
State farmers in this country had no money at all.	Државните земјоделци во оваа држава воопшто немаа пари.
The sentences were carefully prepared.	Речениците беа изработени внимателно.
Two owls were circling high up.	Две бувови кружеа високо горе.
Some argue that corruption is a serious problem.	Некои тврдат дека корупцијата е сериозен проблем.
That plan was thwarted.	Тој план беше срушен.
Plant a small, durable tree.	Засади мало, издржливо дрво.
Some plants have both male and female parts.	Некои растенија поседуваат и машки и женски делови.
Mix strawberries and blueberries in a bowl.	Измешајте јагоди и боровинки во сад.
He answered long, pensive.	Тој одговори долго, замислено.
Listen to the birds singing in the garden.	Слушајте ги птиците како пеат во градината.
There was an eruption of excitement in the hall.	Во салата имаше ерупција на возбуда.
The expert's advice was not heeded.	Не се послуша советот на експертот.
He now works as a high school teacher.	Сега работи како професор во средно училиште.
They were born in the same year.	Тие се родени во истата година.
However, the production center retains a gloomy atmosphere.	Сепак, производствениот центар задржува мрачна атмосфера.
Tropic of cancer	Тропик на ракот
He undertook to repeat it.	Тој се обврза да го повтори.
She eats rice with pleasure.	Таа јаде ориз со задоволство.
Gently toss the pasta until dry.	Нежно фрлајте ги тестенините додека не се исушат.
When the family finished eating, they cleared the table.	Кога семејството завршило со јадењето, ја расчистиле масата.
This country is rich in iron resources.	Оваа земја е богата со ресурси на железо.
Her castle was a moving structure, partly obscured by trees.	Нејзиниот замок беше раздвижена структура, делумно замаглена од дрвја.
This law is outdated.	Овој закон е застарен.
The athlete was positive on steroids.	Спортистот бил позитивен на стероиди.
Sea water has a salty taste.	Морската вода има солен вкус.
State officials urged people to behave peacefully.	Државните власти ги повикаа луѓето да се однесуваат мирно.
A more appropriate alternative?	Посоодветна алтернатива?
The soldiers are ordered to shoot in sight.	Војниците имаат наредба да пукаат на повидок.
They hold classes for nine weeks each year.	Тие одржуваат часови по девет недели секоја година.
The dishes must be washed and dried.	Садовите мора да се мијат и сушат.
A spider web is as beautiful as a rose.	Пајакова мрежа е убава како роза.
The rising tide threatened to demolish his house.	Зголемената плима се закануваше да ја урне неговата куќа.
The vase was almost empty.	Вазната беше речиси празна.
Water flows from melting ice.	Водите течат од топењето на мразот.
Chain of islands.	Ланец од острови.
In a larger island nation, the problems would be greater.	На поголема островска држава проблемите би биле поголеми.
Scientists have discovered the link between weather and climate change.	Научниците ја открија врската помеѓу времето и климатските промени.
This morning I caught a fish in the pond.	Утрово фатив риба во езерцето.
Do your best and avoid all difficulties.	Потрудете се и избегнете ги сите тешкотии.
She swallowed her pride, embracing their generosity.	Таа ја проголта својата гордост, прифаќајќи ја нивната великодушност.
Malfot is worn over the skirt.	Малфот се носи преку здолништето.
Rob worked alone, in silence.	Роб работеше сам, во тишина.
That decision was both right and wise.	Таа одлука беше и правилна и мудра.
The interest rate on the loan increased annually.	Каматната стапка на заемот се зголемуваше на годишно ниво.
Waiting for a queue of cars.	Се чека да се собере редица автомобили.
The barn smells of manure and wet wool.	Во амбарот мириса на ѓубриво и влажна волна.
The house looks very derelict.	Куќата изгледа многу запуштена.
He lost his sense of smell.	Го изгубил сетилото за мирис.
A bridge over the water was built.	Беше изграден мост преку водата.
The pieces of watermelon are red and round.	Парчињата лубеница се црвени и кружни.
He was confident in our success.	Беше сигурен во нашиот успех.
Make a smooth rose.	Направете мазна ружа.
Do not forget to wear sunscreen.	Не заборавајте да носите крема за сончање.
Her breasts rose and her eyes gleamed with tears.	Градите и се подигнаа, а очите блескаа од солзи.
We will watch a movie tonight.	Вечерва ќе гледаме филм.
The welders assembled the steel structure.	Заварувачите ја составиле челичната конструкција.
The mouse ran across the table.	Глувчето трчаше преку масата.
This trial has attracted a great deal of attention.	Ова судење привлече големо внимание.
The old woman was alone in the house.	Старицата била сама во куќата.
Put it down.	Стави го долу.
The picture was of average quality.	Сликата беше со просечен квалитет.
The ideas of	Идеите на
It was agreed to establish a credit union.	Договорено е да се формира кредитна задруга.
Alcoholic beverages are allowed.	Дозволено е да се пијат алкохолни пијалоци.
She felt terribly jealous.	Таа се чувствуваше ужасно љубоморна.
The temperature is expected to drop to freezing.	Се очекува температурата да падне до мрзнење.
In this country, the president is elected by popular vote.	Во оваа земја претседателот се избира со народно гласање.
Do not insult the monarch.	Не го навредувајте монархот.
The receptionist was a kind man.	Службеникот во бирото за добредојде беше љубезен човек.
None of the cars were moving.	Ниту еден од автомобилите не се движеше.
The wall is paved with bricks.	Ѕидот е поплочен со тули.
A flock of sheep grazed on lush grass.	Стадо овци пасеше по бујна трева.
He wiped the sand off his clothes.	Го бришеше песокот од облеката.
We submit that the other car is to blame.	Поднесуваме дека другата кола е виновна.
A crowd gathered to hear the enticing sounds.	Се собра толпа за да ги слушне примамливите звуци.
She hopes to study medicine.	Таа се надева дека ќе студира медицина.
Benny had no idea what to do.	Бени немаше поим што да прави.
Across the hall, a woman gathered all her belongings.	Низ ходникот, една жена ги собра сите нејзини работи.
He put the glass on the table.	Ја стави чашата на масата.
They were spending their money.	Си ги трошеа парите.
The lawns were beautifully landscaped.	Тревниците беа прекрасно уредени.
The spy pretended to enjoy watching the sunset.	Шпионот се преправаше дека ужива гледајќи го зајдисонцето.
They are very chewy.	Тие се многу џвакани.
I live near the hill.	Живеам во близина на ридот.
Add ten tablespoons of flour.	Додадете десет лажици брашно.
She was angry at the remark.	Таа беше налутена од забелешката.
Detectives finally found the robber.	Детективите конечно го пронајдоа разбојникот.
Extract letters and numbers from this oil.	Извлечете ги буквите и бројките од ова масло.
The thirst for knowledge is insatiable.	Жедта за знаење е ненаситна.
A pipe burst a few weeks ago.	Пукна цевка пред неколку недели.
The sweat evaporates.	Испарувањето на потта испарува.
Geometric shapes can be classified in four ways.	Геометриските форми може да се класифицираат на четири начини.
The original version of	Оригиналната верзија на
The whole family supported and prayed.	Целото семејство се поддржа и се помоли.
She is hospitalized for treatment.	Таа е хоспитализирана на лекување.
Investigators have reason to believe they were involved.	Инспекторите имаат причина да веруваат дека биле вмешани.
His mood was gloomy after the divorce.	Неговото расположение беше мрачно по разводот.
She answered all the questions correctly.	Таа точно одговори на сите прашања.
Man is the dominant species on this planet.	Човекот е доминантен вид на оваа планета.
Two amazing people meet by chance.	Двајца неверојатни луѓе се среќаваат случајно.
People are poor but happy.	Луѓето се сиромашни, но среќни.
Hours later, they forgot about the incident.	Неколку часа подоцна, тие го заборавиле инцидентот.
The climate here is warm and sunny.	Климата овде е топла и сончева.
This material is perfect for work.	Овој материјал е совршен за работа.
The cow went on the road.	Кравата тргна по патот.
The doctors examined their patient in detail.	Лекарите детално го прегледале својот пациент.
The writings are considered classics of world literature.	Списите се сметаат за класици на светската литература.
Lack of planning led to rebellion.	Недостатокот на планирање доведе до бунт.
The peaks climbed to the sky.	Врвовите се искачија на небото.
The tiger roared and nailed his cave.	Тигарот рикаше и ја закова неговата пештера.
An iron rod rested on the wall.	Железна прачка беше потпрена на ѕидот.
Put the cream in a tube bag.	Ставете го кремот во кеса за цевки.
Certain regions were destroyed by floods.	Одредени региони беа уништени од поплави.
People in this area come from different cultural backgrounds.	Луѓето во оваа област доаѓаат од различни културни средини.
Many flowers in the city bloom.	Многуте цвеќиња во градот цветаат.
Beat the eggs in a bowl.	Изматете ги јајцата во сад.
Women are more numerous than men at the university.	Жените се побројни од мажите на универзитетот.
The historic city is located northwest of here.	Историскиот град се наоѓа северозападно од овде.
He wanted to become a doctor.	Тој сакаше да стане лекар.
The scales rust.	Вагата зарѓа.
My teacher is very kind.	Мојот учител е многу љубезен.
Scientists can not be criticized for their failures.	Научниците не можат да бидат критикувани за нивните неуспеси.
My father, a farmer, always ate a lot of eggs.	Татко ми, земјоделец, секогаш јадеше многу јајца.
The prince promised to postpone the war.	Принцот вети дека ќе ја одложи војната.
One logo confuses its meaning.	Едно лого го меша неговото значење.
The gunmen stopped and opened the door.	Вооружените напаѓачи застанаа и ја отворија вратата.
He has a practical approach to the problem.	Тој има практичен пристап кон проблемот.
The tour guide described how the settlers struggled.	Туристичкиот водич опиша како доселениците се бореле.
Only passengers can get on the bus.	Само патниците можат да се качат во автобус.
Poachers often shoot at this animal because of its beautiful fur.	Ловокрадците често пукаат во ова животно поради прекрасното крзно.
The effects of global warming are visible.	Ефектите од глобалното затоплување се видливи.
The aviation industry continues to face strong competition.	Авио-индустријата продолжува да се соочува со силна конкуренција.
Build friendships.	Создадете врски на пријателство.
He is right.	Тој е во право.
The study attempted to measure the grieving process.	Студијата се обиде да го измери процесот на тагување.
Characters in this language have no consonants.	Ликовите во овој јазик немаат согласки.
This is my oldest daughter.	Ова е мојата најстара ќерка.
The fisherman informed us that the river was drying up.	Рибарот не извести дека реката пресушува.
The couple went shopping in the city.	Парот отишол на шопинг во градот.
The flow of water here accelerates as the river descends.	Протокот на вода овде се забрзува додека реката се спушта.
The father coughed and then lay still.	Таткото грчевито кашлал, а потоа лежел мирно.
Thousands of people work in this factory.	Во оваа фабрика работат илјадници луѓе.
Lynn smiled, invitingly.	Лин се насмевна, поканувачки.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Други продавачи продаваа овошје и зеленчук.
Do not use so much salt.	Не користете толку многу сол.
On the way home, he met old friends.	На враќање дома, се сретна со стари пријатели.
More importantly, there is progress in transport.	Што е уште поважно, има напредок во транспортот.
I hope you enjoy your stay there.	Се надевам дека ќе уживате во вашиот престој таму.
Memory granules form inside the brain.	Мемориските гранули се формираат внатре во мозокот.
Several different species of snakes are active in this area.	Во оваа област се активни неколку различни видови змии.
She knocked on the bedroom door.	Таа тропна на вратата од спалната соба.
They went in different directions.	Тргнаа во различни насоки.
We have some technical difficulties.	Имаме одредени технички тешкотии.
Happiness played a big role in their success.	Среќата одигра голема улога во нивниот успех.
She asked for a detailed bill.	Таа побара детална сметка.
The villagers needed a midwife to give birth to their newborn son.	На селаните им била потребна бабица за да им го роди новородениот син.
The novel tells an adventure story.	Романот раскажува приказна за авантура.
Most of the buildings were abandoned.	Повеќето од зградите беа напуштени.
We can only help them so much.	Можеме само толку многу да им помогнеме.
When she died, she left her paintings in the bequest of the museum.	Кога умрела, нејзините слики ги оставила во аманет на музејот.
Her expression seemed to radiate happiness.	Нејзиниот израз како да зрачеше со среќа.
The expedition discovered many tribes living in the jungle.	Експедицијата откри многу племиња кои живеат во џунглата.
Fruit is also very good for your health.	Овошјето е многу добро и за вашето здравје.
The bottle remained in the sun.	Шишето остана на сонце.
They need to move faster.	Тие треба да се движат побрзо.
The ancient city was rich in marble.	Античкиот град бил богат со мермер.
The transport of dangerous goods requires strict safety procedures.	Транспортот на опасни материи бара строги безбедносни процедури.
Social pressure was strong.	Социјалниот притисок беше силен.
Heavy rains often cause floods.	При обилни врнежи често се случуваат поплави.
The soldiers lowered their weapons.	Војниците го спуштија оружјето.
I never thought she was capable of it.	Никогаш не мислев дека е способна за тоа.
They say the disease is endemic.	Тие велат дека оваа болест е ендемична.
Next, you will need a greased and floured baking tin.	Следно, ќе ви треба подмачкан и набрашнет калап за печење.
The apartment block is five floors high.	Станбениот блок е висок пет ката.
The nation is shocked by this news.	Нацијата е запрепастена од оваа вест.
She was the first woman to ever win this match.	Таа беше првата жена што некогаш победила на овој натпревар.
February is usually the wettest month here.	Февруари е вообичаено највлажниот месец овде.
The young man lowered his drink.	Младиот човек ја спуштил пијачката.
Frank realized he had no idea what to do.	Френк сфати дека нема поим што да прави.
In the spring, cicadas sing loudly.	Во пролет, цикадите пеат гласно.
People here do not depend on the rain for survival.	Луѓето овде не зависат од дождот за опстанок.
The animals were slaughtered in large numbers.	Животните беа заклани во голем број.
Most rocks are mined from hard rocks.	Повеќето карпи се минирани од цврсти карпи.
Would you mind lending me a pen?	Дали би ти пречело да ми позајмиш пенкало?
He went to his bedroom and slammed the door.	Тој отиде во својата спална соба и ја тресна вратата.
Fish is a great source of protein.	Рибата е одличен извор на протеини.
A swarm of bees followed at home.	Дома не следеше рој пчели.
The highest quality education is offered here.	Овде се нуди образование со највисок квалитет.
The poor were excluded from most positions of power.	Сиромашните беа исклучени од повеќето позиции на моќ.
Of course, he showed a certain amount of irritation.	Секако, тој покажа одредена количина на иритација.
The machines will soon be able to be used for a variety of tasks.	Машините наскоро ќе можат да се користат за различни задачи.
The laws passed are too harsh.	Донесените закони се премногу сурови.
She helped him learn for the final exam.	Таа му помогна да учи за последниот испит.
The asteroid exploded in the Earth's atmosphere.	Астероидот експлодираше во земјината атмосфера.
The ambassador spoke in quiet tones.	Амбасадорот зборуваше со тивки тонови.
It is important that people are informed.	Важно е луѓето да бидат информирани.
Six people were killed.	Шест лица загинаа.
Stop that noise!	Престанете со таа врева!
The local priest declared the temple holy	Локалниот свештеник го прогласил храмот за свет
Boys of all ages hat with hats.	Момци од сите возрасти капчиња со капчиња.
So the next morning, everyone went in	Така, следното утро, сите отидоа во
The museum was recently renovated.	Музејот неодамна беше реновиран.
The children talked one mile per minute.	Децата зборуваа една милја во минута.
The mighty river flows among the trees.	Моќната река тече меѓу дрвјата.
Many young doctors went to work in laboratories.	Многу млади лекари отидоа да работат во лаборатории.
The stone is carved with	Каменот е врежан со
The fines have been reduced from four to three years.	Казните се намалени од четири на три години.
Angry local officials immediately appealed to the high court.	Гневните локални функционери веднаш поднеле жалба до високиот суд.
The relationship between humans and animals is complex.	Односот меѓу луѓето и животните е комплексен.
They had their own house, two cars and a boat.	Имале сопствена куќа, два автомобили и чамец.
It is the first long-distance walk of its kind.	Тоа е прва прошетка на долги патеки од ваков вид.
Both workers performed well given their age.	И двајцата работници се покажаа добро со оглед на нивната возраст.
We started campaigning, even giving speeches.	Почнавме да водиме кампања, дури и да држиме говори.
This site has an interesting collection of antique furniture.	Оваа страница има интересна колекција на антички мебел.
Raw milk can be fatal to children.	Суровото млеко може да биде фатално за децата.
This was the bird's favorite tree.	Ова беше омиленото дрво на птицата.
A dragon could be seen through the fog.	Низ маглата се гледаше змеј.
Maybe scientists should test this theory.	Можеби научниците треба да ја тестираат оваа теорија.
He finished his lunch, looking forward to the next hour.	Го заврши својот ручек, со нетрпение чекајќи го следниот час.
Some knights wore mail chain mail.	Некои витези носеа оклоп за пошта со синџир.
The open forest was covered with snow.	Отворената шума беше обложена со снег.
These eye drops can provide temporary relief to inflamed eyes.	Овие капки за очи можат да обезбедат привремено олеснување на воспалените очи.
He tilted her hat.	Тој ѝ ја наклони капата.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	Цементот се меша со песок и чакал за да се направат патишта.
The soldiers forced the villagers to attend many church services.	Војниците ги принудувале селаните да присуствуваат на многу црковни служби.
They came struggling through the snow.	Дојдоа макајќи низ снегот.
Starting today, we start our vacation.	Почнувајќи од денес, го започнуваме нашиот одмор.
This city is famous for its pottery.	Овој град е познат по својата керамика.
Both parks were very popular.	И двата парка беа многу популарни.
Do not spoil the dinner with any salt.	Не ја расипувајте вечерата со никаква сол.
His shirt had a button.	Неговата кошула имаше едно копче.
He admitted that it was very true.	Тој призна дека многу е вистина.
The economic crisis forced them to leave the factories.	Економската криза ги принуди да ги напуштат фабриките.
The house needs a fresh coat of paint.	Куќата има потреба од свеж слој на боја.
He recently had a heart attack.	Неодамна имал срцев удар.
The soft, warm sand felt soothing on her bare feet.	Мекиот, топол песок се чувствуваше смирувачки на нејзините боси стапала.
The workers signed for that day.	Работниците се потпишаа за тој ден.
Mix the ingredients in the most basic way.	Измешајте ги состојките на најосновниот начин.
It is the most popular sporting event, but dangerous.	Тоа е најпопуларен спортски настан, но опасен.
She was proud of her achievements.	Таа беше горда на своите достигнувања.
Yesterday was a day of mourning.	Вчера беше ден на жалост.
The stick "good, evil" was embedded in the stone.	Во каменот бил вграден стапот „добро, зло“.
Water travel always offers a certain romance.	Патувањето по вода секогаш нуди одредена романса.
He caught my eye and smiled at me.	Ми го фати погледот и ми се насмевна.
She went to the market and got the ingredients.	Таа отиде на пазар и ги набави состојките.
Overcrowded, polluted and dilapidated cities around the world are in crisis.	Пренаселени, загадени и распаднати градовите ширум светот се во криза.
Summer retreats north, wintering south.	Лето се повлекува на север, презимување на југ.
There was simply no way to swim.	Едноставно немаше начин да се плива.
She was so small, barely more than a child.	Беше толку мала, едвај повеќе од дете.
She calls herself a martyr.	Таа се нарекува себеси маченичка.
The average height of people has decreased this century.	Просечната висина на луѓето е намалена овој век.
The accident happened when the car crossed.	Несреќата се случила кога автомобилот преминал.
It must be the name of a beast!	Тоа мора да е име на ѕвер!
He left without saying goodbye.	Замина без збогум.
She is constantly watching the cooking channel.	Таа постојано го гледа каналот за готвење.
Today I go to the theater to see a play.	Денеска одам во театар да гледам претстава.
The leaves fall in autumn.	Листовите паѓаат на есен.
Prices were plummeting.	Цените вртоглаво паѓаа.
Fill the bowl with flour.	Наполнете го садот со брашно.
Chinese state media echoed the reports.	Кинеските државни медиуми одекнаа со извештаите.
The soldiers were poorly equipped.	Војниците беа слабо опремени.
The answer seems obvious to me.	Одговорот ми изгледа очигледен.
Officials are pushing for the country to privatize its industries.	Официјалните лица вршат притисок земјата да ги приватизира индустриите.
He looked around in his thoughts.	Во мислите гледаше наоколу.
Politicians often engaged in tempering.	Политичарите често се занимаваа со калење.
His threats had no effect on her.	Неговите закани немаа ефект врз неа.
The rooms of the building are large, covering five hectares.	Просториите на зградата се големи, зафаќаат пет хектари.
The minister said education would be free.	Министерот рече дека образованието ќе биде бесплатно.
A cold wind was blowing through the desert.	Низ пустината дуваше студен ветер.
The man was recently disciplined for defying his superior.	Човекот неодамна беше дисциплиниран затоа што му пркоси на својот претпоставен.
As you progress through life, you will discover.	Како што напредувате низ животот, ќе откриете.
Pour the lemon juice.	Истурете го сокот од лимон.
He served as district commissioner for several years.	Тој служеше како окружен комесар неколку години.
It is worth studying carefully.	Вреди да се проучува внимателно.
She reached out and touched the towel.	Таа ја подаде раката и ја допре крпата.
This bride was beautiful.	Оваа невеста беше убава.
This is especially tempting for the unemployed.	Тоа е особено примамливо за невработените.
She poured the tea into a plastic cup.	Таа го истури чајот во пластичната чаша.
The number of homeless refugees increased last year.	Бројот на бездомни бегалци се зголеми минатата година.
The summer was hot.	Летото беше жешко.
Put the rice in a pan for cooking.	За готвење ставете го оризот во тавче.
The army was equipped with the latest weapons.	Армијата беше опремена со најново оружје.
A small aviary housed in a large adjoining pillar.	Мал птичарник сместен во голем соседен столб.
His books tell the story of world events.	Неговите книги раскажуваат светски настани.
The snake crawled to the edge of the water.	Змијата ползела кон работ на водата.
Reduce heat when cooking rice!	Намалете ја топлината кога готвите оризот!
He was wearing a baseball cap.	Носеше бејзбол капа.
Express your opinions clearly.	Јасно изразете ги вашите мислења.
The elephant was moving slowly around the room.	Слонот полека се движеше низ собата.
This bloom is carefully arranged.	Овој цут е внимателно уреден.
We constantly complain that we do not have money.	Постојано се жалиме дека немаме пари.
She does not follow the norms.	Таа не ги следи нормите.
The dogs barked hysterically.	Кучињата лаеја хистерично.
He came out.	Тој излегол.
The Prime Minister drank tea.	Премиерот се напие чај.
The amount was immediately disputed by the man.	Сумата веднаш била оспорена од мажот.
Serenade her.	Ја серенадија.
The Minister announced that food aid will be abolished.	Министерот најави дека ќе биде укината помошта во храна.
He advanced to the middle, spinning one way or another.	Напредуваше до средината, вртејќи вака-онака.
He ran towards the forest, heading towards the tree line.	Истрча кон шумата, упатувајќи се кон дрворедот.
The flight lasted three hours.	Летот траеше три часа.
Big storms are common in this region.	Големите бури се вообичаени во овој регион.
The earth will be destroyed if humans fail to change.	Земјата ќе биде уништена ако луѓето не успеат да се променат.
He is a kind, loving man.	Тој е љубезен, љубовен човек.
The era of powerful empires is over.	Добата на моќните империи заврши.
He started eating his lunch.	Почна да го јаде својот ручек.
The government's fisheries policy is full of holes.	Владината рибарска политика е исполнета со дупки.
He became tired of writing short stories.	Тој стана уморен од пишување раскази.
People often use web addresses instead of phone numbers.	Луѓето често користат веб-адреси наместо телефонски броеви.
She wore a gold pendant around her neck.	Таа носеше златен привезок околу вратот.
My uncle lives in the village.	Вујко ми живее во село.
Every time the trains arrive they are filled with people.	Секогаш кога пристигнуваат возовите се полнат со луѓе.
This is a recipe for a simple cake.	Ова е рецепт за едноставна торта.
Without rain, the crops will fail.	Без дожд, посевите ќе пропаднат.
This is extreme rubbish.	Ова е крајно ѓубре.
We must consider our options.	Мора да ги разгледаме нашите опции.
The cathedral is a large church.	Катедралата е голема црква.
We became closer as children.	Се зближивме како деца.
The city was divided into three parts.	Градот бил поделен на три дела.
Please, will you fix me?	Ве молам, ќе ме поправите?
He lost his job during the economic crisis.	За време на економската криза остана без работа.
He drank the soda eagerly.	Содата ја испи со нетрпение.
All the volunteers wanted one.	Сите волонтери сакаа по еден.
She has brown hair and blue eyes.	Таа има кафена коса и сини очи.
A papyrus deposit was found at the excavation site.	На местото на ископувањето е пронајдено складиште со папируси.
This should not be done by children.	Ова не треба да го прават деца.
The door opens and the poor child rushes inside.	Вратата се отвора и кутрото дете влета внатре.
The local newspaper did not mention his death.	Локалниот весник не ја споменува неговата смрт.
The criminal was not punished.	Криминалецот не доби казна.
It is home to classical music.	Тоа е дом на класичната музика.
Store the juice in the refrigerator.	Чувајте го сокот во фрижидер.
Bad weather can cause illness.	Лошото време може да предизвика болест.
It was well below zero today.	Денеска беше многу под нулата.
Then he suddenly remembered the old woman.	Потоа одеднаш се сети на старицата.
It is too dangerous to cross the street here.	Премногу е опасно да се премине улицата овде.
The documentary details many cases of cruelty to elephants.	Документарецот детализираше многу случаи на суровост кон слоновите.
Who wants to work in a factory?	Кој сака работа во фабрика?
The fable, of course, is a myth.	Басната, се разбира, е мит.
He hit three times.	Тој удри три пати.
The dog was lying close to the car.	Кучето лежеше блиску до автомобилот.
The company that runs the theme park has plans to expand.	Компанијата што го води тематскиот парк има планови за проширување.
The administration closed the school.	Административците го затворија училиштето.
If man is full of himself, he is conceited.	Ако човекот е полн со себе, тој е вообразен.
The gas has a strong odor.	Гасот има силен мирис.
We will be evicted in two weeks.	Ќе бидеме иселени за две недели.
Rising temperatures can last up to six weeks.	Зголемувањето на температурите може да трае и до шест недели.
Map showing the distribution of cargo by sea.	Карта што ја прикажува дистрибуцијата на товарот преку море.
He looked worn out and tired.	Изгледаше истрошено и уморно.
Who was that weird guy?	Кој беше тој чуден тип?
The rain fell in diffuse leaves.	Дождот падна во дифузни листови.
After decades of isolation, people can enjoy more freedom.	По децении изолација, луѓето можат да уживаат повеќе слобода.
He lived in a small house near the beach.	Живеел во мало живеалиште во близина на плажата.
He did not know how to pay the bills.	Не знаеше како да ги плати сметките.
Light the candle at both ends.	Палење на свеќата на двата краја.
I want to travel the world.	Сакам да патувам низ светот.
The two forces met in a fierce battle.	Двете сили се сретнаа во жестока битка.
The wolf entered the shepherd quantity.	Волкот влегол во овчарското количество.
The past was believed to be somehow alive.	Се веруваше дека минатото е некако живо.
Crime investigations are said to be "sensitive".	Се вели дека истрагите за криминал се „чувствителни“.
The number of homeless people has increased in recent years.	Бројот на бездомници порасна во последните години.
Overall, the action was not successful.	Генерално, акцијата не беше успешна.
The hole is very dangerous.	Дупката е многу опасна.
Paint the magic picture.	Насликајте ја магичната слика.
The terrorists then detonated a car bomb.	Терористите потоа активирале автомобил-бомба.
He will also be charged with corruption.	Ќе биде обвинет и за корупција.
The company's shares rose sharply.	Акциите на компанијата нагло пораснаа.
He looked carefully at the room.	Внимателно погледна во собата.
Wilson moved to accept the presidency.	Вилсон се пресели да ја прифати претседателската функција.
The poor boy is overworked and underpaid.	Кутрото момче е преработено и недоволно платено.
John was probably the most polite person in the village.	Џон беше веројатно најучтивата личност во селото.
A character appeared here.	Овде се појави лик.
Ingredients for the rice cake were distributed to the teams	На екипите им беа поделени состојки за оризовиот колач
Do not forget to lock the door.	Не заборавајте да ја заклучите вратата.
Remember the golden rule!	Запомнете го златното правило!
After reading this article, you must understand the problems.	Откако ќе ја прочитате оваа статија, мора да ги разберете проблемите.
Only the air was calm.	Само воздухот беше мирен.
The ship was rarely defended by such a storm.	Бродот ретко го бранеше вакво невреме.
Only thirty people were present.	Присутни беа само триесет луѓе.
She told me she loved her more than anything.	Таа ми рече дека ја сака повеќе од било што.
The wheels are pointed.	Тркалата се зашилени.
He stayed only one day.	Тој остана само еден ден.
Young people were no longer children.	Младите повеќе не беа деца.
The compound is unstable.	Соединението е нестабилно.
Habits are hard to break.	Навиките тешко се прекинуваат.
William found work in a factory.	Вилијам најде работа во фабрика.
The family moved to the city this year.	Семејството се преселило во градот оваа година.
Estimation of the future price of oil.	Проценка за идната цена на нафтата.
There was no one in the room.	Немаше никој во собата.
The new president is likely to continue the policy of his predecessor.	Новиот претседател најверојатно ќе ја продолжи политиката на неговиот претходник.
Second, we will need three cups of white flour.	Второ, ќе ни требаат три чаши бело брашно.
Not much is known about his early life.	Не се знае многу за неговиот ран живот.
Many farmers depend on monsoons for their livelihood.	Многу земјоделци зависат од монсуните за егзистенција.
Hitler summoned his senior officers.	Хитлер ги повикал своите високи офицери.
She was passionate about sports.	Таа беше страсна за спортот.
Her story was poignant.	Нејзината приказна беше потресна.
Take a teaspoon of sour cream.	Земете една кафена лажичка павлака.
Weight gain is a physical challenge for most men.	Зголемувањето на тежината е физички предизвик за повеќето мажи.
Nobody argued.	Никој не се расправаше.
Clouds are lazily floating in the sky.	Облаците мрзеливо лебдат по небото.
The scene was unforgettable.	Сцената беше незаборавна.
When suspended in oxygen, this compound becomes a white salt.	Кога е суспендиран во кислород, ова соединение станува бела сол.
I read a short book before.	Претходно прочитав една кратка книга.
The cat sat on the carpet.	Мачката седна на тепихот.
He suffers from a disease called thalassemia.	Тој боледува од болест наречена таласемија.
Some days he ate almost nothing.	Некои денови не јадеше речиси ништо.
This year the forest is much more lush.	Оваа година шумата е многу побујна.
Detection and recognition of the spoken word.	Откривање и препознавање на изговорениот збор.
She had few visitors except for her cat.	Таа имаше малку посетители, освен за нејзината мачка.
The refugee crisis.	Бегалската криза.
He solemnly handed over power to his son last year.	Тој минатата година свечено му ја предаде власта на својот син.
He was imprisoned for beating his wife.	Бил затворен затоа што ја претепал сопругата.
The street was filled with insurgents.	Улицата беше исполнета со бунтовници.
She posted her best photo on the album.	Таа ја постави својата најдобра фотографија на албумот.
He used to be a good cook.	Порано беше добар готвач.
I sink into a steam bath with bubbles.	Потонувам во парна бања со меурчиња.
The coin was heavy.	Паричката беше тешка.
This temple has ancient idols.	Овој храм има антички идоли.
Baking soda enriched the dough.	Сода бикарбона го збогати тестото.
Some nutrients dissolve more easily than others.	Некои хранливи материи се раствораат полесно од другите.
For the best taste, smear the butter with a rubber spatula.	За најдобар вкус, намачкајте го путерот со гумена шпатула.
Groups of friends formed near the forest.	Во близина на шумата се формираа групи пријатели.
She ate eggs, bacon and toast.	Таа јадеше јајца, сланина и тост.
She scrapes the mud off his feet.	Му ја иструга калта од нозете.
Smaller, faster breed of dogs.	Помала, побрза раса на кучиња.
Before he died, he left me something in my will.	Пред да умре, ми остави нешто во тестаментот.
The historic park is located behind the property.	Историскиот парк се наоѓа зад имотот.
The two large stones soon blocked her way on the cart.	Двата големи камења набрзо и го попречија патот на количката.
The letters in the hall faded with age.	Буквите на салата беа избледени со возраста.
But why do you behave this way?	Но, зошто се однесувате на овој начин?
One answer did not satisfy everyone.	Еден одговор не ги задоволи сите.
The miners were hard workers.	Рударите биле вредни работници.
The ripe fruit is quite firm.	Зрелото овошје е прилично цврсто.
People from the city enjoy a day at the beach.	Луѓето од градот уживаат во еден ден на плажа.
Hunger plays a role in driving people towards crime.	Гладот ​​игра улога во придвижувањето на луѓето кон криминал.
He visited his local health clinic regularly, reluctantly.	Редовно, неволно, ја посетуваше неговата локална здравствена клиника.
You will receive a nice welcome from the slaves.	Ќе добиете убаво добредојде од робовите.
She hopes to buy a minibus next year.	Таа се надева дека следната година ќе купи минибус.
The mountaineers claimed to own this land.	Планинарите тврдеа дека ја поседуваат оваа земја.
Governments are increasingly concerned about the health of citizens.	Владите се повеќе се грижат за здравјето на граѓаните.
The medal is suspended from a purple ribbon.	Медалот е суспендиран од виолетова лента.
The politician's rating immediately began to fall.	Рејтингот на политичарот веднаш почна да паѓа.
Water becomes liquid after it cools down.	Водата станува течност откако ќе се излади.
The bitter quarrels continued.	Жолчните расправии продолжија.
The honored guests sit first.	Прво седат почесните гости.
It is a kind of suburb.	Тоа е еден вид предградие.
This mountain boasts its own waterfall.	Оваа планина може да се пофали со свој водопад.
The women stood quietly.	Жените стоеја тивко.
Put the peaches in a clean bowl.	Ставете ги праските во чист сад.
The quarrel has been raging for years.	Расправијата беснееше со години.
Life is short.	Животот е краток.
The prince's faithful servant risked his life.	Верниот слуга на принцот си го ризикувал животот.
The roads here are terrible.	Патиштата овде се страшни.
Although difficult to distinguish, these quotes differ slightly.	Иако е тешко да се разликуваат, овие цитати малку се разликуваат.
The snake was just sitting there, motionless.	Змијата само седеше таму, неподвижна.
The closer they are, the more intense the sensation.	Колку се поблиску, толку е поинтензивна сензацијата.
The woman was carrying a heavy package on her back.	Жената носеше тежок пакет на грбот.
The nomadic tribe stood facing the city gates.	Племето номади стоело свртено кон портите на градот.
Many men in the region are migrants.	Многу мажи во регионот се мигранти.
The sea was calm, as the sailor would like.	Морето беше мирно, како што би сакал морнарот.
Do not suffer in silence!	Не страдајте во тишина!
The girl's face was clean.	Лицето на девојката беше чисто.
People have to say who manages them.	Луѓето мора да кажат кој управува со нив.
After this the train flew off.	По ова возот излетал.
The time limit for this test is five minutes.	Временскиот рок за овој тест е пет минути.
Job seeker accreditations were impressive.	Акредитациите на барателот на работа беа импресивни.
The planet's climate is warming.	Климата на планетата се загрева.
The poet wrote the lines above.	Поетот ги напиша редовите погоре.
Citizens of many cultures are affected by climate change.	Граѓаните на многу култури се погодени од климатските промени.
Armed with baseball bats, police chased the fleeing thieves.	Вооружена со бејзбол палки, полицијата ги бркала крадците кои побегнале.
Turn to the second chapter of the book.	Свртете се на второто поглавје од книгата.
People see all colors in light.	Луѓето ги гледаат сите бои во светлината.
I cleaned and dried the rice.	Го исчистив и исушив оризот.
He could not understand why he felt so sad.	Не можеше да разбере зошто чувствува таква тага.
The horsemen rode in the fog, signaling victory.	Коњаниците јаваа во маглата, сигнализирајќи победа.
For centuries, salt has been an important substance.	Со векови солта била важна супстанција.
The car was still there.	Автомобилот сè уште беше таму.
The magic was cast, the heroes defeated.	Магијата беше фрлена, хероите поразени.
Our election campaign was a disaster.	Нашата изборна кампања беше катастрофа.
The solution to the problem lies in our education system.	Решението на проблемот лежи во нашиот образовен систем.
Thousands of protesters descended on the city center.	Илјадници демонстранти се спуштија во центарот на градот.
The new prime minister believes in freedom of speech.	Новиот премиер верува во слободата на говорот.
The last remaining planet was ejected long ago.	Последната преостаната планета беше исфрлена одамна.
He has a great interest in all things scientific.	Тој има голем интерес за сите работи во врска со науката.
These buttons need to be sewn back on.	Овие копчиња треба повторно да се зашијат.
She chopped fresh okra satisfied with the production.	Таа исецкала свежа бамја задоволна од производството.
They wore intricate costumes.	Тие носеа сложени костими.
The problem seemed unsolvable.	Проблемот изгледаше нерешлив.
He mounted the optical axis of the remaining can	Тој се качи на оптичката оска на преостанатата конзерва
She lost both parents.	Ги изгубила двајцата родители.
They ran down the street.	Истрчаа по улицата.
The benefits of using gas as a fuel are many.	Предностите од користењето гас како гориво се многубројни.
Police have restored order in the city.	Полицијата го воспостави редот во градот.
How did you come to this conclusion?	Како дојдовте до овој заклучок?
The blasts shattered the morning peace.	Експлозиите го урнаа утринскиот мир.
The emperor ordered that his coronation be celebrated	Царот нареди да се слави неговото крунисување
The birds sing beautifully.	Птиците прекрасно пеат.
He moderated the discussion.	Тој ја модерираше дискусијата.
Do not push the table so hard.	Не ја туркајте масата толку силно.
The river is generally polluted by factory waste.	Генерално, реката е загадена од фабрички отпад.
It is very corrosive to wood.	Тој е многу корозивен на дрвото.
He showed no interest in politics.	Тој не покажа интерес за политика.
His family moved several times during his childhood.	Неговото семејство се преселило неколку пати во текот на неговото детство.
His defeat raised the darkness around parliament.	Неговиот пораз го крена мракот околу парламентот.
A man with a mental disability begs.	Човек со ментална попреченост проси.
Fish are delicate creatures.	Рибите се деликатни суштества.
He watched the stone rise.	Гледаше како се крева каменот.
The signs of death were clear.	Предзнаците на смртта беа јасни.
The years that followed	Годините што следеа
A more beautiful girl would surely be noticed.	Сигурно би била забележана поубава девојка.
She spent her lunch walking her dogs.	Таа го поминала својот ручек шетајќи ги своите кучиња.
Looking like magic, her beauty enchanted him.	Изгледајќи како по магија, нејзината убавина го маѓепса.
The biggest days on earth are yet to come.	Најголемите денови на земјата допрва доаѓаат.
In some countries, drugs are sold openly on the streets.	Во некои земји, дрогата се продава отворено на улиците.
He was extremely tired after a long walk.	Беше крајно уморен по долгата прошетка.
The prince was a dwarf.	Принцот беше џуџе.
The bridge was under construction.	Мостот беше во изградба.
The economic downturn has dragged the country down.	Економскиот пад ја повлече земјата надолу.
Throw away old magazines.	Фрлете ги старите списанија.
The egg turned out raw.	Јајцето испадна сурово.
She stayed up late writing her paper.	Таа остана будна до доцна пишувајќи го својот труд.
Try to remember every fact.	Потрудете се да го запаметите секој факт.
The whole valley was filled with laughter.	Целата долина беше исполнета со смеа.
It is an intelligence test.	Тоа е тест за интелигенција.
The train was ten minutes late at the station.	Возот доцнеше десет минути на станицата.
As incredible as it sounds, he despaired	Колку и да звучи неверојатно, тој очајуваше
He protected his servants from thieves.	Тој ги заштитил своите слуги од крадци.
She seemed to understand exactly what was happening.	Се чинеше дека таа точно разбира што се случува.
So you better not tell anyone.	Па подобро да не кажуваш никому.
Slower students should seek help from the teacher.	Побавните ученици треба да побараат помош од наставникот.
He appealed to the public for funds.	Тој апелираше до јавноста за средства.
There is a risk of error.	Постои ризик од грешка.
Would it bother you terribly?	Дали би ви пречело ужасно?
People thought that money was very useful.	Луѓето сметаа дека парите се многу корисни.
Her work has taken her all over the world.	Нејзината работа ја однесе низ целиот свет.
A modern building is a relic of the past.	Современа зграда е остаток од минатото.
In her new outfit, she looked like a movie star.	Во новата облека таа изгледаше како филмска ѕвезда.
He felt overwhelmed by a sense of premonition.	Се чувствуваше совладан од чувство на претчувство.
One publishing company failed.	Една издавачка компанија пропадна.
Only a few families remain.	Остануваат само неколку семејства.
Peel the garlic.	Излупете го лукот.
And in times of war, poets create.	И во време на војна, поетите создаваат.
The further you go inland, the hotter it is.	Колку подалеку одите во внатрешноста на земјата, толку е пожешко.
The crabs were roasted in the sun.	Раковите се печеа на сонце.
The meal was ready.	Оброкот беше готов.
This song can be read in any order.	Оваа песна може да се чита по кој било редослед.
She was careful not to step on his fingers.	Таа внимаваше да не ги гази неговите прсти.
Given more time, changes can be made.	Со оглед на повеќе време, може да се направат промени.
Its purpose is to increase happiness in the world.	Нејзината цел е да ја зголеми среќата во светот.
Do not throw it in the lake.	Не го фрлајте во езерото.
Read a book.	Прочитај книга.
She turned as soon as he saw her face.	Таа се сврте штом тој го виде нејзиното лице.
Space travel is expensive and rarely used to transport passengers.	Патувањето во вселената е скапо и ретко се користи за превоз на патници.
Because people thought well of them, no one scolded them.	Бидејќи луѓето им мислеа добро, никој не ги искара.
When he finished, he leaned forward, looking forward.	Кога заврши, се наведна напред, гледајќи напред.
The air of suspicion hovered over the meeting.	Над состанокот се надвисна воздухот на сомнеж.
Thousands of homes were destroyed.	Уништени се илјадници домови.
This sentence should be marked differently.	Оваа реченица треба да се означува поинаку.
This trade route was established thousands of years ago.	Овој трговски пат е основан пред илјадници години.
Use plastic wrap to cover the dish.	Користете пластична фолија за покривање на садот.
Little by little, the prisoners became healthy.	Малку по малку затворениците станаа здрави.
Place the wood on a chopping board.	Ставете го дрвото на даска за сечкање.
Children are damaged goods.	Децата се оштетена стока.
His speech was emotional.	Неговиот говор беше емотивен.
The dining room is behind the large kitchen.	Трпезаријата е зад големата кујна.
She did not want to reveal her secrets.	Таа не сакаше да ги открие своите тајни.
The risk of falling is slightly reduced.	Ризикот од паѓање е малку намален.
Hesitation is a kiss of death.	Двоумењето е бакнеж на смртта.
The monkey eventually climbed the tree.	Мајмунот на крајот се искачи на дрвото.
The structure was built of stone.	Структурата била изградена од камен.
Her breathing became more and more ragged.	Нејзиното дишење стануваше сè повеќе парталаво.
The clock struck twelve.	Часовникот отчука дванаесет.
The task was difficult.	Задачата беше тешка.
There is hardly any grass in the garden.	Едвај има трева во градината.
The life of the villagers will be simplified.	Животот на селаните ќе биде поедноставен.
The cats started arguing over another murder.	Мачките почнаа да се караат за ново убиство.
This country is rich in coal.	Оваа земја е богата со јаглен.
The meeting will start in ten minutes.	Средбата ќе започне за десет минути.
The weather got colder.	Времето стана постудено.
The rich voice of the singer filled the room.	Богатиот глас на пејачката ја исполни просторијата.
Finally, he sat down and folded his arms.	Конечно, тој седна и ги свитка рацете.
The castle is luxurious.	Замокот е луксузен.
Giant waves collided with the rocks.	Џиновски бранови се судрија со карпите.
She sang with her daughter.	Таа пееше заедно со нејзината ќерка.
The lawns were thick and green.	Тревниците беа дебели и зелени.
The man made an awkward move.	Човекот направи незгоден потег.
The fireplaces of the palace were full of wood.	Камините на палатата беа полни со дрва.
Fruits and vegetables contain a variety of nutrients.	Овошјето и зеленчукот содржат различни хранливи материи.
Fewer people die from diseases in this region.	Помалку луѓе умираат од болести во овој регион.
It's a really weird recipe.	Тоа е навистина чуден рецепт.
People would not accept polluted river water.	Луѓето не би прифатиле загадена речна вода.
They buy where they want.	Тие купуваат каде сакаат.
The plastic button was the right size.	Копче од пластика беше со вистинската големина.
The cow smiled gently.	Кравата нежно се насмевна.
The documentation for this room is in this file.	Документацијата за оваа соба е во оваа датотека.
The house was once a symbol of luxury.	Куќата некогаш била симбол на луксуз.
The band is very popular.	Бендот е многу популарен.
Start by drawing the positions of the satellites.	Започнете со исцртување на позициите на сателитите.
The dog looks pleased, sniffing in the air.	Кучето изгледа задоволно, шмркајќи во воздухот.
As the day turns into night.	Како што денот се претвора во ноќ.
This in turn will improve the quality of the rivers.	Ова пак ќе го подобри квалитетот на реките.
Forests supply wood, and tobacco is a source of profit.	Шумите снабдуваат дрва, а тутунот е извор на профит.
Do not pick up the receiver.	Не го кревајте телефонскиот приемник.
The teacher bombarded her with questions.	Наставникот ја бомбардираше со прашања.
The leaders of the countries began to think about increasing the minimum wage.	Лидерите на земјите почнаа да размислуваат за зголемување на минималната плата.
He was quite nervous.	Беше доста нервозен.
She soon disappeared around the corner.	Таа наскоро исчезна зад аголот.
That house looks old.	Таа куќа изгледа стара.
The electrician repaired the light socket.	Електричарот го поправи штекерот за светло.
A large number of people gathered to see him.	Огромен број луѓе се собраа да го видат.
He received a standing ovation.	Тој доби овации.
The vast majority of people prefer this brand of bread.	Огромното мнозинство луѓе претпочитаат овој бренд леб.
Make payments on time.	Направете ги плаќањата навреме.
The key is to persevere.	Клучот е да се истрае.
The experience was huge.	Искуството беше огромно.
Students in the field will receive first prize.	Учениците од областа ќе добијат прва награда.
Put on a coat before going out.	Облече палто пред да излезе.
The images were taken with the help of a powerful camera.	Сликите се направени со помош на моќна камера.
Collect the medicines.	Соберете ги лековите.
The bartender was counting the money.	Шанкерот ги броел парите.
Nor is he rich.	Ниту е богат.
Do you know any twenty-word phrases?	Дали знаете некои фрази од дваесет зборови?
She slowly descended from the balcony	Таа полека се симна од балконот
Fold the dough and cut it into cubes.	Свиткајте го тестото и исечете го на коцки.
A group of mountaineers went to the mountains.	Група планинари тргнаа кон планините.
In case you start to feel dizzy, sit down.	Во случај да почнете да чувствувате вртоглавица, седнете.
Although women benefited less from reform than men,	Иако жените имаа помала корист од мажите од реформите,
Next, add the white flour to the mixture.	Следно, додадете го белото брашно во смесата.
They have difficulty falling asleep.	Имаат потешкотии да заспијат.
The rich man bought a large estate.	Богатиот купил голем имот.
Even small gulls could fly.	Дури и малите галеби можеа да летаат.
The opposition triumphed, defeating the current party.	Опозицијата триумфираше, победувајќи ја актуелната партија.
The poll found votes from government agencies and private citizens.	Анкетата забележа гласови од владини агенции и приватни граѓани.
The room was filled with hundreds of people.	Собата беше исполнета со стотици луѓе.
The pond was frozen like a crystal blanket.	Езерцето беше замрзнато како кристално ќебе.
The answer was short and concise.	Одговорот беше краток и концизен.
The blonde girl ran up the escalator.	Русокосата девојка истрча по ескалаторот.
We had trouble collecting all the words on each card.	Имавме проблем да ги собереме сите зборови на секоја картичка.
Where a mysterious look crossed her face.	Каде мистериозен поглед го прекрсти нејзиното лице.
There is no room for screening here.	Тука нема простор за скрининг.
Do not forget to breathe.	Не заборавајте да дишете.
The children were excited by this.	Децата беа возбудени од ова.
When she returned, he was asleep.	Кога таа се врати, тој спиеше.
Honor and duty stand in the way of true love.	Честа и должноста стојат на патот на вистинската љубов.
I went to the forest last summer.	Отидов во шума минатото лето.
Fox hunting is not against the law.	Ловот на лисици не е против законот.
Surprisingly, we are attracted to her.	Изненадувачки, ние сме привлечени кон неа.
Love is the root of all goodness and happiness.	Љубовта е коренот на сета добрина и среќа.
The house was demolished a few months ago.	Куќата беше урната пред неколку месеци.
He denies any knowledge of the theft.	Тој негира какви било сознанија за кражбата.
The new president of that company was a visionary.	Новиот претседател на таа компанија беше визионер.
Slowly open the car door.	Полека ја отвори вратата од автомобилот.
He pulled out a large book.	Тој извади голема книга.
Let's pour the champagne.	Да го преточиме шампањот.
The only survivors are a few animals and plants.	Единствените преживеани се неколку животни и растенија.
Mountains and rivers can not be crossed without much effort.	Планините и реките не можат да се преминат без голем напор.
He is often confused and complains of insomnia.	Често е збунет и се жали на несоница.
Please move the case to the middle of the room.	Ве молиме преместете ја футролата во средината на собата.
They wait their turn to speak.	Го чекаат својот ред да зборуваат.
He prepared a letter to the Prime Minister.	Тој подготви писмо до премиерот.
He kissed her.	Ја бакна.
Not so long ago, this was a desert.	Не многу одамна, ова беше пустина.
Water expands when frozen.	Водата се шири кога е замрзната.
Statistically significant finding.	Статистички значаен наод.
His white teeth gleamed as she laughed.	Неговите бели заби светкаа додека таа се смееше.
There was a deep canyon at the end of the street.	На крајот од улицата имаше длабок кањон.
The carpenter ground part of the carrot.	Столарот сомеле дел од морковот.
A suburban train hit a train carrying students.	Приградскиот воз удрил во возот што превезувал ученици.
Learn to count money.	Научи да брои пари.
Do not be discouraged.	Не се обесхрабрувајте.
The village was located at the top of the hill.	Селото се наоѓало на врвот на ридот.
Volunteer workers dug trenches and built bridges.	Волонтерски работници копаа ровови и направија мостови.
My father designed the machine.	Татко ми ја дизајнираше машината.
These round beads are carefully made of glass.	Овие кружни мониста се внимателно изработени од стакло.
America has always relied on its scientific expertise.	Америка отсекогаш се потпирала на својата научна експертиза.
I wake up early every day.	Секој ден се будам рано.
It is illegal to falsify the census here.	Незаконски е да се фалсификува пописот овде.
This arena was packed with spectators.	Оваа арена беше преполна со гледачи.
Works as a teacher.	Работи како учител.
The science teacher wrote an equation here.	Наставникот по природни науки овде напиша равенка.
The painter uses brush strokes to create a masterpiece.	Сликарот користи удари со четка за да создаде ремек-дело.
A strong wind blew the leaves hard.	Силен ветар силно ги разнесе лисјата.
She died of old age.	Таа почина од старост.
Here are my dates for next week.	Еве ги моите термини за следната недела.
Apples are always popular.	Јаболката се постојано популарни.
The strong light blinded me.	Силната светлина ме заслепи.
Pour a little water into the glass.	Истури малку вода во чашата.
Given the circumstances, it was difficult to distinguish.	Со оглед на околностите, беше тешко да се разликуваат.
These words are pronounced in a soft and fluid sound.	Овие зборови се изговараат со мек и течен звук.
The beauty industry is built on advertising.	Индустријата за убавина е изградена на рекламирање.
He challenged his employer to a duel.	Тој го предизвика својот работодавец на дуел.
This situation is becoming more serious.	Оваа ситуација станува се посериозна.
The company encouraged employees to be creative.	Компанијата ги охрабри вработените да бидат креативни.
Lead is used to make batteries.	Оловото се користи за создавање на батерии.
Some people believe that this is a sacred place.	Некои луѓе веруваат дека ова е свето место.
It was a very hot day.	Беше многу топол ден.
In general, most workers received nothing from the contract.	Генерално, повеќето работници не добија ништо од договорот.
It is extremely complicated.	Исклучително е комплицирано.
Some historians believe that these events did occur.	Некои историчари веруваат дека овие настани навистина се случиле.
Their opinions do not always reflect the general consensus.	Нивните мислења не секогаш го одразуваат општиот консензус.
They hurried to the door.	Брзо тргнаа кон вратата.
The arrow pierced the deer's heart.	Стрелата го прободе срцето на еленот.
Some large office buildings have parking spaces for thousands.	Некои големи деловни згради имаат паркинг за илјадници.
Promised immediate release of funds.	Ветија итно ослободување на средствата.
After a period of illness, he regained his health.	По период на болест, тој си го вратил здравјето.
They saw life as a huge challenge.	Тие го гледаа животот како огромен предизвик.
Bring your dog to this house.	Доведете го вашето куче во оваа куќа.
Upon completion of construction, she will live in this cabin.	По завршувањето на изградбата, таа ќе живее во оваа кабина.
The fire was burning strongly in the forest.	Огнот силно гореше во шумата.
The deadline is fast approaching.	Рокот брзо се приближува.
The traitor is conceived as a monstrous phantom.	Предавникот е замислен како монструозен фантом.
The weather forecast said the sun would shine.	Временската прогноза рече дека сонцето ќе сјае.
And the appropriate optics.	И соодветната оптика.
Two glasses of milk, please.	Две чаши млеко, ве молам.
His autobiography describes how he overcame a troubled childhood.	Неговата автобиографија опишува како го надминал проблематичното детство.
They raised prices.	Ги покачија цените.
No foreigner can access the building.	Ниту еден странец не може да пристапи до зградата.
New mothers often have to return to work.	Новопечените мајки често мора да се вратат на работа.
This boat is the fastest on the river.	Овој брод е најбрз на реката.
A flash of lightning suddenly lit up the world.	Блесок од гром одеднаш го осветли светот.
He suggested we take a taxi.	Тој предложи да земеме такси.
Banana has a sweet taste.	Бананата има сладок вкус.
The lives of the poor in this area have suffered.	Настрада животот на сиромашните во оваа област.
Mountains surround the city on all sides.	Планините го опкружуваат градот од сите страни.
Most people in my generation are vegetarians.	Повеќето луѓе во мојата генерација се вегетаријанци.
He said the patrol had to stop and go back.	Тој рече дека патролата морала да застане и да се врати назад.
Finally, the chocolate is delicious.	Конечно, чоколадото е вкусно.
Steel is a useful material for bridges.	Челикот е корисен материјал за мостови.
The government declared two public holidays that week.	Владата прогласи два државни празници таа недела.
The fire continued to rage.	Пожарот продолжи да беснее.
The lawyer's associates reminded him of his responsibilities.	Соработниците на адвокатот го потсетија на неговите обврски.
Massage the trout with olive oil.	Измасирајте ја пастрмката со маслиново масло.
Without me, you are nothing.	Без мене, ти си ништо.
Buy as much food as you can.	Купете колку што можете повеќе храна.
The lighthouse shone brightly in the red evening sky.	Светилникот силно светеше на црвеното вечерно небо.
She headed for the open door.	Таа тргна кон отворената врата.
Requires some of this money to be spent on health.	Бара дел од овие пари да се потрошат за здравство.
No one saw him arrive.	Никој не го виде како пристигнува.
Be careful when lifting heavy boxes.	Бидете внимателни кога кревате тешки кутии.
It is popular with tourists.	Популарен е кај туристите.
He gave many speeches, calling for reform.	Тој одржа многу говори, повикувајќи на реформи.
Some new research suggests that this is not a new thing.	Некои нови истражувања сугерираат дека ова не е нова работа.
That's not your job.	Тоа не е твоја работа.
Aliens invaded Earth.	Вонземски суштества ја нападнаа земјата.
My baby slipped out of my arms.	Бебето ми се лизна од раце.
The deer ran towards me.	Еленот истрча кон мене.
He had long, shiny brown hair.	Имаше долга, сјајна кафена коса.
Always late for classes.	Секогаш доцна брза на часови.
The boy ate too much candy.	Момчето изеде премногу бонбони.
A carnival parade took place on the street.	По улицата помина карневалска парада.
The Earth's atmosphere blocks harmful solar radiation.	Земјината атмосфера го блокира штетното сончево зрачење.
Let's call together to discuss this issue.	Ајде да се јавиме заедно да разговараме за овој проблем.
Let's change the way we think.	Да го промениме начинот на кој размислуваме.
Firefighters battled the blaze.	Пожарникарите се бореле со пламенот.
Fish farms supply ocean fish in large numbers.	Рибните фарми набавуваат риби од океанот во огромен број.
They voted against.	Тие гласаа против.
Iron is found in the earth.	Железото се наоѓа во земјата.
The men were covered in gray dust.	Мажите беа покриени со сива прашина.
A hungry child cries in despair.	Гладно дете плаче во очај.
We had to arrange a staff meeting.	Требаше да организираме состанок на персоналот.
She leaned against the door.	Таа се потпре на вратата.
The trumpeted elephant trumpets loudly.	Слонот што труби гласно труби.
The list of winners is long.	Листата на победници е долга.
Writers have long sought to capture the rhythms	Писателите долго време се обидуваа да ги доловат ритмите
The thief was taken away.	Крадецот бил однесен.
It may come as no surprise that people today exercise a lot more.	Можеби не е изненадувачки што луѓето денес вежбаат многу повеќе.
He visited his grandmother on her birthday.	Тој ја посети баба на нејзиниот роденден.
He looks pretty angry.	Изгледа прилично лут.
The unexpected change is a blow to everyone involved.	Неочекуваната промена е удар за сите инволвирани.
He gave her an encouraging smile.	Тој ѝ подари охрабрувачка насмевка.
Her parents overreacted.	Нејзините родители го претерале своето добредојде.
The reputation of the factory is on the line.	Угледот на фабриката е на линија.
Please be careful in case of fire.	Ве молиме бидете внимателни во случај на пожар.
He constantly slanders me.	Постојано ме оцрнува.
The concert will be broadcast on the radio.	Концертот ќе се емитува на радио.
The trees hid the clouds.	Дрвјата ги криеја облаците.
Wood is most often used for construction.	Дрвото најчесто се користи за градежништво.
A small country, but rich in culture.	Мала земја, но богата со култура.
Also, transitive verbs have an "object"	Исто така, преодните глаголи имаат „предмет“
Most coal deposits are clearer mines.	Повеќето наоѓалишта на јаглен се појасни рудници.
The buzz of the conversation faded, leaving only silence.	Зумењето на разговорот избледе, оставајќи само тишина.
The trees in the forest were tall.	Дрвјата во шумата беа високи.
Once again, the street lights went out.	Уште еднаш, уличните светилки беа изгаснати.
The muddy waters of the lake were flooded with mosquitoes.	Матните води на езерото беа преплавени со комарци.
The new law provides for tougher sanctions.	Новиот закон предвидува построги санкции.
He was so tired that he fell asleep for an hour.	Беше толку уморен што заспа на час.
His absence tarnished the entire group.	Неговото отсуство фрли дамка врз целата група.
She is no longer young.	Таа веќе не е млада.
The chances of the opposition succeeding are extremely small.	Шансите за успех на опозицијата се исклучително мали.
The bees produced honey in the fields.	Пчелите произведувале мед на полињата.
Sharp or bitter taste in the wine.	Остар или горчлив вкус во виното.
Praise the leader of the revolution.	Пофалете го лидерот на револуцијата.
He drew a huge breath of air.	Тој привлече огромен здив на воздух.
The frenetic pace continued.	Френетичкото темпо продолжи.
Then the race started.	Потоа започна трката.
Please list the teacher who achieved the highest score.	Ве молиме наведете го наставникот кој постигнал најголем резултат.
They bought cows and took good care of them.	Купуваа крави и внимателно ги чуваа.
Children were not allowed to enter the market.	На децата не им беше дозволен влез на пазарот.
The death toll is expected to rise sharply.	Се очекува бројот на загинати нагло да се зголеми.
Metal traders were fighting for position.	Трговците со метал се тепаа за позиција.
Roads to the capital blocked.	Блокирани патиштата кон главниот град.
This is not a reason to celebrate.	Ова не е причина за славење.
The dean is a man of great charm and wit.	Деканот е човек со голем шарм и духовитост.
The number of successor offices, such as the baronet, is declining.	Бројот на наследни канцеларии, како што е баронетот, се намалува.
Many students apply for university.	Многу студенти аплицираат за универзитетот.
The last question is when the values ​​change.	Последното прашање е кога се менуваат вредностите.
Workers' accommodation must be improved.	Мора да се подобри сместувањето на работниците.
More and more mobile phones are being produced.	Се повеќе се произведуваат мобилни телефони.
This is completely false.	Ова е целосно лажно.
A salesman shouted from the window.	Од прозорецот викаше продавач.
It becomes very crowded.	Станува силно пренатрупано.
Three long years of trouble, for what?	Три долги години мака, за што?
The people of this region are generally friendly.	Луѓето од овој регион се генерално пријателски расположени.
Dolphins and whales and penguins and coral reefs.	Делфини и китови и пингвини и корални гребени.
The lion was too old.	Лавот беше премногу стар.
The furious beast bit my husband.	Бесниот ѕвер го касна мојот сопруг.
This is a photo of the old family house.	Ова е фотографија од старата семејна куќа.
This is the beginning of the path.	Ова е почеток на патеката.
There are plenty of monkeys, snakes and leopards.	Тука има изобилство мајмуни, змии и леопарди.
The hostages became restless.	Заложниците станаа немирни.
She sang in a choir.	Таа пееше во хор.
He wears a very wide uniform.	Носи многу широка униформа.
You will need four cups of flour for this recipe.	За овој рецепт ќе ви требаат четири чаши брашно.
The big city stretches across the hill.	Големиот град се простира низ ридот.
The waiter lost his temper and left.	Келнерот го изгуби трпението и си замина.
The poet felt the well-known autumn discomfort.	Поетот ја почувствува познатата есенска непријатност.
There are many advantages to this approach.	Има многу предности на овој пристап.
The project work was completed.	Работата на проектот беше завршена.
The squatters were evicted from the city last week.	Сквотерите од градот беа иселени минатата недела.
The productions were regularly broadcast on the radio.	Продукциите редовно се емитуваа на радио.
Horses are carried as luggage in the trunk.	Коњите се носат како багаж во багажот.
A well-known businessman has been arrested for fraud.	Познат бизнисмен е уапсен поради измама.
The bird was stunned, but unharmed.	Птицата била запрепастена, но неповредена.
Details are classified.	Деталите се класифицирани.
She can no longer tolerate your nonsense.	Таа веќе не може да ги трпи твоите глупости.
That was all the doctor said.	Тоа беше сè што рече докторот.
This region is heavily dependent on tourism.	Овој регион е силно зависен од туризмот.
Asbestos is known to cause cancer.	Познато е дека азбестот може да предизвика рак.
The pen no longer works.	Пенкалото повеќе не работи.
She opens the card.	Таа го отвора картонот.
The terrain is hilly.	Теренот е ридски.
A gust of wind lifted my umbrella.	Налетот на ветерот ми го крена чадорот.
He blamed his associates for the failure.	Тој ги обвини своите соработници за неуспехот.
Rainfall this year was very light.	Врнежите оваа година беа многу слаби.
A strong light woke me up.	Ме разбуди силна светлина.
They signed a peace agreement.	Тие потпишаа мировен договор.
Your face is pale.	Лицето ти е бледо.
You must be quiet outside the library.	Мора да бидете тивки надвор од библиотеката.
Some of the stones are quite low.	Некои од камењата се прилично ниски.
This popular feature will make our modern life easier.	Оваа популарна карактеристика ќе го олесни нашиот современ живот.
A deer is a male deer.	Елен е машки елен.
The group of birds kept low to the ground.	Групата птици се држеше ниско до земјата.
The forest was devastated by fire this year.	Шумата годинава беше опустошена од пожар.
He begged his mother to take him with him.	Ја молел мајка си да го земе со себе.
Oh, how my cell phone can play music.	О, како мојот мобилен може да пушта музика.
The air outside today is fresh.	Воздухот надвор денес е свеж.
This girl is a girl from the neighborhood.	Оваа девојка е девојка од соседството.
I will run to the house to get water.	Ќе трчам до куќата да земам вода.
Count the snowflakes that fall to the ground.	Избројте ги снегулките што паѓаат на земја.
After suffering terrible injuries, she was hospitalized overnight.	Откако се здобила со страшни повреди, била хоспитализирана во текот на ноќта.
This area is lush with vegetation.	Оваа област е бујна со вегетација.
The friendship of the people here is legendary.	Пријателството на луѓето овде е легендарна.
So he lived alone, you thought.	Па затоа живеел сам, си помислил.
Oil fell on the village.	Нафтата падна врз селото.
Every man has a basic responsibility to protect his family	Секој маж има основна одговорност да го заштити своето семејство
A jury found that the death was accidental.	Судска порота утврди дека смртта била случајна.
Aida was given directions to follow.	На Аида и биле дадени насоки што треба да ги следи.
The computer was used to conduct an experiment.	Компјутерот беше искористен за да се спроведе експеримент.
The men were busy repairing the fences.	Мажите беа зафатени со поправка на огради.
Visit the library regularly.	Редовно посетувајте ја библиотеката.
The door opens and closes smoothly.	Вратата непречено се отвора и затвора.
Spelling and grammar need to be improved.	Правописот и граматиката треба да се подобрат.
Students protested against this, and several were arrested.	Студентите протестираа против ова, а неколкумина беа уапсени.
The author says that people choose whether to die.	Авторот вели дека луѓето избираат дали да умрат.
The dogs barked all night.	Кучињата лаеја цела ноќ.
He looked confused.	Изгледаше збунет.
She immediately saw the look in his eyes.	Таа веднаш го виде погледот во неговите очи.
The noise sounded like a slamming door.	Бучавата звучеше како тресна врата.
The whole city was shaking.	Целиот град се тресеше.
The children were in awe of their grandfather.	Децата беа во стравопочит од нивниот дедо.
The man sat down next to the thief.	Човекот седна до крадецот.
She planted a garden with strawberries.	Таа засади градина со јагоди.
Disagreements arose and she was fired.	Се појавија несогласувања и таа доби отказ.
He is temperamental and insecure.	Тој е темпераментен и несигурен.
He carefully studied the site.	Тој внимателно ја проучуваше страницата.
Time was running out.	Времето истекуваше.
The salt reduced the melting point.	Солта ја намали точката на топење.
Farmers harvested the wheat.	Земјоделците ја собраа пченицата.
This road is the only paved road for kilometers.	Овој пат е единствениот асфалтиран пат со километри.
They were ranked only fourth on the list.	Тие беа рангирани само како четврти на листата.
The tea should be lukewarm and warm.	Чајот треба да биде млак топол.
The company plan includes building a new factory.	Планот на компанијата вклучува изградба на нова фабрика.
A funny statement from a stupid man.	Смешна изјава од глупав човек.
The animal causes traffic jams with its unpredictable movements.	Животното предизвикува сообраќаен метеж со своите непредвидливи движења.
She was talking on the podium.	Таа зборуваше на говорница.
The history of the death penalty is complex.	Историјата на смртната казна е сложена.
Two knives were accidentally left in the oven.	Во печката случајно биле оставени два ножа.
She attended a nearby university.	Таа присуствуваше на блискиот универзитет.
The government is trying to improve the lives of some.	Владата се обидува да го подобри животот на некои.
It is for this reason that we are against.	Токму поради оваа причина сме против.
The temperature starts to drop.	Температурата почнува да опаѓа.
He went downstairs because he thought someone was breaking in.	Се спуштил долу бидејќи мислел дека некој провалува.
The drug can harm vital organs.	Лекот може да им наштети на виталните органи.
It's time to renew your license.	Време е вашата лиценца да се обнови.
What are the characteristics that define the character of a country?	Кои се карактеристиките што го дефинираат карактерот на една земја?
I need a room.	Ми треба соба.
Using cell phones while driving is dangerous.	Употребата на мобилни телефони додека возите е опасна.
The intersection area became overcrowded.	Областа на раскрсницата стана пренатрупана.
Many places in this city are prone to flooding.	Многу места во овој град се подложни на поплави.
Here the two rivers merge, forming a large fertile delta.	Овде се спојуваат двете реки, формирајќи голема плодна делта.
I bake a cake with chocolate.	Печам торта со чоколадо.
The tips of the arrows were hit by flint.	Врвовите на стрелките беа удирани од кремен.
Many companies have hired workers with work visas.	Многу компании ангажираа работници со работни визи.
The emerald sea shone under the hot sun.	Под жешкото сонце блескаше смарагдното море.
The Bible was placed by him on his table.	Библија беше ставена од него на неговата маса.
Her scream broke the silence of the morning.	Нејзиниот крик ја разби тишината на утрото.
Reputation and authority gave way to contempt and hatred.	Угледот и авторитетот отстапија место на презирот и омразата.
The mighty river feeds on "spiritual" waters.	Моќната река се храни со „духовни“ води.
They hoped to find both the statue and the boy.	Тие се надеваа дека ќе ги најдат и статуата и момчето.
They do not know the real motives of the coalition.	Не ги знаат вистинските мотиви на коалицијата.
They drank tea together.	Заедно пиеле чај.
A storm is preparing in the mountain.	Во планината се подготвува невреме.
We attended the local mosque.	Присуствувавме во локалната џамија.
He put the glass on the table.	Ја стави чашата на масата.
The water is coming.	Водата доаѓа.
Barbados drink too little water.	Жителите на Барбадос пијат премногу малку вода.
The questionnaire was distributed to the whole school.	Прашалникот беше доделен на целото училиште.
He was expecting only a strong snowstorm.	Очекуваше само силна снежна бура.
The quality of education in this country is declining.	Квалитетот на образованието во оваа земја опаѓа.
He was receptive to my suggestions.	Тој беше приемчив на моите предлози.
The villagers went to the fields to sleep.	Селаните отидоа на полињата да спијат.
The secret ingredient in this soup is oregano.	Тајната состојка на оваа супа е ориганото.
Milk can be used to make very tasty things.	Млекото може да се користи за да се направат многу вкусни работи.
The prince spoke in a measured tone.	Принцот зборуваше со одмерен тон.
These changes are likely to affect the region's economy.	Овие промени најверојатно ќе влијаат на економијата на регионот.
The drama dealt with family conflicts.	Драмата се занимавала со семејни конфликти.
The corrupt police officer refused to pay the bribe.	Корумпираниот полициски функционер одбил да го плати митото.
More and more scientists are now questioning this theory.	Сега се поголем број научници ја доведуваат во прашање оваа теорија.
Is there diabetes?	Дали има дијабетес?
The taste of designer clothes is just casual.	Вкусот за облека на дизајнерот е само лежерен.
The streets were full of people.	Улиците беа полни со луѓе.
The final credits rolled loudly.	Крајните кредити се тркалаа гласно.
One should always wear clean clothes.	Човек секогаш треба да носи чиста облека.
It is very easy to do.	Тоа е многу лесно да се направи.
Dense forests obscure the villages here.	Густите шуми ги заматуваат селата овде.
The question is difficult.	Прашањето е тешко.
The cook put the fish on the grill.	Готвачот ја стави рибата на скара.
The outlook for agriculture in this area is bleak.	Темна е перспективата за земјоделството во оваа област.
She fenced herself around her stone pillar.	Таа се огради околу нејзиниот камен столб.
The landscape was covered with snow.	Пејзажот беше покриен со снег.
He likes to eat watermelon seeds.	Сака да јаде семки од лубеница.
The academic programs were revised by the administration.	Академските програми беа ревидирани од администрацијата.
Many of her drawings were abstract.	Многу од нејзините цртежи беа апстрактни.
The committee agreed too quickly.	Комитетот се согласи премногу брзо.
He lit the shed.	Ја запали бараката.
Lead is a metal used in car batteries.	Оловото е метал кој се користи во автомобилските батерии.
Commas are used to separate items in the list.	Запирките се користат за одвојување на ставките во списокот.
Give your puppy lots of stimulation.	Дајте му на вашето кученце многу стимулација.
He gave us a strong warning.	Тој ни даде силно предупредување.
You do not hear about this often.	Не слушате често за ова.
He squeezed the orange juice.	Го протна сокот од портокал.
Why did you leave your post?	Зошто го напуштивте вашиот пост?
Fewer and fewer bees are entering their hives this spring.	Се помалку пчели влегуваат во нивните кошници оваа пролет.
Industry is important here.	Индустријата е важна овде.
That's all there is to it.	Тоа е сè што има за тоа.
We need to stop cutting down the surrounding forests.	Треба да престанеме да сечаме на шумите наоколу.
Long ago, people ruled the earth.	Многу одамна, луѓето владееле со земјата.
This is likely to become an annual event.	Ова најверојатно ќе стане годишен настан.
Scientists are now debating the issue.	Научниците сега дебатираат за ова прашање.
The fire heats the room.	Огнот ја загрева просторијата.
In the heated courtroom, the judge hit his gaffe.	Во вжештената судница судијата си го удри гафот.
Where did she come from?	Од каде дојде таа?
The witch was deceived by the devil.	Вештерката била измамена од ѓаволот.
The baby is stuck in the mother's arms.	Доенчето е заглавено во рацете на мајката.
The children were starving.	Децата гладуваа.
The moon followed the sun through the sky	Месечината го следеше сонцето низ небото
His thoughts were filled with her.	Неговите мисли беа исполнети со неа.
The man galloped across the desert, firing his pistol wildly.	Човекот галопираше низ пустината, пукајќи со пиштолот диво.
A deafening silence filled the theater	Заглушувачка тишина го исполни театарот
Seedlings need light to grow.	Садниците бараат светлина за да растат.
A collection of large groups of items.	Збирка од големи групи на предмети.
Left and right, the families head to the church.	Лево и десно, семејствата се упатуваат кон црквата.
Smell the soup.	Помирисај ја супата.
This will be a difficult project.	Ова ќе биде тежок проект.
Pass the butter through the butter scarf.	Поминете го путерот низ марамата со путер.
The "Save for Rain" campaign has started.	Започна кампањата „Зачувај за дожд“.
That extravagant gesture upset his friends.	Тој екстравагантен гест ги вознемири неговите пријатели.
Theft was committed during school hours.	Во текот на училишното време е извршена кражба.
The neighborhood dog hid in fear.	Маалското куче се прекрило од страв.
All hookworms were dead.	Сите анкилостоми беа мртви.
As a person gets older, the skin cells become drier.	Како што човекот старее, клетките на кожата стануваат се посуви.
It is necessary for young people to understand the value of money.	Неопходно е младите да ја разберат вредноста на парите.
I think this was a stupid thing.	Мислам дека ова беше глупава работа.
She has a lover.	Таа има љубовник.
Spence walked through the parking lot.	Спенс прошета низ паркингот.
My aunt is a housewife.	Тетка ми е домаќинка.
He drank the tea, looking pensive.	Го испи чајот, изгледајќи замислен.
The trees were planted many years ago.	Дрвјата беа засадени пред многу години.
The police approached him.	Полицијата се приближи кон него.
Thus, he prepared a letter to the Prime Minister.	Така, тој подготви писмо до премиерот.
Yes, he is dead.	Да, тој е мртов.
According to the organizers, men were absent from the event.	Според организаторите, на овој настан отсуствувале мажи.
This music is extremely relaxing.	Оваа музика е исклучително релаксирачка.
It's true.	Вистина е.
The planet's surface is shaped by water.	Површината на планетата е обликувана од вода.
Police were searching for the missing child.	Полицајците трагаа по исчезнатото дете.
The coltsfoot will be ready for harvest in early spring.	Подбелот ќе биде подготвен за берба во рана пролет.
Roabs breed very fast.	Роабите се размножуваат многу брзо.
Subsequent governments have tried to fight poverty.	Последователните влади се обидоа да се борат против сиромаштијата.
The film crew followed the tour group around.	Екипата за снимање ја следеше групата за турнеи наоколу.
Some are suffering today.	Некои страдаат денес.
The factory crash was caused by a software error.	Фабричката несреќа е предизвикана од софтверска грешка.
Experts agree that people are getting stupider.	Експертите се согласија дека луѓето стануваат поглупави.
Water can become gas by heating.	Водата може да стане гас со загревање.
It was a narrow escape from the fire.	Тоа беше тесно бегство од пожарот.
There have been a number of improvements to this old building.	Имаше голем број подобрувања на оваа стара зграда.
The buildings, built of stone and wood, were old.	Зградите, изградени од камен и дрво, биле стари.
Their small eyes were a distinctive feature.	Нивните мали очи беа карактеристична карактеристика.
It is very difficult to claim that the bottle is empty.	Многу е тешко да се тврди дека шишето е празно.
In ancient times, the gods sent heroes to the world.	Во античко време, боговите испраќале херои во светот.
You can get up now.	Сега можете да станете.
This redundant comment is automatically translated.	Овој вишок коментар е автоматски преведен.
The girl next door.	На девојката од соседството.
Most countries are signatories to the agreement.	Повеќето земји се потписнички на договорот.
The stunning beauty began to sob uncontrollably.	Зачудувачката убавица почна неконтролирано да липа.
There are reports of bank robberies.	Има извештаи за грабеж на банка.
The e-mail included this apology.	Е-поштата го вклучуваше ова извинување.
He always has time to help others.	Тој секогаш има време да им помогне на другите.
The rainforest is home to many unique species.	Дождовната шума е дом на многу уникатни видови.
Everyone seems to be talking about that time.	Се чини дека сите зборуваат за тоа време.
They were furious and furious at the results of the survey.	Тие беснееја и беснееја по резултатите од истражувањето.
The funds will be spent on hiring more police.	Средствата ќе бидат потрошени за ангажирање повеќе полиција.
What is that wind that blows through the trees?	Каков е тој ветер што дува низ дрвјата?
Strawberries are a red fruit.	Јагодите се црвено овошје.
Dialogue echoes throughout the room.	Дијалогот одекнува низ собата.
The journalist's report caused outrage.	Извештајот на новинарот предизвика гнев.
The clear spring water looked blissful and attractive.	Чистата изворска вода изгледаше блажено и привлечно.
Cooking classes are held in this historic building.	Во оваа историска зграда се одржуваат часови по готвење.
Edible oil will prevent food from sticking to the pan.	Маслото за јадење ќе спречи храната да се залепи на тавата.
Feed the calves.	Нахранете ги телињата.
They are expected to strike a balance.	Од нив се очекува да воспостават рамнотежа.
He cried loudly as he left.	Тој силно плачеше додека заминуваше.
This study examines the effects of exercise on cognitive function.	Оваа студија ги испитува ефектите на вежбањето врз когнитивната функција.
This trail leads to a beautiful waterfall.	Оваа патека води до прекрасен водопад.
She smoked, rolling her eyes.	Таа пушеше, фрлајќи ги очите надолу.
Singing and singing, the monks slowly danced around the room.	Пеејќи и пеејќи, монасите полека танцуваа низ собата.
The pill had a bitter taste.	Пилулата имаше горчлив вкус.
The city is an amazing center for fine wines.	Градот е неверојатно центар за фини вина.
Mountains are the kings of the mountains.	Планините се кралеви на планините.
Avoid smoking during meals.	Избегнувајте пушење за време на оброците.
They parted as friends.	Се разделија како пријатели.
They will not take you further.	Нема да ве одведат подалеку.
Make sure the steak is warm before serving.	Уверете се дека стекот е топол пред сервирање.
Couples are effective in killing cockroaches.	Паровите се ефикасни во убивањето на бубашвабите.
Authorities are clearing the city of vandals.	Властите го чистат градот за вандали.
John brought his mother red roses that day.	Џон на мајка си и донесе црвени рози тој ден.
The monks filled the pots with herbs.	Монасите ги наполнија саксиите со тревки.
The translator said it was nonsense.	Преведувачот рече дека тоа е глупост.
The flowers smell of the church.	Цветовите ја мирисаат црквата.
The lifting of sanctions meant personal sanctions.	Укинувањето на санкциите значеше лични санкции.
Unscrupulous traders exist everywhere!	Несовесни трговци постојат насекаде!
Put the chicken in brine.	Ставете го пилешкото во саламура.
Ten thousand soldiers were killed during the conflict.	За време на конфликтот загинаа десет илјади војници.
The evening air was warm and humid.	Вечерниот воздух беше топол и влажен.
The seat was empty.	Седиштето беше празно.
The sun was shining in the sky.	Сонцето светеше на небото.
This is not a decision that should be taken lightly.	Тоа не е одлука што треба да се донесе лесно.
In the last lesson we talked about grammar.	На последниот час зборувавме за граматика.
He drank five cups a day.	Пиел по пет шолји дневно.
The girl looked at her watch.	Девојката погледна кон часовникот.
He wrapped the towel around his head.	Тој ја завитка крпата околу главата.
Are you OK?	Дали си добро?
Children should be taught the basics of sex education.	Децата треба да се учат на основите на сексуалното образование.
New immigrants are coming from other regions.	Доаѓаат нови имигранти од другите региони.
The fox became entangled in the ponds.	Лисицата се заплетка во барињата.
They went on a pilgrimage through their country.	Тие тргнаа на аџилак низ нивната земја.
It was time to meet the train.	Тој беше на време да се сретне со возот.
She was frustrated by the bureaucratic process.	Таа беше фрустрирана од бирократскиот процес.
It is considered a great theater.	Се смета за одличен театар.
Just then the lights went out.	Токму тогаш светлата се изгаснаа.
Draw a long, deep breath.	Нацрта долг, длабок здив.
The old woman had heard of such a thing.	Старицата слушнала за такво нешто.
A novel about a church detective.	Роман за црковен детектив.
In doing so, he betrayed his position.	Притоа, тој ја изневери својата позиција.
The success of the invention was undeniable.	Успехот на пронајдокот беше непобитен.
The rain fell quietly.	Дожд падна тивко.
She cried and hacked, scared.	Таа плачеше и хакираше, преплашена.
They soon found themselves in a fierce battle.	Набргу се најдоа во густата битка.
A degree of coincidence pervades life.	Степен на случајност го проникнува животот.
Many live in poverty.	Многумина живеат во сиромаштија.
The committee has never heard of him.	Комитетот никогаш не слушнал за него.
Stop avoiding me!	Престанете да ме избегнувате!
The cook put vanilla in the meringue.	Готвачот стави ванила во меренгата.
Hundreds of volcanoes began to erupt at once.	Стотици вулкани почнаа да еруптираат одеднаш.
The program he wrote is not correct.	Програмата што ја напиша не е точна.
In cold weather, the body retains heat.	Во ладно време, телото ја задржува топлината.
Thousands of tons of food are thrown away every day.	Секој ден се фрлаат илјадници тони храна.
Run to the kitchen and pick up a fork immediately.	Трчајте во кујната и веднаш земете вилушка.
There was a small crowd present.	Имаше мала толпа присутни.
If you drive a car through water, it will explode.	Ако возите автомобил низ вода, тој ќе експлодира.
Inspectors raided the warehouse yesterday.	Инспекторите вчера извршиле упад во магацинот.
These old stones look dark and worn out.	Изгледаат мрачно и истрошено, овие стари камења.
This river is sacred.	Оваа река е света.
The taxpayer carefully analyzed the figures.	Даночникот внимателно ги анализирал бројките.
A well-known lawyer representing the factory was killed.	Убиен е познат адвокат што го застапувал фабриката.
Shops are sprouting around.	Низ околината никнуваат продавници.
She did not return until yesterday.	Таа се врати дури вчера.
She sank into despair.	Таа потона во очај.
Salt and fresh water communicate.	Солта и слатката вода комуницираат.
No one saw the evil genius ruling over us.	Никој не го виде злобниот гениј кој владее над нас.
There is a basketball game tonight.	Вечерва има кошаркарски натпревар.
Marie fell ill and was sent home.	Мари се разболе и е вратена дома.
Most homes in this region will have electricity.	Повеќето домови во овој регион ќе имаат струја.
Remove the live squid from the basket.	Извадете ги живите лигњи од корпата.
The fog was slowly flying over the swamp.	Маглата полека се леташе над мочуриштето.
The greenhouse is flooded.	Оранжеријата е поплавена.
But he was wrong.	Но, тој не беше во право.
They were pretty small hanging there.	Тие беа прилично мали обесени таму.
She paints strange pictures.	Таа слика чудни слики.
We must work to protect the environment.	Мора да работиме на заштита на животната средина.
The gorilla was moving slowly across the jungle floor.	Горилата полека се движеше низ подот на џунглата.
The country will undergo several dramatic changes.	Земјата ќе претрпи неколку драматични промени.
Even so, they still love me.	И покрај тоа, тие сè уште ме сакаат.
They will probably be fined a lot of money.	Најверојатно ќе бидат казнети со високи пари.
He worked hard in college, but was unemployed.	Напорно студирал на факултет, но бил невработен.
She wrote two fairy tales.	Таа напиша две приказни за самовили.
He worked on his computer for hours.	Со часови работеше на својот компјутер.
The leader made his audience laugh.	Лидерот ја насмеа својата публика.
The pig got lost in the yard.	Свињата залутала во дворот.
The faster the car traveled, the flatter it broke.	Колку побрзо автомобилот патуваше, толку порамно се скрши.
Symmetry is important in art.	Симетријата е важна во уметноста.
The butter will color the absorbent paper.	Путерот ќе ја обои впивачката хартија.
All drivers must wear seat belts.	Сите возачи треба да носат појаси.
The virus was obviously severe for culture.	Вирусот беше очигледно тежок за култура.
Her shoes shone.	Нејзините чевли блескаа.
Look, my left leg is bleeding again!	Види, повторно ми крвари левата нога!
He needed some time for himself.	Му требаше малку време за себе.
There are six stars in the sky.	На небото има шест ѕвезди.
Agriculture relies on irrigation.	Земјоделството се потпира на наводнување.
The car's gas tank is full.	Резервоарот за гас на автомобилот е полн.
Last night he had a strange dream about them.	Синоќа сонувал чуден сон за нив.
Condemning corruption, he dressed in a clean suit.	Осудувајќи ја корупцијата, тој се облече во чист костум.
This village is famous for its crafts.	Ова село е познато по занаетчиството.
We have a lot of construction work.	Имаме многу градежни работи.
Make soup.	Направете супа.
The dress hid her curves.	Фустанот ги криеше нејзините облини.
She could not pay her debts.	Таа не можеше да си ги плати долговите.
The President proposed additional measures.	Претседателот предложи преземање дополнителни мерки.
There is a dull buzzing in my ear.	Има досадно зуење во моето уво.
The language class is that of the signifier.	Класата на јазикот е онаа на означителот.
Put some sugar in the bowl.	Во садот ставете малку шеќер.
The rebels blew up the warehouse with dynamite.	Бунтовниците со динамит го разнеле магацинот.
This is a serious matter!	Ова е сериозна работа!
The company has been promoted several times since its inception.	Компанијата беше промовирана неколку пати од нејзиното основање.
The fish bowl was full.	Садот со риба беше полн.
This region was rarely visited by foreigners.	Овој регион ретко го посетувале странци.
We passed the old pirate cave.	Ја поминавме старата пиратска пештера.
The young man has a beard.	Младиот човек има брада.
The birds fluttered down their nests.	Птиците мавтаа надолу од гнездата.
He ate a bag of chips	Јадел вреќа чипс
The coach has no brakes.	Тренерот нема сопирачки.
There were fireworks at one end of the court.	На едниот крај од судот имаше огномет.
Preventing forest fires helps preserve our ecology.	Спречувањето на шумските пожари помага да се зачува нашата екологија.
Both locals and foreigners can travel to this island.	На овој остров можат да патуваат и локални и странци.
The stain was impossible to ignore.	Дамката беше невозможно да се игнорира.
This child's serious behavior reminds me of my brother.	Сериозното однесување на ова дете ме потсетува на брат ми.
Their marriage is on the rocks.	Нивниот брак е на карпите.
Do you hear the sound of sirens?	Дали го слушате звукот на сирените?
Carefully monitor the slaughter of cows.	Внимателно следете го колењето на кравите.
The doctor examined the man's wounds.	Лекарот ги прегледал раните на мажот.
Advanced medical tests are needed to diagnose cancer.	Потребни се напредни медицински тестови за да се дијагностицира рак.
The rush of running echoed all around me.	Напливот од трчање одекнуваше насекаде околу мене.
She is a talented painter.	Таа е талентирана сликарка.
His work is as diverse as he is.	Неговата работа е разновидна како и тој.
Be prepared for the worst.	Бидете подготвени за најлошото.
Please close this window if you leave the room.	Ве молиме затворете го овој прозорец ако ја напуштите собата.
The cat scratched the door.	Мачката изгреба на вратата.
The ship crashed into the sea.	Бродот излетал во морето.
The river flows underground.	Реката тече под земја.
Dolphins are very social creatures.	Делфините се многу социјални суштества.
That idea never worked.	Таа идеја никогаш не успеа.
Two monsoons arrive each year.	Секоја година пристигнуваат два монсуна.
A smile lit up his face.	Насмевката го осветли неговото лице.
A strange dragged man entered a tavern.	Чуден влечен човек влегол во таверна.
Her life is charming.	Нејзиниот живот е шармиран.
Work hard have fun hard.	Работи силно забавувај се силно.
The aspect of the coast was astonishing.	Аспектот на брегот беше зачудувачки.
Everyone was standing on the porch.	Сите стоеја на тремот.
Her actions do not give me any pleasure.	Нејзините постапки не ми даваат никакво задоволство.
I'm deeply unhappy.	Јас сум длабоко несреќен.
Eggs and dairy products are the staple foods.	Јајцата и млечните производи се основните прехранбени продукти.
Choose only one answer.	Изберете само еден одговор.
Modify the lesson plan accordingly.	Соодветно изменете го планот за лекција.
Bring the water to a boil.	Доведете ја водата да зоврие.
The houses in this small town are charmingly colored.	Куќите во овој мал град се шармантно обоени.
The president is seeking new education policies.	Претседателот бара нови образовни политики.
Most teens are careless about money.	Повеќето тинејџери се невнимателни за парите.
The time will come when you will have to leave.	Ќе дојде време кога ќе мора да заминете.
That's how the two cars collided.	На таков начин се судриле двата автомобили.
Our eyes were open to the whole situation.	Очите ни беа отворени за целата ситуација.
The atmosphere was always electric.	Атмосферата секогаш беше електрична.
He could never understand the directions.	Никогаш не можеше да ги разбере насоките.
How can we stop fighting?	Како можеме да престанеме да се бориме?
The strong wind was blowing hard on the window panes.	Силниот ветар жестоко дуваше кон стаклата на прозорецот.
Interest in hybrids is growing rapidly.	Интересот за хибриди рапидно расте.
Ships need plenty of food to support their long voyages.	На бродовите им треба изобилство храна за да ги одржат долгите патувања.
She has soft brown eyes.	Таа има меки кафени очи.
Party leaders never resign.	Партиските лидери никогаш не поднесуваат оставки.
The stars are noisy.	Ѕвездите се бучни.
I am not worthy of the position.	Не сум достоен за позицијата.
The man was escorted by police.	Мажот бил спроведен од полиција.
Be sure to wear sunscreen.	Задолжително носете крема за сончање.
They disappeared during breakfast.	Тие исчезнаа за време на појадокот.
The medicine will help the cough to disappear.	Лекот ќе помогне кашлицата да исчезне.
The snake whistled angrily.	Змијата налутено засвирна.
Garbage may attract pests.	Можеби ѓубрето привлекува штетници.
She could not make the calf obey.	Таа не можеше да го натера телето да послуша.
We discovered a new planet.	Откривме нова планета.
He promised to take care of it.	Тој вети дека ќе се грижи за тоа.
Good sadness, that's scary!	Добра тага, тоа е страшно!
The statue bears the name of the city.	Статуата го носи името на градот.
Powerful but safe for everyday use.	Моќен, но безбеден за секојдневна употреба.
The cat slept quietly.	Мачката спиеше тивко.
The sudden noise startled me.	Ненадејната врева ме запрепасти.
The soldiers parked the tanks at the station.	Војниците ги паркираа тенковите на станица.
You will need a ruler.	Ќе ти треба линијар.
Food attracts many insects.	Храната привлекува многу инсекти.
The station was bursting with passengers.	Станицата пукаше од патници.
They competed fiercely with businesses.	Жестоко се натпреваруваа со бизнисите.
He summed up his thoughts.	Тој ги сумираше своите мисли.
There are many species of elephants.	Постојат многу видови на слонови.
I asked for apple butter.	Побарав путер од јаболко.
We could not, he said with a laugh.	Не можевме, рече смеејќи се.
The stale air hung strongly in the room.	Застарениот воздух силно висеше во собата.
Coffee is unusually good.	Кафето е невообичаено добро.
She was uncertain about her fate.	Таа беше неизвесна за својата судбина.
We hit the iron on the ground.	Го удривме железото во земја.
She had to seek psychiatric help.	Таа требаше да побара психијатриска помош.
The streets form a continuous lane.	Улиците формираат една континуирана лента.
There is snow on the ground.	Има снег на земјата.
A large group of animals migrate annually.	Годишно мигрираат голема група животни.
We need to import more basic foodstuffs into the country.	Треба да увеземе повеќе основни прехранбени производи во земјата.
Put the box on the floor.	Ја стави кутијата на подот.
When he told the story, he blushed.	Кога ја раскажуваше приказната, тој поцрвене.
These shoes fit perfectly.	Овие чевли совршено се вклопуваат.
The room is without decoration.	Собата е без декорација.
Every summer, rivers and streams dry up.	Секое лето, реките и потоци пресушуваат.
The company had a reputation for ignoring environmental regulations.	Компанијата имаше репутација дека ги игнорира еколошките регулативи.
The manager's tactics left much to be desired.	Тактиката на менаџерот остави многу да се посакува.
Despite the delays, he tried again.	И покрај одложувањата, тој се обиде повторно.
Pour the flour through a sieve.	Истурете го брашното низ сито.
The lid is barely visible.	Капакот едвај се гледа.
Most metals are forged in fire.	Повеќето метали се коваат во огнот.
The soldiers gave my mother three days to surrender.	Војниците и дадоа на мајка ми три дена да се предаде.
The boys fished all day.	Момчињата ловеле риба цел ден.
Apples are made of glass.	Јаболката се направени од стакло.
Who doesn't love chocolate?	Кој не сака чоколадо?
The attacker of the injured tiger fled the scene.	Напаѓачот на повредениот тигар побегнал од местото.
Nouns are part of speech.	Именките се дел од говорот.
The youthful energy of the population brought renewed confidence.	Младешката енергија на населението донесе обновена доверба.
After the shower, she was fine.	По туширањето, таа се чувствуваше добро.
We should all follow our conscience.	Сите треба да ја следиме нашата совест.
The criminal is on the run.	Криминалецот е во бегство.
They are the backbone of our economy.	Тие се столбот на нашата економија.
There is no one to contradict me.	Нема кој да ми противречи.
The two flat stones fit together perfectly.	Двата рамни камења совршено се вклопуваат заедно.
The tourist center was destroyed in the flood.	Во поплавата е уништен туристичкиот центар.
He was retiring, but his job was done.	Одеше во пензија, но работата му беше завршена.
Atoms consist of two protons, two neutrons and two electrons.	Атомите се состојат од два протони, два неутрони и два електрони.
Someone is here, they murmured.	Некој е тука, мрмореле тие.
They were the only two birds on the island.	Тие беа единствените две птици на островот.
Britain is rich now, so it is rich.	Британија сега е богата, значи е богата.
Hello to everyone who has gathered here!	Здраво на сите што се собраа овде!
Some dogs develop cancer.	Некои кучиња развиваат рак.
His mother was very careful with him.	Неговата мајка беше многу внимателна со него.
Fighting poverty, they walk on thin ice.	Борејќи се со сиромаштијата, тие одат по тенок мраз.
A box of matches was kept in the kitchen.	Во кујната се чуваше кутија со кибритчиња.
I leave in the morning.	Јас заминувам наутро.
See, children, the birds are flying!	Видете, деца, птиците летаат!
Controversial affair.	Контроверзна афера.
That force left its mark behind.	Таа сила остави зад себе свој белег.
Grandma's house looked like a gingerbread house.	Куќата на баба личеше на куќа од джинджифилово.
The fat woman is tired of being constantly criticized.	На дебелата жена и здодеа постојано да биде критикувана.
Unsuitable for city life, he tore up his family and fled.	Неподобен за градски живот, го откорнал семејството и побегнал.
The construction crews did a fantastic job.	Градежните екипи завршија фантастична работа.
Protesters entered the room.	Демонстрантите влегоа во просторијата.
The inspection was carried out at the discretion of the farm.	Инспекцијата беше извршена по дискреционо право на фармата.
The miners tried to persuade the miners to leave.	Рударите се обиделе да ги убедат рударите да си заминат.
The film tells the story of a child prodigy.	Филмот ја раскажува приказната за чудо од дете.
Love knows no bounds.	Љубовта не познава граници.
Newspaper reporters gathered in the courtroom.	Новинарите на весниците се собраа во судницата.
The faded color of the carpet no longer matches the living room.	Избледената боја на тепихот повеќе не одговара на дневната соба.
This box needs glue.	На оваа кутија му треба лепак.
In the rainy season, roads are flooded.	Во сезоната на дождови, патиштата се поплавуваат.
We read a book every day.	Секој ден читаме по една книга.
My daughter is studying to become a doctor.	Ќерка ми студира да стане доктор.
The sun burned the inhabitants who were packed in the shade.	Сонцето ги испече жителите кои се спакуваа во сенка.
He was given several acres of land.	Му беа доделени неколку хектари земја.
Mice piled up in the sewers.	Глувците се натрупаа во канализацијата.
The finish is extra shiny.	Финишот е екстра сјаен.
He had no political agenda.	Тој немаше политичка агенда.
The prospects seem promising.	Изгледа дека изгледите ветуваат.
An unpleasant odor followed behind the man.	Непријатна миризба следеше зад човекот.
Many laws and regulations are adopted at the municipal level.	На општинско ниво се донесуваат многу закони и прописи.
Leave it to cool for half an hour.	Оставете го да се излади половина час.
The efforts of the villagers to fight pollution were hopeless.	Напорите на селаните за борба против загадувањето беа безнадежни.
Allegations of alcoholism and drug addiction are rampant.	Тврдењата за алкохолизам и зависност од дрога се неконтролирани.
She was carrying a watermelon in her shopping bag.	Таа носеше лубеница во чантата за пазарење.
The horse had to be lowered.	Коњот мораше да се спушти.
Reading in bed.	Читање во кревет.
After dark, the wall was illuminated with spotlights	Откако ќе се стемни, ѕидот беше осветлен со рефлектори
You can put these white matter on your hair.	Овие бели материи можете да ги ставите на вашата коса.
The province is rich in copper.	Покраината е богата со бакар.
Tom bought a new machine.	Том купи нова машина.
The soldier sat directly in front of her.	Војникот седна директно пред неа.
Do not punish us for what we do.	Не казнувајте не за она што го правиме.
First, remove the leaves.	Прво, отстранете ги листовите.
Why buy a mattress?	Зошто да купите душек?
This is where his dreams came true.	Тука се остварија неговите соништа.
In pain he fought against his friend.	Во болка се бореше против својот пријател.
Concrete and steel are still used.	Се уште се користат бетон и челик.
Increased heat can affect migratory birds.	Зголемената топлина може да ги погоди птиците преселници.
Some songs follow traditional patterns.	Некои песни ги следат традиционалните шеми.
The newspaper gave misinformation.	Весникот даде дезинформации.
It is unlikely that this will be effective.	Малку е веројатно дека ова ќе биде ефективно.
The gardener was preparing his plot for planting.	Градинарот ја подготвуваше својата парцела за садење.
The professor received funding from the institute.	Професорот доби средства од институтот.
They decided to put a toboggan on the playground.	Решиле да постават тобоган на игралиштето.
The water evaporated as it rose and evaporated.	Водата испаруваше додека се креваше и испаруваше.
Their conversation turned into their love lives.	Нивниот разговор се префрли во нивните љубовни животи.
Please sign your name.	Ве молиме потпишете го вашето име.
She noticed that he left early.	Таа забележа дека тој си замина рано.
This trick will not work on most computers.	Овој трик нема да работи на повеќето компјутери.
Darkness slowly overcame the city.	Темнината полека го надвладеа градот.
The ship sank to the bottom of the ocean.	Бродот потона на дното на океанот.
Scientists have discovered that it is impossible to reproduce the experiment.	Научниците откриле дека е невозможно да го репродуцираат експериментот.
Are you a celebrity photographer?	Дали сте вие ​​фотографот на славните?
The weather has been pretty good lately.	Времето во последно време е доста добро.
The skyscraper rises above the buildings around it.	Облакодерот се издига над зградите околу него.
The king was despotic and angry.	Кралот бил деспотски и лут.
The tiger turned menacingly, with bare teeth.	Тигарот скршна заканувачки, со соголени заби.
Janice taught the children.	Џенис ги подучуваше децата.
However, he failed to answer the calls.	Сепак, тој не успеа да одговори на повиците.
We need to prevent unhygienic practices.	Треба да ги спречиме нехигиенските практики.
She often wears a red woolen scarf in winter.	Таа често носи црвена волнена марама во зима.
It's pretty confusing to me.	Мене ми е прилично збунувачки.
Research shows that music has therapeutic potential.	Истражувањата покажуваат дека музиката има терапевтски потенцијал.
Foreigners were not allowed on the premises.	Во просториите не беа дозволени странци.
His parents are strict in following the rules.	Неговите родители се строги за почитување на правилата.
The new recruits are organized in platoon.	Новите регрути се организирани во водови.
The company should be aware that its profits will decrease.	Компанијата треба да биде свесна дека нејзиниот профит ќе се намали.
They struggled to hold the candle firmly.	Тие се мачеа да ја одржат свеќата стабилно.
Arrange the vegetables nicely on a platter.	Наредете го зеленчукот привлечно на послужавник.
The match ended with a celebration with fireworks.	Натпреварот заврши со прослава со огномет.
The climate is unpredictable.	Климата е непредвидлива.
The old man was carrying groceries in the car.	Старецот си ги носел намирниците во колата.
She works part-time in a yogurt shop.	Работи со скратено работно време во продавница за јогурт.
Small spiky feathers cover the tender young.	Мали шилести пердуви ги покриваат нежните млади.
The cold misty air filled his lungs with cold.	Студениот маглив воздух му ги исполни белите дробови со студ.
Drink two cups of coffee.	Испиени две шолји кафе.
The tragedy happened when thieves broke into the safe.	Трагедијата се случила кога крадци упаднале во сефот.
He dreamed of a better life.	Сонуваше за подобар живот.
Some children watch TV commercials.	Некои деца ги гледаат рекламите на телевизија.
It irritates me a little.	Ме нервира малку.
The sky is bright with stars.	Небото е светло со ѕвезди.
They met on a dark corner of the street.	Се сретнаа на темен агол од улицата.
The police chief smoked a cigar.	Шефот на полицијата пушел пура.
This machine can do an incredible number of calculations.	Оваа машина може да направи неверојатен број на пресметки.
The millionaire is an eccentric collector.	Милионерот е ексцентричен колекционер.
The team arrived and overcame their initial shyness.	Тимот стигна и ја надмина нивната почетна срамежливост.
Animals suffer when forests are destroyed.	Животните страдаат кога се уништуваат шумите.
Check the pocket for a key card.	Го провери џебот дали има картичка со клуч.
Many tiny particles formed streaks in the air.	Мноштво ситни честички формираа ленти во воздухот.
A young boy has been arrested for stealing bread.	Младо момче е уапсено поради кражба на леб.
Only a fool ignores the value of a good education.	Само будала ја игнорира вредноста на доброто образование.
Incarnate devil.	Инкарниран ѓавол.
He thinks this relationship has made her sister evil.	Тој мисли дека оваа врска ја направила нејзината сестра злобна.
Grind the corn with the mixture.	Со смесата сомелете ја пченката.
Washing food with beer is highly antisocial.	Да се ​​мие храната со пиво е изразито асоцијално.
I will read the books in the library.	Ќе ги читам книгите во библиотеката.
You go to the forest wherever you want.	Во шумата одиш каде сакаш.
The villages have changed significantly in recent years.	Селата значително се промени во последниве години.
The matter was finally settled.	Работата конечно беше решена.
Fulfilling his duties, but ultimately failure.	Исполнување на своите должности, но на крајот неуспех.
In addition, deforestation has resulted in drought and famine.	Покрај тоа, уништувањето на шумите резултираше со суша и глад.
A few hours later, we set sail.	Неколку часа подоцна, испловивме.
The musician hired roadies to provide technical support.	Музичарот ангажирал roadies за да обезбеди техничка поддршка.
The thieves were caught and imprisoned.	Крадците се фатени и затворени.
Her fingers shook as she reached for the window.	Нејзините прсти се тресеа додека посегна кон прозорецот.
The jury will discuss for a short period.	Жирито ќе расправа за краток период.
Dashiell was asleep.	Дашиел спиеше.
The baby scream broke through the air.	Бебешкиот крик го проби воздухот.
Roses bloomed throughout the summer.	Розите цветаа во текот на целото лето.
The soul is liberated at death.	Душата се ослободува при смртта.
A calm, gentle evening.	Мирна, нежна вечер.
You need new clothes.	Ви треба нова облека.
It helps people find lost pets.	Тоа им помага на луѓето да најдат изгубени миленичиња.
Thinking deeper, you know something is wrong.	Размислувајќи подлабоко, знаете дека нешто не е во ред.
He could not decide where to go.	Не можеше да одлучи каде да оди.
Put a lid on the pot.	Ставете капак на тенџерето.
The wind calmed down.	Ветерот стивна.
Congress lags behind on this issue.	Конгресот заостанува по ова прашање.
Assembled a model airplane.	Собрал модел на авион.
The train passed them, barely missing them.	Возот помина покрај нив, едвај ги промаши.
Feel free to add your comments!	Слободно додадете ги вашите коментари!
This is a big inconvenience.	Ова е голема непријатност.
You should not forget the wedding anniversary.	Не треба да ја заборавите годишнината од бракот.
This is a necklace.	Ова е ѓердан.
The cafe had a rather exotic menu.	Кафулето имаше доста егзотично мени.
So do not forget to grab that broom.	Значи, не заборавајте да ја зграпчите таа метла.
He was forced to auction off his property.	Тој беше принуден да го даде на аукција својот имот.
The mixture was poured into the mold.	Смесата ја истуриле во калапот.
I will teach you to cook!	Ќе те научам да готвиш!
Everyone is respected here.	Сите се почитуваат овде.
A lynching mob attacked him and his party.	Линч толпа го нападна него и неговата партија.
Close the window when you leave.	Затворете го прозорецот кога ќе заминете.
So why did he do that?	Па зошто го направи тоа?
The leaves of that tree are beautiful in autumn.	Лисјата на тоа дрво се убави наесен.
She saw stars twinkling in the sky.	Видела ѕвезди како трепкаат на небото.
You had a hard day.	Имавте тежок ден.
One evening, a huge wolf appeared in the village.	Една вечер, во селото се појави огромен волк.
The evening temperature drops.	Вечерната температура опаѓа.
The bell rings high on the hour.	Ѕвоното ѕвони високо на час.
That river underwent a revolution.	Таа река доживеа револуција.
The dwarf cut a wooden beam with an ax.	Џуџето со секирата исекол дрвена греда.
More schools have been established in this decade.	Во оваа деценија беа формирани повеќе училишта.
We spent the night.	Ние ја поминавме ноќта.
According to the study, men are generally taller than women.	Според студијата, мажите се генерално повисоки од жените.
Put a light dust cover on the picture.	Ставете лесна покривка за прашина на сликата.
The cougar was lurking in the dense forest.	Пумата демнеше низ густата шума.
Establish commissions to oversee the research.	Формирајте комисии кои ќе го надгледуваат истражувањето.
Two roads split into yellow trees.	Два патишта се разделија во жолто дрво.
To bring us into the future.	Да не донесе во иднината.
This region was known for its rich cuisine.	Овој регион бил познат по својата богата кујна.
The young man was nervous.	Младиот човек беше сноп од нерви.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	Термометарот е научен инструмент кој се користи за мерење на температурата.
The ruling ideology was communism.	Владејачката идеологија беше комунизмот.
She slapped him hard in the face.	Таа му удри силна шлаканица по лицето.
The villagers are known for their hospitality.	Селаните се познати по гостопримството.
Last night we saw the sky covered with many stars.	Синоќа го видовме небото покриено со многу ѕвезди.
The brave swimmer passed close to me.	Храбриот пливач помина блиску до мене.
Forests are the lungs of the earth.	Шумите се бели дробови на земјата.
He was not quite sure why.	Не беше баш сигурен зошто.
One day there will be an earthquake.	Еден ден ќе има земјотрес.
The peacock runs proudly as it shows its shiny tail.	Паунот гордо трча додека ја покажува својата сјајна опашка.
He studies mathematics and physics.	Студира математика и физика.
Use the garlic to season the chicken.	Користете го лукот за да го зачините пилешкото.
The gas burned fiercely.	Гасот жестоко изгоре.
Better use of electricity is needed.	Потребна е подобра употреба на електрична енергија.
He hit the highlights, but did not capture the subtleties.	Тој ги погоди главните моменти, но не ги опфати суптилностите.
He did not agree.	Тој не се согласи.
He ordered the reports to be destroyed.	Тој наредил извештаите да се уништат.
Every year there is a rainy season.	Секоја година има сезона на дождови.
Our problem today is the consolidation of power.	Нашиот проблем денес е консолидација на власта.
Try to use a clean cloth.	Обидете се да користите чиста крпа.
It required huge amounts of energy.	Тоа бараше огромни количини на енергија.
Always include numbers with statistical rigor.	Секогаш вклучувајте бројки со статистичка строгост.
He was asked by the supervisor to turn off the gas.	Тој беше замолен од надзорникот да го изгаси гасот.
Use horizontal strokes to complete the square.	Користете хоризонтални потези за да го завршите квадратот.
The applicant sought justice from the judge.	Подносителот побара правда од судијата.
The rock rose five hundred meters above the river.	Карпата се крена на петстотини метри над реката.
They are hardly responsible.	Тие тешко се одговорни.
Compared to my salary, your salaries look very low.	Во споредба со мојата плата, вашите плати изгледаат многу ниски.
The first task is to clean the floor.	Првата задача е да го исчистите подот.
She was holding a bag of beads.	Таа држеше торбичка со мониста.
She was afraid to shake hands with anyone.	Таа се плашеше да се ракува со некого.
The rain has dried up.	Дождот пресуши.
The doctor is responsible for the care of the patient.	Лекарот е одговорен за грижата за пациентот.
She carefully divided the avocado into two equal halves.	Таа внимателно го подели авокадото на две еднакви половини.
This is a cake.	Ова е торта.
Boys and girls of all ages will gather here.	Тука ќе се соберат момчиња и девојчиња од сите возрасти.
Live fish was the main dish.	Живите риби беа главното јадење.
The sale of cigarettes to minors is illegal.	Продажбата на цигари на малолетници е нелегална.
Repair crews are repairing holes from last year.	Екипите за поправка ги поправаат дупките од минатата година.
The building is silver.	Зградата е сребрена.
His mother wanted him to become a scientist.	Неговата мајка сакаше тој да стане научник.
I will nail the door tomorrow.	Ќе ја заковам вратата утре.
He spent most of his life in a prison cell.	Поголемиот дел од животот го поминал во затворска ќелија.
The oil is extracted from the ground.	Маслото се вади од земјата.
Most homes had ornate porches on the front.	Повеќето домови имаа украсени тремови на предната страна.
The birthday arrived late, but it looked wonderful.	Роденденската пристигна доцна, но изгледаше прекрасно.
A breathing mask is required when working with wood.	Потребна е маска за дишење при работа со дрво.
The students had to present their arguments.	Учениците требаше да ги изнесат своите аргументи.
Include the raised cream.	Вклучете го подигнатиот крем.
All those points need to be cleaned.	Сите тие точки треба да се исчистат.
Such arguments need to be discussed.	За такви аргументи треба да се расправа.
I strongly disapprove of that.	Јас силно не го одобрувам тоа.
I designed and built this myself.	Сам го дизајнирав и изградив ова.
His paintings often contain elements of satire.	Неговите слики често содржат елементи на сатира.
A master should be able to do that.	Еден мајстор треба да може да го направи тоа.
Doctors or surgeons are doctors or surgeons.	Лекарите или хирурзите се лекари или хирурзи.
This has been the case for centuries.	Така е со векови.
The ground was covered with ice and snow.	Земјата беше покриена со мраз и снег.
Better a poor horse than no horse at all.	Подобро е малку леб отколку без леб.
The existence of this species has never been proven.	Постоењето на овој вид никогаш не било докажано.
I drink water.	Јас пијам вода.
A funding proposal will be made next month.	Предлог за финансирање ќе биде направен следниот месец.
The hypothesis is proven.	Хипотезата е докажана.
The celebration of the winning team's goal was spontaneous and unrestrained.	Прославата на голот на победничката екипа беше спонтана и невоздржана.
She drank from the bottle as she walked.	Таа пиеше од шишето додека одеше.
There was a loud bang.	Имаше громогласен удар.
The farmer had to cultivate the soil.	Земјоделецот требаше да ја обработи почвата.
They are ungodly and immoral.	Тие се безбожни и неморални.
Working with stone was quite complex.	Работата со камен беше доста сложена.
He seemed to be talking to a code.	Се чинеше дека зборуваше со код.
An algorithm was developed to detect gender in languages.	Алгоритмот е развиен за да го открие полот во јазиците.
He returned surprised by her gentle voice.	Тој се врати изненаден од нејзиниот благ глас.
The accident could have ended much worse.	Несреќата можеше да заврши многу полошо.
This was once a bustling port city.	Ова некогаш било место на раздвижен пристанишен град.
She was walking along the river bank.	Таа одеше покрај брегот на реката.
Many stores left overnight.	Многу продавници заминаа преку ноќ.
Forest fires threaten to destroy these forests.	Шумските пожари се закануваат да ги уништат овие шуми.
Do this clockwise.	Направете го тоа во насока на стрелките на часовникот.
Unaccustomed to discord, she reacted badly.	Ненавикната на раздор, таа реагираше лошо.
Early in the morning they come across a building that is falling apart.	Рано наутро наидуваат на зграда која се распаѓа.
We need to prepare our argument for the judges.	Треба да го подготвиме нашиот аргумент за судиите.
She carefully chose the scissors.	Таа внимателно избрала ножици.
This region is heavily polluted.	Овој регион е силно загаден.
Finally! 	Конечно!
the door opened and five policemen entered.	вратата се отвори и влегоа пет полицајци.
He has been cheating on his wife for years.	Со години ја изневерува сопругата.
The years pass, but the mountains remain.	Годините минуваат, но планините остануваат.
A bird nest was built under the porch.	Под тремот беше изградено птичји гнездо.
The soldiers were too exhausted to continue.	Војниците беа премногу исцрпени за да продолжат.
We should not have cared for those children after school.	Не требаше да ги чуваме тие деца после училиште.
These cinnamon rolls are fantastic.	Овие ролати со цимет се фантастични.
They got married early and happily.	Тие се венчаа рано и среќно.
Temperatures continue to rise.	Температурите продолжуваат да растат.
The train arrived at the station three hours late.	Возот стигна до станицата со три часа задоцнување.
She was a great porter.	Таа беше одличен портир.
Archaeologists have unearthed this important structure.	Археолозите ја уништија оваа важна градба.
Finally, the time has come to face reality.	На крајот, доаѓа време да се соочиме со реалноста.
His efforts were thwarted at every turn.	Неговите напори беа спречени на секој чекор.
Several great questions were asked at the debate last night.	На дебатата синоќа беа поставени неколку одлични прашања.
Strange but fun book.	Чудна, но забавна книга.
His appeal was rejected.	Неговата жалба беше отфрлена.
Instead of building a wall, let's be friends.	Наместо да градиме ѕид, ајде да бидеме пријатели.
He lived in a small house near the river.	Живеел во мала куќа во близина на реката.
He comments that the weather is very cold.	Тој коментира дека времето е многу студено.
This is the largest library in the city.	Ова е најголемата библиотека во градот.
The pot is heavy.	Тежок е тенџерето.
Some ancient monuments are still in use.	Некои антички споменици сè уште се во употреба.
The birds wore colorful feathers.	Птиците носеа шарени пердуви.
Tell me what the trunk contains.	Кажи ми што содржи багажникот.
She parked her car on the street.	Таа го паркирала својот автомобил на улица.
She still remembers the incident.	Таа сè уште се сеќава на инцидентот.
We were left without food.	Ни остана без храна.
She condemned government corruption.	Таа ја осуди корупцијата во владата.
Four airports, including the international airport, were closed.	Четири аеродроми, вклучувајќи го и меѓународниот аеродром, беа затворени.
Feelings increased when the king died.	Чувствата се зголемија кога умре кралот.
They see it as an obstacle to their plans.	Тие ја сметаат за пречка за нивните планови.
They arrived at their destination in a taxi.	Возејќи се во такси стигнале на својата дестинација.
Adjust the dial.	Го намести бројчаникот.
The police need more information about this case.	На полицијата и требаат повеќе информации за овој случај.
An ancient city, built in the thirteenth century.	Антички град, изграден е во тринаесеттиот век.
The rocks were covered with moss.	Карпите беа покриени со мов.
The ballroom was decorated with streams and balloons.	Салата за бал ја украсија со стрими и балони.
Set the breakfast table.	Поставете ја масата за појадок.
The rodent population explodes.	Популацијата на глодари експлодира.
Whats the weather like?	Какво е времето?
A prison near us is crowded.	Затвор во нашата близина е во метеж.
Birds are obstructing the safety of the highway.	Птиците ја попречуваат безбедноста на автопатот.
Make sure you have enough bread for your guests.	Погрижете се да имате доволно леб за гостите.
In times of war and peace, she was always in a hurry to volunteer.	Во време на војна и мир, таа секогаш брзаше да волонтира.
I'm not interested in politics.	Не ме интересира политика.
The statue was interesting to the student.	На ученикот му беше интересна статуата.
The forest is nine hundred hectares in size.	Шумата е со големина од деветстотини хектари.
It is the law now, she said.	Сега е закон, рече таа.
Both butter and margarine are fat that can be smeared.	И путерот и маргаринот се масти кои можат да се намачкаат.
The team has lost the last four matches.	Тимот ги загуби последните четири натпревари.
The spring air was cold.	Пролетниот воздух беше студен.
The surgeon patched you.	Хирургот ве закрпи.
There were slight differences between the two characters.	Имаше малку разлики помеѓу двата лика.
Their relationship began with a difficult beginning.	Нивната врска започна со тежок почеток.
He raised his hand to protect his eyes.	Ја подигна раката за да ги заштити очите.
As the world's population grows, food becomes increasingly scarce.	Како што расте светската популација, храната станува сè поретка.
Although the houses look small, they are spacious inside.	Иако куќите изгледаат мали, тие се пространи внатре.
In the river, shiny, silver catfish are hunted for dinner.	Во реката, за вечера се ловат сјајни, сребрени сомови.
Read the content instructions.	Прочитајте ги упатствата за содржината.
You must be tired.	Сигурно си уморен.
They enjoyed a cup of green tea.	Тие уживаа во шолја зелен чај.
He warmly welcomed the customers.	Срдечно ги поздравуваше клиентите.
The bird fluttered its wings.	Птицата мавташе со крилјата.
They killed most of them.	Тие ги убиле повеќето од нив.
The remote control did not work.	Далечинскиот управувач не работеше.
Our wildlife populations continue to decline.	Нашите популации на диви животни продолжуваат да се намалуваат.
The trunk is surrounded by a hollow core.	Стеблото е опкружено со шупливо јадро.
Water can enter or leave the cell through the pores.	Водата може да влезе или да излезе од клетка низ порите.
The nurse took the patient's pulse.	Медицинската сестра го зеде пулсот на пациентот.
The meeting was unconvincing.	Средбата беше неубедлива.
This grammatical error destroys the credibility of this message.	Оваа граматичка грешка го уништува кредибилитетот на оваа порака.
Animal control centers have cameras inside.	Контролните центри на животните имаат камери внатре.
The policeman shouted at the perpetrators.	Полицаецот им викал на насилниците.
A pharaoh built this building three centuries ago.	Еден фараон ја изградил оваа градба пред три века.
This study investigated the impact of television violence on children.	Оваа студија го истражуваше влијанието на телевизиското насилство врз децата.
She sat on the grass and watched the waves.	Таа седна на тревата и гледаше во брановите.
Our store was robbed last night.	Синоќа ни беше ограбен продавницата.
The suspect claimed innocence.	Осомничениот тврдеше дека е невин.
The cat lazily stretched.	Мачката мрзеливо се истегна.
Some bodies were buried in unmarked graves.	Некои тела биле закопани во необележани гробови.
I advocated anonymity.	Се заложив за анонимност.
The main concern of the government is political stability.	Главна грижа на владата е политичката стабилност.
Recent studies suggest that antidepressants may cause retardation in children.	Неодамнешните студии сугерираат дека антидепресивите може да предизвикаат ретардација кај децата.
The city consists of a huge metropolitan area.	Градот се состои од огромна метрополитенска област.
The engine converted the fuel into mechanical energy.	Моторот го претвори горивото во механичка енергија.
Gradually, the word spread around the region.	Постепено, зборот го обиколи тој регион.
Some bacteria live and multiply in water supplies.	Некои бактерии живеат и се размножуваат во залихите на вода.
She was silent.	Таа молчеше.
He gave the impression that he was incredibly intelligent.	Тој остави впечаток дека е неверојатно интелигентен.
She ran and hugged him.	Таа притрча и го прегрна.
Take this bus to the city.	Одете со овој автобус до градот.
She wanted to prove that she was stronger than her sister.	Сакаше да докаже дека е посилна од нејзината сестра.
She greets each of her patients individually.	Таа го поздравува секој свој пациент поединечно.
The weather will be frenetic this week.	Неделава времето ќе биде френетично.
The villagers became landowners.	Селаните станаа земјопоседници.
Buy tomato pulp and squeeze the juice into a jug.	Купете пулпа од домати и исцедете го сокот во бокал.
Such speculative or huge projects are almost never realized.	Вакви шпекулативни или огромни проекти речиси и не се реализираат.
An electric motor was parked outside the station.	Надвор од станицата бил паркиран електричен мотор.
They were weakened by disease.	Тие беа ослабени од болести.
The young man looked longingly at the beautiful young woman.	Младиот човек копнежливо гледаше во убавата млада жена.
Press the enter key to continue.	Притиснете го копчето за внесување за да продолжите.
You can now order food online.	Сега можете да нарачате храна преку Интернет.
The sight decreased rapidly after it was discovered.	Видот брзо се намалил откако бил откриен.
The sun has set long ago.	Сонцето одамна зајде.
It was dark in that cellar.	Беше темно во таа визба.
This work is useless!	Оваа работа е бескорисна!
You need to exercise every day.	Треба да вежбате секој ден.
Have a blissful day in the bathroom	Имајте блажен ден во бањата
Many things can be painted purple.	Многу работи може да се обојат со виолетова боја.
Falconry was very popular.	Соколството беше многу популарно.
My mood is dark, so we will stay tonight.	Расположението ми е темно, па ќе останеме вечерва.
This mosque has a beautiful dome.	Оваа џамија има прекрасна купола.
I was too tired to protest.	Бев премногу уморен за да протестирам.
The bells sound hollow and without tone.	Ѕвончињата звучат шупливо и без тон.
As he finished, he heard footsteps outside.	Како што заврши, слушаше чекори надвор.
The bartender's eyes widen.	Очите на шанкерот се шират.
You have to be careful when crossing the road.	Мора да бидете внимателни кога го преминувате патот.
Smear the toast with peanut butter.	Намачкајте го тостот со путер од кикирики.
He made a list of his achievements.	Тој направи список на неговите достигнувања.
The olive branch was a symbol of peace.	Маслиновото гранче беше симбол на мирот.
The soldiers opened fire without warning.	Војниците отвориле оган без предупредување.
The judge dismissed the charge.	Судијата го отфрли обвинението.
Amazon's profits grew rapidly.	Профитот на Амазон рапидно растеше.
The file will be attached to your confirmation.	Датотеката ќе биде прикачена на вашата потврда.
The soldier stretched his legs.	Војникот ги испружил нозете.
Murder is suspected.	Осомничено е убиство.
No one enters or leaves during this ceremony.	Никој не влегува и не излегува за време на оваа церемонија.
The piano was very old but in good condition.	Пијаното беше многу старо, но во добра состојба.
The domestication of animals began with dogs.	Припитомувањето на животните започнало со кучињата.
Please sift the flour.	Ве молиме просејте го брашното.
It is more important to be yourself	Поважно е да си свој
Can you recite the whole song by heart?	Можете ли да ја рецитирате целата песна на памет?
Such a response often leads to conflict.	Таквиот одговор често води до конфликт.
My uncle left me a significant legacy.	Вујко ми ми остави значително наследство.
The mountain trail is very narrow,	Планинската патека е многу тесна,
The teaching of this religion is through preaching.	Учењето на оваа религија е преку проповедање.
Cash is still only on paper.	Готовината се уште е само на хартија.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Летечките инсекти играат важна улога во екосистемот.
They take a double-decker bus to school.	Тие се возат со двокатен автобус до училиште.
There was a red forest near the small town.	Во близина на малиот град имаше шума од црвени дрва.
It was always dark in his room.	Во неговата соба секогаш беше темно.
The pasta stew will need mushrooms.	На чорбата со тестенини ќе и требаат печурките.
This is a story in a collection.	Ова е приказна во збирка.
The doctor prescribed powerful drugs.	Лекарот препишал моќни лекови.
The train journey through the tunnel was long and dark.	Патувањето на возот низ тунелот беше долго и темно.
He turned forward, watching the passing cars.	Тој се соочи напред, гледајќи ги автомобилите што минуваа.
Some small southern islands are thought to be sinking.	Се смета дека некои мали јужни острови тонат.
Most tropical fruits are grown in warm climates.	Повеќето тропски овошја се одгледуваат во топла клима.
He wanted to dive into art.	Сакаше да се нурне во уметноста.
The politician opened the door.	Политичарот ја отвори вратата.
Health authorities are concerned about the safety of workers.	Здравствените власти се загрижени за безбедноста на работниците.
The young girl's hair was pulled back into a ponytail.	Косата на младата девојка била навлечена назад во опавче.
The frogs croaked loudly, strangling his words.	Жабите крекаа гласно, задавувајќи ги неговите зборови.
Children enjoy making animal sounds.	Децата уживаат да испуштаат звуци од животни.
The chief of the local police station arrived	Пристигна началникот на локалната полициска станица
White rice has traces of arsenic.	Белиот ориз има траги од арсен.
When we return, the streets will be full of musicians.	Кога ќе се вратиме, улиците ќе бидат полни со музичари.
The young lady dug up her diary.	Младата дама го откопа својот дневник.
It is common practice to drink tea in the afternoon.	Вообичаена практика е да се пие чај попладне.
The tea foam murmured as it struck the glass.	Чајната пена испушташе шумолење додека удираше во чашата.
He planted peanuts in his garden.	Тој засадил кикиритки во својата градина.
Knitting is a good source of the mineral potassium.	Ктулата е добар извор на минералот калиум.
The bird flew away.	Птицата одлета.
There are good restaurants in the city.	Во градот има добри ресторани.
They clung to each other.	Се залепиле еден за друг.
The words came out of her mouth.	Зборовите излегоа од нејзината уста.
Bread and cheese are the basic ingredients of the village diet.	Лебот и сирењето се основните состојки на селската исхрана.
Rabbit shot in front of her car.	Зајак стрелаше пред нејзиниот автомобил.
A small insect.	Мал инсект.
I can not imagine life without him.	Не можам да го замислам животот без него.
The building across the street is tall.	Зградата спроти улицата е висока.
They took the necessary measures to save the ship.	Презеле неопходни мерки за спас на бродот.
They promised to move to a calmer area.	Тие ветија дека ќе се преселат во помирна област.
A sound of rapid water was heard.	Се слушна звук на брза вода.
The defendant spoke trembling.	Обвинетиот зборуваше треперливо.
The dancers are frozen, their bodies are tense.	Танчерите се смрзнаа, нивните тела се напнати.
The tourism industry has been booming in recent years.	Туристичката индустрија е во подем во последните години.
Her choice of perfume is subtle.	Нејзиниот избор на парфем е суптилен.
She has always been a popular companion.	Таа секогаш беше популарна придружничка.
He says they serve a terrible purpose.	Тој вели дека тие служат за ужасна цел.
Make three holes.	Направете три дупки.
Soon after she moved here, she became ill.	Набргу откако се преселила овде, ѝ се слошило.
The goats whitened loudly.	Јарците силно блечеа.
Heely allows the wearer to move around the country	Heely му дозволува на носителот да се движи низ земјата
Make sure you support your child's health.	Погрижете се да го поддржите здравјето на вашето дете.
She drank green tea, sighing loudly.	Испила зелен чај, силно воздивнувајќи.
The food is wonderful, the leftovers are minimal.	Храната е прекрасна, остатоците се минимални.
Rarely does anyone remember when he first saw the ocean.	Ретко кој се сеќава кога првпат го видел океанот.
The streets were covered with snow.	Улиците беа покриени со снег.
The scientists' research revealed mixed results.	Истражувањето на научниците откри мешани резултати.
The woman lives in the neighborhood.	Жената живее во соседството.
Her thoughts went back to her childhood.	Нејзините мисли се вратија во нејзиното детство.
The witch gave a sniff of pleasure.	Вештерката даде шмркање на задоволство.
He tore the letter to pieces.	Го искина писмото на парчиња.
Lightning flashed across the sky, erasing several visible stars.	Молња се протегаа низ небото, бришејќи ги неколкуте видливи ѕвезди.
Virtually all residents turned to agriculture.	Практично сите жители се свртеа кон земјоделството.
What animals live in the desert?	Кои животни живеат во пустината?
He had no difficulty dealing with the problem.	Тој немаше потешкотии да се справи со проблемот.
The cat runs to the front door.	Мачката трча до влезната врата.
She now plans to retire soon.	Таа сега планира наскоро да се пензионира.
Soap is made from natural ingredients.	Сапунот е направен од природни состојки.
Some monsters are domesticated, some are not.	Некои чудовишта се припитомени, некои не се.
The birds chirped quietly in the trees.	Птиците тивко чврчореа по дрвјата.
That person is not capable of writing a coherent essay.	Тој човек не е способен да напише кохерентен есеј.
It was hard to stick to his diet.	Беше тешко да се држи до неговата исхрана.
These girls ate a delicious bowl of ice cream.	Овие девојки јаделе вкусна чинија сладолед.
He researched his domain and complained about his messy appearance.	Го истражуваше својот домен и се пожали на неговиот неуреден изглед.
Toxic to humans, it is banned.	Бидејќи е токсичен за луѓето, тој е забранет.
You can not rely on your mother to cook delicious meals.	Не можете да се потпрете на тоа дека мајка ви готви вкусни оброци.
Hate speech is not tolerated in this school.	Говорот на омраза не се толерира во ова училиште.
She had a lot of money now.	Таа сега имаше многу пари.
Cut each sandwich in half with a sharp knife.	Со остар нож пресечете го секој сендвич на половина.
They always quarreled and quarreled.	Секогаш се караа и се караа.
The book was not worth it at all.	Книгата не вредеше ни малку.
The project aims to reduce vehicle emissions.	Проектот има за цел да ги намали емисиите на возилата.
She spoke elliptically, weaving a complex web of lies.	Таа зборуваше елипсовидно, плетејќи сложена мрежа од лаги.
She carefully avoided looking at him.	Таа внимателно избегнуваше да го погледне.
The meeting passed without any events.	Средбата помина без никакви настани.
But her preparations were interrupted due to a torn ticket.	Но, нејзините подготовки беа прекинати поради скинат билет.
Housewives cooked traditional dishes.	Домаќинки готвеа традиционални јадења.
Yesterday my gaze wandered to that girl there.	Вчера погледот ми залута кон таа девојка таму.
They hired a smart lawyer to defend their case.	Тие најмиле паметен адвокат да го брани нивниот случај.
Theirs is the only company that offers this service.	Нивната е единствената компанија што ја нуди оваа услуга.
The visitor was surprised.	Посетителот беше изненаден.
Time and space do not exist without human perception.	Времето и просторот не постојат без човечка перцепција.
The water from these embalmed carcasses was considered effective.	Се сметало дека водата од овие балсамирани трупови е ефикасна.
Simply put, cost is a resource utilization.	Едноставно кажано, цената е искористување на ресурсите.
The train was late, as usual.	Возот доцнеше, како и обично.
He passionately kissed the girl in his arms.	Тој страсно ја бакна девојката во неговите раце.
Choose watermelons when they are soft and ripe.	Изберете ги лубениците кога ќе бидат меки и зрели.
He shot his father with a shotgun.	Го застрелал таткото со сачмарка.
Even small farms are neglected.	Дури и малите фарми се запоставени.
I had to read the instructions carefully.	Морав внимателно да ги прочитам упатствата.
The village is shrouded in mystery.	Селото е обвиткано во мистерија.
There is almost no traffic on the roads.	На патиштата речиси и да нема сообраќај.
Thick clouds surrounded the city.	Густи облаци го обвиле градот.
Gather the papers and tidy up the desk.	Соберете ги хартиите и средете го бирото.
The baking cream was delicious!	Пекарскиот крем беше вкусен!
The city was torn apart by rebels.	Градот бил растргнат од бунтовниците.
The military wiping out the swamps ended in failure.	Војското бришење на мочуриштата заврши неуспешно.
The inscription was on the wall.	Написот беше на ѕидот.
Our discussion will continue in the coming months.	Нашата дискусија ќе продолжи во наредните месеци.
These tires make a lot of noise.	Овие гуми прават многу бучава.
The crowded streets were never quiet.	Преполните улици никогаш не беа тивки.
This ancient civilization is highly valued.	Оваа древна цивилизација е високо ценета.
Supposedly, this skeleton once belonged to a prince.	Наводно, овој скелет некогаш му припаѓал на принц.
For another, it was a case of misidentification.	За друг, тоа беше случај на погрешен идентитет.
He was trying to calm a hysterical child.	Се обидуваше да смири хистерично дете.
He stared at his reflection in the window.	Тој се загледа во својот одраз во прозорецот.
She sought advice from some of her friends.	Таа побара совет од некои нејзини пријатели.
We are running out of food.	Ни снемува храна.
Collected plants and insects.	Собрал растенија и инсекти.
The factory produces imitation leather.	Фабриката произведува имитација на кожа.
The rain finally stopped after lunch.	Дождот конечно престана по ручекот.
The big nose and round face made it look ugly.	Големиот нос и тркалезното лице го правеа да изгледа грдо.
Carefully prepare the outsiders.	Внимателно ги подготви вонтоните.
His voters chose the politician to represent them in parliament.	Неговите гласачи го избраа политичарот да ги претставува во парламентот.
They went down a narrow path	Одеа по тесен пат
The bird's feathers glow green.	Перјата на птицата свети зелено.
Stop throwing garbage on the ground!	Престанете да го фрлате ѓубрето на земја!
The gates opened.	Портите се отворија.
Ladies and gentlemen, welcome to the ship.	Дами и господа, добредојде на бродот.
The ant is fighting to defend its doll.	Мравката се бори да ја одбрани својата кукла.
The zebra eats grass and leaves the stalks behind.	Зебрата јаде трева и ги остава стебленцата зад себе.
It bore little resemblance to the original structure of the building.	Имаше мала сличност со оригиналната структура на зградата.
She is not responsible for this decision.	Таа не е одговорна за оваа одлука.
Broken lines are not visible.	Скршените линии не се видливи.
Next month the directors present a paper.	Следниот месец директорите презентираат труд.
News of the poll was investigated.	Веста за анкетата беше истражена.
His education was private and he did not plan to attend.	Неговото образование било приватно и не планирал да присуствува.
The glass was broken by the impact.	Од ударот стаклото се скршило.
It was an operation of the secret police.	Тоа беше операција на тајната полиција.
And yet, nothing seems to calm her down.	И сепак, се чини дека ништо не ја смирува.
The sun has set in the west.	Сонцето потона на запад.
The production period was short.	Периодот на производство беше краток.
Her scent was intoxicating.	Нејзиниот мирис беше опоен.
This "letter man" was me, Charles.	Овој „човек со букви“ бев јас, Чарлс.
They worked for months and months.	Тие работеа со месеци и месеци.
The apartment he was promised was unavailable.	Станот што му беше ветен беше недостапен.
He broke through the apartment.	Се проби низ станот.
Have you ever been to the beach?	Дали некогаш сте биле на плажа?
The government has promised to reduce corruption.	Владата вети дека ќе ја намали корупцијата.
He hid behind a bush.	Се сокри зад грмушка.
He kept looking at her.	Постојано гледаше во неа.
The politician became known for his oratory skills.	Политичарот стана познат по своите ораторски способности.
The teacher asked the students to stop talking.	Наставникот барал од учениците да престанат да зборуваат.
Traditionally, bathing takes place before sunrise.	Традиционално, капењето се случува пред изгрејсонце.
The Amazon is home to a huge variety of plants.	Амазон е дом на огромна разновидност на растенија.
Unfortunately, he is too old.	За жал, тој е премногу стар.
There is some debate on this issue.	Има одредена дебата за ова прашање.
The crop remains healthy even in dry soil.	Културата останува здрава дури и во сува почва.
Three mistakes were made here.	Тука беа направени три грешки.
Photo from the same day.	Фотографија од истиот ден.
Various programs are now available.	Сега се достапни различни програми.
The little baby with his fingers on a branch.	Малото бебенце со прсти на гранка.
He soon gained prominence.	Наскоро тој се здоби со важност.
The findings released today are shocking.	Наодите објавени денеска се шокантни.
Only one farmer spoke at the town hall meeting.	На состанокот во градското собрание зборуваше само еден земјоделец.
Serve the chicken immediately.	Послужете го пилешкото веднаш.
Clouds of smoke swirled through the narrow streets.	Облаци чад се вртеа низ тесните улички.
What are the major achievements in medicine during your lifetime?	Кои се главните достигнувања во медицината во текот на вашиот живот?
The bronze statue was erected in honor of the builders.	Бронзената статуа е подигната во чест на градителите.
The cave was large and full of statues.	Пештерата беше голема и полна со статуи.
There are four continents in the world.	Во светот има четири континенти.
Some Westerners are offered scholarships.	На некои западњаци им се понудени стипендии.
Elegant words and verses bring eternal beauty.	Елегантните зборови и стихови носат вечна убавина.
Investors were disappointed with the news.	Инвеститорите беа разочарани од веста.
The plans were developed last year.	Плановите беа развиени минатата година.
There were a series of thefts.	Имаше серија кражби.
Write your name on the dotted line.	Напишете го вашето име на линијата со точки.
The matter was thoroughly investigated.	Работата беше детално истражена.
Enter in separate sheets.	Внесете во посебни листови.
Their main problem is the poor quality of their education.	Нивната главна неволја е лошиот квалитет на нивното образование.
The villagers got away from the truck.	Селаните се оддалечија од камионот.
A river flows through the city.	Низ градот тече река.
The hero sang a song to ward off evil.	Херојот пееше песна за да го избрка злото.
His cell phone caught the sun's rays.	Неговиот мобилен телефон ги фати сончевите зраци.
The quality of tomatoes has dropped dramatically this year.	Квалитетот на доматите годинава драстично опадна.
He was constantly criticized for his manners.	Тој беше постојано критикуван за неговите манири.
Usually, results like this can be predicted.	Обично, резултатите како овој може да се предвидат.
Be calm in your thoughts.	Бидете спокојни во размислувањата.
He began to suffer from violent mood swings.	Почна да страда од насилни промени во расположението.
The captain knew a storm was coming.	Капетанот знаеше дека доаѓа бура.
She was one of the greatest actors of all time.	Таа беше една од најголемите актери на сите времиња.
The seller promised her the best price.	Продавачот и ветил најдобра цена.
The president's rating is rising.	Рејтингот на претседателот расте.
They will never agree on that issue.	Тие никогаш нема да се согласат за тоа прашање.
The government of your country has paid close attention to this.	Владата на вашата земја посвети големо внимание на ова.
They work shifts and work hard.	Тие работат во смени и работат напорно.
She showed her husband how to run the oven.	Таа му покажа на својот сопруг како да ја работи рерната.
The library was a perfect sanctuary.	Библиотеката беше совршено светилиште.
The engine height of the plane was slightly lowered.	Висината на моторот на авионот малку се спушти.
He ate the apple in one quick motion.	Го изеде јаболкото со едно брзо движење.
The supermarket was extremely clean.	Супермаркетот беше исклучително чист.
We need these fees a lot.	Овие хонорари ни се многу потребни.
Hints of stubble framed his handsome face.	Навестувања од стрништа го врамија неговото згодно лице.
The complex ion is difficult to dissolve in cold water.	Сложениот јон е тешко растворлив во ладна вода.
His behavior upset many people.	Неговото однесување вознемири многу луѓе.
The worst part of his job is traveling.	Најлошиот дел од неговата работа е патувањето.
India's population is only about one billion.	Населението на Индија е само околу една милијарда.
Vacationing can be stressful.	Одморот може да биде стресен.
Some people may not be able to work in teams successfully.	Некои луѓе не можат успешно да работат во тимови.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	Во споредба со млекото, овошниот сок е поздрав.
The soil in this region is rich in minerals.	Почвата во овој регион е богата со минерали.
Do not take anything for granted.	Не земајте ништо здраво за готово.
All my sheep are black.	Сите мои овци се црни.
The army attacked at dawn.	Војската нападна во зори.
It was surrounded by a cluster of orange blossoms.	Таа беше опкружена со кластер од цветови од портокал.
Many visitors climb the stairs to the monument.	Многу посетители се качуваат по скалите до споменикот.
They returned home early, exhausted.	Рано се вратија дома, исцрпени.
Evil power has taken hold in the storm.	Злобната моќ се наметна во бурата.
The sun will shine brightly again tomorrow.	Сонцето утре повторно ќе грее силно.
Six countries presented proposals.	Шест земји презентираа предлози.
The neighbors were very upset.	Соседите беа многу вознемирени.
His mind is focused on their benefit.	Неговиот ум е насочен кон нивната корист.
Some believe that nuclear energy is safe.	Некои веруваат дека нуклеарната енергија е безбедна.
This chair is very comfortable.	Овој стол е многу удобен.
He took off his shoes before entering the house.	Тој ги соблекол чевлите пред да влезе во куќата.
This recipe was originally called three eggs.	Овој рецепт првично се нарекуваше три јајца.
All trains were canceled due to the strike.	Сите возови беа откажани поради штрајкот.
I woke up with a split headache.	Се разбудив со главоболка која се разделува.
Doors and windows were blocked with thick glass.	Вратите и прозорците беа блокирани со дебело стакло.
The reasons are unclear.	Причините се нејасни.
Those remarks were not welcome.	Тие забелешки не беа добредојдени.
It was clear that the soldiers were unarmed.	Беше јасно дека војниците се невооружени.
Does it "help" her if she cries?	Дали и „помага“ ако плаче?
Wayne carefully placed the egg on the frying pan.	Вејн го стави јајцето внимателно на тавата за пржење.
Some languages ​​have hundreds of different words for snow.	Некои јазици имаат стотици различни зборови за снег.
Drive very slowly, constantly scanning the road.	Возете многу бавно, постојано скенирајте го патот.
The bird was constantly crying.	Птицата постојано плачеше.
This book was published last year.	Оваа книга е објавена минатата година.
The project will be completed by noon.	Проектот ќе биде завршен до пладне.
The top of the iceberg is visible.	Врвот на ледениот брег е видлив.
A school will be built here soon.	Овде наскоро ќе се изгради училиште.
But he is not really interested.	Но, тој не е вистински заинтересиран.
She would volunteer as a doctor.	Таа би работела волонтерска работа како лекар.
Greenpeace, an international organization, was founded by	Гринпис, меѓународна организација, е основана од
Surround yourself with other successful people.	Опкружете се меѓу другите успешни луѓе.
The prince sat down in his castle.	Принцот седна во својот замок.
The children could not understand why they were punished.	Децата не можеа да разберат зошто се казнети.
Reading is a good activity for a small child.	Читањето е добра активност за мало дете.
The hospital can not fire someone who can not pay his bill.	Болницата не може да отпушти некој што не може да си ја плати сметката.
They set extremely high standards for themselves.	Тие си поставуваат исклучително високи стандарди за себе.
The lion circled back and forth, looking at the flock.	Лавот кружеше напред-назад, гледајќи го стадото.
The loud noises of small birds make insolent calls.	Жестоките звуци на малите птици предизвикуваат дрски повици.
My friends laughed at my jokes.	Моите пријатели се смееја на моите шеги.
They introduced a new regime and banned political rallies.	Воведоа нов режим и забранија политички собири.
A train derailed, killing dozens.	Воз излета од шините, при што загинаа десетици.
A handful of stars acted as a unit.	Грст ѕвездени делуваа како единица.
The cars are lined up and ready to drive.	Колите се наредени и спремни за возење.
The union leader was shaken by the violence.	Синдикалниот лидер беше потресен од насилството.
The rolling fields trembled in the sunlight.	Тркалачките полиња трепереа на сончевата светлина.
She went to sleep peacefully.	Таа мирно замина на спиење.
A house is filled with smoke after a fire broke out.	Куќа се полни со чад откако избувнал пожар.
Crumbs piled up on the carpet.	Трошки го натрупаа тепихот.
This bridge is typical for many in the city.	Овој мост е типичен за многумина во градот.
A sharp pain burst through his middle as he landed.	Остра болка му пукна низ средината кога тој слета.
The windows were pounded against the rain.	Прозорците беа забиени против дождот.
Insects are an important source of protein for many people.	Инсектите се важен извор на протеини за многу луѓе.
One year from now we will have a new car.	Една година од сега ќе имаме нов автомобил.
Look at the white tower in the distance.	Погледнете ја белата кула во далечината.
I plan to never go on vacation again.	Планирам никогаш повеќе да не одам на одмор.
Why do you have to know?	Зошто мора да знаеш?
The bird chirped lush song.	Птицата чврчореше бујна песна.
The king's bed was covered with jewels.	Креветот на кралот беше покриен со накит.
These books are used in the classroom.	Овие книги се користени во училницата.
The poet is poorly received in his native country.	Поетот е слабо примен во неговата родна земја.
His chemical burns and torn ligaments have healed.	Неговите хемиски изгореници и скинати лигаменти се санирани.
You will only need three eggs to make the cake.	За да ја направите тортата, ќе ви требаат само три јајца.
I spent a week there, four summers ago.	Поминав една недела таму, пред четири лета.
Tree roots can help protect against erosion.	Корените на дрвјата можат да помогнат да се заштитат од ерозија.
The old woman was terrible.	Старицата беше страшна.
They lived happily ever after until the floods destroyed their property.	Живееле среќно додека поплавите не им го уништиле имотот.
When there are problems, the police come quickly.	Кога има проблеми, полицијата доаѓа брзо.
They relied on him for support.	Тие се потпираа на него за поддршка.
She was fit and skinny.	Таа беше фит и слаба.
My son has a good heart.	Мојот син има добро срце.
The children's cry shortened the song.	Детскиот крик ја скрати песната.
Things were finally settled peacefully.	Работите конечно беа решени по мирен пат.
Raw rice is ground into flour to make a dough.	Суровиот ориз се меле во брашно за да се направи тесто.
There was traffic jams everywhere.	Насекаде имаше сообраќаен метеж.
The insulin pump requires qualified personnel to operate.	Инсулинската пумпа бара квалификуван персонал за да работи.
I forgot that my grandmother lives in the city.	Заборавив дека баба ми живее во градот.
A person with brown eyes and black hair.	Личност со кафени очи и црна коса.
People in this era had little luxury.	Луѓето во оваа ера имаа малку луксуз.
Not everyone agrees with this policy.	Не сите се согласуваат со оваа политика.
The condominium has a large garden.	Кондоминиумот има голема градина.
We hired him to investigate the matter.	Го ангажиравме да ја истражи работата.
The man came to the city looking for work.	Човекот дошол во градот барајќи работа.
The cat is lurking mouse!	Мачката демне глушец!
The meeting should last two days.	Средбата треба да трае два дена.
She is gone for three days.	Таа ја нема веќе три дена.
Most students eat out for lunch.	Повеќето студенти јадат надвор за ручек.
We need information about this city.	Ни требаат информации за овој град.
The census shows a decline in population.	Пописот покажува пад на населението.
The water was red.	Водата беше црвена.
The eighth and last witness was the detective.	Осмиот и последен сведок беше детективот.
Please report any incidents of abuse to the authorities.	Ве молиме пријавете ги сите инциденти на злоупотреба до властите.
What can be done will help.	Она што може да се направи ќе им помогне.
The call of the crane was heard in the distance.	Во далечината се слушна повикот на кранот.
"I made a cake today," he said.	Денеска направив торта, рече тој.
Feeling restless, he slipped quietly.	Чувствувајќи се немирен, тој тивко се лизна.
These spears were given to me.	Овие копја ми беа дадени.
The pipeline network is controlled by the company.	Мрежата на цевководи е контролирана од компанијата.
The forecast is for hot and dry weather.	Прогнозата е за топло и суво време.
A small stream was humming nearby.	Во близина гугаше мал поток.
The event took place under strong sunshine.	Настанот се случил под силно сонце.
The madman's eyes rolled to the back of his head.	Очите на лудакот се превртеа во задниот дел од главата.
For all his passion, he is careless with things.	И покрај сета своја страст, тој е невнимателен со работите.
How do they intend to adhere to those principles?	Како тие имаат намера да се придржуваат до тие принципи?
The traffic is terrible.	Сообраќајот е ужасен.
This test is one of the most difficult.	Овој тест е еден од најтешките.
The bus stop is on the right.	Автобуската постојка е десно.
He was a magician.	Тој беше магионичар.
Corn is the main crop in this region.	Пченката е основна култура во овој регион.
Weaning infants from their milk is difficult.	Одвикнувањето на доенчињата од нивното млеко е тешко.
Her voice was soft, melodic.	Нејзиниот глас беше мек, мелодичен.
She asked him where she grew up.	Го прашала каде пораснала.
A lock of feathers protruded from his head.	Од темето му штрчеа прамен пердуви.
But industry needs to use less energy.	Но, индустријата треба да користи помалку енергија.
No one can be sure.	Никој не може да биде сигурен.
So, be careful.	Значи, бидете внимателни.
We can get hot water by turning on the tap.	Можеме да добиеме топла вода со вклучување на славината.
He takes care of his sons.	Се грижи за своите синови.
The bartender mixed his drink well.	Шанкерот добро му го измеша пијалокот.
This facility was built with taxpayers' money.	Овој објект е изграден со пари на даночните обврзници.
Small parties retain several seats in parliament.	Малите партии задржуваат неколку места во парламентот.
Observe the dandruff on his neck.	Набљудувајте го првутот на неговиот врат.
Smiles were rare, but kindness was plentiful.	Насмевките беа ретки, но љубезноста беше изобилна.
The drunken man was put aside.	Пијаниот маж бил тргнат на страна.
Most bears are brown.	Повеќето мечки имаат кафеава боја.
The book provides insight into complex social issues.	Книгата дава увид во сложените општествени прашања.
The mayor gave a speech on the latest developments.	Градоначалникот држеше говор за најновиот развој на настаните.
Look at those waves!	Погледнете ги тие бранови!
The goods were sent by barge across the river.	Стоката со шлеп била испратена по реката.
We had a good time.	Имавме добро време.
The spider was spinning around the web.	Пајакот се вртеше околу мрежата.
The passport is valid for ten years.	Пасошот важи десет години.
Some events in history have changed the course of history.	Некои настани во историјата го сменија текот на историјата.
Is an appropriate cause of death given?	Дали е дадена соодветна причина за смртта?
She has three children from three different fathers.	Таа има три деца од три различни татковци.
She no longer speaks rudely to me.	Таа веќе не ми зборува грубо.
Of course, apartment prices have risen faster than wages.	Секако, цените на становите се зголемија побрзо од платите.
She smiled and patted him on the arm.	Таа се насмевна и го потапка по раката.
In this city, very few people can read or write.	Во овој град, многу малку луѓе знаат да читаат или пишуваат.
Global warming has affected water levels.	Глобалното затоплување влијаеше на нивото на водата.
The bridge has glass panels that provide a beautiful view.	Мостот има стаклени панели кои овозможуваат прекрасен поглед.
Such practices can not be tolerated.	Ваквите практики не можат да се толерираат.
The hot water bit the incision.	Топлата вода го искаса резот.
His shop welcomed customers.	Неговата продавница ги пречека клиентите.
Will you pass the salt, please?	Ќе ја положиш солта, те молам?
The mountains rise steeply on both sides of the river.	Планините се издигнуваат стрмно од двете страни на реката.
Cars are not the safest here.	Колите овде не се најбезбедни.
The color of the birds varies depending on their habitat.	Бојата на птиците варира во зависност од нивното живеалиште.
The madman screamed while hitting his wife.	Лудакот врескал додека ја удирал сопругата.
A safer bet is to put money in a bank.	Посигурен облог е да ставите пари во банка.
The thieves stole all the chickens in this yard.	Крадците ги украдоа сите кокошки во овој двор.
The rocket launched into space.	Ракетата лансираше во вселената.
The life cycle begins with birth.	Циклусот на животот започнува со раѓањето.
Temperatures are rising at an alarming rate.	Температурите растат со алармантна брзина.
Salt water dissolves quickly in hot water.	Солената вода брзо се раствора во топла вода.
Publishing results in open access is controversial.	Објавувањето резултати во отворен пристап е контроверзно.
She was sitting next to me on the sofa.	Таа седеше покрај мене на софата.
Milk is usually perceived and consumed as a fresh liquid.	Млекото обично се перцепира и консумира како свежа течност.
The bus pulled out an oxygen burner on the road.	Автобусот извадил кислороден пламеник на патот.
So she picked potatoes as a career.	Така таа береше компири како кариера.
His dreams were shattered.	Неговите соништа беа уништени.
Follow these simple steps.	Следете ги овие едноставни чекори.
This woman worked as a maid.	Оваа жена работела како слугинка.
We need to look carefully at the impact of climate change.	Треба внимателно да го разгледаме влијанието на климатските промени.
Trade in cheap labor was part of the new economy.	Трговијата со евтина работна сила беше дел од новата економија.
Most economists believe that our strategy will fail.	Повеќето економисти веруваат дека нашата стратегија ќе пропадне.
It needs to be loosened.	Таа треба да се олабави.
The conductor smiled and whistled.	Кондуктерот се насмевна и свирна.
Write the names of the countries on the board.	Напишете ги имињата на земјите на таблата.
The picture was illuminated by skylights.	Сликата беше осветлена со светларници.
A group dedicated to ending poverty.	Група посветена на ставање крај на сиромаштијата.
The defendant is accused of bribery.	Пријавениот е обвинет за поткуп.
She gave generously, so that every man could receive.	Таа даваше великодушно, за секој човек да може да добие.
Water sprinklers kept the street clean.	Прскалки со вода ја одржуваа улицата чиста.
Scientists are concerned about the rise of birth defects.	Научниците се загрижени од порастот на вродени дефекти.
Baby skin is much thinner than adult skin.	Кожата на бебето е многу потенка од возрасната.
The poet's work expresses his feelings.	Делото на поетот ги изразува неговите чувства.
Their friendship grew.	Нивното пријателство се зголеми.
The verb "to do" is used.	Се користи глаголот „да се направи“.
The territory of the creature overlapped with that of the tigers.	Територијата на суштеството се преклопувала со онаа на тигрите.
An insurgency is an organized, armed insurgency against the government.	Бунт е организиран, вооружен бунт против владата.
The potential for extinction is great.	Потенцијалот за истребување е голем.
The trader sells only products for fair trade.	Трговецот продава само производи за фер трговија.
He sold a valuable image to finance the business.	Тој продал вредна слика за да го финансира бизнисот.
Some items are too fragile to move.	Некои предмети се премногу кревки за да се преместат.
The hero of this film is a journalist.	Херојот на овој филм е новинар.
The original building was made of wood.	Оригиналната зграда била изградена од дрво.
This mystical circle is actually a complete sphere!	Овој мистичен круг е всушност целосна сфера!
The edge of the building is dangerously thrown out.	Работ на зградата опасно се исфрла.
The incident was silenced.	Инцидентот беше премолчен.
I saw a lot of smoke.	Видов многу чад.
It was obvious that the speaker was angry.	Очигледно беше дека говорникот е лут.
An idea whose time has come.	Идеја чие време е дојдено.
The speaker managed to hold the attention of the audience.	Говорникот успеа да го задржи вниманието на публиката.
The church is on the right.	Црквата е десно.
Minority groups often suffer discrimination.	Малцинските групи често трпат дискриминација.
Oil pollution and chemical spills are destroying the marine world.	Загадувањето со нафта и истекувањето на хемикалиите се уништувачки морскиот свет.
He refused to cooperate.	Тој одби да соработува.
The flower was especially beautiful.	Цветот беше особено убав.
The wolf is a symbol of power and courage.	Волкот е симбол на моќ и храброст.
Stop before you regret it.	Престанете пред да зажалите.
The wall, although solid, was easily broken.	Ѕидот, иако цврст, беше лесно пробиен.
Their actions seemed strange.	Нивните постапки изгледаа чудно.
The crystal fragments were examined carefully.	Кристалните фрагменти беа испитани внимателно.
He looked carefully at the shore.	Внимателно погледна кон брегот.
They sent the girl to a boarding school.	Го испратиле девојчето во интернат.
The woman bowed her head and tried to smile.	Жената ја наведна главата и се обиде да се насмее.
Experts say this innovation will save lives.	Експертите велат дека оваа иновација ќе спаси животи.
The Prime Minister clearly stated his intentions.	Премиерот јасно ги кажа своите намери.
She is not the smartest in the class.	Таа не е најпаметна во класот.
Solar and wind energy are renewable energy sources.	Сончевата енергија и енергијата на ветерот се обновливи извори на енергија.
We will be back tomorrow.	Ќе се вратиме утре.
The dog followed him conscientiously.	Кучето го следеше совесно.
"Everyone and everyone is welcome," she said.	Секој и секој е добредојден, рече таа.
He quickly used the lid to cover the pot.	Тој брзо го искористи капакот за да го покрие тенџерето.
I will tell them.	Ќе им кажам.
Someone from the community had to come in and work.	Мораше да влезе некој од заедницата и да работи.
He vehemently opposed the proposal.	Тој жестоко се спротивстави на предлогот.
The hero was desperate.	Херојот беше очаен.
She can still feel the sting of rejection.	Таа сè уште може да го почувствува осилото на отфрлање.
The little girl swung her wooden sword.	Малото девојче замавна со својот дрвен меч.
The most prominent crop of the county is barley.	Најистакната култура на округот е јачменот.
The next table is reserved for the servants.	Следната маса е резервирана за слугите.
He must be a very good friend of mine.	Тој мора да ми е многу добар пријател.
The poor man survived by selling apples.	Кутриот преживеал продавајќи јаболка.
Slowly scan the ground.	Полека ја скенира земјата.
Police smashed a drug chain.	Полицијата разби синџир на дрога.
Travel agents can not survive without intermediaries.	Туристичките агенти не можат да опстанат без посредници.
You must complete the experiment in three hours.	Експериментот мора да го завршите за три часа.
The jelly looks like a thick cream.	Желето изгледа како згусен крем.
A domestic cat tried to catch a mouse.	Куќна мачка се обидела да фати глушец.
Welcome to class, do not disturb.	Добредојдовте на час, не вознемирувајте.
Agents work for the state.	Агентите работат за државата.
He was so excited at the thought of the party.	Беше толку возбуден од помислата на забавата.
Everyone who attended the conference was dressed in black.	Сите што присуствуваа на конференцијата беа облечени во црно.
There was no one there.	Немаше никој таму.
His religious studies took up a lot of his time.	Неговите религиозни студии му одзедоа многу време.
Every individual can have one of these diseases.	Секој поединец може да има една од овие болести.
I did not say anything, but smiled.	Не реков ништо, туку се насмевнав.
I was almost afraid to open the door.	Речиси се плашев да ја отворам вратата.
The company's shares fell sharply.	Акциите на компанијата драстично паднаа.
We use water in many ways.	Ние користиме вода на многу начини.
Animals and humans today share essentially the same genetic code.	Животните и луѓето денес го делат суштински истиот генетски код.
The thief stopped, as if listening.	Крадецот застана, како да слуша.
New scientists are developing new technologies.	Новите научници развиваат нови технологии.
My friend was confused with someone else.	Мојот пријател беше помешан со некој друг.
I waited impatiently for my turn.	Нестрпливо го чекав мојот ред.
Our ancestors carried it with them.	Нашите предци го носеа со себе.
He proudly shows off his new tattoo to his friends.	Со гордост ја покажува својата нова тетоважа на своите пријатели.
He started working on the puzzle.	Тој почна да работи на сложувалката.
Drugs are bad!	Дрогата е лоша!
The dictator ordered his troops to march.	Диктаторот им нареди на своите трупи да маршираат.
A moment later, the door opened.	Еден момент подоцна, вратата се отвори.
The rain fell in a wet fog.	Врнежите паднаа во влажна магла.
The neural network is a mathematical model.	Невралната мрежа е математички модел.
The floor is soft.	Подот е мек.
The mother often makes tortillas.	Мајката често прави тортиљи.
She leaned forward, cheering slightly.	Таа се наведна напред, благо навивајќи се.
They can't wait to get out of town.	Тие едвај чекаат да излезат од градот.
My dear children, what would you do?	Драги мои деца, што би направиле?
Amy's father asked his daughter what was bothering her.	Таткото на Ејми ја прашал ќерка си што ја мачи.
She watched the fireflies wink and turn off.	Таа ги гледаше светулките како намигнуваат и исклучуваат.
They reached out to interview me.	Посегнаа да ме интервјуираат.
Some areas are more prone to crime than others.	Некои области се повеќе склони кон криминал од другите.
Cats have solar receptors in their eyes.	Мачките имаат соларни рецептори во очите.
Progressive intrusion into animal habitats threatens biodiversity.	Прогресивното навлегување во живеалиштата на животните се заканува на биолошката разновидност.
His speech was passionate.	Неговиот говор беше страстен.
The village was charming.	Селото беше шармантно.
But she refused to answer any questions.	Но, таа одби да одговори на какви било прашања.
The unique mixture of herbs formed the recipe.	Уникатната мешавина на билки го формираше рецептот.
The structure collapsed, killing five people.	Структурата се урна при што загинаа пет лица.
The smell of good food filled the air.	Мирисот на добра храна го исполни воздухот.
All puppies and kittens are cute.	Сите кученца и мачиња се слатки.
Smuggling is common here.	Овде шверцот е вообичаен.
Finally, we need rest.	Конечно, ни треба одмор.
Her secretary was surprisingly helpful.	Нејзината секретарка беше изненадувачки корисна.
An article in a local newspaper caught my eye today.	Денеска ми привлече око една статија во локалниот весник.
Their miracle cure for the flu has sold out.	Нивниот чудотворен лек за грип е распродаден.
The whole region has been evacuated.	Целиот регион е евакуиран.
The plane made a sharp turn and landed.	Авионот направи цврст пресврт, па слета.
Hitchcock described him as a dear enemy.	Хичкок го опиша како драг непријател.
There were two main parts to the novel.	Во романот имаше два главни дела.
She certainly did not look rich.	Таа сигурно не изгледаше богато.
He waited ten days for an answer.	Тој чекаше десет дена за одговор.
Some children already know that whole foods contain calories.	Некои деца веќе знаат дека целата храна содржи калории.
The completeness of this section.	Целосноста на овој дел.
Put half the blood in a clean glass.	Ставете половина крв во чиста чаша.
The number of farm animals in the world is declining.	Бројот на фармски животни опаѓа во светот.
The stone was eroded by groundwater.	Каменот бил еродиран од подземните води.
The water is heated by applying heat.	Водата се загрева со примена на топлина.
Rocky area in the northern hemisphere of the moon.	Карпеста област на северната хемисфера на Месечината.
A corner figure walked towards me.	Аголна фигура тргна кон мене.
Worse, he plans to use nuclear weapons.	Уште полошо, тој планира да користи нуклеарно оружје.
The city was slowly engulfed in war.	Градот полека го зафати војна.
He found out that his weight had increased.	Дознал дека неговата тежина се зголемила.
The cook had to report earlier.	Готвачот требаше да се пријави порано.
There are many valuable minerals in the region.	Во регионот има многу вредни минерали.
Dust storms are common here.	Невремето со прашина е вообичаено овде.
The company declined to comment.	Компанијата одби да коментира.
The same drug can have many effects.	Истиот лек може да има многу ефекти.
People will be seen standing on their heads!	Луѓето ќе се видат како стојат на глава!
Local authorities found a huge amount of drugs.	Локалните власти пронајдоа огромно количество дрога.
John recently grew a mustache.	Џон неодамна пушти мустаќи.
Michael showed us the castle.	Мајкл ни ја покажа замокот.
Faced with such pressure, many people begin to worry.	Соочени со таков притисок, многу луѓе почнуваат да се грижат.
Still, try to imagine what poverty is.	Сепак, обидете се да замислите каква е сиромаштијата.
His sudden outburst stunned me.	Неговиот ненадеен испад ме запрепасти.
She read until late at night.	Таа читаше до доцна во ноќта.
The capital boasts a symphony orchestra.	Главниот град може да се пофали со симфониски оркестар.
Has the celebrity been briefed before?	Дали славната личност беше брифирана претходно?
Most farmers did not own animals.	Повеќето фармери не поседувале животни.
Stop and search operations have proven successful.	Операциите за стопирање и пребарување се покажаа како успешни.
She sat at the window, staring at the street.	Таа седна на прозорецот, зјапајќи на улица.
They drank hot beer.	Пиеја топло пиво.
Many passengers wandered in the fields.	Многу патници залутаа во полињата.
Please use only earthenware.	Ве молиме користете само земјени садови.
It is illegal to pollute streams and lakes.	Незаконски е да се загадуваат потоците и езерата.
The far left has grown tremendously.	Крајната левица извонредно порасна.
The wanderers built a shelter from the cold.	Скитниците си изградија засолниште од студот.
He had no clear memories of his early life.	Тој немаше јасни сеќавања од раниот живот.
He swore he would never let her go.	Се заколна дека никогаш нема да ја пушти.
Thieves sometimes target people who travel after dark.	Крадците понекогаш целат луѓе кои патуваат по стемнување.
The garden paths were lined with beautiful flowers.	Градинарските патеки беа обложени со прекрасни цвеќиња.
Starting too early makes it break.	Премногу рано започнување го тера да се скрши.
The sailors suffered terribly from the elements.	Морнарите ужасно настрадаа од стихиите.
This room was empty.	Оваа соба беше празна.
He snored loudly.	Тој грчеше силно гласно.
It's hot today.	Денеска е топло.
Where to start?	Каде да почнеме?
The smell was nasty.	Мирисот беше гаден.
Carefully replace the cover.	Внимателно заменете го капакот.
The captain decided to stay.	Капитенот реши да остане.
He waved his cat's tail with his index finger.	Со показалецот ја мавна опашката на мачката.
An old hat of five rupees.	Стара капа од пет рупии.
He generally drank whiskey.	Генерално пиеше виски.
Twelve miles from your final destination!	Дванаесет милји од вашата крајна дестинација!
I waited for her for six days.	Ја чекав шест дена.
Demand for new homes is growing rapidly.	Побарувачката за нови домови рапидно расте.
She took the child by the hand, leading him into the hallway.	Го фатила детето за рака, водејќи го во ходникот.
The danger of erosion is real.	Опасноста од ерозија е реална.
The cat stopped, listening intently.	Мачката застана, слушајќи внимателно.
Thefilosofy offers a new look at the metanarrative.	Thefilosofy нуди нов приказ на метанаративот.
We want to have more control over our lives.	Сакаме да имаме поголема контрола врз нашите животи.
Few would dream of eating out alone.	Малкумина би сонувале да јадат надвор сами.
Plants create and store food.	Растенијата создаваат и складираат храна.
She lit a candle.	Таа запали свеќа.
Use as little water as possible.	Користете што е можно помалку вода.
She will soon be removed from the cell.	Таа наскоро ќе биде отстранета од ќелијата.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Децата треба да избегнуваат мешање на калциум и железо.
Her breathing accelerated.	Нејзиното дишење забрзано.
So, will you come with me?	Значи, ќе дојдеш со мене?
Erosion of the topsoil revealed massive layers.	Ерозијата на горниот слој на почвата откри масивни слоеви.
Her gaze was fixed on him.	Нејзиниот поглед беше вперен во него.
The whole process took less than five minutes.	Целиот процес траеше помалку од пет минути.
The oven was bubbling and rustling.	Рерната клокотеше и шушкаше.
The city authorities will agree on new mechanization this year.	Градските власти годинава ќе договорат нова механизација.
The basic overview of the story is as follows.	Основен преглед на приказната е како што следува.
The cobweb covers everything.	Пајажината покрива сè.
The golf course was abandoned.	Теренот за голф беше напуштен.
There was a break.	Имаше пауза.
The sky was blue and cloudless.	Небото беше сино и без облаци.
He was discharged from hospital.	Тој беше отпуштен од болница.
The light shines through the gaps in the blinds.	Светлината свети низ празнините во ролетните.
The public prosecutor should protect state interests.	Јавниот обвинител треба да ги штити државните интереси.
There is a strong military presence here.	Овде има силно воено присуство.
They celebrated their anniversary every year.	Тие секоја година ја славеа својата годишнина.
Read the book, then write a summary.	Прочитајте ја книгата, а потоа напишете резиме.
The factory received a dangerous safety rating.	Фабриката доби опасна безбедносна оцена.
The flu goes around.	Грипот оди наоколу.
They peered into the bush.	Тие ѕирнаа во грмушката.
This volume covers a wide range of topics.	Овој том опфаќа широк опсег на теми.
Certain drugs can be fatal if misused.	Одредени лекови може да бидат фатални доколку се злоупотребат.
There are no reported cases of carpet cleaning professionals hiring illegal immigrants.	Нема пријавени случаи на професионалци за чистење теписи кои ангажирале илегални имигранти.
Here is a way of life.	Тука е начин на живот.
Children love to play with toys.	Децата сакаат да си играат со играчки.
Make a small hole in the roof.	Направете мала дупка на покривот.
It was important that the guests were well received.	Важно беше гостите да бидат добро примени.
He claimed to have seen an angel.	Тој тврдеше дека видел ангел.
She is proud of her ability to talk.	Таа се гордее со нејзината способност да води разговор.
Add a little light cream.	Додадете малку лесен крем.
It never rains.	Никогаш не врне.
They finally achieved the goal.	Конечно ја постигнаа целта.
The president and his younger son attended a brief ceremony.	Претседателот и неговиот помлад син присуствуваа на кратка церемонија.
It is a very old tradition.	Тоа е многу стара традиција.
Allergies caused her agony.	Алергиите и предизвикаа агонија.
Stray cats were fat on the ground.	Мачките скитници беа дебели на земја.
The mines were reopened.	Рудниците беа повторно отворени.
Fan belt and engine bearings need to be replaced.	Треба да се сменат ременот на вентилаторот и лежиштата на моторот.
The reasons for the decline are unclear.	Причините за падот се нејасни.
The razor created a close shave.	Бричот создаде близок бричење.
She was disappointed with their refusal.	Таа беше разочарана од нивното одбивање.
A marriage has been concluded.	Склучен е брак.
The three turned to look back at him.	Тројцата се свртеа да погледнат назад во него.
The group met in a small cafe.	Групата се состана во мало кафуле.
The council claimed that aragonite was an aphrodisiac	Советот тврдеше дека арагонитот е афродизијак
The protesters initially acted politely.	Демонстрантите на почетокот делуваа учтиво.
Emergency services responded quickly.	Службите за итни случаи реагираа брзо.
This is a good wine growing country.	Ова е добра земја за одгледување вино.
The wealthy industrialist donated to charity.	Богатиот индустријалец донирал во добротворни цели.
The experiment showed that this really works.	Експериментот покажа дека ова навистина функционира.
She can not start the fire again.	Таа не може повторно да го запали пожарот.
He wanted to write a story.	Тој сакаше да напише приказна.
What is the purpose of the exercise?	Која е целта на вежбата?
He insisted that she visit the family.	Тој инсистираше таа да го посети семејството.
This village is so small.	Ова село е толку мало.
The milk supply to the farm has been cut off.	Прекинато е снабдувањето со млеко на фармата.
She was easily distracted.	Таа беше лесно расеан.
We had no idea what to do.	Немавме поим што да правиме.
The children had small chores to perform.	Децата имаа мали задолженија за извршување.
He peeled four layers of skin.	Тој излупи четири слоја кожа.
He walked down the narrow corridor.	Одеше по тесниот коридор.
His children hated him.	Неговите деца го мразеа.
Clean the pan with a sponge and warm water.	Исчистете ја тавата со сунѓер и топла вода.
The changes were not subtle.	Промените не беа суптилни.
All cars had sunroofs.	Сите автомобили имаа подвижни покриви.
The bomb killed forty people.	Бомбата уби четириесет луѓе.
These women will remain nameless.	Овие жени ќе останат безимени.
The couple discussed their proposal.	Двојката разговараше за нивниот предлог.
Paint something in your own language.	Наслика нешто на свој јазик.
With a small amount of oil, this shampoo foams.	Со мал дел од масло, овој шампон се пени.
The wall is solid concrete.	Ѕидот е цврст бетон.
They promised to help us.	Тие ветија дека ќе ни помогнат.
This song is a celebration of old age.	Оваа песна е прослава на староста.
The atmosphere in the canteen is relaxed.	Атмосферата во мензата е опуштена.
She was walking the streets looking for her.	Се шеташе по улиците барајќи ја.
Use scissors to cut the fabric.	Користете ножици за да ја исечете ткаенината.
There were three women in the waiting room.	Во чекалната имаше три жени.
I want to paint a green ceiling.	Сакам да сликам зелен таван.
Please close the door when entering.	Ве молиме затворете ја вратата откако ќе влезете.
These people were fleeing from the enemy.	Овие луѓе бегаа од непријателот.
You are locked in a mythical world.	Затворени сте во митски свет.
Other people in the valley have never been reported.	Други луѓе во долината никогаш не биле пријавени.
The baby's first word was "mom".	Првиот збор на бебето бил „мама“.
Many scientists believe this is no longer true.	Многу научници веруваат дека ова повеќе не е точно.
We read songs and then illustrated them.	Читавме песни, а потоа ги илустриравме.
Thus, he knew that she had never lied to him.	Така, тој знаеше дека таа никогаш не го излажала.
He starts sneezing.	Почнува да кива.
She works in a flower shop.	Таа работи во цвеќарница.
Throughout the empire, prayers were conducted in the same way.	Низ целата империја, молитвите се воделе на ист начин.
Men are known for their horses.	Мажите се познати по своите коњи.
Turn the switch and test to turn on the light.	Свртете го прекинувачот и тестирајте да го вклучите светлото.
Coal and natural gas, n large quantities.	Јаглен и природен гас, n големи количини.
Wear something warm.	Носете нешто топло.
The plane was forced to land.	Авионот принудно слетал.
As the goats and sheep jumped on the uneven ground,	Додека козите и овците скокаа по нерамниот терен,
Her baby was too small to go to school.	Нејзиното бебе било премногу мало за да оди на училиште.
Suppressing emotions is a difficult task for most people.	Потиснувањето на емоциите е тешка задача за повеќето луѓе.
This man is not only eccentric but also crazy.	Овој човек не само што е ексцентричен, туку и луд.
The driver was critical of the police actions.	Возачот бил критичен кон постапките на полицијата.
If the spirit exists, it must surely have consciousness.	Ако духот постои, тој сигурно мора да има свест.
He peeled off a layer, revealing more of the object.	Тој излупи слој, откривајќи повеќе од предметот.
They should have talked before making a decision.	Требаше да разговараат пред да донесат одлука.
The elementary boy had no more candy.	Основното момче немаше повеќе бонбони.
The lights suddenly went out.	Светлата наеднаш се изгаснаа.
A moderate wind was blowing gently through the trees.	Низ дрвјата нежно дуваше умерен ветер.
Some investigations begin with individual witnesses.	Некои истраги започнуваат со поединечни сведоци.
Pollution is actualized in the form of acid rain,	Загадувањето се актуелизира во форми на кисели дождови,
Please try to keep this a secret.	Ве молиме обидете се да го чувате ова во тајност.
Many immigrant families are forced to leave their homeland.	Многу имигрантски семејства се принудени да ја напуштат својата татковина.
Weak press persecution only worsens the situation.	Слабиот прогон на печатот само ја влошува ситуацијата.
He is a good man.	Тој е добар човек.
The eagle knew where to land.	Орелот знаеше каде да слета.
These traces indicate that this is where the accident happened.	Овие траги укажуваат дека токму тука се случила несреќата.
The dish contains a liter of spicy vindalo.	Садот содржи литар зачинет виндалу.
Dry them thoroughly, then store them in an airtight container.	Исушете ги темелно, а потоа чувајте ги во херметички сад.
He spends most of his time researching.	Поголемиот дел од своето време го троши на истражување.
She really needs to go to school.	Таа навистина треба да оди на училиште.
Workers were encouraged to relax because of a colleague's jokes.	Работниците биле поттикнати да се опуштат поради шегите на колегата.
She lowered her voice.	Таа го намали гласот.
Cobwebs lined the shelves.	Пајажина ги обложи полиците.
The blade has a blue handle.	Острилката има сина рачка.
The quake devastated the entire city.	Земјотресот го уништи целиот град.
The government agreed to many of the union's demands.	Владата се согласи со многу од барањата на синдикатот.
A huge number of butterflies flew through the garden.	Низ градината летаа огромен број пеперутки.
He entered the building and went to her office.	Влегол во зградата и тргнал кон нејзината канцеларија.
Dilute the mixture with rose.	Смесата ослабнете ја со ружа.
All in all, the world's food supply is extremely plentiful.	Сè на сè, снабдувањето со храна во светот е исклучително обилно.
I was traveling with my son, who was four years old.	Патував со син ми, кој имаше четири години.
He fills the glass drop by drop.	Капка по капка ја полни чашата.
Most of the workers there are young women.	Повеќето од работниците таму се млади жени.
I had difficulty finding the right key.	Имав потешкотии да го најдам точниот клуч.
Some people adore him.	Некои луѓе го обожаваат.
Cotton is a source of commercial benefits.	Памукот е извор за комерцијални придобивки.
Experience and ability were rewarded.	Искуството и способноста беа наградени.
The green mountains were ringing.	Зелените планини ѕвонеа.
Prevent the cook from putting more onions.	Спречете го готвачот да стави повеќе кромид.
The museum is known for its collection of antique weapons.	Музејот е познат по својата колекција на античко оружје.
The moon is a celestial body orbiting the earth.	Месечината е небесно тело кое орбитира околу земјата.
Boating is popular along the river.	Пловењето со брод е популарно покрај реката.
She was in her late thirties.	Таа беше во доцните триесетти.
Old people who remember the golden past remember oppression.	Старите кои се сеќаваат на златното минато паметат угнетување.
They stole his money.	Му украле пари.
The road down was steep but safe.	Патот надолу беше стрмен, но безбеден.
First, trim the black ends of your hair.	Прво, исечете ги црните рабови на вашата коса.
They are relatively obedient, but dangerous if provoked.	Тие се релативно послушни, но опасни ако се испровоцирани.
The guard was not satisfied with the treatment he received.	Чуварот не бил задоволен од третманот што го добил.
The real question here is another.	Вистинското прашање овде е друго.
What is behind this door?	Што има зад оваа врата?
We spent a long time looking for the house.	Поминавме долго време во потрага по куќата.
The waiter politely bowed his head.	Келнерот учтиво ја наведна главата.
There is nowhere to run.	Нема каде да бегаш.
She beat her boyfriend today.	Таа денеска го претепа своето момче.
The painter exhibited his paintings in a local gallery.	Сликарот ги изложил своите слики во локална галерија.
Scissors.	Ножици.
The monarch is the undisputed leader of his kingdom.	Монархот е неприкосновен водач на неговото царство.
The governor's wife is a music lover.	Сопругата на гувернерот е љубител на музиката.
Police received detailed instructions.	Полицијата добила детални инструкции.
The business struggled for several years before it was finally bought out.	Бизнисот се мачеше неколку години пред конечно да биде откупен.
Many prominent sights are in this region.	Многу истакнати знаменитости се во овој регион.
He wrote down his date of birth.	Тој го запиша својот датум на раѓање.
We have sixteen rooms here, not counting the dormitory.	Овде имаме шеснаесет соби, не сметајќи го студентскиот дом.
The gardener shortened the hedge.	Градинарот ги скрати жива ограда.
The villagers live there all year round.	Селаните живеат таму преку целата година.
Its shape was as pleasant as a flower.	Нејзината форма беше пријатна како цвет.
The criminal scolded the policeman.	Криминалецот го искарал полицаецот.
Death is our common destiny.	Смртта е нашата заедничка судбина.
He is generally moving away from politics.	Тој генерално се оддалечува од политиката.
They use speech, gestures and sign language to communicate.	Тие користат говор, гестови и знаковен јазик за да комуницираат.
That is not the case at all.	Тоа воопшто не е така.
Removing his objection, the nobleman continued with the wedding.	Отстранувајќи го својот приговор, племеникот продолжи со венчавката.
Add pounds to the potatoes.	Додадете килограми во компирот.
Their whole village was burned to the ground.	Целото нивно село било изгорено до темел.
Were you involved in that project?	Дали бевте вклучени во тој проект?
When the tide is low, you can explore the pebbles.	Кога плимата е мала, можете да ги истражувате камчињата.
The boat gently pulled away from the current.	Бродот нежно се оддалечи на струјата.
This agile chicken escaped!	Оваа агилна кокошка избега!
The bread was warm and liquid.	Лебот беше топол и течен.
She filled the bowl with cold water.	Таа го наполни садот со ладна вода.
To make matters worse, it rained on their wedding day.	Работите да бидат уште полоши, на денот на нивната венчавка врнело дожд.
If he is lost, he will be gone forever.	Ако се изгуби, тој ќе го нема засекогаш.
She went to university.	Таа отиде на универзитет.
She is completely angry.	Таа е целосно лута.
The wine was delicious.	Виното беше вкусно.
So if war breaks out, can you defend yourself?	Значи, ако избие војна, би можеле ли да се одбраните?
The song had no lyrics.	Песната немаше никаков текст.
They debated the merits of the proposal.	Тие се расправаа околу основаноста на предлогот.
You must follow the rules.	Мора да ги следите правилата.
This field is now under water.	Ова поле сега е под вода.
This street is very crowded now.	Оваа улица сега е многу преполна.
Then he took the knife and cut another piece.	Потоа го зел ножот и отсекол уште едно парче.
Moving leaves could be seen through the window.	Низ прозорецот се гледаа подвижни лисја.
The average employee usually gets a four-week vacation.	Просечниот вработен обично добива четиринеделен одмор.
Always wear a belt.	Секогаш носете го појасот.
Many users have experienced service delays.	Многу корисници доживеаја доцнење во сервисот.
This country is blessed with abundant natural resources.	Оваа земја е благословена со изобилни природни ресурси.
We need to understand how it works.	Треба да го разбереме начинот на кој функционира.
She is always in a bad mood.	Таа е секогаш нерасположена.
Pigs do little but sleep and eat.	Свињите прават малку, освен спијат и јадат.
This response is considered too aggressive.	Овој одговор се смета за премногу агресивен.
She wrote the essence of the note.	Таа ја напиша суштината на белешката.
At first he was satisfied.	Отпрвин беше задоволен.
The industrial sector needs significant improvement.	На индустрискиот сектор му треба значително подобрување.
In many companies managers are appointed from above.	Во многу компании менаџерите се назначуваат одозгора.
He was caught stealing apples.	Фатен е како краде јаболка.
So who do you think will win the election?	Значи, кој мислите дека ќе победи на изборите?
The priest warned us not to enter the temple.	Свештеникот не предупреди да не влегуваме во храмот.
He entered a room with his guards.	Влегол во соба со своите чувари.
This material is brittle.	Овој материјал е кршлив.
The fur was thick and sprinkled with gray.	Крзното беше густо и посипано со сиво.
We need a new playground for children.	Ни треба ново игралиште за децата.
Most of these jobs were manual.	Повеќето од овие работни места беа од рачен карактер.
Needs must when the devil rides.	Потребите мора кога ѓаволот вози.
Here the villages are wild and desolate.	Овде селата се диви и пусти.
They decided to go to war.	Тие решија да одат во војна.
Everyone was present at the ceremony.	Сите беа присутни на церемонијата.
She faced a difficult task.	Таа се соочи со тешка задача.
The sad truth is that stress can make you sick.	Тажната вистина е дека стресот може да ве разболи.
The blooming flowers were spectacular.	Расцветаните цвеќиња беа спектакуларни.
Unmarried mothers must wait in line.	Невенчаните мајки мора да чекаат ред.
The earth is formed by the collision of particles.	Земјата е формирана од судир на честички.
The muscular coach urged the competitor to keep trying.	Мускулестиот тренер го повика натпреварувачот да продолжи да се обидува.
To minimize accidents, always know the traffic rules.	За да ги минимизирате несреќите, секогаш знајте ги сообраќајните правила.
Science is not an exact science.	Науката не е егзактна наука.
The ocean has a long, wide shore.	Океанот има долг, широк брег.
The criminals fled from the police.	Криминалците побегнале од полицијата.
They met when he became her emergency contact.	Тие се запознале кога тој станал нејзин итен контакт.
The police officer chased.	Полицискиот службеник дал потера.
The man smiled, frowning at his daughter.	Човекот се насмеа, намуртено на својата ќерка.
She discovered a cake in the middle of the floor.	Таа открила торта на средината на подот.
He led the team to victory.	Тој го предводеше тимот до победа.
They greeted the visitors with open arms.	Тие ги пречекаа посетителите со раширени раце.
Be careful not to spill anything.	Внимавајте да не истурите ништо.
Put on your belt.	Ставете го појасот.
What is your favorite?	Која е вашата омилена?
Stay true to who you are.	Останете доследни на тоа што сте.
The comet and its tail are clearly visible.	Кометата и нејзината опашка се јасно видливи.
He was wearing a blue shirt.	Носеше сина кошула.
She brewed a fresh pot of coffee.	Таа свари свежо тенџере со кафе.
The car radio was playing softly.	Радиото на автомобилот свиреше тивко.
A successful soldier rose to the rank of general.	Успешен војник се искачи на чин генерал.
City life is noisy.	Животот во градот е бучен.
Lacking words, he stared at her coldly.	Во недостаток на зборови, тој ладно се загледа во неа.
With respect,	Со почит,
That castle was built more than a thousand years ago.	Тој замок бил изграден пред повеќе од илјада години.
They were looking for these herbs in the mountains.	Тие ги бараа овие билки во планините.
They held a meeting today.	Тие денеска одржаа состанок.
I will apply this theory to economics.	Оваа теорија ќе ја применам во економијата.
Maps of the region were quickly drawn.	Картите на регионот беа набрзина прецртани.
There are a lot of birds and animals here.	Овде има многу птици и животни.
The barn collapsed in the harsh weather.	Шталата се урна на суровото време.
Letter writing is an outdated technology.	Пишувањето писма е застарена технологија.
Damage control is already underway.	Контролата на штетите е веќе во тек.
The monks sang by the sacred pool.	Монасите пееја покрај светиот базен.
The convention was violated by violence.	Конвенцијата беше нарушена со насилство.
The birds flew away.	Птиците одлетаа.
Scientists continue to explore space.	Научниците продолжуваат да го истражуваат вселената.
The steam from the volcano filled the frozen night air.	Пареата од вулканот го исполни замрзнатиот ноќен воздух.
She scoffed at the idea of ​​early retirement.	Таа се потсмеваше на идејата за предвремено пензионирање.
A full-time professor, she was known for her intellect.	Постојана професорка, таа беше позната по својот интелект.
The coach's brakes failed on the hill.	На ридот откажаа сопирачките на тренерот.
But we can not know for sure.	Но, не можеме да знаеме со сигурност.
She dreamed of a palace made of gingerbread.	Таа сонуваше за палата направена од джинджифилово.
The humor was not particularly sophisticated.	Хуморот не беше особено софистициран.
Birds love to sing on rainy mornings.	Птиците сакаат да пеат во дождливи утра.
The army rejected the proposal.	Армијата го одби овој предлог.
Her wisdom springs from her calm smile.	Нејзината мудрост извира од нејзината мирна насмевка.
Officials made the discovery.	Официјалните лица дојдоа до ова откритие.
He could see his mother making dinner.	Можеше да ја види мајка му како прави вечера.
This area is rich in natural resources.	Оваа област е богата со природни ресурси.
She drinks a mug of green tea.	Таа пие кригла зелен чај.
The hall was impressively spacious.	Салата беше импресивно пространа.
This corn field is in the heart of the earth.	Ова поле со пченка е во срцето на земјата.
He was almost struck by electricity.	Тој беше речиси погоден од струја.
A pipe exploded and spilled boiling water.	Експлодирала цевка и исфрлала врела вода.
Unsolved murders regularly occur in this city.	Во овој град редовно се случуваат нерасчистени убиства.
There is a lot of work here.	Овде има многу работа.
The enemy was skilled in guerrilla warfare.	Непријателот бил вешт во герилско војување.
Everyone sighed.	Сите здивнаа.
The work was hard.	Работата беше напорна.
He spoke in a quiet voice, almost in a whisper.	Зборуваше со тивок глас, речиси со шепот.
Jonathan has a busy schedule.	Џонатан има напорен распоред.
Concentrate on the present.	Концентрирајте се на сегашноста.
A talented musician, he has won many awards.	Надарен музичар, добитник е на многу награди.
The atmosphere was tense.	Атмосферата беше напната.
Has the monument ever been used for worship?	Дали споменикот некогаш бил користен за богослужба?
They stared longingly at each other.	Тие копнежливо се загледаа еден во друг.
Humidity here can rise to unpleasant levels.	Влажноста овде може да се искачи на непријатни нивоа.
And they remained indebted to him for his services.	И му останаа должни за неговите услуги.
The number of people living in poverty is growing.	Расте бројот на луѓе кои живеат во сиромаштија.
The seasons are different, and there is plenty to see.	Сезоните се различни, и има што да се види.
Throughout history, the Moors have been a refuge for outlaws.	Низ историјата, Маврите биле прибежиште за одметниците.
The palace was heavily guarded.	Палатата беше силно обезбедувана.
It is a very archaic custom.	Тоа е многу архаичен обичај.
He keeps cockroaches in a glass tank.	Тој ги чува бубашвабите во стаклен резервоар.
He suspected that he was lying.	Се посомневал дека лаже.
She could never understand why he was late.	Таа никогаш не можеше да разбере зошто тој доцни.
the walking dead is a frightening concept.	мртовецот што оди е застрашувачки концепт.
We sowed the seeds in the patch.	Ние го посеавме семето во крпеницата.
He took the time to make small adjustments here and there.	Тој одвои време, правејќи мали прилагодувања овде-онде.
The defeat was crushing.	Поразот беше дробен.
Although a "smartphone" sounds like a brand name, it is not.	Иако „паметен телефон“ звучи како име на бренд, тоа не е.
The school fell on the boat.	Школата паднала врз чамецот.
Poor water quality is a constant problem.	Лошиот квалитет на водата е постојан проблем.
During the week, students often have two lessons.	Во текот на неделата, учениците често имаат две лекции.
It's hard to regain credibility once you lose	Тешко е да се врати кредибилитетот штом ќе изгубите
Carefully place the cup on the table.	Внимателно ја стави шолјата на масата.
The colonists were received with great pomp.	Колонистите беа примени со многу раскош.
He tapped them in the pockets to find the keys.	Ги тапкаше по џебовите за да ги најде клучевите.
Pull back a little to get a good look.	Малку повлечете се за да добиете добар изглед.
The exterior of the house was painted white.	Надворешноста на куќата беше обоена во бела боја.
She cried openly in joy.	Таа отворено плачеше од радост.
Dirt is uncomfortable to work with.	Нечистотијата е непријатна за работа.
He was surrounded by government troops.	Тој беше опколен од владините трупи.
The swallow has sensitive cells under the skin.	На голтката има чувствителни клетки под кожата.
The villagers do not trust the outsiders.	Селаните не им веруваат на аутсајдерите.
The figures suggest a huge drop in property crime rates.	Бројките сугерираат огромен пад на стапките на имотен криминал.
Do you hear about the reforms?	Слушате за реформите?
The farmer left the flock of sheep to graze freely.	Фармерот го оставил стадото овци слободно да пасе.
She is responsible for this theft.	Таа е одговорна за оваа кражба.
Put the groceries in the trunk.	Намирниците ги стави во багажникот.
The farm increasingly relies on migrant workers.	Фармата се повеќе се потпира на работниците мигранти.
The demands were for an independent investigation of the events.	Барањата беа за независно истражување на настаните.
We ran out of things to talk about.	Снемавме работи за разговори.
Different species occupy the wetlands.	Различни видови ги заземаат мочуриштата.
The structure of the sentence is strange.	Структурата на реченицата е чудна.
This city is famous for its cheeses.	Овој град е познат по своите сирења.
Soon, the bananas will ripen	Наскоро, бананите ќе созреат
The compositions of the solution are atoms.	Составите на растворот се атоми.
His jokes are often offensive.	Неговите шеги често се навредливи.
Animals suffer during the summer months.	Животните страдаат во текот на летните месеци.
A blanket of fog lay over the desert.	Прекривка од магла лежеше над пустината.
Domestic flies, mosquitoes and cockroaches are insects.	Домашните муви, комарците и лебарките се инсекти.
The girl pointed to the man.	Девојката покажа кон мажот.
One learns by making mistakes.	Човек се учи со правење грешки.
The difficulty now is to find the tree.	Тешкотијата сега е да се најде дрвото.
Why does it look so pale?	Зошто изгледа толку бледо?
He checked in the city and returned home.	Се пријавил во градот и се вратил дома.
He earned his living by cobblestones in tourist shoes.	Животот го стекнувал со калдрма на туристички чевли.
The hijacker's van was filled with gas.	Комбето на киднаперот се наполнило со плин.
I will not forget this advice.	Овој совет нема да го заборавам.
The ancients believed that all beings have a soul.	Старите верувале дека сите суштества имаат душа.
The forests here are wild.	Шумите овде се диви.
Some economists suggest that the bubbles are generally harmless.	Некои економисти сугерираат дека меурите се главно безопасни.
These animals are very dangerous.	Овие животни се многу опасни.
The dress was stiff and uncomfortable.	Фустанот беше вкочанет и неудобен.
The basket is full of fruit	Кошницата е полна со овошје
She was uncomfortable.	Таа беше непријатна.
This case is unique.	Овој случај е единствен.
I hope you do not leave anymore!	Се надевам дека веќе не заминуваш!
The trees stood alone on the plain.	Дрвјата стоеја сами на рамнината.
They will be richly rewarded.	Тие ќе бидат богато наградени.
She paused for a moment and looked out the window.	Таа застана за момент и погледна низ прозорецот.
Match these words with the correct definitions.	Поврзете ги овие зборови со точните дефиниции.
The beach was sandy and clean.	Плажата беше песочна и чиста.
A police officer was sent to the scene.	На местото на настанот е испратен полицаец.
The flowers bloomed, beautiful and soft.	Цветовите процветаа, убави и меки.
They carry loads weighing up to two hundred tons.	Тие носат товари со тежина до двесте тони.
The center was practically abandoned.	Центарот беше практично напуштен.
All the aliens were small and gray.	Сите вонземјани беа мали и сиви.
The kiwi is ripe.	Кивито е зрело.
Several sheep were grazing nearby.	Во близина напасувале неколку овци.
Removing rocks from the side will be difficult.	Отстранувањето на карпите од страна ќе биде тешко.
The random forest proved to be the most accurate.	Случајната шума се покажа како најточна.
He was known for his impatience.	Беше познат по тоа што е нетрпелив.
The jacket is designed to keep you warm.	Јакната е дизајнирана да ве загрее.
The strike paralyzed the city.	Штрајкувачката акција го парализираше градот.
The fight lasted twenty days.	Борбата траеше дваесет дена.
Milk contains the right amount of fat.	Млекото ја содржи вистинската количина на маснотии.
Some people prefer honey or sugar molasses.	Некои луѓе претпочитаат мед или меласа од шеќер.
The old town still retains some of its historical character.	Стариот град сè уште задржува дел од својот историски карактер.
The man smiled at the remark.	Човекот се насмевна на забелешката.
The last war against the indigenous peoples was fought	Последната војна против домородните народи била водена
The sign says that there is no parking for unauthorized vehicles.	Таблата вели дека нема паркирање за неовластени возила.
The rapper created controversy last year.	Раперот создаде контроверзии минатата година.
He noticed a few things as he walked.	Тој забележал неколку работи додека одел.
Women will starve.	Жените ќе гладуваат.
The bottom of the valley was too dry for crops.	Дното на долината беше премногу суво за земјоделски култури.
She lit a cigar and exhaled contentedly.	Таа запали пура и задоволно издува.
Unfinished work.	Незавршена работа.
The animals had few predators.	Животните имаа малку предатори.
The meteor fell into the sea.	Метеорот паднал во морето.
Heavy rain prevented them from returning home.	Силниот дожд ги спречи да се вратат дома.
He flew in a terrible rage, throwing it at her.	Тој долета во страшен бес, фрлајќи ја на неа.
The mantra is a traditional type of story.	Мантрата е традиционален тип на приказна.
The old man raised a trembling finger.	Старецот крена прст што тресе.
My mother has been battling cancer for over five years.	Мајка ми се бори со рак повеќе од пет години.
The rain fell heavily.	Дождот падна силно.
Her speech was organized in clear parts.	Нејзиниот говор беше организиран во јасни делови.
This is the best time for employment.	Ова е најдобро време за вработување.
Daniel dressed in black velvet, with a skull.	Даниел облечен во црно кадифе, со череп.
The perpetrator should serve three years in prison.	Насилникот треба да одлежи три години затвор.
The cramps appeared suddenly.	Грчевите се појавија одеднаш.
The apples looked beautiful.	Јаболката изгледаа убаво.
But this theory is discredited.	Но, оваа теорија е дискредитирана.
The worst part is yet to come.	Најлошиот дел допрва доаѓа.
The students graduated with honors.	Учениците дипломираа со почести.
The blinds opened and a woman leaned into the room.	Ролетните се отворија, а една жена се наведна во собата.
She poured fresh water into the glass.	Таа истури свежа вода во чашата.
Filled with rage, he would almost jump forward.	Исполнет со бес, тој за малку ќе скокнеше напред.
The jagged peaks of the mountain rose above the head.	Назабените врвови на планината се издигнаа над главата.
He woke up and saw the waiter approaching his table.	Се разбуди и го виде келнерот како се приближува до неговата маса.
Workers' unions are demanding higher wages.	Работничките синдикати бараат да се зголемат платите.
An activist group wants to change the current government.	Активистичка група бара да ја смени актуелната влада.
Legend has it that they dug gold.	Легендата вели дека тие копале злато.
There are many competing hypotheses.	Има многу конкурентни хипотези.
Our future is bright.	Нашата иднина е светла.
Put some water in the bowl.	Ставете малку вода во садот.
There is a small village nearby.	Во близина се наоѓа мало село.
The winners were forced into exile.	Победниците беа принудени на егзил.
The young man sat on the bench here and waited.	Младиот човек овде седна на клупата и чекаше.
The new cook hit the ground running.	Новиот готвач удри на земја.
The author's poem is a proof of her genius.	Поемата на авторката е доказ за нејзината генијалност.
People tell me you are very kind.	Луѓето ми велат дека си многу љубезен.
The happiest period in most people's lives is their youth.	Најсреќниот период во животот на повеќето луѓе е нивната младост.
If music is the food of love, play.	Ако музиката е храна на љубовта, играј.
Swimming in the ocean is dangerous for your health.	Пливањето во океан е опасно за вашето здравје.
Inflation is the relentless rise in prices.	Инфлацијата е немилосрдниот пораст на цените.
There is a degree of uncertainty here.	Овде има одреден степен на неизвесност.
The shiny red apples were piled up.	Сјајните црвени јаболка беа натрупани во купишта.
The sentence ends with a question mark.	Реченицата завршува со прашалник.
Do not let him say anything.	Не дозволувај да каже ништо.
Someone stole my suitcase!	Некој ми го украде куферот!
Thanks to science, today we have faster cars.	Благодарение на науката, денес имаме побрзи автомобили.
She is studying statistics at university.	Таа студира статистика на универзитет.
The larvae feed insatiably on the seeds of the milkweed.	Ларвите незаситно се хранат со семето на млечната трева.
The soldiers gathered in the garden.	Војниците се собраа во градината.
The weather here changes significantly every season.	Времето овде значително се менува секоја сезона.
Their search found nothing.	Нивните пребарувања не нашле ништо.
According to the rules, this tower must be rebuilt.	Според правилата, оваа кула мора повторно да се изгради.
I was arrested without trial.	Бев уапсен без судење.
She was still smiling.	Таа сè уште се смешкаше.
The results of his study showed the importance of salt.	Резултатите од неговата студија ја покажаа важноста на солта.
The sniper picked him up from a high position.	Снајперистот го собрал од висока позиција.
A region known for banditry.	Регион познат по бандитизмот.
They began to think about difficult questions.	Почнаа да размислуваат за тешки прашања.
The wolves' breath froze their lips for breath.	Здивот на волците им ги замрзна усните за здив.
Maintenance logs are vital.	Дневниците за одржување се од витално значење.
There was plenty of parking on the street.	Имаше многу паркинг на улица.
I was confused by his behavior.	Бев збунет од неговото однесување.
The cotton crop is expected to thrive here.	Овде се очекува да напредува родот памук.
The city lies at the foot of the mountain.	Градот лежи во подножјето на планината.
These notes are for the cleaner.	Овие белешки се за чистачот.
The fruit of the plum is sweet.	Плодот на сливата е сладок.
Sometimes, the moon is full.	Некогаш, Месечината е полна.
It was raining lightly.	Беше бледо дожд.
The school's finances are in disarray.	Финансиите на училиштето се во неред.
High rents have forced many people to flee the city.	Високите кирии принудија многу луѓе да го напуштат градот.
Change comes slowly.	Промената доаѓа полека.
The professor promised never to deceive his students again.	Професорот вети дека никогаш повеќе нема да ги мами своите студенти.
The iron band tore off and stabbed the boy's finger.	Железниот зап се откина и го прободе прстот на момчето.
An accident occurred in a dark cavernous mine.	Во кавернозен темен рудник се случи несреќа.
He had already paid all the bills.	Тој веќе ги имаше исплатено сите сметки.
The leaves fell from the trees.	Лисјата паднаа од дрвјата.
That decision was highly controversial.	Таа одлука беше крајно контроверзна.
Old and young were affected by this epidemic.	Од оваа епидемија беа погодени и стари и млади.
Before you buy something, shop around.	Пред да купите нешто, пазарувајте наоколу.
It was hacking revenge.	Тоа беше хакирање одмазда.
He was arguing fiercely against the bill.	Тој бурно се расправаше против предлог-законот.
He fell to his death.	Тој падна до смрт.
I always seem to miss the bus.	Се чини дека секогаш го пропуштам автобусот.
A will is an important part of property planning.	Тестаментот за живеење е важен дел од планирањето на имотот.
They were evacuated to a nearby village.	Тие се евакуирани во блиското село.
He wiped his neck with a towel.	Си го избриша вратот со крпа.
This item can be disassembled.	Овој објект може да се расклопи.
I started to feel a fever.	Почнав да чувствувам треска.
The moth waved around the light.	Молецот мавташе околу светлината.
Dust blows around in the wind.	Прашината дува наоколу на ветрот.
The room is large and modern.	Собата е голема и модерна.
The worker's hand was shaking.	Раката на работникот се тресеше.
They lifted the heavy chest on the platform.	Тие ги кренаа тешките гради на платформата.
The fog must have made visibility more difficult.	Маглата мора да ја отежнала видливоста.
A gentle breeze shakes my hair.	Нежно ветре ми ја разбранува косата.
They walked through the ancient temple	Прошетаа низ античкиот храм
The ship sailed quietly at night.	Бродот тивко отплови во ноќта.
He has marital problems.	Тој има брачни проблеми.
Please write down the serial numbers of these articles.	Ве молиме запишете ги сериските броеви на овие написи.
The pigs grunt as they tread on the grass.	Свињите грчат додека газат трева.
Advanced protective equipment is worn.	Носена е напредна заштитна опрема.
The puppy tilted its head to one side,	Кученцето ја наведна главата на едната страна,
View movies on a continuous cycle.	Приказ на филмови на континуиран циклус.
His tears began to flow.	Солзите почнаа да му течат.
The dictionary is an invaluable reference.	Речникот е непроценлива референца.
But things remained calm most of the morning.	Но, работите останаа мирни поголемиот дел од утрото.
These songs are translated from the original language.	Овие песни се преведени од оригиналниот јазик.
As a result, little of the money went to the poor.	Како резултат на тоа, малку од парите стигнале до сиромашните.
The mountaineers knew this mountain very well.	Планинарите многу добро ја познаваа оваа планина.
The fresh breeze was a welcome relief from the heat.	Свежото ветре беше добредојдено ослободување од топлината.
Farmers work outdoors in the fields.	Земјоделците работат на отворено на полињата.
The news was met with disapproval.	Веста беше дочекана со неодобрување.
Police arrested the suspect at the bus stop.	Полицијата го привела осомничениот на автобуската постојка.
The doctor prescribed a large dose of medication.	Лекарот препишал голема доза на лекови.
Too upset to talk, she ran home.	Премногу вознемирена за да зборува, таа истрча дома.
They left the party prematurely.	Предвреме ја напуштија забавата.
Cloves are widely used in cooking.	Каранфилчето се користи нашироко во готвењето.
This magic trick is easy to master.	Овој магичен трик е лесен за совладување.
The hurricane was moving towards the shore.	Ураганот се движеше кон брегот.
Everything is expensive these days.	Сè е скапо овие денови.
This study will reveal how music affects the brain.	Оваа студија ќе открие како музиката влијае на мозокот.
He can hear the sound of the ocean.	Може да го слушне звукот на океанот.
The area was completely deserted.	Областа беше целосно напуштена.
Rivers were diverted around the world.	Реките беа пренасочени низ целиот свет.
It was one of the first computers ever invented.	Тој беше еден од првите компјутери што некогаш биле измислени.
The dots lit up the man's eyes.	Точките ги осветлија очите на човекот.
She lost her cat that morning and cried over dinner.	Таа ја изгуби својата мачка тоа утро и плачеше во текот на вечерата.
It can bring about the realization of my personal dream.	Тоа може да донесе остварување на мојот личен сон.
We talked about it many times.	Многу пати разговаравме за тоа.
He wanted to replace the roof.	Сакаше да го замени покривот.
The book contains information about the language.	Книгата содржи информации за јазикот.
Johnny saw something flashing on the hood of the car.	Џони видел нешто како светка на хаубата на автомобилот.
I just can not get used to them.	Едноставно не можам да се навикнам на нив.
The crime rate has dropped dramatically in this city.	Стапката на криминал драстично опадна во овој град.
He was a very strong swimmer.	Тој беше многу силен пливач.
Together, we traveled in the wilderness.	Заедно, патувавме во дивината.
He is a womanizer.	Тој е женкар.
The dating service was a victim of its own success.	Услугата за запознавање беше жртва на сопствениот успех.
Beautiful girl with short brown hair.	Прекрасна девојка со кратка кафена коса.
The humidity is high here.	Овде влажноста е висока.
The power went out for several hours.	Снемало струја неколку часа.
One of these days, things can get better here.	Еден од овие денови, работите може да се подобрат овде.
The teacher marked your passport as lost.	Наставникот го означи вашиот пасош како изгубен.
Patrols for illegal drugs are conducted by local police.	Патроли за нелегални дроги спроведува локалната полиција.
Their store is open for business.	Нивната продавница е отворена за бизнис.
Some animals can regenerate limbs.	Некои животни можат да регенерираат екстремитети.
But the castle is dangerous.	Но, замокот е опасен.
A cattle driver found the child angry only.	Возач на говеда го нашол детето како лута само.
Sun flashes are violent bursts of radiation.	Сончевите блесоци се насилни изливи на радијација.
The train of thoughts derailed.	Возот на мислите излета од шините.
Industrial activities have always polluted the air.	Индустриските активности отсекогаш го загадувале воздухот.
Smoking in bed is strongly discouraged.	Пушењето во кревет е силно обесхрабрено.
First, soak the prunes in water.	Прво, сувите сливи ги натопувате во вода.
She was all he wanted from a woman.	Таа беше сè што тој сакаше кај една жена.
There are several vaccines that protect against dengue fever.	Постојат неколку вакцини кои штитат од денга треска.
There were no witnesses.	Немаше сведоци.
What was your name?	Како се викаше?
Windows make up our walls.	Прозорците ги сочинуваат нашите ѕидови.
Until then, the project will be suspended.	Дотогаш проектот ќе биде суспендиран.
He entered the room, less than five meters high.	Влезе во собата, висок помалку од пет метри.
Do not just float.	Не само лебдат.
To make the tika, you will also need a pan.	За да ја направите тиката, ќе ви треба и тавче.
She pointed out the features of the watch.	Таа ги истакна карактеристиките на часовникот.
He hit her in the face.	Ја удрил по лицето.
We were amazed when we heard the news.	Бевме зачудени кога ја слушнавме веста.
The bicycle shed was bursting with bicycles.	Шупата за велосипеди пукаше од велосипеди.
A river crossed.	Поминала река.
His house was bulldozed.	Куќата му била урната со булдожер.
He is three times bigger than ours.	Тој е трипати поголем од нашиот.
Use a pencil, not a pen.	Користете молив, а не пенкало.
In the last five years the birth rate has decreased.	Во последните пет години наталитетот е намален.
In her grief, the star left the galaxy.	Во нејзината тага, ѕвездата ја напушти галаксијата.
What good is a web site if it simply "blends in" with everything else out there?	Ако не можат да ги гонат измамниците од корист, која е поентата?
The trees reminded me of tombstones.	Дрвјата ме потсетија на надгробни споменици.
During the war, he was a prisoner.	За време на војната, тој беше затвореник.
His skills were constantly improving.	Неговите вештини постојано се подобруваа.
The cat was quietly staring at the mouse.	Мачката тивко демнеше кон глушецот.
Books are the building blocks of human culture.	Книгите го сочинуваат градбениот материјал на човечката култура.
Heavy rains soon flooded the riverbanks.	Силен дожд набрзо ги поплави речните брегови.
This story is about a vicious forest.	Оваа приказна е за маѓепсана шума.
She worked as a seamstress.	Работела како шивачка.
Where can I buy a stethoscope?	Каде може да се купи стетоскоп?
The box was carefully covered.	Кутијата беше внимателно покриена.
We will see the sound signs in the morning.	Ќе ги видиме звучните знаци наутро.
Have you ever considered peace as an option?	Дали некогаш размислувала за мир како опција?
It generally sticks to itself.	Генерално се држи за себе.
The modern city is built around a medieval structure.	Модерниот град е изграден околу средновековната структура.
Last year we studied film history.	Минатата година студиравме филмска историја.
Some cities have more than a million inhabitants.	Некои градови имаат повеќе од милион жители.
The research team found that homework was very effective.	Истражувачката група утврдила дека домашната задача била многу ефикасна.
This nature reserve is home to endangered species.	Овој природен резерват е дом на загрозени видови.
In addition to widespread deforestation, soil erosion is another serious problem.	Покрај раширеното уништување на шумите, ерозијата на почвата е уште еден сериозен проблем.
Giving alms to the poor.	Давање милостина на сиромашните.
I would like to compliment the cook on the meal.	Би сакал да му дадам комплимент на готвачот за оброкот.
Many citizens are open to foreign influences, he thinks.	Многу граѓани се отворени за странски влијанија, размислува тој.
That pot is too heavy to lift.	Тој тенџере е премногу тежок за да се подигне.
This building was named after a pharaoh.	Оваа зграда го добила името по еден фараон.
Our homemade coffee is delicious.	Нашето домашно кафиче е вкусно.
The curtain falls on an awake audience.	Завесата се спушта на будна публика.
Exhales are swallowed by the lungs.	Издишувањата се голтаат од белите дробови.
This is truly a work of art.	Ова е навистина уметничко дело.
Some women here do not wear pants.	Некои жени овде не носат панталони.
Badminton is a team sport.	Бадминтонот е тимски спорт.
His cousin turned a little pale.	Неговиот братучед малку побледел.
The rapid march of technological progress.	Брзиот марш на технолошкиот напредок.
He is more and more ashamed of himself every day.	Секој ден се повеќе се срами од себе.
The water was warm, with a moderate current.	Водата беше топла, со умерена струја.
The football club is known for its athletic center.	Фудбалскиот клуб е познат по својот атлетски центар.
Large breeds of dogs often suffer from hip dysplasia.	Големите раси на кучиња често страдаат од дисплазија на колкот.
Store the butter in the refrigerator.	Чувајте го путерот во фрижидер.
The service will be held at two o'clock as usual.	Службата ќе се одржи во два часот по вообичаено.
Many people complain about this.	Многу луѓе се жалат на ова.
I bowed decently.	Пристојно се поклонив.
The composer is known for his operas.	Композиторот е познат по своите опери.
Receives and responds to emails.	Прима и одговара на електронска пошта.
Let us think quietly and clearly.	Да размислуваме тивко и јасно.
The ship sank two hours after leaving the port.	Бродот потона два часа по заминувањето од пристаништето.
The room was brightly lit.	Собата беше силно осветлена.
A sudden gust of wind shook the papers.	Ненадејниот налет на ветрот ги размрда хартиите.
The ground was thick with snow and soft.	Земјата беше густа од снег и мека.
This is an example of fiction.	Ова е пример за фикција.
The actress radiated sensuality.	Актерката зрачеше сензуалност.
The local boy's hand was shaking.	Раката на локалното момче се тресеше.
The thief broke into the bathroom window.	Крадецот провалил преку прозорецот од бањата.
An old woman died immediately.	Една старица починала веднаш.
The best thing we can do now is wait.	Најдоброто нешто што можеме да го направиме сега е да чекаме.
The family should not be reunited.	Семејството да не се обединува.
The man's face is clouded with sadness.	Лицето на човекот е заматено од тага.
He knows everything about local markets.	Тој знае сè за локалните пазари.
Many species have become extinct.	Многу видови исчезнаа.
Rose petals piled up on the ground.	Ливчиња од роза ја натрупаа земјата.
You will die.	Ќе умреш.
It is paid per hour.	Таа е платена на час.
The greater the uncertainty, the more intense the uncertainty.	Колку е поголема неизвесноста, толку е поинтензивна неизвесноста.
To date, all attempts have been unsuccessful.	До денес, сите обиди се неуспешни.
He punctured his drum.	Му го дупна тапанчето.
I knew his eyes were on me.	Знаев дека неговите очи ме гледаат.
The pastures are disappearing before our eyes.	Пасиштата исчезнуваат пред нашите очи.
This was an ethical decision.	Ова беше етичка одлука.
All religions cultivate compassion.	Сите религии негуваат сочувство.
The narrator handed her money.	Кажувачот и подаде пари.
The wind was blowing hard outside, rustling the tops of the trees.	Надвор силно дуваше ветер, шушкајќи ги врвовите на дрвјата.
The ideal conditions enabled safe navigation on the river.	Идеалните услови овозможија безбедно пловидба по реката.
This noise is annoying.	Овој шум е досаден.
The climate in this region is very humid.	Климата во овој регион е многу влажна.
The report makes no recommendations.	Извештајот не дава препораки.
Most indigenous people live in villages.	Повеќето домородни луѓе живеат во села.
There was barely a trace of snow left on the ground.	Одвај останала трага од снег на земјата.
Cabinet shelves were filled with books.	Полиците на кабинетот беа наполнети со книги.
Nobody chose me.	Никој не ме избра.
Social norms are especially important for children.	Социјалните норми се особено важни кај децата.
Please check the bins before leaving.	Ве молиме проверете ги кантите пред да заминете.
She broke her glasses.	Ги скршила очилата.
First, cut the apple into quarters.	Прво, исечете го јаболкото на четвртинки.
New facts suggest that the man was innocent of the crime.	Новите факти сугерираат дека човекот бил невин за злосторството.
Career trajectory is usually identified with increased goals.	Траекторијата на кариерата обично се идентификува со зголемени цели.
Learned helplessness is a psychological theory.	Научената беспомошност е психолошка теорија.
In this region, casuata is a delicacy.	Во овој регион, казуата е деликатес.
This will surely anger the authorities.	Ова сигурно ќе ги налути властите.
Which stage is the most difficult?	Која фаза е најтешка?
They rushed to call him king.	Тие се нафрлија нарекувајќи го крал.
Trees are no longer limited to fences.	Дрвјата веќе не се ограничени со огради.
They had a lot of money to enjoy.	Имаа многу пари за уживање.
Tens of thousands filled the stadium.	Десетици илјади го исполнија стадионот.
Historic site, now a thriving residential area.	Историска локација, сега просперитетна станбена зона.
They joined the Navy at a very early age.	Тие се приклучија на морнарицата на многу рана возраст.
He keeps the money in an old shoe.	Парите ги чува во стар чевел.
She got a new life from a local doctor.	Таа доби нов живот од локален лекар.
Some scientists have controversial theories.	Некои научници имаат контроверзни теории.
The tiger ran quietly down the jungle floor.	Тигарот трчаше тивко по подот на џунглата.
All three live networks broadcast the most important moments of her speech.	Сите три мрежи во живо ги пренесоа најважните моменти од нејзиниот говор.
The seasons differed in taste and color.	Сезоните се разликуваа по вкус и боја.
This vast country has enormous mineral resources.	Оваа огромна земја има огромни минерални ресурси.
He always encourages others to be the best.	Тој секогаш ги охрабрува другите да бидат најдобри.
Everyone wants to believe that the bad news is false.	Секој сака да верува дека лошите вести се лажни.
The unicorn's horn is the point of greatest danger.	Рогот на еднорогот е точка на најголема опасност.
We fell with a group of friends.	Паднавме со група пријатели.
The smell of freshly baked bread was tempting.	Мирисот на свежо печен леб беше примамлив.
Uneaten food was thrown away.	Неизедената храна била исфрлена.
The interview was broadcast on national radio.	Интервјуто беше емитувано на националното радио.
The perverted mind of the killer was obvious to everyone.	На сите им беше очигледен изопачениот ум на убиецот.
The priest whispered a prayer over her dead body.	Свештеникот шепна молитва над нејзиното мртво тело.
Sentences, as we know, are syntactic.	Речениците, како што знаеме, се синтаксички.
The daughter smiled at her father and left.	Ќерката му се насмевна на својот татко и си замина.
This may be due to the cooperation of elements.	Можно е ова да се должи на соработка на елементи.
Many homes had satellite dishes.	Многу домови имаа сателитски антени.
He leaned over to take it.	Тој се наведна да го земе.
A beetle attacked the boy.	Буба го нападна момчето.
She filled a grocery bag.	Наполнила торба со намирници.
He changed his shirt.	Ја смени кошулата.
Everything is possible if you are determined enough.	Се е можно ако сте доволно одлучни.
None of the candidates received enough votes.	Ниту еден од кандидатите не доби доволно гласови.
The leader was respected by all.	Лидерот беше почитуван од сите.
He continues to escalate the issue.	Тој продолжува да го ескалира ова прашање.
The population in the area has been declining for decades.	Населението во областа се намалува со децении.
She invited her family to dinner.	Таа го покани своето семејство на вечера.
Scientists say they can create hydrogen from water.	Научниците велат дека можат да создадат водород од вода.
The owner is notorious for his secret tactics.	Сопственикот е озлогласен по неговите тајни тактики.
She runs up the stairs.	Таа трча по скалите.
They built this beautiful temple of wood.	Тие го изградиле овој прекрасен храм од дрво.
The refugees fled to nearby mountains.	Бегалците избегаа во блиските планини.
The stranger looked at the baby and felt affinity.	Странецот погледнал во бебето и почувствувал афинитет.
Here is a list of common vegetables.	Еве листа на заеднички зеленчук.
Take me to the station.	Одете со мене до станицата.
The bridge needs to be repaired soon.	Мостот наскоро треба да биде во поправка.
A dog was chasing a squirrel in the woods.	Куче бркаше верверица во шумата.
Thus, shipowners were frozen.	Така, сопствениците на бродови биле замрзнати.
The theme is fire.	Темата е оган.
Lapis lazuli was amazing blue.	Лапис лазули беше неверојатен сино.
Thanks for sharing.	Фала што Сподели.
Easily climbed over the fence.	Лесно се искачи преку оградата.
Her bare feet felt the cold earth.	Нејзините боси нозе ја почувствуваа студената земја.
Many mammals have three eyelids.	Многу цицачи имаат три очни капаци.
She starts work early in the morning.	Таа започнува со работа рано наутро.
Despite the cold, people continued to visit the park.	И покрај студот, луѓето продолжија да го посетуваат паркот.
A strong earthquake destroyed much of the city.	Силен земјотрес уништи голем дел од градот.
No animals were injured.	Ниту едно животно не е повредено.
The village shop is well stocked.	Селската продавница е добро снабдена.
She got back in the car, slamming the door.	Таа се качи назад на автомобилот, треснајќи ја вратата.
An entrepreneur is looking for investors.	Претприемач бара инвеститори.
We can start by selling a few little things together.	Можеме да започнеме со продажба на неколку ситници заедно.
The workers	Работниците
Many other people complained, but no one was punished.	Многу други луѓе се пожалија, но никој не беше казнет.
The birds flew into the sky.	Птиците полетаа на небото.
River boats are used to transport goods and people.	Речните бродови се користат за транспорт на стоки и луѓе.
I could not wait to get out of this place.	Едвај чекав да излезам од ова место.
The holiday season is in full swing.	Празникот е сезона за давање.
There seemed to be considerable potential here.	Се чинеше дека овде има значителен потенцијал.
A law banning the use of recreational drugs was passed.	Беше донесен закон со кој се забранува употреба на рекреативни дроги.
Many streets will have to be cleaned.	Ќе треба да исчистат многу улици.
Tobacco and blacks have been introduced in this country.	Тутунот и црнците се воведени во оваа земја.
Arrange the cubes neatly.	Уредно ги наредени коцките.
She hugged, trembling.	Таа се прегрна, треперејќи.
Positive development included advances in science.	Позитивниот развој вклучуваше напредок во науката.
An experienced chef knows how to do this.	Искусниот готвач знае како да го направи тоа.
Seek advice from them before making a decision.	Побарајте совет од нив пред да донесете одлука.
The king's people became restless.	Народот на кралот стана немирен.
Universities are urged to stop using paper.	Се повикуваат универзитетите да престанат да користат хартија.
The stone looked like it was shining in the sunlight.	Каменот изгледаше како да блескаше на сончева светлина.
The kingdom became a small republic.	Кралството станало мала република.
The civil war ravaged the region.	Граѓанската војна го опустоши регионот.
This period of darkness is aberration, intermediate.	Овој период на темнина е аберација, интермедија.
The former owner is long gone.	Поранешниот сопственик одамна го нема.
I need to check in at the hostel.	Треба да се пријавам во хостелот.
A flock of birds flew overhead, creaking with joy.	Јато птици летаа над главата, чкрипејќи од радост.
We will need water, sugar, flour and butter.	Ќе ни требаат вода, шеќер, брашно и путер.
Pesticides are an important contributor to deforestation.	Пестицидите се значаен придонесувач за уништувањето на шумите.
The rainfall was not particularly heavy.	Врнежите не беа особено силни.
International travelers may be barred from entering this country.	На меѓународните патници може да им биде забранет влезот во оваа земја.
Shoji screens were decorated with plants, flowers and paintings.	Екраните на шоџи беа украсени со растенија, цвеќиња и слики.
She talks a lot about her work.	Таа многу зборува за својата работа.
The animals have adapted to their harsh environment.	Животните се приспособиле на нивната сурова средина.
Instrumental music is played when it is time to eat.	Инструментална музика се свири кога е време за јадење.
Experts say it has sparked growing social unrest.	Експертите велат дека тоа предизвикало растечки социјални немири.
The game included a race on the chosen track.	Играта вклучуваше трка по избраната патека.
The storm continued overnight.	Невремето продолжи во текот на ноќта.
He laughs and shakes his head.	Тој се смее и одмавнува со главата.
The entry was scratched.	Записот беше изгребан.
The soldiers marched along the road.	Војниците маршираа покрај патот.
The temple was visited by monks and lay people.	Храмот го посетувале и монаси и мирјани.
A group of tourists crowded around the girl.	Група туристи се преполни околу девојката.
Remove this hoist from under the vehicle.	Отстранете ја оваа дигалка од под возилото.
He drank from the glass.	Пиеше од чашата.
She was not feeling well.	Таа не се чувствувала добро.
In the north, winters last six months.	На север, зимите траат шест месеци.
Add salt to the soup.	Ставете сол во супата.
The guard smiled broadly.	Стражарот широко се насмевна.
The mayor responded to the accusations with cold arrogance.	Градоначалникот на обвинувањата одговори со ладна ароганција.
Well, you remember what happened then, right?	Па, се сеќаваш што се случи тогаш, нели?
A large army invaded the neighboring kingdom.	Голема војска го нападнала соседното кралство.
This park is a popular place for tourists.	Овој парк е популарно место за туристите.
Cut a piece of cake.	Исече парче од тортата.
Countless archeological artifacts are on display here.	Овде се изложени безброј археолошки артефакти.
As the engine warmed up, we continued.	Како што се загреваше моторот, продолживме.
A decorated, handmade stone tomb was found.	Пронајден е украсен, рачно изработен камен гроб.
The queen's favorite minister was jailed for corruption.	Омилениот министер на кралицата бил затворен поради корупција.
They were looking for her everywhere.	Ја бараа насекаде.
Use a spatula to peel the vegetables.	Користете шпатула за да го излупите зеленчукот.
Scientists are working to find a cure for the disease.	Научниците работат на пронаоѓање лекови за болести.
The body absorbs too much oxygen.	Телото апсорбира премногу кислород.
Hide your treasures quickly!	Брзо, скријте ги вашите скапоцености!
If you nurture your goals, you will achieve them.	Ако ги негувате вашите цели, ќе ги постигнете.
Factories pollute the river.	Фабриките ја загадуваат реката.
Her slender figure is dressed in a purple dress.	Нејзината витка фигура е облечена во виолетов фустан.
The second track deviates slightly clockwise.	Втората патека малку скршнува во насока на стрелките на часовникот.
The young man deeply enjoyed meeting the girl.	Младиот човек длабоко уживал во средбата со девојката.
The difficulty of this approach lies in the control.	Тешкотијата на овој пристап лежи во контролата.
She tried to keep her boyfriend a secret.	Се обидела да го задржи своето момче во тајност.
I bought a vaccine against measles, mumps and rubella.	Купив вакцина против сипаници, заушки и рубеола.
Happiness is the greatest gift in life.	Среќата е најголемиот дар во животот.
That city is known for its architecture.	Тој град е познат по својата архитектура.
The robber pirates came from the sea.	Ограбувачките пирати дојдоа од морето.
The children 's homework was ignored for a whole month.	Домашната задача на децата беше игнорирана цел месец.
Desperate families were expelled from the country.	Очајните семејства беа протерани од земјата.
Impact assessment is now available online.	Проценката на влијанието сега е достапна на интернет.
The ceiling was scratched to level again.	Таванот беше изгребан за повторно да се изедначи.
The army destroyed a kilometer of barbed wire.	Армијата уништи километар бодликава жица.
Other diseases have been significantly reduced.	Другите болести значително се намалија.
The company conducted a research survey.	Компанијата спроведе истражувачка анкета.
Children can be delicate.	Децата можат да бидат деликатни.
The professors boasted a lot about these candidates.	Професорите се пофалија со многу нешта за овие кандидати.
He hates you.	Тој те мрази.
People with cardboard suitcases are crumpled together.	Луѓе со картонски куфери се стуткани заедно.
He looked very worried.	Изгледаше многу загрижено.
She grows roses in her garden.	Таа одгледува рози во својата градина.
We will be here soon.	Наскоро ќе поминеме овде.
The waters rose high in the dam.	Водите се издигнаа високо во браната.
Capillary action causes water to rise.	Капиларното дејство предизвикува водата да расте.
Many things have changed in the country over the years.	Многу се промени во земјата со текот на годините.
After this, she began to speak more slowly and hesitantly.	По ова, таа почна да зборува побавно и со двоумење.
Many people found it hard to believe.	На многу луѓе им беше тешко да поверуваат.
How magic appeared in food.	Како по магија се појави храната.
The workers refused the call.	Работниците го одбија повикот.
Are you a fan of country music?	Дали сте љубител на кантри музиката?
He threw his tools on the ground in frustration.	Ги фрлил своите алатки на земја во фрустрација.
We will discuss the project.	Ќе разговараме за проектот.
This dispute had no winners.	Овој спор немаше победници.
She refused to speak.	Таа одби да зборува.
The accident closed the highway for several hours.	Несреќата го затвори автопатот неколку часа.
Make sure you have enough wood for tonight's fire.	Погрижете се да имате доволно дрва за вечерашниот пожар.
Cars jammed the roads.	Автомобилите ги заглавија патиштата.
My favorite resort is on this beach.	Моето омилено одморалиште е на оваа плажа.
Would you mind getting us a road atlas?	Дали би ви пречело да ни набавите патен атлас?
Alien hunters searched the forests for aliens.	Ловци на вонземјани ги пребаруваа шумите за вонземјани.
Now, get dressed, young lady.	Сега, облечете се, млада дама.
A cloud of smoke rose from the burning building.	Од запалената зграда се издигна облак чад.
The rushed patient arrived at the hospital on time.	Побрзаниот пациент точно на време стигнал во болница.
The soldiers attacked the city.	Војниците удриле во градот.
Because there was too much noise.	Затоа што имаше премногу врева.
The boy thanked his new friend.	Момчето му се заблагодари на својот нов пријател.
She wants to be an actress.	Таа сака да биде актерка.
We must act immediately.	Мора да дејствуваме веднаш.
Research reveals new species of fungi.	Истражувањата откриваат нови видови габи.
Traditional agricultural practices have been criticized for being harmful to the environment.	Традиционалните земјоделски практики беа критикувани дека ѝ штетат на животната средина.
We talked about a lot of things.	Разговаравме за многу работи.
The young man wiped his eyebrow.	Младиот човек си ја избриша веѓата.
You can use a spoon to stir the pancake.	Можете да користите лажица за да ја промешате палачинката.
The whiskey was delicious.	Вискито беше вкусно.
Citizens are angry with the government.	Граѓаните се гневни на власта.
Rome is famous for its ancient monuments.	Рим е познат по своите антички споменици.
What color is your bedroom?	Каква боја е вашата спална соба?
They live in temperate climates.	Живеат во умерена клима.
His face was restless.	Лицето му беше немирно.
Some reptiles lay eggs.	Некои рептили несат јајца.
Press firmly on each cookie to flatten each cookie.	Притиснете цврсто на секое колаче за секое колаче да стане рамно.
Many of us deeply admired her.	Многумина од нас длабоко ѝ се восхитуваа.
He hated his job.	Ја мразеше својата работа.
It burdens the gullibility of anyone with a scientific mind.	Тоа ја оптоварува лековерноста на секој со научен ум.
There were, as always, some last minute problems.	Имаше, како и секогаш, некои проблеми во последен момент.
This study aimed to explore people's knowledge of geography.	Оваа студија имаше за цел да го истражи знаењето на луѓето за географијата.
The city is famous for its cuisine.	Градот е познат по својата кујна.
Everyone greeted her warmly.	Сите срдечно ја поздравија.
The government will provide free education.	Владата ќе обезбеди бесплатно образование.
The raft sank to the bottom of the river.	Сплавот потона на дното на реката.
It will be good, said the conductor.	Ќе биде добро, рече диригентот.
A screaming cry was followed by a loud bang.	По писклив плач следеше силен тресок.
His voice was firm and strong.	Неговиот глас беше цврст и силен.
The fire broke out in the afternoon.	Пожарот избувнал во попладневните часови.
This is the only way in.	Ова е единствениот пат во.
The reporter combed her straight brown hair with her fingers.	Репортерката со прстите ја исчешла нејзината права кафена коса.
The sponge cake should not be dry inside.	Пандишпанот не треба да биде сув внатре.
The rough, uneven surface indicates that the stone is ancient.	Грубата, нерамна површина укажува на тоа дека каменот е антички.
The coming years are uncertain.	Следните години се неизвесни.
He arrived home late last night.	Тој доцна синоќа пристигна дома.
The circus performers rode high on their wild animals.	Циркузантите се возеле високо на своите диви животни.
The leader kept telling the crowd to be patient.	Водачот постојано им кажуваше на толпата да бидат трпеливи.
The fire swallowed everything in its path.	Огнот проголта се што му се најде на патот.
The captain of the ship fell to his knees.	Капетанот на бродот паднал на колена.
The award will go to the most advanced technology.	Наградата ќе оди за најнапредната технологија.
You should have breakfast when you are hungry.	Треба да појадувате кога сте гладни.
The tourists were rushing.	Туристите се залетуваа.
They argued and argued.	Се расправаа и се расправаа.
They removed the extermination machine.	Ја отстранија машината за истребување.
I need to give her some advice.	Треба да и дадам некој совет.
The rocket fired directly into the air.	Ракетата испука директно во воздух.
This book presents statistical information.	Оваа книга прикажува статистички информации.
This fruit loses its sweetness when ripe.	Ова овошје ја губи својата сладост кога зрее.
He arrived late and everyone was already seated.	Тој пристигна доцна и сите веќе беа седнати.
I have a strong feeling that she is dead.	Имам силно чувство дека е мртва.
This causes anxiety in many.	Ова предизвикува вознемиреност кај многумина.
More women than men wear lipstick.	Повеќе жени отколку мажи носат кармин.
The new building has been built.	Новиот објект е изграден.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	Бактериите често се отпорни на антибиотици.
The birds disturbed the dried grass.	Птиците ја вознемируваа исушената трева.
Insist on cleaning your ears when entering a church.	Инсистирајте да ги исчистите ушите при влегување во црква.
Try pushing the chair under the table.	Обидете се да го турнете столчето под масата.
The air itself seemed filled with excitement.	Самиот воздух изгледаше наполнет со возбуда.
He kissed his mother on the cheek.	Ја бакна мајка си во образ.
It was too dark to see the signs.	Беше премногу темно за да се видат знаците.
The penalty for failure is extreme pain.	Казната за неуспех е исклучителна болка.
The stars are beautiful tonight.	Ѕвездите се убави вечерва.
Every step was a painful explosion of my aching muscles.	Секој чекор беше болна експлозија на моите болни мускули.
Fry the toaster.	Тостерот го испржи.
Civic leaders gathered around the presidential candidate.	Граѓанските лидери се собраа околу претседателскиот кандидат.
You know where to get me.	Знаеш каде да ме стигнеш.
The extra weight gave him great pleasure.	Вишокот килограм му приреди големо задоволство.
Young people dress in casual clothes.	Младите се облекуваат во секојдневна облека.
Residents fear they can no longer rely on police.	Жителите стравуваат дека повеќе не можат да се потпрат на полицијата.
She fell into his arms.	Таа падна во неговите раце.
The street outside the station was deserted.	Улицата надвор од станицата беше пуста.
The trial is expected to last several months.	Судењето се очекува да трае неколку месеци.
Here's why we need breakfast.	Еве зошто треба да појадуваме.
He was shooting and whispering.	Пукаше и шушкаше.
Sea levels are rising.	Нивото на морето се зголемува.
The weaving shuttle is an instrument used to make fabric.	Ткајачкиот шатл е инструмент што се користи за правење ткаенина.
If you eat too much sugar, your teeth will rot.	Ако јадете премногу шеќер, забите ќе ви се расипат.
The sick mother was admitted to hospital.	Болната мајка била примена во болница.
You've heard of rebels, haven't you?	Сте слушнале за бунтовници, нели?
She poured me a glass of water.	Таа ме поли со чаша вода.
There are computer applications in virtually every profession.	Апликации за компјутери има буквално во секоја професија.
That decision will affect everyone.	Таа одлука ќе има влијание врз сите.
The whole region was engulfed in flames.	Целиот регион беше зафатен од пламените јазици.
One million people attend these festivals every year.	Еден милион луѓе присуствуваат на овие фестивали годишно.
Research, which has just come out, shows that.	Истражувањето, кое штотуку излезе, го покажува тоа.
He decided to emigrate.	Тој донесе одлука да емигрира.
Drink another cup of coffee.	Напиј се уште една шолја кафе.
The experiments were performed only on animals.	Експериментите беа направени само на животни.
We have to make sure the cream is thick.	Мора да се погрижиме кремот да биде густ.
Compact cars are a popular option.	Компактните автомобили се популарна опција.
Football is one of the biggest sports in the world.	Фудбалот е еден од најголемите спортови во светот.
My dog ​​loves to play with balls.	Моето куче сака да си игра со топки.
We are deeply concerned about such actions.	Ние сме длабоко загрижени од ваквите постапки.
She made nutritious soup with the remaining food	Со преостанатата храна направила хранлива супа
Deadly chemical spills occur.	Се случува смртоносно излевање на хемикалии.
He sang beautifully.	Најубаво пееше.
The doors opened at night.	Вратите се отворија во ноќта.
The stars shone in the black sky.	Ѕвездите трепкаа на црното небо.
The doctor told me to drink plenty of water.	Докторот ми рече да пијам многу вода.
The hotel is located in the city center.	Хотелот се наоѓа во центарот на градот.
Growing up in poverty, he did well.	Израснат во сиромаштија, тој направи добро.
The wife of a politician got involved in a local scandal.	Сопругата на политичар се вмеша во локален скандал.
We owe that to our ancestors who built this fortress.	Тоа им го должиме на нашите предци кои ја изградија оваа тврдина.
Soon, he stopped trying.	Набргу, престана да се обидува.
What a terrible thing to happen!	Каква страшна работа да се случи!
Deep underground, hot coals are transformed into	Длабоко под земја, врел јаглен се трансформираат во
The head of state changed the constitution.	Шефот на државата го промени уставот.
I was told to study hard.	Ми рекоа да учам напорно.
The peaches burst in our mouths.	Праските ни пукнаа во уста.
The increase can be attributed to rising government spending.	Порастот може да се припише на зголемените државни трошоци.
The king visited the capital for his coronation.	Кралот го посети главниот град за неговото крунисување.
She was ashamed of him.	Таа се срамеше од него.
The oil painting shows the artist's sister.	Сликата во масло ја прикажува сестрата на уметникот.
The representation of women in politics is improving.	Застапеноста на жените во политиката се подобрува.
More and more of these young people are graduates.	Се поголем дел од овие млади луѓе се дипломирани.
It was not until the rain started that he left.	Дури кога почна дождот, тој замина.
This relationship can not continue.	Овој однос не може да продолжи.
Roads are not always in good condition.	Патиштата не се секогаш во добра состојба.
The sun rose and burned her eyes.	Изгрејсонцето и ги изгоре очите.
Children can not withstand extreme conditions.	Децата не можат да издржат екстремни услови.
The herd begins to scatter.	Стадото почнува да се расфрла.
They decorated their hut with palm branches.	Тие ја украсија својата колиба со гранки од палми.
They died a solitary death.	Умреле во осамена смрт.
He objected to the proceedings.	Тој се спротивстави на постапката.
The trick to cooking perfect potatoes is high heat.	Трикот за готвење совршени компири е високата топлина.
His remark was greeted with silence.	Неговата забелешка беше поздравена со молчење.
The wind was warm and strong.	Ветерот беше топол и силен.
Cornfields look so green.	Полињата со пченка изгледаат толку зелени.
His actions were condemned as unjust.	Неговите постапки беа осудени како неправедни.
It's hard to say how much water you have left.	Тешко е да се каже колку вода ви останува.
Suddenly, a bell rang in the distance.	Одеднаш, во далечината заѕвони ѕвонче.
Who bears most of the blame?	Кој носи најголем дел од вината?
We will have an omelet for lunch.	Ќе имаме омлет за ручек.
The festivities began at the school.	Свеченоста започна во училиштето.
The download was successful, but not without problems.	Преземањето беше успешно, но не без проблеми.
We forced our way, and "we won".	Сами си изнудивме пат, и „победивме“.
If you want to play, you will need a ball.	Ако сакате да играте, ќе ви треба топка.
The system failed a long time ago.	Системот беше пропаднат одамна.
Some researchers theorize that artificial intelligence can be dangerous.	Некои истражувачи теоретизираат дека вештачката интелигенција може да биде опасна.
Disappointed with life, he drank to death.	Разочаран од животот, се испил до смрт.
The poor were delighted.	Сиромашните беа воодушевени.
Researchers have found that the city is becoming increasingly polluted.	Истражувачите откриле дека градот станува се позагаден.
These ruins are evidence of a deep past.	Овие урнатини се доказ за длабокото минато.
The appeal of the dish is, of course, the delicious cakes.	Привлечноста на јадењето се, се разбира, вкусните колачи.
A very painful moan was heard.	Се слушна многу мачно стенкање.
Do you want to renovate your home?	Дали сакате да го реновирате вашиот дом?
He stayed there for three centuries.	Таму остана три века.
So three weeks passed.	Така поминаа три недели.
Help yourself to refreshment.	Помогнете си за освежувањето.
The turkey was eaten by the neighbors.	Мисирката ја изеле соседите.
This story has already been covered by others.	Оваа приказна веќе беше покриена од други.
Light is an essential need for all organisms.	Светлината е суштинска потреба за сите организми.
The stone walls of the ruined castle seemed to be shaking.	Камените ѕидови на разурнатиот замок се чинеше дека се треселе.
The immune system could not fight the bacteria.	Имунолошкиот систем не можеше да се избори со бактериите.
Find the data analysis.	Најдете ја анализата на податоците.
You can not concentrate on anything else.	Не може да се концентрира на ништо друго.
She has been teaching children for many decades.	Таа ги подучуваше децата многу децении.
An arrest warrant has been issued.	Распишана е потерница.
The plane looked dull and brown.	Рамнината изгледаше матно и кафеаво.
It is more reliable than a laser.	Посигурен е од ласерот.
They can also play tennis and football.	Тие можат да играат и тенис и фудбал.
These new songs sound awful.	Овие нови песни звучат ужасно.
He stopped walking, shaking his head.	Тој престана да оди, одмавнувајќи со главата.
Please show me your identification.	Те молам покажи ми ја твојата идентификација.
The villagers were furious at the destruction of the tree.	Селаните беа бесни на уништувањето на дрвото.
He spoke with emotion.	Зборуваше со емоции.
Occasionally he did strange things to the villagers.	Повремено им правеше чудни работи на селаните.
The fortress overlooks the river.	Тврдината гледа на реката.
The water seemed to glow.	Водата изгледаше како да свети.
Jobs are in short supply these days.	Работните места се дефицитарни деновиве.
Dance is a form of entertainment.	Танцот е форма на забава.
The situation seems hopeless.	Ситуацијата изгледа безнадежна.
The family left this summer.	Семејството замина летово.
Row in an energetic, circular fashion.	Веслајте на енергичен, кружен начин.
She greeted the doctor warmly.	Таа упати срдечен поздрав до докторот.
You should have seen it come a mile away.	Требаше да го видите тоа како доаѓа една милја подалеку.
Faster than light, so do birds.	Побрзи од светлината, така летаат птиците.
A politician has drawn a brighter future for his country.	Политичар нацрта посветла иднина за својата земја.
The children fasted all day.	Децата постеа цел ден.
But that is unlikely to happen soon.	Но, тоа веројатно нема да се случи наскоро.
Furniture was set on fire in an attempt to put out the fire.	Во обид да се запали пожарот бил опожарен мебел.
Be careful, she suddenly saw.	Внимавај, таа одеднаш виде.
His teeth were crooked.	Забите му беа искривени.
It is so difficult to choose.	Толку е тешко да се избере.
They all have the same picture.	Сите имаат иста слика.
There was a subtle hint that he was angry.	Имаше суптилен навестување дека е лут.
The sun is setting behind the hills.	Сонцето заоѓа зад ридовите.
The wind was blowing through the trees.	Ветрето дуваше низ дрвјата.
Her breathing was a little hard.	Нејзиното дишење беше малку напорно.
This result is surprising.	Овој резултат е изненадувачки.
She described it in detail.	Детално му опишала.
She gave him a wide bed.	Таа му даде широк лежај.
Use any liquid instead of orange juice.	Наместо сокот од портокал, користете која било течност.
This building is big, but it is old.	Оваа зграда е голема, но е стара.
Some modern artists achieve interesting effects with bright, vibrant colors.	Некои модерни уметници постигнуваат интересни ефекти со светли, живи бои.
As democracy took over, republics emerged.	Како што завладеа демократијата, се појавија републики.
She was raised with her brothers.	Таа била воспитана со нејзините браќа.
Production failed for the second month in a row.	Производството втор месец по ред потфрли.
There are three main goals in our research.	Постојат три главни цели во нашето истражување.
The concert was a lot of fun.	Концертот беше многу забавен.
The old lady had to use a walking stick.	Старата дама мораше да користи стап за одење.
They gathered to listen to the local band.	Тие се собраа да го слушаат локалниот бенд.
She looked in the mirror, smoothing her shiny black hair.	Таа погледна во огледало, измазнувајќи ја нејзината сјајна црна коса.
It is very likely that this variable is autocorrelated.	Многу е веројатно дека оваа променлива е автокорелирана.
This woman is a seamstress by profession.	Оваа жена по професија е шивачка.
The monkey was fast and evil.	Мајмунот беше брз и злобен.
Meat is expensive.	Месото е скапо.
A bridge spans the river.	Еден мост се протега на реката.
It's hard for me to hear you clearly.	Тешко ми е да те слушнам јасно.
The memory test was a form of torture.	Тестот за меморија беше еден вид мачење.
The doctor examined the patient's history.	Лекарот ја прегледал историјата на пациентот.
The task is completed by air transport.	Задачата е завршена со воздушен транспорт.
A scientific paper is an authoritative report.	Научен труд е авторитетен извештај.
His life is a lot like a fairy tale.	Неговиот живот е многу како бајка.
The cold, humid air made him shudder.	Ладниот, влажен воздух го натера да се згрози.
A wide range of jobs was available.	Беше достапен широк спектар на работни места.
The streets were paved with limestone.	Улиците беа поплочени со варовник.
He tried to make love to her.	Тој се обидел да води љубов со неа.
This law came into force immediately.	Овој закон стапи на сила веднаш.
There was an old mat next to the door.	До вратата имаше стара рогозина.
Many workers were laid off.	Многу работници беа отпуштени.
Grow tomatoes in containers.	Одгледувајте ги доматите во контејнери.
The letters were always in order.	Буквите секогаш беа во ред.
Do not use detergents on marble floors.	Не користете детергенти на мермерните подови.
She was kind and warm.	Беше љубезна и топла.
She was lying there, listening to the soothing sound of cicadas.	Таа лежеше таму, слушајќи го смирувачкиот звук на цикадите.
The merchant was pleased with his success.	Трговецот беше задоволен од неговиот успех.
Due to its unique geography, it is growing rapidly.	Поради својата единствена географија, таа рапидно расте.
She had a deep sense of calm.	Ја обзеде длабоко чувство на смиреност.
The man was constantly looking at the baby.	Човекот постојано гледаше на бебето.
Adjust the straps on the backpack.	Ги намести ремените на ранецот.
He was walking towards the house.	Одеше кон куќата.
They captured the mood of spring.	Тие го доловија расположението на пролетта.
The hostages were finally released unharmed.	Заложниците конечно беа ослободени неповредени.
The traffic jam was terrible.	Сообраќајниот метеж беше ужасен.
Locals say many dangerous creatures live there.	Локалните жители велат дека таму живеат многу опасни суштества.
A competing company applied for their business.	Конкурентска компанија конкурирала за нивниот бизнис.
This group has a fierce relationship with the media.	Оваа група има жесток однос со медиумите.
Nor can the oppressed be left out.	Ниту, пак, може да се изостават обесправените.
The gaps of nothingness can not exist.	Празнините на ништожноста не можат да постојат.
Forget the quarrel, collect the toys.	Заборавете на кавгата, соберете ги играчките.
He claimed that no law had been violated.	Тој тврдеше дека ниту еден закон не бил прекршен.
The president will make a similar decision today.	Претседателот ќе донесе слична одлука денеска.
The cap hesitates to get out.	Капачот се двоуми да излезе надвор.
Oil and water do not mix easily.	Маслото и водата не се мешаат лесно.
First, you need to prepare your eggs for frying.	Прво, ќе треба да ги подготвите вашите јајца за пржење.
Relief came just months later.	Само по неколку месеци пристигна олеснување.
The city is located at the foot of the mountains.	Градот е сместен во подножјето на планините.
Whisk the eggs gently.	Јајцата изматете ги тивко.
Thermocouple is a kind of temperature sensor.	Термоспој е еден вид температурен сензор.
Read it if you need help with homework.	Прочитајте го ако ви треба помош со домашната задача.
The effort seems to have been wasted.	Се чини дека напорите се потрошени.
His wealth shone brightly in the sun.	Неговото богатство блескаше силно на сонцето.
There is usually a reason for such bad luck.	Таквата лоша среќа обично има причина.
The disease is transmitted by mosquito bites.	Болеста се пренесува со каснување од комарец.
The room was cool.	Собата беше кул.
Concrete is a widely used building material.	Бетонот е широко користен градежен материјал.
We barely talked for days.	Едвај зборувавме со денови.
Tourists gather here in summer.	Туристите се собираат овде во лето.
The young man was severely wounded.	Младиот човек бил тешко ранет.
Old buildings near the market have been renovated.	Старите згради во близина на пазарот се обновени.
His poems are widely read.	Неговите песни се нашироко читани.
He hopes to find a better job.	Се надева дека ќе најде подобра работа.
A mural from that scene adorns the hall.	Мурал од таа сцена ја краси салата.
The museum is located in a beautiful old building.	Музејот се наоѓа во прекрасна стара зграда.
His car broke down.	Неговиот автомобил се расипа.
Most diseases and illnesses are caused by bacteria.	Повеќето болести и болести се предизвикани од бактерии.
It stung and burned.	Се искаса и изгоре.
Serve the food with a smile.	Ја послужи храната со насмевка.
Early civilizations worshiped the sun.	Раните цивилизации го обожавале сонцето.
You have worked so hard.	Сте работеле толку напорно.
Pressurized water is very powerful.	Водата под притисок е многу моќна.
Note that the bathroom is near the front door.	Забележете дека бањата е во близина на влезната врата.
Complaints were filed about those orders.	За тие наредби беа поднесени поплаки.
We saw small people there.	Видовме мали луѓе таму.
The country is sparsely populated by most people's standards.	Земјата е ретко населена според стандардите на повеќето луѓе.
He has a habit of hitting the bottle.	Има навика да удира во шишето.
This is considered a work of religious art.	Ова се смета за дело на религиозна уметност.
His sister apparently told him not to spy.	Неговата сестра очигледно му рекла да не шпионира.
Enjoy all your favorite vegetables.	Уживајте во сиот омилен зеленчук.
The cooking time is approximately one and a quarter hours.	Времето за готвење е приближно еден и четвртина час.
To prevent pollution, the government must take a stand.	За да се спречи загадувањето, владата мора да заземе став.
He threw his weapon on the ground.	Го фрлил оружјето на земја.
A trial is under way.	Се спроведува судење.
We celebrated with champagne.	Прославивме со шампањ.
The modest dog hesitated before sitting down.	Скромното куче се двоумеше пред да седне.
The process of forging swords requires great skill.	Процесот на ковање мечеви бара голема вештина.
Her sister was walking around the house nervously.	Нејзината сестра нервозно шеташе низ куќата.
Their business flourished.	Нивниот бизнис процвета.
He lives somewhere in a big city.	Живее некаде во голем град.
The new law means that no one should harm children.	Новиот закон значи дека никој не смее да им наштети на децата.
Each item	Секоја ставка
Boutique hotels enjoy a period of great popularity.	Бутик хотелите уживаат во период на голема популарност.
Examine taken lightly.	Преиспитајте земено лесно.
She put some salad in the bowl.	Таа стави малку салата во садот.
This warm outfit made a huge difference.	Оваа топла облека направи огромна разлика.
All security features are activated automatically.	Сите безбедносни карактеристики се активираа автоматски.
The villagers live a communal way of life.	Селаните живеат комунален начин на живот.
Or maybe they were train lovers.	Или можеби тие беа љубители на воз.
Farmers planted crops.	Земјоделците засадија стопански култури.
The artist carved his work out of stone.	Уметникот ја издлабил својата работа од камен.
Place the tank over the fence.	Поставете го резервоарот над оградата.
Earth could benefit from more advances in space travel.	Земјата би можела да искористи повеќе напредок во патувањето во вселената.
Oxygen is essential for human life.	Кислородот е неопходен за човечкиот живот.
The region is sparsely populated	Регионот е ретко населен
The singer's voice became desperate.	Гласот на пејачката стана очаен.
The city was lucky, it was fast.	Градот имаше среќа, таа беше брза.
He studied his face in the mirror.	Го проучуваше своето лице во огледалото.
She woke up the next morning feeling extremely angry.	Таа се разбуди следното утро чувствувајќи се крајно лута.
The herb was inserted into the neck of the animal.	Билката била вметната во вратот на животното.
Its slopes are selectively recorded.	Нејзините падини се селективно евидентирани.
He will not mind how much money you spend.	Нема да му пречи колку пари ќе потрошите.
He painted his nails red.	Ноктите си ги обои во црвено.
Once an orphan, he now has a dedicated family.	Некогаш сирак, сега има посветено семејство.
The cathedral was dazzling.	Катедралата беше блескава.
The strong aroma of coffee filled the room.	Силната арома на кафе ја исполни просторијата.
The crime confused the police.	Злосторството ја збунило полицијата.
She was fully aware of the gravity of her actions.	Таа беше целосно свесна за тежината на нејзините постапки.
The master took three steps forward.	Господарот направи три чекори напред.
The children laughed happily.	Децата радосно се смееја.
There is a house on the opposite hill.	Има куќа на спротивниот рид.
He can not make ends meet.	Не може да врзе крај со крај.
The ship sank despite numerous efforts to save it.	Бродот потонал и покрај бројните напори да се спаси.
Her remarks reflected the feelings of many.	Нејзините забелешки ги одразуваа чувствата на многумина.
Chop the watermelon.	Исечете ја лубеницата.
A map is hung above the fireplace.	Над каминот е закачена мапа.
One government has taken on the responsibility of reforming the country.	Една влада ја презеде одговорноста да ја реформира земјата.
His marriage ended in a year.	Неговиот брак заврши за една година.
This king inherited his brother.	Овој крал го наследил својот брат.
This lake is known for its beauty.	Ова езеро е познато по својата убавина.
They drank water from the canal.	Пиеја вода од каналот.
This is utter nonsense.	Ова е крајна глупост.
There is a path that leads to the waterfall.	Има патека што води до водопадот.
The meeting took place in the library.	Средбата се одржа во библиотеката.
Crops will only grow if it rains.	Посевите ќе растат само ако врне.
Sangria is a popular drink here, often served	Сангрија е популарен пијалок овде, со кој често се служи
Their dialogue was interrupted by nodding.	Нивниот дијалог беше испрекинат со климање.
The salary is small, but there are great benefits.	Платата е мала, но има одлични придобивки.
He pushed back the chair.	Го турна назад столот.
They spent about a little food.	Поминаа околу малку храна.
She raised her eyebrows in the indigo sky.	Таа ги крена веѓите во индиго небото.
The weather will be dry, so bring sun protection.	Времето ќе биде суво, затоа понесете заштита од сонце.
The groom's father was a wealthy businessman.	Таткото на младоженецот бил богат бизнисмен.
The bathroom felt warm and gentle.	Бањата се чувствуваше топла и нежна.
The strike was resolved fairly quickly.	Штрајкот беше решен прилично брзо.
He refused to give in.	Тој одби да попушти.
The official investigation revealed	Официјалната истрага откри
Carefully handmade for your kitchen!	Внимателно изработени рачно за вашата кујна!
First, you will need crushed ice.	Прво, ќе ви треба кршен мраз.
A strong wind was blowing her hair.	Силен ветар и ја разбрануваше косата.
Her name was carefully removed from the list of participants.	Нејзиното име беше внимателно отстрането од списокот на учесници.
Temperatures are expected to reach record levels.	Се очекува температурите да достигнат рекордно ниво.
For example, loud screaming is not deep breathing.	На пример, гласно врескање не е длабоко дишење.
This nation has long had a reputation for being corrupt.	Оваа нација долго време има репутација на корумпирана.
The floor creaked under our feet.	Подот чкрипе под нашите нозе.
Children were expected to work from an early age.	Од децата се очекуваше да работат уште од мали нозе.
He is known for being lazy.	Тој е познат по тоа што е мрзелив.
The earth must be nurtured for future generations.	Земјата мора да се негува за идните генерации.
People traveled on foot there.	Таму луѓето патувале пеш.
A thorn stuck in the cat's paw.	Трн заглавен во шепата на мачката.
Farmers want to bring out the best in their country.	Земјоделците сакаат да го изнесат најдоброто од нивната земја.
International trade is vital for all economies.	Меѓународната трговија е од витално значење за сите економии.
This table is made of maple wood.	Оваа маса е направена од јаворов дрво.
Sugar can allow mold to grow.	Шеќерот може да овозможи раст на мувлата.
So why did he do that? 	Па зошто го направи тоа?
the boy asked.	праша момчето.
The bride and groom shared a love hug.	Невестата и младоженецот споделија љубовна прегратка.
The two sides agreed to meet for talks.	Двете страни се договорија да се сретнат на разговори.
The monk's cell was small.	Ќелијата на монахот беше мала.
These parts must be kept away.	Овие делови мора да се чуваат настрана.
Although she was upset, she was silent.	Иако била вознемирена, таа молчела.
They closed the door quietly.	Тивко ја затворија вратата.
The short-sightedness of governments has destroyed many rivers.	Кусогледоста на владите уништи многу реки.
They gave all their property to the community.	Тие го дадоа целиот свој имот на заедницата.
Wild boars will eat almost everything.	Дивите свињи ќе јадат речиси сè.
Fuel efficiency was better in the old days.	Ефикасноста на горивото беше подобра во старите денови.
More people are obese than ever.	Повеќе луѓе се дебели од кога било досега.
The fish swam in a wide circle.	Рибите пливаа во широк круг.
Eye contact was lost when he spoke.	Контактот со очите беше прекинат кога зборуваше.
Poor quality goods, often counterfeit, are widely available.	Нашироко се достапни стоки со слаб квалитет, често фалсификувани.
The cat watched as the fish slowly swam past him.	Мачката гледаше како рибата полека плива покрај него.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	Овој антички град бил уништен од земјотрес.
Aflatoxins	Афлатоксини
The children were ill and could not go to school.	Децата биле болни и не можеле да одат на училиште.
The store sells a wide range of goods.	Продавницата продава широк спектар на стоки.
The man's eyes were blunt.	Очите на човекот беа тапи.
The main road on both sides is bordered by meadows.	Главниот пат од двете страни се граничи со ливади.
The finer details were covered.	Пофините детали беа прекриени.
The princess wore a flower in her hair.	Принцезата носеше цвет во косата.
This is your country.	Ова е вашата земја.
Life is sacred.	Животот е свет.
The river is icy cold.	Реката е ледено студена.
A variety of goods are sold in the markets here.	На пазарите овде се продаваат разновидни стоки.
The old bridge will be repaired.	Стариот мост ќе биде подложен на поправки.
A cowboy wears leather cups.	Каубој носи кожни чашки.
The carpet is of good quality.	Тепихот е со добар квалитет.
There was an icy look in his eyes.	Имаше леден поглед во неговите очи.
You can repeat the question.	Може да го повторите прашањето.
Police teams searched the area for evidence.	Екипи на полицијата ја пребаруваа областа за докази.
All the animals were gone.	Сите животни ги немаше.
Their conversations often got heated.	Нивните разговори често се вжештуваа.
The newspaper was published under the authority of the king.	Весникот беше објавен под овластување на кралот.
Love smiles and soft eyes reflected back.	Љубовните насмевки и меките очи се рефлектираа назад.
During this time, the soil becomes brown and dry.	За тоа време, земјата станува кафеава и исушена.
Her demands were so outrageous that she left no impression.	Нејзините барања беа толку срамота што таа не остави никаков впечаток.
He eats breakfast in the morning	Тој појадува наутро
The minister is reported to have died.	Се известува дека министерот починал.
They were chronicles of a man's long life.	Тие беа хроники на долгиот живот на еден човек.
The waiter's face was as empty as his expressionless gray	Лицето на келнерот беше празно како и неговото безизразно сиво
The smoke was dragging down the hills.	Чадот се влечеше по ридовите.
Alcohol and drug abuse are widespread.	Злоупотребата на алкохол и дрога е широко распространета.
When you are satisfied with your work, you can start the subsystem.	Кога сте задоволни со вашата работа, можете да го започнете потсистемот.
She fired the servants.	Таа ги отпушти слугите.
The rains ever came.	Дождовите некогаш дојдоа.
He was carrying the box in his hands.	Ја носеше кутијата во раце.
The child was in critical condition.	Детето било во критична состојба.
The professor attended a conference on thermal waters.	Професорот присуствуваше на конференција за термални води.
It seems that the team has finalized the lineup.	Се чини дека тимот го финализираше составот.
He did not understand.	Тој не разбра.
The thunderstorm passed overhead, causing flooding.	Невремето со грмотевици помина над главата, предизвикувајќи поплава.
The former rural region is urbanized.	Поранешниот рурален регион е урбанизиран.
Disruptive force is moving through our economy.	Нарушувачка сила се движи низ нашата економија.
We took over the distribution part of the company.	Го презедовме дистрибутивниот дел на компанијата.
The benefits outweigh the costs.	Придобивките ги надминуваат трошоците.
Jurors are obliged to follow the decision of the court.	Поротниците се должни да ја следат одлуката на судот.
The farmer fed the cattle with a straw hat.	Земјоделецот со сламената капа го хранел стоката.
The offer for a free lunch was accepted with anxiety.	Понудата за бесплатен ручек беше прифатена со вознемиреност.
The cat walked back and forth, obviously dissatisfied.	Мачката чекореше напред-назад, очигледно незадоволна.
The villages were full of garbage.	Селата беше преполна со отпад.
This truck is close to capacity.	Овој камион е блиску до капацитетот.
His thoughts were interrupted by a loud explosion.	Неговите мисли ги прекина силна експлозија.
The play will be performed in his theater.	Претставата ќе се игра во неговиот театар.
He has a lot of respect for this older man.	Тој многу го почитува овој постар човек.
I am set to achieve my goal!	Наведен сум да ја постигнам мојата цел!
There were still no definitive answers.	Се уште немаше дефинитивни одговори.
He was the oldest person in the room.	Во собата беше најстарата личност.
She always chases after boys.	Таа секогаш брка по момчиња.
Take a sip of coffee.	Испи голтка од кафето.
Animals are an important part of many ecosystems.	Животните се важен дел од многу екосистеми.
Zoos usually have special facilities for this purpose.	Зоолошките градини обично имаат посебни објекти за оваа намена.
The room has an area of ​​one hundred square meters.	Собата има површина од сто квадратни метри.
I hope you enjoy reading this book.	Се надевам дека ќе уживате во читањето на оваа книга.
Water kills bacteria.	Водата ги убива бактериите.
He was raised in the woods.	Тој беше израснат во шумата.
Experts say this trend will continue.	Експертите велат дека овој тренд ќе продолжи.
The whole city was razed to the ground in less than an hour.	Целиот град беше срамнет со земја за помалку од час.
There was no one without a job.	Немаше никој без работа.
It seems that global warming will not end soon.	Се чини дека глобалното затоплување нема да заврши наскоро.
The nation is still divided.	Нацијата се уште е поделена.
There were no sidewalks.	Немаше тротоари.
Better not start without me, he thought.	Подобро да не почнат без мене, си помисли.
Please feel free to contact us.	Ве молиме слободно контактирајте со нас.
The supervisor of public education is a dictator.	Надзорникот на јавното образование е диктатор.
He turned and stared at her.	Се сврте и се загледа во неа.
The inspector found the wild hut.	Инспекторот ја пронашол дивата колиба.
Seeing the first slave in the spring can lift your spirits.	Гледањето на првата робинка во пролет може да ви го подигне расположението.
Horses and cattle graze freely.	Слободно пасат коњи и добиток.
Pollution is a serious problem in many provincial cities.	Загадувањето е сериозен проблем во многу провинциски градови.
Drain the oil in a large pan.	Исцедете го маслото во голема тава.
Whereas, revenge seekers can have the desired results.	Додека, барателите на одмазда можат да имаат посакувани резултати.
No one really knows when human beings arrived on earth.	Никој навистина не знае кога човечките суштества пристигнале на земјата.
He brushed his hair from his face.	Ја исчетка косата од лицето.
Twenty years later she returned to her hometown.	По дваесет години се вратила во родниот град.
His lack of experience proved disastrous.	Неговиот недостаток на искуство се покажа катастрофален.
Speak quietly when you are in his presence.	Зборувајте тивко кога сте во негово присуство.
Farmers accuse the government of leaving the villages.	Земјоделците ја обвинуваат владата за напуштање на селата.
The feeling of foreboding subsided among the villagers.	Чувството на претчувство се спушти кај селаните.
The zoo has lions, tigers and bears.	Зоолошката градина има лавови, тигри и мечки.
They are a stubborn people.	Тие се тврдоглав народ.
The bed area is not square.	Областа на креветот не е квадрат.
She is notorious, dangerous and depraved.	Таа е озлогласена, опасна и развратна.
The president talked about catching criminals.	Претседателот зборуваше за фаќање криминалци.
The wheels are painted in lime yellow.	Тркалата се обоени во варово жолта боја.
My grandmother wanted to grow vegetables.	Баба ми сакаше да одгледува зеленчук.
Alternative measures were less effective.	Алтернативните мерки беа помалку ефикасни.
Several cars passed.	Поминаа неколку автомобили.
He talked about the beauties of nature.	Тој зборуваше за убавините на природата.
The place is a cafeteria, a place to eat.	Местото е кафетерија, место за јадење.
His speech was full of phrases.	Неговиот говор беше преполн со флоскули.
Once you meet them, you will never forget them.	Откако ќе ги запознаете, никогаш нема да ги заборавите.
You are sending the wrong message here.	Овде испраќате погрешна порака.
We make you responsible for your actions.	Ние ве правиме одговорни за вашите постапки.
Prison guards were notoriously corrupt.	Затворските чувари беа озлогласено корумпирани.
The scientist once studied brain waves, but now he	Научникот некогаш ги проучувал мозочните бранови, но сега тој
These two men are criminals.	Овие двајца мажи се криминалци.
Some governments are afraid of these weapons.	Некои влади се плашат од овие оружја.
Winter sports are popular in this mountainous region.	Зимските спортови се популарни во овој планински регион.
The princess became queen and lived happily ever after.	Принцезата стана кралица и живееше среќно засекогаш.
The coach frowned as he looked at the board.	Тренерот се згрчи додека ја виде таблата.
The little blonde was only seven years old.	Малата русокоса имала само седум години.
Singing makes us feel happy.	Пеењето прави да се чувствуваме среќни.
We thought he was going to die.	Мислевме дека ќе умре.
He was happy to have a new hat.	Тој беше среќен што има нова капа.
The waves fall on the rocky shore.	Брановите паѓаат на карпестиот брег.
They rowed in a kayak upstream, looking for salmon.	Тие веслаа со еден кајак возводно, барајќи лосос.
He has been in this job for thirty years.	На оваа работа е триесет години.
The tank was completed according to schedule.	Резервоарот беше завршен според распоредот.
They decided to stay where they were.	Решиле да останат таму каде што биле.
This crossroads was the site of many tragic accidents.	Оваа раскрсница беше место на многу трагични несреќи.
Local women are employed in hotels and restaurants.	Локалните жени се вработени во хотели и ресторани.
In his speech, he noted that "we are all mortal."	Во својот говор тој забележа дека „сите сме смртни“.
The following photos are from my house.	Следниве фотографии се од мојата куќа.
This university has a strong engineering program.	Овој универзитет има силна инженерска програма.
The huge statue dwarfs all similar locations around the world.	Огромната статуа ги џуџести сите слични локации низ светот.
Car screaming until it stopped.	Автомобил вреска до запре.
Technology allows much of modern life to take place.	Технологијата дозволува голем дел од модерниот живот да се одвива.
Can you give me the lemon?	Можеш ли да ми го предадеш лимонот?
From time immemorial, man has been thinking about his future.	Од најраните времиња, човекот размислувал за својата иднина.
You need to get off the bus.	Треба да излезете од автобусот.
Forget the exact year.	Ја заборави точната година.
Allow the mixture to cool for fifteen minutes.	Оставете ја смесата да се излади петнаесет минути.
This test can confirm my theory.	Овој тест може да ја потврди мојата теорија.
The snow is melting fast.	Снегот брзо се топи.
A warm glow warmed her face.	Топол сјај го стопли нејзиното лице.
The farmer's wife is seriously injured.	Сопругата на фармерот е тешко повредена.
This country has huge natural resources.	Оваа земја има огромни природни ресурси.
None of the tests showed a tumor.	Ниту еден од тестовите не укажа на тумор.
This valley was once lush with forests.	Оваа долина некогаш била бујна со шуми.
The defeat was devastating.	Поразот беше поразителен.
He listened carefully to the patient's symptoms.	Тој внимателно ги слушаше симптомите на пациентот.
It is worth trying.	Вреди да се проба.
The factory manager denied doing anything wrong.	Менаџерот на фабриката негираше дека сторил нешто лошо.
He invited us to his house.	Не покани кај него дома.
He was a car chaos to a man.	Тој беше автомобил хаос на човек.
According to most studies, most people prefer black tea.	Според повеќето студии, повеќето луѓе претпочитаат црн чај.
Yard garden with lots of flowers.	Дворна градина со многу цвеќиња.
Carbon dioxide is released from the burning earth.	Јаглеродниот диоксид се ослободува од земјата што гори.
This simple action will save many lives.	Оваа едноставна акција ќе спаси многу животи.
All flour should be sifted before use.	Целото брашно треба да се просее пред употреба.
Much to my surprise, the pony was free.	На големо изненадување, понито беше бесплатно.
The results of the research were astonishing.	Резултатите од истражувањето беа запрепастувачки.
A woman with three children.	Жена со три деца.
The boy was thinking about life while standing in the ocean.	Момчето размислувало за животот додека стоел во океанот.
Police found the man dead.	Полицијата го пронашла мажот мртов.
Bring this to the lab.	Доведете го ова во лабораторија.
The lecture was densely packed with information.	Предавањето беше густо преполно со информации.
The careful trader bought this stock.	Внимателниот трговец ја купи оваа акција.
Please try your best.	Ве молиме обидете се од себе.
Iron and steel are made from iron ore and coke.	Железото и челикот се произведуваат од железна руда и кокс.
The price of real estate has risen sharply.	Цената на недвижностите драстично се зголеми.
The exhibitions were completely predictable.	Изложбите беа целосно предвидливи.
The mountains to the south are uneven.	Планините на југ се нерамни.
This is a traditional ceremony.	Ова е традиционална церемонија.
They set up a telephone booth in the corner.	Подигнаа телефонска говорница во аголот.
Maybe you're sure she'll get the job.	Можеби сте сигурни дека таа ќе ја добие работата.
The children were warned to stay away from the drain.	Децата беа предупредени да се држат настрана од одводот.
Sugar is an essential component of a child's diet.	Шеќерот е суштинска компонента на исхраната на детето.
The soul, it seems, is immortal.	Душата, се чини, е бесмртна.
Inventions, of course, are not fully formed,	Пронајдоците, се разбира, не се формираат целосно,
Many tourists are excluded from this behavior.	Многу туристи се исклучени од ваквото однесување.
The monarch is the most powerful person in the country.	Монархот е најмоќната личност во земјата.
And the plot thickens.	И заплетот се згусне.
The actress decides not to travel.	Актерката одлучува да не патува.
As communities age, they become more and more concerned about crime.	Како што стареат заедниците, тие стануваат сè позагрижени за криминалот.
He was the first to board the plane.	Тој беше првиот што се качи во авионот.
Now the sentences are longer than before.	Сега речениците се подолги од порано.
The bouquet was proudly displayed on the teacher's table.	Букетот беше изложен гордо на масата на наставникот.
The packed audience roared in approval.	Преполната публика рикаше одобрување.
Many species of algae are found in lakes.	Многу видови алги се наоѓаат во езерата.
The men looked at the perfectly symmetrical cactus.	Мажите погледнаа на совршено симетричниот кактус.
The city has a large population.	Градот има големо население.
He set off his booth at dawn.	Тој го тргна својот штанд во зори.
The engine shuts off.	Моторот се исклучува.
The result was published recently.	Резултатот беше објавен неодамна.
Take a deep breath.	Длабоко издиши.
The stone was carved thousands of years ago.	Каменот бил издлабен пред илјадници години.
This car is fast.	Овој автомобил е брз.
Pay attention to the warning signs.	Обрнете внимание на предупредувачките знаци.
Her work is never done.	Нејзината работа никогаш не е завршена.
So write clearly and legibly.	Затоа пишувајте јасно и читливо.
Some other dog bit mine.	Некој друг пес го касна моето.
You need to understand the context of the problem.	Треба да го разберете контекстот за проблемот.
George is currently single.	Џорџ моментално е сингл.
Add vanilla and salt and mix well.	Додадете ванилин и сол и добро промешајте.
Some spoke without raising their voices.	Некои зборуваа без да го кренат гласот.
The policeman's eyes were like pebbles.	Очите на полицаецот беа како камчиња.
This oxygen nourishes the brain cells.	Овој кислород ги храни мозочните клетки.
He denied that the allegations were true.	Тој негираше дека обвиненијата се вистинити.
The criminal was caught and eventually sentenced to prison.	Криминалецот бил фатен и на крајот осуден на затворска казна.
The poet compared the short rise to the long fall.	Поетот го спореди краткиот пораст со долг пад.
Those settlers will not last long in this desolate wasteland.	Тие доселеници нема долго да траат во оваа пуста пустош.
But the atmosphere is poisonous to plants.	Но, атмосферата е отровна за растенијата.
Put the bread in the oven.	Лебот ставете го во рерна.
The epic poem tells the story of a hero.	Епската поема раскажува приказна за херој.
They traveled on foot.	Тие патуваа пешки.
This restaurant is known for serving delicious food.	Тој ресторан е познат по тоа што служи вкусна храна.
I wish we had left this until tomorrow.	Посакувам да го оставивме ова до утре.
The rifle was loaded and aimed.	Пушката беше набиена и насочена.
They are forever frozen in time.	Тие се засекогаш замрзнати во времето.
The oil industry is dominated by large companies.	Во нафтената индустрија доминираат големи компании.
This is a dangerous line.	Ова е опасна линија.
Crowds gathered in front of the city gates.	Насобрана толпа пред портите на градските порти.
The dam was completed last year.	Браната беше завршена минатата година.
It was the worst storm in years.	Тоа беше најстрашното невреме во последните години.
The boy was wearing shorts.	Момчето беше облечено во шорцеви.
Her frown deepened.	Нејзиното намуртено лице се продлабочи.
The return on this investment is promising.	Повратот од оваа инвестиција е ветувачки.
Flour contains gluten, wheat protein.	Брашното содржи глутен, пченичен протеин.
These improvements will help reduce traffic congestion.	Овие подобрувања ќе помогнат да се намали сообраќајниот метеж.
They were looking for the village.	Го бараа селото.
Which of the children were the most intelligent?	Кои од децата беа најинтелигентни?
The fragrant smoke moved lazily through the darkening sky.	Мирисниот чад мрзеливо се движеше низ небото што се затемнуваше.
Our street was small and quiet.	Нашата улица беше мала и тивка.
Many farmers have changed their strategy.	Многу земјоделци ја променија својата стратегија.
The wine in the glass was dark red.	Виното во чашата беше темноцрвено.
The team ate pizza for lunch.	Тимот јадеше пица за ручек.
Have a little patience and you will soon master these skills.	Малку трпение и наскоро ќе ги совладате овие вештини.
The stream roared happily.	Поточето весело гугаше.
The terrain will be covered with villas.	Теренот ќе биде покриен со вили.
The government fought the communists for many years.	Владата долги години се бореше против комунистите.
The light seemed to be off.	Светлото изгледаше како да е исклучено.
She added that her main priority is education.	Таа додаде дека нејзин главен приоритет е образованието.
The indictment alleges that the defendant traded illegally.	Во обвинението беше наведено дека обвинетиот незаконски тргувал.
Light rain fell alternately.	Слаб дожд паѓаше наизменично.
People do not like it.	Луѓето не го сакаат.
The linear regression model examined the relevance of the research results.	Моделот на линеарна регресија ја испитуваше релевантноста на резултатите од истражувањето.
The girls want to help in the kitchen.	Девојките сакаат да помагаат во кујната.
Always add sugar to the syrup.	Секогаш додавајте шеќер во сирупот.
The school has inadequate facilities.	Училиштето има несоодветни капацитети.
This is an old sentence.	Ова е стара реченица.
They paid taxes.	Тие плаќаа даноци.
Crowd of protesters gathered.	Насобрана толпа на протести.
The moon shines brightly in the sky today.	Месечината денес силно свети на небото.
Its version is slightly different from mine.	Нејзината верзија малку се разликува од мојата.
Emotionally exhausted, she returned to her neighborhood.	Емоционално исцрпена се вратила во својот кварт.
A solid individual, he lived alone.	Солиден поединец, тој живееше сам.
That egg is beaten.	Тоа јајце е изматено.
The robot moved its arms in a complicated dance.	Роботот ги мрдаше рацете во комплициран танц.
We packed our bags and went out the door.	Ги спакувавме куферите и излеговме од вратата.
The nomads were deeply superstitious.	Номадите биле длабоко суеверни.
I saw the princess peeking inside me.	Ја видов принцезата како ѕирка во мене.
You are expected to respect the feelings of other people.	Од вас се очекува да ги почитувате чувствата на другите луѓе.
I was surprised by her beauty.	Бев изненаден од нејзината убавина.
The forecast predicts rain late tonight.	Прогнозата предвидува дожд доцна вечерва.
He lost his sense of direction.	Го изгуби чувството за насока.
They got up.	Тие станаа.
Eventually, this could lead to a revolution.	На крајот, ова може да доведе до револуција.
The phrase "he fought bravely" is unusual.	Фразата „тој храбро се бореше“ е невообичаена.
This ancient building was once ruled by a king.	Од оваа античка градба некогаш владеел крал.
The museum contains thousands of bird specimens.	Музејот содржи илјадници примероци на птици.
A village elder told this story.	Еден селски старешина ја раскажа оваа приказна.
The bread can be smeared with butter.	На леб може да се намачка со путер.
Such work is too tiring.	Таквата работа е премногу заморна.
Come up with a slogan.	Дојдете со слоган.
How many kilograms of butter do you need?	Колку килограми путер ви требаат?
Several different religions use this term.	Неколку различни религии го користат овој термин.
There was a subtle tone of sarcasm.	Имаше суптилен призвук на сарказам.
It produced gas and hot water.	Произведуваше гас и топла вода.
That hat disappeared.	Таа капа исчезна.
The lawyer held his breath.	Адвокатот го задржа здивот.
She sneaked in to watch the show.	Таа се прикраде за да го гледа шоуто.
Today we will examine a wide range of wines.	Денес ќе испитаме широк спектар на вина.
British taxes were imposed.	Беа наметнати британски даноци.
A flat rock bounced off the water.	Од водата отскокна рамна карпа.
The sensitive businessman realized new opportunities.	Осетливиот бизнисмен сфати нови можности.
The government claimed they were from a rival clan.	Владата тврдеше дека тие биле од ривалски клан.
Her hair shone like a halo.	Косата и светеше како ореол.
Matches burn slowly.	Натпреварите полека горат.
I have to clean the room and wash my clothes.	Морам да ја исчистам собата и да си ги мијам алиштата.
The great king waved his hand, calling the groom.	Големиот крал замавна со раката, повикувајќи го младоженецот.
He hit the wall hard.	Силно удри во ѕидот.
She heard him cry.	Таа го слушна како плаче.
Open the windows and turn on the fan.	Отворете ги прозорците и вклучете го вентилаторот.
The highway is now closed.	Автопатот сега е затворен.
Proposed bill for this service.	Предложен предлог-закон за оваа услуга.
My dog ​​will stay with me.	Моето куче ќе остане со мене.
The young man grew up on a farm.	Младиот човек пораснал на фарма.
Some insects are found in only one species.	Некои инсекти се наоѓаат само во еден вид.
The shelves were loaded with exotic food.	Полиците беа натоварени со егзотична храна.
Buttons are symbols used to represent letters.	Копчињата се симболи кои се користат за претставување на буквите.
I added a little curry to the recipe.	На рецептот додадов малку кари.
Therefore, the article is responsible.	Затоа, написот е одговорен.
They learned to ride bicycles without training wheels.	Тие научија да возат велосипеди без тркала за обука.
Believe it or not, it does not matter.	Дали верувате или не, не е важно.
Do you like the taste of ice cream?	Дали ви се допаѓа вкусот на сладолед?
The rain fell quietly on the ground.	Дождот тивко падна на земја.
It would not be bad to be a charity.	Не би било лошо да се биде добротворен.
The old nun cried.	Остарената калуѓерка заплака.
The buds were golden.	Пупките беа златни.
Very little rain falls during the dry season in the region.	Многу малку дожд паѓа за време на сушната сезона во регионот.
It is known that some residents get into the surrounding villages.	Познато е дека некои жители се впуштаат во околните села.
I really need a word with my new neighbor.	Навистина ми треба збор со новиот сосед.
The situation is improving.	Ситуацијата се подобрува.
He had to take medication regularly.	Мораше редовно да зема лекови.
The church is considered venerablely ancient.	Црквата се смета за преподобно античка.
He expected the boy to obey.	Очекуваше дека момчето ќе послуша.
Feeding the hungry is his primary concern.	Хранењето на гладните е негова примарна грижа.
Remove the stiff hairs.	Извадете ги крутите влакна.
The winners are announced every year.	Секоја година се објавуваат победниците.
Clean the tub.	Исчистете ја кадата.
The noise is especially loud in the morning.	Бучавата е особено силна наутро.
The hacker is waiting for the verdict.	Хакерот ја чека пресудата.
Her latest book sold well.	Нејзината последна книга се продаде добро.
The grapes are deep red.	Грозјето е длабоко црвено.
Some argue that pollution is harmful to our health.	Некои тврдат дека загадувањето е штетно за нашето здравје.
She described herself as an avid swimmer.	Таа се опиша себеси како страствен пливач.
Oil stains were sprayed all over the wall.	Дамките од масло беа испрскани по целиот ѕид.
The sea here is terribly polluted.	Морето овде е страшно загадено.
Is this the same restaurant that is no longer open?	Дали е ова истиот ресторан што веќе не е отворен?
The locksmith returned the tools.	Браварот му ги врати алатите.
Apply the lotion directly on the face.	Лосионот го нанесе директно на лицето.
The bay is home to a huge number of aquatic creatures.	Заливот е дом на огромен број водни суштества.
The children of a farmer grew up to be farmers.	Децата на еден фармер пораснаа во фармери.
The jacket was flooded, as were his pants.	Јакната беше преплавена, како и неговите панталони.
Research shows strong public interest in nuclear energy.	Истражувањето покажува силен јавен интерес за нуклеарната енергија.
He was wearing a long, turquoise gown.	Беше облечен во долга, тиркизна наметка.
Older people often become confused.	Постарите често стануваат збунети.
An ambush must have been planned here.	Тука сигурно била планирана заседа.
She frowned nervously.	Таа се намурти во нервоза.
This manager has a reputation for being ruthless.	Овој менаџер има репутација на немилосрден.
Sea water becomes warmer when exposed to sunlight.	Морската вода станува потопла кога е изложена на сончева светлина.
Staff should remain calm at all times.	Персоналот треба да остане мирен во секое време.
I brush my teeth at least once a day.	Ги мијам забите барем еднаш дневно.
You will soon see the cab ahead.	Наскоро ќе ја видите кабината напред.
The earth is warming at an alarming rate.	Земјата се загрева со алармантна брзина.
He is somehow long in the tooth.	Тој е некако долг во забот.
I have to betray him gently.	Морам нежно да го изневерам.
The neighbor explained that she had never met the man.	Соседката објаснила дека никогаш не го запознала мажот.
The task is already completed.	Задачата е веќе завршена.
The upper part was made of tin.	Горниот дел беше од калај.
Their leader set out on that path.	Нивниот водач тргна по тој пат.
He saw the boy running towards her.	Го виде момчето како трча кон неа.
The captain stood on the bridge and watched.	Капетанот стоеше на мостот и гледаше.
The bag feels light.	Торбата се чувствува лесно.
Studies on this are now ongoing.	Студиите за ова сега се во тек.
This new device is amazing.	Овој нов уред е неверојатен.
There are two towns nearby, it is said.	Во близина има два гратчиња, се вели.
He collected soil samples from the plot.	Тој собра примероци од земја од парцелата.
Dogs kill more people each year than sharks.	Кучињата убиваат повеќе луѓе секоја година отколку ајкулите.
The salary is low.	Платата е слаба.
Historical books often speak of the "good old days."	Историските книги често зборуваат за „старите добри времиња“.
A housewife can go to the market with little property.	Домаќинка може да оди на пазар со малку имот.
She can not help but feel disappointed.	Таа не може да не се чувствува разочарана.
Shorter than these people is the administration.	Пократка од овие луѓе е администрацијата.
First brush the crumbs from the work surface.	Прво исчеткајте ги трошките од работната површина.
Many of these complaints were dismissed as insignificant.	Многу од овие жалби беа отфрлени како незначителни.
If you change the structure, the properties may change.	Ако ја промените структурата, својствата може да се променат.
The reporter investigated.	Репортерот изврши истрага.
We will have to hurry if we want to succeed.	Ќе треба да побрзаме ако сакаме да успееме.
He avoided committing.	Избегна да се обврзе.
She bought me plums.	Таа ми купи сливи.
He agreed to meet with me yesterday, but he was too sick.	Тој се согласи да се сретне со мене вчера, но беше премногу болен.
His granddaughter cried uncontrollably.	Неговата внука неконтролирано плачела.
In any case, he was expelled from the country.	Во секој случај, тој беше протеран од државата.
The factory workers wear black uniforms.	Работниците во фабриката носат црни униформи.
Salt is essential for the human body.	Солта е неопходна за човечкото тело.
Admittedly, she committed a terrible crime.	Додуша, таа изврши страшно злосторство.
Our dream is to develop a renewable energy infrastructure.	Нашиот сон е да развиеме инфраструктура за обновлива енергија.
An increasing number of older workers are seeking employment.	Се поголем број постари работници бараат вработување.
The champions unanimously voted to take away his titles.	Шампионите едногласно изгласаа да му ги одземат титулите.
The practitioner inspected the room and sighed in disappointment.	Практикантот ја прегледа собата и воздивна со разочарување.
Noise was heard from the basement below.	Се слушна врева од подрумската соба долу.
To end up in a mental institution is traumatic.	Да се ​​заврши во ментална институција е трауматично.
Time stood still in that city.	Времето застана во тој град.
The cone of the volcano gradually flattened.	Конусот на вулканот постепено се срамнуваше.
Tomato sauce should be added to boiling water.	Сосот од домати треба да се додаде во зовриена вода.
You have never finished a book.	Никогаш не сте завршиле една книга.
He believes in the usefulness of religion.	Тој верува во корисноста на религијата.
Our city is famous for its beautiful sights.	Нашиот град е познат по своите прекрасни глетки.
My aunt lives alone.	Тетка ми живее сама.
Two boys were shot by a sniper.	Две момчиња биле застрелани од снајпер.
His laryngitis began to improve.	Неговиот ларингитис почна да се подобрува.
Whiskey burns my throat.	Вискито ми го пече грлото.
It was raining until the end of the night.	Дожд врнеше до крајот на ноќта.
Two men show off their golden wings.	Двајца мажи, ги прикажуваат своите златни крилја.
This cake needs thickening.	На оваа торта му треба згуснување.
This world contains water.	Овој свет содржи вода.
The bartender poured two drinks and then filled the glass.	Шанкерот истури две пијалоци, а потоа ја наполни чашата.
It looked awkward.	Изгледаше непријатно.
When she reached the finish line, she stopped and bought a newspaper.	Кога стигнала до целта, застанала и купила весник.
Sometimes they do not seem to care.	Понекогаш се чини дека не им е грижа.
He sent his son to school.	Тој го испрати својот син на училиште.
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	Интеграцијата на менталните процеси се забрзува со лекови.
The racket attracted the hungry villagers.	Рекетот ги привлече гладните селани.
His children were raised without a father.	Неговите деца биле израснати без татко.
The worn-out, moved toilet seat was cracked.	Истрошеното, поместено тоалетно седиште беше напукнато.
All the children attended the religious school.	Сите деца го посетуваа верското училиште.
She was angry with him for a while.	Таа му беше лута некое време.
The streets were filled with people.	Улиците беа исполнети со луѓе.
His plan gives us another option.	Неговиот план ни дава друга опција.
He burst into the room.	Тој упадна во собата.
Mountain paradise.	Планинарски рај.
It could hardly be held in class.	Тој едвај можеше да се одржи на час.
They eventually triumphed.	Тие на крајот триумфираа.
He was at the point of tears.	Тој беше на точка на солзи.
The cat caught a mouse.	Мачката фати глушец.
There is a lot of pollution in the air.	Во воздухот има многу загадување.
Many of us long for that peaceful life.	Многумина од нас копнеат по тој мирен живот.
Please return my lost earring.	Ве молам вратете ја мојата изгубена обетка.
A bright red thread took him home.	Светло црвена нишка го одведе дома.
A mysterious object fell on the moon.	Мистериозен објект падна во Месечината.
Keep in mind that you must change the oil regularly.	Имајте предвид дека мора редовно да го менувате маслото.
Who will give the alarm?	Кој ќе го даде алармот?
In contrast, the repressive police state is lenient about abortion.	Спротивно на тоа, репресивната полициска држава е попустлива за абортусот.
A delicate solution was sought here.	Овде се бараше деликатно решение.
The technique is rarely used in current conversation.	Техниката ретко се користи во тековниот разговор.
A high obelisk marks the tomb.	Висок обелиск го означува гробот.
They served tea and raised the cups in the toast.	Послужија чај и ги кренаа шолјите во тост.
The government has announced upcoming road construction projects.	Владата најави претстојни проекти за изградба на патишта.
Culture dominates everyday life.	Културата доминира во секојдневниот живот.
Be sure to study the text carefully.	Бидете сигурни да го проучите текстот внимателно.
The cook has not yet finished preparing dinner.	Готвачот сè уште не беше завршен со подготовката на вечерата.
Only desperate people would like to live here.	Само очајни луѓе би сакале да живеат овде.
But overall, things went well.	Но, во целина, работите тргнаа добро.
Honey does not granulate.	Медот не гранулира.
The two populations mixed peacefully.	Двете популации се измешаа мирно.
A mole is a type of insect.	Крт е еден вид инсекти.
The blame is the lack of proper implementation.	Вината е недостатокот на соодветно спроведување.
Also, find another way to school.	Исто така, најдете друг начин до училиште.
This activity increases our awareness of the natural world.	Оваа активност ја зголемува нашата свест за природниот свет.
Summer is hot.	Летото е топло.
The right to vote should be extended to all citizens.	Правото на глас треба да се прошири на сите граѓани.
He was convinced that he could control the situation.	Се убеди дека може да ја контролира ситуацијата.
The city lost much of its fame.	Градот изгуби голем дел од својата слава.
City officials want to increase tourism.	Градските власти сакаат да го зголемат туризмот.
The Board of Directors met last night.	Управниот одбор заседаваше синоќа.
She took a taxi with some difficulty.	Таа тргна со такси со одредена тешкотија.
When it rains heavily, the river floods.	Кога врне силен дожд, реката се поплавува.
The desert is inclusive but prone to poverty.	Пустината е инклузивна, но е склона кон сиромаштија.
This road will lead to the city.	Овој пат ќе води до градот.
A smart salesperson makes sales in record time.	Умен продавач прави продажба за рекордно време.
Window frames were rotting.	Рамките на прозорците скапуваа.
A fly was buzzing around the room.	Низ собата зуеше мува.
After that he decided to become a logger.	После тоа решил да стане дрвосечач.
The margarita raises its gentle face towards the sun.	Маргаритата го крева своето нежно лице кон сонцето.
There is no way out of the mess we are in.	Нема излез од нередот во кој се наоѓаме.
The weeds were knee-high.	Плевелот беше висок до колена.
But that does not make it any less tedious.	Но, тоа не го прави помалку досаден.
Two small children in a hurry.	Две мали деца набрзина.
She checked her e-mail before going to bed.	Пред спиење ја проверила својата е-пошта.
The howl of a cicada pierced the air.	Пискот лелек на цикада го прободе воздухот.
The singing suddenly stopped.	Пеењето наеднаш престана.
Sweat was running down his body.	По телото му течеше пот.
Wear sunglasses to protect your eyesight.	Носете очила за сонце за да го заштитите видот.
The kerosene lamp burned poorly.	Керозинската светилка слабо изгоре.
There is a good chance of a snowstorm this winter.	Оваа зима има големи шанси за снежно невреме.
New irregular civilians are being formally trained.	Официјално се обучуваат нови нерегуларни цивили.
Many bright stars are hiding in the night sky.	Многу светли ѕвезди се кријат низ ноќното небо.
Many modern inertial navigation instruments use a laser interferometer.	Многу современи инструменти за инерцијална навигација користат ласерски интерферометар.
The sun shining on the snow made the landscape shine.	Сонцето што сјае на снегот го направи пејзажот да блесне.
Excessive exploitation of marine habitats is a widespread problem.	Преголемата експлоатација на морските живеалишта е широко распространет проблем.
Species are under pressure from climate change.	Видовите се под притисок од климатските промени.
How many hours do you plan to work per week?	Колку часа планирате да работите неделно?
Huge trees struggled for sunlight.	Огромните дрвја се мачеа за сончева светлина.
It is better to plant them now.	Подобро е да ги засадиме сега.
They hoped to sell the magazine abroad.	Тие се надеваа дека ќе го продадат списанието во странство.
Everything that rises must merge.	Сето она што се крева мора да се спојува.
Lack of housing has caused rents to rise.	Недостигот од станови предизвика пораст на кириите.
The ruler's hobby was horse racing.	Хоби на владетелот беше коњски трки.
I saw something moving in the window.	Видов дека нешто се движи на прозорецот.
Voting started on a bright and pleasant day.	Гласањето започна во светол и пријатен ден.
Many parents were outraged by the decision.	Многу родители беа огорчени од одлуката.
Her memory was already fading.	Нејзиното сеќавање веќе пропаѓаше.
The north wind brought cold to the country.	Северниот ветер донесе студ во земјата.
You do not need a manager, you need a well-meaning leader.	Не ви треба менаџер, потребен ви е добронамерен лидер.
I shuffled the cards.	Ги измешав картите.
The Arnold herd grew rapidly.	Стадото на Арнолд брзо се зголеми.
Squirrels are cute, so people feed them.	Верверичките се слатки, па луѓето ги хранат.
Finally, it rained.	Конечно, дојдоа дождови.
This rectangular building is less than a hundred yards long.	Оваа правоаголна зграда е долга помалку од сто јарди.
Water vapor rises from the warm earth.	Водената пареа се крева од топлата земја.
When heated, most metals expand.	Кога се загреваат, повеќето метали се шират.
The boys are beating their books.	Момците си ги тепаат книгите.
The lamp in the shadows.	Светилката сред сенките.
Quick about that, right?	Брзо за тоа, дали?
The operation went smoothly.	Операцијата помина без проблеми.
He carefully lowered his things on the kitchen table.	Тој внимателно ги спушти своите работи на масата во кујната.
Fish cakes are traditional in that country.	Рибните колачи се традиционални во таа земја.
Wine storage in a cold cellar is mandatory.	Чувањето на виното во ладна визба е задолжително.
She took responsibility for the ship.	Таа ја презеде одговорноста за бродот.
The employee damaged the TV.	Вработениот го оштетил телевизорот.
To reduce the problem, more street lighting has been installed.	За да се намали проблемот, поставено е повеќе улично осветлување.
The roof of the school is made of slate.	Покривот на училиштето е направен од шкрилци.
Finally, when he reached the door, he turned.	Конечно, кога стигна до вратата, се сврте.
He was confused by the behavior of an old lady.	Тој беше збунет од однесувањето на една стара дама.
Discuss the benefits of technology.	Разговарајте за предностите што ги нуди технологијата.
Arrives home late at night.	Пристигнува дома доцна навечер.
The distribution curves shift slightly to the right.	Кривите на дистрибуција се поместија малку надесно.
It is a stylish dresser.	Тој е стилски комода.
We found some unusual animals on the shore.	Најдовме неколку необични животни на брегот.
Many species of animals are disappearing.	Многу видови животни исчезнуваат.
The man had only elementary education.	Човекот имал само елементарно образование.
The high school students attended an extraordinary session.	Средношколците присуствуваа на вонредна седница.
The school bus was late.	Училишниот автобус доцнеше.
He was in the front row, smiling.	Беше во првиот ред, насмеан.
Avoid looking directly at bright objects.	Избегнувајте да гледате директно во светли објекти.
His investigation led nowhere.	Неговата истрага не доведе никаде.
She flies to work.	Таа лета на работа.
Her skirt covered the muddy footpaths.	Нејзиното здолниште со здолниште ги покриваше калливите пешачки патеки.
Cloudy weather lowered everyone's mood.	Облачното време го намали расположението на сите.
Many artificial chemicals are imperative in the production of plastics.	Многу вештачки хемикалии се императив во производството на пластика.
There were no tables or chairs, only a wooden board.	Немаше ниту маси, ниту столови, само дрвена табла.
The face of the rock is overgrown with vines.	Лицето на карпата е обраснато со винова лоза.
The senator seemed to know everyone.	Сенаторот се чинеше дека ги познава сите.
City officials have set up shelters for the homeless.	Градските власти формираа прифатилишта за бездомниците.
On her journey, the princess was abducted.	На своето патување, принцезата била киднапирана.
Users are critical of the software.	Корисниците се критични кон софтверот.
A radical move, this change will be controversial.	Радикален потег, оваа промена ќе биде контроверзна.
Sum up the quantities of the cubes.	Сумирај ги количините на коцките.
The shape of the government has changed.	Променет е обликот на владата.
Sometimes judges disagree on certain points of the law.	Понекогаш судиите не се согласуваат околу одредени точки од законот.
Hurry up and get dressed!	Побрзајте и облечете се!
The world's population was growing exponentially.	Светското население растеше сè поогромно.
She poured the coffee into her mug.	Таа го истури кафето во нејзината кригла.
Insights into the lives of people from other cultures.	Увид во животот на луѓето од други култури.
The dog barked furiously as it chased the deer.	Кучето бесно лаело додека го бркало еленот.
She opened the blinds and looked outside.	Таа ги отвори ролетните и погледна надвор.
The chicken has a fantastic taste.	Пилешкото има фантастичен вкус.
Some protesters tried to stop us from leaving.	Некои демонстранти се обидоа да не спречат да излеземе.
The ants crawled over her left ankle.	Мравките ползеа над нејзиниот лев глужд.
This city has an extraordinary cultural heritage.	Овој град има извонредно културно наследство.
A mixture of honey and nuts is a snack.	Мешавина од мед и јаткасти плодови е закуска.
He was declared unfit for service.	Тој беше прогласен за неспособен за служба.
The oil spill left lasting damage.	Излевањето нафта остави трајни штети.
All the members of my team were absolutely wonderful.	Сите членови на мојот тим беа целосно прекрасни.
The helicopter took off and went west.	Хеликоптерот се кренал и се искачил на запад.
She was considered one of the best directors.	Таа се сметаше за една од најдобрите режисери.
Despite the rain, the work was dynamic.	И покрај дождот, работата беше динамична.
He critically examined the document before presenting it.	Тој критички го испита документот пред да го презентира.
The picture clearly showed that the baby was a girl.	Сликата јасно покажа дека бебето е девојче.
She was happily walking in her family's garden.	Таа среќно се шеташе во градината на нејзиното семејство.
She leaned over and kissed him.	Таа се наведна и го бакна.
He admitted that his actions were wrong.	Тој призна дека неговите постапки биле грешка.
I have to leave this city.	Морам да си одам од овој град.
The sun burns the earth like a ray.	Сонцето ја пече земјата како зрак.
Finally, we can travel in space.	Конечно, можеме да патуваме во вселената.
Now I understand why you are upset.	Сега разбирам зошто сте вознемирени.
The chicken was fighting around.	Кокошката се тепаше наоколу.
My grandfather tells me that there is a treasure in this cave.	Дедо ми вели дека има богатство во оваа пештера.
We left the dusty city far behind.	Го оставивме правливиот град далеку зад себе.
They sang and danced that night.	Таа вечер пееја и играа.
Obviously, our average life expectancy has increased dramatically.	Очигледно, нашиот просечен животен век драстично се зголеми.
The forest was dense with trees, vines, shrubs.	Шумата беше густа со дрвја, винова лоза, грмушки.
The room is clean.	Собата е чиста.
The wide range of frequently available products has changed the way people live.	Широката палета на често достапни производи го промени начинот на живот на луѓето.
It takes them three months to cross the border.	Ним им требаат три месеци за да ја поминат границата.
We better not let this happen.	Подобро да не дозволиме ова да се случи.
The soldiers moved to the city.	Војниците се префрлија во градот.
Money really does buy good luck, but only in moderation.	Парите навистина купуваат среќа, но само во умерени количини.
Locals say she was protecting a mysterious artifact.	Мештаните велат дека таа штитела мистериозен артефакт.
Cooking involves heating the food.	Готвењето вклучува загревање на храната.
Matchsticks are toxic.	Стапчињата за кибрит се токсични.
A thief broke into four houses to steal property.	Крадец провалил во четири куќи за да украде имот.
I never expected that to happen.	Никогаш не очекував дека тоа ќе се случи.
We broke up after the party.	Се разделивме после забавата.
Unfortunately, the drug did not help.	За жал, лекот не помогна.
These ingredients are used to make baking powder.	Овие состојки се користат за правење прашок за пециво.
The plot is quite heavy.	Парцелата е доста тешка.
The detachment continued driving.	Одредот продолжи со возењето.
They helped themselves to the fruit in the bowl.	Самите си помогнаа до овошјето во садот.
The cable car down the cliff was great fun.	Жичницата надолу по карпата беше одлична забава.
Our very noble cities reflect our culture.	Нашите многу благородни градови ја одразуваат нашата култура.
The children were excited to go home.	Децата беа возбудени да си одат дома.
This requires immediate action.	Ова бара итна акција.
In some countries, walking in public after sunset is prohibited.	Во одредени земји, шетањето во јавност по зајдисонце е забрането.
Cars and trucks travel through the city every day.	Секојдневно низ градот патуваат автомобили и камиони.
Go and see what that noise is.	Оди и види каква е таа врева.
The team managed to win the match.	Тимот успеа да победи на натпреварот.
The thing is too dry.	Работата е премногу сува.
Cheap exports to China are destroying our production base.	Евтиниот извоз на Кина ја уништува нашата производствена база.
The crossroads was your point of arrival.	Раскрсницата беше вашата точка на пристигнување.
The girls painted their faces.	Девојките си ги бојадисаа лицата.
The rumor was denied.	Гласината беше демантирана.
They left the property to a nephew.	Имотот го оставиле на внук.
He killed several people who played football.	Убил неколку луѓе кои играле фудбал.
The engineering feats of the ancient worlds may still amaze us.	Инженерските подвизи на древните светови можеби сè уште не воодушевуваат.
The blisters on our feet were terrible.	Плускавците на нашите стапала беа страшни.
Stand back, please.	Застанете назад, ве молам.
My horse suddenly grew up.	Мојот коњ одеднаш порасна.
He refused to pay the rent.	Тој одбил да ја плати киријата.
The king had an unusually large beard.	Кралот имал невообичаено голема брада.
That city is in ruins.	Тој град е во урнатини.
We walked the streets.	Се шетавме по улиците.
I do not have time for gossip.	Немам време за озборувања.
Many of his friends work for the government.	Многу негови пријатели работат за владата.
This route is more difficult than the alternative.	Оваа рута е потешка од алтернативата.
Some friends came to help me.	Некои пријатели дојдоа да ми помогнат.
The trees grow next to the water line.	Дрвјата растат до водната линија.
The virus is known to kill several children each year.	Познато е дека вирусот убива неколку деца секоја година.
Maybe this magic will help you.	Можеби оваа магија ќе ви помогне.
Many athletes suffer from malnutrition.	Многу спортисти страдаат од неухранетост.
The parents tried to argue.	Родителите се обиделе да се расправаат.
It formed part of the outer belt of the galaxy.	Составуваше дел од надворешниот појас на галаксијата.
She insisted that we meet at a popular sports bar.	Таа инсистираше да се сретнеме во еден популарен спортски бар.
How fast is a freight train traveling?	Колку брзо патува товарниот воз?
Some workers live on the premises.	Некои работници живеат во просториите.
Life is so precious!	Животот е толку скапоцен!
And then she fainted.	И тогаш таа се онесвести.
Clean the potatoes well first.	Прво добро исчистете ги компирите.
My uncle told me he would be here soon.	Вујко ми рече дека ќе биде тука наскоро.
No one appreciates the ruthlessly strong jaws he has.	Никој не цени какви безмилосно силни вилици има.
The green bar indicates that this plot is for sale.	Зелената лента покажува дека оваа парцела е на продажба.
Insects, birds, fish and small animals depend on water.	Инсектите, птиците, рибите и малите животни зависат од водата.
His heavy eyebrows twitched slightly.	Неговите тешки веѓи благо се плетеа.
The whole neighborhood was confused.	Целото соседство беше збунето.
Be prohibited from flying too high.	Бидете забранети за превисоко летање.
The things that people believe in are not always true.	Работите во кои луѓето веруваат не се секогаш вистинити.
The new car is in the showroom.	Новиот автомобил е во салонот.
The surface of the bar is paved in bright blue.	Површината на шипката е поплочена во блескаво сина боја.
As it moves north, the climate gets colder.	Како што се движите на север, климата станува поладна.
They require considerable preparation.	Тие бараат значителна подготовка.
These sudden attacks have increased dramatically.	Овие ненадејни напади драстично се зголемија.
Better watch out for the backpack.	Подобро да внимаваш на ранецот.
He looked out the window.	Тој погледна низ прозорецот.
The water danced in the pool.	Водата танцуваше во базенот.
Pour the eggs into the bowl.	Истурете ги јајцата во садот.
But you look pretty pale.	Но изгледате прилично бледо.
It was raining.	Дождот врнеше.
A thick crust of ice covered the lawn.	Дебела кора од мраз го покри тревникот.
Turn the yeast into warm milk.	Претворете го квасецот во топлото млеко.
He wore a leather coat and cowboy boots.	Носеше кожен капут и каубојски чизми.
You can simulate sepsis with a trauma patient.	Можете да симулирате сепса со пациент со траума.
Let's hire more workers.	Ајде да вработиме повеќе работници.
Managers are encouraged to delegate responsibility.	Менаџерите се охрабруваат да делегираат одговорност.
The old lady moved her hands across her face.	Старата дама ги помести рацете по лицето.
The men were heard shouting, protesting their innocence.	Мажите се слушнале како викаат, протестирајќи за нивната невиност.
It is close to the train station.	Тоа е во близина на железничката станица.
An unusual set of clouds displayed across the sky.	Необичен збир на облаци прикажан низ небото.
After that, we rarely meet again.	После тоа, ретко се среќаваме повторно.
The windmill creaked as it spun.	Ветерницата крцкаше додека се вртеше.
Some constituencies have very low voter turnout.	Некои изборни единици имаат многу низок одѕив на гласачите.
The leopard is a beautiful animal.	Леопардот е прекрасно животно.
The horizon shone pink in the rising sun.	Хоризонтот светеше розево во изгрејсонцето.
On that occasion, the Prime Minister was very angry.	Во таа прилика премиерот многу се налутил.
He drank his water slowly.	Ја пиеше својата вода полека.
More and more children are moving to the island every year.	Се повеќе деца се селат на островот секоја година.
The forest is getting smaller every year.	Шумата секоја година станува се помала.
To keep the house clean, wash the kitchen floor.	За да ја одржувате куќата чиста, измијте го подот во кујната.
Reference to our previous discussion.	Референца за нашата претходна дискусија.
The oil crisis has created new tensions.	Нафтената криза создаде нови тензии.
The surface of the island is dry and inhospitable.	Површината на островот е сушна и негостопримлива.
The news seemed incredible.	Веста изгледаше неверојатно.
Big storms make things difficult.	Големите бури ја отежнуваат работата.
It's time to build the wall!	Време е да се изгради ѕидот!
Years of civil war and famine lead to famine.	Годините на граѓанска војна и глад доведуваат до глад.
More news will come out.	Ќе излезат повеќе вести.
The statue was placed in a prominent place.	Статуата беше поставена на истакнато место.
He is afraid of the worst because of depression.	Се плаши од најлошото поради депресијата.
They left the courtroom.	Тие излегоа од судницата.
It was quiet in the courtroom.	Во судницата беше тивко.
I do not approve of such a way of life.	Не го одобрувам таквиот начин на живот.
Some ancient trees, hundreds of years old, still stand.	Некои древни дрвја, стари стотици години, сè уште стојат.
He found the apartment in a reasonable condition.	Станот го нашол во разумна состојба.
When she heard the news of his death, she wept.	Кога ја слушнала веста за неговата смрт, таа се расплакала.
Players win when it's time.	Играчите победуваат кога е време.
Its impact is being felt around the world.	Нејзиното влијание се почувствува ширум светот.
She dropped her purse and fled.	Ја испуштила чантата и упаднала во бегство.
The wooden frame of the house fell apart.	Дрвената рамка на куќата се распадна.
The adenovirus caused a severe illness.	Аденовирусот предизвика тешка болест.
Later, the professor noticed that such behavior was strange.	Подоцна, професорот забележал дека таквото однесување е чудно.
We were intrigued by the shiny, green vegetation.	Бевме заинтригирани од сјајната, зелена вегетација.
The coward sang loud and clear.	Кукавицата пееше јасно и гласно.
The dragon whistled, waving its tongue.	Змејот подсвире, мафтајќи со јазикот.
These gloves are perfect for cooking.	Овие ракавици се совршени за готвење.
The sharp greeting grated.	Остриот поздрав изрендан.
She taught at the university.	Таа предаваше на универзитетот.
Many mortals are trapped between the living and the dead.	Многу смртници се заробени меѓу живите и мртвите.
The treatment is very effective.	Третманот е многу ефикасен.
This is still one of my favorite songs.	Ова е сè уште една од моите омилени песни.
After losing everything, the farmer moved to the city.	Откако изгубил сè, земјоделецот се преселил во градот.
It is considered a difficult language to learn.	Се смета дека е тежок јазик за учење.
They suspect it is quite annoying.	Се сомневаат дека е прилично досаден.
This magazine contains all the latest sports news.	Ова списание ги содржи сите најнови спортски вести.
The requirement for a school exam is strict.	Условот за училишен испит е строг.
She experienced severe pain in the gastrointestinal tract.	Таа доживеа силна болка во гастроинтестиналниот тракт.
He listened to her carefully.	Внимателно ја слушаше.
All citizens must pay taxes.	Сите граѓани мора да плаќаат даноци.
Make sure your pasta does not taste salty.	Проверете дали вашите тестенини немаат солен вкус.
There was a standing ovation.	Избувнаа овации.
Infiltrated and conquered.	Инфилтрирани и освоени.
To put it mildly, he was dissatisfied.	Најблаго кажано, тој беше незадоволен.
The desert climate is tropical and subarctic.	Пустинската клима е тропска и субарктичка.
The detective quickly eliminated several more suspects.	Детективот брзо елиминираше уште неколку осомничени.
They want to measure the happiness of infants.	Сакаат да ја мерат среќата на доенчињата.
Change in political thinking.	Промена во политичкото размислување.
Eagles are large birds.	Орлите се големи птици.
These trees were planted by our ancestors.	Овие дрвја беа засадени од нашите предци.
We can not open this door.	Не можеме да ја отвориме оваа врата.
Part of the material contains sulfur.	Дел од материјалот содржи сулфур.
First we demolished the old building.	Прво ја урнавме старата зграда.
The cat was sleeping on the roof.	Мачката спиеше на покривот.
I accidentally cut my leg while cooking.	Случајно си ја пресеков ногата додека готвев.
She drove the children to school.	Таа ги возеше децата на училиште.
They sprayed in the pool.	Прскаа во базенот.
Mayo Supermarkets are optimally located.	Супермаркетите Мајо се оптимално лоцирани.
Electrons are electric charges.	Електроните се електрични полнежи.
There are other ways to serve ice cream.	Постојат и други начини за послужување сладолед.
The water turned to steam and then to steam.	Водата се претвори во пареа, а потоа во пареа.
He can be found dressing up dolls in his room.	Може да се најде како облекуваат кукли во неговата соба.
The roof was covered with steep slopes.	Покривот беше покриен со стрмни падини.
Baby cries could be heard in the distance.	Од далеку се слушаше бебешки плач.
Always give preference to the suspicion of the buyer.	Секогаш давајте му ја предноста на сомнежот на купувачот.
The video game industry has long relied on illegal downloads.	Индустријата за видео игри долго време се потпира на нелегални преземања.
The records indicate large profits.	Евиденцијата укажува на големи профити.
The hike is well trodden.	Пешачењето е добро изгазено.
Robots are becoming more common in society.	Роботите стануваат се повообичаени во општеството.
Fashion and lifestyle have evolved.	Модата и начинот на живот еволуираа.
They gathered in the kitchen.	Се собраа во кујната.
He extended his hand to the seedling.	Ја подаде раката за расадот.
We test our hypotheses with facts.	Ги тестираме нашите хипотези со факти.
She gave the cat a scratch behind the ears.	Таа и даде на мачката гребнатинка зад ушите.
Indeed, much can be gained from observing nature.	Навистина, многу може да се добие од набљудувањето на природата.
Make sure the butter is at room temperature.	Проверете дали путерот е на собна температура.
Many commercial currencies are pegged to the dollar.	Многу комерцијални валути се врзани за доларот.
Parachutes glide through the air.	Падобраните се лизгаат низ воздухот.
His parents slept until they woke up.	Неговите родители спиеле додека не се разбудиле.
Bad weather caused traffic jams.	Лошото време предизвика застој во сообраќајот.
Overwhelmed with work, he looked exhausted.	Преплавен од работа, изгледаше исцрпено.
The neighborhood may look angry, he says.	Соседството може да изгледа луто, вели тој.
The students piled up the textbooks.	Учениците ги натрупаа учебниците.
But all her children came.	Но, дојдоа сите нејзини деца.
The Minister gave an exciting speech.	Министерот одржа возбудлив говор.
The smell of cider filled the room.	Мирисот на јаболковина ја исполни просторијата.
Natural disasters further damage the budget.	Природните непогоди дополнително штети на буџетот.
She wrote a love song.	Таа напиша љубовна песна.
Race drivers are often injured in accidents.	Возачите на трки често се повредени во несреќи.
The newspaper complained of traffic jams.	Весникот се пожали на сообраќаен метеж.
As wealth increases, so does inequality	Кога богатството се зголемува, расте и нееднаквоста
We will not receive a raise this year.	Нема да добиеме покачување оваа година.
Trucks and other vehicles carry loads of food.	Камиони и други возила носат товари храна.
They assess the pollution of the city.	Тие ја оценуваат загаденоста на градот.
We climbed the steep hill.	Се искачивме на стрмниот рид.
Scientists are still debating the cause.	Научниците сè уште дебатираат за причината.
These photos document the massacre.	Овие фотографии документираат масакр.
The boy made a face.	Момчето направи лице.
The banks of the river were covered with water lilies.	Бреговите на реката беа покриени со водни лилјани.
Others eat.	Другите јадат.
Cheese is often eaten with fruit.	Сирењето често се јаде со овошје.
The thumbs were fried in a little oil.	Палчињата се пржеа на малку масло.
He was afraid to go to jail.	Се плашеше да оди во затвор.
Farmers on the island can get uncertain weather.	Земјоделците на островот можат да добијат несигурно време.
The sound has come a long way.	Звукот однесе долг пат.
He fled to the barn, but soon	Тој побегнал во шталата, но набргу
The discussion on this issue will continue.	Дискусијата за ова прашање ќе продолжи.
A moment of silence is preserved.	Зачуван е момент на молчење.
The king was deeply moved by his arguments.	Кралот бил длабоко трогнат од неговите аргументи.
Pour a glass of milk.	Истурете една чаша млеко.
The local school was closed for the day.	Локалното училиште беше затворено за тој ден.
The dam created two large lakes.	Браната создаде две големи езера.
The baby had a thin, fragile face.	Бебето имаше тенко, кревко лице.
The snake strongly influences a number of hormones.	Змијата посилно влијае на голем број на хормони.
Albiona, her friends agreed, was like this.	Албиона, се согласија нејзините пријатели, беше ваква.
The story is common.	Приказната е вообичаена.
The topic needs to be explored more fully.	Темата треба да се истражи поцелосно.
The serfs cultivated the land.	Кметовите ја обработувале земјата.
The poem was published in a magazine.	Поемата е објавена во едно списание.
According to tradition.	Според традицијата.
The leaves are green and shiny	Листовите се зелени и сјајни
Various organisms inhabit the oceans.	Различни организми ги населуваат океаните.
Two new films open today.	Денеска се отвораат два нови филма.
Opponents of gun control say it saves lives.	Противниците на контролата на оружјето тврдат дека тоа спасува животи.
Many people leave their cars unlocked here.	Многу луѓе ги оставаат своите автомобили отклучени овде.
Their attempts to save money were in vain.	Нивните обиди да заштедат пари беа залудни.
In wet areas, people build their houses on stilts.	Во влажни области, луѓето ги градат своите куќи на потпорници.
There are many towns and villages between these cities.	Помеѓу овие градови има многу градови и села.
The runners were hit by a sandstorm.	Тркачите беа зафатени од песочна бура.
So what do you call this place?	Па, како го нарекувате ова место?
The alien's face is cold and hostile.	Лицето на вонземјанинот е студено и непријателско.
The traffic this morning was very bad.	Сообраќајот утрово беше многу лош.
The cedar throws the needles like confetti.	Кедерот ги фрла иглите како конфети.
Explain the procedure for removing a decayed tooth.	Објаснете ја постапката за отстранување на расипан заб.
Calls for help are often ignored by the authorities.	Повиците за помош честопати се игнорираат од властите.
The population of the village continues to grow, which requires more employment.	Населението во селото продолжува да расте, што бара повеќе вработување.
So here it is unlikely to be stolen.	Значи, тука е малку веројатно да се краде.
He smiles and the sight disturbs me.	Тој се насмевнува, а глетката ме вознемирува.
The brightly colored flowers caught my attention.	Цветовите со светли бои ми го привлекоа вниманието.
They began to delay development.	Почнаа да го одложуваат развојот.
In this translation, the original meaning of the author is confirmed.	Во овој превод, оригиналното значење на авторот е потврдено.
Hydrated silicates, compounds of the mineral quartz.	Хидрирани силици, соединенија на минералот кварц.
What are you planning for next weekend?	Што планирате следниот викенд.
Dress modestly at the party.	Облечете се скромно на забавата.
Of course, this recording must remain a strict secret.	Се разбира, оваа снимка мора да остане во строга тајна.
Summer sweaters are on sale.	Летни џемпери се во продажба.
Scientists suspect that humans are not alone in the universe.	Научниците се сомневаат дека луѓето не се сами во универзумот.
They work hard.	Тие работат напорно.
His speech celebrated the growing economy.	Неговиот говор ја прослави растечката економија.
Recite twenty times a day.	Рецитирајте дваесет пати на ден.
The citizen of a country has certain rights.	Граѓанинот на една земја има одредени права.
Vital organs are located in the chest.	Во градниот кош се сместени виталните органи.
The shorter growing season is attributed to the prolonged drought.	Пократката сезона на растење се припишува на продолжената суша.
These students perform amateur plays for kicks.	За клоци овие ученици приредуваат аматерски претстави.
Do not use the wrong type of paper.	Не користете погрешен тип на хартија.
Honey is produced by a certain bee.	Медот го произведува одредена пчела.
Sugar is made from sugar beet.	Шеќерот се прави од шеќерна репка.
The time for the feast of harvest is approaching.	Се ближи времето за празникот на жетвата.
The region was remote.	Регионот беше оддалечен.
The courts rejected the defendant's appeal.	Судовите ја одбија жалбата на обвинетиот.
In ancient times, people bathed in therapeutic hot springs.	Во античко време, луѓето се капеле во терапевтски топли извори.
If not treated properly, this disease can be fatal.	Ако не се реши правилно, оваа болест може да биде фатална.
Trains follow a fixed schedule.	Возовите следат фиксен распоред.
The outlook for people in education is rather bleak.	Изгледите за луѓето во образованието се прилично мрачни.
The baseball team is in the playoffs.	Бејзбол тимот е во плеј-офот.
The problem is that most people do not vote.	Проблемот е што повеќето луѓе не гласаат.
The degree of hardness should correspond to the cake.	Степенот на цврстина треба да одговара на колачот.
The railway crossing was busy.	Железничкиот премин беше фреквентен.
He refused to allow this settlement to be destroyed.	Тој одбил да дозволи оваа населба да биде уништена.
Keep work areas clean.	Чувајте ги работните области чисти.
There and then she decided that she would never marry.	Таму и тогаш одлучила дека никогаш нема да се омажи.
The leaves tremble on the ground in autumn.	Листовите треперат на земја на есен.
In sync, all the dancers stopped.	Во синхронизирано движење, сите танчери застанаа.
Her teaching methods were innovative.	Нејзините методи на настава беа иновативни.
His lollipop mysteriously disappeared.	Неговото лижавче мистериозно исчезна.
Put the car in gear.	Ја стави колата во брзина.
You must arrive by morning.	Мора да пристигнете до утро.
The police officer confirmed the suspicion.	Полицаецот го потврди сомнежот.
The papers were washed ashore.	Хартиите се измиле на брегот.
The sun is hidden from the clouds.	Сонцето е скриено од облаците.
No one seems to know much about him.	Се чини дека никој не знае многу за него.
They filed a complaint.	Поднесоа претставка.
And they needed three cups of sugar.	И требаа три чаши шеќер.
The secretary smiles, dismisses you again.	Секретарот се насмевнува, повторно те отпушта.
Here is an example of a student's work.	Еве пример за работата на ученикот.
A firefighter found him lying under the rubble.	Пожарникар го нашол како лежи под урнатините.
Any color ink can be used.	Може да се користи кое било мастило во боја.
It's time to go to bed.	Време е да си легнете.
We must all strive for the good.	Сите ние мора да се стремиме кон доброто.
Many churches avoid legal problems with incorporation.	Многу цркви ги избегнуваат правните проблеми со инкорпорирање.
A huge crowd gathered at the border.	Огромна толпа се собра на границата.
The demonstration attracted a small but passionate crowd.	Демонстрациите привлекоа мала, но страсна толпа.
Glue the peacock feather on cardboard.	Залепете го пердувот на паунот на картон.
The rebels tried to seize power by force.	Бунтовниците се обиделе да ја преземат власта со сила.
Lower income groups carry most of the tax.	Групите со пониски приходи го носат најголемиот дел од оданочувањето.
Collect these papers before the end of the day.	Соберете ги овие хартии пред крајот на денот.
Simpson has appointed a new president.	Симпсон назначи нов претседател.
The tools we use affect the way we think.	Алатките што ги користиме влијаат на тоа како размислуваме.
In winter, the weather can become very cold.	Во зима, времето може да стане многу студено.
He is not a businessman.	Тој не е бизнисмен.
We will have to organize some kind of party.	Ќе треба да организираме некаква забава.
The vegetables are fresh.	Зеленчукот е свеж.
In the future, she hopes to achieve fame.	Во иднина, таа се надева дека ќе постигне слава.
The taxi took us to our hotel.	Таксито не однесе до нашиот хотел.
She blushed, unafraid.	Таа поцрвене, незаплашена.
The orchid has white, yellow, purple and red flowers.	Орхидејата има бели, жолти, виолетови и црвени цветови.
Cakes are a popular dessert.	Колачите се популарен десерт.
He heard a noise behind her.	Слушна бучава зад неа.
His mother was a civil servant.	Неговата мајка беше државен службеник.
This question is still too complex for algebra.	Ова прашање сè уште е премногу сложено за алгебра.
The toy was brightly colored.	Играчката беше во светла боја.
He put the apple peel in the bin.	Ја ставил кората од јаболкото во канта.
She hesitated.	Таа се двоумеше.
Last year we bought a new lawn mower.	Минатата година купивме нова косилка.
Use the right amount.	Користете ја вистинската количина.
This city is known for its traditional architecture.	Овој град е познат по својата традиционална архитектура.
He was arrested for drunk driving.	Уапсен е поради возење во пијана состојба.
I painted this portrait.	Го сликав овој портрет.
The crew was not happy.	Екипажот не беше среќен.
Do not worry about it.	Не грижете се за тоа.
Order gin and tonic.	Нарача џин и тоник.
It was an imperceptibly cold day.	Беше незабележително студен ден.
The taxi driver kicked me out.	Таксистот ме избрка.
It is a widely accepted practice.	Тоа е широко прифатена практика.
Everything was ready.	Се беше подготвено.
She has been appointed executive secretary.	Таа е назначена за извршен секретар.
She hugged her father, hugging him.	Таа го прегрна својот татко, гушкајќи се против него.
The sun shone brightly that day.	Сонцето силно светна тој ден.
Bears roam the forest.	Мечките дивеат во шумата.
Thousands of aftershocks shook the country.	Илјадници последователни потреси ја потресоа земјата.
This will probably serve us well.	Ова веројатно добро ќе ни послужи.
Volunteers campaigned for environmental protection.	Волонтерите водеа кампања за заштита на животната средина.
Increasingly, researchers are studying the brain.	Сè повеќе, истражувачите го проучуваат мозокот.
The two opposing sides attacked each other.	Двете спротивставени страни се нападнаа една со друга.
She took my hand.	Таа ме фати за рака.
He was bored at work.	На работа му беше досадно.
She screamed with pleasure.	Таа врескаше од задоволство.
Local authorities carried out routine patrols.	Локалните власти извршија рутински патроли.
A thick fog rolls down the valley.	Густа магла се навива по долината.
He takes off his shorts.	Ги спушта шорцевите.
A certificate will be awarded later.	Подоцна ќе биде доделен сертификат.
Mankind was not alone in their deaths.	Човештвото не беше сам во нивната смрт.
He uses pieces of fabric as pads.	Тој користи парчиња ткаенина како влошки.
They communicate words with death.	Со зборови комуницираат со смртта.
The children were excited.	Децата беа возбудени.
Busy people rarely take the time to eat.	Зафатените луѓе ретко одвојуваат време да јадат.
Combine all ingredients.	Соединете ги сите состојки.
Lightning flickered with her.	Молњата трепереше со неа.
Raw dressing provided constant lubrication.	Суровата облекување обезбедуваше постојано подмачкување.
Stop complaining about how unfair your life is.	Престанете да се жалите за тоа како вашиот живот е неправеден.
I almost never see him reading newspapers.	Речиси никогаш не го гледам како чита весници.
His call went unanswered.	Неговиот повик остана неодговорен.
Steam rises lazily from the top of the coffee.	Од врвот на кафето мрзеливо се крева пареа.
One afternoon I went for a walk.	Едно попладне отидов на прошетка.
Put a net, catch a fish.	Се става мрежа, фати риба.
Why did the chicken cross the road?	Зошто кокошката го премина патот?
There were thousands of tourists in the city.	Во градот имаше илјадници туристи.
They will never forget your kindness.	Тие никогаш нема да ја заборават вашата добрина.
This disease is characterized by muscle weakness and swelling.	Оваа болест се карактеризира со мускулна слабост и оток.
There was a large student population on campus.	На кампусот имаше голема студентска популација.
No wonder some of them are crying.	Не е ни чудо што некои од нив плачат.
The country is almost impassable during the winter.	Земјата е речиси непроодна во текот на зимата.
The sausage crumbled in the pan.	Колбасот се распадна во тавата.
This part borders that city there.	Овој дел се граничи со тој град таму.
It is true that she is a good cook.	Вистина е дека е добра готвачка.
Violence is endemic here.	Насилството е ендемично овде.
Only two cars did not pass on the highway.	На автопатот не поминаа само две коли.
The prisoner was found guilty and sentenced to life in prison.	Затвореникот е прогласен за виновен и осуден на доживотен затвор.
Air fills another's world.	Воздухот го исполнува туѓиот свет.
A clear stream flowed slowly down the mountain.	По планината полека течеше бистар поток.
The floors of the oceans contain precious metals.	Катовите на океаните содржат вредни метали.
Scientists have been trying to understand consciousness for a long time.	Научниците долго време се обидуваат да ја разберат свеста.
We saw them trampling and breaking through the rubble.	Ги видовме како газат и пробиваат низ урнатините.
Mother and daughter were very close friends.	Мајка и ќерка беа многу блиски пријателки.
His fate was sealed.	Неговата судбина беше запечатена.
Buses were a better way to travel in the old days.	Автобусите беа подобри начини за патување во старите денови.
It is common in the United States to shake hands.	Во Соединетите Држави е вообичаено да се ракуваат.
It was extremely important.	Беше исклучително важно.
Old walls, mostly made of plaster, crumble quickly.	Старите ѕидови, главно од малтер, брзо се распаѓаат.
Its economic model is based on capitalism.	Нејзиниот економски модел се заснова на капитализмот.
The soldiers did indeed commit a heinous act.	Војниците навистина извршија грозоморен чин.
Increased use of machines has increased productivity.	Зголемената употреба на машини ја зголеми продуктивноста.
The sun was shining brightly today.	Сонцето денес блескаше блескаво.
The meat must be cooked thoroughly.	Месото мора да се готви темелно.
Students' performance is monitored regularly.	Редовно се следи успешноста на учениците.
The highway was completely asphalted.	Автопатот беше целосно асфалтиран.
The brothers argued that the land should be redistributed.	Браќата тврдеа дека земјата треба да се прераспредели.
An alien is no different from a human at a distance.	Вонземјанин не се разликува од човек на далечина.
Some birds migrate at night.	Некои птици мигрираат ноќе.
They were divided into groups, each dealing with a different task.	Тие се поделија во групи, секоја се справуваше со различна задача.
The goal is to reduce pollution.	Целта е да се намали загадувањето.
Fishermen dispute this thinking	Рибарите го оспоруваат ова размислување
The machine learned through a process of trial and error.	Машината научила со процес на обиди и грешки.
The stench of mashed garlic is too strong.	Смрдеата на испасиран лук е пресилна.
The fox also sheds its fur to sustain life.	Лисицата исто така го фрла своето крзно за да го одржи животот.
She prepares rice and fish for dinner.	За вечерата подготвува ориз и риба.
The morale of the team was low.	Моралот на тимот беше низок.
She hummed as you cooked, stirring the soup.	Таа потпевнуваше додека готвите, мешајќи ја супата.
Providing air transportation is his top priority.	Обезбедувањето авионски превоз е негов главен приоритет.
The children held my hand.	Децата ме фатија за рака.
To save animals from slaughter, many people became vegetarians.	За да се спасат животните од колење, многу луѓе станале вегетаријанци.
The leaves have lost their green color.	Листовите ја изгубија зелената боја.
I had to wait for the train forever.	Морав вечно да го чекам возот.
The experiment was successful.	Експериментот беше успешен.
The study will hopefully yield many results.	Студијата се надеваме дека ќе даде многу резултати.
Fill the bowl generously with the walnuts.	Наполнете го садот великодушно со ореви.
There are twelve statues in the park.	Во паркот има дванаесет статуи.
The fish swim around.	Рибите пливаат наоколу.
The woman mixed her wine with water.	Жената го измеша своето вино со вода.
I'm too busy now to complete this task.	Сега сум премногу зафатен за да ја завршам оваа задача.
Most of the plates she produces are instrumental.	Повеќето од плочите што таа ги произведува се инструментални.
Coral is pink and sticky, with many polyps.	Коралот е розов и леплив, со многу полипи.
The water temperature remains constant.	Температурата на водата останува константна.
It seemed impossible for the military to triumph.	Се чинеше невозможно војската да триумфира.
Over the past week, the weather has improved.	Во текот на изминатата недела, времето е подобрено.
He left several times and returned.	Неколку пати заминуваше и се враќаше.
Members asked difficult questions.	Членовите поставија тешки прашања.
He sent the runner to buy fresh eggs.	Тој го испрати тркачот да купи свежи јајца.
The corridor was covered with embroidered tapestries.	Коридорот беше обложен со везени таписерии.
This was probably caused by various factors.	Ова најверојатно било предизвикано од различни фактори.
Is the crowd listening to us?	Дали толпата нè слуша?
He is overweight, with pale skin and a noticeable belly.	Тој е со прекумерна тежина, со бледа кожа и забележлив стомак.
In the early morning, she smiled.	Во раните утрински часови, таа се насмевна.
I would not fit through the door.	Не би се вклопил низ вратата.
They planted the palm trees in front.	Тие ги засадија палмите напред.
The policeman sealed the whole block.	Полицаецот го запечатил целиот блок.
People living on the coast are at greater risk.	Луѓето кои живеат на брегот се соочуваат со поголем ризик.
The child was wandering aimlessly around.	Детето бесцелно се тапкаше наоколу.
Endek was carrying rainwater to the nearest pond along the road.	Ендек покрај патот носеше дождовница во најблиското езерце.
He smashed his brandy with one sip.	Со една голтка си ја урна ракијата.
Do not allow the computer to turn on by mistake.	Не дозволувајте компјутерот да се вклучи по грешка.
Drought has made life very difficult.	Сушата многу го отежна животот.
She hid behind the curtains.	Таа се сокри зад завесите.
The consulting firm was contracted by the state.	Консултантската фирма беше договорена од државата.
Look at those birds in the sky.	Погледнете ги тие птици на небото.
Cats often catch and carry fleas.	Мачките често фаќаат и носат болви.
It's getting harder these days	Деновиве е се потешко
Some areas are suffering from a bird flu epidemic.	Некои области страдаат од епидемија на птичји грип.
The milk began to curl.	Млекото почна да витка.
Industrial development in the region is accelerating.	Индустрискиот развој во регионот е забрзан.
Clear the field.	Го исчисти теренот.
These headphones will make all your music sound great.	Овие слушалки ќе направат целата ваша музика да звучи одлично.
There is little agreement on the reasons.	Има малку договор за причините.
The boys made pies out of mud.	Момчињата правеа пити од кал.
Groundwater was depleted in the region.	Во регионот беше исцрпена подземната вода.
I'm out of patience!	Ми снема трпение!
It is essentially lifeless.	Во суштина е безживотно.
These it's done to the end.	Овие тоа е направено до крај.
The stench is unbearable.	Неподнослива е смрдеата.
The mother poured three glasses of milk.	Мајката истурила три чаши млеко.
Some legal scholars are skeptical of this decision.	Некои правни научници се скептични за оваа одлука.
The mood was sad.	Расположението беше жалосно.
He was smoking cigarettes when we met.	Тој пушеше цигари кога се запознавме.
This piano has a piano lid.	Овој пијано има капак за пијано.
Country is opposite to city.	Земја е спротивна на градот.
She is reviewing for tomorrow's exam.	Таа ревидира за утрешниот испит.
Most refugees are children.	Повеќето бегалци се деца.
An outbreak of international donations followed the outbreak.	По избувнувањето дојде до излив на меѓународни донации.
He wanted to run a marathon.	Сакаше да трча маратон.
Strawberries filled his mouth.	Јагодите му ја полнеле устата.
We learned how to cook slimy fish with snakes.	Дознавме како да готвиме лигава риба со змии.
Many leaders and citizens continue to oppose this claim.	Многу лидери и граѓани продолжуваат да се спротивставуваат на ова тврдење.
The guard arrived ten minutes later.	Чуварот пристигнал десет минути подоцна.
He hated having to leave his childhood behind.	Мразеше да мора да го остави своето детство зад себе.
The father, mother and child all slept on the sofa.	Таткото, мајката и детето сите спиеле на софата.
He pressed the pause button.	Тој го притисна копчето за пауза.
The parquet was stuck in the delivery box.	Паркетот беше заглавен во кутијата за испорака.
Here people used to dig for coal.	Овде луѓето некогаш копале по јаглен.
Please stop shouting.	Ве молам престанете да викате.
There was a serious dispute over this issue.	Имаше сериозен спор околу ова прашање.
The picnic was successful.	Пикникот беше успешен.
He quietly closed the door behind him.	Тивко ја затвори вратата зад него.
This country is looking for materials to build new roads.	Оваа земја бара материјали за изградба на нови патишта.
The local band performed their biggest hits.	Локалниот бенд ги изведе своите најголеми хитови.
A small number of gangs carry out most of the violence.	Мал број банди го спроведуваат најголемиот дел од насилството.
The coast was very forested.	Брегот беше многу пошумен.
Place the chicken breasts flat on the cutting board.	Ставете ги пилешките гради рамно на даската за сечење.
When he saw some boats, the boy staggered straight.	Кога здогледа некои бродови, момчето се тетерави исправено.
An floorboard creaked alarmingly as she walked barefoot.	Алармантно чкрипе една подна даска додека таа одеше боса.
These plants were too expensive.	Овие растенија беа претерано скапи.
Other than music, they do not know much about me.	Освен музика, не знаат многу за мене.
Ours is a highly regulated country.	Нашата е високо регулирана земја.
He hurried home, despite the impending rain.	Тој побрза дома, и покрај претстојниот дожд.
She opened the registry.	Таа го отвори регистарот.
Speaking slowly, he explained the theory.	Зборувајќи бавно, тој ја образложи теоријата.
Provides more control for normally trained dogs.	Обезбедува поголема контрола за нормално обучените кучиња.
Such a rule would not be practical.	Таквото правило не би било практично.
The priest did not challenge her decree.	Свештеникот не го оспорил нејзиниот декрет.
Bicycles and cars divide the road.	Велосипеди и автомобили го делат патот.
It is easy to make a blanket.	Лесно е да се направи ќебе.
It was a few minutes walk from here.	Беше на неколку минути пешачење од тука.
You can smear the paint with your finger.	Можете да ја размачкате бојата со прстот.
The cathedral towers dominate the city skyline.	Кулите на катедралата доминираат во хоризонтот на градот.
There was another public gathering this morning.	Утрово имаше уште еден народен собир.
None of his works were original.	Ниту една од неговите дела не била оригинална.
This city was almost completely abandoned.	Овој град бил речиси целосно напуштен.
Can a woman teach at school?	Може ли жена да предава на училиште?
The farm specializes in growing peas.	Фармата е специјализирана за одгледување грашок.
Many whales were stranded on the beach.	Многу китови беа насукани на плажата.
The villagers rebelled against the taxes.	Селаните се побунија против даноците.
Several small earthquakes occur in these parts every year.	Секоја година во овие делови се случуваат неколку мали земјотреси.
Cornflakes are not very tasty.	Пченкарните снегулки не се многу вкусни.
The traveler rushed further into the darkness.	Патникот се впушти понатаму во темнината.
The chocolate hit her in the back of the throat.	Чоколадото ја удрило во задниот дел од грлото.
She took his hand.	Таа го фати за рака.
The dog ran after the cat.	Кучето трчаше по мачката.
The government has developed a new road nearby.	Владата разви нов пат во близина.
None of the doors were open.	Ниту една од вратите не беше отворена.
Nur's sister often rubbed the bruise.	Сестрата на Нур често ја триеше модрината.
Nearby cliffs usually lead to beautiful, panoramic views.	Блиските карпи обично водат до прекрасни, панорамски погледи.
A dozen police officers were lined up in front of the courtroom.	Пред судницата беа наредени десетина полицајци.
The clouds of dust thickened again.	Облаците од прашина повторно се здебелија.
We need to show more generosity.	Треба да покажеме поголема великодушност.
The community gathered around to comfort her.	Заедницата се собра наоколу за да ја утеши.
Children are not allowed to enter the temple.	На децата не им е дозволено да влезат во храмот.
The decrease is accompanied by an increase in temperatures.	Смалувањето е придружено со зголемување на температурите.
He wrote her a letter on impulse.	На импулс и напиша писмо.
Markets never close here.	Тука пазарите никогаш не се затвораат.
A young boy climbed a tree.	Младо момче се качи на дрво.
Stop and smell the roses.	Застанете и помирисајте ги розите.
Authorities issued an apology.	Властите упатија извинување.
Puppies have an instinctive way to start playing.	Кученцата имаат инстинктивен начин да почнат да играат.
The monarch eventually left.	Монархот на крајот замина.
How long did it take you to write this letter?	Колку време ви требаше да го напишете ова писмо?
She was proud of this neighborhood.	Таа беше горда на оваа населба.
The herd rose up by the water hole.	Стадото се издигна покрај водената дупка.
Scott's clerk got into a heated argument.	Службеникот на Скот влезе во жестока расправија.
A shot was fired.	Одекна истрел.
He reluctantly drove home on a rainy night.	Тој неволно се возел дома во дождлива ноќ.
He says the world would be better off without war.	Тој вели дека светот би бил подобар без војна.
The waters revolve around the black hole.	Водите се вртат околу црната дупка.
He employs illegal immigrants to work in his factory.	Тој вработува илегални имигранти да работат во неговата фабрика.
India has many holy places.	Индија поседува многу свети места.
The newborn baby giggled happily.	Новороденото бебе весело жуборело.
The rich have many ways to make their money grow.	Богатите имаат многу начини да ги направат своите пари да растат.
There was a terrible smell around her.	Околу неа лебдеше одредена страшна миризба.
He drove to work, whistling loudly.	Возеше на работа, силно свиркајќи.
We are sorry to have lost so many young people.	Жалиме што изгубивме толку многу млади луѓе.
The glory of a scientific discovery can last a lifetime.	Славата на научното откритие може да трае цел живот.
He is the owner of this hotel.	Тој е сопственик на овој хотел.
The coach smiled enigmatically.	Тренерот се насмевна енигматично.
The products have already been produced.	Производите се веќе произведени.
Put the cream in a cooled bowl.	Ставете го кремот во разладен сад.
A storm is coming!	Доаѓа бура!
The best survived.	Најдобриот преживеа.
Team jerseys are cool.	Дресовите во тимските бои се кул.
When this happens, the plant becomes infected.	Кога тоа ќе се случи, растението се инфицира.
Composed of a specialist group, the report lists a variety of issues.	Составен од специјалистичка група, во извештајот се наведени различни проблеми.
Do not leave this procedure for the afternoon.	Оваа постапка не ја оставајте за попладне.
The ship finally anchored near an uninhabited island.	Бродот конечно се закотви во близина на ненаселен остров.
The animal was buried in the ground.	Животното се закопа во земјата.
It is difficult for me to concentrate in strong sunlight.	Тешко ми е да се концентрирам на силна сончева светлина.
The police station was alerted.	Полициската станица била алармирана.
I started to climb the mountain.	Тргнав да се искачам на планината.
The government is committed to reducing poverty.	Владата е посветена на намалување на сиромаштијата.
It has been observed that this variation takes eons to achieve equilibrium.	Забележано е дека оваа варијација трае еони за да се постигне рамнотежа.
This room has twelve square meters.	Оваа соба има дванаесет квадратни метри.
Some albums are deleted every day.	Некои албуми се бришат секој ден.
He accused me of cheating.	Ме обвини дека изневерувам.
Helga's home was unbearably cold.	Домот на Хелга беше неподносливо студен.
Clouds of dust rose in the distance.	Во далечината се издигнаа облаци од прашина.
He also plays the guitar.	Свири и гитара.
How can you help the country?	Како можеш да и помогнеш на земјата?
He tested her answers and then gave the correct answers.	Тој ги тестирал нејзините одговори, а потоа ги дал точните одговори.
The Prime Minister's statement was widely criticized.	Изјавата на премиерот наиде на големи критики.
Alina ate salmon and rice.	Алина јадеше лосос и ориз.
A foreign company has promised to make the change.	Странска компанија вети дека ќе ја направи промената.
Power changed hands in a series of fierce clashes.	Моќта ги смени рацете во серија жестоки судири.
The poor were deceived by their daily wages.	Сиромашните беа измамени од дневните плати.
There was a sudden and welcome distraction,	Имаше ненадејно и добредојдено одвлекување на вниманието,
No, this branch is no longer working.	Не, оваа филијала повеќе не работи.
Police sources say the suspect was detained without incident.	Полициски извори велат дека осомничениот бил приведен без инцидент.
These primitive people did not really know how to read.	Овие примитивни луѓе не знаеле баш да читаат.
One of the group's goals is to preserve historic buildings.	Една од целите на групата е да ги зачува историските градби.
The main reason is considered to be the errors in the parameters.	Се смета дека главната причина се грешките во параметрите.
Chalk is a material made of calcium carbonate.	Кредата е материјал од калциум карбонат.
She was captured several years ago.	Таа беше заробена пред неколку години.
Placing larger orders will help reduce costs.	Поставувањето поголеми нарачки ќе помогне да се намалат трошоците.
A boy has been arrested for shoplifting.	Момче е уапсено поради кражба во продавница.
The young boy runs home after school.	Младото момче трча дома после училиште.
In a modern city, residents travel by subway.	Во еден современ град, жителите патуваат со метро.
The map will be useful here.	Картата ќе биде корисна овде.
Many factors affect the price.	Многу фактори влијаат на цената.
They remain firm in their belief that war is unjust.	Тие остануваат цврсти во нивното убедување дека војната е неправедна.
But she ignored him.	Но, таа го игнорираше.
The man manages to score points quite well.	Човекот успева доста добро да постигне поени.
The trial of the defendants has begun.	Почна судењето за обвинетите.
These locks can be unlocked.	Овие брави може да се отворат со клуч.
You can get a better resolution.	Може да добиете подобра резолуција.
She entered the church and smiled at the priest.	Таа влезе во црквата и му се насмевна на свештеникот.
A man with a strange black face	Човек со чудно црно лице
The main exports are agricultural products.	Главниот извоз се земјоделските производи.
Two adventurers have recently disappeared.	Неодамна исчезнаа двајца авантуристи.
My hair was wet from the rain.	Косата ми беше влажна од дождот.
The huge explosion shook the whole city.	Огромната експлозија го потресе целиот град.
The workers in this factory earn a basic salary.	Работниците во оваа фабрика заработуваат основна плата.
They gathered to protest the horrific tests.	Тие се собраа да протестираат поради ужасните тестови.
As the death toll rose, people protested loudly.	Како што растеше бројот на загинати, луѓето бучно протестираа.
The cockroach died immediately.	Бубашвабата умрела веднаш.
The issue of ownership is sometimes difficult.	Прашањето за сопственост понекогаш е тешко.
That man stole all the banknotes.	Тој човек ги украл сите банкноти.
The lizard was slowly moving towards its lair.	Гуштерот полека се движеше кон своето дувло.
The hunters brought deer to the village.	Ловџиите донеле елени во селото.
It did not work, instead he sat on the phone.	Не работеше, наместо тоа седеше на телефонот.
My lady did not want anything.	Ништо не сакаше мојата дама.
The family is in the mountains.	Семејството е во планина.
Soil erosion has serious consequences.	Ерозијата на почвата има сериозни последици.
This industry produces many toxic chemicals.	Оваа индустрија произведува многу токсични хемикалии.
We would offer advice to those who requested it.	Ние би им понудиле совет на оние кои го побарале.
Many movies go the less traveled route.	Доста филмови одат по помалку патуван пат.
The advisor will be helpful.	Советникот ќе биде корисен.
The soldiers were drugged with opium and lured into captivity.	Војниците биле дрогирани со опиум и намамени во заробеништво.
We anticipate big profits from this new project.	Од овој нов проект предвидуваме голем профит.
Elephants were once an ubiquitous sight on city streets.	Слоновите некогаш биле сеприсутна глетка низ градските улици.
Angry villagers held a protest rally.	Гневните селани одржаа протестен митинг.
Pears are at their peak in summer.	Крушите се на врвот во лето.
She called the police.	Таа се јавила во полиција.
He washed it with his whiskey.	Го изми со своето виски.
The computer screen lit up.	Екранот на компјутерот светна.
He fought desperately.	Се бореше очајно.
These facts should be communicated to the general population.	Овие факти треба да се соопштат на пошироката популација.
There is no point in waiting outside.	Нема смисла да се чека надвор.
The gong was inserted.	Гонгот беше внесен.
He tore the letter in two, anger rose in him.	Го раскина писмото на два дела, гневот се крена во него.
Yesterday we celebrated it with beer and delicious food.	Вчера го прославивме со пиво и вкусна храна.
We were obsessed with the stench.	Бевме обземени од смрдеата.
However, banks are also struggling to lend money.	Сепак, банките исто така се борат да позајмат пари.
A cement block was tested.	Беше тестиран блок од цемент.
A department store has recently opened here.	Неодамна овде се отвори стоковна куќа.
She cried quietly over the loss of her beloved husband.	Таа тивко плачеше поради загубата на својот сакан сопруг.
They suspected strangers, but did not know who.	Се посомневале во странците, но не знаеле кој.
Our focus is to help as many people as possible.	Нашиот фокус е да им помогнеме на што повеќе луѓе.
The king was charming and handsome.	Кралот беше шармантен и убав.
It is wise to have good relations with your neighbors	Паметно е да имате добри односи со соседите
The monks could be seen spinning through the water.	Монасите можеа да се видат како се вртат низ водата.
The problem with follicles is that they are so short.	Проблемот со феликулите е што тие се толку ниски.
She sat in silence, pensive.	Таа седеше во тишина, замислена.
He dedicated his life to the search for wisdom.	Својот живот го посветил на потрагата по мудрост.
Consumer prices have fallen.	Цените на производите за широка потрошувачка паднаа.
A thief stole my camera.	Крадец ми ја украде камерата.
People in all cultures felt fear and pain.	Луѓето во сите култури чувствувале страв и болка.
Athletic chest, with wide shoulders and wide chest.	Атлетски граден, со широки раменици и широки гради.
Police officers stood over the terrorists with their guns raised.	Полицајците застанаа над терористите со кренати пиштоли.
Heat a pan over medium heat.	Загрејте тавче на средна топлина.
It's pretty simple.	Тоа е прилично едноставно.
Research on these issues has been neglected for many years.	Истражувањето на овие прашања беше занемарено многу години.
It was a clear day.	Беше чист ден.
This lake is full of fish.	Ова езеро изобилува со риби.
One young woman was pleased with the approval.	Една млада жена беше задоволна од одобрението.
The party took place in the garden.	Забавата се одржа во градината.
There are many lakes in this area.	Во оваа област има многу езера.
I decided to read another book.	Решив да прочитам уште една книга.
The games will be televised.	Игрите ќе се пренесуваат на телевизија.
I saw a white dove	Видов бел гулаб
However, this feeling is generally transient.	Сепак, ова чувство е генерално минливо.
Formed from soil, it is the essence of life.	Формирана од почва, таа е суштината на животот.
The ads were a lot of fun!	Рекламите беа многу забавни!
The storm was devastating.	Невремето беше разорно.
We must refer to public opinion.	Мора да се повикаме на јавното мислење.
She drank cappuccino and lit a cigarette.	Испила капучино и запалила цигара.
A wide range of activities were held.	Беа одржани широк спектар на активности.
He speaks openly about war.	Отворено зборува за војна.
The army is recruiting.	Армијата регрутира.
Such behavior is unacceptable.	Ваквото однесување е неприфатливо.
So, you killed while others were just watching?	Значи, вие убивте додека другите едноставно гледаа?
The tornado was moving fast, leaving devastation behind.	Торнадото брзо се движеше, оставајќи зад себе пустош.
Using ostrich manure as fertilizer is not bad.	Користењето ѓубриво од ној како ѓубриво не е лошо.
She came inside.	Таа дојде внатре.
The demand for her works of art is constantly increasing.	Побарувачката за нејзините уметнички дела постојано се зголемува.
The athlete's coach warned him not to perform in bad weather.	Тренерот на спортистот го предупреди да не настапува на лоши временски услови.
The probe was designed to collect dust samples.	Сондата беше дизајнирана да собира примероци од прашина.
The ice is melting.	Мразот се топи.
Substantial changes are almost guaranteed.	Суштинските промени се речиси загарантирани.
The workers waited as they crossed the road.	Работниците чекаа додека го преминаа патот.
The government should publicly condemn such behavior.	Власта треба јавно да го осуди ваквото однесување.
A bicycle is two wheels rolled together.	Велосипед е две тркала валани заедно.
The dentist drilled the decayed tooth.	Стоматологот го издупчи расипаниот заб.
A little money will make all the difference.	Малку пари ќе ја направи сета разлика.
Leave your desk, now.	Оставете го вашето биро, сега.
This sentence contains ten words.	Оваа реченица содржи десет зборови.
There is light rainfall north of the city.	Сè северно од градот има слаби врнежи.
The chief threatened to resign.	Началникот се закани дека ќе поднесе оставка.
This is a completely new planet.	Ова е сосема нова планета.
Headless gold round coin.	Златна тркалезна монета без глава.
It happened on a long, brown dirt road.	Тоа се случи на долг, кафеав земјен пат.
Slowly change came.	Полека дојде до промена.
The evil prime minister rules the country.	Злобниот премиер владее со државата.
The opposition has clearly stated its intentions.	Опозицијата јасно ги кажа своите намери.
Large cats have four legs.	Големите мачки имаат четири нозе.
We often ate together.	Често заедно јадевме докла.
You do not even have to think about it.	Не треба ни да размислувате за тоа.
The prisoner was taken out of the courtroom in chains.	Затвореникот бил изведен од судницата во синџири.
Most people in this region work in agriculture.	Повеќето луѓе во овој регион работат во земјоделство.
Can move with one little finger.	Може да мрда со еден мал прст.
The soldiers surrounded the village.	Војниците го опколија селото.
They lived together for years, years without knowing it.	Живееле заедно со години, години без да знаат.
They are everywhere, he said.	Ги има насекаде, рече тој.
She spent a lot on clothes and shoes.	Потрошила многу на облека и обувки.
No one was there to help.	Никој не беше таму да им помогне.
The cattle ate from the piles of grass.	Говедата јадеше од натрупаните купишта трева.
The council met behind closed doors.	Советот заседаваше зад затворени врати.
The ointment works wonders.	Мирото прави чуда.
The railway building causes many accidents.	Железничката зграда предизвикува многу несреќи.
The chemist's experiment yielded results.	Експериментот на хемичарот дал резултати.
The ripe banana is easily removed from the stem.	Зрелата банана лесно се откинува од стеблото.
In your opinion, should new infrastructure projects be undertaken?	Според Вас, дали треба да се преземат нови инфраструктурни проекти?
Many of the trees in the region are pine.	Голем дел од дрвјата во регионот се борови.
Soldiers searched her luggage.	Војниците го пребарале нејзиниот багаж.
The planes crashed within minutes of each other.	Авионите се урнаа за неколку минути еден од друг.
He was disturbed by the incredible speed.	Беше вознемирен од неверојатната брзина.
It is a rite of passage for all new students.	Тоа е обред на премин за сите нови студенти.
The tone was formal.	Тонот беше формален.
Farm productivity will decline in the coming years.	Продуктивноста на фармите ќе опаѓа во наредните години.
The train runs at 30 miles per hour.	Возот се движи со 30 милји на час.
These obstacles must be overcome.	Овие пречки мора да се надминат.
Talks against the war were already under way.	Говорите против војната веќе беа во тек.
A crow can fly over a falcon.	Враната може да надлета сокол.
Milk has many vital nutrients.	Млекото има многу витални хранливи материи.
He described himself as a professional gambler.	Тој се опиша себеси како професионален коцкар.
The construction worker did not respond.	Градежниот работник не одговорил.
People who eat red meat believe that they are healthier.	Луѓето кои јадат црвено месо веруваат дека се поздрави.
The Empress arrived at her destination with great pomp.	Царицата пристигна на својата дестинација со голема помпа.
The bags were heavy.	Кесите беа тешки.
It was hard, but it worked.	Тоа беше тешко, но успеа.
It is absolutely vital that the bell is kept clean.	Апсолутно е од витално значење ѕвоното да се чува чисто.
Among the sites proposed for consideration is this building.	Меѓу локациите кои се предложени за разгледување се и оваа зграда.
The container was carefully placed on the ground.	Садот беше внимателно поставен на земја.
The picture is on the wall.	Сликата е на ѕидот.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	Научниците развија вакцина за контрола на болеста.
Britain is the most important player on the world stage.	Британија е најзначајниот играч на светската сцена.
She found a boyfriend almost immediately.	Речиси веднаш најде момче.
She is crouching on the ground by the river	Таа се стутка на земја покрај брегот на реката
The powerful typhoon caused great damage.	Моќниот тајфун предизвика голема штета.
The most miserable time.	Најмизерно време.
His words were even more incomprehensible than usual.	Неговите зборови беа уште понеразбирливи од вообичаено.
The number of swimmers drowned by crocodiles increased last year.	Бројот на пливачи удавени од крокодили се зголеми минатата година.
The vessel was half full of water.	Садот беше половина полн со вода.
The seas turned and smiled at the crowd.	Моровите се свртеа и се насмевнаа на толпата.
The injured was taken to hospital.	Повредениот е пренесен во болница.
All of these species are in danger of extinction.	Сите овие видови се во опасност од исчезнување.
The shy creature made a dash.	Срамежливото суштество направи цртичка за покривање.
His phone rang.	Телефонот му заѕвони.
Many people were mystified by the eccentric scene.	Многу луѓе беа мистифицирани од ексцентричната сцена.
Decide whether to fold the sheet or not.	Одлучете дали да го свиткате листот или не.
They first learned how to farm from their grandparents.	Прво научиле како да фармаат од нивните баби и дедовци.
Statues of the leaders rose above the village square.	Над селскиот плоштад се издигнаа статуите на водачите.
He witnessed his father's murder.	Тој бил сведок на убиството на неговиот татко.
There are several types of pasta.	Постојат неколку видови тестенини.
The soldiers then went to the house	Војниците потоа тргнаа кон куќата
The water flowed through the old pipes.	Водата течеше низ старите цевки.
The meaning of the song is personal and subjective.	Значењето на песната е лично и субјективно.
The cold wind stung my cheeks.	Ладниот ветер ме бодеше по образите.
The quake caused extensive damage.	Земјотрес предизвика големи штети.
The seagull watched with curiosity.	Галебот гледаше со љубопитност.
The rock was several hundred meters high.	Карпата била висока неколку стотини метри.
People know very little about him.	Луѓето знаат многу малку за него.
They do a lot of research here.	Тие прават многу истражувања овде.
He meets her at home every night.	Секоја вечер ја среќава кај неа дома.
He found it in the depths of his pocket.	Го најде во длабочините на џебот.
Do you want solids in your miso soup?	Дали сакате цврсти материи во вашата мисо супа?
It is always better to be honest.	Секогаш е подобро да се биде искрен.
I'm going to the restaurant.	Ќе одам во ресторанот.
Many farmers rely on roads.	Многу земјоделци се потпираат на патиштата.
This was a terrorist act.	Ова беше терористички акт.
There are four types of bacterial infections.	Постојат четири типа на бактериски инфекции.
The sale of this stock is bad, at best.	Продажбата на оваа акција е лоша, во најдобар случај.
Security regulations were violated on this project.	На овој проект беа прекршени безбедносните прописи.
The condition is associated with a powerful virus.	Состојбата е поврзана со моќен вирус.
The region has a long history of literature.	Регионот има долга историја на литература.
The king thundered outside.	Надвор грмеше крал.
His father was a surgeon.	Неговиот татко бил хирург.
The surgeon took great care during the operation.	Хирургот многу се грижел за време на операцијата.
The smooth curve of the race car shocked the crowd.	Мазната кривина на тркачкиот автомобил ја шокираше толпата.
Some things will remain a mystery forever.	Некои работи засекогаш ќе останат мистерија.
The bird population will decline this century.	Популацијата на птици ќе се намали овој век.
Her soft brown eyes look across the room.	Нејзините меки кафени очи гледаат во собата.
Please refrain from smoking while eating.	Ве молиме, воздржете се од пушење додека јадете.
Adding salt to the water will not bring to a boil.	Додавањето сол во водата нема да доведе до вриење.
Children naturally learn their mother tongue.	Децата природно го учат својот мајчин јазик.
Maintains a positive attitude towards life.	Одржува позитивен став кон животот.
Since school started, things have gotten better.	Откако започна училиштето, работите тргнаа на подобро.
Some kittens are born without eyes.	Некои мачиња се раѓаат без очи.
A young man helps an older man.	Млад човек му помага на постар човек.
The minister spoke about the decline in car travel.	Министерот зборуваше за падот на патувањата со автомобили.
The city was ruled by the emirate.	Градот бил управуван од емиратот.
They snuck into each other.	Се прикрадоа еден кон друг.
A drop of dark liquid dripped from her finger.	Од нејзиниот прст капеше капка темна течност.
My father opposes the war.	Татко ми се противи на војната.
Desolation is a geographical term.	Пустелија е географски поим.
Drink juice, please.	Пиј сок, те молам.
The city was famous for its ornamental gardens.	Градот бил познат по своите украсни градини.
Demand for cars is growing.	Побарувачката за автомобили расте.
He forgot his birthday again.	Повторно го заборави роденденот.
He has a big family.	Има големо семејство.
People as a whole were more open.	Луѓето како целина беа поотворени.
The river flows from the nearby hills.	Реката тече од блиските ридови.
He looked around carefully, wary of his pursuers.	Внимателно погледна наоколу, претпазлив од своите гонители.
Stand around in a circle and turn towards each other.	Застанете наоколу во круг и свртете се еден кон друг.
Be very careful where you put your findings.	Бидете многу внимателни каде го ставате вашиот наод.
The people of the region are hospitable and friendly.	Луѓето од регионот се гостопримливи и пријателски расположени.
He realized that he was incredibly stupid.	Сфатил дека е неверојатно глупав.
The attention span is shortened.	Распонот на вниманието се скратува.
The goal is an important cultural institution.	Целта е важна културна институција.
The other player came next.	Другиот играч дојде на ред.
It's a long way to go.	Тоа е долг пат по патеката.
Police officers rarely receive bail.	Полицајците ретко добиваат кауција.
The tibia is connected to the fibula.	Тибијата е поврзана со фибулата.
All the children were very excited.	Сите деца беа многу возбудени.
The artist used light blue, green and pale yellow colors.	Уметникот користел светло сини, зелени и бледо жолти бои.
It's OK.	Во ред е.
His actions were announced as heroic.	Неговите постапки беа најавени како херојски.
It is a certain distance from the center.	Тоа е одредено растојание од центарот.
The family went on vacation.	Семејството замина на одмор.
She is looking forward to the day they get married.	Таа со нетрпение го чека денот кога ќе се венчаат.
The witch's hasty departure astonished the prince.	Избрзаното заминување на вештерката го натера принцот да се зачуди.
Coal is used to make steel and electricity.	Јагленот се користи за производство на челик и електрична енергија.
Node in a wireless computer network.	Јазол во безжична компјутерска мрежа.
The choir will be asked to pause.	Од хорот ќе биде побарано да паузира.
The summer vacation was too short.	Летниот одмор беше прекраток.
A river flows through the city.	Река тече низ градот.
They often have to work late.	Тие често треба да работат до доцните часови.
People were starving to the news.	Луѓето беа изгладнети од вести.
My heart sank.	Срцето ми потона.
The snow was slowly melting from the trees.	Снегот полека се топеше од дрвјата.
So the company decided to move to another country.	Така, компанијата одлучи да се пресели во друга земја.
The water looks clean but is actually contaminated.	Водата изгледа чиста, но всушност е контаминирана.
He was a man who loved his garden.	Тој беше човек кој ја сакаше својата градина.
The interior of this house is equipped with antiques.	Внатрешноста на оваа куќа е опремена со антиквитети.
The ship sank in less than an hour.	Бродот потона за помалку од еден час.
The powerful drink was given to the patient.	Моќниот пијалак му беше даден на пациентот.
When creative people see color, they get excited.	Кога креативните луѓе гледаат боја, тие се возбудуваат.
He was, by all accounts, a very good dancer.	Тој, според сите сметки, беше многу добар танчер.
The stain on his shirt is difficult to remove.	Дамката на неговата кошула тешко се отстранува.
She danced slowly, sensually, teasing with the charm of snakes.	Таа танцуваше полека, сензуално, задевачки со шармерот на змии.
Fear of radiation poisoning is widespread in this village.	Стравот од труење со радијација е широко распространет во ова село.
Add enough milk to make a very thick sauce.	Додадете доволно млеко за да направите многу густ сос.
The farmer's wife died at the birth of the twins.	Сопругата на фармерот починала при раѓањето на близнаците.
She lost control of her emotions and began to cry.	Ја изгубила контролата над емоциите и почнала да плаче.
We can provide a comprehensive list of sellers of organic products.	Можеме да обезбедиме сеопфатна листа на продавачи на органски производи.
The wedding lasted three days.	Свадбата траеше три дена.
The fate of this list is uncertain.	Судбината на оваа листа е неизвесна.
The bright sun was shining, burning the earth from below.	Светлото сонце удираше, печејќи ја земјата одоздола.
His poem won first prize in a national poetry competition.	Неговата поема ја освои првата награда на национален конкурс за поезија.
The past few speakers have been controversial.	Изминатите неколку говорници беа контроверзни.
A gentleman ordered her to sit down.	Еден господин и наложи да седне.
A small flock of birds flew across the river.	Мало јато птици прелета преку реката.
Their hard work paid off.	Нивната напорна работа се исплатеше.
She was furious that her mother was still awake.	Беше бесна што нејзината мајка се уште беше будна.
The engineer says he is a man of ideas.	Инженерот вели дека е човек со идеи.
The filter is not only used to remove dirt.	Филтерот не се користи само за отстранување на нечистотијата.
It will not be easy to win the debate.	Нема да биде лесно да се победи во дебатата.
The grass is shaking.	Тревата се тресе.
Scientists have collected data to create a map of the earth.	Научниците собраа податоци за да создадат карта на земјата.
She was never unfaithful.	Таа никогаш не била неверна.
The two suspects denied responsibility.	Двајцата осомничени ја негираа одговорноста.
Switch to another channel.	Се префрли на друг канал.
Vultures circulate overhead.	Мршојадците кружат над главата.
Rivers are an integral part of many countries.	Реките се составен дел на многу земји.
Please do the exercises.	Ве молиме направете ги вежбите.
The locals are responsible for maintaining this park.	Мештаните се одговорни за одржување на овој парк.
We will face many challenges in the coming years.	Во наредните години ќе се соочиме со многу предизвици.
The service is interrupted.	Услугата е прекината.
A narrow road accident resulted in many injuries.	Сообраќајна несреќа на тесен пат резултираше со многу повредени.
The dishwasher is stuck.	Машината за миење садови е заглавена.
The journalist apologized and promised that it would be better.	Новинарот се извини и вети дека ќе биде подобро.
In this region, glaciers occupy a large part of the landscape.	Во овој регион, глечерите заземаат голем дел од пејзажот.
The text consists of a literary paragraph and questions.	Текстот се состои од литературен пасус и прашања.
The ash was impossible to remove from the upholstery.	Пепелта беше невозможно да се отстрани од тапацирот.
Extensive extreme rains can lead to erosion.	Екстензивните екстремни дождови може да доведат до ерозија.
The employee counted the money and changed his mind.	Вработениот си ги изброил парите и се предомислил.
There are five bedrooms.	Има пет спални соби.
It is customary to offer tea immediately.	Вообичаено е веднаш да се понуди чај.
Shake the lettuce leaves in a large bowl.	Протресете ги листовите од салатата во голема чинија.
There is nothing more wonderful than the sound of strings.	Нема ништо попрекрасно од звукот на жиците.
The mountains have attracted tourists from all over the world.	Планините привлекоа туристи од целиот свет.
Even lobsters bury their young.	Дури и јастозите ги закопуваат своите млади.
Helping someone is the first step to understanding it.	Да му помогнете на некого е првиот чекор за да го разберете.
A forest fire broke out near the national park.	Во близина на националниот парк избувна шумски пожар.
The young man was about six feet tall.	Младиот човек беше висок, околу шест метри два.
Open the windows, please.	Отворете ги прозорците, ве молам.
Tree felling affects both flora and fauna.	Сечата на дрвјата влијае и на растителниот и на животинскиот свет.
This poncho is hot.	Ова пончо е топло.
Some animals have adapted to global warming.	Некои животни се прилагодиле на глобалното затоплување.
Poverty and economic prosperity coexist here.	Тука коегзистираат сиромаштијата и економскиот просперитет.
He pointed to the window.	Тој го покажа прозорецот.
There is a bar in the corner of the lobby.	Во аголот на лобито има бар.
Overcrowding is a serious concern.	Пренаселеноста е сериозна загриженост.
It is known as a seaside resort.	Попознат е како приморско одморалиште.
The clouds were thick and gray.	Облаците беа густи и сиви.
The diplomats took a dangerous risk.	Дипломатите презедоа опасен ризик.
Our team plays well.	Нашиот тим игра добро.
It was reported that the number of suicides had increased.	Беше објавено дека се зголемил бројот на самоубиства.
The riders, all dressed in robes, slowly descended.	Јавачите, сите облечени во наметки, полека се симнаа.
The hero protects the weak.	Херојот ги штити слабите.
The car was driving fast to its destination.	Автомобилот возеше брзо кон својата дестинација.
The end of slavery has been the subject of much debate.	Крајот на ропството беше предмет на многу дебати.
The old man giggled hysterically.	Старецот хистерично кикна.
There was a celebration on this occasion.	По повод овој повод имаше прослава.
The storm lasted a week.	Невремето траеше една недела.
The guide tried to recruit more people.	Водичот се обиде да регрутира повеќе луѓе.
Many debates are taking place across the country.	Многу дебати се водат низ земјата.
The Prime Minister gave an important speech.	Премиерот одржа важен говор.
Whatever it is, they will always be with me.	Што и да е, тие секогаш ќе бидат со мене.
This is a small wooden hut.	Ова е мала дрвена колиба.
I hired you as a lieutenant.	Те вработив чин поручник.
First prepare the mango and sugar.	Прво подгответе ги мангото и шеќерот.
My parents gave me money for my birthday.	Родителите ми дадоа пари за роденден.
Laws were passed quickly.	Законите беа донесени набрзина.
She showers her children with extravagant gifts.	Таа ги опсипува своите деца со екстравагантни подароци.
People who believe in ghosts are superstitious.	Луѓето кои веруваат во духови се суеверни.
The pre-investigation procedure is commendable.	Предистражната постапка е за пофалба.
Many hydropower plants supply the area with electricity.	Многу хидроцентрали ја снабдуваат оваа област со електрична енергија.
However, the price of oil is rising.	Сепак, цената на нафтата се зголемува.
Hops were grown in many places.	Хмељот се одгледувал на многу места.
An orange moon rose above the mountains.	Портокалова месечина се издигна над планините.
Do you know a bar that serves good beer?	Дали знаете бар кој служи добро пиво?
We found out that the restaurant serves great food.	Дознавме дека ресторанот служи одлична храна.
He lost his job because he hit a colleague from work.	Тој останал без работа бидејќи удрил колега од работа.
They chose not to see him.	Тие избраа да не го видат.
The notorious killer's wrists are tied to a chair.	Зглобовите на озлогласениот убиец се врзани за столот.
Chaos on the ground and defies any logic.	Хаосот на теренот и пркоси на секоја логика.
Other sources make it clear that the practice is widespread.	Други извори тврдат дека тие се широко распространети.
Armies have used shooting traps for centuries.	Армиите со векови користеле стапици со пукање.
He owns a number of electric trucks.	Тој поседува голем број електрични камиони.
The eminent scientist studied the brain.	Угледниот научник го проучувал мозокот.
He was awarded numerous medals.	Беше одликуван со бројни медали.
Different animals inhabit this ecosystem.	Различни животни го населуваат овој екосистем.
The investigation has shown that corruption is widespread.	Истрагата покажа дека корупцијата е широко распространета.
He survived.	Тој преживеа.
The real costs were higher.	Вистинските трошоци беа повисоки.
Dawn is coming slowly.	Полека доаѓа зората.
First, let me point out a few basic facts.	Прво, дозволете ми да истакнам неколку основни факти.
The new company's plan failed.	Планот на новата компанија не успеа.
Some simple recipes require only three ingredients.	Некои едноставни рецепти бараат само три состојки.
She heard rumors, but refused to believe them.	Слушнала гласини, но одбила да им поверува.
Their bodies were shot.	Нивните тела беа изрешетани со куршуми.
Despite this, the traffic is never heavy.	И покрај ова, сообраќајот никогаш не е густ.
The masked man went to the stage.	Маскираниот човек тргна кон бината.
Some groups insist the law violates the constitution.	Некои групи инсистираат дека законот го прекршува уставот.
Some diseases can be treated.	Некои болести може да се лекуваат.
The metal roof is becoming more and more popular in our city.	Металниот покрив е сè попопуларен во нашиот град.
The horse of the fortress was attacked by piranhas.	Јавецот на тврдината бил нападнат со пирани.
The air is heavy and humid.	Воздухот е тежок и влажен.
The new horizon was unrecognizable.	Новиот хоризонт беше непрепознатлив.
Some claim that it is the oldest wine in the world.	Некои тврдат дека тоа е најстарото вино во светот.
Some forms of music are inherently soothing.	Некои форми на музика се инхерентно смирувачки.
This province is known for its mild weather.	Оваа провинција е позната по благото време.
We should probably call a doctor.	Веројатно треба да се јавиме на лекар.
Water becomes ice if it gets too cold.	Водата станува мраз ако премногу се излади.
Parents spend a lot of time on household chores.	Родителите трошат огромно време во домашни работи.
Soon, researchers will have the technology to grow food everywhere.	Наскоро, истражувачите ќе имаат технологија за одгледување храна насекаде.
The look seemed distant.	Изгледот изгледаше далечен.
Many factories have closed in recent years.	Многу фабрики се затворија во последниве години.
She smelled lavender.	Таа намириса лаванда.
Get on the pedals.	Засилете се на педалите.
This plant will grow to great heights.	Ова растение ќе порасне до голема висина.
The future looks bright for this region.	Иднината изгледа светла за овој регион.
I was notified at the last minute.	Бев известен за откажувањето во последен момент.
The plan failed because few people wanted to cooperate.	Планот пропадна бидејќи малку луѓе сакаа да соработуваат.
Conductors carry a clipboard to indicate time.	Проводниците носат табла со исечоци за да го означат времето.
He left after giving perfect help.	Тој си замина откако даде совршена помош.
You can see the craters on the moon.	Можете да ги видите кратерите на Месечината.
The chemicals transformed the water.	Хемикалиите ја трансформираа водата.
He found himself alone.	Се најде сам.
The mortality rate in the elderly has dropped dramatically.	Стапката на смртност кај постарите лица драстично се намали.
A strong gust of wind blows through his window.	Силен налет на ветер дува низ неговиот прозорец.
Poor, sick people are prone to disease.	Сиромашните, болни луѓе се склони кон болести.
Leo was born with red hair.	Лео е роден со црвена коса.
The girls have a horse.	Девојките имаат коњ.
The seamstress will fix your dress.	Шивачката ќе ви го поправи фустанот.
They sit separately during meals.	Тие седат одделно за време на оброците.
The new bridge should be ready next year.	Новиот мост треба да биде готов следната година.
Fleet in one voice.	Салто во еден глас.
It helps them brush their teeth.	Тоа им помага да ги мијат забите.
She asked for a soft drink.	Таа побара безалкохолен пијалок.
The forest is being destroyed at an alarming rate.	Шумата се уништува со алармантна брзина.
They persuaded the government to commit.	Ја убедија владата да се обврзе.
His song was dedicated to his father.	Неговата песна беше посветена на неговиот татко.
The heroine of the film is a professional killer.	Хероината на филмот е професионален убиец.
They were always faithful.	Тие секогаш беа верни.
Mostly, we said.	Најмногу, рековме.
Old vineyards abound in that region.	Во тој регион изобилуваат стари лозја.
The hall was crowded.	Салата беше преполна.
Road conditions are constantly deteriorating.	Условите на патиштата постојано се влошуваат.
The Chinese government opposes religion.	Кинеската влада се противи на религијата.
She drank a glass of water to quench her thirst.	Испила чаша вода за да ја задоволи жедта.
A piece of floating wood was thrown ashore.	Парче лебдено дрво беше фрлено на брегот.
Great material damage was inflicted.	Нанесена е голема материјална штета.
The news sent shockwaves through the country.	Веста испрати шокантни бранови низ целата земја.
The floods destroyed many homes in the city.	Поплавите уништија многу домови во градот.
Leave a little, she said.	Остави малку, рече таа.
He seemed determined to win the next match.	Изгледаше решен да победи на следниот натпревар.
The background of the mosaic was faded.	Заднината на мозаикот беше избледена.
Some people believe that there is a psychic telephone system.	Некои луѓе веруваат дека постои психички телефонски систем.
Four thousand, three hundred and eighteen people were present.	Присуствуваа четири илјади, триста и осумнаесет луѓе.
The gas company sent him three bills.	Компанијата за гас му испратила три сметки.
Then he sat back.	Потоа седна назад.
All these young people are very carried away.	Сите овие млади многу се занесуваат.
These fields are no longer feasible.	Овие полиња повеќе не се остварливи.
The number of accidents has been increasing every year.	Бројот на несреќи се зголемуваше секоја година.
The stars were so bright, the sky seemed to shine.	Ѕвездите беа толку светли, се чинеше дека небото светеше.
They will notify you by mail when the results are available.	Тие ќе ве известат по пошта кога резултатите ќе бидат достапни.
The man's voice rang with authority.	Гласот на човекот заѕвони со авторитет.
The findings of this work are important for medical science.	Наодите од оваа работа се важни за медицинската наука.
The robot was programmed to unscrew the lid.	Роботот беше програмиран да го одврти капакот.
His gaze was as hard as a diamond.	Погледот му беше тврд како дијамант.
And what is a shilling?	А што е тоа шилинг?
The road to enlightenment is not easy.	Патот до просветлувањето не е лесен.
The prince was known for his quick temper.	Принцот беше познат по својот брз темперамент.
He was waiting for the policeman	Чекаше до полицаецот
I decided to leave the city.	Решив да го напуштам градот.
The leaders of the nation decided to build a large canal.	Водачите на нацијата одлучија да изградат голем канал.
This text illustrates the differences between claims and reasons.	Овој текст ги илустрира разликите помеѓу тврдењата и причините.
Next, pour the cream over the flour.	Следно, истурете го кремот врз брашното.
So he was delighted that she had come.	Затоа тој беше воодушевен што таа дојде.
Stories are passed down from generation to generation.	Приказните се пренесуваат од генерација на генерација.
Follow the instructions on the bottle to call a plumber.	Следете ги упатствата на шишето за да повикате водоводџија.
Do not forget to dry the mushrooms thoroughly.	Не заборавајте да ги исушите печурките темелно.
The politician gave a dramatic speech yesterday.	Политичарот вчера одржа драматичен говор.
He boasted of his shadow.	Тој се пофали на својата сенка.
He rushed around the house, grabbing things here and there.	Се нафрли низ куќата, фаќајќи работи овде-онде.
You may enjoy playing with toys.	Можеби ќе уживате во играњето со играчките.
Did these people really exist?	Дали овие луѓе навистина постоеле?
You're afraid of spiders, aren't you?	Се плашиш од пајаци, нели?
Several different species of birds live in this area.	Во оваа област живеат неколку различни видови птици.
The cafe welcomes everyone.	Кафулето ги пречекува сите.
I have three apples.	Имам три јаболка.
After the death of his father, he left school.	По смртта на татко му, го напуштил училиштето.
In the end, he achieved his goal.	На крајот, тој ја постигна својата цел.
She picked him up and hugged him.	Таа го крена и го прегрна.
Statistics show that factory workers have poor job security.	Статистиката ни покажува дека работниците во фабриките имаат лоша сигурност на работното место.
First, you will need to grind a few coffee beans.	Прво, ќе треба да сомелете неколку зрна кафе.
The cow gave a loud moan.	Кравата даде силен мев.
Detectives believe the crime was committed by a professional.	Детективите веруваат дека злосторството го извршил професионалец.
Officials say the situation is now stable.	Официјалните лица тврдат дека ситуацијата сега е стабилна.
If you want to motivate people, give them rewards.	Ако сакате да ги мотивирате луѓето, дајте им награди.
This river flows through the valleys.	Оваа река се навива низ долините.
Turn off the stove	Исклучете го шпоретот
Orchards were planted by early settlers.	Овоштарниците биле засадени од раните доселеници.
They swam in a boat to enjoy the lake.	Тие пливаа во чамец за задоволство на езерото.
One man had a heart attack.	Еден човек имал срцев удар.
The poetess expressed her deep emotion in a simple verse.	Поетесата ја изрази својата длабока емоција во едноставен стих.
He followed up on the rumors.	Тој се надоврза на гласините.
A soft, warm wind was blowing in through the window.	Низ прозорецот навлегуваше мек, топол ветер.
Try to save every animal.	Се обиде да го спаси секое животно.
Several cities have disappeared over the years.	Неколку градови исчезнаа со текот на годините.
His gaze was stable and direct.	Неговиот поглед беше стабилен и директен.
People here often lie.	Луѓето овде често лажат.
This tree produces nuts with delicious oils.	Ова дрво дава јаткасти плодови со вкусни масла.
The noise was unbearable.	Бучавата беше неподнослива.
In colloquial usage we say "blue".	Во колоквијална употреба велиме „сина боја“.
From the bush she chose a withered peony flower.	Од грмушката избрала овенат цвет од божур.
Ancient religious sanctuary.	Античко религиозно светилиште.
There was silence throughout the room.	Низ собата се спушти тишина.
She often presented herself as her image.	Таа често се претставуваше како нејзин имиџ.
Their ideas and actions are your favorites.	Нивните идеи и постапки се вашите омилени.
A mysterious disease has hit the city.	Мистериозна болест го зафати градот.
The young woman's behavior was shocking.	Однесувањето на младата жена беше шокантно.
Very well, she replied in a calm voice.	Многу добро, одговори таа со мирен глас.
This is essential if we are to make progress.	Ова е од суштинско значење ако сакаме да напредуваме.
Many women these days wear skirts.	Многу жени овие денови носат здолништа.
No one ever knows how a corpse will fall apart.	Никој никогаш не знае како се распаѓа труп.
His new wife has always been restless.	Неговата нова сопруга отсекогаш била немирна.
He gripped the handles, but she received no answer.	Тој ги чепкаше рачките, но таа не доби никаков одговор.
This was expensive food.	Ова беше скапа храна.
The horse returned to the gate.	Коњот се врати во портата.
We can build defenses to sustain supply.	Можеме да изградиме одбрана за да го одржиме снабдувањето.
These large machines could be useful on the farm.	Овие големи машини би можеле да бидат корисни на фармата.
Jane received a significant inheritance.	Џејн добила значително наследство.
The company claims to make the best guacamole.	Компанијата тврди дека го прави најдоброто гвакамоле.
Care must be taken when choosing firewood.	Мора да се внимава при изборот на дрво за пожар.
Many doctors are very interested in the effects of stress.	Многу лекари се многу заинтересирани за ефектите од стресот.
He was furious and threw my photo on the ground.	Беше бесен и ја фрли мојата фотографија на земја.
The snout of the seal is relatively high.	Муцката на фоката е релативно висока.
She was recognized as the greatest poet of the language.	Таа беше признаена како најголемиот поет на јазикот.
Short, nimble and curly.	Краток, пргав и кадрав.
She was considered a professional dancer in her village.	Таа важеше за стручна танчерка во нејзиното село.
It was a quiet night here.	Овде беше мирно ноќе.
Our society places restrictions on women in many ways.	Нашето општество поставува ограничувања на жените на многу начини.
They wake up late at night from restless dreams.	Доцна навечер се будат од немирни соништа.
His compassion was evident in his manner.	Неговото сочувство беше очигледно во неговиот начин.
She invited me to her birthday.	Ме покани на нејзиниот роденден.
This exercise strengthens your veins.	Оваа вежба ги зајакнува вашите вени.
She is a retail manager.	Таа е менаџер на малопродажба.
The bishop was a man of great knowledge.	Епископот беше човек со големо знаење.
The results speak for themselves.	Резултатите зборуваат сами за себе.
Postmen have long carried letters on foot.	Поштарите одамна носат писма пешки.
Badminton is not a popular sport in this country.	Бадминтонот не е популарен спорт во оваа земја.
Many plants can grow in desert areas.	Многу растенија можат да растат во пустински области.
Additional initiatives have been announced.	Најавени се дополнителни иницијативи.
The topographer wrote down the topographic information.	Топографот ги запишал топографските информации.
Some reptiles freeze.	Некои влекачи замрзнуваат.
We founded this city more than a century ago.	Го основавме овој град пред повеќе од еден век.
We will have to cross some rough terrain.	Ќе треба да поминеме некој груб терен.
This city has seen great growth in recent years.	Овој град забележа голем раст во последниве години.
Some studies have shown that eggs can lower cholesterol.	Некои студии покажаа дека јајцата можат да го намалат холестеролот.
There was a knock on the door late at night.	Доцна во ноќта се слушна тропање на вратата.
She is used to following the rules.	Таа е навикната да ги почитува правилата.
Tokyo is a city of lights.	Токио е град на светлата.
Never tell lies.	Никогаш не кажувај лаги.
Gardening has become an unexpected hobby for this man.	Градинарството стана неочекувано хоби за овој човек.
He poured himself brandy.	Се поли со ракија.
Let the fruits be in season all year round.	Плодовите нека бидат во сезона во текот на целата година.
This jewelry has antique quality.	Овој накит има антички квалитет.
A few drops of blood dripped from his nose.	Неколку капки крв му капнаа од носот.
The government needs to come up with creative solutions.	Владата треба да излезе со креативни решенија.
The factories stopped production and people took to the streets.	Фабриките го прекинаа производството, а луѓето се упатија на улиците.
Fill the jar with vinegar.	Наполнете ја теглата со оцет.
There is little evidence linking pollution to heart disease.	Има малку докази кои го поврзуваат загадувањето со срцевите заболувања.
The fog-covered trees were shrouded in darkness	Дрвата обвиткани со магла беа облеани во темнина
Everyone wants a good entertainment scene.	Сите сакаат добра сцена за забава.
Citizens with medical problems often face financial difficulties.	Граѓаните со медицински проблеми често се соочуваат со финансиски тешкотии.
His eyes sparkled with excitement	Очите му светкаа од возбуда
He walked the long way to work every day.	Секој ден го одеше долгиот пат до работа.
Their mouths opened and closed.	Нивните усти се отвораа и затвораа.
The tires are burning again.	Гумите повторно горат.
Our government is corrupt.	Нашата влада е корумпирана.
The prince was absent from the wedding.	Принцот отсуствувал на свадбата.
The continent has many rivers.	Континентот има многу реки.
Group travel can be very friendly.	Групното патување може да биде многу дружељубиво.
Contrary to this with another scene.	Спротивно на ова со друга сцена.
She came out, leaving the door wide open.	Таа излезе, оставајќи ја вратата широко отворена.
The bookshelf is empty.	Полицата за книги е гол.
There was a sandy beach nearby.	Во близина беше песочна плажа.
The dense forest in this region was marked for destruction.	Густата шума во овој регион беше означена за уништување.
The way you dress.	Начинот на кој се носиш.
She was a vegetarian.	Таа беше вегетаријанка.
The family traveled overnight by train.	Семејството патувало преку ноќ со воз.
She waved her finger.	Таа замавна со прстот.
She asked the boy to sum up the coins.	Таа го замоли момчето да ги сумира монетите.
The cat disappeared from view.	Мачката исчезна од видното поле.
My girlfriend asked me out on a date.	Мојата девојка ме побара да излеземе на состанок.
He will probably not listen to their advice.	Тој веројатно нема да ги слуша нивните совети.
It was important that they had friends.	Важно беше што имаа пријатели.
When she got home, she went to bed.	Откако се вратила дома, легнала да спие.
The speaker takes notes.	Говорникот зема белешки.
The trial is set to begin next month.	Судењето се очекува да започне следниот месец.
The emergence of informal markets has made our lives easier.	Појавата на неформални пазари ни го олесни животот.
The world began to cool several million years ago.	Светот почна да се лади пред неколку милиони години.
Clan ways are expressed artistically	Кланските начини се изразуваат уметнички
Now, the road is made of stone.	Сега, патот е направен од камен.
The pianist's music is soothing to the ear.	Музиката на пијанистот е смирувачка за уво.
My neighbor is a musician.	Мојот сосед е музичар.
The pages were removed from the book.	Страниците беа отстранети од книгата.
He believes the proposal risks causing irreparable damage.	Тој смета дека предлогот ризикува да предизвика непоправлива штета.
That has proven to be an effective constraint.	Тоа се покажа како ефикасно ограничување.
A distant chatter echoed through the darkness.	Низ темнината одекна далечно жуборење.
Several local women entered the packed auditorium.	Неколку локални жени влегоа во преполната аудиториум.
This plant has fine leaves and white flowers.	Ова растение има фини лисја и бели цветови.
The man sighed in relief.	Човекот воздивна на олеснување.
The move will promote equitable distribution of wealth.	Овој потег ќе промовира правична распределба на богатството.
However, the optimist sees a glass half full.	Сепак, оптимистот гледа чаша до половина полна.
He has been studying this phenomenon for years.	Тој го проучувал овој феномен со години.
He is a kind, generous man.	Тој е љубезен, дарежлив човек.
Many, these owls, nest on the ground, in abandoned pits.	Многу, овие бувови, се гнездат на земја, во напуштени јами.
Prayers are an important part of our culture.	Молитвите се важен дел од нашата култура.
His repeated offenses resulted in a prison sentence.	Неговите повеќекратни престапи резултираа со затворска казна.
These figures include regional and seasonal fluctuations in the economy.	Овие бројки ги вклучуваат регионалните и сезонските флуктуации во економијата.
The master discovered that he was cheating.	Мајсторот открил дека се залажува.
Their father was never secretive.	Нивниот татко никогаш не бил таинствен.
The baby was bathed in spring water.	Бебето се капело со изворска вода.
Evidence suggests that air pollutants cause heart disease.	Доказите сугерираат дека загадувачите на воздухот предизвикуваат срцеви заболувања.
Hard to agree.	Тешко се согласуваат.
A day without work is a day spent.	Ден без работа е потрошен ден.
The surgeon carefully removed the cancerous organ.	Хирургот внимателно го извадил канцерогениот орган.
the roar of his engine drowned out all other sounds.	татнежот на неговиот мотор ги удави сите други звуци.
Today she tried six different combinations.	Таа денеска проба шест различни комбинации.
She got lost in the maze.	Таа се изгуби во лавиринтот.
The train pulled out of the station with a roar.	Возот се извлече од станицата со татнеж.
If life continues to change, what future awaits?	Ако животот продолжи да се менува, каква иднина претстои?
I paid him for two weeks.	Му платив две недели.
This family drove almost all year.	Ова семејство возеше речиси цела година.
This row of houses is lonely.	Овој ред на куќи е осамен.
The pilgrims took three steps.	Аџиите одеа по три чекори.
He could not walk for a long time.	Тој не можеше да оди долго време.
It is not so easy to find your way around.	Не е толку лесно да си го најдеш патот наоколу.
The coat faded considerably.	Палтото значително избледе.
A river flows through the city.	Низ градот тече река.
Nowadays, so much information is readily available.	Во денешно време, толку многу информации се лесно достапни.
The sky was cloudless and washed away by light.	Небото беше без облаци и измиено со светлина.
The winds intensified, causing the flag to flutter.	Ветровите се засилија, поради што знамето се развиори.
My father was sober that night.	Татко ми беше трезен таа вечер.
Rainfall will cover the region from noon.	Врнежи од дожд ќе го зафатат регионот од пладне.
We set up the house next to the tree.	Го поставивме домот до дрвото.
Throw it away.	Фрли го тоа.
Pour half the milk into the bowl with the cream.	Истурете половина млеко во садот со крем.
I have often heard him say that.	Често сум го слушнал да го каже тоа.
The gardens were famous for their roses.	Градините биле познати по своите рози.
The dragon nodded.	Змејот кимна со главата.
The murder weapon was not a dagger.	Оружјето за убиството не било кама.
Residents and businesses were also disturbed.	Вознемирени беа и жителите и бизнисите.
They walked through the villages and set up camp here.	Тие газеа низ селата и поставија камп овде.
He did not have a driver's license.	Тој немал возачка дозвола.
We need another container.	Ни треба уште еден контејнер.
The airline has launched a new initiative.	Авиокомпанијата покрена нова иницијатива.
He put the record on the turntable.	Тој ја стави плочата на грамофонот.
Monarch butterflies migrate every year.	Пеперутките монарх мигрираат секоја година.
It is a good combination of old and new buildings.	Тоа е добар спој на стари и нови згради.
Each of them gave a brief explanation of their theories.	Секој од нив даде кратко објаснување за своите теории.
She packed her things and left the house.	Ги собрала работите и излегла од дома.
A piece of leather was easily glued to the hole.	Едно парче кожа беше лесно залепено на дупката.
The motion of an electron produces electricity.	Движењето на електронот произведува електрична енергија.
Many young people are unemployed.	Многу млади луѓе се невработени.
The woman would almost collapse from exhaustion.	Жената за малку ќе колабирала од исцрпеност.
The village has nothing noticeable except the church.	Селото нема ништо забележливо освен црквата.
Here are some simple exercises to improve your fitness.	Еве неколку едноставни вежби за подобрување на кондицијата.
The trees have begun their autumn transformation.	Дрвјата ја започнаа својата есенска трансформација.
Buy ten pieces of soap.	Купете десет парчиња сапун.
These financial problems that plague the country are	Овие финансиски проблеми што ја мачат земјата се
The math, she says, is too much.	Математиката, вели таа, е премногу.
The government has declared the area a war zone.	Владата ја прогласи областа за воена зона.
There is no noticeable drop in precipitation.	Нема забележителен пад на врнежите.
Many sonatas are written with a small key.	Многу сонати се напишани со мал клуч.
His personal assets are significant and he invests them carefully.	Неговите лични средства се значителни и тој внимателно ги инвестира.
They sit with their legs outstretched.	Тие седат со испружени нозе.
They announced his new government position.	Тие ја објавија неговата нова владина позиција.
Gauges should be converted to seconds.	Мерачите треба да се претворат во секунди.
Do you travel by train often these days?	Дали често патувате со воз овие денови?
These numbers are lies.	Овие бројки се лаги.
Her death shook the nation.	Нејзината смрт ја потресе нацијата.
Locate the source of the disorder first.	Прво лоцирајте го изворот на нарушувањето.
The revolution was bloodless.	Револуцијата беше без крв.
Swan boats are a popular tourist attraction.	Лебедовите чамци се популарна туристичка атракција.
If the child noticed, he did not give any sign.	Ако детето забележало, не давало никаков знак.
The last waltz of the night is very romantic.	Последниот валцер на ноќта е многу романтичен.
Do you have a favorite football team?	Дали имате омилен фудбалски тим?
The failure of that project cost thousands of jobs.	Неуспехот на тој проект ги чинеше илјадници работни места.
The field was buzzing with activity.	Полето вриеше од активност.
The animals died after being hit by the meteor.	Животните изумреле по ударот на метеорот.
The horrific events took place in front of a horrible mob.	Страшните настани се случија пред ужасната толпа.
The broadcast carries signals to virtually everyone in the country.	Емитувањето носи сигнали буквално до сите во земјата.
He fixed small speakers under the hood.	Тој фиксирал мали звучници под капакот на моторот.
Her hair was loose and flowing over her shoulders.	Косата и беше пуштена и течеше преку рамениците.
Death is inevitable.	Смртта е неизбежна.
This compound is a very strong acid.	Ова соединение е многу силна киселина.
She could barely breathe.	Таа едвај можеше да дише.
The tide came in.	Плимата влезе.
Many people were run over to death.	Голем број луѓе беа прегазени до смрт.
The husband's feelings were hurt.	Чувствата на сопругот беа повредени.
Of all living things, humans are unique.	Од сите живи суштества, луѓето се единствени.
Rejecting your advances is optional.	Отфрлањето на вашите аванси не е задолжително.
This machine transforms iron into steel.	Оваа машина го трансформира железото во челик.
Then the eleventh grade is difficult.	Тогаш единаесетто одделение е тешко.
While guests were waiting, my mother prepared a feast.	Кога се очекуваа гости, мајка ми подготви гозба.
She boiled the water and poured it into the kettle.	Таа ја зоврии водата и ја истури во чајникот.
She goes shopping regularly, usually at the local mall.	Редовно оди на шопинг, најчесто во локалниот трговски центар.
The fish was dried, salted and smoked.	Рибата беше исушена, посолена и пушена.
The great world powers brought economic sanctions.	Големите светски сили донесоа економски санкции.
He was relatively unknown until two years ago.	Тој беше релативно непознат до пред две години.
She rubbed her shoulders until it hurt.	Таа ги триеше рамената додека не ја болат.
This machine is currently in use.	Оваа машина моментално се користи.
In six months, the baby will be gone.	За шест месеци, бебето ќе оди.
Seasonal rainfall will begin soon.	Сезонските врнежи наскоро ќе започнат.
How much can you remember?	Колку можете да запомните?
Precipitation has decreased over the last century.	Врнежите се намалени во текот на минатиот век.
The village convened an emergency meeting.	Селото свика итен состанок.
The cave is deep in the mountains.	Пештерата е длабоко во планините.
The mountain erupts.	Планината еруптира.
The study concluded that the risk may be real.	Студијата заклучи дека ризикот може да биде реален.
It was raining heavily after sunset.	По зајдисонце врнеше силен дожд.
The man wandered aimlessly around.	Човекот бесцелно талкаше наоколу.
She gave an angry smile.	Таа подаде лута насмевка.
She touched the tip of her nose.	Таа го допре врвот на носот.
The accident led to a major outage.	Несреќата доведе до голем прекин.
The committee recommended that the reform plan not be implemented.	Комитетот препорача да не се спроведува реформскиот план.
He was cursing and raging.	Тој пцуеше и беснееше.
Soak a linen cloth in boiling water.	Потопете ја ленената крпа во врела вода.
The young girl will not have problems with the future.	Младата девојка нема да има проблеми со иднината.
The city lights flash in the distance.	Светлата на градот трепкаат во далечината.
That's an unproven theory.	Тоа е недокажана теорија.
These professionals have extensive experience in this field.	Овие професионалци имаат големо искуство во оваа област.
Do not leave tips, please!	Не оставајте бакшиш, ве молам!
He practiced for an hour every day.	Вежбаше по еден час секој ден.
They produce large quantities of wheat.	Тие произведуваат големи количини пченица.
The jogger ran up and down the hill.	Џогерот трчаше нагоре и надолу по ридот.
What a handsome old man he was!	Каков убав старец беше тој!
Children seem to have boundless energy.	Се чини дека децата имаат безгранична енергија.
Okay, this looks good.	Добро, ова изгледа како добро.
Their system is completely different from ours.	Нивниот систем е сосема поинаков од нашиот.
I will finish it for you.	Ќе ти го завршам.
There were four women in the workplace, all talking happily.	Во работниот простор имаше четири жени, сите среќно разговараа.
The country's economy relies on fish exports.	Економијата на земјата се потпира на извоз на риба.
She looked at him with an expression of intense longing.	Таа го погледна со израз на интензивен копнеж.
The symphony orchestra remained seated.	Симфонискиот оркестар остана да седи.
She felt sorry for the little girl.	Таа се сожали на малото девојче.
The middle of her street is deserted.	Средината на нејзината улица е напуштена.
Led by the cheetah, they hurried.	Со водство на гепардот, тие побрзаа.
That ocean liner was an ocean liner.	Тој океански брод беше океански брод во ред.
The cabinet is made of wood.	Кабинетот е направен од дрво.
Heavy rain fell in many parts of the country.	Во многу делови на државата врнеше силен дожд.
All the neighbors did not approve.	Сите соседи не одобрија.
The scorching sun made walking difficult.	Сè пожешкото сонце го отежнуваше одењето.
Make sure that is the case.	Уверете се дека тоа е случај.
I did not take these photos, you know.	Не сум ги направил овие фотографии, знаеш.
These farms produce the best vegetables.	Овие фарми го произведуваат најдобриот зеленчук.
They convinced the farmer that they owned the land.	Го убедиле земјоделецот дека ја поседуваат земјата.
The sparrow climbed a branch.	Страчката се качи на гранка.
They planted the seeds together.	Заедно го засадија семето.
The dentist patched the broken teeth.	Стоматологот ги закрпи скршените заби.
His plan worked well.	Неговиот план добро функционираше.
The struggle between ideas and interests must never stop.	Борбата меѓу идеите и интересите никогаш не смее да престане.
The detective immediately suspected her husband.	Детективката веднаш се посомневала во нејзиниот сопруг.
He clenched his jaw, looking at her angrily.	Ја стегна вилицата, гледајќи ја налутено.
The soldier continued, looking straight ahead.	Војникот продолжи, гледајќи право напред.
She struggled without success.	Таа се бореше без успех.
Try to remove the cover and inspect the surface.	Обидете се да го отстраните капакот и да ја прегледате површината.
He ignored the protests.	Тој ги игнорираше протестите.
She proudly raised her chin.	Таа гордо ја подигна брадата.
The inheritance was divided equally among the heirs.	Наследството беше поделено подеднакво меѓу наследниците.
The trees swayed in the wind	Дрвјата се нишаа од ветрето
The statue stood dazzling on the pedestal.	Статуата стоеше блескава на пиедесталот.
The rag contains dust, grit and dirt.	Парталот содржи прашина, ронки и нечистотија.
Read the ingredients carefully.	Внимателно прочитајте ги состојките.
The Cobolds became good friends.	Коболдовите станаа добри пријатели.
A thorn pierces the skin.	Трн ја пробива кожата.
The pigs piled up around the trough.	Прасињата се натрупаа околу коритото.
He did not allow his wife to see the card.	Не и дозволил на сопругата да ја види картичката.
He looks healthy, but he is still weak.	Изгледа здраво, но сепак е слаб.
First, wash the car.	Прво, измијте ја колата.
Increased immigration may weaken the country.	Зголемената имиграција може да ја ослаби земјата.
The tombstone has a neat inscription.	Надгробната плоча има уреден натпис.
Some call this a "divide and rule" approach.	Некои ја нарекуваат оваа тактика пристап „раздели па владеј“.
She went to the pill, and the plan worked.	Таа отиде на пилула, и планот успеа.
Many died in the fire that broke out.	Многумина загинаа во пожарот што настана.
The starch is extracted from the stem of the cassava plant.	Скробот се извлекува од стеблото на растението маниока.
He was head of road safety for ten years.	Десет години беше шеф за безбедност на патиштата.
Make sure you use sunscreen often.	Погрижете се често да користите крема за сончање.
However, the economic benefits are small.	Сепак, економските придобивки се мали.
The young man's body was covered in blood.	Телото на младиот човек било облеано со крв.
Test a soil sample for acidity.	Тестирајте еден примерок од почвата за киселост.
The extremely cold winter was followed by a mild spring.	Екстремно студената зима беше проследена со блага пролет.
This is a very rare sight.	Ова е многу ретка глетка.
The Gulf countries have been hit hard by this conflict.	Земјите од Заливот беа тешко погодени од овој конфликт.
She was a woman who lived in her time.	Таа беше жена која живееше во своето време.
The expedition explored unknown regions to the west.	Експедицијата ги истражуваше непознатите региони на запад.
The government had little choice but to condemn the act.	Владата немаше многу избор освен да го осуди чинот.
The lonely woman was on her knees crying.	Осамената жена беше на колена и плачеше.
The rocket exploded in the night sky.	Ракетата експлодирала на ноќното небо.
Do you need to produce something to eat?	Дали треба да произведете нешто за јадење?
Prosecutors say he is one of the worst criminals.	Обвинителите велат дека тој е еден од најлошите криминалци.
A successful event starts with successful planning.	Успешниот настан започнува со успешно планирање.
The winner of the lottery is invested with a huge fortune.	Добитникот на лотаријата е вложен со огромно богатство.
All these houses look the same.	Сите овие куќи изгледаат исто.
Endless festivals are held in this region.	Во овој регион се одржуваат бескрајни фестивали.
The seller refused to return the money.	Продавачот одбил да ги врати парите.
That vase is worth quite a bit of money.	Таа вазна вреди прилично пари.
Several native animals have disappeared.	Неколку домородни животни исчезнале.
But a spokesman countered that pollution was deteriorating.	Но, портпаролот возврати дека загадувањето се влошува.
The predicted snowstorm came early.	Предвидената снежна бура дојде рано.
Otherwise, you will have a long journey.	Во спротивно, ќе имате долго патување.
The younger victim rarely spoke.	Помладата жртва ретко зборуваше.
I'm an old man.	Јас сум старец.
The members of the Council gave their opinion.	Свое мислење дадоа членовите на Советот.
Limit yourself to two aids.	Ограничете се на две помагања.
The bird sang at the top of the tree.	Птицата пееше на врвот на дрвото.
But he is the tallest in his class.	Но, тој е највисок во својата класа.
The nurse finally entered.	Медицинската сестра конечно влезе.
The corporation is already losing market share.	Корпорацијата веќе губи удел на пазарот.
Her eyes followed every movement.	Нејзините очи го следеа секое движење.
This restaurant is famous for its shish kebab.	Овој ресторан е познат по својот шиш ќебап.
According to this study, productivity is increased,	Според оваа студија, продуктивноста е зголемена,
Many retailers offer books for sale.	Мноштво трговци на мало нудат книги на продажба.
Pesticides are dangerous.	Пестицидите се опасни.
There is a cat on the roof.	Има мачка на покривот.
The grass grows slowly on the farm.	Тревата полека расте на фармата.
The day was warm and clear.	Денот беше топол и јасен.
He does not want to send his troops through the desert.	Тој не сака да ги испрати своите војници низ пустината.
What was your budget?	Кој беше вашиот буџет?
Eight people were injured, some critically.	Осум лица се повредени, а некои критично.
The territories were divided between competing military leaders.	Териториите беа поделени помеѓу конкурентски воени лидери.
Protesters waved banners.	Демонстрантите вееја транспаренти.
As he spoke, he drank a sip of water.	Додека зборуваше, пиеше голтка вода.
Ask questions.	Поставувајте прашања.
The windows were once painted with floral motifs.	Прозорците некогаш биле насликани со цветни мотиви.
Cover your face with a veil.	Го покри лицето со превезот.
The research aims to measure curiosity.	Истражувањето има за цел да ја измери љубопитноста.
All soldiers carried rifles.	Сите војници носеа пушки.
There is a swimming pool and a basketball court.	Има базен и игралиште за кошарка.
She did not want to worry.	Не сакаше таа да се грижи.
He has a leathery gray beard.	Тој има жилав сива брада.
The soldiers were relentless in their pursuit of the enemy.	Војниците беа немилосрдни во потера по непријателот.
The fog filled the winding path.	Маглата ја исполни кривулестата патека.
The power lines were down the next day.	Електричните водови беа во прекин целиот нареден ден.
Make sure your stew is warm.	Погрижете се вашата чорба да биде топла.
They thanked her and set off.	Тие и се заблагодарија и тргнаа по својот пат.
The former president used that position to get rich.	Поранешниот претседател ја искористи таа функција за да се збогати.
The cast was disabled.	Актерската екипа беше оневозможена.
They decided they wanted to be friends.	Тие одлучија дека сакаат да бидат пријатели.
He ran for five hours.	Тој трчаше пет часа.
The medical company enthusiastically promoted the drug.	Лекарската компанија со ентузијазам го промовираше лекот.
The scarf made her look elegant, and so did she.	Шалот ја правеше да изгледа елегантно, а исто така и таа.
The baby was wet, dirty and covered in bruises.	Бебето беше влажно, валкано и покриено со модринки.
The tourists suddenly noticed a glow in the sky.	Туристите наеднаш забележале сјај на небото.
The guide forgot to mention it.	Водичот заборавил да го спомне.
However, the floods still claimed many lives.	Сепак, поплавата сепак однесе многу животи.
The amenities provided at this resort were among the best.	Погодностите што се обезбедуваат во ова одморалиште беа меѓу најдобрите.
The fire brigade arrived quickly.	Брзо пристигнала и противпожарната бригада.
The newspapers gave him minimal coverage of the event.	Весниците му дадоа минимално покривање на настанот.
He is worried about his daughter.	Тој е загрижен за својата ќерка.
So, we must cut off contact with the enemy.	Значи, мора да го прекинеме контактот со непријателот.
Regional differences were the deciding factor.	Регионалните разлики беа одлучувачки фактор.
Some of the trees are very old.	Некои од дрвјата се многу стари.
The dress hangs on the door.	Фустанот виси на вратата.
The baby was lying in the crib and sleeping soundly.	Бебето лежеше во креветчето и тивко спиеше.
The river flows downstream.	Реката тече низводно.
The queen was generous to the poor.	Кралицата била дарежлива кон сиромашните.
The concert audience is constantly shrinking this year.	Концертната публика оваа година постојано се намалува.
This ancient church has been abandoned for decades.	Оваа древна црква е напуштена со децении.
Rain is forecast.	Се предвидува дожд.
The weather over this country is mild.	Времето над оваа земја е благо.
With little opposition, he won the election.	Со малку противење, тој победи на изборите.
The newspaper is known for its quality.	Весникот е познат по квалитет.
When it 's hot, it' s hot.	Кога е жешко, жешко е.
The song of cicadas fills the summer air.	Песната на цикадите го исполнува летниот воздух.
This wine will keep you warm on these cold winter nights.	Ова вино ќе ве стопли во овие студени зимски ноќи.
The doctor stopped talking.	Лекарот престана да зборува.
Her thoughts went into his dream.	Нејзините мисли навлегуваа во неговиот сон.
The baby cried to drown out loud dance music.	Плачот на бебето се удави од гласна денс музика.
This card is obsolete.	Оваа карта е застарена.
Harassment is a big problem.	Вознемирувањето е голем проблем.
The path is paved with houses.	Патеката е обложена со куќи.
Criminal activity was a major problem in this country.	Криминалната активност беше голем проблем во оваа држава.
One man was surprised.	Еден човек бил изненаден.
She spoke candidly about her doubts in the church.	Таа искрено зборуваше за нејзините сомнежи во црквата.
The Minister is passionate about his work.	Министерот е страстен за својата работа.
A mixture of sugar and starch.	Мешавина од шеќер и скроб.
To please his wife, he bought her a sofa outdoors.	За да ја задоволи сопругата, и купил софа на отворено.
This park has many hills.	Овој парк има многу ридови.
There is a complex link between religion and politics.	Постои комплексна врска помеѓу религијата и политиката.
Use a large grater.	Користете го големото ренде.
The clock played an important role in their lives.	Часовникот одигра важна улога во нивните животи.
He worked in a bakery for many years.	Долги години работеше со пекара.
The scientist gave a brief explanation of the data.	Научникот даде кратко објаснување на податоците.
He obviously did not understand the question.	Очигледно не го разбра прашањето.
The mysterious plant has no leaves.	Мистериозното растение нема лисја.
The first group was in preparation for two years.	Првата група беше во подготовка две години.
The invited guests were treated to a sumptuous meal.	Поканетите гости беа почестени со раскошен оброк.
Smoke hung over the small town.	Над малото гратче се надвисна чад.
It's time to clean the windows.	Време е да ги исчистите прозорците.
Her husband is both brilliant and handsome.	Нејзиниот сопруг е и брилијантен и убав.
The charity provided only basic food meals.	Добротворната организација обезбеди само основни оброци за храна.
To many, he looked almost flawless.	За многумина, тој изгледаше речиси беспрекорен.
The horse may trot.	Коњот може да кас.
Scientists have discovered that the fish mutated.	Научниците откриле дека рибата мутирала.
Passion is the beginning of new relationships.	Страста е почеток на нови врски.
There was little public support for his reforms.	Имаше мала јавна поддршка за неговите реформи.
Sometimes you come across the strangest creatures.	Понекогаш наидувате на најчудните суштества.
His appearance was quite inconspicuous.	Неговиот изглед беше прилично незабележителен.
Many farmers raise pigs.	Многу фармери одгледуваат свињи.
Maybe it rained yesterday.	Можеби вчера врнеше.
Authorities will not conduct a new curfew.	Надлежните нема да го спроведуваат новиот полициски час.
These shoes are all the rage this year.	Овие чевли се сите на бес оваа година.
This palace is so old.	Оваа палата е толку стара.
They underwent several tests to measure their stress levels.	Тие биле подложени на неколку тестови за да го измерат нивото на стрес.
Use two glasses of water.	Користете две чаши вода.
This rod looked quite longer than before.	Оваа прачка изгледаше прилично подолга од порано.
Job interviews are not very fun.	Интервјуата за работа не се многу забавни.
Gasoline burns in the engine.	Бензинот гори во мотор.
Cement inside has better workability.	Цементот внатре има подобра обработливост.
Many politicians say one thing and think another.	Многу политичари велат едно, а мислат друго.
The crowd marched, shouting slogans.	Толпата маршираше, извикувајќи слогани.
The scenery was beautiful, but the city itself was hostile.	Сценографијата беше прекрасна, но самиот град беше непријателски.
It took us months to make this trip.	За ова патување ни требаа месеци.
Travel is not for everyone.	Патувањето не е за секого.
All the soldiers deserted.	Сите војници дезертираа.
How can we persuade these people to cooperate?	Како можеме да ги убедиме овие луѓе да соработуваат?
There was an old piece of gold on her finger.	На нејзиниот прст имаше старо парче злато.
The young man died in the accident.	Во несреќата настрада младиот човек.
Hence, we suggest them to try a new solution.	Оттука им предлагаме да пробаат ново решение.
Precipitation is rare in this region.	Во овој регион врнежите се ретки.
She begged her husband to stay.	Го молела својот сопруг да остане.
He is a history teacher.	Тој е учител по историја.
The judge said the case had been resolved.	Судијата изјави дека случајот е решен.
She is a vegetarian, but occasionally eats fish.	Таа е вегетаријанка, но повремено јаде риба.
The machine is surrounded by an electric fence.	Машината е опкружена со електрична ограда.
He tapped a pencil on his desk.	Тој чукна со молив на своето биро.
A short walk will bring us to the main gate.	Кратка прошетка ќе не донесе до главната капија.
She was thrilled with her new laptop.	Таа беше воодушевена од нејзиниот нов лаптоп.
Milk and tea are traditional beverages in more industrialized countries.	Млекото и чајот се традиционални пијалоци во поиндустриските земји.
Do not expect too much.	Не очекувајте премногу.
Vehicles are now supplied with hydrogen fuel.	Сега возилата се снабдуваат со гориво од водород.
Millions of people died.	Милиони луѓе загинаа.
The company stopped production of cars.	Компанијата го прекина производството на автомобилите.
Our teacher made us memorize the vocabulary.	Нашиот учител нè натера да го запаметиме вокабуларот.
They are known for their silks.	Тие се познати по своите свили.
She stretched out in the back seat.	Таа се испружи на задното седиште.
Leonard was ten years old.	Леонард имаше десет години.
Officials insisted there were no problems.	Официјалните лица инсистираа дека нема проблеми.
The police chief was out of control.	Шефот на полицијата бил надвор од контрола.
Construct your sentence using at least two of these words.	Конструирај ја својата реченица користејќи најмалку два од овие зборови.
Use a sieve instead of a sieve.	Наместо сито, користете сито.
The neighborhood is completely safe.	Соседството е сосема безбедно.
Along with the cornucopia of useful information,	Заедно со корнукопијата од корисни информации,
There they saw crocodiles in the water.	Таму виделе крокодили во водата.
They travel from city to city.	Тие патуваат од град до град.
Joyful pomp announced the victory.	Радосна помпа ја најави победата.
The climate here is quite mild even in winter.	Климата овде е прилично блага дури и во зима.
Meanwhile, the man sat and waited at the station.	Во меѓувреме, човекот седна и чекаше на станицата.
The royal court is famous all over the world.	Кралскиот двор е познат низ целиот свет.
Restaurant gyoza offered its products.	Ресторан gyoza ги понуди своите производи.
The soldier's finger was on the button.	Прстот на војникот беше на копчето.
He praised her as a great cook.	Ја пофалил како одлична готвачка.
The antenna of the radio telescope moves carefully in the sky.	Антената на радио телескопот се движи внимателно по небото.
They were so close, but so far away.	Беа толку блиску, но толку далеку.
She could not match the skill of the narrator.	Таа не можеше да одговара на вештината на раскажувачот.
This sculpture symbolizes the glory of the ancient world.	Оваа скулптура ја симболизира славата на античкиот свет.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	Поместете ја правосмукалката во права линија.
As the girl left, he could hear the bus approaching.	Со заминувањето на девојката, тој можеше да го слушне автобусот како се приближува.
There was an outpouring of laughter from the crowd.	Имаше излив на смеа од толпата.
The protest was peaceful, but police used tear gas.	Протестот беше мирен, но полицијата употреби солзавец.
The Highway Department will repair the roads.	Одделот за автопати ќе ги санира патиштата.
Never underestimate the power of the wind.	Никогаш не ја потценувајте моќта на ветрот.
The ripe cheddar tastes like walnut.	Зрелиот чедар има вкус на орев.
There is only one way to find out.	Има само еден начин да дознаете.
It was a very powerful sight.	Тоа беше многу моќна глетка.
She sneezed several times.	Таа кивна неколку пати.
He often practiced in the park.	Често вежбаше во паркот.
He was considered a hero.	Тој се сметаше за херој.
She went to bed very early.	Таа легна многу рано.
Fill the turkey with the filling.	Наполнете ја мисирката со фил.
Power plants, factories and wastewater treatment plants pollute the atmosphere.	Електраните, фабриките и постројките за третман на отпадни води ја загадуваат атмосферата.
The shuttle pulled back to the stop.	Шатлот се повлече до постојката.
The priest graciously accepted his gift.	Свештеникот љубезно го прифатил неговиот подарок.
At sunrise, she took one last look around the house.	На изгрејсонце, таа фрли последен поглед низ куќата.
The villagers left their old roads.	Селаните ги оставија своите стари патишта.
In certain cases, the last name will be omitted.	Во одредени случаи, презимето ќе биде испуштено.
Such houses were hard to sell.	Ваквите куќи тешко се продаваа.
The program was carefully prepared.	Програмата беше внимателно подготвена.
Carefully, she approached the animal.	Внимателно, таа се приближи до животното.
Adjectives and adverbs change most nouns.	Придавките и прилозите ги менуваат повеќето именки.
The rose is a symbol of love and romance.	Розата е симбол на љубов и романса.
Garbage bothers me.	Ме мачи ѓубрето.
He bought the items with a credit card.	Предметите ги купил со кредитна картичка.
Many of the people who live there live abroad.	Многу од луѓето што живеат таму живеат надвор од земјата.
He was unsure of his next move.	Тој не беше сигурен за неговиот следен потег.
That bus is really a threat to the city.	Тој автобус е навистина закана за градот.
The new rules will be implemented.	Новите правила ќе бидат спроведени.
Pump the cover up and down.	Пумпајте го капакот нагоре и надолу.
The woman's house was on fire	Куќата на жената била зафатена од пламен
Fresh water is scarce in the arid region.	Слатка вода е дефицитарна во сушниот регион.
They lived by hunting before taming the animals.	Живееле од лов пред да ги припитомат животните.
Tobacco was once a popular flavor of chewing gum.	Тутунот некогаш беше популарен вкус на гуми за џвакање.
The coin fell to the floor.	Паричката падна на подот.
Have a nice day today, right?	Убав ден денес, нели?
Careful planning is necessary.	Неопходно е внимателно планирање.
So so.	Така, така.
"We can not do this every day," said the steward.	Не можеме ова да го правиме секој ден, рекол стјуардот.
The document she presented was several hundred pages long.	Документот што таа го претстави беше на неколку стотици страници.
It rained heavily for several days.	Неколку дена врнеше силен дожд.
The sea is constantly changing.	Морето постојано се менува.
The iron wire will corrode after eighteen hours.	Железната жица ќе кородира по осумнаесет часа.
The old man had his sleeve torn from his jacket.	На старецот му бил искинат ракав од јакната.
The wine was dry.	Виното беше суво.
The medicine made him drowsy.	Лекот му предизвикал поспаност.
Another beggar beats a beggar.	Уште еден лутник тепа просјак.
She slipped off one of her shoes and went downstairs.	Таа се лизна од еден чевел и се спушти надолу.
We have been silent for a long time.	Одамна сме замолчени.
The sun burns hot and people's skin burns.	Сонцето гори жешко, а кожата на луѓето гори.
They are known as blue holes.	Тие се познати како сини дупки.
You need a pan, right?	Ти треба тава, нели?
Horses were used for transportation.	За превоз се користеле коњи.
As dawn approaches, she prepares to greet the day.	Како што се приближува зората, таа се подготвува да го поздрави денот.
They gave their money.	Ги дадоа своите пари.
The forecast predicts high temperatures all week.	Прогнозата предвидува високи температури цела недела.
She was alone in the room.	Таа беше сама во собата.
We were greeted by a team of hosts and hostesses.	Ни пречека тим од домаќини и хостеси.
They spoke quietly in quiet tones.	Зборуваа тивко со тивки тонови.
He realized what he had done.	Сфатил што направил.
We ran out of oil.	Ни остана без нафта.
Elephants are wonderful animals.	Слоновите се прекрасни животни.
Most living things need water to survive.	На повеќето живи суштества им е потребна вода за да преживеат.
Educated citizens are expected to pay taxes.	Се очекува образованите граѓани да плаќаат даноци.
People were used to sleeping in their rooms.	Луѓето беа навикнати да спијат во своите соби.
Designing software is hard work.	Дизајнирањето софтвер е напорна работа.
Some animals eat their young.	Некои животни ги јадат своите младенчиња.
The roots of the coconut tree come out.	Излегуваат корените на кокосовото дрво.
Most viruses are harmful to human health.	Повеќето вируси се штетни за здравјето на луѓето.
The combination allows for some easy conversations.	Комбинацијата овозможи некои лесни разговори.
Jimmy's family was rich.	Семејството на Џими беше богато.
They keep a number of animals on the farm.	Тие чуваат одреден број животни во фармата.
Both companies are implementing the project.	И двете компании го реализираат проектот.
The streets are quieter than they used to be.	Улиците се потивки отколку што беа порано.
In big cities, city life is crowded.	Во големите градови градскиот живот е метеж.
These prices will help us maintain our customer service.	Овие цени ќе ни помогнат да ја одржиме услугата за клиентите.
Gladiators fought to the death at the Colosseum.	Гладијаторите се бореа до смрт во Колосеумот.
A substance found in living cells.	Супстанца која се наоѓа во живите клетки.
Our party at your hotel, you must go.	Наша забава во вашиот хотел, мора да одите.
Emigrating to a new country is always a challenge.	Емигрирањето во нова земја е секогаш предизвик.
This mission involved the distribution of medical care.	Оваа мисија вклучуваше дистрибуција на медицинска нега.
He was riding in the train when he stopped abruptly.	Тој се возел во возот кога нагло запрел.
The government does not want to release details.	Владата не сака да објавува детали.
People all over the world are suffering from obesity.	Луѓето ширум светот страдаат од дебелина.
He saw several cats in the grass wagging their tongues.	Видел неколку мачки во тревата, на кои им лутаат јазиците.
This switch turns the lights on and off.	Овој прекинувач ги вклучува и исклучува светлата.
The code has been hacked!	Кодот е пробиен!
He had purple eyes.	Имаше виолетови очи.
It is a very useful tool.	Тоа е многу корисна алатка.
Birds nest in trees around the sea.	Птиците се гнездат на дрвја околу морето.
The technique has proven to be effective for a variety of conditions.	Техниката се покажа како ефикасна за различни услови.
Farmers grow wheat, tobacco and sunflower.	Земјоделците одгледуваат пченица, тутун и сончоглед.
She reached into the coffin and took him by the hand.	Таа посегна во ковчегот и го фати за рака.
The tall oak leaned strongly to one side.	Високиот даб силно се наведна на едната страна.
The actress had the sternness of a deer.	Актерката имаше строгост на елен.
Sometimes, it can be helpful to draw diagrams.	Понекогаш, може да биде корисно да се цртаат дијаграми.
The apartment is spacious enough to accommodate two people.	Станот е доволно простран за да се сместат двајца.
People in developed countries are richer.	Луѓето во развиените земји се побогати.
The river flows through a beautiful landscape.	Реката се пробива низ прекрасен пејзаж.
Dumb, the whole class stared.	Занемено, цело одделение зјапаше.
There is an ancient aqueduct nearby.	Во близина има антички аквадукт.
Its location on the river provides excellent transport links.	Нејзината локација на реката обезбедува одлични транспортни врски.
The sign must be clearly seen.	Знакот мора јасно да се види.
All windows were covered with snow.	Сите прозорци беа покриени со снег.
Play this song again.	Пушти ја оваа песна повторно.
The local government confiscated all the coconut plantations.	Локалната власт ги заплени сите кокосови насади.
Therefore, take a bar of soap and wash the floor.	Затоа, земете парче сапун и измијте го подот.
They slowly went outside, shaking hands with their companion.	Тие полека излегоа надвор, стегајќи ги рацете на нивната придружничка.
The grandfather looked at the child carefully.	Дедото внимателно го погледна детето.
The cat's body is long gone.	Телото на таа мачка одамна го нема.
The picnic party soon became a banquet.	Забавата за пикник набрзо стана банкет.
The rabbit's body temperature is maintained effortlessly.	Температурата на телото на зајакот се одржува без напор.
There are many roads leading out of town.	Има многу патишта кои водат надвор од градот.
The tiramisu was light and soft.	Тирамисуто беше лесно и меки.
They walked long before they arrived.	Тие пешачеа долго пред да пристигнат.
Scattered clouds obscured the full moon.	Расфрланите облаци ја заматија полната месечина.
This table can be easily expanded.	Оваа табела лесно може да се прошири.
The rain started and the children took refuge.	Дождот почна, а децата се засолниле.
Constant flow of vehicles past us.	Постојан проток на возила покрај нас.
The man was in rigorous training.	Човекот бил на ригорозен тренинг.
They are known for their beautiful music.	Тие се познати по нивната убава музика.
The package was sent by registered mail.	Пакетот беше испратен препорачана пошта.
As a result, the project failed.	Како последица на тоа, проектот пропадна.
This restaurant serves the best flat in town.	Овој ресторан го служи најдобриот рамен во градот.
Her son will be home later tonight.	Нејзиниот син ќе биде дома подоцна оваа вечер.
The mosque was so crowded that we could hardly pray.	Месџидот беше толку преполн, што едвај можевме да се молиме.
The results of the study appeared today.	Резултатите од студијата се појавија денеска.
The crime rate remains stubbornly constant.	Стапката на криминал останува тврдоглаво константна.
She invited my father to dinner.	Таа го покани татко ми на вечера.
Walking together, he spies on a butterfly.	Одејќи заедно, тој шпионира пеперутка.
A villager drank water from a pipe.	Селанец испил вода од цевка.
The child could play football, ride a bicycle and slide.	Детето можеше да игра фудбал, да вози велосипед и да лизга.
The clouds gathered in dark spots.	Облаците се собраа во темни дамки.
The birds are all uprooted by the willow.	Птиците сите откорнати кај врбата.
The adjective describes or changes the noun.	Придавката опишува или менува именка.
The letter from the publisher arrived today.	Писмото од издавачот пристигна денеска.
The first few chapters are great.	Првите неколку поглавја се одлични.
Natural resources are scarce in the country.	Природните ресурси се ретки во земјава.
The experiment was conducted privately.	Експериментот беше спроведен приватно.
The upward trend was unmistakable.	Нагорниот тренд беше непогрешлив.
Assortment of fresh vegetables.	Асортиман на свеж зеленчук.
The tourist photographed the beautiful view.	Туристот ја фотографирал прекрасната глетка.
Several locals have been displaced in recent years.	Неколку локални жители се раселени во последниве години.
Overhead clouds become thicker and darker.	Надземните облаци стануваат погусти и потемни.
I can not believe you will leave me like that!	Не ми се верува дека ќе ме оставиш така!
She could never give him back.	Таа никогаш не можеше да му врати.
A diet high in sugar is bad for your teeth.	Диетата богата со шеќер е лоша за вашите заби.
And we will benefit from a healthier economy.	И ние ќе имаме корист од поздрава економија.
The five different varieties of wheat are shown below.	Петте различни сорти на пченица се прикажани подолу.
Have you eaten yet?	Дали сте јаделе уште?
It is best not to buy old clothes.	Најдобро е да не купувате стара облека.
The hill is covered with yellow flowers.	Ридот е покриен со жолти цветови.
The bell rang constantly.	Ѕвоното се огласи постојано.
The soldiers ran inside, shouting for help.	Војниците притрчаа внатре, викајќи за помош.
The fur was thrown on the floor.	Бундата беше фрлена на подот.
Fishermen incur significant financial costs.	Рибарите поднесуваат значителни финансиски трошоци.
The town hall drained into the river.	Градското собрание се исцеди во реката.
It requires a large amount of capital investment.	Тоа бара големо количество капитални инвестиции.
After some thought, he chose another card.	По малку размислување, избра друга карта.
Desertification is spreading.	Се шири опустинување.
This account will give you an idea.	Оваа сметка ќе ви даде некоја идеја.
These women were unusually weak.	Овие жени беа невообичаено слаби.
Add salt during cooking.	Додадете сол за време на готвењето.
This drink costs four dollars.	Овој пијалок чини четири долари.
Behind the scenes, families are struggling.	Зад сцената, семејствата се борат.
A fire broke out in this hotel this afternoon.	Во овој хотел попладнево избувна пожар.
While there is some support for this view, others disagree.	Иако има одредена поддршка за овој став, други не се согласуваат.
Our political leaders have shown no signs of good intentions.	Нашите политички лидери не покажаа знаци на добра намера.
Our beliefs often differ.	Нашите верувања често се разликуваат.
We are flooded with emails.	Ние сме преплавени со мејлови.
Think of your failures as learning experiences.	Сфатете ги вашите неуспеси како искуства за учење.
City publishers of children's books regularly applied.	Градските издавачи на книги за деца редовно поднесуваа пријави.
The gift of language.	Дарот на јазикот.
She had never dared to enter the room before.	Никогаш порано не се осмелила да влезе во собата.
The policies of the country's leaders have been constantly reviewed.	Политиките на лидерите на земјата постојано се разгледуваа.
Without water there is no life	Без вода нема живот
Why did the man wear gloves?	Зошто човекот носел ракавици?
Beauty is in the eyes of the viewer.	Убавината е во очите на гледачот.
The research was funded by the government.	Истражувањето беше финансирано од владата.
Entire neighborhoods burned in flames.	Цели населби изгореа во пламен.
They have been making wine for many generations.	Тие правеа вино многу генерации.
He turned and left.	Се сврте и си замина.
The old man had to go out that day.	Старецот тој ден мораше да излезе.
Kenyans recognize differences in class structure.	Кенијците препознаваат разлики во класната структура.
They are known for their workmanship.	Тие се познати по нивната изработка.
The old man bought eggs, sugar and flour.	Старецот купил јајца, шеќер и брашно.
The rocket landed safely on the ground.	Ракетата безбедно слета на земјата.
The novel uses several intertwined narratives.	Романот користи неколку испреплетени наративи.
Many films have been made on this subject.	На оваа тема се снимени многу филмови.
The principal praised the class for the exam results.	Директорот го пофали класот за резултатите од испитот.
If you heat water, bubbles form.	Ако загреете вода, се формираат меурчиња.
The researchers conducted an experiment with monkeys.	Истражувачите спроведоа експеримент со мајмуни.
The chances of dying increase with age.	Шансите да умрете се зголемуваат со староста.
The fortress was built in medieval times.	Тврдината била изградена во средновековно време.
These chemicals are both flammable and corrosive.	Овие хемикалии се и запаливи и корозивни.
Colors make objects much more attractive.	Боите ги прават предметите многу попривлечни.
Turn next left, then right.	Свртете го следното лево, па следното десно.
She overcame her shyness and embarked on a new career.	Ја надминала срамежливоста и се впуштила во нова кариера.
There are some absurd stories circulating about the famous cake.	За познатиот торта кружат некои апсурдни приказни.
The repair will be extremely expensive.	Поправката ќе биде исклучително скапа.
The fish are extinct.	Рибата изумрела.
Someone is still looking for her.	Некој сè уште ја бара.
She is known for her hard work ethic.	Таа е позната по својата напорна работна етика.
Corporate greed has recently gained momentum.	Корпоративната алчност неодамна доби поттик.
She realized that she was in a difficult situation.	Таа сфатила дека е во тешка ситуација.
I saw this plant growing in a nearby field.	Го видов ова растение како расте во блиското поле.
The patient died two days after being admitted to hospital.	Пациентот починал два дена откако бил примен во болница.
Humans are the only intelligent species on the planet.	Луѓето се единствениот интелигентен вид на планетата.
Fish farming, however, is disappearing.	Одгледувањето риба, сепак, исчезнува.
He overturned the table in a fit of rage.	Тој во напад на гнев ја превртел масата.
Particles float on the surface of the liquid.	На површината на течноста лебдат честички.
New reactors are still in the planning stage.	Новите реактори се уште се во фаза на планирање.
This line is drawn in red.	Оваа линија е нацртана со црвено.
The city needs a new airport.	На градот му треба нов аеродром.
He reached for the gun.	Посегна по пиштолот.
This key had to be returned.	Овој клуч требаше да се врати.
The summit is a vital opportunity for dialogue.	Самитот е витална можност за дијалог.
The man entered the kitchen.	Човекот влезе во кујната.
Not every employee has a job for life.	Не секој вработен има работа доживотно.
The sound in the air was deafening.	Звукот во воздухот беше заглушувачки.
The old man is a difficult man.	Старецот е тежок човек.
Do not allow any of these vegetables to go to waste.	Не дозволувајте ниту еден од овие зеленчуци да оди на отпад.
All guests who will visit must pay a service.	Сите гости кои ќе ги посетат мора да платат услуга.
When power is lost, everything is turned off.	Кога ќе се изгуби струја, се се исклучува.
The army defeated the enemy.	Војската го победи непријателот.
They were walking on the beach.	Се шетаа по плажата.
It was completely buried by a crowd of people.	Таа беше целосно закопана од толпа луѓе.
The river flows through a beautiful valley.	Реката тече низ прекрасна долина.
A law was passed banning slavery.	Донесен е закон со кој ропството е забрането.
The perennial flower does not give seeds.	Повеќегодишниот цвет не дава семиња.
Due to large-scale deforestation, water supplies are critically low.	Поради големото уништување на шумите, залихите на вода се критично ниски.
This proverb has long been popular in this region.	Оваа поговорка одамна е популарна во овој регион.
The judge ruled that the defendant was guilty.	Судијата одлучи дека обвинетиот е виновен.
He pushed interest into his boot.	Ја турна камата во чизмата.
The mood in the room was gloomy.	Расположението во собата беше мрачно.
The uneducated often vote.	Необразованите често гласаат.
Indigenous peoples' beliefs are insecure.	Верувањата на домородните луѓе се небезбедни.
Crust of bread in salted water	Корка леб на солена вода
The neighbor always leaves his garbage on the street.	Соседот секогаш го остава своето ѓубре на улица.
They do not want to adopt that strategy.	Тие не сакаат да ја усвојат таа стратегија.
Money acts like a magnet.	Парите делуваат како магнет.
Formal agreements can be concluded.	Може да се склучат формални договори.
The plant refines iron ore and steel.	Фабриката ја рафинира рудата во железо и челик.
They were interrogated for five hours.	Тие беа испрашувани пет часа.
Unfortunately, this has become a common practice.	За жал, ова стана вообичаена практика.
He has many skills, but no direction.	Тој има многу вештини, но нема насока.
What are the different types of flu virus?	Кои се различните видови на вирусот на грип?
Entropy has a definite meaning in physics.	Ентропијата има дефинитивно значење во физиката.
The disease is highly contagious.	Болеста е многу заразна.
She stared in amazement at the frozen lake	Таа зачудено зјапа во замрзнатото езеро
The cemetery is adjacent to a slum.	Гробиштата се во непосредна близина на сиромашен кварт.
Jack's gold ring looked real enough.	Златниот прстен на Џек изгледаше доволно реално.
Probably just tap water.	Веројатно само вода од чешма.
The priest proudly performed his duties.	Свештеникот со гордост ги извршуваше своите должности.
Their neighbors helped them rebuild the house.	Нивните соседи им помогнале да ја обноват куќата.
The dough was divided into even, small pieces.	Тестото беше поделено на рамномерни, мали парчиња.
Secondary sources should present accompanying arguments for a topic.	Секундарните извори треба да презентираат придружни аргументи за некоја тема.
Exercise mode is strenuous but rewarding.	Режимот на вежбање е напорен, но корисен.
The car runs smoothly.	Автомобилот работи непречено.
She did not invite his closest friends.	Таа не ги поканила неговите најблиски пријатели.
The bird was trapped in a spider web.	Птицата била заглавена во пајакова мрежа.
He was charged with sexual harassment.	Тој беше обвинет за сексуално вознемирување.
The poor had little chance of further education.	Сиромашните имаа мали шанси за понатамошно образование.
Look around.	Гледај наоколу.
The endless sky increases calm.	Бесконечното небо ја зголемува смиреноста.
The population of this city is expected to double.	Населението на овој град се очекува двојно да се зголеми.
For many years I wanted to write this book.	Многу години сакав да ја напишам оваа книга.
The scales were not very useful.	Вагата не беше многу корисна.
Recharging roads is an impossible task.	Повторното полнење на патиштата е невозможна задача.
He spoke quietly.	Тој зборуваше тивко.
No discrimination will be tolerated.	Нема да се толерира никаква дискриминација.
The noise startled a family around the corner.	Бучавата го запрепасти едно семејство зад аголот.
What can we do to protect the animals?	Што можеме да направиме за да ги заштитиме животните?
The soldier keeps the gun attached.	Војникот го чува пиштолот закачен.
Few agree that a strict ban is necessary.	Малкумина се согласуваат дека е неопходна строга забрана.
Only ten thousand people were accommodated in the asylum.	Во азилот биле сместени само десет илјади луѓе.
The gardeners shoveled the soil.	Градинарите ја исчистија почвата со лопата.
This jacket hangs in my closet, untouched.	Оваа јакна виси во мојот плакар, недопрена.
He spends his time volunteering.	Своето време го поминува во волонтирање.
A small child sat at his father's feet.	Мало дете седнало пред нозете на татко му.
The remark attracted a lot of attention.	Забелешката привлече големо внимание.
She has gained a reputation for her exceptional generosity.	Таа се стекна со репутација поради нејзината исклучителна дарежливост.
The tea is too hot.	Чајот е премногу топол.
This is typical of the primate family.	Тоа е типично за семејството на примати.
The baby erupts teeth.	Бебето никнува заби.
Fossil fuels provide about eighty percent of that energy.	Фосилните горива обезбедуваат околу осумдесет проценти од таквата енергија.
She did not know the answer.	Таа не го знаела одговорот.
He let out a shimmering sigh.	Испушти треперлива воздишка.
The jeans no longer have access to her money.	Фармерката повеќе нема пристап до нејзините пари.
Very few people know the truth about him.	Многу малку луѓе ја знаат вистината за него.
The circus left the city after only a few months.	Циркусот го напуштил градот по само неколку месеци.
Three people shared the same apartment.	Три лица делеле ист стан.
The boats in the village were never used for fishing.	Чамците во селото никогаш не биле користени за риболов.
He is now known in art circles.	Сега е познат во уметничките кругови.
The factory closed six months ago.	Фабриката се затвори пред шест месеци.
The Gothic building was filled with ghosts.	Готичката зграда беше исполнета со духови.
So many repeat the same mistakes, it seems.	Толку многу ги повторуваат истите грешки, се чини.
He greeted her cheerfully by waving.	Тој весело ја поздрави со мавтање.
These flowers are beautiful, but not very tall.	Овие цвеќиња се прекрасни, но не се многу високи.
Justice is traditionally blind.	Правдата е традиционално слепа.
The elephant crushed the jungle.	Слонот ја здроби џунглата.
She arrived ahead of time.	Таа пристигна пред време.
The house is a building for people to live in.	Куќата е зграда за живеење на луѓе.
The quake caused extensive damage.	Земјотресот предизвика големи штети.
They moved this year.	Тие се преселиле оваа година.
Their property is tangled in bureaucracy.	Нивниот имот е заплеткан во бирократија.
The weather is miserable.	Времето е мизерно.
He carried all the blame for the crime on his shoulders.	Целата вина за злосторството ја понесе на рамо.
He climbed the stairs.	Се качи по скалите.
This seems to be the way the butterflies went.	Се чини дека ова е патот по кој тргнаа пеперутките.
The city was crowded with people, all grinding around.	Градот беше преполн со луѓе, сите мелење наоколу.
Death is a fact of life.	Смртта е факт на животот.
There is a threat of climate change.	Постои закана од климатските промени.
They had a vegetable garden.	Имаа зеленчукова градина.
The class decided to strive for world peace.	Класот одлучи да се залага за мир во светот.
The aging process slows down as we age.	Процесот на стареење се забавува како што старееме.
Street lights illuminate this neighborhood at night.	Уличните светла ја осветлуваат оваа населба навечер.
We have to try another approach.	Мора да пробаме друг пристап.
The mills produce animal feed.	Мелниците произведуваат добиточна храна.
A proverb is quoted that says, "Just do your job."	Цитирана е една поговорка која вели: „Само направи ја својата работа“.
Of course, bicycles are a bad idea.	Секако, велосипедите се лоша идеја.
She lost her mandate.	Таа го загуби мандатот.
It makes life a lot easier here.	Многу го олеснува животот овде.
The fish seemed to be swimming directly north.	Се чинеше дека рибата плива директно на север.
Inn with friendly owner.	Гостилница со пријателски сопственик.
Zoraida found the man almost unrecognizable.	Зораида го најде човекот речиси непрепознатлив.
He refused a salary increase!	Одбил зголемување на платата!
He has given love to literature to thousands of people.	На илјадници луѓе им ја дал љубовта кон литературата.
I had a good childhood.	Имав добро детство.
The fish is fried first.	Рибата прво се пржи.
The Prime Minister's speech was pressed and awkward.	Говорот на премиерот беше притискан и незгоден.
A world of many nations, each with its own culture.	Свет од многу народи, секоја со своја култура.
The match ended after extra time.	Натпреварот заврши по продолженија.
The oil industry makes extreme use of water.	Нафтената индустрија екстремно ја користи водата.
She chose vegetables as the subject of her study.	Таа го избрала зеленчукот како предмет на нејзината студија.
The church is impossible to see with the naked eye.	Црквата е невозможно да се види со голо око.
I like to walk early in the morning.	Сакам да се шетам рано наутро.
Each of your sentences will be rated out of ten.	Секоја ваша реченица ќе биде оценета од десет.
The traffic in the morning is heavy.	Сообраќајот претпладне е густ.
The investigation is ongoing.	Истрагата е во тек.
The chicken was napping in front of the fire.	Кокошката дремела пред огнот.
These conversations illustrate the difficulty of laboratory work.	Овие разговори ја илустрираат тешкотијата на лабораториската работа.
I have a serious problem with this man.	Имам сериозен проблем со овој човек.
The wind was strong and fresh.	Ветерот беше силен и свеж.
Two hundred million citizens live here.	Тука живеат двесте милиони граѓани.
That marked the end of the session.	Тоа го означи крајот на седницата.
Everyone must obey the law.	Секој мора да го почитува законот.
Leading a peaceful life	Водење мирен живот
Three thousand men died that day.	Три илјади мажи загинаа тој ден.
He heard the crackling of fallen leaves.	Го слушна крцкањето на паднатите лисја.
The intersection is heavily congested.	Раскрсницата е силно пренатрупана.
She was forced to sell her home.	Таа беше принудена да го продаде својот дом.
The weaving bird weaves its nest of leaves.	Ткајачката птица го плете своето гнездо од лисја.
Cover it with a layer of cement.	Го прекри со слој цемент.
Stay on the same side of the road.	Држете се на истата страна од патот.
This book is different.	Оваа книга е поинаква.
But he persevered in his efforts.	Но, тој истраја во своите напори.
Many people work outdoors in the city.	Многу луѓе работат на отворено во градот.
I have a new mysterious client.	Имам нов мистериозен клиент.
It rained constantly during the night.	Во текот на ноќта врнеше постојан дожд.
His company was very successful.	Неговата компанија беше многу успешна.
She was a small and fragile child.	Таа беше мало и кревко дете.
It means "hardening of the arteries".	Тоа значи „стврднување на артериите“.
The cold never bothered me much.	Студот никогаш не ми пречеше многу.
There is no drinking water here.	Овде нема вода за пиење.
Precious stone, formed of crystalline material.	Скапоцен камен, формиран од кристален материјал.
It belonged to a famous collector.	Таа му припаѓала на познат колекционер.
The oven button is too hot.	Копчето на рерната е премногу жешко.
There was an argument about whether you should go.	Имаше расправија дали треба да одиш.
The actress was instructed not to sing.	На актерката и беше наложено да не пее.
Many of the religious systems in this country are ancient.	Многу од религиозните системи во оваа земја се антички.
Put the potatoes in a large pan.	Ставете ги компирите во голема тава.
A new fine will be imposed.	Ќе биде изречена нова парична казна.
The act of throwing is an offense.	Чинот на фрлање претставува прекршок.
The combination of sugar and salt is heat resistant.	Комбинацијата на шеќер и сол е отпорна на топлина.
Tennis is an effective sport.	Тенисот е ефикасен спорт.
The manager convened a meeting of all employees.	Менаџерот свика состанок на сите вработени.
Milk is warmer than water.	Млекото е потопло од водата.
I like coffee apples.	Сакам јаболка од кафе.
The earth's surface has been covered with ice for millions of years.	Земјината површина е покриена со мраз милиони години.
The forest is getting greener.	Шумата станува позелена.
Several companies offer great financing plans.	Неколку компании нудат одлични планови за финансирање.
The rebel army took up positions.	Бунтовничката војска зазеде позиции.
Some physicists claim that time does not exist.	Некои физичари тврдат дека времето не постои.
They bought a new set.	Купиле нова гарнитура.
None of his employees were injured.	Ниту еден од неговите вработени не бил повреден.
The water temperature was very high that day.	Температурата на водата беше многу висока тој ден.
This popular island contains exotic flora.	Овој популарен остров содржи егзотичен растителен свет.
She turned off the kitchen light.	Го исклучила кујнското светло.
The country has laws to protect plants and animals.	Земјата има закони за заштита на растенијата и животните.
Forest fire caused huge destruction.	Шумски пожар предизвика огромно уништување.
The doctor could not diagnose his illness.	Лекарот не можел да ја утврди неговата болест.
Spring flowers began to take off their small heads.	Пролетните цветови почнаа да си ги вадат малите глави.
Most people keep stocks of canned goods.	Повеќето луѓе чуваат резерви на конзервирана стока.
The traffic, as usual, was chaotic.	Сообраќајот, како и обично, беше хаотичен.
A lot of money went into the project.	Многу пари отидоа во проектот.
Now boil the milk.	Сега сварете го млекото.
The dodo was a bird that did not fly.	Додото беше птица што не леташе.
The truck was transporting a shipment of diamonds.	Камионот превезувал пратка со дијаманти.
She was riding a dolphin to the shore.	Таа јавала делфин до брегот.
The transfer was confirmed.	Трансферот беше потврден.
Books and magazines could be found everywhere.	Насекаде можеше да се најдат книги и списанија.
Due to the harsh southern climate, tropical forests have receded	Поради суровата јужна клима, тропските шуми се повлекоа
She did not want to tell anyone why.	Таа никому не сакаше да каже зошто.
Reflect that in your decisions.	Одразете го тоа во вашите одлуки.
Do not pick your nose yourself.	Не бирајте нос сами.
The king was unstable.	Кралот бил нестабилен.
I work hard.	Работам напорно.
The rocket fired into space.	Ракетата истрела во вселената.
The traffic was unusually heavy.	Сообраќајот беше невообичаено густ.
The members of the commission asked for volunteers.	Членовите на комисијата побараа волонтери.
The fate of the future depends on what happened today.	Судбината на иднината зависи од она што се случи денес.
Almost all of its neighbors work in agriculture.	Речиси сите негови соседи работат земјоделство.
Go, work, earn money.	Оди, работи, заработи пари.
They used these prophecies to foretell future events.	Тие ги користеле овие пророштва за да ги предвидат идните настани.
The tree was barely visible.	Дрвото едвај се гледаше.
The new parliament building is located to the north.	Новата зграда на парламентот се наоѓа на север.
Spray water on the face.	Попрска со вода по лицето.
A few directions for pedestrians to consider.	Неколку правци за пешаците да се земат предвид.
What a difficult decision!	Колку тешка одлука!
We talked quietly to each other.	Зборувавме тивко еден со друг.
A few drops of rain fell.	Паднаа неколку капки дожд.
Use half of the milk.	Користете половина од млекото.
A gemstone has a strange history.	Скапоцен скапоцен камен има чудна историја.
A bug crawled on the man's shoulder.	На машкото рамо се запиша бубачка.
Carriages are a benevolent race of people.	Вогоните се добронамерна раса на луѓе.
The roof began to leak.	Покривот почна да прокиснува.
The moon shone in the corner of her room.	Месечината светеше во аголот на нејзината соба.
The regional language is spoken only by a minority.	Регионалниот јазик го зборува само малцинство.
She falls for adventure, not romance.	Таа паѓа на авантура, а не на романса.
Sharp object maneuvering capacity.	Капацитет за маневрирање со остар предмет.
If you see a crocodile, cross the road.	Ако видите крокодил, поминете го патот.
Her shoes were taken off and her skirt was lifted.	Нејзините чевли беа соблечени, а здолништето беше подигнато.
They have a natural affinity for each other.	Тие имаат природен афинитет еден за друг.
The prisoner was charged with espionage.	Затвореникот бил обвинет за шпионирање.
The cycle is circular.	Циклусот е кружен.
The company inventory is always accurate.	Инвентарот на компанијата е секогаш точен.
Calls for reform are getting louder.	Повиците за реформи се се погласни.
This photo was taken during the earthquake.	Оваа фотографија е направена за време на земјотресот.
The company said it was concerned about staff welfare.	Компанијата тврдеше дека е загрижена за благосостојбата на персоналот.
Wrong again!	Повторно погрешно!
People enjoy swimming in this river in summer.	Луѓето уживаат да пливаат во оваа река во лето.
Today is a lively festival at the zoo.	Денеска е жив фестивал во зоолошката градина.
The birds gathered there for food.	Птиците се насобраа таму поради храната.
The rabbit is nestled in a hollow stump.	Зајакот е вгнезден во шуплив трупец.
An underground tunnel leads to the entrance of the temple.	Подземен тунел води до влезот на храмот.
Many people think that the city is a pain in the eyes.	Многумина мислат дека градот е болка во очите.
Drive too fast for these conditions.	Возите пребрзо за овие услови.
The immune system fights viruses and infections.	Имунолошкиот систем се бори против вируси и инфекции.
She walked around the room.	Таа чекореше низ собата.
This play is based on a true story.	Оваа претстава е базирана на вистинска приказна.
To sin is human.	Да се ​​греши е човечко.
The sky is getting dark.	Небото се затемни.
Action is more effective than discussion.	Акцијата е поефикасна од дискусијата.
Grapes and peaches will be harvested next month.	Следниот месец ќе се берат грозје и праски.
Irrigate the canals.	Наводнувајте ги каналите.
As the months passed, the majesty of the kings faded.	Како што поминуваа месеците, величественоста на царевите избледе.
It was an ambush, spies said.	Тоа беше заседа, рекоа шпионите.
The police are in force today.	Полицијата денеска е на сила.
Impatient to leave, the young man jumped inside.	Нестрплив да тргне, младиот човек скокна внатре.
This relationship, however, was bizarre.	Овој однос, сепак, беше бизарен.
This paint product looks like milk when applied.	Овој производ на боја изгледа како млеко кога се нанесува.
Lead fear filled her.	Оловен страв ја исполни.
Her teaching has been controversial for years.	Нејзиното учење е контроверзно со години.
Even experienced drivers can make mistakes.	Дури и искусните возачи можат да направат грешки.
He was a celebrated author.	Тој беше прославен автор.
It was a dark, gloomy place.	Беше темно, мрачно место.
The boots pinched her leg.	Чизмите ѝ ја штипна ногата.
The aliens taught us how to make fire.	Вонземјаните не научија како да правиме оган.
She took on the role of angry father.	Таа ја презеде улогата на лутиот татко.
Let this be a warning to young men.	Ова нека биде предупредување за младите мажи.
He was a superstar.	Тој беше суперѕвезда.
The temperature dropped sharply last night.	Температурата нагло падна синоќа.
Her writing was precise.	Нејзиното пишување беше прецизно.
Caracalla was killed by members of his own army.	Каракала бил убиен од членови на сопствената војска.
My brother is good at sports.	Брат ми е добар во спортот.
The crowd became restless.	Толпата стана немирна.
The poll was conducted last month.	Анкетата беше спроведена минатиот месец.
The voice was soft and muffled.	Гласот беше мек и придушен.
They formed a coalition of small island nations.	Тие формираа коалиција од мали островски нации.
The royal family lives in a nearby castle.	Кралското семејство живее во блискиот замок.
It's the largest flying hardware ever launched.	Тоа е најголемиот дел од летечкиот хардвер кој некогаш бил лансиран.
The soldier greeted the commander.	Војникот го поздрави командантот.
Here the police usually bribe witnesses to keep quiet.	Овде полицијата обично поткупува сведоци за да молчат.
He knew they would eventually have to stop.	Знаеше дека на крајот ќе мора да престанат.
It was impossible to speak into the microphone.	Беше невозможно да се зборува на микрофонот.
She wrote to her ten minutes late.	Таа ѝ напиша десет минути доцна.
Concentrate on the garden.	Концентрирајте се во градината.
The company's payroll was huge.	Платниот список на компанијата беше огромен.
She does not want to get results from her market research.	Таа не сака да извлекува резултати од нејзиното истражување на пазарот.
She looked respectfully at his picture.	Таа со почит погледна во неговата слика.
Local women grew up early.	Локалните жени пораснаа рано.
The roar of the animal echoed through the forest.	Низ шумата одекнуваше рикањето на животното.
Many employers lay off workers for no reason.	Многу работодавци ги прекинуваат работниците без причина.
This type of knife is very sharp.	Овој вид нож е многу остар.
He hit his hand against the wall.	Ја удри раката од ѕидот.
He was proud of his achievement.	Тој беше горд на своето достигнување.
She had many dreams for her husband.	Таа имаше многу соништа за мажот.
Parliament was expected to consider the proposal.	Се очекуваше парламентот да го разгледа предлогот.
Tomorrow we will study this chapter much more deeply.	Утре ќе го проучуваме ова поглавје многу подлабоко.
Surprisingly large force can affect a small object.	Изненадувачки голема сила може да влијае на мал предмет.
A fixed base operator operates at the airport.	Оператор со фиксна база работи на аеродромот.
Fry the fish with black pepper.	Рибата се пржи со црн пипер.
The guard kneels beside his fallen comrade.	Стражарот клекнува покрај својот паднат другар.
Libra measures weight.	Вага ја мери тежината.
He looked at the horizon, touching his forehead.	Гледаше во хоризонтот, допирајќи го по челото.
How much food do you have in your fridge?	Колку храна имате во вашиот фрижидер?
However, we live in a time of great hope.	Меѓутоа, живееме во време на голема надеж.
Birds have hollow bones.	Птиците имаат шупливи коски.
Her death was a terrible shock.	Нејзината смрт беше страшен шок.
Her hair was absolutely straight.	Нејзината коса беше апсолутно права.
The sea is full of plastic bags.	Морето е преполно со пластични кеси.
Your mother has already made preparations for the party.	Мајка ти веќе направи подготовки за забавата.
The city was devastated by an earthquake.	Градот беше разурнат од земјотрес.
We need to buy more furniture.	Треба да купиме повеќе мебел.
The divers went deep.	Нуркачите навлегле во длабочините.
Farmers were advised that cosmic rays could affect crops.	Земјоделците беа советувани дека космичките зраци можат да влијаат на земјоделските култури.
You need to hire a cook.	Треба да вработиш готвач.
The mighty river overflowed its banks.	Моќната река се излеа од коритото.
He sold his album online.	Тој го продаде својот албум преку Интернет.
There was heavy fragmented rain in the region.	Во регионот имаше силен фрагментиран дожд.
She was furious.	Таа збесна.
The window was slightly open.	Прозорецот беше малку отворен.
So she presented the case to the director.	Така таа му го предочила на директорот предметот.
Many older people in the community are lonely.	Многу постари луѓе во заедницата се осамени.
The package contained three large pieces of meat.	Пакетот содржел три големи парчиња месо.
Football was the first sport he offered.	Фудбалот беше првиот спорт што го понуди.
That may not be true.	Тоа не може да биде точно.
He was a prominent writer and speaker.	Тој беше истакнат писател и говорник.
Two sons and no daughters.	Два сина и нема ќерки.
She walks by the table.	Таа оди покрај масата.
How much does this cost?	Колку чини ова?
This work requires careful preparation.	Оваа работа бара внимателна подготовка.
You hardly need to use soap.	Едвај треба да користите сапун.
She turned away in nausea.	Таа се сврте настрана со гадење.
The leader was arrested and imprisoned.	Водачот беше уапсен и затворен.
The spelling is strange.	Чуден е правописот.
The bird sang while flying.	Птицата пееше додека леташе.
This island was once home to thousands of people.	Овој остров некогаш бил дом на илјадници луѓе.
Researchers want to know more.	Истражувачите сакаат да дознаат повеќе.
It's raining.	Врне.
He often complained of headaches.	Често се жалеше на главоболка.
Riding eyes filled him with anxiety.	Возени очи го исполнија со вознемиреност.
The wolf's coat was soft and welcoming.	Палтото на волкот беше меко и добредојде.
The weeds were grown among the trees.	Плевелот се одгледувал меѓу дрвјата.
Critics have accused the government of calming down.	Критичарите ја обвинија владата за смирување.
As a last resort, look for a priest.	Како последно средство, побарајте свештеник.
To reach staff, follow the instructions on campus.	За да стигнете до вработените, следете ги упатствата до кампусот.
The zoo will be closed for three days.	Зоолошката градина ќе биде затворена три дена.
The landscape was gloomy as we drove through the desert.	Пејзажот беше мрачен додека се возевме низ пустината.
Her duty station was near the airport.	Нејзината дежурна станица беше во близина на аеродром.
The stone lion stands guard at the gates.	Камениот лав стои чувар пред портите.
They saw bread floating.	Видоа леб како лебди.
She is very sweet.	Таа е многу слатка.
The movement caused a revolution.	Движењето предизвика револуција.
She spoke too loudly for ordinary human interaction.	Таа зборуваше премногу гласно за обична човечка интеракција.
Eyes wide, she was amazed by the moving image.	Очите широки, таа беше восхитена од подвижната слика.
Earth is this little blue ball.	Земјата е оваа мала сина топка.
Examines the mayor's documents.	Ги разгледува документите на градоначалникот.
I want my name removed from the list.	Сакам моето име да се отстрани од списокот.
Citizens who commit crimes are brought to justice.	Граѓаните кои прават криминал се изведени пред лицето на правдата.
The sauce is very sweet.	Сосот е многу сладок.
The snow lay in deep drifts.	Снегот лежеше во длабоки наноси.
The party was not successful.	Забавата не беше успешна.
Fate seemed to put me in perfect position.	Судбината навидум ме стави во совршена положба.
None of this is satisfactory.	Ниту едно од овие не е задоволително.
Add a few dashes of salt.	Додадете неколку цртички сол.
The candidate is elected by popular vote.	Кандидатот се избира со народно гласање.
The latter said the hacking was successful.	Вториот рече дека хакирањето било успешно.
The tiger turned and rushed into the jungle.	Тигарот се сврте и упадна во џунглата.
The women maintained careful cleanliness in their homes.	Жените одржуваа внимателна чистота во своите домови.
Defense counsel sought acquittal.	Бранителот побара ослободителна пресуда.
Add a teaspoon of sugar.	Додадете една кафена лажичка шеќер.
The actress takes off her wig and turns off the lights.	Актерката ја вади периката и ги пригушува светлата.
The mobile phone is covered with plastic.	Мобилниот телефон е покриен со пластика.
He wants to spend some time with his children.	Тој сака да помине малку време со своите деца.
His two sisters were holding hands as they crossed the street.	Неговите две сестри се држеа за раце додека ја преминуваа улицата.
The taste of the soup is subtle.	Вкусот на супата е суптилен.
Chocolate has an acquired taste.	Чоколадото е стекнат вкус.
Form a small algae mound.	Формирајте мал насип од алги.
They become so engrossed in the action of the screen	Тие стануваат толку занесени во дејството на екранот
The witch made an ugly sound!	Вештерката испушти грозен звук!
This requires a closer study of the issue.	Ова бара поблиско проучување на прашањето.
The husband scratched his wife's back.	Сопругот ја изгреба грбот на сопругата.
The suspect, apparently unable to swim, drowned.	Осомничениот, очигледно неспособен да плива, се удавил.
Heaven and earth were united.	Небесата и земјата беа обединети.
Anxiety has been on the rise in recent years.	Анксиозноста е во пораст во последниве години.
That is the problem, he insists.	Тоа е проблемот, инсистира тој.
The opera was interrupted by the sounds of screaming.	Операта ја прекинаа звуците на врескање.
Not many people in the forest know.	Не знаат многу луѓе во шумата.
The shows were full of depressing statistics.	Емисиите беа полни со депресивни статистики.
The desert is outside the cold.	Пустина се наоѓа надвор од калдот.
This park is always crowded on weekends.	Овој парк е секогаш преполн за време на викендите.
This restaurant is quite famous.	Овој ресторан е доста познат.
The hot sun hit his bare head.	Жешкото сонце му удри на гола глава.
Most adults prefer television to reading books.	Повеќето возрасни претпочитаат телевизија отколку да читаат книги.
It's a wonderful tea set!	Тоа е прекрасен сет за чај!
The baker started baking a feast.	Пекарот почна да пече гозба.
Avoid crowds on monuments.	Избегнувајте гужви на спомениците.
This bed has room for me.	Овој кревет има простор за мене.
Breads of freshly baked bread were sold.	Се продаваа векни свежо печен леб.
The soldiers came running.	Војниците дотрчаа.
The ground was covered with snow.	Земјата беше покриена со снег.
Unusual heat levels have been reported recently.	Во последно време се регистрирани невообичаени нивоа на топлина.
It is a product of our time.	Тоа е производ на нашето време.
Police later raided a criminal ring.	Подоцна полицијата упадна во кривина на криминалци.
The law says this should be stopped.	Законот вели дека ова треба да се прекине.
It is recommended to change the plan.	Се препорачува промена на планот.
The third and final stage is written king.	Третата и последна фаза се пишува цар.
The man laughed out loud.	Човекот гласно се насмеа.
It was covered with dust and blood.	Беше покриен со прашина и крв.
Three days later, the monster woke up.	Три дена подоцна, чудовиштето се разбуди.
The box contains puzzles.	Кутијата содржи загатки.
The country was ruled by a great king at that time.	Во тоа време со земјата владеел голем крал.
The birds flew in lazy circles in the sky.	Птиците летаа во мрзливи кругови на небото.
The forest is home to many species of birds.	Шумата е дом на многу видови птици.
The snake slipped under the gate.	Змијата се лизна под портата.
In this area there are large plantations with mango trees.	Во оваа област има големи насади со дрвја манго.
Flowers of different colors filled the vases on the table.	Цвеќиња со различни бои ги наполнија вазните на масата.
The pavement is turned off in a timely manner.	Исклучувањето на тротоарот се врши навремено.
We were informed that it was unhealthy.	Бевме информирани дека е нездраво.
She continued to write poetry into old age.	Таа продолжи да пишува поезија до длабока старост.
It is unclear why so many chickens are being killed.	Нејасно е зошто се убиваат толку кокошки.
The poet describes life in the city.	Поетот го опишува животот во градот.
Many preparations were made.	Беа направени многу подготовки.
There is a river, a fish and a hungry man.	Има река, риба и гладен човек.
We can see that our galaxy has spiral arms.	Можеме да видиме дека нашата галаксија има спирални краци.
Choice for the practicality of artificial light.	Избор за практичноста на вештачка светлина.
Our teacher taught us the topic for a long time.	Нашиот наставник долго нè научи на темата.
What color are her eyes?	Каква боја се нејзините очи?
The image is intriguing and intriguing.	Сликата е интригантна и интригантна.
The fish that swim upstream are salmon.	Рибите кои пливаат возводно се лосос.
A small dog started biting his sleeve.	Мало куче почнало да му грицка по ракавот.
Now, the system rarely advises.	Сега, системот ретко советува.
The ant can not withstand high temperatures.	Мравката не може да издржи високи температури.
The waiter took our order.	Келнерот ни ја зеде нарачката.
Let's find the origin.	Ајде да го најдеме потеклото.
You know what happens when a volcano erupts!	Знаете што се случува кога вулкан еруптира!
Answer this question for me.	Одговори ми на ова прашање.
Iran bans commercial sex.	Иран го забрани комерцијалниот секс.
Cut the bread into small pieces.	Исечете го лебот на мали парчиња.
Be careful not to damage anything.	Внимавајте да не оштетите ништо.
Read the text, pointing out the mistakes.	Прочитајте го текстот, посочувајќи ги грешките.
Waiter, two more coffees, please.	Келнер, уште две кафиња, ве молам.
The solar sail uses light as a source of energy.	Сончевото едро користи светлина како извор на енергија.
Ken started to get upset.	Кен почна да се нервира.
Our water supply is threatened by floods.	Нашите залихи со вода се загрозени од поплави.
The butterfly was beautiful, but beautiful is not everything.	Пеперутката беше убава, но убавата не е сè.
Prices have risen sharply.	Цените драстично се зголемија.
The herd of deer was frightened.	Стадото елени се исплашило.
All public transport services in the city are free.	Сите услуги на јавен превоз во градот се бесплатни.
The moon was clear overhead.	Месечината беше чиста над главата.
The work was sent today.	Работата беше испратена денеска.
Local sources say the strike was unauthorized.	Локалните извори велат дека штрајкот бил неовластен.
The books will now be aimed at you.	Книгите сега ќе се насочат кон вас.
The blast was as powerful as a hand grenade.	Експлозијата била силна, како и рачните бомби.
The moon has a yellow tinge.	Месечината има жолта нијанса.
Big business has used its wealth to influence elections.	Големиот бизнис го искористи своето богатство за да влијае на изборите.
Packed lunches are not allowed.	Не се дозволени спакувани ручеци.
The suffix means "travel".	Наставката означува „патувања“.
I vividly remember that day.	Јасно се сеќавам на тој ден.
The thieves took all his money.	Крадците му ги одзеле сите пари.
This is a common type of jumping spider.	Ова е вообичаен тип на скокачки пајак.
The emperor imposed strict control.	Царот наметнал строга контрола.
Dog breeds have disappeared.	Расите на кучиња исчезнаа.
Prehistoric people built intricate stone temples.	Праисториските луѓе граделе сложени камени храмови.
Fresh white wine was served in his spare time.	Во слободно време се служеше свежо бело вино.
The cat folded in the chair.	Мачката се свитка во фотелјата.
The cost of living has risen significantly this year.	Трошоците за живот оваа година значително пораснаа.
Her mother will not be present.	Нејзината мајка нема да присуствува.
The population grew rapidly during the Industrial Revolution.	Населението брзо се зголеми за време на индустриската револуција.
She was born into a middle class family.	Родена е во семејство од средна класа.
Rehearsals start in three weeks.	Пробите започнуваат за три недели.
The wind blew through the mountains, scattering the leaves.	Ветерот ги проби планините, расфрлајќи ги лисјата.
A second later, she screamed.	Дел од секундата подоцна, таа врескаше.
This is a beautiful holiday.	Ова е убав празник.
Her doctor advised her to take better care of herself.	Нејзиниот лекар ја советувал подобро да се грижи за себе.
The wounded soldier had to have his leg amputated.	На повредениот војник мораше да му биде ампутирана ногата.
Most people said it was a disaster.	Повеќето луѓе рекоа дека тоа е катастрофа.
The face of the rock will be difficult to climb.	Ликот на карпата ќе биде тешко да се искачи.
Although the gains are significant, the price is not.	Иако добивките се значителни, цената не е.
We missed the last train.	Го пропуштивме последниот воз.
The championship was easily won.	Шампионатот беше лесно освоен.
This is the first day of my new job.	Ова е првиот ден од мојата нова работа.
My mother is preparing dinner.	Мајка ми подготвува вечера.
They remained on land, raising cattle and planting crops.	Тие останаа на копно, одгледувајќи стока и садејќи земјоделски култури.
The manager was very relaxed.	Менаџерот беше многу опуштен.
The violinist bowed elegantly.	Виолинистот елегантно се поклони.
On land, ships sail between continents	На копно, бродовите пловат меѓу континентите
Our teacher told us not to forget important things.	Нашиот учител ни рече да не забораваме важни работи.
Use our facilities responsibly.	Користете ги нашите капацитети одговорно.
The package should be secured.	Пакетот треба да биде осигуран.
Do not forget to tell the whole family and friends.	Не заборавајте да му кажете на целото семејство и пријателите.
She will cook something there.	Таа ќе готви нешто таму.
Remove the turkey pieces.	Извадете ги парчињата мисирка.
The blacksmith ran to help.	Ковачот притрча да помогне.
The boys playfully sprinkle water on each other.	Момчињата разиграно посипуваат вода едни со други.
This new government is fiscally responsible.	Оваа нова влада е фискално одговорна.
The chemicals were added drop by drop.	Хемикалиите се додаваа капка по капка.
The needs of soldiers are more important than trade.	Потребите на војниците се поважни од трговијата.
Adjectives also sit and get irritated.	Исто така, седат и иритирани се и придавки.
Please speak clearly.	Ве молиме зборувајте јасно.
They marched without music.	Маршираа без музика.
Take time, but act fast.	Одвојте време, но дејствувајте брзо.
She was wearing a sari.	Таа носеше сари.
Does this sound right?	Дали ова звучи правилно?
He was accused of collaborating with the enemy.	Го обвинија дека соработувал со непријателот.
Adding more sugar will bring the mixture to a boil.	Додавањето повеќе шеќер ќе ја доведе смесата до глава.
Many men carry guns.	Многу мажи носат пиштоли.
Critics say this revisionist history is inaccurate.	Критичарите велат дека оваа ревизионистичка историја не е точна.
He was angry with himself for making a mistake.	Беше бесен на себе што направи грешка.
His greed was boundless.	Неговата алчност беше безгранична.
Heavy rain turned the country into mud.	Силниот дожд ја претвори земјата во кал.
Authorities called a specialist.	Властите повикаа специјалист.
I did not close the window.	Не го затворив прозорецот.
The young man continued to change.	Младиот човек продолжил да се пресоблекува.
The bed is too big.	Креветот е преголем.
Dozens of soldiers arrived at the train station.	Неколку десетици војници пристигнаа на железничката станица.
The spring flows into the river.	Изворот се влева во реката.
In some countries it is now illegal to eat meat.	Во некои земји сега е нелегално да се јаде месо.
We are very proud of their achievements.	Многу сме горди на нивните достигнувања.
It was good that I was surrounded by celebrities.	Добро беше што бев опкружен со познати лица.
People ate instant pasta while listening to the news.	Луѓето јадеа инстант тестенини додека ги слушаа вестите.
She was careful not to wake the sleeping children.	Таа внимаваше да не ги разбуди заспаните деца.
Working conditions were extremely unfavorable.	Условите за работа беа крајно неповолни.
Detach the ends of the nails.	Откачете ги краевите од ноктите.
The princess was offered a hand in marriage.	На принцезата и беше понудена рака за брак.
The weblog has attracted a lot of visitors.	Веб-логот привлече многу посетители.
The soldiers advanced rapidly.	Војниците напредуваа брзо.
During the dry season, some farmers go hungry.	За време на сушните сезони, некои земјоделци гладуваат.
He told her about the king's request.	Тој ѝ кажал за барањето на кралот.
So why are we sitting?	Па зошто седиме?
The guests left after eating.	Гостите си заминаа откако јадеа.
I am not responsible.	Јас не сум одговорен.
They are usually found in desert regions.	Тие обично се наоѓаат во пустинските региони.
The birds sang in the trees.	Птиците пееја на дрвјата.
Refers to babies.	Се однесува на бебиња.
Steep and steep cliffs stretch here along the coast.	Овде на брегот се протегаат стрмни и стрмни карпи.
Cigarette smoke fills this room.	Чадот од цигарите ја исполнува оваа просторија.
His hair was perfectly groomed.	Неговата коса беше беспрекорно негувана.
We ate at my uncle.	Јадевме кај вујко ми.
One student told how he was abducted.	Еден ученик раскажа како бил киднапиран.
Every day many workers come to the city by bus.	Секојдневно многу работници доаѓаат во градот со автобуси.
He had a difficult childhood.	Имаше тешко детство.
The ship sank in the early morning hours.	Бродот потона во раните утрински часови.
The dress is not very attractive.	Фустанот не е многу привлечен.
Dolphins are very intelligent creatures.	Делфините се многу интелигентни суштества.
She will make a fortune.	Таа ќе направи богатство.
Some studies have shown that bullying is declining.	Некои студии покажаа дека малтретирањето е во опаѓање.
Some organizations raise funds from both domestic and foreign sponsors.	Некои организации собираат средства и од домашни и од странски спонзори.
The colony was inhabited as an agricultural community.	Колонијата била населена како земјоделска заедница.
They formed a union.	Тие формираа синдикат.
Better to give than to receive.	Подобро да даваш отколку да примаш.
But their earning capacity is limited.	Но, нивниот капацитет за заработка е ограничен.
He was rejected by so many people.	Тој беше одбиен од толку многу луѓе.
Small boats were used to operate the river.	За оперирање на реката се користеле мали чамци.
Smoke rises from the chimney.	Од оџакот се крева чад.
He hurried out of the room.	Набрзина излезе од собата.
There are fewer cars on the roads these days.	Деновиве на патиштата има се помалку автомобили.
The company recently discontinued the dividend.	Компанијата неодамна ја прекина дивидендата.
You do not have to answer that question.	Не мора да одговорите на тоа прашање.
The young woman looked pale.	Младата жена изгледаше бледо.
She had little time to think about her decision.	Таа имаше малку време да размислува за нејзината одлука.
The job offered requires a great deal of computer skills.	Работата што се нуди бара големо познавање на компјутери.
Steel is an excellent conductor of electricity.	Челикот е одличен спроводник на електрична енергија.
It rained last night.	Синоќа врнеше дожд.
His works are known for their realism.	Неговите дела се познати по својот реализам.
The man angrily ran away from his wife.	Мажот бесно побегнал од сопругата.
Men's fashion here seems to be somewhat conservative.	Се чини дека машката мода овде е донекаде конзервативна.
They were too tense to relax.	Тие беа премногу напнати за да се опуштат.
It took great skill to attach the horse to her cart.	За да го прицврстите коњот на нејзината количка бараше голема вештина.
This is part of a clay pot.	Ова е дел од глинен сад.
Customer service leaves much to be desired.	Услугата за клиенти остава многу да се посакува.
Blood was smeared on the walls.	Крвта беше намачкана по ѕидовите.
The missing numbers show a downward trend.	Бројките што недостасуваат покажуваат надолен тренд.
The activities of the industry endanger the environment of the island.	Активностите на индустријата ја загрозуваат животната средина на островот.
This process is a bit difficult to follow.	Овој процес е малку тежок за следење.
Maybe we should ask the rabbi.	Можеби треба да го прашаме рабинот.
My expectations for this year's match were high.	Моите очекувања за овогодинешниот натпревар беа големи.
Eighth month of the year.	Осми месец во годината.
The flowers bloom in spring.	Цветовите цветаат во пролет.
He conquered the land, appropriating its wealth.	Ја освоил земјата, присвојувајќи го нејзиното богатство.
The party enjoyed overwhelming popular support	Партијата уживаше огромна поддршка од народот
The streets of the city are crowded.	Улиците во градот се преполни.
This species occurs mainly in tropical and subtropical areas.	Овој вид се јавува главно во тропските и суптропските области.
The politician has made great efforts to cover up his reckless things.	Политичарот вложи огромни напори за да ги прикрие своите непромислени работи.
There was a roe deer in the yard.	Во дворот имаше срно.
Next, add all the water.	Следно, додадете ја целата вода.
They agreed and started working together.	Тие се договорија и почнаа да работат заедно.
Pesticide is any substance used to kill pests.	Пестицид е секоја супстанција што се користи за убивање на штетници.
Another in an endless series of scandals.	Уште еден во бескрајната низа скандали.
She drank a cup of tea.	Таа испи чаша чај.
The illustration will now be complete.	Сега илустрацијата ќе биде целосна.
It is a quiet, safe neighborhood.	Тоа е тивка, безбедна населба.
The chemicals finally depleted the metal.	Хемикалиите конечно го осиромашија металот.
There are already calls for his resignation.	Веќе има повици за негова оставка.
I'm worried about her.	Загрижен сум за неа.
These women were prostitutes.	Овие жени биле проститутки.
The frantic search for the missing child began.	Започна избезумената потрага по исчезнато дете.
The blog attracts thousands of visitors every day.	Блогот привлекува илјадници посетители секој ден.
She brings good news.	Таа носи добри вести.
She locked herself in the bathroom.	Таа се заклучи во бањата.
The house is located at the foot.	Куќата се наоѓа во подножјето.
She had lunch alone.	Ручаше сама.
Authorities dispersed the crowd.	Властите ја растурија толпата.
It is essential to show leadership.	Од суштинско значење е да се покаже лидерство.
Flat brandy has a smooth, sweet taste.	Рамната ракија има мазен, сладок вкус.
Things can be done on time.	Работите можат да се направат понавремено.
All of these authors wrote about the lower classes.	Сите овие автори пишувале за пониските класи.
In the city, pollution is a growing concern.	Во градот, загадувањето е се поголема загриженост.
Philosophers have debated the nature of space for centuries.	Филозофите дебатираа за природата на просторот со векови.
I'm too tired to cook tonight.	Премногу сум уморен за да готвам вечерва.
These items were found on the shipwreck.	Овие предмети се пронајдени на бродоломот.
Fossil fuels emit carbon dioxide into the atmosphere.	Фосилните горива испуштаат јаглерод диоксид во атмосферата.
The Prime Minister promised to take action.	Премиерот вети дека ќе преземе нешто.
The house was in darkness.	Куќата беше во темнина.
We are not closed, just very quiet.	Не сме затворени, само многу тивко.
Chocolate is another popular dessert at many events.	Чоколадото е уште еден популарен десерт на многу настани.
Prepare a pot of boiling water, add one teaspoon.	Подгответе тенџере со врела вода, додадете една кафена лажичка.
The failure of the rebels could easily lead to a revolution.	Неуспехот на бунтовниците лесно може да доведе до револуција.
It is generally considered to mean "close your eyes".	Главно се смета дека значи „затвори ги очите“.
The soldiers got angry and shot at the protesters	Војниците се налутија и пукаа врз демонстрантите
My vote is for those who follow the truth, not money.	Мојот глас го имаат оние што следат вистина, а не пари.
My grandfather was a strict parent.	Дедо ми беше строг родител.
They gathered with great anticipation.	Се собраа со големо исчекување.
After eating, we went for a walk.	Откако јадевме, отидовме на прошетка.
Oil companies will pay a fine.	Нафтените компании ќе платат казна.
The laptop was handed over from father to son.	Лаптопот бил предаден од татко на син.
Both are criminals.	И двајцата се криминалци.
Neighboring countries were outraged.	Соседните земји беа револтирани.
The weather forecast promised clear skies.	Временската прогноза ветуваше ведро небо.
The detective was driving around the city.	Детективот возел низ градот.
The streets were crowded with shoppers.	Улиците беа преполни со купувачи.
No one knows for sure who the attackers are.	Никој со сигурност не знае кои се напаѓачите.
Some cities are known for their poets.	Некои градови се познати по своите поети.
Ideal for making toffee.	Идеален за правење тофи.
The old churches lie scattered throughout the city.	Старите цркви лежат расфрлани низ градот.
All performers achieved an important goal.	Сите изведувачи постигнаа важна цел.
He wore an eye patch, but his eyesight was healthy.	Носеше фластер за очи, но видот му беше здрав.
He has an aversion to crowds.	Тој има аверзија кон гужвите.
This city is famous for its stone carvings.	Овој град е познат по своите камени резби.
Privacy was a problem.	Приватноста беше проблем.
A small cloud moved slowly across the sky.	Мал облак полека се движеше по небото.
What is your view on the latest royal scandal?	Каков е вашиот став за најновиот кралски скандал?
His hand was bandaged from elbow to toe.	Раката му беше преврзана од лактот до прстите.
The welcome mat showed that the front door was red.	Простирката за добредојде покажа дека влезната врата е црвена.
She assessed the situation.	Таа ја процени ситуацијата.
These exhibits are delicate.	Овие експонати се деликатни.
He wanted his wife to be close.	Посакуваше неговата сопруга да е близу.
Many ancient temples were destroyed during the medieval invasions.	Многу антички храмови биле уништени за време на средновековните инвазии.
She shifted awkwardly to the chair.	Таа непријатно се префрли на столот.
The cracked surface is peeled off.	Напукнатата површина се лупи.
Corruption is endemic here.	Корупцијата е ендемична овде.
They plan to separate the church and the state.	Тие планираат да ги раздвојат црквата и државата.
But the mood is moving towards greater caution.	Но, расположението се движи кон поголема претпазливост.
I will never achieve my ultimate goal.	Никогаш нема да ја постигнам мојата крајна цел.
That's five dollars a cup.	Тоа е пет долари за чаша.
Their large population puts a huge strain on resources.	Нивната голема популација става огромно оптоварување на ресурсите.
The war brought chaos to the city.	Војната донесе хаос во градот.
The author died at the age of ninety.	Авторот почина на деведесет години.
The earthquake zone is prone to earthquakes.	Земјотресната зона е подложна на земјотреси.
You will be hungry later.	Подоцна ќе бидете гладни.
Migration is the result of extreme poverty.	Миграцијата е резултат на екстремна сиромаштија.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	Сончевата енергија е се поважен извор на енергија.
The apple smells attractive, but is a bit of a whore.	Јаболкото мириса привлечно, но е малку курва.
Grasp the upper corners with your left hand.	Со левата рака ги фати горните агли.
I want to leave by midnight.	Сакам да заминам до полноќ.
The father was a police officer.	Таткото бил полицаец.
The afternoon sun shone brightly.	Попладневното сонце блескаше силно.
Some natural resources are needed.	Потребни се малку природни ресурси.
The swimmer was unusually graceful during the race.	Пливачката беше невообичаено грациозна за време на трката.
He took off his coat and shoes and sat down.	Го соблече палтото и чевлите и седна.
Good sleep is essential.	Добар сон е од суштинско значење.
One of the pioneers of experimental psychology.	Еден од пионерите на експерименталната психологија.
Within a minute she was done eating.	За една минута таа заврши со јадење.
She seems to be asleep.	Изгледа дека спиела.
One in four children here suffers from malnutrition.	Едно од четири деца овде страдаат од неухранетост.
Packing	Пакување
These are usually recommended for adults.	Овие најчесто се препорачуваат за возрасни.
This technique is applied in the field of poetry.	Таа техника е применета во областа на поезијата.
Police arrived and immediately arrested the suspects.	Полицијата пристигнала и веднаш ги привела осомничените.
Have any of you ever eaten a cactus?	Дали некој од вас некогаш јадел кактус?
The yellow leaves floated aimlessly.	Жолтите лисја бесцелно лебдеа.
Hundreds of people died in the accident.	Во несреќата загинаа стотици луѓе.
However, many processed foods are also high in salt.	Сепак, многу преработени храни исто така имаат висока содржина на сол.
He is not behaving normally today.	Денеска не се однесува нормално.
Add apple juice and raisins to the cake mixture.	Во смесата за колачи додајте ги сокот од јаболко и сувото грозје.
The professor is a fan of hockey games.	Професорот е љубител на хокеј игри.
Elegant black ceiling with dark, coarse fabric.	Елегантниот црн плафон со темна, груба ткаенина.
My house is a mess.	Мојата куќа е хаос.
Their neighbors are very kind to them.	Нивните соседи се многу љубезни кон нив.
Drought has led to widespread crop failure.	Сушата предизвика широко распространето откажување на земјоделските култури.
There were many tents set up in the village square.	На селскиот плоштад имаше многу шатори поставени.
She said she was not interested.	Таа рече дека не ја интересира.
Have you tried this?	Дали сте го пробале ова?
There were few insects in the cave.	Во пештерата имало малку инсекти.
The price of each ticket was barely affordable.	Цената на секој билет беше едвај прифатлива.
Which will you choose?	Која ќе ја изберете?
I am satisfied with the results.	Задоволен сум од резултатите.
The mermaids, which have lived under water for so long, have membranous fingers.	Сирените, кои толку долго живееле под вода, имаат ципести прсти.
The cat rubbed its fingers, scratching them.	Мачката се триеше со тие прсти, гребејќи ги.
A candle was flickering on the table.	На масата трепереше свеќа.
I need to change the light bulb.	Треба да ја сменам сијалицата.
Parents have certain responsibilities to their children.	Родителите имаат одредени обврски кон своите деца.
The smell permeated the air.	Мирисот го проникнуваше воздухот.
Thousands of workers are needed every day.	Секој ден се потребни илјадници работници.
He rose to his feet.	Тој издигна на нозе.
It was gray and bitterly cold.	Беше сиво и горко студено.
Our teachers always look happy.	Нашите учители изгледаат секогаш среќни.
He was charged with drug trafficking.	Тој беше обвинет за трговија со дрога.
This seems like a good opportunity.	Ова изгледа како добра можност.
The man slammed his finger on the door.	Човекот го заби прстот на вратата.
This city has a humid climate.	Овој град има влажна клима.
The conversation was interesting.	Разговорот беше интересен.
At that time the whole village was gathered.	Во тоа време целото село беше собрано.
Life is not easy for the village chief.	На селскиот началник животот не му е лесен.
This method was developed ten years ago.	Овој метод е развиен пред десет години.
The soil in this region is volcanic.	Почвата во овој регион е вулканска.
This machine will store all your data.	Оваа машина ќе ги складира сите ваши податоци.
The moon hides behind thick black clouds.	Месечината се крие зад густите црни облаци.
His remark angered me.	Неговата забелешка ме налути.
A bottle of champagne was opened.	Се отвори шише шампањ.
A stable economy is a common feature of many countries.	Стабилната економија е заедничка карактеристика на многу земји.
One good turn deserves another.	Еден добар пресврт заслужува друг.
Some of them are plastered on the wall of the unit.	Некои од нив се малтерисани на ѕидот на единицата.
Do not use abbreviations in your essays.	Не користете кратенки во вашите есеи.
Looking down at the girl, he frowned.	Гледајќи надолу во девојката, тој се намурти.
Many birds migrate at night.	Многу птици мигрираат во текот на ноќта.
If you are thirsty, drink some water.	Ако сте жедни, пијте малку вода.
Today's press conference will start soon.	Денешната прес-конференција ќе започне наскоро.
He introduced himself in a clear, strong voice.	Тој се претстави со јасен, силен глас.
Her skin was tanned and glowing.	Нејзината кожа беше исончана и блескаше.
The baby's crying caught the waiter's attention.	Плачот на бебето го привлече вниманието на келнерот.
His best friend saved him.	Неговиот најдобар пријател го спасил.
I'm afraid, please help!	Се плашам, ве молам помогнете!
The boy received a medal for archery.	Момчето доби медал за стрелаштво.
So she was surprised by the smile on his face.	Затоа таа беше изненадена од насмевката на неговото лице.
The novelist writes popular fiction.	Романсистот пишува популарна фикција.
Bees are desperately looking for a hive.	Пчелите очајно бараат кошница.
Wonderful creatures, often kept in zoos.	Прекрасни суштества, често чувани во зоолошки градини.
Children with asthma should not eat certain foods.	Децата кои имаат астма не треба да јадат одредена храна.
Growing kale requires a warm, sunny location.	Одгледувањето кељ бара топла, сончева локација.
He announced his intention to run for mayor.	Тој ја објави својата намера да се кандидира за градоначалник.
Genocide is a terrible violation of human rights.	Геноцидот е страшно кршење на човековите права.
The baby was sleeping by the fire.	Бебето спиело покрај огнот.
This arrangement was awkward.	Овој аранжман беше непријатен.
The chorus came out to sing.	Рефренот излезе да пее.
The idea met with strong opposition.	Идејата наиде на жестоко противење.
The woman returned home.	Жената се вратила дома.
Iron is used to make many items.	Железото се користи за правење многу предмети.
They spent half the night in search.	Половина ноќ ја поминаа во потрага.
The newspaper states that climate change is real.	Весникот наведува дека климатските промени се реални.
You will be thoroughly tested.	Ќе бидете темелно тестирани.
One of our most prominent philosophers.	Еден од нашите најистакнати филозофи.
Do not forget to cross the road with care.	Не заборавајте да го поминете патот со внимание.
He bought a beautiful new house.	Тој купи убава нова куќа.
We went for a walk along the river.	Отидовме на прошетка покрај реката.
He had to make his way to the top.	Тој мораше да го пробие патот до врвот.
Some parts of the city are unknown.	Некои делови од градот се непознати.
Maybe it's a way to buy time.	Можеби тоа е начин да се купи време.
Smile, please, so we can take a picture of you.	Насмевни се, те молам, за да можеме да ти ја фотографираме.
I spent the weekend with my family.	Викендот го поминав со семејството.
Throw, and they will sink.	Фрли, и тие ќе потонат.
The locals are angry, they are burning public buildings.	Мештаните се бесни, палат јавни објекти.
His characters maintain contact.	Неговите ликови одржуваат контакт.
I hope you enjoyed your lunch.	Се надевам дека уживавте во вашиот ручек.
He is being held in custody pending trial.	Тој е задржан во затвор, чекајќи судење.
Three weeks and five days passed	Поминаа три недели и пет дена
The pavement is level and almost without obstacles.	Тротоарот е на ниво и речиси без пречки.
Poor lighting makes it difficult to see.	Лошото осветлување го отежнува гледањето.
When questioned, he told a fantastic story.	Кога го испрашале, тој раскажал една фантастична приказна.
Dolphins are known to be intelligent.	Познато е дека делфините се интелигентни.
He was known for causing problems.	Тој беше познат по тоа што предизвикува проблеми.
The soldier showed ruthless disrespect for human life.	Војникот покажа безмилосно непочитување на човечкиот живот.
The child, smelling the flowers, clapped his hands.	Детето, мирисајќи ги цвеќињата, плесна со рацете.
Trains and buses connect the city with nearby cities.	Возовите и автобусите го поврзуваат градот со блиските градови.
Politics is controversial.	Политиката е контроверзна.
Reasonable idea.	Разумна идеја.
Professional dancers are in high demand.	Професионалните танчери се многу барани.
Many wild plants were in danger of extinction.	Многу диви растенија биле во опасност да исчезнат.
The baby could barely breathe.	Бебето едвај зеде здив.
Elections should be held regularly.	Изборите треба да ги одржуваме редовно.
We need to learn to live within boundaries.	Треба да научиме да живееме во граници.
The hostage asked her how many there were.	Заложникот ја прашал колку има.
Feed the kittens twice a day.	Нахранете ги мачињата два пати на ден.
Criminal charges have been filed against him for drunk driving.	Против него е поднесена кривична пријава за возење во пијана состојба.
Records of economic activity are carefully kept.	Внимателно се води евиденција за економската активност.
She was disappointed that she was not elected leader.	Таа беше разочарана што не беше избрана за лидер.
He finally approached the stranger.	Крајно и пришол на непознатиот.
Spend time with family.	Поминете време со семејството.
The gold ring shone in the sun.	Златниот прстен блескаше на сонце.
I went in and found her preparing dinner.	Влегов и ја најдов како подготвува вечера.
We often eat together.	Често јадеме заедно.
I managed to overlook it.	Успеав да го превидам.
She quickly filled the kettle with boiling water.	Таа брзо го наполни чајникот со врела вода.
The balloon burst and he fell to the ground.	Балонот пукна, а тој падна на земјата.
One survivor of the accident has been rescued.	Еден преживеан од несреќата е извлечен.
The festival is an opportunity for business meetings.	Фестивалот е можност за деловни средби.
The miracle will be repeated, said the priest.	Чудото ќе се повтори, рече свештеникот.
Pour the cream into the soup.	Кремот се прелива во супата.
We changed the recipe a bit.	Малку го изменивме рецептот.
These images have poignant messages.	Овие слики имаат потресни пораки.
This material can be made into clothes.	Овој материјал може да се направи облека.
What do you want for your tea?	Што сакате за вашиот чај?
Talk about money.	Разговори за пари.
Authorities are fighting for power.	Властите се борат за моќ.
This restaurant boasts great food.	Овој ресторан може да се пофали со одлична храна.
They thought the worst of him.	Го мислеа најлошото за него.
The magazine can always be found in this corner.	Списанието секогаш може да се најде во ова катче.
They feel that he is redundant.	Тие чувствуваат дека тој е вишок.
The test results were satisfactory.	Резултатите од тестот беа задоволителни.
Although it proved to be effective, it was expensive.	Иако се покажа како ефикасен, беше скап.
The turtle can not overtake a rabbit.	Желката не може да претрка зајак.
The balloon lost its fasteners and landed nearby.	Балон ги изгубил прицврстувачите и слетал во близина.
He finally located the buried treasure.	Конечно го лоцираше закопаното богатство.
The castle is attacked.	Замокот е нападнат.
These tires are inflated!	Овие гуми се издишани!
She hates cats.	Таа мрази мачки.
Do not scratch his rash!	Не го чешајте неговиот осип!
He was the leader of the tribe.	Тој беше поглавар на племето.
Several industries were merged.	Неколку индустрии беа споени.
Her skin was pale, her eyes looked sunken.	Нејзината кожа беше бледа, нејзините очи изгледаа потонати.
The opposition won.	Опозицијата забележа победа.
The statue in the park used to look completely different.	Статуата во паркот порано изгледаше сосема поинаку.
Moreover, he will not do this work alone.	Уште повеќе, тој нема сам да ја работи оваа работа.
Criticism of the party's plans.	Критика за плановите на партијата.
Spicy cakes were placed on the table.	На масата беа поставени зачинети колачи.
The resort is popular with travelers.	Одморалиштето е популарно кај патниците.
Language is an expression of ideas.	Јазикот е израз на идеи.
Take care of your neighbor's cat when you are away.	Грижете се за мачката на соседот кога сте отсутни.
Earthquakes have forced many locals to flee their homes.	Земјотресите принудија многу локални жители да ги напуштат своите домови.
This feature does not work well for complex numbers.	Оваа функција не се применува добро за сложени броеви.
The old woman always wore floral dresses.	Старицата секогаш носеше цветни фустани.
You must learn to use headphones effectively.	Мора да научите ефикасно да ги користите слушалките.
We could see this indefinitely.	Можевме да го гледаме ова бесконечно.
Farmers quarreled over the bill.	Земјоделците се скараа околу сметката.
He lives in a quiet corner of the world.	Живее во тивок агол на светот.
Only part of it remains in use today.	Само дел од него останува во употреба и денес.
The dog is a barking animal.	Кучето е животно што лае.
Most of the native forests have been cut down.	Повеќето од родните шуми се исечени.
That man is rubbish!	Тој човек е ѓубре!
The doctor's work is never done.	Работата на докторот никогаш не е завршена.
He has been criticized for fomenting a housing boom.	Тој е критикуван за поттикнување на станбениот бум.
Aspirators can protect these delicate plants.	Аспираторите можат да ги заштитат овие деликатни растенија.
He swallowed the cookie, licking the juice from his fingers.	Го проголта колачето, лижејќи го сокот од прстите.
Her name was everywhere on posters and leaflets.	Нејзиното име беше насекаде на постери и летоци.
Replace the lid and sit back.	Го замени капакот и седна назад.
Calls for help were finally heard.	Конечно се слушнаа повиците за помош.
Our leader addressed the nation.	Нашиот лидер и се обрати на нацијата.
The meat was perfectly cooked.	Месото беше совршено сварено.
Heavy rains are forcing people to look for higher places.	Обилните врнежи ги принудуваат луѓето да бараат повисоки места.
A quorum of twelve is required.	Потребен е кворум од дванаесет.
A public opinion poll was conducted.	Беше спроведена анкета за мерење на мислењето на јавноста.
After several days of searching for survivors, victims were found.	По неколкудневна потрага по преживеани, пронајдени се жртви.
An increased objection was the lack of freedom of speech.	Зголемен приговор беше недостатокот на слобода на говор.
He adopted a philosophical view.	Тој усвои филозофски став.
Value for money.	Вредност за парите.
Vapors can seriously damage your health.	Пареите може сериозно да го оштетат вашето здравје.
They ran their hands through their hair.	Тие поминаа со рацете низ косата.
The driver continued, leading the riders further into the forest.	Возачот продолжи, водејќи ги јавачите подалеку во шумата.
It is a new technology that replaces fossil fuels.	Тоа е нова технологија која ги заменува фосилните горива.
The paint was dripping on the walls.	Бојата капеше по ѕидовите.
The mountain had to be crossed carefully.	Планината мораше внимателно да се помине.
The students were horrified and protested loudly.	Студентите биле ужаснати и гласно протестирале.
Do you mind if I open the windows?	Дали ви пречи да ги отворам прозорците?
His condition continued to deteriorate.	Неговата состојба продолжи да се влошува.
The police came.	Полицијата дојде.
The event would have almost caused a catastrophe.	Настанот за малку ќе предизвикаше катастрофа.
She proudly marched to the platform.	Таа гордо маршираше до платформата.
However, those who disagree with me are wrong.	Сепак, тие што не се согласуваат со мене грешат.
These trees give many crops.	Овие дрвја даваат многу култури.
The conversation turned to the live music scene.	Разговорот се сврте кон живата музичка сцена.
The crime had political consequences.	Злосторството имаше политички последици.
These men are on their way to the end.	Овие мажи се на пат до крајот.
In the end he chose the right candidate.	На крајот го избра вистинскиот кандидат.
Do not forget to add sugar.	Не заборавајте да додадете шеќер.
The odds are lined up against her victory.	Шансите се наредени против нејзината победа.
Pour the water into a small bowl.	Истурете ја водата во мал сад.
A group of tourists went down.	Група туристи се спушти надолу.
Their regional rivals play well.	Нивните регионални ривали играат добро.
Aspirin can prevent the flu.	Аспиринот може да спречи грип.
Experiments have confirmed this fact.	Експериментите го потврдија овој факт.
Do you want to cook chiffon cakes?	Дали сакате да готвите колачи од шифон?
Our bodies need calcium for strong bones and teeth.	На нашите тела му треба калциум за силни коски и заби.
Just push through.	Само протуркајте.
The pleasant smell filled the kitchen.	Пријатниот мирис ја исполни кујната.
It rained heavily yesterday.	Вчера врнеше силен дожд.
The plain reminded her of her homeland.	Рамнината ја потсети на нејзината татковина.
The course of the ship was changed to avoid the iceberg.	Курсот на бродот беше променет за да се избегне сантата мраз.
Jones argued convincingly.	Џонс убедливо се расправаше.
In a crowded cafe, people relax over coffee.	Во преполно кафуле луѓето се опуштаат на кафе.
The erosion is believed to have been caused by rain.	Се верува дека ерозијата била предизвикана од дожд.
This small island is located in the middle of the river.	Овој мал остров се наоѓа на средината на реката.
Then look at how much sugar you need.	Потоа погледнете колку шеќер ви треба.
Start the grill.	Започнете ја скарата.
The effect was instantaneous.	Ефектот беше моментален.
She looked at him.	Таа погледна во него.
White teeth are related to hygiene.	Белите заби се поврзани со хигиената.
A rare visitor to the tribe, it attracted much attention.	Редок посетител во племето, привлече големо внимание.
My grandmother planted flowers near the veranda.	Баба ми засади цвеќиња во близина на верандата.
She opened the newspaper and spread it on the table.	Таа го отвори весникот и го рашири на масата.
It's my first day at work.	Прв ден на работа ми е.
There were forty planes on the runway.	На пистата имало четириесет авиони.
She almost never missed classes.	Речиси никогаш не ги пропуштала часовите.
He tries on his shirt and shrugs his shoulders contentedly.	Ја проба кошулата и задоволно ги крева рамениците.
One must go with care and attention.	Човек мора да оди со грижа и внимание.
Coal was cheap at this location.	Јагленот беше евтин на оваа локација.
The researcher's path is abandoned.	Патеката на истражувачот е напуштена.
My mother is afraid of public speaking.	Мајка ми се плаши од јавно говорење.
The sun began to burn through the thick smog.	Сонцето почна да гори низ густиот смог.
The maze of streets was crowded.	Лавиринтот на улиците беше преполн со луѓе.
The dream of space colonization continues to inspire.	Сонот за вселенска колонизација продолжува да инспирира.
The mouth is lined with papillae.	Устата е обложена со папили.
Cover your ears!	Покријте ги ушите!
Half of the money was stolen.	Половина од парите се украдени.
Cars are mainly used for education and entertainment.	Автомобилите главно се користат за едукација и забава.
He carefully carried the bag in his left hand.	Внимателно ја носеше чантата во левата рака.
A group of children played a stormy game nearby.	Група деца играа бурна игра во близина.
He wrote a note.	Тој напиша белешка.
He does not eat enough vegetables.	Тој не јаде доволно зеленчук.
The main city market was closed due to the holiday.	Главниот градски пазар беше затворен поради празникот.
How much coffee would you like?	Колку кафе би сакале?
Tribal groups continue to exploit natural resources.	Племенските групи продолжуваат да ги експлоатираат природните ресурси.
Replaced with the book does not contain enough information.	Заменетата со книгата не содржи доволно информации.
The bus began to sway.	Автобусот почна да се ниша.
The issue of compensation for victims of armed violence.	Прашањето за обештетување на жртвите на оруженото насилство.
Store in a clean, dry, dark place.	Чувајте го на чисто, суво, темно место.
Give yourself permission to be who you are right now.	Дајте си дозвола да бидете тоа што сте во моментов.
He hurried to the train station.	Набрзина се упати кон железничката станица.
The older couple stayed on the road.	Постарата двојка се задржа на патот.
The population is experiencing increased inflation.	Населението доживува зголемена инфлација.
He invested time and money in this project.	Тој инвестираше време и пари во овој проект.
The conflict was overwhelming.	Конфликтот беше поразителен.
They came to the temple as pilgrims.	Тие дојдоа во храмот како аџии.
Many of her paintings depict women.	Многу од нејзините слики прикажуваат жени.
If the bird's feather falls, it grows again.	Ако пердувот на птицата падне, тој повторно расте.
The cleaning service thoroughly cleaned the windows.	Службата за чистење темелно ги исчисти прозорците.
The plate was spotlessly clean.	Плочата беше беспрекорно чиста.
First, you will need two or three glasses of water.	Прво, ќе ви требаат две или три чаши вода.
The captain did not give further details.	Капетанот не даде повеќе детали.
The cat jumped on the table, stunning the living room.	Мачката скокна на масата, запрепастувајќи ја дневната соба.
The mountaineers calmed down.	Планинарите се смириле.
The group decided to split into factions.	Групата одлучи да се подели на фракции.
He is a naturalized citizen of this city.	Тој е натурализиран граѓанин на овој град.
Fear and sadness were etched on her face.	На нејзиното лице беа врежани стравот и тагата.
A creature twisted from the net.	Од мрежата извиткано суштество.
The government is fighting organized crime.	Власта се бори против организираниот криминал.
It is a good idea to book seats in advance.	Добра идеја е претходно да резервирате места.
They die when they run out of food.	Тие умираат кога ќе им снема залихите на храна.
I grow vegetables in my garden.	Јас одгледувам зеленчук во мојата градина.
Police are investigating the case.	Полицијата го истражува случајот.
Pour boiling water into the cup of coffee.	Во шолјата кафе истури врела вода.
The plans called for the construction of the tunnel.	Плановите предвидуваа изградба на тунелот.
Conditional sentences have two parts.	Условните реченици имаат два дела.
So tickling is a kind of tickling.	Значи скокоткањето е еден вид скокоткање.
His house is about a hundred meters from here.	Неговата куќа е на околу стотина метри од тука.
Started a small business.	Започнал мал бизнис.
He has been a senator for a long time.	Долго време е сенатор.
There are a huge number of creatures.	Има огромен број суштества.
What he said does not make sense.	Тоа што го кажа нема смисла.
He likes to read and travel.	Сака да чита и да патува.
The wooden bridge collapsed in heavy rain.	Дрвениот мост се урна при силен дожд.
This is the fourth part.	Ова е четврти дел.
Thank you very much for listening.	Многу благодарам што слушавте.
In any case, he is a ruthless species!	Во секој случај, тој е безмилосен вид!
He begins to feel uncomfortable	Тој почнува да се чувствува непријатно
Three government departments were merged.	Беа споени три владини ресори.
The pleasure of a good book can never be won.	Задоволството од добра книга никогаш не може да се победи.
The mountains rose above the plains.	Планините се издигнаа над рамнините.
Optimistic announced by the local administration.	Оптимистички најавија од локалната администрација.
This fashion is popular all over the world.	Оваа мода е популарна низ целиот свет.
Wandering in the dining room.	Залута во трпезаријата.
Not walls in mathematics, but "walls" in mathematics	Не ѕидови во математиката, туку „ѕидови“ во математиката
Papers are often submitted by type.	Трудовите често се поднесуваат по тип.
Food shortages are a serious problem in this poor country.	Недостигот од храна е сериозен проблем во оваа сиромашна земја.
Daniel's mother was critically ill.	Мајката на Даниел била критично болна.
Therefore, the gene is almost certainly derived from domestic cats.	Затоа, генот речиси сигурно е добиен од домашни мачки.
A mountain story is told.	Се раскажува приказна за планина.
The trees in the forest whispered in the evening wind.	Дрвата во шумата шепотеа на вечерното ветре.
The name of the actress was unknown to me.	Името на актерката ми беше непознато.
The number of suicides is increasing in some regions.	Бројот на самоубиства се зголемува во некои региони.
In this area the trees grow very tall.	Во оваа област дрвјата растат многу високи.
Their work is ungrateful.	Нивната работа е неблагодарна.
The baby smiled enthusiastically.	Бебето воодушевено се насмеа.
They lived under house arrest.	Тие живееле во домашен притвор.
She was steeped in religion.	Таа беше натопена во религија.
The wind was blowing hard all day.	Ветерот силно дуваше цел ден.
The thief fled with the royal gold.	Крадецот побегнал со кралското злато.
The chair at the table stood in the corner.	Столот на масата стоеше во аголот.
In ancient times it was believed that the stars inspired poets.	Во античко време се верувало дека ѕвездите ги инспирираат поетите.
He confused her with a girl.	Ја помешал со девојка.
At that time, there were few minerals around.	Во тоа време, наоколу имаше малку минерали.
The government made only small concessions.	Владата направи само мали отстапки.
She bit her lip, trying not to smile.	Таа ја гризна усната, обидувајќи се да не се насмее.
Therefore, let us all bow our hands and believe in our director.	Затоа, ајде сите да подлегнеме раце и да веруваме во нашиот директор.
The children were looking for candy.	Децата бараа бонбони.
We have to think about what they could see.	Мораме да размислиме што тие би можеле да видат.
In the end he had to start from scratch.	На крајот мораше да почне од нула.
Pornography is on the rise in this region.	Порнографијата се зголемува во овој регион.
The young dancer was praised for her dexterity.	Младата танчерка беше пофалена за нејзината умешност.
They finished the job early.	Предвреме ја завршија работата.
The fleet was traveling along the coast.	Флотата патувала по брегот.
He turned on the radio at the classic station.	Тој го вклучи радиото на класичната станица.
Stay off the roads after sunset.	Останете надвор од патиштата по зајдисонце.
I scratched my head.	Си ја изгребав главата.
He entered his home.	Тој влегол во својот дом.
Misuse was common.	Неправилната употреба беше честа.
The two countries signed an agreement.	Двете земји потпишаа договор.
She was a quiet, private person, her only daughter.	Таа беше тивка, приватна личност, нејзината единствена ќерка.
This flight has been delayed.	Овој лет е одложен.
His house was destroyed by fire.	Неговата куќа била уништена од пожар.
People tend to stay indoors when the sun is shining.	Луѓето имаат тенденција да останат во затворени простории кога гори сонцето.
Her neighbors are unhappy with her choice.	Нејзините соседи се незадоволни од нејзиниот избор.
The notorious war criminal escaped to justice.	Озлогласениот воен злосторник и избега на правдата.
She was a kind, selfless woman.	Таа беше љубезна, несебична жена.
Desire to travel the world.	Желба да патува низ светот.
The separation process begins here.	Процесот на одвојување започнува овде.
However, in the end, they were lost.	Сепак, на крајот, тие беа изгубени.
It is one of the most visited museums in the world.	Тој е еден од најпосетуваните музеи во светот.
They are quite an entertaining company.	Тие се доста забавна компанија.
Their response was swift.	Нивниот одговор беше брз.
The pumpkin was firm from the beginning.	Тиквата беше цврста од самиот почеток.
More people live in cities than in rural areas.	Повеќе луѓе живеат во градови отколку во рурални средини.
His friend said he would buy him a new computer.	Неговиот пријател рече дека ќе му купи нов компјутер.
She remained fearless, staring at the ceiling.	Таа остана бестрашна, зјапајќи во таванот.
Peel the eggs.	Излупете ги јајцата.
Add a little water to the pastry.	Додадете малку вода во пецивото.
He later joined the Air Force.	Подоцна се приклучил на воздухопловните сили.
The wind was blowing with great force.	Ветерот беснееше со голема сила.
Position the engine so that air can enter freely.	Поставете го моторот така што воздухот може слободно да навлезе.
I dream of flying.	Сонувам да летам.
The sentence contains two idioms.	Реченицата содржи два идиома.
She entered a state of meditation.	Таа влезе во состојба на медитација.
Although she was small, she was very strong.	Иако беше мала, беше многу силна.
It is forbidden to swim here.	Тука е забрането да се плива.
The three cultures, as well as the language, are very different.	Трите култури, како и јазикот, се многу различни.
The possibility of an attack hung in the air.	Можноста за напад висеше во воздух.
His actions can only lead to disaster.	Неговите постапки можат да доведат само до катастрофа.
All kinds of vegetables thrive in the garden.	Секој вид зеленчук успева во градината.
Move gently at high tide.	Движете се нежно со плимата и осеката.
The trees rose above the mountains.	Дрвјата се издигнаа над планините.
Their work explores social inequality.	Нивниот труд ја истражува социјалната нееднаквост.
The smell of burning came from the smoldering pot.	Мирисот на горење доаѓаше од тенџерето што тлее.
The father watched his son play football.	Таткото го гледал синот како игра фудбал.
The law offered some protection, at least in theory.	Законот нудеше некаква заштита, барем теоретски.
The marble cat is very beautiful.	Мермерната мачка е многу убава.
Drink things, do not just look at it.	Пијте ги нештата, не гледајте само во неа.
The little girl worked hard.	Малото девојче вредно работеше.
For cooking, put the rice and water in a pan.	За готвење, во тавче ставете ги оризот и водата.
According to my calculations, it should be here.	Според моите пресметки, треба да биде тука.
The boss was looking for better facilities for his workers.	Газдата бараше подобри капацитети за своите работници.
From time immemorial, squirrels have roamed the woods.	Од памтивек, верверичките вртат низ шумите.
The church stood on a hill.	Црквата стоела на еден рид.
She is very famous.	Таа е многу позната.
We must not leave this to fate.	Ова не смееме да го оставиме на судбината.
The glow of the bronze gave a warm glow.	Сјајот на бронзата даваше топол сјај.
They are looking for a home for their son.	Тие бараат дом за својот син.
She ran to buy the bread.	Таа истрча да го купи лебот.
The tenor sang in a deep, reed voice.	Тенорот пееше со длабок и трска глас.
The young man's effort brought him a reward.	Напорот на младиот човек му донесе награда.
He swung his wand over the dessert.	Замавна со стапчето над десертот.
They are developing countries.	Тие се земји во развој.
It took me a long time.	Ми требаше доста време.
Better to do without it.	Подобро да се направи без него.
They met on the bridge.	Се сретнаа на мостот.
We believe he is guilty.	Ние веруваме дека тој е виновен.
They walk through the village.	Шетаат низ селото.
The students are from two different schools.	Учениците се од две различни училишта.
Corruption is endemic	Корупцијата е ендемична
Most of the ballots were judged at random.	Повеќето од ливчињата беа оценети по случаен избор.
She used soapy water to clean the metal.	Таа користела вода со сапуница за да го исчисти металот.
My village is not far from here.	Моето село не е многу далеку од овде.
I'll have another coffee.	Ќе ти земам уште едно кафе.
The tank was full.	Резервоарот беше полн.
The mountain is wrapped in the most beautiful bay.	Планината е обвиткана во најубавиот залив.
The mouse suddenly jumped to its hind legs.	Глувчето одеднаш скокна на задните нозе.
Go inside and get a plate.	Влезете внатре и земете чинија.
The protesters demanded action.	Демонстрантите побараа акција.
Some of these trees are thousands of years old.	Некои од овие дрвја се стари илјадници години.
I am asked to give advice.	Од мене се бара да дадам совет.
The massive structure lay obliquely.	Масивната структура лежеше косо.
The book is so old that it is impossible to read.	Книгата е толку стара што е невозможно да се прочита.
The sudden cold brought us inside.	Ненадејниот студ не внесе внатре.
It was her tenth concert tour.	Тоа беше нејзината десетта концертна турнеја.
Do you see that boy?	Го гледаш ли тоа момче?
Tired sailors washed ashore.	Поморените морнари се измиле на брегот.
Let's have a few more details about this diet.	Ајде да имаме уште неколку детали за оваа диета.
A young man was sitting crouched in an abandoned alley.	Еден млад човек седеше стуткан во напуштена уличка.
Steel and glass are used in the construction of buildings.	Во изградбата на згради се користат челик и стакло.
Do not forget to write down the results.	Не заборавајте да ги запишете резултатите.
The carpenter swelled with pride.	Столарот отече од гордост.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Загрејте го маслото во голема тава на умерен оган.
An experiment was made to prove this.	Беше направен експеримент за да се докаже ова.
They stopped eating Christmas trees.	Тие престанаа да јадат елки.
A country disappears when its population is wiped out.	Една земја исчезнува кога нејзиното население ќе биде збришено.
The new president was elected by a large majority.	Новиот претседател беше избран со големо мнозинство.
Boats usually follow the shore.	Чамците обично го следат брегот.
The desk was covered with piles of paper.	Бирото беше покриено со купишта хартии.
The king had a reputation for sleeping around.	Кралот имаше репутација дека спие наоколу.
Run, run as fast as you can.	Бегај, трчај најбрзо што можеш.
Her face was a picture of ridicule and contempt.	Нејзиното лице беше слика на потсмев презир.
Baby food should not be served cold.	Храната за бебиња не треба да се служи ладна.
The porridge is simmering on the stove.	Кашата се крчка на шпоретот.
The news of the entrepreneur's death was met with disbelief.	Веста за смртта на претприемачот беше дочекана со неверување.
The nameless man bent down.	Човекот без име се наведна.
Her speech thundered from the marble walls.	Нејзиниот говор грмеше од мермерните ѕидови.
The prices were reasonable.	Цените беа разумни.
Tesuvelil, believed to be dead, is now returning to the city.	Тесувелил, за кој се веруваше дека е мртов, сега се враќа во градот.
Give me the salt, please.	Дај ми ја солта, те молам.
Tall trees can grow up to a hundred meters.	Високите дрвја можат да пораснат до стотина метри.
The mango was served sliced, not sliced.	Мангото се сервираше исечкано, не исечено.
X is for how many children do you have?	X е за колку деца имаш?
Many people suffer from a form of agoraphobia.	Многу луѓе страдаат од форма на агорафобија.
This idea is very attractive.	Оваа идеја е многу привлечна.
Smoking is prohibited on all public transport.	Пушењето е забрането во целиот јавен превоз.
This building is the epitome of colonial architecture.	Оваа зграда е олицетворение на колонијалната архитектура.
We continued to look at each other, frozen with fear.	Продолживме да се гледаме, премрзнати од страв.
Ask yourself if you have patience.	Запрашајте се дали имате трпение.
He shrugged.	Тој ги крена рамениците.
The prodigal son returned home.	Блудниот син се врати дома.
This crime also sacrifices those who police it.	Ова злосторство ги жртвува и оние што го полицираат.
They can be very dangerous.	Тие можат да бидат многу опасни.
She cried and cried.	Таа плачеше и плачеше.
The older couple walked slowly down the road.	Постарата двојка полека чекорела по патот.
The moon appeared in a narrow crescent.	Месечината се појави во тесна полумесечина.
These will be difficult, but there are some	Овие ќе бидат тешки, но ги има
He looked tired.	Изгледаше уморно.
The promising candidate definitely lacked charisma.	На надежниот кандидат дефинитивно му недостасуваше харизма.
The train is on schedule.	Возот е во распоред.
The guard patrols the city on foot.	Стражарот пеш патролира низ градот.
Christianity was used as the state religion.	Христијанството се користело како државна религија.
This man was suspected of killing his wife.	Овој човек беше осомничен дека ја убил својата сопруга.
The tiger looked at the girl, wandering with his tongue.	Тигарот погледна во девојката, лутајќи со јазикот.
I will not.	Јас нема.
He looked around, but no one was around.	Погледна наоколу, но никој не беше во близина.
This castle has been defeated many times so far.	Овој замок досега бил поразен многу пати.
They obviously intend to offend.	Очигледно имаат намера да навредат.
We can greatly benefit from their help.	Можеме да имаме голема корист од нивната помош.
Most travelers prefer public to private transportation.	Повеќето патници претпочитаат јавен од приватен превоз.
Their bodies hung lifeless from the trees.	Нивните тела безживотно виселе од дрвјата.
The warning was sent to the protagonists.	Предупредувањето беше испратено до протагонистите.
The choice of word here is quite confusing.	Изборот на зборот овде е прилично збунувачки.
Many spectators were disappointed that he missed the ceremony.	Многумина гледачи беа разочарани што ја пропушти церемонијата.
Make sure the cream has a thick texture.	Погрижете се кремот да има густа текстура.
As time went on, people forgot what had been done.	Како што минуваше времето, луѓето заборавија што е направено.
It's time to start planning, now that winter is coming.	Време е да почнеме да планираме, сега кога доаѓа зимата.
The man in this photo is wanted for questioning.	Човекот на оваа фотографија се бара за сослушување.
He will not be home.	Тој нема да биде дома.
Her clothes testify to her love for nature.	Нејзината облека сведочи за нејзината љубов кон природата.
All the cows in this herd are female.	Сите крави во ова стадо се женски.
The government quickly restored order.	Владата брзо го врати редот.
Her mother was sitting between the two.	Помеѓу двајцата седела нејзината мајка.
I have a vivid memory of that day.	Имам живо сеќавање на тој ден.
The leader's speech focused on the need for unity.	Говорот на лидерот се фокусираше на потребата од единство.
The jury found the defendant not guilty.	Поротата го прогласи обвинетиот за невин.
Most politicians seem to take bribes.	Се чини дека повеќето политичари земаат мито.
Their party strongly believed in justice.	Нивната партија силно веруваше во правдата.
One family spends a fortune on entertainment.	Едно семејство троши цело богатство на забава.
The Romans used lead and tin in their water pipes.	Римјаните користеле олово и калај во нивните водоводни цевки.
The teacher introduced herself.	Наставничката се претстави.
The emotional scars of that experience are not healed.	Емотивните лузни од тоа искуство не се излечени.
The action was provoked by inappropriate police behavior.	Акцијата била предизвикана од недолично полициско однесување.
He locked the treasury before fleeing.	Ја заклучил ризницата пред да побегне.
Look, the birds are flying north.	Види, птиците летаат на север.
Many of them are employees of working age.	Во голем број се вработени лица на работоспособна возраст.
Some tourists were expected, but most were local.	Се очекуваа некои туристи, но повеќето беа локални.
She shyly climbed the stairs.	Таа срамежливо се искачи по скалите.
The news came like a bolt from the blue.	Веста дојде како гром од ведро небо.
Please give permission to print this photo.	Ве молиме дајте дозвола за печатење на оваа фотографија.
She has one daughter.	Таа има една ќерка.
His anxiety and fear came back.	Неговата вознемиреност и страв се вратија назад.
Inspire them to reach their full potential.	Инспирирајте ги да го достигнат својот најдобар потенцијал.
Wait here, please.	Чекај овде, те молам.
We sat around a table of glowing wood.	Седнавме околу маса од блескаво дрво.
The oven was clogged.	Рерната беше затнат.
A combination of rice and meat wrapped in leaves.	Комбинација од ориз и месо завиткано во листови.
Local officials at the office declined to comment.	Локалните власти во таа канцеларија одбија да коментираат.
The suspect fled into the forest.	Осомничениот побегнал во шумата.
Her head was proudly set.	Нејзината глава беше гордо наместена.
Next week we will visit the capital.	Следната недела ќе го посетиме главниот град.
A change of attitude is needed.	Потребна е промена во ставот.
The incident took place in a remote village.	Инцидентот се случил во зафрлено село.
He now works in advertising.	Сега работи во рекламирање.
Many factories lost money that year.	Многу фабрики изгубија пари таа година.
You are always welcome here whenever you want.	Секогаш сте добредојдени овде кога и да посакате.
They are like two peas in a pod.	Тие се како два грашок во мешунка.
He looked over the fjord.	Тој погледна над фјордот.
It has long been a sacred place.	Одамна, тоа беше свето место.
My grandfather dug up the remains of our wedding.	Дедо ми ги ископа остатоците од нашата свадба.
This wound requires careful treatment.	Оваа рана бара внимателен третман.
You must follow all the rules of hygiene.	Мора да ги почитувате сите правила за хигиена.
Although a world-renowned expert, he failed the test.	Иако светски познат експерт, падна на тестот.
He was nervous as he walked across the stage.	Беше нервозен додека одеше низ бината.
To explore the region, you will need warm winter clothing.	За да го истражите регионот, ќе ви треба топла зимска облека.
I can play the guitar.	Можам да свирам гитара.
In some areas the landscape has been transformed.	Во некои области пејзажот е трансформиран.
Fruits and vegetables are fresher.	Овошјето и зеленчукот се посвежи.
The robber stole the doctor's wallet.	Разбојникот го украл паричникот на лекарот.
It was a chase of a wild goose.	Тоа беше потера од дива гуска.
The islands were visited by many foreign sailors.	Островите беа посетени од многу странски морнари.
Then it's your turn.	Тогаш ти е редот.
The party was full of surprises.	Забавата беше полна со изненадувања.
Our government has difficulty controlling inflation.	Нашата влада има тешкотии да ја контролира инфлацијата.
Inflation greatly affects all middle-class workers.	Инфлацијата во голема мера ги погодува сите работници од средната класа.
I washed my face.	Го измив лицето.
He wanted to go for a walk.	Сакаше да оди на прошетка.
If you want to succeed, work harder.	Ако сакате да успеете, работете повеќе.
These figures are deeply worrying.	Овие бројки се длабоко загрижувачки.
Yoga is becoming increasingly popular around the world.	Јогата станува сè попопуларна низ целиот свет.
There are many cats in the neighborhood.	Во соседството има многу мачки.
The snail escaped, trying to escape.	Полжавот се извлекол, се напрегал да избега.
A sudden earthquake threw everyone to the ground.	Ненадеен потрес ги фрли сите на земја.
She screamed and slammed the door.	Таа врескаше и ја тресна вратата.
It is wonderful, but also dangerous.	Прекрасно е, но и опасно.
This machine cuts trees with great precision.	Оваа машина сече дрвја со голема точност.
They became pioneers in this field.	Тие станаа пионери во оваа област.
A row of chairs stretched to the edge of the river.	Ред столчиња се протегаа до работ на реката.
The robot was controlled by remote control.	Роботот бил контролиран со далечински управувач.
In cold weather, animals hibernate.	Во студено време, животните хибернираат.
The hotel is located just outside the city.	Хотелот се наоѓа веднаш надвор од градот.
Travel expenses are covered in the name of research.	Патните трошоци се покриени на име на истражување.
A crisis manager has been appointed.	Назначен е кризен менаџер.
It gives off an almost intoxicating scent.	Оддава речиси опоен мирис.
You need to stop drinking so much alcohol.	Треба да престанете да пиете толку многу алкохол.
The director's contract was not renewed.	Договорот на директорот не беше обновен.
He answered quickly.	Тој брзо одговори.
The room is full of books and papers.	Собата е преполна со книги и хартии.
He held out his hand to help her get up.	Ја подаде раката за да и помогне да стане.
Encounters with snakes are common.	Честа е средбата со змии.
She left without saying a word.	Таа замина без да проговори ниту еден збор.
They gave him an extravagant gift.	Му подариле екстравагантен подарок.
Her body was dumped on the shore.	Нејзиното тело било исфрлено на брегот.
The frozen pond shone in the winter sunlight.	Замрзнатото езерце блескаше на зимската сончева светлина.
An ancient tomb has been discovered in the desert.	Во пустината е откриена античка гробница.
Many left the church after a fire destroyed its interior.	Многумина ја напуштиле оваа црква откако пожар ја уништил нејзината внатрешност.
A sour smell entered the kitchen.	Кисело мирис навлегуваше во кујната.
These medications help dogs recover from head trauma.	Овие лекови им помагаат на кучињата да се опорават од траумата на главата.
The minister added more milk to the tea.	Министерот додал уште млеко во чајот.
Many women were completely helpless.	Многу жени беа целосно беспомошни.
Road signs should lead the way to destinations.	Уличните знаци треба да го водат патот до дестинации.
How many more villages will be affected?	Уште колку села ќе бидат погодени?
They noticed that it was getting warmer.	Забележале дека станува се потопло.
I will work overtime, he said.	Ќе работам прекувремено, рече тој.
That business closed last month.	Тој бизнис беше затворен минатиот месец.
She will play the piano to accompany the story.	Таа ќе свири на пијано за да ја придружува приказната.
The window suddenly broke when a bullet hit the glass.	Прозорецот наеднаш се скрши кога куршум го погоди стаклото.
Heard noise in the kitchen.	Слушна бучава во кујната.
Your photo is poorly composed.	Вашата фотографија е лошо составена.
The cut was shallow.	Сечењето беше плитко.
His car is a landmark in the city.	Неговиот автомобил е обележје во градот.
This plant is deciduous.	Ова растение е листопадно.
The examiner carefully read and commented on each paper.	Испитувачот внимателно го читаше и коментираше секој труд.
She knelt beside him.	Таа клекна покрај него.
The Dark Army must march.	Мрачна војска мора да маршира.
Liquid water molecules adhere to those in ice.	Молекулите на течната вода се прилепуваат на оние во мразот.
She rarely got angry.	Таа ретко се лутеше.
Bacteria cause infectious diseases.	Бактериите предизвикуваат заразни болести.
The fields were dried up.	Нивите беа исушени.
Their conversations were pleasant.	Нивните разговори беа пријатни.
Many were blind from birth.	Многумина беа слепи од раѓање.
Hard peels make a good tomato.	Цврстите кори прават добар домат.
Those students must learn more.	Тие студенти мора да учат повеќе.
The reception was great.	Приемот беше одличен.
They will aim to achieve this ambition.	Тие ќе имаат за цел да ја остварат оваа амбиција.
Further down the road they crossed to another bridge.	Понатаму по патот преминале на друг мост.
The band played energetic music.	Бендот свиреше енергична музика.
To prove their point, they developed an experiment.	За да ја докажат својата поента, тие развија експеримент.
My priority is my friends.	Приоритет ми се пријателите.
The dog was licking its chops hungry.	Кучето гладно си ги лижеше котлетите.
Thus, the wolf ran into the forest.	Така, волкот истрча во шумата.
A skilled craftsman is required everywhere.	Насекаде се бара вешт занаетчија.
The fire was extinguished in a few minutes.	Пожарот бил изгаснат за неколку минути.
She used to take care of my neighbor's children.	Порано ги чуваше децата на мојот сосед.
A white roe deer led its roe deer across the meadow.	Бела срна ја одведе нејзината срне преку ливадата.
Decide if there are only two possibilities.	Одлучете дали има само две можности.
The book gives an introduction to ecology.	Книгата дава вовед во екологијата.
The canal is often clogged with leaves.	Каналот често е затнат со лисја.
What made you decide to write a novel?	Што те натера да одлучиш да напишеш роман?
The improvements proposed by the commission are modest at best.	Подобрувањата предложени од комисијата во најдобар случај се скромни.
This is the perfect thing for me.	Ова е совршена работа за мене.
We stopped at the city crossroads.	Застанавме на градската раскрсница.
She is a high school student.	Таа е средношколка.
You have to think carefully.	Мора внимателно да размислите.
This morning the meeting was canceled.	Утринава средба беше откажана.
Venus has finally entered the solar system.	Венера конечно влезе во Сончевиот систем.
The poor boy was hungry.	Кутрото момче беше гладно.
This old fence needs to be repaired.	Оваа стара ограда треба да се санира.
They spent weeks searching for the perfect home.	Тие поминаа недели во потрага по совршен дом.
Visit prison as a last resort.	Посетете затвор нека биде последно средство.
The wise man took off his hat.	Мудриот ја тргна капата.
He felt bad and was lying at home.	Се чувствуваше лошо и лежеше дома.
They will not go abroad.	Нема да одат во странство.
People live in houses made entirely of wood.	Луѓето живеат во куќи направени целосно од дрво.
Other companies said the tax would make them less competitive.	Други компании рекоа дека данокот ќе ги направи помалку конкурентни.
Our nation is becoming more and more multicultural.	Нашата нација станува се повеќе мултикултурна.
It is necessary in different ways.	Неопходно е на различни начини.
The catastrophic flood caused millions of dollars in damage.	Катастрофалната поплава предизвика штети од милиони долари.
Her dark eyes narrowed in anger.	Нејзините темни очи се стеснија од гнев.
Success!	Успех!
The moon was rising fast.	Месечината брзо изгреваше.
Many puzzles are based on mathematical problems.	Многу загатки се засноваат на математички проблеми.
Your employer will pay you by the hour.	Вашиот работодавец ќе ви плаќа по час.
The bill he said is definitely fake.	Сметката што ја кажа е дефинитивно лажна.
Many people applauded the speakers when they presented their theories.	Многу луѓе им аплаудираа на говорниците кога ги презентираа своите теории.
The temperature was below zero	Температурата беше под нулата
The Independent Auditor confirmed that the corporation was corrupt.	Независниот ревизор потврди дека корпорацијата е корумпирана.
Tobacco is grown in many countries.	Тутунот се одгледува во многу земји.
We will need dry wood to burn.	Ќе ни требаат суви дрва за да запалиме.
This region is known for its history.	Овој регион е познат по својата историја.
Chocolate gives us energy.	Чоколадото ни дава енергија.
The villagers believe in the taboos of their society.	Селаните веруваат во табуата на нивното општество.
After the catastrophic fire, the castle was rebuilt.	По катастрофалниот пожар, замокот бил повторно изграден.
He finally realized how much they loved each other.	Конечно сфатил колку се сакале.
He refuses to answer our calls.	Тој одбива да одговори на нашите повици.
Her books were old and broken.	Нејзините книги беа стари и искршени.
Tap water in many areas of the country is polluted.	Водата од чешма во многу области на земјата е загадена.
Emily fell in love with him.	Емили се заљуби во него.
See if you can put them in a logical order.	Погледнете дали можете да ги ставите во некој логичен редослед.
The inhabitants of this region rely on the underground aquifers.	Жителите на овој регион се потпираат на подземните водоносни слоеви.
During the revolution, his father was killed.	За време на револуцијата, неговиот татко бил убиен.
They should never be used as a substitute.	Тие никогаш не треба да се користат како замена.
The march spread to other faculties.	Маршот се прошири и на другите факултети.
A directive was sent to all airlines.	Беше испратена директива до сите авиокомпании.
The seeker left disappointed.	Трагачот си заминал разочаран.
The question was whether he would accept the challenge?	Прашањето беше дали ќе го прифати предизвикот?
She often rode her bicycle around the lake.	Таа често одела на велосипед околу езерото.
Add salt and pepper to taste.	Додадете сол и бибер, по вкус.
Tibetan refugees often face great difficulties.	Тибетските бегалци често се соочуваат со големи тешкотии.
The rocket left the launch pad.	Ракетата ја напуштила лансирната рампа.
There was no gas available.	Немаше достапен гас.
It is not uncommon to see geishas in traditional clothing.	Не е невообичаено да се видат гејши во традиционална облека.
Ninety years ago we were not allowed.	Пред деведесет години не ни дозволија.
The stunning colors did not look like anything she had ever seen.	Зачудувачките бои не личеа на ништо што таа некогаш го видела.
He says it is a false promise.	Тој вели дека тоа е лажно ветување.
Some call him a wise man.	Некои го нарекуваат мудар човек.
The rivers and canals of the city are lined with willows.	Реките и каналите на градот се обложени со врби.
They produce quality food in huge quantities.	Тие произведуваат квалитетна храна во огромни количини.
At the police station, a large police officer asked for their identification.	Во полициската станица крупен полицаец побарал нивна идентификација.
Her guilt will never go away.	Нејзиното чувство на вина никогаш нема да исчезне.
She soon felt sorry for him.	Таа набрзо се сожали за него.
She hit me hard with her elbow and then mixed up.	Таа ме удри грубо со лакт, а потоа се измеша.
Have a picnic in the countryside today!	Имајте пикник на село денес!
The bear quickly stopped the attack.	Мечката брзо го прекина нападот.
Disappeared without a trace.	Исчезна без трага.
Each type of feeling evokes different emotions.	Секој тип на чувство предизвикува различни емоции.
Put the bottle in the cupboard.	Го стави шишето во шкафот.
Those responsible were against this plan.	Одговорните беа против овој план.
They can improve their efficiency.	Тие можат да ја подобрат нивната ефикасност.
She looked at the abandoned shell in amazement.	Таа со чудење погледна на напуштената школка.
Do not talk about her behind her back.	Не зборувај за неа зад нејзиниот грб.
To heal your broken heart, try meditation.	За да го поправите вашето скршено срце, обидете се со медитација.
Rhetorical barriers and language barriers are often insurmountable.	Реторичките бариери и јазичните бариери често се несовладливи.
He was accused of leaking state secrets.	Тој беше обвинет за оддавање државни тајни.
The drink was mixed with water.	Пијалокот беше измешан со вода.
Police arrested him after he broke the law.	Полицијата го уапсила откако го прекршил законот.
She lives opposite me.	Таа живее спроти мене.
The robber pointed his gun at her.	Разбојникот го вперил пиштолот во неа.
This child will be baptized today.	Ова дете ќе се крсти денеска.
The studies were done in a large, old house.	Студиите беа направени во голема, стара куќа.
The highway is closed indefinitely.	Автопатот е затворен на неодредено време.
These rugs will go well with these curtains.	Овие теписи ќе одат добро со овие завеси.
He pushed open the bedroom door.	Ја турна вратата од спалната соба.
Amazon fish are endangered.	Амазонските риби се загрозени.
It received many visitors.	Таа прими многу посетители.
The two brothers argued while eating.	Двајцата браќа се расправале додека јаделе.
The implementation is precise.	Имплементацијата е прецизна.
Just inside the door, a wicker basket filled with fruit	Само внатре во вратата, плетена корпа исполнета со овошје
The army used helicopters to evacuate the wounded.	Армијата употреби хеликоптери за евакуација на ранетите.
They felt great despair over the imprisonment of their children.	Почувствувале голем очај од затворањето на нивните деца.
The phone rang and rang.	Телефонот заѕвони и заѕвони.
Usually, the snail makes four casts a day.	Обично, полжавот прави четири гипс дневно.
He dropped the suitcase.	Го испушти куферот.
The new owners intend to preserve the original structure.	Новите сопственици имаат намера да ја зачуваат оригиналната структура.
Her crying laughter continued for a while.	Нејзината плачлива смеа продолжи некое време.
A meeting should be arranged.	Треба да се организира состанок.
The tired old woman stumbled on the uneven sidewalk.	Уморната старица се сопна на нерамниот тротоар.
Their argument flared up.	Нивната расправија се разгоре.
The drain in the canopy collects rainwater.	Одводот во крошната ја собира дождовницата.
The ships sank, but the passengers survived.	Бродовите потонаа, но патниците преживеаја.
The king ordered a bridge to be built.	Кралот заповедал да се изгради мост.
Many websites have a "start from the side" option.	Многу веб-локации имаат опција „почеток од страна“.
These are the remains of an ancient trade route.	Ова се остатоци од антички трговски пат.
The chances are quite favorable.	Шансите се доста поволни.
We need to find a method that will simplify this process.	Треба да најдеме метод кој ќе го поедностави овој процес.
As he walked, he stopped to study the statue.	Како што одеше, застана да проучува статуа.
Prohibit this cruel practice.	Забранете ја оваа сурова практика.
Coffee beans smell like feces.	Зрната од кафе мирисаат на измет.
Arctic soil freezes for months.	Арктичкото тло се замрзнува цврсто со месеци.
The doctor explained the procedure.	Лекарот ја објасни процедурата.
I live in the country.	Јас живеам во земјата.
One misspelled letter is unnecessary.	Една буква погрешно напишана е непотребна.
The region has many hot springs.	Регионот има многу топли извори.
This is a lively street.	Ова е жива улица.
Animal intestines also contain collagen.	Цревата од животните исто така содржат колаген.
Driven by frustration, they destroyed it.	Поттикнати од фрустрација, тие го уништија.
She is a fan of pop music.	Таа е љубител на поп музиката.
There seemed to be no urgency in their response.	Се чинеше дека нема итност во нивниот одговор.
She heard what sounded like lightning.	Таа слушна што звучеше како гром.
The smell of freshly baked bread filled the kitchen.	Мирисот на свежо печен леб ја исполни кујната.
Both the scepter and the crown were solid gold.	И жезолот и круната беа цврсто злато.
Jenny was constantly ridiculed by other children.	Џени постојано беше исмевана од другите деца.
The remains of ancient temples still stand in the colonies.	Остатоците од античките храмови сè уште стојат во колониите.
Prepare the cream while the cakes are baking.	Подгответе го кремот додека се печат колачите.
The runner smiled.	Тркачот се насмевна.
Nurturing peace can last for generations.	Негувањето мир може да трае со генерации.
The rocks rise high above the sea.	Карпите се издигнуваат високо над морето.
His message was as powerful as ever.	Неговата порака беше моќна како и секогаш.
The water was cold and muddy.	Водата беше ладна и матна.
Do not exceed the speed limit.	Не го надминувајте ограничувањето на брзината.
Police have two cases against him, one for assault.	Против него полицијата има два случаи, еден за напад.
Various options were considered, but only this solution worked.	Се разгледуваа различни опции, но само ова решение функционираше.
A barely noticeable house stood in the distance.	Една едвај забележлива куќа стоеше во далечината.
She slept for the second day in a row.	Таа преспа втор ден по ред.
This group of students is very talented.	Оваа група студенти се многу талентирани.
On the wedding day, the bride wore white.	На денот на свадбата, невестата носеше бело.
He was a fairly young man, six feet tall.	Тој беше прилично млад човек, висок шест метри.
Do not serve with a modest smile.	Не послужи со скромна насмевка.
Gunmen often dominate the street.	Вооружени лица често доминираат на улицата.
I explained the mistake to them.	Им ја објаснив грешката.
The item was unavailable.	Ставката беше недостапна.
Do not upset her.	Не ја налути.
He describes how people are allowed to vote.	Тој опишува како на луѓето им е дозволено да гласаат.
The crowd began to fear for their own safety.	Толпата почнала да се плаши за сопствената безбедност.
A giant swallow butterfly was waving.	Џиновска пеперутка од ластовица мавташе.
A person who brushed your tooth and then swallowed it.	Лице што ти го четкаше забот, а потоа го проголта.
This region has a long history of mining.	Овој регион има долга историја на рударство.
Most women wear sneakers to work.	Повеќето жени носат спортски чевли на работа.
He gave us his word of honor.	Ни го даде својот збор на чест.
The raft was so tight.	Сплавот беше толку цврсто набиен.
Do you have instructions on how to build?	Дали имате инструкции како да се изгради?
The mortgage was repaid over two years.	Хипотеката беше исплатена во текот на две години.
How many countries does this country have?	Колку држави има оваа земја?
They drank champagne and ate asparagus at the garden party.	На забавата во градината пиеле шампањ и јаделе аспарагус.
The combination of meat and fruit is pleasant.	Комбинацијата на месо и овошје е пријатна.
The accident forced the road to be closed.	Несреќата принудила да се затвори патот.
We were caught on video.	Бевме фатени на видео.
The statesman is often a figure.	Државниот човек често е фигура.
The legume was lit in a microwave oven.	Мешунката се запали по микробранова печка.
A good man put up this sign.	Некој добар човек го постави овој знак.
It had rained heavily the night before.	Претходната ноќ врнеше силен дожд.
The young man's shoulder was bleeding.	Рамото на младиот човек крвареше.
A legendary animal with magical powers.	Легендарно животно со магична моќ.
This city was covered with snow.	Овој град беше обложен со снег.
This temple was first built more than three centuries ago.	Овој храм првпат бил изграден пред повеќе од три века.
Teachers struggled with aspects of this technique.	Наставниците се мачеа со аспекти на оваа техника.
Heavy rain overnight dampened the enthusiasm.	Силниот дожд во текот на ноќта го намали ентузијазмот.
The crossing was black, quiet and forbidding.	Преминот беше црн, тивок и забранувачки.
More or less true	Повеќе или помалку точно
Look at the poster on the wall.	Погледнете го плакатот на ѕидот.
He climbed the highest mountain in the area.	Тој се искачи на највисоката планина во областа.
I suddenly felt very shy.	Одеднаш се почувствував многу срамежливо.
They played tennis.	Тие играа тенис.
I often find myself singing the same tune.	Често се наоѓам себеси како потпевнувам на истата мелодија.
My brother is kind and generous.	Мојот брат е љубезен и дарежлив.
He ate the vegetables and then helped himself for a few seconds.	Го изел зеленчукот, а потоа си помогнал за неколку секунди.
Accordingly, magnesium and calcium are selected.	Соодветно на тоа, се избираат магнезиум и калциум.
This job keeps me busy.	Оваа работа ме држи зафатена.
The food is fresh and tasty.	Храната е свежа и вкусна.
The baker prepares a series of pancakes for breakfast.	Пекарот подготвува серија палачинки за појадок.
Matthew started his own company.	Метју основал своја компанија.
The farmer has a lot of land.	Земјоделецот има многу земја.
Drink plenty of water during exercise.	Пијте многу вода за време на вежбањето.
They were safe from the bombs, but disoriented.	Беа безбедни од бомбите, но дезориентирани.
Something unusual happened that day.	Тој ден се случи нешто необично.
It is necessary to build alliances.	Неопходно е да градиме сојузи.
The minister's resignation sparked outrage.	Оставката на министерот предизвика негодување.
Many babies came from this community.	Многу бебиња произлегоа од оваа заедница.
All items were confiscated.	Сите предмети им биле одземени.
He traveled for months.	Патуваше со месеци.
I spent all the money on souvenirs.	Сите пари ги потрошив на сувенири.
It was packed against the cold and darkness.	Таа беше спакувана против студот и темнината.
He shook me aside as he continued the conversation.	Ме одмавна настрана, додека го продолжуваше разговорот.
He disagrees with his friend's comments.	Тој не се согласува со коментарите на неговиот пријател.
The date marks the year.	Датумот ја означува годината.
Gas tanks must be refilled.	Резервоарите за гас мора повторно да се наполнат.
The storm was a sight to behold.	Невремето беше глетка што требаше да се види.
No baby should ever be left unattended.	Ниту едно бебе никогаш не треба да се остави без надзор.
The Greek people have a reputation as poor savers.	Грчкиот народ има репутација на сиромашни штедачи.
The mountain is dangerous to climb.	Планината е опасна за искачување.
The sea is getting dark.	Морето се затемнува.
They lost the will to live.	Ја изгубија волјата за живот.
He lay motionless.	Тој лежеше неподвижен.
Gently parted her hair.	Нежно и ја раздели косата.
At this stage, the coffins were stored in large warehouses.	Во оваа фаза, ковчезите беа складирани во големи магацини.
He denied any wrongdoing in the scandal.	Тој негираше каква било злоупотреба во скандалот.
Easy to make, but incredibly tasty.	Лесно за правење, но неверојатно вкусно.
Lift the whip and whip the ox.	Подигнете го камшикот и камшичете го волот.
He needed to fix the brakes on this old truck.	Требаше да ги поправи сопирачките на овој стар камион.
The raft engine sprayed and died.	Моторот на сплавот испрскал и починал.
The professor argued that population growth should be controlled.	Професорот тврдеше дека растот на населението треба да се контролира.
The school required all students to wear uniforms.	Училиштето бараше од сите ученици да носат униформа.
This apple is delicious.	Ова јаболко е вкусно.
Chlorine is diatomic and is a basic element.	Хлорот е диатомски и е основен елемент.
The dictatorship fell apart.	Диктатурата се распадна.
Salt and pepper are good, but use less.	Солта и биберот се добри, но користете помалку.
It would be nice if more people volunteered.	Би било убаво ако волонтираат повеќе луѓе.
Women and children were spotted in the crowd.	Во толпата беа забележани жени и деца.
She tells with horror how she lost her mother.	Таа со ужас раскажува како ја изгубила мајка си.
But there is a battery in the belt.	Но, има батерија во ременот.
Using a spatula, remove the cake from the mold.	Со шпатула извадете ја тортата од калапот.
He seemed both rich and eccentric.	Изгледаше дека е и богат и ексцентричен.
The doctor measured her temperature.	Докторот и ја измери температурата.
It followed instinctively.	Следеше инстинктивно.
A legion of pious warriors were decimated.	Легија побожни воини беа десеткувани.
Strive to agree with your colleagues.	Настојувајте да се согласувате со вашите колеги.
Not a good location, but the rent is low.	Не е добра локација, но киријата е ниска.
We persevered in our efforts and eventually won.	Ние истрајавме во нашите напори и на крајот го освоивме.
The food at the local restaurant was good.	Храната во локалниот ресторан беше добра.
He was passionate about music and history.	Тој беше страстен за музика и историја.
It will do that for now.	Тоа ќе го направи засега.
Some people believe that certain religions are true.	Некои луѓе веруваат дека одредени религии се вистинити.
There were few physicists at this conference.	На оваа конференција имаше малку физичари.
We can assume that there is some truth here.	Можеме да претпоставиме дека тука има одредена вистина.
The fish angrily ran around.	Рибата налутено се претепа наоколу.
How was he supposed to know?	Како требаше да знае?
The opening ceremony was wonderful.	Церемонијата на отворање беше прекрасна.
She held him close, listening to his soft breathing.	Го држеше блиску, слушајќи го неговото меко дишење.
More experienced teachers can usually be easily transferred.	Поискусните наставници обично можат лесно да се префрлат.
We climbed the steep stairs to the sanctuary at the top of the hill.	Се искачивме по стрмните скали до светилиштето на врвот на ридот.
The stranded ship escaped disaster.	Бродот за влакно избегна катастрофа.
The cabin was jammed with luggage.	Кабината беше заглавена со багаж.
Steel and concrete form the basis of the building.	Челикот и бетонот ја сочинуваат основата на зградата.
After much negotiation, the delegation agreed.	По многу преговори, делегацијата се согласи.
Why do you insist on wearing such an ugly coat?	Зошто инсистираш да носиш толку грд капут?
Few passengers waited at the train station.	Ретко кој патник чекаше на железничката станица.
The oppressed and poorer strata of society	Угнетените и посиромашните слоеви на општеството
We planted apple trees.	Засадивме јаболкници.
The cracks were minute.	Пукнатините беа минутни.
Child labor has been abolished in the country.	Во земјава е укинат детскиот труд.
Nobody wanted to be thankful.	Никој не го сакаше благодарењето.
The stolen were dropped.	Украдените беа паднати.
Did you clean the copper pipe?	Дали ја исчистивте бакарната цевка?
They abandoned their children.	Ги напуштија своите деца.
The little boy's face was purple.	Лицето на малото дете беше виолетово.
Suddenly, the man became angry.	Одеднаш, човекот се налутил.
There are many different ways to express this structure.	Постојат многу различни начини да се изрази оваа структура.
The rooms were flooded with cockroaches.	Просториите беа преплавени со бубашваби.
A cholera epidemic broke out in this village.	Во ова село изби епидемија на колера.
It is a source of inspiration.	Тоа е извор на инспирација.
A crowd of believers gathered outside the church.	Надвор од црквата се собра толпа верници.
The country's economy was on the verge of collapse.	Економијата на земјата беше на работ на колапс.
The walls were painted light yellow.	Ѕидовите беа обоени во светло жолта боја.
A truck was transporting grain.	Камион превезувал товар со жито.
Higher temperatures are expected to result in new floods.	Се очекува повисоки температури да резултираат со нови поплави.
The roots are spicy and sweet.	Корените се лути и слатки.
Citizens were angry that their political leaders were corrupt.	Граѓаните беа лути што нивните политички лидери се корумпирани.
The little boy tried to hide behind the set.	Малото момче се обидело да се сокрие зад гарнитурата.
She left quickly.	Таа замина набрзина.
He walked back and forth, deep in thought.	Чекореше напред-назад, длабоко во мисла.
The two fathers took the right on the same hill.	Двајцата татковци полагаа право на истиот рид.
They bother the flies.	Ги мачат мувите.
Hot water waves wash the surface.	Брановите на топла вода ја мијат површината.
The region is abundantly forested.	Регионот е обилно пошумен.
I want a cold winter.	Сакам студена зима.
The store manager always treats his employees fairly.	Менаџерот на продавницата секогаш се однесува фер кон своите работници.
She shrank, her tears blurred.	Таа се намали, солзите и го заматија видот.
The bride shines brightly.	Невестата свети блескаво.
First aired, this film stunned the nation.	Прво емитување, овој филм ја запрепасти нацијата.
The company's facilities gradually fell into disrepair.	Објектите на компанијата постепено паднаа во распаѓање.
So many students here!	Толку многу студенти овде!
The polar bear has become a permanent resident.	Белата мечка стана постојан жител.
The elder watched as his grandson returned to the outdoors.	Старешината гледаше како неговото внуче се враќа на отворено.
She drank some tea, sighing loudly.	Таа испи малку чај, силно воздивнувајќи.
Such buildings require special foundations.	Таквите згради бараат посебни основи.
Knives are one of the most common killing tools.	Ножевите се еден од најчестите инструменти за убиство.
The house slowly sank into the ground.	Куќата полека потона во земјата.
This is another amazing achievement.	Ова е уште едно неверојатно достигнување.
The policeman chased.	Полицаецот дал потера.
The village chief is accused.	Обвинет е селскиот началник.
She initially refused to join the company.	Таа првично одби да се приклучи на компанијата.
The organ in this church is old and rusty.	Органот во оваа црква е стар и 'рѓосан.
The animal lives exclusively in the forest.	Животното живее исклучиво во шума.
The player accepts the bet.	Играчот го прифаќа облогот.
The news made the woman tremble with fear.	Веста ја натера жената да трепери од страв.
He worked hard.	Тој работеше со трудољубивост.
Stepped on the platform.	Зачекори на платформата.
Carefully clean the gun.	Внимателно го исчисти пиштолот.
Their car passed the sheriff's van.	Нивниот автомобил помина покрај комбето на шерифот.
Vendors sell food on the streets.	Продавачите продаваат храна по улиците.
He has already applied for the job.	Тој веќе се пријавил за работното место.
The factory employs about thirty employees.	Во фабриката работат триесетина вработени.
He held her wrist tightly.	Силно го држеше нејзиниот зглоб.
Olive oil is made from olives.	Маслиновото масло се прави од маслинки.
It rained heavily the next day.	Следниот ден врнеше силен дожд.
There was a fever in the city.	Имаше треска во градот.
But he could not save his mother.	Но, тој не можеше да ја спаси својата мајка.
Roy took a sip of his coffee, smiling slightly.	Рој испи голтка од кафето, благо насмевнувајќи се.
The winners will be awarded a prize.	На победниците ќе им биде доделена награда.
He rode on his black stallion, receiving guests.	Се возеше на својот црн пастув, примајќи гости.
The hunters stopped to admire the sunset.	Ловците застанаа за да му се восхитуваат на зајдисонцето.
Carefully open the tin and peek inside.	Внимателно го отвори плехот и ѕирна внатре.
Melancholy often comes and goes.	Меланхолијата често доаѓа и заминува.
The government's austerity program must be implemented.	Мора да се спроведе владината програма за штедење.
The number of victims from yesterday's bombing is growing.	Расте бројот на жртвите од вчерашниот бомбашки напад.
He pulled on his pants.	Ги навлече панталоните.
The supermarket shelves were empty.	Полиците на супермаркетот беа празни.
He was obviously pleased with the compliment.	Тој очигледно бил задоволен од комплиментот.
They are currently experimenting with drone technology.	Во моментов тие експериментираат со технологија на беспилотни летала.
There is a fine line between success and failure.	Постои тенка линија помеѓу успехот и неуспехот.
The young ruler's troops invaded the north.	Војниците на младиот владетел го нападнале северот.
No one spoke.	Ниту еден човек не зборуваше.
Plucking is the easiest part of cleaning feathers.	Кубењето е најлесниот дел од чистењето на пердувите.
Take a look at this interesting caterpillar.	Погледнете ја оваа интересна гасеница.
Walk around slowly and gently.	Одете наоколу полека и нежно.
The work involved many responsibilities.	Работата повлекуваше многу обврски.
The expedition was funded by the government.	Експедицијата беше финансирана од владата.
Kitten has a new toy.	Маче има нова играчка.
We are very happy with our new computer.	Многу сме задоволни со нашиот нов компјутер.
Eating organic food can lead to lasting health benefits.	Јадењето органска храна може да доведе до трајни здравствени придобивки.
They marched under heavy security.	Тие маршираа под силно обезбедување.
The jungle is full of jaguars and anacondas.	Џунглата е полна со јагуари и анаконди.
It's raining heavily at this time of year.	Во овој период од годината врне силен дожд.
Her emerald green dress matched her eyes.	Нејзиниот смарагдно зелен фустан одговараше на нејзините очи.
A period of stagnation followed	Следуваше период на стагнација
The mayor called on employees to implement the plan.	Градоначалникот ги повика вработените да го спроведат планот.
The professor scratched his crotch.	Професорот си го изгреба меѓуножјето.
Rarely eats sweets.	Ретко јаде слатки.
It is famous for its ancient buildings.	Познат е по своите антички градби.
The man drew a dagger.	Човекот нацртал кама.
The dogs sniff along the shore.	Кучињата шмркаат покрај брегот.
Such cases are very unusual.	Ваквите случаи се многу невообичаени.
The baby turned forward on the car seat.	Бебето свртено напред на седиштето во автомобилот.
While the rain was falling heavier in some areas than others,	Додека дождот паѓаше посилен во некои области од други,
Pass the butter and salt.	Поминете ги путерот и солта.
We had to move fast.	Моравме да се движиме брзо.
Police are investigating the murder.	Полицијата го истражува убиството.
He bowed his head with a sad expression.	Со тажен израз ја наведна главата.
I need to develop my speaking skills.	Треба да ги развијам моите говорни вештини.
She dipped her hands in warm water.	Таа ги потопи рацете во топла вода.
His skin was pale.	Неговата кожа беше бледа.
The monkey was shaking the typewriter.	Мајмунот ја тресеше машината за пишување.
The suspicious character received a fair trial.	Сомнителниот лик доби фер судење.
It was an important discovery at the time.	Тоа беше важно откритие во тоа време.
Fruit trees thrive here thanks to irrigation canals.	Овошните дрвја тука напредуваат благодарение на каналите за наводнување.
Lush rainforest and huge mountain peaks.	Бујна прашума и огромни планински врвови.
An egg is buried in the ground.	Јајце е закопано во земјата.
We need to get rid of nuclear weapons.	Треба да се ослободиме од нуклеарното оружје.
So turn the tables.	Затоа свртете ги масите.
Two armed guards stood on either side of the door.	Двајца вооружени стражари стоеја од двете страни на вратата.
The water level has risen by a significant amount.	Нивото на водата се зголеми за значителна количина.
The beach was deserted except for one person.	Плажата беше напуштена освен за едно лице.
He could no longer stand the uncertainty.	Не можеше повеќе да ја издржи неизвесноста.
This restaurant serves a variety of vegetarian dishes.	Овој ресторан служи мноштво вегетаријански јадења.
The wanderers had a plan.	Скитачите имаа план.
There were some complaints about the results.	Имаше некои негодувања за резултатите.
Speech figures are fun.	Фигурите на говорот се забавни.
Send the tractor along the lane.	Испратете го тракторот по лентата.
He spoke in short phrases.	Зборуваше со кратки фрази.
Road conditions can be treacherous in winter.	Состојбата на патот може да биде предавничка во зима.
Most people choose to leave this job to professionals.	Повеќето луѓе избираат да ја препуштат оваа работа на професионалци.
Swallows are birds of prey.	Ластовиците се птици грабливки.
He is big but slightly well-mannered.	Тој е крупен, но благ воспитан.
Even an eclipse can not prevent this network.	Дури и затемнување не може да ја спречи оваа мрежа.
The joy of being alive is incomparable.	Радоста да се биде жив е неспоредлива.
It means being proud of who you are.	Тоа значи да се биде горд на она што си.
There is almost no movement.	Скоро и да нема движење.
She crossed her arms over her chest.	Таа ги прекрсти рацете на градите.
Some consider this to be a defect.	Некои сметаат дека ова е дефект.
They stretched as tall as ten men.	Тие се протегаа високи колку десет мажи.
Consequently, most other countries have introduced taxes.	Следствено, повеќето други земји воведоа даноци.
It was a snowy day.	Беше снежен ден.
How long will this discomfort last?	Колку долго ќе продолжи оваа непријатност?
She hummed quietly to herself as she walked.	Таа тивко потпевнуваше за себе додека одеше.
The union plans to hold a meeting.	Синдикатот планира да одржи состанок.
This new restaurant is a great success.	Тој нов ресторан е голем успех.
Breakfast is served daily.	Појадува секој ден.
Collapsed bridges and long queues of cars increased travel time.	Срушените мостови и долгите редици автомобили го зголемија времето на патување.
Your grandfather ran away about two years ago.	Дедо ти побегна пред околу две години.
Every city can profit from the tourism trade.	Секој град може да профитира од туристичката трговија.
The old lady mingled slowly.	Старата дама полека се мешаше.
A variety of dairy products are available locally.	Локално се достапни разновидни млечни производи.
Most of it comes from agriculture, fishing and hunting.	Најголем дел од тоа доаѓа од земјоделство, риболов и лов.
The leader of the political party promised to reduce corruption.	Лидерот на политичката партија вети намалување на корупцијата.
He likes to bake bread.	Сака да пече леб.
Hair conditioner can make combing your hair easier.	Регенераторот за коса може да ви го олесни чешлањето на косата.
A water pipe burst when we got there.	Пукна водоводна цевка кога стигнавме таму.
He came from a rich family.	Потекнуваше од богато семејство.
This is a rare endangered species.	Ова е редок загрозен вид.
He was expected to be late for work.	Очекувано доцнел на работа.
They were forbidden to take photos.	Им беше забрането да фотографираат.
Apply sunscreen.	Нанесете крема за сончање.
We shared a joke.	Споделивме шега.
Let's go out and play now.	Ајде да излеземе и да играме сега.
Amplifiers can be used if your child is sick.	Засилувачите може да се користат ако вашето дете е болно.
The sports complex will be open to everyone.	Спортскиот комплекс ќе биде отворен за сите.
His teeth are trembling loudly.	Неговите заби силно треперат.
More trees need to be planted.	Треба да се засадат повеќе дрвја.
Do not load paper in your computer.	Не ставајте ја хартијата во компјутерот.
Mosquitoes are visible from great distances.	Комарците се видливи од големи далечини.
Coconut trees grow in abundance here.	Овде во изобилство растат кокосови дрвја.
Heart rate returns to normal after exercise.	Срцевиот ритам се враќа во нормала после вежбање.
The car will stop at a red light next time.	Автомобилот следно ќе застане на црвен семафор.
Water is poured on the crop.	На родот се посипува вода.
She spoke, barely moving her lips.	Таа зборуваше, едвај движејќи ги усните.
Can people feel the electric fields?	Дали луѓето можат да ги почувствуваат електричните полиња?
In dry weather, the leaves burn easily.	Во суво време, листовите лесно се запалуваат.
The singing stopped abruptly.	Пеењето нагло престана.
I would advise you to avoid them.	Би ве советувал да ги избегнувате.
Many legal battles ensued.	Следеа многу правни битки.
He prepared a chair for her.	Тој и подготви стол.
Pressure groups have long campaigned for nuclear power.	Групите за притисок долго време водат кампања за нуклеарна енергија.
You can bring your pets to the park.	Можете да ги доведете вашите миленици во паркот.
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	Коралните гребени обезбедуваат засолниште за рибите и морскиот живот.
Try throwing it in the water, drain it and see.	Обидете се да фрлите во водата, исцедете ја и видете.
They expected a lot of snow.	Очекуваа многу снег.
Fearing arrest, the child was silent.	Плашејќи се од апсење, детето молчело.
Her hair was long and maroon.	Нејзината коса беше долга и костенлива боја.
A man called the police to report a riot.	Маж повикал полиција да пријави неред.
A feeling of excitement overwhelmed him.	Чувство на возбуда го облеа.
He has been developing his theory for many years.	Тој ја развива својата теорија во текот на многу години.
Rivers and streams in this region are problematic.	Реките и потоците во овој регион се проблематични.
His breath was warm and smoky.	Неговиот здив беше топол и зачаден.
The blast shattered the windows.	Од експлозијата биле скршени стаклата.
They demanded an immediate payment.	Побараа итна исплата.
With the help of music, patients are treated more effectively.	Со помош на музика, пациентите се третираат поефективно.
Her clothes were destroyed.	Нејзината облека беше уништена.
He will probably return to earth.	Веројатно ќе се врати на земјата.
A wave of unbridled joy passed over his face.	Над неговото лице помина бран на нескротлива радост.
He often laughs.	Тој често се смее.
Here, too, they built their brick houses.	Тука, исто така, ги изградија своите куќички од кирпич.
The musical score can be beautiful in itself.	Музичката партитура може да биде убава сама по себе.
They do not teach it in college.	Тоа не го учат на факултет.
To be clear, it is a tedious job.	Да зборуваме јасно, тоа е мачна работа.
All you need is a spoon to complete the recipe.	Потребна ви е само лажица за да го комплетирате рецептот.
The effort seemed doomed to failure.	Напорот изгледаше осуден на неуспех.
Get a coat and a hat.	Земете си палто и капа.
My ears are bleeding from the noise.	Од вревата ми крварат ушите.
The sun was beating relentlessly at the train station.	На железничката станица сонцето немилосрдно чукаше.
The wine was from the local vineyard.	Виното беше од локалното лозје.
However, the coach did not approve of this.	Сепак, тренерот не го одобри ова.
He claims innocence.	Тој тврди дека е невин.
Steam was playing from the pipes.	Од цевките свиреше пареа.
The new project should reduce costs.	Новиот проект треба да ги намали трошоците.
Science works in the same way as logic.	Науката работи на ист начин како и логиката.
The river ends there, forming part of a delta.	Реката завршува таму, формирајќи дел од делта.
The library building is beautiful.	Зградата на библиотеката е прекрасна.
Wool socks were too warm for summer wear.	Волнените чорапи беа премногу топли за летно носење.
Three robbers surrounded the farmer.	Тројца разбојници го опколиле земјоделецот.
His contribution to mathematics was significant.	Неговиот придонес во математиката беше значителен.
Green, green, green	Зелена, зелена, зелена
The taxi driver opened the door of the taxi.	Таксистот ја отвори вратата од таксито.
The early settlers prospered.	Раните доселеници напредувале.
He is an outspoken critic of the government.	Тој е отворен критичар на владата.
Mango matures quickly.	Мангото брзо созрева.
She could not eat the soup.	Таа не можеше да ја јаде супата.
The melons were to the right of the box.	Дињите беа десно од кутијата.
We make a variety of foods in class.	На часовите правиме разновидна храна.
Where to smoke?	Каде да се пуши?
The analysis showed that the building is stable.	Анализата покажа дека зградата е стабилна.
As they say, do not always believe in what you see.	Како што велат, не верувајте секогаш во она што го гледате.
Carefully knead the wheat flour.	Внимателно поправете го пченичното брашно.
They boast that this is a museum of great antiquity.	Се фалат дека ова е музеј од голема антика.
The narrow street was lined with shops and stalls.	Тесната улица беше обложена со продавници и тезги.
The cat's fur was flattened.	Крзното на мачката беше сплескано.
Some rice dumplings were made from sticky rice.	Некои оризови кнедли беа направени од леплив ориз.
It is a city across the bay.	Тоа е градот преку заливот.
He informed the clerk of his occupation.	Тој го известил службеникот за неговото занимање.
Go and get water from the well.	Оди и земи вода од бунарот.
He turned down the offer.	Тој ја одбил понудата.
These birds were brought into this country.	Овие птици беа внесени во оваа земја.
Pour about half of the cream over the rice.	Оризот прелијте го околу половина од кремот.
Were it not for global warming, life would be very different.	Да не беше глобалното затоплување, животот би бил многу поинаков.
The owners of the factory claim that they did everything they could.	Сопствениците на фабриката тврдат дека направиле се што можеле.
Society is very robust, but still vulnerable.	Општеството е многу робусно, но сепак ранливо.
The count's car had a cistern full of gas.	Автомобилот на грофот имаше цистерна полн со плин.
Where do the seas come from?	Од каде потекнуваат морињата?
She suddenly became interested in knitting.	Таа ненадејно се заинтересирала за плетење.
She chaired the conference.	Таа ја водеше конференцијата.
I will try to remember everything he said.	Ќе се обидам да се сетам на сè што кажа.
The changes are announced by the conductor.	Промените ги најавува диригентот.
Man cannot live in this environment.	Човекот не може да живее во оваа средина.
We accept these losses with acceptance.	Овие загуби ги прифаќаме со прифаќање.
The shower was quick.	Туширањето беше брзо.
Towels should be changed daily.	Крпите треба да се менуваат секојдневно.
The piece of chalk became warm in her hand.	Парчето креда стана топло во нејзината рака.
Science is the process of gaining confidential knowledge.	Науката е процес на добивање доверливо знаење.
They have been married for a long time.	Тие се во брак долго време.
This is the best writer in the country.	Ова е најдобриот писател во земјата.
One must apologize when one does wrong.	Човек мора да се извини кога прави погрешно.
Traffic lights in this city are known to be unreliable.	Семафорите во овој град се познати како несигурни.
The government must improve schools.	Владата мора да ги подобри училиштата.
He is very shy.	Тој е многу срамежлив.
The meeting was convened to resolve differences.	Состанокот беше свикан за да се решат разликите.
He surveyed the audience smiling.	Ја анкетираше публиката насмеан.
Say a long, loud sigh.	Изговори долга и гласна воздишка.
Malcolm was a wealthy businessman who owned several mills.	Малком бил богат бизнисмен кој поседувал неколку мелници.
You have a problem now!	Сега имате проблем!
How many times have you visited a wounded war veteran?	Колку пати го посетивте ранетиот воен ветеран?
A huge ocean surrounds the island.	Огромен океан го опкружува островот.
These objects are more like robots.	Овие предмети се повеќе како роботи.
He felt a knife in his stomach.	Почувствувал нож во стомакот.
The green fields were bathed in golden sunlight.	Зелените полиња беа искапени во златна сончева светлина.
They used ocean currents to carry cargo.	Тие користеле океански струи за да носат товар.
The antenna rules between us warmly.	Помеѓу нас владее антенте срдечно.
The child's house is his castle.	Куќата на детето е неговиот замок.
She always made sure to thank him for his help.	Таа секогаш се погрижи да му се заблагодари за помошта.
The people in the hall were screaming.	Луѓето во салата врескаа.
Reject payroll errors.	Одбијте ги грешките во платниот список.
They set up the tent on a flat ground.	Шаторот го подигнаа на рамно тло.
The wind was blowing strongly from the north.	Силно дуваше ветер од северен правец.
Some individuals are early in their studies.	Некои поединци се рано во нивните студии.
She was placed under house arrest.	Ја ставиле во домашен притвор.
Road snakes through miles of forest.	Патот змии низ километри шума.
It is known that American actors perform widely abroad.	Познато е дека американските актери настапуваат нашироко во странство.
In the parable, a spider spins a web.	Во параболата, еден пајак врти мрежа.
Dishonesty is endemic here.	Нечесноста е ендемична овде.
She was asked to be merciful.	Ја замолија да биде милосрдна.
Recipe for blueberry muffins.	Рецепт за мафини од боровинки.
We eat a delicious dinner.	Јадеме вкусна вечера.
Education is not cheap here.	Овде образованието не е евтино.
India has abundant coal reserves.	Индија има изобилство залихи на јаглен.
Seashells throw the floor.	Морски школки го фрлаат подот.
My mother gently announced the news.	Мајка ми нежно ја објави веста.
Early risers star.	Ранобудниците ѕвезда во подем.
My boss looked at me and smiled.	Мојот шеф ме погледна и се насмевна.
What is the purpose of this school?	Која е целта на ова училиште?
Do not cook chicken in aluminum utensils.	Не гответе пилешко во алуминиумски прибор.
He knits his eyebrows.	Тој ги плете веѓите.
Many homes in this area did not have electricity.	Многу домови во оваа област немаа струја.
They had many shops as well as several hotels.	Имаа многу продавници како и неколку хотели.
The delicacy is eaten all over the world.	Деликатесот се јаде низ целиот свет.
The brave man will die to save his king.	Храбриот човек ќе умре за да го спаси својот крал.
It is very common to have high cholesterol.	Многу е вообичаено да имате висок холестерол.
A pack of lions roams freely here.	Овде слободно шета глутница лавови.
I was born in the winter cold.	Роден сум во зимски студ.
The mixture was heated in the oven.	Смесата се загреваше во рерната.
These efforts can sometimes backfire.	Овие напори понекогаш може да резултираат со контраефект.
The room is large.	Собата е голема.
Do not expect any loyalty from this company.	Не очекувајте никаква лојалност од оваа фирма.
The elephant was startled by the intruders.	Слонот бил вџашен од натрапниците.
Economists are divided over the effect of the revaluation.	Економистите се поделени околу ефектот од ревалоризацијата.
The confused audience looked at the singer.	Збунетата публика погледна во пејачката.
The data show that students have little knowledge of religion.	Податоците покажуваат дека учениците имаат малку знаење за религијата.
I will learn to be good.	Ќе научам да бидам добар.
I have to run to the store.	Морам да трчам до продавница.
He rubbed the dream from his eyes.	Го триеше сонот од очите.
The cat sleeps during the day.	Мачката спие во текот на денот.
The carving lies on the edge of the table.	Резбата лежи на работ на масата.
The poor in this country have fallen by the wayside.	Сиромашните во оваа земја паднаа на страна.
The cows did their best to return home.	Кравите дадоа се од себе за да се вратат дома.
Do you like hot soup?	Дали ви се допаѓа топла супа?
Organizations like these have led the way.	Организации како овие го водеа патот.
They maintained a strong rivalry.	Тие одржуваа силно ривалство.
The perfume shop contains numerous imported fragrances.	Продавницата на парфимерите содржи бројни увезени мириси.
We woke up to the sound of a bird calling.	Се разбудивме од звукот на птица што вика.
He initially agreed, but soon became angry.	Првично се согласил, но набрзо се огорчил.
And so, every baby gave birth to an heir.	И така, секое бебе родило наследник.
Today it was late again.	Денеска пак доцнеше.
Dogs are not allowed in the center of the community.	Во центарот на заедницата не се дозволени кучиња.
The rejection of the omnibus budget account was significant	Одбивањето на сметката за омнибус буџет беше значајно
The women's toilets were down the hall.	Тоалетите за жени беа подолу низ ходникот.
Many women are feminists.	Многу жени се феминистки.
A handful of ingredients are needed.	Потребни се грст состојки.
That bright smile.	Таа блескава насмевка.
The polar bear population has increased.	Популацијата на поларните мечки е зголемена.
The girl desperately wanted to leave.	Девојчето очајно сакаше да замине.
The duke reconsidered the details.	Војводата повторно ги разгледа деталите.
He noticed the possibility.	Ја забележа можноста.
It smells stale.	Мириса застоена.
The transfer was to be made the next day.	Трансферот требаше да се изврши следниот ден.
The oath was taken in a loud voice.	Заклетвата беше дадена со силен глас.
A group of men came, carrying batons.	Дојде група мажи, носејќи палки.
Lack of funds means more needs to be done.	Недостигот на средства значи дека мора да се направи повеќе.
When confronted with evil, she will take a stand.	Кога ќе се соочи со злото, таа ќе заземе став.
Scientists believe this is a volcanic phenomenon.	Научниците сметаат дека ова е вулкански феномен.
He wore a small hat and a long coat.	Носеше мала капа и долг капут.
Although the city streets are quiet, not everyone sleeps.	Иако градските улици се тивки, не спијат сите.
The issue became controversial when the company closed.	Прашањето стана спорно кога компанијата се затвори.
She juggled the various duties of mother and wife.	Таа жонглирала со различните должности на мајка и сопруга.
He took the ring from her finger once more.	Уште еднаш и го извади прстенот од прстот.
She put on her shoes.	Таа ги навлече чевлите.
It is red with blood.	Црвено е од крв.
A mysterious disease has struck the village.	Мистериозна болест го погоди селото.
His execution was not a public spectacle.	Неговата егзекуција не беше јавен спектакл.
This sweet soup is delicious!	Оваа слатка супа е вкусна!
They tried to organize a civilian militia.	Тие се обидоа да организираат цивилна милиција.
Fact of modern life.	Факт на модерниот живот.
Condemnation of tradition.	Осудување на традицијата.
Fill the dishwasher with dirty dishes.	Наполнете ја машината за миење садови со валкани садови.
He crossed her arms.	Тој и ги прекрсти рацете.
Soon, ships began to attack the city.	Набргу, бродовите почнаа да го напаѓаат градот.
In the morning I put more deodorant.	Сабајле ставив повеќе дезодоранс.
She went home immediately.	Таа веднаш заминала дома.
Reduce the temperature to medium.	Намалете ја температурата на средно.
Do not sit so close to the door.	Не седи толку блиску до вратата.
He took a deep breath.	Испушти остар здив.
I'm pretty happy with myself.	Јас сум прилично задоволен од себе.
The tin box fell from the cupboard.	Лимената кутија падна од шкафот.
The amoeba changed color.	Амебата ја смени бојата.
Handle the gadget with your finger.	Ракувајте со гаџетот со прстот.
The sun beats mercilessly.	Сонцето чука безмилосно.
I had a number of other things to do.	Имав ред други работи да направам.
The line moves slowly.	Линијата полека се движи.
There was an exodus of refugees.	Имаше егзодус на бегалци.
They were deep in conversation.	Тие беа длабоко во разговор.
The effects of pollution are widespread.	Ефектите од загадувањето се широко распространети.
The crater is shaped like a giant vessel.	Кратерот е обликуван како џиновски сад.
The politician speaks breathlessly.	Политичарот зборува без здив.
They were not happy with the award.	Тие не беа задоволни од наградата.
His temper flared up.	Неговиот темперамент се разгоре.
Fox on the front lawn.	Лисица на предниот тревник.
Death is a natural process.	Смртта е природен процес.
Do not be afraid of wolves.	Не се плаши од волци.
If the city was uninhabited, it would still be visible.	Да беше градот ненаселен, сепак ќе беше видлив.
When they arrived safely, they crossed their arms in celebration.	Кога стигнале безбедно, славејќи ги прекрстиле рацете.
Many books can not be fun.	Многу книги не можат да не се забавуваат.
We hold the peaches with a sieve.	Со сито ги држиме праските.
The army fought against them with great ferocity.	Војската се бореше против нив со голема жестокост.
It was a long walk back to her hut.	Беше долга прошетка назад до нејзината колиба.
Check for leaks in the bicycle tires.	Проверете дали има протекување во гумите на велосипедот.
They arrive home after the party.	Пристигнуваат дома по забавата.
They seemed to love her very much.	Изгледаа дека многу ја сакаат.
Human beings did not evolve like all other species,	Човечките суштества не еволуирале како сите други видови,
We use plastic containers.	Ние користиме пластични садови.
She prefers to sleep alone at night.	Таа претпочита да спие сама навечер.
The deadline has been postponed.	Рокот е одложен.
Do you have the manual?	Дали го имате прирачникот?
He took a crumpled piece of paper out of his pocket.	Од џебот извади стуткано парче хартија.
The perfume spreads through the air.	Парфемот се шири низ воздухот.
Are you a fan of algebra?	Дали сте љубител на алгебра?
He stuck his hands on his pants.	Ги заби рацете на панталоните.
Tough tax decisions will often have to be made.	Честопати ќе треба да се донесат тешки одлуки за оданочување.
Dairy products are often made from yogurt.	Млечните производи често се прават од јогурт.
The roof of the hotel was covered with snow.	Покривот на хотелот беше покриен со снег.
Relations between the two countries remain complicated.	Односите меѓу овие две земји остануваат комплицирани.
By this time tomorrow will be over.	До ова време утре ќе биде готово.
Health professionals have never heard of this disease.	Здравствените работници никогаш не слушнале за оваа болест.
The animals were scared and shot around.	Животните беа исплашени и стрелаа наоколу.
The peninsula is a popular destination for mountaineers.	Полуостровот е популарна дестинација за планинари.
Decisions will be made according to the results.	Одлуките ќе се носат според резултатите.
White wine is a popular beverage.	Белото вино е популарен пијалок.
The team leader gathered the people for a meeting.	Водачот на тимот ги собра луѓето на состанок.
He came out on stage, smiling broadly.	Тој излезе на бината, широко насмеан.
The chefs relied on local products.	Готвачите се потпираа на локални производи.
They finally reached the top of the peak.	Конечно стигнаа до врвот на врвот.
But the importance of their contribution can not be denied.	Но, не може да се негира важноста на нивниот придонес.
The summer storm blew out the candles.	Летната бура ги дувна свеќите.
These high temperatures are predicted to last throughout the month.	Овие високи температури се предвидува да траат во текот на целиот месец.
It is recommended to include soap and salt.	Се препорачува да се вклучат сапун и сол.
She barely ate anything.	Таа едвај јадеше ништо.
The antique clock was ticking.	Античкиот часовник отчукуваше.
Shots!	Истрели!
He should stand in the dock.	Тој треба да застане на обвинителна клупа.
The beast was huge.	Ѕверот беше огромен.
He was killed in front of his family.	Го убија пред очите на неговото семејство.
The elephants were decorated with a bright red rubber band.	Слоновите беа украсени со блескаво црвено ластик.
None of their organizations provided enough books.	Ниту една нивната организација не обезбеди доволно книги.
A leading climatologist came to her aid.	На помош ѝ дошол водечки климатолог.
The caterpillars turned the silk into a cocoon.	Гасениците ја вртеа свилата во кожурец.
Here, the birds there!	Еве, птиците таму!
This means you have to be economical.	Ова значи дека мора да бидете економични.
A smart man once said that charity starts at home.	Еден паметен човек еднаш рече дека милосрдието започнува од дома.
The color of the building is peeling.	Бојата на зградата се лупи.
The book has a light aqua cover.	Книгата има лесна аква корица.
Parliament has failed in its mission to uncover the truth.	Парламентот не успеа во својата мисија да ја открие вистината.
The guards encourage visitors to stay for a while.	Чуварите ги охрабруваат посетителите да се задржат малку.
The meat in this restaurant comes directly from the farm.	Месото во овој ресторан доаѓа директно од фармата.
He was dismissed for her questions.	Тој беше отфрлен на нејзините прашања.
The bean ate a mouse.	Бобката изеде глушец.
Presley refused to be photographed.	Присли одбил да биде фотографиран.
The gray rocks were smooth and slippery.	Сивите карпи беа мазни и лизгави.
Violations include shutting down workers in a factory.	Прекршувањата вклучуваат затворање работници во фабрика.
To be objective.	Да се ​​биде објективен.
"Our leaders are heartless," she told me.	Нашите лидери се бездушни, ми рече таа.
Everyone is licensed with a license.	Секој е лиценциран со дозвола.
The interview was stressful.	Интервјуто беше стресно.
Many people believe that all crimes are punished.	Многу луѓе веруваат дека сите злосторства се казнуваат.
He put his hand in the lake.	Ја пикна раката во езерото.
The work seemed simple enough.	Работата изгледаше доволно едноставна.
The forest is protected by law.	Шумата е заштитена со закон.
Yesterday I bought apples in a supermarket.	Вчера купив јаболка во супермаркет.
Jane loved animals and never hurt a fly.	Џејн сакала животни и никогаш не повредила мува.
There were clouds of ash over the nearby hills.	Над блиските ридови имаше облаци од пепел.
Do not use too much water when cooking pasta.	Не користете премногу вода кога готвите тестенини.
A volcano endangers the lives of thousands of people.	Вулкан ги загрозува животите на илјадници луѓе.
I was ten years old then.	Тогаш имав десет години.
Their land mainly consists of plains.	Нивната земја главно се состои од рамнини.
In the final match he scored a goal.	Во финалниот натпревар тој постигна гол.
It is very difficult to summarize her life briefly.	Многу е тешко да се сумира нејзиниот живот накратко.
Rich and educated	Богати и образовани
Patients will receive treatment from specialists.	Пациентите ќе добијат третман од специјалисти.
She works as a nurse assistant.	Таа работи како асистент на медицинска сестра.
Time for sleeping.	Време е за спиење.
This city is known for its proximity to the ocean.	Овој град е познат по неговата близина до океанот.
Without water, crops rot.	Без вода, посевите пропаѓаат.
Violence has taken place in the country	Насилства се случија во земјата
This temple is quite old.	Овој храм е прилично стар.
The factory uses belts and pulleys to propel its engines.	Фабриката користи ремени и макари за придвижување на своите мотори.
There is a traffic accident.	Има сообраќајно убиство.
His staff said he wanted to thank them all.	Неговиот персонал рече дека сака да им се заблагодари на сите нив.
So he turned to his old friend for help.	Затоа му се обратил на својот стар пријател за помош.
Horses carry heavy loads over long distances.	Коњите носат тешки товари на долги растојанија.
The sun sank behind the horizon.	Сонцето потона зад хоризонтот.
Experts have blamed the poisonous fumes for killing the fish.	Експертите ги обвинија отровните испарувања за убивање на рибите.
Railways are the most efficient way to travel.	Железниците се најефикасниот начин на патување.
Raising children requires a lot of energy.	Воспитувањето деца бара многу енергија.
That's very important.	Тоа е од големо значење.
The nearby forest was a bit scary.	Блиската шума беше малку страшна.
The army will not face resistance.	Армијата нема да се соочи со отпор.
Most foods need more sugar.	На повеќето намирници им треба повеќе шеќер.
They believed he was a saint.	Тие веруваа дека е светец.
He bent down and kissed her gently on the lips.	Тој се наведна и нежно ја бакна во усните.
The defect was caused by all the rain.	Дефектот настанал поради сиот дожд.
The caller hangs up.	Повикувачот ја прекинува слушалката.
They forgot to take off their hats.	Заборавиле да си симнат капа.
Experts predict strong storms.	Експертите предвидуваат силни бури.
The door was locked.	Вратата беше заклучена.
The water flows from the tap hot.	Водата тече од чешмата топла.
The food will be shared equally.	Храната ќе се дели подеднакво.
A global warming symposium was held last year.	Минатата година се одржа симпозиум за глобалното затоплување.
Sales of burgers have dropped.	Продажбата на хамбургери опадна.
It protected the eyes from strong sunlight.	Таа ги заштити очите од силната сончева светлина.
A burning ember was thrown on the carpet.	Запален жар бил фрлен на тепихот.
The rules are made to be broken.	Правилата се направени за да се прекршат.
The thunder was so strong that it shook the windows.	Громот беше толку силен што ги потресе прозорците.
Not every child benefits from their parents' hard work.	Не секое дете има корист од напорната работа на нивните родители.
It takes a mixture of the two to cook normal food.	Потребна е мешавина од двете за да се готви нормална храна.
He carried it across the lawn.	Го носеше преку тревникот.
So far, the authorities have not taken any responsibility.	Засега надлежните не презедоа никаква одговорност.
The earth is fertile.	Земјата е плодна.
Brain scans were taken to confirm this diagnosis.	Беа направени скенови на мозокот за да се потврди оваа дијагноза.
Put on a clean apron.	Ставете чиста престилка.
You turn the lever to open the door.	Ја вртиш рачката за да ја отвориш вратата.
Some observers have blamed corruption for this.	Некои набљудувачи за ова ја обвинуваат корупцијата.
That seems like a ridiculous price to pay.	Се чини дека тоа е смешна цена.
This war proved to be the bloodiest in history.	Оваа војна се покажа како најкрвавата во историјата.
She sat quietly by the lamp post.	Таа тивко седеше покрај столбот на светилката.
He was optimistic about the situation.	На ситуацијата гледаше оптимистички.
The suitcase is now miraculously undamaged.	Куферот сега е пронајден за чудо неоштетен.
More trees could help reduce global warming.	Повеќе дрвја би можеле да помогнат во намалувањето на глобалното затоплување.
A farmer today was harvesting corn from his fields.	Земјоделец денес берел пченка од својата нива.
Her movements were as graceful as music.	Нејзините движења беа грациозни како музика.
These numbers are incorrect.	Овие бројки се неточни.
Small but productive citrus grove.	Мала, но продуктивна шумичка со агруми.
I need to buy more coal.	Треба да купам повеќе јаглен.
This is a dark house.	Ова е темна куќа.
This time it will take you directly to the beach.	Овој пат ќе ве однесе директно до плажата.
Escaped prisoners often hide in sewers and basements.	Избеганите затвореници често се кријат во канализација и подруми.
Birds are similar in appearance but different.	Птиците се слични по изглед, но се разликуваат.
This road is hardly eroded by torrential rain.	Овој пат е тешко еродиран од поројниот дожд.
Would putting snow on the fire help?	Дали ставањето снег на огнот би помогнало?
The storm is raging.	Невремето беснее.
I'm worried about pollution.	Загрижен сум за загадувањето.
The ship sailed smoothly into port.	Бродот непречено вплови во пристаништето.
We employ only qualified staff.	Вработуваме само квалификуван персонал.
Both parents supported their children's career choices.	И двајцата родители го поддржаа изборот на кариерата на нивните деца.
A rainy day is the perfect excuse to stay inside.	Дождливиот ден е совршен изговор за да останете внатре.
The clouds are moving	Облаците се движат
Many women experience this nutritious breakfast.	Многу жени го искусуваат овој хранлив појадок.
They will not let us get closer.	Нема да не пуштат да се зближиме.
Uncontrolled emissions devastate the atmosphere.	Неконтролираните емисии ја пустошат атмосферата.
The match was tied.	Натпреварот беше изедначен.
Customer needs must influence product design.	Потребите на клиентите мора да влијаат на дизајнот на производот.
He woke up before dawn.	Се разбуди пред зори.
He seems confused by her change of heart.	Изгледа дека е збунет од нејзината промена на срцето.
The protesters' slogans were about many questions.	Паролите на демонстрантите беа за многу прашања.
The ice cream melted immediately.	Сладоледот веднаш се стопи.
I want to buy new make-up toys.	Сакам да купувам нови играчки за шминка.
One bottle still contains water after its cork has been removed.	Едно шише сè уште содржи вода откако ќе се отстрани нејзината плута.
Avoid the highway, follow the marked route.	Избегнувајте го автопатот, следете ја означената рута.
It was conducted in their room.	Таа беше спроведена во нивната соба.
They also serve tea.	Послужуваат и чај.
The Sultan received a large crown.	Султанот добил голема круна.
Furthermore, it conducts research for the development of mineral resources.	Понатаму, спроведува истражување за развој на минерални суровини.
Governments need to invest in scientific research.	Владите треба да инвестираат во научно истражување.
The school was damaged by fire.	Училиштето било оштетено од пожар.
The meeting was postponed.	Средбата беше одложена.
An interesting fact emerged.	Се појави интересен факт.
The existence of mother earth is unquestionable.	Постоењето на мајката земја е несомнено.
Would you let your son play the violin?	Дали би му дозволиле на вашиот син да свири виолина?
That house must be very old.	Таа куќа мора да е многу стара.
Relaxation techniques can reduce stress.	Техниките за релаксација можат да го намалат стресот.
The colors are so vibrant!	Боите се толку живописни!
My friend is unbearably arrogant.	Мојот пријател е неиздржливо арогантен.
You've been here before, right?	Сте биле овде порано, нели?
The prisoner managed to escape.	Затвореникот успеал да побегне.
We explored people's feelings on several topics.	Ги истражувавме чувствата на луѓето за неколку теми.
The passenger talked to the couple next to them.	Патникот разговарал со парот покрај нив.
I hope to be a successful artist.	Се надевам дека ќе бидам успешен уметник.
The cat walks by the fence.	Мачката оди покрај оградата.
The difference between pure and applied science is often blurred.	Разликата помеѓу чистата и применетата наука често е нејасна.
Now, the conveyor belt has stopped.	Сега, подвижната лента застана.
The plant needs water to grow properly.	На растението му е потребна вода за да расте правилно.
There is now only one independent newspaper left.	Сега остана само еден независен весник.
Smoking and drinking are prohibited here.	Пушењето и пиењето овде се забранети.
Sign here to say you understand the punishment.	Потпишете се овде за да кажете дека ја разбирате казната.
Some of the roads are in poor condition.	Некои од патиштата се во лоша состојба.
We encouraged the children to stay fit and healthy.	Ги охрабривме децата да останат фит и здрави.
They live a pleasant life on the island.	Тие живеат пријатен живот на островот.
The grocer set the shelves.	Бакалот ги намести полиците.
The chances were in favor of democracy.	Шансите беа во корист на демократијата.
Authorities declined to comment on the case.	Властите одбија да го коментираат случајот.
Please let me know when the shipment arrives.	Ве молиме известете ме кога ќе пристигне пратката.
The hunting ban has led to endangered species.	Забраната за лов доведе до загрозени видови.
While some believe the sport is dangerous,	Додека некои веруваат дека овој спорт е опасен,
Fossils have been excavated here as well.	И овде се ископани фосили.
The man ran a long distance.	Човекот истрча долго растојание.
The sea is the most beautiful.	Морето е најубаво.
Allow these pies to cool before eating.	Оставете ги овие пити да се изладат пред да ги јадете.
The city also has several museums.	Градот има и неколку музеи.
It is unlikely that you will attend tomorrow's meeting	Малку е веројатно дека ќе присуствувате на утрешниот состанок
Most of the city was destroyed by fire.	Поголемиот дел од градот бил уништен од пожар.
Going to church is an important element of our religion.	Одењето во црква е важен елемент на нашата религија.
The walls are made of solid stone.	Ѕидовите се направени од цврсти камења.
Researchers say the drug should be tested on humans first.	Истражувачите велат дека лекот прво треба да се тестира на луѓе.
Leading scientists argue for strict environmental controls.	Водечките научници тврдат за строги контроли на животната средина.
He likes to eat apples and pears.	Сака да јаде јаболка и круши.
The moon rose in the sky.	Месечината изгреа на небото.
The dictator thought he could rule forever.	Диктаторот мислеше дека може да владее вечно.
A conclusion is reached after reading a few poems.	Заклучок се донесува по читање на неколку песни.
Ishii was known for living or dying alone.	Иши бил познат по тоа што живеел или умирал сам.
The tower collapsed in the earthquake.	Кулата се урна во земјотресот.
Scientists are trying to breed a new species of domestic cat.	Научниците се обидуваат да размножуваат нов вид домашна мачка.
Do not store garlic or garlic in a warm place.	Не чувајте го лукот или лукот на топло место.
It is mainly populated by upper class individuals.	Тоа е главно населено со поединци од високата класа.
He was accused of inciting racial hatred.	Тој беше обвинет за поттикнување расна омраза.
Sell ​​and move on.	Продај и продолжи понатаму.
A graduate student toured the neighborhood for information.	Еден дипломиран студент го разгледа соседството за информации.
The coach explained the new attack system.	Тренерот го објасни новиот систем за напад.
We must stop pollution.	Мора да го запреме загадувањето.
The main mosque is close to the train station.	Главната џамија е блиску до железничката станица.
The region is increasing agricultural production.	Регионот го зголемува земјоделското производство.
The workers' strike is only partially successful.	Работничкиот штрајк е само делумно успешен.
She lost her job, but her health improved.	Ја изгубила работата, но здравјето и се подобрило.
I heard a knock on the door.	Слушнав тропање на вратата.
Upon her return, she gave the temple significant funds.	По враќањето, таа му дала на храмот значителни средства.
Drop the soap.	Спуштете го сапунот.
Modern medicine has cured a huge number of diseases.	Современата медицина излечи огромен број болести.
She advised him to start work early.	Таа го советувала рано да почне со работа.
After the age of forty, the writer is expected to publish regularly.	По четириесеттата година од писателот се очекува редовно да објавува.
His hair was licked back, his eyebrows perfectly shaped.	Косата му беше излижана наназад, веѓите совршено обликувани.
Now he can choose to do what he wants.	Сега може да избере да прави што сака.
The procession moved quietly with dignity.	Поворката се движеше тивко достоинствено.
An example of this is the modern potato industry.	Еден пример за ова е модерната индустрија за компири.
People started waiting in line in front of the building.	Луѓето почнаа да чекаат ред пред зградата.
The scientist performed the tests carefully.	Научникот внимателно ги извршил тестовите.
The students sat quietly.	Студентите седеа тивко.
My uncle is a meteorologist.	Вујко ми е метеоролог.
Urgent contact should be a hospital.	Итниот контакт треба да биде болница.
Foreigners from the west are often considered annoying.	Странците од запад често се сметаат за досадни.
The sign	Знакот
I lost my wallet!	Го изгубив паричникот!
Fake news is spreading on the Internet.	Лажните вести се шират на интернет.
Before that, they lived in a small village.	Пред тоа, тие живееле во мало село.
A shallow ditch around the tree will prevent soil erosion.	Плиткиот ров околу дрвото ќе ја спречи ерозијата на почвата.
The bench was covered with mud.	Клупата беше покриена со кал.
I'm going to buy you a new bike.	Ќе ти купам нов велосипед.
First, estimate the cost of electricity and the cost of covering it.	Прво, проценете ги трошоците за електрична енергија и трошоците за нивното покривање.
The sentence is expected by the end of the year.	Казната се очекува до крајот на годинава.
The lovers rang the bell.	Заљубените ги прекина ѕвоното.
The throat was cut in a savage manner.	Грлото беше исечено на дивјачки начин.
You hit your son, right?	Си го удрил синот, нели?
He threw the beer in the sink.	Го фрли пивото во мијалникот.
First, we need to clearly define the problem.	Прво, треба јасно да го дефинираме проблемот.
Many plant species require adequate sunlight to grow.	Многу видови растенија бараат соодветна сончева светлина за да растат.
Sunlight reflected from the stream fell into the lake.	Сончевата светлина што се рефлектираше од потокот падна во езерото.
Ideally, you should not have more than two sugars.	Идеално, не треба да имате повеќе од два шеќери.
Clean the pan first.	Прво исчистете ја тавата.
Some politicians believed that they had a divine mandate.	Некои политичари веруваа дека имаат божествен мандат.
My mother helped us with the housework.	Мајка ми ни помогна со домашните работи.
The picture illustrates the volume of the sphere.	Сликата го илустрира волуменот на сферата.
Given the distance, this trip should take about an hour.	Со оглед на растојанието, ова патување треба да трае околу еден час.
The professor wore a suit and tie.	Професорот носеше костум и вратоврска.
Before the war, the old woman was a loving mother.	Пред војната, старицата беше љубовна мајка.
Something that is hard to bring back.	Нешто што е тешко да се врати назад.
Every summer people gather on the beach.	Секое лето луѓето се собираат на плажата.
The stores are in a new location.	Продавниците се на нова локација.
The witness testified positively that he had seen the defendant	Сведокот позитивно изјави дека се видел со обвинетиот
She visited a famous museum.	Таа посети познат музеј.
Octopuses are mollusks, like shellfish and snails.	Октоподите се мекотели, како школки и полжави.
My son had a small computer repair business.	Мојот син имаше мал бизнис со поправка на компјутери.
Pour the cream, mix well.	Истурете го кремот, добро промешајте.
This year the season is late.	Оваа година доцни сезоната.
Homosexuals are banned in many countries.	Хомосексуалците се забранети во многу земји.
Last season he caught twenty-nine tigers.	Минатата сезона тој улови дваесет и девет тигри.
Congratulations to you!	Секоја чест за тебе!
Strive to live in harmony with nature.	Настојувајте да живеете во хармонија со природата.
I think you are wasting your time.	Мислам дека си го трошиш времето.
A hidden weapons depot has been discovered.	Откриено е скриено складиште со оружје.
The baker had to sell his flour.	Пекарот мораше да го продаде своето брашно.
The train has a number of modern conveniences.	Возот има голем број модерни погодности.
The hens gave her eggs.	Кокошките и дадоа јајца.
Harlequin is one of the species known as alpheids.	Арлекинот е еден од видовите познати како алфеиди.
I never breastfed my son.	Никогаш не го доев мојот син.
They rejected their questions.	Тие ги отфрлија своите прашања.
During the trip, the text suggests	Во текот на патувањето, текстот сугерира
Laboratory tests revealed that the rock was magnetic.	Лабораториските тестови открија дека карпата е магнетна.
No one has seen her since last summer.	Никој не ја видел од минатото лето.
Annually, the festival attracts thousands of tourists.	Годишно, фестивалот привлекува илјадници туристи.
Reports indicate that opposition to the ruling party is growing.	Извештаите укажуваат дека противењето на владејачката партија расте.
The rivers here are lit.	Реките овде се свети.
He smoothed his mustache with his fingers.	Со прстите ги измазнуваше мустаќите.
Their child is third in line for the throne.	Нивното дете е трето во редот за тронот.
These hats are sold in the bazaar.	Овие капи ги продаваат во чаршија.
Speed ​​and accessibility are key factors.	Брзината и пристапноста се главни фактори.
Birds belong to the class of vertebrates.	Птиците припаѓаат на класата на 'рбетници.
The cold, however, is accentuated by the wind.	Студот, сепак, е нагласен од ветрот.
The population of empires has been declining for centuries.	Населението на империите е во опаѓање со векови.
The child's illness was detected during a routine examination.	Болеста на детето била откриена при рутински преглед.
I had nothing but bad luck in town.	Не сум имал ништо друго освен лоша среќа во градот.
The woman smiled angrily at this.	Жената луто се насмевна на ова.
Law enforcement officials say it will curb corruption.	Портпаролите на законот велат дека тој ќе ја спречи корупцијата.
Better not to listen to negative opinions.	Подобро да не слушате негативни мислења.
It was raining heavily.	Врнеше силен дожд.
He writes for a local newspaper.	Тој пишува за локалниот весник.
Live in homes or apartments.	Живејте во домови или станови.
During the cold night, they had to light a fire.	За време на студената ноќ, тие морале да го подигнат огнот.
Is this the most expensive item here?	Дали е ова најскапиот предмет овде?
Put yourself in my skin.	Ставете се во мојата кожа.
Coal is heavily processed here.	Јагленот во голема мера се обработува овде.
Divide the pie evenly.	Поделете ја питата рамномерно.
It was high time!	Крајно време беше!
The tides caused great damage along the coast.	Плимата и осеката предизвика голема штета долж брегот.
Most oceans remain unchanged for thousands of years.	Повеќето океани остануваат непроменети илјадници години.
The deposit will have no interest.	Депозитот нема да има камата.
The tower looms over the city.	Кулата се наѕира над градот.
This is a classic example of unnecessary information.	Ова е класичен пример за непотребни информации.
Do not be overly optimistic.	Не бидете премногу оптимисти.
Temperatures were unusually high.	Температурите беа невообичаено високи.
The rebels bravely defended the fortress.	Востаниците храбро ја бранеле тврдината.
The colors of the sunflower made a perfect border.	Боите на сончогледот направија совршена граница.
Someone has been holding a sick child in his arms for a long time.	Одамна некој држеше болно дете во рацете.
Who would not love to have an inspiring teacher?	Кој не би сакал да има инспиративен учител?
The two sides quickly agreed on an agreement.	Двете страни брзо се договорија за спогодба.
The mammal raised white smoke.	Цичарот издигна бел чад.
The tense connection persists.	Напнатата врска опстојува.
I will introduce you to my parents.	Ќе те запознаам со моите родители.
The villagers were surprised.	Селаните беа изненадени.
Her mother died when she was young.	Нејзината мајка починала кога била млада.
Lying is not allowed.	Лажењето не е дозволено.
Must keep your store tidy.	Мора да ја одржува вашата продавница уредна.
Some scrap metal was used to make weapons.	Се продаваше малку старо железо за правење оружје.
The trade embargo was a bitter failure.	Трговското ембарго беше огорчен неуспех.
Pell was, in a sense, the initiator.	Пел беше, во извесна смисла, иницијатор.
Farmers often migrate to the city in search of employment.	Фармерите често мигрираат во градот во потрага по вработување.
The painting was covered with dust and carelessness.	Сликата беше покриена со прашина и негрижа.
The refrigerator door was wide open.	Вратата на фрижидерот беше ширум отворена.
He almost reached his goal.	Скоро стигна до својата цел.
The bag contained menus and flyers from local businesses.	Торбата содржела менија и флаери од локални бизниси.
This year the company is facing great challenges.	Оваа година компанијата се соочува со големи предизвици.
An inactive farmer takes good care of his farm.	Неактивен земјоделец добро се грижи за својата фарма.
More water boils than it evaporates.	Повеќе вода се вари отколку што испарува.
He demands respect from everyone.	Тој бара почит од сите.
The inhabitants of this area are known for their hospitality.	Жителите на овој крај се познати по гостопримството.
A smooth sound ran through the woman's body.	Мазен звук течеше по телото на жената.
She climbed into the tub.	Таа се качи во кадата.
Children as young as two were on the phone.	Деца на возраст од две се јавуваа телефонски.
They are fierce animals, but shy.	Тие се жестоки животни, но срамежливи.
She ate half a grapefruit.	Изела половина грејпфрут.
Unfortunately, the night's sleep was restless.	За жал, ноќниот сон беше немирен.
The magician got his effects from a mysterious source.	Магионичарот ги добил своите ефекти од мистериозен извор.
The iron tube is overheated.	Железната цевка е прегреана.
He hid in the woods, looking at the complex.	Се сокри во шумата, гледајќи го комплексот.
He was the most handsome man at the wedding.	Тој беше најзгодниот маж на свадбата.
Thus, man believed, could anyone rule the world.	Така, верувал човекот, дали некој може да владее со светот.
This city lies at the heart of our civilization.	Овој град лежи во срцето на нашата цивилизација.
The savings followed them to their banks.	Заштедите ги следеа до нивните банки.
Next, you will need a bowl of oatmeal.	Следно, ќе ви треба чинија овесна каша.
She drank her own coffee.	Сама го испила кафето.
The negotiations were closely led by advisers.	Преговорите беа тесно водени од советници.
Lack of memory can hinder learning.	Недостатокот на меморија може да го попречи учењето.
Eliminate intermediaries.	Елиминирајте ги посредниците.
The members of the commission are from many different backgrounds.	Членовите на комисијата се од многу различни потекла.
It is given.	Тоа е дадено.
Some argue that animal testing should be banned.	Некои тврдат дека тестирањето на животни треба да се забрани.
Residents of this region complain about the changing weather.	Жителите од овој регион се жалат на променливо време.
He turned his hand, looking confused.	Ја заврте раката, гледајќи збунето.
The road looks deserted.	Патот изгледа пуст.
Walking fast is good for your health.	Брзото одење е добро за вашето здравје.
A few of my friends are competing.	Неколку мои пријатели се натпреваруваат.
The pool is full of garbage.	Базенот е преполн со отпадоци.
This city has a thriving film industry	Овој град има просперитетна филмска индустрија
We were scared of what he was saying.	Бевме исплашени од тоа што го зборуваше.
The flower withered from all the rain.	Цветот овенеше од сиот дожд.
Banana is a rich source of potassium.	Бананата е богат извор на калиум.
The plant will use more natural gas.	Фабриката ќе користи повеќе природен гас.
The ripe peach smells amazing.	Зрелата праска мириса неверојатно.
The light of the full moon was magical.	Светлината на полната месечина беше магична.
It will be a long winter.	Ќе биде долга зима.
Water is not polluting.	Водата не е загадувач.
Travel agents organize many vacation packages.	Туристичките агенти организираат многу пакети за одмор.
He sits with his eyes fixed on the ceiling.	Седи со залепени очи за таванот.
Are you sure you know what you are doing?	Дали сте сигурни дека знаете што правите?
The statue stood in the middle of the square.	Статуата стоеше на средината на плоштадот.
The human brain is the most complex organ.	Човечкиот мозок е најкомплексниот орган.
The moon has risen from the fog.	Месечината исплива од маглата.
The window sill burst inward, showering glass across the sky.	Излогот на излогот пукна навнатре, туширајќи стакло низ небото.
It consisted of a saddle and two hinges.	Се состоеше од седло и две узенгии.
She died of a whooping cough at the age of six.	Таа почина од голема кашлица на шестгодишна возраст.
The horse's hooves are coated with iron.	Копитата на коњот се обложени со железо.
Pale and attracted, she clung to the bed.	Бледа и привлечена, се залепи за креветот.
Lately, he has a renewed interest in local history.	Во последно време, тој има обновен интерес за локалната историја.
Here they use the feudal system.	Овде го користат феудалниот систем.
The horse was riding in battle.	Коњот беше јаван во битка.
Although his plays are not much appreciated, they are entertaining.	Иако неговите драми не се многу ценети, тие се забавни.
Please do not forget to change them into winter tires.	Ве молиме не заборавајте да ги смените во зимски гуми.
He stole the paintings.	Тој ги украл сликите.
The emperor invited all the lords of the earth.	Царот ги покани сите господари на земјата.
She carefully scanned each bookshelf.	Внимателно ја скенирала секоја полица за книги.
The politician was booed at the rally.	Политичарот беше исвиркан на митингот.
The shepherd will bring his flock from the fields.	Овчарот ќе го донесе своето стадо од нивата.
She is invited to all social events.	Таа е поканета на сите социјални настани.
In fact, his new colleague is not much older.	Всушност, неговиот нов колега не е многу постар.
He mentioned that he would have to leave.	Спомна дека ќе мора да замине.
Every five days a tanker leaves our shore.	На секои пет дена танкер го напушта нашиот брег.
A doctor examines the patient's eyes.	Лекар ги проверува очите на пациентот.
Police brought tear gas to the area.	Полицијата за безредијата донела солзавец во областа.
Some countries enjoy an abundance of natural minerals.	Некои земји уживаат во изобилство на природни минерали.
The first sounds uttered by a human child.	Првите звуци изговорени од човечко дете.
Grenades exploded overhead.	Гранати експлодираа над главата.
This year should be expanded this time.	Оваа година треба да се прошири овој пат.
The path leads upwards.	Патеката води нагорно.
They can not compete in an open global market.	Тие не можат да се натпреваруваат на отворен глобален пазар.
A group of physicists presented a paper at the conference.	Група физичари презентираа труд на конференцијата.
This storm was quite a storm.	Оваа бура беше прилично бура.
He gestured to the peppermint plant.	Тој гестикулираше кон растението пеперминт.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	Оризот се одгледува во тропските и суптропските региони.
The boy's words stung like nettles.	Зборовите на момчето бодеа како коприва.
His hatred was palpable.	Неговата омраза беше опиплива.
We are learning our mother tongue.	Го учиме нашиот мајчин јазик.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	Труењето со храна е предизвикано од штетни бактерии или вируси.
The earth was greatly destroyed.	Земјата беше во голема мера уништена.
She smiled to herself.	Таа се насмевна во себе.
The box is too heavy.	Кутијата е премногу тешка.
It proved to be a successful move.	Тоа се покажа како успешен потег.
The island's population is declining.	Населението на овој остров е во опаѓање.
By sharing, we can make life more beautiful.	Со споделување, можеме да го направиме животот поубав.
The collapse of communism paved the way for democracy.	Колапсот на комунизмот го отвори патот за демократијата.
How beautiful is the sky today!	Колку е убаво денешното небо!
Some people described her as eccentric.	Некои луѓе ја опишаа како ексцентрична.
The revolutionary government adopted a liberal constitution.	Револуционерната влада донесе либерален устав.
I was trying to find a new job.	Се обидував да најдам нова работа.
The plan was rejected by all parties.	Планот беше отфрлен од сите партии.
The blame lies with the individual.	Вината е кај поединецот.
Did he really do his best, boy?	Дали навистина даде се од себе, момче?
Rally shouts echoed across the country.	Рели извици одекнаа низ земјата.
Designed to help people communicate.	Дизајниран да им помогне на луѓето да комуницираат.
This city is known for its honesty to the people.	Овој град е познат по својата чесност на луѓето.
A cow grazes in a field.	Крава пасе на поле.
His suggestions were practical.	Неговите предлози беа практични.
People are starting to migrate north.	Луѓето почнуваат да мигрираат на север.
It is completely illegal.	Тоа е целосно нелегално.
The children sang on the moon.	Децата пееја на месечината.
The child's smile became bright.	Насмевката на детето стана блескава.
He put his dirty clothes in the laundry.	Својата валкана облека ја стави во пералната.
The system was based on numerical timekeeping.	Системот се базираше на нумеричко мерење на времето.
Everyone has a responsibility to keep their home clean.	Секој има одговорност да го одржува својот дом чист.
Farmers will leave the fields if prices are low.	Земјоделците ќе ги напуштат нивите доколку цените се ниски.
The sailor looked down.	Морнарот погледна долу.
Our organization has a charter that requires this.	Нашата организација има повелба која го наложува ова.
They were silent, their eyes fixed on the sky.	Молчеа, погледите вперени во небото.
He killed the game with one blow.	Ја уби играта со еден удар.
High pictures on the wall.	Високи слики на ѕидот.
The city in which they lived is surrounded by mountains.	Градот во кој живееле е опкружен со планини.
They refused to obey.	Тие одбија да се покорат.
Thousands of candles were lit for the festival.	За фестивалот беа запалени илјадници свеќи.
The windows were dusty, dirty and in poor condition.	Прозорците беа правливи, нечисти и во лоша состојба.
The couple was involved in a long legal battle.	Двојката беше вклучена во долготрајна правна битка.
The telegram arrived immediately after sunset.	Телеграмата пристигна веднаш по зајдисонце.
He was only thirty years old.	Имаше само триесет години.
The girl obviously had a lot to learn.	Девојчето очигледно имало многу да научи.
Even in winter, temperatures here remain high.	Дури и во зима, температурите овде остануваат високи.
The others came to inspect the scene.	Останатите доаѓаа да го прегледаат местото на настанот.
The plateau was steep and rocky.	Платото беше стрмно и карпесто.
The earth is rapidly running out of natural resources.	Земјата брзо истекува од природни ресурси.
The incident took place in the southern city.	Инцидентот се случил во јужниот град.
Many people struggle with extreme fatigue.	Многу луѓе се борат со екстремен замор.
The older woman drew phlegm.	Постарата жена нацртала флегма.
Activate the thermostat.	Активирајте го термостатот.
The rifles will be ready for testing next week.	Пушките ќе бидат подготвени за тестирање следната недела.
Buses are viable options.	Автобусите се остварливи опции.
The politician is known for his tough stance.	Политичарот е познат по својот тврд став.
There is talk of a second great war.	Се разговара за втора голема војна.
The country was certainly older.	Земјата беше секако постара.
It is impossible to do that.	Невозможно е да се направи тоа.
Reports of acceptable weather conditions were inaccurate.	Извештаите за прифатливите временски времиња беа неточни.
She kissed her husband quietly on the lips.	Таа тивко го бакна својот сопруг во усните.
Thanks to the new drugs, his symptoms have significantly improved.	Благодарение на новите лекови, неговите симптоми значително се подобрија.
She was listening to music.	Таа ја слушаше музиката.
The smell was stifling.	Мирисот беше задушувачки.
The soldiers flattened the tents to the ground.	Војниците ги срамнија шаторите до земја.
These elections have important repercussions.	Овие избори имаат важни реперкусии.
The pot boils while turning quickly.	Тенџерето врие додека брзо се врти.
Drink orange juice for breakfast.	За појадок пијат сок од портокал.
Do not be too angry.	Не биди премногу бесен.
The Colosseum was an ancient landmark.	Колосеумот бил древен белег.
Two can not agree on his age.	Двајца не можат да се согласат за неговата возраст.
Scientists claim to have solved the problem of global warming.	Научниците тврдат дека го решиле проблемот со глобалното затоплување.
The tourist offered her a brochure.	Туристот и понуди брошура.
She threw the ashes from the cigarette on the sidewalk.	Таа го исфрли пепелта од цигарата на тротоарот.
She looked at them with intrigue.	Таа ги гледаше со интрига.
Apples with their thick skin are eaten raw.	Јаболката со нивната дебела кора се јадат сурови.
Many contemporary poets believe that such visions are now possible.	Многу современи поети веруваат дека таквите визии сега се можни.
It was not very crowded today.	Денеска немаше многу гужва.
They move slowly, looking for small animals.	Тие се движат бавно, барајќи мали животни.
Many types of yogurt are available.	Достапни се многу видови јогурт.
At that moment, the lights went out.	Во тој момент се изгаснаа светлата.
This regiment fought bravely.	Овој полк храбро се бореше.
They drive their cars with great care.	Тие ги возат своите автомобили со големо внимание.
A strange mist floated through the air.	Чудна магла лебдеше низ воздухот.
Last year he went back many years.	Минатата година се врати многу години назад.
There are no more wolves in the region today.	Во регионот денеска нема повеќе волци.
One can find food almost anywhere one looks.	Човек може да најде храна речиси секаде каде што ќе погледне.
We will start again tomorrow morning.	Ќе почнеме повторно утре наутро.
The MP advocated for the right to free speech for all.	Пратеникот се залагаше за правата на слободен говор за сите.
It was essential that she buy more food.	Беше од суштинско значење таа да купи повеќе храна.
I will use a bath after smoking.	Ќе користам бања после пушење.
I brought ice cream and an apple.	Донесов сладолед и јаболко.
The horses were harnessed to the wagon.	Коњите беа впрегнати во вагонот.
Have some pepper.	Имајте малку бибер.
There is a waterfall north of here.	Северно одовде има водопад.
The local river was polluted with toxic waste.	Локалната река беше загадена со отровен отпад.
Drinking water is probably better than bottled water.	Водата за пиење е веројатно подобра од флаширана.
The cow eats only grass.	Кравата јаде само трева.
The decree includes a list of prohibited items.	Уредбата вклучува список на забранети предмети.
One pigeon was quietly hugging.	Еден гулаб тивко гушкаше.
He was still too young to know how life works.	Сè уште беше премногу млад за да знае како функционира животот.
The crazy scientist has produced a new breed of animal.	Лудиот научник произвел нова сорта на животни.
A lush park surrounded the building.	Бујниот парк ја опкружи зградата.
The huge size of the continent is surprising.	Огромната големина на континентот е изненадувачка.
A whirlwind of smoke rose into the air.	Во воздухот се крена вител од чад.
After the building was completed, the architect left.	Откако зградата била завршена, архитектот си заминал.
The volunteers worked hard.	Волонтерите работеа вредно.
The tense of the verb is often ambiguous.	Времето на глаголот е често двосмислено.
He decided not to return.	Реши да не се врати.
Her boyfriend drank.	Нејзиното момче пиело.
The population declined as winter approached.	Населението се намали како што се приближуваше зимата.
The third player struggled to reach the ball.	Третиот играч се напрегаше за да стигне до топката.
China is currently the world's largest food exporter.	Кина во моментов е најголемиот светски извозник на храна.
Southerners tend to be more superstitious than northerners.	Јужните луѓе имаат тенденција да бидат повеќе суеверни од северните жители.
The retirement age is expected to rise in the future.	Во иднина се очекува да порасне старосната граница за пензија.
One corn tortilla, please.	Една пченка тортиља, ве молам.
The western hemisphere has a larger land mass than the eastern.	Западната хемисфера има поголема копнена маса од источната.
He picked up the phone, with a mystical expression on his face.	Ја подигна слушалката, со мистифициран израз на лицето.
He remains convinced that the president is corrupt.	Тој и понатаму е убеден дека претседателот е корумпиран.
Thanks, but you should not be there.	Фала, но не треба да си таму.
It took almost a week to clear the rubble.	Беше потребна речиси една недела за да се расчистат урнатините.
Her handwriting is very clear.	Нејзиниот ракопис е многу јасен.
Write your name here.	Напишете го вашето име овде.
Your ice cream will have a thick texture.	Вашиот сладолед ќе има густа текстура.
His abilities continued to grow.	Неговите способности продолжија да растат.
A local councilor declared the temple sacred.	Еден локален советник го прогласил храмот за свет.
He traveled from north to south.	Тој патуваше од север кон југ.
The lion roar can be heard for miles around.	Лавовскиот рикање се слуша со километри наоколу.
Three of her delicate, pink claws were broken.	Три од нејзините нежни, розови канџи беа скршени.
There was a lot of water.	Имаше многу вода.
If you turn off the lights, the room gets dark.	Ако ги изгаснете светлата, собата се стемнува.
People were asked to report if they saw anything suspicious.	Луѓето беа замолени да пријават доколку видел нешто сомнително.
Tell your mother where you are going.	Кажи на мајка ти каде одиш.
He listened to classical music while writing.	Слушал класична музика додека пишувал.
Money is blamed for many problems.	Парите се обвинуваат за многу проблеми.
The modal verb is "will".	Модалниот глагол е „ќе“.
Fires on the Moon are lava flows.	Пожарите на Месечината се текови на лава.
The river makes its way through the rocky terrain.	Реката го пробива својот пат низ карпестиот терен.
He considered his feelings.	Тој ги разгледа своите чувства.
Can these sentences stand on their own?	Дали овие реченици можат да стојат сами по себе?
They tried to fix it.	Се обидоа да го поправат.
There is no reason for despair.	Нема причина за очај.
The lone sunflower had no chance.	Осамениот сончоглед немаше шанса.
You have five more minutes to answer.	Имате уште пет минути да одговорите.
The workers were overjoyed with the news.	Работниците беа пресреќни од веста.
She learned this craft from her mother.	Овој занает го научила од нејзината мајка.
I look more like my father than my mother.	Повеќе наликувам на татко ми отколку на мајка ми.
There are two different theories.	Постојат две различни теории.
They will remain poor.	Тие ќе останат сиромашни.
He gave no explanation for the fire.	Тој не даде објаснување за пожарот.
She smelled of the sea.	Таа мирисаше на море.
He plans to study agriculture.	Планира да студира земјоделство.
Organic food is becoming more popular every day.	Органската храна станува се попопуларна секој ден.
She rushed to the aid of her younger cousin.	Таа притрча на помош на нејзиниот помлад братучед.
The driver was driving well given the heavy traffic.	Возачот добро возел со оглед на густиот сообраќај.
A wolf followed them.	Ги следеше волк.
John left his wife and son.	Џон ги остави сопругата и синот.
The sword lost its ultimate power.	Мечот ја изгуби својата врвна моќ.
The lady was angry with their criticism.	Госпоѓата се налути на нивните критики.
The jacket had embroidered flowers.	Сакото имаше извезено цвеќе.
The image is hung above the mantle.	Сликата е закачена над мантија.
I have a strong intuition that you are hiding something.	Имам силна интуиција дека нешто криеш.
Negotiations were slow.	Преговорите одеа бавно.
Snake venom was used to kill rats.	Отровот на змијата бил користен за убивање на стаорци.
She blurred the sheets.	Таа ги замати чаршафите.
There are laws to deal with this issue.	Постојат закони за справување со ова прашање.
I am against the proposal.	Јас сум против предлогот.
The room was suffocating.	Собата беше задушувачка.
I told him we needed more money.	Му реков дека ни требаат повеќе пари.
His children were constantly teasing him.	Неговите деца непрестајно го задеваа.
A soft wind whispers in the trees.	Мек ветер шепоти по дрвјата.
More than one billion children are malnourished.	Повеќе од една милијарда деца немаат соодветна исхрана.
Why is it so quiet?	Зошто е толку тивка?
Many children today do not know where their food comes from.	Многу деца денес не знаат од каде им доаѓа храната.
This region is famous for its seafood.	Овој регион е познат по своите морски плодови.
The officers were very well dressed.	Службениците беа многу добро облечени.
The hill was dry and crumbling.	Ридот беше сув и се распаѓаше.
The snow was slowly melting.	Снегот полека се топеше.
Many families spend their weekends swimming.	Многу семејства ги поминуваат викендите во пливање.
Scientists would welcome new research on this topic.	Научниците би ги поздравиле новите истражувања на оваа тема.
Most people are happy to escape.	На повеќето луѓе им е драго да избегаат.
The end of the rains this year destroyed the crops	Крајот на врнежите годинава ги уништи посевите
Did you hear a loud noise last night?	Слушнавте ли силен шум минатата ноќ?
The products are stored in a warehouse.	Производите се чуваат во магацин.
The world is experiencing rapid population growth.	Светот доживува брз раст на населението.
The weather is changeable.	Времето е променливо.
We recommend building new homes.	Препорачуваме изградба на нови домови.
Remove the chicken wings.	Отстранете ги крилјата од пилешкото.
The rain is heavy.	Дождот е силен.
Weeds, dead plants and rocks were mixed together.	Плевелите, мртвите растенија и карпите беа измешани заедно.
Will they dance?	Дали ќе танцуваат?
He agreed that the meal was delicious.	Тој се согласи дека оброкот е вкусен.
The party retaliated quickly.	Партијата брзо возврати.
The committee is under pressure from environmentalists.	Комитетот е притиснат на акција од еколозите.
Anthropomorphic hippos relax on their sails.	Антропоморфните нилски коњи се релаксираат на својот плови.
My colleague was arguing passionately about his point of view.	Мојот колега страсно се расправаше за неговата гледна точка.
Some plans are prepared by experts.	Некои планови се изготвени од експерти.
This word can only be used in formal speech.	Овој збор може да се користи само во формалниот говор.
I packed my lunch as a child.	Го спакував ручекот како дете.
Summer will fall and autumn will pass.	Летото ќе падне, а есента ќе помине.
Student behavior reflects a lack of discipline in the school.	Однесувањето на ученикот го одразува недостатокот на дисциплина во училиштето.
Kittens are now independent.	Мачињата сега се независни.
You do not have to be afraid.	Не треба да се плашите.
The infrastructure of a city largely depends on its roads.	Инфраструктурата на еден град во голема мера зависи од неговите патишта.
He values ​​education and uses his time wisely	Тој го цени образованието и мудро го користи своето време
This, however, is impossible to confirm.	Ова, сепак, е невозможно да се потврди.
Largely agrarian economy.	Во голема мера аграрна економија.
After an important meeting, the group left.	Откако одржа важен состанок, групата замина.
Cleaning the house has become a monotonous daily routine.	Чистењето на куќата стана монотона секојдневна работа.
Amidst the grove of tall trees, there was a modest home.	Меѓу шумичката со високи дрвја, стоеше скромен дом.
The power supply suddenly shut down, immersing us in social darkness.	Напојувањето ненадејно се исклучи, потопувајќи нè во социјална темнина.
After that, things are quiet.	После тоа, работите се тивки.
Then she heard a strange screaming sound.	Потоа слушнала чуден звук на врескање.
These soils are not suitable for agriculture.	Овие почви не се погодни за земјоделство.
The young man has earned a reputation as a miracle worker.	Младиот човек заработил репутација на чудотворец.
The bones were stolen and sold.	Коските биле украдени и продадени.
An earthquake hit this area yesterday.	Вчера ова подрачје го погоди земјотрес.
The leg was broken.	Ногата беше скршена.
The balance was six or seven hundred pounds.	Салдото беше шест или седумстотини фунти.
They discovered and dug a lot.	Откриле и ископале многу.
He felt the anxieties of fear.	Ги почувствува тревожите на стравот.
The mayor was praised by government officials.	Градоначалникот беше пофален од владините претставници.
His offer of friendship was rejected.	Неговата понуда за пријателство беше одбиена.
The oligarchs tried to control the whole society.	Олигарсите се обидоа да го контролираат целото општество.
We live in the neighborhood.	Ние живееме во соседството.
The ministers met to discuss the issue.	Министрите се сретнаа да разговараат за проблемот.
Her speech was often confusing.	Нејзиниот говор честопати беше збунувачки.
They will probably stagger at home.	Тие веројатно ќе се тетерави дома.
It is essential that all citizens are educated.	Од суштинско значење е сите граѓани да се едуцираат.
Moving value chains create social tension.	Движечките синџири на вредности создаваат социјална тензија.
The villagers cried uncontrollably.	Селаните неконтролирано плачеле.
Once there I saw turbulent waters.	Еднаш таму видов збркани води.
Yes, this computer is mine.	Да, овој компјутер е мој.
The suffocation of the division created a shortage.	Загушувањето на поделбата создаде недостиг.
She never misses her meetings.	Таа никогаш не ги пропушта своите состаноци.
The orders were given orally to the soldiers.	Наредбите беа усно дадени на војниците.
The conversations will be recorded and broadcast.	Разговорите ќе се снимаат и емитуваат.
He felt the sun on his face.	Го почувствува сонцето на лицето.
This region is known for the abundance of pleasant beaches.	Овој регион е познат по изобилството на пријатни плажи.
The task was interrupted by a phone call.	Задачата беше прекината со телефонски повик.
He missed his beloved.	Му недостигаше саканата.
The children were getting ready for bed.	Децата се подготвуваа за спиење.
Inflation is out of control.	Инфлацијата излезе од контрола.
Imagine you are sitting on a pile of books.	Замислете дека седите на куп книги.
The cow chews the chewing gum.	Кравата ја џвака џвакањето.
The smell was amazing.	Мирисот беше неверојатен.
Most people consider a car to be a good asset.	Повеќето луѓе го преиспитуваат автомобилот како капитално добро.
Take the opportunity.	Ја искористи приликата.
She is said to have suffered from a mental illness.	Се вели дека боледувала од ментална болест.
She agreed to travel with a stranger.	Таа се согласи да патува со странец.
They were her favorite animals.	Тие беа нејзините омилени животни.
The hand came in contact with the other hand.	Раката дојде во контакт со друга рака.
Pueblos is covered with a dry landscape.	Пуеблос е прекриен со сушниот пејзаж.
Carefully touch her knee.	Внимателно и го допре коленото.
A local priest declared the temple sacred.	Еден локален свештеник го прогласил храмот за свет.
Pour some distilled water into the bowl.	Истурете малку дестилирана вода во садот.
He was wandering in the woods.	Тој талкаше низ шумата.
They cried in fear as the train approached.	Тие плачеа од страв додека возот се приближуваше.
Many people in this region live in poverty.	Многу луѓе во овој регион живеат во сиромаштија.
The holiday buyer filled the boiler with water.	Купувачот на одмор го наполнил котелот со вода.
There was no trace of exotic perfume in the air.	Во воздухот немаше трага од егзотичен парфем.
Life in this village is quiet and peaceful.	Животот во ова село е тивок и мирен.
The chapel is the site of many weddings.	Капелата е место на многу свадби.
We waited to see who would win.	Чекавме да видиме кој ќе победи.
The stone had a greenish tinge.	Каменот имаше зеленикава нијанса.
She leaned on her elbow.	Таа се потпре на лактот.
Some children were sent to bed early.	Некои деца беа испратени на спиење рано.
The police were a little confused.	Полицијата беше малку збунета.
These documents were found hidden in an old box.	Овие документи се пронајдени скриени во стар сандак.
Raul was used to hard work.	Раул беше навикнат на напорна работа.
Prepare it in time for dinner.	Подгответе го навреме за вечера.
Thus, on balance, the outlook is bleak.	Така, на рамнотежа, изгледите се мрачни.
The timetable is on the bulletin board.	Возниот ред е на огласната табла.
Salt is used to prevent the formation of ice.	Солта се користи за да се спречи формирање на мраз.
More women have become nuns in this era.	Повеќе жени станаа калуѓерки во оваа ера.
The clouds disappeared at sunset.	Облаците исчезнаа на заоѓањето на сонцето.
The cathedral towers dominate the town square.	Кулите на катедралата доминираат на градскиот плоштад.
The government has promised to improve security in the city.	Владата вети дека ќе ја подобри безбедноста во градот.
They sat quietly, lost in thought.	Седеа тивко, изгубени во мислите.
The incident happened at the bus stop.	Инцидентот се случил на автобуската постојка.
The son of those party leaders was known throughout the province.	Синот на тие партиски шеф беше познат низ покраината.
His hands and feet were covered with large calluses.	Неговите раце и стапала беа покриени со големи калуси.
Hesitantly, she pushed open the door.	Со колеблива, таа ја турна вратата.
A female spider spins a sticky web to trap insects.	Женски пајак врти леплива мрежа за да ги зароби инсектите.
After washing, send your laundry to the last laundry detergent.	По перењето, испратете ги вашите алишта последно перење во детергент.
How pretty!	Колку убаво!
The kazua is the largest bird in the world.	Казуата е најголемата птица во светот.
We could build an embankment around the embankment.	Можевме да изградиме насип околу насипот.
Fourteen countries have gathered to start the project.	Четиринаесет земји се собраа за да го започнат проектот.
We listened to old stories.	Слушавме стари приказни.
Exploring ancient history is fun.	Истражувањето на античката историја е забавно.
A safe has been found that endangers security.	Пронајден е сеф кој ја загрозува безбедноста.
The city was famous for its handmade products.	Градот бил познат по рачно изработените производи.
The fisherman made little progress against the strong current.	Рибарот малку напредувал наспроти силната струја.
The ice melted this morning.	Мразот утрово се стопи.
In the collision, the skater lost both teammates.	Во судирот лизгачката ги загуби двете соиграчи.
Farmers will guide you through the forest.	Земјоделците ќе ве водат низ шумата.
Bring the water to a boil.	Оставете ја водата да зоврие.
A pleasant smell of fish spreads in the air.	Во воздухот се шири пријатен мирис на риба.
The princess was obliged to perform her duty.	Принцезата беше должна да ја извршува својата должност.
The water becomes hot when it evaporates.	Водата станува топла кога испарува.
Low temperatures have been observed in the area.	Во околината се забележани ниски температури.
The industry is facing a serious shortage.	Индустријата се соочува со сериозен недостиг.
You have to value relationships.	Мора да им дадете голема вредност на врските.
Enter all the eggs, please.	Внесете ги сите јајца, ве молам.
Playing in this park is prohibited.	Играта во овој парк е забранета.
We have yet to understand gravity.	Допрва треба да ја разбереме гравитацијата.
This scale is very old.	Оваа скала е многу стара.
The sea was calm and the air was clear.	Морето беше мирно, а воздухот беше чист.
The stranger smiled at him.	Странецот му се насмевна.
However, the story is metaphorical.	Сепак, приказната е метафорична.
We need a ruler.	Ни треба владетел.
The porridge must be mixed for at least three minutes.	Кашата мора да се меша најмалку три минути.
He has many jealous enemies.	Тој има многу љубоморни непријатели.
With a terrible growl, the dragon breathed fire.	Со страшно режење, змејот дишеше оган.
The walls were decorated with vines.	Ѕидовите беа украсени со винова лоза.
The thief crawled towards the house.	Крадецот се вовлече кон куќата.
His car was parked on the track.	Неговиот автомобил бил паркиран на патеката.
Do not try to tax anything too much.	Не обидувајте се со ништо премногу оданочување.
I found her wandering lost in the desert.	Ја најдов како талка изгубена во пустината.
It was a wonderful day for fun in the garden.	Тоа беше прекрасен ден за забава во градината.
The politician's speech was interrupted by loud protests.	Говорот на политичарот беше прекинат со гласни протести.
Then he got in his car.	Потоа се качи во својот автомобил.
The monkey climbs the tree.	Мајмунот се вивнува по дрвото.
The gust of wind almost extinguished the candle.	Налетот на ветрот речиси ја изгасна свеќата.
She dyed her hair a deep blue.	Таа ја обои косата во длабока сина боја.
It was a rough, unattainable animal.	Тоа беше грубо, неостварливо животно.
The factory was permanently closed.	Фабриката беше трајно затворена.
The report was submitted to all members.	Извештајот беше доставен до сите членови.
The serial killer tried to kill his victims.	Серискиот убиец се обидел да ги убие своите жртви.
There is a direct proportional relationship.	Постои директно пропорционална врска.
Every wrestling match is dangerous.	Секој натпревар во борење е опасен.
He does not want to travel.	Не сака патување.
The truck was moving on a narrow road.	Камионот се движел по тесен пат.
He walked around to the far side of the garden.	Одеше наоколу до далечната страна на градината.
She will be in the audience later tonight.	Таа ќе биде во публиката подоцна оваа вечер.
A request to allow this murder to be rejected.	Молба да се дозволи ова убиство да биде отфрлено.
Her red lips are curled in a gentle smile.	Нејзините црвени усни се свиткани во блага насмевка.
Only seven roads outside the village.	Само седум патишта надвор од селото.
He spoke slowly and carefully.	Зборуваше полека и внимателно.
Ten of the men were injured in the accident.	Во несреќата повредени се десет од мажите.
Integral calculus is a branch of the calculation.	Интегралното сметање е гранка на пресметката.
The skull had definite signs that it had been bitten.	Черепот имал дефинитивни знаци дека бил изгризан.
They climbed to the top	Се искачија на врвот
After all, everyone has the right to express their opinion.	На крајот на краиштата, секој има право да го изрази својот став.
All kinds of traders set up shop.	Сите видови трговци поставија продавница.
Your plane was blown up and everyone died.	Авионот ти е разнесен и сите загинаа.
They refused to submit.	Тие одбија да поднесат.
We woke up while the sun was rising.	Се разбудивме додека сонцето изгреа.
The glow disappeared from her face.	Сјајот исчезна од нејзиното лице.
Never make short trips when cooking.	Никогаш не правете кратки патувања кога готвите.
He is destined to succeed in life.	Тој е предодреден да успее во животот.
None of this is true.	Ниту една од овие работи не е вистина.
We lack raw materials.	Ни недостигаат суровини.
He is standing by the door.	Тој стои покрај вратата.
The squirrel bit the apple.	Наверицата го касна јаболкото.
She was always full of stories.	Таа секогаш беше полна со приказни.
His muscles are bulging under the fabric.	Мускулите му се испакнати под ткаенината.
In the end he got his way.	На крајот тој го доби својот пат.
The manager had absolutely no choice.	Менаџерот немаше апсолутно никаков избор.
Collective farms have long been privatized.	Одамна се приватизирани колективните фарми.
Look for us there.	Побарајте нè таму.
They said the prisoners had escaped.	Тие рекоа дека затворениците избегале.
Only sparsely populated areas maintain that reputation.	Само ретко населените области ја задржуваат таа репутација.
The roses were blooming.	Розите цветаа.
The two ships were sailing nearby.	Двата брода пловеа во близина.
My new boss is in high demand.	Мојот нов шеф е доста баран.
The fifth house has always been neglected.	Петтата куќа секогаш била запоставена.
Many people are afraid of the dark.	Многу луѓе имаат страв од темнината.
Try to use accurate measurements.	Обидете се да користите точни мерења.
Weigh the flour into a bowl.	Измерете го брашното во сад.
Because it has the ability to make other metals rust.	Затоа што има способност да направи други метали да 'рѓа.
Several children in the small village survived to adulthood.	Неколку деца во малото село преживеале до полнолетство.
Children often fall from its branches.	Децата често паѓаат од неговите гранки.
She is currently working on her book.	Таа работи на своја книга во моментов.
The milk was firm and lumpy.	Млекото беше цврсто и грутчево.
His clothes were covered with soot.	Облеката му била покриена со саѓи.
He is an honest man.	Тој е чесен човек.
Another passerby mocks it.	Друг случаен минувач се потсмева на тоа.
The water is shallow and cold.	Водата е плитка и студена.
The ant has a hard exoskeleton.	Мравката има тврд егзоскелет.
Most bridges are made of concrete.	Повеќето мостови се бетонски.
Many inventions were made by men at that time.	Многу пронајдоци биле смислени од мажите во тоа време.
He became angry.	Тој стана лут.
Two or three expensive homes have sprung up.	Изникнаа два-три скапи домови.
It's not fun to tickle a girl.	Не е забавно да го скокоткаш девојчето.
The planets orbit the sun.	Планетите орбитираат околу сонцето.
He sat in the front row, taking notes.	Седеше во првиот ред, правејќи белешки.
In the spring, maples explode with color.	Во пролетта, јаворите експлодираат со боја.
Meteorologists use the satellite to study the atmosphere.	Метеоролозите го користат сателитот за да ја проучуваат атмосферата.
Lincoln was a tall, slender man.	Линколн беше висок, тенок човек.
Ants nest in plants.	Мравките се гнездат во растенијата.
The children played happily in the forest.	Децата играа весело во шумата.
She had what she thought was a desirable thing.	Таа ја имаше она што мислеше дека е посакувана работа.
Some robots are autonomous.	Некои роботи се автономни.
The city council manages the city.	Градскиот совет управува со градот.
The child cheats on me a little.	Детево малку ме изневерува.
There is little else to do.	Има малку друго да се направи.
The water level of the river has significantly decreased.	Водостојот на реката значително се намали.
She poured boiling water on the plate.	Таа истури врела вода на чинијата.
Old trees grow well in alkaline soil.	Старите дрвја растат добро во алкална почва.
It was cold in the morning, but light.	Утрово осамна студено, но светло.
Too many people voted for the party.	Многу голем број луѓе гласаа за партијата.
Every winter, the birds migrate south.	Секоја зима, птиците мигрираат на југ.
There are only a few women at this table.	На оваа маса има само неколку жени.
Politicians try to deceive the public with empty promises.	Политичарите се обидуваат да ја измамат јавноста со празни ветувања.
It was a student community that struggled.	Тоа беше студентска заедница која се бореше.
Several drivers were injured in the accidents.	Во сообраќајните незгоди неколку возачи се повредени.
Unstable ground would make road construction difficult.	Нестабилното тло би го отежнало градењето на патиштата.
He was extremely angry.	Беше крајно лут.
Add the water slowly, stirring after each addition.	Додадете ја водата полека, мешајќи по секое додавање.
She did not show obvious emotions.	Таа не покажа очигледни емоции.
The young man looked like a movie star.	Младиот човек изгледаше како филмска ѕвезда.
Windows represent our unbreakable connection to the outside world.	Windows ги претставуваат нашите нераскинливи врски со надворешниот свет.
Rainwater is collected and used for drinking.	Дождовницата се собира и се користи за пиење.
Peter declined to comment on her wedding plans.	Питер одби да ги коментира нејзините планови за венчавка.
They started making breakfast.	Почнаа да прават појадок.
The farmer planted some wheat.	Земјоделецот засадил малку пченица.
Animals and plants rely on water to survive.	Животните и растенијата се потпираат на вода за да преживеат.
There is a clock on the wall.	На ѕидот има часовник.
An autopsy showed she had died of a heart attack.	Обдукцијата покажала дека таа починала од срцев удар.
His questions were brilliant.	Неговите прашања беа брилијантни.
He has a lot of money	Тој има многу пари
How to grow roses in a large pot?	Како да одгледувате рози во голема саксија?
What happened shocked the nation.	Она што се случи ја шокираше нацијата.
The clerk smiled as the boy approached.	Службеникот се насмевна додека момчето се приближи.
He worked as a history teacher.	Работел како наставник по историја.
The plant was poisoned.	Растението било отруено.
As time went on, he became less and less active in politics.	Како што одминуваше времето, тој стануваше се помалку активен во политиката.
His son was ill, so he brought him medicine.	Синот му бил болен, па му донел лекови.
She looked into the distance.	Таа погледна во далечината.
The hit song quickly climbed the charts.	Хит песната брзо се искачи на топ листите.
The passengers were blocked for almost a week.	Патниците беа блокирани речиси една недела.
The patient died three days later.	Пациентот починал три дена подоцна.
He shone in her.	Тој блескаше во неа.
So she opened the chain closures.	Така таа ги отвори затворачите на ланчето.
It was a time of eating, drinking and merriment.	Тоа беше време за јадење, пиење и веселба.
These animals had a bad time.	Овие животни поминаа лошо.
Pure white cotton wool feels comfortable to the touch.	Чистата бела памучна волна се чувствува пријатно на допир.
The mixture should be thick enough to hold its shape.	Смесата треба да биде доволно густа за да ја задржи формата.
The area is known for its beautiful autumn greenery.	Областа е позната по прекрасното есенско зеленило.
Glass is hard but fragile.	Стаклото е тешко, но кревко.
Our plan is to arrive earlier.	Нашиот план е да пристигнеме порано.
He ordered us to move.	Ни нареди да се преселиме.
The bike has no brakes.	Велосипедот нема сопирачки.
She kept two small pets in her shop as pets.	Во својата продавница чувала две мали миленичиња како домашни миленици.
He got sick so he could go fishing.	Се јавил болен за да може да оди на риболов.
Food hardens when refrigerated.	Храната се зацврстува кога се лади во фрижидер.
Major changes are predicted in the southern hemisphere.	На јужната хемисфера се предвидуваат големи промени.
This is a modern hotel, not a hostel.	Ова е модерен хотел, а не хостел.
Language plays a key role in cognitive development.	Јазикот има клучна улога во когнитивниот развој.
The mall broke down.	Трговскиот центар се расипа.
The Army enjoys special tax breaks.	Армијата ужива посебни даночни олеснувања.
The bills for the revolution are murky.	Сметките за револуцијата се матни.
The journey will take several hours.	Патувањето ќе трае неколку часа.
The students sat and signaled to each other quietly.	Учениците седеа и си сигнализираа тивко.
She started reading a book about a cat table.	Таа почна да чита книга за масичка за мачки.
Only one word was said.	Беше кажан само еден збор.
The man looked like he was staring blankly into space.	Човекот изгледаше како празно зјапа во вселената.
The branches of the tree gently swayed in the wind.	Гранките на дрвото нежно се нишаа од ветрето.
He dreamed of traveling to distant lands.	Тој сонуваше да патува во далечни земји.
Theo loves to play chess.	Тео сака да игра шах.
The seal was broken when it was opened.	Печатот беше скршен кога беше отворен.
They walked across the street and left.	Одеа преку улицата и тргнаа лево.
Scientists have many ways to measure happiness.	Научниците имаат многу начини за мерење на среќата.
The quality of neighborly relations here is poor.	Квалитетот на меѓусоседските односи овде е слаб.
He wanted to help in the center of the community.	Тој сакаше да помага во центарот на заедницата.
These boots are too tight.	Овие чизми се премногу тесни.
Humans do not usually travel to the moon.	Луѓето обично не патуваат на Месечината.
The waves crashed on the rocks.	Брановите се урнаа на карпите.
Rod is a cross hanging in a church.	Род е крст што виси во црква.
She returned to the store the next day.	Таа се вратила во продавницата следниот ден.
Inspectors carefully searched the premises.	Инспекторите внимателно ги пребарале просториите.
The courier was driving steadily through the snow.	Курирот возел стабилно низ снегот.
Trans fats are bad for your heart.	Транс мастите се штетни за вашето срце.
Socioeconomic classes rely on charity.	Социоекономските класи се потпираат на добротворни цели.
The curtain slowly rose.	Завесата полека се крена.
Apples, pears and oranges are in abundance.	Јаболка, круши и портокали ги има во изобилство.
The government should allocate funds specifically for the development of the interior.	Владата треба да распредели средства посебно за развој на внатрешноста.
He has such patience.	Тој има такво трпение.
This chart illustrates the huge growth of the company.	Оваа табела го илустрира огромниот раст на компанијата.
He laid the book on the table.	Ја положи книгата на масата.
Studies have shown that stress increases the likelihood of getting sick.	Истражувањата покажаа дека стресот ја зголемува веројатноста за заболување.
The policeman apologized and answered.	Полицаецот се извини и одговори.
I was amazed.	Бев зачуден.
These experiences opened his mind.	Овие искуства му го отворија умот.
The puppy peeked and nibbled playfully.	Кутрето разиграно ѕиркаше и грицкаше.
The soup is too hot.	Супата е премногу топла.
He spoke with love about his childhood.	Со љубов зборуваше за детството.
The farmer had a small machine for harvesting crops.	Земјоделецот имал мала машина за собирање на посевите.
People have been celebrating this holiday for a long time.	Луѓето одамна го слават овој празник.
The country is struggling with its economic difficulties.	Земјата се бори со своите економски тешкотии.
The mountains are nearby.	Планините се во близина.
There was no other alternative.	Друга алтернатива немаше.
The storm may continue until tomorrow morning.	Невремето може да продолжи до утре наутро.
The recent economic contraction has brought a lot of misery.	Неодамнешната економска контракција донесе многу мизерија.
These experiments proved that gravity is real.	Овие експерименти докажаа дека гравитацијата е реална.
She struggled with emotions that made no sense.	Таа се бореше со емоции кои немаа смисла.
The clouds were thick and sensitive.	Облаците беа густи и претчувствителни.
The climate here is generally very pleasant.	Климата овде е генерално многу пријатна.
The same thing happened with music.	Истото се случи и со музиката.
We must express our condolences.	Мораме да го изразиме нашето сочувство.
She bought new hats.	Таа купи нови капи.
The old woman pointed to a house in the distance.	Старицата покажа кон една куќа оддалеку.
The grabs raised their heads and sounded the alarm.	Грабовите ги кренаа главите нагоре и се јавија во тревога.
To reduce their dependence on coal, villagers plant bamboo.	За да ја намалат зависноста од јаглен, селаните садат бамбус.
The millionaire's hair is golden.	Косата на милионерот е во златна боја.
The old man turned and left.	Постариот човек се свртел и си заминал.
The garden, dirty and overgrown with weeds, was neglected.	Градината, валкана и обрасната со плевел, беше запуштена.
This shows that societies have devalued women.	Ова покажува дека општествата ги обезвредниле жените.
Do not make too much noise.	Не прави премногу врева.
This bed is not set right now.	Овој кревет не е поставен во моментов.
The trail is lined with beautiful trees.	Патеката е обложена со прекрасни дрвја.
There are no conversations here.	Нема разговори овде.
The field was questioned with snow.	Полето беше попрашано со снег.
Some critics have argued that it is time to betray them.	Некои критичари тврдеа дека е време да ги предадат.
He collected acorns as a boy.	Собрал желади како момче.
The monkey grabbed the vine with his hands and feet.	Мајмунот ја фати лозата со рацете и нозете.
The fruit can be eaten, stored for months.	Овошјето може да се јаде, да се чува со месеци.
She asked everyone to leave the room.	Таа ги замоли сите да ја напуштат просторијата.
The long stem is closed with a yellow flower.	Долгото стебло е затворено со жолт цвет.
The spectators are full.	Наоколу се преполни гледачите.
The storm was raging.	Невремето беснееше.
The boy was expelled from school.	Момчето било избркано од училиштето.
This piece of furniture is a very strong target table.	Ова парче мебел е многу силна нишана маса.
The foundation actually supports a number of scholarship schools.	Фондацијата всушност поддржува голем број училишта со стипендии.
She prefers to sleep in the summer.	Таа претпочита да спие во текот на летото.
Her parents left last year.	Нејзините родители заминаа минатата година.
She complained that no one listened to her suggestions.	Таа се пожали дека никој не ги слуша нејзините предлози.
The wise old woman was wise.	Мудрата старица беше мудра.
The animals were well cared for.	Животните беа добро негувани.
He was charged with the murder of his sister.	Тој беше обвинет за убиство на неговата сестра.
He was alone in a dark, lukewarm room.	Беше сам во темна, млака соба.
He arrived early for an interview.	Тој пристигна рано на интервју.
Birmingham is known for its famous architecture.	Бирмингем е познат по својата славна архитектура.
The highway was clogged with vehicles.	Автопатот беше затнат со возила.
At best, he will miss it.	Во најдобар случај, ќе му недостига.
These pills are safe.	Овие апчиња се безбедни.
I hope you feel proud of yourself.	Се надевам дека се чувствувате горди на себе.
The trees sway as the wind blows.	Дрвјата се нишаат додека дува ветер.
The cook made good food.	Готвачот направи добра храна.
He was looking at the ceiling, his face full of questions.	Гледаше во таванот, со лицето полно со прашања.
The team leaders discussed the tactics.	Водачите на тимот разговараа за тактиката.
New members were accepted only under certain conditions.	Нови членови беа примени само под одредени услови.
Millions of tons of meat are consumed every year.	Секоја година се консумираат милиони тони месо.
Inflation has risen sharply this year.	Инфлацијата нагло порасна оваа година.
The goblins are clan and mischievous	Гоблините се клански и палави
The activities of the organization affect the quality of drinking water.	Активностите на организацијата влијаат на квалитетот на водата за пиење.
The master sowed his fields with barley, wheat and flax.	Господарот ги посеал своите ниви со јачмен, пченица и лен.
My home is close to the lake.	Мојот дом е блиску до езерото.
The government has recently taken drastic measures to fight corruption.	Неодамна владата презеде драстични мерки за борба против корупцијата.
Police could not keep the protesters.	Полицијата не можеше да ги задржи демонстрантите.
He welcomed his wife's flawless performance.	Тој го поздрави беспрекорниот настап на неговата сопруга.
Oil, supermarkets and sports stadiums.	Нафта, супермаркети и спортски стадиони.
You will find it in my study.	Ќе го најдете во мојата студија.
My sister is a vegetarian.	Мојата сестра е вегетаријанка.
His mother showed him what to do.	Неговата мајка му покажала што да прави.
She is an expert in making sushi.	Таа е експерт за правење суши.
Her mind began to wander.	Нејзиниот ум почна да талка.
She asked what was wrong.	Таа праша што не е во ред.
They were angry because they could not pay their bill.	Беа лути затоа што не можеа да си ја платат сметката.
The mall was crowded.	Трговскиот центар беше преполн со луѓе.
Nearly half a million soldiers died in the war.	Речиси половина милион војници загинаа во војната.
The rebels fought for their freedom.	Бунтовниците се бореа за својата слобода.
This paper was published this month.	Овој труд беше објавен овој месец.
Their boat sank a short distance from shore.	Нивниот брод потонал на кратко растојание од брегот.
The students met near the sports field.	Учениците се сретнаа во близина на спортското игралиште.
The passengers were ordered to calm down.	На патниците им било наредено да се смират.
I'm interested to see more.	Заинтересиран сум да видам повеќе.
She smelled his body.	Таа го мирисаше неговото тело.
These musical motifs are often repeated.	Овие музички мотиви често се повторуваат.
Will it be done?	Дали ќе се направи?
These students are very clear.	Овие студенти се многу бистри.
It is unlikely that he would be invited.	Малку е веројатно дека би бил поканет.
Small amounts of mercury are present in the earth's crust.	Мали количини на жива се присутни во земјината кора.
The wine is smooth and refreshing.	Виното е мазно и освежувачко.
Prompt intervention can prevent disaster.	Навремената интервенција може да спречи катастрофа.
He was obliged to resort to this mode of transport.	Тој беше должен да прибегне кон овој начин на транспорт.
Some things were simple, but some were too complicated.	Некои работи беа едноставни, но некои беа премногу комплицирани.
The texture should not be too thin.	Текстурата не треба да биде премногу тенка.
She bought a small glass bowl of fish.	Таа купи мала стаклена чинија со риба.
Eventually, people began to appreciate the work.	На крајот, луѓето почнаа да ја ценат работата.
It is the leading cause of death in the country.	Тоа е водечка причина за смрт во земјата.
Summoned by the king, she arrived seven days later.	Повикана од кралот, таа пристигнала седум дена подоцна.
The vice president called on people to continue recycling.	Потпретседателот ги повика луѓето да продолжат со рециклирање.
Golden pheasants rejoice in the forest.	Златните фазани се веселат во шумата.
Some people believe that learning a foreign language is easy.	Некои луѓе веруваат дека учењето странски јазик е лесно.
We will need an ax, a saw and an ax.	Ќе ни треба секира, пила и секира.
The manuscript was poorly copied.	Ракописот беше лошо копиран.
The priest quickly entered the church.	Свештеникот брзо влегол во црквата.
He blackmailed her, but said nothing.	Тој ѝ се оцрни, но ништо не рече.
Agatha has few friends.	Агата има малку пријатели.
He is a citizen of the world.	Тој е граѓанин на светот.
The wolf attacked the deer.	Волкот ја нападнал срната.
Her aunt surprised her with a visit.	Нејзината тетка ја изненадила со посета.
Doto sailed to the port	Дото заплови во пристаништето
He tasted the puff, hating it.	Го вкуси пуфчето, мразејќи го.
Her hunger for life has inspired many.	Нејзината глад за живот инспирираше многумина.
The villagers gathered around the television.	Селаните се собраа околу телевизијата.
She participated in her first fashion design competition.	Таа учествуваше на нејзиниот прв натпревар за моден дизајн.
Shamans can be male or female.	Шаманите можат да бидат машки или женски.
Successful treatment depends on early diagnosis.	Успешното лекување зависи од раната дијагноза.
What did you say?	Што рече?
Our newspaper is very informative.	Нашиот весник е многу информативен.
The campaign lasted all day.	Походот траеше цел ден.
She is unusually tall.	Таа е невообичаено висока.
The garden was full of vibrant colors.	Градината беше полна со живи бои.
A fire breaks out on a mountain.	Пожар избувнува на планина.
The technology industry has surpassed all others.	Технолошката индустрија ги надмина сите други.
The waitress served soup to the stranger.	Келнерката му послужила супа на непознатиот.
The sun rises in the east.	Сонцето изгрева на исток.
The veracity of the documents is uncertain.	Неизвесна е вистинитоста на документите.
This restaurant serves traditional local cuisine.	Овој ресторан служи традиционална локална кујна.
She decided to pack her bags.	Решила да си ги спакува куферите.
The milk was sour.	Млекото беше кисело.
Their faces were pale and their hands were shaking.	Лицата им беа бледи, а рацете им се тресеа.
The city has become a tourist attraction.	Градот стана туристичка атракција.
The ball is ricocheted off the post and overturned.	Топката се рикошетира од стативата и се преврте.
Further, his proposals were rejected.	Понатаму, неговите предлози беа одбиени.
The dream is ruined.	Сонот е уништен.
Studies have confirmed this problem.	Студиите го потврдија овој проблем.
Vegetables were rarely eaten during this period.	Во овој период ретко се јадеше зеленчук.
Two evolved species evolved independently.	Два еволуирани видови се развиле независно.
The forest was silent, rippled only by the gentle wind.	Шумата молчеше, разбранувана само од благиот ветер.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Водената пареа апсорбира инфрацрвено зрачење.
He was covered in bruises.	Беше покриен со модринки.
The phenomenon was especially noticeable in winter.	Појавата беше особено забележлива во зима.
They can always move faster than the wind.	Тие секогаш можат да се движат побрзо од ветрот.
Protection orders restrict the movement of domestic bullies.	Наредбите за заштита го ограничуваат движењето на домашните насилници.
I started writing this column a year ago.	Оваа колумна почнав да ја пишувам пред една година.
Take them out of the house from time to time.	Извадете ги од дома од време на време.
Let's find another place to eat.	Ајде да најдеме друго место за јадење.
Due to lack of resources, tourism is developing cautiously here.	Поради недостаток на ресурси, туризмот овде претпазливо се развива.
The hormone is a chemical messenger.	Хормонот е хемиски гласник.
He always blames others.	Тој секогаш ги обвинува другите.
Help! 	Помош!
help! 	помош!
someone to help us!	некој да ни помогне!
Proposal for centralization of power.	Предлог за централизирање на власта.
We do not need too many eggs.	Не ни требаат премногу јајца.
Unfortunately, this food is really expensive.	За жал, оваа храна е навистина скапа.
The blue Jay came in, screaming loudly.	Влета синиот џеј, врескајќи гласно.
How exactly does chocolate melt?	Како точно се топи чоколадото?
He ran away when he saw us.	Побегна кога не виде.
The clouds move lazily along the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движат по заматеното утринско небо
She leaned towards him, whispering.	Таа се наведна кон него, шепоти.
He can not eat properly.	Тој не може да јаде правилно.
You take these pills before a meal.	Овие апчиња ги земате пред оброк.
The doll is painted with soot.	Куклата е обоена со саѓи.
Visit the main square in the city.	Посетете го главниот плоштад во градот.
Add a tablespoon of honey.	Додаде една лажица мед.
She tapped her feet on the floor.	Таа тапкаше со нозете на подот.
She heard his whistle but did not turn around.	Таа го слушна неговиот свиреж, но не се сврте.
Every year three festivals are held in that temple.	Секоја година во тој храм се одржуваат три фестивали.
That figure is a bit confusing.	Таа бројка е малку збунувачка.
They arrived with sirens howling in the distance.	Пристигнаа со сирени кои завиваа во далечината.
My fingers were numb from the cold.	Прстите ми беа вкочанети од студ.
It contained several preliminary chapters.	Содржеше неколку прелиминарни поглавја.
She arrived home late.	Таа пристигна дома доцна.
She lowered the window.	Таа го спушти прозорецот.
Once upon a time, people invented the wheel.	Некогаш, луѓето го измислиле тркалото.
A blood test can detect this disease.	Тест на крвта може да ја открие оваа болест.
Workers' unions staged demonstrations.	Работничките синдикати организираа демонстрации.
I will lend you a hand if you can raise these.	Ќе ти подадам рака ако можеш да ги подигнеш овие.
She does not attend classes this semester.	Таа не посетува настава овој семестар.
The signs of summer are everywhere.	Знаците на летото се насекаде.
This magnetic storm is gathering.	Оваа магнетна бура се собира.
A cloud of smoke rose from the exhaust.	Од издувот се издигна облак чад.
The government treats some citizens better than others.	Владата подобро се однесува кон некои граѓани од другите.
He quickly hid the book behind his back.	Брзо ја сокри книгата зад грб.
Enriching her life, she promised herself.	Збогатувајќи го својот живот, таа си вети.
The man was watching the deer in the distance.	Човекот го набљудувал еленот во далечината.
Air pollution exacerbates this problem.	Загадувањето на воздухот го влошува овој проблем.
The sound of the siren interrupted his thinking.	Звукот на сирената го прекина неговото размислување.
That really was not my idea of ​​entertainment.	Тоа навистина не беше мојата идеја за забава.
This diet really helped me.	Оваа диета навистина ми помогна.
The cast was happy with the news.	Актерската екипа беше среќна со веста.
They walked along the water's edge.	Одеа покрај работ на водата.
She heard the chasing footsteps of the pursuers.	Таа ги слушна ударните чекори на гонители.
The soldiers returned to their unit.	Војниците се вратија во својата единица.
The bell rang throughout the village.	Ѕвоното се огласи низ селото.
The automotive industry uses steel extensively.	Автомобилската индустрија интензивно користи челик.
The miner's job is hard, but he is well paid.	Работата на рударот е тешка, но тој е добро платен.
They sent their army to the heart of the battle.	Тие ја испратија својата војска во срцето на битката.
The boy ran inside.	Момчето истрча внатре.
That building is now an empty shell.	Таа зграда сега е празна школка.
After two long years, he was finally home.	После две долги години, тој конечно беше дома.
What kind of tea would you like?	Каков вид на чај би сакале?
Only a narrow piece of land was suitable for living.	Само една тесна парче земја беше погодна за живеење.
I'm going to help her.	Одам да и помогнам.
Low temperatures make the soil firm.	Ниските температури ја прават почвата потврда.
The economy has been hit hard by the global recession.	Економијата беше тешко погодена од глобалната рецесија.
He was always good with children.	Секогаш беше добар со децата.
Cherry blossoms will last only a few weeks.	Цветовите на црешата ќе траат само неколку недели.
The bananas gently swayed in the gentle morning breeze.	Бананите нежно се нишаа на мекиот утрински ветер.
She opened the book at random.	Таа ја отвори книгата по случаен избор.
He could see that something was wrong.	Можеше да види дека нешто не е во ред.
There are now many more bars and clubs.	Сега има многу повеќе барови и клубови.
The watch was placed in the front pocket.	Часовникот беше ставен во предниот џеб.
Television broadcasts must now be strictly regulated.	Телевизиските преноси сега мора да бидат строго регулирани.
Turn off the stove when it is almost done.	Исклучете го шпоретот кога е речиси готов.
The Pope has been dragging his feet on this issue.	Папата се влечеше околу ова прашање.
The topic to be discussed will be voted on later.	Темата за која ќе се разговара ќе се гласа подоцна.
Some of the children laughed.	Некои од децата се насмеаја.
The main priority was to complete this bridge before winter.	Главниот приоритет беше да се заврши овој мост пред зимата.
He lowered the window.	Тој го спушти прозорецот.
The door lock is broken.	Бравата на вратата е скршена.
The city council is seriously considering closing the library.	Градскиот совет сериозно размислува за затворање на библиотеката.
Certain fish have an active life.	Одредени риби имаат активен живот.
He volunteered to help.	Тој доброволно се пријави да помогне.
The runners wore thin, white cotton.	Тркачите носеа тенок, бел памук.
The librarian took out the volume.	Библиотекарката го извади том.
Fill the jars with water.	Наполнете ги теглите со вода.
The idea is hotly debated.	Идејата е жестока дебатирана.
They celebrated their wedding anniversary.	Тие ја прославија годишнината од бракот.
A large crowd gathered at the scene.	На местото на настанот се собра голема толпа.
The crystals were colored bright red.	Кристалите беа обоени во светло црвена боја.
This space office has a staff of specialists.	Оваа вселенска канцеларија има персонал од специјалисти.
A news reader read the names of the winners.	Читач на вести ги прочита имињата на победниците.
Clients, however, distanced themselves from the firm.	Клиентите, сепак, се оддалечуваа од фирмата.
Go to the tailor.	Оди кај кројачот.
The abandoned house was crawling with spiders.	Напуштената куќа лазеше со пајаци.
Water demands its level.	Водата го бара своето ниво.
Most people have no particular difficulty understanding this material.	Повеќето луѓе немаат посебни тешкотии да го разберат овој материјал.
The woman found a trace of Pharaoh's death.	Жената нашла трага за смртта на фараонот.
They added salt	Додадоа сол
Security forces tried to detain them.	Безбедносните сили се обиделе да ги задржат.
The outlook for farmers this year is bleak.	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни.
He obviously suffers from depression.	Очигледно е дека страда од депресија.
These stories taught me difficulties.	Овие приказни ме научија на тешкотии.
I'll bet you ten dollars that the outcome is different.	Ќе ти се обложувам десет долари дека исходот е различен.
She seemed deep in thought	Се чинеше дека таа е длабоко во мисла
He proved that the prediction was correct.	Тој даде доказ дека предвидувањето е точно.
First, you will need a teaspoon of baking soda.	Прво, ќе ви треба една лажичка сода бикарбона.
The doctors told him to rest.	Лекарите му рекле да одмори.
It snowed gently.	Нежно падна снег.
His strange behavior worried his wife.	Неговото чудно однесување ја загрижи неговата сопруга.
The report claims that he wants to remove the restrictions on the mandate.	Во извештајот се тврди дека тој сака да ги отстрани ограничувањата на мандатот.
They headed to a musical instrument store.	Тие се упатија кон продавница за музички инструменти.
The young man walked calmly to the door.	Младиот човек мирно тргна кон вратата.
The bird was sitting motionless, her gaze fixed on the woman.	Птицата седеше неподвижна, нејзиниот поглед беше вперен во жената.
These anniversary celebrations are often elaborated.	Овие прослави на годишнината честопати се елаборирани.
Dry a certain amount of flour.	Исушете одредена количина брашно.
Either the seamstress is incompetent or her supplies are defective.	Или шивачката е неспособна или нејзините залихи се неисправни.
"As if you were dead," said the doctor.	Како да си умрел, рекол докторот.
A bear skeleton once lived in that house.	Во таа куќа некогаш живеел скелет на мечка.
Worked in the fields.	Работел на полињата.
Snakes are common in this area.	Змиите се вообичаени во оваа област.
It was raining every day.	Секој ден врнеше дожд.
He hated his school.	Го мразеше своето училиште.
She brushed her hair slowly, looking in the mirror.	Таа полека ја четкаше косата, гледајќи се во огледало.
He spoke clearly, uttering every word.	Тој зборуваше јасно, изговарајќи го секој збор.
The computer has no output.	Компјутерот нема излез.
The village was quiet in the dimly lit evening sky.	Селото беше тивко на слабо осветленото вечерно небо.
Several thousand tons of food are imported daily.	Дневно се внесуваат по неколку илјади тони храна.
She got her first chair color.	Таа ја доби првата обоа на стол.
The candidate's family was well respected.	Семејството на кандидатот беше добро почитувано.
The book at least offered a distraction.	Книгата барем понуди одвраќање.
What he did wrong, however, was obvious.	Она што го направи погрешно, сепак, беше очигледно.
It's pretty isolated here, but that's part of it.	Овде е прилично изолирано, но тоа е дел од тоа.
She has a strong understanding of accounting.	Таа има силно разбирање за сметководството.
The bell rang.	Заѕвони ѕвоното.
The communities in this region produce several agricultural products.	Заедниците во овој регион произведуваат неколку земјоделски производи.
Four blocks away the thieves attacked.	На четири блока подалеку крадците нападнале.
Every summer, the city holds a festival.	Секое лето, градот одржува фестивал.
The deer jumped gracefully over the stream.	Еленот благодатно скокна над потокот.
Place the cursor at the beginning of the text.	Поставете го курсорот на почетокот на текстот.
The driver opened the window and lit a cigarette.	Возачот го отворил прозорецот и запалил цигара.
Think about everything you have.	Размислете за сè што имате.
Temperatures vary considerably around the world.	Температурите значително се разликуваат низ светот.
Here, the vocabulary is quite colorful.	Овде, вокабуларот е доста шарен.
When did this happen?	Кога се случи ова?
Two can live comfortably in this room.	Двајца можат да живеат удобно во оваа соба.
Would you mind having some fun?	Дали би ви пречело да забавите малку?
Clear our evidence by tomorrow.	Расчистете ги нашите докази до утре.
I ate waiting outside.	Јадав чекаше надвор.
Used improperly, pesticides can be very dangerous.	Ако се користат неправилно, пестицидите можат да бидат многу опасни.
There was an infestation of mice on the farm.	Имаше наезда на глувци во фармата.
The government denies the allegations against the prime minister.	Владата ги отфрла обвиненијата против премиерот.
Do not touch that switch.	Не допирајте го тој прекинувач.
The man's left eye was pierced with an arrow.	Левото око на човекот било прободено со стрела.
Decide to take it seriously.	Решете да го сфатите сериозно.
The news is gloomy.	Веста е мрачна.
She stumbled across the road.	Таа се тетерави низ патот.
We encourage people to volunteer for community service programs.	Ги охрабруваме луѓето да волонтираат за програми за општествено корисна работа.
The population of this neighborhood includes many doctors.	Населението на оваа населба вклучува многу лекари.
Transportation can be a big problem.	Транспортот може да биде голем проблем.
The patient was a child.	Пациентот бил дете.
The atmosphere was humid and warm.	Атмосферата беше влажна и топла.
The professor promised to address this issue.	Професорот вети дека ќе се зафати со ова прашање.
The foreman said the drunken workers would be fired.	Надзорникот рече дека пијаните работници ќе бидат отпуштени.
Before mining started in this valley, the mountains were beautiful.	Пред да започне рударството во оваа долина, планините беа прекрасни.
The calculations were incorrect.	Пресметките беа неточни.
The site is supported by advertising.	Местото е поддржано со рекламирање.
The volume was increased to the end.	Јачината на звукот беше зголемена до крај.
There is a serious increase in thefts and thefts.	Има сериозен пораст на кражби и кражби.
The idea is wrong.	Идејата е погрешна.
A sharp wind cut through the dry plain.	Остро ветре ја пресече сувата рамнина.
The policeman hit the man in the face.	Полицајската палка го погоди лицето на мажот.
Be careful not to overcook the curry.	Внимавајте карито да не се превари.
He left at full speed.	Тргна со полна брзина.
Poor workers suffered terribly.	Ужасно настрадаа сиромашните работници.
A little boy was soaked to the skin.	Мало момче беше натопено до гола кожа.
The clouds were moving lazily through	Облаците мрзеливо се движеа низ
She has a lot of sympathy for politicians.	Таа има многу симпатии за политичарите.
A relocation report has been submitted.	Доставен е извештај за преселување.
There is little evidence to prove this connection.	Има малку докази за да се докаже оваа врска.
Julet was also considered a good breeder.	Јулецот исто така се сметаше за добар приплоден.
Light and cheerful, everyone liked her.	Лесна и весела, таа им се допадна на сите.
The most common type of rainfall is rain.	Најчестиот вид на врнежи е дождот.
He wondered why a government official had not yet appointed him.	Се чудеше зошто владиниот функционер уште не го назначил.
A beautiful girl has just entered the store.	Една убава девојка штотуку влезе во продавницата.
Can we open the blinds a little?	Може ли малку да ги отвориме ролетните?
It differs from political activism.	Се разликува од политичкиот активизам.
The minister looked confused.	Министерот изгледаше збунето.
Trapeze artists and jugglers provide entertainment.	Трапез уметници и жонглери обезбедуваат забава.
The floods caused severe damage to people's property.	Поплавите предизвикаа голема штета на имотот на луѓето.
None of the items were sold at the auction.	На аукцијата не е продаден ниту еден од предметите.
The yeast ball began to foam.	Топчето квасец почна да се пени.
She cried softly	Таа плачеше тивко
They may sting, but they are rare.	Можеби пецкаат, но се ретки.
Community members helped each other.	Членовите на заедницата си помагаа.
And to cheer up sad or lonely people.	А да ги развеселите тажните или осамените луѓе.
The milkman delivered fresh milk to each house.	Млекарот испорача свежо млеко во секоја куќа.
The man on the moon may be wearing a space suit.	Човекот на Месечината можеби носи вселенски костум.
The war would be won by the army.	Војната би ја добила војската.
The basement was damp and rude.	Подрумот беше влажен и непристоен.
He tells fascinating stories.	Тој раскажува фасцинантни приказни.
A while ago, students were walking around the mall.	Пред малку студентите се вртеа низ трговскиот центар.
Strong weather made chaos on all plans.	Силно време направи хаос на сите планови.
Some places, however, do not have mosquitoes.	Некои места, сепак, немаат комарци.
They will come back to me for that.	Ќе ми се вратат за тоа.
The ceiling is decorated with pictures of birds.	Таванот е украсен со слики на птици.
The king drew his sword.	Кралот го извади мечот.
Use wet wool to prevent children from crying.	Користење на влажна волна за да ги спречите децата да плачат.
Put the butter in the fridge.	Ставете го путерот во фрижидер.
Walking on water is impossible.	Одење по вода е невозможно.
People came to worship.	Луѓето дојдоа да се поклонат.
This building is the tallest in the city.	Оваа зграда е највисоката во градот.
Both he and the driver were given an hour's rest.	И тој и возачот добија по еден час одмор.
The tired passenger was asleep, exhausted.	Уморниот патник спиеше, исцрпен.
Make sure it covers the plate evenly.	Проверете дали рамномерно ја покрива плочата.
Who still sees the snake?	Кој сè уште ја гледа змијата?
The chief clerk began to scribble furiously in his notebook.	Главниот службеник почна бесно да чкрта во својата тетратка.
The killer was never found.	Убиецот никогаш не бил пронајден.
Go to bed, naughty boy!	Оди во кревет, непослушно момче!
The official line of the department is completely different.	Официјалната линија на одделот е сосема поинаква.
The stream gently winds through the bottom of the valley.	Потокот нежно се навива низ дното на долината.
One of the stones is shiny.	Еден од камењата е сјаен.
The mountains to the north offer beautiful views.	Планините на север нудат прекрасни глетки.
Mail will be delivered separately upon request.	Поштата ќе биде испорачана посебно, по барање.
This rule does not apply to foreign nationals.	Тоа правило не важи за странски државјани.
We decided not to go.	Решивме да не одиме.
Officials will form a working group.	Официјалните лица ќе формираат работна група.
Many houseplants are at risk.	Многу домашни растенија се изложени на ризик.
He always ate vegetables in his meals.	Секогаш јадеше зеленчук во оброците.
The streets were full of people, everyone was rushing to work.	Улиците беа полни со луѓе, сите брзаа на работа.
Set aside a few moments to fit.	Одвојуваат неколку моменти да се собере.
He discovered that his dreams were haunted by demons.	Открил дека неговите соништа биле прогонувани од демони.
Ticket required.	Потребен е билет.
The car was moving at high speed on the street, which caused the pedestrians to explode.	Автомобилот со голема брзина се движел по улицата, поради што пешаците се распрснале.
She brought an umbrella with her.	Таа донесе чадор со себе.
Many earthquakes, hurricanes and other natural disasters	Многу земјотреси, урагани и други природни катастрофи
According to the family, she threatened to kill them.	Според семејството, таа им се заканувала дека ќе ги убие.
The young woman wondered why they were so evil.	Младата жена се прашуваше зошто се толку злобни.
The gentleman will follow me.	Господинот ќе ме следи.
This building is designed with a special architectural bend.	Оваа зграда е дизајнирана со посебен архитектонски свиок.
Authorities were considering how to respond.	Властите размислуваа како да одговорат.
The wind started to increase the speed.	Ветерот почна да ја зголемува брзината.
A soldier's career is characterized by success.	Кариерата на војникот се карактеризира со успех.
Understand communication and listening skills.	Разберете ги вештините за комуникација и слушање.
Apartment prices fell again after the strike.	Цените на становите повторно паднаа по штрајкот.
The convict's grandchildren burst into tears.	Внуците на осудениот пукнаа во солзи.
She travels the world.	Таа патува низ светот.
Here is a handy chart to help you remember.	Еве корисна табела која ќе ви помогне да запомните.
The family left for the farm early.	Семејството рано тргнало кон фармата.
You can use any part of beef in this dish.	Во ова јадење можете да користите било кој дел од говедско месо.
This culture has many musicians.	Оваа култура има многу музичари.
He can not escape his fate.	Тој не може да избега од својата судбина.
The demolition of the mine sparked mass protests.	Уривањето на рудникот предизвика масовни протести.
"I will come with you," he said.	Ќе дојдам со тебе, рече тој.
There is always a third person in the relationship.	Секогаш има трето лице во врската.
The sky was full of snowflakes.	Небото беше преполно со снегулки.
Food safety is a national priority.	Безбедноста на храната е национален приоритет.
This paper explores the effects of intense exercise.	Овој труд ги истражува ефектите од интензивното вежбање.
The fire was quickly extinguished by firefighters.	Пожарот бил брзо изгаснат од пожарникарите.
He literally wrote the book on physics.	Тој буквално ја напиша книгата за физика.
Floods swept through the area, destroying many homes.	Поплава ја зафати територијата и уништи многу домови.
A road passes through this area.	Низ оваа област минува пат.
The Minister of Finance insisted on the meeting.	Министерот за финансии инсистираше на средбата.
This disease has wiped out millions of people.	Оваа болест збриша многу милиони луѓе.
These sea creatures are fascinating and strange.	Овие морски суштества се фасцинантни и чудни.
Nothing looked like the other men in the village.	Ништо не личеше на другите мажи во селото.
He came across a terrible truth.	Тој налета на ужасна вистина.
The plumber repaired the sink, the electrician repaired the bulbs.	Водоинсталатерот го поправи мијалникот, електричарот ги поправи светилките.
There were too many passengers on the bus.	Во автобусот имало премногу патници.
The river flows through a wide, flat plain.	Реката се пробива низ широка, рамна рамнина.
Before the party, the students cleaned the common areas.	Пред забавата учениците ги исчистија заедничките простории.
Places of worship can be extremely complex.	Местата за богослужба може да бидат исклучително сложени.
The result is between victory and defeat.	Резултатот е помеѓу победата и поразот.
People from all over the world come to pay their respects to him.	Од целиот свет доаѓаат да му оддадат почит.
How to pronounce this word?	Како да го изговорите овој збор?
The children sprayed around in the water.	Децата се прскаа наоколу во водата.
Now is the time for nations to unite.	Сега е време нациите да се обединат.
They were interested in discovering more about these ancient creatures.	Тие беа заинтересирани да откријат повеќе за овие древни суштества.
The Sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	Султанот го испратил својот доверлив поручник да истражи.
The concrete structures were dramatically sprayed, angular chaos.	Бетонските конструкции беа драматично испрскани, аголен хаос.
He studies chemistry.	Студира хемија.
They looked at her suspiciously.	Ја погледнаа сомнително.
Market forces eventually resulted in lower prices.	Пазарните сили на крајот резултираа со намалување на цените.
The topic was once considered taboo.	Темата некогаш се сметаше за табу.
There was a brief silence.	Настана кратка тишина.
Look closely at the fungus.	Погледнете ја внимателно габата.
Carefully place the piece of ash in the bowl.	Внимателно го ставила делот од пепел во сад.
My wife baked a cake.	Жена ми испече торта.
The budget depends on whatever happens.	Буџетот зависи од тоа што и да се случи.
A white limousine pulled over to the sidewalk.	Бела лимузина се повлече до тротоарот.
The prosecution did not provide evidence.	Обвинителството не донесе докази.
He was later found not guilty.	Подоцна беше откриено дека тој е невин.
The rapid population growth is alarming.	Брзиот пораст на населението е алармантен.
Is the weather here always so cold?	Дали времето овде е секогаш толку студено?
It is the oldest cathedral in the city.	Тоа е најстарата катедрала во градот.
Each garment was carefully placed in the closet.	Секоја облека беше внимателно распоредена во плакарот.
Science now sees a huge number of uses for this oil.	Науката сега гледа огромен број на употреби за ова масло.
Investigators noticed obvious signs of violence.	Инспекторите забележале очигледни знаци на насилство.
Fear of terrorist attacks and increased military presence ?.	Страв од терористички напади и зголемено воено присуство?.
Use these scissors to cut straight lines.	Користете ги овие ножици за да исечете прави линии.
Many ancient tombs have been found in the desert.	Во пустината се пронајдени многу антички гробници.
They claim to have learned a lot about black holes.	Тие тврдат дека научиле многу за црните дупки.
She was rejected, condemned by her husband's family.	Таа беше отфрлена, осудена од семејството на нејзиниот сопруг.
The workers protested, but later stopped.	Работниците протестираа, но подоцна престанаа.
The sun sets over the miners as they work.	Сонцето заоѓа над рударите додека работеле.
The text message vibrates slightly in his phone.	СМС порака благо вибрира во неговиот телефон.
Her face was calm and serene.	Нејзиното лице беше мирно и спокојно.
Every family has at least one book.	Секое семејство поседува барем една книга.
The duke's property is bordered by a huge forest.	Имотот на војводата се граничи со огромна шума.
To run the marathon, you will need to train.	За да трчате на маратонот, ќе треба да тренирате.
Discover all the basic ingredients	Откријте ги сите основни состојки
The secret to a long life.	Тајната за долг живот.
Railroad cars run on rails.	Железничките вагони сообраќаат на шини.
Then she would jump with terrible screams.	Тогаш таа ќе скокнеше со страшни крици.
This chemical does not break down.	Оваа хемикалија не се распаѓа.
Men manage the barricades.	Мажите управуваат со барикадите.
Roast the chicken on an open fire.	Пилешкото се пече на отворен оган.
It was necessary to clean the car.	Беше неопходно да се исчисти автомобилот.
The cabin is located directly below the hill.	Кабината се наоѓа директно под ридот.
This city is known for its modern architecture.	Овој град е познат по својата модерна архитектура.
We live under the rule of law.	Живееме под владеење на правото.
Her jacket was dark red.	Нејзината јакна беше темноцрвена.
Two people were injured.	Две лица се повредени.
The principal is determined to build the new school.	Директорот е решен да го изгради новото училиште.
Professionals may be called upon to arbitrate.	Професионалци може да бидат повикани да арбитраираат.
Sleepily he dropped his cigarette in the bedroom.	Поспано ја испушти цигарата во спалната соба.
Trees in this region grow fast.	Дрвјата во овој регион растат брзо.
This city has a fairly cosmopolitan population.	Овој град има прилично космополитско население.
Seagull mounted on the roof.	Галеб качен на покривот.
These people are her neighbors.	Овие луѓе се нејзините соседи.
A mysterious nomadic people, whose origin is unknown.	Мистериозен номадски народ, чие потекло е непознато.
Twitter announced that the accounts would be banned for hate speech.	Твитер објави дека сметките ќе бидат забранети поради говор на омраза.
However, our free time is limited.	Меѓутоа, нашето слободно време е ограничено.
We rarely go to the city center.	Ретко одиме во центарот на градот.
He looked at the stars.	Гледаше во ѕвездите.
Too many cars on the road.	Премногу автомобили на патот.
The tag was made to be easy to read.	Ознаката беше направена за да биде лесна за читање.
Financial assistance helped his education.	Финансиската помош му помогна на неговото образование.
I will tell you all about that later.	Сè за тоа ќе ви кажам подоцна.
Life in the two regions will be dramatically different.	Животот во два региони ќе биде драматично различен.
They stopped talking and everyone was silent for a while.	Тие престанаа да зборуваат и сите молчеа некое време.
She shook the wet snow from her clothes.	Таа го истресе влажниот снег од облеката.
His intense gaze stunned her.	Неговиот интензивен поглед ја запрепасти.
It is important for you to have a positive attitude.	За вас е важно да имате позитивен став.
Poor families can not buy books.	Сиромашните семејства не можат да купат книги.
The men withdrew to fight again.	Мажите се повлекоа да се борат повторно.
Because he saw no hope for education.	Затоа што не гледаше надеж за образование.
Many women in this country are happy at home.	Многу жени во оваа земја се среќни дома.
Yes, that was painful.	Да, тоа беше болно.
She poured some milk into the bowl.	Таа истури малку млеко во садот.
The first settlers arrived almost three hundred years ago.	Првите доселеници пристигнале пред речиси триста години.
The performance was exceptional.	Настапот беше исклучителен.
The race has become important in this election.	Трката стана важна на овие избори.
The head teacher has a warm personality.	Главниот наставник има топла личност.
The pride of lions is their mane, not their teeth.	Гордоста на лавовите е нивната грива, а не нивните заби.
The translation proved to be a great success.	Преводот се покажа како голем успех.
The fabric was very fine woven.	Ткаенината беше многу фино ткаена.
Even the most distant future is hurt by the past.	Дури и најдалечната иднина е повредена од минатото.
They went down a narrow path.	Одеа по тесен пат.
New rules and regulations hinder business.	Новите правила и прописи го попречуваат бизнисот.
The children were warned to stay away.	Децата биле предупредени да се држат настрана.
She played the piano with relentless grace.	Таа свиреше на клавир со безнапорна благодат.
Rising health care costs have forced very early retirement.	Зголемените трошоци за здравствена заштита принудија многу предвремено пензионирање.
His left arm was amputated below the elbow.	Левата рака му била ампутирана под лактот.
The highway was blocked by traffic.	Автопатот беше заглавен од сообраќај.
A wheelchair was stolen.	Украдена е количка.
Compose a sonnet for your mother.	Состави сонет за мајка ти.
Have you read that novel?	Дали сте го прочитале тој роман?
There are a number of small subtle variations.	Постојат голем број на мали суптилни варијации.
The government census is currently underway.	Во моментов е во тек владиниот попис.
You will have access to me.	Ќе имате пристап до мене.
Sad families gathered outside.	Надвор се собраа тажни семејства.
Immobile, they stared at the stage in front of them.	Неподвижни, зјапаа во сцената пред нив.
The tiger's tail flickered from side to side.	Опашката на тигарот се трепна од страна на страна.
This region is famous for its wineries.	Овој регион е познат по своите винарии.
Give them a piece of bread.	Дајте им по едно парче леб.
It no longer needs to be recycled.	Веќе не е потребно да се рециклира.
We cross our fingers and pull our hair.	Ги прекрстуваме прстите и ја влечеме косата.
As the bombs fell, he did his job calmly.	Како што паѓаа бомбите, тој мирно си ја вршеше работата.
She broke her promise.	Таа го прекрши ветувањето.
The body of the swallow was slimy.	Телото на голтката беше лигаво.
The chips are salty and greasy.	Чипсот е солен и мрсен.
The members of the animal kingdom are classified.	Членовите на животинското царство се класифицирани.
This is a slow approach to problem solving.	Ова е бавен пристап кон решавање на проблеми.
The winners celebrated long into the night.	Победниците славеа долго до ноќта.
Peeking out the window.	Ѕирна во прозорецот.
The cow was wandering quietly through the pasture, hating the grass.	Кравата талкаше тивко низ пасиштето, мрзејќи трева.
This new store offers the best value around.	Оваа нова продавница нуди најдобра вредност наоколу.
Remove the meat from the pan.	Извадете го месото од тавата.
The day was bright and warm.	Денот беше светол и топол.
The garden is full of inherited tomatoes.	Градината е полна со наследени домати.
Do you want to join the conversation?	Дали сакате да се вклучите во разговорот?
This gift arrived today!	Овој подарок пристигна денес!
The pioneer was well known.	Пионерот беше познат.
These cars have only three wheels.	Овие автомобили имаат само три тркала.
She is too weak to walk.	Таа е премногу слаба за да оди.
Do you want to go to town?	Дали сакате да одите во градот?
The philosopher discussed the possibility of a universal language.	Филозофот разговараше за можноста за универзален јазик.
Population shrinkage will create a problem.	Смалувањето на населението ќе создаде проблем.
Allowing sugar to caramelize is key to toffee recipes.	Овозможувањето на шеќерот да се карамелизира е клучно за рецептите за тофи.
A red tent stands out among the trees.	Меѓу дрвјата се издвојува црвен шатор.
There is little food left.	Остана малку храна.
She arrived home late, covered in mud.	Стигнала дома доцна, покриена со кал.
Clockwise movement is the natural dominant direction.	Движењето во насока на стрелките на часовникот е природната доминантна насока.
Go south, turn left at the next junction.	Одете на југ, свртете лево на следната раскрсница.
Old traditions are passing.	Старите традиции поминуваат.
She had never seen such a beautiful sight.	Никогаш не видела толку убава глетка.
This protocol must be strictly followed.	Овој протокол мора строго да се следи.
The burglar knew the family was there.	Провалникот знаел дека семејството е таму.
Twenty-one year old boy.	Момче од дваесет и една година.
The law was introduced to prevent pollution.	Законот беше воведен за да се спречи загадувањето.
I chose to study engineering.	Избрав да студирам инженерство.
They fled, leaving behind a trail of blood.	Побегнале, оставајќи зад себе трага од крв.
The City Zoo is a wonderful place to visit.	Градската зоолошка градина е прекрасно место за посета.
The shape of the river changes with the seasons.	Обликот на реката се менува со годишните времиња.
They are usually less than a minute long.	Тие обично се долги помалку од една минута.
We will soon determine the cause of the fire.	Наскоро ќе ја утврдиме причината за пожарот.
The fish floats in the water.	Рибата плови во водата.
My next step is to go to another village.	Мојот следен чекор е да одам во друго село.
The property is owned by the government.	Имотот е во сопственост на владата.
The background was decorated with dazzling stars.	Позадината беше украсена со блескави ѕвезди.
The credibility of the critics cannot be proven.	Не може да се докаже доверливоста на критичарите.
They drank fresh orange juice.	Пиеле свеж сок од портокал.
This is a small village not far from here.	Ова е мало село недалеку од овде.
Silver is easily blackened when exposed to air.	Среброто лесно се оцрнува кога е изложено на воздух.
This novel was, in fact, written by a man.	Овој роман, всушност, е напишан од маж.
The carpet was expensive.	Тепихот беше скап.
The act has been established as unconstitutional.	Утврдено е дека актот е неуставен.
Move home if you have not learned your lesson.	Премести се дома ако не си ја научил лекцијата.
Is it safe to consume alcohol during pregnancy?	Дали е безбедно да се консумира алкохол за време на бременоста?
He will look for you, wherever you go.	Ќе те бара, каде и да одиш.
They felt betrayed by their parents.	Тие се чувствуваа предадени од нивните родители.
Don raised his eyebrows.	Дон ги крена веѓите.
The artist paints using bold strokes.	Уметникот слика користејќи смели потези.
Pour in the coconut milk.	Истурете во кокосово млеко.
The clinic is still without proper equipment.	Клиниката се уште е без соодветна опрема.
The needs are urgent, they said.	Потребите се итни, изјавија тие.
The discovery of a source of fresh water has led to migration.	Откривањето на изворот на свежа вода доведе до миграција.
The panorama was strewn with gray buildings.	Панорамата беше расфрлана со сиви згради.
But if you eat too much you will gain weight.	Но, ако јадете премногу ќе се здебелите.
The ox was large, strong and capable of work.	Волот бил крупен, силен и способен за работа.
Spider weaves a dazzling web.	Пајак плете блескава мрежа.
The weather is uncertain.	Времето е неизвесно.
He has a toothache.	Тој има забоболка.
Their house is high on a hill.	Нивната куќа е високо на еден рид.
They have been renovating the city center for years.	Со години го реновираа центарот на градот.
The young man remained standing, calm as a statue.	Младиот човек остана да стои, мирен како статуа.
Therefore, stay close to me.	Затоа, останете блиску до мене.
People say that the lion is the king of beasts.	Луѓето велат дека лавот е крал на ѕверовите.
Many parents are confused by their children's obsession with space.	Многу родители се збунети од опсесијата на нивните деца со просторот.
This child must overcome many difficulties.	Ова дете мора да надмине многу тешкотии.
Soldiers consider themselves professionals.	Војниците се сметаат себеси за професионалци.
The act of lying was part of his nature.	Чинот на лажење бил дел од неговата природа.
We stared around.	Зјапавме наоколу.
Democracy is only ten or fifteen years old.	Демократијата има само десет или петнаесет години.
In winter, precipitation is rare.	Во зима, врнежите се ретки.
Barbarians killed many people.	Варварите убија многу луѓе.
Many new roads have been built here in recent years.	Многу нови патишта се изградени овде во последниве години.
The mother was upset by her son's behavior.	Мајката била вознемирена од однесувањето на нејзиниот син.
He was soon surrounded by a group of admirers.	Набрзо бил опкружен со група обожавателки.
The politician showed her the door.	Политичарот и ја покажа вратата.
Machine pressed between the rollers.	Машина притисната помеѓу ролерите.
The results of the operations are astonishing.	Резултатите од операциите се зачудувачки.
The amount of salt in the soup is correct.	Количината на сол во супата е точна.
You must use this powder with the dye.	Овој прав мора да го користите со средството за боење.
Go and stand behind her.	Оди и застани зад неа.
They passed by the trophy room.	Тие поминаа покрај просторијата за трофеи.
I hurried towards him, grabbing his sleeve.	Побрзав кон него, фаќајќи му го ракавот.
We must petition for the abolition of the death penalty.	Мора да поднесеме петиција за укинување на смртната казна.
He was lost at sea for three days.	Беше изгубен на море три дена.
The librarian was late.	Библиотекарката доцнеше.
The thought saddened her.	Мислата ја растажи.
Smelling the unusual aroma, the woman wrinkled her nose.	Помирисајќи ја необичната арома, жената го збрчкала носот.
The strong wind pulled hair locks from their tails.	Силниот ветер им извади прамени коса од опашот.
In every culture, religious leaders have a powerful influence.	Во секоја култура, верските водачи имаат големо влијание.
This lake is polluted.	Ова езеро е загадено.
They were an amazing couple.	Тие беа неверојатен пар.
I often ate oatmeal for breakfast.	Често јадев овесна каша за појадок.
The church bells rang cheerfully.	Весело биеја камбаните на црквата.
Lower the shutter.	Спуштете ја блендата.
These machines are extremely efficient.	Тие машини се исклучително ефикасни.
The ember trembled and died.	Жарот трепереше и умре.
The villagers lived in fear of bandits.	Селаните живееле во страв од бандити.
The trees were wet from the rain.	Дрвата беше влажна од дождот.
There seem to be similar systems in nature.	Се чини дека постојат слични системи во природата.
The room is carpeted.	Собата е обложена со тепих.
They arrived at the airport.	Тие пристигнаа на аеродромот.
We will make sure this does not happen again.	Ќе се погрижиме ова да не се повтори.
This country was a desert.	Оваа земја беше пустина.
Thin and angular, she looked like a doll.	Тенка и аголна, таа наликуваше на кукла.
Suddenly, he realized it was the gun.	Одеднаш, тој сфатил дека тоа е пиштолот.
He was severely beaten.	Беше тешко претепан.
There is a market not far from here.	Недалеку одовде има пазар.
Her head was covered with a veil.	Нејзината глава беше покриена со превез.
He plucked it quietly to his guitar.	Тој тивко клеште кон својата гитара.
She insisted that more needed to be done.	Таа инсистираше на тоа дека треба да се направи повеќе.
The lines of poetry are enclosed in quotation marks.	Редовите поезија се затворени во наводници.
Boil the eggs first, then peel them.	Прво сварете ги јајцата, а потоа излупете ги.
It was too late to do anything at that moment.	Беше предоцна да се направи нешто во тој момент.
The water snake never hits people.	Водната змија никогаш не ги удира луѓето.
One week sick leave will be sanctioned.	Ќе се санкционира еднонеделно боледување.
His story was about an individual.	Неговата приказна се однесуваше на поединец.
In the end we argued because we were tired.	На крајот се каравме затоа што бевме уморни.
Colors can be used for different purposes.	Боите може да се користат за различни намени.
He left his sympathy as usual.	Тој го остави своето сочувство како и обично.
You had to clean the room.	Требаше да ја исчистите собата.
They closed the road at night.	Тие го затворија патот ноќе.
The seal is engraved with the official emblem.	Печатот е изгравиран со официјалниот амблем.
The view of the creature was stable.	Погледот на суштеството беше стабилен.
Termites are social insects.	Термитите се социјални инсекти.
It was midnight.	Беше сред ноќ.
Print these verses in your music book.	Испечатете ги овие стихови во вашата музичка книга.
The research team hopes the products will help women.	Истражувачкиот тим се надева дека производите ќе им помогнат на жените.
The public seems divided on this issue.	Се чини дека јавноста е поделена по ова прашање.
Work and sleep are important.	Работата и спиењето се важни.
This city was known for its high level of unemployment.	Овој град бил познат по високото ниво на невработеност.
The zoo keeper took her to his office.	Чуварот на зоолошката градина ја однел во неговата канцеларија.
She bought a pair of shorts at a clothing store.	Таа купила пар шорцеви во продавница за облека.
The cadaver continued to decompose in the hot tropical sun.	Кадаверот продолжил да се распаѓа на жешкото тропско сонце.
Rivalry between siblings can be intense between siblings.	Ривалството помеѓу браќата и сестрите може да биде интензивно меѓу браќата.
Chop the vegetables finely with a sharp knife.	Со остар нож исечете го зеленчукот ситно.
The sun is burning.	Сонцето гори.
The streets are easy to navigate.	Улиците се лесни за навигација.
For millions of people, life here would be impossible.	За милиони луѓе, животот овде би бил невозможен.
She feels completely out of place at this party.	Таа се чувствува сосема надвор од место во оваа забава.
The country is enjoying an era of economic prosperity.	Земјата ужива во ера на економски просперитет.
Your hair looks good.	Косата ви изгледа добро.
Regain your strength by eating and drinking.	Вратете си ја силата, хранејќи се со храна и пијалоци.
The woman wrote down the date of the meeting.	Жената го запишала датумот на средбата.
The streets are full of life.	Улиците се полни со живот.
The sentence was imposed.	Казната е изречена.
Salt is used for seasoning.	Солта се користи за зачинување.
Thus he immediately recognized the fourth.	Така веднаш го препозна четвртиот.
The shepherd was quite quiet.	Овчарот беше прилично тивок.
Man is by nature a nomadic animal.	Човекот по природа е номадско животно.
The illustration is of two boys.	Илустрацијата е на две момчиња.
The students were cared for by kind parents.	Учениците беа негувани од љубезни родители.
She gently closed the door behind her.	Таа нежно ја затвори вратата зад неа.
Remove weeds and dead plants from the soil.	Извлечете ги плевелите и мртвите растенија од почвата.
The mountain lion temporarily looked at the deer.	Планинскиот лав привремено ја погледна срната.
It sounded irritated.	Звучеше иритирано.
There was congestion.	Настана метеж.
Can you remember your password?	Можете ли да ја запомните вашата лозинка?
The plums were soft, sweet and juicy.	Сливите беа меки, слатки и сочни.
He argued that the restrictions were unfair.	Тврдеше дека поставувањето ограничувања е неправедно.
Headache and crawled into her eyes.	Главоболка и се вовлече во очите.
She saw her son's sharp fear.	Таа го виде остриот страв на нејзиниот син.
They rode on the rails holding hands.	Се возеа по шините држејќи се за рака.
The stupid child angered his teacher.	Глупавото дете го налутило својот учител.
The birth rate decreases as the number of people increases.	Стапката на наталитет се намалува како што се зголемува бројот на луѓе.
Do this practice for at least three to six weeks.	Правете ја оваа практика најмалку три до шест недели.
The teenager was crying.	Тинејџерчето плачело.
The grinding surface of the millstone is hollowed into shapes.	Површината за мелење на воденичкиот камен е издлабена во облици.
There are different types of lemurs on the island.	На островот постојат различни видови лемур.
The Admiral had a lot of information to share.	Адмиралот имаше многу информации да сподели.
She assured them that she would watch carefully.	Таа ги увери дека ќе гледа внимателно.
Allow the gums to cool.	Оставете ги ѓумите да се изладат.
Gently massage the skin until it becomes soft.	Нежно масирајте ја кожата додека не стане мека.
These rivers have beautiful beaches.	Овие реки имаат прекрасни плажи.
The fjord is known for its rock formations.	Фјордот е познат по карпестите формации.
We enjoyed it.	Уживавме.
She was worried about what would happen next.	Беше загрижена што ќе се случи следно.
Finally, the day was over.	Конечно, денот беше положен.
The tailor sewed a dress in a jacket.	Кројачот шиеше фустан во јакна.
After lunch, she sat back and let her thoughts flow.	По ручекот, таа седна назад и дозволи мислите да течат.
Pour an extra third cup of coffee into the pan.	Истурете дополнителна третина шолја кафе во тавата.
They were skilled at hiding their activities.	Тие беа вешти да ги сокријат своите активности.
Cells are the basic units of living organisms.	Клетките се основните единици на живите организми.
She fell in love with a perfect stranger.	Таа се заљубила во совршен странец.
These problems will only get worse if we do not act.	Овие проблеми само ќе се влошат ако не дејствуваме.
The expert knows everything.	Експертот знае сè.
During rush hour, do not miss the train!	За време на шпицот, не пропуштајте го возот!
The soldiers were well trained.	Војниците беа добро обучени.
The score of the film received a standing ovation.	Партитурата на филмот доби овации.
Good learning!	Добро учење!
The wound causes painful bleeding.	Раната предизвикува болно крварење.
In this study, philosophers discussed the absolute truth.	Во оваа студија, филозофите дискутираа за апсолутната вистина.
A plant from the poppy family.	Растение од семејството афион.
Take the time to get to know him.	Одвојте време да го запознаете.
Two of the children threw snowballs at the window panes.	Две од децата фрлаа снежни топки кон стаклата на прозорецот.
The bus stops here after class.	Автобусот тука застанува откако ќе заврши часот.
The sages were pleased with this explanation.	Мудреците биле задоволни со ова објаснување.
The program covers both the public and private sectors.	Програмата ги опфаќа и јавниот и приватниот сектор.
The scheme should help the poorest families.	Шемата треба да им помогне на најсиромашните семејства.
Eighty percent of people suffer from poor sleep.	Осумдесет проценти од луѓето страдаат од лош сон.
Work with your finger until they come together.	Работете со прстот додека не се соединат.
The body was found several kilometers away.	Телото било пронајдено неколку километри подалеку.
Easy as making friends.	Лесно како стекнување пријатели.
She quickly became bored with the routine.	Брзо и стана досадно со рутината.
Children's education is free.	Образованието на децата е бесплатно.
The kids were excited about their rock show.	Децата беа возбудени за нивното рок шоу.
It makes it easier for the trader.	Тоа му олеснува на трговецот.
His whole life changed in a moment of panic.	Целиот негов живот се промени во еден паничен момент.
The volunteers collected all the garbage.	Волонтерите го собраа целото ѓубре.
The stars were hot as coal.	Ѕвездите беа жешки како јаглен.
The ship sank in the storm.	Бродот потона во невремето.
It's a good place for a picnic.	Тоа е добро место за пикник.
The plumber carefully examined everything before starting work.	Водоинсталатерот испитувал сè внимателно пред да започне со работа.
I skipped breakfast this morning.	Утрово го прескокнав појадокот.
She stopped looking away.	Таа престана да гледа настрана.
Shall we go to the cinema?	Да одиме во кино?
The gas company could not respond quickly.	Компанијата за гас не можеше брзо да одговори.
Aliens exist.	Вонземјаните постојат.
A student of the wizard weaved magic.	Ученик на волшебникот исплетал магија.
This region usually suffers from floods.	Овој регион обично страда од поплави.
They used to bring food to the sick.	Порано им носеа храна на болните.
The actress played a new role.	Актерката настапи во нова улога.
After the tsunami, the water was still cloudy.	По цунамито, водата се уште беше заматена.
The government ensures that campus security is secure.	Владата гарантира дека безбедноста на кампусот е безбедна.
Raise money to finance another war.	Соберете пари за да финансирате уште една војна.
The crisis has been going on for years.	Кризата трае со години.
Rumors surfaced that he was considering leaving.	Се појавија гласини дека размислува да замине.
We fell silent.	Замолчивме.
Start a vegetable garden.	Започнете зеленчукова градина.
Failure is a possibility.	Неуспехот е можност.
During the night the group stayed awake until late, playing cards.	Во текот на ноќта групата остануваше будна до доцна, играјќи карти.
How much will it cost to travel by train?	Колку ќе чини патувањето со воз?
Legend has it that the road contained gold.	Легендата вели дека патот содржел злато.
Thousands of children have been sent to boarding schools.	Илјадници деца се испратени во интернати.
What do you think of this book?	Што мислите за оваа книга?
The trend continued.	Трендот продолжи.
This country needed a powerful army.	На оваа земја и требаше моќна армија.
She fought hard for the glory of her family.	Таа напорно се бореше за славата на своето семејство.
She had already painted her hands.	Таа веќе ги имаше насликано рацете.
Students must go to class.	Учениците мора да одат на час.
The inhabitants of the region are important.	Важни се жителите на регионот.
Will you apologize to me for a moment?	Ќе ме извините за момент?
He tells me everything.	Тој ми кажува сè.
The army has apparently beaten the opposition.	Армијата очигледно ја прегази опозицијата.
But many restaurants remained unimpressed.	Но, многу ресторани останаа неимпресионирани.
Let's eat while it's still hot.	Ајде да јадеме додека е уште топло.
The fur died a day later.	Крзното умре по еден ден.
Poor and very young people are also excluded.	Исклучени се и сиромашните и многу млади луѓе.
This individual was proficient in field sports.	Овој поединец беше умешен во спортови на терен.
The day was warm, but so was she.	Денот беше топол, но и таа.
Consider keeping the oven to a minimum.	Размислете да ја ставите рерната на минимум.
He hated physical violence, but still found it exciting.	Го згрозуваше физичкото насилство, но сепак го сметаше за возбудливо.
The device, which detects intruders, was installed last year.	Уредот, кој открива натрапници, беше инсталиран минатата година.
This is a good location to build a home.	Ова е добра локација за изградба на домот.
So people started looking for a new country.	Така луѓето почнаа да бараат нова земја.
Nobody uses their cell phones here.	Никој не ги користи своите мобилни телефони овде.
He came across a group of sheep grazing peacefully.	Наишол на група овци кои мирно паселе.
A well-rested mind is a healthy mind.	Добро одморен ум е здрав ум.
The party is over.	Забавата заврши.
The mountains around the lake were rocky.	Планините околу езерото беа карпести.
The circle is limited by its diameter.	Кругот е ограничен со неговиот дијаметар.
More people drove to work.	Повеќе луѓе возеле на работа.
Authorities have leveled allegations against the government.	Властите упатија обвинувања против владата.
He played the keyboard from morning till dusk.	Свиреше на тастатура од утро до самрак.
Then the journalistic team started making frivolous requests.	Тогаш новинарскиот тим почна да прави несериозни барања.
One thing is no better than another.	Едната работа не е подобра од другата.
Our country is largely an agricultural economy.	Нашата земја во голема мера е земјоделска економија.
The house has four rooms.	Куќата има четири соби.
The man started screaming angrily.	Човекот почна луто да вика.
The dialogue was interrupted.	Дијалогот беше прекинат.
The uterine wall is very thick.	Ѕидот на матката е многу дебел.
The bottle can be washed.	Шишето може да се мие.
This area, formerly a swamp, is now heavily cultivated.	Оваа област, порано мочуриште, сега е многу обработена.
Cut meat without bones.	Сече месо без коски.
The moon looks big tonight.	Месечината вечерва изгледа голема.
The rains caused the river to rise.	Дождовите предизвикаа издигнување на реката.
Yesterday my wallet was stolen!	Вчера ми го украдоа паричникот!
No one believed his high stories.	Никој не веруваше во неговите високи приказни.
It tends to mix colors a lot.	Таа има тенденција многу да ги меша боите.
The lecture was long and difficult.	Предавањето беше долго и тешко.
In large families, age differences between siblings are normal.	Во големите семејства, разликите во возраста меѓу браќата и сестрите се нормални.
The building is famous and has a long history.	Зградата е позната и има долга историја.
The clothes they wore were very distinctive.	Облеката што ја носеа беше многу карактеристична.
She opened her mouth to protest.	Таа ја отвори устата за да протестира.
She is the protector of the blind.	Таа е заштитник на слепите.
Fears that something might go wrong never end.	Стравувањата дека нешто може да тргне наопаку никогаш не завршуваат.
The runaway cows were brought to the heel.	Забеганите крави беа доведени до петицата.
The smell is good, but the taste is a little bitter.	Мирисот е добар, но вкусот е малку горчлив.
Be careful not to get spoiled.	Внимавајте да не станете расипани.
After that, things moved really fast.	После тоа работите навистина се движеа брзо.
This is a very important book.	Ова е многу важна книга.
There are several ways to rank countries.	Постојат неколку начини за рангирање на земјите.
First you need to mix the sugar and flour.	Прво треба да ги измешате шеќерот и брашното.
His hair hit his forehead hard.	Косата силно му го зафати челото.
Work fast to prevent this fire from spreading.	Работете брзо за да спречите ширење на овој пожар.
After a difficult journey, they reached their destination.	По тешкото патување, стигнале на својата дестинација.
She was in that chair.	Таа беше на тој стол.
A shower is necessary for good health.	За добро здравје неопходен е туш.
Here is the ferry schedule.	Еве го распоредот на траектот.
Every year a street fair is held here.	Секоја година овде се одржува уличен саем.
Politicians are motivated by power.	Политичарите се мотивирани од моќта.
Companies can use their workers at will.	Компаниите можат да ги користат своите работници по волја.
The streams are drying up.	Потоците пресушуваат.
What you need to do is explained in the manual.	Што треба да направите е објаснето во прирачникот.
Schools in this village had to be closed.	Училиштата во ова село мораа да се затворат.
Some families have large properties.	Некои семејства имаат големи имоти.
They remained friends until the old man died.	Тие останаа пријатели додека старецот не почина.
A wave of dizziness seized him.	Бран вртоглавица го зафати.
Join them if you want.	Придружете им се ако сакате.
The forest became dense at night.	Шумата стана густа во ноќта.
The landscape is swampy and tidal	Пејзажот е мочурлив и прилив
A glass of water will quench your thirst.	Чаша вода ќе ви ја задоволи жедта.
The ruins are impressive.	Урнатините се импресивни.
My room is dusty, the floor is uneven.	Собата ми е прашина, подот нерамен.
A bee colony has been discovered in the forest.	Во шума е откриена колонија на пчели.
Copper is widely used in the construction of electrical appliances.	Бакарот се користи нашироко во изградбата на електрични апарати.
This road is flooded during the rainy season.	Овој пат е поплавен за време на сезоната на дождови.
Children under the age of five should not use the microwave.	Децата под пет години не треба да користат микробранова печка.
A floating island was created by a volcanic eruption.	Извесен пловечки остров е создаден од вулканска ерупција.
He was literally trembling.	Тој буквално трепереше.
Urban sprawl has grown rapidly in recent years.	Урбаното ширење рапидно се зголеми во последниве години.
There is an urgent appointment.	Има итен термин.
The direct effects of the explosion destroyed everything.	Директните ефекти од експлозијата уништија сè.
Fractures appeared on the surface.	Се појавија фрактури на површината.
He plans to write a book about his life.	Тој планира да напише книга за својот живот.
It's a café.	Тоа е кафуле.
Claudio traveled day and night to attend the conference.	Клаудио патуваше дење и ноќе за да присуствува на конференцијата.
The training helps soldiers to act quickly under stress.	Обуката им помага на војниците брзо да дејствуваат под стрес.
She wrapped her arms around him.	Таа ги обви рацете околу себе.
He never raised his head.	Никогаш не ја крена главата.
One year has passed since then.	Од тогаш помина една година.
Many parents have expressed concern.	Многу родители изразија загриженост.
Do not forget to blow out the candles.	Не заборавајте да ги издувате свеќите.
Where did you go?	Каде отиде?
The birds fly south during the winter.	Птиците летаат на југ во текот на зимата.
He practiced his smile in front of the mirror.	Пред огледалото ја вежбаше својата насмевка.
To combat boredom, she started walking.	За да се бори против здодевноста, таа почна да оди.
The old glass bottles rattled off the shelf.	Старите стаклени шишиња штракаа од полицата.
It was a strange sight.	Тоа беше чудна глетка.
The school sports hall is under construction.	Училишната спортска сала е во изградба.
Bacon is a popular meat for breakfast.	Сланината е популарно месо за појадок.
Surrogate mothers are in high demand.	Сурогат мајките се многу барани.
My daughter laughs at the thought of going to school.	Ќерка ми се смее на помислата дека ќе оди на училиште.
The second approach involves the use of a vaccine.	Вториот пристап вклучува употреба на вакцина.
Let's meditate together.	Ајде да медитираме заедно.
The water in the stream was clear and cold.	Водата на потокот беше чиста и ладна.
His first job was in a local newspaper.	Неговата прва работа беше во локален весник.
Heavy rains fell in the province.	Во провинцијата паднаа обилни дождови.
Back and forth, the pendulum swung.	Наваму-назад, нишалото се нишаше.
Give your children a good start in life.	Дајте им на вашите деца добар почеток во животот.
Her contemporaries listed her as one of the greatest authors	Нејзините современици ја наведоа како една од најголемите автори
The hungry guests gladly attacked the table.	Гладните гости со задоволство ја нападнаа масата.
Two landlords exploded over the dispute.	Двајца станоиздавачи експлодираа поради спорот.
The ice melts faster if you use hot water.	Мразот се стопи побрзо ако користите топла вода.
Wood was used to make furniture.	Дрвото се користело за правење мебел.
Radio waves travel at the speed of light.	Радио брановите се движат со брзина на светлината.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	Ветерните турбини се на таблата за цртање со децении.
Be careful, it is not worth listening to.	Не внимавајте, не вреди да се слуша.
Pour snow over the row of plants, slowly.	Истурете снег над редот на растенија, полека.
Do not be afraid to make mistakes.	Не плашете се од правење грешки.
He was rumored to be suffering from epilepsy.	Се зборуваше дека боледувал од епилепсија.
We know a little more about this queen.	Знаеме малку повеќе за оваа кралица.
He stuck an olive in his mouth.	Заглавил маслинка во устата.
She helped the beehives thrive.	Таа им помогна на пчелните кошници да напредуваат.
He raised his hands, as if praying.	Тој ги крена рацете, како да се моли.
She gets a job at a local bakery.	Таа добива работно место во локалната пекара.
Neither the government nor the industry was ready.	Ниту владата, ниту индустријата не беа подготвени.
He left, wondering how this man became.	Тој заминал, прашувајќи се како станал овој човек.
The bread was soft and warm.	Лебот беше мек и топол.
The dashed line marks the boundary.	Испрекината линија ја означува границата.
So she decided to take an oil painting course.	Така, таа решила да оди на курс по сликање во масло.
We need to install a more efficient ventilation system.	Треба да инсталираме поефикасен систем за вентилација.
Take a handkerchief and smear it on your nose.	Земете шамиче и намачкајте го носот.
Some animals are better at climbing trees than others.	Некои животни се подобри во качување по дрвја од другите.
Animals are important in this world.	Животните се важни на овој свет.
He was eventually arrested.	На крајот бил уапсен.
A city that thrived on trade.	Град кој напредуваше на трговијата.
The farmer regularly feeds his pigs.	Фармерот редовно ги храни своите свињи.
This chair is ready for its new owner.	Овој стол е подготвен за својот нов сопственик.
He was getting richer and richer day by day.	Од ден на ден стануваше се побогат и побогат.
The nearby lake was known for its fish.	Блиското езеро било познато по своите риби.
That topic usually makes for a good discussion.	Таа тема обично прави добра дискусија.
They studied the map diligently.	Тие вредно ја проучуваа картата.
She was attacked without warning.	Таа била нападната без предупредување.
He wanted to make a good impression on his visitors.	Тој сакаше да остави добар впечаток кај своите посетители.
The house was on three hectares of land.	Куќата беше на три хектари земја.
Some neighbors think we should remove the stone.	Некои соседи мислат дека треба да го отстраниме каменот.
Noticing him in the audience, she pointed at him.	Забележувајќи го во гледалиштето, таа се упати кон него.
All modes of transport will be available.	Ќе бидат достапни сите начини на транспорт.
He is driven by pure greed.	Него го води чиста алчност.
The straight razor is easy to sharpen.	Директниот брич лесно се остри.
Many living things need water to survive.	На многу живи суштества им е потребна вода за да преживеат.
The boy sang the tune as he walked.	Момчето ја потпевнуваше мелодијата додека одеше.
Their homes were stuck in poverty.	Нивните домови беа заглавени во сиромаштија.
Determining the facts about pollution is difficult.	Утврдувањето на фактите за загадувањето е тешко.
Moves in male click.	Се движи во машка клика.
I was absolutely positive.	Бев апсолутно позитивен.
They tried to thwart his plan.	Тие се обидоа да го спречат неговиот план.
The delicious meal was followed by a stormy party.	По вкусниот оброк следеше бурна забава.
The guards were ordered to open fire.	На стражарите им било наредено да отворат оган.
The Medical College is fifteen minutes away.	Медицинскиот колеџ е оддалечен петнаесет минути.
It was a fruitful partnership.	Тоа беше плодно партнерство.
The money he earned was not significant.	Парите што ги заработил не биле значајни.
The waves were barely noticeable, so the shore was clear.	Брановите беа едвај забележливи, па брегот беше чист.
Take off, or you will miss your plane.	Тргнете, или ќе го пропуштите вашиот авион.
You should not eat so much red beans.	Не треба да јадете толку многу црвен грав.
The road to enlightenment is long and difficult.	Патот до просветлувањето е долг и тежок.
The waves gently roll over the shore.	Брановите нежно го превртуваат брегот.
Parents can teach their children to be kind.	Родителите можат да ги обучуваат децата да бидат љубезни.
Thus, the taste and smell will not be disturbed.	Така, вкусот и мирисот нема да бидат нарушени.
The lion roaring was the fiercest.	Лавовскиот рикање беше најжесток.
He was trying to calculate the answer in his head.	Се обидуваше да го пресмета одговорот во главата.
You will find it in the library.	Ќе ја најдете во библиотеката.
This product can be upgraded according to the needs of the buyer.	Овој производ може да се догради според потребите на купувачот.
The fax machine is out of order.	Факс машината не е во функција.
She paused for a moment.	Таа застана некое време.
The living are fed by the dead.	Живите се хранат од мртвите.
This water is muddy.	Оваа вода е матна.
Now, before we begin, let us offer a prayer.	Сега, пред да започнеме, да принесеме молитва.
The monk referred to the scroll.	Монахот се осврна на свиток.
His suit was picked up and put on.	Неговиот костум беше набран и облечена.
The market is quite liberal.	Пазарот е прилично либерален.
She visited the famous temple yesterday.	Таа вчера го посети познатиот храм.
He criticized the government.	Ја критикуваше владата.
His friends lured him to go to the party.	Неговите пријатели го намамиле да оди на забавата.
The coast was interspersed with many small islands.	Крајбрежјето беше прошарано со многу мали острови.
Make rice fields, they help the soil not to erode.	Направете оризови полиња, тие помагаат почвата да не еродира.
You can use a damp cloth to clean them.	Можете да користите влажна крпа за да ги исчистите.
The people of Vermon are known for their thrift.	Жителите на Вермон се познати по својата штедливост.
Traffic, as it is known, is incredibly important.	Сообраќајот, како што е познато, е неверојатно важен.
The patient quickly lost weight.	Пациентот брзо изгуби тежина.
Fear takes many forms in this world.	Стравот има многу облици на овој свет.
Scientists continue to study earthquakes.	Научниците продолжуваат да ги проучуваат земјотресите.
The country is flooded with refugees.	Земјата е преплавена со бегалци.
The speaker advised readers to include this in our readings.	Говорникот ги советуваше читателите да го вклучат ова во нашите читања.
Flirtations occasionally explode into scandalous gossip.	Флертовите повремено експлодираат во скандалозни озборувања.
The coffee has cooled and the cream has thickened.	Кафето се излади, а кремот се згусна.
People living in this region face many difficulties.	Луѓето кои живеат во овој регион се соочуваат со многу тешкотии.
He objected to the law.	Тој покрена приговор на законот.
The history of salt production, then, follows two directions.	Историјата на производството на сол, значи, следи два правци.
The maple syrup was completely spoiled.	Јаворовиот сируп беше целосно расипан.
The blind man spoke steadily.	Слепиот зборуваше стабилно.
Apply a little face cream on the cheeks.	Нанесете малку крем за лице на образите.
Two brothers inherited their father's fortune.	Двајца браќа го наследиле богатството на нивниот татко.
Our country is facing problems such as environmental pollution.	Нашата земја се соочува со проблеми како што е загадувањето на животната средина.
This whole thing is out of control.	Целата оваа работа е надвор од контрола.
Will you go swimming?	Дали ќе одите на пливање?
I choose to stay inside.	Избирам да останам внатре.
Two men were sitting next to that strange machine.	До таа чудна машина седеа двајца мажи.
No team has committed many fouls.	Ниту еден тим не направи многу фаули.
There are comments on almost every page.	Има коментари на речиси секоја страница.
You just wanted to smoke.	Сакавте само да пушите.
She used the power of the sun.	Таа ја искористи моќта на сонцето.
Use fresh chicken to make this dish.	Користете свежо пилешко за да го направите ова јадење.
It is important for people to avoid mosquito bites.	Важно е луѓето да избегнуваат каснувања од комарци.
The time has finally come.	Конечно дојде времето.
A lone bird pecked at a fallen branch.	Осамена птица колваше во падната гранка.
The leader therefore resorted to negotiations.	Лидерот затоа прибегна кон преговори.
You need to do this every day.	Ова треба да го правите секој ден.
Journalists were waiting for an answer.	Новинарите чекаа одговор.
You will never leave her alone.	Никогаш нема да ја оставиш сама.
The voice was calm.	Гласот беше мирен.
The little girl came up with a game.	Малото девојче си смислило игра.
Their claim is false.	Нивното тврдење е лажно.
The authorities distributed food coupons free of charge.	Надлежните бесплатно поделија купони за храна.
Its include anchovies, capers and olives.	Нејзините вклучуваат аншоа, каперси и маслинки.
Lower taxes have boosted business.	Пониските даноци го поттикнаа бизнисот.
They have a deep affection for their canine companions.	Тие имаат длабока наклонетост кон нивните кучешки придружници.
Some children believe that there is magic.	Некои деца веруваат дека постои магија.
He found the mining town abandoned and destroyed.	Го затекна рударскиот град запустен и урнат.
The serrated rocks lie at sharp angles.	Назабените карпи лежат во остри агли.
Many saw this as an insult.	Многумина го сфатија ова како навреда.
Water was scarce everywhere this summer.	Вода беше дефицитарна насекаде летово.
This huge island is uninhabited.	Овој огромен остров е ненаселен.
They are often found at conventions.	Тие често се среќаваат на конвенции.
The petals of the rose fell to the ground.	Ливчињата на розата паднаа на земја.
Because the machine is attached to the wall, it is safe.	Бидејќи машината е прикачена на ѕидот, таа е безбедна.
The young man gave a long whistle of gratitude.	Младиот човек даде долг свиреж на благодарност.
The skin of this creature is hard, thick and scaly.	Кожата на ова суштество е тврда, густа и лушпеста.
The mood will be gloomy.	Расположението ќе биде мрачно.
She consulted a calendar.	Таа се консултираше со календар.
Another popular pastime is walking on the beach.	Друга популарна забава е да се шета по плажата.
In fact, this has hampered the implementation of their reforms.	Всушност, ова го попречи спроведувањето на нивните реформи.
Conflicting evidence for the effects of alcohol consumption.	Конфликтни докази за ефектите од консумирањето алкохол.
James was as tall as his father.	Џејмс беше висок колку и неговиот татко.
She felt her fingers curl around his.	Таа почувствува како нејзините прсти се виткаат околу неговите.
The picture was remarkable.	Сликата беше извонредна.
The mother's intuitions are rarely wrong.	Интуициите на мајката ретко се погрешни.
The capital is also a huge, spacious metropolis.	Главниот град, исто така, е огромна, пространа метропола.
Panda eats bamboo all day.	Панда јаде бамбус цел ден.
We admire his strength.	Се восхитуваме на неговата сила.
The clouds covered the moon.	Облаците ја прикриваа Месечината.
The state has introduced price restrictions and registration restrictions.	Државата воведе ценовни ограничувања и ограничувања за регистрација.
The power plants are green and run on nuclear power.	Електраните се зелени и работат на нуклеарна енергија.
The professor solved the riddle.	Професорот ја реши загатката.
We need to plant more trees.	Треба да засадиме повеќе дрвја.
These symbols allow us to communicate.	Овие симболи ни овозможуваат да комуницираме.
New rules prevent anyone from abusing immigrants.	Новите правила спречуваат некој да злоупотребува имигранти.
This is an arbitrary rule, he said.	Ова е произволно правило, рече тој.
The beach was crowded this afternoon.	Плажата попладнево беше преполна.
The window glass was thick.	Прозорското стакло беше густо.
They are deep in the mountains.	Тие се длабоко во планините.
Pollen befriends the moon.	Поленот се спријателува со месечината.
Finely chop the garlic.	Лукот ситно исечкајте го.
We put down the newspapers and listened	Ги спуштивме весниците и слушавме
Let it simmer for an hour.	Оставете го да врие еден час.
He waited patiently while the students finished their final exams.	Трпеливо чекаше додека студентите ги завршуваа завршните испити.
Government policy has sparked a tax rebellion.	Политиката на владата предизвика даночен бунт.
The water tower drew water from the river.	Водената кула црпела вода од реката.
Finally, the dream came true.	Конечно, сонот се оствари.
This country has been buying coffee beans abroad for several years.	Оваа земја неколку години купуваше зрна кафе во странство.
He is determined to win at all costs.	Решен е да победи по секоја цена.
After her husband's death, she learned to build a garden.	По смртта на нејзиниот сопруг, таа научила да гради градина.
The weather was gloomy.	Времето беше мрачно.
This river flows under the city.	Оваа река тече под градот.
The yolk is formed of white and moral substance.	Жолчката е формирана од бела и морална супстанција.
There were no police in sight.	Немаше полиција на повидок.
The drink is poured into a glass.	Пијалокот се истура во чаша.
Someone was waiting for her.	Некој ја чекаше.
All complaints must be directed to our headquarters.	Сите поплаки мора да се упатат до нашето седиште.
The suitcase was too heavy.	Куферот беше премногу тежок.
The exercise proved to be somewhat painful.	Вежбата се покажа како донекаде болна.
Take this medicine.	Земете го овој лек.
The University offers a wide range of courses.	Универзитетот нуди широк спектар на курсеви.
The school is huge, but the classes are small.	Училиштето е огромно, но часовите се мали.
Humans are undoubtedly the smartest tool that uses species.	Луѓето се несомнено најпаметната алатка која користи видови.
That street has many cafes and restaurants.	Таа улица има многу кафулиња и ресторани.
Some schools take students on trips to foreign countries.	Некои училишта ги водат учениците на посети во странски земји.
Please keep your hands on the tram at all times.	Ве молиме држете ги рацете постојано во трамвајот.
His doctor advised him to exercise.	Неговиот лекар го советувал да вежба.
Think of the children!	Помислете на децата!
The lawn was always wet, the grass blackened.	Секогаш тревникот беше влажен, тревата поцрнета.
This animal shows intelligence.	Ова животно покажува интелигенција.
Give the peanuts to the monkey.	Дајте му ги кикиритките на мајмунот.
Many employees complained bitterly.	Многу вработени горко се пожалија.
A celebrity is soothing when faced with a stressful situation.	Познатото лице е смирувачко кога се соочувате со стресна ситуација.
Makaravilakku,	Макаравилакку,
The defendant fled to his villa.	Обвинетиот побегнал во својата вила.
He sighed in frustration.	Тој воздивна од фрустрација.
The team met today at a match.	Тимот денеска се сретна на натпревар.
He was crunching the napkin.	Ја крцкаше салфетката.
Let the cat out.	Ја пушти мачката надвор.
Her gaze fell on the small, mysterious object.	Нејзиниот поглед падна на малиот, мистериозен предмет.
During the dinner, the young couple had an unpleasant silence.	За време на вечерата, младиот пар имаше непријатна тишина.
The firefighter crashed into the burning building.	Пожарникарот влетал во запалената зграда.
Please submit the completed forms by next weekend.	Ве молиме доставете ги пополнетите формулари до следниот викенд.
The mountain got its name from its dark-colored peak.	Планината го добила името по нејзиниот врв со темно обоен врв.
They all worked together as a team.	Сите работеа заедно како тим.
There was so much to do!	Имаше толку многу да се направи!
The cicadas chirp loudly.	Цикадите гласно чврчореат.
They turned off the lights and went to bed.	Ги изгаснаа светлата и си легнаа.
It was discovered during the linguistic study of the language.	Откриен е за време на лингвистичко проучување на јазикот.
You opened the door, and there were two people there.	Ја отворивте вратата, а таму имаше две лица.
She experienced a wide range of emotions.	Таа доживеа широк спектар на емоции.
Fake news, fanaticism, debacle of the interview.	Лажни вести, фанатизам, дебакл на интервјуто.
Divide the biscuits into four.	Поделете ги бисквитите на четири.
The pain became unbearable.	Болката стануваше неподнослива.
In the wild, animals usually eat other animals to survive.	Во дивината, животните обично јадат други животни за да преживеат.
We will make groceries for you.	Ние ќе направиме купување на намирници за вас.
The thymus is an organ in the chest.	Тимусот е орган во градниот кош.
The ruling family was very aggressive.	Владејачкото семејство беше многу агресивно.
Many homes are poorly ventilated.	Многу домови се слабо проветрени.
He was a regular visitor to the pub.	Тој беше редовен посетител на пабот.
Lapps traditionally use snow boots in winter.	Лапонците традиционално користат чевли за снег во зима.
Not too high, not too low.	Не премногу високо, не премногу ниско.
The local weather forecast announced that there will be snow today.	Локалната временска прогноза соопшти дека денеска ќе има снег.
Students toured the building this week.	Студентите оваа недела ја обиколија зградата.
This leather jacket was made of cow leather.	Оваа кожна јакна била направена од крава кожа.
Make sure the pants are thoroughly dry.	Бидете сигурни дека панталоните се темелно суви.
We joked with each other.	Се пошегувавме еден со друг.
These trees are planted in rows.	Овие дрвја се засадени во редови.
It is radioactive, so it probably should not be used.	Тоа е радиоактивно, па веројатно не треба да се користи.
The poet wrote beautifully beautiful songs.	Поетот напиша прекрасно убави песни.
She saw that something was moving in the kitchen	Таа виде дека нешто се движи во кујната
These people lived in fear of wolves.	Тие луѓе живееле во страв од волци.
A large fire destroyed much of the city.	Голем пожар уништи голем дел од градот.
Leeches can inject chemicals into humans.	Пијавиците можат да инјектираат хемикалии кај луѓето.
If you have a cut, use an antiseptic.	Ако сте исечени, користете антисептик.
An evacuation decision was made.	Донесена е одлука за евакуација.
A species of plant believed to have mystical qualities.	Вид растение за кое се верува дека има мистични квалитети.
She screamed when she saw the spider.	Таа врескала кога го видела пајакот.
Slowly add the oil to the frying pan.	Во тавата за пржење полека го додава маслото.
The fifth glass is blue.	Стаклото петто е сино.
She did not eat a decent meal for several days.	Таа неколку дена не јадела пристоен оброк.
The old woman sighed in indignation.	Старицата воздивна во огорченост.
I can not stand in the company.	Не можам да стојам во друштво.
We waited patiently for our car.	Трпеливо го чекавме нашиот автомобил.
The bakery is a popular place for tourists.	Пекарницата е популарно место за туристите.
He was very happy to be reunited with his family.	Чувствуваше голема радост што се обедини со своето семејство.
This picture shows the artist as a young man.	Оваа слика го прикажува уметникот како млад човек.
The combination of these two elements will form molecules.	Комбинацијата на овие два елементи ќе формира молекули.
We can not talk about this here.	Не можеме да разговараме за ова овде.
The height of the mountain is maintained throughout the year.	Висината на планината се одржува во текот на целата година.
J egre was arguing over the removal of tariffs.	Ј егре се расправаше за отстранување на тарифите.
Let them understand, he thought.	Нека сфатат, си помисли.
Tell everyone to stay calm!	Кажете им на сите да останат смирени!
The epidemic started under control.	Епидемијата започна под контрола.
Rising sea levels will threaten many cities around the world.	Подигнувањето на нивото на морето ќе им се закани на многу градови во светот.
Steer the glider in the wind.	Управете ја едрилицата во ветрот.
Cyclists need to form convoys to protect themselves.	Велосипедистите треба да формираат конвои за да се заштитат.
The receiver touched his ear with a metal blow.	Телефонскиот приемник му го допре увото со метален удар.
The policeman is not wasting time.	Полицаецот не губи време.
Long live!	Да живееш долго!
The prince and his father were very similar.	Принцот и неговиот татко беа многу слични.
Some houses have rooftop gardens.	Некои куќи имаат градини на покривот.
The steps have been tested for many generations.	Чекорите беа тестирани од многу генерации.
Use this review to organize your work.	Користете го овој преглед за да го организирате вашиот труд.
Lower taxes stimulate growth.	Пониските даноци го стимулираат растот.
The investigator had a series of questions about	Истражителот имаше низа прашања за
The ticket inspector was friendly.	Инспекторот за билети беше пријателски настроен.
They woke her up before the alarm went off.	Ја разбудиле пред да се вклучи будилникот.
The locomotive stopped while the engineer was running.	Локомотивата запрела додека инженерот бегал.
Raising taxes on the rich will benefit the poor.	Зголемувањето на даноците за богатите ќе биде од корист за сиромашните.
People are generally believed to be intelligent.	Општо се верува дека луѓето се интелигентни.
The curtain rises quietly on the stage.	Завесата тивко се крева на сцената.
The snake was as thick as a pencil.	Змијата беше густа како молив.
The deformed face of the merchant handed him over.	Деформираното лице на трговецот го подаде.
Yours must be a problem.	Твојот мора да е проблем.
He brought me blueberries.	Ми донесе боровинки.
She smelled the wet dog hair clinging to the sofa.	Таа го мирисаше влажното кучешко влакно прилепено за софата.
There are several types of equity.	Постојат неколку видови на капитал.
I hired five waiters for my mission.	Ангажирав пет келнери за мојата мисија.
The affectionate nature of the armadillo is well adapted to desert life.	Приврзаната природа на армадило е добро прилагодена на пустинскиот живот.
All paths led to the river.	Сите патеки водеа до реката.
This topic requires discussion.	Темава бара дискусија.
They invited their friends to dinner.	Ги поканија пријателите на вечера.
They are the best area for oil exploration.	Тие се најдобрата област за пребарување нафта.
Norman lived in a small village not far from here.	Норман живеел во мало село недалеку од овде.
The musicians performed several passionate performances	Музичарите одржаа неколку страсни изведби
Return the shirt to the store for a full refund.	Вратете ја кошулата во продавницата за целосно враќање на парите.
We long for peace, but we can not live without war.	Копнеме за мир, но не можеме да живееме без војна.
Music had a spiritual dimension.	Музиката имаше духовна димензија.
His headquarters is headed by the prime minister.	Неговиот штаб е предводен од премиерот.
The engineer was very excited about the project.	Инженерот беше многу возбуден за проектот.
Elephants have long been a prized commodity.	Слоновите долго време се ценета стока.
Many amazing things happened during this extraordinary war.	Многу неверојатни работи се случија за време на оваа извонредна војна.
To the north, the plain disappears into the sky.	На север, рамнината исчезнува на небото.
It started with preparing for dinner.	Почна со подготовки за вечера.
She drew a figure in the air with her fingers.	Таа со прстите нацрта фигура во воздухот.
You must follow all safety instructions.	Мора да ги следите сите безбедносни упатства.
A caring leader will naturally support.	Внимателен лидер природно ќе поддржи.
I have never seen an accident happen.	Никогаш не сум видел да се случи несреќата.
He is often angry.	Често се лути.
They are worried about what will come in the future.	Тие се загрижени за тоа што ќе дојде во иднина.
Murder is punishable by death.	Убиството се казнува со смрт.
A patient on life support apparatus received an electric shock.	Пациент на апарати за одржување во живот добил струен удар.
The wilderness in which my eyes looked	Дивината во која погледнаа моите очи
People called her crazy for saying such weird things.	Луѓето ја нарекуваа луда што кажува такви чудни работи.
Unconventional for the time period.	Нетрадиционално за временскиот период.
Do not touch live wires.	Не допирајте ги жиците под напон.
It is necessary to keep the kitchen clean.	Неопходно е да ја одржувате кујната чиста.
Rivers shaped the landscape.	Реките го обликуваа пејзажот.
The food is ready.	Храната е подготвена.
The blue wave crashed on the shore.	Синиот бран се урна на брегот.
They were usually wet and cold.	Обично беа влажни и ладни.
The combination of the two elements is critical.	Комбинацијата на двата елементи е критична.
The wind was blowing hard.	Ветерот силно дуваше.
The structure is exposed to strong winds.	Структурата е изложена на силни ветрови.
The willow had blackened twigs.	Врбата имаше поцрнети гранчиња.
Sometimes, we forget to stick together.	Понекогаш, заборававме да се држиме заедно.
The shadow of the mountain stretched across the valley.	Сенката на планината се протегала низ долината.
Take care of the purple shells.	Грижете се за виолетовите школки.
The fence was demolished.	Оградата беше урната.
A sewer has been built for the capital.	Изградена е канализација за главниот град.
The best dating tips come from your friends.	Најдобриот совет за запознавање доаѓа од вашите пријатели.
You can mix the paste with water.	Можете да ја измешате пастата со вода.
Tried several failed schemes.	Испробал неколку неуспешни шеми.
We are afraid of the worst.	Се плашиме од најлошото.
The region is dry and arid.	Регионот е сув и сушен.
Psychologists have found that listening to classical music reduces stress.	Психолозите открија дека слушањето класична музика го намалува стресот.
The streets are almost deserted.	Улиците се речиси пусти.
They never married and lived peacefully until her death.	Тие никогаш не се венчале и живееле мирно до нејзината смрт.
Because businesses need to compete, they are constantly cutting prices.	Бидејќи бизнисите треба да се натпреваруваат, тие постојано ги намалуваат цените.
A monster broke into the bodyguard's barracks late at night.	Во касарната на телохранителот доцна во ноќта упадна чудовиште.
The medicine had a sour taste.	Лекот имаше кисел вкус.
Is it safe to swim in this lake?	Дали е безбедно да се плива во ова езеро?
Starting a business is expensive.	Започнувањето бизнис е скапо.
She was wearing a flowing silk dress.	Таа носеше лелеав фустан од свила.
Surgeons removed his arm.	Хирурзите му ја отстраниле раката.
My uncle left me the land	Вујко ми ми ја остави земјата
Add the cat litter box to the utility room.	Додајте ја кутијата за отпадоци на мачката во помошната просторија.
Their rulers are constantly breaking the law.	Нивните владетели постојано го прекршуваат законот.
Many young artists exhibited here.	Овде изложуваа голем број млади уметници.
We are also proud of our local music scene.	Горди сме и на нашата локална музичка сцена.
A group of passengers are trapped in a snowstorm.	Група патници се заробени во снежна бура.
The caster is getting more and more excited.	Кастерот се повеќе се возбудува.
This city is known for its spectacular architecture.	Овој град е познат по својата спектакуларна архитектура.
A mountain stream overflowed into a river.	Планински поток се излеа во река.
A ship dumped on the shore with dead bodies inside.	Брод исфрлен на брегот со мртви тела внатре.
The effect of the drug was pronounced.	Ефектот на лекот беше изразен.
We want to know the test results.	Сакаме да ги знаеме резултатите од тестот.
The best sushi is served in this restaurant.	Во овој ресторан се служи најдоброто суши.
They were a pair of old enemies.	Тие беа пар стари непријатели.
He was telling the story of a love affair.	Ја раскажуваше приказната за љубовна врска.
The cardinal is right.	Во право е кардиналот.
The country is facing many problems.	Земјата се соочува со многу проблеми.
He turned the golf ball thoughtfully.	Замислено го заврте топчето за голф.
We can make more money when we work harder.	Можеме да заработиме повеќе пари кога работиме повеќе.
In the end, the nobles shared the wealth with the common people.	На крајот, благородниците го поделија богатството со обичните луѓе.
I was busy cleaning my room.	Бев зафатен со чистење на мојата соба.
The bronze statue of the elephant was taller than it.	Бронзената статуа на слонот била повисока од него.
Their house is a mess.	Нивната куќа е маса од неред.
The clothes she was wearing were old and angry.	Облеката што ја носеше беше стара и лута.
The sidewalk is damaged.	Оштетен е тротоарот.
The optometrist prescribed her new glasses.	Оптометристот и препишал нови очила.
The lack of lighting blames the crime.	Вината за злосторството ја обвинува немањето осветлување.
The village was full of properties.	Селото беше преполно со имоти.
He directed them to the exit.	Ги упати кон излезот.
The laws of physics are sometimes obeyed, but not always.	Законите на физиката понекогаш се почитуваат, но не секогаш.
Another freezer fell a few months ago.	Пред неколку месеци падна уште еден замрзнувач.
A very small river flows next to it.	Покрај него тече многу мала река.
His promise can not be broken.	Неговото ветување не може да се прекрши.
After his death, his widow had to sell the property.	По неговата смрт, неговата вдовица морала да го продаде имотот.
Assistance is free for service animals.	За службените животни помошта е бесплатна.
Some people considered him naive.	Некои луѓе го сметаа за наивен.
Fewer people attend	Посетуваат помалку луѓе
So, we can consider ants useful.	Значи, можеме да сметаме дека мравките се корисни.
A strong earthquake hit the city.	Силен земјотрес го погоди градот.
Growing vegetables in those hot, dry places has become difficult.	Одгледувањето зеленчук на тие топли и суви места стана тешко.
He will not miss.	Тој нема да пропушти.
The fire destroyed many houses in this village.	Во пожарот уништени се многу куќи во ова село.
This training is mandatory.	Оваа обука е задолжителна.
The population growth rate in the city has slowed down.	Стапката на раст на населението во градот е забавена.
Church bells could barely be heard.	Едвај се слушаа црковните ѕвона.
Provide quality assistance to the problem clientele.	Обезбедете квалитативна помош на проблематичната клиентела.
She collected the herbs in a basket.	Билките ги собрала во корпа.
I would like to buy two chickens.	Би сакал да купам две кокошки.
Folk cuisine was a boon for many hungry families.	Народната кујна беше благодет за многу гладни семејства.
His health improved after the operation.	Неговото здравје се подобри по операцијата.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	Вандализмот е еден од најчестите форми на графити.
This stew tastes great.	Оваа чорба има одличен вкус.
He allowed himself to fall into a deep sleep.	Тој си дозволи да заспие во длабок сон.
Firefighters found a frightened woman in the rubble.	Пожарникарите пронашле преплашена жена во урнатините.
The wind cries through the stand of tall trees.	Ветерот плаче низ штандот на високи дрвја.
There are no words to describe our disappointment.	Нема зборови со кои може да се опише нашето разочарување.
Keep the tree out of the water for thirty minutes.	Чувајте го дрвото надвор од водата триесет минути.
We need to defend our right to vote.	Треба да го браниме нашето право на глас.
This was her winning proposal.	Ова беше нејзиниот победнички предлог.
The political tone was getting fiercer.	Политичкиот тон стануваше сè пожесток.
He is trying to take power away from the monarchy.	Тој се обидува да ја одземе власта од монархијата.
Thousands of visitors come here every year.	Илјадници посетители доаѓаат овде секоја година.
He was out all day.	Цел ден беше надвор.
The farm is known for its strawberries.	Фармата е позната по своите јагоди.
The night was falling and the city was quiet.	Ноќта паѓаше, а градот беше тивок.
The extreme heat reduced all the flowers and fruits to sprouts.	Екстремната топлина ги сведе сите цвеќиња и плодови на никулци.
A piece of paper was glued to the front door.	На влезната врата беше залепено парче хартија.
Endangered species live in the wild.	Загрозени видови живеат во дивината.
The cook is a kind person.	Готвачот е љубезен човек.
I'm waiting for my sister.	Ја чекам сестра ми.
His health is impaired.	Неговото здравје е нарушено.
We stood motionless, astonished.	Стоевме неподвижни, зачудени.
A volcano erupted last night, throwing ash into the air.	Вулкан еруптираше синоќа, фрлајќи пепел во воздухот.
The main theme in poetry is death.	Основната тема во поезијата е смртта.
They will be responsible for cleaning the premises	Тие ќе бидат одговорни за чистење на просториите
You are afraid of losing it.	Се плашиш да не го изгубиш.
Penny's warm embrace filled me with a sense of comfort.	Топлата прегратка на Пени ме исполни со чувство на удобност.
She remained strong despite her unhappy childhood.	Таа остана силна и покрај несреќното детство.
Salt is indispensable for life.	Солта е незаменлива за животот.
The ambiance was fascinating.	Амбиентот беше фасцинантен.
Food for humans must be rationalized.	Храната за луѓето мора да се рационализира.
Her eyes were glued to the television screen.	Нејзините очи беа залепени за телевизискиот екран.
Make sure you write your name clearly and completely.	Гледајте да го напишете вашето име јасно и целосно.
An epidemic broke out.	Избувна епидемија.
The engine of the new car shines brightly in the sun.	Моторот на новиот автомобил силно светка на сонце.
He protested loudly enough to be heard.	Тој протестираше доволно гласно за да биде слушнат.
Winter fruits including apples, plums and peaches are delicious.	Зимските овошја вклучувајќи јаболка, сливи и праски се вкусни.
The gray squirrel quickly jumps on the snow.	Сивата верверица брзо скока по снегот.
The country's economy remains weak.	Економијата на земјата останува слаба.
Consumption is responsible for global warming.	Потрошувачката е одговорна за глобалното затоплување.
But it will be difficult to conserve their resources.	Но, ќе биде тешко да се задржат нивните ресурси.
This experience has taught me many things.	Ова искуство ме научи на многу работи.
The study revealed some interesting facts.	Студијата откри неколку интересни факти.
She worked as a nurse and then as a teacher.	Работела како медицинска сестра, а потоа како учителка.
The boxer hit the opponent.	Боксерот го удри противникот.
Overclocking your computer can be dangerous.	Оверклокувањето на компјутерот може да биде опасно.
These are made entirely of marble.	Овие се целосно направени од мермер.
There were three castles and one palace.	Имаше три замоци и една палата.
The leader appeared on television, calling for calm.	Лидерот се појави на телевизија, повикувајќи на смиреност.
Parents are happy and children are not.	Родителите се среќни, а децата не.
She is applying for unemployment benefits.	Таа аплицира за помош за невработеност.
The city could do without the public pool.	Градот можеше без јавниот базен.
The sky was dark and gloomy.	Небото беше темно и мрачно.
She was looking at the guest, her mouth was convulsing.	Гледаше во гостинот, ѝ се грчеше устата.
We can never get away from our weaknesses.	Никогаш не можеме да се извлечеме од нашите слабости.
She realized that she was looking at her own reflection.	Таа сфати дека гледа во сопствениот одраз.
The whole world is at war with them.	Целиот свет е во војна со нив.
Citric acid helps dissolve sugars.	Лимонската киселина помага во растворање на шеќерите.
There are three types of nutrients.	Постојат три типа на хранливи материи.
The animals thrive in the surrounding villages.	Животните напредуваат во околните села.
Her advice was ignored.	Нејзиниот совет бил игнориран.
You must be careful not to injure yourself.	Мора да внимавате да не се повредите.
Many countries already have anti-racism laws.	Многу земји веќе имаат закони против расизмот.
The forces of nature should never be underestimated.	Никогаш не треба да се потценуваат силите на природата.
This truck can carry up to sixty tons.	Овој камион може да носи до шеесет тони.
The tumors grew bigger and bigger.	Туморите растеа се поголеми и поголеми.
He threw the cigarette on the ground.	Ја фрли цигарата на земја.
The water was hot!	Водата беше жешка!
The remains have been thoroughly studied.	Остатоците се темелно проучени.
These problems are quite serious.	Овие проблеми се доста сериозни.
My prints are clear.	Моите отпечатоци се јасни.
The farmer's fields were once bare and dusty.	Полињата на земјоделецот некогаш беа голи и правливи.
A man recently escaped from police custody.	Маж неодамна избега од полициски притвор.
The mare sniffed and pawed the ground.	Кобилата шмркаше и ја шепи земјата.
Do you remember the name of the city?	Дали се сеќавате на името на градот?
He was facing the inevitable.	Се соочуваше со неизбежното.
Ruins of an ancient city can be visited nearby.	Во близина може да се посетат урнатини од антички град.
These problems were difficult to solve.	Овие проблеми тешко ги решаваше.
I have yet to meet her.	Допрва треба да ја запознаам.
They were engaged in national economic policy.	Тие беа ангажирани во националната економска политика.
Hundreds of thousands were forced to retire.	Стотици илјади беа принудени да се пензионираат.
Because she was so lost.	Затоа што беше толку изгубена.
Unperturbed, he sat on a rocking chair.	Невознемирен, седна лулка на столот.
The festivities included music and dancing.	Веселбата вклучуваше музика и танцување.
We still hope they fix the pipe.	Сè уште се надеваме дека ќе ја поправат цевката.
The investigation needs to be expanded.	Истрагата треба да се прошири.
The policemen attacked.	Полицајците се нафрлија.
The store was visited by hundreds of tourists every year.	Продавницата секоја година ја посетуваа стотици туристи.
He stretched the flag.	Го истегна знамето.
Low temperatures were forecast for the weekend.	Ниски температури се предвидуваа за викендот.
The test revealed excessive lead in the children's blood.	Тестот открил прекумерно олово во крвта на децата.
Errors are likely to be found throughout the text.	Во текот на целиот текст веројатно ќе се најдат грешки.
Primitive tribes roamed the wilderness.	Примитивните племиња талкаа низ дивината.
Only the bravest soldiers would survive.	Само најхрабрите војници би преживеале.
The indulgence will be extended to those who show remorse.	Попустливоста ќе биде проширена и кон оние кои ќе покажат каење.
Never trust a stranger.	Никогаш не верувајте на странец.
The cyclist rode alone in the fog.	Велосипедистот возел сам во магла.
I saw them running down the street.	Ги видов како трчаат по улицата.
The tongue should be pink.	Јазикот треба да биде розов.
We piled on the blankets.	Се натрупавме на ќебињата.
There was a traffic light at the intersection.	На раскрсницата имаше семафор.
Students must know how to present their thoughts clearly.	Учениците мора да знаат како јасно да ги презентираат мислите.
Keep your hands off that pipe.	Држете ги рацете од таа цевка.
The thieves are on alert.	Крадците се на штрек.
Judges are expected to decide fairly and objectively.	Од судиите се очекува да одлучуваат праведно и објективно.
Years later, he was found guilty of theft.	Години подоцна, тој беше прогласен за виновен за кражба.
The caller joined me in the moaning chorus.	На мене повикувачот ми се придружи хорот од стенкање.
The number of foreign visitors is increasing every year.	Секоја година се зголемува бројот на странски посетители.
He was sentenced to death for manslaughter.	Тој е осуден на смрт за ненамерно убиство.
The elections were really close.	Изборите беа навистина блиску.
He had enough reason not to go.	Имаше доволно разум да не оди.
The location is interesting.	Локацијата е интересна.
Commentary letters appeared in the newspapers.	Коментарните писма се појавија во весниците.
Clinton claims she is doing what is in her power.	Клинтон тврди дека го прави она што е во нејзина моќ.
All foreign visitors are expected to register at the consulate.	Се очекува сите странски посетители да се пријават во конзулатот.
This mountain is the best for hiking.	Оваа планина е најдобра за пешачење.
She closed the windows.	Таа ги затвори прозорците.
I do not remember doing that.	Не се сеќавам да го направив тоа.
The team performed well, receiving some recognition.	Тимот се претстави добро, добивајќи одредено признание.
Offspring that will mature in six years.	Потомство кое ќе созрее за шест години.
She ate a few slices of pizza.	Изела неколку парчиња пица.
They now have little influence on the evolution of the city.	Тие сега имаат мало влијание врз еволуцијата на градот.
Traveling at high speed, the car hit the bank.	Патувајќи со брзина, автомобилот удрил во банката.
He was returning from a hunt.	Се враќаше од лов.
Cooking is a science.	Готвењето е наука.
She stopped to think.	Таа застана за да размисли.
It attracts millions of people every year because of its diversity and quality.	Секоја година привлекува милиони луѓе, поради својата разновидност и квалитет.
I was amazed by the beauty of the dress.	Бев воодушевен од убавината на фустанот.
It was clear that they wanted to build an empire.	Беше јасно дека сакаат да изградат империја.
Children love to climb trees.	Децата сакаат да се качуваат по дрвја.
Every three years, the harvest is tested by specialists.	На секои три години, жетвата се тестира од специјалисти.
Spending the day helping others makes you a happier person.	Поминувањето на денот помагајќи им на другите ве прави посреќна личност.
The web spider is a small, hairy animal.	Веб-пајакот е мало и влакнесто животно.
He saw the priest and his granddaughter approaching.	Ги виде како се приближуваат свештеникот и внуката.
The driver's hands gently rested on the steering wheel.	Рацете на возачот нежно се потпираа на воланот.
Turn on the radio and let the music play.	Вклучете го радиото и оставете ја музиката да свири.
Expensive, quite impressive.	Скапо, доста импресивно.
A mobile phone is a general purpose computer	Мобилниот телефон е компјутер за општа намена
Everything is new and strange for young children.	За малите деца сè е ново и чудно.
A photo of a beautiful young woman accompanied the article.	Фотографијата на убава млада жена ја придружуваше статијата.
How can the government solve these problems?	Како може владата да ги реши овие проблеми?
You have to be careful around the river.	Мора да се биде внимателен околу реката.
She counted each coin to make sure it was correct.	Таа ја броеше секоја паричка за да се увери дека е точна.
A skin rash is a symptom of a serious illness.	Осипот на кожата е симптом на тешка болест.
The system was corrupt but stable.	Системот беше корумпиран, но стабилен.
She will often steal one or two cigarettes.	Таа често ќе искраде една или две цигари.
She saw him from a distance.	Го здогледа од далечина.
States take the most measures.	Државите преземаат најмногу мерки.
But the duke refused to pay.	Но војводата одби да плати.
They are loud.	Тие се гласни.
She handed the teacher a small prayer book	На учителката и подала мала молитвена книга
I forbade him to eat sweets.	Му забранив да јаде слатки.
Do not bury the treasure in the back garden.	Не го закопувајте богатството во задната градина.
He refused to believe that there was life after death.	Тој одби да верува дека постои живот после смртта.
Do not eat it!	Не јадете го тоа!
Instead of a flame, he now has a coughing fist.	Наместо пламен, сега го зафати напад на кашлање.
Her silence was confusing.	Нејзината тишина беше збунувачка.
The forest caught fire.	Се запали шумата.
Wear warm clothing and gloves.	Носете топла облека и ракавици.
The fish swam around the boat.	Рибите пливаа околу чамецот.
The lake will provide adequate water to fill the trench.	Езерото ќе обезбеди соодветна вода за полнење на ровот.
Everything was lost.	Сè беше изгубено.
A river of slush surrounded the pile of slush.	Река од кашест снег го опкружуваше купот кашест снег.
The computer needs a small memory card.	На компјутерот му е потребна мала мемориска картичка.
The company must avoid complacency.	Компанијата мора да избегне самозадоволство.
All horses were horses.	Сите коњи беа коњи.
The robot flew at my finger.	Робинот полета на мојот прст.
After a hard day's work, everyone prefers to relax.	После напорниот работен ден, секој претпочита да се опушти.
Who speaks?	Кој зборува?
Both companies recorded strong earnings in this quarter.	Двете компании забележаа силна заработка во овој квартал.
Now remember everything.	Сега се сети на сè.
The quake caused extensive damage.	Земјотресот предизвика големи штети.
Our house was light blue, with a nicely landscaped lawn.	Нашата куќа беше светло сина, со убаво уреден тревник.
The villagers are not happy about it.	Селаните не се радуваат да врне.
When salt dissolves in water, it changes its taste.	Кога солта се раствора во вода, таа го менува вкусот.
He entered the temple.	Тој влезе во храмот.
The farmer lived a frugal life.	Фармерот живеел штедлив живот.
Sometimes he would stop to rest.	Понекогаш застануваше да се одмори.
Tall trees cast a shadow over the field.	Високите дрвја фрлаат сенка над полето.
Research suggests this may be true.	Истражувањата сугерираат дека ова можеби е вистина.
The bird, however, had a hard time.	Птицата, сепак, имаше тешко време.
Decomposition causes most household problems.	Распаѓањето предизвикува повеќето проблеми во домаќинството.
He preferred a comfortable couch.	Тој претпочиташе удобен кауч.
The fridge is full.	Фрижидерот е полн.
A cloud of dust was blowing along the road.	По патот дуваше облак прашина.
That was crucial to their survival.	Тоа беше клучно за нивниот опстанок.
They competed with each other for the prize.	Тие се натпреваруваа еден со друг за наградата.
They are expensive.	Тие се скапи.
Then came the rains, which made the harvest difficult.	Потоа дојдоа дождови, што ја отежна жетвата.
This drink is made from essential oils.	Оваа напивка е направена од есенцијални масла.
Daffodils lie scattered on the ground.	Нарцисите лежат расфрлани на земја.
The visit to the museum was interesting.	Посетата на музејот беше интересна.
These guidelines are designed to address this issue.	Овие упатства се дизајнирани да го решат овој проблем.
The forest has shrunk.	Шумата се намали.
There are no remains.	Нема остатоци.
Coral reefs are a vital part of the ocean.	Коралните гребени се витален дел од океанот.
Beauty is in the eye of the beholder.	Убавината е во окото на очевидец.
These tools will help you find a solution.	Овие алатки ќе ви помогнат да најдете решение.
The country's population exploded.	Населението на земјата експлодираше.
A wide selection of ingredients is available.	Достапен е широк избор на состојки.
The city was divided into neighborhoods.	Градот бил поделен на маала.
Warmest thanks.	Најтопла благодарност.
Period of intense activity.	Период на интензивна активност.
She changed her mind.	Таа се предомислила.
A mysterious stranger appears.	Се појавува мистериозен странец.
The total is less than ten percent.	Вкупниот број е помалку од десет проценти.
She cried because she would not know anyone at the party.	Плачеше затоа што немаше да познава никого на забавата.
The cook taught the young apprentice how to cook.	Готвачот го научи младиот чирак како да готви.
The monastery is famous for its beautiful park.	Манастирот е познат по прекрасниот парк.
I wonder if the money can bring the dead back.	Се прашувам дали парите можат да ги вратат мртвите.
The forest is a sanctuary for plants and animals.	Шумата е светилиште за растенија и животни.
He placed one plate on top of the other.	Едната чинија ја стави врз другата.
The project is scheduled to be completed next year.	Проектот е предвидено да заврши следната година.
The wedding took place as planned.	Свадбата се одржа според планираното.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Гепард е најбрзо животно во светот.
Four years have passed since the earthquake.	Поминаа четири години од земјотресот.
He claimed that it would be because of their son's education.	Тој тврдеше дека тоа би било заради образованието на нивниот син.
He could live eccentricity if he chose.	Можеше да живее ексцентричност ако одбраше.
Investigators hope to find clues at the scene.	Инспекторите се надеваат дека ќе најдат индиции на местото на настанот.
Men often avoid leading the business.	Мажите честопати избегнуваат да извршуваат лидерски улоги во бизнисот.
He knocked on the door once more.	Уште еднаш затропа на вратата.
Their health can not be improved, he said.	Нивното здравје не може да се подобри, вели тој.
The brush strokes of these paintings are remarkable.	Потезите на четката на овие слики се извонредни.
If we reduce consumption, it should help.	Ако ја намалиме потрошувачката, тоа би требало да помогне.
She seems to be down in the dump.	Се чини дека таа е долу во депониите.
She was especially creative at this age.	Таа беше особено креативна на оваа возраст.
The cooking thermometer is essential for the success of this recipe.	Термометарот за готвење е неопходен за успех во овој рецепт.
He managed to open a number of new stores.	Тој успеа да отвори голем број нови продавници.
We have seen a significant decline in recent months.	Видовме значителен пад во последните месеци.
We will pass through small towns.	Ќе поминеме низ малите градови.
Advanced robots are used in warfare today.	Во војување денес се користат напредни роботи.
An unlit candle will melt.	Незапалена свеќа ќе се стопи.
One morning he got up before dawn.	Едно утро стана пред зори.
This year we have grown more fruits than last year.	Оваа година пораснавме повеќе плодови од лани.
We did not have a party during the weekend.	За време на викендот немавме забава.
The market is buzzing with excitement.	Пазарот зуи од возбуда.
At the same time, he frowned and scratched his head.	Во исто време, тој се намурти и си ја изгреба главата.
This region is known for its drama.	Овој регион е познат по својата драма.
The story is in two parts.	Приказната е во два дела.
The Sultan is leading the discussion on a new statue.	Султанот ја води дискусијата за нова статуа.
This award is given to those who have achieved a lot.	Оваа награда се доделува на оние кои постигнале многу.
Decrees were sent to cities and towns.	Декретите беа испратени до градовите и градовите.
Water serves as an indicator of health.	Водата служи како показател за здравјето.
He was eager to start the working day.	Беше желен да го започне работниот ден.
This city is famous for its gardens.	Овој град е познат по своите градини.
You probably need a jacket.	Најверојатно ви треба јакна.
Do not be discouraged, he does his best.	Не се обесхрабрувајте, тој дава се од себе.
A milder winter will stimulate plant growth.	Поблага зима ќе го стимулира растот на растенијата.
The local ruler is very powerful.	Локалниот владетел е многу моќен.
At that moment, my eyes were closed.	Во тоа време очите ми се затворија.
He resisted the temptation to go.	Тој се спротивстави на искушението да оди.
Everything in his shop was richly decorated.	Сè во неговата продавница беше богато украсено.
Iraq is the birthplace of civilization.	Ирак е родното место на цивилизацијата.
She has read many books and made some notes.	Таа прочитала многу книги и направила некои белешки.
Kipling stories can be enjoyed by all ages.	Во приказните на Киплинг може да уживаат сите возрасти.
The rains were relentless.	Врнежите беа немилосрдни.
The woman's bag was hung over one shoulder.	Чантата на жената беше закачена преку едното рамо.
One head of lettuce will serve two people.	Една главица зелена салата ќе послужи две лица.
The gift was offered with a pile of gold.	Подарокот беше понуден со куп злато.
Just hang up the phone while you're home.	Само спушти ја слушалката во моментот кога си дома.
Street musicians perform outside the metro station.	Уличните музичари настапуваат надвор од метро станицата.
How was your day today?	Каков ти беше денот денеска?
The battlefield was almost deserted.	Бојното поле беше речиси напуштено.
They set up the system.	Го наместија системот.
Polar ice caps are melting.	Поларните ледени капи се топат.
This plane is late.	Овој авион е задоцнет.
The researchers reached the shore four days later.	Истражувачите стигнаа до брегот по четири дена.
He tried to trap her in his lair.	Се обидел да ја зароби во своето дувло.
Heaven is the ruler of the earth.	Небото е владетел на земјата.
Once inside the glass, it hardens.	Откако ќе влезе во стаклото, се зацврстува.
It is synonymous with "struggle".	Тоа е синоним за „борба“.
Elephants travel in huge family groups.	Слоновите патуваат во огромни семејни групи.
Its great beauty remains.	Останува нејзината голема убавина.
Only farmers lived in this province.	Во оваа провинција живееле само земјоделци.
Winter has arrived.	Зимата навлезе.
It grew and prospered rapidly.	Брзо растеше и напредуваше.
Remove the clip first.	Прво извадете го клипот.
The books were easy to find in this city.	Книгите беа лесно да се најдат во овој град.
The stranger left.	Странецот заминал.
The rebels set fire to the city.	Бунтовниците го запалија градот.
I could hardly believe it was true.	Тешко можев да поверувам дека е вистина.
He always lived on the outskirts of the city.	Секогаш живеел на периферијата на градот.
She comes from a conservative family.	Таа потекнува од конзервативно семејство.
How much haiku have you read?	Колку хаику имаш прочитано?
The baby pavilion sucks its thumb.	Бебето павијано си го цица палецот.
It is our duty to make others happy.	Наша должност е да ги правиме другите среќни.
The balloon flew across the sky.	Балонот леташе по небото.
The emperor ordered the taxes to be increased.	Царот заповеда да се зголемат даноците.
The bird sang loudly.	Птицата пееше гласно.
Greed and ambition are rich among the country's leaders.	Алчноста и амбициите се богати меѓу лидерите на земјата.
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	Живата е единствениот метал кој се топи на собна температура.
The hills gently roll towards the evening horizon.	Ридовите нежно се тркалаат кон вечерниот хоризонт.
The painting was completed by a famous artist.	Сликата ја доврши познат уметник.
In ancient times, doctors were cooks.	Во античко време, лекарите биле готвачи.
The professor was to give a lecture on astronomy.	Професорот требаше да води предавање за астрономија.
A tree transformed the desert.	Едно дрво ја преобрази пустината.
Photo taken after the accident.	Фотографија направена по несреќата.
But swift action prevented disaster.	Но, брзата акција спречи катастрофа.
Most doctors were skeptical but committed.	Повеќето лекари беа скептични, но обврзани.
Other features include a wine and champagne area.	Други карактеристики вклучуваат простор за вино и шампањ.
Chairs must be brought in from the patio.	Столовите мора да се внесат од внатрешен двор.
By adding an additional cream to the coffee, you get a cappuccino.	Со додавање на дополнителен крем во кафето се добива капучино.
The team grew up in the most populous nation in the world.	Тимот е израснат во најнаселената нација во светот.
The judge announced the trial.	Судијата објави судење.
Some foods are difficult to digest.	Некои намирници тешко се вари.
Man is a monkey.	Човекот е мајмун.
Astronomers have confirmed that there is indeed a neutron star.	Астрономите потврдија дека навистина постои неутронска ѕвезда.
Ice packs have been used for this purpose for a long time.	За оваа намена долго време се користат ледени пакувања.
Pour a glass of water.	Се поли со чаша вода.
He remembered watching the race.	Се сети дека ја гледал трката.
The dust blows through the dry plain.	Прашината дува низ сувата рамнина.
It was known that the barrel opened under enormous pressure.	Се знаеше дека бурето се отвори под огромен притисок.
Putting on more muscle means better athletic performance.	Ставањето повеќе мускули значи подобри спортски перформанси.
See how the necklace turns her hair into a sculpture.	Погледнете како ланчето ја претвора нејзината коса во скулптура.
The astronaut looked through the empty landscape.	Астронаутот погледна низ празниот пејзаж.
The report focused on three experts.	Извештајот се фокусираше на тројца експерти.
The war provoked secessionist sentiments.	Војната предизвика сецесионистички чувства.
He was shot at close range.	Тој беше застрелан од непосредна близина.
Scientists have struggled to measure changes in gravity.	Научниците се мачеа да ги измерат промените во гравитацијата.
The snake was upset by this.	Змијата беше вознемирена од ова.
These doctors treat all patients.	Овие лекари ги лекуваат сите пациенти.
Where were you? 	Каде беше?
they asked.	прашаа тие.
I like to cook.	Сакам да готвам.
The tall, elegant building stands in the center of the city.	Високата, елегантна зграда стои во центарот на градот.
A photographer captured the scene.	Фотограф ја снимил сцената.
I like both dancers.	Ми се допаѓаат и двете танчери.
This team won the championship.	Овој тим го освои шампионатот.
There is a crack in the dam.	Има пукнатина во браната.
So few tourists visit this region.	Толку малку туристи го посетуваат овој регион.
Nowhere was the electricity more strictly regulated.	Никаде не беше построго регулирана струјата.
When the cat jumps on the table, you should cry.	Кога мачката скока на масата, треба да плачете.
He rarely sees his father.	Ретко го гледа татко си.
This is by far the driest year ever.	Ова е убедливо најсушната година досега.
The eggs were covered with plants.	Јајцата беа покриени со растенија.
Not all readers will like his story.	Неговата приказна нема да им се допадне на сите читатели.
Some find it difficult for my mother to cook.	На некои им е тешко готвењето на мајка ми.
The monsoon rains in his country are unpredictable.	Монсунските дождови во неговата земја се непредвидливи.
The poor suffered a lot during the famine.	Сиромашните страдаа многу за време на гладот.
This is the first time we have established such a clinic.	Ова е прв пат да основаме ваква клиника.
After the war, people were upset and scared.	По војната, луѓето беа вознемирени и исплашени.
Only she can provide the peace she needs.	Само таа може да го обезбеди мирот што е потребен.
This is quite important at this stage.	Тоа е доста важно во оваа фаза.
Oxygen in the atmosphere is predominantly present as dioxygen.	Кислородот во атмосферата е претежно присутен како диоксиген.
He ate quickly and left without saying goodbye.	Брзо јадеше и си замина без да се поздрави.
That did not happen.	Тоа не се случило така.
Follow me and do not look behind you!	Следете ме и не гледајте зад себе!
The renovated park is now surrounded by houses.	Реновираниот парк сега е опкружен со куќи.
An event organizing committee has been appointed.	Назначен е комитет за организирање на настанот.
This change in temperature caused an ice age.	Оваа промена на температурата предизвика ледено доба.
The grain was destroyed.	Зрното беше уништено.
I noticed that it is still celebrated in the village.	Забележав дека во селото уште се слави.
He sank	Тој потона
The mirror was cleaned seven times.	Огледалото беше исчистено седум пати.
The audience laughed.	Публиката се насмеа.
Another old man crosses the road.	Уште еден старец го преминува патот.
Numerous countries claim ownership of the disputed land.	Бројни земји тврдат дека имаат сопственост на спорното земјиште.
This woman is wise.	Оваа жена е мудра.
The lake trail is a popular hiking trail.	Патеката покрај езерото е популарна патека за пешачење.
First, separate the eggs.	Прво, разделете ги јајцата.
Her mouth remained open.	Нејзината уста остана отворена.
Are you coming from here?	Дали доаѓате од овде?
An entrance to the cave was found.	Пронајден е влез во пештерата.
She used five whole chicken.	Таа употреби пет цели пилешко.
Our company makes billions in profits.	Нашата компанија остварува милијарди профити.
The newspaper submitted a written statement.	Весникот достави писмено соопштение.
She is a dedicated teacher of child psychology.	Таа е посветен наставник по детска психологија.
At the end of the report he gave concrete examples.	На крајот од извештајот тој наведе конкретни примери.
The others are sent for conversations.	Другите се испратени на разговори.
The victims will not be able to retaliate.	Жртвите нема да можат да возвратат.
Water, lighting, heating and food cost money.	Водата, осветлувањето, греењето и храната чинат пари.
He dug up the jug.	Го откопа бокалот.
People all over the world are leaving their homes.	Луѓето ширум светот ги напуштаат своите домови.
He graduated in theology.	Дипломирал теологија.
Violent reprisals have been reported.	Пријавени се насилни репресалии.
Her daughter cried when she heard the news.	Нејзината ќерка заплака кога ја слушна веста.
The young man leaned forward in his chair.	Младиот човек се наведна напред на столот.
The cream will thicken and become light.	Кремот ќе се згусне и ќе стане лесен.
Her concert was a huge success.	Нејзиниот концерт беше огромен успех.
This restaurant serves excellent seafood.	Овој ресторан служи одлична морска храна.
The speaker criticized the media.	Говорникот ги критикуваше медиумите.
A guard ran to help.	Еден стражар притрча на помош.
They robbed the house.	Ја ограбија куќата.
The infant will be kept here under observation.	Доенчето ќе биде задржано овде под опсервација.
The next morning, from the city of the same name, he headed east.	Следното утро, од истоимениот град, се упати кон исток.
Thousands have died here, but they are still struggling.	Илјадници луѓе загинаа овде, но тие сè уште истраат.
Experts recommend keeping children away from electronic devices.	Експертите препорачуваат да ги држите децата подалеку од електронските уреди.
A lizard jumped along the path.	По патеката скокна гуштер.
Noise pollution is a problem in many countries.	Бучавото загадување е проблем во многу земји.
The police chase ended without incident.	Полициската потера заврши без инциденти.
The survey was conducted on a representative sample of adults.	Анкетата е спроведена на репрезентативен примерок од возрасни.
They were in the mood for adventure.	Тие беа расположени за авантура.
The poor will be hit hard.	Сиромашните ќе бидат силно погодени.
Notify me immediately.	Веднаш извести ме.
A river flows east through this country.	Низ оваа земја тече река на исток.
Machine translates language.	Машина преведува јазик.
There are no abbreviations for learning a language.	Нема кратенки за учење јазик.
Scientists have described in detail how the ribosome works.	Научниците детално опишаа како функционира рибозомот.
The star will soon finish his journey.	Наскоро ѕвездата ќе го заврши своето патување.
The population is concentrated in urban areas.	Населението е концентрирано во урбаните средини.
Strong winds often blow in this area.	Во оваа област често дува силен ветер.
My uncle is an osteopath.	Вујко ми е остеопат.
He will be here tonight for dinner.	Тој ќе биде тука оваа вечер на вечера.
Many indigenous people live here.	Овде живеат голем број домородни луѓе.
The environment in the building has deteriorated.	Околината во зградата се влоши.
Food supply is limited.	Снабдувањето со храна е ограничено.
The knight's challenge was accepted.	Предизвикот на витезот беше прифатен.
This window allows you to look into the garden.	Овој прозорец ви овозможува да погледнете во градината.
My parents responded by slapping me in the face.	Моите родители одговорија со шлаканица по моето лице.
Gargling with salt water neutralizes some types of infections.	Гаргарањето со солена вода неутрализира некои видови инфекции.
Heat and oxidation turned the paper brown.	Топлината и оксидацијата ја претворија хартијата во кафена боја.
It is illegal to drive drunk.	Незаконски е да се вози пијан.
He was endowed with courage.	Беше одликуван за храброст.
However, she retained her dignity.	Сепак, таа го задржа своето достоинство.
Fortunately, she escaped with her life.	За среќа, таа побегнала со животот.
Their workouts include jogging, sprinting and weight training.	Нивното вежбање вклучува џогирање, спринт и вежбање со тегови.
He spoke in a loud voice.	Тој зборуваше со силен глас.
All residents are required to practice recycling.	Сите жители се обврзани да практикуваат рециклирање.
He unexpectedly visited her home.	Тој неочекувано ја посетил нејзиниот дом.
Clear skies greeted us on our arrival.	Ведро небо не пречека при нашето пристигнување.
Ice forms over days.	Мразот се формира со денови.
The participant must take out his hand.	Учесникот мора да ја извади раката.
People often interpret these dreams literally.	Луѓето често ги толкуваат овие соништа буквално.
They walked the winding paths.	Одеа по кривулестите патеки.
His loud voice interrupted my eerie sleep.	Неговиот силен глас го прекина мојот морничав сон.
The big man was staring at my two bodyguards.	Големиот човек се наѕираше над моите двајца телохранители.
The toy train crashed into the rails.	Возот за играчки се заби покрај шините.
He drove fast but carefully.	Возеше брзо, но внимателно.
His speech lasted several hours.	Неговиот говор траеше неколку часа.
The exclusive restaurant serves a sophisticated clientele.	Екслузивниот ресторан служи софистицирана клиентела.
The court rendered this judgment reluctantly.	Судот ја донесува оваа пресуда неволно.
The cake seemed to absorb moisture from the air.	Се чинеше дека колачот ја впива влагата од воздухот.
Passionate debates broke out between old and new thinkers	Избувнаа страсни дебати меѓу старите и новите мислители
This seems to be the work of vandals.	Се чини дека ова е дело на вандали.
Money does not seem to be worth the effort.	Се чини дека парите не вредат труд.
Pulling the lever down, the engine roared to life.	Повлекувајќи ја рачката надолу, моторот рикаше во живот.
Long, luxurious hair can be considered beautiful in some cultures.	Долгата, луксузна коса може да се смета за убава во некои култури.
It is boring to have a teacher like you.	Досадно е да имаш учител како тебе.
She was standing near the counter.	Таа стоеше во близина на шанкот.
They want to tease each other.	Сакаат да се задеваат еден со друг.
He shot the shop owners.	Ги застрелал сопствениците на продавницата.
The children were chosen because they were different.	Децата беа избрани затоа што беа различни.
My luggage was too heavy.	Мојот багаж беше премногу тежок.
This girl was very attractive.	Оваа девојка беше многу привлечна.
The passage is blocked by fallen wood.	Преминот е блокиран од паднато дрво.
He pretended not to notice.	Се правеше дека не забележува.
When she finds love, it is possible to find happiness.	Кога таа ќе најде љубов, можно е да се најде и среќа.
Very little of that novel is certain.	Многу малку од тој роман е сигурен.
She was indecisive.	Таа беше неодлучна.
The trees are cut down in the forest.	Дрвата се сечат во шумата.
The company plans to modernize its equipment.	Компанијата планира да ја модернизира својата опрема.
The head of the organization resigned this week.	Шефот на организацијата поднесе оставка оваа недела.
The culture gave great results.	Културата даде одлични резултати.
This law will be introduced next month.	Овој закон ќе биде воведен следниот месец.
The speaker was very animated.	Говорникот беше многу анимиран.
I read a lot of novels in college.	Читам многу романи на факултет.
She divides her time between the farm and her garden.	Таа го дели своето време помеѓу фармата и нејзината градина.
The steep hill prevented colonization.	Стрмниот рид ја спречи колонизацијата.
This tree is bent.	Ова дрво е свиткано.
The ecosystem is dramatically affected by human activity.	Екосистемот е драматично погоден од човековата активност.
Many stories focus on pirates and smugglers.	Многу приказни се фокусирани на пирати и шверцери.
There has been a drought in the last few years.	Во последните неколку години има суша.
Some areas are routinely flooded.	Некои области рутински доживуваат поплави.
This controversy continues to spread.	Оваа контроверзност продолжува да се шири.
The contributions of melanocytes are often overlooked.	Придонесите на меланоцитите често се занемаруваат.
Mercury, silver and gold were used in ancient times.	Меркур, сребро и злато се користеле во античко време.
Her eyes blinked.	Нејзините очи трепкаа.
The body was discovered the next day.	Телото било откриено следниот ден.
The easiest to peel are the sweet potatoes.	Најлесните за лупење се слатките компири.
The position papers are on the curriculum.	Позиционите документи се на наставната програма.
It is a matter of discipline and perseverance.	Тоа е прашање на дисциплина и упорност.
The sun had a reddish appearance on the horizon.	Сонцето имаше црвеникав изглед на хоризонтот.
Your hands will slip if you do not use soap.	Рацете ќе ви се лизгаат ако не користите сапун.
Several broken twigs lay scattered on the ground.	Неколку скршени гранчиња лежеа расфрлани на земја.
Peace talks appear to be stalled.	Се чини дека мировните преговори се во застој.
Think about the size of the problem.	Размислете за големината на проблемот.
How many different species of vultures live in this area?	Колку различни видови мршојадци живеат во оваа област?
Before we begin, we have collected our data.	Пред да започнеме, ги собравме нашите податоци.
The scandal cost the dean work.	Скандалот го чинеше деканот работа.
His approval plummeted.	Неговото одобрување драстично падна.
My hands were shaking.	Рацете ми се тресеа.
The factory is badly damaged.	Фабриката е тешко оштетена.
What you eat affects your health.	Она што го јадете влијае на вашето здравје.
I am invited to dance.	Поканет сум на танц.
This can lead to dehydration.	Ова може да доведе до дехидрација.
Ten thousand words are necessary to adequately describe this crime.	Десет илјади зборови се неопходни за адекватно да се опише ова злосторство.
As winter approaches, the rain becomes less and less frequent.	Како што се наближува зимата, дождот станува се поретки и поретки.
A young boy leaned on the rail.	Младо момче се потпре на шината.
Water is mixed with sugar to make a drink.	Водата се меша со шеќер за да се добие пијалок.
The feeling of panic slowly receded.	Чувството на паника полека се оддалечи.
A heavy forest path led to the castle.	Тешка шумска патека водеше до замокот.
Farmers may go hungry next year if conditions worsen.	Земјоделците може да останат гладни следната година доколку условите се влошат.
The dog's coat was cloudy and dirty.	Палтото на кучето беше заматено и валкано.
The smell of pine filled the cabin.	Мирисот на бор ја исполни кабината.
John's mood has always been a bit ambiguous.	Расположението на Џон отсекогаш било малку двосмислено.
Maybe this will help.	Можеби ова ќе помогне.
The villagers must enjoy relative prosperity.	Селаните мора да уживаат релативен просперитет.
And she was threatening me.	И таа ми се закануваше.
The soldier is suffering from severe wounds.	Војникот се мачи со тешки рани.
The "Commander-in-Chief" oversees the Commander-in-Chief.	„Главниот командант“ го надгледува врховниот командант.
Children should run one after the other instead of playing alone.	Децата треба да трчаат еден по друг наместо да си играат сами.
The band consists of six men.	Бендот се состои од шест мажи.
The national anthem is often sung at sporting events.	Националната химна често се пее на спортски настани.
The song was a welcome relief.	Песната беше добредојдено олеснување.
The animal population has declined after overhunting by humans.	Животинската популација се намали по прекумерниот лов од луѓе.
Whether you are an artist or she would never have imagined.	Без разлика дали сте уметник или таа никогаш не би замислила.
I took a walk on the beach.	Се прошетав по плажата.
Many tourists come to this region every year.	Секоја година во овој регион доаѓаат многу туристи.
The car brakes completely failed.	Сопирачките на автомобилот целосно откажале.
Turn on the water.	Ја вклучи водата.
The room was quickly filled with smoke from leaking pipes.	Собата брзо се наполни со чад од цевките што протекуваа.
The moon was shining brightly.	Месечината силно светеше.
We tell the story of the journey.	Ја раскажуваме приказната за патувањето.
We agreed that we should close the business.	Се договоривме дека треба да го затвориме бизнисот.
There was a power outage during the session.	За време на сесијата дојде до прекин на струја.
The level of poverty here is staggering.	Нивото на сиромаштија овде е запрепастувачки.
Towers and spikes, covered with a patina of dirt,	Кули и шпицови, покриени со патина од нечистотија,
This is feasible because that system is already in place.	Тоа е изводливо, бидејќи тој систем е веќе воспоставен.
World hunger was unsolvable.	Светската глад беше нерешлива.
The birds were noisy.	Птиците беа бучни.
Her daughter is in her first year of college.	Нејзината ќерка е прва година на факултет.
Last year we passed by that mountain.	Минатата година поминавме покрај таа планина.
She headed for the car.	Таа се упати кон автомобилот.
This should not take too long.	Ова не треба да трае многу долго.
Expect a tight race.	Очекува тесна трка.
The army took control of the police station.	Армијата ја презеде контролата врз полициската станица.
A plane roared overhead.	Од височина, над главата ечеше авион.
Young children learn by imitating adults.	Малите деца учат имитирајќи ги возрасните.
That would make it an interesting architectural element.	Тоа би направило интересен архитектонски елемент.
Description of an observer of that event.	Опис на набљудувач на тој настан.
He died a hero.	Тој умре како херој.
They were an influential trading family.	Тие беа влијателно трговско семејство.
He also assessed the fighting force of the enemy.	Тој ја процени и борбената сила на непријателот.
No one believes his story anymore.	Никој повеќе не верува во неговата приказна.
It was the subject of a documentary.	Таа беше тема на документарен филм.
His gaze fell on her.	Неговиот поглед падна на неа.
Industry and the exploitation of natural resources are widespread here.	Овде е широко распространета индустријата и експлоатацијата на природните ресурси.
The team failed to reach the championship game.	Тимот не успеа да стигне до шампионската игра.
Hold the water over the eggs.	Држете ја водата над јајцата.
He drank some wine while her food was being prepared.	Тој испил малку вино додека се подготвувала нејзината храна.
He must have been a rich man!	Сигурно бил богат човек!
I use a saw here.	Јас користам пила овде.
This funding flow will be suspended next year.	Овој тек на финансирање ќе биде прекинат следната година.
They have earned a reputation as strong supporters.	Тие заработија репутација како цврсти поддржувачи.
The Prime Minister gave an inspiring speech.	Премиерот одржа инспиративен говор.
A jar of radioactive substance was found here.	Овде е пронајдена тегла со радиоактивна супстанција.
The tiger is an unattainable animal.	Тигарот е неостварливо животно.
Your hair looks really gorgeous today.	Вашата коса денес изгледа навистина прекрасно.
Woodworkers have been making wood furniture for centuries.	Работниците на дрво со векови прават мебел од дрво.
The battle for independence was long and bloody.	Битката за независност беше долга и крвава.
We can hardly wait for them.	Едвај ги чекаме.
Two ampoules were later found.	Подоцна биле пронајдени две ампули.
The widow traveled the world.	Вдовицата правеше обиколка низ светот.
That review took place last month.	Тој преглед се одржа минатиот месец.
The doctor must be skilled in many areas of medicine.	Лекарот мора да биде вешт во многу области од медицината.
She drinks several glasses of water a day.	Таа пие неколку чаши вода дневно.
Sometimes it is necessary to change the rules.	Понекогаш е неопходно да се сменат правилата.
Watch out for animals.	Внимавајте на животните.
Death was certainly inevitable.	Смртта беше секако неизбежна.
Put too much sugar in the coffee.	Во кафето става премногу шеќер.
It was my privilege to work with him.	Моја привилегија беше да работам со него.
Give him this glass of water.	Дајте му ја оваа чаша вода.
Some of the foresters were in their forties.	Некои од шумарите беа на возраст од четириесет години.
He smiled devilishly.	Тој ѓаволски се насмевна.
Winter is the worst season.	Зимата е најлошата сезона.
Spikes rose above the house.	Над куќата се издигнаа шила.
She was walking through the forest.	Таа одеше низ шумата.
The raven roared as it fluttered its wings.	Гавранот кркаше додека мавташе со крилјата.
Birds are the result of millions of years of evolution.	Птиците се резултат на милиони години еволуција.
It will break your heart.	Ќе си го скрши срцето.
He gritted his teeth and said nothing.	Стисна заби и не рече ништо.
Take care of your animals properly.	Грижете се за вашите животни правилно.
It was worth a try, but the results were disappointing.	Вреди да се проба, но резултатите беа разочарувачки.
Everyone looks different, though vaguely similar.	Сите лица изгледаат различно, иако нејасно слични.
He took care of his garden for many years.	Долги години се грижеше за својата градина.
Although the fish was slimy, it tasted good.	И покрај тоа што рибата беше лигава, имаше добар вкус.
High cliffs dominate the landscape in this region	Високите карпи доминираат во пејзажот во овој регион
The fishermen threw their nets into the sea.	Рибарите ги фрлија мрежите во морето.
Her hair is slowly changing color.	Нејзината коса полека ја менува бојата.
A book was opened at random.	Книга се отвори по случаен избор.
They will search the room again.	Повторно ќе пребаруваат низ собата.
Their car was stuck in the mud.	Нивниот автомобил бил заглавен во калта.
Never, ever pluck a chicken tail.	Никогаш, никогаш не кубете пилешко за опашка.
He is married to a famous actress.	Тој е во брак со познатата актерка.
The journey took four hours.	Патувањето траеше четири часа.
The package arrived safely.	Пакетот пристигна безбедно.
Put a kettle of water.	Ставете котел со вода.
It makes the area look so picturesque.	Тоа ја прави областа да изгледа толку многу живописна.
No doubt this will lead to new energy discoveries.	Без сомнение ова ќе доведе до нови енергетски откритија.
People living in these villages are wary of strangers.	Луѓето кои живеат во овие села се претпазливи со странци.
He softened his tone a little.	Тој малку го ублажи тонот.
Pause at the moment of culmination.	Пауза во моментот на кулминација.
Steam locomotives replaced horses in the early nineteenth century.	Парните локомотиви ги заменија коњите на почетокот на деветнаесеттиот век.
The line of customers waited patiently	Редицата клиенти трпеливо чекаа
He wiped the crumbs from his mouth.	Ги избриша трошките од устата.
Try dark roast.	Пробајте темно печено.
Government activities often have a negative impact on the environment.	Владините активности честопати негативно влијаат на животната средина.
We must stop global warming.	Мора да го запреме глобалното затоплување.
Erosion has greatly reduced the productivity of this region.	Ерозијата во голема мера ја намали продуктивноста на овој регион.
He tightened his briefcase.	Силно ја стегна актовката.
Eventually her room was found.	На крајот и беше пронајдена соба.
She tried again.	Таа се обиде повторно.
He smiled broadly, revealing his perfect white teeth.	Тој се насмевна широко, откривајќи ги совршените бели заби.
The local church was founded in the 12th century.	Локалната црква е основана во XII век.
The cow kicked in the heels.	Кравата клоца по петиците.
A police officer was killed while on duty.	Еден полицаец е убиен додека вршел должност.
Everyone is, of course, welcome.	Сите се, се разбира, добредојдени.
She was determined to move down.	Таа беше решена да се движи надолу.
So what is the time then?	Па, што е тогаш времето?
The birds flew stunned.	Птиците летаа зашеметени.
Her slanted eyes were bright with light.	Нејзините коси очи беа светли со светлина.
The siege lasted three months.	Опсадата траеше три месеци.
He was licking his empty glass.	Ја лижеше својата празна чаша.
The inventor also devised an irrigation system.	Пронаоѓачот смислил и систем за наводнување.
The temple has been completed for more than a month.	Храмот е завршен повеќе од еден месец.
The pond seems to emit sorrow.	Се чини дека езерцето испушта тага.
This church has become a national landmark.	Оваа црква стана национално обележје.
The good man returns.	Добриот човек се враќа.
This village is known as a music center.	Ова село е познато како центар за музика.
Displays the important features of the city.	Ги прикажува значајните карактеристики на градот.
They accuse her of treason.	Ја обвинуваат за предавство.
The animals are bred commercially by very rich people.	Животните се одгледуваат комерцијално од многу богати луѓе.
There was an explosion at the chemical plant.	Во хемиската фабрика имало експлозија.
He did not taste good.	Тој не беше добар вкус.
Less than half of these refugees were admitted.	Помалку од половина од овие бегалци беа примени.
Four huge winged birds flew overhead.	Четири огромни крилести птици летаа над главата.
Some cultures view birth as a beautiful part of life.	Некои култури го гледаат раѓањето како убав дел од животот.
I do not know your intentions, attackers!	Не ги знам вашите намери, напаѓачи!
The deacon presides over the church.	Ѓаконот претседава со црквата.
She was walking by the river	Таа одеше до реката
A large chain of islands stretches from east to west.	Голем синџир на острови се протега од исток кон запад.
School outings are always fun.	Училишното излетување е секогаш забавно.
The three are progressing together.	Тројцата напредуваат заедно.
People loved her!	Луѓето ја сакаа!
The horse was bred on pasture.	Коњот се одгледувал на пасиште.
The journalist was denied access to the police headquarters.	На новинарот му беше забранет пристапот до седиштето на полицијата.
They suffer from physical disabilities.	Тие страдаат од телесен инвалидитет.
The number of unemployed has risen sharply.	Нагло се зголеми бројот на невработени.
He despises all modern inventions.	Тој ги презира сите модерни пронајдоци.
The families of the gang members have been rejected.	Семејствата на членовите на бандата се отфрлени.
The photo was destroyed.	Фотографијата беше уништена.
Many stains of red ink ruptured her sleeve.	Многу дамки од црвено мастило го нарушија нејзиниот ракав.
He inevitably lost another life.	Неизбежно изгуби уште еден живот.
After her grandfather died, she found a diary.	Откако починал нејзиниот дедо, таа нашла дневник.
Despite losing the election, he is now mayor.	И покрај тоа што ги загуби изборите, тој сега е градоначалник.
Birds often circle around her fountain.	Птиците често кружат околу нејзината фонтана.
Open a window to see the blue mountains.	Отвори прозорец за да ги гледа сините планини.
The inhabitants of that city consider it sacred.	Жителите на тој град го сметаат за свето.
The city council will try to raise the retirement age.	Градскиот совет ќе се обиде да ја зголеми старосната граница за пензионирање.
Someone turned on the light in a darkened room.	Во затемнета просторија некој го запали светлото.
Medical robots can perform very precise surgical operations.	Медицинските роботи можат да вршат многу прецизни хируршки дејства.
You two married sisters have very different looks.	Вие двете мажени сестри имате многу поинаков изглед.
Independent candidates do not run in the elections.	На изборите не учествуваат независни кандидати.
Friction caused by mechanical components must be handled with care.	Со триењето предизвикано од механичките компоненти мора внимателно да се постапува.
Pour the juice, please.	Истурете го сокот, ве молам.
But the storm was so powerful that it destroyed the village.	Но, невремето беше толку моќно што го уништи селото.
Strong wind blew in attacks and starts.	Силен ветер дувна во напади и стартови.
Scientists suggest that pollution could cause global warming.	Научниците сугерираат дека загадувањето може да предизвика глобално затоплување.
Google's share price has risen this year.	Цената на акциите на Google порасна оваа година.
Laughing, the old woman hugged the boy.	Пукна од смеа, старицата го прегрна момчето.
The clouds waved gracefully in the sky.	Облаците благодатно се брануваа на небото.
Submit your name, address and telephone number.	Поднесете го вашето име, адреса и телефонски број.
Peel an onion and grate it.	Прво излупете го кромидот.
Here is your bank account number.	Еве го бројот на вашата банкарска сметка.
The acai berry was grown from wild berries.	Акаи бобинката била одгледувана од диви бобинки.
The rainy season lasts from late summer to early autumn.	Сезоната на дождови трае од крајот на летото до почетокот на есента.
The ceremony included music, dancing and speeches.	Церемонијата вклучуваше музика, танци и говори.
It will definitely make you uncomfortable.	Тоа дефинитивно ќе ви направи непријатно.
The parquet arrived in two days.	Паркетот пристигна за два дена.
A system of government that provides basic education for all.	Систем на владеење кој обезбедува основно образование за сите.
Soft leafy plant.	Меко лиснато растение.
Hopes kept rising until they fell.	Надежите постојано растеа додека не паднаа.
The leaves were covered with ice.	Листовите беа покриени со мраз.
A burglar was detained.	Приведен е провалник.
Spiders lay eggs in silk nets.	Пајаците несат јајца во свилени мрежи.
It is certain that these two sexes were independent.	Сигурно е дека овие два пола биле независни.
Crime is on the rise in this city.	Во овој град се зголемува криминалот.
On the way to the station they saw a tramp.	На пат кон станицата здогледале скитник.
I do not feel well anymore.	Повеќе не се чувствувам добро.
No traces were left of this building.	Од овој објект не останале никакви траги.
Start early tomorrow morning.	Започнете утре рано наутро.
The fish was later released unharmed.	Рибата подоцна била пуштена, неповредена.
The results of this investigation are surprising.	Резултатите од оваа истрага се изненадувачки.
This is a complicated problem.	Ова е комплициран проблем.
Please give me money to pay for my place.	Ве молам дајте ми пари за да си го платам местото.
The president returned traveling in a procession.	Претседателот се врати патувајќи во поворка.
Somehow we land.	Некако се приземјуваме.
The survival of the tribe depends on the harvest.	Опстанокот на племето зависи од жетвата.
Well, the housekeeper was there.	Па, домашната помошничка беше таму.
The whole city fell.	Испадна целиот град.
The cat smelled this new scent.	Мачката го намириса овој нов мирис.
All the people fell silent.	Сите луѓе замолкнаа.
The boy revealed the secret.	Момчето ја откри тајната.
They raised their glasses in the toast.	Тие ги кренаа чашите во тост.
He was so drunk that he could hardly remember his difficulty.	Беше толку опиен што едвај се сеќаваше на неговата тешкотија.
He handed me a bottle of his homemade wine.	Ми подаде шише од неговото домашно вино.
He collided with another car.	Се судрил со друг автомобил.
His smiling face smiled through the glass.	Неговото насмеано лице се насмевна низ стаклото.
The traditional place from which the king spoke.	Традиционалното место од кое зборувал кралот.
He sighed and listened to the news.	Воздивнувајќи ги слушаше вестите.
Heard the hustle and bustle of the kitchen.	Слушна гужва од кујната.
The valley is too dry to cultivate crops.	Долината е премногу сува за да се обработуваат култури.
The villagers went to the school to visit their friends.	Селаните отишле во училиштето да ги посетат своите другари.
Controversy will continue to surround this issue.	Контроверзноста ќе продолжи да го опкружува ова прашање.
A bus full of tourists overturned.	Се преврте автобус полн со туристи.
The journalist started her investigation.	Новинарката ја започна својата истрага.
The momentary distraction proved fatal.	Моменталното одвраќање се покажа фатално.
His mood was graceful.	Неговото расположение беше благодатно.
He is interested in my progress.	Тој се интересира за мојот напредок.
The red sun hung high in the afternoon sky.	Црвено сонце висеше високо на попладневното небо.
The country's economic prospects are bright.	Економските перспективи на земјата се светли.
The photographer photographed the buildings.	Фотографот ги фотографирал зградите.
These giant monsters live in the ocean.	Овие џиновски чудовишта живеат во океанот.
It grew in size every year.	Секоја година растеше во големина.
Water is essential for human life.	Водата е неопходна за човечкиот живот.
We must try to understand how cultural change happens.	Мора да се обидеме да разбереме како се случуваат културните промени.
I rarely listen to my sister.	Ретко слушам со сестра ми.
The frozen river flowed like a gray snake.	Замрзнатата река течеше како сива змија.
There was silence as her neighbor left.	Настана тишина додека нејзиниот сосед заминуваше.
The camera was black and attached to a tripod.	Камерата беше црна и беше прикачена на статив.
He runs beside you.	Тој трча покрај тебе.
I am applying for many jobs right now.	Аплицирам за многу работни места во моментов.
Think for a moment.	Помисли за момент.
She had a graceful manner.	Таа имаше грациозен начин.
Then she chose a yellow blouse.	Потоа избрала жолта блуза.
He wanted to have children, to have a family.	Сакаше да има деца, да има семејство.
The climate here is very mild.	Климата овде е многу блага.
He stared at her body in disbelief.	Со неверување зјапаше во телото.
He looked at her intently, delighted.	Внимателно погледна во неа, воодушевен.
A branch cracked loudly.	Гласно пукна една гранка.
Many industries have been built near this location.	Во близина на оваа локација се изградени многу индустрии.
She could not hide her anger over this insult.	Таа не можеше да го прикрие својот гнев поради оваа навреда.
He put his forehead on his palms, holding his breath.	Го стави челото на дланките, задржувајќи го здивот.
He was attacked by a pack of wild dogs.	Тој бил нападнат од глутница диви кучиња.
Divide the dough between the two whores.	Поделете го тестото помеѓу двата курва.
The tide was low.	Плимата беше мала.
She drove and came to her destination.	Таа возеше и дојде до нејзината дестинација.
The roads here are in a terrible state.	Патиштата овде се во ужасна состојба.
The room seemed rather old.	Се чинеше дека собата е прилично стара.
I want more information about that.	Сакам повеќе информации за тоа.
His beloved dog died last week.	Неговото сакано куче почина минатата недела.
Day and night, this metal building was buzzing with activity.	Ден и ноќ, оваа металоградба брмчеше од активност.
The carpet is worn and embroidered.	Килимот е носен и извезен.
The princess's dress was decorated with pearls.	Фустанот на принцезата бил украсен со бисери.
The villagers were deeply disturbed.	Селаните беа длабоко вознемирени.
Pink and dark red flowers bloomed above the vines.	Над лозовите лози процветаа розови и темноцрвени цветови.
A small spider the size of your thumbnail.	Мал пајак со големина на вашата сликичка.
Teachers train their students to use computers.	Наставниците ги обучуваат своите ученици да користат компјутери.
What you see here is a bullet wound.	Она што го гледате овде е рана од куршум.
First, we need some chocolate.	Прво, ни треба малку чоколадо.
The "smile" does not require much muscle to maintain.	„Насмевката“ не бара многу мускули за да се одржи.
Lime is used for construction.	Вар се користи за градба.
The problem of homelessness is endemic here.	Проблемот со бездомништвото е ендемичен овде.
The child lay quietly crying on the pillows.	Детето лежеше тивко плачејќи на перниците.
Shameful demands are made on us by our superiors.	Срамотни барања ни се поставуваат од нашите претпоставени.
Their fish dishes were lavish.	Нивните јадења со риба беа раскошни.
His thoughts were filled with childhood memories.	Неговите мисли беа исполнети со спомени од детството.
The factory uses large amounts of electricity.	Фабриката користи големи количини електрична енергија.
We missed the train.	Го пропуштивме возот.
Mia cried.	Мија заплака.
He was ready to run.	Беше подготвен да трча.
Cloud computing is the future of computers.	Cloud computing е иднината на компјутерите.
It persists, despite obstacles.	Опстојува, и покрај пречките.
Wepner's power was enormous.	Моќта на Вепнер беше огромна.
There is a strict ban on dogs in the church.	Во црквата има строга забрана за кучиња.
She achieved fame for her efforts.	Таа постигна слава за нејзините напори.
Those in favor of destroying the valley attended the rally.	Оние кои се залагаат за уништување на долината присуствуваа на митингот.
He studied for his exams.	Учеше за своите испити.
The tourist group returned to the bus for lunch.	Туристичката група се врати во автобусот на ручек.
Remove the ice.	Отстранете го мразот.
The flowers were in bloom.	Цветовите беа во расцут.
How could he escape?	Како можеше да избега?
We will not have peace for a long time.	Ќе немаме мир уште долго.
The politician resigned, under pressure.	Политичарот поднесе оставка, под притисок.
He drank a glass of water and ate an apple.	Испил чаша вода и изел јаболко.
Try the baked apples for dessert.	Пробајте ги печените јаболка за десерт.
Hit the ground running.	Удри на земјата трчање.
The thief ran out into the street.	Крадецот истрчал на улица.
The human body contains fiber, blood, organs and bones.	Човечкото тело содржи влакна, крв, органи и коски.
The captain of the ship announced that the ship was sinking.	Капетанот на бродот објавил дека бродот тоне.
The seamstress weighed the fabric.	Шивачката ја измери ткаенината.
The stench of rotten fish filled the room.	Смрдеата на расипаните риби ја облеа собата.
He became obsessed with becoming a famous scientist.	Тој стана опседнат да стане познат научник.
Television cannot show real life.	Телевизијата не може да го прикаже реалниот живот.
Do not throw rubbish on the street.	Не фрлајте ѓубре на улица.
The conflict between science and religion is ongoing.	Конфликтот меѓу науката и религијата е во тек.
It is part of our culture.	Тоа е дел од нашата култура.
Workers flooded the streets preparing for the storm.	Работниците се преплавија низ улиците подготвувајќи се за невремето.
A tourist center has been established.	Формиран е туристички центар.
The train is charged along the river.	Возот се наплаќа покрај реката.
These horses are expensive.	Овие коњи се скапи.
After years of hard work, the company is now successful.	По години напорна работа, компанијата сега е успешна.
Her patience with all the childish comments seemed endless.	Нејзиното трпение со сите детски коментари изгледаше бескрајно.
Children learn to speak by looking at others.	Децата учат да зборуваат гледајќи ги другите.
We had to risk everything.	Моравме да ризикуваме сè.
Go faster!	Одете побрзо!
My baby is not crying! ' 	Моето бебе не плаче!'
she exclaimed.	извика таа.
The city is known for its fine dance schools.	Градот е познат по своите школи за фини танцови.
People funded these movements.	Луѓето ги финансираа овие движења.
He who stays awake until late is likely to get sick.	Оној што останува буден до доцна, најверојатно ќе се разболи.
The streets are deserted.	Улиците се пусти.
She swallowed it after tasting the meat.	Го проголтала откако го пробала месото.
Car sales are fast now.	Продажбата на автомобили е брза токму сега.
The sales assistant pointed out elegant dresses to a lady.	Асистентката за продажба ѝ посочи елегантни фустани на една дама.
This road is well paved.	Овој коловоз е добро асфалтиран.
The cooling heat disappeared to the cold winds.	Заладливите горештини исчезнаа до ладни ветришта.
The king was buried in this tomb.	Во оваа гробница бил погребан кралот.
Indigenous peoples are still waiting for proper medical help.	Домородните народи сè уште чекаат соодветна медицинска помош.
The answer is not clear.	Одговорот не е јасен.
Several pieces of algae are caught in the net	Неколку парчиња алги се фатени во мрежата
She had not seen him for a long time.	Таа го немаше видено долго време.
The mind is very powerful.	Умот е многу моќен.
Yumi put a warm hand around him.	Јуми стави топла рака околу него.
You should assume that all foreigners are dangerous or dishonest.	Треба да претпоставите дека сите странци се опасни или нечесни.
He plays tennis well.	Добро игра тенис.
He was considered a strong player.	Го сметаа за силен играч.
They welcomed him to their home.	Го пречекаа во нивниот дом.
Do not stand too close to the window.	Не стојте премногу блиску до прозорецот.
The two boys lay on the grass	Двете момчиња легнаа на тревата
The mountain peaks have an imperative presence.	Планинските врвови имаат заповедно присуство.
A suspicious shipment of goods was detected.	Откриена е сомнителна пратка стока.
The complex process will continue for some time.	Сложениот процес ќе продолжи уште некое време.
This was the fifth time he had tried it.	Ова беше веќе петти пат да го проба.
The marble tiles played as he walked on them.	Мермерните плочки свиреа додека тој одеше по нив.
He gnawed at her swollen wrists.	Ги глодаше нејзините отечени зглобови.
The uniforms are designed for comfort and functionality.	Униформите се дизајнирани за удобност и функционалност.
The sisters were severely beaten.	Сестрите биле тешко претепани.
Creditors owe a considerable amount of money.	На доверителите им се должи значителна сума пари.
The government is obliged to guarantee a fair salary.	Владата е должна да гарантира правична плата.
Most regions in this area have steep mountain ranges.	Повеќето региони во оваа област имаат стрмни планински масиви.
The dam was a historic achievement.	Браната беше историско достигнување.
Children need to learn to read and write.	Децата треба да научат да читаат и пишуваат.
The scientist was quite well situated.	Научникот беше прилично добро ситуиран.
The delicate petals of this flower are a good example	Деликатните ливчиња на овој цвет се добар пример
Wood and bricks were often found there.	Таму често се наоѓале дрво и тули.
Maybe that's why he felt so unhappy.	Можеби затоа се чувствуваше толку несреќно.
Many older men still can not walk.	Многу постари мажи сè уште не можат да одат.
Certain brands are quality standards.	Одредени брендови се стандарди за квалитет.
A government official revealed that you were in secret.	Државен функционер откри дека сте биле во тајност.
May cause cancer.	Може да предизвика рак.
The cat ran across the road and disappeared.	Мачката трчаше преку патот и исчезна.
Malaysia is well known for its traditional batik.	Малезија е добро позната по традиционалниот батик.
The shadows disappear.	Сенките исчезнуваат.
He made an igloo to keep warm at night.	Направил иглу за да се стопли ноќе.
My nephew volunteered for the army.	Мојот внук доброволно се пријави во војска.
Jealousy is always dangerous.	Љубомората е секогаш опасна.
The melody was recognized and then adapted.	Мелодијата беше препознаена, а потоа адаптирана.
Some researchers suggest that quantum mechanics may explain this.	Некои истражувачи сугерираат дека квантната механика може да го објасни ова.
The candle burned out next to the socket.	Свеќата изгоре до штекерот.
The scout leader did not look happy.	Извидничкиот водач не изгледаше среќен.
Everyone is here!	Сите се тука!
Shakespeare's tragedies have been passed down through the centuries.	Шекспировите трагедии се пренесувале низ вековите.
He turned to face the fire.	Се сврте за да се соочи со огнот.
He felt like waking up.	Се чувствуваше како се буди.
The grandmother sighed and patted the animal on the head.	Бабата воздивна и го потапка животното по главата.
Many people think that house prices are too high.	Многу луѓе мислат дека цените на куќите се превисоки.
I have to use them carefully.	Морам да ги користам внимателно.
The church was destroyed.	Црквата била уништена.
Is anyone there?	Дали има некој таму?
The woman rang the doorbell.	Жената заѕвони на вратата.
The teacher wants the best for her students.	Наставничката го сака најдоброто за нејзините ученици.
The water flowed in frozen crystal puddles.	Водата течеше во замрзнати кристални барички.
Now that we are retired, we live off our savings.	Сега, кога сме во пензија, живееме од нашите заштеди.
The story screen will dim briefly.	Приказниот екран накратко ќе се затемни.
Most of his works have not yet been read.	Поголемиот дел од неговите дела се уште не се прочитани.
The consequences of a civil war are often dire.	Последиците од граѓанската војна често се ужасни.
Thus, he himself preserved its power.	Така, тој сам ја сочувал нејзината моќ.
These books can not be sold here.	Овие книги не можат да се продаваат овде.
Finally, the fruit is removed from below.	Конечно, овошјето се отстранува одоздола.
You have to be careful, her mother said.	Мора да бидете внимателни, рекла нејзината мајка.
Some people believe that recording all our words is important.	Некои луѓе веруваат дека снимањето на сите наши зборови е важно.
The glass was incredibly heavy!	Чашата беше неверојатно тешка!
Academically oriented, they teach only subjects with practical use.	Академски ориентирани, предаваат само предмети со практична употреба.
This has been going on for almost two years.	Ова трае речиси две години.
Years of conflict have exhausted this population.	Годините на конфликт ја исцрпија оваа популација.
The government raises money by taxing the public.	Владата собира пари со оданочување на јавноста.
The smoke went down to the sky.	Чадот се спушти кон небото.
He spoke in a slow, deep voice.	Зборуваше со бавен, длабок глас.
It was too late to go home.	Беше предоцна да си одам дома.
They are currently building a dam here.	Во моментот овде градат брана.
There is a large population of artists here.	Овде има голема популација на уметници.
It was a close match.	Тоа беше тесен натпревар.
Time passed slowly.	Времето полека минуваше.
The helicopter was circling in the sky.	Хеликоптерот кружеше низ небото.
London's population has grown rapidly.	Населението во Лондон брзо се зголеми.
The buildings were covered with polluted air.	Зградите беа покриени со загаден воздух.
Modern technology allows us to do things faster.	Модерната технологија ни овозможува да ги правиме работите побрзо.
Washing his hands, he left the room.	Миејќи ги рацете, ја напушти собата.
Police have arrested several drug dealers.	Полицијата уапси неколку дилери на дрога.
In reality it was an international conspiracy.	Во реалноста тоа беше меѓународен заговор.
The company has been criticized for its covert practices.	Компанијата беше критикувана за нејзините тајни практики.
They could not force him into their cabin.	Не можеа со сила да го водат во нивната кабина.
He unbuttoned his shirt, revealing his stomach like a barrel.	Ја откопча кошулата, откривајќи стомак како буре.
Some individuals live in cellars and attics.	Некои поединци живеат во визби и тавани.
She entered the room with her fingers, holding the note.	Таа на прсти влезе во собата, држејќи ја белешката.
This room is very small.	Оваа соба е многу мала.
Exercise regularly and you will feel much better.	Вежбајте редовно и ќе се чувствувате многу подобро.
If you live in a heavily polluted area, sell.	Ако живеете во силно загадена област, продадете.
Summer time kept us outdoors.	Летното време не држеше на отворено.
To prevent the growth of bacteria, the salad should be stored in the refrigerator.	За да се спречи растот на бактериите, салатата треба да се чува во фрижидер.
She threw her pet out of the kitchen.	Таа го исфрлила својот миленик од кујната.
That building has six floors.	Таа зграда има шест ката.
First, you will need to remove a few rocks.	Прво, ќе мора да отстраните неколку карпи.
We use a lot of filters and chemicals here.	Овде користиме многу филтри и хемикалии.
The publication says that the government was an accomplice in the crimes.	Изданието вели дека владата била соучесник во злосторствата.
That birds are social beings.	Дека птиците се општествени суштества.
The family supported his achievements.	Семејството ги поддржа неговите достигнувања.
The company is traditionally a family business.	Компанијата традиционално е семејна фирма.
They will eat your stomach on the way back!	Ќе ти го изедат стомакот на враќање!
The driver nodded.	Возачот кимна со главата.
Maybe they would get married in the end, she thought.	Можеби на крајот би се венчале, помисли таа.
The article gives examples of famous women.	Написот дава примери на познати жени.
This egg is half raw.	Ова јајце е половина сурово.
He immediately fell asleep again.	Веднаш повторно заспа.
Shoot first, ask questions later.	Прво пукајте, подоцна поставувајте прашања.
They live in a modest house.	Тие живеат во скромна куќа.
Make sure you remove the bones.	Погрижете се да ги отстраните коските.
Weaving is one of the earliest known human crafts.	Ткаењето е еден од најраните познати човечки занаети.
He was suspended from work.	Го суспендираа од работа.
Invites you to the opening.	Ве поканува на отворањето.
I know the city well.	Добро го познавам градот.
They climb waterfalls and jump off rocks.	Се качуваат на водопади и скокаат од карпи.
The report contains several recommendations.	Извештајот содржи неколку препораки.
Traffic accidents take hundreds of lives every year.	Сообраќајните несреќи одземаат стотици животи секоја година.
This chemical is used to tame unruly fibers.	Оваа хемикалија се користи за скротување на непослушните влакна.
Grandpa put the stone in the bag.	Дедото го ставил каменот во торбата.
One measure of a city's prosperity is its literacy rate.	Една мерка за просперитетот на еден град е неговата стапка на писменост.
The excitement of the season shone in his eyes.	Во неговите очи светкаше возбудата од сезоната.
He gets a little too heavy for me.	Тој станува малку претешки за мене.
It is closed for cleaning.	Затворен е за чистење.
Please dispose of your rubbish properly.	Ве молиме фрлете го вашето ѓубре правилно.
The boy was delighted with the results.	Момчето беше воодушевено од резултатите.
Bitter disagreement over family matters.	Горчливо несогласување околу семејните работи.
The neural network of the method can be easily modified.	Невронската мрежа на методот може лесно да се измени.
It often rains here at this time of year.	Во овој период од годината овде врне често дожд.
The blast was heard clearly.	Експлозијата се слушнала јасно.
The inheritance is due to this father.	Наследството се должи на овој татко.
The royal chef prepared dinner for them.	Кралскиот готвач им подготвил вечера.
Steel has a very high melting point.	Челикот има многу висока точка на топење.
Streets and buildings rose from the ground.	Улици и згради се издигнаа од земја.
Beaten with a stick	Претепан со стап
Read it carefully, so as not to find mistakes.	Прочитајте го внимателно, да не најдете грешки.
In the villages, the pastures serve as natural pastures.	Во селата, пасиштата служат како природни пасишта.
This salt is as fine as dust.	Оваа сол е ситна како прашина.
His achievements are well known.	Неговите достигнувања се добро познати.
A disproportionate number of victims are women.	Непропорционален број на жртви се жени.
I was surprised that my request was approved.	Бев изненаден што моето барање беше одобрено.
Most cities in this region have excellent transport access.	Повеќето градови во овој регион имаат одличен транспортен пристап.
After much thought, he decided on the position.	По долго размислување се одлучи за позицијата.
Blood and blood were everywhere.	Крв и крв имаше насекаде.
All those people came to the wedding.	Сите тие луѓе дојдоа на свадбата.
All my co-workers have to play by the rules.	Сите мои соработници треба да играат според правилата.
A silver coin was donated to the temple.	Подарена е сребрена монета во храм.
The wildlife in the city is abundant.	Дивиот свет во градот е изобилен.
The president of the company previously announced his resignation.	Претседателот на компанијата претходно најави оставка.
The delinquent stole ten pens that day.	Деликвентот тој ден украл десет пенкала.
The government approved the solidarity fund.	Владата го одобри солидарниот фонд.
The country is a foreign land to most of us.	Земјата е туѓа земја за повеќето од нас.
This is where the plan to build houses began.	Овде започна план за изградба на куќи.
They walked on the grass, which was thick with dew.	Се движеа по тревата, која беше густа од роса.
Water vapor is released from the heated building.	Од загреаниот објект се испушта водена пареа.
Cloud formation can be observed.	Може да се забележи формирање на облаци.
He imagined the sad day when he would die.	Го замислил тажниот ден кога ќе умре.
The narrator thinks this idea is stupid.	Нараторот мисли дека оваа идеја е глупава.
I went back to my cabin.	Се вратив во мојата кабина.
He was chopping vegetables furiously.	Бесно сечкаше зеленчук.
The accountant summoned them for questioning.	Сметководителот ги повикал на распит.
She drew her long nails over her palm.	Таа ги нацрта долгите нокти преку дланката.
He clenched his fists.	Ги стегна тупаниците.
No one should be exempt from this rule.	Никој не треба да биде изземен од ова правило.
Development is the subject of heated debate.	Развојот е предмет на жестока дебата.
Sunlight irritates her skin.	Сончевата светлина и ја наежи кожата.
The sentence started with "but".	Реченицата започна со „но“.
Their departure was delayed due to bad weather.	Нивното заминување е одложено поради лошите временски услови.
There was a forest fire.	Имаше шумски пожар.
The rider gave him an encouraging climate.	Јавачот му даде охрабрувачки клима.
The verb is an action word.	Глаголот е акционен збор.
The driver was dragged off the field.	Возачот бил одвлечен од теренот.
When they arrived, they were warmly welcomed.	Кога пристигнале, биле срдечно пречекани.
We found her sleeping by the fire.	Ја најдовме како спие покрај огнот.
Some boats were left on the sand.	Некои чамци беа оставени на песок.
Her latest book is well received.	Нејзината последна книга е добро прифатена.
The soldier searched his pockets.	Војникот му ги пребара џебовите.
We study our bodies.	Ние ги проучуваме нашите тела.
The children's drawings were simple but beautiful.	Цртежите на децата беа едноставни, но убави.
I visit the spa regularly.	Редовно го посетувам бањата.
There was a pandemonium in the town square.	На градскиот плоштад имаше пандемониум.
Forgive wrongdoing and make every effort to forgive.	Простете ги погрешните постапки и исцрпете ги сите напори за простување.
Many refugees died in makeshift camps.	Многу бегалци умираа во привремените кампови.
Penalties usually involve public flogging	Казните обично повлекуваат јавни камшикувања
There are two types of people in this country.	Во оваа земја има два типа на луѓе.
But as long as there is poverty, people will suffer.	Но, се додека има сиромаштија, луѓето ќе страдаат.
He stared at her with his mouth slightly open.	Ја загледа со подотворена уста.
It was a sting in the back.	Тоа беше убод во грб.
We should strive to come up with a better idea.	Треба да се стремиме да постигнеме подобра идеја.
Even before the ceremony, the crowd had already formed.	Уште пред церемонијата, толпата веќе се формираше.
These are the main regional divisions of this country.	Ова се главните регионални поделби на оваа земја.
A game that challenges you without requiring too much skill.	Игра која ве предизвикува без да бара премногу вештина.
Experts believe that the tropical rainforest will soon disappear.	Експертите веруваат дека тропската прашума наскоро ќе исчезне.
The pirates were redeemed and the ship repaired.	Пиратите беа откупени, а бродот беше поправен.
My aunt showed me some early symptoms of dementia.	Тетка ми покажа некои рани симптоми на деменција.
Carefully untie the thread and unroll the thread.	Внимателно го одврза конецот и го одвитка конецот.
You can probably guess what follows.	Веројатно можете да погодите што следува.
She is a kind person.	Таа е љубезна личност.
The forests, full of wildlife, were in his yard.	Шумите, преполни со диви животни, беа во неговиот двор.
A mother and daughter were waiting at the bus stop.	Мајка и ќерка чекаа на автобуска станица.
She grew up.	Таа порасна.
That year the villagers were well fed.	Таа година селаните беа добро нахранети.
It was made entirely of marble.	Беше целосно направен од мермер.
Zoidberg's arms and legs flew around.	Рацете и нозете на Зоидберг летаа наоколу.
The lips were red.	Усните беа црвени.
The tide began to recede.	Плимата почна да се повлекува.
There were many insects in his crops.	Имаше многу инсекти во неговите култури.
Her daughter has leukemia.	Нејзината ќерка има леукемија.
What is your desired salary?	Која е вашата посакувана плата?
You do not have to give up on yourself.	Не треба да се откажувате од себе.
After much thought, she decided to go.	По многу размислување, таа одлучи да оди.
A cup of tea was firmly in her hand.	Во нејзината рака цврсто се држеше кригла чај.
The photos show the two men wearing military uniforms.	На фотографиите се гледаат двајцата мажи кои носат воени униформи.
Some diseases are not contagious.	Некои болести не се заразни.
He was very determined.	Беше многу одлучен.
This building is made of concrete.	Оваа зграда е изградена од бетон.
The trees swayed lazily in the wind.	Дрвјата мрзеливо се нишаа на ветрето.
It started to rain lightly.	Почна да паѓа слаб дожд.
He had a secret from his past.	Имаше тајна од своето минато.
The sailboats were gliding across the lake.	Едрилиците се лизгаа низ езерото.
Destroyed buildings bend dangerously.	Распаднатите згради опасно се наведнуваат.
No one can leave until they have finished eating.	Никој не може да замине додека не заврши со јадење.
The old lady is suffering from arthritis.	Старата дама боледува од артритис.
There was a beautiful temple on one side of the lake.	На едната страна од езерото имаше прекрасен храм.
The Alliance of Dissident Factions has consolidated its power.	Сојузот на дисидентски фракции ја консолидираше својата моќ.
Books have been a popular subject for centuries.	Книгите се популарен предмет со векови.
A piece of snow appeared on the ground.	На земјата се појави парче снег.
In winter the snow was very deep.	Во зима снегот беше многу длабок.
Ironically, more people are dying from heart disease than from cancer.	Иронично, повеќе луѓе умираат од срцеви заболувања отколку од рак.
One and only.	Една и единствена.
The bird flew over the tree.	Птицата полета по дрвото.
Television programs are extremely popular here.	Телевизиските програми се исклучително популарни овде.
Raise your right leg, then bend it at the knee.	Подигнете ја десната нога, а потоа свиткајте ја во коленото.
A small child rattled with the change in his pocket.	Мало дете штракало со кусурот во џебот.
The modest girl hid her face in shame.	Скромната девојка од срам го сокри лицето.
The oil was boiled.	Маслото беше сварено.
He has been nominated for promotion.	Тој е номиниран за унапредување.
Decades have passed, and racism and prejudice are still present.	Поминаа децении, а расизмот и предрасудите сè уште се присутни.
Before the war, the area was mainly agricultural.	Пред војната, областа беше главно земјоделска.
The city was full of music today.	Градот денеска беше полн со музика.
I wonder when he will return home.	Се прашувам кога ќе се врати дома.
The elephant is the largest land animal.	Слонот е најголемото копнено животно.
She found his behavior unfortunate.	Таа го сметаше за жалосно неговото однесување.
He shines his shoes.	Тој ги сјае чевлите.
The magician invented magic.	Магионичарот измислил магија.
Plans include a fireplace in the living room.	Плановите вклучуваат камин во дневната соба.
What she is proposing is absurd.	Тоа што таа го предлага е апсурдно.
Spend some time cleaning the car.	Поминете малку време за чистење на автомобилот.
She is very much loved here.	Овде е многу сакана.
There were twenty students in the classroom.	Во училницата имаше дваесет ученици.
The grass was green and moist.	Тревата беше зелена и влажна.
Put these eggs in a bowl, please.	Ставете ги овие јајца во сад, ве молам.
The problem worked as a filter for the city.	Проблемот функционираше како филтер на градот.
The authorities concluded that the inspector was guilty.	Надлежните констатирале дека инспекторот бил виновен.
The manager is confident that the project will succeed.	Менаџерот е уверен дека проектот ќе успее.
What kind of music do you like?	Каков вид на музика сакате?
Many acts of vandalism have been reported.	Пријавени се многу вандалски акти.
The village produces wine, fruit, eggs and cheese.	Селото произведува вино, овошје, јајца и сирење.
They are highly valued by collectors.	Тие се високо ценети од колекционерите.
It is much easier to spot cars.	Многу е полесно да се забележат автомобили.
She was sitting bent over a chair.	Таа седеше свиткана на стол.
Many public programs have been discontinued.	Многу јавни програми се прекинати.
The heated debate on this issue continues.	Продолжува бурната дискусија за ова прашање.
A shorter working day would boost morale.	Пократкиот работен ден би го подигнал моралот.
He was left with no choice.	Тој остана без избор.
The sensible businessman bought shares.	Разумниот бизнисмен купи акции.
He is the best student in the company.	Тој е најдобриот студент во компанијата.
He was not sure how to proceed.	Тој не беше сигурен како да продолжи.
Chips, candies and other sugary snacks were also banned.	Забранети беа и чипсот, бонбоните и другите закуски со шеќер.
Time is money.	Времето е пари.
The tourist board is very active.	Туристичката табла е многу активна.
More people means more pollution.	Повеќе луѓе значи повеќе загадување.
Coffee is an essential ingredient for a good drink.	Кафето е суштинска состојка за добар пијалок.
I planted several boarding houses by the fence.	Засадив неколку пансиони покрај оградата.
Beaten and beaten, he could not walk.	Претепан и набиен, не можел да оди.
The young woman was tall and slender.	Младата жена беше висока и витка.
Suffragettes chose to remain anonymous.	Суфражетите избраа да останат анонимни.
Kissing.	Бакнување.
The crime rate in the city is high.	Стапката на криминал во градот е висока.
My father died a few years ago.	Татко ми почина пред неколку години.
Let a feather touch his lips.	Дозволи пердув да му ги допре усните.
Go easy on the onions.	Одете лесно на кромидот.
He was taken in for questioning.	Тој беше приведен на распит.
Now you have to put your oatmeal in the fridge.	Сега мора да ја ставите вашата овесна каша во фрижидер.
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	Дипломираните ќе имаат подобри можности за работа во блиските градови.
Planting time is almost here.	Времето за садење е скоро тука.
The artist painted some water	Уметникот насликал малку вода
That voice cracked across the radio.	Тој глас пукна преку радиото.
The shooting was brief	Престрелката беше кратка
The firm's reserves are money that is kept in relation to future debts	Резервите на фирмата се пари кои се чуваат во однос на идните долгови
Some workers refused to join the strike.	Некои работници одбија да се приклучат на штрајкот.
The old woman was talkative, but quite delighted.	Старицата беше зборлива, но прилично воодушевена.
Insurance fraud results in a fairer health care system.	Измамата во осигурувањето резултира со поправеден здравствен систем.
The flag was hoisted on the mast.	Знамето беше подигнато на јарболот.
These products are sold all over the world.	Овие производи се продаваат низ целиот свет.
These words are repeated over and over throughout the film.	Овие зборови се повторуваат повторно и повторно во текот на филмот.
Fill it to the brim.	Наполнете го до гребенот.
I play tennis as often as possible.	Играм тенис што е можно почесто.
Only a fool would break the law.	Само будала би го прекршила законот.
Succumb to temptation.	Подлегнете на искушенијата.
She fell on a nearby chair.	Таа падна на блискиот стол.
The new president's winning speech was broadcast live on the Internet.	Победниот говор на новиот претседател беше пренесуван во живо на интернет.
The student gave himself high marks.	Ученикот си даде високи оценки.
Turn on the electricity!	Вклучете ја струјата!
Since ancient times, human cultural diversity has diminished.	Од античките времиња, човековата културна разновидност е намалена.
The transport was transported by boats.	Транспортот се превезуваше со чамци.
It is quite possible that he will get angry.	Сосема е можно тој да се налути.
She hopes to one day travel the world.	Таа се надева дека еден ден ќе патува низ светот.
After three weeks, winter is over.	По три недели, зимата заврши.
The hours are long.	Часовите се долги.
The alpha particle is dangerous.	Алфа честичката е опасна.
We need two egg yolks.	Ни требаат две жолчки.
His proposal was unanimously rejected.	Неговиот предлог беше едногласно одбиен.
The adventurers traveled to this strange land.	Авантуристите патувале во оваа чудна земја.
The siren sounded again.	Сирената повторно се огласи.
Thus, they can now work more peacefully.	Така, тие сега можат да работат помирно.
The bulb plant shows signs of disease.	Луковичното растение покажува знаци на болест.
Commonly used in cooking.	Најчесто се користи во готвењето.
Plastic bottles were collected and recycled.	Пластичните шишиња беа собрани и рециклирани.
Not all nations have hundreds of billions of inhabitants.	Не сите народи имаат неколку стотици милијарди жители.
Most students passed that color exam.	Повеќето студенти го положија тој испит со бои.
These stains on the carpet are a mystery.	Овие дамки на тепихот се мистерија.
They lived in a small house.	Живееле во мала куќарка.
More than a hundred people are hunting game here.	Повеќе од сто луѓе ловат дивеч овде.
A helicopter landed on the roof.	На покривот слетал хеликоптер.
Victor jumped into the dark lake.	Виктор скокна во темното езеро.
After the reconstruction, the buildings looked dilapidated.	По реконструкцијата, зградите изгледаа трошни.
The sad truth is that no one cares about animals.	Тажната вистина е дека никој не се грижи за животните.
They answer all the questions.	Тие одговараат на сите прашања.
Soldiers on the battlefield celebrated the victory.	Војниците на бојното поле ја прославија победата.
He enjoyed her company.	Тој уживаше во нејзиното друштво.
Elmer worked very hard at school.	Елмер работеше многу напорно на училиште.
As the sun goes down, the temperature drops.	Како што сонцето спушта, температурата паѓа.
He told me he was retiring.	Мене ми рече дека се пензионира.
The landscape is changing rapidly.	Пејзажот брзо се менува.
His choice of words was deliberately confusing.	Неговиот избор на зборови беше намерно збунувачки.
The traffic was tight this morning.	Сообраќајот утрово се одвиваше тесно.
The demand for luxury products is also growing.	Расте и побарувачката за луксузни производи.
Make sure the potatoes are covered with water.	Уверете се дека компирите се покриени со вода.
System of units.	Систем на единици.
The order stopped.	Наредбата престана.
I do not want him to find me.	Не сакам да ме најде.
They cover a number of areas in the arts.	Тие вклучуваат голем број области во уметноста.
The politician lost the next election.	Политичарот загуби на следните избори.
This substance is used to make plastics.	Оваа супстанца се користи за производство на пластика.
Kate promised to help the homeless.	Кејт вети дека ќе им помогне на бездомниците.
She entered with her head held high.	Таа влезе со крената глава.
There was a great demand for household products.	Имаше голема побарувачка за производите за домаќинството.
Five thousand people went to fight, four thousand came home.	Пет илјади луѓе заминаа да се борат, четири илјади дојдоа дома.
Went to the department store.	Отиде во големата продавница.
Sharks are very mysterious creatures.	Ајкулите се многу мистериозни суштества.
The host arrived just then.	Домашникот пристигна токму тогаш.
A very large catfish is called an eel.	Многу голем сом се нарекува јагула.
Many new food products have recently been introduced.	Неодамна беа воведени многу нови прехранбени производи.
My husband's strong arms carried me up.	Силните раце на мојот сопруг ме носеа горе.
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	Ефективноста на овие мерки може да се тестира на друго место.
We are lucky to be alive.	Имаме среќа што сме живи.
The authorities are stopping this evil.	Властите го запираат ова зло.
The country needs more schools like this.	На земјата и требаат повеќе училишта како ова.
This principle applies to all family members.	Овој принцип важи за сите членови на семејството.
The crisis has left deep scars on the nation's economy.	Кризата остави длабоки лузни врз економијата на нацијата.
An outsider can reach this village in an hour.	Аутсајдер може да стигне до ова село за еден час.
The barn was filled with bales of hay.	Шталата беше исполнета со бали сено.
Allow to cool for about ten minutes, then serve.	Оставете го да се излади околу десет минути, па послужете.
Another method is to wash your hair thoroughly with shampoo.	Друг метод е темелно миење на косата со шампон.
The environment was polluted with discharge from the plant.	Животната средина беше загадена со исцедок од фабриката.
The martyr was burned at the stake like his predecessor.	Маченикот бил запален на клада како неговиот претходник.
Offer prayers to the gods.	Понудете им молитви на боговите.
They met at a local dinner.	Тие се сретнаа на локалната вечера.
Notice how lush the green grass is.	Забележете колку е бујна зелена тревата.
They divided the money in half.	Парите ги поделија на половина.
The farmer knew he could no longer stop production.	Фармерот знаел дека повеќе не може да го запре производството.
Police failed to resolve the case.	Полицијата не успеала да го реши случајот.
Some women have proven themselves to have leadership skills.	Некои жени докажаа дека имаат вештини за лидерство.
The palace was the seat of government.	Палатата беше седиште на власта.
Academics disagree on almost everything.	Академиците не се согласуваат речиси за сè.
Many young people are unemployed in this region.	Многу млади се невработени во овој регион.
Frequent use of imagination can lead to depression.	Честото користење на имагинацијата може да доведе до депресија.
The clay helps the paint to diffuse evenly.	Глината помага бојата да се дифузира рамномерно.
Residents were not disturbed by the disease.	Жителите не биле вознемирени од болеста.
This object can be either large or small.	Овој објект може да биде или голем или мал.
Their voices sounded vague.	Нивните гласови звучеа нејасно.
There is a choir in the church that sings modern songs.	Во црквата има хор кој пее модерни песни.
The children were the only ones injured.	Децата биле единствените повредени.
The old couple showed their grandchildren.	Стариот пар ги покажа внуците.
Smoke from burning coal can cause dangerous air pollution.	Чадот од согорувањето на јаглен може да предизвика опасно загадување на воздухот.
He wanted to buy an antique chair.	Сакаше да купи антички стол.
It generates numerous films and television programs each year.	Секоја година генерира бројни филмови и телевизиски програми.
It grows more and more every year.	Секоја година расте се повеќе.
The sentence began with an appendix.	Реченицата започна со прилог.
Their work is inspired by Eastern mythology.	Нивната работа е инспирирана од источната митологија.
A tool that farmers often use is the wheel.	Алатка што земјоделците често ја користат е тркалото.
You will probably need three cups of flour.	Веројатно ќе ви требаат три чаши брашно.
Many physicists now believe that the universe is infinite.	Многу физичари сега веруваат дека универзумот е бесконечен.
She sometimes does it without a job.	Таа понекогаш го прави без работа.
The two coaches agreed to play each other.	Двајцата тренери се договорија да играат меѓу себе.
Temperatures can be very low at high altitudes.	Температурите може да бидат многу ниски на големи надморски височини.
He closed the door and turned on the light.	Ја затвори вратата и го вклучи светлото.
The court took action against corruption.	Судот презеде мерки против корупцијата.
Pass the butter through a strainer.	Поминете го путерот низ цедалка.
Her expression was an expression of gloomy determination.	Нејзиниот израз беше израз на мрачна решителност.
He helped me get my umbrella out of the rain.	Тој ми помогна да го извадам чадорот од дождот.
Fish jump on the retina of the pupils.	Рибите скокаат на мрежницата на зениците.
The scientist asked people to fill out questionnaires.	Научникот побара од луѓето да пополнат прашалници.
Climbing a mountain can be treacherous.	Качувањето на планина може да биде предавнички.
They conducted research on animal populations.	Тие спроведоа истражување за популацијата на животни.
Hair accessories have a useful purpose.	Додатоците за коса имаат корисна цел.
The dialogue is full of surprises.	Дијалогот е полн со изненадувања.
Miami was after the gold medal.	Мајами беше по златниот медал.
He often took long walks in the woods.	Тој често одеше долги прошетки во шумата.
The couple was deeply in love.	Двојката беше длабоко заљубена.
I found the energy generated by his speech a little exhausting.	Енергијата што ја генерираше неговиот говор ја сметав за малку исцрпувачка.
Canned foods are often high in salt.	Конзервираната храна често е богата со сол.
Ozone is divided into four regions.	Озонот е поделен на четири региони.
Cattle are raised for their meat.	Добитокот се одгледува за нивното месо.
He cleared some debris.	Тој расчисти некои остатоци.
The city was very small and quiet.	Градот беше многу мал и тивок.
A well King was sitting on top of the scales.	На врвот на вагата седеше кладен кингерот.
Every night a big full moon rises.	Секоја вечер изгрева голема полна месечина.
The phone rang three times before she answered.	Телефонот заѕвони три пати пред таа да одговори.
The teenager was staring at his shoes.	Тинејџерот зјапаше во неговите чевли.
Test their cooking skills versus those of professional chefs.	Тестирајте ги нивните готвачки вештини наспроти оние на професионалните готвачи.
A complex algorithm is built into the programming of the robots.	Комплексен алгоритам е вграден во програмирањето на роботите.
Go slowly and be careful.	Одете полека и бидете внимателни.
This really can not be called a class.	Ова навистина не може да се нарече класа.
I seem to have a bad hair day.	Изгледа дека имам лош ден за коса.
I need her phone number.	Ми треба нејзиниот телефонски број.
Nobody interrupted the meeting.	Никој не ја прекина средбата.
The evening was coming for breaking the fast.	Доаѓаше вечер за кршење на постот.
Do you want a hand with that?	Сакаш рака со тоа?
Strengthen your grip.	Зајакнете го вашиот стисок.
Local authorities have encouraged tourists to visit.	Локалните власти ги охрабрија туристите да ги посетат.
A scream escaped their lips.	Од нивните усни избега крик.
Their eyes are gray.	Очите им се сиви.
Farmers sold their products in the market.	Земјоделците ги продаваа своите производи на пазарот.
He chose his words carefully.	Внимателно ги избираше зборовите.
Many local distilleries make sugar cane rum.	Многу локални дестилерии прават рум од шеќерна трска.
Iron bars protect this door.	Железни шипки ја штитат оваа врата.
The cabin has a great view of the surrounding mountains.	Кабината има одличен поглед на околните планини.
The owners of the factory agreed to all the demands of the strikers.	Сопствениците на фабриката се согласија со сите барања на штрајкувачите.
A brave, determined child.	Храбро, решително дете.
She has an inexhaustible supply of patience.	Таа има неисцрпен фонд на трпение.
The muscles were tense.	Мускулите беа затегнати.
The cat's tail is tangled.	Опашката на мачката се заплетка.
The technology is expected to become viable.	Се очекува технологијата да стане остварлива.
Reading a newspaper can be a great activity.	Читањето весник може да биде одлична активност.
You will be punished for your misconduct.	Ќе бидете казнети за вашето недолично однесување.
Drink warm water with lemon juice several times a day.	Неколку пати на ден пијте топла вода со сок од лимон.
Because lions hunt at night.	Затоа што лавовите ловат ноќе.
The speakers were impressive.	Говорниците беа импресивни.
She hid behind the door.	Таа се сокри зад вратата.
The advertising company produced several outstanding ads.	Рекламната фирма произведе неколку извонредни реклами.
This sentence contains what used to be two sentences.	Оваа реченица содржи она што порано беше две реченици.
Each of your friends is welcome.	Секој од вашите пријатели е добредојден.
Camilla slowly walks on the road.	Камила полека оди на патот.
The armies fought all night.	Војските се бореле цела ноќ.
The sounds of laughter and excited chatter filled the air.	Звуците на смеа и возбудениот џагор го исполнија воздухот.
Who first invented coffee?	Кој прв го измислил кафето?
He grew up helping his father on the farm.	Тој пораснал помагајќи му на својот татко на фармата.
A doctor gave the patient medicine.	Лекар му дал лек на пациентот.
A skeptic believes that extraordinary claims require extraordinary evidence.	Скептик верува дека вонредните тврдења бараат вонредни докази.
We had to pay the bill.	Моравме да ја платиме сметката.
Go straight.	Оди директно.
I completely agree with what you are saying	Потполно се согласувам со тоа што го кажуваш
Whip the sour cream and sugar until firm.	Изматете ги павлаката и шеќерот до цврсти врвови.
Her commitment to him was admirable.	Нејзината посветеност кон него беше восхитувачка.
Explore nature in search of wildlife.	Истражете ја природата во потрага по дивиот свет.
Our brand is very special.	Нашиот бренд е многу посебен.
The hotel was quite popular.	Хотелот беше доста популарен.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	Подгответе десет милилитри хлороводородна киселина.
Compare this to last month.	Споредете го ова со минатиот месец.
The policeman asked for my passport.	Полицаецот ми го бараше пасошот.
I hope you will be my neighbor.	Се надевам дека ќе ми бидеш сосед.
His breath was hot and his eyes were wild.	Здивот му беше жежок, а очите диви.
The story was told over and over again.	Приказната беше раскажана одново и одново.
The car is bright red.	Колата е светло црвена.
The rose spoon is a national symbol.	Лажичката од роза е национален симбол.
Temperatures were far further south.	Температурите беа многу подалеку на југ.
The chair collapsed.	Столот се сруши.
The bell tower is one hundred meters high.	Камбанаријата е висока сто метри.
Reduce inflammation with spicy foods like chili.	Намалете го воспалението со зачинета храна како чили.
The products of the infamous company tarnish the reputation of the industry.	Производите на неугледната компанија го нарушуваат угледот на индустријата.
The trees caught fire.	Дрвата се запалија.
Theo wanted to thank the wise man for his help.	Тео сакаше да му се заблагодари на мудриот човек за помошта.
The gilded dome shone in the sun.	Позлатената купола блесна на сонце.
The historic square is located in the center of the city.	Во центарот на градот се наоѓа историскиот плоштад.
The country's economy is in turmoil.	Економијата на земјата е во превирања.
So her daughter smeared clay on her face.	Така ќерка и ја намачкала глината во лицето.
Edith quickly turned off her cell phone.	Едит набрзина го исклучи мобилниот телефон.
The picture expresses the violence of war.	Сликата го изразува насилството на војната.
The desert plant grows only a few centimeters.	Пустинското растение расте само неколку сантиметри.
I will make a simple model.	Ќе направам едноставен модел.
Mix the spices together to get a paste.	Измешајте ги зачините заедно за да добиете паста.
The young waiter's face rolls in frown.	Лицето на младиот келнер се навива во мрчење.
I used to play football.	Порано играв фудбал.
The coast is known for its mild climate.	Брегот е познат по својата блага клима.
The door handle was stuck.	Рачката на вратата беше заглавена.
The group has grown in recent years.	Групата се зголеми во последниве години.
Sometimes it rains, but not real rain.	Понекогаш врне дожд, но не и вистински дожд.
He drank from a glass of cold milk.	Сркаше од чаша ладно млеко.
The fog of the lighthouse cried out loud.	Маглата на светилникот гласно заплака.
Her instructions are clear.	Нејзините упатства се јасни.
The highway plays a big role in our lives.	Автопатот игра голема улога во нашите животи.
Only after repeated washing does the starch turn white.	Само по повеќекратно миење скробот станува бел.
Approval or disapproval was reflected in the vote.	Одобрувањето или неодобрувањето се одрази во гласањето.
Dan developed the skills needed to succeed.	Дан ги развие вештините потребни за да успее.
Someone knocked on the door below.	Некој тропнал на вратата долу.
Progress depends on the awakening of the cause	Напредокот зависи од будењето на причината
A stallion yells loudly in alarm.	Еден пастув гласно завика во тревога.
We are closed, the prisoners say.	Ние сме затворени, велат затворениците.
The bell rang.	Заѕвони на ѕвончето.
These films were not shown to the public.	Овие филмови не беа прикажани во јавноста.
Why do you think this happened?	Зошто мислите дека се случи ова?
The unfavorable spring threatened to spoil the crops.	Непогодната пролет се закануваше да ги расипе посевите.
She is wrong.	Таа не е во право.
Designate a place to eat in advance.	Однапред назначете место за јадење.
He looked at the ceiling.	Погледна во таванот.
The poet is also a musician.	Поетот е и музичар.
He raised the glass to his lips.	Ја подигна чашата до усните.
The singer's voice was powerful and confident.	Гласот на пејачката беше моќен и самоуверен.
what do you believe in	во што веруваш?
The stationmaster opened the timetable.	Шефот на станицата го отвори возниот ред.
It was raining heavily, which kept them inside.	Врнеше силен дожд, што ги задржа внатре.
You can fill the vacuum by pushing air	Можете да го пополните вакуумот со туркање воздух
Profits in drug trafficking are high.	Висок е профитот во трговијата со дрога.
This house has central heating.	Оваа куќа има централно греење.
The election commission debated for weeks.	Изборната комисија расправаше со недели.
They chose to sell the land to the state.	Тие избраа да го продадат земјиштето на државата.
When another fire broke out, the retreating firefighters ran in panic.	Кога избувнал друг пожар, пожарникарите кои се повлекувале панично трчале.
You will write a letter.	Ќе напишеш писмо.
The answer to this question is well known.	Одговорот на ова прашање е општо познато.
My handwriting is illegible.	Мојот ракопис е нечитлив.
The shopkeepers quickly put the goods in a package.	Пазарџиите брзо ја ставија робата во пакет.
Animals are used to humans.	Животните се навикнати на луѓето.
A thunderstorm is coming.	Доаѓа бура со грмотевици.
The signature confirms the authenticity of this letter.	Потписот ја потврдува автентичноста на ова писмо.
The branches were covered with snow.	Гранките беа покриени со снег.
Wood stoves were used for the production of ceramics.	За производство на керамика се користеле печки на дрво.
It can also increase health risks.	Може да ги зголеми и здравствените ризици.
A black hole formed around it.	Наоколу се формирала црна дупка.
She answered all the questions.	Таа одговори на сите прашања.
Our restaurant has good food and serves generous portions.	Нашиот ресторан има добра храна и служи дарежливи порции.
The policeman took notes.	Полицаецот земал белешки.
He hit her hard on the face.	Ја удри силно по лицето.
The nearest town is ninety miles away.	Најблискиот град е деведесет милји подалеку.
Few drink milk.	Малкумина пијат млеко.
They bathe in the river every morning.	Се капат секое утро во реката.
Collect the chicken eggs every day.	Секој ден собирајте ги јајцата од кокошката.
We need to stop its release into the environment immediately.	Треба веднаш да го запреме неговото ослободување во околината.
Fold the round sheets into squares.	Свиткајте ги кружните листови на квадрати.
He decided to repair his roads.	Решил да си ги поправи патиштата.
They do not work well on their own.	Тие не работат добро сами.
Other cultures use slightly different techniques.	Други култури користат малку поинакви техники.
The new tariffs will increase the prices of consumer products.	Новите царини ќе ги поскапат производите за широка потрошувачка.
A few years later, they got married.	Неколку години подоцна, тие се венчаа.
She planted colorful flowers along the path.	Таа засади разнобојни цвеќиња покрај патеката.
All rail transport was disrupted for several days.	Целиот железнички транспорт беше во прекин неколку дена.
The newspapers write that the teachers are on strike.	Весниците пишуваат дека наставниците штрајкуваат.
He was forced to take a pay cut.	Тој беше принуден да преземе намалување на платата.
This article appeared in the newspaper.	Овој напис се појави во весникот.
I begin with an introduction.	Започнувам со вовед.
This program has caused great concern among the public.	Оваа програма доведе до голема загриженост кај јавноста.
It smelled of burning rubber.	Имаше мирис на запалена гума.
The volcano spewed fire and smoke.	Вулканот исфрли оган и чад.
We do not know how.	Не знаеме како.
Water provides us with vital nutrients.	Водата ни обезбедува витални хранливи материи.
The river is polluted by industry.	Реката е загадена од индустријата.
I made a list of ingredients we needed.	Направив листа на состојки кои ни беа потребни.
The wind orchestra played a live tune.	Дувачкиот оркестар свиреше жива мелодија.
My book is dedicated to the memory of my grandmother,	Мојата книга е посветена на споменот на баба ми,
There was a lively debate at the meeting.	На средбата се водеше жива дебата.
His death was followed by a surge of activity.	По неговата смрт следеше наплив на активности.
Thus, they made their claim on this piece of land.	Така, тие го вложија своето барање на ова парче земја.
Farmers harvest this country.	Земјоделците берат род на оваа земја.
When summer comes, the plants will wither and die.	Кога ќе дојде летото, растенијата ќе венеат и ќе умрат.
The beast was standing on its hind legs.	Ѕверот стоеше на задните нозе.
This colony is managed by a company.	Оваа колонија е управувана од компанија.
This type of work is the responsibility of the team.	Овој тип на работа е одговорност на тимот.
The nuns perform the evening prayer.	Монахињите ја изведуваат вечерната молитва.
You will not be able to control it.	Нема да можете да го контролирате.
Theirs was a symbiotic relationship.	Нивната беше симбиотска врска.
The water climbed the bridge.	Водата се искачи на мостот.
The gnome slowly descended the stairs.	Гномот полека се спушти по скалите.
It will obviously be very hot today.	Денеска очигледно ќе биде многу топло.
Wet temperatures and calm waters.	Влажни температури и мирни води.
It used to be very popular.	Порано беше многу популарен.
The cat ate finely grated tuna.	Мачката јадеше ситно рендана туна.
When winter comes, it becomes harder to breathe.	Кога ќе дојде зимата, станува потешко да се дише.
Peace is increasingly unattainable.	Мирот е се повеќе неостварлив.
In the darkness everything was quiet and peaceful.	Во темнината сè беше тивко и мирно.
I'm not used to getting up so early.	Не сум навикнат да станувам толку рано.
Soldiers were sent to sort things out.	Беа испратени војници да ги средат работите.
My hair is so long that it tickles my chin.	Косата ми е толку долга што ми ја скокотка брадата.
A strong earthquake hit the region.	Силен земјотрес го погоди регионот.
The limousine stopped in front of our building.	Лимузината застана пред нашата зграда.
The pay scale is steep.	Платната скала е стрмна.
Deodorants are widely used.	Широко се користат дезодоранси.
Do not jump or you will break your arm.	Не скокај или ќе си ја скршиш раката.
The boss is angry.	Шефот е лут.
Provide an even cook.	Обезбедете рамномерен готвач.
It is unlikely that they will be released soon.	Малку е веројатно дека наскоро ќе бидат ослободени.
The pond at dawn is surrounded by reeds.	Езерцето во зори е обѕено од трски.
The king's two sons planned to kill their father.	Двајцата синови на кралот планирале да го убијат нивниот татко.
I have a wide range of musical tastes.	Имам широк спектар на музички вкус.
Many animals migrate during the winter months.	Многу животни мигрираат во зимските месеци.
She worked hard.	Таа работеше вредно.
This case has a number of irregularities.	Овој случај има низа неправилности.
As the network grew, so did its profits.	Како што растеше мрежата, растеше и нејзиниот профит.
The fish were delicious!	Рибите беа вкусни!
It took an hour to get there.	Беше потребен еден час за да се стигне до таму.
The villagers came to support the fire truck.	Селаните дојдоа да го бодрат противпожарното возило.
Our environment is severely degraded.	Нашата околина е сериозно деградирана.
They saw a wonderful dance.	Видоа прекрасен танц.
The surgeon was very skilled.	Хирургот беше многу вешт.
Aliens landed on this planet decades ago.	Вонземјаните слетале на оваа планета пред неколку децении.
The misspelled word was removed.	Погрешно напишаниот збор беше отстранет.
A distant children's cry was heard.	Се слушаше далечен детски плач.
The cistern was built several centuries ago.	Цистерната била изградена пред неколку векови.
Often neglected, the air we breathe becomes polluted.	Често занемарен, воздухот што го дишеме станува загаден.
The tides have been weak for the past few weeks.	Плимата и осеката беа слаби во изминатите неколку недели.
The frog jumped on the branch.	Жабата скокна на гранката.
These words were typical.	Овие зборови беа типични.
His fortune flowed into many hands.	Неговото богатство течело во многу раце.
If fees are reduced, more students will be enrolled.	Доколку се намалат таксите, ќе се запишат повеќе студенти.
Breaking the law is a serious offense.	Прекршувањето на законот е сериозен прекршок.
The nation's agricultural output is declining.	Земјоделското производство на нацијата е во опаѓање.
Unfortunately, this glass was broken.	За жал, ова стакло беше скршено.
Once their bags are packed, she is ready to leave.	Откако нивните торби се спакувани, таа е подготвена да замине.
The houses here are made of marble.	Куќите овде се направени од мермер.
He slowly approached the door.	Полека се приближи до вратата.
A plague hit the village.	Чума го зафати селото.
They were arguing over where to locate the new park.	Се расправаа каде да го лоцираат новиот парк.
The bird built a nest of green twigs.	Птицата изгради гнездо од зелени гранчиња.
These sites were previously occupied by uninhabited villages.	Овие локалитети претходно биле окупирани од ненаселени села.
How much do you know about paleontology?	Колку знаете за палеонтологијата?
He was reading a book while waiting in line.	Читаше книга додека чекаше на ред.
The work is too little.	Работата е премалку.
I have always hated mushrooms.	Отсекогаш сум мразел печурки.
They left peacefully with the rest of the world.	Заедно со остатокот од светот мирно си заминаа.
The politician said he would campaign in rural areas.	Политичарот рече дека ќе води кампања во руралните области.
Businessmen and politicians have long advocated for opportunism.	Бизнисмените и политичарите долго време се залагаат за опортунизам.
The queen was gloomy as she accepted the news.	Кралицата била мрачна додека ја прифатила веста.
I think he will arrive later.	Мислам дека ќе пристигне подоцна.
The cold water froze as it came out of the tap.	Ладната вода замрзнала додека излегувала од чешмата.
The museum has many objects from antiquity.	Музејот поседува многу предмети од антиката.
His limbs were exhausted and he felt terrible.	Екстремитетите му биле потрошени и се чувствувал ужасно.
This creative activity is important for cognitive development.	Оваа креативна активност е важна за когнитивниот развој.
The magician folded his arms.	Магионичарот ги свитка рацете.
The book is a collection of written works.	Книгата е збирка на пишани дела.
A cream and wine service was prepared for the guests.	За гостите беше подготвена услуга за крем и вино.
First extract the cake mixture into a large bowl.	Прво извлечете ја смесата за колачот во голем сад.
Three large eggs cover the nest.	Три големи јајца го покриваат гнездото.
We packed our bags right after lunch.	Ги спакувавме куферите веднаш по ручекот.
He looked longingly at the roasted chicken.	Со копнеж погледна во печеното пиле.
To grow tomatoes, you will need a greenhouse.	За да одгледувате домати, ќе ви треба стаклена градина.
The crowd made a threatening sound.	Толпата испушти заканувачки звук.
If you want, you can drink green tea.	Ако сакате, можете да испиете зелен чај.
His death was mourned by the whole nation.	Неговата смрт ја оплакуваше целата нација.
The king was delighted with the result.	Кралот беше воодушевен од резултатот.
She fell into a pool of water.	Таа падна во базен со вода.
Each house has a small sanctuary at the back.	Секоја куќа има мало светилиште одзади.
Always late for class.	Секогаш доцни на час.
The telescope was aimed at the moon.	Телескопот беше насочен кон Месечината.
Do what you can to help.	Направете што можете за да помогнете.
During the monsoons, floods flooded large parts of the city.	За време на монсуните, поплавите поплавија големи делови од градот.
This country is a country rich in nature and population.	Оваа земја е земја богата со природа и население.
The calm sea reflected the tall pines.	Мирното море ги одразуваше високите борови.
She heard the words before she could see the speaker.	Таа ги слушна зборовите пред да може да го види говорникот.
They had just buried their father.	Тие штотуку го погребаа својот татко.
That place is used to seeing crowds of tourists.	Тоа место е навикнато да гледа толпи туристи.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	Галеријата е домаќин на изложби на локални уметници.
It must be thunder, she thought.	Мора да е гром, помисли таа.
The dictionary defines it as an "undesirable situation".	Речникот го дефинира како „непожелна ситуација“.
His teeth were stained with red wine.	Забите му беа извалкани со црвено вино.
The tourists waited impatiently.	Туристите нетрпеливо чекаа.
The buildings stand at an angle across the prairie.	Зградите стојат под агол преку преријата.
The clothes were easy to wash.	Облеката лесно се переше.
Bacteria evolved to resist drugs.	Бактериите еволуирале за да се спротивстават на лековите.
They entered into a trade agreement.	Тие склучија трговски договор.
So, you can not win!	Значи, не можете да победите!
Many people lost their lives because of it.	Многу луѓе ги загубија животите поради тоа.
Walking confidently across the field.	Самоуверено чекорејќи низ теренот.
The ground was slippery and he lost his leg.	Земјата беше лизгава и тој ја загуби ногата.
The mineral industry in this area has grown dramatically.	Минералната индустрија во оваа област драстично порасна.
A stone suddenly fell from the wall.	Од ѕидот наеднаш падна камен.
What a horrible day!	Каков ужасен ден!
Of course, everyone wanted to arrive first.	Се разбира, сите сакаа да пристигнат први.
These two people have always avoided each other.	Овие двајца луѓе отсекогаш се избегнувале еден со друг.
Some claim that the earth is ancient.	Некои тврдат дека Земјата е древна.
The instrument was badly damaged.	Инструментот претрпел голема штета.
Terrorists attacked the property.	Терористите го нападнаа имотот.
This caused a chain reaction.	Ова предизвика верижна реакција.
They lived near the ocean.	Тие живееле во близина на океанот.
Everything was abandoned.	Сè беше напуштено.
Will you be here next week?	Дали ќе бидете тука следната недела?
The sewage flowed into the river.	Канализацијата се влеа во реката.
The museum has been collecting stamps from all over the world.	Музејот собирал поштенски марки од целиот свет.
That's why we have leap years.	Затоа имаме престапни години.
I will fall by tonight.	Ќе паднам до оваа вечер.
The surgeon removed my son's tumor.	Хирургот го отстрани туморот на мојот син.
They argue that people benefit when prices fall.	Тие тврдат дека луѓето имаат корист кога цените паѓаат.
So think twice before waving that flag.	Затоа размислете двапати пред да го веете тоа знаме.
The routine was completed without incident.	Рутината беше завршена без инциденти.
Plans were made to expand the city's sewage system.	Беа направени планови за проширување на канализациониот систем на градот.
She stopped crying after an hour.	Таа престана да плаче по еден час.
This is really pretty wonderful.	Ова е навистина прилично прекрасно.
I knew it was trouble.	Знаев дека е неволја.
A kilo of rice sells for about a dollar.	Килограм ориз се продава за околу еден долар.
While in port, the fleet was repaired and rebuilt.	Додека беше во пристаништето, флотата беше поправена и обновена.
Jesus was walking on water.	Исус одеше по вода.
It promised fair, open elections.	Ветуваше фер, отворени избори.
Exams become more challenging with each new year,	Испитите стануваат се попредизвикувачки со секоја нова година,
You can mix, you can not just blend.	Можете да мешате, не можете само да блендирате.
Without sunlight, plants die.	Без сончева светлина, растенијата умираат.
We traveled halfway around the world, carrying those little children.	Патувавме половина низ светот, носејќи ги тие мали деца.
Even strong quail men think they will die.	Дури и силните мажи потполошки помислуваат дека ќе умрат.
Businesses need to make sure their premises are clean.	Бизнисите треба да се погрижат нивните простории да бидат чисти.
The title of this work uses a spoken figure.	Насловот на ова дело користи говорна фигура.
The soldiers' uniforms were stained with blood.	Униформите на војниците беа извалкани со крв.
I would not dare to get up again.	Не би се осмелил повторно да стане.
The poem criticized the royal family.	Поемата го критикуваше кралското семејство.
The tax was imposed on all rich people.	Данокот беше наметнат на сите богати луѓе.
He claimed to have spent his time in space.	Тој тврдеше дека го поминал своето време во вселената.
The fire was extinguished by a neighbor.	Пожарот го изгаснал сосед.
He was very generous.	Беше многу дарежлив.
The evil witch was cast out.	Злобната вештерка беше исфрлена.
The band wore their hair long and loose.	Бендот ја носеше својата коса долга и пуштена.
The boy insisted on telling the story.	Момчето инсистирало да ја раскаже приказната.
He is quite charismatic.	Тој е доста харизматичен.
The cost of the venture is high.	Трошоците за потфатот се високи.
The moon rises higher in the sky.	Месечината изгрева повисоко на небото.
She stood alone, looking at the ocean.	Таа стоеше сама, гледајќи во океанот.
Who can be to blame?	Кој може да биде виновен?
Many passengers prefer to take the train to work.	Многу патници претпочитаат да се возат со воз до работа.
The windshield of the car was broken.	Ветробранското стакло на автомобилот било скршено.
See you soon!	Се гледаме наскоро!
This ancient city is known for its civilization.	Овој антички град е познат по својата цивилизација.
He was driving at a crazy speed.	Возеше со луда брзина.
Longer work breaks would benefit workers.	Подолгата работна пауза би била од корист за работниците.
The fish can be piled up outside.	Рибата може да се натрупа надвор.
The sign is three meters high.	Знакот е висок три метри.
Birds are an integral part of Indian culture.	Птиците се составен дел на индиската култура.
The beach was deserted that day.	Плажата тој ден беше пуста.
They faced a difficult challenge.	Тие се соочија со тежок предизвик.
His behavior needs to change, he says.	Неговото однесување треба да се промени, вели тој.
The children wandered for hours, eating goldfish.	Децата талкаа со часови, јадејќи златна рипка.
Move the chair closer to the desk, please.	Поместете го столот поблиску до бирото, ве молам.
The challenge offers a reward of forty dollars.	Предизвикот нуди награда од четириесет долари.
Soon, approaching car lane markers gave us a break.	Наскоро, маркерите на автомобилската лента што се приближуваа ни дадоа пауза.
Their citizens are ethnically different.	Нивните граѓани се етнички различни.
This village was under water for several days.	Неколку дена ова село беше под вода.
I wondered how he would explain his absence.	Се прашував како ќе го објасни своето отсуство.
A series of older rulers followed.	Следеа низа постари владетели.
They threw the garbage out the window.	Го фрлија ѓубрето низ прозорецот.
Time passed slowly as the doctor worked on her patient.	Времето минуваше бавно додека докторката работеше на нејзината пациентка.
The baby was quiet.	Бебето беше тивко.
The king was very pleased with himself.	Кралот бил многу задоволен од самиот себе.
Each of you will receive a meal voucher.	Секој од вас ќе добие ваучер за оброк.
He rested his chin on his fist.	Ја потпре брадата на тупаница.
To replenish their mineral reserves, farmers irrigate their fields.	За да ги надополнат своите минерални резерви, земјоделците ги наводнуваат нивите.
Birds have special abilities.	Птиците имаат посебни способности.
Stories filled with excitement.	Приказните исполнети со возбуда.
Strawberries, berries, blueberries.	Јагоди, бобинки, боровинки.
Drying conditions will be hot and dry.	Условите за сушење ќе бидат топли и суви.
He discovered that he had no talent for poetry.	Откри дека нема талент за поезија.
The weekend will be hot and humid.	Викендот ќе биде топло и влажно.
The sounds of the city are slowly disappearing.	Звуците на градот полека исчезнуваат.
Those rules rule.	Тие правила владеат.
A wild dog terrorizes the city.	Диво куче го тероризира градот.
She glanced at the mirror.	Таа го фрли последниот поглед во огледалото.
I have to buy new curtains.	Морам да купам нови завеси.
Sami is an ethnic minority.	Сами е етничко малцинство.
My car went off the road.	Мојот автомобил излета од патот.
The mind is a vulnerable thing.	Умот е ранлива работа.
Britain dominated the colonial world.	Британија доминираше во колонијалниот свет.
Dark chocolate is rich in calcium.	Темната чоколада е богата со калциум.
It is fast and can climb over obstacles.	Брз е и може да се качува преку препреки.
She recently moved in with her boyfriend.	Таа пред малку се преселила кај своето момче.
This dirt must be removed from the park!	Оваа нечистотија мора да се отстрани од паркот!
That's how, counterproductive.	Тоа е како, контрапродуктивно.
The location of the meeting has changed.	Локацијата на состанокот е променета.
He looked ahead, deep in thought.	Гледаше напред, длабоко во мисла.
She climbed the wall and went down to the other side.	Таа се качи на ѕидот и се спушти на другата страна.
Python was beautified by the heat.	Питон беше разубавен од жештината.
Improving air quality is a top priority.	Подобрувањето на квалитетот на воздухот е врвен приоритет.
Cut it into small pieces.	Исечете го на мали парчиња.
Many of the students were bored with the lesson.	На многу од учениците лекцијата им беше здодевна.
We would like to share a dozen minds with you.	Десетина умови би сакале да ги споделиме со вас.
The wind was blowing towards us.	Ветерот дуваше кон нас.
They were collected from the food packages they were carrying.	Тие беа собрани од пакетите со храна што ги носеа.
Prisoners were transported to the island.	На тој остров биле транспортирани затвореници.
The delicious aroma fills the house.	Вкусната арома ја исполнува куќата.
The number of people living on the streets has increased.	Зголемен е бројот на луѓе кои живеат на улица.
I like to eat avocados.	Сакам да јадам авокадо.
It is common for guests to sit.	Вообичаено е гостите да седат.
The country voted against the abolition.	Земјата гласаше против укинувањето.
The man was very muscular.	Човекот беше многу мускулест.
After the hunt, the lioness collected the bones cleanly.	По ловот, лавицата чисто ги собрала коските.
The waiter brought them the salad.	Келнерот им ја донесе салатата.
My painting is not as good as yours.	Моето сликарство не е толку добро како твоето.
The older woman was out of breath.	Постарата жена останала без здив.
Many customers never leave the store.	Многу клиенти никогаш не ја напуштаат продавницата.
They had a car at their disposal.	Имаа автомобил на располагање.
She was practicing	Таа вежбаше
The satellites orbited the globe.	Сателитите кружеа околу земјината топка.
This city is a desert.	Овој град е пустина.
Scientists could not explain this phenomenon.	Научниците не можеа да го објаснат овој феномен.
These mangrove trees above it give a certain shade.	Овие мангрови дрвја над него даваат одредена сенка.
These are items on which inflation is high.	Тоа се ставки на кои инфлацијата е висока.
Stem cells were divided many times.	Матичните клетки беа поделени многу пати.
The music is convincing.	Музиката е убедлива.
They started performing ballets.	Почнаа да изведуваат балети.
Her nails are bitten up quickly.	Ноктите и се каснати до брзо.
Their intentions are good.	Нивните намери се добри.
Managers need to think carefully about training and staffing.	Менаџерите треба внимателно да размислат за обуката и персоналот.
The news quickly spread throughout the village.	Веста брзо се прошири низ селото.
This dish is in danger of spoiling.	Ова јадење е во опасност да се расипе.
Various government departments refused to answer us.	Различни владини ресори одбија да ни одговорат.
Some of these people will not return.	Некои од овие луѓе нема да се вратат.
However, some were concerned about the new law.	Меѓутоа, некои беа загрижени за новиот закон.
It was a dark, peaceful night outside.	Надвор беше темна, мирна ноќ.
Draw a line across the page.	Нацрта линија низ страницата.
Call an ambulance immediately.	Веднаш повикајте брза помош.
Thick fog covered the city.	Густата магла го покри градот.
Buy fresh fish.	Купете свежа риба.
Her love for cars was boundless.	Нејзината љубов кон автомобилите беше безгранична.
Temperatures will drop in the north.	Температурите ќе опаѓаат во северните предели.
The computer froze and the seller could not complete the sale.	Компјутерот се замрзна и продавачот не можеше да ја заврши продажбата.
An additional sweetener can make the meal more appealing.	Дополнителен засладувач може да го направи јадењето попривлечно.
Potato lice can literally eat their host alive.	Вошката вошка на компирот буквално може да го изеде својот домаќин жив.
She wondered why he was staring at her.	Се чудеше зошто тој зјапа во неа.
Obviously we have different options.	Очигледно имаме различни опции.
All five children of the family were present.	Присутни беа сите пет деца на семејството.
They just do not care.	Тие едноставно не се грижат.
The threat of danger is real.	Заканата од опасност е реална.
The baby's eyes were tightly closed.	Очите на бебето беа цврсто затворени.
The bell of the cathedral rang.	Се огласи ѕвоното на катедралата.
The young village girl is awkward and nervous.	Младата селска девојка е незгодна и нервозна.
The flood is caused by strong monsoons.	Поплавата е предизвикана од силни монсуни.
People need to be educated about this.	Луѓето треба да се едуцираат за оваа работа.
Scholars were more interested in ideas than in money.	Сколастиците повеќе беа заинтересирани за идеи отколку за пари.
The drivers demonstrated in front of the provincial government offices.	Возачите демонстрираа пред канцелариите на провинциската влада.
If you are unhappy, do something about it.	Ако сте несреќни, направете нешто околу тоа.
He turned his attention back to the puzzle.	Тој повторно го сврте вниманието кон сложувалката.
The sound of the car sirens woke him up.	Звукот на сирените на автомобилот го разбуди.
The soup was very nice!	Супата беше многу пријатна!
She is a better singer.	Таа е подобра пејачка.
He was so surprised that he could not speak.	Беше толку изненаден што не можеше да зборува.
The stranger was wearing a black fedora.	Странецот носеше црна федора.
She visited the doctor this morning.	Таа утрово го посетила докторот.
This store sells a variety of fresh fish.	Оваа продавница продава разновидна свежа риба.
He changed his name.	Тој го промени своето име.
The wise man made the sign of the horned frog.	Мудриот го направи знакот на жабата со рогови.
A radical group claimed responsibility.	Одговорноста ја презеде радикална група.
Scientists at the institute studied the plants.	Научниците на институтот ги проучувале растенијата.
It was supposed to be a humorous story.	Тоа требаше да биде хумористична приказна.
She weighed the tea.	Таа го измери чајот.
The timber supplier failed to deliver as promised.	Добавувачот на дрво не успеа да го испорача како што вети.
The details are in the order form that you must fill out.	Деталите се во формуларот за нарачка што мора да го пополните.
She used a hand typewriter.	Таа користела рачна машина за пишување.
A neutral tone was used in the discussion.	Во дискусијата беше употребен неутрален тон.
Complex algorithmic technique is taught first.	Најпрво се учи сложена алгоритамска техника.
The national capital is a beautiful city.	Националната престолнина е прекрасен град.
The factories pumped out all kinds of chemicals.	Фабриките испумпуваа секакви хемикалии.
Their neighboring town is known for its religious practices.	Нивниот соседен град е познат по своите религиозни практики.
She spent a week resting.	Таа помина една недела одморајќи.
She loved to read art books.	Таа сакаше да чита уметнички книги.
The park is a place for people to relax.	Паркот е место за одмор на луѓето.
The troubled economy was at the heart of their problems.	Проблематичната економија беше во срцето на нивните проблеми.
Pour a little water on the chopped vegetables.	Истурете малку вода врз сечканиот зеленчук.
He is not very talkative.	Тој не е многу зборлив.
The disease here is endemic.	Болеста овде е ендемична.
Iron ore and clay are mined here.	Тука се ископуваат железна руда и глина.
Inspectors were often bribed to obtain licenses.	Честопати поткупувале инспектори за да добијат лиценци.
He advised the boy to go to work.	Го советувал момчето да оди на работа.
The priest warned them not to drink too much.	Свештеникот ги предупредил да не пијат премногу.
The interview team was reassuring.	Тимот за интервју беше смирувачки.
He was afraid of heights.	Се плашеше од височини.
This car has a manual transmission.	Овој автомобил има рачен менувач.
The king ascended the throne.	Кралот се искачи на тронот.
Do not be afraid, human beings!	Не плашете се, човечки суштества!
The mutation occurs at random.	Мутацијата се јавува по случаен избор.
The king ordered the people to give shelter to the refugees.	Кралот им наредил на луѓето да им дадат засолниште на бегалците.
The container was empty.	Садот беше празен.
Interest rates are low.	Каматните стапки се ниски.
Some people want to send a messenger to the capital.	Некои луѓе сакаат да испратат гласник во главниот град.
June is no longer here.	Јуни повеќе не е тука.
Water can boil, even at normal temperatures.	Водата може да врие, дури и при нормална температура.
We teach our children to be polite.	Ги учиме нашите деца да бидат учтиви.
Some people who stutter do not consider it a big problem.	Некои луѓе кои пелтечат не го сметаат за голем проблем.
Many older residents describe their experiences as a political awakening.	Многу постари жители ги опишуваат своите искуства како политичко будење.
Most investors remain tired of the stock market.	Повеќето инвеститори остануваат уморни од берзата.
Studies suggest that xxxxxx increases the risk of obesity.	Истражувањата сугерираат дека xxxxxx го зголемува ризикот од дебелина.
The children behaved well at school.	Децата добро се однесуваа на училиште.
Your car is old and needs frequent repairs.	Вашиот автомобил е стар и има потреба од чести поправки.
A crime has been committed.	Направено е кривично дело.
The victim received cuts on the head.	Жртвата се здобила со расекотини на главата.
We found a new species.	Најдовме нов вид.
Much of the east is desert.	Голем дел од истокот е пустина.
Improved road access to this village would help.	Подобрениот патен пристап до ова село би помогнал.
Recycling plants can discharge this waste into waterways.	Постројките за преработка можат да го испуштат овој отпад во водните патишта.
Scientists have explained that they face extinction.	Научниците образложија дека се соочуваат со истребување.
This promise was repeated every year.	Ова ветување се повторуваше секоја година.
Express milk should be shaken before drinking.	Експресното млеко треба да се протресе пред да се испие.
Many politicians use this term.	Многу политичари го користат овој израз.
He is much taller than me.	Тој е многу повисок од мене.
We broke the promise and he was upset.	Го прекршивме ветувањето и тој беше вознемирен.
Police did not report the incident.	Полицајците не го пријавиле инцидентот.
Scientists are not sure why.	Научниците не се сигурни за причината.
They will soon explore your depths.	Наскоро ќе ги испитаат твоите длабочини.
Music is an art form.	Музиката е форма на уметност.
Water acts as a conductor.	Водата делува како проводник.
The doctor handed over the test results to her patient.	Госпоѓата докторка му ги предала резултатите од тестот на својот пациент.
You have a reputation for being strict.	Имате репутација дека сте строги.
The ugliness of it was horrible.	Грдоста на тоа беше ужасна.
A light blue glow filled the room.	Светло син сјај ја исполни просторијата.
DO YOU HAVE A DOG?	Дали ИМАШ куче?
The hat was the size of a dinner plate.	Шапката беше со големина на чинија за вечера.
He made the spelling mistake on purpose.	Правописната грешка намерно ја направи.
The gardener was carrying a large basket of vegetables.	Градинарот носел голема корпа со зеленчук.
He will probably be hungry in about an hour.	Веројатно ќе биде гладен за околу еден час.
The dentist gently examined her gums.	Стоматологот нежно и ги испитал непцата.
Stop the car at that intersection.	Запрете го автомобилот на таа раскрсница.
Tie the knot with the tow rope.	Врзете го јазолот со врвката за влечење.
The cold wind tore his clothes.	Ладниот ветер му ја пресече облеката.
In the end, the man had to admit defeat.	На крајот, човекот мораше да го признае поразот.
They did not want to hurt their feelings.	Тие не сакаа да ги повредат своите чувства.
The house was for sale.	Куќата беше на продажба.
Instead of going to college, he got a job.	Наместо да оди на факултет, тој се вработи.
What kind of medical care did you receive?	Каков вид на медицинска помош примивте?
She pressed the buttons with her thumbs.	Таа ги притискаше копчињата со палците.
Strive for simplicity, they advise.	Стремете се кон едноставност, советуваат тие.
It paves the way for home ownership.	Отвора патишта за сопственост на домот.
The soldiers were involved in fierce fighting.	Војниците беа вклучени во жестоки борби.
She screamed loudly.	Таа врескаше гласно.
Peacekeepers are patrolling the area.	Мировните трупи патролираат во областа.
Blonde hair is generally considered to be more attractive than brunette hair.	Русата коса генерално се смета за поатрактивна од бринетата.
They put on their hats.	Тие си ги ставаат капите.
They bought houses near the estuary.	Купиле куќи во близина на вливот.
The plants withered without water.	Растенијата овенеа без вода.
This city was famous for its citrus orchards.	Овој град бил познат по своите градини со цитрус.
We have not made much progress yet.	Сè уште не сме постигнале голем напредок.
A fallen tree made the road impassable.	Паднато дрво го направило патот непрооден.
Violence erupted with the release of the film.	Насилството избувна со објавувањето на филмот.
The eggshells are discarded.	Лушпите од јајцата се фрлаат.
Doctors arrived at the hospital at two-thirty.	Докторите стигнале во болница во два и пол.
The statue is erected in her honor.	Статуата е поставена во нејзина чест.
Some were open, but most were closed.	Некои беа отворени, но повеќето беа затворени.
There was a tunnel a few years ago.	Пред неколку години имаше еден тунел.
The consulting framework can be part of an exciting exhibition.	Консултантската рамка може да биде дел од возбудлива изложба.
The dancer was spinning around.	Танчерката се вртеше наоколу.
She was always busy.	Таа секогаш беше зафатена.
Today's word is picayune.	Денешниот збор е picayune.
The pizza came out of the oven with a delicious smell.	Пицата излезе од рерната со вкусен мирис.
Vegetarians are often saddened by this situation.	Вегетеријанците често се тажни поради оваа ситуација.
How to tokenize text in tokens?	Како да се токенизира текстот во токени?
The tower was built with the help of human slaves.	Кулата била изградена со помош на човечки робови.
The beaten sign rested on the brick wall.	На ѕидот од тули се потпре тепаниот знак.
The thief managed to escape.	Крадецот успеал да побегне.
The speaker mentioned that the ancient kings ruled here.	Говорникот спомна дека тука владееле античките кралеви.
We had to cook for a large number of guests.	Требаше да готвиме за голем број гости.
It smelled like whiskey.	Мирисаше на виски.
The last train is always crowded.	Последниот воз е секогаш преполн.
The clouds fluttered peacefully across the clear blue sky.	Облаците мирно се прелистуваа по чистото сино небо.
This organization coordinates international relief efforts.	Оваа организација ги координира меѓународните напори за помош.
The Titanic sank on its first voyage.	Титаник потона на нејзиното прво патување.
The soldiers slept soundly, knowing they were safe.	Војниците спиеја цврсто, знаејќи дека се безбедни.
What communication do people prefer?	Која комуникација ја претпочитаат луѓето?
But they were too narrow for the tribe to pass.	Но, тие беа премногу тесни за племето да помине.
As darkness fell, the fun continued.	Како што падна темнината, забавата продолжи.
The virus quickly becomes resistant to all known antiviral agents.	Вирусот брзо станува отпорен на сите познати антивирусни средства.
A citizen granted this allowance	Граѓанин го доделил овој додаток
He apologized to the girl.	Тој и се извини на девојката.
The police officers are carefully searching the house.	Полицајците внимателно ја претресуваат куќата.
The airline has taken steps to secure the runways.	Авиокомпанијата презеде чекори за обезбедување на пистите.
She was bathing under the moonlit sky.	Таа се капеше под небото осветлено од месечината.
The rich lady never attends social functions.	Богатата дама никогаш не присуствува на општествените функции.
Which of the following words does not belong?	Кој од следниве зборови не припаѓа?
This novel explores the connection between art and love.	Овој роман ја истражува врската помеѓу уметноста и љубовта.
The conflict is still boiling.	Конфликтот сè уште врие.
They do not deny climate change.	Тие не ги негираат климатските промени.
It will be completed by the end of the year.	Ќе биде завршен до крајот на годинава.
Its quiet façade denied the unrest inside.	Нејзината тивка фасада ги негираше немирите внатре.
The plow pulled the ground into long furrows.	Плугот ја повлече земјата во долги бразди.
My hair gets tangled because I do not wash it.	Косата ми се заплеткува, поради тоа што не ја мијам.
The British opposition was unanimous.	Британската опозиција беше едногласна.
Use oil sparingly.	Користете масло умерено.
That place is famous for its beautiful gardens.	Тоа место е познато по прекрасните градини.
The study suggested that the practice was widespread.	Студијата сугерираше дека практиката е широко распространета.
I took off my glasses and rubbed my tired eyes.	Ги извадив наочарите и ги триев уморните очи.
His mother helped him several times in key moments.	Неколку пати во клучни моменти му помагала мајка му.
The robber was armed and dangerous.	Разбојникот бил вооружен и опасен.
They have no shortage of fish.	Немаат недостиг од риба.
Everyone has a story to tell.	Секој има приказна да раскаже.
Too much salt will spoil the soup.	Премногу сол ќе ја расипе чорбата.
I got annoyed.	Се изнервирав.
She is wearing a light green summer dress.	Таа носи светло зелен летен фустан.
Our armed forces have nothing else.	Нашите вооружени сили немаат ништо друго.
Moisture from the fog was heavy in the air.	Влагата од маглата беше тешка во воздухот.
It will be spring soon.	Наскоро ќе биде пролет.
The aliens appeared out of nowhere.	Вонземјаните се појавија од никаде.
As he climbed the stairs, his left leg slipped.	Додека се качуваше по скалите, левата нога му се лизна.
I have a ton of work to do.	Имам еден тон работа.
There are fragments of glass everywhere.	Насекаде има фрагменти од стакло.
He pays close attention to any changes in her tone.	Тој внимателно внимава на каква било промена во нејзиниот тон.
The geographical location of the country is a handicap.	Географската локација на земјата е хендикеп.
An idea came to her immediately.	Веднаш ѝ дојде идеја.
She rubbed her eyes, trying to clear them.	Таа ги триеше очите, обидувајќи се да ги исчисти.
Hospitality is for everyone.	Гостопримството е за секого.
She needs to rest after being awake all night.	Таа треба да се одмори откако ќе биде будна цела ноќ.
It will take some time.	Тоа ќе потрае некое време.
Energy conversion is an important issue.	Конверзијата на енергија е важно прашање.
He often visits his sick mother.	Често ја посетува болната мајка.
The capital of China is Beijing.	Главниот град на Кина е Пекинг.
There is confidentiality in journalism.	Во новинарството постои доверливост.
After a satisfying meal, we went to bed.	По задоволувачкиот оброк, отидовме во кревет.
I'm tired of behaving this way.	Ми здодеа да се однесувам на овој начин.
Meal ticket!	Билет за оброк!
He ate some dinner.	Јадел малку вечера.
They win.	Тие победуваат.
You may not know this, but it rained heavily yesterday.	Можеби не го знаете ова, но вчера врнеше силен дожд.
The bombs exploded without warning.	Бомбите експлодираа без предупредување.
The ship was damaged by lightning.	Бродот бил оштетен од гром.
She waved as she walked past her.	Таа замавна додека одеше покрај неа.
The opera was performed last night in a crowded house.	Операта синоќа беше изведена во преполна куќа.
In all, it took him six hours to do it.	Севкупно, му требаа шест часа да го направи.
Systems like these can be dangerous.	Системите како овие можат да бидат опасни.
Nice beer is served here.	Овде служат убаво пиво.
Therefore, you should pay more attention to the environment.	Затоа треба да посветите повеќе внимание на околината.
Discover what is farther from the stars.	Откријте што се наоѓа подалеку од ѕвездите.
The keys slipped from my hand.	Клучевите ми се лизнаа од раката.
She painted the most beautiful pictures.	Таа ги наслика најубавите слики.
She left in silence.	Таа замина во тишина.
The waves hit the shore.	Брановите удираа на брегот.
The oil industry will adapt to this new mechanism.	Нафтената индустрија ќе се прилагоди на овој нов механизам.
Most of the homeowners have moved out.	Повеќето од сопствениците на куќи се иселиле.
Foggy rain fell.	Падна маглив дожд.
The jet hunter is a terrifying weapon.	Млазниот ловец е застрашувачко оружје.
Global warming is now a serious threat.	Глобалното затоплување сега е сериозна закана.
You saw the sky!	Го видовте небото!
They chose to put the satellite in orbit.	Тие избраа да го стават сателитот во орбитата.
The government took care of that.	Владата се погрижи за тоа.
The consequences can be devastating.	Последиците можат да бидат поразителни.
The liquid is thicker than the solid.	Течноста е погуста од цврстата.
This is a big house.	Ова е голема куќа.
Mysterious flower.	Мистериозен цвет.
A small pool is usually enough for many families.	Мал базен обично е доволен за многу семејства.
The proposed law requires the implementation of a new tax.	Со предложениот закон се бара имплементација на нов данок.
The performance was amazing.	Изведбата беше неверојатна.
Nine out of ten people identify with the group.	Девет од десет луѓе се идентификуваат со групата.
His head was tied with a rope.	Главата му била врзана со јаже.
I am confident in my abilities.	Уверен сум во моите способности.
It makes television restless.	Телевизијата ја прави немирна.
We needed more money to invest in that vacation.	Ни требаа повеќе пари да вложиме за тој одмор.
Patients are mostly older.	Пациентите се претежно постари.
Venezuela has always relied on oil revenues.	Венецуела отсекогаш се потпирала на приходите од нафта.
At the end of the sentence, he stopped.	На крајот од реченицата, застана.
Many of her classmates predicted failure.	Многу од нејзините соученици предвидоа неуспех.
Workers are entitled to unemployment benefits.	Работниците имаат право на олеснување за невработеноста.
Salt is essential for fish.	Солта е неопходна за рибите.
She barely escaped a fatal accident.	Таа едвај избегна фатална несреќа.
Computer scientists are now interested in models.	Компјутерските научници сега се заинтересирани за модели.
The water seemed to be dirty.	Се чинеше дека водата е валкана.
A smile that called me.	Насмевка која ме повика.
The dress was wrapped around a chair.	Фустанот беше обвиткан преку стол.
Use a pestle and place the seeds in a little water.	Користете толчник и ставете ги семките во малку вода.
It is a sign of encouragement.	Тоа е знак на охрабрување.
Neighboring countries would like to invest elsewhere.	Околните земји би сакале да инвестираат на друго место.
The manager encouraged the staff to be more aggressive.	Менаџерот го охрабрил персоналот да биде поагресивен.
The baby woke up shortly after she fell asleep.	Бебето се разбудило набргу откако таа заспала.
Shuttle buses run between the tourist facilities and the park.	Помеѓу туристичките капацитети и паркот сообраќаат шатл-автобуси.
For this to work, you will need a keyboard.	За ова да функционира, ќе ви треба тастатура.
When it heats up, the leaves fall from the trees.	Кога ќе се загрее, лисјата паѓаат од дрвјата.
The operation was successful.	Операцијата беше успешна.
Most of the inhabitants live in rural areas.	Најголем дел од жителите живеат во рурални средини.
You're right.	Во право си.
Do not drink from the bottle!	Не пијте од шишето!
The intense debate continued for hours.	Интензивната дебата продолжи со часови.
In accordance with international agreements, negotiations took place this month.	Во согласност со меѓународните договори, преговорите се одржаа овој месец.
It is not clear that we can do this.	Не е јасно дека ќе можеме да го направиме ова.
The wooden house was burning, burning slowly.	Дрвената куќа гореше, полека гореше.
This city is famous for its singing.	Овој град е познат по своето пеење.
The butcher slaughtered the animal herself.	Месарката сама го заклала животното.
A crown lady went shopping.	Една круна госпоѓа отиде на шопинг.
The village has an ambulance.	Селото има амбуланта.
Cooking was interrupted.	Готвењето беше прекинато.
The pigeon was trapped in a wheel well.	Гулабот бил заробен во бунар на тркало.
Maybe he hopes to stop the disease from spreading.	Можеби се надева дека ќе го спречи ширењето на болеста.
The accident caused great outrage.	Несреќата предизвика големо негодување.
The morning mist burned quickly.	Утринската магла брзо изгоре.
He turned the cigarette over with a gold cylinder.	Ја преврте цигарата со златен цилиндар.
The ingredients were poured into a large pan.	Состојките се истураа во голема тава.
Most of the building is out of the ground.	Поголемиот дел од зградата е надвор од земјата.
The incident caused controversy.	Инцидентот предизвика контроверзии.
Weather permitting, we will visit the zoo.	Ако дозволи времето, ќе ја посетиме зоолошката градина.
He started eating furiously.	Почна да јаде бесно.
The dog jumped, barking excitedly.	Кучето скокна, возбудено лае.
The nomination was a surprise.	Номинацијата беше изненадување.
The money was confiscated from the banks.	Парите се одземени од банките.
Put your weight on the back leg.	Ставете ја вашата тежина на задната нога.
I am a big fan of his novels.	Јас сум голем обожавател на неговите романи.
The hats were quite annoying.	Капите беа доста досадни.
Drink this drink and see you later.	Пијте го овој пијалок и ќе се видиме подоцна.
This door needs painting.	На оваа врата и треба бојадисување.
This is a quality lamp.	Ова е квалитетна светилка.
He was quite impressed by her beauty.	Тој беше прилично импресиониран од нејзината убавина.
Let's do the washing.	Ајде да го направиме миењето.
On a short vacation she met a handsome young man.	На краток одмор запознала згоден млад човек.
First, we must remember our mission.	Прво, мора да се потсетиме на нашата мисија.
Set up food for crows.	Постави храна за врани.
To sell counterfeits as real goods.	Да се ​​продаваат фалсификатите како вистинска стока.
Sounds like inexpressible sentences.	Звучи како неискажливи реченици.
Be careful not to damage the fragile fossil.	Внимавајте да не го оштетите кревкиот фосил.
The mixture was mixed until homogeneous.	Смесата се мешаше додека не стане хомогена.
We must prevent pollution.	Мора да го спречиме загадувањето.
Still others say he may not be completely sure.	Сепак, други велат дека не може да биде целосно сигурен.
She was informed yesterday that he had died.	Таа вчера била информирана дека тој починал.
The package is an addition to the menu of our restaurant.	Пакетот е додаток на менито на нашиот ресторан.
The dried leaves creaked in the flames.	Исушените лисја крцкаа во пламенот.
Their shape is similar to round wool.	Нивната форма е слична на тркалезна волна.
She frowned as she looked at her watch.	Таа се намурти додека погледна во часовникот.
My right hand was numb.	Мојата десна рака беше вкочанета.
Their friends who wander and bark loudly bark.	Нивните пријатели што лутаат и лаат гласно лаеја.
Strict laws were passed to protect archeological sites.	Беа донесени строги закони за заштита на археолошките локалитети.
But these are relatively isolated incidents.	Но, ова се релативно изолирани инциденти.
Construction stopped for two weeks.	Изградбата запре две недели.
Falling in love will change your life forever.	Заљубувањето ќе ви го промени животот засекогаш.
Farmers needed wheat to feed their stallions.	На земјоделците им беше потребна пченица за да ги нахранат своите пастуви.
Finally understood.	Конечно разбра.
The death toll is still unclear.	Бројот на загинатите се уште е нејасен.
The older prisoners taught him to read and write.	Постарите затвореници го научиле да чита и пишува.
He loved foxes and deer and wanted to see them.	Сакаше лисици и елени и сакаше да ги гледа.
They actually live in the tropical rainforest.	Тие всушност живеат во тропска прашума.
The cubs have long since mastered hunting skills.	Младенчињата одамна ги совладале вештините на лов.
We must continue to take care of the rainforest.	Мора да продолжиме да се грижиме за дождовните шуми.
The police forces went to investigate secretly.	Полициските сили отишле тајно да истражуваат.
Millions of words have been written on this subject.	На оваа тема се напишани милиони зборови.
All but one patient survived the operation.	Сите пациенти освен еден ја преживеале операцијата.
The cargo ship was lowered, wheeled and danced.	Товарниот брод се спушташе, се возеше со тркала и ора.
These teachings apply in every age	Овие учења важат во секој век
Cars, buses and trucks were moving at high speed.	Автомобили, автобуси и камиони се движеа со голема брзина.
She cried bitterly as he left.	Таа горко плачеше додека тој си одеше.
Do you need a little more?	Дали ви треба уште малку?
Cycling is good for you.	Возењето велосипед е добро за вас.
The country has commented on the new government.	Земјата ја коментираше новата влада.
This factory produces plastic items.	Оваа фабрика произведува пластични предмети.
The uncertainty was unbearable.	Неизвесноста беше неподнослива.
Loch is rich in trout.	Лохот е богат со пастрмка.
Articles about government spending were common.	Написите за владините трошоци беа чести.
Many publishers have now stopped publishing.	Многу издавачи сега престанаа да објавуваат.
She kept calling me all week.	Таа ми се јавуваше постојано цела недела.
The priest called the temple holy.	Свештеникот го нарекол храмот како свет.
In summer, the river is high and fast.	Во лето, реката е висока и брза.
Farmers also worked on a kind of irrigation system.	Земјоделците работеа и на еден вид систем за наводнување.
The weather allowed the sailors to land on the continent.	Времето им овозможи на морнарите да слетаат на континентот.
Another basic measure is literacy.	Друга основна мерка е писменоста.
They held hands, not wanting to separate.	Се држеа за раце, не сакајќи да се разделат.
These products contain very little salt.	Овие производи содржат многу малку сол.
She realized she needed to make a social adjustment.	Таа сфати дека треба да направи социјално прилагодување.
They ran towards the ball.	Тие трчаа кон топката.
Some couples have a difficult time with their second child.	Некои парови имаат тешко време со второто дете.
It is high time we acted.	Крајно време е да дејствуваме.
Only three of these species have been described by science.	Само три од овие видови се опишани од науката.
The response was intense.	Одговорот беше интензивен.
We can smell the flowers.	Можеме да ги мирисаме цвеќињата.
Pictures of the flood were soon shown around the world.	Сликите од поплавата набрзо беа прикажани низ светот.
He kissed her passionately.	Тој ја бакна страсно.
Some workers broke away from their factory.	Некои работници се отцепиле од нивната фабрика.
The wind is consuming my muscles!	Ветерот ми ги троши мускулите!
Such have reached several countries.	Таквите стигнаа до неколку земји.
The first obstacle was winning the franchise.	Првата пречка беше освојувањето на франшизата.
The fish was delicious.	Рибата беше вкусна.
There was no one in the kitchen.	Во кујната немаше никој.
The judges sat in silence for a moment.	Судиите за момент седеа во тишина.
Her guitar is reddish brown.	Нејзината гитара е црвено-кафеава.
Phoenix moth caterpillars are very colorful.	Гасениците од молци на Феникс се многу шарени.
Xinjiang means "new frontier".	Ксинџијанг значи „нова граница“.
The bourgeoisie has taken over.	Буржоазијата се зафати.
Such behavior will not be tolerated.	Таквото однесување нема да се толерира.
In the meantime, a census was being conducted in the neighboring area.	Во меѓувреме во соседната област се одржуваше попис.
These minerals are vital to our steel production.	Овие минерали се од витално значење за нашето производство на челик.
Many species will be endangered due to pollution.	Многу видови ќе бидат загрозени поради загадувањето.
You need to look away.	Треба да го одвратите погледот.
She makes fun of the pill jug.	Таа се потсмева на бокалот за апчиња.
My mother said that today was my birthday.	Мајка ми рече дека денес ми е роденден.
The village is home to a famous primary school.	Селото е дом на познато основно училиште.
The oil was black as tar.	Маслото беше црно како катран.
This time the drunken man tried to	Овој пат пијаниот маж се обидел да
Long ago, these trees were covered with vines.	Одамна, овие дрвја беа покриени со винова лоза.
This method of waste disposal is particularly effective.	Овој метод на отстранување на отпадот е особено ефикасен.
Pig drinks milk.	Свиња пие млеко.
Rivers flow too slowly for water sports.	Реките течат премногу бавно за водени спортови.
He turned away from the price.	Тој се одврати од цената.
The murder took place in a dark alley.	Убиството се случило во темна уличка.
How much do they charge you?	Колку ти наплаќаат?
Do you use the car on a train?	Го користите автомобилот во воз?
Definitely an unpleasant smell filled the room.	Дефинитивно непријатна миризба ја облеа собата.
Buy fish at the market.	Купи риба на пазар.
Use the other word only if necessary.	Користете го другиот збор само ако треба.
The holiday was packed.	Празникот беше преполн.
This material is not suitable for use.	Овој материјал не е погоден за употреба.
The rotary saw can be practically used for cutting wood.	Ротационата пила може практично да се користи за сечење дрво.
Everyone turned to look at him.	Сите се свртеа да го погледнат.
The reporter sent the story to his boss.	Репортерот му ја испратил приказната на својот шеф.
Her mother gave her a dress.	Нејзината мајка и подари облекување.
Get up early and run now, before he catches you.	Стани рано и бегај сега, пред да те фати.
The progress of these studies depends on the experimental result.	Напредокот на овие студии зависи од експерименталниот резултат.
Some ancestors were refugees.	Некои предци биле бегалци.
The director is detained in his office.	Директорот е приведен во неговата канцеларија.
The black smoke was lazily dragging up.	Црниот чад мрзеливо се влечеше нагоре.
My hobby is collecting stamps.	Моето хоби е собирање поштенски марки.
The waiter brought the food to our table.	Келнерот ја донесе храната на нашата маса.
Baking soda contains sodium bicarbonate.	Сода бикарбона содржи натриум бикарбонат.
Especially large building right across the street	Особено голема зграда веднаш од другата страна на улицата
The carpet is gray.	Тепихот е сив.
Police have been charged with bias.	Полицијата беше обвинета за пристрасност.
Scientists have identified the cause of the disease.	Научниците ја идентификуваа причината за болеста.
For example, water evaporates in dry places.	На пример, водата испарува на суви места.
Purely like mud.	Чисто како кал.
So the party president brought them all together,	Така, претседателот на партијата ги собра сите заедно,
We climbed to the top.	Се искачивме на врвот.
Power plants use natural gas.	Електраните користат природен гас.
Wear a jacket and light pants.	Носи јакна и лесни панталони.
Suddenly she got sick.	Наеднаш и се слоши.
Every year we see more and more such cases.	Секоја година гледаме се повеќе вакви случаи.
Emotional intelligence is the key to success.	Емоционалната интелигенција е клучна за успехот.
He shouted his protests.	Тој ги извикуваше своите протести.
His brother slept all night.	Неговиот брат спиеше цела ноќ.
He stole a quick glance at her.	Тој украде брз поглед во неа.
The explosion was huge.	Експлозијата беше огромна.
You are playing with fire.	Си играш со оган.
The holiday was difficult, but rewarding in the end.	Празникот беше тежок, но на крајот награден.
The boy ran towards the tree at full speed.	Момчето со полна брзина истрча кон дрвото.
The thoracic cavity contains the heart and lungs.	Градната празнина ги содржи срцето и белите дробови.
It was necessary to follow a strict diet.	Беше неопходно да се следи строга диета.
Questions have been raised in the scientific community.	Во научната заедница се покренаа прашања.
This old statue was erected by the famous poet.	Оваа стара статуа ја подигнал познатиот поет.
Orders are scheduled for delivery next week.	Нарачките се закажани за испорака следната недела.
Marseille is an important port city.	Марсеј е важен пристанишен град.
The king adopted this happy child.	Кралот го посвоил ова среќно дете.
The storm caused huge damage.	Невремето предизвика огромни штети.
The surgeon exposed the animal's entrails.	Хирургот ги разголи утробата на животното.
Reject any food or drink that is not on the table.	Одбијте ја целата храна или пијалок што не е на масата.
The living room is spacious.	Дневната соба е пространа.
Why are people so rude these days?	Зошто луѓето се толку груби овие денови?
She felt cold running down her spine.	Чувствуваше како студ ѝ тече на 'рбетот.
The princess once promised to reward me decently.	Еднаш принцезата ми вети дека ќе ме награди пристојно.
Unfortunately, most people are not aware of this.	За жал, повеќето луѓе не се свесни.
Then he moved to the other end of the room.	Потоа се пресели на другиот крај од собата.
And when they woke up, they were all one family.	И кога се разбудиле, сите биле едно семејство.
The woman frowned irritably.	Жената се намурти раздразливо.
The wall was quickly repaired.	Ѕидот беше брзо саниран.
The army camp is spread over a wide area.	Кампот на армијата е распространет на широк простор.
The word "crack" comes from chemists.	Зборот „крекпот“ потекнува од хемичарите.
The dramatic smell filled the steep valley.	Драматичната миризба ја исполни стрмната долина.
Children love this kind of bread.	Децата сакаат ваков леб.
The astronomer tried to find planets suitable for life.	Астрономот се обидел да открие планети погодни за живот.
That house is too big for just one person.	Таа куќа е преголема за само еден човек.
He remembers how uncomfortable he felt.	Се сеќава колку непријатно се чувствувал.
Charity was essential, he said.	Добротворноста беше од суштинско значење, рече тој.
The leader leaned forward.	Водачот се наведна напред.
A commission of residents has been formed.	Формирана е комисија од жители.
Italy suffered many earthquakes during the nineteenth century.	Италија претрпе многу земјотреси во текот на деветнаесеттиот век.
The mouse is afraid of a cat.	Глувчето се плаши од мачка.
Even in broad daylight, morbid plans can be devised.	Дури и среде бел ден, може да се смислат морбидни планови.
The audience was in delirium.	Публиката беше во делириум.
The genius composer produced several operas.	Генијалниот композитор продуцираше неколку опери.
The actors have already shown a lack of respect.	Актерите веќе покажаа недостаток на почит.
She has read a number of magazines.	Читала голем број списанија.
The sea is calm and clean.	Морето е мирно и чисто.
One week has passed since the discovery of the crime	Помина една недела од откривањето на злосторството
Do not go near the water's edge.	Не одете блиску до работ на водата.
The electric car market is narrow.	Пазарот на електрични автомобили е тесен.
Some children had minor injuries.	Некои деца имале полесни повреди.
The shipment consists of five boxes.	Пратката се состои од пет кутии.
Several thousand migrants migrate to the country every year.	Неколку илјади мигранти мигрираат во земјата секоја година.
Signs of unrest have surfaced across the country.	Низ земјата се појавија знаци на немири.
The government is building a new road.	Владата гради нов пат.
Subtract the first digit from each answer.	Од секој одговор одземете ја првата цифра.
The organism is extremophile.	Организмот е екстремофил.
The war is barbaric and inhumane.	Војната е варварска и нехумана.
Halloween is a festival that is celebrated all over the world.	Ноќта на вештерките е фестивал кој се слави низ целиот свет.
I can hardly hear the music.	Едвај ја слушам музиката.
The price of gasoline continues to rise.	Цената на бензините продолжува да расте.
Rats lead a life full of difficulties and dangers.	Стаорците водат живот полн со тешкотии и опасности.
The water in the city comes from a scale factory.	Водата во градот доаѓа од фабрика за бигор.
The new data collection will help researchers make predictions.	Новото собирање податоци ќе им помогне на истражувачите да прават предвидувања.
He is depressed over his divorce.	Тој е во депресија поради неговиот развод.
Failure must be due to a defeatist attitude.	Неуспехот мора да се должи на дефетистички став.
He lived in a wooden house in the forest.	Живеел во дрвена куќарка во шумата.
The fact that he did it will probably have little effect.	Фактот што го направи веројатно ќе има мало влијание.
So here you are, as they always said.	Така, тука сте, како што секогаш велеа.
All warriors had a full supply of weapons.	Сите воини имаа целосен додаток на оружје.
The weather tomorrow no one can predict.	Времето утре никој не може да го предвиди.
The thick fog covered everything, making it difficult to see.	Густата магла прекри сè, поради што беше тешко да се види.
The vehicles were surrounded by the roar of police cars.	Со татнеж на полициски автомобили возилата беа опколени.
Pour a glass of water.	Истури чаша вода.
Astronauts are not allowed to smoke while lifting.	На астронаутите не им е дозволено да пушат за време на кревањето.
Do you have any idea how many people live here?	Дали имате идеја колку луѓе живеат овде?
The crab tree was loaded with fragrant fruits this year.	Дрвото крабас годинава беше натоварено со мирисни плодови.
Most businesses have refused to comply.	Повеќето бизниси одбија да се усогласат.
The warm sun reminded her of home.	Топлото сонце ја потсети на домот.
The castle is the traditional seat of the ruler.	Замокот е традиционално седиште на владетелот.
Green algae thrive in warm water.	Зелените алги напредуваат во топла вода.
The teacher's manner was hostile.	Начинот на наставникот беше непријателски.
This river is too shallow for navigation.	Оваа река е премногу плитка за навигација.
Scientists have not found a cure for this.	Научниците не откриле лек за ова.
There is no room for error.	Нема простор за грешка.
Please make sure you sign the contract.	Ве молиме погрижете се да го потпишете договорот.
There is a sweet smell in the air.	Во воздухот има сладок мирис.
Readings should be read.	Читањата треба да се читаат.
I was walking along the river.	Одев покрај реката.
The squirrel ran after the tree.	Верверицата истрча по дрвото.
A balloon rises in the air.	Балон се издига во воздухот.
The young man was angry.	Младиот човек беше лут.
The soup was thick with pieces of vegetables.	Супата беше густа со парчиња зеленчук.
At first I did not do much homework.	На почетокот не правев многу домашни задачи.
Traveling to other countries is easy.	Патувањето во други земји е лесно.
Most older people know how to speak foreign languages.	Повеќето стари луѓе знаат да зборуваат странски јазици.
The manager wants more people to work overtime.	Менаџерот сака повеќе луѓе да работат прекувремено.
That tree was felled last month.	Тоа дрво беше соборено минатиот месец.
I raised an eyebrow at him.	Ја кренав веѓата кон него.
The bus hit dozens of people.	Автобусот удрил во десетици луѓе.
The ashes fell quietly on the snow.	Пепелта тивко падна на снегот.
The methodologies range from strictly legal to completely illegal.	Методологиите се движат од строго законски до целосно незаконски.
A smaller person would explode.	Помал човек би експлодирал.
The seasons are under control.	Сезоните се ставени под контрола.
The priest considered what action he should take.	Свештеникот размислил каква акција треба да преземе.
Canadian food safety regulations are known to be a bit loose.	Познато е дека канадските прописи за безбедност на храна се малку лабави.
They walked calmly, brushing away the dead leaves.	Тие мирно одеа, четкајќи ги настрана мртвите лисја.
I made this recipe myself.	Овој рецепт го направив сам.
He is awakening	Се освестува
They "liberate" other nations from oppression.	Тие ги „ослободуваат“ другите народи од угнетувањето.
They rushed to a nearby restaurant.	Тие набрзина влегле во блискиот ресторан.
My family aims to continue farming for generations.	Моето семејство има за цел да продолжи да се занимава со земјоделство со генерации.
She did not want to live in a big city.	Не сакала да живее во голем град.
The gypsies looked.	Циганите погледнаа.
She thought for a moment.	Таа размислуваше за момент.
The flowers are planted in this vase.	Цветовите се засадени во оваа вазна.
The tables are decorated with hard stone.	Масите се украсени со тврд камен.
He's in the office for a while.	Тој во канцеларијата некое време.
The local will feel safer.	Локалниот жител ќе се чувствува побезбеден.
They lived on the island for many years.	Тие живееле на островот многу години.
Arrange lettuce leaves on plates.	Наредете ги листовите зелена салата на чинии.
The panda's stomach looks bloated.	Стомакот на пандата изгледа надуен.
We must continue with our courage.	Мора да продолжиме со нашата храброст.
The wet spot spread all over the seat.	Влажната точка се прошири по целото седиште.
Some species are now endangered.	Некои видови сега се загрозени.
This rock may be part of a fossil.	Оваа карпа можеби е дел од фосил.
Society attaches too much importance to fame.	Општеството и дава преголема важност на славата.
We ordered villian cucumbers.	Нарачавме вилиенски краставици.
Growth limits will eventually be reached.	Границите на растот на крајот ќе бидат достигнати.
Dishes were served at the same time.	Јадењата се служеа истовремено.
Movies were popular at the time.	Филмовите беа популарни во тоа време.
Their actions would inspire others to try.	Нивните постапки би ги инспирирале другите да се обидат.
Ideas often appear spontaneously.	Идеите често се појавуваат спонтано.
The electronic keyboard has been modified.	Електронската тастатура е изменета.
Her brother's clothes were dirty and torn.	Облеката на нејзиниот брат била валкана и искината.
Fill the washing machine.	Наполнете ја машината за перење.
The house is too high for our small yard.	Куќата е превисока за нашиот мал двор.
The large dome is subdued by shadows.	Големата купола е покорена од сенките.
The largest city is known for its romance.	Најголемиот град е познат по својата романса.
Many elderly people were evicted from abandoned buildings.	Многу постари луѓе беа иселени од запуштени згради.
He changed the channel with an apology.	Со извинување го смени каналот.
Please wrap the sandwiches in tin foil.	Ве молиме завиткајте ги сендвичите во лимена фолија.
Modern philosophy is based on mistrust.	Современата филозофија се заснова на недоверба.
Abundant greenery surrounds the monastery.	Изобилство зеленило го опкружува манастирот.
I will stay here for two more days.	Останувам тука уште два дена.
The village was known for its religious tolerance.	Селото било познато по својата верска толеранција.
This can be transplanted into the soil.	Ова може да се пресади во почвата.
Most organizations are structured hierarchically.	Повеќето организации се структурирани хиерархиски.
Please register at the reception.	Ве молиме регистрирајте се на рецепција.
Do not let this worry you.	Не дозволувајте ова да ве загрижува.
They were afraid of being attacked.	Тие се плашеа дека ќе бидат нападнати.
Private businesses thrive.	Приватните бизниси напредуваат.
Two hours is the recommended driving time.	Два часа е препорачаното време на возење.
It floats on the river and the sand belt.	Лебди по реката и песочната лента.
The show lasted six hours.	Шоуто траеше шест часа.
He spoke very quietly.	Зборуваше многу тивко.
Olympic swimming is extremely popular here.	Олимпиското пливање е исклучително популарно овде.
Do not waste water.	Не трошете вода.
No deadline has been set.	Не е поставен краен рок.
The two have been arguing for years.	Тие двајца се караат со години.
Pointing to the ridge, he shouted orders.	Покажувајќи на гребенот, тој извика наредби.
The emperor ruled with absolute power.	Царот владеел со апсолутна моќ.
The cat loves to play.	Мачката сака да игра.
The restaurants here are great.	Рестораните овде се одлични.
The priest sprinkled the altar with holy water.	Свештеникот го посипал олтарот со света вода.
The sick should be taken care of.	Заболените треба да се грижат.
They ride their donkeys to the city.	Тие јаваат на своите магариња до градот.
We laughed, enjoying each other's company.	Се смеевме, уживајќи во меѓусебното друштво.
They arrived a little late.	Стигнаа малку доцна.
Move at a tired slow pace.	Движете се со уморно бавно темпо.
Children look at you with curious eyes.	Децата ве гледаат со љубопитни очи.
This region is mostly flat.	Овој регион е главно рамен.
At this rate, the world will be uninhabitable.	Со ова темпо, светот ќе биде непогоден за живеење.
The train slowed down as it approached the station.	Возот забави додека се приближуваше до станица.
Take time to enjoy the landscape.	Одвојте време да уживате во пејзажот.
He watched carefully as the child drew the flower.	Внимателно гледаше како детето го црта цветот.
Most medicines are now available in pharmacies.	Повеќето лекови сега се наоѓаат во аптеките.
The government is upset by the wave of crime.	Власта е вознемирена од бранот криминал.
Human communication is a rich and diverse phenomenon.	Човечката комуникација е богат и разновиден феномен.
The cake was moist and delicious.	Тортата беше влажна и вкусна.
The straw was stuffed into the horse's mouth.	Сламката била набиена во устата на коњот.
The boxer lost his temper.	Боксерот ги загуби нервите.
Many countries are located in this area.	Многу земји се наоѓаат во оваа област.
One candle provides enough light to read.	Една свеќа обезбедува доволно светлина за читање.
The scientist found that arguments have an emotional basis.	Научникот утврдил дека расправиите имаат емоционална основа.
Try to remember to keep your legs apart.	Обидете се да запомните да ги држите нозете раздвоени.
The huge cost of keeping the citizens of the world alive.	Огромната цена за одржување на граѓаните на светот во живот.
Do not touch your nose in public.	Не чепкајте го носот во јавност.
We saw him until he left.	Го видовме до неговото заминување.
His goodness will be seriously questioned.	Неговата добрина ќе биде сериозно испитана.
Even small industries use computers.	Дури и малите индустрии користат компјутери.
That was a lie.	Тоа беше лага.
The tire needs to be rotated to maintain pressure.	Гумата треба да се ротира за да го задржи притисокот.
She was as beautiful as her mother.	Беше убава како нејзината мајка.
Oil and coal are widely used to generate electricity.	Нафтата и јагленот широко се користат за производство на електрична енергија.
The monkeys look confused.	Мајмуните изгледаат збунети.
Take a pound of cake, please.	Земете една фунта торта, ве молам.
It was raining and raining, but the harvest was good.	Врнеше и врнеше, но жетвата беше добра.
Life for the young lady was routine.	Животот за младата дама беше рутински.
His uncle is a miner.	Вујко му е рудар.
Annual diabetes screening is recommended.	Се препорачува скрининг за дијабетес на годишно ниво.
The Minister,	Министерот,
It is not safe to drink this water.	Не е безбедно да се пие оваа вода.
She has no patience with fools.	Таа нема трпение со будалите.
The glass, bouncing off the pavement, shattered into pieces.	Стаклото, отскокнувајќи се од тротоарот, се искрши на парчиња.
The local bird population has dropped dramatically.	Локалната популација на птици драстично се намали.
The plastic bag floated down the river.	Пластичната кеса исплива по реката.
A very old fossil species.	Вид на многу стар фосил.
The police brought a housewife to the ambulance.	Полицајците донеле домаќинка во Брза помош.
All obstructions are made of braided.	Сите попречувања се направени од плетен.
Ten people died in the accident.	Во несреќата има десет загинати.
A criminal tried to hide the evidence.	Криминалец се обидел да ги скрие доказите.
However, these laws are a bit ambiguous.	Сепак, овие закони се малку двосмислени.
Plants grow rapidly in rich soil.	Растенијата брзо растат во богата почва.
You need three lemons for this recipe.	За овој рецепт ви требаат три лимони.
Reforms work.	Реформите функционираат.
People formed a crowd around the prisoner.	Луѓето формираа толпа околу затвореникот.
There is no other way out.	Друг излез нема.
The reins are attached to the reins of the horse.	Уздите се прикачени на уздите на коњот.
It is often difficult to find a house to rent.	Често е тешко да се најде куќа за изнајмување.
The equipment needs to be tested.	Опремата треба да се тестира.
The arrow was playing as it flew.	Стрелката свиреше додека леташе.
She held out her hand.	Таа ја испружи раката.
Despite the poor economic conditions, many people still have jobs.	И покрај лошите економски услови, многу луѓе сè уште имаат работа.
I read your proposal carefully.	Внимателно го прочитав твојот предлог.
Dolphins are very intelligent.	Делфините се многу интелигентни.
This definition is unclear in most contexts.	Оваа дефиниција е нејасна во повеќето контексти.
All entries begin with a capital letter.	Сите записи започнуваат со голема буква.
In the best of circumstances, village life is cruel.	Во најдобри околности, селскиот живот е суров.
He wiped the crumbs from his chin.	Ги избриша трошките од брадата.
The quake struck at the end of the month.	Земјотресот се случи кон крајот на месецот.
The ship hit something strong.	Бродот удри во нешто силно.
I need a tablespoon of sauce.	Ми треба една лажица сос.
The microscope was the most important instrument.	Микроскопот беше најважниот инструмент.
Wyff seemed about fourteen years old.	Вајфот се чинеше околу четиринаесет години.
Syllables containing a single consonant are quite common.	Слоговите што содржат една согласка се доста чести.
Snow has increased the danger of an avalanche.	Снегот ја зголеми опасноста од лавина.
A member of the clergy called me this morning.	Еден член на свештенството ми се јави утрово.
I am the branch manager.	Јас сум управител на филијалата.
Traditional arts usually deal with myths and folklore.	Традиционалните уметности обично се занимаваат со митови и фолклор.
The runner was the first to reach the store.	Тој што трчаше прв стигна до продавницата.
The main character inspires men.	Главниот лик ги инспирира мажите.
This was getting harder.	Ова стануваше сè потешко.
Perfect design.	Совршен дизајн.
Her mind was completely lost in time.	Нејзиниот ум беше целосно изгубен во времето.
My family includes my wife, my child, and my parents.	Моето семејство ги вклучува мојата сопруга, моето дете и моите родители.
The weather is getting worse.	Времето се влошува.
Large pieces of land were buried and taken away.	Големи парчиња земја беа закопани и однесени.
Be very careful!	Бидете многу внимателни!
The cure seemed to last forever.	Лекот изгледаше како да трае вечно.
She frowned and then smiled.	Таа се намурти, а потоа се насмеа.
It was snowing heavily during the night.	Во текот на ноќта врнеше силен снег.
Study the lessons before you leave home.	Проучете ги лекциите пред да излезете од дома.
Kevin has just returned from abroad.	Кевин штотуку се врати од странство.
The witch threw out a charm.	Вештерката исфрли шарм.
His smile was contagious.	Неговата насмевка беше заразна.
We need someone to lead this project.	Ни треба некој да го води овој проект.
They built intertwined houses lined with mud bricks.	Тие изградија испреплетени куќи облечени во кал тули.
During the night she met several neighbors.	Во текот на ноќта се запознала со неколку соседи.
What will end the violence?	Што ќе стави крај на насилството?
This is my favorite movie.	Ова е мојот омилен филм.
He soon developed an addiction.	Набрзо развил зависност.
There is only one way to find out what is going on.	Има само еден начин да дознаете што се случува.
Some bees died during the storm.	Некои пчели умреле за време на невремето.
We do not have enough money.	Немаме доволно пари.
When he plays, he looks quite tired.	Кога игра, изгледа доста уморно.
Some of the most prominent scientists live in this city.	Во овој град живеат некои од најистакнатите научници.
His money was stolen.	Парите му биле украдени.
This song is for a young poet.	Оваа песна е за млад поет.
Every day the tiger swallows the goat and the sheep.	Секој ден тигарот ги голта козата и овците.
They reached the top of the hill.	Стигнаа до врвот на ридот.
Many new food additives are unhealthy.	Многу нови прехранбени адитиви се нездрави.
Our neighbors raised chickens.	Нашите соседи одгледуваа кокошки.
Protect your face from the sun.	Заштитете го лицето од сонцето.
Then make a subdermal implant.	Потоа направи субдермален имплант.
Her position was part of her new position.	Нејзината позиција беше дел од нејзината нова позиција.
The glass shattered, spraying pieces across the room.	Стаклото се скрши, прскајќи парчиња низ собата.
We do not need more military spending.	Немаме потреба од повеќе воени трошоци.
The strike lasted several days.	Штрајкот траеше неколку дена.
People were attracted to their religion.	Луѓето беа привлечени од нивната религија.
He encouraged her to write letters.	Ја поттикнал да пишува писма.
Her breath went out.	Нејзиниот здив излезе во здив.
People gathered to pay their respects.	Луѓето се собраа да му оддадат почит.
When he saw blood, the patient began to cry.	Кога видел крв, пациентот почнал да плаче.
The mountain air put him to sleep.	Планинскиот воздух го заспа.
Peace seems like a distant dream.	Мирот изгледа како далечен сон.
The mud is slippery, so be very careful.	Калта е лизгава, затоа бидете многу внимателни.
She worked continuously throughout the working day.	Таа работеше постојано во текот на целиот работен ден.
Therefore, in the future, remember your manners.	Затоа, во иднина запомнете ги вашите манири.
By next summer, most trees will turn orange.	До следното лето, повеќето дрвја ќе станат портокалови.
Protesters clashed with police.	Демонстрантите се судрија со полицијата.
The room smelled of cigarette smoke.	Собата мирисаше на чад од цигари.
The discipline of architecture has a rich history.	Дисциплината архитектура има богата историја.
Men will never set foot on the moon again.	Никогаш повеќе мажите нема да стапнат на Месечината.
Telephone connections are limited.	Телефонските врски се ограничени.
Simple tools are as effective as a computer.	Едноставните алатки се ефикасни како компјутер.
They walked for hours.	Пешачеа со часови.
Run the structure through another simulation.	Стартувај ја структурата преку друга симулација.
The fire is burning hot.	Огнот гори жешко.
Some dangers can not be avoided.	Некои опасности не можат да се избегнат.
I'm a network engineer.	Јас сум мрежен инженер.
The captain should make an important announcement.	Капитенот треба да даде важна објава.
The holiday was a disaster.	Одморот беше катастрофа.
The teddy bear was a gift from the zoo.	Мечето беше подарок од зоолошката градина.
Heavy floods will damage crops and homes.	Силните поплави ќе ги оштетат посевите и домовите.
Our school has reopened.	Нашето училиште повторно се отвори.
Some young people who have committed crimes receive disciplinary counseling.	Некои млади луѓе кои извршиле кривични дела добиваат дисциплинско советување.
Some visitors were upset and offended by these displays.	Некои посетители беа вознемирени и навредени од овие прикази.
This region is known for its troglodyte habitats.	Овој регион е познат по живеалиштата на троглодити.
The schools here are known for their academic excellence.	Училиштата овде се познати по нивната академска извонредност.
He kept looking at her, as if saying yes.	Постојано гледаше во неа, како да кажуваше да.
More and more fierce water springs from the lake.	Се повеќе и пожестока вода извира од езерото.
Please remove weeds from your garden.	Ве молиме отстранете го плевелот од вашата градина.
The match ended in triumph, but not without fear.	Натпреварот заврши со триумф, но не без страв.
The storm came three hours later than expected.	Невремето дојде три часа подоцна од очекуваното.
It was observed that almost all students	Беше забележано дека речиси сите студенти
He was certainly charismatic.	Тој секако беше харизматичен.
She did not comb her hair.	Таа не ја исчешлала косата.
India's defeat was unexpected.	Поразот на Индија беше неочекуван.
She stopped talking.	Таа престана да зборува.
He looked pensive.	Изгледаше замислен.
The village will continue to decline.	Селото ќе продолжи да опаѓа.
Many workers live on farms near the factory.	Многу работници живеат на фарми во близина на фабриката.
Greenery should not be covered.	Зеленилото не треба да се покрива.
The burden is heavy today.	Товарот е голем денес.
The negotiations were long.	Преговорите беа долги.
Susan said the boy enjoyed playing the piano.	Сузан рече дека момчето уживало да свири на пијано.
He moved farther to the front seat.	Тој се пресели подалеку на предното седиште.
Instead, he rejected the planned structure and expanded the topic.	Наместо тоа, тој ја отфрли планираната структура и ја прошири темата.
Once upon a time there was an ancient tomb filled with mummies.	Еднаш имаше древна гробница исполнета со мумии.
Neo won the third highest price in the world for his painting.	Нео ја освои третата највисока цена во светот за неговата слика.
It has become quite common.	Тоа стана сосема вообичаено.
Many businesses had to close.	Многу бизниси мораа да се затворат.
He took a shower and then went to bed.	Се тушираше, а потоа се качи во кревет.
He was looking at the huge, empty horizon.	Гледаше во огромниот, празен хоризонт.
There are three apartments on the first floor.	На првиот кат има три стана.
Understand jargon if you want to succeed.	Разберете го жаргонот ако сакате да успеете.
A century ago, it was thriving.	Пред еден век, таа напредуваше.
A truce was finally reached.	Конечно беше постигнато примирје.
She looked at me.	Таа ме погледна.
Made of glass, the vase flickered in the light of the torch.	Изработена од стакло, вазната трепереше на светлото на факелот.
The wood is cut with a chainsaw.	Дрвото е исечено со моторна пила.
They mingled on the rocky slope.	Тие се измешаа по карпестата падина.
The star gets bigger and brighter as it dies.	Ѕвездата станува поголема и посветла додека умира.
The huge crowd cheered loudly.	Огромната толпа бурно навиваше.
He was one of the best poets in the kingdom.	Тој беше еден од најдобрите поети во кралството.
She carefully wrapped the cables.	Таа внимателно ги завитка каблите.
The arsonist was caught at the crime scene.	Пироманот бил фатен на местото на злосторството.
Such discoveries are not taken very seriously.	Ваквите откритија не се сфатени многу сериозно.
An old man wrapped his pants.	Еден старец ги завитка панталоните.
Uncover the egg and set it aside.	Откријте го јајцето и оставете го на страна.
Sewage pollutes the river.	Канализацијата ја загадува реката.
She felt more and more isolated as the years went by.	Таа се чувствуваше сè поизолирана како што минуваа годините.
The clock suddenly rang.	Часовникот одеднаш заѕвони.
The female peregrine is recognizable by its shorter tail.	Женскиот перегрин може да се препознае по нејзината пократка опашка.
The ocean pools are full of life.	Океанските базени преполна со живот.
Matthew's desire was to travel the world.	Желбата на Метју беше да патува низ светот.
The threat of further regulation hangs over businesses.	Заканата од понатамошно регулирање виси над бизнисите.
Matilda studied hard in school.	Матилда учеше напорно во училиште.
The van hit a stationary car.	Комбе удрило во автомобил кој бил во мирување.
She will gladly share everything she has learned.	Таа со задоволство ќе пренесе се што научила.
The purse was filled with banknotes and coins.	Чантата за монети била наполнета со банкноти и монети.
This initiative is long overdue.	Оваа иницијатива е одамна задоцнета.
He is a reasonable man.	Тој е разумен човек.
The ministry declined to comment on the issue.	Министерството одби да коментира за ова прашање.
They dreamed lazily.	Мрзеливо сонуваа.
The cat jumped on the table.	Мачката скокна на масата.
How long have you been planning this?	Колку долго го планира ова?
Prices are unlikely to rise significantly.	Малку е веројатно дека цените значително ќе пораснат.
The voice was calm, soothing, firm.	Гласот беше мирен, смирувачки, цврст.
Protests erupted in the region.	Во регионот избија протести.
The requests withstood the storm well.	Молбите добро го пребродија невремето.
He told me that he loves poetry.	Ми кажа дека ја сака поезијата.
First, trim the brown ends.	Прво, исечете ги кафените краеви.
Peter did not seem to let the butter melt in his mouth.	Петар изгледаше како путерот да не му се стопи во устата.
Sunlight is filtered through the curtains, catching dust.	Сончев зрак се филтрира низ завесите, фаќајќи ги прашините.
You will walk for miles.	Ќе пешачите со километри.
The officer refused to serve him.	Службеникот одбил да му служи.
Many illegal immigrants are unskilled.	Многу илегални имигранти се неквалификувани.
The soldier was killed.	Војникот е убиен.
Man can fail many times and still be successful.	Човекот може многу пати да пропадне, а сепак да биде успешен.
The first meal should be simple.	Првиот оброк треба да биде едноставен.
The road was sleek and glowing.	Патот беше елегантен и блескав.
The detachment leader had only a hundred men.	Водачот на одредот имаше само сто луѓе.
Skeletons of sea creatures were scattered around.	Наоколу беа расфрлани скелети од морски суштества.
Some concrete houses are collapsing.	Се уриваат некои бетонски куќи.
We are immigrants.	Ние сме имигранти.
He never says a word.	Тој никогаш не кажува ниту еден збор.
Try and use a wrench to loosen it.	Обидете се и користете клуч за да го олабавите.
Time flies, even when there is work.	Времето лета, дури и кога има работа.
Arrows can be poisonous.	Стрелките може да се отрујат.
Scorpio will not be afraid of the snake.	Скорпијата нема многу да се плаши од змијата.
A police officer controls the checkpoint.	Полицаец го контролира контролниот пункт.
The drivers tried to slow down the cars.	Возачите се обиделе да ги забават автомобилите.
This film stars a veteran actor.	Во овој филм глуми актер ветеран.
They keep talking, unaware of the outside world.	Тие продолжуваат да зборуваат, несвесни за надворешниот свет.
Both governments will sue for fraud.	И двете влади ќе тужат за измама.
Ellie taught his two sons how to play the flute.	Ели ги научил своите два сина како да свират на флејта.
Mark sat on the bench reading his book.	Марк седна на клупата и ја читаше својата книга.
A drug addict lives in the neighborhood.	Во соседството живее зависник од дрога.
Do monkeys burn from the sun?	Дали мајмуните изгоруваат од сонце?
The movie is magical.	Филмот е волшебен.
Pour a little glue into the bowl.	Истурете малку лепак во садот.
Good sleep is indispensable for a healthy life.	Добриот сон е незаменлив за здрав живот.
She drank green tea, sighing	Таа пиеше зелен чај, воздивнувајќи
He has already taken a taxi.	Тој веќе се качил со такси.
Her classes needed her to come up with the perfect name.	Нејзините часови ѝ требаа да го смисли совршеното име.
It started to rain again.	Повторно почна да паѓа дожд.
There was a fight between the prisoners and the guards.	Дојде до тепачка меѓу затворениците и чуварите.
Sad music resonates in my mind.	Тажната музика ми одекнува низ мислите.
The elections were marred by violence.	Изборите се нарушени со насилство.
Walk slowly and carefully along this steep path.	Одете полека и внимателно по оваа стрмна патека.
Problems solved	Решени проблеми
Take care of the mountains.	Грижете се за планините.
Sport was an integral part of their college experience.	Спортот беше составен дел од нивното искуство на факултет.
That thief stole me.	Тој крадец ме украде.
The logic of linguistic theory contains evidence.	Логиката на лингвистичката теорија ги содржи доказите.
The opposition won few seats in the election.	Опозицијата доби малку пратенички места на изборите.
The wind calmed down even faster.	Ветерот стивна уште побрзо.
People care only about material goods.	Луѓето се грижат само за материјалните добра.
The boy felt much calmer after the session.	Момчето се чувствуваше многу посмирено по сесијата.
The remark is motivated by jealousy.	Забелешката е мотивирана од љубомора.
They have already opened offices here.	Овде веќе отворија канцеларии.
At twelve o'clock in the afternoon wandering thieves would attack.	Во дванаесет часот напладне ќе нападнеа скитници крадци.
The bus was moving quite slowly.	Автобусот се движеше прилично бавно.
The sun and showers periodically bathe the villages.	Сонцето и тушевите периодично ја капат селата.
He looked at the melting snow.	Гледаше во снегот што се топи.
It is reasonable for his room to be clean.	Разумно е неговата соба да биде чиста.
The author lives in this area.	Авторот живее во оваа област.
Gather courage and approach the door.	Собра храброст и се приближи до вратата.
The evening quickly turned into night.	Вечерта брзо се претвори во ноќ.
When it is done, transfer the mixture to the tin	Кога тоа е готово, смесата префрлете ја во плехот
Pour water into the sink.	Истури вода во мијалникот.
After all, mathematics is the language of science.	На крајот на краиштата, математиката е јазик на науката.
So he ran faster.	Така тој трчаше побрзо.
Do you prefer bagpipes to music?	Дали повеќе сакате гајда од музика?
Interest rates have fallen sharply in the last week.	Каматите беа нагло намалени во последната недела.
They will play a big role in the future.	Тие ќе играат голема улога во иднина.
The president of the company called us to act quickly.	Претседателот на фирмата не повика да дејствуваме брзо.
What obsessed you with doing that, she asks?	Што те опседна да го направиш тоа, прашува таа?
Different geological factors	Различни геолошки фактори
Have you heard of the fire?	Дали сте слушнале за пожарот?
The province is very proud of its history.	Покраината е многу горда на својата историја.
A large drill was used to enlarge the hole.	За да се зголеми дупката се користеше голема вежба.
Choose leeks and celery.	Изберете го празот и целерот.
The guards arrived on time and arrested the criminal.	Чуварите пристигнале навреме и го привеле криминалецот.
Brown hair indicates high blood sugar.	Кафеавата коса укажува на висок шеќер во крвта.
The smell of the wind began to confuse him.	Мирисот на ветрето почна да го збунува.
The reporter described the scene to reporters.	Репортерот ја опиша сцената пред новинарите.
He dramatically pushed his fist into the air.	Тој драматично турна тупаница во воздух.
The school is hosting a commemoration ceremony for the event.	Училиштето е домаќин на церемонија за комеморација на настанот.
Find the second smallest number.	Најдете го вториот најмал број.
Two bottles of beer.	Две шишиња пиво.
Correct the spelling of this word.	Поправете го правописот на овој збор.
Carpets and silk covers are expensive and rare.	Килимите и прекривките од свила се скапи и ретки.
More on that later.	Повеќе за тоа подоцна.
The rain prevented her from coming out.	Дождот ја спречи да излезе.
The interior of the restaurant was well designed.	Внатрешноста на ресторанот беше добро дизајнирана.
They visited the sick and wounded.	Ги посетувале болните и ранетите.
Industrial development provides jobs for many.	Индустрискиот развој обезбедува работа за многумина.
To make the cake, you will need baking powder	За да ја направите тортата, ќе ви треба прашок за пециво
Her stories delighted the audience.	Нејзините приказни ја воодушевија публиката.
Computer science is a booming industry.	Компјутерската наука е индустрија во подем.
We must engage in world communication.	Мора да се вклучиме во светска комуникација.
The loan was granted without difficulty.	Заемот беше доделен без тешкотии.
Your table manners are awful.	Вашите манири на маса се грозни.
This equipment carries compressed air.	Оваа опрема носи компримиран воздух.
These cups come in a set of four.	Овие чаши доаѓаат во сет од четири.
Tearful tears of sorrow.	Плачливи солзи на тага.
This new gadget is something that every teacher needs.	Тој нов гаџет е нешто што му треба на секој учител.
Use two egg yolks.	Користете две жолчки.
Fossil fuels provide most of our energy needs.	Фосилните горива обезбедуваат најголем дел од нашите енергетски потреби.
The streets are paved with marble tiles.	Улиците се поплочени со мермерни плочки.
The spaceship landed with a slight impact.	Вселенскиот брод слета со благ удар.
Cornstarch thickens the chocolate pudding and prevents it from curling.	Пченкарниот скроб го згуснува чоколадниот пудинг и не дозволува да се виткаат.
The sovereign is the head of government.	Суверенот е шеф на владата.
She rubbed the floor vigorously.	Таа енергично го триеше подот.
Few migrating animals are so big.	Неколку животни кои мигрираат се толку големи.
A circular red ball is a planet.	Кружна црвена топка е планета.
She cautiously opened the door.	Таа претпазливо ја отвори вратата.
He was completely guilty.	Тој беше целосно виновен.
He saw the train station and hurried to it.	Ја виде железничката станица и побрза кон неа.
Nature is cruel to all her creatures.	Природата е сурова кон сите нејзини суштества.
Many modern cultures elect their rulers through elections.	Многу модерни култури ги избираат своите владетели преку избори.
The baby bird already had its own feathers.	Бебето птица веќе имаше свои пердуви.
The manager handles difficult situations.	Менаџерот се справува со тешки ситуации.
This is the man who killed my brother.	Ова е човекот кој го уби мојот брат.
The chairs were made of wood.	Столовите беа направени од дрво.
He said the obvious.	Тој го изјави очигледното.
The challenger was disqualified for using an illegal engine.	Предизвикувачот беше дисквалификуван поради користење нелегален мотор.
A blazing fire was burning in the hearth.	Во огништето гореше пламен оган.
If you are rich, you can do everything in this world.	Ако сте богат, можете да направите сè на овој свет.
People must learn to appreciate other cultures.	Луѓето мора да научат да ги ценат другите култури.
Population growth is expected.	Се очекува пораст на населението.
Some people like to wear long hair.	Некои луѓе сакаат да носат долга коса.
The country attracted thousands of tourists last year.	Земјата привлече илјадници туристи минатата година.
They have big ears.	Имаат големи уши.
Some people like to meditate.	Некои луѓе сакаат да медитираат.
She revealed her face and smiled.	Таа го откри своето лице и се насмеа.
The monkeys chatted on the tree.	Мајмуните си брбораа на дрвото.
A month later, he reconsidered.	Еден месец подоцна, тој се преиспита.
I wanted to ask him more, but the doors closed.	Сакав да го прашам повеќе, но вратите се затворија.
It is still uncertain whether the resolution will be adopted.	Се уште е неизвесно дали резолуцијата ќе биде усвоена.
I twisted the handle.	Ја извртев рачката.
Different countries have different cultures.	Различни земји имаат различни култури.
Would anyone like a biscuit?	Дали некој би сакал бисквит?
His calls continue to be ignored.	Неговите повици продолжуваат да се игнорираат.
This protein is hard at first.	Оваа белка на почетокот е тврда.
Millions of tiny galaxies are present in every regular galaxy.	Милиони мали галаксии се присутни во секоја редовна галаксија.
Do not spend money on drugs and alcohol.	Не трошете пари на дрога и алкохол.
The nanny was watching the children.	Дадилката ги гледаше децата.
The dog barked several times.	Кучето лаело неколку пати.
As the day got warmer, the boy felt drowsy.	Како што денот стануваше се потопол, момчето се чувствуваше поспано.
All people have the same basic creative abilities.	Сите луѓе ги поседуваат истите основни креативни способности.
The cruel bad boy licked his lips.	Суровото лошо момче му ги лижеше усните.
People managed to survive only by drinking milk.	Луѓето успеале да преживеат само со пиење млеко.
He went in and broke the glass.	Тој влезе и го скрши стаклото.
They arrived at the farm at dusk.	Тие пристигнаа на фармата во самрак.
It perfectly suited the needs of the middle class.	Совршено одговараше на потребите на средната класа.
The waiter brought water to the carafe.	Келнерот донесе вода во гарафа.
This makes me think that more trees should go here.	Ова ме тера да мислам дека повеќе дрвја треба да одат овде.
The dragon was carefully folded.	Змејот беше внимателно превиткан.
Her children certainly see her as a model.	Нејзините деца секако ја гледаат како модел.
We need to work now.	Сега треба да работиме.
They studied artistic valuation together.	Заедно студирале уметничко вреднување.
I felt calm inside.	Се чувствував смирено одвнатре.
The dog finally gave up and went to bed.	Кучето конечно се откажало и легнало да спие.
I do not want to go there.	Не сакам да одам таму.
Do you believe in ghosts?	Дали верувате во духови?
You do not have to eat much.	Не мора да јадете многу.
She stretched her limbs.	Ги истегнала екстремитетите.
Combination of salt and sugar.	Комбинација од сол и шеќер.
Trains transport people to cities on every continent.	Возовите превезуваат луѓе во град на секој континент.
Similar hats fall under the name tamzian.	Слични капи спаѓаат под името тамзиан.
Nice evening for a walk.	Убава вечер за прошетка.
We must never forget our roots.	Никогаш не смееме да ги заборавиме нашите корени.
Are you ready for the party?	Дали сте подготвени за забавата?
They equipped their rooms with luxurious furniture.	Своите соби ги опремиле со луксузен мебел.
Mercury rises.	Живата се крева.
One study found that this population continues to grow.	Една студија покажа дека оваа популација продолжува да расте.
Most stores accept credit cards these days.	Повеќето продавници прифаќаат кредитни картички овие денови.
All household members share household chores.	Сите членови на домаќинството ги делат домашните работи.
Put the sugar on the stove.	Ставете го шеќерот на шпоретот.
The earth rotates around its axis.	Земјата ротира околу својата оска.
The rebel leader soon surrendered.	Водачот на бунтовниците набрзо се предал.
It will be the happiest day of your life.	Тоа ќе биде најсреќниот ден во вашиот живот.
The race is run at night.	Трката се вози ноќе.
The dress fell to the ground.	Фустанот падна на земја.
More and more people are crossing the border every day	Секој ден се повеќе луѓе ја минуваат границата
Several different factors may indicate the future.	Неколку различни фактори можат да укажат на иднината.
In many villages these people live in wooden huts.	Во многу села овие луѓе живеат во дрвени колиби.
A young lady was screaming.	Една млада дама врескаше.
Candidates responded with enthusiasm.	Кандидатите одговорија со ентузијазам.
The castle can not even be visited.	Замокот не може ни да се посети.
The sutures should be removed.	Конците треба да се отстранат.
A storm is approaching from the east.	Од исток се приближува невреме.
The tuna had great fame.	Туната имаше голема слава.
This is a kind of archeological artifact.	Ова е еден вид археолошки артефакт.
Let's talk about the history of modern art.	Ајде да зборуваме за историјата на модерната уметност.
I am in charge of this office.	Јас сум одговорен за оваа канцеларија.
My hat fell apart in front of my eyes.	Капата ми се распадна пред очи.
License plate numbers can be difficult to read.	Броевите на регистарските таблички може да бидат тешки за читање.
They stood in the shade of the trees.	Застанаа во сенката на дрвјата.
They hit me on the head with a stone.	Ме удриле со камен по глава.
The mayor spent much of his free time planning activities	Градоначалникот потроши голем дел од своето слободно време планирајќи активности
The supply line was cut off during the storm.	За време на невремето беше прекината линијата за снабдување.
Our ambitions, our dreams were shattered.	Нашите амбиции, нашите соништа беа уништени.
He was born without arms and legs.	Тој е роден без раце и нозе.
The mixture of chamomile and tea is good for sleep.	Мешавината од камилица и чај е добра за спиење.
The recent wave of suicides has been alarming.	Неодамнешниот бран на самоубиства беше алармантен.
We are returning to where we are now.	Се враќаме таму каде што сме сега.
He had round pink cheeks.	Имаше заоблени розови образи.
Acid rain polluted the lake, killing fish.	Киселиот дожд го загади езерото, убивајќи риби.
She dragged her body to the gates.	Таа го влечеше трупот кон портите.
People live comfortably in this part of the country.	Луѓето живеат удобно во овој дел од земјата.
The villagers are poor.	Селаните се сиромашни.
The ocean was calm like a mill.	Океанот беше мирен како воденица.
An old tradition that will soon go down in history.	Стара традиција која наскоро ќе влезе во историјата.
The boss approached her smiling.	Шефот и пријде насмеан.
We could get a safe and cheap food supply.	Можевме да добиеме безбедно и евтино снабдување со храна.
They were fighting as if they had beaten her.	Се тепаа како да ја претепале.
This city is famous for its ancient temples.	Овој град е познат по своите антички храмови.
As time went on, the tree became healthier.	Како што минуваше времето, дрвото стана поздраво.
Maybe we could pass this resolution.	Можеби би можеле да ја донесеме оваа резолуција.
The poet's subjects were often ordinary people.	Субјектите на поетот често биле обични луѓе.
A variety of fruits are served here.	Овде се служи разновидно овошје.
Sales fell when the autumn days began.	Продажбата падна кога почнаа есенските денови.
Take a look at those beautiful flowers!	Погледнете ги тие прекрасни цвеќиња!
There was an alloy of gold and silver.	Имаше легура од злато и сребро.
We can expect our summer climate to worsen.	Можеме да очекуваме дека нашата летна клима ќе се влоши.
River water flows through the dam in a constant flow.	Речните води поминуваат низ браната во постојан тек.
There was loud applause from supporters.	Имаше гласни овации од поддржувачите.
She will seek to claim her inheritance.	Таа ќе бара да го бара своето наследство.
The traffic was light.	Сообраќајот беше слаб.
The poor woman was imprisoned, charged with theft.	Кутрата жена била затворена, обвинета за кражба.
Lack of sleep causes many problems.	Недостатокот на сон предизвикува многу проблеми.
Beans should be soaked overnight.	Гравот треба да се натопи преку ноќ.
Your doctor will advise you.	Вашиот лекар ќе ве советува.
Each year ended badly.	Секоја година завршуваше лошо.
We will need plastic sheets for this roof.	Ќе ни требаат пластичните плочи за овој покрив.
Mitsuba is baked in the same way as other vegetables.	Мицуба се пече на ист начин како и другите зеленчуци.
The weight of school supplies does not cost a fortune.	Тежината на училишниот прибор не чини цело богатство.
The store never closes.	Продавницата никогаш не се затвора.
The mayor gave a brilliant speech.	Градоначалникот одржа брилијантен говор.
I have not seen him for many months.	Го немам видено многу месеци.
I'm worried about the extreme cold.	Загрижен сум поради екстремниот студ.
Water, water everywhere, but not a drop to drink.	Вода, вода насекаде, но ни капка да се напие.
We enjoy a wide range of music.	Уживаме во широк спектар на музика.
She served the soup before the fish.	Ја послужила супата пред рибата.
Our walking tour of the city proved to be interesting.	Нашата пешачка тура низ градот се покажа како интересна.
The ban on smoking in public places is in force.	На сила е забраната за пушење на јавни места.
There was no evidence linking that arrest to the murder.	Немаше докази кои го поврзуваат тоа апсење со убиството.
Our calendar dates back to ancient times.	Нашиот календар датира од античко време.
There was silence.	Падна тишина.
Is the ice cold enough for my drink?	Дали мразот е доволно ладен за мојот пијалок?
The detective arrived at the scene around three.	Детективот пристигнал на местото на настанот околу три.
The detective arrived quickly after receiving an anonymous tip.	Детективот пристигнал брзо, откако добил анонимен дојава.
She spent the rest of her life there.	Таму го поминала остатокот од животот.
He helped the poor.	Тој им помагаше на сиромашните.
The chicken is spread high in the tree.	Пилешкото се раженува високо во дрвото.
A boat capsized on the shore.	На брегот се преврте чамец.
They disguised themselves as monks and went to the feast.	Тие се преправија во монаси и отидоа на гозбата.
Do not run so fast, you will stretch your knee.	Не трчајте толку брзо, ќе го истегнете коленото.
Residents had a constant supply of drinking water.	Жителите имаа постојано снабдување со вода за пиење.
The corn crop failed.	Родот на пченката не успеа.
The children ran in circles around the adults.	Децата трчаа во кругови околу возрасните.
We discovered a route that was free of traffic.	Откривме рута која беше ослободена од сообраќај.
The bear was lying dead in the grass.	Мечката лежеше мртва во тревата.
He bought a newspaper at the station.	Тој купи весник во станицата.
Email is much faster than sending mail.	Електронската пошта е многу побрза од испраќањето писма по пошта.
A young girl, lost in a snowstorm.	Млада девојка, изгубена во снежна бура.
A child lying on a hospital bed.	Дете кое лежи на болнички кревет.
The danger is enormous.	Опасноста е огромна.
The cake collapsed.	Тортата се сруши.
The commemoration took place throughout the province.	Комеморацијата се одржа низ целата покраина.
We just started when he was called.	Штотуку почнавме кога беше повикан.
The air was foggy.	Воздухот беше маглив.
These facts are known only to scientists.	Овие факти се познати само на научниците.
I was most interested in the neighborhood.	Најмногу ме интересираше населбата.
Make a list of all the shops in the city.	Составете список на сите продавници во градот.
Remove the cobs.	Отстранете ги кочаните.
The fish was bass, and had a strange greenish skin.	Рибата беше бас, и имаше чудна зеленикава кожа.
I want candy.	Сакам бонбони.
The door frame is made of cedar.	Рамката на вратата е изработена од кедар.
Mountains often attract lakes.	Планините често привлекуваат езера.
The fish are caught with nets or lured with bait.	Рибите се ловат со мрежи или намамуваат со мамка.
He was in a concentration camp.	Беше во концентрационен логор.
The second phase has the easiest questions, but still difficult.	Втората фаза ги има најлесните прашања, но сепак тешки.
The race was called into question until the race leader failed.	Трката беше доведена во прашање се додека лидерот на трката не пропадна.
The monkey sat motionless, his gaze fixed on the woman.	Мајмунот седеше неподвижен, со погледот вперен во жената.
He obediently descended behind the tree.	Послушно се спушти зад дрвото.
Markets were closed at the time.	Во тоа време пазарите беа затворени.
These treatments cause side effects.	Овие третмани предизвикуваат несакани ефекти.
These harsh working conditions were illegal in many countries.	Овие сурови работни услови беа нелегални во многу држави.
I forgot my mother's birthday.	Го заборавив роденденот на мајка ми.
The voice was firm and determined.	Гласот беше цврст и решителен.
The results calculated per company are as follows.	Резултатите пресметани по компанија се следни.
Our house borders theirs.	Нашата куќа се граничи со нивната.
The toy fell out of his hands.	Играчката му испадна од раце.
We will not be visited tonight, she said.	Вечерва нема да бидеме посетени, рече таа.
It is cold enough outside to slide on the ice.	Надвор е доволно ладно за лизгање на мраз.
He studies sociology and culture.	Студира социологија и култура.
It is difficult to measure worker productivity.	Тешко е да се мери продуктивноста на работниците.
He headed for the quietly glowing crater.	Тој се упати кон тивко блескав кратер.
When he hears bad news, he reacts immediately.	Кога ќе слушне лоши вести, веднаш реагира.
Police believe the suspect is mentally ill.	Полицијата смета дека осомничениот има психичка состојба.
The teenager leaned on the counter.	Тинејџерката се потпре на пултот.
She told him not to be afraid.	Таа му рече да не се плаши.
Animism involves believing in people or things like ghosts.	Анимизмот вклучува верување во луѓе или нешта како духови.
The skeleton found at the site was ancient.	Скелетот пронајден на местото бил антички.
Salted fish was once eaten as a staple food.	Посолените риби некогаш се јаделе како основна храна.
A raven was croaking.	Еден гавран кркаше.
The conductor is on the platform.	Кондуктерот е на платформата.
The population of this small town is growing rapidly.	Населението во овој мал град рапидно се зголемува.
Their first impression was that he was all talking.	Нивниот прв впечаток беше дека тој целиот зборуваше.
Clinton has been accused of abuse of power.	Клинтон е обвинета за злоупотреба на моќта.
Several national parks have recently been established here.	Неодамна тука беа формирани неколку национални паркови.
It is now illegal to drive without a seat belt.	Сега е нелегално да се вози без појас.
Shallow tombs were discovered by archaeologists.	Плиток гроб открија археолозите.
She used paper towels to wipe the pieces.	Таа користеше хартиени крпи за да ги избрише парчињата.
Some people knew that an uprising was imminent.	Некои луѓе знаеја дека е неизбежен востание.
Art is the way out of my creativity.	Уметноста е излез за мојата креативност.
Can you give me some money?	Можеш ли да ми дадеш пари?
Water, holy water.	Вода, света вода.
Children, be careful.	Децата внимавајте.
I will help you open the door.	Ќе ти помогнам да ја отвориш вратата.
But usually, they are replaced by more modern buildings.	Но, обично, тие се заменуваат со помодерни згради.
Iron is extracted from the ore.	Железото се извлекува од рудата.
The arrow hit the target dead.	Стрелата ја погоди целта мртва.
I do not know where it starts and where it ends.	Не знам каде почнува и каде завршува.
He carefully removed the document from the envelope.	Внимателно го извадил документот од пликот.
You look much better.	Изгледаш многу подобро.
Always watch out for coyotes.	Секогаш внимавајте на којотите.
The ship was equipped with the latest navigation tools.	Бродот беше опремен со најнови алатки за навигација.
James gave a full confession.	Џејмс даде целосна исповед.
Natural disasters and climate change are largely to blame.	Природните катастрофи и климатските промени се главно виновни.
She wants to change her life.	Таа сака да го промени својот живот.
The code was broken.	Кодот беше скршен.
He rode his bike up the hill.	На велосипед се упати по ридот.
Planes and helicopters circled overhead.	Авионите и хеликоптерите кружеа над главата.
She hurried out of the kitchen.	Таа набрзина ја напушти кујната.
He tried to adhere to the maximum.	Се трудеше максимално да се придржува.
The bill will have other effects.	Предлог-законот ќе има други ефекти.
Your flowers look beautiful.	Вашите цвеќиња изгледаат прекрасно.
Serve the orange slices with the fish.	Послужете ги парчињата портокал со рибата.
They started reading a new book when they arrived.	Почнаа да читаат нова книга кога пристигнаа.
Her weak knees bent.	Нејзините слаби колена се свиткаа.
He invented to offend everyone.	Измислил да ги навреди сите.
Give the baking tray good cleaning.	Дајте му на плехот за печење добро чистење.
Guilt was not the only emotion he felt.	Вината не беше единствената емоција што ја чувствуваше.
The hall is closed today.	Салата и денеска е затворена.
The older woman counted on the younger woman.	Постарата жена се потсмета на помладата жена.
In a country where ordinary people rarely travel by plane,	Во земја каде што обичните луѓе ретко патуваат со авион,
Disposable income is a key indicator of economic prosperity.	Расположливиот приход е клучен показател за економскиот просперитет.
They slowed down the traffic.	Тие го успорија одвивањето на сообраќајот.
But he can not go to the store, he is too tired.	Но, тој не може да оди во продавница, тој е премногу уморен.
These divisions usually occur during earthquakes.	Овие поделби обично се случуваат при земјотреси.
Shake the bottle vigorously before spraying.	Протресете го шишето енергично пред да го прскате.
The pillar supports a large tent.	Столбот поддржува голем шатор.
The whirlwind shattered the flags.	Виорот ги распарчи знамињата.
He wants to get married this year.	Тој сака да се ожени оваа година.
Strict regulations have resulted in famine.	Строгите прописи резултираа со глад.
They carefully tested the water supply system.	Тие внимателно го тестираа водоводниот систем.
He called us to do our best.	Тој не повика да дадеме се од себе.
He studied hard.	Напорно учеше.
The streets are crowded with visitors, noisy and colorful.	Улиците се преполни со посетители, бучни и шарени.
Most countries provide health care to retired workers.	Повеќето земји даваат здравствена заштита на пензионираните работници.
The reporter asked this celebrity for an autograph.	Репортерот побара од оваа позната личност автограм.
That drove him crazy.	Тоа го полудуваше.
Static electricity can damage electronic equipment.	Статичкиот електрицитет може да ја оштети електронската опрема.
Feels exhausted.	Се чувствува исцрпено.
The glass is raised.	Чашата е подигната.
The deadly disease can be transmitted across the border.	Смртоносната болест може да се пренесе преку граница.
Their pistachio ice cream with chocolate sauce was delicious.	Нивниот сладолед од фстаци со чоколаден прелив беше вкусен.
The emperor ordered that all people must work.	Царот наредил дека сите луѓе мора да работат.
The inner tube is cut with scissors.	Внатрешната цевка се сече со сечење со ножици.
He bought a book.	Тој купи книга.
It was relatively luxurious.	Беше релативно луксузен.
The atmosphere was full.	Атмосферата беше наполнета.
The grass was calming down.	Тревата се смируваше.
They began to sing the national anthem.	Тие почнаа да ја пеат националната химна.
She learns quickly.	Таа брзо учи.
The operation will take two to three weeks.	Операцијата ќе трае две до три недели.
This machine works more efficiently than my old one.	Оваа машина работи поефикасно од мојата стара.
He pulled out a small canvas bag.	Извлече мала платнена торбичка.
Using spreadsheet software, users can edit data.	Користејќи го софтверот за табеларни пресметки, корисниците можат да уредуваат податоци.
Forget the cake recipe.	Го заборави рецептот за колачот.
They were a crowd of young, energetic people.	Тие беа толпа млади, енергични луѓе.
The capital is to the south.	Главниот град е на југ.
The delegation was here just a few months ago.	Делегацијата беше тука пред само неколку месеци.
The ship slowly set sail.	Бродот полека тргна по брегот.
Late for work.	Доцнат на работа.
Planes and helicopters were involved in the military parade.	На воената парада беа вклучени авиони и хеликоптери.
We must inform our circle of friends.	Мора да го информираме нашиот круг на пријатели.
Do not underestimate the importance of this book.	Не ја потценувајте важноста на оваа книга.
I hope you find this course interesting.	Се надевам дека овој курс ќе ве интересира.
Punishment does not correspond to the crime.	Казната не одговара на кривичното дело.
He wandered aimlessly through the city.	Бесцелно талкаше низ градот.
Cicadas sang in the trees.	Цикадите пееја по дрвјата.
Some buildings can damage soil and groundwater.	Некои градби може да ја оштетат почвата и подземните води.
Consent to the agreement was denied.	Согласноста за договорот беше одбиена.
She thought to herself "attached".	Таа во себе си мислеше „приврзана“.
He rarely comes to meetings these days.	Деновиве ретко доаѓа на состаноци.
What can make clothes more glamorous?	Што може да направи облека погламурозна?
Our customs may seem strange to you.	Нашите обичаи можеби ви изгледаат чудни.
The gate was open, her key was in the lock.	Портата беше отворена, нејзиниот клуч беше во бравата.
The tide goes out every night.	Плимата се гаси секоја вечер.
The policeman was polite but firm.	Полицаецот беше љубезен, но цврст.
The queen wanted to marry someone suitable.	Кралицата сакала да се омажи за некој соодветен.
How to keep your body healthy.	Како да го одржувате вашето тело здраво.
We took out the cheese with a paw.	Сирењето го извадивме со лапа.
The nation was declared bankrupt	Нацијата беше прогласена за банкрот
She stroked his head, ignoring his protests.	Таа го погали по главата, игнорирајќи ги неговите протести.
The president is waiting for his guests to arrive.	Претседателот на државата чека да пристигнат неговите гости.
It is unlikely that he will answer.	Малку е веројатно дека ќе одговори.
She was thrilled with the idea.	Таа беше воодушевена од идејата.
The flower makes an attractive decoration.	Цветот прави привлечна декорација.
Wealthy areas can develop without such help.	Богатите области можат да се развијат без таква помош.
He was the father of three project managers.	Тој беше татко на тројца проект-менаџери.
Rose petals are one of my favorite things.	Ливчињата од роза се една од моите омилени работи.
Changes in sexual partnership are common.	Вообичаени се промените во сексуалното партнерство.
She believes in magic and sorcery.	Таа верува во магија и магија.
The ship is subject to frequent inspections.	Бродот е предмет на чести контроли.
Do you hear birds singing outside?	Дали слушате пеење на птици надвор?
He boasted that he had a perfect memory.	Тој се пофали дека има совршена меморија.
The newspaper's editor-in-chief resigned in protest.	Главниот уредник на весникот поднесе оставка во знак на протест.
This room smells of mold.	Оваа соба мириса на мувла.
Mother cooked a delicious dinner, which the family enjoyed.	Мајка зготви вкусна вечера, во која семејството уживаше.
A person can lose muscle if a meal is skipped.	Човек може да изгуби мускули ако се прескокне оброк.
The cat chased the mouse, which quickly moved away.	Мачката го бркала глушецот кој набрзина се оддалечил.
The temples were destroyed.	Храмовите беа уништени.
He rushed to the confessional and knelt before the priest.	Тој се втурна во исповедалницата и клекна пред свештеникот.
The kangaroo jumped and disappeared into the brush.	Кенгурот скокна и исчезна во четката.
They forgot what they drank.	Заборавиле што пиеле.
The east coast was a rich industrial area.	Источниот брег бил богата индустриска област.
I hope you are not doing anything important.	Се надевам дека не правиш ништо важно.
Foreign investors were eager to get involved.	Странските инвеститори беа желни да се вклучат.
It was too small to load.	Таа беше премногу мала за да се вчита.
The sermons of this preacher are full of humor.	Проповедите на овој проповедник се исполнети со хумор.
The country is inhabited by about seven billion people.	Земјата е населена со околу седум милијарди луѓе.
Divers spotted on the wreck.	Нуркачи забележани на руина.
Education is among the most important sectors in the country.	Образованието е меѓу најважните сектори во земјата.
The old woman's face was wrinkled.	Лицето на старицата беше збрчкано.
Line two muffin tins with muffin tins.	Обложете две калапи за мафини со хартиени чаши за мафини.
Mountains can be climbed.	Планините може да се искачат.
She underlined her sentence.	Таа ја подвлече својата реченица.
People steal cars and then hide them in the woods.	Луѓето крадат автомобили и потоа ги кријат во шумата.
This relative is with your uncle.	Овој роднина е кај вашиот вујко.
She sat in the corner of the room.	Таа седна во аголот на собата.
The newspaper article on global warming was rejected.	Написот во весникот за глобалното затоплување беше отфрлен.
However, most males weigh much more than females.	Сепак, повеќето мажи тежат многу повеќе од женките.
There are many variations of this popular dish.	Постојат многу варијации на ова популарно јадење.
Three of them are on trial for murder.	На тројца од нив им се суди за убиство.
We carried a heavy load.	Носевме тежок товар.
He was too busy.	Нему му беше преголем метеж.
So far, no test has provided convincing evidence.	Досега, ниту еден тест не дал убедливи докази.
He was carrying a backpack on his back.	Носеше ранец на грб.
My lips are joined.	Моите усни се споени.
The anchor was raised and the sails were full.	Сидрото се подигна и едрата се наполнија.
This is a form of feminism.	Ова е форма на феминизам.
White paint covers the wall.	Белата боја го покрива ѕидот.
The cow got angry and started kicking.	Кравата збеснала и почнала да клоца.
This is a particularly good meal.	Ова е особено добар оброк.
Read the following sentences aloud.	Прочитајте ги гласно следните реченици.
"Do not take risks," he told her.	Не ризикувај, ѝ рекол тој.
The time and place had to be decided.	Требаше да се реши времето и местото.
He is a bad man.	Тој е лош човек.
Shakespeare's tragedy	Шекспирова трагедија
A wolf crawls into the cabin.	Волк се вовлекува во кабината.
He fought desperately, he struggled in vain.	Очајно се бореше, залудно се мачеше.
He spent many of his early years in prison.	Многу од раните години ги помина во затвор.
Animal populations are declining worldwide.	Популацијата на животни се намалува низ целиот свет.
He felt good while jogging on the road.	Се чувствувал добро додека џогирал по патот.
Her expression is mixed.	Нејзиниот израз е измешан.
They looked at the hills, smiling.	Гледаа во ридовите, насмеани.
That puzzle was too difficult.	Таа загатка беше премногу тешка.
The chances were all against him.	Шансите беа сите против него.
It collects art and antiques.	Таа собира уметност и антиквитети.
After the heavy rain, the river came.	По силниот дожд, реката надојде.
Fans of this movie gathered to see it.	Фановите на овој филм се собраа да го видат.
He spoke slowly, deliberately.	Зборуваше полека, намерно.
They refused to have their work checked.	Тие одбија да им биде извршена проверка на работата.
A parade is held every year in King's Park.	Секоја година се одржува парада во паркот на кралот.
His car was always flawless.	Неговиот автомобил секогаш бил беспрекорен.
These birds are not really owls.	Овие птици всушност не се бувови.
He is currently being held in a prison cell.	Тој сега престојува во затворска ќелија.
He studied hard at school.	Учеше напорно на училиште.
He was later acquitted.	Тој подоцна беше ослободен од обвиненијата.
Steel and iron are widely used.	Широко се користат челик и железо.
His guilt is unquestionable.	Неговата вина е несомнена.
We must water the plants, otherwise they will die.	Ние мора да ги наводнуваме растенијата, во спротивно тие ќе умрат.
The people of the country have a number of complaints.	Жителите на земјата имаат голем број поплаки.
The wall was built to protect the city.	Ѕидот бил изграден за да го заштити градот.
All its parrot feathers are light green.	Сите нејзини пердуви на папагалот се светло зелени.
The meeting was allowed to be extended.	На состанокот му беше дозволено да биде продолжено.
Laser radiation is intense light, so be careful.	Ласерското зрачење е интензивно светло, затоа бидете внимателни.
The government wants to prevent foreign elements from gaining influence.	Владата сака да спречи странски елементи да добијат влијание.
He pressed it to her emaciated, aging body.	Тој го притисна на нејзиното изнемоштено, стареење тело.
Take stock of your financial resources.	Направете сметка за вашите финансиски ресурси.
His legs are thrust deep into the soft floor.	Нозете му се втурнати длабоко во мекиот под.
Everyone had to pay a contribution to the team.	Секој требаше да плати придонес за тимот.
Local agents arrested the duo.	Локалните агенти го уапсија дуото.
Pass the salt, please.	Поминете ја солта, ве молам.
They slept through the winter storm.	Ја преспаа зимската бура.
From here you can see the city.	Од тука можете да го видите градот.
If you are thinking of getting married, pay extra attention here!	Ако размислувате да се омажите, посветете дополнително внимание овде!
Her personal belongings were carefully guarded.	Нејзините лични работи беа внимателно чувани.
Driving to the city was very difficult.	Возењето до градот беше многу тешко.
Like a tiger, it roars loudly.	Како тигар, гласно рика.
Thus, most of the rebels were bad.	Така, повеќето од бунтовниците беа лошаци.
The cruise is best enjoyed in the afternoon.	Во крстарењето најдобро се ужива во попладневните часови.
The operation lasted several hours.	Операцијата траела неколку часа.
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	Улиците на градот беа тесни и тешки за навигација.
The dentist will draw the shape of the teeth.	Стоматолог ќе го нацрта обликот на забите.
Climbed to the top of the mountain.	Се искачи на врвот на планината.
He is the first to build in his village.	Тој е првиот што изградил во своето село.
The spy statue is a symbol of freedom.	Статуата на шпионот е симбол на слободата.
Who is the man who jumped from the building?	Кој е човекот што скокна од зградата?
A sudden gust of wind blew the leaves.	Ненадејниот ветер ги зашуми лисјата.
Some men can not cope with life after divorce.	Некои мажи не можат да се справат со животот по разводот.
The factory produces cheap goods for export.	Фабриката произведува евтина стока за извоз.
The box contains a note addressed to it.	Кутијата содржи белешка упатена до неа.
It was raining heavily that day.	Тој ден врнеше силен дожд.
A new law will help improve this sector.	Нов закон ќе помогне за унапредување на овој сектор.
The negation of negation is a valid argument.	Негацијата на негацијата е валиден аргумент.
The boys played on the beach until late at night.	Момчињата играа на плажа до доцна во ноќта.
His favorite hobby was traveling around the world.	Неговото омилено хоби било патување низ светот.
The feeling of compassion touched and moved me.	Чувството на сочувство ме допре и ме трогна.
This is both a historical site and a museum.	Ова е и историски локалитет и музеј.
The city council should consider raising taxes.	Градскиот совет треба да размисли за зголемување на даноците.
They were, after all, immortal.	Тие, на крајот на краиштата, беа бесмртни.
Mix the garlic and almonds together.	Измешајте ги заедно лукот и бадемите.
I'm young	Јас сум млад
The factory produces a wide range of products.	Фабриката произведува широк спектар на производи.
A clear conscience is a sign of a virtuous life.	Чистата совест е знак на доблесен живот.
She divided the money into three piles.	Парите ги поделила на три купови.
She gritted her teeth and looked away.	Таа свирка низ забите и го сврте погледот.
His frequent absences from work have become annoying.	Неговите чести отсуства од работа станаа досадни.
More and more new industries are being formed.	Сè повеќе се формираат нови индустрии.
The busy road halves this small town.	Прометниот пат го преполовува овој мал град.
Do not forget the marzipan.	Не заборавајте на марципанот.
Winter wheat crops were ravaged by raspberry seeds.	Посевите на зимската пченица беа опустошени од семињата од какол.
Scientists have researched whether optimism is good for health.	Научниците истражувале дали оптимизмот е корисен за здравјето.
Don't you think we should use the spare room?	Не мислите ли дека треба да ја користиме резервната соба?
The government guard is always on the alert.	Владиниот чувар е секогаш на штрек.
Slow combustion takes place in gas stoves.	Бавното согорување се одвива во гасните печки.
Budget plans are a huge improvement over last year.	Буџетските планови се огромно подобрување во однос на минатогодишните.
So he went ahead and tossed the coin.	Така тој отиде напред и ја фрли паричката.
The train was moving on the track.	Возот се движеше по пругата.
Students should show great respect for their teacher.	Учениците треба да покажат голема почит кон својот наставник.
He held the knife tightly.	Силно го држеше ножот.
Corn has become a staple crop for humans.	Пченката стана основна култура за луѓето.
A beam of colorful light penetrated the darkness.	Зрак разнобојна светлина навлезе во темнината.
The cars driving next to them were honking their horns.	Автомобилите кои се возеле покрај нив ги свиреле сирените.
The people demanded an end to corrupt practices.	Народот побара крај на коруптивните практики.
Prices have risen in recent years.	Цените пораснаа во последниве години.
It is the son's duty to serve his parents.	Должност на синот е да им служи на своите родители.
Mary, our cook, is known for her great pies.	Мери, нашата готвачка, е позната по своите одлични пити.
Enter your new mailing address here.	Запишете ја вашата нова поштенска адреса овде.
Soil is the main source of fertility.	Почвата е главен извор на плодност.
Saffron is the author of many books.	Шафран е автор на многу книги.
From a coal mine worker he became a manager.	Од работник во рудник за јаглен стана менаџер.
It was cold.	Беше ладно.
On sunny days the clouds are light blue.	Во сончевите денови облаците се светло сини.
The verdict was delayed for years.	Пресудата се одложуваше со години.
He insisted on tightening the tie.	Тој инсистираше да се зацврсти вратоврската.
Mice climbed a tree in the kitchen.	Глувците се качија на дрво во кујната.
Both boys and girls had to learn these instruments.	И момчињата и девојчињата требаше да ги научат овие инструменти.
Any of you?	Било кој од вас?
The rash recurred.	Осипот се повтори.
People in your city have been displaced by "floods".	Луѓето во вашиот град беа раселени поради „поплави“.
It will rain, although there may be sun breaks.	Ќе врне, иако може да има сончеви паузи.
He met her with a hug.	Ја сретна со прегратка.
When they arrived at the school, the children separated from their parents.	Кога стигнале во училиштето, децата се одвоиле од родителите.
The footpath is descending at this point.	Пешачката патека се спушта во овој момент.
This city is famous for its cuisine.	Овој град е познат по својата кујна.
Please help yourself.	Ве молиме помогнете си.
In the past, most elves were female.	Во минатото, повеќето џуџиња биле женски.
She gives me the creeps.	Таа ми ги дава лазите.
They destroyed the forests.	Ги уништија шумите.
Every year we come up with new slogans.	Секоја година излегуваме со нови слогани.
Because of her outstanding work, she is well-respected.	Поради нејзината извонредна работа, таа е добро ценета.
Wines from all over the world are available here.	Овде се достапни вина од целиот свет.
However, many believed that the dangers were exaggerated.	Меѓутоа, многумина веруваа дека опасностите биле претерани.
If the suspect shows up, please arrest him.	Доколку се појави осомничениот, ве молиме уапсете го.
Her excitement was palpable.	Нејзината возбуда беше опиплива.
The gray cat was rubbing against my leg.	Сивата мачка се триеше со мојата нога.
Cicada songs are constant throughout the day.	Во текот на денот цикадните песни се постојани.
The government should introduce higher taxes for wasteful homeowners.	Владата треба да воведе повисоки даноци за расипничките сопственици на куќи.
If you need help, just call me.	Ако ти треба помош, само викни ми.
The empire experienced a period of decline.	Империјата доживеа период на опаѓање.
The main dish was chicken fricassee.	Главното јадење беше пилешко фрикасе.
The clouds are rolling in the azure sky.	Облаците се тркалаат по лазурното небо.
Three actors acted in the theater.	Тројца актери глумеа во театарот.
Cows often stayed out at night.	Честопати кравите остануваа надвор ноќе.
New rules have been made to improve gender equality.	Направени се нови правила за подобрување на родовата еднаквост.
Pay attention to detail.	Обрнете внимание на деталите.
Imports are growing annually.	Годишно расте увозот.
The government is taking steps to deal with it.	Владата презема чекори за справување.
He leaned nervously on the chair.	Нервозно се потпре на столот.
Make sure the cut is straight.	Осигурајте се дека сечењето е исправено.
Time passes slowly in the desert.	Времето полека минува во пустината.
The house is destroyed.	Куќата е уништена.
The conductor is prevented from returning home.	Кондуктерот е спречен да се врати дома.
She explained that she was a vegetarian.	Таа објасни дека е вегетаријанка.
Many children fought over who would hold the baby.	Многу деца се степаа кој да го држи бебето.
The government is taking steps to address this issue.	Владата презема чекори за решавање на овој проблем.
At home, his girlfriend paid little attention to him.	Дома, неговата девојка му обрнувала малку внимание.
Officers made a careless mistake.	Службениците направија невнимателна грешка.
Thin rays of light crept into my bedroom.	Тенки зраци на светлина се вовлекоа во мојата спална соба.
Elephants have the largest brains of all land mammals.	Слоновите имаат најголем мозок од сите копнени цицачи.
A boat made of wood from the forest was built.	Бил изграден брод со дрво од шумата.
He stopped for a moment.	Застана за момент.
A good body requires good warm-up.	Доброто тело бара добро загревање.
A general consensus has been reached.	Постигнат е општ консензус.
He was annoyed by the work.	Го нервираше работата.
Retired, he suffered from memory problems.	Пензионер, тој страдаше од проблеми со меморијата.
His efforts were unsuccessful.	Неговите напори беа безуспешни.
He has an unmistakable purpose.	Тој има непогрешлива цел.
Their goal was to become rich.	Нивната цел била да станат богати.
Push the plunger down.	Турнете го клипот надолу.
The pump supplies water to the house.	Пумпата дава вода во куќата.
You do not believe your story?	Не веруваш во својата приказна?
Many new products were launched quickly.	Многу нови производи беа лансирани брзо.
Repetitive speech should be avoided.	Треба да се избегнува повторувачки говор.
One of two, or maybe three.	Еден од двајца, или можеби три.
The cage had a circular opening.	Кафезот имаше кружен отвор.
The waves gently roll along the shore, so calmly.	Брановите нежно се тркалаат по брегот, толку мирно.
Once upon a time there was a tiger kingdom.	Некогаш постоело царство на тигри.
This point of view gives a unique perspective to the city.	Оваа гледна точка дава единствена перспектива на градот.
Gather your supplies and head for the river.	Соберете ги залихите и тргнете се кон реката.
The question was related to her work.	Прашањето беше поврзано со нејзината работа.
It should be fully cooked until the vegetables are soft.	Треба целосно да се готви додека зеленчукот не омекне.
The fool spread his wings and flew away.	Будалата ги рашири крилјата и полета.
The army has sent signals that an attack is imminent.	Армијата испрати сигнали дека нападот е неизбежен.
She carefully polished the silver with her cloth.	Таа внимателно го полираше среброто со нејзината ткаенина.
The economy is in bad shape.	Економијата е во лоша состојба.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	Гаргои и статуи доминираат во катедралата.
The project was abandoned.	Проектот беше напуштен.
This year the gold coins could not migrate.	Годинава златниците не можеа да мигрираат.
Cars were passing by us.	Автомобилите минуваа покрај нас.
The kangaroo has a population of just over one million.	Кенгурот има население од нешто повеќе од еден милион.
She fled into the wild after escaping persecution.	Таа побегнала во дивината откако избегала од прогон.
Running shoe is made of canvas.	Обувка за трчање е направена од платно.
Bamboo has particularly useful properties.	Бамбусот има особено корисни својства.
His beloved is persecuting him.	Неговата сакана го гони.
Traveling by train is generally faster than by plane.	Патувањето со воз е генерално побрзо отколку со авион.
True, but it's fun to play around.	Точно, но забавно е да се игра наоколу.
This was his second day at the new school.	Ова му беше втор ден во новото училиште.
What follows is an excerpt.	Она што следи е извадок.
They comforted themselves with sad, nostalgic songs and dances.	Се тешеа со тажни, носталгични песни и ора.
This apple tree is very old.	Оваа јаболкница е многу стара.
The manager said they still could not tell them anything.	Менаџерот рече дека се уште не можат ништо да им кажат.
Lyell was a leading geologist of his time.	Лајел беше водечки геолог на своето време.
The fields were covered with straw.	Нивите беа покриени со слама.
What she did was illegal.	Она што таа го направи беше незаконски.
Some people say that happiness can not be bought with money.	Некои луѓе велат дека среќата не може да се купи со пари.
The old woman was wise.	Старицата беше мудра.
Strengthening the local economy.	Зајакнување на локалната економија.
The boy's mother brought him a cup of tea.	Мајката на момчето му донесе шолја чај.
Would this be an acceptable compromise?	Дали ова би бил прифатлив компромис?
This road leads to the village.	Овој пат води до селото.
He was with his uncle.	Беше кај својот вујко.
Many of the company's goods and services are obsolete.	Многу од стоките и услугите на компанијата се застарени.
The thick fog seemed to linger over the city.	Се чинеше дека густата магла се задржува над градот.
The translator put all his energy.	Преведувачот ја вложи сета своја енергија.
There is a tax on every pound of tobacco.	За секоја фунта тутун се наплаќа данок.
A truck loaded with bananas overturned and spilled the load.	Камион натоварен со банани се превртел и го прелил товарот.
The band played our favorite song.	Бендот ја отсвири нашата омилена песна.
Some critics have interpreted these reports negatively.	Некои критичари ги толкуваа овие извештаи негативно.
They realized that they needed to act quickly.	Тие сфатија дека треба брзо да дејствуваат.
His wife was depressed.	Неговата сопруга била во депресија.
The majority of students behaved with respect.	Мнозинството студенти се однесуваа со почит.
In the well, the climber dropped the yellow rope.	Во бунарот, алпинистот го испуштил жолтото јаже.
The whole company blushed.	Целото друштво поцрвене.
The apple trees were scattered across the field.	Јаболкниците беа расфрлани низ полето.
A dozen cisterns were lined up on the table.	На масата беа наредени десетина цистерни.
Africa is large and diverse.	Африка е голема и разновидна.
The man does not want to cook.	Мажот не сака да готви.
The throne was wrapped in red velvet.	Престолот беше обвиен во црвено кадифе.
He packed things carefully.	Внимателно ги спакуваше работите.
You are encouraged by your successes.	Охрабрени сте од вашите успеси.
Many people were outraged by this shameless dismissal of literature.	Многу луѓе беа огорчени поради ова бесрамно отпуштање на литературата.
Hurricanes and tornadoes are common in these regions.	Ураганите и торнада се вообичаени во овие региони.
The judges argued for an hour.	Судиите расправаа еден час.
They voted in a secret ballot.	Тие гласаа на тајно гласање.
The audience cheered loudly.	Публиката бурно навиваше.
They face strong competition from foreign brands.	Тие се соочуваат со силна конкуренција од странски брендови.
Authorities expect heavy rain.	Надлежните очекуваат обилни врнежи од дожд.
The owner of the restaurant says he is losing money.	Сопственикот на ресторанот вели дека губи пари.
My family has long supported the royal family.	Моето семејство долго време го поддржува кралското семејство.
A soft breeze blew cotton clouds across the sky.	Меко ветре дуваше памучни облаци низ небото.
The northern region is known for its intricate jewelry.	Северниот регион е познат по сложениот накит.
He was waiting at the bus station.	Чекаше на автобуската станица.
From frequent violent throwing,	Од често бурно фрлање,
Do you suffer from a cold?	Дали страдате од настинка?
Any dog ​​that bites must be destroyed.	Секое куче кое каснува мора да биде уништено.
The strongest could survive.	Најсилните можеа да преживеат.
He was literally lonely.	Тој беше буквално осаменик.
He took the briefcase.	Ја зеде актовката.
It flowed here.	Овде течеше.
As cities grew, so did the number of cars.	Како што растеа градовите, се зголемуваше и бројот на автомобили.
Consumers need to be more careful when buying food.	Потрошувачите треба да бидат повнимателни кога купуваат храна.
The city received an angry letter from the governor.	Градот добил луто писмо од гувернерот.
He looked deep into her dark eyes.	Гледаше длабоко во нејзините темни очи.
That book sounds interesting.	Таа книга звучи интересно.
Smoking is prohibited ten meters from any building.	Пушењето е забрането на десет метри од која било зграда.
This is an experiment for alternative energy sources.	Ова е експеримент за алтернативни извори на енергија.
The castle was originally built by a nobleman.	Замокот првично бил изграден од благородник.
Add two pots of boiling water.	Додаде две тенџериња со врела вода.
The effort does not bear fruit.	Напорот не вроди со плод.
The biggest obstacle he faces is the lack of funds.	Најголемата пречка пред која се соочува е недостатокот на средства.
He fled the country, changing his name.	Тој избега од земјата, менувајќи го своето име.
The blue sky prevailed during the morning.	Синото небо преовладуваше во текот на утрото.
The cunning old fox can easily get bored.	На лукавата стара лисица лесно може да и се досади.
But he also said "do your best."	Но, тој исто така рече „дај се од себе“.
You just have to buy new furniture.	Треба да купите само нов мебел.
Museums are worth visiting.	Музеите вреди да се посетат.
I was relieved to be back in town.	Ми олесна што се вратив во градот.
The tops kicked the dead leaves.	Врвовите ги клоцаа мртвите лисја.
He crushed the remains with his boot.	Остатоците ги здроби со чизмата.
Where do you want to go?	Каде сакаш да одиш?
Theologians will no doubt have opinions.	Теолозите без сомнение ќе имаат мислења.
Turn the cake over.	Превртете ја тортата.
The eggs were slightly charred.	Јајцата беа малку јагленосани.
Fifteen percent of the world.	Петнаесет проценти од светската површина.
The walls of the church are built of gray stone.	Ѕидовите на црквата се изградени од сив камен.
The man was rude and untidy.	Човекот беше груб и неуреден.
This region is very mountainous.	Овој регион е многу планински.
We wanted you to know that we had our difficulties.	Сакавме да знаете дека имавме наши тешкотии.
Diabetes is a serious disease.	Дијабетесот е сериозна болест.
The dam will improve access to water.	Браната ќе го подобри пристапот до вода.
I'm confused why the cop asked to see you!	Збунет сум зошто полицаецот побара да се видиме!
Many people travel during the holidays.	За време на празниците многу луѓе патуваат.
Protesters demanded the ruler resign.	Демонстрантите побараа од владетелот оставка.
To clean the dishes, pour a little detergent.	За да ги исчистите садовите, истурете малку детергент.
List five things you do every day.	Наведете пет работи што ги правите секој ден.
They expect a lot from the students.	Очекуваат многу од студентите.
Some people believed this to be true.	Некои луѓе веруваа дека ова е вистина.
Agricultural markets have become popular in recent years.	Земјоделските пазари станаа популарни во последниве години.
Some are considered quite special.	Некои се сметаат за сосема посебни.
The villagers were poor but very happy.	Селаните беа сиромашни, но многу среќни.
Fasten your seatbelts.	Врзете ги појасите.
He laid his coat over the bed.	Го положи палтото преку креветот.
The less time we spend together, the happier we are.	Колку помалку време поминуваме заедно, толку сме посреќни.
He was a doctor.	Беше доктор.
She blushed.	Таа поцрвене.
The coach is a strict teacher.	Тренерот е строг учител.
He was looking for a job all day.	Цел ден бараше работа.
She sat down and read her book.	Таа седна и ја прочита својата книга.
She enjoyed encouraging others, despite occasional setbacks.	Таа уживаше да ги охрабрува другите, и покрај повремените неуспеси.
Which exercise has the greatest impact on muscle growth?	Која вежба има најголемо влијание врз растот на мускулите?
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	Никотинот ја намалува силата на оптичкиот нерв.
The lava flow is now slowing down.	Текот на лавата сега се забавува.
Robots have made life easier in factories.	Роботите го олеснија животот во фабриките.
The officer handed the list to his assistant.	Службеникот му го предал списокот на неговиот помошник.
The bears forced the wolves to retreat.	Мечките ги принудија волците да се повлечат.
A cold wind was blowing and the cold rain was falling.	Дуваше студен ветер и паѓаше студениот дожд.
She felt very happy.	Таа почувствува голема среќа.
The resentment of my uncles was reflected in their facial expressions.	Огорченоста на моите чичковци се покажа во нивните изрази на лицето.
Scan the bananas, checking for worms.	Скенирајте ги бананите, проверувајќи дали има црви.
We need to catch this railway terrorist.	Треба да го фатиме овој железнички терорист.
Many people thought the new measures were unfair.	Многу луѓе сметаа дека новите мерки се неправедни.
The children were full of energy and enthusiasm.	Децата беа полни со енергија и ентузијазам.
We swear allegiance to the flag.	Ние се заколнуваме на верност на знамето.
The scenery, however, was wonderful.	Сценографијата, сепак, беше прекрасна.
The numbers have doubled in the last ten years.	Бројките се удвоија во последните десет години.
There is no cure for this fatal disease.	Не постои лек за оваа фатална болест.
The expert talked about research in this area.	Експертот зборуваше за истражување во оваа област.
Militant attack, chaos, fire and destruction.	Милитантен напад, хаос, оган и уништување.
The prince was bitterly disappointed.	Принцот беше горко разочаран.
Many different languages ​​are now spoken.	Сега се зборуваат многу различни јазици.
A fountain is made of a small waterfall.	Од мал водопад е направена фонтана.
She tells happiness in the background of the store.	Таа раскажува среќа во заднината на продавницата.
The patient showed a slight reaction while the doctor examined him.	Пациентот покажа мала реакција додека лекарот го прегледуваше.
The youngest student was discouraged.	Најмладиот студент се обесхрабрил.
The temple of Minerva is beautiful.	Храмот на Минерва е прекрасен.
That museum has existed for centuries.	Тој музеј постои со векови.
Enter the words in the word processor.	Внесете ги зборовите во процесорот на текст.
This is the immigration line at the airport.	Ова е линијата за имиграција на аеродромот.
Engineers pumped water from the well.	Инженерите испумпуваа вода од бунарот.
The danger of evaporation was obvious.	Опасноста од испарувањата беше очигледна.
Neither children nor adults can withstand strong sunlight for long.	Ниту децата, ниту возрасните не можат долго да поднесат силна сончева светлина.
But no one knew why they became blind.	Но, никој не знаеше зошто станаа слепи.
This book is full of interesting facts.	Оваа книга е полна со интересни факти.
Indigenous peoples have shrunk in recent years.	Домородното население се намали во последниве години.
A typical country house had only one single room.	Типична селска куќа имаше само еднокреветна соба.
The government is the center of political life.	Владата е центар на политичкиот живот.
Hundreds of teams dropped out of the team race.	Стотици тимови испаднаа од тимската трка.
She whispered in horror.	Таа во ужас си шепна.
The sun was shining in the bright, clear sky.	Сонцето блескаше на светло, ведро небо.
He was now a senior statesman.	Тој сега беше висок државник.
The state has a trained militia.	Државата има обучена милиција.
Please remember to eat.	Ве молиме запомнете да јадете.
They were all young volunteers.	Сите беа млади волонтери.
Each face was illuminated.	Секое лице беше осветлено.
He glanced briefly, then turned his gaze again.	Накратко го крена погледот, а потоа повторно го сврте погледот.
They endured days of starvation.	Тие издржаа денови на глад.
Human language has evolved through a series of precise stages.	Човечкиот јазик еволуираше низ низа прецизни фази.
The devastating hurricane wreaked havoc.	Разорниот ураган направи хаос.
We must be united.	Мора да бидеме обединети.
Farmers often deal with the weather.	Земјоделците често се справуваат со временските услови.
The snake blew loudly.	Змијата силно засвире.
He searched inside and found nothing.	Барал внатре и не нашол ништо.
The company claims that the production of fuel cells will continue.	Фирмата тврди дека производството на горивни ќелии ќе продолжи.
I'm sure you can do that.	Сигурен сум дека можете да го направите тоа.
She came to the surface for air.	Таа излезе на површина за воздух.
The rope holds tight and facilitates climbing.	Јажето се држи цврсто и го олеснува качувањето.
Her cheeks flushed.	Образите и поцрвенеа.
Horizontal mark along the midline of the body.	Хоризонтална ознака долж средната линија на телото.
That's going to be nice, sir.	Тоа ќе биде убаво, господине.
The train was late.	Возот доцнеше.
The man lives in a house in suede.	Човекот живее во куќа во велоден.
The river waves here are very strong.	Брановите на реката овде се многу силни.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	Во некои земји во развој, луѓето работат како неплатени работници.
The contents of his suitcase were scattered on the floor.	Содржината на неговиот куфер била расфрлана по подот.
Rain, wind and drought affect rice growth.	Дождот, ветерот и сушата влијаат на растот на оризот.
Well, they said, will you marry me?	Па, тие рекоа, дали ќе се омажиш за мене?
Close the door.	Затвори ја вратата.
When the grass got wet, it turned to mud.	Кога тревата стана влажна, таа се претвори во кал.
However, some clashes with police continue.	Сепак, некои судири со полицијата продолжуваат.
The border is in a dark industrial suburb.	Границата е во мрачно индустриско предградие.
The surgeon used his knife to cauterize the bleeding.	Хирургот го употребил својот нож за да го каутеризира крварењето.
The soil is rich in minerals.	Почвата е богата со минерали.
The remnants of these relationships should not be destroyed.	Остатоците од овие односи не треба да се уништуваат.
The ad was intended for children.	Рекламата беше наменета за деца.
This tactic is most often used by terrorists.	Оваа тактика најчесто ја користат терористите.
Add cold, shaken dry martinis.	Додадете ладно, протресено суво мартини.
It's nice here.	Овде е убаво.
He persuaded her to return.	Ја убедил да се врати.
So far there is no progress on the ground.	Досега нема напредок на терен.
Some children prefer to play outdoors.	Некои деца претпочитаат да играат на отворено.
The army was still stationed there.	Војската сè уште беше стационирана таму.
Tigers are dangerous animals.	Тигрите се опасни животни.
The squirrel is screaming.	Вричи верверичката.
This treatment saved my life.	Овој третман ми го спаси животот.
The legislature will look into the matter.	Законодавниот дом ќе го испита прашањето.
A brick wall surrounds our property.	Ѕид од тули го опкружува нашиот имот.
Call the police.	Повикајте полиција.
The heroine admired the hero from afar.	Хероината оддалеку му се восхитуваше на херојот.
This region is known for its oil.	Овој регион е познат по својата нафта.
The cherries were ripe and sweet.	Црешите беа зрели и слатки.
A non-profit group is trying to raise awareness.	Непрофитна група се обидува да ја зголеми свеста.
Read the following paragraph carefully.	Внимателно прочитајте го следниот пасус.
Ten thousand ships sail on its waters.	Десет илјади бродови пловат по нејзините води.
He accused the police of harassment.	Тој ја обвини полицијата за малтретирање.
I prefer to travel by land, sea or air.	Повеќе сакам да патувам по копно, по море или по воздушен пат.
The terrorist plans to blow up a power plant.	Терористот планира да разнесе електрана.
They are only here if one of us falls across the sea.	Тие се тука само ако некој од нашите падне преку морето.
Cooking requires precision in preparation.	Готвењето бара прецизност во подготовката.
So what did it look like?	Па, како изгледаше тоа?
Accommodation is a bit rare.	Сместувањата се малку ретки.
He was counting fast.	Брзо броеше.
He made enough money to buy coal.	Заработил доволно пари купувајќи јаглен.
They headed to the river to help.	Тие се упатиле кон реката да помогнат.
He always looks so serious.	Тој секогаш изгледа толку сериозно.
Many describe him as a cunning politician.	Многумина го опишуваат како итар политичар.
She lived with her brother and his wife.	Таа живеела со нејзиниот брат и неговата сопруга.
The blast was blamed on a faulty bomb.	За експлозијата е обвинета неисправна бомба.
Travel back a decade or two.	Патувајте назад деценија или две.
Why do you persist in this nonsense?	Зошто опстојувате во оваа глупост?
A wall of fire broke out beside them.	Огнен ѕид пукна покрај нив.
The embankments did not coincide with the floods that followed.	Насипите не се совпаѓаа со поплавите што следеа.
The man died after being hit by a truck.	Мажот починал откако во него удрил камион.
The slap was loud and clear.	Шамарот беше силен и гласен.
The psychologist asked the children to talk.	Психологот ги замоли децата да разговараат.
If the situation is serious, see a doctor.	Ако ситуацијата е сериозна, одете на лекар.
Take the language exam.	Положете го испитот за јазик.
The owner requested a high permit to repair the roof.	Сопственикот барал висока дозвола за поправка на покривот.
Most modern cars are powered by petrol or diesel.	Повеќето модерни автомобили се напојуваат со бензин или дизел.
The odds were lined up against her.	Шансите беа наредени против неа.
Her babies died one after another.	Нејзините бебиња умирале едно по друго.
Although it was winter, it was wet.	Иако беше зима, беше влажно.
Some voters indicated they would support the opposition.	Некои гласачи посочија дека ќе ја поддржат опозицијата.
Some new inhabitants arrived in this village.	Во ова село пристигнаа некои нови жители.
The cat is gone.	Мачката исчезна.
She runs so fast.	Таа трча толку брзо.
She is claustrophobic, so that means there will be difficulties.	Таа е клаустрофобична, па тоа значи дека ќе има потешкотии.
They were moving fast on the street.	Со брзина се движеа по улицата.
Water can collect at the bottom of the plant.	Водата може да се собере на дното на растението.
We came to the train station.	Дојдовме до железничката станица.
The probability of winning is small.	Веројатноста за победа е мала.
The mystic says that this is the key to the universe.	Мистикот вели дека ова е клучот за универзумот.
They developed a new environmentally friendly production process.	Тие развија нов еколошки производствен процес.
First, chop the onion.	Прво, исечкајте го кромидот.
People usually say that people make up stories.	Луѓето обично велат дека луѓето измислуваат приказни.
The four women had to clear their conscience.	Четирите жени требаше да си ја исчистат совеста.
Sprinkle with warm water, stir until smooth.	Посипете ја во топла вода, мешајте додека не се изедначи.
The orchestra made a wonderful march.	Оркестарот направи прекрасен марш.
I want to eat a tomato sandwich for lunch.	Сакам да јадам сендвич од домати за ручек.
It is imperative that this factory be closed.	Императив е оваа фабрика да биде затворена.
A huge bay surrounded the beach.	Огромниот залив ја опкружуваше плажата.
The game had all the ingredients to be addictive.	Играта ги имаше сите состојки за да предизвика зависност.
William's face took on a worried expression.	Лицето на Вилијам доби загрижен израз.
He drew attention to the unused roads.	Тој привлече внимание на неискористените патишта.
To win, you will need resources, planning, patience.	За да победите, ќе ви требаат ресурси, планирање, трпение.
A strange pulsating noise was heard.	Се слушна чуден пулсирачки шум.
The high-speed train arrived late this morning.	Брзиот воз пристигна доцна утрово.
Why chickens are a better choice than beef.	Зошто кокошките се подобар избор од говедското месо.
Dogs are very sociable animals.	Кучињата се многу дружељубиви животни.
The exercise regimen required four hours each day.	Режимот на вежбање бараше четири часа секој ден.
This is a test of your concentration.	Ова е тест за вашата концентрација.
A sarcastic remark, indeed.	Саркастична забелешка, навистина.
To make sure the bread is perfect, remove the excess yeast.	За да се осигурате дека лебот е совршен, отстранете го вишокот квасец.
She saw a deer.	Таа виде елен.
I was thinking about how my father treated me.	Размислував како се однесува татко ми со мене.
The reserve currency is used in international trade.	Резервната валута се користи во меѓународната трговија.
He reached for the knife and then lowered it carefully.	Посегна по ножот, а потоа внимателно го спушти.
Their energy reserves are rapidly declining.	Нивните резерви на енергија брзо се намалуваат.
Here poachers regularly break the law.	Овде ловокрадците редовно го кршат законот.
This small aircraft had excellent handling characteristics.	Овој мал авион имаше одлични карактеристики на ракување.
Try something new!	Пробајте нешто ново!
Sit down, please.	Седнете, ве молам.
It changes significantly from one season to another.	Тоа значително се менува од една сезона во друга.
I built a big snowman last year.	Изградив голем снешко минатата година.
The criminal was silent and waiting for punishment.	Криминалецот молчеше и чекаше казна.
Dinner will be ready in a few minutes.	Вечерата ќе биде готова за неколку минути.
We missed the shutdown.	Го пропуштивме исклучувањето.
Half of people suffer from anxiety.	Половина од луѓето страдаат од анксиозност.
The queen can not shed tears.	Кралицата не може да пушти солзи.
They were surrounded by beautiful, tropical plants.	Тие беа опкружени со прекрасни, тропски растенија.
Tradition forbids women from studying history.	Традицијата им забранува на жените да учат историја.
Those people were very rude to me.	Тие луѓе беа многу груби со мене.
The plane landed safely.	Авионот слетал безбедно.
Nobody wanted to listen.	Никој не сакаше да слуша.
Storms powerful enough to tear down houses are commonplace.	Невремето доволно моќно да распарчи куќи е секојдневие.
Many artists believe that good music can lift people's spirits.	Многу уметници веруваат дека добрата музика може да го подигне духот на луѓето.
That desk looks very old.	Тоа биро изгледа многу старо.
The machine is cooling down.	Машината се лади.
Seagulls circled overhead.	Галебите кружеа над главата.
Roads will eventually be repaired.	Патиштата на крајот ќе се санираат.
You will need a cooking pot, a serving plate.	Ќе ви треба тенџере за готвење, чинија за сервирање.
The reckless driver flew over the barrier.	Несовесниот возач излетал низ бариерата.
The force of the spring pushes one step forward.	Силата на пружината турка еден чекор напред.
Some cities were quiet and tidy.	Некои градови беа тивки и уредни.
This game is simple, even small children will enjoy it.	Оваа игра е едноставна, дури и малите деца ќе уживаат во неа.
The passengers suffered a lot.	Патниците настрадаа многу.
They reached the shore late in the afternoon.	Доцна попладнето стигнаа до брегот.
Detectives asked many questions.	Детективите поставија многу прашања.
Storms cause intense erosion, causing floods and landslides.	Бурите предизвикуваат интензивна ерозија, што предизвикува поплави и лизгање на земјиштето.
At the sound of the alarm clock, he got up.	На звукот на будилникот, тој стана.
Stir the tea, groaning.	Го промешува чајот, стенкајќи.
The man is now limping.	Човекот сега оди со куцање.
We hope that war can be avoided.	Се надеваме дека војната може да се избегне.
The baby was screaming inconsolably.	Бебето неутешно врескаше.
They immediately went to the nearest hospital.	Тие веднаш се упатиле во најблиската болница.
The bird nests in a dry, open place.	Птицата се гнезди на суво, отворено место.
Books allow people to discover new ideas.	Книгите им овозможуваат на луѓето да откријат нови идеи.
They failed to find her.	Не успеале да ѝ трагаат.
Farmers were accused of depleting the aquifer.	Земјоделците беа обвинети за исцрпување на водоносот.
Some golfers make huge fortunes.	Некои голфери заработуваат огромни богатства.
She felt guilty for being absent from church.	Се чувствувала виновна што била отсутна во црквата.
It's time for lunch.	Време е за ручек.
A few seconds of intense pain.	Неколку секунди интензивна болка.
Pour a small amount of oil into a large saucepan.	Истурете мала количина масло во големо тенџере.
Looking up, the ocean seemed to bend.	Гледајќи нагоре, се чинеше дека океанот се наведнува.
Why should that particular woman be blonde?	Зошто таа конкретна жена треба да биде русокоса?
The medieval defense of the castle became completely inadequate.	Средновековната одбрана на замокот стана целосно несоодветна.
The oil is an excellent lubricant.	Маслото е одличен лубрикант.
The villagers were forced to leave their land.	Селаните беа принудени да ја напуштат својата земја.
All societies have different values, customs and artifacts.	Сите општества имаат различни вредности, обичаи и артефакти.
It can be very tiring if you ride a bike uphill.	Може да биде многу заморно ако возите велосипед по угорнина.
The researchers calculated that the birds had matured.	Истражувачите пресметале дека птиците созреале.
They have good relations with neighboring countries.	Имаат добри односи со соседните земји.
She fell asleep.	Таа падна во сон.
The mountain landscape here is stunning.	Планинскиот пејзаж овде е зачудувачки.
Today I am going to visit the old lady.	Денеска ќе одам да ја посетам старата дама.
We will have to complain about the idealism of our children.	Ќе треба да се жалиме на идеализмот на нашите деца.
We heard a familiar voice enter the room.	Слушнавме познат глас како влегува во собата.
Many people were excited about this technological breakthrough.	Многу луѓе беа возбудени поради овој технолошки пробив.
The flight was on time.	Летот беше навреме.
They were tired of waiting in the apartment.	Тие беа уморни од чекање во станот.
All the things we own are considered ours.	Сите работи што ги поседуваме се сметаат за наши.
A recent study found that polluted air exacerbates respiratory problems.	Една неодамнешна студија покажа дека загадениот воздух ги влошува респираторните проблеми.
She quickly scanned the list of items.	Таа брзо го скенирала списокот со предмети.
I think you have no bread?	Мислам дека немаш леб?
Women want to be treated as equals.	Жените сакаат да бидат третирани како еднакви.
He signaled me to follow him.	Тој ми даде знак да го следам.
The machine often has an internal clock.	Машината често има внатрешен часовник.
The mountain can collapse at any moment.	Планината може да се урне во секој момент.
I will be back next year.	Ќе се вратам следната година.
He scratched his nose.	Си го изгреба носот.
Astronomy is the act of studying the sky.	Астрономијата е чин на проучување на небото.
The mysterious man crashed into a narrow alley.	Мистериозниот човек се заби во тесна уличка.
The region produces a variety of crops.	Регионот произведува разновидни земјоделски култури.
He lives on the street.	Тој живее на улица.
He stroked her dog passionately.	Тој го погали нејзиното куче, страсно.
When frustrated, he can get angry.	Кога е фрустриран, тој може луто да се нафрли.
The problem with this car is that it does not start.	Проблемот со овој автомобил е што не пали.
The clouds were thick when the storm hit.	Облаците беа густи кога зафати невремето.
This experienced pilot is a veteran of countless flights.	Овој искусен пилот е ветеран на безброј летови.
A group of women go together.	Група жени одат заедно.
A shadow flickered slowly across the wall.	Низ ѕидот полека трепереше сенка.
Their behavior reflects badly on them.	Нивното однесување лошо се одразува на нив.
The air was trembling and creaking.	Воздухот трепереше и крцкаше.
Their ancestors lived there for many generations.	Нивните предци живееле таму многу генерации.
The walls are cemented in mud.	Ѕидовите се зацементирани во кал.
He ate the whole cake in one night.	Целата торта ја изел во една ноќ.
That girl is spotty.	Таа девојка е дамкава.
Her father charged her too high a class fee.	Нејзиниот татко ѝ наплатил превисока такса за часови.
Born into a wealthy family, he became a great leader.	Роден во богато семејство, тој стана голем лидер.
Ligers are hybrids of lions and tigers.	Лигрите се хибриди на лавови и тигри.
Stick the label on your clothes.	Залепете ја етикетата на вашата облека.
Both are expected to perform well in the match.	Се очекува и двајцата да се покажат добро во натпреварот.
The fish swam lazily downstream.	Рибите мрзеливо пливаа по течението.
You have to choose the right bike.	Мора да го изберете вистинскиот велосипед.
The task is divided into four subtasks.	Задачата е поделена на четири подзадачи.
Slowly move your hand through the water.	Полека ја движи раката низ водата.
Put the chicken in the oven.	Ставете го пилешкото во рерната.
She made a lot of money that year.	Таа година заработи многу пари.
This agreement is binding and must not be changed.	Овој договор е обврзувачки и не смее да се менува.
It used to be a center of international banking.	Порано беше центар на меѓународното банкарство.
This needs to be washed.	Ова треба да се измие.
Young children often accept the influence of science fiction.	Малите деца често го прифаќаат влијанието на научната фантастика.
The staff at this embassy is always rude.	Во оваа амбасада персоналот е секогаш груб.
Do not finish the meal.	Не го заврши оброкот.
Peter was angry with himself.	Петар беше лут на себе.
The second new highway will be completed.	Ќе биде завршен вториот нов автопат.
The bright sun shone down on the city.	Светлото сонце го слеа градот.
Most people come here for pilgrimage.	Повеќето луѓе доаѓаат овде на аџилак.
The girl seemed to be sleeping.	Девојчето изгледаше како да спие.
The white lilies were drooping and therefore of no use.	Белите лилјани беа овенати и затоа немаа никаква корист.
She crossed her legs and folded her arms.	Ги прекрстила нозете и ги свиткала рацете.
There are many species of birds.	Постојат многу видови на птици.
My agent has some influence on the media.	Мојот агент има одредено влијание врз медиумите.
Angel ran together, laughing.	Ангел трчаше заедно, смеејќи се.
The villagers finally reached the river.	Селаните конечно стигнаа до реката.
The population grew rapidly.	Населението брзо се зголеми.
They combined the earnings to buy a car.	Тие ја споија заработката за да купат автомобил.
The vine crawled along the fence.	Виновата лоза се вовлекла по оградата.
The flowers in the forest are the brightest in summer.	Цветовите во шумата се најсветли во лето.
Make sure all the shrimp shells are removed.	Проверете дали се отстранети сите лушпи од ракчиња.
The air here was too humid to breathe easily.	Воздухот овде беше премногу влажен за лесно да се дише.
Such a choice must be made.	Треба да се направи таков избор.
This region is known for its beautiful architecture.	Овој регион е познат по својата прекрасна архитектура.
Two women sat at a long table.	Две жени седнаа на долга маса.
Bugs entered the house and started scratching everywhere.	Бубачки влегле во куќата и почнале да гребат насекаде.
The main character decides to continue his journey.	Главниот лик одлучува да го продолжи своето патување.
Farmers plant seeds in the spring.	Земјоделците садат семе во пролет.
They burned their fields and crops.	Им ги запалија нивите и посевите.
He is afraid of being betrayed.	Се плаши да не биде изневерен.
And there was no dairy nearby.	А во близина немаше млекарница.
Those seeking power often resorted to corruption.	Оние кои бараа моќ често прибегнуваа кон корупција.
The weight of an object.	Тежината на некој предмет.
Detectives examined the surroundings for clues.	Детективите ја испитувале околината за индиции.
An agreement has been reached.	Склучен е договор.
My sister lives with my parents.	Мојата сестра живее со моите родители.
Construction workers are often injured at work.	Градежните работници често се повредени на работа.
We have nowhere to go.	Немаме каде да одиме.
Hieroglyphs have remained a mystery for centuries.	Хиероглифите останаа мистерија многу векови.
I want to build a tower.	Сакам да изградам кула.
We spent most of the afternoon on the beach.	Поминавме голем дел од попладневните часови на плажа.
The horse climbed the hill.	Коњот се искачи по ридот.
They offer generous incentives for teachers.	Тие нудат дарежливи стимулации за наставниците.
The lawn looks nice.	Тревникот изгледа убаво.
His car is old, but it works well.	Колата му е стара, но работи добро.
There are many varieties and hybrid plants.	Постојат многу варијанти и хибридни растенија.
The apartment block looked like a bomb shelter.	Станбениот блок изгледаше како засолниште за бомби.
There is smoke over the hills.	Има чад над ридовите.
How tall are you?	Колку си висок?
Blood donation helps us all.	Дарувањето крв ни помага на сите.
Things were going from bad to worse.	Работите одеа од лошо на полошо.
We talked for hours.	Зборувавме со часови.
The attacker took out a knife and cut it.	Напаѓачот извадил нож и пресекол.
It characterizes the population of this country.	Тоа го карактеризира населението на оваа земја.
The sign read "turn right".	Знакот гласеше „сврти десно“.
The boss said he would make a decision soon.	Шефот рече дека наскоро ќе донесе одлука.
A train crashed into a crowded outdoor market.	Воз влета во преполн пазар на отворено.
A crowd of people gathered in the square.	На плоштадот се собра толпа луѓе.
She gasped.	Таа силно задишан.
The Pope now visits every continent every year.	Папата сега го посетува секој континент секоја година.
The key issue was resolved.	Клучното прашање беше решено.
Put the file in the drawer.	Ја стави датотеката во фиоката.
She was confused, upset and angry.	Беше збунета, вознемирена и лута.
They realized they were in love.	Тие сфатија дека се заљубени.
Offer it to the gods.	Понудете им го на боговите.
It was decided to ignore the protests of the people.	Одлучено е да се игнорираат протестите на народот.
We hoped to rebuild the city.	Се надевавме дека ќе го обновиме градот.
He was all bones and veins, with bruised black eyes.	Целиот беше коски и жили, со модринки црни очи.
However, some scientists have warned against eating processed meat.	Сепак, некои научници предупредија да не се јаде преработено месо.
Exploring the country, she criticizes his plan.	Истражувајќи ја земјата, таа го критикува неговиот план.
The water evaporates in the middle.	Водата испарува во средина.
Many streets are closed with barricades.	Многу улици се затворени со барикади.
They finished their drinks in silence.	Тие ги завршија пијачките во тишина.
The pest destroyed millions of hectares of crops.	Штетникот уништи милиони хектари земјоделски култури.
These results were not surprising.	Овие резултати не беа изненадувачки.
A glass of milk would be delicious right now.	Една чаша млеко би била вкусна токму сега.
The landlord threatened to evict the tenants for non-payment.	Сопственикот се заканувал дека ќе ги избрка станарите поради неплаќање.
He owes his life to the doctor.	Животот му го должи на докторот.
The police were surprised.	Полицијата беше изненадена.
It flies at an altitude of forty thousand feet.	Лета на надморска височина од четириесет илјади стапки.
We must separate the living from the dead.	Мораме да ги одвоиме живите од мртвите.
The cigarette was brown.	Цигарата беше кафена.
This person has an urgent message for you.	Овој човек има итна порака за вас.
The ball rolled over the boy's feet.	Топката се преврте од нозете на момчето.
The city was completely destroyed.	Градот беше целосно уништен.
The fog brought unexpected anxiety.	Маглата донесе неочекувана вознемиреност.
The alarm clock wakes them up.	Будилникот ги буди.
It has left its mark on the business world.	Таа остави свој белег во светот на бизнисот.
They received an award for their work.	За својот труд добија награда.
Angels work in our lives.	Ангелите работат во нашите животи.
A factory worker allegedly died of a failed operation.	Вработен во фабриката наводно починал од неуспешна операција.
A lion was lurking on the corpse of a dead gazelle.	Лав демнеше труп на мртва газела.
All ingredients must be thoroughly mixed together.	Сите состојки мора темелно да се измешаат заедно.
The young girl ran back and forth on the highway.	Младата девојка трчала напред-назад по автопатот.
Countless villages passed on their journey.	На своето патување поминале безброј села.
That music was weird.	Таа музика беше чудна.
He was warned not to speak.	Беше предупреден да не зборува.
Technology designed to reduce greenhouse gases.	Технологија дизајнирана за намалување на стакленички гасови.
Officers have a reputation for ruthlessness.	Полицајците имаат репутација на немилосрдност.
Do not forget about your toothbrush.	Не заборавајте и на вашата четка за заби.
Rice cooked for too long is heavy.	Оризот што се готви предолго е тежок.
She seemed a little angry.	Изгледаше дека е малку лута.
They need to cut that tree.	Треба да го исечат тоа дрво.
Headache is more likely if you are under stress.	Главоболката е поверојатно ако сте под стрес.
She was flipping through the book.	Таа ја прелистуваше книгата.
After the bridge collapsed, traffic was paralyzed for hours.	По уривањето на мостот, сообраќајот беше парализиран со часови.
A larger group of refugees arrived in the country.	Во земјава пристигна поголема група бегалци.
He is considering the possible legal consequences of his action.	Тој ги разгледува можните правни последици од неговата постапка.
There are seeds on the other side of the tomato.	Од другата страна на доматот има семиња.
Trained dogs were used to graze sheep.	Тренираните кучиња се користеле за пасење овци.
She used to volunteer at the hospital.	Таа порано работеше волонтерска работа во болницата.
Her songs were incredibly vivid.	Нејзините песни беа неверојатно живописни.
The mountain is surrounded by a high stone wall.	Планината е обиколена со висок камен ѕид.
She returned the money from the cashier.	Ги вратила парите од касиерот.
Do not forget to wash your hands.	Не заборавајте да ги миете рацете.
Please do not call me at work again.	Те молам не ми се јавувај повеќе на работа.
The animal population will begin to decline sharply.	Популацијата на животните ќе почне нагло да се намалува.
An irresistible force came across a real object.	Неодолива сила наишла на недвижен предмет.
Water vapor forms a halo around the moon.	Водената пареа формира ореол околу Месечината.
His uncle was a great man.	Неговиот вујко беше одличен човек.
The sun was shining.	Сонцето сјаеше.
I think the problem is in the department.	Мислам дека проблемот е во одделот.
He strained the chains.	Се напна на синџирите.
They walked together, talking all the way.	Одеа заедно, разговарајќи по целиот пат.
Most countries ban abortion.	Повеќето земји забрануваат абортус.
Do not drive too fast.	Не возете премногу брзо.
He thinks it is rude to stare at people.	Смета дека е грубо да се зјапа во луѓето.
Costs have escalated since then.	Трошоците ескалираа од тоа време.
A prickly pear cactus is a cactus without a spine.	Кактус од бодликава круша е кактус без 'рбет.
The crowd protested his acquittal.	Толпата протестираше против неговата ослободителна пресуда.
Do you eat a varied diet?	Дали јадете разновидна исхрана?
High up, the birds chattered in the branches.	Високо горе, птиците брбораа во гранките.
Three cups and a cup of tea	Три шолји и шолја чај
A hungry crowd gathered.	Се собра гладна толпа.
The picture is from a village scene.	Сликата е од сцена на село.
Give them something nice to eat.	Дајте им нешто убаво за јадење.
She was tortured for days before she was executed.	Таа била мачена со денови пред да биде погубена.
The piano was new.	Пијаното беше ново.
Man's job is to feel himself.	Работата на човекот е да се чувствува себеси.
She quickly fell in love with him.	Таа брзо се заљуби во него.
Blurring the border between animal and human.	Замаглување на границата помеѓу животното и човекот.
From a modern perspective, this does not seem to be the case.	Од модерна перспектива, тоа не изгледа веродостојно.
He built a sanctuary for his father.	Му изградил светилиште на својот татко.
The bus was so old, the windows were opaque.	Автобусот беше толку стар, прозорците беа непроѕирни.
Confidential to the word, the farmer plows the rich soil.	Доверливо на зборот, земјоделецот ја изора богатата почва.
He could prove his point, he said to himself.	Можеше да ја докаже својата поента, си рече.
Gather straw and make a nest.	Соберете слама и направете гнездо.
It will wake the child.	Ќе го разбуди детето.
The aging process can be accelerated with vigorous exercise.	Процесот на стареење може да се забрза со енергично вежбање.
The tip of his nose was sprayed with freckles.	Врвот на носот му беше попрскан со пеги.
We eat all kinds of food here.	Овде јадеме секаква храна.
Take this medicine three times a day.	Земете го овој лек три пати на ден.
The neighborhood today is picturesque.	Соседството денес е живописно.
Products should be grown and sold locally.	Производите треба да се одгледуваат и продаваат локално.
We adjusted to the clamps.	Се приспособивме на стегите.
She was asked by science	Таа беше прашана од науката
I shoot them in the mouth one by one.	Ги пукам во уста еден по еден.
He turned his gaze to the speaker.	Го насочи погледот кон говорникот.
Many animals live in the rainforest.	Многу животни живеат во дождовните шуми.
He looked at his watch before drinking his coffee.	Погледна во часовникот пред да го испие кафето.
Fortunately, they will fall for this.	Со среќа, тие ќе паднат на ова.
The soup was hot.	Супата беше топла.
Her hands were rough and twisted.	Нејзините раце беа груби и извиткани.
The offspring are a replica of the mother.	Потомството е реплика на мајката.
The mountaineer was injured in the fall.	Планинарот е повреден при пад.
The beach is patrolled by park rangers.	Плажата е патролирана од чувари на паркови.
They gradually improve the situation.	Постепено ја подобруваат ситуацијата.
He was a skilled carpenter.	Тој беше вешт столар.
I have very little experience with that.	Имам многу малку искуство со тоа.
Of course, some farmers believe that the arrival of aliens is inevitable.	Секако, некои фармери веруваат дека доаѓањето на вонземјаните е неизбежно.
War breeds conflict.	Војната раѓа конфликт.
The governor is conservative.	Гувернерот е конзервативен.
The deputy mayor, accompanied by several activists, spoke solemnly.	Свечено зборуваше заменик-градоначалникот придружуван од неколку активисти.
A good leader must be relentless.	Добриот лидер мора да биде непопустлив.
The new temple will be built on a holy mountain.	Новиот храм ќе биде изграден на света планина.
This construction proves to be incredibly heavy.	Оваа конструкција се покажува неверојатно тешка.
The bell rings for the end of the working day.	Ѕвоната бие за крајот на работниот ден.
She was spotted driving dangerously.	Била забележана како вози опасно.
She hides a dangerous secret.	Таа крие опасна тајна.
I believe these people knew each other.	Верувам дека овие луѓе се познавале.
The plane left the field on time.	Авионот навреме го напуштил теренот.
He was handcuffed.	Тој беше однесен со лисици.
Dispose of the old battery properly.	Правилно фрлете ја старата батерија.
The dead are cremated.	Мртвите се кремираат.
For years he wandered in the mountains and forests.	Со години талкаше по планините и шумите.
Several survivors have been reported.	Пријавени се неколку преживеани.
The bees were as numerous as the flowers.	Пчелите беа многубројни колку и цвеќињата.
A small fire broke out in a trash can.	Мал пожар избил во корпа за отпадоци.
The test results are inconclusive.	Резултатите од тестот се неубедливи.
Life has changed a lot for the village children.	За селските деца животот многу се променил.
The defendant was remanded in custody.	На обвинетиот му е одредена мерка притвор.
Juicers help you extract fruit juice.	Соковниците ви помагаат да извадите сок од овошје.
The Minister preaches environmental responsibility.	Министерот проповеда еколошка одговорност.
I asked for extra manpower.	Побарав дополнителна работна сила.
They searched the field and finally found it.	Го пребараа теренот и конечно го пронајдоа.
A light breeze was blowing from the sea.	Слаб ветре дуваше од морето.
Fate intervened.	Судбината интервенираше.
The car is old, but not unreliable.	Колата е стара, но не е недоверлива.
The island is dominated by green hills.	На островот доминираат зелени ридови.
He looked at the stars, lost in thought.	Гледаше во ѕвездите, изгубен во мислите.
He got up and stretched.	Тој стана и се истегна.
They voted unanimously against the bill.	Тие едногласно гласаа против предлог-законот.
The study lasted two years.	Студијата траеше две години.
These people were proud of their vast knowledge.	Овие луѓе се гордееа со своето огромно знаење.
The roar of parliament could be heard in the background.	Во позадина се слушаше џагорот на парламентот.
The nanny washed the children in the bathtub.	Дадилката ги миела децата во када.
Leave her.	Остави ја.
Dust stuck to the girl's face.	Прашина се залепи на лицето на девојката.
His boots crackled loudly on the ground.	Чизмите му крцкаа гласно на земјата.
A new law has been introduced.	Воведен е нов закон.
His delivery was uninterrupted.	Неговата испорака беше непречена.
Would you be interested in watching a play?	Дали би биле заинтересирани да гледате претстава?
The population is more concentrated along the coast.	Населението е повеќе концентрирано долж брегот.
Every family has its own traditions.	Секое семејство има свои традиции.
Three cups of yogurt	Три чаши јогурт
The soldiers were victorious.	Војниците беа победнички.
He could not take his eyes off the flowers.	Не можеше да го тргне погледот од цвеќињата.
Type of particles with magnetic nature.	Вид на честички со магнетна природа.
Volume is measured in decibels.	Јачината на звукот се мери во децибели.
Water is heavier than air.	Водата е потешка од воздухот.
It is with great sadness that we hear the news of the catastrophe.	Со голема тага ја слушаме веста за катастрофата.
They gave us one yuan each for the trip.	Ни дадоа по еден јуани за патувањето.
They asked him to call them.	Го замолија да им се јави телефонски.
Constable resists arrest.	Констаблот дава отпор при апсењето.
Oil revenues were the main source of income.	Приходите од нафта беа главниот извор на приход.
The failed fusion was the biggest disaster in recent history.	Неуспешната фузија беше најголемата катастрофа во поновата историја.
Some workers stayed to help.	Некои работници останаа да помогнат.
The university professor is ill.	Универзитетскиот професор е болен.
The leader was elected by the ruling party.	Лидерот беше избран од владејачката партија.
Cigarettes are cheap and claim to cure many diseases.	Цигарите се евтини и тврдат дека лекуваат многу болести.
The solution should be sold at a lower retail price.	Решението треба да се продава по пониска малопродажна цена.
His hair needed to dry forever.	На косата му требаше засекогаш да се исуши.
The punishment could have been worse.	Казната можеше да биде полоша.
He had no recourse other than to obey.	Тој немаше регрес освен да послуша.
He gave the impression that he did not approve of me.	Тој остави впечаток дека не ме одобрува.
Reading improves vocabulary.	Читањето го подобрува вокабуларот.
They were well acquainted with each other.	Тие беа добро запознаени еден со друг.
This work has greatly changed my view.	Оваа работа во голема мера го промени моето гледиште.
The examiner stood behind him.	Испитувачот застана зад него.
A cat was secretly crawling up the stairs.	По скалите скришум лазеше мачка.
The reactor overheated.	Реакторот се прегреал.
Get up, get up, my dear.	Стани, стани, мила моја.
Jack arrived at school late, as usual.	Џек пристигна доцна на училиште, како и обично.
She stopped questioning her.	Таа престана да ја испрашува.
The soldiers loaded the ammunition into the trucks.	Војниците ја натоварија муницијата во камионите.
A cookbook is a wonderful gift for any cook.	Книгата за готвење е прекрасен подарок за секој готвач.
Police have arrested the car thief.	Полицијата го уапсила крадецот на автомобили.
He developed a fascination with numbers.	Развил фасцинација со бројките.
You will both have an interesting summer.	На двајцата ќе имате интересно лето.
It is clear that parkour is not for everyone.	Јасно е дека паркурот не е за секого.
He muttered to himself as he shaved.	Си промрморе додека се бричеше.
We will teach you to dance.	Ќе те научиме да танцуваш.
The tiger is the king of all animals.	Тигарот е крал на сите животни.
Beware of potholes.	Пазете се од дупките на патот.
He is an ordinary man.	Тој е обичен човек.
Do not forget to add salt.	Не заборавајте да додадете сол.
This region is famous for its wine.	Овој регион е познат по своето вино.
He was delighted to hear that.	Беше воодушевен што го слушна тоа.
The farmer's field was blocked by the lake.	Полето на фармерот се спречело со езерото.
The theater was full of eager children.	Театарот беше преполн со желни деца.
Is your candidate qualified to be Prime Minister?	Дали вашиот кандидат е квалификуван да биде премиер?
He believes in equality and fair play.	Тој верува во еднаквост и фер игра.
The two men stole fifty thousand dollars from the bank.	Двајцата мажи украле педесет илјади долари од банката.
State decoration.	Државна декорација.
Sam washes his clothes.	Сем си ја пере облеката.
He led an ascetic official life.	Водел аскетски службен живот.
My neighbor bought a new sports car.	Мојот сосед купи нов спортски автомобил.
Many varieties of cauliflower are grown.	Се одгледуваат многу сорти на карфиол.
Researchers suggest that the brain responds to sound.	Истражувачите сугерираат дека мозокот реагира на звук.
The boy pulls the leaking faucet.	Момчето ја влече славината што протекува.
There are so few trees.	Има толку малку дрвја.
The water problem needs to be addressed systematically.	Проблемот со водата треба систематски да се решава.
The Architectures of the Communist and Capitalist Systems	Архитектурите на комунистичките и капиталистичките системи
The program was written entirely from scratch.	Програмата беше напишана целосно од нула.
Solid ice walls flowed from the north.	Од север се слеваа цврсти ѕидови од мраз.
The birds had to migrate again.	Птиците мораа повторно да мигрираат.
She never cried like a baby.	Никогаш не плачеше како бебе.
The snakes slowly slid towards the river.	Змиите полека се лизгаа кон реката.
The brave general led his troops into battle.	Храбриот генерал ги водел своите трупи во битка.
Hot coffee poured into her lap.	Топлото кафе се истури во нејзиниот скут.
"Oh my God," he said, completely shocked.	О, боже, рече тој целосно шокиран.
Be polite.	Бидете љубезни.
The colonists were deeply affected by the first defeat.	Колонистите беа длабоко погодени од првиот пораз.
The truck overheated and got stuck.	Камионот се прегреал и заглавил.
I saw the face of the injured girl.	Го видов лицето на повредената девојка.
I'm pretty upset.	Се чувствувам прилично вознемирено.
Industrial disputes were common.	Индустриските спорови беа вообичаени.
She ate milk cookies.	Таа јадеше колачиња со млеко.
Who travels alone?	Кој патува сам?
You are completely angry, she said.	Целосно си лут, рече таа.
Journalists rarely use this word.	Новинарите ретко го користат овој збор.
Career planning is now mandatory in schools.	Планирањето на кариерата сега е задолжително во училиштата.
The recipes in this book are amazing.	Рецептите од оваа книга се неверојатни.
First, we need a solid foundation.	Прво, ни треба цврста основа.
The reservoir no longer exists because the reservoir has dried up.	Резервоарот повеќе не постои, бидејќи акумулацијата пресуши.
Take your bags and let's go.	Земи си ги торбите и одиме.
The king ruled a vast empire.	Кралот владеел со огромна империја.
The zoo is home to the star.	Зоолошката градина е дом на ѕвездата.
Water resources are scarce.	Водните ресурси се дефицитарни.
The island was famous for its oranges.	Островот бил познат по своите портокали.
The professor's front yard was completely overgrown.	Предниот двор на професорот беше целосно обраснат.
Each member of the team is paid a salary.	На секој член на тимот му се исплаќа плата.
Let's look at all the rules again.	Ајде повторно да ги разгледаме сите правила.
The population of this area fell by almost half.	Населението на оваа област падна за речиси половина.
Some of the oldest human settlements were near rivers.	Некои од најстарите човечки населби биле во близина на реки.
Use the red house.	Користете ја црвената куќа.
They often fly in a pack.	Тие често летаат во чопор.
The pig is out in the field.	Свињата е излезена на полето.
Only one in ten people got their letters back.	Само еден од десет луѓе ги добија своите писма назад.
I feel tired and sleepy.	Се чувствувам уморно и поспано.
None of this interests me in the slightest.	Ништо од ова не ме интересира ни најмалку.
The kingdom was rich in natural resources.	Кралството било богато со природни ресурси.
This paragraph defines the facts.	Овој пасус ги дефинира фактите.
It smelled like rotten eggs.	Мирисаше на расипани јајца.
An earthquake shook the laboratory.	Потрес ја потресе лабораторијата.
He insisted on riding a bicycle.	Тој инсистираше да вози велосипед.
A household appliance, for example, will need several components.	Апаратот за домаќинство, на пример, ќе има потреба од неколку компоненти.
The company paid ten million yen in taxes last year.	Компанијата минатата година плати десет милиони јени даноци.
The glass contained a strong dose of caffeine.	Чашата содржела силна доза на кофеин.
Some critics believe the boom is an unsustainable bubble.	Некои критичари веруваат дека бумот е неодржлив балон.
She had gathered a small army of stuffed animals.	Таа имаше собрано мала армија плишани животни.
One can acquire gentle, quiet behavior.	Човек може да стекне нежно, тивко однесување.
He avoided a long prison sentence.	Избегна долга затворска казна.
Everyone who lives here is strongly against the project.	Сите што живеат овде се цврсто против проектот.
We lived in a tent for four weeks.	Четири недели живеевме во шатор.
He calmly took the offered glass.	Мирно ја зеде понудената чаша.
The kitten was spinning happily.	Мачето радосно се вртеше.
Some tourists were apparently lost.	Некои туристи очигледно беа изгубени.
Tino needed a long break from studying.	На Тино му требаше долга пауза од учењето.
This settlement is known for its ancient pagodas.	Ова населено место е познато по своите антички пагоди.
Food is poor but plentiful.	Храната е сиромашна, но изобилна.
He often gets nervous during tests.	Тој често станува нервозен за време на тестовите.
The scenes made us ask ourselves, are they really real?	Сцените го натераа да се запрашаме, дали тие навистина се реални?
She put the sleeve in the plates.	Таа го стави чаурот во чиниите.
All children love ice cream.	Сите деца сакаат сладолед.
The excursion lasted several days.	Екскурзијата траеше неколку дена.
Ten percent come from abroad.	Десет проценти доаѓаат од странство.
They tend to eat bugs, sips and snails.	Тие имаат тенденција да јадат бубачки, голтки и полжави.
Galileo is known for its fish.	Галилеја е позната по своите риби.
His expression was calm and steady.	Неговиот израз беше мирен и сталожен.
But all these images were invented.	Но, сите овие слики беа измислени.
This small village was destroyed by an earthquake.	Ова мало село е уништено од земјотрес.
These situations and examples further illustrate my point.	Овие ситуации и примери дополнително ја илустрираат мојата поента.
Think about your own needs first.	Размислете прво за вашите сопствени потреби.
Our society is very hierarchical.	Нашето општество е многу хиерархиско.
A black cricket scratched the wooden floor.	Црн штурец го изгреба дрвениот под.
The sentence contains idioms	Реченицата содржи идиоми
That old dog has trouble seeing.	Тоа старо куче има проблем да гледа.
The police respected our privacy.	Полицијата ја почитуваше нашата приватност.
Harry's studio is in the attic.	Студиото на Хари е на поткровје.
Never turn your back on the ball.	Никогаш не вртете грб на топката.
Iron and steel are used in road construction.	Во изградбата на патишта се користат железо и челик.
The children were fully clothed, but they were shaking.	Децата беа целосно облечени, но се тресеа.
It is constructed when you order.	Се конструира кога ќе нарачате.
Now and then, tourists come here.	Сега и тогаш, туристите доаѓаат овде.
Did you play the guitar when you were younger?	Дали свиревте гитара кога бевте помлади?
The emperor announced her ascension to empress status.	Императорот го објави нејзиното издигнување во статус на царица.
Some authors have pleaded not guilty to any wrongdoing.	Некои автори тврдеа дека се невини за какво било погрешно постапување.
It was the beautiful color of white gold.	Тоа беше прекрасната боја на бело злато.
The lights flickered as the wind blew outside.	Светлата трепкаа додека ветрот завиваше надвор.
Experimental results supported the hypothesis.	Експерименталните резултати ја поддржаа хипотезата.
The landslide claimed many lives.	Одронот доведе до голем број жртви.
These researchers claimed that they had been treated unfairly.	Овие истражувачи тврдеа дека биле неправедно третирани.
The file contains a single text file.	Датотеката содржи една текстуална датотека.
One look told him that the man is	Еден поглед му кажа дека човекот е
There were times when he did not know where he was.	Имаше моменти кога не знаеше каде е.
They would rather abolish the monarch.	Тие повеќе би сакале да го укинат монархот.
After the feast, the village chief drank wine.	По празникот, селскиот началник се напил вино.
Such an action would greatly upset the international community.	Таквата акција многу би ја вознемирила меѓународната заедница.
Who will be the most powerful?	Кој ќе биде најмоќен?
The census is taken into account in the results.	Пописот е земен предвид во резултатите.
The tree was still there.	Дрвото сè уште беше таму.
Some scientists believe that climate change is a myth.	Некои научници веруваат дека климатските промени се мит.
Over fifty thousand people volunteered.	Над педесет илјади луѓе волонтираа.
You need to fill out these forms.	Треба да ги пополните овие формулари.
A metal bar is pushed into the concrete,	Во бетонот се турка метална шипка,
It was dry and exposed to the sun.	Беше суво и изложено на сонце.
Everyday life has become more expensive.	Секојдневието стана поскапо.
They left and fled.	Оставиле се и побегнале.
Turned into a cold, clear path through the dense bushes.	Се претвори во студена, исчистена патека низ густиот грмушки.
Divided into three parts.	Поделени на три дела.
The presence of heavy metals in the environment.	Присуството на тешки метали во животната средина.
She decided to give up.	Таа одлучи дека ќе се откаже.
Practice is important.	Праксата е важна.
Beef can easily become hard and dry.	Говедското месо лесно може да стане тврдо и суво.
Set up a tent in the garden.	Поставете го шаторот, во градината.
The "switch" was pushed.	Се турна „прекинувачот“.
He has been married for seven years.	Во брак е седум години.
All cows are ruminants.	Сите крави се преживари.
Remember that you are human.	Запомнете дека сте луѓе.
They will take care of his needs.	Тие ќе се грижат за неговите потреби.
Eat fresh fruits and vegetables.	Јадете свежо овошје и зеленчук.
The bird immediately began to scold its offspring.	Птицата веднаш почнала да го кара своето потомство.
Our show experiment was so unsuccessful.	Нашиот експеримент со емисиите беше толку неуспешен.
The food is bad.	Храната е лоша.
The politician is admired by the people of the region.	На политичарот му се восхитуваат жителите на регионот.
The village was located near a water source.	Селото се наоѓало во близина на извор на вода.
He chose a shirt, tie and jacket.	Избрал кошула, вратоврска и јакна.
This medicine works well for me.	Овој лек делува добро кај мене.
Many artists were first known for their work.	Многу уметници најпрво биле познати по нивната работа.
A cup of tea please.	Една шолја чај ве молам.
Victor's grandfather was the police chief.	Дедото на Виктор бил шеф на полицијата.
Sometimes problems arise, but no one wants to listen.	Понекогаш се појавуваат проблеми, но никој не сака да слуша.
Remember that language is a culture.	Запомнете дека јазикот е култура.
Stomach acid chemistry has declined in recent years.	Хемијата на стомачната киселина е намалена во последниве години.
Come now, come now.	Дојди сега, дојди сега.
The priest smiled in recognition.	Свештеникот се насмевна како признание.
In the countryside people are poor.	На село луѓето се сиромашни.
The summer holidays were extremely hot.	Летните одмори беа исклучително жешки.
The flood caused great devastation.	Поплавата предизвика голема пустош.
Sutcliffe, who cries for justice, becomes a hero.	Сатклиф, кој плаче за правда, станува херој.
The city's population grew rapidly last year.	Населението во градот рапидно порасна минатата година.
He was a strong swimmer.	Тој беше силен пливач.
Our society is obsessed with youth.	Нашето општество е опседнато со младоста.
Many scientists believe that global warming could change environmental trends.	Многу научници веруваат дека глобалното затоплување може да ги промени еколошките трендови.
The speaker gave some context for the regulations.	Говорникот даде одреден контекст за прописите.
The dead bodies lay scattered across the river bank.	Мртвите тела лежеа расфрлани преку брегот на реката.
The city is surrounded by high walls.	Градот е опкружен со високи ѕидини.
Study the past to solve problems in the future.	Да го проучуваме минатото за да ги решиме проблемите во иднина.
People fell dead.	Луѓето паднаа мртви.
If it works, we can make it a tourist attraction.	Ако функционира, можеме да го направиме туристичка атракција.
The boy was reading silently.	Момчето немо читаше.
If you are tired, get some sleep.	Ако сте уморни, спијте малку.
Study this research carefully.	Проучете ги овие истражувања внимателно.
The mining towns have disappeared in obscurity.	Рударските градови исчезнаа во нејасност.
Two goals and five years later they won the championship.	Два гола и пет години подоцна ја освоија шампионската титула.
The vase has an azure glaze.	Вазната има азурна глазура.
Use a fork for potatoes.	Користете вилушка за компирите.
The pianist played for several hours.	Пијанистот свиреше неколку часа.
The region was devastated by the flood.	Регионот беше уништен од поплавата.
The medical situation here is really terrible.	Медицинската ситуација овде е навистина страшна.
Finally, your wife arrives.	Конечно, пристигнува твојата сопруга.
The earth revolves around the sun in an elliptical path.	Земјата кружи околу сонцето по елипсовидна патека.
He had a small poker face.	Имаше мало покерско лице.
The house was razed to the ground.	Куќата била срамнета со земја.
A young man was riding a bicycle by the pond.	Еден млад човек поминувал со велосипед покрај езерцето.
This breed of dog cleans better than a.	Оваа раса на кучиња чисти подобро од а.
The amount of gold in the earth's crust is small.	Количината на злато во земјината кора е мала.
This book provides students with a stimulating and fun learning experience.	Оваа книга им нуди на студентите стимулативно и забавно искуство за учење.
These houses are worn out.	Овие куќи се излитени.
They gave him an honorary funeral.	Му дадоа почесен погреб.
And we wish you a speedy recovery.	И посакуваме брзо закрепнување.
He flooded her brain with electrical impulses.	Тој и го преплави мозокот со електрични импулси.
Hundreds of people were reported injured.	Соопштено е дека се повредени неколку стотици луѓе.
Many leading poets are associated with the city.	Многу водечки поети се поврзани со градот.
She seduced her victim.	Таа ја заведе својата жртва.
Now the tennis championships are over.	Сега завршија првенствата во тенис.
A risk worth taking.	Ризик кој вреди да се преземе.
The clay oven burns better than the ordinary one.	Глинената печка гори подобро од обичната.
A short nap will refresh the spirits.	Кратка дремка ќе ги освежи духовите.
The newly installed electric lights were bright.	Новопоставените електрични светла беа светли.
She explained how the idea came about.	Таа објасни како настанала идејата.
The rapid mixing of cultures has blurred traditional differences.	Брзото мешање на културите ги замати традиционалните разлики.
The gas is more stable than the electric one.	Гасот е стабилен од електричниот.
Her hair was silky and incredibly beautiful.	Нејзината коса беше свилена и неверојатно убава.
The cat bent her back and whispered.	Мачката ѝ го наведна грбот и шушкаше.
People can change their views.	Луѓето можат да ги променат своите ставови.
These days more and more people own vehicles.	Деновиве се повеќе луѓе поседуваат возила.
Or maybe you just want to diversify your investments?	Или можеби само сакате да ги диверзифицирате вашите инвестиции?
Technology is evolving rapidly.	Технологијата брзо се развива.
Although the rice was thin, it was tasty.	Иако оризот беше тенок, тој беше вкусен.
The suitors report for the princess's hand.	Додворувачите се пријавуваат за раката на принцезата.
Smoking is prohibited in the commercial zone.	Во комерцијалната зона е забрането пушење.
A light breeze was blowing.	Дуваше слаб ветре.
Man's work has flooded the river.	Работата на човекот ја затрупа реката.
He was afraid that his brother would beat him.	Тој се плашел дека неговиот брат ќе го претепа.
Haven't you seen it?	Не си го видел?
The factory is located south of the city.	Фабриката се наоѓа јужно од градот.
War veterans receive free medical care.	Воените ветерани добиваат бесплатна медицинска нега.
My brother is in the army.	Брат ми е во војска.
The middle sector of the economy is developing rapidly.	Средниот сектор на економијата се развива брзо.
Decisions will depend on many factors.	Одлуките ќе зависат од многу фактори.
She is eager to return home.	Таа е желна да се врати дома.
The monarch is the power behind the throne.	Монархот е моќта зад тронот.
Many people here still live in extreme poverty.	Многу луѓе овде сè уште живеат во екстремна сиромаштија.
Add vanilla to the milk.	Додадете ванила во млекото.
Most hair dyes contain ammonia.	Повеќето бои за коса вклучуваат амонијак.
Unfortunately, he was seriously injured.	За жал, тој беше тешко повреден.
Give us five minutes.	Дајте ни пет минути.
The computer must be programmed.	Компјутерот мора да биде програмиран.
His speech was saturated with jokes and anecdotes.	Неговиот говор беше заситен со шеги и анегдоти.
A common cause of stress is the work environment.	Честа причина за стрес е работната средина.
The citizen of a country is bound by its laws.	Граѓанинот на една земја е обврзан со нејзините закони.
Use the lower seats of the bus.	Користете ги долните седишта на автобусот.
After the meeting we decided to implement the strategy.	По средбата решивме да ја спроведеме стратегијата.
He did not say a word.	Тој не кажа ниту еден збор.
The light annoys him.	Светлината го изнервира.
She tripped on a large rock.	Таа се сопна на голем камен.
In the end, the perpetrator was punished.	На крајот сторителот бил казнет.
Two competing hypotheses are presented.	Претставени се две конкурентни хипотези.
The tennis matches were live.	Тениските натпревари беа живи.
The professor's lecture was interrupted by fear of a bomb.	Предавањето на професорот го прекина страв од бомба.
The metal is strong and elastic.	Металот е силен и еластичен.
You either do it or you don't.	Или го правиш тоа или не.
It had a pungent odor.	Имаше лут мирис.
The dead were arranged in chronological order.	Мртвите беа поредени по хронолошки редослед.
Jade and sapphire have always been highly valued.	Жад и сафир отсекогаш биле високо ценети.
Today's perspective is bright.	Денешната перспектива е светла.
Suppressing the alarm, he lowered the curtain.	Потиснувајќи го алармот, ја спушти завесата.
Most revenues for the state come from tourists.	Најмногу приходи за државата доаѓаат од туристите.
Many countries are affected by poverty.	Многу земји се погодени од сиромаштија.
Each figure was unique.	Секоја фигура беше уникатна.
He has no previous criminal record.	Тој нема претходно криминално досие.
They will clean up the mess in no time.	Ќе го исчистат нередот за кратко време.
I wondered why he was late.	Се прашував зошто доцни.
He had strange hair.	Имаше чудна коса.
The smell is intoxicating.	Мирисот е опоен.
The ancient inhabitants worshiped the river.	Античките жители ја обожавале реката.
People need a chef.	На луѓето им треба главен готвач.
They would, however, like to remain anonymous.	Тие, сепак, би сакале да останат анонимни.
The driving force was the wind.	Движечката сила беше ветерот.
This government is constantly changing its position.	Оваа влада постојано го менува својот став.
The fruit crop was destroyed by drought.	Овошкиот род беше уништен поради суша.
This hotel was full of tourists.	Овој хотел беше преполн со туристи.
Americans rely on cheap fuels.	Американците се потпираат на евтини горива.
Water is essential for survival for a lifetime.	Водата е неопходна за опстанок на целиот живот.
The community council organized a rally in protest of the development.	Советот на заедницата организираше митинг во знак на протест против развојот.
The enemy fired white phosphorus grenades	Непријателот испука гранати од бел фосфор
The lights of his car cut through the darkness.	Светлата на неговиот автомобил ја пресекоа темнината.
This store does not accept plastic.	Оваа продавница не прифаќа пластика.
Do not wear that skirt!	Не го носете тоа здолниште!
Wake up the noise.	Ја разбуди вревата.
She ran her hand over her eyes.	Таа ја префрли раката преку очите.
Soybean yields were high this year.	Приносот на соја беше богат оваа година.
Bad performance by his team.	Лош настап од неговиот тим.
Most couples quarrel over sex.	Повеќето парови се караат за секс.
The campaign was a complete failure.	Кампањата беше целосен неуспех.
Four-hour phone calls.	Телефонски повици од четири часа.
They traveled for several weeks before reaching the fortress.	Тие патувале неколку недели пред да стигнат до тврдина.
You must learn to forgive your enemies.	Мора да научите да им простувате на вашите непријатели.
The politician was rewarded for his efforts.	Политичарот беше награден за неговите напори.
The wife at the lights laughed, laughed, laughed.	Сопругата на светлата се смееше, се смееше, се смееше.
Engineering is a practical field.	Инженерството е практично поле.
Please wash your hands before eating.	Ве молиме измијте ги рацете пред јадење.
She shouted her name as she ran.	Таа го извика своето име додека трчаше.
The factory pollutes the drinking water of children.	Фабриката ја загадува водата за пиење на децата.
He crumpled a newspaper into a ball.	Стуткал весник во топка.
Do not move.	Не мрдај.
Jenny was punished for playing after class.	Џени беше казнувана затоа што играше навика после часовите.
She ate some of the cheese.	Таа јадеше малку од сирењето.
Going after such a monster is too risky.	Да се ​​тргне по такво чудовиште е премногу ризично.
Eat carefully.	Јадете внимателно.
He lay back against the wall.	Тој легна назад до ѕидот.
I boiled two eggs.	Сварив две јајца.
The fish is not for sale yet.	Рибата се уште не е на продажба.
The nation's debt is out of control.	Долгот на нацијата е надвор од контрола.
He cleaned the inside of the cave with a torch.	Со факел ја пречисти пештерата внатрешност.
The clock stopped.	Часовникот застана.
The white fence made him feel safe.	Белата ограда направи да се чувствува сигурно.
Smoke was blowing from the chimney.	Од оџакот дуваше чад.
The government is trying to evict the locals.	Владата се обидува да ги избрка локалните жители.
His cheek is marked with a bulge.	Неговиот образ е обележан со испакнатина.
He turned to the door.	Тој беше свртен на вратата.
Take the pipe and light it.	Земете ја цевката и запалете.
They took their loot in a waiting car.	Својот плен го однеле во автомобил што чекал.
An increasing number of children are unmarried.	Се поголем број деца се немажени.
She regularly attended marathon races.	Таа редовно посетувала маратонски трки.
As a product manager, his projects often fail.	Како менаџер на производи, неговите проекти честопати пропаѓаат.
Ice will soon cover the ground.	Мразот наскоро ќе ја покрие земјата.
A new world, the report said.	Нов свет, се вели во извештајот.
Keep your horses!	Држете ги вашите коњи!
These trees have grown to great heights.	Овие дрвја пораснаа до огромни височини.
They did not serve cold rice.	Не послужија со ладен ориз.
A river flows through the old town.	Низ стариот град тече река.
Throw it with your finger on the worn skin.	Ја фрли со прст на истрошената кожа.
She revealed her wide breasts.	Таа ги откри нејзините широки гради.
Galvanic cells rely on chemical energy.	Галванските ќелии се потпираат на хемиска енергија.
Doctors took down the maintenance apparatus.	Лекарите го симнале апарати за одржување.
She turned in her seat and smiled at him.	Таа се сврте на своето место и му се насмевна.
Queues of storytellers performed for the crowd.	Редици од раскажувачи настапија за толпата.
The ship set sail for sunset.	Бродот отплови кон зајдисонце.
Trucks were parked everywhere!	Камиони беа паркирани насекаде!
Last night I slept only one hour.	Синоќа спиев само еден час.
Hormones cause major physiological changes.	Хормоните предизвикуваат големи физиолошки промени.
He decided to go out.	Решил да излезе.
The injured man was eventually taken to hospital.	На крајот повредениот бил пренесен во болница.
This village is known for its abundant water supply.	Ова село е познато по обилно снабдување со вода.
The existence of political agendas does not necessarily indicate corruption.	Постоењето на политички агенди не мора да укажува на корупција.
The ship was fighting against the wind, but it was floating.	Бродот се бореше против ветрот, но лебдеше.
Long, long ago, things were very different.	Одамна, многу одамна, работите беа многу поинакви.
The dog ran, jumping up and down.	Кучето трчаше, потскокнувајќи горе-долу.
The use of raw eggs strengthens the cream.	Користењето на сурови јајца го зацврстува кремот.
These floor tiles are pretty dirty.	Овие подни плочки се прилично валкани.
There were many feasts and drinks.	Имаше многу гозби и пиење.
This plant fed on water.	Ова растение се хранеше со вода.
First, remove the leaves.	Прво, извадете ги листовите.
An ascetic lived alone in the desert.	Еден подвижник живеел сам во пустината.
Choose the best dissertation.	Изберете ја најдобрата дисертација.
This is a difficult topic to talk about.	Ова е тешка тема за зборување.
The dark night was mixed with a warm wind.	Темната ноќ се мешаше со топол ветер.
She ate a sandwich from Bologna for lunch.	За ручек јадела сендвич од Болоња.
Many people blame globalization for this situation.	Многу луѓе ја обвинуваат глобализацијата за оваа ситуација.
Do not put the hot pan in the sink!	Не ја ставајте топлата тава во мијалник!
The smell of coffee filled the air.	Мирисот на кафе го исполни воздухот.
The stones vary in size and texture.	Камењата се разликуваат по големина и текстура.
The walls were covered with silver.	Ѕидовите беа обложени со сребро.
Few cars appear on the highways.	Малку автомобили се појавуваат на автопатите.
He held one finger on the trigger.	Еден прст го држеше на чкрапалото.
The bread knife is useful for cutting bread.	Ножот за леб е корисен за сечење леб.
The walls are brownish brown.	Ѕидовите се кафеаво кафени.
Officials in the region demanded more money.	Официјални лица во регионот побараа повеќе пари.
She wore a glittering gold necklace.	Таа носеше блескав златен ѓердан.
He walked with purpose and self-confidence.	Одеше со цел и самодоверба.
Scientists believe that the early humans were largely illiterate.	Научниците веруваат дека раните луѓе биле главно неписмени.
For details, see the entries on the computer.	За детали, погледнете ги записите на компјутерот.
This tower was built to mark an important event.	Оваа кула била изградена за да се одбележи важен настан.
More storms could threaten the region.	Повеќе бури би можеле да го загрозат регионот.
They finally found the message they were looking for.	Конечно ја нашле пораката што ја барале.
He was lying on the makeshift bed.	Лежеше на импровизираниот кревет.
Bicycles should only be ridden on certain bike paths.	Велосипеди треба да се возат само на одредени патеки за велосипеди.
He looked older than his years.	Изгледаше постар од неговите години.
Bear with a prominent hump on the back.	Мечка со истакната грпка на грбот.
Aspirin can be used for headaches.	Аспиринот може да се користи за главоболки.
She met her husband while working here.	Таа го запознала својот сопруг додека работел тука.
Here is another trick.	Еве уште еден трик.
Our ship was lucky to be back.	Нашиот брод имаше среќа да се врати назад.
The old man was taken to hospital.	Старецот бил пренесен во болница.
She received several honors for her work.	Таа доби неколку почести за нејзината работа.
Right now she was left without electricity.	Баш сега и остана без струја.
The offensive was a complete failure.	Офанзивата беше целосен неуспех.
The venom killed the animals almost immediately, he said.	Отровот ги уби животните речиси веднаш, вели тој.
She seemed to be grieving.	Се чинеше дека таа тагува.
The truth about his activities was obscured by powerful interests.	Вистината за неговите активности беше прикриена од моќни интереси.
A "for sale" sign is pasted on the shop window.	На излогот е залепена табла „се продава“.
Many remote areas do not have traditional public health care.	Многу оддалечени области немаат традиционална јавна здравствена заштита.
He wore shoes that broke his toes.	Носеше чевли кои ги кршеа прстите.
Air pollution is the biggest threat to human health.	Загадувањето на воздухот е најголемата закана за здравјето на луѓето.
They got up to leave, locking the door behind them.	Тие станаа да си заминат, заклучувајќи ја вратата зад себе.
To protest, she was chained to a fence.	За да протестира, таа се врза со синџири за оградата.
The population today witnessed a menagerie of circus works.	Населението денеска беше сведок на менажерија од циркуски дела.
Newspapers in several cities reported that this had happened.	Весниците во повеќе градови објавија дека тоа се случило.
The bubble doubled in size.	Меурот се удвои во големина.
The sound of running water calms me.	Ме смирува звукот на проточна вода.
The signal dropped to zero.	Сигналот се спушти на нула.
The smell of popcorn wafted through the theater.	Мирисот на пуканки се проби во театарот.
They will make every effort to ensure the results.	Ќе вложат максимални напори за да ги обезбедат резултатите.
Most people live in small houses.	Повеќето луѓе живеат во мали куќички.
Chocolate milk is sweet and rich in nutrients.	Чоколадното млеко е слатко и богато со хранливи материи.
Well, maybe the appointment of a new one	Па, можеби назначувањето на новиот
Do not flush the toilet while wet.	Не пуштајте вода во тоалетот додека сте влажни.
They use many different objects as tools.	Тие користат многу различни предмети како алатки.
He trained two special dogs to help.	Тој тренирал две специјални кучиња за помош.
The scientific community supported the government's decision.	Научната заедница ја поддржа одлуката на владата.
They belong to a rich banking family.	Тие припаѓаат на богато банкарско семејство.
The bus has unreliable connections in the evening rush hour.	Автобусот има несигурни врски во вечерниот шпиц.
Despite the warning, no one listened.	И покрај предупредувањето, никој не слушаше.
Immersion in clean water was refreshing.	Потопувањето во чистата вода беше освежувачко.
Sand dunes can have many different shapes.	Песочните дини можат да имаат многу различни форми.
The girls saw the surgeon tonight.	Девојките вечерва го видоа хирургот.
Moss grows on wet and shaded areas.	Мов расте на влажни и засенчени површини.
If prisoners are genotyped, their crimes will become known.	Ако затворениците се генотипизираат, нивните злосторства ќе станат познати.
She paid the bill.	Таа ја плати сметката.
The villagers spoke a strange dialect.	Селаните зборувале на чуден дијалект.
So, spread the cheese on it.	Така, и намачкајте го сирењето.
This masterpiece is considered to be the first major epic.	Ова ремек дело се смета за првиот голем еп.
Hunting is prohibited in the park.	Ловот е забранет во паркот.
But there were differences of opinion, he said.	Но, имаше разлики во мислењата, рече тој.
This city is essentially damaged by foreign expansion.	Овој град во суштина е оштетен од странската експанзија.
The name of the mineral reflects its color.	Името на минералот ја одразува неговата боја.
Business is a point of local pride.	Бизнисот е точка на локална гордост.
I started my own business.	Започнав сопствен бизнис.
I started to sort things out.	Почнав да си ги средувам работите.
The poor girl could no longer hide her tears.	Кутрата девојка повеќе не можеше да ги крие солзите.
These socks are warm and comfortable.	Овие чорапи се топли и удобни.
The final sentence has seven words.	Конечната реченица има седум збора.
They died in a large fire.	Тие загинаа во голем пожар.
A cloud of smoke rose in the distance.	Во далечината се крена облак чад.
He is allowed several hours off every two weeks.	Нему му е дозволено по неколку часа отсуство на секои две недели.
We must find a way to unite these different cultures.	Мора да најдеме начин да ги обединиме овие различни култури.
I would only meet him one more time.	Би го сретнал само уште еднаш.
The children cried while struggling in the water.	Децата плачеа додека се мачеа во водата.
The volatile market destroyed all the healthy hopes of investors.	Нестабилниот пазар ги уништи сите здрави надежи на инвеститорите.
He was an ordinary thief.	Тој беше обичен крадец.
The mountain was covered with Christmas trees.	Планината беше покриена со елки.
Empty glass was found on the window.	На прозорецот е пронајдено празно стакло.
Almost every scientific field has its share of misconceptions.	Скоро секое научно поле има свој дел од заблуди.
They sat down to share a meal.	Седнаа да поделат оброк.
Five companies applied for the contract.	За договорот конкурираа пет компании.
A life of pleasure or a life of principles?	Живот на задоволство или живот на принципи?
Later that morning, they wandered in the sand.	Подоцна тоа утро, тие талкаа по песокот.
Betty sat in the back and read quietly.	Бети седеше одзади и тивко читаше.
Write a song about winter.	Напишете песна за зимата.
Things have changed since we first came here.	Работите се сменија откако првпат дојдовме овде.
The children ran wildly around.	Децата диво трчаа наоколу.
There are many strings that play fancy dance.	Има многу жици кои го играат фенси танц.
I filled the bird feeder.	Ја наполнив хранилката за птици.
They put their trust in the gods.	Тие ја положија својата доверба во боговите.
The cat was wandering.	Мачката луташе.
The jury ruled against the defendant.	Поротата донесе одлука против обвинетиот.
The castle has been rebuilt many times.	Замокот бил обновен многу пати.
The young couple was walking along the water's edge.	Младиот пар одел по работ на водата.
These two things are not the same.	Овие две работи не се исти.
They did not pay attention, they just pretended to listen.	Не обрнуваа внимание, само се преправаа дека слушаат.
My hair is now a few inches long.	Мојата коса сега е долга неколку инчи.
The salad did not contain meat or animal products.	Салатата не содржела месо, ниту производи од животинско потекло.
A narrow path breaks through the greenery.	Низ зеленилото се пробива тесна патека.
Younger children often imitate the impression of performance.	Помалите деца често имитираат впечаток на изведба.
This is the most loyal dog we have ever owned.	Ова е најлојалното куче што некогаш сме го поседувале.
Remove the carrots from the heat.	Извадете ги морковите од огнот.
The tax will be charged for all passenger vehicles.	Данокот ќе се наплаќа за сите патнички возила.
It must be protected.	Мора да се заштити.
Thus, three centuries ago, the emperor commissioned a huge painting.	Така, пред три века, царот нарачал огромна слика.
I won a departmental medal.	Добитник сум на одделенски медал.
The fish slowly sank to the bottom of the lake.	Рибата полека потона кон дното на езерото.
They opened a new flower shop.	Отворија нова цвеќарница.
It rained all day.	Цел ден врнеше дожд.
Religious	Религиозните
After several years of hard work, he succeeded.	По неколку години напорна работа, тој успеа.
Here is a list of our prices.	Еве список на нашите цени.
The artist rested his elbows on the table.	Уметникот ги потпре лактите на масата.
The king, eager for adventure, agreed to the proposal.	Кралот, желен за авантура, се согласил на предлогот.
Football has become the most popular sport.	Фудбалот стана најпопуларен спорт.
Police suspect the thief was a man.	Полицијата се сомнева дека крадецот бил маж.
The varnish was made of white marble.	Лакот бил направен од бел мермер.
The politician was known for his wisdom.	Политичарот беше познат по својата мудрост.
Make sure children are constantly monitored	Погрижете се децата постојано да се надгледуваат
Potash deposits in the area make it viable.	Депозитите на поташа во областа го прават остварлив.
This region is rich in food products.	Овој регион е богат со производи за јадење.
Some people predicted that the rain would fall in three months.	Некои луѓе предвидуваа дека дождот ќе падне за три месеци.
This city is home to the capital's international airport.	Овој град е дом на меѓународниот аеродром во главниот град.
Police soon determined that the accident was an accident.	Полицијата набрзо утврдила дека несреќата е несреќен случај.
The wedding ring symbolizes love.	Венчалниот прстен ја симболизира љубовта.
The two sides agreed to work together.	Двете страни се договорија да работат заедно.
The houses are streaked with thorns, which rise to the sky.	Куќите се набраздени со боцки, кои се издигнуваат кон небото.
The policeman was guarding the city gates.	Полицаецот ги чуваше градските порти.
In recent days, women have never been given equal rights.	Во изминатите денови, жените никогаш не добија еднакви права.
The teacher should value the students as individuals.	Наставникот треба да ги цени учениците како поединци.
She argued that her private life should be respected.	Таа тврдеше дека нејзиниот приватен живот треба да се почитува.
We need to control the use of plastic bags.	Треба да ја контролираме употребата на пластични кеси.
In response to the growing alarm, officials have begun enforcing regulations.	Како одговор на зголемената тревога, официјалните лица почнаа да ги спроведуваат прописите.
Oh yes, of course.	О, да, се разбира.
The court ruled in favor of the plaintiff.	Судот одлучил во корист на тужителот.
Has read only one novel.	Има прочитано само еден роман.
There was a simple wooden house near the river.	Во близина на реката стоеше едноставна дрвена куќа.
Our health depends on the food we eat.	Нашето здравје зависи од храната што ја јадеме.
I bring a friend to school.	Носам пријател на училиште.
Cabinet members fully agreed.	Членовите на кабинетот беа целосно согласни.
Moved for promotion.	Се пресели поради унапредување.
She stared at the ceiling.	Таа се загледа во таванот.
Democracy is the best form of government.	Демократијата е најдобриот облик на владеење.
What is the significance of literature?	Какво значење има литературата?
The robbery was obviously an internal affair.	Грабежот очигледно беше внатрешна работа.
I will take over this business.	Јас ќе го преземам овој бизнис.
The country's government is cutting tax rates.	Владата на земјата ги намалува даночните стапки.
The stream was blue and clear.	Поточето беше сино и чисто.
As children we were often told stories.	Како деца често ни кажуваа приказни.
The dancer jumped and turned.	Танчерката скокна и се вртеше.
Manicure is an essential part of a woman's beauty regimen	Маникир е суштински дел од режимот за убавина на жените
Heslop started as a bodyguard.	Хеслоп започна како телохранител.
He ate the grapes from the vine.	Го јадеше грозјето од лозата.
Inside there is a sanctuary dedicated to the saint.	Внатре има светилиште посветено на светецот.
The scientist claims that his discovery was accidental.	Научникот тврди дека неговото откритие било случајно.
If the line is too long,	Ако линијата е предолга,
Fear of the dark is a common trait.	Стравот од темнината е вообичаена особина.
He had to stay in prison.	Тој мораше да остане во затвор.
Government stability has become a problem.	Стабилноста на владата стана проблем.
Bedtime is usually nine o'clock.	Времето за спиење обично е девет часот.
Illuminated by a full moon.	Осветлен од полна месечина.
Ships sailed against the waves.	Бродовите пловеа против брановите.
Cows eat grass and produce milk.	Кравите јадат трева и произведуваат млеко.
His hair does not seem to have changed.	Изгледа дека неговата коса не се сменила.
The grammar is complex here.	Граматиката е сложена овде.
People have always been afraid of traveling to the moon.	Луѓето отсекогаш се плашеле од патување на Месечината.
Two cats play fighting on the fence.	Две мачки играат борејќи се на оградата.
When the circle is securely closed, Voila!	Кога кругот е безбедно затворен, Voila!
The fireplace cracked.	Каминот запукна.
The curtains were drawn.	Завесите беа повлечени.
Her hair fell off her shoulders.	Косата и падна покрај рамениците.
I hope you enjoyed the last chapter.	Се надевам дека уживавте во последното поглавје.
Applause greeted her as she entered the concert hall.	Аплауз го поздрави нејзиниот влез во концертната сала.
He entered the room with a bare sound.	Тој влезе во собата со едвај звук.
These small packages are very useful.	Овие мали пакети се многу корисни.
Grab the wheel and tell us what you think.	Фатете го тркалото и кажете ни што мислите.
The clock was ticking.	Часовникот отчукуваше.
Their parents are very sad.	Нивните родители се многу тажни.
I felt a sense of relief.	Почувствував чувство на олеснување.
John is tall and thin.	Џон е висок и тенок.
The project manager oversees the entire project.	Проектниот менаџер го надгледува целиот проект.
He traveled to the region for days.	Со денови патуваше во регионот.
People laughed at the crazy man.	Луѓето му се смееја на лудиот човек.
She stared at the sky for a long time.	Таа долго време гледаше во небото.
She did not complain.	Таа не се пожали.
Lead is a bluish white metal.	Оловото е синкасто бел метал.
She carefully selected the peas from the pod.	Таа внимателно го избра грашокот од мешунката.
The crew was shot by pirates.	На екипажот пукале пирати.
Poacher authorities prosecuted poachers.	Ловокрадските власти ги гонеа ловокрадците.
His ignorance was astounding.	Неговото незнаење беше запрепастувачко.
She succumbed to temptation.	Таа се предаде на искушението.
It is sad to think that everything will soon disappear.	Тажно е да се мисли дека сè наскоро ќе исчезне.
He was extremely stubborn.	Беше исклучително тврдоглав.
Only women are allowed to use the pool.	Само на жените им е дозволено да го користат базенот.
This city once had a thriving textile industry.	Овој град некогаш имал просперитетна текстилна индустрија.
That is still not enough to convince the public.	Тоа се уште не е доволно за да се убеди јавноста.
Life is a journey.	Животот е патување.
Add more rice or salt.	Додадете повеќе ориз или сол.
It is dangerous to dive with a diaphragm.	Опасно е да се нурне со дијафрагма.
The roadmap provided useful information.	Патоказот обезбеди корисни информации.
Do the same with the yolks.	Направете го истото со жолчките.
So what did the wolves do?	Па, што правеа волците?
She then took the stage.	Таа потоа излезе на сцената.
The girl was close to tears.	Девојката беше блиску до солзи.
The ship set sail at noon.	Бродот тргна напладне.
All animals were free to move.	Сите животни беа слободни да се движат.
These days almost all cars run on electricity.	Деновиве скоро сите автомобили работат на струја.
The taxi pulled over to the sidewalk.	Таксито се повлече до тротоарот.
The orchestra coped with the transition.	Со транзицијата се снајде оркестарот.
Accustomed to working alone, he enjoyed hanging out.	Навикнат да работи сам, со задоволство се дружеше.
A large crowd gathered.	Се собра голема толпа.
He counted the money as it fell.	Ги броеше парите додека паѓаа.
The magpies flew back and forth.	Страчките летаа напред-назад.
The fish looked sour.	Рибата изгледаше кисело.
His vagueness caused a great deal of anxiety.	Неговата нејасност предизвика многу вознемиреност.
Fishermen largely depend on the weather conditions for their existence.	Рибарите во голема мера зависат од временските услови за нивната егзистенција.
The league has strict rules regarding eligibility.	Лигата има строги правила во врска со подобноста.
Low price for that.	Мала цена за тоа.
Folk art of this era depicts scenes from nature.	Народната уметност од оваа ера прикажува сцени од природата.
We had breakfast.	Правевме појадок.
They showed no mercy to this victim.	Тие не покажаа милост кон оваа жртва.
She hurried to heaven.	Таа забрзано се упати кон небото.
It was covered with dirt.	Тој беше покриен со нечистотија.
The stones rolled down the mountain.	Камењата се тркалаа по планината.
The government will work with the local community.	Владата ќе работи со локалната заедница.
The southern region is often prone to earthquakes.	Јужниот регион е често подложен на земјотреси.
The mushroom soup was delicious.	Супата од печурки беше вкусна.
In white, the heat from the sun was intense.	Во белото, топлината од сонцето беше интензивна.
Her heart swelled with affection.	Нејзиното срце отече од наклонетост.
The city is created entirely from scratch.	Градот е создаден целосно од нула.
The hand cream was rich and soothing.	Кремот за раце беше богат и смирувачки.
Violence perpetrated by armed gangs is widespread.	Насилството извршено од вооружени банди е широко распространето.
The village is known for its old customs.	Селото е познато по старите обичаи.
A number of students failed the exam.	Одреден број студенти паднаа на испитот.
The crowd roared their approval.	Толпата ечеше нивното одобрување.
The boombox is more powerful than a rifle.	Бумбоксот е помоќен од пушка.
If pollution continues, lake ecosystems will fail.	Ако загадувањето продолжи, езерските екосистеми ќе пропаднат.
He was furious, almost screaming.	Беше бесен, речиси врескаше.
Are you a Democrat?	Дали си демократ?
Additional passengers were released.	Дополнителни патници беа пуштени.
There has been a huge increase in thefts lately.	Во последно време има голем пораст на кражбите.
Big changes are happening.	Се случуваат големи промени.
The meter has just been installed.	Мерачот штотуку беше поставен.
Some describe this view as "capitalist".	Некои го опишуваат овој став како „капиталистички“.
I try not to drink too much wine.	Се трудам да не пијам премногу вино.
Let's hope this plan does not fail.	Да се ​​надеваме дека овој план нема да пропадне.
His wrongdoings ruined his future.	Неговите погрешни постапки ја уништија неговата иднина.
Heavy rains swept away the crops.	Обилните дождови ги однеле посевите.
They applied for a job in the same company.	Конкурирале за работа во истата компанија.
Millions live below the poverty line.	Милиони живеат под прагот на сиромаштија.
Wrinkling his nose in disgust, he turned away.	Збрчкајќи го носот од невкус, се сврте настрана.
Scientists claim that stem cells have great potential.	Научниците тврдат дека матичните клетки имаат голем потенцијал.
A strange sound was heard during the night.	Во текот на ноќта се слушна чуден звук.
Bad behavior will not be tolerated.	Лошото однесување нема да се толерира.
Gray clouds hung lazily over the brown hills.	Сиви облаци мрзеливо висеа над кафените ридови.
The manuscript is in the third drawer.	Ракописот е во третата фиока.
I hope this does not fail.	Се надевам дека ова нема да пропадне.
Salt and sugar were rationalized during the war.	Солта и шеќерот беа рационализирани за време на војната.
Some animals must be protected.	Некои животни мора да бидат заштитени.
Apples are grown in every region.	Јаболката се одгледуваат во секој регион.
He talked at length about this issue.	Тој зборуваше долго за ова прашање.
We can not be late.	Не можеме да задоцниме.
Do not cook this fish!	Не гответе ја оваа риба!
Spelling is a systematic representation of speech in written form.	Правописот е систематско претставување на говорот во писмена форма.
Rats, mice and other animals are rapidly disappearing.	Стаорците, глувците и другите животни брзо исчезнуваат.
So, it's time to dig up the flower beds.	Значи, време е да се ископаат цветните леи.
I'm hungry, so let's go eat.	Јас сум гладен, па ајде да одиме да јадеме.
The former prime minister has been found guilty of corruption.	Поранешниот премиер беше прогласен за виновен за корупција.
A group of tourists wanted to visit the sanctuary.	Група туристи сакаа да го посетат светилиштето.
His view was that you could not change the past.	Неговиот став беше дека не можете да го промените минатото.
Scientific publications are subject to review.	Научните публикации се предмет на рецензија.
The vote was followed by years of bitter division.	Гласањето следеше со години на горчлива поделеност.
The surge in the incidence of this disease is alarming.	Напливот на инциденцата на оваа болест е алармантен.
Before parting, they kissed.	Пред да се разделат, тие се бакнаа.
Do not discard the medicine just because it makes you sick.	Не го отфрлајте лекот само затоа што ве разболува.
There was something big in his vest pocket.	Имаше нешто големо во џебот од елекот.
Some animals lay eggs.	Некои животни несат јајца.
The suspect died in police custody.	Осомничениот починал во полициски притвор.
There are two types of pain you can not survive.	Постојат два вида болка што не можете да ги преживеете.
Their huge size makes shooting difficult.	Нивната огромна големина го отежнува снимањето.
The window is easy to clean.	Прозорецот лесно се чисти.
Students and professors should volunteer in the community.	Студентите и професорите треба да волонтираат во заедницата.
The quiet street was deserted.	Тивката улица беше напуштена.
He went to work.	Тој отиде на работа.
Jack tried to resist.	Џек се обиде да се спротивстави.
It caught fire.	Се запали.
The villagers dragged nets, baskets and household tools.	Селаните влечеа мрежи, корпи и домашни алатки.
Scattered clouds charged the sky.	Расфрлани облаци го обвинија небото.
The city relies heavily on tourism.	Градот во голема мера се потпира на туризмот.
He is an educated, kind individual.	Тој е образован, љубезен поединец.
This book is beautifully illustrated.	Оваа книга е прекрасно илустрирана.
Authorities have suggested that people stay away from the beach.	Властите предложија луѓето да се држат подалеку од плажата.
The old house looked desperate and vaguely threatening.	Старата куќа изгледаше очајно и нејасно заканувачки.
Her visit is eagerly awaited.	Нејзината посета се очекува со нетрпение.
Take only one cookie.	Земете само едно колаче.
The hippo is a large animal.	Нилскиот коњ е големо животно.
The poor villagers were hungry for fodder.	Сиромашните селани беа гладни за добиточна храна.
The company recorded record profits last year.	Компанијата минатата година забележа рекордна добивка.
The mountain was lit with colorful lights.	Планината беше осветлена со шарени светла.
Pleasant place, this park.	Пријатно место, овој парк.
They indulged in sensual pleasure.	Тие се препуштија на сензуално задоволство.
She is significantly smaller than her usual self.	Таа е значително помала од нејзиното вообичаено јас.
The chicken is an animal.	Кокошката е животно.
The villagers did not need their help.	На селаните не им беше потребна нивната помош.
He loves farming, like his father.	Тој сака земјоделство, како неговиот татко.
Coal burns without producing smoke.	Јагленот гори без да произведува чад.
Leave the dishes in the sink.	Оставете ги садовите во мијалникот.
The mountain is shrouded in fog.	Планината е обвиена во магла.
We are independent.	Ние сме независни.
Her brown eyes were filled with tears.	Нејзините кафени очи беа исполнети со солзи.
Very disadvantageous position.	Многу неповолна позиција.
Villagers say it was the work of witches.	Селаните велат дека тоа било дело на вештерки.
She dreams of becoming a famous singer.	Таа сонува да стане позната пејачка.
What did he do after class?	Што направи после часот?
Several heavy blankets were neatly folded on the chair.	На столот уредно беа свиткани неколку тешки ќебиња.
The bus was full to the brim.	Автобусот беше преполн до жабри.
The dinner was attended by CEOs of several international companies.	На вечерата беа извршни директори на неколку меѓународни компании.
A leather jacket keeps me warm.	Кожна јакна ме загрева.
He and the president talked privately.	Тој и претседателот разговарале приватно.
Chilblains are caused by prolonged exposure to cold.	Чилбланите се предизвикани од продолжено изложување на студ.
The President's speech was short and specific.	Говорот на претседателот беше краток и конкретен.
She gave a powerful smile.	Таа даде моќна насмевка.
Wooden utensils are stronger than iron ones.	Дрвените прибори се поцврсти од железните.
Their bodies were shot.	Нивните тела се изрешетани со куршуми.
The cookware remained by the fire.	Садот за готвење остана покрај огнот.
The form was not filled in correctly.	Формуларот не беше правилно пополнет.
Everyone who took the exam passed.	Сите што полагале поминале.
She did not want to talk about it.	Таа не сакаше да разговара на темата.
Some countries ban the use of the vehicle.	Некои земји забрануваат користење на возилото.
The younger child was tired of ignoring.	Помладото дете беше уморно од игнорирање.
We waited and waited, but no one came.	Чекавме и чекавме, но никој не дојде.
It has long golden hairs.	Има долги златни влакна.
There was so much to do.	Имаше толку многу да се направи.
What does your accountant have to say about that?	Што има да каже вашиот сметководител за тоа?
We came home from a game.	Се вративме дома од игра.
Children do not like swimming.	Децата не сакаат пливање.
They were accused of stealing jewelry.	Тие беа обвинети за кражба на накит.
How many miles can you walk a day?	Колку милји можете да пешачите на ден?
The paintings were shown with great recognition.	Сликите беа прикажани со големо признание.
The palm grove was quite a spectacle.	Палмината шумичка беше прилично спектакл.
Police checked everyone's bags.	Полицијата ги провери торбите на сите.
The smell of coffee wafted into the living room.	Мирисот на кафе се провлече во дневната соба.
Make sure the oil is hot.	Проверете дали маслото е жешко.
This relationship will not be permanent.	Оваа врска нема да биде трајна.
And so my hopes of finding peace finally faded.	И така моите надежи за наоѓање мир конечно избледеа.
A bad habit can be difficult to break.	Лошата навика може да биде тешко да се прекине.
Note that each vowel retains its own unique sound.	Забележете дека секоја самогласка го задржува својот посебен звук.
Can you imagine how this plant grows?	Можете ли да помислите како расте ова растение?
We are very disgusted with the same old thing.	Многу ни се гади од истата стара работа.
This is my room.	Ова е мојата соба.
The doctors did not find anything wrong.	Лекарите не откриле ништо лошо.
In the end, the boy quickly mastered the language.	На крајот, момчето брзо го совлада јазикот.
Granite is mined for its construction.	За неговата изградба се ископува гранит.
He waited until the heavy door closed behind him.	Чекаше додека тешката врата не се затвори зад него.
Telephone lines were cut off due to strong winds.	Телефонските линии беа прекинати поради силните ветрови.
The landscape is dotted with cornfields.	Пејзажот е прошаран со полиња со пченка.
I listen to music and write down my lyrics.	Слушам музика и ги запишувам моите текстови.
Some believe that the alliance causes misfortune.	Некои веруваат дека сојузот предизвикува несреќа.
The company will have to close if it fails.	Компанијата ќе мора да се затвори доколку пропадне.
This area has long been an old forest.	Одамна оваа област била стара шума.
There was some noise, some whispering, and then breathing.	Имаше некоја врева, некои шепотење, а потоа и здив.
Cleaning the kitchen floor can be quite exhausting.	Чистењето на подот во кујната може да биде доста исцрпувачки.
The air waves are creaking.	Воздушните бранови крцкаат од џагор.
Lemon so sour that it stings the tongue.	Лимон толку кисел што боде по јазик.
We must look to the sky.	Мора да погледнеме кон небото.
Many good doctors practice here.	Многу добри лекари практикуваат овде.
The old lady anxiously pulled on her skirt.	Старата дама загрижено го навлече здолништето.
Do the walls have cracks?	Дали ѕидовите имаат пукнатини?
The enemy forces marched for several kilometers before starting the battle.	Непријателските сили маршираа неколку километри пред да ја започнат битката.
The other members of the commission said the same.	Истото го кажаа и другите членови на комисијата.
Breaking under the table.	Кршење под маса.
The athlete ran the track faster and faster.	Спортистот ја трчаше патеката побрзо и побрзо.
We need a way to fix this.	Ни треба начин да го поправиме ова.
Teachers taught her to write.	Наставниците ја научија да пишува.
The effect was instantaneous.	Ефектот беше моментален.
Some argue that this social structure has innate flaws.	Некои тврдат дека оваа општествена структура има вродени недостатоци.
The leaders of the sect believe that the holy lake cures diseases.	Водачите на сектата веруваат дека светото езеро лечи болести.
Her sister is a talented painter.	Нејзината сестра е талентирана сликарка.
Wear warm clothes.	Носете топла облека.
Many modern workers employ a variety of occasional laborers.	Многу современи работници вработуваат различни повремени трудови.
Learning to speak another language is a lifelong process.	Учењето да зборувате друг јазик е процес кој трае доживотно.
He looked tense and upset.	Изгледаше напнато и вознемирено.
These words make the title ironic.	Овие зборови го прават насловот ироничен.
That money will disappear into the air, my friend.	Тие пари ќе исчезнат во воздух, пријателе.
Now, there is nothing wrong with being good at math.	Сега, нема ништо лошо во тоа да се биде добар во математика.
Love is blind and illogical.	Љубовта е слепа и нелогична.
She shot him with a silver arrow.	Таа го застрела со сребрена стрела.
She remains convinced that he is innocent.	Таа останува убедена дека тој е невин.
Chemistry is the study of matter.	Хемијата е проучување на материјата.
Melting glaciers will raise sea levels.	Топењето на глечерите ќе го подигне нивото на морето.
The general rule is to build in layers.	Општото правило е да се гради во слоеви.
The soldier wanted to finish the war games early.	Војникот сакаше рано да ги заврши воените игри.
The scientist was born in the nineteenth century.	Научникот е роден во деветнаесеттиот век.
Lightning flashed through the storm.	Молња блесна низ бурата.
When it rains, the water evaporates.	Кога паѓа дожд, водата испарува.
We go to the cinema, concerts, dances.	Одиме во кино, концерти, танци.
The tireless march of time.	Неуморниот марш на времето.
The crowd was silent.	Толпата молчеше.
The city has schools, shops and restaurants.	Градот има училишта, продавници и ресторани.
The table below shows the results.	Табелата подолу ги прикажува резултатите.
Singing hit a high note.	Пеењето погоди висока нота.
Raise your hand if you know anything about that question.	Крени ја раката ако знаеш нешто за тоа прашање.
She bent down and kissed me softly.	Таа се наведна и ме бакна тивко.
Open the wide window.	Отворете го ширум прозорецот.
His parents were strict with him as a child.	Неговите родители биле строги со него како дете.
The committee will weigh in today.	Комитетот денеска ќе тежи.
Alan remained uninterested.	Алан остана незаинтересиран.
No, you do not seem to be lucky.	Не, изгледа немате среќа.
Reading between the lines, she later apologized.	Читајќи меѓу редови, таа подоцна се извини.
Fine fog hovered over the forest.	Фина магла лебдеше над шумата.
He wrote in his diary.	Тој напиша во својот дневник.
The glow of the sunlight faded.	Сјајот на сончевата светлина избледе.
Many ancient gold mines have been found there.	Таму се пронајдени многу антички рудници за злато.
The carpenter saw the table.	Столарот ја виде масата.
He screamed hysterically.	Тој врескаше хистерично.
However, the risk of corruption is high.	Сепак, ризикот од корупција е висок.
The dessert consists of several fruits.	Десертот се состои од неколку овошја.
He lived a long life.	Живееше долг живот.
Congratulations on your recent marriage.	Честитки за неодамнешниот брак.
The lenses of the human eye have three layers.	Леќите на човечкото око имаат три слоја.
He lay awake all night.	Лежеше буден цела ноќ.
The driver was of little or no help.	Возачот беше од мала или никаква помош.
English is taught rigorously.	Англискиот јазик се изучува ригорозно.
His next film was very popular.	Неговиот следен филм беше многу популарен.
Deeply divided country.	Длабоко поделена земја.
Buy two ounces of cream.	Купете две унци крем.
Open the door slowly, in case it is locked.	Отворете ја вратата полека, во случај да е заклучена.
With each passing generation, families get smaller.	Со секоја наредна генерација, семејствата стануваат се помали.
Belief is about raising awareness.	Верувањето е за подигање на свеста.
Many cities are expanding, while others are shrinking.	Многу градови се шират, додека други се намалуваат.
Switch off the stove burner.	Исклучете го горилникот на шпоретот.
The students were absent without leave for months.	Учениците отсуствувале без отсуство со месеци.
The road was surrounded by forest on both sides.	Патот беше опкружен со шума од двете страни.
The main industry in the city is construction.	Главна индустрија во градот е градежништвото.
Do not read too much into this.	Не читајте премногу во ова.
Tap water is safe to drink.	Водата од чешма е безбедна за пиење.
Her grandfather's voice was loud and warm.	Гласот на нејзиниот дедо беше силен и топол.
His behavior is unique.	Неговото однесување е уникатно.
The soil was moist and lumpy.	Почвата беше влажна и грутка.
He refused to help.	Тој одби да помогне.
Part of the road is waiting for repair.	Дел од патот чека поправка.
The smoke lazily rises to the sky.	Чадот мрзеливо се издига на небото.
Why do you look at me like that?	Зошто ме гледаш така?
Why bother shaving your legs?	Зошто да се мачите со бричење на нозете?
The woman's protest was completely peaceful.	Протестот на жената беше целосно мирен.
The national unemployment rate remained unchanged.	Националната стапка на невработеност остана непроменета.
I took the blame for someone else's mistake.	Ја презедов вината за туѓа грешка.
It is time to take action.	Време е да се преземе акција.
The dragon drew a large shiny sword.	Змејот нацртал голем сјаен меч.
Some animals are endangered because of their habitat.	Некои животни се загрозени поради нивното живеалиште.
Market prices remained stable.	На пазарот цените останаа стабилни.
A financial lawyer practices law.	Финансиски адвокат практикува право.
Using butter preserves nutrition in vegetables and fruits.	Користењето путер ја зачувува исхраната во зеленчукот и овошјето.
Abundant reserves of fresh water were essential for life.	Обилните резерви на свежа вода беа неопходни за животот.
Seb's eyes began to water.	Очите на Себ почнаа да се насолзуваат.
Kids love to compete in the "hot potato" game.	Децата сакаат да се натпреваруваат во играта „жешки компири“.
Finally, they reach the stream that leads to the waterfall.	Конечно, стигнуваат до потокот што води до водопадот.
By this time next year, their dynasty will collapse	До ова време следната година, нивната династија ќе пропадне
Families often have daughters and sons.	Семејствата често имаат и ќерки и синови.
As people often say, there are no abbreviations.	Како што често велат луѓето, нема кратенки.
The clean water of the lake boils with fish.	Чистата вода од езерото врие од риби.
Be careful not to let the driver go first, he accelerated.	Внимателно да не го пушти возачот прв, тој забрза.
His very presence consumes her energy.	Самото негово присуство ја троши нејзината енергија.
The gas company turned off our gas.	Компанијата за гас ни го исклучи гасот.
The groups did extensive research on this phenomenon.	Групите направија опширно истражување за овој феномен.
Put all the ingredients in a bowl.	Сите состојки ставете ги во сад.
The grass here reminds me of my hometown.	Тревата овде ме потсетува на мојот роден дом.
Exhibition containing real fossils.	Изложба што содржи вистински фосили.
The bus is late.	Автобусот доцни.
What did we talk about?	За што разговаравме?
I mark my territory with urine.	Ја обележувам мојата територија со урина.
At a conference, he said things were going well.	На конференција, тој рече дека работите се одвиваат добро.
After that, she mourned the loss of her home on the island.	После тоа, таа плачеше за загубата на нејзиниот дом на островот.
He sat down, rubbing his eyes gently.	Седна, грогилно триејќи ги очите.
A criminal gang is suspected of robbing the vending machines.	Криминална банда е осомничена дека ги ограбила автоматите.
The little girl was pale and emaciated.	Малото девојче беше бледо и изнемоштено.
Countless people get sick as a result of this pollution.	Безброј луѓе се разболуваат како резултат на ова загадување.
Light a light on each egg	Засвети светло на секое јајце
Salt water and ice regulate your skin.	Солената вода и мразот ја уредуваат вашата кожа.
In those days, the villagers were the only farmers.	Во тие денови, селаните беа единствените земјоделци.
The escape is in vain.	Бегството е залудно.
The kitchen of my house was crowded.	Кујната на мојата куќа беше преполна.
New technologies are always welcome.	Новите технологии се секогаш добредојдени.
Effective persuasion often involves an element of deception.	Ефективното убедување често вклучува некој елемент на измама.
She feels that her management style is improving.	Таа чувствува дека нејзиниот стил на управување се подобрува.
We are more progressive now.	Сега сме попрогресивни.
Touchingly, she wore only a piece of clothing.	Трогателно, таа носеше само парче фустан.
He worked in a bank.	Работел во банка.
The temple was destroyed by fire.	Храмот бил уништен од пожар.
The janitor opened the next door.	Домарот ја отвори соседната врата.
He lives in a village town.	Живее во селски град.
Dig a shallow trench in the center of the field.	Ископајте плиток ров во центарот на теренот.
The bones should be boiled for at least an hour.	Коските треба да се варат најмалку еден час.
The chemical company soon became profitable.	Хемиската компанија набрзо стана профитабилна.
After about three hours, we arrive.	По околу три часа, пристигнуваме.
The variable "cm" stores the distance in centimeters.	Променливата „cm“ го складира растојанието во сантиметри.
Money is the most valuable commodity in the world.	Парите се највредната стока на светот.
To build a new road, workers need heavy machinery.	За изградба на нов пат, на работниците им е потребна тешка механизација.
Then add a little salt.	Потоа, измешајте малку сол.
Like a clock, the train arrived at its destination.	Како часовник, возот пристигна на својата дестинација.
The forests were full of birds and animals.	Шумите беа полни со птици и животни.
She felt another, more personal tragedy.	Таа почувствува уште една, повеќе лична трагедија.
The patient is too weak for surgery.	Пациентот е премногу изнемоштен за операција.
Stories like this are occasionally seen here.	Приказни како оваа повремено се гледаат овде.
Politicians often seek votes through dubious means.	Политичарите често се залагаат за гласови преку сомнителни средства.
A sudden thunderstorm broke out.	Избувна ненадејна бура со грмотевици.
She was graceful as a young girl.	Беше грациозна како млада девојка.
Someone stole his bike a few weeks ago.	Некој му го украл велосипедот пред неколку недели.
The corpse lay face down on the ground.	Трупот легнал со лицето надолу на земја.
The young man lowered his gaze to the floor.	Младиот човек го спушти погледот на подот.
The clouds will block the sun.	Облаците ќе го блокираат сонцето.
The class meets twice a week.	Класот се состанува двапати неделно.
She sang her heart out as she sang on stage.	Таа го пееше своето срце кога пееше на сцената.
The dishes had a delicate taste.	Јадењата имаа нежен вкус.
Those beds are not as comfortable as you think.	Тие кревети не се толку удобни како што мислите.
The trees shone in the early morning dew.	Дрвјата блескаа во раната утринска роса.
Ian's parents warned him not to hang out too quickly.	Родителите на Иан го предупредија да не се дружи премногу брзо.
The choir sang beautifully.	Хорот пееше убаво.
We strive to improve the well-being of our people.	Настојуваме да ја подобриме благосостојбата на нашиот народ.
The pearl was worthless.	Бисерот беше безвреден.
Protesters demanded justice.	Демонстрантите бараа правда.
The poor, in particular, will suffer the most.	Сиромашните, особено, ќе страдаат најмногу.
Some religious groups oppose the project.	Некои религиозни групи се противат на проектот.
The room is on the third floor.	Собата е на трет кат.
Beating, beating.	Тумпање, тупање.
The soldiers performed their tasks faithfully.	Војниците верно ги извршуваа своите задачи.
The stock market is in a state of turmoil.	Берзата е во состојба на превирања.
A balanced approach is needed.	Потребен е балансиран пристап.
Across the city, other identical billboards displayed identical information.	Низ градот, други идентични билборди прикажуваа идентични информации.
The army occupied the city and then left.	Војската го окупирала градот, а потоа си заминала.
After a four-month absence, the passenger returned.	По четиримесечно отсуство, патникот се вратил.
Tastes vary through tea.	Вкусовите варираат низ чајот.
The star's orbit is slowly expanding over time.	Орбитата на ѕвездата полека се шири со текот на времето.
My boots were covered in mud.	Моите чизми беа премачкани со кал.
Some countries are great sports nations.	Некои земји се одлични спортски нации.
The store was empty.	Продавницата беше празна.
Small drops of water flew through the air.	Ситни капки вода летаа низ воздухот.
Another bird flew over the river.	Друга птица прелета над реката.
The disease is spreading rapidly.	Болеста брзо се шири.
The station was soon flooded with visitors.	Станицата набрзо била преплавена со посетители.
None of them wanted to leave the house.	Ниту еден од нив не сакаше да ја напушти куќата.
One hundred years ago we had a great war.	Пред сто години имавме голема војна.
The man was taken to the prison ambulance.	Мажот бил однесен во затворската амбуланта.
They came down from the stars.	Тие се симнаа од ѕвездите.
The animal poses no danger to humans.	Животното не претставува никаква опасност за луѓето.
"Everyone is ignoring me," he said depressedly.	Сите ме игнорираат, рече потиштено.
A school was established for the children.	За децата беше формирано училиште.
No pollution.	Нема загадување.
The window manufacturer initially offered free repairs.	Производителот на прозорци првично понуди бесплатни поправки.
Coconut oil is widely used in cooking.	Кокосовото масло е широко користено во готвењето.
Healthcare is in crisis.	Здравството е во криза.
These magical calls seem to bring good luck.	Се чини дека овие магични повици носат среќа.
Places similar in color are adjacent.	Места слични по боја се соседни.
The new building is much larger than the old one.	Новата зграда е многу поголема од старата.
He is a bright boy with dazzling blue eyes.	Тој е светло момче со блескави сини очи.
Water flows through underground channels.	Водата тече низ подземните канали.
Psychologists say that happiness can not be bought with money.	Психолозите велат дека среќата не може да се купи со пари.
The villager was collecting fruit for the market.	Селанката собирала овошје за пазар.
They built their houses using mud and straw.	Тие ги граделе своите куќи користејќи кал и слама.
Cunning remarks are common in that school.	Во тоа училиште вообичаени се зајадливите забелешки.
They saw people of both sexes in the discussion.	Видоа луѓе од двата пола во дискусија.
John usually eats porridge for breakfast.	Џон обично јаде каша за појадок.
They met their classmates.	Тие се сретнаа со своите соученици.
This law was adopted yesterday.	Овој закон беше донесен вчера.
He rejected the photographer.	Тој го отфрли фотографот.
The sale went extremely well.	Продажбата помина исклучително добро.
Many young people can afford their own homes.	Многу млади луѓе можат да си дозволат сопствени домови.
The leaders were confident in our friendship.	Водачите беа уверени во нашето пријателство.
The girl's face was pale with fear.	Лицето на девојката беше бледо од страв.
Caffeine acts as a stimulant of the central nervous system.	Кофеинот делува како стимуланс на централниот нервен систем.
Mix the ingredients quickly.	Брзо измешајте ги состојките.
Through careful observation, scientists gained a better understanding of birds.	Преку внимателно набљудување, научниците добија подобро разбирање за птиците.
You called for prayer.	Си повикал на молитва.
The sword was covered with jewelry.	Мечот бил обложен со накит.
Our friends arrived and we ate a delicious dinner.	Пристигнаа нашите пријатели и јадевме вкусна вечера.
This series aims to examine hunger around the world.	Оваа серија има за цел да го испита гладот ​​ширум светот.
He was driving at maximum speed when the accident happened.	Тој возел со максимална брзина кога се случила несреќата.
The raising of the owl silenced the crowd.	Креењето на бувот ја замолчи толпата.
No species has disappeared in modern times.	Ниту еден вид не исчезнал во модерното време.
These maps are very useful.	Овие мапи се многу корисни.
He crossed his arms, frowning angrily.	Ги прекрсти рацете, намуртено од навреденост.
But he really can not stand people who lie.	Но, тој навистина не може да поднесе луѓе кои лажат.
Water is essential for life.	Водата е неопходна за животот.
The plant got the common name "stinking grass".	Растението го добило заедничкото име „смрдлива трева“.
I notice that you are the main management.	Забележувам дека сте главен менаџмент.
The will of the people determines the political legitimacy.	Волјата на народот го одредува политичкиот легитимитет.
The crow shouted fiercely, its black feathers swelled.	Враната жестоко завика, црните пердуви му се издуваа.
For a long time this population was treated as serfs.	Долго време ова население било третирано како кметови.
This city was known for its wealth and prosperity.	Овој град бил познат по своето богатство и просперитет.
Buses need to improve conditions for passengers.	Автобусите треба да ги подобрат условите за патниците.
They went down into the tunnels,	Тие се спуштија во тунелите,
Hotel staff must be trained by a foreigner.	Персоналот во хотелот мора да биде обучен од странец.
Her clothes were crumpled and dirty.	Нејзината облека беше изгужвана и валкана.
To pass the test, you must answer the questions correctly.	За да го положите тестот, мора точно да одговорите на прашањата.
She was wearing a yellow dress with black stripes.	Таа носеше жолт фустан со црни риги.
Freedom, equality and brotherhood are key words.	Слободата, еднаквоста и братството се клучни зборови.
This is the hardest street we have ever built.	Ова е најтешката улица што некогаш сме ја изградиле.
Be proud of your work, or someone else will do it.	Гордеете се со вашата работа, или некој друг ќе го направи тоа.
Many thousands of refugees fled across the border.	Многу илјади бегалци избегаа преку границата.
Saturday is market day.	Сабота е пазарен ден.
This man is too inexperienced to be president.	Овој човек е премногу неискусен за да биде претседател.
It rains heavily here every year.	Овде врне силен дожд секоја година.
Pull the door towards.	Повлечете ја вратата кон.
He wished he did not come.	Посака да не дојде.
This family lives outside its borders.	Ова семејство живее надвор од нејзините граници.
Life would be unbearable without sugar.	Животот ќе беше неподнослив без шеќерот.
She said we should be patient.	Таа рече дека треба да бидеме трпеливи.
Effects of bad grammar	Ефекти од лоша граматика
The thief hit her car.	Крадецот удрил во нејзиниот автомобил.
The poem flows easily and naturally.	Поемата тече лесно и природно.
It is expensive.	Скапо е.
She closed her eyes.	Таа ги затвори очите.
Even scientists disagree about the origin of the universe.	Дури и научниците не се согласуваат околу потеклото на универзумот.
Many athletes competed in this competition.	На овој натпревар се натпреваруваа многу спортисти.
The bus slowly climbed the hill.	Автобусот полека се искачи на ридот.
I wanted to have a perfect birthday.	Сакав да имам совршен роденден.
The soldier was wounded and bled profusely	Војникот бил ранет и обилно крварел
The bride was given by her father.	Невестата ја подарил нејзиниот татко.
The floods destroyed their crops.	Поплавите им ги уништија посевите.
She moved slowly as she spoke.	Таа полека се движеше додека зборуваше.
The baby was crying loudly.	Бебето силно плачеше.
My home is surrounded by forests.	Мојот дом е опкружен со шуми.
Music is a powerful tool.	Музиката е моќна алатка.
She pushed for a stop, but the car kept moving.	Таа притисна за стоп, но автомобилот продолжи да се движи.
Well, all the exams went well.	Па, сите испити поминаа добро.
Locals say authorities have ignored their concerns.	Локалните жители велат дека властите ја игнорирале нивната загриженост.
Selling shorter means blackening your potential.	Да се ​​продадеш пократко значи да го оцрниш својот потенцијал.
Blood is nutritious.	Крвта е хранлива.
There is a wide range of apartments available.	Има широк спектар на апартмани на располагање.
The basic procedure was quite simple.	Основната процедура беше прилично едноставна.
Fighting simulation games are increasingly considered an educational tool.	Борбените симулациски игри се повеќе се сметаат за едукативна алатка.
Chemical reactions create new substances.	Хемиските реакции создаваат нови супстанции.
They spoke out against the proposed dam.	Тие се изјаснија против предложената брана.
That's their fault, right?	Тоа е нивна грешка, нели?
The meal consisted of roast chicken and boiled potatoes.	Оброкот се состоеше од печено пилешко и варени компири.
The contours of her face looked sharp and angular.	Контурите на нејзиното лице изгледаа остри и аголни.
The sculpture is made of a block of pink marble.	Извајаниот е од блок од розов мермер.
The principalities and vassals were divided according to land.	Кнежествата и вазалите биле поделени според земјата.
They reach thirty years of age.	Тие достигнуваат триесет години.
Pamela said she was too tired to study tonight.	Памела се изјаснила дека е премногу уморна за да учи вечерва.
The changes were gradual but unmistakable.	Промените беа постепени, но непогрешливи.
He pledged his commitment to quiet diplomacy.	Тој ја вети својата посветеност на тивка дипломатија.
This river flows between the mountains.	Оваа река тече меѓу планините.
The frogs were croaking.	Жабите кркаа.
The older woman enjoys knitting in her free time.	Постарата жена во слободно време ужива да плете.
The agreement did not mention tariffs.	Договорот не спомнуваше тарифи.
The house was painted in soft pastel colors.	Куќата беше обоена во нежни пастелни бои.
She organized many events to raise money for the poor.	Таа организираше многу настани за да собере пари за сиромашните.
This is known as the skin effect.	Ова е познато како ефект на кожата.
There is still no answer.	Сè уште нема одговор.
The word is rude and vulgar.	Зборот е груб и вулгарен.
They were sitting in different stages of financial ruin.	Тие седеа во различни фази на финансиска пропаст.
He opposes the ban on private cars.	Тој се противи на забраната за приватни автомобили.
Better to stay home than go.	Подобро да останам дома отколку да одам.
Each lake feeds on underground springs.	Секое езеро се храни со подземни извори.
The villages around her were silent.	Селата околу неа молчеше.
The wine was flavored with orange peel.	Виното беше ароматизирано со кора од портокал.
The powerful, luxurious building has an amazing view.	Моќната, луксузна зграда има неверојатен поглед.
She returned an hour later, looking relaxed.	Таа се врати еден час подоцна, изгледајќи опуштено.
He keeps a secret from us.	Тој чува тајна од нас.
He appreciates the wisdom of his friends.	Тој ја цени мудроста во своите пријатели.
The gardener expertly shortened the hedge.	Градинарот стручно ги скрати жива ограда.
These songs have an evocative sound.	Овие песни имаат евокативен звук.
Stop playing that stupid music!	Престанете да ја пуштате таа глупава музика!
He still writes songs.	Тој сè уште пишува песни.
The body is a complex and fascinating machine.	Телото е сложена и фасцинантна машина.
The policeman inspected the street from his post.	Полицаецот ја прегледа улицата од неговиот пост.
Live in a quiet location.	Живејте на мирна локација.
Work with your sister.	Работете со вашата сестра.
The election was a referendum on his performance.	Изборите беа референдум за неговиот настап.
Most people have never seen such a device.	Повеќето луѓе никогаш не виделе таков уред.
He reached for the knife on the table.	Посегна по ножот на масата.
The bells for the beginning of the service are ringing.	Бијат камбаните за почеток на богослужбата.
So why does the old man collect firewood every day?	Па зошто старецот секој ден собира дрва за огрев?
She was tall, almost six feet tall and very slender.	Таа беше висока, речиси шест стапки и многу витка.
A dozen villagers gathered around her.	Околу неа беа собрани десетина селани.
I drew a rough sketch.	Начкртав груба скица.
The wise old woman gave them silver.	Мудрата старица им даде сребро.
When the woman opened the cupboard, she found cockroaches.	Кога жената отворила шкаф, нашла лебарки.
Analysts also discussed malnutrition.	Аналитичарите разговараа и за неухранетост.
Among his many talents, the chemist was especially gifted.	Меѓу неговите многубројни таленти, хемичарот беше особено надарен.
Rainfall is becoming increasingly unpredictable.	Врнежите стануваат сè понепредвидливи.
The leopard was stalking its prey through the brush.	Леопардот го демнеше својот плен низ четката.
Salt has many uses.	Солта има многу намени.
He plays an important role here.	Тој игра важна улога овде.
He managed to land his plane in a narrow street.	Тој успеал да го приземји својот авион во тесна улица.
And so the wise old woman left.	И така тргнала мудрата старица.
The fish swims downstream.	Рибата плива низводно.
The two finally agreed to dismantle the weapons.	Двајцата конечно се договорија да го демонтираат оружјето.
The state grants her a monthly pension.	Државата и доделува месечна пензија.
The giant octopus shook its tentacles.	Џиновскиот октопод ги затресе пипалата.
Yields and prices vary.	Приносите и цените варираат.
It takes some time for the poison to work.	Потребно е извесно време за да делува отровот.
They carry the most popular radios.	Тие ги носат најпопуларните радија.
The cold wind was biting the flesh.	Студениот ветар гризеше во месо.
They hid behind the statues.	Се сокриле зад статуите.
The prison guard started beating his victim.	Затворскиот чувар почнал да ја тепа својата жртва.
You have to remember that gold is hard.	Треба да запомните дека златото е тешко.
Put a piece of bread in the toaster.	Во тостерот ставете парче леб.
He nodded thoughtfully.	Замислено кимна со главата.
The local priest opposed the proposed changes.	Локалниот свештеник се спротивстави на предложените измени.
He had difficulty planning and organizing a large party	Тој имал потешкотии да планира и да организира голема забава
Why are there so many words about hair?	Зошто има толку многу зборови за коса?
The gravel was crunching under the wheels of the car.	Чакалот се крцкаше под тркалата на автомобилот.
The government plans to reduce taxes in this area.	Владата планира да ги намали даноците во оваа област.
The president vetoed the bill.	Претседателот стави вето на законот.
Do you want to work in food distribution?	Дали сакате да работите во дистрибуција на храна?
Weigh the biscuits before placing them on the baking tray.	Измерете ги бисквитите пред да ги ставите во плехот.
She wants to try all the attractions in the city.	Таа сака да ги проба сите атракции во градот.
The maritime industry is highly regulated.	Поморската индустрија е високо регулирана.
The psychiatrist found that the patient was mistaken.	Психијатарот открил дека пациентот е во заблуда.
Experts say the end is near.	Експертите велат дека крајот е близу.
A work of art can be studied for hours.	Уметничко дело може да се изучува со часови.
She thoroughly cleaned the house with a vacuum cleaner.	Таа темелно ја исчистила куќата со правосмукалка.
The people here are friendly.	Луѓето овде се пријателски расположени.
His conversation was interrupted by loud applause.	Неговиот разговор беше прекинат со гласни овации.
There is a difference between wisdom and intelligence.	Има разлика помеѓу мудроста и интелигенцијата.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	Маслото од сандалово дрво било согорувано за да се избркаат злите духови.
During the night the air became cold.	Во текот на ноќта воздухот стануваше студен.
The earth is slowly cooling.	Земјата полека се лади.
He fled.	Тој упаднал во бегство.
They want to eat dead animals.	Сакаат да јадат мртви животни.
He did not try to answer.	Тој не се обиде да одговори.
He fired two shots.	Тој собори два истрели.
The weight of this bag would be great.	Тежината на оваа торба би била одлична.
It is rooted in an ancient custom.	Тоа е вкоренето во антички обичај.
The man's face was stern.	Лицето на човекот беше строго.
The city of love was covered with thick fog.	Љубовниот град беше прекриен со густа магла.
I'm learning this book.	Ја учам оваа книга.
Our grandchildren will live in a different world.	Нашите внуци ќе живеат во поинаков свет.
She paused for a moment.	Таа застана за момент.
The shortest route is directly on the avenue.	Најкраткиот пат е директно по авенијата.
The risk of pollution increases.	Се зголемува опасноста од загадување.
They all tried to guess who was talking.	Сите тие се обидоа да погодат кој зборува.
The centipede is a relatively harmless creature.	Стоножката е релативно безопасно суштество.
These coins are counterfeit.	Овие монети се фалсификувани.
It was a dream come true.	Тоа беше остварување на сонот.
Users reported machine problems.	Корисниците пријавиле потешкотии со машините.
First, we will raise this money.	Прво, ќе ги собереме овие пари.
Which science is used most often?	Која наука се користи најчесто?
The phenomenon of brain imaging was observed for the first time.	За прв пат беше забележан феноменот на снимање на мозокот.
Our new tennis coach is great.	Нашиот нов тениски тренер е извонреден.
Floods are becoming a serious problem.	Поплавите стануваат сериозен проблем.
Almost everyone got up early.	Скоро сите се качија рано.
The picture was ugly.	Сликата беше грда.
They used a form of writing called "cuneiform".	Тие користеле форма на пишување наречена „клинесто писмо“.
Some animals live in the sea.	Некои животни живеат во морето.
Suddenly, a scream pierced the air.	Одеднаш, врисок го прободе воздухот.
She cried, fighting against her connections.	Таа извика, борејќи се против нејзините врски.
I dream of traveling abroad again.	Сонувам повторно да патувам во странство.
In short, everyone should help take care of the forests.	Накратко, секој треба да помогне во грижата за шумите.
The prince dreamed of visiting exotic countries.	Принцот сонувал да посети егзотични земји.
He slipped in a wet place.	Се лизна на влажно место.
The rocket took off and accelerated into space.	Ракетата полета и забрза во вселената.
That's your problem, you told your neighbor.	Тоа е ваш проблем, му кажавте на соседот.
So you need an excellent supply of clean air.	Значи, потребно е одлично снабдување со чист воздух.
The government has increased the old-age pension scheme.	Владата ја зголеми шемата за старосна пензија.
They took a long journey.	Тие презедоа долго патување.
Drinks contain a large amount of alcohol.	Напивките содржат голема количина на алкохол.
Comb his hair and tie it with a ribbon.	Исчешлајте му ја косата и врзете ја со панделка.
The bridge collapsed due to the force of the flood.	Мостот се урнал од силината на поплавата.
Well, my education brought me a little good.	Па, малку добро ми донесе образованието.
The status of the woman is drastically improving.	Статусот на жената драстично се подобрува.
The problems were constantly getting worse.	Проблемите постојано се влошуваа.
Farmers produced almost all the food.	Фармерите ја произведуваа речиси целата храна.
The link has been removed by the copyright holder.	Линкот е отстранет од носителот на авторските права.
Two ugly creatures came out of the woods.	Две грди суштества излегоа од шумичката.
If you catch the ball, you will win the football match.	Ако ја фатите топката, ќе победите во фудбалскиот натпревар.
Without such burials, society could not function.	Без такви погребувања, општеството не би можело да функционира.
Soldiers dug trenches using shovels.	Војниците ископале ровови, користејќи лопати.
This region is famous for its ancient temples.	Овој регион е познат по своите антички храмови.
Evaporating water evaporates into the air.	Водата што испарува испарува во воздухот.
Most of the priest's flock fled in terror.	Поголемиот дел од стадото на свештеникот преплашено избега.
The atom has a positive charge and a negative charge.	Атомот има позитивен полнеж и негативен полнеж.
Leather jacket, black boots and jeans.	Кожна јакна, црни чизми и фармерки.
She had contact with her family.	Имала контакт со семејството.
I felt guilty that my husband spent on me.	Се чувствував виновна што мојот сопруг потроши на мене.
He walked slowly, defiantly, down the street.	Одеше полека, пркосно, по улицата.
They sat in silence for a while.	Седеа во тишина некое време.
Almost all food products come with nutrition labels.	Скоро сите прехранбени производи доаѓаат со етикети за исхрана.
Some varieties of beans are toxic.	Некои сорти на грав се токсични.
Lost how hard it is to deal with grief.	Изгубени колку е тешко да се справиш со тагата.
A herd of elephants passed by the trees.	Стадо слонови помина покрај дрва.
Do not eat meat too often.	Не јадете месо премногу често.
Their intentions were noble, but some criticized them.	Нивните намери беа благородни, но некои ги критикуваа.
The fire was allowed to burn.	Огнот беше дозволено да се изгори.
We did not want problems and avoided leaving traces.	Не сакавме проблеми и избегнувавме да оставиме траги.
Deep sea currents carried him far from the shore.	Длабоките морски струи го однесоа далеку од крајбрежјето.
If you need a change, let me know.	Ако ви треба промена, известете ме.
Superhero comics have been flourishing here for generations.	Суперхеројските стрипови цветаат овде со генерации.
Listen to music.	Слушај ја музиката.
His jaw trembled slightly.	Вилицата благо му трепереше.
She was looking at herself in the mirror.	Таа се гледаше себеси во огледалото.
The full moon is high in the sky.	Полната месечина е високо на небото.
The company has denied any responsibility.	Компанијата негираше каква било одговорност.
The field was bare.	Полето беше голо.
The grass is fertilized with fertilizer.	Тревата се оплодува со ѓубриво.
Thick hair frames a normal oval face.	Густата коса го врамува нормално овалното лице.
They danced to music together.	Заедно танцуваа на музика.
The water smelled strongly of chlorine.	Водата силно мирисаше на хлор.
Break the wax into small pieces.	Скршете го восокот на мали парчиња.
The suspicion has been present for years.	Сомнежот е присутен со години.
The teenager has fun with everything.	Тинејџерот се забавува со се.
The Prime Minister resides with the scientist's family.	Премиерот престојува кај семејството на научникот.
His large mouth was square, with long, uneven yellow teeth.	Неговата голема уста беше квадратна, со долги, нерамномерни жолти заби.
Take out the trash.	Извадете го ѓубрето.
A city full of double prices.	Град полн со двојни цени.
Our goal is to provide transportation for these poor people.	Нашата цел е да им обезбедиме превоз на овие сиромашни луѓе.
The father's clothing store was closed.	Продавницата за облека на таткото беше затворена.
He recalled visiting the city years ago.	Тој се присети дека го посетил градот пред години.
We reached our destination safely.	Безбедно стигнавме до нашата дестинација.
The winds were blowing hard.	Ветровите дуваа жестоко.
They have tons of fans.	Имаат тони фанови.
Take out the cat.	Извади ја мачката.
The war led to terrible social injustice.	Војната доведе до страшна социјална неправда.
The government condemned the attacks.	Владата ги осуди нападите.
The oil should be carefully heated.	Маслото треба внимателно да се загрее.
Metal has a higher melting point than wood.	Металот има повисока точка на топење од дрвото.
This substance is insoluble in water.	Оваа супстанца е нерастворлива во вода.
The cake was finished in an hour.	Тортата беше завршена за еден час.
Dependence on imported fossil fuels cripples the economy.	Зависноста од увезените фосилни горива ја осакатува економијата.
Children's memories can be insecure.	Детските сеќавања може да бидат несигурни.
A wave of advanced troops ran down the hill.	Бран напредни трупи дотрча по ридот.
They were rescued by plane from a mountain property.	Тие беа спасени со авион од планински имот.
Trains in rural areas are slow.	Возовите во руралните средини се бавни.
The elderly couple was on the verge of starvation.	Постарата двојка била на работ на гладување.
A common market has existed for centuries.	Општ пазар постои со векови.
Farmers need to plant different crops.	Земјоделците треба да садат различни култури.
A teenager died in a car accident.	Тинејџерка загина во сообраќајна несреќа.
A tropical cyclone devastated the region.	Тропскиот циклон го опустоши регионот.
The population continues to decline.	Населението продолжува да се намалува.
The car missed hitting me.	Автомобилот пропушти да ме удри.
Here is a picture of the sunset.	Еве слика од зајдисонце.
The villager pushed the chair back.	Селанката го турна столчето назад.
As difficult as it is, they must move on.	Колку и да е тешко, тие мора да продолжат понатаму.
The egg she laid was big and green.	Јајцето што таа го снесе беше големо и зелено.
The moon looked down at the golden minarets.	Месечината погледна надолу кон златните минариња.
His methods are often extremely successful.	Неговите методи честопати се извонредно успешни.
A crowd cheered wildly in the town square.	На градскиот плоштад се создаде толпа која диво навива.
She believed he had lied to her.	Таа веруваше дека тој ја излажал.
Apply the ointment on the right ear.	Нанесете ја маста на десното уво.
The train was accurate, as always.	Возот беше точен, како и секогаш.
The man was angry.	Човекот беше лут.
Coughing, the boy felt his throat.	Кашлајќи, момчето го почувствувало неговото грло.
The man should have a beard and mustache.	Мажот треба да има брада и мустаќи.
I have often seen the sun set.	Често сум гледал како сонцето заоѓа.
She was a talented performer.	Таа беше талентиран изведувач.
A solid foundation is important for any building.	Цврста основа е важна за секоја зграда.
The clothes are cleaned by washing.	Облеката се чисти со перење.
The history of water scarcity is engraved in the landscape.	Историјата на недостиг на вода е врежана во пејзажот.
A court investigation is scheduled.	Закажана е судска истрага.
I need strong glue to fix the screen.	Ми треба силен лепак за да го поправам екранот.
He said he would wash her hands before dinner.	Тој рече дека ќе и ги измие рацете пред вечера.
The nearby town is poor.	Блискиот град е сиромашен.
I have always liked my mother.	Отсекогаш ми се допаѓала мајка ми.
Most people hate going to the dentist.	Повеќето луѓе мразат да посетуваат стоматолог.
The grandmother closed her eyes and whispered quietly.	Бабата ги затвори очите и тивко шепна.
The politician must treat other parties with respect.	Политичарот мора да се однесува со почит кон другите партии.
Three thousand people gathered at that concert.	На тој концерт се собраа три илјади луѓе.
In some regions, rice is the staple food.	Во некои региони, оризот е главната храна.
All travelers should have passports.	Сите патници треба да имаат пасоши.
He ate the burrito, taking his time.	Го изеде буритото, одвојувајќи време.
A notorious criminal, he managed to escape arrest.	Озлогласен криминалец, тој успеа да избега од апсење.
A soft smile fell on her face.	На нејзиното лице падна мека насмевка.
He used better quality timber to build a better house.	Тој користел поквалитетна граѓа за да изгради подобра куќа.
Heavy rains caused torrential floods.	Обилните дождови предизвикаа поројни поплави.
Some groups consider monkeys to be sacred.	Некои групи сметаат дека мајмуните се свети.
A shy smile appeared on her beautiful face.	На нејзиното прекрасно лице се појави срамежлива насмевка.
This proposal was rejected.	Овој предлог е одбиен.
One year experience, in one day.	Едногодишно искуство, во еден ден.
Taking action is a great motivation.	Да се ​​преземе акција е голема мотивација.
An excavator was used to build the highway.	За изградба на автопатот бил користен багер.
The large metal door slammed shut.	Големата метална врата се затвори со тресок.
What prevents water from boiling?	Што ја спречува водата да зоврие?
Robots are a major source of manpower.	Роботите се главен извор на работна сила.
We buy vegetables from the market.	Зеленчукот го купуваме од пазар.
The new sports complex will be ready soon.	Новиот спортски комплекс наскоро ќе биде готов.
We all had a wonderful time!	Сите си поминавме прекрасно!
She was naturally ashamed of her mistakes	Таа природно се срамеше од своите грешки
Governments collect taxes.	Владите собираат даноци.
By the time the neighbors arrived, the wounded were dead	До доаѓањето на соседите, ранетите биле мртви
Increased tourist activity has put pressure on the government.	Зголемената активност меѓу туристите изврши притисок врз владата.
The tourists were satisfied.	Туристите беа задоволни.
Blurred clouds lazily spilled over the lake.	Заматени облаци мрзеливо се прелеваа над езерото.
Her speech was well structured and coherent.	Нејзиниот говор беше добро структуриран и кохерентен.
Polish crops are grown here.	Овде се одгледуваат полски култури.
Where did you go?	Каде отиде?
Climbed the ladder.	Се искачи на скалата.
She has recently had trouble sleeping.	Неодамна таа има проблеми со спиењето.
Fish were in abundance.	Рибите беа во изобилство.
Both players are very good.	Двајцата играчи се многу вешти.
Identify your demographics.	Идентификувајте ја вашата демографија.
They were waiting for his return.	Го чекаа неговото враќање.
Because they are such a large corporation, they employ many people.	Бидејќи се толку голема корпорација, тие вработуваат многу луѓе.
But wood can be used to make paper.	Но, дрвото може да се користи за правење хартија.
Copper is widely used in production.	Бакарот се користи нашироко во производството.
He felt exhausted and depressed.	Се чувствуваше исцрпено и депресивно.
The expression on his face was illegible.	Изразот на неговото лице беше нечитлив.
These fossils were millions of years old.	Овие фосили биле стари милиони години.
Drought has caused widespread dissatisfaction.	Сушата предизвика широко распространето незадоволство.
Smog is released into the atmosphere from cars.	Смогот се испушта во атмосферата од автомобилите.
There was a small pond on the lowest level.	На најниското ниво имаше мало езерце.
The meter needs to be replaced.	Мерачот треба да се замени.
The driver of the bus was overweight and rude.	Возачот на автобусот бил со прекумерна тежина и груб.
She smiled happily.	Таа весело се насмеа.
Lunch is ready.	Ручекот е подготвен.
Thousands of families were forced to flee.	Илјадници семејства беа принудени да избегаат.
Over the following years, the population continued to grow.	Во текот на следните години, населението продолжи да се зголемува.
I'm completely dependent on you.	Целосно зависам од тебе.
The factory owns a factory.	Фабриката има сопственик на фабрика.
Trust is associated with an acceptable cause.	Довербата е поврзана со прифатлива причина.
The sign is dangerously close.	Знакот е опасно блиску.
It is on the southwest wall.	Тоа е на југозападниот ѕид.
Spread a layer of frozen food on the baking trays.	На тавите за печење намачкајте слој од замрзната храна.
Some businesses were not immune to the crisis.	Некои бизниси не беа имуни од кризата.
She took her husband's name.	Го земала името на нејзиниот сопруг.
Police said the suspect was probably armed.	Полицијата соопшти дека осомничениот најверојатно бил вооружен.
These polar regions are vulnerable.	Овие поларни региони се ранливи.
The bridge collapsed after the bridge was considered old.	Мостот се урна откако мостот се сметаше за стар.
They left a clear mark that the police should follow.	Тие оставија чиста трага по која треба да следи полицијата.
So far, all our attempts have failed.	Досега сите наши обиди пропаднаа.
Strawberries are best eaten fresh.	Јагодите најдобро се јадат кога се свежи.
That's pretty amazing, really.	Тоа е прилично неверојатно, навистина.
Ladies should raise their skirts above the knee.	Дамите треба да ги подигнат здолништата над коленото.
People love animals of all kinds.	Луѓето сакаат животни од секаков вид.
In short, the report blames the victim.	Накратко, извештајот ја обвинува жртвата.
I plan to spend the afternoon at the mall.	Планирам да го поминам попладнето во трговски центар.
Until recently, people thought that this planet was home to man.	До неодамна луѓето мислеа дека оваа планета е дом на човекот.
Fresh vegetables are delicious.	Свежиот зеленчук е вкусен.
A factory will be built here soon.	Овде наскоро ќе се изгради фабрика.
An appealing melody will help you learn the language more easily.	Привлечната мелодија ќе ви помогне полесно да го научите јазикот.
The elephants roamed in a semicircle.	Слоновите талкаа во полукруг.
When the water boiled, she poured it into the kettle.	Кога водата зоврила, ја истурила во чајникот.
This island is known for its picturesque beauty.	Овој остров е познат по својата живописна убавина.
Will you pay the damages?	Дали ќе ја платите штетата?
The villagers needed a lot of help.	На селаните им требаше голема помош.
The market is open today.	Пазарот е отворен денеска.
Do not grieve for them.	Не тагувајте за нив.
There was no one in the building.	Во зградата немаше никој.
Filipinos are a nation of festivals and fiestas.	Филипинците се нација на фестивали и фиеста.
A major problem is the reduced literacy rate.	Голем проблем е намалената стапка на писменост.
She used excess onions to make this sauce.	Таа користела вишок кромид за да го направи овој сос.
The sweater was proof of her good taste.	Џемперот беше доказ за нејзиниот добар вкус.
"We need to reform our education system," she said.	Треба да го реформираме нашиот образовен систем, тврди таа.
Work often requires me to work at night.	Работата често бара од мене да работам во текот на ноќта.
The sledge was pulled by a team of eight dogs.	Санката ја влечела екипа од осум кучиња.
His apology did not bring him many supporters.	Неговото извинување не му донесе многу поддржувачи.
Change is difficult in organizations.	Промената е тешка во организациите.
He opened the fridge and drank a beer.	Го отвори фрижидерот и напи пиво.
He lived in an old, crunchy house.	Живееше во стара, крцкава куќа.
Wash, shave and then take a hot shower.	Се изми, се избричи и потоа се истушираше со топла вода.
Bend over while kissing.	Наведнете се додека се бакнувате.
The temple is surrounded on both sides by statues.	Храмот е опкружен од двете страни со статуи.
Several horses mounted on the wagons.	Неколку коњи се закачија за вагоните.
Family and friends help us in our moments of need.	Семејството и пријателите ни помагаат во нашите моменти на потреба.
The streets were crowded.	Улиците беа преполни со луѓе.
A full moon lit up the darkness.	Полна месечина ја осветли темнината.
Their hands were sticky with fear.	Рацете им беа лепливи од страв.
The dead were found lying on the street.	Мртвите биле пронајдени како лежат на улица.
What is the name of this river?	Како се вика оваа река?
The book had leather covers and gilded edges.	Книгата имаше кожни корици и позлатени рабови.
Please take these medicines at regular intervals.	Ве молиме земајте ги овие лекови во редовни интервали.
Different techniques are used in conversations with children.	Во разговорите со децата се користат различни техники.
The local economy depends on growing rice.	Локалната економија зависи од одгледувањето ориз.
Work on these roads is still ongoing.	Работите на овие патишта се уште се во тек.
Then came dinner.	Потоа следеше вечера.
The gallows was a place of public executions.	Бесилката беше место на јавни егзекуции.
The air temperature was so hot and dry.	Температурата на воздухот беше толку топла и сува.
Men started losing their hair.	Мажите почнаа да ја губат косата.
The main purpose of the document is to list the principles involved.	Главната цел на документот е да ги наведе принципите кои се вклучени.
She shook and fell asleep again.	Таа се стресе и повторно заспа.
He had a bad cold.	Имаше лоша настинка.
Convincing people to act in a certain way.	Убедување на луѓето да дејствуваат на одреден начин.
The test was relatively easy, he thought.	Тестот беше релативно лесен, помисли тој.
Suddenly the moon shone pale and ghostly white.	Одеднаш месечината светна бледо и сенишно бело.
A bully tried to rob him.	Насилник се обидел да го ограби.
The atmosphere was hot and cramped.	Атмосферата беше вжештена и тесна.
Individual unit of tissue.	Поединечна единица ткиво.
Reading is the best way to improve your vocabulary.	Читањето е најдобриот начин за подобрување на вокабуларот.
It's cold outside!	Ладно е надвор!
Sitting in the front seat, she watched the traffic.	Седејќи на предното седиште, таа го набљудуваше сообраќајот.
The fence is rickety.	Оградата е рахтична.
The lines were blurred.	Линиите беа заматени.
Some cities were practically abandoned after nightfall.	Некои градови беа практично напуштени по паѓањето на ноќта.
The captain ordered the crew to jump back.	Капетанот наредил екипажот да скокне назад.
Children are encouraged to ask questions and explore.	Децата се охрабруваат да поставуваат прашања и да истражуваат.
She just sat and cried all day.	Таа само седеше и плачеше цел ден.
Books are the only way to get a deeper understanding of history.	Книгите се единствениот начин за длабоко разбирање на историјата.
She felt something was wrong.	Таа почувствува дека нешто не е во ред.
Paradise is far from the mountains.	Рајот се наоѓа некаде подалеку од планините.
The twins grew up together.	Близнаците пораснаа заедно.
Some of the buildings are completely on fire.	Некои од зградите се целосно опожарени.
Will you paint this room?	Ќе ја насликаш оваа соба?
She suddenly felt an irrational urge to knit.	Таа одеднаш почувствува ирационален нагон да плете.
The obstruction caused a traffic jam.	Попречувањето предизвикало застој во сообраќајот.
Several windows were broken.	Искршени се неколку прозорци.
Fishermen throw their nets into the water.	Рибарите ги фрлаат мрежите во водата.
Many believe that preparations are underway.	Многумина веруваат дека подготовките се во тек.
Everyone in this household has to work.	Секој во ова домаќинство мора да работи.
The bracelet is made of gold.	Нараквицата е изработена од злато.
It was a crowded bus.	Тоа беше преполн автобус.
Many countries have definitely decriminalized prostitution.	Многу земји дефинитивно ја декриминализираа проституцијата.
The hill turned out to be too steep to climb.	Ридот се покажа премногу стрмен за да се искачи.
More tourist information is available at the museum.	Повеќе туристички информации се достапни во музејот.
The shares failed last week.	Акциите пропаднаа минатата недела.
He chewed a piece of bread slowly.	Полека џвакаше парче леб.
The wind shattered the red braids around her head.	Ветрот ѝ ги разби црвените плитки околу главата.
The moon is visible tonight.	Месечината е видлива вечерва.
The experiments in the science laboratory were quite successful.	Експериментите на научната лабораторија беа доста успешни.
These drugs are used to relieve pain and stimulate sleep.	Овие лекови се користат за ублажување на болката и поттикнување на спиење.
The city is busy with activity.	Градот е раздвижен со активност.
The error simply does not add up.	Грешката едноставно не се собира.
How is it possible to keep love alive?	Како е можно да се одржи љубовта во живот?
His back muscles swelled with narrow bands.	Мускулите на грбот му брануваа со тесни ленти.
This law protects coastal properties.	Овој закон ги штити имотите на крајбрежјето.
Take the shovel and get ready for work.	Земете лопата и подгответе се за работа.
The company's policy is to increase productivity.	Политиката на компанијата е да ја зголеми продуктивноста.
When heated, water becomes hydrogen and oxygen.	Кога се загрева, водата станува водород и кислород.
Use a serrated knife to cut the bread.	Користете назабен нож за да го исечете лебот.
I gave a lecture on social psychology.	Одржав предавање за социјална психологија.
I did not want to disturb her.	Не сакав да ја вознемирувам.
Turn these into delicious sandwich fillers.	Претворете ги овие во вкусни полнила за сендвичи.
There is little demand for such a program.	Има мала побарувачка за таква програма.
Our customers often complain about high prices.	Нашите клиенти често се жалат на високите цени.
He is a great hero.	Тој е извонреден херој.
The author of this text is unknown.	Авторот на овој текст е непознат.
Can you point me to the nearest bus stop, please?	Можете ли да ми покажете до блиската автобуска станица, ве молам?
He strongly supports women's rights.	Тој силно ги поддржува правата на жените.
You need to travel with a guide.	Треба да се патува со водич.
She says her son is better now.	Таа вели дека нејзиниот син сега е подобар.
The homeless population will grow in the coming years.	Бездомното население ќе расте во наредните години.
The effect it had on him cannot be denied.	Не може да се негира ефектот што го имаше врз него.
The government restored the water supply.	Владата го врати водоснабдувањето.
The gas is stored in a flexible rubber balloon.	Гасот се чува во флексибилен гумен балон.
An engineer is an engineer.	Инженерот е инженер.
They talked and decided not to buy here.	Тие разговараа и решија да не купуваат овде.
The others left.	Останатите заминаа.
Through the work of microscopes, we see cells.	Преку работата на микроскопите, гледаме клетки.
He was born into a rich family.	Роден е во богато семејство.
The dry leaves creaked under my feet.	Сувите лисја крцкаа под моите нозе.
I have a weakness for baklava.	Имам слабост на баклавата.
Measurements reveal a lot about the past.	Мерењата откриваат многу за минатото.
Be silent now, my child, and nurture your courage.	Молчи сега, дете мое, и негувај ја својата храброст.
The man was carrying a large black suitcase.	Човекот носел голем црн куфер.
No person in history is perfect.	Ниту една личност од историјата не е совршена.
The decision is final.	Одлуката е конечна.
Supports spinning blades.	Поддржува сечила за предење.
Good parents tend to take care of their children	Добрите родители имаат тенденција да се грижат за своите деца
The steep slope prevented movement.	Стрмниот наклон го спречи движењето.
You have worked so hard for so long.	Работевте толку напорно толку долго.
He needed help to load the suitcase.	Му требаше помош да го качи куферот горе.
The dragon flame was cruel.	Пламенот на змејот беше суров.
The hall was spacious, with high ceilings.	Салата беше пространа, со високи тавани.
The electricity bill is too high.	Сметката за струја е превисока.
He went outside in bright sunlight.	Тој излезе надвор во силна сончева светлина.
The bazaar was walking on the sidewalk, convincing passers-by	Базарот се шеташе по тротоарот, убедувајќи ги минувачите
The sofa is plain but comfortable.	Софата е обична, но удобна.
Many factors influence the success or failure of businesses.	Многу фактори влијаат на успехот или неуспехот на бизнисите.
The house has a pretty comfortable interior.	Куќата има прилично удобен ентериер.
Some cities are benefiting from this initial reduction.	Некои градови имаат корист од ова почетно намалување.
The activity on the construction site in our area has slowed down.	Активноста на градилиштето во нашата област е забавена.
Salt is used to prevent the growth of bacteria.	Солта се користи за да се спречи растот на бактериите.
The ocean looked dark and threatening.	Океанот изгледаше темно и заканувачки.
Sometimes the monkey jumped on her shoulders.	Понекогаш мајмунот скокаше на нејзините рамена.
Vacuum cleaners contained hazardous chemicals.	Правосмукалките содржеле опасни хемикалии.
Incomplete examination.	Нецелосен преглед.
Brave and courageous, the soldier was deeply loved by all.	Храбар и храбар, војникот беше длабоко сакан од сите.
I have to reach out to my friends.	Морам да ги достигнам моите пријатели.
He waved his wand, muttering magic.	Тој замавна со стапчето, мрморејќи волшебна.
Use a firm, steady blow.	Користете цврст, постојан удар.
I am for my plan.	Јас сум за мојот план.
The environment affects us in ways we ignore.	Околината ни влијае на начини што ги игнорираме.
This ugly building will soon be demolished.	Оваа грда зграда наскоро ќе биде урната.
They argue fiercely.	Жестоко се расправаат.
Nature was rough, but respectfully, renovated.	Природата беше грубо, но со почит, реновиран.
She seemed to be fading.	Се чинеше дека таа почна да бледнее.
The little brother cried for help.	Малиот брат викал за помош.
The cheetah is a wild animal.	Гепардот е диво животно.
Rising biodiversity will fight global warming.	Зголемувањето на биодиверзитетот ќе се бори против глобалното затоплување.
He misses his mother.	Му недостига мајка му.
These books are useless!	Овие книги се бескорисни!
The soldiers searched the small house from top to bottom.	Војниците ја пребараа малата куќарка од горе до долу.
The rising fog becomes visible.	Маглата што се крева станува видлива.
There is a fly in my soup.	Има мува на мојата супа.
You must live in the present.	Мора да живеете во сегашноста.
He found out that his sister was in danger of death.	Дознал дека сестра му е во животна опасност.
The baby cried all night.	Бебето плачеше цела ноќ.
The virus was transmitted by insect bites.	Вирусот се пренесувал со каснување од инсекти.
The package weighed twelve kilograms.	Пакетот тежеше дванаесет килограми.
First, you will need to find a glass jar.	Прво, ќе треба да најдете стаклена тегла.
These twin volcanoes can be seen as e	Овие близнаци вулкани може да се видат како д
Shoot down enemy planes.	Соборете ги непријателските авиони.
The young poet composed an ode in the spring.	Младиот поет составил ода на пролетта.
The drop in the birth rate was worrying.	Загрижувачки беше падот на наталитетот.
The tram runs through the city.	Трамвајот минува низ градот.
These conversations were difficult to conduct.	Овие разговори беа тешки за водење.
A reliable report on the epidemic was impossible.	Невозможен беше сигурен извештај за епидемијата.
Water is a really valuable commodity here.	Водата овде е навистина скапоцена стока.
Their communication, word and deed, was sublime.	Нивната комуникација, со збор и дело, беше возвишена.
Wear your winter jacket and gloves.	Облечете ја вашата зимска јакна и ракавици.
My job is to talk to customers about new products.	Мојата работа е да разговарам со клиентите за нови производи.
A cup of strong black tea	Шолја силен црн чај
The sand stretches for miles and miles.	Песокот се протега со милји и милји.
There are usually six players per side.	Обично има шест играчи по страна.
He hit the river with stones.	Удирал со камења во реката.
The rosemary hung loosely over the grill.	Рузмаринот млитаво висеше над скарата.
Reduce the oil temperature.	Намалете ја температурата на маслото.
The wedding was magnificent and highly attended.	Свадбата беше величествена и многу посетена.
The poor young man begged on the street.	Кутриот млад човек просел на улица.
More people are voting for the proposals.	Повеќе луѓе гласаат за предлозите.
The bear jumped, knocking him to the ground.	Мечката се нафрли, соборувајќи го на земја.
He suddenly felt very tired.	Одеднаш се почувствува многу уморен.
They climbed to the top of a high, steep hill.	Тие се искачија на врвот на висок, стрмен рид.
He has only one child, a daughter.	Има само едно дете, ќерка.
Bob swallowed his coffee.	Боб голтна од своето кафе.
He is known for giving his money to charity.	Тој е познат по тоа што ги дава своите пари во добротворни цели.
Put some sugar in it.	Ставете малку шеќер во неа.
It is important to get enough sleep.	Важно е да спиете доволно.
The scales rattled.	Вагата штракаше.
These creatures are known to cause great fear	Познато е дека овие суштества предизвикуваат голем страв
Some studies support this theory.	Некои студии ја поддржуваат оваа теорија.
Support the ceiling of that building.	Поддржете го таванот на таа зграда.
She returned the book from the library, trying not to look guilty.	Ја вратила книгата од библиотеката, обидувајќи се да не изгледа виновна.
Now that you've finished dinner, let's go out.	Сега кога ја завршивте вечерата, ајде да излеземе.
Obesity in children is a threat to public health.	Дебелината кај децата е закана за јавното здравје.
Evaluate programs based on their results only.	Оценувајте ги програмите само врз основа на нивните резултати.
The clock is frozen.	Часовникот е замрзнат.
Many people died in this war.	Многу луѓе загинаа во оваа војна.
They gathered wine grapes from wild vines.	Собраа винско грозје од диви лози.
Some stores do not allow smoking inside.	Некои продавници не дозволуваат пушење внатре.
The old man scratched his head.	Старецот си ја почеша главата.
You may feel bad if you have a cold.	Може да се чувствувате лошо ако имате студ.
A deafening roar was heard.	Се слушна заглушувачки татнеж.
Every student must pass this test to get their degree.	Секој студент мора да го положи овој тест за да ја добие својата диплома.
First, transfer the potatoes to a saucepan.	Прво, префрлете ги компирите во тенџере.
The country's Supreme Court has established new rules.	Врховниот суд на земјата воспостави нови правила.
A musician's career can grow and decline.	Кариерата на музичарот може да расте и да опаѓа.
The authorities were aware of our plans.	Властите беа свесни за нашите планови.
Many effective leaders were respected.	Многу ефективни лидери беа почитувани.
He was sure he had seen this before.	Беше сигурен дека го видел ова порано.
Nevertheless, little was known about this animal.	И покрај тоа, малку се знаеше за ова животно.
When the baby is hungry, be sure to feed him.	Штом бебето е гладно, задолжително нахранете го.
Complete the following sentences.	Пополни ги следните реченици.
These regions are sources of primary energy.	Овие региони се извори на примарна енергија.
For each action, there is an equal and opposite reaction.	За секоја акција, постои еднаква и спротивна реакција.
But suddenly the lights went out.	Но, одеднаш светлата се изгаснаа.
Only ten teams survive.	Преживуваат само десет екипи.
I have no interest in sports.	Немам интерес за спорт.
He could not immediately explain why he had killed her.	Тој не можеше веднаш да објасни зошто ја убил.
False because the sender preserves his anonymity.	Неточно, бидејќи испраќачот ја зачувува својата анонимност.
He died of a severe blow to the head.	Загинал со силен удар во главата.
The introductory scene was dramatic and engaging.	Воведната сцена беше драматична и привлечна.
The only key was discarded.	Единствениот клуч беше отфрлен.
As he drove, he thought about his situation.	Додека возел, размислувал за својата ситуација.
Your membership is two months late.	Вашето членство доцни два месеци.
After playing tennis, the muscles ache.	По играњето тенис, мускулите болат.
I work as a nurse.	Јас работам како медицинска сестра.
Everything has changed.	Се е променето.
The forest is dense with trees in this biome.	Шумата е густа со дрвја во овој биом.
Beans, black peas and bread.	Гравче, црн грашок и леб.
The food tastes very good.	Храната има многу добар вкус.
Inject a sedative to reduce the pain.	Инјектирајте седатив за да ја намалите болката.
The wooden box had a lid.	Дрвената кутија имаше капак.
We spoke infrequently, keeping silent about the notes.	Зборувавме ретко, молчејќи ги белешките.
The total figures in this table are expected to increase.	Вкупните бројки во оваа табела се очекува да се зголемат.
Reforms have changed the structure of rural life.	Реформите ја сменија структурата на руралниот живот.
The skeleton was covered in blood.	Скелетот беше облеан во крв.
They dug piles of sand.	Ископаа купишта песок.
The old have the right to cry.	Старите имаат право да плачат.
Researchers are wondering if there are genetic causes.	Истражувачите се прашуваат дали има генетски причини.
My uncle suggested we go for a walk.	Вујко ми предложи да одиме на прошетка.
Some villagers lived by the green river.	Некои селани живееле покрај зелената река.
They can not hide forever.	Тие не можат да се кријат засекогаш.
She grabbed her coat.	Притоа таа го зграпчила капутот.
Steam showers are rare this spring.	Парните тушеви оваа пролет се ретки.
The criminal was convicted of murder.	Криминалецот е осуден за убиство.
Raising awareness of environmental issues.	Зголемување на свеста за еколошките прашања.
The photo was taken by a tourist.	Фотографијата е направена од турист.
The setting is invented.	Поставката е измислена.
Carefully form the words.	Внимателно ги формираше зборовите.
Move your property to a new house.	Преместете го вашиот имот во новата куќа.
The hills are covered with fog.	Ридовите се обвиени со магла.
A group of people protested against the increase.	Група луѓе протестираа против покачувањето.
The daily newspaper comes out every morning.	Дневниот весник излегува секое утро.
He ate with his fingers.	Јадеше со прстите.
The shark, for its part, is a formidable predator.	Ајкулата, од своја страна, е страшен предатор.
This is only partially true.	Ова е само делумно точно.
He needs to learn.	Тој треба да учи.
The circus is making a profit.	Циркусот врти профит.
Some people reject the theory of evolution.	Некои луѓе ја отфрлаат теоријата на еволуција.
Workers learn about water management.	Работниците учат за управување со водите.
The European Communities have supported those in prison.	Европските заедници ги поддржаа оние во затвор.
The salad is very tasty.	Салатата е многу вкусна.
India's population is now over one billion.	Населението на Индија сега изнесува над една милијарда.
The saliva secreted by mammals gives them a bitter taste.	Плунката што се лачи кај цицачите им дава горчлив вкус.
She was listening to the news on the radio.	Таа ги слушаше вестите на радио.
Mobilizations took place throughout the country.	Мобилизации се одржаа низ целата земја.
A submarine is lowered into the water.	Во водата е спуштена подморница.
She pointed to the destroyed house.	Таа покажа кон разурнатата куќа.
Suddenly, the ground shook.	Одеднаш, земјата се затресе.
The house has a large mortgage.	На куќата има голема хипотека.
Social pressure has pushed many people who drink alcohol into rehab centers.	Социјалниот притисок турна многу луѓе кои пијат алкохол во центрите за рехабилитација.
My cat refused to eat her food for dinner.	Мојата мачка одби да го јаде нејзиното јадење за вечера.
The new computer is much faster than the old one.	Новиот компјутер е многу побрз од стариот.
A cold wind shook the windows.	Ладен ветер ги затресе прозорците.
Squeeze the road again.	Повторно стиснете го патот.
Set the clocks an hour before you go to bed.	Поставете ги часовниците еден час понапред пред да одите во кревет.
She traveled quite intensively, visiting many countries.	Таа патуваше доста интензивно, посетувајќи многу земји.
Soft, sweet candies are not good for my teeth.	Меките, слатки бонбони не се добри за моите заби.
She asked me not to tell her husband.	Таа ме замоли да не му кажувам на нејзиниот сопруг.
There was a terrible explosion.	Имаше страшна експлозија.
Previous research has shown changes in crop yields.	Претходните истражувања покажаа промени во приносот на културите.
Four thousand tourists visit this space center every year.	Четири илјади туристи го посетуваат овој вселенски центар секоја година.
He was taking a bath.	Се бањаше.
There is a problem.	Има проблем.
Take some cold water and apply it.	Земете малку ладна вода и премачкајте со неа.
We climbed the falling stairs.	Се качивме по скалите што се распаѓаа.
Other items can be repaired cheaper.	Другите предмети може да се поправат поевтино.
The bag slipped from her back to the floor.	Чантата се лизна од нејзиниот грб на подот.
The belated amendment was signed by all members of the committee.	Задоцнетиот амандман беше потпишан од сите членови на комисијата.
His silence was cursed.	Неговата тишина беше проклет.
Dengue fever is more common in this tropical country.	Денга треската е почеста во оваа тропска земја.
No parasite infects these corals.	Ниту еден паразит не ги инфицира овие корали.
I heard your conversation, you know.	Го слушнав твојот разговор, знаеш.
The noise level here was unbearable.	Нивото на бучава овде беше неподносливо.
The winter sports event is the largest of its kind.	Зимскиот спортски настан е најголем од ваков вид.
Play music.	Пушти музика.
Such stories indicate the existence of a spirit world.	Ваквите приказни укажуваат на постоење на духовен свет.
A strange new drug has appeared on the market.	Чудна нова дрога се појави на пазарот.
Many trucks were transporting goods.	Многу камиони превезуваа стока.
The royal couple visited the temple for the first time.	Кралскиот пар за прв пат го посети храмот.
Eat only local fruits and vegetables.	Конзумирајте само локално овошје и зеленчук.
The winds were blowing wildly.	Ветровите диво дуваа.
This is the most comfortable seat in the house.	Ова е најудобното седиште во куќата.
Have you seen this lake so far?	Дали сте го виделе ова езеро досега?
Rodents multiply rapidly in those conditions.	Глодарите брзо се размножуваат во тие услови.
The budget is spent.	Буџетот е потрошен.
The candidate introduced himself to the Secretary of State.	Кандидатот му се претстави на државниот секретар.
His story was true.	Неговата приказна беше вистинита.
He saw her from a distance and smiled.	Ја виде оддалеку и се насмевна.
The nearby castle was badly burned during the war.	Блискиот замок бил тешко изгорен за време на војната.
The nation's economy is completely dependent on oil.	Економијата на нацијата е целосно зависна од нафтата.
Thinking about his situation, he sighed deeply.	Размислувајќи за својата ситуација, тој длабоко воздивна.
She entered the church, sat quietly and closed her eyes.	Влегла во црквата, седнала тивко и ги затворила очите.
Stay as long as you want.	Остани колку сакаш.
The princess looked elegant in a gown.	Принцезата изгледаше елегантно во наметка.
The king left a huge inheritance to his son.	Кралот му оставил огромно наследство на својот син.
People will gather later this month.	Подоцна овој месец ќе се соберат луѓе.
The history and traditions of this area are unique.	Историјата и традициите на оваа област се единствени.
The place is on fire.	Местото е во пламен.
Sprinkling with cinnamon adds a nice taste.	Посипувањето со цимет додава убав вкус.
The flood killed hundreds of people.	Во поплавата загинаа стотици луѓе.
Officials believed they were safe, but were wrong.	Официјалните лица веруваа дека се безбедни, но не беа во право.
This city is famous for its horticulture.	Овој град е познат по својата хортикултура.
It refers to the act of praying for the dead.	Тоа се однесува на чинот на молитва за мртвите.
Leave us alone!	Оставете не на мира!
He proved to be a good, trustworthy manager.	Тој се покажа како добар, доверлив менаџер.
Reorganizing the file directory can help.	Реорганизирањето на директориумот со датотеки може да помогне.
Apple prices are already rising.	Цените на Apple веќе се во пораст.
He slipped off the desk.	Тој се лизна од бирото.
His picture was broadcast on television around the world.	Неговата слика беше емитувана на телевизија низ целиот свет.
The national flag is colored by a national flag.	Националното знаме е пошарено од национално знаме.
They visit this city from miles around.	Тие го посетуваат овој град од милји наоколу.
The region is rich in industrial centers.	Регионот е богат со индустриски центри.
The new film musical makes people happy.	Новиот филмски мјузикл ги израдува луѓето.
The boy's face lit up.	Лицето на момчето светна.
There are about ten kilograms in the bag.	Во вреќата има околу десет килограми.
Various trade agreements were signed.	Беа потпишани различни трговски договори.
Mix two tablespoons of salt in boiling water.	Во зовриената вода измешајте две лажици сол.
He advocated for the legalization of marijuana.	Тој се залагаше за легализација на марихуаната.
This is a direct way to solve this.	Ова е директен начин да се реши ова.
Divided into three regions, the country has rich resources	Поделена на три региони, земјата има богати ресурси
News travels fast here, thanks to mobile devices.	Вестите брзо патуваат овде, благодарение на мобилните уреди.
After deleting the information, she disassembled the paper.	Откако ги избриша информациите, таа ја расклопи хартијата.
To protect our forests, we need to conserve water.	За да ги заштитиме нашите шуми, треба да ја зачуваме водата.
Alfred posted the picture in his bedroom.	Алфред ја закачи сликата во својата спална соба.
Characteristically, the giant tree was very dark.	Карактеристично, џиновското дрво беше многу темно.
Workers here can easily get sick.	Работниците овде лесно можат да се разболат.
The calm waters seemed calm now.	Мирните води изгледаа мирно сега.
Please give me two aspirins, please.	Те молам дај ми два аспирина, те молам.
Harmful waste products pollute waterways.	Штетните отпадни производи ги загадуваат водните патишта.
A swan is someone who is beautiful and graceful.	Лебед е некој кој е убав и грациозен.
The mind is constantly influenced by different sensations.	Умот постојано е под влијание на различни сензации.
Most students work to pay for their education.	Повеќето студенти работат за да го платат своето образование.
These winter storms mean that there will be heavy snowfall.	Овие зимски бури значат дека ќе има обилни врнежи од снег.
The young man is friendly, if not charismatic.	Младиот човек е пријателски настроен, ако не и харизматичен.
Locals enjoy the sun.	Локалните жители уживаат во сонцето.
The store is open seven days a week.	Продавницата е отворена седум дена во неделата.
The highway has countless long tunnels.	Автопатот има безброј долги тунели.
After heavy snowfall, trains were delayed.	По обилните снежни врнежи, возовите доцнеа.
They took out the shrapnel with tweezers.	Со пинцета ги извадиле шрапнелите.
His status in society has certain advantages.	Неговиот статус во општеството има одредени предности.
The hanging ropes on the suspension bridge were coated with varnish.	Висечките јажиња на висечкиот мост беа обложени со лак.
He had heavy beef for lunch.	Тој имаше тешко говедско месо за ручек.
He ordered the people to hurry.	Тој им нареди на луѓето да побрзаат.
Be careful with the knife.	Внимавајте со ножот.
My neighbors are made up of people from different backgrounds.	Моите соседи се состојат од луѓе од различно потекло.
Free education has been available to everyone here for years.	Бесплатното образование е достапно за сите овде со години.
Geologists predict that in ten years the sand here	Геолозите предвидуваат дека за десет години песокот овде
Mercury spilled from the broken pipe.	Од скршената цевка се излеа жива.
It seems that more people visit them every day.	Се чини дека повеќе луѓе ги посетуваат секој ден.
Her parents agreed to allow her to drop out of school.	Нејзините родители се согласиле да и дозволат да се откаже од училиштето.
The revolution ushered in an uncertain era.	Револуцијата воведе во неизвесна ера.
From one to ten liters of gas.	Од еден до десет литри гас.
You will also need a baking tray.	Ќе ви треба и тавче за печење курви.
A safe way to cross the river.	Безбеден начин да се помине реката.
Heavy rain flooded the streets in the city center.	Силен дожд ги поплави улиците во центарот на градот.
The markings are aimed at the entire northern border.	Ознаките се насочени кон целата северна граница.
This statue is very beautiful.	Оваа статуа е многу убава.
He received essays of approximately equal quality.	Тој добил есеи со приближно еднаков квалитет.
Then we visited the river bank.	Потоа го посетивме брегот на реката.
The study sought to measure grief	Студијата се обиде да ја измери тагата
They opened the windows every night.	Секоја вечер ги отвораа прозорците.
Some methods will quickly become obsolete.	Некои методи брзо ќе бидат застарени.
Bicycles were not allowed on the track.	На патеката не беа дозволени велосипеди.
The vast area was sparsely populated.	Огромното пространство беше ретко населено.
He avoids eye contact at all costs.	Тој по секоја цена избегнува контакт со очите.
Our tits are buried and our backs are firm.	Цицките ни се закопани, а задните ни се цврсти.
I hid in the hedge and watched my enemy.	Се скрив во живата ограда и го гледав мојот непријател.
The neighbors's dog growled viciously.	Кучето на соседите злобно ржеше.
Cockroaches have taken over every corner of the house.	Бубашвабите го зафатија секој агол од куќата.
We were tired, so we left for camp early.	Бевме уморни, па рано тргнавме во кампот.
It is one of the largest cities in the world.	Тој е еден од најголемите градови во светот.
The lion eats its prey, cruel.	Лавот го јаде својот плен, суров.
She was quiet but kind.	Беше тивка, но љубезна.
The novel became famous all over the world.	Романот стана познат ширум светот.
The village was abandoned.	Селото било напуштено.
She decided to give it back to him.	Решила дека ќе му врати.
The manager complained about the unreasonable demands of the project.	Менаџерот се пожали на неразумните барања на проектот.
As dawn approached, the air became colder.	Како што се приближуваше зори, воздухот стануваше студен.
Her garden was small but had great plants.	Нејзината градина беше мала, но имаше одлични растенија.
The wedding was a great party.	Свадбата беше одлична забава.
His dog stole a crust of bread from the table.	Неговото куче украло корка леб од масата.
I did not say anything, I just smiled.	Не реков ништо, само се насмевнав.
He usually drinks water before eating.	Тој обично пие вода пред јадење.
The girl thought carefully about her answer before speaking.	Девојката добро размислила за својот одговор пред да проговори.
Thousands of homeless people could be seen on the streets.	Илјадници бездомници можеа да се видат на улиците.
The pale orange sun sank below the horizon	Бледо портокаловото сонце потона под хоризонтот
I heard you arguing with him last night.	Слушнав дека се расправаш со него синоќа.
His face showed that something was wrong.	Од неговото лице се гледаше дека нешто не е во ред.
He spent a whole decade of his life as a loner.	Цела деценија го поминал животот како осаменик.
A variety of foods can be ordered.	Може да се нарача разновидна храна.
Their home is built on a small island.	Нивниот дом е изграден на мал остров.
The poor left their country in the city.	Сиромашните ја напуштија својата земја во градот.
A discount supermarket has opened near the factory.	Во близина на фабриката е отворен супермаркет со попуст.
The judges discussed the case with each other.	Судиите разговараа за случајот меѓу себе.
When playing the trumpet, you need to breathe deeply.	Кога свирите на труба, треба да дишете длабоко.
The school was isolated in the countryside.	Училиштето беше изолирано на село.
I'm leaving tomorrow.	Ќе заминам утре.
The butterfly is a beautiful little insect.	Пеперутката е прекрасен мал инсект.
The children in this small village go to school every morning.	Децата во ова мало село секое утро одат до училиште.
The country is mired in poverty.	Државата е заглавена во сиромаштија.
Lower the temperature, please.	Намалете ја температурата, ве молам.
The statue of the market building collapsed.	Се урна статуата на зградата на пазарот.
This bird nests in colonies.	Оваа птица се гнезди во колонии.
He was holding his dog by the collar.	Го држеше своето куче за јака.
He was known among the villagers for his cunning.	Меѓу селаните бил познат по својата итрина.
Many products enter the market every year.	Многу производи влегуваат на пазарот секоја година.
We will celebrate our anniversary for a week.	Ќе ја славиме нашата годишнина една недела.
Most students prepare for their exams.	Повеќето студенти се подготвуваат за своите испити.
He will outlive his bride for more than five years.	Тој ќе ја надживее својата невеста повеќе од пет години.
A shy smile played on her face.	Срамежлива насмевка ѝ играше на лицето.
All five species are vulnerable to extinction.	Сите пет видови се ранливи на истребување.
We are in deep trouble.	Ние сме во длабока неволја.
The song was beautifully arranged by a talented musician.	Песната беше прекрасно аранжирана од талентиран музичар.
Apply a thick layer of cream.	Нанесете дебел слој крем.
The colorful shop windows on the high street.	Шарените излози на високата улица.
Violence has spread to the suburbs.	Насилството се прошири и во предградијата.
He managed to identify the man he loved.	Тој успеа да го идентификува човекот што го сака.
The child was fascinated by the sight of the fireworks.	Детето било фасцинирано од глетката на огнометот.
The verdict is an affirmation of human rights.	Пресудата е афирмација на човековите права.
The researcher is eager to understand the dynamics of the population.	Истражувачот е желен да ја разбере динамиката на населението.
Her life was lonely.	Нејзиниот живот беше осамен.
The heroine needs a moment to breathe.	На хероината ѝ треба момент да здивне.
Drivers will be provided with all necessary information.	На возачите ќе им бидат доставени сите потребни информации.
Maybe we should call him.	Можеби треба да му се јавиме.
The old man fell and broke his arm.	Постариот човек паднал и ја скршил раката.
Oil is used as an energy source.	Маслото се користи како извор на енергија.
The people in this village are known for their colorful costumes.	Луѓето во ова село се познати по своите шарени носии.
A giant panda lives here.	Овде живее џиновска панда.
He briefly appeared in court yesterday.	Тој вчера накратко се појави пред судот.
Power stations and individual homes use electricity.	Електричните станици и индивидуалните домови користат електрична енергија.
The dovecote needed repair.	На гулабарникот му требаше поправка.
The soldiers used their bayonets to stab the prisoners.	Војниците ги користеле своите бајонети за да ги избодат затворениците.
The lawyer asked for justice.	Адвокатот побара правда.
It was warm, so we chose a shady place.	Беше топло, па избравме засенчено место.
My cat jumps on the table.	Мојата мачка скока на масата.
He asked her a question.	Тој и постави прашање.
The coach decided to make a change.	Тренерот реши да направи промена.
Staff were informed of the accident.	Персоналот бил информиран за несреќата.
Without water, the plant can not grow.	Без вода, растението не може да расте.
Wash and chop the cucumber.	Измијте ја и исечкајте ја краставицата.
This time is dangerous.	Овој пат е опасен.
Public libraries now offer people access to many online resources.	Народните библиотеки сега им нудат на луѓето пристап до многу интернет ресурси.
The water was crystal clear and warm.	Водата беше кристално чиста и топла.
Rest while you recover.	Одморете се додека закрепнувате.
A child in his twenties has been diagnosed with autism.	На едно дете од дваесет му е дијагностициран аутизам.
Now and then, a dog ran through the streets.	Сега и тогаш, куче трчаше низ улиците.
It is important to prepare thoroughly for the interview.	Важно е да се подготвите темелно за интервју.
Money is often stolen from banks in the country.	Од банките во земјата често се крадат пари.
The river came from the summer rains.	Реката надојде од летните дождови.
All schools, colleges and universities require credit in the arts,	Сите училишта, колеџи и универзитети бараат кредит во уметноста,
Farmers in several villages went hungry, some for life.	Земјоделците во неколку села гладуваа, некои цел живот.
We have never been here before.	Никогаш порано не сме биле овде.
Business intelligence software and strategic management are closely related.	Софтверот за деловна интелигенција и стратегискиот менаџмент се тесно поврзани.
He had trouble sleeping that night.	Таа вечер имаше проблеми со спиењето.
The reporter sat carefully in the front row.	Репортерот седеше внимателно во првиот ред.
People threw fruit on the trees.	Луѓето фрлаа плодови на дрвјата.
The new factory was built to isolate basic business functions.	Новата фабрика е изградена за да ги изолира основните деловни функции.
He mixes during the evening.	Тој се меша во текот на вечерта.
However, some scientists claim that this is a misconception.	Сепак, некои научници тврдат дека ова е заблуда.
You are invited to participate.	Поканети сте да учествувате.
The wet soil was slippery.	Влажната почва беше лизгава.
The cleaner has a handle and two squeezing ends.	Чистата има рачка и два стискачки краја.
Please take this as a warning.	Ве молиме земете го ова како предупредување.
People who live with someone of the opposite sex are difficult.	Тешки се луѓето кои живеат со некој од спротивниот пол.
Some activists were outraged.	Некои активисти беа огорчени.
This process is also known as accretion.	Овој процес е познат и како акреција.
The argument bore no resemblance to reality.	Расправијата немаше никаква сличност со реалноста.
May his tribe find rest in his eternal dream.	Нека неговото племе најде одмор во неговиот вечен сон.
A million pieces were collected in this box.	Во оваа кутија беа собрани милион парчиња.
The sea seemed calm.	Морето изгледаше мирно.
A religious leader called people to work and pray.	Верски водач ги повика луѓето да работат и да се молат.
They stopped at a roadside counter.	Застанаа на тезга покрај патот.
They argued that power should be shared equally.	Тие тврдеа дека моќта треба да се дели подеднакво.
The campaign was poorly organized.	Кампањата беше лошо организирана.
However, much remains to be done.	Сепак, останува многу да се направи.
Do not drink too much of this tea at once.	Не пијте премногу од овој чај одеднаш.
Education is the key to success.	Образованието е клучот за успехот.
She saw the world as beautiful.	Таа го виде светот како убав.
What he failed to understand was that he was not special.	Она што не успеа да го разбере е дека не бил посебен.
This forest has almost no trees.	Оваа шума речиси и да нема дрвја.
The class is fired.	Класата е отпуштена.
They abolished the death penalty.	Ја укинаа смртната казна.
I washed my hair with shampoo.	Ја измив косата со шампон.
As a result of their efforts, the mine reopened.	Како резултат на нивните напори, рудникот повторно се отвори.
The nation's economy is increasingly connected to international markets.	Економијата на нацијата се повеќе се поврзува со меѓународните пазари.
You are in a stable phase.	Во стабилна фаза сте.
No one wants to be reminded of their defeat.	Никој не сака да се потсетува на нивниот пораз.
If the pain persists, see a doctor.	Ако болката продолжи, посетете лекар.
The stranger stands at the end of the bar.	Странецот стои на крајот од лентата.
I was not allowed to smoke.	Не смеев да пушам.
Time was running out for the eastern tribes.	Времето истекуваше за источните племиња.
This ingredient will make the sauce taste bitter.	Оваа состојка ќе го направи сосот горчлив вкус.
I'm sorry to say that.	Жал ми е што го кажувам тоа.
Artists use oil to paint canvases.	Уметниците користат масло за сликање слики на платно.
She was shocked to learn of her parent's death.	Таа била шокирана кога дознала за смртта на нејзиниот родител.
Large palm planters were lined up on the avenue.	Големи жардиниери со палми беа наредени на авенијата.
They are packed and ready to go.	Тие се спакувани и подготвени да одат.
Please write in pencil.	Ве молиме напишете со молив.
The coat has many pockets.	Палтото има многу џебови.
Darkness pervades the world.	Темнината го обзема светот.
Some flour mixture sticks to the bottom of the cup.	Некоја смеса од брашно се лепи на дното на чашата.
He returned three hours later.	Тој се врати три часа подоцна.
Quickly scans the room.	Брзо ја скенира собата.
The people in this village are devoutly religious.	Луѓето во ова село се побожно религиозни.
Intricately carved wooden box.	Сложено врежана дрвена кутија.
The wages of these workers are too low for hard work.	Платата на овие работници е многу мала за тешка работа.
The leader ordered them to move their fortifications.	Водачот им наредил да ги преместат своите утврдувања.
Squid ink stains remain even after washing.	Дамките од мастилото на лигњите остануваат дури и по миењето.
In a forest area, she heard a loud crackling sound.	Во шумска област, слушнала силен звук на пукање.
After a month in prison, he was released.	По еден месец затвор, тој беше ослободен.
Roads are better built, but there are fewer villages.	Патиштата се подобро изградени, но има помалку села.
The moon rose above the jagged mountains.	Месечината изгреа над назабените планини.
The volcano erupted last month.	Вулканот еруптираше минатиот месец.
The Countess gave birth to all her children on her own.	Грофицата сама ги родила сите свои деца.
Finely grate the carrots.	Готвачот ситно ги изренда морковите.
After sunset, the moon rose above the roofs.	По зајдисонце, месечината со месечина се издигна над покривите.
The trees were cut down to make room for the crops.	Дрвјата беа исечени за да се направи простор за земјоделските култури.
Your doctor is completely useless!	Вашиот доктор е целосно бескорисен!
Most bus lines are on an hourly basis.	Повеќето автобуски линии се на час.
A war broke out between the two nations.	Избувна војна меѓу двете народи.
The proverb was painted on the wall.	Поговорката беше насликана на ѕидот.
The ice cubes melted quickly.	Коцките мраз брзо се стопија.
The end, of course, was not good.	Крајот, нормално, не беше добар.
Corn fields were harvested in this part of the villages.	Во овој дел од селата се жнеа пченкарни полиња.
The farmer grew wheat and cotton on his farm.	Фармерот одгледувал пченица и памук на својата фарма.
He needs brains.	Му требаат мозоци.
It was a modest home with only a small yard.	Тоа беше скромен дом, со само мал двор.
The animal descended through the long tunnel.	Животното се спушти низ долгиот тунел.
Large quantities of food were destroyed.	Уништени се големи количини храна.
Countless police officers were injured in the riots.	Во немирите беа повредени безброј полицајци.
Corrupt officials line their pockets.	Корумпираните функционери си ги редат џебовите.
Police accepted the guard's claim that he had stumbled.	Полицијата го прифати тврдењето на чуварот дека се сопнал.
The procedure was performed under local anesthesia.	Постапката беше изведена со локална анестезија.
Oil prices have risen in recent months.	Цените на нафтата пораснаа во последните месеци.
Relax, this will not take long.	Опуштете се, ова нема да потрае долго.
Sumatran tigers are known for their large, rounded ears.	Суматранските тигри се познати по нивните големи, заоблени уши.
The sheep are ruminants.	Овците се преживари.
The measure requires a medium blade.	Мерката бара средно сечило.
People who were not involved in the protest were also arrested.	И луѓе кои не беа вклучени во протестот беа уапсени.
A period of prolonged, complete calm.	Период на продолжена, целосна смиреност.
Green trees covered the plains for miles.	Зелените дрвја ги облекоа рамнините со километри.
The snake crawled secretly towards the rabbit.	Змијата лазеше скришум кон зајакот.
How could anyone penetrate the stigmatic darkness of space?	Како некој би можел да навлезе во стигиската темнина на вселената?
The solution is simple.	Решението е едноставно.
The reporter published their names.	Репортерот ги објави нивните имиња.
Let's call this a break.	Да го наречеме ова пауза.
He had shaved his chin.	Ја имаше избричено брадата.
Cut the potatoes into small pieces.	Исечете ги компирите на мали парчиња.
Blueberries grow in gardens.	Боровинки растат во градините.
The official report found that the company was to blame.	Официјалниот извештај откри дека компанијата била виновна.
He was much more interested in writing poetry.	Тој бил многу повеќе заинтересиран за пишување поезија.
Sporadic seizures have been reported.	Пријавени се спорадични напади.
The prisoner slept in a prison cell.	Затвореникот спиел во затворска ќелија.
Do you not see what is happening here?	Зарем не гледаш што се случува овде?
He wondered how long it would take them to get there.	Се прашуваше колку време ќе им треба да стигнат.
Yield is not a scientific term.	Приносот не е научен термин.
However, he remains popular with his constituents.	Сепак, тој останува популарен меѓу своите гласачи.
The small pipes carried water.	Малите цевки однесоа вода.
A flock of birds does not usually follow a lead bird.	Јато птици обично не следи оловна птица.
We are five miles from the nearest ocean.	Ние сме пет милји од најблискиот океан.
He realized that his father loved him.	Сфатил дека татко му го сака.
Prepare the cream first.	Прво подгответе го кремот.
The poor pay more taxes than the rich.	Сиромашните плаќаат повеќе даноци од богатите.
He was severely punished.	Тој беше строго казнет.
Here is a schematic drawing of the new rail network.	Еве шематски цртеж на новата железничка мрежа.
He shone in her.	Тој блесна во неа.
Shaving cream is usually purchased at a local supermarket.	Кремот за бричење обично се купува од локалниот супермаркет.
One coat of paint would work wonders for that table.	Еден слој боја би направил чуда за таа маса.
They missed the opportunity to build on the shore.	Ја пропуштија можноста да градат на брегот.
Despite international condemnation, the dictator remained defiant.	И покрај меѓународната осуда, диктаторот остана пркосен.
There is no easy way to monitor radiation levels.	Не постои лесен начин за следење на нивото на радијација.
All museums require the provision of staff.	Сите музеи бараат обезбедување на персоналот.
The teacher pointed out the common mistakes.	Наставникот ги истакна вообичаените грешки.
Harsh winters are forecast.	Предвидени се сурови зими.
This material does not fit very well.	Овој материјал не стои многу добро.
She broke her arm.	Ја скршила раката.
The leader will have to make difficult decisions.	Лидерот ќе мора да донесе тешки одлуки.
Once the computer is connected, the data can be transferred.	Откако ќе се поврзе компјутерот, податоците може да се пренесат.
The hunter caught the snake with great care.	Ловецот со големо внимание ја фатил змијата.
That tired, old tree is often uprooted by the wind.	Тоа уморно, старо дрво често го откорнува ветрот.
When did these posters appear?	Кога се појавија овие постери?
Resources are scarce and unevenly distributed.	Ресурсите се оскудни и нерамномерно распределени.
He was buried in this ancient tomb.	Тој беше погребан во оваа древна гробница.
The dam tank was full.	Резервоарот на браната беше полн.
Carefully seal the package.	Внимателно запечатете го пакувањето.
The dog climbed, sideways.	Кучето се качи, странично.
He left the glasses in his room.	Ги остави очилата во својата соба.
She went to a vocational school class.	Таа одеше на час во професионално училиште.
The medicine will help relieve the headache.	Лекот ќе ви помогне да ја ублажите главоболката.
Bacteria can ferment sugar.	Бактериите можат да ферментираат шеќер.
We need expert advice.	Ни треба стручен совет.
The sound of a piano penetrates the building.	Звукот на клавир продира низ зградата.
It is important to have access to water.	Важно е да имате пристап до вода.
She sings beautifully.	Таа прекрасно пее.
Just smile, because you are beautiful!	Само насмевни се, затоа што си убава!
A missionary and his daughter were on a ground mission.	Еден мисионер и неговата ќерка биле на копнена мисија.
Our enemies are far away.	Нашите непријатели се далеку.
The snow was falling heavily.	Снегот силно паѓаше.
The soldiers advanced towards the fortress.	Војниците напредуваа кон тврдината.
The supervisor sent a word to the supervisor.	Надзорникот му испрати збор на надзорникот.
They thought of slogans and songs.	Мислеа на пароли и песни.
Electricity shortages are becoming more serious.	Недостигот од електрична енергија станува се посериозен.
The flood made extensive inroads into the ancient city.	Поплавата направи обемни упади во античкиот град.
A proud woman left people speechless.	Горделива жена ги остави луѓето крајно без зборови.
The group ordered lunch at a buffet.	Групата нарача ручек на шведска маса.
She was slender and gentle.	Таа беше витка и нежна.
The windows are wooden frames with glass panes.	Прозорците се дрвени рамки со стаклени стакла.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	Пиењето алкохол за време на бременоста може да биде штетно.
This is really effective.	Ова е навистина ефикасно.
The central region was flooded.	Централниот регион беше поплавен.
This river has very clean water.	Оваа река има многу чиста вода.
My little sister is tough.	Мојата мала сестра е тешка.
He complained that she often spoke rudely to him.	Тој се пожалил дека таа често му зборувала грубо.
The local area is known for its beautiful nature.	Локалната област е позната по прекрасната природа.
We can not allow that to happen.	Не можеме да дозволиме тоа да се случи.
I want to give you everything from me.	Сакам да ти дадам се од мене.
The increased heat melted the plastic.	Зголемената топлина ја стопи пластиката.
Cancel the reservation until tomorrow.	Откажете ја резервацијата до утре.
The city was known for its jewelry industry.	Градот бил познат по својата индустрија за накит.
The greenery was stunning in the fall.	Зеленилото беше зачудувачки во есен.
I was striving to become a great teacher.	Се стремев да станам одличен учител.
One of the two types of primates.	Еден од двата вида примати.
I'm tired and hungry.	Јас сум уморен и гладен.
But some locals opposed the move.	Но, некои локални жители беа против овој потег.
Workers in this area have a difficult life.	Работниците во оваа област имаат тежок живот.
Tornadoes are common in this part of the country.	Торнадата се чести во овој дел од земјата.
Forests are home to many rare bird species.	Шумите се дом на многу ретки видови птици.
The research was based on a survey.	Истражувањето беше засновано на анкета.
Mushroom stems should be cut into pieces.	Стеблата на печурките треба да се исечат на парчиња.
I went to the zoo to photograph animals.	Отидов во зоолошката градина да фотографирам животни.
The soldiers climbed the steep cliff.	Војниците се искачија по стрмната карпа.
The broken window cost the owner a lot of money.	Искршениот прозорец го чинеше сопственикот многу пари.
People caught with drugs face severe penalties.	Луѓето фатени со дрога се соочуваат со тешки казни.
She preferred to wear simple, clean clothes.	Таа претпочиташе да носи едноставна, чиста облека.
We measure ourselves every week.	Се мериме секоја недела.
I have never seen him before.	Никогаш порано не сум го видел.
A black cloud hovered in the distance.	Црн облак лебдеше во далечината.
The first step is for the president to resign.	Првиот чекор е претседателот да поднесе оставка.
In total, it will take five weeks.	Севкупно, ќе бидат потребни пет недели.
This is difficult for most of us to understand.	Ова е тешко за повеќето од нас да се разбере.
The author's book received various reviews.	Книгата на авторот доби различни критики.
How deep is the ocean?	Колку е длабок океанот?
He survived a plane crash.	Тој преживеа авионска несреќа.
They decided to do an experiment.	Решиле да направат експеримент.
Cow's milk produces a thick cream.	Од кравјо млеко се добива густ крем.
Therefore, it is especially important to learn.	Затоа, особено е важно да учите.
Please let me in, she cried.	Те молам, пушти ме да влезам, заплака таа.
The accident cut off electricity to the entire floor.	Несреќата ја прекина струјата на целиот кат.
The water became calm and glassy.	Водата стана мирна и стаклена.
The papers were neatly stored in transparent folders.	Трудовите беа уредно зачувани во проѕирни папки.
Temperatures vary dramatically across the island.	Температурите драстично варираат низ островот.
Their coach fell flat on the ground.	Нивниот тренер падна рамно на земја.
The doctor had to see two patients that night.	Докторот таа вечер мораше да види двајца пациенти.
He ate salami sandwiches and drank beer.	Ги изел сендвичите со салама и пиел пиво.
Standing as befits the queen before him.	Стоејќи како што доликува на кралицата пред него.
Bring a little cold water to a boil.	Ставете малку ладна вода да зоврие.
I'm concerned about the concerns of others.	Јас сум загрижен за грижите на другите.
An influx of activities followed.	Следеше наплив на активности.
He fulfilled his obligations.	Тој ги исполни своите обврски.
Their money supply is stabilizing this year.	Нивната парична маса се стабилизира годинава.
We have to help her.	Мораме да и помогнеме.
The race was an unfair match.	Трката беше нефер натпревар.
Its weight will soon double.	Нејзината тежина наскоро ќе се удвои.
The bride's dress was white with a black bow.	Фустанот на невестата беше бел со црн лак.
The mountains were visible from afar.	Планините беа видливи оддалеку.
How much water do you need?	Колку вода ви треба?
The princess quickly slipped into the water.	Принцезата брзо се лизна во водата.
Such changes could have serious repercussions on the economy.	Ваквите промени може да имаат сериозни реперкусии врз економијата.
We enjoyed a great dinner.	Уживавме во одлична вечера.
The history of this country is fascinating.	Историјата на оваа земја е фасцинантна.
They spent months searching for a remote island.	Тие поминаа месеци во потрага по оддалечениот остров.
The city can be formed very quickly.	Градот може да се формира многу брзо.
Beware of pickpockets in the city.	Пазете се од џепчии во градот.
She calmed down and went to sleep.	Таа се смири и отиде да спие.
What kind of kitchen is this?	Каков вид на кујна е ова?
Police are searching for the killer.	Полицијата трага по убиецот.
Under the new government, taxes will be reduced.	Под новата влада, даноците ќе се намалат.
This place has an eerie power.	Ова место има морничава моќ.
This is an unusual choice for a holiday destination.	Ова е необичен избор за дестинација за одмор.
Children learn to speak with imitation.	Децата учат да зборуваат со имитација.
The remains were discovered by mountaineers.	Остатоците ги откриле планинари.
He was upset by the new development.	Тој беше вознемирен од новиот развој.
He often wore trousers and high heels.	Често носеше панталони и високи потпетици.
The cats expressed great dissatisfaction.	Мачките изразија големо незадоволство.
She is waiting for his return.	Таа го чека неговото враќање.
As for the price, sixty euros, please.	Што се однесува до цената, шеесет евра, ве молиме.
The number has risen sharply.	Бројката нагло се зголеми.
Rocky mountains glow in the sunlight.	Карпестите планини светат на сончева светлина.
All trains arriving at this station are checked for safety.	Сите возови кои пристигнуваат на оваа станица се проверуваат за безбедност.
An old tunnel connects the two sides,	Стар тунел ги поврзува двете страни,
The dashed lines represent the direction of the thrust.	Испрчените линии ја претставуваат насоката на потисокот.
He sifted a small layer of dirt through a sieve.	Тој просеал мал слој нечистотија низ ситото.
She held her prize firmly in her hands.	Таа цврсто ја држеше својата награда во рацете.
The speech was followed by a question and answer session.	По говорот следеше сесија со прашања и одговори.
She made wedding dresses.	Изработуваше венчаници.
The trees are cut down on each side.	Дрвјата се исечени од секоја страна.
He leaned forward in his chair.	Тој се наведна уште напред во столот.
To avoid this, do not send spam joining multiple conversations at once.	За да го избегнете тоа, не праќајте спам приклучување на многу разговори одеднаш.
This region is famous for its mining.	Овој регион е познат по рударството.
He is distracted by his son's constant demands	Тој е доведен до одвраќање поради постојаните барања на неговиот син
He sold the house next week.	Минатата недела ја продаде соседната куќа.
Climate models for next year suggest that global temperatures will rise.	Климатските модели за следната година сугерираат дека глобалните температури ќе се зголемат.
Touch all the sides of the cake tin firmly.	Цврсто допрете ги сите страни од калапот за колачи.
Do not approach!	Не се приближувајте!
This road is the fastest way to get there.	Овој пат е најбрзиот пат до таму.
Social networks have changed the way we live.	Социјалните мрежи го сменија начинот на кој живееме.
Very finely ground flour is used to make pastries.	За правење пецива се користи многу ситно мелено брашно.
The princess loves a prince.	Принцезата сака принц.
Most days he rose with the sun.	Повеќето денови тој изгреа со сонцето.
A narrow-gauge railway would ease traffic congestion.	Железничката пруга со тесен колосек би го олеснила сообраќајниот метеж.
Students are required to wear uniforms.	Од студентите се бара да носат униформи.
That disease is still a mystery.	Таа болест сè уште е мистерија.
We have to sacrifice.	Мора да се жртвуваме.
It's time to wake up!	Време е да се разбудиме!
You will hear about them in the news.	Ќе слушнете вести за нив во вестите.
One can only marvel at the dangers of traveling here.	Може само да се чуди на опасноста од патувањето овде.
He brought his trusty rifle.	Ја донесе својата доверлива пушка.
None of the solutions worked.	Ниту едно од решенијата не функционираше.
The cat is sleeping on the table	Мачката спие на масата
The distance between the cities is considerable.	Растојанието меѓу градовите е значително.
He remembers when everything was perfect.	Се сеќава кога сè беше совршено.
The cause of the fire has not yet been determined.	Причината за пожарот се уште не е утврдена.
Next, we will show some grammar rules.	Следно, ќе покажеме некои граматички правила.
A former baseball player, he turned to boxing.	Поранешен бејзбол играч, се свртел кон боксот.
The vice president should resign.	Потпретседателот треба да поднесе оставка.
The buyer's bid must beat the seller's bid.	Понудата на купувачот мора да ја победи понудата на продавачот.
This is undoubtedly a great idea.	Ова е несомнено одлична идеја.
He ate slowly and dressed precisely	Јадеше полека и прецизно се облекуваше
Try vegetable juice instead.	Наместо тоа, обидете се со сок од зеленчук.
The sheer number of weapons is undesirable.	Огромниот број на оружје е непожелен.
We make joke calls every day.	Секојдневно правиме шеги повици.
White flour must be sifted before use.	Белото брашно мора да се просее пред употреба.
Make sure you write clearly.	Погрижете се да напишете јасно.
She took a twig and began to shake it.	Таа зеде гранче и почна да го тресе.
The crowd admired the sun shining through.	Толпата се восхитуваше на сонцето што сјае низ.
The crowd was silent as people watched.	Толпата молчеше додека луѓето гледаа.
He was removed from the football team.	Го отстранија од фудбалскиот тим.
This is especially confusing for dyslexics.	Ова е особено збунувачки за дислексичари.
Our leader is popular with the masses.	Нашиот лидер е популарен кај масите.
Power hunger, corruption and greed are rampant	Гладот ​​за моќ, корупцијата и алчноста се богати
The author claims that the planned cities were successful.	Авторот тврди дека планираните градови биле успешни.
No significant development was observed.	Не е забележан значаен развој.
A letter of complaint was written to the governor.	До гувернерот беше напишано писмо со жалба.
How to solve this puzzle?	Како да се реши оваа загатка?
The cabinet was sitting, hugging around a small fire.	Кабинетот седеше, гушкајќи се околу мал оган.
The minister was demoted due to corruption.	Министерот беше деградиран поради корупција.
The visitor paid no attention to the man's response.	Посетителот не обрна внимание на одговорот на човекот.
The professor offered absenteeism.	Професорот понуди отсутно кревање раменици.
The sow was so frightened that she ran to her bedroom.	Маторицата беше толку исплашена, што истрча во нејзината спална соба.
An increasing number of shopping malls are closing.	Се затвораат зголемен број трговски центри.
The bird ate the grain.	Птицата го изеде житото.
I'm not there right now.	Не сум таму во моментов.
The British tend to force their brains.	Британците имаат тенденција да си го тераат мозокот.
He coughs, chokes and makes this horribly funny sound.	Се кашла, се гуши и го испушта овој ужасно смешен звук.
He was found with a gunshot wound.	Тој бил пронајден со раната од пиштолот.
The town's restaurants specialize in local cuisine.	Рестораните во градот се специјализирани за локална кујна.
You seem to be thinking about us	Се чини дека размислуваш за нас
Your opinion is really irrelevant to this matter.	Вашето мислење е навистина неважно за оваа работа.
His office was completely destroyed, he said.	Канцеларијата му е целосно уништена, вели тој.
The winner is announced at the awards ceremony.	Победникот е прогласен на доделувањето на наградите.
Politicians gave their speeches and speeches.	Политичарите ги одржаа своите говори и излегувања.
Graduates report difficulty finding work.	Дипломирани студенти пријавуваат тешкотии во наоѓањето работа.
Use butter instead of oil for cooking.	За готвење користете путер наместо масло.
The Senate voted unanimously.	Сенатот гласаше едногласно.
Turn off the ignition, please.	Исклучете го палењето, ве молам.
The working group received a deadline.	Работната група доби рок.
I thought green was my favorite color.	Мислев дека зелената е мојата омилена боја.
Looks like I can not stop crying.	Изгледа не можам да престанам да плачам.
Generally, some amoebae feed on bacteria.	Општо земено, некои амеби се хранат со бактерии.
Some believe this results in the brink of extinction.	Некои сметаат дека ова резултира на работ на истребување.
He was often teased because he was shy.	Често го задеваа затоа што е срамежлив.
His explanation is ambiguous.	Неговото објаснување е двосмислено.
The language is usually not codified.	Јазикот обично не е кодифициран.
He was thinking about talking to his friend.	Размислуваше за разговорот со пријателот.
Dinner came as a welcome break from class.	Вечерата дојде како добредојден одмор од часовите.
Many passages in the original manuscript are incomplete.	Многу пасуси во оригиналниот ракопис се нецелосни.
The cat was completely calm.	Мачката беше целосно мирна.
Everyone had the right to education.	Секој имал право на образование.
A red squirrel was sitting next to a pine tree.	Една црвена верверица седеше до еден бор.
The birds are attracted to the cracked pepper.	Птиците ги привлекува испуканата пиперка.
Some architects have designed buildings with unusual shapes.	Некои архитекти дизајнирале згради со необични форми.
She hated all this.	Таа го мразеше сето ова.
Traveling out of town is not safe.	Патувањето надвор од градот не е безбедно.
The presentation of the scientist lasted two hours.	Презентацијата на научникот траеше два часа.
These supermarkets sell a wide range of products.	Овие супермаркети продаваат широк спектар на производи.
Evidence was missing.	Недостигаа докази.
The actress is known for her graceful dancing.	Актерката е позната по грациозното танцување.
The young people waited in lines for their seats.	Младите чекаа во редици за своите места.
It was essential that his father stay abroad.	Од суштинско значење беше неговиот татко да остане во странство.
A thin layer of dust covered everything.	Тенок слој прашина прекри сè.
To date, there is no evidence of dirty play.	До денес, нема докази за валкана игра.
They serve as reminders of a happy childhood.	Тие служат како потсетници за среќно детство.
Animals have low ether tolerance.	Животните имаат ниска толеранција на етер.
Will you ask my mother?	Ќе ја прашаш мајка ми?
Come home early.	Дојди дома рано.
The students' performance was enthusiastic.	Настапот на учениците беше ентузијастички.
The ring was bought at the yard sale.	Прстенот е купен на дворната продажба.
As time went on, she seemed less angry.	Како што минуваше времето, и таа изгледаше помалку лута.
The weather here is unpredictable.	Времето овде е непредвидливо.
Trust should prevail.	Довербата треба да преовладува.
Cross the stone.	Пречекорете го каменот.
The country's first leader was assassinated.	Првиот лидер на земјата беше убиен.
The night sky was filled with stars.	Ноќното небо беше исполнето со ѕвезди.
A public library has been opened.	Отворена е народна библиотека.
The couple looked contentedly at their sleeping babies.	Двојката задоволно гледаше во своите заспани бебиња.
The road was unpaved and full of potholes.	Патот беше неасфалтиран и преполн со дупки.
The choir sang a gospel song to us.	Хорот ни пееше евангелска песна.
In fact, most teenagers	Всушност, повеќето тинејџери
The Emir will award him a medal.	Емирот ќе му додели медал.
The room was filled with the sound of laughter.	Собата беше исполнета со звук на смеа.
Some experts believe that stress leads to disease.	Некои експерти веруваат дека стресот води до болести.
Some stars shine only briefly.	Некои ѕвезди сјаат само накратко.
He reached into his handkerchief pocket.	Посегна во џебот за марамче.
Growing evidence suggests that more is being lost.	Растечките докази сугерираат дека повеќе се губи.
There is no quick fix for this economy.	Нема брз лек за оваа економија.
The young woman came out of the locked bathroom.	Младата жена излегла од заклучената бања.
Hunger was the worst living memory.	Гладот ​​беше најлош во живо сеќавање.
This dress is a favorite of young women.	Овој фустан е омилен на младите жени.
Turn the lever to the right.	Свртете ја рачката надесно.
The effect was electric.	Ефектот беше електричен.
Pour the milk.	Истурете го млекото.
I have never seen the road so quiet.	Никогаш не сум видел дека патот е толку тивок.
No one would envy him.	Никој не би му позавидил.
Two pillars support the structure.	Два столба ја поддржуваат структурата.
I chose to stay another day.	Избрав да останам уште еден ден.
They worked to live, not to live to work.	Тие работеа за да живеат, а не да живеат за да работат.
This disease kills millions every year.	Оваа болест убива милиони секоја година.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	Ова е приказна за љубов, жртва и трагедија.
The family talked pleasantly.	Семејството пријатно разговараше.
I'm sure the king will approve.	Сигурен сум дека кралот ќе го одобри.
The priest began the ceremony.	Свештеникот ја започна церемонијата.
They used a pickup truck yesterday.	Вчера користеа пикап.
He lives alone in a small house.	Тој живее сам во мала куќа.
The sculpture has been exhibited at major art exhibitions.	Скулптурата е прикажана на големи уметнички изложби.
The fish had a very salty taste.	Рибата имаше многу солен вкус.
Numerous studies have documented their activity.	Бројни студии ја документираа нивната активност.
His suitcases are full of fresh socks.	Неговите куфери се преполни со свежи пара чорапи.
She took a walk through the garden.	Таа се прошета низ градината.
We expected this result.	Го очекувавме овој резултат.
Everything is polished, shiny.	Сè е полирано, сјае.
These bacteria cause stomach ulcers.	Овие бактерии предизвикуваат чир во желудникот.
Some data was extracted automatically.	Некои податоци беа автоматски извлечени.
She is a true friend.	Таа е вистинска пријателка.
Many cultures recognize deities, spirits, and other entities.	Многу култури препознаваат божества, духови и други ентитети.
Every human being has certain universal rights.	Секое човечко суштество има одредени универзални права.
The water in this tank is very polluted.	Водата во овој резервоар е многу загадена.
The court found the man guilty.	Судот го прогласи човекот за виновен.
They ate snacks and watched TV.	Јаделе грицки и гледале телевизија.
They drove in the heart of the city.	Возеа во срцето на градот.
He was taken on a three-week rest.	Беше земен три недели одмор.
This wine has an unusually long shelf life.	Ова вино има невообичаено долг рок на употреба.
The doctor's assistant closed his eyes and focused.	Асистентот на лекарот замижа и се фокусираше.
Why can't you read the signs?	Зошто не можете да ги прочитате знаците?
Let's keep the boat in port.	Да го задржиме бродот на пристаништето.
Birds have wings to fly.	Птиците имаат крилја за летање.
The crystal gemstones shone like the stars in the sky.	Кристалните скапоцени камења блескаа како ѕвездите на небото.
The police soon went to the field.	Набрзо на терен излегла и полицијата.
The tiger closed its jaws.	Тигарот си ги затвори вилиците.
The professor gave a lecture after one hour.	Професорот држеше предавање по еден час.
The fuel bill has increased.	Сметката за гориво се зголеми.
Her remarks were met with contemptuous laughter.	Нејзините забелешки беа дочекани со презирна смеа.
Ventilate the room before use.	Проветрувајте ја просторијата пред да ја користите.
Their conclusion was that radiation is harmful.	Нивниот заклучок беше дека зрачењето е штетно.
He had to urinate urgently.	Мораше итно да уринира.
Why did he marry her?	Зошто се ожени со неа?
The tide rises and falls.	Плимата се крева и паѓа.
The rebels refused.	Бунтовниците одбија.
The picture is damaged by rain.	Сликата е оштетена од дожд.
She has a very strong personality.	Таа има многу силна личност.
This plant is quite rare.	Ова растение е прилично ретко.
A politician threatened to set fire to the cathedral.	Политичар се закани дека ќе ја запали катедралата.
The traitor may seem quite convincing.	Предавникот може да изгледа прилично убедлив.
Roads are being built across the country.	Се градат патишта низ целата држава.
The professor nodded.	Професорот кимна со главата.
She was pretty, but he won her heart.	Таа беше прилично убава, но тој го освои нејзиното срце.
Each group passed the test.	Секоја група го положи тестот.
Their friendship lasts for ten years.	Нивното пријателство трае десет години.
Spend an hour every day in silence.	Поминете по еден час секој ден во тишина.
The crime angered many.	Злосторството налути многумина.
The substance here is much cheaper.	Супстанцијата овде е многу поевтина.
The monkeys came down from the trees.	Мајмуните се симнаа од дрвјата.
The stage became flooded with light.	Сцената стана преплавена со светлина.
The scientific community is in their hands.	Научната заедница е во раце.
Domestic cat.	Домашна мачка.
The group leader gave an exciting speech.	Водачот на групата одржа возбудлив говор.
This naive and trusting couple believed her every word.	Овој наивен и доверлив пар и веруваше на секој нејзин збор.
I do not like such music at all.	Таквата музика воопшто не ми се допаѓа.
The cat was chasing a mouse through the grass.	Мачката бркаше глушец низ тревата.
The names are carefully printed on them.	Имињата се внимателно испечатени на нив.
He chooses fights with everyone.	Тој избира тепачки со сите.
Migrants were allowed to enter our country freely.	На мигрантите им беше дозволено слободно да влезат во нашата земја.
People with local experience will have an advantage.	Предност ќе имаат лица со локално искуство.
This region is known for its natural beauty.	Овој регион е познат по својата природна убавина.
The picture shows two lovers.	Сликата прикажува двајца љубовници.
There are five music schools.	Постојат пет училишта за музика.
Her dark hair was falling in limp waves over her shoulders.	Нејзината темна коса паѓаше во млитави бранови над нејзините раменици.
It's poisonous, actually.	Тоа е отровно, всушност.
The train was roaring through the tunnel.	Возот татнеше по тунелот.
Why did you not notify me of the error?	Зошто не ме извести за грешката?
That looks pretty boring.	Тоа изгледа прилично досадно.
The documents indicated that the river was contaminated.	Документите укажуваа дека реката е контаминирана.
Army commanders did not comply with army security regulations.	Командантите на армијата не ги почитуваа безбедносните прописи на армијата.
Plants and animals need water to live.	На растенијата и животните им е потребна вода за да живеат.
Do not walk on the grass, please!	Не шетајте по тревата, ве молам!
The doctor later wrote about his astonishment.	Лекарот подоцна напишал за неговото чудење.
The coconut tree is the national tree of many countries.	Кокосовата палма е национално дрво на многу земји.
You need to keep your eyes open.	Треба да ги држите очите отворени.
His favorite pastime was reading.	Неговото омилено поминување на времето било читањето.
The ceiling was low.	Таванот беше низок.
Was this really his handwriting on the page?	Дали ова навистина беше негов ракопис на страницата?
This desert region is home to plateaus and hills.	Овој пустински регион е дом на висорамнини и ридови.
The quake left the city homeless.	Земјотресот го остави градот без покрив над главата.
The psychologist consulted her notes.	Психологот ги консултираше нејзините белешки.
Observe, listen and learn.	Набљудувајте, слушајте и учете.
The philosopher encouraged his students to write their own essays.	Филозофот ги поттикнал своите студенти да пишуваат свои есеи.
The number of tourists is increasing every year.	Секоја година се зголемува бројот на туристи.
One can not help but wonder why the delegates arrived so late.	Човек не може да не се запраша зошто делегатите пристигнаа толку доцна.
Protesters shouted insults over the loudspeaker.	Демонстрантите преку разглас извикуваа навреди.
The soil is rich enough for growing crops.	Почвата е доволно богата за одгледување на култури.
The activist called for a boycott of that company.	Активистот повика на бојкот на таа компанија.
Great performance at a sports match.	Одличен настап на спортски натпревар.
Contact your doctor if you show signs of infection.	Контактирајте со вашиот лекар ако покажете знаци на инфекција.
There is bipartisan support for his proposal.	За неговиот предлог има двопартиска поддршка.
Her father is a city doctor.	Нејзиниот татко е градски лекар.
The soldiers reached a high ridge, overlooking the mountain valley.	Војниците стигнаа до висок гребен, со поглед на планинска долина.
Phone calls are not allowed.	Телефонските повици не се дозволени.
She recently got married.	Таа неодамна се омажи.
You are allowed to park here.	Дозволено е да паркирате овде.
The bell was silent.	Ѕвоното молчеше.
The dump truck was parked on the side of the road.	Камионот кипер стоел на страната на патот.
He is devoted to his family.	Тој е посветен на своето семејство.
There are three bottles of soy sauce on the counter.	На шанкот лежат три шишиња соја сос.
The baby was raped by pedophiles.	Бебето го силувале педофили.
Using a tape measure, measure the length of the fence.	Користејќи мерна лента, измерете ја должината на оградата.
The country at home is nothing like the country here!	Земјата дома не е ништо како земјата овде!
Do not walk past her without greeting her.	Не поминувајте покрај неа без да се поздравите.
The operation will be based in the new hospital.	Операцијата ќе биде базирана во новата болница.
For many people this is unthinkable.	За многу луѓе ова е незамисливо.
The snake's head came out of its shelter.	Главата на змијата излегла од нејзиното засолниште.
Mountaineers often walk on muddy paths.	Планинарите често пешачат по калливи патеки.
There is no bus to the airport.	Нема автобус до аеродромот.
The branch broke and he fell.	Гранката се скршила и тој паднал.
All those rules seemed a little pointless.	Сите тие правила изгледаа малку бесмислени.
Why do people always want to win the debate?	Зошто луѓето секогаш сакаат да победат во дебатата?
His left hand was shaking violently.	Левата рака силно му се тресеше.
The message is, play by the rules.	Пораката е, играјте според правилата.
The victim said she was scared.	Жртвата рече дека се плаши.
Many people consider nuclear energy unethical.	Многу луѓе ја сметаат нуклеарната енергија како неетична.
An accurate historical record was established.	Беше воспоставен прецизен историски запис.
He hurried downstairs.	Тој побрза долу.
She fed the hungry children.	Ги хранела гладните деца.
The ship sank in a calm sea.	Бродот потона во мирно море.
She could slowly feel his mood.	Таа бавно го почувствува неговото расположение.
His skin had a deep complexion.	Неговата кожа имаше длабок тен.
Numerous small shops, cafes and restaurants line the streets.	Низ улиците се редат бројни мали продавници, кафулиња и ресторани.
The new courthouse is an impressive building.	Новата судска зграда е впечатлива зграда.
You made a mistake, you know!	Си направил грешка, знаеш!
He cleaned his glasses and then looked at them.	Ги исчисти очилата, а потоа ги погледна.
The building looks awkward.	Зградата изгледа непријатно.
The carpet was covered with footprints.	Тепихот беше покриен со стапалки.
All students are concerned about the problem.	Сите студенти се загрижени за проблемот.
The response was shocking.	Одговорот беше шокантен.
The flying crew spotted a fishing boat.	Летачкиот екипаж забележал рибарски брод.
One of the workers found a suitcase near the river.	Еден од работниците пронашол куфер во близина на реката.
What color were her eyes?	Каква боја беа нејзините очи?
The water supply is clean, but not abundant.	Водоснабдувањето е чисто, но не изобилно.
The floor was made of cement.	Подот беше направен од цемент.
He caught the sparrow singing and carried it out.	Го фати врапчето како пее и го изнесе надвор.
The castle stands on a rocky hill.	Замокот стои на карпестиот рид.
The rain was warm.	Дождот беше топол.
It is a city known for its music.	Тоа е град познат по својата музика.
Very few fresh foods are sold in the supermarkets here.	Во супермаркетите овде се продава многу малку свежа храна.
They will not arrive on time.	Нема да стигнат на време.
Read the report carefully.	Внимателно прочитајте го извештајот.
One gallon of milk contains eight ounces.	Еден галон млеко содржи осум унци.
The command seemed pointless.	Командата изгледаше бесмислена.
The rooster greeted the dawn with the crow	Петелот ја дочека зората со вранецот
He started coughing.	Почна да кашла.
The wind was blowing hard.	Ветерот жестоко се вртеше.
He lost his job after asking for a pay cut.	Ја изгубил работата откако побарал намалување на платата.
He dealt with it quickly.	Тој се справи со тоа брзо.
A glass wall protects the food.	Стаклен ѕид го штити јадењето.
The flight attendants helped organize the relief efforts.	Стјуардесите помогнаа да се организираат напорите за помош.
Maple leaves will soon fall.	Лисјата од јавор наскоро ќе паднат.
He had crooked dark eyebrows.	Имаше искривени темни веѓи.
Show the complexity of human emotions.	Покажете ја сложеноста на човечките емоции.
Many countries are suffering from hunger.	Многу земји страдаат од глад.
There are only three stops on weekdays.	Во работните денови има само три постојки.
The soup was so thick that you could hardly see it.	Супата беше толку густа што тешко можевте да ја видите.
And the politician, who is considered the leading candidate, unexpectedly withdrew.	И политичарот, кој се смета за водечки кандидат, неочекувано се повлече.
We wanted a mall, not a pomp and ceremony.	Сакавме трговски центар, а не помпа и церемонија.
Some manufacturers are wary of changing their business model.	Некои производители се претпазливи за промена на нивниот бизнис модел.
I tried the firearm in the air.	Го испробав огненото оружје во воздух.
In large quantities, this substance is toxic.	Во големи количини, оваа супстанца е токсична.
She taps lightly on her keyboard.	Таа благо чука на нејзината тастатура.
The bright moon can be seen at night.	Светлата месечина може да се види ноќе.
The club started singing.	Клубот почна да пее.
The factory produces the products used in the space program.	Фабриката ги произведува производите што се користат во вселенската програма.
This doctor managed to eradicate the cancer.	Овој лекар успеал да го искорени ракот.
Some families live in small wooden huts.	Некои семејства живеат во мали дрвени колиби.
The ship's crew left the sinking ship.	Екипажот на бродот го напуштил бродот што тоне.
Feed the dog cheese.	Нахранете го кучето со сирење.
Harmful gases spilled over the lighthouse.	Над светилникот се разлеа штетни гасови.
Do not forget to share this apartment with your brother.	Не заборавајте да го споделите овој стан со вашиот брат.
Complex carbon compound.	Комплексно јаглеродно соединение.
He is short and slender.	Тој е низок и витко.
The comment smiled well.	Коментарот добро се насмеа.
There is unrest among the workers in the city.	Меѓу работниците во градот владее немир.
One difference between his apartment and hers was the color.	Една разлика помеѓу неговиот стан и нејзиниот стан беше бојата.
The emperor divided his land among his heirs.	Царот ја подели својата земја меѓу своите наследници.
She carefully wrapped each cake individually.	Таа внимателно ја завиткала секоја торта поединечно.
A powerful secret service broke into his home.	Моќна тајна служба упадна во неговиот дом.
In this city animals are treated better than humans.	Во овој град животните се третираат подобро од луѓето.
I am laughing.	се смеам.
So, what is the purpose of this study?	Значи, која е целта на оваа студија?
However, we have not learned how these insects communicate.	Сепак, не научивме како овие инсекти комуницираат.
Fill the shower with warm water.	Наполнете го тушот со топла вода.
The planet Stix was a military headquarters.	Планетата стикс беше воен штаб.
The galaxy has billions of stars.	Галаксијата има милијарди ѕвезди.
He considered his neighbors to be a great evil.	Своите соседи ги сметал за големо зло.
Police are very hot on domestic violence.	Полицијата е многу жешка за семејното насилство.
The police force consists of three units.	Полициските сили се состојат од три единици.
The boat was greeted by an old fisherman.	Бродот го пречекал стар рибар.
But there is a downside to this.	Но, има и негативна страна на ова.
These actors have appeared together in many films.	Овие актери заедно се појавија во многу филмови.
The boy opened the back door.	Момчето ја отвори задната врата.
He knocked on the door.	Тој затропа на вратата.
Canadian authorities initially tried to cover up the leak.	Канадските власти првично се обидоа да го сокријат истекувањето.
Think about the fact that nothing is maintained.	Размислете за фактот дека ништо не се одржува.
They are an important group in political life.	Тие се важна група во политичкиот живот.
First, rinse the peas and cut the stems.	Прво, исплакнете го грашокот и исечете ги стеблата.
Why do you think people always choose what is known?	Зошто мислите дека луѓето секогаш го избираат она што е познато?
Species such as kangaroos and koalas are endangered.	Видовите како кенгурот и коалата се загрозени.
However, everyone agrees that something must be done.	Сепак, сите се согласуваат дека нешто мора да се преземе.
They were arrested in a local bar.	Тие се уапсени во локална кафеана.
She felt very bad.	Таа се чувствуваше многу лошо.
That store sells all kinds of unusual products.	Во таа продавница се продаваат секакви необични производи.
I was deeply depressed after I was fired.	Бев длабоко депресивен откако добив отказ.
My house is in the west of town.	Мојата куќа е во западниот дел на градот.
The nation's economy relies on its agriculture.	Економијата на нацијата се потпира на нејзиното земјоделство.
The comedian stood on the stage, "drunk like a scumbag".	Комичарот застана на сцената, „пијан како шкртаница“.
The company is constantly growing.	Компанијата постојано расте.
This building dates back to the thirteenth century.	Овој објект датира од тринаесеттиот век.
The magazine gave him a grant to write a novel.	Списанието му даде грант да напише роман.
The apple on the god's forehead had a new look.	Јаболкото на чело на богот имаше нов изглед.
They failed to improve production.	Не успеаја да го подобрат производството.
Consumers are urged to read food labels carefully.	Потрошувачите се повикуваат внимателно да ги читаат етикетите за исхрана.
The poet started writing before he was ten years old.	Поетот почнал да пишува пред да наполни десет години.
The coach's side and roof are painted blue.	Страната и покривот на тренерот се обоени во сино.
Kids love to read this story.	Децата сакаат да ја читаат оваа приказна.
Her heart was satisfied.	Нејзиното срце беше задоволно.
Half of the world's population currently breathes polluted air.	Половина од светското население моментално дише загаден воздух.
The project has created controversy.	Проектот создаде контроверзии.
Everyone thought the same.	Сите го мислеа истото.
He knows how to take care of himself.	Тој знае како да се грижи за себе.
Try another browser.	Обидете се со друг прелистувач.
But she could not hide her smile.	Но, таа не можеше да ја сокрие својата насмевка.
Money becomes worthless if stored under mattresses.	Парите стануваат безвредни ако се чуваат под душеци.
He probed the wound with his fingers.	Со прстите ја сондираше раната.
The novel has been translated into several other languages.	Романот е преведен и на неколку други јазици.
Go out and enjoy.	Излезете и уживајте.
The stones are old and heavy.	Камењата се стари и тешки.
She wiped the dirt off the kitchen floor.	Таа ја бришеше нечистотијата од подот во кујната.
The scientist knows little about everything.	Научникот знае малку за сè.
Nasty media history revealed.	Откриена гадната историја на медиумите.
They talked long into the night.	Тие разговараа долго до ноќта.
She is used to hard work.	Таа е навикната на напорна работа.
Opinions are very different on this topic.	Ставовите се многу различни на оваа тема.
Water, sleet and snow fell heavily.	Силно падна вода, лапавица и снег.
She was always tired despite waking up early.	Секогаш беше уморна и покрај тоа што се будеше рано.
He was lying there, looking at the darkened sky.	Лежеше таму, гледајќи во затемнетото небо.
These people in the south are known for their hospitality.	Тие луѓе на југ се познати по нивната гостопримливост.
Their estimates of climate change are based on erroneous assumptions.	Нивните проценки за климатските промени се засноваат на погрешни претпоставки.
Residents want to be consulted.	Жителите сакаат да бидат консултирани.
This word has been replaced by another.	Овој збор е заменет со друг.
When the ant finds food, it makes a traditional path.	Кога мравката ќе најде храна, прави традиционална патека.
Some died of thirst and hunger.	Некои умреа од жед и глад.
He said this firmly.	Тој го кажа ова цврсто.
It was one of the growing cities in the nation.	Тоа беше еден од растечките градови во нацијата.
He has been drinking too much alcohol lately.	Во последно време пие премногу алкохол.
The survey was conducted over two days.	Анкетата беше спроведена во текот на два дена.
The desert stretches for miles.	Пустината се протега со километри.
Which of these problems is most important?	Кој од овие проблеми е најважен?
Maybe there is a breakthrough.	Можеби има пробив.
Adding salt to seawater increases its volume.	Додавањето сол во морската вода го зголемува нејзиниот волумен.
The women were photographed in sparse bikinis.	Жените беа фотографирани во оскудни бикини.
This milk is fresh today.	Ова млеко денес е свежо.
It is not necessary for the dog to be purebred.	Не е неопходно кучето да биде чистокрвно.
The quake destroyed thousands of homes.	Земјотресот уништи илјадници домови.
He was deeply impressed by his speech.	Тој беше длабоко импресиониран од неговиот говор.
Today, the authorities tore down most of the scarves.	Денеска надлежните срушија поголем дел од шалиите.
Air pollution kills about five million people each year.	Загадувањето на воздухот убива околу пет милиони луѓе секоја година.
No one has been prosecuted for these crimes.	Никој не е гонет за овие злосторства.
The author's use of symbolism may reflect personal experiences.	Употребата на симболиката од страна на авторот може да ги одразува личните искуства.
Some people will not like it.	На некои луѓе нема да им се допадне.
She pushed an ice cube towards herself.	Таа турна коцка мраз кон себе.
Spender was more optimistic.	Спендер беше пооптимист.
It is easy to follow the rock climbing path.	Лесна е да се следи патеката за качување по карпи.
The salad was really good.	Салатата беше навистина многу добра.
Two people were admitted to the Hall of Fame.	Две лица беа примени во куќата на славните.
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	Часовниците, радијата и телевизорите се примери за машини.
How someone becomes a parent is a matter of chance.	Како некој ќе стане родител е прашање на случајност.
Scientific evidence was presented at the meeting.	На состанокот беа презентирани научни докази.
I do not like this fabric at all.	Воопшто не ми се допаѓа оваа ткаенина.
We studied the factors that affect plant growth.	Ги проучувавме факторите кои влијаат на растот на растенијата.
Become more responsible.	Станете поодговорни.
The telephone poll showed strong support for the measure.	Телефонската анкета покажа силна поддршка за мерката.
A government spokesman says there is good news.	Владиниот портпарол вели дека има добри вести.
Tiger lost his footing.	Тигар го загуби своето стапало.
This sentence is an example of a passive voice.	Оваа реченица е пример за пасивниот глас.
For example, pollen moves in the air.	На пример, поленот се движи во воздухот.
A few more words, and here it is.	Уште неколку зборови, и еве го.
They arrived.	Тие пристигнаа.
The camp was the first of many.	Кампот беше првиот од многуте.
He was wearing a black cloak.	Носеше црна наметка.
Pesticides were sprayed on the plants.	На растенијата беа прскани пестициди.
Holding on to breakfast, she waited for her boyfriend to arrive.	Држејќи се на појадок, таа го чекаше пристигнувањето на нејзиното момче.
He murmured as he spoke.	Тој мрмореше додека зборуваше.
Police responded with swift and brutal action.	Полицијата одговори со брза и брутална акција.
The plates were washed and dried.	Плочите беа измиени и исушени.
I do not feel tired.	Не се чувствувам уморен.
He reached under the counter and grabbed a small bundle.	Посегна под шанкот и фати мало снопче.
This country needs more trade to thrive.	На оваа земја и треба повеќе трговија за да напредува.
The coach gave three speeches before the match.	Тренерот одржа три говори пред натпреварот.
Form into a ball.	Формирајте во топка.
The lips are moist, soft and supple.	Усните се влажни, меки и еластични.
Chief among them was the "development of a unified theory."	Главен меѓу нив беше „развојот на обединета теорија“.
The company announced layoffs.	Компанијата најави отпуштања.
The sparrows chirped in the tree.	Врапчињата чврчореа во дрвото.
We were hard pressed to reach the top.	Бевме тешко притиснати да го достигнеме врвот.
Smog has catastrophic consequences.	Смогот има катастрофални последици.
See you at my place tonight.	Ајде да се видиме кај мене вечерва.
People report tremors.	Луѓето пријавуваат потреси.
Your actions have drawn contempt.	Вашите постапки привлекоа презир.
The hostages filled the room with music.	Заложниците ја исполниле просторијата со музика.
Hiking trails are popular with mountaineers.	Патеките се популарни кај планинарите.
The young man suddenly turned around, waving a sword.	Младиот човек одеднаш се вртеше наоколу, мавтајќи со меч.
Scientists understand things much better.	Научниците многу подобро ги разбираат работите.
Any attempt to bypass the machine failed.	Секој обид да се заобиколи машината не успеа.
He wanted a luxurious vacation.	Сакаше луксузен одмор.
He will ask his father for a supplement.	Ќе бара од татко му додаток.
Voting opportunities were also a challenge.	Предизвик беа и можностите за гласање.
The moon rose above the trees.	Месечината се издигна над дрвјата.
He was a rich man.	Тој беше богат човек.
The king abdicated because the new king was too young.	Кралот абдицирал, бидејќи новиот крал бил премногу млад.
A year or so later, they forgot about him.	Една година или нешто подоцна, тие заборавија на него.
Lock the door.	Заклучи ја вратата.
Half of the dance moves are similar to a waltz.	Половина од танцовите движења се слични на валцер.
It is difficult to move up the social ladder.	Тешко е да се придвижите на социјалната скала.
When we are angry, we make mistakes.	Кога сме лути, правиме грешки.
The barn was surrounded by trees.	Шталата беше опкружена со дрвја.
The directory was empty!	Директориумот беше празен!
It is easy to find out what happened yesterday.	Лесно е да се открие што се случило вчера.
A strong wind blew the curtain.	Силен ветер ја разнесе завесата.
A man pays a prostitute for sex.	Маж плаќа на проститутка за секс.
The child laughed out loud.	Детето гласно се насмеа.
The ant trembled.	Мравката затрепери.
Athletes can train every day to achieve results.	Спортистите можат да тренираат секој ден за да постигнат резултати.
The rebels seized a number of government checkpoints.	Бунтовниците зазедоа голем број владини пунктови.
I will invite you if you want.	Ќе поканам ако сакаш.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	Комарците носат и пренесуваат опасни вируси.
If you need a loan spell, it is best to talk to an expert.	Ако ви требаат магии за заем, најдобро е да разговарате со експерти.
The thunder erupted and the thunder roared angrily.	Громот пукна и громот луто татнеше.
Only a few people have the right to vote.	Право на глас имаат само неколку луѓе.
The liver can regenerate on its own after removal.	Црниот дроб може сам да се регенерира по отстранувањето.
Agriculture in this region is highly dependent on rain.	Земјоделството во овој регион во голема мера зависи од дождот.
Many people preferred the old regime.	Многу луѓе го претпочитаа стариот режим.
They were bored to death.	Ним им беше досадно до смрт.
Although we have some anti-discrimination laws,	Иако имаме некои закони против дискриминација,
The exercise was strenuous.	Вежбата беше напорна.
The leader said the proposal should be kept.	Лидерот рече дека предлогот треба да се задржи.
The guards kept watch all night.	Стражарите чуваа цела ноќ.
Conflicting interests should be balanced equally.	Треба подеднакво да се балансираат спротивставените интереси.
Photographing the king is now banned.	Фотографирањето на кралот сега е забрането.
Manga has a high rate of violence.	Манга има висок процент на насилство.
The water was cold and clean.	Водата беше ладна и чиста.
The priest uttered the rite over the altar cloth.	Свештеникот го изговори обредот над олтарното платно.
They are worried that their crop will not be destroyed.	Тие се загрижени да не им се уништи родот.
Temperatures were high all month.	Температурите беа високи цел месец.
Such optimism may seem wrong.	Таквиот оптимизам може да изгледа погрешно.
Everything is not as it seems.	Сè не е како што изгледа.
That country produces relatively little food.	Таа земја произведува релативно малку храна.
Their hands were stained with blood.	Рацете им беа извалкани со крв.
Today is the last day of school.	Денеска е последен училишен ден.
He refused to answer his parents' questions.	Тој одбил да одговори на прашањата на родителите.
It was inevitable that the port would eventually fall silent.	Беше неизбежно пристаништето на крајот да замолчи.
"It's just a coincidence," he said windyly.	Тоа е само случајност, рече тој ветровито.
The grass is greener on the other side.	Тревата е позелена од другата страна.
Put the chicken in a large saucepan.	Ставете го пилешкото во големо тенџере.
This path was clearly marked.	Оваа патека беше јасно обележана.
Mark's face is tense and angry.	Лицето на Марк е напнато и луто.
The butcher claims that he killed the cow himself.	Месарот тврди дека сам ја убил кравата.
They drank beer from the local brew.	Тие пиеле пиво од локалната пијалак.
She was the first to ask the question.	Таа прва го постави прашањето.
The church introduced monogamy.	Црквата вовела моногамија.
I'm so excited.	Јас сум толку возбуден.
Hybrids fertile fertile offspring.	Хибридите плодни плодни потомци.
The scientist boils hydrochloric acid.	Научникот ја врие хлороводородна киселина.
This hour is more exciting.	Овој час е повозбудлив.
The young man suffered terrible abuse.	Младото момче претрпело страшно малтретирање.
Thus, the field assistant carefully analyzed the data.	Така, теренскиот асистент внимателно ги анализирал податоците.
The morale of the soldiers dropped.	Моралот на војниците падна.
The computer can only be operated by a trained operator.	Со компјутерот може да управува само обучен оператор.
The suspect was taken to a psychiatric ward.	Осомничениот бил однесен во психичко одделение.
Every year more and more people die of heart disease.	Секоја година се повеќе луѓе умираат од срцеви заболувања.
The body of his car was thrown into the air.	Телото на неговиот автомобил било фрлено во воздух.
People who work near landfills are at risk for cancer.	Луѓето кои работат во близина на депониите ризикуваат рак.
Fresh vegetables are sold daily.	Секојдневно се продава свеж зеленчук.
They needed proof that money existed.	Ним им требаше доказ дека парите постојат.
This ash is from a blazing fire.	Оваа пепел е од оган што силно горел.
The photographer waited until the dragonfly stopped moving.	Фотографот чекал додека вилинското коњче не престане да се движи.
Natural ecosystems are under threat from global warming.	Природните екосистеми се под закана од глобалното затоплување.
He was driving in a hard corner.	Возеше во напорна кривина.
He sprayed some lemon juice on her fish.	Тој испрскаше малку сок од лимон врз нејзината риба.
Encourage them to work harder.	Ги охрабри да работат повеќе.
He was a tall, thin, creepy man.	Тој беше висок, слаб, гаден човек.
A light wind was blowing.	Дуваше слаб ветер.
Our rendezvous is a tall building.	Нашето место на рандеву е висока зграда.
She spoke in a voice full of contempt.	Таа зборуваше со глас полн со презир.
The pig contained so many parasites that it got sick.	Свињата содржела толку многу паразити што се разболела.
The men took off their hats and entered the church.	Мажите ги симнаа капите и влегоа во црквата.
There was no evidence of religious repression.	Немаше докази за религиозна репресија.
Food is prepared more by cooks than housewives.	Храната се повеќе ја подготвуваат готвачите отколку домаќинките.
They had fun until late at night.	Тие се забавуваа до доцна во ноќта.
The wind blew my hair.	Ветерот ми ја фрли косата.
The sheep is big but quiet.	Овцата е голема, но тивка.
He opened the book and began to read.	Ја отвори книгата и почна да чита.
The women drank their coffee with eyes full of sleep.	Жените си го пиеја кафето со очи обилни од сон.
He changed jobs a lot.	Многу ги менуваше работните места.
She leaned back, sighing happily.	Таа се наведна наназад, среќно воздивнувајќи.
This is a sad state of affairs.	Ова е тажна состојба на работите.
The syllogism was weak.	Силогизмот беше слаб.
This war ended when they surrendered.	Оваа војна заврши кога тие се предадоа.
Obviously, that solution is not optimal.	Очигледно, тоа решение не е оптимално.
Is the dog friendly?	Дали кучето е пријателско?
The sun was shining dimly through the windows.	Сонцето слабо блескаше низ прозорците.
Being illiterate is not a crime.	Да се ​​биде неписмен не е кривично дело.
He drove carelessly.	Возел невнимателно.
The effort was half hearted.	Напорот беше со половина срце.
Your morals are much stricter than mine.	Твојот морал е многу построг од мојот.
She took a few steps back.	Таа направи неколку чекори назад.
The attacker was caught in a net.	Напаѓачот бил фатен во мрежа.
Wine is a class of fermented alcoholic beverage.	Виното е класа на ферментиран алкохолен пијалок.
Authorities barricaded the streets.	Властите ги забарикадираа улиците.
They felt obliged to thank them.	Тие чувствуваа обврска да им се заблагодарат.
Severe bodily injury was inflicted.	Нанесена е тешка телесна повреда.
I sympathize.	Сочувствувам.
The nurse cleans the wound.	Медицинската сестра ја чисти раната.
Recently, however, pollution has become a serious concern.	Меѓутоа, неодамна, загадувањето стана сериозна загриженост.
The lake was associated with wildlife.	Езерото се здружуваше со дивиот свет.
Write me a letter, please.	Пиши ми писмо, те молам.
He says he will never eat bread again.	Вели дека никогаш повеќе нема да јаде леб.
The animal is endangered.	Животното е загрозено.
That was the book he wanted.	Тоа беше книгата што тој ја посакуваше.
The walk takes only five minutes.	Прошетката трае само пет минути.
Sparrows suffer more than most from noise pollution.	С'поранците страдаат повеќе од повеќето од загадувањето со бучава.
The guest list has been published.	Објавен е списокот на гости.
She laughed nervously.	Таа се насмеа нервозно.
He studied for the final exams.	Учеше за завршните испити.
A rented minibus was waiting for them.	Ги чекаше изнајмен минибус.
His age was protected by the government.	Неговата старост беше заштитена од владата.
The sea coast is dry.	Морското крајбрежје е суво.
The nearby river was used for traditional fishing.	Блиската река се користела за традиционален риболов.
This question has troubled philosophers for centuries.	Ова прашање ги вознемирува филозофите со векови.
You must follow her advice.	Мора да го следите нејзиниот совет.
He located the black box in the harsh desert wasteland.	Ја лоцирал црната кутија во суровата пустинска пустелија.
Most residents want to break the contract.	Повеќето жители сакаат да го прекршат договорот.
Used in the brewing process, hops give the beer its flavor.	Користена во процесот на подготовка, хмељот му дава вкус на пивото.
The weak economy has led to public discontent.	Слабата економија доведе до незадоволство кај народот.
Place one on each side of the cup.	Ставете по една на секоја страна од чашата.
Basically, the job of a police officer is to enforce the law.	Во основа, работата на полицаецот е да го спроведува законот.
Jamie lost his way.	Џеми го изгубил патот.
The drug was effective.	Лекот беше ефикасен.
The fast brown fox jumped over the lazy dog.	Брзата кафена лисица го прескокна мрзливото куче.
Mom baked the best cakes ever.	Мама ги испече најдобрите колачи досега.
But she had to swallow her pride.	Но, таа мораше да ја проголта гордоста.
This type of crime is present in the favelas.	Овој вид на криминал е застапен во фавелите.
Police took four hostages early this morning.	Полицијата рано утринава зеде четворица заложници.
We could not agree on when to leave.	Не можевме да се договориме кога да тргнеме.
We slept in the shelter at night.	Ноќта спиевме во прифатилиштето.
Stock prices plummeted.	Цените на акциите вртоглаво паѓаа.
A small group of soldiers was walking along the road.	Мала група војници одеше по патот.
These days, most people work on their own.	Овие денови, повеќето луѓе работат сами на себе.
A loud bang was heard.	Се слушна силен удар.
Analyzing the statistics, they were able to predict rape.	Анализирајќи ги статистичките податоци, тие можеле да го предвидат силувањето.
These rapidly expanding cities do not have adequate sanitation.	Овие градови кои брзо се шират немаат соодветна санитација.
This man spoke in quiet tones.	Овој човек зборуваше со тивки тонови.
The delicate red flower is a symbol of beauty.	Деликатниот црвен цвет е симбол на убавината.
Her long lashes are curled.	Нејзините долги трепки се свиткани.
Some communities believe that pollution causes disease.	Некои заедници веруваат дека загадувањето предизвикува болест.
The new president opened the country to the world.	Новиот претседател ја отвори земјата кон светот.
Simple in structure, but deep in meaning.	Едноставно по структура, но длабоко по значење.
That band was really good then.	Тој бенд тогаш беше навистина добар.
The eruption was large and deadly.	Ерупцијата била голема и смртоносна.
How to get a tax refund.	Како да добиете поврат на данок.
These boxes are not present in the original problem.	Овие кутии не се присутни во оригиналниот проблем.
Some dairy products look uneven.	Некои млечни производи изгледаат нееднакви.
Some reports indicate that the oil was stolen.	Некои извештаи укажуваат дека нафтата била украдена.
He should eat something sweet.	Треба нешто слатко да јаде.
Mix the ingredients.	Измешајте ги состојките.
Fortunately, she escaped unnoticed.	За среќа, таа незабележано избегала.
Weather conditions have deteriorated.	Временските услови се влошија.
Competition is good for business.	Конкуренцијата е добра за бизнисот.
It's terribly boring.	Тоа е страшно досадно.
He tore down the politician's file.	Тој го урна досието на политичарот.
We climbed over the fence.	Се искачивме преку оградата.
The volcano erupted strongly.	Вулканот силно експлодирал.
This species of shark has its own religious rituals.	Овој вид ајкула има свои религиозни ритуали.
He is more than six years older than her.	Тој е повеќе од шест години постар од неа.
English is the most widely spoken language in the world.	Англискиот е најзборуваниот јазик во светот.
Plans are underway to build a scale plant.	Во тек се плановите за изградба на фабрика за бигор.
Judges refused to sign the protest.	Судиите одбија да го потпишат протестот.
The sages say that all actions have consequences.	Мудреците велат дека сите постапки имаат последици.
She stood on the platform, looking past her own reflection.	Таа застана на платформата, гледајќи покрај сопствениот одраз.
The pipe is clogged with debris.	Цевката затнат со остатоци.
He came out again this morning.	Тој повторно излезе утрово.
No criminals were actually located.	Ниту еден криминалец всушност не бил лоциран.
She was the most talkative person in his class.	Таа беше најзборливата личност во неговиот клас.
The exercise will involve lifting heavy weights.	Вежбата ќе вклучи кревање тешки тегови.
It seems that intelligent people are becoming better informed.	Се чини дека интелигентните луѓе стануваат подобро информирани.
I'm going with that lady there.	Ќе одам со таа госпоѓа таму.
The faculty and students are outraged by this.	Факултетот и студентите се огорчени поради ова.
She knew it was a lie.	Таа знаеше дека тоа е лага.
Avoid using an air dryer.	Избегнувајте користење на фен за воздух.
The country was divided as fighting continued.	Земјата беше поделена, бидејќи борбите продолжија.
I dreamed of a kitten.	Сонував за маче.
And this discovery leads him to question his religion.	И ова откритие го наведува да ја доведе во прашање неговата религија.
Under colonial rule, fisheries were nationalized.	Под колонијално владеење, рибарството беше национализирано.
The plant is poisonous.	Растението е отровно.
This cathedral honors the holy bishop.	Оваа катедрала го почитува светиот епископ.
Spread the ink on the paper.	Разнесете го мастилото врз хартијата.
Police never mentioned the word bribery.	Полицијата никогаш не го спомна зборот поткуп.
His hypothesis is appealing to some, but others disagree.	Неговата хипотеза е привлечна за некои, но други не се согласуваат.
Deforestation is a huge problem.	Уништувањето на шумите е огромен проблем.
Money is a bad substitute for human expertise.	Парите се лоша замена за човечката експертиза.
The farm house stands by the lake.	Куќата на фармата стои покрај езерото.
A lone wolf was walking around the outskirts of the village.	Осамен волк се шеташе низ периферијата на селото.
The earth is made up of rocks, soil, water, and living things.	Земјата се состои од карпи, почва, вода и живи суштества.
Putting on his coat, he stops.	Облекувајќи го палтото, застанува.
Only a few of the team voted for black players.	Само неколку од тимот гласаа за црни играчи.
It's a painful thing, pulling such heavy stones.	Тоа е болна работа, влечење толку тешки камења.
A small smile played around his lips.	Мала насмевка се заигра околу неговите усни.
It did not sound scary, but it did sound tired.	Не звучеше исплашено, но звучеше уморно.
Her hair was long, wavy and silver.	Нејзината коса беше долга, брановидна и сребрена.
The witches' houses were empty of all living things.	Куќите на вештерките беа празни од се што е живо.
Others traveled to a neighboring village for the first time.	Други првпат патувале во соседното село.
The old woman's dress was ragged and dirty.	Фустанот на старицата беше парталав и валкан.
Aventurine is quartz with small inclusions of other minerals.	Авентуринот е кварц со ситни подмножества на други минерали.
Dozens of people gathered outside.	Надвор се собраа десетици луѓе.
He ate the last piece of apple.	Го изеде последното парче јаболко.
She is bored with household chores.	Досадно ѝ е домашните работи.
The villagers gave their animals names.	Селаните им дадоа имиња на своите животни.
She took good care of the children.	Таа добро се грижеше со децата.
He had a red birthmark just below his left eye.	Имаше црвен роден белег веднаш под левото око.
A city in a drought can expect fires.	Град во суша може да очекува пожари.
You can not speak unless you are full of air.	Не можете да зборувате освен ако не сте полни со воздух.
The eagle circled high above them, seeking prey.	Орелот кружел високо над нив, барајќи плен.
The radio only plays popular music these days.	Радиото деновиве пушта само популарна музика.
The nation's resources will be severely strained.	Ресурсите на нацијата ќе бидат сериозно затегнати.
The test has no obvious bias.	Тестот нема очигледна пристрасност.
Take the first vacancy.	Земи го првото слободно место.
The children who live here hate school.	Децата што живеат овде мразат училиште.
He refused to obey his mother.	Тој одби да ја послуша мајка си.
Erosion has done its thing.	Ерозијата си го направи своето.
The sea has a strong influence on the climate.	Морето има силно влијание врз климата.
Officers are looking for clues.	Полицајците бараат индиции.
Not knowing what to do, he immediately called his mother.	Не знаејќи што да прави, веднаш и се јавил на мајка си.
Studies link current trends to climate change.	Студиите го поврзуваат сегашниот тренд со промените во климата.
Most students live miles away from campus.	Повеќето студенти живеат со милји подалеку од кампусот.
The sidewalk was crowded on sunny days.	Тротоарот беше преполн во сончеви денови.
It will not pass!	Нема да помине!
The fire destroyed half of her house.	Пожарот уништил половина од нејзината куќа.
Our next meeting is next month.	Нашиот следен состанок е следниот месец.
Whip the cream and fold it into the dough.	Изматете го кремот и преклопете го во тестото.
I'm dying to find her.	Умирам да ја најдам.
He ate peanut butter.	Јадел путер од кикирики.
Such arguments were unconvincing.	Таквите аргументи беа неубедливи.
She touched the doorknob.	Таа ја допре кваката.
The farmer usually carries two sickles.	Земјоделецот обично носи два српа.
They are used to working in transport containers.	Тие се навикнати да работат во контејнери за транспорт.
The villagers depended on the river for subsistence.	Селските жители зависеле од реката за егзистенција.
This was my last day at work.	Ова беше мојот последен ден на работа.
He was also very unwanted.	Тој, исто така, беше многу несакан.
This region is known for its delicious cuisine.	Овој регион е познат по својата вкусна кујна.
The band started playing.	Бендот почна да свири.
The sonnet is a poem of seventeen lines.	Сонетот е песна од седумнаесет реда.
He called an old aunt.	Се јави на стара тетка.
She works in real estate.	Таа работи во недвижен имот.
He dreamed that his dog was a werewolf.	Тој сонувал дека неговото куче е врколак.
The coast is interspersed with islands	Крајбрежјето е прошарано со острови
The apocalyptic novel is a favorite among teenagers.	Апокалиптичниот роман е омилен меѓу тинејџерите.
The old lady said her neighbor was a witch.	Старата дама рече дека нејзиниот сосед е вештерка.
They made love that morning.	Тие водеа љубов тоа утро.
Take the pan out of the oven and set it aside.	Извадете ја тавата од рерна и оставете ја на страна.
Some of the older students wanted to practice more.	Некои од постарите ученици сакаа да вежбаат повеќе.
The parents were ready to leave.	Родителите беа подготвени да заминат.
Use the towel to dry the sink!	Користете го пешкирот за да го исушите мијалникот!
These shoes are too big for you.	Овие чевли се премногу големи за вас.
The food looks wonderful.	Храната изгледа прекрасно.
The act is contrary to our human rights charter.	Актот е во спротивност со нашата повелба за човекови права.
The zoo keeper needed more volunteers.	На чуварот на зоолошката градина му беа потребни повеќе доброволци.
I considered every possibility.	Ја разгледав секоја можност.
It was a horrible experience.	Тоа беше ужасно искуство.
Dinosaur remains can be seen there.	Таму може да се видат остатоци од диносауруси.
The minister is a pious man who collects ancient artifacts.	Министерот е побожен човек кој собира антички артефакти.
This study sought to identify sources of different materials.	Оваа студија се обиде да идентификува извори на различни материјали.
Many present headed to the exits when the war ended.	Многу присутни се упатија кон излезите кога заврши војната.
The surgeon's skills are said to be declining.	Се вели дека вештините на хирургот се во опаѓање.
Good result, do not you think?	Добар резултат, не мислите?
We are told to avoid hatred of our enemies.	Ни е кажано да избегнуваме омраза кон нашите непријатели.
His whole body was shaking with rage.	Целото тело му се тресеше од бес.
It is the oldest building in the city.	Тоа е најстарата зграда во градот.
He was walking towards the bridge.	Тој чекореше кон мостот.
Fill the tank.	Наполнете го резервоарот.
Many locals insist on practicing their traditional customs	Многу локални жители инсистираат на практикување на нивните традиционални обичаи
The action was very productive.	Акцијата беше многу продуктивна.
He was lying on his back, looking at the ceiling.	Лежеше на грб, гледајќи во таванот.
Forest fires have engulfed homes and buildings.	Шумски пожар зафати домови и згради.
When they saw the man, everyone looked at him.	Кога го виделе човекот, сите го погледнале.
The camp fire was roaring.	Логорскиот оган грчеше.
The woman who died was pregnant.	Жената која починала била бремена.
Most people living in this city have cars.	Повеќето луѓе кои живеат во овој град имаат автомобили.
The cat relaxed under the tree.	Мачката се опушти под дрвото.
The neighborhood monitoring program is strictly implemented.	Строго се спроведува програмата за следење на соседството.
Take care of the children.	Грижете се за децата.
The young man was delighted with the graceful beauty of the animals.	Младиот човек бил воодушевен од грациозната убавина на животните.
Enjoys hiking.	Ужива во планинарење.
River water is used to make paper.	Водата од реката се користи за правење хартија.
Acid rain is to blame for the extinction of lake forests.	Киселиот дожд е виновен за изумирањето на езерските шуми.
The new government promises jobs for all.	Новата влада ветува работни места за сите.
We have to find the plants.	Ние мора да ги пронајдеме растенијата.
Our dogs were much friendlier than hers.	Нашите кучиња беа многу попријателски од нејзините.
The boat trip takes about three hours.	Патувањето со брод трае околу три часа.
The school was closed yesterday due to a power outage.	Училиштето вчера беше затворено поради прекин на струја.
Farmers sell oranges with a basket.	Земјоделците продаваат портокали со кошничка.
We barely survived that storm.	Едвај го преживеавме тоа невреме.
Archaeologists have found evidence of settlements.	Археолозите пронајдоа докази за населби.
Murder is punishable by death in many countries.	Убиството во многу земји се казнува со смрт.
Some of our most important discoveries are accidental.	Некои од нашите најважни откритија се случајно.
Constant crying drives me crazy.	Постојаното плачење ме доведува до лудило.
These urban areas are very noisy.	Овие урбани области се многу бучни.
He wondered which dress to choose.	Се прашуваше кој фустан да го избере.
To measure the change in temperature, scientists use a thermometer.	За да ја измерат промената на температурата, научниците користат термометар.
A pilot is a person who flies an airplane.	Пилот е лице кое управува со авион.
It has been raining heavily for the last few days.	Последниве неколку дена врне силен дожд.
They did not expect that to happen.	Не очекуваа дека тоа ќе се случи.
The waterfall is rarely seen.	Водопадот ретко се гледа.
The owner of this building will not cooperate with us.	Сопственикот на оваа зграда нема да соработува со нас.
The wind was blowing steadily from the east.	Ветерот дуваше стабилно од источен правец.
No, I have not tried that restaurant before.	Не, не сум го пробал тој ресторан претходно.
Children were allowed to play without supervision.	На децата им беше дозволено да играат без надзор.
The temperature was hot, sticky and oppressive.	Температурата беше топла, леплива и угнетувачка.
The city plans to destroy the slums.	Градот планира да ги уништи сиромашните квартови.
The flour is first placed in a flour bucket.	Брашното прво се става во канта за брашно.
Fire is a natural element.	Огнот е природен елемент.
She will dance at the party tonight.	Таа вечерва ќе танцува на забавата.
The coast is filled with small independent villages.	Брегот е исполнет со мали независни села.
There were a number of rude gestures.	Имаше голем број на груби гестови.
The smell of freshly brewed coffee filled the air.	Мирисот на свежо сварено кафе го исполни воздухот.
Make sure you buy the right kind.	Погрижете се да го купите вистинскиот вид.
A guide to good table manners.	Водич за добри манири на маса.
Today will be a cold day, perfect for fishing.	Денес ќе биде студен ден, совршен за риболов.
Wildlife is disappearing at an alarming rate.	Дивиот свет исчезнува со алармантна брзина.
Make sure your pants are ironed.	Погрижете се вашите панталони да се испеглаат.
Sensitive children are especially at risk.	Чувствителните деца се особено изложени на ризик.
The volcano is one of the most active in the world.	Вулканот е еден од најактивните во светот.
You did not write anything.	Ништо не си напишал.
These waters are very deep.	Овие води се многу длабоки.
Climate change is a serious concern.	Климатските промени се сериозна загриженост.
Researchers suggest that bird species are declining globally.	Истражувачите сугерираат дека видовите птици се намалуваат на глобално ниво.
Most of the rivers in this region are polluted.	Повеќето од реките во овој регион се загадени.
It is cleaned every morning.	Се чисти секое утро.
The express train set off on schedule.	Експресниот воз тргна на распоред.
Horses can go much faster, but the ox is stronger.	Коњите можат да одат многу побрзо, но волот е посилен.
The sheikh wore a gold crown.	Шеикот носел златна круна.
The captain made the ship stop slightly.	Капетанот го натера бродот да застане благо.
The thief escaped from the sight of the policeman.	Крадецот избегал од глетката на полицаецот.
The time is ripe.	Времето е зрело.
The necklace looked gorgeous.	Ѓердан изгледаше прекрасно.
Many companies will have a hard time making ends meet.	Многу компании ќе имаат тешко време да врзат крај со крај.
We hope that this project will bring benefits.	Се надеваме дека овој проект ќе донесе придобивки.
As they grew older, they ceased to be friends.	Како што пораснаа, тие престанаа да бидат пријатели.
The fragrant hot water made my skin feel soft.	Миризливата топла вода направи мојата кожа да се чувствува мека.
Her lips formed an ugly smile.	Нејзините усни формираа грда насмевка.
These dishes are delicious.	Овие јадења се вкусни.
Some people ate fish.	Некои луѓе јадеа риба.
Combine sage, rosemary and thyme with olive oil.	Комбинирајте жалфија, рузмарин и мајчина душица со маслиново масло.
Birds are easier to tame.	Птиците полесно се припитомуваат.
Long lenses can capture extremely distant images.	Долгите леќи можат да снимаат екстремно далечни слики.
People develop different skills as they get older.	Луѓето развиваат различни вештини како што стареат.
This observation was confirmed.	Оваа опсервација беше потврдена.
He ran wild into the crowd.	Диво влета во толпата.
The factory uses many chemicals in its production process.	Фабриката користи многу хемикалии во својот производствен процес.
Swim to the surface and breathe.	Пливајте до површината и дишете.
His hands trembled as he fired his gun.	Рацете му трепереле додека пукал со пиштолот.
Transformation of water from liquid to gas.	Трансформација на водата од течност во гас.
He believed that criminals were criminals.	Тој веруваше дека криминалците се криминалци.
A ringing noise echoed through the house.	Низ куќата одекнуваше шум на ѕвонење.
Exercise makes perfection even in the first movement.	Вежбањето прави совршенство уште при првото движење.
There is a narrow path in the village.	Во селото води тесна патека.
She was not friendly to me.	Таа не беше пријателска кон мене.
The mountain has a characteristic shape.	Планината има карактеристична форма.
None of them knew how to swim.	Ниту еден од нив не знаеше да плива.
Dry clothes hang from the laundry.	Сува облека виси од алишта.
The blue flowers smell sweet.	Сините цветови мирисаат слатко.
Nobody touched.	Никој не се допираше.
My tooth hurts.	Ме боли забот.
The trains were late.	Возовите доцнеа.
I was surprised by his insolence.	Бев изненаден од неговата дрскост.
With the help of the calculated ingredients, the cook made a delicious curry.	Со помош на пресметаните состојки, готвачот направи вкусно кари.
We hope the rain will put an end to the fire.	Се надеваме дека дождот ќе стави крај на пожарот.
Just a simple sandwich.	Само едноставен сендвич.
The machine here produces huge amounts of noise.	Машината овде произведува огромни количества бучава.
The chest sank again and rose again.	Градите повторно потонаа и повторно се кренаа нагоре.
This box of chocolates is very expensive.	Оваа кутија чоколади е многу скапа.
The federal government has announced new tax laws.	Федералната влада објави нови даночни закони.
She always dreams of a man with a white beard.	Таа секогаш сонува за маж со бела брада.
Global temperatures are rising.	Глобалните температури растат.
Who taught you?	Кој те научи?
The sunlight flowing through the window was unbearably bright.	Сончевата светлина што тече низ прозорецот беше неподносливо светла.
This disease is especially dangerous for women.	Оваа болест е особено опасна за жените.
They claimed that this was true.	Тие тврдеа дека ова е вистина.
The ice is cold, but still melts easily.	Мразот е ладен, но сепак лесно се топи.
The scenery is beautiful here.	Сценографијата е прекрасна овде.
One farmer was carrying his crates of vegetables.	Еден фармер ги носел своите гајби со зеленчук.
The children were lonely.	Децата беа осамени.
Do not be separated by a deep river.	Не раздели длабоката река.
There is no cure for ovarian cysts.	Не постои лек за цисти на јајниците.
Many new restaurants have opened this year.	Оваа година се отворија многу нови ресторани.
Both sides met at a tense summit	Двете страни беа собрани на тензичен самит
He refused to let her go.	Тој одби да ја пушти да замине.
Thousands die each year in road accidents.	Илјадници годишно гинат во сообраќајни несреќи.
The horizon was shrouded in fog.	Хоризонтот беше обвиен со магла.
The tree grows slowly and becomes large.	Дрвото расте бавно и станува големо.
The cook was axed by his boss.	Готвачот бил секиран од неговиот шеф.
Please go up to the third floor.	Ве молиме, качете се на третиот кат.
The plants were many shrubs.	Растенијата беа многу грмушки.
The dog ran across the field, barking furiously.	Кучето трчаше низ полето, бесно лаејќи.
The boys played video games.	Момчињата играа видео игри.
We used math to follow the bullet trajectory.	Ја користевме математиката за да ја следиме траекторијата на куршумот.
The golden chariot was tied to the horses.	Златната кочија беше врзана за коњите.
Traveling across the oceans and deserts, they were suddenly caught by brutal bandits.	Патувајќи низ океаните и пустините, тие одеднаш фатиле брутални бандити.
She left the farm in the middle of the war.	Таа ја напуштила фармата среде војната.
She will be unhappy if she hears this news.	Таа ќе биде несреќна ако ја слушне оваа вест.
A star shines in the night sky.	Ѕвезда свети на ноќното небо.
The rain continued to fall.	Дождот продолжи да паѓа.
Love and nature.	Љубов и природа.
The village has a famous octagonal church.	Селото има позната октогонална црква.
Three students were absent yesterday.	Тројца студенти вчера отсуствуваа.
She coughed loudly.	Се кашла гласно.
He is a television star.	Тој е телевизиска ѕвезда.
His letter consists of eight paragraphs.	Неговото писмо се состои од осум параграфи.
The bottle was crushed under the foot.	Шишето беше смачкано под стапалото.
There was no one at that time	Во тоа време немаше никој
There has been a lot of debate in recent years.	Во последниве години, имаше многу дебати.
Monogamy is the natural order in the animal kingdom.	Моногамијата е природниот поредок во животинското царство.
The people celebrate together with a lot of singing and dancing.	Народот заедно слави со многу пеење и играње.
Most car thefts are committed by teenagers.	Повеќето кражби на автомобили ги вршат тинејџери.
In the sunlight the gold shone.	На сончевата светлина златото блескаше.
A huge area of ​​the swamp has dried up.	Огромна површина на мочуриште е исушена.
The pirates robbed and robbed at will.	Пиратите ограбувале и ограбувале по волја.
The campaign helped highlight the situation.	Кампањата помогна да се истакне ситуацијата.
Heavy rains caused floods.	Обилните дождови предизвикаа поплави.
His speech was well received.	Неговиот говор беше добро прифатен.
Creating a budget is essential for our survival.	Создавањето буџет е од суштинско значење за нашиот опстанок.
I am a grammarian by profession	Јас сум граматичар по занает
The coffee was very bitter.	Кафето беше многу горко.
She was still crying.	Таа сè уште плачеше.
Put the apples in a bowl.	Ставете ги јаболката во сад.
Women, in particular, had to learn how to manage the household.	Жените, особено, мораа да научат како да управуваат со домаќинството.
Every word is pronounced correctly.	Секој збор се изговара правилно.
They lived very frugally, they could hardly make ends meet.	Живееја многу штедливо, едвај можеа да поминат.
Autumn colors melted into gold.	Есенските бои се стопија во злато.
The effects of deregulation will be felt soon.	Ефектите од дерегулацијата ќе се почувствуваат наскоро.
Some people are allergic to nuts.	Некои луѓе се алергични на јаткасти плодови.
The army fought many wars.	Армијата водела голем број војни.
You need to do everything you can.	Треба да направите се што можете.
He was accused of falsifying results.	Го обвинија за лажирање резултати.
The village is a crossroads for trade.	Селото е раскрсница за трговија.
As a young man, he left many charismatic traces.	Како млад човек, остави многу харизматични траги.
My aunt liked school.	На тетка ми се допадна училиштето.
She was a little pale.	Таа беше малку бледа.
The exception was the blonde woman.	Исклучок беше русокосата жена.
What is the word again?	Кој е зборот повторно?
Everything was quiet that night.	Сè беше тивко таа вечер.
Many rivers and lakes are polluted.	Многу реки и езера се загадени.
The principal awarded the students two prizes.	Директорот на учениците им додели две награди.
These old ruins remind us of the past.	Овие стари урнатини не потсетуваат на минатото.
She repeated one word and then repeated it again.	Таа повтори еден збор, а потоа го повтори повторно.
She was sure she was not dreaming.	Беше сигурна дека не сонува.
Slovenia is catastrophically affected by climate change.	Словенија е катастрофално погодена од климатските промени.
A careful expression crossed her face.	Внимателен израз го прекрсти нејзиното лице.
If the battery light is on, charge the battery.	Ако свети светлото за батеријата, наполнете ја батеријата.
The microphone is designed for voice amplification.	Микрофонот е дизајниран за гласовно засилување.
She is desperate, poor.	Таа е очајна, кутра.
The statue survived only briefly after a bit of vandalism.	Статуата преживеа само кратко по малку вандализам.
Their clothes were black and shiny.	Нивната облека беше црна и сјајна.
The company denies any wrongdoing.	Компанијата негира дека има некаков дефект.
The company has undertaken a social responsibility program to improve conditions.	Компанијата презеде програма за општествена одговорност за подобрување на условите.
But given the circumstances, we felt we could not leave.	Но, со оглед на околностите, почувствувавме дека не можеме да заминеме.
Sand dunes shape this desert landscape.	Песочните дини го обликуваат овој пустински пејзаж.
I was eager to use my new magnet.	Бев желен да го користам мојот нов магнет.
In agriculture, these are some of the major crops.	Во земјоделството, ова се некои од главните култури.
She hit the boy.	Таа го удри момчето.
We crushed the peppers into a paste with a knife.	Со нож ги здробивме пиперките во паста.
Like a cat, she rejoiced.	Како мачка, таа се израдуваше.
The city is more than just a crossroads.	Градот е нешто повеќе од раскрсница.
She pursed her lips.	Ја свитка усната.
Their gaze met, and then she suddenly exclaimed.	Нивниот поглед се сретна, а потоа таа одеднаш извика.
Scientists are not sure what caused the drought.	Научниците не се сигурни за причината за сушата.
No one ever thought that would happen.	Никој никогаш не помислил дека тоа ќе се случи.
The cause of the explosion is not known yet.	Засега не е позната причината за експлозијата.
Many people choose to own a car.	Многу луѓе избираат да поседуваат автомобил.
Someone stole their wallet.	Некој им го украл паричникот.
It was a significant event.	Тоа беше значаен настан.
We must protect the ocean from further pollution.	Мора да го заштитиме океанот од дополнително загадување.
The monks began to organize opposition to the king.	Монасите почнаа да организираат противење на кралот.
Similar results were achieved in other locations.	Слични резултати беа постигнати и на другите локации.
Many of the guests were solemnly dressed in tuxedos.	Многумина од гостите беа свечено облечени во смокинг.
The chemist carefully mixed the chemicals.	Хемичарот внимателно ги мешал хемикалиите.
The singer's hands were wet with sweat.	Рацете на пејачката беа влажни од пот.
After heavy rains, the water level rose dangerously.	По обилните врнежи, нивото на водата опасно се зголеми.
People who are emotionally stable enjoy a good life.	Луѓето кои се емотивно стабилни уживаат во добар живот.
I chose the light snack instead of the heavy, greasy one.	Ја избрав лесната закуска наместо тешката, мрсна.
The play was a comedy.	Претставата беше комедија.
On the last try, he went to the neighbor.	Во последниот обид, тој отишол кај соседот.
Throw the ball.	Ја фрли топката.
His class was destroyed by fire.	Неговиот клас бил уништен од пожар.
He was heavily blamed for his actions.	Тој беше тежок од вината за неговите постапки.
You should only use a moisturizer as a temporary remedy.	Треба да користите само овлажнител како привремен лек.
The chemical properties of honey make it useful.	Хемиските својства на медот го прават корисен.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намали овој век.
The concert lasts three hours.	Концертот трае три часа.
I study mathematics and physics on my own.	Сам учам математика и физика.
The king quickly rode into battle, swinging his mighty sword.	Кралот брзо јаваше во битка, замавнувајќи го својот моќен меч.
The sweater feels heavy on her shoulders.	Џемперот се чувствува тежок на нејзините раменици.
Cooking requires precision.	Готвењето бара прецизност.
The minibus stopped.	Минибусот застана.
So he had to find a hiding place again.	Затоа, уште еднаш требаше да најде скривалиште.
Scientists gave the drug to mice.	Научниците го дале лекот на глувците.
The coup's failure was blamed on poor planning.	Неуспехот на пучот беше обвинет за лошото планирање.
She told him she was thirsty.	Му рекла дека е жедна.
The actress changed her hairstyle.	Актерката ја промени фризурата.
Cooling towers make the air feel cold.	Кулите за ладење прават воздухот да се чувствува ладен.
The judge ruled that the artist's paintings were original.	Судијата пресуди дека сликите на уметникот се оригинални.
Mix in place.	Се измеша на своето место.
The silence was eerie.	Тишината беше морничава.
The criminal left a trail of blood.	Криминалецот оставил трага од крв.
He pretended to be rich.	Се преправаше дека е богат.
The final exam is approaching.	Се ближи завршниот испит.
Recent excavations have found evidence of these ancient civilizations.	Најновите ископувања нашле доказ за овие древни цивилизации.
Many believed she was a witch	Многумина веруваа дека таа е вештерка
Several victims have been reported.	Пријавени се неколку жртви.
There was thunder and lightning.	Имаше гром и молња.
The thief was caught by the public.	Крадецот бил фатен од страна на јавноста.
The debt was then written off.	Долгот потоа беше отпишан.
She always moves things around.	Таа секогаш ги движи работите наоколу.
The regiment has a proud history.	Полкот има горда историја.
The fan blew a light breeze.	Вентилаторот испушти благ ветер.
The monsoons were torrential this year.	Монсуните оваа година беа поројни.
All forests should be managed sustainably.	Со сите шуми треба да се управува одржливо.
There are many wild goats in the fluffy hills.	Во кремените ридови има многу диви кози.
The gunmen opened fire on the crowd.	Вооружените напаѓачи пукаа диво во толпата.
The blue sky seemed to go on forever.	Се чинеше дека синото небо продолжува засекогаш.
Many locals fear for their lives.	Многу локални жители стравуваат за своите животи.
They heard thunder from afar.	Оддалеку слушнаа громови.
The boys were captured.	Момчињата беа заробени.
Rough penalties are routinely imposed.	Рутински се изрекуваат груби казни.
Some countries do not issue passports.	Некои земји не издаваат пасоши.
His teeth are crooked.	Забите му се искривени.
The purpose of this project is to provide community access.	Целта на овој проект е да се обезбеди пристап на заедницата.
Water expands when heated.	Водата се шири кога се загрева.
We have little choice but to go with him.	Имаме мал избор освен да одиме заедно со него.
The beer was chilled and sparkling.	Пивото беше изладено и пенливо.
Leaving the window open at night is dangerous.	Оставањето на прозорецот отворен ноќе е опасно.
We placed her in a small room.	Ја сместивме во мала соба.
In this we are together, as partners.	Во ова сме заедно, како партнери.
The festival brings many tourists to the city.	Фестивалот носи многу туристи во градот.
There are few villages in the area.	Во околината има малку села.
The song is an expression of thoughts and feelings.	Песната е израз на мисли и чувства.
Wood is used for furniture and construction projects.	Дрвото се користи за мебел и градежни проекти.
Polar bears are solitary animals.	Поларните мечки се осамени животни.
The moon is terribly bright.	Месечината е ужасно светла.
The new radio is designed to last for many years.	Новото радио е дизајнирано да трае многу години.
Meet the accommodating people who have moved into the neighborhood.	Запознајте ги сместувачките луѓе кои се преселиле во соседството.
I would like to make a vegetarian curry.	Би сакал да направам вегетаријанско кари.
Historically, the couple has always enjoyed certain freedoms.	Историски гледано, парот отсекогаш уживал одредени слободи.
The man looked confused.	Човекот изгледаше збунет.
The sheep were whining sadly.	Овците блееле жално.
Turn off the radio.	Исклучете го радиото.
She found ways to generate income for her family.	Нашла начини да генерира приход за своето семејство.
The maids were to arrive.	Собарките требаше да пристигнат.
You ended the day.	Ти го завршија денот.
He hit his colleague on the head against a wall.	Ја удри главата на колегата од ѕид.
Partly due to traffic problems.	Делумно поради проблеми во сообраќајот.
They heard shouting from below.	Слушнаа викање одоздола.
The artist studied natural history.	Уметникот студирал природна историја.
Below us lay the shore, calm as a mill.	Под нас лежеше брегот, мирен како воденица.
He said he imported exotic fruits by air.	Рече дека егзотично овошје увезувал по воздушен пат.
It is imperative that we stop the pollution before it is too late.	Императив е да го запреме загадувањето пред да биде предоцна.
A vehicle is not useful to me.	Возило не ми е од корист.
And they hit the icy winds.	И ги погодија ледените ветрови.
The children were inside the house.	Децата биле внатре во куќата.
The camp was below sea level.	Кампот беше под нивото на морето.
Whiskey is a poison.	Вискито е отров.
The smell of smoke hung in the humid air.	Мирисот на чад висеше во влажниот воздух.
She has received several awards.	Таа доби неколку награди.
However, we canceled it.	Сепак, го откажавме.
It seems only one way.	Изгледа само на еден начин.
She is a really talented singer.	Таа навистина е талентирана пејачка.
You are not allowed here, said the guard brutally.	Не ти е дозволено тука, рече чуварот брускално.
He jumped to his death from the cathedral tower.	Тој скокна во смрт од кулата на катедралата.
The kids said he liked me.	Децата велеа дека му се допаѓам.
Clouds of dust settled over the desert.	Облаците од прашина се населиле над пустината.
They do not like the weather in that country.	Не им се допаѓа времето во таа земја.
She grabbed some bread and cheese.	Таа зграпчи малку леб и сирење.
The yard was pleasantly cool.	Дворот беше пријатно кул.
These pictures remind me of home.	Овие слики ме потсетуваат на домот.
We have to thank the tree for this sale.	Мораме да му се заблагодариме на дрвото за оваа распродажба.
The nation was struggling to recover from the storm.	Нацијата се бореше да се опорави од невремето.
You need to sit up straight.	Треба да седите исправено.
Theirs was an academic marriage.	Нивниот беше академски брак.
A boat was moving slowly around the lake,	Брод полека се движеше околу езерото,
The city came to a standstill.	Градот дојде во застој.
Use this lemon in the salad.	Користете го овој лимон во салатата.
Beware of pickpockets in the city center.	Пазете се од џепчии во центарот на градот.
The ant watched the lump of sugar with interest.	Мравката со интерес ја гледаше грутката шеќер.
The kitten grew into a big, nice tiger.	Мачето порасна во голем, убав тигар.
The merchants called on the monarch to return to his place.	Трговците го повикаа монархот да се врати во своето место.
It was very cold that morning.	Тоа утро беше многу студено.
The opposition is very weak.	Опозицијата е многу слаба.
Now she is a perfect housewife.	Сега таа е совршена домаќинка.
This large wildlife reserve contains the largest population of mara.	Овој голем резерват за диви животни содржи најголема популација на мара.
He pointed at the abusive stranger.	Тој покажа на навредливиот странец.
The data show that fewer people are willing to donate organs.	Податоците укажуваат на тоа дека помалку луѓе се подготвени да донираат органи.
A group of six friendly tigers.	Група од шест пријателски тигри.
She stood under the tree, listening intently.	Таа застана под дрвото, слушајќи внимателно.
He sailed from this city with a friend.	Тој отплови од овој град со пријател.
The water is still flowing.	Водата уште тече.
The advice of the wise was obeyed.	Се послуша советот на мудриот.
The smog obscured the mountains.	Смогот ги замати планините.
He feels that his situation is hopeless.	Тој чувствува дека неговата ситуација е безнадежна.
They are ready for service.	Подготвени се за сервис.
Similar sounds confused him.	Слични звуци го збунија.
She traveled thousands of miles to reach this stage.	Таа патувала илјадници километри за да стигне до оваа фаза.
The trees in the forest look very green.	Дрвјата во шумата изгледаат многу зелени.
He was condemned to live in poverty.	Тој беше осуден да живее во сиромаштија.
They hired a special photographer to photograph.	Тие најмиле специјален фотограф да фотографира.
Some funeral processions were accompanied by music.	Некои погребни поворки беа придружени со музика.
He faced them by the window, deep in thought.	Тој се соочи со нив покрај прозорецот, длабоко во мисла.
The radio announcer said it was raining heavily.	Радио најавувачот рече дека врне силен дожд.
Many of the inhabitants of this village are farmers.	Многу жители на ова село се земјоделци.
He had all the answers on paper.	На хартија ги имаше сите одговори.
Musicians hired to perform the musical performance.	Музичарите ангажирани да ја изведат музичката изведба.
The villagers searched in vain for survivors.	Селаните залудно бараа преживеани.
The climate here is quite mild.	Климата овде е прилично блага.
Use this fork to mash the potatoes.	Користете ја оваа вилушка за да ги пасирате компирите.
They hate anyone who tells them what to do.	Го мразат секој што ќе им каже што да прават.
The civil rights movement has a long history.	Движењето за граѓански права има долга историја.
The singing of the monks acted as a soothing balm.	Пеењето на монасите делуваше како смирувачки мелем.
Students are encouraged to walk, ride a bicycle or ride public transport.	Учениците се охрабруваат да пешачат, да возат велосипед или да возат јавен превоз.
We were treated in the garage.	Бевме третирани во гаражата.
You fell asleep last night.	Си заспал синоќа.
The harsh winter contributed to widespread starvation.	Суровата зима придонесе за широко распространето гладување.
Add a little salt, then mix well.	Посолете малку, па добро измешајте.
Many scientists think that life began on our planet.	Многу научници мислат дека животот започнал на нашата планета.
Absence of sex seems to result in atrophy.	Се чини дека отсуството на секс резултира со атрофија.
The villagers refused to share his profits.	Селаните одбиле да го поделат неговиот профит.
Swallows are known to build their nests on rocks.	Познато е дека ластовиците ги градат своите гнезда на карпи.
A coward hugged a nearby tree.	На едно блиско дрво гушкала кукавица.
Sources can not be identified.	Изворите не може да се идентификуваат.
She took some expensive photos.	Таа направи неколку скапи фотографии.
This city is a showcase for art.	Овој град е витрина за уметност.
Only the strong survive here.	Овде преживуваат само силните.
Crispy pancakes with feathers are fast becoming popular.	Остри палачинки со пердуви брзо стануваат популарни.
Aji is a pepper paste.	Аџи е паста од пиперка.
The poor lynx makes a fart sound.	Кутрата линтерна испушта звук како некој да прди.
A new species of butterfly discovered this year.	Новиот вид на пеперутки откриен оваа година.
A driver slowly passed him.	Возач полека помина покрај него.
Express all your ideas in clear, strong language.	Изразете ги сите ваши идеи на јасен, силен јазик.
Note the position of this boat.	Забележете ја позицијата на овој брод.
We did not find such an entry in the registry.	Не најдовме таков запис во регистарот.
She uses tea to relax.	Таа користи чај за да се опушти.
It has always been a mystery to scientists.	Тоа отсекогаш било загатка за научниците.
The patient sustained injuries to his arms and legs.	Пациентот се здобил со повреди на рацете и нозете.
We will never solve this mystery.	Никогаш нема да ја решиме оваа мистерија.
The water literally flows under the bridge.	Водата буквално тече под мостот.
Rivers flow through lush forests.	Реките се веат низ бујните шуми.
The minister is a man of great kindness.	Министерот е човек со голема љубезност.
Most animals tremble from the cold wind.	Повеќето животни се тресат од студениот ветер.
The maid carved the roasted lamb.	Слугинката го издлаби печеното јагне.
The castle is located east of the city.	Замокот се наоѓа на исток од градот.
They are three kilometers from the city border.	Тие се на три километри од градската граница.
The elephant was one of the big animals on the island.	Меѓу големите животни на островот бил и слонот.
The recent increase in the minimum wage has provoked strong reactions.	Неодамнешното зголемување на минималната плата предизвика бурни реакции.
The agenda includes two guest speakers.	Агендата вклучува двајца гости говорници.
Remove the smell of burnt oil.	Отстранете го мирисот на изгореното масло.
We are a member of the organization.	Ние сме член на организацијата.
Our legislature has passed many new laws this year.	Нашиот законодавен дом годинава донесе многу нови закони.
Tiny creatures deepened through the dirt.	Низ нечистотијата продлабочуваа ситни суштества.
The prototype was well received.	Прототипот беше добро прифатен.
But there is a problem.	Но, има проблем.
The letters were written in different manuscripts.	Писмата биле напишани со различни ракописи.
Green means go.	Зелената значи оди.
Julia is very beautiful.	Јулија е многу убава.
She is always so cheerful and energetic.	Таа е секогаш толку весела и енергична.
So he decided to buy a bicycle.	Затоа решил да купи велосипед.
The figures show that bloodshed will increase significantly.	Бројките покажаа дека крвопролевањето значително ќе се зголеми.
Science has brought many benefits.	Науката донесе многу придобивки.
Yeast bread has long been a staple.	Лебот од квасец одамна е потпора.
The housing boom has fueled this neighborhood.	Бумот во станбениот развој го поттикна ова соседство.
They walked for miles and then climbed over the fence.	Тие пешачеа со километри, а потоа се искачија преку оградата.
Eighty percent of your salary goes to taxes.	Осумдесет проценти од вашата плата оди на даноци.
The flood wreaked havoc.	Поплавата направи хаос.
The army began to descend to the side.	Армијата почна да се спушта на страна.
The lion roared loudly in the forest.	Лавот гласно рикаше во шумата.
The book contains a lot of information.	Книгата содржи многу информации.
The dispute was settled out of court.	Расправијата беше решена надвор од судот.
The maze was fun at first.	Лавиринтот на почетокот беше забавен.
Do not speak ill of him.	Не зборувај лошо за него.
A few years ago, he was a famous novelist.	Пред неколку години, тој беше познат романсиер.
Trees and flowers were rare in the dry savannah.	Дрвјата и цвеќињата беа ретки во сувата савана.
Gray clouds obscured the distant horizon.	Сиви облаци го заматија далечниот хоризонт.
The pig's paws were swollen.	Цуцките на свињата беа отечени.
The bird is an endangered species.	Птицата е загрозен вид.
The owner provided alcohol to his tenants.	Сопственикот на своите станари им обезбедил алкохол.
The bed was engulfed in flames.	Креветот бил зафатен од пламен.
He is the most talented person in the company.	Тој е најталентираната личност во компанијата.
The pedestrian suddenly stopped.	Пешакот наеднаш застана.
The bee flew past me.	Пчелата прелета покрај мене.
The announcement contained new tax cuts.	Огласот содржеше нови даночни намалувања.
What does it matter what the weather does?	Што е важно што прави времето?
Use only enough filler to coat the inside.	Користете само доволно полнење за да ја премачкате внатрешноста.
His sister plays the piano.	Неговата сестра свири на пијано.
These are the words of a song.	Ова се зборови од песна.
The invention of traffic lights has changed the world.	Пронајдокот на семафорите го промени светот.
Everyone wants a comic hero.	Секој сака комичен херој.
Extremely comprehensive study.	Исклучително сеопфатна студија.
Weather affects people's health.	Времето влијае на здравјето на луѓето.
This is a remarkable feat, almost unprecedented.	Ова е извонреден подвиг, речиси невиден.
Newspapers distort the facts.	Весниците ги искривуваат фактите.
I'm proud to work for this company.	Горд сум што работам за оваа компанија.
The medicine improved his nausea and digestion.	Лекот му ја подобри мачнината и варењето.
The children were on vacation.	Децата беа на одмор.
The mountains are full of castles.	Планините се преполни со замоци.
Of course, she will not leave until you are safely settled.	Се разбира, таа нема да замине додека вие не бидете безбедно населени.
But the officer refused.	Но, службеникот одбил.
Children are the future.	Децата се иднината.
So think twice before throwing away your money.	Затоа, размислете двапати пред да ги фрлите парите.
We did our best to influence the trend.	Направивме се од себе за да влијаеме на трендот.
They were mostly concerned with expanding their personal power.	Тие најмногу се занимавале со проширување на нивната лична моќ.
Work experience will be invaluable.	Работното искуство ќе биде непроценливо.
His work is highly regarded in the scientific community.	Неговата работа е високо ценета во научната заедница.
Many people were injured in the blast.	Многу луѓе беа повредени по експлозијата.
Choose only the most ripe tomatoes.	Изберете ги само најзрелите домати.
Unfortunately, the animal had a broken leg.	За жал, на животното му била скршена ногата.
A dog ran towards the man.	Куче се стрча кон човекот.
The factory polluted the air and water.	Фабриката ги загади воздухот и водата.
The man now had a lot of work to do.	Човекот сега имаше многу работа.
Dogs eat almost everything.	Кучињата јадат речиси сè.
One of the methods is to paint a tree.	Еден од методите е да се наслика дрво.
They continued smoothly.	Тие продолжија непречено.
Medical science does not pretend to understand this area.	Медицинската наука не се преправа дека ја разбира оваа област.
The signature must be handwritten.	Потписот мора да биде напишан рачно.
He sat down, sighing loudly.	Тој седна, воздивнувајќи гласно.
Her father drove her to the bus station.	Нејзиниот татко ја возел до автобуската станица.
Brown sugar consists of sucrose.	Кафеавиот шеќер се состои од сахароза.
The duke's body lay in a position.	Телото на војводата лежеше во состојба.
We really have to work hard.	Навистина треба да работиме напорно.
I will visit you in a few months.	Ќе те посетам за неколку месеци.
The political upheaval in the country began during the current century.	Политичкиот пресврт во земјата започна во текот на тековниот век.
Now catch the hidden words.	Сега ловете ги скриените зборови.
Time is not money.	Времето не е пари.
Maria, the matchmaker, was always optimistic.	Марија, сватовите, секогаш беше оптимист.
If we set the election, no one will know.	Ако ги наместиме изборите, никој нема да дознае.
He went out to graze the cattle.	Излезе на пасење на добитокот.
The towel is clean.	Пешкирот е чист.
All risks have been met.	Сите ризици се остварија.
We have to go back to the village.	Мора да се вратиме во селото.
Now all you have to do is add the eggs.	Сега се што треба да направите е да ги додадете јајцата.
Many days do not leave the hotel.	Многу денови не го напуштаат хотелот.
Fortunately, her father arrived on time.	За среќа, нејзиниот татко пристигнал токму на време.
Women had to dress soberly and modestly.	Жените мораа да се облекуваат трезвено и скромно.
There is no evidence that watches can affect human health.	Нема докази дека часовниците можат да влијаат на здравјето на луѓето.
A small amount of fog remained on the ground.	Мала количина на магла се задржа на земјата.
Water boils at a higher temperature than steam.	Водата врие на повисока температура од пареата.
So many stars have planets.	Толку многу ѕвезди имаат планети.
The generals ordered his troops to attack the fortress.	Генералите им наредиле на неговите трупи да ја нападнат тврдината.
The hike was quite steep.	Пешачењето беше прилично стрмно.
The text here is difficult to read.	Текстот овде е тежок за читање.
Dark fruit caterpillars eat the leaves.	Темните овошни гасеници ги јадат лисјата.
He accidentally mentioned his departure.	Случајно го спомна своето заминување.
Several spectators were crushed to death.	Неколку гледачи беа здробени до смрт.
Today's diet contains the recommended amount of raw fiber.	Денешната диета ја содржи препорачаната количина на сурови влакна.
The blindfolded musician tried to guess where the needle had fallen.	Музичарот со врзани очи се обидел да погоди каде паднала иглата.
Insurers need to pay a decent salary.	Осигурениците треба да плаќаат пристојна плата.
It is worth noting the calories in the milk you buy.	Вреди да се забележат калориите во млекото што го купувате.
One scientist claimed that cancer was inherited.	Еден научник тврдел дека ракот е наследен.
War is never the answer!	Војната никогаш не е одговор!
She was hardly a nightingale.	Таа едвај беше славејче.
He rode a horse through the open gates.	Јаваше коњ низ отворените порти.
Scientists need increased funding for their experiments.	На научниците им треба зголемено финансирање за нивните експерименти.
The wizard cast a spell and then disappeared.	Волшебникот фрли магија, а потоа исчезна.
However, twelve residents were arrested.	Сепак, дванаесет жители беа уапсени.
This material is gravel, not sand.	Овој материјал е чакал, а не песок.
This city is famous for its amazing museums.	Овој град е познат по тоа што има неверојатни музеи.
Many people died.	Многу луѓе загинаа.
Did you have a good day?	Дали сте имале добар ден?
It only takes a few moments to reach this destination.	Потребни се само неколку моменти за да се стигне до оваа дестинација.
We are waiting for the test results.	Ги чекаме резултатите од тестот.
Many animal rights activists argue with this.	Многу активисти за правата на животните се расправаат со тоа.
Locals threw stones at the attackers.	Мештаните фрлаа камења по напаѓачите.
They enjoy greater freedom.	Тие уживаат во поголема слобода.
The sky looked foggy.	Небото изгледаше магливо.
Add the flour, sugar and eggs.	Се додаваат брашното, шеќерот и јајцата.
Half a million people gathered at the parade.	На парадата се собраа половина милион луѓе.
Spear, a sword that doubles as a boomerang.	Копје, меч кој се дуплира како бумеранг.
She pulled her hair back into a ponytail.	Таа ја повлече косата назад во реп.
It takes her a few minutes to answer her call.	Нејзе и се потребни неколку минути за да одговори на нејзиниот повик.
Their lives changed forever.	Нивните животи се сменија засекогаш.
The baker put the croissant in the oven.	Пекарот го ставил кроасанот во рерната.
The policeman left his job without a fight.	Полицаецот без тепачка го напуштил работното место.
It was raining torrentially, creating a flood.	Дожд паѓаше во порои, создавајќи поплава.
They planned to make large investments in the region.	Планираа да направат големи инвестиции во регионот.
Many animal rights activists despise zoos.	Многу активисти за правата на животните ги презираат зоолошките градини.
The people began to sing.	Народот почна да пее.
I hope she has a good trip.	Се надевам дека таа има добро патување.
The boy thinks his band is amazing.	Момчето мисли дека неговиот бенд е неверојатен.
Arrange all your books on the table.	Редете ги сите ваши книги на масата.
The dog behaved badly, and then needed a quick bath.	Кучето лошо се однесувало, и потоа му требало брзо капење.
Why does this man eat garlic?	Зошто овој човек јаде лук?
The government and ordinary people blamed the situation.	Владата и обичните луѓе ја обвинија ситуацијата.
Both nations are bordered by water.	Двете нации се граничат со водена површина.
Too many students withdrew.	Премногу ученици се повлекоа.
Such tweets do not even make sense.	Ваквите твитови немаат ни смисла.
All candidates wanted to win the election.	Сите кандидати сакаа да победат на изборите.
Neighbors objected to this man's action.	Соседите се противеле на постапката на овој човек.
The harvest that year was abundant.	Жетвата таа година беше изобилна.
They came to the conclusion that the earth is round.	Тие дошле до заклучок дека земјата е тркалезна.
The stadium was full of people.	Стадионот беше полн со луѓе.
The city has narrow winding streets.	Градот има тесни кривулести улици.
Attempts to oust competitors have hurt their sales.	Обидите да се истиснат конкурентите им наштети на нивната продажба.
A prehistoric creature, dodo is now extinct.	Праисториско суштество, додо сега е изумрено.
We decided to adopt a child.	Решивме да посвоиме дете.
She carefully examined the characters.	Таа внимателно ги испитуваше ликовите.
She rubbed her eyes	Таа ги триеше очите
The population is growing rapidly.	Населението рапидно расте.
I caught him stealing money.	Го фатив како ги краде парите.
The radio played the music for the funeral procession.	Радиото ја пушти музиката за погребната поворка.
The small village was a place of beauty.	Малото село беше место за убавина.
He focused his efforts on finding good people.	Своите напори ги насочи кон наоѓање добри луѓе.
She could hardly contain her excitement.	Таа едвај можеше да ја задржи возбудата.
They themselves generate electricity from fossil fuels.	Тие сами произведуваат електрична енергија од фосилни горива.
The negotiations will reportedly be formal.	Преговорите наводно ќе бидат формални.
Our recommendation is essentially the same as yours.	Нашата препорака е во суштина иста како вашата.
The earth stepped into the first world	Земјата зачекори во првиот свет
More people die from winter cold than from summer heat.	Повеќе луѓе умираат од зимски студ отколку од летни жештини.
Church bells can be heard ringing for miles around.	Црковните ѕвона се слушаат како ѕвонат со километри наоколу.
The mobile phone is a subject of great mystery.	Мобилниот телефон е предмет на голема мистерија.
Most trees are evergreen, also known as cedars or conifers.	Повеќето дрвја се зимзелени, познати и како кедри или четинари.
The mother smiled and did not commit.	Мајката се насмевна и необврзано.
My aunt's house is not far from here.	Куќата на тетка ми не е далеку од тука.
Another piece of cake, please.	Уште едно парче торта, ве молам.
He stumbled on the stairs and hit his knee.	Се сопна по скалите и си го удри коленото.
Clay is a good insulator.	Глината е добар изолатор.
You must not park there.	Не смееш да паркираш таму.
The tables were completely covered with dirt.	Масите беа целосно покриени со нечистотија.
The first payment can be made next month.	Првата исплата може да се изврши дури следниот месец.
The police recommend criminal charges against the suspect.	Полицијата на осомничениот им препорачува кривична пријава.
Shields indicate social status.	Штитовите укажуваат на социјалниот статус.
The city could only be entered on foot.	Во градот можеше да се влезе само пеш.
The continent was covered with snow.	Континентот беше покриен со снег.
I went inside and smoked a pipe.	Влегов внатре и пушев луле.
The building was cracked, not the house.	Објектот бил испукан, а не куќата.
A discussion followed.	Следеше дискусија.
They chose a factory to produce the product.	Тие избраа фабрика за производство на производот.
People use radio for different purposes.	Луѓето го користат радиото за различни цели.
Animals live in water holes.	Животните живеат во водни дупки.
Lack of physical activity will soon have dire consequences.	Недостигот од физичка активност наскоро ќе има страшни последици.
She wiped things off the floor table.	Таа ги бришеше работите од масата на подот.
The floorboards creaked loudly.	Подните даски гласно крцкаа.
Please put the sheet in the washing machine.	Ве молиме ставете го листот во машината за перење.
He looked at her carefully.	Ја погледна внимателно.
Are you angry with me?	Дали си лут на мене?
He tightened his chest and slowly climbed to his feet.	Ги стегна градите и полека се качи на нозе.
Do not allow to dry.	Не дозволувајте да се исуши.
She pulled a string to ring.	Таа повлече врвка за да заѕвони.
Some slaves were set free.	Некои робови беа ослободени.
The country's economy has grown rapidly.	Економијата на земјата вртоглаво порасна.
The ability of people to think and reason.	Способноста на луѓето да размислуваат и расудуваат.
He hears that noise again.	Тој повторно ја слуша таа врева.
The damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	Штетата изнесуваше стотици илјади фунти.
The scene changed color in rows.	Сцената ја менуваше бојата во низи.
Scholars must promote their findings to policy makers.	Научниците мора да ги промовираат своите наоди пред креаторите на политиките.
The introduction of trains had several benefits.	Воведувањето возови имаше неколку придобивки.
There were a lot of people in the park today.	Денеска во паркот имаше доста луѓе.
The baby is hungry.	Бебето е гладно.
An image of a tall woman was displayed on the ad.	На огласот беше прикажана слика на висока жена.
We missed the goal.	Ја промашивме целта.
By evening, the tide had turned.	До вечерта, плимата се сврте.
Everything should be fine.	Сè треба да биде во ред.
Modern homes often have large living areas.	Модерните куќи често имаат големи површини за живеење.
She was recently injured at work.	Таа неодамна е повредена на работа.
He was never afraid of storms.	Никогаш не се плашел од бури.
Farmers in this region continue to grow cotton.	Земјоделците од овој регион продолжуваат да садат памук.
The experimental findings are repeated.	Експерименталните наоди се повторени.
We went to a restaurant by the lake.	Отидовме во ресторан покрај езерото.
Let's call it a day.	Ајде да го наречеме ден.
Teachers are increasingly suffering from stress.	Наставниците се повеќе страдаат од стрес.
These corporations use their profits to lobby politicians.	Овие корпорации го користат својот профит за да лобираат кај политичарите.
The smell was overwhelming.	Мирисот беше поразителен.
The announced layoffs came as a surprise to many.	Најавените отпуштања беа изненадување за многу луѓе.
Waves hit the rocks.	Бранови удираат врз карпите.
Have you seen that movie?	Дали сте го гледале тој филм?
Go parallel to one side of the wall.	Поминете паралелно со едната страна од ѕидот.
Interesting neighbors live right on the street.	Веднаш по улицата живеат интересни соседи.
He blew the cigar.	Тој ја дувна пурата.
The old woman, the ordinary bird.	Старицата, обичната птица.
The probability of success for this tactic is significantly high.	Веројатноста за успех за оваа тактика е значително висока.
Cruel racist, his methods were legendary.	Суров расист, неговите методи беа легендарни.
His goal is to become a senior manager.	Неговата цел е да стане висок менаџер.
The fruit is not huge, but it is very tasty.	Овошјето не е огромно, но е многу вкусно.
The journey is hard.	Патувањето е напорно.
The poor boy did the best he could.	Кутрото момче направи најдобро што можеше.
Yesterday morning the temperature reached fifty degrees Celsius.	Вчера наутро температурата достигна педесет степени Целзиусови.
It's a clean day!	Тоа е чист ден!
He agreed to take over the job.	Тој се согласи да ја преземе работата.
This way, please.	На овој начин, ве молам.
Sawing wood requires a saw or an ax.	За пилање дрво е потребна пила или секира.
The chimney was drawing smoke from its funnel.	Оџакот влечеше чад од својата инка.
She fell in love with the boy next door.	Таа се заљубила во момчето од соседството.
The trees have tall stems and broad leaves.	Дрвјата имаат високи стебла и широки лисја.
The sound of the wind blowing was the only sound.	Звукот на ѕвонењето на ветерот беше единствениот звук.
Some mining companies are erecting fences around properties.	Некои рударски компании подигнуваат огради околу имотите.
Police used tear gas to disperse the protesters.	Полицијата употреби солзавец за да ги растера демонстрантите.
He seems to want to get away from her.	Изгледа дека сака да избега од неа.
The young girl, dressed in red, ran to the fence.	Младата девојка, облечена во црвено, истрча до оградата.
I gather the courage to raise my hand.	Собирам храброст да кревам рака.
The gallery provides space for works by young artists.	Галеријата обезбедува простор за дела од млади уметници.
They live on a farm.	Тие живеат на фарма.
They will keep you too busy to worry about the future.	Ќе ве држат премногу зафатени за да се грижите за иднината.
I asked the doctor a question.	Му поставив прашање на докторот.
The bride felt very tired.	Невестата се чувствуваше многу уморно.
Working towards the goal of reducing carbon emissions.	Работејќи кон целта за намалување на емисиите на јаглерод.
The language is mostly spoken in the south.	Јазикот најмногу се зборува на југ.
A fine mist descended on the ground.	На земјата се спушти фина магла.
The water hole was their only means of subsistence.	Водената дупка им била единственото средство за живот.
He should have said more.	Требаше да каже повеќе.
He can no longer hide his bitterness and disgust.	Не може повеќе да ја крие својата горчина и одвратност.
She expertly shortened the sweater.	Таа стручно го скрати џемперот.
The park was planted with exotic trees and flowers.	Паркот беше засаден со егзотични дрвја и цвеќиња.
The star was clouded by a thick layer of clouds.	Ѕвездата беше заматена од дебел слој облаци.
Squeeze the orange juice.	Исцедете го сокот од портокал.
With a simple twist, the cork popped out.	Со едноставно извртување, плута искочи.
The lady makes her way down the crowded street.	Госпоѓата го пробива патот по преполната улица.
More and more people are using bicycles these days.	Деновиве се повеќе луѓе користат велосипеди.
She stretched out on the soft grass.	Таа се испружи на меката трева.
The army is preparing for war.	Армијата се подготвува за војна.
The footpath was long and dimly lit.	Пешачката патека беше долга и слабо осветлена.
He was afraid of coming in the morning.	Се плашеше од доаѓањето на утрото.
I will meet you downstairs at the bar.	Ќе те сретнам долу во барот.
A plastic bag was found on the second shelf.	На втората полица била пронајдена најлонска кеса.
Watch out for the burning embers.	Внимавајте на запалениот жар.
Many people in this city are dissatisfied with politics.	Многу луѓе во овој град се незадоволни од политиката.
This is an important question.	Ова е важно прашање.
Politicians have been accused of mismanaging the economy.	Политичарите беа обвинети за лошо управување со економијата.
The turtle was quite surprised.	Желката беше прилично изненадена.
Fire is the most dangerous element in nature.	Огнот е најопасниот елемент во природата.
Eat the fruit while it is fresh.	Јадете го овошјето додека е свежо.
The weak economy has made life difficult for young people.	Слабата економија го отежна животот на младите луѓе.
Her songs were strongly influenced by Surrealism.	Нејзините песни биле под силно влијание на надреализмот.
Both children must be taught to read and write.	Двете деца мора да се научат да читаат и пишуваат.
Juniper berries are used as an aroma in cooking.	Бобинки од смрека се користат како арома во готвењето.
All students are required to attend.	Потребно е да присуствуваат сите студенти.
The poor girl was alone in the world.	Кутрата девојка беше сама на светот.
She bought it.	Таа го купи.
What is their average mood?	Кое е нивното просечно расположение?
The inspector agreed that his employees were to blame.	Инспекторот се согласил дека вината е кај неговите вработени.
The dead tree lay on its side.	Мртвото дрво лежеше на страна.
The survey was conducted by an aid agency.	Истражувањето е спроведено од агенција за помош.
Journalists accused him of bias.	Новинарите го обвинија за пристрасност.
Many of my neighbors did not want to talk to me.	Многу од моите соседи не сакаа да зборуваат со мене.
The sight of children climbing a tree	Глетката на децата како се качуваат на дрвото
Playing cricket requires skill, strategy and teamwork.	Играта крикет бара вештина, стратегија и тимска работа.
The moon was bright as it rose in the east.	Месечината беше светла додека изгреваше на исток.
The battlefields were soon occupied.	Борбените полиња наскоро беа окупирани.
The refrigeration plant is very efficient.	Ладилната постројка е многу ефикасна.
The circus was in town.	Циркусот беше во градот.
The streets are full of pedestrians.	Улиците преполни со пешаци.
The opponent disappointed him.	Противникот го разочара.
Never swim without a life jacket.	Никогаш не пливајте без елек за спасување.
The book tells the story of the author's childhood in the city.	Книгата го раскажува детството на авторот во градот.
Cancer affects the body in many ways.	Ракот влијае на телото на многу начини.
The rain was dazzling.	Дождот беше заслепувачки.
The receptionist reported us.	Службеникот на рецепцијата нè пријави.
Salt and pepper must be used in equal amounts.	Солта и биберот мора да се користат во еднакви количини.
The coast is rich in coral reefs.	Брегот е богат со корални гребени.
People began to gather in the streets.	Луѓето почнаа да се собираат на улиците.
A herd of goats passed by.	Стадо кози мина покрај себе.
Now spread the jam on the toast.	Сега намачкајте го џемот врз тостот.
This picture is of a sailboat under a sail.	Оваа слика е на едрилица под едро.
Top civil servants have contributed to the growth of a powerful nation.	Врвните државни службеници придонесоа за растот на моќната нација.
It is customary to tip waiters and waitresses.	Вообичаено е да се даваат бакшиш келнери и келнерки.
This is a strange post.	Ова е чуден пост.
Military clouds are gathering on the horizon.	Воени облаци се собираат на хоризонтот.
Now no one will lend you money.	Сега никој нема да ви позајми пари.
We do not agree with this decision.	Ние не се согласуваме со оваа одлука.
The sky was clear and the air was warm.	Небото беше ведро, а воздухот топол.
Lacking trust in banks, many locals keep savings at home.	Немајќи доверба во банките, многу локални луѓе чуваат заштеди дома.
The little girl looked at the man and smiled.	Малото девојче го погледна човекот и се насмевна.
The first stage is often the longest.	Првата фаза е често најдолга.
The average house has three bedrooms.	Просечната куќа има три спални соби.
What is the best newspaper to watch?	Кој е најдобриот весник за гледање?
These instruments are the pinnacle of our celebration.	Овие инструменти се врв на нашата прослава.
My family lives in a big house.	Моето семејство живее во голема куќа.
Monster trucks are extremely loud.	Чудовиште камиони се исклучително гласни.
The day was extremely hot.	Денот беше исклучително топол.
We were not in the mood for games.	Не бевме расположени за игри.
The literary world is a basin of mediocrity.	Книжевниот свет е слив на просечност.
She tested the oven with a piece of bread.	Ја тестирала рерната со парче леб.
There were also foreign tourists in the area at that time.	Во тоа време во околината имало и странски туристи.
The farmer's family was poor.	Семејството на фармерот било сиромашно.
Net is sold at a discount.	Нето се продава по попуст.
Not much is left of that old industrial city.	Не остана многу од тој стар индустриски град.
Recipients are believed to remain undeclared.	Се верува дека примателите остануваат непријавени.
Companies that can afford it tend to use satellite navigation.	Компаниите кои можат да си го дозволат тоа имаат тенденција да користат сателитска навигација.
This job requires excellent customer service skills.	Оваа работа бара одлични вештини за услуги на клиентите.
Apples and grapes give a good product this year.	Јаболката и грозјето оваа година даваат добар производ.
The governor played no role in the decision.	Гувернерот не одигра никаква улога во одлуката.
The soup is boiling.	Супата врие.
The fight lasted more than an hour.	Тепачката траела повеќе од еден час.
The child is not afraid of the dark.	Детето не се плаши од темнината.
The minister advised the congregation to pray for the victims.	Министерот го советуваше собранието да се молат за жртвите.
We can only hope for justice.	Можеме само да се надеваме на правда.
Newer plants are now in bloom.	Поновите растенија сега цветаат.
They were offensive as traitors.	Тие беа навредливи како предавници.
Dip one foot into warm running water.	Ја натопи јакната во вода.
Identify the essential characteristics of your species.	Идентификувајте ги суштинските карактеристики на вашиот вид.
He rarely laughs anymore.	Тој веќе ретко се смее.
Row stands sell newspapers.	Ред штандови продаваат весници.
The army is thrown to its knees!	Војската е фрлена на колена!
The books are in the schools.	Книгите се во училиштата.
The coach looked disapproving.	Тренерот погледна неодобрувачки.
He made sure he ate properly.	Тој се погрижи да јаде правилно.
A fenced area surrounded the villa.	Ограден простор ја опкружуваше вилата.
Kenosha is a booming city.	Кеноша е бум град.
Over the next ten years, this decline accelerated.	Во следните десет години, овој пад се забрза.
There is a tomb here.	Тука има гробница.
Logical deduction is at the heart of analytic philosophy.	Логичката дедукција е во срцето на аналитичката филозофија.
Maybe tomorrow we will start a little earlier.	Можеби утре ќе започнеме малку порано.
"If all else fails, raise your voice," he said.	Ако сè друго не успее, кренете го гласот, рече тој.
To be successful, they must adhere to certain ethical principles.	За да бидат успешни, тие мора да се придржуваат до одредени етички принципи.
Once everything was ready, it was time to leave.	Откако се беше подготвено, дојде време за заминување.
Drink beer instead of water.	Пијте пиво наместо вода.
In his absence, his son serves as mayor,	Во негово отсуство, неговиот син ја извршува функцијата градоначалник,
She was breathing violently.	Таа дишеше насилно.
The horse was awarded a prestigious racing prize.	На коњот му беше доделена престижна награда за трки.
My boss started working early.	Мојот шеф почна со работа рано.
The wisteria was in full bloom.	Вистеријата беше во полн цут.
Her parents approved of her marrying a professional man.	Нејзините родители одобрија таа да се омажи за професионалниот маж.
Only money is important to him.	Нему му се важни само парите.
Where does this river come from?	Од каде потекнува оваа река?
The party took place in the park.	Забавата се одржа во паркот.
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	Вежбањето е важен дел од здравиот начин на живот.
These workers were paid an hourly wage for their work.	На овие работници им се плаќало саатница за нивната работа.
In fact, it is quite cold and foggy today.	Всушност, денес е доста студено и магливо.
Change or risk extinction.	Промена или ризик изумирање.
Enter or exit.	Влезете или излезете.
He refused to sell.	Тој одби да продаде.
The factory worker followed the instructions.	Работникот во фабриката ги следеше упатствата.
She suddenly stopped walking.	Таа одеднаш престана да оди.
Few want to fight.	Малкумина сакаат да се борат.
There is a strong market for women's clothing.	Има силен пазар за женска облека.
He turned down the job offer.	Тој ја одбил понудата за работа.
Our car was damaged in the accident.	Во несреќата нашиот автомобил беше оштетен.
Some of the proposals are almost absurd.	Некои од предлозите се речиси апсурдни.
The meat was evenly cooked.	Месото беше рамномерно сварено.
She sometimes went to an Indian restaurant and loved it.	Таа понекогаш одела во индиски ресторан и го сакала тоа.
There was a frightening silence in this previously noisy market.	На овој претходно бучен пазар владееше застрашувачка тишина.
They simply planted more corn.	Тие едноставно засадија повеќе пченка.
You have to watch out for wasps.	Мора да внимавате на осите.
The position is ideal for fishing.	Позицијата е идеална за риболов.
After much deliberation, he decided to resign.	По долго размислување, тој одлучи да поднесе оставка.
After many hours, she fell asleep.	По многу часови, таа заспа.
Was there ever a time when everything was right?	Имаше ли некогаш време кога сè беше точно?
Adequate funding is needed for science to flourish.	За да процвета науката, потребно е соодветно финансирање.
Use paper towels and wipe up spills immediately.	Користете хартиени крпи и веднаш избришете ги истурите.
You brought a book, didn't you?	Донесовте книга, нели?
This time he doubled his bet.	Овој пат тој го удвои својот облог.
Everything goes slowly, but finally the path becomes clean.	Се оди бавно, но конечно патеката станува чиста.
Some scholars have conflicting views.	Некои научници имаат спротивставени ставови.
Caught between a rock and a difficult place.	Фатен помеѓу карпа и тешко место.
Leave your pens on the table.	Оставете ги вашите пенкала на масата.
Her daughter was unhappy that her daughter was unhappy.	Нејзината ќерка била несреќна што нејзината ќерка е несреќна.
She insisted that we solve the matter.	Таа инсистираше да ја решиме работата.
The case was widely publicized.	Случајот следеше голем публицитет.
It takes a sharp eye to spot a jaguar.	Потребно е остро око за да се забележи јагуар.
This is clothes, not weapons.	Ова е облека, а не оружје.
The robbery was discovered by passers-by.	Грабежот го откриле случајни минувачи.
A fine was her fine.	Парична казна беше нејзината казна.
Earlier that day I cut my finger.	Претходно тој ден го пресеков прстот.
The owner of that restaurant is very rich.	Сопственикот на тој ресторан е многу богат.
This topic has always fascinated me.	Оваа тема отсекогаш ме фасцинирала.
The architect insisted that the sails be made of canvas.	Архитектот инсистирал едрата да бидат направени од платно.
The mining was destroyed by legal procedure.	Рударството е уништено со законска постапка.
Several areas have rich oil deposits.	Неколку области имаат богати наоѓалишта на нафта.
The ticket booth is near the stairs.	Кабината за билети е во близина на скалите.
A relational bridge between minds.	Релациски мост меѓу умовите.
Make a soft dough.	Направете меко тесто.
He guided tourists down a narrow path.	Тој ги водеше туристите по тесен пат.
The atmosphere here is changing very fast.	Атмосферата овде се менува многу брзо.
Some rabbits hide their kits from predators.	Некои зајаци ги кријат своите комплети од предатори.
In the center of the garden is a swimming pool.	Во центарот на градината е базен.
We will supply them with meat three times a week.	Ќе ги снабдуваме со месо три пати неделно.
He obeyed his father's advice and did his best.	Го послуша советот на татко му и даде се од себе.
The streets are narrow and crooked.	Улиците се тесни и криви.
The earth is the third largest emitter of carbon.	Земјата е трет најголем емитер на јаглерод.
However, her questions never stopped.	Сепак, нејзините прашања никогаш не престанаа.
Some homes were destroyed.	Некои домови беа уништени.
The hospitality of the country was legendary.	Гостопримството на земјата беше легендарно.
The bike is well suited for racing.	Велосипедот е добро прилагоден за трки.
The clouds gradually darkened.	Облаците постепено се затемнуваа.
Go meet my friend tomorrow.	Оди да се запознаеш со мојот пријател утре.
In the choir of catcals, he stepped forward.	На хорот на catcals, тој чекореше понатаму.
The sun rose and she stared at the sky.	Сонцето изгреа, а таа се загледа во небото.
I believe he will win.	Верувам дека ќе победи.
The best thing to do is to clean it.	Најдоброто нешто што треба да направите е да го исчистите.
Firefighters quickly worked to extinguish the fire.	Пожарникарите брзо работеа на гаснење на пожарот.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	Многу болести се пренесуваат преку комарци.
Unfortunately, the passenger could not read.	За жал, патникот не можеше да чита.
Livestock is dangerous.	Опасно е добитокот.
Thus, cunning warned the lion: "Beware!	Така, итрината го предупреди лавот: „пазете се!
Lots of rich families had dinner together tonight.	Многу богати семејства вечераа заедно вечерва.
She cried for her parents.	Плачеше по своите родители.
Laurie knew how the project affected his colleagues.	Лаури знаеше како проектот влијаеше на неговите колеги.
Is that person a doctor?	Дали тој човек е доктор?
This restaurant is popular with the locals.	Овој ресторан е популарен кај локалното население.
Now, place them straight down.	Сега, ставете ги директно надолу.
The rampage left four dead.	Дивеењето остави четворица мртви.
This path is partially washed.	Оваа патека е делумно измиена.
The economic boom has given the city a new direction.	Економскиот бум му даде на градот нова насока.
We have already finished mowing the grass.	Веќе го завршивме косењето на тревата.
Meet her at a party.	Запознајте ја на забава.
Her words are lost in time.	Нејзините зборови се губат во времето.
The poor often live in overcrowded slums.	Сиромашните често живеат во пренаселени сиромашни квартови.
The country is divided into seven continents.	Земјата е поделена на седум континенти.
There was always an insect drone in the orchard.	Во овоштарникот постојано имало беспилотно летало од инсекти.
So he did nothing.	Значи, тој не направи ништо.
The passengers sat down.	Патниците седнаа на своите места.
Do not eat anything from the floor.	Не јадете ништо од подот.
They were out together for three hours.	Тие беа надвор заедно три часа.
He watches his favorite TV show every day.	Секој ден го гледа своето омилено телевизиско шоу.
Work together or alone, but work well.	Работете заедно или сами, но работете добро.
We live happily together.	Заедно живееме среќно.
The budget was adopted in the previous year.	Буџетот беше донесен во претходната година.
This river flows into the ocean.	Оваа река се влева во океанот.
Soon the fog began to dissipate.	Наскоро маглата почна да се раствора.
A budget objection has been raised.	Поставен е приговор за буџетот.
Demand for these products has risen sharply.	Побарувачката за овие производи драстично се зголеми.
The ice began to crack and break	Мразот почна да пука и да се крши
He slipped on the ice.	Тој се лизна на мразот.
He was spinning his bicycle around the street.	Тој го вртеше својот велосипед наоколу вртејќи се по улицата.
These countries are major political partners.	Овие земји се главни политички партнери.
The three men acted decisively.	Тројцата мажи постапиле одлучно.
Canoes can be rowed by hand or with paddles.	Кануата може да се веслаат со рака или со лопатки.
The sea was stormy.	Морето беше бурно.
Local leaders are pushing for the construction of new schools.	Локалните лидери се залагаат за изградба на нови училишта.
They may not be able to access certain websites.	Тие не можат да пристапат до одредени веб-локации.
Farvey, go left, then leave again.	Фарвеј, оди лево, па пак замина.
Air pollution and health data are already available.	Веќе се достапни податоци за загаденоста на воздухот и здравјето.
My hands are full.	Рацете ми се полни.
The mountains turned into green and lush forests.	Планините се претворија во зелени и бујни шуми.
The soil in this region is fertile.	Почвата во овој регион е плодна.
Reduce heat.	Намалете ја топлината.
Their father was killed last night.	Нивниот татко бил убиен синоќа.
A wide-brimmed hat protects from the sun.	Шапка со широк обод штити од сонце.
The little girl used all her vocabulary.	Малото девојче го користеше целиот свој речник.
The driver noticed that the bus was new.	Возачот забележал дека автобусот е нов.
Improve the performance of your computer with this simple trick.	Подобрете ги перформансите на вашиот компјутер со овој едноставен трик.
The wise king told his servants not to listen.	Мудриот цар им рекол на слугите да не слушаат ништо.
Tom's job involved inspecting the machines.	Работата на Том вклучуваше инспекција на машините.
People feel a sense of loyalty to their country.	Луѓето чувствуваат чувство на лојалност кон својата земја.
Convinced of his innocence, he challenged the verdict.	Убеден во својата невиност, тој ја оспори пресудата.
Her jeans were tight.	Нејзините фармерки беа тесни.
Police have warned of a terrorist attack.	Полицијата предупреди на терористички напад.
Squeeze the minced meat through a sieve.	Исцедете го меленото месо низ сито.
The police arrived on the spot.	Полицајците пристигнале на лице место.
The soldier greeted his superior.	Војникот го поздрави својот претпоставен.
Leads into a tunnel.	Води во тунел.
Do you have a driver's license?	Дали имате возачка дозвола?
The soldiers fell on their swords and were beheaded.	Војниците паднаа на нивните мечеви и беа обезглавени.
The cat meowed excitedly and then began to roar.	Мачката возбудено мјаука, а потоа почна да рика.
The train station is usually very busy at this time.	Железничката станица е обично многу зафатена во ова време.
Store the cheese in the refrigerator.	Чувајте го сирењето во фрижидер.
Global warming is an environmental problem.	Глобалното затоплување е еколошки проблем.
The cuts will improve the living standards of many workers.	Кратењата ќе го подобрат животниот стандард на многу работници.
Bacteria are common but harmless.	Бактериите се чести, но безопасни.
Such actions were common.	Ваквите постапки беа вообичаени.
The shadows lengthened.	Сенките се издолжија.
His black eyes gleamed maliciously.	Неговите црни очи злонамерно светкаа.
The car salesman hesitated for a moment and then relented.	Продавачот на автомобили се двоумел за момент, а потоа попуштил.
We must be vigilant!	Мора да бидеме будни!
The owl was alive, trembling.	Буковката беше жива, трепереше.
Churches offer authentic encounters with the divine.	Црквите нудат автентични средби со божественото.
The weather forecast was invalid.	Временската прогноза беше неважечка.
I hope you bought a lot of healthy snacks.	Се надевам дека купивте многу здрави грицки.
My barber, she says, needs fleas to bite him.	На мојот бербер, вели таа, му требаат болви за да го касне.
Put a small pot on the hob.	На ринглата ставете мало тенџере.
The food turned out delicious!	Јадењето испадна вкусно!
Symphony music occupies a special place in human culture.	Симфониската музика зазема посебно место во човековата култура.
Some attribute this condition to toxins from the environment.	Некои ја припишуваат оваа состојба на отровите од околината.
A hot desert wind touched his face.	Жежок пустински ветер го допре неговото лице.
Crazy pretentious, but undoubtedly elegant.	Лудо претенциозно, но несомнено елегантно.
The horse was whining nervously.	Коњот нервозно лелекаше.
Focus on maintaining a steady pace.	Фокусирајте се на одржување стабилен ритам.
The cat meowed softly.	Мачката мјаукаше тивко.
This part of the city is popular with tourists.	Овој дел од градот е популарен кај туристите.
The pirates tied him up.	Пиратите го врзале.
These seeds taste like nuts.	Овие семиња имаат вкус на јаткасти плодови.
Fortunately, he passed the color review.	За среќа го положи прегледот со бои.
The room has a calming effect.	Собата има смирувачки ефект.
She owned that horse all her life.	Таа го поседуваше тој коњ цел живот.
I used humor to escape the hardships of life,	Го користев хуморот за да избегам од тешкотиите во животот,
You can search for carpet cleaning near me online.	Можете да пребарувате за чистење теписи во моја близина на интернет.
Many foreigners were present.	Присуствуваа многу странци.
You raised two daughters, didn't you?	Израснавте две ќерки, нели?
Because we have a weak population, the land is cheap.	Бидејќи имаме слабо население, земјата е евтина.
The car was very expensive.	Автомобилот беше многу скап.
Such an accusation is absurd.	Ваквото обвинување е апсурдно.
City council recently changed the scheme of the highway.	Градскиот совет неодамна ја промени шемата на автопатот.
The sting of his remark cut her short.	Убодот на неговата забелешка ја пресече на брз.
And hard days are ahead.	И претстојат напорни денови.
Many new apartments have appeared here.	Овде се појавија многу нови станови.
Some argue that children are better educated than ever before.	Некои тврдат дека децата се подобро образовани од кога било досега.
There are many different types.	Постојат многу различни видови.
Endless variety of birds.	Бескрајна разновидност на птици.
Will you study photography?	Дали ќе ја проучувате фотографијата?
The tide subsides and flows twice a day.	Плимата се намалува и тече два пати на ден.
A period of joy and celebration.	Период на радост и славење.
Many types of organic compounds are present in household products.	Многу видови органски соединенија се во производите за домаќинство.
Book burning has taken place here in the past.	Овде во минатото се случувало палење книги.
Politicians are so forgetful.	Политичарите се толку заборавни.
A conciliatory message to end the war.	Помирувачка порака за ставање крај на војната.
Albert loved tennis, but found that he preferred chess.	Алберт сакаше тенис, но откри дека повеќе сака шах.
He was constantly checking the phone.	Постојано го проверуваше телефонот.
Platinum is hard enough to withstand scratching.	Платинумот е доволно тврд за да одолее на гребење.
It takes ten minutes, he said.	Тоа трае десет минути, рече тој.
Geopolitical turmoil continued to plague the region.	Геополитичките превирања продолжија лошо да го мачат регионот.
Tall woman with long black hair.	Висока жена со долга црна коса.
Never let rivals know your weakness.	Никогаш не дозволувајте ривалите да ја знаат вашата слабост.
The difference between the two discs was not significant.	Разликата помеѓу двата диска не беше значајна.
The province is known for its abundant maple trees.	Провинцијата е позната по своите изобилни јаворови дрвја.
It went too slow, you would think it was her	Одеше премногу бавно, ќе помислиш дека е таа
Send the fraudsters to jail.	Испратете ги измамниците во затвор.
The original settlement was destroyed by a flood.	Првобитната населба била уништена од поплава.
A moth was trembling inside.	Молец трепереше внатре.
The coach turned abruptly to the left.	Тренерот нагло се сврте налево.
Now, let's go inside and see what we can find.	Сега, ајде да влеземе внатре и да видиме што можеме да најдеме.
So she gave alms to the fish.	Така таа и дала милостина на рибата.
You must not touch it.	Не смеете да го допрете тоа.
You can trust these people completely.	Можете целосно да им верувате на овие луѓе.
The road leading to the airport was blocked by traffic.	Патот кој води до аеродромот бил затнат од сообраќај.
All voting machines must be registered before they can be used.	Сите гласачки машини мора да бидат регистрирани пред да се користат.
China is the county's largest trading partner.	Кина е најголемиот трговски партнер на округот.
The oceans were dry, so the land was dry.	Океаните беа суви, па земјата беше исушена.
The towers soaring to the sky reminded him of castles.	Кулите кои се вивнуваат кон небото го потсетуваа на замоци.
Why not go for a walk?	Зошто да не одиме на прошетка?
The murder weapon was not found.	Оружјето за убиство не е пронајдено.
Uneven terrain forced them to travel slowly	Нерамниот терен ги принуди да патуваат бавно
The company aims to double its turnover in three years.	Компанијата има за цел да го удвои својот промет за три години.
Low prices encourage more consumers to buy cars.	Ниските цени поттикнуваат повеќе потрошувачи да купуваат автомобили.
They were scared.	Тие беа исплашени.
The factory is known for its charity.	Фабриката е позната по својата добротворна организација.
He was overwhelmed with suspicion.	Тој беше обземен од сомнеж.
The city is built on hilly, slightly dry land.	Градот е изграден на ридско, малку суво земјиште.
A crack opened in the ground, emitting thick smoke.	Се отвори пукнатина во земјата, исфрлајќи густ чад.
Should sharks be classified as fish?	Дали ајкулите треба да се класифицираат како риби?
Violets are my favorite flowers.	Виолетовите се моето омилено цвеќе.
He left with a lot of money.	Тој си замина со многу пари.
He suffers from poor eyesight.	Тој страда од слаб вид.
She warned him to hit the steps.	Ја предупреди ударот на чекорите.
I wish you good luck in your chosen career.	Ви посакувам многу среќа во вашата избрана кариера.
They are extremely noisy.	Тие се исклучително бучни.
Learn to greet your neighbors.	Научете да ги поздравувате вашите соседи.
His silence was frustrating.	Неговото молчење беше фрустрирачко.
Work began the following year.	Работата започна следната година.
Have you read any of his books?	Дали сте ја прочитале секоја негова книга?
There are many flowers in the garden.	Во градината има многу цвеќиња.
This prom dress is ugly.	Овој матурски фустан е грозен.
There was a large turnout in this area.	Во оваа област имаше голем одѕив на гласачите.
The prisoners were exploited and abused.	Затворениците се експлоатирани и малтретирани.
He bit his hamburger.	Го гризна својот хамбургер.
He is an artistic person.	Тој е уметничка личност.
The room is dark.	Во собата е темно.
Do what you want!	Прави што сакаш!
We want to improve the overall air quality.	Сакаме да го подобриме севкупниот квалитет на воздухот.
Never let your temper get the better of you.	Никогаш не дозволувајте темпераментот да расте.
Stored in jars, these delicacies are likely to spoil.	Чувани во тегли, овие деликатеси веројатно ќе се расипат.
Sure, he likes to play cards.	Секако, тој сака да игра карти.
Sculptures of the Aztecs can also be seen in this church.	Во оваа црква се гледаат и скулптури на Ацтеките.
The suspect was taken to prison.	Осомничениот бил донесен во затворот.
The queen became a widow overnight.	Кралицата стана вдовица преку ноќ.
The incident happened in the early morning hours.	Инцидентот се случил во раните утрински часови.
Old books have an advantage over modern ones.	Старите книги имаат предност во однос на модерните.
One goat was guarding its flock.	Еден козар го чуваше своето стадо.
Water is essential for sustaining life.	Водата е неопходна за одржување на животот.
The host country must plan carefully.	Земјата домаќин мора внимателно да планира.
I would never hurt a fly.	Никогаш не би повредил мува.
The two heroes bravely fought against the enemy.	Двајцата јунаци храбро се бореа против непријателот.
Keep reading and you will find it.	Продолжете да читате и ќе го најдете.
Your business etiquette is flawless.	Вашиот деловен бонтон е беспрекорен.
City workers waited impatiently for their bus.	Градските работници нетрпеливо го чекаа својот автобус.
My friends, he says, are very nice.	Моите пријатели, вели тој, се многу фини.
He continues to live in the country to this day.	Тој продолжува да живее во земјата до ден-денес.
The man's eyes were glass.	Очите на човекот беа стаклени.
Thus he divided his property equally among his children.	Така тој подеднакво го подели својот имот на своите деца.
There was a huge consensus among the students.	Имаше огромен консензус меѓу студентите.
The largest in the sixth century.	Најголем во шестиот век.
The young man was very upset.	Младиот човек беше многу вознемирен.
Hearing thunder, everyone ran to the shelter.	Слушајќи гром, сите трчаа по засолниште.
Jesus was defeated by his slanderers.	Исус бил поразен од неговите клеветници.
The child was comforted by her mother.	Детето го тешела нејзината мајка.
Too much chocolate can cause health problems.	Премногу чоколадо може да предизвика здравствени проблеми.
My panties are dirty.	Гаќите ми се извалкани.
Some tourists complain that cars are driven too close.	Некои туристи се жалат дека автомобилите се возат премногу блиску.
The plane was wiping dust from farmers when it crashed.	Авионот бришеше прашина од земјоделците кога се урнал.
The grass was gradually overgrown with weeds.	Тревата постепено беше обрасната со плевел.
The ship passed through the strait without hindrance.	Бродот без пречки помина низ теснецот.
Highlight the healthy habits you want to promote.	Истакнете ги здравите навики што сакате да ги промовирате.
Crime rates have exploded.	Стапките на криминал експлодираа.
It is a short walk to the waterfall.	Тоа е кратко пешачење до водопадот.
She rose to her feet.	Таа се крена на нозе.
This meant that the cows could be milked again.	Тоа значеше дека кравите може повторно да се молзат.
Unfortunately, the water is not clean enough to drink.	За жал, водата не е доволно чиста за пиење.
People living in the mountains were often poor.	Луѓето кои живееле во планините често биле сиромашни.
The light will turn off in five minutes.	Светлината ќе се исклучи за пет минути.
He waited his turn to bat.	Тој го чекаше својот ред да лилјак.
This policy has helped eradicate poverty.	Оваа политика помогна да се искорени сиромаштијата.
The hallway was crowded.	Ходникот беше преполн со луѓе.
It consisted of six parts.	Тој беше составен од шест дела.
Take care of the details later.	Грижете се за деталите подоцна.
With the help of her father, she made a deal.	Со помош на нејзиниот татко, таа склучила договор.
The baby protested as the needles pierced her skin.	Бебето протестирало додека иглите и ја пробиле кожата.
The girls are young unmarried women.	Девојките се млади немажени жени.
There will be less water in the future.	Во иднина ќе има помалку вода.
The event was attended by a crowd of students and lecturers.	На настанот присуствуваше толпа студенти и предавачи.
I am a pacifist myself.	Јас самиот сум пацифист.
They arrived together, hand in hand.	Стигнаа заедно, рака под рака.
A serious medical condition can change your life.	Сериозна медицинска состојба може да ви го промени животот.
She drowned in a nearby river.	Таа се удави во река во близина.
The soldier screamed in pain as he fell.	Војникот врескал од болка додека паѓал.
Street statistics show that people were killed.	Уличната статистика покажува дека се убиени луѓе.
The rising tension has softened everyone.	Зголемената тензија ги разнежни сите.
The drain was clogged.	Одводот беше затнат.
To minimize interruptions, the school canceled classes.	За да се минимизира прекинот на наставата, училиштето ја откажа наставата.
He called the police to report the crime.	Тој повикал полиција да го пријави делото.
The foundation has made several grants.	Фондацијата направи неколку грантови.
His clothes were torn.	Облеката му беше искината.
Even this heat will not break my spirit.	Дури и оваа топлина нема да ми го скрши духот.
A simple fence is not enough protection.	Едноставната ограда не е доволна заштита.
The set was obviously a mess.	Сетот беше очигледно во неред.
The strange bird bravely flew towards us.	Чудната птица храбро полета кон нас.
You need to choose a simpler topic for your thesis.	Треба да изберете поедноставна тема за вашата теза.
Writing is time consuming.	Пишувањето одзема време.
But no one is perfect, of course.	Но, никој не е совршен, се разбира.
She finished her plants and water.	Таа ги заврши своите растенија и вода.
The river then flows another thousand kilometers.	Реката потоа тече уште илјада километри.
It is strongly recommended that you read these texts.	Силно се препорачува да ги прочитате овие текстови.
Many in the community, including politicians, began to panic.	Многумина во заедницата, вклучително и политичарите, почнаа да паничат.
It was quite a feat.	Тоа беше доста подвиг.
A devastating war has been waged.	Водена е разорна војна.
A river flows through the city center.	Низ центарот на градот тече река.
Working with concrete is a challenge.	Работата со бетон е предизвик.
He looked at his reflection in the mirror.	Го погледна својот одраз во огледалото.
We can no longer tolerate this trend.	Не можеме повеќе да го толерираме овој тренд.
The king's army enjoyed overwhelming support.	Војската на кралот уживаше огромна поддршка.
The car's brakes failed on the highway.	На автопатот откажале сопирачките на автомобилот.
We look forward to your arrival.	Со нетрпение го очекуваме вашето пристигнување.
Politicians were mostly businessmen.	Политичарите беа претежно бизнисмени.
They saw a large puff on the forest floor.	Видоа голема пуфка на шумскиот под.
Sparks flew in this busy market.	На овој фреквентен пазар летаа искрите.
He started walking around his desk.	Почна да чекори околу своето биро.
Children were not allowed to attend.	На децата им беше забрането да присуствуваат.
Gradually, more and more people moved to the city.	Постепено, сè повеќе луѓе се преселиле во градот.
People often complain about heating bills in winter.	Луѓето често се жалат на сметките за парно во зима.
Multiply by six.	Помножете се со шест.
The birds rose yesterday.	Птиците се издигнаа вчера.
Serve tortillas with tomato salsa.	Послужете тортиљи со салса од домати.
His fingers were long and thin.	Прстите му беа долги и тенки.
Speak up! 	Зборувај!
he shouted.	тој викна.
The police are very strict about speeding.	Полицијата е многу строга за брзо возење.
Use an electric comb if necessary.	Користете електричен чешел доколку е потребно.
So few people know that.	Толку малку луѓе го знаат тоа.
She has spent the last twenty years teaching children.	Последните дваесет години ги поминала подучувајќи деца.
My blind cat learned to do tricks.	Мојата слепа мачка научи да прави трикови.
Water weakens the external physical body.	Водата го ослабува надворешното физичко тело.
Most tourists do not go that far from the city.	Повеќето туристи не излегуваат толку далеку од градот.
The film is based on a true story.	Филмот е базиран на вистинска приказна.
Nuclear power is controversial.	Нуклеарната енергија е контроверзна.
She is an amazing cook!	Таа е неверојатна готвачка!
The prince fell in love with the girl.	Принцот се заљубил во девојката.
I decided to go on a diet.	Решив да одам на диета.
She always believes that young people can achieve everything.	Таа секогаш верува дека младите можат да постигнат сè.
Time is the most important factor that determines the growth of crops.	Времето е најважниот фактор што го одредува растот на културите.
In the womb, the embryo grows.	Во утробата, ембрионот расте.
The bell rang six.	Ѕвоното заѕвони шест.
Unnecessary quarrels discourage the whole group.	Непотребните караници ја обесхрабруваат целата група.
Thousands of children suffer from malnutrition in remote areas.	Илјадници деца страдаат од неухранетост во оддалечените области.
The passenger in the car was ready to help.	Патникот од автомобилот бил подготвен да помогне.
The farmer's sons are digging for worms.	Синовите на фармерот копаат по црви.
Authorities insisted the penalties were severe.	Властите инсистираа на тоа дека казните се строги.
Do you have a compass here?	Дали имаш компас овде?
This is the official translation.	Ова е официјалниот превод.
Put everything in a plastic bag.	Ставете сè во пластичната кеса.
The user interface needs to be improved.	Корисничкиот интерфејс треба да се подобри.
The raven jumped leisurely along the road.	Гавранот лежерно скокнал покрај патот.
Meanwhile, most areas enjoy a regular water supply.	Во меѓувреме, повеќето области уживаат редовно снабдување со вода.
That date will forever be etched in his memory.	Тој датум засекогаш останал врежан во неговото сеќавање.
Rockets, of course, run on chemical fuel.	Ракетите, се разбира, се движат со хемиско гориво.
Our researcher could not find the bones of the dinosaurs.	Нашиот истражувач не можеше да ги пронајде коските на диносаурусите.
First impressions are a good place to start.	Првите впечатоци се добро место за почеток.
The cat jumped into his open arms.	Мачката скокна во неговите отворени раце.
A narrow glow extends into the distance.	Во далечината се протега тесен сјај.
He could not be hired after college	Тој не можеше да се вработи по факултетот
Carolyn was sitting on her porch reading a book.	Керолин седеше на нејзиниот трем и читаше книга.
Proof that this alkali metal exists in nature.	Доказ дека овој алкален метал постои во природата.
Many pythons live in tropical rainforests.	Многу питони живеат во тропски дождовни шуми.
Water is an integral part of life as we know it.	Водата е составен дел на животот каков што го знаеме.
The coffee was hot and frothy.	Кафето беше топло и пенесто.
She took her children to school.	Ги однела своите деца на училиште.
Tomatoes are ripe.	Доматите се зрели.
He was expected to raise his share price.	Од него се очекуваше да ја зголеми цената на акциите.
Medical experiments must adhere to ethical guidelines.	Медицинските експерименти мора да се придржуваат до етичките упатства.
After a few minutes of swimming, he was tired.	По неколку минути пливање, тој беше уморен.
The murder weapon was never found.	Оружјето за убиство никогаш не е пронајдено.
The chemist then measured the sucrose,	Хемичарот потоа ја измери сахарозата,
Skyscrapers dominate the city skyline.	Во хоризонтот на градот доминираат облакодери.
Young girls are especially at risk.	Младите девојки се особено изложени на ризик.
Life in the valley was good.	Животот во долината беше добар.
My eyes got used to the darkness.	Моите очи се навикнаа на темнината.
Hot water is poured on the plates to heat them.	На чиниите се истура топла вода за да се загреат.
Prisoners are receiving vocational training.	Затворениците се на стручна обука.
A village elder offered advice.	Еден селски старешина понуди совет.
The dress is a reflection of her personality.	Фустанот е одраз на нејзината личност.
Plans to build a new key road have been delayed.	Плановите за изградба на нов клучен пат претрпеа одложувања.
The chances of the robot returning are remote.	Шансите за враќање на роботот се далечни.
There is an inn nearby.	Во близина има гостилница.
A flash of lightning illuminated the sky.	Блесокот на молњите го осветли небото.
The poor pay a high price for their food.	Сиромашните плаќаат висока цена за својата храна.
The village was covered with snow.	Селото беше покриено со снег.
The Royal Guard shone in its beautiful uniforms.	Кралската гарда блескаше во своите прекрасни униформи.
The treaty imposed restrictions on nuclear testing.	Договорот наметна ограничувања за нуклеарно тестирање.
Is a wheelchair available for this restaurant?	Дали е достапна инвалидска количка за овој ресторан?
The boss looked at him angrily.	Шефот налутено го погледна.
However, this proved to be quite difficult to do.	Сепак, ова се покажа доста тешко да се направи.
Strawberries give a pleasant taste to pancakes.	Јагодите им даваат пријатен вкус на палачинките.
The drill pierced the ground.	Дупчалката ја прободе земјата.
Scientists disagree and continue to argue.	Научниците не се согласуваат и продолжуваат да се расправаат.
He gasped, his agony evident.	Тој задишан, неговата агонија очигледна.
He spoke in a deep voice.	Тој зборуваше со длабок глас.
He unloaded the goods first.	Прво ја истоварил робата.
Life is Beautiful.	Животот е убав.
The flower was pale purple.	Цветот беше бледо виолетова.
Constantly flowing water is called running water.	Водата која постојано тече се нарекува проточна вода.
The references were selected by the city editor.	Референците беа избрани од градскиот уредник.
The underground stream at times flows.	Подземниот поток на моменти тече.
The heat of the sun strikes.	Топлината на сонцето удира.
They managed to produce all their own food.	Тие успеаја сами да ја произведат целата своја храна.
It was there, under a carefully cut leaf.	Таму беше, под внимателно исечениот лист.
The injured girl was hit in the foot.	Повредената девојка била погодена во стапалото.
All the buildings in the city are very distinctive.	Сите згради во градот се многу карактеристични.
The hope was that this peace would be lasting.	Надежта беше дека овој мир ќе биде постојан.
Days spent thinking.	Помина денови во размислување.
We humans have created problems for ourselves.	Ние луѓето самите си создадовме проблеми.
Why is the city so clean?	Зошто градот е толку чист?
Search and you will find.	Барајте и ќе најдете.
The settlers managed to save many animals.	Доселениците успеале да спасат многу животни.
Will it be cloudy today?	Дали денеска ќе биде облачно?
The baby cried filled the apartment.	Бебешкиот плач го исполни станот.
Get into car insurance.	Влезете во автомобилско осигурување.
Humans are the most dangerous species on the planet.	Луѓето се најопасните видови на планетата.
She gave her friend a cup of coffee.	Таа на својата пријателка и даде шолја кафе.
The Sahara is the largest sand desert in the world.	Сахара е најголемата песочна пустина во светот.
Some places are covered by violent crimes.	Некои места се опфатени со насилни злосторства.
These trees have been planted for a long time.	Овие дрвја се засадени многу одамна.
Throw an empty bottle in the bin.	Фрли празно шише во канта.
This city is known for its excellent restaurants and theaters.	Овој град е познат по своите одлични ресторани и театри.
The blast caused panic.	Експлозијата предизвика паника.
The sea was calm, but it was very calm.	Морето беше мирно, но беше многу мирно.
They welcomed the opening of the clinic.	Тие го поздравија отворањето на клиниката.
He slaughtered the goat with a blunt knife.	Со тап нож ја заклал козата.
He hurried to greet her.	Тој побрза да ја поздрави.
She put a basin under the table to collect water.	Ставила леген под масата за да собере вода.
Remove with a spatula.	Извадете го со шпатула.
The store was extremely useful.	Продавницата беше исклучително корисна.
She stopped and looked around nervously.	Таа се запре и нервозно погледна наоколу.
The accident left me unable to go.	Несреќата ме остави да не можам да одам.
The downward spiral in the economy is profound.	Надолниот пресврт во економијата е длабок.
The Ferris wheel spins slowly.	Панорамското тркало полека се врти.
The candle can illuminate an entire room.	Свеќата може да осветли цела просторија.
The quarrel escalated rapidly.	Расправијата брзо ескалирала.
Clothes should be washed.	Облеката треба да се мие.
She threw her arms around the bird.	Таа ги фрли рацете околу птицата.
Slowly he began to implement his plan into action.	Полека почна да го спроведува својот план во дело.
Poor farmers sell their oxen.	Кутрите земјоделци си ги продаваат воловите.
Gene therapy promises some.	Генската терапија ветува некои.
Your performance is much better than last year.	Вашите перформанси се многу подобрени од минатата година.
She can use a computer to write her compositions.	Таа може да користи компјутер за да ги напише своите композиции.
Use the toilet as if you were alone.	Го користите тоалетот како да сте сами.
Light snow dust covered the ground.	Лесна прашина од снег ја покри земјата.
The voice of the main singer was quite strong.	Гласот на главната пејачка беше доста силен.
After the defeat, this province was deliberately neglected.	По поразот, оваа провинција била намерно запоставена.
A hot drink is usually a good source of comfort.	Топол пијалок обично е добар извор на удобност.
Is the air polluted?	Дали е загаден воздухот?
A low stone wall separated the church from the school.	Низок камен ѕид ја делел црквата од училиштето.
Great suggestion.	Одличен предлог.
Steals fruit from a neighbor's tree.	Краде плодови од дрвото на соседот.
Luxurious food was served.	Се служеше раскошна храна.
Sam hurried to see an old friend.	Сем побрза да се види со еден стар пријател.
Pollution has reached alarming levels.	Загадувањето достигна застрашувачки нивоа.
Fresh herbs are key to good nutrition.	Свежите билки се клучни за добра исхрана.
Second, you will need a cup of sugar.	Второ, ќе ви треба една чаша шеќер.
That dog will not be allowed to go out.	На тоа куче нема да му биде дозволено да излезе.
All sesame oil is made from sesame seeds.	Целото масло од сусам е направено од семе од сусам.
Do not think of forests as anything but trees.	Немојте да ги сметате шумите како ништо друго освен дрвја.
He had an affair with another student.	Тој имал афера со друга студентка.
When your grandmother grows old, you will know me well.	Кога баба ти ќе остари, добро ќе ме познаваш.
I do not think she cares what we think.	Мислам дека не и е грижа што мислиме ние.
He was warmly welcomed on his return.	При враќањето беше срдечно пречекан.
The two parties have irreconcilable differences.	Двете партии имаат непомирливи разлики.
Then they danced.	Потоа танцуваа.
Not many children have pets these days.	Не многу деца имаат домашни миленици овие денови.
Her personal assistant uses a portable phone.	Нејзиниот личен асистент користи пренослив телефон.
She counted two dollars in cash.	Изброила два долари во кеш.
Love is an eternal flame.	Љубовта е вечен пламен.
The employees in the offices are highly qualified.	Вработените во канцелариите се високо квалификувани.
The coffee was hot and delicious.	Кафето беше топло и вкусно.
I baked a cake yesterday.	Вчера испеков торта.
Heat covered his whole body.	Топлина го облеа целото негово тело.
Rows of evenly spaced houses run down the main street.	Низ главната улица се протегаат низи рамномерно распоредени куќи.
The tiger was fast asleep.	Тигарот длабоко спиеше.
Bullets can kill people when fired at close range.	Куршумите можат да убијат луѓе кога се испукани на блиска далечина.
Identify two foods that are similar to each other.	Идентификувајте две намирници кои се слични една на друга.
The colors were so bright that the sun hurt his eyes.	Боите беа толку светли што сонцето ги повреди очите.
A hall has been built on the site.	На местото е изградена сала.
You know, you look pretty tired.	Знаете, изгледате доста уморно.
In the first case, the president asked for office.	Во прв случај претседателот побара функција.
Heavy rain and strong winds have affected crops this year.	Обилните врнежи од дожд и силниот ветер ги зафатија земјоделските култури годинава.
The river flows slowly but steadily.	Реката тече бавно, но силно.
The clouds were very clear, but the sky was gray.	Облаците беа многу јасни, но небото беше сиво.
No one could remember when the meeting took place.	Никој не можеше да се сети кога се одржа средбата.
People enjoy listening to live music.	Луѓето уживаат да слушаат музика во живо.
Use existing resources.	Искористете ги постоечките ресурси.
They were mostly married couples with small children.	Тие беа претежно брачни парови со мали деца.
One of the attackers was tall and muscular.	Еден од напаѓачите бил висок и мускулест.
My laptop will never work properly again, ever!	Мојот лаптоп никогаш повеќе нема да работи правилно, никогаш!
However, we must be careful.	Сепак, мора да бидеме внимателни.
These are the only ingredients you will need.	Ова се единствените состојки што ќе ви требаат.
The legs or feet of the charts.	Нозете или стапалата на графиконите.
The field of wild flowers is breathtaking.	Полето со диви цвеќиња го одзема здивот.
She was shocked by what she saw.	Таа била шокирана од она што го видела.
A huge crowd filled the place, grinding around.	Огромна толпа го исполни местото, мелејќи наоколу.
The hill was steep and slippery.	Ридот беше стрмен и лизгав.
His red purse is lying on the floor.	Неговата црвена чанта лежи на подот.
A period of relative peace followed.	Следуваше период на релативен мир.
Its beauty is indescribable.	Нејзината убавина е неопислива.
He started his research with a questionnaire.	Своето истражување го започнал со прашалник.
The rain was falling relentlessly all day.	Дождот немилосрдно паѓаше цел ден.
This river is famous for its many fish.	Оваа река е позната по многубројните риби.
Man saves for old age.	Човекот штеди за старост.
The climate here is temperate.	Климата овде е умерена.
The floodwaters threatened to destroy everything in its path.	Оваа надојдена вода се закануваше да уништи се што ќе и се најде на патот.
Do not move this rock.	Не поместувајте ја оваа карпа.
Rarely does anyone already read his songs.	Ретко кој веќе ги чита неговите песни.
Police closed the street in front of his house.	Полицајците ја затворија улицата пред неговата куќа.
It is a paradise on earth.	Тоа е рај на земјата.
The newspaper contains a large amount of advertisements.	Весникот содржи голема количина на реклами.
There is a tavern right on the street.	Има таверна веднаш по улицата.
The ability of bees to carry pollen effectively evolved	Способноста на пчелите да носат полен ефикасно еволуираше
At all times, the people respected the emperor.	Во сите времиња, народот го почитувал царот.
The smartest criminal will be caught soon.	Најпаметниот криминалец наскоро ќе биде фатен.
Legal immigration in the country was strictly controlled	Легалната имиграција во државата беше строго контролирана
The city was known for its crime.	Градот беше познат по својот криминал.
He wrote her a letter.	Тој и напиша писмо.
She stung the fire.	Таа боцкаше по огнот.
After a fierce battle, the rebels won.	По жестока битка, бунтовниците победиле.
The new airport opened at a big pump.	Новиот аеродром се отвори на голема помпа.
Be careful, ma'am!	Внимавајте, госпоѓо!
The small plants are in clumps without roots.	Малите растенија се во купчиња без корен.
The swampy soil made it difficult to grow crops.	Мочурливата почва го отежнуваше одгледувањето на земјоделските култури.
Perhaps some readers could see this.	Можеби некои читатели би можеле да дадат увид во ова.
The two peoples are in friendly relations.	Двата народа се во пријателски односи.
A new theory claims that spoken language developed slowly.	Една нова теорија тврди дека говорниот јазик се развивал бавно.
They clashed with police.	Тие се судрија со полицијата.
His loyalty to a tyrant has long been foolish.	Неговата верност кон еден тиранин одамна беше глупава.
Its culture is characterized by traditional music and dancing.	Неговата култура се карактеризира со традиционална музика и танцување.
She ate a sandwich with meat bread.	Таа јадеше сендвич со леб од месо.
Start a plan to improve bicycle safety.	Започнете план за подобрување на безбедноста на велосипедите.
The castle stood on a mound.	Замокот стоеше на тумба.
She grew a red rose on her window.	Таа израсна црвена роза на нејзиниот прозорец.
The coach felt any unevenness on the uneven road.	Тренерот ја почувствува секоја нерамнина на нерамниот пат.
This abandoned factory is full of rats.	Оваа напуштена фабрика е преполна со стаорци.
He is the president.	Тој е претседател.
She begins her day by surveying the earth.	Таа го започнува својот ден со премерување на земјата.
The fire service responded.	Противпожарната служба реагирала.
Only he can solve this problem.	Само тој може да го реши овој проблем.
Fix the arms and legs of the wooden statue.	Поправете ги рацете и нозете на дрвената статуа.
Our new leader has shown great integrity.	Нашиот нов лидер покажа голем интегритет.
Many people are optimistic about the future.	Многу луѓе се чувствуваат оптимисти за иднината.
The company has come under fire.	Компанијата беше подложена на жестоки критики.
Scientists aim to develop better vaccines.	Научниците имаат за цел да развијат подобри вакцини.
He was walking on the path.	Одеше по патеката.
Only small movements remain.	Остануваат само мали движења.
That was a crucial moment.	Тоа беше клучен момент.
Venereal diseases are infections of the genital or anal areas.	Венерични болести се инфекции на гениталните или аналните области.
The facts about fish are scattered all over the net.	Фактите за рибите се расфрлани низ мрежата.
Remove all bones from the fish.	Отстранете ги сите коски од рибата.
The snow stays all year round.	Снегот останува во текот на целата година.
The buildings were white.	Зградите беа бели.
The lake was calm and clean.	Езерото беше мирно и чисто.
The policeman asked them to stop.	Полицаецот побарал да застанат.
The comb has a rounded handle at one end.	Чешелот има заоблена рачка на едниот крај.
She is so tall.	Таа е толку висока.
The shares suffered terrible losses.	Акциите претрпеа страшни загуби.
This is an ideal gift for an elegant lady.	Ова е идеален подарок за елегантната дама.
I thought it was not right.	Мислев дека не е правилно.
The wagons moved slowly along the broken tracks.	Вагоните полека се движеа по разбиените пруги.
She was lost in thought.	Беше изгубена во мислите.
She mixed the porridge, sighing with deep pleasure.	Таа ја измеша кашата, воздивнувајќи со длабоко задоволство.
Will you give me your phone number?	Ќе ми го дадеш твојот телефонски број?
The heaviest rain falls in summer.	Дождот кој е најсилен паѓа во лето.
The tour guide gave an eloquent speech.	Туристичкиот водич одржа елоквентен говор.
The children liked to play with the robot.	На децата им се допадна да си играат со роботот.
I'm leaving this restaurant.	Го напуштам овој ресторан.
This is a solemn ceremony.	Ова е свечена церемонија.
Was the math exam really that simple?	Дали испитот по математика беше навистина едноставен?
He never uttered a word.	Ниту еднаш не изговори збор.
Goats and sheep fed on the pasture.	На пасиштето се хранеле козите и овците.
The boy bit the pig with his finger.	Момчето го пикало прасето со прстот.
Ralph was delighted.	Ралф беше воодушевен.
I'm influenced by music in my writing.	Јас сум под влијание на музиката во моето пишување.
The stain is so disgusting	Дамката е толку одвратна
Rainwater is the choice of drinking water in this area.	Дождовницата е избор на вода за пиење во оваа област.
On these pages are items that have wood stoves.	На овие страници се предметите што имаат печки на дрва.
The day began with worship in the temple.	Денот започна со богослужба во храмот.
Security was very much at the door.	Обезбедувањето беше многу на вратата.
Pronouns that refer to humans or animals.	Заменки што се однесуваат на луѓе или животно.
A hungry person cannot be humble.	Гладен човек не може да биде понизен.
See you again in six months.	Ќе се видиме повторно за шест месеци.
The criminal has a colorful past.	Криминалецот има шарено минато.
The economy will improve this year.	Годинава ќе се подобри економијата.
Please do not forget to turn off the stove.	Ве молиме не заборавајте да го исклучите шпоретот.
Each cloud has an upward flow.	Секој облак има нагорен проток.
Unfortunately, the telescope lens was defective.	За жал, леќата на телескопот била неисправна.
She was wearing a glittering white dress.	Таа носеше блескав бел фустан.
The building that sheltered a million people was destroyed.	Уништена е зградата која засолнила милион луѓе.
The ocean, then, is shrinking.	Океанот, значи, се намалува.
It must be difficult.	Тоа мора да биде тешко.
Eat apples and apples.	Јадете јаболка и јаболка.
The government held a press conference.	Владата одржа прес-конференција.
Locals say the crops will grow this year.	Локалните жители велат дека посевите ќе растат оваа година.
A rush of guilt runs through him.	Наплив на вина се протега низ него.
They were supported by many of their neighbors.	Тие беа поддржани од многу нивни соседи.
This city is famous for its agriculture.	Овој град е познат по земјоделството.
Detailed plans have been developed.	Развиени се детални планови.
There was a sudden explosion on the street.	На улицата се случи ненадејна експлозија.
He does not remember any of the events.	Тој не се сеќава на ниту еден од настаните.
He was driving the car recklessly.	Несовесно го возел автомобилот.
We do not need more roads.	Не ни требаат повеќе патишта.
His sister was tall and thin.	Неговата сестра беше висока и слаба.
Taxes have become very high.	Даноците станаа многу високи.
For breakfast, each of us had a plate of cereal.	За појадок, секој од нас имаше по една чинија житарки.
She stayed up late to do her homework.	Таа остана будна до доцна за да ја заврши домашната задача.
Are you willing to sacrifice for the common good?	Дали сте подготвени да се жртвувате за општото добро?
Heavy machinery was used to demolish the building.	За уривање на зградата била употребена тешка механизација.
A tropical storm is approaching the earth.	Тропска бура се приближува кон земјата.
Shall we go for a walk?	Да одиме на прошетка?
The dancers rushed forward, forming a circle.	Танчерите побрзаа напред, формирајќи круг.
This type of masonry has been used here for centuries.	Овој вид на ѕидање овде се користи со векови.
It was also used for extraction and refining of minerals.	Се користел и за екстракција и рафинирање на минерали.
His face was red from the beating he received.	Лицето му беше поцрвенето од тепањето што го доби.
The chicken bones were spotted with blood.	Коските на кокошката биле забележани со крв.
The white male majority in this country is declining.	Белото машко мнозинство во оваа земја се намалува.
She adjusted her glasses, focusing her gaze on the viewer.	Таа ги намести очилата, фокусирајќи го погледот кон гледачот.
He sat on his mother's lap.	Седна во скутот на мајка си.
Mixer children and pets in the bedroom.	Миксер деца и домашни миленици во спалната соба.
He gathered his things from the table.	Ги собра своите работи од масата.
The villagers called it a "monster".	Селаните го нарекоа тоа „чудовиште“.
The dessert plate arrived with three small cakes.	Десертната чинија пристигна со три мали колачи.
A sudden noise startled her.	Ненадеен шум ја запрепасти.
Farmers were devastated by the floods.	Земјоделците беа уништени од поплавите.
They laid their lives on the line.	Тие ги положија своите животи на линија.
Move the mouse up, left, right, down.	Движете го глувчето нагоре, лево, десно, надолу.
Having a garden can be the most satisfying experience,	Да се ​​има градина може да биде најзадоволувачко искуство,
The simple life of the village is his choice.	Едноставниот живот на селото е негов избор.
Exhausted, he jumped to his feet.	Иако бил исцрпен, тој скокнал на нозе.
The emperor ordered his armies to leave.	Царот им нареди на своите војски да си одат.
There are many seats in this hall.	Во оваа сала има многу седишта.
It was a great pleasure to know you.	Беше големо задоволство што те познавам.
It was not exactly what you ordered.	Не беше баш тоа што го нарачавте.
He visited the local museum, looking at the exhibits.	Тој го посети локалниот музеј, гледајќи ги експонатите.
Noise is hard to ignore.	Бучавата е тешко да се игнорира.
The bed was soft and warm.	Креветот беше мек и топол.
She expects a lot from me.	Таа очекува многу од мене.
The militia is loyal to the government.	Милицијата е лојална на владата.
His shirt was uncomfortably hot.	Неговата кошула беше непријатно жешка.
There was always silence in the room.	Во собата секогаш владееше тишина.
Cooking requires care when preparing food.	Готвењето бара внимателност при подготовката на храната.
He finally gained respect at school.	Конечно стекна почит во училиште.
The desert is covered with sand.	Пустината е покриена со песок.
The policeman carefully wrote down the information.	Полицаецот внимателно ја запишал информацијата.
He found peace in his new home.	Тој најде мир во својот нов дом.
The findings of these studies are inconclusive.	Наодите од овие студии се неубедливи.
This cake had a delicious moist texture.	Оваа торта имаше вкусна влажна текстура.
He is very skilled, but still remains modest.	Тој е многу вешт, но сепак останува скромен.
He wants democracy back in this country.	Тој сака да се врати демократијата во оваа земја.
I felt responsible for looking at her.	Се чувствував одговорен што ја погледнав.
The monastery is now an archeological site.	Манастирот сега е археолошки локалитет.
Take off one layer and a dirty village is revealed.	Соблечете еден слој и се открива валкано село.
Speak louder so that everyone can hear you.	Зборувајте погласно за сите да ве слушнат.
His doctors expect him to recover.	Неговите лекари очекуваат тој да закрепне.
The old lady looked a little upset.	Старата дама изгледаше малку вознемирена.
This project is above budget.	Овој проект е над буџетот.
They bandaged my head for a week.	Една недела ми ја преврзаа главата.
She had heard that.	Таа го имаше слушнато тоа.
Although we enjoy immense freedoms, we must obey the law.	Иако уживаме огромни слободи, мораме да го почитуваме законот.
The city is small and quiet.	Градот е мал и спокоен.
We attach our bags to the given hook.	Ние ги закачуваме нашите торби на дадената кука.
Your help was invaluable.	Вашата помош беше непроценлива.
The executive castle is undergoing renovation.	Извршниот замок е подложен на реновирање.
The cat meows.	Мачката миау.
The verses of poetry were the first literary forms to flourish.	Стиховите на поезијата беа првите книжевни форми кои процветаа.
The researchers asked respondents what they thought.	Истражувачите ги прашаа испитаниците за нивното мислење.
Suddenly they heard footsteps on the stairs.	Одеднаш слушнаа чекори по скалите.
Drink tea with milk.	Пијат чај со млеко.
The sand is rough.	Песокот е груб.
He follows another line of investigation.	Тој следи друга линија на истрага.
The water is not suitable for drinking.	Водата не е погодна за пиење.
After her lies were exposed, she was despised.	Откако беа разоткриени нејзините лаги, таа беше презирана.
She often looks nervous.	Таа често изгледа нервозна.
Mika hardly dealt with her critics.	Мика речиси и не се справуваше со нејзините критичари.
This theory holds that pollution causes mental illness.	Оваа теорија тврди дека загадувањето предизвикува ментална болест.
When it rains, umbrellas are useless.	Кога врне, чадорите се бескорисни.
Neighbors confused this strange sound with lightning.	Овој чуден звук соседите го помешале со гром.
Camera x x displays the action of the scene.	Камерата x x го прикажува дејството на сцената.
The forest floor is covered with fog.	Подот на шумата е покриен со магла.
Revealed body of a young girl.	Откриено тело на млада девојка.
The cough is so persistent, the doctor said.	Кашлицата е толку упорна, рече докторот.
His paintings have hung in museums around the world.	Неговите слики висеа во музеите ширум светот.
It started to rain lightly.	Почна да врне слаб дожд.
The coffee was bitter and burned his lower lip.	Кафето беше горко и му ја изгоре долната усна.
The obvious conclusion was reached.	Очигледниот заклучок беше донесен.
The ground rises and then falls.	Теренот се крева, па паѓа.
The map shows where the volcano is located.	Картата покажува каде се наоѓа вулканот.
The roof of the building was open to the sky.	Покривот на зградата беше отворен кон небо.
Greater care is needed here given the needs of this population.	Потребна е поголема грижа овде со оглед на потребите на оваа популација.
There are alternative sources of supply.	Постојат алтернативни извори на снабдување.
This city is a great example of modern architecture.	Овој град е одличен пример за модерна архитектура.
Light shone through the water.	Низ водата трепереше светлина.
The poor have always suffered.	Сиромашните секогаш страдале.
I felt bad.	Се чувствував лошо.
The company plans thousands more layoffs.	Компанијата планира уште илјадници отпуштања.
Her son refused to give her the divorce papers.	Нејзиниот син одбил да и ги даде документите за развод.
Many families still enjoy camping in tents.	Многу семејства сè уште уживаат во кампување во шатори.
Avoid buying stocks that are out of date.	Избегнувајте да купувате акции застарени.
A row of lions guarded the castle.	Ред лавови го чуваа замокот.
Wearing a coat and scarf, he left.	Облечен во капут и шал си замина.
Lawyers and judges agreed to overturn his verdict.	Адвокатите и судиите се договорија за да ја поништат неговата пресуда.
He has two brothers.	Тој има двајца браќа.
This sounds familiar.	Ова звучи познато.
So, french fries are good with chocolate.	Значи, помфритот е добар со чоколадо.
Some cities have begun discussing the possibility of secession.	Некои градови почнаа да разговараат за можноста за отцепување.
The House Committee recommended against the measure.	Куќниот комитет препорача против мерката.
Not everyone believed his story.	Не сите веруваа во неговата приказна.
This ancient city was once a powerful kingdom.	Овој антички град некогаш бил моќно кралство.
This medicine will help in the treatment of migraine.	Овој лек ќе помогне во лекувањето на мигрената.
This road is usually crowded with traffic.	Овој пат е обично преполн со сообраќај.
Arabian horses are intelligent and nimble.	Арапските коњи се интелигентни и пргави.
I left all the documents at home!	Сите документи ги оставив дома!
The orange sun slowly rose from behind the mountains.	Од зад планините полека изгреа портокаловото сонце.
The river flows north into a lake.	Реката се влева на север во езеро.
Try to mix as much as possible.	Обидете се да се измешате што е можно повеќе.
He insisted there was new evidence.	Тој инсистираше на тоа дека има нови докази.
They expected the soldiers to desert.	Тие очекуваа војниците да дезертираат.
From now on, all toilets will be cleaned daily.	Отсега, сите тоалети ќе се чистат секојдневно.
The postman was wiping the snow.	Поштарот го бришеше снегот.
Her dress clung to her tough figure.	Нејзиниот фустан се залепи за нејзината жилава фигура.
The vessel is moored at the port.	Пловата е закотвена на пристаништето.
There was no sign of movement.	Немаше трага од движење.
I noticed something different.	Забележав нешто различно.
The government has acknowledged that the project should be canceled.	Владата призна дека проектот треба да се откаже.
Society must prepare for more natural disasters.	Општеството мора да се подготви за повеќе природни катастрофи.
The theft was unprecedented for an aristocrat.	Кражбата била без преседан за аристократ.
I carried my brother on my back.	Го носев моето братче на грб.
So his coach brought him a present.	Така неговиот тренер му донесе подарок.
My hair is blonde.	Мојата коса е руса.
The strategies were successful.	Стратегиите беа успешни.
The bird rang happily.	Птицата радосно заѕвони.
Death to the dictator!	Смрт за диктаторот!
Add more sugar.	Ставете повеќе шеќер.
Tobacco smoke is harmful.	Чадот од тутунот е штетен.
As time went on, their language began to change.	Како што одминуваше времето, нивниот јазик почна да се менува.
The blast was deafening.	Експлозијата била заглушувачка.
The arrow misses the target.	Стрелката ја промашува целта.
The house is set high on a hill.	Куќата е поставена високо на рид.
It is difficult to find credible evidence.	Тешко е да се најдат веродостојни докази.
I advise you to try to go by bus.	Ви препорачувам да се обидете да одите со автобус.
He studied various subjects at school.	Студирал различни предмети на училиште.
Cars followed.	Следеше коли.
He tries to attract customers by giving free samples.	Тој се обидува да привлече клиенти со давање бесплатни примероци.
Smaller roads are often uneven due to poor maintenance.	Помалите патишта често се нерамни поради лошото одржување.
The research team found dead plants in the chamber.	Истражувачкиот тим пронашол мртви растенија во комората.
Her hair was long and blond.	Нејзината коса беше долга и руса.
Without this service, innocent people will die needlessly.	Без оваа услуга, невини луѓе ќе умрат без потреба.
Conversations usually last for hours.	Разговорите обично траат со часови.
It started raining again that night.	Таа вечер повторно почна да врне.
The boys ran over the broken door.	Момчињата ја прегазија скршената врата.
To cross the desert, there must be a camel.	За да се помине пустина, мора да има камила.
She seriously apologized.	Таа сериозно се извини.
The seagull flew west, rang loudly.	Галебот полета на запад, силно заѕвони.
Identify similarities and differences.	Идентификувајте сличности и разлики.
The newspapers predicted a significant victory.	Весниците предвидуваа значајна победа.
Here are three different definitions of "trifle".	Еве три различни дефиниции за „ситница“.
You have to learn everything by heart.	Сè мора да научите напамет.
Did you go to a party last week?	Дали отидовте на забава минатата недела?
A chorus of white peacocks also emerged from the forests.	И од шумите се појави хор од бели пауни.
I was restless all day.	Цел ден бев немирен.
The toad jumped over the wall.	Краставата жаба го прескокна ѕидот.
Read the instructions before assembling the machine.	Прочитајте ги упатствата пред да ја составите машината.
The flow of people is increasing.	Протокот на луѓе се зголемува.
His hair is neatly combed.	Косата му е уредно исчешлана.
The problem caused by global warming is real.	Проблемот предизвикан од глобалното затоплување е реален.
There were too many messages to reply to.	Имаше премногу пораки за да одговори.
You do not say?	Не велиш?
The battle lasted three days.	Битката траеше три дена.
The butter is softer and creamier in the mouth.	Путерот е помек и кремаст во устата.
The neck is the central axis of the body.	Вратот е централната оска на телото.
Everyone sighed in surprise.	Сите здивнаа од изненадување.
The oyster mushroom is always eaten alive.	Буковката секогаш се јаде жива.
The doctor was convinced that the operation would be successful.	Лекарот бил убеден дека операцијата ќе биде успешна.
His enemies underestimated his strength.	Неговите непријатели ја потцениле неговата сила.
One of the canals was polluted.	Еден од каналите бил загаден.
Being divorced is a traumatic experience.	Да се ​​биде разведен е трауматично искуство.
Although their motives were noble, their actions were drastic.	Иако нивните мотиви биле благородни, нивните постапки биле драстични.
This textbook is an indispensable resource for all students.	Овој учебник е незаменлив извор за сите ученици.
The moon is devoid of craters.	Месечината е лишена од кратери.
No survivors were found.	Не беа пронајдени преживеани.
I live as a refugee.	Јас живеам како бегалец.
They are different, that's for sure.	Тие се различни, тоа е сигурно.
The fish is still alive.	Рибата е сеуште жива.
Last will and testament.	Последна волја и завет.
The ship ran aground.	Бродот се насука.
The city is also home to various government organizations.	Градот е дом и на различни владини организации.
The boy turned the painful expression into a smile.	Момчето го претвори болниот израз во насмевка.
Put on a clean shirt before going out.	Облечете чиста кошула пред да излезете.
Their traditional clothing is adopted in other countries.	Нивната традиционална облека е усвоена во други земји.
The flour is sifted.	Брашното е просеано.
A city with many public gardens is planned.	Планиран е град со многу јавни градини.
You should have asked me.	Требаше да ме прашаш.
I hope it will not rain tomorrow.	Се надевам дека утре нема да врне.
I went to the mall to buy a present.	Отидов во трговски центар да купам подарок.
There were no signs of a fight in the house.	Во куќата немало знаци на тепачка.
They have a hard time with pronunciation.	Имаат тешко време со изговорот.
He retired this year.	Тој се пензионираше оваа година.
He runs away.	Бега.
Finish the drink and set the glass aside.	Го доврши пијалокот и ја остави чашата на страна.
It was cold, and yet quite warm.	Беше студено, а сепак доста топло.
Consider both the ethical and the health benefits.	Размислете и за етичките и за здравствените придобивки.
I drank some water.	Испив малку вода.
We divide time between different departments.	Времето го делиме помеѓу различни оддели.
Rob was sure he did not need salt.	Роб беше сигурен дека не му треба сол.
I pulled the rope hard.	Силно го повлеков јажето.
The butterfly continues to circle the flower.	Пеперутката продолжува да го обиколува цветот.
She enrolled in a new program.	Таа се запиша на нова програма.
The sand is white.	Песокот е бел.
External signs are difficult to interpret.	Надворешните знаци тешко се толкуваат.
Three crows passed by the open gate.	Три врани поминаа покрај отворената порта.
The train skillfully avoids obstacles on the road.	Возот вешто ги избегнува пречките на патот.
The igloos are shaped like domes.	Иглуата се обликувани како куполи.
He refuses to talk to reporters.	Тој одбива да разговара со новинарите.
The smell of pine filled the room.	Мирисот на бор ја исполни просторијата.
Write a letter of termination to the company.	Напишете писмо за прекин и откажување до компанијата.
Take a break every two hours.	Направете по една пауза на секои два часа.
Some workers will receive $ 3 less per week.	Некои работници ќе добиваат три долари помалку неделно.
These wounds are flowing.	Овие рани течат.
Put the sugar in the bowl.	Ставете го шеќерот во садот.
The vocabulary of the languages ​​of these tribes is almost extinct.	Вокабуларот на јазиците на овие племиња е речиси исчезнат.
This operation is performed in hospitals.	Оваа операција се изведува во болници.
More hotels will be built in this area.	Во оваа област ќе се градат повеќе хотели.
Children change over time, just like everything else.	Децата се менуваат со текот на времето, исто како и сè друго.
He told her to leave his room.	Тој и рекол да излезе од неговата соба.
The Minister continued slowly.	Министерот полека продолжи.
He was chasing her cat.	Ја бркаше нејзината мачка.
I am the one who asks for your forgiveness.	Јас сум тој што бара твоја прошка.
I learn a lot.	Учам многу.
Some workers are still on strike.	Некои работници се уште штрајкуваат.
The referee was playing.	Судијата свиреше.
The scientist's focus was entirely on finding the cause.	Фокусот на научникот беше целосно на пронаоѓање на причината.
The cunning thief led the police in a merry chase.	Итриот крадец ја водел полицијата во весела потера.
Cope with infinity.	Се справија со бесконечноста.
This gift is given to the teacher on her anniversary.	Овој подарок ѝ се дава на наставничката на нејзината годишнина.
Many jobs are available.	Достапни се многу работни места.
A plumber was called in to repair the pipes.	Водоводџија беше повикан да ги поправи цевките.
After graduating from college, he worked as an engineer.	Откако завршил факултет, работи како инженер.
The first millennium saw incredible advances in technology.	Првиот милениум забележа неверојатен напредок во технологијата.
We want a full explanation from you.	Сакаме целосно објаснување од вас.
He moved carefully so as not to disturb the dust.	Се движеше внимателно, за да не ја наруши прашината.
She lives alone, without a family.	Таа живее сама, без семејство.
Water becomes gas	Водата станува гас
There is a water well behind the gate.	Зад портата има бунар со вода.
Suppose we can not write new words.	Да претпоставиме дека не можеме да пишуваме нови зборови.
A man's body was found near the hospital.	Во близина на болницата беше откриено тело на маж.
The maxim is "the doctor makes the worst patient".	Максимата е „докторот го прави најлошиот пациент“.
They refused to admit any crime.	Тие одбија да признаат какво било злосторство.
Did you prepare the documents we talked about?	Дали ги подготвивте документите за кои разговаравме?
A fog hangs over the river.	Над реката се надвисна бледа магла.
They rely on these income positions.	Тие се потпираат на овие позиции за приход.
The streams are in deep canyons.	Потоците се во длабоки кањони.
The bad swallow is a small, fat animal.	Лошката голтка е мало, дебеличко животно.
A rose plant grows here.	Овде расте растение од роза.
They grow only on trees that thrive in warm climates.	Тие растат само на дрвја кои напредуваат во топла клима.
I think they make good neighbors.	Мислам дека тие прават добри соседи.
The politician made a rosy picture of the country.	Политичарот направи розова слика за земјата.
I watched the student jog across the field.	Гледав како студентот џогира низ теренот.
This country is polluted.	Оваа земја е загадена.
The baker quickly put the bread in the oven.	Пекарот брзо го стави лебот во рерната.
Many rainforests have been destroyed to make room for crops.	Многу дождовни шуми се уништени за да се направи простор за земјоделските култури.
Some crocodiles can be launched into the air.	Некои крокодили можат да се лансираат во воздухот.
The streets of this city do not make sense.	Улиците на овој град немаат смисла.
Skaters circled the ice, skillfully cutting corners.	Скејтерите кружеа по мразот, вешто сечејќи ги свиоците.
How to split the text into tokens?	Како да се подели текстот на токени?
The northern region of this country has been evacuated.	Северниот регион на оваа земја е евакуиран.
One pipe supplied water to the entire city.	Една цевка го снабдуваше целиот град со вода.
The term comes from the spring tide.	Терминот потекнува од пролетната плима.
He was overwhelmed with guilt.	Тој беше обземен од вина.
That was your relationship and mine.	Тоа беше твој и мој однос.
The substrates make up the lighter and darker parts of the plants.	Подлогите ги сочинуваат посветлите и потемните делови на растенијата.
The older gentleman was studying the route.	Постариот господин ја проучувал рутата.
There are twice as many as yesterday.	Ги има двојно повеќе од вчера.
Let's go out now.	Ајде да излеземе сега.
They argued for hours.	Се расправаа со часови.
The narrator was not ready to give up.	Нараторот не беше подготвен да се откаже.
Armed police occupied the area.	Вооружена полиција ја окупирала областа.
Squeeze the lemon juice.	Исцедете го сокот од лимон.
He rolled over in his bed.	Се преврте во својот кревет.
An increasing number of urban residents are experiencing psychological problems.	Се поголем број урбани жители доживуваат психолошки проблеми.
The candidate ran in democratic elections.	Кандидатот се кандидираше на демократски избори.
Prepare one of the delicious cakes.	Подгответе едно од вкусните колачи.
They entered through the main entrance.	Влегоа преку главниот влез.
He stared out the window, lost in thought.	Зјапаше низ прозорецот, изгубен во мислите.
The man stopped walking.	Човекот престана да оди.
The factory has strict safety regulations.	Фабриката има строги безбедносни прописи.
The country's electricity supply is unreliable.	Снабдувањето со електрична енергија во земјата е несигурно.
Natural disasters are becoming more common.	Природните катастрофи стануваат се почести.
The scientist explained his conclusions.	Научникот ги објасни своите заклучоци.
The children were fascinated by the animals.	Децата беа фасцинирани од животните.
It's hot today.	Топло е денес.
The ships were ready for launch.	Бродовите беа подготвени за пуштање на море.
The drink made her cheeks red.	Пијалокот и ги поцрвене образите.
He took us to her house.	Не одведе во нејзината куќа.
Children are in trouble when they grow up.	Децата се во неволја кога ќе пораснат.
He proposed the formation of a new government.	Тој предложи да се изгради нова влада.
There was a knock on the door.	Се слушна тропање на вратата.
His plans for the summer, however, were quite simple.	Неговите планови за летото сепак беа прилично едноставни.
She pulled her hand out of the window.	Таа ја повлече раката од прозорецот.
A young girl is studying in the library.	Млада девојка учи во библиотеката.
The Prime Minister declared a state of emergency.	Премиерот прогласи вонредна состојба.
We have heard the same message many times before.	Многупати досега сме ја слушнале истата порака.
The color is not suitable for this fabric.	Бојата не е погодна за оваа ткаенина.
Be careful now, it's hot.	Внимавајте сега, жешко е.
An intensive program is needed to address these issues.	Потребна е интензивна програма за решавање на овие проблеми.
This message was forwarded without permission.	Оваа порака е препратена без дозвола.
He replaced the old wires with new ones.	Тој ги замени старите жици со нови жици.
The use of plastic bag packaging is widespread.	Употребата на пакување пластични кеси е широко распространета.
It also shocked me to the core.	Исто така, ме шокираше до срж.
The crowd roared inside.	Толпата ечеше внатре.
They gladly accepted their award.	Тие со задоволство ја прифатија нивната награда.
The village is known for its persimmon trees.	Селото е познато по дрвјата за persimmon.
Do not forget to add a lot of butter.	Не заборавајте да додадете многу путер.
He plans to go on an expedition around the world.	Тој планира да тргне на експедиција низ светот.
The only information you seem to have is anecdotal.	Единствената информација што се чини дека ја имате е анегдотска.
It is essential that we obey the law.	Од суштинско значење е да го почитуваме законот.
The miners' role was to undermine the strike.	Улогата на рударите беше да го поткопаат штрајкот.
She became famous for her glamorous dresses and gorgeous hats.	Таа стана позната по своите гламурозни фустани и раскошните капи.
They rested and finally reached the hill.	Се одморија и на крајот стигнаа до ридот.
They rely on each other for support.	Тие се потпираат еден на друг за поддршка.
They finished the tour and went to the mountains.	Ја завршија обиколката и заминаа на планина.
The driver of the car was lucky to be saved from serious injuries.	Возачот на автомобилот имал среќа да се спаси од сериозни повреди.
Suddenly we heard the sound of footsteps.	Одеднаш слушнавме звук на трчање со стапала.
The larvae looked like fat worms.	Ларвите изгледаа како дебели црви.
"Tasting" tour of the new restaurants in the city.	Разглед на „дегустација“ на новите ресторани во градот.
He did not stop to look at the matter.	Тој не застана за да ја разгледа работата.
The ship sank in muddy waters.	Бродот потона во матните води.
Their skin becomes paler in the winter months.	Нивната кожа станува побледа во зимските месеци.
We will consider your request.	Ќе го разгледаме вашето барање.
Teenagers love to gamble.	Тинејџерите сакаат да се коцкаат.
The scientists took the wrong pill.	Научниците земале погрешна таблета.
The wall was built of huge, rough stones.	Ѕидот бил изграден од огромни, груби камења.
There was a snack table near the window.	Во близина на прозорецот имаше маса со закуски.
She hurried to buy bread.	Таа побрза да купи леб.
How do you prefer to cook your meat?	Како претпочитате да го готвите вашето месо?
She was still wrapped up.	Таа сè уште беше во повиени.
Our water comes primarily from groundwater sources.	Нашата вода доаѓа првенствено од подземни извори.
The festivities continued throughout the weekend.	Свеченостите продолжија и во текот на целиот викенд.
The most important factor is age, not gender.	Позначајниот фактор е возраста, а не полот.
Tom was the fastest runner in our team.	Том беше најбрзиот тркач во нашиот тим.
As expected, the waiting time manual came into force.	Како што се очекуваше, стапи на сила упатството за времето на чекање.
Compared to other cities, this city boasts several museums.	Во споредба со другите градови, овој град може да се пофали со неколку музеи.
The flames jumped high in the air.	Пламените јазици скокнаа високо во воздухот.
Any action that raises suspicion will be investigated.	Секое дејство што предизвикува сомнеж ќе покрене истрага.
Even many white plantation owners opposed slavery.	Дури и многу сопственици на бели плантажи се противеа на ропството.
The Supreme Court is due to hear the appeal today.	Врховниот суд денеска треба да ја разгледа жалбата.
Raw eggs contain harmful bacteria.	Суровите јајца содржат штетни бактерии.
Activists took to the streets in protest.	Активистите излегоа на улиците во знак на протест.
She looked out her window.	Таа погледна низ својот прозорец.
The cows escaped and got lost on the road.	Кравите избегаа и залутаа на патот.
They arrived at the sanctuary, which stood amidst lush greenery.	Тие пристигнаа во светилиштето, кое стоеше среде бујно зеленило.
His life was adventurous.	Неговиот живот беше авантуристички.
Many men died during the war.	Многу мажи загинаа за време на војната.
More and more people visit it here every year.	Сè поголем број луѓе го посетуваат овде секоја година.
The eel is between their jaws.	Јагулата им е меѓу вилиците.
Dozens suffer from diarrhea.	Десетици страдаат од дијареа.
This research is very important to me.	Ова истражување ми е многу важно.
Efforts to find the fossils are still ongoing.	Напорите за пронаоѓање фосили се уште се во тек.
Convicts are barred from entering the government social system.	На осудените лица им е забранет влезот во владиниот социјален систем.
The sea is known for its great beauty.	Морето е познато по својата голема убавина.
They became friends.	Тие склучија пријателство.
The young woman drove carefully.	Младата жена возела внимателно.
A politician is someone who tries to influence people.	Политичар е некој кој се обидува да влијае на луѓето.
Should you be found guilty	Дали треба да бидете прогласени за виновни
She walked towards me, her hands clasped in fists.	Таа тргна кон мене, со рацете натрупани во тупаници.
That building has been abandoned for years.	Таа зграда со години е напуштена.
The lion began to walk back and forth.	Лавот почна да чекори напред-назад.
New technologies can make our lives easier.	Новите технологии можат да ни го олеснат животот.
Slaughtering animals for sport is prohibited.	Забрането е колење на животни за спорт.
His behavior is horrible.	Неговото однесување е ужасно.
Most locals are against it.	Повеќето локални жители се против тоа.
The text fields are designed to approximate the font.	Текстуалните полиња се дизајнирани да го приближат фонтот.
Roger insisted that the experiment be done.	Роџер инсистирал експериментот да се направи.
I just did not want to do my homework.	Едноставно не сакав да си ја работам домашната задача.
The cat enjoyed being petted.	Мачката уживаше кога се галеше.
The old woman opened the fridge.	Старицата го отворила фрижидерот.
All this must stop!	Сето ова мора да престане!
I have to admit it was a bit messy.	Морам да признаам дека беше малку неуредно.
After spending time in the family cabin, he felt rejuvenated.	Откако поминал време во семејната кабина, се чувствувал подмладен.
Her attempts to push failed.	Нејзините обиди да турка не успеаја.
Check the camera to see if it works.	Проверете ја камерата за да видите дали работи.
Prices were similar to those in the city.	Цените беа слични на оние во градот.
The work involves visiting clients in their homes.	Работата вклучува посета на клиенти во нивните домови.
I need to pick it up at the airport.	Треба да го земам на аеродром.
Please do not forget to turn off the computer.	Ве молиме не заборавајте да го исклучите компјутерот.
Consume the plant poisonous.	Консумирајте го растението отровно.
He will clear his desk today.	Денеска ќе го расчисти своето биро.
The owner was delighted with the news.	Сопственикот бил воодушевен од веста.
Hang them upside down to remove the birds.	Закачете ги наопаку за да ги извадите птиците.
There he lay, pale and shivering, all	Таму лежеше, блед и треперлив, сите
He lived in a solid house.	Живееше во цврста куќа.
This is the second largest island.	Ова е вториот по големина остров.
The punishment is severe.	Казната е тешка.
The decorated altar is surrounded by two statues.	Накитениот олтар е опкружен со две статуи.
The leader had to make a quick decision.	Лидерот мораше да донесе брза одлука.
The lilacs in the garden bloomed beautifully.	Сјајно цветаа јоргованите во градината.
The rebels have been in power since the war.	Бунтовниците ја имаа власта уште од војната.
The local football team won a complete victory.	Локалниот фудбалски тим извлече целосна победа.
The years of harassment scarred her a lot.	Годините на малтретирање многу ѝ нанеле лузни.
Dinner came quickly.	Вечерата дојде брзо.
There are days that feel like an eternity.	Има денови кои се чувствуваат како вечност.
Heat decomposes like light.	Топлината се распаѓа како светлина.
A large crowd gathered in front of the palace.	Голема толпа се собрала пред палатата.
They were invited to every important dinner.	Тие беа поканети на секоја важна вечера.
His expression seemed grim.	Неговиот израз изгледаше мрачен.
The soldiers called for a ceasefire.	Војниците повикаа на примирје.
Folding parchment sheet.	Лист пергамент за виткање.
We are almost ready!	Ние сме речиси готови!
The bear was fighting with two wolves.	Мечката се степала со двајца волци.
The friend smiled broadly.	Пријателот широко се насмевна.
Researchers have proposed new technologies for water purification.	Истражувачите предложија нови технологии за прочистување на водата.
The bird tried to mate with its friend.	Птицата се обидела да се спари со својот пријател.
Ants spin through the soil.	Мравките вртат низ почвата.
He will find the missing girl.	Тој ќе го најде исчезнатото девојче.
These are beautiful photos, don't you think?	Ова се прекрасни фотографии, не мислите?
He spent several hours examining the tools.	Помина неколку часа испитувајќи ги алатите.
A bizarre legend that held the village was haunted.	Бизарна легенда што го држеше селото беше опседната.
He was angry and old.	Беше лут и стар.
The forecast was for rain.	Прогнозата беше за дожд.
There may have been many causes for hunger.	Можеби имало многу причини за гладот.
You must protest against their ban on weapons.	Мора да протестирате против нивната забрана за оружје.
A significant number of people considered these to be false.	Значителен дел од луѓето ги сметаа овие лажни.
What does it mean to be a citizen?	Што значи да се биде граѓанин?
We hold live demonstrations every week.	Секоја недела одржуваме демонстрации во живо.
He grabbed the steering wheel hard.	Силно го зграпчи воланот.
Here he grew up and here he died.	Овде израсна и овде умре.
You are reasonable to invest in this fund.	Разумно сте да инвестирате во овој фонд.
She must have been about ten years old.	Сигурно имала околу десет години.
The opposition is known as powerful.	Опозицијата е позната како моќна.
Volunteers will soon arrive to help clean up the area.	Наскоро ќе пристигнат доброволци за да помогнат во чистењето на областа.
The steering wheel can be easily adjusted.	Воланот може лесно да се прилагоди.
The ocean is one of the most diverse habitats.	Океанот е едно од најразновидните живеалишта.
The military set up blockades to block the strike.	Војската постави блокади за да го блокира штрајкот.
That cat was old and sick.	Таа мачка беше стара и болна.
Many locals consider this country sacred.	Многу локални граѓани ја сметаат оваа земја за света.
To succeed, you need the support of others.	За да успеете, потребна ви е поддршка од другите.
The clerk rolled her eyes.	Службеничката ги преврте очите.
The control panel lights indicated a problem.	Светлата на контролната табла укажуваа на проблем.
The then government covered up the crime.	Тогашната влада го прикри криминалот.
The politician's speeches were very clear.	Говорите на политичарот беа многу јасни.
The stormy waters of this river are dangerous.	Бурните води на оваа река се опасни.
This is a social disease.	Ова е социјална болест.
We drove along a narrow strip of water.	Возевме по тесниот појас на вода.
A large screen hangs above the stage.	Голем екран виси над сцената.
The city center was crowded with visitors.	Центарот на градот беше преполн со посетители.
The worker was hard to imagine as a source	Работникот беше тешко да се замисли како извор
Slowly move your hand towards the gun.	Полека ја придвижи раката кон пиштолот.
Many friends joined the protest.	Многу пријатели се приклучија на протестот.
They passed him quickly, aided by the clear weather.	Брзо го преминаа, потпомогнати од ведрото време.
His dark eyes were awake, but barely noticeable.	Неговите темни очи беа будни, но едвај забележливи.
The samples were covered with various things.	Примероците беа покриени со различни работи.
The elegant woman slowly walked towards him.	Елегантната жена полека тргна кон него.
We must not disturb the ecosystem.	Не смееме да го нарушиме екосистемот.
As a class, we want you to be creative.	Како класа, сакаме да бидете креативни.
We expected to see elephants, but we did	Очекувавме да видиме слонови, но видовме
The orphan boy desperately loved the toy.	Момчето сираче очајно ја сакаше играчката.
The owners of the factory filed a lawsuit.	Сопствениците на фабриката поднеле тужба.
They work continuously from morning to night.	Тие работат континуирано од утро до вечер.
Evidence suggests that glaciers in this area have begun to recede.	Доказите сугерираат дека глечерите во оваа област почнале да се повлекуваат.
The president got the day.	Претседателот го доби денот.
He touched my cheeks with his hands.	Со рацете ми ги допре образите.
Mom baked a cake.	Мама испече торта.
The massive bus stopped	Масивниот автобус застана
Weigh one cup of whole wheat flour.	Измерете една чаша интегрално пченично брашно.
The colony was established on the coast.	Колонијата била основана на брегот.
The party maintains a fundraiser for unemployed writers.	Партијата одржува собирање средства за невработени писатели.
The temperature in the shade was much lower.	Температурата во сенка беше многу пониска.
Their eyes were shining, their cheeks were red.	Очите им светкаа, образите им беа црвени.
Houses were built in the villages.	Се градеа куќи во селата.
Protect us from attack.	Чувај не од напад.
The financial situation of farmers is constantly deteriorating.	Финансиската состојба на земјоделците постојано се влошува.
The senator voted against the bill.	Сенаторот гласаше против предлог-законот.
The young man smiled shyly.	Младото момче срамежливо се насмевна.
The bug is a wingless insect.	Бубачката е инсект без крила.
A lot of oil spilled on the bottom of the ocean.	Многу нафта се излеа на дното на океанот.
He is good at tango and waltz.	Тој е вешт во танго и валцер.
They argued that their actions were justified.	Тие тврдеа дека нивните постапки се оправдани.
He was sent to the purgatory	Тој беше испратен во чистилиштето
He carefully laid the eggs.	Внимателно ги носеше јајцата.
So, you did not tell anyone.	Значи, никому не си кажал.
I stood there and watched in amazement.	Стоев таму и зачудено гледав.
Children are encouraged to master these skills.	Децата се охрабруваат да ги совладаат овие вештини.
There was nowhere to go.	Немаше каде да оди.
Chop the tomatoes and mix them with olive oil.	Издробете ги доматите и измешајте ги со маслиново масло.
Most women prefer lipstick to lipstick.	Повеќето жени претпочитаат руж наместо кармин.
The streets were crowded with businessmen.	Улиците беа преполни со бизнисмени.
Dissatisfied members of the public, who suspect corruption, gather.	Се собираат незадоволни членови на јавноста, кои се сомневаат во корупција.
Almost anything can be dyed with food coloring.	Речиси сè може да се обои со прехранбени бои.
A mountain lion was trapped in one of the shells.	Планински лав бил заробен во едно од куќиштето.
Water vapor condenses into clouds.	Водената пареа се кондензира во облаци.
Tears filled her eyes as she watched the boy.	Солзи и ги наполнија очите додека го гледаше момчето.
Many modern buildings have elevators.	Многу модерни згради имаат лифтови.
His ice cream is worth taking a sample of.	Неговиот сладолед вреди да се земе примерок.
Cover the onion with sugar.	Покријте го кромидот со шеќер.
A crow was sitting on a large rock.	На голема карпа седеше врана.
The orchard looked beautiful in the spring.	Овоштарникот изгледаше прекрасно во пролетта.
There were other dead and injured.	Имаше и други загинати и повредени.
Built for the convenience of guests.	Изграден за погодност на гостите.
He took some personal time.	Тој одвои малку лично време.
Close your eyes and imagine yourself there.	Затворете ги очите и замислете се себеси таму.
The ambulance arrived quickly.	Брзата помош пристигнала брзо.
The shogots rose from the darkness, waving their tentacles.	Од темнината се кренаа шоготите, со пипалата им мавтаа.
The diagnosis was devastating.	Дијагнозата беше поразителна.
Cheese is usually made from milk.	Сирењето обично се прави од млеко.
There are two liters of water in the pitcher.	Во стомната има два литра вода.
Two wheels are used, one front and one rear.	Се користат две тркала, едно напред и едно позади.
The intelligent man knows his limitations.	Интелигентниот човек ги знае своите ограничувања.
Sing, sing, sing!	Пејте, пејте, пејте!
Vichy water is a kind of mineral water in bottles.	Водата Виши е вид минерална вода во шишиња.
The film is set in crowded houses.	Филмот играше во преполни куќи.
It did not cost a fortune.	Не чинеше цело богатство.
The colony was governed at that time by a governor.	Со колонијата во тоа време управувал гувернер.
He saw debauchery drinking until late.	Видел разврат како пие до доцна.
Some scientists believe that life originated in the sea.	Некои научници веруваат дека животот потекнува од морето.
The soldiers arrived as promised.	Војниците пристигнаа како што ветија.
The snow covers the ground, brilliantly white.	Снегот ја покрива земјата, брилијантно бел.
The cocktail did its magic.	Коктелот ја направи својата магија.
He was just happy.	Тој беше само среќен.
His mathematical results improved rapidly.	Неговите резултати по математика брзо се подобрија.
The door has a green wooden handle.	Вратата има зелена дрвена рачка.
Women are encouraged to engage in craft and science.	Жените се охрабруваат да се занимаваат со занает и наука.
Some parents seemed indifferent to their children's music.	Некои родители изгледаа рамнодушни кон музиката на нивните деца.
Laughter broke out in the hall.	Во салата избувна смеа.
At the end of the day she is tired.	На крајот од денот таа е уморна.
A group of lions is called pride.	Група лавови се нарекува гордост.
It was green with new growth.	Беше зелено со нов раст.
Police forces fought against the militants in the mountains.	Полициските сили се бореа против милитантите во планините.
As news of his plan spread, he was rejected.	Како што се прошири веста за неговиот план, тој беше отфрлен.
Some jobs are designed to be mindless.	Некои работни места се дизајнирани да бидат безумни.
He selected five volunteers at random.	Тој одбрал пет волонтери по случаен избор.
Are you familiar with the company?	Дали сте запознаени со компанијата?
The owner of the factory furiously ran outside.	Сопственикот на фабриката бесен излетал надвор.
It is difficult to see practical examples of mining.	Тешко е да се согледаат практични примери за рударство.
Her throat was almost blocked with mucus.	Нејзиното грло беше речиси блокирано со слуз.
You painted your face with gold powder.	Лицето си го обоила со златен прав.
He bravely and selflessly saved the child's life.	Храбро и несебично му го спасил животот на детето.
The chamber was filled with eager candidates.	Комората беше исполнета со желни кандидати.
A walk through the dense jungle.	Прошетка низ густата џунгла.
The stolen jewelry was never really found.	Украдените накит никогаш не биле навистина пронајдени.
National parks are famous all over the world.	Националните паркови се познати низ целиот свет.
That book has a fascinating history.	Таа книга има фасцинантна историја.
The play was hilarious.	Претставата беше урнебесна.
The government has imposed severe penalties.	Владата воведе строги казни.
He wanted to play volleyball.	Сакаше да игра одбојка.
The courts are strictly ordered.	Судовите се строго наредени.
The store manager was angry.	Менаџерот на продавницата беше лут.
The mathematical details are complex.	Математичките детали се сложени.
The main challenge was to convince people to recycle.	Главниот предизвик беше да се убедат луѓето да рециклираат.
The branch cracked under his weight.	Гранката се пукна под неговата тежина.
They cook rice and dead bodies.	Готват ориз и мртви тела.
No one noticed him sneaking up.	Никој не го забележа како се прикрадува.
Fry the vegetables in oil.	Зеленчукот се пржи во масло.
Not so young but experienced.	Не толку многу млади, но искусни.
The art in the city center reflects the history of the area.	Уметноста во центарот на градот ја одразува историјата на областа.
Kiki spent the whole afternoon doing housework.	Кики го помина целото попладне во домашни работи.
Chips are sold in supermarkets.	Во супермаркетите се продаваат чипсови.
Our mission is over.	Нашата мисија е завршена.
He had the magic touch.	Тој го имаше магичниот допир.
She spoke through closed teeth.	Таа зборуваше низ затворени заби.
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	Лимбичкиот систем на мозокот силно реагира на стравот.
These rules cannot be universally applied.	Овие правила не можат да се применуваат универзално.
The settlements were inhabited at an important time.	Населбите биле населени во важно време.
Several protesters have been arrested.	Уапсени се неколку демонстранти.
The experience made her shy.	Искуството ја направи срамежлива.
On the way home, she passed by a lake.	На враќање дома, таа помина покрај езеро.
Her smile was complete.	Нејзината насмевка беше целосна.
The clock struck six.	Часовникот отчука шест.
Despite their differences, they found a common language.	И покрај нивните разлики, тие најдоа заеднички јазик.
The content but tired silence descended into the room.	Содржината, но уморна тишина се спушти во собата.
He had a family history of heart disease.	Тој имал семејна историја на срцеви заболувања.
The fridge is buzzing loudly.	Фрижидерот силно зуи.
The paper is made of wood.	Хартијата е направена од дрво.
The soldiers ordered the villagers to line up.	Војниците им наредиле на селаните да се поредат.
The temperature dropped sharply.	Температурата нагло падна.
Every city has gardens, fountains and statues.	Секој град има градини, фонтани и статуи.
Stay where you are.	Останете таму каде што сте.
The monkeys screamed and pushed.	Мајмуните врескаа и се туркаа.
Then close your eyes.	Потоа, затворете ги очите.
She is in front of him.	Таа е пред него.
Pour the creamy sauce over the fish.	Со рибата се прелеа кремастиот сос.
The circus is coming to town.	Циркусот доаѓа во градот.
The butter was smooth.	Путерот беше мазен.
Only part of the population lives in the countryside.	Само дел од населението живее на село.
Swimming is a comfortable form of exercise.	Пливањето е удобен облик на вежбање.
The main industry in the city is growing and selling flowers.	Главната индустрија во градот е одгледување и продавање цвеќиња.
Mosquitoes have been observed in populated areas.	Во населени места се забележани комарци.
Don't tell anyone else, okay?	Не кажувај никому друг, во ред?
Sour in vinegar is an essential step in the recipe.	Кисела во оцет е суштински чекор во рецептот.
We are determined to make this project a success.	Ние сме решени да го направиме овој проект успешен.
With the sword he carved his name on the tree.	Со мечот го издлабил своето име на дрвото.
The policies of that government are too extreme.	Политиките на таа влада се премногу екстремни.
She continues to hold this belief.	Таа продолжува да го држи ова верување.
She pressed her hands against the glass.	Таа ги притисна рацете на стаклото.
They can interpret dreams, according to this page.	Тие можат да ги толкуваат соништата, според оваа страница.
The unused factory stood alone in the village.	Неупотребената фабрика стоеше сама на село.
These claims are largely unbelievable.	Овие тврдења се во голема мера неверојатни.
Their car was struck by lightning.	Нивниот автомобил бил погоден од гром.
However, many smaller towns were completely destroyed.	Меѓутоа, многу помали градови биле целосно уништени.
It is important to be diplomatic in business dealings.	Важно е да се биде дипломатски во деловните зделки.
They walked away leaving their furniture.	Тие се оддалечија оставајќи го својот мебел.
Do not confuse this with that other noun.	Не мешајте го ова со таа друга именка.
This cream has a heavy texture.	Овој крем има тешка текстура.
Briar rose is an ornamental plant.	Бриарната роза е украсно растение.
Better utilization of agricultural machinery is called "mechanism".	Подобро искористување на земјоделската механизација се нарекува „механизам“.
50,000 men were killed.	Беа убиени 50 илјади мажи.
Gastric cancer has a high mortality rate.	Ракот на желудникот има висока смртност.
Put the chicken, onion and potatoes in the pot.	Ставете ги пилешкото, кромидот и компирите во тенџерето.
Education is a key part of life.	Образованието е клучен дел од животот.
This jewelry should be worn by the bride.	Овој накит треба да го носи невестата.
Place your bets now!	Ставете ги вашите облози сега!
Sprayed through shallow water.	Прска низ плитката вода.
Equilateral triangles have equal sides!	Рамнокракните триаголници имаат еднакви страни!
The sale of photographs is prohibited.	Продажбата на фотографиите е забранета.
Some writers use narrative elements to make their point.	Некои писатели користат наративни елементи за да ја кажат својата поента.
There would be no pigs this year.	Оваа година немаше да има прасиња.
He filled it with fuel.	Го наполнил со гориво.
It will not hurt a little.	Нема да боли малку.
Temperatures in this tropical region	Температурите во овој тропски регион
The child must experience death.	Детето мора да доживее смрт.
Pour the soft tune into the listening ear.	Истурете ја меката мелодија во увото што слуша.
The cupboard door closed.	Вратата од шкафот се затвори.
We arrived at the gym on time.	Стигнавме во салата на време.
She bought house paint after the earthquake.	По земјотресот купила боја за куќа.
Prices seem to be rising everywhere.	Се чини дека цените растат насекаде.
This is rare in medieval times.	Ова е ретко во средновековно време.
The wind tore off his straw hat.	Ветерот му ја откина сламената капа.
The company will double our salaries!	Компанијата ќе ни ги удвои платите!
He told her to recite the song.	Тој и рекол да ја рецитира песната.
This was said by the vice president.	Ова го кажа потпретседателот.
That city is known for organized crime.	Тој град е познат по организираниот криминал.
Are we talking to you at all?	Дали воопшто разговараме со тебе?
He returned to work yesterday.	Тој вчера се врати на работа.
It would be really difficult to fix these windows.	Би било навистина тешко да се поправат овие прозорци.
Stop this nonsense right away.	Престанете со овие глупости веднаш.
The decline in population has accelerated in recent years.	Падот на жителите последниве години се забрза.
Fish need a lot of water.	На рибата и треба многу вода.
"Let's build tomorrow," they said.	Ајде да градиме утре, рекоа тие.
Newspapers, television and radio stations report extensively.	Весниците, телевизијата и радиостаниците опширно известуваат.
The boss rose to his feet.	Шефот се крена на нозе.
A family of fireflies shot through the hedge.	Семејство светулки стрелаше низ живата ограда.
He wrote a letter but did not tell his mother.	Тој напиша писмо, но не и кажа на мајка си.
Elisha stealthily left the house.	Елисеј искрадено излезе од куќата.
The conflict ended and the country was divided.	Конфликтот заврши, а земјата беше поделена.
Thousands marched in battle.	Илјадници војници маршираа во војна.
He is guided in his quest for knowledge.	Тој е воден во неговата потрага по знаење.
The results came as no surprise to industry insiders.	Резултатите не беа изненадување за инсајдерите во индустријата.
The crisis has caused an investment boom.	Кризата предизвика инвестициски бум.
Always keep your side of the street clean.	Секогаш одржувајте ја вашата страна од улицата чиста.
There were earthquakes and heavy rains.	Имаше земјотреси и обилни врнежи од дожд.
It is also thought to be extremely painful.	Исто така се смета дека тоа би било исклучително болно.
The task did not involve any complications.	Задачата не вклучуваше никакви компликации.
They are required to investigate filling for defects.	Од нив се бара да испитаат пополнување за дефекти.
He is said to have measured with incredible accuracy.	Се вели дека мерел со неверојатна точност.
The meeting was exhausting.	Средбата беше исцрпувачка.
Three years later they resumed their journey.	Три години подоцна тие го продолжија своето патување.
The roller flew over the fallen beggar.	Ролерот го прелета паднатиот просјак.
A bridge was built over them.	Над нив бил изграден мост.
Thick blankets of clouds clouded the skies.	Дебели ќебиња од облаци го заматија небесата.
The caretaker fled the building.	Домарот побегнал од зградата.
China is a communist country.	Кина е комунистичка земја.
The station is a central point of commerce.	Станицата е централна точка на трговија.
Then pointed to the mop.	Потоа покажа на џогер.
The man has a weak view of the situation.	Човекот слабо гледа на ситуацијата.
The activities that are currently happening in our society are harmful.	Активностите што моментално се случуваат во нашето општество се штетни.
Many tourists visit this landmark every year.	Многу туристи ја посетуваат оваа знаменитост секоја година.
The baker was scraping chalk powder from the sidewalk.	Пекарот гребеше прав од креда од тротоарот.
Dissident evaded detention today.	Дисидент денеска избегна притвор.
She was left without food.	Таа остана без храна.
A distant mountain range was shrouded in fog.	Еден далечен планински венец беше обвиен со магла.
Erosion has damaged many roads and bridges.	Ерозијата оштети многу патишта и мостови.
The light of a lamp is as essential to life as air and water.	Светлото на светилката е исто толку суштинско за животот како воздухот и водата.
She had a successful academic career.	Таа имаше успешна академска кариера.
Someone is following me.	Некој ме следи.
We ran in the woods.	Трчавме во шумата.
Next, you will need two tablespoons of sugar.	Следно, ќе ви требаат две лажици шеќер.
The princess is said to possess incomparable beauty.	Се вели дека принцезата поседува неспоредлива убавина.
Rainfall this year is far below average.	Врнежите годинава се далеку под просекот.
The French Minister of Finance presented the national budget	Францускиот министер за финансии го претстави буџетот на националниот
In this section, we will look at fish in more depth.	Во овој дел, ќе ги разгледаме рибите во поголема длабочина.
He refused to drink.	Тој одби да пие.
Sit by the window.	Седнете до прозорецот.
We go to the zoo.	Одиме во зоолошката градина.
Consume all your enemies.	Конзумирајте ги сите ваши непријатели.
The table is long and rectangular.	Масата е долга и правоаголна.
The allegations are not proven.	Наводите не се докажани.
Valuable cultural heritage is lost forever.	Вредното културно наследство е засекогаш изгубено.
This neighborhood is home to various art institutions.	Оваа населба е дом на различни уметнички установи.
It took a long time for the wounds to heal.	Беше потребно долго време за да зараснат раните.
Squirrels jump from branch to branch.	Верверичките скокаат од гранка на гранка.
They usually travel in groups.	Тие обично патуваат во групи.
The frog jumped into the tree.	Жабата скокна во дрвото.
She has long lashes.	Таа има долги трепки.
My taste in clothes has become more elegant.	Мојот вкус за облека стана поелегантен.
Her lips were red with sugar cane juice.	Нејзините усни беа црвенило од сокот од шеќерна трска.
He blamed the villagers for their ignorance.	Тој ги обвини селаните за нивното незнаење.
More soldiers preferred not to participate.	Повеќе војници претпочитаа да не учествуваат.
The animals were carried away one by one.	Животните се занесуваа еден по еден.
His return home was greeted by protesters.	Неговото враќање дома го дочекаа демонстрантите.
Stores help customers choose clothes.	Продавниците им помагаат на клиентите да изберат облека.
His uniform was clear and tidy.	Неговата униформа беше јасна и уредна.
The two men said little.	Двајцата мажи кажаа малку.
Remove the pan from the heat.	Подигнете го тенџерето од оган.
The farmer looked thoughtfully at the tree.	Фармерот замислено погледна во дрвото.
The swamps are intensively drained.	Мочуриштата се интензивно исцедени.
Older people often find it harder to walk.	На старите луѓе често им е потешко да одат.
We need to get to the point.	Треба да дојдеме до поентата.
The officers were waiting for the believers.	Службениците ги чекаа верниците.
She sat down slowly.	Таа полека седна.
I thought this biscuit was delicious.	Мислев дека овој бисквит е вкусен.
The water drains quickly.	Водата брзо истекува.
The forecast predicts rain.	Прогнозата предвидува дожд.
The baby has blue eyes.	Бебето има сини очи.
Only two countries remained undefeated.	Само две земји останаа непоразени.
Pammy's speech included several humorous moments.	Говорот на Пеми вклучуваше неколку хумористични моменти.
The store was ransacked several times.	Продавницата беше провалена неколку пати.
The government opposed the new law.	Владата се спротивстави на новиот закон.
The geography of the region is rough.	Географијата на регионот е груба.
Weaning the baby from the breast is the first step.	Одвикнувањето на бебето од градите е првиот чекор.
A country where democracy is practiced.	Земја во која се практикува демократија.
The earth has seen very little human activity.	Земјата видела многу малку човечка активност.
Adoption agencies did not answer questions.	Агенциите за посвојување не одговорија на прашањата.
The diamond fell to the ground.	Дијамантот падна на земјата.
When it started to snow, the two sought refuge.	Кога почнал да паѓа снег, двајцата барале засолниште.
She was accused of endangering the public.	Таа беше обвинета за загрозување на јавноста.
Workers tried to repair the hole in the dam	Работниците се обиделе да ја поправат дупката во браната
The bear growls angrily.	Мечката луто ржи.
He closed the door and looked around.	Ја затвори вратата и погледна наоколу.
The tower seems to be rising above the clouds.	Се чини дека кулата се издига над облаците.
Her clothes smelled of danger.	Нејзината облека мирисаше на опасност.
You should have taken an umbrella.	Требаше да земеш чадор.
The daughter becomes a mother.	Ќерката станува мајка.
This particular case was very unusual.	Овој конкретен случај беше многу необичен.
His hasty decision came at the cost of his labor	Неговата избрзана одлука дојде по цена на неговата работа
The population is angry with the government.	Населението е луто на власта.
Slowly close the door.	Полека ја затвори вратата.
His strength is gradually restored.	Неговата сила е постепено обновена.
He was upset by the news.	Тој беше вознемирен од веста.
Few fabrics are suitable for washing dishes.	Малку ткаенини се погодни за миење садови.
When smoking stops, the cancer starts.	Кога ќе престане пушењето, започнува ракот.
She notices the boys.	Таа ги забележува момчињата.
Great innovation in interior design.	Голема иновација во дизајнот на ентериер.
The dictator did not notice.	Диктаторот не забележа.
The committee called for the program to be terminated.	Комитетот повика да се прекине програмата.
Birds are a symbol of happiness.	Птиците се симбол на среќата.
He drove carefully.	Возеше внимателно.
Building a wall along the border will solve the problem.	Со изградба на ѕид долж границата ќе се реши проблемот.
Corn is a favorite of wild birds.	Пченката е омилена кај дивите птици.
The creature's head was fuzzy, brown and reptilian.	Главата на суштеството беше нејасна, кафеава и рептилска.
Like many businessmen, he had a reputation for being ruthless.	Како и многу бизнисмени, тој имаше репутација на немилосрдност.
Some workers mixed oats with grass.	Некои работници го помешаа овесот со трева.
We on the fact that certain foods are unhealthy.	Ние на фактот дека одредени видови храна се нездрави.
This road is important for international traffic.	Овој пат е важен за меѓународниот сообраќај.
I quietly picked up the fork and knife.	Тивко ги зедов виљушката и ножот.
She was sitting among older women selling vegetables.	Таа седеше меѓу постари жени кои продаваа зеленчук.
The room is very cold and damp.	Собата е многу ладна и влажна.
They visited their countries.	Тие си ги посетија земјите.
The cracks in the wall went unnoticed.	Пукнатините на ѕидот останаа незабележани.
Tom was looking for a new job in the wild.	Том бараше нова работа во дивината.
We had just returned when the storm started.	Штотуку се вративме кога почна невремето.
The menu of this restaurant includes vegan dishes.	Менито на овој ресторан вклучува вегански јадења.
Life here is not as difficult as it may seem.	Животот овде не е толку тежок како што може да изгледа.
Therefore, they never see the need for belts.	Затоа, тие никогаш не гледаат потреба од појаси.
The prisoner crossed his heart.	Затвореникот го прекрсти срцето.
This will be a very hard year.	Ова ќе биде многу напорна година.
Religious groups fear that their souls are in danger.	Религиозните групи стравуваат дека нивните души се во опасност.
Their eyes shone with reflected light.	Нивните очи блескаа со рефлектирана светлина.
You need to strengthen your body with exercise.	Мора да го зајакнете телото со вежбање.
The poet said that the rain was enough.	Поетот рече дека дождот е доволен.
The latest product received an ecstatic response.	Најновиот производ доби екстатичен одговор.
They lived rich, fulfilling lives.	Тие живееја богати, исполнети животи.
When did the civil war end?	Кога заврши граѓанската војна?
30 thousand people die every year.	Секоја година умираат 30 илјади луѓе.
Why was he so angry?	Зошто беше толку лут?
The streets were crowded with pedestrians.	Улиците беа преполни со пешаци.
Authorities have blamed separatists for the violence.	Властите ги обвинија сепаратистите за насилството.
It certainly was not fresh.	Сигурно не беше свежо.
Some like to dance.	Некои сакаат да танцуваат.
He wanted to learn hard and succeed.	Тој сакаше да учи напорно и да успее.
The young man's heart was darkening.	Срцето на младиот човек се затемнуваше.
Some believe that they can taste gold in their mouths.	Некои веруваат дека можат да вкусат злато во устата.
This book contains a series of useful exercises.	Оваа книга содржи низа корисни вежби.
She evaluated the options.	Таа ги оцени опциите.
Knead the dough until smooth.	Месете го тестото додека не се изедначи.
The judge announced the verdict in the crowded courtroom.	Во преполната судница судијата ја објави пресудата.
The convicts were sentenced to death.	Осудените беа осудени на егзекуција.
She had a deep sense of loss.	Ја зафати длабоко чувство на загуба.
The glazer glued the shaft to the frame.	Застаклувачот го залепил окното на рамката.
Deforestation has severely damaged the ecosystem.	Уништувањето на шумите сериозно го оштети екосистемот.
They lost their way from the main road.	Тие го загубија патот од главниот пат.
Last year they gave a snowstorm.	Лани дадоа снежна бура.
Books have taught me so much.	Книгите ме научија толку многу.
The stock market fell sharply.	Берзата драстично падна.
A bomb exploded at the bus station.	На автобуската станица експлодирала бомба.
Animals struggle to stay alive.	Животните се борат да останат живи.
The work was paid less than he wanted.	Работата се плаќаше помалку отколку што сакаше.
A world of mystery lay behind the mountains.	Свет на мистерија лежеше зад планините.
Survivors died in the hurricane.	Преживеаните загинаа во ураганот.
The leaders had an honest exchange.	Лидерите имаа искрена размена.
The walled city was resolutely defending itself.	Оградениот град решително се бранеше.
The students looked intently at the film.	Учениците зрнесто гледаа во филмот.
The vast majority of residents are employed by private companies.	Огромното мнозинство од жителите се вработени во приватни компании.
The earth is heating up at a very fast rate.	Земјата се загрева со многу брза брзина.
The father's face was ordered.	Лицето на таткото беше наредено.
Scientists need more data on this issue.	На научниците им требаат повеќе податоци за ова прашање.
The school bus is yellow.	Училишниот автобус е жолт.
This harm reduction workshop is especially important.	Оваа работилница за намалување на штети е особено важна.
This will prove very difficult.	Ова ќе се покаже многу тешко.
The dry season has prevented researchers from walking far.	Сушната сезона ги спречи истражувачите да одат далеку пеш.
The conversation shifted to medical topics.	Разговорот се префрли на медицински теми.
This measure is intended to prevent overheating.	Оваа мерка е наменета за спречување на прегревање.
As the sun rose higher, the leaves began to fall.	Како што сонцето изгреваше повисоко, лисјата почнаа да паѓаат.
The poet is not a conventional person here.	Поетот овде не е конвенционална личност.
Sometimes you feel attacked.	Понекогаш се чувствувате како да сте нападнати.
The experiment consisted of a drug regimen.	Експериментот се состоеше од режим на лекови.
No one in the family did that.	Никој во семејството не го стори тоа.
The item is usually made of metal.	Предметот обично е направен од метал.
The ship was carrying huge amounts of oil.	Бродот носел огромни количества нафта.
The crisis has forced the government to revise its budget.	Кризата ја принуди владата да го ревидира буџетот.
The manager was concerned about the safety of employees.	Менаџерот беше загрижен за безбедноста на вработените.
The word means rocky mountain.	Зборот значи карпеста планина.
Promoting the use of renewable energy sources.	Промовирање на употребата на обновливи извори на енергија.
City morgue workers are often overwhelmed	Работниците во градската мртовечница често се преоптоварени
I'm a fan of that band.	Јас сум фан на тој бенд.
The local environment is polluted.	Локалната средина е загадена.
The poor of the nation paid a high price for his leadership.	Сиромашните на нацијата платија висока цена за неговото водство.
Neighbors protested the planned demolition.	Соседите протестираа поради планираното рушење.
His long, tangled hair looked disgusting.	Неговата долга, сплетена коса изгледаше одбивно.
The audience was amazed to hear such words.	Публиката се зачудила кога слушнала такви зборови.
Give everything you need.	Дајте се што е потребно.
The nobleman began his speech with a joke.	Благородникот го започна својот говор со шега.
This is radioactive, so be careful not to touch it.	Ова е радиоактивно, затоа внимавајте да не го допирате.
A scary message appeared on the screen.	На екранот се појави застрашувачка порака.
His head hung low as he walked, humiliated.	Неговата глава висеше ниско додека одеше, понижен.
He had great difficulty finding his hotel.	Имаше големи тешкотии да го најде својот хотел.
He became a leading actor in the drama.	Тој стана водечки играч на драмата.
The rocket ship took off from the launch pad.	Ракетниот брод се кренал од лансирната рампа.
Farmers are increasingly committing suicide.	Земјоделците се повеќе се самоубиваат.
Look up the word "disaster."	Побарајте го зборот „катастрофа“.
The bill was passed, but the president vetoed it.	Предлог-законот беше усвоен, но претседателот стави вето.
There was much suffering in those days.	Во тие денови имаше многу страдања.
The dark mountain was covered with dense vegetation.	Темната планина беше покриена со густа вегетација.
The literacy rate is very high.	Стапката на писменост е многу висока.
Pull the seat belt.	Повлечете ја заштитната лента.
He was now a wanted man.	Тој сега беше баран човек.
Ant-eaters were called ant-eaters, although most ant-eaters	Мравојадците ги нарекуваа мравојадци, иако повеќето мравојадци
Steam rose from our bodies.	Од нашите тела се издигна пареа.
How will the concert go tonight?	Како ќе помине вечерва концертот?
Six!	Шеш!
He moved quickly and quietly in the shadows.	Брзо и тивко се движеше во сенките.
The government has undertaken a massive infrastructure program.	Владата презеде масовна инфраструктурна програма.
More than anything else, he is interested in comedy.	Повеќе од било што друго, тој е заинтересиран за комедијата.
The work involved breaking rocks.	Работата вклучуваше кршење карпи.
Spray the perfume in the air.	Испрскајте го парфемот во воздухот.
This chemical is a poison.	Оваа хемикалија е отров.
He was angry for weeks.	Беше лут со недели.
Opponents of the politician made money from their victory.	Противниците на политичарот заработија од нивната победа.
This law was adopted in order to prevent traffic jams.	Овој закон е донесен со цел да се спречи сообраќајниот метеж.
The government calculates the violators.	Власта ги пресметува прекршителите.
The government of a country often faces serious problems.	Владата на една земја често се соочува со сериозни проблеми.
These crowds are only growing every year.	Овие толпи само се зголемуваат секоја година.
The ambitious man worked hard for his goal.	Амбициозниот човек напорно работеше за својата цел.
This country is known for its beautiful villages.	Оваа земја е позната по своите прекрасни села.
The forest was full of wild animals.	Шумата беше полна со диви животни.
The city was decimated by fire.	Градот беше десеткуван од пожар.
Most young pop singers dream of becoming a top star.	Повеќето млади поп пејачи сонуваат да станат врвна ѕвезда.
He enjoyed his short stay there.	Тој уживаше во својот краток престој таму.
The financial blockade ended with the lifting of sanctions.	Финансиската блокада заврши со укинување на санкциите.
Some caterpillars become cocoons, while others form chrysalis.	Некои гасеници стануваат кожурец, додека други формираат хризалис.
The weather here varies considerably throughout the year.	Времето овде значително варира во текот на годината.
Her eyebrows shone with sweat.	Нејзината веѓа блескаше од пот.
He tried to disguise himself as a farmer's wife.	Се обидел да се маскира во сопруга на фармер.
Dozens of people were run over.	Десетици луѓе беа прегазени.
It took four hours to reach the box.	Беа потребни четири часа за да се стигне до ложата.
Our country is fertile and productive.	Нашата земја е плодна и продуктивна.
He hopes the verdict can be reversed.	Тој се надева дека судската пресуда може да се смени.
The clothes were too tight.	Облеката беше премногу тесна.
The quake damaged several buildings.	Во земјотресот зградите претрпеа големи оштетувања.
This park is a popular place for jogging.	Овој парк е популарно место за џогирање.
Rows and rows of colorful balloons floated in the sky.	Редови и редови шарени балони лебдеа на небото.
She noticed that she was missing her wallet.	Забележала дека и недостасува паричникот.
In an hour, it breaks off the granite.	За еден час, таа се откинува од гранитот.
The accident was a terrible shock for the small town.	Несреќата била страшен шок за малото гратче.
They are almost always misunderstood.	Речиси секогаш се погрешно разбрани.
The candles are lit as the evening approaches.	Свеќите се палат како што се приближува вечерта.
The bear ate the apple.	Мечката го изеде јаболкото.
To walk on a path through a dense jungle.	Да се ​​движите по патека низ густа џунгла.
My uncle was carrying it in his arms.	Го носеше вујко ми во раце.
The dog immediately smelled it.	Куче веднаш го намириса.
Another cup of coffee, please.	Уште една шолја кафе, ве молам.
I got tickets for the match.	Добив билети за натпреварот.
Your boots are sprinkled with blood.	Чизмите ти се попрскани со крв.
The rise in temperature has resulted in melting rivers.	Зголемувањето на температурата резултираше со топење на реките.
It has become increasingly popular in recent years.	Таа станува сè попопуларна во последните неколку години.
It will start raining soon.	Наскоро ќе почне да врне.
The expert suggested that schools take precautionary measures.	Експертот предложи училиштата да преземат мерки на претпазливост.
Many people believed that women would disappear.	Многу луѓе веруваа дека жените ќе исчезнат.
Armed guards stand around the museum.	Околу музејот стојат вооружени стражари.
The student left without finishing her papers.	Студентката си замина без да ги заврши трудовите.
I think he is trying to impress us.	Мислам дека се обидува да не импресионира.
A deep silence lay above the ground.	Длабока тишина лежеше над земјата.
Now, the battle is over.	Сега, битката е завршена.
The motel has only a jukebox.	Мотелот има само џубокс.
Women tend to wear bright colors.	Жените имаат тенденција да носат светли бои.
He led the army to victory.	Тој ја водеше војската до победа.
There are no clear skies at the moment.	Во моментов нема ведро небо.
The count of family members showed that six people are missing.	Пребројувањето на членовите на семејството покажа дека шестмина се водат за исчезнати.
He had trouble finding work.	Имаше проблем да најде работа.
It is illegal to kill endangered animals.	Нелегално е да се убиваат загрозени животни.
The journalist recorded the video with great risk.	Новинарот ја снимил снимката со голем ризик.
She frowned angrily.	Таа налутено се намурти.
We can make progress if we work together.	Можеме да напредуваме ако работиме заедно.
Huge open spaces now characterize the new city.	Огромните отворени простори сега го карактеризираат новиот град.
But new protesters are beginning to emerge.	Но, почнуваат да се појавуваат нови демонстранти.
The mail ship was to sail.	Поштенскиот брод требаше да плови.
This was an exceptional performance.	Ова беше исклучителна изведба.
Two performers of Eastern and Western music will perform tonight.	Вечерва ќе настапат двајца изведувачи на источна и западна музика.
The cobbler lived in his own house.	Папучарот живеел во сопствената куќа.
They walked along the old mill.	Одеа покрај старата воденица.
When the water boils, remove the pan from the heat.	Кога водата ќе зоврие, тргнете ја тавата од оган.
His father was an attractive, physically fit man.	Неговиот татко бил привлечен, физички подготвен човек.
This question is not easy to answer.	Не е лесно да се одговори на тоа прашање.
Finally, she let go.	Конечно, таа се испушти.
Beer is considered the main beverage.	Пивото се смета за главен пијалок.
Bananas grew on trees along the road.	Бананите растеа на дрвја покрај патот.
The human population on Earth is exploding.	Човечката популација на Земјата експлозивно расте.
The immigrant found work as a doctor's inpatient.	Имигрантот нашол работа како лекарски стационар.
Thanks to your support, my child has grown.	Благодарение на вашата поддршка, моето дете порасна.
The defendant faces the death penalty if convicted.	Обвинетиот се соочува со смртна казна доколку биде осуден.
There is a mixture of local and national culture.	Постои мешавина на локална и национална култура.
The sun disappeared in thick clouds.	Сонцето исчезна во густи облаци.
The fan wind stung their faces.	Завивачкиот ветер им ги бодеше лицата.
The knife was neatly cut through the bread.	Ножот уредно се пресече низ лебот.
These traditions have deep roots.	Овие традиции имаат длабоки корени.
Unfortunately, the harvest will soon be over.	За жал, жетвата наскоро ќе заврши.
The cat jumped out the window.	Мачката скокна на прозорецот.
Many good books are now available in cheap soft.	Многу добри книги сега се достапни во евтин мек.
Thus, it can be concluded that the bird is conscious.	Така, може да се заклучи дека птицата е свесна.
They repaint the classrooms every year.	Секоја година повторно ги бојадисаа училниците.
To exclude payments from the state budget.	Да се ​​исфрлат плаќањата од државниот буџет.
The lid of the pot was boiling.	Капакот на тенџерето вриеше.
Exercise can help reduce stress.	Вежбањето може да помогне да се намали стресот.
Keep this in the kitchen.	Чувајте го ова во кујната.
All animals and plants depend on the sun.	Сите животни и растенија зависат од сонцето.
This city is known for its rough sewers.	Овој град е познат по суровата канализација.
A chorus of laughter broke out.	Избувна хор од смеа.
He climbed the tree, but fell, hitting his head.	Се качи на дрвото, но падна, удирајќи со главата.
Forests are blooming in this region.	Во овој регион цветаат шуми.
Tourists gather in this famous cafe.	Во ова познато кафуле се собираат туристи.
This perfume gives me a headache.	Овој парфем ме боли главоболка.
Put this inside the oven.	Ставете го ова внатре во рерната.
There is an interesting story behind these puzzles.	Зад овие загатки се крие интересна приказна.
Despite the snowstorm, the school was successfully maintained.	И покрај снежната бура, училиштето беше успешно одржано.
Water and electricity were in short supply.	Вода и струја беа дефицитарни.
Her lips formed a smile	Нејзините усни формираа насмевка
The road was marked with tar.	Патот беше обележан со катран.
Political protest is not legal here.	Политичкиот протест овде не е легален.
In contrast, the southern region is very mountainous.	Спротивно на тоа, јужниот регион е многу планински.
They watched the sunset quietly.	Тие тивко го гледаа зајдисонцето.
He could see his friend from afar.	Оддалеку можеше да го види својот пријател.
He showed the boy how to arrange the flowers.	Тој му покажа на момчето како да ги нареди цвеќињата.
The piano was a body in the home.	Пијаното беше тела во домот.
They gave her some of that sweet syrup.	Неа ѝ дадоа малку од тој сладок сируп.
The trees cast long shadows across the street.	Дрвјата фрлаа долги сенки преку улицата.
Be careful not to break the vase.	Внимавајте да не ја скршите вазната.
The algebra page was empty.	Страницата со алгебра беше празна.
He was not very prepared.	Тој не беше многу подготвен.
The guard was armed only with a small wooden stick.	Стражарот бил вооружен само со мала дрвена палка.
Earth has not yet been explored from space.	Земјата сè уште не е истражена од вселената.
He stopped the car.	Тој го запре автомобилот.
Rescuers struggled to reach more survivors.	Спасувачките работници се мачеа да стигнат до повеќе преживеани.
It quickly turned into a problem.	Брзо се претвори во проблем.
The road was particularly difficult to navigate.	Патот беше особено тежок за навигација.
He was grieving.	Тој тагуваше.
Snake leather boots were stuffed with newspaper.	Чизмите од змиска кожа беа полнети со весник.
The side effects of the drug are numerous.	Несаканите ефекти на лекот се многубројни.
All six dogs showed how smart they are.	Сите шест кучиња покажаа колку се паметни.
Seller offered early retirement.	Продавач понуди предвремено пензионирање.
He warned her not to go out.	Ја предупредил да не излегува.
They considered themselves an elite.	Тие се сметаа себеси за елита.
The belt contains spare ammunition.	Појасот содржи резервна муниција.
The interview consisted of five questions.	Интервјуто се состоеше од пет прашања.
The tasks were complex, requiring physical effort.	Задачите беа сложени, бараа физички напор.
The use of mobile phones should be strictly limited.	Употребата на мобилни телефони треба да биде строго ограничена.
The huge, dry plain stretches to the horizon.	Огромната, сува рамнина се протега до хоризонтот.
They are able to compete.	Тие се способни да се натпреваруваат.
My brother lives abroad.	Брат ми живее во странство.
They will walk away.	Тие ќе се оддалечат.
It's breakfast cereal.	Тоа е житарка за појадок.
The thesis explains why the children were absent from school.	Тезата објаснува зошто децата отсуствувале од училиште.
Few countries show such a vibrant mix of ethnic groups.	Малку земји покажуваат толку жива мешавина на етнички групи.
The most serious threat to the health of the oceans is careless fishing.	Најсериозната закана за здравјето на океаните е невнимателниот риболов.
We struggled to make ends meet.	Се мачевме да врземе крај со крај.
The pictures were displayed as a slide show.	Сликите беа прикажани како слајд шоу.
Extinguish the fire with water.	Угаснете го огнот со вода.
Identity fraud has become an increasingly common crime.	Измамата со идентитет стана се повообичаено кривично дело.
The old woman slept soundly, overshadowed by her own face.	Старицата спиеше цврсто, засенета од сопствениот лик.
Hundreds of women took part in the march.	Во маршот учествуваа стотици жени.
The sign reads "no cycling by this point".	Знак гласи „забрането возење велосипед покрај оваа точка“.
Some good choices for dinner are vegetables, bread and cheese.	Некои добри избори за вечера се зеленчук, леб и сирење.
The outcome was not as predicted.	Исходот не беше како што се предвидуваше.
It makes the rivers flow upwards.	Тоа прави реките да течат нагоре.
Yes, this oil is extracted from the seeds.	Да, ова масло се извлекува од семињата.
This recipe is really simple!	Овој рецепт е навистина едноставен!
Several individuals were killed.	Загинаа неколку поединци.
Add the flour with the chocolate dough.	Ставете го брашното со чоколадното тесто.
The garden was alive with colors.	Градината беше жива со бои.
Buy the ingredients.	Ги купи состојките.
We'm glad we found you!	Драго ни е што те најдовме!
So, my request was ignored.	Значи, моето барање беше игнорирано.
The rest was completely pleasant.	Одморот беше целосно пријатен.
The costs are huge.	Трошоците се огромни.
Vivid illustrations fill the pages.	Живописните илустрации ги исполнуваат страниците.
Overthrow the government.	Соборете ја владата.
The moon was washed away by thick, gray clouds.	Месечината беше измиена од густи, сиви облаци.
Why can't they do something about it?	Зошто не можат да направат нешто во врска со тоа?
The local police force was rude.	Локалните полициски сили беа груби.
The task was to remove the weeds.	Задачата беше да се отстрани плевелот.
Tears welled up in her eyes.	Во нејзините очи се создадоа солзи.
The flight departs in half an hour.	Летот тргнува за половина час.
Farmers need support to help them cope with climate change.	На земјоделците им е потребна поддршка за да им се помогне да се справат со климатските промени.
A deadly virus broke out.	Избувна смртоносен вирус.
He enjoys arguing with people.	Тој ужива да се расправа со луѓе.
You will enjoy the lamb chops.	Ќе уживате во јагнешките котлети.
I will draw a picture for you someday.	Ќе ти нацртам слика некогаш.
Mountain trails are treacherous after wet weather.	Планинските патеки се предавнички по влажното време.
Scientists believe that practice makes perfect.	Научниците веруваат дека практиката прави совршена.
He cursed and cursed until the end.	До крајот пцуеше и пцуеше.
It is best to use a sword in combat.	Во борбата најдобро е да се користи меч.
The regional government sent bulldozers to clear the debris.	Регионалната влада испрати булдожери за расчистување на остатоците.
Her advice should be followed.	Нејзиниот совет треба да се следи.
The news spoke of major floods.	Веста зборуваше за големи поплави.
The horse snorted impatiently.	Коњот шмркаше нестрпливо.
The deafening song of the nightingale resounded sweetly.	Слатко одекна заглушувачката песна на славејот.
A thin piece of wood.	Тенко парче дрво.
As he spoke, the sun rose higher in the sky.	Додека зборуваше, сонцето изгреа повисоко на небото.
Pam looks tired.	Пем изгледа уморно.
There is a significant increase.	Има значително зголемување.
The joke deserves a good reaction.	Шегата заслужува добра реакција.
The number of cars is increasing rapidly.	Бројот на автомобили рапидно се зголемува.
Tom believed her.	Том и веруваше.
Congress will elect a speaker.	Конгресот ќе избере спикер.
They were getting married at the moment.	Тие се венчаа во моментот.
Spices improve the taste of food.	Зачините го подобруваат вкусот на храната.
Doubt blurred the man's gaze.	Сомнежот го замати погледот на човекот.
I discovered my role in this plot.	Ја открив мојата улога во овој заговор.
It will not take you long.	Нема да ви одземе долго.
The climate in these mountains is cold and temperate.	Климата во овие планини е ладна и умерена.
The immigrants were greeted with suspicion and fear.	Имигрантите биле пречекани со сомнеж и страв.
The weather forecast is cloudy.	Временската прогноза е облачно.
It is very wonderful.	Многу е прекрасно.
Then count about fifteen grapes.	Потоа избројте околу петнаесет грозје.
The walls were decorated with colorful murals.	Ѕидовите беа украсени со шарени мурали.
The highway bridge was full of cars.	Мостот на автопатот беше преполн со автомобили.
Wear clean clothes every day.	Носете чиста облека секој ден.
People in that village often traveled to another village.	Луѓето во тоа село често патувале во друго село.
It was here that he first met the princess.	Тука, тој првпат се сретна со принцезата.
He stared at the message for a long time.	Долго се загледа во пораката.
The corruption probe has brought to light much	Истрагата за корупција изнесе на виделина многу
The cook heated two glasses of milk on the stove.	Готвачот загреал две чаши млеко на шпоретот.
He has always been very friendly.	Отсекогаш бил многу пријателски расположен.
In their language, "ka" means "father".	На нивниот јазик „ка“ значи „татко“.
Spray the hose along the track.	Испрскајте го цревото долж патеката.
Someone please give me a hand.	Некој те молам подај ми рака.
Pharaoh seemed to be seriously ill.	Се чинеше дека фараонот сериозно се разболел.
The revolution of popular power will not last long.	Револуцијата на народната моќ нема да трае долго.
All visitors must go through customs.	Сите посетители мора да поминат низ царина.
Books, papers, photographs and drawings clutter the room.	Книгите, хартиите, фотографиите и цртежите ја натрупуваат просторијата.
The anaconda's eyes glowed orange.	Очите на анакондата светнаа портокалово.
Flying bugs lazily lazed around the room.	Низ собата мрзеливо зуеа летечки бубачки.
A small crystal forms on a thin film of water.	На тенок филм од вода се формира мал кристал.
The calculation is correct.	Пресметката е точна.
We must all try to save water for the future.	Сите ние мора да се обидеме да ја зачуваме водата за во иднина.
She chose to live alone, in the middle of the newspapers.	Таа избра да живее сама, среде весниците.
We live in a society ruled by a social class.	Живееме во општество управувано од социјална класа.
This region is famous for its beautiful landscapes.	Овој регион е познат по своите прекрасни пејзажи.
So he will shoot with cannons.	Така ќе пука со топови.
The child was crying in pain.	Детето плачело од болка.
She agreed to act as a translator.	Таа се согласи да дејствува како преведувач.
The ruler struggles to maintain control.	Владетелот се бори да ја одржи контролата.
From the rise in prices, they are said to benefit traders.	Од поскапувањето, се вели дека имаат корист од трговците.
We will need some time to do this.	Ќе ни треба малку време да го направиме ова.
As the village grew, it became more prosperous.	Како што растеше селото, стана попросперитетно.
Some plants do not grow well in poor soil.	Некои растенија не растат добро во лоша почва.
The government used force to drive out the intruders.	Владата употреби сила за да ги протера натрапниците.
The invention was presented at the fair.	Пронајдокот беше претставен на саемот.
Give her my love.	Дај ѝ ја мојата љубов.
The lack of communication between regional authorities is increasing.	Се зголемува недостатокот на комуникација меѓу регионалните власти.
The books were placed in a tall, narrow library.	Книгите беа ставени во висока, тесна библиотека.
The boss accused another worker of stealing his files.	Шефот обвини друг работник дека му ги украл досиејата.
Measurements of new products are different from the original ones	Мерењата на новите производи се разликуваат од оние првично
Meteorologists announce a drop in temperatures tomorrow.	Метеоролозите најавуваат пад на температурите утре.
The trees now look worn out.	Дрвјата сега изгледаат излитено.
He was deeply disturbed.	Тој беше длабоко вознемирен.
The atmosphere of the meeting was pleasant.	Атмосферата на средбата беше пријатна.
Bring the dish to the table.	Донесете го садот на масата.
It was raining very hard, and the water had arrived	Врнеше многу силен дожд, а водата стигна
Now and then he would say something funny.	Сега и тогаш ќе кажеше нешто смешно.
Its natural habitat is the narrow belt of mountain habitat.	Нејзиното природно живеалиште е тесниот појас на планинско живеалиште.
Linguists have studied language for a long time.	Лингвистите долго време го проучувале јазикот.
Bring the broken statue to the temple.	Донесете ја скршената статуа во храмот.
The trials and tribulations of running an organic farm.	Испитувањата и неволјите за водење на органска фарма.
A girl in a pink, spicy dress enters the kitchen.	Во кујната влегува девојка во розов, лут фустан.
The party leadership rejected this criticism.	Раководството на партијата ја отфрли оваа критика.
It was difficult to predict what the yield would be this year.	Тешко беше да се предвиди каков е родот оваа година.
Do not strain your eyes.	Не ги оптоварувајте очите.
It builds strong social relationships.	Таа гради силни социјални односи.
I envied you.	Ти завидував.
The Coast Guard came to the rescue.	На помош дојде крајбрежната стража.
Some places have abundant natural resources.	Некои места имаат изобилство природни ресурси.
In fact, he felt quite colorless.	Всушност, тој се чувствуваше прилично без боја.
So he chose another path.	Затоа, тој избра друг пат.
Children need to learn to do things for themselves.	Децата треба да научат да прават нешта за себе.
The cicadas chirp loudly in the afternoon heat.	Цикадите гласно чврчореат на попладневните горештини.
The Holy Mountain has mystical power.	Светата планина има мистична моќ.
Eastern regions are affected by icy winds in winter.	Источните региони се зафатени од ледени ветрови во зима.
His popularity among fans has plummeted.	Неговата популарност меѓу обожавателите опадна.
The whole region was flooded for weeks.	Целиот регион беше облеан од дожд со недели.
Sugary drinks give empty calories.	Зашеќерените пијалоци даваат празни калории.
When this bloc began to confront the government,	Кога овој блок почна да се соочува со владата,
The attitude of superiority was obvious.	Ставот на супериорност беше очигледен.
His high score is a blow to the competition.	Неговиот висок резултат е еден удар за конкуренцијата.
She turned each leaflet nicely.	Таа фино го сврте секое ливче.
The coach called the players.	Тренерот ги повика играчите.
After their eviction, some residents returned home.	По нивното иселување, некои жители се вратиле дома.
Everyone knew that the foundation was built on poor foundations.	Сите знаеја дека основата е изградена на неквалитетни темели.
Exercise is important.	Вежбањето е важно.
Ballots were stuffed into boxes.	Гласачките ливчиња беа полнети во кутии.
What would happen if the road was blocked?	Што би се случило доколку патот бил блокиран?
We do not want distant relatives.	Не сакаме далечни роднини.
The geography of the region is fascinating.	Географијата на регионот е фасцинантна.
Greenery hides the identity of men.	Зеленилото го крие идентитетот на мажите.
He sat down and folded his arms.	Седна и ги свитка рацете.
The party started at five.	Забавата започна во пет.
We called the church, but no one answered.	Се јавивме во црквата, но никој не одговори.
The waterfall was beautiful.	Водопадот беше прекрасен.
She threw the box in the back seat.	Таа ја фрли кутијата на задното седиште.
The celebration was big and noisy.	Прославата беше голема и бучна.
Beliefs are strongly held.	Верувањата се силно одржани.
Wine is a drink that comes from written history.	Виното е пијалок кој потекнува од запишаната историја.
Heavy smoke hovered over the camp.	Над логорот се надвисна тешка чад.
Fire explores in the dark, seeking warmth.	Огнот истражува во темнината, барајќи топлина.
A sudden gust of wind flew over the newspapers.	Ненадејниот налет на ветрот ги прелета весниците.
In those days this was his neighborhood.	Во тие денови ова му беше маало.
The work was done carefully and patiently.	Работата беше направена внимателно и трпеливо.
The mother smiled when she saw her little daughter.	Мајката се насмевна кога ја виде својата мала ќерка.
Trees are an important source of energy for water.	Дрвјата се важен извор на енергија за водата.
People do not know enough about cancer.	Луѓето не знаат доволно за ракот.
Many young people go into politics.	Многу млади одат во политика.
How can we maintain peace in this country?	Како можеме да го одржиме мирот во оваа земја?
Children should be constantly monitored by adults.	Децата треба постојано да бидат надгледувани од возрасни.
Remember to keep yourself clean.	Не заборавајте да се чувате чисти.
Her parents' wealth encouraged her to study.	Богатството на нејзините родители ја поттикнало да учи.
The little boy peeked under the blanket.	Малото момче ѕирна под ќебето.
Few students attended that class.	Малку ученици присуствуваа на тој час.
Travel is an industry around the world.	Патувањето е индустрија ширум светот.
She found that they were too spicy.	Открила дека се премногу зачинети.
Many believe that higher education is necessary.	Многумина веруваат дека е неопходно високо образование.
It is impossible to divide evenly into four.	Невозможно е да се подели рамномерно на четири.
The villagers set up barricades on the main road.	Селаните поставија барикади на главниот пат.
The drought here has been severe this year.	Сушата овде беше тешка оваа година.
Every country benefits from free trade.	Секоја земја има корист од слободната трговија.
She spent her whole life here.	Тука го поминала целиот свој живот.
He is terrified of heights.	Тој е преплашен од височини.
Put it on the blanket, please.	Спушти ја на ќебето, те молам.
When isolated, silver is easily tarnished.	Кога е изолирано, среброто лесно се оцрнува.
It was a rotten old building.	Тоа беше една скапана стара зграда.
The cabin boasted a balcony.	Кабината можеше да се пофали со балкон.
She usually eats only once a day.	Таа обично јаде само еднаш дневно.
This region boasts the most extremely diverse ecosystems.	Овој регион може да се пофали со најекстремно различните екосистеми.
The following year, she completed the entire octave.	Следната година, таа заврши цела октава.
The pump was switched off.	Пумпата беше исклучена.
He persuaded her to quit smoking.	Ја убедил да престане да пуши.
We came across it particularly surprisingly	Наидовме на тоа особено изненадувачки
The bullet missed the bone.	Куршумот ја промашил коската.
The river flows south hundreds of miles.	Реката тече на југ стотици милји.
The bats flew from tree to tree.	Лилјаците летаа од дрво на дрво.
With a small group of close friends.	Со мала група блиски пријатели.
Not all buildings need to be preserved.	Не треба да се зачуваат сите згради.
The main junction is in the downtown area.	Главната клучка е во централното градско подрачје.
Sword blows shook her defense.	Ударите од меч ја потресоа нејзината одбрана.
He touched the clock.	Го допре часовникот.
He is very calculating.	Тој е многу пресметлив.
She smiled slyly.	Таа итро се насмевна.
There is no need to discuss this now.	Сега нема потреба да се дискутира за ова.
She moved with graceful movements.	Таа се движеше со грациозни движења.
The roots of the tree grow deep in the ground.	Корените на дрвото растат длабоко во земјата.
Many are injured every year.	Многумина се повредени секоја година.
Can you guess which island this is?	Можете ли да погодите кој остров е ова?
Tickets cost twenty dollars.	Билетите чинат дваесет долари.
On that occasion, the singer performed particularly well.	По тој повод пејачката се претставила особено добро.
As might be expected, the outcome was favorable.	Како што може да се очекува, исходот беше поволен.
Add salt to the pot.	Додаде сол во тенџерето.
Many homes in the city were destroyed.	Многу домови во градот беа уништени.
Words like love, hate and respect are intangible concepts.	Зборовите како љубов, омраза и почит се нематеријални концепти.
The coach was traveling at breakneck speed.	Тренерот патувал со огромна брзина.
She calculated the mean of the sample and the result for accuracy.	Таа ја пресмета средната вредност на примерокот и резултатот за точност.
For centuries, many gathered to worship at this place.	Со векови, многумина се собирале да се поклонат на ова место.
Private companies make all the important decisions.	Приватните компании ги носат сите важни одлуки.
Erosion directly leads to desertification.	Ерозијата директно води кон опустинување.
She slowly closed the door.	Таа полека ја затвори вратата.
Sit down!	Седни!
Her mood was awful.	Расположението ѝ беше грозно.
He formed a new government.	Тој формираше нова влада.
It is wise not to trust this person.	Паметно е да не и верувате на оваа личност.
The area is known for its medieval architecture.	Областа е позната по својата средновековна архитектура.
We hope that there will be less rainfall than last year.	Се надеваме дека ќе има помалку врнежи од лани.
Now and then, virtual interactions are falling apart.	Сега и тогаш, виртуелните интеракции се распаѓаа.
The terrain is developed at great cost.	Теренот е развиен со големи трошоци.
His meeting took place in the conference hall of the museum.	Неговата средба се одржа во конференциската сала на музејот.
The bishop gave a long blessing.	Владиката даде долго благослов.
You are as strong as your weakest point.	Силен си колку и најслабата точка.
The ideas were transferred home.	Идеите беа префрлени дома.
The young man's face was weak.	Лицето на младиот човек беше слабо.
She explored the chaos of her new environment.	Таа го истражуваше хаосот на нејзината нова средина.
Some politicians do not try to educate the public.	Некои политичари не се обидуваат да ја едуцираат јавноста.
Cigarette smoking increased the cough.	Пушењето на цигарата ја зголемило кашлицата.
The harvest was a bumper last year.	Жетвата беше браник минатата година.
He never reached his goal.	Никогаш не стигна до својата цел.
The bride looked gorgeous in her white dress.	Невестата изгледаше прекрасно во нејзиниот бел фустан.
The broken bridge stopped the traffic.	Искршениот мост го запре сообраќајот.
This includes several companies, both public and private.	Ова вклучува неколку компании, и јавни и приватни.
They visit this area every year to escape the heat.	Тие ја посетуваат оваа област секоја година за да избегаат од жештините.
The builder went around the third floor.	Градителот го заобиколи третиот кат.
Although she lived alone, she was easy to get along with.	Иако живееше сама, лесно се дружеше.
The salt tightens the bacon.	Солта ја стега сланината.
History shows that irrigation actually moves many animals.	Историјата покажува дека наводнувањето всушност поместува многу животни.
They kept talking until they submitted.	Тие продолжија да зборуваат додека поднесоа.
You will need to re-enter your password.	Треба повторно да ја внесете лозинката.
They huddled around the window.	Тие се гужваа околу прозорецот.
The school accepted all students from the age of five.	Училиштето ги прифати сите ученици од петгодишна возраст.
A strange scene greeted me.	Ме пречека чудна сцена.
Make sure all groceries are in a straight line.	Погрижете се сите намирници да бидат во права линија.
They quarreled over money.	Се караа за пари.
She wears her beard neatly trimmed.	Ја носи својата брада уредно потстрижена.
I withdrew instinctively.	Се повлеков инстинктивно.
That village is an hour's drive west.	Тоа село е на еден час возење западно.
Some puppies are stray, begging for food.	Некои кученца се скитници, молат за храна.
The kindness of strangers never ceases to amaze me.	Љубезноста на странците никогаш не престанува да ме восхитува.
This noise will upset you.	Овој шум ќе ве вознемири.
She is an avid student of music and dance.	Таа е страствен студент по музика и танц.
The results of the survey were disappointing.	Резултатите од истражувањето беа разочарувачки.
The students headed for the door.	Учениците се упатија кон вратата.
The national park is popular with bird watchers.	Националниот парк е популарен кај набљудувачите на птици.
Before the match, the fans sang the national anthem.	Пред натпреварот навивачите ја пееја националната химна.
She often told her mind.	Често го кажуваше нејзиниот ум.
The award aims to encourage equestrian sports.	Наградата има за цел да го поттикне коњичкиот спорт.
This forum is an essential part of internet culture.	Овој форум е суштински дел од интернет културата.
The wheels of the bus spin and spin.	Тркалата на автобусот се вртат и кружат.
The scientist was very famous for this topic.	Научникот беше многу познат за оваа тема.
Many local prosecutors are honest.	Многу локални обвинители се искрени.
This city is famous for its cuisine.	Овој град е познат по својата кујна.
Countless chemical reactions occur.	Се случуваат безброј хемиски реакции.
Contact experts for solutions.	За решенија обратете се кај експертите.
Some animals were easy to catch.	Некои животни беа лесни за фаќање.
The statue collapsed.	Статуата се сруши.
A sharp rise in temperature kills.	Наглото зголемување на температурите убива.
The taxi driver hated the police for a long time.	Таксистот долго време ја мразеше полицијата.
They assessed the age base of the young people for observation.	Тие ја процениле старосната основа на младите на набљудување.
You are irresponsible.	Вие сте неодговорни.
The coachmen asked the passengers to get off.	Кочијашите ги замолија патниците да се симнат.
Three giraffes relaxed in the sun.	Три жирафи се релаксираа на сонце.
Mountaineers often bring their babies with them.	Планинарите често ги носат своите бебиња со себе.
Adventure tourism attracts visitors from all over the world.	Авантуристичкиот туризам привлекува посетители од целиот свет.
Pork was made into sausages for consumption.	Од свињата правеле колбаси за конзумирање.
The fats raised the water temperature	Мастите ја зголемија температурата на водата
The drug is a cure for all diseases.	Лекот е лек за сите болести.
Study after study confirmed that smoking kills.	Студија по студија потврди дека пушењето убива.
She was suffering from deep depression.	Таа боледуваше од длабока депресија.
It is a noble profession.	Тоа е благородна професија.
A long chain of hills stretches across the horizon.	Долг синџир на ридови се протега во хоризонтот.
Few things are as frustrating as bureaucracy.	Малку работи се толку фрустрирачки како бирократијата.
Strong sense of smell.	Силно чувство за мирис.
The technique is ineffective.	Техниката е неефикасна.
Have selenite crystals ever been found in the jungle?	Дали некогаш биле пронајдени кристали од селенит во џунглата?
We must not forget our past.	Не смееме да го заборавиме нашето минато.
Is this your conventional way of teaching?	Дали е ова вашиот конвенционален начин на предавање?
Alloys are easy to spot.	Легурите лесно се забележуваат.
Clues could be found in the broken bowl.	Индициите можеа да се најдат во искршениот сад за садови.
They intended to visit their grandparents.	Имале намера да ги посетат нивните баби и дедовци.
A large car collided with a minibus.	Голем автомобил се судрил со минибус.
The conductor is known for being late.	Кондуктерот е познат по тоа што доцни.
That dog barks as if there is no tomorrow.	Тоа куче лае како да нема утре.
Students choose the subjects for next year.	Учениците ги избираат предметите за следната година.
This season the tourists fill the city.	Во оваа сезона туристите го преполнуваат градот.
List the number of birds that fly by.	Наброј го бројот на птици што летаат покрај нив.
Basically, reality exists outside the human mind.	Во основа, реалноста постои надвор од човечкиот ум.
Pollution has risen to dangerous levels in this industrial city.	Загадувањето се искачи на опасни нивоа во овој индустриски град.
The race was still going on.	Трката сè уште траеше.
The king was deeply concerned about the welfare of his subjects.	Кралот бил длабоко загрижен за благосостојбата на своите поданици.
The hotel was expensive.	Хотелот беше скап.
Construction work should be completed on time.	Градежните работи треба да се завршат навреме.
The eagle wiped out its prey.	Орелот го збриша својот плен.
Bows and arrows were used for hunting.	Лакови и стрели се користеле за лов.
That cathedral is huge.	Таа катедрала е огромна.
Creative thinking is more than just thinking differently.	Креативното размислување е повеќе од само размислување поинаку.
Give as much information as you can.	Дајте колку што можете повеќе информации.
Public apathy and government indifference have led to the situation.	Јавната апатија и рамнодушноста на владата доведоа до ситуацијата.
Clean all debris at this time.	Исчистете ги сите остатоци во овој момент.
The conflict lasted eight days.	Конфликтот траеше осум дена.
Farmers borrow money when they can not make ends meet.	Земјоделците позајмуваат пари кога не можат да врзат крај со крај.
Cracks began to appear on the asphalt.	На асфалтот почнаа да се појавуваат пукнатини.
It annoys me when people do this.	Ме нервира кога луѓето го прават ова.
We could not go because of the storm.	Не можевме да одиме поради невремето.
They traveled to the city by car.	Тие патувале до градот со автомобил.
He cried, burying his face in his hands.	Тој плачеше, закопувајќи го лицето во рацете.
She will be dead for six hours at that moment.	Таа ќе биде мртва шест часа во тој момент.
The turbulent political activity marked this turbulent year.	Бурната политичка активност ја одбележа оваа турбулентна година.
Many families have left this community.	Многу семејства ја напуштија оваа заедница.
This is the apple picking season.	Ова е сезона за берење јаболка.
The government immediately ordered the arrest of two men.	Владата веднаш нареди апсење на двајца мажи.
Give me the scissors.	Подај ми ги ножиците.
Is there milk or cream in the fridge?	Дали има млеко или крем во фрижидерот?
Now, let's take a closer look at the problem of pollution.	Сега, да го разгледаме подетално проблемот со загадувањето.
It exploded violently in the hot desert landscape.	Таа жестоко експлодираше на жешкиот пустински пејзаж.
Temperatures gradually drop to zero.	Температурите постепено паѓаат до нула.
The thieves left no trace behind.	Крадците не оставиле никаква трага зад себе.
We can survive without nuclear energy.	Можеме да преживееме без нуклеарна енергија.
I longed to return.	Копнеев да се вратам.
So, did you like the first chapter?	Тогаш, дали ви се допадна првото поглавје?
They marched through the streets.	Тие продефилираа низ улиците.
He dreamed of becoming a doctor.	Сонуваше да стане доктор.
The creature moves away.	Суштеството се оддалечува.
Many people died in the fire.	Во пожарот загинаа многу луѓе.
The birth rate continued to rise steadily.	Стапката на наталитет продолжи да расте постојано.
Use a sharp object to cut the pastry.	Користете остар предмет за да го исечете пецивото.
The child's condition is improving.	Состојбата на детето се подобрува.
Be careful, or you may break your leg.	Бидете внимателни, или може да ја скршите ногата.
She hid her concern well.	Таа добро ја криеше својата грижа.
Everything becomes gas when heated.	Сè станува гас кога се загрева.
The change was marked on the account.	Промената беше означена на сметката.
She was sitting at a table in the kitchen, rocking her cat.	Таа седеше на масата во кујната, лулкајќи ја мачката.
A swarm of bees descended on crops from last summer.	Рој пчели се спушти на посевите од минатото лето.
The tide receded.	Плимата се повлече.
Drink a glass of orange juice.	Испи чаша сок од портокал.
The request was denied.	Барањето беше одбиено.
In warm countries, the temperature hardly varies.	Во топла земја, температурата едвај варира.
The bride's heart sank when she heard this.	Срцето на невестата потона кога го слушна ова.
Their farm is for sale in the neighborhood.	Се продава нивната фарма во соседството.
This is a presumption for grammar rules.	Ова е претпоставка за граматичките правила.
For years he faithfully performed his duties.	Со години верно ги извршуваше своите обврски.
She woke up as the priest began to speak.	Таа се разбуди додека свештеникот почна да зборува.
Rows and rows neatly arranged vegetables.	Редови и редови уредно нареден зеленчук.
A boy is crammed into a metal pole.	Момче е набиено на метален столб.
The plane could be seen landing at the airport.	Можеше да се види како авион се спушта на аеродромот.
They waved at passers-by.	Тие маваа по минувачите.
Her gaze was filled with sadness.	Нејзиниот поглед беше исполнет со тага.
This project was doomed from the very beginning.	Овој проект од самиот почеток беше осуден на пропаст.
She could not find her way in the labyrinth of alleys.	Таа не можеше да го најде својот пат во лавиринтот на уличките.
In this school the students take many tests.	Во ова училиште учениците полагаат многу тестови.
He was horrified by the greed he saw in the world.	Ја згрозуваше алчноста што ја виде во светот.
The poor creature dies slowly, in great pain.	Кутрото суштество умира полека, во големи болки.
Dense forests hid the house from the road.	Густите шуми ја сокриле куќата од патот.
She competed against him, but never beat him.	Таа се натпреваруваше против него, но никогаш не го победи.
Throwing dice is something gamblers must do.	Фрлањето на коцките е нешто што коцкарите мора да го направат.
A river flows through the rocky canyon.	Низ карпестиот кањон тече река.
Different countries interpret this law in different ways.	Различни земји го толкуваат овој закон на различни начини.
Some of the younger men have long hair.	Некои од помладите мажи имаат долга коса.
Do not touch!	Не допирајте!
This is a large square prime number.	Ова е големиот квадрат прост број.
Ice crystals formed in the afternoon sun.	Ледени кристали се формираа на попладневното сонце.
My mother prepared dinner for us.	Мајка ми ни подготви вечера.
The house served family tea.	Куќата го послужи семејниот чај.
The railway was built several decades ago.	Железничката пруга е изградена пред неколку децении.
There are a number of questions at stake.	Во прашање се голем број прашања.
The king had other plans for his son.	Кралот имал други планови за својот син.
What is the value of p?	Која е вредноста на p?
She switched from one experiment to another.	Таа се префрли од еден експеримент во друг.
Scientists want to find creative solutions.	Научниците сакаат да најдат креативни решенија.
He rose to his feet, weeping in rage.	Се крена на нозе, плачејќи од бес.
He helped her collect the scattered papers.	Тој и помогна да ги собере расфрланите хартии.
No, that's not my job.	Не, тоа не е моја работа.
Government involvement	Вклученоста на владата
Can you elaborate on what you mean?	Можеш ли подетално на што мислиш?
The weather was mild, but the water was cold.	Времето беше благо, но водата беше студена.
The brick house was large.	Куќата од тули беше голема.
That business was closed a few years ago.	Тој бизнис беше затворен пред неколку години.
These documents were recently declassified.	Овие документи неодамна беа декласифицирани.
Do not rush to judge.	Не брзајте да судите.
Who is the guy in the brown coat?	Кој е момчето во кафено палто?
The animal climbed the tree.	Животното се качи на дрвото.
He delayed returning until he was fired.	Тој одложи да се врати додека не беше отпуштен.
Most developed countries have strict patent laws.	Повеќето развиени земји имаат строги закони за патенти.
Growing fetuses become larger in the warmer months.	Растечките фетуси стануваат поголеми во потоплите месеци.
The image will soon be estimated at millions.	Сликата наскоро ќе биде проценета на милиони.
The court ordered the agent to pay damages.	Судот му наложи на агентот да плати отштета.
A special committee was set up.	Беше создаден посебен комитет.
Each university class is quite small.	Секоја класа на универзитет е прилично мала.
Their muscles were torn and bruised.	Нивните мускули беа скинати и модринки.
After taking a sample of everything, he returned the plate to the waitress.	Откако зеде примерок од сè, ѝ ја врати чинијата на келнерката.
The lion looked at the crowd	Лавот погледна во толпата
These chemicals cause cancer.	Овие хемикалии предизвикуваат рак.
The band played live music live.	Бенд во живо свиреше жива музика.
She suffered the most painful blows.	Таа ги претрпе најболните удари.
This can cause high blood pressure.	Ова може да предизвика висок крвен притисок.
The farmer's sons will one day inherit the farm.	Синовите на фармерот еден ден ќе ја наследат фармата.
She kept me close.	Таа ме држеше блиску.
The forecast for tomorrow is rain.	Прогнозата за утре е дожд.
Some cooks do not have formal training.	Некои готвачи немаат формална обука.
Deeper in the forest, the vegetation becomes taller.	Подлабоко во шумата, вегетацијата станува повисока.
The doctor prescribed painkillers.	Лекарот препишал лекови против болки.
Ideal for dinner.	Идеален за вечера.
Several types of crabs are bred for their meat.	За нивното месо се одгледуваат неколку видови ракови.
All views expressed are mine.	Сите искажани ставови се мои.
Her doctor has a strong, confident way.	Нејзиниот лекар има силен, самоуверен начин.
While opening his mouth, he holds the knife.	Додека ја отвора устата, го држи ножот.
Burning books is a terrible crime.	Запалувањето книги е страшно злосторство.
The business building accommodates even more new employees.	Во деловната зграда се сместени уште повеќе нови вработени.
His new novel was well received by critics.	Неговиот нов роман беше добро прифатен од критичарите.
How can this be?	Како може ова да биде?
The old ones have become incredibly knowledgeable.	Старите станаа неверојатно упатени.
He is lucky to be spared.	Има среќа што е поштеден.
These countries share a common language.	Овие земји делат заеднички јазик.
The dressing room is there.	Соблекувалната е таму.
There was a period of relative peace.	Имаше период на релативен мир.
The wise man understood her wishes	Мудриот човек ги разбрал нејзините желби
The government must protect its vulnerable groups.	Владата мора да ги заштити своите ранливи групи.
Many people see negative influences in this cultural practice.	Многу луѓе гледаат негативни влијанија во оваа културна практика.
The villagers claimed it was a holy place.	Селаните тврдеа дека тоа е свето место.
The police officers emphasized that they were not familiar with the rules of dress.	Полицајците нагласија дека не се запознаени со правилата на облекување.
The tulips were a beautiful purple hue	Лалињата беа со прекрасна виолетова нијанса
The crocodile is considered a very dangerous animal.	Крокодилот се смета за многу опасно животно.
The water sold by the owner is water.	Водата што ја продава сопственикот е вода.
The murky waters barely passed by	Заматените води слабо минуваа покрај себе
I will stay to greet you.	Ќе останам да те поздравам.
This bacterium thrives in warm milk.	Оваа бактерија напредува во топло млеко.
Why was he so strict?	Зошто беше толку строг?
Some seabirds lay one egg.	Некои морски птици несат едно јајце.
The client left without any comment.	Клиентот си замина без никаков коментар.
The appearance of such diseases can be gradual, but still confusing.	Појавата на такви болести може да биде постепен, но сепак збунувачки.
In some countries the crime rate has dropped.	Во некои земји стапката на криминал е намалена.
Competition between nations can take place both outside and in the military.	Натпреварот меѓу нациите може да се одржи и надвор и воен.
The wizard took his old enemy captive.	Волшебникот го зеде својот стар непријател заробеник.
His cries echoed loudly through the tavern.	Неговиот плач гласно одекнуваше низ таверната.
She listened to stories, occasionally interfering.	Таа слушаше приказни, повремено мешајќи се.
The scene is calm.	Сцената е мирна.
People consumed much more than they produced.	Луѓето консумирале многу повеќе отколку што произведувале.
The musicians started playing live tunes.	Музичарите почнаа да свират живи мелодии.
They spent the whole day in the garden.	Тие го поминаа целиот ден во градината.
The carpenter chopped the wood.	Столарот го исецкал дрвото.
The Prime Minister did not comment.	Премиерот не коментираше.
Many employers refused to participate.	Многу работодавци одбија да учествуваат.
A smoky fog hung in the air.	Во воздухот висеше зачадена магла.
The busy city is the main railway center.	Зафатениот град е главен железнички центар.
These new ideas have led to new developments.	Овие нови идеи доведоа до нови случувања.
The moon is a source of mystery.	Месечината е извор на мистерија.
There was a sign meaning "park here and here."	Имаше знак што значи „паркирај овде и овде“.
Hotels were closed for the season.	Хотелите беа затворени за сезоната.
Cooking involves preparing and cooking food.	Готвењето вклучува подготовка и готвење храна.
Our city has a professional basketball team.	Нашиот град има професионална кошаркарска репрезентација.
Our eyes caught the crowd.	Нашите очи ја зафатија толпата.
The news was broadcast on national television.	Веста беше пренесена на националната телевизија.
The heating system needs repair.	Системот за греење има потреба од поправка.
X is happy today.	Икс се радува денес.
Most teachers have degrees in education.	Повеќето наставници имаат дипломи за образование.
The perpetrators are at large.	Насилниците се на слобода.
Do you know how to catch a pig?	Дали знаете како да фатите свиња?
Beware of pickpockets!	Пазете се од џепчии!
The Prime Minister tried to explain the policy.	Премиерот се обиде да ја објасни политиката.
This information was learned from the main puppet.	Оваа информација беше дознаена од главната марионета.
A book on the shelf caught my eye.	Една книга на полицата ми го привлече вниманието.
She was only eighteen years old.	Таа имаше само осумнаесет години.
Participants had to maintain a high level of concentration.	Учесниците мораа да одржуваат високо ниво на концентрација.
The revenues of many businesses have fallen.	Приходите на многу бизниси паднаа.
To be born a human being is a great equalization.	Да се ​​биде роден како човечко суштество е големото изедначување.
The best approach is to use a simple vegetable chopper.	Најдобар пристап е да користите едноставен лупач за зеленчук.
The harbor is lined with statues of fishermen.	Пристаништето е обложено со статуи на рибари.
Your furniture is wrapped in stale air.	Вашиот мебел се обвива во застарен воздух.
I bought this book yesterday.	Ја купив оваа книга вчера.
Energy from a coal plant is converted into electricity.	Енергијата од фабрика за јаглен се претвора во електрична енергија.
These discoveries offer exciting new opportunities.	Овие откритија нудат возбудливи нови можности.
She cooked the fish in a sweet mustard sauce.	Таа ја зготви рибата во сос од сладок сенф.
He rested his chin on his hands, resting.	Ја потпре брадата во рацете, одмарајќи.
An egg will deceive an ostrich.	Јајце ќе измами ној.
I was hoping you could pick me up.	Се надевав дека ќе можеш да ми подигнеш.
The otter slips in the water.	Видрата се лизга во водата.
She arrives here at noon.	Таа пристигнува овде напладне.
We have made a lot of progress in recent years.	Постигнавме многу напредок во последните години.
It's not safe to drive here at night.	Не е безбедно да се вози овде ноќе.
She looked at him admiringly.	Таа восхитено го погледна.
The villagers were crushed by the police.	Селаните биле смачкани од полицијата.
Badgers are primitive but effective.	Јазовците се примитивни, но ефективни.
The country continues to face political unrest.	Земјата продолжува да се соочува со политички немири.
Go through that pile of leaves.	Поминете низ тој куп лисја.
A small village on the island.	Мало село на островот.
Food grains and livestock are essential.	Зрната од храна и добитокот се неопходни.
She took the box out of her hiding place.	Таа ја извади кутијата од нејзиното скривалиште.
Part of the speech is a word group.	Дел од говорот е зборовна група.
It's hard, but you can learn.	Тешко е, но можеш да научиш.
Glaciers here are shrinking at an alarming rate.	Глечерите овде се намалуваат со алармантна брзина.
She fought hard against her addiction.	Таа силно се бореше против нејзината зависност.
My brother made two loaves.	Брат ми направи два леба.
The prestigious publishing house offered him a lucrative contract.	Престижната издавачка куќа му понудила вносен договор.
The coup attempt failed and caused the death of thousands.	Обидот за државен удар не успеа и предизвика смрт на илјадници.
Many women will tell you that this is their ideal job.	Многу жени ќе ви кажат дека тоа е нивната идеална работа.
People in cities no longer aspire to own animals.	Луѓето во градовите повеќе не се стремат да поседуваат животни.
Mercury is a liquid at room temperature.	Живата е течност на собна температура.
She wants to return to her hometown.	Таа сака да се врати во родниот град.
Many people complained about the loud music.	Многу луѓе се пожалија на гласната музика.
However, the process is not widespread.	Сепак, процесот не е широко распространет.
It warms the heart, this sweet drink.	Го грее срцето, овој сладок пијалок.
Heavy metal has some purchasing qualities.	Хеви металот има некои откупувачки квалитети.
She hid her emotions well.	Таа добро ги криеше своите емоции.
She uses the toaster to heat the bread.	Таа го користи тостерот за да го загрее лебот.
He remembered all the words he had learned.	Се присети на сите зборови што ги научи.
Some cars are surprisingly light.	Некои автомобили се изненадувачки лесни.
A hawk was circling above him.	Над него кружеше јастреб.
The farmer plowed his fields with a tractor.	Земјоделецот си ги орал нивите со трактор.
What angered her was the fact that he was cheating.	Она што ја налути е фактот што тој изневерува.
There is a report that will interest you.	Има извештај што ќе ве интересира.
This is an ancient city.	Ова е антички град.
He flirted with many women at the party.	На забавата флертуваше со многу жени.
The detective carefully examined the glove.	Детективот внимателно ја прегледал ракавицата.
The academy was located in the heart of the city.	Академијата се наоѓаше во срцето на градот.
It seems unlikely that he will succeed.	Се чини малку веројатно дека ќе успее.
She wanted to turn him away from the war.	Таа сакаше да го одврати од војна.
The small church was crowded.	Малата црква беше преполна.
In a fit of rage, she ran to the window.	Во напад на бес, таа истрча до прозорецот.
A certain amount of tension develops when children grow up.	Одредена количина на напнатост се развива кога децата ќе пораснат.
He enjoyed having an audience.	Уживаше да има публика.
When she heard the news, she threw herself on the floor.	Кога ја слушнала веста, таа се фрлила на подот.
The lid remains tightly closed.	Капакот останува цврсто затворен.
If you have any objections to his plan, please.	Доколку би изнесете некаков приговор за неговиот план, ве молиме.
The cows grazed peacefully in the field.	Кравите мирно паселе на полето.
She pointed to the cow.	Таа покажа кон кравата.
The cat is not out of the box.	Мачката ја нема од кутијата.
Cloudy with a chance of rain.	Облачно со можност за врнежи од дожд.
Unfortunately, he was blocked at every turn.	За жал, тој беше блокиран на секој чекор.
I believe they made a mistake.	Верувам дека тие паднаа во грешка.
The waves and the tides were so high.	Брановите и плимата и осеката беа толку високи.
People felt sleepy because of the heat.	Луѓето се чувствуваа поспани поради топлината.
Researchers are studying the anatomy of the brain.	Истражувачите ја проучуваат анатомијата на мозокот.
She was trembling.	Таа трепереше.
There are no tax breaks for the rich.	Нема даночни попусти за богатите.
The wood was mainly cedar.	Дрвото било главно кедрово.
He was fired on the spot.	Го отпуштиле на лице место.
If businesses fail to improve, people may lose respect.	Ако бизнисите не успеат да се подобрат, луѓето може да изгубат почит.
They should be treated equally.	Треба да се третираат подеднакво.
The cat was chasing a squirrel through the old oak tree.	Мачката бркаше верверица низ старото дабово дрво.
The sea began to recede	Морето почна да се повлекува
She offered a cup of tea to everyone.	Таа им понуди шолја чај на сите.
Toxic plants are very dangerous.	Токсичните растенија се многу опасни.
The engineer reported to his boss.	Инженерот се пријавил кај својот шеф.
The scientist warned us of global warming.	Научникот не предупреди на глобалното затоплување.
The small town has few employment opportunities.	Малиот град има малку можности за вработување.
There was silence.	Настана тишина.
All islanders are descended from colonists.	Сите островјани потекнуваат од колонисти.
Manjula cooking was nothing but imaginative.	Готвењето на Манџула не беше ништо ако не и имагинативно.
Some pioneers began cultivating the area around the river.	Некои пионери почнаа да ја обработуваат областа околу реката.
The curtains began to tremble.	Завесите почнаа да се треперат.
Read the recipe carefully before you start.	Внимателно прочитајте го рецептот пред да започнете.
He rubbed his eyes and woke up.	Ги триеше очите и се разбуди.
Relationships between humans and wildlife are fragile as well	Односите меѓу луѓето и дивиот свет се кревки и
The priest is late for the scheduled service.	Свештеникот доцни на закажаната богослужба.
The researchers thought they should act quickly.	Истражувачите сметаа дека треба брзо да дејствуваат.
The bread is sliced ​​and lifted up.	Лебот е исечен и подигнат нагоре.
An eight-lane highway was built here last year.	Овде минатата година беше изграден автопат со осум ленти.
We need to investigate this issue.	Треба да го истражиме ова прашање.
His plan did not materialize.	Неговиот план не се оствари.
Rice, millet and dried beans were grown here.	Овде се одгледувале ориз, просо и сув грав.
The youngest boy jumped over the car.	Најмладото момче скокна над автомобилот.
The captain then toasted the guests.	Капетанот потоа им наздравил на гостите.
We saw three bears.	Видовме три мечки.
These are not the worst parts.	Ова не се најлошите делови.
The wheels of the bus spin and spin.	Тркалата на автобусот се вртат и кружат.
She rolled it into a ball.	Таа го преврте во топка.
Many trees were uprooted.	Многу дрвја беа соборени.
He was considered the most successful boxer in the game.	Тој се сметаше за најуспешен боксер во играта.
Cattle was a star attraction.	Говедата беше ѕвезда атракција.
This region is famous for its orange groves.	Овој регион е познат по своите портокалови градини.
Flying in turbulence is scary!	Летањето во турбуленции е застрашувачко!
She was second in the road race.	Таа беше втора на друмската трка.
Some scientists even suggest that there is more.	Некои научници дури сугерираат дека има уште повеќе.
Her fingers moved with lightning speed.	Нејзините прсти се движеа со молскавична брзина.
The exit is clearly marked.	Излезот е јасно означен.
Karachi is a busy port city.	Карачи е зафатен пристанишен град.
Three friends were walking down the street.	Тројца пријатели одеа по улицата.
Lay the fruit in layers.	Поставете овошје во слоеви.
A basin is an inverted vessel with a rounded edge.	Леген е превртен сад со заоблен раб.
Scientists have confirmed her suspicions.	Научниците ги потврдија нејзините сомнежи.
She tries to overcome prejudices.	Таа се труди да ги надмине предрасудите.
This new restaurant is delicious.	Овој нов ресторан е вкусен.
She wants to face life with all its problems.	Таа сака да се соочи со животот со сите негови проблеми.
Raise your hands.	Крени ги рацете.
My neighbors are good.	Добри ми се соседите.
The queen loves chocolates.	Кралицата сака чоколади.
Sticky snails were exposed on each surface.	На секоја површина беа изложени лепливи полжави.
This deal is great.	Оваа зделка е одлична.
This fish is poisonous.	Оваа риба е отровна.
The weights were hung on hooks.	Теговите беа обесени на куки.
He spent a few minutes struggling to open the drawer.	Помина неколку минути мачејќи се да ја отвори фиоката.
Children watch enchanted as tadpoles transform into frogs.	Децата гледаат маѓепсани како полноглавци се преобразуваат во жаби.
What is your favorite music?	Која е вашата омилена музика?
These stories are beyond belief.	Овие приказни се надвор од верување.
Most importantly, the windows need to be cleaned frequently.	И што е најважно, прозорците треба често да се чистат.
Plastic does not break down easily.	Пластиката не се распаѓа лесно.
His friends did not have fun with the joke.	Неговите пријатели не се забавувале со шегата.
The stream water was green on the surface.	Водата на потокот беше зелена на површината.
The tree population has been described as declining sharply.	Популацијата на дрвјата е опишана како нагло намалена.
The wise old woman laughed and laughed.	Мудрата старица се смееше и се смееше.
I studied hard and got a perfect grade.	Напорно учев и добив совршена оценка.
We will travel there by boat.	Таму ќе патуваме со брод.
He knocks with his wrists on the desk.	Тој чука со зглобовите на бирото.
He was struck by lightning!	Го удри гром!
This photo shows the artist in his studio.	Оваа фотографија го прикажува уметникот во неговото студио.
That ship is full of people.	Тој брод е полн со луѓе.
We refused to return the money.	Одбивме да ги вратиме парите.
The young girl sat next to her.	Младата девојка седна покрај неа.
Children often play with wooden blocks.	Децата често си играат со дрвени коцки.
She received it, without knowing who it was.	Го примила, без да знае кој е.
Their behavior remained disturbing throughout the period.	Нивното однесување остана вознемирувачко во текот на целиот период.
He carries his emotions on his sleeve.	Своите емоции ги носи на ракавот.
Many of these rivers are sacred.	Многу од овие реки се свети.
Business is flourishing in the country.	Бизнисот цвета во земјава.
Glue paper around the top and bottom.	Залепете хартија околу горните и долните делови.
The engineer was criticized for his inefficient designs.	Инженерот беше критикуван за неговите неефикасни дизајни.
Buy a bag of chips.	Купи вреќа чипс.
Replace the old boiler now.	Заменете го стариот котел сега.
The pool was powered by a natural source.	Базенот го напојуваше природен извор.
They are usually bred in captivity.	Тие обично се одгледуваат во заробеништво.
I packed things quickly.	Брзо ги спакував работите.
He took the box to the alley.	Ја однесе кутијата до уличката.
The union of engineers protested strongly.	Синдикатот на инженерите упати силен протест.
People did not want to cooperate.	Луѓето не сакаа да соработуваат.
Several villages have been severely affected by forest fires.	Неколку села се сериозно погодени од шумски пожари.
Engineers carefully measured the temperature of the steam.	Инженерите внимателно ја мереле температурата на пареата.
Your message is important to me.	Вашата порака е важна за мене.
The boxer was carrying blue suitcases.	Боксерот носеше сини ковчези.
The fish in his plate was breathless.	Рибата во неговата чинија здивна.
His room was cozy, with wooden floors and furniture.	Неговата соба беше пријатна, со дрвени подови и мебел.
This is a new development.	Ова е нов развој.
A friend of mine said she was proposed to.	Еден мој пријател рече дека ја запросиле.
He knew he had to forget her.	Знаеше дека мора да ја заборави.
She pushed her gray hair back.	Ја турна седата коса назад.
The children rejoiced when they heard the news.	Децата се радуваа кога ја слушнаа веста.
Our creativity is muted.	Нашата креативност е пригушена.
This figure represented all expenditures in the year.	Оваа бројка ги претставуваше сите расходи во годината.
Please make your way forward.	Ве молиме тргнете го вашиот пат кон напред.
Then she remembered the little violin in her violin box.	Потоа се сети на малата виолина во нејзината кутија за виолина.
Collect all the garbage in the bin, please.	Собери го целото ѓубре во корпата, те молам.
The outcome of the election is still unclear.	Резултатот од изборите се уште е нејасен.
They greeted each other warmly in the hotel lobby.	Тие срдечно се поздравија во лобито на хотелот.
They finally left the city.	Конечно го напуштија градот.
Play hide and seek.	Игра криенка надвор.
He was a distant relative of the king.	Тој беше далечен однос на кралот.
His entire fleet was sunk.	Целата негова флота била потоната.
Find some stones to decorate the garden.	Најдете некои камења за украсување на градината.
She heard the plates collide.	Слушнала како се судираат чиниите.
She has no time for sports.	Таа нема време за спорт.
The head of that department was absent.	Раководителот на тој оддел бил отсутен.
It is often cloudy and rainy here.	Овде често е облачно и врнежливо.
These fertilizers are widely used by farmers.	Овие ѓубрива се широко користени од земјоделците.
The study showed that human infants can learn.	Студијата покажа дека човечките доенчиња можат да учат.
Despite their struggles, the country continues to thrive.	И покрај нивните борби, земјата продолжува да напредува.
It is formed by waves breaking on the shore.	Се формира од бранови кои се кршат на брегот.
A picture found serenity in her dream.	Слика најде спокојство во нејзиниот сон.
We assumed that the algorithm would work.	Претпоставувавме дека алгоритмот ќе работи.
Everyone was aware of the control they were exercising.	Сите беа свесни за контролата што ја вршеа.
You can take the train, but it's not fast.	Можете да го земете возот, но не е брз.
Only those who live there really know about this place.	Само оние кои живеат таму навистина знаат за ова место.
Such languages ​​combine the features of natural and formal languages.	Таквите јазици комбинираат карактеристики на природни и формални јазици.
The king walked slowly towards the palace.	Кралот полека се возеше кон палатата.
The list goes on	Списокот продолжува
Gather the firewood here, please.	Насоберете го огревното дрво овде, ве молам.
The thief broke into the village at night.	Крадецот ноќта упаднал во селото.
To be sure, lift it vertically and squeeze the sides.	За да бидете сигурни, подигнете го вертикално и стиснете ги страните.
Doctors prescribed a small dose of medicine.	Лекарите препишале мала доза лек.
Consider some of the following topics.	Размислете за некои од следните теми.
This tree is young.	Ова дрво е младо.
Bakers use a process known as baking to make bread.	Пекарите користат процес познат како печење за производство на леб.
Failure to reach an agreement can have serious consequences.	Неуспехот да се договори може да има сериозни последици.
Neoclassical architecture was prominent in the city.	Неокласичната архитектура била истакната во градот.
However, this was done by the leaders of the various political parties.	Меѓутоа, тоа го направија лидерите на различните политички партии.
It takes great skill and talent to succeed.	Потребна е голема вештина и талент за да се успее.
The charity runs free art classes.	Добротворната организација одржува бесплатни часови по уметност.
This city has many parks.	Овој град има многу паркови.
We will visit a doctor once a week.	Еднаш неделно ќе посетуваме лекар.
There was nothing but waiting.	Немаше ништо друго освен да се чека.
Do not be so heavy on yourself!	Не биди толку тежок за себе!
Once it gets dark, everything seems very quiet.	Откако ќе се стемни, сè изгледа многу тивко.
The priest blessed them and led them forward.	Свештеникот ги благослови и им укажа напред.
The assassin's face was blurred with a hood.	Лицето на атентаторот беше заматено со качулка.
The young man looked at the girl.	Младиот човек погледна во девојката.
Sheep are raised here to provide wool.	Тука се одгледуваат овци за да се обезбеди волна.
You need to boil the apples first.	Прво треба да ги сварите јаболката.
Teamwork was the key to our success.	Тимската работа беше клучот за нашиот успех.
Instead, she discovered that cars were burning in the streets.	Наместо тоа, открила дека на улиците горат автомобили.
I believe she committed a terrible crime.	Верувам дека извршила страшно злосторство.
Place a few dish towels through the washing machine.	Ставете неколку крпи за садови низ машината за перење.
After all, this is no accident.	Впрочем, тоа не е случајно.
Roosevelt survived two blows.	Рузвелт преживеа два удари.
Not all villages live in a similar way.	Не сите села живеат на сличен начин.
He complained that the food was cold.	Тој се пожали дека храната е ладна.
He has a soft, round face.	Тој има меко, тркалезно лице.
Mark eagerly took the book from the man.	Марк со нетрпение ја зеде книгата од човекот.
The pieces of steel turn red hot in the fire.	Парчињата челик стануваат црвени жешки во огнот.
The shape of each particle is different.	Обликот на секоја честичка се разликува.
The cheapest way to travel would be by bus.	Најевтиниот начин за патување би бил со автобус.
Draw a line across.	Нацртајте линија низ.
Define your priorities.	Дефинирајте ги вашите приоритети.
The police are becoming more and more overwhelmed.	Полицијата се повеќе се преоптоварува.
The charm bracelet flashed in the lamp light.	Нараквицата за шарм блесна во светлото на светилката.
River channel snakes through the fields.	Речен канал змии низ полињата.
He focused on breathing and tried to relax.	Се фокусираше на дишењето и се обиде да се опушти.
I am not interested in national events.	Националните настани не ме интересираат.
I was satisfied that no one was approaching.	Се задоволував дека никој не се приближува.
The government did nothing.	Владата не презеде ништо.
The agricultural workers' union rejected the proposal.	Синдикатот на земјоделските работници го отфрли предлогот.
The desire to learn is essential.	Желбата за учење е од суштинско значење.
She was carrying water in a bucket.	Таа носеше вода во кофа.
My computer died unexpectedly.	Мојот компјутер неочекувано почина.
A large crowd of mourners waited in line.	Голема толпа ожалостени чекаше ред.
The phone vibrated in his pocket.	Телефонот му вибрирал во џебот.
Many of the animals in this world are endangered.	Многу од животните на овој свет се загрозени.
The view was shocking	Глетката беше потресна
The mayor declared a national holiday.	Градоначалникот прогласи државен празник.
The man glanced wide.	Човекот широко го фрли погледот.
He walks with an air of confidence.	Тој оди со воздух на сигурност.
The new book is full of romance.	Новата книга изобилува со романса.
The air was heavy with the stench of rotten meat.	Воздухот беше тежок од смрдеа на гнило месо.
More people seem to support the new proposal.	Се чини дека повеќе луѓе го поддржуваат новиот предлог.
This sentence has too many words.	Оваа реченица има премногу зборови.
Her hair was black as charcoal.	Косата и беше црна како јаглен.
The villagers left their homes.	Селаните ги напуштија своите домови.
Vivid, detailed and realistic.	Живописни, детални и реални.
The wall is higher on the east side.	Ѕидот е повисок од источната страна.
The horse raised at once, throwing the rider.	Коњот одгледан одеднаш, фрлајќи го јавачот.
Our home is near the park.	Домот ни е во близина на паркот.
He decided to study medicine.	Решил да студира медицина.
People listen to the radio for news and entertainment.	Луѓето слушаат радио за вести и забава.
The rose by any other name is still sweet.	Розата со кое било друго име е сè уште слатка.
The four horses ran really fast.	Четирите коњи трчаа навистина брзо.
Pour two cups of sugar into this jug.	Истурете две чаши шеќер во овој бокал.
They are too short and tight for this job.	Тие се премногу кратки и тесни за оваа работа.
Worked in night shift.	Работел во ноќна смена.
These works do not always make the crowd happy.	Овие дела секогаш не ја радуваат толпата.
The mountain air was clean and fresh.	Планинскиот воздух беше чист и свеж.
City businessmen lobbied for a new college.	Градските бизнисмени лобираа за нов колеџ.
The overall outcome was promising.	Целокупниот исход беше ветувачки.
The day after the discovery, they were closed.	Ден по откривањето, тие беа затворени.
We noticed several turtles in the water.	Забележавме неколку желки во водата.
The thief escaped through the side door.	Крадецот избегал низ споредната врата.
Forest fires have turned the area to ashes.	Шумските пожари ја претворија областа во пепел.
Computer technology is advancing so fast these days.	Компјутерската технологија напредува толку брзо овие денови.
The ducks fell into the river.	Пајчињата паднаа во реката.
In one session, he ate most of the pie.	Во една седница, тој изел поголем дел од питата.
Provinces and cities usually have their own special features.	Провинциите и градовите обично имаат свои посебни карактеристики.
The boy was hit by a car.	Момчето било удрено од автомобил.
These notes will prepare you for the exam.	Овие белешки ќе ве подготват за испитот.
What an extremely stupid idea!	Каква крајно глупа идеја!
The subway was closed after the accident.	Подземната пруга беше затворена по несреќа.
Take care of your home and your family.	Грижете се за вашиот дом и вашето семејство.
The maid handed him the hat.	Слугинката му ја подаде капата.
This phenomenon is called convection.	Овој феномен се нарекува конвекција.
Large shoes have a large sole to accommodate long toes.	Големите чевли имаат голем ѓон за да се сместат долгите прсти.
The walls were made of clay.	Ѕидовите биле направени од глина.
Looking at the photo, the old man was in pain.	Гледајќи во фотографијата, старецот имал болка.
Maybe ride on her success as a successful actress.	Можеби јава на нејзиниот успех како успешна актерка.
So the wise old woman counted three coins	Така, мудрата старица изброи три парички
She was determined to meet the challenge.	Таа беше решена да одговори на предизвикот.
Blindfolded, the monkey tossed the pieces into the basket.	Мајмун со врзани очи ги исфрли парчињата во корпата.
I'm thirsty.	Жеден сум.
The company's profit fell last year.	Профитот на компанијата падна минатата година.
Her breathing was loud.	Нејзиното дишење беше гласно.
The tax office refused to comply with their demands.	Даночната служба одби да ги исполни нивните барања.
The king's army attacked and plundered the neighboring countries.	Војската на кралот ги нападнала и ги ограбила соседните земји.
The location of the archive was strictly secret.	Локацијата на архивата била строго тајна.
The rest was used in experiments.	Остатокот се користеше во експерименти.
Make as little noise as possible.	Направете што е можно помалку бучава.
Nature can be very beautiful.	Природата може да биде многу убава.
When these machines were first developed, they looked magical.	Кога овие машини за прв пат беа развиени, тие изгледаа магично.
The rings were finished.	Прстените беа свршени.
He hired a new secretary.	Вработија нова секретарка.
He raised his voice in anger.	Тој го крена гласот во лутина.
Wooden bridges were a disaster.	Мостовите изградени од дрво беа катастрофа.
The landslide covered the road a few meters.	Свлечиштето го затрупа патот неколку метри.
The cat was biting a little mouse.	Мачката грицкаше мало глувче.
The young man was honest in his efforts.	Младиот човек беше искрен во своите напори.
He suggested that taxes be reduced dramatically.	Тој предложи даноците драматично да се намалат.
They like to drink coffee and watch movies.	Сакаат да пијат кафе и да гледаат филмови.
He is a man of his word.	Тој е човек од збор.
A small wind was blowing tonight.	Вечерва дуваше мал ветер.
She works as a freelance reporter.	Таа работи како хонорарен репортер.
At one point she turned and ran out of the room.	Во еден момент таа се сврте и побегна од собата.
That is my passion.	Тоа е мојата страст.
It was getting harder and harder for me to run the business.	Ми беше сè потешко да управувам со бизнисот.
No one could have predicted such a phenomenon.	Никој не можеше да предвиди ваква појава.
There is a lot of tourist traffic here.	Овде има многу туристички сообраќај.
The horse bounced forward.	Коњот отскокна напред.
The surrounding fields are covered with snow.	Нивите наоколу се покриени со снег.
His fingernails were chewed short.	Ноктите му беа џвакани кратко.
You need to put a lid on the pot.	Треба да ставите капак на тенџерето.
The city is flooded every year	Градот секоја година се поплавува
They received a standing ovation as they left the stage.	Тие добија овации кога ја напуштија сцената.
Many people felt great joy.	Многу луѓе почувствуваа голема радост.
Polluted river.	Позагадена река.
Some farmers thought the increase was insufficient.	Некои земјоделци сметаа дека зголемувањето е недоволно.
It rained continuously for more than a week.	Дождот постојано паѓаше повеќе од една недела.
We hope these new rules change that.	Се надеваме дека овие нови правила ќе го променат тоа.
The bride's dress was white.	Фустанот на невестата беше бел.
The scientist carefully examined the plant.	Научникот внимателно го испитувал растението.
Bring me a well-defined problem.	Донеси ми добро дефиниран проблем.
Other animals migrate for seasonal reasons.	И други животни мигрираат од сезонски причини.
The issue of climate change has become a major issue.	Прашањето за климатските промени стана главно прашање.
This large, clay statue was badly worn.	Оваа голема, глинена статуа беше лошо истрошена.
They include certain details of the structure.	Тие вклучуваат одредени детали за структурата.
They need a lot of shells.	Ним им требаат многу школки.
Drink some water, she said.	Пиј малку вода, рече таа.
Industrialization has led to a radical change in people's lives.	Индустријализацијата доведе до радикална промена во животот на луѓето.
An abandoned girl was found in this forest.	Во оваа шума е пронајдено напуштено девојче.
It is vital that we all volunteer.	Од витално значење е сите ние да волонтираме.
She peered out of the bedroom window.	Таа ѕирна низ прозорецот од спалната соба.
The letter itself was inconspicuous.	Самото писмо беше незабележително.
Place the avocado on the bottom of the cake.	Ставете го авокадото на дното на колачот.
Books are the main source of entertainment.	Книгите се главниот извор на забава.
Rats were most often found in the sewers.	Стаорците најчесто се наоѓале во канализацијата.
Four hundred copies were collected.	Собрани се четиристотини примероци.
Cats are more popular than dogs.	Мачките се попопуларни од кучињата.
John is good in his new life.	Џон е добро во својот нов живот.
The study shows that such behavior is unhealthy.	Студијата покажува дека таквото однесување е нездраво.
Lack of this information was a cause for great concern.	Немањето овие информации беше причина за голема загриженост.
The water will be polluted by sewage.	Водата ќе биде загадена од канализација.
Many roads are closed.	Многу патишта се затворени.
On the way to dinner.	На пат за вечера.
Fill in your name and address here.	Пополнете го вашето име и адреса овде.
He gave a few small but important details.	Тој наведе неколку мали, но важни детали.
Read between the lines here.	Прочитајте меѓу редови овде.
The pig screamed in fear.	Свињата квичеше од страв.
Legumes come from a family of flowering plants.	Мешунките потекнуваат од семејство на цветни растенија.
Several publications contain this information.	Неколку публикации ја содржат оваа информација.
She painted her house a bright pumpkin.	Таа ја обои својата куќа во светла тиква боја.
He did not understand his superior's instructions.	Тој не ги разбираше упатствата на претпоставениот.
There are too many time zones on this planet.	Има премногу временски зони на оваа планета.
The idea that humans are causing climate change is controversial.	Идејата дека луѓето предизвикуваат климатски промени е контроверзна.
The guards patrolled the city all night.	Стражарите патролираа низ градот цела ноќ.
Light two candles on a small table.	Запали две свеќи на малата маса.
This time, success is not guaranteed.	Овој пат, успехот не е загарантиран.
They opened the door for migrants and refugees fleeing war.	Тие ги отворија вратите за мигрантите и бегалците кои бегаат од војна.
Descendants of the nobility still live in the old castles.	Во старите замоци сè уште живеат потомци на благородништвото.
There are many shops nearby.	Во близина има многу продавници.
You carry the heart on your sleeve.	Срцето го носиш на ракав.
The food was delicious.	Храната беше вкусна.
She was crying to sleep alone.	Таа сама плачеше да спие.
He was amazed at how big the city was.	Беше зачуден од тоа колку е голем градот.
To coincide with the month of cultural heritage.	Да се ​​совпадне со месецот на културното наследство.
The animal gave her a look of contempt.	Животното ѝ даде поглед на презир.
Smoking is prohibited in public buildings.	Пушењето е забрането во јавните згради.
She milked the cow for the third time.	Ја измолзела кравата по трет пат.
I have always felt that life is worth living.	Отсекогаш сум чувствувал дека животот вреди да се живее.
Maybe he is feeling depressed.	Можеби се чувствува депресивно.
The use of pesticides risks harming the environment.	Користењето пестициди ризикува да и наштети на животната средина.
This site is completely secure.	Оваа страница е целосно безбедна.
Persistence pays off when difficult concepts are taught.	Упорноста се исплати кога се предаваат тешки концепти.
The Prime Minister and the Minister arrived here.	Тука пристигнаа премиерот и министерот.
Food is usually eaten by hand.	Храната обично се јаде со раце.
Support for the proposal was growing.	Поддршката за предлогот растеше.
This wizard can charm snakes.	Овој волшебник може да шармира змии.
We searched the streets with flashlights.	Ги баравме улиците со батериски ламби.
The earth has enormous mineral wealth.	Земјата има огромно минерално богатство.
I have no idea where we live now.	Немам поим каде живееме сега.
Serve the fish while it is still hot.	Послужете ја рибата додека е уште топла.
The building is huge!	Зградата е огромна!
Remove the smallest flower and discard the rest.	Отстранете го најмалото цветче и фрлете го остатокот.
Vegetarianism has many health benefits.	Вегетаријанството има многу здравствени придобивки.
I wash my hands before eating.	Ги мијам рацете пред јадење.
She stopped and looked at the picture.	Таа застана и ја погледна сликата.
The details of the plan are not yet known.	Деталите за планот се уште не се познати.
A group of government inspectors visited businesses in the area.	Група владини инспектори ги посетија деловните субјекти во областа.
He has a phobia of admitting that he is wrong.	Тој има фобија да признае дека не е во право.
This year's jam is extra sweet.	Овогодинешниот џем е екстра сладок.
Next, sprinkle the oatmeal with cinnamon.	Следно, посипете ја овесната каша со цимет.
The younger generation thinks we have achieved equality.	Помладата генерација мисли дека постигнавме еднаквост.
The introduction took down our seats.	Воведникот ни ги симна седиштата.
The container is labeled "paraffin".	Контејнерот е означен како „парафин“.
The rain finally stopped.	Дождот конечно престана.
He managed to deactivate the bomb.	Тој успеа да ја деактивира бомбата.
The seal is imprinted in the work.	Печатот е втиснат во работата.
Water forms a turbid mass.	Водата формира заматена маса.
The exam was difficult.	Испитот беше тежок.
In the afternoon, many people visited the park to relax.	Во попладневните часови, многу луѓе го посетија паркот за да се релаксираат.
You need a new pair of shoes.	Потребен ви е нов пар чевли.
He inadvertently read and actively participated in sports.	Ненамерно читаше и активно учествуваше во спортот.
An unfortunate illness prevented her from traveling.	Несреќна болест ја спречила да патува.
The children huddled in sleeping bags.	Децата се стуткаа во вреќи за спиење.
The stakes were settled in her favor.	Влоговите беа наредени во нејзина корист.
He said he was upset.	Тој рече дека е вознемирен.
The police revoked their driver's licenses.	Полицијата им ги одзела возачките дозволи.
All members of society were equal and free.	Сите членови на општеството беа еднакви и слободни.
It slipped through the greenery.	Се лизна низ зеленилото.
He studied and passed the driving test.	Студирал и го положил возачкиот испит.
The blue flowers on the front are daisies.	Сините цветови напред се маргаритки.
The death toll is expected to rise.	Се очекува бројот на жртвите да се зголеми.
The waiter offered a menu.	Келнерот понуди мени.
She tends to follow the leader these days.	Таа има тенденција да го следи лидерот овие денови.
Careful preparation is required.	Потребна е внимателна подготовка.
These birds were hunted for their beautiful feathers.	Овие птици биле ловени поради нивните прекрасни пердуви.
A farmer in the crowd interrupted the speech.	Говорот го прекина фармер во толпата.
Studies show that pollution has a declining impact.	Истражувањата покажуваат дека загадувањето има опаѓачко влијание.
Alcohol is harmful to the body.	Алкохолот е штетен за телото.
I would like to make a reservation.	Би сакал да направам резервација.
The scattering light went out and he died.	Светлината за распрснување згасна и умре.
It is a useful learning skill.	Тоа е корисна вештина за учење.
To measure heat, scientists use a thermometer.	За да ја измерат топлината, научниците користат термометар.
The cook put the food on the table.	Готвачот ја стави храната на масата.
Today it is very rare to meet an animal insectivorously.	Денес е многу ретко да се сретне животно инсектиозно.
The plans called for the construction of bridges.	Плановите предвидуваа изградба на мостови.
Soon, he began to notice changes.	Наскоро, тој почна да забележува промени.
Capitalism is essentially a form of slavery.	Капитализмот во суштина е форма на ропство.
Researchers are working on this reconstruction.	Истражувачите работат на оваа реконструкција.
Their contribution is crucial to our success.	Нивниот придонес е клучен за нашиот успех.
They no longer had to live in the wild.	Тие повеќе не мораа да живеат во дивината.
This city is very green.	Овој град е многу зелен.
My apartment block burned to the ground.	Мојот станбен блок изгоре до темел.
She stopped, loaded with packages.	Таа застана, натоварена со пакети.
She works as a nurse.	Таа работи како медицинска сестра.
Apply plenty of oil to the salad.	Нанесете масло обилно во салатата.
Late for school.	Доцнат на училиште.
The blast was heard miles away.	Експлозијата се слушнала на километри.
The secret lies in the secret department.	Тајната лежи во тајниот оддел.
Some suspect the logger is to blame.	Некои се сомневаат дека дрвосечачот е виновен.
We must mark these events.	Мора да ги одбележиме овие настани.
There was a heavy silence.	Завладеа тешка тишина.
He helps foreign visitors.	Тој им помага на странските посетители.
Constructed a system of artificial canals.	Конструирал систем на вештачки канали.
For the greater good of society,	За поголемо добро на општеството,
Many libraries offer a quiet place to study.	Многу библиотеки нудат тивко место за учење.
Many young people live in this city.	Во овој град живеат многу млади.
Some business owners were understandably upset.	Некои сопственици на бизниси беа разбирливо вознемирени.
What a difference a year makes!	Каква разлика прави една година!
This river maintains our region.	Оваа река го одржува нашиот регион.
The cold stuck to his skin like steel.	Студот се залепи на неговата кожа како челик.
The doctor cut my son's finger.	Лекарот му го пресече прстот на син ми.
The railway is noisy.	Железницата е бучна.
The birds are sitting on the telephone wires.	Птиците седат на телефонските жици.
Some trees grow in tropical climates.	Некои дрвја растат во тропска клима.
Fill the bowl with eggs.	Наполнете го садот со јајца.
Her friend was desperate to find a suitable partner someday.	Нејзината пријателка очајувала дека некогаш ќе и најде соодветен партнер.
China is facing a major water crisis.	Кина се соочува со голема криза со вода.
The lorike flew away quickly.	Лорикот брзо одлета.
The house was the size of a small cottage.	Куќата беше со големина на мала викендица.
She held her breath as she ran.	Таа го задржа здивот додека трчаше.
There are three types of crystals.	Постојат три вида кристали.
The peasants overthrew the feudal lords.	Селаните ги соборија феудалците.
The cat was stalking the fish, slowly approaching.	Мачката ја демнеше рибата, полека приближувајќи се.
Who knows why people love football so much?	Кој знае зошто народот толку многу го сака фудбалот?
They sought refuge in the city.	Тие побараа засолниште во градот.
The silence was interrupted by the sound of the train.	Тишината ја прекина звукот на возот.
Tourists photograph the scene.	Туристите ја фотографираат глетката.
This road is under construction.	Овој пат е во изградба.
Without their help we would not have succeeded.	Без нивна помош немаше да успееме.
Globalization has had a profound effect on modern life.	Глобализацијата имаше големо влијание врз модерниот живот.
But in the mind of the worker, he fired them.	Но, во умот на работникот, тој ги отпуштил.
Sometimes he laughs well.	Понекогаш добро се смее.
Everything in the world has an ideal temperature.	Сè во светот има идеална температура.
He was ready for anything.	Беше подготвен на се.
A strange fear gripped her.	Чуден страв ја зафатил.
You can sleep here if you want.	Може да спиете овде, ако сакате.
Remember that you are here to learn.	Запомнете дека сте тука да учите.
The expansion of the port has caused much controversy.	Проширувањето на пристаништето предизвика многу контроверзии.
The platform will be lowered to the floor.	Платформата ќе се спушти на подот.
Brave effort.	Храбар напор.
She chose to approach this project with open eyes.	Таа избра да му пристапи на овој проект со отворени очи.
His dog died during his midnight walk.	Неговото куче починало за време на неговата полноќна прошетка.
Some people, however, are suspicious of strangers.	Некои луѓе, сепак, се сомничави кон странците.
Who is this that looks at me?	Кој е овој што гледа во мене?
Air pollution is a serious threat to public health.	Загадувањето на воздухот е сериозна закана за јавното здравје.
What happened in that house last night is a mystery.	Што се случи во таа куќа синоќа е мистерија.
Only a few days until the beginning of winter.	Уште само неколку дена до почетокот на зимата.
Take a tablespoon to help dissolve the sugar.	Земете една лажица за да помогнете да се раствори шеќерот.
Many plants and vegetables are eaten.	Многу растенија и зеленчук се јадат.
They saw her running towards the edge of the cliff.	Ја видоа како трча кон работ на карпата.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Замолете го да дојде со мене, ако сакате.
It is an island country.	Тоа е островска држава.
The language barrier presents many challenges.	Јазичната бариера претставува многу предизвици.
His wife died in a mountaineering accident.	Неговата сопруга загинала во несреќа на планинарење.
She took him by the hand and smiled at him.	Таа го фати за рака и му се насмевна.
The new director will be at the grand opening.	Новиот директор ќе биде на свеченото отворање.
Shadow for lunch.	Сенка за ручек.
The cave has narrow tunnels.	Пештерата има тесни тунели.
The new teacher was young and enthusiastic.	Новиот учител беше млад и ентузијаст.
However, now it is snowing heavier.	Сепак, сега врне пообилен снег.
What is this called?	Кој се нарекува ова?
She won the gold medal in swimming.	Таа го освои златниот медал за пливање.
The rocks here are not uncommon.	Карпите овде не се невообичаени.
An orbiting satellite captured this image.	Сателит кој орбитира ја снимил оваа слика.
The weather looks terribly gloomy.	Времето изгледа страшно мрачно.
Over time, workers developed a fear of snakes.	Со текот на времето, работниците развиле страв од змии.
So we invited five experts from our offices.	Така, поканивме пет експерти од нашите канцеларии.
He is trying to improve the efficiency of his department.	Тој се обидува да ја подобри ефикасноста во неговиот оддел.
The ruler is in excellent condition.	Линијарот е во одлична состојба.
Clean the dirt from your hands.	Ја исчисти нечистотијата од рацете.
He claims to have fresh and creative ideas.	Тврди дека има свежи и креативни идеи.
Take a look at that bus for sightseeing!	Погледнете го тој автобус за разгледување!
She lifted her dress.	Таа го крена фустанот.
The army was instructed to protect the citizens.	На армијата и беше наложено да ги заштити граѓаните.
The lake dries up every year.	Езерото се исушува секоја година.
This innovative machine has increased efficiency and reduced production costs.	Оваа иновативна машина ја зголеми ефикасноста и ги намали трошоците за производство.
There are phrases known in general use.	Постојат фрази познати во општа употреба.
The army was stationed around the enemy capital.	Војската беше стационирана околу главниот град на непријателот.
Every day, almost a billion people travel on two wheels.	Секој ден, речиси милијарда луѓе патуваат на две тркала.
Gray bird with ridge and blue tail.	Сива птица со гребен и сина опашка.
They finished fifth in the competition.	Тие завршија на петтото место во конкуренцијата.
Do not be afraid to think outside the box.	Не плашете се да размислувате надвор од кутијата.
Data transmission was interrupted by a neuronet.	Преносот на податоците беше прекинат од невронет.
Cut strips of bread crust.	Исечете ленти од кора од лебот.
All the bamboo piles were cut.	Сите купчиња бамбус беа исечени.
All the relics were buried here.	Сите мошти биле погребани овде.
The survivors were taken to safety.	Преживеаните се пренесени на безбедно.
Many political disagreements were international events.	Многу политички несогласувања беа меѓународни настани.
He drew a careful map.	Тој нацрта внимателна карта.
Cow dung is intended to fertilize the soil.	Кравјиот измет е наменет да ја оплоди почвата.
The bottle hit the ball and broke it in half.	Шишето удри во топката и ја скрши на половина.
Many tourists visit here every year.	Многу туристи го посетуваат овде секоја година.
It has recently been discovered that soy has health benefits.	Неодамна беше откриено дека сојата има здравствени придобивки.
Inject the drink directly into his hand.	Инјектирајте го пијалокот директно во неговата рака.
The poor farmer started out so optimistic.	Кутриот фармер почнал толку оптимистички.
The man decided to quit his job.	Човекот решил да ја напушти работата.
The plane landed safely.	Авионот безбедно слета.
I saw a bird lying on the ground.	Видов птица како лежи на земја.
The school has no windows.	Училиштето нема прозорци.
Exedrine	Ексцедрин
Unfortunately, many political alliances are not respected.	За жал, многу политички сојузи не се почитуваат.
They advised the people not to do that.	Тие го советуваа народот да не го прави тоа.
He acquired property by his own labor.	Тој стекнал имот со сопствен труд.
The project will use solar energy.	Проектот ќе користи сончева енергија.
Men and women live separately.	Мажите и жените живеат одвоено.
Opposition to the local government was strong.	Опозицијата на локалната власт беше силна.
The boy was lying in bed with a fever.	Момчето лежело во кревет со треска.
The man was a butcher.	Човекот бил месар.
The sentence was very short.	Реченицата беше многу кратка.
Daily use of mobile phones is increasing.	Секојдневната употреба на мобилни телефони се зголемува.
Previous officials have been fired over corruption allegations.	Претходните функционери беа разрешени поради обвинувања за корупција.
The valley was filled with picnickers.	Долината беше исполнета со излетници.
Over the centuries, people have suffered from arsonists.	Низ вековите, луѓето страдале од пиромани.
Sometimes we see him walking in his garden.	Понекогаш го гледаме како шета во својата градина.
The children enjoyed the circus.	Децата уживаа во циркусот.
This seemed to satisfy him.	Се чинеше дека ова го задоволи.
He tended to be distant.	Имаше тенденција да биде оддалечен.
Look out for the sink.	Внимавајте на мијалникот.
Two seats were available.	Две седишта беа достапни.
The muscle works by extension and contraction.	Мускулот работи со проширување и контракција.
The judge sentenced her to the maximum sentence.	Судијата ја осуди на максимална казна.
Samuel used language very elegantly.	Самоил многу елегантно го користел јазикот.
We can not spend so much time on frivolous things.	Не можеме да трошиме толку време на несериозни работи.
I would not believe it!	Немаше да верувам!
Yes, she did.	Да, таа го направи.
Do not consume food.	Не трошете храна.
Before boarding the plane, visitors must go through customs.	Пред да се качат во авионот, посетителите мора да поминат низ царина.
The weather varies from region to region.	Времето варира од регион до регион.
The ticket agent apologized.	Агентот за билети се извини.
Have faith and things will turn out well.	Имајте верба и работите ќе испаднат добро.
People who walk long distances need some preparation.	На луѓето кои пешачат долги растојанија им треба одредена подготовка.
They snooped.	Тие кодошеа.
A merchant brought rice to the city and sold sugar.	Еден трговец донел ориз во градот и продавал шеќер.
Drivers are required to stop pedestrians at a crosswalk.	Возачите се должни да застанат за пешаците на пешачки премин.
She was very kind to me.	Таа беше многу љубезна кон мене.
She has not yet been represented in the royal family.	Таа се уште не била претставена во кралското семејство.
My family is notorious.	Моето семејство е озлогласено.
They were brave enough to oppose the government.	Беа доволно храбри да се спротивстават на владата.
The local secret society celebrated the victory over its rivals.	Локалното тајно друштво ја прослави победата над своите ривали.
The separate dining room was converted for other purposes.	Посебната трпезарија беше претворена во други намени.
As a result, a great war broke out on the continent.	Како резултат на тоа, на континентот избувна голема војна.
We must use the openness of this space.	Мора да ја искористиме отвореноста на овој простор.
A quiet explosion shook the mountain.	Тивката експлозија ја потресе планината.
The receptionist greeted me.	Ме пречека рецепционерот.
We will be glad to see you.	Ќе ни биде мило да ве видиме.
The picture was hung crookedly.	Сликата беше обесена криво.
Those in power have little or no concern for justice.	Оние кои се на власт малку или воопшто не се грижат за правдата.
In her rush, she poured a glass of milk.	Во својата брзање, таа истури чаша млеко.
The poet's mother advised him to eat homemade soup.	Мајката на поетот го советувала да јаде домашна супа.
This song is designed to raise awareness of the war.	Оваа песна е дизајнирана да ја подигне свеста за војната.
The young woman stepped on the dock.	Младата жена зачекори на обвинителна клупа.
Nitrogen is colorless, odorless and tasteless.	Азотот е безбоен, без мирис и без вкус.
The detective looked the woman up and down.	Детективот ја погледнал жената горе-долу.
Two people died in the accident.	Во несреќата загинаа две лица.
There was ice on the side of the lake.	Имаше мраз на страната на езерото.
Raise the toast cup.	Подигнете ја чашата за тост.
Some birds migrate long distances each year.	Некои птици мигрираат на долги растојанија секоја година.
Learn how to develop a startup from scratch!	Научете како да развиете стартап од нула!
He complained about the noise.	Тој се пожали на бучавата.
Ordinary criminals are imprisoned in provincial prisons.	Обичните криминалци се затвораат во провинциски затвори.
The old woman lived alone with her many cats.	Старицата живеела сама со своите многубројни мачки.
Timely delivery made them cut prices.	Навремената испорака ги натера да ги намалат цените.
The night sky is a beautiful sight.	Ноќното небо е прекрасна глетка.
The lamp should have very little power.	Светилката треба да има многу мала моќност.
Two apples were added to make the three apple cake.	Две јаболка беа додадени за да се направи тортата три јаболка.
Urban industry is declining rapidly.	Градската индустрија брзо опаѓа.
The theater has a reputation for being violent.	Театарот има репутација на насилен.
These fields have been threatened by drought for several years.	Овие полиња беа загрозени од суша неколку години.
He asked to meet him in the old barn.	Тој побара да се сретнеме со него во старата штала.
Her health was significantly improved.	Нејзиното здравје беше значително подобрено.
His clothes were torn.	Облеката му беше распарчена.
A group of authoritarian individuals.	Група авторитарни поединци.
The station was decorated with curtains and banners.	Станицата ја украсија со завеси и транспаренти.
At the crossing, the lights were changed automatically.	На преминот, светлата се менуваа автоматски.
She swings the little baby in her arms.	Го лула малото бебе во раце.
The importance of this work can not be overestimated.	Важноста на оваа работа не може да се прецени.
The reaction was immediate.	Реакцијата беше моментална.
The air was fresh and cold.	Воздухот беше свеж и ладен.
Their homeland was ravaged by pollution.	Нивната татковина беше опустошена од загадувањето.
Horses are good for farmers.	Коњите се корисни за земјоделците.
The priest performed the funeral.	Свештеникот го извршил погребот.
Snakes can appear anywhere.	Змиите можат да се појават насекаде.
Write down the exact time of the accident.	Запишете го точното време на несреќата.
One small mistake can have serious consequences.	Една мала грешка може да има големи последици.
Bullets flew everywhere.	Куршуми летаа насекаде.
The computer monitors several physiological functions.	Компјутерот следи неколку физиолошки функции.
You are in trouble.	Вие сте во неволја.
He said almost nothing during his presentation.	Речиси ништо не кажа за време на неговата презентација.
It is my duty to help the homeless.	Моја должност е да им помагам на бездомниците.
The comb can be used in the kitchen.	Чешелот може да се користи во кујната.
The opposition accused the government of failing the state.	Опозицијата ја обвини власта дека ја пропаѓа државата.
This business is moving at lightning speed.	Овој бизнис се движи со молскавична брзина.
The falling rock broke the boy's life.	Карпата што паѓаше го скрши животот на момчето.
What caused the flood?	Што ја предизвика поплавата?
She has a wide vocabulary.	Таа има широк речник.
System security is provided in excess.	Безбедноста на системот е обезбедена со вишок.
Exactly how many cell phones were sold last year?	Колку точно мобилни телефони се продадени минатата година?
Do not forget to tear the sandpaper into small pieces.	Не заборавајте да ја искинете шкурката на мали парчиња.
The prince ordered the temple to be built.	Принцот наредил да се изгради храмот.
This was followed by a sharp cold wave.	После тоа следеше остар студен бран.
This is a conventional method of testing concrete.	Ова е конвенционален метод за тестирање на бетон.
He walked patiently along the wet stone path.	Трпеливо чекореше по влажната камена патека.
The water volume was sufficient last month.	Зафатнината на водата беше доволен минатиот месец.
The windmill stood on a low hill.	Ветерницата стоеше на низок рид.
So he began to walk.	Така почна да чекори.
Moisture in the air in the cavity was spinning upwards.	Влагата во воздухот во вдлабнатината се вртеше нагоре.
Edwin received many death threats.	Едвин добил многу смртни закани.
He spoke with great ferocity.	Тој зборуваше со голема жестокост.
They have to learn about a new culture.	Мора да научат за нова култура.
Several dogs chased the car.	Неколку кучиња го бркаа автомобилот.
The bigger cake was ready first.	Прво беше готова поголемата торта.
He gave up all hope.	Тој ја напушти сета надеж.
The words are blurred together.	Зборовите се заматуваат заедно.
The police must be notified immediately.	Полицијата мора веднаш да биде известена.
Can run as fast as a racehorse.	Може да трча брзо како тркачки коњ.
This new improvement is expected to save money.	Ова ново подобрување се очекува да заштеди пари.
He prepared a series of documents.	Тој изработи низа документи.
We enjoyed good food.	Уживавме во добра храна.
Oil is the most important source of energy in the world.	Нафтата е најважниот извор на енергија во светот.
Weigh the detergent carefully.	Внимателно измерете го детергентот.
He announced that he would be a politician.	Тој најави дека ќе биде политичар.
The main streets and back streets were decorated with colorful lights.	Главните улици и задните улици беа украсени со шарени светилки.
She was breathing in the fresh air.	Таа дишеше во свеж воздух.
There was a look of defiance in her eyes.	Имаше поглед на пркос во нејзините очи.
The sale event was a huge success.	Настанот за продажба беше огромен успех.
Children should be encouraged to think for themselves.	Децата треба да се охрабруваат да размислуваат сами.
After the death of his wife, he felt lonely.	По смртта на сопругата се чувствувал осамено.
The policeman pointed to the directions.	Полицаецот покажа на насоките.
The stems are removed from the paper.	Стеблата се отстрануваат од хартијата.
Small mammals emerge from hibernation.	Малите цицачи излегуваат од хибернација.
His peers considered him an idiot.	Неговите врсници го сметаа за идиот.
Wash them carefully.	Внимателно ги изми.
After that he returned seven more times.	После тоа се вратил уште седум пати.
The secretary has been here for the last three mornings.	Секретарот е тука во последните три утра.
All the boys in the class sat around the teacher.	Сите момчиња во класот седнаа околу учителката.
He sang his favorite song.	Ја испеа својата омилена песна.
Nurses, doctors and wardens work around the clock.	Медицински сестри, лекари и редари работат деноноќно.
He wandered aimlessly through the garden.	Бесцелно талкаше низ градината.
The lyrics were deep and serious.	Текстовите беа длабоки и сериозни.
The university refused to cancel his offer.	Универзитетот одби да ја поништи неговата понуда.
He has a sublime view of the poor.	Тој има возвишен поглед кон сиромашните.
He is studying science at the university.	Студира наука на универзитетот.
He spent many nights in bars.	Помина многу ноќи во барови.
The equipment is located near the ship house.	Опремата се наоѓа во близина на бродската куќа.
Diseases that were once controlled continue to plague the country.	Болестите кои некогаш биле контролирани продолжуваат да ја зафаќаат земјата.
All young children love to play with dolls.	Сите мали деца сакаат да си играат со кукли.
The government needs to restructure the financial system.	Владата треба да го реструктуира финансискиот систем.
The smell of lamb cooking in the oven is delicious.	Мирисот на јагнешкото готвење во рерна е вкусен.
The objectives of this course explain its importance.	Целите на овој курс ја објаснуваат неговата важност.
Certain parts of the city were used for factories.	Одредени делови од градот биле користени за фабрики.
The statue has a calm smile on her face.	Статуата има мирна насмевка на нејзиното лице.
Water becomes w	Водата станува w
Examination revealed signs of illness.	Прегледот откри знаци на болест.
This is quite common in this country.	Тоа е доста вообичаено во оваа земја.
He wears striking rings on his fingers.	На прстите носи впечатливи прстени.
When the water or oil is heated, they expand.	Кога водата или маслото се загреваат, се прошируваат.
Relatively speaking, few students attend this college.	Релативно кажано, малку студенти го посетуваат овој колеџ.
No smoking in this factory.	Во оваа фабрика не се пуши.
Until you finish your education, you will learn slowly.	Додека не го завршите образованието, полека ќе учите.
He hung up the phone and started walking.	Го спушти телефонот и почна да оди.
They looked at the towers, sighing.	Гледаа во кулите, воздивнувајќи.
Widespread internet rumors are widespread.	Распространетите интернет гласини се широко распространети.
The beach was a quiet sports field.	Плажата беше тивко спортско игралиште.
They made spectacular fireworks.	Тие направија спектакуларен огномет.
The most loving family in the world.	Најљубовното семејство на светот.
Life is full of many uncertainties.	Животот е полн со многу неизвесности.
My car will not start again.	Мојот автомобил нема повторно да запали.
The band includes several very talented musicians.	Бендот вклучува неколку многу талентирани музичари.
Army commanders intervened quickly.	Армиските команданти брзо интервенираа.
The village was a small sleeping place.	Селцето беше заспано мало место.
They are very aware of the potential for disagreement.	Тие се многу свесни за потенцијалот за несогласување.
They gathered to discuss the situation.	Тие се собраа да разговараат за ситуацијата.
The young artist painted the city red.	Младиот уметник го обоил градот во црвено.
The rose bush attracted bees.	Грмушката од роза привлече пчели.
Dig a hole under the fence.	Ископа дупка под оградата.
He shot across the road.	Тој стрела преку патот.
Indeed, he was too weak.	Навистина, беше премногу слаб.
If the number exceeds the number of calories, a bully for you.	Ако бројката надминува број на калории, силеџија за вас.
The apparent negligence of the younger generations is worrying.	Очигледната негрижа на помладите генерации е загрижувачка.
She talks a lot.	Таа зборува многу.
Do not worry, it's just a theoretical science project.	Не грижете се, тоа е само теоретски научен проект.
None of my books are available in the library.	Ниту една од моите книги не е достапна во библиотеката.
He often does such things.	Често прави вакви работи.
They are used for mutual communication.	Тие се користат за меѓусебна комуникација.
Silently he entered the room and took the cup.	Нечујно влезе во собата и ја зеде шолјата.
Two of his students were playing the piano.	Двајца негови ученици свиреа на пијано.
Build roads fast, before winter comes.	Изградете патишта брзо, пред да дојде зимата.
A large number of people would come.	Ќе дојдеше голем број луѓе.
The poor are unlikely to be able to afford health care.	Сиромашните најверојатно не можат да си дозволат здравствени услуги.
It is difficult to negotiate the crowded streets of this country.	Тешко е да се преговара за преполните улици на оваа земја.
Turn on the recording player.	Вклучете го плеерот за снимање.
Hot air balloons have traveled for centuries.	Балоните на топол воздух патувале со векови.
Heavy rain fell.	Силен дожд падна.
It was a thriving small town then.	Тогаш тоа беше просперитетен мал град.
The warm weather encouraged the vegetation to grow.	Топлото време ја поттикна вегетацијата да расте.
The carpet looks like new.	Килимот изгледа како нов.
This camera costs too much.	Оваа камера чини премногу.
Now, she can go swimming.	Сега, таа може да оди на пливање.
She was highly praised as an actress.	Таа беше многу пофалена како актерка.
You should visit it sometime.	Некогаш треба да го посетите.
Gas stations in the city are gone.	Снемаа бензинските пумпи во градот.
There is a lot of oil waste in some areas.	Во некои области има многу отпад од нафта.
The arrow was a sharp razor.	Стрелата беше остра жилет.
The public should be informed.	Јавноста треба да биде известена.
There was a rapid rise in unemployment.	Имаше брз пораст на невработеноста.
These bags can be used to transport heavy loads.	Овие кеси може да се користат за транспорт на тешки товари.
Workers wore masks to protect them from harmful fumes.	Работниците носеле маски кои ги штителе од штетните испарувања.
The harsh, dry desert is boiling with life.	Суровата, сува пустина врие од живот.
He physically abused her.	Физички ја малтретирал.
Forests are expensive to maintain.	Шумата е скапа за одржување.
Scientists have realized that something is wrong.	Научниците сфатија дека нешто не е во ред.
She wants a kitten to play with.	Сака маче со кое ќе си игра.
That was a happy guess.	Тоа беше среќна претпоставка.
Parents, it's time to send our kids to school.	Родители, време е да ги испратиме децата на училиште.
A few years later, she managed to convince him.	Неколку години подоцна, таа успеа да го убеди.
The priest took three steps forward.	Свештеникот направи три чекори напред.
I could hear cars passing by.	Можев да ги слушнам автомобилите што минуваат надвор.
The citizens did not want to exercise their right to vote.	Граѓаните не сакаа да го остварат своето избирачко право.
The doctors at the hospital were eager to respond.	Лекарите од болницата беа желни да одговорат.
Get a notebook, pen and pencil by the hour.	Земете тетратка, пенкало и молив на час.
Jupiter has four moons.	Јупитер има четири месечини.
The infection spreads quickly.	Инфекцијата брзо се шири.
Henry's office was a mess.	Бирото на Хенри беше хаос.
People enjoy traveling.	Луѓето уживаат во патувањето.
Want to share apples with a friend?	Сакате да споделите јаболка со пријател.
She gestured for a pen and pencil.	Таа гестикулираше за пенкало и молив.
There are thousands of stars.	Има илјадници ѕвезди.
We rarely see him these days.	Деновиве ретко го гледаме.
Everyone here is healthy, they say.	Сите овде се здрави, велат тие.
After a few moments she calmed down.	По неколку моменти таа се смири.
The stars shone brightly.	Ѕвездите блескаа блескаво.
Her grandfather left his family house by the sea.	Нејзиниот дедо го оставил своето семејство куќа покрај морето.
It was raining constantly.	Дождот паѓаше постојано.
He drove to the village.	Возел до селото.
He passed a test and turned pink with fear.	Положил еден тест и станал розов од страв.
She cried for several hours every day.	Таа плачеше по неколку часа секој ден.
A raven is crying on a tree.	На дрво плаче гавран.
The crowd shouted as the president entered.	Толпата извикуваше додека претседателот влезе.
Are there parks in your city?	Дали има паркови во вашиот град?
This is an open research facility.	Ова е отворен истражувачки објект.
Water is undoubtedly important for survival.	Водата несомнено е важна за опстанок.
The branches of government have recently changed.	Гранките на власта неодамна се сменија.
Who voted for the one who cheated?	Кој гласал за тој што мамел?
The buyer changed his mind.	Купувачот се предомислил.
The change must be counted.	Промената мора да се изброи.
Their argument began to seem strange.	Нивната расправија почна да изгледа чудна.
That businessman succeeded because he worked hard.	Тој бизнисмен успеа затоа што се трудеше.
Try to avoid these books.	Обидете се да ги избегнете овие книги.
He attributed his success to happiness.	Својот успех го припиша и на среќата.
I'm very tired.	Јас сум многу уморен.
John slipped through the gap in the fence.	Џон се лизна низ празнината во оградата.
They reported seeing the ghosts there.	Тие пријавиле дека ги виделе духовите таму.
Clouds are lazily floating in the clear sky.	Облаците мрзеливо лебдат по ведрото небо.
It took him an hour to get there.	Му требаше еден час да стигне таму.
Dance is a powerful social experience.	Танцот е моќно општествено искуство.
A creature from the depths	Суштество од длабочините
A fork should be used for digging potatoes.	За копање компири треба да се користи вила.
The officers were armed with rifles and batons.	Полицајците биле вооружени со пушки и палки.
What happened next was shocking.	Она што се случи потоа беше шокантно.
The peacock's cry filled the trees with color.	Плачот на паунот ги исполни дрвјата со боја.
The page that appeared to be empty contained a simple message.	Страницата, која се појави празна, содржеше едноставна порака.
These regions have high rainfall.	Овие региони имаат високи врнежи.
His promotion is well deserved.	Неговата промоција е сосема заслужена.
Archaeologists have found evidence of human settlement in the area.	Археолозите нашле докази за човечко населување во оваа област.
The soup is delicious!	Супата е вкусна!
The company specializes in the production of metals.	Компанијата е специјализирана за производство на метали.
Honey has antiseptic properties.	Медот има антисептички својства.
Feeding her milk makes her playful.	Тоа што ја храните со млеко ја прави разиграна.
The perfume smells wonderful.	Парфемот мириса прекрасно.
Such students behaved better.	Таквите ученици се однесуваа подобро.
The country was flooded with criminals.	Земјата беше преплавена со криминалци.
A woman is floating in the middle of the pond.	Една жена плови во средината на езерцето.
The rising tide raised the ship's tongue.	Зголемената плима го подигна јазилот на бродот.
The people living in this city are basically friendly.	Луѓето кои живеат во овој град во основа се пријателски расположени.
The lone wolf is now locked in a zoo.	Осамениот волк сега е затворен во зоолошка градина.
Over the past decade, he has been trying to convey his ideas.	Во текот на изминатата деценија, тој се обидува да ги пренесе своите идеи.
This storm caused huge damage.	Ова невреме предизвика огромни штети.
The mixture is then allowed to settle.	Смесата потоа се остава да се смири.
He winked at me.	Ми намигна.
She is so dear to him.	Таа е толку драг на него.
We consider ourselves happy.	Се сметаме за среќни.
The settlement, protected by the mountains, grew rapidly.	Населбата, заштитена од планините, забрзано растела.
The "Friendship Store" recently closed.	„Продавницата за пријателство“ неодамна се затвори.
She suffers from agoraphobia.	Таа боледува од агорафобија.
She put it back in the protective sleeve.	Таа го стави назад во заштитниот ракав.
Some other common varieties of tomatoes are wine, black and cherry.	Некои други вообичаени сорти на домати се виното, црн и цреша.
It needs more light.	Таа има потреба од повеќе светлина.
A moment later, the boy's father returned.	Миг подоцна, таткото на момчето се вратил.
Stewardesses are very useful.	Стјуардите се многу корисни.
Many countries practice multiculturalism.	Многу земји практикуваат мултикултурализам.
Do not pollute the river!	Не ја загадувајте реката!
Three young girls came to the store.	Во продавницата дојдоа три млади девојки.
Remove all signs of war.	Отстранете ги сите знаци на војна.
She was separated from her husband for five years.	Таа беше разделена од нејзиниот сопруг пет години.
Some people consider education a social service.	Некои луѓе го сметаат образованието за социјална услуга.
He used to have a small business.	Порано имал мал бизнис.
We will never forgive them.	Никогаш нема да им простиме.
The house was built of raw materials.	Куќата била изградена од суровини.
The tent is a portable shelter.	Шаторот е преносливо засолниште.
The newspaper confirmed my suspicions.	Весникот ги потврди моите сомнежи.
Pomegranates are native to the region.	Калинките се родени во регионот.
The outlook for farmers this season is bleak.	Изгледите за земјоделците оваа сезона се мрачни.
Your shoes are falling apart.	Чевлите ви се распаѓаат.
The sentence is dull and present.	Реченицата е досадна и присутна.
Most buildings were damaged by bombs.	Повеќето згради се оштетени од бомби.
The famous city cathedral was also damaged.	Оштетена е и познатата градска катедрала.
Some customers prefer rail travel.	Некои клиенти претпочитаат железнички патувања.
He stopped and refused to cooperate.	Тој застана и одби да соработува.
The family's job was cut short, but they succeeded.	На семејството им беше скратена работата, но успеаја.
Extracting morphine required a lot of ingenuity.	Извлекувањето на морфинот бараше доста генијалност.
But they eventually agreed not to agree.	Но, тие на крајот се согласија да не се согласат.
He said nothing.	Тој не рече ништо.
The only way to the city is treacherous.	Единствениот пат до градот е предавнички.
Accumulate the necessary supplies when they are still cheap.	Акумулирајте ги потребните залихи кога се уште се евтини.
Declare that action illegal!	Прогласи ја таа акција за незаконска!
Morality was obvious.	Моралот беше очигледен.
Some residents insisted on following the communist example.	Некои жители инсистираа да го следат комунистичкиот пример.
People taking part in the protests are carrying signs.	Луѓето кои учествуваат на протестите носат знаци.
I climbed on a chair and watched the drama unfold.	Се качив на столче и гледав како се одвива драмата.
The cat sleeps in the sun.	Мачката спие на сонце.
Danny was a master fisherman.	Дени беше мајстор рибар.
This method can separate mixtures that do not decompose.	Овој метод може да одвои мешавини што не се распаѓаат.
The prophet addressed the gathering with unusual zeal.	Пророкот се обратил на собирот на невообичаено ревносно.
Driving to work was a nightmare.	Возењето до работа беше ноќна мора.
Hundreds of police officers attended the funeral.	На погребот присуствуваа стотици полицајци.
The mortality rate has been falling steadily.	Стапката на смртност опаѓаше постојано.
She stopped frowning and began to listen.	Таа престана да мрчи и почна да слуша.
The face of this city is changing rapidly.	Лицето на овој град брзо се менува.
That's why these parts are so wildly different.	Затоа овие делови се толку диво различни.
The clan leader is distinguished by his experience.	Водачот на кланот се одликува со своето искуство.
This restaurant serves excellent food at reasonable prices.	Овој ресторан служи извонредна храна по разумни цени.
This piece of land used to be a forest.	Ова парче земја порано беше шума.
This factory polluted the water.	Оваа фабрика ја загадуваше водата.
The problem is now contained by the authorities.	Проблемот сега е содржан од властите.
At dawn, a fleet of ships set sail from the port.	Во зори од пристаништето отплови флота од бродови.
Dark spots covered his face.	Темни дамки му го покриле лицето.
The prisoner was barely walking in the crowded cell.	Затвореникот едвај шетал во преполната ќелија.
He refused to allow himself to be threatened.	Тој одбил да дозволи да му се закануваат.
The weather in the season is constantly changing.	Времето во сезоната постојано се менува.
He knows all the tricks for the best handling of the dog.	Ги знае сите трикови за најдобро ракување со кучето.
We immediately contacted the police.	Веднаш контактиравме со полиција.
The tourist smiled encouragingly.	Туристот се насмевна охрабрувачки.
She opened her purse and took out coins.	Ја отворила чантата и извадила монети.
The storm finally subsided.	Невремето конечно стивна.
They ate a ton of fungus.	Изедоа еден тон габа.
Thousands of pilgrims gathered at the holy temple.	Илјадници аџии се собраа во светиот храм.
Oddly, this seemed less disturbing than it was.	Чудно, ова изгледаше помалку вознемирувачко отколку што беше.
Grow tomatoes from seed.	Одгледувајте домати од семиња.
The river is flowing.	Реката истекува.
He is very confident.	Тој е многу доверлив.
The country is known for its peaches.	Земјата е позната по праските.
These functions are shown in the table.	Овие функции се прикажани во табелата.
He was tall and thin	Беше висок и тенок
Her closet was empty.	Нејзиниот шкаф беше гол.
The robbers robbed the shops.	Ограбувачите ги ограбија продавниците.
He published an ad in the newspaper.	Тој објави оглас во весникот.
The word is invented here.	Тука е измислен зборот.
This medicine relieves the nausea caused by chemotherapy.	Овој лек го олеснува гадењето предизвикано од хемотерапијата.
So, you will have to do more.	Значи, ќе треба да се потрудите повеќе.
People have constantly complained that this country is too poor.	Луѓето постојано се жалеа дека оваа земја е премногу сиромашна.
And they needed seven cups of flour.	И требаа седум чаши брашно.
This meeting is not open to the public.	Овој состанок не е отворен за јавноста.
Tank traps were sometimes used.	Понекогаш се користеа тенковски стапици.
To gather the young people, we had a huge party.	За да ги собереме младите, направивме огромна забава.
Lovebirds often make their home in the spring.	Љубовните птици често го прават својот дом во пролет.
The markets were always full of people.	Пазарите секогаш беа полни со луѓе.
Just think of it this way!	Само размислете за тоа на овој начин!
He invented a "calculator" that does the math.	Тој измислил „калкулатор“ кој прави математика.
Sweet read the message aloud.	Свит, гласно ја прочитал пораката.
Birds fly, some travel by land.	Птиците летаат, некои патуваат по копно.
A fairly large amount of irony is involved.	Вклучена е прилично голема количина иронија.
Wildlife loss is a constant concern.	Загубата на дивиот свет е постојана грижа.
You need to exercise properly.	Треба да вежбате правилно.
The ship would capsize in the water.	Бродот ќе се превртел во водата.
Open flame is forbidden in the club.	Отворен пламен е забранет во клубот.
The country must invest more in cultural development.	Земјата мора повеќе да инвестира во културниот развој.
We heard good things about him.	Слушнавме добри работи за него.
This dish is too sweet for me.	Ова јадење е премногу слатко за мене.
The country was moving towards chaos.	Земјата се движеше кон хаос.
That restaurant has cheap food.	Тој ресторан има евтина храна.
She is always ready to help people.	Таа е секогаш подготвена да им помогне на луѓето.
The warning signs of trouble appeared slowly.	Предупредувачките знаци на неволја се појавија полека.
Keep your windows and doors open.	Чувајте ги вашите прозорци и врати отворени.
Research shows that they are not a significant source of food.	Истражувањата покажуваат дека тие не се значаен извор на храна.
Here is the money you sent for your mother's funeral.	Еве ги парите што ги испрати за погребот на мајка ти.
The city destroyed it all.	Градот го уништи сето тоа.
But do not let me hear you eat meat.	Но, не дозволувај да те слушнам како јадеш месо.
Bridezilla syndrome is a common phenomenon.	Синдромот Bridezilla е чест феномен.
Doctors' techniques have dramatically improved the quality of life	Техниките на лекарите драматично го подобрија квалитетот на животот
She swallowed the whole glass, wanting the taste of lemon.	Таа ја проголта целата чаша, сакајќи го вкусот на лимонот.
The soldier gripped his rifle tightly.	Војникот силно ја стегнал пушката на градите.
Her hair is long and blonde.	Нејзината коса е долга и руса.
The gardener was mowing the grass.	Градинарот ја косеше тревата.
Missouri is known for its wine.	Мисури е познат по своето вино.
A glorious sight to behold.	Славна глетка што треба да се види.
Several bridges crossed the long port front.	Долгиот пристанишен фронт го минувале неколку мостови.
This car has an automatic transmission.	Овој автомобил има автоматски менувач.
He ate all the eggs.	Ги изеде сите јајца.
They were overjoyed at their success.	Тие беа пресреќни за нивниот успех.
This cat is cute.	Оваа мачка е симпатична.
This record is part pop, part rock, part folk.	Оваа плоча е дел поп, дел рок, дел фолк.
Seeing fireworks is an experience not to be missed.	Гледањето огномет е искуство кое не се пропушта.
The avengers were surrounded.	Одмаздниците беа опколени.
The coffee can was almost empty.	Лименката со кафе беше речиси празна.
The planes left late, but finally arrived.	Авионите тргнале доцна, но конечно пристигнале.
The streets were full of people, everyone was rushing around.	Улиците беа полни со луѓе, сите брзаа наоколу.
The elephant's trunk is an olfactory organ.	Стеблото на слонот е орган за мирис.
She swam the river back and forth, thinking about it	Таа ја преплива реката и назад, мислејќи на тоа
My hair was flabby and flabby, like an abandoned doll.	Косата ми беше млитава и млитава, како напуштена кукла.
No one could escape his fate.	Никој не можеше да избега од неговата судбина.
Once injured, the lion is vulnerable to attack.	Откако е повреден, лавот е ранлив на напад.
Iron and steel are used to make houses and fences.	Железото и челикот се користат за изработка на куќи и огради.
The legend grew and spread.	Легендата растеше и се ширеше.
We need solid evidence before we can complete this assessment.	Ни требаат цврсти докази пред да ја завршиме оваа проценка.
In some families, grandparents raise children, and grandparents	Во некои семејства, бабите и дедовците чуваат деца, а бабите и дедовците
She climbed the volcano.	Таа се качи во вулканот.
The date was carefully chosen by two tribes.	Датумот бил внимателно избран од две племиња.
He was sentenced to life in prison.	Беше осуден доживотен затвор.
Some stores opened early in response to customer demand.	Некои продавници се отворија рано како одговор на побарувачката на клиентите.
Horses will soon be replaced by other types of vehicles.	Наскоро коњите ќе бидат заменети со други видови возила.
Air Force exercises are dry, boring things.	Вежбите на воздухопловните сили се суви, здодевни работи.
My threads have five needles.	Моите конци имаат пет игли.
The pleasant cold of the ocean.	Пријатниот студ на океанот.
The oil can be used as a substitute for whale fat.	Маслото може да се користи како замена за китовите масти.
The seller pointed out the benefits.	Продавачот ги истакна придобивките.
It is enough to cry out of rage.	Доволно е да се расплаче од бес.
Long forgotten, the sports club was later demolished.	Одамна заборавен, спортскиот клуб подоцна беше урнат.
The church is located on a hill.	Црквата се наоѓа на еден рид.
The priest's modest rooms were full of books.	Скромните простории на свештеникот беа полни со книги.
He used a refined accent to educate his students.	Тој влијаеше на префинет акцент за да ги едуцира своите ученици.
The reported noise became louder.	Пријавената бучава стана посилна.
He could not continue his work.	Тој не можеше да продолжи со својата работа.
They analyzed past defense strategies.	Тие ги анализираа минатите одбранбени стратегии.
We want people to feel comfortable here.	Сакаме луѓето да се чувствуваат удобно овде.
He spent a long time there, enjoying the sun.	Помина долго време таму, уживајќи на сонце.
He was not injured, but he is not in good shape.	Тој не беше повреден, но не е во добра форма.
The hot oil immediately hit the bread.	Топлото масло веднаш удри по лебот.
The hat is clean and in perfect condition.	Шапката е чиста и во совршена состојба.
When people are passionate about an issue, they take action.	Кога луѓето се страстни за некое прашање, тие преземаат акција.
The noise quickly subsided.	Бучавата брзо се повлече.
He was once known for his poetry.	Некогаш беше познат по својата поезија.
She rested her cheek on his hand.	Таа го потпре образот на неговата рака.
After a long debate, the councilors decided against.	По долга расправа, советниците се одлучија против.
Investigate whether fraud is involved.	Истражете дали е вклучена измама.
The garden was fenced with a white fence.	Градината беше оградена со бела ограда.
They are adding more rooms this year.	Тие додаваат повеќе соби оваа година.
He pressed the bell again.	Повторно го притисна ѕвончето.
Some roads use asphalt, others use concrete.	Некои патишта користат асфалт, други користат бетон.
I have a strange dream last night.	Имам чуден сон синоќа.
The landlord looked at the rent he owed him.	Сопственикот ја погледнал киријата што му ја должи.
Put the chicken on the grill.	Ставете го пилешкото на скара.
Is there milk?	Дали има млеко?
He was meticulous in his teaching and preparation.	Беше педантен во учењето и подготовката.
Several surrounding villages were completely destroyed.	Целосно се уништени неколку околни села.
Broken pieces of paper hovered over his head.	Искршени парчиња хартија лебдеа над главата.
The crowded crowd stood and listened intently.	Преполната толпа стоеше и внимателно слушаше.
Over and over again, she offered floss and floss.	Одново и одново, таа нудеше флоскули и флоскули.
He likes to eat bread, jam and fruit.	Сака да јаде леб, џем и овошје.
People were fascinated by his words.	Луѓето беа фасцинирани од неговите зборови.
Judges must now be selected from alternative sources.	Сега судиите мора да бидат избрани од алтернативни извори.
He commands that they put her in a vicious dream.	Тој заповеда да ја стават во маѓепсан сон.
This car consumes less gasoline.	Овој автомобил троши помалку бензин.
There is some evidence to support that belief.	Постојат некои докази за поддршка на тоа верување.
Her gaze was cold, she did not blink.	Нејзиниот поглед беше ладен, не трепнуваше.
Farmers planted the crop last year.	Земјоделците лани го засадија родот.
Boston is pretty peaceful.	Бостон е прилично мирен.
The second phase is the construction of a hospital.	Втората фаза е изградба на болница.
We must ensure respect for human rights.	Мора да обезбедиме почитување на човековите права.
The emperor awarded medals to the winners of the tournament.	Царот им додели медали на победниците на турнирот.
The flame licked around my ankles.	Пламенот ми лижеше околу глуждовите.
The books are brilliantly illustrated.	Книгите се извонредно илустрирани.
We kept it to the letter of the law.	Го задржавме на словото на законот.
The robber got up from his hiding place.	Разбојникот станал од своето скривалиште.
The plant needs a lot of water to survive.	На растението му треба многу вода за да преживее.
The leader should inspire the nation to overcome adversity.	Лидерот треба да ја инспирира нацијата да ги надмине неволјите.
Our restaurant is known for serving fresh, quality food.	Нашиот ресторан е познат по тоа што служи свежа, квалитетна храна.
The farm produces many varieties of vegetables.	Фармата произведува многу варијанти на зеленчук.
Much of the country's trade is with foreign markets.	Голем дел од трговијата на земјата е со странските пазари.
They are expected to arrive soon.	Се очекува наскоро да пристигнат.
I have no idea what you are talking about.	Немам поим за што зборуваш.
Violence erupts.	Насилството избувнува.
The necklace, made of smoky quartz, was remarkable.	Ѓердан, направен од зачаден кварц, беше извонреден.
After much interference, she agreed to operate on her.	По многу мешање, таа се согласи да ја оперира.
The car had a flat tire.	На автомобилот му пукна гума.
Getting home on time is always a challenge.	Доаѓањето дома навреме е секогаш предизвик.
Respect the elderly.	Почитувајте ги постарите.
This city has a long history of rebellion.	Овој град има долга историја на бунт.
The bird fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	Птицата мавташе со крилјата во воздухот.
They sent for the government investigator.	Тие испратија по владиниот истражител.
Many animals die every year on the roads.	Многу животни умираат секоја година на патиштата.
She noticed the tall, handsome man.	Таа го забележа високиот, убав човек.
He has won many awards for his scientific work.	Добитник е на многу награди за својата научна работа.
Most modern students live off-campus.	Повеќето модерни студенти живеат надвор од кампусот.
It rained constantly during the night.	Дожд паѓаше постојано во текот на ноќта.
The snow lay deep in the forest.	Снегот лежеше длабоко во шумата.
He was thinking about the meaning of life.	Тој размислуваше за смислата на животот.
Everyday dance is traditionally performed here.	Тука традиционално се изведува секојдневно оро.
She said she felt very alone.	Таа рече дека се чувствува многу сама.
The economy is increasingly dominated by the service sector.	Во економијата сè повеќе доминира услужниот сектор.
It was difficult to decipher the words.	Беше тешко да се дешифрираат зборовите.
Police patrolled the streets.	Полицијата патролирала по улиците.
This shift was imperceptible until it became noticeable.	Ова поместување беше незабележливо додека не стана забележливо.
The sound of crackling filled the cold winter night.	Звук на крцкање ја исполни студената зимска ноќ.
The birds gathered from the building.	Птиците се собраа од зградата.
The horse was wandering restlessly around.	Коњот немирно талкаше наоколу.
I sent a letter that went astray.	Испратив писмо кое залута.
The number of homeless people is increasing.	Се зголемува бројот на бездомници.
The mill once operated on animal power.	Мелницата некогаш работеше на животинска сила.
The cancer can spread to other affected areas.	Ракот може да се прошири на други погодени места.
The flashlight helps to see the keychain.	Батериската ламба помага да се види клучалката.
Her mentor followed.	Ја следеше нејзиниот ментор.
Check the tires on your bike.	Проверете ги гумите на вашиот велосипед.
The researchers described their work in the journal.	Истражувачите ја опишаа нивната работа во списанието.
Their remains were found in the bush.	Нивните останки се пронајдени во грмушката.
Please apply some logic here.	Ве молиме примени некоја логика овде.
Grandpa came to visit her.	Дедо и доаѓаше на гости.
The video shows a white man being beaten by police.	На видеото се гледа како белец е претепан од полицијата.
The train was hot and crowded.	Возот беше жежок и преполн.
The matter is now in litigation.	Работата сега е во судски спор.
The Prime Minister gave a statement to the media.	Премиерот даде изјава за медиумите.
The librarian was a little confused.	Библиотекарката беше малку збунета.
The villagers fought and died in battle.	Селаните се бореа и загинаа во битката.
The architect designed the complex facade of the building.	Архитектот ја дизајнирал сложената фасада на зградата.
The officer was responsible for enforcing the law.	Полицаецот бил одговорен за спроведување на законот.
He is afraid of the dark.	Тој се плаши од темнината.
But there is no easy answer to the bigger question.	Но, поголемото прашање нема лесен одговор.
So, let's see how we can properly build villages.	Значи, да видиме како можеме правилно да изградиме села.
The intellectual climate is favorable.	Интелектуалната клима е поволна.
It is possible to find outstanding doctors and hospitals here.	Овде е можно да се најдат извонредни лекари и болници.
She wiped her face.	Таа си го избриша лицето.
She was holding an unappetizing plate.	Таа држеше неапетитна чинија.
One morning a faint, sweet odor wafted through their bedroom.	Едно утро низ нивната спална соба лебдеше слаб, сладок мирис.
But the task proved to be more difficult.	Но, задачата се покажа како потешка.
Companies must produce the goods that people want.	Фирмите мора да произведуваат добра што луѓето ги сакаат.
She went to work.	Таа отиде на својата работа.
They traveled the world in search of the perfect meal.	Тие патувале низ светот во потрага по совршен оброк.
The horses were grazing peacefully.	Коњите паселе мирно.
They were engulfed in flames.	Тие беа зафатени од пламен.
On a rainy day, the umbrella opened easily.	Наспроти дождлив ден, чадорот лесно се отвори.
The leopard will almost go under.	Леопардот за малку ќе отиде под.
Rainforests are rapidly disappearing.	Дождовните шуми брзо исчезнуваат.
Calico cat you made yourself at home.	Калико мачката сама си направила дома.
The poor will be hardest hit.	Најтешко ќе бидат погодени сиромашните.
Remember not to smoke.	Запомнете да не пушите.
The army is very active.	Армијата е многу активна.
He destroyed the document.	Тој го уништи документот.
Always eat a balanced diet.	Секогаш јадете урамнотежена исхрана.
The man's admiration for her grew.	Восхитот на мажот кон неа растеше.
Come with me, he said, smiling warmly.	Дојди со мене, рече тој, срдечно насмеан.
The couple constantly quarreled.	Двојката непрестајно се карала.
His attempt to steal the computer was unsuccessful.	Неговиот обид да го украде компјутерот сепак бил неуспешен.
Some aircraft may slip.	Некои авиони можат да лизгаат.
The nurse checked his heart.	Медицинската сестра му го провери срцето.
Speak against injustice.	Зборувајте против неправдата.
She lifted the baby high in the air.	Таа го подигнала бебето високо во воздух.
I estimate it will take at least three hours.	Проценувам дека ќе бидат потребни најмалку три часа.
Shops were closed, as were restaurants.	Продавниците беа затворени, како и рестораните.
Tanuki were actually raccoon dogs.	Тануки всушност биле кучиња од ракун.
For maximum flavor, marinate the chicken overnight.	За максимален вкус, маринирајте го пилешкото преку ноќ.
The rooms had bare, white walls.	Собите имаа голи, бели ѕидови.
She hit me with her elbow as she passed.	Таа ме удри со лактот додека минуваше.
I eat only organic food.	Јадам само органска храна.
The agreement has already been signed.	Договорот е веќе потпишан.
To the left, the sun slipped below the horizon.	Лево, сонцето се лизна под хоризонтот.
She was photographed without makeup.	Таа е фотографирана без шминка.
The sun rose above the horizon	Сонцето изгреа над хоризонтот
The forest outside was dark and shady.	Шумата надвор беше темна и сенка.
After the flood, sand dunes began to grow.	По поплавата почнаа да растат песочни дини.
She took off her gloves and untied her scarf.	Таа ги соблече ракавиците и го одврза шалот.
His hair stood on end.	Косата му се крена нагоре.
It was especially fun for the big bands to dance.	На големите бендови им беше особено забавно да се танцува.
The captain raises an anchor.	Капетанот крева сидро.
Her throat began to close.	Грлото почна да и се затвора.
The eye, in particular, has little exchange value.	Окото, особено, има мала разменлива вредност.
Water becomes steam.	Водата станува пареа.
The horse had sharp hooves.	Коњот имаше остри копита.
This question cannot be answered directly.	Ова прашање не може да се одговори директно.
The walk through the neighborhood was more difficult than expected.	Прошетката низ населбата беше потешка од очекуваното.
The narrator is sympathetic to the applicant.	Нараторот е сочувствителен со жалителот.
When the rain that falls on these mountains evaporates,	Кога дождот што паѓа на овие планини ќе испари,
They are afraid of existence.	Се плашат за егзистенција.
Use this pot and dish every day.	Користете го овој тенџере и јадење секој ден.
Doctors warn that a sedentary lifestyle can cause health problems.	Лекарите предупредуваат дека седентарен начин на живот може да предизвика здравствени проблеми.
Like the sea, the seabed is moving.	Како морето, морското дно е во движење.
The virulent disease decimated the population.	Вирулентната болест го десеткуваше населението.
Politicians never get tired of arguing.	Политичарите никогаш не се заморуваат од расправии.
The rock was divided into two parts.	Карпата се подели на два дела.
Gather the first piece of dough.	Соберете го првото парче тесто.
The government regulates the activities of the military.	Владата ги регулира активностите на војската.
He forced the boy to drink half a liter of whiskey.	Тој го принудил момчето да испие половина литар виски.
The local weather report today is moderate rain.	Локалниот временски извештај денеска е умерен дожд.
A decade earlier, the city had suffered a major wave of crime.	Една деценија претходно, градот претрпе голем бран на криминал.
It is said to be made of bronze.	Се вели дека е изработен од бронза.
He tore the picture.	Ја искина сликата.
Candidates said they felt pressured.	Кандидатите рекоа дека се чувствуваат под притисок.
The author describes a snowstorm.	Авторот опишува снежна бура.
Tap water is not safe to drink.	Водата од чешма не е безбедна за пиење.
All television stations were closed this week.	Сите телевизиски станици беа затворени оваа недела.
Forest fires raged through the dry landscape.	Шумски пожари беснееја низ исушениот пејзаж.
Bacteria are motile.	Бактериите се подвижни.
The crime rate here is low but steadily rising.	Стапката на криминал овде е ниска, но постојано расте.
The president announced that the city would invest a few	Претседателот најави дека градот ќе инвестира неколку
An incident occurred.	Се случи инцидент.
They were firmly away from his past.	Цврсто се оддалечија од неговото минато.
The mountain is just a kind of altitude.	Планината е само еден вид на надморска височина.
I'm in love with her.	Јас сум заљубен во неа.
April is a famous month for hiking.	Април е славен месец за пешачење.
I really do not understand why.	Навистина не разбирам зошто.
The umbrellas were destroyed by the weather.	Чадорите беа уништени од времето.
Applause broke out and my heart was pounding.	Аплауз избувна, а срцето ми чукаше.
Auxiliary fish are sought after by aquarium owners.	Помошната риба ја бараат сопствениците на аквариуми.
This stone is square.	Овој камен е квадрат.
Once you gain her trust, she will be generous.	Откако ќе ја стекнете нејзината доверба, таа ќе биде дарежлива.
The dough has a smooth texture.	Тестото има мазна текстура.
The hostages were released.	Заложниците беа ослободени.
The disease is caused by unhygienic conditions.	Болеста е предизвикана од нехигиенски услови.
The carnival is coming to town.	Карневалот доаѓа во градот.
It was a hot summer day.	Беше топол летен ден.
This variant is better for the environment.	Оваа варијанта е подобра за животната средина.
The government never intends to give in.	Владата никогаш нема намера да попушти.
Department store workers are paid by the hour.	Работниците во стоковна куќа се платени по час.
The determined young man was determined.	Одлучниот млад човек беше утврден.
The captain of the ship remained in his position.	Капетанот на бродот остана на својата позиција.
Now she is completely invisible these days.	Сега таа деновиве е целосно невидлива.
The rat ate the food.	Стаорецот ја изел храната.
Her childhood friend moves.	Нејзината другарка од детството се сели.
The reputation of the country's leadership is regional.	Репутацијата на раководството на земјата е регионална.
Sidewalk cafes have proliferated in recent years.	Кафулињата на тротоарите се намножија во последните години.
Another boat capsized yesterday.	Вчера се преврте уште еден чамец.
Shale gas is produced from shale rocks.	Гасот од шкрилци се произведува од карпите од шкрилци.
The company is run by a father and son.	Компанијата ја водат татко и син.
There was no toothpaste left.	Немаше останато паста за заби.
Once a month the rich bring food for the poor.	Еднаш месечно богатите луѓе носат храна за сиромашните.
Those questions were repeated over and over again.	Тие прашања се повторуваа одново и одново.
Take the medicine at regular intervals.	Земете го лекот во редовни интервали.
Members should work in threes only.	Членовите треба да работат само во тројца.
I have many photos from our apartment.	Имам многу фотографии од нашиот стан.
Potatoes are a healthy option.	Компирите се здрава опција.
The meal was delicious.	Оброкот беше вкусен.
Authorities have promised to increase police forces.	Надлежните ветија зголемување на полициските сили.
She glanced around the room.	Таа брзо погледна низ собата.
He says he likes her poetry.	Тој вели дека му се допаѓа нејзината поезија.
Traditional country house, surrounded by several hectares.	Традиционална селска куќа, опкружена со неколку хектари.
Sand oil has traditionally been used for lighting.	За осветлување традиционално се користеше масло од песок.
He was skeptical of his claims.	Тој беше скептичен за неговите тврдења.
The nation's infrastructure remains inadequate.	Инфраструктурата на нацијата останува несоодветна.
The bright lights and loud music looked oppressive.	Силните светла и гласната музика изгледаа угнетувачки.
Both Liberals and Conservatives supported him.	И либералите и конзервативните пратеници го поддржаа.
He fell off the bridge and fell into the water below.	Паднал од мостот и паднал во водата долу.
He spread his arms in despair.	Ги рашири рацете во знак на очај.
Mosquitoes abound in summer.	Комарците изобилуваат во лето.
Block the wind and you and your horse will survive.	Блокирајте го ветрот и вие и вашиот коњ ќе преживеете.
She answered all my questions.	Таа одговори на сите мои прашања.
Which journalist wrote that?	Кој новинар го напиша тоа?
The activist planned a five-day march.	Активистот планираше петдневен марш.
Suddenly, a huge figure appeared at the door.	Одеднаш, на вратата се појави огромна фигура.
It is often associated with active political participation	Често се поврзува со активно политичко учество
The pilot's voice creaked across the radio.	Гласот на пилотот крцкаше преку радиото.
The water was too salty to drink.	Водата беше премногу солена за пиење.
The vase broke as it fell to the floor.	Вазната се скршила додека паднала на подот.
By donating to our scheme, you are helping children everywhere.	Со донирање во нашата шема, вие им помагате на децата насекаде.
More boxes arrived from behind.	Повеќе кутии пристигнаа одзади.
The courage of the soldiers saved many lives.	Храброста на војниците спаси многу животи.
Bring two plates to make this dish.	Донесете две чинии за да го направите ова јадење.
Lehrer was a convincing speaker.	Лерер беше убедлив говорник.
This road is extremely dangerous.	Овој пат е исклучително опасен.
What makes a cat meow?	Што ја тера мачката да мјаука?
Who played that role?	Кој ја одигра таа улога?
When the ice melts, rain is forecast.	Кога ќе се стопи мразот, се предвидува дожд.
Today fish are caught with nets.	Денес рибите се ловат со мрежи.
She bites, smiling.	Таа се залак, насмеана.
Many ancient monuments were damaged or destroyed by invading communities.	Многу антички споменици беа оштетени или уништени од инвазивните заедници.
The choir demolished the house.	Хорската група ја сруши куќата.
The weekly newspaper is intended primarily for young people.	Неделниот весник е наменет пред се за младите.
The smell of peat smoke filled the air.	Мирисот на чад од тресет го исполни воздухот.
Can't talk to him alone?	Не можете сами да разговарате со него?
She was the most popular woman in town.	Таа беше најпопуларната жена во градот.
Her distracted husband was walking up the hill.	Својот расеан сопруг го одеше на рид.
The excitement is already gone.	Возбудата веќе исчезна.
The young master goes after his father.	Младиот мајстор тргнува по својот татко.
Always use cold water.	Секогаш користете ладна вода.
The event aroused great interest.	Настанот предизвика голем интерес.
This disease is fatal unless it is caught quickly.	Оваа болест е фатална, освен ако не се фатат брзо.
Her hat came off in the wind.	Капата и се откачи на ветрот.
The king sent a large army to suppress the rebels.	Кралот испрати голема војска да ги потисне бунтовниците.
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	Прошетката во шумата треба да биде релаксирачка и подмладувачка.
It would be wise to heed the advice.	Би било мудро да се послуша советот.
I started to feel sleepy.	Почнав да се чувствувам поспано.
The citizens were completely surprised.	Граѓаните беа целосно изненадени.
A young woman smiled at him.	Една млада жена му се насмевна.
The experiment was fraught with difficulties.	Експериментот беше оптоварен со тешкотии.
We must not neglect our duty to the less fortunate.	Не смееме да ја занемариме нашата должност кон помалку среќните.
The affair is complicated by conflicting evidence.	Аферата е искомплицирана со спротивставени докази.
He bravely accepts the challenge.	Храбро го прифаќа предизвикот.
The driver will almost run over the car on the little girl.	Возачот за малку ќе го прегази автомобилот врз малото девојче.
Now we have to go back.	Сега мора да се вратиме назад.
She threw drops of water on the leaves.	Таа фрлаше капки вода на лисјата.
Its name means "butterfly".	Нејзиното име значи „пеперутка“.
They invited all their friends to a party with a surprise.	Тие ги поканија сите свои пријатели на забава со изненадување.
There is little awareness of human rights.	Малку е свесноста за човековите права.
The top layer of soil is fertile.	Горниот слој на почвата е плоден.
However, the older generation was more accepted.	Меѓутоа, постарата генерација беше поприфатена.
It is customary for the bride to wear white.	Вообичаено е невестата да носи бело.
Hundreds of islanders were evacuated.	Стотици островјани беа евакуирани.
The car is a small town in motion.	Автомобилот е мал град во движење.
Let's write a book together.	Ајде да напишеме книга заедно.
Nothing new to see here.	Ништо ново да се види овде.
Some bridges are now for sale.	Некои мостови сега се на продажба.
The employee was praised for his actions.	Вработениот беше пофален за неговите постапки.
Diced, lamb well served in curry	Сечено на коцки, јагнешкото добро послужено во кари
The elders broke the fast.	Постарите го прекинаа постот.
The canals are the main means of transport in the area.	Каналите се главното транспортно средство во областа.
The mountains are uneven and barren.	Планините се нерамни и неплодни.
Police managed to calm down the crowd.	Полицијата успеа да ја смири толпата.
It is not wise to play drunk.	Не е паметно да се игра пијана.
When they finally woke up, they walked five miles.	Кога конечно се разбудиле, пешачеле пет милји.
The library restaurant serves canteen-style food.	Ресторанот во библиотеката служи храна во стил на кантина.
With one pipe, you can draw water at both ends.	Со една цевка, можете да навлечете вода на двата краја.
He started taking drugs at a young age.	Почнал да се дрогира уште на млада возраст.
The third stage is to draft a law.	Третата фаза е да се подготви закон.
Villages must have a reliable source of clean water	Селата мора да имаат сигурен извор на чиста вода
Do not eat too much.	Не јадете премногу.
Do you want me to read your work?	Сакаш да ти ја прочитам работата?
There are no roads to this place.	До ова место не водат патишта.
The harvest blossomed that year.	Жетвата таа година процвета.
France is a republic.	Франција е република.
The tip is somehow lost.	Бакшишот некако се изгуби.
The infrastructure of this country is falling apart.	Инфраструктурата на оваа земја се распаѓа.
Scientists now have ways to explore these planets.	Научниците сега имаат начини да ги истражуваат овие планети.
The largest railway network in the world.	Најголемата железничка мрежа во светот.
This topic will be explored throughout the novel.	Оваа тема ќе биде истражена во текот на романот.
A girl's life is not measured in years.	Животот на една девојка не се мери со години.
He was not wearing a collar.	Не носеше јака.
The duration of the conversation was three hours.	Времетраењето на разговорот беше три часа.
We are concerned about climate change.	Загрижени сме поради климатските промени.
The terrain was barren and without vegetation.	Теренот беше неплоден и без вегетација.
A hermit lived in the desert.	Во пустината живеел пустиник.
The farther we went, the warmer it was.	Колку подалеку патувавме, толку беше потопло.
Spread the coffee cream.	Да се ​​намачка кремот од кафе.
They tried to bribe the judge.	Се обиделе да го поткупат судијата.
Please turn off your phones.	Ве молам, исклучете ги телефоните.
Always stand to the right when greeting someone.	Секогаш стојте десно кога поздравувате некого.
Cats have fur.	Мачките имаат крзно.
The balloon fell to the ground.	Балонот паднал на земја.
He studied the maps carefully, choosing important sights.	Внимателно ги проучувал картите, избирајќи важни знаменитости.
The refugee population has grown worldwide.	Бегалската популација се зголеми ширум светот.
Gold coins were minted.	Се ковале златни монети.
The field blooms with red and white colors.	Полето цвета со црвено-бели бои.
Use a sharp knife to cut the onion.	Користете остар нож за да го исечете кромидот.
Many plants are destroyed by grazing animals.	Многу растенија се уништуваат од животни кои пасат.
The veteran teacher is admired by everyone.	На наставникот ветеран сите му се восхитуваат.
Authorities could no longer question him.	Властите веќе не можеа да го испрашуваат.
Theft is punishable by death.	За делото кражба се казнува смрт.
I'm going back to the capital.	Ќе се вратам во главниот град.
A cloud of smoke rose from his cigarette.	Од неговата цигара се крена облак чад.
The audience was gloomy.	Публиката беше мрачна.
He was tempted to tell the truth to his wife.	Тој беше во искушение да ја каже вистината на својата сопруга.
I can not go to that pile of garbage.	Не можам да одам до тој куп ѓубре.
The judging panel of the competition consisted of university professors.	Судиската комисија на натпреварот ја сочинуваа универзитетски професори.
She hopes to visit him someday.	Се надева дека некогаш ќе го посети.
Attach the rope at an even height from the fence.	Закачете го јажето на рамномерна висина од оградата.
He invited his friends to watch the football match.	Ги покани своите пријатели да го гледаат фудбалскиот натпревар.
My car was in a repair shop.	Мојата кола беше во продавница за поправка.
It was purchased at great cost.	Купен е на големи трошоци.
That reciprocal answer.	Тој возвратен одговор.
The news of the natural disaster stunned the nation.	Веста за природната катастрофа ја запрепасти нацијата.
He cited statistics from a government source.	Тој цитираше статистика од владин извор.
Today is his birthday.	Денеска му е роденден.
He is in favor of an arms embargo.	Тој е за ембарго за продажба на оружје.
He felt too bad to help.	Се чувствуваше премногу лошо за да помогне.
All you have to do is press the small lever.	Сè што треба да направите е да ја притиснете малата рачка.
The bartender serves drinks and snacks.	Шанкер служи пијалоци и закуски.
Neighbors reported seeing strange lights in the sky.	Соседите пријавиле дека виделе чудни светла на небото.
The poor are poorer than last year.	Сиромашните се посиромашни и од лани.
His young wife was alone in the house.	Неговата млада сопруга била сама во куќата.
Broken lines are not visible in this photo.	Скршените линии не се видливи на оваа фотографија.
He described his romantic adventures with his friend.	Тој ги опишал своите романтични авантури со својот пријател.
He snatched the money from the table.	Ги грабнал парите од масата.
World War II was a serious international crisis.	Втората светска војна беше сериозна меѓународна криза.
Every student learns differently.	Секој ученик учи различно.
The examples above show the basic structure of sentences.	Примерите погоре ја прикажуваат основната структура на речениците.
The company was quickly bought out by a rival.	Компанијата брзо беше откупена од ривал.
The goat grinned irritably.	Јарецот раздразливо заблече.
Because it is a shy animal.	Затоа што е срамежливо животно.
They were thrilled to hear the news.	Тие беа воодушевени кога ја слушнаа веста.
Her love is blind.	Нејзината љубов е слепа.
A girl of about ten entered the room.	Девојка од околу десет години влезе во собата.
Police have arrested several local teenagers.	Полицијата уапсила неколку локални тинејџери.
A piece of apple pie disappeared with one bite.	Парче пита со јаболка исчезна со еден залак.
His reputation has plummeted since he moved to the city.	Неговата репутација опадна откако се пресели во градот.
Which style of music do you like the most?	Кој стил на музика најмногу ви се допаѓа?
It smells like flowers.	Мириса на цвеќе.
The refugees came from different backgrounds.	Бегалците потекнувале од различно потекло.
He is an engineer specializing in steam engines.	Тој е инженер, специјализиран за парни машини.
To my relief, no one was hurt.	На мое олеснување, никој никого не повредил.
Lost dog found wandering the streets.	Пронајдено изгубено куче како лута по улиците.
The country's highest court has sentenced him to death.	Највисокиот суд во земјата ја прогласи смртната казна.
They know they will fail, but they still survive.	Знаат дека ќе пропаднат, но сепак опстојуваат.
The chase lasted for days.	Потерата траеше со денови.
The lake is a source of drinking water.	Езерото е извор на вода за пиење.
Jellyfish are common in coastal waters.	Медузата е честа појава во крајбрежните води.
The old man raised his stick.	Постариот човек го подигнал стапот.
A maze of streets followed the river.	Лавиринт од улици ја следеше реката.
Temperatures dropped below zero.	Температурите паднаа под нулата.
Then, he painted the door blue.	Потоа, ја обои вратата во сина боја.
I bought a computer this morning for sale in the yard.	Купив компјутер утрово на распродажба во двор.
He was walking fast down the street.	Брзо одеше по улицата.
A man who travels at the speed of light does not grow old.	Човек кој патува со брзина на светлината не старее.
There is a tax on souvenirs.	Има данок на сувенири.
Her argument was in vain.	Нејзината расправија беше залудна.
Solar farms are opening in the region.	Во регионот се отвораат соларни фарми.
The news was welcomed positively.	Веста беше поздравена позитивно.
By evening, the survivors were hugging together.	До вечерта, преживеаните се гушкаа заедно.
So much water, so little space.	Толку многу вода, толку малку место.
Taste the water.	Вкусете ја водата.
I will move my life to the city of Coriander.	Ќе го преселам животот во градот коријандер.
The prime minister lost the election.	Премиерот ги загуби изборите.
I understood the smell of vanilla.	Го разбрав мирисот на ванила.
The authorities were not satisfied with his performance.	Надлежните не беа задоволни од неговиот настап.
Let's change that melody.	Ајде да ја смениме таа мелодија.
The cow fell into a deep well.	Кравата паднала во длабок бунар.
Do this in a calm frame of mind.	Направете го ова во мирна рамка на умот.
Many ads use offensive language.	Во многу реклами се користи навредлив јазик.
Night travel is not recommended.	Не се препорачува ноќно патување.
Cecil hated the cold.	Сесили го мразеше студот.
Who is next?	Кој е следниот?
The new government has moved to dissolve the old parliament.	Новата влада се пресели да го распушти стариот парламент.
Major injuries have been reported.	Пријавени се големи повреди.
She showed students new alternatives to smoking.	Таа им покажа на студентите нови алтернативи за пушењето.
Locals once believed that dogs were witches.	Локалните жители некогаш верувале дека кучињата се вештерки.
Again, the water was safe in the tub.	Повторно, водата беше безбедно во кадата.
It is wrong to stereotype people.	Погрешно е да се стереотипизираат луѓето.
He usually eats his lunch within an hour.	Тој обично го јаде својот ручек во рок од еден час.
The village was connected by roads with other cities.	Селото било поврзано со патишта со други градови.
Ugly can be beautiful.	Грдата може да биде убава.
A war broke out in this city between two factions.	Во овој град беснееше војна меѓу две фракции.
The surgeon performed a delicate operation.	Хирургот направи деликатна операција.
The meeting was so boring, she fell asleep.	Состанокот беше толку досаден, таа заспиваше.
We would almost fall.	За малку ќе падневме.
The root disappears underground.	Коренот исчезнува под земја.
Therefore, be vigilant.	Затоа, биди буден.
The bee population has dropped dramatically.	Популацијата на пчели драстично се намали.
You consume much less firewood in the forest.	Во шумата трошиш многу помалку огревно дрво.
A large group of people gathered.	Се собра голема група луѓе.
Semicircular part of a building or structure.	Полукружен дел од зграда или структура.
There has been considerable speculation this week.	Оваа недела имаше значителни шпекулации.
She was walking naked on the street.	Гола одеше по улица.
The mourners brought food yields.	Ожалостените донесоа приноси од храна.
We must improve the welfare of the poor workers.	Мора да ја подобриме благосостојбата на сиромашните работници.
He burst into laughter.	Тој пукна во напад на смеа.
Elephants have the strongest vertebrate trunks.	Слоновите ги имаат најсилните стебла на 'рбетниците.
Peter is applying for a new job.	Петар аплицира за нова работа.
Your work must be of excellent quality, sir.	Вашата работа мора да биде со одличен квалитет, господине.
He sang to the music.	Тој потпевнуваше на музиката.
Progressives need to confront income inequality.	Прогресивците треба да се спротивстават на нееднаквоста во приходите.
She swore when she heard the news.	Таа се заколна кога ја слушна веста.
The sun began to set.	Сонцето почна да заоѓа.
She turned.	Таа се сврте.
What made you want to study it?	Што те натера да сакаш да го проучуваш?
The stage directions here must be concise.	Сценските насоки овде мора да бидат концизни.
This was a common problem faced by businesses.	Ова беше чест проблем со кој се соочуваат бизнисите.
Many children now suffer from malnutrition.	Многу деца сега страдаат од неухранетост.
Unfortunately, the problem is quite serious.	За жал, проблемот е прилично сериозен.
We should all try to help the environment.	Сите треба да се трудиме да и помогнеме на животната средина.
In general, carrots improve eyesight.	Во принцип, морковите го подобруваат видот.
There is also no culture.	Исто така, нема никаква култура.
You need to dress modestly if you want to fit in.	Треба да се облекувате скромно ако сакате да се вклопите.
The royal family is much loved.	Кралското семејство е многу сакано.
His efforts were appreciated.	Неговите напори беа ценети.
A warehouse fire damaged several buildings.	Пожар во магацин оштети неколку згради.
We may need a bigger building in the future.	Можеби ќе ни треба поголема зграда во иднина.
Cut off the excess fat from the steak.	Исечете го вишокот маснотии од стекот.
Look at it now.	Сега погледни го.
Bernie could barely contain himself.	Берни едвај се воздржа.
These men will not be hurt.	Овие мажи нема да бидат повредени.
She falls and is easily injured.	Таа паѓа и лесно се повредува.
She was forced to look for a new job.	Била принудена да бара нова работа.
Warm clothes are a must in colder climates.	Топлата облека е неопходна во постудените клими.
We filled up, as usual.	Се полневме, како и обично.
Two cars collided due to a sudden cloud.	Два автомобили се судрија поради ненадеен облак.
The sun beats mercilessly.	Сонцето чука безмилосно.
Dinner was packed.	Вечерата беше преполна.
It is often used as a way to carry water.	Често се користи како начин за носење вода.
Countries need to adopt stricter policies on this issue.	Земјите треба да усвојат построги политики за ова прашање.
They rode horses along the beach.	Тие јаваа коњи покрај плажата.
His voice was unwavering.	Неговиот глас беше непоколеблив.
If you believe in destiny, you will become rich!	Ако веруваш во судбина, ќе станеш богат!
I was amazed by the fierce attack.	Бев зачуден од жестокиот напад.
Her body was burned beyond recognition.	Нејзиното тело било изгорено до непрепознатливост.
The transport of nuclear materials requires extreme care.	Транспортот на нуклеарни материјали бара исклучително внимание.
Some species of wildlife have become extinct.	Некои видови на диви животни исчезнаа.
Three special buses are reserved.	Резервирани се три специјални автобуси.
It may be a dead end.	Може да биде во ќорсокак.
They retreated to their homes.	Тие се повлекоа во своите куќи.
Ravens do not seem to hear anything.	Изгледа дека гавраните не слушаат ништо.
A excavator will be used to excavate the hole.	За ископување на дупката ќе се користи ровокопач.
A picture is much more than a picture.	Сликата е многу повеќе од слика.
The janitor never returned.	Домарот никогаш не се вратил.
Come, she said gently.	Дојди, нежно рече таа.
The fugitive was silent, refusing to answer any questions.	Бегалецот молчеше, одбивајќи да одговори на какви било прашања.
The queen turned the big green caterpillars into beautiful butterflies.	Кралицата ги претвори големите зелени гасеници во прекрасни пеперутки.
The workers used excavators to level the slope.	Работниците користеле багери за да ја израмнат падината.
Africans receive medical care there.	Африканците таму добиваат медицинска помош.
The trees are hundreds of years old.	Дрвјата се стари стотици години.
We will try to solve the work.	Ќе се обидеме да ја решиме работата.
River erosion forms a river.	Од ерозија на карпите се формира река.
Henry's growth is stunted from birth.	Растот на Анри е закочен од самото раѓање.
She was known for her kindness and generosity.	Таа беше позната по својата добрина и дарежливост.
He was accused of gross misconduct.	Тој беше обвинет за грубо недолично однесување.
These principles are often used in education.	Овие принципи често се користат во образованието.
Power and water supply are off.	Напојувањето и снабдувањето со вода се исклучени.
Come on girls.	Ајде девојки.
The light shone with a pale blue hue.	Светлината блескаше со бледо сина нијанса.
His colleagues were surprised that he achieved so much.	Неговите колеги беа изненадени што тој постигна толку многу.
A famous nuclear scientist.	Познат нуклеарен научник.
The clerk was a short man.	Службеникот беше низок човек.
They went to work carrying heavy loads.	Тие одеа до работа, носејќи тешки товари.
The water was cold.	Водата беше ладна.
Choose the cabbage.	Изберете ја зелката.
Sheep wool is soft and warm.	Волната на овцата е мека и топла.
He was immediately put in his place.	Тој веднаш беше ставен на своето место.
The smell of picnics was everywhere.	Мирисот на излети беше насекаде.
They inspected the parking space.	Го прегледале паркинг просторот.
These people were no better than other poor families.	Овие луѓе не беа ништо подобро од другите сиромашни семејства.
Thousands of visitors and tourists attend every year.	Секоја година присуствуваат илјадници посетители и туристи.
The bird cried out loud.	Птицата викна гласно.
The links on each page open in new tabs.	Врските на секоја страница се отвораат во нови јазичиња.
The farmer took a week off work.	Фармерот зеде една недела одмор од работа.
Citizens were encouraged to participate in national celebrations.	Граѓаните беа охрабрени да учествуваат на националните прослави.
Journalists were curious about what exactly was going on.	Новинарите беа љубопитни што точно се случува.
These allegations were widely disputed.	Овие наводи беа широко оспорени.
The study concluded that the rats were really aggressive.	Студијата заклучила дека стаорците биле навистина агресивни.
The cave is filled with stalagmites and stalactites.	Пештерата е исполнета со сталагмити и сталактити.
The fighting escalated.	Борбите ескалираа.
The news created a sensation.	Веста создаде сензација.
Her laughter echoed through the quiet hallway.	Нејзината смеа одекна низ тивкиот ходник.
An hour later, the waitress returned.	Еден час подоцна, келнерката се вратила.
Is this the answer?	Дали е ова одговор?
Use an electric cream mixer along with the butter and sugar.	Користете електричен миксер за крем заедно со путерот и шеќерот.
The metal legs on the table lacked rigidity.	На металните ногарки на масата им недостасуваше цврстина.
A pillar is used to support the flag.	Столб се користи за поддршка на знаме.
She poured a glass of water.	Таа се поли со чаша вода.
Sift the flour to remove lumps.	Просејте го брашното за да ги отстраните грутките.
Several sets of fingerprints were found.	Пронајдени се неколку комплети отпечатоци од прсти.
The places near the volcano were dull and wet.	Местата во близина на вулканот беа досадни и влажни.
Leaders of both parties have expressed frustration with the government's actions.	Лидерите на двете партии изразија фрустрација поради активностите на владата.
How was it?	Како беше?
I've been refreshed and energetic since I stayed here.	Освежен сум и енергичен откако останав овде.
The village doctor monitored the patient's condition.	Селскиот лекар ја следел состојбата на пациентот.
Our union has been stable for decades.	Нашиот синдикат беше стабилен со децении.
The blacksmith used pliers to hold the hot iron.	Ковачот користел клешти за да го држи жешкото железо.
Jung was arrested shortly afterwards.	Јунг беше уапсен набргу потоа.
We must protect this important heritage.	Мора да го заштитиме ова важно наследство.
The loss is primarily due to poor management.	Загубата првенствено се должи на лошо менаџирање.
The salad was delicious.	Салатата беше вкусна.
His eyes were half closed with pleasure.	Очите му беа полузатворени од задоволство.
Therefore, do not be afraid to make mistakes.	Затоа, не плашете се од правење грешки.
This area is known for having the best hospitals.	Оваа област е позната по тоа што ги има најдобрите болници.
There were three cherries in the orchard.	Во овоштарникот имаше три цреши.
The necessary ingredients are easy to find.	Потребните состојки лесно се наоѓаат.
This house is on a steep hill.	Оваа куќа е на стрмен рид.
It will drain the swamp.	Ќе го исцеди мочуриштето.
They agreed not to agree.	Тие се договорија да не се согласат.
Some teachers try to save every student they can.	Некои наставници се обидуваат да го спасат секој ученик што можат.
One study compared students to monkeys.	Едно истражување ги споредило студентите со мајмуни.
We live on a spacious village property.	Живееме на простран имот на село.
The force of the blow threw her towards the door.	Силата на ударот ја фрлила кон вратата.
The flame was licking the dry wood hungry.	Пламенот гладно го лижеше сувото дрво.
The nature of this social phenomenon is unclear.	Природата на овој општествен феномен е нејасна.
People now live longer because of better nutrition.	Луѓето сега живеат подолго поради подобрата исхрана.
Nepotism is the abuse of power by relatives.	Непотизам е злоупотреба на власта од страна на роднините.
According to initial information, the accident was an accident.	Според првичните информации, несреќата била несреќен случај.
Thick clouds enveloped the city in the early hours of the morning.	Дебели облаци го обвиле градот во раните утрински часови.
The wheel supports my weight.	Тркалото ја поддржува мојата тежина.
Plants use high humidity.	Растенијата ја користат високата влажност.
We marched through the tundra.	Марширавме низ тундра.
Students need tutoring in math and biology.	На студентите им треба туторство по математика и биологија.
The cherry blossoms early that year.	Црешата процвета рано таа година.
Smoke is coming out of his mouth.	Од устата му извира чад.
The children were silent and refused to answer.	Децата замолчеа и одбија да одговорат.
An overhead light illuminated the kitchen.	Надземно светло ја осветли кујната.
Eels can be seen in this region.	Во овој регион може да се видат јагули.
The city offers many shopping opportunities.	Градот нуди многу можности за шопинг.
Aerial view of the forest.	Воздушен поглед на шумата.
He finished his work and went home.	Ја заврши работата и си отиде дома.
Life after death is a point of contention.	Животот после смртта е спорна точка.
They take refuge in the cave.	Тие се засолнуваат во пештерата.
I decided to go alone.	Решив да одам сам.
He drove the nails into the tree.	Ги заби клинците во дрвото.
Different species inhabit this region.	Различни видови го населуваат овој регион.
My uncle is an official.	Вујко ми е функционер.
The folding handle facilitates storage.	Рачката што се склопува го олеснува складирањето.
The poor girl's tall ones echoed through the house.	Високите на кутрата девојка одекнуваа низ куќата.
My gaze was fixed on the valley below.	Мојот поглед беше вперен во долината долу.
The landscape offers several sights.	Пејзажот нуди неколку глетки.
At that moment, he rose to his feet.	Во моментов, тој се крена на нозе.
When she heard the news, she cried.	Кога ја слушнала веста, се расплакала.
Each of you wants to hunt for food.	Секој од вас бара да лови за храна.
The radioactive substance slowly decomposes.	Радиоактивната супстанција полека се распаѓа.
How will this affect the household budget?	Како тоа ќе влијае на буџетот на домаќинството?
She knits sweaters for a dear friend.	Таа плете џемпери за драга пријателка.
Fuel is also mined here and with pipes to the factories.	Овде се ископува гориво и со цевки до фабриките.
She washes her face and then uses a moisturizer.	Таа го мие лицето, а потоа користи хидратантна крема.
He gave a speech at the meeting.	Тој одржа говор на средбата.
The prince promised to rule wisely.	Принцот вети дека ќе владее мудро.
The next case was a challenge.	Следниот случај беше предизвик.
They think only of themselves.	Тие мислат само на себе.
Keep covered when not in use.	Да се ​​чува покриено кога не се користи.
For a moment his eyes widen in shock.	За момент очите му се шират од шок.
Some attempts to poison him failed.	Некои обиди да се отруе не успеаја.
John made a gift for his wife.	Џон направи подарок за својата сопруга.
She can not stop crying.	Таа не може да престане да плаче.
The procession descends the narrow cobbled streets.	Поворката се спушта по тесните улички со калдрма.
The book was as thick as a novel of eight hundred pages.	Книгата беше густа како роман на осумстотини страници.
Before being eaten,	Пред да биде изеден,
Many rainforests are disappearing.	Многу дождовни шуми исчезнуваат.
The four were awarded the project.	Четворицата беа доделени на проектот.
What a wonderful time we have today!	Колку прекрасно време имаме денес!
The poetess was known for her lyricism.	Поетесата беше позната по својата лиричност.
I will have more work tomorrow.	Утре ќе имам уште работа.
He investigated the damage.	Ја испитал штетата.
He was sleeping in the truck.	Тој спиеше во камионот.
She climbed the platform.	Таа се качи на платформата.
What's your name?	Како се викаш?
Did you obey the ban on eating in the bedroom?	Дали ја почитувавте забраната за јадење во спалната соба?
The union is demanding higher wages.	Синдикатот бара повисоки плати.
He felt his heart beating.	Чувствуваше како срцето му чука.
They flew around the world, visiting every country.	Тие полетаа низ светот, посетувајќи ја секоја земја.
Their faces are on the required posters.	На бараните плакати се нивните лица.
He set off confidently on his way.	Тој тргна самоуверено на својот пат.
A cabin collapsed through the trees.	Кабина пропаднала низ дрвјата.
Citizens reacted slowly.	Граѓаните бавно реагираа.
Now we can start cooking.	Сега можеме да започнеме со готвење.
She stumbled and fell on the rocks.	Таа се сопна и падна на карпите.
The rain and sleet beat their weak shelter.	Дождот и лапавицата го победија нивното слабо засолниште.
They cut the heavy chains with their bare hands.	Тие со голи раце ги пресекоа тешките синџири.
Many people choose three languages.	Многу луѓе избираат три јазици.
The bird was pecking at the barricade.	Птицата колваше по барикадата.
If you ask me, you will not get an answer.	Ако ме прашаш мене, нема да добиеш одговор.
She loved animals very much.	Таа многу ги сакаше животните.
The gust of wind hit me in the face.	Налетот на ветерот ме тресна во лице.
She learned to swim at the age of ten.	Научила да плива на десет години.
The speaker spoke for hours.	Говорникот зборуваше со часови.
Laws are an important part of democracy.	Законите се важен дел од демократијата.
They are very emotional, said the expert.	Тие се многу емотивни, изјави експертот.
It was agreed that he was guilty.	Беше договорено дека тој е виновен.
Air quality today is poor.	Квалитетот на воздухот денеска е лош.
And one goat ran away.	И една коза бегаше.
Each of these steps is carefully explained.	Секој од овие чекори е внимателно објаснет.
Concrete is the most widely used building material today.	Бетонот е најкористениот градежен материјал денес.
The sweetness of honey never disappears.	Слаткоста на медот никогаш не исчезнува.
He and his son died in a car accident.	Тој и неговиот син загинаа во сообраќајна несреќа.
The ship was anchored near a small island	Бродот бил закотвен во близина на мал остров
Roads are congested at this time of year.	Патиштата се пренатрупани во овој период од годината.
The older couple never married or had children.	Постарата двојка никогаш не се венчала, ниту имале деца.
The birds are tweeting in the trees.	Птиците твитера по дрвјата.
The smell of food spreads throughout the room.	Мирисот на храната се шири низ собата.
He was recently elected governor.	Неодамна беше избран за гувернер.
Three is enough.	Доволно е три.
The mud was wet.	Калта беше влажна.
Most individuals have some degree of anxiety.	Повеќето поединци имаат одредено ниво на нервоза.
It is illegal to smoke in a vehicle.	Незаконски е да се пуши во возило.
They buried their dead last week.	Минатата недела ги погребаа своите мртви.
The good hands of a fisherman.	Калосни раце на рибар.
The gas company claimed it had not received any threats.	Компанијата за гас тврдеше дека не добила никакви закани.
Many people work long hours here.	Многу луѓе работат со часови овде.
Nowhere is violence as common as here.	Никаде насилството не е толку вообичаено како овде.
They were excited and happy.	Тие беа возбудени и среќни.
The candidate received an honorary degree.	Кандидатот добил почесна диплома.
They have been under siege for the last four months.	Тие беа под опсада во последните четири месеци.
He closed his eyes and disappeared.	Ги затвори очите и исчезна.
Passive smoke causes cancer.	Пасивниот чад предизвикува рак.
The puffy clouds flew across the sky.	Надуените облаци се префрлија по небото.
The houses were almost deserted.	Куќите беа речиси пусти.
They are still sometimes arrested by the police.	Сè уште понекогаш ги апси полицијата.
Widespread deforestation has depleted tree reserves.	Широко распространето уништување на шумите ги исцрпи резервите на дрва.
The government ignores them.	Владата ги игнорира.
She helped the boy carry the bag.	Таа му помогна на момчето да ја носи чантата.
Many names are meaningless.	Многу имиња се бесмислени.
Hard work in the garden is rewarding.	Напорната работа во градината е наградна.
I am from a small village, very high in the mountains.	Јас сум од мало село, многу горе во планините.
Police officers chased the thief.	Полициски службеници го бркале крадецот.
The engineer climbed down, holding on to the rope.	Инженерот се искачи надолу, држејќи се за јажето.
The theme of the book is civilization.	Темата на книгата е цивилизацијата.
This city is no longer for shopping.	Овој град повеќе не е за пазарење.
Thus, as print media dies out, online advertising thrives.	Така, додека печатените медиуми изумираат, онлајн рекламирањето напредува.
Blouses are worn without a belt.	Блузите се носат без ремен.
It will end immediately.	Таа веднаш ќе заврши.
The building is cursed.	Зградата е проколната.
It is widely believed that scientists are indifferent.	Широко се верува дека научниците се рамнодушни.
The rat is white.	Стаорецот е бел.
The store is open every day.	Продавницата е отворена секој ден.
This law protects the rights of citizens.	Овој закон ги штити правата на граѓаните.
Insects flooded the calm, unmixed water.	Инсектите се преплавија над мирната, непромешана вода.
He finally decided how he would spend his vacation.	Конечно решил како ќе го помине својот одмор.
When the child is inside, he will not feel cold.	Кога детето е внатре, нема да чувствува студ.
She wrote down her recipe.	Таа го запишала својот рецепт.
After a long silence, he spoke.	По долго молчење, тој зборуваше.
The animal must fit in the housing.	Животното мора да одговара на куќиштето.
We hung our quilt to dry on the line.	Ја закачивме нашата јорган да се исуши на линијата.
Choose the brightest.	Изберете го најсветлиот.
Many foreign visitors were impressed by the park.	Многу странски посетители беа импресионирани од паркот.
The winning parade lasted all night.	Победничката парада траеше цела ноќ.
The poor can no longer afford meat.	Сиромашните веќе не можат да си дозволат месо.
Our community was destroyed.	Нашата заедница беше уништена.
This delicious pudding is for dessert.	Овој вкусен пудинг е за десерт.
Many animals have a short lifespan.	Многу животни имаат краток животен век.
Enjoying the fruity aroma, she drank the tea.	Уживајќи во овошниот мирис, таа го испила чајот.
This region has a temperate, continental climate.	Овој регион има умерена, континентална клима.
Large piles of dirt blocked the road.	Големи купишта нечистотија го блокираа патот.
It was a lavish feast.	Тоа беше раскошна гозба.
In other words, there was an epidemic.	Со други зборови, имаше некаква епидемија.
He wanted to live by the sea.	Сакаше да живее покрај море.
The board discussed various options.	Одборот разговараше за различни опции.
The news of the pardon reached the prison.	Веста за помилувањето стигна до затворот.
She was angry with her mother for ignoring politics.	Се налутила на мајка си што ја игнорирала политиката.
New equipment has entered the market.	На пазарот влезе нова опрема.
Estimates of oil reserves vary.	Проценките за резервите на нафта варираат.
They wore hats decorated with feathers.	Носеа капи украсени со пердуви.
The separation and classification of these entities has already been done.	Одвојувањето и класификацијата на овие ентитети е веќе направено.
Avery had more visitors than he expected.	Ејвори имаше повеќе посетители отколку што очекуваше.
His doctor advised him to avoid strenuous exercise.	Неговиот лекар го советувал да избегнува напорни вежби.
"We will try to inform you," she said.	Ќе се обидеме да ве информираме, рече таа.
The farmer asked his son to help spread the hay.	Фармерот го замолил својот син да помогне во ширењето на сеното.
A country without history, without culture.	Земја без историја, без култура.
He plans to stay here for a while.	Тој планира да остане тука некое време.
The knight had to act fast.	Витезот мораше да дејствува брзо.
Animals experience feelings of sadness.	Животните доживуваат чувства на тага.
The corporation focused on the energy industry.	Корпорацијата се фокусираше на енергетската индустрија.
The authors would like to acknowledge our generous sponsors.	Авторите би сакале да им оддадат признание на нашите дарежливи спонзори.
Workers, teachers, factory workers.	Работници, наставници, фабрички работници.
The feeling of achievement and triumph soon evaporated.	Чувството за постигнување и триумф набрзо испари.
Life is for everyone balance.	Животот е за сите рамнотежа.
He stared at him, his mouth ajar.	Тој зјапа во него, со подотворена уста.
Pulling out his phone, she called a number.	Извлекувајќи му го телефонот, таа повикала број.
The company built an environmentally friendly factory.	Компанијата изгради еколошка фабрика.
The tree was very wet and inaccessible.	Дрвото беше многу влажно и недостапно.
The children are noisy.	Децата се бучни.
You need to be more polite.	Треба да бидете поучтиви.
The Minister stood on the platform and talked to his constituents.	Министерот застана на платформата и разговараше со своите избирачи.
He was carrying the boxes back to his house.	Тој ги носеше кутиите назад во својата куќа.
The scarecrow has a mild taste.	Плашицата е по благ вкус.
He felt happy to escape.	Се чувствуваше среќен што избега.
The dolls gently swayed and swayed.	Куклите нежно се нишаа и се нишаа.
The border is marked with a modest sign.	Границата е означена со скромен знак.
He was dressed as a king.	Беше облечен како крал.
Farmers raised sheep and were compensated for their labor.	Фармерите одгледувале овци и биле обештетени за нивниот труд.
There are new rules for the workplace.	Има нови правила за работното место.
The latest trick of a sophisticated computer magician.	Најновиот трик на софистициран компјутерски магионичар.
She stood in front of the mirror.	Таа застана пред огледалото.
The judge welcomed the lawyer's argument.	Судијата го поздрави аргументот на адвокатот.
Cats were originally kept for fun.	Мачките првично се чувале како забава.
He was tragically lost.	Тој беше трагично изгубен.
The man's eyes were filled with determination.	Очите на човекот беа исполнети со решителност.
Large trees stood on the banks of the river.	На бреговите на реката стоеја големи дрвја.
Long periods of isolation are traditionally encouraged.	Традиционално се охрабруваат долги периоди на изолација.
The police are known for being corrupt.	Полицијата е позната по тоа што е корумпирана.
You had to be careful driving on busy roads.	Требаше да се биде внимателен возење по прометни патишта.
Dates for this year's conference have not been set.	Датумите за овогодинешната конференција не се одредени.
His fat cat is always sitting here.	Неговата дебела мачка секогаш седи тука.
These old houses need a thorough renovation.	На овие стари куќи им треба темелно реновирање.
He never stopped thinking.	Тој никогаш не престана да размислува.
This rare fish is endangered.	Оваа ретка риба е загрозена.
The hardware is quality.	Хардверот е квалитетен.
The stormy tablecloth led to an argument.	Бурната покривка за маса доведе до расправија.
The tall, graceful tree was surrounded by nature.	Високото, грациозно дрво беше опкружено со природа.
The sun rising over the mountain made a beautiful view.	Сонцето што изгрева над планината направи прекрасна глетка.
The cup looks like a sugar bowl.	Чашата наликува на сад за шеќер.
I greeted him with a warm smile.	Го поздравив со топла насмевка.
I have never seen such a beautiful castle.	Никогаш не сум видел толку прекрасен дворец.
To win, teams must score more goals than their opponent.	За да победат, тимовите мора да постигнат повеќе голови од нивниот противник.
There is no evidence of any improvement.	Нема докази за некакви подобрувања.
One of my ancestors was exiled from this country.	Еден мој предок беше прогонет од оваа земја.
Python has many unique attributes.	Пајтон има многу уникатни атрибути.
He rushed up the stairs.	Тој упадна по скалите.
The two companies recently merged.	Двете компании неодамна се споија.
No belts, no brakes.	Без појаси, без сопирачки.
The little boy hesitated.	Малото момче се двоумеше.
Children love to play with trains.	Децата сакаат да си играат со возови.
She was convinced that she had been wronged.	Таа беше убедена дека ѝ било згрешено.
The harvest began to grow thicker and thicker.	Жетвата почна да расте се погуста и погуста.
Why can't she just leave him?	Зошто таа едноставно не може да го остави?
Then the goddess blessed the local river.	Тогаш божицата ја благослови локалната река.
Never take horses for granted.	Никогаш не земајте коњи здраво за дадено.
She sat down and looked out the window.	Таа седна и погледна низ прозорецот.
Technology is quite popular.	Технологијата е доста популарна.
The janitor found the wallet.	Домарот го нашол паричникот.
Snake venom killed the princess.	Змискиот отров ја уби принцезата.
These texts are not the original work of the author.	Овие текстови не се оригинални дела на авторот.
Attracted by the military, many young men volunteer.	Привлечени од војската, многу млади мажи волонтираат.
The bathroom is behind the bedroom.	Бањата е зад спалната соба.
The geography of the region.	Географијата на регионот.
Farmers usually plant different crops each year.	Земјоделците обично садат различни култури секоја година.
A large part of the population is illiterate.	Голем дел од населението е неписмено.
The scenery was wonderful.	Сценографијата беше прекрасна.
Cigarette smoking causes many diseases.	Пушењето цигари предизвикува многу болести.
But no one believes they will fix it.	Но, никој не верува дека ќе го средат тоа.
The villagers burned alive.	Селаните живи изгореа.
The village nested opposite the mountains.	Селото се вгнездило наспроти планините.
The hashtag is used worldwide.	Хаштагот се користи ширум светот.
Several large bags were left on the platform.	На платформата беа оставени неколку големи торби.
She greeted her family.	Таа го поздрави своето семејство.
Use this ointment twice a day.	Користете ја оваа маст два пати на ден.
He actually went to school as a child.	Тој, всушност, одел на училиште како дете.
The structure was huge.	Структурата беше огромна.
The mountains rise above the flat ground.	Планините се издигнуваат над рамната земја.
But this is not a new idea.	Но, тоа не е нова идеја.
These organisms are amoebic in nature.	Овие организми се амебоидни по природа.
It's time for employers to assess productivity.	Време е работодавците да ја проценат продуктивноста.
This priest developed our brand.	Овој свештеник го разви нашиот бренд.
He studied hard all night, finally fell asleep.	Цела ноќ жестоко учеше, конечно заспа.
An alternative to hardware installation is the virtual machine.	Алтернатива за инсталација на хардвер е виртуелната машина.
The boat rounded the corner.	Бродот го заокружи аголот.
Jane's keys were in his pocket.	Клучевите на Џејн му беа во џебот.
Be careful not to use too much salt.	Внимавајте да не користите премногу сол.
Japan's retention policy has failed.	Јапонската политика на задржување не успеа.
The air carries a spicy mixture of perfume and sweat.	Воздухот носи лута мешавина од парфем и пот.
A row of beautiful pines stood behind this castle.	Ред од згодни борови стоеше зад овој замок.
Third, we need eggplant.	Трето, ни требаат модри патлиџани.
The library is a designated historic building.	Библиотеката е назначена историска зграда.
The air was heavy with the smell of smoke.	Воздухот беше тежок од мирис на чад.
They washed the mud from the bare feet.	Ја измиле калта од босите нозе.
The house is built of wood.	Куќата е изградена од дрво.
Of greatest interest are widespread deforestation and weakening of ecosystems.	Од најголем интерес се раширено уништување на шумите и слабеење на екосистемите.
The new mayor is a dedicated public servant.	Новиот градоначалник е посветен јавен службеник.
The pumpkin is turned into soup.	Тиквата е претворена во супа.
Murmured a cruel, curious sound.	Промрморе суров, љубопитен звук.
The fire burned strongly.	Огнот силно изгоре.
Those who act illegally should be arrested.	Оние кои дејствуваат незаконски треба да бидат уапсени.
The wooden blocks are very strong.	Дрвените блокови се многу силни.
Azure kingfishers nest on river banks.	Азурните кингари се гнездат на бреговите на реките.
The villager told old stories to his children.	Селанецот им раскажувал стари приказни на своите деца.
He was accused of misconduct in public.	Тој беше обвинет за недолично однесување во јавноста.
He was severely punished.	Најстрого го казнија.
Our teacher was rude, frowning all the time.	Нашиот учител беше груб, цело време намуртено.
The older baby boom couple had few children.	Постарата двојка бејби бум имаше малку деца.
The streets were deserted.	Улиците беа пусти.
The government's position was found on the front pages.	Ставот на владата се најде на насловните страници.
Also, be sure to wear protective clothing.	Исто така, задолжително носете заштитна облека.
The fish swam and dived into the waves.	Рибата исплива и се нурна во брановите.
The bird population will soon disappear.	Популацијата на птици наскоро ќе исчезне.
Gently add, then stir.	Нежно ставете, па промешајте.
This has led to much controversy.	Ова доведе до многу контроверзии.
They were from another religion.	Тие беа од друга религија.
He has no real power.	Тој нема вистинска моќ.
Clean the spoon before using it.	Исчистете ја лажицата пред да ја користите.
All in all, it's a fan story.	Во целина, тоа е навивачка приказна.
Blood was still flowing from my nose.	Крвта сè уште ми течеше од носот.
The court was satisfied with his explanation.	Судот беше задоволен од неговото објаснување.
The delicate structures of the cell wall were disrupted.	Деликатните структури на клеточниот ѕид беа нарушени.
Take a look at the atmosphere there.	Разгледајте ја атмосферата таму.
We drank water from a fountain.	Пиевме вода од фонтана.
Ancient buildings were discovered here in the late 17th century.	Античките градби биле откриени овде кон крајот на XVII век.
The winds intensified with the change of wind direction.	Ветровите се засилија со промена на правецот на ветрот.
Take your coat and jump in the car.	Земете го палтото и скокнете во автомобилот.
Gerald has a wide vocabulary.	Џералд има широк речник.
These cabins are operated by private investigators	Овие кабини се управувани од приватни истражители
The song reminded him of the war.	Песната го потсети на војната.
His childhood was difficult.	Неговото детство било тешко.
The glass is half empty.	Чашата е полупразна.
The dog looked hungry.	Кучето изгледаше гладно.
The constable was easy to spot in the crowd.	Констаблот беше лесно да се забележи во толпата.
People attacked her on the street.	Луѓето ја нападнаа на улица.
It was getting dark around midnight.	Околу полноќ падна темнината.
Lasica looked at his reflection.	Ласица погледна во неговиот одраз.
The deer lay down for the night.	Еленот легнал за ноќ.
London will always be home to us.	Лондон секогаш ќе биде дом за нас.
In recent decades, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	Во последните децении, научниците открија многу претходно непознати бактерии.
He could spend his money on more pleasant things.	Можеше да ги потроши парите на попријатни работи.
When was the first time a man was cunning?	Кога човекот првпат бил лукав?
We will, of course, pay for all damages.	Ние, се разбира, ќе платиме за сите штети.
Last year, the country received huge sums of international aid.	Минатата година земјата доби огромни суми меѓународна помош.
Baby screams filled the room.	Бебешките крици ја исполнија просторијата.
Figure skating is a popular winter sport.	Уметничкото лизгање е популарен зимски спорт.
The woman screamed, ran away and hid in a nearby store.	Жената врескала, побегнала и се сокрила во блиската продавница.
In most cases, automatic correction will not interpret punctuation marks.	Во повеќето случаи, автоматската корекција нема да ги толкува интерпункциските знаци.
The summer heat should last until next week.	Летните горештини треба да траат до следната недела.
The study of geography is fascinating.	Изучувањето на географијата е фасцинантно.
We will turn off the lights after the meal.	По оброкот ќе ги исклучиме светлата.
He was late for work.	Доцнеше на работа.
Her hair was tied, and she smiled.	Косата и беше врзана, а таа се насмевна.
The singer tries to be attentive to the fans.	Пејачката се труди да биде внимателна кон обожавателите.
A crack of sunlight shone dimly through the window.	Низ прозорецот слабо блескаше пукнатина сончева светлина.
The study tried to measure size.	Студијата се обиде да ја измери големината.
We must control the consumption of plastic bags.	Мора да ја контролираме потрошувачката на пластични кеси.
A weak earthquake shook the country recently.	Неодамна земјата ја потресе слаб земјотрес.
The two lovers go hand in hand.	Двајцата љубовници одат рака под рака.
The passages were several other than human.	Пасусите беа неколку други широки освен човек.
Tokyo is known as the "noisy capital".	Токио е познат како „бучен главен град“.
This is a beach town.	Ова е град на плажа.
That type of clothing is shameful.	Тој тип на облека е срамен.
The victim was stabbed several times.	Жртвата била избодена повеќе пати.
His daughter is learning a foreign language.	Неговата ќерка учи странски јазик.
The stem extends along the length of the plant.	Стеблото се протега по должината на растението.
There were many ways to greet old friends.	Имаше многу начини да ги поздрави старите пријатели.
He held his left ear with his right hand.	Со десната рака го држеше левото уво.
Today's meeting did not go smoothly.	Денешната средба не помина без проблеми.
The factory, once an exhibition work, has just closed.	Фабриката, некогаш изложбена работа, штотуку се затвори.
Enter the website address below.	Внесете ја адресата на веб-страницата подолу.
The vegetables look tired.	Зеленчукот изгледа уморен.
He helps many homeless people.	Тој им помага на многу бездомници.
Their loss is our gain.	Нивната загуба е наша добивка.
The work is tedious.	Работата е мачна.
My headache got worse.	Ми се засили главоболката.
Some kind of creature, she thought, that's all.	Некакво суштество, помисли таа, тоа е се.
So for now, let's end this story here.	Затоа, за сега, да ја завршиме оваа приказна овде.
The streets were flooded by severe storms.	Улиците беа поплавени од жестоко невреме.
What is this? 	Што е ова?
he asked me.	тој ме праша.
Noise pollution is a problem here.	Бучавото загадување е проблем овде.
Have you had a similar experience?	Дали сте имале слично искуство?
Water flows through a waterfall.	Водата тече преку водопад.
A religious ceremony was held.	Се одржа верска церемонија.
She was in a good mood.	Таа беше добро расположена.
Each family saved some grain.	Секое семејство заштедило по некое жито.
Dates are dried in the sun.	Урмите се сушат на сонце.
Experimental genetics of dogs shows results.	Експерименталната генетика на кучиња покажува резултати.
The tour will include stops in very attractive locations.	Турата ќе опфати застанувања на многу атрактивни локации.
Many of these conflicts were due to scarce resources.	Многу од овие конфликти беа поради оскудни ресурси.
As you know, this engine runs on a diesel engine.	Како што знаете, овој мотор работи на дизел мотор.
The country was flooded with refugees.	Земјата беше преплавена со бегалци.
The government was concerned that this situation needed to be rectified.	Владата беше загрижена дека оваа состојба треба да се поправи.
They were neatly arranged one behind the other.	Тие беа уредно наредени еден зад друг.
Make sure you keep all medicines out of your reach.	Погрижете се да ги чувате сите лекови подалеку од дофат.
He listened to the same song every night.	Секоја вечер ја слушаше истата песна.
She repeated the singing.	Таа го повтори пеењето.
The wise old man created the city.	Мудриот старец го создал градот.
Did you play well in the school play?	Дали глумевте добро во училишната претстава?
We cooked in the woods that night.	Готвевме во шумата таа вечер.
Bread is what feeds us.	Лебот е тој што не храни.
The controller started inserting the landing nozzles.	Контролорот почна да ги внесува млазниците на слетување.
The militia guarded the city for two weeks.	Милицијата го чуваше градот две недели.
Many animals also live in deserts.	Многу животни живеат и во пустини.
His speech was not very deep, but it was interesting.	Неговиот говор не беше многу длабок, но беше интересен.
You have to practice calligraphy every day.	Мора да вежбате калиграфија секој ден.
We will surely miss them.	Сигурно ќе ни недостигаат.
Coal and oil burned.	Јагленот и нафтата изгореа.
The snow covered the villages.	Снегот го прекри селата.
No parent's room is comfortable to be in.	Во собата на ниту еден родител не е пријатно да се биде.
No one has done this before.	Никој досега не го направил ова.
Beat the sugar.	Поминете го шеќерот.
The gas station was forcibly taken into private ownership.	Бензинската пумпа е насилно земена во приватна сопственост.
The research findings were confusing.	Наодите од истражувањето беа збунувачки.
Shooting in the street is forbidden,	Забрането е пукање на улица,
Return the stolen item to its rightful owner.	Вратете го украдениот предмет на неговиот вистински сопственик.
Shall we drink another cup of tea?	Да пиеме уште една шолја чај?
God rested on the seventh day.	Бог се упокои на седмиот ден.
The fields were a green sea.	Полињата беа зелено море.
A storm was preparing!	Се подготвуваше невреме!
To make the dumplings, we will need to use our hands.	За да ги направиме кнедлите, ќе треба да ги користиме рацете.
The television program was reduced.	Телевизиската програма беше намалена.
You need to remove the tag to reveal your name.	Треба да ја отстраните ознаката за да го откриете вашето име.
Family life changes dramatically after marriage.	Семејниот живот драстично се менува по бракот.
Fathers must be responsible for the decisions they make.	Татковците мора да бидат одговорни за одлуките што ги носат.
The intensity of their grief is striking.	Интензитетот на нивната тага е впечатлив.
The statue is easily tarnished.	Статуата лесно се оцрнува.
The volume is reduced to a low level.	Јачината на звукот е намалена на ниско ниво.
Function that returns the minimum value in the list.	Функција која ја враќа минималната вредност во списокот.
Grains like rice, buckwheat and millet are the main products.	Зрната како ориз, леќата и просото се главните производи.
Many stores buy online.	Многу продавници купуваат преку Интернет.
The smart worker quit his job.	Паметниот работник ја напушти работата.
The writer was intrigued by the case.	Писателот бил заинтригиран од случајот.
The day was bright and clear, a perfect morning.	Денот беше светол и јасен, совршено утро.
They both got wet and shook.	И двајцата се мокриа и се тресеа.
The ink on the press was stained.	Мастилото на печатот беше извалкано.
She gave him a stern look.	Таа му упати строг поглед.
The population is shrinking.	Населението се намалува.
He often looks distracted.	Тој често изгледа расеан.
It is a global challenge.	Тоа е глобален предизвик.
We saved this piece of treasure.	Го спасивме ова парче богатство.
That seems very unlikely.	Тоа изгледа многу малку веројатно.
They left the city shaking hands.	Тие го напуштија градот со ракување.
Some claims were against him.	Некои тврдења беа против него.
Fewer people work today.	Денеска работат помалку луѓе.
The gap between rich and poor is widening.	Јазот меѓу богатите и сиромашните се зголемува.
The healing villager believed that the victim would protect him.	Лековитиот селанец верувал дека жртвата ќе го заштити.
In times of hunger and starvation, people resort to cannibalism.	Во време на глад и глад, луѓето прибегнуваат кон канибализам.
He started the recreation process.	Тој го започна процесот на рекреација.
The performances were fascinating!	Претставите беа фасцинантни!
Emma looked at the sales figures.	Ема ги погледна бројките за продажба.
He lay in bed all day, drinking orange juice.	Лежеше во кревет цел ден, пиејќи сок од портокал.
We now realize that his illness was deadly.	Сега сфаќаме дека неговата болест беше смртоносна.
Nocturnal animals go out at night.	Ноќните животни излегуваат ноќе.
Use a knife to slice the carrots.	Користете нож за да ги исечете морковите.
The nose and eyes should be cleaned frequently.	Носот и очите треба често да се чистат.
Mathematics is an integral part of engineering.	Математиката е составен дел на инженерството.
Pay attention to the instructions given by the instructor.	Обрнете внимание на упатствата дадени од инструкторот.
Money can be a powerful motivator.	Парите можат да бидат моќен мотиватор.
The young man wandered in aimless circles.	Младиот човек талкаше во бесцелни кругови.
The country, instead of a person, can be sued.	Земјата, наместо личност, може да биде тужена.
The names of the two men were very confusing.	Имињата на двајцата мажи беа многу збунувачки.
The rainforest is destroyed by felling.	Дождовната шума се уништува со сеча.
The hostage is in a narrow alley.	Заложништвото се наоѓа во тесен сокак.
That colleague was promoted almost overnight.	Тој колега речиси преку ноќ доби унапредување.
Still, who remembers him?	Сепак, кој се сеќава на него?
The first sentence does not hold water.	Првата реченица не држи вода.
The blame lies with the courts.	Вината е во судовите.
They will have better domes.	Ќе имаат подобри куполи.
Many people gathered against their internment.	Многу луѓе се собраа против нивната интернација.
The desert can be a harsh place.	Пустината може да биде сурово место.
The cities in this region are grouped in cold areas.	Градовите во овој регион се групирани во студени области.
Many people died as a result of the earthquake.	Многу луѓе загинаа како последица на земјотресот.
You are unique and individual like everyone else.	Вие сте единствени и индивидуални како и секој друг.
She even washed her hands!	Таа дури и ги изми рацете!
There are many alternatives.	Има многу алтернативи.
Only citizens who pay taxes have the right to vote.	Право на глас добиваат само граѓаните кои плаќаат даноци.
So why do you think rainwater contains so many minerals?	Значи, зошто мислите дека дождовницата содржи толку многу минерали?
Their conversation was interrupted.	Нивниот разговор беше прекинат.
The homeless man raised his hand.	Бездомникот ја кренал раката.
The cave is made up of millions of tiny crystals.	Пештерата е составена од милиони ситни кристали.
She was quiet, pensive.	Беше тивка, замислена.
Water is a very valuable resource.	Водата е многу вреден ресурс.
The bush was dense and unruly.	Грмушката беше густа и непослушна.
The symbol of peace.	Симболот на мирот.
The weary knight rested well that night.	Уморниот витез добро се одмори таа ноќ.
The weather was rainy and cold.	Времето беше дождливо и студено.
This region is famous for its beautiful sunsets.	Овој регион е познат по прекрасните зајдисонца.
Scientists believe this is due to climate change.	Научниците веруваат дека тоа се должи на климатските промени.
The pond is a popular place for bathing during the day.	Езерцето е популарно место за капење во текот на денот.
The cat meows.	Мачката мјаука.
She explained everything clearly.	Таа објасни сè јасно.
Some research suggests that fish are collected in conservation schools.	Некои истражувања сугерираат дека рибите се собираат во училиштата за заштита.
He refused to explain why he had broken the contract.	Тој одби да објасни зошто го прекршил договорот.
In most cities, crime rates are low.	Во повеќето градови, стапката на криминал е ниска.
It was only a matter of time before people would do it.	Беше само прашање на време кога луѓето ќе го направат тоа.
They accused the government of not doing enough.	Ја обвинија владата дека не направила доволно.
A serious problem is the chronic lack of water.	Сериозен проблем е хроничниот недостаток на вода.
She closed her eyes, rubbing her temples.	Таа ги затвори очите, триејќи ги слепоочниците.
He rarely likes what they eat.	Ретко му се допаѓа тоа што го јадат.
Some kind of microorganism lives in this wall.	Во овој ѕид живее некаков вид микроорганизам.
The policeman helps them find their way home.	Полицаецот им помага да го најдат патот до дома.
If the spell check is incorrect, correct it yourself.	Ако проверката на правописот е погрешна, поправете ја сами.
The study shows that, on average, children are unchanged.	Студијата покажува дека, во просек, децата се непроменети.
A water bottle is next to the seat.	Шише со вода е до седиштето.
The target for the Moon is too ambitious.	Целта кон Месечината е премногу амбициозна.
Wash the fruits thoroughly.	Темелно измијте ги плодовите.
Many years have passed since the last renovation.	Поминаа многу години од последното реновирање.
I do not understand the question.	Не го разбирам прашањето.
There are stations for collecting milk bottles throughout the city.	Низ градот има станици за собирање шишиња со млеко.
This is a classic dish.	Ова е класично јадење.
Each glass had about an inch of liquid.	Секоја чаша имаше околу еден сантиметар течност.
The legislature quickly rose to power.	Законодавецот брзо се искачи на власт.
The zoo keeper waved to the tiger.	Чуварот на зоолошката градина му мавна на тигарот.
To want wealth or power.	Да сакаш богатство или моќ.
He says it is due to lack of water.	Тој вели дека тоа е поради недостигот на вода.
I win all the time.	Јас победувам цело време.
Air has become a vital commodity.	Воздухот стана витална стока.
The village was cut off from the outside world.	Селото било отсечено од надворешниот свет.
We looked fascinated.	Гледавме фасцинирано.
She fell silent, her gaze was denied.	Таа замолкна, погледот ѝ беше одбиен.
Although rare, venomous snakes are occasionally seen here.	Иако ретки, овде повремено се гледаат отровни змии.
There are deep holes on both sides of the jaw.	Има длабоки дупчиња на двете страни на вилицата.
The evil king had to be executed.	Злобниот крал мораше да биде погубен.
The manager, feeling out of his depth, did his best.	Менаџерот, чувствувајќи се надвор од својата длабочина, се потруди.
His work is of the utmost importance.	Неговата работа е од најголема важност.
The emperor's daughter wanted to marry a prince.	Ќерката на царот посака да се омажи за принц.
He agreed to lead the expedition.	Тој се согласи да ја води експедицијата.
The teapot playing indicates a clear liquid inside	Чајникот што свири укажува на проѕирна течност внатре
Some people think that a dolphin is a good companion.	Некои луѓе сметаат дека делфинот е добар придружник.
Tomorrow night, you will come.	Утре вечер, ќе дојдеш.
Cooking requires skill and care.	Готвењето бара вештина и грижа.
Roads in this area are known to be bad.	Патиштата во оваа област се познати како лоши.
Once again in the breakthrough, dear friends!	Уште еднаш во пробивањето, драги пријатели!
The kitten has a fluffy coat.	Мачето има меки палто.
We must put an end to this violence.	Мора да ставиме крај на ова насилство.
The news was received with horror by the inhabitants of the city.	Веста беше примена со ужас од жителите на градот.
At dawn the men left.	Во зори мажите си заминуваа.
The Prime Minister has not yet commented.	Премиерот се уште нема коментар.
And it took more time to prepare.	И требаше повеќе време да се подготви.
I'm afraid he will resort to drastic measures.	Се плашам дека ќе прибегне кон драстични мерки.
He employed a secret photographer.	Бил вработен таен фотограф.
You were more than patient.	Бевте повеќе од трпеливи.
This can be a dangerous trick.	Ова може да биде опасен трик.
The books look interesting.	Книгите изгледаат интересно.
The key to happiness is good health.	Клучот за среќата е доброто здравје.
Take a look at this cool model airplane!	Погледнете го овој кул модел на авион!
They rely on the road for existence.	За егзистенција се потпираат на патот.
One visitor once asked to borrow an egg.	Еден посетител еднаш побарал да позајми јајце.
The legislature meets twice a year.	Законодавниот дом се состанува двапати годишно.
He raised his head and smiled.	Ја крена главата и се насмевна.
The cathedral has tall towers.	Катедралата има високи кули.
She sits, in her own world.	Таа седи, во свој свет.
The panda's nose is flat.	Носот на пандата е рамен.
The pollen is dried to become fodder for the cattle.	Поленот се суши за да стане сточна храна за стоката.
This was the second time the train was late.	Ова беше втор пат возот да доцни.
Shimmering green and golden dunes flickered in the distance.	Треперливи зелени и златни дини трепереле во далечината.
Pass the peppers, please.	Поминете ги пиперките, ве молам.
The zoo keeper hopes to adopt this animal.	Чуварот на зоолошката градина се надева дека ќе го посвои ова животно.
A television news item casts a shadow over the game.	Една телевизиска вест фрла сенка на играта.
The language is easy to learn.	Јазикот е лесен за учење.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Орегон е дом на сите видови диви животни.
A quarrel broke out between the mayor of the city and the governor.	Настана кавга меѓу градоначалникот на градот и гувернерот.
He deposited the money in the armored truck.	Парите ги депонирал во блиндираниот камион.
Boys and girls suffer the most in war.	Во војна најмногу страдаат момчињата и девојчињата.
The room was shrouded in darkness.	Собата беше обвиткана во темнина.
They live in misery.	Живеат во беда.
She wanted some butter.	Таа сакаше да има малку путер.
We decided to go to the department store.	Решивме да одиме во стоковната куќа.
They always tried to fix it.	Секогаш се обидуваа да ја поправат.
They are known for their poetry.	Тие се познати по својата поезија.
The two fishermen pulled out the dead bird.	Двајцата рибари ја извлекле мртвата птица.
Donkeys are cheap, hardy animals.	Магарињата се евтини, издржливи животни.
Traders usually attend a large school.	Трговците обично посетуваат големо училиште.
The environment is degrading.	Животната средина е деградирачка.
He studied the room for clues.	Ја проучувал просторијата за индиции.
The city maintains a hypocenter database.	Градот одржува хипоцентар база на податоци.
They applied for planning approval.	Тие поднеле барање за одобрение за планирање.
The producers were desperately trying to get their money back.	Продуцентите очајно се обидуваа да си ги вратат парите.
This region enjoys a mild climate.	Овој регион ужива блага клима.
I put on my toilet and slippers.	Ја облеков тоалетата и папучите.
A flock of crows flies overhead.	Јато гаврани лета над главата.
He will stop this in a few seconds.	Тој ќе го запре ова за неколку секунди.
Many wealthy families live in this area.	Во оваа област живеат многу богати семејства.
Do your homework now!	Направете ја вашата домашна задача сега!
Cruel words cut deep.	Суровите зборови длабоко се сечат.
The whole village was shot without warning.	Без предупредување било пукано врз цело село.
We have to make alternative plans.	Мора да направиме алтернативни планови.
The dog is an animal.	Кучето е животно.
I want wine and fish for dinner.	Сакам вино и риба за вечера.
The role was focused on getting others to follow him.	Улогата се фокусираше на тоа да ги натера другите да го следат.
Water provides the key nutrients for life.	Водата ги обезбедува клучните хранливи материи за живот.
There are many computer games in the library.	Во библиотеката има голем број компјутерски игри.
The soldier was shot and fell into the stream.	Војникот бил застрелан и паднал во потокот.
A car passing by the farm caused significant damage.	Автомобил кој минувал покрај фармата предизвикал значителна штета.
I felt very sad afterwards.	Се чувствував многу тажно потоа.
Tear the pieces of paper into quarters.	Искинете ги парчињата хартија на четвртинки.
He is known for frequenting bars.	Тој е познат по тоа што често ги посетува баровите.
Pain relief is a top priority for the physician.	Олеснувањето на болката е главен приоритет за лекарот.
He clearly remembered his face.	Јасно се сети на неговото лице.
She was last seen when she was four years old.	Последен пат ја виделе кога имала четири години.
I need to find a ladder.	Треба да најдам скалила.
After midnight, everything was quiet.	По полноќ, сè беше тишина.
The other workers went on strike.	Останатите работници објавија штрајк.
Traveling to the far north is a problem.	Патувањето на далечниот север е проблем.
He sold ice cream from an "ice cream bicycle".	Продавал сладолед од „велосипед за сладолед“.
Put dirty clothes in the bar.	Ставете ја валканата облека во пречката.
He handed her a coin.	Тој и подаде паричка.
If cows produce more milk, farmers will have money.	Ако кравите произведуваат повеќе млеко, фармерите ќе имаат пари.
She was standing next to me.	Таа стоеше покрај мене.
Rivers flow with muddy water.	Реките течат со матна вода.
He gave a long whistle.	Тој даде долг свиреж.
An origami boat lay in the corner.	Во аголот лежеше брод со оригами.
The building was in perfect condition.	Зградата беше во совршена состојба.
Your new phone includes three months of free internet access.	Вашиот нов телефон вклучува тримесечен бесплатен интернет пристап.
Be careful not to get burned!	Внимавајте да не се изгорите!
Buy flowers for the table.	Купете цвеќе за масата.
Use the tweezers to remove the wart from my nose.	Користете ја пинцетата за да ја отстраните брадавицата од мојот нос.
Parliament voted to investigate corruption.	Парламентот гласаше за истрага на корупцијата.
Frieze shows the coronation of the first.	Фриз го прикажува крунисувањето на првиот.
Reading gives pleasure and enriches the intellect in many ways.	Читањето дава задоволство и на многу начини го збогатува интелектот.
Practice with the camera before you go on vacation.	Вежбајте со камерата пред да одите на одмор.
The man always protected the girl.	Мажот секогаш ја штител девојката.
They must have had a terrible fight.	Сигурно имаа страшна борба.
Didn't you have to shop?	Нели требаше да пазариш?
The cook mixes the cocoa powder and vanilla.	Готвачот ги измеша какаото во прав и ванилата.
Oil and natural gas insulate homes from the winter cold.	Нафтата и природниот гас ги изолираат домовите од зимскиот студ.
The parking lot was full of cars.	Паркингот беше преполн со автомобили.
About this time, he sent out the invitations.	Отприлика во тоа време, тој ги испрати поканите.
However, other scientists have criticized his methods.	Меѓутоа, други научници ги критикуваа неговите методи.
Add the oats and sugar.	Додадете го овесот и шеќерот.
Let us pray to be tireless in our efforts.	Да се ​​молиме да бидат неуморни во своите напори.
The queen lived alone.	Кралицата живеела сама.
Here are some rules.	Еве неколку правила.
It is extremely dangerous.	Тоа е исклучително опасно.
Both are yellow and orange.	И двете се жолти и портокалови.
We washed the fruit in the stream.	Овошјето го измивме во потокот.
The government needs a major overhaul.	Владата има потреба од голем ремонт.
But this morning it was minus seven degrees.	Но, утрово овде беше минус седум степени.
He lived by the river.	Живеел покрај река.
The leader decided not to attend the meeting.	Лидерот одлучи да не присуствува на состанокот.
You must be careful not to damage the plants.	Мора да внимавате да не ги оштетите растенијата.
Please make sure my meal is clean.	Ве молиме погрижете се мојот оброк да биде чист.
Keep your windows closed at night.	Чувајте ги вашите прозорци затворени ноќе.
The bus was late.	Автобусот доцнеше.
To get out of the bad situation, they sold everything.	За да се извлечат од лошата ситуација, продадоа сè.
The turbulent debate caused several fights to break out.	Турбулентната дебата предизвика неколку тепачки да избијат.
Couples are increasingly asking their rabbis to form symbolic unions.	Паровите сè почесто бараат од своите рабини да прават симболични синдикати.
The road to eclipse was very long.	Патот на затемнувањето беше многу долг.
Time does not exist, my friend.	Времето не постои, пријателе.
The first tram in the city was put into operation.	Првиот трамвај во градот беше пуштен во употреба.
You can never know for sure.	Никогаш не може да се знае со сигурност.
The government intervened.	Владата интервенираше.
The terrorists planted a truck bomb.	Терористите поставиле бомба на камион.
Their population is growing rapidly.	Нивната популација рапидно расте.
It was a beautiful night.	Беше убава ноќ.
Much of our happiness comes from the people we meet.	Голем дел од нашата среќа доаѓа од луѓето што ги среќаваме.
She swallowed the food.	Ја голтнала храната.
After the hurricane, much of his family fortune was lost.	По ураганот, голем дел од богатството на неговото семејство е изгубено.
The elephant is home in the savannah.	Слонот е дома во саваната.
In some countries, the penalty for dumping waste is a fine.	Во некои земји, казната за фрлање отпад е парична казна.
Many birds, including parrots, appear to be overgrown.	Многу птици, вклучително и папагали, изгледаат како преголеми ара.
Farmers wanted to grow a profitable crop.	Земјоделците сакаа да одгледуваат профитабилен род.
They serve customers around the clock.	Тие им служат на клиентите деноноќно.
I am interested in how this research will continue.	Ме интересира како ќе продолжи ова истражување.
The warm glow of a cigarette.	Топлиот сјај на цигара.
It was hard to give up the rich way of life.	Тешко беше да се откаже од богатиот начин на живот.
He hoped to find work as a carpenter.	Се надеваше дека ќе најде работа како дрводелец.
Rushing makes a waste.	Брзањето прави отпад.
The woman angrily pushed the letter into the box.	Жената налутено ја турна буквата во кутијата.
The storm struck with deadly ferocity.	Невремето удри со смртоносна жестокост.
She tried to run.	Таа се обиде да трча.
Steve pierced the cake with a fork.	Стив го прободе кексот со вилушка.
The customs duty paid on imports varies depending on the product.	Царината што се плаќа за увоз варира во зависност од производот.
This region boasts some of the most interesting museums.	Овој регион може да се пофали со некои од најинтересните музеи.
No matter how hard he tried, he could not drink it all.	Колку и да се обиде, не можеше да го испие сето тоа.
The woman bows her head in gratitude.	Жената ја наведнува главата во знак на благодарност.
The interview went well.	Интервјуто помина добро.
These figures confirm what most doubted.	Овие бројки го потврдуваат она што повеќето се сомневаа.
Politicians are considered untrustworthy.	Политичарите се сметаат за недоверливи.
I write with love.	Пишувам со љубов.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Не се согласуваат сите дека ропството е погрешно.
Inula helenium is a herbaceous perennial plant, growing only a	Inula helenium е тревни повеќегодишни растенија, расте само a
The riders were dressed in colorful costumes.	Јавачите беа облечени во шарени костими.
He studied law at university.	Студирал право на универзитет.
Although she is over seventy, she is in good health.	Иако има повеќе од седумдесет, таа е во добра здравствена состојба.
The spacecraft slowed to a halt.	Вселенско летало забави до запре.
When the water heats up, it boils.	Кога водата ќе се загрее, таа врие.
Some rural areas have given up agriculture.	Некои области на селата се откажаа од земјоделството.
This book will help you improve your skills.	Оваа книга ќе ви помогне да ги подобрите вашите вештини.
Most animals live in groups known as herds.	Повеќето животни живеат во групи познати како стада.
Very little is known about the animals that live there.	Многу малку се знае за животните кои живеат таму.
The product is now used worldwide.	Производот сега се користи низ целиот свет.
The children were playing in the nearby yard.	Децата си играле во блискиот двор.
Call an ambulance!	Повикајте брза помош!
Large amounts of methane are released into the atmosphere.	Во атмосферата се ослободуваат големи количини метан.
The road is paved with shops.	Патот е обложен со продавници.
One door was left ajar and he invited us in.	Една врата беше оставена подотворена и не покани да влеземе.
He sneaked up on me.	Тој ми се прикраде.
The church bell rings while the priest is ringing.	Ѕвоната на црквата бие додека свештеникот ѕвони.
The slaughtered animals of the hunters provided food.	Исечените животни на ловците обезбедија храна.
The chair began to sway.	Столот почна да се ниша.
His business was failing.	Неговиот бизнис пропаѓаше.
The noise slowly faded to silence.	Бучавата полека избледе до тишина.
If for any reason you are not completely satisfied,	Доколку од која било причина не сте целосно задоволни,
They looked at the sea.	Тие погледнаа во морето.
Security cameras are everywhere.	Безбедносните камери се насекаде.
This cake is absolutely delicious.	Оваа торта е апсолутно вкусна.
The sewer was dug deep into the ground.	Канализацијата беше вкопана длабоко во земјата.
The statue was on display throughout the city.	Статуата беше изложена низ градот.
Thus, locomotives can travel relatively fast relatively long	Така, локомотивите може да патуваат релативно брзо релативно долго
The passenger was upset, but not angry.	Патникот бил вознемирен, но не и лут.
Alcohol consumption is prohibited here.	Овде е забрането консумирање алкохол.
The food in this dish is delicious.	Храната во ова јадење е вкусна.
A glow illuminated her face.	Сјај го осветли нејзиното лице.
He is the new president.	Тој е новиот претседател.
The global economy can shrink.	Глобалната економија може да се намали.
My mother taught me how to make this soup.	Мајка ме научи како да ја направам оваа супа.
The injured were taken out of the grave.	Повредените се извадени од гробот.
Do you understand why he did this?	Дали разбирате зошто го направи ова?
The landing strip is too short.	Лентата за слетување е премногу кратка.
The bell rang six times.	Ѕвоното биело шест пати.
Second, the apples are chopped into small pieces.	Второ, јаболката се сечкаат на мали парчиња.
The cook got sick.	На готвачот му се слоши.
Most white wines are acceptable.	Повеќето бели вина се прифатливи.
His voice was hoarse.	Гласот му беше рапав.
The inhabitants of the cities are more numerous than the inhabitants of the villages.	Жителите на градовите се побројни од руралните жители.
He visited several cities again.	Тој повторно посети неколку градови.
She sobbed quietly and with her body bent.	Таа липаше тивко и со свиткано тело.
A girl takes a doll and rockes it with love.	Девојка зема кукла и ја лулка со љубов.
High atmospheric pressure can cause coughing.	Високиот атмосферски притисок може да предизвика кашлица.
A career diplomat, he has served in many countries.	Дипломат од кариера, служеше во многу земји.
He ate too many chips.	Јадеше премногу чипс.
The sculpture was originally located in the temple.	Скулптурата првично се наоѓала во храмот.
Would you please delete the table?	Ќе ве молам да ја избришете масата?
Students will have to pay for college.	Студентите ќе треба да платат за колеџ.
Consumers prefer products with attractive labels.	Потрошувачите претпочитаат производи со атрактивни етикети.
Health care in this country is inadequate.	Здравствената заштита во оваа земја е неадекватна.
The infantryman looked at the helicopter with suspicion.	Пешадијарот со сомнеж го погледнал хеликоптерот.
The king made sure that justice was done.	Кралот се погрижил правдата да биде спроведена.
Wipe the butter.	Избришете го путерот.
I do not see what the noise is about!	Не гледам за што е вревата!
These vessels were blown away by the wind.	Овие пловила беа разнесени од ветрот.
Drought has caused food prices to rise.	Сушата предизвика зголемување на цените на храната.
The army took control of the situation.	Армијата ја презеде контролата над ситуацијата.
Concrete, brick or stone is an excellent building material.	Бетон, тула или камен е одличен градежен материјал.
The wolves ate quietly for a few minutes.	Волците јаделе тивко неколку минути.
The solution was clearly stated.	Решението беше јасно изразено.
The court often issues strict orders.	Судот често донесува строги наредби.
To achieve more balanced growth,	За да се постигне порамномерен раст,
Soldiers have learned basic combat strategies.	Војниците научија основни борбени стратегии.
The operation was ongoing until lunch.	Операцијата беше во тек до ручекот.
Fortunately, the high boat was in good condition.	За среќа, високиот брод беше во добра состојба.
These two opposing ideas have been debated for centuries.	Овие две спротивставени идеи се дебатираат со векови.
Have employees been interviewed?	Дали вработените се интервјуирани?
In recent years they are getting thicker and thicker.	Последниве години се подебели и подебели.
She makes her own clothes.	Таа сама си прави облека.
He confirmed his identity with a second document.	Идентитетот го потврдил со втор документ.
The country was divided into numerous feudal principalities.	Земјата била поделена на бројни феудални кнежевства.
The flight was severely delayed.	Летот беше сериозно одложен.
The oceans are rapidly polluting.	Океаните брзо се загадуваат.
Television programs are almost entirely watched by women.	Телевизиските програми речиси целосно ги гледаат жени.
The instructor gently stroked her.	Инструкторот нежно ја пикна со моливот.
She often helps her mother cook.	Често и помага на мајка си да готви.
Some of the fruits are immature.	Некои од плодовите се незрели.
I am very proud of this song.	Многу сум горд на оваа песна.
Cities have specialized environmental agencies.	Градовите имаат специјализирани агенции за заштита на животната средина.
New roads are being completed at an accelerated pace.	Новите патишта се завршуваат со забрзано темпо.
The festive occasion will overshadow the one from the previous night.	Свечената пригода ќе ја засени онаа од претходната ноќ.
Stroudburn requires extinguishing.	Stroudburn бара гаснење.
Dishes are an integral part of most kitchens.	Садовите се составен дел на повеќето кујни.
Many tigers are hunted.	Многу тигри се ловени.
The court also reversed the tax decision.	Судот ја смени и одлуката за оданочување.
They taught classes with rigorous requirements.	Тие предаваа часови со ригорозни барања.
This river used to be much wider.	Оваа река порано била многу поширока.
He had no friends to play with.	Немаше пријатели со кои да си игра.
Piles of ashes are lined up on the track.	Купишта пепел се наредени на патеката.
Lack of wood forced us to look for firewood elsewhere.	Недостигот на дрва нè принуди да бараме дрва за огрев на друго место.
Please show me a new shirt.	Те молам покажи ми нова кошула.
Beautiful yellow flowers bloom on the meadows.	Прекрасни жолти цветови цветаат на ливадите.
My car has a broken muffler.	Мојот автомобил има скршен пригушувач.
Turn around.	Сврти се.
Deep in the jungle there were large, exotic fruits.	Длабоко во џунглата имаше големи, егзотични плодови.
He ignored her pleas.	Тој не обрнуваше внимание на нејзините молби.
They waived the fees for adequate compensation.	Тие се откажаа од хонорарите за соодветен надомест.
This city is polluted beyond belief.	Овој град е загаден надвор од секое верување.
The defendant was found guilty.	Обвинетиот е прогласен за виновен.
The sound of gunfire echoed in the distance.	Во далечината одекнуваше звукот на истрелот.
Not even sand blew across the deserted beach.	Ниту песок не дуваше низ напуштената плажа.
These royal suites provide city views.	Овие кралски апартмани овозможуваат поглед на градот.
The problem they face is pollution.	Проблемот со кој се соочуваат е загадувањето.
I think they will not build the road.	Мислам дека нема да го градат патот.
Wheat and barley were the main cereals.	Пченицата и јачменот беа главните житни култури.
Birds migrate every year.	Птиците мигрираат секоја година.
He failed to hold back tears.	Не успеа да ги задржи солзите.
Your care is much appreciated.	Вашата грижа е многу ценета.
The killer smiled as he went about his ugly job.	Убиецот се насмеал додека одел по својата грозна работа.
What was he talking about?	Што зборуваше?
Eva's parents love her when she works hard.	Родителите на Ева ја сакаат кога напорно работи.
The next bus will be in five minutes.	Следниот автобус ќе биде за пет минути.
Earlier in the day, a storm damaged the transmitter.	Претходно во текот на денот невреме го оштети предавателот.
The lilies were in full bloom.	Лилјаните беа во полн цут.
More tea is needed.	Потребен е повеќе чај.
The joys of spring were in the air.	Пролетните радости беа во воздухот.
Sponge cakes contain more butter.	Пандишпанските колачи содржат повеќе путер.
We must save energy.	Мора да заштедиме енергија.
He caressed the cat with love.	Со љубов ја галеше мачката.
Is your cat overweight?	Дали вашата мачка има прекумерна тежина?
A writer with a certain talent.	Писател со одреден талент.
The retailer apologized for the mistake.	Службеникот за продажба на мало се извини за грешката.
Ministers often tour the provinces before elections.	Министрите често ги обиколуваат провинциите пред избори.
The diaries look wrinkled and worn out.	Дневниците изгледаат збрчкано и истрошено.
Many children this year were malnourished.	Многу деца годинава беа неухранети.
The roads remained empty.	Патиштата останаа празни.
His hair does not look very nice like this.	Неговата коса не изгледа многу убаво вака.
Please give the dog a bone.	Ве молиме дајте му коска на кучето.
The air was cool.	Воздухот беше кул.
You accepted my invitation, didn't you?	Ја прифативте мојата покана, нели?
The coffin was wrapped in a rich cloth.	Ковчегот беше обвиткан во богата ткаенина.
Please keep the door locked.	Ве молиме држете ја вратата заклучена.
A fat cat was walking in front of me.	Пред мене се шеташе дебела мачка.
Visitors were required to wear these earmuffs.	Од посетителите се бараше да ги носат овие штитници за уши.
Now hunger is caused by malnutrition.	Сега гладот ​​е предизвикан од неухранетост.
He tried to pressure her to "make a fuss".	Се обидел да ја притисне да „направи гужва“.
Everyone loves a delicious cake.	Сите сакаат вкусна торта.
He accused me of doing injustice.	Ме обвини дека сум направил неправда.
The supermarket is still letting the cat in.	Супермаркетот сè уште ја пушта мачката внатре.
He is a national hero.	Тој е национален херој.
The guests set off again.	Гостите повторно тргнаа на пат.
Bill and his family have a wealth of experience.	Бил и неговото семејство имаат богато искуство.
He fled to the forest.	Побегна во шумата.
They started shouting insults at each other.	Почнаа да викаат навреди еден на друг.
Beware, that bird is poisonous.	Внимавајте, таа птица е отровна.
Appropriate solutions have been found.	Најдени се соодветни решенија.
They both continued quietly.	Двајцата продолжија тивко.
How much do you charge for translation?	Колку наплаќате за превод?
Most people believe that this type of machine is unsafe.	Повеќето луѓе веруваат дека овој тип на машина е небезбеден.
A fence surrounds the property.	Ограда го опкружува имотот.
The prince's mother died recently.	Мајката на принцот почина неодамна.
No one lives forever.	Никој не живее вечно.
The rich flour is sifted smoothly in the bowl.	Богатото брашно непречено се просеа во садот.
But you love your brother!	Но, вие го сакате вашиот брат!
Farmers planted crops in different places.	Земјоделците засадија земјоделски култури на различни места.
He was completely focused on the books.	Тој беше целосно фокусиран на книгите.
Leading jets cut a path through the clouds.	Водечките млазници пресекоа патека низ облаците.
There the famine continued unabated.	Таму гладот ​​продолжи со несмалено темпо.
Frank lost his freshness.	Френк ја изгуби својата свежина.
The soldiers advanced towards the palace.	Војниците напредуваа кон палатата.
We are exhausted from walking.	Исцрпени сме од одење.
Violence broke out in the country.	Во земјава избувна насилство.
Please help me with this problem.	Ве молам помогни ми со овој проблем.
He stared into space, deep in thought.	Тој зјапаше во вселената, длабоко во мисла.
The crowd of hungry observers murmured in anticipation.	Толпата гладни набљудувачи мрмореше во исчекување.
There are no easy answers here.	Тука нема лесни одговори.
This is a cute little card.	Ова е симпатична мала картичка.
The gun is rarely used.	Пиштолот ретко се користи.
Pour the dough into the pan.	Истурете го тестото во тавата.
We are committed to solving the problems of this region.	Посветени сме на решавање на проблемите на овој регион.
The global aviation industry is very competitive.	Глобалната авио индустрија е многу конкурентна.
A small town is a few miles from here.	Мал град е на неколку милји од тука.
Strict regulation of air temperature increases comfort.	Строгата регулација на температурата на воздухот ја зголемува удобноста.
The food is mild.	Храната е блага.
Protest leaders called for a boycott.	Водачите на протестот повикаа на бојкот.
They slaughtered innocent villagers.	Ги заклаа невините селани.
She endured her suffering with dignity.	Таа достоинствено го поднесе своето страдање.
These cities contain many monuments of architectural beauty.	Овие градови содржат многу споменици со архитектонска убавина.
Once the paper is dry, you can tear it.	Откако хартијата ќе се исуши, можете да ја искинете.
This year it rained less than last year.	Годинава наврна помалку дожд отколку во претходната година.
The airbag exploded from his watch.	Воздушното перниче пукало од неговиот часовник.
The extent of corruption is significant.	Обемот за корупција е значителен.
Do not worry.	Да не се грижиш.
Cloaks of invisibility are fiction.	Наметките за невидливост се фикција.
The crime was widely reported in the media.	Злосторството наиде на големо известување во медиумите.
The economic recovery is ongoing.	Економското закрепнување е во тек.
That's stupid.	Тоа е глупо.
The waste will go to the landfill.	Отпадот ќе отиде на ѓубриште.
Some species of whales are completely extinct.	Некои видови китови целосно изумираат.
The winds were weak.	Ветровите беа слаби.
Another factor in the decline is the economy.	Друг фактор за падот е економијата.
He denied the honor, saying he was not a politician.	Тој ја одби честа, велејќи дека не е политичар.
Your kindness is much appreciated.	Вашата љубезност е многу ценета.
Evidence shows that many young people are unhappy.	Доказите покажуваат дека многу млади луѓе се несреќни.
Here, the maps clearly show.	Овде, мапите јасно покажуваат.
Lead poisoning can be fatal.	Труењето со олово може да биде фатално.
The most basic spice, salt has many different uses.	Најосновниот зачин, солта има многу различни намени.
The rover's wheels made abrupt noises as it moved.	Тркалата на роверот испуштаа брусни звуци додека се движеше.
The phone keeps ringing.	Телефонот постојано ѕвони.
She is looking forward to summer vacation.	Таа со нетрпение го очекува летниот одмор.
I'm sure he will be back.	Сигурен сум дека ќе се врати.
The curtains went down, revealing the panorama.	Надолу се спуштија завесите, откривајќи ја панорамата.
People have been practicing this ritual for thousands of years.	Луѓето се занимаваат со овој ритуал илјадници години.
In this study, he gave medicine to rats.	Во оваа студија, тој давал лек на стаорци.
The national flag is now internationally recognized.	Националното знаме сега е меѓународно познато.
These organizations have a history of mismanagement.	Овие организации имаат историја на лошо управување.
The forest looked like a medieval fortress.	Шумата изгледаше како средновековна тврдина.
Undoubtedly, the availability of water is the main factor.	Несомнено, достапноста на вода е главниот фактор.
The award ceremony was disrupted by misconduct.	Церемонијата на доделување беше нарушена со лошо однесување.
Every child hates to clean their room.	Секое дете мрази да ја чисти својата соба.
They put the boy on the track.	Го ставија момчето на патеката.
Local citizens will have to pay higher taxes.	Локалните граѓани ќе мора да плаќаат повисоки даноци.
She bit her lip.	Таа ја гризна усната.
This is a bad explanation for behavioral variations.	Ова е лошо објаснување за варијации во однесувањето.
They were visiting their old friend.	Тие беа во посета на нивниот стар пријател.
Her hair was dyed an unnatural shade of red.	Нејзината коса беше обоена во неприродна нијанса на црвена боја.
The effect of a jet lag varies from person to person.	Ефектот на џет-лаг варира од личност до личност.
The noise at dinner was unbearable.	Бучавата на вечерата беше неподнослива.
A blonde entered the living room.	Во дневната соба влезе русокоса.
A politician should not just sign a contract.	Политичарот не треба само да потпишува договор.
This man's face is red.	Лицето на овој човек поцрвене.
When he heard the news, he jumped to his feet.	Кога ја слушна веста, скокна на нозе.
Does anyone know how to play? 	Дали некој знае како се игра?
he asked me.	тој ме праша.
Pour the whipped cream into a bowl.	Истурете шлаг во сад.
The ratio of candy and chocolate was unequal.	Односот на бонбоните и чоколадата бил нееднаков.
So he climbed out the window.	Така тој се искачи низ прозорецот.
The flowers bloom in spring.	Цветовите цветаат во пролет.
Only a government can declare war.	Само влада може да објави војна.
He is said to be engaged in witchcraft.	Се вели дека се занимава со вештерство.
The priest bent down to read the ant's mind.	Свештеникот се наведна да го прочита умот на мравката.
Locals say the money does not grow on trees.	Мештаните велат дека парите не растат на дрвја.
Seven people died in the accident.	Во несреќата загинаа седум лица.
The settlement definitely has rich air.	Населбата има дефинитивно богат воздух.
These plants are in bloom.	Овие растенија се во цут.
He was never afraid to express his opinion.	Никогаш не се плашеше да го каже своето мислење.
However, numerous studies have shown that this diet is harmful.	Сепак, бројни студии покажаа дека оваа диета е штетна.
The pig snorted mockingly.	Свињата шмркаше подбивно.
Wrinkled vegetables sit in a corner of the garden.	Збрчкан зеленчук седи во еден агол од градината.
The hominid species developed rapidly.	Видот на хоминидите брзо напредуваше.
The camp is located at the foot of a hill.	Кампот се наоѓа во подножјето на еден рид.
The kitten happily shook his hand.	Мачето со задоволство ја замеси раката.
He prefers paper books.	Тој претпочита хартиени книги.
They are looking forward to their summer vacation.	Со нетрпение го очекуваат својот летен одмор.
I will call you later.	Ќе ти се јавам подоцна.
As night fell, the group continued to dance.	Кога падна ноќта, групата продолжи да танцува.
Two of the children were waiting at the bus stop.	Две од децата чекаа на автобуската станица.
I preferred his film to hers.	Го претпочитав неговиот филм од тој.
You lost your temper again, didn't you? 	Повторно ги изгубивте нервите, нели?
asked his mother.	праша мајка му.
The conflict lasted for more than twenty years.	Конфликтот траеше повеќе од дваесет години.
The handle of this hammer is loose.	Рачката на овој чекан е лабава.
Susan sank into her pillows and sighed.	Сузан потона во перничињата и воздивна.
Give me the phone.	Дај ми го телефонот.
When the raw material is combined, a bond is formed.	Кога суровината се комбинира, се формира врска.
Some writers believe that the modern world is morally decadent.	Некои писатели веруваат дека современиот свет е морално декадентен.
She released the briefcase and opened it.	Ја ослободила актовката и ја отворила.
She was moving through the fog in a trance.	Таа се движеше низ маглата во транс.
An outsider can not understand the feelings of the community.	Аутсајдер не може да ги разбере чувствата на заедницата.
The ship sank in the stormy seas.	Бродот потона во бурните мориња.
They worked together on the grass.	Тие работеа заедно на тревата.
He called his mother.	Ја повикал мајка си.
The princess carefully retaliated against the fans.	Принцезата внимателно им возврати на обожавателите.
A number of them arrived late.	Одреден број од нив пристигнале доцна.
He was a famous man who was hard to please.	Тој беше познат човек кој тешко му се угодуваше.
Research in this area continues.	Истражувањата на ова поле продолжуваат.
She unlocked the car door.	Таа ја отклучи вратата од автомобилот.
The soldiers were very scared.	Војниците беа многу исплашени.
The man deliberately wrote in a child's hand.	Човекот намерно напиша во детска рака.
This experiment was unconvincing.	Овој експеримент беше неубедлив.
Make time to exercise daily.	Најдете време за вежбање секојдневно.
She went to look for the keys she was missing.	Таа замина да ги бара клучевите што и недостасуваат.
They were asked to submit maps and other maps.	Од нив беше побарано да достават мапи и други карти.
Try to avoid angering your sister.	Обидете се да избегнете да ја налутите вашата сестра.
This business was seized by the mafia.	Овој бизнис го заплени мафијата.
A huge rainbow appeared over the valley.	Огромно виножито се појави над долината.
His smile slowly spread across his face.	Неговата насмевка полека се шири низ неговото лице.
The man's lips were blue.	Усните на човекот беа сини.
It was raining lightly this morning.	Утрово имаше слаб дожд.
Pay attention to this question immediately.	Обрнете ми веднаш внимание на ова прашање.
What an exciting discovery!	Какво возбудливо откритие!
The building was struck by lightning.	Зградата е погодена од гром.
The snow broke as we walked through the forest.	Снегот пукна додека одевме низ шумата.
Who do you think won the match?	Кој мислите дека го доби натпреварот?
Things got worse as the war dragged on.	Работите се влошуваа како што војната се влечеше.
She looked very depressed.	Таа изгледаше многу депресивно.
Jogging is good for the cardiovascular system.	Џогирањето е добро за кардиоваскуларниот систем.
We will leave tomorrow at six o'clock in the morning.	Ќе тргнеме утре во шест часот наутро.
She crossed her legs.	Таа ги прекрсти нозете.
Soon all traces of the river disappeared.	Наскоро, сите траги од реката исчезнаа.
My cooking skills are very average.	Мојата готвачка вештина е многу просечна.
He bowed his head respectfully.	Ја наведна главата со почит.
She was supposed to be at the meeting.	Таа требаше да биде на состанокот.
The news is incorrect.	Вестите се неточни.
The bird's feathers were bright red.	Пердувите на птицата беа блескаво црвени.
The cruise ship was crowded.	Бродот за крстарење бил преполн.
Do you know the way to the hotel?	Дали го знаете патот до хотелот?
Use less salt when cooking.	Користете помалку сол при готвење.
High waves crashed on the shore.	Високите бранови се урнаа на брегот.
He was tormented by his guilt.	Го мачеше неговата вина.
The tall butter stands are nearing completion.	Високите штандови со путер се при крај.
Rainfall has resumed after three years of drought.	Врнежите се обновени, по три години суша.
Unfortunately, this forest is already endangered.	За жал, оваа шума веќе е загрозена.
This city is steeped in history.	Овој град е натопен во историјата.
With these exceptions, the diet is easy to adhere to.	Со овие исклучоци, исхраната е лесно да се придржувате.
A steel spike is pushed through the cork.	Низ плута се турка челичен шил.
This small country thrives on tourism.	Оваа мала земја напредува на туризмот.
The problem will be between supply and demand.	Проблемот ќе биде помеѓу понудата и побарувачката.
The lake is empty.	Езерото е празно.
Some old bells were placed in the tower.	Во кулата беа поставени некои стари ѕвона.
Mosquitoes build a maze of tunnels.	Комарците градат лавиринт од тунели.
Grape juice has reached boiling point.	Сокот од грозје достигна точка на вриење.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Секоја година, многу птици мигрираат илјадници милји.
The forests are beautiful at that time of year.	Шумите се прекрасни во тој период од годината.
The broken leg is in plaster.	Скршената нога е во гипс.
The site includes all the best movies ever made.	Веб-страницата ги вклучува сите најдобри филмови некогаш направени.
Do not use detergents for this.	Не користете детергенти за ова.
Good luck, he murmurs.	Среќно, мрмори тој.
There was a small knife under each of them.	Под секој од нив имаше мал нож.
The quake completely disrupted traffic.	Земјотресот целосно го прекина сообраќајот.
Some birds are endangered.	Некои птици се загрозени.
The house, affected by mold, was uninhabitable.	Куќата, зафатена од мувла, била непогодна за живеење.
A roaming band of robbers broke into his house.	Во неговата куќа упаднаа бенд разбојници кои скитаат.
A land of devastating natural beauty.	Земја со разорна природна убавина.
The natural beauty attracts tourists, but also locals.	Природната убавина привлекува туристи, но и локални жители.
Sleep is essential for good health.	Спиењето е од суштинско значење за добро здравје.
Some people prefer to be alone.	Некои луѓе претпочитаат да бидат сами.
The streets are empty.	Улиците се празни.
The children are out of the classroom and playing.	Децата се надвор од училницата и си играат.
This new edition is in limited quantities.	Ова ново издание е со ограничено количество.
After checking his watch, he started walking.	Откако го проверил часовникот, почнал да оди.
He would almost bury the sand.	За малку ќе го закопаше песокот.
He had never seen a tree before.	Никогаш порано не го видел дрвото.
They measured the temperature at regular intervals.	Тие ја мереле температурата во редовни интервали.
She attended many parties.	Таа присуствуваше на многу забави.
Today is the day we can win.	Денес е денот кога можеме да оствариме победа.
There were fewer birds in the trees.	Имаше помалку птици на дрвјата.
In ancient times, most cities had walls.	Во античко време, повеќето градови имале ѕидини.
The Holy Book says that it is wrong to kill.	Светата книга вели дека е погрешно да се убива.
If you try it, you will be sorry.	Ако го пробате тоа, ќе ви биде жал.
The needle plunged continuously, into the record.	Иглата нурна постојано, во рекордот.
Children often start school at the age of three.	Децата често почнуваат на училиште на тригодишна возраст.
It's nice here.	Убаво е овде.
You will need a small pan and vegetable oil.	Ќе ви треба мала тава и растително масло.
This is an important announcement.	Ова е важна најава.
Make sure all apples are peeled.	Погрижете се сите јаболка да се излупени.
They were lying on the grass, looking at the stars.	Лежеа на тревата, гледајќи ги ѕвездите.
It is stated that the young woman is pregnant.	Се наведува дека младата жена е бремена.
What happened happened will be decided accordingly.	Соодветно ќе се решава за тоа што се случи.
This country has endured many wars over the decades.	Оваа земја издржа многу војни во текот на децениите.
Did everything go well?	Дали сè помина добро?
The company made a significant loss.	Компанијата направи значителна загуба.
The speaker was a lawyer.	Говорникот беше адвокат.
His home life was pretty careless.	Неговиот домашен живот беше прилично невнимателен.
It is easier to cut lettuce than celery.	Полесно е да се сече зелена салата отколку целер.
The defeat is partly due to internal conflict.	Поразот делумно се должи на внатрешен конфликт.
This film is the embodiment of conflicting moral values.	Овој филм е олицетворение на спротивставени морални вредности.
Most major cities now have electric trams.	Повеќето големи градови сега имаат електрични трамваи.
I'm tired of your excuses.	Уморен сум од твоите изговори.
They laid their hopes on the students.	Своите надежи ги положија на студентите.
He recently retired and started living in the countryside.	Неодамна се пензионираше и почна да живее на село.
She watched him for a while.	Некое време го набљудуваше.
The sun shone faintly through the trees.	Сонцето слабо блескаше низ дрвјата.
Now you are lying like a corpse!	Сега лежиш како мртовец!
The man came to her counter and offered her money.	Мажот дошол до нејзината тезга и и понудил пари.
All classes have religious education.	Сите паралелки имаат веронаука.
At the table sat a dish with thick chicken.	На масата седеше јадење со густо пилешко.
A math teacher often talked outside the classroom.	Еден професор по математика често разговараше надвор од предавалната.
The tips are for your benefit.	Советите се за ваша корист.
The party has decided to dismiss dissidents.	Партијата одлучи да ги разреши членовите неистомисленици.
It can be enjoyed with oysters.	Тој може да се ужива со остриги.
I will write this message over and over again.	Ќе ја пишувам оваа порака одново и одново.
Nice, nice home.	Пријатен, пријатен дом.
The sailors mingled with the workers.	Морнарите се мешаа со работниците.
The head of the strange creature rose and fell with each breath.	Главата на чудното суштество се креваше и паѓаше со секој здив.
There are not many people in this village.	Во ова село нема многу луѓе.
It is the middle of winter.	Средина на зимата е.
He sank into a leather chair.	Потона во кожен стол.
She woke up with a start.	Таа се разбуди со почеток.
They lived in the northern part of the village.	Живееле во северниот дел на селото.
The skin is not normal.	Кожата не е нормална.
My mind wandered.	Умот ми се оддалечи.
Lush green hills can be seen from all sides.	Од сите страни се гледаат бујни зелени ридови.
This series of articles is widely read.	Оваа серија на статии е нашироко читана.
They often spoke in foreign languages.	Често зборуваа на странски јазици.
They accept the fruits of modern life.	Тие ги прифаќаат плодовите на модерниот живот.
He is an expert in finding underground water sources.	Тој е експерт за пронаоѓање на подземни извори на вода.
An old woman died on the street.	Старица починала на улица.
The castle was patched and beaten.	Замокот беше закрпен и претепан.
The forest is now allowed fire.	Шумата сега е дозволен оган.
There are always two sides to the story.	Секогаш има две страни на приказната.
The young man serviced the car yesterday.	Младиот човек вчера го сервисирал автомобилот.
Listening carefully, he could hear their voices.	Слушајќи внимателно, тој можеше да ги забележи нивните гласови.
Fresh milk contains a lot of water.	Свежото млеко содржи голем дел од вода.
Who will find such wealth?	Кој ќе најде такво богатство?
The floor, walls and ceilings were whitewashed.	Подот, ѕидовите и таваните беа варосани.
The boss entered the meeting room.	Шефот влезе во салата за состаноци.
Her hands moved quickly, spreading on the cloth.	Рацете ѝ се движеа брзо, ширејќи се на крпата.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	Засадете ги вашите семиња во редови оддалечени осумнаесет инчи.
Visitors must provide proof of identity.	Посетителите треба да достават доказ за идентитет.
Many people suffer from poor eyesight.	Многу луѓе страдаат од слаб вид.
This plant is easy to grow.	Ова растение е лесно за одгледување.
The stars appear right in front of the city lights.	Ѕвездите се појавуваат токму пред градските светла.
This island is barren.	Овој остров е неплоден.
Put it in the fridge.	Ставете го во фрижидер.
This house belonged to the pope when he died.	Оваа куќа беше на папата кога умре.
But he soon became bored.	Но, наскоро му стана досадно.
There would be no speeches today.	Денеска немаше да има говори.
We did not expect such a fierce opposition.	Не очекувавме ваква жестока опозиција.
We have implemented the largest space program to date.	Ја спроведовме најголемата вселенска програма до сега.
The locals bitterly complained about the increase.	Мештаните горко се пожалија на поскапувањето.
There is no progress on this issue.	Нема напредок по ова прашање.
He could not run the whole race.	Тој не можеше да истрча цела трка.
The pedestrians walked several in parallel.	Пешаците одеа неколку напоредно.
This city is rich in history.	Овој град е богат со историја.
The city was flooded with flags.	Градот беше преплавен со знамиња.
The ship was anchored in the port's mouth.	Бродот беше закотвен во устата на пристаништето.
She skillfully wove the basket.	Таа вешто ја исплете корпата.
The man was injured in a car accident.	Мажот бил повреден во сообраќајна несреќа.
Do not tell lies, or you will suffer because of it.	Не кажувајте лаги, или ќе страдате поради тоа.
The apparent lack of light made the area weak.	Очигледниот недостаток на светлина направи слаба област.
The young woman felt a deep feeling of uneasiness.	Младата жена почувствува длабоко чувство на нелагодност.
Most families have a car.	Повеќето семејства имаат автомобил.
The sail mast is suitable.	Јарболот на едрото е погоден.
Unfortunately, very young children are victims of exploitation.	За жал, многу мали деца се жртви на експлоатација.
They sat up late.	Седеа до доцна.
But there was still enough light to see.	Но, сè уште имаше доволно светлина за да се види.
He fears she may have had an affair.	Тој се плаши дека таа можеби имала афера.
The problem is widespread, especially among young people.	Проблемот е широко распространет, особено кај младите.
Half of the companies said they had a bad year.	Половина од компаниите изјавиле дека имале лоша година.
He took out the tape recorder.	Го извади касетофонот.
Scientists have begun testing a new treatment.	Научниците почнаа да тестираат нов третман.
They built a snow fort in their yard.	Тие изградија снежна тврдина во нивниот двор.
The warrior chief was highly respected by his tribal members.	Воинот началник бил многу почитуван од неговите племенски членови.
He carefully tore off the page of the book.	Внимателно ја скина страницата од книгата.
We bought everything we needed.	Купивме се што ни требаше.
The soldiers dug in and confronted the attackers.	Војниците вкопаа и се соочија со напаѓачите.
He whispered something to her and she nodded.	Тој ѝ шепна нешто и таа кимна со главата.
He worked hard, but he was not very successful.	Работеше напорно, но не беше многу успешен.
He decided to quit his job.	Решил да се откаже од својата работа.
We have a lot to do.	Имаме многу да направиме.
Her mood was easy.	Нејзиното расположение беше лесно.
It is easily distracted and forgotten.	Лесно се расејува и заборава.
Moderate exercise has many benefits.	Умерено вежбање има многу придобивки.
These soldiers are trained to kill.	Овие војници се обучени да убиваат.
They will invent something soon.	Ќе измислат нешто наскоро.
Forget the past, do not dwell on the past.	Заборавете на минатото, не се задржувајте на минатото.
They opened a small shop in the far corner.	Во далечниот агол отворија мало дуќанче.
She threw the book across the room.	Таа ја фрли книгата низ собата.
When his fingers began to work steadily, he felt confused.	Кога неговите прсти почнаа да работат стабилно, тој се чувствуваше збунет.
Remove all debris.	Отстранете ги сите остатоци.
The poor family relied on charity.	Сиромашното семејство се потпираше на добротворни цели.
She had an accident at work.	Таа доживеа несреќа на работа.
The cold wind cuts deep.	Студениот ветер длабоко сече.
The houses were covered with vines.	Куќите беа покриени со винова лоза.
He suggested a different interpretation.	Тој предложи поинакво толкување.
These animals need to be protected.	Овие животни треба да бидат заштитени.
The climate is getting warmer.	Климата станува се потопла.
We mixed the ingredients in a big pot.	Во големо тенџере ги измешавме состојките.
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	Месечината изгрева кога сенката ќе стигне до хоризонтот.
He injured his wrist while playing football.	Го повреди зглобот кога играше фудбал.
The colonists engaged in agriculture and fishing.	Колонистите се занимавале со земјоделство и риболов.
The spirit of high drama was reflected in the play.	Во претставата се одрази духот на високата драма.
No one has claimed responsibility for the attack.	Никој не ја презеде одговорноста за нападот.
He put a high value on his education system.	Тој стави висока вредност на неговиот образовен систем.
For some, poetry is a divine gift.	За некои поезијата е божествен дар.
When she is hired, she is expected to prepare for retirement.	Кога ќе биде ангажирана, се очекува да се подготви за пензија.
The sun's rays are strongest in summer.	Сончевите зраци се најсилни во лето.
The facts that come to mind are facts.	Фактите што ми паѓаат на ум се факти.
Any loud noise would alert the sleeping bear.	Секоја силна бучава би ја алармирала заспаната мечка.
Maybe you could help her?	Можеби би можел да и помогнеш?
The village lies west of the village.	Селото лежи западно од селото.
He felt lonely and miserable.	Се чувствуваше осамено и мизерно.
He has no worries.	Тој нема грижи.
He looked sick, but he did not want to show weakness.	Изгледаше болно, но не сакаше да покаже слабост.
The lake has already evaporated.	Езерото веќе испарило.
Rebels massacred hundreds of innocent people.	Бунтовниците масакрираа стотици невини луѓе.
Rivers and streams provide drinking water.	Реките и потоците обезбедуваат вода за пиење.
The runner follows in the footsteps of his predecessor.	Тркачот ги следи стапките на својот претходник.
A police officer arrived and fired a warning shot.	Пристигнал полицаец и испукал предупредувачки истрел.
This work week is hard.	Оваа работна недела е напорна.
Racial tensions have been the subject of much criticism.	Расните тензии се предмет на многу критики.
Swallows hunted for insects near the water's edge	Ластовиците бараа инсекти во близина на работ на водата
Sometimes you forget all your troubles.	Понекогаш ги заборавате сите ваши неволји.
She could not help but notice his handsome appearance.	Таа не можеше да не го забележи неговиот убав изглед.
The population grew rapidly as people built houses.	Населението брзо се зголемило бидејќи луѓето граделе куќи.
Pineapple is a tropical plant.	Ананасот е тропско растение.
Farmers harvested the crop by hand.	Земјоделците родот го собирале рачно.
She destroyed her perfectly good house.	Таа ја уништи нејзината совршено добра куќа.
The little boy watched intently.	Малото момче внимателно гледаше.
The burrito dripped in fat.	Буритото капеше во маснотии.
There are many factors that contribute to this.	Постојат мноштво фактори кои придонесуваат за ова.
I put salt on the french fries.	Ставив сол на помфритот.
Ripe tomatoes are eye-catching.	Зрелиот домат е привлечен за око.
The worst part of that life was the slums.	Најлошиот дел од тој живот беа сиромашните квартови.
A lamb was slaughtered for the holiday.	За празникот се закла јагне.
The walls were covered with mirrors.	Ѕидовите беа обложени со огледала.
Only the rich have access to electricity.	Само богатите имаат пристап до струја.
He patiently cleaned his nails one by one.	Трпеливо ги чистеше ноктите еден по еден.
The poet wrote a series of sonnets.	Поетот напиша серија сонети.
Greek mathematics was considered the best in the world.	Грчката математика се сметаше за најдобра во светот.
These flowers are so fragrant.	Овие цвеќиња се толку миризливи.
They may appreciate a delicious meal.	Можеби ќе ценат вкусен оброк.
They finished drinking and turned to leave the room.	Тие завршија со пиењето и се свртеа да ја напуштат собата.
The palace was located in a green valley.	Палатата се наоѓала во зелена долина.
Most computers use electricity.	Повеќето компјутери користат електрична енергија.
A table document soon appeared.	Набргу се појави документ од табелата.
The small houses stand in a cluster on the outskirts.	Малите куќички стојат во кластер на периферијата.
The hero drank from the magic spring.	Херојот пиеше од волшебниот извор.
The session of the Council was chaired by the chairman.	Со седницата на Советот претседаваше претседавачот.
Theirs is to become the most educated nation.	Нивната , е да станат најобразованата нација.
The light shone through the narrow branches.	Светлината блескаше низ тесно поставените гранки.
Red sunset paints the sky red.	Црвено зајдисонце го обојува небото црвено.
He remains under investigation.	Тој останува под истрага.
Just a point on the horizon, the hill was lonely.	Само точка на хоризонтот, ридот беше осамен.
This gas is invisible.	Овој гас е невидлив.
Poetry requires a strong language.	За поезијата е потребен силен јазик.
Most of the village has been destroyed.	Поголемиот дел од селото е уништено.
It's amazing how far this relationship has come.	Сосема е неверојатно до каде стигна оваа врска.
First, you will need to chop the macadamia nuts.	Прво, ќе треба да ги исечете оревите макадамија.
They stared in astonishment at the star.	Тие зачудено гледаа во ѕвездата.
They have a reputation for being eccentric.	Тие имаат репутација за ексцентрично однесување.
I'd better take an umbrella.	Подобро да земам чадор.
Trees are often planted along roadsides.	Дрвјата често се засадуваат покрај патиштата.
The inn is crowded.	Гостилницата е преполна.
Food is often contaminated with toxins.	Честопати храната е загадена со отрови.
He handed her a pair of scissors.	Тој и подаде еден пар ножици.
Metals react chemically with other substances.	Металите хемиски реагираат со други супстанции.
It is said that he does not know about fear.	Се вели дека не знае за страв.
He will never, ever give me back.	Тој никогаш, никогаш нема да ми врати.
The company has received numerous complaints about this scam.	Компанијата добила бројни поплаки за оваа измама.
I have to finish my homework quickly!	Морам брзо да ја завршам домашната задача!
Her pale cheeks flushed with rage.	Нејзините бледи образи поцрвенеа од гнев.
The bird flew in, flapping its wings.	Птицата влета, мавтајќи со крилјата.
Protesters chanted slogans.	Демонстрантите извикуваа слогани.
He is still considering his boss's decision.	Тој сè уште размислува за одлуката на неговиот шеф.
The housewives are busy preparing dinner.	Домаќинките се зафатени со подготовка на вечера.
The soles of her shoes were dirty.	Ѓоновите на чевлите и беа валкани.
The falcon climbed high up, circling the world	Соколот се искачи високо горе, обиколувајќи го светот
Greet him politely when you meet him.	Поздравете го учтиво кога ќе го сретнете.
Knead the dough to make a pizza.	Тестото се замесува за да се направи пица.
Gentle as a love kiss, she gently formed her letters.	Нежна како љубовен бакнеж, таа нежно ги формираше своите букви.
We employ more staff, but not new workers.	Вработуваме повеќе персонал, но не и нови работници.
Use long, even strokes.	Користете долги, дури и удари.
The investment deal seems to have failed.	Се чини дека договорот за инвестирање пропадна.
The scent of white roses is sweet.	Мирисот на белите рози е сладок.
Mosquitoes can be a real problem, especially in summer.	Комарците можат да бидат вистински проблем, особено во лето.
She opened the fridge and took out some milk.	Го отворила фрижидерот и извадила млеко.
The vase was stolen by the dealer.	Вазната е украдена од дилерот.
There is a regular train departure from the airport.	Редовно тргнува воз од аеродромот.
The rivers are constantly polluted,	Реките се постојано загадени,
The rabbit has a naked, black face.	Зајакот има голо, црно лице.
So, let's follow the steps.	Значи, да ги следиме чекорите.
A deliberate change of content has been observed.	Забележана е намерна промена на содржината.
The festival was interrupted by military action.	Фестивалот беше прекинат со воена акција.
She later studied to become a nuclear physicist.	Подоцна студирала за да стане нуклеарен физичар.
A scientist can help us become stronger.	Научникот може да ни помогне да станеме посилни.
I managed to polish the hockey stick until it shone.	Успеав да го полирам стапчето за хокеј додека не заблеска.
There were annoying meetings to attend.	Имаше досадни состаноци за присуство.
It is not clear if they really know.	Не е јасно дали навистина знаат.
Women were allowed free entry.	На жените им беше дозволен слободен влез.
The elections took place amid heightened security measures.	Изборите се одржаа во услови на засилени безбедносни мерки.
Put the flour in a bowl.	Во сад ставете го брашното.
Linear equations are linear equations.	Линеарните равенки се линеарни равенки.
My son is allergic to nuts.	Мојот син е алергичен на јаткасти плодови.
A man with long hair and a spoiled beard entered.	Влезе маж со долга коса и расипана брада.
The excellent properties of the water solvent make it useful in many applications.	Одличните својства на растворувачот на водата ја прават корисна во многу примени.
I have always wanted long expeditions.	Отсекогаш сум сакал долги експедиции.
Thus, their reception was rather muffled.	Така, нивниот дочек беше прилично пригушен.
Making a living causes anxiety.	Заработката за живот предизвикува вознемиреност.
If you do not see it, you will not believe it.	Ако не го видите, нема да верувате.
Everyone applauded his persistence.	Сите ја поздравија неговата упорност.
He has a white beard and glasses.	Има бела брада и очила.
Immediately after the storm, the family dog ​​disappeared.	Веднаш по невремето, семејното куче исчезнало.
She will have to go to the hospital tomorrow.	Таа утре ќе мора да оди во болница.
It was noon when the war started.	Беше пладне кога почна војната.
It has always been a source of family conflict.	Отсекогаш бил извор на семејни конфликти.
The glasses were found broken on the kitchen floor.	Чашите се пронајдени искршени на подот од кујната.
The animal was pregnant.	Животното беше бремена.
He uses a lot of scented soaps and moisturizers.	Тој користи многу миризливи сапуни и навлажнувачи.
It was a painful process, but the community persevered.	Тоа беше мачен процес, но заедницата истраја.
The winning matador was, as always, highly respected.	Победничкиот матадор беше, како и секогаш, многу почитуван.
Make sure the valves open freely.	Проверете дали вентилите се отвораат слободно.
He was replaced by the city council.	На негово место избра градскиот совет.
The prominent medieval church is still in use.	Истакнатата средновековна црква сè уште е во употреба.
He is worried about their future.	Тој е загрижен за нивната иднина.
Intensely polls voters.	Интензивно ги анкетира гласачите.
The rider was injured, but the horse was not.	Јавачот бил повреден, но коњот не.
They could not identify the suspect.	Тие не можеа да го идентификуваат осомничениот.
Neighboring counties have expanded police assistance.	Соседните окрузи ја проширија полициската помош.
The village is threatened by forest fire.	На селото му се заканува шумски пожар.
Do you happen to know his address?	Дали случајно ја знаеш неговата адреса?
Imagine a cross.	Замислете крст.
The confused man frantically sought the solution.	Збунетиот човек избезумено го барал решението.
An adversarial relationship developed between the two.	Се разви противнички однос меѓу двајцата.
The witch's intestines exploded.	На вештерката му експлодирале цревата.
Salt is hygroscopic.	Солта е хигроскопна.
The scenery here is very beautiful.	Сценографијата овде е многу убава.
My cat is very small.	Мојата мачка е многу мала.
Tom appeared on the doorstep.	На прагот се појави Том.
It trades warm and sunny with the winds.	Топло и сончево тргува со ветровите.
Put some sugar in the coffee, please.	Ставете малку шеќер во кафето, ве молам.
The villagers were used as slaves for generations.	Селаните биле користени како робови со генерации.
She was very kind to them.	Таа беше многу љубезна со нив.
That student should pass the exam soon.	Тој студент наскоро треба да го положи испитот.
Police eventually found the attacker.	Полицијата на крајот го пронашла напаѓачот.
Losing weight today is a big deal.	Денес губењето на тежината е голема работа.
Snoopers broke into the published personal data.	Снупери упаднаа во објавените лични податоци.
The cyclist is a big predator.	Велоцирапторот е голем грабливец.
It marked the end of an era	Тоа го означи крајот на една ера
She was married to a diplomat.	Таа беше мажена за дипломат.
He was greeted by a lady waiting.	Го пречека една госпоѓа во чекање.
The city attracts thousands of tourists every year.	Градот привлекува илјадници туристи секоја година.
Put the egg in a frying pan.	Ставете го јајцето на тава за пржење.
He suffered from arthritis of the joints.	Боледуваше од артритис на зглобовите.
The integrated circuit is the heart of the computer.	Интегрираното коло е срцето на компјутерот.
She looked at him.	Таа погледна во него.
His beauty set him apart, even among the gods.	Неговата убавина го издвојуваше, дури и меѓу боговите.
We dropped the books, all of a sudden.	Ги испуштивме книгите, одеднаш.
The director's son died in the accident.	Во несреќата загинал синот на режисерот.
Let's drink chocolate.	Ајде да пиеме чоколадо.
The army conducted a training exercise.	Армијата изведе вежба за обука.
This gadget is surprisingly portable.	Овој гаџет е изненадувачки пренослив.
Return the pears.	Вратете ги крушите.
Dear, come out!	Драга, излези!
I struggled to lift the weight.	Се напнав да ја подигнам тежината.
Wash your hands and face.	Измијте ги рацете и лицето.
Death statistics are disturbing.	Статистиката за смртни случаи е вознемирувачка.
You can rent videos at your local store.	Можете да изнајмите видеа во локалната продавница.
The young man was afraid of the worst.	Младиот човек се плашеше од најлошото.
The waves gently caressed the shore.	Брановите нежно го погалија брегот.
I sold my jewelry to raise funds.	Го продадов мојот накит за да соберам средства.
Their faith is a member of their way of life	Нивната вера е член на нивниот начин на живот
The education system in this country is deplorable.	Образовниот систем во оваа земја е жален.
Take wires from pegs.	Земете жици од штипки.
Hard work brings rewards.	Напорната работа носи свои награди.
I raised my umbrella over the damp grass.	Го кренав чадорот над влажната трева.
The epic was composed in the form of a song.	Епот беше составен во форма на песна.
A state of restlessness and excitement.	Состојба на немир и возбуда.
The labyrinth stretched in all directions.	Лавиринтот се протегаше на сите страни.
Prepare the salsa according to the instructions.	Подгответе ја салсата според упатствата.
Her courage is admired by many.	На нејзината храброст многумина и се восхитуваат.
Instead of discussing this topic, they argued.	Наместо да разговараат на оваа тема, тие се расправаа.
Terrible beasts roam the villages.	Ужасни ѕверови талкаат низ селата.
The policewoman smiled broadly.	Полицајката широко се насмевна.
The pillows were soft and comfortable.	Перниците беа меки и удобни.
He was joking all day.	Цел ден правеше шеги.
Cut a piece of meat to cook.	Сечеме парче месо да се готви.
She sang her favorite song.	Таа ја пееше својата омилена песна.
Unpleasant mood usually indicates a bad mood.	Непријатното расположение обично го означува лошото расположение.
The two cities began their rivalry many years before that.	Двата града го започнаа своето ривалство многу години пред тоа.
The chicken will provide meat for the family.	Пилешкото ќе обезбеди месо за семејството.
His trusted dog kept him company for years.	Неговото доверливо куче му правеше друштво со години.
Shallow Lake was located in Arroyo.	Плиткото езеро се наоѓало во аројо.
With a sigh the man got up from his chair.	Со воздишка човекот стана од столот.
The audience wanted an exciting match.	Публиката посакуваше возбудлив натпревар.
The researcher underlined some interesting sentences.	Истражувачот подвлече неколку интересни реченици.
He should not spill any of it.	Тој не треба да истури ништо од тоа.
The dog was whining nervously.	Кучето нервозно лелекаше.
She pulled her cloak tightly around her.	Таа цврсто ја навлече својата наметка околу себе.
The dish was topped with soy sauce.	Садот беше прелиен со соја сос.
There were slight geographical variations in the climate.	Имаше мали географски варијации во климата.
The device is made of plastic.	Уредот е изработен од пластика.
Driving is dangerous fun.	Возењето е опасна забава.
Teachers can discuss ideas with their colleagues.	Наставниците можат да разговараат за идеите со своите колеги.
She was proud of her work.	Таа беше горда на својата работа.
I think we will have a problem remembering all that.	Мислам дека ќе имаме проблем да се потсетиме на сето тоа.
The remains cover a huge area.	Остатоците зафаќаат огромна површина.
The band played a few old rock favorites.	Бендот свиреше неколку стари рок омилени.
Courts and prisons discourage violence.	Судовите и затворите го обесхрабруваат насилството.
The senators stood and cheered as the president spoke.	Сенаторите стоеја и навиваа додека зборуваше претседателот.
Throw some sand in the fire.	Фрли малку песок во огнот.
Better health means fewer painful days.	Подобро здравје значи помалку болни денови.
The national anthem is played before sporting events.	Националната химна се свири пред спортски настани.
Police are now searching for the teenager.	Полицијата сега трага по тинејџерот.
I am writing a song.	Јас пишувам песна.
I'm nervous.	Јас сум нервозен.
A story full of intrigue and mystery.	Приказна полна со интриги и мистерија.
She left the office early, without saying goodbye.	Таа ја напушти канцеларијата рано, без да се поздрави.
This closet is a treasure trove of secrets.	Овој плакар е ризница на тајни.
In general, waterfall hiking is not too bad.	Во принцип, планинарењето по водопад не е премногу лошо.
He was born here, but left a long time ago.	Тој е роден овде, но заминал одамна.
The drink is sweetened with sugar.	Пијалокот е засладен со шеќер.
Tall trees are covered on the mountain.	Витки дрвја се прекриени на планината.
He refused to open the shipment.	Тој одби да ја отвори пратката.
Yesterday we upgraded our website.	Вчера ја надградивме нашата веб-страница.
He was badly injured but alive.	Тој беше многу повреден, но жив.
A young couple, just married, stood on the steps of the church	Млад брачен пар, штотуку венчан, застана на скалите на црквата
The police promised to bring him back.	Полицијата вети дека ќе го врати назад.
He did not want to talk about his past.	Тој не сакаше да зборува за своето минато.
During lunch, some people ate with pleasure.	За време на ручекот, некои луѓе јаделе со задоволство.
The sun is warm and pleasant.	Сонцето е топло и пријатно.
The soldiers are armed with new tanks.	Војниците се вооружени со нови тенкови.
They helped him together.	Заедно му помогнаа.
The artist's hand trembled.	Раката на уметникот затрепери.
India has traditionally been a land of poets.	Индија традиционално е земја на поети.
Their jewelry adorned many royal figures.	Нивниот накит украси многу кралски личности.
Integrate data from separate instruments.	Интегрирајте ги податоците од посебни инструменти.
Every city is unique.	Секој град е единствен.
I can not stand people who are rude.	Не можам да поднесам луѓе кои се груби.
The roof of the house is red.	Покривот на куќата е црвен.
The flowers failed to grow.	Цветовите не успеаја да пораснат.
She pulled the thread and they fell to the ground.	Таа го повлече конецот и тие паднаа на земја.
Burglars robbed the house.	Провалниците ја ограбиле куќата.
The doors closed as the ship moved away.	Вратите се затворија додека бродот се оддалечи.
The rumor spread quickly.	Гласината брзо се прошири.
But jellyfish can not move their tentacles.	Но, медузата не може да ги движи пипалата.
Wash the apples in cold water.	Измијте ги јаболката со ладна вода.
Have you noticed an improvement in sales?	Дали забележавте подобрување во продажбата?
You need to keep these points in mind.	Мора да ги имате на ум овие точки.
The government has increased social payments.	Владата ги зголеми социјалните плаќања.
There were eight people at the party.	На забавата имаше осум луѓе.
You need to work harder.	Треба да се трудите повеќе.
The vast majority of young people here attend college.	Огромното мнозинство од младите овде посетуваат колеџ.
They came to the caves.	Дојдоа до пештерите.
Be prepared for the rain.	Бидете подготвени за дожд.
She was curious about her friends.	Таа беше љубопитна за нејзините пријатели.
Some birds are migratory.	Некои птици се преселници.
Some critics suggest that this government is failing.	Некои критичари сугерираат дека оваа влада пропаѓа.
This village has many farms.	Ова село има многу фарми.
Tourists often comment on its unusual architecture.	Туристите често коментираат за неговата необична архитектура.
The other departing passengers refrained from talking.	Другите патници кои заминуваа се воздржаа од разговор.
The loss of her daughter was catastrophic.	Загубата на нејзината ќерка беше катастрофална.
A tired fox crawled.	Уморна лисица се вовлече.
This party is most suitable for children.	Оваа забава е најпогодна за деца.
She is a specialist in medieval work clothes.	Таа е специјалист за средновековна работна облека.
He was waving at the little boy.	Тој мавташе со малото момче.
The children were intrigued by the fairy tale story.	Децата беа заинтригирани од приказната за бајките.
His clothes are dry.	Облеката му се исуши.
Bob trained his dog to sit, stay and heel.	Боб го тренирал своето куче да седи, да остане и да потпетици.
He ate a piece of cheesecake.	Јадел парче чизкејк.
On this day he was named "chief".	На овој ден тој беше прогласен за „главен“.
Oil is indispensable for our way of life.	Маслото е незаменливо за нашиот начин на живот.
Ah, the benefits of modern medicine!	Ах, придобивките од модерната медицина!
It's hard to keep a ball on the beach underwater.	Тешко е да се држи топче на плажа под вода.
Often, the outlook is bad.	Честопати, изгледите се лоши.
The ingredients for this dish are simple.	Состојките за ова јадење се едноставни.
Hot springs and mineral baths were once popular with tourists.	Топли извори и минерални бањи некогаш биле популарни кај туристите.
The devices themselves were small.	Самите уреди беа мали.
I reported you to the authorities because you cheated.	Те пријавив кај властите затоа што мамеше.
The work has been going on for almost two decades.	Работата се одвиваше скоро две децении.
The man who committed this crime is crazy.	Човекот кој го извршил ова злосторство е луд.
She continued her actions with great energy.	Таа со голема енергија продолжи со своите постапки.
This country has its own currency.	Оваа земја има своја валута.
The referendum did not pass.	Референдумот не помина.
I'm pretty sure our borders will be safe.	Прилично сум сигурен дека нашите граници ќе бидат безбедни.
The bicycle hood locked the doors in a padlock.	Шупата за велосипеди ги заклучи вратите во катанец.
The fireplace is on the left side of the house.	Каминот е од левата страна на куќата.
The cart was loaded with numerous packages of groceries.	Количката била натоварена со бројни пакети со намирници.
The residence will have to be rebuilt.	Резиденцијата ќе мора повторно да се изгради.
Some languages ​​overlap with hundreds of words.	Некои јазици се преклопуваат со стотици зборови.
Government interference in business is typical.	Типично е мешањето на владата во бизнисот.
Give in to the impulse.	Попушти на импулсот.
The rice is yellow, but that is no surprise.	Оризот е жолт, но тоа не е изненадување.
The situation is going from bad to worse.	Ситуацијата оди од лошо на полошо.
Dust masks help reduce dust exposure.	Маските за прав помагаат да се намали изложеноста на прашина.
Swimming and fishing are popular pastimes here.	Пливањето и риболовот се популарни занимации овде.
Give her an apple.	Дај ѝ едно јаболко.
The form requires an address.	Формуларот бара адреса.
I hope we can leave our differences behind.	Се надевам дека ќе можеме да ги оставиме нашите разлики зад нас.
So, would you kindly open the door?	Значи, дали љубезно би ја отвориле вратата?
Any museum dedicated to nature conservation is welcome.	Секој музеј посветен на зачувување на природата е добредојден.
There were clear signs of drought.	Имаше јасни знаци на суша.
Sometimes we have to be disappointed.	Понекогаш мора да се разочараме.
Then he drove out of town.	Потоа возел надвор од градот.
The polar front stretched over the mountains.	Поларниот фронт се протегаше над планините.
Asked to calculate some numbers, she agreed to do so.	Запрашана да пресмета некои бројки, таа се согласи да го стори тоа.
Many people have since left the farm.	Многу луѓе оттогаш ја напуштиле фармата.
The tall, slender figure moved with confident ease.	Високата, слаба фигура се движеше со самоуверена леснотија.
They are too scarce to carry while riding a bicycle.	Тие се премногу оскудни за носење додека возите велосипед.
What instruments can you see in this picture?	Кои инструменти можете да ги видите на оваа слика?
This medicine should be stored in the refrigerator.	Овој лек треба да се чува во фрижидер.
Many in the community went to church regularly.	Многумина во заедницата редовно одеа во црква.
Easily transport large quantities of goods.	Лесно транспортирајте големи количини на стоки.
Metabolic enzymes act on organic substrates to help	Метаболичките ензими делуваат на органските супстрати за да помогнат
Wages remain low, despite huge economic growth.	Платите остануваат ниски, и покрај огромниот економски развој.
A terrible storm hit the city.	Страшна бура го зафати градот.
Economists have condemned the bank's decision.	Економистите ја осудија одлуката на банката.
They say happy people live the longest.	Велат среќните луѓе живеат најдолго.
Younger students rarely devote time to study.	Помладите студенти ретко посветуваат време на студиите.
Their study was funded by a local university.	Нивната студија беше финансирана од локалниот универзитет.
As the sun went down, the sky became deep red.	Како што заоѓаше сонцето, небото стана длабоко црвено.
The company moved to a larger facility.	Компанијата се пресели во поголем објект.
In addition, a seventeenth-century art form was revived.	Покрај тоа, беше оживеана уметничка форма од седумнаесеттиот век.
The inhabitants of the city are proud of their city.	Жителите на градот се горди на својот град.
Earthquakes fall without warning.	Земјотреси паѓаат без предупредување.
Political unrest has affected the economy.	Политичките немири се одразија на економијата.
A financial transaction occurred recently.	Неодамна се случи финансиска трансакција.
He spoke in a quiet voice, his demeanor calm.	Зборуваше со тивок глас, неговото однесување мирно.
His insults were humiliating.	Неговите навреди беа понижувачки.
It's still night.	Уште е ноќ.
They were content with spinning wheels.	Се задоволуваа со тркала што се вртат.
She did not want to answer the phone.	Таа не сакаше да одговори на телефонот.
Heavy rainfall can cause flooding.	Обилните врнежи може да предизвикаат поплави.
The princess was repeatedly called upon to settle disputes.	Принцезата постојано била повикувана да решава спорови.
The people suffered in difficult conditions.	Народот страдаше во тешки услови.
Ancient stone structures have been discovered.	Откриени се антички камени структури.
The stairs are steep, but there are many benches.	Скалите се стрмни, но има многу клупи.
Discard the dark grays and switch to something lighter.	Отфрлете ги мрачните сиви и префрлете се на нешто посветло.
The state investigator called the shooting a rage.	Државниот истражител пукањето го нарече бес.
In many countries, you are legally required to be vaccinated.	Во многу земји, вие сте законски обврзани да бидете вакцинирани.
They are convinced that they can still win the championship.	Тие се уверени дека се уште можат да го освојат шампионатот.
I pushed him directly.	Му набив директно на него.
He barely qualifies as capable of leading this country.	Тој едвај се квалификува како способен да ја води оваа земја.
Here is a picture of my family.	Еве слика од моето семејство.
Hundreds of banks in the financial sector looked similar.	Слично изгледаа стотиците банки во финансиската област.
He managed to convince the press that he was innocent.	Тој успеа да го убеди печатот дека е невин.
Lambs were raised for their meat.	За нивното месо се одгледувале јагниња.
The cheese was so strong that it could not be eaten.	Сирењето беше толку силно што не можеше да се јаде.
The children left the classes in protest.	Децата во знак на протест излегоа од часовите.
The waiter took our order and left.	Келнерот ни ја зеде нарачката и си замина.
Being in the military is hard work and stressful.	Да се ​​биде во војска е напорна работа и стресно.
The player's bat proved ineffective.	Лилјакот на играчот се покажа неефикасен.
The tiger was weak but strong.	Тигарот беше слаб, но силен.
The ancient mill stood quietly and empty.	Античка воденица стоеше тивко и празно.
How many kittens were born?	Колку мачиња се родиле?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	Револуционерното движење ги разниша политичките основи на земјата
The manager gave each employee a day off.	Менаџерот му дал на секој вработен слободен ден.
He looked down from under his hat.	Тој погледна од под капата.
I paid the bill and thanked the waitress.	Ја платив сметката и и се заблагодарив на келнерката.
The phone started ringing.	Телефонот почна да ѕвони.
The cause was under investigation.	Причината беше под истрага.
He was devoted to his family.	Тој беше посветен на своето семејство.
There is a rise in temperature with altitude.	Има пораст на температурата со надморска височина.
I have a little flu today.	Денеска имам малку грип.
Her beaded gown glows in dim light.	Нејзината наметка со мониста светка на слабо светло.
The boss praised all his employees.	Шефот ги фалеше сите свои вработени.
The sonar of bats relies on the element, the sonar.	Сонарот на лилјаците се потпира на елементот, сонарот.
The wind came from the southeast and hit my jerk.	Ветерот дојде од југоисточен правец и ми го погоди кретенот.
The outside house smelled.	Надворешната куќа мирисаше.
She loved him, but was afraid of his marriage proposal.	Таа го сакаше, но се плашеше од неговиот предлог за брак.
Some cities are still struggling with the effects of the recession.	Некои градови сè уште се борат со последиците од рецесијата.
The results were astonishing.	Резултатите беа запрепастувачки.
What a perfect opportunity!	Каква совршена можност!
This region is known for its good coffee.	Овој регион е познат по доброто кафе.
The manuscript is entrusted to us.	Ракописот ни е доверен.
Some shoppers spend huge sums of money on food.	Некои купувачи трошат огромни суми пари на храна.
It's too late to fix the house.	Доцна е да се поправи куќата.
There was a certain intensity to his gaze.	Имаше одреден интензитет на неговиот поглед.
Sudden braking caused the train to stop abruptly.	Ненадејното сопирање го довело возот нагло запре.
The basic salary increase was unacceptable.	Основното зголемување на платите беше неприфатливо.
We have rent control.	Имаме контрола на киријата.
The spring water was surprisingly refreshing.	Изворската вода беше изненадувачки освежувачка.
Be sure to wash your hands before eating.	Задолжително измијте ги рацете пред јадење.
The ends of the rope were tied tightly together.	Краевите на јажето беа цврсто врзани заедно.
The man was counting his coins.	Човекот си ги броел монетите.
Mina quickly fled the city.	Мина брзо побегна од градот.
These products can be bought in a supermarket.	Тие производи може да се купат во супермаркет.
The epidemic eventually spread to all communities.	Епидемијата на крајот се прошири во сите заедници.
Take these with you.	Земете ги овие со вас.
She was kind and admired by everyone she met.	Таа беше љубезна и и се восхитуваа сите што ги запозна.
How much light was in the room?	Колку само светлина имаше во собата?
Wash the vegetables thoroughly.	Измијте го зеленчукот темелно.
The rabbit rolled contentedly on the smooth sand.	Зајакот задоволно се тркала по мазниот песок.
Learn to live with pain.	Научете да живеете со болка.
Coal is one of the most important sources of energy.	Јагленот е еден од најважните извори на енергија.
The stream trough eventually dried up.	Коритото на потокот на крајот пресуши.
Justice will be delivered fairly.	Правдата ќе биде изречена фер.
The statue of the angel was crying.	Статуата на ангелот плачеше.
We attended a lecture by a respected expert.	Присуствувавме на предавање на почитуван експерт.
The emperor ordered all forms of entertainment to cease.	Императорот наредил да престане сите форми на забава.
These natural resources are in constant demand.	Овие природни ресурси се во постојана побарувачка.
The followers of Jesus were uniquely dedicated to him.	Следбениците на Исус му биле уникатно посветени.
His teeth chattered.	Забите му чукаа.
Do you think that they can hear us?	Дали мислите дека можат да не слушнат?
He failed the test.	Тој падна на тестот.
The ship crossed the shore.	Бродот преминал преку брегот.
They managed to maintain the unity of the monarchy.	Тие успеаја да го одржат единството на монархијата.
This is my third week.	Трета недела ми е овде.
The sky was blue, clear azure.	Небото беше сино, чисто лазур.
That is why this intervention was necessary.	Затоа оваа интервенција беше неопходна.
Greenpeace often calls for a reduction	Гринпис често повикува на намалување на
A potential employer carefully scanned his resume.	Потенцијален работодавач внимателно ја скенирал неговата биографија.
Since becoming mayor, he has implemented a number of reforms.	Откако стана градоначалник, тој спроведе голем број реформи.
The school board voted to approve the new bus line.	Училишниот одбор гласаше за одобрување на нова автобуска линија.
It is okay to use pesticides.	Во ред е да користите пестициди.
Everything has changed.	Сè се смени.
Milk is a rich source of calcium.	Млекото е богат извор на калциум.
The smell of smoke remained in the air.	Мирисот на чад остана во воздухот.
A sharp pain in my neck woke me up.	Остра болка во вратот ме разбуди.
This ensures that individuals remain in circulation.	Ова осигурува дека поединците остануваат во оптек.
Learning is a slow process.	Учењето е бавен процес.
The guests were welcomed with hospitality.	Гостите беа пречекани со гостопримство.
He pushed the door open.	Ја турна вратата отворена.
The counter operator inserted a new card into the machine.	Операторот на шалтер вметнал нова картичка во машината.
He would have beaten me, but my father stopped him.	Ќе ме претепаше, но татко ми го спречи.
There was a riot in the classroom.	Во училницата настана бунт.
Long ago, humans and animals lived in peace.	Многу одамна, луѓето и животните живееле во мир.
The store burned down, leaving a charred wreck.	Продавницата изгорела, а останала јагленисана руина.
Shares have plummeted in the last year.	Акциите драстично паднаа во последната година.
The insurgents set fire to all the village houses.	Востаниците ги запалија сите селски куќи.
Wages are low across the country.	Платите се ниски низ државата.
Troops began dismantling the building.	Војниците почнаа да ја демонтираат зградата.
Do you have shoes?	Дали имате чевли?
He is worshiped as a saint by the local villagers.	Тој е обожуван како светец од локалните селани.
Such behavior is unfortunate.	Таквото однесување е жалосно.
The beauty of nature was common everywhere.	Убавината на природата беше обична насекаде.
She cleared her throat and then spoke.	Таа го исчисти грлото, а потоа проговори.
Do not stay in the forest, where wild beasts lurk.	Не задржувајте се во шумата, каде што демнат диви ѕверови.
I promise to be back with you soon!	Ветувам дека ќе се вратам кај вас наскоро!
The leader was upset by his deputy.	Лидерот беше вознемирен од неговиот заменик.
They polished their nails, giggling.	Ги полираа ноктите, кикотејќи.
She opened the window and leaned out.	Таа го отвори прозорецот и се наведна надвор.
The cat eats a mouse.	Мачката јаде глушец.
This, she insists, is her "true destiny".	Ова, инсистира таа, е нејзината „вистинска судбина“.
The article was wonderful.	Написот беше прекрасно.
He put the violin aside and climbed the podium.	Ја остави виолината настрана и се качи на подиумот.
Her hair is messy.	Косата и е несредена.
A variety of delicious cakes are available.	Достапни се различни вкусни колачи.
Diabetes rates are rising.	Стапките на дијабетес се зголемуваат.
The police officer seen in this photo has now retired.	Полицаецот што се гледа на оваа фотографија сега се пензионирал.
The city was recognized as a center of religious art.	Градот бил признат како центар за религиозна уметност.
Someone knocked on the door and entered the room.	Некој тропнал на вратата и влегол во собата.
This letter is addressed only to the President.	Ова писмо е адресирано само до претседателот.
The boy said nothing, expecting a blow.	Момчето не рече ништо, очекувајќи го ударот.
The barking dog approached the car.	Кучето што лае се доближи до автомобилот.
He was moving at superhuman speed.	Се движеше со натчовечка брзина.
Your data is divided into pieces.	Вашите податоци се поделени на парчиња.
The gold bar was too heavy to lift.	Златната прачка беше премногу тешка за да се подигне.
The cat jumped on the table.	Мачката скокна на масата.
The moon shone brightly that night.	Месечината таа ноќ силно светеше.
Archaeological evidence seems to suggest this.	Се чини дека археолошките докази го сугерираат ова.
She got used to working outdoors.	Таа се навикна да работи на отворено.
His friends cheered.	Неговите пријатели навиваа.
Growing ferns is popular in tropical regions.	Одгледувањето папрати е популарно во тропските региони.
Today was the first day of spring.	Денес беше првиот ден на пролетта.
Venomous snakes hibernate in winter.	Отровните змии хибернираат во зима.
After much deliberation, the commission made a decision.	По долги размислувања, комисијата донесе одлука.
Do not go swimming in the pond.	Не одете на пливање во езерцето.
She could barely contain her sneezing.	Таа едвај го задржа кивањето.
Thus, he was open to new ideas.	Така, тој беше отворен за нови идеи.
His behavior is deeply disturbing.	Неговото однесување е длабоко вознемирувачко.
He opened the door with a smile.	Со насмевка ја отвори вратата.
The evening was cold and humid.	Вечерта беше студена и влажна.
This is my boss's handwriting.	Ова е ракопис на мојот шеф.
She was amazed by the vegetation here in the tropics.	Таа беше воодушевена од вегетацијата овде во тропските предели.
It was difficult to take the first step.	Беше тешко да се направи првиот чекор.
Maybe she didn't have much choice.	Можеби немала многу избор.
Which of these activities would best help move things forward?	Која од овие активности најдобро би помогнала работите да се придвижат напред?
This paper is folded into four.	Оваа хартија е преклопена на четири.
Open the legume before eating the beans.	Отворете ја мешунката пред да ги јадете гравот.
The company blamed the lack of funds for the failure.	Компанијата го обвини недостатокот на средства за неуспех.
Write your name on the box.	Напишете го вашето име на кутијата.
They throw garbage out the window.	Фрлаат ѓубре низ прозорец.
Books are rarely produced in this country.	Во оваа земја ретко се произведуваат книги.
The nation has made significant progress this year.	Нацијата постигна значителен напредок оваа година.
The tennis community was outraged.	Тениската заедница беше огорчена.
His new car is a capable racing machine.	Неговиот нов автомобил е способна тркачка машина.
Build trust, friendship and understanding.	Изградете доверба, пријателство и разбирање.
I did not want to risk my life on the high ocean.	Не сакав да го ризикувам животот на отворен океан.
We generally grow tomatoes in this part of the garden.	Ние генерално одгледуваме домати во овој дел од градината.
The task was daunting.	Задачата беше застрашувачка.
He talked constantly about his work.	Непрестајно зборуваше за својата работа.
One source of salt is the sea.	Еден извор на сол е морето.
When night falls, the cottage is silent.	Кога ќе дојде ноќта, викендицата молчи.
The moon was getting bigger and bigger.	Месечината се појавуваше се поголема и поголема.
The flour is sifted.	Брашното се просејува.
Their house was three stories high.	Нивната куќа беше висока три ката.
A flock of birds effortlessly rose above the valley.	Јато птици без напор се издигна над долината.
A uniform or a long dress is required.	Потребна е униформа или долг фустан.
The exercise was hard, but the participants enjoyed it.	Вежбата беше напорна, но учесниците уживаа.
She gave instructions to the woman.	Таа и дала упатства на жената.
He handled the knife carelessly.	Невнимателно го ракувал ножот.
Meat from this year sent me in search.	Мес од оваа година ме испрати во потрага.
However, no one lives here anymore.	Сепак, никој повеќе не живее овде.
A stench of sewage rises from the nearby canal.	Од блискиот канал се крева смрдеа на канализација.
This area of ​​the city is becoming very fashionable.	Оваа област на градот станува многу модерен.
When he woke up, he was thirsty.	Кога се разбудил, бил жеден.
So the monkey climbed the palm tree.	Така мајмунот се качи на палмата.
I need celery for my recipe.	Ми треба целер за мојот рецепт.
Many citizens today expressed anger over the news.	Голем број граѓани денеска изразија гнев поради веста.
We eat food to stay alive.	Јадеме храна за да останеме живи.
Time necessarily passes in the future.	Времето нужно поминува во иднината.
The old lady slept by the fire, bent over.	Старата дама спиела покрај огнот, свиткана.
He closed his eyes and fell asleep slowly.	Ги затвори очите и полека заспа.
The square was full of flowers.	Плоштадот беше полн со цвеќиња.
The effects of pollution are only now becoming clear.	Ефектите од загадувањето дури сега стануваат јасни.
Heat is formed when objects move.	Топлината се формира кога предметите се движат.
The forest was thick and dark.	Шумата беше густа и темна.
He is the most charismatic politician to ever create a region.	Тој е најхаризматичниот политичар што некогаш го создал регионот.
The ox made a few leaps forward.	Волот направи неколку скокови напред.
Two scoops of ice cream in a bowl.	Две топки сладолед во сад.
The old town was beautiful.	Стариот град беше прекрасен.
She motioned for me to sit down.	Таа ми даде знак да седнам.
The boy left the farm.	Момчето ја напушти фармата.
Lions have been extinct in this region for decades.	Лавовите се изумрени во овој регион со децении.
He filled it with pride that he received such recognition.	Го исполни со гордост што доби такво признание.
The water was cloudy.	Водата беше заматена.
The old farmer looked at his prize cow with admiration.	Стариот фармер со восхит гледаше во својата наградна крава.
The calm lake reflects the contour of the mountains.	Мирното езеро ја одразува контурата на планините.
She grew up in an era of relaxed social customs.	Таа порасна во ера на опуштени социјални обичаи.
A dead body was found near the house.	Во близина на куќата е пронајдено мртво тело.
A police officer tried to break her arm with a stick.	Еден полицаец се обидел да и ја скрши раката со палка.
This table is an unusual shape.	Оваа маса е необична форма.
We need to get away from this!	Треба да избегаме од ова!
Fish in rivers are threatened by pollution.	На рибите во реките им се заканува загадување.
Does the company adequately support your product?	Дали компанијата соодветно го поддржува вашиот производ?
A mixture of coconut juice and rum.	Мешавина од сок од кокос и рум.
The elephants were chained.	Слоновите беа врзани со синџири.
The earth is now a boiling world.	Земјата сега е свет што врие.
The supervisor offered me the job.	Надзорникот ми ја понуди работата.
The old reporter coughed in his handkerchief.	Стариот репортер се накашла во марамчето.
People here consider her a hero.	Луѓето овде ја сметаат за херој.
His mother looked at his watch anxiously.	Мајка му погледна загрижено во часовникот.
Due to lack of finances, the project failed.	Поради недостиг на финансии, проектот пропадна.
Children should not play in the street.	Децата не треба да си играат на улица.
Most people think that this idea is acceptable.	Повеќето луѓе мислат дека оваа идеја е прифатлива.
The tasteless metal dish was replaced by a new plate.	Невкусното метално јадење беше заменето за нова чинија.
The ceiling collapsed, causing the roof to collapse.	Се урнал таванот, поради што се урнал покривот.
Built with rounded arches.	Изграден со заоблени лакови.
Pollution from one country can affect others.	Загадувањето кое потекнува од една земја може да влијае на другите.
Terrible weather was predicted.	Се предвидуваше страшно време.
Wear pants, not skirts.	Носете панталони, а не здолништа.
If you exceed your visa stay, you will be expelled.	Ако го надминете престојот на визата, ќе бидете протерани.
The economy was booming.	Економијата цветаше.
However, people created geoengineering to compensate for the damage.	Меѓутоа, луѓето создадоа геоинженеринг за да ја надоместат штетата.
Despite their small size,	И покрај нивната мала големина,
Our house is big.	Нашата куќа е голема.
She broke her wrist while skiing.	Го скршила зглобот додека скијала.
He broke a nail trying to open the box.	Тој скршил нокт обидувајќи се да ја отвори кутијата.
The flowers in these boxes were bought yesterday.	Цветовите во овие кутии се купени вчера.
Do you have a word for "fortune teller"?	Дали имате збор за „гатачка“?
The last passenger got off the boat.	Последниот патник се симнал од бродот.
There is no point in fighting crime.	Нема смисла да се бориме против криминалот.
Run through the fields and have fun!	Трчајте низ полињата и забавувајте се!
Second, slaked lime is mixed with water.	Второ, гасената вар се меша со вода.
What is the best way to organize this work?	Кој е најдобриот начин да се организира оваа работа?
My uncle has a collection of rare books.	Вујко ми има збирка на ретки книги.
The machine delivered three rounds of popcorn.	Автоматот испорачал три круга пуканки.
They were at risk of losing their homes.	Тие беа изложени на ризик да ги загубат своите домови.
Shall we go to the theater?	Да одиме во театар?
He was wearing a dark blue hat.	На себе имаше темносина капа.
There were too many fires.	Имаше премногу пожари.
There was an advanced school of thought among the ancients.	Имаше напредна школа на мислата меѓу старите.
The old lady flew into a rage.	Старата дама полета во бес.
Her wardrobe was full.	Нејзината гардероба беше полна.
If you eat too much, you will gain weight.	Ако јадете премногу, ќе се здебелите.
He ate the cake, ignoring the meager portions.	Ја изел тортата, игнорирајќи ги скудните порции.
This factory used to produce plastic products.	Оваа фабрика порано произведуваше пластични производи.
He worked hard, as was his daily habit.	Работеше напорно, како што беше неговата секојдневна навика.
He was waving his pen in the air.	Тој мавташе со пенкалото во воздухот.
Their society was more traditional than ours.	Нивното општество беше потрадиционално од нашето.
The storm was here before.	Невремето беше тука порано.
Absolutely the best vacation company we've ever used.	Апсолутно најдобрата компанија за одмор што некогаш сме ја користеле.
Accountants were hired to audit the books.	Сметководителите биле ангажирани за ревизија на книгите.
By the fall, they were done.	До есен, тие ја завршија работата.
He tore a large piece of newspaper.	Искина големо парче весник.
Fresh meat is expensive.	Свежото месо е скапо.
Blame it on my classmates.	Префрли ја вината на моите соученици.
Trade routes there have long since disappeared.	Таму трговските патишта одамна исчезнаа.
The employees did not work hard enough.	Вработените не се трудеа доволно.
His performance was praised.	Неговата изведба беше пофалена.
The villagers destroyed the forest.	Селаните ја уништија шумата.
The water from the river was drawn by the windmills.	Водата од реката ја црпеле ветерниците.
None of them wanted to go.	Ниту еден од нив не сакаше да оди.
The typical juror had little formal education.	Типичниот поротник имаше мало формално образование.
The people here thought we were giants.	Населението овде мислеше дека сме џинови.
He learns quickly.	Тој брзо учи.
We do not eat that!	Ние не го јадеме тоа!
The dirt was too heavy for her.	Нечистотијата беше премногу тешка за неа.
Many regulators and municipalities do not comply.	Многу регулатори и општини не се придржуваат.
Go mix a glass of lemonade.	Оди измешајте си чаша лимонада.
The colors of the waterfall are constantly changing.	Боите на водопадот постојано се менуваат.
The walls were covered with wooden panels.	Ѕидовите беа покриени со дрвени панели.
The domesticated camels were used to transport cargo.	Припитомените камили се користеле за превоз на товар.
Even without electricity, there are many things we can do.	Дури и без струја, има многу работи што можеме да ги направиме.
Volunteer groups immediately started the humanitarian work.	Волонтерски групи веднаш започнаа со хуманитарната работа.
This city was once known for its fine pottery.	Овој град некогаш бил познат по својата фина керамика.
The lion roared defiantly before the attack.	Лавот пркосно рикаше пред нападот.
Don sat down at the table, drinking his coffee.	Дон седна на масата, пиејќи го кафето.
This organization is fighting poverty.	Оваа организација се бори против сиромаштијата.
Order a drink, smoking a cigarette.	Нарача пијалок, пушејќи цигара.
She poured a glass of water on her lover.	Таа го полила својот љубовник со чаша вода.
The moon shone brightly.	Месечината силно светна.
All living things depend on water.	Сите живи суштества зависат од вода.
They lived on a small island.	Живееле на мал остров.
The cheese was very dry.	Сирењето беше многу суво.
They were not allowed to bring pets into the hotel.	Не им било дозволено да внесуваат домашни миленици во хотелот.
The crackling of lightning filled the sky.	Крцкањето на молњите го исполни небото.
Where bulls fight, cows watch.	Каде што биковите се борат, кравите гледаат.
Every writer should read great stories.	Секој писател треба да чита одлични раскази.
He hopes to make money from music.	Се надева дека ќе заработи од музиката.
Their ambitions seem boundless.	Нивните амбиции изгледаат безгранични.
She must finally choose a career, she told her friends.	Конечно мора да избере кариера, им порачала на своите пријатели.
He had seen her before, though he could not remember where.	Ја видел претходно, иако не можел да се сети каде.
The onion bed is a small rustic specialty.	Креветот со кромид е мал селски специјалитет.
My clothes have become worn out.	Облеката ми стана излитена.
The narrator's eyes widened when she realized the mistake.	Очите на кажувачката се ококорија кога ја сфати грешката.
This coffee tastes pretty good to me.	Ова кафе ми е прилично добар вкус.
It started to rain lightly.	Почна да врне слаб дожд.
It takes patience to discover the truth.	За да ја открие вистината, тој бара трпение.
Statistics show that more and more young people are divorcing.	Статистиката покажува дека се повеќе млади луѓе се разведуваат.
Corporations and the public as a whole blamed each other	Корпорациите и јавноста во целост се обвинуваа едни со други
The horses got stuck.	Коњите се забравија.
They were looking for a place to sleep.	Бараа место за спиење.
Words fall from your mouth like a waterfall.	Зборовите ви паѓаат од уста како водопад.
One must approach the waterfall carefully.	Човек мора внимателно да му пристапи на водопадот.
Young players want to develop the game.	Младите играчи сакаат да ја развиваат играта.
She was shaking in the cold night air.	Таа се тресеше во студениот ноќен воздух.
Many people believe he is innocent.	Многу луѓе веруваат дека тој е невин.
The statue was dominated by a large square pedestal.	На статуата доминираше голем квадратен постамент.
The film was a huge success, earning millions of viewers.	Филмот беше огромен успех, заработувајќи милиони гледачи.
Egrins reproduce again.	Егрињата повторно се размножуваат.
The castle stood by the road.	Замокот стоеше покрај патот.
Many films and novels depict a dystopian society.	Многу филмови и романи прикажуваат дистописко општество.
This boat works well.	Овој брод работи добро.
The neighborhood has many dark, abandoned buildings.	Населбата има многу мрачни, напуштени згради.
Strangely, her visit was comforting.	Чудно, посетата ѝ беше утешна.
The president announced this on national television.	Претседателот го објави ова на националната телевизија.
His self-confidence grew as he approached the hotel.	Неговата самодоверба растела додека се приближувал до хотелот.
Men, women and children gathered to celebrate the wedding.	Мажи, жени и деца се собраа да ја прослават свадбата.
The medicine helped her feel a little better.	Лекот и помогна да се чувствува малку подобро.
Most roofs are tiled.	Повеќето покриви се поплочени.
He was struck by lightning.	Тој беше погоден од гром.
There was a rush to order tickets.	Имаше брзање да се нарачаат билети.
The arrangement was temporary.	Аранжманот беше привремен.
Most people have a good sense of humor.	Повеќето луѓе имаат добра смисла за хумор.
No one knows for sure why these things happen.	Никој со сигурност не знае зошто се случуваат овие работи.
Those roof workers did not notice us.	Тие работници на покривот не не забележаа.
He was cursed if he obeyed her command.	Тој беше проклет ако ја послуша нејзината заповед.
She often ate chocolate when she missed it.	Често јадела чоколада кога и недостигала.
There was a strange argument in the room.	Во просторијата се водеше чудна расправија.
She was reading the news.	Таа ги читаше вестите.
The horses snorted and got upset.	Коњите шмркаа и се нервираа.
He locked himself in his study.	Се затвори во својата работна соба.
Ancient dream.	Антички сон.
Modern medicine has made great strides in this area.	Модерната медицина направи голем напредок во оваа област.
Jesus was a carpenter.	Исус бил столар.
We need volunteers to help the refugees.	Потребни ни се волонтери за помош со бегалците.
The man went up during a busy morning.	Човекот се качил за време на напорниот утрински час.
Although it was full of holes, the woman was impressed.	Иако беше полн со дупки, жената беше импресионирана.
The winters were severe.	Зимите беа тешки.
Boston is home to several major hospitals.	Бостон е дом на неколку големи болници.
Fairy tales are timeless.	Бајките се безвременски.
A storm was preparing.	Се подготвуваше невреме.
A new computer model has hit the market.	На пазарот излезе нов модел на компјутер.
The committee met to discuss the issues.	Комитетот се состана за да разговара за прашањата.
We were "cut off" by him.	Бевме „пресечени“ од него.
She took the cake out of the oven.	Таа ја извади тортата од рерната.
The cyclist was warned by the police.	Велосипедистот бил предупреден од полицијата.
Turning off the lights, she left the room.	Исклучувајќи ги светлата, таа ја напушти собата.
News of his divorce spread throughout the country.	Веста за неговиот развод одекна низ целата земја.
Locals have expressed opposition to the project.	Локалните жители го изразија своето противење на проектот.
I know what the problem is!	Знам што е проблемот!
There was a wide selection of hotels.	Имаше широк избор на хотели.
The flowers withered.	Цветовите овенеа.
Greens carry a basket full of ripe mangoes.	Зеленкари носи корпа полна со зрели манго.
She became more frightened by that thought.	Таа стана поуплашена од таа помисла.
A big black dog was sitting by the window.	Големо црно куче седеше до прозорецот.
This one came in like a bullet, and that fast.	Овој влезе како куршум, и тоа брзо.
After thawing the meat, put it in the fridge.	Откако ќе го одмрзнете месото, ставете го во фрижидер.
They found an abandoned baby by the roadside.	Нашле напуштено бебе покрај патот.
There is a large volume of traffic on this bridge.	На овој мост има голем обем на сообраќај.
This is a collection of stories.	Ова е збирка приказни.
Today the weather was warmer than usual.	Денеска времето беше потопло од вообичаено.
I chose to ignore this.	Избрав да го игнорирам ова.
She hurried to a nearby farm.	Таа побрза во блиската фарма.
I was too scared to say anything.	Премногу се плашев да кажам нешто.
Only proper hygiene can prevent disease.	Само соодветна хигиена може да спречи болест.
The proposal was unanimously approved.	Предлогот беше едногласно одобрен.
The thieves apparently broke into the old mansion on the corner.	Крадците очигледно упаднале во старата палата на аголот.
However, this domination is not unique to our century	Меѓутоа, оваа доминација не е единствена само за нашиот век
However, the court said the statue could remain.	Сепак, судот рече дека статуата може да остане.
He was eventually discovered and arrested.	На крајот бил откриен и уапсен.
People started building boats.	Луѓето почнаа да градат чамци.
The police were put on full duty.	Полицијата беше ставена на целосна должност.
They doubted each other.	Тие се сомневаа еден на друг.
The river was treacherous.	Реката беше предавничка.
The prime minister rejected the report.	Премиерот го отфрли извештајот.
How do we treat people who smell bad?	Како се однесуваме кон луѓето кои мирисаат лошо?
He noted that there was a shortage of doctors in the villages.	Тој забележа дека во селата има недостаток на лекари.
The village was home to many able traders.	Селото било дом на многу способни трговци.
He raises animals from his lair.	Животно воспитува од своето дувло.
The search for drug traffickers continues.	Потрагата по трговците со дрога продолжува.
Milk can not be used as a substitute for water.	Млекото не може да се користи како замена за вода.
The beans were crushed with a heavy stone.	Гравот се кршеше со тежок камен.
How beautiful it will be when you receive an inheritance!	Колку ќе биде убаво кога ќе добиеш наследство!
Creepers cover forests.	Ползавци ги покриваат шумите.
The horizon is foggy and the air is polluted.	Хоризонтот е маглив, а воздухот е загаден.
He destroyed the mice with his bazooka.	Ги уништил глувците со својата базука.
Coal is mined from this mountain.	Од оваа планина се ископува јаглен.
She carefully cleaned her closets.	Таа внимателно ги исчисти своите плакари.
Peaceful visit to a picturesque location	Мирна посета на живописна локација
This song is about feelings of separation.	Оваа песна е за чувствата на разделба.
The tyrant annulled the constitution.	Тиранот го поништи уставот.
At the same time, the number of workers has increased.	Истовремено зголемен е и бројот на работници.
The chicken was barely cooked.	Пилешкото едвај беше сварено.
Bean paste is rich in nutrients.	Пастата од грав е богата со хранливи материи.
The stupid miller drove his ox into the well.	Глупавиот мелничар го истерал својот вол во бунарот.
There used to be no social division.	Порано немаше општествена поделба.
After the physical examination, the doctor diagnosed him with cancer.	По физичкиот преглед лекарот му констатирал рак.
The main character is a child ghost who kills criminals.	Главниот лик е дете дух кој убива криминалци.
Alice raised an eyebrow.	Алис ја подигна веѓата.
The flowers smell sweet.	Цветовите мирисаат слатко.
A replica of this church will be dedicated next week.	Следната недела ќе биде посветена реплика на оваа црква.
The peak is the highest point in the mountains.	Врвот е највисоката точка во планините.
The main benefit is taking practical tests.	Главната придобивка е полагање на практични тестови.
The transport of animals, domestic and wild, is facilitated here.	Овде е олеснет транспортот на животните, домашни и диви.
They carefully researched the area.	Тие внимателно ја истражуваа областа.
She gently pressed the microphone on the machine.	Таа нежно го притисна микрофонот на машината.
It is best to bathe in the morning.	Најдобро е да се капете наутро.
He did not eat fish anymore.	Не јадеше повеќе риба.
Expensive bumps collided with her clothes.	Скапите бабури се судрија со нејзината облека.
She reviewed the instructions for use.	Таа го разгледала упатството за употреба.
I stole it from my own mother.	Го украдов од сопствената мајка.
Solving the equation involves expressing both sides in different forms.	Решавањето на равенката вклучува изразување на двете страни во различни форми.
When he lost, he played the piano.	Кога изгуби, тој свиреше на пијано.
It rained heavily all day.	Целиот ден врнеше силен дожд.
The poor are forced to sell their livestock.	Сиромашните се принудени да го продаваат својот добиток.
Water vapor has become a commodity.	Водената пареа стана стока.
The task proved too difficult for him.	Задачата му се покажала премногу тешка.
Stop polluting the river!	Престанете да ја загадувате реката!
The sea was calm, but the weather was cold.	Морето беше мирно, но времето беше студено.
The sequence of events is confusing.	Редоследот на настаните е збунувачки.
Construction of the new bridge has begun.	Почна изградбата на новиот мост.
Use the dog's fur to avoid thorns.	Користете го крзното на кучето за да ги избегнете трњето.
A train left the station.	Воз тргна од станицата.
Quickly pour the tea into the cup.	Брзо истурете го чајот во чашата.
Geometric graphs are used in many fields.	Геометриските графикони се користат во многу полиња.
So he turned to her and smiled.	Така тој се сврте кон неа и се насмевна.
The whale's hole is a flue.	Дупката на китот е канал за чад.
It is better to arrive early.	Подобро е да пристигнете рано.
He wept in horror when he saw the bloody corpse.	Тој плачеше од ужас кога го виде крвавиот труп.
The smell of hot cookies filled the kitchen.	Мирисот на топли колачиња ја исполни кујната.
Young children love to play with dolls.	Малите деца сакаат да си играат со кукли.
The hands of the clock are infinitely small.	Стрелките на часовникот се бескрајно мали.
The light shone dimly over the room.	Светлината фрлаше слаб сјај над собата.
He is barely two inches taller than me.	Тој е едвај два инчи повисок од мене.
The train was late and therefore crowded,	Возот доцнеше и затоа беше преполн,
Her poetry met with great admiration.	Нејзината поезија наиде на големо восхитување.
Many people today believe that he was born in another era.	Многу луѓе денес веруваат дека тој е роден во друга ера.
The waitress offered us coffee and cake.	Келнерката ни понуди кафе и торта.
They have known each other for years.	Тие се познаваат со години.
A small but significant relief for the besieged gardener.	Мало, но значајно олеснување за опколениот градинар.
At least three people were injured yesterday.	Најмалку три лица се повредени вчера.
The fog formed a strange atmosphere.	Маглата формираше чудна атмосфера.
He joked about distributing money evenly.	Се шегуваше за рамномерно делење на парите.
Your resume is impressive.	Вашата биографија е импресивна.
He swayed gently.	Нежно се заниша.
He spent his years making money.	Годините ги трошеше за правење пари.
Smell the salt and pepper.	Помирисајте ја солта и биберот.
The astronaut fired an arrow through the sky.	Астронаутот испука стрела низ небото.
The Communist Party is four years behind.	Комунистичката партија заостанува четири години.
Not far from the city center.	Недалеку од центарот на градот.
The church is a place of prayer and meditation.	Црквата е место за молитва и медитација.
This is a rare opportunity.	Ова е ретка можност.
Use two tablespoons of butter.	Користете две лажици путер.
The businesswoman had a brief moment of panic.	Бизнисменката имала краток момент на паника.
The house is as evil as him.	Куќата е исто толку зла како него.
The job of a security guard is both dangerous and laborious.	Работата на чуварот е и опасна и макотрпна.
The sphinx looks at you with penetrating eyes.	Сфингата те гледа со продорни очи.
The largest organ in the human body is the skin.	Најголемиот орган во човечкото тело е кожата.
The animals in the team are well taken care of.	Животните во тимот се добро згрижени.
John was sailing across the ocean.	Џон пловел преку океанот.
The kitchen is clean and attractive.	Кујната е чиста и привлечна.
She swore angrily.	Таа бесно се заколна.
The temperatures were extremely high.	Температурите беа исклучително високи.
Word searches are available for download.	Пребарувањата со зборови се достапни за преземање.
After all, diseases can not be cured by drugs.	На крајот на краиштата, болестите не можат да се излечат со лекови.
His gaze met mine, soaking into my soul.	Неговиот поглед се сретна со мојот, впивајќи се во мојата душа.
Do not tell lies.	Не кажувај лаги.
They buy and sell things.	Тие купуваат и продаваат работи.
No one went there that day.	Никој не отиде таму тој ден.
Vocabulary is important.	Вокабуларот е важен.
Sixteen people were killed in the bombing.	Во бомбата загинаа шеснаесет луѓе.
A renowned vocal academic achieved higher results than the subject expert.	Реномиран вокален академик постигна повисоки резултати од предметниот експерт.
The kitten cries out loud.	Мачето гласно завика.
None of us knows what to do.	Ниту еден од нас не знае што да прави.
It's not safe here.	Овде не е безбедно.
Much progress has been made.	Постигнат е голем напредок.
A true democrat	Вистински демократ
There is not much transportation at the moment.	Во моментов нема многу превоз.
Deforestation continues to destroy the forest.	Сечата продолжува да ја уништува шумата.
His brain was a set of conflicting emotions.	Неговиот мозок беше збир на конфликтни емоции.
Our school was covered by office policy.	Нашето училиште беше опфатено со канцелариска политика.
We must make alliances with our neighbors.	Мора да направиме сојузи со нашите соседи.
She killed a man.	Таа убила маж.
The book has been compiled over several decades.	Книгата е составена во текот на неколку децении.
Maybe we should go somewhere else.	Можеби треба да одиме на друго место.
Most lightning strikes occur during thunderstorms.	Повеќето молњи се јавуваат при грмотевици.
He was obviously very ill.	Очигледно беше многу болен.
The elevator went down to the parking lot.	Лифтот слезе до паркингот.
The museum displayed various exhibits.	Музејот прикажуваше различни експонати.
The company later alienated most of its facilities.	Компанијата подоцна се отуѓи од повеќето свои капацитети.
The reform of the education system is ongoing.	Реформата на образовниот систем е во тек.
A young woman was moving aimlessly.	Една млада жена се движеше без цел.
The sun blazed mercilessly.	Сонцето безмилосно пламна.
I returned home to hear some news.	Се вратив дома да слушнам некоја вест.
They just do not talk about sex.	Тие едноставно не зборуваат за секс.
I did not sleep last night.	Не спиев синоќа.
Flax and hemp plants are also tall perennials.	Растенијата од лен и коноп се исто така високи повеќегодишни растенија.
He stopped walking quickly.	Брзо престана да оди.
Behind her sat a dozen students, dressed in identical uniforms.	Зад неа седнаа десетина студенти, облечени во идентични униформи.
Many historians believe that he was a coward.	Многу историчари веруваат дека тој бил кукавица.
The secretary received a formal reprimand.	Секретарот доби формална опомена.
Doctors urge patients to see a doctor.	Лекарите ги повикуваат пациентите да одат на лекар.
A lone figure was standing by the river.	Една осамена фигура стоеше покрај реката.
People are smart.	Луѓето се паметни.
The chemical process must be done very carefully.	Хемискиот процес мора да се направи многу внимателно.
The factory produced great food.	Фабриката произведуваше одлична храна.
The cloudless sky was lavender.	Небото без облаци беше лаванда.
I have to go back to work.	Морам да се вратам на работа.
This museum is known for its excellent collection.	Овој музеј е познат по својата одлична колекција.
Open the window and let in some fresh air.	Отворете го прозорецот и пуштете го свеж воздух.
He pushed open the heavy door and went inside.	Ја турна тешката врата и влезе внатре.
This bar is wonderful, isn't it?	Овој бар е прекрасен, нели?
Many people here are refugees from other places.	Многу луѓе овде се бегалци од други места.
What your company needs most right now is a reorganization.	Она што најмногу и треба на вашата компанија во моментов е реорганизација.
First, you will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
There are crimes here, but life goes on.	Овде има злосторства, но животот продолжува.
He is capable of great things.	Тој е способен за големи работи.
This agreement is a triumph for diplomacy.	Овој договор е триумф за дипломатијата.
The desert is dry.	Пустината е сува.
They will not do what they say.	Нема да го прават тоа што ќе го кажат.
Calm vocal atmosphere suitable for thinking.	Спокојна вокативна атмосфера погодна за размислување.
Many modern homes have solar panels.	Многу модерни куќи имаат соларни панели.
They live in a rural suburb of the city.	Тие живеат во селско предградие на градот.
In a sense, you are all to blame!	Во извесна смисла, сите сте виновни!
The villagers were grateful that the hurricane passed quickly.	Селаните беа благодарни што ураганот брзо помина.
The manufacturer said it would provide returns to dissatisfied customers.	Производителот рече дека ќе обезбеди поврат на незадоволни клиенти.
I am gradually losing my sight.	Постепено го губам видот.
Sometimes war can be avoided.	Понекогаш војната може да се избегне.
The forest has its own ecosystem.	Шумата има свој екосистем.
Look closely and you will see their little eyes.	Погледнете внимателно и ќе ги видите нивните мали очи.
She taught me how to live alone.	Таа ме научи како да живеам сама.
There was no one in the cloakroom.	Во кулоари немаше никој.
The buildings in this village are very old.	Зградите во ова село се многу стари.
Two weeks after his heart attack, he walked two miles.	Две недели по неговиот срцев удар, тој пешачеше две милји.
The man believed that his wife was unfaithful.	Мажот верувал дека неговата сопруга е неверна.
My professor told me to read this book.	Мојот професор ми рече да ја прочитам оваа книга.
The barriers were strong.	Бариерите беа силни.
The fee was affordable, but the facilities were basic.	Таксата беше прифатлива, но капацитетите беа основни.
Lucy was three years old.	Луси имаше три години.
My friend is struggling to find a new job.	Мојот пријател се мачи да најде нова работа.
Tourists visiting the history museum can buy a postcard.	Туристите кои го посетуваат историскиот музеј можат да купат разгледница.
The pits were filled with fermenting juice.	Јамите беа исполнети со сок што ферментира.
She threw out the tape.	Таа ја исфрли касетата.
The jacket will warm me.	Сакото ќе ме стопли.
More meetings are planned in the future.	Во иднина се планирани повеќе средби.
The prisoner tried to testify about his case.	Затвореникот се обидел да се изјасни за својот случај.
Such a wild story!	Таква дива приказна!
These measures will help improve air quality.	Овие мерки ќе помогнат да се подобри квалитетот на воздухот.
This feature allows the user to interact with other users.	Оваа способност му овозможува на корисникот да комуницира со други корисници.
The death toll among police officers was relatively high.	Бројот на загинати меѓу полицајците беше релативно висок.
Fatal accidents often occur during earthquakes.	За време на земјотреси често се случуваат фатални несреќи.
The composition showed an impressive mastery of tone.	Композицијата покажа импресивно мајсторство на тонот.
Three hours later, she arrived at the new city theater.	По три часа, таа пристигна во новиот градски театар.
Scientists have tried a different approach.	Научниците се обиделе со поинаков пристап.
The extradition agreement was signed by both countries.	Договорот за екстрадиција е потпишан од двете земји.
The sugar melted the ice.	Шеќерот го стопи мразот.
These cars rest peacefully next to each other.	Овие автомобили мирно почиваат еден до друг.
You do what you have to do to survive.	Го правиш она што треба да го направиш за да преживееш.
The bird's nest was destroyed.	Гнездото на птицата било уништено.
The factory will expand its capacity.	Фабриката ќе го прошири капацитетот.
Experience is a great teacher.	Искуството е одличен учител.
The little girl laughed at the stories he was telling her.	Малото девојче се насмеа на приказните што и ги раскажуваше.
Sad and solemn are adjectives.	Тажни и свечени се придавки.
He became a hero overnight from being rejected.	Тој преку ноќ од отфрлен стана херој.
The target object tends to be easy to hit.	Целниот објект има тенденција да биде лесен за удар.
There is a visitor at the door.	Има посетител на вратата.
They came across a large piece of dry wood.	Наидоа на големо парче суво дрво.
Nobody here understands speech.	Никој овде не го разбира говорот.
She, of course, was delighted.	Таа, се разбира, беше воодушевена.
We do not accept personal checks.	Не прифаќаме лични проверки.
That tree has always been there.	Тоа дрво отсекогаш било таму.
The task is to write a long song.	Задачата е да се напише долга песна.
The trees on the street blocked our car.	Дрвата на улицата ни го блокираа патот на автомобилот.
Henry wanted a healthy debate.	Хенри сакаше здрава дебата.
The boys stole all the mangoes.	Момчињата ги украдоа сите манго.
Any milk can be used in hot chocolate.	Секое млеко може да се користи во топло чоколадо.
They visit town after town in their efforts.	Тие посетуваат град по град во нивните напори.
They left the light on in our apartment.	Тие го оставија запалено светлото во нашиот стан.
That puzzle has stuck with me now.	Таа загатка сега ме запна.
The stream was quietly humming in the spring sun.	Поточето тивко гугаше на пролетното сонце.
East is the direction of sunrise.	Исток е насоката на изгревање на сонцето.
Although they are foreign to the country, they are successful here.	Иако се туѓи за земјава, тука се успешни.
The sky was sunny and clear.	Небото беше сончево и ведро.
The car stopped on the main street.	Автомобилот застана на главната улица.
Researchers theorize that this pattern is not accidental.	Истражувачите теоретизираат дека оваа шема не е случајна.
Some people like to send messages to loved ones.	Некои луѓе сакаат да испраќаат пораки до саканите.
It is widely believed that crime is on the rise.	Нашироко се верува дека криминалот се зголемува.
The western sky was a dull shade of gray.	Западното небо беше досадна нијанса на сива боја.
Years of mismanagement have resulted in this crisis.	Годините на лошо управување резултираа со оваа криза.
She was not your average teenager.	Таа не беше твој просечен тинејџер.
Over the years, he has amassed great wealth.	Со текот на годините, тој собрал големо богатство.
No one acknowledged its existence.	Никој не го призна неговото постоење.
Eternal ice is now rapidly being destroyed.	Сега вечниот мраз брзо се уништува.
She was not killed.	Таа не беше убиена.
They tested a driverless car.	Тие тестираа автомобил без возач.
Sclerosis was affected, say researchers.	Склерозата била погодена, велат истражувачите.
The impoverished region has suffered a drought.	Сиромашниот регион претрпе суша.
Make sure she does not get distracted.	Бидете сигурни дека таа нема да се одврати.
There is a good nature reserve nearby.	Во близина има добар природен резерват.
I knew it would rain.	Знаев дека ќе врне.
The soup cheerfully bubbles on the stove.	Чорбата весело клокоти на шпоретот.
The monk's words clearly reached me despite his swaying voice.	Зборовите на монахот јасно допираа до мене и покрај неговиот клатечки глас.
The old lady was on the verge of tears.	Старата дама беше на работ на солзи.
News on these topics is often heard on television.	Често се слушаат вести за овие теми на телевизија.
Avoid mixing the new religion with the old tradition.	Избегнувајте мешање на новата религија со старата традиција.
It moves mentally, as if it hurts.	Се движи душевно, како да боли.
The villagers threw their tools into the fire.	Селаните го фрлиле својот алат во огнот.
Most living structures are made of natural materials.	Повеќето живи структури се направени од природни материјали.
She had a talent for music.	Таа имаше талент за музика.
Therefore, before proceeding, let us consider the rules.	Затоа, пред да продолжиме, да ги разгледаме правилата.
The factory was destroyed by fire in a major collapse.	Фабриката беше уништена од пожар во големиот колапс.
The small island is of volcanic origin.	Малиот остров е од вулканско потекло.
We caught the sunrise from the top of the mountain.	Го фативме изгрејсонцето од врвот на планината.
However, the airport has been overcrowded ever since.	Меѓутоа, оттогаш аеродромот е преоптоварен.
In my humble opinion, that's a bad idea.	Според мое скромно мислење, тоа е лоша идеја.
This new model looks solid.	Овој нов модел изгледа цврсто.
This machine must measure two by three meters.	Оваа машина мора да мери два на три метри.
She sees this as a terrible waste.	Таа го гледа ова како страшно трошење.
The engines of the vehicle burn gasoline.	Моторите на возилото согоруваат бензин.
The rejectors described their experiences on the premises.	Одбивачите ги опишаа своите искуства во просториите.
Gathered stones, grass and leaves.	Собраа камења, трева и лисја.
James arrived an hour later, looking tired.	Џејмс пристигна еден час подоцна, изгледајќи уморно.
Starve the fever instead of treating it.	Изгладнете ја треската наместо да ја лекувате.
Each of them is important in its own way.	Секој од нив е важен на свој начин.
Help yourself and everyone else who wants a drink.	Помогнете си себеси и на секој друг што сака пијалок.
You have to use your own judgment.	Мора да го искористите сопственото расудување.
Such sentences convey emotions.	Ваквите реченици пренесуваат емоции.
Workers are on strike.	Работниците штрајкуваат.
Children become infected with bird flu by eating infected poultry.	Децата се заразуваат со птичји грип јадејќи заразена живина.
The team won easily.	Тимот победи лесно.
We will need to approach a regional tree specialist.	Ќе треба да му пристапиме на регионален специјалист за дрвја.
My uncle sat down on a chair.	Вујко ми се смести на стол.
A fact that will not be repeated.	Факт што нема да се повтори.
Stir the mixture until it thickens.	Мешајте ја смесата додека не се згусне.
Hippos can be seen in this river.	Во оваа река може да се видат нилски коњи.
A boat is waiting outside.	Надвор чека брод.
The village school was threatened with closure.	На селското училиште му се закануваше затворање.
She hated families.	Таа ги мразеше семејствата.
Stay comfortable in our new meeting room.	Чувајте се удобно во нашата нова сала за состаноци.
Her face flushed in a dark crimson color.	Нејзиното лице поцрвене во темно темноцрвена боја.
The traces of her hand were still fresh.	Трагите на нејзината рака се уште беа свежи.
The smoky cloud moved lazily across the cloudy morning sky.	Димниот облак мрзеливо се движеше по заматеното утринско небо.
This man will be punished if found guilty.	Овој човек ќе биде казнет доколку биде прогласен за виновен.
The high mountains create an almost tangible silence.	Високите планини создаваат речиси опиплива тишина.
The stream overflowed with stones.	Потокот се прелеа преку камења.
The children were so upset that they could not sleep.	Децата биле толку вознемирени што не можеле да заспијат.
About this time, the musician's career took off.	Отприлика во тоа време, кариерата на музичарот тргна нагоре.
We know this tree, but we do not know its name.	Го знаеме ова дрво, но не го знаеме неговото име.
She arrived a day late.	Таа пристигна со еден ден задоцнување.
She leaned on me.	Таа се потпре на мене.
She sat alone and quietly, looking at the garden.	Таа седеше сама и тивко, гледајќи во градината.
The relationship between politics and religion is often strained.	Односот меѓу политиката и религијата често е затегнат.
It is peaceful in the villages on the outskirts.	Во селата на периферијата е мирно.
Some crops have become extinct due to over-exploitation.	Некои култури изумреа поради прекумерна експлоатација.
Russian companies were active throughout the war.	Руските компании беа активни во текот на целата војна.
Traveling by car is a great trip.	Патувањето со автомобил е одлично патување.
Some artists may be insecure.	Некои уметници можат да бидат несигурни.
She knocked on the door.	Таа тропна на вратата.
You have to build more houses.	Мора да изградите повеќе куќи.
The container should thicken.	Садот треба да се згусне.
Living conditions are often quite checked.	Условите за живеење често се прилично проверени.
She was a fierce hunter.	Таа беше жесток ловец.
Prices in the city are skyrocketing.	Цените во градот вртоглаво растат.
City life is not so attractive.	Животот во град не е толку привлечен.
I went to the city, but I did not have much money.	Отидов во градот, но немав многу пари.
Make sure a lot of light enters through the window.	Погрижете се да влезе многу светлина низ прозорецот.
The prison walls were high and thick.	Затворските ѕидови беа високи и дебели.
A unit of measurement used by physicists.	Единица за мерење што ја користат физичарите.
Explain why.	Објаснете ја причината зошто.
It is better to always be safe than to apologize.	Подобро секогаш да се биде безбеден отколку да се извинуваме.
The death penalty?	Смртната казна?
The train derailed.	Возот излета од шините.
The drinks made her feel better.	Пијалоците направија да се чувствува подобро.
The water gently flowed to the ocean.	Водата нежно течеше кон океанот.
Writers of classical literature were fired with creative energy.	Писателите на класичната литература беа отпуштени од креативна енергија.
Many fish are caught from large, floating nets.	Многу риби се ловат од големи, лебдечки мрежи.
The player scored four goals that night.	Играчот таа вечер постигна четири гола.
The leaves of these plants tremble in the wind.	Лисјата на овие растенија треперат на ветрот.
Cabaret songs are more in the mood than love songs.	Песните на кабаре се порасположени од љубовните песни.
That is how that decision was made.	Така беше донесена таа одлука.
This practice of controlling soldiers is deeply flawed.	Оваа практика на контролирање на војниците е длабоко погрешна.
The walk is pleasant on a quiet street.	Прошетката е пријатна по мирна улица.
She shopped tirelessly until she finally found the perfect dress.	Неуморно пазарела додека конечно не го пронајде совршениот фустан.
Prepare the apples first.	Прво подгответе ги јаболката.
These little creatures are found on many continents.	Овие мали суштества се наоѓаат на многу континенти.
The young girl was struck by lightning and died.	Младата девојка била погодена од гром и загинала.
The limousine slid smoothly through the crowded streets.	Лимузината непречено се лизгаше низ преполните улици.
Always use a serrated knife when cutting bread.	Секогаш користете назабен нож кога сечете леб.
Tourism is an important part of the economy.	Туризмот е важен дел од економијата.
She ran on.	Таа трчаше понатаму.
It will cool you down on a hot day.	Ќе ве излади во топол ден.
They cried for her, but she slowly recovered.	Плачеле по неа, но полека се опоравила.
The novelist is known as a pacifist.	Романсистот е познат како пацифист.
It may rain tomorrow.	Утре може да врне дожд.
He claims to have originated from a medieval knight.	Тој тврди дека потекнува од средновековен витез.
This amount quickly became unmanageable.	Оваа сума брзо стана неуправлива.
Water is a limited resource.	Водата е ограничен ресурс.
He wandered through the garden for hours.	Со часови талкаше низ градината.
Critics insist that art that you can not appreciate is worthless.	Критичарите инсистираат на тоа дека уметноста што не можете да ја цените е безвредна.
He must listen to his teachers or parents.	Тој мора да ги слуша своите учители или родителите.
The fire seriously damaged the train station.	Во пожарот сериозно е оштетена железничката станица.
The glass broke on the floor.	Стаклото се скрши на подот.
She kissed him.	Таа го бакна.
People here often have family outings.	Луѓето овде често имаат семејни излети.
The locals also have their share of criminals.	Локалните жители имаат и свој дел од злосторниците.
It took him a while.	Му требаше малку време.
When will you ever learn?	Кога некогаш ќе научиш?
Shares are a measure of a company's market capitalization.	Акциите се мерка за пазарната капитализација на компанијата.
We carefully choose our politicians.	Внимателно ги избираме нашите политичари.
The cat let out a loud meow.	Мачката испушти гласно мјаукање.
I am a qualified teacher.	Јас сум квалификуван наставник.
All four elevators were out of action.	Сите четири лифтови беа надвор од акција.
The statue was unveiled.	Статуата беше откриена.
Godfly is annoying.	Гадфли е досаден.
A farmer's wife will handle a hoe.	Жена на земјоделец ќе ракува со мотика.
They drive miles to meet relatives.	Тие возат со километри за да се сретнат со роднините.
Yesterday the giraffe escaped from the zoo.	Вчера жирафата побегна од зоолошката градина.
Much has changed in recent history.	Многу се промени во поновата историја.
He was missing his front teeth.	Му недостасуваа предните заби.
The square was lined with statues of the gods.	Плоштадот беше обложен со статуи на боговите.
The authors recommend drama education.	Авторите препорачуваат едукација по драма.
Two types of plants make up the blueberry bush.	Два вида растенија ја сочинуваат грмушката од боровинки.
This story contains many tragedies.	Оваа приказна содржи многу трагедии.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	Во планините понекогаш се гледаат диви волци.
Fewer people	Помалку луѓе
The continent is still inhabited by numerous natives.	Континентот сè уште е населен со бројни домородци.
There is no evidence that she was in danger of death.	Нема доказ дека била во животна опасност.
He was wearing pajamas inside.	Носеше пижами одвнатре.
It was not like the time when he broke his knuckles.	Не беше како времето кога ги скрши зглобовите на прстите.
Many children's toys are brightly colored.	Многу детски играчки се со светли бои.
Middle age brings the greatest increase in body fat.	Средната возраст носи најголемо зголемување на телесните масти.
Now, we need to find the right software.	Сега, треба да го најдеме соодветниот софтвер.
The working team will pass on this road by noon.	Работната екипа ќе помине на овој пат до пладне.
Ask them to come.	Замолете ги да дојдат.
These drugs are toxic and dangerous.	Овие лекови се токсични и опасни.
Fewer people go to church each year.	Помалку луѓе одат во црква секоја година.
At dawn, the fog enveloped everyone.	Во зори, маглата ги обви сите.
She spoke proudly of her father's success.	Таа гордо зборуваше за успехот на нејзиниот татко.
Milk is a common type of food.	Млекото е вообичаен вид на храна.
She seemed to feel his anxiety.	Се чинеше дека ја почувствува неговата вознемиреност.
The poor child never knew a day of peace.	Кутрото дете никогаш не знаело ден на мир.
The guilt he felt was enormous.	Вината што ја чувствуваше беше огромна.
She handed them over, one by one.	Таа ги подаде, еден по еден.
The dunes rose even higher.	Дините се издигнаа уште повисоко.
He eats lunch at noon.	Напладне јаде ручек.
He was very alone.	Беше многу сам.
The family has eleven members.	Семејството брои единаесет члена.
The cat jumped from the top of the bookshelf.	Мачката скокна од врвот на полицата за книги.
I have to prepare my mind for this exam.	Морам да го подготвам мојот ум за овој испит.
The researchers conducted their investigation.	Истражувачите ја спроведоа својата истрага.
She soon returned with a new friend.	Таа набргу се врати со нов пријател.
Energy pillars connect cities together.	Енергетските столбови ги поврзуваат градовите заедно.
They plan to demolish the old town.	Планираат да го урнат стариот град.
Hold the umbrella over your head.	Држете го чадорот над главата.
Some of these products are made of vinyl.	Некои од овие производи се направени од винил.
He made a blood sacrifice.	Тој изврши крвна жртва.
There was little wind.	Имаше малку ветер.
Masked gunmen opened fire during a meeting.	Маскирани вооружени лица отвориле оган за време на состанок.
The tourists were very lucky.	Туристите имаа многу среќа.
The pig was as thick as a barrel and lazy.	Свињата беше дебела како буре и мрзелива.
Copyrighted material may not be displayed here, please respect it.	Материјалите заштитени со авторски права не можат да бидат прикажани овде, ве молиме почитувајте го тоа.
The interest rate fell sharply.	Каматната стапка нагло падна.
Dogs mainly show territorial behavior.	Кучињата главно покажуваат територијално однесување.
The philosopher dreamed of a better life.	Филозофот сонувал за подобар живот.
Make sure the door is securely closed.	Уверете се дека вратата е безбедно затворена.
The young girl kept crying.	Младата девојка постојано плачеше.
This region was once covered with ice.	Овој регион некогаш бил покриен со мраз.
Enough, thank you.	Доста ми е, благодарам.
Many who read the news were disappointed.	Многумина кои ја прочитаа веста беа разочарани.
Make sure the cat is fed.	Осигурајте се дека мачката е нахранета.
He was a fast runner.	Тој беше брз тркач.
This government is striving to develop the nation.	Оваа влада се стреми да ја развие нацијата.
That's what he told me.	Така ми рече.
He pushed the boat into the lake.	Го турна чамецот во езерото.
They wanted to reform the corrupt political system.	Сакаа да го реформираат корумпираниот политички систем.
Saw logs were cut on the street.	Сечеа трупци на улица со моторни пили.
The government, however, oversaw deindustrialization.	Владата, сепак, ја надгледуваше деиндустријализацијата.
There was a break in the rain.	Имаше прекин на дождот.
The mortality rate was slowly declining.	Стапката на смртност полека се намалуваше.
The government has announced plans to relocate residents.	Владата најави планови за преселување на жителите.
Water played a key role in the battle.	Водата одигра клучна улога во битката.
Potatoes are a great source of potassium.	Компирите се одличен извор на калиум.
He fought against diseases for many years.	Долги години се бореше против болестите.
The president signed the order.	Претседателот ја потпиша наредбата.
Prepare the golden syrup.	Подгответе го златниот сируп.
Dogs and cheetahs are carnivores.	Кучињата и гепардите се месојади.
It looks like my backpack.	Тоа личи на мојот ранец.
The planet can be seen from the new space station.	Од новата вселенска станица се гледа планетата.
The effort was doomed to failure.	Напорот беше осуден на неуспех.
She believes that the cat religion dates back to ancient times.	Таа верува дека религијата на мачки датира од античко време.
The request was only partially successful.	Барањето е само делумно успешно.
A good book is worth reading many times.	Добра книга вреди да се чита многу пати.
Although he enjoyed walking, he preferred to ride.	Иако уживал во пешачење, повеќе сакал да вози.
Order pizza for dinner.	Нарача пица за вечера.
The walls were interspersed with mirrors.	Ѕидовите беа испрекинати со огледала.
The strong blow was deafening.	Силниот удар беше заглушувачки.
Can't you even think of insults?	Не можете ни да помислите на навреди?
It is necessary to always wash your hands.	Неопходно е секогаш да ги миете рацете.
The milk is cooled in the refrigerator.	Млекото се олади во фрижидер.
The nobleman danced together, wearing only a loop.	Племеникот танцуваше заедно, облечен само во јамка.
Fu fu	Фу фу
In many ways, the region is quite conservative.	На многу начини, регионот е прилично конзервативен.
The waves gently tangled on the side of the boat.	Брановите нежно се плеткаа на страната на чамецот.
He was very afraid of snakes.	Многу се плашеше од змии.
The contestant was asked to sing two songs.	Од натпреварувачот се бараше да отпее две песни.
A slowly heated sun shone in the fog.	Во маглата блесна бавно загреано сонце.
We need to have music at our wedding.	Треба да имаме музика на нашата свадба.
Few trees grew in the desert.	Малку дрвја пораснаа во пустелија.
The cat tried to catch the mouse, but failed.	Мачката се обиде да го фати глушецот, но не успеа.
Furious left the office.	Бесна ја напушти канцеларијата.
The "green" revolution that has swept the world has many new inventions.	„Зелената“ револуција што го зафати светот има многу нови изуми.
Our house was flooded today.	Нашата куќа денеска беше поплавена со вода.
Sweet cow's milk sustains human life.	Слаткото кравјо млеко го одржува човечкиот живот.
His modest house was surrounded by trees.	Неговата скромна куќа била опкружена со дрвја.
Two students showed up at school today.	Двајца ученици денеска се појавија на училиште.
Finally, he closed his eyes in despair.	Конечно, тој ги затвори очите во очај.
He resigned after the accident.	По несреќата тој поднесе оставка.
Their life together was turbulent.	Нивните заеднички животи беа бурни.
It is usually stolen from parks.	Обично се краде од паркови.
I was alone.	Бев сам.
However, some relatives were lost.	Сепак, некои роднини беа изгубени.
She framed the flowers.	Таа ги врами цвеќињата.
She believes in the power of prayer.	Таа верува во моќта на молитвата.
They started dancing, hoping to attract the prince.	Тие почнаа да танцуваат, надевајќи се дека ќе го привлечат принцот.
It was covered with cobwebs.	Беше покриен со пајажина.
the roar of the car engine broke the silence.	татнежот на моторот на автомобилот ја наруши тишината.
They were angry with the old woman.	Беа лути на старицата.
Take care of your neighbors.	Грижете се за вашите соседи.
A large fire broke out.	Избувнал голем пожар.
Suddenly a loud bang was heard and the boat shook.	Одеднаш се слушна силен тресок и чамецот се затресе.
Protesters are urging the government to take this seriously.	Демонстрантите бараат од владата сериозно да го сфати ова.
The author did not want to get involved.	Авторот не сакаше да се вклучи.
In the sixteenth century, life here was difficult.	Во шеснаесеттиот век овде животот бил тежок.
The refugees fled across the newly formed borders.	Бегалците избегаа преку новоформираните граници.
The cat sat on the floor, akimbo legs.	Мачката седна на подот, акимбо нозете.
We were glad to see you.	Ни беше мило што те видовме.
He had a son and a daughter.	Имаше син и ќерка.
Put the tomatoes in a fireproof dish.	Ставете ги доматите во огноотпорен сад.
They shouted questions at the old man.	Му извикуваа прашања на старецот.
The disease epidemic has recently increased child mortality.	Епидемијата на болеста неодамна ја зголеми смртноста на децата.
He is afraid of heights.	Се плаши од височини.
The lonely woman began to cry.	Осамената жена почна да плаче.
People should not use that method of cooking.	Луѓето не треба да го користат тој метод за готвење.
People sometimes laugh at the naivety of outdated conventions.	Луѓето понекогаш се смеат на наивноста на застарените конвенции.
Finally, make sure there are enough bananas.	Конечно, проверете дали има доволно банани.
Last night a storm hit the city.	Синоќа невреме го зафати градот.
The passengers were uncomfortably packed in the small room.	Патниците непријатно се спакуваа во малата соба.
The recipe for this cake is much more complicated.	Рецептот за оваа торта е многу покомплициран.
Fearing to lose his job, he changed his name.	Плашејќи се да не ја изгуби работата, го смени името.
The unemployment rate is alarming.	Нивото на невработеност е алармантно.
The sentence contains dates	Реченицата содржи датуми
The baby sat smiling in front of the TV.	Бебето седна насмеано пред телевизорот.
The house is beautiful and clean.	Куќата е убава и чиста.
Some species survive only here on this island.	Некои видови преживуваат само овде на овој остров.
Both sides exchanged fire continuously.	Двете страни континуирано разменувале оган.
Braille was obsolete.	Брајовото писмо испадна од употреба.
She was wearing an elegant bracelet.	Таа носеше елегантна нараквица.
The coach performed well.	Тренерот се претстави добро.
This model also includes pluralism.	Овој модел го опфаќа и плурализмот.
Finally, she headed to the village square.	Конечно, таа се упати кон селскиот плоштад.
Finally, she heard her name.	Конечно, таа го слушна нејзиното име.
They were out of breath out of fear.	Тие останаа без здив од страв.
Parents must protect their children.	Родителите мора да ги заштитат своите деца.
Oak trees were widely used in the construction of bridges.	Дабовите дрвја беа широко користени во изградбата на мостови.
After the Second World War, state control over production increased significantly.	По втората војна, државната контрола врз производството значително се зголеми.
The production of electricity from renewable sources is becoming more important.	Производството на електрична енергија од обновливи извори станува се поважно.
Keep up to date with current affairs.	Бидете во тек со тековните работи.
Pour the hot milk.	Истурете го врелото млеко.
Decoratively decorated with bass reliefs.	Украсно украсен со бас-релјефи.
Sing the national anthem.	Пејте ја националната химна.
Policies, laws and regulations.	Политики, закони и регулативи.
The flood soon destroyed all the houses in the village.	Поплавата набрзо ги уништи сите куќи во селото.
The boy dreamed of playing baseball one day.	Момчето сонувало да игра бејзбол еден ден.
His sister opposed his plan.	Неговата сестра се спротивстави на неговиот план.
The coat was thrown away with the trash.	Палтото беше исфрлено со ѓубрето.
It was a cold, sunny day.	Беше студен, сончев ден.
He pretended not to notice her.	Се правеше дека не ја забележува.
Some men and women fail to recognize their own worth.	Некои мажи и жени не успеваат да ја препознаат сопствената вредност.
Invisibility is a common ability of warriors.	Невидливоста е вообичаена способност на шерените.
Many people collect these figurines.	Многу луѓе ги собираат овие фигурини.
The bottle is designed to be used every day.	Шишето е дизајнирано да се користи секој ден.
Mercury is a light, malleable metal.	Живата е лесен, податлив метал.
A program to stop deforestation is under way.	Во тек е програма за запирање на уништувањето на шумите.
Many large animals feed on grain.	Многу големи животни се хранат со жито.
He walked across the field, scanning the crops.	Тој чекореше низ полето, скенирајќи ги посевите.
the roar of a surfing boom.	татнежот на сурфањето бум.
Children need to learn to play chess.	Децата треба да научат да играат шах.
This food is spicy.	Оваа храна е зачинета.
Butter is formed while the milk is kneaded for butter.	Путерот се формира додека млекото се изматува за путер.
The ship sailed a few miles to the sea.	Бродот испловил неколку милји до морето.
He took this opportunity.	Тој ја искористи оваа можност.
Well, both of my dogs are alive.	Па, и двете мои кучиња се живи.
Save water, they say.	Заштедете ја водата, велат тие.
When faced with new information, we question our opinions.	Кога се соочуваме со нови информации, ги преиспитуваме нашите мислења.
The elephant opened its jaws and roared.	Слонот ги отвори вилиците и рикаше.
I started singing quietly.	Почнав да пеам тивко.
The country is entering a new era.	Земјата влегува во нова ера.
The game returns to the capital.	Играта се враќа во главниот град.
She carefully poured the milk into a bowl.	Таа внимателно истури млеко во сад.
He returned earlier than expected.	Се врати порано од очекуваното.
Look, she says, at that beautiful bird.	Погледнете, вели таа, во таа убава птица.
The process takes only one minute.	Процесот трае само една минута.
Glass has traditionally been associated with elegance and wealth.	Стаклото традиционално се поврзува со елеганција и богатство.
He was asked to go on a long journey.	Од него беше побарано да оди на долго патување.
Please stop doing that.	Ве молиме престанете да го правите тоа.
The scientists who examined the camera caught a figure with a suspicious look.	Научниците кои ја прегледале камерата фатиле фигура со сомнителен изглед.
Cut the horse's mane until its face is hard.	Исечете ја гривата на коњот, додека лицето не му биде тврдо.
The glass does not match the plate.	Чашата не се совпаѓа со чинијата.
People were buying goods on the mobile market.	Луѓето купуваа стока на раздвижен пазар.
The rumor could not be confirmed.	Гласината не можеше да се потврди.
Authorities will review the law to ensure justice.	Властите ќе го разгледаат законот за да се обезбеди правда.
I moved my leg.	Ја мрднав ногата.
Snakes and crocodiles lurk in this ancient landscape.	Во овој древен пејзаж демнат змии и крокови.
Gasoline will be very scarce.	Бензините ќе бидат многу оскудни.
Spring warming brings new life to the earth.	Пролетното затоплување носи нов живот на земјата.
To many, it seemed frivolous.	За многумина, се чинеше несериозно.
The possibility of dying is slowly disappearing.	Можноста за умирање полека исчезнува.
Satellite imagery has shown that the area is growing.	Сателитските снимки покажаа дека областа расте.
I remember him so clearly.	Толку јасно се сеќавам на него.
Slowly get rid of the hand.	Полека се ослободи од раката.
Every business must adhere to regulations.	Секој бизнис мора да се придржува до прописите.
She was broken by his decision, but agreed.	Таа беше скршена од неговата одлука, но се согласи.
The cast list will be announced soon.	Листата на актерската екипа ќе биде објавена наскоро.
The king convened a meeting of the inhabitants of the city.	Кралот свикал состанок на жителите на градот.
Jack could remember very little.	Џек можеше да запомни многу малку.
She gladly receives little criticism.	Таа со задоволство прима малку критики.
Patients taking certain medications have an increased risk of diabetes.	Пациентите кои земаат одредени лекови имаат зголемен ризик од дијабетес.
Do not inhale this type of gas.	Не вдишувајте ваков тип на гас.
These machines are becoming popular.	Овие машини стануваат популарни.
This charming island has enjoyed relative peace since colonial times.	Овој шармантен остров ужива релативен мир уште од колонијалните времиња.
It is no longer easy for church visitors.	На посетителите на црквата повеќе не им е лесно.
Seeing that her students were thirsty, she brought them lemonade.	Гледајќи дека нејзините ученици се жедни, таа им донесе лимонада.
The soldiers hid.	Војниците се сокриле.
Recent technological advances have helped reduce traffic congestion.	Неодамнешниот технолошки напредок помогна да се намали сообраќајниот метеж.
Almost everyone in the country has a cell phone.	Скоро сите во земјата имаат мобилен телефон.
They even perform circus works in this region.	Во овој регион дури изведуваат циркуски дела.
The following year, milk production increased.	Следната година се зголеми производството на млеко.
The photo shows a cheerful young man.	На фотографијата се гледа весел млад човек.
Usually, the road to the sanctuary is a rough path.	Вообичаено, патот до светилиштето е груба патека.
There was a bottle of perfume on the table.	На масата лежеше шише со парфем.
There was a problem with the power supply.	Имаше проблем со напојувањето.
The village bar closed.	Селската кафеана се затвори.
She was famous throughout the province.	Таа беше позната низ покраината.
The toilet is there.	Тоалетот е таму.
Osaka is a mess!	Осака е хаос!
There has been a dramatic increase in crime.	Имаше драматичен пораст на криминалот.
Workers were constantly forced to compromise.	Работниците постојано беа принудени на компромиси.
The beach was covered with tourists.	Плажата беше покриена со туристи.
Let's wait and see what it looks like.	Да почекаме да видиме како изгледа.
Minister bite big meat.	Министерот залак големо месо.
My boss told me he was hiring someone new.	Шефот ми рече дека вработува некој нов.
His request was extremely reasonable.	Неговото барање беше крајно разумно.
The forecast is for an improved number of tourists this year.	Прогнозата е за подобрена бројка на туристи оваа година.
Did you finish the sentence?	Дали ја завршивте реченицата?
Part myth, part history, part legend.	Дел мит, дел историја, дел легенда.
They were not to fall in love.	Тие не требаше да се заљубат.
The witch threw an illusory flame at the victim.	Волшебничката фрлила илузионски пламен кон жртвата.
The room was empty.	Собата беше празна.
Fortunately, he escaped unharmed.	За среќа, тој побегнал неповреден.
The nails were pushed through the bottom.	Ноктите се туркаа низ долната страна.
The bus was crowded.	Автобусот беше преполн.
Scientists now believe the moon may be hollow.	Научниците сега веруваат дека месечината можеби е шуплива.
Then the boy broke the nearest window.	Тогаш момчето го скршило најблискиот прозорец.
Most snakes are harmless to humans.	Повеќето змии се безопасни за луѓето.
Spiders weave beautiful webs.	Пајаците ткаат убави мрежи.
You can use unbleached flour.	Можете да користите небелено брашно.
He wants to become a millionaire.	Тој сака да стане милионер.
Such people are worth listening to.	Таквите луѓе вреди да се слушаат.
Construction of new houses has already begun.	Веќе започна изградбата на нови куќи.
The train was full of loud passengers.	Возот беше полн со гласни патници.
Do not touch that plant.	Не допирајте го тоа растение.
Our group is small but dedicated.	Нашата група е мала, но посветена.
The servants moved quietly around the room	Слугите тивко се движеа низ собата
She took half a dozen pulls.	Таа зеде половина дузина влечења.
Hot coffee is poured into the coffee machine.	Топло кафе се истури во кафематот.
It was represented by the party.	Тоа беше претставено од партијата.
The mongoose ran home.	Мангусот залетал дома.
The children loved her rather eccentric personality.	Децата ја сакаа нејзината прилично ексцентрична личност.
Melting of stone hearts, with fire.	Топење на камени срца, со оган.
They wanted the rent to be paid on time.	Сакаа киријата да се плати навреме.
You will want to avoid shellfish.	Ќе сакате да избегнете школки.
They were instructed to stay away from the river.	Им беше наложено да се држат подалеку од реката.
The number of training troops continued to grow.	Бројот на војници на обука продолжи да расте.
Greed is destructive.	Алчноста е деструктивна.
What is sold on the market so cheap?	Што се продава на пазар толку ефтино?
The teachers' union complained about the reforms.	Од синдикатот на наставници се пожалија на реформите.
The leaves of the trees gently swayed.	Лисјата на дрвјата нежно се нишаа.
The artists painted the walls with bright colors.	Уметниците ги обоија ѕидовите со светли бои.
The birds were angry at his presence.	Птиците се налутија од неговото присуство.
The doctor is a good man.	Лекарот е добар човек.
Everyone looked at the map.	Сите ја погледнаа картата.
In fact, she was already married once.	Всушност, таа веќе еднаш беше мажена.
Two novels read continuously, book by book.	Два романи читани континуирано, книга по книга.
Take out the chocolates.	Извадете ги чоколадите.
From this distance you can not distinguish the peach.	Од оваа далечина не можете да ја разликувате праската.
Their food contains little protein.	Нивната храна содржи малку протеини.
He lives his life one day at a time.	Тој го живее својот живот еден ден во исто време.
The people were now free from diploid arithmetic.	Народот сега беше ослободен од диплоидна аритметика.
This country has a harsh climate.	Оваа земја има груба клима.
Obviously, something was wrong with his car.	Очигледно, нешто не беше во ред со неговиот автомобил.
The prime minister's covert remarks reflect the position of his cabinet.	Прикриените забелешки на премиерот ја одразуваат позицијата на неговиот кабинет.
It was full of hot air.	Тој беше полн со топол воздух.
She suggested we plan the dance together.	Таа ни предложи да го планираме танцот заедно.
They were looking for old charred documents.	Бараа стари јагленисани документи.
The farmer was angry.	Фармерот се налутил.
The resident did not find anything impressive about the location.	Жителот не нашол ништо впечатливо за локацијата.
Heat depression and heat exhaustion are common on the ground.	Топлинската депресија и топлотната исцрпеност се вообичаени на теренот.
Putting water in a boiler.	Ставање вода во котел.
Proverbs about congenital malformations have become obsolete.	Изреките за вродена испаднаа од мода.
Methane is a colorless, odorless gas.	Метанот е безбоен гас без мирис.
First, you will need to cook some rice.	Прво, ќе треба да зготвите малку ориз.
She was accused of perjury.	Таа беше обвинета за лажно сведочење.
It was not his fault.	Не беше негова вина.
The gardeners had to clear the snow from the paths.	Градинарите мораа да го чистат снегот од патеките.
A test was done to measure the level of alcohol.	Беше направен тест за мерење на нивото на алкохол.
Experts were called in to help resolve the crisis.	За да се помогне во решавањето на кризата, беа повикани експерти.
He is hugely popular in her home country.	Тој наоѓа огромна популарност во нејзината родна земја.
What this country needs is diplomacy.	Она што и треба на оваа земја е дипломатија.
Respondents in the study who felt happier were	Испитаниците во истражувањето кои се чувствувале посреќни биле
These inflated balloons were brightly colored.	Овие надуени балони беа со светли бои.
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	Овошјето и зеленчукот продолжија да гнијат на полињата.
My cousin was born deaf.	Мојот братучед е роден глув.
Make sure you are not crushed under the sheets.	Погрижете се да не сте смачкани под чаршафите.
Much of the city has been demolished and rebuilt.	Голем дел од градот е срушен и повторно изграден.
The guard slept at work.	Чуварот спиеше на работното место.
The eldest brother was a monk	Најстариот брат бил монах
Mandarin oranges are most often used in this household.	Во ова домаќинство најчесто се користат мандарински портокали.
I believe that it is very important to know foreign languages.	Верувам дека е многу важно да се знаат странски јазици.
The city mayor promises to redouble his efforts.	Градоначалникот на градот ветува дека ќе ги удвои напорите.
She earned a living by catering to wealthy clients.	Таа заработуваше за живот со угостителство за богати клиенти.
Fortunately, she left her things in the car.	За среќа таа ги оставила своите работи во автомобилот.
A group of them burn the garbage at this landfill.	Група од нив го палат ѓубрето на оваа депонија.
He bowed deeply to her.	Тој длабоко ѝ се поклони.
Email addresses must match.	Адресите на е-пошта мора да се совпаѓаат.
The solution to global warming has been found!	Решението за глобалното затоплување е пронајдено!
Newspapers discuss her retirement every year.	Весниците секоја година разговараат за нејзиното пензионирање.
A cold wind was blowing across the field.	Ладен ветер дуваше низ полето.
A life-size statue of this famous character has recently appeared.	Неодамна се појави статуа со природна големина на овој познат лик.
There was some discussion about what to do.	Имаше одредена дискусија за тоа што да се прави.
The enemy appeared without warning.	Непријателот се појави без предупредување.
They used to be described as "zymotic" organisms.	Тие порано биле опишани како „зимотични“ организми.
Let that be the beginning of a more open society.	Тоа нека биде почеток на поотворено општество.
Scientists are trying to determine how animals feel about the earthworm	Научниците се обидуваат да утврдат како животните го чувствуваат дождовниот црв
Science had to overcome skepticism.	Науката мораше да го надмине скептицизмот.
The starry sky is clearly visible in the darkness.	Во темнината јасно се гледа ѕвезденото небо.
The clash between two nations looms on the horizon.	Судирот меѓу две нации се наѕира на хоризонтот.
This helps the birds to migrate.	Ова им помага на птиците да мигрираат.
Scientists believe this will spur innovation.	Научниците веруваат дека тоа ќе ги поттикне иновациите.
What we need is more tolerance and understanding.	Она што ни треба е повеќе толеранција и разбирање.
The financial impact of this is huge.	Финансиското влијание од ова е огромно.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	Психолог објасни како мозокот постепено се менува со возраста.
Use your hands to knead the dough.	Користете ги рацете за да го замесите тестото.
This world is in turmoil.	Овој свет е во немир.
She carefully placed the pieces in their correct positions.	Таа внимателно ги постави парчињата во нивните правилни позиции.
When the food was ready, light a cigarette.	Кога храната беше готова, запали цигара.
The children are obviously delighted.	Децата се очигледно воодушевени.
The child can walk only a few steps.	Детето може да оди само неколку чекори.
The broken leg seems to be healing.	Се чини дека скршената нога се лекува.
The store offers the latest computer technology.	Продавницата нуди најнова компјутерска технологија.
Dry lips require only a drink.	Исушените усни бараат само пијалок.
The revolution provided universal health care for all.	Револуцијата обезбеди универзална здравствена заштита на сите.
This case is being studied by historians.	Овој случај го проучуваат историчарите.
The silent protest led to riots.	Тивкиот протест доведе до немири.
She wrapped the scarf around her shoulders.	Таа го завитка шалот околу рамениците.
You can read a lot of books if you do your homework.	Можете да прочитате многу книги ако ја завршите домашната задача.
Look at the face of every person you meet.	Погледнете во лицето на секоја личност што ќе ја сретнете.
The suffering of prisoners is never taken into account.	Никогаш не се зема предвид страдањето на затворениците.
Conventions and protocol were violated in the negotiations.	Во преговорите беа прекршени конвенциите и протоколот.
Carefully climb the ladder.	Внимателно се искачи на скалата.
This fence prevents access to intruders.	Оваа ограда го спречува пристапот до прекршувачите.
Winter rains provided excellent grazing of livestock.	Зимските дождови обезбедија одлична пасење на добитокот.
But our goal was to assess the quality of education.	Но, нашата цел беше да го оцениме квалитетот на образованието.
Maulidur Juta loved cooking.	Маулидур џута сакаше готвење.
The main roads were well maintained.	Главните патишта беа добро одржувани.
A deep cave was connected to the system.	Во системот била поврзана длабока пештера.
His tone was ironic.	Неговиот тон беше ироничен.
The administrator had big plans for the city.	Администраторот имал големи планови за градот.
It seems that most of the food is consumed in transit.	Се чини дека поголемиот дел од храната се консумира во транзит.
Our biggest challenge is to get organized.	Нашиот најголем предизвик е да се организираме.
The second issue of the magazine was mainly devoted to poetry.	Вториот број на списанието беше главно посветен на поезијата.
In heavy rain, take a chance on the short cut.	При силен дожд, искористете шанса на краток пат.
Fresh from the fridge.	Свежо од фрижидер.
The elephant was fatally injured in the back.	Слонот бил смртно повреден во задниот дел.
The lace flowed like a waterfall.	Чипката течеше како водопад.
These letters spell my name.	Овие букви го пишуваат моето име.
Her children are now grown up.	Нејзините деца сега се пораснати.
Some people prefer contrast.	Некои луѓе претпочитаат контраст.
He arrived at his wife's funeral in a limousine.	На погребот на сопругата пристигна со лимузина.
Poorly fitting shoes can be very painful.	Лошо фитинг чевли може да бидат многу болни.
Marriage is a state institution.	Бракот е државна институција.
The concert was great.	Концертот беше одличен.
The conflict ended very quickly.	Конфликтот заврши многу брзо.
Any number of things can lead to gradual erosion.	Било кој број работи може да доведе до постепена ерозија.
The only exception is genetically modified food.	Единствен исклучок е генетски модифицираната храна.
I ate pizza, my favorite dish.	Јадев пица, моето омилено јадење.
The explosion created a huge boom.	Експлозијата создаде огромен бум.
That society had strict laws regarding agriculture.	Тоа општество имаше строги закони во однос на земјоделството.
The song was sung by two rival bands.	Песната ја пееја два ривалски бендови.
The floods led to huge floods.	Поплавата доведе до огромни поплави.
Not so strong, but extremely sweet.	Не толку силна, но исклучително слатка.
No matter how hard he tried, he just could not breathe.	Колку и да се обиде, едноставно не можеше да здивне.
A record number of immigrants arrived in the city.	Рекорден број на имигранти пристигнаа во градот.
Save the last settings.	Зачувајте ги поставките за последно.
Significant questions remain unanswered.	Остануваат неодговорени значајните прашања.
The milk became sour.	Млекото стана кисело.
Treat this as an experiment.	Третирајте го ова како експеримент.
A reader wonders how many more lives will be lost.	Читател се прашува уште колку животи ќе бидат изгубени.
I prefer energy drinks to coffee.	Повеќе сакам енергетски пијалоци од кафе.
Each sentence is followed by a punctuation mark.	Секоја реченица е проследена со интерпункциски знак.
The taxi slipped into the lane.	Таксито се лизна во лентата.
There is an illness in his family.	Во неговото семејство има болест.
He always forgets her name.	Секогаш го заборава нејзиното име.
Song and dance are important elements of many celebrations.	Песната и танцот се важни елементи на многу прослави.
If they think you're smart, they let you go.	Ако мислат дека си паметен, те пуштаат.
He suffered a severe blow to the head.	Тој претрпел тежок удар во главата.
I do not mind doing that.	Не ми пречи да го правам тоа.
We need to investigate the game plan of the opposing team.	Треба да го истражиме планот за игра на противничката екипа.
Her heart beats faster, she swallows water nervously.	Срцето и чука побрзо, нервозно голтна вода.
We need to increase the channel.	Треба да го зголемиме каналот.
The ride up was short and fun.	Возењето нагоре беше кратко и забавно.
I will study hard for the test.	Ќе учам напорно за тестот.
Thousands of languages ​​are still spoken around the world.	Илјадници јазици сè уште се зборуваат низ светот.
He wandered to the river bank.	Тој залута до брегот на реката.
With this information, she could start her project.	Со оваа информација, таа би можела да го започне својот проект.
This park has a long history.	Овој парк има долга историја.
Your show will be rescheduled.	Вашата емисија ќе биде презакажана.
You have just become the newest employee.	Штотуку станавте најновиот вработен.
Why is it considered impossible?	Зошто се смета дека е невозможно?
The crowded apartments house the poor.	Во преполните станови се сместени сиромашните.
The frogs are disappearing.	Жабите исчезнуваат.
The snow was silent down.	Снегот молчеше надолу.
You did not follow the rules.	Не ги почитувавте правилата.
Please come back here soon.	Ве молиме вратете се овде наскоро.
The inhabitants of the city celebrated.	Жителите на градот славеа.
He is kind and considerate.	Тој е љубезен и внимателен.
Build slowly up the steep hills.	Градете полека до стрмните ридови.
The feeling of discomfort spread throughout the crowd.	Чувството на нелагодност се прошири низ толпата.
This is certainly not an easy task.	Тоа секако не е лесна задача.
The ship sailed away during the fast, burning incense.	Бродот се оддалечил за време на постот, горејќи темјан.
Do we need to repeat ourselves?	Дали треба да се повториме?
The injury was so severe that it required urgent surgery.	Повредата беше толку тешка што бараше итна операција.
The brothers were married by a priest.	Браќата ги венчаше свештеник.
The passage is loaded with words like this.	Преминот е натоварен со зборови како овој.
The girl's friends turned around, smiling.	Пријателите на девојката се вртеа наоколу, се смешкаа.
It is against my religion to eat meat.	Против мојата религија е да јадам месо.
The device is considered a type of computer printer.	Уредот се смета за еден вид компјутерски печатач.
Greatly adds to the aesthetic value of the room.	Во голема мера додава на естетската вредност на собата.
That statue was carved into the mountain.	Таа статуа беше издлабена во планина.
Carefully lay him down next to him.	Внимателно го положи покрај него.
Dairy products have been shown to increase bone mass.	Докажано е дека млечните производи ја зголемуваат коскената маса.
We examined the prisoners one by one.	Ги испитувавме затворениците еден по еден.
The terminal diverted the trucks to an alternative route.	Терминалот ги пренасочи камионите на алтернативна рута.
He broke the fall with his hands.	Со рацете го скрши падот.
At work angry at their bosses.	На работа лути на нивните шефови.
He accepted the proposal.	Тој го прифати предлогот.
I promised to call you today.	Ветив дека ќе ти се јавам денес.
This clause specifically addresses environmental protection.	Оваа клаузула конкретно се однесува на заштитата на животната средина.
She was hired for the position.	Таа беше ангажирана на позицијата.
More and more people are turning to their pets for comfort.	Сè повеќе луѓето се свртуваат кон своите миленици за удобност.
She told her friends that the concert was great.	Таа им кажа на своите пријатели дека концертот бил одличен.
There is a wide range of trees here.	Овде има широк спектар на дрвја.
She claimed that the restaurant was incompetent.	Таа тврдеше дека ресторанот е неспособен.
Maa is a devout believer.	Маа е побожен верник.
The roots of the tree must be cut down, he said.	Корените на дрвото мора да се исечат, рече тој.
She has had dreams for a year.	Од една година имала соништа.
He was trapped by the rain.	Тој беше приклештен од дождот.
He retreated to his dormitory, exhausted.	Тој се повлече назад во својот студентски дом, истоштен.
The text command inserts a line break.	Текстуалната команда вметнува прекин на линијата.
Small rodents are abundant in certain areas.	Во одредени области има изобилство мали глодари.
The perpetrators of this crime can be caught.	Сторителите на ова дело може да бидат фатени.
Two women were brutally murdered last week.	Две жени беа брутално убиени минатата недела.
Modern irrigation techniques have changed the ecology.	Современите техники на наводнување ја променија екологијата.
Her landscape painting was not included.	Нејзиното пејзажно сликарство не беше вклучено.
After all, he is just a child.	На крајот на краиштата, тој е само дете.
Doctors discovered that her illness was caused by her.	Лекарите откриле дека нејзината болест е предизвикана од неа.
Sale of goods in small quantities.	Продажба на стоки во мали количини.
The weather today is awful!	Времето денес е ужасно!
Turn the lever.	Свртете ја рачката.
Workers began building at midnight.	Работниците почнаа да се градат на полноќ.
The documents have been scrutinized by several reviewers.	Документите се подложени на лупа на неколку рецензенти.
Migrants fill the streets.	Мигрантите ги полнат улиците.
He is a decent man.	Тој е пристоен човек.
Some visitors are proud of their adventurous spirit.	Некои посетители се гордеат со својот авантуристички дух.
The party's popularity has since waned.	Популарноста на партијата оттогаш стивна.
Locals favor well-educated candidates.	Локалните жители ги фаворизираат кандидатите со добро образование.
She was equally unsuccessful in taking the exams.	Таа беше подеднакво неуспешна на полагање испити.
The conflict was finally resolved.	Конфликтот конечно беше решен.
He is without a doubt a good fisherman.	Тој е без сомнение добар рибар.
He and his brother are remembered for their courage.	Тој и неговиот брат останаа запаметени по нивната храброст.
Then she leaves her house.	Потоа таа излегува од нејзината куќа.
The species disappear when their habitats are destroyed.	Видовите исчезнуваат кога нивните живеалишта се уништени.
It was not formed for several decades.	Таа не беше формирана неколку децении.
Utilities cut off electricity to all residents.	Комуналните претпријатија им ја исклучија струјата на сите жители.
There are many attractive houses here.	Овде има многу атрактивни куќички.
She looked out of the small living room window.	Таа погледна низ малиот прозорец на дневната соба.
The virus mutates easily.	Вирусот лесно мутира.
She was in life-threatening condition.	Била во животна опасност.
The basement door was locked.	Вратата во подрумот беше заклучена.
That post offers a pretty attractive package.	Тој пост нуди прилично атрактивен пакет.
The dress was torn.	Фустанот беше искинат.
Support your customer.	Поддржете го вашиот клиент.
A "no smoking" sign hangs on the door.	На вратата виси знак „забрането пушење“.
They drove a hybrid car.	Возеле хибриден автомобил.
Because very little sunlight is filtered through the forest canopy.	Бидејќи многу малку сончева светлина се филтрира низ шумската крошна.
For those who love reading, there is nothing more enjoyable.	За оние кои сакаат читање, нема ништо попријатно.
An alarm sounded.	Се огласи аларм.
The chair is moved by the speeches.	Столот е трогнат од говорите.
Sloping edges create a more sophisticated look.	Закосените рабови создаваат пософистициран изглед.
Bread is prepared in different ways in many different cultures.	Лебот се подготвува на различни начини во многу различни култури.
The flashlights revealed the secret passage.	Батериските светилки го открија тајниот премин.
The accounting firm acted as consultants to other companies.	Сметководственото друштво делуваше како консултанти на други компании.
Many lives have been lost.	Загубени се многу животи.
The "Big Bang" produced the universe.	„Големата експлозија“ го произведе универзумот.
As the air warmed up, the molecules became more exciting.	Кога воздухот се загревал, молекулите станувале повозбудливи.
Technology has greatly facilitated agricultural tasks.	Технологијата многу ги олесни земјоделските задачи.
The night sky was strewn with stars.	Ноќното небо беше прошарано со ѕвезди.
There were no reports of injuries.	Нема извештаи за повредени.
Authorities urged farmers to get used to the drought.	Надлежните ги повикаа сточарите да се навикнат на сушата.
The chicken creaked loudly.	Пилето гласно шкрипеше.
Australian authorities say some forests have virtually disappeared.	Австралиските власти соопштија дека некои шуми практично исчезнале.
Notice that the water has started to boil.	Забележете дека водата почнала да врие.
Some critics say the country's foreign policy is dangerous.	Некои критичари велат дека надворешната политика на земјата е опасна.
I made two copies.	Направив две копии.
The man looked pensive.	Човекот изгледаше замислен.
The bridge can be seen from miles away.	Мостот може да се види од милји далеку.
Our salaries are increasing.	Платите ни се зголемуваат.
Research has shown that babies offer their mothers unconditional love.	Истражувањата покажаа дека бебињата на своите мајки им нудат безусловна љубов.
The forecast for today requires rain.	Прогнозата за денеска налага дожд.
Developing countries consume more food per person than richer nations.	Земјите во развој консумираат повеќе храна по човек отколку побогатите нации.
We have a witness who can testify to that fact!	Имаме сведок кој може да посведочи за тој факт!
The prime minister's wife was found dead in	Сопругата на премиерот е пронајдена мртва во
Local activists were trying to rebuild it.	Локалните активисти се обидуваа да го обноват.
Drink tea before bed at night.	Пијте чај пред спиење навечер.
He agreed to lease his estate to us.	Тој се согласи да ни го изнајми неговото владение.
Many of the villages were destroyed.	Многу од селата беа уништени.
We enjoyed very long conversations.	Уживавме во многу долги разговори.
There is no one who can help you.	Нема кој може да ти помогне.
She has a long history of alcohol abuse.	Таа има долга историја на прекумерна употреба на алкохол.
The car could not go further.	Автомобилот не можеше да оди подалеку.
The gang was not small.	Бандата не беше мала.
Use the shampoo in moderation, otherwise your scalp will dry out.	Користете го шампонот умерено, инаку скалпот ќе ви се исуши.
I really like the music on this album.	Навистина ми се допаѓа музиката на овој албум.
They waited patiently for me to finish.	Трпеливо чекаа да завршам.
Many species of plants have flowers.	Многу видови растенија имаат цвеќиња.
The salary is unfortunate.	Платата е жалосна.
Some boys run faster than others.	Некои момчиња трчаат побрзо од другите.
The mood was gloomy after the meal.	Расположението беше мрачно по оброкот.
Calm waters and dense green forests.	Мирни води и густи зелени шуми.
Water is a vital part of all life.	Водата е витален дел од целиот живот.
He was criticized by some netizens for signing the deal.	Тој беше критикуван од некои нетизени за потпишувањето на тој договор.
The soldiers armed themselves with swords.	Војниците се вооружија со мечеви.
In the face of such internal unrest,	Наспроти таквите внатрешни немири,
His thoughts were interrupted by the bell.	Неговите мисли ги прекина ѕвончето.
They are interested in rock festivals.	Тие се заинтересирани за рок фестивали.
Please do not say a word about this.	Те молам, не кажувај ни збор за ова.
The woman sighed loudly as she looked out her window.	Жената силно воздивна додека гледаше низ својот прозорец.
The horse snorted, throwing its head.	Коњот шмркаше, фрлајќи ја главата.
The captain sent his officers to inspect the ship.	Капетанот ги испратил своите службеници да го прегледаат бродот.
They had too much beer to drink.	Имаа премногу пиво за пиење.
The balance is dangerously close to zero.	Билансот е опасно блиску до нула.
A mason is responsible for laying bricks.	За поставување тули е одговорен ѕидар.
The workers stood guard at the gate.	Работниците стоеја стража пред портата.
The community was outraged that it had to pay fines.	Заедницата негодуваше што мораше да плати казни.
No, she replied.	Воопшто нема, одговори таа.
This village nests in dense green forests.	Ова село се вгнездува во густите зелени шуми.
It's like talking to a friend who is far away.	Тоа е како да разговарате со пријател кој е далеку.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	Овој ресторан е познат по своите здрави јадења од риба.
Their work is tedious, but they endure it.	Нивната работа е мачна, но тие ја поднесуваат.
Never much more to say.	Никогаш многу повеќе да се каже.
He preferred not to consider the issue.	Тој претпочиташе да не го разгледува прашањето.
We would not allow him to innovate.	Не би му дозволиле да иновира.
A river was buzzing nearby.	Во близина гугаше река.
The hotel room is large and comfortable.	Хотелската соба е голема и удобна.
Authorities may ban smoking in public buildings next year.	Властите следната година можеби ќе забранат пушење во јавни згради.
The speaker's voice was clear and audible.	Гласот на говорникот беше јасен и звучен.
What are the root causes of water pollution?	Кои се основните причини за загадување на водата?
The full moon rose above the mountains.	Полната месечина се издигна над планините.
Attach the material to the chest.	Материјалот го прицврсти за градите.
I buried my sister after three years of illness.	Ја погребав сестра ми по три години болест.
We watched the ritual with awe.	Ритуалот го набљудувавме со стравопочит.
The abdomen was outstretched.	Стомакот беше испружен.
This demonstration attracted a large crowd.	Оваа демонстрација привлече голема толпа.
Her grandfather's advice was never to give up.	Советот на нејзиниот дедо бил никогаш да не се откажувате.
Finally, they discovered that electricity could cause the lights to come on.	Конечно, тие открија дека електричната енергија може да предизвика светлата да се запалат.
This island group is known for its beautiful beaches.	Оваа островска група е позната по своите прекрасни плажи.
Most retailers use this style.	Повеќето трговци на мало го користат овој стил.
Unusually clean water flows in this river.	Во оваа река тече невообичаено чиста вода.
Use stainless steel cutlery.	Користете прибор за јадење од нерѓосувачки челик.
He was looking forward to their eventual meeting.	Со нетрпение ја очекуваше нивната евентуална средба.
The National Health Service will reduce the waiting lists.	Националната здравствена служба ќе ги намали листите на чекање.
The soldiers must have eaten.	Војниците мора да се најаделе.
The company violated antitrust laws.	Компанијата ги прекрши антимонополските закони.
She broke her will in the name of love.	Си ја раскина тестаментот, во име на љубовта.
Lettuce should be well washed.	Зелената салата треба добро да се измие.
And that river should not be polluted.	И таа река не треба да биде загадена.
Most buildings had large wooden verandas.	Повеќето згради имале големи дрвени чардаци.
She could not lift the box.	Таа не можеше да ја подигне кутијата.
The road is well paved.	Патот е добро асфалтиран.
The smell of lilac filled the room.	Мирисот на јоргованот ја исполни просторијата.
Her big eyes shone in the candlelight.	Нејзините големи очи блескаа на светлината на свеќата.
Water is a favorite drink in this area.	Водата е омилен пијалок во оваа област.
Some are progressing, but others are declining.	Некои напредуваат, но други опаѓаат.
Illiterate children can not benefit from this lesson.	Неписмените деца не можат да имаат корист од оваа лекција.
The men fell silent.	Мажите замолкнаа.
The bird sang.	Птицата пееше.
This lasted for several months.	Ова траеше неколку месеци.
How on earth did you succeed in that?	Како побогу успеавте во тоа?
This dress is made of silk.	Овој фустан е направен од свила.
Many tourists visit this area.	Голем број на туристи ја посетуваат оваа област.
The orchestra started playing.	Оркестарот почна да свири.
Billions of people live in poverty.	Милијарди луѓе живеат во сиромаштија.
The symptoms gradually disappeared.	Симптомите постепено исчезнаа.
He was paid higher than the average worker.	Тој беше високо платен во однос на просечниот работник.
While walking in the desert, you will come across thorny cacti.	Додека шетате во пустина, ќе наидете на трнливи кактуси.
Balance the books at the end of each month.	Балансирајте ги книгите на крајот од секој месец.
Their lives are governed by complex rituals.	Нивните животи се управувани од сложени ритуали.
He was waiting for the waiter to come.	Чекаше да дојде келнерот.
These flowers were in full bloom.	Овие цвеќиња беа во полн цут.
Doctors are now investigating the possible links between sugar and diabetes.	Лекарите сега ги испитуваат можните врски помеѓу шеќерот и дијабетесот.
The author suffers from bronchial asthma.	Авторот боледува од бронхијална астма.
The cold winter time will soon pass.	Студеното зимско време наскоро ќе помине.
Cleaning can take days.	Чистењето може да трае со денови.
They test passengers' patience.	Тие го тестираат трпението на патниците.
Writing about war is not a completely objective endeavor.	Пишувањето за војна не е целосно објективен потфат.
New technology was introduced to improve efficiency.	Беше воведена нова технологија за да се подобри ефикасноста.
His remarks were arrogant and elitist.	Неговите забелешки беа арогантни и елитистички.
The train shook through the villages.	Возот затресе низ селата.
The visitor stayed a while.	Посетителот остана малку.
A few years ago, she was doing all the chores in the camp.	Пред неколку години, таа ги извршуваше сите обврски во кампот.
When he arrived, something was not ruled out.	Кога пристигна, нешто не беше исклучено.
The ban was lifted.	Забраната беше укината.
The public has expressed its anger at the government's decision.	Јавноста го изрази својот гнев за одлуката на Владата.
There will be more natural disasters in the future.	Во иднина ќе има повеќе природни катастрофи.
She cleared herself furiously.	Таа бесно се исчисти.
When the train left, the young woman was crying.	Кога возот тргнал, младата жена плачела.
A crescent moon hung in the sky.	На небото висеше полумесечина.
The cemetery was filled with tombstones in bright colors.	Гробиштата беа исполнети со надгробни споменици во светли бои.
Her long dark hair was damp with sweat.	Нејзината долга темна коса беше влажна од пот.
He disappeared for three months last summer.	Минатото лето тој исчезна три месеци.
Another cup of coffee, please.	Уште една шолја кафе, ве молам.
He hit a tree and caught fire.	Удрил во дрво и се запалил.
These mushrooms do not harm humans.	Овие печурки не им штетат на луѓето.
No one should learn through pain.	Никој не треба да учи преку болка.
Many scientists are skeptical about the existence of the plant.	Многу научници се скептични за постоењето на растението.
Make a canvas mask.	Направете платнена маска.
He has no history of depression.	Тој нема историја на депресија.
Blankets of clouds floated across the sky.	Ќебиња од облаци пловеа низ небото.
Authorities are trying to eradicate poverty.	Властите се обидуваат да ја искоренат сиромаштијата.
It is easy to make simple biscuits that are very addictive.	Лесно е да се направат едноставни бисквити кои создаваат голема зависност.
This is the fourth such incident in the last ten years.	Ова е четврти ваков инцидент во последните десет години.
Family day out.	Семеен ден надвор.
The public was outraged.	Јавноста беше револтирана.
The research covered only university students.	Истражувањето ги опфатило само универзитетските студенти.
The truce brought a brief lull in the war.	Примирјето донесе кратко затишје во војната.
It rains constantly, from year to year.	Врне постојано, од година во година.
Many famous people studied there.	Таму студирале многу познати луѓе.
A herd of elephants crossed the savannah.	Стадо слонови ја помина саваната.
One of his grandfathers was a doctor.	Еден од неговите дедовци бил доктор.
One has to lead oneself to the task.	Човек треба да го доведе целото себе на задачата.
To hide his smile, he lowered his eyebrows.	За да ја скрие насмевката, ги спушти веѓите.
The housewife was also in charge of cleaning the house.	Во должностите на домаќинката беше и чистење на куќата.
Your daughter will have many fans.	Вашата ќерка ќе има многу обожаватели.
This new software is easy to use.	Овој нов софтвер е лесен за употреба.
However, the epidemic eventually receded.	Сепак, епидемијата на крајот се повлече.
All lakes shrink when it is not raining.	Сите езера се намалуваат кога дождот не паѓа.
Those costs can be reduced.	Тие трошоци може да се намалат.
The sentence contains eighteen words.	Реченицата содржи осумнаесет зборови.
He cheered up and down the hall, talking fast.	Тој навиваше горе-долу низ ходникот, зборувајќи брзо.
They took the opportunity to escape.	Ја искористиле можноста да избегаат.
The jaws clap with the jaws closed quickly.	Вилиците плескаат со вилиците брзо затворени.
Many small flowers grow here.	Овде растат многу ситни цвеќиња.
Let go of my coat.	Пушти ми го палтото.
The result is that he could not find a house he liked.	Резултатот е дека тој не можел да најде куќа што му се допаѓа.
We cooked our food outdoors.	Ја готвевме нашата храна на отворено.
During the day, the small town looks deserted.	Во текот на денот, малиот град изгледа напуштен.
The milk was too hot to drink.	Млекото беше премногу топло за пиење.
A new dental device has recently been developed.	Неодамна е развиен нов стоматолошки уред.
This boy is bursting with enthusiasm.	Ова момче пука од ентузијазам.
The government will send a message immediately.	Владата веднаш ќе испрати порака.
Oxygen in the air is becoming less abundant.	Кислородот во воздухот станува се помалку изобилен.
He was a fair man, wise in his own ways.	Тој беше фер човек, мудар на своите начини.
Teachers must undergo regular training.	Наставниците мора да поминат редовна обука.
The earth's crust is composed of several layers.	Земјината кора е составена од неколку слоеви.
The streets were calm.	Улиците беа мирни.
He immediately fell in love with her.	Тој веднаш се заљубил во неа.
With modern electric oil pumps now widely available,	Со модерните електрични пумпи за масло сега широко достапни,
The wall was built to deter attackers.	Ѕидот бил изграден за да ги одврати напаѓачите.
The cat on the shelf scratched its ears contentedly.	Мачката на полицата задоволно си ги изгреба ушите.
This recipe is adapted from an old cookbook.	Овој рецепт е адаптиран од стара книга за готвење.
Peppers are made from pork.	Пеперони се направени од свинско месо.
Unemployment is rising sharply.	Невработеноста нагло расте.
Liquids are thicker than gases.	Течностите се погусти од гасовите.
She stopped to examine the ad.	Таа застана за да го испита огласот.
It is locally known for its love of gardening.	Локално е позната по љубовта кон градинарството.
You are in custody.	Вие сте во притвор.
Bardot proudly sang for his people.	Бардот гордо пееше за својот народ.
Even newcomers to our country are disgusted by its corruption.	Дури и дојденците во нашата земја се згрозени од нејзината корупција.
My mother could never cook very well.	Мајка ми никогаш не можеше да готви многу добро.
Oil prices have skyrocketed, putting the industry in jeopardy.	Цените на нафтата вртоглаво пораснаа, доведувајќи ја индустријата во опасност.
They leave home in the morning for breakfast.	Излегуваат од дома наутро за да појадуваат.
Our air conditioner broke down.	Ни се расипа клима уредот.
The man took his wife by the hand.	Мажот ја фатил сопругата за рака.
The default value is eight.	Стандардната вредност е осум.
Sound is generated when the string vibrates.	Звукот се создава кога низата вибрира.
Usually, he watches the same program every night.	Вообичаено, секоја вечер ја гледа истата програма.
He has a reputation as a tough teacher.	Тој има репутација на тежок учител.
His favorite pastime was fishing.	Неговата омилена забава беше риболов.
Crossed swords, she said.	Вкрстени мечеви, рече таа.
Sour milk overnight.	Млекото кисело преку ноќ.
He needs surgery.	Му треба операција.
I comforted the woman who was sobbing.	Ја утешив жената што липаше.
It's dark.	Темно е.
Is it over?	Дали заврши?
He had a plaid past.	Имаше карирано минато.
Apparently, he was rich.	Очигледно, тој бил богат.
The prince returned to his bedroom.	Принцот се врати во својата спална соба.
You will have to wait and see.	Ќе треба да почекате и да видите.
He learned that from his father.	Тоа го научил од татко му.
He studied hard for three years.	Напорно учеше три години.
The chair creaked as he sat quietly.	Столот крцкаше, додека тој седеше мирно.
She put the house up for sale.	Ја ставила куќата на продажба.
Water has a high content of minerals.	Водата има висока содржина на минерали.
For summer you must wear lighter clothes.	За лето мора да носите полесна облека.
She remembered her father's warnings.	Се сети на предупредувањата на нејзиниот татко.
An array of pearls	Низа бисери
She blushed as he bent down to kiss her.	Таа поцрвене додека тој се наведна да ја бакне.
A lot of money changed his whole life.	Многуте пари му го променија целиот живот.
The technician advised him to buy an expensive computer.	Техничарот го советувал да купи скап компјутер.
He discovered a mild, familiar odor.	Тој откри благ, познат мирис.
The leaves are often used in salads.	Листовите често се користат во салати.
Give her one last chance.	Дај ѝ последна шанса.
As a pedestrian, you must obey the law.	Како пешак, мора да го почитувате законот.
The temperature will be falling tonight, so wear long sleeves.	Температурата вечерва ќе биде во опаѓање, затоа носете долги ракави.
Every year, the population grows.	Секоја година, населението се зголемува.
The temperature this year was eight degrees above the rest.	Температурата оваа година беше осум степени над останатите.
Some of the historic buildings in the city have recently been restored.	Некои од историските градби во градот неодамна беа обновени.
The president and vice president have limited power.	Претседателот и потпретседателот имаат ограничена моќ.
We probably have many identical twins in future generations.	Веројатно имаме многу идентични близнаци во идните генерации.
The cheese was finely chopped.	Сирењето беше ситно исечено.
The pirates started attacking merchant ships again.	Пиратите повторно почнаа да напаѓаат трговски бродови.
Because the rocks were hard, the machines could not dig.	Бидејќи карпите беа тврди, машините не можеа да копаат.
The statue is a reminder of the famous director.	Статуата е потсетник на познатиот режисер.
These people lost everything.	Овие луѓе изгубија сè.
She was amazed at what he saw.	Таа беше зачудена од она што го виде.
Count the trees.	Брои ги дрвјата.
This soup is delicious.	Оваа супа е вкусна.
The mosaic structure of these rocks.	Мозаичната структура на овие карпи.
Put a handful of sugar cubes in the sink.	Во мијалникот се става грст коцки шеќер.
He overthrew the unrighteous rulers.	Тој ги собори неправедните владетели.
The laws of arithmetic are universally applicable.	Законите на аритметиката се универзално применливи.
That drink is filled with sugar and artificial color.	Тој пијалок е исполнет со шеќер и вештачка боја.
Holmes poured himself another cup of tea.	Холмс се поли со уште една шолја чај.
She left quickly.	Таа замина набрзина.
Pump and dump schemes are common here.	Шемите со пумпа и депонија се вообичаени овде.
It was their first time here.	Тоа беше нивниот прв пат тука.
There are many shops that sell spices.	Има многу продавници што продаваат зачини.
The light was receding.	Светлината се повлекуваше.
We were close to where the competitor was.	Бевме блиску до местото каде што беше натпреварувачот.
They argue that driving should be completely banned.	Тие тврдат дека возењето треба целосно да се забрани.
Dream vacations, he said, are a fantasy.	Одморите од соништата, рече тој, се фантазија.
His wife believes he is innocent.	Неговата сопруга верува дека тој е невин.
She has some secret plans.	Таа има некои тајни планови.
The eyes, nose and mouth were clearly visible.	Очите, носот и устата беа јасно видливи.
Cavalry can appear without warning.	Коњаницата може да се појави без предупредување.
Insulin leads to diabetes.	Инсулинот доведува до дијабетес.
The butter should be soft and yellow.	Путерот треба да биде мек и жолт.
The criminal is wearing a mask.	Криминалецот носи маска.
There were numerous species of passers-by and predators in the country.	Во земјата имало бројни видови пасери и грабливци.
The soldiers fired a series of missiles.	Војниците истрелаа низа проектили.
He was buried in a shallow grave.	Го закопаа во плиток гроб.
The oak leaves will follow the maples.	Дабовите лисја ќе ги следат јаворите.
Miracle, according to religious beliefs.	Чудо, според религиозните верувања.
They are eager to buy second cars.	Тие се желни да купат втори автомобили.
One sniff and we knew it would not work.	Еден шмркање и знаевме дека нема да успее.
Please close the window.	Ве молиме затворете го прозорецот.
They add that it is necessary to sell wine in stores.	Тие додаваат дека е неопходно да се продава вино во продавници.
His help was absolutely essential.	Неговата помош беше апсолутно суштинска.
The farmer complained that the government was not paying him enough.	Фармерот се пожали дека владата не му плаќа доволно.
The government has been slow to act.	Владата бавно преземаше активности.
The film provoked public outcry.	Филмот предизвика негодување во јавноста.
Demands for school improvement have increased significantly.	Барањата за подобрување на училиштата значително се зголемија.
Practice.	Вежбајте.
She sat at the bar.	Таа седна во барот.
Life is cheap in this city.	Животот е евтин во овој град.
She recorded a scene from her life.	Таа сними сцена од нејзиниот живот.
This was one of the toughest matches.	Ова беше еден од најтешките натпревари.
Sugar crystals form because water boils.	Шеќерните кристали се формираат затоа што водата врие.
These materials can color anything.	Овие материјали можат да обојат било што.
The housekeepers wore dirty clothes.	Домарите носеа нечиста облека.
The cloud was moving slowly through the blue of the sky.	Облакот полека се движеше низ небесното синило.
Some people wanted more information.	Некои луѓе сакаа повеќе информации.
He ran, and the band's marks were sewn on his shirt.	Истрча, а на кошулата му беа сошиени ознаките на бандата.
Blasphemy is punishable by death.	За богохулењето се казнува смрт.
There was no point in arguing with the old man.	Немаше никаква корист да се расправаме со старецот.
Sound travels through the air and across the earth.	Звукот патува во воздухот и низ земјата.
That's the last of them.	Тоа е последното од нив.
Attractive city located near the coast.	Атрактивен град сместен во близина на брегот.
He quickly left his home, leaving his property.	Набрзина го напуштил својот дом, оставајќи го својот имот.
This is not a healthy way to sleep.	Ова не е здрав начин на спиење.
They fell asleep heavily.	Тие силно заспаа.
This report is delivered to you.	Овој извештај ви се доставува.
The secretary frowned and disappeared.	Секретарот се намурти и исчезна.
A wizard appeared and waved his hand.	Се појави волшебник и замавна со раката.
The nylon rope broke.	Најлонското јаже се скина.
These people have traditionally been farmers.	Овие луѓе традиционално биле земјоделци.
So they reported the drinks to the police.	Па пијачките ги пријавиле во полиција.
This steamer carries timber and passengers.	Овој пароброд носи граѓа и патници.
Alcohol can contribute to heart disease.	Алкохолот може да придонесе за срцеви заболувања.
If you have time, keep reading.	Ако имате време, продолжете со читање.
They fought bravely.	Се бореа храбро.
Maybe he was a spy.	Можеби бил шпион.
God has blessed us with a lot of land.	Бог не благослови со многу земја.
There is a woman there.	Има една жена таму.
So do people.	Така и луѓето.
People enjoy reading such stories.	Луѓето уживаат да читаат такви приказни.
You need to wash your face.	Треба да го измиете лицето.
The city's water supply now comes from underground.	Водоснабдувањето на градот сега потекнува од подземјето.
The noise will almost suffocate the music.	Бучавата за малку ќе ја задуши музиката.
Field workers make home visits to	Теренските работници прават домашни посети на
The director was clearly in charge of the conference.	Директорот беше јасно задолжен за конференцијата.
A portrait hung above the fireplace.	Над огништето висеше портрет.
Chicory tastes like coffee.	Цикоријата има вкус на кафе.
Apply the scent of flowers.	Нанесете го мирисот на цвеќето.
We have no idea why it failed.	Немаме поим зошто пропадна.
The march divided the city into two factions.	Маршот го подели градот на две фракции.
A dead star is a blue magnifying glass.	Мртва ѕвезда е сина лупачка.
When they are small, children are like sponges.	Кога се мали, децата се како сунѓери.
He refused to admit any crime.	Тој одби да признае какво било злосторство.
Does the organization need more money?	Дали на организацијата и требаат повеќе пари?
The young girl closed her notebook.	Младата девојка ја затворила својата тетратка.
He made a short, kind gift.	Тој направи краток, љубезен поклон.
First, there will be a problem with gas shortages.	Прво, ќе има проблем со недостиг на гас.
This museum is dedicated to the history of the city.	Овој музеј е посветен на историјата на градот.
Many people believe that this is a myth.	Многу луѓе веруваат дека ова е мит.
Newspapers are useless.	Џабе се весниците.
This cookbook contains simple, easy recipes.	Овој готвач содржи едноставни, лесни рецепти.
She believed that the image belonged to her.	Таа веруваше дека сликата и припаѓа на неа.
She was in contact with the right person.	Била во контакт со вистинската личност.
This sheep has never been domesticated by humans.	Оваа овца никогаш не била припитомена од луѓето.
There is another sentence to add.	Има уште една реченица за додавање.
Fewer people died of the disease last year.	Помалку луѓе починаа од болест минатата година.
This store serves wonderful cakes.	Оваа продавница служи прекрасни колачи.
The water flow was followed by heavy rain.	Водотекот беше проследен со силен дожд.
This car is made from recycled metal.	Овој автомобил е направен од рециклиран метал.
The parts of the machine are of poor quality.	Деловите на машината се со слаб квалитет.
The shooting was caused by an argument.	Пукањето било предизвикано од расправија.
It was a little cool.	Беше малку кул.
The airways are clean, so enjoy breathing the air!	Дишните патишта се чисти, затоа уживајте во дишењето на воздухот!
She fell backwards over the rock and broke her neck.	Таа паднала наназад преку карпата и го скршила вратот.
A lump of sugar would improve the taste.	Грутка шеќер би го подобрила вкусот.
The ladder came out of nowhere.	Скалот излезе од никаде.
We are walking through the lake.	Се шетаме низ езерото.
Candles flicker in the dark.	Свеќи трепкаат во темнината.
Therefore, you need to pack this carefully.	Затоа, треба внимателно да го спакувате ова.
Remove the spinach from the pan.	Извадете го спанаќот од тавата.
Speech is creative.	Говорот е креативен.
Red wines tend to combine well with black meat.	Црвените вина имаат тенденција добро да се комбинираат со црно месо.
The sun rose on the horizon.	Сонцето изгреа на хоризонтот.
The soprano drowned in the bathtub.	Сопранистката се удавила во када.
The evidence was circumstantial.	Доказите беа посредни.
The process is clear.	Процесот е јасен.
The lawyer's client insisted on his innocence.	Клиентот на адвокатите инсистираше на својата невиност.
This company was surprisingly useful to its employees.	Оваа компанија беше изненадувачки корисна за своите вработени.
Support your local library.	Поддржете ја вашата локална библиотека.
They were not aware of the problem before their arrival.	Пред нивното доаѓање не биле свесни за проблемот.
The oceans and land produce carbon dioxide.	Океаните и земјата произведуваат јаглерод диоксид.
It is said to possess supernatural powers.	Се вели дека поседува натприродни моќи.
They were tired of this climate.	Тие беа уморни од оваа клима.
The inhabitants have lived here for centuries.	Жителите овде живееле со векови.
This is a powerful thing.	Ова е моќна работа.
The disadvantages of this radical proposal are small.	Недостатоците на сончевата енергија се добро документирани.
Temperatures will continue to rise.	Температурите ќе продолжат да растат.
Clouds of dust shone in the sun.	Облаците од прашина блескаа на сонцето.
Many tourists visit this miracle every year.	Многу туристи го посетуваат ова чудо секоја година.
The thought embarrassed him.	Помислата го засрами.
They declared the building an eye-pain.	Тие ја прогласија зградата за болка во очите.
She was dancing, waving her arms around.	Таа танцуваше, со рацете мавтаа наоколу.
But she never lost his trust.	Но, таа никогаш не ја изгубила неговата доверба.
The majority of the population migrated to the cities.	Мнозинството од населението мигрирало во градовите.
Show us the code.	Покажете ни го кодот.
Can you distinguish between poetry and prose?	Можете ли да ја разликувате поезијата и прозата?
She carries a purse full of money.	Таа носи чанта полна со пари.
The sun shone brightly	Сонцето силно пламна
The water will certainly recede.	Водата сигурно ќе се повлече.
The snake slipped.	Змијата се лизна.
Doctors are trying to limit the spread of the disease.	Лекарите се обидуваат да го ограничат ширењето на оваа болест.
The Captain's family has lived there for generations.	Семејството на морскиот капетан живее таму со генерации.
The neighborhood was picturesque, noisy and lively.	Соседството беше живописно, бучно и живо.
It is clear that we must act now.	Јасно е дека мора да дејствуваме сега.
Does everyone arrive by car?	Дали сите пристигнуваат со кола?
The value of the bond is stable.	Вредноста на обврзницата е стабилна.
They are nervous about their parents.	Тие нервозно се држат за нивните родители.
A servant in the royal court had good habits.	Еден слуга во кралскиот двор носел убави навики.
He escaped unhappily, fled and crawled	Несреќно избегал, побегнал и ползел
The system was hijacked.	Системот беше киднапиран.
He expressed his condolences to the family.	Тој изрази сочувство до семејството.
Lack of sleep can have serious health effects.	Недостатокот на сон може да има сериозни здравствени ефекти.
He was bleeding.	Беше излезен по крв.
The streets are lined with flags and billboards.	Улиците се обложени со знамиња и билборди.
The race is considered tough.	Трката се смета за напорна.
Be careful when crossing the street.	Бидете внимателни кога ја преминувате улицата.
The edges of the funnel are taped.	Рабовите на инката се залепени со селотејп.
For centuries, the country has been deeply troubled.	Со векови, земјата е длабоко вознемирена.
The gutter roof will collect rainwater.	Покривот со олуци ќе ја собира дождовницата.
Turn the artwork a quarter turn to the left.	Свртете го уметничкото дело една четвртина завртете налево.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Други проблеми вклучуваат ерозија на почвата и губење на биолошката разновидност.
A flock of birds flew to the terraces above their heads.	Јато птици долетаа до тероторите над главата.
Bill did not even try to protest.	Бил не се ни обиде да протестира.
He is very low.	Тој е многу низок.
Neither meat nor eggs are available.	Ниту месо, ниту јајца се достапни.
The power of the human heart is phenomenal.	Силата на човечкото срце е феноменална.
That tree died a long time ago.	Тоа дрво умре одамна.
Her skin was smooth and tanned.	Нејзината кожа беше мазна и исончана.
The citadel was built over many centuries.	Цитаделата била изградена во текот на многу векови.
He practiced with the children in the village.	Вежбаше со децата во селото.
The security situation is very bad.	Безбедносната состојба е многу влошена.
He later invited me to stay longer.	Подоцна ме покани да останам подолго.
More people travel to this destination every year.	Повеќе луѓе патуваат на оваа дестинација секоја година.
A modest start to an important mission.	Скромен почеток на важна мисија.
The cold wind stung our faces.	Студениот ветер ни ги бодеше лицата.
He pushed the door open.	Ја турна вратата и се протна.
They went to a city known for pottery.	Тие отидоа во град познат по грнчарството.
Those who worked in the fields were paid.	Тие што работеа на нивите беа платени.
The surgeon said the operation would be fairly straightforward.	Хирургот рече дека операцијата ќе биде прилично јасна.
These buildings have no foundations.	Овие згради немаат темели.
Spy planes are secret planes.	Шпионските авиони се тајни авиони.
Green monkeys are unusual in the wild.	Зелените мајмуни се невообичаени во дивината.
There were rumors of a coup in the palace.	Имаше гласини за пуч во палатата.
The cake they baked had a pudding consistency.	Тортата што ја испекаа имаше конзистенција на пудинг.
His distance was so great.	Неговата оддалеченост беше толку голема.
The hunting lodge has been empty for years.	Ловечкиот дом стоел празен со години.
The crisis has sparked demonstrations across the country.	Кризата предизвика демонстрации низ целата земја.
Do not play on the red dog.	Не играјте на црвеното куче.
He was charged only with assault.	Тој беше обвинет само за напад.
Some animals migrate south for the winter.	Некои животни мигрираат на југ за зимата.
The child was suffering from an attack of pneumonia.	Детето боледувало од напад на пневмонија.
Each team has one athlete in each event.	Секој тим има по еден спортист во секој настан.
This building has a reputation for excellence.	Овој објект има репутација за извонредност.
Only liquids are returned to the sea.	Во морето се враќаат само течности.
Glaciers recede and disappear.	Глечерите се повлекуваат и исчезнуваат.
The sari was long and colorful.	Сарито беше долго и шарено.
This view offers a pleasant panorama.	Овој поглед нуди пријатна панорама.
The merchant was engaged in fish.	Трговецот се занимавал со риба.
Clogged drainage is a problem that requires repair.	Затнат одвод е проблем кој бара поправка.
Some items may look similar, but they have many different properties.	Некои предмети може да изгледаат слично, но имаат многу различни својства.
Her presence seemed to tarnish the proceedings.	Се чинеше дека нејзиното присуство фрли дамка над постапката.
These boots are made of strong rubber.	Овие чизми се направени од силна гума.
The bear slowly walked towards the camp.	Мечката полека тргна кон кампот.
Too bad he never finished that book.	Штета што никогаш не ја заврши таа книга.
People died in the first phase of the operation.	Луѓето починале во првата фаза од операцијата.
Several MPs are generally silent.	Неколку пратеници начелно молчат.
The beautiful girl hit him.	Го удрила убавата девојка.
He gained a reputation as a cunning womanizer.	Тој се здоби со репутација на итар женкар.
During the storm, the road will often be flooded.	За време на невремето коловозот често ќе се поплавува.
Each room has its own unique design.	Секоја соба има свој уникатен дизајн.
Pour the thick mixture into a bowl.	Густата смеса ја истури во сад.
The pipeline projects have upset many locals.	Проектите за гасоводи вознемирија многу локални жители.
If all goes well, no adoption documents will be required.	Ако се оди добро, нема да бидат потребни документи за посвојување.
A sad face is displayed.	Се прикажува тажно лице.
The research team first analyzed the brains of embalmed pigs.	Истражувачкиот тим прво ги анализирал мозоците на балсамирани свињи.
The scarf belonged to his mother.	Шалот беше на мајка му.
He was completely unprepared for the question.	Тој беше целосно неподготвен за прашањето.
These days most villagers live off tourism.	Деновиве повеќето селани живеат од туризмот.
The view of the coast is relaxing.	Погледот кон брегот е релаксирачки.
These soldiers are known for their courage.	Овие војници се познати по својата храброст.
Lives just a few blocks away.	Живее само неколку блокови подалеку.
Some argue that the philosophy of this university is superior to others.	Некои тврдат дека филозофијата на овој универзитет е супериорна во однос на другите.
Authorities opposed the protest with all available police forces, special services and the army. "	Власта ги разби демонстрантите.
Researchers have banned tobacco from their expeditions.	Истражувачите го забранија тутунот од нивните експедиции.
Take this medicine exactly as prescribed.	Земете го овој лек точно како што е пропишано.
The crowd continued towards him.	Толпата продолжи кон него.
The rain began to fall.	Дождот почна да паѓа.
The walls are stained with moisture.	Ѕидовите се извалкани со влага.
You do not want to burn the bread.	Не сакате да го запалите лебот.
The writer only reported the facts.	Писателот само ги известил фактите.
Before that happens, we need a change of government.	Пред да се случи тоа, потребна ни е промена на власта.
The author abandoned the conventional epic.	Авторот се откажа од конвенционалниот еп.
The prince died young.	Принцот почина млад.
Blue whales have their own language and are loyal.	Сините китови имаат свој јазик и се лојални.
The huge storm flattened the city.	Огромното невреме го срамни со земја градот.
Rage gripped the village.	Бес го зафати селото.
Most breweries sell their drinks in cans, bottles or barrels.	Повеќето пивари ги продаваат своите пијалоци во лименки, шишиња или буриња.
The smell of fried fish filled the room.	Мирисот на пржената риба ја исполни просторијата.
You must respect your elders.	Мора да ги почитувате вашите постари.
So cook beans in a pot.	Затоа згответе грав во тенџере.
We were caught in traffic for over an hour.	Бевме фатени во сообраќај повеќе од еден час.
This time he is known for his beautiful views.	Овој пат е познат по своите прекрасни погледи.
The janitor found the documents.	Домарот ги нашол документите.
Let's conduct the experiment first.	Прво да го спроведеме експериментот.
During the night the young people danced to loud music.	Низ ноќта младите танцуваа на гласна музика.
Like many cities, this has become more busy in recent years.	Како и многу градови, ова стана попрометно во последниве години.
The hospital is painted green.	Болницата е обоена со зелена боја.
The vegetable soup was delicious.	Супата од зеленчук беше вкусна.
There is only one entrance and one exit.	Има само еден влез и излез.
This book contains very little fiction.	Оваа книга содржи многу малку фикција.
A cell phone call may interfere with the driver.	Повик на мобилен телефон може да го попречи возачот.
Good wine was soaked by a few.	Доброто вино беше натопено од неколкумина.
A colleague accused me of incompetence.	Еден колега ме обвини за неспособност.
We use buses in the city.	Користиме автобуси во градот.
Airports closed for two hours today.	Аеродромите денеска затворени два часа.
Tamals stuffed with meat and cheese are popular.	Популарни се тамалите полнети со месо и сирење.
Truck accidents are all too common.	Несреќите во кои учествуваат камиони се премногу чести.
Last week he accidentally parked his car there.	Минатата недела по грешка го паркирал автомобилот таму.
There was almost no grass left.	Речиси не остана трева.
Usual greetings to the newcomers.	Вообичаен поздрав до дојденците.
Huge parts of the country are dumped in deserts.	Огромни делови од земја се фрлаат во пустини.
It's not just him.	Не е само тој.
The use of nuclear energy is controversial.	Употребата на нуклеарна енергија е контроверзна.
A unique battle took place there many years ago.	Таму пред многу години се случи единствена битка.
The concept of the seasons is unknown.	Концептот на годишните времиња е непознат.
No citizen will be denied freedom from fear.	На ниту еден граѓанин нема да му се ускрати слободата од страв.
Air conditioning has become a common feature of buildings in	Климатизацијата стана вообичаена карактеристика на зградите во
So many students cheat on tests.	Толку многу студенти мамат на тестови.
Compensation will be given	Ќе се даде обештетување
Only a hand-carved table would be acceptable.	Само рачно издлабена маса би била прифатлива.
The line is built to deal with increased traffic.	Линијата е изградена за да се справи со зголемениот сообраќај.
The comedian is so funny that he made everyone laugh.	Комичарот е толку смешен што ги насмеа сите.
The waves were calm when the storm started.	Брановите беа мирни кога започна невремето.
The team has to work harder.	Тимот мора да работи повеќе.
The rich provided food, clothing, and shelter for the poor.	Богатите им давале на сиромашните храна, облека и засолниште.
Lepontin	Лепонтин
I bought a subway ticket.	Купив билет за метро.
"Let's play volleyball," said the student.	Ајде да играме одбојка, рече ученикот.
The fire engulfed the woman's house.	Пожарот ја зафатил куќата на жената.
The old woman moved to the table.	Старицата се придвижи кон масата.
This story has been told for centuries.	Оваа приказна се раскажува со векови.
The community is in crisis.	Заедницата е во криза.
Diseases resulting from poor hygiene are out of control here.	Болестите што произлегуваат од лошата хигиена неконтролираат овде.
People had to adapt to the climate.	Луѓето мораа да се прилагодат на климата.
The school teacher greeted them warmly.	Училишната наставничка срдечно ги поздрави.
There was no panic.	Немаше паника.
You have to eat slowly!	Мора да јадете полека!
Controversial issue and also passionate.	Контроверзно прашање, а исто така страсно.
Times are hard for us right now.	Тешки ни се времињата во моментов.
It is believed that every culture in the world uses music.	Се верува дека секоја култура во светот користи музика.
Both are published weekly.	И двете се објавуваат неделно.
We use this garden for growing mushrooms.	Оваа градина ја користиме за одгледување печурки.
The cat looked lethargic.	Мачката изгледаше летаргично.
They were accused of exploiting the poor in the empire.	Тие беа обвинети за експлоатација на сиромашните во империјата.
All victims of violent crime deserve justice.	Сите жртви на насилен криминал заслужуваат правда.
The politician said he knew nothing about it.	Политичарот рече дека не знае ништо за тоа.
The sensitivity of her gown made her look youthful.	Чувствителноста на нејзината наметка направи да изгледа младешка.
Mud is a rich source of organic matter.	Калта е богат извор на органска материја.
The added fluoride in the water helps prevent tooth decay.	Додадениот флуор во водата помага да се спречи расипување на забите.
Many vehicles were damaged.	Оштетени се многу возила.
The test results were excellent.	Резултатите од тестот беа извонредни.
His arrogance was notorious.	Неговата ароганција беше озлогласена.
Items are not carried across the road.	Предметите не се носат преку патот.
The security apparatus was eventually dismantled.	Безбедносниот апарат на крајот беше распуштен.
She sat at his desk, waiting for him to finish.	Таа седна на неговото биро, чекајќи го да заврши.
The fish scattered on the sand.	Рибата се распрсна на песокот.
You have to stay in bed and rest.	Мора да останете во кревет и да се одморите.
A string of pearls is a cluster of pearls.	Низа бисери е кластер од бисери.
We almost drowned when the dinghy capsized.	За малку ќе се удавевме кога гуменот чамец се преврте.
We baked a cake together.	Заедно испековме торта.
So they all set out on their long journey.	Така сите тргнаа на своето долго патување.
You are nothing to me!	Вие не сте ништо за мене!
Definitely.	Најдефинитивно.
Some trips are best achieved by train.	Некои патувања најдобро се постигнуваат со воз.
The bird population is booming.	Популацијата на птици цвета.
See you later at the post office.	Подоцна ќе се видиме во пошта.
Local citizens gathered around the gossiped woman.	Околу озборуваната жена се собраа локални граѓани.
Friends, the holidays are coming soon, uhhh!	Пријатели, празниците се скоро пристигнуваат, уфууу!
My father and uncle drove me to this school.	Татко ми и вујко ми ме возеа во ова училиште.
The government provides free health care for all residents.	Владата обезбедува бесплатна здравствена заштита за сите жители.
Psychological studies have shown a correlation.	Психолошките студии покажаа корелација.
A falcon hunter was seen.	Виден е ловец со сокол.
That decision is always in question.	Таа одлука е секогаш под знак прашалник.
The Prime Minister is visiting this region today.	Премиерот денеска е во посета на овој регион.
This village came in difficult times.	Ова село дојде во тешки времиња.
The cat was meowing.	Мачката мјаукаше.
She stirred the tea with a spoon.	Таа го промеша чајот со лажица.
Tickets are cheaper at the door.	Билетите се поевтини на врата.
Software engineers will have to adapt to the times.	Софтверските инженери ќе мора да се прилагодат на времето.
There was a long, high wall that surrounded the entire property.	Имаше долг, висок ѕид што го опкружуваше целиот имот.
Industries are nationalized, but they remain inefficient.	Индустриите се национализирани, но тие остануваат неефикасни.
The dividend divider should be zero.	Делителот на дивидендата треба да биде нула.
Fruit is a powerful medicine.	Овошјето е моќен лек.
Before breakfast, she had her vitamins.	Пред појадок, таа ги имаше своите витамини.
She claimed to have seen an angel.	Таа тврдеше дека видела ангел.
That, he argues, is their reason for existence.	Тоа, тврди тој, е нивната причина за постоење.
All of these cars have leather seats.	Сите овие автомобили имаат кожни седишта.
That city is located between two volcanoes.	Тој град се наоѓа помеѓу два вулкани.
It had a very colorful history.	Имаше многу шарена историја.
You need to consider a career in politics.	Треба да размислите за кариера во политиката.
The protagonist of the story is in a terrible state.	Протагонистот на приказната се наоѓа во страшна состојба.
The cabin had a rustic charm.	Кабината имаше рустикален шарм.
This dish contains peas and turnips.	Ова јадење содржи грашок и репа.
The buildings in this area are decorated with murals.	Зградите во оваа област се украсени со мурали.
Thieves can face the death penalty.	Крадците може да се соочат со смртна казна.
The sediment from the soil precipitated like sludge.	Седиментот од почвата се таложи како тиња.
The sleeping baby woke up in fear.	Заспаното бебе се разбудило во страв.
The ocean stretched before them.	Пред нив се протегаше океанот.
We opened the cupboard and found it empty.	Го отворивме шкафот и откривме дека е празен.
Drunk poured vodka on himself.	Пијан се истурил вотка врз себе.
The car barked furiously.	Колиот бесно лаеше.
The measure of happiness should not be monetary wealth.	Мерито за мерење на среќата не треба да биде паричното богатство.
He is caught in the act.	Тој е фатен на дело.
Several more rows were added to the table.	До табелата беа додадени уште неколку редови.
This is not possible because breathing depends on protein.	Ова не е можно, бидејќи дишењето зависи од протеините.
She wants to get married, but she does not know how.	Сака да се омажи, но не знае како.
An indoor fish aquarium is a complex piece of technology.	Аквариум за риби во затворен простор е сложено парче технологија.
The layout is easy to understand.	Распоредот е лесен за разбирање.
She eased back on the gas.	Таа олесна назад на гас.
The water cools the coffee to a suitable temperature.	Водата го лади кафето на соодветна температура.
The dictator ensures the safety of his family.	Диктаторот ја осигура безбедноста на своето семејство.
Pollution is uncontrolled.	Загадувањето е неконтролирано.
The living conditions of the workers were severely affected.	Животната состојба на работниците беше тешко погодена.
The room is damp.	Собата е влажна.
Some monarchs were known for their religious devotion.	Некои монарси биле познати по својата религиозна посветеност.
North to the northwest, or a little further north?	Север на северозапад, или малку подалеку на север?
He is revered for his wisdom.	Тој е почитуван поради неговата мудрост.
She pressed the nozzle on a piece of paper.	Таа ја притисна млазницата на лист хартија.
A country with poor infrastructure has little chance of development.	Земја со лоша инфраструктура има мали шанси за развој.
He is from a large and respectable family.	Тој е од големо и угледно семејство.
She was talking about her younger sister.	Таа зборуваше за нејзината помлада сестра.
The beginning and the end were simple.	Почетоците и крајот беа едноставни.
Such food is common in rural areas.	Таквата храна е честа појава во руралните средини.
The bread was the size of a football!	Лебот беше со големина на фудбал!
The rest of the trail is steep and rocky.	Остатокот од патеката е стрмна и карпеста.
The royal son, heir to the throne, has died.	Почина кралскиот син, престолонаследник.
Now a drastic change must take place.	Сега треба да се случи драстична промена.
He carried the ax on his shoulder.	Ја носел секирата на рамо.
But he finally reached his goal.	Но, конечно стигна до својата цел.
The crack filled with sludge.	Пукнатината исполнета со тиња.
His car was involved in a minor accident.	Неговиот автомобил учествувал во полесна несреќа.
He drove his wife crazy with all his boredom.	Ја полуде сопругата со сето негово досадување.
The picture proudly hangs on the wall.	Сликата гордо виси на ѕидот.
As a result, many young people are leaving the city.	Како резултат на тоа, многу млади луѓе го напуштаат градот.
He lived to old age.	Живееше до старост.
The sound dripping from the tap woke him up.	Звукот што капе од чешмата го разбуди.
Her studies led her to develop several theories.	Нејзините студии ја наведоа да создаде неколку теории.
The tower withstood numerous earthquakes.	Кулата издржа бројни земјотреси.
The prime minister insisted his party was innocent.	Премиерот инсистираше на тоа дека неговата партија е невина.
His body is light.	Неговото тело е светло.
The courthouse is located north of here.	Судската палата се наоѓа северно од овде.
This city has banned the sale of any alcohol.	Овој град ја забрани продажбата на секаков алкохол.
She found the tea mild and watery.	Таа го најде чајот благ и воден.
You need to eat more fruit to stay healthy.	Мора да јадете повеќе овошје за да останете здрави.
The meeting was long.	Средбата беше долготрајна.
The mountains are a beautiful sight.	Планините се прекрасна глетка.
Civil authorities deny responsibility.	Граѓанските власти негираат одговорност.
I'm worried about my lack of privacy.	Загрижен сум поради мојот недостаток на приватност.
The party is expected to take place in the evening.	Забавата се очекува да се одржи во вечерните часови.
There are rumors that he is ill.	Има гласини дека е болен.
It's a life-saving marathon!	Тоа е трчање маратон за спасување животи!
The children were delighted.	Децата беа воодушевени.
A huge bamboo forest spreads through the hills.	Огромна шума од бамбус се шири низ ридовите.
The economy of this city was booming during the gold rush.	Економијата на овој град цветаше за време на златната треска.
Dried flowers were used to perfume the room.	За парфемирање на просторијата се користеле суви цвеќиња.
Her head was bowed in grief.	Нејзината глава беше наведната од тага.
The box contains a stone.	Кутијата содржи камен.
My computer was running slow.	Мојот компјутер делуваше бавно.
What advice would you give to a young athlete?	Каков совет би му дале на еден млад спортист?
Many travelers go there every year.	Многу патници одат таму секоја година.
I do not know if this is such a good idea.	Не знам дали е тоа толку добра идеја.
Many people travel here to enjoy winter sports.	Многу луѓе патуваат овде за да уживаат во зимските спортови.
They wash with the three white pillars	Со трите бели столба се мијат
This practice is unlikely to come to life.	Оваа практика најверојатно нема да се оживее.
The muezzin's voice drifted away in the evening breeze.	Гласот на муезинот се оддалечи на вечерното ветре.
A sip here, a sip there.	Голтка овде, голтка таму.
He wore warm, comfortable shoes.	Носеше топли, удобни чевли.
My parents live there.	Моите родители живеат таму.
Finally, he found what he was looking for.	Конечно, го најде тоа што го бараше.
Following the convocation, the judges announced the verdict.	По свикувањето, судиите ја соопштија пресудата.
The tourist police will intervene immediately.	Веднаш ќе интервенира туристичката полиција.
The building is very dilapidated.	Зградата е многу трошна.
The sound of surfing calmed her down.	Звукот на сурфањето ја смири.
The man fled the city.	Човекот избегал од градот.
All foresters are against this.	Сите шумари се против ова.
Her job is to make copies.	Нејзина работа е да прави копии.
After the drug came into effect, she felt tired.	Откако лекот стапил во сила, таа се чувствувала уморна.
Kenzo bakes delicious bread.	Кензо пече вкусен леб.
It is hotter than the court.	Пожешко е од судот.
Again, the local firm won.	Повторно, локалната фирма победи.
She was pleased with the result.	Таа беше задоволна од резултатот.
The army prevented the rebels from advancing.	Војската ги спречила бунтовниците да напредуваат.
The walls of the house were covered with wallpaper.	Ѕидовите на куќата беа покриени со тапети.
To her surprise, it was not very difficult.	На нејзино изненадување, не беше многу тешко.
The business empire is something to be envied.	Деловната империја е нешто на што треба да се завидува.
Headaches are common during puberty.	Главоболките се вообичаени за време на пубертетот.
Gentle sugar cookie.	Нежно шеќерно колаче.
The soldiers used tricks to deceive the enemy.	Војниците користеле трикови за да го измамат непријателот.
Pour the milk into the pan.	Истурете го млекото во тавата.
We dug a deep hole, using a strong pick.	Ископавме длабока дупка, користејќи силен пик.
She told everyone what happened.	Таа им кажа на сите што се случило.
The distance of two miles is not far.	Растојанието од две милји не е далеку.
The discovery ranked scientists.	Откритието ги рангираше научниците.
The island gradually rises above the surface of the ocean.	Островот постепено се издигнува над површината на океанот.
But the public is weak.	Но, јавноста е слаба.
The manager made sure everything went smoothly.	Менаџерот се погрижил сè да оди без проблеми.
This flag was flown before the battle.	Ова знаме се вееше пред битка.
Let us behave with integrity.	Да се ​​однесуваме со интегритет.
Mankind can be thankful for the invention of the transport wheel.	Човештвото може да му се заблагодари на пронајдокот на тркалото за транспорт.
He balances our checkbook every month.	Тој ја балансира нашата чековна книшка секој месец.
Get up early tomorrow.	Стани рано утре.
Our climate is mostly dry.	Нашата клима е главно сува.
He wanted to avoid further confrontation with them.	Тој сакаше да избегне понатамошна конфронтација со нив.
This is a good story.	Ова е добра приказна.
The pollution of the factory led to ten deaths.	Загадувањето на фабриката доведе до десет смртни случаи.
Funk's music was very rhythmic, with a lot of bass.	Музиката на Фанк беше многу ритмичка, со многу бас.
Soon, the air thickened with tension.	Наскоро, воздухот се згуснал од напнатост.
Nowadays there is almost no literacy in rural areas.	Во денешно време речиси и да нема писменост во руралните средини.
Smaller seeds float on the surface of the water.	Помалите семиња лебдат на површината на водата.
This whole traffic talk is ridiculous.	Целиот овој разговор за сообраќајот е смешен.
Is this milk fresh?	Дали е ова млеко свежо?
Her sudden silence surprised them.	Нејзината ненадејна тишина ги изненади.
Now, heat the stove!	Сега, загрејте го шпоретот!
They will serve their sentence.	Ќе си ја одлежат казната.
A snowstorm hit the area five years ago.	Снежна бура ја погоди областа пред пет години.
Hurricanes and typhoons can cause more damage.	Ураганите и тајфуните да резултираат со поголема штета.
The area is rich in agriculture.	Областа изобилува со земјоделство.
That incident worsened relations between the two nations.	Тој инцидент ги влоши односите меѓу двете нации.
Radioactivity can be found in rocks, soil, pens,	Радиоактивноста може да се најде во карпите, почвата, пенкалата,
The children found a small pond in the garden.	Децата најдоа мало езерце во градината.
The inventors introduced new technology.	Пронаоѓачите воведоа нова технологија.
The door is broken.	Вратата е скршена.
To prevent crime, police are constantly patrolling the streets at night.	За да се спречи криминалот, полицијата постојано патролира на улиците ноќе.
All players agreed unanimously.	Сите играчи се согласија едногласно.
Taxis are available at the airport.	Такси е достапно на аеродромот.
It is beyond the reach of possibilities.	Тоа е надвор од доменот на можностите.
Lots of sights to see!	Многу знаменитости што треба да се видат!
The day will come when we will see many changes.	Ќе дојде ден кога ќе видиме многу промени.
There is a strong animosity between the tribes.	Помеѓу племињата постои силен непријателство.
I'm sure it looked wonderful.	Сигурен сум дека изгледаше прекрасно.
The man hurried across the street.	Човекот набрзина помина низ улицата.
They are accused of collusion.	Тие се обвинети за дослух.
The duration of labor must be carefully monitored	Времетраењето на породувањето мора внимателно да се следи
We must build new homes faster.	Мора побрзо да изградиме нови домови.
The perpetrators are the owners of weapons.	Сторителите се сопственици на оружје.
Several monkeys were sitting on a tree above the road.	На едно дрво над патот седеа неколку мајмуни.
She wore a plain white blouse, a black skirt and sandals.	Таа носеше обична бела блуза, црно здолниште и сандали.
The anteater has a venomous sting.	Мравојадецот поседува отровен убод.
Michaelangelo spoke to the sculpture and ordered her to obey it.	Михаелангело зборуваше со скулптурата и нареди да ја послуша.
The tree is susceptible to insect attack.	Дрвото е подложно на напад од инсекти.
The traffic in the city is terrible.	Сообраќајот во градот е ужасен.
He covered his mouth with his hand, stifling a yawn.	Ја покри устата со раката, задушувајќи зевање.
This is the man you are looking for.	Ова е човекот што го барате.
A cloud of dust clouded his eyes.	Облак прашина му го замати погледот.
People carry torches.	Луѓето носат факели.
If the violence continues like this, my country will be destroyed.	Ако насилството продолжи вака, мојата земја ќе биде уништена.
I would like to hear more about that.	Би сакал да слушнам повеќе за тоа.
He is upset by the changes in his routine.	Тој е вознемирен од промените во рутината.
What do you want to eat?	Што сакаш да јадеш?
The old structure has been restored.	Старата структура е обновена.
A landslide covered the whole village.	Одрон затрупа цело село.
The queen swore to their rudeness.	Кралицата се заколна на нивната грубост.
He did not impress us with his analytical skills.	Тој не импресионираше со неговите аналитички способности.
A band of musicians once entertained the king.	Бенд музичари еднаш го забавуваше кралот.
We want clean drinking water.	Сакаме чиста вода за пиење.
I can see the ocean from my room.	Можам да го видам океанот од мојата соба.
He took off his jacket.	Ја тргна јакната.
Chemical additives in processed foods are dangerous.	Хемиските адитиви во преработената храна се опасни.
Once upon a time there was a city of millers here.	Некогаш овде се наоѓал град на мелничари.
The smell is devastating.	Мирисот е поразителен.
I think it's time to get serious.	Мислам дека е време да станеме сериозни.
Our island is surrounded by coral reefs.	Нашиот остров е опкружен со корални гребени.
The valley is a fertile region.	Долината е плоден регион.
He moved to the bathroom.	Тој се префрли во бањата.
A fire broke out in the kitchen.	Во кујната избувнал пожар.
The plains were sprinkled with flowers.	Рамнините беа посипани со цвеќиња.
He followed her with his eyes.	Ја следеше со очите.
The wind was blowing wildly towards the window.	Ветерот диво дуваше кон прозорецот.
The church regularly celebrated its holidays.	Црквата редовно ги прославувала своите празници.
What are the new penalties in this law?	Кои се новите казни во овој закон?
But is she really innocent?	Но, дали таа е навистина невина?
The wife turned to her husband.	Сопругата се сврте кон својот сопруг.
The villages remain phenomenally beautiful.	Селата останува феноменално убава.
I like to make movies.	Сакам да снимам филмови.
The disobedient slave was regularly beaten.	Непослушниот роб редовно бил тепан.
All religious leaders in this village are women.	Сите верски водачи во ова село се жени.
Go and see his foot doctor.	Оди и види неговиот лекар за стапала.
Let's look at the scheme here.	Ајде да ја видиме шемата овде.
It's the same as last week.	Исто е како минатата недела.
Its influence is declining.	Нејзиното влијание опаѓа.
They had to mortgage most of their property.	Тие мораа да го заложат најголемиот дел од својот имот.
The girl came in breathless.	Девојката влезе без здив.
Snowy mountain peaks rise above the clouds.	Снежните планински врвови се издигнуваат над облаците.
The collective noun refers to a group of things.	Збирната именка се однесува на група нешта.
She has a sharp tongue.	Таа има остар јазик.
A stroller is a man who walks.	Шетач е човек кој оди.
The island was rich in valuable minerals.	Островот бил богат со вредни минерали.
He went there on a business trip.	Тој отиде таму на службено патување.
The ship was moving slowly through the water.	Бродот полека се движеше низ водата.
Cooking is because they do not eat meat.	Готвењето е затоа што не јадат месо.
The sandwich was decorated with tomatoes and cucumbers.	Сендвичот беше украсен со домати и краставица.
The mother and son were killed immediately.	Мајката и синот биле веднаш убиени.
I would certainly be ashamed.	Сигурно би се срамел.
Firefighters have a hard time dealing with the fire.	Пожарникарите тешко се справуваат со пожарот.
Stretch out in the sun.	Се испружи на сонце.
The most important thing is to learn.	Најважно е да се научи.
The coffee in this cafe was delicious.	Кафето во ова кафуле беше вкусно.
We walked three miles along the deserted beach.	Одевме три милји по напуштената плажа.
Grains are the main source of food.	Зрната се главен извор на храна.
Animals have such a complex brain.	Животните имаат толку сложен мозок.
Men begin to establish new settlements.	Мажите почнуваат да основаат нови населби.
By reading this magazine, you will absorb a lot of information.	Читајќи го ова списание, ќе апсорбирате многу информации.
Early socialization and weaning are key factors.	Раната социјализација и одвикнувањето се клучни фактори.
The runner came first.	Прв дојде тркачот.
We will buy fruits and vegetables along the way.	По пат ќе купиме овошје и зеленчук.
New drugs must be developed to cure cancer.	За да се излечи ракот, мора да се развијат нови лекови.
She burst out laughing.	Таа пукна од смеење.
It houses thousands of singing birds.	Во него се сместени илјадници птици што пеат.
The heat is terrible.	Топлината е страшна.
Can you wash the lettuce?	Можете ли да ја измиете зелената салата?
A long land journey is included.	Вклучено е долго патување по копно.
Countless buildings in the ancient city fell into ruins.	Безброј згради во античкиот град паднаа во урнатини.
The civil war raged for years.	Граѓанската војна беснееше со години.
A huge world lies under the water, unseen.	Огромен свет лежи под водата, невиден.
His temper flared with rage.	Неговиот темперамент пламнуваше од бес.
One subordinate complained to his superior.	Еден потчинет му се пожалил на претпоставениот.
Even she did not believe.	Дури и таа не веруваше.
He slowly entered the bedroom.	Полека влезе во спалната соба.
This is encouraging.	Ова е охрабрувачки.
Electricity is not available.	Струјата е недостапна.
Some regions are more polluted than others.	Некои региони се позагадени од другите.
The winds were frightening.	Ветровите беа застрашувачки.
I can not sleep.	Не можам да спијам.
The shepherd brought his animals to the village early.	Овчарот рано ги донел своите животни во селото.
His companions lived in the mountains.	Неговите придружници живееле во планините.
This is a complex issue.	Ова е сложено прашање.
However, some experts believe that this will continue.	Сепак, некои експерти веруваат дека тоа ќе продолжи.
The fraud worked.	Измамата функционираше.
She was tormented by the spirit of her past.	Ја мачеше духот на нејзиното минато.
The hat was dirty, so he wore white.	Капата беше валкана, па носеше бела.
Are the pants suitable for wearing?	Дали панталоните одговараат за носење?
Add a little salt to this.	Додадете малку сол на ова.
Our city is famous for its parks.	Нашиот град е познат по своите паркови.
The sun is gradually setting.	Сонцето постепено заоѓа.
Their test was much easier than ours.	Нивниот тест беше многу полесен од нашиот.
Local traders boycotted their goods.	Локалните трговци ја бојкотираа нивната стока.
The rapidly rising cost of health care is frustrating for doctors.	Брзо растечките трошоци за здравствена заштита ги фрустрираат лекарите.
Add milk to the pudding.	Во пудингот додадете млеко.
The crime rate is higher than ever.	Стапката на криминал е повисока од кога било.
I'm an average driver.	Јас сум просечен возач.
We must cultivate goodness.	Мора да негуваме добрина.
The priest said a prayer.	Свештеникот рече молитва.
It is his flesh and blood.	Тоа е неговото месо и крв.
Sentences like this are common.	Често се среќаваат вакви реченици.
Her nose is longer.	Нејзиниот нос е подолг.
The alarm rang relentlessly.	Алармот заѕвони немилосрдно.
He saw me, but pretended not to see me.	Ме виде, но се правеше дека не ме гледа.
The young woman was nervous at first, but soon relaxed.	Младата жена на почетокот била нервозна, но набрзо се опуштила.
The cat saw a mouse.	Мачката виде глушец.
He slept well that night.	Таа ноќ убаво спиеше.
There were no fire trucks.	Немаше противпожарни возила.
On this bridge the trolls are more numerous.	На овој мост троловите се побројни.
Extreme temperature variations are the result of monsoons.	Екстремните варијации во температурата се резултат на монсуните.
Make the soup in a heavy saucepan.	Направете ја супата во тежок тенџере.
Find the intersection of the two streets.	Најдете го пресекот на двете улици.
Important historical documents have also been discovered.	Откриени се и важни историски документи.
One speaker asked the crowd something.	Еден говорник праша нешто до толпата.
The impact of the earthquake was especially strong.	Посебно силно беше влијанието на земјотресот.
The news team investigated the allegations.	Новинскиот тим ги истражуваше наводите.
The former prime minister has resigned.	Поранешниот премиер поднесе оставка.
Do you want to go dancing?	Дали сакате да одите на танцување?
Their children had a difficult childhood.	Нивните деца имаа тешко детство.
Winning a sports match is a great honor.	Да се ​​победи на спортски натпревар е голема чест.
She struggled to stay awake.	Таа се бореше да остане будна.
Goblins are believed to be good keepers.	Се верува дека гоблините се добри чувари.
The team was waiting for the volunteers.	Тимот ги очекуваше волонтерите.
Major data	Мајограничи податоци
The first hospital in the city was built of granite.	Првата болница во градот била изградена со гранит.
Pour the rum.	Истурете го румот.
Shops and businesses were up and closed.	Продавниците и бизнисите беа качени и затворени.
This story happens a long time ago.	Оваа приказна се случува многу одамна.
They watched the sky darken for ten minutes.	Десет минути го гледаа небото како потемнува.
We are accused of not living up to expectations.	Обвинети сме дека не ги исполнивме очекувањата.
He was obviously upset.	Тој беше очигледно вознемирен.
Their president often talks about the importance of education.	Нивниот претседател често зборува за важноста на образованието.
What is human?	Што е и човечко?
The state usually bears most of the delays.	Државата обично го сноси најголемиот дел од доцнењата.
He learns from her.	Тој учи од неа.
The cities in this region were known for their poetry	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија
Return some milk.	Вратете малку млеко.
I love movies and music.	Сакам филмови и музика.
The factory pollutes the air and water!	Фабриката ги загадува воздухот и водата!
They counted every penny.	Го броеле секој денар.
He was hit by a strange wave.	Беше погоден од чуден бран.
Although it was canceled, the seminar continued.	Иако беше откажан, семинарот продолжи.
The toy derailed and hit a parked car.	Играчката излета од шините и удри во паркиран автомобил.
You have to follow the rules.	Мора да се придржувате до правилата.
The city was crowded and noisy.	Градот беше преполн и бучен.
Why didn't he come yesterday?	Зошто не дојде вчера?
First throw the stick in the water.	Прво го фрли стапот во водата.
He teaches, travels and writes eloquently.	Тој предава, патува и пишува елоквентно.
Parents are required to vaccinate their children.	Од родителите се бара да ги вакцинираат своите деца.
The baby smiled and clapped his hands.	Бебето се насмеа и плесна со рацете.
She read the letter over and over.	Таа го читаше писмото одново и одново.
I was born with a cleft lip.	Роден сум со расцеп на усна.
The sky was constantly getting darker.	Небото постојано се потемнуваше.
A man is talking on his phone.	Еден човек зборува на својот телефон.
Use a sharp knife when cutting the cake.	Користете остар нож кога ја сечете тортата.
The horse was tied up nearby.	Коњот беше врзан во близина.
Where does the information come from?	Од каде потекнуваат информациите?
Over time, the fog cleared.	Со текот на времето, маглата се расчисти.
These trains are very accurate.	Овие возови се многу точни.
Practices vary from region to region.	Практиките се разликуваат од регион до регион.
His weak face reflected his fatigue.	Неговото слабо лице го одразуваше неговиот замор.
She stroked his eyebrows.	Таа го погали по веѓите.
They believed that food taboos protected them from evil.	Тие веруваа дека табуата за јадење храна ги штитат од злото.
She expressed her anger.	Таа го изрази својот гнев.
John was ill for many years.	Џон беше болен многу години.
The sand and the temperature, of course, make it unbearable.	Песокот и температурата, секако, го прават неподнослив.
Make a payment plan with your credit card company.	Подгответе план за плаќање со компанијата за кредитни картички.
He has the best job in town.	Ја има најдобрата работа во градот.
He later left the church to become minister of agriculture.	Подоцна ја напуштил црквата за да стане земјоделски министер.
The horses' ears tremble.	Ушите на коњите треперат.
Some observers reported seeing the man's face.	Некои набљудувачи објавија дека го виделе лицето на човекот.
His sister died in a car accident last year.	Неговата сестра загина во сообраќајна несреќа минатата година.
You have to live somehow.	Мора некако да се живее.
The rebels will soon take power.	Бунтовниците наскоро ќе ја преземат власта.
It's time to move on.	Време е да се оди напред.
You need a license before driving in this country.	Потребна ви е дозвола пред да возите во оваа земја.
The importance of big data in the retail industry	Важноста на големите податоци во малопродажната индустрија
A sense of renewed hope arose in me.	Во мене се крена чувство на обновена надеж.
Streams of yellow light shone from the windows.	Потоците на жолта светлина блескаа од прозорците.
I'm sorry.	Жал ми е.
The presidential candidate first apologized.	Претседателскиот кандидат најпрво се извини.
I had to get new clothes for school.	Морав да набавам нова облека за училиштето.
This is an example of the intransitive verb.	Ова е пример за непреодниот глагол.
So, will weapons be used for justice?	Значи, дали оружјето ќе се користи за правда?
The early humans lived in caves.	Раните луѓе живееле во пештери.
The flood caused damage to infrastructure.	Поплавата предизвика штета на инфраструктурата.
He ate his freshly baked trout.	Ја изел својата свежо испечена пастрмка.
The male novelist wrote his stories in secret.	Машкиот романсиер ги пишувал своите приказни во тајност.
However, most students choose to attend university.	Сепак, повеќето студенти избираат да посетуваат универзитет.
He could see a small rice field in the distance.	Оддалеку можеше да види мало оризово поле.
What a difference one day makes!	Каква разлика прави еден ден!
She hit the wrong key and typed the wrong word.	Таа удри на погрешно копче и напиша погрешен збор.
The bed was soft, the pillow was fuzzy.	Креветот беше мек, перницата беше нејасна.
The accident was quiet, almost unnoticed.	Несреќата била тивка, речиси незабележана.
The tractor was moving slowly.	Тракторот полека се движеше напред.
One activist who supported the villagers was too enthusiastic.	Еден активист што ги поддржуваше селаните беше премногу ентузијаст.
The immigrants got angry.	Имигрантите се налутија.
The runner fell flat on his face.	Тркачот падна рамно на лицето.
He had to recover from the shock first.	Требаше прво да се опорави од шокот.
These problems can only be solved by working together.	Овие проблеми можат да се решат само со заедничка работа.
As it stands, nothing is done.	Како што стои, ништо не се прави.
Lake or sea?	Езеро или море?
To do this, you will need two cups of heavy cream.	За да го направите ова, ќе ви требаат две чаши дебела павлака.
Pollution of any kind endangers our environment.	Загадувањето од секаков вид ја загрозува нашата животна средина.
The village has two inhabitants.	Во селото има двајца жители.
The lumber mill was closed after the owner died.	Мелницата за граѓа била затворена откако сопственикот починал.
The class can be classified in different ways.	Класата може да се класифицира на различни начини.
Her family owns a dairy business.	Нејзиното семејство поседува бизнис со млечни производи.
I fell and broke my leg.	Паднав и ја скршив ногата.
Astronomers have discovered a black hole in a nearby galaxy.	Астрономите открија црна дупка во блиската галаксија.
A small village surrounded by mountains.	Мало село опкружено со планини.
The disturbing smell was too much for him to handle.	Вознемирувачкиот мирис беше премногу за него да се справи.
This is the right skirt.	Ова е вистинското здолниште.
The population is large and stable.	Населението е големо и стабилно.
This dish is especially suitable for cold weather.	Ова јадење е особено погодно за ладно време.
He can do not less than thirty push-ups.	Тој може да направи не помалку од триесет склекови.
He worked hard to improve his golf game.	Тој многу се трудеше да ја подобри својата игра за голф.
John justified himself from the group to go to the toilet.	Џон се оправда од групата да оди во тоалет.
Many people are worried about the future of the island.	Многу луѓе се загрижени за иднината на островот.
Travel is the norm here.	Патувањето е норма овде.
The soldiers were lower on the totem pole.	Војниците беа пониски на тотемскиот столб.
He likes to play chess.	Тој сака да игра шах.
The soldiers took the girl.	Војниците го однеле девојчето.
The penguins performed their unique dance.	Пингвините го изведоа својот неповторлив танц.
Their dialogue was short.	Нивниот дијалог беше краток.
Ash was floating lazily on the river.	По реката мрзеливо лебдеа пепел.
Replace the cloth if it smells.	Заменете ја крпата ако има мирис.
Students	Учениците
Nowadays he works as a taxi driver.	Во денешно време работи како таксист.
I have to come home soon.	Морам да дојдам дома наскоро.
Do you regret what you did?	Дали се каеш што направи?
My house is made of bricks.	Мојата куќа е направена од тули.
Shoppers are packed into the mall.	Купувачите се спакувани во трговскиот центар.
Ravens flew overhead.	Гаврани летаа над главата.
He visited us every day while we were on vacation.	Не посетуваше секој ден додека бевме на одмор.
The air victims were taken to nearby hospitals.	Воздушните жртви биле пренесени во блиските болници.
Generally, they have higher survival rates.	Општо земено, тие имаат повисоки стапки на преживување.
The famine killed hundreds of thousands of people.	Гладот ​​уби стотици илјади луѓе.
The enemy attacked our troops,	Непријателот ги нападна нашите трупи,
Coal is used to generate electricity in most countries.	Јагленот се користи за производство на електрична енергија во повеќето земји.
Wash your baby's bottle in warm soapy water.	Измијте го шишето на бебето во топла вода со сапуница.
The ice was very thick.	Мразот беше многу густ.
Population control reduces food shortages.	Контролата на населението го намалува недостигот на храна.
My mother was tall and beautiful.	Мајка ми беше висока и згодна.
Negotiations were complicated by language issues.	Преговорите беа комплицирани поради јазичните прашања.
Who to blame for this?	Кого да обвиниме за ова?
I cried bitterly but quietly.	Плачев горко, но тивко.
Sit there.	Седнете таму.
Usually, the student will come across different ones.	Вообичаено, студентот ќе наиде на различни од нив.
Galen gave a lavish speech.	Гален одржа раскошен говор.
Use the funnel to pour the tea.	Користете ја инката за да го истурите чајот.
There was a huge billboard at the entrance to the station.	На влезот на станицата имаше огромен билборд.
It was not long before they were discovered.	Не поминало долго пред да бидат откриени.
Children grow up so fast.	Децата растат толку брзо.
The rebels were severely beaten.	Бунтовниците беа тешко претепани.
Some people were trapped under the rubble.	Некои луѓе останаа заробени под урнатините.
Press harder.	Притиснете посилно.
After a great fight he managed to overcome the handicap.	По голема борба успеа да го надмине хендикепот.
What is the point of going that far?	Која е поентата да се оди до тој степен?
The health system must be renovated.	Здравствениот систем мора да се реновира.
At this conference we will meet influential people.	На оваа конференција ќе се сретнеме со влијателните луѓе.
A certain type of cancer is widespread in the region.	Одреден тип на рак е широко распространет во регионот.
It seemed rational to suspect an incorrect game.	Се чинеше рационално да се сомневаме во неправилна игра.
The siren sounded for miles around.	Сирената се слушаше со километри наоколу.
The order has a very obvious pattern.	Редоследот има многу очигледна шема.
They moved home to a nearby village.	Тие се преселиле дома во блиското село.
The students of the University and their parents are present.	Присутни се студентите на Универзитетот и нивните родители.
The birds use the sun's rays to warm their feathers.	Птиците ги користат сончевите зраци за да ги загреат пердувите.
Plastic containers were banned last year.	Пластичните контејнери беа забранети минатата година.
Closures will fill up quickly over the next few weeks.	Затворите ќе се полнат брзо во текот на следните неколку недели.
The street was busy, as always.	Улицата беше раздвижена, како и секогаш.
The church rose above the plain.	Црквата се издигна над рамнината.
He sends a greeting.	Тој испраќа поздрав.
The man boasted about these items.	Човекот се пофалил со овие предмети.
The alien's tall legs were brushed against the tree.	Високите нозе на вонземјанинот се четкаа на дрвото.
Two months earlier, the train derailed.	Два месеци претходно возот излета од шините.
The fermented liquid is then left to ferment.	Ферментираната течност потоа се остава да ферментира.
Local mongrels ravaged his livestock.	Локалните мелези го дивјале неговиот добиток.
Better pack a lunch.	Подобро спакувајте ручек.
We have to camp overnight in the castle walls.	Треба да кампуваме преку ноќ во ѕидините на замокот.
These nuns are deeply committed to their order.	Овие калуѓерки се длабоко посветени на нивниот ред.
I like this type of entertainment.	Овој тип на забава ми се допаѓа.
She suddenly hid behind her book.	Таа одеднаш се сокри зад нејзината книга.
The impact on the environment will be negligible.	Влијанието врз животната средина ќе биде занемарливо.
When he spoke, everyone listened intently.	Кога зборуваше, сите внимателно слушаа.
The doctor focused her attention on the patient.	Докторката го насочила своето внимание кон пациентот.
He had a big mouth.	Имаше голема уста.
These sharks are brown.	Овие ајкули се кафеави.
He called the boss to explain his absence.	Тој му се јави на шефот за да му објасни на неговото отсуство.
It is high time they apologized.	Крајно време е да се извинат.
People do not object to the demolition of old houses.	Луѓето не се противат на рушење на стари куќи.
You need to wear comfortable shoes.	Треба да носите удобни чевли.
She walked through the crowded market.	Таа прошета низ преполниот пазар.
We bought tickets to watch a concert.	Купивме билети за да гледаме концерт.
Chips are a popular snack here.	Чипсот е популарна закуска овде.
She sailed the yacht between the rocks.	Јахтата ја управувала меѓу карпите.
The young man swallowed water.	Младиот човек голтна вода.
You have less than five minutes to finish.	Имате помалку од пет минути да завршите.
The river came quickly.	Реката брзо надојде.
The royal family also played a role in people's lives.	Кралското семејство исто така играло улога во животот на луѓето.
Some horses are bred for the race.	Некои коњи се одгледуваат за трката.
The comet had a huge tail.	Кометата имаше огромна опашка.
If you are considering building a shed, here are some tips.	Ако размислувате да изградите барака, еве неколку совети.
This building is a bank.	Оваа зграда е банка.
There was a commitment to beauty.	Имаше посветеност на убавината.
The soldiers took out their weapons.	Војниците го извадија оружјето.
People in this region can grow everything.	Луѓето во овој регион можат да одгледуваат сè.
Your turn to play.	Вашиот ред да играте.
But only the rich enjoy modern comforts.	Но, само богатите уживаат во модерните удобности.
He heard the subtle knocking again.	Повторно го слушна суптилното тропање.
The world is threatened by pollution.	На светот му се заканува загадување.
The horizon was slowly darkening.	Хоризонтот полека се затемнуваше.
The winds blow gently on the desert sands.	Ветровите нежно дуваат по пустинските песоци.
This is the most famous document in the world.	Ова е најпознатиот документ во светот.
He was very secretive.	Тој беше многу таинствен.
Some seekers occasionally returned to the camp.	Некои трагачи повремено се враќаа во кампот.
The house needs new windows.	Куќата има потреба од нови прозорци.
Norma approached the meeting with fear.	Норма со страв и пријде на состанокот.
He bit an apple, crunching loudly.	Тој гризна јаболко, крцкајќи гласно.
Opposition to his rule was growing.	Противењето на неговото владеење постојано растеше.
He spoke a little, but what he said was profound.	Зборуваше малку, но она што го кажа беше длабоко.
The donkey was tied to a pole.	Магарето било врзано за столб.
Tie a knot, then tighten it.	Врзете јазол, а потоа затегнете го.
The boy was crying as he washed his hands.	Момчето плачеше додека си ги миеше рацете.
An entire generation of children missed school.	Цела генерација деца пропуштија да учат.
Ignoring the rebels is a mistake.	Занемарувањето на бунтовниците е грешка.
The books say that it is possible to live in a forest.	Книгите велат дека е можно да се живее во шума.
He decided to renovate his former residence.	Тој одлучи да ја реновира својата поранешна резиденција.
Stop wandering and go inside.	Престани да се луташ и влези внатре.
Chemistry lies at the heart of many life processes.	Хемијата лежи во срцето на многу животни процеси.
A genius does not need logic.	На гениј не му треба логика.
Bag, suit and tie.	Чанта, одело и вратоврска.
The street is deserted.	Улицата е пуста.
The traffic was heavy.	Сообраќајот беше густ.
Several journalists broke the story.	Неколку новинари ја прекршија приказната.
Thick fog covered the valley in the early morning.	Густа магла ја покри долината во раните утрински часови.
This city has many industries.	Овој град има многу индустрии.
What do you mean by that remark?	Што сакаш да кажеш со таа забелешка?
Can you teach me his theory?	Можете ли да ме научите на неговата теорија?
Cool that hot tea.	Изладете го тој топол чај.
A maze of winding alleys and narrow alleys.	Лавиринт од кривулести улички и тесни улички.
After bathing, the young woman went to bed.	Откако се капела, младата жена се качила во кревет.
When the baby falls, she cries.	Кога бебето паѓа, таа плаче.
The poor will be discouraged by this news.	Сиромашните ќе бидат обесхрабрени од оваа вест.
Eclipse is a type of eclipse.	Затемнувањето е вид на затемнување.
Do not send that letter.	Не го праќај тоа писмо.
Perform this whole procedure twice a week.	Направете ја целата оваа постапка два пати неделно.
Please degrade it or fire it!	Ве молиме деградирајте го или отпуштете го!
Medieval knights wore heavy horse armor.	Средновековните витези носеле тежок оклоп на коњ.
The fishermen rescued the sunken ship.	Рибарите го спасија потонатиот брод.
The company wanted to introduce its new product.	Компанијата сакаше да го претстави својот нов производ.
She set off from the main road.	Таа се тргна настрана од главната сообраќајница.
He was mysterious.	Тој беше мистериозен.
That person seems familiar to me.	Таа личност ми изгледа позната.
I will teach you how to fish.	Ќе те научам како да рибиш.
There are several inspiring examples in the literature.	Постојат неколку инспиративни примери во литературата.
Mathematics is a huge topic.	Математиката е огромна тема.
The rangers killed the bear.	Ренџерите ја убиле мечката.
Ten years earlier, they had been an energetic and active congregation.	Десет години пред тоа, тие беа енергично и активно собрание.
She continues to live alone, with her son.	Таа продолжува да живее сама, со својот син.
Smog caused several deaths last year.	Смогот минатата година предизвика неколку смртни случаи.
No one could enter the yard.	Никој не можеше да влезе во дворот.
Your task is to present the report.	Ваша задача е да го презентирате извештајот.
We plant our crop on irrigated land.	Нашиот род го садиме на наводнувано земјиште.
The new mayor was elected after the previous mayor died.	Новиот градоначалник беше избран откако претходниот градоначалник почина.
She no longer plays the guitar.	Таа веќе не свири на гитара.
Most educated people say that reading is very useful.	Повеќето образовани луѓе велат дека читањето е многу корисно.
Tear the bread into small pieces.	Искинете го лебот на мали парчиња.
Heat a little oil in a pan.	Загрејте малку масло во тава.
Malaria is ubiquitous in some countries.	Маларијата е сеприсутна во некои земји.
Terrifying mountains hung over him.	Застрашувачките планини се надвиснаа над него.
He says he is looking for a job.	Вели дека бара работа.
The local environment was at serious risk.	Локалната средина беше изложена на сериозен ризик.
The most popular sport is long distance running.	Најпопуларниот спорт е трчањето на далечина.
The soil here is sandy.	Почвата овде е песок.
We should not rush.	Не треба да брзаме.
A university lecturer conducted an experiment.	Предавач на универзитет спроведе експеримент.
We came from all over to be together.	Дојдовме од сите страни за да бидеме заедно.
Air travel is becoming increasingly popular.	Патувањето со авион станува сè попопуларно.
People were liberated from land ownership.	Луѓето беа ослободени од сопственоста на земјиштето.
This tree bears little fruit.	Ова дрво дава малку плод.
He and his friend talked about this.	Тој и неговиот пријател зборувале за ова.
Ginseng is grown in this part of the world.	Женшен се одгледува во овој дел од светот.
Black swans are rare, but white swans are extremely rare.	Црните лебеди се ретки, но белите се исклучително ретки.
North of here is part of a desert.	Северно од тука се наоѓа дел од пуста пустина.
There are many reports of corruption in her department.	Извештаите за корупција во нејзиниот оддел има многу.
The house has four bedrooms.	Куќата има четири спални соби.
You have to bother washing the dishes.	Мора да се мачите да ги миете садовите.
Rising sea levels have devastated many coastal communities.	Зголемувањето на нивото на морето уништи многу крајбрежни заедници.
Breakfast cereals contain sugar, salt and aromas.	Житарките за појадок содржат шеќер, сол и ароми.
It will rain.	Ќе врне.
As air pollution worsens, more and more people are involved in sports.	Како што се влошува загадувањето на воздухот, се повеќе се занимаваат со спорт.
All the mountaineers froze to death.	Сите планинари се замрзнаа до смрт.
Myth says that their remains were turned to stone.	Митот вели дека нивните останки биле претворени во камен.
The man has rarely visited him here.	Човекот веќе ретко го посетуваше овде.
He was a gentle, caring man.	Тој беше нежен, грижлив човек.
The country as a whole is losing faith.	Земјата како целина ја губи вербата.
The clock is ticking.	Часовникот отчукува.
Be careful not to disturb them.	Внимавајте да не ги вознемирувате.
Neighbors gossiped about the young couple.	Соседите го озборувале младиот пар.
The intern at the legal clinic submitted the documents.	Практикантот на правна клиника ги поднел документите.
The scientific literature is full of references to this work.	Научната литература е полна со референци за ова дело.
This is her sixth trip.	Ова е нејзино шесто патување.
It has an aluminum frame.	Има алуминиумска рамка.
Always be sure to mark the expiration date clearly.	Секогаш внимавајте јасно да го означите датумот на истекување.
The hours were tense.	Часовите беа напнати.
Only gang leaders benefit from this arrangement.	Само водачите на бандите имаат корист од овој аранжман.
The quake struck at dusk.	Земјотрес се случи во самрак.
Make a few holes in the top of the cake.	Направете неколку дупки на врвот на тортата.
She ate the dessert slowly, enjoying every bite.	Таа го јадеше десертот полека, уживајќи во секој залак.
He will always be remembered for his exceptional courage.	Секогаш ќе остане запаметен по неговата исклучителна храброст.
I'm tired of you.	Доста ми е од тебе.
The newspaper graciously spared me the details.	Весникот милостиво ме поштеди од деталите.
The tsunami caused extensive damage along the coast.	Цунами предизвика големи штети долж брегот.
Some cities of that time are still visible.	Некои градови од тоа време сè уште се видливи.
Raphael's father gave him this statuette.	Таткото на Рафаел му ја подари оваа статуетка.
None of us feel free after we got married.	Откако се венчавме, ниту еден од нас не се чувствува слободен.
They are against the decision of the Government.	Тие се против одлуката на Владата.
Farmers have planted more rice this year than usual.	Земјоделците годинава засадија повеќе ориз од вообичаено.
They were finally ready!	Конечно беа подготвени!
Put the lid on the sink.	Ставете го капакот во мијалникот.
Huge cuts were made to his forearm.	На подлактицата му беа нанесени огромни расекотини.
Many races will disappear.	Многу трки ќе исчезнат.
The historian drew an arrow on the map.	Историчарот нацртал стрелка на картата.
Farmers use tractors to harvest crops.	Земјоделците користат трактори за собирање на земјоделски култури.
He was kept in a dark cell for three days.	Три дена бил чуван во мрачна ќелија.
Six people died in the accident.	Во несреќата загинаа шест лица.
Is this soap-free hand sanitizer safe?	Дали е безбедно ова средство за чистење раце без сапун?
I was fighting my hunger.	Се борев против мојата глад.
Scientists need access to technology.	На научниците им треба пристап до технологија.
Diplomacy will help resolve this crisis.	Дипломатијата ќе помогне да се реши оваа криза.
Get closer to the speaker and turn up the volume.	Приближете се до звучникот и зголемете ја јачината на звукот.
Earn for life, not just to exist.	Заработете за живот, не само да постоите.
This garden bears fruit all year round.	Оваа градина дава плод цела година.
Her hands were shaking.	Рацете и се тресеа.
As the news spread, people began to gather.	Како што се рашири веста, луѓето почнаа да се собираат.
The visit was a welcome break from the routine.	Посетата беше добредојдена пауза од рутината.
Here we hold the line.	Тука ја држиме линијата.
They started discussing weight loss options.	Тие почнаа да разговараат за опциите за губење на тежината.
His coat was worn out and beaten.	Палтото му е истрошено и претепано.
Unfortunately, the data do not agree with the theory.	За жал, податоците не се согласуваат со теоријата.
He looked at her and smiled.	Тој погледна во неа и се насмевна.
The city is a good place for business.	Градот е добро место за бизнис.
She had developed a reputation not only for her beauty.	Таа имаше развиено репутација не само поради нејзината убавина.
The driver's reckless driving was dangerous.	Несовесното возење на возачот било опасно.
They guarantee a luxurious life.	Тие гарантираат луксузен живот.
Cats were originally domesticated for rodent hunting.	Мачките првично биле припитомени за лов на глодари.
The desert wind was relentless.	Пустинскиот ветер беше немилосрден.
His audience was large and enthusiastic.	Неговата публика беше голема и ентузијастичка.
A good master knows exactly who did this.	Добриот господар точно знае кој го направил ова.
She was wearing a simple dress.	Таа беше облечена во едноставен фустан.
Children are more afraid of the dark.	Децата повеќе се плашат од темнината.
The questions were shouted into a chorus of anxiety.	Прашањата беа извикувани во хор на вознемиреност.
Some experts believe that global warming could be reduced.	Некои експерти сметаат дека глобалното затоплување би можело да се намалува.
Some cities have launched a literacy campaign.	Некои градови создадоа кампања за описменување.
The rider was naked like the moon.	Јавачот беше гол како месечината.
The flower has a yellow center.	Цветот има жолт центар.
I invite everyone to visit our website.	Ги поканувам сите да ја посетат нашата веб-страница.
Their main focus is to organize reading.	Нивниот главен фокус е да организираат читање.
Never underestimate the power of prayer.	Никогаш не ја потценувајте моќта на молитвата.
Blood related.	Поврзани по крв.
He realized that the dictator's dream would never come true.	Тој сфати дека сонот на диктаторот никогаш нема да се исполни.
Nature is a source of great beauty.	Природата е извор на голема убавина.
She showed the child a picture book.	Таа му покажа на детето сликовница.
A nurse administers vaccinations to a patient.	Медицинска сестра спроведува вакцинација на пациент.
The silence was golden as always.	Тишината беше златна како и секогаш.
The politician called for wine to be imported.	Политичарот повика да се внесе вино.
He had good hair and was taller than her.	Имаше добра коса и беше повисок од неа.
Instead of wine, we drank juice.	Наместо вино, пиевме сок.
These provisions are hardly enough.	Овие одредби се едвај доволни.
The small boat flew through the fog.	Малиот брод летна низ маглата.
The dark car sped off at night.	Темниот автомобил побрза во ноќта.
Choose the peppers long before they get any color.	Изберете ги пиперките долго пред да добијат каква било боја.
This ticket can be used for city rides.	Овој билет може да се користи за возења во градот.
Most people suffer from frequent headaches.	Повеќето луѓе страдаат од чести главоболки.
The sun set on a calm horizon.	Сонцето зајде низ мирен хоризонт.
Things are not as they once were.	Работите не се како што беа некогаш.
The population is constantly growing.	Населението постојано расте.
She could hear her daughter's voice from a distance.	Таа можеше да го слушне гласот на нејзината ќерка на далечна далечина.
But in a surprising turn, she announced that she was giving up.	Но, во изненадувачки пресврт, таа објави дека се откажува.
They shot the rats first.	Прво ги гаѓаа стаорците.
The duke smiled.	Војводата се насмевна.
He jumped into the mud, and struggled to straighten up.	Тој скокна во калта, и се бореше да се исправи.
The passengers and crew boarded the plane safely.	Патниците и екипажот безбедно се качија во авионот.
The woman was instructed to drink the liquid.	На жената и било наложено да ја испие течноста.
Evidence of early human activity is found here.	Овде се пронајдени докази за раната човечка активност.
The disappearance of the woolly mammoth is a mystery.	Исчезнувањето на волнениот мамут е мистерија.
Many, many people come to the concert.	Многу, многу луѓе доаѓаат на концертот.
Bamboo grows well only in certain climates.	Бамбусот добро расте само во одредени клими.
The sun is hot in the sky.	Сонцето е жешко на небото.
A workers' strike has paralyzed the city.	Работнички штрајк го парализираше градот.
Rains were frequent in the mountains.	Дождовите беа чести на планините.
The child went to his mother.	Детето се упатило до мајка си.
The revolution was provoked by anger.	Револуцијата беше предизвикана од гнев.
The county's unemployment rate is rising.	Стапката на невработеност во округот расте.
They have undergone some renovation since last time.	Тие беа подложени на одредено реновирање од минатиот пат.
Can we stop for tea?	Можеме ли да застанеме на чај?
Locals say pollution is on the rise.	Локалните жители велат дека загадувањето се зголемува.
The milk was lukewarm.	Млекото беше млако.
The window is covered with ice this morning.	Прозорецот утрово е покриен со мраз.
The deceased will not have a memorial.	Покојникот нема да има спомен-обележје.
Children use crayons to make abstract drawings.	Децата користат боички за да направат апстрактни цртежи.
He will try to persuade you to give up.	Ќе се обиде да ве убеди да се откажете.
Some leave time is capricious.	Некои оставаат времето е каприциозно.
The girl answered the questions firmly, without objections.	Девојката цврсто одговараше на прашањата, без приговори.
She was a slender girl with long black hair.	Таа беше витка девојка со долга црна коса.
He was honest about his experience.	Тој беше искрен за своето искуство.
To travel between countries, you must present a passport.	За патување помеѓу земји, мора да приложите пасош.
The city is surrounded by a small defensive wall.	Градот е опкружен со мал одбранбен ѕид.
Another object of curiosity is the angel.	Друг предмет на љубопитност е мелалеката.
He put his hand on her shoulder.	Ја стави раката на нејзиното рамо.
He was lynched and then hanged.	Бил линчуван, па обесен.
The factory was closed yesterday due to a strike.	Фабриката вчера беше затворена поради штрајк.
Educating children on this scale is what we do.	Едукацијата на децата на оваа скала е она што го правиме.
A policeman goes camping at our door.	Еден полицаец оди да кампува на нашата врата.
He stared at the fuse.	Тој се загледа во фузот.
Scientists agree that car pollution is harmful.	Научниците се согласуваат дека загадувањето од автомобилите е штетно.
The sky was no longer visible either.	Ниту небото веќе не се гледаше.
His things consist of a small package.	Неговите работи се состојат од мало пакување.
Dark clouds lazily flew across the sky	Темните облаци мрзеливо се префрлаа по небото
He knew he was in danger.	Знаеше дека е во опасност.
Capitalize on the country's vast resources.	Капитализирање на огромните ресурси на земјата.
The busy highway will undoubtedly suffer more accidents.	Прометниот автопат несомнено ќе претрпи повеќе несреќи.
A scientist has made a new discovery.	Научник дошол до ново откритие.
This task requires skill and dexterity.	Оваа задача бара вештина и умешност.
He was reading from a book on his way home.	Читаше од книга додека одеше дома.
His ship was kept in a dry port for the winter.	Неговиот брод бил чуван на суво пристаниште за зимата.
Her writing reveals a deep commitment to justice.	Нејзиното пишување открива длабока посветеност на правдата.
You need to stop all activities.	Треба да ги прекинете сите активности.
So he came up with an alternative plan.	Така, излезе со алтернативен план.
The six men formed a useful team.	Шестте мажи формираа корисен тим.
This is his hotel.	Ова е неговиот хотел.
A diver in a wet suit entered.	Влегол нуркач, облечен во мокро одело.
Obviously, not many people know about this.	Очигледно, не многу луѓе знаат за ова.
Scientists discovered these forests many centuries ago.	Научниците ги откриле овие шуми пред многу векови.
We will die together.	Ќе умреме заедно.
The Prime Minister took over the post of Acting	Премиерот ја презеде функцијата в.д.
Works as an intern at the University.	Работи како практикант на Универзитетот.
She felt something was wrong.	Таа почувствува дека нешто не е во ред.
When do you think you will retire?	Кога мислите дека ќе се пензионирате?
This temple has withstood centuries of earthquakes.	Овој храм издржал со векови на земјотреси.
The boats were connected in swimming paths.	Чамците се поврзаа во патеки за пливање.
Pour honey into the mixture.	Истурете мед во смесата.
Stay here for a moment.	Остани овде за момент.
I saw a blue pony drinking from the river.	Видов сино пони како пие од реката.
They led the teacher to inspect the roof of the school.	Тие ја воделе наставничката да го прегледа покривот на училиштето.
The show's enthusiasm is often criticized.	Ентузијазмот на шоуто често е критикуван.
Astronauts perform a number of experiments.	Астронаутите вршат голем број експерименти.
An hour later she began to feel sleepy.	Еден час подоцна почнала да се чувствува поспана.
The fish will jump out of the pan.	Рибата ќе скокне од тавата.
The bird's alarm is deep and loud.	Алармот на птицата е длабок и гласен.
The fire broke out in the factory.	Пожарот избувнал во фабриката.
"I was born here," he said.	Тука сум роден, вели тој.
Her eyes sparkled.	Нејзините очи блеснаа.
The state court upheld the verdict.	Државниот суд ја потврди пресудата.
The shopkeeper carefully followed the fight.	Пазарџијата внимателно ја следел тепачката.
Examine the glasses one by one.	Прегледајте ги чашите една по една.
She has a good relationship with her students.	Таа има добар однос со нејзините ученици.
So the police decided to raid the house.	Затоа полицијата решила да изврши рација во куќата.
There was no food to buy.	Немаше храна да се купи.
We burned the body of the dead.	Го запаливме телото на мртвиот.
Weigh two tablespoons of baking powder.	Измерете две лажици прашок за пециво.
The atmosphere is dense with irony.	Атмосферата е густа од иронија.
I could feel the anxiety in his eyes.	Можев да ја почувствувам вознемиреноста во неговите очи.
The number of people using electricity has increased rapidly.	Бројот на луѓе кои користат електрична енергија рапидно се зголеми.
There was a bench under the rock.	Имаше клупа под карпата.
The sea stretches endlessly.	Морето се протега бескрајно.
A terrible storm destroyed this beautiful building.	Страшна бура ја уништи оваа прекрасна градба.
They spent the whole night drinking.	Цела вечер ја поминаа пиејќи.
Until now, the members of the group were mostly lesbians.	Досега членовите на групата беа претежно лезбејки.
The abbot sighed.	Игуменот воздивна.
A noise of voices fills the room.	Шум на гласови ја исполнува просторијата.
A herd of elephants slowly passed by.	Стадо слонови полека помина покрај себе.
The shipwright deftly pulled his boat ashore.	Гемиџијата вешто го извлече својот брод до брегот.
What hopeful message did he bring?	Каква надежна порака донесе тој?
John lit a cigarette.	Џон запали цигара.
The stones protrude, creating an uneven surface.	Камењата излегуваат надвор, создавајќи нерамна површина.
People need energy to survive.	На луѓето им треба енергија за да преживеат.
The device is lying on the ground.	Уредот лежи на земја.
The steel chair was cut in his neck.	Челичниот стол му се пресече во вратот.
But will our nation survive?	Но, дали нашата нација ќе опстане?
We win the election!	Ние победиме на изборите!
Last year's harvest was ruined.	Минатогодишната реколта беше уништена.
I am proud to be a partner in this great endeavor.	Горд сум што сум партнер во овој голем потфат.
The army was deployed as quickly as possible.	Армијата беше распоредена што е можно побрзо.
This young horse is bred for the table.	Овој млад коњ се одгледува за трпеза.
A hunger strike was under way at the time.	Во тоа време беше во тек штрајк со глад.
The man helped me.	Ми помогна човекот.
A government working group checks all vehicles for pollution.	Работна група на владата ги проверува сите возила за загаденост.
She stood on her toes to kill him.	Таа застана на прстите за да го убие.
Homework was especially difficult.	Домашната задача беше особено тешка.
He was very proud of his university.	Беше многу горд на својот универзитет.
His left arm was injured.	Левата рака му била повредена.
She finished breakfast and then went to work.	Го завршила појадокот, а потоа тргнала на работа.
Manufacturers are trying to maximize profits.	Производителите се обидуваат да го максимизираат профитот.
Remember to pay your electricity bill when it arrives.	Не заборавајте да ја платите сметката за струја кога ќе дојде.
Theste en turned out to be fake.	Theste en се покажа дека е лажно.
The student worked hard, finishing the course early.	Студентот работеше вредно, завршувајќи го курсот рано.
Her initial success did not turn into respect.	Нејзиниот првичен успех не се претвори во почит.
The risk of most cancers increases with age.	Ризикот од повеќето видови на рак се зголемува со возраста.
Filtering light through the branches.	Филтрирање на светлина низ гранките.
So the couple broke up.	Така парот раскина.
The book has no missing pages.	Книгата нема страници што недостасуваат.
Many forests have been destroyed.	Многу шуми се уништени.
No thank you.	Не, благодарам.
He was known as the "father of modern medicine".	Тој беше познат како „татко на модерната медицина“.
While walking through the park, they came across a young boy.	Шетајќи низ паркот, наидоа на едно младо момче.
Try to complete the task as soon as possible.	Обидете се да ја завршите задачата што е можно поскоро.
This newsletter contains a short gossip column.	Овој билтен содржи кратка колумна за озборувања.
Dizziness occurs as a result of an imbalance in the inner ear.	Вртоглавицата се јавува како резултат на нерамнотежа на внатрешното уво.
Send them in the crowd.	Ги испрати во гужва.
The unexpected result hit him hard.	Неочекуваниот резултат длабоко го погоди.
Shall we eat?	Да јадеме?
After resting, he went for a walk.	Откако се одмори, отиде на прошетка.
He climbed the stairs with care	Со грижа се качуваше по скалата
Tourists often visit this city.	Туристите често го посетуваат овој град.
I'm somewhat worried about my grades.	Донекаде сум загрижен за моите оценки.
A general is an army officer.	Генерал е армиски офицер.
Violet is present in all habitats.	Виолетовата сипка ја има во сите живеалишта.
A thick cloud of smoke rose in the blue sky	На синото небо се издигна густ облак од чад
If you cut down forests, the soil will be degraded.	Ако сечете шуми, почвата ќе биде деградирана.
He was on his way home.	Беше на пат кон дома.
We used to spend a lot of time together.	Порано поминувавме многу време заедно.
So, you need olive oil, sugar and vanilla extract.	Значи, ви треба маслиново масло, шеќер и екстракт од ванила.
He was known and respected for his wisdom.	Беше познат и почитуван по неговата мудрост.
The math problem was too difficult.	Проблемот со математиката беше премногу тежок.
Many theories try to explain these patterns.	Многу теории се обидуваат да ги објаснат овие обрасци.
New treatments give extra hope.	Новите третмани даваат дополнителна надеж.
It eats people.	Ги јаде луѓето.
He lied about his age to join the military.	Тој лажел за неговата возраст за да се приклучи на војската.
Climate change is nothing new.	Промената на климата не е ништо ново.
The cat sat patiently while being washed.	Мачката трпеливо седеше додека му даваа миење.
A deafening silence greeted his announcement.	Заглушувачка тишина ја поздрави неговата објава.
Your dog needs a lot of exercise.	На вашето куче му треба многу вежбање.
Meanwhile, villagers are learning handicrafts.	Во меѓувреме, селаните учат ракотворби.
Wash them thoroughly to remove any traces of grease.	Измијте ги темелно за да ги отстраните сите траги од маснотии.
The people communicated peacefully.	Народот комуницираше мирно.
A different way is recommended.	Се препорачува поинаков начин.
The boy smiled shyly.	Момчето срамежливо се насмевна.
The river merges until it reaches the sea.	Реката се спојува додека не стигне до морето.
The team is composed of young men and women.	Тимот е составен од млади мажи и жени.
Now the focus of their research is on cancer.	Сега фокусот на нивното истражување е на ракот.
Many children know little about the history of the city.	Многу деца знаат малку од историјата на градот.
The family is a mixture of several cultures.	Семејството е мешавина од неколку култури.
These symbols indicate that this is a natural area.	Овие симболи покажуваат дека ова е природна област.
Researchers are divided on the issue.	Истражувачите се поделени по ова прашање.
One of the most famous examples of this effect.	Еден од најпознатите примери на овој ефект.
A glass fell to the floor.	Чаша падна на подот.
Now free from her mother's control, she finally felt free.	Сега ослободена од контролата на нејзината мајка, конечно почувствува слобода.
This sentence still does not rest on a solid foundation.	Оваа реченица сè уште не почива на цврста основа.
And threw a stone from the train station.	А фрли камен од железничката станица.
A team of scientists is developing new technologies.	Тим од научници развива нови технологии.
Can you pay me tomorrow?	Можеш ли да ми платиш утре?
He said no, pointing to the tapestry on the wall.	Тој рече не, покажувајќи на таписеријата на ѕидот.
Cholera broke out the same month.	Истиот месец избувна колера.
The old man was injured by falling debris.	Старецот бил повреден од паѓање на остатоци.
There was a premonition that she was ready for something.	Имаше претчувство дека таа е подготвена за нешто.
He is under the table, playing with his blocks.	Тој е под маса, си игра со своите блокови.
They need new shoes.	Им требаат нови чевли.
Her car was too heavy to make a turn.	Нејзиниот автомобил беше премногу тежок за да направи кривина.
Today's society is very controversial.	Денешното општество е многу спорно.
One word can have different meanings.	Еден збор може да има различни значења.
He scratched the pen in absentia.	Тој отсутно го изгреба пенкалото.
The house burned down in seconds.	Куќата изгоре за неколку секунди.
A quick movement stunned her.	Брзо движење ја запрепасти.
This ruin is an ancient temple.	Оваа руина е антички храм.
The brief report reveals the problems.	Краткиот извештај ги открива проблемите.
There is an active volcano here.	Тука се наоѓа активен вулкан.
Grandma's voice was loud.	Гласот на бабата беше силен.
Hello everyone!	Здраво на сите!
Beers are usually sold in bottles and cans.	Пивата обично се продаваат во шишиња и лименки.
Glue things to the walls.	Да се ​​залепат работите на ѕидови.
Vehicle emissions cause pollution.	Емисиите на возилата предизвикуваат загадување.
He is popular among his peers.	Тој е популарен меѓу своите врсници.
You will not remain secret, you know.	Нема да останеш во тајност, знаеш.
I collected half the soup in the pot.	Пола супа ја собрав во тенџерето.
Most people prefer reading to watching TV.	Повеќето луѓе претпочитаат читање отколку гледање телевизија.
The sight of the flame was a welcome sight.	Глетката на пламенот беше добредојдена глетка.
The dishes were cooked quickly.	Јадењата беа брзо сварени.
A little rain soaked her hair.	Малку дожд и ја натопи косата.
Here, the taste is secondary to the art of the dish.	Овде, вкусот е секундарен во однос на уметноста на садот.
They finally felt relieved.	Конечно почувствуваа олеснување.
The witch put a veil over the girl's eyes.	Вештерката и стави превез на очите на девојката.
Scenery, history, hiking and camping are available nearby.	Во близина се достапни сценографија, историја, пешачење и кампување.
Tree felling is linked to global warming.	Сечата на дрвјата е поврзана со глобалното затоплување.
That book contains many grammatical errors.	Таа книга содржи многу граматички грешки.
She thinks planting is fun.	Таа смета дека подметнувањето е забавно.
The stars shone brightly in the dark sky.	Ѕвездите блескаа силно на темно небо.
I will talk to him.	Ќе зборувам со него.
The physical condition of the country is poor.	Физичката состојба на земјата е лоша.
These fields have been shovels for many years.	Овие полиња се лопатки многу години.
The state recognized three forms of government.	Државата призна три форми на владеење.
The children were not allowed to enter near the tower.	На децата им беше забрането да влезат во близина на кулата.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Не сите се согласија дека ова е најдобриот план.
His gait was slow and numb.	Одењето му беше бавно и вкочането.
He was known for her rather dull manner.	Тој беше познат по нејзиниот прилично тап начин.
Follow the path to the right.	Следете ја патеката надесно.
Elephants have large ears and long stems.	Слоновите имаат големи уши и долги стебла.
Her tone was biting.	Нејзиниот тон беше гризење.
Turn it off after use.	Исклучете го по употреба.
Machine learning and artificial intelligence are gaining in popularity.	Машинското учење и вештачката интелигенција добиваат на популарност.
Her lips were beautifully shaped.	Нејзините усни беа прекрасно обликувани.
The cars are parked here.	Колите се паркирани овде.
Schools in this area lack sufficient funding.	На училиштата од оваа област им недостасуваат доволно финансии.
The minister was in the middle of the sermon.	Министерот беше на средина на проповедта.
A young boy is fast asleep.	Младо момче длабоко спие.
Politicians are drying up the country with pork.	Политичарите ја сушат земјата од свинско месо.
She poured him another cup of coffee.	Таа му истури уште една шолја кафе.
A man without a job and without a future.	Човек без работа и без иднина.
Thousands of passengers were stranded today.	Илјадници патници денеска беа блокирани.
His songs sound joyful as if he is welcoming spring.	Неговите песни звучат радосно како да ја дочекува пролетта.
The tea was hot, bitter and bitter.	Чајот беше топол, горчлив и горчлив.
Frustrated, the driver turned off the ignition.	Исфрустриран, возачот го исклучил палењето.
Leading group for human rights.	Водечката група за човекови права.
Keep testing your nodes until you find it helpful.	Продолжете да ги тестирате вашите јазли додека не најдете услужлив.
Thunderstorms covered the city after several days of intense heat.	Невреме со грмотевици го прекри градот по неколкудневните интензивни горештини.
The snow was soft and white.	Снегот беше мек и бел.
More trees were planted there.	Таму беа засадени повеќе дрвја.
She was arguing and getting angry and upset.	Таа се препукуваше и се разгоруваше и се нервираше.
Nutrition has always been important.	Исхраната отсекогаш била важна.
Leather production is far from a modern phenomenon.	Производството на кожа е далеку од модерен феномен.
She sleeps very little at night.	Таа спие многу малку навечер.
An hour later, the butcher's nephew arrived.	Еден час подоцна пристигнал внукот на месарот.
After a long pause, he spoke.	По долга пауза, тој зборуваше.
The bride wore long sleeves and a full skirt.	Невестата носеше долги ракави и целосно здолниште.
The climate in this area is very pleasant.	Климата во оваа област е многу пријатна.
Excuse me, who produces those products?	Извинете, кој ги произведува тие производи?
Most animals have small brains.	Повеќето животни имаат мал мозок.
The pages of the book have been turned over countless times.	Страниците на книгата се превртени безброј пати.
She has heard that people often visit this place.	Слушнала дека луѓето често го посетуваат ова место.
When someone breaks the traffic law, he is usually punished.	Кога некој ќе го прекрши сообраќајниот закон, обично е казнет.
The proposal is feasible, but perhaps too ambitious.	Предлогот е остварлив, но можеби премногу амбициозен.
This city is becoming more and more prosperous.	Овој град станува се попросперитетен.
These citizens spoke understandably and eloquently.	Овие граѓани зборуваа разбирливо и елоквентно.
She likes hot drinks.	Таа сака топли пијалоци.
The wind was blowing hard against his face.	Ветерот силно дуваше против неговото лице.
He closed his eyes in the bright light.	Замижа во силната светлина.
He was carried away by a young girl.	Беше занесен со млада девојка.
Study hard and do well on your test.	Учи напорно и направи добро на твојот тест.
The meteorite landed on the roof.	Метеоритот слета на покривот.
The scene was turned into a small village.	Сцената беше претворена во мало село.
There are flowers in the square.	На плоштадот има цвеќиња.
The waitress brought drinks to the table.	Келнерка донесе пијалоци на масата.
Business cafes are opening everywhere.	Бизнис кафулињата се отвораат насекаде.
It means "willingness to take risks".	Тоа значи „подготвеност за преземање ризици“.
I was upset by the situation.	Бев вознемирен од ситуацијата.
A large part of the population is still illiterate.	Голем дел од населението се уште е неписмено.
Some cultures have practices that would be considered brutal.	Некои култури имаат практики кои би се сметале за брутални.
Exhausted, we returned to the ship.	Исцрпени се вративме на бродот.
The lecture will last three hours.	Предавањето ќе трае три часа.
Go south, turn left.	Одете на југ, свртете лево.
The elephant slowly walked towards the car.	Слонот полека тргна кон автомобилот.
That building is known for being extremely dilapidated.	Таа зграда е позната по тоа што е крајно урната.
The island was quiet except for the rustling of leaves.	Островот беше тивок освен шушкањето на лисјата.
When the king's horse got sick, the king was blamed.	Кога коњот на кралот се разболел, кралот бил обвинет.
The problem with active matrix displays is the high cost.	Проблемот со активните матрични прикази е високата цена.
Excessive exercise is not good for your health.	Премногу вежбање не е добро за вашето здравје.
Art continued to flourish.	Уметноста продолжи да цвета.
People complained that the system was biased.	Луѓето се пожалија дека системот е пристрасен.
Waving his arms and kicking his feet.	Мавтајќи со рацете и удирање со нозете.
The horse is bred angrily.	Коњот се одгледува налутено.
He has been in bed for two days	Два дена е во кревет
It's a short walk.	Тоа е кратко пешачење.
The villager rebelled.	Селанецот се побунил.
The new process is more efficient and cleaner.	Новиот процес е поефикасен и почист.
He left college.	Тој го напуштил факултетот.
His sunny face lit up with a deep, warm laugh.	Неговото сончево лице беше осветлено од длабока, топла смеа.
With this promotion he will earn twice as much.	Со оваа промоција тој ќе заработува двојно повеќе.
Her eyes went to his body.	Нејзините очи тргнаа по неговото тело.
The protesters did not come up with an alternative plan.	Демонстрантите не дадоа алтернативен план.
His leg was saved, but not his pride.	Ногата му била спасена, но не и гордоста.
Pour some rice into the boiler.	Истурете малку ориз во бојлерот.
Why did we get wet?	Зошто се намокривме?
Is this the reason for your unusual behavior?	Дали е ова причината за вашето необично однесување?
This takes too long.	Ова трае премногу долго.
Past generations built of muscle.	Минатите генерации изградени од мускули.
The jury must make a unanimous decision to be valid.	Поротата мора да донесе едногласна пресуда за да биде валидна.
A thick veil of dust hung over the city.	Над градот се надвисна густ превез од прашина.
She scalded.	Таа се попари.
Many tourists complained that they had been deceived.	Многу туристи се пожалија дека биле измамени.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	Нејзината црна коса во бранови паѓаше до рамениците.
The newspaper was good, she said.	Весникот беше добар, рече таа.
Their plans were thwarted by war.	Нивните планови беа отфрлени од колосек со војна.
Despite the difficulties, life here is slowly improving.	И покрај тешкотиите, животот овде полека се подобрува.
I adjusted my programs to keep the kids entertained.	Ги поправив моите програми за да ги забавувам децата.
Street fights often break out between rival gangs.	Често избиваат улични тепачки меѓу ривалските банди.
What language do you speak?	Кој јазик ти го зборуваш?
Charging is often available.	Често е достапно полнење.
The debate was confused.	Дебатата застана во конфузија.
The national weather forecast predicted cloudy skies.	Националната временска прогноза предвидуваше облачно небо.
Ask your mother to bring the milk to a boil.	Замолете ја мајка ти да го стави млекото да зоврие.
This photographer often works in other cities.	Овој фотограф често работи во други градови.
I donated money to promote clean water projects.	Донирав пари за промовирање на проекти за чиста вода.
This scheme has been criticized by many.	Оваа шема беше критикувана од многумина.
The tallest tree stood right in front of the house.	Највисокото дрво стоеше точно пред куќата.
He fell from above, landing with a blunt.	Падна одозгора, слетувајќи со тап.
The lawyer's precise words are vague.	Прецизните зборови на адвокатот се нејасни.
She left without saying goodbye.	Таа замина без збогум.
The teacher advised him to restart the homework.	Наставникот го советуваше да ја рестартира домашната задача.
It was raining from the gathered clouds.	Од насобраните облаци капеше дожд.
Dozens of cars failed the test.	Десетина автомобили паднаа на тестот.
A clip appeared on the radar.	На радарот се појави клип.
I really appreciate your help.	Навистина ја ценам вашата помош.
The man was driving carefully on the uneven road.	Човекот возел внимателно по нерамниот пат.
Only a few can afford to use it.	Само малкумина можат да си дозволат да го користат.
Many of us enjoy using computers.	Многумина од нас уживаат да користат компјутери.
These animals feed their young on algae.	Овие животни ги хранат своите младенчиња со алги.
It was introduced by an introductory speaker.	Таа беше воведена од воведник.
She was unable to recognize the bacterial disease.	Не била способна да ја препознае бактериската болест.
It was exciting to see a new aircraft for sale.	Беше возбудливо да се види нов авион на продажба.
The dancers covered themselves with silver.	Танчерите се покриле со сребрена боја.
No wonder you were tired.	Не е ни чудо што бевте уморни.
Three glasses of red wine will definitely affect my eyesight.	Три чаши црвено вино дефинитивно ќе влијаат на мојот вид.
So it was with countless others.	Така беше и со безброј други.
Numbers need to be counted.	Броевите треба да се бројат.
In autumn the trees changed color.	Во есента дрвјата ја сменија бојата.
The flower is swollen.	Цветот е отечен.
The flood descended the stairs.	Поплавата се спушти по скалите.
A wooden lever is pressed to open the gate.	Се притиска дрвена лост за да се отвори порта.
The host gave him a warm welcome.	Домаќинот му приреди топло добредојде.
I was born in a small village.	Роден сум во мало село.
The idea seemed absurd.	Идејата изгледаше апсурдна.
She jumped out of bed.	Таа скокна од креветот.
Washing is a difficult task.	Миењето е напорна задача.
The river winds.	Реката навива.
Living in the desert would be quite hard.	Да се ​​живее во пустина би било прилично напорно.
Open the window and let in some fresh air.	Отворете го прозорецот и пуштете го свеж воздух.
People had to pass extensive tests before obtaining a license.	Луѓето требаше да поминат опсежни тестови пред да добијат лиценца.
We will all mourn the loss of our heroes.	Сите ќе жалиме за загубата на нашите херои.
That beautiful dress is for sale.	Тој прекрасен фустан е на продажба.
The girl decided to take a walk through the park.	Девојката решила да се прошета низ паркот.
You do not need to break the eggs.	Не треба да ги кршите јајцата.
She remembers her feelings as she passed the goal.	Таа се сеќава на нејзините чувства додека ја минуваше целта.
Too many books were lying around the house.	Премногу книги лежеа низ куќата.
Citizenship gives you the right to vote.	Државјанството ви дава право на глас.
Language is the most obvious part of culture.	Јазикот е најочигледниот дел од културата.
This newspaper destroyed itself.	Овој весник сам се уништи.
They could not cope with that either.	Ни тоа не можеа да се снајдат.
There is a large lake nearby.	Во близина има големо езеро.
The box contained a block of wood.	Кутијата содржела блок од дрво.
The people in this region are very poor.	Во овој регион луѓето се многу сиромашни.
Scientists have noted that depression was more common in urban populations.	Научниците забележале дека депресијата била почеста кај урбаните популации.
The silk curtain harmonized with the color.	Свилената завеса усогласена со бојата.
Give him the book, please.	Дај му ја книгата, те молам.
Darkness fell and the night was silent.	Падна темнина и ноќта молчеше.
Generations of families have cultivated this country for generations.	Генерации семејства ја одгледувале оваа земја со генерации.
The convict was hanged.	Осуденикот бил обесен.
Aircraft were first invented almost a century ago.	Авионите за прв пат биле измислени пред речиси еден век.
The craft of storytelling will soon be lost.	Наскоро ќе се изгуби и занаетот на раскажувањето.
She looked at the stars.	Таа погледна во ѕвездите.
They formed a strong coalition.	Тие направија цврста коалиција.
Do you agree or disagree?	Дали се согласувате или не се согласувате?
Is the political system effective?	Дали политичкиот систем е ефикасен?
Thunder roared in the distance.	Во далечината татнеше гром.
I skillfully avoided the pocket.	Вешто го избегнав џепникот.
The line between right and wrong is often blurred.	Границата помеѓу правилното и погрешното често е нејасна.
The truck roared on the road.	Камионот татнел по патот.
Schools were closed during the war.	Училиштата беа затворени за време на војната.
He hit the glass and broke it.	Го удрил стаклото и го скршил.
An investigative working group was set up.	Беше создадена работна група за истрага.
The deer stood motionless, looking deep into my eyes.	Еленот стоеше неподвижен, гледајќи длабоко во моите очи.
The first wave of engineers are trained skilled workers.	Првиот бран на инженери се обучуваат квалификувани работници.
Water boils at a certain temperature.	Водата врие на одредена температура.
Her cheeks were flushed with effort.	Образите и беа зацрвенети од напорот.
An exotic bird rarely seen in the region.	Егзотична птица ретко забележана во регионот.
The river flows quickly through the center of the city.	Реката брзо тече низ средината на градот.
You must have read a lot of books to know that.	Сигурно сте прочитале многу книги за да го знаете тоа.
The winters here are bitterly cold.	Зимите овде се горко студени.
He reached for his coffee cup.	Посегна по шолјата за кафе.
I was excited.	Јас бев возбуден.
Suddenly he got up, almost knocking on his plate.	Наеднаш стана, речиси тропајќи ја неговата чинија.
This journalist knew several languages.	Овој новинар знаеше повеќе јазици.
Various buses serve the airport.	Различни автобуси го опслужуваат аеродромот.
A public bus crashed.	Се урна јавен автобус.
Despite their good work, they were fired.	И покрај нивната добра работа, тие беа отпуштени.
Finally big changes were made.	Конечно беа направени големи промени.
Lower taxes make businesses more profitable.	Пониските даноци ги прават бизнисите попрофитабилни.
The curtain fluttered in a sudden gust of wind.	Завесата се развиори во ненадеен налет на ветер.
He put his purse on the table.	Ја стави својата чанта на масата.
Mike was unaware of the threat.	Мајк не бил свесен за заканата.
They were buried in the garden together.	Тие беа закопани во градината заедно.
Come here now!	Дојдете овде веднаш!
Several people protested outside.	Неколку луѓе протестираа надвор.
He knew he belonged there.	Знаеше дека припаѓа таму.
Nepal suffers from electricity shortages.	Непал страда од недостиг на електрична енергија.
Such use is discouraged.	Таквата употреба е обесхрабрена.
The rebels finally left.	Востаниците конечно си заминаа.
We faced legal challenges, but we will win.	Се соочивме со правни предизвици, но ќе победиме.
It is a region of great natural beauty.	Тоа е регион со голема природна убавина.
The skirt she is wearing is too short.	Здолништето што го носи е прекратко.
The ammunition capacity of the tank depends on its armament.	Капацитетот на муниција на тенкот зависи од неговото вооружување.
Make horseradish cream and mix it with cream cheese.	Направете крем од рен и измешајте го со крем сирењето.
Her laughter rang loud and clear.	Нејзината смеа заѕвони гласно и јасно.
Cook over medium heat until thickened, stirring often.	Гответе на средна топлина додека не се згусне, често мешајќи.
There is a lot of garbage.	Има многу ѓубре.
Workers have been on strike recently.	Работниците неодамна штрајкуваа.
They define it as a perfect day.	Тие го дефинираат тоа како совршен ден.
That woman was my best friend in my childhood.	Таа жена ми беше најдобра другарка во детството.
The swimmer was flipping through the surface of the water.	Пливачот ја прелистувал површината на водата.
But some can not learn on their own.	Но, некои не можат сами да научат.
Smoke rose from the chimney.	Од оџакот се крена чад.
It's time to clean the shed in the garden.	Време е да ја исчистите бараката во градината.
Put some fresh lime in the drink.	Во пијалокот ставете малку свежа лимета.
They have more than enough food.	Имаат повеќе од доволно храна.
Therefore, you must reform.	Затоа, мора да се реформирате.
The city suffered a lot	Градот претрпел многу
It was wonderful, he said.	Беше прекрасно, рече тој.
Foreign experts advise the government on cultural issues.	Странските експерти ја советуваат владата за културни прашања.
Children tend to run more during the summer months.	Децата имаат тенденција да трчаат повеќе во текот на летните месеци.
Only three countries still restrict freedom of speech.	Само три земји сè уште ја ограничуваат слободата на говорот.
The cat scratched the cord fiercely.	Мачката жестоко го изгреба кабелот.
The bomber struck shortly after noon.	Бомбашот полетал кон својата цел.
The farmer sweeps the front yard.	Фармерот го мете предниот двор.
We do not know where he went.	Не знаеме ништо каде отишол.
I rarely volunteer opinions.	Ретко волонтирам мислења.
The farmer cultivated his crops with the seeds he grew.	Земјоделецот ги обработувал своите култури со семето што го одгледувал.
This species is endangered.	Овој вид е загрозен.
They kept their distance.	Држеа дистанца.
The cat was running around the room.	Мачката трчаше низ собата.
Numerous types of bacteria cause disease.	Бројни видови бактерии предизвикуваат болести.
In some countries, diesel cars are favored over petrol cars.	Во некои земји, автомобилите со дизел се фаворизираат во однос на автомобилите на бензин.
Pudding is my favorite dessert.	Пудингот е мојот омилен десерт.
Start from the beginning.	Започнете од почеток.
You must not mess with real snakes.	Не смеете да се плеткате со вистински змии.
This training program was a great success.	Оваа програма за обука беше голем успех.
Canned tomatoes do not look very appetizing.	Конзервираните домати не изгледаат многу апетитивно.
The sad history of this church is largely unknown.	Тажната историја на оваа црква во голема мера е непозната.
Everest is a mountain.	Еверест е планина.
These pants are extra long.	Овие панталони се екстра долги.
Spectrum allows scientists to distinguish colors.	Спектарот им овозможува на научниците да разликуваат бои.
Soldiers, this date history is written by the victors.	Војниците, овој датум историјата ја пишуваат победниците.
This forest was once a volcano.	Оваа шума некогаш била вулкан.
Did I realize we would see that machine in action?	Сфатив дека ќе ја видиме таа машина во акција?
He withdrew his hopes and set the plane on fire.	Тој ги повлече своите надежи и го запали авионот.
The documents included evidence suggesting she had taken bribes.	Документите вклучуваа докази кои сугерираат дека земала мито.
He nervously shifted to the chair.	Нервозно се префрли на столот.
The urination of this tree was somehow cool.	Мочањето на ова дрво беше некако кул.
He hit his knee on a sharp rock.	Го удри коленото на остра карпа.
This lovely family is known for its hospitality.	Ова убаво семејство е познато по гостопримството.
It is an unpleasant experience.	Тоа е непријатно искуство.
Ten minutes later, she opened her eyes.	Десет минути подоцна, таа ги отвори очите.
He stared at me waiting for an answer.	Се загледа во мене чекајќи одговор.
His knife cut the chicken bone with ease.	Неговиот нож со леснотија ја пресече пилешката коска.
Cold is running down her spine.	Низ 'рбетот ѝ тече студ.
I was not aware of her plans.	Не бев свесен за нејзините планови.
He read the mail slowly and carefully.	Ја читаше поштата полека и внимателно.
He wrote to his parents and grandparents.	Тој им пишал на своите родители и баба и дедо.
Chocolate cake, anyone?	Чоколадна торта, некој?
He would rather go out alone.	Тој повеќе би сакал да излезе сам.
Elizabeth was looking at her reflection in the mirror.	Елизабет го гледаше својот одраз во огледалото.
I read him a short song.	Му прочитав една кратка песна.
Over the years, fires have destroyed many trees.	Со текот на годините, пожарот уништи многу дрвја.
He filed a complaint.	Тој поднел жалба.
His colleague helped the most.	Најмногу помогна неговиот колега.
It is a common refrain among farmers.	Тоа е вообичаен рефрен меѓу земјоделците.
Our software costs too much.	Нашиот софтвер чини премногу.
The newborn baby drinks only milk.	Новороденото бебе пие само млеко.
No bacon left in the fridge.	Во фрижидерот не остана сланина.
The hunting dog ran through the deep forest.	Ловџиското куче се нафрли низ длабоката шума.
The naked child wandered in fear through the forest.	Голото дете исплашено талкаше низ шумската шума.
She asked what had lasted so long.	Таа праша што траеше толку долго.
The bright flowers shone in the sunlight.	Светлите цветови блескаа на сончевата светлина.
He lives in a fairytale tower.	Живее во кула од бајките.
Seeing you both together was inevitable.	Тоа што двајцата ве гледаат заедно беше неизбежно.
The shortage of skilled workers is a global problem.	Недостигот од квалификувани работници е глобален проблем.
If the government refuses, we will go on strike.	Ако владата одбие, ќе штрајкуваме.
Many people think that driving is boring.	Многу луѓе мислат дека возењето е досадно.
This photo shows a family on vacation.	Оваа фотографија покажува семејство на одмор.
This organization was formed this year.	Оваа организација е формирана оваа година.
You have to act fast.	Мора да дејствувате брзо.
However, the boy soon got tired of trying.	Меѓутоа, набргу на момчето му здосади да се обидува.
The demonstrations were full of tensions.	Демонстрациите беа преполни со тензии.
He was at sea for many years.	Тој беше на море многу години.
The new moon is clearly visible tonight.	Младата месечина е јасно видлива вечерва.
Hand lotion is packed in the same carton.	Лосион за раце е спакуван во истиот картон.
The salmon was delicious.	Лососот беше вкусен.
Some experts claim that this resource will soon dry up.	Некои експерти тврдат дека овој ресурс наскоро ќе пресуши.
From mountain to valley, from yellow to green.	Од планина до долина, од жолта до зелена.
It spoils the purity of our thought.	Тоа ја расипува чистотата на нашата мисла.
Put some flour on your hands.	Ставете малку брашно на рацете.
The towers were brightly lit.	Кулите беа силно осветлени.
You can take a walk on the beach.	Може да се прошетате по плажата.
The sounds of celebration spread over the meadow.	Звуците на славење се развиваа над ливадата.
There is a lonely silence.	Постои осамена тишина.
Fill the pie tin halfway.	Наполнете го калапот за пита до половина.
Everyone was amazed.	Сите беа зачудени.
They would reach an agreement.	Тие би постигнале договор.
The bartender prepares a cup of coffee.	Баристот подготвува шолја кафе.
The network will redistribute medical benefits.	Мрежата ќе ги редистрибуира медицинските придобивки.
We have enough time.	Имаме доволно време.
The lyrics of the song spoke about the suffering of women.	Текстот на песната зборуваше за страдањето на жените.
Most investors use this strategy.	Повеќето инвеститори ја користат оваа стратегија.
A rocking boat swayed gently on the shore of the salt.	Брод што се лула нежно се заниша, на брегот на солта.
Clean the kitchen now!	Исчистете ја кујната сега!
These images need framing.	На овие слики им треба кадрирање.
Why do you think he killed her?	Зошто мислиш дека ја убил?
Public transportation options have expanded in recent years.	Опциите за јавен превоз се проширија во последниве години.
The chair creaked loudly as he sat down.	Столот гласно чкрипи додека тој седна.
The house at the bottom left is abandoned.	Куќата долу лево е напуштена.
They run out of oil.	Им снема нафта.
The actor was fighting a losing battle to regain his reputation.	Актерот водеше изгубена битка за да ја врати својата репутација.
The original plan is significantly outdated.	Оригиналниот план е значително застарен.
The commander studies ancient military strategies.	Командантот ги проучува античките воени стратегии.
These sentences are a bit strange.	Овие реченици се малку чудни.
Pour two parts of flour in each glass of milk.	Во секоја чаша млеко истурете два дела брашно.
Many people love science.	Многу луѓе ја обожаваат науката.
These students receive tutoring from their teachers.	Овие ученици добиваат туторство од нивните наставници.
The doctors on call were two elderly women.	Докторите на повик беа две постари жени.
The sun breaks through the pastel sky.	Сонцето пробива пастелно небо.
The climate here is harsh.	Климата овде е сурова.
The Immigration Office rejected his application.	Канцеларијата за имиграција ја одби неговата апликација.
He leaves home at six in the morning.	Излегува од дома во шест часот наутро.
The horse cried,	Коњот заплака,
The country was hit by a storm.	Земјата ја зафати невреме.
She wrote about him, her brown eyes shining.	Таа го напиша за него, нејзините кафени очи светкаа.
Yellow and green lights are everywhere.	Жолти и зелени светла се насекаде.
The ocean is bringing us closer to disaster.	Океанот нè приближува до катастрофа.
He sent his form.	Тој го испрати својот формулар.
The pink dress was torn and torn.	Розовата облека беше искината и искината.
Pollution can cause a variety of health problems, such as heart disease	Загадувањето може да предизвика различни здравствени проблеми, како што се срцеви заболувања
She was delighted to receive it.	Таа беше воодушевена што го доби.
The cat was ruthlessly stalking the mouse.	Мачката безмилосно го демнеше глушецот.
James ordered mineral water with a slice of lemon.	Џејмс нарачал минерална вода со парче лимон.
The new president was inaugurated yesterday.	Новиот претседател беше инаугуриран вчера.
The sentence is very long.	Казната е многу долга.
In front of you is a magic circle.	Пред вас е магичен круг.
Cats are often kept as pets.	Мачките често се чуваат како домашни миленици.
Mosquitoes like wet areas.	Комарците сакаат влажни области.
His stepmother always called him.	Неговата маќеа секогаш му викала.
Unskilled labor is in short supply.	Неквалификувана работна сила е во недостиг.
The trend is obvious every year.	Трендот е очигледен за секоја година.
The suburbs are expanding rapidly.	Предградијата брзо се шират.
The clerk put the hot dogs in the fridge.	Службеникот ги стави хотдоговите во фрижидер.
The thunder struck the wall and divided it into two parts.	Громот удрил во ѕидот и го поделил на два дела.
People in this area rely on water wells.	Луѓето во оваа област се потпираат на бунари за вода.
Sales of apricot kernels have skyrocketed.	Продажбата на семките од кајсии вртоглаво порасна.
I hope no one bothers me here.	Се надевам дека нема кој да ме вознемири овде.
Two months have passed since the incident.	Поминаа два месеци од инцидентот.
Try jelly made with fruit juice.	Пробајте желе направено со овошен сок.
Heating gas is delivered to homes.	Гасот за греење се доставува до домовите.
The reason is that everyone loves bananas.	Причината е што сите сакаат банани.
The wolves followed one another.	Волците следеа еден по друг.
Think about the season.	Размислете за сезоната.
He entered the room.	Влезе во собата.
Three hundred people were present.	Присутни беа триста луѓе.
A ritual that is rarely performed nowadays.	Ритуал кој во денешно време ретко се изведува.
The richest people in the world were the Duke's family.	Најбогатите луѓе на светот биле семејството на војводата.
We witnessed the end of an empire.	Бевме сведоци на крајот на една империја.
This quiet period in his life was invaluable	Овој тивок период во неговиот живот беше непроценлив
No one can deny his skills as a surgeon.	Никој не може да ги негира неговите вештини како хирург.
Calm waters reflect the milky way.	Смирените води го рефлектираат млечниот пат.
He returned with a careful expression on his face.	Се врати со внимателен израз на лицето.
Police said the crime was not accidental.	Полицијата соопшти дека делото не било случајно.
The hallway was empty of people.	Ходникот беше празен од луѓе.
It is best to lie down on a thick layer.	Најдобро е да легнете на дебел слој.
She was dressed in red.	Беше облечена во црвено.
The suspects were arrested when they returned to their rooms.	Осомничените биле уапсени кога се вратиле во своите соби.
Then they got into the beginnings of philosophy.	Потоа навлегоа во зачетоците на филозофијата.
The opening is a gate or a door.	Отворот е порта или врата.
The building was made of bricks and mortar.	Зградата била направена од тули и малтер.
Evidence in support of his alibi will be presented.	Ќе бидат презентирани докази за поддршка на неговото алиби.
The army in our city is always in revolt.	Војската во нашиот град е секогаш во бунт.
Joe was studying his map.	Џо ја проучувал својата карта.
The equipment is difficult to use.	Опремата е тешка за употреба.
The neighborhood should be safe, she thought.	Соседството треба да биде безбедно, помисли таа.
The findings open new hope.	Наодите отвораат нова надеж.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	Некои научници веруваат дека кислородот е токсичен.
She returned the bottle to the cabinet.	Го вратила шишето во кабинетот.
The manager's job involves mainly administrative matters.	Работата на менаџерот вклучува главно административни прашања.
Scientists believe that rainfall will decrease in summer.	Научниците веруваат дека врнежите ќе се намалат во лето.
We met on the road.	Се сретнавме на патот.
Hundreds of protesters filled the square.	Стотици демонстранти го исполнија плоштадот.
Please stop hitting me!	Те молам престанете да ме удирате!
Drought has forced many people to flee their homes.	Сушата принуди многу луѓе да ги напуштат своите домови.
I teach at a local school.	Јас предавам во локално училиште.
The dragon's eyes lit up.	Очите на змејот светнаа.
The men on the research team saw some amazing sights.	Мажите од тимот за истражување виделе неверојатни глетки.
He succeeded and marked two different types of animals.	Успеа и означи два различни типа на животни.
He was tired.	Беше уморен.
The method used was influential.	Употребениот метод беше влијателен.
The lamp shed a warm yellow light	Светилката фрли топло жолто светло
The professor's convincing speech inspired everyone.	Убедливиот говор на професорот ги инспирираше сите.
That person has gone through enough.	Таа личност поминала доволно.
The sea is calm.	Морето е мирно.
There is hardly any traffic on the roads.	Едвај има сообраќај на патиштата.
Lightning struck the ground nearby.	Гром удри во земјата во близина.
Many had tears in their eyes.	Многумина имаа солзи во очите.
Many scientists agree that climate change will worsen.	Многу научници се согласуваат дека климатските промени ќе се влошат.
Local businessmen are worried about the new tax.	Локалните бизнисмени се загрижени за новиот данок.
The frog drinks rainwater.	Жабата пие дождовница.
Carefully inspect each item produced by the group.	Внимателно проверете го секој предмет што го произведува групата.
Carefully measure the hair.	Внимателно ја измери косата.
Toxic waste is disposed of in landfills.	Токсичниот отпад се отстранува на депониите.
The plumbing problem is always a tedious problem.	Проблемот со водоводот е секогаш досаден проблем.
The pollution generated by their plant is catastrophic.	Загадувањето што го создава нивната фабрика е катастрофално.
Some girls offered flowers.	Некои девојки понудија цвеќиња.
Detective novel.	Детективски роман.
The improvement is marginal.	Подобрувањето е маргинално.
It is made with the help of vintage techniques.	Направен е со помош на винтиџ техники.
The fabric extends in straight lines.	Ткаенината се протега во прави линии.
The stench of the sewer was unbearable.	Смрдеата на канализацијата беше неподнослива.
Each book has twelve chapters.	Секоја книга има дванаесет поглавја.
The napping cat snores loudly.	Мачката што дреме гласно 'рчи.
Following the recent events, the fleet will be ready.	По неодамнешните настани, возниот парк ќе биде подготвен.
Water, water everywhere.	Вода, вода насекаде.
His speech was illusory.	Неговиот говор беше привиден.
Some lost contact with their relatives.	Некои изгубија контакт со своите роднини.
The rules were clear and the penalties strict.	Правилата беа јасни, а казните строги.
August is the most pleasant month on the island.	Август е најпријатниот месец на островот.
Recycling conserves natural resources.	Рециклирањето ги зачувува природните ресурси.
The railway company needs to invest in more wagons.	Железничката компанија треба да инвестира во повеќе вагони.
Amy waved her hand as she left the house.	Ејми замавна со раката додека излегуваше од куќата.
We can not stop climate change.	Не можеме да ги запреме климатските промени.
He poured the noodles into a bowl.	Ги истури нудлите во сад.
This will boil the water.	Ова ќе зоврие водата.
This poor family is very poor.	Ова сиромашно семејство е многу сиромашно.
The beeper in his pocket came to life.	Биперот во неговиот џеб оживеа.
The match ends in a draw.	Натпреварот завршува нерешено.
Yogurt is healthy for you.	Јогуртот е здрав за вас.
A small number of players excelled in that tournament.	Мал број играчи се истакнаа на тој турнир.
The country is known for its love of music.	Земјата е позната по својата љубов кон музиката.
Outside, the night deepened at dawn.	Надвор, ноќта се продлабочи во зори.
They gave her a bouquet of flowers.	Тие ѝ дадоа букет цвеќе.
Banks use new technologies to provide more efficient service.	Банките користат нови технологии за да обезбедат поефикасна услуга.
Man has always suffered from poor health.	Човекот отсекогаш страдал од лошо здравје.
I managed to convince them of my innocence.	Успеав да ги убедам во мојата невиност.
There are seven million species on our planet.	На нашата планета има седум милиони видови.
Today it is more advisable to work alone.	Денеска е попрепорачливо да работите сами.
The rope broke, immersing them in oblivion.	Јажето се скина, потопувајќи ги во заборав.
This morning we parked by the lake.	Утрово паркиравме крај езерото.
Avian flu is a threat to the poultry industry.	Птичјиот грип претставува закана за живинарската индустрија.
It did not rain for several weeks.	Не врнеше неколку недели.
Public spaces are a definite part of the city.	Јавните простори се дефинитивен дел од градот.
The tactless remark hurt her feelings.	Нетактичната забелешка ги повреди нејзините чувства.
Spread the pine nuts evenly over the pastry.	Распрснете ги боровите ореви рамномерно преку пецивото.
Carrots and cabbage are grown here.	Тука се одгледуваат моркови и зелка.
Forget the torments for a few hours.	Неколку часа заборави на маките.
Families should eat together.	Семејствата треба да јадат заедно.
This will be the last chapter.	Ова ќе биде последното поглавје.
The country has long been known for its music.	Одамна, земјата беше позната по својата музика.
Ghosts gather outside.	Надвор се собираат духови.
Cars, trucks and motorcycles will be affected.	Ќе бидат погодени автомобили, камиони и мотоцикли.
The origin of the fanfare is unknown.	Потеклото на фанфарите е непознато.
Please stop with that person, it bothers us.	Ве молам престанете со тој човек, ни пречи.
The drugs had no effect on him.	Дрогата немала никакво влијание врз него.
Please do not run on the platform.	Ве молиме не трчајте на платформата.
The fire quickly became a raging hell.	Пожарот брзо стана бесен пекол.
The volcano erupted with devastating force.	Вулканот еруптираше со разорна сила.
The wolf jumped, his teeth sunk in the deer.	Волкот се нафрли, забите му потонаа во еленот.
The pool is deep.	Базенот е длабок.
The struggle was initiated by a prominent religious figure.	Борбата ја иницирал една истакната религиозна личност.
The architect's design was controversial.	Дизајнот на архитектот беше контроверзен.
He collapsed on the street.	Тој колабирал на улица.
As more and more people choose to immigrate to	Како што се повеќе и повеќе луѓе избираат да имигрираат во
A look of sadness crossed in the old man's face.	Изглед на тага се вкрсти во лицето на старецот.
Her hands were loose and soft.	Нејзините раце беа лабави и меки.
Authorities issued an eviction order.	Властите издадоа наредба за иселување.
The novelist is reportedly in hospital.	Романсиерот, како што се наведува, е во болница.
Now those fences are very wet.	Сега тие огради се многу влажни.
Try to be calm.	Обидете се да бидете мирни.
The season seemed both distant and immediate.	Сезоната изгледаше и далечна и непосредна.
This author's writing style is vivid.	Стилот на пишување на овој автор е живописен.
The cemetery is not far from the city.	Гробиштата се недалеку од градот.
The effectiveness of this task was astounding.	Ефективноста на оваа задача беше запрепастувачка.
The land is landlocked.	Земјата е без излез на море.
A door leads to an interior room.	Врата води до внатрешна просторија.
The flowers were shades of blue.	Цветовите беа нијанси на сина боја.
The family recently moved into the neighborhood.	Семејството неодамна се преселило во соседството.
After five hours of continuous rain, the storm ended.	По пет часа непрекинат дожд, невремето заврши.
Her words had a great impact.	Нејзините зборови имаа големо влијание.
One farm has fertile soil.	Една фарма има плодна почва.
The hat and slurry were carried in carts.	Капата и кашеста маса се носеа во колички.
It's worth looking around to make sure you catch everything.	Вреди да погледнете наоколу за да бидете сигурни дека ќе фатите сè.
The former president of my school always drove too fast.	Поранешниот претседател на моето училиште секогаш возеше пребрзо.
The moment was pure magic.	Моментот беше чиста магија.
Many interpret his verses as love songs.	Многумина неговите стихови ги толкуваат како љубовни песни.
The farmer's wife gave medicine to the sick cow.	Сопругата на фармерот и дала лек на болната крава.
The sisters discuss religious doctrine.	Сестрите разговараат за религиозна доктрина.
Let's not buy anything yet!	Ајде да не купуваме ништо сè уште!
She took his measure, revealing that he was very tall.	Таа му ја зеде мерката, откривајќи дека е многу висок.
The voice sounded vaguely familiar.	Гласот звучеше нејасно познато.
Many people believe that she is the greatest musician ever.	Многу луѓе веруваат дека таа е најголемиот музичар досега.
The village has dozens of temples.	Селото има десетици храмови.
They say that in some countries people are poor.	Велат дека во некои земји луѓето се сиромашни.
She camped in the mountains in the summer.	Таа лето кампуваше во планините.
She is not very friendly.	Таа не е многу пријателска.
The prisoners rebelled.	Затворениците се бунтуваа.
The leaders did not agree when they heard the proposal.	Лидерите не се согласија кога го слушнаа предлогот.
I'm sure he saw me.	Сигурен сум дека ме виде.
Pack lunch and some water.	Спакувајте ручек и малку вода.
He showed her both jerseys.	Тој и ги покажа двата дреса.
The emperor remained unstoppable until the battle began.	Императорот останал неиздржлив додека започнала битката.
The island has never been visited by humans	Остров никогаш не бил посетен од луѓе
The bush was armed with thorns.	Грмушката била вооружена со трње.
Beautiful birds flew from branch to branch.	Од гранка до гранка летаа убави птици.
She stopped before answering.	Таа застана пред да одговори.
Wolves are known for their ferocity.	Волците се познати по својата жестокост.
This vase can hold five full glasses.	Оваа вазна може да собере пет полни чаши.
He was known for telling the funniest stories.	Тој беше познат по тоа што ги кажува најсмешните приказни.
Our society is becoming more urban.	Нашето општество станува сè поурбано.
A boat is a boat.	Брод е чамец.
Music is one of the most beautiful arts.	Музиката е една од најубавите уметности.
He sent five men to do the work.	Тој испрати пет мажи да ја завршат работата.
While the men worked, they sang religious songs.	Додека мажите работеа, пееја религиозни песни.
This is a very moving story.	Ова е многу потресна приказна.
Kurat promised that his parish would enjoy patronage.	Куратот вети дека неговата парохија ќе ужива покровител.
Change in itself is constant.	Промената сама по себе е постојана.
The seasons change quickly.	Сезоните брзо се менуваат.
But the human impact was catastrophic.	Но, човечкото влијание беше катастрофално.
He apologized for having to go.	Тој се извини што мораше да оди.
Local divers found these large, delicate shells.	Локалните нуркачи ги пронајдоа овие големи, нежни школки.
Come with me and you will be safe.	Дојди со мене и ќе бидеш безбеден.
The relentless sun hit us.	Нè удри немилосрдното сонце.
Several roads were blocked and power outages were reported.	Блокирани се неколку патишта, а пријавени се прекини на струја.
The soldier's announcement was met with confused silence.	Најавата на војникот беше дочекана со збунета тишина.
Three people in a canoe pass through rapids.	Три лица во кану минуваат низ брзаци.
This discovery gives great hope to the sick.	Ова откритие дава голема надеж за заболените.
He was convicted of a crime he did not commit.	Тој беше осуден за кривично дело што не го сторил.
The original plan was to build one at each intersection.	Првичниот план беше да се изгради по еден на секоја раскрсница.
Most businesses in the city were affected.	Повеќето бизниси во градот беа погодени.
The work went quickly and smoothly.	Работата се одвиваше брзо и непречено.
River water was used for centuries before cities were built.	Речната вода се користела со векови пред да се градат градовите.
You can choose the one you like best	Можете да го изберете оној кој најмногу ви се допаѓа
Most birds prefer to sing early in the morning.	Повеќето птици претпочитаат да пеат рано наутро.
The tsunami hit the east coast.	Цунами го погоди источниот брег.
Better education is needed for people with disabilities.	Потребно е подобро образование за лицата со посебни потреби.
Collie tries to help the pony.	Коли се обидува да му помогне на понито.
"He really does not like me," she said.	Тој навистина не ме сака“, рече таа.
In a sense, we choose to be alone together.	Во извесна смисла, ние избираме да бидеме осамени заедно.
She left by early train, arriving early.	Таа отиде со раниот воз, пристигнувајќи рано.
The assassination took place in the dark.	Атентатот се случил во темница.
The woman was small, wrinkled and old.	Жената беше мала, збрчкана и стара.
Joseph never talked about his experiences.	Џозеф никогаш не зборувал за своите искуства.
We must work harder to promote reform.	Мора да работиме повеќе за да ги промовираме реформите.
A crowd of protesters gathered in the square.	На плоштадот се собра толпа демонстранти.
This novel is about dystopian society.	Овој роман е за дистопиското општество.
The river flowed calmly through the forest.	Реката мирно течеше низ шумата.
She lived alone with her dog.	Живеела сама со своето куче.
Make sure the cream has a thick texture	Погрижете се кремот да има густа текстура
First, we need milk.	Прво, ни треба млеко.
Never lose sight of your goal.	Никогаш не губете ја од вид вашата цел.
London's population has doubled in the last twenty years.	Населението на Лондон се удвои во последните дваесет години.
The little boy laughed.	Малото момче се насмеа.
But who was responsible?	Но, кој беше одговорен?
Do you have any questions?	Дали имате прашања?
We must learn from the past.	Мора да учиме од минатото.
The money was slowly draining.	Парите полека му се цедеа.
The death of his mistress was sudden and tragic.	Смртта на неговата љубовница била ненадејна и трагична.
The trough will not hold water.	Коритото нема да држи вода.
It is not said what they will find.	Не се кажува што ќе најдат.
It is very difficult to train a cat.	Многу е тешко да се тренира мачка.
Temperatures have dropped dramatically in recent years.	Температурите драстично се намалија во последните години.
The daily temperature was unusually low.	Дневната температура беше невообичаено ниска.
Heavy clouds cover the tops of the trees.	Тешки облаци ги покриваат врвовите на дрвјата.
These fingers have calluses.	Овие прсти имаат калуси.
The horse majestically ran out of the gate.	Коњот величествено истрча надвор од портата.
A doctor is called if the patient is ill.	Се повикува лекар ако пациентот е болен.
I'm looking for a job.	Јас барам работа.
Select articles you want to save for later.	Изберете статии што сакате да ги зачувате за подоцна.
The lighthouse flashed with its warning signal.	Светилникот блесна со својот предупредувачки сигнал.
The government's energy policy must change.	Мора да се смени енергетската политика на Владата.
Toyota was the largest carmaker in the world.	Тојота беше најголемиот производител на автомобили во светот.
No one is capable of teaching others everything.	Никој не е способен да ги учи другите на сè.
The atmosphere is oppressive and suffocating.	Атмосферата е угнетувачка и задушувачка.
He rubs his hands together.	Ги трие рацете заедно.
I always think of him as another human being.	Секогаш мислам на него како на уште едно човечко суштество.
The community was shocked by the killings.	Заедницата беше шокирана од убиствата.
The poetess recommended chamomile tea.	Поетесата препорача чај од камилица.
The study consisted of two phases.	Студијата се состоеше од две фази.
He produced a portable radio	Тој произведе преносливо радио
In modern times, science has advanced at an unprecedented rate.	Во модерните времиња, науката напредувала со невидена брзина.
Doctors believe his cancer is genetic.	Лекарите веруваат дека неговиот рак е генетски.
There is little food left.	Останува малку храна.
Strategically placed stones are a common method of defense.	Стратешки поставените камења се вообичаен метод за одбрана.
An angle is formed by two rays.	Агол е формиран од два зраци.
His description was colorful and precise.	Неговиот опис беше колоритен и прецизен.
They are easily distinguished from lions by their yellow faces.	Тие лесно се разликуваат од лавовите по нивните жолти лица.
Early childhood education is essential for a child's future.	Образованието во раното детство е од суштинско значење за иднината на детето.
The pashas rode through the streets on horses.	Пашите јаваа низ улиците на коњи.
Six more people died of the flu last night.	Од грип синоќа починаа уште шест лица.
A tornado is a kind of funnel cloud.	Торнадо е еден вид облак со инка.
The new administrative structure included a system based on committees.	Новата административна структура вклучуваше систем заснован на комитети.
Put your fingers in your mouth.	Ставете ги прстите во устата.
This tool has ancient origins.	Оваа алатка има античко потекло.
The mountain team was skiing on the mountain.	Планинскиот тим скијаше по планината.
A deep, mystical question.	Длабоко, мистично прашање.
Their banner still bears the image of a lion.	Нивниот транспарент сè уште носи лик на лав.
I meet him with many interesting people.	Го запознавам со многу интересни луѓе.
That's a great picture.	Тоа е извонредна слика.
He was seriously injured in the accident.	Тој беше тешко повреден во несреќата.
Water and food were gone.	Водата и храната снемаа.
The train was late this morning.	Возот утрово доцнел.
We invested all the capital in this company.	Целиот капитал го вложивме во оваа компанија.
It was so disappointing.	Тоа беше толку разочарувачки.
The influence of television has been slowly declining in recent years.	Влијанието на телевизијата полека опаѓа во последните години.
Seawater contains a multitude of microscopic organisms.	Морската вода содржи мноштво микроскопски организми.
She warmly kisses her daughter goodbye.	Таа срдечно ја бакнува ќерка си за збогум.
Bring the soup to a boil.	Доведете ја супата да зоврие.
She worked long hours.	Работела долги часови.
They keep bees for honey.	Тие чуваат пчели за мед.
The forest land is depleted.	Шумското земјиште е исцрпено.
The older woman looked quite pleased.	Постарата жена изгледаше прилично задоволна.
The plan has already been made.	Планот е веќе изработен.
Everyone is expected to do their part for the environment.	Се очекува секој да го направи својот дел за животната средина.
The geologist was surprised by the unexpected signs of life.	Геологот бил изненаден од неочекуваните знаци на живот.
Birds fly overhead.	Птиците летаат над главата.
The road leads to the lake.	Патот води до езерото.
Southern city, capital of the southern country.	Јужен град, главен град на јужната земја.
The therapist asked the woman questions.	Терапевтот и постави прашања на жената.
The walls are collapsing.	Ѕидовите се рушат.
Bees recognize each other by different scents.	Пчелите се препознаваат едни со други по различни мириси.
Two measuring sticks.	Две стапчиња дрво за мерење.
This village was completely destroyed.	Ова село беше целосно уништено.
There are only ten minutes left until the start of the match.	Останаа само десет минути до почетокот на натпреварот.
The subway is a convenient way to travel.	Метрото е пригоден начин за патување.
The building is full of bullet holes.	Зградата е преполна со дупки од куршуми.
The study claims that people often overdo it.	Студијата тврди дека луѓето често претеруваат.
One seed yields thousands of plants.	Едно семе дава илјадници растенија.
Transfer the mushrooms to the cook.	Префрлете ги печурките на готвачот.
This government is apathetic, cruel and corrupt.	Оваа влада е апатична, сурова и корумпирана.
After a long illness she died peacefully.	По долго боледување таа мирно почина.
It is important to be kind to your guests.	Важно е да бидете љубезни со гостите.
The air is calm and humid.	Воздухот е мирен и влажен.
It also provides guidance on poetry.	Исто така, дава насоки за поезијата.
The factory is currently producing kitchen equipment.	Фабриката моментално произведува опрема за кујна.
It is a dangerous time to be a politician.	Опасно време е да се биде политичар.
There was spoiled food in the fridge.	Во фрижидерот имало расипана храна.
Medical care varies greatly around the world.	Медицинската грижа многу варира низ светот.
The evacuees were housed in small apartments.	Евакуираните беа сместени во мали станови.
The police officer said that the prisoner confessed.	Полицаецот рече дека затвореникот признал.
Everywhere you look there is construction.	Каде и да погледнете има градба.
The robber took the cash register.	Разбојникот ја зел касата.
That company needs to develop innovative new products.	Таа компанија треба да развие иновативни нови производи.
Agriculture is definitely speeding up the process.	Земјоделството е дефинитивно забрзување на процесот.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	Вештачката интелигенција е вештачка интелигенција.
The information we received was incomplete.	Информациите што ги добивме беа нецелосни.
He must have received training in locksmithing.	Тој сигурно добил обука за бирање брави.
The clouds appeared from behind the hills.	Облаците се појавија од зад ридовите.
The rainforest is rapidly disappearing.	Дождовната шума брзо исчезнува.
Milk is nutritious.	Млекото е хранливо.
The government has tightened its regulations.	Владата ги заостри своите регулативи.
Local villagers gathered at the cemetery to pay their respects.	Локалните селани се собраа на гробиштата за да им оддадат почит.
On top of that, they are regularly brown on both sides.	Згора на тоа, тие редовно се кафеави од двете страни.
Acutely aware of the troubles of the day.	Акутно свесни за тегобите во денот.
We like our house, despite its small size.	Ни се допаѓа нашата куќа, и покрај нејзината мала големина.
Poor farmers were severely affected by the drought.	Сиромашните земјоделци беа широко погодени од сушата.
Although the country is rich, most people live in poverty.	Иако земјата е богата, повеќето луѓе живеат во сиромаштија.
Imagine that you are lying under a tree.	Да замислиме дека лежите под дрво.
The cat ran into the room.	Мачката истрча во собата.
That traditional way of life is fading.	Тој традиционален начин на живот избледува.
The king felt the desire to go to war.	Кралот почувствува желба да оди во војна.
The city suffered terribly during the two world wars.	Градот ужасно страдаше за време на две светски војни.
The main source of food in the city was the river.	Главниот извор на храна во градот била реката.
He was, at best, a poor chess player.	Тој беше, во најдобар случај, сиромашен шахист.
Transportation costs are rising and sometimes unpredictable.	Трошоците за транспорт се зголемуваат и понекогаш се непредвидливи.
Overestimated crime recidivism rates have been criticized.	Преценетите стапки на криминален рецидив беа критикувани.
She donated most of her things.	Таа го подарила најголемиот дел од своите работи.
Silicate is naturally found in sandstone, limestone and clay.	Силикат природно се наоѓа во песочник, варовник и глина.
All ships are trying to head west.	Сите бродови се обидуваат да се упатат кон запад.
See the beautiful sunset!	Погледнете го прекрасното зајдисонце!
The draw of the villagers has drastically increased.	Ждрепката на селаните драстично порасна.
His answer was vague.	Неговиот одговор беше нејасен.
This community depends on livestock.	Оваа заедница зависи од добитокот.
The priestess was assisted by other priests.	На свештеничката и помагале други свештенички.
When was that?	Кога беше тоа?
He grabbed the suitcase before it fell.	Го фатил куферот пред да падне.
Leaders met this week to resolve the issue.	Лидерите се состанаа оваа недела за да го решат ова прашање.
He was known as a great statesman.	Беше познат како голем државник.
A car quickly passed a nearby street.	Автомобил брзо помина покрај улицата во близина.
Chop the green beans into small pieces.	Боранијата исечкајте ја на ситни парчиња.
Reach across the table to help me.	Посегна преку масата за да ми помогнеш.
The smallest industrial sector here is tourism.	Најмалиот индустриски сектор овде е туризмот.
Street vendors decorated carts with crepe paper flowers.	Уличните продавачи ги украсуваа количките со цветови од креп хартија.
Good night beautiful dreams.	Лека ноќ убави сништа.
Their actions resulted in negative consequences.	Нивните постапки резултираа со негативни последици.
The trip was both profitable and enjoyable.	Патувањето беше и профитабилно и пријатно.
That smell drives me crazy, she thought.	Тој мирис ме полудува, си помисли таа.
We traveled the world.	Го обиколивме светот.
Teeth are natural materials.	Забите се природни материјали.
Several birds nest on this lake.	На ова езеро се гнездат неколку птици.
The tree was getting much taller every year.	Дрвото секоја година стануваше многу повисоко.
It was an easy day.	Беше лесен ден.
It was an agreement that no one considered acceptable.	Тоа беше договор кој никој не го сметаше за прифатлив.
Swimming was prohibited in which he participated.	Пливањето било забрането во кое учествувал.
Today, fish stocks are better managed.	Денеска подобро се управува со рибните резерви.
Because plastic decomposes when left in the sun.	Бидејќи пластиката се распаѓа ако се остави на сонце.
The smell of gunpowder was pungent.	Мирисот на барут беше лут.
So you can blame me.	Па можеш да ме обвиниш мене.
The villagers grabbed their tools and ran to help.	Селаните им го грабнале алатот и притрчале на помош.
Not that you are so rude.	Не како да си толку нељубезен.
The milk will soon deteriorate.	Млекото наскоро ќе се влоши.
The law requires all drivers to carry liability insurance.	Законот налага сите возачи да носат осигурување од одговорност.
The boss despised him.	Шефот го презре.
They apologized for the inconvenience.	Тие се извинија за непријатностите.
She led us to her prized rose bushes.	Таа не доведе до нејзините ценети грмушки од рози.
He seems to be suffering from something like amnesia.	Изгледа дека боледува од нешто како амнезија.
I am studying engineering at the university.	Студирам инженерство на универзитетот.
This operation was performed under general anesthesia.	Оваа операција беше изведена под општа анестезија.
These accidents can destroy families.	Тие несреќи можат да ги уништат семејствата.
With a good fuel supply.	Со добро снабдување со гориво.
The two stories are identical.	Двете приказни се идентични.
Masterfully made, hanging on the wall.	Мајсторски изработен, виси на ѕид.
It is unlikely that we will discover oil under this lake.	Малку е веројатно дека ќе откриеме нафта под ова езеро.
Absenteeism is widely practiced here.	Овде нашироко се практикува отсуството од работа.
He was not afraid of car tires.	Не се плашеше од автомобилски гуми.
The models above are too complex.	Моделите погоре се премногу сложени.
Fathers need to be kind and affectionate to their children.	Татковците треба да бидат љубезни и приврзани кон своите деца.
The fish swam near the surface.	Рибите пливаа во близина на површината.
Population growth has increased the demand for basic food supplies.	Растот на населението ја зголеми побарувачката за основни резерви на храна.
Such rumors are unfounded.	Ваквите гласини се неосновани.
Humans are the only members of the species.	Луѓето се единствените членови на видот.
She spoke slowly, in a quiet voice.	Таа зборуваше полека, со тивок глас.
Drinking water must be avoided.	Водата за пиење мора да се избегнува.
You have to live in a cool place.	Мора да живеете на ладно место.
The monkeys are wonderful.	Мајмуните се прекрасни.
You are standing in the rainforest.	Стоите во прашума.
The leaves changed color as autumn approached.	Листовите ја менуваа бојата како што се приближуваше есента.
Some people were chosen at random.	Некои луѓе беа избрани по случаен избор.
Venomous snakes can be very dangerous.	Отровните змии можат да бидат многу опасни.
I have a few suggestions.	Имам неколку предлози.
There was a line through the door.	Имаше линија низ вратата.
He was very pleased.	Беше многу задоволен.
The walls were decorated with murals in bright colors.	Ѕидовите беа украсени со мурали во светли бои.
The building will be complete after you renovate it.	Зградата ќе биде комплетна откако ќе ја реновирате.
It took her forty minutes to bake the cake.	За печење на колачот и беа потребни четириесет минути.
There were thirty children in each class.	Во секое одделение имаше по триесет деца.
She poured a glass of red wine.	Таа истури чаша црвено вино.
Wild elephants roam the pastures freely.	Дивите слонови слободно шетаат по пасиштата.
The tide was high.	Плимата беше висока.
This acorn fell from the tree.	Овој желад падна од дрвото.
Journalists quickly gathered to hear the news.	Новинарите брзо се собраа да ја слушнат веста.
It kills crops, damages buildings and causes accidents.	Ги убива посевите, ги оштетува зградите и предизвикува сообраќајни несреќи.
You are what you eat.	Вие сте она што јадете.
Now the two cities are barely ten kilometers apart.	Сега одвај десет километри ги делат двата града.
The view is breathtaking.	Глетката го одзема здивот.
She gave him permission to leave.	Таа му даде дозвола да замине.
Some types of roses produce a sweet scent.	Некои видови рози произведуваат сладок мирис.
The walls, decorated with paintings, were covered with dust.	Ѕидовите, украсени со слики, беа покриени со прашина.
The widow agreed to marry.	Вдовицата се согласи да се омажи.
Women can vote today.	Жените денес можат да гласаат.
Bread is made from flour and water.	Лебот се прави од брашно и вода.
The hall was crowded.	Салата беше преполна.
Milk is an excellent source of calcium.	Млекото е одличен извор на калциум.
She raised her eyebrows in surprise.	Таа ги крена веѓите со изненадување.
The neighborhood was deserted, there was no one to talk to.	Маалото беше пусто, немаше со кого да разговараме.
You need to pay on time.	Треба да платите навремено.
The dog growled menacingly.	Кучето заканувачки ржеше.
Leprosy is generally a slow disease.	Општо земено, лепрата е бавна болест.
He is seeking compensation for those killed.	Тој бара отштета за убиените.
Cigarettes contain nicotine which is highly addictive.	Цигарите содржат никотин кој предизвикува голема зависност.
He pointed his gun at the prince.	Го впери пиштолот кон принцот.
This was my favorite part of the holiday.	Ова беше мојот омилен дел од одморот.
The princess did not get out of bed.	Принцезата не стана од креветот.
It seems she has decided to retire.	Се чини дека таа одлучила да се пензионира.
You should have seen it!	Требаше да го видите!
We need to ensure clean air.	Треба да обезбедиме чистота на воздухот.
The fish could not be eaten.	Рибата не можеше да се јаде.
Society was slowly but surely changing.	Општеството полека, но незапирливо се менуваше.
The judge was strict but fair.	Судијата беше строг, но праведен.
Many waterways pollute the ecosystem.	Многу водни патишта внесуваат загадување во екосистемот.
They work as teachers.	Тие работат како наставници.
Two days passed without a trace of the storm.	Поминаа два дена без трага од невремето.
The finalists will visit our offices next week.	Финалистите ќе ги посетат нашите канцеларии следната недела.
Speed ​​limits are strictly enforced here.	Ограничувањето на брзината овде строго се спроведува.
Take part in this celebration!	Учествувајте во оваа прослава!
The director showed a little enthusiasm.	Директорот покажа мал ентузијазам.
Could he have done more?	Дали можеше да направи повеќе?
The newspaper is distributed nationally.	Весникот се дистрибуира на национално ниво.
Her priorities were clear.	Нејзините приоритети беа јасни.
See that she is happy.	Види дека е среќна.
There was no need to fight.	Немаше потреба да се караме.
Who has the power to send people to the gallows?	Кој има моќ да испраќа луѓе на бесилка?
Some of the letters were difficult to recognize.	Некои од буквите беа тешко препознатливи.
This region has a climate that is hot and dry.	Овој регион има клима која е топла и сува.
The state of emergency lasted for hours.	Вонредната состојба траела со часови.
She confronted the bully in the hallway.	Таа се соочи со насилникот во ходникот.
Drought destroyed crops and killed livestock.	Сушата ги уништи посевите и го уби добитокот.
Cooking requires care and precision.	Готвењето бара грижа и прецизност.
Frame the lithography.	Врамете ја литографијата.
She will need scissors to cut the thread.	Ќе и требаат ножиците за да го пресече конецот.
Who spilled the sugar in the tea?	Кој го истури шеќерот во чајот?
Some atrocities are committed under the cover of night.	Некои ѕверства се вршат под превезот на ноќта.
The area was crowded with retaining buildings.	Областа беше преполна со згради на потпори.
That was the only way to see a doctor.	Тоа беше единствениот начин да се види лекар.
All formulas and equations are contained in this notebook.	Сите формули и равенки се содржани во оваа тетратка.
Reduced to the concrete sign of peace, he stopped.	Сведен на бетонскиот знак за мир, тој застана.
The greedy young man loved all the computer chips.	Алчниот млад човек ги сакаше сите компјутерски чипови.
To ensure success, the politician promised his voters prosperity.	За да обезбеди успех, политичарот им вети на своите избирачи просперитет.
Not all cities have the same opportunities.	Не сите градови имаат исти можности.
They found that the lead pipes were corroded.	Откриле дека оловните цевки се кородирани.
She grew up in a very strictly religious upbringing.	Таа порасна во многу строго религиозно воспитување.
The car was pushed off the road.	Автомобилот бил истуркан од патот.
In thousands of galaxies, each star is unique.	Во илјадници галаксии, секоја ѕвезда е единствена.
Many historical records were lost.	Многу историски записи беа изгубени.
The lanes outside the main road were dark and quiet.	Укаците надвор од главниот пат беа темни и тивки.
These bags weigh just under a pound.	Овие кеси тежат нешто помалку од еден килограм.
The book tells the extraordinary story of the master.	Книгата ја раскажува извонредната приказна за мајсторот.
The clerk at this hotel is very attentive.	Службеникот во овој хотел е многу внимателен.
The audience roared in approval.	Публиката рикаше одобрување.
The farmer hired new workers to help with the spring planting.	Фармерот вработил нови работници за да помогнат во пролетното садење.
His comments sparked a storm of protests.	Неговите коментари предизвикаа бура од протести.
Tapeworm droppings contain masses of eggs.	Изметот од тенија содржи маси на јајца.
Ability to perform more than one task.	Способност за извршување на повеќе од една задача.
The year started with heavy snowfall and bitterly low temperatures.	Годината започна со обилни врнежи од снег и горчливо ниски температури.
Some children beg while returning from school.	Некои деца просат додека се враќаат од училиште.
She was consistently ranked in the top five.	Таа постојано беше рангирана во првите пет.
The stars shone brightly in the night sky.	Ѕвездите блескаа силно на ноќното небо.
She will arrive by shuttle bus at five o'clock.	Таа ќе пристигне со шатл-автобус во пет часот.
The coach describes the plan in detail.	Тренерот детално го опишува планот.
The older man entered the store.	Постариот човек влегол во продавницата.
She entered the building, full of bold colors.	Таа влезе во зградата, полна со смели бои.
The widow has six children to take care of.	Вдовицата има шест деца кои треба да ја зафатат.
There is no evidence to support any theory.	Нема докази за поддршка на која било теорија.
I'll just take aspirin.	Само ќе земам аспирин.
Most people believe he is innocent.	Повеќето луѓе веруваат дека тој е невин.
Three adults and three children drowned in the typhoon.	Тројца возрасни и три деца се удавија при ударот на тајфунот.
The politician was praised as a hero.	Политичарот беше пофален како херој.
Our programs successfully deal with this important topic.	Нашите програми успешно се справуваат со оваа важна тема.
I will stop taking drugs.	Ќе престанам да се дрогирам.
The song carried them effortlessly.	Песната ги понесе без напор.
Two thousand sounded much better than seven hundred.	Две илјади звучеа многу подобро од седумстотини.
This book is good for artificial intelligence.	Оваа книга е добра за вештачката интелигенција.
The window was broken and it rained.	Прозорецот беше скршен и наврна дожд.
It is widely believed that the island was cursed.	Нашироко се верува дека островот бил проколнат.
The mother spent several hours in the kitchen every day.	Мајката поминувала неколку часа во кујната секој ден.
A stranger appeared unexpectedly.	Неочекувано се појави странец.
Give each worker ten gold pieces.	Дајте му на секој работник по десет златни парчиња.
Get away from the rock!	Оддалечете се од карпата!
How many scientific programs does he watch?	Колку научни програми гледа?
The army went on the dusty road.	Војската тргна по правливиот пат.
The workers dug a well by hand.	Работниците рачно ископале бунар.
The mineral is abundant in that region.	Минералот го има во изобилство во тој регион.
During courtship, the male bird makes a remarkable call.	За време на додворувањето, машката птица произведува извонреден повик.
The family agreed to join our mission team.	Семејството се согласи да се приклучи на нашиот тим за мисија.
The old woman was persistent.	Старицата беше упорна.
Our tour group was very disorganized.	Нашата турнеја група беше многу неорганизирана.
The wide-open mouth swept over the raging sea.	Широко отворениот устие го зафати разбрануваното море.
Many countries have promised to do the same.	Многу земји ветија дека ќе го сторат истото.
An ellipse indicates a missing text.	Елипса означува испуштен текст.
So far there has been little success.	Досега има мал успех.
Massive tree trunks adorned the hills.	Масивните стебла на дрвјата ги украсуваа ридовите.
A crater formed in the valley below.	Во долината долу се формирал кратер.
But soldiers wear very different uniforms.	Но војниците носат многу различни униформи.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	Јаглерод диоксидот се смета за загадувач.
The effects of obesity are now widely discussed.	Ефектите од дебелината сега се нашироко дискутирани.
Intercity buses carry passengers to nearby cities.	Автобусите на меѓуградски превоз превезуваат патници во блиските градови.
Be thankful we have a water supply.	Бидете благодарни што имаме снабдување со вода.
Spend time with your partner.	Поминете време со вашиот партнер.
Faced with this question, he closes his eyes.	Соочен со ова прашање, тој ги затвора очите.
The view from the apartment was amazing.	Погледот од станот беше извонреден.
It's not really that easy to say.	Не е навистина многу лесно да се каже.
The teacher should be fair.	Наставникот треба да биде фер.
Some ancient tombs have been discovered at the top of the hill.	Некои антички гробници биле откриени на врвот на ридот.
This piece of parchment is half burned.	Ова парче пергамент е половина изгорено.
Needing to scratch itching, scratch his eyebrows.	Имајќи потреба да изгребе чешање, ги изгреба веѓите.
One small tray had fresh herbs and sliced ​​vegetables.	Една мала тацна имаше свежи билки и исечен зеленчук.
The lake is his home.	Езерото е неговиот дом.
The pears are finally softening.	Крушите конечно омекнуваат.
The process is simple.	Процесот е едноставен.
Surfing is popular with surfers.	Сурфањето е популарно кај сурферите.
We need to examine these results carefully.	Треба внимателно да ги испитаме овие резултати.
The alleys are narrow and crowded.	Сокаците се тесни и преполни.
Scientists continue to study the disease.	Научниците продолжуваат да ја проучуваат болеста.
The newcomer was a small, frail man.	Новодојденецот беше мал, изнемоштен човек.
This is the best time to eat cold soup.	Ова е најдобро време за јадење ладна супа.
The village has been evacuated.	Селото е евакуирано.
That name was not taken.	Тоа име не беше земено.
She was wearing a long, flowing gown.	Таа носеше долга, лелеава наметка.
They immediately rented a new headquarters.	Веднаш изнајмија нов штаб.
I poured the tea all over the cuff.	Го истурив чајот по целата манжетна.
Huge crowds are expected.	Се очекуваат огромни гужви.
The aircraft headed in a new direction.	Леталото тргна во нов правец.
The world's largest airport opened last month.	Најголемиот аеродром во светот беше отворен минатиот месец.
He earned his own fortune.	Тој го заработил сопственото богатство.
The bees produced honey.	Пчелите произвеле мед.
She approaches slowly, almost as if enchanted.	Приоѓа полека, речиси како маѓепсана.
Ancient people often wondered about the mystery of life.	Античките луѓе често се прашувале за мистериозноста на животот.
Listening to sports news can make you very knowledgeable.	Слушањето спортски вести може да ве направи многу упатени.
They walked at a steady pace.	Одеа со стабилно темпо.
The store was empty, except for a few jugs of water.	Продавницата беше гола, освен неколку бокали со вода.
There were several small, unattractive houses near the house.	Во близина на куќата стоеја неколку мали, непривлечни куќички.
To achieve great things, you must stay focused.	За да постигнете големи работи, мора да останете фокусирани.
The widespread problem of malnutrition.	Распространетиот проблем со неухранетост.
My skin suffers from pollution.	Мојата кожа страда од загадување.
Although this region was quite poor, it was peaceful.	Иако овој регион беше прилично сиромашен, беше мирен.
I love the four seasons.	Ги сакам четирите сезони.
The employee's wages are modest at best.	Платите на работникот во најдобар случај се скромни.
The royal attire was incredibly decorated.	Кралската облека беше неверојатно украсена.
The authorities have not talked about anything else for days.	Надлежните со денови не зборуваат за ништо друго.
She built the house herself.	Таа сама ја изгради куќата.
The goats' ears are cut off.	Ушите на козите се отсечени.
He remained seated, with his legs crossed.	Тој остана да седи, со прекрстени нозе.
A shadow falls over the boy's face.	Сенка паѓа над лицето на момчето.
They have a tendency to quarrel.	Имаат склоност кон кавга.
The rebels took hostages.	Бунтовниците зедоа заложници.
Many crops are grown in this region.	Во овој регион се одгледуваат многу култури.
This statue is a tribute to the artist.	Оваа статуа е почит на уметникот.
This city is famous for its museums.	Овој град е познат по своите музеи.
Well, that's the lesson of suggestions.	Па, со тоа завршува лекцијата за предлози.
No animal attack has been reported.	Не е пријавен напад на животни.
Let the dough rise overnight.	Оставете го тестото да нарасне преку ноќ.
Sowing a tomato plant can help it bear more fruit.	Сеење растение домати може да му помогне да вроди повеќе плодови.
The poet used words to describe how he felt.	Поетот користел зборови за да опише како се чувствува.
The population of that nation is declining.	Населението на таа нација се намалува.
The hippopotamus's lips and teeth are very powerful.	Усните и забите на нилскиот коњ се многу моќни.
The local minister condemned the new tolls.	Локалниот министер ги осуди новите патарини.
Soft light from a vicious moon.	Мека светлина од маѓепсана месечина.
Police are not sure what to do.	Полицијата не е сигурна што да прави.
Protesters backed their leader.	Демонстрантите го поддржаа својот лидер.
The basis of his argument was purely scientific.	Основата на неговиот аргумент беше чисто научна.
Fear of homelessness made them ask for help.	Стравот од бездомништво ги натера да побараат помош.
A faint smile crossed his face.	Слаба насмевка го прекрсти неговото лице.
So she went to her friend for advice.	Затоа отишла кај својата пријателка за совет.
There are many dangers on the bridge.	На мостот има многу опасности.
Dioxin levels here are dangerously high.	Нивоата на диоксин овде се опасно високи.
Do not talk to strangers.	Не зборувајте со странци.
A choir of dogs howls in the distance.	Во далечината завива хор од кучиња.
Here is my cell phone.	Еве го мојот мобилен телефон.
The accident, however, happened in another part of the city.	Несреќата сепак се случила во друг дел од градот.
Everything is too expensive here.	Сè е прескапо овде.
Whether it matters or not is debatable.	Дали е важно или не е дискутабилно.
But few of the rumors were true.	Но, малку од гласините беа вистинити.
Billions of people are kept out of poverty due to globalization.	Милијарди луѓе се чуваат од сиромаштија поради глобализацијата.
The artist was disappointed with painting.	Уметникот се разочарал од сликарството.
Their houses were heated with oil.	Куќите им се грееле на нафта.
The walk to the castle was steep.	Пешачењето до замокот беше стрмно.
The magician performed many amazing tricks.	Магионичарот изведе многу неверојатни трикови.
Doctors tried to save his life.	Лекарите се обиделе да му го спасат животот.
The tides rise and fall twice a day.	Плимата и осеката се зголемуваат и паѓаат два пати на ден.
He stretched his legs and bent down the seat	Ги испружи нозете и го наведна седиштето
This girl goes to school every day.	Оваа девојка оди на училиште секој ден.
The plane crashed in a collision.	Авионот се урна при удар.
The prince was silent for a moment.	Принцот за момент молчеше.
The snake was in the grass.	Змијата била во тревата.
Military advisers suggested the grounds for a pre-emptive strike.	Воените советници ја предложија основаноста на превентивен удар.
The atmosphere can be easily polluted.	Атмосферата лесно може да се загади.
The interviewer asked this question.	Интервјуерот го постави ова прашање.
There was a music festival in the village yesterday.	Вчера во селото имаше музички фестивал.
Gather your tools and hurry!	Соберете ги вашите алатки и побрзајте!
The church is on the north coast.	Црквата е на северниот брег.
His request was denied.	Неговото барање беше одбиено.
The smell deteriorated during the long ride.	Мирисот се влоши за време на долгото возење.
She was arguing with her daughter.	Се расправала со ќерката.
People here suffer from lung diseases.	Луѓето овде страдаат од белодробни заболувања.
The statue caught its prey.	Статуата го фати својот плен.
The investigation established that there were no irregularities.	Истрагата утврдила дека немало никакви неправилности.
The ceremony lasted almost a week.	Свеченоста траеше речиси една недела.
The necklace is a family heirloom.	Ѓерданот е семејно наследство.
He answered a question posed by a researcher.	Тој одговори на прашањето поставено од истражувач.
His story, filled with naked facts, quickly became national news.	Неговата приказна, исполнета со голи факти, брзо стана национална вест.
The man carefully chopped the pineapple.	Човекот внимателно го пресече ананасот.
The streets were often congested with traffic.	Улиците често беа задушени од сообраќај.
This old stone building stood for centuries.	Оваа стара камена зграда стоела со векови.
The number of people affected by depression is decreasing.	Се намалува бројот на луѓе погодени од депресија.
There are no buses for more than an hour.	Повеќе од еден час нема автобуси.
He could not risk being late for the meeting.	Не можеше да ризикува да доцни на состанокот.
Recited quietly, with hand movements.	Рецитирано тивко, со движења на рацете.
The dragon spat fire at the thief.	Змејот плукнал оган кон крадецот.
I made my decision.	Ја донесов мојата одлука.
Provide very specific guidelines.	Обезбедете многу конкретни упатства.
The defendant was charged with pocket money.	Обвинетиот беше обвинет за џебни средства.
There was a lot of clothes in the closet.	Имаше многу облека во плакарот.
A falling tree produces many branches.	Едно дрво што паѓа создава многу гранки.
The oil industry is dominated by foreign corporations.	Во нафтената индустрија доминираат странски корпорации.
Do not be afraid to ask questions.	Не плашете се да поставувате прашања.
The settlements have fertile soil.	Населените места имаат плодна почва.
The wood was cut down and transported elsewhere.	Дрвата беше исечена и транспортирана на друго место.
Technology brings huge changes to our lives.	Технологијата носи огромни промени во нашите животи.
A series of events led to the rise of communism.	Серијата настани доведоа до подем на комунизмот.
In fact, one family did not leave.	Всушност, едно семејство не замина.
We need to update our policy.	Треба да ја ажурираме нашата политика.
It is made of steel.	Таа е изработена од челик.
His remark was offensive to me.	Неговата забелешка ми беше навредлива.
The shooter carefully aimed, patiently waiting.	Стрелецот внимателно нишани, трпеливо чекаше.
The work was extremely modern.	Делото беше изразито модерно.
Rich, intense chocolate sauce.	Богат, интензивен чоколаден прелив.
He is stout and does not eat much.	Витко е и не јаде многу.
Many of his novels have been translated into other languages.	Многу од неговите романи се преведени на други јазици.
Authorities are still searching for him.	Надлежните се уште трагаат по него.
The widow's lips are bent from nausea.	Усните на вдовицата се свиткани од гадење.
He rested briefly by the spring.	Се одмори накратко покрај извор.
Her pink cheeks were framed by a halo of curls.	Нејзините розови образи беа врамени со ореол од кадрици.
A veteran pilot can fly this aircraft alone.	Пилот-ветеран сам може да управува со овој авион.
Using convnets, the encoder maps the input into continuous hidden layers.	Користејќи convnets, енкодерот го мапира влезот во континуирани скриени слоеви.
Put the cake in the fridge.	Тортата ставете ја во фрижидер.
Her claim was rejected because the weather forecast predicted rains.	Нејзиното тврдење беше отфрлено бидејќи временската прогноза предвидуваше дождови.
He then presented his credentials and qualifications.	Потоа, тој ги предаде своите акредитиви и квалификации.
Huge space.	Огромно пространство.
Do not eat between meals.	Не јадете помеѓу оброците.
These books teach children about numbers.	Овие книги ги учат децата за бројките.
These gifts are from friends.	Овие подароци се од пријатели.
There is a park here with a beautiful fountain.	Овде има парк со прекрасна фонтана.
A fire broke out in a parking lot last night.	Вчера вечерта избувна пожар на паркинг.
Some people need constant medication, unfortunately.	Некои луѓе имаат потреба од постојани лекови, за жал.
The rattlesnake was covered in rust and red dust.	Змијата ѕвечарка беше покриена со 'рѓа и црвен прав.
The artist opened his show in the gallery.	Уметникот го отвори своето шоу во галеријата.
He muttered something to her breath.	Тој ѝ промрморе нешто под здив.
The body was damaged by wounds inflicted by the stabber.	Трупот бил нарушен со рани нанесени од прободувачот.
The bill was short and simple.	Сметката беше кратка и едноставна.
The throat is a sensitive part of the body.	Грлото е чувствителен дел од телото.
The advice of this sage was impeccable.	Советите на овој мудрец беа беспрекорни.
The gray clouds swallowed the sky.	Сивите облаци небото ги проголта.
The train once ran nowhere.	Возот еднаш трчаше до никаде.
Her actions are stupid.	Нејзините постапки се глупави.
We must not allow children to play with wild animals.	Не смееме да дозволиме децата да си играат со диви животни.
The pilots were experienced.	Пилотите беа искусни.
A doctor examined the patient.	Лекар го прегледал пациентот.
This country is rich in resources, but poorly developed.	Оваа земја е богата со ресурси, но слабо развиена.
In the distance a howling seagull.	Во далечината писка галеб.
Sharp contrasts speak volumes about the country.	Острите контрасти зборуваат многу за земјата.
This building caught fire.	Оваа зграда се запали.
This should not be a small task, he said.	Ова не треба да биде мала задача, рече тој.
The bird behaved strangely.	Птицата се однесуваше чудно.
Poor people often live in neighborhoods.	Сиромашните луѓе често живеат во населби.
A falling star flashed across the sky.	Ѕвезда што паѓа блесна низ небото.
Opposite the road stands a steep cliff.	Наспроти патот стои стрмна карпа.
Some species have adapted to arid desert conditions.	Некои видови се прилагодиле на сушните пустински услови.
If the values ​​were greater than one hundred,	Ако вредностите беа поголеми од сто,
We could not control our emotions.	Не можевме да ги контролираме нашите чувства.
He is not very religious, but it is his birthday.	Тој не е многу религиозен, но му е роденден.
The stars slowly began to disappear.	Ѕвездите полека почнаа да исчезнуваат.
She was rejected from the beginning.	Таа беше отфрлена од самиот почеток.
The fog was thick and impenetrable.	Маглата беше густа и непробојна.
I do not know what you are talking about.	Не знам што зборуваш.
He will soon return to tears.	За малку ќе се врати во солзи.
Do not mash the chestnuts before cooking.	Не ги матјте костените пред да се варат.
Was it day or night?	Дали беше ден или ноќ?
His coat was wet with sweat.	Палтото му беше влажно од пот.
She met him every day at the market.	Таа го сретнуваше секој ден на пазар.
A cow growls.	Крава мрчи.
We must take action to stop climate change.	Мора да преземеме акција за да ги запреме климатските промени.
This is a dish that you can easily prepare.	Ова е јадење кое лесно можете да го подготвите.
The king ruled the country with an iron fist.	Кралот управуваше со земјата со железна тупаница.
He wanted to drive, but he could not.	Сакаше да вози, но не можеше.
Construction of the facility should begin soon.	Наскоро треба да започне изградбата на објектот.
The supermarket has recently become a local landmark.	Супермаркетот неодамна стана локално обележје.
Many babies are still unable to speak.	Многу бебиња сè уште не можат да зборуваат.
The community is particularly sensitive to environmental issues.	Заедницата е особено чувствителна на еколошките прашања.
Smuggling brings huge profits to criminal organizations.	Шверцот им носи огромен профит на криминалните организации.
She seemed to be getting closer to her husband for years.	Се чинеше дека таа се зближуваше во години со нејзиниот сопруг.
The track timer is characterized by an internal rhythm.	Мерачот на песната се карактеризира со внатрешен ритам.
Glass tea sets make great gifts.	Стаклените комплети за чај прават одлични подароци.
However, the "clearing fee" usually remains steep.	Сепак, „таксата за расчистување“ обично останува стрмна.
Animals lack a sense of time.	На животните им недостасува чувство за време.
The boy ran towards the girl.	Момчето истрчало кон девојката.
They photographed him from every angle.	Го фотографираа од секој агол.
Shrub growth consisted of wildflowers, grasses and trees.	Грмушкиот раст се состоеше од диви цвеќиња, треви и дрвја.
Women were raped and killed.	Силувале и убивале жени.
Understanding her needs was his main concern.	Разбирањето на нејзините потреби беше негова главна грижа.
His gaze met mine.	Неговиот поглед се сретна со мојот.
The vicious circle continues.	Маѓепсан круг продолжува.
Here is one such example.	Еве еден таков пример.
She attributed her failure to poor time management.	Таа го препиша својот неуспех на лошото управување со времето.
The pool was full of activity.	Базенот беше полн со активност.
He went out on the balcony.	Излезе на балконот.
The village head was very worried.	Селскиот поглавар беше многу загрижен.
The slow decline of the processing industry continues.	Продолжува бавниот пад на преработувачката индустрија.
It is obvious that smoking causes heart disease.	Очигледно е дека пушењето предизвикува срцеви заболувања.
Children who eat ice cream at school will have caries.	Децата кои јадат сладолед на училиште ќе имаат кариес.
I expect you to do a better job.	Очекувам дека ќе завршиш подобра работа.
A wild bear suddenly appeared beside them.	Покрај нив одеднаш се појавила дива мечка.
The kingdom was oppressive and centralized.	Кралството било угнетувачко и централизирано.
He was pronounced dead at a local hospital.	Тој бил прогласен за мртов во локалната болница.
The young man began to cry.	Младиот човек почна да плаче.
He had a good sense of balance.	Имаше добро чувство за рамнотежа.
Scientists became known as "kings".	Научниците станаа познати како „кралеви“.
The soldier scratched his nose.	Војникот си го чешаше носот.
I put the dish on the table.	Го ставив садот на масата.
New ships often require extensive renovations.	Новите бродови често бараат обемна обнова.
This case is before the national courts.	Овој случај е пред националните судови.
The little girl laughed.	Малото девојче се насмеа.
This resource is exhausted.	Овој ресурс е исцрпен.
He imported food and opened the first store in the city.	Тој увезувал храна и ја отворил првата продавница во градот.
There are many more male trees than female trees.	Има многу повеќе машки дрвја отколку женски дрвја.
This meal was as delicious as home cooking.	Овој оброк беше вкусен како домашно готвење.
November is sometimes considered the best time to visit.	Ноември понекогаш се смета за најдобро време за посета.
Their eyes locked.	Погледот им се заклучи.
So you think you're pretty smart, right?	Значи мислиш дека си прилично паметен, нели?
Well, who will clean the room?	Па, кој ќе ја исчисти собата?
It is not uncommon for older people to philosophize.	Не е невообичаено постарите луѓе да филозофираат.
How do we get there? 	Како да стигнеме таму?
the girl asked.	праша девојката.
What are the rules of use?	Кои се правилата за употреба?
Give me the salt, right?	Дај ми ја солта, дали?
Most historians accept this report.	Повеќето историчари го прифаќаат овој извештај.
She was walking at a fast pace.	Таа одеше со брзо темпо.
The ant prepared an improvised performance for the audience.	Мравката и приреди на публиката импровизиран настап.
More water is needed as the population grows.	Потребна е повеќе вода како што се зголемува населението.
The clerk took another bill out of his pocket.	Службеникот извадил уште една сметка од џебот.
William was tired from work.	Вилијам беше уморен од работа.
Books and magazines are readily available.	Книгите и списанијата се лесно достапни.
They lived in a state of eternal fear.	Живееле во состојба на вечен страв.
We could not refrain from laughing at her.	Не можевме да се воздржиме да и се смееме.
Creating such machines today seems impossible.	Создавањето такви машини денес изгледа невозможно.
She once again bites out of her sandwich.	Таа уште еднаш залак од својот сендвич.
The dragon is a great creature.	Змејот е големо суштество.
The transplant study showed tree growth.	Студијата за трансплантација покажала раст на дрвјата.
The young woman took a deep breath before speaking.	Младата жена зеде длабок здив пред да зборува.
The artist donated half of his work to charity.	Уметникот донираше половина од својата работа во добротворни цели.
All vehicles are damaged.	Сите возила се оштетени.
The gentle pressure of her hand calmed him.	Нежниот притисок на нејзината рака го смири.
An hour's drive away, a busy high street	Еден час возење далеку, прометна висока улица
What are the three best things?	Кои се трите најдобри работи?
Grains of sweat dripped down his face.	По лицето му капеа зрнца пот.
The sentence gave him relief.	Казната му даде олеснување.
She smelled the flowers.	Таа ги мирисаше цвеќињата.
Here's some helpful tips.	Еве еден корисен совет.
The chair creaked as he sat back.	Столот крцкаше додека тој седна назад.
He clapped loudly.	Тој силно плескаше.
Some trees must be at least fifty meters high.	Некои дрвја мора да бидат високи најмалку педесет метри.
Competitors are a threat to the established company.	Конкурентите се закана за етаблираната фирма.
An energetic city, it attracts tourists from all over the world.	Енергичен град, тој привлекува туристи од целиот свет.
They are pleased with the success of their proposal.	Тие се задоволни од успехот на нивниот предлог.
The location was not ideal.	Локацијата не беше идеална.
Throwing away old decorations can improve the quality of life.	Фрлањето стари украси може да го подобри квалитетот на животот.
The atmosphere contains traces of oxygen and carbon dioxide.	Атмосферата содржи траги од кислород и јаглерод диоксид.
Pantone colors are bought for this purpose.	Пантоне боите се купуваат токму за оваа намена.
Make plans that take into account everyone's needs.	Направете планови кои ги земаат предвид потребите на сите.
Do not be fooled by promises that you do not understand.	Не се залажувајте со ветувања што не ги разбирате.
Use only abrasive cleaners for marble.	Користете само абразивни средства за чистење на мермер.
The fight continues at an unabated pace.	Борбата продолжува со несмалено темпо.
The panic was well established because the enemy was close.	Паниката беше добро основана, бидејќи непријателот беше блиску.
There really is not much need for it anymore.	Навистина веќе нема многу потреба од него.
She sells fish and smoked meat.	Таа продава риба и чадено месо.
There is little hope for this child.	Има малку надеж за ова дете.
The government has passed a law restricting logging activities.	Владата донесе закон за ограничување на активностите за сеча.
The mysterious creature is not trapped.	Мистериозното суштество не е заробено.
The boy was sick, so we postponed the meeting.	Момчето беше болно, па го одложивме состанокот.
I made a mistake.	Направив грешка.
The lawyer's last case was against a large corporation.	Последниот случај на адвокатот беше против голема корпорација.
He was the first to climb the mountain.	Тој беше првиот што се искачи на планината.
The construction team was left without rubbish.	Градежната екипа остана без отпадоци.
The mosquito settled behind the ear of a terrible insult.	Комарецот се насели зад увото на страшна навреда.
Her skin is surprisingly soft.	Нејзината кожа е изненадувачки мека.
The cat was incredibly nimble.	Мачката беше неверојатно пргав.
It was a diplomatic disaster.	Тоа беше дипломатска катастрофа.
The encyclopedia is a very useful work.	Енциклопедијата е многу корисно дело.
Traveling abroad adds thousands of dollars to your study abroad.	Патувањето во странство додава илјадници долари на студиите во странство.
Pure hydrocarbon.	Чист јаглеводород.
Commodity prices have risen.	Цените на стоките пораснаа.
The fish swim in calm, shallow pools.	Рибите пливаат во мирни, плитки базени.
The helicopter was safely touched.	Хеликоптерот безбедно се допре.
Population numbers tend to decline and decline over time.	Бројките на населението имаат тенденција да опаѓаат и опаѓаат со текот на времето.
Two armies clashed on the battlefield.	На бојното поле се судрија две војски.
We grow wheat and millet.	Одгледуваме пченица и просо.
We rinsed the chicken.	Пилешкото го исплакнавме.
The thieves stole from the man's house.	Крадците украле од куќата на мажот.
The animals formed a ring around the elephant.	Животните формирале прстен околу слонот.
A white lily was blooming in the garden.	Во градината цветаше бел крин.
He wrapped his hair around his finger.	Ја заврте косата околу прстот.
This region is famous for its car production.	Овој регион е познат по производството на автомобили.
The lawyer slowly entered the room.	Адвокатот полека влезе во собата.
Seven hundred people were present.	Присутни беа седумстотини луѓе.
It was her eighth child.	Тоа беше нејзиното осмо дете.
A forest fire broke out at another location.	На друга локација избувнал шумски пожар.
The bottle has a screw cap with a cork.	Шишето има завртувачки капак со плута.
They should never have been convicted in the first place.	Тие никогаш не требаше да бидат осудени на прво место.
The sun is beating down the dusty streets.	Сонцето чука по правливите улици.
The young monk knelt before the altar.	Младиот монах клекнал пред олтарот.
Noise travels well through water.	Бучавата добро патува низ водата.
At sea, she followed the course of the moon.	На море, таа го следеше текот на Месечината.
So the wise old woman counted three coins.	Така и мудрата старица изброи три парички.
Patrons were irritated by the sudden change of leadership.	Покровители беа иритирани од ненадејната промена на раководството.
Vegetables need a lot of water.	На зеленчукот му треба многу вода.
No one in her family was ever rich.	Никој во нејзиното семејство никогаш не бил богат.
The administrator admitted that he needed help.	Администраторот призна дека му е потребна помош.
Recent archaeological discoveries have changed the way we look at our ancestors.	Неодамнешните археолошки откритија го сменија нашиот поглед кон нашите предци.
Many theologians claim that science is inherently religious.	Многу теолози тврдат дека науката е инхерентно религиозна.
The teams went head to head.	Тимовите одеа глава во глава.
Many rodents are endangered.	Многу глодари се загрозени.
Immigrants do not assimilate well into their new home.	Имигрантите не се асимилираат добро во нивниот нов дом.
Several types of dogs have been bred over the years.	Во текот на годините се одгледуваат неколку видови кучиња.
It is too hot to work until it heats up.	Премногу е топло за да работи додека не се загрее.
Here are some examples of comparisons.	Еве неколку примери на споредби.
He was unconscious during the fight.	Тој бил онесвестен за време на тепачката.
Our cooking water has an unpleasant odor.	Нашата вода за готвење има непријатен мирис.
The cat sat behind the wheel.	Мачката седна зад воланот.
Do not oppress the weak!	Не ги угнетувајте слабите!
They will stop receiving social assistance.	Тие ќе престанат да добиваат социјална помош.
The water of this river may be the elixir of life.	Водата на оваа река можеби е еликсир на животот.
This mountain stream is full of trout.	Овој планински поток е полн со пастрмка.
The hilly terrain is gradually disappearing.	Ридскиот терен постепено исчезнува.
Do not throw notes at birds.	Не фрлајте белешки на птиците.
Escape from prison requires planning.	Бегството од затвор бара планирање.
The cat stretched profusely under the cover.	Мачката бујно се протегала под покривката.
We wandered in the garden.	Залутавме во градината.
Steel was used for the development of this country.	За развој на оваа земја се користеше челик.
Do not marry so young, she advised.	Не се мажете толку млада, советуваше таа.
Northerners, especially women, accept the dress	Северното население, особено жените, го прифаќа фустанот
The rapid increase in local taxes is alarming.	Рапидното зголемување на локалните даноци е алармантно.
Then a house is built there.	Потоа, таму се гради куќа.
Everyone who condemned him seemed to miss his virtues.	Се чинеше дека на сите што го осудуваа им недостигаа неговите доблести.
This activity will not be tolerated.	Оваа активност нема да се толерира.
These statues have disappeared.	Овие статуи исчезнаа.
The smell of cooking ham filled the room.	Мирисот на готвење шунка ја исполни просторијата.
Connect the pieces of bread.	Поврзете ги парчињата леб.
They were warned several times not to play there.	Неколку пати беа предупредувани да не играат таму.
The dress is made of silk.	Фустанот е изработен од свила.
You must stop smoking!	Мора да престанете да пушите!
A contagious disease has swept the country.	Заразна болест ја зафати земјата.
The doors opened.	Вратите се отворија.
The exhibition was very interesting.	Изложбата беше многу интересна.
The train left the station.	Возот ја напушти станицата.
His thoughts were interrupted by a knock on the door.	Неговите мисли беа прекинати со тропање на вратата.
The coach coughed and sprayed to the end.	Тренерот се накашла и прскал до крај.
Warn, firefighters are fierce.	Предупредете, пожарникарите се жестоки.
This princess knew how to deal with powerful men.	Оваа принцеза знаела како да се справи со моќните мажи.
Turn off the light to save energy.	Исклучете го светлото за да заштедите енергија.
She ate some more soup.	Таа јадеше уште малку супа.
Carefully fold the pastry.	Внимателно превиткајте го пецивото.
The young man lowered his head.	Младиот човек ја спушти главата.
India it is a church in silence.	Индија тоа е црква во тишина.
Trees grow beautifully in this country.	Дрвјата растат прекрасно во оваа земја.
The dealer asked for details about the buyer.	Дилерот побарал детали за купувачот.
I can not guarantee that colleague.	Не можам да гарантирам за тој колега.
The baby is crying again.	Бебето повторно плаче.
The result remains uncertain.	Резултатот останува неизвесен.
He has vowed to overthrow the government.	Тој вети дека ќе ја собори владата.
And people started following him.	И луѓето почнаа да го следат.
We will renew as soon as the soldiers return.	Ќе обновиме штом војниците се вратат.
The shuttle was towing parallel to the runway.	Шатлот се влечеше паралелно со пистата.
They stopped in a shallow river.	Застанаа во плитката река.
This disease kills very quickly.	Оваа болест убива многу брзо.
Police found many traces at the scene.	На местото на настанот полицијата пронашла многу траги.
A frivolous basis for landing on the moon.	Несериозна основа за слетување на Месечината.
I did not comment.	Не дадов коментар.
This table is made of heavy oak.	Оваа маса е направена од тежок даб.
The water was cold and refreshing.	Водата беше ладна и освежителна.
Few parties have committed to the party platform.	Малку партии се обврзаа на партиската платформа.
It's hard to see in this darkened room.	Тешко е да се види во оваа затемнета просторија.
The group defies Muslim law and follows the Christian god.	Групата го пркоси муслиманскиот закон и го следи христијанскиот бог.
Who wants to drive?	Кој сака да вози?
Instead of sugar, use honey.	Наместо шеќер, користете мед.
Open a can of pepper jack cheese.	Отворете лименка пипер џек сирење.
Advance payment was required to qualify for funding.	Авансното плаќање беше неопходно за да се квалификувате за финансирање.
The locals were in shock.	Мештаните биле во шок.
Respondents laughed out loud at his death.	Испитаниците гласно се смееја на неговата смрт.
The door has always been locked.	Вратата отсекогаш била заклучена.
The rainforest provides food and clothing for many	Дождовната шума обезбедува храна и облека за многумина
Her hands were shaking.	Рацете и трепереа.
Ministers are in hot water over revelations of political bribery.	Министрите се во топла вода поради откритијата за политички мито.
The bill did not receive the necessary support.	Предлог-законот не ја доби потребната поддршка.
The racing team and their fans danced enthusiastically.	Тркачки тим и нивните навивачи танцуваа ентузијастички.
The pavement shone with mud.	Тротоарот блескаше од кал.
This passage is often considered poetic.	Овој пасус често се смета за поетски.
The expedition included the use of a lander and rover.	Експедицијата вклучуваше употреба на лендер и ровер.
He was convicted after a trial.	Тој беше осуден по судење.
I put salt on my french fries.	Ставив сол на мојот помфрит.
The doctor talked to the child through interpreters.	Лекарот разговарал со детето преку преведувачи.
Yogurt is almost gone.	Јогуртот речиси го нема.
The rivalry was obvious.	Ривалството беше очигледно.
He walked the narrow path.	Одеше по тесната патека.
The train crossed the bridge and entered the tunnel.	Возот го премина мостот и влезе во тунелот.
The young girl is holding a pair of headphones.	Младата девојка држи пар слушалки.
The soldiers took up positions in the cave.	Војниците зазедоа позиции во пештерата.
Use this ingredient in moderation.	Користете ја оваа состојка умерено.
The degree I earned was not architecture.	Заработената диплома не била архитектура.
The light bulb burned out.	Сијалицата изгоре.
He wants to get in shape.	Тој сака да влезе во форма.
The professor's death is called an accident.	Смртта на професорот ја нарекуваат несреќен случај.
The foreign minister defended his country.	Министерот за надворешни работи ја бранеше својата земја.
Suffragettes were closed for many years.	Суфражетите беа затворени долги години.
Roads are slippery.	Коловозите се лизгави.
Snow is water frozen in ice crystals.	Снегот е вода замрзната во ледени кристали.
Summer temperatures are also rising	Се зголемуваат и летните температури
A truck hit the car.	Во автомобилот удрил камион.
We built a new bridge across that river.	Направивме нов мост преку таа река.
Laws were passed restricting child labor.	Беа донесени закони со кои се ограничува детскиот труд.
Nothing is as serious as laughing with friends.	Ништо не е толку сериозно како смеењето со пријателите.
Terrorists have infiltrated the city.	Терористите се инфилтрирале во градот.
I am also amused by children's intelligence.	Ме забавува и детската паметност.
Date for each species.	Датум за секој вид.
The scenery around the lake is breathtaking.	Сценографијата околу езерото го одзема здивот.
A train was approaching.	Се приближуваше воз.
It turned out to be difficult to talk to her.	Се покажа дека е тешко да се разговара со неа.
She must remember to call her mother soon.	Таа мора да се сети да и се јави на мајка и наскоро.
And I let him recite both songs.	И дозволив да ги рецитира двете песни.
We need data processing equipment.	Ни треба опрема за обработка на податоци.
There is a strange silence in the streets.	На улиците се чувствува чудно тишина.
Everything went smoothly.	Сè помина без проблеми.
The monk placed the vessel on the stairs.	Монахот го ставил садот на скалите.
He leaned on the door frame.	Се потпре на рамката на вратата.
The villagers immediately got to work.	Селаните веднаш се фатија за работа.
The text was a little difficult to read.	Текстот беше малку тежок за читање.
Participants were also asked if they had recently eaten sweets.	Учесниците исто така беа прашани дали неодамна јаделе слатки.
Many international corporations are now based in this city.	Многу меѓународни корпорации сега имаат седиште во овој град.
The diamonds were stolen.	Дијамантите биле украдени.
He was red in the face and filled with excitement.	Тој беше црвен во лицето и исполнет со возбуда.
As a wealthy farmer, he gave generously.	Како богат земјоделец, тој даруваше великодушно.
Compare the nutritional values ​​of different brands.	Споредете ги нутритивните вредности на различни брендови.
Thunderstorms flooded nearby fields last night.	Невреме со грмотевици синоќа ги поплави нивите во близина.
Mountaineers are often forced to climb at night.	Планинарите честопати се принудени да се искачуваат ноќе.
The work requires great dexterity.	Работата бара голема умешност.
Tensed with rage, the boy banged on the phone.	Напнат од бес, момчето тресна со телефонот.
The woman looked at him carefully.	Жената внимателно го погледна.
There is an art museum near the station.	Во близина на станицата има уметнички музеј.
Inventories are dwindling and will soon be gone.	Залихите се намалуваат, а наскоро едноставно нема да ги има.
This country is known around the world for its poets.	Оваа земја е позната низ светот по своите поети.
But scientists suggest that will not happen.	Но, научниците сугерираат дека тоа нема да се случи.
Our house was very crowded this weekend.	Нашата куќа беше многу преполна овој викенд.
His struggle with addiction continued.	Неговата борба со зависноста продолжи.
It had a shrewd business sense.	Таа имаше остроумна деловна смисла.
The story ends at dawn.	Приказната завршува во зори.
Some people wondered if it was right.	Некои луѓе се прашуваа дали е правилно.
They ate mangoes and oranges.	Јаделе манго и портокали.
The monks perform their duties.	Монасите ги извршуваат своите должности.
The edge of the spear was a sharp razor.	Работ на копјето беше остар брич.
The courts were overcrowded during the filing season.	Судовите беа преполни за време на сезоната на поднесување документи.
Scientists have developed a technique for converting grains into fuel.	Научниците развија техника за претворање на зрната во гориво.
It is located on the river bank.	Поставен е на брегот на река.
The refined prince enjoyed the hunt.	Рафинираниот принц уживал во ловот.
The embassy invited political traders to a party.	Амбасадата ги покани политичките трговци на забава.
The moon is rising.	Месечината се зголемува.
He lives to get the most out of this gift.	Тој живее за да извлече максимум од овој подарок.
The animal has an anxious expression.	Животното има вознемирен израз.
The kitten ran when the man opened the door.	Мачето истрча кога мажот ја отвори вратата.
The Minister spoke extensively.	Министерот зборуваше нашироко.
The next one, in turn, holds a few short conversations.	Следниот, пак, одржува неколку кратки разговори.
The introduction of this innovative technology has been controversial.	Воведувањето на оваа иновативна технологија беше контроверзно.
The doctor told the patient to rest.	Лекарот му рекол на пациентот да се одмори.
They made a daring attempt at rescue.	Тие презеле смел обид за спасување.
She bought me a cup of tea.	Таа ми купи шолја чај.
Her gaze was fixed on the rippling waters.	Нејзиниот поглед беше вперен во брановите води.
The tissue sample was analyzed under a microscope.	Примерокот од ткиво беше анализиран под микроскоп.
The figures show that there are ten victims.	Бројките покажуваат дека има десет жртви.
The canvas is made of cotton.	Платното е направено од памук.
He is a confirmed bachelor.	Тој е потврден ерген.
She was carrying butter in her purse.	Таа носеше путер во чантата.
The man asked: "What time do you open?	Човекот праша: „во колку часот отвораш?
The prince's body lay numb.	Телото на принцот лежеше вкочането.
Think beyond conventional offers.	Размислете подалеку од конвенционалните понуди.
I bought fruit, but not chocolate.	Купив овошје, но не и чоколадо.
You can run a little faster by wearing these.	Можете да трчате малку побрзо носејќи ги овие.
For cooling, use ice.	За ладење, користете мраз.
For this dish it is better to use cream than milk.	За ова јадење подобро користете крем отколку млеко.
The hall is full of attractive women.	Салата е полна со атрактивни жени.
The fog was thick on the ground.	Маглата беше густа на земјата.
The three boys shared a ragged bed.	Трите момчиња делеле парталав кревет.
An important feature of the city is its vertical density.	Една важна карактеристика на градот е неговата вертикална густина.
The zoo is next to the aquarium.	Зоолошката градина е веднаш до аквариумот.
The professor explained the course in detail.	Професорот детално го објасни курсот.
Crushed under the wheels of a car.	Смачкана под тркалата на автомобил.
A brush ran quickly through her hair.	Брзо помина четка низ косата.
Does my dentist have experience performing root canals?	Дали мојот стоматолог има искуство во изведување коренски канали?
The apartment was not crowded.	Станот не беше натрупан.
His gaze was fixed on hers.	Неговиот поглед беше вперен во нејзиниот.
We invited a few friends to dinner.	Поканивме неколку пријатели на вечера.
It is a form of torture.	Тоа е форма на тортура.
The city parks are numerous and beautiful.	Градските паркови се многубројни и убави.
The president of the company resigned.	Претседателот на компанијата поднесе оставка.
Remove the fish from the grill.	Извадете ја рибата од скара.
Quotation marks are punctuation marks.	Наводниците се интерпункциски знаци.
The commission proposal was unanimously adopted.	Предлогот на комисијата беше едногласно усвоен.
He studied for years without a break.	Учеше со години без пауза.
The interviewers wanted honest answers.	Интервјуерите сакаа искрени одговори.
Her heartbeat quickens.	Нејзиното чукање на срцето се забрзува.
They certainly would not travel on foot.	Сигурно немаше да патуваат пешки.
Numbers are much easier to remember than words.	Броевите се многу полесно да се запомнат отколку зборовите.
During the war, most men were called up for military service.	За време на војната, повеќето мажи биле повикани на служба.
You will need to add tomatoes and sugar.	Ќе треба да додадете домати и шеќер.
The desert is very hot.	Пустината е многу жешка.
Cigarettes are no longer cheap.	Цигарите веќе не се евтини.
This will be his new office.	Тоа ќе биде неговата нова канцеларија.
Buses provided cheap and fast transportation.	Автобусите обезбедуваа евтин и брз превоз.
During their conversations, the two men often disagreed.	За време на нивните разговори, двајцата мажи честопати не се согласуваа.
The politician was accused of illegal financing.	Политичарот беше обвинет за нелегално финансирање.
Too many almonds were present in this valley.	Во оваа долина беа присутни премногу бадеми.
Let me show you my poncho!	Дозволете ми да ви го покажам моето пончо!
Planets are created when large objects collide with each other.	Планетите се создаваат кога големи објекти се судираат еден во друг.
Water pollution often has a negative impact on people.	Загадувањето на водата често има негативно влијание врз луѓето.
The girl took the medicine.	Девојката го испила лекот.
It was almost midnight when we heard a knock.	Беше скоро полноќ кога слушнавме тропање.
The battles seriously damaged the defense.	Битките сериозно ја оштетија одбраната.
The economic prospects of the city are bright.	Економските перспективи на градот се светли.
Love is a strange thing.	Љубовта е чудна работа.
He was warned to leave but refused.	Тој беше предупреден да замине, но одби.
It really is not a "trap" if you want the truth.	Тоа навистина не е „стапица“ ако ја сакате вистината.
She was wearing a sundress and high heels.	Таа носеше сарафан и високи потпетици.
Put your thumb on the palm.	Ставете го палецот на дланката.
The forecast called for rain.	Прогнозата бараше дожд.
This country has abundant natural resources.	Оваа земја има изобилство природни ресурси.
Bees fly only a few kilometers.	Пчелите летаат само неколку километри.
A strong wind was blowing.	Дуваше силен ветер.
The two countries share a border.	Двете земји делат граница.
Cloudy shores hung low on the horizon.	На хоризонтот ниско висеа брегови на облаци.
He reached for the mug by the bed.	Посегна по криглата покрај креветот.
He entered the bedroom.	Влезе во спалната соба.
Kim encouraged people to learn the "truth" from history.	Ким ги охрабри луѓето да ја научат „вистината“ од историјата.
Identify and reduce carbon emissions are.	Идентификување и намалување на емисиите на јаглерод се.
Once upon a time, tourists ate in this restaurant every day.	Еднаш, туристите јадеа во овој ресторан секој ден.
The night is coming to an end.	Ноќта се приближува кон крајот.
The business plan was a significant investment.	Бизнис планот претставуваше значителна инвестиција.
His parents said they wanted the best for him.	Неговите родители рекоа дека го сакаат најдоброто за него.
She is simply upset that her son does not love her.	Едноставно е вознемирена што нејзиниот син не ја сака.
She was repairing the tire on her bicycle.	Ја поправала гумата на својот велосипед.
I have no idea what that is.	Немам поим што е тоа.
These experiences are too horrible to tell.	Овие искуства се премногу ужасни за да се раскажат.
The diggers worked hard in the cold.	Копачите горко работеа на силен студ.
Straw roofs covered rural dwellings.	Сламени покриви покриваа селски живеалишта.
The drought has caused irreparable damage to the area's economy.	Сушата предизвика непоправлива штета на економијата на областа.
The farm has been abandoned for years.	Фармата беше напуштена со години.
Lack of water is a cause for great concern.	Недостигот на вода е причина за голема загриженост.
A large number of students are involved in the protest.	Во протестот се вклучени голем број студенти.
A small crowd gathered in front of the club.	Мала толпа се собра пред клубот.
The cat growls.	Мачката мрчи.
I love cooking.	Обожавам готвење.
This old building needs to be demolished.	Оваа стара зграда треба да се урне.
Artillery fire continued until dusk.	Артилерискиот оган продолжи до самрак.
The gate was open and candles were flashing inside.	Портата беше отворена, а внатре трепкаа свеќи.
The dull colors matched her nature.	Досадните бои и одговараа на нејзината природа.
He jumped into the water to save her.	Тој скокнал во водите за да ја спаси.
The possibilities are seemingly endless.	Можностите се навидум бескрајни.
Most residents agree that the police station is understaffed.	Повеќето жители се согласуваат дека полициската станица има недоволно персонал.
The outcome was unexpected.	Исходот беше неочекуван.
He cleaned his yard with a rake.	Својот двор го исчисти со гребло.
You have never seen such a naked, empty house.	Никогаш не сте виделе толку гола, празна куќа.
Danger is inevitable.	Опасноста е неизбежна.
Well, this is hard to explain.	Па, ова е тешко да се објасни.
The ice has melted.	Мразот се стопи.
It was a beautiful autumn day.	Беше убав есенски ден.
He painted the walls.	Тој ги насликал ѕидовите.
That did not work either.	Ни тоа не успеа.
These materials are safe even if inhaled.	Овие материјали се безбедни дури и ако се вдишат.
It consists primarily of corn.	Се состои првенствено од пченка.
You can easily learn to cook pasta.	Можете лесно да научите да готвите тестенини.
The endangered large auk is gone.	Загрозениот голем аук е исчезнат.
The old house was falling apart.	Старата куќа се распаѓаше.
Spiral galaxies move in a circular orbit.	Спиралните галаксии се движат во кружна орбита.
I do not want to talk about it.	Не сакам да зборувам за тоа.
She is still very angry with her brother.	Таа се уште е многу лута на нејзиниот брат.
The end of my vacation was really dark.	Крајот на мојот одмор беше навистина мрачен.
The ghosts were attracted by her candlelit path.	Духовите беа привлечени од нејзината патека осветлена од свеќи.
You must not be upset, but be prepared.	Не смеете да бидете вознемирени, туку да бидете подготвени.
The window unit faces north.	Прозорската единица е свртена кон север.
Quiet village in the mountains.	Мирно село во планините.
Some friends withstood the flood.	Некои пријатели цврсто ја издржаа поплавата.
To prepare the tomatoes, peel them, peel them and chop them.	За да ги подготвите доматите, излупете ги, кората и исечкајте ги.
Just dial the number.	Едноставно бирајте го бројот.
We need to clean the area around the school.	Треба да го исчистиме просторот околу училиштето.
Employees are expected to show up on time.	Се очекува вработените да се појават навреме.
The sea lay before him.	Пред него лежеше морето.
Here are some basic principles of liberalism.	Еве неколку основни принципи на либерализмот.
There was a terrible accident.	Имаше страшна несреќа.
They are enemies of each other.	Тие се непријатели еден на друг.
This was as confusing as it was intriguing.	Ова беше колку збунувачки толку и интригантно.
The glass was almost empty.	Чашата беше речиси празна.
The shootings are fragile.	Пукањата се кршливи.
This region has produced many famous world leaders.	Овој регион произведе многу славни светски лидери.
He spent two hours in the emergency room.	Тој помина два часа во собата за итни случаи.
The speaker smiled at a henchman, then continued.	Говорникот му се засмета на некој послушник, а потоа продолжи.
The village has never been big or prosperous.	Селото никогаш не било големо или просперитетно.
Clinic staff prepares for the arrival of a baby.	Персоналот на клиниката се подготвува за доаѓање на бебе.
When we got home, it was already dark.	Кога стигнавме дома, веќе беше темно.
The baby laughed in his sleep.	Бебето се насмеа во сон.
His eyes were sharp.	Очите му беа остри.
He imposed a strict form of recruitment.	Тој наметна строга форма на регрутација.
Her dress was deeply stained with paint.	Нејзиниот фустан беше длабоко извалкан со боја.
Who here would like to join this discussion?	Кој овде би сакал да се приклучи на оваа дискусија?
He stayed at home and did not even visit his parents.	Тој останал дома, а не ги ни посетувал родителите.
This woman never smiles.	Оваа жена никогаш не се насмевнува.
The sharp sounds of the gong echoed through the valley.	Острите звуци на гонгот одекнуваа низ долината.
It is composed of small, dense clusters of stars.	Составен е од мали, густи јата ѕвезди.
The climate is always temperate.	Климата е секогаш умерена.
Additional police patrols have been set up.	Поставени се дополнителни полициски патроли.
Officials have denied any wrongdoing.	Официјалните лица негираа каква било грешка.
Make a queue for the bus.	Направете редица за автобусот.
Those involved in night shifts work day and night	Оние кои се вклучени во ноќни смени работат и дење и ноќе
The cities blazed with noise.	Градовите пламнаа од врева.
Travel fees vary depending on the length of your stay.	Таксите за патување варираат во зависност од должината на вашиот престој.
They had a common passion for cycling.	Имаа заедничка страст за возење велосипед.
The old lady saw soldiers moving in the neighborhood.	Старата дама видела војници како се движат во соседството.
She had such a passion for cooking.	Таа имаше таква страст за готвење.
This city boasts a mild climate.	Овој град може да се пофали со блага клима.
A truck hit her.	Во неа удрил камион.
Apples can be purchased at many grocery stores.	Јаболката може да се купат во многу продавници за храна.
He was wearing jeans and a blue shirt.	Носеше фармерки и сина кошула.
Once the carpet was clean, it smelled of detergent.	Откако тепихот беше чист, мирисаше на средство за чистење.
A fat, happy cat was lying in the sun.	На сонце лежеше дебела, среќна мачка.
The opposition leader described the proposal as irresponsible.	Лидерот на опозицијата предлогот го означи како неодговорен.
His voice was hoarse, his words vague.	Гласот му беше рапав, зборовите нејасни.
Thousands of thunderstorms are expected this summer.	Ова лето се очекуваат илјадници силни грмежи.
The smell of burning rubber was in the air.	Мирисот на запалена гума беше во воздухот.
Newspapers publish stories that provoke public anger.	Весниците печатат стории кои предизвикуваат гнев во јавноста.
Starling can imitate the human voice.	Старлингот може да го имитира човечкиот глас.
There was a local revolt.	Имаше локален бунт.
It takes about two minutes to cook these eggs.	Потребни се околу две минути за да се сварат овие јајца.
A severe accident shocked the whole city	Тешка несреќа го шокираше целиот град
The poem ends with bitter love tears.	Поемата завршува со горчливите љубовни солзи.
The burnt food smelled terrible.	Изгорената храна мирисаше страшно.
Things were heating up.	Работите се загреваа.
Lanterns flicker in the houses, candles are lit in the dark.	На куќите треперат лампиони, во темнината светат свеќи.
The taste is reminiscent of peppermint.	Вкусот потсетува на пеперминт.
The water was black, almost ink.	Водата беше црна, речиси мастило.
He looked across the ocean.	Тој погледна преку океанот.
He was very defensive.	Беше многу одбранбен.
You will need two cups of brown sugar.	Ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
Whisk the cake mixture until smooth.	Изматете ја смесата за колачот додека не се изедначи.
The attack took place at dawn.	Нападот се случил во зори.
The sounds of the river, rustle in the reeds.	Звуците на реката, шушкаат во трските.
Long ago, the vase was stolen.	Одамна, вазната беше украдена.
He considers it a privilege to visit them.	Тој смета дека е привилегија да ги посети.
Rural areas have lost half a million jobs.	Руралните области изгубија половина милион работни места.
Eat lots of fruits and vegetables.	Јадете многу овошје и зеленчук.
That should be more than enough.	Тоа треба да биде повеќе од доволно.
But the child quickly appropriated the shell.	Но, детето брзо ја присвои лушпата.
Do not direct the private plane towards the city.	Не насочувајте го приватниот авион кон градот.
He is a famous scientist.	Тој е познат научник.
He studied music at night.	Ја учеше музиката ноќе.
The floods wiped out the village.	Поплавите го збришаа селото.
On the other hand,	Од друга страна,
Weren't you supposed to be in the synagogue?	Нели требаше да бидеш во синагогата?
The regional governor said that if the recent winds go out,	Регионален гувернер рече дека ако неодамнешните ветрови згаснат,
She has been helping his mother for years.	Таа со години и помага на мајка му.
The people in this city were young and dynamic.	Луѓето во овој град беа млади и динамични.
A storm covered the village.	Невреме го затрупа селото.
Awareness of fashion is an integral part of modern society.	Свеста за модата е составен дел на современото општество.
Besides that,	Покрај тоа,
She finished her lunch with a drink of iced tea.	Ручекот го завршила со пијалок леден чај.
The cathedral was still standing.	Катедралата сè уште стоеше.
She suggested we walk to the lake.	Таа ни предложи да пешачиме до езерото.
Please stop eating now that you have finished your meal.	Ве молиме престанете да јадете сега кога го завршивте оброкот.
This watch works, but the numbers do not.	Овој часовник работи, но бројките не.
Their behavior was unpredictable.	Нивното однесување беше непредвидливо.
She burst grapes in her mouth.	Таа пукна грозје во устата.
Let us not forget those who contributed.	Да не ги заборавиме оние кои придонесоа.
This enthusiasm caused a lot of enthusiasm.	Овој ентузијазам предизвика многу ентузијазам.
Never use a whisk.	Никогаш не користете жица за матење.
She opened the letter and began to read.	Таа го отвори писмото и почна да чита.
Many lakes in this region are created by glaciers.	Многуте езера во овој регион се создадени од глечерите.
The chair was broken, but carefully fixed.	Столот беше скршен, но внимателно фиксиран.
A nightmarish sound echoed in his mind.	Во неговиот ум одекнуваше кошмарен звук.
She balanced a tray with cups on her hips.	Таа балансираше послужавник со пехари на колкот.
He suffocated his yawn behind his arm and got up.	Го задуши своето проѕевање зад раката и стана.
Be very careful where you step.	Бидете многу внимателни каде газите.
He kept going.	Тој продолжи да оди.
The researchers conducted some studies.	Истражувачите спроведоа некои студии.
In a fit of rage, he threw a chair.	Во напад на бес, тој фрли стол.
This mode of travel is quite slow.	Овој начин на патување е прилично бавен.
"I guess you're right," she replied.	Претпоставувам дека си во право“, одговори таа.
They fell in love with each other at first sight.	Тие се заљубиле еден во друг на прв поглед.
He watched the movements of the animals with his eyes.	Тој со очите ги набљудуваше движењата на животните.
It rained constantly all afternoon, the water was fast	Цело попладне врнеше постојано, водата брза
Their support is much appreciated.	Нивната поддршка е многу ценета.
Weeds and trees grow on both sides of the road.	Од двете страни на патот растат плевел и дрвја.
There were three convicts from this area.	Од оваа област имало тројца осуденици.
The patient died of pneumonia.	Пациентот починал од пневмонија.
The planet was no longer inhabited.	Планетата повеќе не била населена.
Einstein's theory of relativity is widely considered a classic.	Ајнштајновата теорија на релативност нашироко се смета за класика.
Farmers wiped out animal feces and straw.	Земјоделците избришаа животински измет и слама.
The writer's first book was a collection of short stories.	Првата книга на писателот беше збирка раскази.
Three children disappeared without a trace.	Три деца исчезнале без трага.
Strong winds destroyed many buildings.	Силниот ветер уништи многу згради.
Today's technology has made life easier.	Денешната технологија го олесни животот.
Many songbirds are endangered.	Многу птици пејачки се загрозени.
She lost all sensation in her leg.	Таа го изгуби сето чувство во ногата.
Resist it, and you may remain unharmed.	Спротивстави ѝ се, и можеби ќе останеш неповреден.
The founder of the company is internationally known.	Основачот на компанијата е меѓународно познат.
Farmers carried water by hand.	Земјоделците рачно носеле вода.
The antenna is damaged.	Антената е оштетена.
She wants to be busy.	Таа сака да биде зафатена.
The hens really start laying eggs	Кокошките навистина почнуваат да несат јајца
Several olives were planted here.	Овде беа засадени неколку маслинки.
Drivers are upset that the election is over.	Возачите се вознемирени да завршат изборите.
Plastic tees are surprisingly cheap.	Пластичните тимали се изненадувачки евтини.
Tourists came to this place every summer.	Туристите доаѓаа на ова место секое лето.
Police searched the apartment.	Полицијата извршила претрес во станот.
The government took over the business.	Владата го презеде бизнисот.
He was arrested for drunk driving.	Уапсен е поради возење во пијана состојба.
Put two cups of flour in the processor.	Ставете две чаши брашно во процесорот.
The carpet has been there for many decades.	Килимот беше таму многу децении.
Ian talked to her about everything.	Иан зборуваше со неа за сè.
The car is parked next to the forest.	Колата е паркирана до шума.
Bathe after work in the garden.	Капете се по работа во градината.
His phone kept ringing.	Неговиот телефон постојано зуеше.
On the tour you see some of the sights.	На турнејата гледате некои од знаменитостите.
Let's relax once.	Ајде да се опуштиме еднаш.
The study ended last month.	Студијата заврши минатиот месец.
They were forced to leave their homes.	Тие беа принудени да ги напуштат своите домови.
There is a nuclear submarine on deck.	На палубата седи нуклеарна подморница.
You hear birds singing.	Слушаш пеење на птици.
Do not mix the egg whites in the dough yet.	Сè уште не мешајте ги белките во тестото.
The strong wind damaged part of the roof.	Од силниот ветер е оштетен дел од покривот.
Dirt has been accumulating on your car all this time.	Нечистотијата се акумулираше на вашиот автомобил цело ова време.
Make the dough first.	Прво направете го тестото.
These medications are often given when symptoms begin to appear.	Овие лекови често се даваат кога симптомите почнуваат да се појавуваат.
You will need to issue a bond to get entry.	Ќе треба да објавите обврзница за да добиете влез.
Some figures are projected.	Некои бројки се проектирани.
The rain was falling very hard now.	Дождот сега паѓаше многу силно.
The sun slowly rose in the east.	Сонцето полека изгреа на исток.
The algorithm worked optimally and ended quickly.	Алгоритмот работеше оптимално и брзо заврши.
Weapons of destruction are coming soon.	Наскоро доаѓа оружје за уништување.
The loss of human life is tragic.	Загубата на човечки живот е трагично.
This room has three doors.	Оваа соба има три врати.
He climbed out the window.	Тој се искачи низ прозорецот.
Where do rivers flow from?	Од каде течат реки?
This country was ruled by sultans for many years.	Со оваа држава долги години владееле султани.
His father was a missionary.	Неговиот татко бил мисионер.
This medical test is necessary.	Овој медицински тест е неопходен.
The fight was a conversation in the neighborhood.	Тепачката беше разговор во соседството.
The driver did not notice the man on the sidewalk.	Возачот не го забележал човекот на тротоарот.
Where will you send these?	Каде ќе ги испратите овие?
He spoke touchingly of the poor.	Зборуваше трогателно за сиромашните.
Sailboats have been used for thousands of years.	Едрилиците се користат илјадници години.
Form a coalition with your local allies.	Формирајте коалиција со вашите локални сојузници.
The boy noticed that his shirt had become transparent.	Момчето забележало дека кошулата му станала проѕирна.
We told our accountant we were moving away.	Му кажавме на нашиот сметководител дека се оддалечуваме.
It seems that more and more people are on a diet.	Се чини дека се повеќе луѓе држат диета.
Size and shape are important factors in determining suitability.	Големината и обликот се важни фактори при одредување на соодветноста.
Climbing trees is forbidden here.	Овде е забрането качување по дрвја.
The roads in this country are great.	Во оваа земја патиштата се одлични.
This city was famous for its silk weaving.	Овој град бил познат по свиленото ткаење.
Seven people drowned.	Се удавија седум лица.
This country needs efficient transport.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт.
Therefore, the data suggest that early detection increases survival.	Затоа, податоците сугерираат дека раното откривање го зголемува преживувањето.
Set the book aside and do your homework.	Оставете ја книгата на страна и завршете ја домашната задача.
The ambassador negotiated a favorable agreement for his country.	Амбасадорот преговараше за поволен договор за неговата земја.
He wanted to be alone.	Сакаше да биде сам.
A pale, slender young man was wearing a black suit.	Блед, тенок млад човек, носел црн костум.
Spent in her presence, he did not know.	Потрошен во нејзино присуство, тој не знаеше.
He triumphantly hit the air.	Тој победнички го удри воздухот.
She knelt in the dirt.	Таа клекна во нечистотијата.
Nothing surpasses red strawberries.	Ништо не ги надминува црвените јагоди.
Support local artisans by purchasing their products.	Поддржете ги локалните занаетчии со купување на нивните производи.
This time the flood was much worse.	Овој пат поплавата беше многу полоша.
Dilute the wine with water.	Виното се разреди со вода.
Offices are located throughout the city.	Канцелариите се наоѓаат низ целиот град.
Authorities said there were no extremists.	Властите тврдеа дека немало екстремисти.
The desperate man tried to outwit the tiger.	Очајниот човек се обидел да го надмудри тигарот.
Many plants depend on animals to transport their seeds.	Многу растенија зависат од животните за транспорт на нивните семиња.
No one was injured.	Никој не е повреден.
He was forced to admit failure.	Тој беше принуден да признае неуспех.
She is sensitive to criticism.	Таа е чувствителна на критики.
So, you are ready to compromise.	Значи, вие сте подготвени на компромис.
The actress's new film will be a big hit.	Новиот филм на актерката ќе биде голем хит.
The ruling families gave way to the communist government.	Владејачките семејства ѝ отстапија место на комунистичката влада.
The number of possessions accumulates our lives.	Бројот на поседи ни ги натрупува животите.
The Hall of Fame was packed with visitors.	Салата за заслуги беше преполна со посетители.
The government asked the police to conduct a physical examination.	Владата побара од полицајците да направат физички преглед.
The spare bedroom can be used as a study.	Резервната спална соба може да се користи како работна соба.
The dress is out of stock.	Фустанот нема залиха.
Many animals have some form of camouflage.	Многу од животните имаат некаква форма на камуфлажа.
The teacher immediately scolded the noisy children.	Бучните деца наставничката веднаш ги искарала.
Can you hear me talking?	Дали ме слушаш како зборувам?
The temperament flared up after the firm refused to negotiate.	Темпераментот се разгоре откако фирмата одби да преговара.
Hatred was squeezed into every hair of their being.	Омразата беше исцедена во секое влакно од нивното битие.
We need higher fuel prices to discourage pollution.	Ни требаат повисоки цени на горивата за да го обесхрабриме загадувањето.
An abandoned tuberculosis hospital is a dangerous area.	Напуштената болница за туберкулоза е опасна област.
The door was shown to the supplier.	На добавувачот му беше покажана вратата.
The showers incriminated him.	Тушевите го инкриминираа.
Rest in peace.	Нека почива во мир.
He obtained a degree in philosophy.	Се стекнал со диплома по филозофија.
The seagull cries over his head.	Галеб вика над глава.
Early every morning, the man enjoyed sitting in silence.	Рано секое утро, човекот уживаше да седи во тишина.
Deciduous tree, with smooth, crumbly bark.	Листопадно дрво, со мазна, ронлива кора.
City Cry announces important news.	Градски плач објавува важна вест.
They went to explore the city.	Отидоа да го истражуваат градот.
The overturned road winds through the hills.	Превртениот пат се вее низ ридовите.
Half of the load was loaded in a month.	Половина од товарот беше натоварен за еден месец.
Increased disease and health complications.	Зголемување на болестите и здравствените компликации.
Deep snow made it difficult for vehicles to move.	Длабокиот снег го отежна движењето на возилата.
This government intends to introduce new legislation.	Оваа влада има намера да воведе нова законска регулатива.
The books are chained to the ceiling.	Книгите се врзани со синџири до таванот.
And they began their long journey.	И тие го започнаа своето долго патување.
Children are fascinated by dinosaurs.	Децата се фасцинирани од диносаурусите.
They could be back soon.	Тие би можеле да се вратат наскоро.
The children sang loudly.	Децата пееја гласно.
She reached out to shake mine.	Таа ја подаде раката за да ја затресе мојата.
Bears feed on fallen fruit.	Мечките се хранат со паднато овошје.
They need a minimum amount of heat.	Ним им треба минимална количина на топлина.
Tea is rich in antioxidants.	Чајот е богат со антиоксиданси.
The goat is an animal.	Јарецот е животно.
The seeds will take root in rich soil.	Семето ќе се вкорени во богата почва.
The baby was crying while the doctor injected him with medicine.	Бебето плачело додека докторот му вбризгал лек.
The competing candidate had to be withdrawn.	Конкурентниот кандидат мораше да биде повлечен.
Although the disease is painful, it is rarely fatal.	Иако болеста е болна, таа ретко е фатална.
The tide was out.	Плимата беше надвор.
Reading and writing are basic skills.	Читањето и пишувањето се основни вештини.
Scientists say sharks are particularly vulnerable.	Научниците велат дека ајкулите се особено ранливи.
Smoking is not recommended while you are pregnant.	Пушењето не е препорачливо додека сте бремени.
He asked the sea full of tears.	Го праша морето полно со солзи.
He described the problem as a "powder keg".	Тој го опиша проблемот како „буре барут“.
To achieve good results, make sure you have clean teeth.	За да постигнете добри резултати, погрижете се да имате чисти заби.
You can see him playing the pieta.	Може да се види како свири на пиета.
She wants to go to the beach.	Таа сака да оди на плажа.
The coaching bench was full of discarded water bottles.	Тренерската клупа беше преполна со фрлени шишиња со вода.
She was not a fool.	Таа не беше будала.
Senior officials have been found guilty.	Високи функционери се прогласени за виновни.
A dark shadow flew over his field of vision.	Темна сенка прелета низ неговото видно поле.
They stopped for gas at the next service station.	Застанаа за бензин на следната сервисна станица.
There are only a few fish left on the lake.	На езерото му останаа само неколку риби.
I fell asleep almost immediately.	Заспав речиси веднаш.
The snow-capped mountain scenery created a dramatic backdrop.	Планинските глетки преполни со снег направија драматична позадина.
Take these things home with you.	Земете ги овие работи дома со вас.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	Системите за вентилација се задолжителни во сите градови.
Young people gathered to see the concert.	Младите луѓе се собраа да го видат концертот.
All human beings are created equal.	Сите луѓе се создадени еднакви.
Mint brought back memories from childhood.	Нане ги врати спомените од детството.
His request was commendable, but not feasible.	Неговото барање беше за пофалба, но не и остварливо.
Glass is often used to serve drinks, especially in restaurants.	Стаклото често се користи за послужување пијалоци, особено во рестораните.
She leaned forward, resting her chin on her hands.	Таа се наведна напред, потпирајќи ја брадата во рацете.
She looked in the mirror.	Таа се погледна во огледалото.
Tensions between the two countries may be limited.	Тензијата меѓу двете земји може да се ограничи.
They are known for their festive dance.	Тие се познати по нивниот свечен танц.
They took off all the leaves from the tree.	Тие ги соблекоа сите лисја од дрвото.
He would later marry the usurer's daughter.	Подоцна ќе се ожени со ќерката на лихварот.
This bungalow has a thatched roof.	Овој бунгалов има сламен покрив.
The soldiers were under constant attack.	Војниците беа под постојан напад.
This report may make them think twice.	Овој извештај може да ги натера да размислат двапати.
The lonely figure appeared.	Се појави осамената фигура.
The weekends are short.	Викендите се кратки.
People feel frustrated by the lack of progress.	Луѓето се чувствуваат фрустрирани од недостатокот на напредок.
Gently pat her on the shoulder.	Нежно ја потапка по рамото.
She was aware of the writer's fame.	Таа беше свесна за славата на писателот.
He took an apple and ate it.	Тој зеде јаболко и го изеде.
The home has three bedrooms.	Домот има три спални соби.
This question is too difficult for me.	Ова прашање ми е премногу тешко.
Every decision they made was considered final.	Секоја одлука што ја донеле се сметала за конечна.
The laws of physics are rarely violated.	Законите на физиката ретко се прекршуваат.
Our high school colors are blue and gold.	Нашите средношколски бои се сина и златна.
Environmental toxins suppress the immune system.	Еколошките отрови го потиснуваат имунолошкиот систем.
Superhero movies have become popular in recent years.	Филмовите со суперхерои станаа популарни во последниве години.
The hornet sting was very painful.	Убодот на стршленот беше многу болен.
Install telephone lines and electricity.	Инсталирајте ги телефонските линии и електричната енергија.
Draw a dagger.	Нацрта кама.
No one would believe that the government would give such permission.	Никој не би поверувал дека владата ќе даде таква дозвола.
This industry provides an important source of income.	Оваа индустрија обезбедува важен извор на приход.
Kids love to eat this sweet fruit.	Децата сакаат да го јадат ова слатко овошје.
The bright sun was burning brightly.	Светлото сонце силно гореше.
This exercise will help you relax.	Оваа вежба ќе ви помогне да се опуштите.
The law does not really protect ordinary people.	Законот навистина не ги штити обичните луѓе.
The sentence ends with a full stop.	Реченицата завршува со точка.
He spent several hours there.	Таму помина неколку часа.
The journey took several years.	Патувањето траеше неколку години.
A new road bypasses the city center.	Нов пат го заобиколува центарот на градот.
Although he was angry, he did not leave.	Иако беше лут, не си замина.
Now spread it out to form a diary.	Сега раширете го за да формирате дневник.
The moon was constantly rising.	Месечината постојано изгреваше.
A foreign visitor comes to this remote village every year.	Странски посетител секоја година доаѓа во ова зафрлено село.
In their opinion, radiation is bad for you.	Според нивното мислење, зрачењето е лошо за вас.
They were arrested after a brutal gang rape.	Тие се уапсени по брутално групно силување.
Take a clean cloth and place it on top of the package.	Земете чиста крпа и ставете ја над пакувањето.
Most kids love candy.	Повеќето деца сакаат бонбони.
Flying fish jump over long distances.	Летечките риби прескокнуваат големи растојанија.
Many people do not wear belts.	Многу луѓе не носат појаси.
His frustration was palpable.	Неговата фрустрација беше опиплива.
Has the dancer ever met the director?	Дали танчерот некогаш се сретнал со режисерот?
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	Црвеното вино е симбол на гостопримството и пријателството.
These problems exist everywhere.	Овие проблеми постојат насекаде.
The group of people was standing near the bar.	Групата луѓе стоела во близина на кафеаната.
The moon hung low in the sky.	Месечината висеше ниско на небото.
I believe he will change his career soon.	Верувам дека наскоро ќе ја промени кариерата.
The dog barked.	Кучето лаеше.
I do not want to cause you problems.	Не сакам да ти правам проблеми.
He wants nothing better than sewing.	Не сака ништо подобро од шиење.
Finely made razor.	Фино направен брич.
Most of the passengers chose to go further.	Повеќето од патниците избраа да одат понатаму.
A marketing survey has shown that customers want bigger screens.	Маркетиншка анкета покажа дека клиентите сакаат поголеми екрани.
The doctor will examine the patient in one hour.	Лекарот ќе го прегледа пациентот за еден час.
Everything is fair in love and war.	Сè е фер во љубовта и војната.
We must avoid danger in life.	Во животот мора да избегнуваме опасност.
We exchanged views on the literature.	Разменивме мислења за литературата.
Anyone who thinks differently is called a heretic.	Секој што размислува поинаку се нарекува еретик.
We came to the correct diagnosis.	Дојдовме до точната дијагноза.
The volcano erupted with catastrophic consequences.	Вулканот еруптираше со катастрофални последици.
If so, then life will be easier.	Ако е така, тогаш животот ќе биде полесен.
The sky was cloudless.	Небото беше без облаци.
Suppose physics is true.	Да претпоставиме дека физиката е вистинита.
Again, count to ten.	Повторно, брои до десет.
He lives near his sister in a small house.	Тој живее во близина на неговата сестра во мала куќа.
She yawned.	Таа зеваше.
I would die for you.	Би умрел за тебе.
Two new cities have been established here.	Тука се основани два нови града.
Most of the children wear school uniforms.	Повеќето од децата носат училишни униформи.
This plan will do nothing to help the poor.	Овој план нема да направи ништо за да им помогне на сиромашните.
Avoid contact with makeup, cosmetics, saliva and sweat.	Избегнувајте контакт со шминка, козметика, плунка и пот.
The whole island is shrouded in mystery.	Целиот остров е обвиен со мистерија.
The tide was rising and falling rhythmically.	Плимата ритмички се креваше и паѓаше.
The candidate submitted a bank statement to the election commission.	Кандидатот до изборната комисија доставил извод од банка.
The investigation was unconvincing.	Истрагата беше неубедлива.
It started to rain heavily.	Почна да врне силен дожд.
Every year, he has to find a partner.	Секоја година, тој треба да најде партнер.
Some of her things were boring.	Некои од нејзините работи беа досадни.
The taste develops over time.	Вкусот се развива со текот на времето.
The coffee here is great, customers say.	Кафето овде е одлично, велат клиентите.
It was a dark and foggy night.	Беше темна и маглива ноќ.
Red wood contains very large amounts of tannic acid.	Црвените дрва содржат многу големи количини на танинска киселина.
The hills are scattered with bushes.	Ридовите се расфрлани со грмушки.
Others predicted that the business would fail.	Други предвидуваа дека бизнисот ќе пропадне.
State governments can be fragmented and unstable.	Државните влади можат да бидат фрагментирани и нестабилни.
There was a lot of discussion in the local council.	Имаше многу дискусии во локалниот совет.
A subtle change in her expression could be seen.	Можеше да се види суптилната промена во нејзиниот израз.
The emperor ordered the destruction of all the temples.	Царот наредил да се уништат сите храмови.
This recipe is delicious!	Овој рецепт е вкусен!
Given the risks, the local population has moved out.	Со оглед на ризиците, локалното население се иселило.
The storm will endanger the water supply in the region.	Невремето ќе ги загрози водоснабдувањето во регионот.
We also need to teach others to live without war.	Исто така, треба да ги научиме другите да живеат без војна.
Taste this cake.	Вкусете ја оваа торта.
Africa is huge, huge in size.	Африка е огромна, огромна по големина.
We did not find any accident reports.	Не откривме извештаи за несреќи.
Please read it carefully.	Ве молиме прочитајте го внимателно.
Raising the sail requires the width of the arm.	Подигнувањето на едрото бара ширина на раката.
The island's population grew rapidly.	Населението на островот брзо се зголемило.
The presence of butane gas caused an explosion.	Присуството на гас бутан предизвика експлозија.
She did not want to stop him.	Таа не сакаше да го спречи.
The government has decided on an austerity program.	Владата одлучи за програма за штедење.
He was very unsuccessful as a playwright.	Беше многу неуспешен како драматург.
Thursday is my day off.	Четврток ми е слободен ден.
Civil wars kill hundreds of thousands of people every year.	Граѓанските војни убиваат стотици илјади луѓе секоја година.
Accuracy will vary depending on the data set.	Точноста ќе се разликува во зависност од множеството податоци.
The clash between protesters and police lasted for five days.	Судирот меѓу демонстрантите и полицијата траеше пет дена.
We are lucky to have her here.	Имаме среќа што ја имаме тука.
The game of ball bowling remains a popular pastime.	Играта на куглање со тенпинки останува популарна забава.
The trend continues.	Трендот продолжува.
Ancient art forms seemed to be extinct.	Се чинеше дека античките форми на уметност изумреле.
From year to year she becomes more and more acquainted with it.	Од година во година таа се повеќе се запознава со тоа.
So, do you recognize this tune?	Значи, дали ја препознавате оваа мелодија?
A threatening storm appeared.	Се појави заканувачка бура.
The man's life is ruined by alcohol.	Животот на мажот е уништен од алкохол.
We conclude that he is the culprit.	Заклучуваме дека тој е виновникот.
He could not earn a living.	Не можеше да заработи за живот.
The teacher could influence all our lives.	Наставникот можеше да влијае на сите наши животи.
The house smells especially nice.	Куќата мириса особено убаво.
When the army returned, the city structure was still intact.	Кога војската се вратила, градската структура сè уште била недопрена.
This part of the pastures is a protected habitat.	Овој дел од пасиштата е заштитено живеалиште.
A strange couple was walking on a rocky beach.	Чуден пар се шетал по карпестата плажа.
The cost of maintaining the farm is high.	Трошоците за одржување на фармата се високи.
How do heavy trucks climb these hills?	Како тешките камиони се искачуваат на овие ридови?
Aesop was known for his fables.	Езоп бил познат по своите басни.
Do not steal your life, your friends, or your beliefs.	Не крадете го ниту вашиот живот, ниту вашите пријатели, ниту вашите верувања.
Judges must act impartially.	Судиите мора да постапуваат непристрасно.
You must not steal	Не смееш да крадеш
Many generations have kept this precious item.	Многу генерации го чуваа овој скапоцен предмет.
Soothing music was brought into the operating room.	Смирувачка музика беше внесена во операционата сала.
A similar habit or judgment may be involved.	Можеби е вклучена некоја слична навика или расудување.
There are few plastic things in the world.	Има малку пластични работи во светот.
The telegram arrived just before he left.	Телеграмата дојде непосредно пред да замине.
He remembered every moment.	Се сеќаваше на секој момент.
In one village, the director resigned.	Во едно село, директорот поднесе оставка.
Natural enemies include natural disasters.	Природните непријатели вклучуваат природни катастрофи.
The organization is very well known.	Организацијата е многу добро позната.
Sometimes a tulip bulb contains more than one flower.	Понекогаш сијалицата од лале содржи повеќе од еден цвет.
The statue was destroyed in a storm.	Статуата е уништена во невреме.
She was always in the mood at this age.	Таа секогаш беше расположена на оваа возраст.
The pirates were eager to join her team.	Пиратите беа желни да се придружат на нејзината екипа.
This building has two floors.	Оваа зграда има два ката.
An experienced surgeon can repair a damaged heart.	Искусен хирург може да го поправи оштетеното срце.
The mountain region is famous for this fruit.	Планинскиот регион е познат по ова овошје.
He looked carefully at that short, curved stick.	Гледаше внимателно во тој краток, закривен стап.
Please make sure the room is clean.	Ве молиме проверете дали просторијата е чиста.
Additional restrictions were placed on the sale of these products.	Во продажбата на овие производи беа поставени дополнителни ограничувања.
He threw the garbage on the street.	Ѓубрето го фрлил на улица.
He met his wife at university.	Тој ја запознал сопругата на универзитетот.
Strong winds hit people as they struggled to stay upright.	Силни ветрови ги погодија луѓето додека се мачеа да останат исправени.
Butter was thickly spread on the bread.	На лебот густо се премачкал путер.
Only hire those who have professional qualifications.	Вработувајте само оние кои имаат професионални квалификации.
The furniture was upholstered in a muted dark red color.	Мебелот беше тапациран во пригушено темноцрвена боја.
We can make our cars more economical.	Можеме да ги направиме нашите автомобили поекономични.
Where do you live, son?	Каде живееш, синко?
Kids have to learn, you know.	Децата мора да учат, знаеш.
Can you show me your driver's license?	Можете ли да ми ја покажете вашата возачка дозвола?
It was difficult for him to calm down.	Му беше тешко да се смири.
Pay close attention.	Обрнете големо внимание.
There are lights in every room.	Има светла во секоја соба.
The children became impatient.	Децата стануваа нетрпеливи.
She wanted to join us.	Таа сакаше да ни се придружи.
So he was curious to see what was happening.	Затоа, тој беше љубопитен да види што се случува.
The solution was effective, but not immediate.	Решението беше ефективно, но не веднаш.
But finally, love was defeated.	Но, конечно, љубовта беше победена.
Apples and oranges are also edible fruits.	Јаболката и портокалите се и овошје за јадење.
I do not hang out easily.	Не се дружам лесно.
At dusk, the city's protective walls shone with gold.	Во самракот, заштитните ѕидини на градот блескаа со злато.
A wave of horror swept over her.	Ја облеа бран на ужас.
This market was popular with tourists.	Овој пазар беше популарен меѓу туристите.
The prime minister has suggested that councilors resign.	Премиерот предложи советниците да поднесат оставки.
The charlatan attacked the pharmaceutical industry.	Шарлатанот ја нападна фармацевтската индустрија.
Our teacher joined the debate team.	Нашиот учител се приклучи на дебатниот тим.
He was a painter.	Беше сликар.
Many people hope that the conflict will be resolved peacefully.	Многу луѓе се надеваат дека конфликтот ќе се реши по мирен пат.
It was so hard to move.	Беше толку тешко да се движите.
The criminal hid in the bushes.	Криминалецот се сокри во грмушките.
He fell in love with her.	Тој се заљубил во неа.
The bright color of the butterfly's wings shone.	Блескаше сјајната боја на крилјата на пеперутката.
Most patients recover from this disease.	Повеќето пациенти се опоравуваат од оваа болест.
Her mother was completely transformed.	Нејзината мајка била целосно трансформирана.
My son's favorite toy is a stuffed dog.	Омилена играчка на мојот син е плишано куче.
The hammer was heavy and long.	Ковачкиот чекан беше тежок и долг.
The workers accepted low wages.	Работниците прифатија ниски плати.
She was no longer lonely.	Сега веќе не беше осамена.
I can not cope with the competition!	Не можам да се носам со конкуренцијата!
Just then,	Токму тогаш,
The boy had to admit he was wrong.	Момчето мораше да признае дека не е во право.
The whole region was quiet.	Целиот регион беше тивок.
It is a short book.	Тоа е кратка книга.
We can not guarantee their safety.	Не можеме да ја гарантираме нивната безбедност.
Containers should be airtight.	Контејнерите треба да бидат херметички.
Heavy rain fell in the afternoon.	Во текот на попладневните часови паѓаа големи врнежи од дожд.
Observe each sentence carefully.	Внимателно набљудувајте ја секоја реченица.
The content of this book is awful.	Содржината на оваа книга е ужасна.
The walk was long but pleasant.	Прошетката беше долга, но пријатна.
The necklace was part of the bride's traditional dress.	Ѓердан беше дел од традиционалната облека на невестата.
A violin played sad notes.	Една виолина свиреше тажни ноти.
What do you see when you look in the mirror?	Што гледате кога ќе се погледнете во огледало?
The man's body was found by mountaineers.	Телото на мажот го пронашле планинари.
Next, add salt to the water.	Следно, додадете сол во водата.
The balloon was inflated.	Балонот беше надуен.
The engine is idle.	Моторот е во мирување.
The metal parts are connected to the wooden body.	Металните делови се поврзани со дрвеното тело.
These lights feel warm to the touch.	Овие светла се чувствуваат топло на допир.
That case is before the court.	Тој случај е пред судот.
We donated everything we could.	Дониравме се што можевме.
The butter is caramelized in the pan.	Во тавата путерот се карамелизира.
The friend became jealous.	Пријателот стана љубоморен.
A young man's dream.	Сон на еден млад човек.
However, these are not the first to make fun of me.	Сепак, овие не се првите што ме исмеваат.
Use an ingredient that always gives a delicious cake.	Користете состојка која секогаш дава вкусна торта.
The hunters were looking for the corpse.	Ловците го бараа трупот.
Water vapor condenses and freezes to form clouds.	Водената пареа се кондензира и замрзнува и формира облаци.
When the fire subsides, we can rest.	Кога огнот ќе се смири, можеме да се одмориме.
The novel quickly became a bestseller.	Романот брзо стана бестселер.
The train company was fined heavily.	Претпријатието за возови беше казнета со голема казна.
The circus was set up next to our tent.	Циркусот беше поставен веднаш до нашиот шатор.
She was addicted to smoking.	Таа беше зависна од пушење.
The evidence for wrongdoing is enormous.	Доказите за погрешно постапување се огромни.
They started selling the film.	Тие почнаа да го продаваат филмот.
School resumed after the break.	Училиштето повторно започна по паузата.
The manager handed her a package.	Менаџерот и подаде пакет.
Jupiter is a gas giant.	Јупитер е гасен џин.
She knocked softly on the door.	Таа нежно тропна на вратата.
Cigarette smoke has negative effects on the heart.	Чадот од цигарите има негативни ефекти врз срцето.
The computer generates this interesting result.	Компјутерот го генерира овој интересен резултат.
The boy's toy lost strength on the gravel road.	Играчката на момчето изгубила сила на патот со чакал.
She collected her personal belongings.	Ги собрала своите лични работи.
The prime minister is the sole candidate of the ruling party.	Премиерот е единствениот кандидат на владејачката партија.
Some jurisdictions prohibit the use of compressed air pistols.	Некои јурисдикции забрануваат употреба на пиштоли со компримиран воздух.
These early works laid the foundation for modern jazz.	Овие рани дела ја поставија основата за модерниот џез.
The speech lasted one hour.	Говорот траеше еден час.
Fill the cocktail shaker with ice cubes.	Наполнете го шејкерот за коктел со коцки мраз.
They used chemical fertilizers to grow their crops.	Тие користеле хемиски ѓубрива за одгледување на нивните култури.
Notorious womanizer, very offended by women.	Озогласен женкар, многу навреден од жените.
The cathedral was bombed by an enemy squadron.	Катедралата била бомбардирана од непријателска ескадрила.
Take the bread from the pantry.	Земете го лебот од оставата, чајната кујна.
The dream he shared with her was a nightmare.	Сонот што го сподели со неа беше кошмар.
The priest quietly blessed her.	Свештеникот тивко ја благослови.
This ancient tradition is still alive today.	Оваа древна традиција е жива и денес.
She refused to support the bill.	Таа одби да го поддржи предлог-законот.
There was a deep, melodious voice.	Имаше длабок, милозвучен глас.
Fish is a very efficient and cheap source of protein.	Рибата е многу ефикасен и евтин извор на протеини.
We approached the hut carefully.	Внимателно се приближивме до колибата.
The test results showed that he is in great shape.	Резултатите од тестот покажаа дека тој е во одлична форма.
Everyone was motivated to help the president.	Сите беа мотивирани да му помогнат на претседателот.
After a basic diagnosis, the doctor advised her to rest.	По основна дијагноза, лекарот ја советувал да мирува.
We followed them and saw how they headed like this.	Ги следевме и видовме како се упатуваат вака.
They become difficult in that way.	Тие стануваат отежнати на таков начин.
It is widely believed that humans descended from apes	Широко се верува дека луѓето потекнуваат од мајмуни
Perhaps the author was humorously alluding to history.	Можеби авторот хумористично алудирал на историјата.
The stream is dirty.	Потокот е валкан.
Something to look for	Нешто што треба да го барате
Take a short break.	Направете краток одмор.
Those who violate traffic laws will be punished.	Лицата кои ќе ги прекршат сообраќајните закони ќе бидат казнети.
The criminal was eventually caught.	Злосторникот на крајот бил фатен.
The lawyer applied for a certificate of inventor.	Адвокатот поднел барање за потврда за пронаоѓач.
Media outlets do not publish much news.	Медиумските куќи не објавуваат многу вести.
Some deals are valuable.	Некои договори се вредни.
Using our technology, they have produced fuel-efficient cars.	Користејќи ја нашата технологија, тие произведоа автомобили што штедат гориво.
The oldest inhabitant of the zoo is an elephant.	Најстариот жител на зоолошката градина е слон.
Researchers have been able to grow gold and platinum crystals.	Истражувачите успеаја да одгледуваат кристали од злато и платина.
This recipe has thirteen ingredients.	Овој рецепт има тринаесет состојки.
The restaurant serves escarpment in garlic butter sauce.	Во ресторанот се служи ескаргот во сос од путер од лук.
He caught the snake and threw it into the fire.	Ја фатил змијата и ја фрлил во оган.
Visitors looked with awe at the vast metropolis.	Посетителите со стравопочит гледаа во распространетата метропола.
Use flange joints, he added.	Користете прирабнички зглобови, додаде тој.
Parental attention is my greatest reward.	Вниманието на родителот е мојата најголема награда.
The presenters explained the use of honey.	Презентерите ја објаснија употребата на медот.
Her daughter was in pain.	Срцето ја болеше нејзината ќерка.
The external environment shapes social norms.	Надворешната средина ги обликува општествените норми.
Words are the basic means by which we communicate.	Зборовите се основното средство со кое комуницираме.
Small tree branches blown away by the wind,	Мали гранки од дрвја навртени од ветрето,
Few lawyers can afford their own offices.	Малку адвокати можат да си дозволат свои канцеларии.
She finished her story.	Таа ја заврши својата приказна.
Develop our creative talents to the maximum.	Развијте ги нашите креативни таленти до максимум.
The captain shouted at the passengers not to panic.	Капетанот им викал на патниците да не паничат.
She was not too happy to be late.	Таа не беше премногу среќна што доцнеше.
The muezzin announced the call to prayer.	Муезинот го објави повикот за молитва.
Her hair was rising in the air.	Нејзината коса се креваше во воздухот.
A park was planned on the square.	На плоштадот беше предвиден парк.
The waiter brought a few glasses of water.	Келнерот донесе неколку чаши вода.
This square is known as a place of many gatherings.	Овој плоштад е познат како место на многу собири.
Apples, oranges, lemons and limes grow here.	Тука растат јаболка, портокали, лимони и лимети.
The judges asked the defendant a series of questions.	Судиите на обвинетиот му поставија низа прашања.
The cause of the explosion is unknown.	Причината за експлозијата не е позната.
Some diseases are more common in winter.	Некои болести се почести во зима.
It got too hot in the sun.	Премногу се загреа на сонце.
He started talking to his neighbor.	Тој започнал разговор со соседот.
The ticket agent tells you how much you paid.	Агентот за билети ви кажува колку сте платиле.
This is very disappointing.	Ова е многу разочарувачки.
Your leg hurts.	Те боли ногата.
The flow of clean spring water is constantly bubbling.	Проток од чиста изворска вода постојано се меурчиња.
The star has barely lost consciousness.	Ѕвездата едвај ја изгубила свеста.
The young man climbed the tree.	Младиот човек се качи на дрвото.
Thus, to a small extent, it can be argued.	Така, на мала штета, може да се расправа.
The water was boiling, spilling over the edge.	Водата вриеше, се прелеваше преку работ.
Include apples in your diet.	Вклучете јаболка во исхраната.
Sunlight flowed through the tall window.	Сончевата светлина течеше низ високиот прозорец.
Run, gross!	Бегај, бруту!
Strawberries are used for baking.	Јагодите се користат за печење.
The manager is very strict.	Менаџерот е многу строг.
It is not possible to remove all bacteria.	Не е можно да се отстранат сите бактерии.
To reduce pollution, industry must use more sophisticated technology.	За да се намали загадувањето, индустријата мора да користи пософистицирана технологија.
The tree sends its roots deep underground.	Дрвото ги испраќа своите корени длабоко под земја.
Some people believe that eating insects is healthy.	Некои луѓе веруваат дека јадењето инсекти е здраво.
She approached slowly.	Полека и пријде.
The theater is near the hotel.	Театарот е во близина на хотелот.
Although water is essential, it is scarce in arid lands.	Иако водата е неопходна, таа е оскудна во сушните земји.
Going home is nothing more than nostalgia.	Да се ​​вратиш дома не е ништо повеќе од носталгија.
The neighbor's cat scratched our car.	Мачката на соседот ни ја изгреба колата.
Coal combustion produces some of the worst emissions in the world.	Согорувањето на јаглен произведува некои од најлошите емисии во светот.
It is widely believed that cats prefer fish meat.	Широко се верува дека мачките претпочитаат рибино месо.
Beneath the ancient city walls, the ruins are still visible.	Под античките ѕидини на градот, урнатините сè уште се видливи.
Feathers were all we could collect.	Пердувите беа сè што можевме да собереме.
The sludge descended to the bottom after a few hours.	Тињата се спушти на дното по неколку часа.
Railways regularly carry supplies across waterways.	Железничките пруги редовно носат залихи преку водните патишта.
The police take him.	Полицијата го зема.
Her husband's antics drive her crazy.	Лудориите на нејзиниот сопруг ја излудуваат.
There was a sudden explosion.	Имаше ненадејна експлозија.
The young people dived into the water.	Младите луѓе нурнале во водата.
Nobody wants to be upset.	Никој не сака да биде вознемирен.
The slaves were set free.	Робовите беа ослободени.
This used to be our family home.	Ова порано беше наш семеен дом.
All parties to the dispute were represented at the meeting.	На средбата беа застапени сите страни во спорот.
Take your statement, please.	Земете ја вашата изјава, ве молам.
The crew sailed overnight.	Екипажот пловел во текот на ноќта.
The machine was big, with wheels.	Машината беше голема, со тркала.
A perimeter fence surrounds the zoo.	Периметарска ограда ја опкружува зоолошката градина.
The team had a poor performance.	Тимот имаше слаби перформанси.
They walked slowly along the beach.	Тие полека се движеа по плажата.
She exercises every morning to maintain her health.	Таа вежба секое утро за да го одржи своето здравје.
Heavy winds strip the leaves of the trees.	Тешките ветрови ги соголуваат лисјата од дрвјата.
Dust began to form on the surface of the papers.	На површината на хартиите почна да се создава прашина.
The customs office is located in the north.	Царинската испостава се наоѓа на север.
Eggplant has many similarities to tomatoes.	Модар патлиџан има многу сличности со доматот.
Protection charities are calling on people to help.	Добротворните организации за заштита ги повикуваат луѓето да помогнат.
The muse inspired the poet.	Музата го инспирирала поетот.
This packaging leaves an impression of luxury.	Ова пакување остава впечаток на луксуз.
The island is a piece of land surrounded by water.	Островот е парче земја опкружена со вода.
Only through generosity can we succeed.	Само преку великодушност можеме да успееме.
Trees are heavy with fruit.	Дрвјата се тешки со овошје.
The inhabitants of the city agree with such decisions.	Жителите на градот се согласуваат со ваквите одлуки.
The prince may change, but the king may not.	Принцот може да се промени, но кралот не.
It is cheaper to buy your own camera.	Поевтино е да купите сопствена камера.
She gave up trying to see through the thick smog.	Таа се откажа од обидот да прогледа низ густиот смог.
It takes time to do your homework.	За да се направи домашна задача е потребно време.
The eclipse lasted only two minutes.	Затемнувањето траеше само две минути.
The countries in this area are diverse.	Земјите од оваа област се разновидни.
These recent elections have been marred by widespread corruption.	Овие неодамнешни избори беа нарушени со широко распространета корупција.
Last year's harvest was weak.	Жетвата минатата година беше слаба.
After many hours of casting, the fish had not yet been caught.	По многу часови леење, рибата сè уште не била фатена.
Only one sneeze is needed for a cold.	За настинка е потребно само едно кивање.
This fee covers the use of all amenities in the resort.	Оваа такса покрива користење на сите удобности во одморалиштето.
The tiger jumped from the tree.	Тигарот скокна од дрвото.
Jake will deal with her tomorrow.	Џејк ќе се справи со неа утре.
The soldiers stole some precious stones.	Војниците украле некои скапоцени камења.
This song was on our group's first album.	Оваа песна беше на првиот албум на нашата група.
At nine o'clock the trucks will leave.	Во девет часот камионите ќе тргнат.
A modern city with a growing economy and cultural diversity.	Модерен град со растечка економија и културна разновидност.
The bones were buried in an ordinary, unmarked grave.	Коските беа закопани во обичен, необележан гроб.
The bear broke a branch.	Мечката скршила гранче.
There is widespread support in the international community.	Има широка поддршка во меѓународната заедница.
Some workers' rights activists opposed the law.	Некои поборници за правата на работниците се спротивставија на законот.
Birds and small animals agreed.	Птиците и малите животни се согласија.
Such behavior is not tolerated.	Таквото однесување не се толерира.
This patient is really sick.	Овој пациент е навистина болен.
Ink stains are difficult to transfer.	Дамките од мастило тешко се префрлаат.
How to be a fly	Како да се биде мува
I do not know when to leave the airport.	Не знам кога да тргнам од аеродромот.
Evidence shows that sea ice is thinning.	Доказите покажуваат дека морскиот мраз се разредува.
To get rich meant to become powerful.	Да се ​​збогатиш значеше да станеш моќен.
He learned to read using alphabet blocks.	Научил да чита користејќи азбучни блокови.
A respectable rapper lost his life.	Угледен рапер го загуби животот.
He raised his hand as if to ask a question.	Ја крена раката како да сака да постави прашање.
The company published an announcement.	Компанијата објави оглас.
A hermit once lived in this cave.	Некогаш во оваа пештера живеел пустиник.
Another man, a little older, sat down beside her.	Друг маж, малку постар, седна покрај неа.
Humans are the only animals that laugh.	Луѓето се единственото животно што се смее.
The earth will shine bright red tonight.	Земјата вечерва ќе свети светло црвено.
The monkey landed with a blunt.	Мајмунот слета со тап.
They collect low interest rates.	Тие собираат ниска камата.
He enjoyed walking along the stream.	Уживаше да шета покрај потокот.
When the river flooded, we lost everything.	Кога се поплави реката, изгубивме се.
Find a фу 5 check attached.	Во прилог најдете чек од пет фунти.
Both the child and the boy cooperated.	И детето и момчето соработувале.
His voice was low and steady.	Неговиот глас беше низок и стабилен.
The director insisted that his film be shown without cuts.	Режисерот инсистирал неговиот филм да биде прикажан без резови.
Initial qualifications are a basic requirement for the job.	Почетните квалификации се основен услов за работата.
One book was placed in each bag.	Во секоја вреќа беше ставена по една книга.
Engineers could design a bridge in his chair.	Инженерите можеа да дизајнираат мост во неговата фотелја.
He went on, hoping they could leave.	Тој продолжи понатаму, надевајќи се дека тие би можеле да си заминат.
Justice is an unattainable reward.	Правдата е неостварлива награда.
The birds lie in the trees.	Птиците легнуваат во дрвјата.
The mountain has beautiful greenery, water and waterfalls.	Планината има прекрасно зеленило, вода и водопади.
The noise lasted almost an hour.	Бучавата траеше речиси еден час.
Once the box is opened, it cannot be closed.	Откако ќе се отвори кутијата, не може да се затвори.
The worker complained that he was forced to work overtime.	Работникот негодувал што бил принуден да работи прекувремено.
Alcohol is obtained by fermentation of grains.	Алкохолот се добива од ферментација на зрна.
The cause of the accident has not been determined.	Причината за несреќата не е утврдена.
The dressing room was small and dirty.	Соблекувалната беше мала и валкана.
We must follow it closely.	Мора внимателно да ја следиме.
These drugs can seriously damage the heart.	Овие лекови можат сериозно да го оштетат срцето.
Here are the steps clearly.	Овде се јасно наведени чекорите.
He was silent, his expression unreadable.	Тој молчеше, неговиот израз не се чита.
The government finances the development of renewable energy sources.	Владата го финансира развојот на обновливите извори на енергија.
This will not make a difference in the large design.	Ова нема да направи разлика во големиот дизајн.
First, you need to understand how the process works.	Прво, треба да разберете како функционира процесот.
I do not include text from unverified sources.	Не вклучувам текст од непроверени извори.
Neighboring governments have accused them of corruption.	Соседните влади ги обвинија за корупција.
For such a small country produce great writers.	За толку мала земја произведуваат големи писатели.
A court spokesman said the laws had been violated.	Портпаролот на судот рече дека се прекршени законите.
The natural environment is endangered.	Природната средина е загрозена.
Hundreds of thousands of young adults have fled the country.	Стотици илјади млади возрасни луѓе ја напуштија земјата.
The prisoner received a life sentence.	Затвореникот доби доживотен затвор.
The machine started operating normally.	Машината почна да функционира нормално.
Evaluate the importance of any external relations.	Оценете ја важноста на какви било надворешни односи.
The soldiers beat the band.	Војниците ја претепаа бендот.
To be "understood", people must make compromises.	За да се „разберат“, луѓето мора да прават компромиси.
These structures are for storing fluids.	Овие структури се за складирање на течности.
So the palace was demolished stone by stone.	Па палатата камен по камен ја урнаа.
One of the detectives kindly offered to accompany me home.	Еден од детективите љубезно се понуди да ме придружува дома.
The study examined the effect of chocolate on rats.	Студијата го испитуваше ефектот на чоколадото врз стаорците.
Three children were killed.	Убиени се три деца.
The climb took many hours.	Искачувањето траеше многу часови.
Some animals can recognize human faces.	Некои животни можат да препознаат човечки лица.
Birds can not withstand low temperatures.	Птиците не можат да издржат ниски температури.
The weather today was wonderful.	Времето денеска беше прекрасно.
Modern weapons are expected to be used.	Се очекува да се користи модерно оружје.
Better to live than to dream.	Подобро да живееш отколку да сонуваш.
The walls were covered with light green.	Ѕидовите беа покриени со светло зелена боја.
The trees are beautiful.	Дрвјата се прекрасни.
So she took the ball to a repair shop.	Така таа ја однела топката во продавница на поправка.
The output thus generated is analyzed.	Така генерираниот излез се анализира.
The baby was crying.	Бебето плачеше.
The numbers were shocking.	Бројките беа шокантни.
A serious accident caused a huge interruption of the trip.	Тешка несреќа предизвика огромен прекин на патувањето.
The interview was arranged shortly.	Интервјуто беше договорено за кратко време.
Some countries are richer than others.	Одредени земји се побогати од другите.
I was about to drown.	За малку ќе се удавев.
He held out his hand, palm down.	Ја подаде раката, дланката надолу.
This country is blessed with an abundance of natural resources.	Оваа земја е благословена со изобилство на природни ресурси.
Greece has a strong military presence.	Грција има силно воено присуство.
This is an independent state.	Ова е независна држава.
It was a long walk to the beach.	Беше долга прошетка до плажата.
The prince and his wife eventually divorced.	Принцот и неговата сопруга на крајот се разведоа.
Security standards in this country have long been inadequate.	Стандардите за безбедност во оваа земја одамна се несоодветни.
This exhibition is a terrible waste of money.	Оваа изложба е страшно фрлање пари.
The poor student was bullied by arrogant classmates.	Слабиот ученик бил малтретиран од арогантните соученици.
The villagers do not speak a common language.	Селаните не зборуваат заеднички јазик.
The guards did not try to stop the protesters.	Стражарите не се обиделе да ги спречат демонстрантите.
Observe carefully and tell us your impressions.	Набљудувајте внимателно и кажете ни ги вашите впечатоци.
The government has introduced new taxes on cigarettes.	Владата воведе нови даноци за цигарите.
Marks the end of the line.	Го означува крајот на линијата.
Many people are concerned that pollution is destroying the planet's environment.	Многу луѓе се загрижени дека загадувањето ја уништува животната средина на планетата.
He was lying drunk on the ground.	Лежеше пијан на земја.
The building was a square, rather indescribable brick affair.	Зградата беше квадратна, прилично неописна афера од тули.
Water is pumped from deep mines.	Водата се испумпува од длабоките рудници.
The coating was smooth but the contents were sharp.	Облогата беше мазна, но содржината беше остра.
The software is called by the program.	Софтверите се повикуваат од програмата.
She smelled the flowers that linger on the lavender.	Таа ги мирисаше цвеќињата, кои се задржуваат на лавандата.
The warm air pushed him forward.	Топлиот воздух го турна напред.
He should beg.	Треба да проси.
She closed the door in his face.	Таа му ја затвори вратата во лице.
Drunk driving is a big problem.	Возењето во пијана состојба е голем проблем.
She lives alone in a country house.	Таа живее сама во селска куќа.
These trees are probably fifty years old.	Овие дрвја најверојатно се стари педесет години.
The family doctor refused to operate until he was referred.	Матичниот лекар одбил да оперира додека не му биде упатено.
His immunity certainly depended on her.	Неговиот имунитет секако зависел од неа.
The crisis of the nation was unusual.	Кризата на нацијата беше невообичаена.
To illustrate his point, he made a chopping motion.	За да ја илустрира својата поента, тој направи движење на сечкање.
They finished last in the race.	Тие завршија на последното место во трката.
This bright light burned in my mind.	Оваа сјајна светлина изгоре во мојот ум.
She had pain for weeks afterwards.	Таа имаше болки со недели потоа.
The armies were faced with a huge rock wall.	Армиите беа соочени со огромен карпест ѕид.
Do not believe his word.	Не верувајте во неговиот збор.
Look for a shaded spot.	Барајте засенчено место.
Morning fog rolled down the fields.	Утринска магла се преврте по полињата.
They opened the window to get some fresh air.	Го отворија прозорецот за да внесат нов воздух.
He later became a philanthropist.	Подоцна станал филантроп.
Many more questions remain unanswered.	Уште многу прашања останаа неодговорени.
The study measures success in competition.	Студијата го мери успехот во конкуренција.
Dirty foil on the surface of the object.	Валкана фолија на површината на предметот.
Corpses could be found everywhere.	Насекаде можеа да се најдат трупови.
This road is known for its incredible traffic jams.	Овој пат е познат по неверојатниот сообраќаен метеж.
Consider an example of simple grammar.	Да разгледаме пример за едноставна граматика.
Sunspots continue to increase.	Сончевите дамки продолжуваат да се зголемуваат.
Water becomes ice when the temperature drops below zero.	Водата станува мраз кога температурата ќе падне под нулата.
The rally took place in the city center.	Митингот се одржа во центарот на градот.
The man had a look of despair on his face.	Човекот имаше изглед на очај на лицето.
The giant fulfilled her three wishes.	Џинот и ги исполнил трите желби.
They thought they were in danger.	Мислеа дека се во опасност.
This line will be disconnected soon.	Оваа линија наскоро ќе биде прекината.
Most forests are still intact.	Повеќето шуми сè уште се недопрени.
The problem is particularly acute in rural areas.	Проблемот е особено акутен во руралните средини.
When the weather cleared, the old lady left the house.	Кога времето се расчисти, старата дама ја напушти куќата.
The mountain appeared as an island.	Планината се појави како остров.
Rivers flow through the country.	Реките течат низ земјата.
To want is to long for union with another being.	Да се ​​сака е да се копнее за соединување со друго суштество.
He gained widespread fame for his oratory skills.	Тој стекна широка слава поради неговите ораторски вештини.
Iraq was a woman.	Ирак беше жена.
About 300 protesters surrounded the building.	Околу триста демонстранти ја опколија зградата.
It rang three times.	Заѕвони три пати.
The ballot paper needs to be redrawn to correct that imbalance.	Изборната карта треба да се прекрои за да се поправи таа нерамнотежа.
What do you expect me to write?	Што очекуваш да напишам?
She sent a song to an ideal man.	Таа испрати песна до идеален маж.
We must live among the people on earth.	На земјата мора да живееме меѓу луѓето.
The baby needs attention.	На бебето му треба внимание.
The generals have continued to argue to this day.	Генералите продолжија да се расправаат до ден-денес.
He felt him roll over.	Чувствуваше дека се превртува.
The yellowest of the yellow is best for dyeing fabric.	Најжолтата од жолтата е најдобра за боење ткаенина.
How long did he live in the capital?	Колку долго живееше во главниот град?
There are no public squares.	Нема јавни плоштади.
The impact on the local economy was serious.	Влијанието врз локалната економија беше сериозно.
The whole family went to the local dance competition.	Целото семејство излезе на локалниот натпревар за танцување.
The space station orbits above the head.	Вселенската станица орбитира над главата.
He lost consciousness.	Ја изгубил свеста.
The store had a shop window through which he could look.	Продавницата имаше излог низ кој можеше да гледа.
She now lives alone.	Таа сега живее сама.
The sea gently sways in the wind.	Морето нежно се ниша на ветрот.
Jasmine tea is delicious.	Чајот од јасмин е вкусен.
Teacher responsibilities can be very difficult.	Одговорностите на наставникот може да бидат многу тешки.
One glass is half full.	Една чаша е половина полна.
We will increase the intake next year.	Ќе го зголемиме внесот следната година.
He jumped like a flea, as if trying to escape.	Тој скокна како болва, како да се обидува да избега.
Cattle are attracted to this mineral in the dirt.	Говедата ги привлекува овој минерал во нечистотијата.
This city is famous for its beautiful churches.	Овој град е познат по своите прекрасни цркви.
Bread can be baked in a clay oven.	Лебот може да се пече во глинена рерна.
Schools were closed due to icy weather.	Училиштата беа затворени поради леденото време.
The man answered in a serious tone.	Човекот одговори со сериозен тон.
The crowd was calm with money.	Толпата била смирена со пари.
Everyone was ordered to evacuate the city.	На сите им беше наредено да го евакуираат градот.
The plan has been approved.	Планот е одобрен.
The waiter was unstoppably polite.	Келнерот беше незапирливо љубезен.
His efforts were rewarded.	Неговите напори беа наградени.
His name will not be pronounced here.	Неговото име нема да се изговори овде.
The plane took off with a loud bang.	Авионот полета со силен тресок.
She realized that no one was listening to her.	Сфатила дека никој не ја слуша.
The film aired in prime time.	Филмот се емитуваше во ударниот термин.
He went down the stairs, limping hard.	Слезе по скалите, куцајќи силно.
I could not make the dog stop barking.	Не можев да го натерам кучето да престане да лае.
He spoke quietly but firmly.	Зборуваше тивко, но цврсто.
All the ladies stood around drinking tea.	Сите дами стоеја наоколу и пиеја чај.
After much searching, she found it!	По многу пребарување, таа го најде!
Suddenly they ran out of gas.	Одеднаш останаа без бензин.
Disobedience was severely punished.	Непослушноста беше строго казнета.
The river is low due to drought.	Реката е ниска поради сушата.
Wastewater treatment is common in many countries.	Третманот на отпадни води е вообичаен во многу земји.
A piece of grass appears at the entrance.	На влезот се појавува парче трева.
The victim had her throat cut.	На жртвата и било исечено грлото.
We have four bedrooms upstairs.	Имаме четири спални соби на катот.
The first fire truck arrived ten minutes later.	Првото противпожарно возило пристигна десет минути подоцна.
This form of ant has two pairs of wings.	Оваа форма на мравки има два пара крила.
Our driver was driving too fast.	Нашиот возач возеше пребрзо.
They peeked into the sea.	Тие ѕиркаа во морето.
He covered his mouth with his hand.	Ја покри устата со раката.
Is that a short cut?	Дали е тоа краток пат?
The screams of the birds circled over his head.	Вриштењето на птиците кружеше над главата.
Big, brown and shaggy, this dog is handsome and friendly.	Големо, кафено и бушаво, ова куче е згодно и пријателско.
It is never too late.	Никогаш не е доцна.
Summer has come, all the windows are closed and the blinds are closed.	Дојде лето, сите прозорци се затворени, а ролетните се повлечени.
Locals can expect an improved crop this year.	Локалните жители може да очекуваат подобрена култура оваа година.
The cream doll was the right size.	Куклата крем беше со вистинска големина.
The media coverage of the study was overly biased.	Медиумското покривање на студијата беше претерано пристрасно.
The second class is much larger than the first.	Втората класа е многу поголема од првата.
The timing was flawless.	Тајмингот беше беспрекорен.
The tiger stripes camouflage him in the colorful forest.	Пругите на тигарот го камуфлираат во шарената шума.
They appealed for clean water for everyone.	Апелираа чиста вода за сите.
Here, let me write you a note.	Еве, дозволете ми да ви напишам белешка.
He read his poetry in front of a small audience.	Тој ја читаше својата поезија пред мала публика.
The statistics were controversial.	Статистиката беше спорна.
The women cried and cried.	Жените плачеа и плачеа.
The storm increased in intensity.	Невремето се зголеми во интензитет.
You will be called for a second interview later.	Подоцна ќе бидете повикани на второто интервју.
He was a close friend of the Prime Minister.	Тој беше близок пријател со премиерот.
Auditing is a lifelong process.	Ревизијата е доживотен процес.
The demon's aids are defeated.	Помоците на демонот се поразени.
Leopards eat both meat and plants.	Леопардите јадат и месо и растенија.
Let's buy some more souvenirs!	Ајде да купиме уште некои сувенири!
The grass is very green.	Тревата е многу зелена.
The room was filled with smoke.	Собата беше исполнета со чад.
The missing girl had brown hair.	Исчезнатата девојка имала кафена коса.
Stick to the plan	Држете се до планот
Ancient drinking water fountains have been found in the deserts.	Во пустините се пронајдени антички фонтани за вода за пиење.
The king is hated by this population.	Кралот е омразен од оваа популација.
The soldier climbed the ridge.	Војникот се искачи на гребенот.
You do not know what to expect.	Не знаеш што чека.
This road was badly damaged by last year's storm.	Овој пат беше тешко оштетен од невремето минатата година.
Take Blue Lake, for example.	Земете го на пример синото езеро.
Intangibles can not be seen, smelled or touched.	Нематеријална работа не може да се види, да се намириса или да се допре.
The boundaries of each settlement follow the original ancient boundaries.	Границите на секое населено место ги следат оригиналните антички граници.
He punched the table.	Тој удри со тупаница на масата.
Many children have died, either from disease or from malnutrition.	Многу деца умреле, или од болест или од неухранетост.
This explains why the hunting population is declining.	Ова објаснува зошто е намалена ловечката популација.
The forest fire quickly spread through the nearby hills.	Шумски пожар брзо се прошири низ блиските ридови.
The supermarket takes up a huge amount of space.	Супермаркетот зафаќа огромен простор.
You will go far in life.	Ќе одите далеку во животот.
We have a lot of food in the pantry.	Имаме многу храна во оставата, чајната кујна.
Last year's harvest was great.	Минатогодишната жетва беше одлична.
The show was a lot of fun.	Претставата беше многу забавна.
I do not enjoy music very much.	Не уживам многу во музиката.
Choose one of the playing balls.	Изберете една од топките за играње.
Next time, wear a hat.	Следниот пат носете капа.
The domestic market dictates stock prices.	Домашниот пазар ги диктира цените на акциите.
Characters are important in novels.	Ликовите се важни во романите.
We need a drop of water.	Ни треба капка вода.
He drew in his breath, preparing to jump.	Тој привлече во својот здив, подготвувајќи се да скокне.
The gunman was arrested.	Вооружениот напаѓач е уапсен.
She found out that there were three of them.	Дознала дека се тројца.
Melting glaciers will flood the plains.	Топењето на ледниците ќе ги поплави рамнините.
The king elephant is said to have been absent.	Се наведува дека кралскиот слон отсуствувал.
They were eager for the death of his daughter.	Тие биле желни за смртта на неговата ќерка.
These techniques rely on rural workers.	Овие техники се потпираат на руралните работници.
The president refused to step down.	Претседателот одби да се повлече.
The forest is wet.	Шумата е влажна.
They soon lost control of the situation.	Набргу ја изгубија контролата врз ситуацијата.
She grabbed her coat and prepared for the city.	Таа го зграпчи палтото и се подготви за градот.
The children are excited about the new playground.	Децата се возбудени поради новото игралиште.
There was disagreement about the source.	Имаше несогласување за изворот.
Soldiers sometimes hide in a nearby school.	Војниците понекогаш се кријат во блиското училиште.
The mountain is covered with snow.	Планината е покриена со снег.
Avoid polluted places on sunny days.	Избегнувајте загадени места во сончеви денови.
The falling apple made a huge roar.	Јаболкото што паѓа создаде огромен татнеж.
This deal, this deal, you get it.	Овој договор, овој договор, вие го земате.
A wooden barricade was erected around the camp.	Околу кампот беше подигната барикада од дрво.
I'm afraid he lost it.	Се плашам дека го изгубил.
Victor was trying to walk.	Виктор се трудеше да оди.
Another point, however, is that rural people have few benefits.	Друга точка, сепак, е дека руралните луѓе имаат малку придобивки.
The room is filled with strange objects.	Собата е исполнета со чудни предмети.
The Department of Health tested samples.	Одделот за здравство тестираше примероци.
Go right, young man!	Оди десно, млад човеку!
He dropped forks and spoons wherever he went.	Испушташе вилушки и лажици каде и да одеше.
The trunk rises from the ground.	Стеблото се крева од земја.
Once considered sacred, it is now the patron saint of trade.	Некогаш се сметаше за свето, сега заштитник на трговијата.
Her friends always gossiped about her.	Нејзините пријатели секогаш ја озборувале.
New laws were introduced to make abortion illegal.	Беа воведени нови закони со кои абортусот беше незаконски.
John had breakfast at the hotel every morning.	Џон секое утро појадуваше во хотелот.
Please come to the meeting.	Ве молиме дојдете на состанокот.
And they said to be good, so try.	И рекоа да биде добра, па се обиде.
The swimmer won a bronze medal.	Пливачката освои бронзен медал.
Many researchers advocate this method.	Многу истражувачи се залагаат за овој метод.
The moon is like a white dot.	Месечината е како бела точка.
Trees and grass sprout quickly.	Брзо никнуваат дрвја и трева.
What you see is old.	Тоа што го гледаш е старо.
One nanometer is equal to ten billionths of a meter.	Еден нанометар е еднаков на десет милијардити дел од метарот.
The church is popular with tourists.	Црквата е популарна кај туристите.
The work required little effort.	Работата бараше малку труд.
The tax will not increase.	Данокот нема да се зголеми.
The hooves were worn close to the ground.	Копитата беа истрошени блиску до земјата.
Put a tea bag in the cup.	Ставете кесичка чај во чашата.
We must emphasize sustainable development.	Мора да го нагласиме одржливиот развој.
Collie that goes down through a mine tunnel.	Колиер кој се спушта низ руднички тунел.
He is a locally known surgeon.	Тој е локално познат хирург.
The workers went on strike.	Работниците штрајкуваа.
The cow was milked twice a day.	Кравата се молзеше два пати на ден.
Use a wire to mix the mixture.	Користете жица за мешање на смесата.
There was no soul in sight.	Немаше душа на повидок.
The lines were eventually crossed.	Линиите на крајот беа прекрстени.
He was handed over for promotion again.	Повторно беше предаден за промоција.
After we invaded the neighboring country, the economy grew.	Откако ја нападнавме соседната земја, економијата порасна.
The style of this work is experimental.	Стилот на ова дело е експериментален.
The evil witch rides her broom at night.	Злобната вештерка ја јава својата метла ноќе.
He received the award with gratitude.	Наградата ја прими со благодарност.
The man was scratched by a falling branch.	Човекот бил изгребан од гранка што паѓа.
It had the effect of warming the room.	Таа имаше ефект на затоплување на собата.
He came to my house unexpectedly.	Тој дојде во мојата куќа неочекувано.
He died in an avalanche.	Загинал во лавина.
The damping fan is used for drying wheat.	Вентилаторот за забивање се користи за сушење на пченица.
That policy has helped reduce pollution.	Таа политика помогна да се намали загадувањето.
These shoes look great on you.	Овие чевли ви изгледаат многу добро.
Modern families can be difficult to organize.	Модерните семејства може да биде тешко да се организираат.
Ketchup and mustard were very popular.	Кечапот и сенфот беа многу популарни.
All foreigners are legally required to have a visa.	Сите странци се законски обврзани да имаат виза.
Three angels appeared before him.	Пред него се појавија три ангели.
The fuses were blown.	Осигурувачите беа изгорени.
They enter the room in silence.	Тие влегуваат во соба во тишина.
Most plants need sunlight for photosynthesis.	На повеќето растенија им е потребна сончева светлина за фотосинтеза.
The water flows out of the tap.	Водата се излева од чешмата.
Place the dough on a floured surface	Ставете го тестото на набрашнета површина
Too bad it has so little time.	Штета што има толку малку време.
The students gave their potatoes some salt.	Учениците им дадоа на своите компири малку сол.
The property is huge, with hills covered with greenery.	Имотот е огромен, со ридови покриени со зеленило.
This is often not true.	Ова често не е точно.
The fish is known for its diversity.	Рибата е позната по својата разновидност.
Tell me, ma'am, how did you come to such a decision?	Кажете ми, госпоѓо, како дојдовте до таква одлука?
She fulfilled the wish.	Таа ја исполни желбата.
You are stupid, there is no need to be here.	Глупав си, нема потреба да си тука.
The eldest son today makes mud pies.	Најстариот син денес прави пити од кал.
The best advice is to avoid stress.	Најдобар совет е да се избегне стресот.
Morning fog hovered over the city.	Утринската магла се надвисна над градот.
Light pollution and global warming are all related.	Загадувањето на светлината и глобалното затоплување се сите поврзани.
He angrily waved his knife at the driver.	Налутено замавнал со ножот кон возачот.
The robber broke into a grocery store.	Разбојникот влетал во бакалница.
Ice forms on the radiators.	На телата за ладење се формира мраз.
There are three main groups of mammals.	Постојат три главни групи на цицачи.
Farmers will benefit greatly.	Голем бенефит ќе имаат земјоделците.
Their policies led to political unrest.	Нивната политика доведе до политички немири.
She enjoys washing.	Таа се радува на перење.
Most children enjoy eating loops.	Повеќето деца уживаат да јадат јамки.
A father teaches his son how to ride a bicycle.	Татко го учи својот син како да вози велосипед.
A small green plant blooms in this room.	Во оваа соба цвета малото зелено растение.
Worth to visit.	Вреди да се посети.
They argued fiercely for three hours.	Тие жестоко се расправаа три часа.
If the facts are not clear, it can confuse things.	Ако фактите не се јасни, тоа може да ги збуни работите.
Arrange the fruit on a platter.	Наредете го овошјето на послужавник.
She hurried around the room.	Таа набрзина погледна низ собата.
The team improved and finally won.	Тимот се подобри и конечно победи.
Gently lower the bags.	Нежно ги спушти торбите.
Finally, he will arrive.	Конечно, тој ќе пристигне.
He expressed his concern about the competence of managers.	Тој ја изрази својата загриженост за компетентноста на менаџерите.
A young man fell into a coma.	Млад човек паднал во кома.
Still, he was a very good father.	Сепак, тој беше многу добар татко.
The bridesmaid is wearing a white dress.	Деверушата носи бел фустан.
Her face was disfigured in a car accident.	Нејзиното лице е изобличено во сообраќајна несреќа.
The room was dark except for the candles.	Собата беше темна, освен свеќите.
We need to know the history of the city.	Треба да ја знаеме историјата на градот.
His lips were red as wine.	Усните му беа црвени како вино.
Your health is my primary concern.	Вашето здравје е моја примарна грижа.
Get her portrait to document her.	Добијте го нејзиниот портрет за да ја документирате.
Use a very light touch.	Користете многу лесен допир.
Flying over rivers is extremely dangerous.	Летањето над реките е исклучително опасно.
The two shook hands and then left together.	Двајцата се ракуваа, а потоа заедно си заминаа.
The telegraph system is now obsolete.	Телеграфскиот систем сега е застарен.
The fetus develops rapidly in the mother's womb.	Фетусот брзо се развива во утробата на мајката.
Drink plenty of water.	Пиј многу вода.
We watched, enchanted, as the ball bounced.	Гледавме, маѓепсани, како топката се одбива.
The elderly couple's home was not repaired after the flood.	Домот на постарата двојка не беше поправен по поплавата.
The court ruling was a pre-concluded conclusion.	Пресудата на судот беше однапред завршен заклучок.
He reached for the plate.	Посегна по чинијата.
Some readers may feel misled.	Некои читатели може да се чувствуваат заведени.
The oncoming truck accelerated strongly.	Камионот што доаѓаше силно забрза.
Hundreds of millions were affected.	Стотици милиони беа погодени.
A glass of porridge gives the necessary energy.	Чаша каша ја дава потребната енергија.
She combed her hair.	Ја исчешла косата.
When the doctor returned, the fractures were healed.	Кога докторот се врати, скршениците беа излечени.
All three performers appeared exhausted.	Сите тројца изведувачи се појавија исцрпени.
Traffic jams could be heard in the distance.	Оддалеку се слушаше гужвата на сообраќајот.
The involvement of the "friends of the court" was highly controversial.	Вклучувањето на „пријателите на судот“ беше многу контроверзно.
The argument was intense and made us forget about our hunger.	Расправијата беше интензивна и не натера да заборавиме на нашата глад.
I will help you finance your trip.	Ќе ти помогнам да го финансираш твоето патување.
Cracks developed and became dangerously brittle.	Се развија пукнатини и станаа опасно кршливи.
He was advancing on the track.	Тој напредуваше по патеката.
Our car tires are otherwise fine.	Нашите автомобилски гуми инаку се во ред.
The composer touched the buttons.	Композиторот ги допре копчињата.
Pine is characterized by red pins.	Борот се одликува со црвените иглички.
The basement is charitably described as running rats.	Подрумот е добротворно опишан како трчање стаорци.
The children who are educated here in the schools are known in the society.	Децата што се школуваат овде во училиштата се познати во општеството.
The beach is a popular attraction for tourists.	Плажата е популарна атракција за туристите.
The aquarium was reopened to the public.	Аквариумот беше повторно отворен за јавноста.
The game was called "Three Ball Race".	Играта беше наречена „трка на три топки“.
I was scared of spiders.	Бев преплашен од пајаци.
New discoveries are constantly being made.	Постојано се прават нови откритија.
The ambassador is visiting the historic building.	Амбасадорот е во посета на историската зграда.
The sun rose and set every day.	Сонцето изгреваше и заоѓаше секој ден.
These flat, dry stones are often used by builders.	Овие рамни, суви камења често ги користат градежниците.
It is square in shape.	Во форма е квадрат.
Although unemployed, the young woman always dresses well.	Иако е невработена, младата жена секогаш се облекува добро.
It is indecent to stare.	Непристојно е да зјапаш.
So he was left behind, alone.	Така тој остана зад себе, сам.
The young girls giggled behind the screen.	Младите девојки се кикотеа зад екранот.
Plants need a certain amount of nitrogen.	На растенијата им треба одредена количина на азот.
Many trees and billboards are placed on the busy road.	Многу дрвја и билборди се поставени на прометниот пат.
Turn left here.	Свртете лево овде.
Global warming is likely to affect us all.	Глобалното затоплување веројатно ќе влијае на сите нас.
Use this damp cloth to cool the burn.	Користете ја оваа влажна крпа за ладење на изгореницата.
This scheme has been exposed.	Оваа шема е разоткриена.
The views of the window are for decoration only.	Погледите на прозорецот се само за декорација.
He acknowledged that the company was in trouble.	Тој призна дека компанијата е во неволја.
The boy failed to return home last night.	Момчето синоќа не успеало да се врати дома.
It is a bad idea to pour boiling water over the ice.	Лоша идеја е да се прелива вода што врие над мраз.
The graffiti here is quite colorful.	Графитите овде се доста шарени.
Look for sugar shortages in your neighborhood.	Побарајте недостиг на шеќер во вашето соседство.
The cat silently rushed into the room.	Мачката беззвучно се втурна во собата.
He surprised everyone by announcing his retirement.	Тој ги изненади сите со тоа што објави дека се пензионира.
Recipe for beef stew.	Рецепт за говедско чорба.
The soldiers are marching towards the city.	Војниците маршираат кон градот.
The critics were not impressed	Критичарите не беа импресионирани
He was unconscious.	Тој беше онесвестен.
The hotel was big and nice.	Хотелот беше голем и убав.
An interesting thing for theirs	Една интересна работа за нивните
Do not worry, they will not get wet.	Не грижете се, нема да се навлажни.
She was dancing for the first time in years.	Таа танцуваше за прв пат по години.
The flowers shone in the sunlight.	Цветовите блескаа на сончева светлина.
The night sky was eerily dark.	Ноќното небо беше морничаво темно.
Blow on the embers.	Дувај на жар.
The poet's work was widely admired.	Делото на поетот беше широко восхитувано.
She got off the horse,	Таа се симна од коњот,
The bus was late.	Автобусот доцнеше.
He was so handsome, but so shy.	Беше толку убав, но толку срамежлив.
Lifting weights is good for your general health.	Кревањето тегови е добро за вашето општо здравје.
I hold my fingers.	Ги држам моите прсти.
A steep winding road led to the castle.	Кон замокот водеше стрмен кривулест пат.
The dishonest man reached for the interest beside him.	Нечесниот посегна по камата покрај него.
Maze of streets.	Лавиринт од улици.
The company extinguished the fire with a fire.	Компанијата го гаснела огнот со оган.
She has been my assistant for two years.	Таа ми е асистент две години.
There are several reasons why she refused.	Постојат неколку причини зошто таа го одбила.
Remove the fibers from the upholstery.	Отстранете ги влакната од тапацирот.
The manufacturer is constantly fined for pollution.	Производителот е постојано казнет поради загадување.
A young woman drowned while swimming.	Млада жена се удавила додека пливала.
Different nations experiment with different ratios.	Различни нации експериментираат со различни соодноси.
The queen is a beautiful woman.	Кралицата е убава жена.
A bulldozer was made near the old well.	Во близина на стариот бунар бил извршен булдожер.
Bleeding from the nose is a serious matter.	Крварењето од носот е сериозна работа.
The gas often becomes liquid when heated.	Гасот често станува течен кога се загрева.
Beauty was above all she could imagine.	Убавината беше над се што можеше да замисли.
The paramedics rushed the patients to a hospital.	Болничарите итно ги префрлиле пациентите во болница.
She bought some presents for her family.	Таа купила неколку подароци за своето семејство.
I bought milk and bread.	Купив млеко и леб.
The slimy creature slipped to the edge of the water.	Лигавото суштество се лизна до работ на водата.
Researchers have discovered how to duplicate the effect.	Истражувачите открија како да го дуплираат ефектот.
She only washed her face and hands.	Таа ги изми само лицето и рацете.
Some entrepreneurs actually benefited from the new law.	Некои претприемачи всушност имаа корист од новиот закон.
It was a sunny day, but the sky was dark.	Беше сончев ден, но небото беше мрачно.
The children were told not to speak.	На децата им било кажано да не зборуваат.
The villagers bring food to the sanctuary.	Селаните носат храна во светилиштето.
Fish is one of the most commonly eaten animals.	Рибата е едно од најчесто јадените животни.
There is a stream at the bottom of the valley.	На дното на долината има поток.
Something was wrong with his eyes.	Нешто не беше во ред со неговите очи.
Accident led to his illness.	Несреќа доведе до неговата болест.
There are relatively few books in the library.	Во библиотеката има релативно малку книги.
Its forests were destroyed by settlers.	Нејзините шуми биле уништени од доселениците.
A row of white houses stood by the road.	Ред бели куќи стоеја покрај патот.
Most societies will have to without.	Повеќето општества ќе мораат без.
All transfers were delayed.	Сите трансфери беа одложени.
Mercury fell below zero.	Живата падна под нулата.
The tumor shrank in size after his surgery.	Туморот се намалил во големина по неговата операција.
The book is filled with wonderful illustrations.	Книгата е исполнета со прекрасни илустрации.
He sat alone in the corner, staring into space.	Седеше сам во аголот, гледајќи во вселената.
The farm is a challenging place to work.	Фармата е предизвикувачко место за работа.
A play will be played here next year.	Тука следната година ќе се игра претстава.
The car engine was beating softly.	Моторот на автомобилот тивко отчукуваше.
They have completed their project.	Тие го завршија својот проект.
A geyser with muddy water burst from the ground.	Од земјата испука гејзер со матна вода.
Rabbits are also hunted for their meat.	И зајаците се ловат поради нивното месо.
I spent precious minutes lying.	Потрошив скапоцени минути на лага.
Chase looked out the window in a daze.	Чејс нерасположено погледна низ прозорецот.
To hide her shame, she left.	За да го скрие својот срам, таа замина.
The exhibitors did not want to reveal their recipes.	Излагачите не сакаа да ги откријат своите рецепти.
The apartment is facing the sea.	Станот е свртен кон море.
He is probably planning his next move right now.	Веројатно го планира својот следен потег токму сега.
They started arguing fiercely.	Почнаа жестоко да се расправаат.
Butter is an emulsion of fat.	Путерот е емулзија од маснотии.
Suitable for talking on the phone.	Погоден за разговор на телефон.
The champagne flowed freely.	Шампањот течеше слободно.
The head lies on top of the body.	Главата лежи на врвот на телото.
Keep thinking about the meaning of life.	Продолжете да размислувате за смислата на животот.
Poverty is endemic here.	Сиромаштијата е ендемична овде.
Platform, raised above the stage.	Платформа, издигната над бина.
They carefully examined the local environment.	Тие внимателно ја испитуваа локалната средина.
There was a lot of fun in the park.	Во паркот имаше огромна забава.
Our city has become quieter since he retired.	Нашиот град стана потивок откако тој се пензионираше.
The classroom burst into laughter.	Училницата избувна во смеа.
Apathetic to suffering, the mother is indifferent to her children.	Апатична на страдање, мајката е рамнодушна кон своите деца.
This fish is delicious.	Оваа риба е вкусна.
The moon was bright, but largely invisible.	Месечината беше светла, но во голема мера невидлива.
For water to flow, it needs to be disturbed.	За да тече водата, треба да се наруши.
However, both political parties supported the growth.	Сепак, и двете политички партии го поддржаа растот.
She was described as hysterical.	Таа беше опишана како хистерична.
He was horrified when the tiger attacked him.	Тој се згрозил кога тигарот го нападнал.
They were doing illegal experiments on people.	Тие правеле нелегални експерименти врз луѓе.
The thief will have to go home without money.	Крадецот ќе мора да си оди дома без пари.
The water was fresh.	Водата беше свежа.
Here is the coal mine.	Тука се наоѓа рудникот за јаглен.
We will be very glad to host your visit.	Ќе ни биде многу драго да бидеме домаќини на вашата посета.
Each shelf is full of books.	Секоја полица е преполна со книги.
The main square was a basket of activity.	Главниот плоштад беше кошница на активност.
The two men met again by chance.	Двајцата мажи повторно се сретнале случајно.
A sweet scent wafted through the wind.	На ветрето се лееше сладок мирис.
Thousands of boats covered the lake.	Илјадници чамци прекриени по езерото.
He told me his life story.	Ми ја раскажа својата животна приказна.
She fell to the ground helplessly.	Беспомошно паднала на земја.
The examination of the applicants continues.	Испитувањето на пријавените продолжува.
The factory produced electrical transformers.	Фабриката произведуваше електрични трансформатори.
The manager suggested that they discuss the matter.	Менаџерот предложи да разговараат за ова прашање.
His opposition said that was impossible.	Неговата опозиција рече дека тоа е невозможно.
The plot is a mystery.	Заплетот е мистерија.
We ran the length of the track.	Ја истрчавме должината на патеката.
Hummingbirds waved from the side.	Колибри мавташе од страна.
He decided to take the bus home.	Решил да го земе автобусот дома.
The computer hard drive crashed.	Падна хард дискот на компјутерот.
Many poor people live in neighborhoods.	Многу сиромашни луѓе живеат во населби.
She could not walk as usual.	Таа не можеше да оди како и обично.
He is so slow.	Тој е толку бавен.
Wood is used for musical instruments.	За музички инструменти се користи дрво.
Some lines of thinking or disagreement were omitted.	Некои линии на размислување или несогласување беа испуштени.
He then showed the team his photo.	Потоа на тимот ја покажа својата фотографија.
You will need three cups of flour.	Ќе ви требаат три чаши брашно.
The instructions must be followed very carefully.	Инструкциите мора да се следат многу внимателно.
George was deceived by the beautiful cunning.	Џорџ беше измамен од убавата итрица.
The priest seemed to know her.	Се чинеше дека свештеникот ја познаваше.
It is not an essential newspaper subscription.	Не е суштинска претплата за весник.
The richest citizens fled the city.	Најбогатите граѓани избегаа од градот.
Death is a natural part of life.	Смртта е природен дел од животот.
I always remember my father's character	Секогаш се сеќавам на ликот на татко ми
There is no intention to play with words.	Нема намера игра со зборови.
You need a unique password for each user.	Потребна ви е единствена лозинка за секој корисник.
The new residential building is now open.	Новиот станбен објект сега е отворен.
Most workers say they have no choice.	Најголем дел од работниците велат дека немаат избор.
I put some chemicals in some test tubes.	Ставив некои хемикалии во некои епрувети.
This facility allows people to leave excess luggage.	Овој објект им овозможува на луѓето да го остават вишокот багаж.
Today he often visits the palace.	Денес тој често ја посетува палатата.
She survived with minor injuries.	Таа преживеала со полесни повреди.
Our parents taught us to work hard.	Нашите родители не научија да работиме напорно.
The island is rich in natural resources.	Островот е богат со природни ресурси.
A beautiful woman in her late twenties.	Убава жена во доцните дваесетти.
He was arrested after robbing a bank.	Уапсен е откако ограбил банка.
The pieces of wood are neatly arranged.	Парчињата дрво се уредно наредени.
The panda spent the day eating bamboo.	Пандата го поминала денот јадејќи бамбус.
The boxer has only six victories.	Боксерот има само шест победи.
The bushes provided shelter from the hot sun.	Грмушките обезбедија засолниште од жешкото сонце.
Now the years have paid their taxes.	Сега годините си го направија данокот.
He sought advice from his friend and neighbor.	Тој побара совет од својот пријател и сосед.
He kicked his brother out of the house.	Тој го избркал својот брат од домот.
The ceiling collapsed, causing panic.	Се урна таванот, предизвикувајќи паника.
Something is wrong here.	Нешто не е во ред овде.
Can you travel in time?	Дали можете да патувате во времето?
Please take the key, it is on the peg.	Ве молиме земете го клучот, тој е на колче.
The bride and groom cut the cake.	Невестата и младоженецот ја исекоа тортата.
Make a cut-out of the ukulele.	Направете пресечен облик на укулеле.
The king lived at the top of the hill.	Кралот живеел на врвот на ридот.
We can no longer ignore this problem.	Не можеме повеќе да го игнорираме овој проблем.
Pour two cups of brown sugar.	Се прелеаја две чаши кафеав шеќер.
Question asked at almost every job interview.	Прашање поставено на речиси секое интервју за работа.
The nearby park is a wonderful place for hiking.	Блискиот парк е прекрасно место за пешачење.
The priest gave a reassuring sermon on morality.	Свештеникот одржа смирувачка проповед за моралот.
Constant monitoring is required for proper development.	Потребно е постојано следење за правилен развој.
We explored a number of paths.	Истражувавме голем број на патеки.
The house has no electricity.	Куќата нема струја.
He can not survive without water.	Тој не може да преживее без вода.
A tree grows closest to the water.	Едно дрво расте најблиску до водата.
This is the heart of the battle.	Ова е срцето на битката.
Doctors warned patients not to shake the medicine bottle vigorously.	Лекарите ги предупредија пациентите да не силно го тресат шишето со лекот.
Our research suggests that this is the best solution.	Нашето истражување сугерира дека ова е најдоброто решение.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	Многу научници веруваат дека пушењето предизвикува рак.
She appealed to her audience for understanding.	Таа апелираше до својата публика за разбирање.
An elegant way to store photos?	Елегантен начин за складирање фотографии?
The world of medicine is advancing by leaps and bounds.	Светот на медицината напредува со скокови и граници.
He was joined by two of his friends.	Нему му се придружија и неговите двајца пријатели.
The king ordered the prisoners to be killed.	Кралот нареди затворениците да бидат убивани.
The empty room was dusty and cluttered.	Празната просторија беше правлива и во неред.
This building has an enclosed courtyard.	Оваа зграда има затворен двор.
Careful reading reveals many inconsistencies.	Внимателно читање открива многу недоследности.
He lived with his neighbor.	Живеел со соседот.
He worked hard.	Тој работеше напорно.
He began to examine them one by one.	Почна да ги испитува еден по еден.
I regularly jog in the park.	Редовно џогирам во парк.
The death toll has risen in recent years.	Во последниве години, бројот на загинати се зголеми.
The city has progressed a lot.	Градот напредуваше многу.
You can not often see white tigers in the rainforest.	Не можете често да видите бели тигри во прашумите.
Swan rests among the reeds.	Лебед почива меѓу трските.
From the lonely moon shone a pale face like the moon.	Од осамената месечина блескаше бледо лице како месечина.
She waved her hand impatiently.	Таа нетрпеливо замавна со раката.
Wages were minimal.	Платите беа минимални.
The boys returned home early from school.	Момчињата се вратија дома рано од училиште.
Sardine is a type of fish.	Сарделата е вид риба.
The solution "seems to be stable."	Решението „изгледа дека е стабилно“.
Gardeners planted new shrubs in the garden.	Градинарите засадија нови грмушки во градината.
One in five buildings in the region collapsed.	Една од пет згради во регионот се урна.
The living room was overheated when the sun came up.	Дневната соба беше прегреана кога излезе сонцето.
The salt crystals dissolve in water.	Кристалите на сол се раствораат во водата.
Not everyone is happy with the change.	Не се сите задоволни од промените.
The small island is rarely visited.	Малиот остров ретко се посетува.
She finally arrived, breathless.	Таа конечно пристигна, без здив.
He goes to the train station every day.	Секој ден оди на железничка станица.
The weak will showed a little struggle.	Слабата волја покажа мала борба.
A white cat jumps into the hole.	Бела мачка скока во дупката.
The rejected woman was furious.	Отфрлената жена била бесна.
They played chess.	Играа шах.
The ferry is ready to leave again.	Траектот е подготвен повторно да тргне.
We need to encourage children to be more active.	Треба да ги поттикнеме децата да бидат поактивни.
The guests had fun with songs.	Гостите се забавуваа со песни.
The smell of popcorn wafted towards them.	Мирисот на пуканки се движеше кон нив.
He often seemed lethargic.	Често изгледаше летаргично.
Here the trees were sprouting with greenery.	Овде дрвјата пукаа од зеленило.
You were ten years old when the war broke out.	Имавте десет години кога избувна војната.
Each member of the group had their own agenda.	Секој член на групата имаше своја агенда.
There is little rainfall.	Има малку врнежи од дожд.
The toys were ordinary.	Играчките беа обични.
The dead man was still lowered on the black fence.	Мртвиот човек сè уште беше спуштен на црната ограда.
In ancient times, the earth was said to be flat	Во античко време, се вели дека земјата е рамна
The geometer measured the excavation.	Геометарот го измери ископот.
We had a wonderful night.	Оваа вечер прекрасно си поминавме.
The goat chewed the grass with satisfaction.	Јарецот задоволно џвакаше трева.
The chicken was destroyed.	Кокошката беше уништена.
Not everything that is sold has value.	Не се што е продадено има вредност.
Monsanto pesticides are toxic.	Пестицидите на Монсанто се токсични.
Placing a fence helps animals not to wander away.	Поставувањето ограда помага животните да не талкаат подалеку.
Cynical villagers ridiculed her.	Цинични селани ја исмеваа.
Negotiations were difficult.	Преговорите беа тешки.
The factory was equipped with the latest machines.	Фабриката беше опремена со најнови машини.
It is rumored that he got married secretly.	Се шпекулира дека тајно се оженил.
The cat sat on its fence and watched me.	Мачката седна на своите огради и ме гледаше.
A federal investigation is planned.	Се планира федерална истрага.
Many of their traditions are religious.	Многу од нивните традиции се религиозни.
Grandmother soothes baby with a lullaby.	Баба смирува бебе со приспивна песна.
All beef products come from here.	Сите производи од говедско месо потекнуваат од тука.
Thousands of precious coins have been collected.	Собрани се илјадници скапоцени монети.
The locals are very friendly and hospitable.	Локалните жители се многу дружељубиви и гостопримливи.
There are nineteen lakes of two million square kilometers.	Има деветнаесет езера на два милиони квадратни километри.
A sly smile fell on his face.	На лицето му се слеа итра насмевка.
Spiritually, this river is sacred.	Духовно, оваа река е света.
They say he was killed.	Велат дека бил убиен.
The picture was hung too high for this old woman.	Сликата била обесена превисоко за оваа старица.
She barely noticed her aging father.	Таа едвај го забележала остарениот татко.
Your car is stored for a month	Вашиот автомобил е складиран по месец
The entrepreneur takes care of his organic farm.	Претприемачот се грижи за својата органска фарма.
We walked through the city center.	Шетавме низ центарот на градот.
They convened a meeting to consider our proposal.	Тие свикаа состанок за да го разгледаат нашиот предлог.
The capital is home to many huge and magnificent temples.	Главниот град е дом на многу огромни и величествени храмови.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Гепард е најбрзо животно во светот.
They are eager for the holiday.	Тие се желни за празникот.
They rejoice daily in the lush garden.	Секојдневно се веселат во бујната градина.
The warm sun felt good, but the wind was icy.	Топлото сонце се чувствуваше добро, но ветрето беше ледено.
Many large companies refuse to accept cash.	Многу големи компании одбиваат да примат готовина.
A tourist opened his eyes.	Еден турист ги отвори очите.
In faded glory, the knight sat with the sword beside him.	Во избледена слава, витезот седеше со мечот покрај него.
What happened to the fire brigade?	Што се случи со противпожарната бригада?
His only problem is his temperament.	Единствениот проблем му е темпераментот.
This is an immersive environment.	Ова е потопна средина.
The poor paid the price for the tyrant's greed.	Сиромашните ја платија цената за алчноста на тајкунот.
Labor and capital go together.	Трудот и капиталот одат заедно.
The fish took a breath before jumping.	Рибата зеде здив пред да скокне.
Appropriate safety measures should be taken.	Треба да се преземат соодветни безбедносни мерки.
Artificial fertilizers and animal manure were widely used.	Вештачките ѓубрива и животинското ѓубриво беа широко користени.
Men often talk about football.	Мажите често зборуваат за фудбал.
Much of the food was wasted.	Голем дел од храната се трошеше залудно.
The cream was liquid.	Кремот беше течен.
Nobody likes these loud noises late at night.	Никој не ги сака овие гласни звуци доцна навечер.
The zoo has a large collection of birds.	Зоолошката градина има голема колекција на птици.
She carefully examined her scratches.	Таа внимателно ги проучуваше нејзините гребнатинки.
Discuss the origin and structure of language.	Дискутирање за потеклото и структурата на јазикот.
I was packing my things in a backpack.	Ги спакував своите работи во ранец.
Use your index finger and middle finger.	Користете го показалецот и средниот прст.
The poor man had no friends.	Кутриот немал пријатели.
Her dog jumped into the water.	Нејзиното куче скокна во водата.
He failed the test.	Тој падна на тестот.
We were asked to clean the bathroom to help.	Од нас беше побарано да ја исчистиме бањата за да помогнеме.
You can buy it from a corner store.	Можете да го купите од аголна продавница.
Sketching is one of his hobbies.	Скицирањето е едно од неговите хоби.
The strike affected production.	Штрајкот влијаеше на производството.
First, draw some tangles.	Прво, извлечете некои заплетки.
Beautiful, honest and kind.	Убава, искрена и љубезна.
The workers were treated like animals.	Работниците биле третирани како животни.
This thing?	Оваа работа?
The digital forensics study was recently developed.	Студијата за дигитална форензика неодамна беше развиена.
A supermarket worker is trapped under the rubble.	Работник во супермаркет е заробен под урнатините.
The author found that the book wanted.	Авторот нашол дека книгата сака.
There are many schools in this city.	Во овој град има многу училишта.
The ice cream melts very quickly.	Сладоледот се топи многу брзо.
The bird sang with liquid ease.	Птицата пееше со течна леснотија.
The activist criticized the government's bad policies.	Активистот ги критикуваше лошите политики на владата.
He looked up at the sky.	Тој погледна кон небото.
It was difficult to choose between the two options.	Тешко беше да се изберат двете опции.
Between ten and twenty kilometers from the city center.	Помеѓу десет и дваесет километри од центарот на градот.
The sky was dark and the lights were on.	Небото се стемни, а светлата се запалија.
This, he said, was his last working day.	Ова, како што рече, бил неговиот последен работен ден.
The window in the bedroom is dirty.	Прозорецот во спалната соба е валкан.
I hope it rains.	Се надевам дека ќе врне.
The villagers follow the old paths to find firewood.	Селаните одат по старите патеки за да најдат огревно дрво.
She prefers music books in large letters.	Таа претпочита музички книги со големи букви.
This is my favorite moment.	Ова е мојот омилен момент.
The waves rolled on the beach in slow motion.	Брановите се тркалаа на плажата во бавно движење.
This group of islands has some wildlife.	Оваа група на острови има малку див свет.
Huge improvements to transport infrastructure were needed.	Беа потребни огромни подобрувања на транспортната инфраструктура.
He is a pretty nice man.	Тој е прилично убав човек.
With a rich texture, this cheese has a pleasant taste.	Со богата текстура, ова сирење има пријатен вкус.
She is looking for adventure.	Таа бара авантура.
His friends left him.	Неговите пријатели го оставија.
There are two basic ways to cut a sandwich.	Постојат два основни начини за сечење сендвич.
Asbestos must be handled with care.	Со азбестот мора да се постапува внимателно.
The same general mood prevailed that day.	Истиот ден преовладуваше истото општо расположение.
We can kill them.	Можеме да ги убиеме.
A girl, seemingly a teenager, was arguing with her mother.	Девојка, навидум тинејџерка, се расправала со мајка си.
The rate of deforestation has increased in recent years.	Стапката на уништување на шумите се зголеми во последниве години.
Text is an essential element of almost all human cultures.	Текстот е суштински елемент на речиси сите човечки култури.
She wants to help in the office.	Таа сака да помогне во канцеларијата.
The forest looks beautiful at this time of year.	Шумата изгледа прекрасно во овој период од годината.
He glanced at the shore.	Тој го впери погледот кон брегот.
Indeed, the citizens have taken measured precautions.	Навистина, граѓаните донесоа одмерени мерки на претпазливост.
These mountains rise sharply from the plain.	Овие планини нагло се издигнуваат од рамнината.
Police blocked the road.	Полицијата го блокираше патот.
We have a winner!	Имаме победник!
He flooded the bill while on vacation.	Тој ја преплавил сметката додека бил на одмор.
Success in space is not certain.	Успехот во вселената не е сигурен.
Negotiations between the government and the rebel militia failed.	Преговорите меѓу владата и бунтовничката милиција пропаднаа.
There are several possibilities.	Постојат неколку можности.
The leader advocated universal health care.	Лидерот се залагаше за универзална здравствена заштита.
Dale tapped his fingers on the mahogany table.	Дејл тропна со прстите на масата од махагони.
Hiking is the most efficient means of transportation.	Пешачењето е најефикасното превозно средство.
The photographer brought the camera to his eye.	Фотографот ја донел камерата на око.
Most of the water evaporates into the air.	Поголемиот дел од водата испарува во воздухот.
Tradition dictates that the bride and groom wear special dresses.	Традицијата налага невестата и младоженецот да носат посебни фустани.
He argued that parents should make decisions for their children.	Тој тврдеше дека родителите треба да носат одлуки за своите деца.
Camping is not allowed on this ancient site.	На овој антички локалитет не е дозволено кампување.
Gradually it became harder for him to live.	Постепено му стана потешко да се живее.
Her book was not very good.	Нејзината книга не беше многу добра.
They parked in front of her apartment building.	Тие се паркираа пред нејзината станбена зграда.
The type of hat he wore was unique.	Типот на капа што го носел бил уникатен.
The typhoon destroyed much of this city.	Тајфунот уништи голем дел од овој град.
Most groups of arangans are rice growers.	Повеќето групи арангани се одгледувачи на ориз.
The aim of the project is environmental protection.	Целта на проектот е заштита на животната средина.
We believe that they will fail.	Веруваме дека ќе пропаднат.
It is important that the water does not boil.	Важно е водата да не зоврие.
I had to check my wallet several times.	Морав да го проверувам мојот паричник неколку пати.
It is possible to plan a career in fashion design.	Можно е да се планира кариера во моден дизајн.
Rebels attacked the city, killing many residents.	Бунтовниците нападнаа град, убивајќи многу жители.
He comes and goes.	Тој доаѓа и оди.
So they hung her upside down.	Па ја обесија наопаку.
They do not speak the same language as you.	Тие не го зборуваат истиот јазик како тебе.
The stars look brighter tonight.	Ѕвездите изгледаат посветли вечерва.
They will go to dinner together.	Тие ќе одат на вечера заедно.
He was carrying the jug in an old canvas bag.	Го носел бокалот во стара платнена торба.
Cover your head before entering the mosque.	Покријте ја главата пред да влезете во џамија.
The mechanic tried to repair the machine.	Механичарот се обидел да ја поправи машината.
He cracked his fingers and pointed to the ceiling.	Пукна со прстите и покажа кон таванот.
Manufacturers of transport equipment are expanding rapidly.	Производителите на транспортна опрема брзо се прошируваат.
John was very angry.	Џон беше многу лут.
It was not long before the mother gave birth to a baby.	Не поминало долго пред мајката да роди бебе.
The baby was freaked out.	Бебето беше откачено.
Today we celebrate our eyes on this colorful parade.	Денеска ги славиме нашите очи на оваа шарена парада.
The judge declared the case open and closed.	Судијата прогласи отворен и затворен случај.
Thousands of people gathered in the park.	Илјадници луѓе се собраа во паркот.
He spends all his time reading.	Целото време го поминува во читање.
The project should never have been abandoned.	Проектот никогаш не требаше да се напушти.
The student approached the principal.	Ученикот се приближил до директорот.
The black snake always comes from the same hole.	Црната змија секогаш доаѓа од истата дупка.
Unemployment is a serious problem in this country.	Невработеноста е сериозен проблем во оваа земја.
The student crush was terrible.	Здробата на студентите беше страшна.
The climate is mild and humid.	Климата е блага и влажна.
Cows drink a lot of water.	Кравите пијат многу вода.
However, many were superior.	Сепак, многумина беа супериорни.
She glared at him.	Таа му упати поглед што венее.
That book smells of oil.	Таа книга мириса на масло.
Babies learn to walk trying to get up.	Бебињата учат да одат обидувајќи се да станат.
The food gave them strength.	Храната им давала сила.
An article was published in a local newspaper.	Во локалниот весник беше објавена статија.
The apples are ripe.	Јаболката се зрели.
Is the wine cellar locked?	Дали винската визба е заклучена?
They have grown rapidly in population.	Тие брзо се зголемија во населението.
So the children were sent to an orphanage.	Така децата беа испратени во сиропиталиштето.
The picture reminds him of his ancestral village.	Сликата го потсетува на неговото село од предците.
There will be major political repercussions.	Ќе има големи политички реперкусии.
Eventually the man decided to return to his home.	На крајот човекот решил да се врати во својот дом.
The resulting hybrids can produce fertile offspring.	Добиените хибриди можат да создадат плодно потомство.
A society that oppresses women is destined to fail.	Општеството кое ги угнетува жените е предодредено да пропадне.
She broke a vase and lost her job.	Скршила вазна и останала без работа.
The protagonist struggles to make his way through life.	Протагонистот се бори да го пробие својот пат низ животот.
The monkey opened the bottle with his mouth.	Мајмунот со устата го отворил шишето.
Millions of individuals will benefit from this program.	Милиони поединци ќе имаат корист од оваа програма.
Five passengers were killed.	Загинаа пет патници.
My efforts failed.	Моите напори пропаднаа.
These pictures reveal the great natural beauty of the region.	Овие слики ја откриваат големата природна убавина на регионот.
The circus was in town.	Циркусот беше во градот.
In conclusion, the prognosis is bad.	Како заклучок, прогнозата е лоша.
After a while, she came in, holding an object.	По некое време, таа влезе, држејќи предмет.
After boiling, St. John's wort can be aerated.	По вриење, кантарионот може да се газира.
The zoo keeper knows how to take care of the animals.	Чуварот на зоолошката градина знае како да се грижи за животните.
She drank the whole glass on her own.	Таа сама ја испи целата чаша.
He has a golden heart.	Тој има златно срце.
The path snakes through the swamp.	Патеката се змии низ мочуриштето.
They set out on a journey.	Тие тргнаа на патување.
The migrant population continues to grow.	Популацијата мигранти продолжува да расте.
The demand for such drugs is growing.	Побарувачката за такви лекови расте.
The family was later escorted by police.	Семејството подоцна било придружувано од полицијата.
We took the chance.	Ја искористивме шансата.
The blue of the sea was just beginning to fade.	Синилото на морето само што почнало да бледнее.
Reactions to these changes have been mixed.	Реакциите на овие промени беа различни.
He went back through the garden to the gate.	Се врати преку градината кон портата.
They said he would pay for it.	Рекоа дека ќе плати за тоа.
If you study hard, you will succeed.	Ако учиш напорно, ќе успееш.
You may want to visit it sometime soon.	Можеби ќе сакате да ја посетите некое време наскоро.
Kilometers away, the beach stretched for miles.	Со километри подалеку, плажата се протегала со километри.
People will breathe the air emitted by factories.	Луѓето ќе го дишат воздухот што го испуштаат фабриките.
A lone dog was wandering past.	Осамено куче талкаше покрај минатото.
From there I saw the book.	Од таму ја видов книгата.
He won the race by a narrow margin.	Тој победи на трката со мала разлика.
They were punished for killing the chicken.	Тие беа казнети затоа што ја убиле кокошката.
You have to be rational about this.	Мора да бидете рационални за ова.
It is our custom to drink afternoon tea.	Наш обичај е да пиеме попладневен чај.
The point at which you can no longer speak.	Точката во која повеќе не можете да зборувате.
Some manuscripts date from the third century.	Некои ракописи датираат од третиот век.
This will change everything.	Ова ќе промени сè.
Residents are often proud of their language.	Жителите често се горди на својот јазик.
Water particles evaporate into the air.	Водните честички испаруваат во воздухот.
The climate here is temperate and generally dry.	Климата овде е умерена и генерално сува.
A thick layer of smog covered the distant hills.	Дебел слој смог ги прекри далечните ридови.
They fell into complete exhaustion.	Тие паднаа во целосна исцрпеност.
Her skirt was tight.	Нејзиното здолниште беше тесно.
Politicians negotiated a deal.	Политичарите преговараа за договор.
Many whales are threatened by humans.	Многу китови се под закана од луѓето.
The stage was set for the performance.	За настапот беше поставена сцената.
The politician called for more spending on education.	Политичарот повика на повеќе трошоци за образованието.
He closed his eyes on the screen.	Ги заклучи очите на екранот.
A dark cloud hung over the ground.	Темен облак се надвисна над земјата.
The village is known for its beautiful landscapes.	Селото е познато по своите прекрасни пејзажи.
Since its inception, science has grown in importance.	Од своето основање, науката се зголемила во важност.
He can complete the crossword puzzle in twelve minutes.	Може да го заврши крстозборот за дванаесет минути.
But they had nothing to lose.	Но, немаа што да изгубат.
The garbage is burned in this landfill.	Ѓубрето е запалено во оваа депонија.
Cat sitting quietly at the window.	Мачка мирно седи на прозорецот.
Better ask for directions.	Подобро прашајте за насоки.
It collapsed, and his life came together on the cobblestones.	Се урна, а неговиот живот се здружи на калдрмата.
Adoption of laws for protection of animal rights.	Донесување закони за заштита на правата на животните.
He will hunt in this river for many years.	Во оваа река ќе лови многу години.
Most of the planet's surface is covered with water.	Поголемиот дел од површината на планетата е покриена со вода.
Brick wall or brick wall.	Ѕид од тули или ѕид од тули.
The farm worker was run over to death.	Работникот на фармата бил прегазен до смрт.
Some families now buy all the groceries online.	Некои семејства сега ги купуваат сите намирници преку Интернет.
It was just a standing room.	Тоа беше само просторија за стоење.
The volcano erupted loudly and without warning.	Вулканот еруптираше силно и без предупредување.
People were angry with her for behaving that way.	Луѓето беа лути на неа што така се однесува.
Both combined forms refer to radiation or radioactivity.	Двете комбинирани форми се однесуваат на зрачење или радиоактивност.
These documents need to be edited.	Овие документи треба да се уредуваат.
Water is a chemical compound composed of oxygen and hydrogen.	Водата е хемиско соединение составено од кислород и водород.
The stage is full of discarded clothes.	Сцената е преполна со фрлени парчиња облека.
The main character was rich, privileged and arrogant.	Главниот лик беше богат, привилегиран и арогантен.
The initials mean "pipe".	Иницијалите значат „цевка“.
Everyone's appearance has changed a bit.	Надворешниот изглед на сите е малку променет.
Encouragement is needed to turn the earth.	Потребно е охрабрување за да се сврти земјата.
Pollution is widespread in this city.	Загадувањето е широко распространето во овој град.
Tall buildings usually contain several elevators.	Високите згради обично содржат неколку лифтови.
She sleeps, wearing only her blue nightgown.	Спие, облечена само во сината ноќница.
Find the source of this leak.	Најдете го изворот за ова истекување.
Sectarian violence has plagued the country for decades.	Секташкото насилство ја измачува земјата со децении.
Marginalized groups are vulnerable to poverty.	Маргинализираните групи се ранливи на сиромаштија.
Insert the ham into the cheese cubes.	Вметнете ја шунката во коцки сирење.
Rarely received visitors.	Ретко примал посетители.
He sympathized with the suffering of the persecuted.	Тој сочувствувал со маките на прогонетите.
Many people believe that he killed his wife.	Многу луѓе веруваат дека тој ја убил својата сопруга.
This is a very important problem in the world today.	Ова е многу важен проблем во светот денес.
Today I have to return the books from the library.	Денеска морам да ги вратам книгите од библиотеката.
John stared quietly at the ground, motionless.	Џон тивко гледаше во земјата, неподвижен.
Walk in the fields.	Шетајте по полињата.
The rocket hit two kilometers from its target.	Ракетата удрила на два километри од својата цел.
The president regularly parades around with his mistress.	Претседателот редовно парадира со својата љубовница наоколу.
They competed in a competition for musicians.	Тие се натпреваруваа во натпревар за музичари.
The young man was a member of the Olympic Committee.	Младиот човек беше член на олимпискиот комитет.
He heard the rustling of the leaves.	Го слушна шушкањето на лисјата.
She groaned softly.	Таа тивко стенкаше.
It is difficult to teach an old dog new tricks.	Тешко е да се научи старо куче на нови трикови.
A collection of glass tubes leaning to one side.	Збирка стаклени цевки се потпираат на едната страна.
But the princess felt overwhelmed with responsibilities.	Но, принцезата се чувствуваше оптоварена од обврските.
There was a beautiful castle nearby.	Во близина имаше прекрасен замок.
The tapestry tells the story of a historical battle.	Таписеријата ја раскажува приказната за историската битка.
I returned to the city by bus.	Се вратив во градот со автобус.
He worked hard as a porter.	Работел напорно како портир.
After a while, you explore their feelings for them.	По некое време, ги истражувате нивните чувства кон нив.
The train left, the townspeople cheered.	Возот замина, жителите на градот навиваа.
The truck's wet brakes pushed him to accelerate.	Влажните сопирачки на камионот го притискаа да забрза.
The company ran into financial difficulties.	Компанијата наиде на финансиски тешкотии.
There was a temporary power outage.	Привремено снемало струја.
She passed unnoticed through the narrow entrance.	Таа незабележано помина низ тесниот влез.
The quarrel turned into a fight.	Расправијата прераснала во тепачка.
The translator was helpless.	Преведувачот беше беспомошен.
Maybe the effect is due to one or two samples.	Можеби ефектот се должи на еден или два примероци.
A miracle happened in the forest.	Во шумата се случи чудо.
A group of senior officials visited.	Група на високи функционери беа во посета.
They made love last night, so they fell asleep.	Синоќа воделе љубов, па заспале.
Other mammals are monogamous.	Другите цицачи се еднородителни.
Her children studied hard.	Нејзините деца напорно учеа.
It was the first society.	Тоа беше првото општество.
His friends spread the word.	Неговите пријатели ја шират веста.
She will sleep here tonight.	Таа ќе спие овде вечерва.
The manager asked everyone to sit down.	Менаџерот побарал сите да седнат.
She looked at him kindly.	Таа љубезно го погледна.
The new emigrant was deeply injured.	Новиот емигрант бил длабоко повреден.
Smog becomes a problem when it blocks the sun.	Смогот станува проблем кога го блокира сонцето.
A doctor or nurse will look at you.	Лекар или медицинска сестра ќе ве погледне.
After much deliberation, she agreed.	По долго размислување, таа се согласи.
The breeders were closed last year during the plague.	Одгледувачите беа затворени минатата година за време на чума.
A narrow path winds through the forest.	Тесен пат се превиткува низ шумата.
Diplomacy has proved useless in solving the problem.	Дипломатијата се покажа бескорисна во решавањето на проблемот.
Her skirt was always too short.	Нејзиното здолниште беше секогаш прекратко.
For dessert we ate black cherries.	За десерт јадевме црни цреши.
The rebel army withdrew on all sides.	Од секоја страна бунтовничката војска се повлекла.
People applauded politely when the president entered the hall.	Луѓето учтиво аплаудираа кога претседателот влезе во салата.
The mine was closed after the strike.	По штрајкот рудникот беше затворен.
Water evaporates when it boils.	Водата испарува кога ќе се вари.
She believes this could happen one day.	Таа верува дека ова може да се случи еден ден.
She learned to drive at the age of seventeen.	Таа се научи да вози на седумнаесет години.
On a hot day she wanted to swim.	На топол ден сакала да плива.
She opened the door to the landing.	Таа ја отвори вратата на слетувањето.
Salt has been used since time immemorial.	Солта се користи од памтивек.
The wall was covered with stickers.	Ѕидот беше покриен со налепници.
Funding cuts have been imposed on provincial authorities.	Скратувањата на финансирањето се наметнати на провинциските власти.
Meals are made from wheat, millet and rye.	Оброците се направени од пченица, просо и 'рж.
This table is made of solid wood.	Оваа маса е направена од цврсто дрво.
Soldiers wandered through the rubble.	Војниците талкаа низ урнатините.
She looked around nervously.	Таа нервозно погледна наоколу.
Lhasa is a difficult place to visit.	Ласа е тешко место за посета.
Smoke rises from the smoke.	Од чадовите издигнуваат чад.
When questioned, the deputy consul replied with a smile.	На испрашување, заменик-конзулот одговори со насмевка.
Few choose to live so close to the river.	Малкумина избираат да живеат толку блиску до реката.
I started smoking.	Почнав да пушам.
The reports gave a clear picture of the situation.	Извештаите дадоа јасна слика за ситуацијата.
She started writing a novel.	Таа почна да пишува роман.
Life expectancy at that time was very low.	Очекуваниот животен век во тоа време беше многу низок.
Hearing this, she cried.	Слушајќи го ова, таа се расплака.
My son has such a vivid imagination!	Мојот син има толку жива имагинација!
The coverage is terrible.	Покриеноста е ужасна.
Some spiders are dangerous, but some are harmless.	Некои пајаци се опасни, но некои се безопасни.
She dismissed all allegations as baseless.	Таа ги отфрли сите обвинувања како неосновани.
The local radio station provided the listeners with the latest news.	Локалната радио станица на слушателите им ги обезбеди најновите вести.
The experience was very powerful.	Искуството беше многу моќно.
He noticed that some of the leaves were yellowing.	Забележал дека неколку од листовите пожолтуваат.
Some people keep horses as pets.	Некои луѓе чуваат коњи како домашни миленици.
Close the windows or you will catch a cold.	Затворете ги прозорците или ќе настинете.
You can camp here.	Можете да кампувате овде.
The new information caused a wave of panic.	Новите информации предизвикаа бран на паника.
Change dirty clothes before wearing them again.	Променете ја валканата облека пред повторно да ја носите.
The guitarist's popularity plummeted with his death.	Популарноста на гитаристот опадна со неговата смрт.
This bench is made of wood.	Оваа клупа е направена од дрво.
The gods sent lightning and heavy rain.	Боговите испратија молњи и обилни врнежи.
The attempt was doomed to failure.	Обидот беше осуден на неуспех.
Enemies kept coming.	Непријателите постојано доаѓаа.
People come to the party.	Луѓето доаѓаат на забавата.
The conditions here are extremely dry.	Условите овде се исклучително суви.
The city is divided into two parts by a river.	Градот е поделен на два дела со река.
Can we ask who is calling?	Можеме да прашаме кој се јавува?
The chemical process is unsafe.	Хемискиот процес е небезбеден.
Suddenly, there was a knock on the door.	Одеднаш, се слушна тропање на вратата.
Many people believe that she is still alive.	Многу луѓе веруваат дека таа е сè уште жива.
The sisters immediately attacked the outlaws.	Сестрите веднаш ги нападнале одметниците.
The meal was delicious.	Оброкот беше вкусен.
They gathered in this famous sanctuary.	Тие се собраа во ова познато светилиште.
They never guessed my secret.	Никогаш не ја погодија мојата тајна.
The soldier upset the men.	Војникот ги вознемири мажите.
The flood devastated many homes.	Поплава опустоши многу домови.
She gently shook her husband's hand.	Таа нежно ја стегна раката на својот сопруг.
The young man smiled broadly	Младиот човек широко се насмевна
A flash of lightning illuminated the sky.	Блесок од молња го осветли небото.
Let's make a fire.	Ајде да направиме оган.
The doctor prescribed a mild painkiller.	Лекарот препишал благ лек против болки.
Chances are always against the house.	Шансите секогаш се против куќата.
It was a dark night.	Беше темна ноќ.
Whales are considered intelligent animals.	Китовите се сметаат за интелигентни животни.
The government provided full repayment.	Владата обезбеди целосна отплата.
Vultures circled overhead.	Мршојадците кружеа над главата.
Take a walk under the harbor.	Прошетајте под пристаништето.
Passion and pain are a hallmark of the literature.	Страста и болката се белег на литературата.
You must want to own your own land.	Мора да сакате да поседувате своја земја.
It was a worthwhile investment.	Тоа беше исплатлива инвестиција.
There are thousands of species of bats.	Постојат илјадници видови на лилјаци.
Information on the differences between different types of carrots	Информации за разликите помеѓу различните видови моркови
She was only fifteen years old when she died.	Таа имала само петнаесет години кога починала.
I have been working here for ten years.	Работам овде десет години.
Archaeologists have unearthed the remains of roads, pillars and bridges.	Археолозите пронајдоа остатоци од патишта, столбови и мостови.
According to psychologists, this is an innate fear.	Според психолозите, ова е вроден страв.
Susan's parents hated the cold.	Родителите на Сузан го мразеле студот.
The chemistry teacher is good at demonstrating concepts.	Професорот по хемија е вешт во демонстрација на концепти.
The newspaper he helped establish brought him much fame.	Весникот што тој помогна да го основа донесе многу слава.
One terrorist was killed and two were injured.	Еден терорист е убиен, а двајца се ранети.
Her hair was messy.	Косата и беше несредена.
They try to avoid accidents.	Тие се трудат да избегнат несреќи.
The police are ruthlessly pursuing them.	Полицијата немилосрдно ги гони.
Society is divided over the mining project.	Општеството е поделено околу рударскиот проект.
Why should we worry about traffic jams?	Зошто треба да се грижиме за сообраќајниот метеж?
The atmosphere was suffocating.	Атмосферата беше задушувачка.
We have to grow maple in our yard.	Мора да одгледуваме јавор во нашиот двор.
She encouraged her children to read books.	Ги охрабрувала своите деца да читаат книги.
The floral displays are beautiful.	Цветните прикази се прекрасни.
She spent the weekend with us.	Таа го помина викендот со нас.
Britain is an island surrounded by the sea.	Британија е остров опкружен со море.
Their relationship was strained.	Нивниот однос беше затегнат.
We traveled by car to the mountain cabin.	Патувавме со автомобил до планинската кабина.
He was injured in the accident.	Во несреќата се здобил со повреди.
Did the program achieve what it set out to do?	Дали програмата го постигна она што го зацрта?
The sergeant returned the hat.	Наредникот ја врати капата.
She showed him a pair of shoes.	Таа му покажа пар чевли.
My family had their watch stolen.	На моето семејство му беше украден часовникот.
She repeated the singing as quietly as she could.	Таа го повтори пеењето колку што можеше тивко.
Their lunches were left out in the sun today.	Нивните ручеци денеска беа изоставени на сонце.
They then carefully scanned the labels on the cans.	Потоа внимателно ги скенираа етикетите на лименките.
Her father was a lifelong scientist.	Нејзиниот татко бил доживотен научник.
Consumption is not related to obesity.	Потрошувачката не е поврзана со дебелината.
He sat in silence at her desk.	Тој седеше во тишина на нејзиното биро.
The citizens of this city lack compassion.	На граѓаните на овој град им недостасува сочувство.
The workers were on strike that day.	Работниците тој ден штрајкуваа.
You should consider going on vacation.	Треба да размислите да одите на одмор.
The dish was dark and gloomy.	Садот беше темно и мрачен.
The lines of the clock were moving backwards.	Линиите на часовникот се поместуваа наназад.
He always blows his trumpet.	Тој секогаш си труба.
They planted crops in the fertile region.	Тие засадија земјоделски култури во плодниот регион.
The modern city stretches over the surrounding countryside.	Модерниот град се протега над околните села.
The items were put up for sale.	Предметите беа претставени на продажба.
He bent down to kiss her.	Тој се наведна да ја бакне.
Repair all roads.	Поправете ги сите патишта.
These definitions are well established.	Овие дефиниции се добро воспоставени.
I ground the coffee with a potato masher.	Кафето го мелев со машина за пасирање компири.
The relationship between teacher and student is very important.	Односот помеѓу наставникот и ученикот е многу важен.
Warning signs are useless.	Знаците за предупредување се бескорисни.
"Do not disturb him," said the doctor.	Не го вознемирувај, рекол докторот.
Many were forcibly evicted from their homes.	Многумина беа насилно иселени од своите домови.
Some information has changed.	Некои информации се изменети.
Buildings are often made of concrete or brick.	Зградите често се бетонски или тули.
Discard any food that does not taste good.	Фрлете ја секоја храна што нема добар вкус.
Work requires a lot of patience.	Работата бара многу трпение.
Outside the village, the mountains rose steeply.	Надвор од селото, планините стрмно се издигнаа.
Businesses are trying to manipulate consumers.	Бизнисите се обидуваат да манипулираат со потрошувачите.
Spring is a time of renewal.	Пролетта е време на обновување.
The sun was shining.	Загреа сонце.
He beheaded the perpetrator with one blow.	Со еден удар му ја отсекол главата на насилникот.
Suddenly the engine stopped.	Одеднаш моторот престана.
The small apartment was cramped and damp.	Малиот стан беше тесен и влажен.
He will protect us.	Тој ќе не заштити.
These processes provide a useful means of transmission.	Овие процеси обезбедуваат корисно средство за пренос.
A charming young lady entered the bar.	Во барот влезе шармантна млада дама.
The streets were filled with cars.	Улиците беа исполнети со автомобили.
The bass shot was deafening.	Ударот од басот беше заглушувачки.
This land is subject to frequent landslides.	Ова земјиште е предмет на чести одрони.
Great article, the article was glowing.	Одлична статија, написот беше блескав.
The rain stopped only after night.	Дождот престана дури по ноќта.
He chewed slowly, tasting the pineapple.	Полека џвакаше, вкусувајќи го вкусот на ананасот.
The resolution was adopted unanimously.	Резолуцијата беше донесена едногласно.
For these people, poverty is a reality.	За овие луѓе сиромаштијата е реалност.
A group of workers are being held at gunpoint.	Група работници се држат под закана со пиштол.
The search for life on other planets continues.	Потрагата по живот на други планети продолжува.
The tax was imposed as a punishment for past crimes.	Данокот беше наметнат како казна за минати злодела.
The votes were rigged.	Гласовите беа наместени.
Corn is also grown on the farm.	На фармата се одгледува и пченка.
The smell of gas was very strong.	Мирисот на гас беше многу силен.
I drank dark beer at my aunt.	Пиев темно пиво кај тетка ми.
Gold is a yellowish metal.	Златото е жолтеникав метал.
According to legal procedures, the arrest was made.	По законски процедури, приведувањето е извршено.
Fruit has been a favorite of people since ancient times.	Овошјето им било омилено на луѓето уште од античко време.
He said the same thing over and over again.	Повторно и повторно го кажуваше истото.
The teaspoon is dull, the tea icy.	Лажичката е тапа, чајот ладен.
Revolution in the forest.	Револуција во шумата.
His mother was in a deep sleep.	Неговата мајка била во длабок сон.
The moon rose over the black gates.	Месечината изгреа над црните порти.
The speaker fiercely defended the legislation	Говорникот бурно го бранеше законодавството
Sleep is important.	Спиењето е важно.
Impotence can be a symptom of heart disease.	Импотенцијата може да биде симптом на срцеви заболувања.
The football referee was a nice male figure.	Фудбалскиот судија беше фина машка фигура.
The mountain lay in front of us.	Планината лежеше пред нас.
I handed him a letter.	Му подадов писмо.
His hair was disheveled as he got off the train.	Косата му беше разбушавена додека се симнуваше од возот.
The cat disappeared into the bushes.	Мачката исчезна во грмушките.
The fish skips school.	Рибата го прескокнува училиштето.
He drew his terrible weapon.	Тој го нацртал своето страшно оружје.
She looked longingly at the fish.	Таа копнежливо гледаше во рибата.
The bacteria were responsible.	Бактериите беа одговорни.
She somehow managed to subdue him.	Таа некако успеа да го покори.
Her husband's eyes were bloodshot from drinking too much.	Очите на нејзиниот сопруг беа крвави од премногу пиење.
The seasons are changing at an astonishing rate.	Сезоните се менуваат со запрепастувачка брзина.
The weather was hot and dry.	Времето беше топло и суво.
The singer cried in despair.	Пејачката плачела во очај.
The clouds darkened and the wind rose.	Облаците се помрачија и ветрот се крена.
The manager must have experience in his field.	Менаџерот мора да има искуство во својата област.
Try to follow the rules when playing.	Обидете се да ги следите правилата кога играте.
Do not leave anything in the kitchen.	Не оставајте ништо во кујната.
So your grandmother came to town.	Така, баба ти дојде во градот.
The jury awarded her a large sum of money.	Жирито и додели голема сума пари.
His past works are obscured by his current portfolio.	Неговите минати дела се прикриени од неговото сегашно портфолио.
Occasionally there are deep crevices near the top.	Повремено, има длабоки процепи во близина на врвот.
It should be easy to recognize.	Треба да биде лесно да се препознае.
The rebels were expelled from the region.	Бунтовниците биле протерани од тој регион.
A crane in this valley can lift huge weights.	Кран во оваа долина може да крене огромни тежини.
The manga were waiting for him at the front door.	Мангите го чекаа до влезната врата.
He continued his rise through the ranks.	Тој го продолжи својот подем низ рангот.
The friend spoke to him in low tones.	Пријателот му зборуваше со ниски тонови.
He fled, leaving his wife behind.	Тој побегнал оставајќи ја зад себе сопругата.
This is where our ancestors came from.	Од тука потекнуваат нашите предци.
The tall man cried for help.	Високиот маж викал за помош.
They shook hands after the ceremony.	Тие се ракуваа по церемонијата.
This powerful river irrigates thousands of acres of arable land.	Оваа моќна река наводнува илјадници хектари обработливо земјиште.
The queen left the palace in a chariot.	Кралицата ја напушти палатата во кочија.
The singer stirred the crowd.	Пејачката ја разбранува толпата.
The stone floor was covered with sand.	Камениот под беше покриен со песок.
The experiment was a complete failure.	Експериментот беше целосен неуспех.
Entering the apartment.	Влегување во стан.
At first, many farmers were hesitant to plant it.	На почетокот, многу земјоделци се двоумеле дали да го засадат.
No need to enter any of our details.	Нема потреба да внесувате ниту еден од нашите детали.
Another goal was sterilization.	Друга цел беше стерилизација.
Prepare the soil and plant the seeds.	Подгответе ја земјата и засадете го семето.
Why not leave us alone?	Зошто нема да не остават сами?
I begin to doubt my reason.	Почнувам да се сомневам во мојот разум.
Eliminate or improve the law on racial discrimination.	Отстранување или подобрување на законот за расна дискриминација.
I can not run very fast.	Не можам да трчам многу брзо.
He searched for him all night.	Го бараше цела ноќ.
The text size can be increased or decreased.	Големината на текстот може да се зголеми или намали.
They wrote in the sand.	Пишуваа во песокот.
It would be less and less unfair.	Сè помалку би било неправедно.
The accident caused a major outage.	Несреќата предизвика голем прекин.
The investigative team found convincing evidence.	Истражниот тим откри убедливи докази.
The group later took a coffee break.	Подоцна групата направила кафе пауза.
Their greatest hope now lies in the main road.	Нивната најголема надеж сега лежи во главниот пат.
The soldier carefully counted the change.	Војникот внимателно ја изброи кусурот.
The noise became louder.	Бучавата стана посилна.
We refuse to eat products of animal origin.	Ние одбиваме да јадеме производи од животинско потекло.
In prehistoric times, titanic battles were fought between dinosaurs.	Во праисториските времиња, титанички битки се воделе меѓу диносаурусите.
Wear it!	Носи го!
The guano industry has flourished here for three hundred years.	Индустријата за гуано тука цветаше триста години.
The Prime Minister was popular.	Премиерот беше популарен.
Many scientists work in this field.	Многу научници работат во оваа област.
The president has repeatedly denied doing anything wrong.	Претседателот во неколку наврати негираше дека сторил нешто лошо.
It's time to clear up.	Време е да се расчистиме.
The birds wanted to leave.	Птиците сакаа да заминат.
Oil companies are mining crude oil and natural gas.	Нафтените компании откопуваат сурова нафта и природен гас.
The soldiers laid down their weapons.	Војниците го положија оружјето.
Many commercial products are made of wood.	Многу трговски производи се направени од дрво.
All countries were represented.	Сите земји беа претставени.
This period was marked by uprisings and military coups.	Овој период беше обележан со востанија и воени удари.
A series of cotton clouds stretched across the sky.	Низ небото се протегаа низа памучни облаци.
That city has a reputation for being unsafe.	Тој град има репутација дека е небезбеден.
The wolves were getting braver.	Волците стануваа похрабри.
He tried to take advantage of the situation.	Тој се обиде да ја искористи ситуацијата.
He joined his uncle's army.	Тој се приклучил на војската на неговиот вујко.
People began to disappear after the murder.	Луѓето почнаа да исчезнуваат по убиство.
They could not hide their feelings.	Не можеа да ги сокријат чувствата.
True happiness is hard to come by.	Вистинската среќа е тешко да се добие.
You need to make sure that you store them properly.	Треба да се погрижите да ги зачувате правилно.
He pulled back the curtain.	Тој ја повлече завесата.
The bike is marked with my name.	Велосипедот е означен со моето име.
Police usually investigate serious crimes.	Полицијата обично истражува тешки кривични дела.
Why do most stars have colors?	Зошто повеќето ѕвезди имаат бои?
These ancient ruins are spectacular.	Овие антички урнатини се спектакуларни.
It snowed a lot.	Обилно падна снег.
Several brands of bottled spring water are readily available.	Неколку марки флаширана изворска вода се лесно достапни.
The trees around are hundreds of years old.	Дрвјата наоколу се стари стотици години.
In many places smoking is absolutely forbidden.	На многу места пушењето е апсолутно забрането.
The population is still declining.	Населението се уште е во опаѓање.
Air traffic is stressful.	Воздушниот сообраќај е стресен.
Therefore, it is best to research carefully.	Затоа, најдобро е внимателно да истражувате.
Rising demand for bread has pushed up prices.	Зголемената побарувачка за леб ги зголеми цените.
That night we ate roast chicken.	Таа вечер јадевме печено пилешко.
There will be no tax increase this year.	Годинава нема да има зголемување на даноците.
Every pedestrian has his own story.	Секој пешак има своја приказна.
Mix the flour well.	Брашното добро измешајте го.
We suggested writing a novel together.	Предложивме заедно да напишеме роман.
His sudden return confused all her friends.	Неговото ненадејно враќање ги збуни сите нејзини пријатели.
The text warns that dehydration is a serious problem.	Текстот предупредува дека дехидрацијата е сериозен проблем.
Copyright infringement is prohibited.	Забрането е кршење на авторските права.
For example, these chickens were raised on corn.	На пример, овие кокошки биле одгледувани на пченка.
Some groups claim that the world will end next year.	Некои групи тврдат дека светот ќе заврши следната година.
Day after day, that poor horse ate grass.	Ден во ден, тој кутриот коњ јадеше трева.
For several students this was the first time abroad.	За неколку студенти ова беше прв пат во странство.
The same problem elsewhere is not so serious.	Истиот проблем на друго место не е толку тежок.
A string holds the beads in place.	Конец ги држи монистрата на место.
Singaporeans enjoy many benefits.	Сингапурците уживаат многу придобивки.
The sentence of the court was a pre-concluded conclusion.	Казната на судот беше однапред завршен заклучок.
He was taken away by the police.	Тој беше однесен од полицијата.
The length of the paragraph should vary with the length of the sentence.	Должината на пасусот треба да варира со должината на реченицата.
The sounds of monkeys screamed.	Звуците на мајмуните крикнаа.
Adapting to change, they quickly built new roads.	Прилагодувајќи се на промените, тие брзо изградија нови патишта.
The children were taught to be obedient and happy.	Децата беа научени да бидат послушни и среќни.
Ignore all the rules when it comes to cooking.	Игнорирајте ги сите правила кога станува збор за готвење.
Many police officers are corrupt.	Многу полицајци се корумпирани.
I always prefer skiing to swimming.	Секогаш повеќе сакам скијање отколку пливање.
The impact of climate change on humanity is serious	Влијанието на климатските промени врз човештвото е сериозно
The educated urologist was alone in his office.	Едуцираниот уролог бил сам во својата ординација.
Termites are white in color and feed on wood.	Термитите се бели по боја и се хранат со дрво.
She was deliberately walking down the hall.	Таа намерно одеше низ ходникот.
Water shortages will become more common.	Недостигот од вода ќе станува се почест.
The student shows interest and enthusiasm in the learning process.	Ученикот покажува интерес и ентузијазам во процесот на учење.
Some scientists remain skeptical about global warming.	Некои научници остануваат скептични за глобалното затоплување.
Observed increases were observed everywhere.	Забележани зголемувања беа забележани насекаде.
These people went to the desert.	Овие луѓе отидоа во пустината.
He was in a terrible condition.	Беше во ужасна состојба.
He walked slowly along this dark, narrow street.	Одеше полека по оваа темна, тесна улица.
She was tired and needed a break.	Беше уморна и и требаше одмор.
The school is near my home.	Училиштето е во близина на мојот дом.
Jonica was thinking about her problem.	Јоница размислуваше за својот проблем.
This important document is confidential.	Овој важен документ е доверлив.
She wants to communicate with her friends.	Таа сака да комуницира со нејзините пријатели.
His earnings did not meet the needs of his family.	Неговата заработка не била соодветна на потребите на неговото семејство.
He and his family are villagers.	Тој и неговото семејство се селани.
Her husband was never home.	Нејзиниот сопруг никогаш не бил дома.
The man was crying bitterly.	Човекот плачеше горко.
Mangosteen is considered very nutritious.	Мангостинот се смета за многу хранлив.
Put the pastry in the fridge.	Ставете го пецивото во фрижидер.
The country has a tropical climate.	Земјата има тропска клима.
Experience has shown that trade is beneficial.	Искуството покажа дека трговијата е корисна.
Their performance is significantly improved.	Нивните перформанси се значително подобрени.
During the invasion, the poet's skull was crushed.	За време на инвазијата, черепот на поетот бил смачкан.
Collect all your belongings and put them in your luggage.	Соберете ги сите ваши работи и ставете ги во багажот.
Using his new tactics, the air force quickly regained control.	Користејќи ја неговата нова тактика, воздухопловните сили брзо ја вратија контролата.
They will have to make a decision.	Ќе мора да донесат одлука.
Many dairy farms in the region produce surplus milk.	Многу млечни фарми во регионот произведуваат вишок млеко.
Join the police if you are qualified.	Придружете се на полицијата доколку сте квалификувани.
This restaurant has a good reputation.	Овој ресторан има добра репутација.
Can control technology.	Технологијата за контрола на конзервата.
The population is well informed by the media.	Населението е добро информирано од медиумите.
They saw the huge waves coming down on them	Ги видоа огромните бранови кои се спуштаат врз нив
The truck was speeding recklessly.	Камионот несовесно возеше со брзина.
Reduce stress levels.	Намалете го нивото на стрес.
Used in automatic cars.	Се користи во автоматски автомобили.
The princess lived in a beautiful castle.	Принцезата живеела во прекрасен замок.
The guards were looking for him.	Го барале стражарите.
He invokes the advice of the old posters from before.	Тој ги повикува советите на старите постери од порано.
There is no rationalization for evil.	Нема рационализација за злото.
Dry the duck in the oven.	Исушете ја патката во рерната.
Not many people know about this.	Не многу луѓе знаат за ова.
The highway was crowded when we arrived.	Автопатот се преполни кога стигнавме.
This country desperately needs more infrastructure.	На оваа земја очајно и треба повеќе инфраструктура.
The researchers found several abnormalities in the brain.	Истражувачите откриле неколку абнормалности во мозокот.
Dirty little secret.	Валкана мала тајна.
Fu's inexperience was obvious.	Неискуството на Фу беше очигледно.
The song was written by a young poet.	Песната е напишана од млад поет.
On a clear day you can see forever.	На јасен ден можеш да гледаш засекогаш.
Execution is declining.	Егзегезата е во опаѓање.
He is committed to the party.	Тој е посветен на партијата.
Space agencies are now looking for life in other worlds.	Вселенските агенции сега бараат живот на други светови.
She nailed several coins in the hole.	Таа закова неколку монети во отворот.
Huge crowds filled the old town square.	Огромна гужва го исполни стариот градски плоштад.
Those who prayed in the mosque were moved by despair.	Оние кои се молеле во џамијата биле трогнати од очај.
Top officials promise change for the better.	Врвните функционери ветуваат промени на подобро.
Their eyes met.	Нивните погледи се сретнаа.
Three of her fingers were broken in the accident.	Во несреќа и биле скршени три прсти.
If the hat fits, wear it!	Ако капата одговара, носете ја!
The apple turns brown.	Јаболкото станува кафеаво.
My anger boils in rage.	Мојот гнев зоврива во гнев.
The decaying fruit was covered with ants.	Распаднатиот плод бил покриен со мравки.
It is necessary to have a high level of education.	Неопходно е да имате високо ниво на образование.
Amenities are still lacking.	Удобностите сè уште недостасуваат.
The search for truffles has become an obsession	Потрагата по тартуфи стана опсесија
The forest is home to deer and mountain goats.	Шумата е дом на елени и планински кози.
Put the eggs in a glass mixing bowl.	Во стаклен сад за матење ставете ги јајцата.
What a handsome man he turned out to be.	Каков убав човек испадна.
Cities continue to expand in underdeveloped areas.	Градовите продолжуваат да се шират во неразвиени области.
Here lies a bronze plate with engraved names.	Овде лежи бронзена плоча на која се врежани имиња.
The shuttle engine broke down and they fell.	Моторот на шатлот пресече, а тие паѓаа.
Your deception has ruined our relationship.	Вашата измама ја уништи нашата врска.
It often snows in the mountains this season.	Во оваа сезона на планините често паѓа снег.
He found him snoring	Го најде како 'рчи
He planted trees that afternoon.	Тоа попладне засади дрвца.
The number of attendees of this concert has increased.	Порасна бројот на присутни на овој концерт.
Violent crimes are more common today.	Денеска се почести насилните злосторства.
The ice melted, forming small pieces of water.	Мразот се стопи, формирајќи мали парчиња вода.
Cigarette smoking is not banned in this country.	Пушењето цигари не е забрането во оваа земја.
The stench of stagnant water was disgusting.	Смрдеата од застоената вода беше одвратна.
He suggested a course of action.	Тој предложи курс на дејствување.
The villagers were overjoyed.	Селаните беа пресреќни.
Various birds live in the region.	Различни птици живеат во регионот.
He fell and he fell on his knees.	Падна удар, а тој падна на колена.
The inspection revealed illegal fishing.	Увидот открил недозволен риболов.
There is no rest for the tired.	Нема одмор за уморните.
Police initially assumed he had no accomplices.	Полицијата првично претпоставуваше дека тој нема соучесници.
Let it grow until it is six inches tall.	Оставете го да расте додека не стане висок шест инчи.
Acid rain also damages forests.	Киселите дождови ги оштетуваат и шумите.
His story, if true, is incredible.	Неговата приказна, ако е вистинита, е неверојатна.
The project manager handles all the details.	Менаџерот на проектот се справува со сите детали.
They walked slowly forward.	Одеа полека напред.
You will be measured both physically and mentally.	Ќе ве мерат и физички и психички.
The head of the nation's military has resigned.	Шефот на воените сили на нацијата поднесе оставка.
A tall tree falls after a storm.	Високо дрво паѓа по бура.
Everyone present applauded.	Сите присутни аплаудираа.
We have become specialists in cleaning and purification.	Станавме специјалисти за чистење и прочистување.
Doctors use knives and scalpels in their work.	Лекарите во својата работа користат ножеви и скалпели.
They waited for hours.	Тие чекаа со часови.
The clerk looks unhappy.	Службеникот изгледа несреќно.
He is now market capitalizing earn money from regular employment.	Тој сега е пазарна капитализација заработи пари од редовно вработување.
They criticized the electoral system as a whole.	Тие го критикуваа изборниот систем во целина.
There is a risk of dust storms.	Постои ризик од бури од прашина.
It is important to mix the dough thoroughly.	Важно е темелно да се измеша тестото.
Coat the coating with water.	Облогот премачкајте го со вода.
Is there a doctor in the house?	Дали има лекар во куќата?
Mercury was used as a treatment for dwarf growth.	Живата се користела како третман за џуџест раст.
Drive carefully.	Вози внимателно.
His lips were dry.	Усните му беа суви.
They did not show trust from those present.	Не покажаа доверба од присутните.
The cow's mother mumbled, and her calf whitened.	Мајката крава мумкала, а нејзиното теле блечело.
He was delighted with the turn of events.	Тој беше воодушевен од развојот на настаните.
I'd better see if he's home.	Подобро да видам дали е дома.
The constant rain made it inconvenient to irrigate the garden.	Постојаниот дожд го направи незгодно наводнувањето на градината.
Pork is another popular dish.	Свинското месо е уште едно популарно јадење.
They use gas to dissolve limestone.	Тие користат гас за да го растворат варовникот.
Be generous with spices.	Бидете дарежливи со зачините.
Sixteenth, imagine that you are a soldier.	Шеснаесетто, замислете дека сте војник.
They were lambs for slaughter.	Тие беа јагниња за колење.
High crime rates lead to widespread fear.	Високите стапки на криминал доведуваат до широко распространет страв.
The best students are often selected for a government internship.	Најдобрите студенти често се избираат за владини стажирање.
We could not provide adequate ventilation.	Не можевме да обезбедиме соодветна вентилација.
Trails, ports and beaches attract tourists.	Патеките, пристаништата и плажите привлекуваат туристи.
Although much more numerous, the rebels refused to surrender.	Иако беа многу побројни, бунтовниците одбија да се предадат.
Leave this to me.	Остави ми го ова.
Most cities have subways these days.	Повеќето градови имаат метро овие денови.
The judge ordered a retrial.	Судијата нареди повторно судење.
The coat of arms of the school is boldly displayed on the walls.	Грбот на училиштето е смело прикажан на ѕидовите.
More buildings will follow this model.	Повеќе згради ќе го следат овој модел.
Try again, from a different angle.	Обидете се повторно, од поинаков агол.
This feature has been deleted.	Ова обележје беше отфрлено.
This tall, handsome man spoke a foreign language.	Овој висок, убав човек зборуваше на странски јазик.
Reduce the amount of salt.	Намалете ја количината на сол.
Her face was framed by her long black hair.	Нејзиното лице беше врамено со долгата црна коса.
Once he leaves, he will not return.	Откако ќе замине, нема да се врати.
The standstill was removed right at sunset.	Застојот беше отстранет токму на зајдисонце.
Pikesbill sea turtles are found on sandy beaches.	Морските желки Pikesbill се наоѓаат на песочните плажи.
The ocean was attacked by unimaginable force.	Океанот бил нападнат од незамислива сила.
The economy of the city is well established.	Економијата на градот е добро воспоставена.
The doors were closed, but the noise still came.	Вратите беа затворени, но вревата сепак произлезе.
The smooth black beach stretches in both directions.	Мазната црна плажа се протега во двете насоки.
He walked slowly towards her.	Полека тргна кон неа.
He had beautiful eyes.	Имаше убави очи.
Now, scientists are happy to know this inspiring truth.	Сега, научниците се задоволни што ја знаат оваа инспиративна вистина.
Kindly and waved my hand.	Љубезно и мавна со рака.
They bet which man will win the race.	Се обложуваат кој човек ќе победи во трката.
She put her money in a savings bond.	Таа ги ставила своите пари во штедна обврзница.
Clearly visible from space.	Јасно видливо од вселената.
James's eyes are brown.	Очите на Џејмс се кафени.
The farm produces different crops.	Фармата произведува различни култури.
Make the cheese creamy and smooth.	Направете го сирењето кремасто и мазно.
These pills will help you fall asleep.	Овие апчиња ќе ви помогнат да заспиете.
The noise from the fireworks was deafening.	Бучавата од огнометот беше заглушувачка.
Each paragraph should contain sufficient information.	Секој став треба да содржи доволно информации.
According to researchers, there is no quick fix.	Според истражувачите, нема брз лек.
You can register for unlimited hours.	Можете да се регистрирате за неограничени часови.
He woke up from a deep sleep.	Се разбуди од длабок сон.
Many girls wore gypsy costumes this summer.	Многу девојки ова лето носеа цигански костими.
She is running for city council.	Таа се кандидира за градски совет.
Men, women and children are encouraged to find work.	Мажите, жените и децата се охрабруваат да најдат работа.
He struggled to keep up with all the new technology.	Тој се бореше да остане во чекор со целата нова технологија.
You have to be patient.	Мора да бидете трпеливи.
Several fires burned in the forest.	Неколку пожари изгореа во шумата.
This city boasts a number of good clubs.	Овој град може да се пофали со голем број добри клубови.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	Земете воведен курс по филозофија, политика и историја.
A friend was lying on his stomach in the sand.	Едно другарче лежеше на стомак во песокот.
Adjust the seat.	Го намести седиштето.
I can not stand that politician.	Не можам да го поднесам тој политичар.
My skin was tingling with fear.	Кожата ми се пецкаше од страв.
The lecture was given to a professor of philosophy.	Предавањето беше на професор по филозофија.
Pineapple and banana trees stood drooping with fruit.	Дрвјата од ананас и банана стоеја овенати со овошје.
He lived for thirty years.	Живееше триесет години.
Children are the future.	Децата се иднината.
The rocks were covered with snow.	Карпите беа покриени со снег.
He stroked her eyebrow, trying to comfort her.	Ја погали по веѓата, обидувајќи се да ја утеши.
The tunnel was flooded with water.	Тунелот беше преплавен со вода.
The train drivers entered the city.	Возачите со возот влегоа во градот.
Water is the bloodstream of our ecosystem.	Водата е крвотокот на нашиот екосистем.
She hoped the old woman had met him.	Се надеваше дека старицата го сретнала.
The earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	Земјината атмосфера не штити од штетното зрачење.
The hours passed slowly.	Часовите полека минуваа.
At the first light they raise fire.	На прво светло подигаат оган.
The cake is destroyed.	Тортата е уништена.
Other groundwater treatment works are underway.	Се работи и на други работи за чистење на подземните води.
Test yourself with the first ten problems.	Тестирајте се со првите десет проблеми.
He is an experienced traveler.	Тој е искусен патник.
A flood of refugees spilled over into the city.	Поплава од бегалци се прелеа во градот.
Dave could never find his keys.	Дејв никогаш не можеше да ги најде своите клучеви.
Tour tickets are more expensive next year.	Следната година поскапуваат билетите за турнеи.
Prolonged drought has devastated agriculture.	Долготрајната суша го опустоши земјоделството.
The willows gently swayed in the wind.	Врбите нежно се нишаа на ветрето.
Heavy rain fell over the region.	Над регионот наврна големо количество дожд.
Sweat poured down his face.	Потта му се истури по лицето.
Many species, including the polar bear, are endangered.	Многу видови, вклучувајќи ја и поларната мечка, се загрозени.
There are frequent flashbacks to this movie.	Во овој филм има чести флешбекови.
Customers politely and quickly apologize when they forget their wallets.	Клиентите учтиво и брзо се извинуваат кога ќе ги заборават паричниците.
I hope you win millions in the lottery!	Се надевам дека ќе освоиш милиони на лотарија!
In the early days, children learned their craft at home.	Во раните времиња, децата го учеле својот занает дома.
His friend slipped a dollar bill on him.	Неговиот пријател му лизнел банкнота од долари.
It smells good and helps me concentrate.	Мириса убаво и ми помага да се концентрирам.
He greeted each member of the party in turn.	Тој по ред се поздравуваше со секој член на партијата.
In the end I passed the exams.	На крајот ги положив испитите.
Filming will begin tomorrow.	Снимањето ќе започне утре.
The Prime Minister took advantage of the public outcry.	Премиерот го искористи негодувањето во јавноста.
You will not find a trace of it here.	Овде нема да најдете ни трага од неа.
They fled into exile.	Тие побегнаа во егзил.
Your mother went downstairs, holding the broken broom.	Мајка ти слезе долу, држејќи ја скршената метла.
Can money buy happiness?	Дали парите можат да купат среќа?
They started digging a shallow hole in the ground.	Почнаа да копаат плитка дупка во земјата.
We were surprised by the huge size of the stack.	Бевме изненадени од огромната големина на магацинот.
What do we know about these people?	Што знаеме за овие луѓе?
Newspapers reported it as a "surprise".	Весниците го објавија тоа како „изненадување“.
Like others of its kind, it has no eyes.	Како и другите од ваков вид, нема очи.
The six children fought over the toy.	Шестте деца се степале за играчката.
He studied physics everywhere.	Студирал, на сите места, физика.
A scientist has studied the world population.	Научник ја разгледувал светската популација.
Six out of ten are women.	Шест од десет се жени.
We need a thermometer to measure the temperature.	Ни треба термометар за да ја измериме температурата.
More bushes have been added to comply with regulations.	Додадени се повеќе грмушки за да се усогласат со прописите.
A short break in the clouds revealed the moon.	Мала пауза во облаците ја откри месечината.
No one can stop here.	Никој не може да застане овде.
We paint the walls completely white.	Ѕидовите ги бојадисуваме целосно бели.
I made this cake, you know.	Ја направив оваа торта, знаеш.
Nothing was left, so it is assumed that the plane crashed.	Ништо не остана, па се претпоставува дека авионот се урнал.
The colors of the fruits merge.	Боите на плодовите се спојуваат.
She negotiated with the rebels.	Таа преговараше со бунтовниците.
There were at least four ships at the port.	На пристаништето имало најмалку четири бродови.
A steel bridge crosses the raging river.	Челичен мост ја минува бесната река.
The hungry cat frowned.	Замрче гладна мачка.
This is a delicious but sometimes challenging dish to cook.	Ова е вкусно, но понекогаш предизвикувачко јадење за готвење.
He nodded in agreement.	Тој кимна со главата во знак на согласност.
This island is forty kilometers long.	Овој остров е долг четириесет километри.
He was not sure who was weird outside.	Тој не беше сигурен кој е чудниот надвор.
Experiments with mice show that they are intelligent creatures.	Експериментите со глувци покажуваат дека тие се интелигентни суштества.
These books are beyond our comprehension.	Овие книги се надвор од нашето разбирање.
When he got home and called his sister.	Кога стигнал дома и се јавил на својата сестра.
I have been interested in acting since I was little.	Бев заинтересиран за глума уште од мали нозе.
Stock prices and employment are falling.	Паѓаат цените на акциите и вработеноста.
The minister looked pale and ill.	Министерот изгледаше бледо и лошо.
Did you know that parrots can mimic human speech?	Дали знаевте дека папагалите можат да имитираат човечки говор?
The walls were flooded.	Ѕидовите беа преплавени.
Do not be fooled by the look.	Немојте да се залажувате со изгледот.
In most parts of the world, tourism is a major industry.	Во поголемиот дел од светот, туризмот е главна индустрија.
A colony of ants occupies this log.	Колонија на мравки го зазема овој дневник.
The politician seemed to have lost interest in the subject.	Се чинеше дека политичарот изгубил интерес за оваа тема.
Many argue that the recall is unfair.	Многумина тврдат дека отповикувањето е неправедно.
So why did he do that?	Па зошто го направи тоа?
We better move on.	Подобро да продолжиме понатаму.
A sharp collection of bones has been unearthed.	Откопана е остра колекција на коски.
So he resigned, to honestly rejoin the army.	Така тој дал отказ, чесно повторно да влезе во војска.
His music is unique.	Неговата музика е уникатна.
The structure was dilapidated.	Структурата беше дотраена.
Stumbling, he reached for the medicine.	Сопнувајќи се, посегна кон лекот.
You have a strong background in helping people.	Имате силна позадина во помагањето на луѓето.
If they could reach the shore, they would be safe.	Кога би можеле да стигнат до брегот, би биле безбедни.
The new program provides on-the-job training for ex-prisoners.	Новата програма обезбедува обука за работа за поранешните затвореници.
Ubuntu is a computer operating system.	Ubuntu е компјутерски оперативен систем.
He was silent for a few moments.	Тој молчеше неколку моменти.
Rescuers found a body in the water.	Спасувачите наишле на тело во водата.
Rinse your mouth before rinsing your gum.	Исплакнете ја устата пред да ја исплукате гумата за џвакање.
Please refrain from smoking in all enclosed areas.	Ве молиме воздржете се од пушење во сите затворени места.
The bird's feathers are black with a turquoise glow.	Перјата на птицата е црна со тиркизен сјај.
The merger will be of great benefit to the company.	Спојувањето ќе има голема корист за компанијата.
The government must ensure equality for all.	Владата мора да обезбеди еднаквост за сите.
The king apologized.	Кралот побарал извинување.
The detector is designed to scan containers for radioactive materials.	Детекторот е дизајниран да ги скенира контејнерите за радиоактивни материјали.
Water can be used to generate electricity.	Водата може да се користи за производство на електрична енергија.
Small earthquakes are common in this region.	Малите земјотреси се чести во овој регион.
Your childhood was better than mine.	Твоето детство беше подобро од моето.
The pioneer political party is still active.	Пионерската политичка партија е сè уште активна.
From this village there is a road to the city.	Од ова село има пат до градот.
The guard fell asleep.	Чуварот заспа.
Fresh from the garden, the vegetables are sharp and tasty.	Свеж од градината, зеленчукот е остар и вкусен.
Some readers will object to this statement.	Некои читатели ќе се спротивстават на оваа изјава.
He made a good appearance in tennis.	Тој направи добар настап во тенисот.
He has many friends and acquaintances.	Тој има многу пријатели и познаници.
This region is rich in biodiversity.	Овој регион е богат со биолошка разновидност.
The scientist claims that the formula works.	Научникот тврди дека формулата функционира.
Return any items you do not use.	Вратете ги сите предмети што не ги користите.
If someone wore them, they would be too heavy.	Ако некој ги носел, би биле претешки.
The fair was surrounded by high walls.	Саемот беше опкружен со високи ѕидови.
The jelly was soft and slippery.	Желето беше меко и лизгаво.
The plains were covered with fog.	Рамнините беа покриени со магла.
The salinity of this tuna is terrible.	Соленоста на оваа туна е ужасна.
Chemicals are extremely dangerous.	Хемикалиите се исклучително опасни.
Many students gather at this university every year.	На овој универзитет секоја година се собираа мноштво студенти.
The band can be seen above the beach.	Над плажата се наѕира бендот.
The cat was waiting for a surprise.	Мачката ја чекаше изненадување.
The trees gently swayed in the warm wind.	Дрвјата нежно се нишаа од топлиот ветер.
This country was once fertile and rich.	Оваа земја некогаш била плодна и богата.
She camouflaged the fruit with dark green leaves.	Плодот го камуфлирала со темнозелени листови.
The airport is heavily polluted.	Аеродромот е силно загаден.
Amali holds two phones in her ear.	Амали држи два телефони на увото.
These boats are the most expensive on our small list.	Овие чамци се најскапите на нашата мала листа.
She was bored.	Таа беше досадно.
The soldiers fought for their people.	Војниците се бореа за својот народ.
The tropics are warm in all seasons.	Тропските предели се топли во сите годишни времиња.
The essence of the matter.	Суштината на предметот.
They also warned the public to be cautious.	Тие, исто така, ја предупредија јавноста да биде претпазлива.
Does the train go to the city center?	Дали возот оди до центарот на градот?
This jacket is made of a mixture of wool.	Оваа јакна е направена од мешавина од волна.
Slightly knead the dough.	Малку вовлечете го тестото.
The wooden desk was broken.	Дрвеното биро беше скршено.
The procession was quite slow.	Поворката беше прилично бавна.
Now, after an hour of walking, she was exhausted.	Сега, по еден час пешачење, таа беше исцрпена.
They left the lights off, immersing the room in darkness.	Ги оставија исклучените светла, потопувајќи ја просторијата во темнина.
It takes months to rebuild anything here.	Потребни се месеци за да се обнови било што овде.
The whistling waterway caused great damage to the land.	Свирешето воден пат предизвика голема штета на земјата.
A small window crashed to the ground.	Мал прозорец се урна на земја.
The men whispered conspiratorially.	Мажите конспиративно шепотеа.
He repeated each word slowly and carefully.	Секој збор го повторуваше полека и внимателно.
The first seasonal tomatoes are ready!	Првите сезонски домати се готови!
Michalet is a marginal area.	Михалет е маргинална област.
Many artists consider such musical forms to be "high culture".	Многу уметници сметаат дека таквите музички форми се „висока култура“.
Public pressure has forced the government to act.	Јавниот притисок ја принуди владата да дејствува.
The house has three bedrooms upstairs.	Куќата има три спални соби на катот.
We lost our luggage on yesterday's trip.	Го загубивме багажот на вчерашното патување.
The minister is under attack by political opponents.	Министерот е на удар на политичките противници.
The audience was enchanted by his story.	Публиката беше маѓепсана од неговата приказна.
We must all live in harmony with the earth.	Сите ние мора да живееме во хармонија со земјата.
Change the color from red to orange.	Променете ја бојата на црвената боја во портокалова.
Always return the keys after using them.	Секогаш враќајте ги клучевите откако ќе ги користите.
The use of artificial materials is increasing rapidly.	Употребата на вештачки материјали рапидно се зголемува.
Please walk your way here with the coffin.	Ве молиме прошетајте го вашиот пат овде со ковчегот.
She recalled that her brother was ill.	Се потсети дека нејзиниот брат е болен.
Lubricate moving parts.	Подмачкајте ги подвижните делови.
There is no more love in the city.	Нема повеќе љубов во градот.
The college principal was tired.	Директорот на колеџот беше уморен.
Will people ever stop leaving?	Дали луѓето некогаш ќе престанат да заминуваат?
The burden of proof is on him.	Товарот на докажување е на него.
Usually, teenagers keep their cell phones in their pockets.	Обично, тинејџерите ги чуваат своите мобилни телефони во џеб.
Pour another cup of green tea.	Се поли со уште една шолја зелен чај.
The sky darkened as the evening approached.	Небото стана потемно како што се приближуваше вечерта.
Aid agencies are struggling to reach these people.	Агенциите за помош се борат да дојдат до овие луѓе.
She continued to encourage him to volunteer.	Таа продолжи да го поттикнува во волонтирање.
Children are more likely to learn these skills.	Децата имаат поголеми шанси да ги научат овие вештини.
These drugstores are colossal laundries for money.	Овие дрогерии се колосални мијалници за пари.
An interesting part of this book is the appendix.	Интересен дел од оваа книга е додатокот.
Our aircraft have the latest technology.	Нашите авиони ја имаат најновата технологија.
Students were allowed to enter the hall last.	На студентите им беше дозволено да влезат во салата последен.
The summit was one mile above sea level.	Самитот беше една милја над морското ниво.
My cat was rubbing my leg.	Мачка ми се триеше на ногата.
The walls were covered with paintings.	Ѕидовите беа покриени со слики.
Lighten the dark days.	Осветлете ги темните денови.
Patterns of erosion in the canyon are breathtaking.	Моделите на ерозија во кањонот го одземаат здивот.
The chemical industry is responsible for the biggest pollution.	За најголемо загадување е одговорна хемиската индустрија.
Fashion shoes and accessories were scattered throughout the room.	Модните чевли и додатоци беа расфрлани низ собата.
Terminologist and language instructor	Терминолог и инструктор по јазик
I got a bottle of beer from the fridge.	Добив шише пиво од фрижидерот.
These hand heaters were very popular in the market.	Овие греалки за раце беа многу популарни на пазарот.
Every year this company increases its profit.	Секоја година оваа компанија го зголемува профитот.
The policeman handcuffs the culprits.	Полицаецот им става лисици на виновниците.
He joined his hands.	Ги спои рацете.
Beware of spiders!	Пазете се од пајаците!
Quickly pour some milk into a bowl.	Брзо истурете малку млеко во сад.
They have only a small number of properties.	Имаат само мал број имот.
The card catalog requires special treatment.	Каталогот на картички бара посебен третман.
The material has too many problems.	Материјалот има премногу проблеми.
He spent a fortune for two years.	Две години потроши цело богатство.
Many trees were uprooted.	Многу дрвја беа откорнати.
The mistake is unjustified.	Грешката е неоправдана.
One day the monkeys escaped from the zoo.	Еден ден мајмуните избегале од зоолошката градина.
She felt pampered by the attention given to her.	Се чувствуваше разгалено од вниманието кое и беше посветено.
The waitress poured cold coffee into their cups.	Келнерката им истури ладно кафе во шолјите.
Throw the ball.	Ја фрли топката.
These devils are really disgusting!	Овие ѓаволи се навистина одвратни!
Students should work hard on homework.	Учениците треба напорно да работат на домашната задача.
There is a big dog in the garden.	Во градината има големо куче.
Strawberries are grown intensively in this area.	Во оваа област интензивно се одгледуваат јагоди.
He reciprocated with kindness.	Тој им возврати со добрина.
Their faces shone with happiness and relief.	Нивните лица блескаа од среќа и олеснување.
Impulsively, he ran towards the beast.	Импулсивно, тој истрча кон ѕверот.
A cup of tea with milk and sugar.	Чаша чај со млеко и шеќер.
She got dressed quickly and left the house.	Таа се облече брзо и излезе од дома.
Tobacco is usually smoked with a cigarette.	Тутунот обично се пуши со цигара.
Few people remained in the city.	Малку луѓе останаа во градот.
The mountain was inexplicably desolate.	Планината беше необјасниво пуста.
The building was moving with this uncertain wind.	Објектот се поместуваше со овој неизвесен ветер.
Faced with the floods, the families moved to higher ground.	Соочени со поплави, семејствата се преселија на повисоките места.
We managed to secure funding.	Успеавме да обезбедиме финансирање.
The country was literally drowning in debt.	Земјата буквално се давеше во долгови.
Get up before dawn.	Стани пред зори.
They would use heavy liquid as a ballast.	Тие би ја користеле тешката течност како баласт.
The glass is securely placed in the metal frame.	Стаклото е безбедно поставено во металната рамка.
This mountain has a commanding view of the valley.	Оваа планина има заповеднички поглед на долината.
The dialogue was tense and artificial.	Дијалогот беше затегнат и вештачки.
Retailers need to do more to combat plastic pollution.	Трговците на мало мора да направат повеќе за борба против загадувањето со пластика.
The fog descended over the mountain valley.	Маглата се спушти над планинската долина.
He took out a knife and thrust it into her.	Тој извадил нож и го нафрлил во неа.
It will probably rain tomorrow.	Утре најверојатно ќе врне.
Find the shaker, please.	Пронајдете го шејкерот, ве молам.
She just smiled at me.	Таа само ми се насмевна.
Ten thousand trees are lined the streets.	Десет илјади дрвја се наредени по улиците.
So far nothing has changed.	Засега ништо не е сменето.
A bank robbery appears to have taken place today.	Се чини дека денеска се случил грабеж на банка.
Maria was opposed by her husband.	На Марија и се спротивстави нејзиниот сопруг.
You will need these witnesses to make a will.	За да направите тестамент, ќе ви требаат овие сведоци.
Soon the umbrella flew towards him.	Набрзо чадорот полета кон него.
The tight surroundings were stifling.	Тесната околина беше задушувачка.
The price of food has risen sharply.	Цената на храната нагло порасна.
This box is heavy.	Оваа кутија е тешка.
I will give you as much gin as you need.	Ќе ти дадам џин колку што ти треба.
The protest movement increased further.	Протестното движење дополнително се зголеми.
Wars are born of conflict.	Војните се раѓаат од конфликт.
He packed his bags and left.	Ги спакува куферите и си замина.
Once the repairs are complete, we will start the countdown.	Откако ќе завршат поправките, ќе започнеме со одбројувањето.
The cyclone caused major floods in the area.	Циклонот предизвика големи поплави во областа.
They started early in the morning.	Почнаа рано наутро.
Many birds migrate from colder areas to warmer ones.	Многу птици мигрираат од постудените предели во потоплите.
This road moves through the hills.	Овој пат се движи низ ридовите.
Silence is the rule in her house.	Тишината е правило во нејзината куќа.
My wallet!	Мојот паричник!
The firewall prevents unauthorized attempts to interrupt our operations.	Заштитниот ѕид спречува неовластени обиди да ги прекинат нашите операции.
As part of the reform program, a regiment was abolished.	Како дел од програмата за реформи, беше укинат полк.
The impact of the research is unknown.	Влијанието на истражувањето е непознато.
Judges criticized the government for its laziness.	Судиите ја критикуваа владата за нејзината мрзеливост.
He drew his bow and fired an arrow.	Тој го повлече лакот и испука стрела.
Dozens of cars line the road here.	Десетици автомобили се редат по патот овде.
In the meantime, there have been many complaints	Во меѓувреме, имаше доста приговори
Pour a cup of coffee.	Се поли со шолја кафе.
She does what she's supposed to do.	Таа го прави тоа што треба да го направи.
Agriculture is important for the rural economy.	Земјоделството е важно за селската економија.
The fight is finally over.	Тепачката конечно заврши.
Doctors can often cure ulcers.	Лекарите често можат да излечат чирови.
The prime minister condemned the plan.	Премиерот го осуди планот.
Most linguists agree that this is true.	Повеќето лингвисти се согласуваат дека тоа е точно.
Alcohol can cause cancer.	Алкохолот може да предизвика рак.
Check the ingredients list on the package.	Проверете го списокот со состојки на пакувањето.
They hurried to find her.	Побрзаа да ја најдат.
You have nothing good to say about anything.	Немаш ништо добро да кажеш за ништо.
They blamed him for the mess.	Го обвинија за нередот.
My grandparents are buried in that cemetery.	Моите баба и дедо се погребани на тие гробишта.
It usually causes allergic reactions.	Најчесто предизвикува алергиски реакции.
The contents of the warehouse were blown away by a strong wind.	Содржината на складиштето се оддалечила од силен ветер.
Some medicines can be harmful to young children.	Некои лекови може да бидат штетни за малите деца.
Ten people were crushed in a small elevator.	Десет луѓе се смачкаа во мал лифт.
After eating this bread, he felt that it was too sweet.	Откако го изел овој леб, почувствувал дека е премногу сладок.
See what happens when you work hard?	Погледнете што се случува кога работите напорно?
The poet's love songs were often misinterpreted.	Љубовните песни на поетот честопати биле погрешно толкувани.
Her eyes were red and swollen from crying.	Очите и беа црвени и отечени од плачење.
She looked at the priest in prayer.	Таа молејќи го погледна свештеникот.
A revolution was being prepared in the streets.	На улиците се подготвуваше револуција.
The tree trunk eventually split in half.	Стеблото на дрвото на крајот се подели на половина.
Do not forget to clean the garage soon.	Не заборавајте да ја исчистите гаражата наскоро.
I wake up in the morning singing birds.	Се будам наутро со пеење на птици.
Virgin territory was discovered and drawn.	Девствената територија беше откриена и нацртана.
The messengers are mounted and armed.	Гласниците се монтирани и вооружени.
We played tennis in my backyard.	Игравме тенис во мојот двор.
He pushed the heavy stone into the water.	Го турна тешкиот камен во водата.
Mustard seeds were first grown several thousand years ago.	Семето од синап за прв пат се одгледувало пред неколку илјади години.
The wooden chair is surprisingly heavy.	Дрвената столица е изненадувачки тешка.
Sticks and leaves allow the animals to stay dry.	Стапчињата и листовите им дозволуваат на животните да останат суви.
The captain ordered the ship to return.	Капетанот му нареди на бродот да се врати назад.
They lived near the river.	Тие живееле во близина на реката.
In many countries, certain female roles are frowned upon.	Во многу земји, одредени женски улоги се намуртен.
His thinking is underlined by calm rationality.	Неговото размислување е подвлечено со мирна рационалност.
Farmers often earn a little more in the summer months.	Земјоделците често заработуваат малку повеќе во летните месеци.
The president's speech was disrupted by protesters.	Говорот на претседателот беше нарушен од демонстрантите.
These cities are known for their unusual decor.	Овие градови се познати по својот необичен декор.
They planted crops.	Тие засадија земјоделски култури.
He was presumed to have been abandoned.	Се претпоставуваше дека е напуштен.
Well, good luck.	Па, нека ти е со среќа.
We must ensure access to safe health care for all.	Мора да обезбедиме пристап до безбедна здравствена заштита за сите.
The workers came out cleaning their workspace.	Работниците излегоа од чистење на нивниот работен простор.
He refrained from making his decision.	Тој се воздржа поради неговата одлука.
Take care of our children.	Грижете се за нашите деца.
The mountain region is very beautiful.	Планинскиот регион е многу убав.
Investigators confirmed that the accident was not an accident.	Инспекторите потврдија дека несреќата не била несреќен случај.
The chicken dish was great.	Јадењето со пилешко беше одлично.
The ruby ​​is a symbol of love.	Рубинот е симбол на љубовта.
He left the country in a hurry.	Ја напушти земјата набрзина.
Their mother tongue is incomprehensible to me.	Нивниот мајчин јазик ми е неразбирлив.
The moon was bright in the pale early dawn.	Месечината беше светла во бледата рана зора.
She felt calmer after he talked about death.	Таа се чувствуваше помирна откако тој зборуваше за смртта.
This means that we may learn something about his innocence.	Тоа значи дека можеби ќе научиме нешто за неговата невиност.
Daughter of a farmer.	Ќерка на земјоделец.
You need to pay more attention to your studies.	Треба да посветите повеќе внимание на вашите студии.
The servants brought the table to the terrace.	Слугите ја изнесоа масата на терасата.
I can not express my complete disappointment.	Не можам да го изразам моето целосно разочарување.
She never tires of admiring the clear blue sky.	Таа никогаш не се заморува да се восхитува на ведро синото небо.
The room was filled with pictures.	Собата беше исполнета со слики.
These flat squares are made of hardened lava.	Овие рамни квадрати се направени од зацврстена лава.
However, I'm not one of those conspiracy theorists.	Сепак, јас не сум од оние теоретичарите на заговор.
The reason is a mystery.	Причината е мистерија.
Of all his ideas, this one was the worst.	Од сите негови идеи, оваа идеја беше најлоша.
It had rained the night before.	Претходната ноќ врнеше дожд.
Her speech was clear, even in this dim light.	Нејзиниот говор беше јасен, дури и во оваа слаба светлина.
Make sure you have access to fresh water.	Внимавајте да имате пристап до свежа вода.
Most stores are closed.	Повеќето продавници се затворени.
The coins were kept in a leather bag.	Монетите биле чувани во кожна торба.
The lights suddenly went out.	Светлата наеднаш се изгаснаа.
Then you will never get a promotion.	Тогаш никогаш нема да добиете унапредување.
Prepare the vegetables.	Подгответе го зеленчукот.
Her hair is short, with bangs.	Нејзината коса е скратена, со шишки.
The blueberry bush made a shiny, attractive flower garden.	Грмушката од боровинки направи сјајна, привлечна цветница.
The most common form of heating is electric.	Најчестиот облик на греење е електричното.
Women often feel trapped and isolated.	Жените често се чувствуваат заробени и изолирани.
The moon is visible tonight.	Месечината е видлива вечерва.
Smokers fill the glass doors with gray steam.	Пушачите ги полнат стаклените врати со сива пареа.
His gaze was astounding.	Неговиот поглед беше запрепастувачки.
The crowd was animated.	Толпата беше анимирана.
This building is seven storeys high.	Оваа градба е висока седум ката.
The mayor took responsibility for the situation.	Одговорноста за ситуацијата ја презеде градоначалникот.
He declined to comment further.	Тој одби дополнителни коментари.
This is an updated version of the browser.	Ова е ажурирана верзија на пребарувачот.
Some animals have lost their natural habitat.	Некои животни го изгубиле природното живеалиште.
He slid his hand over her rounded hip.	Тој ја лизгаше раката преку нејзиниот заоблен колк.
There the grass is green.	Таму тревата е зелена.
The coach always arrives on time.	Тренерот секогаш пристигнува на време.
The white vulture has an extremely strong sense of smell.	Белиот мршојадец има исклучително силно сетило за мирис.
The dialogue went well.	Дијалогот се одвиваше добро.
The grass is beautiful and green.	Тревата е убава и зелена.
Seal skin has been used to treat wounds.	Фокската кожа се користела за лекување на рани.
Sony's goal is to dominate the market.	Целта на Sony е да доминира на пазарот.
Teenage girls are at risk for eating disorders.	Тинејџерките се изложени на ризик од нарушувања во исхраната.
As cities expand, they enter agricultural land.	Како што градовите се шират, тие навлегуваат во земјоделското земјиште.
Fewer and fewer people visit this church every year.	Се помалку луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година.
His ideas caused great excitement.	Неговите идеи предизвикаа голема возбуда.
He began to realize his true height.	Тој почна да ја сфаќа својата вистинска висина.
We went to the thawing snow.	Тргнавме до одмрзнувачкиот снег.
He does not seem to want to give us any information.	Изгледа не сака да ни даде каква било информација.
He was a short, muscular man.	Тој беше низок, мускулест човек.
Unfortunately, they do not want to cooperate.	За жал, тие не сакаат да соработуваат.
Political crises continue for too long.	Политичките кризи продолжуваат премногу долго.
One bite of cake is enough.	Доволно е еден залак торта.
Her life revolved around her family and home.	Нејзиниот живот се вртеше околу нејзиното семејство и домот.
She set aside the purple curtain.	Таа тргна настрана виолетова завеса.
He seemed indifferent to her remarks.	Тој изгледаше рамнодушен на нејзините забелешки.
This vase looks handmade.	Оваа вазна изгледа рачно изработена.
This medicine must be stored carefully.	Овој лек мора внимателно да се чува.
I dream of one day traveling the world.	Сонувам еден ден да патувам низ светот.
Some dissenters believed that these measures were draconian.	Некои неистомисленици веруваа дека овие мерки се драконски.
I stopped only twice to use the toilet.	Застанав само два пати за да го користам тоалетот.
The shares of the company turned out well.	Акциите на компанијата се покажаа добро.
The survey found widespread urban poverty.	Истражувањето откри широко распространета урбана сиромаштија.
The cat enjoyed chasing the toy mouse.	Мачката уживаше да го брка глувчето играчка.
She gathered trees and helped support the family.	Собрала дрва и помогнала во издржување на семејството.
Do not eat while standing.	Не јадете додека стоите.
Being overweight is unhealthy.	Прекумерната тежина е нездрава.
There is a debate about this proposed bridge.	За овој предложен мост се води дебата.
Do not pollute the river!	Не ја загадувајте реката!
He looked secretly, with his mouth slightly open.	Гледаше тајно, со малку отворена уста.
The number of tourists visiting this region was decreasing.	Се намалуваше бројот на туристи кои го посетуваа овој регион.
All councils have a duty to promote sustainable development.	Сите совети имаат должност да промовираат одржлив развој.
The writer needs a good imagination.	На писателот му треба добра имагинација.
Today I stopped at my old school.	Денеска застанав кај моето старо училиште.
We need more pollution control.	Ни треба поголема контрола на загадувањето.
Her happiness was a mystery.	Нејзината среќа беше мистерија.
The compact car handles well.	Компактниот автомобил добро се справува.
As the rain gradually subsided, the family gathered	Како што дождот постепено се намалуваше, семејството се собра
He suggested that everyone be vaccinated.	Тој предложи сите да се вакцинираат.
Hey, that's a big challenge.	Еј, тоа е голем предизвик.
Picking weeds on a hot day is not fun at all.	Вадењето плевел на топол ден воопшто не е забавно.
The young couple will almost miss the ceremony.	Младиот пар за малку ќе ја пропушти церемонијата.
Be careful not to spill any sediment.	Внимавајте да не истурите талог.
The mayor solved the problem.	Градоначалникот го реши проблемот.
The plan was completed	Планот беше завршен
It is useful to have a regular meal.	Корисно е да се има редовен оброк.
A black man has been arrested for shoplifting.	Црнец е уапсен поради кражба во продавница.
Fry the peas in a little oil until golden.	Пржете го грашокот со малку масло до златна боја.
We wrote to each other for years.	Си пишувавме со години.
This is a good and reliable store.	Ова е добра и сигурна продавница.
The juvenile crime rate is rising.	Стапката на малолетнички криминал расте.
This is not my cup.	Ова не е моја чаша.
This building was severely damaged in a recent earthquake.	Оваа зграда беше тешко оштетена во неодамнешниот земјотрес.
These mountains are a useful landmark.	Овие планини се корисно обележје.
Many residents are employed as labor.	Многу жители се вработени како работна сила.
He slept for several hours and then woke up feeling refreshed.	Тој спиеше неколку часа, а потоа се разбуди, чувствувајќи се освежен.
Most of the industry was privatized.	Поголемиот дел од индустријата беше приватизиран.
He is good at writing poetry.	Тој е добар во пишување поезија.
You feel a tremendous sense of relief.	Чувствувате огромно чувство на олеснување.
The social climate in this country is gloomy at the moment.	Социјалната клима во оваа земја во моментов е мрачна.
This means you need to read more.	Ова значи дека треба повеќе да читате.
The bread was outdated.	Лебот беше застарен.
This world of ours is boiling with life.	Овој наш свет врие од живот.
Countless angles of happiness	Безброј агли на среќа
This coffee is very good.	Ова кафе е многу добро.
I could feel my heart beating.	Чувствував како ми чука срцето.
There was a lot of traffic.	Имаше голем сообраќај.
Amphetamine use is becoming more common.	Употребата на амфетамини станува се почеста појава.
Manna fell from the sky as a quail flew overhead.	Мана падна од небо додека препелица леташе над главата.
The prognosis was unusually accurate.	Прогнозата беше невообичаено точна.
The answer was short and specific.	Одговорот беше краток и конкретен.
The public gives tremendous support.	Јавноста дава огромна поддршка.
The blanket smelled of mold.	Ќебето мирисаше на мувла.
They rode bicycles along the sidewalk.	Возеа велосипеди покрај тротоарот.
It was impossible to cut down the trees.	Невозможно беше да се исечат дрвјата.
The climate of the area is ideal for agriculture.	Климата на областа е идеална за земјоделство.
Many industries were negatively affected by the disaster.	Многу индустрии беа негативно погодени од несреќата.
That car can not be driven.	Тој автомобил не може да се вози.
The rich produce butter, milk and other dairy products.	Богатите произведуваат путер, млеко и други млечни производи.
He grabbed his backpack and left.	Го грабна ранецот и замина.
The glass was strong enough to withstand damage.	Стаклото беше доволно цврсто за да одолее на оштетување.
Tourists enjoy a leisurely stroll.	Туристите уживаат во лежерна прошетка.
The politician made his bold statement.	Политичарот ја даде својата смела изјава.
If the boat leaks, the boat sinks.	Ако чамецот протекува, бродот тоне.
Make sure the cream has a	Погрижете се кремот да има а
The climate was hot and humid.	Климата беше топла и влажна.
This region is rich in iron.	Овој регион е богат со железо.
Living in a small hut, his family struggled to survive.	Живеејќи во мала колиба, неговото семејство се бореше да преживее.
The nation's electricity supply is sadly inadequate.	Снабдувањето со електрична енергија на нацијата е жалосно несоодветно.
Many young birds are killed in this village every year.	Во ова село секоја година се убиваат многу млади птици.
He can answer all the questions correctly.	Тој може точно да одговори на сите прашања.
Thank you and we apologize for the inconvenience.	Ви благодариме и се извинуваме за непријатностите.
Shev saves nine on time.	Шев на време спасува девет.
Such new developments could be a boon for the industry.	Ваквите нови случувања би можеле да бидат благодет за индустријата.
The dead tree creaked in the wind.	Мртвото дрво крцкало од ветрот.
Only the wind passed.	Само ветерот помина.
Worsening weather conditions will result in lower crop production.	Влошувањето на временските услови ќе резултира со помало растително производство.
I sleep too much to read.	Премногу ми се спие за да читам.
This is known as the differential equation.	Ова е познато како диференцијална равенка.
Transcripts must be made quickly.	Транскриптите мора да се направат брзо.
They counted every calorie they ate.	Ја броеле секоја калорија што ја јаделе.
The walls are covered with faded photos.	Ѕидовите се покриени со избледени фотографии.
My wife is very patient.	Мојата сопруга е многу трпелива.
She came home too tired to bother with dinner.	Таа дојде дома премногу уморна за да се мачи со вечерата.
The salary is by agreement.	Платата е по договор.
My uncle raised cattle and sheep on the ground.	Вујко ми одгледувал говеда и овци на земјата.
The planet suffered and is now recovering.	Планетата страдаше и сега се опоравуваше.
The enemy has deployed its tanks strategically.	Непријателот ги распореди своите тенкови стратешки.
We met a friend on the train.	Во возот сретнавме пријател.
Carefully lift the lid.	Внимателно го подигна капакот.
They moved the furniture to the yard.	Мебелот го преместија во двор.
For new students, the first term was a shock.	За новите студенти првиот термин беше шок.
The doors of this small shop are always open.	Вратите на оваа мала продавница се секогаш отворени.
It was clear that he was depressed.	Беше јасно дека е депресивен.
His analysis does not show any abnormalities.	Неговата анализа не покажува никакви абнормалности.
Heavy rain was forecast in the region.	Во регионот се предвидуваше пороен дожд.
Military personnel will be deployed to secure the eastern border.	За обезбедување на источната граница ќе биде распореден воен персонал.
The quake caused a landslide.	Земјотресот предизвика лизгање на земјиштето.
The magpie arrived first in the clearing.	Во чистината прва стигна страчката.
His gaze was steady.	Неговиот поглед беше стабилен.
We had to throw out most of the food.	Моравме да исфрлиме поголем дел од храната.
He has published five books of poetry.	Објавил пет книги поезија.
The idea was completely impractical.	Идејата беше целосно непрактична.
Chlorine bubbles lit up the dark room.	Меурчињата од хлор ја запалија темната соба.
The State Legislature passed a new decree.	Државниот законодавен дом донесе нова уредба.
She easily stepped on the landing.	Таа лесно зачекори на слетувањето.
The village is an incredibly quiet place.	Селото е неверојатно тивко место.
Opposing his policies, he challenged her presidency.	Приговарајќи се на неговата политика, тој го оспори нејзиното претседателствување.
Now the logger is in trouble.	Сега дрвосечачот е во неволја.
Discussion of today's politics	Дискусија за денешната политика
It has an interesting historical connection with this city.	Има интересна историска врска со овој град.
Most women found employment.	Најголем дел од жените најдоа вработување.
The talent show came and went.	Талент шоуто дојде и отиде.
The boy reached into her pocket.	Момчето посегна во нејзиниот џеб.
The Minister is visiting the city for the first time.	Министерот првпат е во посета на градот.
The surface of the lake is calm.	Површината на езерото е мирна.
The flood swept away the textiles.	Поплава го однесе текстилот низводно.
We are witnessing the end of the Great Depression.	Сведоци сме на крајот на големата депресија.
We found four elephant cemeteries in these provinces.	Во овие провинции најдовме четири гробишта на слонови.
I'm on vacation this week.	Оваа недела сум на одмор.
The speech was well received.	Говорот беше добро прифатен.
He was sent by the university to spy on them.	Тој беше испратен од универзитетот да ги шпионира.
The next few lines are rhyming.	Следните неколку линии се римуваат.
The mountain range rises steeply behind the city.	Планинскиот венец стрмно се издига зад градот.
Kim's future will hang in the balance.	Иднината на Ким ќе виси на конец.
Prolapse will only get worse if it continues.	Пролапсот само ќе се влоши ако продолжи.
We will need effective defense.	Ќе ни треба ефикасна одбрана.
The contents spilled over, splashing on my white shirt.	Содржината се прелеа, прскајќи ја мојата бела кошула.
It's really hot today.	Денес е навистина жешко.
These pills are specially designed to make you feel younger.	Овие апчиња се специјално дизајнирани да направат да се чувствувате помлади.
The caterpillars started as a small green worm.	Гасениците започнале како мал зелен црв.
He went to dinner at a risky restaurant.	Тој отиде на вечера во ризичен ресторан.
A strong blow knocked him out.	Силен удар го нокаутираше.
She will come on time.	Таа ќе дојде на време.
It rained constantly all day.	Цел ден врнеше постојано.
The sun rose to greet the day.	Сонцето изгреа да го поздрави денот.
Her long curls bounced off as she walked.	Нејзините долги локни отскокнуваа кога одеше.
It will rain this afternoon.	Попладнево ќе врне дожд.
The policeman pulled her by the hair.	Полицаецот и ја повлече за коса.
The seller's field was convincing.	Теренот на продавачот беше убедлив.
Research shows that training methods need to be improved.	Истражувањето покажува дека методите за обука треба да се подобрат.
Both dogs roared and scolded.	Двете кучиња рикаа и се погрдуваа.
Recourse to violence is never acceptable.	Прибегнувањето кон насилство никогаш не е прифатливо.
The royal family walked slowly along the path.	Кралското семејство полека одеше по патеката.
Police have advised drivers in the region to drive slowly.	Полицијата ги советуваше возачите на патиштата во регионот да возат бавно.
She sat on one of the plastic chairs.	Таа седна на едно од пластичните столчиња.
Because it is considered unlucky, it usually has to be covered.	Бидејќи се смета за несреќен, обично мора да се покрие.
Provide water for the thirsty.	Обезбедете вода за жедните.
His books became well known.	Неговите книги почнаа да бидат добро познати.
The soldiers reached the airport.	Војниците стигнаа до аеродромот.
Powerful insect jaws can cause severe pain.	Моќните вилици на инсектот може да предизвикаат силна болка.
It is best to travel with any form of sart.	Најдобро е да патува со каква било форма на сарт.
The girl was struggling across the field.	Девојчето се мачеше низ полето.
The new road will improve access.	Новиот пат ќе го подобри пристапот.
The cinema scene is gradually shifting to digital.	Кино сцената постепено се префрла кон дигитална.
The setting was wonderful.	Поставката беше прекрасна.
They shared the morning meal with coffee.	Утринскиот оброк го поделија со кафе.
How often do you go to the movies?	Колку често одиш на кино?
To achieve great things, we must work together.	За да постигнеме големи работи, мора да работиме заедно.
He sat on the bed, sighing deeply.	Седна на креветот, длабоко воздивнувајќи.
Artists are still creating masterpieces.	Уметниците сè уште создаваат ремек-дела.
Search the internet for the best flights.	Пребарајте ги на интернет најдобрите летови.
Unfortunately, we do not have seed corn this year.	За жал, годинава немаме семенска пченка.
However, this tradition is disappearing.	Сепак, оваа традиција исчезнува.
The integrated amplifier produced a clear signal.	Интегрираниот засилувач произведе јасен сигнал.
She is wearing a lump of old sweater.	Таа носи грутка стар џемпер.
Faced with the ban, the protest organizer quickly agreed.	Соочен со забрана, организаторот на протестот брзо се согласи.
Lions live in packs.	Лавовите живеат во глутници.
Shabby to the point of use or neglect.	Излитена до нишка од употреба или занемарување.
The theater has a rectangular shape.	Театарот има правоаголна форма.
She signaled him to continue.	Таа му даде знак да продолжи.
L'Oreal argues that thinking positively has the same effect.	Лореал тврди дека размислувањето за позитивни работи го има истиот ефект.
The bee bit him.	Го искаса пчелата.
Their department lost federal funding.	Нивниот оддел го загуби федералното финансирање.
A narrow tract divides the two countries.	Тесен тракт ги дели двете земји.
The easiest way is to drive across the bridge.	Најлесен начин е да се вози преку мостот.
The verbal dispute was resolved amicably.	Вербалната расправија била решена спогодбено.
This screwdriver is quite well built.	Овој шрафцигер е доста добро изграден.
He kept his distance from the window.	Се држеше на дистанца од прозорецот.
Our expert shares his knowledge with us.	Нашиот експерт го споделува своето знаење со нас.
The sound of a rooster woke her up early.	Звукот на петел ја разбуди рано.
Contemporary writers are taking a new approach.	Современите писатели заземаат нов пристап.
His cough was disturbing.	Неговото кашлање беше вознемирувачко.
The art of making pottery is thousands of years old.	Уметноста на правење керамика е стара илјадници години.
Some experts say that means war.	Некои експерти велат дека тоа значи војна.
People are lazy.	Луѓето се мрзливи.
The valley was deep and dangerous.	Долината беше длабока и опасна.
At times a strong wind blows.	На моменти дува силен ветер.
He is quite sociable.	Тој е прилично друштвен.
This important project has often been criticized.	Овој значаен проект често беше критикуван.
People living in developed countries do not suffer from hunger.	Луѓето кои живеат во развиените земји не страдаат од глад.
She painted her eyes, lips and cheeks.	Ги насликала очите, усните и образите.
The concert will start soon.	Концертот ќе започне наскоро.
After weeks of waiting, the big day has finally arrived.	По неколку недели чекање, конечно пристигна големиот ден.
The accident was caused by a drunk driver.	Несреќата ја предизвикал пијан возач.
Pianos are used to measure time.	Пијаната се користат за мерење на времето.
The flower had faded.	Цветот беше избледен.
The numbers are growing rapidly.	Бројките рапидно се зголемуваат.
The previous administration was corrupt.	Претходната администрација беше корумпирана.
He shuddered in fear and covered his ears.	Се стресе од страв и си ги покри ушите.
The historic site was looted by thieves.	Историскиот локалитет бил ограбен од крадци.
Exchanges with the government were irregular.	Размените со владата беа нередовни.
The opportunity was too good to be missed.	Можноста беше премногу добра за да се пропушти.
The pond was buried in waves.	Езерцето се закопа во бранови.
There were thousands of books on the shelves of literature.	На полиците со литература имало илјадници книги.
A diverse group of inventors designed the aircraft.	Разновидна група на пронаоѓачи го дизајнираа авионот.
Have you heard that he quit his job?	Дали сте слушнале дека ја напуштил работата?
The trumpet sounded sad.	Трубата одекна тажна нота.
The area is an area of ​​incredible beauty and diversity.	Областа е област со неверојатна убавина и разновидност.
Jim moved a heavy crate, grunting.	Џим придвижи тежок гајба, грофтајќи.
It is a democratic government.	Тоа е демократска влада.
I'm disgusted by your whining all the time.	Ми се гади од твоето кукање цело време.
The boy saw that everyone was looking at him.	Момчето виде дека сите гледаат во него.
Write the ten words of the compound verb.	Напиши ги десетте зборови од сложениот глагол.
Attacks were frequent, and few believed them.	Нападите беа чести, а на малкумина им веруваше.
More often than not, that is the case.	Почесто отколку не, тоа е случај.
This is a beautiful church.	Ова е убава црква.
We must give priority to education.	Мора да дадеме приоритет на образованието.
He wiped his eyes with his gaze.	Со погледот и ги збриша очите.
The water flows down.	Водата тече надолу.
Some governments build new temples every year.	Некои влади секоја година подигаат нови храмови.
They love their children.	Тие ги сакаат своите деца.
The old monarch has the power from time immemorial.	Остарениот монарх ја има моќта од памтивек.
Unfortunately, major reforms have been blocked.	За жал, големите реформи се блокирани.
Running in the open field.	Трчање низ отворено поле.
He steals wedding rings from his fingers.	Си ги краде венчалните прстени од прстите.
Sometimes, if necessary, we have to cross swords.	Понекогаш, ако е потребно, мораме да ги вкрстиме мечовите.
Her cat looked bored.	Нејзината мачка изгледаше досадно.
Sometimes, failing a test is worse than failing an hour.	Понекогаш, паѓањето на тестот е полошо од паѓањето на часот.
The young man looked horribly out the window.	Младиот човек ужасно погледна низ прозорецот.
The dressing drawer was filled with lipstick.	Фиоката за облекување беше исполнета со кармини.
It snowed last night.	Синоќа падна снег.
Coffee is good here.	Кафето е добро овде.
Robots can interpret language, function emotions and socialize.	Роботите можат да го толкуваат јазикот, да функционираат емоции и да се дружат.
The store was completely destroyed in the fire.	Во пожарот продавницата била целосно уништена.
Once these holes are formed, the wood can rot faster.	Откако ќе се формираат овие дупки, дрвото може побрзо да изгние.
He was released after three years.	Тој беше ослободен по три години.
The Pope called for peace among religious believers.	Папата повика на мир меѓу верските верници.
Can you repeat that?	Можете ли да го повторите тоа?
An argument broke out between the villagers.	Меѓу селаните настана расправија.
The building burned down.	Зградата изгоре во пламен.
The climate is warm.	Климата е топла.
Convince me!	Убеди ме!
They loved each other.	Тие се сакаа еден со друг.
What measures have governments taken to combat this?	Какви мерки презедоа владите за да се борат со тоа?
Changing scenery increases creativity.	Промената на сценографијата ја зголемува креативноста.
This latest development is one of many.	Овој најнов развој е еден од многуте.
How many kilometers can a person cover in one hour?	Колку километри човек може да помине за еден час?
It is not difficult to cook stew.	Не е тешко да се готви чорба.
But as the word spread, people became more and more angry.	Но, како што се ширеше зборот, растеше чувството на бес кај луѓето.
I will send you a postcard.	Ќе ти испратам разгледница.
I will help you prepare for the interview.	Ќе ти помогнам да се подготвиш за интервјуто.
The windows on the upper floor were covered with thick curtains.	Прозорците на горниот кат беа покриени со дебели завеси.
These houses were erected on stilts.	Овие куќи биле подигнати на потпорници.
He was also interested in literature, especially poetry.	Се интересирал и за литература, особено за поезија.
His writing was flawless.	Неговото пишување беше беспрекорно.
As the days go by, the singing will become more and more ragged.	Како што минуваат деновите, пеењето ќе станува сè повеќе парталаво.
She wrapped her arms around her.	Ги завитка рацете околу неа.
This lake is full of fish.	Ова езеро изобилува со риби.
My husband gave birth to a child.	Мојот сопруг донесе дете на светот.
Prepare the second batch of cream.	Подгответе ја втората серија крем.
The children looked with hopeful eyes.	Децата гледаа со надежни очи.
She felt nothing but peace.	Таа не чувствуваше ништо друго освен мир.
He was disappointed with the anti-war movement.	Тој се разочарал од антивоеното движење.
In her village, she finds everything she needs to thrive.	Во нејзиното село, таа наоѓа сè што и треба за да напредува.
She quietly walked away.	Таа тивко се тргна од патот.
I have read several books on myths, legends and folklore.	Имам прочитано неколку книги за митови, легенди и фолклор.
Vacuum cleaner.	Правосмукалка.
James is just under surveillance.	Џејмс е само ставен под надзор.
The thieves were arrested and hanged.	Крадците биле приведени и обесени.
A smooth plane cut through the air.	Мазна рамнина го пресече воздухот.
Therefore, stay awake and drink plenty of water.	Затоа, останете будни и пијте многу вода.
The circus performers began to set up their tents.	Циркузантите почнаа да ги поставуваат своите шатори.
The human soul is immortal.	Човечката душа е бесмртна.
He studied different religions and then joined one.	Студирал различни религии, а потоа се приклучил на една.
This girl has a habit of coughing.	Оваа девојка има навика да кашла.
They are said to be distant relationships.	Се вели дека тие се далечни односи.
Birds are an important source of food for mankind.	Птиците се важен извор на храна за човештвото.
The poverty in this neighborhood is terrible.	Сиромаштијата во оваа населба е ужасна.
It was made entirely of wood.	Беше целосно направен од дрво.
She goes to the zoo.	Таа оди во зоолошка градина.
Pour hot water into the kettle and boil.	Во чајникот се истура топла вода и се вари.
Maybe they live near these strange creatures.	Можеби живеат во близина на овие чудни суштества.
I do not approve of that decision.	Не ја одобрувам таа одлука.
Some people watch federal prisons on television.	Некои луѓе гледаат федерални затвори на телевизија.
The ancient city stretches for many kilometers.	Античкиот град се простира на многу километри.
The report is in line with expectations.	Извештајот е во согласност со очекувањата.
The vase was beautifully made.	Вазната беше извонредно изработена.
That store has a butcher shop.	Таа продавница има месарница.
The time is about forty minutes.	Времето е околу четириесет минути.
Clean the room thoroughly.	Исчистете ја просторијата темелно.
He is really weird.	Тој е навистина чуден.
Egyptian troops have been battling rebel forces for weeks.	Египетските трупи се бореа со бунтовничките сили со недели.
It was an old bag, but in good condition.	Тоа беше стара торба, но во добра состојба.
Some headaches are more severe than others.	Некои главоболки се потешки од другите.
The grapes were wrapped in food film.	Грозјето беше обвиткано во филм за храна.
The plastics industry is growing rapidly.	Индустријата за пластика рапидно расте.
Exercise regularly and eat healthy.	Вежбајте редовно и хранете се здраво.
Muslims are a minority here.	Муслиманите овде се малцинство.
All my pictures were taken in that city.	Сите мои слики се направени во тој град.
The poet read the story of the poor.	Поетот ја прочита приказната за сиромавиот.
We generally eat three meals a day.	Генерално јадеме три оброци на ден.
The king's body was burned at the stake.	Телото на кралот било запалено на погребна клада.
City officials calculated the exact amount of water.	Градските власти ја пресметаа точната количина на вода.
The desert looked gloomy and desolate.	Пустината изгледаше мрачна и пуста.
The spaceship landed softly on a rocky planet.	Вселенскиот брод меко слета на карпестата планета.
The cat monitors every movement we make.	Мачката го следи секое движење што го правиме.
Hope is strengthened even with the smallest victories.	Надежта се зајакнува и со најмалите победи.
The horses howled and bred.	Коњите завиваа и одгледуваа.
The authors believe that these differences are due to climate differences.	Авторите веруваат дека овие разлики се должат на климатските разлики.
An arsonist set the house on fire.	Пироман ја запалил куќата.
The boss was still angry.	Шефот сè уште беше лут.
The stench of death spread through the crowd.	Смрдеата на смртта се шири низ толпата.
The same goes for female racks.	Истото важи и за женските лавици.
A fake doctor lived in the neighborhood.	Во соседството живееше лажен доктор.
The novel depicts the experiences of a young woman.	Романот ги прикажува искуствата на една млада жена.
His incredible smile is overshadowed only by his singing voice.	Неговата неверојатна насмевка е засенета само од неговиот пеачки глас.
Federal estimates show that pollution levels will fall.	Федералните проценки покажуваат дека нивото на загадување ќе падне.
He looked at the sun.	Тој погледна кон сонцето.
This game should be played without cheating.	Оваа игра треба да се игра без мамење.
Although banned, he can still smoke.	Иако е забранет, сепак може да пуши.
They provide a great meal.	Тие обезбедуваат одличен оброк.
She contributed to the creation of the constitution with her ideas.	Таа со своите идеи придонесе за создавањето на уставот.
The ports are busy.	Пристаништата се зафатени.
Must be deleted.	Мора да се избрише.
Evolution is not responsible for the birth of man.	Еволуцијата не е одговорна за раѓањето на човекот.
He ate breakfast slowly.	Појадокот полека го јадеше.
She had many suitors.	Таа имаше многу додворувачи.
Tim is a good friend.	Тим е добар пријател.
The athlete will swim in the pool.	Атлетичарот ќе плива во базен.
The snow leopard population in the wild is declining.	Популацијата на снежниот леопард во дивината е во опаѓање.
The soil is fertile.	Почвата е плодна.
They practiced vigorously for years.	Со години вежбаа енергично.
Which of these pressures is greater?	Кој од овие притисоци е поголем?
Scientists should avoid subjective observations.	Научниците треба да избегнуваат субјективни набљудувања.
Farmers receive government subsidies.	Земјоделците добиваат субвенции од Владата.
Was it the howl of the wind?	Дали тоа беше лелекот на ветрот?
Compared to the previously recorded data, there were several differences.	Во споредба со претходно евидентираните податоци, имаше неколку разлики.
We are looking for people to work here.	Бараме луѓе за работа овде.
Work hard and you will be ahead.	Работете напорно и ќе бидете напред.
Complete ban on plastic bags.	Целосна забрана за пластични кеси.
However, fewer children have died in the past.	Меѓутоа, во минатото умирале помалку деца.
The window was large enough to admire the landscape.	Прозорецот беше доволно голем за да се восхитувам на пејзажот.
The Prime Minister's helicopter disappeared.	Исчезна хеликоптерот на премиерот.
Be calm and careful, everyone.	Бидете мирни и внимателни, сите.
She used to bake cookies for him.	Порано му печела колачиња.
The man called the police, acting on instinct.	Мажот повикал полиција, постапувајќи по инстинкт.
Mountain ranges have different heights.	Планинските венци имаат различни височини.
Their relationship is strained.	Нивниот однос е затегнат.
Their faces lost in the shadows, lit by their lamps.	Нивните лица изгубени во сенки, осветлени од нивните светилки.
He must be a pretty good chess player.	Мора да е прилично добар шахист.
The romantic couple fell deeply in love.	Романтичниот пар длабоко се заљубил.
The greater the variety of vegetables, the healthier the meal.	Колку е поголема разновидноста на зеленчукот, толку е поздраво јадењето.
The city has really changed, right?	Градот е навистина променет, нели?
The engine was spinning loudly.	Моторот вртеше гласно.
The ingredients must be well mixed.	Состојките мора добро да се измешаат.
The slide is inefficient.	Слајдот е неефикасен.
Finally, it is the decisive action of the couple.	Конечно, тоа е одлучувачката акција на парот.
Now, the press is open.	Сега, печатот е отворен.
However, the announcement came as a shock.	Сепак, објавата дојде како шок.
The two sides blamed each other for the disagreements.	Двете страни меѓусебно се обвинуваа за несогласувањата.
Me, but he had the money himself.	Јас, но тој самиот ги имаше парите.
She wore an elegant ivory silk dress.	Таа носеше елегантен фустан од свила во боја на слонова коска.
The report uses old data.	Извештајот користи стари податоци.
They carefully removed the damaged wing.	Тие внимателно го отстранија оштетеното крило.
Poaching is a serious problem.	Ловокрадството е сериозен проблем.
The politician insisted he was innocent.	Политичарот инсистираше на тоа дека е невин.
The newspaper is for travelers.	Весникот е за патници.
Some women do not like it.	Некои жени не го сакаат.
Reader of a theological text.	Читател на теолошки текст.
This country needs more openings.	На оваа земја и требаат повеќе отвори.
They were thought to be invulnerable, the hawks were destroyed.	Се мислеше дека се неранливи, јастребите беа уништени.
Colleagues looked at him with envy.	Колегите го погледнаа со завист.
Clothes should be washed thoroughly.	Облеката треба да се измие темелно.
He entered his home.	Тој влегол во својот дом.
Fifteen people were rescued from the rubble.	Од урнатините се спасени 15 луѓе.
The violent and bloody conflict would last for three years.	Насилниот и крвав конфликт би траел три години.
Painting was delayed due to delivery problems.	Сликањето беше одложено поради проблеми со испораката.
We must study the past to build a better future.	Мора да го проучуваме минатото за да изградиме подобра иднина.
Shelter is provided by a large tent.	Засолниште е обезбедено од голем шатор.
Initially, the hero struggled to complete his report.	Првично, херојот се бореше да го заврши својот извештај.
She was angry.	Беше лута.
She paused before answering.	Таа подзастана пред да одговори.
People must be protected from criminals.	Луѓето мора да бидат заштитени од криминалци.
The earth revolves around the sun.	Земјата кружи околу сонцето.
Love comes from being with someone.	Љубовта доаѓа од тоа да се биде со некого.
Her hair was in a loose ponytail.	Нејзината коса беше во пуштена опашка.
They were happy not to marry their sister.	Тие беа среќни што не се ожени со нивната сестра.
The protesters were peaceful, in accordance with the law.	Демонстрантите беа мирни, согласно законот.
I hope they go fast.	Се надевам дека брзо ќе одат.
You should administer each dose carefully.	Треба внимателно да ја администрирате секоја доза.
A local priest declared the temple sacred.	Еден локален свештеник го прогласил храмот за свет.
A dog constantly barks at the stranger.	Куче постојано лае по непознатиот.
Many people criticized her policy.	Многу луѓе ја критикуваа нејзината политика.
Slot machines make this casino quite profitable.	Слот машините го прават ова казино доста профитабилно.
Making progressed rapidly on the continent.	Правењето напредуваше брзо на континентот.
She talked about it with her family.	Таа разговарала за тоа со своите домашни.
Most families had a TV.	Повеќето семејства имаа телевизор.
Homework has reduced my income.	Домашната работа ми ги намали приходите.
It ended in bloodshed.	Заврши со крвопролевање.
Many mysteries remain about space travel.	Остануваат многу мистерии за патувањето во вселената.
She sang songs to me.	Таа ми пееше песни.
At the time, psychics were generally believed to be deceptive.	Во тоа време, генерално се веруваше дека психиците се измамнички.
He started drinking kerosene.	Почна да пие керозин.
The barrier looked terrible.	Бариерата изгледаше страшно.
This exercise helps you to notice meaningless details.	Оваа вежба ви помага да забележите бесмислени детали.
The final exam was easy.	Завршниот испит беше лесен.
This pool looked terribly dirty.	Овој базен изгледаше ужасно валкан.
She is a trusted person.	Таа е доверлива личност.
They barked and buried their claws in the door.	Тие лаеја и закопаа со канџи на вратата.
She tore off the flowers.	Таа ги откина цвеќињата.
The senator denies doing anything wrong.	Сенаторот негира дека сторил нешто лошо.
An extraordinary declaration is given.	Вонредната декларација е дадена.
Oil and water do not mix.	Маслото и водата не се мешаат.
A hot spring is a useful source for travelers.	Топол извор е корисен извор за патниците.
The riddle of her smile escaped him.	Загатката на нејзината насмевка му побегна.
The oven temperature must be increased gradually.	Температурата на рерната мора постепено да се зголемува.
Sikhs have a long history in agriculture.	Сиките имаат долга историја во земјоделството.
This temple was destroyed by an earthquake.	Овој храм бил уништен во земјотрес.
The flames gradually died out.	Пламените јазици постепено згаснаа.
Bacterial cultures freeze.	Културите на бактерии се замрзнуваат.
The color and texture of the curtains are stunning.	Бојата и текстурата на завесите се зачудувачки.
Countries in the region have seen significant economic growth.	Земјите од регионот забележаа значителен економски раст.
Her gaze was steady.	Нејзиниот поглед беше стабилен.
The young people leave in a crowd.	Младите си заминуваат во толпа.
The party needed volunteers.	На партијата и беа потребни волонтери.
Few more workers voted.	Уште малку работници гласале.
Human beings can communicate with each other.	Човечките суштества можат да комуницираат едни со други.
The Countess invited them to stay for lunch.	Грофицата ги покани да останат на ручек.
The professor looked at her.	Професорот погледна во неа.
It was good to see you again.	Добро беше што те видов повторно.
The pig got dirty at the scene of the attack.	Свињата се валкала на местото на нападот.
The robber took off his mask.	Разбојникот си ја извадил маската.
The chain of events was extremely complex.	Синџирот на настани беше исклучително сложен.
Peter saw a bird flying.	Петар видел птица како лета.
His mother cried during her funeral.	Неговата мајка плачела за време на нејзиниот погреб.
The parking lot was full of visitors.	Паркингот беше преполн со посетители.
However, families are poor.	Сепак, семејствата се сиромашни.
A new hairdresser has opened in this village.	Во ова село се отвори нов фризер.
The pungent odor of after shaving.	Остриот мирис на после бричење.
The roof of the house leaked.	Покривот на куќата протече.
The pizza is still hot.	Пицата е уште топла.
Local authorities often promise to provide better services.	Локалните власти честопати ветуваат дека ќе обезбедат подобри услуги.
Many artists produce some works in their youth.	Многу уметници произведуваат некои дела во нивната младост.
You can see the instructor's dazzling smile.	Можете да ја видите блескавата насмевка на инструкторот.
The puzzles are difficult.	Тешки се сложувалките.
It is easy to become addicted here.	Овде е лесно да се стане зависник.
Use the brush to clean the pans.	За чистење на тавите, користете ја четката.
Never put petrol in your car's gas tank.	Никогаш не ставајте бензин во резервоарот за гас на вашиот автомобил.
Driving a car can be dangerous.	Возењето автомобил може да биде опасно.
He stands six feet tall.	Тој стои шест стапки.
He decided to take a walk.	Решил да се прошета.
When the storm subsided, the water level returned to normal.	Кога бурата стивнала, нивото на водата се нормализирало.
They will meet again that night.	Тие ќе се сретнат повторно таа вечер.
The cuffs are closed.	Манжетните се затворија.
The company's product is both expensive and efficient.	Производот на компанијата е и скап и ефикасен.
She has a fierce reputation in the country's medical community.	Таа има жестока репутација во медицинската заедница во земјата.
As expected, she heard the news with considerable distress.	Очекувано, таа ја слушна веста со значително вознемирување.
He painted the distant hills with a thick brush.	Со дебела четка ги насликал далечните ридови.
Increased rainfall in this area is causing floods.	Зголемените врнежи во оваа област предизвикуваат поплави.
She was sitting alone in the front row.	Таа седеше сама во првиот ред.
Most of the scientists at that university are very intelligent.	Повеќето научници на тој универзитет се многу интелигентни.
Last night a ghost was walking in the streets of the village.	Синоќа по улиците на селото се шетал дух.
The corn soup was delicious.	Супата од пченка беше вкусна.
Because of his meekness no one will help him.	Заради неговата кроткост никој нема да му помогне.
This particular route was disrupted by floods.	Оваа конкретна рута беше нарушена со поплави.
The defense is powered by hydrogen.	Одбраната се напојува со водород.
The lyricist was not able to make sounds on her own.	Лирептицата не беше способна сама да прави звуци.
Six villages were destroyed in the storm.	Шест села се уништени во невремето.
According to this theory, nature is benevolent.	Според оваа теорија, природата е добронамерна.
The police administration demanded his resignation.	Полициската управа побарала негова оставка.
The president was ousted in a military coup.	Претседателот беше соборен од власт со воен удар.
Four hundred people live in the village.	Во селото живеат четиристотини луѓе.
Check where you can go without paying.	Проверете каде можете да одите без да платите.
Many customers were dissatisfied with the quality of service.	Многу клиенти беа незадоволни од квалитетот на услугата.
The car squeaked until it stopped.	Автомобилот шкрипеше до запре.
Note the property prices in the city.	Забележете ги цените на имотот во градот.
This cork from the wine bottle is worn out.	Оваа плута од шишето за вино е истрошена.
The water from the river has a delicious taste.	Водата од реката има вкусен вкус.
Light rain soon followed.	Набрзо следеше слаб дожд.
They study birds and bees.	Тие ги проучуваат птиците и пчелите.
A film company needs actors.	Филмска компанија има потреба од актери.
He plays guitar and drums.	Свири на гитара и тапани.
New grants are still needed.	Сè уште се потребни нови грантови.
Such a thing has never been seen in this city.	Вакво нешто досега не е видено во овој град.
The criminal was sentenced to the most severe prison sentence possible.	Криминалецот е осуден на најтешката можна затворска казна.
Rainwater flows down the hills.	Дождовницата тече по ридовите.
A black cloud hangs terrifyingly on the horizon.	Црн облак застрашувачки виси на хоризонтот.
Crime was rampant before the days of television.	Криминалот беше неконтролиран пред деновите на телевизијата.
The children are there on the playground.	Децата се таму на игралиштето.
She was always surrounded by men.	Секогаш била опкружена со мажи.
The school was closed during the crisis.	Училиштето беше затворено за време на кризата.
Tree companies did not replant the trees.	Дрвните компании повторно не ги засадија дрвјата.
I preferred the shadows.	Ги претпочитав сенките.
Our young friend's smile was warm.	Насмевката на нашиот млад пријател беше топла.
The rumor reached us, and we could not believe it.	Гласината стигна до нас, а ние не можевме да поверуваме.
A sharp cry pierced the silence.	Остар крик го прободе тишината.
The operation was successful.	Операцијата беше успешна.
Other ethnic backgrounds were also well represented.	Другото етничко потекло исто така беше добро застапено.
His body was found when the bank opened the next day.	Неговото тело било пронајдено кога банката се отворила следниот ден.
The heat makes the steel obedient and the sand harder.	Топлината го прави челикот послушен, а песокот поцврст.
These pieces of bark were found near the tree.	Овие парчиња кора се пронајдени во близина на дрвото.
Three men armed with knives entered the laundry.	Тројца мажи вооружени со ножеви влегле во пералната.
The moon shines on us.	Месечината ни сјае.
The more you drive, the more you save.	Колку повеќе возите, толку повеќе заштедите.
The cave was quite small.	Пештерата беше прилично мала.
Language is the basis of culture.	Јазикот е основата на културата.
Immobile, she stared across the lake.	Неподвижна, таа се загледа низ езерото.
This village is known for its beautiful pottery.	Ова село е познато по прекрасната керамика.
This seems to be your home.	Се чини дека ова е вашиот дом.
Fish can feel electricity, although no one knows how.	Рибите можат да почувствуваат струја, иако никој не знае како.
He changed his clothes preventively.	Превентивно се пресоблекол.
Taming wild horses required a lot of effort.	Припитомувањето на дивите коњи барало многу труд.
A shallow ditch was dug around the tree.	Околу дрвото беше ископан плиток ров.
The liner is removed.	Поставата се вади.
The potential for violence was obvious.	Потенцијалот за насилство беше очигледен.
Then they started arguing.	Потоа почнаа да се караат.
The students wanted to talk to their teacher.	Учениците сакаа да разговараат со својот учител.
The proposal passed unanimously.	Предлогот помина едногласно.
The cat fought painfully on its feet and ran away.	Мачката болно се борела на нозе и побегнала.
The research team published their findings.	Истражувачкиот тим ги објави своите наоди.
Give time, advised the villagers.	Дај време, го советувале селаните.
Meetings are sporting events in many companies.	Состаноците се спортски настани во многу компании.
This country needs an efficient transport system.	На оваа земја и треба ефикасен транспортен систем.
Avoid gas, he told everyone.	Избегнувајте ги гасовите, им рече на сите.
One of her neighbors called her.	Еден од нејзините соседи и се јавил.
She is behaving strangely today.	Таа денес чудно се однесува.
He reaped the fruits of his labor.	Тој ги собирал плодовите од својот труд.
The dog continued to bark after we sat down.	Кучето продолжи да лае откако седнавме.
I was the only passenger.	Јас бев единствениот патник.
There is insufficient evidence to support this theory.	Нема доволно докази за поддршка на оваа теорија.
We packed the groceries in the car.	Ги спакувавме намирниците во автомобилот.
Ask for help.	Побарајте помош.
The story ended with a dark note.	Приказната заврши со мрачна нота.
He should be here by now.	Тој треба да биде тука до сега.
Water vapor is a greenhouse gas.	Водената пареа е стакленички гас.
The ink is green.	Мастилото е зелено.
The ant was seen jumping into the shed.	Мравката била видена како скока во бараката.
The guest list included all important guests.	Списокот на гости ги вклучуваше сите важни гости.
The royal couple was very unpopular.	Кралската двојка беше многу непопуларна.
Controls have been shown to be safe.	Утврдено е дека контролите покажале дека е безбедно.
Steel is a very malleable, strong and abundant material.	Челикот е многу податлив, силен и изобилен материјал.
The flower is a symbol of mother and child.	Цветот е симбол на мајка и дете.
This is the heart of this war.	Ова е срцето на оваа војна.
The sun began to shine after days of rain.	Сонцето почна да грее по денови на дожд.
The journalist had deep black eyes.	Новинарот имаше длабоки црни очи.
No one wanted to be interviewed.	Ниту еден не сакаше да биде интервјуиран.
To do this, cut the chicken into small pieces.	За да го направите ова, исечете го пилешкото на мали парчиња.
They will try to develop the game here.	Тие ќе се обидат да ја развијат играта овде.
There is an old saying about leading a horse to water.	Има една стара поговорка за водење на коњ до вода.
The bride wore a long white dress with lace hems.	Невестата носеше долг бел фустан со рабови од тантела.
I'm tired of work.	Доста ми е од работата.
Drinking a lot of coffee does not help.	Пиењето многу кафе не помага.
The highways and bridges that connect the urban centers are overloaded.	Автопатиштата и мостовите што ги поврзуваат урбаните центри се преоптоварени.
The powerful military leader was afraid to fight them.	Моќниот војсководец се плашеше да се бори со нив.
They insisted the documents were secure.	Тие инсистираа дека документите се безбедни.
When you made him breakfast, you did not include jam.	Кога му го правевте појадокот, не вклучивте џем.
Some species thrived, while others became extinct.	Некои видови напредувале, додека други исчезнале.
Zoo keepers set up a chain to rescue the baby.	Чуварите на зоолошката градина формирале синџир за да го спасат бебето.
Some areas are short of water.	Некои области имаат недостиг на вода.
Think of innovative ways to solve problems.	Размислете за иновативни начини за решавање на проблемите.
The hippopotamus feeds during the midday heat.	Нилски коњ се храни за време на пладневната топлина.
This woman is looking for drugs.	Оваа жена бара дрога.
Some men say he gets better with age.	Некои мажи велат дека тој станува подобар со возраста.
Patient with inadequate immune system	Пациент со несоодветен имунолошки систем
The crow is a symbol of bad luck.	Враната е симбол на лоша среќа.
The monkey was afraid of other animals.	Мајмунот се плашел од други животни.
Abused as a child, he became depressed.	Малтретиран како дете, тој станал депресивен.
The wind is blowing.	Ветерот дува.
They made her wait outside in the pouring rain.	Ја натераа да чека надвор на пороен дожд.
After work we went to a bar for a drink.	После работа отидовме во кафеана на пијачка.
Meeting emails came.	Доаѓаа мејлови за состаноци.
The newer car had a quieter engine.	Поновиот автомобил имаше потивок мотор.
The company has been criticized for reporting practices.	Компанијата беше критикувана за практиките за известување.
The most common species of seabird is the seagull.	Најчестиот вид на морска птица е галебот.
Reading a book can be a relaxing experience.	Читањето книга може да биде релаксирачко искуство.
Fast food is convenient and effective.	Брзата храна е погодна и ефикасна.
He wiped the sweat from his forehead.	Ја избриша потта од челото.
They met and fell in love.	Се запознале и се заљубиле.
At their next meeting, they planned to present their research.	На нивниот следен состанок тие планираа да го претстават своето истражување.
The pensioner walked slowly.	Пензионерот полека чекореше.
These tribes are known for their magic.	Овие племиња се познати по својата магија.
The trumpet blasts echoed loudly across the field.	Експлозиите на трубите гласно одекнуваа низ теренот.
The bottom of the lakes is absorbed by the fertilizers.	Дното на езерата го апсорбираат ѓубрињата.
When was the last time you ate out?	Кога последен пат сте јаделе надвор?
We will support you when you return home.	Ќе ве поддржиме кога ќе се вратите дома.
The street is too narrow for a motorized vehicle.	Улицата е претесна за моторизирано возило.
She was very pleased.	Таа беше многу задоволна.
This is usually considered a classic design.	Ова обично се смета за класичен дизајн.
Complications arising from her chemotherapy.	Компликации кои произлегуваат од нејзината хемотерапија.
Prepare the salad dressing.	Подгответе го преливот за салата.
He raised a glass for other people's health.	Подигна чаша за туѓо здравје.
The servants felt very humiliated.	Слугите се чувствуваа многу понижено.
Taxis bring us from the airport to the hotel.	Такси не донесе од аеродромот до хотелот.
Ethical issues are highlighted.	Етичките проблеми се означени.
Those widgets were placed on the shelves.	Тие виџети беа ставени на полиците.
But the sound was intoxicating.	Но звукот беше опојно.
He whispered to me.	Тој ми шепна.
This is easier said than done.	Ова е полесно да се направи отколку што е кажано.
It is often difficult to say what she thinks.	Често е тешко да се каже што мисли таа.
Her eyes widen in horror.	Нејзините очи се шират од ужас.
Top the dish with crunchy pasta.	Јадењето се прелива со крцкави тестенини.
Some organizations are built on money instead of loyalty.	Некои организации се изградени на пари наместо на лојалност.
This healthy, thick soup is very popular.	Оваа здрава, густа супа е многу популарна.
His story was strange, she said.	Неговата приказна беше чудна, рече таа.
A shepherd was walking with his flock on a narrow road.	Еден овчар одеше со своето стадо по тесен пат.
The freight horse was a widely used means of transportation.	Товарното коњче беше широко користено транспортно средство.
The lawyers decided "not to go into battle this time".	Адвокатите одлучија „овој пат да не одат во битка“.
They thought about the danger of following that course.	Тие размислуваа за опасноста во следењето на тој курс.
Education reform was difficult to achieve.	Реформата во образованието беше тешко остварлива.
Heavy industry has declined.	Тешката индустрија опадна.
The extreme cold has created misery for millions of people.	Силниот студ создаде мизерија за милиони луѓе.
A quick response from the Coast Guard was needed.	Беше потребен брз одговор од крајбрежната стража.
He was used to scolding from the start.	Беше навикнат да се кара уште од самиот старт.
Scientists gained knowledge through experimentation.	Научниците стекнале знаење преку експериментирање.
A fleet of ferries took us across the narrow waterway.	Флота фериботи нè однесе преку тесниот воден пат.
Take away your cigarette and never touch it again!	Тргнете ја цигарата и никогаш повеќе не ја допирајте!
His job was enjoyable.	Нему работата му беше пријатна.
It is difficult for a clown to tell jokes.	На кловнот му е тешко да кажува шеги.
The school refused to transfer him to another school.	Училиштето одбило да го префрли во друго училиште.
She ate the vegetables slowly.	Таа го јадеше зеленчукот полека.
She smoothes the skirt.	Таа го измазнува здолништето.
This park is a pleasure to visit.	Овој парк е задоволство да се посети.
Legend has it that he will raise the curse.	Легендата вели дека тој ќе ја крене клетвата.
Chickens are more nutritious than beef.	Кокошките се похранливи од говедското месо.
The wind is warm.	Ветерот е топол.
Everyone was silent.	Сите молчеа.
More power in the city will lead to such problems.	Повеќе моќ во градот ќе доведе до такви проблеми.
A city council session was held last night.	Синоќа се одржа седница на градскиот совет.
The paramedics pushed her on a stretcher.	Болничарите ја втурнале на носилка.
Cameras are not necessary, but they can be useful.	Камерите не се неопходни, но може да бидат корисни.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
Ten minutes!	Десет минути!
He started talking again, this time about work.	Почна повторно да зборува, овој пат за работата.
The stars are chirping.	Ѕвездените црцорат.
A warm welcome awaits the visitors of this university.	Топло добредојде ги очекува посетителите на овој универзитет.
He reached for his pack of cigarettes.	Посегна по својата кутија цигари.
How did you get into that situation?	Како дојдовте во таа состојба?
The drought had a serious impact on agriculture.	Сушата имаше сериозно влијание врз земјоделството.
The bulbs emit light when heated.	Сијалиците испуштаат светлина кога се загреваат.
She mutters something incomprehensible.	Таа мрмори нешто неразбирливо.
The animals used here were carefully selected.	Животните што се користат овде беа внимателно избрани.
Sleep on the chair.	Заспијте на столот.
As one gets older, one becomes less active.	Како што некој старее, станува помалку активен.
Would you please wipe the water off?	Ве молам, ќе ја избришете водата?
This area has two seasons.	Оваа област има две сезони.
Police have announced that they will file criminal charges against the suspect.	Полицијата најави дека против осомничениот ќе поднесе кривична пријава.
Try one of these delicious cakes.	Пробајте едно од овие вкусни колачи.
Your face is red.	Лицето ти е поцрвенето.
I'm hungry.	Јас сум гладен.
She grabbed a knife with a quick movement.	Таа со брзо движење фатила нож.
You need to apply lotion regularly.	Треба редовно да нанесувате лосион.
Waste causes contamination of rivers, soil and crops.	Отпадот предизвикува контаминирање на реките, почвата и посевите.
Parliament passed the act unanimously.	Парламентот го донесе актот едногласно.
The report was submitted orally.	Извештајот е доставен усно.
This area is famous for its orchards.	Оваа област е позната по своите овоштарници.
So start with the preparations.	Затоа започнете со подготовките.
And the stain disrupted the otherwise perfect paper.	А дамка ја наруши инаку совршената хартија.
Mankind has been building cities for thousands of years.	Човештвото гради градови илјадници години.
His embrace felt warm and comforting.	Неговата прегратка се чувствуваше топла и утешна.
The debate was completely unresolved.	Дебатата беше целосно нерешено.
A full moon rose in the clear night sky	Полна месечина изгреа на ведрото ноќно небо
Forget the previous conversation.	Го заборави претходниот разговор.
The tea was bitter.	Чајот беше горчлив.
Top officials held emergency meetings.	Врвните функционери одржаа итни состаноци.
The new secretary looks determined.	Новата секретарка изгледа решително.
Local authorities condemned the attack.	Локалните власти го осудија нападот.
It offers little or no support.	Тој нуди мала или никаква поддршка.
A raven hung up.	Еден гавран закачи.
He was wearing an expensive suit.	Носеше скап костум.
You must try some of the local cuisine.	Мора да пробате некоја од локалната кујна.
He heard voices in his head.	Слушна гласови во неговата глава.
This is the work of students.	Ова е дело на студентите.
The little boy was bored.	На малото момче му беше досадно.
At the beginning of the country, it was relatively calm.	На почетокот на земјата, беше релативно мирно.
When the train finally entered the city, the crowd cheered.	Кога возот конечно влегол во градот, толпата навивала.
Hundreds of people were slightly injured.	Стотици луѓе добија лесни повреди.
Fine fog covered the valley.	Фина магла ја зафати долината.
Smoking causes cancer.	Пушењето предизвикува рак.
Companies are always looking for cheap labor.	Компаниите секогаш бараат евтина работна сила.
Only this month you are late.	Само овој месец доцниш.
Jean left the room.	Жан излезе од собата.
Use this in conjunction with revenue models.	Користете го ова во комбинација со моделите на приходи.
Government officials are getting rich from illegal schemes.	Владините функционери се збогатуваат од недозволени шеми.
Unfortunately, their own interests will distort the outcome.	За жал, сопствените интереси ќе го искриват исходот.
The couple spent the whole night together.	Двојката ја поминала цела вечер заедно.
There was not much space in the fridge.	Немаше многу простор во фрижидерот.
We have a lot to learn from other cultures.	Имаме многу да научиме од другите култури.
The moose is the second largest land animal.	Лос е второто по големина копнено животно.
The children ran outside to play.	Децата истрчаа надвор да си играат.
You need to be careful when preparing food.	Треба да внимавате кога подготвувате храна.
The grass is dry and dying.	Тревата е сува и умира.
In previous years, films were made in a real prison.	Претходните години се снимаа филмови во вистински затвор.
The lawyer's arguments were rejected.	Аргументите на адвокатот беа отфрлени.
He felt like he was growing tired.	Се чувствуваше како расте уморен.
This article gives you a brief overview on this topic.	Оваа статија ќе даде одреден увид во оваа тема.
The stove was switched off.	Шпоретот беше исклучен.
We threw our fishing nets into the water.	Ги фрливме нашите рибарски мрежи во водата.
He filled his pockets with money.	Ги наполнил џебовите со пари.
Then they returned to their seats.	Потоа се вратија на своите места.
The windows were broken.	Прозорците беа искршени.
Although most people work hard, they do not get a good salary.	Иако повеќето луѓе работат напорно, тие не добиваат добра плата.
As soon as he left, the rain started.	Штом замина, дождот почна.
Salt draws water.	Солта ја извлекува водата.
They measured radioactive material in the air.	Тие измерија радиоактивен материјал во воздухот.
They developed the first electric telegraph.	Тие го развија првиот електричен телеграф.
She did not like the taste of the wood.	Не ѝ се допадна вкусот на дрвото.
The settlement had fine sandstone buildings and beautiful temples.	Населбата имала фини градби од песочник и прекрасни храмови.
Process the meat, then season with salt.	Месото обработете го, а потоа зачинете го со сол.
To be chosen, one must learn hard.	За да биде избран, мора да се учи напорно.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	Се смета за свет празник во многу азиски култури.
All these creatures inhabit this huge forest.	Сите овие суштества ја населуваат оваа огромна шума.
The grass was green and growing fast.	Тревата беше зелена и брзо растеше.
Driving with a mobile phone is illegal.	Возењето со мобилен телефон е нелегално.
Identify the word that best completes the sentence.	Идентификувајте го зборот што најдобро ја комплетира реченицата.
His speech was hugely popular.	Неговиот говор беше огромно популарен.
The crickets rang happily.	Штурецот весело заѕвони.
Wild deer are extremely fast.	Дивите елени се исклучително брзи.
Disarmament can best be achieved by agreement.	Разоружувањето најдобро може да се постигне со договор.
Graphic novels have recently grown in popularity.	Графичките романи неодамна се зголемија во популарност.
Here we find one of the two hearts.	Овде наоѓаме едно од двете срца.
The raven stole food from the children.	Гавран им украл храна на децата.
Difficulties increase as we approach the horizon.	Тешкотиите се зголемуваат како што се приближуваме до хоризонтот.
The savage chased them to the nearest forest.	Дивјакот ги избркал во најблиската шума.
Oil companies employ the best people.	Нафтените компании ги вработуваат најдобрите луѓе.
The coffee here is wonderful.	Кафето овде е прекрасно.
Pour the cream into the mixing bowl.	Истурете го кремот во садот за матење.
Tired of battle, the peasant returned to the north.	Уморен од битка, селанецот се вратил на север.
Add three oranges, peeled.	Дајте и три портокали, излупени.
Be sure to check everything that has been sent to you.	Задолжително проверете се што ви е испратено.
Politicians often resort to bribery to win elections.	Политичарите често прибегнуваат кон поткуп за да победат на изборите.
We left at dawn.	Тргнавме во зори.
All children seek education.	Сите деца бараат образование.
Fortunately, the man survived.	За среќа, човекот преживеал.
She heard his voice at night.	Таа го слушна неговиот глас ноќе.
Some cities in the region are known for their parks.	Некои градови во регионот се познати по нивните паркови.
The paved road was repaired during the winter.	Поплочениот пат беше саниран во текот на зимата.
Two different species of moths were released.	Беа објавени два различни видови молци.
The utility model has been expanded.	Корисниот модел беше проширен.
Terrifying clouds continued to darken over the city.	Застрашувачките облаци продолжија да се затемнуваат над градот.
They built in the hall.	Тие изградија во салата.
To move forward.	Да се ​​оди напред.
What a shame!	Каков срам!
The launch was postponed indefinitely.	Лансирањето беше одложено на неодредено време.
A prominent cardiologist testified on their behalf.	Во нивно име сведочеше истакнат кардиолог.
A highway runs through the region.	Низ регионот се протега автопат.
She had a sharp tongue.	Таа имаше остар јазик.
The rear of the trailer is equipped with many hooks.	Задниот дел на приколката е опремен со многу куки.
She invents fancy stories.	Таа измислува фенси приказни.
The crowd was gathering around the ticket window.	Толпата се мелеше околу прозорецот за билети.
He drove into her.	Тој со автомобил влета во неа.
Nobody knew where.	Никој не знаеше каде.
His son has delicate facial features.	Неговиот син има нежни црти на лицето.
The cow is blowing.	Кравата дува.
He kept asking, but got no answer.	Постојано прашуваше, но не доби одговор.
He escaped under the veil of darkness.	Тој избега под превезот на темнината.
The director has been contacted.	Директорот е контактиран.
Nobody lives there.	Никој не живее таму.
I remember him with pleasure.	Се сеќавам на него со задоволство.
The robbers broke into the local bank.	Разбојниците упаднале во локалната банка.
The phrase was often repeated by my mother.	Фразата често ја повторуваше мајка ми.
Women were just as eager as men.	Жените беа исто толку желни како и мажите.
Sunlight flooded the room.	Сончевата светлина ја преплави просторијата.
A few clouds disrupted the otherwise beautiful day.	Неколку облаци го нарушија инаку убав ден.
Clean it.	Исчисти го.
She gracefully entered the live broadcast.	Таа грациозно влезе во преносот во живо.
The egg was wrapped in paper and foil.	Јајцето беше завиткано во хартија и фолија.
Put butter, sugar and lemon in a bowl.	Во сад ставете путер, шеќер и лимон.
Their defeat was not surprising.	Нивниот пораз не беше изненадувачки.
Bones are made of a porous material known as marrow.	Коските се направени од порозен материјал познат како срцевина.
Traces of the bear could be seen in the snow.	Во снегот се гледаа трагите на мечката.
Drowsiness is an inherited disorder.	Месечарењето е наследно нарушување.
Many children were having parties in their homes.	Многу деца правеа забави во своите домови.
Trained people could face problems.	Обучените луѓе би можеле да се соочат со проблеми.
My statement is a lie.	Мојата изјава е лага.
Please take all personal items with you.	Ве молиме земете ги сите лични работи со вас.
The charity provided emergency assistance to the poor.	Добротворната организација даде итна помош за сиромашните.
This dessert has a heavenly taste.	Овој десерт има рајски вкус.
Today the train is late.	Денеска возот доцни.
The documentation requires you to complete this form.	Документацијата бара од вас да го пополните овој формулар.
We should not drink so much.	Не треба да пиеме толку многу.
She used her vacation to visit her ancestral home.	Таа го искористила одморот за да го посети својот дом на предците.
The value of the shares rose after the spin.	Вредноста на акциите порасна по спинот.
This country is known for its writers.	Оваа земја е позната по своите писатели.
I need to keep learning about exams.	Треба да продолжам да учам за испити.
The bridges are made of iron and concrete.	Мостовите се изградени од железо и бетон.
Do not worry too much about your diet!	Не грижете се премногу за вашата исхрана!
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
The climate here is ideal for growing crops.	Климата овде е идеална за одгледување култури.
These tricks are not difficult to learn.	Овие трикови не се тешки за учење.
He was tired from the long journey.	Беше уморен од долгото патување.
It was considered a nice display.	Се сметаше за фин приказ.
Aroma of wet sand.	Арома на влажен песок.
The ancient lion is a symbol of strength.	Античкиот лав е симбол на силата.
Demand for food is growing rapidly.	Побарувачката за храна рапидно расте.
The city is surrounded by mountains.	Градот е опкружен со планини.
The project is a joint venture.	Проектот е заедничко вложување.
Corrupt cops, desperate for money, made up these stories.	Корумпирани полицајци, очајни за пари, ги измислија овие приказни.
After choosing his path, he followed it.	Откако го избра својот пат, тој го следеше.
This story is a work of fiction.	Оваа приказна е дело на фикција.
Most cars in this era were built to last.	Повеќето автомобили во оваа ера биле изградени да траат.
According to legend, this was a place of battle.	Според легендата, ова било место на битка.
Smells like roast meat.	Мириса арома на печено месо.
Some problems are so unsolvable that they simply cannot be solved.	Некои проблеми се толку нерешливи што едноставно не можат да се решат.
He managed to do something that no one expected.	Успеа да направи нешто што никој не го очекуваше.
Powder goggles were worn.	Беа носени очила за прав.
He used the art of storytelling to build his empire.	Тој ја користел уметноста на раскажување приказни за да ја изгради својата империја.
That would hardly hurt.	Тоа тешко дека би болило.
The houseboats were anchored in the harbor.	Куќните чамци беа закотвени на пристаништето.
He grew up here, but moved out.	Овде порасна, но се исели.
The snake was buried in the sand.	Змијата се закопа во песокот.
Records of civilian casualties.	Евиденција на цивилни жртви.
He discovered a fire.	Тој откри запален пожар.
The engine stopped when we were halfway there.	Моторот се гаси кога бевме на половина пат.
Some of my friends think the internet is evil.	Некои од моите пријатели мислат дека интернетот е зло.
There is no improvement in conditions for workers.	Нема подобрување на условите за работниците.
The beauty is unspoiled.	Убавината е нерасипана.
The party lasted until late at night.	Забавата помина до доцна во ноќта.
The fire caused the evacuation of the area.	Пожарот предизвика евакуација на областа.
As the temperature rose, the woman felt uncomfortable.	Како што се зголемувала температурата, жената се чувствувала непријатно.
The consequences of this decision were enormous.	Последиците од оваа одлука беа огромни.
You need to change your lifestyle.	Треба да го промени начинот на живот.
The mountain slopes were silvery white in the morning.	Планинските падини наутро беа сребрено бели.
Its wealth is built on tourism.	Нејзиното богатство е изградено на туризмот.
Hokkaido is a large island.	Хокаидо е голем остров.
That building is an art museum.	Таа зграда е уметнички музеј.
Turn left towards the city center.	Свртете лево кон центарот на градот.
The tests are clear and relatively painless.	Тестовите се јасни и релативно безболни.
While some studies show improvement, others show no change.	Додека некои студии покажуваат подобрување, други не покажуваат никакви промени.
Describing her current circumstances as a tragedy.	Опишувајќи ги нејзините сегашни околности како трагедија.
The sparrows chirp as the morning sun rises.	Врапчињата чврчореат додека изгрева утринското сонце.
The monster belched a cloud of unpleasant-smelling couples.	Чудовиштето подригна облак од парови со непријатен мирис.
Some snakes may feel scared.	Некои змии можат да почувствуваат страв.
They were rude riders.	Тие беа груби јавачи.
They saw an old canal being rebuilt.	Видоа како се обновува стар канал.
I will not tell.	Нема да кажам.
A stranger, with a strange accent, asks me questions.	Странец, со чуден акцент, ми поставува прашања.
Sloan was against the death penalty.	Слоун беше против смртната казна.
This is a new society now.	Ова е сега ново општество.
Blood flowed freely from her nose.	Крвта течеше слободно од нејзиниот нос.
The child was eating when the letter arrived.	Детето јадело кога стигнало писмото.
In those days he was already known for his poetry.	Во тие денови тој веќе беше познат по својата поезија.
The years hardened the traveler.	Годините го закоравија патникот.
Troy is a rich area.	Троја е богата област.
They sat at the table for a few minutes and talked.	Неколку минути седеа на маса и разговараа.
Consider that you are happy that yesterday's training went well for you.	Сметајте дека сте среќни што вчерашниот тренинг ви помина добро.
The inhabitants of this region drink special alcohol.	Жителите на овој регион пијат посебен алкохол.
The Coast Guard arrived after a hostage situation.	Крајбрежната стража пристигнала по заложничка ситуација.
Let's paint the fence blue.	Ајде да ја обоиме оградата сина.
We arrived at the lake at noon.	Пристигнавме до езерото на пладне.
Pour the hot water.	Истурете ја топлата вода.
His mother died while he was in prison.	Неговата мајка починала додека тој бил во затвор.
We were breathing fresh air, glad we were outside.	Дишевме свеж воздух, драго што бевме надвор.
She is sitting on a bench reading a book.	Таа седи на клупа и чита книга.
Advances in biotechnology have dramatically improved food production.	Напредокот во биотехнологијата драматично го подобри производството на храна.
She left early, as always.	Таа тргна рано, како и секогаш.
This man was the mayor of the city.	Овој човек беше градоначалник на градот.
Pour two cups of tea.	Истури две шолји чај.
Her father taught her to play chess.	Нејзиниот татко ја научил да игра шах.
The museum displays a famous exhibit.	Музејот прикажува познат експонат.
She spoke eloquently and passionately.	Таа зборуваше елоквентно и страсно.
The woman spoke calmly, her voice did not betray any emotions.	Жената зборуваше смирено, нејзиниот глас не изневеруваше никакви емоции.
A green rabbit jumped on the track.	Еден зелен зајак скокна по патеката.
The men became tense, but held back.	Мажите станаа напнати, но се задржаа.
There were only six passengers on the flight	На летот имало само шест патници
The poorest people in the region are farmers.	Најсиромашните луѓе во регионот се земјоделци.
They own a lot of pictures.	Тие поседуваат многу слики.
Most locals are very poor.	Повеќето локални жители се многу сиромашни.
This law protects wildlife.	Овој закон го штити дивиот свет.
A crow crowed from a high branch.	Од висока гранка извика една врана.
Some writers like their work to be read.	Некои писатели сакаат нивните дела да се читаат.
The two solutions were combined.	Двете решенија беа комбинирани.
He is known for his fierce speeches.	Тој е познат по своите жестоки говори.
The boy's prediction turned out to be wrong.	Предвидувањето на момчето се покажа погрешно.
Socrates believed that knowledge was wisdom.	Сократ верувал дека знаењето е мудрост.
The timetable has been restored to its original form.	Возниот ред е вратен во првобитната форма.
Do not deprive yourself of sleep.	Не се лишувајте од сон.
What the hell are you doing? 	Што побогу правиш?
the teacher asked.	праша учителката.
During the winter the island is covered with ice.	Во текот на зимата островот е покриен со мраз.
The proud woman grew her hair again.	Гордата жена повторно ја подрасна косата.
A hole broke her fall.	Дупка го скрши нејзиниот пад.
Many are due to poor health.	Многумина се должат на лошо здравје.
Fine fog hovered over the village.	Над селото се надвисна фина магла.
You need to have a job.	Треба да имаш работа.
The computer can store data.	Компјутерот може да складира податоци.
The disagreement has led to many casualties.	Несогласувањето доведе до многу жртви.
This medicine will relieve the headache.	Овој лек ќе ја ублажи главоболката.
The sheikh's son enjoyed playing computer games.	Синот на шеикот уживал играјќи компјутерски игри.
It is waterproof.	Водоотпорен е.
In cold weather, animals hibernate.	Во студено време, животните хибернираат.
It was a nasty thing.	Тоа беше гадна работа.
It was a sad ending.	Тоа беше тажен крај.
The organization called for its abolition.	Организацијата повика на негово укинување.
Congratulations to the editors of the magazine.	Треба да им се честита на уредниците на списанието.
Janos's mother taught him how to be responsible.	Мајката на Јанош го научила како да биде одговорен.
Drive carefully, especially during storms.	Возете внимателно, особено при невреме.
Their treatment requires careful monitoring.	Нивниот третман бара внимателно следење.
How can we ensure that children are not killed?	Како можеме да се осигураме дека децата нема да бидат убиени?
He opened his briefcase.	Ја отвори својата актовка.
Mental health is a big problem here.	Менталното здравје е голем проблем овде.
Orange trees have a thick bark.	Портокаловите дрвја имаат густа кора.
Ants build complex underground societies.	Мравките градат сложени подземни општества.
A warm breeze filled the room.	Топол ветре ја исполни просторијата.
The city is inhabited by descendants of former slave owners.	Во градот живеат потомци на поранешни сопственици на робови.
Minimal aesthetic appeal.	Минимална естетска привлечност.
Try to present a wide range of topics.	Обидете се да претставите широк спектар на теми.
The racing drivers withstood the high temperatures.	Тркачките возачи ги издржаа високите температури.
He asked her to choose between them.	Ја замолил да избере меѓу нив.
He repeated the line over and over again.	Тој ја повторуваше линијата повторно и повторно.
The magician's tricks proved to be quite successful.	Триковите на магионичарот се покажаа доста успешни.
The stranger was walking between two rows of houses.	Странецот одел меѓу два реда куќи.
It's easy to get bored of a movie.	Лесно е да ви стане досадно на филм.
The local priest declared the temple holy.	Локалниот свештеник го прогласил храмот за свет.
However, he supported the experiment.	Сепак, тој го поддржа експериментот.
His body was covered with scars.	Неговото тело беше покриено со лузни.
The operation was a complete success.	Операцијата беше полн погодок.
The number of pilots doubled after the bankruptcy.	Бројот на пилоти се удвоил по банкротот.
Think what you have done!	Размислете што сте направиле!
The river is foaming angrily.	Реката налутено се пени.
This is not an easy task.	Ова не е лесна работа.
He will go on a diet soon.	Наскоро ќе оди на диета.
He died of a heart attack.	Починал од срцев удар.
Do not neglect your caring duties!	Не ги занемарувајте вашите негувачки должности!
Many animals migrate in large groups.	Многу животни мигрираат во големи групи.
The engineer may need to apply the principles to both.	Инженерот можеби ќе треба да ги примени принципите на двете.
The country was plunged into war.	Земјата беше втурната во војна.
The soldiers gathered in the main square.	Војниците се собраа на главниот плоштад.
He started fast, intending to score his goal.	Тргна брзо, со намера да го постигне својот гол.
You must not smoke near me.	Не смееш да пушиш во моја близина.
I stumbled across a crack or pavement and fell.	Се сопнав преку пукнатината или тротоарот и паднав.
They drove together in silence.	Тие возеа заедно во тишина.
She is known for her sense of humor.	Таа е позната по својата смисла за хумор.
Some old people buy a lottery.	Некои стари луѓе купуваат лотарија.
Most students go to school every day.	Повеќето ученици одат на училиште секој ден.
This is an easy walk.	Ова е лесно пешачење.
Living together is usually a recipe for disaster.	Самостојниот заеднички живот обично е рецепт за катастрофа.
She was sitting alone, on a small surface, looking at the stars.	Таа седеше сама, на мала подлога и ги гледаше ѕвездите.
Imustexpressmy regret that a negative impact has been made on	Imustexpressmy жалење што е направено негативно влијание врз
They have been married for as long as they can remember.	Тие се во брак онолку долго колку што се сеќаваат.
The pies were delicious.	Питите беа вкусни.
I love the old architecture.	Ја обожавам старата архитектура.
He did some things alone.	Тој направи некои работи сам.
The tropical weather was hot and humid.	Тропското време беше топло и влажно.
The poor tend to overeat.	Сиромашните имаат тенденција да се прејадуваат.
Forest fires continue to threaten the national park.	Шумските пожари продолжуваат да го загрозуваат националниот парк.
This factory produces all kinds of vehicles	Оваа фабрика произведува секаков вид возила
The bakery is five miles away.	Пекарата е оддалечена пет милји.
The old woman raised her eyebrows in surprise.	Старицата изненадено ги крена веѓите.
The document did not contain any useful information.	Документот не содржеше корисни информации.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
They argued for hours and then went to bed.	Се расправале со часови, а потоа си легнале.
It was important to keep records.	Важно беше да се води евиденција.
There was a quick knock on the door.	Брзо тропаше на вратата.
Some fish are thrown away.	Некои риби се фрлаат.
Everyone lost interest.	Сите изгубија интерес.
The imam was respected in the community.	Имамот беше почитуван во заедницата.
The job of that speaker is really hard.	Работата на тој говорник е навистина тешка.
They often have paper bags.	Често имаат хартиени кеси.
This building is full of mold.	Оваа зграда е полна со мувла.
Each child received an equal amount of candy.	Секое дете доби еднаква количина бонбони.
They lived in a small house behind their shop.	Тие живееле во мала куќа зад нивната продавница.
She lit a cigarette and smiled contentedly.	Таа запали цигара и задоволно се насмевна.
Summer is hot and dry.	Летото е топло и суво.
Your really hoping this review was helpful.	Вашите навистина се надеваат дека овој преглед беше корисен.
Kittens sleep in the basket.	Мачињата спијат во корпата.
This plot is important to me.	Овој заговор ми е важен.
Activists "occupied" the building.	Активистите ја „окупираа“ зградата.
There is a great variety of medical treatments.	Постои голема разновидност на медицински третмани.
They calculated how much power would be needed.	Тие пресметаа колку моќ ќе биде потребна.
Panic spread rapidly throughout the city.	Паниката брзо се ширела низ градот.
She believes in honesty.	Таа верува во искреност.
Young people seem to be focused on music.	Се чини дека младите се фокусирани на музиката.
There is a huge demand for graphic and web designers.	Има огромна побарувачка за графички и веб дизајнери.
The cake tasted good.	Тортата имаше добар вкус.
They live near the cemetery.	Тие живеат во близина на гробишта.
Go on vacation.	Одете на одмор.
Two of the men were killed.	Двајца од мажите беа убиени.
The political upheaval was catastrophic for the country.	Политичкиот пресврт беше катастрофален за земјата.
Huge gusts of wind pushed the sea.	Огромните налети на ветрот го натераа морето.
However, some argue that the opposite is true.	Сепак, некои тврдат дека обратното е точно.
New houses are emerging.	Изникнуваат нови куќи.
The brothers were friends.	Браќата беа пријатели.
The speedboat is the most respected craft in the industry.	Брзиот брод е најпочитуваниот занает во индустријата.
Society tends to abuse children.	Општеството има тенденција да ги злоупотребува децата.
The city development committee is dominated by property owners.	Во комитетот за развој на градот доминираат сопственици на имот.
Funny speed	Смешна брзина
Many artists lived in this village.	Во ова село живееле многу уметници.
These reactions last about an hour.	Овие реакции траат околу еден час.
The princess tightened the laces on her sandals.	Принцезата ги затегна конците на сандалите.
You will need to hang your pictures at the right height.	Ќе треба да ги обесувате вашите слики на правилна висина.
One tablespoon of that syrup will make her sick.	Една лажица од тој сируп ќе ја разболи.
The sign says children can enter.	Знакот вели дека децата можат да влезат.
New members will bring new ideas to the group.	Новите членови ќе донесат нови идеи во групата.
The headlines sparked angry protests.	Насловите предизвикаа лути протести.
The company was fined for selling defective goods.	Компанијата е казнета поради продажба на неисправна стока.
The class was interrupted.	Часот беше прекинат.
Life in prison is hell.	Животот во затвор е пеколен.
Eating a lot of hot dogs can make you sick.	Јадењето голем број виршли може да ве разболи.
She was prone to sudden outbursts of temper.	Беше склона кон ненадејни изливи на темперамент.
They sober up quickly.	Брзо се отрезни.
The higher the salary, the greater the pressure.	Колку е поголема платата, толку е поголем притисокот.
He suffered a dramatic loss of morale.	Тој претрпе драматична загуба во моралот.
They loaded their horses.	Тие ги натоварија своите коњи.
The lady looked a little embarrassed.	Госпоѓата изгледаше малку засрамена.
Their lips moved, but there was no sound.	Нивните усни се помрднаа, но немаше звук.
Consumers are seduced by low prices.	Потрошувачите се заведени од ниските цени.
He was proud of his daughter's achievements.	Тој беше горд на достигнувањата на неговата ќерка.
The boy kicks the ball.	Момчето ја шутна топката.
First, rinse the chicken with cold water.	Прво исплакнете го пилешкото со ладна вода.
The rooster crowed loudly.	Силно запеа петелот.
She answered several questions from her investigator.	Таа одговори на неколку прашања од нејзиниот иследник.
Law enforcement officers found illegal weapons in her apartment.	Службениците на редот откриле нелегално оружје во нејзиниот стан.
She pulled him by the sleeve.	Таа го навлече за ракавот.
He was deeply moved by the ceremony.	Тој беше длабоко трогнат од церемонијата.
It fell apart in my hands.	Се распадна во моите раце.
Philosophy gives us a framework for thinking.	Филозофијата ни дава рамка за размислување.
The protesters camped for several days.	Демонстрантите кампуваа неколку дена.
Some countries were less successful.	Некои земји беа помалку успешни.
The fools fermented the vinegar again.	Будалите пак го ферментираа оцетот.
His distinctive style goes beyond time.	Неговиот препознатлив стил го надминува времето.
This is his hometown.	Ова е неговиот роден град.
The nearby villages were once home to many farms.	Селата близу овде некогаш била дом на многу фарми.
She plays the violin very well.	Таа одлично свири виолина.
She offered a prayer of thanksgiving.	Таа упати молитва на благодарност.
Wait five minutes before serving the soup.	Почекајте пет минути пред да ја послужите супата.
Some people take a bath before bed.	Некои луѓе се бањаат пред спиење.
You have to be patient, hold on.	Мора да бидете трпеливи, држете го тоа.
Fewer poets today write in verse.	Помалку поети денес пишуваат во стихови.
Zeros appear to the right of the decimal point.	Десно од децималната точка се појавуваат нули.
The judicial system is subject to political influence.	Судскиот систем е предмет на политичко влијание.
He could hardly walk after the long walk.	Едвај одеше по долгата прошетка.
Spring is here.	Пролетта е тука.
Expect the city to bloom in the garden.	Очекувајте градот да процвета во градина.
The bones are swallowed by rats and birds.	Коските се проголтани од стаорци и птици.
It reminded me of my younger days.	Ме потсети на моите помлади денови.
The microbial theory of disease says that bacteria cause disease.	Теоријата на микроб за болеста вели дека бактериите предизвикуваат болест.
A complex system of trade routes has developed.	Се разви комплексен систем на трговски патишта.
The factory has a conveyor belt system.	Фабриката има систем на подвижна лента.
The people spoke!	Народот проговори!
The owners of the factory refused.	Сопствениците на фабриката одбија.
A thief stole the jewelry and disappeared.	Крадец го украл накитот и исчезнал.
It is important to monitor the quality of the food.	Важно е да се следи квалитетот на храната.
The cows moaned loudly.	Кравите силно мумкаа.
Leave customers free is a recipe for disaster.	Оставете ги клиентите одврзани раце е рецепт за катастрофа.
Which way would you go? 	По кој пат би одел?
asked the coach.	праша тренерот.
Many species are facing extinction.	Многу видови се соочуваат со истребување.
Bird studies continue.	Студиите за птици продолжуваат.
The rate of carbon emissions is quite alarming.	Стапката на емисии на јаглерод е прилично алармантна.
My grandfather was an uneducated peasant.	Дедо ми беше необразован селанец.
In these times of peace, life can be better.	Во овие времиња на мир, животот може да биде подобар.
The wind was blowing towards me, pushing me backwards.	Ветерот дуваше кон мене, ме туркаше наназад.
The passenger was shaken by the memory.	Патникот се потресе од сеќавањето.
The old fisherman worked in the waves.	Старата рибарка работеше во брановите.
She read his diary.	Го прочитала неговиот дневник.
She assured him that he was OK.	Таа го увери дека е во ред.
A balance needs to be struck to preserve both crops.	Треба да се воспостави рамнотежа за да се зачуваат двете култури.
They drank their coffee black.	Кафето си го пиеле црно.
The pioneers pushed west despite the dangers.	Пионерите се туркаа на запад и покрај опасностите.
They did not have enough bread for a meal.	Немаа доволно леб за оброк.
The river was once a lake overflow.	Реката некогаш била излевање на езеро.
The flame was trembling, just for a moment.	Пламенот трепереше, само за момент.
We talked a little about her at the time.	Во тоа време малку зборувавме за неа.
The beautiful old woman sang in a clear, strong voice.	Убавата старица пееше со јасен, силен глас.
The student did not like the food, but ate little.	На ученикот не му се допаднала храната, но малку јадел.
Most major cities have recycling programs.	Повеќето големи градови имаат програми за рециклирање.
The spirits were disturbed by the desecration.	Духовите биле вознемирени од сквернавењето.
The bank receives many complaints from debtors.	Банката добива многу поплаки од должниците.
Workers' wages have barely been reduced since the rally.	Платите на работниците едвај се намалија од митингот.
She climbed over the wall.	Таа се искачи преку ѕидот.
Her hair is blonde.	Нејзината коса е руса.
The company's shares have risen sharply.	Акциите на компанијата драстично пораснаа.
She was surrounded by severe arthritis.	Таа беше опкружена со тежок артритис.
She was popular with her pupils.	Таа беше популарна кај нејзините зеници.
The meal was over, she collapsed on a chair.	Оброкот заврши, таа се струполи на стол.
The region is famous for its game.	Регионот е познат по дивечот.
He raised his hand to stop her.	Тој подигна рака за да ја спречи.
Carefully fill the bowl with tomato soup.	Внимателно го наполнила садот со супа од домати.
Folded sheets of parchment made for a map that can be used.	Свитканите листови од пергамент направени за мапа што може да се користи.
The blind man crossed the busy road.	Слепиот го поминал прометниот пат.
Discrimination will only serve to inflame the situation.	Дискриминацијата само ќе послужи за разгорување на ситуацијата.
I will sleep here at night.	Овде ќе спијам ноќе.
The font has changed.	Фонтот е променет.
Throw the ball over the fence.	Ја фрли топката преку оградата.
The policeman stopped the car.	Полицаецот го запре автомобилот.
Police have insufficient staff in many regions.	Полицијата има недоволно персонал во многу региони.
He still had a degree.	Сè уште имаше диплома.
The city provides drinking water.	Градот обезбедува вода за пиење.
The warm days inspired many artistic activities.	Топлите денови инспирираа многу уметнички активности.
She fit in well with the wine restaurant.	Таа одлично се вклопи во винскиот ресторан.
What man of married age did not envy him?	Кој маж во брачна возраст не му завидувал?
He tried in vain to open the door.	Залудно се обидуваше да ја отвори вратата.
She signaled me to leave.	Таа ми даде знак да си одам.
The night sky is oppressively dark.	Ноќното небо е угнетувачки темно.
I can not remember exactly what was said.	Не можам да се сетам што точно беше кажано.
The public health crisis will continue for decades.	Јавната здравствена криза ќе продолжи со децении.
The translation was correct.	Преводот беше точен.
For a start, it is difficult to breathe there.	За почеток, тешко е да се дише таму.
A strange man approached them who spoke in a strange language.	Им пришол чуден човек кој зборувал на чуден јазик.
The paint is peeling off its walls.	Бојата се лупи од нејзините ѕидови.
Change the water daily.	Секојдневно менувајте ја водата.
Heavy snowfall made travel difficult.	Обилните снежни врнежи го отежнаа патувањето.
No, thank you, she said.	Не, благодарам, рече таа.
Unfortunately, the armed struggle is not over yet.	За жал, вооружената борба сè уште не е завршена.
The government punished those responsible.	Владата ги казни одговорните.
I shake the salt from the shaker.	Ја тресам солта од шејкерот.
Tom was running uphill with the lazy dog.	Том трчаше по угорницата со мрзливото куче.
Prices must be reasonable.	Цените мора да бидат разумни.
Their relationship was not simple.	Нивната врска не беше едноставна.
His modifications made the car faster.	Неговите модификации го направија автомобилот побрз.
They plan to travel to another country later this year.	Тие планираат да патуваат во друга земја подоцна оваа година.
The game system is outdated.	Системот за игра е застарен.
The principal questioned her qualifications.	Директорката ги доведуваше во прашање нејзините квалификации.
Police have launched an investigation into the murder.	Полицијата започна истрага за убиството.
It is up to the individual to.	Останува на поединецот да.
The wizard defeats the evil queen!	Волшебникот ја победи злобната кралица!
Some words have more than one meaning.	Некои зборови имаат повеќе од едно значење.
No, you can not stand it.	Не, не можете да го поднесете.
Please get up, sir.	Ве молам станете, господине.
People made me feel so welcome.	Луѓето направија да се чувствувам толку добредојдено.
Communities are deeply divided on this issue.	Заедниците се длабоко поделени по ова прашање.
Salt is made from seawater.	Солта се прави од морската вода.
Write down the phone number.	Запишете го телефонскиот број.
Education is important to her.	Образованието и е важно.
But in our restaurant we serve only the finest dishes.	Но, во нашиот ресторан ги служиме само најфините јадења.
This car is impeccably clean.	Овој автомобил е беспрекорно чист.
The shower is next to the toilet.	Тушот е веднаш до тоалетот.
Insects were a common sight.	Инсектите беа вообичаена глетка.
She insisted that he had promised to help her.	Таа инсистираше на тоа дека тој и ветил дека ќе и помогне.
A few clouds lazily flew across the cloudy morning sky.	Неколку облаци мрзеливо се летаа по заматеното утринско небо.
He will not give up.	Тој нема да се откаже.
The effects of global warming are serious.	Ефектите од глобалното затоплување се сериозни.
They played a stupid video game.	Тие глупаво играа видео игра.
Water evaporates when it boils.	Водата испарува кога ќе се вари.
A domestic widow rarely goes out at night.	Домашна вдовица, ретко излегува навечер.
The metal detector will make it easier to find weapons.	Детекторот за метал ќе го олесни наоѓањето оружје.
The kayak easily negotiated the restless rapids.	Кајакот лесно ги преговараше немирните брзаци.
She spat and murmured angrily.	Таа плука и мрмореше налутено.
She stroked the lamb's velvet neck.	Таа го погали кадифениот врат на јагнето.
He died alone and unwanted.	Умре сам и несакан.
Some scientists claim that cats are bad swimmers.	Некои научници тврдат дека мачките се лоши пливачи.
Swords were tools of destruction.	Мечевите беа алатки за уништување.
The country is in the midst of a civil war.	Земјата е во средина на граѓанска војна.
The boundaries of the words are separated by a space.	Границите на зборовите се одделени со празно место.
Ironically, the city has become a magnet for immigrants.	Иронично, градот стана магнет за имигрантите.
He will receive the award this year.	Тој ќе ја добие наградата оваа година.
She shares a room with her sister.	Таа дели соба со нејзината сестра.
You have to work to avoid poverty.	Мора да работите за да ја избегнете сиромаштијата.
He came to my house today.	Денеска дојде кај мене дома.
Dress warmly when you go out.	Облечете се топло кога излегувате надвор.
A continuous table.	Една континуирана маса.
The eggs creaked loudly.	Јајовите силно шкрипеа.
Nurses are subjected to harsh working conditions.	Медицинските сестри се подложени на тешки работни услови.
Her hair is wavy.	Нејзината коса е брановидна.
The light tower stood in the sky.	Светлечката кула стоеше на небото.
The large mammals are gone.	Големите цицачи исчезнаа.
A tiger can easily run over a human.	Тигарот лесно може да прегази човек.
A woman died in a car accident.	Жена загина во сообраќајна несреќа.
Frowning lines appear.	Се појавуваат намуртени линии.
The punishment was small.	Казната беше мала.
The percentage of citizens living in poverty has decreased.	Се намали процентот на граѓани кои живеат во сиромаштија.
The geese flew south for the winter.	Гуските летаа на југ за зимата.
The work of the scientist is largely limited to theory,	Работата на научникот во голема мера е ограничена на теорија,
The mill produces paper from rags.	Мелницата произведува хартија од партали.
She is employed in the electrical department.	Таа е вработена во електро-отсек.
The exchange rate fell.	Девизниот курс падна.
His eyes were stable.	Неговите очи беа стабилни.
You are alone.	Сами си.
Sponges are useful in the kitchen.	Сунѓерите се корисни во кујната.
Soon we will all be able to see the aurora borealis.	Наскоро сите ќе можеме да ја видиме поларната светлина.
Be sure to clean the area with a cloth.	Погрижете се да го исчистите местото со крпа.
This railway line serves many smaller towns and villages.	Оваа железничка линија опслужува многу помали градови и села.
The missing coins have been confiscated.	Исчезнатите монети се одземени.
The snow was falling lightly.	Снегот слабо паѓаше.
Most children do not take care of their gardens.	Повеќето деца не се грижат за нивните градини.
The traffic lights will be changed in another three hours.	За уште три часа семафорите ќе се менуваат.
The red sun rose above the mountains.	Црвеното сонце се издигна над планините.
In queues for the grand opening.	Во редици за свеченото отворање.
He wants his children to be musicians.	Тој сака неговите деца да бидат музичари.
She woke up suddenly.	Таа ненадејно се разбуди.
We are both scientists.	И двајцата сме научници.
Their country was flooded with bandits.	Нивната земја беше преплавена од бандити.
That man is rude.	Тој човек е безобразен.
Put each egg in a shell.	Секое јајце ставете го во лушпа.
The tiny buds were now open, revealing shiny green leaves.	Ситните пупки сега беа отворени, откривајќи светкави зелени лисја.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Витамините и минералите се неопходни за добро здравје.
It rained heavily for several days.	Неколку дена врнеше силен дожд.
Books can be stacked on a shelf.	Книгите може да се наредени на полица.
The vast majority of fish were killed.	Огромното мнозинство риби беа убиени.
The pace of life here is slow.	Темпото на животот овде е бавно.
Finally, the day came.	Конечно, дојде денот.
She used green tea when she wanted to lose weight.	Таа користела зелен чај кога сакала да ослабе.
Shuffle the cards at random.	Измешајте ги картичките по случаен избор.
You need to submit a copy of your passport.	Треба да доставите копија од пасошот.
The way of life was very different in those days.	Начинот на живот беше многу поинаков во тие денови.
Many hills, but no mountains.	Многу ридови, но не и планини.
Their teacher made them work very hard.	Нивниот учител ги натера да работат многу напорно.
However, for now there is no solution in production.	Сепак, засега нема решение во производство.
The debate was heated.	Дебатата беше жестока.
There is no solution to this problem.	Нема решавање на овој проблем.
The full moon soared in the sky.	Полната месечина величествено се издигна на небото.
This will make a nice gift.	Ова ќе направи убав подарок.
We all have to save water.	Сите ние мора да заштедиме вода.
The fish were easily caught.	Рибите беа лесно фатени.
Fireworks explode over the river.	Над реката експлодира огномет.
The strategy worked regardless.	Стратегијата функционираше без разлика.
The night sky shines with countless twinkling stars.	Ноќното небо блеска со безброј блескави ѕвезди.
Writes humorous songs.	Пишува хумористични песни.
The weekend passed quickly.	Викендот помина брзо.
A woman was raped.	Една жена била силувана.
Coal produces more greenhouse gases than natural gas.	Јагленот произведува повеќе стакленички гасови од природниот гас.
John has lived here all his life.	Џон живее тука цел живот.
So the old woman counted three coins.	Така старицата изброи три парички.
From the mountain the story seemed magical.	Од планината приказната изгледаше магично.
The flood caused great damage.	Поплавата предизвика големи штети.
The wise man, whoever he was, never broke his word.	Мудриот човек, кој и да бил, никогаш не го прекршил зборот.
People started whispering together.	Луѓето почнаа да шепотат заедно.
We found traces of hostile behavior.	Најдовме траги на непријателско однесување.
The school made the students carry a large rock.	Училиштето ги натера учениците да носат голема карпа.
We need to create a more sustainable society.	Треба да создадеме поодржливо општество.
The rate payer saw that the meter reading was high.	Обврзникот на стапка видел дека отчитувањето на мерачот е високо.
Some villages are still accessible by canoe only.	Некои села се уште се достапни само со кану.
He is studying for school.	Тој учи за училиште.
The neighbor's boy was building a castle.	Момчето на соседот градеше замок.
The city's water supply was cut off.	Водоснабдувањето на градот беше прекинато.
Housewives tend to buy more canned food.	Домаќинките имаат тенденција да купуваат повеќе конзервирана храна.
Move carefully, or you may stumble.	Движете се внимателно, или може да се сопнете.
He has been in the game for some time.	Тој е во игра некое време.
The corporation has made a substantial contribution to an environmental charity.	Корпорацијата направи значителна исплата на добротворна организација за заштита на животната средина.
She divided the time between work and study.	Таа го делеше времето помеѓу работата и студиите.
His honesty is exemplary.	Неговата искреност е примерна.
They were looking at the horizon.	Гледаа во хоризонтот.
The bumper fell from the car.	Браникот паднал од автомобилот.
The crime was immediately condemned.	Злосторството веднаш беше осудено.
They live a few blocks away.	Тие живеат неколку блокови подалеку.
A criminal gang stole a large amount of money.	Криминална банда украла поголема сума пари.
The gray cat ran along the rocky sand.	Сивата мачка се растрча по карпестиот песок.
Thousands of people gathered in the square to protest against the dictatorship.	Илјадници луѓе се собраа на плоштадот за да протестираат против диктатурата.
You can learn a lot from children.	Можете да научите многу од децата.
Try the new machine this afternoon.	Пробајте ја новата машина попладнево.
She drank green tea,	Таа пиеше зелен чај,
We would enjoy the company of a colleague.	Би уживале во друштво на колега.
There is a bubbling sound coming from under the pot.	Од под тенџерето доаѓа звук на клокотот.
The key to the success of your business is marketing.	Клучот за успехот на вашиот бизнис е маркетингот.
He wore comfortable clothes and looked comfortable.	Носеше удобна облека и изгледаше пријатно.
But the machine remains mysterious and incomprehensible.	Но, машината останува мистериозна и неразбирлива.
The account's hair was dark brown.	Косата на контата беше темно кафеава.
Change socks daily.	Менувајте ги чорапите секојдневно.
Almost all limousines are black.	Речиси сите лимузини се црни.
Several small bushes grew along the paths.	По должината на патеките израснаа неколку мали грмушки.
The population is shrinking.	Населението се намалува.
Bees are good for the environment.	Пчелите се корисни за животната средина.
His heart feels strange.	Неговото срце се чувствува чудно.
The courts give us a fair hearing.	Судовите ни даваат правична расправа.
Literature is now available.	Сега е достапна книжевност.
The country is currently facing economic difficulties.	Во моментов земјата се соочува со економски тешкотии.
During the winter the days get shorter.	Во текот на зимата деновите стануваат пократки.
Only a hole in the ground remained.	Остана само дупка во земјата.
The window was open.	Прозорецот беше отворен.
He spoke little, and the people listened.	Тој зборуваше малку, а луѓето слушаа.
The young man had a terrible temperament.	Младиот човек имаше ужасен темперамент.
Finally, she brought the paper to class	Конечно, таа ја донесе хартијата на час
He planted the roses in a large pot.	Розите ги засадил во голем сад.
You need sunscreen and a hat.	Потребни ви се креми за сончање и капи.
The government said the lake was polluted.	Владата соопшти дека езерото е загадено.
He could finally stay awake for three hours.	Конечно можеше да остане буден три часа.
She ran her hair through one of her loops.	Ја провлече косата низ една од нејзините петелки.
Her bulging eyes testified to her fatigue.	Нејзините испакнати очи сведочеа за нејзиниот умор.
She poured salt into the soup.	Таа полила сол во чорбата.
She stood there looking surprised.	Таа застана таму со изглед на изненадување.
His musical compositions have been praised by critics.	Неговите музички композиции беа пофалени од критичарите.
He looked at the figure elongated by time.	Ја гледаше фигурата издолжена од времето.
They hope to be promoted over the next year.	Се надеваат дека ќе бидат промовирани во текот на следната година.
The wind was constant,	Ветерот беше постојан,
This city has become quieter over the years.	Овој град со текот на годините станува сè потивок.
Mosquitoes are a constant source of pain.	Комарците се постојан извор на болка.
Prayer beads are most often used during meditation.	Молитвените мониста најчесто се користат за време на медитација.
The report included quantitative data.	Извештајот вклучуваше квантитативни податоци.
The mountaineer was exhausted, but went on.	Планинарот бил исцрпен, но продолжил понатаму.
Officials do not respect environmental concerns.	Официјалните лица не ги почитуваат грижите за животната средина.
Can you check the spare tire?	Можете ли да ја проверите резервната гума?
After sleeping for several days, she woke up refreshed.	Откако спиеше неколку дена, таа се разбуди освежена.
Our weak craft flies no sooner	Нашиот слаб занает не порано лета
A group of men set up camp nearby.	Група мажи поставија камп во близина.
Suppressing anger is almost impossible.	Потиснувањето на гневот е речиси невозможно.
Police crack down on gang activity.	Полицијата ги разбива активностите на бандите.
He was sent to the border town.	Тој беше испратен во пограничниот град.
Have you ever traveled by international flight?	Дали некогаш сте патувале со меѓународен лет?
These plans look pretty stupid in retrospect.	Овие планови изгледаат прилично глупави во ретроспектива.
Heavy industry relies on a constant supply of electricity.	Тешката индустрија се потпира на постојано снабдување со електрична енергија.
He thanked her for the wonderful meal.	Тој и се заблагодари за прекрасниот оброк.
It is necessary to reduce pollution.	Неопходно е да се намали загадувањето.
Do not turn left.	Не скршнувајте лево.
This room used to be my study.	Оваа соба порано беше моја работна соба.
The little girl laughed.	Малото девојче се насмеа.
He grew corn and rice.	Одгледувал пченка и ориз.
They were so hungry that they almost collapsed.	Тие беа толку гладни што за малку ќе колабираа.
It's because of technology.	Тоа е поради технологијата.
Some of her poems have appeared in literary magazines.	Некои од нејзините песни се појавија во литературни списанија.
The criminals have been arrested.	Криминалците се уапсени.
The villagers believe his claims are unbelievable.	Селаните веруваат дека неговите тврдења се неверојатни.
Short introduction.	Краток вовед.
The students studied hard.	Учениците напорно учеа.
Pastor left the church ten years ago.	Пастор ја напушти црквата пред десет години.
Dogs are man's best friend.	Кучињата се најдобриот пријател на човекот.
Water flows through the organ of the tail.	Водата тече низ органот на опашката.
The politician promised to fight corruption.	Политичарот вети дека ќе се бори против корупцијата.
Its delicate leaves rustle in the wind.	Неговите нежни лисја шумолат на ветрот.
The beach was hit by strong waves.	Плажата ја зафатија силни бранови.
Her teeth were beautifully groomed.	Нејзините заби беа прекрасно негувани.
The sun rose over the mountains the next day.	Сонцето изгреа над планините следниот ден.
The government suppresses crime.	Власта го сузбива криминалот.
I would stick the tape on the party wall.	Ќе ја залепев лентата на партискиот ѕид.
We picked vegetables from our garden.	Собравме зеленчук од нашата градина.
First, you will need to boil the boiler.	Прво, ќе треба да го сварите котелот.
This exercise is deceptively simple.	Оваа вежба е измамливо едноставна.
I dropped the cover of my laptop.	Ми падна капакот на лаптопот.
The herd of cattle ran over the newly planted fields.	Стадото стока ги прегази новозасадените ниви.
His family made a modest fortune in the wood industry.	Неговото семејство направи скромно богатство во индустријата за дрво.
But the wise man did not answer.	Но, мудриот не одговори.
She removed all the bouquets of flowers on the table.	Таа ги отстрани сите букети цвеќе на масата.
A broken mirror will scare small children.	Скршеното огледало ќе ги преплаши малите деца.
A shepherd was grazing his flock.	Едно овчарче си го пасеше стадото.
Science has explained this in detail.	Науката го објасни ова во детали.
The baby is an interesting source of controversy.	Роденчето е интересен извор на контроверзии.
There was a heated debate.	Се водеше жестока дебата.
Neighbors have never been very friendly.	Соседите никогаш не биле многу пријателски расположени.
Mobile phones have become ubiquitous.	Мобилните телефони станаа сеприсутни.
They collected water from a well.	Собраа вода од бунар.
The seasons changed rapidly as the day went on.	Сезоните брзо се менуваа како што одминуваше денот.
The noise level was unbearable.	Нивото на бучава беше неподносливо.
We must take precautions.	Мора да преземеме мерки на претпазливост.
New houses are built every year.	Секоја година се градат нови куќи.
The fire was soon extinguished.	Пожарот набрзо бил изгаснат.
The vault in the sky is high and solid.	Сводот на небото е висок и цврст.
Do not worry about the future, my friend.	Не грижи се за иднината, пријателе.
People rushed to shelter as the storm approached.	Луѓето побрзаа да се засолнат додека се приближуваше невремето.
Do not forget to turn off the lights when you leave.	Не заборавајте да ги исклучите светлата кога ќе заминете.
His gaze turned to the ceiling.	Неговиот поглед се сврте кон таванот.
The song was a hit after its release.	Песната беше хит по објавувањето.
He refuses to go to church.	Тој одбива да оди во црква.
A volcano erupted.	Еруптираше вулкан.
The politician's son was not inclined to be honest.	Синот на политичарот не бил склон кон искреност.
Forests are the natural habitat of mountain lions.	Шумите се природно живеалиште на планинските лавови.
Gradually he knew it was no ordinary dream.	Постепено знаеше дека тоа не е обичен сон.
They went to a lake to camp.	Отидоа на едно езеро да кампуваат.
The man was playing with countless toys.	Човекот си играше со безброј играчки.
In such circumstances, it is best to consider professional support.	Во такви околности, најдобро е да размислите за професионална поддршка.
Improvements increase consumption.	Подобрувањата ја зголемуваат потрошувачката.
Trains are a means of modern transport.	Возовите се средство за модерен транспорт.
This was his great ambition.	Ова беше неговата голема амбиција.
Active, loud member.	Активен, гласен член.
A mixture of sugar, water and milk.	Мешавина од шеќер, вода и млеко.
His friends often talk about him.	Неговите пријатели често зборуваат за него.
I saw the boy's face burning with pleasure.	Го видов лицето на момчето запалено од задоволство.
Echinacea is widely used.	Широко се користи ехинацеа.
Rice is the main food source in this area.	Оризот е главен извор на храна во оваа област.
The surface of the lake was smooth as glass.	Површината на езерото беше мазна како стакло.
Remembering the history of the city is important to the mayor.	Сеќавањето на историјата на градот е важно за градоначалникот.
The main priority is to improve rural transport.	Главниот приоритет е подобрување на руралниот транспорт.
As every politician knows, people do not want to pay taxes.	Како што знае секој политичар, луѓето не сакаат да плаќаат даноци.
Oh my!	О, мое!
Two dogs furiously wagged their tails.	Две кучиња бесно мавтаа со опашката.
The parking garage was very busy at five o'clock.	Паркинг гаражата беше многу зафатена во пет часот.
He walked to the tree.	Одеше до дрвото.
The fable was written several centuries ago.	Басната е напишана пред неколку векови.
The city has old people living on pensions.	Градот има стари луѓе кои живеат од пензии.
A bully with a jacket threatened her.	Насилник со јакна и се заканувал.
Life for the animals was hard.	Животот за животните беше тежок.
Make sure your omelet is thoroughly cooked.	Погрижете се вашиот омлет да биде темелно сварен.
Not much was known about the species.	Не се знаеше многу за видот.
The ship was destroyed during the storm.	Бродот беше уништен за време на бура.
Radio waves led her to the river.	Радио брановите ја доведоа до реката.
Leadership is a quality that a person must possess.	Лидерството е особина што една личност мора да ја поседува.
His study revealed several facts.	Неговата студија откри неколку факти.
She is proud of her cooking.	Таа се гордее со своето готвење.
This house has two floors.	Оваа куќа има два ката.
The lock is old and laborious.	Бравата е стара и рахотлива.
Roman coins have been found all over the country.	Римски монети се пронајдени низ целата земја.
It's amazing how simplicity can work wonders.	Неверојатно е како едноставноста може да направи чуда.
Come on in, take a look.	Ајде, влези внатре.
A teacher is needed to teach these young children.	Потребен е наставник кој ќе ги поучува овие мали деца.
National parks are set aside to preserve nature.	Националните паркови се издвоени за да се зачува природата.
To enter the residence, you need to ring the bell.	За да влезете во резиденцијата, треба да заѕвоните.
Only the guilty are punished.	Се казнуваат само виновниците.
The number of scientific papers published each year is growing rapidly.	Бројот на научни трудови објавени секоја година вртоглаво расте.
How many women do you employ?	Колку жени вработувате?
The girl begs her mother to buy her candy.	Девојчето ја моли мајка си да и купи бонбони.
A group of soldiers knelt before the defeated emperors.	Група војници клекнаа пред поразените цареви.
The forest is home to an abundance of wildlife.	Шумата е дом на изобилство на диви животни.
His twin brother goes out and cuts the grass.	Неговиот брат близнак е излезен и ја сече тревата.
Pour hot water over it.	Го прелеа топла вода.
The condition worsens over time.	Состојбата се влошува со текот на времето.
This region is known for their fine metalworking.	Овој регион е познат по нивната фина метална обработка.
The driver was seriously injured in a car accident.	Возачот е тешко повреден во сообраќајка.
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	Друго истражување покажа дека мајмуните можат да научат нови трикови.
The sign is about two meters high.	Написот на знаците е висок околу два метра.
They grow on vines.	Тие растат на винова лоза.
The prince's eyes lit up.	Очите на принцот светнаа.
Water was scarce in many areas.	Водата беше оскудна во многу области.
The road is unpaved and rocky.	Патот е неасфалтиран и карпест.
Henry's mother died when he was young.	Мајката на Хенри починала кога тој бил млад.
The prognosis recommended wearing warm clothes.	Прогнозата препорача носење топла облека.
The view at sunset was indescribable.	Глетката на зајдисонце беше неопислива.
After baking, the cake disappeared.	Откако се испече, колачот исчезна.
Compiling this dictionary will make a useful reference.	Составувањето на овој речник ќе направи корисна референца.
An academic well known for his historical studies.	Академик кој е добро познат по неговите историски студии.
I bought a telescope for my son.	Купив телескоп за мојот син.
She rolled her eyes.	Таа ги одврати очите.
Her question made me nervous.	Нејзиното прашање ме направи нервозен.
There is no afterlife for religious people.	За религиозните нема задгробен живот.
The word itself was pronounced from	Самиот збор беше прогласен за од
We often take books off the shelves.	Често земаме книги од полиците.
Water vapor in the atmosphere creates clouds.	Водената пареа во атмосферата создава облаци.
These species will eventually become extinct.	Овие видови на крајот ќе исчезнат од земјата.
In winter, most of the grass falls asleep.	Во зима, поголемиот дел од тревата заспива.
It was an extremely strange case.	Тоа беше крајно чуден случај.
Dressed in cerulean, the bag was fashionable.	Облечена во серулеан, чантата беше модерна.
Better take the bus home.	Подобро земете го автобусот дома.
He was exhausted from work.	Беше исцрпен од работа.
He lifted the heavy box easily.	Лесно ја крена тешката кутија.
She broke a glass in a rage.	Од бес скршила чаша.
Such research has yet to be conducted.	Вакви истражувања допрва треба да се одржат.
They made many scientific discoveries.	Тие дадоа многу научни откритија.
Poor nutrition negatively affects our general health.	Лошата исхрана негативно влијае на нашето општо здравје.
New highways were to be built.	Требаше да се изградат нови автопати.
I came here to do something important.	Дојдов овде да направам нешто важно.
They entered the conference room.	Тие влегоа во конференциската сала.
He remained steadfast and silent.	Тој остана стабилен и молчеше.
These texts have now been translated into many languages.	Овие текстови сега се преведени на многу јазици.
This door is always unlocked.	Оваа врата е секогаш отклучена.
They arrived home exhausted.	Дома стигнаа исцрпени.
This activity requires care and patience.	Оваа активност бара грижа и трпение.
He wants to unload.	Сака да се растоварува.
The exact location was described.	Беше опишана точната локација.
Curiosity is a powerful force.	Љубопитноста е моќна сила.
People in bigger cities need more sophisticated equipment.	На луѓето во поголемите градови им треба посложена опрема.
This style of home building is rapidly disappearing.	Овој стил на изградба на дом брзо исчезнува.
Environmentalists have warned that the project is environmentally unhealthy.	Еколозите предупредија дека проектот е еколошки нездрав.
She chewed her nails.	Ги џвакала ноктите.
A sharp stone penetrated his chest.	Во градите му продрел остар камен.
Many critics argue that the new policies are draconian.	Многу критичари тврдат дека новите политики се драконски.
Just five years after independence, he declared peace.	Само пет години по независноста, прогласи мир.
The full moon shone calmly in the sky.	Полната месечина спокојно светеше на небото.
The family is close, but very formal.	Семејството е блиско, но многу формално.
The popularity of the game has not been maintained.	Популарноста на играта не е одржана.
More than eighteen thousand golfers qualified for this year's tournament.	На овогодинешниот турнир се квалификуваа повеќе од осумнаесет илјади голфери.
The first microchip was the size of a fingernail.	Првиот микрочип беше со големина на нокт.
He grabbed her hands to stop them from shaking.	Ги зграпчи рацете за да спречи да треперат.
The tea had a bitter, herbal taste.	Чајот имаше горчлив, тревен вкус.
They diluted the ink with cheaper ink.	Го разредиле мастилото со поевтино мастило.
This man likes to communicate with pictures.	Овој човек сака да комуницира со слики.
Eight men went swimming on a hot day.	Осум мажи отидоа на пливање на топол ден.
When she heard his footsteps approaching, she jumped.	Кога ги слушнала неговите чекори како се приближуваат, таа скокнала.
This mess gives me a headache.	Овој хаос ме боли главоболка.
The trainer put his foot on the dog's back.	Тренерот ја ставил ногата на грбот на кучето.
After a "ten-fifteen minute" walk, she reached the finish line.	По „десет-петнаесет минути“ пешачење, таа стигнала до целта.
Use a food processor or blender.	Користете процесор за храна или блендер.
This road is well traveled, but narrow.	Овој пат е добро патуван, но тесен.
I like this thing.	Ми се допаѓа оваа работа.
After that incident, she was transferred to another store.	По тој инцидент, таа била преместена во друга продавница.
The building was severely damaged by fire.	Зградата била тешко оштетена од пожар.
Some cows are allergic to grass.	Некои крави се алергични на трева.
However, hot weather encourages people to drink more.	Сепак, топлото време ги поттикнува луѓето да пијат повеќе.
Families gathered for this special occasion.	Семејствата се собраа за оваа посебна пригода.
The young lady was swimming in the cold pool.	Младата дама пливаше во студениот базен.
Sheep drowned in the mud.	Овци се удавија во калта.
Clouds flew lazily across the dark sky.	Облаците мрзеливо се летаа по темното небо.
Carefully follow the car insurance prices.	Внимателно следете ги цените за осигурување на автомобилот.
Farmers always work hard throughout the year.	Земјоделците секогаш работат напорно во текот на годината.
The smell of garlic filled the air.	Мирисот на лук го исполни воздухот.
Spills can be very dangerous.	Истурањето може да биде многу опасно.
The price of potatoes has dropped dramatically.	Цената на компирот драстично падна.
There was a pile of gold coins in the circle.	Во кругот имаше куп златни монети.
Marcia's hand trembled slightly as she began the arduous process.	Раката на Марсија благо трепереше додека го започна напорниот процес.
The mouse ran there.	Глувчето истрча таму.
He whispered instructions to the assistant.	Тој му шепна инструкции на асистентот.
Pour flour through a sieve.	Истурете брашно низ сито.
He looked from the surface and then looked back.	Погледна од површината, а потоа погледна назад.
The church was filled with holy people.	Црквата беше исполнета со свети луѓе.
The farmer sprayed with poison that the aliens were exploring.	Фармерот испрскал со отров што истражувал вонземјани.
She hit him on the head.	Го удрила по глава.
They returned triumphantly from the battlefield.	Се вратија триумфално од бојното поле.
The smell of the chemical is quite pungent.	Мирисот на хемикалијата е прилично лут.
This ocean has become full of plastic waste.	Овој океан стана полн со пластичен отпад.
The government is still trying to figure out why.	Владата се уште се обидува да открие зошто.
Six bullets pierced his chest.	Шест куршуми му ги прободеле градите.
They ate fresh fruit.	Грицкаа свежо овошје.
The study tried to assess the effects of vitamin supplements.	Студијата се обиде да ги процени ефектите на витаминските додатоци.
The consequences of global warming are obvious.	Последиците од глобалното затоплување се очигледни.
It is on the corner, almost invisible.	Тоа е на аголот, речиси невидливо.
The cruise was secret.	Крстарењето беше тајно.
The huge crowd decided quickly.	Огромната толпа се одлучи брзо.
This text displays legible prose.	Овој текст прикажува читлива проза.
It was raining heavily and the visibility was almost zero.	Врнеше силен дожд, а видливоста беше речиси нула.
Both sides agreed that the fighting must end.	Двете страни се согласија дека борбите мора да завршат.
The government will destroy all forests.	Владата ќе ги уништи сите шуми.
The soil contained inconsistent levels of calcite.	Почвата содржела неконзистентни нивоа на калцит.
It was several hours before the body was found.	Поминаа неколку часа пред да биде пронајдено телото.
The argument started amicably.	Расправијата започна спогодбено.
The scientist is frustrated by the lack of cooperation.	Научникот е фрустриран од недостатокот на соработка.
We will become alienated if we persevere on this path.	Ќе се отуѓиме ако истраеме на овој пат.
She lost patience with her husband.	Го изгуби трпението со мажот.
It largely depends on imported fossil fuels.	Во голема мера зависи од увезените фосилни горива.
She is one of the most famous authors in the world.	Таа е една од најпознатите светски автори.
Scientists have been researching this for years.	Научниците го истражуваат ова со години.
Sugar becomes less sweet when heated.	Шеќерот станува помалку сладок кога се загрева.
The cat hugged the roasted chicken.	Мачката го гушкаше печеното пиле.
This book is old.	Оваа книга е стара.
The flame burned strongly.	Пламенот силно изгоре.
The factory is located on the outskirts of the city.	Фабриката се наоѓа на периферијата на градот.
This program does not provide rest for the exhausted.	Оваа програма не дава одмор за исцрпените.
Are these rules set in stone?	Дали овие правила се поставени во камен?
The nurse has a small round base.	Медицинска сестра има мала тркалезна подлога.
Its difference between young and ripe peaches is very significant.	Неговата разлика помеѓу млади и зрели праски е многу значајна.
First, catch the snake.	Прво, фати ја змијата.
That's what all parents want.	Тоа е она што го сакаат сите родители.
Production of these textiles has plummeted	Производството на овие текстили драстично падна во
Smartphones have significantly improved everyday life.	Паметните телефони значително го подобрија секојдневниот живот.
The washing machine is too old.	Машината за перење е премногу стара.
He died.	Тој умре.
What terrible news!	Каква страшна вест!
First, we will distribute the whole fruit evenly on the table.	Прво, ќе го распоредиме целото овошје рамномерно на масата.
Tough decisions on gun laws have to be made.	Мора да се донесат тешки одлуки за законите за оружје.
They stood in silence for a few minutes.	Тие стоеја во тишина неколку минути.
Children are constantly reminded to be polite.	Децата постојано се потсетуваат да бидат учтиви.
I came home late again.	Пак доцна дојдов дома.
She later returned home exhausted.	Подоцна таа се вратила дома исцрпена.
Can you apologize?	Можеш ли да се извиниш?
He threw the chocolate cake with the wolf.	Ја фрли со волк чоколадната торта.
These buses are mostly crowded.	Овие автобуси се главно преполни.
Mountain peaks rose on all sides of the valley.	На сите страни на долината се издигаа планински врвови.
Sunlight was reflected from the water.	Сончевата светлина се рефлектираше од водата.
He hardly reached manhood before he got married.	Тешко дека достигнал машкост пред да се ожени.
The farmer planted corn and beans in his fields.	Земјоделецот посадил пченка и грав на својата нива.
An asterisk indicates a key point.	Ѕвездичка означува клучна точка.
The real purpose of the meeting remains unclear.	Вистинската цел на средбата останува нејасна.
Only a few defenders understand how difficult it can be.	Само неколку одбрани разбираат колку може да биде тешко.
That could make cities almost twice as productive.	Тоа може да ги направи градовите речиси двојно попродуктивни.
Waves collided with rocks on the shore.	Бранови се судрија со карпите на брегот.
The old woman was old.	Старицата беше стара.
The enemy navy started firing on the apartment.	Непријателската морнарица почна да пука врз станот.
This success story was made possible by key government strategies.	Оваа успешна приказна беше овозможена со клучните владини стратегии.
She is immersed in the study of dinosaurs.	Таа се потопува во проучувањето на диносаурусите.
They felt a strong sense of attachment to the mountains.	Чувствуваа силно чувство на приврзаност кон планините.
The passenger was walking to the crossroads.	Патникот одеше до раскрсницата.
My ears are still ringing.	Уште ми ѕвонат ушите.
A few centimeters of clay make the clay bricks waterproof.	Неколку сантиметри глина ги прават глинените тули водоотпорни.
The man studied the map carefully.	Човекот внимателно ја проучувал картата.
Aerial view of the battlefield.	Воздушен поглед на бојното поле.
Tomorrow we will visit the capital.	Утре ќе го посетиме главниот град.
These little seeds grow fast.	Овие мали семиња растат брзо.
The student was excited about the opportunity.	Студентот беше возбуден поради можноста.
He stopped, looking at the chessboard.	Застана, гледајќи во шаховската табла.
A ship is moored at the port.	На пристаништето е закотвен брод.
A green squash crawled towards her.	Зелена сипка прпелкаше кон неа.
The castle was about seven hundred years old.	Замокот бил стар околу седумстотини години.
Whisk the eggs with a fork.	Со вилушка изматете ги јајцата.
Erosion will result in climate change.	Ерозијата ќе резултира со климатски промени.
That actor is an arrogant guy.	Тој актер е арогантен тип.
Salt is often added to this sauce.	Во овој сос често се додава сол.
The ruins are covered with grass and creepers.	Урнатината е обвиткана со трева и ползавец.
You need less sugar in these muffins.	Во овие мафини ви треба помалку шеќер.
There were some problems, but we solved them quickly.	Имаше некои проблеми, но брзо ги решивме.
He was sweating profusely under the hot sun.	Обилно се потеше под жешкото сонце.
I do not mind.	Не ми пречи.
Do not judge a book by its cover!	Не судете книга по корицата!
The surgeon controls the operation.	Хирургот ја контролира операцијата.
The woman barely recovered from the shock.	Жената едвај се опоравила од шок.
The house has a terrace with stone.	Куќата располага со тераса со камен.
Talking in the chamber crashed under the desk.	Зборувањето во комората се заби под бирото.
The detachment rang eight times.	Одредот заѕвони осум пати.
Several roads in the northern suburbs are now open again.	Неколку патишта во северните предградија сега се повторно отворени.
He is among those whose happiness is ruined.	Тој е меѓу оние чија среќа е уништена.
More experienced players began to dominate the game.	Поискусните играчи почнаа да доминираат во играта.
The government announced a major crackdown on bribery.	Владата најави голема акција против поткуп.
The fool's eyes follow nothing.	Очите на будалата не следат ништо.
So it seems, so did the cows.	Така, се чини, направија и кравите.
There was very little wind this morning.	Утрово имаше многу малку ветер.
It rained every afternoon.	Секое попладне врнеше дожд.
He is in a panic.	Тој е во паника.
These steps lead to the shelter.	Овие чекори водат до засолништето.
Children usually eat their vegetables.	Децата обично го јадат својот зеленчук.
It radiates warmth and joy.	Зрачи со топлина и веселба.
The administration was outraged.	Администрацијата беше револтирана.
The trees swayed in the wind.	Дрвјата се нишаа од ветрето.
The policeman was in his mid-twenties.	Полицаецот беше во средината на дваесеттите години.
At its peak, this theater hosted major productions.	Во својот врв, овој театар беше домаќин на големи продукции.
The ground was soaked with rain.	Земјата беше натопена со врнежи.
The worker ran a small farm.	Работникот управувал со мала фарма.
Thousands of white stones are lined the city streets.	Илјадници бели камења се наредени по патеките на градот.
Write in pencil, especially if you make a lot of mistakes.	Пишувајте со молив, особено ако правите многу грешки.
Many small trees grow there.	Таму растат многу мали дрвја.
Everyone in the group looked offended.	Сите во групата изгледаа навредени.
Then she dropped him on the floor.	Потоа го испуштила на подот.
They reunited as children.	Повторно се собраа како деца.
The vain woman certainly has many enemies.	Суетната жена сигурно има многу непријатели.
A young woman began to cry.	Една млада жена почна да плаче.
Develop good habits.	Развијте добри навики.
She was carrying a huge suitcase.	Таа носеше огромен куфер.
The walls were covered with filthy stains.	Ѕидовите беа покриени со гнасни дамки.
The two candidates debated for hours.	Двајцата кандидати дебатираа со часови.
The farmer angrily wiped the floor.	Фармерот бесно го бришел подот.
The study sought to measure grief.	Студијата се обиде да ја измери тагата.
The music made everyone smile.	Музиката предизвика насмевки кај сите.
The results were on the brand.	Резултатите беа на марката.
Raise your hand if you understand.	Крени ја раката ако разбираш.
The shortening of the seasons is disturbing.	Скратувањето на годишните времиња е вознемирувачко.
What are you doing today?	Што правиш денес?
She has encyclopedic knowledge of plants.	Таа има енциклопедиско знаење за растенијата.
He was about to start a revolution.	Тој беше за да започне револуција.
Do your best to improve the city!	Потрудете се да го подобрите градот!
His death was not an accident.	Неговата смрт не била несреќен случај.
Relaxed but elegant image.	Опуштена, но елегантна слика.
If tooth extraction is required, all teeth must be removed.	Доколку е потребно екстракција на заб, мора да се отстранат сите заби.
Apply a thick layer of sauce.	Нанесете дебел слој сос.
She believes she is getting older.	Таа верува дека старее.
Tents sprouted along the road.	Шатори никнаа покрај патот.
The extracted materials were used for a wide range of purposes.	Извлечените материјали се користеа за широк спектар на цели.
His cheerful voice woke us from sleep.	Неговиот весел глас не разбуди од сон.
People like to soak rice in water.	Луѓето сакаат да го натопуваат оризот во вода.
This causes more frequent rebel acts.	Ова предизвикува почести бунтовнички акти.
The magic pot glowed with a strange orange light.	Волшебното тенџере светеше со чудна портокалова светлина.
The farmer's crop was damaged after the flood.	По поплавата настрада родот на земјоделецот.
I heard the floorboards creaking.	Слушнав крцкање на подните даски.
Comet colorful across the night sky.	Комета шарена низ ноќното небо.
The rain is pouring.	Дождот истура.
This paper will cover new species.	Овој труд ќе опфати и нови видови.
She attributed her success to the support of her grandmother.	Својот успех го препишала на поддршката на нејзината баба.
The bright green light pierced the darkness.	Светлечката зелена светлина ја прободе темнината.
One mysteriously disappeared.	Еден мистериозно исчезна.
The items were arranged around the room.	Предметите беа наредени низ собата.
It is a beautiful, glowing stone.	Тоа е убав, блескав камен.
Les was a millionaire.	Лес беше милионер.
His kind words stung.	Неговите убави зборови бодеа.
You do not need to eat until later!	Не треба да јадете до подоцна!
One morning she woke up and saw him staring at her.	Едно утро се разбудила и го видела како зјапа во неа.
The fox had three sets this year.	Лисицата имаше три комплети оваа година.
Very rarely does anyone enter.	Многу ретко некој влегува.
Hasty decisions often cause problems.	Избрзаните одлуки често предизвикуваат проблеми.
We learn to learn.	Учиме за да учиме.
He waved to the soldiers.	Им мавна на војниците.
This park was once the site of an old prison.	Овој парк некогаш бил местото на стариот затвор.
He ate plenty of alcohol.	Јадел обилни количини алкохол.
Long, long ago.	Одамна, многу одамна.
The wind was speeding up.	Ветерот ја зголемуваше брзината.
A confusing road sign scared drivers.	Збунувачки патен знак ги исплаши возачите.
This disease is now being treated.	Оваа болест сега се лекува.
A group of tourists could be seen from afar.	Оддалеку се гледаше група туристи.
Deep green color captivates the eye.	Длабоко зелената боја го плени окото.
The defendant was tried as an illegal immigrant.	На обвинетиот му се судеше како илегален имигрант.
He coughed, clearing his throat, and then spoke again.	Се кашла, чистејќи го грлото, а потоа повторно прозборе.
Her thoughts went away the day he married her.	Нејзините мисли се оддалечија на денот кога ќе се ожени со неа.
Alarming increase in the number of smokers.	Алармантно зголемување на бројот на пушачи.
We would not use that elephant.	Не би го користеле тој слон.
He dreamed of starting his own business.	Тој сонуваше да започне сопствен бизнис.
A honey sandwich fell into my bag.	Во чантата ми падна сендвич со мед.
The shocking news spread quickly.	Шокантната вест брзо се прошири.
The letter was short.	Писмото беше кратко.
He prepared the bread dough for her.	Тој и го подготви тестото за леб.
Seven of the bloodiest battles were fought in this region.	Во овој регион се водеа седум од најкрвавите битки.
The airport is closed due to heavy rains.	Аеродромот е затворен поради обилните дождови.
The mouse ran into the kitchen.	Глувчето истрча во кујната.
We try to leave the dishes in the sink.	Се обидуваме да ги оставиме садовите во мијалникот.
She invented magic, uttering ancient words.	Таа измислила магија, изговарајќи антички зборови.
This should be done gently and thoroughly.	Ова треба да се направи нежно и темелно.
The minister said he supported the action.	Министерот изјави дека ја поддржува акцијата.
This is the age of steam and fire.	Ова е доба на пареа и оган.
A domestic revolution took place in the province.	Во покраината се случи домашна револуција.
The woman left the city in her early twenties.	Жената го напуштила градот во раните дваесетти.
Now here is the basic recipe for bread.	Сега еве го основниот рецепт за леб.
Certainly not!	Сигурно не!
That was my first mistake.	Тоа беше мојата прва грешка.
They require long periods of free flow.	Тие бараат долги периоди на слободен проток.
Some even believe that modern industry is a disaster.	Некои дури веруваат дека модерната индустрија е пропаст.
The plane flew carefully over the city.	Авионот прелетал внимателно над градот.
These girls are too young for such a company!	Овие девојки се премногу млади за вакво друштво!
In the business world, winning is everything.	Во деловниот свет, победата е сè.
The villagers gave permission for the project.	Селаните дале дозвола за проектот.
Railways are often made of wood.	Железничките пруги често се направени од дрво.
Old age is a sad time for almost everyone.	Староста е тажно време за речиси сите.
The soldiers refused to carry out their orders.	Војниците одбија да ги извршат нивните наредби.
I do not know if we should help him.	Не знам дали треба да му помогнеме.
The certified accountant became a partner in the company.	Овластениот сметководител стана партнер во фирмата.
Both the rich and the poor struggled to make ends meet.	И богатите и сиромашните се мачеа да врзат крај со крај.
The students quickly burst into flames when the fire alarm went off.	Учениците брзо се распрснале кога се огласил алармот за пожар.
This chicken is tender and tasty.	Ова пилешко е нежно и вкусно.
The curtain quickly slid across the stage.	Завесата брзо се лизна низ сцената.
The animal population continued to decline.	Популацијата на животните продолжи да се намалува.
Get the job done by the deadline.	Завршете ја работата до крајниот рок.
Large flocks of parrots migrate south for the winter.	Големи јата папагали мигрираат на југ за зимата.
It is dangerous to rely solely on rumors.	Опасно е да се потпирате исклучиво на гласини.
We will need a lot of food and fresh water.	Ќе ни треба многу храна и свежа вода.
This is not a good movie.	Ова не е добар филм.
In desolate and cold regions, most animals hibernate.	Во пусти и студени региони, повеќето животни хибернираат.
Her hair fell in wavy waves over her shoulders.	Косата и паѓаше во брановидни бранови над нејзините раменици.
The work required a lot of travel.	Работата бараше многу патување.
Gasoline and electricity prices are rising.	Цените на бензинот и струјата растат.
The law prohibits people from using this building.	Законот им забранува на луѓето да ја користат оваа зграда.
The tremor from the explosion disturbed him.	Потресот од експлозијата го вознемири.
The sea stretches before us endlessly.	Морето бескрајно се простира пред нас.
This ring is not worth much.	Овој прстен не вреди многу.
Go play in that alley!	Оди играј во таа уличка!
The government has announced a series of reforms.	Владата најави низа реформи.
People usually associate fog with bad weather.	Луѓето обично ја поврзуваат маглата со лошото време.
Their followers followed them everywhere.	Нивните следбеници ги следеа насекаде.
The answer is so obvious.	Одговорот е толку очигледен.
There was also tension in the relationship.	Имаше и тензија во врската.
These statistics include the possibility of rebellion.	Овие статистички податоци вклучуваат можност за бунт.
Countless experts predict that this railway line will never open.	Безброј експерти предвидуваат дека оваа железничка линија никогаш нема да се отвори.
The gates were closed.	Портите беа затворени.
It is important to obtain accurate measurements.	Важно е да се добијат точни мерења.
He apologized many times.	Многупати се извини.
There may be heavy thunderstorms tonight.	Вечерва може да има силни грмежи.
The cat roared loudly.	Мачката гласно рикаше.
However, we will not be liable for any damage.	Сепак, нема да бидеме одговорни за каква било штета.
They briefly exchanged a few words.	Накратко размениле неколку зборови.
The children staged a play	Децата приредија претстава
Farmers often grow cotton, beans and corn.	Земјоделците често одгледуваат памук, грав и пченка.
How much does this magazine cost?	Колку чини ова списание?
That old building is planned to be demolished.	Таа стара зграда се планира да биде уништена.
I guess he will buy a nice mirror.	Претпоставувам дека ќе си купи убаво огледало.
Its method includes both science and ancient medicine.	Нејзиниот начин ги опфаќа и науката и античките лекови.
He left his profession to devote himself to social goals.	Ја напуштил својата професија за да се посвети на социјалните цели.
It's wonderful here.	Прекрасно е овде.
We were left without food.	Ни остана без храна.
The teacher considered the behavior as disrespectful.	Наставникот го сметаше однесувањето како непочитување.
Maybe he was right.	Можеби, тој беше во право.
The little girl burst into the bathroom.	Малото девојче упадна во бањата.
Now you need to hear this ingredient in action.	Сега треба да ја слушнете оваа состојка на дело.
Both mother and baby are fine.	И мајката и бебето се добро.
The yard was lit by a dim lamp.	Дворот го осветли слаба ламба.
He pointed to the bruises on her legs.	Тој покажа на модринките на нејзините нозе.
This train was late.	Овој воз доцнеше.
Construction workers arrived on the scene the next morning.	Градежните работници пристигнаа на лице место следното утро.
Keep track of the goods you have sold.	Водете евиденција за стоката што сте ја продале.
I just finished reading that book.	Само што завршив со читање на таа книга.
The inauguration is a solemn occasion.	Инаугурацијата е свечена пригода.
We waited impatiently for it to end.	Нестрпливо чекавме да заврши.
It becomes harder to breathe.	Станува сè потешко да се дише.
I have to write you bad news.	Морам да ви напишам една лоша вест.
I decided to be a vegetarian.	Решив да бидам вегетаријанец.
The nightclub is full of music.	Ноќниот клуб е полн со музика.
Stagnant water gives birth to diseases and pests.	Стагнантната вода раѓа болести и штетници.
A huge field of corn stretches to the south.	Огромно поле со пченка се протега на југ.
He kept his head down and his eyes closed.	Ја држеше главата надолу и очите затворени.
He sends a postcard to the child every year.	Секоја година му испраќа на детето разгледница.
The robot's performance exceeded expectations.	Перформансите на роботот ги надминаа очекувањата.
That old farm is so picturesque.	Таа стара фарма е толку живописна.
This house has more than four bedrooms.	Оваа куќа има повеќе од четири спални соби.
Do not cry like that!	Не плачете така!
In winter, his house was very cold.	Во зима, неговата куќа беше многу студена.
He pushed the door carefully.	Внимателно ја турна вратата.
Distant thunder roared.	Брмна далечни громови.
We will have to be patient, he said.	Ќе мора да бидеме трпеливи, рече тој.
He noticed the young tourist.	Го забележал младиот турист.
Leave your books before dinner.	Оставете ги вашите книги пред вечера.
The success of the team came gradually.	Успехот на тимот дојде постепено.
He marched quickly down the street.	Брзо маршираше по улицата.
Every country has different systems of government.	Секоја земја има различни системи на владеење.
The water was hot.	Водата беше топла.
Many of the most fundamental aspects of life can be measured.	Многу од најфундаменталните аспекти на животот може да се измерат.
Pour profitably, report fruits for a few seconds.	Истурете профитерски, пријавете овошја неколку секунди.
This mountain road has gained a reputation for danger.	Овој планински пат се стекна со репутација на опасност.
The moon was darkened by clouds.	Месечината беше помрачена од облаци.
An earlier conviction had barred him from traveling abroad.	Претходната осуда го спречила да патува во странство.
The boy put a stern expression.	Момчето стави строг израз.
The garage is empty.	Гаражата е празна.
The house is damaged without repair.	Куќата е оштетена без поправка.
The view of plum blossoms was beautiful.	Прекрасна беше глетката на цветови од слива.
We rehearse for the performance.	Ние правиме проби за настапот.
The trophy stands on a pedestal.	Трофејот стои на пиедестал.
The cat hit after its reflection.	Мачката удри по својот одраз.
This country is not easily made fertile.	Оваа земја не се прави лесно плодна.
He wrote a line or two.	Тој напиша ред или два.
She took the time to clean her closet.	Таа одвои време да го исчисти својот плакар.
When traveling, mothers should pack diapers.	Кога патуваат, мајките треба да пакуваат пелени.
The president's remarks were largely ignored.	Забелешките на претседателот во голема мера беа игнорирани.
Breaking the camel's back.	Кршење на грбот на камилата.
She waited for the pain to subside.	Таа чекаше да се смири болката.
That claim was never confirmed.	Тоа тврдење никогаш не беше потврдено.
They discuss plans for next year 's event.	Тие разговараат за плановите за настанот следната година.
They are building a new metro.	Градат ново метро.
The flowers withered in the sun.	Цветовите секнаа на сонце.
The water escapes through a small hole.	Водата бега низ мала дупка.
The young prince was surprised.	Младиот принц бил изненаден.
The monitor displays the temperature.	Мониторот ја прикажува температурата.
New laws are currently being debated in the Senate.	Во сенатот во моментов се расправа за нови закони.
She paused, thinking of something.	Таа подзастана, мислејќи на нешто.
She prepared the dough for him.	Таа му го подготви тестото за леб.
We will need four cups of flour.	Ќе ни требаат четири чаши брашно.
You will be given a friendly welcome.	Ќе ви биде приредено пријателско добредојде.
Their flag, the white flag, was used as a signal.	Нивното знаме, белото знаме, се користеше како сигнал.
Those debtors whose debts exceeded the property were closed.	Оние должници чии долгови го надминаа имотот беа затворени.
Did he mean you?	Дали тој мислеше на тебе?
Strong wind blows through the rocky valley.	Силен ветер дува низ карпестата долина.
They told him to leave.	Му рекоа да си оди.
In front of him stood his three sons.	Пред него стоеја неговите три сина.
He managed to save maybe twenty or thirty people.	Тој успеа да спаси можеби дваесет или триесет луѓе.
These teams share fierce rivalry.	Овие тимови делат жестоко ривалство.
The little girl stared at him.	Малото девојче се загледа во него.
The politician fled the incident.	Политичарот побегнал од инцидентот.
More people could answer this question better.	Повеќе луѓе би можеле подобро да одговорат на ова прашање.
The store sells books, candles and toys.	Продавницата продава книги, свеќи и играчки.
We can turn music into an art form.	Можеме да ја претвориме музиката во форма на уметност.
The ferry crosses the river twice a day.	Траект ја преминува реката два пати на ден.
She struggled for years to overcome her shyness.	Таа со години се бореше да ја надмине својата срамежливост.
A crow is howling loudly.	Една врана гласно завика.
Six armies surrounded the castle.	Шест војски го опколиле замокот.
Tilt the microscope to look at the slide.	Навалете го микроскопот за да го погледнете слајдот.
We lost the support of the mayor.	Ја изгубивме поддршката од градоначалникот.
Try a new hairstyle for the new year.	Пробајте нова фризура за новата година.
I am very interested in archeology.	Јас сум многу заинтересиран за археологија.
Some houses have woods with windows.	Некои куќи имаат шуми со прозорци.
The athlete ignored the warning signs.	Спортистот ги игнорирал предупредувачките знаци.
The dogs chased after the rabbit.	Кучињата бркаа по зајакот.
The substances in this newspaper were once alive.	Супстанциите во овој весник некогаш биле живи.
We hear a lot about global warming.	Слушаме многу за глобалното затоплување.
A hospital sprouted nearby.	Во близина никна болница.
Television programs are often a crime.	Телевизиските програми често се за криминал.
The pen is at the top of the desk.	Пенкалото е на врвот на бирото.
It is located just east of the city center.	Се наоѓа веднаш источно од центарот на градот.
Some species now exist only in captivity.	Некои видови сега постојат само во заробеништво.
She has pale skin, dark hair and dark eyes.	Таа има бледа кожа, темна коса и темни очи.
The film received rave reviews.	Филмот доби одлични критики.
People throw garbage everywhere.	Луѓето фрлаат отпад насекаде.
The honorary student was doing his homework.	Почесниот ученик си ја вршеше домашната задача.
That is inevitable.	Тоа е неизбежно.
Combine deep breaths with relaxation techniques.	Комбинирајте длабоки вдишувања со техники за релаксација.
Normally, students would move away from this place at night.	Нормално, учениците ноќе се оддалечуваа од ова место.
It stood almost as big as her.	Стоеше речиси исто колку неа.
They need less sleep than adults.	Ним им треба помалку сон од возрасните.
The barrel was cleaned by scraping.	Бурето беше исчистено со стругање.
This region is known for its fine wines.	Овој регион е познат по своите фини вина.
They would cheer for the flies.	Тие ќе се навиваа по мувите.
Jane's grandmother was a dedicated member of the church.	Бабата на Џејн била посветен член на црквата.
The weak engine was struggling down the hill.	Слабиот мотор се мачеше по ридот.
This is the castle where the famous siege took place.	Ова е замокот каде што се случи познатата опсада.
His term in office was short.	Неговиот мандат на јавна функција беше краток.
They put the box next to the front door.	Ја ставија кутијата покрај влезната врата.
People were often arrested during the war.	За време на војната, луѓето често беа апсени.
An elephant drinks more than three liters of water.	Слон пие повеќе од три литри вода.
Look at my brother again!	Погледни го мојот брат повторно!
He shouted in anger.	Извика во лутина.
The yellow moon hung low in the eastern sky.	Жолтата месечина висеше ниско на источното небо.
More women than men suffer from cataracts.	Повеќе жени отколку мажи страдаат од катаракта.
Disorder in a family is due to depression.	Нарушувањето во едно семејство се должи на депресија.
The country's energy industry is booming.	Енергетската индустрија во земјата доживува бум.
An ax blow would kill anyone.	Еден удар од секира би убивал секого.
The clinic was crowded that day.	Клиниката тој ден беше преполна.
A dark frown crossed the woman's face.	Темно мрчење го прекрсти лицето на жената.
The soldier escaped!	Војникот избега!
She refused to do her homework.	Таа одби да си ја заврши домашната задача.
They drank tea after every meal.	Пиеле чај после секој оброк.
The mind seems almost limitless.	Се чини дека умот е речиси неограничен.
They have worked together for decades.	Тие работеа заедно со децении.
The passengers put their hands in the bucket of water.	Патниците ги пикнале рацете во кофата со вода.
Cooks need to chop vegetables.	Готвачите треба да сечкаат зеленчук.
How much did it cost?	Колку чинеше?
Chop and chop the herbs.	Исечете ги и исечкајте ги билките.
The powerful voice of the singer conveyed the audience.	Моќниот глас на пејачката ја пренесе публиката.
The doctors recommended the patient to have surgery.	Лекарите и препорачале на пациентот да се оперира.
He held his breath as the doctor inserted the needle.	Го задржа здивот додека докторот ја ставаше иглата.
Man faced his demons.	Човекот се соочи со своите демони.
The ultimate battle scene is played in slow motion.	Врвната битка сцена се игра во забавена снимка.
Do these pens need sharpening?	Дали овие пенкала треба да се наострат?
They do not vaccinate their children.	Тие не ги вакцинираат своите деца.
The doors slammed open.	Вратите се отворија со крцкање.
He hates that shirt.	Ја мрази таа кошула.
All my food tasters seemed to be promising candidates.	Се чинеше дека сите мои дегустатори на храна беа перспективни кандидати.
They have recently been degraded.	Тие неодамна беа деградирани.
Is the road badly broken?	Дали патот е лошо скршен?
The paper gets stuck in the teeth.	Хартијата се заглавува во забите.
The princess slipped quietly.	Принцезата тивко се лизна.
Encouraging them to freedom.	Поттикнувајќи ги кон слободата.
Satellite images captured huge clouds of smoke.	Сателитските снимки снимија огромни облаци од чад.
The demand for new housing stock far exceeds the supply.	Побарувачката за нов станбен фонд далеку ја надминува понудата.
The local government in the village is inefficient.	Локалната власт во селото е неефикасна.
Iron ore is the basic constituent of steel.	Железната руда е основната состојка на челикот.
The expert made his decision.	Експертот ја донесе својата одлука.
Late autumn frost froze the crops.	Доцниот есенски мраз ги замрзна посевите.
Washing the dishes.	Миење садови.
The shock waves shattered the windows for miles around.	Ударните бранови ги кршеа прозорците со милји наоколу.
The two cities shared the border.	Двата града ја делеле границата.
Do not rely on industry to solve our problems.	Не се потпирајте на индустријата за решавање на нашите проблеми.
She opens the mailbox, expecting to find a letter.	Таа го отвора поштенското сандаче, очекувајќи да најде писмо.
Using her own hair, she tied a headband.	Користејќи ја сопствената коса, заврзала лента за глава.
They swam together like fish, shooting in the cold waters.	Пливаа заедно како риби, стрелајќи во студените води.
The transition went smoothly.	Транзицијата помина без проблеми.
Not many people visit this holy place now.	Сега не многу луѓе го посетуваат ова свето место.
The accident was unfortunate.	Несреќата била несреќна.
The dachshund viciously bit my hand.	Дакелот злобно ми касна за рака.
These fish are bred for their meat.	Овие риби се одгледуваат заради нивното месо.
She has a strong face.	Таа има силно лице.
There are five mountain peaks around this glacier.	Околу овој глечер се наоѓаат пет планински врвови.
The e-mail attachment provided even more details.	Прилогот за е-пошта даде уште поголеми детали.
Such equipment is quite expensive.	Таквата опрема е прилично скапа.
Temperatures are expected to drop.	Предвидено е опаѓање на температурите.
The credit went to him.	Заслугата му припаѓаше нему.
Compare her measurements with other twins.	Споредете ги нејзините мерења со другите близнаци.
International agencies have called on the government to investigate.	Меѓународните агенции ја повикаа владата да спроведе истрага.
The new, rich younger generation has a big impact.	Новата, богата помлада генерација има големо влијание.
He smiled and smiled.	Тој се насмеа и се насмевна.
Keep your body warm with blankets.	Чувајте го телото топло со ќебиња.
Time passed slowly as they waited.	Времето полека минуваше додека чекаа.
None of us was sure what to say.	Ниту еден од нас не беше сигурен што да каже.
The result was surprising.	Резултатот беше изненадувачки.
The author of this paper is from the region.	Авторот на овој труд е од регионот.
The soup was gently boiling on the stove.	Супата нежно вриеше на шпоретот.
Form the pastry in a circle.	Формирајте го пецивото во круг.
The first aid tent was equipped with medicines and bandages.	Шаторот за прва помош беше снабден со лекови и завои.
The wrestling wrestler tapped on the track.	Боречката боречка тапкаше по патеката.
He remarked on the weather.	Тој даде забелешка за времето.
The puppy weighed only half a kilogram at birth.	Кутрето тежело само половина килограм при раѓањето.
Their breasts swelled with pride.	Нивните гради гордо се издуваа.
A change in the general principle needs to be made.	Треба да се направи една измена на општиот принцип.
Their demands seem very reasonable.	Нивните барања изгледаат многу разумни.
The minister is of average height.	Министерот е со просечна висина.
The film is staring at the screens.	Филмот е загледан во екраните.
The poem was a commentary on life.	Поемата беше коментар на животот.
The usual resulted in disaster.	Вообичаеното резултираше со катастрофа.
The diversity of human cultures is striking.	Разновидноста на човечките култури е впечатлива.
No other home has provided me with the same comfort.	Ниту еден друг дом не ми го обезбеди истиот комфор.
Wood is used to make boats.	Дрвото се користи за правење чамци.
I need new boots.	Ми требаат нови чизми.
No need to worry unnecessarily.	Нема потреба да се грижите непотребно.
His mouth fell open.	Устата му падна отворена.
The forest is a protected ecosystem.	Шумата е заштитен екосистем.
This is an economic boom.	Ова е економски бум.
Unfortunately, there are no buses from here.	За жал, одовде нема автобуси.
He threw the ax, hitting the victim on the shoulder.	Ја фрлил секирата удирајќи ја жртвата по рамото.
A major earthquake damaged homes.	Голем земјотрес оштети домови.
The lights flickered, casting a cold shadow over the room.	Светлата трепкаа, фрлајќи студена сенка над собата.
Some mornings are coldest at this altitude.	Некои утра се најстудени на оваа надморска височина.
Widespread disease is transmitted through physical contact.	Распространетата болест се пренесува преку физички контакт.
The flame of the lights was incandescent.	Пламенот на светлата беше блескав.
They were in conflict with each other.	Тие беа во судир еден со друг.
This crazy dog ​​is evil.	Ова лудо куче е злобно.
The wood is rotten.	Дрвото е скапано.
A cultural movement began.	Започна културно движење.
We collect the garbage in a waste center.	Ѓубрето го собираме во центар за отпадоци.
She first gained fame as a singer.	Таа најпрво ја стекна славата како пејачка.
But most of us think that such candidates are unrealistic.	Но, повеќето од нас мислат дека таквите кандидати се нереални.
The feeling is almost the same as at home.	Чувството е речиси исто како она дома.
Artificial sweeteners are often sweetly tolerated.	Вештачките засладувачи често слатко се поднесуваат.
My knife blade is frozen to the cutting board.	Мојот нож на ножот е замрзнат до даската за сечење.
I want to help children discover their creative sides.	Сакам да им помогнам на децата да ги откријат своите креативни страни.
Inspector biased view of the application.	Инспекторот пристрасен поглед на апликацијата.
The conductor smiled contentedly.	Кондуктерот задоволно се насмевна.
The artist follows his conscience.	Уметникот ја следи својата совест.
These variables are not independent of each other.	Овие променливи не се независни една од друга.
Officials closed the school for uncontrolled cheating.	Официјалните лица го затворија училиштето поради неконтролирано мамење.
If you make a mistake, you must correct it.	Ако направите грешка, мора да ја поправите.
He sprayed the cockroach with insecticide.	Ја испрскал бубашвабата со инсектицид.
The dishonest ship headed for the crowded harbor.	Нечесниот брод тргна кон преполниот пристан.
The children ate ice cream.	Децата јадеа сладолед.
The elderly couple moved into the assisted living facility	Постарата брачна двојка се вселила во објектот за асистирано живеење
People generally enjoy visiting these museums.	Луѓето генерално уживаат во посета на овие музеи.
The little girl started crying.	Малото девојче почна да плаче.
Cake hearts and brownies.	Срца од торта и пусти.
The omnivorous baboon is an insatiable animal.	Сештојадиот бабун е незаситно животно.
She most welcomed these performances.	Таа најмногу ги поздрави овие перформанси.
We needed quality undamaged clothes.	Ни требаше квалитетна неоштетена облека.
These areas are affected by fracking.	Овие области се погодени од фракинг.
A star is engraved on the handle.	На рачката е врежана ѕвезда.
I counted to ten and it came to life.	Броев до десет и тоа оживеа.
I made a mistake by letting him go.	Направив грешка што го пуштив да си оди.
Do not confuse me with this cheater.	Не ме мешајте со овој измамник.
The fish and chicken had a wonderful feast.	Рибата и пилешкото имаа прекрасна гозба.
Chair with thick, soft cushions.	Стол со дебели, меки перничиња.
Do not obstruct pedestrian crossings.	Не попречувајте пешачки премин.
This city is famous for its ceramic art.	Овој град е познат по својата керамичка уметност.
Whirlwind took over the advertising newspapers,	Виор ги зафати рекламните весници,
None of the men were guilty.	Ниту еден од мажите не бил виновен.
A new kind of fusion energy is being developed.	Се развива нов вид на енергија на фузија.
Government officials condemned the shooting.	Владините претставници го осудија пукањето.
He spoke calmly.	Смирено зборуваше.
The level of "nanotechnology" is increasing rapidly.	Нивото на „нанотехнологија“ рапидно се зголемува.
The moonlight filtering through the trees was beautiful.	Месечевата светлина што се филтрира низ дрвјата беше прекрасна.
You need to think about what others need.	Треба да размислите што им треба на другите.
She was upset and cried all day.	Таа беше вознемирена и плачеше цел ден.
The audience listened intently.	Публиката внимателно слушаше.
Watch out for slippery rocks.	Внимавајте на лизгавите карпи.
He no longer associates with those people.	Тој веќе не се дружи со тие луѓе.
He stopped and stared down at the clear lake.	Застана и се загледа надолу во чистото езеро.
Came home with the scent of perfume.	Дојде дома со мирис на парфем.
She spoke with authority.	Таа зборуваше со авторитет.
Descartes considered empirical research to be unreliable.	Декарт ги сметал емпириските истражувања како неверодостојни.
The mayor also attended the opening.	На отворањето присуствуваше и градоначалникот.
He lazily ate breakfast on bread and coffee.	Мрзеливо појадуваше на леб и кафе.
His father left the village to avoid the conflict.	Неговиот татко го напуштил селото за да го избегне конфликтот.
The auction was to raise capital for charity.	Аукцијата требаше да се собере капитал за добротворни цели.
They were physically and mentally strong.	Тие беа физички и психички силни.
The cast is flawless.	Актерската екипа е беспрекорна.
They dispute the claim to empire.	Тие го оспоруваат тврдењето за империја.
She tore the corner of the letter.	Таа го скина аголот на писмото.
She poured him another glass of rice milk.	Таа му истури уште една чаша оризово млеко.
The responsible party must start clearing immediately.	Одговорната страна мора веднаш да започне со расчистувањето.
Let the light shine in the darkest places.	Нека светлината свети во најтемните места.
Bad weather made us postpone the trip.	Лошото време не натера да го одложиме патувањето.
It was decided to auction the land.	Беше одлучено земјиштето да се даде на аукција.
The researchers were thrilled.	Истражувачите беа воодушевени.
Wait until they are all gone.	Почекајте додека сите не исчезнат.
They meet only once a year.	Тие се среќаваат само еднаш годишно.
Children can enjoy swimming here.	Децата можат да уживаат во пливањето овде.
She has received expert advice on this issue.	Таа има добиено стручни совети за ова прашање.
Strong winds hit the ship.	Силни ветрови го зафатија бродот.
The machine is buzzing.	Машината зуи.
She is busy at home.	Таа е зафатена дома.
She was standing aside, her head was lowered.	Таа стоеше настрана, главата ѝ беше спуштена ниско.
The soldiers entered the city at dawn.	Војниците влегле во градот во зори.
In some countries education is universal.	Во некои земји образованието е универзално.
If the line is busy, you can try later.	Ако линијата е зафатена, може да се обидете подоцна.
Emails are checked on a frequent basis.	Е-поштата се проверува на честа основа.
An old friend of theirs was a guest.	Еден нивни стар пријател беше на гости.
She enjoys painting, writing and reading.	Таа ужива да слика, пишува и чита.
Where did he see the charm?	Каде го виде шармот?
Kim refused to inform his wife.	Ким одби да ја извести сопругата.
A youth gathering was held nearby.	Во близина се одржуваше собир на младите.
It multiplies easily and dissolves.	Лесно се размножува и се раствора.
One form of energy comes from fossil fuels.	Една форма на енергија се добива од фосилни горива.
There are many species of snakes in this forest.	Во оваа шума има многу видови змии.
Do not drive too fast!	Не возете пребрзо!
How many bus stops are there on this line?	Колку автобуски постојки има на оваа линија?
Immigrants hired a boat to cross the river.	Имигрантите најмиле чамец за да ја преминат реката.
Low interest rates will make everyone happy.	Ниските каматни стапки ќе ги направат сите среќни.
Some people live in the mountains.	Некои луѓе живеат во планините.
She was dead.	Таа беше мртва.
The hawk flew overhead.	Јастребот прелета над главата.
She was furious.	Беше бесна.
He and his companions struggled to climb the rocks.	Тој и неговите придружници се бореле да се искачат по карпите.
Emma had leprosy.	Ема имаше лепра.
The scientist began to clarify his ideas.	Научникот почна да ги разјаснува своите идеи.
A winding country road leads to this small town.	До овој мал град води кривулест селски пат.
The boats were painted in bright colors.	Чамците беа обоени во светли бои.
Will you help us?	Дали ќе ни помогнете?
The tundra was covered with snow.	Тундрата беше покриена со снег.
The fitness fan was whispering and blowing.	Фитнес-љубителот се шушкаше и дуваше.
Pollution has a devastating effect.	Загадувањето има разурнувачки ефект.
The "no parking" sign flashed and sounded to me.	Знакот „забрането паркирање“ трепкаше и ми звучеше.
The decks were piled high with boxes.	Палубите беа натрупани високо со кутии.
A piece of cloth, displayed in the bazaar, looked attractive.	Партија ткаенина, изложена во чаршијата, изгледаше привлечно.
They quickly agreed to disagree.	Тие брзо се согласија да не се согласат.
The street was almost deserted.	Улицата беше речиси пуста.
She arrived home in tears, overwhelmed with grief.	Стигна дома во солзи, обземен од тага.
The audience looked enchanted.	Публиката гледаше маѓепсана.
This neighborhood has almost no crime.	Оваа населба речиси и да нема криминал.
These messages exist in everyone's mind.	Овие пораки постојат во сечиј ум.
This cake has a very thick crust.	Оваа торта има многу густа кора.
These books remained important documents.	Овие книги останаа важни документи.
The indictment alleges that the company was involved in setting prices.	Во обвинението се товари дека фирмата се занимавала со местење на цените.
Most living things are not capable of seeing infrared light.	Повеќето живи суштества не се способни да гледаат инфрацрвена светлина.
He was ranked number one among his colleagues.	Тој беше рангиран број еден меѓу неговите колеги.
Humans are united beings.	Луѓето се здружени суштества.
Do not forget to fill in the application very carefully.	Не заборавајте да ја пополните апликацијата многу внимателно.
His cheeks flushed as he approached the altar.	Образите му поцрвенеа додека се приближи до олтарот.
For a few seconds, she screamed for help.	За неколку секунди, таа врескаше за помош.
A computer network is a type of telecommunication system.	Компјутерската мрежа е вид на телекомуникациски систем.
It will become more and more obvious as the century progresses.	Ќе станува сè поочигледно како што ќе напредува векот.
A crowd of observers quickly gathered.	Брзо се собра толпа посматрачи.
A fire broke out in the kitchen.	Во кујната избувна беснее пожар.
We do not want more.	Не сакаме повеќе.
This sentence is grammatically correct.	Оваа реченица е граматички точна.
Turn the cake over.	Превртете ја тортата.
Send him his best and most sincere feelings.	Испратете му ги неговите најдобри и најискрени чувства.
Landslide after a strong earthquake.	Свлечиште по силен земјотрес.
Beware of pickpockets when you are shopping.	Пазете се од џепчии кога сте на шопинг.
Certain minerals are well suited for drying food.	Одредени минерали се добро прилагодени за сушење храна.
The strange combination of factors provided a sublime experience.	Чудната комбинација на фактори обезбеди возвишено искуство.
The floodwaters began to rise.	Водата од надојдената вода почна да расте.
No law was violated.	Ниту еден закон не беше прекршен.
The baby was just a baby.	Бебето беше само бебе.
Choose three words to describe yourself.	Изберете три збора за да се опишете себеси.
Quick goodbye and goodbye, and then they were gone.	Брзо здраво и збогум, а потоа ги немаше.
A woman enjoys her morning coffee.	Една жена ужива во утринското кафе.
The raven was circling and screaming.	Гавранот кружеше наоколу и врескаше.
It was a race against time.	Тоа беше трка со времето.
He hunted and killed for his own dinner.	Тој ловеше и убиваше за сопствената вечера.
They were regular visitors to the market.	Тие беа редовни посетители на пазарот.
Many children around the world face poverty.	Многу деца ширум светот се соочуваат со сиромаштија.
The tourist was making stupid faces.	Туристот правеше глупави фаци.
This can be dangerous for your health.	Тоа може да биде опасно за вашето здравје.
He studied medicine.	Студирал медицина.
It needs to do more to deal with pollution.	Треба да направи повеќе за да се справи со загадувањето.
He lost his sight.	Го изгубил видот.
Bacteria are invisible to the naked eye.	Бактериите се невидливи со голо око.
The sentence is interrupted correctly.	Реченицата е правилно испрекината.
A city was built on the river bank.	На брегот на реката бил изграден град.
He carried out the orders of the soldiers.	Тој ги исполни наредбите на војниците.
She has subscribed to many magazines.	Таа се претплати на многу списанија.
People are rushing through the streets.	Луѓето брзаат по улиците.
The reconstruction project is expected to last for months.	Проектот за реконструкција се очекува да трае со месеци.
This new edition of his autobiography contains many improvements.	Ова ново издание на неговата автобиографија содржи многу подобрувања.
Most glaciers retreat.	Повеќето глечери се повлекуваат.
Mothers need to teach their children from an early age.	Мајките треба да ги учат своите деца уште од мали нозе.
These cities had the highest homicide rates.	Овие градови имале најголема стапка на убиства.
She was a great cook.	Таа беше одлична готвачка.
Daughters replace sons in families after marriage.	Ќерките ги заменуваат синовите во семејствата по бракот.
A slave can be bought, sold and owned.	Роб може да се купи, продаде и поседува.
They ran to the car.	Истрчаа кон автомобилот.
The fog is breaking.	Маглата се распаѓа.
Refrigerate food and beer.	Ставете ја храната и пивото во фрижидер.
The market value of the home is growing rapidly.	Пазарната вредност на домот брзо се зголемува.
The search was unsuccessful.	Потрагата беше неуспешна.
The lion sciences are a collection of disciplines.	Лавовите науки претставуваат збирка дисциплини.
As a young man he owned several restaurants.	Како млад човек поседувал неколку ресторани.
Show the words that mean "beautiful flower".	Покажете ги зборовите што значат „убав цвет“.
The two friends had a brief exchange.	Двајцата пријатели имаа кратка размена.
Guides chased the fugitive for miles.	Водичите го гонеа бегалецот со километри.
A tribunal dealing with justice.	Трибунал кој се занимава со правда.
A few drops of rain fell from a passing cloud.	Неколку масни капки дожд паднаа од облак што минуваше.
He sold his car to fund the study.	Тој го продал својот автомобил за да ја финансира студијата.
Drop by drop, drop by drop.	Капка по капка, капка по капка.
The level of sanitation is deplorable.	Нивото на санитарни услови е жалосно.
Many people at that time were religious.	Многу луѓе во тоа време биле религиозни.
The budget this year will be very dense.	Буџетот оваа година ќе биде многу густ.
Of course, the cubs have to fly.	Се разбира, младенчињата треба да летаат.
You will need a lot of care.	Ќе треба многу грижа.
The sky rose high above his head.	Небото се издигна високо над главата.
Put a damp cloth over the wound.	Над раната ставете влажна крпа.
And sweet	А и слатко
He lived all over the world.	Живеел низ целиот свет.
The university library contains an extensive collection of fiction.	Универзитетската библиотека содржи обемна збирка на фикција.
We told him he was fired.	Му кажавме дека е отпуштен.
These shoes look old.	Овие чевли изгледаат старо.
He worried about what might happen next.	Тој се загрижи што може да се случи следно.
The first shot was fired without warning.	Првиот истрел бил испукан без предупредување.
The beans were boiled like red beans.	Гравот се вареше како црвен грав.
Iron ore is found in the country.	Железната руда се наоѓа во земјата.
A doctor examined the patient.	Лекар го прегледал пациентот.
The students were sitting in rows.	Учениците седеа во редови.
He learned little from school.	Малку научил од училиште.
There are strict rules for smoking.	Постојат строги правила за пушење.
Farmers depend on winter rains.	Земјоделците зависат од зимските дождови.
This novel was full of philosophical questions.	Овој роман беше полн со филозофски прашања.
Climate change will have catastrophic consequences.	Климатските промени ќе имаат катастрофални последици.
This was supposed to be a secret.	Ова требаше да биде тајна.
Keep practicing!	Продолжете да вежбате!
He promises to be back by four o'clock.	Ветува дека ќе се врати до четири часот.
The acrobat can perform most historical stunts.	Акробатот може да ги изведува повеќето историски акробации.
Every sentence is a noun.	Секоја реченица е именка.
The noble knight jumped on the side of his horse.	Благородниот витез скокна на страната на својот коњ.
Wooden planks were used as shovels.	Како лопатки се користеле дрвени штици.
They traveled across the plains for days.	Со денови патувале низ рамнините.
Thus, the development of the economy becomes almost impossible.	Така, развојот на економијата станува речиси невозможен.
Salt is found in many foods.	Солта се појавува во многу прехранбени производи.
The young man was crying.	Младиот човек плачеше.
Once worshiped by the ancients, it is now largely forgotten.	Некогаш била обожувана од древните, таа сега е главно заборавена.
He is especially notable for his beautiful temple.	Тој е особено забележлив по својот прекрасен храм.
The area was rich in oil.	Областа беше богата со нафта.
Her wide sweater very little hid her curves.	Нејзиниот широк џемпер многу малку ги сокри нејзините облини.
I hope to meet her again.	Се надевам дека повторно ќе ја сретнам.
Have the courage to live a stoic life.	Имајте храброст да живеете стоички живот.
Chickens are raised for meat and eggs.	Кокошките се одгледуваат за месо и јајца.
Horse racing is very popular here, according to statistics.	Коњските трки се многу популарни овде, според статистичките податоци.
An army of heavily armed police surrounded the property.	Армија на тешко вооружена полиција го опколи имотот.
Her grandfather holds a key to the safe.	Нејзиниот дедо држи клуч од сефот.
A young woman was lying sobbing in bed.	Една млада жена лежеше липајќи во креветот.
How could he fail?	Како можеше да не успее?
There was almost no room to move.	Речиси немаше простор за движење.
What a difference one day makes.	Каква разлика прави еден ден.
Occasionally some foreign films are shown here.	Повремено овде се прикажуваат некои странски филмови.
How can anyone become so addicted?	Како може некој да стане толку зависен?
Many decide to accept lower wages.	Многумина одлучуваат да прифатат помали плати.
The meat was tender, so salty.	Месото беше нежно, толку солено.
The enemy will not find us.	Непријателот нема да не најде.
The manager wanted us to get to work on time.	Менаџерот сакаше да дојдеме на работа на време.
Then it started to rain.	Потоа почна да врне.
Now a new movie is coming.	Сега претстои нов филм.
He climbed on her back to carry him.	Тој се качи на нејзиниот грб за да го носат.
Stop harassing me!	Престани да ме малтретираш!
Shake the can well.	Добро протресете ја конзервата.
The economy is in good shape.	Економијата е во добра состојба.
Child psychologists divide intelligence into seven types.	Детските психолози ја делат интелигенцијата на седум типа.
The locals have lived in caves for centuries.	Локалните жители со векови живееле во пештери.
The king's ransom was stolen.	Откупот на кралот бил украден.
Raindrops fell down.	Листови од дожд паднаа надолу.
There is a lot of debate on this issue.	Има многу дебата за ова прашање.
A few years ago, forests covered much of the world.	Пред неколку години, шумите покриваа голем дел од светот.
The appearance is not good.	Изгледот не е добар.
When you drink water, water passes through your throat.	Кога пиете вода, водата поминува низ вашето грло.
This region produced a lot of tobacco.	Овој регион произведуваше многу тутун.
He lived a life of poverty.	Живееше живот во сиромаштија.
Please see this page.	Ве молиме погледнете ја оваа страница.
Recently, the suicide rate among young men has increased.	Неодамна, стапката на самоубиства кај младите мажи се зголеми.
Sentences marked for deletion are skewed.	Речениците означени за бришење се искосени.
Atmospheric carbon dioxide is increasing.	Атмосферскиот јаглерод диоксид се зголемува.
She was my best friend.	Таа ми беше најдобра пријателка.
A mixture of three powders will crack strongly.	Мешавина од три прашоци силно ќе пукне.
This city is famous for its delicious food.	Овој град е познат по својата вкусна храна.
The cat somehow managed to escape.	Мачката успеала некако да побегне.
The water rose quickly.	Водата брзо се подигна.
The policeman chased, but the thief quickly moved away.	Полицаецот бркал, но крадецот брзо се оддалечил.
She sold vegetables at the market.	Таа продавала зеленчук на пазар.
Therefore we can conclude that a mutation occurred.	Затоа можеме да заклучиме дека се случила мутација.
They will have to share the cost of the trip.	Тие ќе треба да ги поделат трошоците за патувањето.
He arranged to burn the duke's body.	Тој организирал да се запали телото на војводата.
The calf is breastfeeding its mother.	Телето ја дои својата мајка.
The mountaineers planned to spend the night outdoors.	Планинарите планирале да преноќат на отворено.
These stores are known for buying cheap goods.	Овие продавници се познати по тоа што купуваат евтини стоки.
They stared at each other sharing a private secret.	Тие се загледаа еден во друг споделувајќи приватна тајна.
The price fell again.	Цената повторно падна.
This resort town offers many attractions.	Овој туристички град нуди многу атракции.
Check for large amounts of clean pus.	Проверете дали има големо количество чист гној.
The success of that endeavor was uncertain.	Успехот на тој потфат беше неизвесен.
More shops will be built in the city.	Во градот ќе се градат повеќе продавници.
She shared her can of beer with him.	Таа ја сподели својата лименка пиво со него.
A university of this kind deserves respect.	Универзитет од ваков раст заслужува почит.
Children collect shells by the beach.	Децата собираат школки покрај плажата.
My favorite flower is the tulip.	Мојот омилен цвет е лалето.
The ocean is the primary natural feature.	Океанот е примарна природна карактеристика.
Some of the hotels were booked solidly.	Некои од хотелите беа резервирани солидно.
To my relief, he arrived with nothing worse to wear.	На мое олеснување, тој пристигна ништо полошо за носење.
The parking lot was full by this time.	Паркингот до овој момент беше полн.
Sometimes the leaves are prickly.	Понекогаш лисјата се бодликави.
Understanding the basics of astronomy is a great hobby.	Разбирањето на основите на астрономијата е одлично хоби.
He scratched his head in confusion.	Збунето си ја почеша главата.
This region is known for its beautiful landscape.	Овој регион е познат по својот прекрасен пејзаж.
Your doctor will probably prescribe an anesthetic.	Вашиот лекар најверојатно ќе даде анестетик.
The factory is the heart of the economy.	Фабриката е срцето на економијата.
Study after study has shown that smoking is harmful.	Студија по студија покажа дека пушењето е штетно.
Many people travel with him.	Со него патуваат голем број луѓе.
They finished their work early and went home.	Рано ја завршија работата и си отидоа дома.
This picture shows the concept.	Оваа слика го покажува концептот.
Veteran in danger of losing his home.	Ветеран во опасност да го загуби домот.
He was by nature a peaceful man.	Тој по природа беше мирен човек.
The dish should be rinsed in cold water.	Садот треба да се исплакне во ладна вода.
Let her be free from doubt.	Таа да биде ослободена од сомнеж.
The government declared a day of mourning.	Владата прогласи ден на жалост.
The clothes were not worn very often.	Облеката не се носеше многу често.
The thief was armed and dangerous.	Крадецот бил вооружен и опасен.
They should be of a certain size and shape.	Тие треба да бидат со одредена големина и форма.
Cut a lock of hair.	Исече прамен од косата.
He asked her about her childhood.	Ја прашал за нејзиното детство.
A brief survey was conducted to evaluate the project.	Беше направено кратко истражување за да се оцени проектот.
Her teeth are dirty, with uneven gaps between some.	Нејзините заби се извалкани, со нерамни празнини меѓу некои.
She dreamed of a better life.	Таа сонуваше за подобар живот.
The sun was shining brightly.	Сонцето блескаше силно.
I will eat separately from the other guests.	Ќе јадам одвоено од останатите гости.
The monsoons have brought a season of terrible floods.	Монсуните донесоа сезона на страшни поплави.
He was a friendly, generous man.	Тој беше пријателски, дарежлив човек.
The elephant is the king of the jungle.	Слонот е крал на џунглата.
This institution is known all over the world.	Оваа институција е позната низ целиот свет.
Most vandals avoid prosecution.	Повеќето вандали го избегнуваат гонењето.
Praise your ancestors!	Пофалете ги предците!
She remembered that she was married.	Се сети дека е мажена.
This island home served as a stopover for thousands	Овој островски дом служел како попатна станица за илјадници
The dam has greatly improved our water supply.	Браната во голема мера го подобри нашето водоснабдување.
We are in danger of running out of supplies.	Ни претстои опасност да останеме без залихи.
The businessman had one last request.	Бизнисменот имаше едно последно барање.
She is very sensitive.	Таа е многу чувствителна.
The flames jumped in astonishment and danced in front of him.	Пламените јазици скокнаа зачудени и танцуваа пред него.
All the girls at school looked the same to her.	Сите девојчиња во училиштето ѝ изгледаа исто.
The farmer must be lucky.	Земјоделецот мора да има среќа.
Since the harvest season, the price of corn has doubled.	Од сезоната на жетва, цената на пченката е двојно зголемена.
We cleaned up the mess and went home.	Го исчистивме нередот и отидовме дома.
Stay away from strangers.	Останете подалеку од странци.
Raw sugar has a stronger taste than brown.	Суровиот шеќер има посилен вкус од кафеавиот.
Pour a glass of milk into the pan.	Истурете една чаша млеко во тавата.
The hen sat patiently as she butchered him.	Кокошката трпеливо седеше додека таа го касапе.
I choose the clothes myself.	Јас сам избирам облека.
All students agreed that the new campus is stylish.	Сите студенти се согласија дека новиот кампус е стилски.
Most development aid does more harm than good.	Поголемиот дел од помошта за развој прави повеќе штета отколку корист.
He spent his time dreaming.	Времето го минуваше со мечтаење.
It was an unusual experience.	Тоа беше необично искуство.
The region is steamy and humid.	Регионот е парен и влажен.
Romantic languages ​​are many and varied.	Романтичните јазици се многу и разновидни.
We need to explore other options.	Треба да истражиме други опции.
The air is polluted with cigarette smoke.	Воздухот е загаден со чад од цигари.
Let's see what's in this brown box.	Ајде да видиме што има во оваа кафена кутија.
Others are hunted for their fur.	Други се ловат поради нивното крзно.
She will arrive anytime now.	Таа ќе пристигне во секое време сега.
On the contrary, it is associated only with evil.	Напротив, се поврзува само со злото.
No country should conduct nuclear tests in the atmosphere.	Ниту една земја не треба да врши нуклеарни тестови во атмосферата.
My heart started beating.	Моето срце почна да чука.
He was tired of the lecture.	Му здодеало предавањето.
Some businesses were completely unprepared to comply.	Некои бизниси беа целосно неподготвени да се усогласат.
A few weeks later, the guerrillas attacked.	Неколку недели подоцна герилците нападнаа.
Mitteleuropa does not refer to the geographical region, nor to his	Mitteleuropa не се однесува на географскиот регион, ниту на неговиот
Bring three glasses of milk to a boil.	Оставете три чаши млеко да зоврие.
Creditors smell of blood.	Доверителите мирисаат на крв.
She easily found the house.	Таа лесно ја нашла куќата.
They lost everything they were counting on.	Изгубија се на што сметаа.
The optimistic melody of the choir upsets the audience.	Оптимистичката мелодија на хорот ја вознемирува публиката.
The ant is an insect that lives in organizations.	Мравката е инсект кој живее во организации.
Something was off.	Нешто беше исклучено.
Her heart raced with excitement.	Нејзиното срце забрзано од возбуда.
The bottle of milk kept falling to the floor.	Шишето со млеко постојано паѓаше на подот.
The boy looked tired.	Момчето изгледаше уморно.
The airline announced that the flights were canceled.	Авиокомпанијата објави дека летовите се откажани.
The flags fluttered gently in the wind.	Знамињата нежно се вееја на ветрето.
Firefighters removed the roof while the fire was burning.	Пожарникарите го отстраниле покривот додека пожарот горел.
She wanted to use her computer.	Таа сакаше да го користи својот компјутер.
Eastern and Western Hemisphere.	Источната и западната хемисфера.
This river is polluted with industrial waste.	Оваа река е загадена со индустриски отпад.
Let them be our guide.	Нека ни бидат водич.
After drinking, he fell asleep.	Откако испил, тој заспа.
She knows her onion.	Таа го знае својот кромид.
She tore the document in two.	Таа го искина документот на два дела.
Other countries have excellent education systems.	И други земји имаат одлични образовни системи.
This road will soon be expanded.	Овој пат наскоро ќе биде проширен.
It is small and resembles all other trees.	Мало е и личи на сите други дрвја.
The climate in this city is dry.	Климата во овој град е сува.
I want to see your products, please.	Сакам да ги видам вашите производи, ве молам.
She got on the plane.	Таа се качи во авионот.
Vaccinations were performed by a local doctor.	Вакцинациите беа спроведени од локалниот лекар.
I have never seen him look so serious.	Никогаш не сум го видел да изгледа толку сериозно.
Our compatriots offered little resistance to the attackers.	Нашите сонародници им пружија мал отпор на напаѓачите.
He could not light the match.	Не можеше да го запали кибритот.
A thread is torn from a musical instrument.	Од музички инструмент е скината конец.
The gun was soft and warm in his hands.	Пиштолот беше мек и топол во неговите раце.
The sea was too stormy.	Морето беше премногу бурно.
This building was once home to a factory.	Оваа зграда некогаш била дом на фабрика.
While disciplining her son, she slapped him.	Додека го дисциплинирала синот, таа му удрила шлаканица.
Urges parents to limit their children's television viewing.	Ги повикува родителите да го ограничат гледањето телевизија на нивните деца.
The body of the martyr was covered with traces of beating.	Телото на маченикот беше покриено со траги од тепање.
This dish contains nuts.	Ова јадење содржи јаткасти плодови.
Rare condition, found in three percent of cases.	Ретка состојба, се наоѓа во три проценти од случаите.
The brakes failed.	Сопирачките откажаа.
Their perimeter is surrounded by low hills.	Нивниот периметар е опкружен со ниски ридови.
The guards stood guard.	Стражарите застанаа на стража.
Things started to get worse yesterday.	Работите вчера тргнаа на полошо.
Similarly, a deputy mayor was unanimously elected.	Слично на тоа, едногласно беше избран заменик градоначалник.
The village church was struck by lightning.	Селската црква била погодена од гром.
People with bipolar disorder often suffer from extreme mood swings.	Луѓето со биполарно растројство често страдаат од екстремни промени во расположението.
Lion flattened rhino.	Лав срамни со земја носорог.
The house was full of books.	Куќата беше полна со книги.
The fruit was ripe and juicy.	Плодот беше зрел и сочен.
Add sugar to the coffee.	Додаде шеќер во кафето.
It was obvious that he was lying.	Беше очигледно дека лаже.
There is only one way to avoid this.	Постои само еден начин да се избегне ова.
The artifact is on display in the museum lobby.	Артефактот е изложен во фоајето на музејот.
The child continued to play with the toy.	Детето продолжи да си игра со играчката.
This company is affiliated with the latter	Оваа компанија е поврзана со втората
The policeman spoke politely but firmly.	Полицаецот зборуваше учтиво, но цврсто.
Some birds migrate south during the winter.	Некои птици мигрираат на југ во текот на зимата.
She was tired of dancing.	Таа беше уморна од танцување.
Thunderstorms are often followed by droughts.	Невремето со грмотевици често се проследени со суши.
Thousands gathered at the site of the disaster.	Илјадници се собраа на местото на катастрофата.
The doctor told the patient to stop smoking.	Лекарот му рекол на пациентот да престане да пуши.
It is considered to be his invention.	Се смета дека тоа е негов изум.
The top of the mountain was covered with fog.	Врвот на планината беше обвиен со магла.
Four years have passed since my accident.	Поминаа четири години од мојата несреќа.
The runner was very favored in the marathon race.	Тркачот беше многу фаворизиран во маратонската трка.
The protests were suppressed by force.	Протестите беа задушени со сила.
Your father's advice is wise.	Советите на татко ти се мудри.
Billy spoke very little after breaking his leg.	Били зборуваше многу малку откако ја скрши ногата.
The people began to sing and dance.	Народот почна да пее и да игра.
This restaurant offers delicious food.	Овој ресторан нуди вкусна храна.
The snake froze in mortal torment.	Змијата се замрзна во смртните маки.
The murder of this child shook the community.	Убиството на ова дете ја потресе заедницата.
The barrier prevented flooding.	Бариерата спречи поплави.
He believed that peace was possible.	Тој веруваше дека мирот е можен.
Silence followed.	Потоа следеше тишина.
This structure houses several shops, restaurants and offices.	Во оваа структура се сместени неколку продавници, ресторани и канцеларии.
There was a loud ovation at the end of the match.	На крајот од натпреварот имаше гласни овации.
The sermon was incredibly boring.	Проповедта беше неверојатно досадна.
Everyone present was filled with horror.	Сите присутни беа полни со ужас.
She rummaged through the dresser.	Таа претура низ комодата.
Ten new students arrive on campus each week.	Десет нови студенти пристигнуваат на кампусот секоја недела.
The clock is ticking.	Часовникот ги отчукува минутите.
The two rivals met on the battlefield.	Двајцата ривали се сретнаа на бојното поле.
She has superior qualities than being a real mother.	Таа има супериорни квалитети од тоа да биде вистинска мајка.
The small room was dark, with a man in it.	Малата соба беше темна, со еден човек во неа.
He faded, and sank back.	Тој бледне, и потона назад.
He slipped in the mud.	Се лизна во калта.
The mountain was much more interesting than the city.	Планината беше многу поинтересна од градот.
She taught her children well.	Таа добро ги научила своите деца.
Some statistics were presented.	Беа презентирани некои статистички податоци.
These hills are breathtaking.	Овие ридови го одземаат здивот.
We have a new president.	Имаме нов претседател.
She slowly retired.	Таа полека се пензионираше.
Many species of animals have become extinct.	Многу видови на животни исчезнале.
Instead, salt is poured into the cooking pot.	Наместо тоа, солта се истура во садот за готвење.
They are often richly inlaid.	Тие често се богато инкрустирани.
Several of these farmers received formal education.	Неколку од овие фармери добија формално школување.
The shape is timeless.	Обликот е безвременски.
The novelist's novels were often banned.	Романите на романсиерот честопати беа забранети.
The speeds made navigation dangerous.	Брзите ја направија навигацијата опасна.
The game of chess is centuries old.	Играта шах е стара со векови.
The place seemed deserted.	Местото изгледаше напуштено.
Then he turned his shotgun on himself.	Потоа го свртел пиштолот кон себе.
We will now start filming.	Сега ќе започнеме со снимање.
Toxic gases, such as mercury, are released into the atmosphere.	Во атмосферата се испуштаат отровни гасови, како што е живата.
He called his wife two or three times a day.	Ја повикуваше сопругата два-три пати на ден.
In the announcement, more attention is paid to the celebrities.	Во објавувањето, на познатите им се посветува поголемо внимание.
There was a fountain in the small bathroom.	Во малата бања имаше чешма.
The Minister expressed his condolences to all.	Министерот упати сочувство до сите.
My job required overnight travel.	Мојата работа бараше патување преку ноќ.
Well, that sounds boring.	Па, звучи досадно.
This question is difficult to answer.	Ова прашање е тешко да се одговори.
Outside this fjord is a beautiful ocean area.	Надвор од овој фјорд се наоѓа прекрасно океанско пространство.
It was as cool as a cucumber.	Беше кул како краставица.
To reduce the height, the commander dropped the bomb.	За да ја намали висината, командантот ја фрлил бомбата.
Flock of birds	Јато птици
Many dancers get injured every year.	Многу танчери се повредуваат секоја година.
Many villagers died during the famine.	Многу селани умреле за време на гладот.
Some machines are now automated.	Некои машини сега се автоматизирани.
She announced the news in the wind.	Таа ветровито ја објави веста.
A sudden gust of wind shattered the petals.	Ненадеен налет на ветер ги распрсна ливчињата.
She woke him up.	Таа го разбуди.
You need two cups of sugar.	Потребни се две чаши шеќер.
Two boys sat on the river bank.	Две момчиња седнаа на брегот на реката.
Stations at both ends of the tunnel were closed.	Станиците на двата краја на тунелот беа затворени.
They gave him a ticket for fast driving.	Му дале карта за брзо возење.
A mixture of different creatures.	Мешавина од различни суштества.
Warm air rises.	Топол воздух се крева.
The electric lights came on.	Се запалија електричните светла.
Please stay away from this area!	Ве молиме држете се настрана од оваа област!
After the smoke cleared, the factory was abandoned.	Откако чадот се исчисти, фабриката беше напуштена.
The residents voted overwhelmingly for this plan.	Жителите со огромно мнозинство гласаа за овој план.
Brown cows eat grass.	Кафеавите крави јадат трева.
The soldiers broke through the wall of the complex.	Војниците го пробија ѕидот на комплексот.
The city was surrounded by four walls.	Градот бил опкружен со четири ѕида.
Fill this pot with water.	Наполнете го ова тенџере со вода.
Music is an element of almost all human societies.	Музиката е елемент на речиси сите човечки општества.
A bright light blinded him when he opened the door.	Силната светлина го заслепи кога ја отвори вратата.
In general, they seem to be getting stronger.	Генерално, се чини дека тие стануваат посилни.
Politicians talk nonsense.	Политичарите зборуваат флоскули.
The forest fire has been brought under control.	Шумскиот пожар е ставен под контрола.
The smile barely reached her eyes.	Насмевката едвај стигна до нејзините очи.
Chocolate is processed from cocoa beans.	Чоколадото се обработува од зрна какао.
He lives on a small street.	Живее на мала улица.
It is critical to our best interests.	Тоа е критично за нашите најголеми интереси.
The south wind caused huge waves on the open sea.	Јужниот ветер предизвика огромни бранови на отворено море.
The business environment here is quite hostile.	Деловното опкружување овде е прилично непријателско.
I drink a lot of water.	Пијам многу вода.
The helicopter crashed in enemy territory.	Хеликоптерот паднал на непријателска територија.
The flowers make the garden look.	Цветовите прават градината да изгледа.
He wrote a series of detailed notes.	Тој напиша серија детални белешки.
Frightening creatures inhabit this region.	Застрашувачки суштества го населуваат овој регион.
Can you recommend a good restaurant?	Можете ли да препорачате добар ресторан?
Our streets are dark and empty at night.	Нашите улици се темни и празни ноќе.
I have always liked it.	Отсекогаш ми се допаѓала.
Julian was sentenced to death.	Џулијан беше осуден на смрт.
I need to make sure everything is correct.	Треба да се осигурам дека сè е точно.
It is usually cold in winter.	Во зима обично е студено.
The rains wet her hair.	Врнежите и ја навлажнија косата.
He was disappointed to find only a few members of the audience.	Тој беше разочаран што најде само неколку членови на публиката.
He drank scotch and looked at the stars.	Пиеше скоч и гледаше во ѕвездите.
Some big projects are lagging behind this year.	Некои големи проекти заостануваат оваа година.
The most beautiful palaces were erected there.	Таму биле подигнати најубавите дворци.
The process of psychotherapy is slow.	Процесот на психотерапија е бавен.
Animals look after their young to protect them.	Животните гледаат на своите млади за да ги заштитат.
My hair is so long!	Мојата коса е толку долга!
The dead were buried in the cemetery.	Мртвите биле погребани на гробишта.
These cities are close to the water and easy to defend.	Овие градови се во близина на вода и лесно се бранат.
Her mother told her they were messy.	Нејзината мајка ѝ кажа дека се неуредна.
Gatwick Airport is a huge shopping mall.	Аеродромот Гетвик е огромен трговски центар.
Mash the pumpkin with a potato masher.	Изгмечете ја тиквата со машина за пасирање на компири.
Scientists from the laboratory came to examine the patient.	Научниците од лабораторијата дојдоа да го прегледаат пациентот.
Some extremely wealthy people have vast wealth empires.	Некои екстремно богати луѓе имаат огромни имотни империи.
The threat from the highway will disappear.	Заканата од автопатот ќе исчезне.
June is considered a favorable month for fishing.	Јуни се смета за поволен месец за риболов.
This year he installed new garden furniture.	Годинава поставија нов градинарски мебел.
She was afraid of the dark.	Таа имаше страв од темнината.
Six decares of forest disappear every second.	Секоја секунда исчезнуваат шест декари шума.
The Prime Minister unveiled new reforms in anticipation of	Премиерот ги откри новите реформи во пресрет на
The sentence included several errors.	Реченицата вклучуваше неколку грешки.
The hair was licked back into small spikes.	Косата беше излижана назад во мали шилци.
The village is located on a high place.	Селото се наоѓа на високо место.
The river overflowed every year.	Реката секоја година се излеваше.
It was easy to distinguish them from animals.	Беше лесно да се разликуваат од животните.
Snow is rare here.	Снегот овде е редок.
He was described as tall, angry and weak.	Беше опишан како висок, лут и слаб.
Steps on a thorn.	Нагази на трн.
Pour it with a glass of orange juice.	Ја поли со чаша сок од портокал.
Key regions need to be protected.	Клучните региони треба да се заштитат.
Diana is a saint to many.	Дијана за многумина е светица.
What you need to do is.	Она што треба да го направите е.
The elevator was out of order for several months.	Лифтот не беше во функција неколку месеци.
We conduct experiments in this field.	Ние спроведуваме експерименти на ова поле.
Burn means to burn.	Согорува значи да се изгори.
It gets cold, so wear extra clothes.	Станува ладно, затоа облечете дополнителна облека.
He lowered his coffee cup.	Ја спушти шолјата за кафе.
The nation has been steadily declining since independence.	Нацијата постојано опаѓа од независноста.
Living abroad is an adventure.	Да се ​​живее во странство е авантура.
It took two weeks to replace the roof.	Беа потребни две недели за да се замени покривот.
Thus, each man paid the monk a copper coin.	Така, секој човек му платил на монахот по една бакарна паричка.
We leave the light on.	Го оставаме светлото вклучено.
Normal or average body structure.	Нормална или просечна градба на телото.
As the disease progresses, the symptoms become more severe.	Како што болеста напредува, симптомите стануваат потешки.
He is charged with theft.	Тој е обвинет за кражба.
She called crossing the street a "dangerous venture".	Таа го нарече преминувањето на улицата „опасен потфат“.
Mobile phones emit electromagnetic radiation.	Мобилните телефони испуштаат електромагнетно зрачење.
It had to be somewhere under those ruins.	Мораше да биде некаде под тие урнатини.
As the light faded, the birds lay down for the night.	Како што светлината избледе, птиците легнаа за ноќ.
Very expensive shoes discard the leather sole.	Многу скапи чевли го отфрлаат кожниот ѓон.
The garbage stinks.	Ѓубрето смрдеше.
They have not been seen since.	Оттогаш не се видени.
Excessive exposure to sunlight can cause skin cancer.	Прекумерната изложеност на сончева светлина може да предизвика рак на кожата.
I can not trust him.	Не можам да му верувам.
Because some people do not keep their promises.	Затоа што некои луѓе не ги исполнуваат своите ветувања.
He is a surgeon.	Тој е хирург.
The car broke down.	Автомобилот се расипа.
Jock was suspended for his violent behavior.	Џок беше суспендиран поради неговото насилно однесување.
The villagers left the crops to rot.	Селаните ги оставија да скапуваат посевите.
The party was a lot of fun.	Забавата беше многу забавна.
Some cultures discourage violent crime.	Некои култури го обесхрабруваат насилниот криминал.
This document contains interesting figures.	Овој документ содржи интересни бројки.
Plague can kill many people.	Чумата може да убие голем дел од луѓето.
The prime minister condemned the proposal.	Премиерот го осуди предлогот.
Several firefighters were killed.	Загинаа неколку пожарникари.
He always seems to be sick.	Се чини дека тој секогаш е болен.
The train slowly completed the turn.	Воз полека ја заокружи кривината.
I will sneak up on the meeting.	Ќе се прикрадам на состанокот.
Fish is the largest aquatic animal.	Рибата е најголемото водно животно.
The changes will affect our students.	Промените ќе влијаат на нашите студенти.
Spring is a period of renewal.	Пролетта е период на обнова.
The floodwaters swept away dozens of homes.	Поплавата однесе десетици домови.
The male puts the nest on a tree.	Мажјакот го става гнездото на дрво.
They watched helplessly as he bled to death.	Тие беспомошно гледале како тој крварел до смрт.
They were trying to reach the city.	Тие се обидуваа да стигнат до градот.
Such a horrible death is almost unbelievable.	Таква страшна смрт е речиси неверувана.
The cow ate the grass.	Кравата ја изеде тревата.
Showing disrespect was a disgrace.	Покажувањето на непочитување беше срамота.
This region experienced a great drought.	Овој регион доживеа голема суша.
He is not the one who would practice his speech.	Тој не е оној кој би го вежбал својот говор.
The radio was turned off.	Радиото беше исклучено.
Do not eat cakes with chocolate frosting.	Не јадете колачи со чоколаден замрзнување.
The waves circled the shore.	Брановите се заокружија на брегот.
The artists sold some of his paintings.	Уметниците продадоа дел од неговите слики.
Industry and trade flourished during the boom years.	Индустријата и трговијата напредуваа во годините на бум.
He lost a little weight.	Малку изгубил тежина.
The tiger is the werewolf's chosen animal.	Тигарот е избраното животно на врколакот.
It seems that the burning pain has finally stopped.	Се чини дека болката од горење конечно престана.
They were amazed.	Тие беа зачудени.
The hero was considered by some to be a rebel.	Херојот некои го сметаа за бунтовник.
Over the years he has learned new things.	Со текот на годините научи нови работи.
Build local knowledge.	Изградете го локалното знаење.
They are debating whether to increase government spending or cut taxes.	Тие се расправаат дали да ги зголемат владините трошоци или да ги намалат даноците.
It causes a lot of damage to coral reefs.	Тоа предизвикува многу штета на коралните гребени.
Some things like this have become mechanized.	Некои работи како оваа станаа механизирани.
He brought a satisfied smile.	Носеше задоволна насмевка.
He rubbed his head and cheered.	Тој ја триеше главата и се навива.
They had gathered all the grapes.	Го имаа собрано целото грозје.
The army was flooded with guerrilla attacks.	Армијата беше преплавена од герилски напади.
These weeds are overgrown.	Овие плевели се обраснати.
First, let me sweep the floor.	Прво, дозволете ми да го изметам подот.
He was influenced by several philosophers.	Тој бил под влијание на неколку филозофи.
Broken, dirty, unwanted, and yet loved.	Скршена, валкана, несакана, а сепак сакана.
Residents believe he is innocent.	Жителите сметаат дека тој е невин.
This city has many beautiful parks.	Овој град има многу прекрасни паркови.
I'm sick of it.	Ми се гади од тоа.
Forests in Canada are huge and protected.	Шумите во Канада се огромни и заштитени.
More people die of starvation each year than from homicide.	Повеќе луѓе умираат од глад секоја година отколку од убиства.
Wind and rain are traditional enemies of palm trees.	Ветерот и дождот се традиционални непријатели на палмите.
He refused to join the group.	Тој одби да се приклучи на групата.
The city has a history museum.	Во градот има историски музеј.
The army cut off all means of communication.	Армијата ги прекина сите средства за комуникација.
There are many positive aspects to living in the countryside.	Има многу позитивни аспекти за живеење на село.
A small seed grew and became a huge tree.	Мало семе порасна и стана огромно дрво.
The valley is dominated by its valley.	Во долината доминира нејзината долина.
Yesterday I wrote a song about this.	Вчера напишав песна за ова.
Create a reserve army in case of war.	Создадете резервна армија во случај на војна.
Farmers were evicted to make way for the factory.	Земјоделците беа иселени за да се отвори пат за фабриката.
She specializes in the local dialect.	Таа е специјализирана за локалниот дијалект.
Education is the best way to improve the circumstances of most people.	Образованието е најдобриот начин за подобрување на околностите на повеќето луѓе.
The boat sways gently in the gentle waves.	Бродот нежно се ниша во благите бранови.
The theory is still controversial.	Теоријата е сè уште контроверзна.
Oscar needs to learn some more manners.	Оскар треба да научи уште некои манири.
She made it look so easy.	Таа направи да изгледа толку лесно.
The stairs led to the bedroom.	Скалите водеа до спалната соба.
Fever can impair judgment.	Треската може да го наруши расудувањето.
The slender mountain goat moved with incomparable grace.	Тенката планинска коза се движеше со неспоредлива благодат.
It started to rain.	Почна да врне.
She was desperately looking for the forest after his killer.	Таа очајно ја бараше шумата по неговиот убиец.
He reached for his wallet, intending to pay the bill,	Посегна по паричникот, со намера да ја плати сметката,
The soldier was killed in the shooting.	Војникот загинал во престрелката.
Since this was the first time, they are not sure.	Бидејќи ова беше прв пат, тие не се сигурни.
A shark loan offered her high interest rates.	Позајмица ајкула и понудила висока камата.
The city is known for its subtlety.	Градот е познат по својата суптилност.
Only those who have passed the entrance exam are accepted.	Примени се само оние кои завршиле приемен испит.
I will come home by five o'clock.	До пет часот ќе дојдам дома.
The cargo ship was slowly sailing through the fog.	Товарниот брод полека пловел низ маглата.
The laboratory moved away from the shore.	Лабораторијата се оддалечила од брегот.
The government has sought to allay fears of famine.	Владата се обиде да ги смири стравувањата од глад.
The arrival of this man is very expected.	Доаѓањето на овој човек е многу очекувано.
This has resulted in a rash of lawsuits.	Тоа резултираше со осип на тужби.
The potency of amphetamines is sedative and euphoric.	Јачината на амфетамините е седативна и еуфоријативна.
The criminal escaped.	Криминалецот избегал.
Their lives are meaningless.	Нивните животи се бесмислени.
The decision was never made public.	Одлуката никогаш не беше објавена во јавноста.
This building looks new.	Оваа зграда изгледа ново.
The clerk made sure my purchases were correct.	Службеникот се погрижи моите набавки да бидат точни.
The van was driving another ten kilometers.	Комбето возеше уште десет километри.
He was verbal about most things.	Тој беше вербален за повеќето работи.
On New Year's Eve, many couples set fire to paper dolls.	Оваа новогодишна ноќ, многу парови запалија хартиени кукли.
The annual growth of these trees is significant.	Годишниот раст на овие дрвја е значителен.
She was the current champion in this sport.	Таа беше актуелен шампион во овој спорт.
The emperor was engaged in battle.	Царот бил ангажиран во битка.
The violence was blinding.	Насилството беше заслепувачко.
This region is known for its poverty.	Овој регион е познат по својата сиромаштија.
They conducted an experiment with eggs.	Спроведоа експеримент со јајца.
It's a little hard to land on this beach.	Малку е тешко да слеташ на оваа плажа.
This is not my cup of tea.	Ова не е моја шолја чај.
Have a sweet tooth.	Имајте слатко.
The children got on the bus.	Децата се качија во автобусот.
Approximately half of the population suffers from hearing loss.	Приближно половина од населението страда од губење на слухот.
She resigned after a long career.	Таа поднесе оставка по долга кариера.
Without pallets, food transport was difficult.	Без палети транспортот на храна беше отежнат.
They have enjoyed success in recent years.	Тие уживаа во успехот во последниве години.
It was proposed to sign a peace agreement.	Беше предложено да се потпише мировен договор.
His mood was gloomy.	Неговото расположение беше мрачно.
The warehouses were severely damaged by the hurricane.	Магацините беа значително оштетени од ураганот.
During a drought, the farmer may experience crop failure.	За време на суша, земјоделецот може да претрпи неуспех на земјоделските култури.
The strangest thing happened to me in the pub.	Најчудното нешто ми се случи во пабот.
We will have to adjust the recipe a bit.	Ќе треба малку да го прилагодиме рецептот.
Wheat is an important grain.	Пченицата е важно жито.
Her life was chaotic.	Нејзиниот живот беше хаотичен.
The shape of water bodies can affect circulation.	Обликот на водните тела може да влијае на циркулацијата.
We must reduce the number of fatal accidents.	Мора да го намалиме бројот на сообраќајни несреќи со смртни последици.
The lovers were walking down the street.	Љубовниците одеа по улицата.
His comic sketches are remembered with pleasure.	Неговите комични скечеви се паметат со задоволство.
Get rid of negative thoughts.	Исфрлете ги негативните мисли.
The fire was extinguished.	Огнот изгасна.
Bacteria produce greenhouse gases.	Бактериите произведуваат стакленички гасови.
I drank water and answered.	Се напив вода и одговорив.
Orange juice is often found on breakfast tables.	Сокот од портокал често се наоѓа на масите за појадок.
Hill overlooking the city.	Рид со поглед на градот.
He ate more cake than he should.	Јадел повеќе торта отколку што треба.
Our country has abundant natural resources.	Нашата земја има изобилство природни ресурси.
The ocean is a storehouse of carbon dioxide.	Океанот е складиште на јаглерод диоксид.
This bike is fully equipped with racing equipment.	Овој велосипед е целосно опремен со тркачка опрема.
First, you will need a melon.	Прво, ќе ви треба диња.
Many artists enjoy oil painting.	Многу уметници уживаат во сликањето со масла.
The bird population will continue to decline this century.	Популацијата на птици ќе продолжи да се намалува овој век.
Shake the container several times before use.	Протресете го садот неколку пати пред употреба.
They are probably saving money to buy a bigger TV.	Веројатно штедат за да купат поголем телевизор.
The policeman raised his baton.	Полицаецот ја крена палката.
Arming is prohibited.	Вооружувањето е забрането.
The busy pedestrian crossing was clogged with traffic.	Прометниот пешачки премин беше затнат од сообраќај.
My uncle is scared of spiders.	Вујко ми е преплашен од пајаци.
She asked for our help with his studies.	Таа побара наша помош околу неговите студии.
Two teams will compete tonight.	Вечер ќе се натпреваруваат две екипи.
He can face serious consequences if he does so.	Може да се соочи со сериозни последици доколку го стори тоа.
A retired teacher passed the information to the principal.	Наставник во пензија му ја пренел информацијата на директорот.
The blue color of the stone is the most famous.	Сината боја на каменот е најпозната.
My dog ​​is constantly barking.	Моето куче постојано лае.
A gang of outlaws controls this region.	Банда одметници го контролира овој регион.
The man who broke the window escaped.	Човекот кој го скршил прозорецот се извлекол.
He maintains a strict routine.	Тој одржува строга рутина.
The Prime Minister avoided controversy.	Премиерот избегна полемики.
This is a historic moment.	Ова е историски момент.
More information is in the report.	Повеќе информации има во извештајот.
He leaned under your desk.	Се наведна под твоето биро.
He lit a cigarette and ran it between his lips.	Запали цигара и ја протна меѓу усните.
Add a tablespoon of butter to the cream.	Во кремот додадете една лажица путер.
The opposition won.	Опозицијата забележа победа.
Fireworks exploded above the stadium	Над стадионот експлодираше огномет
Parliamentary rules provide for a transparent system.	Парламентарните правила обезбедуваат транспарентен систем.
Wealth does not make people happy.	Богатството не ги прави луѓето среќни.
Hopefully, the problem will be solved soon.	Се надеваме, проблемот наскоро ќе биде решен.
The Cabinet is accused of wasteful spending.	Кабинетот е обвинет за расипничко трошење.
Nature needs our help.	На природата ѝ е потребна нашата помош.
He lowered his coffee and said hello.	Го спушти кафето и се поздрави.
Messy workspace.	Неуреден работен простор.
He is a great athlete.	Тој е голем спортист.
Save money, invest in them.	Заштедете пари, инвестирајте ги.
Add to this the fact that there is	Додадете го на ова фактот дека има така
An argument broke out.	Избила расправија.
He publicly praised his performance.	Јавно го пофали неговиот настап.
Evidence is two different ways of life.	Доказ се два различни начини на живот.
The killer was silent when questioned.	Убиецот молчел кога бил испрашуван.
The mother was appalled when her daughter came home.	Мајката била згрозена кога нејзината ќерка дошла дома.
The deer delivered the final blow and overturned.	Еленот даде последен удар и се преврте.
She wisely bought shares in the company.	Таа мудро купила акции во компанијата.
My voice is hoarse.	Гласот ми е рапав.
The medicine helped a lot.	Лекот многу помогна.
The crowd started shouting.	Толпата почна да вика.
Our team has faced both success and failure.	Нашиот тим се соочи и со успех и со неуспех.
Every business started with an idea.	Секој бизнис започна со идеја.
The sewer is a bit wrong.	Канализацијата е малку во ред.
Many farmers are losing their jobs.	Многу земјоделци ги губат своите работни места.
This country needs more sun.	На оваа земја и треба повеќе сонце.
It had a large shelf with soft.	Таа имаше голема полица со меки.
The demonstration attracted a large crowd.	Демонстрациите привлекоа голема толпа.
He will now stand trial in a military court.	Сега ќе одговара пред воен суд.
High-speed trains reduce travel time by half.	Возовите со голема брзина го намалуваат времето на патување на половина.
The actress is a popular public figure.	Актерката е популарна јавна личност.
It was an amazing experience.	Тоа беше неверојатно искуство.
If possible, try to be tolerant of strangers.	Ако е можно, обидете се да бидете толерантни кон странците.
She was injured when she fell.	Таа се повредила кога паднала.
She recovered slowly.	Таа бавно закрепна.
He wore a suit made of the finest wool.	Носеше одело направено од најдобрата волна.
Did not watch the new movie last week.	Не го гледаше новиот филм минатата недела.
Aurora borealis is a magnificent phenomenon.	Аурора бореалис е величествен феномен.
The channel rarely freezes.	Каналот ретко се замрзнува.
Guaranteeing peace, security and prosperity.	Гарантирајќи мир, безбедност и просперитет.
The workload was easy.	Обемот на работа беше лесен.
They turned to her for help.	Тие и се обратија за помош.
There is a lot to do.	Има многу да се направи.
The temperature index can be relatively high.	Температурниот индекс може да биде релативно висок.
The TV series is popular with viewers.	Телевизиската серија е популарна меѓу гледачите.
The coach made a number of suspicious calls.	Тренерот упати голем број сомнителни повици.
Breakfast was prepared by my sister.	Појадокот го зготви сестра ми.
The professor explained that the phenomenon is reversible.	Професорот објасни дека феноменот е реверзибилен.
She blamed the court for the delays.	Таа го обвини судот за одложувања.
Four young people were killed.	Убиени се четворица млади луѓе.
Lumberjacks cut down trees to be used as timber in construction.	Дрвокрадците сечат дрвја за да се користат како дрва во градежништвото.
The plants grew in warm, dry soil.	Растенијата растеа во топла, сува почва.
After sunset, the leaves and flowers fade into darkness.	По зајдисонце, лисјата и цветовите бледнеат во темнина.
If you do not leave home, you may be dead.	Ако не излезеш од дома, можеби ќе си мртов.
She has not been seen in public since that day.	Од тој ден таа не е видена во јавноста.
The painting was hung on the wall.	Сликата била закачена на ѕидот.
He was fighting with a dog that was snoring.	Тој се борел со куче што грчеше.
Sometimes he received irregular payments.	Понекогаш добивал нередовни плаќања.
As I walked the dog, it looked like a fox.	Додека го шетав кучето, изгледаше како лисица.
He tried to provide the best possible care.	Се трудеше да обезбеди најдобра можна грижа.
A loud bang was heard, followed by screams.	Се слушнал силен удар, проследен со врисоци.
The painting is a masterpiece.	Сликата е ремек дело.
He possesses a golden charm.	Тој поседува златен шарм.
The walls were bare.	Ѕидовите беа голи.
Conversely, in a difficult conversation she did not score points.	Обратно, во тежок разговор таа не освои поени.
The trials in her youth left her indignant.	Испитувањата во нејзината младост ја оставија огорчена.
In the end, Josu made the decision.	На крајот, Џоусу ја донесе одлуката.
The blue sky was strewn with dark clouds.	Синото небо беше прошарано со темни облаци.
The company was boycotted.	Компанијата беше бојкотирана.
Most of the people in this room are old friends.	Повеќето од луѓето во оваа соба се стари пријатели.
There is a park belt along the river bank.	По должината на брегот на реката има појас на парк.
The sun sets quickly at this time of year.	Сонцето брзо заоѓа во овој период од годината.
He possessed a powerful intellect.	Тој поседуваше моќен интелект.
The evening party started with a piano recital.	Забавата на вечерта започна со рецитал на пијано.
We discussed this issue in depth.	Разговаравме за ова прашање во длабочина.
She drank a long sip of coffee.	Таа испи долга голтка кафе.
Sandstorms can often occur in the summer months.	Во летните месеци често може да се појават песочни бури.
A fatal collision occurred near the bridge.	Во близина на мостот се случи фатален судар.
There are many different types of music.	Постојат многу различни видови музика.
The dog barks aggressively at the intruder.	Кучето агресивно лае по натрапникот.
He was upset.	Беше изнервиран.
They enable young people to explore traditional art forms.	Тие им овозможуваат на младите да истражуваат традиционални форми на уметност.
He is certainly rich, but too pretentious.	Тој е секако богат, но премногу претенциозен.
This restaurant serves delicious food at reasonable prices.	Овој ресторан служи вкусна храна по разумни цени.
Adherence to the rules of etiquette is absolutely necessary.	Почитувањето на правилата на бонтон е апсолутно неопходно.
The factory pollutes the air in the neighborhood.	Фабриката го загадува воздухот во населбата.
He was lying on the couch listening to his favorite music.	Лежеше на каучот и ја слушаше омилената музика.
It moved me and my family to a better house.	Ме пресели мене и моето семејство во подобра куќа.
When she woke up, she found herself in a strange place.	Кога се разбудила, се нашла на чудно место.
The killer escaped from prison.	Убиецот избегал од затвор.
The military barracks were usually maintained in perfect condition.	Војската касарна обично се одржувала во совршена состојба.
The kingdom lies to the north.	Кралство лежи на север.
So she ran home.	Така, таа истрча дома.
That restaurant is well known for its good food.	Тој ресторан е добро познат по својата добра храна.
The family then moved.	Семејството потоа се преселило.
Population growth has slowed significantly in recent years.	Растот на населението значително се намали во последниве години.
The tree is hung above the ribs.	Дрвото е закачено над ребрата.
This is the kind of service we receive.	Ова е вид на услуга што ја добиваме.
Some diseases are caused by pollution	Некои болести се предизвикани од загадување
For the rest, he seemed to have intent in his appearance.	За останатото, се чинеше дека има намера во својот изглед.
The noise continues to grow.	Бучавата продолжува да расте.
The disease can cause vision loss.	Болеста може да предизвика губење на видот.
We consider our contribution to the project valuable.	Сметаме дека нашиот придонес во проектот е вреден.
Today you wear two skirts.	Денес носиш две здолништа.
It would be better if you learned more.	Подобро би било да сте учеле повеќе.
The weather seemed strange.	Времето изгледаше чудно.
The white man laughed out loud.	Белецот гласно се насмеа.
Put this in your package.	Ставете го ова во вашиот пакет.
He can see for miles there along the coast.	Тој може да види со километри таму покрај брегот.
Heavy rains fall in this region during the rainy season.	За време на дождовната сезона во овој регион паѓаат обилни дождови.
She opened a literary magazine on her lap.	Таа отвори литературно списание во скутот.
He could not make ends meet.	Не можеше да врзе крај со крај.
The earth's atmosphere is getting warmer.	Земјината атмосфера станува се потопла.
There is no point in living if you are bored.	Нема смисла да живееш ако ти е досадно.
Only a large, powerful army could accomplish the task.	Само голема, моќна војска можеше да ја исполни задачата.
This bill is designed to strengthen environmental laws.	Овој предлог-закон е дизајниран да ги зајакне законите за животна средина.
Colorful city market.	Шарени градски пазар.
The large living room needed careful furnishing.	На големата дневна соба и требаше внимателно опремување.
The factory emitted poisonous smoke.	Фабриката исфрлаше отровен чад.
The temperature is too cold in severe conditions.	Температурата е премногу ладна во тешки услови.
How can the government address school congestion?	Како владата може да го реши пренатрупаноста на училиштата?
My children are so small.	Моите деца се толку мали.
Write clearly on a piece of paper.	Напишете јасно на лист хартија.
Many people are afraid of flying.	Многу луѓе имаат страв од летање со авиони.
The old lady smiled at her.	Старата дама ѝ се насмевна.
His lips pursed in disapproval.	Неговите усни беа стиснати во знак на неодобрување.
Jim was waiting at the bus stop.	Џим чекаше на автобуската станица.
The goddess established the education of the young girl.	Божицата го воспостави образованието на младата девојка.
The atmosphere in this room is electric.	Атмосферата во оваа соба е електрична.
It turns out that this is a porch.	Излегува дека ова е трем.
The place was deserted.	Местото беше пусто.
The used car market is thriving.	Пазарот на половни автомобили напредува.
More people speak this language than anyone else.	Повеќе луѓе го зборуваат овој јазик од кој било друг.
The pictures are uploaded.	Сликите се поставени.
The judicial system was inefficient.	Судскиот систем беше неефикасен.
However, they felt uncomfortable.	Меѓутоа, тие се чувствуваа непријатно.
We urge you to stay calm.	Ве повикуваме да останете мирни.
The company has released several updates for their products.	Компанијата објави неколку надградби за нивните производи.
The flowers smelled sweet and the air was fresh.	Цветовите мирисаа слатко, а воздухот беше свеж.
The trees were already bare.	Дрвјата веќе беа голи.
Smoking or drinking for a lifetime can shorten telomeres.	Целиот живот пушење или пиење може да ги скрати теломерите.
Start peeling and cleaning all the shrimp.	Започнете со лупење и чистење на сите ракчиња.
They play music in this room for hours.	Тие пуштаат музика во оваа соба со часови.
Stir the boiler.	Промешајте го котелот.
Discovering these tunnels was a long process.	Откривањето на овие тунели беше долг процес.
The sky today was clear.	Небото денеска беше ведро.
The fugitive was not detained.	Бегалецот не бил приведен.
The blood test shows a positive.	Крвниот тест покажува позитивен.
The birds arrived soon after.	Птиците пристигнаа набргу.
He was breathing hard.	Тој дишеше тешко.
Their delivery arrived immediately.	Нивната испорака пристигна веднаш.
The forecast for today is bad.	Лоша е прогнозата за денеска.
The ship is a very solid ship.	Бродот е многу цврст брод.
His reputation remains unsullied.	Неговата репутација останува неизвалкана.
Trouble from drought, famine and epidemics.	Неволја од суша, глад и епидемии.
The long strike caused a lot of disruption.	Долготрајниот штрајк предизвика многу нарушувања.
He was very lonely.	Беше многу осамен.
Police quickly arrest street thieves.	Полицијата брзо апси улични крадци.
What city are you from?	Од кој град си?
Water is extracted by pumping to the surface.	Водата се извлекува со пумпање на површината.
Various diseases occur every year for which vaccines are available.	Секоја година се јавуваат разни болести, за кои се достапни вакцини.
There was a clash of swords.	Имаше судир на мечеви.
This city has no river or ocean.	Овој град нема река или океан.
First, heat the water in a saucepan.	Прво загрејте ја водата во тенџере.
The epidemic may be limited.	Епидемијата може да се ограничи.
We strive to provide adequate funding.	Ние се трудиме да обезбедиме соодветно финансирање.
The owner of the garden grew vegetables and flowers there.	Сопственикот на градината одгледувал зеленчук и цвеќиња таму.
He treats his patients like machines.	Тој ги третира своите пациенти како машини.
The lie told many times becomes true.	Повеќекратно кажаната лага станува вистина.
You will enjoy the show.	Ќе уживате во шоуто.
The city center is occupied by government buildings.	Центарот на градот е окупиран од владини згради.
His parents's house was too small.	Куќата на неговите родители била претесна.
The radio was tuned to a popular talk station.	Радиото беше подесено на популарна станица за разговор.
A warm bath always relaxes me.	Топлата купка секогаш ме опушта.
Unscrew the cap, pour in boiling water.	Го одврти капачето, се истури во врела вода.
He arrived home in a bad mood.	Дома стигна во нерасположено.
Several cattle grazed on the pasture.	На пасиштето паселе неколку говеда.
Albert leaned back in his chair.	Алберт цврсто се зацврсти на столот.
There used to be a duchy a few hundred miles north.	Некогаш имаше војводство на неколку стотици милји северно.
Iron ore in abundance has been found here.	Овде е пронајдена железна руда во изобилство.
The separatists are demanding independence for the region.	Сепаратистите бараат независност за овој регион.
She is just a little girl.	Таа е само мало девојче.
She suffered a severe attack of digestion.	Таа претрпе тежок напад на варење.
It was great to talk to that girl.	Беше одлично да се разговара со таа девојка.
The priest and the priestess perform the semi-annual rituals.	Свештеникот и свештеничката ги извршуваат полугодишните ритуали.
The tsunami hit at a speed of thirty miles per hour.	Цунами погоди со брзина од триесет милји на час.
Clean the fish.	Исчистете ја рибата.
After much discussion, they decided.	По многу дискусии, тие одлучија.
The horse galloped towards the ocean.	Коњот галопираше кон океанот.
The climate was hot and humid	Климата беше топла и влажна
Farmers are advised to use pesticides.	На земјоделците им се препорачува да користат пестициди.
The teenager felt a presence in his bedroom.	Тинејџерот почувствувал присуство во неговата спална соба.
The weather forecast predicted storms in the area.	Временската прогноза предвидуваше невреме во областа.
Unarmed troops entered the village.	Во селото влегле невооружени трупи.
This is how the ancient myth goes.	Така оди античкиот мит.
It is written on the front page of the newspaper.	Тоа е напишано на насловната страница на весникот.
The cold wind gods the very core of the soul.	Студениот ветер ја боже самата срж на душата.
The minister had no comment.	Министерот немаше коментар.
The region is famous for its beautiful orchids.	Регионот е познат по своите прекрасни орхидеи.
They were not sure they were ready.	Тие не беа сигурни дека се подготвени.
Take me to the top, please.	Однеси ме на врвот, те молам.
Folding paper strip.	Преклопна лента од хартија.
The onion began to sweat	Кромидот почна да се пот
The doctor prescribed medicine.	Лекарот препишал лек.
The woman resented his condescending attitude.	Жената негодуваше за неговиот снисходлив став.
Tears welled up in her eyes, but she did not remember the linden tree.	Солзи и паднаа од очите, но не се сеќаваше дека липа.
The clips are mounted horizontally.	Клиповите се монтирани хоризонтално.
The wind was calm.	Ветерот беше мирен.
The curfew was rigorous.	Полицискиот час беше ригорозен.
This deal, this deal, you get it	Овој договор, овој договор, вие го земате
He hated waking up early.	Мразеше рано будење.
The captain sang messages to the other ships.	Капетанот им пееше пораки на другите бродови.
Nature and nurturing are inextricably intertwined.	Природата и негувањето се нераскинливо испреплетени.
You will be free to go.	Ќе можете слободно да одите.
Did you see that!	Го виде ли тоа!
The soldiers inspected their soldiers.	Војниците ги прегледаа нивните војници.
Most children were painted white.	Повеќето деца беа обоени во бело.
People all over the country celebrated this festival.	Низ целата земја, луѓето го славеа овој фестивал.
I do not want to lie.	Не сакам да лажам.
Tomatoes can be eaten raw.	Доматот може да се јаде и сиров.
The report outlined plans for greater deforestation.	Извештајот ги наведе плановите за поголемо уништување на шумите.
The toad felt safe floating on the water.	Краставата жаба се чувствувала безбедно, лебдејќи над водата.
They traveled the country by train.	Тие патувале низ земјата со воз.
The surgeons carefully removed the glass.	Хирурзите внимателно го извадија стаклото.
But wherever he went, he received only criticism.	Но, каде и да одел добивал само критики.
The issue was finally resolved.	Прашањето конечно беше решено.
Many houses in this region were destroyed.	Многу куќи во овој регион беа уништени.
This valley is rich in gold and precious stones.	Оваа долина е богата со злато и скапоцени камења.
A blinding light shone from around the corner.	Зад аголот блесна заслепувачка светлина.
Few farmers are still working on the land.	Малку земјоделци сè уште работат на земјиштето.
Britain's natural virtues are becoming an obligation.	Природните доблести на Британија стануваат обврска.
The street was deserted at that hour.	Улицата во тој час беше пуста.
The supplier shook his head.	Доставувачот одмавна со главата.
The fireworks will precede the awards ceremony.	Огнометот ќе претходи на доделувањето на наградите.
The two men compared the notes.	Двајцата мажи ги споредија белешките.
The factory floor is large and the working conditions are poor.	Фабричкиот под е голем, а условите на работниците лоши.
Pour the tea bag with hot water.	Ќесичката чај ја истураш со топла вода.
The bridge must be rebuilt soon.	Мостот мора да биде обновен наскоро.
Do not strain the soup.	Не ја цедете супата.
Statistics show a clear upward trend.	Статистиката покажува јасен нагорен тренд.
They carefully checked the gas meter before leaving.	Внимателно го проверија мерачот на гас пред да заминат.
The hills were covered with fog.	Ридовите беа покриени со магла.
Do not miss today's match!	Не пропуштајте го денешниот натпревар!
Humidity meter measures the humidity in the air.	Мерач на влажност ја мери влагата во воздухот.
Avoid sweet and sour flavors.	Избегнувајте слатки и кисели вкусови.
The guests were expecting a sumptuous meal with food and flowers.	Гостите ги очекуваше раскошен нанос со храна и цвеќиња.
His hands gripped the steering wheel.	Неговите раце го стегнаа воланот.
The king and his followers marched through the capital.	Кралот и неговите следбеници маршираа низ главниот град.
The government continued to fund her research.	Владата продолжи да го финансира нејзиното истражување.
Police have yet to determine the cause of death.	Полицијата допрва ќе ја утврдува причината за смртта.
The captain is currently in jail.	Капетанот моментално е во затвор.
The objections to the proposal were substantiated.	Приговорите на предлогот беа издржани.
Closing schools will reduce the pressure on public schools.	Затворањето на училиштата ќе го намали притисокот врз државните училишта.
As a child he was fascinated by birds.	Во детството бил фасциниран од птици.
This city was perched on a mountain top.	Овој град бил качен на планински врв.
Many nations have taken advantage of the weaker economy.	Многу нации ја искористија послабата економија.
I kick one ball and then another.	Јас шутнам една топка, а потоа друга.
The benefits are mostly psychological.	Придобивките се претежно психолошки.
People in the region have complained about high taxes.	Луѓето во регионот се пожалија на високите даноци.
Write the date, time and name of the envelope.	Напишете го датумот, времето и името на пликот.
Kuhubia had a girlfriend.	Кухубија имаше девојка.
Women, but due to special circumstances, are not allowed to vote.	Жените, но поради посебни околности, не смеат да гласаат.
This city is rich in biodiversity.	Овој град е богат со биолошка разновидност.
The speaker addresses a large national conference.	Говорникот се обраќа на голема национална конференција.
The jackhammer started knocking furiously.	Џекхамерот почна бесно да тропа.
The author of this book claims that evolution is insignificant.	Авторот на оваа книга тврди дека еволуцијата е незначителна.
What are you trying to tell me?	Што се обидуваш да ми кажеш?
Most doctors visit the library regularly.	Повеќето лекари редовно ја посетуваат библиотеката.
The cougar here is known as the ultimate predator.	Пумата овде е позната како врвен предатор.
Few people can live only on land.	Малку луѓе можат да живеат само од земјата.
They proceed with caution.	Тие продолжуваат со претпазливост.
The bullet shattered the windshield.	Куршумот го скршил ветробранското стакло.
Many llamas perform rituals here.	Многу лами спроведуваат ритуали овде.
The nobility were known for their liberal views.	Благородништвото било познато по своите либерални ставови.
That child is beautiful.	Тоа дете е убаво.
Entire orchestras are unnecessary.	Цели оркестри се непотребни.
The government proposes that all business be taxed.	Владата предлага целиот бизнис да се оданочува.
He was so nervous that he stuttered.	Беше толку нервозен што пелтечеше.
The moth waved frantically, trying to escape.	Молецот избезумено мавташе, обидувајќи се да избега.
More scientists have joined the group.	Повеќе научници се приклучија на групата.
Some animals hibernate during the winter.	Некои животни хибернираат во текот на зимата.
There are no chairs in this room.	Во оваа соба нема столици.
Bees are good for plant life.	Пчелите се корисни за животот на растенијата.
A small waterfall falls from the top of the mountain.	Од врвот на планината паѓа мал водопад.
The pillow tickled her face.	Перницата ѝ го скокоткаше лицето.
The snowstorm resulted in a complete power outage.	Снежната бура резултираше со целосно прекин на електричната енергија.
The second leader took power when the king died.	Вториот водач ја презеде власта кога умре кралот.
The government has just announced it.	Владата само што го објави.
The clouds looked menacing.	Облаците изгледаа заканувачки.
John attended the seminar.	Џон присуствуваше на семинарот.
Green rice is delicious.	Зелениот ориз е вкусен.
The public prosecutor is reviewing the charges.	Јавниот обвинител ги разгледува обвиненијата.
He witnessed it.	Тој беше сведок на тоа.
He was required to work long hours.	Од него се бараше да работи долги часови.
He turned his gaze to the mountains.	Го сврте погледот кон планините.
The water was heated by a small wood fire.	Водата се загреваше со мал оган од дрва.
I wonder if they will ever visit us.	Се прашувам дали некогаш ќе не посетат.
Every city has a library.	Секој град има библиотека.
I tore off the pasta cylinder.	Го истргнав цилиндерот со тестенини.
The people here were very friendly.	Луѓето овде беа многу пријателски расположени.
The crack became larger.	Пукнатината стана поголема.
She was exhausted but determined to finish.	Таа беше исцрпена, но решена да заврши.
This map shows the population of a particular country.	Оваа карта го прикажува населението на одредена земја.
Silicon is used to make semiconductors.	Силиконот се користи за создавање полупроводници.
Payments were periodically interrupted by violence.	Исплатите периодично беа прекинувани со насилство.
Lately, many migrants have been arriving from neighboring countries.	Во последно време многу мигранти пристигнуваат од соседните земји.
They are still married.	Тие се уште се во брак.
Authorities have warned that these measures will be implemented	Властите предупредија дека овие мерки ќе бидат спроведени
Some opted for cremation, others for burial.	Некои се одлучија за кремирање, други за погреб.
It seems so, she said.	Така се чини, рече таа.
He was suspected of playing the wrong game.	Тој беше осомничен за погрешна игра.
Place the fish on a baking sheet.	Ставете ја рибата на плех од рерната.
She married at a young age.	Се омажила на млада возраст.
He gently touched her thigh gently.	Внимателно, нежно ја допре нејзината бутина.
Can you describe how your dog behaves?	Можете ли да опишете како се однесува вашето куче?
The ship was late on schedule due to bad weather.	Бродот задоцни со распоредот поради лошото време.
A well is dug in shallow soil.	Бунар е ископан во плитка почва.
She laid a gold coin on the table.	Таа положи една златна паричка на масата.
The ants found sweets outside their colony.	Мравките нашле слатки надвор од нивната колонија.
Her hands were rough, yet soft.	Нејзините раце беа груби, а сепак меки.
Several students suggested several solutions.	Неколку студенти предложија неколку решенија.
Ancient documents describe the history of the college in detail.	Античките документи детално ја опишуваат историјата на колеџот.
This should be my last marriage.	Ова би требало да биде мојот последен брак.
They are a source of information.	Тие се извор на информации.
I had to put up with radioactive substances.	Морав да трпам радиоактивни материи.
The girl with black hair ran away.	Девојката со црна коса побегнала.
Therefore, let him be mercifully forgiven.	Затоа, нека му биде милостиво простено.
First, heat the beef in a pan.	Прво го загревате говедското месо во тава.
The game of this team was weak.	Играта на овој тим беше слаба.
Carefully clean the glasses.	Внимателно ги исчисти чашите.
The priest asked the king for help.	Свештеникот побарал помош од кралот.
Light aircraft are used for a number of tasks.	Лесните авиони се користат за голем број задачи.
One line was several meters long.	Една линија беше долга неколку метри.
The situation is chaotic.	Ситуацијата е хаотична.
The air conditioning in the room was faulty.	Климата во собата беше неисправна.
The forecast predicts clouds for the rest of the week.	Прогнозата предвидува облачност за остатокот од неделата.
The census starts next month.	Пописот започнува следниот месец.
He stuck out his tongue.	Го извади јазикот.
All the workers seemed relieved.	Сите работници изгледаа олеснети.
How does an evergreen forest survive in the desert?	Како преживува зимзелената шума во пустина?
The property belongs to the federal government.	Имотот и припаѓа на федералната влада.
These animals can not fly.	Овие животни не можат да летаат.
As he looks out the window, he begins to smile.	Како што гледа низ прозорецот, тој почнува да се насмевнува.
At midnight, the spirits become restless.	На полноќ, духовите стануваат немирни.
The house was on fire.	Куќата беше во пламен.
He is strong and versatile.	Тој е силен и разноврсен.
The fish swam quickly to the surface.	Рибите брзо пливаа кон површината.
He put the cash in his pocket.	Тој го стави во џеб готовината.
The salad was seasoned to perfection.	Салатата беше зачинета до совршенство.
The government wanted to develop a tourist complex here.	Владата сакаше овде да развие туристички комплекс.
Try to be on the best behavior.	Обидете се да бидете на најдоброто однесување.
Read, re-read and read again.	Прочитајте, препрочитајте и читајте повторно.
The river is polluted with industrial waste and sewage.	Реката е загадена со индустриски отпад и канализација.
The forest fire was extinguished in a few hours.	Шумскиот пожар беше изгаснат за неколку часа.
Go away!	Оди си!
Put the bread in the toaster.	Стави леб во тостерот.
Some of the animals were wild.	Некои од животните биле диви.
More thunderstorms are expected this season.	Сезонава се очекуваат уште невреме со грмежи.
A strong wind was blowing from the southwest.	Дуваше силен ветер од југозападен правец.
She danced until the music stopped.	Таа танцуваше додека музиката не престана.
Mankind must move away from fossil fuels.	Човештвото мора да се оддалечи од фосилните горива.
The snake charmer performed his act.	Шармерот на змии го изврши својот чин.
The city covered the road with lumps of ice.	Град го засипе коловозот со грутки мраз.
When making hot chocolate, be careful to avoid lumps.	Кога подготвувате топло чоколадо, внимавајте да избегнете грутки.
The box is made of wood.	Кутијата е направена од дрво.
Pretty girl laughed with her friends.	Згодна девојка се смееше со другарките.
He hardly left home anymore.	Веќе речиси и не излегуваше од дома.
We send a lot of food to poor countries.	Испраќаме многу храна во сиромашните земји.
Pour most of the milk into a bowl.	Истурете го најголемиот дел од млекото во сад.
A group of hunters hunt deer in the forest.	Група ловци лови елени во шумата.
It is known that the palace was abandoned several years ago.	Познато е дека палатата била напуштена пред неколку години.
The liver absorbs the drugs.	Црниот дроб ги апсорбира лековите.
English is widely spoken here.	Овде нашироко се зборува англискиот јазик.
His family owns vast tracts of land in the area.	Неговото семејство поседува огромни површини земја во областа.
He used the spare key to open the door.	Го употребил резервниот клуч за да ја отвори вратата.
The archive contains all past historical events.	Архива ги содржи сите минати историски настани.
Nowadays, modern historians can not agree.	Во денешно време, современите историчари не можат да се согласат.
After a deep sigh, my patience ran out.	По длабока воздишка, трпението ми се снема.
A strong wind was blowing from the north.	Силен ветер дуваше од северен правец.
The big, scary creature stared at him.	Големото, застрашувачко суштество се загледа во него.
If left unchecked, global warming could lead to major flooding.	Доколку не се контролира, глобалното затоплување може да доведе до големи поплави.
Transportation is cheaper than air travel.	Превозот е поевтин од авионскиот пат.
The generous duke did not hesitate to offer help.	Дарежливиот војвода не се двоумел да понуди помош.
Strive for justice, but avoid violence.	Стремете се кон правдата, но избегнувајте насилство.
The rooster crowed.	Запеа петелот.
James escapes from prison.	Џејмс бега од затвор.
Rush of activities in the kitchen.	Наплив на активности во кујната.
The guests sat around a large table.	Гостите седнаа околу големата маса.
The streets were filled with people.	Улиците беа исполнети со луѓе.
The wood is soft and tender.	Дрвото е меко и нежно.
A landslide buried some houses near the river.	Одрон во близина на реката затрупа некои куќи.
Now listen here	Сега слушај овде
A strong wind blew, blowing the papers off the table.	Се крена силен ветар, дувајќи ги хартиите од масата.
The school building was destroyed in the storm.	Во невремето уништена е училишната зграда.
The little girl turned to her mother and smiled.	Малото девојче се сврте кон мајка си и се насмевна.
Gala is the capital of this country.	Гала е главен град на оваа земја.
Deposit the money in a local bank.	Депонирајте ги парите во локална банка.
One must pay close attention to the deal.	Човек мора внимателно да внимава на зделка.
He saw the warning in the crow's eyes.	Тој го виде предупредувањето во очите на врана.
Product reviews can be positive or negative.	Осврти на производи може да бидат позитивни или негативни.
The storm drove away the tourists.	Невремето ги избрка туристите.
He threw his hat on the ground in disgust.	Со згрозеност ја фрли капата на земја.
We have one person in that house.	Имаме едно лице во таа куќа.
The atmosphere is getting hotter in recent weeks.	Атмосферата се повеќе се вжештува во последните недели.
Understanding these guidelines is fairly straightforward.	Разбирањето на овие упатства е прилично едноставно.
She agreed, with some reluctance.	Таа се согласи, со одредена неволност.
Time heals all wounds.	Времето ги лекува сите рани.
She poured the milk into the pan.	Таа го истури млекото во тавата.
My boss wants to make an unfair decision.	Мојот шеф сака да донесе неправедна одлука.
A fine mist began to form in the morning air.	Во утринскиот воздух почна да се формира фина магла.
The supplier tried to deceive me.	Добавувачот се обиде да ме измами.
The government rejected the petition.	Владата ја отфрли петицијата.
Horse races are held at those cemeteries every summer.	Секое лето на тие гробишта се одржува коњска трка.
The chemist was passionate about chemistry	Хемичарот беше страстен за хемијата
Tape the outline to the wall.	Залепете го прегледот на ѕидот со лента.
The clouds looked scary.	Облаците изгледаа застрашувачки.
The jar was heavy.	Теглата беше тешка.
The fist fight was both brutal and sudden.	Тепачката со тупаници беше и брутална и ненадејна.
He was surrounded by computer monitors.	Тој беше опкружен со компјутерски монитори.
Having a successful restaurant is vital.	Од витално значење е да се има успешен ресторан.
This is a shame, man.	Ова е срамота, човеку.
We were delighted with the results.	Бевме воодушевени од резултатите.
The company was forced into bankruptcy.	Компанијата беше принудена на банкрот.
There were tremors in the region.	Во регионот имаше потреси.
She spent the whole afternoon gardening.	Целото попладне го поминала во градинарство.
The dog started barking frantically.	Кучето почна избезумено да лае.
She was joined by her sister.	На неа и се придружила нејзината сестра.
Causes of global warming include burning fossil fuels.	Причините за глобалното затоплување вклучуваат согорување на фосилни горива.
He is used to hard work.	Тој е навикнат на напорна работа.
It removed the food for thought from my mind.	Таа ја отстрани храната за размислување од мојот ум.
Her whole face lit up with updated animation.	Целото нејзино лице се осветли со обновена анимација.
They use chemical fertilizers to maintain high yields.	Тие користат хемиски ѓубрива за да ги задржат високите приноси.
Most scientists agree that global warming is affecting the weather.	Повеќето научници се согласуваат дека глобалното затоплување влијае на времето.
As soon as the buds sprout, it's too late.	Штом пупките ќе никнат, веќе е доцна.
Study after study shows that it is extremely useful.	Студија по студија покажува дека тоа е исклучително корисно.
Cannon is a terrible military weapon.	Топ е страшно воено оружје.
Make sure your taxes are up to date.	Проверете дали вашите даноци се ажурирани.
Corruption is	Корупцијата е
The dessert was tasteless.	Десертот беше без вкус.
Berge has been a successful businessman for many years.	Берже е успешен бизнисмен долги години.
The teacher's lecture was loud and boring.	Предавањето на наставникот беше громогласно и досадно.
Many modern buildings use the same building codes.	Многу модерни згради ги користат истите правила на градба.
Cats have long tails and round ears.	Мачките имаат долги опашки и тркалезни уши.
They have always wanted a son.	Отсекогаш сакале син.
The boy from the barn was touching the reins.	Момчето од шталата пипкаше по уздата.
The method is simple, except for the last step.	Методот е едноставен, освен последниот чекор.
This palace, although not very big, is very elegant.	Оваа палата, иако не е многу голема, е многу елегантна.
They need to replace the equipment.	Тие треба да ја заменат опремата.
He is a popular novelist.	Тој е популарен романсиер.
They left home that morning after breakfast.	Тоа утро излегоа од дома по појадокот.
He was overwhelmed with fear.	Беше обземен од страв.
The player stumbled and fell.	Играчот се сопна и падна.
He was robbed on a train.	Го ограбиле во воз.
It is important to reduce energy consumption.	Важно е да се намали потрошувачката на енергија.
Anyone can make mistakes in life.	Секој може да направи грешки во животот.
The developer is pioneering new research methods.	Инвеститорот е пионерски нови методи за истражување.
No one misses the opportunity to make "quick money".	Никој не ја пропушта можноста да заработи „брза пари“.
He organized a recruitment campaign this year.	Тој организираше акција за регрутирање оваа година.
Do it all later.	Направете им на сите подоцна.
After much discussion, the representatives approved the budget.	По многу дискусија претставниците го одобрија буџетот.
He keeps the fridge full of food.	Тој го чува фрижидерот полн со храна.
When finished, the water must be drained.	Кога ќе завршите, водата мора да се исцеди.
The investigation showed that he was innocent.	Истрагата покажа дека тој е невин.
He admired the sculpture.	Тој се восхитувал на скулптурата.
They were often without food.	Тие често се наоѓаа без храна.
Their house is near the beach.	Нивната куќа е во близина на плажа.
After the rain, the rivers flow faster.	По дождот, реките течат побрзо.
The level of accumulation this year has dropped dramatically.	Нивото на акумулацијата годинава драстично падна.
A natural city emerged from the sand of the desert.	Од песокот на пустината се појави природен град.
The army is bigger than the navy.	Армијата е поголема од морнарицата.
Some businesses were destroyed.	Некои бизниси беа уништени.
Fill in the questionnaire and hand it to me.	Пополнете го прашалникот и предадете ми го.
The hacker tries to spread discord and resentment.	Хакерот се обидува да шири раздор и незадоволство.
Tomatoes are ripe.	Доматите се зрели.
He could feel the pain inside.	Можеше да ја почувствува болката во себе.
Many beggars make a living from begging.	Многу питачи живеат од питачење.
The streets are very clean in these cities.	Улиците се многу чисти во овие градови.
Six countries that helped negotiate.	Шест земји кои помогнаа да се преговара.
After reading this guide, you will become more proficient in tennis.	Откако ќе го прочитате овој прирачник, ќе станете повешт во тенисот.
The world is a dangerous place.	Светот е опасно место.
The soil was not healthy.	Почвата не беше здрава.
Recently, this procedure has been significantly improved.	Неодамна, оваа постапка е значително подобрена.
They stopped singing in church.	Тие престанаа да пеат во црква.
Butter is obtained by heating the milk.	Путерот се добива со разгорување на млекото.
Biographies of other famous scientists were exhibited.	Беа изложени биографиите на други познати научници.
Each of these communities has slightly different customs.	Секоја од овие заедници има малку различни обичаи.
A qualified doctor must be present.	Мора да биде присутен квалификуван лекар.
The conditions are right for something to grow.	Условите се соодветни за нешто да расте.
The two friends met again.	Двајцата пријатели повторно се сретнаа.
She started a new business of her own.	Започнала нов сопствен бизнис.
Such accidents are common here.	Ваквите несреќи се вообичаени овде.
A cemetery was erected about a hundred miles away.	На околу сто милји подалеку се издигнаа гробишта.
Interviews with locals showed that they are optimistic.	Интервјуата со локалните жители покажаа дека тие се оптимисти.
Pour water into the bowl.	Истури вода во садот.
They obviously had something to hide.	Очигледно имаа што да сокријат.
Then they returned to the hotel.	Потоа се вратиле во хотелот.
The village lay in a circle around the castle.	Селото лежеше во круг околу замокот.
The hills are covered with uneven rocks.	Ридовите се покриени со нерамни карпи.
Some complain that "the weather is crazy."	Некои се жалат дека „времето е лудо“.
There are hundreds of fans at this stadium.	На овој стадион има стотици навивачи.
The word consists of two syllables.	Зборот се состои од два слога.
The football match was very exciting.	Фудбалскиот натпревар беше многу возбудлив.
Doctors warned him to stop smoking.	Лекарите го предупредија да престане да пуши.
The village was surrounded on three sides by mountains.	Селото од три страни било опкружено со планини.
She turned down his offer.	Таа ја одби неговата понуда.
Snow is not common in this region.	Снегот не е вообичаен во овој регион.
I'm on vacation now.	Сега сум на одмор.
This is not really a good idea.	Ова всушност не е добра идеја.
It is impossible to obtain direct evidence.	Невозможно е да се добијат директни докази.
His skin is pale and sweaty	Неговата кожа е бледа и испотена
She cried bitterly.	Таа горко плачеше.
Be careful not to damage the plant.	Внимавајте да не го оштетите растението.
Our students were unmotivated and uninterested in learning.	Нашите студенти беа немотивирани и незаинтересирани за учење.
An aggressive tax investigation has been launched.	Покрената е агресивна даночна истрага.
These species are threatened with extinction.	На овие видови им се заканува истребување.
Now, she just fixes her nails stably.	Сега, таа само стабилно ги средува ноктите.
He wanted to go home, but he was afraid of his friend.	Сакаше да си оди дома, но се плашеше од својата пријателка.
They are a very popular brand of tea.	Тие се многу популарна марка на чај.
After milking, remove the tea bags.	Откако ќе измолзете, извадете ги кесичките чај.
All citizens are obliged to report to the police.	Сите граѓани се должни да се пријават во полиција.
The scientist believed in freedom of speech for all.	Научникот верувал во слобода на говор за сите.
The castle is in ruins today.	Замокот денес е во урнатини.
You need to slow down.	Треба да ја намалите брзината.
The cook smiled.	Готвачот се насмевна.
She was convinced that her daughter would succeed.	Таа беше убедена дека нејзината ќерка ќе успее.
The nurses were efficient, friendly and attentive.	Медицинските сестри беа ефикасни, пријателски настроени и внимателни.
Young people are more involved in crime this year.	Младите годинава повеќе се занимаваат со криминал.
The priest blessed her before leaving the tomb.	Свештеникот ја благослови пред да го напушти гробот.
The dentist extracted four teeth.	Стоматологот извадил четири заби.
They accompanied him on the ride.	Го придружуваа на возењето.
Cut the bread into four pieces with a sharp knife.	Со остар нож исечете го лебот на четири парчиња.
Whats wrong with you? 	Што ти е?
he asked me.	тој ме праша.
Finally the lane was cleared of snow.	Конечно коловозната лента беше исчистена од снег.
In medieval times there really were two kingdoms.	Во средновековните времиња навистина постоеле две кралства.
The theory remains unproven.	Теоријата останува недокажана.
She rubbed her temples, moaning softly.	Таа ги триеше слепоочниците, тивко стенкајќи.
He must have had a few words with the driver.	Сигурно имал неколку зборови со возачот.
Light rain fell on the dried soil.	Слаб дожд падна на исушената почва.
He sneered at his neighbors because his parents said he should.	Ги кодошел своите соседи затоа што неговите родители рекле дека треба.
Your explanation is very reasonable.	Вашето објаснување е многу разумно.
There has been a lot of discussion about whether this is feasible.	Имаше многу дискусии за тоа дали ова е изводливо.
The roof was placed on high wooden pillars.	Покривот бил поставен на високи дрвени столбови.
Blood seemed to be flowing through her veins.	Се чинеше дека крвта протече низ нејзините вени.
The public was outraged.	Јавноста беше револтирана.
In the modern world, time has become very important.	Во современиот свет, времето стана многу важно.
Soften the cream and mix it into the flour.	Омекнете го кремот и измешајте го во брашното.
Dozens of people worked in the port.	Во пристаништето работеа десетици луѓе.
His mother, a little annoyed, slapped his hand.	Мајка му, малку изнервирана, му плесна по рака.
The tractor was destroyed in the accident.	Во несреќата бил уништен тракторот.
The police win an important victory.	Полицијата извојува важна победа.
We divided the work between us.	Ја поделивме работата меѓу нас.
Voter fraud is rare.	Ретки се случаите на измама на гласачите.
Put the eggs in a bowl.	Ставете ги јајцата во сад.
Instead of fun, we will organize a disco.	Наместо забава, ќе приредиме дискотека.
She grew up in a traveling circus.	Таа пораснала во патувачки циркус.
The fish lay their eggs on the shore.	Рибите ги несат јајцата на брегот.
It does not matter.	Не е важно.
He drank his coffee quickly.	Брзо го испи кафето.
He did not try to hide his anger.	Не се трудеше да го сокрие својот гнев.
They wore simple, modest clothes.	Носеа едноставна, скромна облека.
Everyone sat around the campfire and sang songs.	Сите седеа околу логорскиот оган и пееја песни.
Many people do not use this.	Многу луѓе не го користат ова.
They were quietly smiling	Беа тивко се насмевна
He examined the herring.	Ја прегледал харингата.
They arrived just before sunset.	Тие пристигнаа непосредно пред зајдисонце.
Please water the plants every day.	Ве молиме наводнувајте ги растенијата секој ден.
What do you need two cups of brown sugar for?	За што ви се потребни две чаши кафеав шеќер?
The computer could not access this drive.	Компјутерот не може да пристапи до овој диск.
He publicly attacked the opposition party.	Јавно ја нападна опозициската партија.
Some spiders are found only in the rainforest.	Некои пајаци се наоѓаат само во дождовните шуми.
I was surprised by her remark.	Бев изненаден од нејзината забелешка.
The water was warm this morning.	Водата беше топла утрово.
We characterized a few individuals.	Лице карактеризиравме неколку поединци.
Today we use cars instead of horses.	Денес користиме автомобили наместо коњи.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	Растенијата апсорбираат јаглерод диоксид од атмосферата.
The birds flew into the sky.	Птиците полетаа на небото.
We are used to unpredictable weather.	Навикнати сме на непредвидливото време.
He wanted to see his father.	Сакаше да го види својот татко.
I smiled at her, but she did not answer.	Ѝ се насмевнав, но таа не ми одговори.
Mine and yours.	Мое и твое.
The "chemists of the future" will be bioengineers.	„Хемичарите на иднината“ ќе бидат биоинженери.
He was really tall.	Тој навистина беше висок.
It is a known fact that the child has a problem with the attitude.	Дека детето има проблем со ставот е познат факт.
Sparkling white waves burst on the shore	На брегот пукнаа пенливи бели бранови
The packaging must be thorough.	Пакувањето мора да биде темелно.
Look at the tree!	Погледнете го дрвото!
Write a bibliography for the film.	Напишете библиографија за филмот.
The officers were armed with revolvers.	Полицајците биле вооружени со револвери.
The drug cures nausea.	Лекот лекува гадење.
He crossed the street at a normal pace.	Ја помина улицата со нормално темпо.
The series finally stopped moving.	Серијата конечно престана да се движи.
The teacher reviewed her lesson.	Наставничката ја прегледа својата лекција.
The king of that country is a tyrant.	Царот на таа земја е тиранин.
Prepare a light meal for the family.	Подготви лесен оброк за семејството.
He declared war on injustice.	Тој објави војна на неправдата.
There is an urgent need for fuel containers.	Има итна потреба од контејнери за гориво.
The prestige of the position attracts only qualified candidates.	Престижот на позицијата привлекува само квалификувани кандидати.
He is an expert on the history of the city.	Тој е експерт за историјата на градот.
They started talking.	Почнаа да зборуваат.
Almost three decades later, she remains committed to the work.	Речиси три децении подоцна, таа останува посветена на работата.
Music is an element of almost all people	Музиката е елемент на речиси сите луѓе
He immediately reached for the secretary.	Тој веднаш допре до секретарот.
The old tradition is dying out.	Старата традиција изумира.
She was not ready to speak out against the lies.	Таа не беше подготвена да зборува против лагите.
Little birds can make wonderful trips.	Малите птици можат да направат чудесни патувања.
There are conflicting reports.	Има спротивставени извештаи.
Moonshine is distilled from the juice of maple trees.	Moonshine се дестилира од сокот на јаворови дрвја.
We need to find another way.	Треба да најдеме друг начин.
Possession of these weapons is strictly prohibited.	Поседувањето на ова оружје е строго забрането.
The character was chosen for the position.	Ликот беше избран на функцијата.
He learned quickly.	Брзо учеше.
The quake destroyed rows of houses.	Во земјотресот уништени се редови куќи.
Three cups will give enough cake for ten people.	Три чаши ќе дадат доволно торта за десет луѓе.
He tried to distance himself from the controversy.	Тој се обиде да се оддалечи од контроверзноста.
The action grew sharply.	Акцијата нагло порасна.
I fell asleep reading a novel.	Заспав читајќи роман.
This country is happy to have so many lakes.	Оваа земја е среќна што има толку многу езера.
Workers are tired after a long shift.	Работниците се уморни по долга смена.
This company has a reputation for top quality.	Оваа компанија има репутација на врвен квалитет.
Sleep is vital for the health of the body.	Спиењето е од витално значење за здравјето на телото.
Summer brought with it a lot of fatigue.	Летото со себе донесе и многу замор.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	Спротивно на популарното верување, аспарагусот не е зеленчук.
They crossed the frozen river on skis.	На скии ја преминаа замрзнатата река.
Try to avoid eating too much pork.	Обидете се да избегнувате да јадете премногу свинско месо.
They are strong, experienced fighters.	Тие се силни, искусни борци.
I have seen her several times around the city.	Сум ја видел неколку пати низ градот.
Swellings are unpredictable.	Отекувањата се непредвидливи.
Muslims do not use numbers.	Муслиманите не користат бројки.
The fog covered the mountains.	Маглата ги обви планините.
They believe they have the right to work.	Тие веруваат дека имаат право на работа.
The other experiments were not so happy.	Другите експерименти не беа толку среќни.
The postcard was torn in half.	Разгледницата беше искината на половина.
The rains give new energy to the fields.	Дождовите им даваат нова енергија на полињата.
Their village was moved to higher ground several decades ago.	Нивното село беше преместено на повисоки места пред неколку децении.
The outraged protester was expelled from the meeting.	Огорчениот демонстрант беше исфрлен од состанокот.
The girl sat next to me.	Девојката седна покрај мене.
Temperaments flared up as the quarrels continued.	Темпераментите се разгореа додека расправиите продолжија.
Masturbation is healthier than masturbation.	Мастурбацијата е поздрава од мастурбацијата.
We did not have much to say to each other.	Немавме многу да си кажеме.
A boat is moving past their village.	Брод се движи покрај нивното село.
This economic crisis has affected all types of businesses.	Оваа економска криза ги погоди сите видови бизниси.
This decision was met with outrage.	Оваа одлука беше дочекана со негодување.
The leader promised to serve his country well.	Лидерот вети дека добро ќе и служи на својата земја.
The bus was crowded.	Автобусот беше преполн.
The charity focused on improving health care.	Добротворната организација се фокусираше на подобрување на здравствената заштита.
He claimed it was a robbery.	Тој тврдеше дека се работи за грабеж.
They were content with what they had.	Се задоволуваа со тоа што го имаа.
Have you ever been to this room before?	Дали некогаш сте биле во оваа соба порано?
He smiles.	Тој се насмевнува.
Most countries have free primary and secondary education.	Повеќето држави имаат бесплатно основно и средно образование.
A few years ago, famine gripped many of these countries.	Пред неколку години, глад зафати многу од овие земји.
We seem to forget our sacred duties too easily.	Се чини дека премногу лесно ги забораваме нашите свети должности.
In the floods, much of the city was flooded.	Во поплавите, голем дел од градот беше поплавен.
He walked the dusty streets, hoping to find work.	Одеше по правливите улици, надевајќи се дека ќе најде работа.
The waters in this bay are deep and very rich.	Водите во овој залив се длабоки и многу богати.
You think the time will be ripe for a mango.	Мислите дека времето ќе биде зрело за манго.
Make a fire by rubbing sticks.	Направете оган со триење на стапчиња.
This road leads to the city.	Овој пат води до градот.
Seek medical advice.	Побарајте совет од медицинско лице.
To provide counseling services, one must first study psychology.	За да се обезбедат услуги за советување, прво мора да се проучува психологија.
Desperate for money, the boy applied for a job	Очајно за пари, момчето се пријавило за работа
Many listeners nodded in agreement.	Многу слушатели кимнаа со главата во знак на согласност.
The city has a long history.	Градот има голема историја.
I bathed my baby in the lake.	Го избањав моето бебе во езерото.
The toilet drained water.	Тоалетот испушти вода.
Combine sugar, butter, salt and cinnamon.	Соединете ги шеќерот, путерот, солта и циметот.
A mysterious stranger appears on the outskirts of the village.	На периферијата на селото се појавува мистериозен странец.
Many birds live here.	Овде живеат многу птици.
I had to help my mother with everyday things.	Морав да и помагам на мајка ми во секојдневните работи.
Beekeepers mourn the death of a bee.	Смртта на пчелата ја оплакуваат пчеларите.
Your sentence will be checked by the editor.	Вашата реченица ќе биде проверена од уредникот.
The bells rang in the distance.	Ѕвонењето на ѕвоната се огласи во далечината.
Many people started buying herbal products.	Многу луѓе почнаа да купуваат билни производи.
Police discovered this well-hidden cash.	Полицијата го откри ова добро скриено кеш.
It often rains in summer.	Често врне во лето.
It's a nice gown.	Тоа е убава наметка.
The soldier was called to active duty.	Војникот бил повикан на активна должност.
Life in the village in those days was simple.	Животот во селото во тие денови беше едноставен.
We would love to help you.	Ние би сакале да ви помогнеме.
That company is corrupt.	Таа компанија е корумпирана.
The weather was quite warm.	Времето беше доста топло.
He expected to lose the election.	Очекуваше да ги загуби изборите.
The concert was attended by several hundred students.	На концертот присуствуваа неколку стотици студенти.
The moon was briefly eclipsed, and then the bright sun appeared again.	Месечината беше накратко затемнета, а потоа повторно се појави сјајното сонце.
Forehead pressed against the glass.	Челото притиснато на стаклото.
These weather conditions are conducive to the spread of the disease.	Овие временски услови се погодни за ширење на болеста.
The exodus of refugees continues.	Егзодусот на бегалци продолжува.
Make sure you have enough supplies for the trip.	Погрижете се да имате доволно залихи за патувањето.
The appearance of clouds indicated rain.	Појавата на облаците укажуваше на дожд.
The humidity was oppressive.	Влажноста беше угнетувачка.
Make sure all cooked vegetables are al dente.	Проверете дали целиот варен зеленчук е ал денте.
Be careful what you post on social networks.	Внимавајте што објавувате на социјалните мрежи.
This path is blocked.	Оваа патека е блокирана.
Their respect for the king was obvious.	Нивната почит кон кралот беше очигледна.
Meters per second.	Метри во секунда во секунда.
Police whistles are heard in the village weekly.	Во селскиот неделник се слушаат полициски свирежи.
Most of the work is done by hand.	Поголемиот дел од работата се врши со рака.
Cities in the area benefit from its rail system.	Градовите во оваа област имаат корист од неговиот железнички систем.
Falling inflation or rising unemployment?	Пад на инфлацијата или зголемување на невработеноста?
The weather is changing fast.	Времето брзо се менува.
The weak body twisted like a broken doll.	Слабото тело се искриви како скршена кукла.
The couple identifies traffic signs throughout the summer.	Двојката ги идентификува сообраќајните знаци цело лето.
The sun rises in the east.	Сонцето изгрева на исток.
They were showered with confetti.	Тие беа опсипани со конфети.
He died without ever seeing his beloved daughter again.	Тој умре без никогаш повеќе да ја види својата сакана ќерка.
The ship's mast has top sails.	Јарболот на бродот има врвен едра.
Pigs can jump quite high.	Свињите можат да скокаат доста високо.
No other species has ever existed in our country.	Ниту еден друг вид досега не постоел на нашата земја.
She suffered a lot due to the floods.	Таа претрпе многу проблеми поради поплавите.
Get away from it all.	Да се ​​оддалечи од сето тоа.
The team worked hard.	Тимот работеше напорно.
She visited her uncle, who owned a distillery.	Таа го посетила нејзиниот вујко, кој имал дестилерија.
Chemical weapons have the potential to kill thousands.	Хемиското оружје има потенцијал да убие илјадници.
The floor is full of pieces of paper.	Подот е полн со парчиња хартија.
He is not breaking the law, he warned.	Не го крши законот, предупреди тој.
The dog can be ruthless!	Кучето може да биде безмилосно!
The supervisor ignored my advice.	Надзорникот го игнорираше мојот совет.
The pigeon was kept in a cardboard box.	Гулабот бил чуван во картонска кутија.
The police administration will impose more security.	Полициската управа ќе наметне поголемо обезбедување.
Nobody leaves voluntarily.	Никој не си оди доброволно.
Put the egg in a small bowl of ice water.	Ставете го јајцето во мала чинија со ледена вода.
The author planned to be the last to discuss the novel.	Авторот планирал последен да разговара за романот.
They showed a destroyed map of this country.	Тие прикажаа уништена карта на оваа земја.
The mental processes of the conscious brain were mysterious.	Менталните процеси на свесниот мозок беа мистериозни.
The captain called for volunteers.	Капетанот повика доброволци.
That's how it came to be after a torturous long wait.	Така стигна по измачувачко долго чекање.
The horrific violence he was accused of.	Страшното насилство за кое беше обвинет.
Many snakes are harmful.	Многу змии се штетни.
The body was lying on the road.	Телото лежело на патот.
He completed his letters by applying.	Тој ги заврши своите писма со аплицирање.
This dress is the perfect length for your knees.	Овој фустан е совршена должина за вашите колена.
The crevice in the rock is wide enough to enter.	Расцепот во карпата е доволно простран за да влезе.
The merits of the show were debated for hours.	Со часови се расправаа за заслугите на шоуто.
We wondered if he would come back alive.	Се прашувавме дали ќе се врати жив.
The morning sunlight hit the tall trees.	Утринската сончева светлина ги погоди високите дрвја.
The wise old woman chopped two apples.	Мудрата старица исецка две јаболка.
They spend most of their time hunting.	Поголемиот дел од времето го поминуваат во лов.
An evil sound was heard from above.	Од горе се слушаше злобен звук.
She visited her grandmother every year.	Секоја година ја посетувала нејзината баба.
He is a quality doctor.	Тој е квалитетен доктор.
The smell of cinnamon is powerful.	Мирисот на цимет е моќен.
Society needs to protect its weaker members.	Општеството треба да ги заштити своите послаби членови.
We lost our most useful player due to injury.	Го загубивме нашиот најкорисен играч поради повреда.
The dictator was arrested.	Диктаторот беше уапсен.
In his spare time he produces improvised music.	Во слободно време продуцира импровизирана музика.
Then her eyes widened in horror.	Тогаш нејзините очи се проширија од ужас.
He thought he was sentenced to death.	Мислеше дека е осуден на смрт.
He pinned the bridge to his nose.	Си го штипна мостот на носот.
High water vapor density is required.	Потребна е висока густина на водена пареа.
She lay beside him.	Таа легна покрај него.
The sheikh's new wife is a dancer.	Новата сопруга на шеикот е танчерка.
They passed through a densely forested area.	Тие минуваа низ густо пошумена област.
There were dozens of cows in the field.	На полето имаше десетици крави.
He is a terrible dancer.	Тој е ужасен танчер.
The soldier took his personal doctor with him.	Војникот со себе го зеде својот личен лекар.
A brief summary of his argument.	Кратко резиме на неговиот аргумент.
We want you to be aware of the problem.	Сакаме да бидете свесни за проблемот.
Many animals migrate long distances.	Многу животни мигрираат на долги растојанија.
Our team defeated its rivals.	Нашиот тим ги победи своите ривали.
Angry, he leaned forward	Налутен, тој се нафрли напред
She did not like his sense of humor.	Неговата смисла за хумор не ѝ се допадна.
She can barely breathe.	Таа едвај може да дише.
Turn off the lights when you leave.	Изгаснете ги светлата кога ќе заминете.
They refused to feed the animals in a cage.	Тие одбиле да ги нахранат животните во кафез.
The little boy felt the wind on his face.	Малото момче го почувствува ветрот на лицето.
It is a famous bridge.	Тоа е познат мост.
You can refer to this protocol for more details.	Можете да се повикате на овој протокол за повеќе детали.
Civic groups have warned of the threat to democracy.	Граѓанските групи предупредија на заканата за демократијата.
The old lady's house stood alone.	Куќата на старата дама стоеше сама.
He was successful as a rock and roll star.	Беше успешен како рокенрол ѕвезда.
Working conditions in many factories are shocking.	Условите за работа во многу фабрики се шокантни.
Workers will go to your office.	Работниците ќе одат до вашата канцеларија.
The priest called the whole assembly to attention.	Свештеникот го повика целото собрание на внимание.
The stranger's bag was bulging with stolen goods.	Чантата на странецот била испакната со украдена роба.
He earns his living by grinding wheat.	Животот го заработува со мелење пченица.
He ate too much cake.	Јадел премногу торта.
Meanwhile, the sun cast long shadows.	Во меѓувреме, сонцето фрли долги сенки.
The terrorists have not been caught.	Терористите не се фатени.
The new parliament convened quickly.	Новиот парламент брзо се состана.
Are you buying a new washing machine?	Купувате нова машина за перење?
The government has begun to consider such steps.	Владата почна да размислува за такви чекори.
An anthropologist has studied the histories of several societies.	Антропологот ги проучувал историите на неколку општества.
She wore a long skirt and a pink blouse.	Таа носеше долго здолниште и розова блуза.
There is no point.	Нема поента.
A cyclist is trying to climb.	Велосипедист се обидува да се искачи.
They worked long hours.	Тие работеа долги часови.
They could not explain the phenomenon, of course.	Тие не можеа да го објаснат феноменот, се разбира.
The break was short.	Паузата беше кратка.
Few people know that.	Малкумина го знаат тоа.
Hug and kiss her from me.	Прегратка и бакни ја од мене.
Many in attendance were concerned about the proposal.	Многумина од присутните беа загрижени за предлогот.
The guests entered the room.	Поканетите влегоа во собата.
Some animals regenerate after injury.	Некои животни се регенерираат по повредата.
The city was badly damaged by the storm.	Градот беше многу оштетен од невремето.
The soldiers heard screams.	Војниците ги слушнале врисоците.
According to this report, farmers were skeptical.	Според овој извештај, земјоделците биле скептични.
The chemical treatment process involves the use of heavy machinery.	Процесот на хемиски третман вклучува употреба на тешки машини.
Her self-confidence is broken.	Нејзината самодоверба е скршена.
Nobody believed her.	Никој не и веруваше.
A giant billboard was unfurled along the street.	По улицата се расвиткуваше џиновска рекламна табла.
Several experiments were performed.	Беа спроведени неколку експерименти.
It sounded quite sober on the phone.	Звучеше доста присебно на телефон.
Some countries subscribe to this concept.	Некои земји се претплатат на овој концепт.
We are looking for a positive model.	Бараме позитивен модел.
The dangers of the chemical may seem small at first.	Опасностите од хемикалијата на почетокот може да изгледаат мали.
Many have a dubious character.	Многумина имаат сомнителен карактер.
They stopped to hear the woman's story.	Застанаа за да ја слушнат приказната на жената.
Our relationship has suffered a major blow.	Нашата врска претрпе голем удар.
The water pipe burst and flooded the house.	Пукнала водоводната цевка и ја поплавила куќата.
React quickly when the animal is injured.	Брзо реагирајте кога животното е рането.
The daily ritual of washing clothes is still with us.	Секојдневниот ритуал на перење алишта е сè уште со нас.
The government can hold more talks.	Владата може да води повеќе разговори.
This patch is rough but effective.	Овој лепенка е груб, но ефективен.
The baby learns to crawl.	Бебето учи да лази.
You need to build a good foundation.	Треба да изградите добра основа.
Appropriate legal changes will be debated in parliament.	За соодветните законски измени ќе се расправа во парламентот.
He gritted his teeth.	Стисна заби.
The pirates take their prisoners from the merchant ship.	Пиратите ги земаат своите затвореници од трговскиот брод.
Every year, employers are generally unaware of their legal obligations.	Секоја година, работодавачите главно не се свесни за нивните законски обврски.
Endoscopic surgery, a new medical technique, was developed recently.	Ендоскопската хирургија, нова медицинска техника, беше развиена неодамна.
The number of obese people is constantly increasing.	Бројот на дебели луѓе е постојано во пораст.
He opens his mouth wide.	Широко ја отвора устата.
The scientist explained that his theory was sound.	Научникот објасни дека неговата теорија е здрава.
Talk to your manager.	Разговарајте со вашиот менаџер.
The piece was in the minor's key.	Парчето беше во клучот на малолетникот.
She cried, her tears falling on her baby.	Таа заплака, нејзините солзи паѓаа врз нејзиното бебе.
This highway caused traffic jams.	Овој автопат предизвика метеж во сообраќајот.
The company says its sales are growing every year.	Компанијата вели дека нејзината продажба се зголемува секоја година.
Coffee machines pamper many people.	Машините за кафе разгалија многу луѓе.
A visit to this museum will be worth it.	Посетата на овој музеј ќе вреди.
Get rid of weeds.	Ослободете се од плевелот.
The jury is still not unanimous.	Жирито сè уште не е едногласно.
After a cup of tea, she feels much better.	По шолја чај, таа се чувствува многу подобро.
The lamp was dimmed, but she could see well enough.	Светилката беше пригушена, но таа можеше да гледа доволно добро.
Another record was broken.	Соборен е уште еден рекорд.
He entered the room nervously.	Нервозно влезе во собата.
They realized they had been arrested.	Тие сфатија дека се уапсени.
This story begins in an animal shelter.	Оваа приказна започнува во засолниште за животни.
She was the only female politician at the conference.	Таа беше единствената жена политичар на конференцијата.
Make sure the lettuce is completely dry.	Уверете се дека зелената салата е целосно сува.
She was surrounded by eager lawyers, who begged for her services.	Таа беше опкружена со желни адвокати, кои молеа за нејзините услуги.
Try this program.	Пробајте ја оваа програма.
The operation was performed quickly.	Операцијата беше извршена брзо.
When you enter the village, you will see a signpost.	Кога ќе влезете во селото, ќе видите патоказ.
A new leader was elected.	Беше избран нов лидер.
He hoped his family would survive.	Тој се надеваше дека неговото семејство ќе преживее.
Too much money spoils the mind.	Премногу пари го расипуваат умот.
Cobalt is used in the production of stainless steel.	Кобалтот се користи во производството на нерѓосувачки челик.
The fire jumped.	Огнот скокна.
The villagers are proud of their singing.	Селаните се гордеат со своето пеење.
The current flows strongly.	Струјата силно тече.
You better finish so fast.	Подобро да завршиш толку брзо.
They will make a terrible racket in the forest.	Ќе направат страшен рекет во шумата.
Water is precious.	Водата е скапоцена.
The items were delivered by air.	Предметите биле испорачани по воздушен пат.
Her pupils flooded her eyes with tears.	Зениците и ги преплавија очите со солзи.
The shopping street is also called the street of shops.	Трговската улица се нарекува и улица на продавници.
She stared blankly at him as he spoke.	Таа празно гледаше во него додека зборуваше.
Someone stole her wallet.	Некој и го украл паричникот.
The incident caused a fire that destroyed the forest.	Од инцидентот настанал пожар кој ја уништил шумата.
Chiffon is the color of your choice.	Шифон е бојата по избор.
The cash prize was distributed to several winners.	Паричната награда беше поделена на неколку победници.
There was a vase of yellow flowers on the fireplace.	На каминот имаше вазна со жолти цветови.
I have a hard time remembering names.	Тешко ми е да се сетам на имиња.
Workers built embankments along the river.	Работниците изградија насипи покрај реката.
He reluctantly lowered himself.	Тој неволно се спушти.
A wide range is offered to vegetarians.	За вегетаријанците се нуди широк спектар.
The warehouses are full to the brim.	Магацините се исполнети до крај.
A light wind was blowing through the park.	Низ паркот дуваше благ ветер.
The nations of the world are isolated.	Нациите во светот се изолирани.
There is a constant influx of tourists.	Има постојан прилив на туристи.
But in the future, bans are likely to be introduced.	Но, во иднина, најверојатно ќе бидат воведени забрани.
Employees must wear their company uniforms.	Вработените мора да носат униформи на нивната компанија.
Experienced craftsmen are common in rural areas.	Искусните занаетчии се чести во руралните средини.
He usually handed me a note during class.	Обично ми подаваше белешка за време на часовите.
The colonial government forced them to move to another island.	Колонијалната влада ги принуди да се преселат на друг остров.
They gave me detailed information.	Ми дадоа детални информации.
Her eyes were clouded with sadness.	Нејзините очи беа заматени од тага.
Dust storms are common in this part of the world.	Бурите со прашина се вообичаени во овој дел од светот.
The lovers were delighted with each other.	Вљубените беа воодушевени еден со друг.
The locals claim that they never have problems with the water supply.	Локалните жители тврдат дека никогаш немаат проблеми со водоводот.
It was a wonderful movie.	Тоа беше прекрасен филм.
The menu is usually planned around the meat.	Менито најчесто го планираат околу месото.
As you can see, there is a small change.	Како што можете да видите, има мала промена.
She does not want to move to a foreign country.	Таа не сака да се пресели во странска земја.
Eventually, water gushed into the river.	На крајот, водата бликаше во реката.
The flower is endangered.	Цветот е загрозен.
Horses and dogs were destroyed during the war.	За време на војната беа уништени коњи и кучиња.
She learned about ancient civilizations in school.	Таа научила за древните цивилизации на училиште.
These words were carefully chosen.	Овие зборови беа внимателно избрани.
Poor soil has made agriculture a challenge.	Лошата почва го направи земјоделството предизвик.
Can read balance sheet	Може да чита биланс на состојба
Happiness is a state of well-being.	Среќата е состојба на благосостојба.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Наставниците се охрабруваат да им помогнат на учениците да размислуваат сами.
He made a convincing gesture.	Тој направи убедлив гест.
The floor was damp from the hose.	Подот беше влажен од цревото.
But how frantic the chase is	Но, колку е избезумена бркотницата
The researcher explored the wildlife in the region.	Истражувачот го истражувал дивиот свет во регионот.
The mushrooms were prepared by her with love.	Печурките беа подготвени од неа со љубов.
I barely recovered from the trip last week.	Едвај се опоравив од патувањето минатата недела.
This lake is irrigated by melting snow.	Ова езеро се наводнува од снегот што се топи.
She became almost obsessed with the homeless.	Таа стана речиси опсесивна со бездомниците.
This line, like most, is busy during the day.	Оваа линија, како и повеќето, е зафатена во текот на денот.
Plant an apple on the side of the tree.	Засади јаболко на страната на дрвото.
Slowly fill the pie with minced meat.	Полека наполнете ја питата со мелено месо.
She was clearly worried.	Таа беше јасно загрижена.
The formation of clouds depends on the humidity in the atmosphere.	Формирањето облаци зависи од влагата во атмосферата.
He was highly praised for his decision.	Тој беше многу пофален за неговата одлука.
The question is what can be done.	Прашањето е што може да се направи.
She came to visit me.	Таа дојде да ме посети.
Insert the nail.	Вметнете го ноктот.
The city was besieged by the enemy for three days.	Градот бил опколен од непријателот три дена.
He allowed the workers to sleep in the dining room.	Тој им дозволи на работниците да спијат во трпезаријата.
The next morning, he arrived early for a rendezvous.	Следното утро, тој пристигна рано на рандеву.
There was a fire across the bay.	Имаше пожар преку заливот.
There are many types of tea.	Постојат многу видови на чај.
Language is not innate.	Јазикот не е вроден.
The Queen received ambassadors from foreign countries.	Кралицата прими амбасадори од странски земји.
The fish lives in fresh water.	Рибата живее во свежа вода.
The statue is the work of a talented artist.	Статуата е дело на надарен уметник.
Find out how many pages your document contains.	Откријте колку страници содржи вашиот документ.
The smell was unpleasant and nasty.	Мирисот беше непријатен и гаден.
The northern plains are home to millions of sheep.	Северните рамнини се дом на милиони овци.
Fish grow fast if they get a lot of oxygen.	Рибите растат брзо ако добиваат многу кислород.
Many restaurants in the region are known for their food.	Многу ресторани во тој регион се познати по својата храна.
Tie a thread to the knot.	Врзете конец до јазолот.
I should have known better.	Требаше да знам подобро.
The bad weather cleared up in the afternoon.	Лошото време се расчисти во попладневните часови.
The leaves were beautiful in golden autumn.	Лисјата беа прекрасни во златна есен.
It will rain in the next ten days.	Во наредните десет дена ќе врне дожд.
It was trivial to find out all the facts.	Беше тривијално да се откријат сите факти.
Customers generally rate the service as excellent.	Клиентите генерално ја оценуваат услугата како одлична.
Do not drive too fast through the village.	Не возете пребрзо низ селото.
Eventually she arrived at her house.	На крајот стигнала во нејзината куќа.
A strange set of circumstances and events occurred.	Се случи чуден сплет на околности и настани.
One man was twice as heavy as another.	Еден човек беше двојно потежок од друг.
What do you call it? 	Како го нарекуваш тоа?
he asked me.	тој ме праша.
Make adjustments as needed.	Направете прилагодувања по потреба.
The snake bit the dog and then ran to the tree.	Змијата го касна кучето, а потоа истрча на дрвото.
The elves could not feel ashamed.	Џуџињата не можеа да почувствуваат срам.
"Chemically reactive" is a substance that becomes another substance	„Хемиски реактивна“ е супстанца која станува друга супстанција
Refreshing drink, perfect for a hot day.	Освежителен пијалок, совршен за топол ден.
The ruby ​​necklace was pledged to pay the rent.	Ѓерданот од рубин бил заложен за да се плати киријата.
Remove the beef from the fridge.	Извадете го говедското месо од фрижидер.
To speed up the process, accept the rule.	За да го забрзате процесот, прифатете го правилото.
The dog tensed on the leash.	Кучето се напнало на поводникот.
Food is limited during the festival.	За време на фестивалот, храната е ограничена.
Living conditions have become unbearable.	Условите за живот станаа неподносливи.
He reminds us that students should always take notes.	Тој не потсетува дека учениците секогаш треба да прават белешки.
Dramatic increase in food demand.	Драматично зголемување на побарувачката за храна.
This statistic reveals a detail of the history of the city.	Оваа статистика открива детал од историјата на градот.
Save money.	Заштеди пари.
She was deeply disturbed by the news.	Таа беше длабоко вознемирена од веста.
The restaurant has several tables available.	Ресторанот има неколку маси на располагање.
The thief smiled gratefully.	Крадецот се насмевна благодарна.
He slipped quietly.	Тивко се лизна.
The court found the plaintiff not guilty.	Судот го прогласи тужителот за невин.
Rice and flour are used to maintain the health of the body.	За одржување на здравјето на телото се користат ориз и брашно.
Peanut butter is a popular spread in many homes.	Путерот од кикирики е популарен намаз во многу домови.
Nobody remembers what happened that day.	Никој не се сеќава што се случи тој ден.
The cavalry arrived first.	Прва пристигна коњаницата.
Harvesting is hard work.	Собирањето на посевите е напорна работа.
They are trying to curtail people's rights.	Се обидуваат да ги скратат правата на луѓето.
All students had to wash their hands before lunch.	Сите студенти требаше да ги мијат рацете пред ручек.
She was getting stronger every day.	Таа стануваше посилна секој ден.
But she could not say for a while.	Но, таа не можеше да каже по некое време.
The farmer witnessed the miraculous sight.	Фармерот бил сведок на чудесната глетка.
Cut the citalopram in half.	Исечете го циталопрам на половина.
There are many clients, but little free time.	Има многу клиенти, но малку слободно време.
The older woman looked very frail.	Постарата жена изгледала многу изнемоштено.
There was a loud quarrel between the man and the woman.	Дошло до гласна кавга меѓу мажот и жената.
More deaths have been reported in men than in women.	Пријавени се повеќе смртни случаи кај мажите отколку кај жените.
The poem proved to be quite hard work.	Поемата се покажа како доста напорна работа.
The bell rang cheerfully.	Ѕвоното весело заѕвони.
The fisherman unwrapped the fish and began to prepare it	Рибарот ја одвитка рибата и почна да ја подготвува
His clothes are neat and tidy.	Неговата облека е уредна и уредна.
Locals complained about their appalling living conditions.	Локалните жители се пожалија на нивните ужасни услови за живот.
He was wearing a stupid hat.	Носеше глупава капа.
The circle is barely visible.	Кругот едвај се гледа.
The baby sprayed enthusiastically in the bathtub.	Бебето ентузијастички прскаше во кадата.
Using new reading techniques has improved my vocabulary.	Користењето на нови техники за читање го подобри мојот вокабулар.
She loved rare antiques.	Сакала ретки антиквитети.
Each king is given one by law.	На секој крал му е доделен по еден, со закон.
This attitude is foreign to my thinking.	Овој став е туѓ на моето размислување.
Cigarette smoking can be harmful to your health.	Пушењето цигари може да биде штетно за вашето здравје.
You can share the room, but share the bathroom.	Можете да ја делите просторијата, но да ја делите бањата.
Good afternoon, Madam Doctor.	Добро попладне, госпоѓо докторе.
Many discoveries have been made in science and technology here.	Овде се направени многу откритија во науката и технологијата.
The glass was half empty.	Чашата беше полупразна.
The devil is known as the star of evil.	Ѓаволот е познат како ѕвезда на злото.
Some children in the class did not pay attention.	Некои деца во класот не обрнуваа внимание.
His friend's house was late in sending the bill.	Куќата на неговиот пријател доцнела со испраќање на сметката.
The local judge was concerned.	Локалниот судија се загрижи.
Leave the pan on the hob.	Оставете ја тавата на рингла.
We eat too much, she says.	Јадеме премногу, вели таа.
If you jump, do not forget to break your fall.	Ако скокате, не заборавајте да го скршите вашиот пад.
The emaciated scientist walked around the room while his brain was bleeding.	Ослабениот научник чекореше низ собата додека мозокот му крвареше.
Is that a little weird?	Дали е тоа малку чудно?
The cavalry attacked the enemy with drawn swords.	Коњаницата се нафрли на непријателот со извлечени мечеви.
That window is yellow with age.	Тој прозорец е жолт со возраста.
Spit on the ground.	Плука на земја.
The lack of rain caused a catastrophic famine.	Недостигот на дожд предизвика катастрофален глад.
He found his wallet on the train.	Паричникот го нашол во возот.
Very often the tests are done in crowded school halls.	Многу често тестовите се прават во преполни училишни сали.
They decided to do it without rain.	Решиле да направат без дожд.
She paused.	Таа подзастана.
Most views are only accessible on foot.	Повеќето гледишта се достапни само пеш.
She jumped excitedly.	Таа возбудена скокна.
The council was lenient when it came to postponing work.	Советот беше попустлив кога се работеше за одложување на работата.
The neighborhood was filled with laughter and chatter.	Маалото беше исполнето со смеа и џагор.
The painting received mixed reviews.	Сликата доби различни критики.
Shares fell to the floor.	Акциите паднаа на подот.
She sighed in surprise.	Таа здивна од изненадување.
Many women work outside the home.	Многу жени работат надвор од домот.
She glanced at the boy sitting in front of her.	Таа фрли поглед кон момчето што седи пред неа.
The indications are positive.	Индикациите се позитивни.
Electricity is widely used in this region.	Електричната енергија е широко користена во овој регион.
They started looking for the downed pilot.	Тие почнаа да трагаат по соборениот пилот.
As the saying goes, beauty is just deep skin.	Како што вели поговорката, убавината е само длабока кожа.
He provided climate statistics.	Тој обезбеди климатски статистички податоци.
All members of the animal kingdom need food.	На сите членови на животинското царство им е потребна храна.
Thus, the king built a magnificent palace for his daughter.	Така, кралот изградил прекрасен дворец за својата ќерка.
But he barely spoke.	Но, тој едвај зборуваше.
They are made of mud.	Тие се направени од кал.
The calculator has a total of seven buttons.	Калкулаторот има вкупно седум копчиња.
The prison was locked.	Затворот беше заклучен.
Many people wonder if it will ever rain.	Многу луѓе се прашуваат дали некогаш ќе врне.
The rising sun over the bay shone bright gold.	Сонцето што изгрева над заливот блескаше блескаво злато.
The eggs were stored in the pantry.	Јајцата се чуваа во оставата, чајната кујна.
The bridge collapsed when someone was run over by a truck.	Мостот се урнал кога некој го прегазил камион.
He wants to make a good impression.	Тој сака да остави добар впечаток.
His story was interrupted by a police officer entering.	Неговата приказна ја прекина влезот на полицаец.
Pollution was drastically reduced yesterday.	Вчера загадувањето беше драстично намалено.
He hid his wealth in the tomato garden.	Богатството го сокри во градината со домати.
The wings have been shown solely to give a sense of proportion.	Крилата енергично мавтаа.
Organizers have declared a state of emergency.	Организаторите прогласија вонредна состојба.
The blank page seemed endless.	Празната страница изгледаше бесконечна.
Animals have long since stopped migrating.	Животните одамна престанаа да мигрираат.
They often quarreled.	Тие често се караа.
These sea creatures live in the depths of the ocean.	Овие морски суштества живеат во длабочините на океанот.
I have to do it under my responsibility.	Тоа треба да го сторам под моја одговорност.
Some businesses have refused to comply.	Некои бизниси одбија да се усогласат.
Oil is an important source of energy.	Нафтата е важен извор на енергија.
The plant bore much fruit.	Фабриката даваше плод во многу.
His health is deteriorating after a serious illness.	Неговото здравје е нарушено по тешко боледување.
Most families prefer cash.	Повеќето семејства претпочитаат готовина.
She did her best not to cry.	Таа даваше се од себе да не плаче.
Many bicycles are damaged in the storm.	Многу велосипеди се оштетени во невреме.
He shook hands.	Тој се ракуваше.
He ate in silence.	Јадеше во тишина.
It is considered a health hazard.	Се смета за опасност по здравјето.
Instinctively, her hand flew to her neck.	Инстинктивно, нејзината рака полета до нејзиниот врат.
Ecological footprint is a measure of human impact on	Еколошкиот отпечаток е мерка за човечкото влијание врз
We must not waste our money.	Не смееме да си ги трошиме парите.
Many people died during the plague.	Многу луѓе загинаа за време на избувнувањето на чумата.
It is right behind that house.	Тоа е веднаш зад таа куќа.
So, a more productive route would be to travel east.	Значи, попродуктивна рута би била патувањето кон исток.
To increase yields, alfalfa is planted in the spring.	За да го зголемат приносот, напролет садат луцерка.
Do not go out to rob a bank.	Не излегувај да ограбиш банка.
She intends to stay with us all weekend.	Таа има намера да остане со нас цел викенд.
The journey was long.	Патувањето беше долго.
Nowadays we are always on the move.	Во денешно време секогаш сме во движење.
Who gave birth to whom?	Кој кого родил?
The star shone brightly.	Ѕвездата блескаше силно.
The singer had a remarkable voice and a powerful presence.	Пејачката имаше извонреден глас и моќно присуство.
The frightened men were walking through the bush.	Исплашените мажи пешачеа низ грмушката.
A baby is born on a bitter winter night.	Во горчлива зимска ноќ се раѓа бебе.
This file has four pages.	Оваа датотека има четири страници.
Returning to the offices came without applause.	Враќањето во канцелариите дојде без аплауз.
Put the boiler to soak.	Ставете го котелот да кисне.
Pour a cup of tea.	Се поли со шолја чај.
A car collided with a truck at high speed.	Автомобил со голема брзина се судрил со камион.
If you eat too many beans, you will get gas.	Ако јадете премногу грав, ќе добиете гас.
Farmers will be happier if they get more rain.	Земјоделците ќе бидат посреќни ако добијат повеќе дожд.
The nurse discussed yesterday's visit with the consultant.	Медицинската сестра разговараше за вчерашната посета со консултантот.
I make plans for the distant future.	Измислувам планови за далечната иднина.
The scene is shrouded in fog.	Сцената е обвиткана во магла.
Tell me what you wanted to eat?	Кажи ми што сакаше да јадеш?
The summer heat killed most of the roses.	Летните горештини ги убиле повеќето рози.
It was covered with red and gold leaves.	Беше покриен со црвени и златни листови.
This experiment tested the wisdom of the crowd.	Овој експеримент ја тестираше мудроста на толпата.
The animation is smooth.	Анимацијата е мазна.
Eat to survive.	Јадете за да преживеете.
Swim a little, then dive.	Испливајте малку, а потоа нурнете.
We shouted at lunch.	Се деревме на ручек.
It was too sudden for many of us.	Беше премногу ненадејно за многумина од нас.
Put soap and warm water in the sink.	Во мијалникот ставете сапун и топла вода.
We must stop trying to suppress the truth.	Мора да престанеме да се обидуваме да ја потиснеме вистината.
This development will have a big impact.	Овој развој ќе има големо влијание.
A new species of ants was recently discovered.	Неодамна беше откриен нов вид на мравки.
An ancient legend tells of several wizards.	Античка легенда раскажува за неколку волшебници.
Dim the brightness of this image.	Намалете ја осветленоста на оваа слика.
Ice cream melts very quickly when hot.	Сладоледот се топи многу брзо кога е топол.
Some soldiers were disciplined.	Некои војници беа дисциплинирани.
She broke up when she heard the bad news.	Таа се распадна кога ја слушна лошата вест.
Nobody benefited.	Никој немаше корист.
He is quite eccentric and writes strange books.	Тој е прилично ексцентричен и пишува чудни книги.
The casino is under pressure to improve its games.	Казиното е под притисок да ги подобри своите игри.
He was eventually caught and imprisoned.	На крајот бил фатен и затворен.
The punishment is severe.	Казната е тешка.
Children read novels for fun.	Децата читаат романи за забава.
A government spokesman declined to comment.	Владиниот портпарол одби да коментира.
Children used to play in this park.	Во овој парк порано си играа деца.
I admire her loyalty to the company.	Се восхитувам на нејзината лојалност кон компанијата.
She noticed what had happened.	Таа забележала што се случило.
The government has introduced a recycling scheme.	Владата воведе шема за рециклирање.
Catching trout on a fly rod requires skill.	Да се ​​фати пастрмка на прачка за мува бара вештина.
A series of false clues left the police confused.	Низа лажни траги ја оставија полицијата збунета.
Some of our neighbors complain about the noise.	Некои од нашите соседи се жалат на бучавата.
Bought three bottles of beer.	Купил три шишиња пиво.
Japan's growing economy is built on silk.	Растечката економија на Јапонија е изградена на свила.
We need child protection legislation.	Ни треба законодавство за заштита на децата.
The sea covered the shore, shimmering in the morning sun.	Морето го покри брегот, треперејќи на утринското сонце.
They came to this country to find a home.	Тие дојдоа во оваа земја да најдат дом.
Then he fell into a deep sleep.	Потоа заспал во длабок сон.
Therefore, everything happened naturally.	Затоа, сè се случи природно.
The people were restless.	Народот беше немирен.
They threw away the seeds when they were ready.	Тие ги фрлија семките кога беа готови.
She insisted that I leave immediately.	Таа инсистираше веднаш да заминам.
Our cities are expanding rapidly.	Нашите градови брзо се шират.
A fox jumped on the road.	Лисица скокна на патот.
It is true that man alone knows that he lives.	Вистина е дека човекот сам знае дека живее.
The hybrid car is expected.	Се очекува хибридниот автомобил.
Product placement is common in advertising.	Пласманот на производи е вообичаен во рекламите.
The boy and the girl waved excitedly.	Момчето и девојката возбудено мавтаа.
The rope was cut with exceptional precision.	Јажето беше пресечено со исклучителна прецизност.
He stretched out his arms and began to sing.	Ги испружи рацете и почна да пее.
The professor studies the mechanics of brain function.	Професорот ја проучува механиката на функционирањето на мозокот.
This restaurant serves really tasty cuisine.	Овој ресторан служи навистина вкусна кујна.
This is often a problem at sanitary landfills.	Ова често е проблем на санитарните депонии.
The construction of the new hospital was completed today.	Денеска заврши изградбата на новата болница.
Some ancient ruins have been discovered in these areas.	Во овие краишта се откриени некои антички урнатини.
Those in power became even more arrogant and disobedient.	Оние кои беа на власт станаа уште поарогантни и побеспоштени.
The broken flag fluttered in the damp wind.	Скршеното знаме тивко се вееше на влажен ветер.
The injustices committed during the colonial times were many.	Неправдите извршени за време на колонијалните времиња беа многу.
Fireworks lit up the night sky.	Огнометот го осветли ноќното небо.
Farmers harvest alfalfa as hay.	Земјоделците ја берат луцерката како сено.
He looked at the passing cars.	Гледаше во автомобилите што минуваа.
An employment agency saved the day.	Агенција за вработување го спасила денот.
He argued harsher than usual.	Тој тврдеше построго од вообичаено.
They would hold meetings without me.	Ќе одржуваа состаноци без мене.
Sometimes people have difficulty counting in their mind.	Понекогаш луѓето имаат потешкотии да бројат во својот ум.
The children were very upset by her death.	Децата биле многу вознемирени од нејзината смрт.
Salt water ensures their longevity.	Солената вода ја обезбедува нивната долговечност.
They can usually be sealed in an airtight container.	Тие обично може да се затворат во херметички контејнер.
The fur is bent.	Крзното е свиткано.
So the wise old woman counted three coins.	Така, мудрата старица изброи три парички.
The water was lukewarm but satisfying.	Водата беше млака, но задоволувачка.
The bad mood continued into the following week.	Нерасположеното време продолжи и во следната недела.
Financial experts advise against making such a move.	Финансиските експерти советуваат да не се прави таков потег.
The water becomes less thick as it heats up.	Водата станува помалку густа додека се загрева.
His health began to deteriorate and he died.	Неговото здравје почнало да се влошува и тој починал.
It is quite safe to drive here.	Тука е прилично безбедно да се вози.
Nobody was arguing with me.	Никој не се расправаше со мене.
Such an attitude is immoral.	Таквиот став е неморален.
She was an illiterate, impoverished peasant.	Таа беше неписмена, осиромашена селанка.
The supermarket is bursting with food.	Супермаркетот пука од храна.
The prognosis is not good.	Прогнозата не е добра.
The rich are obliged to pay taxes.	Богатите се обврзани да ги плаќаат даноците.
Rabid animals endangered human life.	Бесните животни го загрозиле човечкиот живот.
A horse is a horse, of course, of course.	Коњот е коњ, се разбира, се разбира.
The school is located at the top of the hill.	Училиштето се наоѓа на врвот на ридот.
The device fits in my hand.	Уредот се вклопува во мојата рака.
The room is quiet and warm.	Собата е тивка и топла.
Trying to get your message across can sometimes seem overwhelming.	Обидот да ја пренесете вашата порака понекогаш може да изгледа огромно.
The sheer size of the talent here is astounding.	Огромната големина на талентот овде е запрепастувачка.
A battle of the will followed.	Следеше битка на волја.
A legend about his origin has emerged.	Се појави легенда за неговото потекло.
She was wearing a red sweater and jeans.	Таа носеше црвен џемпер и фармерки.
I hate you!	Те мразам!
Erosion has weakened the foundations of many buildings.	Ерозијата ги ослаби темелите на многу згради.
For example, buy a combination padlock.	На пример, купете комбиниран катанец.
The lock protects this door.	Бравата ја штити оваа врата.
A bird sings in the winter forest.	Птица пее во зимска шума.
Align the logs in the board.	Израмнете ги трупците во табла.
Distorted clouds covered the moon.	Искривените облаци ја покриле Месечината.
The rain fell in a rage.	Дождот падна во бес.
The inspector examined the autopsy report.	Инспекторот го проучувал извештајот од обдукцијата.
The rich could not resist the urge	Богатиот не можеше да одолее на нагонот
He died in a plane crash.	Загинал во авионска несреќа.
Some roses were full of sweet scent.	Некои рози беа полни со сладок мирис.
He grew a mustache.	Порасна мустаќи.
He criticized several for his work.	Тој истакна неколку критики за неговата работа.
The pollution problem is getting worse.	Проблемот со загадувањето се влошува.
Seriously, how funny!	Сериозно, колку е смешно!
A wide range of foods is available.	Достапно е широк спектар на храна.
Creative writing is often taught in schools.	Креативно пишување често се учи во училиштата.
The commitment to combating climate change is clear.	Заложбата за борба против климатските промени е јасна.
This seems like a true story.	Се чини дека ова е вистинска приказна.
Its huge mass makes it difficult to move.	Неговата огромна маса го отежнува движењето.
Children can fly like birds.	Децата можат да летаат како птици.
This spring the harvest will be abundant.	Оваа пролет жетвата ќе биде изобилна.
Napping power in the morning and afternoon.	Дремете моќ наутро и попладне.
She was fully engaged in her work.	Таа беше целосно ангажирана во својата работа.
People dream of starting their own business.	Луѓето сонуваат да започнат сопствен бизнис.
He looked her in the eye and she smiled.	Тој ја погледна во очи и таа се насмевна.
People's eating habits change rapidly.	Навиките во исхраната на луѓето брзо се менуваат.
But they often work in teams.	Но, тие често работат во тимови.
He adopted courageous behavior.	Тој усвои храбро однесување.
This house is big and comfortable.	Оваа куќа е голема и удобна.
In the spirit of cooperation, they offered to help.	Во духот на соработката се понудија да помогнат.
Did you meet our new neighbors?	Дали ги запознавте нашите нови соседи?
The look in his eyes was cold.	Погледот во неговите очи беше ладен.
They were asked to stay open.	Од нив беше побарано да останат отворени.
They brought a big truck.	Тие донесоа голем камион.
Urbanization is common in some areas of the world.	Урбанизацијата е вообичаена во некои области во светот.
He took me to a new cafe.	Ме одведе во ново кафуле.
A cloud was moving lazily across the blurred morning sky.	Облак мрзеливо се движеше по заматеното утринско небо.
Selection of features.	Избор на карактеристики.
It is not particularly easy to get an extension.	Не е особено лесно да се добие продолжување.
The ship is scheduled to sail tomorrow.	Бродот треба да плови утре.
Sarcasm is embedded in many human languages.	Сарказмот е вклучен во многу човечки јазици.
The ship casts a shadow over the water.	Бродот фрла сенка над водата.
They waited patiently, leaning on a tree.	Трпеливо чекаа, потпрени на дрво.
One language, one religion.	Еден јазик, една религија.
A small fly was buzzing around his head.	Мала мува зуеше околу неговата глава.
Incorrect marking of this post will avoid possible confusion.	Неправилно означување на оваа објава ќе избегне можна забуна.
The soldier died on the front.	Војникот загинал на фронтот.
Few people live here all year round.	Малку луѓе живеат овде во текот на годината.
The building was demolished.	Зградата беше урната.
An airstrike killed many people this week.	Во воздушен напад загинаа многу луѓе оваа недела.
Decomposition occurs more rapidly in extreme heat.	Распаѓањето се случува побрзо при екстремна топлина.
An unusual number of animals were killed.	Убиени се необичен број животни.
Before you protest, this is not true.	Пред да протестирате, ова не е вистина.
The pool was deep and cold.	Базенот беше длабок и студен.
He stressed that acceptable medical care is vital.	Тој истакна дека е од витално важно прифатлива медицинска нега.
Our friend is away on holidays.	Нашиот пријател е отсутен на празници.
He wrote openly about his experiences.	Тој отворено пишуваше за своите искуства.
More women than men attend college.	Повеќе жени отколку мажи посетуваат колеџ.
You read that text, right?	Го прочитавте тој текст, нели?
At the beginning of the match there was a lead.	На почетокот на натпреварот имаше водство.
Report that everyone was present.	Пријави дека сите биле присутни.
The king demanded additional taxes.	Кралот барал дополнителни даноци.
Some rivers, however, remain clean.	Некои реки, сепак, остануваат чисти.
They require strong knees.	Тие бараат силни колена.
This breed of dog has smooth, short fur.	Оваа раса на кучиња има мазно, кратко крзно.
Bitter flavors are often found in cakes.	Во колачите често се среќаваат горчливи вкусови.
A strong wind was blowing through the lake.	Силен ветар дуваше низ езерото.
Put the fruit in a food processor.	Овошјето ставете го во процесор за храна.
I am studying engineering in college.	Учам инженерство на колеџ.
Membership in the Union is declining.	Членството во Унијата опаѓа.
All tomatoes are red.	Сите домати се црвени.
Let's meet in the meeting room.	Ајде да се сретнеме во салата за состаноци.
After the dentist removed the decay, the pain disappeared.	Откако стоматологот го отстранил распаѓањето, болката исчезнала.
Only thirty people attend Sunday Mass.	Само триесет луѓе присуствуваат на неделна миса.
Rojas could not finish the sentence.	Рохас не можеше да ја заврши реченицата.
Then he straightened up and bowed.	Потоа се исправи и се поклони.
The children built sand castles on the beach.	На плажата децата граделе замоци од песок.
The amount of soil erosion is drastically reduced.	Количината на ерозија на почвата драстично се намали.
This dress is too short.	Овој фустан е премногу краток.
Police use gas to control the crowd.	Полициските сили користат гас за да ги контролираат толпата.
The company has sold its core business division.	Компанијата го продаде својот основен деловно одделение.
Fever often indicates a serious illness.	Високата температура често укажува на сериозна болест.
A mechanic checked the task.	Механичар ја провери задачата.
The scout slipped into the shadows.	Извидникот се лизна во сенките.
Kovacnica is a metal processing shop.	Ковачница е металопреработувачка продавница.
Locals love this beach.	Локалните жители ја сакаат оваа плажа.
A gemstone is a valuable mineral.	Скапоцен камен е вреден минерал.
Patients go through an extensive series of tests	Пациентите поминуваат низ обемна серија тестови
A dog that recently gave birth to puppies.	Куче кое неодамна роди кученца.
Cancer can tear its shell.	Рак може да ја распара својата лушпа.
He stood behind the desk and smiled.	Застана зад бирото и се насмевна.
This student received the highest grade in the class.	Овој ученик доби највисока оценка во класот.
He assured us of his absolute loyalty.	Тој не увери во неговата апсолутна лојалност.
The story is about a young man and a maid.	Приказната раскажува за еден млад човек и една слугинка.
Old people have never been given such a luxury.	На старите луѓе никогаш не им се даваше таков луксуз.
Ancient civilizations migrated here by ship.	Античките цивилизации мигрирале овде со бродови.
He kept himself busy after his retirement.	Тој се држеше себеси зафатен по неговото пензионирање.
The scientific evidence is overwhelming.	Научните докази се огромни.
Husband, wife, child.	Маж, жена, дете.
The road crosses the desert.	Патот сече низ пустината.
Some experts believe that climate change is happening.	Некои експерти веруваат дека климатските промени се случуваат.
Some insects breed in dark forests.	Некои инсекти се размножуваат во темни шуми.
The ball bounced off the net.	Топката се одби во мрежата.
The club is known for its climbing wall.	Клубот е познат по својот ѕид за качување.
Scientists say climate change is affecting compliance.	Научниците велат дека климатските промени влијаат на усогласеноста.
A large body of water covers this arid region.	Голема водена површина го зафаќа овој сув регион.
He plays chess well.	Добро игра шах.
Some leaders are so corrupt that they can not be trusted.	Некои лидери се толку корумпирани што не може да им се верува.
Sausage cooked in fat.	Колбасот варен во маснотии.
His world soon collided with many brick walls.	Неговиот свет набрзо се судри со многу ѕидови од тули.
He was wearing a red scarf.	Носеше црвен шал.
I watched it for hours.	Го гледав со часови.
The monthly salary is not enough for survival	Месечната плата не е доволна за опстанок
He was in charge of production.	Тој беше задолжен за производство.
She does not understand anything about it.	Таа не разбира ништо за тоа.
He walked down the hall.	Тој чекореше низ ходникот.
These animals use the branches for rest.	Овие животни ги користат гранките за одмор.
To express something abstract, use a metaphor.	За да изразите нешто апстрактно, користете метафора.
They were not sure of her motives.	Тие не беа сигурни во нејзините мотиви.
The best time to visit was during the day.	Најдобро време за посета беше во текот на денот.
The repairs arrived immediately at eight o'clock.	Поправките пристигнаа веднаш во осум часот.
I held my tongue long enough.	Доволно долго го држев јазикот.
The sciatic nerve sends roots down from the lumbar region.	Ишиатичниот нерв испраќа корени надолу од лумбалниот регион.
She holds the red umbrella high.	Таа високо го држи црвениот чадор.
You have to accept the fact that you are a communist.	Мора да го прифатиш фактот дека си комунист.
I will never forget you!	Никогаш нема да те заборавам!
His mother called him to come to work.	Неговата мајка го повикала да дојде на работа.
Nowadays it is a trend to eat healthy.	Во денешно време е во тренд да се храниме здраво.
The previous year was a pretty good performance.	Претходната година беше прилично добар настап.
The clock on the wall was ticking loudly.	Часовникот на ѕидот отчукуваше, гласно.
So it was next year.	Така беше и следната година.
A service charge will be added to your account.	На вашата сметка ќе се додаде надоместок за услуга.
The race soon ended.	Трката набрзо заврши.
Higher education is growing rapidly.	Високото образование рапидно расте.
Evidence of this news sites with their names.	Доказ за оваа вести сајтови со нивните имиња.
As a talented writer, she toured the northern states.	Како талентирана писателка, таа ги обиколи северните држави.
There are cats hunting on the plains.	На рамнините има мачки кои ловат.
They were lucky enough to avoid injury.	Имаа доволно среќа да избегнат повреда.
Most seizures occur at night.	Повеќето напади се случуваат ноќе.
Monday is the first day of the week.	Понеделник е првиот ден во неделата.
You can not trust everyone you meet.	Не можете да им верувате на сите што ќе ги сретнете.
This park is closed to the public.	Овој парк е затворен за јавноста.
It is always so disorganized.	Секогаш е толку неорганизирана.
The politician was accused of election fraud.	Политичарот беше обвинет за изборна измама.
He jumped on his friend.	Тој скокна на својот пријател.
They divorced the same year.	Тие се разведоа истата година.
The planned economy produced many good ideas.	Планираната економија произведе многу добри идеи.
High on the list of favorite chicken is pepper.	Високо на листата на омилени пилешко е пиперката.
The city contained large buildings made of concrete.	Градот содржел големи згради направени од бетон.
The living room was decorated with religious icons.	Дневната соба беше украсена со религиозни икони.
The force was brought into chaos.	Силата беше доведена во хаос.
Sentences that start a sentence with the same word.	Реченици кои започнуваат реченица на ист збор.
The period sentence started with.	Реченицата со точки започна со.
Such properties should be paid on time.	Таквите имоти треба да се платат навремено.
Most houses have a small plot around them.	Повеќето куќи имаат мала парцела околу нив.
Finally, a few tips from an old soldier.	Конечно, неколку совети од еден стар војник.
The man picked up the photo.	Човекот ја крена фотографијата.
The wall collapsed, causing a lot of destruction.	Ѕидот се урна, предизвикувајќи многу уништување.
The image below is a node.	Сликата подолу претставува јазол.
A flu epidemic has ravaged the world.	Епидемија на грип го опустоши светот.
Save it for the next batch.	Зачувајте го за следната серија.
He claims that this was the first scientific discovery.	Тој тврди дека ова било првото научно откритие.
There was a house built of wood.	Имаше изградена куќа на дрво.
He was always a little weird.	Отсекогаш бил малку чуден.
So do the sentences together.	Затоа изведете ги речениците заедно.
The fish is very tasty.	Рибата е многу вкусна.
Moisture left his skin looking pale.	Влагата ја остави неговата кожа да изгледа бледа.
Each large river offers extraordinary natural beauty.	Секоја голема река нуди извонредна природна убавина.
The president recently announced plans to protect endangered species.	Претседателот неодамна објави планови за заштита на загрозените видови.
Nigerians have often backed opposition parties.	Нигеријците често ги поддржуваа опозициските партии.
The text is not a book.	Текстот не е книга.
It was a massacre.	Тоа беше масакр.
He managed to repel the attackers.	Тој успеал да ги одбие напаѓачите.
Large quantities of porcelain fragments have been found here.	Овде во големи количини се пронајдени фрагменти од порцелан.
Organic food does not contain genetically modified organisms.	Органската храна не содржи генетски модифицирани организми.
Put these bills in the box.	Ставете ги овие сметки во кутијата.
Women were forced to paint their nails.	Жените биле принудени да си ги бојадисаат ноктите.
I saturated the sheet with ink.	Го заситив листот со мастило.
The man's hands were tied behind his back.	Рацете на човекот му биле врзани зад грб.
The merchant hurried to see our bald friend.	Трговецот побрза да го види нашиот ќелав пријател.
He lost three stones in weight.	Тој изгубил три камења во тежина.
Governments have long struggled to control traffic lights.	Владите долго време се мачат со контролата на семафорите.
Her skin was pale, her eyes filled with pain.	Нејзината кожа беше бледа, очите ѝ беа исполнети со болка.
She was discharged from the hospital.	Таа била отпуштена од болница.
The full moon shone brightly in the sky.	Полната месечина силно светна на небото.
The digital revolution has changed the world.	Дигиталната револуција го промени светот.
He never breaks his promises.	Тој никогаш не ги прекршува своите ветувања.
Water is the basis of life.	Водата е основа на животот.
He hurried to the train station, waving goodbye.	Тој побрза до железничката станица, мавтајќи се збогум.
She visited many healers.	Посетувала многу исцелители.
When a woman gives birth, she must go to the doctor.	Кога жената ќе се породи, мора да оди на лекар.
It hinders my development as an artist.	Тоа го кочи мојот развој како уметник.
It's important to succeed in this industry.	Важно е да се успее во оваа индустрија.
This saga is retold around the world.	Оваа сага се прераскажува низ светот.
The weather is getting worse every year.	Времето секоја година се влошува.
Continues to improve infrastructure.	Продолжува да ја подобрува инфраструктурата.
The city is flooded with life.	Градот се преплави од живот.
There were riots in the cities.	Имаше немири во градовите.
Many people nowadays pay their bills with credit cards.	Во денешно време многу луѓе ги плаќаат сметките со кредитни картички.
First, we must make the bean sauce.	Прво, мора да направиме сос од грав.
When his job is done, he dies.	Кога неговата работа е завршена, умира.
He will not come.	Тој нема да дојде.
The manager is ruthless but fair.	Менаџерот е немилосрден, но фер.
At seven o'clock the secretary is in the office.	Во седум часот секретарката е во канцеларија.
I'm sorry that things turned out this way.	Жал ми е што работите испаднаа вака.
Some buildings are still smoldering today.	Некои згради и денес тлеат.
The matriarch gave orders, and the servants obeyed.	Матриархот дал наредби, а слугите послушале.
Corruption in the public sector is a serious problem.	Корупцијата во јавниот сектор е сериозен проблем.
Baker.	Пекар.
He will not let you touch him.	Нема да ти дозволи да го допреш.
What has changed in our economy recently?	Што се промени неодамна во нашата економија?
To loosen the pores, use a scrub with lemon and salt.	За да ги отпуштите порите, користете пилинг со лимон и сол.
Some farmers became rich, while others were broken.	Некои земјоделци станаа богати, додека други беа скршени.
Dominoes fall one after another.	Доминото паѓаат едно по друго.
The weather here is known as uncertain.	Времето овде е познато како несигурно.
Many women wonder if men really understand.	Многу жени се прашуваат дали мажите навистина разбираат.
Here are some frequently asked questions.	Еве неколку најчесто поставувани прашања.
Brown belts should be stylish.	Кафеаните појаси треба да бидат стилски.
Some operations take several hours.	Некои операции траат неколку часа.
The Titanic sank under the waves after hitting an iceberg.	Титаник потона под брановите откако удри во санта мраз.
he shouted at the waitress.	ѝ викна на келнерката.
This man is a genius.	Овој човек е гениј.
The blades of the helicopter complained loudly.	Гласно се жалеа сечилата на хеликоптерот.
Trains are their fastest mode of transportation.	Возовите се нивниот најбрз начин на транспорт.
Countries are building factories and creating jobs.	Земјите градат фабрики и отвораат работни места.
She led the horse to the trough.	Таа го одведе коњот до коритото за вода.
See road maps to the front entrance.	Погледнете ги мапите на патот до предниот влез.
Carefully choose what to use and throw away the rest.	Внимателно изберете што да користите и фрлете го остатокот.
That individual has almost no sense of style.	Тој поединец речиси и да нема чувство за стил.
Do not forget to take your passport.	Не заборавајте да го земете вашиот пасош.
They attribute their defective memory to stress.	Својата неисправна меморија ја припишуваат на стресот.
The waterfall spilled over the edge of the precipice.	Водопадот се излеа преку работ на пропаст.
Mark the clock, please.	Обележете го часовникот, ве молам.
Never underestimate their power, comrade.	Никогаш не ја потценувајте нивната сила, другар.
The stock has been steadily declining over the next month.	Акцијата опаѓа постојано во текот на следниот месец.
We stopped talking.	Престанавме да зборуваме.
Federal forces as well as militias fought the rebels.	Федералните сили, како и милициите се бореа против бунтовниците.
Experts fear that climate change will bring droughts and famine.	Експертите стравуваат дека климатските промени ќе донесат суши и глад.
He started a new diet.	Започнал нова диета.
Our life is dull, dull and gray.	Нашиот живот е мат, досаден и сив.
The walls were ancient and crumbling.	Ѕидовите биле антички и се распаѓале.
The rebels are gaining strength.	Бунтовниците добиваат на сила.
A little water was poured on the floor.	На подот се истури малку вода.
It was time for the politician to justify his decision.	Време беше политичарот да ја оправда својата одлука.
The prince realized that he was powerless.	Принцот сфатил дека е немоќен.
A loud bang was heard.	Се слушна силен тресок.
There are hundreds of languages ​​in the world.	Во светот има стотици јазици.
Security concerns are obvious.	Безбедносните грижи се очигледни.
Furniture should be unpacked.	Мебелот треба да се отпакува.
A trail leads around the lakes, past a falling waterfall.	Патека води околу езерата, покрај водопадот што паѓа.
Give the shrimp a slight squeeze.	Дајте им на ракчињата лесно стискање.
The flag was raised for the first time.	Знамето беше подигнато за прв пат.
The crow was biting the snacks.	Враната ги колваше грицките.
Police closed the field.	Полицијата го затвори теренот.
Certainly worth examining.	Секако дека вреди да се испита.
Women in this society are the object of ridicule.	Жените во ова општество се предмет на потсмев.
The steel bridge was demolished.	Челичниот мост беше урнат.
The city had no hotel accommodation.	Градот немаше хотелски сместувања.
The mother stroked her daughter's hair.	Мајката ја галела косата на својата ќерка.
He grunted, waved, and left.	Загрчи, замавна со рака и си замина.
A long discussion on environmental issues followed.	Следеше долга дискусија за еколошки прашања.
Please do not play the sound.	Ве молам, не испуштајте звук.
The group has spread around the world.	Групата се рашири низ целиот свет.
She shed a few tears for the old man.	Таа пушти неколку солзи за старецот.
I already bought it.	Јас веќе го купив.
But something made me keep going.	Но, нешто ме натера да продолжам.
The large musk deer has characteristic short horns.	Големиот мошус елен има карактеристични кратки рогови.
Your father must be very proud of you!	Твојот татко мора да биде многу горд на тебе!
The chairs were all occupied.	Столовите беа сите зафатени.
She wrapped the scarf around her shoulders.	Таа го завитка шалот околу рамениците.
He carefully balanced the books.	Внимателно ги балансираше книгите.
The chicken was tender.	Пилешкото беше нежно.
I'm really hungry.	Навистина сум гладен.
The preacher wore a brightly colored robe.	Проповедникот носел наметка со светли бои.
She pulled her hand over her face, sighing deeply.	Таа ја повлече раката по лицето, длабоко воздивнувајќи.
Symbol of endurance and hope.	Симбол на издржливост и надеж.
The importance of history in education is widely debated.	За важноста на историјата во образованието нашироко се дебатира.
They enjoyed their stay in the city.	Тие уживаа во престојот во градот.
The lake is crystal blue.	Езерото е кристално сино.
The city lies at the foot of a volcano.	Градот лежи во подножјето на вулкан.
Exercise is important for maintaining good health.	Вежбањето е важно за одржување на добро здравје.
This is the path we take in life.	Ова е патот по кој одиме во животот.
Accounting is one of the most important disciplines.	Сметководството е една од поважните дисциплини.
Be careful not to spill sugar.	Внимавајте да не истурите шеќер.
Bring together the various activities of government and civil society organizations.	Обединете ги различните активности на владата и граѓанските организации.
A highway passed through the city.	Еден автопат минуваше низ градот.
This food is often served at room temperature.	Оваа храна често се служи на собна температура.
That was the price he was willing to pay.	Тоа беше цената што тој беше спремен да ја плати.
Passengers walked to work.	Патниците одеа пешки до работа.
Use scissors to cut a piece of paper into two pieces.	Користете ножици за да исечете парче хартија на два дела.
Do not you see?	Не гледаш?
The road is frozen.	Патот е замрзнат.
Children are getting taller these days.	Децата стануваат повисоки деновиве.
Carry out routine ship inspections.	Вршете рутински инспекции на бродови.
She helped set up the pigsty.	Таа помогна да се постави свињарникот.
This project will use computers to analyze financial data.	Овој проект ќе користи компјутери за анализа на финансиските податоци.
Always keep an eye on the novels of new writers.	Секогаш внимавајте на романите на новите писатели.
I managed to fill the dishwasher.	Успеав да ја наполнам машината за миење садови.
A shallow trench was dug to bury her.	Беше ископан плиток ров за да ја закопаат.
The police came to power.	Полицијата излезе на сила.
The magic was so amazing.	Магијата беше толку неверојатна.
Children are offered stimulating education.	На децата им се нуди стимулативно образование.
She took off her gloves and rang the bell.	Таа ги извади ракавиците и заѕвони на ѕвончето.
He spent some time living in a small village.	Поминал некое време живеејќи во мало село.
Grandmothers may spend part of the year in the country.	Бабите можеби ќе поминат дел од годината во земјата.
Unable to contain her curiosity, she hurried.	Не можејќи да ја задржи својата љубопитност, таа брзаше.
She looked through the blinds.	Таа гледаше низ ролетните.
A mixture of sugar and water.	Мешавина од шеќер и вода.
We have heard a lot about this project.	Слушавме многу за овој проект.
An electric train runs between the city and the country.	Електрична железница минува помеѓу градот и земјата.
The baby's intestines were shrinking again.	Цревата на бебето повторно се собирале.
The office is on the corner of the second floor.	Канцеларијата му е на аголот на вториот кат.
The service was tidy.	Услугата беше уредна.
They will do everything for money.	Ќе направат се за пари.
Examiners rated everyone's performance.	Испитувачите ги оценија перформансите на сите.
It is disgusting for her to be cramped in the house.	Нејзе ѝ е одвратно да биде згрчена во куќата.
The soup was delicious, with a taste of fresh herbs.	Супата беше вкусна, со вкус на свежи билки.
A thunderstorm began to roar.	Невреме со грмотевици почна да рика.
He was taken to hospital by ambulance.	Со возило на брза помош бил пренесен во болница.
Polo's influence has diminished.	Влијанието на Поло е намалено.
The old woman got up and returned to the house.	Старицата стана и се врати во куќата.
The problem with water resources affects farmers.	Проблемот со водните ресурси ги погодува земјоделците.
There were two credit cards in the purse.	Во чантата имало две кредитни картички.
Locals were often involved in water rights disputes.	Мештаните честопати беа вклучени во спорови за правата на вода.
The crowd burst into applause.	Толпата пукна во аплауз.
I'm not ready to talk to you yet.	Сè уште не сум подготвен да разговарам со тебе.
He gave her an affectionate smile.	Тој ѝ подари приврзана насмевка.
The sciences are constantly changing.	Науките постојано се менуваат.
His family was hit by a tragedy.	Неговото семејство го зафати трагедија.
They hide for many months.	Тие се кријат многу месеци.
I hope to visit you one day.	Се надевам дека еден ден ќе те посетам.
Construction was not completed when it started to rain.	Изградбата не беше завршена кога почна да врне.
You eat too much.	Јадеш премногу.
How are you doing here?	Како се движите овде?
Be sure to read the package instructions carefully.	Погрижете се внимателно да ги прочитате упатствата за пакетот.
Most people talk about the "poor".	Повеќето луѓе зборуваат за „сиромашните“.
This measure would have a punitive effect on students.	Оваа мерка би имала казнено дејство врз учениците.
You must not drive when you are tired.	Не смеете да возите кога сте уморни.
Animals are becoming rarer.	Животните стануваат се поретки.
It is surprisingly open.	Таа е изненадувачки отворена.
When angry, pause and take a few deep breaths.	Кога сте лути, паузирајте и земете неколку длабоки вдишувања.
Be careful!	Внимавај!
Tough question!	Тешко прашање!
This city is famous for its many churches.	Овој град е познат по многуте цркви.
The nearby town was recovering.	Блискиот град се опоравувал.
Audio books offer a new way of reading.	Аудио книгите нудат нов начин за читање.
In colonial history, children were often exploited.	Во колонијалната историја, децата често биле експлоатирани.
The mixed team lost the match.	Мешаниот тим го загуби натпреварот.
Also collects stamps.	Собира и поштенски марки.
Society can be divided into different groups.	Општеството може да се подели на различни групи.
The prince's dark eyes shone with his excitement.	Темните очи на принцот блескаа од неговата возбуда.
The police will check if this improvement is necessary.	Полицијата ќе провери дали ова подобрување е неопходно.
A stranger comes to town.	Странец доаѓа во градот.
These people lived in caves.	Овие луѓе живееле во пештери.
Here, water becomes gas after heating.	Овде, водата станува гас откако ќе се загрее.
The deadline was met with ease.	Рокот беше исполнет со леснотија.
The factory closed last year.	Фабриката се затвори минатата година.
The brothers kept nothing.	Браќата не задржуваа ништо.
Ducks have webbed feet.	Патките имаат ципести стапала.
The cougar's fur is brown.	Крзното на пумата е кафеаво.
He punched the table.	Ја удри тупаницата на масата.
The soldier's wife gave milk three times a day.	Сопругата на војникот давала млеко три пати на ден.
She was planning a big, lavish wedding.	Планирала голема, раскошна свадба.
Scientists believe that this animal was hunted to extinction.	Научниците веруваат дека ова животно било ловено до истребување.
All students sit outside.	Сите студенти седат надвор.
The answer is not in the diagram.	Одговорот не е во дијаграмот.
Muslims keep dogs as pets.	Муслиманите чуваат кучиња како домашни миленици.
I expected the news to be in his handwriting.	Очекував дека веста ќе биде со негов ракопис.
Avoid contact with someone who is ill.	Избегнувајте контакт со некој што е болен.
She grew into a huge woman.	Таа порасна во огромна жена.
The prisoner successfully escaped.	Затвореникот успешно побегнал.
This is a recipe for making baklava.	Ова е рецепт за правење баклава.
I had an argument with him.	Се скарав со него.
Christianity spread rapidly abroad.	Христијанството брзо се проширило во странство.
No one was injured.	Никој не е повреден.
The orchestra played wonderfully.	Оркестарот свиреше прекрасно.
People often think of hypnosis as a trick in the salon.	Луѓето често ја мислат хипнозата како трик во салон.
The clay is used to make ceramics and fire bricks.	Од глината се прави керамика и огнени тули.
The family went to a show last year.	Семејството минатата година отиде на претстава.
Some researchers believe that diet may be responsible for this effect.	Некои истражувачи веруваат дека исхраната може да биде одговорна за овој ефект.
They carefully managed the forest's resources.	Тие внимателно управуваа со ресурсите на шумата.
Confirm these claims from reliable sources.	Потврдете ги овие тврдења од сигурни извори.
The cat roared contentedly.	Мачката задоволно рикаше.
The bird flew fast, the tail shaking slightly.	Птицата полета брзо, опашката малку се тресе.
They help meobl for seven days.	Седум дена помагаат на меобл.
Those who support democracy are called democrats.	Тие што ја поддржуваат демократијата се нарекуваат демократи.
It is important to maintain human life.	Важно е да се одржи човечкиот живот.
The causes of global warming are many and varied.	Причините за глобалното затоплување се многубројни и различни.
The elderly couple ran through the cemetery.	Постарата двојка трчала низ гробишта.
Her eyes were red from crying.	Очите и беа црвени од плачење.
If you want to win, you have to work harder.	Ако сакате да победите, ќе треба да работите повеќе.
No one seemed to understand what the other was saying.	Се чинеше дека никој не разбираше што зборува другиот.
That was a pretty confusing part of writing.	Тоа беше прилично збунувачки дел од пишувањето.
He was grieving his wife.	Ја тагуваше сопругата.
They are no longer without money.	Тие веќе не се без пари.
This plant is known for its healing properties.	Ова растение е познато по своите лековити својства.
It was already completely dark by that time.	Во тоа време веќе беше целосно темно.
He talked about his travels abroad.	Тој зборуваше за неговите патувања во странство.
A fresh sense of optimism emerged in the peace talks.	На мировните разговори се појави свежо чувство на оптимизам.
Like all animals, humans seek food, water, and shelter.	Како и сите животни, луѓето бараат храна, вода и засолниште.
People hold on to foreign passports.	Луѓето се држат за странските пасоши.
This diagnosis is so important.	Оваа дијагноза е толку важна.
There was a smithy near the river.	Во близина на реката стоеше ковачница.
Now in its sixth decade, this festival has talented children.	Сега во својата шеста деценија, овој фестивал има талентирани деца.
The man entered, waving a bottle of whiskey.	Човекот влезе, мавтајќи со шише виски.
The government will assist the miners in the local community.	Владата ќе им помага на рударите во локалната заедница.
She was hard to understand.	Таа беше тешко да се разбере.
Motor vehicles have become widespread.	Моторните возила станаа распространети.
Some of the results were encouraging.	Некои од резултатите беа охрабрувачки.
The meal was prepared by her sister.	Оброкот го подготви нејзината сестра.
It is a form of hypnosis.	Тоа е форма на хипноза.
Write his name on this piece of paper.	Напишете го неговото име на ова парче хартија.
The sports stadium has been demolished.	Спортскиот стадион е урнат.
The lion attacked the antelope.	Лавот ја нападнал антилопата.
The water was generally clean and fresh.	Водата беше генерално чиста и свежа.
Thousands of academics died.	Илјадници академици загинаа.
Many companies allow their employees to work from home.	Многу фирми им дозволуваат на своите вработени да работат од дома.
The merchants rushed along the river bank.	Трговците навалија по брегот на реката.
The pyramids and other ancient monuments still stand on this today.	Пирамидите и другите антички споменици и денес стојат на ова.
People sing and dance in the streets.	Луѓето пеат и танцуваат по улиците.
He removed the iron mask.	Ја тргна железната маска.
The peeled curtains were set aside.	Излупените завеси беа тргнати на страна.
Water vapor condenses and falls like rain.	Водената пареа се кондензира и паѓа како дожд.
The tweet led to widespread criticism.	Твитот доведе до широки критики.
Researchers say the new road will reduce traffic congestion.	Истражувачите велат дека новиот пат ќе го намали сообраќајниот метеж.
People love their sweets and cakes.	Луѓето ги сакаат своите слатки и колачи.
An odor immediately penetrated the air.	Во воздухот веднаш се проникна мирис.
Give me the glasses.	Дај ми ги очилата.
India imports much of its oil.	Индија увезува голем дел од својата нафта.
She was wearing panties and high heels.	Таа беше облечена во гаќички и високи потпетици.
The bond between the sisters is very precious.	Врската меѓу сестрите е многу драгоцена.
The idea of ​​love as a choice is often confusing.	Идејата за љубовта како избор е често збунувачка.
The cat roared as she roared.	Мачката рикаше како што таа рикаше.
The snow is white.	Снегот е бел.
Scientists are studying the past with fossils and bones.	Научниците го проучуваат минатото со фосили и коски.
First, you will need to slice the oranges.	Прво, ќе треба да ги исечете портокалите.
Delighted and excited, she hurried.	Воодушевена и возбудена, таа побрза.
Water is currently eroding some of the paintings.	Водата моментално еродира некои од сликите.
Ever since the war began, people have sought mediation.	Уште кога започна војната, луѓето бараа посредување.
The fire was suspected to have been started.	Пожарот се сомневаше дека е подметнат пожар.
Local priests declared the temple sacred.	Локалните свештеници го прогласиле храмот за свет.
Steam rose from the water.	Од водата се крена пареа.
She was surprised to hear the news.	Таа беше изненадена кога ја слушна веста.
Ropes were most commonly used at that time.	Во тоа време најчесто се користеле јажиња.
The weightlifter died during a match.	Кревачот на тегови почина за време на натпревар.
They have become violent over this issue.	Тие станаа насилни поради ова прашање.
The boys are washing their bicycles.	Момчињата си ги перат велосипедите.
The phenomenon was widely ignored.	Феноменот беше нашироко игнориран.
Endured an old friendship.	Издржа едно старо пријателство.
You will need a piece of muslin.	Ќе ви треба парче муслин.
They stepped on the gas once again.	Уште еднаш стапнаа на гас.
The poem talks about the four elements.	Поемата зборува за четирите елементи.
Any drilling activity would be particularly far to the north.	Секоја активност на дупчење би била особено далеку на север.
The grass turns green.	Тревата позеленува.
The wall was destroyed until repaired.	Ѕидот беше уништен до поправка.
Who does not want to succeed?	Кој не сака да успее?
She begins to discuss the possibility of marriage	Таа почнува да разговара за можноста за брак
The boundaries of the districts were clearly defined.	Границите на окрузите беа јасно утврдени.
Peter sang a few lines of his favorite song.	Петар отпеа неколку редови од неговата омилена песна.
We listened intently as the professor spoke.	Внимателно слушавме додека зборуваше професорот.
It started to rain and snow.	Почнаа да паѓаат дожд и снег.
The older man had a prominent air for him.	Постариот човек имаше истакнат воздух за него.
They met at a neighborhood party.	Се запознале на маалска забава.
Bombs exploded.	Заврнаа бомби.
Some cities are popular tourist destinations.	Некои градови се популарни туристички дестинации.
They sat by the fire and talked until dawn.	Седеа покрај огнот и разговараа до зори.
When a man is angry, the devil enters him.	Кога човек е лут, ѓаволот влегува во него.
Electric street lamps have replaced many gas lamps.	Електричните улични светилки заменија многу гасни светилки.
Most people believe that nuclear energy is dangerous.	Мнозинството луѓе веруваат дека нуклеарната енергија е опасна.
The pharmacist mixed the medicine with water.	Фармацевтот го измешал лекот со вода.
The officer predicted serious problems.	Службеникот предвиде сериозни проблеми.
This region accounts for almost half of total oil imports.	Овој регион сочинува речиси половина од вкупниот увоз на нафта.
The ship casts a shadow over the water.	Бродот фрла сенка во водата.
She does not want to be disturbed.	Таа не сака да биде вознемирувана.
The office is equipped with a computer.	Канцеларијата е опремена со компјутер.
He knew he was not in a position to refuse.	Знаеше дека не е во позиција да одбие.
The soldier turned to her.	Војникот се сврте кон неа.
I'm too old for you.	Јас сум премногу стар за тебе.
It reminded him of that stupid claim.	Тоа го потсети на тоа глупаво тврдење.
Move to a great location.	Преместете се на одлична локација.
But we discovered that it is a beautiful country.	Но, откривме дека е прекрасна земја.
He suffers from a severe hangover.	Тој боледува од тежок мамурлак.
Researchers say we have little control over our genes.	Истражувачите велат дека имаме мала контрола над нашите гени.
The hospital ship is a patient transport ship.	Болничкиот брод е брод за транспорт на пациенти.
Adoption of modern technology is slow.	Усвојувањето на модерната технологија е бавно.
Clarence has lived with us ever since.	Кларенс живее со нас од тогаш.
The prison is located some distance outside the city.	Затворот се наоѓа на одредено растојание надвор од градот.
Food canning is an important step in preventing food spoilage.	Конзервирањето на храната е важен чекор во спречувањето на расипување на храната.
All you have to do is take these pills.	Она што треба да направите е да ги пиете овие апчиња.
He was a very attractive man.	Беше многу привлечен човек.
We must reduce our dependence on fossil fuels.	Мора да ја намалиме зависноста од фосилните горива.
They wore black hats and coats.	Носеа црни капи и капути.
Heavy snow ravaged the villages.	Силен снег го опустоши селата.
The family spent the weekend at their country house.	Семејството го помина викендот во нивната селска куќа.
The strange landscape frightened him.	Чудниот пејзаж го преплашил.
The end of this world is coming soon.	Наскоро ќе дојде крајот на овој свет.
She was wearing a yellow dress.	Таа беше облечена во жолт фустан.
Their married life was eventless.	Нивниот брачен живот беше без настани.
The trumpets sounded the alarm.	Трубите треснаа тревога.
These materials are often recycled.	Овие материјали често се рециклираат.
Blurred, ghostly streams of light stretched between the buildings.	Заматени, сенишни ленти на светлина се протегаа меѓу зградите.
The examinations were good.	Прегледите беа добри.
The bird population is devastated.	Популацијата на птици е опустошена.
The carpet around the house looked old.	Тепихот низ куќата изгледаше старо.
She has proved that her point is unsustainable.	Таа докажа дека нејзината поента е неодржлива.
She was driving home, cursing.	Таа возеше дома, пцуејќи.
The dress was long, with long sleeves.	Фустанот беше долг, со долги ракави.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Блажени се кротките, зашто тие ја наследуваат земјата.
The city is the capital of the province.	Градот е главен град на покраината.
The bus took them off.	Автобусот ги тргна.
The ingredients take about an hour to marinate.	На состојките им треба околу еден час за да се маринираат.
Forest fires have engulfed the region.	Шумски пожари го зафатија регионот.
The apologists for the death penalty claim that it prevents crime.	Апологистите за смртната казна тврдат дека таа го спречува криминалот.
The train was a month late.	Возот доцнеше еден месец.
The news is a surprise.	Веста е изненадување.
What was the reason?	Која беше причината?
The drink is best served hot.	Пијалокот најдобро се служи топол.
So the captain decided to postpone his departure.	Затоа капитенот реши да го одложи заминувањето.
The effects of the drug took effect almost immediately.	Ефектите на лекот стапија на ефект речиси веднаш.
He was especially popular with female consumers.	Тој беше особено популарен меѓу женските потрошувачи.
He will be welcomed at the royal palace.	Тој ќе биде пречекан во кралската палата.
The weekend festival is here to celebrate the recent harvest.	Фестивалот за викенд е тука за да ја прослави неодамнешната жетва.
Neighboring countries are notorious for their corruption.	Соседните земји се познати по својата корупција.
Scientists are not sure why.	Научниците не се сигурни зошто.
Several men were killed by police.	Неколку мажи беа убиени од полицијата.
His continuous conversation irritated the teachers.	Неговото континуирано муабет ги иритираше наставниците.
This plague continues to spread.	Оваа чума продолжува да се шири.
Their success has led to increased pressure.	Нивниот успех доведе до зголемен притисок.
The clear sky turned pink.	Ведрото небо стана розево.
We have chosen the wrong path in our career.	Избравме погрешен пат во кариерата.
The criminals threatened to commit a brutal act.	Криминалците се заканувале дека ќе извршат брутален чин.
Only the main opposition candidate in the country announced his support.	Само главниот опозициски кандидат во државата ја објави својата поддршка.
She achieved a century in her first innings.	Таа постигна еден век во нејзините први ининги.
They live a peaceful life, day by day.	Тие живеат мирен живот, од ден на ден.
The visit passed without incident.	Посетата помина без инциденти.
The moon is almost full.	Месечината е речиси полна.
Navigators rely on maps to find their way.	Навигаторите се потпираат на мапите за да го најдат својот пат.
Will you join us for lunch tomorrow?	Ќе ни се придружиш на ручек утре?
She was wearing a white dress.	Таа носеше бел фустан.
The poor child must grow up in poverty.	Кутрото дете мора да расте во сиромаштија.
That turned out to be a big disappointment.	Тоа се покажа како големо разочарување.
Then, with good measure, he hit the man again.	Потоа, со добра мерка, повторно го удрил човекот.
The thought of betraying them almost froze her.	Помислата дека би можела да ги изневери за малку ја замрзнала.
Their fate will be decided by the stars.	Нивната судбина ќе ја решат ѕвездите.
The plant uses coal to generate electricity.	Електраната користи јаглен за производство на електрична енергија.
Be careful not to stumble.	Внимавајте да не се сопнете.
We have low levels of ferrous sulfate.	Имаме ниско ниво на железо сулфат.
This famous politician is known for making controversial statements.	Овој познат политичар е познат по тоа што дава контроверзни изјави.
The journalists left in a crowd.	Новинарите заминаа во толпа.
The plate was carefully removed from its cardboard box.	Чинијата беше отстранета внимателно од нејзината картонска кутија.
In some countries, people consider poetry a science.	Во некои земји, луѓето ја сметаат поезијата за наука.
He ate dinner with a knife and fork.	Тој ја изел вечерата со нож и вилушка.
She was familiar with different ways of cooking.	Таа беше запознаена со различни начини на готвење.
Pilot fish can redirect predators away from vulnerable fish.	Пилот риба може да ги пренасочи предаторите подалеку од ранлива риба.
Previous research has suggested that this may not be the case.	Претходните истражувања сугерираат дека тоа можеби не е случај.
What are the disadvantages of this model?	Кои се недостатоците на овој модел?
This drug has been used for many years.	Овој лек се користи многу години.
On the way home, the girl caught the bus.	На враќање дома девојката го фатила автобусот.
I admire that.	Се восхитувам на тоа.
More cake!	Повеќе торта!
As it is, we can not continue to learn forever.	Како што е, не можеме да продолжиме да учиме засекогаш.
Pour the oil over the flour and mix well.	Со маслото прелијте го брашното и убаво измешајте.
One cup of sugar, three cups of milk.	Една чаша шеќер, три чаши млеко.
The new talent is destined for a star	Новиот талент е предодреден за ѕвезда
The computer is running at full speed.	Компјутерот работи со полна брзина.
His response was quick and concrete.	Неговиот одговор беше брз и конкретен.
Excess heat causes global warming.	Вишокот топлина предизвикува глобално затоплување.
Antidepressants are widely used by teenagers.	Антидепресивите се широко користени од тинејџерите.
Her complexion is pale.	Нејзиниот тен е блед.
A farmer's wife cooks dinner.	Сопругата на еден фармер готви вечера.
The teacher put on his reading glasses.	Наставникот ги стави своите очила за читање.
She quietly closed the door.	Таа тивко ја затвори вратата.
We maintain low carbon levels.	Ние одржуваме ниско ниво на јаглерод.
Many beachgoers were disturbed by the development.	Многу посетители на плажа беа вознемирени од развојот.
Members of the public have often protested against this practice.	Припадниците на јавноста честопати протестираа против оваа практика.
He boldly stole the money.	Смело ги украл парите.
He began to regret his fate.	Почна да жали за својата судбина.
Not all cars have airbags.	Не сите автомобили имаат воздушни перничиња.
The young couple looks extremely committed to each other.	Младешката двојка изгледа крајно посветени еден на друг.
A qualified worker should be able to complete the work.	Квалификуван работник треба да може да ја заврши работата.
He died as a result of the wounds he received in battle.	Загинал како резултат на раните здобиени во битка.
His ancestors fought for the colonists.	Неговите предци се бореле за колонистите.
Once a month, the sun crosses the celestial equator.	Еднаш месечно, сонцето го преминува небесниот екватор.
The bitter cold made them go back.	Горкиот студ ги натера да се вратат назад.
The newspaper does not say anything about the scandal.	Весникот не кажува ништо за скандалот.
The waterfall gives a satisfactory sound.	Водопадот дава задоволувачки звук.
They tried to overthrow his government.	Тие се обидоа да ја соборат неговата влада.
If you turn the key now, it will not answer.	Ако го свртите клучот сега, нема да одговара.
A lion and a tiger got involved in the fight.	Во тепачката се вклучиле лав и тигар.
Pollution makes it difficult to breathe.	Загадувањето го отежнува дишењето.
Blue balloons are easy to find	Сините балони лесно се наоѓаат
How much does this food cost?	Колку чини оваа храна?
She looked across the river that divided them.	Таа погледна преку реката што ги делеше.
The larger the mass of the star, the hotter it burns.	Колку е поголема масата на ѕвездата, толку потопло гори.
Economic growth is a dynamic process that is declining and flowing.	Економскиот раст е динамичен процес кој опаѓа и тече.
There is tension in the air.	Се чувствува тензијата во воздухот.
Strange expression on his face.	Чуден израз на неговото лице.
A box appeared in those forests.	Во тие шуми се појави кутија.
Cracks formed along the side.	По должината на страната се формираа пукнатини.
The dress is a very simple design.	Фустанот е многу едноставен дизајн.
It is the unmistakable sound of a train approaching.	Тоа е непогрешливиот звук на воз што се приближува.
She kept the kitten safe.	Таа безбедно го чувала мачето скриено.
Many ethnic groups claim that this country is theirs.	Многу етнички групи тврдат дека оваа земја е нивна.
Rumors of his unpredictable behavior were numerous.	Гласините за неговото непредвидливо однесување беа многубројни.
He was the center of attention.	Тој беше во центарот на вниманието.
Whether you are training muscles or training the brain.	Без разлика дали тренирате мускули или го тренирате мозокот.
Put it inside.	Стави го внатре.
This album is intended to be listened to calmly.	Овој албум е наменет да се слуша мирно.
It was raining outside.	Надвор врнеше.
Now every house has solar panels.	Сега секоја куќа има соларни панели.
He was later convicted of theft.	Подоцна бил осуден за кражба.
Julia took a sip from the mug.	Јулија испи голтка од криглата.
The conversation ended.	Разговорот згасна.
A group of autonomous cars arrived in the city.	Група автономни автомобили пристигна во градот.
Some passengers ignored the warning signs.	Некои патници ги игнорираа знаците за предупредување.
This proposal is unacceptable to us.	Овој предлог за нас е неприфатлив.
Everyone raises their own set of problems.	Секој покренува свој сет на проблеми.
The number of workers increased rapidly.	Бројот на работници рапидно се зголеми.
His reputation as a cunning businessman preceded him.	Неговата репутација на итар бизнисмен му претходеше.
Authorities opposed the protest with all available police forces, special services and the army. "	Властите силно ги истурија демонстрантите.
He got on the bus.	Се качи во автобусот.
So his doctor put him on strong medication.	Така, неговиот лекар го ставил на силни лекови.
Many visitors come here to buy cheap silk.	Многу посетители доаѓаат овде за да купат евтина свила.
They pulled the man out of the car.	Го извлекле човекот од автомобилот.
This city council has always opposed this plan.	Овој градски совет секогаш се противеше на овој план.
These scans involve the use of powerful magnets.	Овие скенирања вклучуваат употреба на моќни магнети.
The cook made the soup thick and rich.	Готвачот ја направи супата густа и богата.
You can not eat anything.	Не можете да јадете ништо.
Snow covers the ground.	Снегот ја покрива земјата.
We use alarms to signal emergencies.	Ние користиме аларми за да сигнализираме итни случаи.
Every month he struggles to afford his food bill.	Секој месец се бори да си ја дозволи сметката за храна.
Despite the heat, she was shaking slightly.	И покрај жештината, таа благо се тресеше.
People are kind and hospitable.	Луѓето се љубезни и гостопримливи.
Stress affects people in different ways.	Стресот влијае на луѓето на различни начини.
He behaved suspiciously.	Тој се однесуваше сомнително.
Many traders were closed.	Многу трговци беа затворени.
Nobody wants to be weak.	Никој не сака слабик.
It is better to take care of your own health than to follow the customs.	Подобро да се грижите за сопственото здравје отколку да ги следите обичаите.
So do many insects.	Така и многу инсекти.
Monetarists say inflation is driven by monetary policy.	Монетарците велат дека инфлацијата е предизвикана од монетарната политика.
Zero was written on the computer keyboard.	На тастатурата на компјутерот беше напишана нула.
Will you wash the rice?	Дали ќе го измиете оризот?
The regulations clearly state that children must be vaccinated.	Прописите јасно кажуваат дека децата мора да се вакцинираат.
A complex machine followed, involving multiple computers.	Следеше сложена машина, во која беа вклучени повеќе компјутери.
All of these experiments are designed to test new methods.	Сите овие експерименти се направени за да се тестираат нови методи.
This is an international airport.	Тука е меѓународен аеродром.
Submit all possible evidence to the police.	Доставете ги сите можни докази на полицијата.
Water evaporates from the earth's surface.	Водата испарува од површината на земјата.
Quickly close the door.	Брзо, затвори ја вратата.
So he decided to test his new theory.	Затоа решил да ја тестира својата нова теорија.
A water treatment complex is under construction.	Во изградба е комплекс за третман на вода.
Your baby needs fresh air.	На бебето му треба свеж воздух.
The oak supported the house.	Дабот ја поддржа куќата.
As in previous years, the president signed the law.	Како и претходните години, претседателот го потпиша законот.
The food helped clear his sinus congestion.	Храната помогна да се расчисти неговата синусна конгестија.
Governments must take responsibility for these losses.	Владите мора да преземат одговорност за овие загуби.
Cook the apples for ten minutes.	Гответе ги јаболката десет минути.
The lady looks elegant in a gown.	Дамата изгледа елегантно во наметка.
I poured water and swallowed it.	Истурив вода и ја голтнав.
At fifty kilometers the road begins to split.	На педесет километри патот почнува да се разделува.
The eye will get used to the darkness.	Окото ќе се навикне на темнината.
The captain had to decide quickly.	Капетанот мораше брзо да одлучи.
The mechanics wanted to charge us for repairs.	Механичарите сакаа да ни наплатат поправки.
Sticks live on the lakes.	На езерата живеат риби со стап.
Mass conferences or workshops are held at the convention center.	Во конгресниот центар се одржуваат масовни конференции или работилници.
Make apple mousse.	Направете мус од јаболка.
He was sitting on an island with fertile land around him.	Седеше на остров со плодна земја околу него.
I'm madly in love with him.	Јас сум лудо заљубен во него.
To protect themselves, many people buy insurance.	За да се заштитат, многу луѓе купуваат осигурување.
She did not do what she was told.	Таа не го направи она што и беше кажано.
He whispered in her ear.	Тој ѝ шепна на уво.
The shadow gradually disappeared.	Сенката постепено исчезна.
His house was built of wood.	Неговата куќа била изградена од дрво.
Check these fields.	Проверете ги овие полиња.
The fruit is also known as jujube.	Овошјето е познато и како хинап.
Pour honey into boiling milk.	Истурете мед во врелото млеко.
He was looking for a job.	Бараше работа.
The plan has been discussed for months.	За планот се разговараше со месеци.
The treatment was very controversial.	Третманот беше многу контроверзен.
They passed without interrupting the step.	Поминаа без да го прекинат чекорот.
The disease is transmitted through saliva.	Болеста се пренесува преку плунка.
He will not earn his fortune playing in the stock market.	Тој нема да го заработи своето богатство играјќи на берзата.
Three months later she went to the post office.	После три месеци отишла во пошта.
Nothing could stop us now, she thought.	Ништо не можеше да не спречи сега, помисли таа.
Express your concern or disbelief.	Изразете ја вашата загриженост или неверување.
We need to understand that there is a problem.	Треба да разбереме дека има проблем.
Most people believe that the myth is true.	Повеќето луѓе веруваат дека митот е вистинит.
The king ordered an investigation.	Кралот нареди истрага.
What will you do with the money?	Што ќе правиш со парите?
Children enjoy listening to these stories.	Децата уживаат да ги слушаат овие приказни.
A cloud rose high in the distance.	Во далечината високо се издигна облак.
He tried to calm his raised chest.	Тој се обиде да ги смири градите кои се подигнаа.
Why do you think education costs are so high?	Според вас, зошто се толку високи трошоците за образование?
Children enjoy eating watermelon.	Децата уживаат да јадат лубеница.
Many unemployed in desperation broke the law.	Многу невработени во очај го прекршија законот.
The company balance sheet looks good.	Билансот на компанијата изгледа добро.
A handful of sugar.	Грст шеќер.
They passed through a foggy city street.	Поминаа низ градска улица замаглена.
He was not entirely happy with his decision.	Тој не беше целосно среќен поради неговата одлука.
He started switching to breakfast cereals,	Тој почна да се префрла на житарици за појадок,
Do you know why death is so final?	Знаеш ли зошто смртта е толку конечна?
He was offended by his bad reputation.	Тој беше навреден поради неговата лоша репутација.
Wipe the crumbs off the table.	Избришете ги трошките од масата.
Our investigation resorted to bribery.	Нашата истрага прибегна кон поткуп.
Her birth was a significant event.	Нејзиното раѓање беше значаен настан.
A new language developed here.	Тука се разви нов јазик.
Fire warnings were issued that year.	Таа година беа издадени предупредувања за пожар.
He wrote a novel.	Тој напиша роман.
She stood on the doorstep, holding her tea bag.	Таа застана на прагот, држејќи го чајното торбиче.
These markets produce a wide range of foods.	Овие пазари произведуваат широк спектар на храна.
The color has changed, indicating readiness.	Бојата се промени, што укажува на подготвеност.
The animals eat hay and grass.	Животните јадат сено и трева.
The ground is flat, say researchers.	Земјата е рамна, велат истражувачите.
This is the highest mountain in the world.	Ова е највисоката планина во светот.
Money allows families to cope.	Парите им овозможуваат на семејствата да се снајдат.
Sheep need nourishment.	На овците им треба негување.
Only the best works will survive.	Само најдобрите дела ќе преживеат.
A new form needs to be submitted.	Потребно е да се достави нов формулар.
The landfill smelled of dirty ashtray.	Депонијата мирисаше на валкан пепелник.
The decision can be appealed.	Одлуката може да се обжали.
The quality of the output changes with the quality of the input.	Квалитетот на излезот се менува со квалитетот на влезот.
The instructor asks each student to write an article.	Инструкторот бара од секој студент да напише статија.
Not if you insist on driving too fast.	Не ако инсистирате да возите пребрзо.
More people are logged in than out.	Повеќе луѓе се најавени отколку надвор.
Len was unprepared for the big rally.	Лен беше неподготвен за големата релозија.
The butcher said he would gladly cut off his fingers.	Месарот рече дека со задоволство ќе му ги отсече прстите.
The bond strengthened relations between nations.	Врската ги зајакна односите меѓу народите.
Their marriage was peaceful, for the most part.	Нивниот брак беше мирен, во најголем дел.
Several large buildings were destroyed.	Уништени се неколку големи згради.
I will call him as soon as we get home.	Ќе му се јавам веднаш штом ќе дојдеме дома.
There were many people in the village.	Во селото имаше многу луѓе.
The government will not tolerate such oppression.	Власта нема да толерира такво угнетување.
A detailed coffin was prepared for the five kings.	За петте кралеви бил подготвен детален ковчег.
The light of the church dominates the horizon.	Светлината на црквата доминира на хоризонтот.
A glass of milk, please.	Чаша млеко, ве молам.
The priest resigned before becoming embroiled in a scandal.	Свештеникот поднесе оставка пред да се заплетка во скандал.
He puts the briefcase on the front passenger seat.	Ја става актовката на совозачкото седиште.
The test specimens must meet the requirements for the sample size.	Тестните примероци мора да одговараат на барањата за големината на примерокот.
Do you still enjoy going to museums?	Дали сè уште уживате да одите во музеи?
He helped me improve my communication skills.	Тој ми помогна да ги подобрам моите комуникациски вештини.
This country needs efficient transport,	На оваа земја и треба ефикасен транспорт,
Finally, use plastic cups.	На крајот, користете ги пластичните чаши.
The butterfly flew up, landing on a red leaf.	Пеперутката полета нагоре, спуштајќи се на црвен лист.
The Russian Air Force took part.	Учествуваа руските воздухопловни сили.
Turbid water will damage the car.	Матната вода ќе го оштети автомобилот.
Elephants ate much of the corn.	Слоновите јаделе голем дел од пченката.
Ivan's eyes shone with pleasure.	Очите на Иван блескаа од задоволство.
To save energy, turn off the lights.	За да заштедите енергија, исклучете ги светлата.
The medieval world was a place of horror and horror.	Средновековниот свет беше место на ужас и ужас.
Which archery club has the best arrows?	Кој клуб за стрелаштво ги има најдобрите стрели?
Soldiers could kill or detain any suspects.	Војниците можеа да убијат или приведат кој било осомничен.
People need to obey the law.	Луѓето треба да го почитуваат законот.
These birds may soon become extinct.	Овие птици наскоро може да исчезнат.
Birds are so important to the environment.	Птиците се толку важни за животната средина.
But life has become a little more unusual.	Но, животот стана малку понеобичен.
But it is becoming increasingly difficult to control.	Но, станува се потешко да се контролира.
Firefighters demolished the rubble.	Пожарникарите ги срушија урнатините.
She has a problem adhering to a diet.	Таа има проблем да се придржува до исхраната.
The page was intertwined with the names of voters.	Страницата беше испреплетена со имиња на гласачи.
The harvest is increasing year by year.	Жетвата се зголемува од година во година.
Flags are flying in the wind.	Знамиња се веат на ветрето.
Many scientists are arguing against pollution.	Многу научници се расправаат против загадувањето.
The wind blows sand from the desert across the plains.	Ветерот дува песок од пустината низ рамнините.
Nobody said a word.	Никој не кажа ни збор.
Researchers want to create a synthetic life.	Истражувачите сакаат да создадат синтетички живот.
The streets are crowded with shoppers.	Улиците преполни со купувачи.
His youthful approach often paved the way for positive change.	Неговиот младешки пристап често го отвораше патот до позитивни промени.
This novel is worth reading.	Овој роман вреди да се прочита.
This city is quite cosmopolitan.	Овој град е прилично космополитски.
There are about five hundred buildings in the neighborhood.	Во населбата има околу петстотини згради.
Few women want to work as programmers.	Малку жени сакаат да работат како програмерки.
Enthusiasts often attend these events.	Ентузијастите често присуствуваат на овие настани.
This is my favorite type of hair dye.	Ова е мојот омилен тип на боја за коса.
A lysobiologist helps preserve our fragile natural environment.	Лизобиолог помага да се зачува нашата кревка природна средина.
The latest census shows that plants are disappearing fast.	Последниот попис покажува дека растенијата брзо исчезнуваат.
Your task is to use the computer.	Ваша задача е да го користите компјутерот.
The government needs to reconsider the dam.	Владата треба да ја преиспита браната.
How strange, she thought, what the pictures of future events could do	Колку е чудно, мислеше таа, што можат сликите од идните настани
The house was filled with books.	Куќата беше исполнета со книги.
The gardener carefully placed the plants in the garden.	Градинарот внимателно ги сместил растенијата во градината.
Swimming is prohibited here.	Овде пливањето е забрането.
An escape tunnel was discovered in the structure.	Во структурата е откриен тунел за бегство.
The villagers watched with concern.	Селаните гледаа со загриженост.
The kitten crouched happily.	Мачето радосно се извиткуваше.
She looked at the river.	Таа погледна во реката.
The necklace weighs seven grams.	Ѓерданот е тежок седум грама.
The island is no longer habitable.	Островот повеќе не е вселив.
So the artists decided to plagiarize the story.	Така уметниците решиле да ја плагијат приказната.
We need to put pressure.	Треба да извршиме притисок.
The minotaur is an ancient mythological creature.	Минотаурот е античко митолошко суштество.
My uncle is always honest.	Вујко ми е секогаш искрен.
She is better than her big brother.	Таа е подобра од нејзиниот голем брат.
She is fluent in three languages.	Таа течно зборува три јазици.
Pollution was a big problem.	Загадувањето беше голем проблем.
To prevent scurvy, eat apples.	За да спречите скорбут, јадете јаболка.
A sharp pain runs down his spine.	Остра болка му тече по 'рбетот.
The seemingly endless ride was tireless.	Навидум бескрајното возење беше неуморно.
Oranges, apples and bananas are not "improvements".	Портокалите, јаболката и бананите не се „подобивање“.
Every little detail is enlivened with breathtaking beauty.	Секој мал детал е оживуван со убавина што го одзема здивот.
She drank some blood without being offended.	Таа испи малку крв без да се навреди.
Scientific knowledge is constantly increasing.	Научното знаење постојано се зголемува.
My tea is cold.	Чајот ми се излади.
He was much taller than her.	Тој беше многу повисок од неа.
The study suggested that hormone levels were not uncommon.	Студијата сугерираше дека нивото на хормонот не е невообичаено.
The accountant seemed competent.	Сметководителот изгледаше компетентен.
Wash the potatoes well.	Добро измијте ги компирите.
His goal was to discover the truth.	Неговата цел била да ја открие вистината.
The city fire service responded within minutes.	Градската противпожарна служба реагираше за неколку минути.
There is a small lake in the city center.	Во центарот на градот има мало езеро.
The soldiers inspected every inch of the battlefield.	Војниците ја прегледаа секоја педа од бојното поле.
He attacked her throat with a bottle.	Со шише и го нападнал грлото.
Phoenixes and eagles fly over grassy fields.	Феникси и орли летаат над полињата со трева.
She trained for a marathon.	Таа тренираше за маратон.
I know he's my friend.	Знам дека тој ми е пријател.
The people in this village have lost all hope.	Луѓето во ова село изгубија секаква надеж.
Something was moving in the grass behind him.	Нешто се движеше во тревата зад него.
His skin was brown with freckles.	Неговата кожа беше кафеава со пеги.
I'm not working for you anymore.	Повеќе не работам за тебе.
The people's need for clean water is urgent.	Потребата на народот од чиста вода е итна.
We pay for the school.	Ние плаќаме за училиштето.
Cotton tree grows fast.	Памучното дрво расте брзо.
A city that was supposed to be flooded.	Град кој требаше да биде поплавен.
The robber quietly crawled down the alley	Разбојникот тивко се вовлече по уличката
The natives do not appreciate the changes in the city.	Домородците не ги ценат промените во градот.
Street lights would illuminate the area.	Уличните светла би ја осветлиле областа.
A hotel, offices and shops once stood here.	Тука некогаш стоеле хотел, канцеларии и продавници.
Children are also fascinated by him.	Од него се фасцинирани и децата.
It's time for lunch.	Време е за ручек.
It will rain today.	Денеска ќе врне.
It took a long time to get to the post office.	Беше потребно долго време да се стигне до поштата.
The domestic economy has begun to recover.	Домашната економија почна да закрепнува.
The villagers were surrounded by lush jungles.	Селаните биле опкружени со бујни џунгли.
He was thinking what kind of lie to tell.	Размислуваше каква лага да каже.
This researcher became known for his brave deeds.	Овој истражувач стана познат по своите храбри подвизи.
The archive contains records of past events.	Архивата содржи записи за минати настани.
She is doing really well.	Навистина добро и оди во работата.
Babies are not fully developed at birth.	Бебињата не се целосно развиени при раѓањето.
After that, he moved out of the house.	После тоа, тој се иселил од куќата.
Cats and dogs eat meat.	Мачките и кучињата јадат месо.
Thousands of pilgrims arrive every day.	Илјадници аџии пристигнуваат секој ден.
His tone was bitter.	Неговиот тон беше горчлив.
They were under misunderstanding.	Тие беа под недоразбирање.
More refugees are being welcomed in his hometown.	Повеќе бегалци се пречекани во неговиот град.
The melody of that melody is haunting.	Мелодијата на таа мелодија е прогонувачка.
Proceed with caution!	Продолжете со претпазливост!
We continued to walk the path.	Продолживме да одиме по патеката.
The position of the climate has not changed much.	Позицијата на климата не е многу променета.
He crossed the path, greased the bread.	Ја премина патеката, го подмачка лебот.
Hearing voices in his head, he justified himself.	Слушајќи гласови во неговата глава, тој се оправда.
He put his hand on his shoulder in support.	Поддржувачки ја стави раката на неговото рамо.
On this trip we are scheduled to visit eight countries.	На ова патување предвидено е да посетиме осум земји.
She followed the path.	Таа тргна по патеката.
She used five different types of spices.	Таа користела пет различни видови зачини.
The symbols on this cake are simple.	Симболите на оваа торта се едноставни.
She was lying on her back in the sun.	Таа лежеше на грб на сонце.
Strong currents made it unsafe.	Силните струи го направија небезбеден.
This design is based on the concept of the artist.	Овој дизајн е заснован на концепт на уметникот.
Advances in technology were behind the decline.	Напредокот на технологијата стоеше зад падот.
It is important to be accurate.	Важно е да бидете точни.
She takes sugar instead of artificial sweeteners.	Таа зема шеќер наместо вештачки засладувачи.
The poet's face was covered with a black scarf.	Лицето на поетот беше сокриено со црн шал.
Oh, let me take that from you.	О, дозволете ми да ви го земам тоа.
People who speak these languages ​​are closely related.	Луѓето што ги зборуваат овие јазици се тесно поврзани.
The committee met to consider the proposal.	Комитетот се состана за да го разгледа предлогот.
Some indigenous groups still live in the area.	Некои домородни групи сè уште живеат во оваа област.
You can not think about the future.	Не можете да размислувате за иднината.
You can not imagine how much he helped me.	Не можете да замислите колку ми помогна.
Faces and expressions reflect emotions.	Лицата и изразите одразуваат емоции.
The policeman soon arrived.	Полицаецот набрзо пристигнал.
A strange noise came from the city.	Од градот дојде чудна врева.
They were to create an underground network.	Тие требаше да создадат подземна мрежа.
Refugees from other countries found refuge in this village.	Во ова село засолниште нашле бегалци од други земји.
The temperature dropped significantly.	Температурата значително се намали.
The building is spread over seven floors.	Зградата е распространета на седум ката.
The vegetables in this salad are cooked.	Зеленчукот во оваа салата се готви.
He realizes that catching the thief will be tricky.	Тој сфаќа дека фаќањето на крадецот ќе биде незгодно.
She kissed him gently.	Таа го бакна нежно.
These forests were once fertile.	Овие шуми некогаш биле плодни.
The food is clean, but expensive and overrated.	Храната е чиста, но скапа и преоценета.
Some writers create their works in the madness of activity.	Некои писатели ги создаваат своите дела во лудило на активност.
We must use renewable energy sources.	Мора да користиме обновливи извори на енергија.
Be very careful here.	Бидете многу внимателни овде.
It was a peaceful journey.	Тоа беше мирно патување.
We will know the results next week.	Резултатите ќе ги знаеме следната недела.
There are some good universities here.	Има некои добри универзитети овде.
Oranges are sold here, but they are very sour.	Овде продаваат портокали, но тие се многу кисели.
I do not like their gloomy expressions.	Не ми се допаѓаат нивните мрачни изрази.
It is encouraged to buy brightly colored plants	Се охрабрува да се купуваат растенија со светли бои
The guests were all seated, the host greeted them.	Гостите беа сите седнати, домаќинот ги поздрави.
Respiratory and heart diseases are almost non-existent.	Респираторните и срцевите заболувања речиси целосно не постојат.
The eerie scent penetrates the dark, cold shadows.	Морничавиот мирис продира во темните, студени сенки.
This dish is rich in protein.	Ова јадење е богато со протеини.
The chess game ended in a draw.	Шаховската партија заврши нерешено.
The lake is filled with water.	Езерото е исполнето со вода.
The poor ate only bread.	Сиромашните јаделе само леб.
A piece of cracker cheese.	Парче сирење на крекер.
The bald eagle is a state bird.	Ќелавиот орел е државна птица.
Two wheels gave way and he fell.	Две тркала попуштиле и тој паднал.
His work was outstanding.	Неговата работа беше извонредна.
Suffragettes encouraged women to vote.	Суфражетите ги охрабруваа жените да гласаат.
Tigers live in the jungle.	Тигрите живеат во џунглата.
He is just upset that his son does not like him.	Тој е само вознемирен што неговиот син не го сака.
Some time ago, most of us lived in small houses.	Пред некое време, повеќето од нас живееја во мали куќи.
They were rarely dangerous here.	Тие ретко беа опасни овде.
It's a textural adventure, but not as we know it.	Тоа е текстуална авантура, но не како што ја знаеме.
Businesses were dominated by the rich and middle class.	Во бизнисите доминираа богатите и средната класа.
Our lives are intertwined.	Нашите животи се испреплетени.
The paint dripped from the girl's face.	Бојата се исцеди од лицето на девојката.
Put the peppers in the frying pan.	Ставете ги пиперките во тавата за пржење.
Ghosts appear mainly in folklore.	Духовите се појавуваат главно во фолклорот.
They were afraid to go out.	Се плашеа да излезат.
Roads are often flooded during the rainy season.	Патиштата често се поплавуваат во сезоната на дождови.
The factory is an iconic landmark in the city.	Фабриката е иконска знаменитост во градот.
These problems are created for a long time.	Овие проблеми се создаваат долго време.
It is time to preserve nature.	Време е за зачувување на природата.
She looked nervously at the door.	Таа нервозно погледна кон вратата.
The refugee crisis is escalating.	Бегалската криза ескалира.
The cocktail turned out to be a disaster.	Коктелот се покажа како катастрофа.
Workers sat on their machines and worked on.	Работниците седеа на нивните машини и работеа на.
Beans are especially endangered.	Особено загрозени се гравите.
Sales of our new product line are growing.	Расте продажбата на нашата нова производна линија.
She hurried through the parking lot.	Таа брзо помина низ паркингот.
It is a symbol of peace.	Тоа е симбол за мир.
The boss was thorough in his explanations.	Шефот беше темелен во објаснувањата.
Ceci n'est pas une pipe.	Ceci n'est pas une pipe.
She started crying.	Таа почна да плаче.
Put a piece of bacon in a piece of bread.	Во парче леб ставете парче сланина.
Swords are forged with the help of special materials such as brass.	Мечевите се фалсификуваат со помош на специјални материјали како месинг.
Cold, sinister and uncompromising.	Ладно, злобно и бескомпромисно.
And grabbed the book by the hand.	И ја грабна книгата од рака.
Terrible accident and changed her life forever.	Страшна несреќа и го промени животот засекогаш.
They started running and did not stop.	Почнаа да трчаат и не застанаа.
After his arrest, he escaped.	По неговото апсење, тој избегал.
The bird flew from branch to branch.	Птицата леташе од гранка до гранка.
Thousands of people were evacuated.	Илјадници луѓе беа евакуирани.
When a raft sails, it is stable.	Кога сплавот плови, тој е стабилен.
Such rhetoric is not limited to one country.	Таквата реторика не е ограничена само на една земја.
People need to be careful about these venomous snakes.	Луѓето треба да бидат внимателни околу овие отровни змии.
The star refused to show up for work.	Ѕвездата одби да се појави на работа.
The bones were lying on the floor.	Коските лежеа на подот.
An old man peered out the window.	Еден старец ѕирна низ прозорецот.
Take a trip into the past.	Направете патување во минатото.
This camera is capable of taking great photos.	Оваа камера е способна да прави одлични фотографии.
The urge to walk was overwhelming.	Поривот за одење беше надмоќен.
His partner and supervisor approved the proposal.	Неговиот партнер и претпоставен го одобри предлогот.
They opened shops and businesses.	Тие отворија продавници и бизниси.
There is no justice in that.	Нема правда во тоа.
Investors should not be afraid of market volatility.	Инвеститорите не треба да се плашат од нестабилноста на пазарот.
The author makes a strong request for greater tolerance.	Авторот упатува силна молба за поголема толеранција.
His proposal is brazen.	Неговиот предлог е дрзок.
Researchers were uncertain at the time.	Во тоа време, истражувачите беа неизвесни.
However, they usually need several layers.	Сепак, најчесто им требаат неколку слоеви.
She returned home to find her husband's dead body.	Таа се вратила дома за да го пронајде мртвото тело на нејзиниот сопруг.
News of the team's victory spread quickly.	Веста за победата на тимот брзо се прошири.
Urgent questions were rejected.	Итните прашања беа отфрлени.
Instead, the exercise rider got hooked.	Наместо тоа, велосипедистот за вежбање се закачи.
It was found quite by accident.	Пронајден е сосема случајно.
He suffered a great loss when the theater caught fire.	Тој претрпе голема загуба кога театарот се запали.
However, no other offenses were reported.	Меѓутоа, не беше наведен ниту еден друг прекршок.
The training center is located twenty kilometers north of the city.	Тренинг центарот се наоѓа на дваесет километри северно од градот.
His research involves the use of medical imaging.	Неговото истражување вклучува употреба на медицински слики.
Good start, but still a long way to go.	Добар почеток, но уште долг пат.
The flowers regained their color.	Цветовите ја вратија својата боја.
Nuclear reactors release huge clouds of radioactive gas.	Нуклеарните реактори ослободуваат огромни облаци од радиоактивен гас.
The poem is about love.	Поемата е за љубовта.
She drew two cards from the green bay, black and rose.	Таа извлече две карти од зелениот бајз, црна и роза.
This process was extremely slow, the bureaucrats complained.	Овој процес беше исклучително бавен, се пожалија бирократите.
Scattering of clouds darkened the sky.	Распрснување на облаци го затемни небото.
Negotiations stalled.	Преговорите заглавија.
The stock market was a disaster zone.	Берзата беше зона на катастрофа.
Mash the beans with a fork.	Згмечете го гравот со вилушка.
The complex was located on top of a high hill.	Комплексот бил поставен на врвот на висок рид.
They agreed to introduce austerity measures.	Тие се согласија да воведат мерки за штедење.
Annual festival, held in honor of the poet.	Годишен фестивал, кој се одржува во чест на поетот.
The journalist asked us not to name the party.	Новинарот побара од нас да не ја именуваме партијата.
Freight trucks are potentially dangerous.	Товарните камиони се потенцијално опасни.
Her house is near the market.	Нејзината куќа е во близина на пазарот.
This gorge is unusually deep.	Оваа клисура е невообичаено длабока.
First, we need to find answers.	Прво, треба да најдеме одговори.
Adding sugar to coffee can add flavor.	Додавањето шеќер во кафето може да додаде вкус.
We need to build a road across the river.	Треба да изградиме пат преку реката.
There was no station in this fan village.	Во ова навивачко село немаше станица.
In the midst of the general silence, a bird chirped.	Среде општата тишина, птица чврчореше.
The sale of toys is fast.	Продажбата на детски играчки е брза.
The sock went into the sneaker.	Чорапот влезе во патиката.
I just want to relax, mmm.	Сакам само да се опуштам, ммм.
Look at all the flowers.	Погледнете ги сите цвеќиња.
Their lips were cold.	Усните им беа ладни.
Please clean the table after each meal.	Ве молиме исчистете ја масата после секој оброк.
He kept his face close to the ground.	Тој го држеше лицето блиску до земјата.
Ask him to wash the clothes again.	Замолете го повторно да ги испере алиштата.
He weighs more than one hundred and seventy kilograms.	Тој тежи повеќе од сто и седумдесет килограми.
The mighty river flowed calmly through the valley.	Моќната река мирно течеше низ долината.
Hundreds of people were on the streets.	Стотици луѓе беа на улиците.
The census showed an increase in all forms of crime,	Пописот покажа пораст на сите форми на криминал,
They will not be in business any time soon.	Тие нема да бидат во бизнис во скоро време.
We usually throw away our clothes.	Обично ја отфрламе облеката.
They ran to the river.	Истрчаа до реката.
He put his clothes aside and lay down on the bed.	Ја остави настрана облеката и легна на креветот.
The bullet hit the leg of the huge creature.	Куршумот ја погодил ногата на огромното суштество.
He commented that he was excited about the premiere of the film.	Тој коментираше дека е возбуден поради премиерата на филмот.
Turtles live on the lake.	На езерото живеат желки.
He was dancing ballet in the building.	Тој танцуваше балет во зградата.
She often visited the chemist in nearby towns.	Таа често го посетувала хемичарот во блиските градови.
The moon shook them quietly.	Месечината тивко ги мавна.
My father decided to sell his shop.	Татко ми реши да ја продаде својата продавница.
The church is renovating the sanctuary.	Црквата го реновира светилиштето.
She threw an empty box of cigarettes.	Таа фрли празна кутија цигара.
The cathedral was a famous landmark of the city.	Катедралата била позната знаменитост на градот.
The rich held all important positions of power.	Богатите ги држеле сите важни позиции на моќ.
Cats are relatives of dogs.	Мачките се роднини на кучињата.
A small animal rushed into the bushes.	Мало животинче забркало во грмушките.
The police chief has been arrested for bribery.	Шефот на полицијата е уапсен за поткуп.
They produced about half of the country's vegetables.	Тие произведуваа приближно половина од зеленчукот во земјата.
It was a very difficult decision.	Тоа беше многу тешка одлука.
The draft budget resulted in public outrage.	Предлог-буџетот резултираше со негодување во јавноста.
The Prime Minister insists that the earthquakes were caused by fracking.	Премиерот инсистира дека земјотресите се предизвикани од фракинг.
Large numbers appeared in some of the rows.	Во некои од редовите се појавија големи бројки.
I bought this book at a garage sale.	Ја купив оваа книга на распродажба во гаража.
The machine was unusable.	Машината беше неумешна за употреба.
The court will question her later.	Судот ќе ја испраша подоцна.
He was told he was in trouble.	Му кажале дека е во неволја.
A cascade of coins falls to the ground.	Каскада од монети паѓа на земја.
Little by little he began to speak.	Малку по малку почна да зборува.
They dug up the grass, scattering it in the ground.	Ја ископаа тревата, растурајќи ја во земја.
The waters receded quickly.	Водите брзо се повлекоа.
Except for a temporary shock, population growth is stable.	Освен привремен удар, растот на населението е стабилен.
Temper color is influenced by color.	Темперната боја е под влијание на бојата.
Only a highly trained, specialist surgeon can perform the operation.	Само високо обучен, специјалист хирург може да ја изврши операцијата.
Use pliers.	Користете клешти.
Each species has adapted to its environment.	Секој вид се приспособи на својата околина.
Do not try to defend yourself.	Не се обиде да се одбрани.
Often paid in cigarettes, gifts were currency.	Често платени во цигари, подароци беа валута.
She carefully examines each leaf, looking for bugs.	Таа внимателно го проверува секој лист, барајќи бубачки.
She offered the skeleton a glass of warm milk.	Таа му понуди на скелетот чаша топло млеко.
He was determined to make the trip alone.	Тој беше решен да го направи патувањето сам.
The money will go to the orphanage.	Парите ќе одат за сиропиталиштето.
Obviously this is happening.	Очигледно тоа се случува.
A car thief was caught on camera.	Крадец на автомобили е фатен на камера.
The priest led the service.	Свештеникот ја водеше богослужбата.
Trees cast shadows that spread across the ground.	Дрвјата фрлаат сенки кои се шират низ земјата.
His tie was blue, not red.	Неговата вратоврска беше сина, не црвена.
It is too early to rule.	Прерано е да се донесе пресуда.
It seems that this will improve living conditions.	Се чини дека ова ќе ги подобри условите за живот.
His house is painted pink.	Неговата куќа е обоена во розова боја.
Police also came to ask for his permission.	Дошла и полиција која барала да му ја види дозволата.
The environment has changed rapidly in recent years.	Околината рапидно се менува во последниве години.
Crushed ice floats in cold water.	Кршен мраз плови во ладна вода.
The defendant refused to accept the charges.	Обвинетиот одбил да ги прифати обвиненијата.
A stranger opens the door.	Странец ја отвора вратата.
A bowl of rice is still hot in the oven.	Сад со ориз се уште е топол од рерната.
The advent of plastic revolutionized packaging.	Појавата на пластика направи револуција во пакувањето.
The mission fields were remote and difficult to reach.	Полињата за мисијата беа оддалечени и тешко се стигнуваа до нив.
The government undertook a major reorganization.	Владата презеде голема реорганизација.
Wrongly broke the law.	Погрешно го прекрши законот.
The discovery is a scientific breakthrough.	Откритието е научен пробив.
A very obvious lie was obvious to everyone.	На сите им беше очигледна една многу очигледна лага.
They are only interested in their careers.	Тие се заинтересирани само за нивните кариери.
The harvest was rich.	Жетвата беше богата.
He was angry with me.	Беше бесен на мене.
The wine will sour if you do not put it in the fridge.	Виното ќе кисели ако не го ставите во фрижидер.
Rock crystal is the origin of the name "crystal".	Карпестиот кристал е потеклото на името „кристал“.
This plant grows in moist soil.	Ова растение расте во влажна почва.
The golfer rides the ball over the green.	Голфер вози топка преку зеленото.
The damp air saturated my clothes with moisture.	Влажниот воздух ми ја засити облеката со влага.
The butcher uses a knife.	Месарот користи нож.
Pop music is popular music.	Поп музиката е популарна музика.
Marijuana is legal in several countries.	Марихуаната е легална во неколку држави.
The workers worked hard.	Работниците напорно работеа.
His disappearance remains shrouded in mystery.	Неговото исчезнување останува обвиткано во мистерија.
The stranger's smile cooled to the core.	Насмевката на странецот ја разлади до срж.
I warned her not to do that.	Ја предупредив да не го прави тоа.
The fresh air felt cool and fresh in his lungs.	Свежиот воздух се чувствуваше кул и свеж во неговите бели дробови.
The furniture was transported by truck.	Мебелот се превезувал со камион.
The molecule is made up of atoms.	Молекулата е составена од атоми.
His terrible stench seemed to fill the room.	Се чинеше дека неговата страшна смрдеа ја облеа целата соба.
The rate at which electricity can be generated is variable.	Стапката што може да се генерира електрична енергија е променлива.
I could not understand why they were hiding.	Не можев да разберам зошто се кријат.
The catastrophic effects of pollution were widely acknowledged.	Катастрофалните ефекти од загадувањето беа широко признати.
Blinking night after night.	Трепка ноќ по ноќ.
Some teachers have been accused of sexual misconduct.	Некои наставници беа обвинети за сексуално недолично однесување.
These roads are in poor condition.	Овие патишта се во лоша состојба.
Getting up, the tall man left.	Станувајќи се, високиот човек отиде.
A cypress tree stood alone on the mound.	На тумба сам стоеше чемпрес.
It is found in a variety of foods and liquids.	Го има во разновидна храна и течност.
I have a dream.	Имам сон.
A large number of delegates gathered to hear the politician speak.	Голем број делегати се собраа да го слушнат говорот на политичарот.
Each rice field was irrigated with water.	Секое оризово поле се наводнуваше со вода.
The runners stretched before the race.	Тркачите се истегнаа пред трката.
This is the largest mosque in the world.	Ова е најголемата џамија во светот.
The birds chirped happily in the trees.	Птиците весело чврчореа по дрвјата.
A carbon tax was introduced.	Беше воведен данок на јаглерод.
The closet is full of canned food.	Плакарот е полн со конзервирана храна.
My grandfather is my best friend.	Дедо ми е мојот најдобар пријател.
The elephant is the third largest land mammal.	Слонот е трет по големина копнеен цицач.
His voice was hoarse with excitement.	Гласот му беше рапав од возбуда.
The gift was a small model car.	Подарокот беше мал модел на автомобил.
That was hard to understand.	Тоа беше тешко да се сфати.
The city has a long history.	Градот има голема историја.
Be resolute!	Бидете решителни!
Reject these funds.	Одбијте ги овие финансиски средства.
The whole nation was astonished.	Целата нација беше запрепастена.
Most residents walk to work.	Повеќето жители пеш до работа.
He was a handsome man.	Тој беше убав човек.
The siren sounds constantly when the fire alarm goes off.	Сирената постојано се огласува кога ќе се повлече алармот за пожар.
A police spokesman declined to comment.	Портпаролот на полицијата одби да коментира.
The song was over.	Песната беше завршена.
The book gives the reader vivid descriptions.	Книгата му дава на читателот живописни описи.
So do many people.	Така и многу луѓе.
Plants and animals evolved millions of years ago.	Растенијата и животните еволуирале пред милиони години.
There is a fine line between ingenuity and madness.	Постои тенка линија помеѓу генијалноста и лудоста.
The mistake was to flicker the lights.	Грешката беше во треперењето на светлата.
Thus, with very close families, they received little government assistance.	Така, со многу блиски семејства, тие добија мала владина помош.
In developed countries central heating is common.	Во развиените земји централното греење е вообичаено.
Pollution is a major problem in this country.	Загадувањето е главен проблем во оваа земја.
The digital age has changed the balance of power.	Дигиталната ера го смени балансот на моќта.
Sometimes part of the drier regions.	Некогаш дел од посувите региони.
He felt that he was being unjustly accused.	Чувствуваше дека неправедно го обвинуваат.
He questioned the wisdom of that decision.	Тој ја доведе во прашање мудроста на таа одлука.
She took my brother's place at the meeting.	Таа го зазеде местото на брат ми на состанокот.
The fruits were not very well watered.	Плодовите не беа многу добро наводнети.
The young man punched him in the arm.	Младиот го удрил со тупаница во раката.
The plane fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	Авионот над главата ги навалил крилата.
They got closer until she was in his arms.	Тие се зближија додека таа не беше во неговите раце.
The inventor invented an alternative to television.	Пронаоѓачот измислил алтернатива на телевизијата.
He gave a crooked smile.	Тој подаде крива насмевка.
How sad it is for her to lose a child.	Колку е тажно за неа што изгуби дете.
This is your happy day.	Ова е вашиот среќен ден.
Our main goal is to create lasting peace.	Нашата главна цел е да создадеме траен мир.
Computers, cars, airplanes and other machines are becoming more powerful.	Компјутерите, автомобилите, авионите и другите машини стануваат помоќни.
She predicted that the rains would be favorable this year.	Таа предвиде дека врнежите ќе бидат поволни оваа година.
They abandon the children and run away with the aliens.	Ги напуштаат децата и бегаат со вонземјани.
He ran, his shoes creaking on the polished floor.	Истрча, чевлите и чкрипеа на полираниот под.
He stays awake but relaxed.	Тој останува буден, но опуштен.
The boycotts quickly spread throughout the country.	Бојкотите брзо се проширија низ целата земја.
The plane glided silently over the ground.	Авионот безшумно се лизгал над земјата.
This bridge supports the weight of many cars.	Овој мост ја поддржува тежината на многу автомобили.
Some cities are developing hybrid cars.	Некои градови развиваат хибридни автомобили.
Stir constantly.	Мешајте постојано.
Make sure the phone call is not recorded!	Погрижете се телефонскиот повик да не е снимен!
After that he behaved badly.	После тоа се однесуваше лошо.
A river flows behind the house.	Позади куќата тече река.
I did this for my friend last week.	Го направив ова за мојот пријател минатата недела.
She only made crushed pies once a year.	Таа правеше мелени пити само еднаш годишно.
A neighbor was worried about the fire.	Еден сосед бил загрижен за пожарот.
He led his team confidently to victory.	Тој го водеше својот тим самоуверено до победа.
The vast majority of people carry this gene.	Огромното мнозинство луѓе го носат овој ген.
What is your favorite type of food?	Кој е вашиот омилен вид на храна?
Carefully put your things on the shelf.	Внимателно ги стави своите работи на полицата.
This humid region is characterized by tropical weather.	Овој влажен регион се карактеризира со тропско време.
Some people believe that alternative medical treatments are superior.	Некои луѓе веруваат дека алтернативните медицински третмани се супериорни.
They found a lake here	Овде најдоа езеро
We must reduce wood consumption.	Мора да ја намалиме потрошувачката на дрво.
It was "crucial" to stop people smoking, he said.	Беше „клучно“ да се запрат луѓето да пушат, рече тој.
The new village chief took over reluctantly.	Новиот селски началник ја презеде работата неволно.
Small towns are still an important part of the economy.	Малите градови сè уште се важен дел од економијата.
The parking lot of the supermarket was crowded.	Паркингот на супермаркетот беше преполн со луѓе.
The king's mercy saved his life.	Милоста на царот му го спасила животот.
The yellow card is considered the most dangerous.	Жолтиот картон се смета за најопасен.
A man can wish the company of an elegant woman.	Мажот може да посака друштво на елегантна жена.
The village was once known as a place of miracles.	Селото некогаш било познато како место за чуда.
This region is famous for its textile factories.	Овој регион е познат по текстилните фабрики.
Music is an element of almost all human cultures	Музиката е елемент на речиси сите човечки култури
He makes great efforts to protect his privacy.	Тој прави огромни напори за да ја заштити својата приватност.
In many cities around the world,	Во голем број градови низ светот,
Build a secret tunnel to the castle.	Изградете таен тунел до замокот.
Although her voice was hoarse, she continued to read.	Иако гласот и беше рапав, таа продолжи да чита.
My secret admirer writes me poetry.	Мојот таен обожавател ми пишува поезија.
The professor is a gifted instructor.	Професорот е надарен инструктор.
Farmers started working with tractors.	Земјоделците почнаа да работат со трактори.
The cattle breeders were grazing the cattle.	Сточарите го паселе добитокот.
The cat was rubbing his feet.	Мачката се триеше со неговите нозе.
That customer is always looking for discounts.	Тој клиент секогаш бара попусти.
The diners ate and drank freely.	Вечерачите јадеа и пиеја слободно.
He woke up the seagull crying.	Го разбуди плачот на галебот.
The rainforest with cows has been destroyed.	Уништена е прашумата со крави.
The older man was upset.	Постариот човек беше изнервиран.
To complete the project, we will need more supplies.	За да го завршиме проектот, ќе ни требаат повеќе залихи.
They published negative reviews.	Тие објавија негативни критики.
She was banished from severe temptation.	Таа беше избркана од тешко искушение.
One bottle of the best vinegar should be enough.	Едно шише од најдобриот оцет треба да биде доволно.
The incredible beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	Неверојатната убавина на околните села го одземаше здивот.
The landscape is dotted with greenery.	Пејзажот е прошаран со зеленило.
The villagers are members of the village community council.	Селаните се членови на советот на селската заедница.
Some argue for complete sterilization.	Некои се расправаат за целосна стерилизација.
The rebels maintain a huge advantage.	Бунтовниците одржуваат огромна предност.
The writers were pleased with her novel.	Писателите беа задоволни од нејзиниот роман.
In the countryside, most children attend school.	Во селата, повеќето деца посетуваат училиште.
Manufacturers must first develop a suitable product.	Производителите мора прво да развијат соодветен производ.
Her behavior is inappropriate.	Нејзиното однесување е несоодветно.
He was a skilled craftsman.	Тој беше вешт занаетчија.
The bridge collapsed due to the earthquake.	Поради земјотресот мостот се урна.
The driver of the cement truck ejected and died.	Возачот на камионот со цемент се катапултирал и загинал.
Apples rot after a few weeks.	Јаболката скапуваат по неколку недели.
The village received a large sum of money.	Селото добило голема сума на пари.
The indigenous population has suffered greatly in recent years.	Домородното население многу страдаше во последните години.
This place is full of people.	Местово изобилува со луѓе.
The currency is devaluing.	Валутата девалвира.
Some researchers believe that thalidomide may lead to cancer.	Некои истражувачи веруваат дека талидомидот може да доведе до рак.
This work raises serious concerns.	Оваа работа предизвикува сериозна загриженост.
Do not forget to use a new milk glass.	Не заборавајте да користите нова чаша за млеко.
The climate here is temperate, not hot.	Климата овде е умерена, не топла.
She may take the time to choose a new home.	Таа може да одвои време при изборот на нов дом.
Signs are posted telling people to be more careful.	Поставени се знаци кои им кажуваат на луѓето да бидат повнимателни.
He got the job through a friend of a friend.	Работата ја добил преку пријател на пријател.
They eat insects	Јадат инсекти
It is still morning	Уште е утро
They fought, so they joined forces.	Се бореа, па ги здружија силите.
They stare into space.	Тие зјапаат во вселената.
A skirt is usually worn over pants.	Здолниште обично се носи над панталони.
Many employees complained of bullying.	Многу вработени се пожалија на малтретирање.
These art designs were copied.	Овие уметнички дизајни беа копирани.
A state of war has been declared.	Прогласена е воена состојба.
The repair will be free of charge.	Поправката ќе биде бесплатна.
Authorities opposed the protest with all available police forces, special services and the army. "	Властите го задушија револтот.
He walked dizzy.	Одеше замаен.
He is trying to solve a complex problem.	Тој се обидува да реши сложен проблем.
The crime rate rises sharply after dark.	Стапката на криминал нагло расте откако ќе се стемни.
Before applying the paint, add soothing oil.	Пред да нанесете боја, додадете смирувачко масло.
One side of the coin is dark blue.	Едната страна на паричката е темно сина.
Even my little sister does not use a tablet.	Дури и мојата мала сестра не користи таблет.
The chef added an extra touch to this dish.	Готвачот додаде дополнителен шмек на ова јадење.
But certain situations happen every day.	Но, одредени ситуации се случуваат секојдневно.
The wooden huts fit in perfectly with the landscape.	Дрвените колиби одлично се вклопуваат со пејзажот.
These are the moral issues of our time.	Ова се моралните прашања на нашето време.
He jumps from the tree.	Тој скока од дрвото.
The dancers swayed together spiked.	Танчерите се нишаа заедно шилесто.
The dictionary was next to her.	Речникот беше покрај неа.
People also think that most engineers are men.	Луѓето исто така мислат дека повеќето инженери се мажи.
He spoke with conviction.	Тој зборуваше со убедување.
Sawyer is drunk, he said.	Соер е пијан, рече тој.
Everyone is excited about it.	Сите возбудуваат за тоа.
Let's not make a drama out of it.	Да не правиме драма од тоа.
I hope I will make my dreams come true.	Се надевам дека ќе ги остварам моите соништа.
The hero is transferred to another world.	Херојот е пренесен во друг свет.
Sour rain began to fall with increasing frequency.	Киселиот дожд почна да паѓа со зголемена фреквенција.
The procession of snakes through the crowded streets.	Поворката змии низ преполните улици.
Abyss of sorrow.	Бездна на тага.
Smoke rises from the building.	Од зградата извира чад.
She will go far.	Таа ќе оди далеку.
These two birds are very different.	Овие две птици се многу различни.
The rulers were suspected of tyranny.	Владетелите беа осомничени за тиранија.
We need to think carefully about the points of the opposition.	Треба добро да размислиме за поентите на опозицијата.
Some scholars question the authenticity of the document.	Некои научници ја доведуваат во прашање автентичноста на документот.
The sounds of children playing echoed through the open window.	Низ отворениот прозорец одекнуваа звуците на играњето на децата.
I can not confirm this number.	Не можам да го потврдам овој број.
The police quickly arrested her.	Полицијата брзо ја приведе.
She took me on a tour of the new factory.	Таа ми направи обиколка на новата фабрика.
It was a horrible death.	Тоа беше ужасна смрт.
These groups remain poor.	Овие групи остануваат сиромашни.
The iconic statue fell a long time ago.	Иконската статуа падна одамна.
The streets were mostly empty.	Улиците беа главно празни.
Lunch was served by monks and nuns.	Ручекот го послужија монаси и монахињи.
When the storm is over, the air will clear.	Кога ќе заврши невремето, воздухот ќе се расчисти.
That's my favorite color.	Тоа е мојата омилена боја.
They hope to expand beyond this region.	Тие се надеваат дека ќе се прошират надвор од овој регион.
The delegation was led by two ministers.	Делегацијата ја предводеа двајца министри.
The name of the city comes from a linguistic strangeness.	Името на градот потекнува од лингвистичка необичност.
The defendant was never released.	Обвинетиот никогаш не бил ослободен.
Give it time to marinate.	Дајте му време да се маринира.
Storm clouds are gathering on the horizon.	На хоризонтот се собираат бура облаци.
Solar power plants generate large amounts of energy.	Сончевите електрани генерираат големи количества енергија.
The merchant said he would give me a good deal.	Трговецот рече дека ќе ми даде добра зделка.
The bricks were painted white.	Тулите беа обоени во бело.
I grew vegetables and flowers.	Одгледав зеленчук и цвеќиња.
While sapphires are more precious.	Додека сафирите се поскапоцени.
The captain of the ship planned to catch a fish.	Капетанот на бродот планирал да фати риба.
You will sleep easier knowing that you are protected.	Полесно ќе спиете знаејќи дека сте заштитени.
The best way to cook chicken is on the grill.	Најдобар начин да се готви пилешко е на скара.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	Долги уши, голем нос, црни очи, долга опашка.
Police found no signs of a violent entry.	Полицијата не пронашла траги од насилно влегување.
She is a small fat creature.	Таа е мало дебело суштество.
Stay off the main avenue!	Останете надвор од главната авенија!
The mountain is too steep to climb.	Планината е премногу стрмна за да се искачи.
He went to the supermarket to shop.	Тој отиде во супермаркет да пазари.
This document has been revised.	Овој документ е ревидиран.
This region was once known for its trade.	Овој регион некогаш бил познат по својата трговија.
The new law has some alarming implications for small businesses.	Новиот закон има некои алармантни импликации за малите бизниси.
This route is only available during the dry season.	Оваа рута е достапна само за време на сушната сезона.
Scientists have yet to determine the exact cause.	Научниците допрва треба да ја утврдат точната причина.
The children ran on their feet.	Децата трчаа на нозе.
Ice crystals can form in the clouds.	Во облаците може да се формираат ледени кристали.
She stood with a glass in her hand.	Таа застана со чаша во рака.
The hatchback offers more space than a small sedan.	Хечбекот нуди повеќе простор од мал седан.
It's time to move on.	Време е да продолжам.
The cat fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	Мачката мавташе со крилјата и полета.
The manuscript was not fiction,	Ракописот не беше фикција,
The resort is now a popular place.	Одморалиштето сега е популарно место.
Unfortunately, he is no longer with us.	За жал, тој повеќе не е со нас.
Changes in their environment are quite dangerous.	Промените во нивната средина се доста опасни.
Whole milk is rich in calcium.	Полномасното млеко е богато со калциум.
The little boys jumped around the fire.	Малите момчиња прескокнаа околу огнот.
The thick fog obscured the rise.	Густата магла го замати подемот.
Some fans were treated for heat exhaustion.	Некои вентилатори беа третирани поради топлотна исцрпеност.
He scans her silently.	Нечујно ја скенира.
She only spoke briefly yesterday.	Таа вчера само кратко зборуваше.
I wanted to buy a cheaper bike.	Сакав да купам поевтин велосипед.
However, there is a dark side to the story.	Сепак, има и темна страна на приказната.
Thunder roared from above.	Одозгора застрашувачки татнеа громовите.
Legitimate questions were ignored.	Беа занемарени легитимните прашања.
The voting option is of course open.	Опцијата за гласање е секако отворена.
For me, coffee is the most delicious in an ordinary cup.	За мене кафето е највкусно во обична шолја.
She hates the taste of citrus fruits.	Таа го мрази вкусот на агрумите.
The benefits of this trip are obvious.	Придобивките од ова патување се очигледни.
They thought they owned their land.	Мислеа дека ја поседуваат нивната земја.
He hopes to increase his popularity through more appearances.	Тој се надева дека ќе ја зголеми својата популарност преку повеќе појавувања.
Bacteria are good for the body.	Бактериите се корисни за телото.
We must remember our past failures.	Мора да се потсетиме на нашите минати неуспеси.
A sign indicates that danger is imminent.	Знак покажува дека претстои опасност.
Fruit is a rich source of carbohydrates.	Овошјето е богат извор на јаглехидрати.
For all its glory, the region is far away.	И покрај сета своја слава, регионот е далечен.
Seasonal temperatures are rising.	Сезонските температури се во пораст.
The streets are deserted.	Улиците се пусти.
The rain stopped after an hour.	Дождот престана по еден час.
Check that the measurement is correct.	Проверете дали мерењето е точно.
Things used to be much worse.	Порано работите беа многу полоши.
There has been very little rain lately.	Во последно време падна многу малку дожд.
The tense voice of the poet was full of intensity.	Затегнатиот глас на поетот беше полн со интензитет.
One sentence can convey a lot.	Една реченица може да пренесе многу.
The apostles were the first converts.	Апостолите биле првите преобратени.
That train broke down, sir!	Тој воз се расипа, господине!
What are we going to do now? 	Што ќе правиме сега?
she asked.	праша таа.
The caravan stopped overnight.	Караванот застана во текот на ноќта.
The bear was hungry.	Мечката беше гладна.
The ship can barely sail.	Бродот едвај може да плови.
A constant war may be necessary to put an end to terrorism.	Можеби е неопходна постојана војна за да се стави крај на тероризмот.
It was not generally known.	Тоа не беше општо познато.
Although he rarely sees his cousins, he enjoys visiting.	Иако ретко ги гледа своите братучеди, тој ужива во посетите.
The organ swelled with sound.	Органот отече од звук.
Her work has been criticized as unoriginal.	Нејзината работа беше критикувана како неоригинална.
I never found the right answer.	Никогаш не го најдов вистинскиот одговор.
Stay off the road!	Останете надвор од патот!
Farmers are informed in advance about the price.	Земјоделците се однапред информирани за цената.
Tomatoes are delicious when ripe.	Доматите се вкусни кога се зрели.
Where are we going?	Каде одиме?
Can you believe there is a hundred?	Можеш ли да веруваш дека има сто?
The city is located at a certain distance from the city.	Градот се наоѓа на одредено растојание од градот.
Finding a parking space was quite difficult.	Да се ​​најде место за паркирање беше доста тешко.
The farmer lived in the area a century ago.	Фармерот живеел во областа пред еден век.
This book is really interesting.	Оваа книга е навистина интересна.
The film gives a great overview of their beliefs.	Филмот даде одличен приказ на нивните убедувања.
The last few pages of the book have been destroyed.	Последните неколку страници од книгата беа уништени.
To solve this problem, we must all work together.	За да се реши овој проблем, мора да работиме сите заедно.
One point of criticism is that he is not very well known.	Една точка на критика е дека тој не е многу познат.
They did not realize that someone was watching them.	Не сфатија дека некој ги гледа.
She sat cross-legged, looking out the window.	Таа седеше со скрстени раце, гледајќи низ прозорецот.
His enemies accused him of lies and corruption.	Неговите непријатели го обвинија за лаги и корупција.
Your braids are beautiful.	Твоите плетенки се убави.
She sang a melody.	Таа потпевнуваше мелодија.
Her teeth were grinded.	Нејзините заби беа сомелени.
This soup is delicious, she said as she ate a little.	Оваа супа е вкусна, рече таа, додека јадеше малку.
A fire destroyed their farm.	Пожар ја уништи нивната фарма.
The bird fluttered around, its feathers spread.	Птицата мавташе наоколу, нејзините пердуви се раширени.
The young lady poured herself a glass of water.	Младата дама се поли со чаша вода.
The law prohibits garbage.	Законот забранува ѓубре.
This leaf is oblong in shape.	Овој лист е долгнавест во форма.
The government has taken many steps to ensure peace.	Владата презеде многу чекори за да обезбеди мир.
Do you want to buy my picture?	Дали сакате да ја купите мојата слика?
Her red lips were disgusted.	Нејзините црвени усни беа згрозени.
It is difficult to say whose shoelaces are.	Тешко е да се каже чии се врвките од чевлите.
Every passenger should learn basic first aid.	Секој патник треба да научи основна прва помош.
Squid tentacles have different functions.	Пипалата на лигњите имаат различни функции.
The government is losing patience with that region.	Владата го губи трпението со тој регион.
They hired a digger to dig the trench.	Тие најмија ровокопач да го ископа ровот.
Smoking was prohibited in this building.	Во оваа зграда било забрането пушење.
The creator proposed a new research.	Креаторот предложи ново истражување.
It was considered heresy to question the king.	Се сметало за ерес да се испрашува кралот.
There are many common bird species in this forest.	Во оваа шума има многу вообичаени видови птици.
You need permission before digging.	Ви треба дозвола пред да копате.
John is a good friend.	Џон е добар пријател.
Some historians criticize this approach.	Некои историчари го критикуваат овој пристап.
Some people ruin their reputation by bragging about them.	Некои луѓе си ја уништуваат репутацијата фалејќи се со нив.
He was suffering from pneumonia.	Тој беше погоден од пневмонија.
You missed the exit.	Го пропуштивте излезот.
Some words have different meanings in different languages.	Некои зборови имаат различно значење на различни јазици.
A giant anteater climbs a tree.	Џиновски мравојад се качува на дрвото.
Her experience was very different from his.	Нејзиното искуство беше многу различно од неговото.
Jack is sleeping.	Џек спие.
He answered the question.	Тој одговори на прашањето.
He wrote great songs.	Тој напиша одлични песни.
The cow, chewing angrily, made a quiet sound.	Кравата, гневно џвакајќи се, испушти тивок звук.
She paid the taxi driver more than the usual price.	На таксист му платила повеќе од вообичаената цена.
Those were the good old days.	Тоа беа старите добри времиња.
Obviously, this is cheating.	Очигледно, ова е мамење.
The birds nest again.	Птиците повторно се гнездат.
The factory produced high quality goods.	Фабриката произведуваше висококвалитетна стока.
The baby crying broke the silence of the villages.	Бебешкиот плач ја проби тишината на селата.
He barely got the hang of it.	Тој едвај го доби висат од тоа.
There was no warning, no explanation.	Немаше предупредување, објаснување.
The villagers live close to the water.	Селаните живеат блиску до водата.
Plants and animals live in close contact.	Растенијата и животните живеат во тесна врска.
He slept like a baby.	Спиеше како бебе.
But without water, there is no air.	Но, без вода, нема воздух.
Maybe she was expecting something different.	Можеби таа очекуваше нешто поинакво.
The poster explains that swimming is risky.	Постерот објаснува дека пливањето е ризично.
He was tired and depressed.	Беше уморен и депресивен.
A ghost suddenly appeared on the window.	На прозорецот одеднаш се појави дух.
This village is known for its architecture.	Ова село е познато по својата архитектура.
His job was to destroy the attacking army.	Неговата работа била да ја уништи војската која ја напаѓала.
This settlement supports a very small population.	Оваа населба поддржува многу мала популација.
A stray horse can be very dangerous.	Забеганиот коњ може да биде многу опасен.
After much interference, the student finally handed over the fee.	По многу мешање, студентот конечно го предаде хонорарот.
The owner of the cafe was surprised by the generous tip.	Сопственикот на кафулето бил изненаден од дарежливиот бакшиш.
His voice is cut off.	Неговиот глас е исечен.
The crowd was so thick that it was almost crushed.	Толпата беше толку густа што речиси беше здробена.
She was deeply disturbed by her aunt's reaction.	Таа била длабоко вознемирена од реакцијата на нејзината тетка.
Clothes were sold on the black market.	На црниот пазар се продаваа алишта.
You will be punished for your crimes.	Ќе бидете казнети за вашите злосторства.
Their country was ravaged by war.	Нивната земја беше опустошена од војна.
So where are you sleeping tonight?	Па каде спиеш вечерва?
The boy whistled softly as he played his violin.	Момчето тивко свиркаше додека свиреше на својата виолина.
A noise was heard from the crowd.	Од толпата се слушаше шум на гласови.
My pencil broke.	Ми се скрши моливот.
Cowardice is not courage.	Кукавичлук не е храброст.
Guin's ship hit the rocks.	Бродот на Гуин удри во карпите.
Mix the flour into the butter mixture.	Измешајте го брашното во смесата со путер.
It was a big decision.	Тоа беше голема одлука.
The hotel is located near the beach.	Хотелот се наоѓа во близина на плажа.
A piece of paper was rolling off the table.	Од масата се тркалаше парче хартија.
After choosing his path, he decided to follow it.	Откако го избра својот пат, тој реши да го следи.
The grapes were ripe.	Грозјето беше зрело.
Cloud computing has become ubiquitous.	Cloud computing стана сеприсутно.
Children are most at risk from this pest.	Децата се најмногу изложени на ризик од овој штетник.
Dangerously polluted rivers were declared a health risk.	Опасно загадените реки беа прогласени за ризик по здравјето.
The boring negotiations dragged on for days.	Досадните преговори се одолговлекуваа со денови.
It translates as "place of cultures".	Тоа се преведува „место на култури“.
The benches were crowded, but everyone found a place.	Клупите беа преполни, но сите најдоа место.
Fortunately, the signal was restored.	За среќа, сигналот беше вратен.
This restaurant serves delicious lamb dishes.	Овој ресторан служи вкусни јадења од јагнешко месо.
But wars are terrible.	Но, војните се страшни.
Computer programs work efficiently.	Програмите на компјутерот работат ефикасно.
A magnificent fountain rises in the pool.	Во базенот блика величествена фонтана.
The way you handled it was very admirable.	Начинот на кој се справувавте беше многу за восхит.
Arrange the glasses carefully.	Наредете ги чашите внимателно.
The signal from that tower is too weak.	Сигналот од таа кула е премногу слаб.
We saw a bird sitting on a telephone cord.	Видовме птица како седи на телефонска жица.
His thinking is blurred.	Неговото размислување е заматено.
Take care of children and animals.	Грижете се за децата и животните.
She lost consciousness at the scene.	Таа изгубила свест на местото на настанот.
Home prices are rising, so do not expect big profits.	Цените на домовите растат, па не очекувајте голем профит.
The teacher asked the students to write.	Наставникот ги замоли учениците да напишат.
I did not hear the doorbell.	Не го слушнав ѕвоното на вратата.
Animals are also affected by global warming.	И животните се погодени од глобалното затоплување.
The arrow pierced the ox's shoulder.	Стрелата го прободе рамото на волот.
The boy had terrible nightmares.	Момчето имало страшни кошмари.
In many countries, major sporting events are public holidays.	Во многу земји, големите спортски настани се државни празници.
I like the color, it is very attractive.	Ми се допаѓа бојата, многу е привлечна.
As evening fell, she closed her laptop.	Како што падна вечерта, таа го затвори својот лаптоп.
The government has introduced an amnesty for old weapons.	Владата воведе амнестија за старото оружје.
The atmosphere in the room was filled with excitement.	Атмосферата во собата беше наполнета со возбуда.
She stroked the cat in absentia.	Таа отсутно ја погали мачката.
Police participated in riots.	Учествувала полиција за немири.
However, Debussy, as a composer, is not a well-known name.	Сепак, Дебиси, како композитор, не е познато име.
The news was included.	Веста беше вклучена.
Despite his lack of experience, he got the job.	И покрај недостатокот на искуство, тој ја доби работата.
Although some families live completely out of the country.	Иако некои семејства живеат целосно надвор од земјата.
The whale harpoon was useless.	Харпунот на китот беше бескорисен.
His homemade stew was delicious.	Неговата домашна чорба беше вкусна.
My hair is very long.	Мојата коса е многу долга.
The climate was changing daily, disrupting the lives of citizens.	Климата секојдневно се менуваше, нарушувајќи го животот на граѓаните.
A scratch that whistles at its young.	Греба која свирка по своите млади.
The water was red.	Водата беше црвена.
The whole village has been evacuated.	Целото село е евакуирано.
The crisis has deepened significantly.	Кризата значително се продлабочи.
If you work hard, you will progress.	Ако работите напорно, ќе напредувате.
We expect a lot of visitors to our booth.	Очекуваме многу посетители на нашиот штанд.
The water supply in the city is unreliable.	Водоснабдувањето во градот е несигурно.
Hot air rises.	Се крева топол воздух.
The sudden storm made it difficult to cross the stream.	Ненадејното невреме го отежна преминувањето на потокот.
He threw the glass in the pool.	Ја фрли чашата во базенот.
Let's eat today!	Ајде да јадеме денес!
Strictly speaking, this is not an appropriate sentence.	Строго кажано, ова не е соодветна реченица.
A year worth visiting.	Година која вреди да се посети.
He worked hard all his life.	Работеше напорно цел живот.
The parents kept a large garden.	Родителите чувале голема градина.
An improvised love song is on the spot.	На лице место е импровизирана љубовна песна.
This is an example of analog computing.	Ова е пример за аналогно пресметување.
It feeds its ducks twice a day.	Ги храни своите патки двапати дневно.
Swimming in the ocean can be dangerous.	Пливањето во океанот може да биде опасно.
She crawled very quietly into the cabinet.	Таа се вовлече многу тивко во кабинетот.
It is very important that we meet the deadline.	Многу е важно да го испочитуваме рокот.
Chop the onion.	Исечете го кромидот.
The worker was wearing protective clothing.	Работникот носел заштитна облека.
The water is heated without changing the condition.	Водата се загрева без промена на состојбата.
Increased levels of pollution are a major health concern.	Зголемените нивоа на загадување се главна здравствена грижа.
The winery was destroyed by steel tanks.	Винаријата е уништена од челични цистерни.
She was only in town for a week.	Таа беше во градот само една недела.
She was saddened by the size of the crowd.	Таа беше тажна од големината на толпата.
The left hand turns to the right, etc.	Левата рака се врти надесно, итн.
She went out the opposite door.	Таа излезе од спротивната врата.
The tree grew along the river bank.	Дрвото растело покрај брегот на реката.
Car ownership is likely to increase in the coming years.	Во наредните години веројатноста ќе се зголеми сопственоста на автомобили.
We write poetry in many cultures.	Ние пишуваме поезија во многу култури.
He set his sights on what we stand for.	Тој го насочи својот нишан кон она за кое се залагаме.
Although the store was closed, the lights were on.	Иако продавницата беше затворена, светлата беа вклучени.
He became stronger, but more refined.	Тој стана посилен, но порафиниран.
Pretend the oven is hot.	Преправајте се дека рерната е топла.
He goes on to say that.	Тој продолжува велејќи го тоа.
Miners work most of the year in the mines.	Рударите работат поголемиот дел од годината во рудниците.
We consulted with several experts.	Се консултиравме со неколку експерти.
A dark cloud hung over the city.	Темен облак се надвисна над градот.
There was a door under that broken plank.	Под таа расипана штица имаше врата.
Excavations have uncovered the foundations of an old church.	Со ископувањата се откриени темели на стара црква.
They left the village in the jungle.	Тие го напуштија селото во џунглата.
So we went down to the basement.	Така се спуштивме во подрумот.
The sword was made of iron.	Мечот бил кован од железо.
We live in an environment like this.	Живееме околу ваква средина.
The vaccination campaign will be expanded throughout the country.	Кампањата за вакцинација ќе биде проширена во целата држава.
The beach is quiet, but that can change.	Плажата е тивка, но тоа може да се промени.
This mysterious veil of smoke hangs over the city.	Овој мистериозен превез од чад го надвиснува градот.
The villagers showed little interest in the uprising.	Селаните покажале мал интерес за бунтот.
Do not forget to turn off the lights before leaving.	Не заборавајте да ги исклучите светлата пред да заминете.
She gave her number to the man.	Таа му го даде својот број на мажот.
Her green eyes sparkled with anger.	Нејзините зелени очи блеснаа од гнев.
Animals reproduce by sexual reproduction.	Животните се размножуваат со сексуална репродукција.
He generally ate his food in piles of green vegetables.	Тој генерално ја јадеше својата храна во купишта зелен зеленчук.
The cheese makes a nice filling.	Сирењето прави пријатен фил.
The rainbow brilliantly captured the sunlight.	Виножитото брилијантно ја фати сончевата светлина.
He stared into space.	Тој се загледа во вселената.
The economic difficulties in the city are widespread.	Економските тешкотии во градот се широко распространети.
The building collapsed under its own weight.	Зградата се урна од сопствената тежина.
She has no idea what she is talking about.	Таа нема поим за што зборува.
The company's revenue grew last year.	Приходите на компанијата пораснаа минатата година.
Pour a glass of orange juice.	Се поли со чаша сок од портокал.
Every street has a strange story to tell.	Секоја улица има чудна приказна за раскажување.
Then they moved to a new home.	Потоа тргнале во нов дом.
The giant panda is primarily a vegetarian.	Џиновската панда е првенствено вегетаријанец.
I better stop playing.	Подобро да престанам да играм.
Some industries felt that the new rules were not strictly enforced.	Некои индустрии сметаа дека новите правила не се строго спроведени.
Lots of people.	Голем број на луѓе.
The farmer poured water on the compost pile.	Фармерот истури вода на купот компост.
The prophet wandered through this region, teaching the people.	Пророкот талкал низ овој регион, поучувајќи ги луѓето.
But he could not be stopped.	Но, тој не можеше да се спречи.
The temperature of the new furnace is exactly suitable for casting metal.	Температурата на новата печка е точно соодветна за лиење метал.
It is an extremely common type of cancer.	Тоа е исклучително чест тип на рак.
Chinese exports have risen sharply.	Кинескиот извоз нагло порасна.
Suddenly it started to rain heavily.	Одеднаш почна да врне силен дожд.
But the festival was ruined.	Но, фестивалот беше уништен.
But, unfortunately, they did not do that.	Но, за жал, тие не го сторија тоа.
He knelt down and took a few pebbles.	Тој клекна и зеде неколку камчиња.
It was a time filled with horror and despair.	Тоа беше време исполнето со ужас и очај.
Jupiter has four major moons.	Јупитер има четири големи месечини.
Some snakes can swallow large prey.	Некои змии можат да проголтаат голем плен.
The carpet was thick and soft.	Тепихот беше густ и мек.
The historian easily identified the specimen.	Историчарот лесно го идентификувал примерокот.
Lava flows blocked the supply lines.	Тековите на лава ги блокираа доводните линии.
This road leads to the beach.	Овој пат води до плажата.
He owes his success to hard work and determination.	Својот успех го должи на напорна работа и решителност.
His book of poetry has received critical acclaim.	Неговата поетска книга доби признание од критиката.
Watch as much as they want.	Гледајте онолку колку што сакаат.
There is little arable land in the area.	Во околината има малку обработливо земјиште.
Agatha opened one eye and frowned.	Агата го отвори едното око и се намурти.
Let's have tea and biscuits later.	Ајде да пиеме чај и бисквити подоцна.
There was an excited buzz of conversation.	Имаше возбуден зуи на разговор.
Overcome by anger,	Надминат од гнев,
He took a deep and heavy breath.	Зеде длабок и тежок здив.
The line of complaints continues.	Литијата на поплаки продолжува.
The dish consists of minced beef wrapped in cabbage leaves.	Јадењето се состои од мелено говедско месо завиткано во листови зелка.
Many people think that the scheme will fail.	Многу луѓе мислат дека шемата ќе пропадне.
This is the only possible way to act.	Ова е единствениот можен начин на дејствување.
Perception over time depends on observation.	Перцепцијата на текот на времето зависи од набљудувањето.
It was another stressful day at work.	Тоа беше уште еден стресен ден на работа.
After the last episode, the ratings of the viewers dropped.	По последната епизода, рејтингот на гледачите падна.
There were three young cadets at the ceremony.	На свеченоста имаше тројца млади кадети.
The fortress position was a valuable strategic checkpoint.	Позицијата на тврдината била вредна стратешка контролна точка.
Command the soldiers to march.	Заповедајте им на војниците да маршираат.
They elected him unanimously.	Го избраа едногласно.
A handful of rice fell into the bin.	Грст оризови паднаа во канта.
The benefits of college education are becoming less apparent.	Придобивките од факултетското образование стануваат се помалку очигледни.
The boy grew a beard during the summer.	Момчето пушти брада во текот на летото.
His experiment was unsuccessful.	Неговиот експеримент беше неуспешен.
Grandpa's voice was so loud that it woke us up.	Гласот на дедото беше толку силен што не разбуди.
I really enjoyed the movie.	Навистина уживав во филмот.
Birds use a variety of complicated flight patterns.	Птиците користат различни комплицирани модели на летот.
A strange sound hung in the air.	Чуден звук висеше во воздухот.
Electricity is distributed through a grid system.	Електричната енергија се дистрибуира преку мрежен систем.
Change the teaching in case the teacher does not show up.	Променете ја наставата во случај наставникот да не се појави.
She places the pieces of cheese.	Таа ги поставува парчињата сирење.
The pipeline is the reason.	Гасоводот е причината.
This most famous poet composed his best works here.	Овој најславен поет овде ги составил своите најдобри дела.
The future remains uncertain.	Иднината останува неизвесна.
He wanted everything to be pleasant.	Сакаше сè да биде пријатно.
It was not his fault.	Не беше негова вина.
The afternoon party was poignant.	Попладневната забава беше потресна.
Ancient tribal man wore sculptures as jewelry.	Античкиот племенски човек носел скулптури како накит.
Most students find this approach extremely effective.	Повеќето студенти сметаат дека овој пристап е исклучително ефикасен.
The rescue team immediately searched.	Спасувачката екипа итно извршила потрага.
When the work was hard, we complained.	Кога работата беше напорна, се жалевме.
This region was once ruled by a monarch.	Некогаш над овој регион владеел монарх.
Do not bend!	Не се наведнувајте!
The actors look stupid in those costumes.	Актерите изгледаат глупаво во тие костими.
His temperament was legendary.	Неговиот темперамент беше легендарен.
Farmers carefully selected the best seeds.	Земјоделците внимателно ги избираа најдобрите семиња.
The child looked at her.	Детето погледна во неа.
What kind of soil do you have in your garden?	Каква почва имате во вашата градина?
These pastas make a perfect lunch.	Овие тестенини прават совршен ручек.
The valley is known for its natural beauty.	Долината е позната по својата природна убавина.
Her hair is deep red.	Нејзината коса е длабоко црвена.
Make sure you keep the fire low.	Погрижете се да го држите огнот на ниско ниво.
Bitterness was built up in him.	Во него се изгради огорченост.
The young man and the young woman killed each other.	Младиот човек и младата жена се убиле.
He sat down at the exit to read his book.	Седна во близина на излезот да ја прочита својата книга.
Corn flour needs a soaking period.	На пченкарното брашно му треба период на киснење.
The whole family is respected here.	Овде се почитува целото семејство.
The tourists helped the local economy.	Туристите и помогнаа на локалната економија.
The climate is starting to change.	Климата почнува да се менува.
Unfortunately, their older cousin is an alcoholic.	За жал, нивниот постар братучед е алкохоличар.
It was difficult to keep talking to him.	Беше тешко да продолжи да разговара со него.
Bird populations are declining around the world.	Популацијата на птиците се намалува низ целиот свет.
School uniforms for girls are gray.	Училишните униформи за девојчиња се сиви.
He was completely naked.	Беше целосно гол.
She was bored to tears.	Таа беше досадно до солзи.
We arrived at our destination at midnight.	Стигнавме на нашата дестинација на полноќ.
Food, drink and water are essential for life.	Храната, пијалокот и водата се неопходни за животот.
Each statement is carefully weighed.	Секоја изјава е внимателно измерена.
Children learn primarily by watching.	Децата учат првенствено од гледањето.
She is a famous artist.	Таа е познат уметник.
Wait, what do you mean?	Чекај, што сакаш да кажеш?
A few drops of water dripped from his hair.	Неколку капки вода му капнаа од косата.
They turned and twisted, and danced in the air.	Тие се свртеа и се извртеа, и танцуваа во воздухот.
Water is gas after it is heated.	Водата е гас откако ќе се загрее.
Tetanus is a nerve infection.	Тетанус е инфекција на нервите.
This building was completely destroyed by fire.	Оваа зграда е целосно уништена од пожар.
I would approach.	Би се приближил.
The locals are friendly people.	Локалните жители се пријателски настроени луѓе.
We were thirsty and hungry, so we drank and ate.	Бевме жедни и гладни, па пиевме и јадевме.
They were nervous about being late.	Беа нервозни поради тоа што доцнат.
I want a bottle of water, please.	Сакам шише вода, те молам.
Read everything that comes to hand.	Читајте сè што ќе ви дојде при рака.
That accident was a tragedy.	Таа несреќа беше трагедија.
He sprinkled the plants with water.	Тој ги посипал растенијата со вода.
Attached are three samples of the house's protective coffee.	Во прилог се три примероци од заштитното кафе на куќата.
He was equally interested in music and computers.	Тој беше подеднакво заинтересиран за музика и за компјутери.
It is best if you eat a moderate diet.	Најдобро е ако јадете умерена исхрана.
Nature's resources are limited.	Ресурсите на природата се ограничени.
The climate is quite humid.	Климата е прилично влажна.
She sincerely hopes that the project will be approved.	Таа искрено се надева дека проектот ќе биде одобрен.
They began to surface.	Почнаа да излегуваат на површина.
Crowds of angry men smashed the shop window.	Толпа гневни мажи го искршиле излогот.
The speeds were slipping.	Брзините се лизгаа.
In the past, dense deciduous forests grew here.	Овде во минатото растеле густи шуми од листопадни дрвја.
The glacial waters of the lake are cold.	Глечерските води на езерото се студени.
Improve your performance, increase revenue.	Подобрете ги вашите перформанси, зголемете ги приходите.
This lake is inhabited by a variety of fish.	Ова езеро е населено со разновидни риби.
Are you ready to go?	Дали сте подготвени да одите?
The food was delicious.	Храната беше вкусна.
He is a cool customer.	Тој е кул клиент.
The cold wind cuts like a knife.	Студениот ветер сече како нож.
She joined a yoga and meditation group.	Таа се приклучи на група за јога и медитација.
The jury members asked the defendant several questions.	Членовите на поротата му поставија неколку прашања на обвинетиот.
The cold wind directly cut her woolen jacket.	Студениот ветер директно ја пресече нејзината волнена јакна.
The president of the agency strongly defended the new policy.	Претседателот на агенцијата цврсто ја бранеше новата политика.
They closely followed his work.	Тие внимателно ја следеа неговата работа.
The robbery was eventually reported to the police.	Грабежот на крајот бил пријавен во полиција.
The cloud computing facility was launched last week.	Објектот за компјутерски облак беше пуштен во употреба минатата недела.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Кафето е еден од најпопуларните пијалоци во светот.
The pain was strong!	Болката беше силна!
I feel unhappy and empty.	Се чувствувам несреќно и празно.
We needed cold water to wash.	Ни требаше ладна вода за да се измиеме.
It rained practically every afternoon.	Врнеше практично секое попладне.
Lover of birds and nature.	Љубител на птици и природа.
Choose a canoe for your trip.	Изберете кану за вашето патување.
Traveling costs money, so travelers need to travel easily.	Патувањето чини пари, затоа патниците треба лесно да патуваат.
He made a bill for the snacks.	Направил билајн за грицките.
The company's prevention program seems to be effective.	Се чини дека програмата за превенција на компанијата е ефикасна.
He tightened it tightly.	Ја стегна цврсто.
The noise is unbearable.	Бучавата е неподнослива.
The vendor's counter was very busy.	Тезгата на продавачот беше многу зафатена.
Let's find out what happened to her.	Ајде да дознаеме што се случило со неа.
Noise complaints are getting louder.	Се погласни се поплаките за бучавата.
Some seagulls roll over the water of the lake.	Некои галеби се тркалаат над водата на езерото.
The small town was flooded with refugees.	Малиот град беше преплавен од бегалци.
She rarely sees her grandchildren.	Таа ретко ги гледа своите внуци.
The dress hangs from the hanger.	Фустанот виси од закачалката.
A sudden gust of wind would almost knock down the tree.	Ненадеен налет на ветер за малку ќе го собореше дрвото.
She had been planning the trip for months.	Таа го планирала патувањето со месеци.
Transfer the minced meat to a fireproof dish.	Меленото месо префрлете го во огноотпорен сад.
Some criticized his methods.	Некои ги критикуваа неговите методи.
She held out her hand to the salesman.	Таа му ја подаде раката на продавачот.
This car gets the best gas mileage.	Овој автомобил ја добива најдобрата километража со гас.
Waste accumulates.	Отпадот се акумулира.
Many features make this neighborhood attractive.	Голем број карактеристики ја прават оваа населба привлечна.
This fish dish is delicious, as always.	Ова рибно јадење е вкусно, како и секогаш.
The monk spends the day in prayer.	Монахот го поминува денот во молитва.
It felt creepy.	Се чувствуваше морничаво.
We invented a new method of storing solar energy.	Измисливме нов метод за складирање на сончевата енергија.
He grabbed her purse.	Ја грабна нејзината чанта.
Her hands were covered with drying clay.	Нејзините раце беа покриени со глина за сушење.
They finally agreed to live separately.	Конечно се согласија да живеат одвоено.
They worked the fields using traditional tools.	Тие ги работеа полињата користејќи традиционални алатки.
A black bear can be seen here.	Овде може да се види црна мечка.
Sunlight is filtered through the trees.	Сончевата светлина се филтрира низ дрвјата.
We need a fairer driver payment system.	Ни треба поправеден систем за наплата на возачите.
He did not particularly like the dog.	Кучето особено не му се допаѓало.
The class is difficult.	Класот е тежок.
Move left.	Движете се налево.
A clear, cold stream flowed over the rocks.	Јасен, студен поток течеше над карпите.
The news of the baby was a big surprise.	Веста за бебето беше големо изненадување.
The chemical element is located deep in the earth.	Хемискиот елемент се наоѓа длабоко во земјата.
In fact, they should be ashamed.	Всушност, тие треба да се срамат.
The swollen river could no longer reach the ocean.	Надојдената река повеќе не можеше да стигне до океанот.
It is a condition known as "stomach flu".	Тоа е состојба позната како „стомачен грип“.
Algae are grown in this water.	Во оваа вода се одгледуваат алги.
The birds flew over the tops of the trees.	Птиците летаа преку врвовите на дрвјата.
He left it on the ground.	Го остави на земја.
We need to listen to the sister when she speaks.	Треба да ја слушаме сестрата кога зборува.
The items on my desk are confusing.	Предметите на мојата маса се збунувачки.
She faced her problems.	Таа се соочи со нејзините проблеми.
Winter is usually cold in this region.	Зимата е обично студена во овој регион.
Like any new skill, it takes time to achieve.	Како и секоја нова вештина, потребно е време за да се постигне.
Living here is bad for your health.	Живеењето овде е лошо за вашето здравје.
Some bee populations are declining.	Некои популации на пчели се намалуваат.
The village was full of shots.	Селото беше преполно со шут.
What damage can it do?	Каква штета може да направи?
He refused to talk to me, muttering incoherently.	Тој одби да зборува со мене, некохерентно мрморејќи.
This family lost everything in the flood.	Ова семејство изгуби се во поплавата.
Their horses need careful care.	На нивните коњи им треба внимателно негување.
She has been robbed.	Таа е ограбена.
This package contains everything you need to study.	Овој пакет содржи сè што ви треба за проучување.
An investigation was called for, but no one was found guilty.	Се бараше истрага, но никој не беше виновен.
Weigh the butter into the flour mixture.	Измерете го путерот во смесата со брашно.
The sentence was imposed for smoking in the building.	Казната е изречена за пушење во зградата.
Sewerage should be discharged.	Канализацијата треба да се отпушти.
The cadets are expected to go from base to base.	Предвидено е кадетите да одат од база во база.
I put diamonds in the necklace.	Ставив дијаманти во ланчето.
This site does not have good air quality.	Оваа страница нема добар квалитет на воздухот.
The horizon was flat, strewn with high clouds.	Хоризонтот беше рамен, ишаран од високите облаци.
He looked sad, but he smiled sadly.	Изгледаше тажно, но тажно се насмевна.
Such work can not be done without tools.	Таквата работа не може да се направи без алатки.
Several cars were parked on the road.	Неколку автомобили останаа паркирани на патот.
The forest was dark.	Шумата беше темна.
The noise woke up the sleeping family.	Бучавата го разбуди заспаното семејство.
The speaker apologized for the interruption.	Говорникот се извини за прекинот.
It was a warm, clear day, perfect for hiking.	Беше топол, јасен ден, совршен за пешачење.
The young man's behavior was criticized.	Однесувањето на младиот човек беше критикувано.
A drunk man hit the car, injuring himself.	Пијан маж удрил со автомобилот, при што се повредил.
It's time to dump her and move on.	Време е да се фатите за работа.
The weather was hot and dry.	Времето беше топло и суво.
The word of the llama is final.	Зборот на ламата е конечен.
He was brave, but not very wise.	Тој беше храбар, но не многу мудар.
Reduced interest rates will cause the business to flourish.	Намалените каматни стапки ќе предизвикаат процут на бизнисот.
This year's harvest is expected to be weak.	Годинешната реколта се очекува да биде слаба.
The cat looked at the bird, but did not move.	Мачката ја гледаше птицата, но не мрдаше.
Supporters support the opponent.	Поддржувачите на противникот му даваат поддршка.
Oma's face shows fear.	Лицето на Ома покажува страв.
She played the piano for two hours.	Таа свиреше на пијано два часа.
Some towns and surrounding villages suffered severe damage.	Некои градови и околните села претрпеа сериозни штети.
She knits quietly.	Таа плете тивко.
Eggs are a rich source of protein.	Јајцата се богат извор на протеини.
They hurried to complete the report.	Побрзаа да го завршат извештајот.
I have not seen you since I was little.	Не сум те видел од мали нозе.
Three workers were killed when the roof collapsed	Тројца работници загинаа при уривање на покривот
The fortress is known for its cannons.	Тврдината е позната по своите топови.
It rained incessantly for many weeks during the trip.	Многу недели за време на патувањето врнеше непрестајно.
You need to keep a diary of your progress.	Треба да водите дневник за вашиот напредок.
Regularly monitor crops for pests and diseases.	Редовно следете ги културите за штетници и болести.
Better to drink water than coffee.	Подобро да пиете вода отколку кафе.
It is a way to experience life.	Тоа е начин да се доживее животот.
It is quickly crushed in an airtight jar.	Брзо се гмечи во херметички затворена тегла.
Nurturing a garden requires endurance.	Негувањето градина бара издржливост.
She pulled him from the brink of disaster.	Таа го повлече од работ на катастрофата.
The links are easy to click.	Врските се лесни за кликнување.
Study the pain and the sacrifice of the caves.	Проучете ја болката и жртвата на пештерите.
The company's annual sales continued to fall.	Годишната продажба на компанијата продолжи да паѓа.
The threat of terrorism is now part of everyday life.	Заканата од тероризам сега е дел од секојдневниот живот.
He studied hard for the last exam.	Напорно учеше за последниот испит.
The authorities did not check the trees properly.	Надлежните не ја проверувале дрвата како што треба.
Common foods can be eaten raw or cooked.	Вообичаена храна, може да се јаде сирова или варена.
He has no talent for painting.	Тој нема талент за сликање.
The developers wanted to build this store.	Програмерите сакаа да ја изградат оваа продавница.
Smoking was prohibited in public places.	Пушењето беше забрането на јавни места.
We rode in a crowded bus for an hour.	Еден час се возевме во преполн автобус.
The chief of the tribe was older and blind.	Поглаварот на племето бил постар и слеп.
After much deliberation, they decided not to come.	По долго размислување, тие решија да не доаѓаат.
Preparations for this year's fair are well on hand.	Подготовките за овогодинешниот саем се добро при рака.
Water is a precious and final resource.	Водата е скапоцен и конечен ресурс.
Artillery and air strikes are still ongoing.	Артилериски и воздушни напади сè уште се одвиваат.
"Sometimes I feel a little lonely," the old man thinks.	Понекогаш се чувствувам малку осамено, размислува старецот.
He was dragging his luggage behind him.	Го влечеше багажот зад себе.
They live up to a hundred years.	Живеат до сто години.
Young women were abducted around the world.	Низ целиот свет беа киднапирани млади жени.
None of his deadlines have been met.	Ниту еден од неговите рокови не е испочитуван.
It's raining heavily.	Силно врне.
First, we need a glass of vegetable oil.	Прво, потребна ни е една чаша растително масло.
This time the meeting was much more productive.	Овој пат средбата беше многу попродуктивна.
The unrighteous were banished.	Неправедните беа протерани.
Hot peaches are a wonderful summer treat.	Топла праски се прекрасно уживање во лето.
Turkey provides a comfortable home for migrants.	Турција обезбедува удобен дом за мигрантите.
I would like to try it.	Би сакал да го пробам.
Temperatures are decreasing.	Температурите се намалуваат.
She described the problems caused by the flood.	Таа ги опиша проблемите предизвикани од поплавата.
The child was happy.	Детето беше среќно.
The west wing has been renovated recently.	Западното крило е реновирано неодамна.
Large areas of ancient rainforests are lost.	Големи површини на древни прашуми се изгубени.
The viewing deck offers a commanding view of the city.	Палубата за гледање нуди заповеднички поглед на градот.
The bee was buzzing loudly, enjoying the sweet nectar.	Пчелата гласно зуеше, уживајќи во слаткиот нектар.
Most women now wear make-up.	Повеќето жени сега се шминкаат.
He really is for football.	Тој навистина е за фудбалот.
He rolled home a sheet of paper.	Тој валани дома лист хартија.
First, you will need to peel the apple.	Прво, ќе треба да го излупите јаболкото.
Dozens of people gathered at the monument.	На споменикот се собраа десетици луѓе.
The water flowed downstream.	Водата течеше низводно.
We quickly extinguished the flame with water.	Пламенот брзо го изгаснавме со вода.
Rivers flow above and below ground.	Реките течат над и под земја.
James was known for his kindness.	Џејмс бил познат по својата добрина.
There is always a shortage of teachers here.	Овде секогаш има недостиг од наставници.
Three days passed before they could leave.	Поминаа три дена пред да можат да заминат.
You were invited to dinner but could not attend.	Бевте поканети на вечера, но не можевте да присуствувате.
A sly smile crossed his cheek.	Неговиот образ го прекрсти итра насмевка.
The canyons formed when the rock formations eroded.	Кањоните настанале кога карпестите формации еродирале.
He could not count to ten.	Не можеше да изброи до десет.
The older man closed his eyes feeling incredibly tired.	Постариот маж ги затворил очите чувствувајќи се неверојатно уморен.
However, under the glossy paint, the paint peeled off.	Сепак, под сјајната боја, бојата се лупеше.
Their patience was exhausted.	Нивното трпение беше исцрпено.
We need a day to relax and enjoy.	Ни треба ден да се опуштиме и да уживаме.
In winter, the climate in the city is harsh.	Во зима, климата во градот е сурова.
Dogs do not like bathing.	Кучињата не сакаат капење.
He gave up on us.	Тој се откажа од нас.
It was a small village.	Тоа беше мало село.
Children should eat three meals a day.	Децата треба да јадат три оброци на ден.
Experts debate whether the ozone layer is diluting.	Експертите дебатираат дали озонската обвивка се разредува.
This vicious circle will have to be broken.	Овој маѓепсан круг ќе мора да се прекине.
The nurse will be here in less than an hour.	Медицинската сестра ќе биде тука за помалку од еден час.
The new president was a breath of fresh air.	Новиот претседател беше здив на свеж воздух.
They drank tea, chewed betel nuts and played cards.	Пиеле чај, џвакале бетел ореви и играле карти.
The diplomat visited many countries.	Дипломатот посети многу земји.
Their tent was crushed under the weight of the snow.	Нивниот шатор беше смачкан под тежината на снегот.
His eyes	Неговите очи
Boys and girls must learn early in life.	Момчињата и девојчињата мора да учат рано во животот.
She used her laptop to play chess online.	Таа го користела својот лаптоп за да игра шах на интернет.
The dancers wore a beautiful dress.	Танчерите носеа прекрасен фустан.
The chickens are raised in a pen.	Кокошките се одгледуваат во пенкало.
The monkey swung through the trees.	Мајмунот замавна низ дрвјата.
The company is divided into two departments.	Компанијата е поделена на два одделенија.
She found herself staring at the phone for hours.	Таа се нашла себеси како зјапа во телефонот со часови.
The soldiers settled for the night.	Војниците се сместија за ноќ.
Only four people survived when the ship sank.	Кога бродот потонал, преживеале само четири лица.
The cat sat on the mat, yawning.	Мачката седна на рогозината, зевајќи.
The trip to the square lasted most of the day.	Патувањето до плоштадот траеше поголем дел од денот.
They watched cautiously as the battle progressed.	Тие претпазливо гледаа како напредуваше битката.
Make sure there is meat in the soup.	Погрижете се да има месо во супата.
His father was run over by a truck.	Неговиот татко бил прегазен од камион.
They are not too interested in the idea.	Тие не се премногу заинтересирани за идејата.
The accident was catastrophic.	Несреќата била катастрофална.
The man slept soundly	Човекот спиеше цврсто
Her eyes are on you.	Нејзините очи потпираат на тебе.
He wanted to terminate the contract with the boss.	Сакаше да го раскине договорот со шефот.
The weather was deteriorating rapidly.	Времето брзо се влошуваше.
The bartender served four cups of coffee.	Шанкерот послужил четири шолји кафе.
He looked everyone in the eyes.	Ги гледаше сите во очи.
Huge quantities of grain were consumed.	Беа потрошени огромни количини жито.
Hear dogs barking at night.	Слуша лаење на кучиња во текот на ноќта.
He climbed the ladder to the top.	Тој се искачи на скалата до врвот.
This rose is red.	Оваа роза е црвена.
His question surprised the woman.	Неговото прашање ја изненади жената.
This city is well known for its old architecture.	Овој град е добро познат по својата стара архитектура.
She is a favorite of the group.	Таа е миленичка на групата.
His father is a successful lawyer.	Неговиот татко е успешен адвокат.
How does he do this?	Како го прави ова?
He avoided her gaze.	Го избегнуваше нејзиниот поглед.
The price of the car is dictated by its cubic capacity.	Цената на автомобилот е диктирана од неговиот кубен капацитет.
He did not want to confess to any crime.	Тој не сакаше да признае никакво злосторство.
The rooms need good ventilation.	На собите им треба добро проветрување.
She decided to sleep on the lawn.	Решила да спие на тревникот.
The islanders came to the mainland to trade in goods.	Островјаните дошле на копното за да тргуваат со стоки.
How long has it been since he died?	Колку време помина откако умре?
The captain completely lost his mind.	Капетанот целосно го изгубил умот.
None of the passengers were injured in the accident.	Во несреќата никој од патниците не е повреден.
The students approached a nearby lake.	Студентите се приближија до блиското езеро.
Clouds lazily floated across the pale blue sky.	Облаците мрзеливо лебдеа по бледо синото небо.
He spent the morning on his laptop.	Утрото го помина на својот лаптоп.
My dog ​​stayed by my side.	Моето куче остана покрај мене.
Bad light made the camera useless.	Лошата светлина ја направи камерата бескорисна.
Girls are trained in behavior modification.	Девојките се обучени за модификација на однесувањето.
Solemnly put it on the ground.	Свечено го стави на земја.
The nation's belief in communism seemed heroic at the time.	Верувањето на нацијата во комунизмот изгледаше херојско во тоа време.
He will almost drop the phone.	За малку ќе го испушти телефонот.
It puts them in a very bad mood.	Тоа ги става во многу лошо расположение.
The box is on the top shelf.	Кутијата е на горната полица.
The place is over.	Местото заврши.
Tom is an engineer.	Том е инженер.
The sound of hooves tapping filled the empty street.	Звукот на отчукувањето на копитата ја исполни празната улица.
He was selling lemonade to the passing traffic.	Продавал лимонада на сообраќајот што минувал.
She managed to get the promotion.	Таа успеа да го добие унапредувањето.
The land was once a swamp.	Некогаш земјата беше мочуриште.
This church has an unusual peak.	Оваа црква има необичен шпиц.
A curious writer, she always tries something new.	Љубопитна писателка, таа секогаш пробува нешто ново.
The stream flowed rapidly across the plain.	Поточето брзо течеше низ рамнината.
He jumped, waving his arms in triumph.	Тој скокна, мавтајќи со рацете во триумф.
A classic sci-fi movie.	Класичен научно-фантастичен филм.
A small plane left the airport.	Мал авион го напушти аеродромот.
The nuclear power plant is seen here as a savior.	На нуклеарната централа овде се гледа како на спасител.
The Air Force has an impressive history.	Воздухопловните сили имаат импресивна историја.
What you enter may not correspond to what comes out.	Она што го внесувате може да не одговара на она што излегува.
The mother pulls her baby boy towards her.	Мајката го влече своето машко бебе кон себе.
There were mixed results for most of the day.	Имаше мешани резултати во поголемиот дел од денот.
Sometimes it takes years to eliminate customs.	Понекогаш се потребни години за да се елиминираат царините.
Please apologize for the language.	Ве молиме извинете за јазикот.
The clone was no different from the original.	Клонот не се разликуваше од оригиналот.
He destroyed all known copies of the agreement.	Тој ги уништи сите познати копии од договорот.
They just know that this is what.	Тие само знаат дека ова е она.
The factory refused to provide health insurance.	Фабриката одби да обезбеди здравствено осигурување.
A house was built on the foundation of the stone.	На темелот на камениот камен е изградена куќа.
Instead, we increased the price.	Наместо тоа, ја зголемивме цената.
The poem impressed the judges.	Поемата ги импресионираше судиите.
The bicycle wheel may have a speaker.	Велосипедското тркало може да има звучник.
How easy it is to become seduced by beauty.	Колку е лесно да станете заведени од убавината.
She walked calmly up the stairs.	Таа мирно одеше по скалите.
These villagers are starving.	Овие селани гладуваат.
For mushrooms, water is not the most important factor.	За печурките, водата не е најважниот фактор.
I used to live in this neighborhood.	Порано живеев во оваа населба.
Here is a list of prohibitions.	Еве листа на забрани.
Thank you for your help.	Ви благодариме за вашата помош.
Use this spoon to mix the master bedroom.	Користете ја оваа лажица за да ја измешате главната спална соба.
The guards denied that they were looking for us.	Стражарите негираа дека не бараат.
If the client is both honest and hardworking,	Ако клиентот е и чесен и вреден,
There will be a lot of people in the stadium tomorrow.	Утре ќе има многу луѓе на стадионот.
You have to beware of danger.	Мора да се пазите од опасност.
He was charged with treason.	Тој беше обвинет за предавство.
The girl said she understood.	Девојчето рече дека разбира.
The beam is made of concrete reinforced with steel bars.	Гредата е изработена од бетон армиран со челични шипки.
Alex sang on their fingers.	Алекс им пееше на прстите.
The actress started with a theatrical production.	Актерката започна со театарска продукција.
These monkeys are dangerous.	Овие мајмуни се опасни.
Water is an essential element of life.	Водата е суштински елемент за животот.
They took off his veil and tried on his glasses.	Му го извадиле превезот и ги пробал наочарите.
I danced all night at the party.	Танцував цела ноќ на забавата.
An old village road runs through the valley.	Низ долината се врти стар селски пат.
Most of the children who attend that school go on to university.	Повеќето деца кои посетуваат тоа училиште продолжуваат на универзитет.
The streets in the village are unpaved.	Улиците во селото се неасфалтирани.
Every person in the crowd is different.	Секое лице во толпата е различно.
Jane is not used to driving in the snow.	Џејн не е навикната да вози по снег.
The woman looked pensive for a moment.	Жената за момент изгледаше замислено.
Some factories will only become profitable on the black market.	Некои фабрики ќе станат профитабилни само на црниот пазар.
I run every day.	Трчам секој ден.
Earns a high salary.	Заработува висока плата.
This strange arrangement was interesting.	Овој чуден аранжман беше интересен.
The policemen smiled and whispered to each other.	Полицајците се насмеаја и си шепнаа.
The development of the refrigerator was a remarkable feat.	Развојот на фрижидерот беше извонреден подвиг.
He found the first batch to be delicious.	Тој откри дека првата серија е вкусна.
Thank you for your time.	Ви благодарам за вашето време.
She struggled to get to work on time.	Таа се бореше да стигне на време на работа.
It was a depressing scene.	Тоа беше депресивна сцена.
A ceasefire has been declared.	Прогласено е примирје.
The sugar is black or brown.	Шеќерот е црн или кафеав.
The birds squirm around the feeder.	Птиците се толчат околу фидерот.
He once asked me the same question.	Еднаш ми го поставија истото прашање.
Some people believe that he has supernatural powers.	Некои луѓе веруваат дека тој има натприродни моќи.
The show was a failure.	Шоуто беше пропуст.
He considers himself decent and sophisticated.	Тој се смета себеси за пристоен и софистициран.
This soup is a little sweet to me.	Оваа супа ми е малку слатка.
The young woman loves children.	Младата жена сака деца.
The city streets are full of heavy traffic.	Градските улици се преполни со густ сообраќај.
He is known for being a great cook.	Тој е познат по тоа што е одличен готвач.
They were not the smartest, but they knew a lot.	Тие не беа најпаметните, но знаеја многу.
It has been used by goldsmiths for centuries.	Со векови го користеле ковачите на злато.
The soldiers stood there, paying attention.	Војниците стоеја таму, стоејќи на вниманието.
One viewer complained that the film was distasteful.	Еден гледач се пожали дека филмот е невкусен.
Jack stepped lightly, avoiding cock crowing.	Џек газеше лесно, избегнувајќи пукање од петел.
College education is essential these days.	Факултетското образование е од суштинско значење овие денови.
The lawyer said his case was based on three precedents.	Адвокатот рече дека неговиот случај почива на три преседани.
Water pipes are often fitted with a trap.	Водоводните цевки често се опремени со стапица.
Today the sun is shining again.	Денеска повторно грее сонце.
Training and development are very important.	Обуката и развојот се многу важни.
Peel the leaves.	Соголете ги листовите.
The leader was particularly outspoken in her disapproval.	Водачот особено беше отворен во нејзиното неодобрување.
Greed is one of the seven deadly sins.	Алчноста е еден од седумте смртни гревови.
Making a movie is just as old as cinematography.	Снимањето филм е старо само како кинематографијата.
The shorter word is pronounced "tad".	Пократкиот збор се изговара „тад“.
There was a block of masonry.	Имаше блок паднат ѕидарски.
Chop the vegetables into small pieces.	Зеленчукот исечкајте го на мали парчиња.
Now, he is resting.	Сега, тој се одмара.
The man groaned in pain.	Човекот стенкаше од болка.
I'm going to take the dog out.	Ќе го извадам кучето надвор.
The unemployed formed a protest group.	Невработените формираа протестна група.
The soil will become barren if nothing is done.	Почвата ќе стане неплодна ако ништо не се преземе.
I will return the books to the library tomorrow.	Утре ќе ги вратам книгите во библиотеката.
This country is known for its long period of colonialism.	Оваа земја е позната по својот долг период на колонијализам.
Conversations should be avoided at all costs.	Разговорите треба да се избегнуваат по секоја цена.
The bull came out of its barn, sniffing.	Бикот излегол од својата штала, шмркајќи.
Draw water from a deep well.	Нацртајте вода од длабок бунар.
The army was ready to receive arms shipments.	Армијата беше подготвена да прими пратки со оружје.
Many cities now have underground water systems.	Многу градови сега имаат подземни подземни системи.
Her friends called for advice.	Нејзините пријатели се јавија за совет.
It is difficult to deal with two children.	Тешко е да се справиш со две деца.
The fabric caught fire.	Ткаенината се запали.
To form a sentence, the words must be performed together.	За да се формира реченица, зборовите мора да се изведат заедно.
Place the gifts on the tree.	Поставете ги подароците на дрвото.
Keep growing slowly	Продолжи полека да расте
What made you choose that job?	Што ве натера да ја изберете таа работа?
This change in the law was long overdue.	Оваа промена на законот беше одамна задоцнета.
Sometimes these creatures annoy me.	Понекогаш овие суштества ме изнервираат.
They prepared to open the gates.	Тие се подготвија да ги отворат портите.
Some young people enjoy playing computer games.	Некои млади уживаат да играат компјутерски игри.
The legend tells about their fate.	Легендата раскажува за нивната судбина.
A strong storm was raging outside.	Надвор беснееше силно невреме.
A pensioner is an elderly citizen.	Пензионер е постар граѓанин.
This temple is the oldest in the region.	Овој храм е најстариот во регионот.
The water can be boiled to clean it.	Водата може да се зоврие за да се исчисти.
Roads are narrow and often unpaved.	Патиштата се тесни и често не асфалтирани.
They said that a doctor examined him.	Рекоа дека лекар го прегледал.
Few women in the region are literate.	Малку жени во регионот се писмени.
He can use his savings to open a small restaurant.	Тој може да ги искористи своите заштеди за да отвори мал ресторан.
Loosen a few screws with a hammer.	Со чекан олабави неколку завртки.
This tree is extremely hard.	Ова дрво е исклучително тешко.
First, you will need a cup of brown sugar.	Прво, ќе ви треба една чаша кафеав шеќер.
They arrived in the city, which quickly retaliated.	Тие пристигнаа во градот, кој брзо се одмазди.
A light wind was blowing through the park.	Низ паркот дуваше слаб ветер.
The donkey threw the load.	Магарето го фрли товарот.
The mountain protects the valley.	Планината ја штити долината.
Her eye fell on the envelope.	Нејзиното око падна во плик.
Opium was crumbling under his seat.	Под неговото седиште се распаѓаше опиумот.
The children were asked to go to school.	Од децата се бараше да одат на училиште.
Scientists start new projects.	Научниците започнуваат нови проекти.
He sent two detachments to investigate.	Испратил два одреди да истражат.
This dog was lonely.	Ова куче беше осамено.
The lights went out suddenly.	Светлата одеднаш се изгаснаа.
We will open a pizzeria.	Ќе отвориме пицерија.
The newspaper was both current and informative.	Весникот беше и актуелен и информативен.
The captain sailed his ship across the ocean.	Капетанот го отплови својот брод преку океанот.
We witnessed tall ships sailing across the ocean.	Бевме сведоци на високи бродови кои пловат преку океанот.
I dreamed of their future.	Сонував за нивната иднина.
So he started counting.	Така почна да брои.
Boys and girls are born different.	Момчињата и девојчињата се раѓаат различни.
There is no clay in this pot.	Нема глина во овој сад.
I meditate daily.	Медитирам секојдневно.
There was a company meeting at the convention center.	Имаше состанок на компанијата во конгресниот центар.
The sky was clear and sunny yesterday.	Небото вчера беше ведро и сончево.
The story begins with the discovery of gold.	Приказната започнува со откривањето на златото.
Water injection is most effective.	Инјектирањето на вода е најефикасно.
To this day, scientists still disagree about its origin.	Научниците до ден-денес сè уште не се согласуваат за неговото потекло.
He longed to return to the village.	Тој копнееше да се врати во селото.
He had to be careful when changing lanes.	Мораше да биде внимателен кога ја менуваше лентата.
He dreamed of a great country.	Сонуваше за голема земја.
This people is rich in natural resources.	Овој народ е богат со природни ресурси.
The government has agreed to repeal the law.	Владата се согласи да го укине овој закон.
So what is the meaning of life?	Па која е смислата на животот?
The professor claimed he had been persecuted.	Професорот тврдеше дека бил прогонуван.
We were told that the plant was poisonous.	Ни кажаа дека растението е отровно.
These insect repellents repel all kinds of bugs and insects.	Овие репеленти за инсекти одбиваат секакви бубачки и инсекти.
Settled along the coast, the city grew slowly.	Населено покрај брегот, градот полека растел.
She was restless.	Таа беше немирна.
Novels can give insight into life.	Романите можат да дадат увид во животот.
Minimize exposure to sunlight.	Минимизирајте ја изложеноста на сончева светлина.
You were right about one thing.	За една работа си бил во право.
The treatment works best in adults.	Третманот најдобро делува кај возрасните.
He arrives in three decades.	Тој пристигнува за три децении.
The basketball players won the championship match.	Кошаркарите победија во првенствениот натпревар.
Some animals do not seem to be disturbed by the planes.	Некои животни се чини дека не се вознемирени од авионите.
This home is brand new!	Овој дом е сосема нов!
Some men are simply not determined to be leaders.	Некои мажи едноставно не се решени да бидат лидери.
She and her family live in a housing project.	Таа и нејзиното семејство живеат во станбен проект.
They offered to pay him for his efforts.	Тие му понудија да му платат за неговите напори.
The flowers bloom in summer.	Цветовите цветаат во лето.
The employer must provide fair working conditions.	Работодавачот мора да обезбеди фер услови за работа.
Thus he was astonished to learn the truth.	Така, тој беше запрепастен кога ја дозна вистината.
The yolk was yellow as gold.	Жолчката беше жолта како злато.
Use lotions, but do not overdo them.	Користете лосиони, но не претерувајте со нив.
Unfortunately, we do not have additional information about the animal.	За жал, немаме дополнителни информации за животното.
During the hot summer months, people rarely leave home.	Во текот на топлите летни месеци, луѓето ретко излегуваат од дома.
Ants are social insects.	Мравките се социјални инсекти.
Only those with experience should try this.	Само оние со искуство треба да го обидат ова.
The rabbit's long ears help locate the danger.	Долгите уши на зајакот му помагаат да ја лоцира опасноста.
What could be better than fresh air and green trees?	Што може да биде подобро од свеж воздух и зелени дрвја?
The drawer was full of socks.	Фиоката беше полна со чорапи.
The statue shows a young woman standing tense.	Статуата покажува млада жена како напнато стои.
Make sure you clean them before you start.	Погрижете се да ги исчистите пред да започнете.
The nurse carefully examined the patient.	Медицинска сестра внимателно го прегледала пациентот.
If you do not stop driving, you will be arrested.	Ако не престанете да возите, ќе бидете уапсени.
They say it was a common practice.	Велат дека тоа било вообичаена практика.
He was at his grandmother's house.	Беше во куќата на неговата баба.
Her sister's marriage turned out to be disastrous.	Бракот на нејзината сестра испадна катастрофален.
Collected decades of research have confirmed his initial instincts.	Собраните децениски истражувања ги потврдија неговите првични инстинкти.
The children were playing in the park.	Децата си играа во паркот.
All the natives in this village were farmers.	Сите домородци во ова село биле земјоделци.
Some caesarean sections are made.	Се прават некои царски резови.
His behavior was strict.	Неговото однесување беше строго.
When the workers arrived, they were sent to the kitchen.	Кога пристигнале работниците, биле испратени во кујната.
Flying is the easiest way to travel.	Летањето е најлежерниот начин на патување.
We must eliminate this disease from our country.	Мораме да ја елиминираме оваа болест од нашата земја.
Bleeding ulcer is usually a symptom of an ulcer.	Чир со крварење обично е симптом на чир.
The citizens gathered together every year.	Граѓаните се собираа заедно секоја година.
There are many forms of social organization on this planet.	На оваа планета постојат многу форми на општествено организирање.
There was a lot of excitement.	Имаше многу возбуда.
Replace idioms with synonyms.	Заменете ги идиомите со синоними.
What will happen to you?	Што ќе стане со тебе?
Cats are very friendly.	Мачките се многу пријателски расположени.
The union adhered to better wages and working conditions.	Синдикатот се држеше за подобри плати и услови за работа.
When mixed with hot ash, the paste becomes hard.	Кога се меша со врел пепел, пастата станува тврда.
These were difficult times for farmers.	Овие беа тешки времиња за земјоделците.
That sucker hit me in the stomach.	Тој цицалче ме удри во стомакот.
He puts his hand on my shoulder.	Ја става раката на моето рамо.
He is locally known for his poetry.	Тој е локално познат по неговата поезија.
She did not take any detours, as if she did not care.	Не презеде никакво заобиколување, како да не и беше грижа.
Power is concentrated in the hands of a few.	Моќта е концентрирана во рацете на неколкумина.
Empty cans knocked on the cold floor.	Празни лименки тропкаа на студениот под.
The situation escalates to some degree of violence.	Ситуацијата ескалира до одредено насилство.
Streams of cars roared on the highway.	Потоци од автомобили ечеа на автопатот.
Authorities are preparing guidelines.	Властите подготвуваат упатства.
The regurgitant was expelled in a plastic bag.	Регургитантот бил избркан во пластична кеса.
Heavy rain threatened to cut crops.	Силниот дожд се закануваше да ги скрати посевите.
The wall was covered with flags.	Ѕидот беше покриен со знамиња.
He wrote that life is a chain of events.	Тој напиша дека животот е синџир на настани.
The wolf swallowed quickly.	Волкот брзо го проголта.
The names of the parents can be easily determined.	Имињата на родителите може лесно да се утврдат.
Birds migrate south at this time of year.	Птиците мигрираат на југ во овој период од годината.
The man drank a lot of glass of water.	Човекот многу испил чаша вода.
The baby tried to get up and fell.	Бебето се обидело да стане и паднало.
The faces of the winners were red with triumph.	Лицата на победниците беа црвени од триумф.
Unfortunately, dancing was banned decades ago.	За жал, танците беа забранети пред неколку децении.
A wire fence surrounds the property.	Жичената ограда го опкружува имотот.
He encouraged people to study hard at school.	Тој ги охрабруваше луѓето да учат напорно на училиште.
She was the third person to contact them.	Таа беше третата личност што стапи во контакт со нив.
They stopped to buy food.	Застанаа да купат храна.
She arrived with two friends, invited by a friend's husband.	Таа пристигна со двајца пријатели, поканети од сопругот на пријател.
He received two hemorrhages in his left leg.	Тој доби две крварења во левата нога.
He went out of his way to help.	Излегол од својот пат да помогне.
He had to mortgage his boat again.	Тој мораше да го подигне својот чамец повторно под хипотека.
I'm going to smoke now.	Сега ќе излезам на чад.
He took the child by the hand.	Го фатил детето за рака.
The soldiers were well armed.	Војниците беа добро вооружени.
A mist of roses hung on the stage.	Магла од рози висеше на сцената.
A smoke dome formed above the water.	Над водата се формираше купола од чад.
We passed several huts on the road.	Поминавме неколку колиби на патот.
The bicycle was stolen overnight.	Велосипедот бил украден во текот на ноќта.
Heavy rain was followed by more.	Пороен дожд беше проследен со повеќе.
My dresser is dirty.	Мојата комода е валкана.
The task of training a team	Задачата за обука на тим
The jungle was incredibly dense.	Џунглата беше неверојатно густа.
He wandered the streets, lost in dizziness.	Талкаше по улиците, изгубен во замајување.
Do not let the bananas turn brown.	Не дозволувајте бананите да станат кафеави.
But they immediately gave up.	Но, тие веднаш се откажаа.
The city has many restaurants.	Градот има многу ресторани.
We have to find the password!	Мора да ја најдеме лозинката!
During the morning rush hour, our train was late.	За време на утринскиот шпиц, возот ни доцнеше.
It was also used as a political tool for dictatorship.	Се користеше и како политичко средство за диктатура.
He ate them with cream filling.	Ги јадеше со крем фил.
People need to plant more trees to fight global warming.	Луѓето треба да засадат повеќе дрвја за да се борат против глобалното затоплување.
Iron ore is a metal that is rich in iron.	Железната руда е метал кој е богат со железо.
He shot two pigeons.	Тој снимил два гулаби.
Her reaction to his remark was swift.	Нејзината реакција на неговата забелешка беше брза.
The boxer breathes a sigh of relief.	Боксерот здивнува по борбата.
With tears in her eyes, the girl cried while her mother comforted her.	Со солзи, девојчето плачеше додека мајка и ја тешеше.
He spends every waking hour making money.	Секој буден час го троши за правење пари.
Little is known about his early life.	Малку се знае за неговиот ран живот.
Vegetables were grown in abundance on their farm.	Зеленчукот растел во изобилство во нивната фарма.
The mountaineer looked into the distance.	Планинарот погледна во далечината.
There will be fireworks tonight.	Вечерва ќе има огномет.
She sat down and answered the questions.	Таа седна и одговори на прашањата.
Each candidate ran on a different platform.	Секој кандидат се кандидираше на различна платформа.
Once common, these trees are now rare.	Некогаш вообичаени, овие дрвја сега се ретки.
The rising birth rate has nowhere to go, but upwards.	Растечката стапка на наталитет нема каде да оди, туку нагоре.
The train derailed when.	Возот излетал од шините кога.
The palace is clad in stone.	Палатата е облечена во камен.
Jane overcame many difficulties.	Џејн надмина многу тешкотии.
On top of that,	Згора на тоа,
Deception is part of human nature.	Измамата е дел од човековата природа.
Plastic bottles are not recycled in many countries.	Пластичните шишиња не се рециклираат во многу земји.
The party will take place next month.	Забавата ќе се одржи следниот месец.
I will help you correct the situation.	Ќе ти помогнам да ја поправиш ситуацијата.
When she raised her hands, her beauty	Кога ги крена рацете, нејзината убавина
Keep asking your little ones to sort themselves out.	Постојано барајте од вашите малечки да се средат.
Stokes sought refuge in a hedge.	Стоукс бараше засолниште во живата ограда.
The government quickly imposed a media blackout.	Владата брзо наметна медиумско затемнување.
The rivers were flooded this year.	Реките годинава беа надојдени од топена вода.
The results of the experiment were astonishing.	Резултатите од експериментот беа зачудувачки.
There was a lot of noise.	Настана голема гужва.
Therefore, you must speak slowly and carefully.	Затоа, мора да зборувате полека и внимателно.
The novice monk finds his way around the temple.	Почетниот монах го пронаоѓа својот пат околу храмот.
He listens to classical music in the evening.	Навечер слуша класична музика.
Steel is a metal commonly used in construction.	Челикот е метал кој најчесто се користи во градежништвото.
Oil reserves are located in the south.	Резервите на нафта се наоѓаат на југ.
They do not want to accept that they are failing.	Тие не сакаат да прифатат дека пропаѓаат.
The new recruits are invited to a special briefing.	Новите регрути се поканети на посебен брифинг.
The government has promised to rebuild the city.	Владата вети дека ќе го обнови градот.
I have to run.	Морам да трчам.
Pour water into the tank.	Истурете вода во резервоарот.
Riots are still widespread in these areas.	Немирите се уште се широко распространети во овие области.
Move the mountains, throw all the obstacles.	Поместување на планини, фрлање на сите пречки.
The sight of so much blood shook him.	Глетката на толку многу крв го згрози.
She was confident she could pass the test.	Таа беше уверена дека може да го помине тестот.
The sentence was handed down yesterday.	Казната беше изречена вчера.
The moon was red.	Месечината беше црвена.
Three of the four runners finished in eighth place.	Тројца од четворицата тркачи се најдоа на осмото место.
Occasionally, you will find large vegetables in a supermarket.	Понекогаш, големиот зеленчук ќе го најдете во супермаркет.
The insurgents are fighting for an independent state.	Востаниците се борат за независна држава.
Donors are required to donate blood regularly.	Од донаторите се бара редовно да даваат крв.
The door was set by workers.	Вратата ја поставија работници.
That's the question, right?	Тоа е прашањето, нели?
The planet contains both plants and animals.	Планетата содржи и растенија и животни.
Take four glasses of milk and boil together.	Земете четири чаши млеко и зовријте заедно.
His reports were timely, detailed and accurate.	Неговите извештаи беа навремени, детални и точни.
The tsunami was caused by a volcanic eruption.	Цунамито било предизвикано од вулканска ерупција.
A small number of her students are talented.	Мал дел од нејзините ученици се талентирани.
The tastes were different.	Вкусовите беа различни.
The technicians were preparing for the moment when the asteroid hit.	Техничарите се подготвувале за моментот кога ќе удри астероидот.
He thought his chance was over.	Мислеше дека шансата му поминала.
Therefore, choose your words carefully.	Затоа, внимателно изберете ги зборовите.
The criminal jumped out of a window to escape.	Криминалецот скокнал низ прозорец за да избега.
Joe was an average teenager.	Џо беше просечен тинејџер.
The "value" stamp has long been obsolete.	Печатот со ознака „вредност“ одамна е надвор од употреба.
She did not have breakfast.	Таа не го појадуваше.
He lengthened his hair.	Ја издолжи косата.
There were four lines of text on his memorandum.	На неговиот меморандум имаше четири реда текст.
This mold can appear anywhere in the house.	Овој калап може да се појави насекаде низ куќата.
Put the strawberries, sugar and lemon juice in the blender.	Во блендерот ставете ги јагодите, шеќерот и сокот од лимон.
The flood swept away everything in its path.	Поплавата однесе се што ќе и се најде на патот.
Use one teaspoon of salt.	Користете една кафена лажичка сол.
All types of exercise are effective in reducing stress.	Сите видови на вежбање се ефикасни за намалување на стресот.
Duke received a boost in popularity.	Дјук доби поттик во популарноста.
There are some differences between the sexes.	Има некои разлики меѓу половите.
The water bottle exploded!	Експлодираше шишето со вода!
He caught the fly in his mouth.	Ја фатил мувата во уста.
All the children in that family are very clear.	Сите деца во тоа семејство се многу бистри.
This is their biggest success ever.	Ова е нивниот најголем успех досега.
The polar bear population has declined.	Популацијата на поларните мечки се намали.
Police believe the police arrested the wrong person.	Полицијата верува дека полицијата уапсила погрешна личност.
She was very excited to see her favorite author.	Беше многу возбудена што го виде својот омилен автор.
The batik fabric was colorful.	Батик ткаенината беше шарена.
The afternoon party was poignant.	Попладневната забава беше потресна.
They all went to high school together.	Сите заедно одеа во средно училиште.
This restaurant is not suitable for children.	Овој ресторан не е погоден за деца.
At least once a week the children disappear.	Барем еднаш неделно децата исчезнуваат.
The moon lit up the whole sky.	Месечината го осветли целото небо.
The ruins were heavily overgrown.	Урнатините беа силно обраснати.
The bank issues a blue certificate.	Син сертификат издава банката.
Our friendship is based on trust.	Нашето пријателство се заснова на доверба.
The dynamic and lively atmosphere helped us to lift our spirits.	Динамичната и раздвижена атмосфера ни помогна да го подигнеме нашето расположение.
Fishermen used nets to catch salmon.	Рибарите користеле мрежи за да ловат лосос.
Fire is an important element in human culture.	Огнот е важен елемент во човечката култура.
Her maid helps her get dressed.	Нејзината слугинка и помага да се облече.
The scents of citrus fruits and berries filled the air.	Мирисите на агруми и бобинки го исполнија воздухот.
The face of the watch was scratched and carved.	Лицето на часовникот беше изгребано и издлабено.
Do not make too much noise.	Не прави премногу врева.
Habitat destruction results in the loss of thousands of species.	Уништувањето на живеалиштата резултира со губење на илјадници видови.
They sought refuge in a nearby forest.	Засолниште побарале во блиската шума.
His upper lip curled into a roar.	Неговата горна усна се свитка во рикање.
I thought she was really serious.	Мислев дека е навистина сериозна.
That dress was popular a few years ago.	Таа облека беше популарна пред неколку години.
The trees along the river bank gently bend in the wind.	Дрвјата покрај брегот на реката нежно се наведнуваат на ветрето.
Consider the size of the local population.	Размислете за обемот на локалното население.
Statisticians believe that crime will fall.	Статистичарите веруваат дека криминалот ќе падне.
The fish swam around.	Рибите пливаа наоколу.
The dog was big and strong.	Кучето беше големо и силно.
There was a layer of icing chocolate on top of the cake.	Одозгора на колачот имало слој од чоколадо замрзнување.
He tended to wear colorful clothes.	Имаше тенденција да носи шарена облека.
They enjoy nothing more than gossip.	Тие не уживаат во ништо повеќе од озборување.
The situation with the public sanitary conditions is deplorable.	Состојбата со јавните санитарни услови е жалосна.
For a bow, she deleted her social media profile.	За лак, таа го избриша својот профил на социјалните мрежи.
Get high marks.	Земете високи оценки.
The government has decided to introduce new taxes.	Владата одлучи да воведе нови даноци.
The physicist conducted an experiment.	Физичарот спроведе експеримент.
Summer only brought more heat.	Летото донесе само повеќе топлина.
The fish slipped under the water.	Рибата се лизна под водата.
A woman can not pursue a career.	Жената не може да се занимава со кариера.
Transistors are made of semiconductor materials.	Транзисторите се направени од полупроводнички материјали.
There was silence in the library.	Во библиотеката падна тишина.
You can choose whether to call in advance.	Можете да изберете дали да се јавите однапред.
The statesman stirred his coffee.	Државникот си го промеша кафето.
Easily add onions to the recipe.	Лесно додавање кромид во рецептот.
Fresh, strong coffee would be welcome.	Свежо, силно кафе би било добредојдено.
After centuries of linguistic studies, experts still do not know.	По вековни лингвистички студии, експертите сè уште не знаат.
After his disappearance, the police conducted an inspection.	По неговото исчезнување, полицијата извршила увид.
Spread the mixture on the hazelnuts with a spatula.	Со шпатула распоредете ја смесата врз лешниците.
Clothes often have a sentimental value.	Облеката често има сентиментална вредност.
Slide the ice cube from the spoon.	Лизгајте ја коцката мраз од лажицата.
He is quite naive.	Тој е прилично наивен.
The happiness of this city depends on tourism.	Среќата на овој град зависи од туризмот.
She offered us water, but we refused.	Таа ни понуди вода, но ние одбивме.
The nightmare scene was broadcast around the world.	Кошмарната сцена беше емитувана низ светот.
Some animals are prone to violence.	Некои животни се склони кон насилство.
The design of this bridge is remarkable.	Дизајнот на овој мост е извонреден.
As we age, we experience changes in our sleep patterns.	Како што старееме, доживуваме промени во режимот на спиење.
Container ships will arrive at the port next week.	Контејнерските бродови ќе пристигнат на пристаништето следната недела.
Needs must when the devil rides.	Потребите мора кога ѓаволот вози.
His mind continued to race around the park.	Неговиот ум продолжи да се трка околу паркот.
First, you need to gather the ingredients.	Прво, треба да ги соберете состојките.
The least expected turned out to be the most durable.	Најмалку очекуваното се покажа како најиздржливо.
Give the answer on the test sheet.	Одговорот дајте го на тест листот.
The sentence was interrupted by grammatical errors.	Реченицата беше испрекината со граматички грешки.
Care must be taken when choosing a place to live.	Мора да се внимава при изборот на место за живеење.
The hyena stared at the moon.	Хиената се загледа во Месечината.
The villagers groaned and groaned as they passed.	Селаните стенкаа и стенкаа додека минуваа.
She stopped playing the piano after her mother died.	Таа престана да свири пијано откако мајка и почина.
The announcement shocked the young reporter.	Објавата го шокираше младиот репортер.
I crossed the road.	Го поминав патот.
Did she quarrel with her friends?	Дали се скарала со другарките?
Only one person was injured.	Повредено е само едно лице.
Many more crocodiles were spotted in the distance.	Многу повеќе крокодили беа забележани во далечината.
He dreamed of becoming a pop star.	Тој сонуваше да стане поп ѕвезда.
Hospitality is highly valued in this country.	Угостителството е високо ценето во оваа земја.
Every technology has advantages and disadvantages.	Секоја технологија има предности и недостатоци.
She enjoyed photographing local landscapes.	Таа уживаше во фотографирањето на локалните пејсажи.
Power struggles were common in schools.	Борбите за моќ беа вообичаени во училиштата.
It only takes five minutes.	Потребни се само пет минути.
Many workers lost their jobs in this region.	Многу работници останаа без работа во овој регион.
They buried her in the ground again.	Тие повторно ја закопаа во земјата.
Locals are fiercely complaining about the pollution.	Мештаните жестоко се жалат на загадувањето.
So half the audience was on their feet.	Така половина од публиката беше на нозе.
The princess was accused of being a witch.	Принцезата беше обвинета дека е вештерка.
Many goods are imported to this country.	Во оваа земја се увезуваат многу стоки.
The wind picked up again, shaking the tops of the trees.	Ветрето повторно се засили, тресејќи ги врвовите на дрвјата.
Her reaction made her look surprised.	Нејзината реакција направи да изгледа изненадена.
This simple stew is delicious.	Оваа едноставна чорба е вкусна.
These little feathers are clear from the rain.	Овие мали пердуви се чисти од дождот.
How will you acquire this skill?	Како ќе ја стекнете оваа вештина?
He spent all his money on food.	Сите пари ги потрошил на храна.
The mood was festive.	Расположението беше празнично.
The tide was out.	Плимата беше излезна.
Politicians made many promises, but failed to deliver.	Политичарите дадоа многу ветувања, но не успеаја да ги исполнат.
He longs for peace and quiet.	Тој е желен за мир и тишина.
They have a huge statue in the garden.	Имаат огромна статуа во градината.
The whole city prayed for his return.	Целиот град се молеше за негово враќање.
He plans to take me to the cinema.	Планира да ме однесе на кино.
He was about to be hit by a car.	За малку ќе го удрише автомобил.
Sand dunes cover this land.	Песочни дини ја покриваат оваа земја.
Fossil fuels have a very negative impact on the environment.	Фосилните горива имаат многу негативно влијание врз животната средина.
Plastics and petroleum products pollute the oceans.	Пластиката и нафтените продукти ги загадуваат океаните.
He listened to soothing music.	Слушаше смирувачка музика.
He stared at himself in the mirror, frowning.	Тој се загледа во огледалото, намуртено туткајќи го лицето.
The woman's husband died.	Сопругот на жената починал.
Our country needs advanced weapons.	На нашата земја и треба напредно оружје.
As soon as the birds fly away, leave immediately.	Откако птиците ќе одлетаат, веднаш отстапете се.
Some local newspapers are owned by advertisers.	Некои локални весници се во сопственост на огласувачите.
The room was filled with smoke.	Собата се исполни со чад.
Move forward a short distance.	Движете се напред на кратко растојание.
I believe your breakfast is ready.	Верувам дека вашиот појадок е подготвен.
The sailors greeted as the ship passed.	Морнарите поздравија додека бродот минуваше.
Birds migrate north.	Птиците мигрираат на север.
The last row was occupied by ordinary people.	Последниот ред беше окупиран од обични луѓе.
In rotten wines.	Во скапани вина.
Only a few pieces of bone remained.	Останаа само неколку парчиња коска.
Children need music as part of their education.	На децата им е потребна музика како дел од нивното образование.
I'm heavily dependent on their charity.	Јас сум во голема мера зависен од нивната добротворна организација.
Despite this, she managed to find fruit.	И покрај тоа, таа успеа да најде овошје.
To whom was it sent?	Чиј е испратен?
There was only a small furrow left.	Остануваше само мало браздичка.
Why did you come down here without telling us?	Зошто слезе овде без да ни кажеш?
They took her away, whispering to her all the time.	Ја одведоа, цело време шепотејќи ѝ.
His gaze was no longer stable.	Неговиот поглед повеќе не беше стабилен.
Five minutes later, the call came.	Пет минути подоцна, дојде повикот.
There is evidence of human settlement in this area.	Постојат докази за човечко населување во оваа област.
She was born into poverty.	Таа е родена во сиромаштија.
Teaches art in a famous school.	Предава уметност во познато училиште.
His father was ill and needed his help.	Неговиот татко бил болен и му била потребна негова помош.
Three ordinary people visited the village.	Тројца обични луѓе го посетија селото.
Public schools may need hand straps.	На државните училишта може да им требаат ленти на рацете.
Please insert the cover and lining inside.	Ве молиме ставете го капакот и поставата внатре.
The coach ordered his team to gather.	Тренерот му нареди на својот тим да се собере.
Bring the water to a boil in a large saucepan.	Во големо тенџере ставете ја водата да зоврие.
All places are thrown away by at least some visitors.	Сите места се фрлени во отпад од барем некои посетители.
Several people voted "no" against the proposal.	Неколку луѓе гласаа „не“ против предлогот.
He grabbed the fence and went down the stairs.	Ја фати оградата и се симна по скалите.
I advised him to go home.	Го советував да си оди дома.
We laid red roses on her grave.	Положивме црвени рози на нејзиниот гроб.
The owner was the law for himself in the region.	Сопственикот беше закон за себе во регионот.
The brown color will help soften the taste.	Кафеавата боја ќе помогне да се омекне вкусот.
The painter advised not to use oils.	Сликарот советуваше да не се користат масла.
A guard was standing outside the building.	Стражар стоеше надвор од зградата.
The division was difficult to negotiate.	За поделбата беше тешко да се преговара.
The storms are bigger and the lightning is stronger in winter.	Бурите се поголеми, а молњите посилни во зима.
He was hanged the next morning.	Тој беше обесен следното утро.
His chin was trembling.	Брадата му трепереше.
The government encourages domestic tourism.	Владата го поттикнува домашниот туризам.
The government program is trying to mitigate the damage.	Владина програма се обидува да ја ублажи штетата.
His sentences were hacked with comments.	Неговите реченици беа пробиени со коментари.
The leaders were preparing for war	Водачите се подготвуваа за војна
His speech did nothing to improve morale.	Неговиот говор не помогна ништо да го подобри моралот.
Her skin was peeling.	Нејзината кожа се лупеше.
The population of the city has doubled.	Населението на градот е двојно зголемено.
Her face was painted and pale.	Нејзиното лице беше нацртано и бледо.
Snakes, scorpions and other venomous creatures thrive in this climate.	Змиите, скорпиите и другите отровни суштества напредуваат во оваа клима.
The church was not far away.	Црквата не беше далеку.
The science department did well again this year.	Одделот за наука повторно се снајде добро оваа година.
Trees cast shed shadows across the park.	Дрвјата фрлаа испуштени сенки низ паркот.
People always spill food.	Луѓето секогаш ја истураат храната.
The modern art exhibition was very interesting.	Изложбата на модерна уметност беше многу интересна.
He holds the key.	Тој го држи клучот.
The item was mentioned in a newspaper article.	Ставката беше спомната во написот во весникот.
The birds chirped happily in the garden.	Птиците весело чврчореа во градината.
Families live close together, even in big cities.	Семејствата живеат блиску заедно, дури и во големите градови.
The mayor said they would seek legal advice.	Градоначалникот рече дека ќе побараат правен совет.
His famous songs and critiques will last for centuries.	Неговите познати песни и критики ќе траат со векови.
During the summer, plant life blooms.	Во текот на летото, животот на растенијата цвета.
Conservatives are trying to push through reforms and limit government powers.	Конзервативците се обидуваат да ги повлечат реформите и да ги ограничат владините овластувања.
A bowl is a bowl.	Сад е сад.
Death was inevitable.	Смртта беше неизбежна.
The soldier was blindfolded and handcuffed.	Војникот бил со врзани очи и со лисици.
Men hire workers to work hard.	Мажите најмуваат работници да работат напорна работа.
There were several areas of agreement.	Имаше неколку области на договор.
Many northern regions were flooded.	Многу северни региони беа поплавени.
The monkey escaped from the zoo.	Мајмунот избегал од зоолошката градина.
A raging fire broke out in the city center.	Бесен пожар избувна во центарот на градот.
The creature's coat is black.	Палтото на суштеството е црно.
She left last month.	Таа го остави минатиот месец.
One can go wherever one wants.	Човек може да оди каде сака.
He won second place in the debate.	На дебата го освои второто место.
However, it made me curious.	Сепак, ме направи љубопитен.
The sound of wailing interrupted the quiet night.	Звукот на лелек ја прекина мирната ноќ.
Built-in curbside sidewalks prevent vehicles from parking.	Изградените рабници покрај тротоарите ги спречуваат возилата да паркираат.
Mountains are a kind of land form.	Планините се еден вид копнена форма.
In front of her lay a huge sea of ​​fog.	Пред неа лежеше огромно море од магла.
Before he left, he was hungry.	Пред да излезе, тој беше гладен.
A short distance to the southwest	На кратко растојание на југозапад
We found the items surprisingly simple.	Ги најдовме предметите изненадувачки едноставни.
The face is wrinkled.	Лицето е стуткано.
She carefully ordered the clothes.	Таа внимателно ја нареди облеката.
New construction equipment was supposed to arrive years ago.	Новата градежна опрема требаше да пристигне со години.
Dolphins and whales mate for life.	Делфините и китовите се парат доживотно.
An interesting fact emerged from the study.	Еден интересен факт произлезе од студијата.
This river flows through the city.	Оваа река тече низ градот.
The phone call woke him up.	Телефонскиот повик го разбуди.
The public will be invited to the school.	Јавноста ќе биде поканета во училиштето.
The milk was sour.	Млекото беше кисело.
The bill was carefully considered.	Предлог-законот беше внимателно разгледан.
The pencil sharpener was very loud.	Острилката за моливи беше многу гласна.
People's attitudes towards public transport are changing.	Ставот на луѓето кон јавниот превоз се менува.
Children, stay out of the house.	Деца, чувајте се надвор од дома.
Learning to fly is an expensive proposition.	Учењето да лета е скап предлог.
Millions of years ago the world was under water.	Пред милиони години светот беше под вода.
This river is home to many species of fish.	Оваа река е дом на многу видови риби.
Most homes use solar energy.	Повеќето домови користат соларна енергија.
Please enter the password.	Ве молиме внесете ја лозинката.
Nobody remembered to water the flowers.	Никој не се сети да ги напои цвеќињата.
That company is a blood drinker.	Таа компанија е крвопијк.
Vinegar cleaning is good for playing in the dirt.	Чистењето со оцет е добро за играње во нечистотија.
This painting is a masterpiece.	Оваа слика е ремек-дело.
People are becoming more and more addicted to technology.	Луѓето стануваат се повеќе зависни од технологијата.
These slippers are very comfortable.	Овие влечки се многу удобни.
The opposition argued that these changes would hurt smaller businesses.	Опозицијата тврдеше дека овие промени ќе им наштетат на помалите бизниси.
Unrealistic and innate, traditional dresses are not readily available for sale.	Неостварливите и вродени, традиционални фустани не се лесно достапни за продажба.
Many trees were also damaged.	Оштетени се и многу дрвја.
She blamed herself for being so nervous.	Се прекоруваше што е толку нервозна.
Let's eat this blue cheese pie!	Ајде да ја јадеме оваа пита со сино сирење!
The difficulties ended before dawn.	Тешкотиите завршија пред зори.
In his youth he wrote a diary.	Во младоста пишувал дневник.
The manager promised to pay me soon.	Менаџерот вети дека наскоро ќе ми плати.
Contrary to popular belief, smoking is bad for your health.	Спротивно на популарното верување, пушењето е штетно за здравјето.
He managed to squeeze them on the ship.	Тој успеа да ги притисне на бродот.
The setting of the sun above the horizon inspires awe.	Заоѓањето на сонцето над хоризонтот инспирира стравопочит.
There was no time for homework.	Немаше време за домашна работа.
The priest also provided appropriate burial rites.	Свештеникот обезбедил и соодветни обреди за погребување.
He swallowed the deep, dark wood.	Го проголта длабокото, темно дрво.
Passive smoking is also known to have harmful effects.	Познато е и дека пасивното пушење има штетни ефекти.
The supermarket brings a wide range of products.	Супермаркетот носи широк спектар на производи.
We paid the taxi driver at the exit.	На излезот му плативме на таксистот.
He always complains.	Секогаш се жали.
I wonder what "superfood" is.	Се прашувам што е тоа „суперхрана“.
Using the pan, pour the dough into the pan.	Користејќи ја тавата, истурете го тестото на тавата.
The army is well equipped with weapons.	Армијата е добро опремена со оружје.
The storm hit the coast for days.	Невреме го зафати крајбрежјето со денови.
The moon rises at sunset.	Месечината изгрева на зајдисонце.
He has no room for error.	Тој нема простор за грешка.
Coloration is an energetic aria.	Колоратурата е енергична арија.
Take off all your clothes.	Соблечи ја целата облека.
I breathe with relief.	Дишам со олеснување.
I'm tired of your complaints.	Доста ми е од твоите поплаки.
The use of funds for school taxes is prohibited.	Забрането е користење на средства за училишни даноци.
These cities were once important religious centers.	Овие градови некогаш биле важни верски центри.
She went to a very expensive restaurant.	Таа отиде во многу скап ресторан.
Their children lack intelligent leadership.	На нивните деца им недостасува интелигентно лидерство.
The number of holes increases.	Се зголемува бројот на дупки.
The soil is rich and fertile.	Почвата е богата и плодна.
The factory was officially closed.	Фабриката беше официјално затворена.
Her home was without a TV.	Нејзиниот дом бил без телевизор.
One must have patience.	Човек мора да има трпение.
Enjoy the opportunity to add this dish to your repertoire.	Уживајте во можноста да го додадете ова јадење на вашиот репертоар.
The retirement plan was not popular with shareholders.	Планот за пензионирање не беше популарен кај акционерите.
Most children seem to prefer this toy.	Се чини дека повеќето деца ја претпочитаат оваа играчка.
First, choose a bunch of cabbage.	Прво, изберете еден куп зелка.
She covered her head with her hands.	Таа ја покри главата со рацете.
Our furniture is starting to look really old.	Нашиот мебел почнува да изгледа навистина стар.
Cities require huge investments to modernize.	Градовите бараат огромни инвестиции за да се модернизираат.
Some people believe that technological advances are beneficial.	Некои луѓе веруваат дека технолошкиот напредок е корисен.
A huge crowd is expected to attend the festival.	Огромна толпа се очекува да присуствува на фестивалот.
They packed their things carefully.	Тие внимателно ги спакуваа своите работи.
There are so many people visiting the temple today.	Има толку многу луѓе кои го посетуваат храмот денес.
The water supply is constantly being renewed.	Снабдувањето со вода постојано се обновува.
Rocking chair provides comfort.	Стол-лулка обезбедува удобност.
There was little movement in the clouds.	Имаше мало движење во облаците.
Doctors placed a catheter in the patient's arm.	Лекарите ставиле катетер во раката на пациентот.
The academic was enthusiastic about your idea.	Академикот беше ентузијаст за вашата идеја.
They rushed to the clinic.	Тие побрзаа на клиниката.
In the early morning fog, a sound caught my attention.	Во раната утринска магла, еден звук ми го привлече вниманието.
A bird's nest?	Птичјо гнездо?
They lived in a village town.	Живееле во селски град.
She was running home.	Таа трчаше дома.
There are many disasters arising from climate change.	Има многу катастрофи кои произлегуваат од климатските промени.
Greed is rooted in human nature.	Алчноста е вкоренета во човековата природа.
He discovered that she had left her purse behind.	Открил дека таа ја оставила чантата зад себе.
The truth can set us free.	Вистината може да не ослободи.
Lack of oxygen is a health hazard.	Недостатокот на кислород е опасност по здравјето.
As governor of the province, he ruled the area for one year	Како гувернер на провинцијата, тој владееше со областа една година
There was a slight chill in the air that morning.	Тоа утро имаше мало студенило во воздухот.
The foresters cut down the tree.	Шумарите го исекле дрвото.
Blankets were wrapped around her shoulders.	Ќебиња беа обвиткани преку нејзините раменици.
The coffee was stale.	Кафето беше бајато.
Only places that are very dry receive snow.	Снег добиваат само места кои се многу суви.
Her kindness will always be remembered.	Нејзината добрина секогаш ќе остане запаметена.
Men are hardworking.	Мажите се трудољубиви.
Pour all the flour into the mixing bowl.	Истурете го целото брашно во садот за матење.
The road through the canyon is treacherous.	Патот низ кањонот е предавнички.
We work best with close friends.	Најдобро работиме со блиски пријатели.
The cat was lying in wait.	Мачката лежеше во чекање.
Fill the glass jar with honey.	Наполнете ја стаклената тегла со мед.
Would you ever consider a hybrid car?	Дали некогаш би размислувале за хибриден автомобил?
The prosecution is not prosecuting the case.	Обвинителството не го гони случајот.
He took the feather that was floating on the surface of the pond.	Го зеде пердувот што лебдеше на површината на езерцето.
It was an unusually sunny day.	Беше невообичаено сончев ден.
His personal trainer has created an effective exercise program.	Неговиот личен тренер создаде ефективна програма за вежбање.
This is like a family.	Ова е како семејство.
The clinic is open to everyone.	Клиниката е отворена за секого.
Asylum for victims of abuse.	Азил за жртви на злоупотреба.
Both species occupy a similar ecological niche.	Двата вида заземаат слична еколошка ниша.
Evacuate immediately!	Веднаш евакуирајте се!
Here in this small town, everyone knows everyone else.	Овде, во овој мал град, секој ги познава сите други.
Wash the apples with soap.	Измијте ги јаболката со сапун.
Pay the maid by the end of the week.	Платете ја слугинката до крајот на неделата.
The ordered vehicles are returned to their owners.	Наредуваните возила се вратени на нивните сопственици.
Do not spill it!	Не го истурајте тоа!
First, you will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
An amateur cyclist finished in second place behind a professional.	Велосипедист аматер заврши на второто место зад професионалец.
The dog was friendly.	Кучето беше пријателско.
A working group has been set up to investigate the allegations.	Формирана е работна група за да ги испита наводите.
I never liked snakes.	Никогаш не сум сакал змии.
The economy has grown rapidly over the years.	Економијата рапидно растеше во текот на овие години.
Residents were charged duties and taxes.	На жителите им се наплаќаа давачки и даноци.
The island is covered with snow.	Островот е покриен со снег.
You will succeed if you apply yourself.	Ќе успеете ако се пријавите сами.
This country has a witness protection program.	Оваа земја има програма за заштита на сведоци.
Her pale lips formed a kind smile.	Нејзините бледи усни формираа љубезна насмевка.
Software developers were also present.	Присуствуваа и развивачите на софтвер.
The scent of all the flowers smells in you.	Мирисот на сите цвеќиња мириса во тебе.
He said the monarch had no right to rule.	Тој рече дека монархот нема право да владее.
The child shyly looked at the malnourished figure.	Детето срамежливо погледна во неухранетата фигура.
Peel a squash, grate it and squeeze the onion.	Излупете го лукот и изрендајте го во кромидот.
The farmer had a plan on how to deal with the problem.	Фармерот имал план како да се справи со проблемот.
The church is a holy place.	Црквата е свето место.
The sun slowly rose over the mountains.	Сонцето полека изгреа над планините.
They can be said to be unhappy.	Може да се каже дека се несреќни.
Scientists claim that overfishing is a serious problem.	Научниците тврдат дека прекумерниот риболов е сериозен проблем.
The noble family may have been barbarians.	Благородничкото семејство можеби било варвари.
The number of parties we identify with has decreased significantly.	Бројот на партии со кои се идентификуваме е значително намален.
Employees need some level of training.	На вработените им треба одреден степен на обука.
He built this house himself.	Самиот ја изгради оваа куќа.
More, however, was at stake.	Повеќе, сепак, беше во прашање.
I see no reason for hope.	Не гледам причина за надеж.
She could not save his life.	Таа не можела да му го спаси животот.
To make our dreams come true, we must fulfill our potential.	За да ги оствариме нашите соништа, мора да го исполниме нашиот потенцијал.
The toy contains small parts that can be a choking hazard.	Играчката содржи мали делови кои можат да бидат опасност од задушување.
They have their own printing house.	Имаат своја печатница.
Lesions may increase the risk of some cancers.	Лезиите може да го зголемат ризикот за некои видови на рак.
They spent the rest of the day in bed.	Остатокот од денот го поминаа во кревет.
The higher the temperature, the faster the water boils.	Колку е повисока температурата, толку побрзо водата врие.
The room is dirty!	Собата е валкана!
However, few agreed.	Меѓутоа, малкумина беа согласни.
The boy was unseen.	Момчето беше невидено.
Her jaw dropped.	Нејзината вилица падна.
We must always question authority.	Секогаш мораме да го доведуваме во прашање авторитетот.
The smell of food spreads from the kitchen.	Од кујната се шири мирис на храна.
John is overweight.	Џон има прекумерна тежина.
The robber kept them in the bay.	Разбојникот ги задржал во заливот.
He sold ice cream to drivers.	Тој продавал сладолед на возачи.
The salt is dissolved in water.	Солта се раствора во вода.
Her selflessness and respect for others deserved her respect.	Нејзината несебичност и почит кон другите ја заслужија нејзината почит.
The old woman dressed carefully, in a skirt and blouse.	Старицата се облече внимателно, во здолниште и блуза.
She was wearing a dark blue blouse.	Таа носеше темно сина блуза.
Faded and crumpled pages in my notebook.	Избледени и стуткани страници во мојата тетратка.
We collected them in our pockets.	Ги собравме во нашите џебови.
It feels good on my hands.	Се чувствува добро на моите раце.
The punishment became unbearable.	Казната стана неиздржлива.
The thick fog made visibility difficult.	Густата магла ја отежна видливоста.
They withdrew their money from the bank.	Тие си ги подигнале парите од банката.
His mother and grandmother were nurses.	Неговата мајка и баба биле медицински сестри.
They stopped in front of an open hut.	Застанаа пред една рашишана колиба.
The key to mold is its temperature.	Клучот за мувла е неговата температура.
The oar fell into the water by spraying.	Веслото падна во водата со прскање.
A tall, slender figure slips past a stranger.	Висока, слаба фигура се лизга покрај странецот.
The lecture has been postponed to next year.	Предавањето е одложено за следната година.
Castles, cities and towers were built here.	Тука биле изградени замоци, градови и кули.
It has a patio and a bar.	Има внатрешен двор и бар.
She strongly supports the idea of ​​a monarchy.	Таа многу ја поддржува идејата за монархија.
Rebels have taken control of many cities.	Бунтовниците презедоа контрола над многу градови.
Passengers should expect a delay of up to two days.	Патниците треба да очекуваат доцнење до два дена.
The company seems to consider environmental protection a cost.	Компанијата се чини дека заштитата на животната средина ја смета за трошок.
The fish died while assembling.	Рибата угинала на склопување.
The crowd began to revolt.	Толпата почна да бунтува.
Before leaving the house, check the locks.	Пред да излезете од куќата, проверете ги бравите.
She dragged me into the room.	Таа ме повлече во соба.
Lack of food, medicine and other necessities is expected.	Се очекуваат недостиг од храна, лекови и други потреби.
The most obvious answer is to organize protests.	Најочигледен одговор е да се организираат протести.
She grew up in the countryside.	Таа е израсната на село.
We cried for them.	Плачевме по нив.
This illustration will make more sense.	Оваа илустрација ќе има повеќе смисла.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	Вандана има лоша репутација на работното место.
That new skyscraper was not the only thing that appeared.	Тој нов облакодер не беше единственото нешто што се појави.
He failed to attend meetings regularly.	Не успеваше редовно да доаѓа на состаноците.
The fish was drowned.	Рибата била удавена.
Existing technology produces only syntactol.	Постоечката технологија произведува само синтактол.
They grow corn everywhere.	Тие одгледуваат пченка насекаде.
Contestants had five minutes to write their answers.	Натпреварувачите имаа пет минути за да ги напишат своите одговори.
The tourist moved to a neighboring town.	Туристот се преселил во соседниот град.
It snowed heavily during the night.	Во текот на ноќта силно падна снег.
It balances the national economy.	Ја балансира националната економија.
They close in on him.	Тие се затвораат кон него.
The athlete is said to be in excellent physical condition.	Се вели дека спортистот е во одлична физичка кондиција.
Now it's time to move on to the main course.	Сега е време да се префрлиме на главното јадење.
That's the origin of her name.	Тоа е потеклото на нејзиното име.
The storm was howling outside.	Надвор невремето завиваше.
Estimates are very different.	Проценките се многу различни.
She grew fierce.	Таа порасна жестока.
That area is engulfed in flames.	Таа област е зафатена од пламен.
An empty house can be lonely.	Празна куќа може да биде осамена.
The soup did not contain thick cream.	Супата не содржеше густ крем.
All happy families are like each other.	Сите среќни семејства си личат едни на други.
His blood was a transfusion to me.	Неговата крв беше трансфузија на мене.
My parents were very strict.	Моите родители беа многу строги.
The engine exploded.	Моторот се распрсна.
Carefully measure the words.	Внимателно ги измери зборовите.
Soak the apples in a bowl of water.	Потопете ги јаболката во сад со вода.
It turned out to have fatal consequences.	Се покажа дека има фатални последици.
The construction crew swore allegiance to their supervisor.	Градежната екипа се заколна на нивниот надзорник.
We will sell the house through a real estate agent.	Ќе ја продадеме куќата преку агент за недвижности.
The man is crying.	Човекот плаче.
There was smoke on the horizon.	На хоризонтот имаше чад.
The locals consider him an honest man.	Мештаните го сметаат за чесен човек.
The prints were pale but unmistakable.	Отпечатоците беа бледи, но непогрешливи.
She smelled the lotus flower.	Таа мирисаше на цветот лотос.
She looked at her reflection in the mirror.	Таа го погледна својот одраз во огледалото.
More cologne, please.	Повеќе колонска вода, ве молам.
The picture shows seven happy fishermen.	Сликата прикажува седум среќни рибари.
Ideally, all houses should be supplied with renewable energy.	Идеално, сите куќи треба да се напојуваат со обновлива енергија.
There are highly trained craftsmen in the guild hall.	Во еснафската сала има високо обучени занаетчии.
There was a time when the provincials had no rights.	Имаше време кога провинцијалците немаа права.
Hostility is endemic here.	Непријателството е ендемично овде.
Certain types of research pose special problems.	Одредени видови на истражување претставуваат посебни проблеми.
He was looking forward to the fashion show.	Со нетрпение ја очекуваше модната ревија.
The brakes on this car do not work well.	Сопирачките на овој автомобил не работат добро.
A drought followed the torrential rains.	Следеше суша по поројните дождови.
In this approach, each word is treated as a number.	Во овој пристап, секој збор се третира како број.
Together we can achieve great things.	Заедно можеме да постигнеме големи работи.
Our guide hurried with us.	Нашиот водич побрза со нас.
Spend more time with family.	Поминувајте повеќе време со семејството.
The image is taken from the window.	Сликата е направена од прозорецот.
This is my birthday present.	Ова е мојот роденденски подарок.
The amount has reached hundreds of millions of loans.	Сумата достигна стотици милиони кредити.
Constants involved in chemical reactions.	Константи вклучени во хемиски реакции.
Innocent as a lamb.	Невино како јагне.
The refugees were housed in camps.	Бегалците беа сместени во кампови.
The artist painted different women in different countries.	Уметникот сликал различни жени во различни држави.
I fell and broke my wrist.	Паднав и го скршив зглобот.
During the summer, farmers harvest wild strawberries.	Во текот на летото, земјоделците берат шумски јагоди.
These two parts are remarkable.	Овие две дела се извонредни.
The only real success of the war.	Единствениот вистински успех на војната.
She was wearing a black dress.	Таа носеше црн фустан.
The mountain range was fraught with problems.	Планинскиот венец беше оптоварен со проблеми.
We descended the steep, winding road.	Се спуштивме по стрмниот, кривулест пат.
After two hours of travel, we stopped to get some gas.	По два часа патување, застанавме да земеме бензин.
Customers can vote online.	Клиентите можат да гласаат онлајн.
Desert can mean a lot of sun.	Пустината може да значи многу сонце.
A red balloon was tied to a pole.	Црвен балон беше врзан за столб.
Late in the afternoon the temperature dropped below zero.	Доцна попладне температурата се спушти под нулата.
Check if anything can fly off.	Проверете дали нешто може да одлета.
He ran his thumb across the hull of the ship	Тој помина со палецот по трупот на бродот
They are most in favor of independence.	Тие најмногу се залагаат за независност.
These animals have eyes are complex eyes.	Овие животни имаат очи се сложени очи.
Will this be the last time we see each other?	Дали ова ќе биде последен пат да се видиме?
A bottle of perfume is a gift for our anniversary.	Шишенце парфем е подарок за нашата годишнина.
The building was forbidden in front of us.	Зградата забрануваше пред нас.
The army turned the convoy.	Војската го сврте конвојот.
Some historians believe that the legend is untrue.	Некои историчари веруваат дека легендата е невистинита.
These results were completely unacceptable.	Овие резултати беа целосно неприфатливи.
The young man headed for the window.	Младиот човек се упати кон прозорецот.
Many women are expected to give birth this year.	Се очекува многу жени да се породат оваа година.
This rule applies to individuals as well as to countries.	Ова правило важи и за поединци, како и за земји.
Gradually he began to adjust to the classroom routine.	Постепено почна да се прилагодува на рутината во училницата.
It was recommended that children attend two years of preschool age.	Беше препорачано децата да посетуваат две години предучилишна возраст.
Buses hurried past the vehicle.	Автобуси набрзина поминаа покрај возилото.
This man certainly enjoys his scotch!	Овој човек секако ужива во својот скоч!
The industrial sector in the region is booming.	Индустрискиот сектор во регионот е во подем.
Rare art, really!	Ретка уметност, навистина!
The lecturer spoke too fast for me to understand.	Предавачот зборуваше пребрзо за да го разберам.
Sometimes she dreams of her husband.	Понекогаш сонува за својот сопруг.
A large pile of goldfish passed.	Помина голем куп златни рипки.
Her brown eyes were dull and lifeless.	Нејзините кафени очи беа досадни и безживотни.
The wind was blowing hard through the tundra.	Ветерот силно дуваше низ тундрата.
See how much has changed.	Погледнете колку е променето.
It stands on a ridge overlooking the city.	Стои на гребен со поглед на градот.
Without oxygen, all living things die.	Без кислород, сите живи суштества умираат.
Squirrels, squirrels and other rodents are common in this region.	Верверички, верверички и други глодари се чести во овој регион.
He was hungry, so he went shopping.	Бил гладен, па отишол да пазари.
The outcome depended on different choices.	Исходот зависеше од различни избори.
These are graffiti for "street art", painted by the artist.	Станува збор за графити за „улична уметност“, насликани од уметникот.
Pollution negatively affects the world's oceans.	Загадувањето негативно влијае на светските океани.
Take all the short exams!	Положете ги сите кратки испити!
The guide gave a brief description.	Водичот даде краток опис.
It was a dark, stormy night.	Беше темна, бурна ноќ.
According to the data, this trend is gradually decreasing.	Според податоците, овој тренд постепено се намалува.
The heat is raised by the steaming oven.	Топлината се крена од рерната што се испарува.
But it was a welcome sight.	Но, тоа беше добредојдена глетка.
Students with an exciting performance of the national anthem.	Учениците со возбудливо изведување на националната химна.
Close your eyes, relax.	Затворете ги очите, опуштете се.
Overgrown with weeds, this old house is falling apart.	Обрасната со плевел, оваа стара куќа се распаѓа.
The chemical is converted to ether at high speed.	Хемикалијата со голема брзина се претвора во етер.
Shakespeare is a remarkable playwright.	Шекспир е извонреден драматург.
The flight passed without a problem.	Летот помина без проблем.
The strange noise broke the silence.	Чудната врева ја проби тишината.
The economy has been stagnant for years.	Економијата е во застој со години.
And he wants to take a cat.	И тој сака да земе мачка.
This kingdom is a melting pot of different cultures.	Ова кралство е топење на различни култури.
Shown above is the Consul's palace.	Погоре е прикажана палатата на конзулот.
Many men feared that they would never hold the title.	Многу мажи се плашеа дека никогаш нема да ја држат титулата.
Ergo, he wrote the book.	Ерго, тој ја напиша книгата.
The cat is gray with a white bib.	Мачката е сива со бела лигавче.
Close one eye and look through the lens.	Затворете го едното око и погледнете низ објективот.
The task will be challenging but achievable.	Задачата ќе биде предизвикувачка, но остварлива.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	Во смесата со квасец додадете ги брашното и маслото.
Write your homework!	Напиши ја домашната задача!
He will have to make his own bed.	Ќе мора сам да си го намести креветот.
The singer's new song became a hit.	Новата песна на пејачката стана хит.
The passage has dark air around it.	Преминот има мрачен воздух околу него.
We are planning to divorce.	Планираме да се разведеме.
It is said that these creatures always travel in flocks.	Се вели дека овие суштества секогаш патуваат во стада.
One half of the room was painted blue.	Една половина од собата беше обоена во сина боја.
Making paper is complicated.	Правењето хартија е комплицирано.
In every country, including yours, too many children are starving.	Во секоја земја, вклучително и вашата, премногу деца гладуваат.
Laughter gas is used to treat anxiety.	Гасот за смеење се користи за лекување на анксиозност.
The death penalty still exists in some parts of the world.	Смртна казна сè уште постои во некои делови од светот.
The bulbs stared into space, thrown.	Сијалиците зјапаа во вселената, фрлени.
The snake's head moved away.	Главата на змијата се оттргна.
We pull the curtain.	Ја повлекуваме завесата.
She could not live in peace.	Таа не можеше да живее во мир.
The pool is a popular place for relaxation.	Базенот е популарно место за релаксација.
The victims are mostly women and children.	Загинатите се претежно жени и деца.
The detective smiled.	Детективот се насмевна.
Police stopped the traffic and cleared the road.	Полицајци го прекинаа сообраќајот и го расчистија патот.
See how we must be in someone's eyes.	Погледнете како мора да бидеме во нечии очи.
Discard any food you prepare that is spoiled.	Фрлете ја секоја храна што ја подготвувате и е расипана.
Move carefully so as not to cause any damage.	Движете се внимателно за да не предизвикате никаква штета.
The soldiers fought savagely.	Војниците се бореле дивјачки.
These songs are intended for young audiences.	Овие песни се наменети за младата публика.
It is pointless to claim that they are special species.	Бесмислено е да се тврди дека тие се посебни видови.
The workers will lay the foundations next week.	Работниците ќе ги постават темелите следната недела.
The smell of smoke filled the air.	Мирисот на чад го исполни воздухот.
She carefully examined the vase.	Таа внимателно ја прегледа вазната.
The stock market fell.	Берзата падна.
Stop talking! 	Престани да зборуваш!
he shouted.	тој викна.
The villagers hated the taxation.	Селаните го мразеа оданочувањето.
Today, the Earth revolves around the Sun.	Денес, Земјата се врти околу Сонцето.
Let's do the test together.	Ајде да го направиме тестот заедно.
Provide a deeper background.	Обезбедете некоја подлабока позадина.
She noticed some strange behavior.	Таа забележа некое чудно однесување.
The symphony ends in bloom.	Симфонијата завршува со процут.
Please give me some water to drink.	Те молам дај ми малку вода да пијам.
The poor little creature was starving to death.	Кутрото мало суштество умирало од глад.
He is a policeman, a detective.	Тој е полицаец, детектив.
Industry needs stable, consistent policies.	На индустријата и требаат стабилни, конзистентни политики.
Some of the dozens on board were women and children.	Некои од десетиците на бродот беа жени и деца.
All traffic was jammed for several hours.	Целиот сообраќај беше заглавен неколку часа.
The sudden smell of food woke her up.	Ненадејниот мирис на храната ја разбудил.
He did not dare to comment.	Тој не се осмели на никакво мислење.
The political party had only one candidate.	Политичката партија имаше само еден кандидат.
I will only be here for a year.	Ќе бидам тука само една година.
Her cheekbones were sharp and angular.	Нејзините јаготки беа остри и аголни.
The first graders got a new teacher.	Првачињата добија нова учителка.
The assortment of vegetables looked wonderful.	Асортиманот на зеленчук изгледаше прекрасно.
The birds migrated south.	Птиците мигрирале на југ.
We use these creatures to catch dolphins.	Ние ги користиме овие суштества за фаќање делфини.
Performed by the mako company.	Ги изведува макото друштво.
The interview caused divisions.	Интервјуто предизвика поделби.
His application will be reviewed in due course.	Неговата апликација ќе биде разгледана во догледно време.
They rewarded us with ice cream as a reward.	Како награда не почестија со сладолед.
This speaker is convenient to use.	Овој звучник е удобен за користење.
Warm as the glowing sun.	Топло како сонце што тлее.
The neighborhood is full of investors.	Соседството е преполно со инвеститори.
Form an opinion.	Формирајте мислење.
Some items are made of metal only.	Некои предмети се направени само од метал.
None of the teachers had grammar books.	Ниту еден од наставниците немаше книги за граматика.
He swung from the shore.	Тој замавна од брегот.
Bad weather tarnished the image of the mountain	Лошото време ја наруши сликата на планината
The sun was hovering low on the horizon.	Сонцето лебдеше ниско на хоризонтот.
Wild flowers bloomed here.	Овде цветаа диви цвеќиња.
Soft white clouds moved lazily through the harsh sky.	Меки бели облаци мрзеливо се движеа низ зорното небо.
The scientist was familiar with those two theories.	Научникот бил запознаен со тие две теории.
Action games like this bring players together.	Акционите игри како оваа ги зближуваат играчите.
Her smile shone.	Нејзината насмевка блескаше.
His friend told him how to get to the zoo.	Неговиот пријател му кажал како да стигне до зоолошката градина.
He was the nephew of a rabbi.	Тој беше внук на рабин.
The birds flew overhead, squealing.	Птиците летаа над главата, квичејќи.
Be sure to choose ripe fruit.	Бидете сигурни да изберете зрело овошје.
The management of the company constantly shows incompetence.	Раководството на компанијата постојано покажува неспособност.
Their behavior is inexplicable.	Нивното однесување е необјасниво.
Their loud voices echoed through the hallways.	Нивните гласни гласови одекнуваа низ ходниците.
Whoever is behind this action should stop.	Кој стои зад оваа акција треба да престане.
The wise old woman guessed right.	Мудрата старица точно погоди.
The government provides insurance for the villagers.	Владата обезбедува осигурување за селаните.
The scientist underlined the warning.	Научникот го подвлече предупредувањето.
Circus is in town!	Циркус е во градот!
The lens is a transparent object through which light passes.	Леќата е проѕирен предмет низ кој поминува светлината.
Boys and girls can only do this, it's not true.	Момците и девојчињата можат само да го направат ова, не е точно.
They asked for more.	Побараа повеќе.
A large black bird can be seen on the roof.	На покривот се гледа голема црна птица.
Finally, the old lady sat down to rest.	Конечно, старата дама седна да се одмори.
Wipe your shoes on the mattress before entering.	Избришете ги чевлите на душекот пред да влезете.
The floor is covered with sand.	Подот е покриен со песок.
The team has full confidence in its ability to win.	Тимот има целосна доверба во својата способност да победи.
His request was denied.	Неговата молба беше одбиена.
His band played at his wedding.	Неговиот бенд свиреше на неговата свадба.
She reached out to cool her burning face.	Таа ги испружи рацете за да го излади нејзиното запалено лице.
The oven did not work properly.	Печката не работеше правилно.
The plant is known for its pollution.	Фабриката е позната по загадувањето.
The key has been gone for months.	Клучот исчезна со месеци.
Elves live underground.	Џуџињата живеат под земја.
Old friends meet for lunch.	Старите пријатели се среќаваат на ручек.
Some individuals live their whole lives	Некои поединци го живеат целиот свој живот
The older man slowly headed home.	Постариот човек полека тргна кон дома.
Virgo is a sign of hard work.	Девицата е знак на напорна работа.
There was a frown on his face.	Имаше мрчење на лицето.
Several buildings collapsed.	Неколку згради паднаа.
The sunrise flooded the valley with a golden light.	Изгрејсонцето ја преплави долината со златна светлина.
His parents were poor and lived in a small house.	Неговите родители биле сиромашни и живееле во мала куќа.
It takes some time for the salt water to evaporate.	Потребно е извесно време за да испари солената вода.
One kilogram of bacon can be enough for two people.	Еден килограм сланина може да биде доволна за две лица.
Pigeons have been spotted on rooftops.	На покривите се забележани гулаби.
People dived into the water.	Луѓето нурнаа во водата.
There was a dim light.	Таму гореше слабо светло.
The email was forwarded.	Е-поштата беше препратена.
Researchers believe this could be a powerful tool.	Истражувачите сметаат дека ова може да биде моќна алатка.
The ridge was small but rich.	Гребенот беше мал, но богат.
Some plants grow in hostile climates.	Некои растенија растат во непријателска клима.
Many children today play computer games.	Многу деца денес играат компјутерски игри.
Some restaurants charge extra for barbecue.	Некои ресторани наплаќаат дополнително за скара.
Prepare the veal according to the instructions on the package.	Подгответе го телешкото месо според упатствата на пакувањето.
He shouted that the sky had fallen inside.	Извика дека небото паднало внатре.
She was embarrassed, but he kept talking.	Таа беше засрамена, но тој продолжи да зборува.
Nutritional yeast accumulates on another continent.	На друг континент се собира хранлив квасец.
Find a container for the seeds to germinate.	Најдете сад за да никне семето.
The unexpected launch of a rocket surprised people around the world.	Неочекуваното лансирање ракета ги изненади луѓето ширум светот.
Pollution from the plant destroyed the water.	Загадувањето од фабриката ја уништи водата.
The same rules apply to everyone.	Истите правила важат за сите.
Highly qualified doctor.	Високо квалификуван лекар.
There was an almost endless stream of cars on the expressway.	По експресниот пат течеше речиси бескрајна струја од автомобили.
He felt a stiff neck.	Ја чувствуваше вкочанетоста во вратот.
Poets write about romance and passion.	Поетите пишуваат за романса и страст.
Rival political parties refused to meet, despite their differences.	Ривалските политички партии одбија да се состанат, и покрај нивните разлики.
He refused to marry me.	Тој одби да се омажи за мене.
So she gave him three minutes to finish.	Така таа му даде три минути да заврши.
Children are curious creatures.	Децата се љубопитни суштества.
Radiation from nuclear testing can cause cancer.	Зрачењето од нуклеарното тестирање може да предизвика рак.
The ship was beaten	Бродот беше претепан
The larger the number, the greater the difference.	Колку е поголем бројот, толку е позначајна разликата.
Parachuting is fun and dangerous.	Падобранството е забавно и опасно.
The documents required the signature of the director.	За документите беше потребен потпис од директорот.
The highest level	Највисоко ниво
New writers of my time were appreciated.	Новите писатели од моето време беа ценети.
It has been 13 years since the incident.	Поминаа 13 години од инцидентот.
The zoo is located on an island.	Зоолошката градина се наоѓа на остров.
The primary exports of that country are mobile phones.	Примарниот извоз на таа земја се мобилните телефони.
Life is too short to spend on unpleasant words.	Животот е премногу краток за да се троши на немили зборови.
A sophisticated warning system was implemented.	Беше имплементиран софистициран систем за предупредување.
A sharp pain pierced his chest	Остра болка му прободе низ градите
His stories were long, boring and meandering.	Неговите приказни беа долги, здодевни и меандри.
The house is located away from the road.	Куќата е поставена далеку од патот.
A bush snake curls around a nearby rock.	Грмушка змија се навива околу блиската карпа.
It was another warm spring day this year.	Беше уште еден топол пролетен ден оваа година.
Open the sauce jar.	Отворете ја теглата со сос.
This is a dental health service.	Ова е стоматолошка здравствена услуга.
Tears flowed down her cheeks.	Солзите и течеа по образите.
It is certainly only a matter of time.	Сигурно е само прашање на време.
They fought for almost an hour, and neither side gave up.	Скоро еден час се бореа, а ниту една страна не даваше.
They soon realized their fears.	Набрзо ги сфатија своите стравови.
This hall is dedicated to the memory of our founders.	Оваа сала е посветена на споменот на нашите основачи.
Read the statement, it says.	Прочитајте го соопштението, се вели во него.
The tradition is very old.	Традицијата е многу стара.
Here is a swimming hole, he said.	Еве една дупка за пливање, рече тој.
Counter-arguments are simply put aside.	Контрааргументите едноставно се ставаат на една страна.
Finally, they retired to their homes.	Конечно, тие се повлекоа во своите домови.
They were arrested by police shortly afterwards.	Набргу потоа биле уапсени од полицијата.
Can anyone help identify this aircraft?	Може ли некој да помогне да се идентификува овој авион?
There was a bouquet of roses on his table.	Во неговата маса имаше букет рози.
Such a diet is unhealthy.	Таквата исхрана е нездрава.
This festival is famous for its fights with gladiators.	Овој фестивал е познат по борбите со гладијатори.
What a shame!	Каква срамота!
The minister will discuss this issue with the governor of the province.	За овој проблем министерот ќе разговара со гувернерот на провинцијата.
Water vapor condenses and releases heat.	Водената пареа се кондензира и ослободува топлина.
The balloon slowly rose as the wind increased its speed.	Балонот полека се креваше додека ветерот ја зголемуваше брзината.
A waiting room is available.	Достапна е чекална.
Heat the oil in a frying pan.	Загрејте го маслото во тавата за пржење.
He fired three shots.	Три пати пукал од пиштолот.
The soup is terribly salty.	Супата е ужасно солена.
The plane crashed into the sea.	Авионот се урна во морето.
The overall result of the team was outstanding.	Вкупниот резултат на тимот беше извонреден.
Are you happy to see me?	Дали сте среќни што ме гледате?
The teachers were exhausted.	Наставниците беа исцрпени.
Use oil sparingly when frying food.	Резервно користете масло кога пржете храна.
He was determined in his search.	Тој беше решен во својата потрага.
All love songs should end the same way.	Сите љубовни песни треба да завршат на ист начин.
How will you cook it?	Како ќе го готвиш?
Judges should serve with integrity.	Судиите треба да служат со интегритет.
He often mentioned his hometown.	Често го спомнуваше својот роден град.
He planned to surprise her with flowers.	Тој планираше да ја изненади со цвеќиња.
The gunman fired at the crowd.	Вооружениот напаѓач пукал кон толпата.
It is finally warm outside.	Надвор конечно е топло.
According to my calculations, we need to start now.	Според моите пресметки, сега треба да почнеме.
We must do everything we can to help the children.	Мораме да направиме се што можеме за да им помогнеме на децата.
Water can freeze faster than you can imagine.	Водата може да замрзне побрзо отколку што можете да замислите.
These shoes are made for walking.	Овие чевли се направени за одење.
The inscription says they died three years ago.	Натписот вели дека тие починале пред три години.
Clean the table after each meal.	Расчистете ја масата после секој оброк.
He revealed his true self after a serious accident.	Тој го откри своето вистинско јас по тешка несреќа.
The summer air was warm and sticky.	Летниот воздух беше топол и леплив.
This is the worst time possible.	Ова е најлошото можно време.
She could not rest, walking around the room.	Таа не можеше да мирува, шетајќи низ собата.
That looks pretty weird.	Тоа изгледа прилично чудно.
Wash the apples in a gentle astringent solution.	Измијте ги јаболката во нежен адстрингентно решение.
There have been drastic changes in recent years.	Во последните години се случија драстични промени.
The bottle is slightly discolored.	Шишето е малку обезбојено.
Strawberries mix really well with bananas.	Јагодите навистина добро се мешаат со банани.
There were few advantages for this child.	За ова дете имаше малку предности.
Many local businesses were abandoned.	Многу локални бизниси беа напуштени.
This venerable old man lives alone.	Овој преподобен старец живее сам.
To create an assembly tape, you will need a conveyor belt.	За да креирате лента за склопување, ќе ви треба подвижна лента.
One bad habit leads to another.	Една лоша навика води кон друга.
I will perform my duty as president.	Ќе ја извршувам мојата должност како претседател.
The sun goes down while the rooster crows.	Сонцето заоѓа додека петелот пее.
Concert hall, bar, two hotels, a.	Концертна сала, бар, два хотели, а.
One day, an archaeologist discovered a beautifully carved ivory sculpture.	Еден ден, еден археолог открил прекрасно врежана скулптура од слонова коска.
The manager was gentle.	Управникот беше нежен.
Negotiations were difficult.	Преговорите беа тешки.
Western agriculture also had a major impact.	Западното земјоделство исто така имаше големо влијание.
Every year the inhabitants suffer from floods and famine.	Секоја година жителите трпат поплави и глад.
The apartment was hard to find.	Станот беше тешко да се најде.
It took a plumber many years to repair a toilet.	На водоводџија му требаа многу години за да го поправи тоалетот.
This plant grows wild.	Ова растение расте диво.
Packaging materials take up too much space.	Материјалите за пакување заземаат премногу простор.
A mountain of man raised his head.	Планина од човек ја крена главата.
Prehistoric creatures often lived underground.	Праисториските суштества честопати живееле под земја.
More beautiful cars are usually more expensive.	Поубавите автомобили обично се поскапи.
How is the sky different from the ocean?	Како небото се разликува од океанот?
Residents erected a wall that divides the valley.	Жителите подигнаа ѕид кој ја дели долината.
The renowned novelist cut a narrower figure.	Реномираниот романсиер пресече потесна фигура.
The tomb is decorated.	Гробницата е украсена.
After three months of illness, the researcher regained his health.	По три месеци боледување, на истражувачот му се повратило здравјето.
Hands clasped.	Рацете се собраа.
Farmers are not the only victims of the drought.	Земјоделците не се единствените жртви на сушата.
The queen's rule was absolute.	Правилото на кралицата било апсолутно.
All the passengers were heard screaming in horror.	Сите патници се слушнале како врескаат од ужас.
Temperatures are expected to rise which will cause problems.	Се очекува пораст на температурите што ќе предизвика проблеми.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	Крокодилот кој живее во реката е многу опасен.
This city is polluted.	Овој град е загаден.
The country is known for its tea.	Земјата е позната по својот чај.
He stole her diary and hid it under her bed.	Тој и го украл дневникот и го сокрил под креветот.
Many modern inventions are the result of basic research.	Многу современи пронајдоци се резултат на основни истражувања.
He is a very good cook.	Тој е многу добар готвач.
Even those with special needs enjoy sports programs.	Во спортските програми уживаат дури и оние кои се со посебни потреби.
Transparent, graceful page.	Транспарентна, грациозна страница.
A family that did not invite anyone to a meal.	Семејство кое не покани никого на оброк.
Consider the implication of this.	Размислете за импликацијата на тоа.
He was told not to disturb the mummy.	Му било кажано да не ја вознемирува мумијата.
This is called a "military army".	Ова се нарекува „војничка армија“.
He wanted a shot at love.	Сакаше истрел во љубовта.
The population has decreased significantly in recent times.	Населението е значително намалено во последно време.
However, she was confident enough to reject the proposal.	Сепак, таа беше доволно уверена да го одбие предлогот.
She quickly chopped the vegetables.	Таа брзо го исецкала зеленчукот.
One argument presented is the increase in defense spending.	Еден презентиран аргумент е зголемувањето на трошоците за одбрана.
It is the norm to live in poverty.	Норма е да се живее во сиромаштија.
You should not deceive people.	Не треба да ги залажувате луѓето.
The population in the region is declining.	Населението во регионот се намалува.
Widows can remarry after six months.	Вдовците можат повторно да се венчаат по шест месеци.
This city is home to several temples.	Овој град е дом на неколку храмови.
It has only one leg.	Има само една нога.
It seemed to be an invention.	Се чинеше дека е изум.
He will benefit from additional training.	Тој ќе има корист од дополнително тренирање.
Coal is also widely used in the production of steel.	Јагленот исто така широко се користи за производство на челик.
The passengers were overloaded with food.	Патниците биле преоптоварени од храната.
A promise was made on television by a politician.	На телевизија беше дадено ветување на еден политичар.
Mandatory police drug tests were introduced this year.	Оваа година беа воведени полициските задолжителни тестови за дрога.
The priest blessed the church.	Свештеникот ја благослови црквата.
The documents provided were barely legible.	Обезбедените документи беа едвај читливи.
The company expected high profits this year.	Компанијата очекуваше висок профит оваа година.
He was an easy target.	Беше лесна мета.
He was unaware of the letter he had received.	Не бил свесен за писмото што го добил.
The result is that we are also disappointed.	Резултатот е дека и ние сме разочарани.
The walls were decorated with beautiful paintings.	Ѕидовите беа украсени со прекрасни слики.
Small venomous snakes live in tropical rainforests.	Во тропските дождовни шуми живеат мали отровни змии.
Press your fingers firmly on the glass.	Цврсто притиснете ги прстите на стаклото.
We have to work to turn this situation around.	Мораме да работиме за да ја свртиме оваа ситуација.
She wants to buy a dress.	Таа сака да купи фустан.
This village was alive with music.	Ова село беше живо со музика.
Police detained several people at the scene.	Полицијата приведе неколку лица на местото на настанот.
The car was making hissing noises.	Автомобилот испушташе шкрипечки звуци.
Finally, the judge declared the case closed.	Конечно, судијата го прогласи случајот затворен.
The infantryman stopped and closed his eyes.	Пешадијарот застана и замижа.
In medical circles, it is considered a viable alternative.	Во медицинските кругови, се смета за остварлива алтернатива.
The first and only nuclear weapons test failed.	Првиот и единствен тест за нуклеарно оружје беше неуспешен.
The number of crimes is constantly increasing.	Бројот на кривични дела постојано се зголемува.
I'm fascinated.	Јас сум фасциниран.
Have a strong sense of your country.	Имајте силно чувство за својата земја.
He threw the tomatoes in the trash.	Ги фрлил доматите во ѓубре.
The more things change, the more they stay the same.	Колку повеќе работите се менуваат, толку повеќе остануваат исти.
Neither the cook nor his wife knew the recipe.	Ниту готвачот, ниту неговата сопруга не го знаеле рецептот.
The young couple soon got married.	Младиот пар набрзо се венчал.
She was always late.	Таа секогаш доцнеше.
Directors provide annual bonuses for senior staff.	Директорите обезбедија годишни бонуси за високиот персонал.
He jumps across the table, his eyes twinkling with anger.	Скока преку масата, со очите светкајќи од гнев.
It rained heavily for two hours.	Два часа врнеше силен дожд.
The final version has probably changed a bit from previous versions.	Конечната верзија веројатно малку се смени од претходните верзии.
Death is a time of sorrow.	Смртта е време на тага.
That makes no sense.	Тоа нема никаква смисла.
Free speech is one of the most valued values ​​in this country.	Слободниот говор е една од најценетите вредности на оваа земја.
Stay friendly with him.	Останете пријателски со него.
The teacher was lenient with his students.	Наставникот бил попустлив кон своите ученици.
A trivial remark.	Тривијална забелешка.
They were sitting in an elegant tavern.	Седеа во отмена кафана.
Pay close attention to the instructions.	Внимателно внимавајте на упатствата.
Larry took his son fishing.	Лери го однел синот на риболов.
The protesters were in force.	Демонстрантите беа на сила.
Does not cause damage to the surrounding ecosystem.	Не предизвикува штета на околниот екосистем.
Try to find a hotel.	Обидете се да најдете хотел.
The student was upset.	Студентот бил вознемирен.
They enjoy helping each other.	Тие уживаат да си помагаат еден на друг.
The birds flew overhead.	Птиците летаа над главата.
Inform the public about the dangers.	Информирајте ја јавноста за опасностите.
The newspaper is due to arrive tomorrow.	Весникот треба да пристигне утре.
The teacher encouraged her students to think for themselves.	Наставничката ги охрабрувала своите ученици да размислуваат самостојно.
Many have lost their livelihood.	Многумина ги загубија средствата за живот.
Go left, young man!	Оди лево, млад човеку!
The book was useless.	Книгата беше бескорисна.
Our allies fought among themselves.	Нашите сојузници се бореа меѓу себе.
Farmers in this area now fear for their livelihood.	Земјоделците од оваа област сега стравуваат за егзистенција.
Deteriorating air quality.	Го влошуваат квалитетот на воздухот.
The factory workers clean the workplaces every day.	Работниците во фабриката секојдневно ги чистат работните места.
This obstacle is becoming obsolete.	Оваа пречка станува застарена.
Judges questioned whether the verdict was fair.	Судиите се прашуваа дали пресудата е праведна.
The sand hills were blowing in the panel.	Во пано дуваа песочните ридови.
She was chained to the track.	Ја врзаа со синџири за пругата.
The two politicians had a heated argument.	Двајцата политичари жестоко се расправаа.
Weight loss regulations are divided.	Прописите за слабеење имаат поделени мислења.
No, it was not me.	Не, не бев јас.
Modern medicine has done much to alleviate suffering.	Модерната медицина направи многу за да ги ублажи страдањата.
The second experiment confirmed that the data were random.	Вториот експеримент потврди дека податоците се случајни.
Votes are taken through the park.	Гласовите се носат низ паркот.
The ruling party's central committee appoints the leaders.	Централниот комитет на владејачката партија ги назначува лидерите.
Young lady in her teens.	Млада дама во тинејџерски години.
Do not poison food with pesticides.	Не ја трујте храната со пестициди.
They sold their boat and moved ashore.	Тие го продадоа својот брод и се преселија на копното.
It is best if you stick to the established cases.	Најдобро е ако се држите до воспоставените случаи.
She has a large family.	Таа има големо семејство.
Normally, they travel at night.	Нормално, тие патуваат ноќе.
While you are here, why not visit the local museum?	Додека сте тука, зошто да не го посетите локалниот музеј?
Contemporary art is becoming more and more abstract.	Современата уметност е сè поапстрактна.
Heat the linguine in salted water.	Загрејте ја лингвината во солена вода.
Those who have doubts can leave freely.	Оние кои се сомневаат можат слободно да си заминат.
The driver crashed into the side road.	Возачот влетал на споредниот пат.
To the uninitiated, the prospects for the trip looked dire.	На неупатените, изгледите за патувањето изгледаа страшни.
Try going in some different shoes.	Обидете се да одите во некои различни чевли.
Be sure to leave the oven on.	Задолжително оставете ја рерната вклучена.
Charcoal remains of the bomber were found nearby.	Во близина се пронајдени јагленисани остатоци од бомбашот.
Their research has shown that music affects people's emotions.	Нивното истражување покажа дека музиката влијае на емоциите на луѓето.
He paid little attention to his health.	Тој малку внимаваше на своето здравје.
His remarks were unexpected.	Неговите забелешки беа неочекувани.
They are carefully exploring the area.	Тие внимателно ја истражуваат областа.
His expressionless, blue eyes looked at me in utter disbelief.	Неговите безизразни, сини очи ме гледаа со крајно неверување.
The committee approved the project.	Комитетот го одобри проектот.
Apples, carrots and onions are all root vegetables.	Јаболката, морковите и кромидот се сите коренест зеленчук.
The sky becomes more cloudy as the temperature rises.	Небото станува пооблачно како што температурата расте.
Cold waves ran over the water.	Студени бранови трчаа над водата.
The three waved at each other.	Тројцата си мавтаа еден на друг.
He watched his friends argue.	Ги гледаше неговите пријатели како се расправаат.
It is quite cold outside.	Надвор е прилично студено.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	Додека девојчето гледаше, рибата пливаше напред-назад.
A pack of wolves attacked a farm.	Глутница волци нападна фарма.
Brussels is a beautiful city.	Брисел е прекрасен град.
The orthography contains several pages written in a foreign language,	Правописот содржи неколку страници напишани на странски јазик,
You are not crazy at all.	Воопшто не си луд.
Coastal cities usually depend on water to attract tourists.	Приморските градови обично зависат од вода за да привлечат туристи.
Some no one was hurt.	Некои никој не беше повреден.
Children often become less vocal when they grow up.	Децата често стануваат помалку гласни кога ќе пораснат.
The moon, which was still shining brightly, rose in the sky.	Месечината, која сè уште блескаше силно, се издигна на небото.
The sand was too hot to walk.	Песокот беше премногу жежок за одење.
My old man called me a robber.	Мојот старец ме нарекуваше разбојник.
I have prepared half a portion for you.	Ви подготвив половина порција.
Real estate in this region is very desirable.	Недвижностите во овој регион се многу пожелни.
The incident was the last in a long, slow decline.	Инцидентот беше последен во долгиот, бавен пад.
Quotes play an important role in the literary text.	Цитатите играат важна улога во литературниот текст.
The moon hangs low in the sky.	Месечината виси ниско на небото.
He lay down on his bed.	Легна на својот кревет.
None of our opponents will defeat us.	Никој од нашите противници нема да не победи.
What the man saw, he found.	Ce que l'homme veut, il le trouve.
Locals believe the region is obsessed.	Локалните жители веруваат дека регионот е опседнат.
There is no message from that mysterious stranger.	Нема порака од тој мистериозен странец.
Do you have a new recipe for us?	Имате ли нов рецепт за нас?
A lukewarm reception for his controversial ideas.	Млак прием за неговите контроверзни идеи.
He put his hand in his pocket.	Ја турна раката во џебот.
Grapes were used to make wine.	Грозјето се користело за правење вино.
He turned and walked away into the darkness.	Се сврте и се оддалечи во темнината.
He insisted on remaining innocent.	Тој инсистираше да остане невина.
The newlyweds were complementing each other.	Нововенчаниот пар се надополнуваше.
It contained nothing but milk.	Не содржеше ништо друго освен млеко.
Many of the processes involved in electricity generation are irreversible.	Многу од процесите вклучени во производството на електрична енергија се неповратни.
These pants are too big for me.	Овие панталони ми се преголеми.
Have a nice day!	Имајте убав ден!
The tribe lives in this small village.	Племето живее во ова мало село.
The feeling of injustice was overwhelming.	Чувството на неправда беше надмоќно.
His lips parted in a crooked smile.	Неговите усни се откачија во крива насмевка.
Technical problems prevented him from completing his task.	Техничките проблеми го спречија да ја заврши својата задача.
This region is blessed with a pleasant climate.	Овој регион е благословен со пријатна клима.
Two police officers searched the premises.	Двајца полицајци извршиле претрес во просториите.
Read it again.	Прочитајте го уште еднаш.
The prisoners were detained for trial.	Затворениците беа задржани на судење.
A heavy feeling of melancholy seized my heart.	Тешко чувство на меланхолија го зафати моето срце.
The system of government of this country is severely broken.	Системот на владеење на оваа земја е тешко скршен.
She was so upset that she could hardly sleep.	Беше толку вознемирена што едвај можеше да заспие.
There is a slight difference in his mood.	Има мала разлика во неговото расположение.
The song was popular that year.	Песната беше популарна таа година.
The curtain of night hid the secrets of the river.	Завесата на ноќта ги криеше тајните на реката.
This is an interesting book.	Ова е интересна книга.
This plant can be used in cooking.	Ова растение може да се користи во готвењето.
The fish were breaking into the shallows.	Рибите се пробиваа во плиткото.
He began to climb slowly, carefully seeking support.	Почна полека да се качува, внимателно барајќи потпори.
The athlete's determination was admirable.	Решеноста на спортистот беше за восхит.
Effective if expensive.	Ефикасно ако е скапо превозно средство.
We enjoyed visiting these gardens.	Уживавме во посета на овие градини.
The baby's room was decorated with bright pastel colors.	Собата на бебето беше украсена со светли пастелни бои.
The heat continues to rise throughout the day.	Топлината продолжува да се зголемува во текот на денот.
Professional athletes engage in huge pre-competition training.	Професионалните спортисти се ангажираат во огромни тренинзи пред натпреварот.
Nobody answered me.	Никој не ми одговори.
This region has many large lakes.	Овој регион има многу големи езера.
They contain everything you need for the recipe.	Тие содржат се што ќе ви треба за рецептот.
The snakes kept their low, rustling voice.	Змиите го задржаа својот низок, шушкав глас.
I can not see anything.	Не можам да видам ништо.
She suspected that the perfume was diluted.	Таа се посомневала дека парфемот е разреден.
The boy was delighted with the size of the building.	Момчето било воодушевено од големината на зградата.
She tells her students that they should respect others.	Таа им кажува на своите ученици дека треба да ги почитуваат другите.
Transportation is often quite narrow.	Транспортот е често прилично тесен.
Usually, she left the house at half past seven.	Вообичаено, таа ја напушти куќата во седум и пол.
The street is paved with stones.	Улицата е поплочена со камења.
There will be a concert.	Ќе има концерт.
He punished her for garbage.	Ја казнил поради ѓубре.
I think the bathroom is the most comfortable.	Сметам дека бањата е најпријатно.
You can count on me in an emergency.	Можете да сметате на мене во итен случај.
The juice can be used in cream.	Сокот може да се користи во крем.
Heart disease is very common in this country.	Срцевите заболувања се многу распространети во оваа земја.
He insisted on signing the contract.	Тој инсистираше на потпишување на договорот.
Shake the tin to even out the mixture.	Протресете го плехот за да се изедначи смесата.
The umbrella is damaged.	Оштетен е чадорот.
You have to define the climate of the region.	Мора да ја дефинирате климата на регионот.
Our presidents are intelligent, capable people.	Нашите претседатели се интелигентни, способни луѓе.
They domesticated horses long before humans.	Тие припитомиле коњи многу пред луѓето.
The results of the study were surprising.	Резултатите од студијата беа изненадувачки.
We exchanged names.	Разменивме имиња.
They watched the massive wooden decks slide into the water.	Тие ги гледаа масивните дрвени палуби како се лизгаат во водата.
She sat at her desk, ready for work.	Таа седна на своето биро, подготвена за работа.
The camel seemed obedient.	Се чинеше дека камилата беше послушна.
Scientists have used complex mathematical models to study gravitational waves.	Научниците користеле сложени математички модели за да ги истражат гравитационите бранови.
Doctors say his vital signs remain normal.	Лекарите велат дека неговите витални знаци остануваат нормални.
She crossed the street on the other side.	Таа ја премина улицата на другата страна.
The spring floods have receded.	Пролетните поплави се повлекоа.
His colleagues came well dressed for the party.	Неговите колеги дојдоа добро облечени за забавата.
I bought a new book.	Купив нова книга.
Eating is a hobby that many people share.	Јадењето е хоби што го споделуваат многу луѓе.
Use the back of the spoon to remove it.	Користете го задниот дел од лажицата за да ја извадите.
It is important to have a sense of proportion.	Важно е да имате чувство за пропорција.
The woman jumps.	Жената скока.
That country enjoys good economic health.	Таа земја ужива добро економско здравје.
The smoke from the smoke moved lazily upwards.	Димите од чад мрзеливо се движеа нагоре.
She complained about my manners at the table.	Таа се пожали на моите манири на маса.
The soil should be composted to improve its nutrients.	Почвата треба да се компостира за да се подобрат нејзините хранливи материи.
Make fresh espresso every morning.	Направете свежо еспресо секое утро.
The water came to a boil.	Водата дојде до вриење.
The disease is endemic in rural areas.	Болеста е ендемична во руралните средини.
The group performed very small tasks.	Групата изврши многу мали задачи.
Do we have to do something right?	Мора да правиме нешто како што треба?
An army passes through the country.	Војска минува низ земјата.
The village was completely destroyed.	Селото било целосно уништено.
She led the group as they walked through the woods.	Таа ја водеше групата додека одеа во шумата.
Week painful ear infection for weeks.	Недела болна инфекција на увото со недели.
Water becomes steam when heated.	Водата станува пареа кога се загрева.
His long hair flowed over his shoulders.	Долгата коса му течеше преку рамениците.
She lost consciousness after a car accident.	Таа изгубила свест по сообраќајна несреќа.
The butterfly landed on the flower.	Пеперутката се спушти на цветот.
The floodwaters receded after two weeks.	Надојдените води се повлекоа по две недели.
London has fallen!	Лондон падна!
An instrument known simply as the "piano".	Инструмент познат едноставно како „пијано“.
An aura of mystery surrounded him.	Ја опкружуваше аура на мистерија.
The authorities' failure to control the mob sparked a riot.	Неуспехот на властите да ја контролираат толпата предизвика бунт.
Never, never go in that direction.	Никогаш, никогаш не оди во таа насока.
This man is concerned about the welfare of his city.	Овој човек е загрижен за благосостојбата на својот град.
Be careful, this game can be deadly!	Бидете внимателни, оваа игра може да биде смртоносна!
She muttered something to herself.	Таа си промрморе нешто во себе.
So we went to a nearby market.	Така отидовме на блискиот пазар.
Three cups of sugar.	Три чаши шеќер.
Meat is not allowed under this regulation.	Месото не е дозволено според оваа регулатива.
Nan looked out the window.	Нан погледна низ прозорецот.
She poured the tea into the mug.	Таа го истури чајот во криглата.
The performer completed his last dance, balancing on one leg.	Изведувачот го заврши својот последен танц, балансирајќи на едната нога.
His nose was convulsing.	Носот му се грчеше.
Do you ride horses?	Дали јавате коњи?
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Водородот и кислородот се комбинираат за да формираат вода.
The Minister addressed the gathered.	Министерот им се обрати на насобраните.
The sweet sound of the water filled the volunteers with optimism.	Слаткиот звук на водата ги исполни волонтерите со оптимизам.
Are you sure you want to do this?	Дали сте сигурни дека сакате да го направите ова?
He attracted the attention of each new building.	Тој го привлекуваше вниманието на секоја нова зграда.
The bright trail of the meteor lasted more than thirty seconds	Светлата трага на метеорот траеше повеќе од триесет секунди
So either his death was an accident or his suicide.	Значи, или неговата смрт била несреќа или самоубиство.
She complained of headaches.	Таа се пожали на главоболки.
The excavator is a massive machine.	Багерот е масивна машина.
His tight smile melted as he kissed her.	Неговата тесна насмевка се стопи додека ја бакнуваше.
Our neighbor has planted hundreds of trees.	Нашиот сосед има засадено стотици дрвја.
Pollution remains a problem in this region.	Загадувањето останува проблем во овој регион.
She helped the poor wherever she could.	Таа им помагаше на сиромашните каде што можеше.
Cannot read maps.	Не може да чита мапи.
Write a summary for each paragraph.	Напишете резиме за секој пасус.
Landslides ruin the lives of many.	Лизгањата на многумина им ги уништуваат животите.
They enjoyed grilling their meals outdoors.	Тие уживаа во скарата на своите оброци на отворено.
The vehicle with bars was not in service due to unavailability.	Возилото со шипки, нерасположено било вон сервис.
Her mind wandered to her childhood friend.	Нејзиниот ум се оддалечил кај нејзината другарка од детството.
In any case, the color scheme is dominated by black.	Во секој случај, во шемите на бои доминира црната боја.
Each country has its own distinctive regional cuisine.	Секоја држава има своја карактеристична регионална кујна.
Tooth smile	Забна насмевка
He packed his things and left.	Ги собра работите и си замина.
The scientists described their findings.	Научниците ги опишаа своите наоди.
In cities, the air is usually polluted.	Во градовите, воздухот обично е загаден.
From their village the trail went down slightly.	Од нивното село патеката благо се спушташе нагоре.
The main footpath was narrow and difficult to navigate.	Главната пешачка патека беше тесна и тешка за пловидба.
Scientists have confirmed that climate change is happening.	Научниците потврдија дека се случуваат климатски промени.
She has already ordered lunch.	Таа веќе нарача ручек.
The poor girl fainted just then.	Кутрата девојка токму тогаш се онесвестила.
The image should be attached evenly.	Сликата треба да се закачи рамномерно.
He gave up his hopes of becoming a footballer.	Тој ги напушти своите надежи да стане фудбалер.
To dissolve the sugar in water, boil it.	За да се раствори шеќерот во водата, се вари.
He kissed his wife passionately and then broke up.	Тој страсно ја бакнал сопругата, а потоа се отцепил.
Large asteroids hit our planet at infrequent intervals.	Големи астероиди ја погодуваат нашата планета во ретки интервали.
Thefts and burglaries are a serious problem here.	Овде сериозен проблем се кражбите и провалите.
The advent of the Internet has changed history.	Појавата на интернет ја промени историјата.
Burning tire.	Запалена гума.
This package is returned to the sender.	Овој пакет е вратен на испраќачот.
Serve the vegetables warm.	Послужете го зеленчукот топол.
We went on the road together.	Заедно тргнавме по патот.
In the village, everyone left the doors open.	Во селото сите ги оставија вратите отворени.
The committee ordered further research.	Комитетот нарача дополнително истражување.
The box was quickly sealed with tape.	Кутијата беше брзо запечатена со лента.
Animal defense mechanisms include camouflage and cryptography.	Механизмите за одбрана на животните вклучуваат камуфлажа и крипза.
A crowd gathered outside the school.	Надвор од училиштето се собра толпа.
His friends laughed at him, but he was hungry.	Пријателите му се смееја, но тој гладуваше.
The stream lazily swirled through a valley.	Поточето мрзеливо се вртеше низ една долина.
She watched a slave feed her chicks.	Гледала робин како ги храни нејзините пилиња.
The architecture of the hotel is excellent.	Архитектурата на хотелот е одлична.
Bamboo and coconut are common building materials here	Бамбусот и кокосот се вообичаени градежни материјали овде
Failure is attributed to human error.	Неуспехот се припишува на човечка грешка.
The glare of the sun made it difficult to see.	Сјајот на сонцето го отежнуваше да се види.
The key to good business is the right location.	Клучот за добар бизнис е правилната локација.
The inventor was interested in friction.	Пронаоѓачот бил заинтересиран за триење.
The men were convicted of conspiracy and murder.	Мажите беа осудени за заговор и убиство.
Others were threatened with real violence.	На другите им се заканувало вистинско насилство.
My stomach hurts.	Ме боли стомакот.
Research has shown that gas cooking can be harmful.	Истражувањата докажаа дека готвењето со гас може да биде штетно.
Someone hid a meat knife under the sink.	Некој сокрил нож за месо под мијалникот.
This woman does not suffer from paranoia.	Оваа жена не пати од параноја.
What surprised me the most was this.	Она што најмногу ме изненади беше ова.
The writer must distinguish between emotion and fact.	Писателот мора да прави разлика помеѓу емоција и факт.
A shepherd uses a bell to gather his flock.	Овчар користи ѕвоно за да го собере своето стадо.
Authorities have promised to provide details.	Властите ветија дека ќе дадат детали.
The farmer ran outside to eradicate the weeds.	Фармерот излетал надвор за да го искорени плевелот.
The opposition is too divided.	Опозицијата е премногу поделена.
The board was scattered with pieces.	Таблата беше расфрлана со парчиња.
Then she shouted "shut up!"	Тогаш таа извика "молчи!"
People here always put their needs first.	Луѓето овде секогаш ги ставаат своите потреби на прво место.
They thought the sun was moving across the sky.	Мислеа дека сонцето се движи по небото.
Be careful of danger.	Бидете внимателни на опасност.
Fossil fuels are an important source of energy.	Фосилните горива се важен извор на енергија.
The text states that he hid his wealth in caves.	Во текстот се наведува дека своето богатство го криел во пештери.
The brightly colored flowers grow beautifully in the ground.	Светло обоените цвеќиња растат прекрасно во земјата.
The fish swam to a large rock.	Рибата доплива кон голема карпа.
It was such a unique story.	Тоа беше толку уникатна приказна.
Cows live in the fields.	Кравите живеат на полињата.
It was difficult to determine someone's age.	Беше тешко да се одреди нечија возраст.
He opened the first letter and began to read it.	Го отвори првото писмо и почна да го чита.
It will not be long before the operation heals.	Нема да помине долго пред заздравувањето на операцијата.
The girl cried and continued to cry.	Девојчето плачело и продолжило да плаче.
Tribal leaders near the lake discouraged fishing.	Племенските водачи во близина на езерото го обесхрабрија риболовот.
She paid her dues faithfully.	Таа верно си ги плаќаше обврските.
There is an urgent need for greater efficiency.	Има итна потреба од поголема ефикасност.
I like to read historical fiction.	Сакам да читам историска фикција.
We spent the following days there.	Таму ги поминавме следните денови.
Can't you see that man sitting there?	Не го гледаш тој човек како седи таму?
In their free time they listen to a bird singer.	Во слободно време слушаат птица пејачка.
We listened to pop music.	Слушавме поп музика.
Collect everything that can be useful.	Соберете сè што може да биде корисно.
Some families have more than enough food.	Некои семејства имаат повеќе од доволно храна.
This country is forced to give up nuclear energy.	Оваа земја е принудена да се откаже од нуклеарната енергија.
Read the instructions carefully!	Внимателно прочитајте ги упатствата!
These books are very annoying.	Овие книги се многу досадни.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Пикање жито директно од лушпата.
It is important to eat healthy, nutritious food.	Важно е да се јаде здрава, хранлива храна.
Make sure your protective equipment fits properly.	Проверете дали вашата заштитна опрема се вклопува правилно.
Thousands gathered in the town square.	Илјадници се собраа на градскиот плоштад.
He has always dreamed of visiting this place.	Отсекогаш сонувал да го посети ова место.
When the sun went down, the lights came on.	Кога зајде сонцето, светлата се запалија.
He lives with his wife in a modest house.	Живее со сопругата во скромна куќа.
They repaired the bridge that was damaged in the flood.	Го санираа мостот кој беше оштетен во поплавата.
This house is big.	Оваа куќа е голема.
The child smiled, showing that he was missing a few teeth.	Детето се насмевнало, покажувајќи му недостигаат неколку заби.
Immediately catch the eye of a potential employer.	Веднаш фатете го окото на можниот работодавец.
The country is now very prosperous.	Земјата сега е многу просперитетна.
He dug into the ground, looking for stones.	Копаше во земјата, барајќи камења.
She realized he could be serious.	Таа сфати дека тој може да биде сериозен.
Better a poor horse than no horse at all.	Подобро голтка отколку голтка.
She poured grape juice into it.	Таа истури сок од грозје во неа.
The tree began to rot.	Дрвото почна да скапува.
Scientists are working to reduce that risk.	Научниците работат на намалување на тој ризик.
A striped skirt could be seen under the long coat.	Под долгиот капут се гледаше здолниште со риги.
The body is cylindrical with no visible head or feet.	Телото е цилиндрично без видлива глава или стапала.
We were silent.	Ние молчевме.
The water in this river is polluted.	Водата во оваа река е загадена.
The floods have devastated many homes in the region this year.	Поплавите опустошија многу домови годинава во овој регион.
The tourist was missing all traces of fatigue.	На туристот му недостигаа сите траги на замор.
Three strangers in a strange country.	Тројца странци во чудна земја.
The milk became sour.	Млекото стана кисело.
He drank strong coffee every day.	Секојдневно пиеше силно кафе.
Swimming is a good form of exercise.	Пливањето е добра форма на вежбање.
The crime remains unsolved.	Злосторството останува нерасчистено.
The terrible accident happened in the middle of the night.	Страшната несреќа се случила среде ноќ.
His wife rejected the line of work.	Неговата сопруга ја отфрли линијата на работа.
He was a brave soldier.	Тој беше храбар војник.
You should drink only a little at a time.	Треба да пиете само малку во исто време.
Around him, the forest was silent.	Околу него, шумата молчеше.
Our team was the winner.	Нашиот тим беше победник.
The judges asked the parties to wait for their final decision.	Судиите побараа странките да ја чекаат својата конечна одлука.
The nail penetrates with a flash of light.	Лакот пробива со блесок на светлина.
The afternoon was mild, with a light breeze.	Попладнето беше благо, со благ ветер.
There was no electricity.	Немаше струја.
Many great poets come from this region.	Многу извонредни поети потекнуваат од овој крај.
There is a lot of data.	Има многу податоци.
They lived in an ancient village on top of a hill.	Тие живееле во античко село на врвот на еден рид.
The planned settlement proved to be successful.	Планираната населба се покажа како успешна.
Transposition of letters into words.	Транспонирање на букви во зборови.
This beach is a perfect place for a swim.	Оваа плажа е совршено место за капење.
Have you heard of the earthquake?	Дали сте слушнале за земјотресот?
It is afternoon.	Попладне е.
Revived interest in painting.	Го обнови интересот за сликање.
Some classification systems further complicate the problem.	Некои класификациски системи дополнително го разложуваат проблемот.
The dust settled.	Се спушти прашината.
After studying hard, she applied to be a teacher.	Откако напорно учела, се пријавила да биде учителка.
The transformation of the gallery remained largely unannounced.	Трансформацијата на галеријата остана главно ненајавена.
In ancient times, this region was known for its poets.	Во античките денови, овој регион бил познат по своите поети.
He kicked the ball into the goal.	Ја шутна топката во голот.
The ship was badly damaged during the storm.	Бродот беше тешко оштетен за време на невремето.
This new program has monthly topics.	Во оваа нова програма има месечни теми.
Their home is decorated with flowery curtains and beautiful pillows.	Нивниот дом е украсен со расцветани завеси и разубави перници.
He rarely showed his emotions.	Тој ретко ги покажуваше своите емоции.
She handed the boy three pictures.	Таа му подаде на момчето три слики.
What is she doing?	Што прави таа?
The tomatoes were ripe and sweet.	Доматите беа зрели и слатки.
Gently pour the melted cheese into the bowl.	Нежно истурете го стопеното сирење во садот.
The series is popular with young people.	Серијата е популарна кај младите.
The weather here is rarely extreme.	Времето овде е ретко екстремно.
So you need to eat lots of fruits and vegetables.	Затоа треба да јадете многу овошје и зеленчук.
A modest village now a glittering metropolis.	Скромно село сега блескава метропола.
They ate a hearty lunch.	Тие јадеа обилен ручек.
Place the skin and chops in an ice tray.	Кожата и котлетите ставете ги во послужавник со мраз.
Add sugar to the jam.	Додадете шеќер во џемот.
Animals live in the wild.	Животните живеат во дивината.
He has been in prison for twenty years.	Дваесет години е во затвор.
Lisa had a confident look.	Лиза имаше самоуверен поглед.
The tree should be protected from diseases.	Дрвото треба да се заштити од болести.
He pretended not to listen.	Се правеше дека не го слуша.
In the show, chocolate plays a central role.	Во шоуто, чоколадата игра централна улога.
Older workers are often fired.	Постарите работници често се отпуштаат.
Drive carefully so as not to be involved in an accident.	Возете внимателно за да не бидете вклучени во сообраќајна несреќа.
All human life is interconnected and the surrounding world.	Целиот човечки живот е меѓусебно поврзан и околниот свет.
Reminders appear several times a day.	Потсетниците се појавуваат неколку пати на ден.
At first, the dance was slow and graceful.	Отпрвин, танцот беше бавен и грациозен.
Hand washed in peace.	Раката измиена во мир.
The central coast has a rocky ridge.	Централниот брег има карпест гребен.
He liked the challenges posed by football.	Му се допаднаа предизвиците што ги поставува фудбалот.
The princess felt that the prince was upset.	Принцезата почувствува дека принцот е вознемирен.
The heater worked with a full explosion.	Грејачот работеше со целосна експлозија.
Can lightning bring rain?	Може ли молњите да донесат дожд?
He washes cars for a local garage.	Тој пере коли за локална гаража.
When activated, the holographic ones were destroyed.	Кога се активираа, холографските беа уништени.
Bill says they plan to camp.	Бил вели дека планираат кампување.
We graciously accepted the defeat.	Грациозно го прифативме поразот.
The other five meals were equally delicious.	Останатите пет оброци беа подеднакво вкусни.
There are venomous snakes and spiders in this region.	Во овој регион постојат отровни змии и пајаци.
There are limited natural resources.	Има ограничени природни ресурси.
His voice was cut off.	Неговиот глас беше исечен.
These two films have been adapted by different writers.	Овие два филма се адаптирани од различни писатели.
People must cultivate a civilized way of life.	Луѓето мора да негуваат цивилизиран начин на живот.
Metric religion has ruled for centuries.	Метрициската религија владеела со векови.
An increase was predicted a few years ago.	Пред неколку години се предвидуваше зголемување.
Because this will be the last time we meet.	Бидејќи ова ќе биде последен пат да се сретнеме.
The dish was made of pork and potatoes.	Јадењето беше направено од свинско месо и компир.
Every year, the local mosque holds an international festival.	Секоја година, локалната џамија одржува меѓународен фестивал.
This tournament will decide who will win the championship.	Овој турнир ќе одлучи кој ќе го освои шампионатот.
A pack of wolves hunts in the forest.	Глутница волци лови во шума.
Quick stage setting is critical.	Брзото поставување на сцената е критично.
Cake ingredients include eggs.	Состојките за колачот вклучуваат јајца.
A sharp rattle echoed on the polished steel.	На полиран челик одекна остар ѕвечка.
Every summer the lake heats up enough to swim.	Секое лето езерото се загрева доволно за да се плива.
Higher education should be accessible to all	Високото образование треба да биде достапно за секого
The bell rang, marking the beginning of the show.	Ѕвоното заѕвони, означувајќи го почетокот на шоуто.
This phrase is also synonymous with potatoes.	Оваа фраза е исто така синоним за компири.
Local artisans made jewelry made of gold and precious stones.	Локалните занаетчии произведувале накит изработен од злато и скапоцени камења.
The TV is a square box with a screen.	Телевизорот е квадратна кутија со екран.
She took down his picture from the wall.	Таа ја симна неговата слика од ѕидот.
Use cooking spray to lubricate the baking tray.	Користете спреј за готвење за да го подмачкате садот за печење.
Picture of my grandmother.	Слика на баба ми.
Yellow flowers bloom cheerfully in the rain.	Жолти цветови весело цветаат на дожд.
The secretary was deeply ashamed.	Секретарот беше длабоко засрамен.
The population is also growing rapidly.	Населението исто така брзо се зголемува.
The tourist village was a little further from the city.	Туристичкото село беше малку подалеку од градот.
Whether she was a danger or not is not known.	Дали таа била опасност или не, не е познато.
It was a long climb to the top.	Беше долго искачување до врвот.
The rain washes the soil clean.	Дождот ја мие почвата чиста.
A large stone lion guarded the entrance.	Голем камен лав го чуваше влезот.
Collect the flour in the bowl.	Соберете го брашното во садот.
Move the ice pack to a slightly warmer place.	Преместете ја сантата мраз на малку потопло место.
Little has been published about this organization.	Малку е објавено за оваа организација.
It is generally believed that advertising is harmful to society.	Општо се верува дека рекламирањето е штетно за општеството.
The minister eagerly checked the clock.	Министерот нетрпеливо го провери часовникот.
It is important to preserve the world's forests.	Важно е да се зачуваат светските шуми.
But he learned to be afraid of the sea.	Но, тој научи да се плаши од морето.
Here in the city we have beautiful parks.	Овде во градот имаме убави паркови.
So the boy came back just before dinner.	Така момчето се врати непосредно пред вечерата.
He tried to explain his theory to her.	Тој се обиде да и ја објасни својата теорија.
She was absent most of the time.	Таа беше отсутна поголемиот дел од времето.
More evidence of climate change?	Повеќе докази за климатските промени?
He and his three friends went hiking.	Тој и неговите тројца пријатели отишле на планинарење.
Shine of excitement.	Блесок на возбуда.
The worried mother.	Загрижената мајка.
The soldiers are resting in the barracks.	Војниците одмараат во касарната.
Operas are great sources of emotion.	Оперите се одлични извори на емоции.
My apartment is on the third floor.	Мојот стан е на трет кат.
The new law has weakened trade union rights.	Новиот закон ги ослаби правата на синдикатите.
Vacation time is precious, so plan your trip carefully.	Времето за одмор е драгоцено, затоа планирајте го вашето патување внимателно.
The city was a sea of ​​passers-by.	Градот беше море од минувачи.
The old man warmly welcomed his partner.	Старецот срдечно го пречека партнерот.
The climate has not changed much.	Климата не се промени многу.
They baked the bread.	Го печеа лебот.
There was a stone bridge across the river.	Преку реката имаше камен мост.
Police chased horse thieves.	Полицијата ги бркала крадците на коњи.
Mary prepared a delicious lunch.	Мери подготви вкусен ручек.
Plants need water, sunlight and air.	На растенијата им треба вода, сончева светлина и воздух.
They may require hospital treatment.	Тие може да побараат третман во болница.
Anxious parents gathered together.	Вознемирените родители се собраа заедно.
The region boasts a thriving tourism industry.	Регионот може да се пофали со просперитетна туристичка индустрија.
It is full of old shrapnel.	Тој е преполн со стари шрапнели.
The leader has tremendous support.	Лидерот има огромна поддршка.
Three weeks after the onset of extreme heat,	Три недели по почетокот на екстремните горештини,
The dealer relented and agreed to a reduced price.	Дилерот попуштил и се согласил на намалена цена.
She covers her face as the shepherd passes by.	Таа го покрива лицето додека овчарката минува.
They always knew the best way to sing.	Отсекогаш го знаеле најдобриот начин на пеење.
She spent two days in bed.	Таа помина два дена во кревет.
Wizards can levitate small objects.	Волшебниците можат да левитираат мали предмети.
Some insist politicians stay in their constituencies.	Некои инсистираат политичарите да останат во нивните изборни единици.
The truck passed by and rang almost immediately.	Камионот помина и скоро веднаш заѕвони.
This restaurant is known for its excellent selection of seafood.	Овој ресторан е познат по одличниот избор на морска храна.
The delegates were outraged.	Делегатите беа револтирани.
The engine arrived directly outside.	Моторот пристигна директно надвор.
They believed that their words were true.	Тие веруваа дека нивните зборови се вистинити.
The ashes covered his hands and face.	Пепелта му ги покри рацете и лицето.
Hot air balloon view.	Поглед од балон со топол воздух.
This should not take long.	Ова не треба да трае долго.
Then this had to be assembled manually.	Тогаш ова мораше да се собере рачно.
I breathed the salty air of the sea.	Го дишев солениот воздух на морето.
The walls of this temple are decorated with intricate carvings.	Ѕидовите на овој храм се украсени со сложени резби.
After a light dinner, she went to bed.	По лесна вечера, таа отиде во кревет.
Make sure both sides are coated.	Уверете се дека двете страни се обложени.
Put some of the mixture in each jar.	Во секоја тегла ставете малку од смесата.
While some people still went to church, others went to jail.	Додека некои луѓе сè уште одеа во црква, други отидоа во затвор.
And luggage should be kept to a minimum.	А багажот треба да се сведе на минимум.
They were the merit of their unit.	Тие беа заслуга на нивната единица.
Religious customs in the region include many rituals.	Религиозните обичаи во регионот вклучуваат многу ритуали.
We spent the whole day together.	Го поминавме целиот ден заедно.
Eggs are extremely nutritious.	Јајцата се исклучително хранливи.
The lawyer has a strong argument.	Адвокатот има силен аргумент.
Tiger parts are distributed in zoos around the world.	Деловите од тигрите се дистрибуираат во зоолошките градини ширум светот.
The young boy can easily lift the vehicle.	Младото момче лесно може да го подигне возилото.
That man is very cruel.	Тој човек е многу суров.
You have to do this.	Мора да го направите ова.
The priest arrived at four o'clock.	Свештеникот пристигна во четири часот.
Ask the cow to lie down.	Замолете ја кравата да легне.
It is written that the city will hold traditional festivals.	Напишано е дека градот ќе одржува традиционални фестивали.
The company was the largest of its kind.	Компанијата беше најголема од ваков вид.
There was a beautiful bird there.	Таму имаше убава птица.
This bacterium lives in a slimy film.	Оваа бактерија живее во лигав филм.
However, the water quality is fair.	Сепак, квалитетот на водата е фер.
The sugar is quite sweet.	Шеќерот е доста сладок.
This time of year is quiet.	Ова време од годината е тивко.
She realized that she had grown up apart from her son.	Таа сфатила дека пораснала одвоено од нејзиниот син.
However, a few bacteria are harmful.	Сепак, неколку бактерии се штетни.
The vaccine prevented infection.	Вакцината спречи инфекција.
She sent the animals home early.	Таа рано ги испратила животните дома.
The Indusders feared like wizards and witches.	Индусдетите се плашеа како волшебници и вештерки.
A bone fracture means there will be permanent scarring.	Фрактура на коска значи дека ќе има трајни лузни.
The emperor stood at dawn, looking at the waves.	Царот застана во мугрите, гледајќи во брановите.
Another thing in shipyards.	Уште една работа во бродоградилиштата.
We need to find other sources of energy.	Треба да најдеме други извори на енергија.
The government strongly supported the project.	Владата силно го поддржа проектот.
Over the years, they have sacrificed for their children.	Со текот на годините, тие се жртвуваа за своите деца.
I need more calcium.	Ми треба повеќе калциум.
She grew up on a farm.	Таа е израсната на фарма.
Unfortunately, the dress did not fit.	За жал, фустанот не одговараше.
She was trapped under the rubble for hours.	Таа со часови беше заробена под урнатините.
The glass is fragile.	Стаклото е кревко.
Birds build their nests.	Птиците ги градат своите гнезда.
We are sad about the opportunity.	Тажни сме поради приликата.
This event marked the end of the Cold War.	Овој настан го означи крајот на студената војна.
Gently mix the nuts and dried fruit.	Нежно измешајте ги оревите и сувото овошје.
Is this the chief from whom he stole cattle?	Дали е ова поглаварот од кого украл добиток?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Сол и шеќер, вода и брашно, јајца и путер.
Because the weather is still cold, wear thick clothing.	Бидејќи времето е сè уште студено, носете густа облека.
The ocean wave crashed into the sand.	Океанскиот бран се залета во песокот.
The photos in this article are my work.	Фотографиите во оваа статија се мое дело.
Disable access temporarily.	Оневозможете го пристапот привремено.
She looked out the window.	Таа погледна низ прозорецот.
Life, he thought, was an endless series of choices.	Животот, размислуваше тој, беше бесконечна серија избори.
The homes were built in two months.	Домовите се изградени за два месеци.
They fired their weapons into the air.	Тие го испукале оружјето во воздух.
Allow the compound to dry overnight.	Оставете го соединението да се исуши преку ноќ.
The restaurant organized a table in the shade.	Ресторанот организираше маса под сенка.
The home is pleasant and bright.	Домот е пријатен и светол.
He discovered a small, wounded bird.	Тој откри мала, ранета птица.
Nobody learned anything.	Никој ништо не научил.
The old river flows by the city.	Старата река тече покрај градот.
The word that signifies the current mood.	Зборот што го означува сегашното расположение.
The sign was torn off.	Знакот беше скинат.
This road will take you to the city center.	Овој пат ќе ве однесе до центарот на градот.
The fruit was golden and delicious.	Овошјето беше златно и вкусно.
The boozy woman stuck her nose in everything.	Бусната жена си го заби носот во се.
Until the publication of this book, his poetry was unknown.	До објавувањето на оваа книга, неговата поезија беше непозната.
I remember hearing his name then.	Се сеќавам дека тогаш го слушнав неговото име.
A wooden fence surrounds the house.	Дрвена ограда ја опкружува куќата.
There is a growing gap between them.	Порасна јаз меѓу нив.
The ship sank before the eyes of the coast.	Бродот потона пред очите на крајбрежјето.
Imagine that everyone is looking at her.	Замисли дека сите гледаат во неа.
Never belittle people.	Никогаш не ги омаловажувајте луѓето.
We waited for an hour.	Чекавме еден час.
Most places are heavily contaminated.	Повеќето места се силно контаминирани.
Failure is attributed to carelessness.	Неуспехот се припишува на невнимание.
Scientists fear that these species could become extinct.	Научниците стравуваат дека овие видови би можеле да исчезнат.
Let's tidy up the food.	Ајде да ја средиме храната.
Royal penguins are surrounded by large, loyal families.	Кралските пингвини се опкружени со големи, лојални семејства.
Authorities called for an end to discrimination.	Надлежните повикаа да престане дискриминацијата.
The tiger is stalking its prey.	Тигарот го демне својот плен.
The government forcibly broke the strike.	Владата со сила го скрши штрајкот.
The houses were covered with a layer of dust.	Куќите беа покриени со слој прашина.
In mild winters, many trees are evergreen.	Во клима со благи зими, многу дрвја се зимзелени.
They walked on the dusty road to the capital.	Пешачеа по правливиот пат до главниот град.
My blood pressure is a little high.	Мојот крвен притисок е малку висок.
The river flows through the bottom of the mountain.	Реката се пробива низ дното на планината.
The weekend was relaxed and cheerful.	Викендот помина опуштено и весело.
Recruits are taught to fear death.	Регрутите се научени да се плашат од смртта.
Millions of people do not exercise at all.	Милиони луѓе воопшто не вежбаат.
Her gentle hand trembled slightly.	Нејзината нежна рака благо трепереше.
Jane's mother advised her to keep quiet.	Мајката на Џејн ја советувала да молчи.
She used many words, but he said very little.	Таа употреби многу зборови, но тој кажа многу малку.
On the other side, turn the rolls until they turn yellow.	Од другата страна превртете ги ролатите за да поруменат.
This is unlikely to be the outcome.	Малку е веројатно дека ова ќе биде исходот.
The company grew rapidly.	Компанијата рапидно растеше.
He apologizes for taking your time.	Тој се извинува што ви одзема време.
The summer season will be extremely hot and humid.	Летната сезона ќе биде исклучително топла и влажна.
He thought he was dreaming.	Мислеше дека сонува.
There is no need for this, he said.	Нема потреба за ова, рече тој.
Toxic gases are released into the air.	Во воздухот се ослободуваат отровни гасови.
The gingerbread man blew a kiss.	Човекот од джинджифилово разнесе бакнеж.
She gave the guest a glass of wine.	Таа му даде на гостинот чаша вино.
A national campaign was launched.	Беше започната национална кампања.
Most students cheat on exams.	Повеќето студенти мамат на испити.
One drink leads to another.	Еден пијалок води до друг.
The orders were orders.	Нарачките беа наредби.
Fish farming has declined in recent years.	Одгледувањето риба е намалено во последните години.
Fishing and hunting are allowed throughout the year.	Риболов и лов се дозволени во текот на целата година.
Deforestation continues to threaten wildlife.	Уништувањето на шумите продолжува да го загрозува дивиот живот.
Some drugs interact with alcohol.	Некои лекови комуницираат со алкохол.
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	Алкохол за триење може да се користи за чистење на рани.
He is also a respected scientist.	Тој е и угледен научник.
The scorpion bit the girl by mistake.	Скорпијата по грешка ја искасала девојката.
The train was late, as usual.	Возот доцнеше, како и обично.
Enough with the stories!	Доста е со приказните!
There are deep cracks in the ceiling.	На таванот има длабоки пукнатини.
The rash of burglary scares residents.	Осип од провални кражби ги застрашува жителите.
Many farmers hoped their profits would not be affected.	Многу земјоделци се надеваа дека нивниот профит нема да биде засегнат.
The trees bent slightly under the weight of their fruit.	Дрвјата малку се наведнаа под тежината на нивниот плод.
She refused to eat her dinner.	Таа одби да ја јаде нејзината вечера.
She searched the bag for a little change.	Таа ја пребара чантата за малку кусур.
The boat should leave the river within fifteen minutes.	Бродот треба да излезе од реката во рок од петнаесет минути.
The government needs to restructure the railway system.	Владата треба да го реструктуира железничкиот систем.
The clock was ticking loudly.	Часовникот отчукуваше гласно.
She was sitting next to her mother.	Таа седеше до нејзината мајка.
He carefully considered his answer.	Тој внимателно го разгледа неговиот одговор.
His works are noted for their innovation.	Неговите дела се забележуваат по својата иновативност.
I had a terrible childhood.	Имав страшно детство.
We need to take proper care of our natural resources.	Треба правилно да се грижиме за нашите природни ресурси.
Scientists have been observing the social behavior of ants.	Научниците го набљудувале социјалното однесување на мравките.
Necklace of black and white pearls	Ѓердан од црно-бели бисери
We can compare ourselves with others.	Можеме да се споредуваме со другите.
We have new books in the library.	Имаме нови книги во библиотеката.
Over the centuries, civilization has spread throughout the world.	Во текот на изминатите векови, цивилизацијата се рашири низ целиот свет.
Cutting with a knife can cause serious wounds.	Сечењето со нож може да предизвика сериозни рани.
Customer service has been at the heart of our strategy.	Услугата за клиенти застана во центарот на нашата стратегија.
His face was ashes.	Лицето му беше пепел.
The vast majority felt dissatisfied.	Големото мнозинство почувствува незадоволство.
The birds lazily circled over their heads.	Птиците мрзеливо кружеа над главата.
A university lecturer spoke for an hour.	Еден час зборуваше универзитетски предавач.
It is only a temporary measure.	Тоа е само привремена мерка.
The program was hugely successful last year.	Програмата беше енормно успешна минатата година.
Some considered this inequality to be unjust.	Некои сметаа дека оваа нееднаквост е неправедна.
Plastic containers retain heat.	Пластичните садови ја задржуваат топлината.
He hid under the bed.	Се сокри под креветот.
There is a pedestrian path along the green path.	По зелената патека се протега пешачка патека.
Gas leaks are common from gas pipes.	Истекувањето на гас е вообичаено од цевките за гас.
I'm just visiting.	Јас сум само во посета.
The coast is full of islands.	Крајбрежјето е преполно со острови.
Its origins were neglected.	Нејзиното потекло беше занемарено.
Open the window.	Го отвори прозорецот.
Cinnamon was added to them.	На нив беше додаден цимет.
She saw a horseman in the distance.	Таа виде коњаник оддалеку.
Evidence of an explosion was found.	Пронајдени се докази за експлозија.
She summarizes these reasons.	Таа ги сумира овие причини.
He swallowed hard, trying not to cry.	Тешко голташе, обидувајќи се да не заплаче.
I have already explained that.	Веќе го објаснив тоа.
He was looking forward to his friend's new promotion.	Се радуваше на новата промоција на другарот.
She added it because of the soup.	Таа го додаде поради супа.
The latest addition to the zoo was a male elephant.	Најновиот додаток на зоолошката градина беше машко слонче.
He stole the watch.	Го украде часовникот.
Most people have trouble understanding geometry.	Повеќето луѓе имаат проблем со разбирање на геометријата.
He gave us confirmation of our faithfulness.	Ни даде потврда за нашата верност.
The conditions are warm and pleasant.	Условите се топли и пријатни.
He compared the cost of living statistics around the world.	Тој ја спореди статистиката за трошоците на животот од целиот свет.
She was wearing a green coat.	Таа носеше зелен мантил.
The free choice check system may violate accounting regulations.	Системот за чекови за слободен избор може да ги прекрши сметководствените прописи.
He does not want to admit that he is wrong.	Не сака да признае дека не е во право.
The evidence was overwhelming.	Доказите беа огромни.
They sank deeper and deeper into the abyss	Потонаа сè подлабоко во бездната
This material can conduct electricity.	Овој материјал може да спроведе струја.
My neighbor is reading a crime novel.	Мојот сосед чита криминалистички роман.
He was acquitted for lack of evidence.	Тој беше ослободен поради недостиг на докази.
Do you want to pass the test?	Дали сакате да го положите тестот?
The soldiers set up camp for the night.	Војниците подготвија камп за ноќ.
A handsome prince arrived in the kingdom.	Еден убав принц пристигна во кралството.
The weather was perfect for a picnic.	Времето беше совршено за пикник.
The lamp is electric.	Светилката е електрична.
I was proud of my son.	Бев горд на мојот син.
If you need help, do not hesitate to ask.	Доколку ви треба помош, не двоумете се да прашате.
She told him she wanted a divorce.	Таа му кажа дека сака развод.
Dental work is free.	Стоматолошката работа е бесплатна.
Which of the following countries is landlocked?	Која од наведените земји е без излез на море?
Napoleon filled the earth with spies.	Наполеон ја наполни земјата со шпиони.
She cried inconsolably.	Таа неутешно плачеше.
Inadequate water supply.	Несоодветни залихи на вода.
Moss covered the cave walls.	Мос ги покри ѕидовите на пештерата.
Some dealers managed to get rough diamonds.	Некои дилери успеаја да добијат груби дијаманти.
Stop making empty threats!	Престанете да фрлате празни закани!
After twenty years of schooling, they finally graduated.	По дваесет години школување конечно дипломирале.
There are many items on the weekly menu.	Има многу ставки на неделното мени.
Spend hours getting inside, sorting out your thoughts.	Потроши часови навлегувајќи навнатре, средувајќи ги мислите.
He often quarrels with his family.	Често се кара со семејството.
The singer was greeted with enthusiastic applause.	Пејачката беше пречекана со ентузијастички аплауз.
Confusion reigned.	Конфузијата владееше.
The other students protested loudly.	Останатите студенти гласно протестираа.
However, without these few principles, science could not progress.	Сепак, без овие неколку принципи, науката не би можела да напредува.
He sent a messenger to Pharaoh.	Тој испрати пратеник кај фараонот.
The animals are kept in narrow cages.	Животните се чуваат во тесни кафези.
They smuggled weapons into the country.	Тие шверцувале оружје во земјава.
The leaves are beautiful in this forest.	Листовите се убави во оваа шума.
The refugees were housed in crowded camps.	Бегалците беа сместени во преполни кампови.
Some dog teeth are adapted for attaching large prey.	Некои кучешки заби се прилагодени за прицврстување на голем плен.
The earth is made of iron.	Земјата е направена од железо.
After years of debate, the dam was finally built.	По долги години дебата, браната конечно беше изградена.
The city has several cultural sights.	Градот има неколку културни знаменитости.
The earth's atmosphere retains heat.	Земјината атмосфера ја задржува топлината.
Thus, transport services to these areas have been improved.	Така, транспортните услуги до овие области се подобрени.
She enjoys going to the movies.	Таа ужива да оди во кино.
The target client is the rich woman who seeks excitement.	Целниот клиент е богатата жена која бара возбуда.
We need to finish the whole electrical circuit.	Треба да го завршиме целото електрично коло.
The teacher tells me to study hard.	Наставникот ми вели да учам напорно.
The prophet died a long time ago.	Пророкот одамна умрел дотогаш.
The labor market is competitive.	Пазарот на труд е конкурентен.
Such a scheme would be nonsense.	Таквата шема би била глупост.
True bitter chocolate is known to be unhealthy.	Вистинската горчлива чоколада е позната како нездрава.
Farmers found the rains disappointing.	Земјоделците ги сметаа за разочарувачки дождовите.
Suddenly the earth began to shake.	Одеднаш земјата почна да се тресе.
The sun is shining brightly today.	Сонцето силно сјае денес.
There was an unpleasant odor.	Имаше непријатна миризба.
What did they say about your security setup?	Што рекоа за вашата безбедносна поставеност?
He angrily threw the plate on the table.	Налутено ја фрли чинијата на масата.
The smell of damp earth spreads through the air.	Мирисот на влажна земја се шири низ воздухот.
Only a small number of people work in this field.	Само мал број луѓе работат на ова поле.
The narcissus is as colorful as a rainbow.	Нарцисот е шарен како виножито.
The project encountered difficulties.	Проектот наиде на тешкотии.
The following article explains in detail how to deal with these pests.	Следната статија детално објаснува како да се справите со овие штетници.
Our soldiers will protect the country.	Нашите војници ќе ја заштитат земјата.
The ships depart every hour.	Бродовите поаѓаат секој час.
Wasn't that the woman from the circus?	Зарем тоа не беше жената од циркусот?
The cake contains sultans.	Тортата содржи султани.
He called the people to repent of their sins.	Тој го повика народот да се покае за своите гревови.
He used every opportunity to praise his employees.	Ја искористи секоја прилика да ги пофали своите вработени.
You are reading the wrong book.	Читате погрешна книга.
A weak earthquake shook the region yesterday.	Слаб земјотрес вчера го потресе регионот.
Sharks are regularly used in medical research.	Ајкулите редовно се користат во медицинските истражувања.
Next to him a woman cried softly.	До него една жена тивко заплака.
The priest lay in a coma for five days.	Свештеникот лежел пет дена во кома.
He found a pebble that he could use for paper weights.	Пронашол камче што може да го користи за хартиена тежина.
He paid little attention and just read the meme.	Тој обрна малку внимание и само го прочита мемето.
There was light rain.	Имаше слаб дожд.
Bring three glasses of water to a boil.	Доведете три чаши вода да зоврие.
It remains unclear how to solve the problem.	Останува нејасно како да се реши проблемот.
These regulations have recently been revised.	Овие прописи неодамна беа ревидирани.
This truck is running on oil.	На овој камион му тече масло.
Be careful with boiling water.	Внимавајте со зовриената вода.
Our society is flooded with this kind of behavior.	Нашето општество е преплавено со вакво однесување.
Our goal is to foster community pride.	Нашата цел е да ја поттикнеме гордоста на заедницата.
She stood firm.	Таа стоеше цврсто.
A traditional story from the Middle Ages.	Традиционална приказна од средниот век.
Your questions will be answered at the meeting.	Вашите прашања ќе бидат одговорени на состанокот.
Even textbook authors sometimes make mistakes.	Дури и авторите на учебниците понекогаш прават грешки.
She also plans to write a book.	Таа исто така планира да напише книга.
Their homes were destroyed by the quake.	Нивните домови беа уништени од земјотресот.
The atmosphere looks a bit strange.	Атмосферата изгледа малку чудна.
He sat down in a comfortable chair.	Седна на удобен стол.
The constitution prohibits such discrimination.	Уставот забранува таква дискриминација.
Civil rights are largely respected.	Граѓанските права во голема мера се почитуваат.
The farm is also home to donkeys.	Фармата е дом и на магариња.
The visit to the toilet lasted an eternity.	Посетата на тоалетот траеше цела вечност.
Police used tear gas to disperse violent protesters.	Полицијата употреби солзавец за да ги растера насилните демонстранти.
He sobbed, her eyes wild.	Тој липаше, нејзините очи диви.
The speaker painted a vivid picture.	Говорникот насликал живописна слика.
The writer was a junior executive.	Писмописецот беше помлад извршен директор.
These clothing styles have been in vogue for forty years.	Овие стилови на облека се во мода четириесет години.
Children experience a lot of emotions.	Децата доживуваат многу емоции.
Respect the elderly.	Почитувајте ги постарите.
They decided to test all the alternatives.	Тие решија да ги тестираат сите алтернативи.
She was pleased with her progress.	Таа беше задоволна од нејзиниот напредок.
Winter is the snow season.	Зимата е сезона на снег.
The bones in his arms were cracked.	Коските на рацете му беа испукани.
Fifteen people were killed in a bomb attack in the city.	Петнаесет луѓе загинаа во бомбашки напад во градот.
She carefully reviewed his resume before hiring him.	Таа внимателно ја разгледала неговата биографија пред да го вработи.
White wine is a great addition to this fish.	Белото вино е одличен додаток на оваа риба.
Military troops patrolled the streets.	Воени трупи патролираа по улиците.
Another day, another picture.	Друг ден, друга слика.
The mountain is covered with snow.	Планината е обложена со снег.
These pleasures are delicious.	Овие задоволства се вкусни.
The water boils hot.	Водата врие топла.
He had enough money to return home.	Имаше доволно пари за да се врати дома.
The manager searched the employees' lockers and confiscated all the smuggled goods.	Менаџерот ги пребарал шкафовите на вработените и ја одзел целата шверцувана стока.
The cat stared intently at the mouse.	Мачката внимателно се загледа во глувчето.
The signal was clear when the judge spoke.	Сигналот беше јасен кога зборуваше судијата.
The caterpillar begins as a butterfly	Гасеница започнува како пеперутка
Selling alcohol to minors is a misdemeanor.	Продавањето алкохол на малолетници е прекршок.
Buy two cakes with rice.	Купи две колачи со ориз.
Gather together, children.	Соберете се, деца.
The action should speak louder than the words.	Дејството треба да зборува погласно од зборовите.
Every living animal uses oxygen.	Секое живо животно користи кислород.
An article in a journal gives an impression of climate science.	Една статија во списание дава впечаток за науката за климата.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
Enter the text below in a text editor.	Внесете го текстот подолу во уредувач на текст.
The grant is awarded by the pharmaceutical company.	Грантот го доделува фармацевтската компанија.
There are many opportunities for hardworking young people.	Постојат многу можности за вредните млади луѓе.
I met many happy couples.	Запознав многу среќни парови.
Markets have risen sharply.	Пазарите нагло се зголемија.
He hopes to find a more profitable job.	Се надева дека ќе најде попрофитабилна работа.
The film has some unusual parallels with his own life.	Филмот има некои необични паралели со неговиот сопствен живот.
The trees gently swayed in the night breeze.	Дрвјата нежно се нишаа на ноќното ветре.
The elderly are the source of wisdom.	Постарите се изворот на мудроста.
This province used to be densely populated.	Оваа провинција порано била густо населена.
We debated possible solutions.	Дебатиравме за можни решенија.
An epidemic hit the city.	Епидемија го зафати градот.
To free themselves, people ruthlessly pursue their desires.	За да се ослободат, луѓето немилосрдно ги бркаат своите желби.
They will perform their play.	Тие ќе ја изведат својата претстава.
After two minutes, the soup was ready.	По две минути, супата беше готова.
The market was crowded, but quite quiet.	Пазарот беше преполн, но прилично тивок.
Consumers give little value to squash.	Потрошувачите му даваат мала вредност на сквошот.
The fall became heavier.	Падот стана потежок.
Growing demand for renewable energy is causing shortages.	Растот на побарувачката за обновлива енергија предизвикува недостиг.
This organization plays an important role in medical research.	Оваа организација игра важна улога во медицинските истражувања.
The streets are full of noisy traffic.	Улиците се полни со бучен сообраќај.
This feeling is selfish and immature.	Ваквото чувство е себично и незрело.
He held that position until his retirement.	До неговото пензионирање тој ја извршуваше таа функција.
He ate heated rice.	Јадел загреан ориз.
They lined up in formation.	Се построија во формација.
I recently had a wonderful dinner here.	Неодамна имав прекрасна вечера овде.
This was a particularly hot day.	Ова беше особено топол ден.
The children's eyes were full of awe.	Очите на децата беа полни со стравопочит.
It flew across the sky and then suddenly disappeared.	Леташе низ небото, а потоа одеднаш исчезна.
Poor screens smell like mold.	На сиромашните екрани мириса на мувла.
Water flows through the pipes.	Водата тече низ цевките.
She mingled with the dancers, tapping her foot in time.	Таа се мешаше со танчерите, тапкајќи со ногата навреме.
That place was a holy tomb.	Тоа место било свето гробно место.
We talked for a while before we parted.	Разговаравме некое време пред да се разделиме.
Words mean things.	Зборовите значат нешта.
A basic feature of human societies.	Основна карактеристика на човечките општества.
Some kind of holiday celebration.	Некој вид празнична прослава.
This book is printed locally.	Оваа книга е печатена локално.
The appeal must be submitted within thirty days.	Жалбата мора да се поднесе во рок од триесет дена.
He was the first to predict this event.	Тој беше првиот што го предвиде овој настан.
The furrow was deepened by the rain.	Браздата беше продлабочена од дождот.
The poet wrote about longing and beauty.	Поетот пишувал за копнежот и за убавината.
She inhaled the coffee, tasting it.	Таа го вдиши кафето, вкусувајќи го.
Gone are the days of division and enmity.	Помина времето на поделби и непријателство.
Two police officers were beaten by drunk drivers.	Двајца полицајци биле удирани од пијани возачи.
Gently hold his hand under the table.	Под масата нежно го фати за рака.
Hardworking workers are offered incentives.	На вредните работници им се нудат стимулации.
Calm down for a while.	Се смири некое време.
After the ball fell, people gathered and sang.	Откако топката падна, луѓето се натрупаа и пееја.
Soil erosion is a common problem in developing countries.	Ерозијата на почвата е чест проблем кај земјите во развој.
Their training included a sanatorium.	Нивната обука вклучуваше санаториум.
She looks vaguely familiar.	Таа изгледа нејасно познато.
Yesterday's lunch was delicious.	Вчерашниот ручек беше вкусен.
This house is white.	Оваа куќа е бела.
He drew a line in the water with a stick.	Со стап исцрта линија во водата.
Some educators oppose this idea.	Некои едукатори се против оваа идеја.
The company's profit decreased.	Профитот на компанијата се намали.
The employee's salary increased slightly.	Незначително се зголемила платата на вработениот.
Environmentalists have long advocated for wind energy.	Екологистите долго време се залагаат за енергија од ветер.
The huge volume of trade requires efficient transport systems.	Огромниот обем на трговија бара ефикасни транспортни системи.
Only a few people showed up to protest.	Само неколку луѓе се појавија на протести.
The Senate must actively monitor the election process.	Сенатот мора активно да ги следи изборните процеси.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	Предложени се неколку теории за да се објасни овој феномен.
The construction of a skyscraper takes a very long time.	Изградбата на облакодер трае многу долго.
Birds migrate north during the summer.	Птиците мигрираат на север во текот на летото.
Many victims live in constant fear.	Многу жртви живеат во постојан страв.
Factories have multiplied in the area over the years.	Фабриките се намножија во областа со текот на годините.
Much of this terrain is desert.	Голем дел од овој терен е пустина.
He states that he is surprised by the success of his company.	Изјавува дека е изненаден од успехот на неговата компанија.
Ancient sculptures look down on the crowd.	Античките скулптури гледаат надолу кон толпата.
Auctions are open to all.	Аукциите се отворени за сите.
She dismissed the case.	Таа го отфрли случајот.
He was a master at hiding emotions.	Тој беше мајстор во криењето на емоциите.
На peut voir trois ou quatre fois par an.	На peut voir trois ou quatre fois par an.
There was nothing.	Немаше ништо.
They left on the road.	Заминаа на пат.
No one should worry, he told me.	Никој не треба да се грижи, ми рече.
Trains have become an integral part of the city's infrastructure.	Возовите станаа составен дел од инфраструктурата на овој град.
He started sewing a button on the back of his sweater.	Почна да шие копче назад на својот џемпер.
Sometimes he drank beer on the weekends.	Понекогаш пиеше пиво за време на викендите.
You have reached your limit.	Ја достигнавте вашата граница.
There is a connection between scarce water and conflict.	Постои врска помеѓу оскудната вода и конфликтот.
The thief was sentenced to death.	Крадецот е осуден на смрт.
Most people here own a car.	Повеќето луѓе овде поседуваат автомобил.
He postponed his studies, devoting himself to his poker career.	Тој ги одложи студиите, посветувајќи се на својата покер кариера.
He counted one coin after another.	Броеше една паричка по друга.
The army was in a tough battle.	Армијата беше во тешка битка.
The newspaper published a fierce editorial.	Весникот отпечати жесток едиторијал.
The main goal of this center is biomedical research.	Главната цел на овој центар е биомедицинско истражување.
Show that you are angry.	Покажете дека сте лути.
Beware of pickpockets on public transport.	Пазете се од џепчии во јавниот превоз.
He was drenched in sweat.	Беше облеан во пот.
Airplanes are the fastest way to travel.	Авионите се најбрзиот начин за патување.
This boat can carry a lot of cargo.	Овој брод може да носи доста товар.
We planted white roses next to the rose bushes.	Засадивме бели рози покрај грмушките од рози.
Many nutrients are found in cocoa beans.	Многу хранливи материи се наоѓаат во зрното какао.
He never complained.	Тој никогаш не се жалел.
Animals feed on grain.	Животните се хранат со жито.
Teachers who quit their jobs for a lower salary.	Наставниците кои се откажуваат од работата за помала плата.
Her gaze was fixed on him, unwavering.	Нејзиниот поглед беше вперен во него, непоколеблив.
The ordinary metal door opened silently.	Обичната метална врата бесшумно се отвори.
Activity focused around a place of worship.	Активност фокусирана околу место за обожавање.
The peasant farmer planted crops in the rich soil.	Селанецот земјоделец засадил земјоделски култури во богатата почва.
He raised his right leg.	Ја подигна десната нога.
Bend your knees slightly.	Свиткајте ги малку колената.
You wake up in the dark, but the light flashes.	Се будиш во темнина, но светлина трепка.
She draws a line of chalk across the screen.	Таа црта линија со креда по екранот.
There are seven continents, not just five.	Има седум континенти, а не само пет.
But others noticed more signs of improvement.	Но, други забележале повеќе знаци на подобрување.
The villagers will be angry and angry,	Селаните ќе бидат лути и лути,
I clean my apartment inside and out.	Го чистам мојот стан внатре и надвор.
My husband spends a lot of time in his office.	Мојот сопруг поминува многу време во неговата канцеларија.
Familiar with the social customs of the time.	Запознаен со општествените обичаи од тоа време.
Nobody believed them.	Никој не им веруваше.
The shepherd's wife was grazing fifteen sheep.	Сопругата на овчарот пасела петнаесет овци.
Why should you avoid the company of bad people?	Зошто треба да избегнувате друштво на лоши луѓе?
After recovering, he decided to run away.	Откако се опоравил, решил да избега.
Arrived at the office just in time for lunch.	Стигна во канцеларија точно на време за ручек.
Therefore we can say that they seem very closely related.	Затоа можеме да кажеме дека тие изгледаат многу тесно поврзани.
This people keeps its traditions.	Овој народ ги задржува своите традиции.
John was called to the director's office.	Џон бил повикан во канцеларијата на директорот.
A huge number of homes are occupied.	Окупирани се огромен број домови.
The villagers live in the desert.	Селаните живеат во пустелија.
Every decision must be based on evidence.	Секоја одлука мора да се заснова на докази.
The inspector threw him out of the car.	Инспекторот го исфрлил од автомобилот.
I looked at the forbidden rocks.	Погледнав во забранетите карпи.
This plant is usually found in the forest.	Ова растение обично се наоѓа во шумата.
The gunpowder barrels were pulled out.	Бурињата со барут беа извлечени.
The bike crashed to one side.	Велосипедот се собори на едната страна.
It was obvious that the man was drunk.	Очигледно беше дека човекот бил пијан.
We can all give our share for recycling.	Сите можеме да го дадеме нашиот дел за рециклирање.
That would be a perfect crime.	Тоа ќе беше совршено злосторство.
She caresses her pet pigeon.	Таа го гали својот миленик гулаб.
The meek will become full.	Кротките ќе станат полни.
The dictator launched a campaign for economic revitalization.	Диктаторот започна кампања за економска ревитализација.
The early humans hunted game.	Раните луѓе ловеле дивеч.
In stories, sometimes the name of the heroine is given first.	Во приказните понекогаш прво се дава името на хероината.
The emperor asked the messenger to stay.	Царот побара од гласникот да остане.
Many people opposed the plan.	Многу луѓе се спротивставија на планот.
In front of them lay a sea of ​​sand dunes.	Пред нив лежеше море од песочни дини.
Who would not envy such a life.	Кој не би позавидил на таков живот.
He was calm, purposeful and very intelligent.	Беше мирен, намерен и многу интелигентен.
The soldiers accidentally killed many civilians.	Војниците случајно убија многу цивили.
The rat ran between the beams.	Стаорецот трчаше меѓу гредите.
By sunset, the students had successfully captured the rabbit.	До зајдисонце, учениците успешно го заробиле зајакот.
The expressions on their faces were narrative.	Изразите на нивните лица беа раскажувачки.
Your hair is smeared with grease from your sweaty forehead.	Косата ти се замачка со маснотии од твоето испотено чело.
The exhaled ball was shot hard.	Издишаната топка беше силно шутирана.
The young girl was singing her heart out.	Младата девојка си го пееше срцето.
Bathing is not a recommended activity here.	Капењето овде не е препорачана активност.
They have three small children.	Имаат три мали деца.
The parents were happy.	Родителите беа среќни.
Mothers everywhere usually try to limit the screen time of their children.	Мајките насекаде обично се обидуваат да го ограничат времето на екранот на нивните деца.
I became frustrated and confused.	Станав фрустриран и збунет.
He visited the checkpoint that morning.	Тоа утро ја посети пропусницата.
Among the competencies of the Government is the provision of social services.	Меѓу надлежностите на Владата е и обезбедувањето социјални услуги.
Some of the exam papers were stolen.	Некои од испитните трудови беа украдени.
The street narrowed as it approached the river.	Улицата се стеснуваше додека се приближуваше до реката.
The proposal was rejected three times.	Предлогот беше отфрлен три пати.
The owners refused the tenants' requests.	Сопствениците ги одбиле барањата на станарите.
Give me your best performance!	Дајте ми го вашиот најдобар настап!
A kind of alcohol.	Еден вид алкохол.
They called him to work harder.	Го повикаа да работи повеќе.
The few remaining trees were uprooted by scars.	Неколкуте преостанати дрвја беа распарчени со лузни.
The two houses of government must work together.	Двата дома на владата мора да работат заедно.
Always shake the can vigorously before opening it.	Секогаш енергично тресете ја конзервата пред да ја отворите.
There was an envelope addressed to her in her lap.	Во скутот имаше плик адресиран до неа.
Grows in cold climates.	Расте во ладни клими.
Thousands of hands clap rhythmically.	Илјадници раце чукаат ритмички.
The plane was circling over us.	Авионот кружеше над нас.
The figure was printed in red and blue inks.	Фигурата беше испечатена со црвени и сини мастила.
We have to do something, and that fast!	Мора да направиме нешто, и тоа брзо!
Their conversation often turned into books.	Нивниот разговор често се претвораше во книги.
The journey will take five long hours.	Патувањето ќе трае пет долги часа.
She slept soundly that night.	Таа ноќта длабоко спиеше.
The animal responded poorly.	Животното слабо одговорило.
Polar ice caps are melting.	Поларните ледени капи се топат.
He is often mistaken for his brother.	Тој често погрешно се смета дека е негов брат.
Safety is paramount in this situation.	Безбедноста е најважна во оваа ситуација.
I find it hard to trust my boyfriend.	Тешко ми е да му верувам на моето момче.
In ancient times, bears guarded humans.	Во раните времиња, мечките ги чувале луѓето.
Walking down the street can be dangerous.	Одењето по улица може да биде опасно.
The car	Колата
The power plant is closed.	Електраната е затворена.
Plato believed that the world was governed by strict rules.	Платон верувал дека светот е управуван од строги правила.
The samurai antelope usually lives in remote pastures.	Самурната антилопа обично живее на оддалечени пасишта.
He did not want to reveal his identity.	Тој не сакаше да го открие својот идентитет.
The city boasts a population of one thousand inhabitants.	Градот може да се пофали со население од илјада жители.
The novelist loved these two very different types of stories.	Романсистот ги сакаше овие два многу различни типа на приказни.
Indeed, discussions of this kind can be problematic.	Навистина, дискусиите од овој вид може да бидат проблематични.
Sparrows are not worried.	Врапчињата не се загрижени.
He started blushing, but he was silent.	Почна да се вцрвува, но молчеше.
Family boundaries are fluid.	Границите на семејството се течни.
The weeds suffocate the drainage grid.	Плевелот ја задушува одводната решетка.
The necklace looked gorgeous on her neck.	Ѓерданот изгледаше прекрасно на нејзиниот врат.
You need to raise these animals properly.	Треба правилно да ги одгледувате овие животни.
Forests and forests are common in this area.	Во оваа област вообичаени се шумите и шумите.
His expression lit up clearly.	Неговиот израз видно се осветли.
Without the glass, the medicine will not be reduced, she explained.	Без чашата, лекот нема да се намали, објасни таа.
Pay full attention to the work at hand.	Посветете целосно внимание на работата што е при рака.
The store specializes in selling souvenirs.	Продавницата е специјализирана за продажба на сувенири.
The session was adjourned due to lack of quorum.	Седницата беше прекината поради немање кворум.
Their influence is widespread.	Нивното влијание е широко распространето.
The crowd watched.	Гледаната толпа навиваше.
These properties are in a great location.	Овие имоти се наоѓаат на одлична локација.
The man sipped a lot of wine.	Човекот голтка многу вино.
An officer approached the farmer.	Еден офицер му пришол на фармерот.
There is an army to wage war.	Постои армија за да води војна.
Open a book and use a pencil.	Отворете книга и користете молив.
Her hair shone like gold.	Нејзината коса блескаше како злато.
It was time for lunch.	Беше време за ручек.
Both halves of the article were looked at.	Двете половини од статијата се погледнаа.
Her appearance seemed to lack authority.	Се чинеше дека нејзиниот изглед испушта авторитет.
He put his hand in her purse.	Ја пикна раката во нејзината чанта.
Happy Travel!	Среќен пат!
This is a very good car.	Ова е многу добар автомобил.
This cultural tradition has existed for thousands of years.	Оваа културна традиција опстојува илјадници години.
They wet their chins and wiped their glasses.	Си ги намокриле брадите и им ги избришале очилата.
Girls are the primary victims of domestic violence.	Девојките се примарни жртви на семејно насилство.
Experts believe the problem is a virus.	Експертите веруваат дека проблемот е вирус.
Take all the exams!	Положете ги сите испити!
Please, sir!	Ве молам, господине!
There may be doubts about his sincerity and loyalty.	Може да има сомнежи за неговата искреност и лојалност.
Painting the walls will raise the spirit of the company.	Сликањето на ѕидовите ќе го подигне духот на компанијата.
The rabbit lies motionless in the grass.	Зајакот лежи неподвижен во тревата.
She cared for the ten orphans.	Таа се грижела за десетте деца без родители.
The factory is built on a mountain.	Фабриката е изградена на планина.
The air was pungent with the smell of rotten vegetation.	Воздухот беше лут со мирис на гнила вегетација.
The cafe was located in the middle of the city.	Кафулето се наоѓало во средината на градот.
The days when you can smoke indoors seem long gone.	Деновите кога можете да пушите во затворен простор изгледаат одамна.
They both laughed nervously.	И двајцата нервозно се смееја.
The villagers are mainly farmers.	Селаните се главно земјоделци.
This village has a railway connection with a larger city.	Ова село има железничка врска со поголем град.
The village for water supply depends on the river.	Селото за водоснабдување зависи од реката.
The jury ruled.	Поротата донесе пресуда.
Be careful not to take the bait.	Внимавајте да не ја земете мамката.
Overall, the tea was delicious.	Генерално, чајот беше вкусен.
They will seize the opportunities for existence.	Ќе ги зграпчат можностите за егзистенција.
Uncontrolled but enigmatic problem in telecommunications.	Неконтролиран, но енигматичен проблем во телекомуникациите.
There is nothing wrong with that.	Нема ништо лошо во тоа.
The cat fell back on its paws.	Мачката падна назад на шепите.
Hike to the highest mountain you can find.	Пешачете се на највисоката планина што можете да ја најдете.
The bell rang.	Заѕвони ѕвончето.
Extensive controls are necessary for safety.	За безбедност се неопходни опсежни контроли.
Her perfume was amazing.	Нејзиниот парфем беше неверојатен.
Some of our family members came here.	Некои од членовите на нашето семејство дојдоа овде.
A house that really needs repair.	Куќа на која многу му треба поправка.
She offered to take over the treasury.	Таа се понуди да ја преземе функцијата благајник.
She repeated this several times.	Таа го повтори ова неколку пати.
It is the most diverse building material.	Тоа е најразновиден градежен материјал.
A sharp decline was observed in sports participation.	Остриот пад е забележан кај спортското учество.
The horse is a running animal.	Коњот е животно кое трча.
The truck sped off, leaving a cloud of dirt.	Камионот побрза, оставајќи облак нечистотија.
The sports teams of this school are known all over the world.	Спортските тимови на ова училиште се познати низ целиот свет.
Iron and steel were used to make the ax.	За изработка на секирата биле користени железо и челик.
Lie down leaning on the couch.	Легнете склони на каучот.
Element of most music.	Елемент на повеќето музика.
He started saying something, but the bell rang.	Почна да кажува нешто, но ѕвоното заѕвони.
Use this calculator to add these numbers.	Користете го овој калкулатор за да ги додадете овие бројки.
I need to buy new magazines.	Треба да купам нови списанија.
This pie is quite thick.	Оваа пита е прилично густа.
The hour was great.	Часот беше голем.
He pushed his fist into the air.	Ја турна тупаницата во воздух.
We have to work harder on the examination.	Мора да се трудиме повеќе на прегледот.
The hunters were collectively called "people".	Ловците беа колективно наречени „народ“.
The can was sent for recycling.	Лименката е испратена на рециклирање.
A woman gives birth.	Жена се пораѓа.
She lost interest in him.	Таа изгуби интерес за него.
You will have trouble getting rid of it.	Ќе имате проблем да се ослободите од неа.
Pop songs are very loud.	Поп-песните се многу гласни.
Stream of light is directed downstream.	Поток светлина се упати низводно.
The new opera house opened the following year.	Новата оперска куќа беше отворена следната година.
The street smells bad because too many people urinate here.	Улицата мириса лошо затоа што тука се мочаат премногу луѓе.
Tells untold stories.	Раскажува нераскажани приказни.
At that time, the nurse was working.	Во тоа време, медицинската сестра работеше.
The car engine starts to spin.	Моторот на автомобилот почнува да се врти.
The newspaper declared it a "day of shame".	Весникот го прогласи за „ден на срамот“.
The treasure chest was buried in the castle.	Ковчегот со богатство бил закопан во замокот.
We need two glasses of fresh orange juice.	Ни требаат две чаши свеж сок од портокал.
When the first rain stopped, there was a stunned silence.	Кога престана првиот дожд, настана зашеметена тишина.
Bob quit his job and started his own business.	Боб ја напуштил работата и започнал сопствен бизнис.
The country was known for its tragic history.	Земјата беше позната по својата трагична историја.
A mountain passes through the city.	Низ градот минува планина.
Open your eyes and ears to new ideas.	Отворете ги очите и ушите за нови идеи.
Sandstorms are very common in the desert.	Во пустината, песочните бури се многу чести.
He is a changeable trader.	Тој е променлив трговец.
The cave was dark and damp.	Пештерата беше темна и влажна.
Poor animals are tortured for fur.	Кутрите животни се измачувани за крзно.
Harry probably went to that party.	Хари веројатно отишол на таа забава.
Both the team and their opponents played their heart out.	И тимот и нивните противници го одиграа своето срце.
This dramatic love story ends in tragedy.	Оваа драматична љубовна приказна завршува со трагедија.
The berries were very large this year.	Бобинки беа многу големи оваа година.
Dinosaur prints have been found here.	Овде се откриени отпечатоци од диносауруси.
He spent the afternoon smoking a cigar.	Попладнето го помина пушејќи пура.
In this city the traffic is barely moving.	Во овој град сообраќајот едвај се движи.
Museum visitors should register.	Посетителите на музејот треба да се пријават.
He studied the aeronautical industry.	Студирал аеронаутичка индустрија.
People are required to pay taxes.	Луѓето се обврзани да плаќаат данок.
The birds flew fast, climbing the water.	Птиците летаа брзо, искачувајќи ја водата.
Most of our data come from non-representative samples.	Повеќето од нашите податоци потекнуваат од нерепрезентативни примероци.
It is a false dichotomy.	Тоа е лажна дихотомија.
Tourists sometimes hire local guides.	Туристите понекогаш ангажираат локални водичи.
This church has been used by believers for centuries.	Оваа црква со векови ја користеле верниците.
Winter is only for a short time.	Зимата е само за кратко време.
She asked him why he was leaving.	Таа го праша зошто заминува.
The words of this song express deep emotions.	Зборовите на оваа песна изразуваат длабоки емоции.
She cut the cake, placing a piece on each plate.	Таа ја пресече тортата, ставајќи парче на секоја чинија.
Children can be born with albinism.	Децата може да се родат со албинизам.
Can't come back next year?	Не можете да се вратите следната година?
The railway was built with the labor of prisoners.	Железницата е изградена со труд на затвореници.
The court ruled that slavery was illegal.	Судот пресуди дека ропството е нелегално.
The next challenge is how to prepare the food.	Следниот предизвик е како да се подготви храната.
The chemical composition of the leaves of the plant was analyzed.	Беше анализиран хемискиот состав на листовите на растението.
The utility service reacted quickly.	Комуналната служба брзо реагираше.
The president holds weekly meetings with cabinet members.	Претседателот одржува неделни состаноци со членовите на кабинетот.
Some people believe that a vegetarian diet is the healthiest.	Некои луѓе веруваат дека вегетаријанската исхрана е најздрава.
The trees were in abundance.	Дрвјата беа во изобилство.
Cow's milk is nutritious, but so is cottage cheese.	Кравјото млеко е хранливо, но и урда.
The student did not pass the exam.	Ученикот не го поминал испитот.
Few people visit his farm.	Малкумина ја посетуваат неговата фарма.
Plants can not survive without water.	Растенијата не можат да преживеат без вода.
The consequences of the drought were devastating.	Последиците од сушата беа поразителни.
He is still active.	Сè уште е активен.
In the city, people's concerns are becoming more and more political.	Во градот, грижите на луѓето стануваат сè пополитички.
He was too old for a hungry wolf.	Тој беше премногу стар за гладен волк.
Most rivers come to life in the spring.	Повеќето реки оживуваат на пролет.
He will challenge the charges.	Тој ќе ги оспори обвиненијата.
Pepper prevents cancer.	Биберот спречува појава на рак.
The fish is a wonderful swimmer.	Рибата е прекрасен пливач.
Larry hated bees, and his temperament was always short.	Лери ги мразеше пчелите, а неговиот темперамент секогаш беше краток.
What do you think of my new shoes?	Што мислите за моите нови чевли?
The impact damaged several houses.	Од ударот оштетени се неколку куќи.
This machine helps us make canned food.	Оваа машина ни помага да правиме конзервирана храна.
All of these contain iron.	Сите овие содржат железо.
Sparkling water had fruity flavors.	Газирана вода имаше овошни вкусови.
They lived their whole life in the countryside.	Целиот живот го живееле на село.
Second, you will need one and a half glasses of milk.	Второ, ќе ви требаат една и пол чаши млеко.
Cultural assumptions can lead to prejudice and discrimination.	Културните претпоставки можат да доведат до предрасуди и дискриминација.
She was born here, although she longed to leave.	Таа е родена овде, иако копнееше да замине.
He died trying.	Тој умре обидувајќи се.
The local temple is very old.	Локалниот храм е многу стар.
We closed the store early.	Ја затворивме продавницата рано.
The stranger thanked the priest and left.	Странецот му се заблагодарил на свештеникот и си заминал.
Butler was revered for his relative honesty.	Батлерот беше почитуван поради неговата релативна искреност.
The seminary was founded to train priests.	Семинаријата е основана за да обучува свештеници.
Many children played football.	Многу деца играа фудбал.
The elephant is next to you.	До тебе е слонот.
The imprisoned poet is well known for his works.	Затворениот поет е добро познат по неговите дела.
All signs indicate an explosion.	Сите знаци укажуваат на експлозија.
A storm is coming.	Доаѓа бура.
The secluded beach was littered with rubbish.	Осамената плажа беше посипана со ѓубре.
Few soap sellers are dishonest.	Малку продавачи на сапун се нечесни.
The rebels did not perform well.	Бунтовниците не се претставија добро.
Butter is mainly used in cooking.	Путер главно се користи во готвењето.
The grapes are delicious.	Грозјето е вкусно.
She looked worried.	Таа изгледаше загрижено.
Her companions were also there.	Таму беа и нејзините придружници.
She did not want to travel alone.	Не сакала да патува сама.
The dentist drilled four cavities in my front tooth.	Стоматологот ми избуши четири шуплини на предниот заб.
The cooking must be perfect.	Готвењето мора да биде совршено.
The plane landed safely.	Авионот слетал безбедно.
The sky is blue.	Небото е сино.
Scan the headlines of tomorrow's newspapers.	Скенирајте ги насловите на утрешните весници.
People with signs of clinical depression often undergo electroconvulsive therapy.	Лицата со знаци на клиничка депресија често се подложени на електроконвулзивна терапија.
I watched hummingbirds fly around.	Гледав колибри како лета наоколу.
He hugged the baby.	Го гушна бебето.
She plans to study abroad.	Таа планира да студира во странство.
My hands are dirty.	Рацете ми се валкани.
Some customers leave the store without paying.	Некои клиенти ја напуштаат продавницата без да платат.
The sea was calm.	Морето беше мирно.
That building is a museum.	Таа зграда е музеј.
This technique is useful in police investigations.	Оваа техника е корисна во полициските истраги.
An artificial lake covers almost half of the city area.	Вештачко езеро зафаќа речиси половина од површината на градот.
He felt fear from fear.	Чувствуваше страв од страв.
The water in the pool was icy cold.	Водата на базенот беше ледено студена.
Our bosses are horrible!	Нашите газди се ужасни!
The truck hit him at full speed.	Камионот удрил во него со полна брзина.
No more than two hours passed.	Не поминаа повеќе од два часа.
The soil is richly smeared with gold paint.	Почвата е обилно намачкана со златна боја.
Time flowed briefly.	Времето течеше кратко.
Some critics believe that computer animation deprives works of authenticity.	Некои критичари сметаат дека компјутерската анимација ја одзема автентичноста на делата.
A sacred ritual was performed in a temple.	Во еден храм бил извршен свет ритуал.
I will miss the annual festival.	Ќе го пропуштам годишниот фестивал.
The rainy season is hot and humid.	Сезоната на дождови е топла и влажна.
The cook handed me a bowl of steamed soup.	Готвачот ми подаде сад со супа на пареа.
These cows are full of milk.	Овие крави се полни со млеко.
He was careful to keep his distance.	Тој внимаваше да држи дистанца.
A diet consisting mainly of fruits and vegetables is healthy.	Исхраната која се состои главно од овошје и зеленчук е здрава.
They received a sample of water from the river.	Добиле примерок вода од реката.
These cities have a lot of trees.	Овие градови имаат многу дрвја.
They enter the palace, where they are proclaimed royal family.	Тие влегуваат во палатата, каде што се прогласуваат за кралско семејство.
Some creatures are harmless and others are deadly.	Некои суштества се безопасни, а други смртоносни.
We had a party to celebrate.	Направивме забава за да славиме.
So, you say it snowed last night?	Значи, велиш дека падна снег минатата ноќ?
She was shocked by how cold it was outside.	Беше шокирана од тоа колку е студено надвор.
Everyone has to do their part.	Секој човек мора да го направи својот дел.
The warm oatmeal was delicious.	Топлата овесна каша беше вкусна.
Some of the beer spilled on the floor.	Дел од пивото истече на подот.
Farmers use several methods to store grain.	Земјоделците користат неколку методи за складирање на жито.
Visitors were attracted to the museum on the opening day.	Посетителите беа привлечени од музејот на денот на отворањето.
Dozens of people came to the house to look around.	Десетина луѓе дојдоа во куќата да разгледаат наоколу.
Any further progress towards democracy seems unbelievable.	Секој понатамошен напредок кон демократијата изгледа неверојатно.
The strike action was stopped.	Акцијата за штрајк е прекината.
The bird sang sweetly.	Птицата слатко пееше.
You need to mix the yeast first.	Прво треба да го измешате квасецот.
Place the fruit pieces on the baking tray.	Ставете ги овошните парчиња на плехот за печење.
The new government has set strict new standards of service.	Новата влада постави строги нови стандарди на услуга.
After carefully preparing the book, she began to read.	Откако убаво ја подготвила книгата, почнала да чита.
Famous for its temples, this city lies in a valley.	Познат по своите храмови, овој град лежи во долина.
No sugar is fine.	Без шеќер е во ред.
The troll stepped on the bridge.	Тролот газеше по мостот.
The population in that village is constantly growing.	Населението во тоа село постојано расте.
She wanted to kill him.	Сакаше да го убие.
His friend asked what he knew.	Неговата пријателка праша што знае.
My family often plays board games in the winter.	Моето семејство често игра друштвени игри во зима.
Potter shapes the pot.	Грнчар го обликува тенџерето.
Many political demonstrations take place here.	Овде се одржуваат многу политички демонстрации.
The location of the hotel is well chosen.	Локацијата на хотелот е добро избрана.
He could not pick up the paper.	Не можеше да ја подигне хартијата.
Arrange the ingredients in this order.	Ставете ги состојките по овој редослед.
This is how to wash your hair.	Ова е начинот на миење на косата.
When you lift weights, your heart rate increases.	Кога кревате тегови, чукањето на срцето се зголемува.
The myopic old man looked into the distant horizon.	Миопичниот старец погледна во далечниот хоризонт.
The "red zone" has long been a region of violence.	„Црвената зона“ долго време е регион на насилство.
There are many fish in the sea.	Во морето има многу риби.
A dog stole my heart.	Куче ми го украде срцето.
The Vikings used this as fertilizer.	Викинзите го користеле ова за ѓубриво.
Beavers are known for their ability to build dams.	Дабарите се познати по нивната способност да градат брани.
Her skin was pale, her eyes dark.	Нејзината кожа беше бледа, очите темни.
Carrots are a good source of vitamins.	Морковите се добар извор на витамини.
Weak swimmers should not bathe alone.	Слабите пливачи не треба да се капат сами.
The polar regions are always relatively cold.	Поларните региони се секогаш релативно студени.
A gold deposit was found in the riverbed.	Во коритото на реката е пронајдено наоѓалиште на злато.
I grew up near the forest.	Пораснав во близина на шумата.
They were already getting on the plane.	Веќе се качуваа во авионот.
The region is remote, but the people are friendly.	Регионот е далечен, но луѓето се пријателски расположени.
A group of heavily armed soldiers stormed the room.	Група тешко вооружени војници упаднаа во собата.
The dancer's face was painted.	Лицето на танчерката беше насликано.
She was paralyzed with fear.	Таа беше парализирана од страв.
She divided it into four parts.	Таа го подели на четири дела.
We tried the soup first.	Прво ја пробавме супата.
She is going to therapy.	Таа оди на терапија.
The environment is changing rapidly.	Околината брзо се менува.
Two red deer came out of the forest.	Два црвени елени излегоа од шумата.
All money will go to charity.	Сите пари ќе одат во добротворни цели.
Touch the spoon to your lips.	Допрете ја лажицата до усните.
The woman's voice broke.	Гласот на жената се скрши.
Many of the residents wore masks and goggles.	Многумина од жителите носеа маски и очила.
Books are thrown in the trash by careless children.	Книгите се фрлени во ѓубре од невнимателни деца.
The children were warned not to enter the area.	Децата биле предупредени да не влегуваат во областа.
Everyone needs to adapt their lifestyle to changes in the environment.	Секој треба да го приспособи својот животен стил на промените во животната средина.
The taxi driver looked at the girl suspiciously.	Таксистот сомнително ја погледнал девојката.
Salt and sugar are often used in cooking.	Солта и шеќерот често се користат во готвењето.
Food is often more expensive than elsewhere.	Прехранбените производи честопати се поскапи отколку на друго место.
Quickly, the door opened.	Брзо, вратата се отвори.
The coachman drove the carriage around the curve.	Кочијашот ја возеше кочијата околу кривината.
His new office has three-sided windows.	Неговата нова канцеларија има прозорци од три страни.
The priest thanked the surprised man.	Свештеникот му се заблагодарил на изненадениот човек.
Why not answer?	Зошто не одговори?
She looked at him confused.	Таа збунето го погледна.
Do not shout at the cinema.	Не викајте во кино.
Drinking too much is dangerous to health.	Премногу пиење е опасно по здравјето.
In the morning the market will be flooded with buyers.	Во утринските часови пазарот ќе биде преплавен од купувачи.
Teenagers seem to spend hours every day on social media.	Се чини дека тинејџерите поминуваат часови секој ден на социјалните мрежи.
A high standard of honesty is important in business.	Високиот стандард на чесност е важен во бизнисот.
That information, of course, was highly confidential.	Тие информации, се разбира, беа високо доверливи.
Federal money was made available to repair the railroad tracks.	Беа ставени на располагање федерални пари за поправка на железничките линии.
Animals need to share the planet with us.	Животните треба да ја споделат планетата со нас.
His retirement announcement shocked the world.	Неговото соопштение за пензионирање го шокираше светот.
Farmers and fishermen suffered catastrophic losses.	Земјоделците и рибарите претрпеа катастрофални загуби.
This is no ordinary dictionary.	Ова не е обичен речник.
The country had its share of disasters.	Земјата имаше свој дел од катастрофи.
Factory workers painted the wall.	Фабричките работници го бојадисаа ѕидот.
They built roads to connect isolated communities.	Тие изградија патишта за поврзување на изолираните заедници.
I need a recipe for pups.	Ми треба рецепт за балинки.
The baron raised his eyebrows.	Баронот ги крена веѓите.
The moon rose at half past eleven this morning.	Месечината изгреа во единаесет и пол утринава.
The baby smiled enthusiastically.	Бебето воодушевено се насмеа.
These different opinions show that some facts can be debated.	Овие различни мислења покажуваат дека може да се дебатира за некои факти.
The wind made the waves.	Ветерот ги направи брановите.
I should have caught that.	Требаше да го фатам тоа.
There was a moment of silence.	Настана момент молк.
His chest hurts.	Градите го болат.
A wheeled vehicle moves over the ground.	Возило на тркала се движи со превртување преку земја.
Playing football is a favorite pastime for teens.	Играњето фудбал е омилена забава за тинејџерите.
A large army was assembled, but with little success.	Беше собрана голема војска, но имаше мал успех.
He built a big house in the city.	Изградил голема куќа во градот.
Use this grocery bag.	Користете ја оваа торба за намирници.
The population became more and more urban.	Населението стана сè поурбано.
In this country, heroes are buried with honor.	Во оваа земја хероите се погребани со чест.
More animals die of starvation than any other cause.	Повеќе животни умираат од глад отколку која било друга причина.
He flew off the ground.	Излета од земјата.
The rain caused a landslide that blocked the river.	Дождот предизвика одрон кој ја блокираше реката.
Even the strongest creatures, such as tigers and bears, need rest.	Дури и на најсилните суштества, како тигрите и мечките, им треба одмор.
We had no knowledge of the impending storm.	Немавме сознанија за претстојната бура.
The comedian's jokes were brilliant.	Шегите на комичарот беа брилијантни.
The train passed under a huge bridge.	Возот поминал под огромен мост.
Buy peaches this week	Купете праски оваа недела
The water was polluted	Водата беше загадена
The locals are very friendly towards foreigners.	Локалните жители се многу пријателски расположени кон странците.
There is also a library service.	Има и библиотечна услуга.
That is certainly not the case.	Тоа секако не е така.
There was no time to lose.	Немаше време за губење.
Ink makes beautiful, lasting images on paper.	Мастилото прави убави, трајни слики на хартија.
What a strange woman.	Колку чудна жена.
They will serve us well in the years to come.	Добро ќе ни служат во годините што доаѓаат.
Some people like to shop at the department store.	Некои луѓе сакаат да купуваат во стоковната куќа.
Her books were piled on a nearby table.	Нејзините книги беа натрупани на блиската маса.
Interestingly, she never smiles.	Интересно, таа никогаш не се насмевнува.
To keep our hair soft, many of us use conditioners.	За да ја одржуваат косата мека, многумина од нас користат регенератори.
The big man shouted at them.	Големиот човек им се развикал.
Efforts are underway to assist and rebuild.	Во тек се напори за помош и реконструкција.
The coast is dotted with rocks and hills.	Крајбрежјето е прошарано со карпи и ридови.
Ripe fruits are pleasing to the eye.	Зрелото овошје е пријатно за око.
Existing hydropower plants are becoming increasingly unsuitable.	Постојните хидроцентрали се сè понесоодветни.
You can now concentrate on your studies.	Сега можете да ги концентрирате студиите.
Attention to detail was important.	Вниманието на деталите беше важно.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
My hair was wet with sweat.	Косата ми беше влажна од пот.
The painter was standing shrouded in clouds of white smoke.	Сликарот стоеше обвиткан во облаци од бел чад.
I was crowded with people.	Се преполнив со толпата.
Laws are routinely broken.	Законите рутински се прекршуваат.
The man was with another woman.	Мажот бил со друга жена.
Gas shortages can lead to serious fuel shortages.	Недостигот на гас може да доведе до сериозен недостиг на гориво.
Water cannot be mixed with other liquids.	Водата не може да се меша со други течности.
These animals are kept for trophy hunting.	Овие животни се чуваат за лов на трофеи.
Caterpillars make silk cocoons.	Гасениците прават кожурци од свила.
That ship is much bigger than this one.	Тој брод е многу поголем од овој.
She looked at her husband nervously.	Таа нервозно го погледна својот сопруг.
The knee is the largest joint in the human body.	Коленото е најголемиот зглоб во човечкото тело.
My hair is fading.	Косата ми бледнее.
Weather forecasters predicted a mild winter.	Синоптичарите предвидуваа блага зима.
She confided in her friends.	Таа им се довери на пријателите.
This rain is a bad omen for the future.	Овој дожд е лош знак за иднината.
Overcrowding is already causing serious problems.	Пренаселеноста веќе предизвикува сериозни проблеми.
Tell us about it later.	Кажи и за тоа подоцна.
The seemingly endless discussion was over.	Наизглед бескрајната дискусија беше завршена.
The man looked pale.	Човекот изгледаше бледо.
They were careful to obey speed limits.	Тие внимаваа да ги почитуваат ограничувањата на брзината.
The local economy relied on archeological excavations.	Локалната економија се потпираше на археолошките ископувања.
I really hope he does well.	Навистина се надевам дека ќе му оди добро.
The crowd cheered loudly.	Толпата бурно навиваше.
No, he cries, not you!	Не, тој плаче, не ти!
The book tells the story of the lives of several saints.	Книгата раскажува за житијата на неколку светци.
The wedding took place in the city.	Свадбата се одржа во градот.
The scenery is beautiful.	Сценографијата е прекрасна.
He listened carefully to the teacher.	Внимателно ја слушаше учителката.
The birds migrated south for the winter.	Птиците мигрираа на југ за зимата.
Some teas have healing properties.	Некои видови чаеви имаат лековити својства.
He will persevere with his beautiful voice.	Ќе истрае со убавиот глас.
The civil operator has debugging options.	Граѓанскиот оператор има можности за дебагирање.
In the past, people believed that diseases were caused by demons.	Во минатото, луѓето верувале дека болестите се предизвикани од демони.
The policeman was hit from behind with an ax handle.	Полицаецот бил удрен од зад грб со рачка од секира.
The stable boy's job was simple but hard.	Работата на стабилното момче беше едноставна, но напорна.
The ambassador proposed a solution to the dispute.	Амбасадорот предложи решение за спорот.
Wear a long dark coat and hat.	Носи долг темен капут и капа.
Cut the pastry into the desired shape	Исечете го пецивото во саканата форма
They do not have email.	Немаат е-пошта.
This trail is heavy on snow.	Оваа патека е тешка на снег.
They were looking for a sanctuary in the cave.	Тие бараа светилиште во пештерата.
Never try to argue to get out of the mistake.	Никогаш не се обидувајте да се расправате за да излезете од грешката.
A teenager in love was often seen walking outside her house.	Тинејџерка која е болна од љубов често била видена како чекори надвор од нејзината куќа.
He has an unusual fascination with bicycles.	Тој има необична фасцинација со велосипедите.
For many years she was dumb.	Долги години таа беше нем.
We immediately took him to the hospital after the accident.	По несреќата итно го однесовме во болница.
Make the sauce by mashing the yolks and lemon.	Направете го сосот со матење на жолчките и лимонот.
He was in despair.	Беше во очај.
Farmers eagerly awaited the rains every year.	Земјоделците со нетрпение ги очекуваа дождовите секоја година.
Maybe the snake was hungry.	Можеби змијата била гладна.
A government minister has been investigating the matter.	Еден владин министер го истражуваше ова прашање.
Try this for size.	Пробајте го ова за големина.
The soil was stained with blood.	Почвата беше извалкана со крв.
The students gathered outside.	Студентите се собраа надвор.
Neighbors complained about the noise.	Соседите се пожалија на бучавата.
Lucy tickled her fingers.	Луси ги скокоткаше прстите.
So they say.	Така велат тие.
The cavalry is pushed towards the city, entangled in battles.	Коњаницата се турка кон градот, заплеткана во борби.
Here we feel isolated.	Овде се чувствуваме изолирани.
Car ownership is on the rise these days.	Сопственоста на автомобили деновиве се зголемува.
We hardly know anything about her.	Едвај знаеме ништо за неа.
This is not about ignoring the past.	Не се работи за игнорирање на минатото.
The thief approached with a smile on his face.	Крадецот пријде со насмевка на лицето.
Some scientists claim that the aliens visited this planet.	Некои научници тврдат дека вонземјаните ја посетиле оваа планета.
Industry and agriculture are ongoing activities in this area.	Индустријата и земјоделството се тековни активности во оваа област.
The government of that country is corrupt.	Власта на таа земја е корумпирана.
Police found six men in the house.	Полицијата пронашла шест мажи во куќата.
Blurred green eyes.	Замаглени зелени очи.
The flood affected everyone living along the river.	Поплавата ги зафати сите што живеат покрај реката.
The bus fell off a cliff.	Автобусот падна од карпа.
To calm the tension, they discussed the issue.	За да се помири тензијата, тие разговараа за ова прашање.
Common parts of the greenhouse.	Заеднички делови на стаклена градина.
I worked hard today, huh?	Работев напорно денес, а?
They heated the porridge on the fire.	Ја загреа кашата на оган.
An ambulance saved our lives.	Животите ни ги спаси брза помош.
They returned triumphantly.	Се вратија триумфално.
The committee sees this as a public health issue.	Комитетот го гледа ова како јавно здравствено прашање.
Before he died, their relationship fell apart.	Пред да умре, нивната врска се урна.
Strain the cream through a sieve.	Кремот процедете го низ сито.
Some suspected it was a government plot.	Некои се сомневаа дека се работи за владин заговор.
There was outrage over the proposed new development.	Имаше негодување поради предложениот нов развој.
This survey examines how people view government.	Оваа анкета истражува како луѓето гледаат на владата.
It did not take long for a solution to be reached.	Не требаше долго да се дојде до решение.
These books are not yours.	Овие книги не се ваши.
The government wants to regulate alcohol consumption.	Владата сака да го регулира консумирањето алкохол.
Some members of parliament have shown opposition.	Некои членови на парламентот покажаа дека се противат.
Always get clear instructions.	Секогаш добивајте јасни упатства.
Make her comfortable.	Ја направи удобно.
Fathers and mothers must be good examples.	Татковците и мајките мора да бидат добри примери.
The ice storm delayed me.	Ме одложи ледената бура.
The whole village came out to greet them.	Целото село излезе да ги поздрави.
The mourners walked slowly behind the coffin.	Ожалостените одеа полека зад ковчегот.
He was afraid to look in the mirror every morning.	Се плашеше секое утро да се соочува со огледало.
The cunning old fox escaped through the forest.	Лукавата стара лисица избегала низ шумата.
Many professionals find fax communication to be more convenient.	Многу професионалци сметаат дека комуникацијата по факс е попогодна.
The author of this book had extensive experience in journalism.	Авторот на оваа книга имал големо искуство во новинарството.
Biological science has many fundamental questions.	Биолошката наука има многу фундаментални прашања.
Make a deep incision in the fruit.	Направете длабок засек во плодот.
We appreciate a lot of candidates.	Ние цениме од голем број кандидати.
Take a loaf of bread.	Земете еден леб.
We visited the sanctuary to pray for her.	Го посетивме светилиштето за да се помолиме за неа.
The album became an international success.	Албумот стана меѓународен успех.
Clouds tend to form in moist air.	Облаците имаат тенденција да се формираат на влажен воздух.
A new restaurant or shop opens almost every week.	Речиси секоја недела се отвора нов ресторан или продавница.
She asked the boy a question.	Таа му постави прашање на момчето.
Elaborate carvings of angels and dragons adorned the temple.	Елаборирани резби на ангели и змејови го украсувале храмот.
Politics rarely does anything better.	Политиката ретко прави нешто подобро.
The little girls followed the deer in the forest.	Малите девојчиња го следеа еленот во шумата.
The skill and experience make the chef a great chef.	Вештината и искуството го прават готвачот одличен готвач.
He was never seen wearing anything other than jeans.	Тој никогаш не бил виден да носи ништо друго освен фармерки.
He was wearing expensive clothes.	Беше облечен во скапа облека.
He cured the potion immediately.	Напивката веднаш ја излечи.
She was waving a small sword.	Таа мавташе со мал меч.
Elsewhere, this temple will be called a stupa.	На други места, овој храм ќе се нарекува ступа.
This natural disaster claimed many lives.	Оваа природна катастрофа однесе многу животи.
She doubled in laughter.	Таа се удвои од смеење.
Problems are easier to solve at an earlier stage.	Проблемите полесно се решаваат во порана фаза.
A cat was running across the road.	Една мачка трчаше преку патот.
Wear a mask to filter dust.	Носи маска за да ја филтрира прашината.
We need simple, practical solutions to our problems.	Ни требаат едноставни, практични решенија за нашите проблеми.
Putting the mind in a state of meditation	Ставање на умот во состојба на медитација
The guests drank champagne, laughing.	Гостите пиеја шампањ, смеејќи се.
Snow falls in winter.	Снег паѓа во зима.
The circus came to town.	Циркусот дојде во градот.
The engineer placed her project on the drawing board.	Инженерот го поставил нејзиниот проект на таблата за цртање.
Your hair looks great today.	Вашата коса денес изгледа прекрасно.
The water tower was dirty.	Водената кула беше извалкана.
You have to banish all thoughts of failure.	Мора да ги избркате сите мисли за неуспех.
They speak many languages	Зборуваат многу јазици
When the animals notice danger, they run away.	Кога животните ќе забележат опасност, тие бегаат.
Only three percent of women work outside the home.	Само три отсто од жените работат надвор од домот.
The government plans to merge the two universities.	Владата планира да ги спои овие два универзитета.
Christmas is so commercialized nowadays.	Божиќ е толку комерцијализиран во денешно време.
This statue is a reminder of his extraordinary ability.	Оваа статуа е потсетник на неговата извонредна способност.
Go swimming.	Оди на пливање.
The two major airlines have announced ambitious expansion plans.	Двете големи авиокомпании објавија амбициозни планови за проширување.
Use the measuring cup.	Користете ја мерната чаша.
Part of this exciting fantasy.	Еден дел од оваа возбудлива фантазија.
Put the beans in the pot.	Во тенџерето ставете го гравот.
He knocked on the door, but no one answered.	Тој тропнал на вратата, но никој не одговорил.
The rich and powerful are common in this city.	Во овој град вообичаени се богатите и моќните.
The theory has been widely criticized.	Теоријата е нашироко критикувана.
The urban way of life affects the environment.	Градскиот начин на живот влијае на животната средина.
The little boy found his father's watch on the dresser.	Малото момче го нашло часовникот на татко му на комодата.
After drinking for a long time, he swore.	Пиејќи долго, се заколна.
Her usual smile was erased.	Нејзината обично насмевка беше избришана.
Apply for this job.	Аплицирајте за оваа работа.
Only human bones were found.	Пронајдени се само човечки коски.
I can whistle with both hands at the same time.	Можам да свиркам со двете раце истовремено.
The color of this door is cut.	Бојата на оваа врата е исечена.
This is a typical summer storm.	Ова е типична летна бура.
He gestured helplessly.	Беспомошно гестикулираше.
Evidence was given by a multitude of experts.	Доказ дадоа мноштво експерти.
Suddenly a figure appeared at the door.	Одеднаш на вратата се појави фигура.
Take my words as gently as silk.	Однесувајте се кон моите зборови нежно како свила.
A river flows through the middle of the city.	Река тече низ средината на градот.
After my mother died, my father remarried.	Откако почина мајка ми, татко ми повторно се ожени.
Water is the source of life.	Водата е извор на живот.
Thus, the sugar season is the peak of spring.	Така, сезоната на шеќер е врв на пролетта.
Place the briquettes on the rack.	Ставете ги брикетите на решетката.
Increased government spending will help the economy.	Зголемената државна потрошувачка ќе и помогне на економијата.
The priest gave him a sermon on morality.	Свештеникот му одржа проповед за моралот.
Peering through this window, she looked at the rolling hills.	Ѕиркајќи низ овој прозорец, таа погледна во ридовите што се тркалаат.
Some members of the group conspired against him.	Некои членови на групата направија заговор против него.
Numerous people die in traffic accidents every year.	Секоја година умираат бројни луѓе од сообраќајни несреќи.
The man today feels tense and irritable.	Мажот денес се чувствува напнат и раздразлив.
The town was named after a nearby river.	Градот го добил името по блиската река.
Everything gets old over time.	Сите работи стареат со текот на времето.
You can easily wash that rock with soap and water.	Лесно можете да ја измиете таа карпа со сапун и вода.
Cars move much faster in the city.	Автомобилите се движат многу побрзо во градот.
She gave each doll a name.	Таа на секоја кукла и даде име.
The reward was enough for the couple to retire.	Наградата била доволна за парот да се пензионира.
The newspaper described the event.	Весникот го опиша настанот.
Maple syrup is delicious.	Јаворовиот сируп е вкусен.
The poor and disadvantaged were largely ignored by the government.	Сиромашните и обесправените беа главно игнорирани од владата.
Yesterday the market was flooded by heavy rains.	Вчера пазарот беше поплавен од силни дождови.
Collecting stones and branches, she raised fire.	Собирајќи камења и гранки, подигнала оган.
Eventually, she accepted her fate and married.	На крајот, таа ја прифати својата судбина и се омажи.
He worked as a laborer, but wanted a better life.	Работел како работник, но сакал подобар живот.
The girl covered her ears while the thunder struck.	Додека громот удрил, девојката си ги покрила ушите.
Farmers here are lucky if they can sell their crop.	Земјоделците овде имаат среќа ако можат да го продадат својот род.
Flood waters were rising rapidly.	Водите од поплавите брзо се зголемуваа.
He lives near the ruins of an ancient city.	Тој живее во близина на урнатините на античкиот град.
He had an urgent message to the mayor.	Тој имаше итна порака до градоначалникот.
Understanding the mechanisms of apoptosis is vital.	Разбирањето на механизмите на апоптоза е од витално значење.
The wind whispers through the dusty fields of corn.	Ветерот шепоти низ правливите полиња со пченка.
If you enjoy swimming, take a dip.	Ако уживате во пливање, натопи.
This is a good way to warm up.	Ова е добар начин да се загреете.
Tourists visit the area all year round.	Туристите ја посетуваат областа во текот на целата година.
The floods are causing great damage.	Поплавите нанесуваат големи штети.
Carbon bonds can break.	Јаглеродните врски може да се скршат.
The majority of the population fled.	Поголемиот дел од населението избега.
Monday is considered a happy day.	Понеделник се смета за среќен ден.
Only acts of extreme violence can cause nuclear weapons	Само акти на екстремно насилство може да предизвикаат нуклеарно оружје
These steps are either backwards or forwards.	Овие чекори се или назад или напред.
Research into the roots of schizophrenia is ongoing.	Истражувањето за корените на шизофренијата е во тек.
The governor also attended the meeting.	На средбата присуствуваше и гувернерот.
Fox claimed to have found the missing child.	Фокс тврдеше дека го нашол исчезнатото дете.
Now and then one can visit it.	Сега и тогаш некој може да го посети.
Her study shows how the sun's rays can denature proteins.	Нејзината студија покажува како сончевите зраци можат да ги денатурираат протеините.
You need to think about the implications.	Треба да размислите за импликациите.
Monkeys have long tails.	Мајмуните имаат долги опашки.
She is inspiring, as an example for others depressed.	Таа е инспиративна, како пример за други депресивни.
Stay away from that dog.	Оддалечи се од тоа куче.
The importance of higher education can not be denied.	Важноста на високото образование не може да се негира.
You need to delete the file manually.	Треба да ја избришете датотеката рачно.
The accountant is mainly concerned with keeping a careful record.	Книговодителот главно се занимава со водење внимателна евиденција.
Some believe these rumors to be true.	Некои веруваат дека овие гласини се вистинити.
This tendency is associated with an increased reaction.	Оваа тенденција е поврзана со зголемена реакција.
We took photos.	Се фотографиравме.
Thick, stubborn caterpillar with a pink mouth.	Дебела, тврдоглава гасеница со розова уста.
I saw a good movie a few weeks ago.	Видов добар филм пред неколку недели.
The number of murders is increasing every year.	Бројот на убиства се зголемува секоја година.
A whooping cough broke the silence.	Звучна кашлица ја прекина тишината.
He whistled and the train stopped.	Тој свирна, а возот застана.
Thick smoke comes from a huge factory.	Густ чад извира од огромна фабрика.
Eat a whole bag of cookies.	Изеде цела вреќа колачиња.
If you love me, you will not leave me.	Ако ме сакаш, нема да ме оставиш.
The sharp, penetrating gaze of the eagle.	Остриот, продорен поглед на орелот.
George felt he needed a change of pace.	Џорџ почувствува дека му треба промена на темпото.
He started a pleasant conversation with the front panel.	Тој започна пријатен разговор со предниот панел.
People still carry salt with them, they do not allow it to evaporate.	Луѓето сè уште носат сол со себе, не дозволуваат да испари.
The entrance to the villa was hidden by a vine.	Влезот на вилата беше сокриен од винова лоза.
The islanders are known for their fertility.	Островјаните се познати по својата плодност.
The manager loves you in his office.	Менаџерот ве сака во неговата канцеларија.
An energetic debate ensued.	Следеше енергична дебата.
Take it, get it, get it!	Земете го, добијте го, добијте го!
The occupied jungle threatened to destroy it.	Поседната џунгла се закануваше да ја уништи.
The stars flickered in the night sky.	Ѕвездите трепкаа на ноќното небо.
This dish has changed a lot over the years.	Ова јадење многу се промени со текот на годините.
Students are taught from an early age to follow instructions.	Учениците се учат уште од мали нозе да ги следат упатствата.
These customs date back millennia.	Овие обичаи датираат со милениуми.
To his great disappointment, it was too hard.	На негово големо разочарување, му беше премногу тешко.
I must emphasize again that this country supports human life.	Морам повторно да нагласам дека оваа земја поддржува човечки живот.
This formula is too complicated.	Оваа формула е премногу комплицирана.
Fine fog hovered over the fields.	Фина магла се надвисна над полињата.
The thief managed to steal several cars.	Крадецот успеал да украде неколку автомобили.
The diplomat carefully consulted his notes.	Дипломат внимателно ги консултираше неговите белешки.
The older woman carefully opened the envelope.	Постарата жена внимателно го отвори пликот.
Such methods have been widely criticized.	Ваквите методи беа широко критикувани.
What is the correct pronunciation of "delicious"?	Кој е правилниот изговор на „вкусно?
She cared for her ailing mother.	Таа се грижеше за својата болна мајка.
The factory is located here.	Фабриката се наоѓа овде.
Fill an oversized party glass for a contemporary floral arrangement.	Наполнете чаша со мраз.
The waiter collected a towel from the guests' tables.	Келнерот собра крпа од масите на гостите.
The door swung inward.	Вратата замавна навнатре.
What language do you speak?	Кој јазик го зборувате?
The fire was roaring.	Огнот ечеше.
This account does not leave much room for speculation.	Оваа сметка не остава многу простор за шпекулации.
Is anyone sick in this family?	Дали некој е болен во ова семејство?
The safe has an electronic lock.	Сефот има електронска брава.
We drove slowly along the dark country roads.	Возевме полека по темните селски патишта.
Anger, they say, is energy and hope.	Лутината, велат, е енергија и надеж.
A tendon can be torn.	Може да се скине тетива.
She is afraid of dying.	Се плаши да не умре.
This card was very expensive.	Оваа карта беше многу скапа.
Great scientists of the ancient world.	Големи научници на античкиот свет.
My friend will surely go crazy when he finds out.	Мојот пријател сигурно ќе полуди кога ќе дознае.
Soon, however, we become mature enough to judge for ourselves.	Наскоро, сепак, стануваме доволно зрели за самите да си процениме.
She went to the fair with her father.	Таа отиде на саемот со нејзиниот татко.
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	Многу музички традиции се практикуваат од домородните народи.
He ate the vegetables.	Го јадеше зеленчукот.
The game continued for another hour.	Играта продолжи уште еден час.
Have you done any research on this topic?	Дали сте направиле некое истражување на оваа тема?
Can't you smell that spring wind in the air?	Не го мирисаш тој пролетен ветер во воздухот?
The villages were peaceful.	Селата беше мирна.
There is a danger in that plan.	Во тој план постои опасност.
The music was loud and vulgar.	Музиката беше гласна и вулгарна.
His jacket was too small.	Јакната му беше премала.
The company has previously dealt with this area.	Компанијата претходно се занимаваше со оваа област.
Very hot summer nights were spent outdoors.	Многу топли летни ноќи беа поминати на отворено.
The cow relies on the grass for subsistence.	Кравата се потпира на тревата за егзистенција.
She reopened the document.	Таа повторно го отвори документот.
Some birds are very social	Некои птици се многу социјални
Their methods consist of amputation of parts of the animal's body.	Нивните методи се состојат од ампутација на делови од телото на животното.
You will need to practice with your partner first.	Прво ќе треба да вежбате со партнерот.
Some journalists have come under fire for their coverage of the election.	Некои новинари беа на удар на критики за нивното покривање на изборите.
There are four roads leading to the old mill.	До старата воденица водат четири патишта.
The home is spacious and has a fully equipped kitchen.	Домот е простран и има комплетно опремена кујна.
He was sad that he left.	Беше тажен што си замина.
You should have done the job by now.	Требаше да ја завршиш работата до сега.
Blueberries are used to make jam.	Боровинки се користат за правење џем.
Now, he told us, it is time to talk.	Сега, ни рече, е време да зборуваме.
This is a football magazine.	Ова е фудбалски магазин.
Drops of sweat glistened on his forehead.	На челото му блескаа капки пот.
The sofa needs new cushions.	Софата има потреба од нови перничиња.
The chemist was amused by the boy's ignorance.	Хемичарот се забавуваше со незнаењето на момчето.
There is more violence in prison than in the streets.	Во затворот има повеќе насилство отколку на улиците.
She bought an expensive dress.	Таа купи скап фустан.
His synthesized voice sounds pretty human.	Неговиот синтетизиран глас звучи прилично човечки.
Wait later.	Почекајте подоцна.
He was almost blind.	Беше речиси слеп.
For personal use only, not for distribution.	Само за лична употреба, не за дистрибуција.
He barely raised his head.	Едвај ја крена главата.
The wife was never seen again.	Сопругата никогаш повеќе не била видена.
He had an affair with the governor's wife.	Тој имал афера со сопругата на гувернерот.
Our public education system is in poor condition.	Нашиот јавен образовен систем е во лоша состојба.
Next, we need three tablespoons of milk.	Следно, потребни ни се три лажици млеко.
I went to school in another city.	Одев на училиште во друг град.
The princess fell for the handsome prince	Принцезата падна на згодниот принц
Maybe you have the right to join.	Можеби имате право да се придружите.
The most common food here is rice.	Најчеста храна овде е оризот.
First, cut the chicken breasts.	Прво, исечете ги пилешките гради.
The seller talked to the seller.	Продавачот разговарал со продавачката.
A small hole is visible here, he says.	Овде е видлива мала дупка, вели тој.
The direction of the wind is variable.	Насоката на ветрот е променлива.
They danced until the early hours of the morning.	Тие танцуваа до раните утрински часови.
His position is unsustainable.	Неговата позиција е неодржлива.
His prose is direct, convincing and detached.	Неговата проза е директна, уверена и одвоена.
So, let's take this opportunity.	Значи, да ја искористиме оваа можност.
Environmental activists say the sky is no longer the limit.	Активистите за заштита на животната средина велат дека небото повеќе не е граница.
It takes years of practice to be an expert.	Потребни се години пракса за да се биде експерт.
The train was delayed due to a signal failure.	Возот доцнел поради дефект на сигналот.
A passer-by noticed that the man had lost his companion.	Случаен минувач забележал дека човекот го загубил својот придружник.
The classroom faces north.	Училницата гледа на север.
The young boy stared at the cat in confused silence.	Младото момче зјапаше во мачката во збунета тишина.
Many forces played a role in shaping the region.	Многу сили одиграа улога во обликувањето на регионот.
He was a kind and gentle man.	Тој беше љубезен и нежен човек.
Make a conscious effort to control your temper.	Направете свесен напор да го контролирате вашиот темперамент.
Mirrors are often used by contractors.	Огледалата често се користат од изведувачите.
The timeline indicates the time in which people lived.	Временската линија го означува времето во кое живееле луѓето.
The butter floats.	Путерот плови.
He refused to talk to us.	Тој одби да разговара со нас.
Sunday's weather forecast was bleak.	Неделната временска прогноза беше мрачна.
The neckline of the dress was often too low.	Деколтето на фустанот често беше премногу ниско.
They selected three winners at random.	Тие избраа тројца победници по случаен избор.
Prepare the barley for steam cooking.	Јачменот подгответе го за варење на пареа.
These experiments measured the effects of authority.	Овие експерименти ги мереле ефектите на авторитетот.
The constituency contains two provinces.	Изборната единица содржи две провинции.
A good book is easy to read.	Добра книга лесно се чита.
They came looking for me, but they could not find me.	Дојдоа да ме бараат, но не можеа да ме најдат.
Travel by plane is convenient.	Патувањето со авион е погодно.
He is a coach on the field and helps a football player.	Тренер е на терен и му помага на фудбалер.
The executors of the property are in a property dispute.	Извршителите на имотот се во спор за сопственост.
Greetings were common.	Поздравите беа заеднички.
Food prices were cheap and plentiful.	Цените на храната беа евтини и обилни.
She sat by the road and watched the children play.	Таа седеше покрај патот и ги гледаше децата како си играат.
Improper food handling can lead to food poisoning.	Неправилно ракување со храна може да доведе до труење со храна.
The animals in the reserve were in danger of extinction.	Животните на резерватот биле во опасност од исчезнување.
She left as a doctor.	Таа замина како лекар.
Be careful if you choose to use this shampoo.	Бидете внимателни ако изберете да го користите овој шампон.
How nations lose their political and moral nature.	Како народите ја губат својата политичка и морална природа.
The complex was huge.	Комплексот беше огромен.
The rapids here are a spectacular natural spectacle.	Рапидовите овде претставуваат спектакуларен природен спектакл.
I do not know why he was so rude.	Не знам зошто беше толку груб.
We insist that the economic conditions are not the same.	Инсистираме дека економските услови не се исти.
The children were finally home.	Децата конечно беа дома.
The electrified fence is good for keeping animals outside.	Наелектризираната ограда е добра за чување на животните надвор.
Add two tablespoons of lemon juice.	Додадете две лажици сок од лимон.
Once applied, this new paint dries quickly.	Откако ќе се нанесе, оваа нова боја брзо се суши.
Take a look at the first snow this year.	Погледнете го првиот снег годинава.
She was wearing a blue blouse and black pants.	Таа носеше сина блуза и црни панталони.
The boats lazily moved along the river.	Чамците мрзеливо се движеа по реката.
The city was known for its beauty and cleanliness.	Градот бил познат по својата убавина и чистота.
The employment office will provide more information.	Канцеларијата за вработување ќе обезбеди повеќе информации.
The oars slipped into the water.	Веслата се лизнаа во водата.
He looked around nervously.	Нервозно погледна наоколу.
The brave boy secretly left the station.	Храброто момче тајно излезе од станицата.
That person's behavior is bizarre.	Однесувањето на тој човек е бизарно.
The hour seemed to last forever.	Се чинеше дека часот траеше засекогаш.
The playing space was quite large.	Просторот за играње беше доста голем.
An old woman was working to line up the bugs.	Една старица работеше да ги реди бубачките во редови.
A thick fog covered the river.	Густа магла ја превила реката.
Some of the children have never seen the ocean.	Некои од децата никогаш не го виделе океанот.
The cats sat and jumped.	Мачките седеа и скокаа.
The criminal attack killed three police officers.	Во криминалниот напад загинаа тројца полицајци.
Slowly but surely, he broke into the city.	Полека, но сигурно, се проби во градот.
Take a good look before you leave home.	Погледнете добро, пред да излезете од дома.
Cows are a good source of milk.	Кравите се добар извор на млеко.
Sentences end in punctuation.	Речениците завршуваат со интерпункциски знаци.
The historical record we came up with was too vague.	Историскиот запис до кој дојдовме беше премногу нејасен.
We need to develop a culture of reading.	Треба да развиеме култура на читање.
The electronic system in your vehicle may fail.	Електронскиот систем во вашето возило може да не успее.
Divide the mixture in half.	Смесата поделете ја на половина.
It's my favorite movie of all time.	Тоа е мојот омилен филм на сите времиња.
These insects feed on mollusks.	Овие инсекти се хранат со мекотели.
They waved their arms, as if dancing.	Тие замавнаа со рацете, како да танцуваат.
The hotel offers a decent buffet breakfast.	Хотелот нуди пристоен појадок на шведска маса.
Bouquet of roses for your true love!	Букет рози за вашата вистинска љубов!
This conspiracy will obviously succeed in the end.	Овој заговор очигледно на крајот ќе успее.
The birds sang duets from tall trees.	Птиците пееја дуети од високи дрвја.
The city was built with slave labor.	Градот бил изграден со ропска работа.
It was after the night we arrived.	Беше по ноќта кога стигнавме.
Using language, animals can communicate with each other.	Користејќи јазик, животните можат да комуницираат едни со други.
The course of the mighty river must have been huge.	Текот на моќната река мора да бил огромен.
How do you prepare hunting?	Како приготвувате лова?
Robert had to bow to the political masters.	Роберт мораше да се потклекне пред политичките господари.
Still, she was tired.	Сепак, таа беше уморна.
Gone are the days of strict rules.	Поминаа деновите на строги правила.
Anne was born a princess.	Ана е родена како принцеза.
More and more people are choosing electric cars.	Се повеќе луѓе избираат електрични автомобили.
Her long blond hair fell out behind her.	Нејзината долга руса коса излета зад неа.
Lazy, lazy, lazy.	Мрзлив, мрзелив, мрзлив.
Pollution destroys my girlfriends.	Загадувањето ги уништува моите девојки.
They spread like wildfire.	Се шират како шумски пожар.
Finally, they found all those things.	Конечно, ги пронајдоа сите тие работи.
Sometimes they received confused instructions.	Понекогаш добиваа збунети упатства.
The entrepreneur received generous grants for his research.	Претприемачот доби дарежливи грантови за неговото истражување.
Our tour guide was very familiar.	Нашиот туристички водич беше многу запознаен.
The cause of the fire was never determined.	Причината за пожарот никогаш не беше утврдена.
Thus, the food supply becomes increasingly insufficient.	Така, снабдувањето со храна станува сè понедоволно.
She worked hard in her garden yesterday.	Вчера напорно работеше на нејзината градина.
Buy flour in bulk.	Купете брашно на големо.
It is difficult for him to turn off at night.	Навечер му е тешко да се исклучува.
The player is on a bat and is scratching his armpits.	Играчот е на лилјак и си ја чеша пазувите.
He had to wait at traffic lights for centuries.	На семафорите мораше да чека со векови.
The clipboard and pen are worn at all times.	Во секое време се носат таблата со исечоци и пенкало.
The class became smaller.	Класот стана помал.
The last bean seed was harvested.	Беше собрано последното семе од грав.
Our data show that the value of the company's assets continues to decline.	Нашите податоци покажуваат дека вредноста на средствата на компанијата продолжува да опаѓа.
The fire is near the police station.	Пожарот е во близина на полициската станица.
She drank coffee, sighing loudly.	Таа пиеше кафе, силно воздивнувајќи.
It is one o'clock in the afternoon.	Еден час е попладне.
A fire engulfed the city early this morning.	Пожар рано утринава го зафати градот.
She saw his face.	Таа го здогледа неговото лице.
They will sign the peace agreement.	Тие ќе го потпишат мировниот договор.
Medieval lords were suspicious of their subjects.	Средновековните господари биле сомничави кон своите поданици.
On the glass plate lies a bowl of melted cheese.	На стаклената плоча лежи сад со топено сирење.
The sea is calm today.	Морето денеска е мирно.
The work will be well paid, provided you work hard.	Работата ќе биде добро платена, под услов да работите напорно.
When he is good, he is really good.	Кога е добар, тој е навистина добар.
The bus service is cheap and reliable.	Автобуската услуга е евтина и сигурна.
One of the oldest cities in the country.	Еден од најстарите градови во државата.
The open field stretched in all directions.	Отвореното поле се протегаше на сите страни.
Countless people attended the ceremony.	Безброј луѓе ја следеа церемонијата.
That bungalow became a center of activity.	Тој бунгалов стана центар на активност.
The winding road climbed steeply into the mountains.	Кривулестиот пат стрмно се искачуваше во планините.
A river flows in front of the hotel.	Пред хотелот тече река.
The manager is responsible for reporting to the director.	Менаџерот е одговорен за известување до директорот.
The king is a close adviser to the king.	Кралот е близок советник на кралот.
They will continue their attacks next year.	Тие ќе продолжат со своите напади следната година.
This city of buildings fascinates me.	Овој град на згради ме фасцинира.
Everywhere she went, she picked up souvenir plates and cutlery.	Секаде каде што патувала, земала чинии за сувенири и прибор за јадење.
There is no alternative.	Нема алтернатива.
I could barely hear him speak.	Едвај го слушав како зборува.
A new mountain is being built there.	Таму се гради нова планина.
I think it fits into the schedule too much.	Мислам дека премногу се вклопува во распоредот.
The king's son was playing happily with his toys.	Синот на кралот радосно си играше со своите играчки.
The sheep was tied to a wagon.	Овцата била врзана за вагон.
Quick and easy to do.	Брзо и лесно да се направи.
The soup was delicious.	Супата беше вкусна.
The rebels gave up to save others.	Бунтовниците се откажаа за да ги спасат другите.
The sermon ended, and the congregation was dismissed.	Проповедта заврши, собранието беше отпуштено.
The colors in this image are slightly muted.	Боите на оваа слика се малку пригушени.
Many children never go to school.	Многу деца никогаш не одат на училиште.
The war on tuberculosis is heating up.	Војната против туберкулозата се вжештува.
The heroine saved the pig.	Хероината ја спасила свињата.
The colony is plagued by disease.	Колонијата е зафатена од болести.
The highway follows this river.	Автопатот ја следи оваа река.
The lady looked angry.	Госпоѓата изгледаше луто.
A group of researchers said this was obvious.	Група истражувачи рекоа дека ова е очигледно.
He likes my coffee.	Му се допаѓа моето кафе.
The sun began to set.	Сонцето почна да удира.
Women have higher rates of heart disease.	Жените имаат повисоки стапки на срцеви заболувања.
Cancel the two previous items in this list.	Откажете ги двете претходни ставки на оваа листа.
The retention rate of this university is low.	Стапката на задржување на овој универзитет е ниска.
Measles in our house, measles on it!	Сипаница на нашата куќа, сипаница на неа!
The policeman nodded.	Полицаецот кимна со главата.
We hope you enjoy your stay with us.	Се надеваме дека ќе уживате во престојот со нас.
However, the poor travel slowly.	Сепак, сиромашните патуваат полека.
They had to change careers, according to the newspapers.	Тие требаше да ја сменат кариерата, според весниците.
The astronomer gave a lecture at a local university.	Астрономот одржа предавање на локалниот универзитет.
They dressed as if for a festive occasion.	Се облекуваа како за свечена пригода.
A cut on the arm added to the sting.	Исекотина на раката додадена на убодот.
She sank to her knees.	Таа потона на колена.
It was too much for her to risk losing.	Премногу беше во прашање за таа да ризикува да изгуби.
We will arrange a taxi for you.	Ќе ви организираме такси.
The climate is harsh, but rich in flora and fauna.	Климата е сурова, но богата со флора и фауна.
All houses have beautiful gardens.	Сите куќи имаат прекрасни градини.
Tomorrow is my birthday.	Утре ми е роденден.
This city is growing rapidly.	Овој град рапидно расте.
He ignored the crowd protests.	Тој ги игнорираше протестите на толпата.
What about this picture?	Што е со оваа слика?
I did not know about his wife's death.	Не знаев за смртта на неговата сопруга.
For example,	На пример,
In the end, he was acquitted.	На крајот, тој беше прогласен за невин.
The fishermen sailed for hours, searching the sea.	Рибарите пловеле со часови, барајќи го морето.
While the protesters were effectively defeated,	Додека демонстрантите беа ефективно поразени,
Put the milk in a pan and cook over medium heat.	Ставете го млекото во тава и варете на средна топлина.
Do not blame yourself for falling.	Не се прекорувајте што паднавте.
The solar eclipse was not visible from this high location.	Затемнувањето на Сонцето не беше видливо од оваа висока локација.
The language of poetry, according to him.	Јазикот на поезијата, според него.
Some scientists are concerned about global warming.	Некои научници се загрижени за глобалното затоплување.
The temple remains intact, though neglected.	Храмот останува недопрен, иако запуштен.
This industry produces a large amount of waste.	Оваа индустрија произведува големо количество отпад.
It was an exciting match.	Тоа беше возбудлив натпревар.
But he is not there.	Но, тој не го нема.
She is breastfeeding her wounds.	Таа си ги дои раните.
As a teacher, he could not articulate clearly.	Како учител, тој не можеше јасно да артикулира.
My father arrived on time for lunch.	Татко ми пристигна на време за ручек.
Truth eventually triumphs over falsehood.	Вистината на крајот триумфира над лагата.
This ancient hymn is wonderful.	Оваа древна химна е прекрасна.
Here is the latest on the comet's origins.	Еве го најновото за потеклото на кометата.
The orchestra added flourishing to their playing.	Оркестарот додаде процут на нивното свирење.
These men are covered in tattoos.	Овие мажи се покриени со тетоважи.
Be sure to follow the instructions carefully.	Бидете сигурни да ги следите упатствата внимателно.
The story of three cousins.	Приказната за тројца братучеди.
No fireworks are lit during the ceremony.	За време на церемонијата не се пали огномет.
The dam slows down the flow of water.	Браната го забавува протокот на вода.
My nails were uneven.	Ноктите ми беа нерамни.
The film passed quietly from hand to hand.	Филмот минуваше тивко од рака на рака.
It was, in fact, the worst gossip in town.	Таа, всушност, беше најлош озборување во градот.
The walls fell into a pile of rubble.	Ѕидовите се распаднаа во куп урнатини.
His grandfather had a wandering eye.	Неговиот дедо имаше залутано око.
The man gritted his teeth.	Човекот чкрташе заби.
The dispute was eventually settled.	Спорот на крајот беше решен.
He was also punished for the disappearance of a goat.	Тој е казнет и за исчезнување на коза.
He believes in the divine right of kings.	Тој верува во божественото право на кралевите.
All organisms need water to survive.	На сите организми им треба вода за да преживеат.
He was strong.	Тој беше силен.
Unless the supply is reliable, there can be no progress.	Освен ако снабдувањето не е доверливо, не може да има напредок.
The ruins are slowly being rebuilt.	Урнатините полека се обновуваат.
This story is ancient.	Оваа приказна е древна.
Watch your step!	Внимавајте на вашиот чекор!
One reason is the laziness of the people.	Една од причините е мрзеливоста на луѓето.
The storm continued at an unabated pace.	Невремето продолжи со несмалено темпо.
Many people believe that this song is his most beautiful.	Многу луѓе веруваат дека оваа песна е неговата најубава.
She seemed to see everything.	Се чинеше дека таа виде сè.
That business has created many enemies.	Тој бизнис создаде многу непријатели.
The moonlight caressed her face.	Месечевата светлина ја погали нејзиното лице.
I propose a new identity to the government.	Предлагам нов идентитет на владата.
She died after a long and painful illness.	Таа почина по долго и болно боледување.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Прво излупете ги слатките компири.
The government's attempts to stem inflation have proved impossible.	Обидите на владата да ја запре инфлацијата се покажаа невозможни.
He had set numerous world speed records.	Имаше поставено бројни светски рекорди за брзина.
Mom drank milk with cream and sugar.	Мама пиеше млеко со крем и шеќер.
Her mother was missing, but her father was still alive.	Нејзината мајка била исчезната, но нејзиниот татко бил сè уште жив.
They published their own magazine.	Издадоа сопствено списание.
Most people are involved in something.	Повеќето луѓе се вклучени во некоја работа.
He was speechless with shock.	Тој беше онемешен од шок.
This discovery has led to much controversy.	Ова откритие доведе до многу контроверзии.
The professor advised them to study hard.	Професорот ги советуваше напорно да учат.
Make a mark in your passport.	Направете ознака во вашиот пасош.
Pilgrimage is a spiritual journey.	Аџилакот е духовно патување.
We had dinner at a nearby restaurant.	Вечеравме во соседниот ресторан.
The Earth's core is made of iron.	Јадрото на Земјата е направено од железо.
The electric city was polluted by factories.	Електричниот град беше загаден од фабриките.
Relatives of the deceased went to the scene.	На местото на настанот излегле роднини на починатиот.
Transport is poor in this country.	Транспортот е слаб во оваа земја.
If you have smoked, quit.	Ако сте пушеле, откажете се.
Be careful not to hit anyone.	Внимавајте да не удрите никого.
The new locomotive was delivered in parts.	Новата локомотива беше испорачана во делови.
In this way, inflation distorts prices.	На овој начин инфлацијата ги нарушува цените.
He persuaded her to go with him.	Ја убедил да оди со него.
Use a clean glass and ice-free drinks.	Користете чиста чаша и пијалоци без мраз.
Private cars are banned in the region.	Приватните автомобили се забранети во регионот.
They are all normal adults.	Сите тие се нормални возрасни луѓе.
Nectar is produced in flower petals.	Нектар се произведува во цветни ливчиња.
Learning styles vary.	Стиловите на учење се разликуваат.
Cotton forms the fiber used to make fabric.	Памукот го формира влакното што се користи за правење ткаенина.
Under pressure from above, she was forced to resign.	Под притисок од горе, таа беше принудена да поднесе оставка.
The funds help provide food, shelter and education.	Средствата помагаат да се обезбеди храна, засолниште и образование.
That tree symbolizes what we are fighting for.	Тоа дрво го симболизира она за што се бориме.
A mother works to feed her family.	Мајка работи за да го прехрани своето семејство.
Water, water everywhere, and not a drop to drink.	Вода, вода насекаде, а ни капка да се напие.
The affected areas were deserted.	Зафатените области беа пусти.
The sun slowly rose from the fog.	Сонцето полека изгреа од маглата.
I'm your friend	јас сум ти пријател
His father was absent for a long time.	Неговиот татко беше отсутен долго време.
Suddenly the man stabbed her in the neck	Одеднаш мажот и го пикнал ножот во вратот
This city is plagued by street crime.	Овој град е зафатен од уличен криминал.
Her gentle voice was enchanted.	Нејзиниот нежен глас беше маѓепсан.
She has a passion for research.	Таа има страст за истражување.
The nation is aging.	Нацијата старее.
And it's time to get up.	И време е да станете.
This room is so full of garbage!	Оваа соба е толку полна со ѓубре!
The guards are stationed next to the trains to prevent crime.	Стражарите се стационирани покрај возовите за да се спречи криминалот.
Our manager came to us with a surprising proposal.	Нашиот менаџер дојде кај нас со изненадувачки предлог.
You need a sharp knife to peel that fruit.	Потребен ви е остар нож за да го излупите тоа овошје.
The capital has gained a reputation for corruption.	Главниот град се здоби со репутација на корупција.
Animal fats are converted into fat.	Маснотиите од животното се претвораат во сало.
You must submit an essay to the teacher.	Мора да поднесете есеј до наставникот.
Maybe a carpenter or a teacher.	Можеби столар или учител.
Shyness is a disposition of the mind.	Срамежливоста е диспозиција на умот.
The composer's message is clear.	Пораката на композиторот е јасна.
The school team made a few mistakes.	Училишниот тим направи неколку грешки.
He unlocked the door and turned the lever.	Ја отклучи вратата и ја сврте рачката.
He was unsure whether to seek employment.	Не беше сигурен дали да бара вработување.
The smell of fresh bread.	Мирисот на свеж леб.
Our house is located near the train station.	Нашата куќа се наоѓа во близина на железничката станица.
The baby's cry was filled with joy.	Плачот на бебето беше исполнет со радост.
This carpet matches the curtains.	Овој тепих одговара на завесите.
Sunlight flowed through their curtains in the bedroom.	Сончевата светлина течеше низ нивните завеси во спалната соба.
The farmer lost all his livestock.	Фармерот го загубил целиот добиток.
Where there is agriculture, there are scarecrows.	Каде што има земјоделство, има и страшила.
Everyone wants to know about it.	Секој сака да знае за тоа.
He voiced his objections, but no one paid attention.	Тој ги искажа своите приговори, но никој не обрна внимание.
The cash register rang the sale.	Касата ја заѕвони продажбата.
The police are careful.	Полицијата е внимателна.
As children, they quarreled regularly.	Како деца, тие редовно се карале.
He could not be caught.	Не можеше да биде фатен.
He has not been to this city since high school.	Тој не бил во овој град од средно училиште.
One apple a day takes the doctor away.	Едно јаболко на ден го оддалечува докторот.
No one will enter the temple.	Никој нема да влезе во храмот.
She showed me how to ride a bike.	Таа ми покажа како се вози велосипед.
He feels it strongly.	Силно го чувствува тоа.
The journey was exhausting and tiring.	Патувањето беше исцрпувачко и заморно.
The unfortunate could hardly stand it.	Несреќниот едвај издржал.
The gates closed quietly.	Портите тивко се затворија.
Some people seem to enjoy criticism.	Изгледа дека одредени луѓе уживаат во критиките.
The religious teacher was respected by all.	Верскиот учител беше почитуван од сите.
He was her secret admirer.	Тој беше нејзин таен обожавател.
The dog jumped to catch the ball.	Кучето скокна да ја фати топката.
Get away from the door, please.	Оддалечете се од вратата, ве молам.
Three studies were conducted.	Беа спроведени три студии.
The party was a great success.	Забавата беше убав успех.
The screaming ended with his disappearance.	Врескањето заврши со негово исчезнување.
People can be incredibly wasteful.	Луѓето можат да бидат неверојатно расипнички.
His favorite color is dark blue.	Неговата омилена боја е темно сина.
It's a warm evening.	Тоа е топла вечер.
Her gaze shifted across the room.	Нејзиниот поглед се префрли низ собата.
She is friendly, but reserved by nature.	Таа е дружељубива, но резервирана по природа.
The counter clerk also looked bored.	И шалтерскиот службеник изгледаше досадно.
Some say it is a mental illness.	Некои велат дека тоа е ментална болест.
The lion is the king of the jungle.	Лавот е крал на џунглата.
We must put an end to such selfish behavior.	Мора да ставиме крај на таквото себично однесување.
The rain fell in large drops.	Дождот падна во големи капки.
The woman screams.	Жената вреска.
Now few children visit our museum.	Сега малку деца го посетуваат нашиот музеј.
He ran around the table.	Се залетал околу масата.
The old village and the new house lay side by side.	Старото село и новата куќа лежеа рамо до рамо.
The sweet smell of tea leaves was everywhere.	Слаткиот мирис на чајот од чај беше насекаде.
Those who stayed at home had to manage on their own.	Оние кои останаа дома мораа сами да се снаоѓаат.
The factory provided employment for the locals, but they were noisy.	Фабриката обезбеди вработување за локалните жители, но беа бучни.
Do not worry too much about money.	Не грижете се премногу за парите.
She was sitting under the window, thinking about the country.	Таа седеше под прозорецот, размислувајќи за земјата.
The warehouse was empty.	Магацинот беше празен.
This can not be allowed to stand.	Ова не може да се дозволи да стои.
A boy fell from a tree and broke his leg.	Момче падна од дрво и ја скрши ногата.
The theme park plans to open next year.	Тематскиот парк планира да се отвори следната година.
Businesses pay higher taxes.	Бизнисите плаќаат повисоки даноци.
Bring the pot to a boil.	Оставете тенџере со вода да зоврие.
Pointing out that inappropriate behavior is unacceptable.	Посочувајќи дека несоодветното однесување е неприфатливо.
The wife admired the diamond ring.	Сопругата се восхитуваше на дијамантскиот прстен.
This region is also noted for its artistic achievements.	Овој регион е забележан и по своите уметнички достигнувања.
They have been selling microwave food for years.	Тие со години продаваат храна за микробранова печка.
A training tool developed by this research group.	Алатка за обука развиена од оваа истражувачка група.
People who visit the park appreciate its natural beauty.	Луѓето кои го посетуваат паркот ја ценат неговата природна убавина.
Symbiosis occurs when two or more organisms live together.	Симбиоза се јавува кога два или повеќе организми живеат заедно.
Many religious doctrines involve flying.	Многу религиозни доктрини вклучуваат летање.
The government should be banned, says the rebel leader.	Владата треба да биде забранета, вели водачот на бунтовниците.
He was known for refusing to compromise his principles.	Тој беше познат по тоа што одби да ги компромитира неговите принципи.
It rained heavily for several days.	Неколку денови врнеше силен дожд.
This drink is served in cafes.	Овој пијалок го служат во кафулиња.
To avoid uncertainty, it is best to buy insurance.	За да избегнете несигурност, најдобро е да купите осигурување.
Her mother made every effort to help her.	Нејзината мајка вложи максимални напори да и помогне.
He collects antique furniture and antiques.	Тој собира антички мебел и антиквитети.
A sandstorm ruined my picture.	Песочна бура ми ја уништи сликата.
We left her there for about an hour.	Ја оставивме таму околу еден час.
The soldier was practically deaf.	Војникот бил практично глув.
The snow melted when spring came.	Снегот се стопи кога дојде пролетта.
The theory is powerful.	Теоријата е моќна.
Witnesses say she screamed in fear.	Очевидци велат дека таа врескала од страв.
She returned the cookware to the stove.	Го вратила садот за готвење на шпоретот.
As a result, many people lost their jobs.	Како резултат на тоа, многу луѓе останаа без работа.
Please enter your name here.	Ве молиме напишете го вашето име овде.
Her house faces the ocean.	Нејзината куќа е свртена кон океанот.
He broke a window and broke a car.	Искршил прозорец и скршил автомобил.
The young bear will be hungry.	Младата мечка ќе биде гладна.
The work is done mainly with machines.	Работата се врши главно со машини.
The legal system has many peculiarities.	Правниот систем има многу особености.
There is a long tradition of drinking here.	Овде постои долга традиција на пиење.
The traders were surprisingly honest.	Трговците беа изненадувачки искрени.
The outlook for farmers this year is bleak.	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни.
The fish was strangely brown and slimy.	Рибата беше чудно кафена и лигава.
She usually stays in a good mood.	Таа обично останува во добро расположение.
They went to the right, the rain stopped.	Тргнаа надесно, врнежите престанаа.
Therefore, their equipment must never be allowed to deteriorate.	Затоа, нивната опрема никогаш не смее да се дозволи да се влоши.
Want to see how it is?	Сакате да видите како е?
Ships sail to our port every year.	Бродовите пловат до нашето пристаниште секоја година.
The wild cats were without a cage at the zoo.	Дивите мачки беа без кафез во зоолошката градина.
This account will vitally affect your life.	Оваа сметка витално ќе влијае на вашиот живот.
Only very few people have that ability.	Само многу малку луѓе ја имаат таа способност.
Because of the main talk, our evening out was ruined.	Поради главниот говор, нашето вечерно излегување беше уништено.
After several hours of debate, an agreement was reached.	По неколкучасовна дебата беше постигнат договор.
The two men embrace, uttering words of comfort.	Двајцата мажи се прегрнуваат, изговарајќи утешни зборови.
Some books are deeply philosophical.	Некои книги се длабоко филозофски.
The match was a complete failure.	Натпреварот беше целосен неуспех.
It is very profitable to fill cars with gas.	Многу е профитабилно да се полнат автомобилите со гас.
The sword can cause great harm.	Мечот може да предизвика голема штета.
The vase was overturned and broken into pieces.	Вазната била превртена и искршена на парчиња.
Running tap water can be contaminated.	Проточната вода од чешмите може да биде контаминирана.
When driving on ice and snow, be careful!	Кога возите по мраз и снег, внимавајте!
This landlocked country is highly dependent on the sea.	Оваа земја без излез на море во голема мера зависи од морето.
A baseball cap often protects the head and ears.	Бејзбол капа често ги штити главата и ушите.
They discovered a harmful odor.	Откриле штетен мирис.
Police called a number of forensic experts.	Полицијата повикала бројни форензичари.
A significant amount of resources is consumed.	Се троши значителна количина на ресурси.
First, you will need to break through the ice.	Прво, ќе треба да го пробиете мразот.
Most species have been around for millions of years.	Повеќето видови постојат милиони години.
The city even set up traffic lights.	Градот постави дури и семафори.
You look tired.	Изгледаш уморно.
The supermarket is located next to the bus station.	Супермаркетот се наоѓа покрај автобуската станица.
They hold a firm hand to the grower.	Тие држат цврста рака на лозарот.
This is such an interesting idea.	Ова е толку интересна идеја.
Open the file by clicking on it.	Отворете ја датотеката со кликнување на неа.
The rabbit jumps and jumps.	Зајакот потскокнува и скока.
On top of that, he was tough.	Згора на сето тоа, тој беше тежок.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	Дождовницата се пренасочува за наводнување на пустината.
Do not forget to clean all the dirt before planting.	Не заборавајте да ја исчистите целата нечистотија пред садењето.
The following steps will help you, step by step.	Следниве чекори ќе ви помогнат, чекор по чекор.
The building was in dire need of repair!	Зградата беше многу потребна за поправка!
His business was very successful.	Неговиот бизнис беше многу успешен.
Their proposal was rejected by the city council.	Нивниот предлог беше одбиен од градскиот совет.
This workout will make you feel rejuvenated.	Овој тренинг ќе направи да се чувствувате подмладено.
The committee met in the city hall.	Комитетот се состана во градското собрание.
The classroom was full of pretty girls.	Училницата беше полна со згодни девојки.
She needs to spend some time away from her dementia.	Таа треба да помине некое време настрана од нејзината деменција.
She was obviously tired.	Очигледно беше дека е уморна.
Tendons are damaged by overuse.	Тетивите се оштетуваат од прекумерна употреба.
He saw a hungry fox in the forest.	Во шумата здогледал гладна лисица.
Tensions rose and someone died.	Тензијата се зголеми, а некој загина.
The crime rate here is low.	Стапката на криминал овде е ниска.
If so, watch out for wars.	Ако е така, внимавајте на војните.
This island is famous for its citrus fruits.	Овој остров е познат по своите агруми.
Milk and dairy products are nutritious.	Млекото и млечните производи се хранливи.
In some areas, live oak trees grow to enormous sizes.	Во некои области, живите дабови дрвја растат до огромни големини.
Grammar is an integral part of language.	Граматиката е составен дел на јазикот.
A fresh breeze blew into the room.	Свеж ветре дувна во собата.
The craftsman has acquired considerable skill.	Занаетчиот има стекнато значителна вештина.
Increased pollution pays off in this regard.	Зголеменото загадување се плати на овој план.
He hated being told what to do.	Мразеше кога му кажуваа што да прави.
The crown of every meal should be the dessert.	Круната на секој оброк треба да биде десертот.
He studied higher education.	Студирал на високо образование.
The robber did not realize that he was being watched.	Разбојникот не сфатил дека го набљудуваат.
The emperor's wife had a beautiful singing voice.	Сопругата на царот имаше прекрасен глас за пеење.
This university is known for its fine football team.	Овој универзитет е познат по својот фин фудбалски тим.
The king later determined their marriage.	Кралот подоцна го одредил нивниот брак.
I appreciate your honesty.	Ја ценам твојата искреност.
Many times she helped him get out of trouble	Многупати му помогнала да се извлече од неволја
We have to decide where to go on vacation.	Мора да одлучиме каде да одиме на одмор.
The streets were full, so he walked carefully.	Улиците беа полни, па внимателно одеше.
A huge explosion shook the country.	Огромна експлозија ја потресе земјата.
The experiment was conducted in a few weeks.	Експериментот беше спроведен за неколку недели.
There are more moderate people in that party.	Во таа партија има поумерени луѓе.
Guests are packed around a bottle of champagne.	Гостите се преполни околу шишето шампањ.
The company failed.	Претпријатието пропадна.
The dwarf asked the farmer for some seeds.	Џуџето побара од фармерот малку семе.
Tammy muttered angrily.	Налутено промрморе Тами.
The frightened man fled.	Човекот преплашен побегнал.
Zephyr was blowing quietly through the deserted streets.	Низ напуштените улици тивко ветреше зефир.
It is impossible to drive faster than the traffic allows.	Невозможно е да се вози побрзо отколку што дозволува сообраќајот.
It was icy cold.	Беше ледено студено.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
She does not seem to have noticed.	Изгледа дека не забележала.
There are usually two lines separating parliamentary parties.	Обично има две линии што ги делат парламентарните партии.
Many operas are performed outdoors.	Многу опери се изведуваат на отворено.
Rumors have been circulating for weeks.	Гласините се шират со недели.
The room was completely black.	Собата беше целосно црна.
The treatment also included lessons on personal dental hygiene.	Третманот вклучуваше и лекции за лична дентална хигиена.
Her birthday present brought tears to her eyes.	Нејзиниот роденденски подарок донесе солзи во нејзините очи.
The children were thrown for weapons before boarding the bus.	Децата биле фрлени за оружје пред да се качат во автобусот.
The hill can be climbed in almost two hours.	Ридот може да се искачи за речиси два часа.
Many women wore bright silk clothes.	Многу жени носеа светла свилена облека.
They should seize the opportunity.	Треба да ја искористат шансата.
I like to eat grilled fish.	Сакам да јадам риба на скара.
Weigh the cinnamon and add it to a large pan.	Измерете го циметот и додадете го во голема тава.
We owe it to ourselves to protect the property of our nation.	Ние сме должни да ги заштитиме имотите на нашата нација.
What he really wants is for his wife to cooperate.	Она што тој навистина го сака е неговата сопруга да соработува.
Many believed that it was the work of the devil.	Многумина веруваа дека тоа е дело на ѓаволот.
Using money to thrive is not fair.	Користењето пари за да напредува не е фер.
The union is optimistic about that development.	Синдикатот е оптимист за тој развој.
The accident occurred due to loss of coolant in the car.	До несреќата дошло поради губење на течноста за ладење на автомобилот.
The policeman struggled to control the adolescent.	Полицаецот се мачел да го контролира адолесцентот.
She wanted to delve deeper into the conversation.	Таа сакаше да се впушти подлабоко во разговорот.
The location had strategic value.	Локацијата имаше стратешка вредност.
We entered a corner.	Влеговме во еден агол.
Theater is a very important part of our culture.	Театарот е многу важен дел од нашата култура.
Disappointingly, the team missed the qualifiers for the tournament.	Разочарувачки, тимот ги пропушти квалификациите за турнирот.
I will go visit her when she feels better.	Ќе одам да ја посетам кога ќе се чувствува подобро.
Homeowners have given their opinions.	Сопствениците на куќи дадоа свои мислења.
The flow direction is upstream.	Возводно е насоката на протокот.
Cracked dripping ceiling, broken chairs and dirty floors.	Напукнат таван што капе, растурени столици и валкани подови.
Smoking is good for your health.	Пушењето е добро за вашето здравје.
She poured milk into a mug.	Таа истури млеко во кригла.
Some people die young.	Некои луѓе умираат млади.
This song is remarkable for its emotional intensity.	Оваа песна е извонредна по својот емотивен интензитет.
There are no asphalt roads in the remote mountain village.	Во зафрленото планинско село нема асфалтирани патишта.
The company has expanded its wings abroad.	Компанијата ги рашири своите крилја во странство.
Get to know the corporate structure.	Запознајте се со корпоративната структура.
A sad smile played on her face.	На нејзиното лице играше тажна насмевка.
Population growth is a leading cause of environmental degradation.	Растот на населението е водечка причина за деградација на животната средина.
To be published, writers need an agent.	За да бидат објавени, на писателите им треба агент.
Pete went to school by bicycle.	Пит одел во училиштето со велосипед.
A twin market developed and grew.	Се разви и растеше збратимен пазар.
This is the last part of the sermon.	Ова е последниот дел од проповедта.
The monk lives in a monk cell.	Монахот живее во монашка ќелија.
This house was huge.	Оваа куќа беше огромна.
We can not solve this problem using these conventional methods.	Не можеме да го решиме овој проблем користејќи ги овие конвенционални методи.
Instead of brushing her hair, she combs it.	Наместо да ја четка косата, таа ја чешла.
Each person is locked in their own room.	Секој човек е затворен во својата посебна просторија.
Why did the comet pass so close to our planet?	Зошто кометата помина толку блиску до нашата планета?
The air was icy cold.	Воздухот беше ледено студен.
To rehabilitate war veterans, the government has provided employment opportunities.	За рехабилитација на воените ветерани, владата обезбеди можности за вработување.
Stones slammed into the road as the horse galloped.	Камења треснаа на патот додека коњот галопираше.
The result in the background was emotional.	Резултатот во позадина беше емотивен.
The bride and groom danced all night.	Невестата и младоженецот танцуваа цела ноќ.
A city with a vibrant literary community.	Град со енергична книжевна заедница.
The priest wanted to answer their questions.	Свештеникот сакаше да одговори на нивните прашања.
You do not have to be rich to be influential.	Не треба да си богат за да бидеш влијателен.
She was again tormented by street hedgehogs.	Повторно ја мачеа уличните ежови.
A complex agricultural system was developed.	Беше развиен комплексен систем на земјоделство.
It was time to start the class.	Време беше да започне часот.
Now two lions are sleeping here.	Сега тука спијат два лава.
Some children grow up relying only on their parents.	Некои деца пораснале потпирајќи се само на своите родители.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Нафтата и бензинот се фосилни горива.
It is a difficult task.	Тоа е тешка задача.
He set up shelves.	Поставуваше полици.
Come home with me.	Дојди дома со мене.
If your debts are forgiven, you will go bankrupt.	Ако ви се простат долговите, ќе банкротиравте.
What do you think we could do?	Што мислите дека би можеле да направиме?
To be elected, the candidate must gather support.	За да биде избран, кандидатот мора да собере поддршка.
As long as he swims, he can stay alive.	Сè додека плива, може да остане жив.
Other artists accused him of jealousy.	Останатите уметници го обвинија за љубомора.
Choose the one you like best.	Изберете го оној кој најмногу ви се допаѓа.
The mechanic assured me that everything would be fine.	Механичарот ме увери дека се ќе биде во ред.
The second cousin, once removed, attacked.	Вториот братучед еднаш отстранет, се нафрли.
After much deliberation, she declined his invitation to the party.	По долго размислување, таа ја одби неговата покана за партијата.
My jeans were torn.	Моите фармерки беа искинати.
He immediately understood the meaning of the idiom.	Тој веднаш го разбра значењето на идиомот.
The cook stirred the contents of the pan.	Готвачот ја промешал содржината на тавата.
The ship is severely damaged.	Бродот е сериозно оштетен.
The woman hurried to her car.	Жената побрза кон својот автомобил.
At times it was huge.	На моменти беше огромно.
Poor diet is unhealthy.	Лошата исхрана е нездрава.
The shelves were completely bare.	Полиците беа целосно голи.
Steam curled from his sneakers.	Од неговите патики се свитка пареа.
One-sixth of the world's population lives in poverty.	Една шестина од светското население живее во сиромаштија.
She gave birth to a beautiful baby girl.	Таа роди прекрасно девојче.
Our attempts to push for democracy have failed.	Нашите обиди да извршиме притисок за демократија не успеаја.
Farmers are planting less wheat this year.	Земјоделците годинава засадуваат помалку пченица.
Is something wrong with your grammar?	Дали нешто не е во ред со вашата граматика?
The site of an ancient temple.	Местото на антички храм.
Group counseling is very helpful.	Групното советување е многу корисно.
Crowds of hundreds gathered around the mall.	Толпа од стотици се собра околу трговскиот центар.
A train passes without stopping.	Поминува воз без застанување.
We decided to reduce ticket prices.	Решивме да ги намалиме цените на билетите.
New machines were introduced.	Беа воведени нови машини.
The new series of children's books is attractive.	Новиот серијал на книги за деца е привлечен.
People filtered into the room.	Луѓето се филтрираа во собата.
He decided not to spend the summer on the mountain.	Решил да не летува на планина.
He bought a new prestigious sports car.	Тој купи нов престижен спортски автомобил.
The sun beats mercilessly.	Сонцето чука безмилосно.
To make matters worse, now work is in short supply.	Работите да бидат уште полоши, сега работата е дефицитарна.
These birds have wide feathers on their wings.	Овие птици имаат широки пердуви на крилата.
The projections were optimistic.	Проекциите беа оптимистички.
After tasting the herb, he nodded.	Откако ја проба билката, кимна со главата.
It was a simple game of chess.	Тоа беше едноставна игра шах.
He hung the portrait on the wall.	Го закачи портретот на ѕидот.
The institute offers grants to promising young scientists.	Институтот нуди грантови за надежни млади научници.
The picture was hung on the wall.	Сликата беше закачена на ѕидот.
How long can you do without water?	Колку долго можете без вода?
They are known for their livestock.	Тие се познати по својот добиток.
She took the photo out of her purse.	Таа ја извадила фотографијата од нејзината чанта.
With each passing year, he became more and more bitter.	Со секоја наредна година, тој стануваше се повеќе огорчен.
Order dinner for them.	Нарача вечера за нив.
A dog barks somewhere on the next street.	Куче лае некаде на соседната улица.
Many inventors have made great contributions to the field of robotics.	Многу пронаоѓачи имаат голем придонес во областа на роботиката.
The prisoner did not learn any lessons.	Затвореникот воопшто не научил лекции.
My children need me.	На моите деца им требам.
The water surface remained calm.	Површината на водата остана мирна.
He sat alone at the table.	Седна сам на масата.
The captain took control of the pilot.	Капетанот ги презеде контролите од пилотот.
The pipe burst as a result of corrosion.	Цевката пукна како резултат на корозија.
She noticed that the glass was rattling as she poured.	Таа забележа дека чашата ѕвечка додека истураше.
The diary smelled of smoke.	Дневникот мирисаше на чад.
The sun is setting behind the mountain.	Сонцето заоѓа зад планината.
He jumped up and ran up the stairs.	Тој скокна и истрча по скалите.
The cake has such a delicious taste.	Тортата има толку вкусен вкус.
The regulations are very strict.	Прописите се многу строги.
The politician successfully marked himself as moderate.	Политичарот успешно се означи како умерен.
Trains run frequently during the day.	Возовите одат често во текот на денот.
They tried to set up a commission to investigate the allegations.	Тие се обидоа да формираат комисија која ќе ги истражи обвинувањата.
Place the boxes in the middle.	Ставете ги кутиите во средината.
The rows of grave markers extend far into the distance.	Редовите на маркерите на гробот се протегаат далеку во далечината.
Two roads separated in the forest.	Два патишта се разделија во шумата.
Proudly raised his head, his gaze met hers.	Гордо ја крена главата, неговиот поглед се сретна со нејзиниот.
Rainwater is too salty to drink.	Дождовницата е премногу солена за пиење.
He was known for his rigor.	Беше познат по својата строгост.
The room smelled of rotten eggs.	Собата мирисаше на расипани јајца.
A crowd of protesters gathered.	Се собра толпа демонстранти.
She was a beloved daughter.	Таа беше сакана ќерка.
The fabric of space and time is controversial.	Ткаенината на просторот и времето е спорна.
The work of the famous local artist was highlighted.	Работата на славниот локален уметник беше истакната.
Here is your table now.	Еве ја вашата маса сега.
She had trouble writing her list.	Таа имаше проблеми со пишување на својот список.
Tests showed she had conjunctivitis.	Тестовите покажаа дека таа боледува од конјунктивитис.
The girls in the store looked bored.	Девојките во продавницата изгледаа досадно.
Cold fog gives the earth an ethereal air	Ладната магла дава етеричен воздух на земјата
She smelled the cake.	Таа ја намириса тортата.
I parked the car illegally.	Непрописно го паркирав автомобилот.
You can count the rings in the stump.	Можете да ги изброите прстените во трупецот.
He reached into his pocket, tapping it nervously.	Посегна по џебот, нервозно го тапкаше.
A sudden gust of wind knocked him aside.	Ненадеен налет на ветер го тропнал настрана.
The cat is fast asleep, roaring loudly.	Мачката длабоко спие, гласно рика.
The Japanese tend to be reserved.	Јапонците имаат тенденција да бидат резервирани.
This city is famous for its musicians.	Овој град е познат по своите музичари.
Do this, that or that.	Направете го ова, она или другото.
The formation of low clouds in the west has been observed.	Забележано е формирање на ниска облачност на запад.
You do not want to get married, do you?	Не сакаш да се омажиш, нели?
The landslide covered entire villages.	Одронот затрупа цели села.
His grave was looted twice.	Неговиот гроб бил ограбен двапати.
Do you find that person attractive?	Дали сметате дека таа личност е привлечна?
His back was turned to the window.	Грбот му беше свртен кон прозорецот.
Built to protect the rebels.	Изграден за заштита на бунтовниците.
The soldier smiled politely.	Војникот учтиво се насмевна.
The armchair was quite large.	Фотелјата беше прилично голема.
The conflict was resolved peacefully.	Конфликтот беше решен по мирен пат.
Fashion madness swept the city.	Модно лудило го зафати градот.
He did not grow up around any shops.	Тој не пораснал околу никакви продавници.
He removed the hair from his face.	Ја тргна косата од лицето.
Electricity is produced from natural resources.	Електричната енергија се произведува од природни ресурси.
Among the most popular tourist attractions are the hot springs.	Меѓу најпопуларните туристички атракции се топлите извори.
Many women can not easily connect with football.	Многу жени не можат лесно да се поврзат со фудбалот.
Check back soon for updates.	Проверете повторно наскоро за ажурирања.
While blindfolded, the contestant could taste five foods.	Додека бил со врзани очи, натпреварувачот можел да вкуси пет прехранбени производи.
A hot shower washes away grief.	Топол туш ги изми тагите.
The weather was not good for flying.	Времето не беше добро за летање.
Other lands are sold for construction.	Други земјишта се продаваат за градба.
The rats were starved to death.	Стаорците беа изгладнети до смрт.
First, we look for the sandwich.	Прво, го бараме сендвичот.
Abortion is illegal in this country.	Во оваа земја абортусот е нелегален.
Ripe tomatoes are delicious.	Зрелите домати се вкусни.
Some places are occupied by robbers.	Некои места се зафатени од разбојници.
So is security.	Така е и обезбедувањето.
The higher the speed, the more dangerous it is.	Колку е поголема брзината, толку е поопасна.
Wealthy businessmen invested money in the campaign.	Богатите бизнисмени вложија пари во кампањата.
They insisted on their innocence.	Тие инсистираа на нивната невиност.
You must be lucky.	Сигурно имате среќа.
The company enjoys a high reputation for integrity.	Компанијата ужива висока репутација за интегритет.
The barking dog scared the pigeons off the roof.	Кучето што лае ги исплашило гулабите од покривот.
He spoke to her gently.	Нежно и зборуваше.
She took a deep breath.	Таа зеде длабок здив.
The boy was only twelve years old.	Момчето имаше само дванаесет години.
But many are scared not to collect it.	Но, многу од нив се исплашени да не го соберат.
Suffice it to say that economics is an important topic.	Доволно е да се каже дека економијата е важна тема.
Rain poured into the sheets.	Дожд се истури во чаршафи.
Price tags are clearly displayed near each item.	Ознаките на цените се јасно прикажани во близина на секоја ставка.
The canal will serve the whole nation.	Каналот ќе и служи на целата нација.
Internet businesses are spreading fast.	Интернет бизнисите брзо се шират.
The football star has been nominated several times.	Фудбалската ѕвезда беше номинирана неколку пати.
It refers to a particular attitude or point of view.	Тоа се однесува на одреден став или гледна точка.
The bread was delicious.	Лебот беше вкусен.
In rural areas, turnout was unlimited.	Во руралните средини, одѕивот беше неограничен.
I challenge you to a race.	Те предизвикувам на трка.
Some Eskimos live in needles.	Некои ескими живеат во иглоа.
So he and his assistant went to interrogate him.	Така тој и неговиот помошник отишле да го испрашаат.
This combined with the humidity made me sick.	Ова во комбинација со влажноста ме разболе.
The path was paved with cobblestones.	Патеката беше поплочена со калдрма.
That book is already banned.	Таа книга е веќе забранета.
Cleaning takes half the job.	Чистењето трае половина од работата.
How he ended up there was a mystery to her.	Како тој заврши таму, за неа беше мистерија.
These predictions are based on our observations.	Овие предвидувања се засноваат на нашите набљудувања.
He endured its icy glow.	Тој го издржа нејзиниот леден сјај.
The landscape of this area is dotted with caves.	Пејзажот на оваа област е прошаран со пештери.
Every morning he goes to work quickly.	Секое утро тој брзо оди до работа.
For lunch we had delicious rice dumplings.	За ручек имавме вкусни кнедли од ориз.
Few tourists visited the ancient temple.	Малку туристи го посетиле античкиот храм.
Many great musicians come from this culture.	Многу големи музичари потекнуваат од оваа култура.
She is a vegetarian and does not eat meat.	Таа е вегетаријанка и не јаде месо.
Argentina has its own currency, the peso.	Аргентина има своја валута, песото.
He learned to swim in pools.	Научил да плива во базени.
Modesty is fundamental to their way of life.	Скромноста е основна за нивниот начин на живот.
The flower has grown tall, its petals soft as silk.	Цветот порасна висок, неговите ливчиња меки како свила.
This area was originally abandoned by humans.	Оваа област првично била напуштена од луѓето.
Tickets were sold out immediately.	Влезниците беа веднаш распродадени.
Scenarios quickly fixed the kit.	Сценари брзо го поправија комплетот.
I will become a doctor.	Ќе станам доктор.
It smells like a dog here, man.	Овде мириса на куче, човеку.
After all, it was a space trip.	На крајот на краиштата, тоа беше патување во вселената.
These ribs were cooked for several hours.	Овие ребра беа варени неколку часа.
The tiger population is rapidly declining.	Популацијата на тигри брзо се намалува.
Many older people choose to retire early.	Многу постари луѓе избираат да се пензионираат предвреме.
Remember, this is it!	Запомнете, вака е!
When the sandstorm ended, they continued their search.	Кога завршила песочната бура, тие продолжиле со потрагата.
The plumbing must be fixed.	Водоводот мора да биде фиксиран.
She stared blankly at the boy.	Таа зјапаше празно во момчето.
The living room was large.	Дневната соба беше голема.
She declined to comment.	Таа одби да коментира.
Do this for exactly ten minutes.	Направете го ова за точно десет минути.
A glowing regiment of white sails.	Блескав полк од бели едра.
Add another cup of flour to the mixing bowl.	Во садот за матење додадете уште една шолја брашно.
The telescope was state-of-the-art.	Телескопот беше најсовремен.
The flowers in this garden are white.	Цветовите во оваа градина се бели.
Make yourself a cup of tea.	Си направи шолја чај.
Sarah's bedroom is tidy.	Спалната соба на Сара е уредна.
The peace of this old village is magical.	Мирот на ова старо село е магичен.
The rich scent of hot chocolate filled the store.	Богатиот мирис на топло чоколадо ја исполни продавницата.
The journalist late for the interview.	Новинарот доцна на интервјуто.
This is the first part of the recipe.	Ова е првиот дел од рецептот.
The journey took several hours.	Патувањето траеше неколку часа.
This industry is dominated by the big five.	Во оваа индустрија доминира големата петорка.
I generally lose large sums of my earnings due to corruption.	Генерално губам големи суми од мојата заработка поради корупција.
This man wholeheartedly believes in organic farming.	Овој човек со сето срце верува во органското земјоделство.
Refreshing drinks are also sold at the stations.	На станиците се продаваат и освежителни пијалоци.
He is happy to receive this prestigious award.	Тој е среќен што ја добива оваа престижна награда.
It is best to wear synthetic fibers.	Најдобро е да носите синтетички влакна.
The young girl corrected her teacher.	Младата девојка го поправи својот учител.
The people in this neighborhood are known for their generosity.	Луѓето во оваа населба се познати по својата дарежливост.
It must be renewed every year.	Мора да се обновува секоја година.
Water conducts electricity better than air.	Водата ја спроведува струјата подобро од воздухот.
Unusual houses sit by the river.	Необичните куќи седат покрај реката.
Breakfast cereals contain high levels of artificial sugar.	Житарките за појадок содржат големи количини вештачки шеќер.
I am drenched in the sweet scent of flowers.	Ме капе слаткиот мирис на цвеќето.
She put them down.	Таа ги спушти.
A bird was waving on the ground.	Птица мавташе на земја.
Birds, of course, can fly.	Птиците, се разбира, можат да летаат.
Small but densely populated, these islands contain many treasures.	Мали, но густо населени, овие острови содржат многу богатства.
Think of all the civil wars that have taken place.	Помислете на сите граѓански војни што се случија.
Their vehicle was robbed.	Нивното возило било ограбено.
We must protect this peaceful region.	Мораме да го заштитиме овој мирен регион.
The fighting could escalate into a world war.	Борбите би можеле да прераснат во светска војна.
Occasionally, the lake dries up.	Повремено, езерото пресушува.
The frog jumped from the pond and into the grass.	Жабата скокна од езерцето и во тревата.
It was his mother who taught him to read.	Тоа беше неговата мајка која го научи да чита.
Several zoo guards escaped.	Неколку чувари на зоолошката градина избегале.
Learning a foreign language can be difficult.	Учењето странски јазик може да биде тешко.
Even a robot can be a reliable friend.	Дури и робот може да биде сигурен пријател.
Put a silver coin in that box.	Ставете сребрена паричка во таа кутија.
She was just a teenager.	Таа беше само тинејџерка.
The severe winter was followed by a rainy spring.	Тешката зима беше проследена со дождлива пролет.
He took off his jacket, revealing a merino sweater.	Ја соблече јакната, откривајќи џемпер мерино.
She was poorer than ever.	Беше посиромашна од кога било порано.
Try this banana bread recipe, it's delicious.	Пробајте го овој рецепт за леб од банана, вкусен е.
This ship was also used in the storm.	Овој брод бил користен и во невремето.
There is an open book on the desk.	На бирото лежи отворена книга.
We must stop global warming.	Мора да го запреме глобалното затоплување.
Again, the work began in earnest.	Повторно, работата започна сериозно.
A new era in space exploration has begun	Започна нова ера во истражувањето на вселената
Some birds migrate south in winter.	Некои птици мигрираат на југ во зима.
They also began to show friendly behavior.	Тие, исто така, почнаа да покажуваат дружељубиво однесување.
The desert is a vast territory that stretches for hundreds of miles.	Пустината е огромна територија која се протега стотици милји.
The guests left the room.	Гостите ја напуштија собата.
She hated the groceries.	Таа ги згрозуваше намирниците.
The literacy rate in the country is high.	Стапката на писменост во земјата е висока.
The earth may have once been a boiling, waterless world.	Земјата можеби некогаш била зовриен, безводен свет.
The soldiers did not know where the path led.	Војниците не знаеја каде води патеката.
Three more firewood was cut down.	Се исечени уште три дрва за огревно дрво.
They have little control over their own destiny.	Тие имаат мала контрола над својата судбина.
We can buy a cheap new smartphone.	Можеме да купиме евтин нов паметен телефон.
Also, the team did not consult the heads of departments.	Исто така, тимот не ги консултираше раководителите на секторите.
The event has been rescheduled.	Настанот е презакажан.
The height of this mountain is eighteen thousand feet.	Висината на оваа планина е осумнаесет илјади стапки.
He stared at her.	Тој се загледа во неа.
Cacti and succulents are common in this area.	Кактусите и сукулентите се вообичаени во оваа област.
It is difficult to gain constant speed here.	Овде е тешко да се стекне постојана брзина.
A piece of clothing left inside can be washed.	Едно парче облека оставено внатре може да се испере.
That's pretty weird, right?	Тоа е прилично чудно, нели?
There is very little enthusiasm around this project.	Има многу малку ентузијазам околу овој проект.
Volunteers came from all over the country.	Волонтерите дојдоа од целата земја.
The CEO of the company explained how it happened.	Главниот извршен директор на компанијата објасни како тоа се случило.
There will be some snow this winter.	Ќе има малку снег оваа зима.
Some forests have been planted to reduce erosion.	Некои шуми се засадени за да се намали ерозијата.
The sooner we start this work, the better.	Колку побрзо ја започнеме оваа работа, толку подобро.
The bridge was badly damaged in the storm.	Мостот беше тешко оштетен во невремето.
They spent a total on their children's education.	Вкупно потрошиле за образованието на своите деца.
Some children are disobedient.	Некои деца се непослушни.
Her eyebrow furrowed.	Нејзината веѓа се избразди.
Apparently, he was the owner of the orchard.	Очигледно, тој бил сопственик на овоштарникот.
The young man was lying dying on the street.	Младиот човек лежеше умирајќи на улица.
The summer was the hottest so far.	Летото беше најжешкото досега.
This city is famous for its gas lamps.	Овој град е познат по своите гасни светилки.
The directions are written on the container.	Насоките се напишани на контејнерот.
The local police called on the citizens not to panic.	Од локалната полиција ги повикаа граѓаните да не паничат.
Some historians have described the events as a victory.	Некои историчари ги опишаа настаните како победа.
Check your work carefully.	Внимателно проверете ја вашата работа.
She is not sure about her future.	Таа не е сигурна во својата иднина.
The man was drinking in a bar.	Човекот пиел во кафеана.
Approximately one in three children suffers from autism.	Приближно едно од три деца страда од аутизам.
Her aunt is a fanatical vegetarian.	Нејзината тетка е фанатична вегетаријанка.
She entered the yard.	Таа влезе во дворот.
With a smile, she turned.	Со насмевка, таа се сврте.
The government has announced universal employment.	Владата најави универзални вработувања.
After choosing his path, he traveled after it.	Откако го избра својот пат, тој патуваше по него.
Without antibiotics, this disease would be fatal.	Без антибиотици, оваа болест би била фатална.
That tree was planted years ago.	Тоа дрво е засадено пред години.
She's a teacher here, you know.	Таа е учителка овде, знаеш.
Neighbors' dog barks incessantly.	Кучето на соседите непрестајно лае.
We spend the weekend in his country house.	Викендот го поминуваме во неговата селска куќа.
She seemed unsure of what to do.	Изгледаше несигурна што да прави.
The north wind was cold.	Северниот ветер беше студен.
Some take it upon themselves to teach newcomers.	Некои земаат за право да ги подучуваат новодојдените.
Jamie struggled to contain his laughter.	Џејми се бореше да ја задржи смеата.
She went to the station every morning.	Таа секое утро одеше на станицата.
The water drops were icy cold.	Капките вода беа ледено студени.
Carefully, she lifted him upright.	Внимателно, таа го подигна исправено.
Social networks are in a rage.	Социјалните мрежи се на бес.
The horse's hooves hit the tar.	Копитата на коњот удираат во катранот.
The villagers are fed up with the pollution.	На селаните им е преку глава од загадувањето.
The team left in despair.	Тимот си замина очаен.
The thief put his hand in his pocket.	Крадецот ја ставил раката во џеб.
The floor is covered with a carpet of dark red poppy.	Подот е покриен со тепих од темноцрвени афион.
They all have blue eyes.	Сите имаат сини очи.
I almost never got married.	Речиси никогаш не се омажив.
Keep it warm.	Чувајте го топло.
It was quite expensive to build.	Беше прилично скапо да се изгради.
The government desperately needs better hospitals.	На владата многу и требаат подобри болници.
She was shaking.	Таа се тресеше.
Our data reveals that sales are constantly increasing.	Нашите податоци откриваат дека продажбата постојано се зголемува.
Unfortunately, there is a great deal of hunger.	За жал, владее голема доза на глад.
People are required to keep their collection packages.	Од луѓето се бара да ги задржат своите пакети за собирање.
She was reprimanded by her boss for appearing late.	Таа беше прекорена од нејзиниот шеф затоа што доцна се појавила.
The farmer said his wife had died.	Фармерот рекол дека неговата сопруга починала.
He wore old clothes and smelled.	Носеше стара облека и мирисаше.
We chose the wrong path.	Избравме погрешен пат.
Of course, we have to do our best.	Секако, треба да се потрудиме.
His car was also beaten with bruises.	Неговиот автомобил бил претепан и со модринки.
Dogs are a threat to society.	Кучињата се закана за општеството.
You need to give up your idea of ​​becoming a politician.	Треба да се откажете од вашата идеја да станете политичар.
The survey was a team effort.	Анкетата беше тимска работа.
Once the oil is warm, add the onion.	Откако маслото ќе се загрее, додадете го кромидот.
Some squirrels bite people.	Некои верверички касаат луѓе.
The experiment was hailed early as successful.	Експериментот рано беше поздравен како успешен.
Who invited this new woman to our house?	Кој ја покани оваа нова жена во нашата куќа?
Lying is hard work.	Лагата е тешка работа.
When proteins eat glucose, they need a source of energy.	Кога протеините јадат гликоза, им треба извор на енергија.
The old woman smiled calmly.	Старицата спокојно се насмевна.
A sudden rush of excitement broke through his veins.	Ненадеен наплив на возбуда се проби низ неговите вени.
It was completely torn.	Беше целосно разбушавен.
This bridge connects the two cities.	Овој мост ги поврзува двата града.
Poor condition caused by prolonged illness.	Слаба состојба предизвикана од продолжена болест.
Is it close to here?	Дали е блиску до овде?
This fact is often forgotten.	Овој факт често се заборава.
Which horse won the race?	Кој коњ победи на трката?
The author was not impressed by the book.	Авторот не бил импресиониран од книгата.
These steps are common among serial killers	Овие чекори се вообичаени меѓу сериските убијци
Soil erosion can wreak havoc on crops.	Ерозијата на почвата може да направи хаос на посевите.
Is that a cat?	Дали е тоа мачка?
The clouds covered the sun.	Облаците го покриваа сонцето.
There are other ways to purify water.	Постојат и други начини за прочистување на водата.
The virus is resistant to many drugs.	Вирусот е отпорен на многу лекови.
New information was missing.	Недостасуваа новите информации.
I came to hand over the documents to your boss.	Дојдов да му ги предадам документите на вашиот шеф.
Medical experts are concerned about the rise in obesity.	Медицинските експерти се загрижени за порастот на дебелината.
She tries to notice interesting things during their walks.	Таа се обидува да забележи интересни работи за време на нивните прошетки.
We need to protect the planet, scientists say.	Треба да ја заштитиме планетата, велат научниците.
The animal's fur was rich in copper.	Крзното на животното било со богата бакарна боја.
A spark jumped between the flint and the steel.	Помеѓу кремениот и челикот скокна искра.
It remained an intriguing question.	Остануваше едно интригантно прашање.
Scattered clouds covered the sky.	Расфрлани облаци го покриле небото.
Apples in many orchards this year are disappointing.	Јаболката во многу овоштарници годинава се разочарувачки.
Citizens gathered to vote.	Граѓаните се собраа на гласање.
This market is named after a river.	Овој пазар е именуван по една река.
Two of her uncles died during the war.	Двајца од нејзините чичковци загинале за време на војната.
He comes from a rich family.	Потекнува од богато семејство.
Test your knowledge of world history.	Тестирајте го вашето знаење за светската историја.
One must not struggle with one's natural tendencies.	Човек не смее да се бори со своите природни тенденции.
The building was in terrible disrepair.	Зградата беше во страшна расипаност.
Okay, so you work two jobs.	Добро, значи работиш две работни места.
The guards managed to prevent a decisive attack.	Стражарите успеаја да спречат решителен напад.
After the revolution, women gained the right to vote.	По револуцијата жените добија право на глас.
She drank a glass of orange juice.	Испила чаша сок од портокал.
A new letter appeared in her diary.	Во нејзиниот дневник се појави некое ново писмо.
The city has a beautiful zoo	Градот има прекрасна зоолошка градина
Moving from one house to another is stressful.	Преселувањето од една во друга куќа е стресно.
The old man had a reputation as a gossip.	Старецот имал репутација на озборувач.
The smell of scorched earth made him think of war.	Мирисот на изгорена земја го натера да размислува за војна.
Photographs were taken of the operation.	Беа направени фотографии од операцијата.
The doctor has been working here for seven years.	Лекарот работи тука седум години.
Lightly pour the egg whites into the mixture.	Лесно истурете ги белките во смесата.
He folded his arms.	Ги свитка рацете.
To protect ourselves, we will stay awake.	За да се заштитиме, ќе останеме будни.
There is considerable concern among farmers.	Постои значителна загриженост кај земјоделците.
Half of those killed were civilians.	Од убиените, половина се цивили.
The children exchanged gifts.	Децата си разменија подароци.
The building on the far right is a school.	Зградата на крајната десница е училиште.
There were times when poetry was a form of propaganda.	Имаше моменти кога поезијата беше облик на пропаганда.
The wool has a characteristic shine.	Волната има карактеристичен сјај.
Much of the arable land is now abandoned.	Голем дел од обработливото земјиште сега е напуштено.
What a remarkable change she has made.	Каква извонредна промена направи таа.
He left his job at the factory.	Ја оставил работата во фабриката.
The unexpected rain dampened the spirit of the group.	Неочекуваниот дожд го пригуши духот на групата.
The government supported their argument.	Владата го поддржа нивниот аргумент.
Put the butter in an oven dish.	Ставете го путерот во сад за рерна.
Scientists have also studied the way the forest is regenerated.	Научниците го проучувале и начинот на кој шумата се обновува.
There is a connection between the sexes.	Постои врска меѓу половите.
Their experiment passed all the tests.	Нивниот експеримент ги помина сите тестови.
Lock the door to protect yourself from theft.	За да се заштитите од кражба, заклучете ја вратата.
Apply extra cream on the burns.	Нанесете дополнителна крема на изгорениците.
The farmer harvests crops in his spare time.	Фармерот жнее земјоделски култури во слободно време.
One sign of a healthy economy is a healthy population.	Еден знак за здрава економија е здравата популација.
She handed the baby over to her husband.	Таа му го предаде бебето на својот сопруг.
The plane crash caused great damage.	Авионската несреќа предизвика голема штета.
A collection of stories.	Збирка на приказни.
His first thought was to call the police.	Првата мисла му била да повика полиција.
She obeys the law.	Таа го почитува законот.
The exam covered a wide range of topics.	Испитот опфати широк спектар на теми.
Become a real man.	Станете вистински маж.
She fell to the ground.	Таа се струполи на земја.
The cause of the error is detected and removed.	Причината за грешката е откриена и отстранета.
The bridge is ancient, but perhaps only restored.	Мостот е древен, но можеби само обновен.
The plane crashed into a house.	Авионот се урна во куќа.
That was a good change.	Тоа беше добра промена.
These modern dwellings are expensive.	Овие модерни живеалишта се скапи.
We all went swimming together.	Сите заедно отидовме на пливање.
Drought has caused many crops to collapse.	Сушата предизвика пропаѓање на многу култури.
She noticed a silver fox.	Таа забележа сребрена лисица.
He never thought of suing himself.	Самиот никогаш не помислил да тужи.
The cat may be in danger.	Мачката може да почувствува опасност.
The occupation of space was illegal under international law.	Окупацијата на просторот беше нелегална според меѓународното право.
He slipped into the water.	Тој се лизна во водата.
He began to choke.	Почна да се гуши.
The school building used to be an abbey.	Зградата на училиштето порано била опатија.
Despite the reservation, the children enjoyed playing outdoors.	И покрај резервацијата, децата уживаа да си играат на отворено.
Protesters marched quietly through the streets.	Демонстрантите тивко маршираа низ улиците.
The car suspension is defective.	Суспензијата на автомобилот е неисправна.
The king is said to be a kind man.	Се вели дека кралот е љубезен човек.
She longed to be on that ship.	Таа копнееше да биде на тој брод.
This process is repeated many times.	Овој процес е повторен многу пати.
She ordered to buy more stock.	Таа дала наредба да купи повеќе залихи.
The novel made a wonderful reading.	Романот направи прекрасно читање.
The bird thrives in taiga swamps.	Птицата напредува на тајга мочуришта.
They trained hard, but failed to win the tournament.	Тренираа напорно, но не успеаја да го освојат турнирот.
A murder was committed.	Извршено е убиство.
Excessive use of fertilizers causes many environmental problems.	Прекумерната употреба на ѓубрива предизвикува многу еколошки проблеми.
The soil was found to be fertile.	Откриено е дека почвата е плодна.
Santa's clock rang seven times last night.	Дедо часовникот синоќа ѕвони седум пати.
The country's policies have resulted in progress.	Политиките на земјата резултираа со напредок.
The phone rings all the time.	Телефонот ѕвони цело време.
Add the carrot, onion, potato and celery.	Додадете ги морковот, кромидот, компирот и целерот.
We do not know if the shower will work.	Не знаеме дали тушот ќе работи.
A lone runner ran across the field.	Осамен тркач трчаше низ полето.
40 windows were broken.	Искршени се 40 прозорци.
Ghosts float and dance on the moon.	Духовите лебдат и танцуваат на месечината.
The strain of carrying heavy loads often causes back problems.	Напорот од носење тешки товари често предизвикува проблеми со грбот.
Her crime shocked the nation.	Нејзиното злосторство ја згрози нацијата.
The ice lay thick on the ground.	Мразот лежеше густо на земјата.
The cooking service wanted to expand the menu.	Услугата за готвење сакаше да го прошири менито.
There was a burning smell.	Имаше мирис на горење.
This planet is in trouble.	Оваа планета е во неволја.
Trained by their students, the young gymnasts showed incredible skill.	Тренирани од нивните ученици, младите гимнастичари покажаа неверојатна вештина.
I asked her questions, to which she answered carefully.	Ѝ поставував прашања, на кои таа внимателно одговори.
There were angry protests last year.	Минатата година имаше лути протести.
The study of human aging has become a major field.	Студиите за човечкото стареење станаа главно поле.
Autumn here is not really autumn.	Есента овде не е навистина есен.
They were tired after traveling all afternoon.	Беа уморни откако патуваа цело попладне.
The rabbit's legs with ears are white.	Нозете на зајакот со уши се бели.
It was one of those days.	Тоа беше еден од тие денови.
An incomparable amount is paid as ransom.	Неспоредлив износ е платен како откуп.
Put the champagne on ice.	Ставете го шампањот на мраз.
He sees my daughter without rebuke.	Ја гледа ќерка ми без прекор.
More blood collected on the sidewalk.	Повеќе крв се собра на тротоарот.
Only a small group participated.	Учествуваше само мала група.
This incident is the last in a series of incidents.	Овој инцидент е последен во низата инциденти.
When is the right time to stop shopping?	Кога е вистинското време да престанете да купувате?
The room was dimly lit.	Собата беше слабо осветлена.
He bravely confronted his accusers.	Тој храбро се соочи со своите обвинувачи.
Boiling water makes steam.	Водата што врие прави пареа.
Scientists say there will be more natural disasters this century.	Научниците велат дека ќе има повеќе природни катастрофи овој век.
The whole city was emptied after the tornado.	Целиот град се испразни по торнадото.
The immigrant arrived here a week ago.	Имигрантот пристигнал овде пред една недела.
The popular dancer can not dance.	Популарната танчерка не може да танцува.
The road must lead to the river.	Патот мора да води до реката.
Refining gold is a long and arduous process.	Рафинирањето на златото е долг и мачен процес.
The landscape of the desert is extremely rare.	Пејзажот на пустината е исклучително редок.
Researchers have been struggling for years.	Истражувачите се борат со години.
Amber is a form of fossilized wood resin.	Килибарот е форма на фосилизирана смола од дрво.
Their job is to shoot down trees.	Нивната работа е да соборуваат дрвја.
I think he is dead.	Мислам дека е мртов.
The cats lay neatly in the sun.	Мачките лежеа уредно на сонце.
Copper does not react easily with water.	Бакарот не реагира лесно со вода.
Converted from obscure format to png.	Претворено од нејасен формат во png.
Stir in the flour, then add the milk, eggs and butter.	Промешајте го брашното, па додадете ги млекото, јајцата и путерот.
Atmospheric conditions cause severe droughts.	Атмосферските услови предизвикуваат големи суши.
We can only speculate on what the future holds.	Можеме само да шпекулираме што носи иднината.
He becomes more and more disappointed.	Тој станува се повеќе и повеќе разочаран.
The water should continue at normal temperature.	Водата треба да продолжи на нормална температура.
Villagers gathered to organize a protest march.	Селаните се состанаа за да организираат протестен марш.
We started to get quite nervous.	Почнавме доста нервозни.
All efforts finally paid off.	Сите напори конечно се исплатеа.
She grows vegetables herself.	Самата одгледува зеленчук.
The strike was very successful.	Штрајкот беше многу успешен.
He studied abroad last year.	Минатата година студирал во странство.
Examine the nails in a hand mirror.	Ги прегледа ноктите во рачно огледало.
Women dance in delicate costumes to beautiful music.	Жените танцуваат во нежни костими на убава музика.
Turn off the tap.	Ја исклучи славината.
Berry reduced his alcohol intake.	Бери го намалил внесот на алкохол.
Local communities fear the mine will pollute the water.	Месните заедници стравуваат дека рудникот ќе ја загади водата.
My children no longer want to be with me.	Моите деца повеќе не сакаат да бидат со мене.
They were finally reunited with their families.	Конечно беа споени со нивните семејства.
After this, the list goes on and on.	После ова, списокот ќе продолжи засекогаш.
A beautiful young woman climbed the steps of the temple.	Една убава млада жена се искачи по скалите на храмот.
Many felt ashamed.	Многумина почувствуваа чувство на срам.
The surgeon tried to persuade him to undergo surgery.	Хирургот се обидел да го убеди да се подложи на операција.
She gave him an apple.	Таа му даде јаболко.
Support organizations offer many services to war veterans.	Организациите за поддршка нудат многу услуги на воените ветерани.
The party was in full swing when the president came.	Забавата беше во полн ек кога дојде претседателот.
The daughter is also a doctor.	И ќерката е докторка.
We drove slowly along the highway.	Возевме полека по автопатот.
He happily tore the envelope.	Тој радосно го искина пликот.
Steel production is vital to the economy.	Производството на челик е од витално значење за економијата.
Black bear.	Црна мечка.
Nebulae often contain hot, newborn stars.	Маглините често содржат врели, новородени ѕвезди.
The fence stands between several fields.	Оградата стои меѓу неколку полиња.
She called the children into the room.	Таа ги повика децата во собата.
Many cities were destroyed.	Многу градови беа уништени.
Lasso first and tighten it.	Ласо првиот и затегнете го.
South wind blows.	Дува јужен ветер.
The man pointed to the thirsty lizard.	Човекот покажа кон жедниот гуштер.
A large part of the population is out of work.	Голем дел од населението е без работа.
No party was represented in the commission.	Ниту една партија не беше претставена во комисијата.
She took a mirror and powdered her face.	Таа зеде огледало и го пудра лицето.
Even a few nice words would help.	Дури и неколку убави зборови би помогнале.
The leaves can be eaten raw or cooked.	Листовите може да се јадат сурови или варени.
These people found modern life completely boring.	На овие луѓе им изгледаше целосно досадно модерниот живот.
When we walk, sometimes we walk slowly.	Кога одиме, понекогаш одиме бавно.
The kittens quickly rolled through the grass.	Мачињата брзо се превртеа низ тревата.
I'm busy this morning.	Утрово сум зафатен.
The poor child was treated for a mild frostbite.	Кутрото дете се лекувало од благ премрзнат.
The company is one of the largest in the world.	Компанијата е една од најголемите во светот.
Foxes grow wild in these parts.	Во овие краишта диви растат лисици.
My father is a conservative priest.	Татко ми е конзервативен свештеник.
The hermit was deep in thought.	Пустиникот беше длабоко во мисла.
We killed the only creature we feared.	Го убивме единственото суштество од кое се плашевме.
The guards were afraid of the thieves.	Стражарите се плашеле од крадците.
Free health care is only available to salaried employees.	Бесплатната здравствена заштита е достапна само за вработените кои земаат плата.
This product does not contain artificial colors or flavors.	Овој производ не содржи вештачки бои или ароми.
The plant is close to the shore.	Фабриката е блиску до брегот.
Christian missionaries established churches in remote areas.	Христијанските мисионери основаа цркви во оддалечените региони.
The nation's wealth depended in large part on mining.	Богатството на нацијата во голем дел зависеше од рударството.
At first they realized that the room was empty.	Со почеток сфатија дека собата е пуста.
The findings were not accepted.	Наодите не беа прифатени.
The vanilla aroma floated from the cake.	Аромата на ванила лебдеше од тортата.
There are all kinds of festivals here.	Тука има секакви фестивали.
He could not stand the smell of onions.	Не можеше да го поднесе мирисот на кромидот.
Insecure and fickle.	Несигурни и непостојани.
The lungs function as a pair of gills.	Белите дробови функционираат како пар мевови.
The desire to lie on a bed of fine sand.	Желбата да лежи на кревет од ситен песок.
These areas tend to be less rural.	Наведените области имаат тенденција да бидат помалку рурални.
It was a snowstorm.	Беше снежна бура.
The naval base will be completed soon.	Базата на морнарицата наскоро ќе биде завршена.
The snails cheered on their shells after the rain stopped.	Полжавите се навиваа на нивните школки откако дождот престана.
The lonely engine in the sky.	Осамениот мотор на небото.
There is a lighthouse on the cape.	На ртот стои светилник.
The weather today will be fresh.	Времето денеска ќе биде свежо.
The weight of the stone floor caused the structure to collapse.	Тежината на камениот под ја натерала структурата да се сруши.
If the water line reaches this point, it will overflow.	Ако водната линија стигне до оваа точка, ќе се прелее.
She is the inventor of mathematical theories.	Таа е изумител на математички теории.
He intends to study engineering.	Има намера да студира инженерство.
The minister moved the chair closer to the king.	Министерката го придвижи столчето поблиску до кралот.
Another problem arises when trying to translate an article.	Друг проблем се јавува при обидот да се преведе написот.
It was so cold there.	Беше толку студено таму.
She prepared and set out on her journey.	Таа се подготви и тргна на своето патување.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
Health officials stress the need for exercise.	Здравствените власти ја нагласуваат потребата од вежбање.
Previously, there was only one outlet.	Претходно, имаше само еден штекер.
But sometimes it is difficult to control.	Но, понекогаш е тешко да се контролира.
The fuel in the truck caused an explosion.	Горивото во камионот довело до експлозија.
He was talking about the beautiful girl who lived here.	Зборуваше за убавата девојка која живееше овде.
She eats almost nothing.	Таа речиси ништо не јаде.
Better to rest.	Подобро да застанеме на одмор.
We have a serious problem with drug addiction in this country.	Имаме сериозен проблем со зависноста од дрога во оваа земја.
The sounds of this instrument are pleasant to the ear.	Звуците на овој инструмент се пријатни за уво.
Terrorist groups have used oil money to pay their members.	Терористичките групи користеле пари од нафта за да ги платат своите членови.
The waves rolled inward.	Брановите се тркалаа навнатре.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol.	Јајцата содржат холестерол за намалување на холестеролот во крвта.
The last house is a senior community.	Последната куќа е сениорска заедница.
She rode on her ass, guided by a stormy wind.	Јавала на задник, водена од бурен ветер.
His story was full of high stories.	Неговата приказна беше преполна со високи приказни.
Flies were buzzing around his head.	Околу неговата глава зуеа муви.
Plan your schedule carefully.	Планирајте го вашиот распоред внимателно.
Economic growth has been hampered by political turmoil.	Економскиот раст беше закочен од политичките превирања.
Loft is the type of bedroom in a building	Мансарда е тип на спална соба во зграда
A zoo manager released the animals.	Управител на зоолошката градина ги ослободил животните.
The tips of the leaves are bent inwards, gray in ash.	Врвовите на листовите се свиткани навнатре, сиви во пепел.
The documents demanded an additional amount for postage.	Документите бараа дополнителна сума за поштарина.
They were surprised to learn that they had won.	Беа изненадени кога дознаа дека победиле.
Only two percent of the population is vegetarian.	Само два отсто од населението се вегетаријанци.
The minister's speech was boring.	Говорот на министерот беше досаден.
You will now have to give birth every day.	Сега ќе треба да се породи секој ден.
She murmured with nausea.	Промрморе таа со гадење.
She got up at seven o'clock.	Таа стана во седум часот.
We have done extensive work to improve living conditions.	Направивме обемна работа за подобрување на условите за живеење.
Not far from the city stands a whitewashed church.	Недалеку од градот стои варосана црква.
The new agreement is an important step forward.	Новиот договор претставува важен чекор напред.
The wooden board was creaking in the wind.	Дрвената табла крцкаше на ветрот.
She worked hard.	Таа работеше напорно.
We will defend it at all costs.	Ќе го браниме по секоја цена.
There is an attempt for drug trafficking in the country.	Има обид за шверц на дрога во земјава.
Use only clean water for drinking and cooking.	Користете само чиста вода за пиење и готвење.
An investigation has been launched.	Почна истрага.
Here are your very generous gifts.	Еве ги вашите многу дарежливи подароци.
Did you say you needed this notebook for class?	Дали рековте дека ви треба оваа тетратка за час?
The lion's jaw muscles developed naturally.	Мускулите на вилицата на лавот се развиле природно.
If you are brave, you can climb the tower.	Ако сте храбри, можете да се искачите на кулата.
The study lasted ten years.	Студијата траеше десет години.
Women are traditionally excluded from running for office.	Жените традиционално се исклучени од кандидирање на функцијата.
People are poor in this region.	Луѓето се сиромашни во овој регион.
Now we have to return the tuition.	Сега мора да ги вратиме школарините.
They played tennis five days a week.	Тие играа тенис пет дена во неделата.
The pancreas is behind the stomach.	Панкреасот е зад стомакот.
The king was persuaded to sign the document.	Кралот бил убеден да го потпише документот.
Icebergs are melting due to global warming.	Ледените брегови се топат поради глобалното затоплување.
Have you ever been there?	Дали некогаш си бил таму?
A lonely road that stretches to the distant horizon.	Осамен пат, кој се протега до далечниот хоризонт.
Plants need water to grow.	На растенијата им е потребна вода за да растат.
Surgeons hope the new method will prove effective.	Хирурзите се надеваат дека новиот метод ќе се покаже ефикасен.
The man is tall and athletic.	Човекот е висок и атлетски.
The perspective of all this will be completely different	Перспективата на сето ова ќе биде сосема поинаква
A national conference on transport was held today.	Денеска се одржа национална конференција за транспорт.
The bicycle has been my carriage for years.	Велосипедот е мој превоз со години.
This is the answer to our question.	Ова е одговорот на нашето прашање.
So everyone asked him for advice.	Така, сите бараа совет од него.
Noise sometimes spoils an otherwise beautiful day.	Бучавата понекогаш го расипува инаку убав ден.
The sentence became confused.	Реченицата стана збунета.
The outsiders were shocked by what was done.	Аутсајдерите беа шокирани од направеното.
Inventions that made life easier.	Пронајдоци кои го олеснија животот.
She was respected by the people.	Таа беше почитувана од народот.
These ethnic groups share similar traditions.	Овие етнички групи споделуваат слични традиции.
He speaks with a strong accent.	Зборува со тврд акцент.
The rower struggled to pull his boat across the waves.	Веслачот се напрегаше да го повлече својот брод низ брановите.
Do not slam the door!	Не трескајте ја вратата!
That can not be true!	Тоа не може да биде вистина!
There is a quiet area in the upper garden.	Има тивка област во горната градина.
Streptomycin has been used as a potent antibiotic.	Стрептомицин се користеше како моќен антибиотик.
Onions smell bad when raw.	Кромидот мириса лошо кога е суров.
Margarine and vegetable oils can be used instead of butter.	Наместо путер може да се користат маргарин и растителни масла.
Internet connections have improved in recent years.	Интернет-врските се подобрија во последниве години.
She did not like the idea of ​​traveling alone.	Не и се допадна идејата да патува сама.
We need to study the nature and wildlife of this country.	Треба да ја проучуваме природата и дивиот свет на оваа земја.
The character of the leader cannot be questioned.	Не може да се доведе во прашање ликот на лидерот.
The disputed issues are completely irreconcilable.	Спорните прашања се целосно непомирливи.
He finished the pie.	Ја заврши питата.
The scorched earth gave off a bad stench.	Изгорената земја испушташе лоша смрдеа.
Sweet aroma of coffee.	Слатка арома на кафе.
Things will never be the same.	Работите никогаш нема да бидат исти.
We must remain united.	Мора да останеме обединети.
The colors are muted.	Боите се пригушени.
The lamp cast a warm, golden glow over the room.	Светилката фрли топол, златен сјај над собата.
Flying is not safe.	Летањето не е безбедно.
This can strengthen our argument.	Ова може да го зајакне нашиот аргумент.
We need to reduce waste.	Треба да го намалиме отпадот.
The full moon hung low in the sky.	Полната месечина висеше ниско на небото.
Two police forces are guarding the area.	Две полициски сили го чуваат теренот.
He went to pay his respects for a long time.	Тој отиде да му оддаде почит на долго.
Mixed treasures for the thrifty housewife.	Измешани богатства за штедливата домаќинка.
Legend has it that lost gold was buried a long time ago.	Легендата раскажува за изгубеното злато закопано одамна.
It is difficult to understand what he is saying.	Тешко е да се разбере што зборува.
The yearbook is a school tradition.	Годишникот е училишна традиција.
Finally, they reached their goal.	Конечно, стигнаа до својата цел.
The president was ready	Претседателот беше подготвен
He criticizes the lack of government transparency.	Тој го критикува недостигот на владина транспарентност.
People seem to sleep less these days.	Изгледа дека овие денови луѓето спијат помалку.
Whether outdoors or indoors, we need sun protection.	Без разлика дали на отворено или внатре, потребна ни е заштита од сонце.
A minute later, my heart beats more steadily.	Една минута подоцна, моето срце чука постабилно.
People in the villages rely on remittances	Луѓето во селата се потпираат на дознаки
The lawyer's work was difficult and exhausting.	Работата на адвокатот беше тешка и исцрпувачка.
Without electricity, people could not work.	Без струја луѓето не можеа да работат.
You need to go before it gets dark.	Треба да одите пред да се стемни.
Many dogs were released.	Многу кучиња беа отпуштени.
She sits at a table with a boiled egg and toast.	Таа седи на трпеза на варено јајце и тост.
We are constantly monitoring our strategic markets.	Ние постојано ги следиме нашите стратешки пазари.
Cheese is not made from milk.	Сирењето не се прави од млеко.
Summers are hot and humid, but winters are mostly mild.	Летата се топли и влажни, но зимите се претежно благи.
But their numbers are only part of a comparable population.	Но, нивниот број е само дел од споредливите популации.
A government commission of inquiry has been set up.	Формиран е владин комитет за истрага.
My family will open a modest restaurant.	Моето семејство ќе отвори скромен ресторан.
Bizarre objects were scattered on the floor.	Бизарните предмети беа расфрлани по подот.
The generals separated the enemy forces.	Генералите ги разделија непријателските сили.
She jumped up the stairs.	Таа ги прескокна скалите.
The stone has many depressions.	Каменот има многу вдлабнатини.
We need to take measures to prevent corruption.	Треба да донесеме мерки за спречување на корупцијата.
The sunlight reflected on the water was bright.	Сончевата светлина што се рефлектираше на водата беше блескава.
Children learn to speak by making spoken sounds.	Децата учат да зборуваат правејќи говорни звуци.
Seinfeld, obviously, is his main inspiration.	Сајнфелд, очигледно, е неговата главна инспирација.
The motor car runs on gasoline.	Моторниот автомобил работи на бензин.
No one has traveled here in decades.	Во изминатите децении никој не патувал овде.
Discover and eliminate problems that threaten your business.	Откријте и елиминирајте ги проблемите што му се закануваат на бизнисот.
The leopard is crouching, preparing to spring up.	Леопардот се стутка, подготвувајќи се да извира.
Does the air smell fresh today?	Дали воздухот мириса свежо денес?
The king put an emerald ring on her finger.	Кралот и ставил прстен од смарагд на прстот.
Some historians believe that history was written by the victors.	Некои историчари веруваат дека историјата ја пишуваат победниците.
Left to itself, the local economy will fail.	Оставена на себе, локалната економија ќе пропадне.
They are all really good friends.	Сите тие се навистина добри пријатели.
The questions are tired.	Прашањата се уморни.
She wanted to build a garden.	Таа сакаше да гради градина.
Noise of conversation.	Шум на разговор.
Most of the ice cream flavors in the store are seasonal.	Повеќето од вкусовите на сладолед во продавницата се сезонски.
Today, the holihok is a symbol of happiness.	Денес холихокот е симбол на среќата.
The locals were friendly but poor.	Локалните луѓе беа пријателски расположени, но беа сиромашни.
Many factors, including vitamin deficiencies, affect bone growth.	Многу фактори, вклучувајќи го и недостатокот на витамини, влијаат на растот на коските.
Car dealers are known for reselling vehicles.	Продавачите на автомобили се познати по препродажба на возила.
Ten thousand roses decorate the garden with roses.	Десет илјади рози ја красат градината со рози.
Lama approached them, but left quickly.	Лама им се приближи, но набрзина си замина.
The tide pulled their boat west.	Плимата го повлече нивниот брод кон запад.
The rude man turned on the TV.	Безобразниот човек го вклучи телевизорот.
They sailed through the dense forest, heading west.	Тие пловеа низ густата шума, упатувајќи се на запад.
The sun rises on a city renewed from ashes	Сонцето изгрева на град обновен од пепел
She is an insatiable reader.	Таа е незаситна читателка.
The speakers were huge!	Звучниците беа огромни!
To be a good leader, you need to be determined.	За да се биде добар лидер, треба да се биде одлучен.
Wally turned to look at her.	Воли се сврте да ја погледне.
A very bad smell filled the air.	Многу лош мирис го исполни воздухот.
Long extensions often cause eye strain.	Долгите екстензии често предизвикуваат замор на очите.
His remarks are unfounded.	Неговите забелешки се неосновани.
They must work and live.	Тие мора да работат и да живеат.
The elder remembered the first time she left home.	Постарата се сети на првиот пат кога таа излезе од дома.
It is said to be quite romantic there.	Се вели дека таму е прилично романтично.
Nothing was found to be missing.	Ништо не беше откриено дека недостасува.
He got up and left the platform.	Тој стана и тргна од платформата.
He threw the parquet in the trunk of the car.	Паркетот го фрлил во багажникот на автомобилот.
But others disagree.	Но, другите не се согласуваат.
The trusted old car soon broke down.	Доверливиот стар автомобил набрзо се расипа.
The bird sang in a rush.	Птицата пееше во налет.
The freezer worked, but the ice soon melted.	Замрзнувачот работеше, но мразот набрзо се стопи.
The streets were crowded that night.	Улиците таа вечер беа полни со луѓе.
The science of economics depends on supply.	Науката за економијата зависи од понудата.
The desert rose in waves from the horizon.	Пустината се издигна во бранови од хоризонтот.
The setup had an additional speaker.	Поставувањето имаше дополнителен звучник.
Baptism is a serious secret.	Крштевањето е сериозна тајна.
The sense of hearing allows us to hear sounds.	Сетилото за слух ни овозможува да слушаме звуци.
In the wild, most dogs are wary of strangers.	Во дивината, повеќето кучиња се претпазливи за странци.
The tiger's skin was firm and brown.	Кожата на тигарот беше цврста и кафеава.
The sea is a dangerous place.	Морето е опасно место.
Some believe that conflicts are not inevitable.	Некои веруваат дека конфликтите не се неизбежни.
He possessed a restless spirit and many new ideas.	Тој поседуваше немирен дух и многу нови идеи.
Adjective	Придавка
The phone had an important conference call.	Телефонот имаше важен конференциски повик.
What is the chemical symbol for gold?	Кој е хемискиот симбол за златото?
This report is based on recent research.	Овој извештај се заснова на неодамнешно истражување.
We will call when we get the results.	Ќе се јавиме кога ќе ги добиеме резултатите.
Therefore, it is important to learn from our mistakes.	Затоа, важно е да учиме од нашите грешки.
He was offered a job, but he refused.	Му понудиле работа, но тој одбил.
The small closet window offered dim light.	Малиот прозорец на плакарот нудеше слаба светлина.
A sentence without a subject or verb is useless.	Реченица без подмет или глагол е бескорисна.
Greet everyone in the room.	Поздравете ги сите во собата.
Many teens feel depressed during the winter months.	Многу тинејџери се чувствуваат депресивно во зимските месеци.
Both candidates spoke at the same time.	И двајцата кандидати разговараа во исто време.
New rain is expected tomorrow.	Утре се очекуваат нови врнежи од дожд.
She crouched under the cover.	Таа се стутка под покривката.
Many words have more than one meaning.	Многу зборови имаат повеќе од едно значење.
Thus, for years it was used as a writing instrument.	Така, со години се користел како инструмент за пишување.
The dead animal was motionless.	Мртвото животно било неподвижно.
The beach was strewn with broken bottles.	Плажата беше расфрлана со скршени шишиња.
Beware of taking shortcuts.	Пазете се од преземање кратки патеки.
It was soon completely worn out.	Набрзо беше целосно истрошен.
They feasted on good food and wine.	Тие се гоштеа со добра храна и вино.
After completing that task, she cleaned her face.	Откако завршила таа задача, го исчистила лицето.
This outcome was unexpected.	Овој исход беше неочекуван.
In this culture, women are treated as second-class citizens.	Во оваа култура жените се третираат како граѓани од втор ред.
Beautifully carved cedar chair.	Прекрасно врежан кедров стол.
He ate peach from a grocery store.	Јадел праска од бакалница.
The path of the investigation points to former officials.	Патот на истрагата укажува на поранешни функционери.
The guards were distracted.	Стражарите беа расеан.
Some plants require more moisture than others.	Некои растенија бараат повеќе влага од другите.
The most important issue was air pollution.	Најважното прашање беше загадувањето на воздухот.
Many of his films are now classics.	Многу од неговите филмови сега се класици.
A group of environmentalists protested.	Група екологисти протестираа.
She was working on the design of a new accessory.	Таа работеше на дизајнот на нов додаток.
Then we need to add the essential oil.	Потоа треба да го додадеме етеричното масло.
In these moments people gather for worship.	Во овие моменти луѓето се собираат на богослужба.
Nail removal was difficult.	Отстранувањето на ноктот беше тешко.
Known for its fresh bread.	Познат по својот свеж леб.
Each cylinder is capable of holding three liters of gas.	Секој цилиндар е способен да собере три литри гас.
The bird hides and flees to a new location.	Птицата се крие и бега на нова локација.
The conditions for a military coup have matured.	Созреани се условите за воен удар.
Most of his work is painting.	Најголем дел од неговата работа е сликање слики.
Dakota finds joy in swimming.	Дакота наоѓа радост во пливањето.
That building is made of wood.	Таа зграда е од дрво.
They were walking on the flat part of the road.	Тие одеа по рамниот дел од патот.
The mission succeeds in many ways.	Мисијата успева на многу начини.
You must take one of these tablets for three hours.	Мора да земете една од овие таблети за три часа.
Over time, the human race has evolved.	Со текот на времето, човечкиот род еволуираше.
The sun rose higher in the sky.	Сонцето изгреа повисоко на небото.
She bit off his words.	Ги одгриза неговите зборови.
Why do birds migrate?	Зошто птиците мигрираат?
A nurse gives a vaccine to a child.	Медицинска сестра дава вакцина на дете.
He was driving a car.	Возеше автомобил.
His speech was eloquent, persuasive and exciting.	Неговиот говор беше елоквентен, убедлив и возбудлив.
She hopes you are having a great time.	Таа се надева дека ќе си поминеш одлично.
The moon hung larger than life.	Месечината висеше поголема од животот.
Action is needed.	Потребна е акција.
The man's rude behavior shocked his girlfriend.	Безобразното однесување на мажот ја шокираше неговата девојка.
So, although she was scared, she agreed.	Така, иако беше исплашена, таа се согласи.
He snatched the torch from my hand.	Ми го грабна факелот од рака.
The satellite is designed to give accurate forecasts.	Сателитот е дизајниран да дава точни прогнози.
We deliberately incited a climate of fear among the population.	Намерно поттикнавме клима на страв кај населението.
A number of peaceful factories appeared.	Се појавија низа мирни фабрики.
The interviewer scanned his notes.	Интервјуерот ги скенирал неговите белешки.
The survey was conducted by an independent organization.	Анкетата е спроведена од независна организација.
Fun and games do not last forever.	Забавата и игрите не траат вечно.
People are struggling with poverty around the world.	Луѓето се борат со сиромаштијата ширум светот.
The new mayor of the city has a youthful face.	Новиот градоначалник на градот има младешки лик.
The abandoned car exploded with a loud roar.	Напуштениот автомобил експлодирал со силен татнеж.
This problem has plagued the industry for years.	Овој проблем ја мачи индустријата со години.
This water is really delicious.	Оваа вода е навистина вкусна.
The Cabinet resigned.	Кабинетот поднесе оставка.
Many ethnic minorities live in internal exile.	Многу етнички малцинства живеат во внатрешен егзил.
She lingered in the garden, drinking in tranquility.	Таа се задржа во градината, пиејќи во спокојството.
This is fun.	Ова е забавно.
The boss was cruel.	Шефот беше суров.
It should be stored at room temperature.	Треба да се чува на собна температура.
She witnessed the murder.	Таа била сведок на убиството.
The community continued with the protest.	Заедницата продолжи со протестот.
Preheat the oven.	Загрејте ја рерната.
There is no water in the nearby rivers.	Во блиските реки нема вода.
The reign of the late king was marked by great prosperity.	Владеењето на покојниот крал беше обележано со голем просперитет.
Sessions played the saxophone in the big band.	Сешнс свиреше саксофон во биг бендот.
The sun has reached its peak.	Сонцето го достигна својот врв.
He was initially uninterested.	Тој првично беше незаинтересиран.
They fed the dolphins fish.	Тие ги хранеле делфините со риби.
Stone and concrete are used to protect the buildings.	За заштита на зградите се користат камен и бетон.
She felt a sudden cold.	Таа почувствува ненадеен студ.
The cabbage was quite intact.	Зелката беше доста недопрена.
He is a very private person.	Тој е многу приватна личност.
They painted the city black!	Го обоија градот во црно!
That piece of chocolate was delicious!	Тоа парче чоколадо беше вкусно!
The war engulfed the nation.	Војната ја зафати нацијата.
What politicians are saying is quite different.	Она што го велат политичарите е сосема поинаку.
Stress-induced headache.	Главоболка предизвикана од стрес.
These shoes have an expensive design.	Овие чевли имаат скап дизајн.
Make sure the cream has a thick texture.	Погрижете се кремот да има густа текстура.
He used it a lot	Многу користеше
They had happy lives.	Имаа задоволни животи.
Describe the ceremony to me.	Опишете ми ја церемонијата.
Place them on a plate and let them dry.	Ставете ги на чинија и оставете ги да се исушат.
The oil barons use their wealth to influence politics and politics.	Нафтените барони го користат своето богатство за да влијаат врз политиката и политиката.
The expert was wanted as the keynote speaker.	Експертот беше баран како главен говорник.
It feels good to have a clean house.	Добро е чувството да се има чиста куќа.
He spent his whole life without eating.	Целиот живот го поминал без да јаде.
The theorem states that the net strength is zero.	Теоремата вели дека нето силата е нула.
She painted the tattoo on her face.	Таа ја наслика тетоважата на лицето.
He gave a passionate speech.	Тој одржа страстен говор.
He wanted respect.	Сакаше почит.
She entered the dark hallway.	Таа влезе во темниот ходник.
In a dream he saw a beautiful boy.	Во сон видел прекрасно момче.
The cat entered the room and sat down.	Мачката влезе во собата и седна.
She became upset.	Таа стана вознемирена.
It is a difficult decision.	Тоа е тешка одлука.
This dessert is really easy to make.	Овој десерт е навистина лесен за правење.
There are many places to see.	Има многу места за гледање.
Winter is not a time for rest	Зимата не е време за одмор
The new car is very fast.	Новиот автомобил е многу брз.
It was raining heavily.	Врнеше силен дожд.
I used to play tennis.	Порано играв тенис.
Free movement between all countries is vital to democracy.	Слободното движење меѓу сите земји е од витално значење за демократијата.
This river has provided water for humans for centuries.	Оваа река со векови обезбедувала вода за луѓето.
Please give me your recipe.	Те молам дај ми го твојот рецепт.
The basket was inspected and the workers were removed.	Извршен е преглед на кошницата, а работниците се отстранети.
Dried by the desert sun, we continued.	Исушени од пустинското сонце, продолживме.
The crow was howling, creaking and fluttering its wings.	Враната завиваше, шкрипеше и мавташе со крилјата.
More cars were sold every year.	Секоја година се продаваа повеќе автомобили.
Due to the bad weather conditions, many traffic accidents occur.	Поради лошите временски услови се случуваат многу сообраќајни несреќи.
He is a very kind man.	Тој е многу љубезен човек.
The public interest in this issue has been aroused.	Јавниот интерес за ова прашање е предизвикан.
We woke up early the next day.	Следниот ден се разбудивме рано.
You can choose between grilled chicken or beef stew.	Можете да изберете помеѓу пилешко или говедско чорба на скара.
It rains in this region all year round.	Во овој регион врне дожд во текот на целата година.
The government adopted this policy last year.	Владата оваа политика ја усвои минатата година.
Exercise increases blood flow.	Вежбањето го зголемува протокот на крв.
He went to the sights.	Тргна кон знаменитостите.
They stand out in production efficiency.	Тие се истакнуваат во ефикасноста на производството.
The stolen car was later discovered.	Украдениот автомобил подоцна бил откриен.
People drink tea in many parts of the world.	Луѓето пијат чај во многу делови од светот.
The planet's magnetic field is created by moving fluid.	Магнетното поле на планетата се создава од течност што се движи.
Water is essential for life.	Водата е неопходна за живот.
Most predictions of the expected environmental catastrophe have been widely accepted.	Повеќето предвидувања за очекуваната еколошка катастрофа наидоа на широко прифатено.
The professor's suggestion was flatly rejected.	Сугестијата на професорот беше децидно отфрлена.
The cat is sitting on a chair.	Мачката седи на стол.
She had a baby girl last year.	Таа минатата година имаше девојче.
It was just a small river.	Тоа беше само мала река.
The task lasted much longer than he expected.	Задачата траеше многу подолго отколку што очекуваше.
The house looked small from the outside.	Куќата однадвор изгледаше мала.
Buses and trains arrived late in the morning.	Автобусите и возовите пристигнаа доцна наутро.
She loves to sing in the shower.	Таа сака да пее под туш.
The poets of ancient times were many.	Поетите од поранешните времиња беа многу.
Decent salary for decent work.	Пристојна плата за пристојна работа.
The thick clouds moved lazily across the cloudy morning sky.	Густите облаци мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо.
Families traditionally eat together.	Семејствата традиционално јадат заедно.
This country needs efficient transport,	На оваа земја и треба ефикасен транспорт,
The driver often crossed the inner lane.	Возачот често ја поминувал внатрешната лента.
I will travel by helicopter.	Ќе патувам со хеликоптер.
A terrifying feat, indeed.	Застрашувачки подвиг, навистина.
She was thinking of a happier time.	Таа размислуваше за посреќно време.
A certain number of particles will diffuse from the system.	Одреден број на честички ќе се дифузираат од системот.
Why not drink just a little water!	Зошто да не пиете само малку вода!
Crime is linked to a failing economy.	Криминалот е поврзан со пропаднатата економија.
Let's meet better to decide what to do.	Подобро да се сретнеме за да одлучиме што ќе правиме.
There was a comfortable silence in the room.	Во собата владееше удобна тишина.
The heat was stifling.	Топлината беше задушувачка.
These boxes are fragile.	Овие кутии се кревки.
These people devised a scheme to deceive them.	Овие луѓе смислиле шема за да ги измамат.
They told their case decisively.	Одлучно го кажаа својот случај.
The cat was moaning sadly.	Мачката жално мјачеше.
Many tourists visit that cave.	Многу туристи ја посетуваат таа пештера.
They distributed posters warning of pollution.	Тие делеа плакати со предупредување за загадување.
One spring, their neighbors were bitten by a bee.	Една пролет, нивните соседи биле искасани од пчела.
We all needed a good night's sleep.	На сите ни требаше добар сон.
But please buy local products.	Но, ве молиме купувајте локални производи.
They put butter on the bread.	На лебот ставаат путер.
They marched in an organized manner.	Тие маршираа организирано.
This rich soil gives excellent crops.	Оваа богата почва дава одлични култури.
We can easily spot a creature.	Лесно можеме да забележиме едно суштество.
The film crew visited the small village today.	Филмската екипа денеска го посети малото село.
Bulldozers demolished old buildings.	Булдожерите ги уриваа старите згради.
A cloud was hovering in the sky.	Облак се залетуваше по небото.
This plant has small leaves.	Ова растение има мали лисја.
The drinking glass was broken.	Чашата за пиење беше скршена.
Poetry helped to fill the boring day.	Поезијата помогна да се исполни досадниот ден.
His staff may disagree with him.	Неговиот персонал може да не се согласува со него.
My shoes are too tight.	Моите чевли се премногу тесни.
Mix the filling very gently.	Многу нежно измешајте го филот.
Long, important life.	Долг, важен живот.
It happened in a hurry.	Тоа се случи во брзање.
Lelush's guns fired at the same time.	Пиштолите на Лелуш пукаа истовремено.
No problem, we will keep looking.	Нема проблем, ќе продолжиме да бараме.
We used old books for the shelves.	За полиците користевме стари книги.
Her scream was barely audible.	Нејзиниот крик едвај се слушаше.
The country is for the poorest.	Земјата е за најсиромашните.
She asked her teacher to explain.	Таа побара од нејзиниот учител да објасни.
Many women are surprised by this change.	Многу жени се изненадени од оваа промена.
He agreed with me.	Тој се согласи со мене.
My aunt baked a small cake.	Тетка ми испече мала торта.
People must learn to treat each other with respect.	Луѓето мора да научат да се однесуваат едни со други со почит.
Get up, get up!	Стани, стани!
The grieving family left quickly.	Ужаленото семејство брзо си замина.
Here the palm trees give way to the desert.	Овде палмите ѝ го отстапуваат местото на пустината.
Their two children are twins.	Нивните две деца се близнаци.
Put your hands around each other.	Ставете ги рацете еден околу друг.
His advice was valuable.	Неговиот совет беше вреден.
The dentist removed the dead tooth.	Стоматологот го извадил мртвиот заб.
The sky is dark.	Небото е темно.
More people gather in the amusement parks every year.	Повеќе луѓе се собираат во забавните паркови секоја година.
This hallway must be constantly well lit.	Овој ходник мора постојано да биде добро осветлен.
He was lying stretched out on the bed.	Лежеше развлечен во креветот.
He is convinced that there is life after death.	Тој е убеден дека постои живот после смртта.
You can drink the juice at room temperature.	Сокот можете да го пиете на собна температура.
This theme park has slides and other rides.	Овој тематски парк има тобогани и други возења.
In this region, people valued handmade products.	Во овој регион луѓето ги ценеле рачно изработените производи.
She stopped crying.	Таа престана да плаче.
The form of this sheet is incorrect.	Формата на овој лист е неправилна.
The swamps were full of exotic birds.	Мочуриштата беа преполни со егзотични птици.
Dinner was delicious!	Вечерата беше вкусна!
He swore he was innocent.	Тој се заколна дека е невин.
First, soak the tea bag in warm water.	Прво натопете ја кесичката чај во топла вода.
This function accepts two arguments.	Оваа функција прифаќа два аргументи.
In rural areas many mills are closed.	Во руралните области многу мелници се затворени.
Elephants like to roll in the mud.	Слоновите сакаат да се тркалаат во калта.
The legislature will discuss the human rights issue.	Законодавниот дом ќе расправа за прашањето за човековите права.
Push the cart to the printer.	Турнете ја количката кон печатачот.
One scientist made his discovery.	Еден научник излезе со своето откритие.
The cause of the accident is unknown.	Причината за несреќата не е позната.
Traveling so far is tiring.	Да се ​​патува толку далеку е заморно.
The government recently announced plans to increase corruption.	Владата неодамна објави планови за зголемување на корупцијата.
The door creaked loudly as she pushed.	Портата гласно крцкаше додека таа ја туркаше.
Dishonest traders posed a significant economic threat.	Нечесните трговци претставуваа значителна економска закана.
She taught us how to make cheese,	Таа не научи како да правиме сирење,
Those who knew history realized that things must change.	Оние кои ја познаваа историјата сфатија дека работите мора да се променат.
Get another help from that delicious dessert.	Имајте уште една помош од тој вкусен десерт.
Most employers require a high school diploma.	Повеќето работодавци бараат диплома за средно образование.
This region is known for its outstanding workmanship.	Овој регион е познат по својата извонредна изработка.
He jokes in the mirror and admires his reflection.	Тој се шегува до огледалото и се восхитува на неговиот одраз.
She has always longed for adventure.	Таа отсекогаш копнеела за авантура.
It turned out to be leaked.	Се покажа дека е протечено.
They were rewarded with a piece of flannel.	Тие беа наградени со парче фланел.
Some animals have feathers, while others have fur.	Некои животни имаат пердуви, додека други имаат крзно.
A car hit her.	Во неа удрил автомобил.
The tumor has shrunk.	Туморот се намали.
Raped young girl.	Силувана млада девојка.
Plans call for the construction of a new hospital.	Плановите предвидуваат изградба на нова болница.
The money is intended to encourage people to save.	Парите се наменети да ги поттикнат луѓето да штедат.
Do not touch those wires, your presence is a distraction.	Не ги допирајте тие жици, вашето присуство го одвлекува вниманието.
The pitcher gets pretty hot after a few minutes.	Стомната станува прилично жешка по неколку минути.
It is highly doubtful that the rebels will risk such violence.	Исклучително е сомнително дека бунтовниците ќе ризикуваат такво насилство.
Anyone investigating this case must leave immediately.	Секој што го истражува овој случај мора веднаш да си замине.
Very little is known or learned about this topic.	Многу малку се знае или се учи за оваа тема.
Please submit this completed form to the office.	Ве молиме предадете го овој пополнет формулар во канцеларијата.
The whole world is full of interesting people	Целиот свет е полн со интересни луѓе
The thief stole the jewelry from the case.	Крадецот го украл накитот од случајот.
Rafael did not comment.	Рафаел не коментираше.
The sports playground has become a ghost town.	Спортското игралиште стана град на духови.
It's a little cold this morning.	Утрово е малку студено.
Smokers should absolutely refrain from smoking.	Пушачите треба апсолутно да се воздржат од пушење.
They live in the dry interior of the forest.	Тие живеат во сувата внатрешност на шумата.
People from all walks of life came to see her speak.	Луѓе од различно потекло дојдоа да ја видат како зборува.
The end is in sight.	На повидок е крајот.
He bought a new radio for the family.	Тој купил ново радио за семејството.
She prefers to drive there.	Таа претпочита да вози таму.
These examples include the use of time.	Овие примери вклучуваат користење на времето.
An athlete has been suspended for doping.	Еден спортист е суспендиран поради допинг.
The village chief ruled the tribe.	Селскиот поглавар управувал со племето.
Some people want to gain weight fast.	Некои луѓе сакаат брзо да се здебелат.
She lets her old rickshaw slide steadily down the hill.	Таа ја пушта нејзината стара рикша стабилно да се лизга по ридот.
He is a good researcher.	Тој е добар истражувач.
I managed to reach the bus.	Успеав да го стигнам автобусот.
They smiled.	Тие се насмевнаа.
The city is built on a hill.	Градот е изграден на рид.
The speech was not recorded.	Говорот не беше снимен.
The dining table is loaded with food.	Трпезариската маса е натоварена со храна.
The reporter was sued for defamation.	Репортерот беше тужен за клевета.
He had thick, shaggy eyebrows.	Имаше дебели, бушави веѓи.
There seemed to be no end in sight.	Се чинеше дека нема крај на повидок.
And there were other medicines in the drawer.	А во фиоката имаше и други лекови.
She has since been discharged from hospital.	Оттогаш таа е отпуштена од болница.
This battlefield must be haunted by ghosts.	Ова бојно поле мора да биде прогонувано од духови.
Four separate questions were raised by my constituents.	Четири одделни прашања беа покренати од моите избирачи.
The bride was strangled to death.	Невестата била задавена до смрт.
He pointed to the man.	Тој покажа кон човекот.
Both attackers were detained.	Двајцата напаѓачи беа затворени.
The distant fog flooded the hills in glowing light.	Далечната магла ги облеа ридовите во галива светлина.
The beach has become a popular place for swimming and surfing.	Плажата стана популарно место за пливање и сурфање.
He strongly argued his case.	Тој силно го аргументираше својот случај.
To summarize, we can refer to the subject of the verb "rule".	Сумирајќи, можеме да го упатиме подметот на глаголот „владее“.
The students shared sweets.	Учениците делеа слатки.
They filled the bucket with water.	Ја наполнија кофата со вода.
He did not ask questions.	Тој не поставуваше прашања.
It rained heavily last night.	Синоќа врнеше силен дожд.
Despite some social progress, many companies still discriminate.	И покрај одреден социјален напредок, многу компании сè уште дискриминираат.
Impressed, the company appointed him Chief of Legal Affairs.	Импресиониран, компанијата го назначи за шеф на правните работи.
Yeast tastes like bread dough.	Квасецот има вкус на тестото за леб.
Many migrants became rich in the process.	Многу мигранти се збогатија во тој процес.
Let's take a short break.	Ајде да направиме мала пауза.
She looked into his eyes and blushed.	Таа погледна во неговите очи и поцрвене.
All the boys watched in awe.	Сите момчиња гледаа со стравопочит.
Small rays of light are filtered through the leaves.	Мали зраци на светлина се филтрираат низ листовите.
The flood devastated the city.	Поплавата го опустоши градот.
The reasonable part of the plate is at the bottom.	Разумниот дел од плочата е на дното.
Two sides of the same coin, yet different.	Две страни на иста монета, а сепак различни.
Finally he came to see me.	На крајот дојде да ме види.
Theoretically, the golden age of democracy is at hand.	Теоретски, златното доба на демократијата е при рака.
The cat crawled on its prey.	Мачката се вовлече на својот плен.
This sleepy city was once prosperous and rich.	Овој поспан град некогаш бил просперитетен и богат.
He pointed his bow at the cat.	Го насочи својот лак кон мачката.
Please behave.	Ве молиме однесувајте се.
They enjoyed a love affair.	Тие уживаа во љубовна врска.
Some studies have shown that young children are colorblind.	Некои студии покажаа дека малите деца се далтонисти.
Two of the women came.	Дојдоа две од жените.
The farmer washed the dirt from his hands.	Фармерот ја изми нечистотијата од рацете.
An ocean breeze was blowing in the room.	Во собата дуваше океански ветре.
The laboratory conducted a comprehensive analysis of the results.	Лабораторијата спроведе сеопфатна анализа на резултатите.
This is the largest single cost in most countries.	Тоа е најголемиот поединечен трошок во повеќето земји.
You can loosen the lock.	Можете да ја олабавите бравата.
We use paper instead of plastic whenever possible.	Ние користиме хартија наместо пластика секогаш кога е можно.
The plate sits on a pedestal.	Плочата седи на пиедестал.
The ingenious requests were accepted with contemptuous sarcasm.	Генијалните молби беа прифатени со презирен сарказам.
They adapted to autonomous living.	Тие се прилагодија на автономно живеење.
I assure you, the event will be unforgettable.	Ве уверувам, настанот ќе биде незаборавен.
She will need a hot water bottle to make sure she is comfortable.	Ќе ѝ треба шише со топла вода за да се осигура дека е удобно.
Sprinkle a little salt over it.	Посипете малку сол над неа.
Your characters are well developed and credible.	Вашите ликови се добро развиени и веродостојни.
Insurance alone will not solve your problems.	Само осигурувањето нема да ви ги реши проблемите.
The president praised them for their loyalty.	Претседателот ги пофали за нивната лојалност.
A year and a half ago she resigned from her job.	Пред година и пол таа дала отказ од работата.
Try not to soil the house.	Обидете се да не ја извалкате куќата.
The principal sent letters to the parents.	Директорката испратила писма до родителите.
Beer was the next most popular beverage.	Пивото беше следниот најпопуларен пијалок.
The boy looked around.	Момчето погледна наоколу.
Bombs fell from the sky.	Бомби паднаа од небо.
Job was impeccable in this tragedy.	Јов беше беспрекорен во оваа трагедија.
The snow caused by the storm is coming down from the sky.	Снегот предизвикан од невремето се спушта од небото.
So please enjoy the journey.	Затоа, ве молам, уживајте во патувањето.
The maid carefully moved the glasses and plates.	Слугинката внимателно ги помести чашите и чиниите.
Should children be taught about sex in school?	Дали децата треба да се учат на училиште за сексуалноста?
Moments later the raven came.	Неколку моменти подоцна дојде гавранот.
The factory was built on top of a hill.	Фабриката била изградена на врвот на еден рид.
The vote was unanimous.	Гласањето беше едногласно.
People say she is extremely clear and diligent	Луѓето велат дека таа е исклучително бистра и вредна
Be careful what you wish for!	Внимавајте што посакувате!
This village produces apple juice, not apples.	Во ова село се произведува сок од јаболко, а не јаболка.
Unbeknownst to him, he stopped for a moment, looking around.	Без знаење, застана за момент, гледајќи околу себе.
Many trees were planted here after the merger.	Овде по спојувањето беа засадени многу дрвја.
She managed to slow down the bleeding.	Таа успеа да го забави крварењето.
He reads academic journals in his spare time.	Тој чита академски списанија во слободното време.
Nature is not something separate from us.	Природата не е нешто одвоено од нас.
It was canned goods that disrupted the ecosystem.	Тоа беше конзервирана стока која го наруши екосистемот.
The bucket did not spill.	Кофата не се истури.
There are many beaches along the coast.	По должината на брегот има многу плажи.
People were walking through the thick mud.	Луѓето газеа низ густата кал.
Dear darling!	Драга мила!
The young prince raised his glass and smiled.	Младиот принц ја подигна чашата и се насмевна.
They kissed in front of the altar.	Се бакнуваа пред олтарот.
However, it sank.	Сепак, потона.
We are running out of food.	Ни снемува храна.
They do not contain phosphorus.	Тие не содржат фосфор.
The river was the safest known route to the castle.	Реката беше најбезбедниот познат пат до замокот.
The image should be hung in a visible place.	Сликата треба да се закачи на видно место.
He wrapped the cloak around her shoulders.	Тој ја обви наметката околу нејзините раменици.
I hugged my dearest friend.	Го прегрнав мојот најдраг пријател.
The village is best known for its handicrafts.	Селото е најпознато по своите ракотворби.
Remember, you must not betray us.	Запомнете, не смеете да не предадете.
This smoking habit will eventually kill him.	Оваа навика за пушење на крајот ќе го убие.
He is committed to this project for a long time.	Тој е посветен на овој проект во долг период.
The blades scratched the top layer of paint.	Сечилата го изгребаа горниот слој на бојата.
The boys waved happily.	Момчињата весело мавтаа.
They were loyal to their king.	Тие му беа лојални на својот крал.
So she bought her scarves there.	Така, таа си ги купи шаловите таму.
Is this place abandoned?	Дали ова место е напуштено?
She prefers to speak slowly.	Таа претпочита да зборува бавно.
Another birthday is approaching.	Се ближи уште еден роденден.
The choice of courses was fixed.	Изборот на курсеви беше фиксиран.
These animals are often caught in the wild.	Овие животни често се фатени во дивината.
She loved the maid to help.	Таа најмила слугинка да помогне.
The authors of the book described their research in detail.	Авторите на книгата детално го опишаа своето истражување.
This act angered several party members.	Овој чин налути неколку сопартијци.
Great things can happen when we support each other.	Големи работи можат да се случат кога се поддржуваме еден со друг.
Daylight dimmed as night fell.	Дневната светлина се затемни како што паѓаше ноќта.
Arriving at school, he hurried inside.	По пристигнувањето на училиште, тој набрзина влезе внатре.
Sarah has not used her wooden spoon for years.	Сара не ја користеше својата дрвена лажица со години.
She was married three times.	Таа беше мажена три пати.
Insulating the buttons, he unscrewed them one by one.	Изолирајќи ги копчињата, еден по еден ги одвртуваше.
A huge fire broke out.	Избувна огромен пожар.
They live a peaceful life in the country, she said.	Тие живеат мирен живот во земјава, вели таа.
And yet capitalism is largely responsible for their downfall.	А сепак капитализмот е во голема мера одговорен за нивната пропаст.
They plan to overthrow the king!	Тие планираат да го соборат кралот!
There is a cat in my bedroom!	Во мојата спална соба има мачка!
She did not speak for ten minutes.	Таа не зборуваше цели десет минути.
Her gaze was fixed on the distance.	Нејзиниот поглед беше фиксиран во далечината.
She wrote in her diary every day.	Таа пишуваше во својот дневник секој ден.
We were surrounded by high mountains.	Бевме опкружени со високи планини.
Let's eat!	Ајде да јадеме!
More people used buses than cars.	Повеќе луѓе користеле автобуси отколку автомобили.
Come and enjoy a glass of wine with us.	Дојдете и уживајте во чаша вино со нас.
The bridge withstood countless storms.	Мостот издржал безброј бури.
All the soldiers looked very happy.	Сите војници изгледаа многу среќни.
We must reconsider our policies.	Мора да ги преиспитаме нашите политики.
He is crazy about her.	Тој е луд по неа.
Gold costs a lot of money these days.	Златото чини многу пари овие денови.
Washing machines use electricity.	Машините за перење користат електрична енергија.
The parade will follow the usual route.	Парадата ќе ја следи вообичаената рута.
We must be careful, the doctor warned.	Мора да бидеме внимателни, предупреди докторот.
To emphasize, look back at me and shake your head.	Да нагласам, погледни назад кон мене и нишај ја главата.
Several prominent people were involved in the scandal.	Во скандалот биле вклучени неколку угледни личности.
Pour the sugar into a saucepan.	Истурете го шеќерот во тенџере.
Lacking good jobs, many leave the city.	Бидејќи им недостасуваат добри работни места, многумина го напуштаат градот.
The statement in appearance was clear.	Изјавата во изгледот беше јасна.
There is also a cemetery here.	Тука има и гробишта.
Real estate prices have fallen since the housing bubble burst.	Цените на недвижностите паднаа откако пукна балонот за домување.
Once we meet, you will find out everything.	Откако ќе се сретнеме, ќе дознаете сè.
Maybe you will worry about something to drink.	Можеби ќе се грижиш за нешто да пиеш.
The moon was full, light shone from its surface.	Месечината беше полна, светлината се излеа од нејзината површина.
She lost her temper.	Таа ги загуби нервите од гнев.
The police were not careful.	Полицајците не биле внимателни.
The quality of life has improved significantly.	Квалитетот на живеење е значително подобрен.
The fish swim around.	Рибите пливаат наоколу.
The campaign of environmental groups encouraged recycling.	Кампањата на еколошките групи го поттикна рециклирањето.
They are likely to lose even more weight.	Најверојатно ќе ослабат уште повеќе.
She leans over to take the bag.	Таа се наведнува да ја земе чантата.
Which of the following are types of shrubs?	Кои од наведените се видови на грмушки?
They seem to be older than they are.	Изгледа дека се постари отколку што се.
The villain wore a cloak to hide his identity.	Негативецот носел наметка за да го скрие идентитетот.
More and more farmers in the valley are turning to ecotourism.	Се повеќе земјоделци во долината се свртуваат кон екотуризмот.
Gradual cooling of the climate is expected.	Се очекува постепено заладување на климата.
Do not trust anyone.	Не верувајте никому.
No one can stop these scientists.	Никој не може да ги спречи овие научници.
Roads in the region are well designed and maintained.	Патиштата во регионот се добро проектирани и одржувани.
Soldiers fired on the rebels.	Војниците пукаа врз бунтовниците.
Usually, this is not dangerous.	Вообичаено, тоа не е опасно.
Not far from the city, the beach offered quiet solitude.	Недалеку од градот, плажата нудеше тивка осаменост.
Children need access to health services.	На децата им треба пристап до здравствени услуги.
His proposal was widely welcomed.	Неговиот предлог беше широко поздравен.
Stories are written by the winners.	Историите ги пишуваат победниците.
Rushing through the rainforest as fast as a jaguar.	Брзање низ дождовната шума брзо како јагуар.
The defeat forced the king to step down.	Поразот го принуди кралот да се повлече од власта.
You must show complete commitment to the task.	Мора да покажете целосна посветеност на задачата.
They prepared a lavish feast for the king.	Тие му подготвија раскошна гозба на кралот.
The walls of this temple are decorated with magnificent frescoes.	Ѕидовите на овој храм се украсени со извонредни фрески.
Scientists are studying the symptoms of depression.	Научниците ги проучуваат симптомите на депресија.
These forests are home to many rare species.	Овие шуми се дом на многу ретки видови.
The royal heirs will inherit part of their kingdom.	Кралските наследници ќе наследат дел од нивното кралство.
Many say that modern technology makes human life worse.	Многумина велат дека модерната технологија го влошува човечкиот живот.
These days we are extremely busy.	Деновиве сме исклучително зафатени.
Her performance tonight was remarkable.	Нејзиниот настап вечерва беше извонреден.
There are probably too many people there, he said.	Веројатно има премногу луѓе таму, рече тој.
These children look desperately unhappy.	Овие деца изгледаат очајно несреќни.
The building collapsed, killing many people.	Зградата се урна при што загинаа многу луѓе.
The shortage hit the region hard.	Недостигот силно го погоди регионот.
The soldier cleaned most of the day.	Војникот поголем дел од денот го чистел оружјето.
Negotiations were marred by disagreements.	Преговорите беа пробиени со несогласувања.
The cat blinked slowly.	Мачката полека трепна.
As officials debated budget figures, the debate was called off.	Додека претставниците се расправаа за буџетските бројки, дебатата беше прекината.
While there was enmity, there was not much enmity.	Додека постоеше непријателство, немаше многу непријателство.
Rationalized and modern, public transport is available in many cities.	Рационализиран и модерен, јавен превоз е достапен во многу градови.
The city is famous for its flower markets.	Градот е познат по своите цветни пазари.
The jury reversed the guilty verdict.	Поротата ја врати виновната пресуда.
The children were safe from evil.	Децата беа безбедни од зло.
Coffee is consumed worldwide.	Кафето се консумира ширум светот.
The flight is never on time.	Летот никогаш не е навреме.
The soldier's ears were covered.	Ушите на војникот беа покриени.
The soldier nods briefly.	Војникот накратко им кимнува.
They sat in silence for a moment.	За момент седеа во тишина.
"Let's walk by the sea," he said.	Ајде да прошетаме покрај море, рече тој.
In the neighboring village, people sell food.	Во соседното село луѓето продаваат храна.
You can not really protect people from their own stupidity.	Не можете навистина да ги заштитите луѓето од нивната сопствена глупост.
The stories are very funny.	Приказните се многу смешни.
The meal was great.	Оброкот беше одличен.
Politicians often make promises that they know they can not keep.	Политичарите често даваат ветувања кои знаат дека не можат да ги исполнат.
The new framework was wrong.	Новата рамка беше погрешна.
The city is surrounded by tall apartment buildings.	Градот е опкружен со високи станбени згради.
This city is famous for its huge skyscrapers.	Овој град е познат по огромните облакодери.
It was summer, so the sky was blue.	Беше лето, па небото беше сино.
Some horses seem to know just how to move.	Некои коњи се чини дека знаат само како да се движат.
This book is a comprehensive introduction to the stars.	Оваа книга е сеопфатен вовед во ѕвездите.
This dish is easy to prepare.	Ова јадење лесно се подготвува.
People born here tend to stay here.	Луѓето родени овде имаат тенденција да останат тука.
Each star has its own color.	Секоја ѕвезда има своја боја.
The walls were crumbling and unstable.	Ѕидовите беа урнати и нестабилни.
In the past, people cultivated the land.	Во минатото луѓето ја обработувале земјата.
The herd of cattle hated by the window.	Стадото добиток мрзеше покрај прозорецот.
Cat jumped on the table.	Мачка скокна на маса.
Venus has an atmosphere.	Венера има атмосфера.
The wolf is the enemy of all domesticated animals.	Волкот е непријател на сите припитомени животни.
Farmers must rebuild their lives.	Земјоделците мора да си ги обноват животите.
Most birds carry oxygen in their lungs.	Повеќето птици носат кислород во нивните бели дробови.
The leader tried to galvanize his followers.	Лидерот се обиде да ги галванизира своите следбеници.
They examine some basic samples.	Тие испитуваат некои основни примероци.
The thief tried to outwit the victim.	Крадецот се обидел да ја надмудри жртвата.
The children are the most impressive.	Децата се највпечатливи.
She is here for her daughter's birthday.	Таа е тука за роденденот на нејзината ќерка.
The aliens kidnapped him.	Вонземјаните го киднапирале.
Milk should not be used if wrapped.	Млекото не треба да се користи ако се завитка.
The politician visited the villages.	Политичарот ја посети селата.
The doors opened slowly.	Вратите полека се отворија.
He hated his alcoholic mother.	Ја мразеше својата мајка алкохоличарка.
There are currently fewer jobs.	Во моментов има помалку работни места.
She was wrongly accused of killing her sister.	Таа беше погрешно обвинета за убиството на нејзината сестра.
She climbed the stairs, biting her lip.	Таа се качи по скалите, гризејќи ја усната.
Use eggs or baking powder if she has run out.	Користете јајца или прашок за пециво ако таа останала без.
Different ethnic groups are represented here.	Овде се застапени различни етнички групи.
Heat a few tablespoons of olive oil in a large pan.	Во голема тава загрејте неколку лажици маслиново масло.
Cut each avocado in half.	Секое авокадо исечете го на половина.
Thus, it helps to express what the student wants.	Така, помага да се изрази што сака ученикот.
My foot is swollen.	Стапалото ми е отечено.
The only important thing in life is to enjoy life.	Единствената важна работа во животот е да уживате во животот.
My grandfather loves the violin.	Дедо ми ја сака виолината.
The sidewalk was warm from the midday sun.	Тротоарот беше топол од пладневното сонце.
The city was in ruins after the earthquake.	Градот беше во урнатини по земјотресот.
He went crazy.	Тој стана луд.
The Minister is dissatisfied with this scandal.	Министерот е незадоволен од овој скандал.
Lesions in the inner ear are quite common.	Лезиите во внатрешното уво се доста чести.
A barber will cut your hair.	Бербер ќе ти ја скрати косата.
Versions are interchangeable.	Верзиите се заменливи.
The hall was filled with happy people.	Салата беше исполнета со среќни луѓе.
It is a mainly agricultural society.	Тоа е главно земјоделско општество.
Without evidence, the administration rejected the proposal.	Без докази, администрацијата го одби предлогот.
Thousands of birds fly away from the city every spring.	Илјадници птици летаат далеку од градот секоја пролет.
The chimpanzees were gradually removed from service.	Шимпанзата постепено беа исфрлени од службата.
Try to imagine an animal with dozens of legs.	Обидете се да замислите животно со десетици нозе.
Look there!	Погледни таму!
Lack of rain fell in constant rain.	Недостаток на дожд паѓаше во постојан дожд.
He argues that banks are hurting small businesses.	Тој тврди дека банките им штетат на малите бизниси.
Here, every valley has beautiful fresh water.	Овде, секоја долина има прекрасна свежа вода.
A new bank was needed.	Беше потребна нова банка.
This is terrible news!	Ова е страшна вест!
We did not know how many children we had.	Не знаевме колку деца имаме.
A highly contagious disease broke out in the city.	Во градот избувна многу заразна болест.
You can photograph this great place.	Можете да го фотографирате ова извонредно место.
No water could be seen from the window.	Од прозорецот не се гледаше вода.
Some people see life in these terms.	Некои луѓе го гледаат животот во овие термини.
This equation is at the heart of physics.	Оваа равенка е во срцето на физиката.
It was inevitable to meet.	Беше неизбежно да се сретнат.
No submersible or floating bits.	Нема потопни или лебдечки битови.
I'm a farmer, sir.	Јас сум земјоделец, господине.
We needed a small room.	Ни требаше мала соба.
He strategically hid his fear.	Стратешки го криеше стравот.
It was a man.	Тоа беше машко.
She corrected herself before visiting her sister.	Таа се поправи пред да ја посети сестра си.
Our new baby was born today!	Нашето ново бебе се роди денес!
The astronaut was walking on the moon.	Астронаутот одеше по Месечината.
I'm angry about everything!	Се лутам за се!
A young boy was waiting for me at my hotel.	Во мојот хотел ме чекаше младо момче.
The students made a circle.	Учениците направија круг.
I was inspired by my studies to become a journalist.	Бев инспириран од моите студии да станам новинар.
The experiment proved successful.	Експериментот се покажа успешен.
The forecast was postponed.	Прогнозата беше одложена.
You will be late.	Ќе доцниш.
Her hands twisted nervously.	Нејзините раце нервозно се искривија.
Blood pressure drops.	Крвниот притисок опаѓа.
Our team lost the match.	Нашиот тим го загуби натпреварот.
The rice is cooked, it smells delicious.	Оризот е сварен, вкусно мириса.
Who will you meet? 	Со кого ќе се сретнете?
the woman asked.	праша жената.
The first area of ​​concern is maternal mortality.	Првата област на загриженост е смртноста на мајките.
The oil stains proved that this is what happened.	Дамките од масло докажаа дека тоа е она што се случило.
How do you think these writers could remove the clichés?	Што мислите, како овие писатели би можеле да ги отстранат клишеата?
What used to take hours now takes minutes.	Она што порано траеше со часови, сега трае неколку минути.
He was injured but survived.	Тој беше повреден, но преживеа.
Cultures evolve over time.	Културите се развиваат со текот на времето.
Australian Aborigines lived in small huts.	Австралиските Абориџини живееле во мали колиби.
A small team of volunteers will clean the rooms.	Мал тим од волонтери ќе ги исчисти собите.
They formed the basis of communist ideology.	Тие ја формираа основата на комунистичката идеологија.
This city has a distinctive architecture.	Овој град има карактеристична архитектура.
There were six billion people on the planet then.	Тогаш на планетата имаше шест милијарди луѓе.
The farmer fired at random from the rifle.	Фармерот пукал по случаен избор од пушката.
The villagers were slaughtered.	Селаните беа заклани.
Recently, a government minister announced an action.	Неодамна владин министер најави акција.
That is the reason.	Тоа е причината.
The waitress took him to a small table.	Келнерка го одведе до мала маса.
Trees add to the beauty of the garden.	Дрвјата ја додаваат убавината на градината.
Most students attend the concert.	Повеќето студенти присуствуваат на концертот.
We left the beach after dinner.	Излеговме од плажата по вечерата.
There are many species of fish in the sea.	Во морето има многу видови риби.
Today's country is facing serious economic challenges.	Денешната земја се соочува со сериозни економски предизвици.
His mother's last letter describes how her health is improving.	Во последното писмо на неговата мајка е опишано како нејзиното здравје се подобрува.
Most of the body is made up of water.	Поголемиот дел од телото е составен од вода.
Use the spoon to mix the mixture.	Користете ја лажицата за да ја измешате смесата.
The summer this year was extremely mild.	Летото оваа година беше исклучително благо.
The country's national parks are national treasures.	Националните паркови на земјата се национални богатства.
The population is aging.	Населението старее.
She left school when she was fifteen.	Го напуштила училиштето кога имала петнаесет години.
Whom the gods love, die young.	Кого боговите го сакаат умре млад.
The idea was controversial.	Идејата беше контроверзна.
It took the ruler weeks to agree.	На владетелот му требаа недели да се согласи.
Take some time in the summer.	Одвојте малку време во лето.
The house is completely demolished.	Куќата е целосно урната.
Pour a little sugar into the mixture.	Истурете малку шеќер во смесата.
Children are vulnerable to hunger.	Децата се ранливи на глад.
He insisted on being heard immediately.	Тој инсистираше веднаш да биде сослушан.
The camel gracefully raised its front legs.	Камилата благодатно ги подигна предните нозе.
The company was engaged in the production of crayons.	Претпријатието се занимаваше со производство на боички.
Learning to play an instrument requires practice.	Учењето да се свири инструмент бара пракса.
You can park our car on the street.	Можете да го паркирате нашиот автомобил на улица.
Doctors operated on his heart.	Лекарите му го оперирале срцето.
Police are battling jaywalking.	Полицијата се бори со jaywalking.
People were waiting in line for tickets.	Луѓето чекаа во редици за билети.
The chair is legally responsible for all decisions.	Претседавачот е законски одговорен за сите одлуки.
Kidnapper demands ransom from her family.	Киднапер бара откуп од нејзиното семејство.
He wants to marry her!	Сака да се ожени со неа!
What will be the effect of this excess heat?	Каков ќе биде ефектот од оваа вишок топлина?
The water in the sink was evaporating hot.	Водата во мијалникот испаруваше жешка.
He was from the generation.	Тој беше од генерацијата.
The vase collapsed on the floor.	Вазната се урна на подот.
From this mixture a frothy mixture should be obtained.	Од ова мешање треба да се добие пенеста смеса.
He hurried to the cafeteria, passing three cafes.	Брзо тргна кон кафетеријата, поминувајќи покрај три кафулиња.
The consequences can be catastrophic.	Последиците може да бидат катастрофални.
Smoking is not allowed here in this restaurant.	Пушењето не е дозволено овде во овој ресторан.
Math can be fun when taught properly.	Математиката може да биде забавна кога се учи правилно.
The settlement flourished in ancient times.	Населбата напредувала во античко време.
This simple home comforts the family.	Овој едноставен дом го утешува семејството.
The production was well received.	Производството беше добро прифатено.
A pleasant wind will blow.	Ќе дува пријатен ветер.
A vehicle was nearby when the accident happened.	Во близина кога се случила несреќата било возило.
We would have a new place to call home.	Ќе имавме ново место да го наречеме дом.
He cut the carrots with a knife.	Морковите ги исекол со нож.
She burst out laughing.	Таа пукна од смеење.
The human body is complex.	Човечкото тело е сложено.
They want to get rich like miners.	Сакаат да се збогатат како рударите.
He spent a month in the nearest hospital.	Помина еден месец во најблиската болница.
He grew lush grass in the shaded yard.	Тој одгледуваше бујна трева во засенчениот двор.
They swim with lazy grace.	Тие пливаат со мрзлива благодат.
He avoided her, not being able to face her.	Ја избегнуваше, не можејќи да се соочи со неа.
Many immigrants began farming in the countryside.	Многу имигранти почнале да се занимаваат со земјоделство на селата.
Farmers say this drought is the worst living memory.	Земјоделците велат дека оваа суша е најлоша во живо сеќавање.
The school covers three and a half hectares.	Училиштето се протега на три и пол хектари.
The chemical element originally meant any metal.	Хемискиот елемент првично означуваше кој било метал.
Do not forget to buy bread.	Не заборавајте да купите леб.
One tour lasts half a day.	Една турнеја трае половина ден.
The sailor was frightened when he saw a large whale.	Морнарот се исплашил кога видел голем кит.
I kept dreaming about her.	Постојано сонував за неа.
The recipe should be halved.	Рецептот треба да се преполови.
Raw sugar is used to make brown sugar.	Суровиот шеќер се користи за правење кафеав шеќер.
That is the most shocking part of her job.	Тоа е најшокантниот дел од нејзината работа.
Stool or prevent any disease.	Столот или да се спречи било која болест.
She traveled west.	Таа отпатува на запад.
I really like your new hairstyle.	Многу ми се допаѓа твојата нова фризура.
We are looking for a new house.	Внимаваме на нова куќа.
Nobody wanted to play.	Никој не сакаше да игра.
The boss was furious with his secretary.	Шефот беше бесен на својата секретарка.
The soldiers hurried to the beach.	Војниците брзо тргнаа кон плажата.
The film is adapted from a popular novel.	Филмот е адаптиран од популарен роман.
The capital was rebuilt over the following centuries.	Главниот град бил повторно изграден во текот на следните векови.
Craftsmen hired many uneducated people.	Занаетчиите најмувале многу необразовани луѓе.
There are huge landslides in the rainy months.	Во дождливите месеци има огромни одрони.
The policeman prevented the crowd from gathering.	Полицаецот ја спречи толпата да се собере.
Bibles, pocket knives and other personal items.	Библии, џебни ножеви и други лични предмети.
The disabled woman cries for help.	Инвалидната жена вика за помош.
Do not be discouraged if you can not submit a perfect essay.	Не се обесхрабрувајте ако не можете да поднесете совршен есеј.
Failure to provide adequate ventilation can lead to death.	Неуспехот да се обезбеди соодветна вентилација може да доведе до смрт.
I delivered the package in person.	Пакетот го доставив лично.
She sang thoughtfully.	Таа пееше замислено.
Science is gradually returning there.	Науката постепено се враќа таму.
A sudden earthquake on the road with gravel angered him.	Ненадеен потрес на патот со чакал го налути.
You knocked down the tower of playing cards.	Ја срушивте кулата од карти за играње.
The most memorable hike in my life.	Најнезаборавното пешачење во мојот живот.
Remember to be kind.	Запомнете да бидете љубезни.
In ancient times, the currency was made of gold or silver.	Во античко време, валутата била направена од злато или сребро.
They stopped with a jerk.	Застанаа со кретен.
We will discuss this later.	Ќе разговараме за ова подоцна.
Jack wanted to travel the world.	Џек сакаше да патува низ светот.
These explosions marked the beginning of the end.	Овие експлозии значеа почеток на крајот.
At every level, from elementary school to university.	На секое ниво, од основно училиште до универзитет.
The interview lasted four hours.	Интервјуто траеше четири часа.
How is it heated?	Како се загрева?
The old man ran over a pile of garbage.	Постариот човек прегазил куп ѓубре.
The shore stretched out in front of him.	Брегот се протегаше пред него.
Eye witness to the accident.	Око сведок на несреќата.
The coach stopped and the driver got out.	Тренерот застанал, а возачот излегол.
Corrosion is an evil of wind generators.	Корозијата е зло на генераторите на ветер.
Thus, the process was repeated.	Така, процесот се повтори.
Powerful technology company.	Моќна технолошка компанија.
Sea urchins are eaten.	Морските ежови се јадат.
I like the atmosphere of this house.	Ми се допаѓа атмосферата на оваа куќа.
Several hundred people gathered to protest.	Неколку стотици луѓе се собраа на протест.
More computing power, less memory.	Повеќе компјутерска моќ, помалку меморија.
They just planted ideas.	Тие едноставно садеа идеи.
After that they ran away from home.	После тоа побегнале од дома.
The name was chosen by a group of children.	Името го избра група деца.
Many people claim to control a political party.	Многу луѓе тврдат дека контролираат политичка партија.
She was busy making cake.	Беше зафатена со правење торта.
The newspaper reported that this was the last story.	Весникот објави дека тоа е последната приказна.
The perfume of violet filled the room.	Парфемот на виолетовата ја исполни просторијата.
They moved forward as a whole.	Тие тргнаа напред како целина.
Most businesses refused to cooperate.	Повеќето бизниси одбија да соработуваат.
The news of his death shocked the world.	Веста за неговата смрт го шокираше светот.
The dwarf city stood in a dark desert.	Џуџестиот град стоеше во мрачна пустина.
These celebrities were born or raised in the village.	Овие познати личности се родени или израснати во селото.
Do not expect material comfort at all.	Не очекувајте воопшто материјална удобност.
A deputy teacher arrived in the classroom.	Во училницата пристигна заменик наставник.
Few countries match its wealth.	Малку земји одговараат на нејзиното богатство.
The reporter often had dinner with the artist.	Репортерот често вечерал со уметникот.
His sister's restaurant is in the local guide.	Ресторанот на неговата сестра е во локалниот водич.
He remains vigilant in his search.	Тој и понатаму е внимателен во потрагата.
The negotiations were successful.	Преговорите беа успешни.
He plans to pursue painting as a hobby.	Планира да се занимава со сликање како хоби.
She raised his eyes from the paper.	Таа му ги подигна очите од хартијата.
Work started early.	Работата започна рано.
Close one eye and then the other.	Затворете го едното око, а потоа другото.
The car was stuck in a muddy canal.	Автомобилот бил заглавен во каллив канал.
Food stocks are declining.	Залихите на храна се намалуваат.
The miners work in treacherous conditions.	Рударите работат во предавнички услови.
This application has easy to use features.	Оваа апликација има лесни за користење функции.
The quake struck at midnight.	Земјотресот се случи на полноќ.
People prefer to use sustainable fuel sources.	Луѓето претпочитаат да користат одржливи извори на гориво.
There was so much to do.	Имаше толку многу да се направи.
The sea air is salty and full of fishing boats.	Морскиот воздух е солен и исполнет со рибарски чамци.
The rain is falling.	Дождот паѓа.
I went on numerous trips abroad.	Тргнав на бројни патувања во странство.
Is there any truth in that statement?	Дали има вистина во таа изјава?
Her hands were rough and cracked.	Нејзините раце беа груби и испукани.
I does not make sense!	Нема смисла!
Noise pollution affects health.	Загадувањето со бучава влијае на здравјето.
Gray spring is important for several species of animals.	Сивата пролет е важна за неколку видови животни.
This time I have to try this way.	Овој пат мора да се обидам на овој начин.
We learned many lessons during that war.	Научивме многу лекции за време на таа војна.
Such stories soon spread.	Таквите приказни набрзо се проширија.
The penalty for drinking too much alcohol was death.	Казната за пиење премногу алкохол беше смрт.
Skylab is just in the wrong orbit.	Skylab е само во погрешна орбита.
Water can become ice.	Водата може да стане мраз.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	Ја напика кошулата во појасот на панталоните.
The upper limit of this disease is very high.	Горната граница на оваа болест е многу висока.
We strive to procure our ingredients locally.	Ние се трудиме да ги набавиме нашите состојки локално.
He tends to travel abroad to renew his perspective.	Тој има тенденција да патува во странство за да ја обнови својата перспектива.
It is a pleasure to meet you.	Задоволство е да те запознаам.
There were some interesting pictures in the gallery.	Во галеријата имаше неколку интересни слики.
She pressed her lips to his forehead.	Таа ги притисна усните на неговото чело.
She was no doubt disappointed.	Таа без сомнение беше разочарана.
Soldiers raised their weapons in front of the school gates.	Војниците пред вратите на училиштето го кренаа оружјето.
Tell me what he knew about the technique.	Кажи ми што знаеше за техниката.
He needed a day off.	Му требаше слободен ден.
The shape of the boats has changed a bit over the centuries.	Обликот на чамците малку се променил низ вековите.
He is concerned about more information.	Тој е загрижен за повеќе информации.
Gunpowder mixture was sprayed.	Беше испрскана мешавина со барут.
Literary giants are considered to be born, not made.	Се смета дека книжевните великани се раѓаат, а не направени.
It rained heavily during the night.	Во текот на ноќта врнеше силен дожд.
Businesses were a display of excessive wealth.	Бизнисите беа приказ на прекумерно богатство.
It was often cloudy.	Често беше облачно.
The scientist said the bacteria transmitted the disease.	Научникот рече дека бактериите ја пренесуваат болеста.
A waterfall descended on the magnificent slopes.	По величествените падини се спушти водопад.
We were satisfied with nothing.	Се задоволувавме со ништо.
So, it can certainly cause an unexpected problem.	Значи, тоа секако може да предизвика неочекуван проблем.
They can smell blood ten miles away.	Тие можат да мирисаат на крв десет милји подалеку.
The sentences in the paragraph are grammatically correct.	Речениците во пасусот се граматички точни.
The teenager danced to loud music.	Тинејџерот танцуваше на гласна музика.
Other cities face similar problems.	Други градови се соочуваат со слични проблеми.
A movie show told the story.	Филмска емисија ја раскажа приказната.
The country has plans to build facilities.	Земјата има планови за изградба на објекти.
He became tired of waiting.	Тој стана уморен од чекање.
He had difficulty reading this novel.	Тој имаше потешкотии да го прочита овој роман.
It is perfectly understandable.	Совршено е разбирливо.
But in the end, he accepted the offer.	Но, на крајот, ја прифати понудата.
Tears are running down my cheeks.	Солза ми тече низ образот.
Do not worry.	Не грижете се.
His speech dealt with important issues.	Неговиот говор се занимаваше со важни прашања.
His legs are much stronger than my hands.	Неговите нозе се многу посилни од моите раце.
The tiger is hungry.	Тигарот е гладен.
We are conducting this research to study the brain.	Ние го спроведуваме ова истражување за да го проучуваме мозокот.
The clouds move lazily along the blurred morning sky.	Облаците мрзеливо се движат по заматеното утринско небо.
This is a mathematical theorem.	Ова е математичка теорема.
Walking through the forest, we saw a deer.	Шетајќи низ шумата, видовме елен.
Negotiations were ongoing.	Преговорите беа во тек.
All products sold on the spot will be discounted.	Сите производи што се продаваат на лице место ќе бидат со попуст.
Traveling by train will always be enjoyable.	Патувањето со воз секогаш ќе биде пријатно.
So let's try to make this scene clearer.	Затоа, да се обидеме да ја направиме оваа сцена појасна.
Both sides recorded a victory.	Двете страни забележаа победа.
Doctors, police officers and journalists earn good salaries here.	Докторите, полицајците и новинарите овде заработуваат добри плати.
Come with me if you want.	Дојди со мене ако сакаш.
A storm came on the scene.	Невреме излезе на сцената.
Please complete this and return it.	Ве молиме пополнете го ова и вратете го.
The impact of a tornado can be catastrophic.	Влијанието на торнадо може да биде катастрофално.
The post office always arrived on time.	Поштата секогаш пристигнувала на време.
The water was scarce and the air was bad.	Водата беше оскудна, а воздухот беше лош.
When giving a talk, remember the three points.	Кога држите говор, запомнете ги трите точки.
Americans tend to be materialistic.	Американците имаат тенденција да бидат материјалисти.
The magnetic field can feel like a bird song.	Магнетното поле може да се почувствува како птичја песна.
Having an incomparable knowledge of rock music.	Имајќи неспоредливо познавање на рок музиката.
They believe that this can be achieved.	Тие веруваат дека тоа може да се постигне.
Alice poured some milk into the bowl.	Алис истури малку млеко во чинијата.
They dug through the rubble for hours	Тие со часови копаа низ урнатините
The city's economy now depends heavily on tourism.	Економијата на градот сега во голема мера зависи од туризмот.
The two teams are divided by a wide river.	Двата тима ги дели широка река.
He did an experiment with eggs.	Тој направи експеримент со јајца.
The man sat down on a chair, drinking steamed tea.	Човекот седна на столче, пиејќи парен чај.
The streets were locked and dark.	Улиците беа заклучени и темни.
She looked quietly out the window.	Тивко погледна низ прозорецот.
It was sunny, with a quiet wind.	Беше сончево, со тивок ветер.
The test is to check how far you can throw.	Тестот е да проверите колку далеку можете да фрлите.
The job suits him well.	Работата добро му одговара.
The need for new roads is clear.	Јасна е потребата од нови патишта.
The neighbor's dog was chasing the car, barking incessantly.	Кучето на соседот бркало по автомобилот, непрекинато лаење.
Protesters wearing white shirts,	Демонстрантите облечени во бели кошули,
Clean wells are an integral part of the ecosystem.	Чистите бунари се составен дел на екосистемот.
When they entered college, many young adults felt depressed.	Кога влегоа во колеџ, многу млади возрасни се чувствуваа депресивно.
Dialogue is a spoken or written conversation between characters.	Дијалогот е говорен или писмен разговор помеѓу ликовите.
His parents worked hard to secure him.	Неговите родители напорно работеа за да го обезбедат.
The trunk was wrapped in paper.	Стеблото беше завиткано во хартија.
The dancer tried to smile at the video camera.	Танчерката се обиде да се насмее на видео камерата.
He had packed his things carefully.	Внимателно ги имаше спакувано своите работи.
The prince spoke as long as ever.	Принцот зборуваше долго, како и секогаш.
Six hundred people protested against the bill.	Шестотини луѓе протестираа против предлог-законот.
Let the egg whites stand.	Оставете ги белките да отстојат.
The field lies southwest of the building.	Полето лежи југозападно од зградата.
The judge handed down severe sentences.	Судијата изрече строги казни.
Research shows that people rarely change.	Истражувањата покажуваат дека луѓето ретко се менуваат.
She did not have many friends.	Таа немаше многу пријатели.
The village was known for the quality of the tomatoes.	Селото било познато по квалитетот на доматите.
These warnings have proved largely ineffective.	Овие предупредувања се покажаа во голема мера неефикасни.
There were two new chicks in the nest.	Во гнездото имаше две нови пилиња.
Dogs do not like swimming!	Кучињата не сакаат пливање!
He ran to his apartment, panting.	Тој истрча во неговиот стан, задишан.
He gave the predatory beast a piece of roast beef.	На грабливиот ѕвер му дал парче печено говедско месо.
The meeting was important for his work.	Состанокот беше важен за неговата работа.
He was convinced of his innocence.	Тој беше убеден во својата невиност.
He climbed the rampart and took control of the catapult.	Тој се искачи на бедемот и ја презеде контролата над катапултот.
They waited helplessly.	Беспомошно чекаа.
The police chief pulled her aside.	Шефот на полицијата ја повлече настрана.
The wounded soldier was taken to the rescue station.	Повредениот војник бил пренесен во станицата за помош.
New fossil evidence suggests that ancient apes were tool makers.	Новите фосилни докази сугерираат дека древните мајмуни биле изработувачи на алатки.
If a new drug is patented, the company makes a profit.	Ако се патентира нов лек, компанијата профитира.
The policeman, dressed in a beaten blue uniform, pointed at us.	Полицаецот, облечен во тепана сина униформа, покажа кон нас.
We will not rest until our country is liberated.	Нема да мируваме додека не се ослободи нашата земја.
A group of journalists was camped in front of the embassy.	Група новинари беше кампувана пред амбасадата.
The phone rings continuously.	Телефонот ѕвони непрекинато.
The food smelled terrible.	Храната мирисаше страшно.
Cats are known for their ability to run fast.	Мачките се познати по нивната способност да трчаат брзо.
Get me some coffee, right?	Земете ми кафе, дали?
The skeptics played with the fears of the general public.	Скептиците си поиграа со стравовите на пошироката јавност.
The consultant stayed late for an additional meeting.	Консултантот остана доцна на дополнителен состанок.
Men are the first element of the periodic table.	Мажите се првиот елемент на периодниот систем.
After several hours of testing, we finally solved the problems.	По повеќечасовно тестирање, конечно ги решивме проблемите.
Although children love to read, they hate to be read.	Иако децата сакаат да читаат, тие мразат да им се чита.
The question arises about her presence.	Се поставува прашањето за нејзиното присуство.
Try to slow down.	Се обиде да забави.
His mother never told him she loved him.	Неговата мајка никогаш не му кажала дека го сака.
With one action he dealt the death blow.	Со една акција го зададе смртниот удар.
Go through the exercise one last time.	Поминете ја вежбата последен пат.
The song ends with the death of the main character.	Песната завршува со смртта на главниот лик.
We must seek development with wisdom and consideration.	Мора да бараме развој со мудрост и обѕир.
They knocked on the door.	Тие тропнаа на вратата.
Her family members were forced to flee.	Членовите на нејзиното семејство биле принудени да побегнат.
Asia is the largest continent in the world.	Азија е најголемиот континент во светот.
My grandmother taught me to knit.	Баба ми ме научи да везам.
He raised his glass to toast it.	Ја подигна чашата за да ја наздрави.
The suit	Оделото
Gravitational force is the gravitational force between particles.	Гравитациската сила е привлечна сила помеѓу честичките.
Many authors use symbolism in their writing.	Многу автори користат симболика во своето пишување.
This newspaper went out of business ten years ago.	Овој весник згасна пред десетина години.
The bird flew north.	Птицата полета на север.
Sort the ingredients by weight.	Подредете ги состојките по тежина.
She has fluctuations up and down her mood.	Таа има флуктуации нагоре и надолу во нејзиното расположение.
In this case, he was right.	Во овој случај, тој беше во право.
The boy was angry.	Момчето беше луто.
No one obeyed.	Никој не беше послушан.
Panda is a bear.	Панда е мечка.
The hammer broke.	Чеканот се скрши.
He was known for his exceptional memory.	Тој беше познат по својата исклучителна меморија.
She grabbed the bucket and stirred vigorously.	Таа ја зграпчи кантата и енергично го измеша тенџерето.
I climbed the winding hill in record time.	Се искачив на кривулестиот рид во рекордно време.
We wandered around the room, muttering.	Претуравме низ собата, мрморејќи.
It depends on your point of view.	Тоа зависи од вашата гледна точка.
The sea is a rich source of minerals.	Морето е богат извор на минерали.
A floating icebreaker spent several weeks in the area.	Пловечки мразокршач помина неколку недели во областа.
They got tired of the noise.	Тие се изморија од вревата.
Visitors come in large numbers.	Посетителите доаѓаат во голем број.
Those who tortured him did so with hammers.	Тие што го мачеа тоа го правеа со чекани.
There were three candidates for the job.	За таа работа имаше тројца кандидати.
Our bodies are made up of tiny cells.	Нашите тела се составени од ситни клетки.
The bride and groom kissed gently.	Невестата и младоженецот нежно се бакнувале.
The quality of the abraded areas suffers.	Квалитетот на абрадираните области страда.
The artist has been painting his masterpiece for more than twenty years.	Уметникот го насликал своето ремек-дело повеќе од дваесет години.
She carefully planned her schedule.	Таа внимателно го испланирала својот распоред.
A large street is named after him.	По него е именувана голема улица.
I am satisfied.	Јас сум задоволен.
You will know by tomorrow.	До утре ќе знаеш.
The company will provide electricity in that neighborhood.	Компанијата ќе обезбеди струја во таа населба.
This ring is his.	Овој прстен е негов.
A candle burned in the room upstairs.	Свеќа изгоре во собата на горниот кат.
The plant grows bulb at its base.	Фабриката расте сијалица во својата основа.
There are more scientists and engineers.	Има повеќе научници и инженери.
A strong earthquake shook the city.	Силен земјотрес го потресе градот.
Many cards were exchanged between the parties.	Беа разменети многу карти меѓу страните.
A black spot on the wall appeared suddenly.	Црната дамка на ѕидот се појави одеднаш.
He has long, dark hair and piercing blue eyes.	Има долга, темна коса и продорни сини очи.
The house is used by the workers.	Куќата ја користат работниците.
He was in a broken car.	Тој беше во скршен автомобил.
The Dutch colonies had significant imports of sugar and coffee.	Холандските колонии имаа значителен увоз на шеќер и кафе.
They were dirty, smelly a lot.	Тие беа валкани, смрдливи многу.
The problem of pollution is cumulative.	Проблемот со загадувањето е кумулативен.
The government simply refused to cooperate.	Владата едноставно одби да соработува.
Well, what is your story?	Па, каква е вашата приказна.
They won the match easily	Лесно го добија натпреварот
It would be wise to stay away from the conflict.	Би било мудро да се оттргнете од конфликтот.
The government has introduced new pollution restrictions.	Владата воведе нови ограничувања за загадувањето.
Everyone can agree that the rat is a troubled creature.	Сите можат да се согласат дека стаорецот е проблематично суштество.
I turned off the radio.	Го исклучив радиото.
Group members are as diverse as their cultures.	Членовите на групата се различни како и нивните култури.
A lake with cold, fresh water appeared in the desert.	Во пустината се појави езеро со ладна, свежа вода.
The smell of incense filled the room.	Мирисот на темјан ја исполни просторијата.
The cyclone tore off the roof of our house.	Циклонот го откорна покривот од нашата куќа.
The situation was going from bad to worse.	Ситуацијата одеше од лошо на полошо.
The peacekeepers acted aggressively.	Мировните сили делуваа на агресивен начин.
He disappeared from view.	Исчезна од видното поле.
A student begins her studies at a university.	Студентка ги започнува студиите на универзитет.
People need to make more efforts to fight pollution.	Луѓето треба да вложат повеќе напори во борбата против загадувањето.
The son tried to imitate his father's style.	Синот се обиде да го имитира стилот на својот татко.
People are increasingly concerned about the cost of health care.	Луѓето се повеќе се загрижени за цената на здравствената заштита.
The house was marked for destruction.	Куќата била означена за уништување.
Fortunately, no one was seriously injured.	За среќа, никој не е тешко повреден.
It seems normal, but the look can be deceptive.	Се чини дека е нормален, но изгледот може да измами.
The mountains are covered with snow.	Планините се покриени со снег.
Can you collect some oil?	Можете ли да соберете малку масло?
For many years he was dean of medicine.	Долги години беше декан на медицина.
Fishing, of course, is quite different from buying stocks.	Риболовот, се разбира, е сосема различен од купувањето акции.
Making bread is not a simple process.	Правењето леб не е едноставен процес.
Malaria is a disease caused by a parasite.	Маларијата е болест предизвикана од паразит.
Waiter, there's a fly in my soup!	Келнер, има мува во мојата супа!
Team spirit is vital to success.	Тимскиот дух е од витално значење за успехот.
The man looked carefully at the doctor's advice.	Човекот изгледаше внимателен на советите на лекарот.
This place is well known for its beach resorts.	Ова место е добро познато по одморалиштата на плажа.
My parents rarely go to my baseball games.	Моите родители ретко одат на моите бејзбол натпревари.
He has already written his memoirs.	Тој веќе ги напишал своите мемоари.
He woke up and found his room empty.	Се разбуди и ја најде својата соба празна.
You have to do it this way.	Мора да го направите тоа на овој начин.
The government has no plan.	Владата нема план.
The crow flew to a high branch of the tree.	Враната полета до висока гранка од дрвото.
Besides being beautiful, she also played the piano very well.	Освен што е згодна, таа одлично свиреше и клавир.
Strangers worried him.	Непознатите лица го загрижуваа.
He screamed in the night, his cries filled the house.	Тој врескаше во ноќта, неговиот плач ја исполни куќата.
Now that she is an adult, she no longer swims.	Сега кога е полнолетна, веќе не плива.
The streets were full of people walking.	Улиците беа полни со луѓе што шетаа.
He visited the city several times each year.	Го посетуваше градот неколку пати секоја година.
The struggle to make the community work together.	Борбата да се направи заедницата да работи заедно.
It was worn out, old and a little worn out.	Беше излитена, стара и малку излитена.
So confident in victory, the soldiers left their swords behind.	Толку уверени во победата, војниците ги оставија мечовите зад себе.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	Низ историјата, поезијата била моќно оружје.
She earned only a few hundred dollars a year.	Таа заработувала само неколку стотици долари годишно.
The older man bowed politely, smiling.	Постариот човек учтиво се поклони, насмеан.
All food left in the refrigerator must be thrown away.	Сета храна оставена во фрижидер мора да се фрли.
Widely used for protection.	Широко се користи за заштита.
The sheriff was called.	Шерифот бил повикан.
The research tries to give more insight into these factors.	Истражувањето се обидува да даде повеќе увид во овие фактори.
Dilute the fish sauce with the vegetable broth.	Разредете го сосот од риба со супа од зеленчук.
The forest floor was covered with thick brown moss.	Подот на шумата беше покриен со густ кафеав мов.
The trap was set.	Стапицата беше поставена.
The suburban train was packed to the brim.	Приградскиот воз беше преполн до жабри.
There was a great unrest in the city at that time.	Во тоа време во градот настана големи немири.
The scheme is doomed to failure.	Шемата е осудена на неуспех.
The first problem is to find enough teachers.	Првиот проблем е да се најдат доволно наставници.
If you do not squeeze the tofu, it will spoil.	Ако не го исцедите тофуто, ќе се расипе.
Traces of claws were visible on the surface of the rock.	На површината на карпата беа видливи траги од канџи.
I thanked him for buying me a drink.	Му се заблагодарив што ми купи пијалок.
These are ten films without a record.	Тоа се десет филмови без рекорд.
She is out of work.	Таа е без работа.
The president has come under increasing pressure to resign.	Претседателот се најде под зголемен притисок да поднесе оставка.
A strange cicada song was buzzing in the grass.	Во тревата зуеше чудна песна на цикада.
He was too polite to tell them.	Беше премногу учтив за да им каже.
The abbey was known for its hospitality.	Опатијата била позната по својата гостопримливост.
The birds are flying, chirping happily.	Птиците летаат, весело црцорат.
The streets in the village are mostly unpaved.	Улиците во селото се главно неасфалтирани.
The chair broke.	Столот се скрши.
Few buildings have metal roofs.	Малку згради имаат метални покриви.
Once in royal office, he was caught dancing.	Еднаш на кралска функција, тој беше фатен како танцува.
This was their attempt at a new design.	Ова беше нивниот обид за нов дизајн.
A sense of duty is before all other considerations.	Чувството на должност е пред сите други размислувања.
Global outburst of grief.	Глобален излив на тага.
In a metaphorical sense, we survive through life.	Во метафорична смисла, преживуваме поминувајќи низ животот.
The citizen has the right to practice any religion.	Граѓанинот има право да практикува која било религија.
He cut with a machete.	Сечеше со мачета.
Such stories have a depressing effect on morale.	Ваквите приказни имаат депресивно влијание врз моралот.
To taste the food of the prophet means to reject the prophet.	Да се ​​проба храната на пророкот значи да се одбие пророкот.
It was the best kind of break.	Тоа беше најдобриот вид на пауза.
It was a wet, cloudy morning, cloudy with rain.	Беше влажно, матно утро, облачно со дожд.
To be accepted, you must submit an application.	За да бидете примени, мора да поднесете апликација.
Everyone shook hands.	Сите се ракуваа.
Water with a high salt concentration is abnormally corrosive.	Водата која има висока концентрација на сол е ненормално корозивна.
Crime has been on the rise lately.	Криминалот во последно време е во пораст.
She looked back, her eyes shining with joy.	Таа погледна наназад, очите и светкаа од радост.
You will not be paid for any work done.	Нема да ви биде платено за која било неизвршена работа.
However, no one paid attention to what she said.	Сепак, никој не обрнуваше внимание на она што таа го кажа.
This fruit has a short shelf life.	Ова овошје има краток рок на траење.
But some claim his gifts were fraudulent.	Но, некои тврдат дека неговите подароци биле измама.
He hacked his ideas with a knife and fork.	Тој ги хакираше неговите идеи со нож и вилушка.
The river is full of fish.	Реката е преполна со риби.
Farmers use canals to irrigate their crops.	Земјоделците користат канали за наводнување на своите посеви.
The land is landlocked.	Земјата е без излез на море.
The wood thief placed a pillar next to the tree trunk.	Дрвокрадецот поставил столб до стеблото на дрвото.
The silence on the radio lasted for several hours.	Тишината на радиото траеше неколку часа.
It's the fashion of the day.	Тоа е мода на денот.
Today, it is a thriving area of ​​back office operations.	Денес, тоа е просперитетна област на операции на задната канцеларија.
The environment is hostile	Околината е непријателска
There was a time when nothing seemed to be happening.	Имаше момент кога се чинеше дека ништо не се случува.
These measures are aimed at reducing pollution.	Овие мерки се насочени кон намалување на загадувањето.
A dog was lying on the grass.	Куче лежеше на тревата.
They will not check for a problem.	Нема да проверат дали има проблем.
The government tried to introduce a minimum wage.	Владата се обиде да воведе минимална плата.
However, the traffic was moving at the usual fast pace.	Сепак, сообраќајот се одвиваше со вообичаеното брзо темпо.
Open the windows wide.	Широко отворете ги прозорците.
This ritual is thousands of years old.	Овој ритуал е стар илјадници години.
This restaurant is known for its delicious food.	Овој ресторан е познат по својата вкусна храна.
I want all the cakes to be evenly distributed.	Сакам сите колачи да бидат рамномерно распоредени.
You are not allowed to enter the museum.	Не ви е дозволен влез во музејот.
Your work is clumsy.	Твојата работа е невешт.
The rice was good, but nothing special.	Оризот беше добар, но ништо посебно.
This great dessert is mainly made up of fruit.	Овој голем десерт е главно составен од овошје.
Fool and his money soon split.	Будала и неговите пари наскоро се разделуваат.
Every archeological discovery was news around the world.	Секое археолошко откритие беше вест низ целиот свет.
He could not understand her singing voice at all.	Воопшто не можеше да го разбере нејзиниот глас за пеење.
Bring a handkerchief.	Донесете малку марамче.
He was deeply unpopular with the royal family.	Тој беше длабоко непопуларен кај кралското семејство.
They will soon realize that this was a mistake.	Наскоро ќе сфатат дека тоа било грешка.
Increasing benefit payments in high-debt countries.	Зголемување на исплатите на бенефиции во земјите со големи долгови.
Never judge a book by its cover.	Никогаш не судете книга според нејзината корица.
The walls were covered with photographs.	Ѕидовите беа покриени со фотографии.
Cross your right foot over your left.	Преминете ја десната нога преку левата.
His mother is angry with him.	Мајка му е лута на него.
Suddenly the opportunity to work appeared.	Одеднаш се појави можност за работа.
Tom has to drum business.	Том мора да тапани бизнис.
The jar of lentils was on the shelf.	Теглата со леќата беше на полицата.
Many women die in childbirth.	Многу жени умираат при породување.
Different species live in different types of habitats.	Различни видови живеат во различни типови на живеалишта.
This soup is more nutritious than plain water.	Оваа супа е похранлива од обичната вода.
The brothers argued loudly for several minutes.	Браќата гласно се расправаа неколку минути.
After the bombing, many businesses gave up.	По бомбардирањето, многу бизниси се откажаа.
They are related to history and culture.	Тие се поврзани со историјата и културата.
Many homes have electrical wiring strung along the aisle.	Многу домови имаат електрични жици нанижани по патеката.
She cleared my throat with her finger.	Таа ми го исчисти грлото со прстот.
Pilgrims regularly offered sacrifices to their gods.	Аџиите редовно им принесувале жртви на своите богови.
The young man begins to shine with pride.	Младиот човек почнува да свети од гордост.
Pinchers are intelligent dogs.	Пинчерите се интелигентни кучиња.
He got up at dawn the next morning.	Тој стана во зори следното утро.
Will you lend a hand, please?	Ќе ни пружиш рака, те молам?
There is great interest in these lectures.	Има голем интерес за овие предавања.
The moss grew above the car.	Мовот порасна над автомобилот.
Some drinks, such as fruit juice, are considered healthy.	Некои пијалоци, како овошниот сок, се сметаат за здрави.
The economic system is broken, he said.	Економскиот систем е скршен, изјавува тој.
This song has little literary merit.	Оваа песна има мала литературна заслуга.
People have turned this place into a tourist attraction.	Луѓето го претворија ова место во туристичка атракција.
The possessive pronoun indicates ownership.	Присвојната заменка покажува сопственост.
This class is getting smaller, he murmurs.	Оваа класа е се помала, мрмори тој.
The thick yellow grass was moist, lush and fragrant.	Густата жолта трева беше влажна, бујна и миризлива.
A wardrobe was placed in this room.	Во оваа соба беше поставена гардероба.
I think this is a better division.	Мислам дека ова е подобра поделба.
The upper classes also wanted to keep pets.	Повисоките класи исто така сакаа да чуваат домашни миленици.
She tasted her coffee and smiled in gratitude.	Таа го проба своето кафе и се насмевна во знак на благодарност.
We talked to a travel agent.	Разговаравме со туристички агент.
Most people stay up all night.	Повеќето луѓе остануваат будни цела ноќ.
His mood was the same as his demeanor.	Неговото расположение беше исто како и неговото однесување.
Over and over again, he failed the test.	Одново и одново, тој падна на тестот.
Resolve the conflict over the sharing of responsibilities in the workplace.	Решете го конфликтот околу споделувањето на обврските на работното место.
Again, the crushed sunlight.	Повторно, здробената сончева светлина.
The country needs efficient transport.	На земјата и треба ефикасен транспорт.
A layer of sleepy fog crept across the fields.	Слој сонлива магла се вовлече низ полињата.
Nobody seems to mind the bird's howls.	Изгледа никому не му пречат пискотниците на птицата.
His head was pounding with pain.	Главата му чукаше од болка.
Raymond's tone was pleasant but businesslike.	Тонот на Рејмонд беше пријатен, но деловен.
Peter came back with a package under his arm.	Петар се врати со пакет под мишка.
He played the guitar while singing.	Тој свиреше на гитара додека пееше.
Sleep is very important.	Спиењето е многу важно.
The rainy season lasts for several months.	Сезоната на дождови трае неколку месеци.
The settlers established a new settlement.	Доселениците основале нова населба.
She lowered her head in shame.	Нејзината глава ја спушти од срам.
This community once flourished.	Оваа заедница некогаш процвета.
He walked slowly up the stairs, with his back crumpled.	Одеше полека по скалите, со стуткан грб.
Bacteria that cause diarrhea.	Бактерија која предизвикува дијареа.
The island was pretty nice, every hour of the day.	Островот беше прилично убав, секој час од денот.
He was recruited for that job.	Тој беше регрутиран за таа работа.
The coins were dirty.	Монетите беа валкани.
Who does not want to succeed in life?	Кој не сака да успее во животот?
We took the lighthouse a little opposite.	Го однесовме светилникот малку спротиводно.
Seek help with preparation.	Побарајте помош околу подготовката.
Exploitation is scheduled to begin next week.	Експлоатацијата се планира да започне следната недела.
Buttermilk is used to make mayonnaise.	Матеницата се користи за правење мајонез.
Oil companies are looking for oil in these regions.	Нафтените компании бараат нафта во овие региони.
We studied the ecology of the lake.	Ја проучувавме екологијата на езерото.
Demands have grown exponentially.	Барањата се зголемија експоненцијално.
His fingerprints and mug shot were on file.	Неговите отпечатоци од прсти и истрелот од кригла беа на датотеката.
The news quickly spread through the streets.	Веста брзо се прошири низ улиците.
Other animals rely heavily on odors for food.	Другите животни во голема мера се потпираат на мирисот за да најдат храна.
The pious man prayed before entering the church.	Побожниот се молел пред да влезе во црквата.
It is best if the butter is soft.	Најдобро е путерот да е мек.
Violent crime rates are higher here.	Стапките на насилен криминал овде се повисоки.
We may run into problems.	Може да наидеме на проблеми.
The creature was huge!	Суштеството беше огромно!
The ants marched through the anthill.	Мравките маршираа низ мравјалникот.
A heat wave hit her.	Бран топлина ја зафати.
They are charged with diarrhea.	Тие се товарат за дијареа.
The meal was served with a dozen side dishes.	Јадењето беше послужено со десетина прилози.
Many people consider poetry an art.	Многу луѓе ја сметаат поезијата за уметност.
It was also strangely unusual.	Тоа беше исто така чудно невообичаено.
Lack of fuel has caused major power outages.	Недостигот на гориво предизвика големи прекини на електричната енергија.
Look, dear, butterfly!	Види, драга, пеперутка!
There was a heavy stench of rotten meat in the air.	Во воздухот висеше тешка смрдеа на гнило месо.
The industry has seen dramatic changes in recent years.	Индустријата забележа драматични промени во последниве години.
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	За третман на водата за пиење се користат големи количини на хлор.
The crime rate is steadily declining.	Стапката на криминал постојано опаѓа.
She was not always so shy.	Таа не беше секогаш толку срамежлива.
The owner was rich.	Сопственикот бил богат.
Baby meals were half price when bought with an adult.	Детските оброци беа половина цена кога се купени со возрасен.
They marched in celebration.	Тие маршираа славејќи.
They studied the causes and effects of aging.	Тие ги проучувале причините и последиците од стареењето.
The cold factor of the wind made him feel even colder.	Факторот на студ на ветерот направи да се чувствува уште постудено.
Dogs are known to attack wolves.	Познато е дека кучињата напаѓаат волци.
Many villagers despise the rich.	Многу селани ги презираат богатите.
I'm reading this new book by this author.	Ја читам оваа нова книга од овој автор.
The plane was descending at a steady pace.	Авионот се спушташе со стабилно темпо.
Many people think about changing jobs.	Многу луѓе размислуваат за промена на работните места.
She was not at all satisfied with her life.	Таа воопшто не беше задоволна со својот живот.
As she got older, she decided to become a nurse.	Кога остарела, решила да стане медицинска сестра.
Carefully inspect the crowd.	Внимателно ја прегледа толпата.
No conclusions were reached at the meeting.	На средбата не дојде до никакви заклучоци.
He was delighted with his success.	Тој беше воодушевен од неговиот успех.
His romantic ideals proved to be false.	Неговите романтични идеали се покажаа како лажни.
I lost him in the crowd.	Го изгубив во толпата.
The train crashed along the rails, emitting black smoke.	Возот се заби покрај шините, испуштајќи црн чад.
The volume is one page.	Волуменот е една страница.
He looked around where to hide.	Погледна наоколу каде да се скрие.
Humans are social animals	Луѓето се социјални животни
The news quickly spread throughout the village.	Веста брзо се прошири низ селото.
The fountain is in front of the church.	Фонтаната е на предната страна на црквата.
She smiled angrily.	Таа луто се насмевна.
The young man drank the milk from the tetrapack.	Младиот го испил млекото од тетрапакот.
A young boy is a premature reader.	Младо момче е предвремен читател.
So cut off the excess fabric.	Затоа отсечете го вишокот ткаенина.
The motions of planets, stars, and galaxies are complex.	Движењата на планетите, ѕвездите и галаксиите се сложени.
They rarely go to work.	Тие ретко одат до работа.
Five thousand experiments were performed.	Беа спроведени пет илјади експерименти.
A medical doctor will do her round today.	Медицински лекар ќе го направи нејзиниот круг денес.
The bird climbed on the bare branches of the tree.	Птицата се поткрена на голите гранки на дрвото.
Gladly bitten apple.	Со задоволство гризна јаболко.
She called her husband.	Таа му се јави на својот сопруг.
We lowered the water level in the pool.	Го спуштивме нивото на водата во базенот.
Wash your hair in the stream.	Ја изми косата во потокот.
Smog has become a serious health problem.	Смогот стана сериозен здравствен проблем.
The man was wearing a black leather jacket.	Човекот носел црна кожна јакна.
The water level in this lake dropped before the rain.	Нивото на водата во ова езеро уште пред дожд падна.
Many buyers cherish these papers, which are so economical.	Многу купувачи ги негуваат овие хартии, кои се толку економични.
These ingredients are used to make cosmetics.	Овие состојки се користат за правење козметика.
As demand grows, so must production.	Како што расте побарувачката, мора да расте и производството.
If costs increase, consider reducing them.	Ако трошоците се зголемат, размислете за нивно намалување.
Sunny weather dries the mud quickly.	Сончевото време брзо ја исуши калта.
The poor were often forced to pay their taxes.	Сиромашните често биле принудувани да ги обезбедуваат своите даноци.
He broke the lock with a wooden stick.	Ја скршил бравата со дрвена палка.
The pilot forced me to land the plane.	Пилот ме принуди да го слетам авионот.
They got in the truck.	Се качија во камионот.
The president warned us about the risks of international travel.	Претседателот не предупреди за ризиците од меѓународните патувања.
They grow the best strawberries.	Тие ги одгледуваат најдобрите јагоди.
A seal has been spotted in the bay.	Во заливот е забележана фока.
There are no borders, no walls or barbed wire.	Тука нема граници, нема ѕидови или бодликава жица.
Winds around, scattering paper and debris.	Ветрови наоколу, расфрлајќи хартија и остатоци.
They let their hair down.	Ја пуштаат косата.
He was to speak on a popular radio show.	Тој требаше да зборува во популарна радио емисија.
That family never speaks ill of others.	Тоа семејство никогаш не зборува лошо за другите.
Stylish young sailor with his heroic friends.	Стилски млад морнар со неговите херојски пријатели.
It's time to clean up the mess.	Време е да се исчисти нередот.
Many patients will get sick as summer approaches.	Многу пациенти ќе се разболат како што се приближува летото.
The lady's hair shone in the sunlight.	Косата на госпоѓата блескаше на сончева светлина.
There are limits to what can be known.	Постојат граници на она што може да се знае.
There were reports of disappearances.	Имаше извештаи за исчезнувања.
The thermostat is set at seventy degrees.	Термостатот е поставен на седумдесет степени.
The guards patrol with their rifles.	Стражарите патролираат со своите пушки.
The mother left the three children alone at home.	Мајката ги оставила трите деца сами дома.
Several laws have recently been enacted to combat this problem.	Неодамна беа донесени неколку закони за борба против овој проблем.
His lawyer appealed the verdict.	Неговиот адвокат ја обжали пресудата.
The seas began to rise.	Морињата почнаа да се креваат.
The submarine crew experienced severe turbulence.	Екипажот на подморницата доживеа тешки турбуленции.
The valuable fly.	Вредната мува.
He arrives wearing a colorful shirt.	Пристигнува облечен во шарена кошула.
It is difficult to imagine what he must have gone through.	Тешко е да се замисли низ што мора да поминал.
The rice wine had to die.	Виното од ориз требаше да се умре.
The cook adds two teaspoons of salt to the water.	Готвачот додава две лажички сол во водата.
The new local yoke looked down on the city.	Новиот локален јарем гледаше на градот со презир.
She was screaming while her friend was waving a knife.	Таа врескаше додека нејзината пријателка мавташе со нож.
The disease is spreading rapidly.	Болеста брзо се шири.
The poets examined the changing form of the language of the day	Поетите ја испитуваа променливата форма на јазикот од дневниот ден
The sauce should be cooked.	Сосот треба да се готви.
The essay tells the story of man's journey.	Есејот го раскажува патувањето на човекот.
Pour the lentils into a bowl.	Истурете ја леќата во сад.
Methane is found in natural gas.	Метанот се наоѓа во природниот гас.
He had just turned thirty.	Тој штотуку наполнил триесет.
You need to be careful when crossing the street.	Треба да бидете внимателни при преминувањето на улицата.
The computer paid for itself.	Компјутерот си плати за себе.
Two of the defendants are from wealthy families.	Двајца од обвинетите се од богати семејства.
The tide came in gently.	Плимата влезе нежно.
Two young boys were fishing in the river.	Две млади момчиња ловеле риба во реката.
The game is simple and only takes a few minutes.	Играта е едноставна и трае само неколку минути.
He covered his mouth with his sleeve.	Ја покри устата со ракавот.
Turkey claims to have discovered many lost cities.	Турција тврди дека открила многу изгубени градови.
It often appears together with Brazil nuts.	Често се појавува заедно со бразилските ореви.
Blanks, pauses, and commas are usually enclosed in quotation marks.	Празни места, паузи и запирки обично влегуваат во наводниците.
She entered, blushing, her face red.	Таа влезе, зацрвенета, лицето црвено.
This divorce took place without her consent.	Без нејзина согласност дошло до овој развод.
She was arrested for drunk driving.	Уапсена е поради возење во пијана состојба.
Her favorite pastime is reading poetry books.	Нејзината омилена забава е читање поетски книги.
The village was submerged in thick fog.	Селото беше потопено под густа магла.
White dog napping in the sun.	Бело куче дреме на сонце.
You can also learn to ride a bicycle.	Можете исто така да научите да возите велосипед.
The psychiatrist claimed that the patient was suffering from schizophrenia.	Психијатарот тврдел дека пациентот боледува од шизофренија.
Have faith in our leader.	Имаат верба во нашиот лидер.
The sun was shining through the windows.	Сонцето сјаеше низ прозорците.
The tank refused to move.	Тенкот одби да се движи.
The whole community was delighted with her success.	Целата заедница беше воодушевена од нејзиниот успех.
There are many species of birds in this park.	Во овој парк има многу видови птици.
Boxes of books were placed on the shelves.	На полиците беа поставени кутии со книги.
The streets were quickly flooded with cars.	Улиците брзо се преплавија со автомобили.
The closet was full of various herbs.	Плакарот беше преполн со разни лековити билки.
More and more windmills were being built.	Се градеа се повеќе ветерници.
It will be difficult to lure them.	Ќе биде тешко да ги намамиш.
The perfect storm of wind, snow and ice.	Совршена бура од ветер, снег и мраз.
Through practice, people become experts.	Преку пракса, луѓето стануваат експерти.
She cut a thin piece of ham.	Таа отсече тенко парче од шунката.
The speaker gives helpful tips.	Говорникот дава корисни совети.
The study tries to correct the mistakes of the past.	Студијата се обидува да ги исправи грешките од минатото.
The decision was not popular with her victims.	Одлуката не беше популарна кај нејзините жртви.
One of the most important climatic effects is heat transfer.	Еден од најважните климатски ефекти е пренос на топлина.
The landscape is dry and ruined by lack of water.	Пејзажот е исушен и руиниран од недостиг на вода.
She stopped playing in the middle of the song.	Таа престана да свири на сред песна.
He walked back and forth on the beach.	Чекореше напред-назад на плажата.
The mosque is the largest in the city.	Џамијата е најголема во градот.
A river flows through the valley.	Низ долината се пробива река.
The skillful fingers worked the potter's wheel.	Вештите прсти го работеа грнчарското тркало.
Dozens of soldiers surrounded the prisoner.	Десетина војници го опколија затвореникот.
The suburban home was built of wood.	Приградскиот дом бил изграден од дрво.
This city has always been known for its bridges.	Овој град отсекогаш бил познат по своите мостови.
What follows is the food pyramid.	Она што следи е пирамидата на храна.
A national campaign against drug abuse was organized.	Беше организирана национална кампања против злоупотреба на дрога.
The bed was wrapped in white sheets.	Креветот беше обвиткан во бели чаршафи.
The number of divorces is still growing.	Бројот на разведени се уште расте.
This fabric is well worn.	Оваа ткаенина добро се носи.
This city has a reputation as a paradise for writers.	Овој град има репутација на рај за писателите.
All materials can be used for fuel.	Сите материјали може да се користат за гориво.
You will be surprised by the discovery!	Ќе бидете изненадени од откритието!
Clouds hung low across the colorful sky.	Облаците висеа ниско низ шареното небо.
There is a lot of traffic on the road.	Има многу сообраќај на патот.
But overall, the prospects are bleak.	Но, во целина, изгледите се мрачни.
Her heart was pounding again.	Нејзиното срце повторно чукаше.
He became a famous writer.	Тој стана познат писател.
The project has been met with concern.	Проектот е дочекан со загриженост.
I'm tired of these constant traffic jams.	Доста ми е од овие постојани сообраќаен метеж.
They obviously want to profit from the sale of "translations".	Очигледно сакаат да профитираат од продажбата на „преводите“.
Candidates were asked to perform songs.	Од кандидатите се бараше да изведуваат песни.
He was confident in his goals.	Беше сигурен во своите цели.
But not much cleaning was needed.	Но, не беше потребно многу чистење.
The soldier made the audiologist's daughter pregnant.	Војникот ја забремени ќерката на аудиологот.
The pure beauty of the turquoise water is breathtaking.	Чистата убавина на тиркизната вода го одзема здивот.
Some items, of course, must be wet to work.	Некои предмети, се разбира, мора да бидат влажни за да работат.
There has been an increase in crime in recent years.	Во последните години има пораст на криминалот.
Sikh pilgrims went to the temple.	Сиките аџии одеа до храмот.
The earliest cities in the world were irrigated by gravity.	Најраните градови во светот биле наводнувани од гравитацијата.
He was accused of setting fire to their homes.	Го обвинија дека им ги запалил домовите.
An inventory of the dead has been made.	Направен е попис на загинатите.
The villagers were poor, but life was simple.	Селаните беа сиромашни, но животот беше едноставен.
His clothes were covered in dust.	Неговата облека беше покриена со прашина.
Carefully search for charcoal for small pieces of food.	Внимателно пребарувајте ги јаглените за мали фрагменти од храна.
Police arrested her.	Полицијата ја уапсила.
Many families can not afford heating.	Многу семејства не можат да си дозволат греење.
The boy was unaware of this environment.	Момчето беше слабо свесно за оваа околина.
The cost of getting a loan has increased dramatically	Трошоците за добивање заем драстично се зголемија
They laughed at his expense.	Тие се смееја на негова сметка.
Returning samples from the seabed was a laborious process.	Враќањето на примероците од морското дно беше макотрпен процес.
Smoking causes cancer and birth defects.	Пушењето предизвикува рак и вродени дефекти.
She opened the letter and read the message.	Таа го отвори писмото и ја прочита пораката.
The company is expected to generate significant profits.	Се очекува компанијата да генерира значителен профит.
He was driving in a locked lane.	Тој возел во заклучена лента.
Various apples are grown here.	Тука се одгледуваат различни јаболка.
It was terribly cold and snowy.	Беше ужасно студено и снежно.
The new mayor of the village lied to the press.	Новиот градоначалник на селото го излажа печатот.
She spoke quietly, barely moving her lips.	Таа зборуваше тивко, едвај мрдајќи ги усните.
He swims ten times a day.	Секој ден плива десет пати.
This country is a patchwork of different and complex cultures.	Оваа земја е крпеница на различни и сложени култури.
The museum has many beautiful ceramic vases.	Музејот има многу убави керамички вазни.
Sport also contains an element of drama.	Спортот содржи и елемент на драма.
Hit the iron while it glows hot	Удар на железо додека свети жешко
The judges unanimously ruled that the neighbors could not be evicted.	Судиите едногласно одлучија дека соседите не може да бидат иселени.
I worked very hard to get the job done.	Работев многу напорно за да ја завршам работата.
Experts have been investigating the outbreak.	Експертите го истражуваа избувнувањето.
He took a broad stand.	Тој застана во широк став.
Heavy machinery is used to pull logs from forests.	Тешката механизација се користи за влечење трупци од шумите.
The bird rose above the trees.	Птицата се издигна над дрвјата.
He extended his hand in greeting.	Ја подаде раката во знак на поздрав.
Some of the carvings were hundreds of years old.	Некои од резбите биле стари стотици години.
The amputation of the arm required sutures.	Сечењето на раката бараше конци.
My hands were shaking.	Рацете ми се тресеа.
The soldiers took away the smuggling.	Војниците ја одзеле шверцот.
Pour the flour through a sieve.	Прелијте го брашното низ сито.
The answer will come when you least expect it.	Одговорот ќе дојде кога најмалку го очекувате.
The actors shot in and out.	Актерите стрелаа внатре и надвор.
Everyone was advised to boil drinking water.	На сите им се советуваше да зовриваат вода за пиење.
The hole in the ozone layer is expanding.	Дупката во озонската обвивка се шири.
He looked at her for a long time.	Долго ја погледна.
I can not stand it anymore.	Не можам повеќе да издржам.
The flowers smelled sweet.	Цветовите мирисаа слатко.
Our vision is to provide unbiased information online.	Нашата визија е да обезбедиме непристрасни информации на интернет.
His friends always wanted to be with him.	Неговите пријатели секогаш сакале да бидат со него.
The wall was made of sandstone slabs.	Ѕидот бил направен од плочи од песочник.
I tied his shoe.	Му го врзав чевелот.
The effects of certain pollutants are now well understood.	Ефектите на одредени загадувачи сега се добро разбрани.
They have just received their test results.	Тие штотуку ги добија резултатите од нивниот тест.
The little black dot soon became a brown dot.	Малата црна точка набрзо стана кафеава точка.
The donut is delicious.	Крофната е вкусна.
You are beautiful, my secret love.	Преубава си, моја тајна љубов.
It rained constantly all night.	Дожд врнеше постојано цела ноќ.
His story was compelling.	Неговата приказна беше убедлива.
The issue was resolved, more or less peacefully.	Прашањето беше решено, повеќе или помалку мирно.
The old man told him about it.	Старецот му кажа за тоа.
Gathering accurate information will be essential.	Собирањето точни информации ќе биде од суштинско значење.
He spoke slowly.	Тој зборуваше полека.
He was confident he would get the job.	Беше уверен дека ќе ја добие работата.
Abuse is a reality of modern life.	Злоупотребата е реалност на модерниот живот.
Prayer is an act of worship.	Молитвата е чин на ибадет.
The students followed in her footsteps.	Учениците ги следеа нејзините стапки.
The incident happened in a supermarket.	Инцидентот се случил во супермаркет.
This child, dazzling in a blue dress, comes out on stage.	Ова дете, блескаво во син фустан, излегува на сцената.
Their conversations are often very intimate.	Нивните разговори често се многу интимни.
The floor is made of oak planks.	Подот е направен од дабови даски.
Her mind wandered back to the island.	Нејзиниот ум залута назад на островот.
Jacob called his son and his daughter.	Јаков ги повикал синот и ќерката.
The lesson emphasized the connection between geography and history.	Лекцијата ја нагласи врската помеѓу географијата и историјата.
Her intellect was well developed.	Нејзиниот интелект бил добро развиен.
Noise from a busy train station	Бучавата од прометната железничка станица
He threw himself into sociology.	Се фрли во социологијата.
The clouds are white, soft and made of tiny drops of water.	Облаците се бели, меки и направени од ситни капки вода.
The workers were paid equally.	Работниците беа подеднакво платени.
An unfortunate child was pushed on the swing.	Несреќно дете беше турнато на лулашката.
The floor was made of wood.	Подот беше направен од дрво.
He spends all his time learning.	Целото време го поминува во учење.
A solution had to be found quickly.	Требаше брзо да се најде решение.
The deer in the forest was an exotic species.	Еленот во шумата бил егзотичен вид.
She is doomed to marry her inappropriate cousin.	Таа е осудена да се омажи за нејзиниот несоодветен братучед.
The walls, ceiling and floor were made of stone.	Ѕидовите, таванот и подот биле направени од камен.
He hit a can on the street.	Удрил со конзерва по улицата.
There was no longer any need to feel sorry for the homeless.	Немаше повеќе потреба да се сожалуваат бездомниците.
The queen's son one day became king.	Синот на кралицата еден ден стана крал.
A century ago, none of this was here.	Пред еден век, ништо од ова не беше овде.
Pandemonium followed.	Следеше пандемониум.
There was fog everywhere.	Насекаде имаше магла.
It was an accident that we won the championship.	Беше несреќен случај што го освоивме првенството.
This type of rice has a spicy taste.	Овој вид на ориз има лут вкус.
Ask all the questions you think you need to ask.	Поставете ги сите прашања што сметате дека треба да ги поставите.
So happy to see you!	Толку среќен што те видов!
The victorious minorities were heard.	Победничките малцинства се слушнаа.
Change the oil regularly.	Редовно менувајте го маслото.
She ate a meal of beans, rice and tortillas.	Таа јадеше оброк со грав, ориз и тортиљи.
Muslim women can wear the hijab.	Муслиманките можат да носат хиџаб.
These drugs are addictive.	Овие лекови предизвикуваат зависност.
Her manner remained calm all the time.	Нејзиниот начин остана мирен цело време.
Most construction work is now done by foreign workers.	Најголем дел од градежните работи сега ги вршат странски работници.
This country is rich in natural resources.	Оваа земја е богата со природни ресурси.
We drove along the coast.	Возевме по крајбрежјето.
We can not let our love stagnate.	Не можеме да дозволиме нашата љубов да стагнира.
The economy of the mountainous region was based on agriculture.	Економијата на планинскиот регион се засноваше на земјоделство.
We could not stand the noise.	Не можевме да ја поднесеме вревата.
He considered it appropriate.	Тој го сметаше за соодветно.
She sprayed the sheet with rose oil, taking a deep breath.	Таа ја попрска чаршафот со масло од роза, дишејќи длабоко.
My garden is full of beautiful flowers.	Мојата градина е полна со убави цвеќиња.
Frank's friends were upset by him.	Пријателите на Френк беа вознемирени од него.
Critics have argued that this approach is ineffective.	Критичарите инсистираат на тоа дека овој пристап е неефикасен.
These books were old and moldy.	Овие книги беа стари и мувлосани.
Preserving natural resources is crucial.	Зачувувањето на природните ресурси е од клучно значење.
Clouds of dust moved lazily across the plains	Облаците од прашина мрзеливо се движеа низ рамнините
The screen was encoded using computer code.	Екранот беше кодиран со помош на компјутерски код.
The members of the council freely expressed their views.	Членовите на советот слободно ги кажаа своите ставови.
The seagulls creaked overhead.	Галебите шкрипеа над главата.
Formerly a desert, and now an oasis of greenery.	Порано пустина, а сега оаза на зеленило.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	Можете ли да препорачате добар вегетаријански ресторан?
He waved to the waiter.	Му мавна на келнер.
He stopped to wipe the sweat from his eyebrow.	Застана за да ја избрише потта од веѓата.
A community was born, supported by its volunteers.	Се роди заедница, поддржана од нејзините волонтери.
He went to town to buy a shovel.	Тој отиде во градот да купи лопата.
There was an inflow of foreign investment.	Имаше прилив на странски инвестиции.
Huge crowds gathered to hear the message.	Огромни толпи се собраа да ја слушнат пораката.
They enjoyed a wonderful meal.	Тие уживаа во прекрасен оброк.
The newspaper criticized the government.	Весникот ја критикуваше владата.
She massaged her temples.	Ги масирала слепоочниците.
The robot's wide jaws open wide.	Широките вилици на роботот широко се отвораат.
The city is famous for its football stadiums.	Градот е познат по фудбалските стадиони.
The administrator found out about the problem.	Администраторот дознал за проблемот.
Coal is an important part of pottery.	Јагленот е важен дел од грнчарството.
She is a charming hostess.	Таа е шармантна водителка.
She sat on a pillow and drank tea.	Таа седна на перница и пиеше чај.
The steam is cooked while the food is in the oven.	Пареата се готви додека храната е во рерната.
She ran her fingers through the bread.	Таа си ги провлече прстите на лебот.
They arrived outside a large warehouse.	Пристигнаа надвор од голем магацин.
A deep river flows through the middle of the earth.	Длабока река се пробива низ средината на земјата.
Landslides are common in this region.	Одроните се вообичаени во овој регион.
The main attraction of the city is its zoo.	Главната атракција на градот е неговата зоолошка градина.
Scientists agree that this is a lesser effect.	Научниците се согласуваат дека ова е помал ефект.
Grapes are a rich source of vitamins.	Грозјето е богат извор на витамини.
We hear very little about you.	Многу малку слушаме за тебе.
Plant a few flowers in the garden.	Засади неколку цвеќиња во градината.
You have to take care not to create a scene.	Мора да се грижите, да не создадете сцена.
Weather forecasters promised sunny days.	Синоптичарите ветија посончеви денови.
The government called on citizens to report all such violations.	Владата ги повика граѓаните да ги пријават сите вакви прекршоци.
Sorry to call you so often.	Извини што ти се јавувам толку често.
The party's youth wing is known for its violence.	Младинското крило на партијата е познато по своето насилство.
The falling snow covered the slopes.	Снегот што паѓаше ги прекри падините.
They finally managed to agree.	Конечно успеаја да се договорат.
Who met this brave man?	Кој го сретнал овој храбар човек?
I think this is true for most people.	Мислам дека тоа е точно за повеќето луѓе.
She went outside and was shaking.	Таа излезе надвор и се тресеше.
The box contains a letter.	Кутијата содржи писмо.
They applied too much perfume.	Нанесоа премногу парфем.
He got lost in a maze of narrow streets.	Се изгуби во лавиринтот од тесни улички.
He noticed a knocking sound.	Тој забележа звук на тропање.
The desk fit perfectly.	Бирото совршено се вклопуваше.
The school year includes a three-month vacation.	Учебната година вклучува тримесечен одмор.
He dumped rubbish on street corners.	Тој фрлаше отпадоци по аглите на улиците.
The seagulls and the canoe are lined up by the bay.	Галебите и кануата се наредени покрај заливот.
Bird migration is part of the natural cycle.	Миграцијата на птиците е дел од природниот циклус.
The children were scared of lightning.	Децата се исплашиле од гром.
She is my age.	Таа е на моја возраст.
Sometimes, it rained.	Понекогаш, врнеше.
They agreed to discuss the issue.	Тие се договорија да разговараат за ова прашање.
The most popular food here is fried pasta.	Најпопуларната храна овде се пржените тестенини.
I'm not used to driving in the city.	Не сум навикнат да возам во град.
Many historians doubt the historical significance of this event.	Многу историчари се сомневаат во историското значење на овој настан.
One meaning of the term "justice" includes equality of opportunity.	Едно значење на терминот „правда“ вклучува еднаквост на можности.
We must oppose global warming.	Мора да се спротивставиме на глобалното затоплување.
She received a long stay.	Таа доби долг престој.
"I feel sleepy," she said	Мене ми се спие, рече таа
Flying rats have plagued the city for months.	Летечките стаорци го мачеа градот со месеци.
That coach was painted black.	Тој тренер беше обоен во црно.
A blanket is used for protection from the cold.	За заштита од студ се користи ќебе.
The death toll continues to rise.	Бројот на загинати продолжува да расте.
They belittled every opportunity they had.	Го омаловажуваа секоја можност што ја имаа.
The embankments prevented seawater from entering the interior.	Насипите спречија морската вода да навлезе во внатрешноста.
Bill is now a teenager.	Бил сега е тинејџер.
He came to the door and knocked three times.	Дојде до вратата и тропна три пати.
Describe your action plan in detail.	Детално опишете го вашиот план за акција.
I look forward to working with you, sir.	Со нетрпение очекувам да работам со вас, господине.
This is a budget hotel.	Ова е буџетски хотел.
They are close to what can be described as traditional.	Тие се блиску до она што може да се опише како традиционално.
He felt confident that they would win.	Се чувствуваше уверен дека ќе победат.
The answers to these questions are important.	Одговорите на овие прашања се важни.
She uses glass in many of her paintings.	Таа користи стакло во многу од нејзините слики.
The diver struggled to get to the surface.	Нуркачот се мачеше да излезе на површина.
The weather was mild.	Времето беше благо.
The hills were surrounded by wolves.	Ридовите беа опкружени со волци.
This farm is like that all over the nation.	Оваа фарма е таква низ целата нација.
The institute will become alive, alive.	Институтот ќе стане жив, жив.
The cat attacks people.	Мачката ги напаѓа луѓето.
Before you buy, try each pair first.	Пред да ги купите, прво пробајте го секој пар.
She attacked the tiger with a steel knife.	Таа го нападнала тигарот со челичен нож.
The drought continued despite restoration efforts.	Сушата продолжи и покрај напорите за реставрација.
The landscape is intensely colorful.	Пејзажот е интензивно шарен.
This can be used as a travel guide.	Ова може да се користи како водич за патување.
He smiled calmly.	Смирено се насмевна.
The planes flow in every direction.	Рамнините течат во секоја насока.
Please lower your glass.	Те молам спушти ја чашата.
Farm animal that lives mainly on grass	Фарма животно кое живее главно на трева
Help me with taxes	Помогни ми со даноците
The rice harvest is ready at this time.	Жетвата на оризот е во ова време, подготвен.
He is looking for a better job.	Тој бара подобра работа.
I have to learn further.	Морам да учам понатаму.
Cloudy with occasional rain.	Облачно со повремени врнежи од дожд.
The kidnappers demanded a large ransom.	Киднаперите барале голем откуп.
He loudly complained about the poor service.	Тој гласно се пожали на лошата услуга.
An ancient dwelling was discovered during the excavations.	За време на ископувањата беше откриено античко живеалиште.
Make incisions in the orange to reveal the meat underneath.	Направете засеци во портокалот за да го откриете месото одоздола.
There is a village on this arable land.	На ова обработливо земјиште се наоѓа село.
Poor harvest this year will affect food prices.	Лошата реколта годинава ќе влијае на цените на храната.
We all know that exercise is beneficial.	Сите знаеме дека вежбањето е корисно.
It is a solid type of wood.	Тоа е цврст вид на дрво.
The expression on his face was deadly serious.	Изразот на неговото лице беше смртно сериозен.
Write a word on the page.	Испиша збор на страницата.
We have export surplus.	Имаме извозен вишок.
They wiped out the sun and the stars.	Тие го избришаа сонцето и ѕвездите.
We rode slowly through the city with our horses.	Полека јававме со нашите коњи во градот.
Do not feed the animals!	Не хранете ги животните!
This text needs to be edited.	Овој текст треба да се уреди.
List foods that are vegetarian.	Наведете ги јадењата што се вегетаријански.
Tomorrow we go camping.	Утре одиме на кампување.
Watch your tongue, young man.	Внимавај на јазикот, млад човеку.
He leads a peaceful life in the country.	Тој води мирен живот во земјата.
My dishwasher has stopped working.	Мојата машина за миење садови престана да работи.
The commander was upset.	Командантот беше вознемирен.
I was all ready to go.	Сите бев подготвен да одам.
She uttered a few words and then resumed her work.	Таа изговори неколку зборови, а потоа продолжи со својата работа.
It rained less this summer.	Летово паѓаше помалку дожд.
Farmers slowly began to return to agriculture.	Фармерите полека почнаа да се враќаат на земјоделството.
A bottle was left near the water's edge.	Едно шише беше оставено во близина на работ на водата.
This machine will automatically break the nuts.	Оваа машина автоматски ќе ги скрши навртките.
This is just to give you a general idea.	Ова е само за да ви даде општа идеја.
The little boy threw the toys.	Малото момче ги фрлило играчките.
A dog barks in the bar.	Куче лае во лентата.
The national examination is obviously difficult.	Националното испитување е очигледно тешко.
The cargo ship was anchored in the bay.	Товарниот брод бил закотвен во заливот.
An entire block of buildings collapsed during the quake.	За време на земјотресот се урна цел блок згради.
The fire was burning strongly.	Огнот силно гореше.
The father asked for everyone's attention.	Таткото побара внимание од сите.
The chair rests on a rubber mat.	Столот се потпира на гумена подлога.
The suspect admitted the theft.	Осомничениот ја признал кражбата.
The exhibition was quite impressive.	Изложбата беше прилично впечатлива.
The congestion has worsened in recent years.	Метежот се влоши во последните години.
He is known to have spoken eloquently.	Познато е дека зборувал елоквентно.
The circus is very popular at this time of year.	Циркусот е многу популарен во овој период од годината.
The regional government has introduced new measures.	Регионалната влада воведе нови мерки.
Believers strive to be merciful.	Верниците се трудат да бидат милосрдни.
Researchers are working to understand how the brain works.	Истражувачите работат на тоа да разберат како функционира мозокот.
The streets were empty in a quiet village.	Улиците беа празни во мирното село.
No newcomer to the host planet would be safe.	Ниту еден новодојденец на планетата домаќин не би бил безбеден.
The tourist attractions of the city will be expanded.	Ќе се прошират туристичките атракции на градот.
Instead, idiots would spoil financial markets.	Наместо тоа, идиотите би ги расипале финансиските пазари.
We had to wait fifteen minutes for a doctor.	Моравме да чекаме петнаесет минути за лекар.
Beware, the razor is dangerous!	Внимавајте, бричот е опасен!
Jim bowed and kissed my hand.	Џим се поклони и ме бакна рака.
Move two nesting boxes and a few bottles of water.	Премести две кутии за гнездење и неколку шишиња со вода.
The package was opened and closed again.	Пакетот беше отворен и повторно затворен.
The oven temperature was a measuring ability for young children to read.	Температурата на печката беше мерена способност за читање на малите деца.
Travel agencies and travel companies need efficient transportation.	На туристичките агенции и туристичките компании им треба ефикасен транспорт.
They reached the main gates.	Тие стигнаа до главните порти.
He was found alone on the track.	Тој бил пронајден сам на пругата.
The economic boom is unprecedented.	Економскиот бум е без преседан.
The sailors cleared the deck and began to untie the ropes.	Морнарите ја расчистија палубата и почнаа да ги одврзуваат јажињата.
During the first four years, a tree grows slowly.	Во текот на првите четири години, едно дрво расте бавно.
The economy of this city relies heavily on tourism.	Економијата на овој град во голема мера се потпира на туризмот.
Girls are always told to be good.	На девојките секогаш им се кажува да бидат добри.
Mexico is a sovereign state.	Мексико е суверена држава.
Why do we always have to count money?	Зошто секогаш мораме да ги броиме парите?
It was unbearably hot.	Беше неподносливо топло.
Two major storms were to hit the city that year.	Две големи бури требаше да го погодат градот таа година.
Economists believe the economy is improving.	Економистите веруваат дека економијата се подобрува.
The morning is a pleasant time of day.	Утрото е пријатно време од денот.
Damn him!	Проклетство за него!
There are several species of fish in the pool.	Во базенот има неколку видови риби.
Will you bring me my basement loofah, please?	Ќе ми ја донесеш ли мојата луфа од подрумот, те молам?
The bamboo mat is almost burnt.	Бамбусовата подлога речиси изгорела.
He lived in a small village.	Живеел во мало село.
The snake slipped through the grass.	Змијата се лизна низ тревата.
The speedometer showed ninety.	Брзиномерот покажа деведесет.
We talk a lot about places, right?	Многу зборуваме за места, нели?
Send flowers to your sister.	Испрати цвеќе на сестра ти.
They were involved in a fierce war.	Тие беа вклучени во жестока војна.
I looked out the window, watching the snow fall.	Гледав низ прозорецот, гледајќи како паѓа снегот.
We all have to start recycling from tomorrow.	Од утре сите мора да почнеме со рециклирање.
She greases the bread.	Таа го подмачка лебот.
In the corner was a box made of glass.	Во аголот имаше кутија направена од стакло.
She spoke very slowly and clearly.	Таа зборуваше многу бавно и јасно.
The bullet exploded through his chest.	Куршумот му пукнал низ градите.
The hills are beautiful, with fresh air and blue skies.	Ридовите се прекрасни, со чист воздух и сино небо.
A small, homeless boy approached the car.	Мало, бездомно момче се приближи до автомобилот.
The noise from the shock waves did not stop.	Бучавата од ударните бранови не престана.
What is morality here?	Што е тука моралот?
The irrigation system needs constant repair.	Системот за наводнување има потреба од постојана поправка.
The water in this man's bottle was hot.	Водата во шишето на овој човек беше топла.
Many children live in poverty.	Многу деца живеат во сиромаштија.
Troops were needed to secure the new colony.	Беа потребни војници за обезбедување на новата колонија.
He keeps this pen and pencil by the bed.	Ова пенкало и молив го чува покрај креветот.
Roasted vegetables taste wonderful.	Печениот зеленчук има прекрасен вкус.
This valley was famous for its wildflowers.	Оваа долина била позната по дивите цвеќиња.
Whats the weather like?	Какво е времето?
The naughty child was scolded by her teacher.	Палавото дете го искарала нејзината учителка.
He takes me to the zoo tomorrow.	Утре ме носи во зоолошката градина.
The landscape is full of old temples.	Пејзажот е преполн со стари храмови.
A committee has been set up to investigate the incident.	Формиран е комитет за истрага на инцидентот.
A ghostly figure appeared from the shadows.	Од сенките се појави сенишна фигура.
So, the wise old woman	Значи, мудрата старица
Police are looking for the man.	Полицијата трага по мажот.
We have to make significant changes.	Мора да направиме значителни промени.
These oxen are evenly aligned.	Овие волови се рамномерно усогласени.
That new actress rose from supporting roles.	Таа нова актерка се издигна од споредните улоги.
He is struggling with depression.	Тој се бори со депресија.
He was walking fast down the street.	Брзо одеше по улицата.
Dinner was packed.	Вечерата беше преполна.
The local chemist provides a range of medications.	Локалниот хемичар обезбедува низа лекови.
You will need a lot of sugar for this.	За ова ќе ви треба многу шеќер.
Wealth does not come in money, but in care.	Богатството не доаѓа во пари, туку во грижа.
Roads and rail links were quickly repaired.	Патиштата и железничките врски беа брзо поправени.
The lump of clay falls from the table and crumbles.	Грутката глина паѓа од масата и се распаѓа.
The sky is cloudy.	Небото е облачно.
He often made grammatical mistakes.	Често правеше грешки во граматиката.
The city was named after this king.	Градот го добил името во чест на овој крал.
Every woman in the village helped in the search.	Секоја жена во селото помагаше во потрагата.
On paper, this may seem impossible.	На хартија, тоа може да изгледа невозможно.
This region is known for its large iron ore deposits.	Овој регион е познат по големите наоѓалишта на железна руда.
Monsoon produces heavy rain.	Монсун произведува силен дожд.
Do not switch off the engine.	Не исклучувајте го моторот.
Do you think he is innocent?	Дали мислите дека е невин?
They sought medical help, but it was too late.	Побарале лекарска помош, но веќе било доцна.
The pleasant person should go to a psychiatrist.	Пријатната личност треба да оди на психијатар.
The dam produces huge amounts of electricity.	Браната произведува огромни количества електрична енергија.
Is this what you believe in?	Дали е ова во што веруваш?
The manager is determined to improve working conditions.	Менаџерот е решен да ги подобри условите за работа.
The roof is covered with tar paper.	Покривот е покриен со катран хартија.
Wash your hands thoroughly after using the bath.	Измијте ги рацете темелно откако ќе ја користите бањата.
A ray of hope in an immoral society.	Зрак на надеж во аморално општество.
The government was called upon to do more.	Владата беше повикана да направи повеќе.
His family can read and write.	Неговото семејство знае да чита и пишува.
I believe he is innocent.	Верувам дека е невин.
This author's style carries several hallmarks of modernist writing.	Стилот на овој автор носи неколку белези на модернистичкото пишување.
The government has decided to continue the program.	Владата одлучи да продолжи со програмата.
If you want to lose weight, eat fewer cakes.	Ако сакате да изгубите тежина, јадете помалку колачи.
Once upon a time there was a girl who wanted to paint flowers.	Еднаш имаше една девојка која сакаше да слика цвеќиња.
No one can talk to the dead.	Никој не може да зборува со мртвите.
Reasonable government will regulate smoking.	Разумната влада ќе го регулира пушењето.
Drought affected yields.	Сушата влијаеше на приносите.
He has written dozens of novels.	Напишал десетици романи.
Bring some success.	Донесе некои успеси.
Books can brighten the day for anyone.	Книгите можат секому да го разубават денот.
I can not see anyone here.	Не можам да видам никого овде.
The detergents we use are harmful to the environment.	Детергентите што ги користиме се штетни за животната средина.
The king ruled his country for many years.	Кралот владеел со својата земја многу години.
His tragic end left us all shocked and sad.	Неговиот трагичен крај не остави сите нас шокирани и тажни.
Village wine was widely exported this week.	Селското вино беше нашироко извезено оваа недела.
"Just say no, just do not spread rumors," she said.	Само кажи не, само не шири гласини, рече таа.
Plan for extension of maternity leave for all mothers.	План за продолжување на породилното отсуство на сите мајки.
The Minister never fails to appear on time.	Министерот никогаш не пропушта да се појави на време.
Our brain is designed to remember things.	Нашиот мозок е дизајниран да запомни нешта.
The tall building dominated the horizon.	Високата зграда доминираше на хоризонтот.
Do not peel, be positive.	Не лупувајте, бидете позитивни.
She found a perfectly spherical hole in the apple.	Таа нашла совршено сферична дупка во јаболкото.
These are complicated financial statements.	Ова се комплицирани финансиски извештаи.
His life was marked by tragedy.	Неговиот живот го одбележа трагедија.
She is so wise that it is difficult to know what is true.	Таа е толку мудра, што е тешко да се знае што е вистина.
Significant damage was caused.	Причинета е значителна штета.
The crippling drought has affected millions of people.	Осакатувачката суша погоди милиони луѓе.
The stain made a permanent stain on that dress.	Дамката направи трајна дамка на тој фустан.
A physics textbook will allow you to experiment.	Учебник по физика ќе ви овозможи да експериментирате.
These actions can ignite war.	Овие акции можат да разгорат војна.
She reviewed her exam notes.	Таа ги прегледа нејзините белешки за испитот.
A quiet river flows through the nearby village.	Низ блиското село тече тивка река.
Rats and mice are known to be resourceful.	Стаорците и глувците се познати како снаодливи.
There were cries of surprise and delight.	Имаше извици на изненадување и задоволство.
However, you are absolutely right!	Како и да е, вие сте апсолутно во право!
She had a stroke.	Таа имаше мозочен удар.
The construction of the bridge was completed without any problems.	Изградбата на мостот заврши без проблем.
The tiger was stalking its prey, unaware that it was being watched.	Тигарот го демнеше својот плен, несвесен дека го набљудуваат.
The older couple had two daughters.	Постарата двојка имала две ќерки.
The trains are diverted to different rails.	Возовите се пренасочени на различни шини.
The work went more smoothly than expected.	Работата помина понепречено од очекуваното.
We will look at all the details, make a decision and	Ќе ги разгледаме сите детали, ќе донесеме одлука и
It was rumored that the owner of the cafe was a billionaire	Се шпекулираше дека сопственикот на кафулето бил милијардер
What remains is gloomy and gloomy.	Она што останува е мрачно и мрачно.
Who put salt in the soup?	Кој ставил сол во супата?
It is not just people who communicate through facial expressions.	Не само луѓето комуницираат преку изрази на лицето.
No one will confirm this.	Никој нема да го потврди ова.
The children were excited and ran to the garden.	Децата беа возбудени и истрчаа во градината.
The tides change twice a day.	Плимата и осеката се менуваат два пати на ден.
The rain did not fall as expected	Дождот не падна како што беше предвидено
She hired a new assistant.	Таа вработила нов асистент.
The manager was overwhelmed by her hostility.	Менаџерот беше обземен од нејзиното непријателство.
Her smile seemed sincere.	Нејзината насмевка изгледаше искрена.
The economic crisis has forced many companies to close.	Економската криза принуди многу фирми да затворат.
She was deeply nervous about the exam.	Таа беше длабоко нервозна поради испитот.
This dress is too tight.	Овој фустан е премногу тесен.
The forest protects us from extreme heat in summer.	Шумата нè штити од екстремни горештини во лето.
The conversation shifted to other topics.	Разговорот се префрли на други теми.
Exercise helped to improve patients' mood.	Вежбата помогна да се подобри расположението на пациентите.
She swayed to her feet and cried.	Таа се заниша на нозете и извика.
The wise man sat alone on the mountain.	Мудриот седна сам на планината.
They started running hand in hand.	Почнаа да трчаат рака под рака.
This family has completely different eating habits.	Ова семејство има сосема различни навики во исхраната.
She rarely speaks in public.	Таа ретко зборува во јавноста.
She sank into a chair, exhausted.	Таа потона на стол, истоштена.
The study yielded surprising results.	Студијата даде изненадувачки резултати.
Migrants are fleeing here.	Мигрантите бегаат овде.
The committee met behind closed doors.	Комитетот се состана зад затворени врати.
The philosophy of pragmatism has many followers.	Филозофијата на прагматизмот има голем број следбеници.
A loud, terrifying noise shook the room.	Силен, застрашувачки шум ја потресе собата.
The defendant is charged with attempted murder.	Обвинетиот е обвинет за убиство во обид.
Many trees were lost in the fire.	Во пожарот изгубени се многу дрвја.
The meal was average.	Оброкот беше просечен.
Partridges, thrushes and slaves fly south for the winter.	Еребиците, дроздовите и робинките летаат на југ за зима.
Studies link smoking to lung cancer.	Студиите го поврзуваат пушењето со рак на белите дробови.
Spring was the first season.	Пролетта беше првата сезона.
I held the refrigerator through the window.	Го држев ладилникот низ прозорецот.
The child stopped crying.	Детето престана да плаче.
These rich red raspberries are really delicious.	Овие богати, црвени малини се навистина вкусни.
The streets are crowded.	Улиците преполни со луѓе.
As always, the news was scarce.	Како и секогаш, вестите беа дефицитарни.
They started to bother.	Почнаа да се мачат.
He feels that he is being treated unfairly.	Тој чувствува дека го третираат неправедно.
We will do it for you.	Ќе го направиме тоа за тебе.
They are becoming more common in our big cities.	Тие стануваат се позастапени во нашите големи градови.
The grammar is boring.	Граматиката е досадна.
Amor neglected to report the incident to the police.	Амор занемарил да го пријави инцидентот во полиција.
In the past, women fought against prejudice.	Во минатото, жените се бореле против предрасудите.
The wind blew some small boats.	Ветерот преврте некои мали чамци.
The city skyline is dominated by Gothic cathedrals.	На хоризонтот на градот доминираат готски катедрали.
Include herbs in your meals.	Вклучете билки во вашите оброци.
Soon, the number of women with passports increased.	Наскоро, бројот на жени со пасош се зголеми.
There were four lunar eclipses that year.	Таа година се случија четири затемнувања на Месечината.
Place the chicken thighs on top of the rice.	Врз оризот ставете ги пилешките бедра.
Twelve people died.	Дванаесет лица загинаа.
The city walls were thick.	Ѕидовите на градот беа дебели.
All electronic devices use electricity.	Сите електронски уреди користат електрична енергија.
He always carries a camera with him.	Тој постојано носи камера со себе.
The water was warm, welcoming and cool.	Водата беше топла, добредојдена и кул.
Make sure the water boils.	Погрижете се водата да врие.
The diamond was cut into a square.	Дијамантот бил исечен на квадрат.
The floor was covered with a thick layer of dust.	Подот беше покриен со дебел слој прашина.
The children listened as the teacher read.	Децата слушаа додека учителката читаше.
It's time to go back to work.	Време е да се вратам на работа.
Sport is an important part of our culture.	Спортот е важен дел од нашата култура.
The lecture was interrupted by the fire alarm.	Предавањето беше прекинато од противпожарниот аларм.
They are used to hard physical work.	Тие се навикнати на тешка физичка работа.
The steep path climbed steeply up to the top	Стрмната патека стрмно се искачуваше нагоре кон врвот
Local newspapers often publish rumors.	Локалните весници често печатат гласини.
The commander ordered his men to attack immediately.	Командантот им наредил на своите луѓе веднаш да нападнат.
Take this extract and dilute it with water.	Земете го овој екстракт и разредете го со вода.
First there was gold, then silver, then copper.	Прво, имаше злато, потоа сребро, а потоа бакар.
You can wear your new sunglasses on the beach.	Можете да ги носите вашите нови очила за сонце на плажа.
A century ago the city was destroyed by fire.	Пред еден век градот беше уништен од пожар.
Mike's skills as a mechanic are well known.	Вештините на Мајк како механичар се познати.
The old couple visited the rose garden in the park.	Таа стара двојка ја посети градината со рози во паркот.
The weather this winter was very mild.	Времето оваа зима беше многу благо.
His throat was clear as glass.	Грлото му беше чисто како стакло.
Heavy rains preceded the monsoon season.	Обилните врнежи и претходеа на сезоната на монсуните.
The warrior ran, uncontrolled by any opponent.	Воинот се залетал, неконтролиран од ниту еден противник.
The population continued to grow rapidly.	Населението продолжи да расте брзо.
Take a look! 	Погледнете!
the rabbit came out of its hole.	зајакот излезе од својата дупка.
How do we make good food?	Како правиме добра храна?
A fine mist hung in the air.	Во воздухот висеше фина магла.
The popular music video went viral last year.	Популарното музичко видео стана вирално минатата година.
Important life lessons can be learned from reading.	Од читањето може да се извлечат важни животни лекции.
The composer claimed that "this music does not play".	Композиторот тврдеше дека „оваа музика не свири“.
It is the same country.	Истата земја е.
The report stated that a permit was required.	Во извештајот стоело дека е потребна дозвола.
You need to supplement your diet with vitamins.	Треба да ја надополнувате исхраната со витамини.
He lay on the grass and closed his eyes.	Легна на тревата и ги затвори очите.
The man hurried forward.	Човекот побрза напред.
But others believe the project is not worth the cost.	Но, други веруваат дека проектот не вреди за трошоците.
We saw the man walking down the street.	Го видовме човекот како оди по улица.
The children were scared.	Децата беа преплашени.
He tramples a lonely figure on a desert road.	По пуст пат гази осамена фигура.
Mountain dew gathering was a challenging problem.	Собирањето планинска роса беше предизвикувачки проблем.
The lion's mane is brown.	Гривата на лавот е кафеава.
The ham was expensive, so he ate only a piece.	Шунката била скапа, па изел само парче.
He gritted his teeth in pain.	Стисна заби од болка.
This autobiography is compiled by the author's granddaughter.	Оваа автобиографија е составена од внуката на авторот.
You will not go very far on this road.	Нема да одите многу подалеку на овој пат.
The earth is made of one plane.	Земјата е направена една рамнина.
The speaker spoke loudly.	Говорникот зборуваше гласно.
Major floods followed.	Следеа големи поплави.
The strike ended after negotiations.	Штрајкот заврши по преговорите.
Today's date is nine o'clock.	Денешниот датум е девет часот.
Interesting textural contrast of stone and wood.	Интересен текстурален контраст на камен и дрво.
They work from early morning until early evening.	Тие работат од рано наутро до рано навечер.
Touch the gong.	Допрете го гонгот.
We met by chance and have been inseparable ever since.	Случајно се запознавме и оттогаш сме неразделни.
People need to sit, eat right and sleep.	Луѓето треба да седат, да јадат правилно и да спијат.
She left, slamming the door hard behind her.	Таа замина, треснајќи ја вратата силно зад неа.
The farmer's crops were destroyed by a strong storm.	Посевите на земјоделецот беа уништени од силно невреме.
Someone is probably laughing somewhere right now.	Некој, некаде веројатно се смее во моментов.
She could hardly contain her excitement.	Таа едвај можеше да ја задржи возбудата.
One-sixth of the animals went into the truck.	Една шестина од животните отишле во камионот.
The injured were taken care of by the hospital staff.	Повредените биле згрижени од болничкиот персонал.
We live on this street.	Ние живееме на оваа улица.
It was a bright and sunny day.	Беше светол и сончев ден.
The yacht was moored in the port.	Јахтата била закотвена во пристаништето.
Tourists bought so much fresh food.	Туристите купија толку многу свежа храна.
Children often beg for money.	Децата често молат за пари.
Buy a new dress.	Купи нов фустан.
Some teams lose more than others.	Некои тимови губат повеќе од другите.
The shares failed.	Акциите пропаднаа.
Few people know anything about this belief.	Малкумина знаат нешто за ова верување.
Using the hotel pool, he swam a mile.	Користејќи го базенот на хотелот, тој исплива една милја.
Her life began to revolve around her work.	Нејзиниот живот почна да се врти околу нејзината работа.
When cool enough, add the grapes.	Кога е доволно ладно, додадете го грозјето.
Please give us a minute alone.	Ве молиме дајте ни една минута сами.
Democracy can only be traced directly to war.	Демоцидот може да се следи директно само во војната.
Family is also important here.	Семејството е исто така важно тука.
She has a wide circle of friends.	Таа има широк круг на пријатели.
The status quo is unsustainable.	Статус кво е неодржлива.
Her suitcase was full of books and papers.	Нејзиниот куфер бил наполнет со книги и хартии.
The task was complicated.	Задачата беше комплицирана.
The leaders hoped to boost growth in rural areas.	Лидерите се надеваа дека ќе го поттикнат растот во руралните области.
We could hear the quiet hum of the engine.	Можевме да го слушнеме тивкото брмчење на моторот.
Many things pollute our water.	Голем број работи ја загадуваат нашата вода.
His thinking was absurd.	Неговото размислување беше апсурдно.
The city was full of tourists.	Градот беше преполн со туристи.
She is very shrewd when she buys clothes.	Таа е многу остроумна кога купува облека.
Remove the mixture from the heat quickly.	Брзо тргнете ја смесата од оган.
Dozens of roses are in bloom.	Неколку десетици рози цветаат.
It is difficult for us to learn here.	Тешко ни е да учиме овде.
Uploading your personal library is overdue.	Дополнувањето на вашата лична библиотека е задоцнето.
A strong storm shook the windows.	Силната бура ги затресе прозорците.
He got up to give an important announcement.	Тој стана да даде важна објава.
Local organizers promise an exciting evening.	Локалните организатори ветуваат возбудлива вечер.
She realized she could not continue.	Таа сфати дека не може да продолжи.
They set up farms and plowed the land.	Тие создадоа фарми и ја ораа земјата.
Horse racing is more popular today than ever before.	Трките со коњи денес се попопуларни од кога било досега.
We use adjectives to compare things.	Ние користиме придавки за да ги споредиме работите.
Eating one is the equivalent of three cups of fruit.	Јадењето една е еквивалент на три шолји овошје.
You can buy that picture tomorrow.	Можеш да ја купиш таа слика утре.
That information is classified.	Тие информации се класифицирани.
How will you read this text?	Како ќе го прочитате овој текст?
This belt holds your pants up.	Овој ремен ги држи вашите панталони нагоре.
The brothers were of a very different nature.	Браќата беа од многу поинаква природа.
He spends many hours practicing the piano.	Тој поминува многу часови вежбајќи пијано.
We flew through thick clouds.	Летавме низ густи облаци.
She left the hostel.	Таа го напушти хостелот.
When the shoe fits, wear it.	Кога чевелот одговара, носете го.
The speakers are very loud, so turn up the volume.	Звучниците се многу гласни, затоа зголемете ја јачината на звукот.
He is a doctor by profession.	По професија е доктор.
His speech was filled with references to "our families."	Неговиот говор беше исполнет со референци за „нашите семејства“.
He does not want to leave.	Тој не сака да замине.
Their house is regularly cleaned.	Нивната куќа редовно се чисти.
Her legs felt weak.	Нејзините нозе се чувствуваа слаби.
What is the cause of the problem?	Која е причината за проблемот?
Add a little wheat grass powder and ginger juice.	Додадете малку пченична трева во прав и сок од ѓумбир.
The study sought to measure grief.	Студијата се обиде да ја измери тагата.
They stood surrounded by a crowd of spectators.	Тие стоеја опкружени со толпа гледачи.
Tom was lying in bed, looking at the ceiling.	Том лежеше во кревет, гледајќи во таванот.
It raises its young in an nest.	Животно ги одгледува своите младенчиња во гнездо.
The moon appears to be rising in the west.	Месечината се чини дека изгрева на запад.
The two organizations involved are still negotiating.	Двете инволвирани организации се уште преговараат.
I can not find it anywhere!	Не можам да го најдам никаде!
The event was attended by 50 thousand people.	На настанот присуствуваа 50 илјади луѓе.
They will be killed soon, they say.	Наскоро ќе бидат убиени, велат тие.
Einstein argued that every human action has a reason.	Ајнштајн тврдеше дека секоја човечка акција има причина.
They invited her to dinner.	Ја поканија на вечера.
A letter from home never fails to cheer us up.	Писмо од дома никогаш не пропушта да не расположи.
Roll your eyes.	Превртете ги очите.
William shook hands with the officer.	Вилијам се ракуваше со полицаецот.
The capital looks delicious.	Главниот град изгледа вкусно.
She put the camera on the shelf.	Ја ставила камерата на полица.
Not so long ago, this place was under water.	Не толку одамна, ова место беше под вода.
The child smiled.	Детето се насмевна.
Cattle tend to give birth in winter.	Говедата има тенденција да раѓа во зима.
The cows were grazing on the pasture.	Кравите паселе на пасиштето.
His car was the main target of thieves.	Неговиот автомобил бил главна мета на крадците.
The farm was destroyed by floods.	Фармата беше уништена од поплави.
The operation was a complete disaster.	Операцијата беше целосна катастрофа.
Our children are used to reading books to them.	Нашите деца се навикнати да им читаат книги.
It's time to try something new.	Време е да пробате нешто ново.
Normal activity will resume when the dust clears.	Нормалната активност ќе продолжи кога ќе се расчисти прашината.
Too many customers have gathered in the small shop.	Премногу клиенти се натрупаа во малата продавница.
They woke up at dawn and left.	Се разбудиле во зори и тргнале.
"She trusts me completely," he added.	Таа целосно ми верува, додаде тој.
His gaze was not stable.	Неговиот поглед не беше стабилен.
Many folk slabs and rock carvings have been found here.	Овде се пронајдени многу народни плочи и карпести резби.
The meal consisted of vegetables, rice and meat.	Оброкот се состоеше од зеленчук, ориз и месо.
She promised him that she would never take another drug.	Таа му вети дека никогаш нема да земе друга дрога.
The cat curls up to sleep in the heat.	Мачката се витка за да спие на топлина.
Our daffodils are getting tall.	Нашите нарциси стануваат високи.
A farmer drives his geese behind him.	Еден фармер ги вози своите гуски зад него.
In the last fifty years, the population has grown significantly.	Во последните педесет години, населението значително се зголеми.
The boy's shoes were dusty.	Чевлите на момчето беа правливи.
We found out that most of our neighbors have cancer.	Дознавме дека повеќето од нашите соседи имаат рак.
She greeted me warmly.	Таа ме поздрави со топлина.
At the pump.	На пумпата.
Rats breed rapidly.	Стаорците брзо се размножуваат.
When you have free time, use it wisely.	Кога имате слободно време, искористете го паметно.
The singer had a rich voice.	Пејачката имаше богат глас.
This restaurant is known for its friendly service.	Овој ресторан е познат по својата пријателска услуга.
This rural town is known for its charming shops	Овој рурален град е познат по своите шармантни продавници
Beware of playing too close to the house.	Пазете се од играње премногу блиску до куќата.
The effect of smoking on health was debated.	Се расправаше за ефектот на пушењето врз здравјето.
She continued her calm expression.	Таа го продолжи својот смирен израз.
The cloud was heavy with moisture.	Облакот беше тежок од влага.
Future generations of citizens will be far more educated.	Идните генерации граѓани ќе бидат далеку пообразовани.
They left quickly.	Заминаа набрзина.
The ship shook gently in the waves.	Бродот нежно тресеше во брановите.
The picture is impressive.	Сликата е импресивна.
His sigh seemed a little annoying.	Неговата воздишка изгледаше малку изнервирана.
Elements consist of combinations of protons and electrons.	Елементите се состојат од комбинации на протони и електрони.
The bird settled once more on the shelf.	Птицата се насели уште еднаш на полицата.
Many have felt the effects of the violence.	На многумина им се слошило насилството.
There are many professional philosophers here.	Тука има многу стручни филозофи.
This building is very old.	Оваа зграда е многу стара.
But brutality is rampant in many regions.	Но, бруталноста е распространета во многу региони.
The children were tickled.	Децата беа скокоткани.
We went on the road.	Тргнавме по патот.
I believe that marriage must meet certain standards.	Верувам дека бракот мора да исполнува одредени стандарди.
Do not eat chips!	Не јадете чипс!
Many of the city's older residents were poor.	Многу постари жители на овој град беа сиромашни.
Surrounded by darkness, a faint light flickered.	Опкружена со темнина, трепереше мала светлина.
He expected the weather to remain pleasant.	Очекуваше времето да остане пријатно.
The train is moving slowly through the valley.	Возот полека се движи низ долината.
The labor market is formalized.	Пазарот на трудот е формализиран.
The system includes many important components.	Системот вклучува многу важни компоненти.
So can we sit down now?	Па може ли да седнеме сега?
The brave young man noticed something strange.	Храбриот млад човек забележал нешто чудно.
We believe it is morally right to protect elephants.	Ние веруваме дека е морално правилно да се заштитат слоновите.
She considers it a necessary evil.	Таа го смета за неопходно зло.
Storm clouds move like this.	Олујните облаци се движат вака.
You will be fine as long as you follow my advice.	Ќе бидеш добро се додека го следиш мојот совет.
The vice president, who will serve as president, will be inaugurated tomorrow.	Потпретседателот, кој ќе ја врши функцијата претседател, ќе биде инаугуриран утре.
Several things went wrong.	Неколку работи тргнаа наопаку.
The cartoon shows a drunk driver hitting another vehicle.	Цртаниот филм прикажува пијан возач како удира во друго возило.
A local charity offers support to young people.	Локална добротворна организација им нуди поддршка на младите.
Alcohol use should be limited.	Употребата на алкохол треба да биде ограничена.
This time he thinks so.	Овој пат тоа го мисли.
One edge of this sheet is longer than the other.	Едниот раб на овој лист е подолг од другиот.
The supermarket sells a large variety of food.	Во супермаркетот се продава голема разновидност на храна.
A diverse range of plants are grown in greenhouses.	Разновидна палета на растенија се одгледуваат во оранжерии.
The dust cloud quickly approached.	Облакот прашина брзо се приближи.
She came to live with us.	Таа дојде да живее со нас.
She thinks it's a mistake.	Таа мисли дека тоа е грешка.
Whiskey is a kind of strong drink.	Вискито е вид на силен пијалок.
14 billion tons of plastic are thrown away every year.	Секоја година се фрлаат 14 милијарди тони пластика.
Thus, the organism can not progress.	Така, организмот не може да напредува.
This region is known for its sand dunes.	Овој регион е познат по песочните дини.
It was seriously considered to be informed.	Сериозно се размислуваше да се биде информиран.
Many crops grow well in this region.	Многу култури растат добро во овој регион.
There will be bands and floats at the parade.	На парадата ќе има бендови и плови.
Upgrade the ideas of others.	Надградувајте се на идеите на другите.
You must cover the fire while it is burning.	Мора да го покриете огнот додека гори.
Communicate with the computer via entered messages.	Комуницирајте со компјутерот преку внесени пораки.
The windows were smeared with grease.	Прозорците беа намачкани со маснотии.
She threw the cloak behind him.	Ја фрли наметката зад него.
The locals tried to defend the village, but without success.	Мештаните се обиделе да го одбранат селото, но безуспешно.
However, her dress was plain and messy.	Сепак, нејзиниот фустан беше обичен и неуреден.
She has a quick mind.	Таа има брз ум.
You can cast shadows under the full moon.	Под полна месечина можете да фрлате сенки.
The underworld was active throughout the day.	Подземјето беше активно во текот на целиот ден.
The move has drawn much criticism from other cities.	Овој потег привлече многу критики од другите градови.
Elephants live in groups called herds.	Слоновите живеат во групи, наречени стада.
New technologies will lead to further discoveries.	Новите технологии ќе доведат до понатамошни откритија.
The goal should no longer concern you.	Целта повеќе не треба да ве засега.
Boa and python are found all over the world.	Боата и питонот се наоѓаат низ целиот свет.
The bricks are heavy.	Тулите се тешки.
His fingers froze.	Прстите му се вкочанија.
The skull is the main article of the active skeleton.	Черепот е главниот артикл на активниот скелет.
None of them were ready to help.	Никој од нив не беше подготвен да помогне.
It takes a lot of effort to develop a computer program.	Потребен е многу напор за да се развие компјутерска програма.
They should arrive at any moment.	Тие треба да пристигнат во секој момент.
The soldiers moved cautiously towards the enemy.	Војниците се движеа претпазливо кон непријателот.
To underestimate it would be a mistake.	Да го потцениш би било грешка.
These historic buildings now serve as museums.	Овие историски градби сега служат како музеи.
Are you standing near the pot?	Дали стоите во близина на тенџерето?
The tomato season will end soon.	Наскоро ќе заврши сезоната на домати.
Many families grow their own food.	Многу семејства сами си ја одгледуваат храната.
Animals have a common interest in food.	Животните имаат заеднички интерес за храна.
We requested more information about your files.	Побаравме повеќе информации за вашите датотеки.
People today are fascinated by new technology.	Луѓето во денешно време се маѓепсани од новата технологија.
In his step there is a characteristic spring.	Во неговиот чекор има карактеристична пролет.
Everyone present was eager to find out what had happened.	Сите присутни беа желни да дознаат што се случило.
They wished him a speedy recovery.	Тие му посакаа брзо закрепнување.
She suddenly swells.	Таа одеднаш се издува.
The streets are clogged with traffic.	Улиците се затнати со сообраќај.
The cat was barking loudly at the trees.	Мачката гласно миа по дрвјата.
The trees are green.	Дрвјата се зелени.
You have to pay the bill for every penny you spend.	Мора да дадете сметка за секој денар што ќе го потрошите.
This compound is made of carbon and hydrogen.	Ова соединение е направено од јаглерод и водород.
Bob was a hunter with a real sense of adventure.	Боб беше ловец со вистинско чувство за авантура.
The forecast calls for a warm and sunny autumn.	Прогнозата налага за топла и сончева есен.
He tends to stay away from people.	Тој има тенденција да се држи настрана од луѓето.
Large families live in apartment blocks.	Големи семејства живеат во станбени блокови.
Crossing the desert can be dangerous.	Преминувањето низ пустината може да биде опасно.
Some of the sentences contain more words.	Некои од речениците содржат повеќе зборови.
We have already lost students and parents.	Веќе изгубивме ученици и родители.
This park is famous for its beautiful scenery.	Овој парк е познат по својата прекрасна глетка.
Their conversation was interrupted by the sound of drums.	Нивниот разговор го прекина звукот на тапаните.
The fuel economy of the supercar is not great.	Економијата на гориво на суперавтомобилот не е одлична.
Millions plan to boycott the popular social networking site.	Милиони планираат да ја бојкотираат популарната страница за социјално вмрежување.
He jumped, turning the table in his hurry.	Тој скокна, превртувајќи ја масата во својата брзање.
This, then, is a modest proposal.	Ова, значи, е скромен предлог.
The beautiful woman smiled.	Убавата жена се насмеа.
She looked suspiciously at the librarian.	Таа сомнително гледаше на библиотекарката.
Shortly before dawn, the witch flew on her broom.	Малку пред зори, вештерката полета на својата метла.
They rejected her appeal.	Тие ја отфрлија нејзината жалба.
Steam and smoke rose in the sky.	Пареа и чад се издигнаа на небото.
It is efficient to use public transport.	Ефикасно е да се користи јавен превоз.
It is planned to restore the traditional theater.	Предвидено е да се реставрира традиционалниот театар.
The smell of dinner was in the air.	Мирисот на вечерата беше во воздухот.
A ghost came to appear in the haunted house.	Дојде дух да се јави во опседната куќа.
She dug up potatoes.	Таа ископа компири.
I bought a pair of pants that look good.	Купив еден пар панталони кои изгледаат добро.
It is absolutely freezing outside.	Надвор е апсолутно замрзнување.
She has beautiful brown hair.	Таа има убава кафена коса.
Their story was never found on the front pages.	Нивната приказна никогаш не се најде на насловните страници.
You will need to be careful when driving this truck.	Ќе треба да биде внимателна во возењето на овој камион.
The chemical plant was leaking poisonous gases into the surrounding villages.	Хемиската фабрика истекувала отровни гасови во околните села.
Children need to learn to wash their hands.	Децата треба да научат да ги мијат рацете.
Put the pieces of sweet potato in one layer	Ставете ги парчињата сладок компир во еден слој
Many of the old houses were demolished.	Многу од старите куќи беа урнати.
And he becomes a national hero.	И тој станува народен херој.
Shoe manufacturers around the world produce thong sandals.	Производителите на чевли ширум светот произведуваат танга сандали.
He preferred to wear baggy pants.	Повеќе сакаше да носи широки панталони.
Do not explode or release poison.	Не експлодирајте и не испуштајте отров.
Gently touch the nape of the neck.	Нежно го допре тилот.
There was no other way out.	Немаше друг излез.
He was imprisoned.	Тој беше затворен.
We were at a standstill.	Бевме во застој.
Diseases are spread from person to person.	Болестите се шират од човек на човек.
The wheat fields were lush and green.	Полињата со пченица беа бујни и зелени.
The water is very clean.	Водата е многу чиста.
The wise take their time.	Мудриот си одвојува време.
"We better go soon," he said.	Подобро да одиме наскоро, рече тој.
The soldiers marched day and night.	Војниците маршираа преку ноќ и ден.
There was no shortage of food.	Немаше недостиг од храна.
The ideas of duty, honor and patriotism dominate in this society.	Идеите за должност, чест и патриотизам доминираат во ова општество.
Residents were scared not to lose their homes.	Жителите беа исплашени да не ги загубат своите домови.
We walked away.	Се оддалечивме.
The river was dark.	Реката беше темна.
The panda had a hard time sleeping.	Пандата тешко спиеше.
The protagonist in this story is a young boy.	Главниот јунак во оваа приказна е младо момче.
That's a great opportunity.	Тоа е одлична можност.
The hairbrush neatly fits into its niche.	Четката за коса уредно се вклопува во нејзината ниша.
It was aimed at the poorest part of the population.	Тој беше насочен кон најсиромашниот дел од населението.
The hypotheses we tested were unrelated.	Хипотезите што ги тестиравме беа неповрзани.
The warm sun was shining.	Топлото сонце сјаеше.
The blonde is pregnant.	Русокосата е бремена.
My father is unscrupulous.	Татко ми е бескрупулозен.
He must find a way to support his family.	Мора да најде начин да го издржува семејството.
This luxury car requires little maintenance.	Овој луксузен автомобил бара малку одржување.
The cave is full of bats.	Пештерата преполна со лилјаци.
Temperatures will continue to rise.	Температурите ќе продолжат да растат.
The Fontanfield was busy all summer.	Фонтанфилдот беше зафатен цело лето.
My neighbor is still very generous, though	Мојот сосед е сепак многу дарежлив, иако
Does the sun shine?	Дали сонцето сјае?
The poor boy felt humiliated.	Кутрото момче се чувствуваше понижено.
They live in the city.	Тие живеат во градот.
The girls started exchanging notes.	Девојките почнаа да разменуваат белешки.
I am ready to join in all efforts to end suffering.	Подготвен сум да се приклучам на сите напори за да се стави крај на страдањето.
Having good recommendations is vital.	Од витално значење е да имате добри препораки.
Her cloak flowed gracefully over the ground.	Нејзината наметка благодатно течеше над земјата.
I am ready to start working.	Подготвен сум да почнам со работа.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
However, the economic data is optimistic.	Сепак, економските податоци се оптимистички.
The bird's wings were bruised.	Крилата на птицата беа модринки.
The principal thinks the school is doing well.	Директорот смета дека училиштето работи добро.
Only critics of the government were invited.	Беа поканети само критичарите на власта.
History shows us that anything is possible.	Историјата ни покажува дека се е можно.
His teeth were brushed.	Забите му беа четкани.
It was so hard to concentrate!	Беше толку тешко да се концентрира!
The cat settled by the fire.	Мачката се смести покрај огнот.
My knee pain became immobilized.	Болката во колената ми се имобилизираше.
Some galaxies are billions of light-years away.	Некои галаксии се оддалечени милијарди светлосни години од нас.
Most children can not resist the pressure of peers.	Повеќето деца не можат да одолеат на притисокот од врсниците.
When he looked, the cow kicked.	Кога се погледна, кравата шутна.
Trace of broken neurons.	Трага од скршени неврони.
The satellite orbits the Earth every ninety minutes.	Сателитот орбитира околу Земјата на секои деведесет минути.
She entered the bank, feeling confident.	Таа влезе во банката, чувствувајќи се самоуверено.
The ice was thick enough for a truck to pass.	Мразот беше доволно густ за да помине камион.
The prime minister is accused of leaving his party.	Премиерот е обвинет дека ја напуштил својата партија.
Take half of what is in the pot.	Земете половина од она што е во тенџерето.
There was no point in appealing to his reason.	Немаше никаква корист да се привлечни за неговиот разум.
It was a period of turbulent social change.	Тоа беше период на турбулентни општествени промени.
She found every recipe she wanted to try.	Го нашла секој рецепт што сакала да го проба.
Foreign invaders destroy the city, as they often do.	Странските напаѓачи го уништија градот, како што тоа често го прават.
The former dancer burst into tears at the news.	Поранешната танчерка падна во солзи на веста.
A stranger appeared as if summoned.	Се појави странец како да е повикана.
After a long silence, it was over.	По долго молчење, заврши.
He thinks about suicide, lying in bed all night.	Размислува за самоубиство, лежејќи цела ноќ во кревет.
The judges decided that he should not inherit his property.	Судиите одлучија тој да не го наследи својот имот.
He opposed imperialism and colonialism.	Тој се спротивстави на империјализмот и колонијализмот.
The prophet foretold droughts and famines.	Пророкот предвидел суши и глад.
The news quickly spread throughout the city.	Веста брзо се прошири низ целиот град.
Be careful not to overheat.	Внимавајте да не се прегрее.
He was disappointed to lose the race.	Тој беше разочаран што ја загуби трката.
The night was lit by the moon and the stars.	Ноќта беше осветлена од месечината и ѕвездите.
In this factory we produce various products.	Во оваа фабрика произведуваме различни производи.
The winter season brings death.	Зимската сезона носи смрт.
Discover the nature of the event.	Откријте ја природата на настанот.
We learned about the economic benefits of free trade.	Научивме за економските предности на слободната трговија.
We do not really need to do this exercise.	Ние всушност не треба да ја правиме оваа вежба.
The entrepreneurial spirit of our time.	Претприемничкиот дух на нашето време.
Many villages are left behind by the modern world.	Многу села останаа зад себе од современиот свет.
The poll gave both parties reason to celebrate.	Анкетата им даде причина за славење на двете партии.
Extreme poverty has forced many children to work in the mines.	Огромната сиромаштија принуди многу деца да работат во рудниците.
I was looking for the dictionary for the right word.	Го барав речникот за вистинскиот збор.
The population increases when people have children.	Населението се зголемува кога луѓето имаат деца.
They started building a wooden shed.	Почнаа да градат дрвена барака.
Some bridges are collapsing after heavy rains.	Некои мостови се рушат по обилните врнежи.
The wind tears the flags.	Ветерот ги кине знамињата.
Her jaw was shaking.	Нејзината вилица трепереше.
The villagers marched in protest.	Селаните маршираа во знак на протест.
Clean the exhaust pipe regularly.	Редовно чистете ја издувната цевка.
Steep stairs led from the yard.	Од дворот водеа стрмни скали.
She lay motionless.	Таа лежеше неподвижна.
Prisons are among the most dangerous places in the world.	Затворите се меѓу најопасните места во светот.
Prepare this sugar immediately.	Подгответе го овој шеќер веднаш.
Soldiers are ideally trained to fight.	Војниците се идеално обучени за борба.
The sheep jumped over the fence.	Овците скокнаа преку оградата.
The professor is known for his thorough logic.	Професорот е познат по својата темелна логика.
They created an ecosystem.	Тие создадоа екосистем.
In fact, it is against the law.	Всушност, тоа е спротивно на законот.
Iron is used to make ballast.	Железото се користи за правење баласт.
It is very important to be aware of your limitations.	Многу е важно да се биде свесен за своите ограничувања.
There are barely any trees left in that forest.	Веќе едвај останало дрво во таа шума.
The steam usually rises from the water.	Пареата обично се крева од водата.
We tossed some raisins and walnuts.	Фрливме малку суво грозје и ореви.
He applied to the village school.	Се примени во селското училиште.
Have you ever seen one of their shows?	Дали некогаш сте виделе некоја нивна емисија?
Jack's house was recently renovated.	Куќата на Џек неодамна е реновирана.
They will come, no doubt.	Тие ќе дојдат, без сомнение.
Mercury is used in the manufacture of batteries.	Живата се користи во производството на батерии.
The clash attracted a lot of attention.	Судирот привлече големо внимание.
This creature can carry its young on its back.	Ова суштество може да ги носи своите млади на грб.
Both countries are celebrating their independence.	И двете земји ја слават својата независност.
Measles occurs in this area.	Во оваа област има појава на сипаници.
This choir sings well.	Овој хор добро пее.
More cyclists means better road conditions.	Повеќе велосипедисти значи подобри услови на патот.
Thunder roared across the plains.	Гром татнеше низ рамнините.
Gray clouds flooded the sky.	Сиви облаци се преплавија по небото.
This herb has many well-known medicinal uses.	Оваа билка има многу познати лековити намени.
My aunt gave me that hair dryer.	Тетка ми ми го даде тој фен.
The driver on stage was locked.	Возачот на бина беше затворен.
He plays jazz.	Тој свири џез.
They washed their robes in the river.	Си ги переле наметките во реката.
The car engine rang.	Моторот на автомобилот заѕвони.
Make yourself comfortable.	Направете си удобност.
The Minister spoke in the presence of a large audience.	Министерот зборуваше во присуство на многубројна публика.
Many early documents were destroyed.	Многу рани документи беа уништени.
They sought refuge in a nearby tree bush.	Тие побараа засолниште во блискиот грмушка од дрвја.
They ran together	Трчаа заедно
So he drove his car to the service station.	Така тој го возел својот автомобил до сервисот.
The politician argued that crime was declining.	Политичарот тврдеше дека криминалот се намалува.
Cascading waters fall from the mountains.	Каскадните води паѓаат од планините.
A crane lifted the tree trunk.	Кран го крена стеблото на дрвото.
They went in different directions.	Тие одеа во различни насоки.
In most countries, sales tax increases.	Во повеќето држави, данокот на промет се зголемува.
The orange was completely withered by then.	Портокалот дотогаш беше целосно овенат.
I left early this morning.	Тргнав рано утрово.
The forest is full of life.	Шумата е полна со живот.
What is the nature of the problem?	Која е природата на проблемот?
The poet was known for writing extravagant poetry.	Поетот бил познат по тоа што пишува екстравагантна поезија.
Lunch was eaten in silence.	Ручекот се јадеше во тишина.
The team won the cup.	Тимот го освои пехарот.
Of course, there are still those who deny climate change.	Се разбира, сè уште има и такви кои ги негираат климатските промени.
The runner was suspended for doping.	Тркачот беше суспендиран поради допинг.
He was handsome, but he was not my type.	Беше убав, но не беше мој тип.
The building is relatively small.	Зградата е релативно мала.
The work is performed on the construction site.	Работата се изведува на градилиштето.
Film directors must respect the production company.	Филмските режисери мора да ја почитуваат продуцентската куќа.
She persuaded the twins to be silent.	Таа ги убедила близнаците да молчат.
Before the storm, the sky was clear.	Пред бурата, небото беше ведро.
The age of this carcass is difficult to determine.	Возраста на овој труп е тешко да се одреди.
We used to see people doing that more.	Порано гледавме дека луѓето го прават тоа повеќе.
There was a faint smell of flowers.	Имаше слаб мирис на цвеќиња.
Few tourists come here these days.	Деновиве овде доаѓаат малку туристи.
Put some sand in the sand.	Ставете малку песок во песокот.
Do you nap before dinner?	Дремете пред вечера?
It is almost always more effective to take short breaks.	Речиси секогаш е поефективно да се прават кратки паузи.
They listened to the melody that was heard on the radio.	Ја слушаа мелодијата што се слушаше на радио.
They gestured excitedly at the big fish they caught.	Тие возбудено гестикулираа кон големата риба што ја уловија.
Look at that girl there!	Погледнете ја таа девојка таму!
Animal prey, mammals hunt other animals for food.	Животно плен, цицачите ловат други животни за храна.
The village does not receive any government funding.	Селото не добива никакви владини средства.
Do not waste my time.	Не ми го трошете времето.
The phrase refers to the brain.	Фразата се однесува на мозокот.
He remembered the happiness he was missing.	Се сети на среќата што му недостасуваше.
The women in our group were passionate about women's rights.	Жените во нашата група беа страсни за правата на жените.
She repeated the question.	Таа го повтори прашањето.
The house was in disarray.	Куќата беше во неред.
The decision was controversial.	Одлуката беше контроверзна.
Crouched, he carefully examined the scene.	Стуткан, внимателно ја прегледал сцената.
Her hair was next to her shoulders.	Косата и беше покрај рамениците.
Be sure to maintain a calm demeanor.	Бидете сигурни да одржувате мирно однесување.
She waved her gloves at the door.	Таа замавна со ракавици кон вратата.
She burst into tears.	Таа пукна во солзи.
The objections began to materialize.	Почнаа да се материјализираат приговорите.
Only sugar can sweeten coffee.	Само шеќерот може да го заслади кафето.
A national newspaper wrote about this tragedy for several days.	Еден национален весник пишуваше за оваа трагедија неколку дена.
It is isolated from the rest of the world.	Таа е изолирана од остатокот од светот.
Luxurious fabrics are used to cover the tables.	За покривање на трпезите се користат луксузни ткаенини.
He can no longer walk.	Тој веќе не може да оди.
Four bedrooms, two bathrooms.	Четири спални соби, две бањи.
Half empty, she drank more.	Полупразна, испила повеќе.
The number of gay men was growing rapidly.	Бројот на геј мажи рапидно се зголемуваше.
It is a field of academic study.	Тоа е поле на академски студии.
Add a little more sugar if needed.	Додадете уште малку шеќер ако е потребно.
The professor gave a lecture on world civilizations.	Професорот одржа предавање за светските цивилизации.
The office manager will clear up the mess you made.	Менаџерот на канцеларијата ќе го расчисти нередот што сте го направиле.
The suspension bridge was perfect for crossing the river.	Висечкиот висечки мост беше совршен за преминување преку реката.
The mechanism is complex and complicated.	Механизмот е сложен и комплициран.
Many tourists choose to visit the island because of its museums.	Многу туристи избираат да го посетат островот поради неговите музеи.
A funeral was held last night.	Синоќа беше извршен погреб.
So she came to live here.	Така таа дојде да живее овде.
Use online health care services.	Користете онлајн услуги за здравствена заштита.
They went hand in hand.	Одеа рака под рака.
He moved his hand absently.	Отсутно мрдна со раката.
Some cultures used ancient rituals to appease their gods.	Некои култури користеле древни обреди за да ги смират своите богови.
The study sought to measure grief.	Студијата се обиде да ја измери тагата.
We must conserve our water resources.	Мора да ги зачуваме нашите водни ресурси.
Grind the wheat into flour.	Сомелете ја пченицата во брашно.
Like her, they looked like strangers to the world.	Како неа, тие изгледаа како странци на светот.
The alley was a desolate place, full of garbage.	Алејата беше пусто место, преполно со ѓубре.
The night sky is light above us.	Ноќното небо е светло над нас.
General elections were held in this country last year.	Минатата година во оваа земја се одржаа општи избори.
Paleontologists have found bones and teeth of animals.	Палеонтолозите пронајдоа коски и заби на животни.
Heroin was injected directly into the bloodstream.	Хероинот бил вбризгуван директно во крвотокот.
My sister's car is orange.	Колата на сестра ми е портокалова.
At the end of the road is a bridge.	На крајот од патот е мост.
The minister was in a gloomy mood.	Министерот беше во мрачно расположение.
Imaginative writers are attracted to dystopian novels.	Имагинативните писатели ги привлекуваат дистописките романи.
Water is essential for life.	Водата е неопходна за животот.
The toilet is clogged again.	Тоалетот е повторно затнат.
They cut through the bushes.	Тие сечеа низ грмушките.
The two red buildings stand opposite each other.	Двете црвени згради стојат една спроти друга.
Table of logarithms.	Табела на логаритми.
The roof is badly damaged.	Покривот е тешко оштетен.
The noise kept us awake all night.	Бучавата не држеше будни цела ноќ.
My company is world famous.	Мојата компанија е светски позната.
Shortly afterwards the workers were mobilized.	Набргу потоа работниците беа мобилизирани.
The walls were covered with masterpieces.	Ѕидовите беа покриени со ремек-дела.
She took a bread knife.	Таа зеде нож за леб.
Each syllable is a resonant symbol.	Секој слог е резонантен симбол.
According to our information, the child is fine.	Според нашите информации, детето е добро.
One farmer told me that was impossible.	Еден фармер ми рече дека тоа е невозможно.
Contraceptive advocates say their products save lives.	Застапниците на контрацепција велат дека нивните производи спасуваат животи.
The greedy monarch was banished to a desert island.	Алчниот монарх бил протеран на пуст остров.
The factory produced cardboard packaging for products.	Фабриката произведуваше картонска амбалажа за производи.
Our job is to prepare the list.	Наша работа е да ја подготвиме листата.
He sat next to me.	Тој седна покрај мене.
The savannah is a huge rolling pasture.	Саваната е огромна тркалачка пасишта.
He studied at school using the latest methods.	Студирал на училиште користејќи ги најновите методи.
I am being chased by a borrowed shark.	Ме брка позајмица ајкула.
There was a crackling snow under his feet.	Имаше крцкање снег под нозете.
Three golden lava are shown on the coat of arms.	На грбот се прикажани три златни лава.
She told scary stories about wildlife.	Таа раскажуваше застрашувачки приказни за диви животни.
At the gates, a guard smokes a gun.	На портите, чувар пипка по пиштол.
The young woman was tall, with long black hair.	Младата жена беше висока, со долга црна коса.
She really likes the latest pages.	Навистина ѝ се допаѓаат најновите страници.
Police suspect the driver may have been drunk.	Полицијата се сомнева дека возачот можеби бил пијан.
His philosophy was that leaders must be role models.	Неговата филозофија беше дека лидерите мора да бидат примери.
A long farm settled over it.	Долга фарма се населиле над него.
They remained silent until police entered the room.	Тие останаа тивки додека полицијата не влезе во просторијата.
Let your credit score improve over time.	Нека вашиот кредитен резултат се подобрува со текот на времето.
She is valuable.	Таа е вредна.
Police believe the environment is safe.	Полицијата смета дека околината е безбедна.
The average life expectancy in this area is increasing.	Просечниот животен век во оваа област се зголемува.
He was an avid athlete.	Тој беше страствен спортист.
The elements combine with each other to form compounds.	Елементите се комбинираат еден со друг за да формираат соединенија.
Do not be surprised if something happens.	Немојте да се изненадите ако нешто се случи.
Write a letter to your friend.	Напишете писмо до вашиот пријател.
The doctor assured the patient that she would recover soon.	Лекарот ја уверил пациентката дека наскоро ќе закрепне.
This valley is peaceful all year round.	Оваа долина е мирна цела година.
The deadly cholera epidemic began last year.	Смртоносната епидемија на колера започна минатата година.
Many animals suffer in captivity.	Многу животни страдаат во заробеништво.
High ratings cause a drop in sales.	Високите рејтинзи предизвикуваат пад во продажбата.
Friends gathered to sympathize.	Пријателите се собраа да се сочувствуваат.
Mix all ingredients in a bowl.	Измешајте ги сите состојки во сад.
They must reduce prices.	Мора да ги намалат цените.
The songs did not have a clear Roman pattern.	Песните немаа јасна римска шема.
To solve this problem, let's build a new power grid.	За да го решиме овој проблем, ајде да изградиме нова електрична мрежа.
Only a grain of sand	Само зрно песок
He emptied his purse on the table.	Ја испразни чантата на масата.
Power management was dangerous.	Управувањето со струјата беше опасно.
Her father did not sleep for three days.	Нејзиниот татко не спиел три дена.
She sat and watched her classmates paint the hall.	Таа седеше и ги гледаше нејзините соученици како ја бојат салата.
The most popular dessert in the world.	Најпопуларниот десерт во светот.
Travel between cities is almost impossible.	Патувањето меѓу градовите е речиси невозможно.
The bird flew, rising in the light blue sky.	Птицата полета, издигнувајќи се во светло синото небо.
He first approached the hill when she was alone.	Тој првпат се приближил до ридот кога таа била сама.
His music was clear and pure, like a mountain stream.	Неговата музика беше чиста и чиста, како планински поток.
Police used tear gas to expel protesters.	Полицијата употреби солзавец за да ги избрка демонстрантите.
The more he tried to concentrate, the more he slept.	Колку повеќе се обидуваше да се концентрира, толку повеќе се спиеше.
Apply the cream generously.	Нанесете крем великодушно.
The castle is built on a steep hill.	Замокот е изграден на стрмен рид.
A modest but slender person	Скромна, но витка личност
The duke's wife remarried and she moved away.	Сопругата на војводата повторно се омажила и таа се отселила.
The speech was interrupted by applause.	Говорот беше прекинат со овации.
The toilet is in the corner.	Тоалетот е во аголот.
Some people claim that anger can cause a heart attack.	Некои луѓе тврдат дека гневот може да предизвика срцев удар.
Try to keep things quiet.	Потрудете се да ги премолчите работите.
Shallow lake, obscured by algae.	Плитко езеро, замаглено од алги.
The camera can record both daylight and starlight.	Камерата може да сними и дневна и ѕвездена светлина.
The girl asked her grandmother for advice for the boys as well.	Девојката побарала совет од баба и за момчињата.
He was crushed between two stones.	Бил смачкан меѓу два камена.
This year the rains were very heavy.	Оваа година врнежите беа многу обилни.
Although alienating millions, his film enjoyed enormous commercial success.	Иако отуѓи милиони, неговиот филм уживаше огромен комерцијален успех.
This happens once on the blue moon.	Ова се случува еднаш на сина месечина.
The grille where you stand is broken.	Решетката каде што стоите е скршена.
In a fit of jealousy, his wife killed him.	Во напад на љубомора, сопругата го убила.
This baseball was a gift for my brother.	Овој бејзбол беше подарок за мојот брат.
The newly elected mayor was a woman.	Новоизбраниот градоначалник беше жена.
She went to bed at ten every night.	Таа легнуваше во десет секоја вечер.
A counter-offer was submitted by the potential buyer.	Контрапонуда беше поднесена од потенцијалниот купувач.
They will all be here.	Сите тие ќе бидат тука.
The villagers led the cattle to the water supply.	Селаните го наведоа добитокот до водоводот.
As he showed each child the way.	Како што му го покажа на секое дете патот.
Can this be cured?	Дали ова може да се излечи?
The stain remains today.	Дамка останува и денес.
He shuddered.	Тој се згрози.
This material is great for making tents.	Овој материјал е одличен за правење шатори.
This machine can not produce a new product.	Оваа машина не може да произведе нов производ.
He opened the door.	Ја отвори вратата.
The fire broke out near power lines.	Пожарот избувнал во близина на далноводи.
This lake was once a source for the locals.	Ова езеро некогаш било извор за локалното население.
No doctor has yet offered an explanation.	Ниту еден лекар се уште не понудил објаснување.
He decided to leave the ship.	Решил да го напушти бродот.
Some doctors believe that surgery is not essential.	Некои лекари сметаат дека операцијата не е од суштинско значење.
Because the words were separated, they were easy to read.	Бидејќи зборовите беа разделени, лесно се читаше.
Would you like another cup of coffee?	Дали би сакале уште една шолја кафе?
The restaurants here serve food that is out of this world.	Рестораните овде служат храна што е надвор од овој свет.
During the night, the music became louder.	Во текот на ноќта, музиката стана погласна.
Develop a healthier lifestyle.	Развијте поздрав начин на живот.
They can be used as fertilizers.	Тие можат да се користат како ѓубрива.
One summer day we made a hole in the fence.	Еден летен ден направивме дупка во оградата.
There are many types of freshwater fish.	Постојат многу видови на слатководни риби.
You have to get up early.	Мора да станете рано.
He implanted the glass in the patient's eye.	Тој го вградил стаклото во окото на пациентот.
The priest was called to bless the castle.	Свештеникот бил повикан да го благослови замокот.
Peace is unattainable.	Мирот е неостварлив.
The young man found an apple.	Младиот човек нашол јаболко.
Ideas flow seamlessly from one mind to another.	Идеите беспрекорно течат од еден ум до друг.
Please open the jar.	Ве молиме отворете ја теглата.
The slope of the hill was obviously unstable.	Наклонот на ридот беше очигледно нестабилен.
The supermarket was crowded.	Супермаркетот беше преполн со луѓе.
The country is known for its strong structures.	Земјата е позната по своите силни градби.
The tour is a big hit.	Турнејата е голем хит.
The lady hesitated, then smiled.	Госпоѓата се двоумеше, а потоа се насмевна.
Shares of shares rose sharply today.	Продажбата на акции денеска нагло порасна.
Be careful not to spoil the soup.	Внимавајте да не се расипе супата.
Do not drink too much, or there will be a problem.	Не пијте премногу, или ќе има проблем.
I bought three creams and three lotions.	Купив три креми и три лосиони.
Start your meal with a salad.	Започнете го оброкот со салата.
Only one door remained open.	Само една врата остана отворена.
The government ordered the money back.	Владата нареди да се вратат парите.
Jealousy is destructive to society.	Љубомората е деструктивна за општеството.
He burst into tears.	Тој пукна во солзи.
Experts report that global temperatures are rising.	Експертите известуваат дека глобалните температури се зголемуваат.
The Silver Fleet returned to shore.	Сребрената флота се врати на брегот.
The stars shone in the dark night.	Ѕвездите трепкаа во мрачната ноќ.
Each coin is made of copper.	Секоја паричка е направена од бакар.
Tattoos are roughly equivalent to scars on the mind.	Тетоважите се приближно еквивалентни на лузни на умот.
They contain few nutrients.	Тие содржат малку хранливи материи.
Do not inhale the smoke.	Не го вдишувајте чадот.
The wire is bent in the hills.	Жицата е свиткана во ридови.
Another model industry is tourism.	Друг модел индустрија е туризмот.
Fungal disease has almost eliminated the frog population	Габична болест речиси ја елиминираше популацијата на жаби
Often the choice is hybrid or electric.	Често изборот е хибриден или електричен.
The task would take several hours.	Задачата би траела неколку часа.
The boss stayed awake all night and calculated the profits.	Шефот останал буден цела ноќ и го пресметал профитот.
She sees herself as a role model.	Таа се гледа себеси како модел за улоги.
Okubo was a talented calligrapher.	Окубо беше талентиран калиграф.
The heat wave continues.	Топлотниот бран продолжува.
The observer's head was close to the ground.	Главата на набљудувачот беше блиску до земјата.
Police have been criticized for excessive use of force.	Полицијата беше критикувана за прекумерна употреба на сила.
Excuse me, will you mind?	Извинете, дали ќе ви пречи?
See how the waves hit the rocks.	Погледнете како брановите се удираат со карпите.
Dress sprayed with fuchsia and neon orange.	Фустан испрскан со фуксија и неонски портокал.
Rain and wind.	Дожд и ветер.
Thin fog covers the mountain tops.	Тенка магла ги покрива планинските врвови.
There is a mosque here, but it is very quiet.	Овде има џамија, но е многу тивко.
The bright sun shone hot.	Светлото сонце жешко сјаеше.
Sleeping with the enemy has always been frowning.	Спиењето со непријателот отсекогаш било намуртено.
Questionnaires may indicate uncertainty.	Прашалниците може да укажат на несигурност.
She stopped to think.	Таа застана за да размисли.
They wake him from a pleasant sleep.	Го будат од пријатен сон.
Feed orphans with food.	Нахранете ги децата без родители со храна.
The more you work, the healthier you will become.	Колку повеќе работите, толку ќе станете поздрави.
People think we can cure cancer.	Луѓето мислат дека можеме да го лекуваме ракот.
The woman was giving directions to the visitor.	Жената му даваше насоки на посетителот.
The golden ribbon shone brightly in the sunlight.	Златната лента блескаше силно на сончевата светлина.
Condensation occurs more easily when the air is cold.	Кондензацијата се јавува полесно кога воздухот е ладен.
Fry the bacon first.	Најпрво пропржете ја сланината.
Stroke victims often regain lost mobility.	На жртвите од мозочен удар често им се враќа изгубената подвижност.
We must make serious efforts to protect the environment.	Мора да вложиме сериозни напори за заштита на животната средина.
There was some dispute between the two companies.	Имаше одреден спор меѓу двете компании.
But others have a different view.	Но, другите имаат поинаков став.
We will fight against the government.	Ќе војуваме против власта.
Diplomacy has become a bad substitute for war.	Дипломатијата стана лоша замена за војната.
They built a large office building.	Тие изградија голема деловна зграда.
The child slept contentedly, dreaming of sugar plums.	Детето задоволно спиеше, сонуваше шеќерни сливи.
They built a small house.	Изградија мала куќа.
What an exciting day!	Каков возбудлив ден!
Some people live longer than others.	Некои луѓе живеат подолго од другите.
What the hell are you doing? 	Што побогу правиш?
it cried.	тоа плачеше.
The operation was performed smoothly.	Операцијата беше изведена непречено.
The river flows around the rock.	Реката тече околу карпата.
Provides a great framework for writing software.	Обезбедува одлична рамка за пишување софтвер.
Many boys love baseball.	Многу момчиња сакаат бејзбол.
The villagers moved away many years ago.	Селаните се отселиле пред многу години.
Scientists base their views on scientific evidence.	Научниците ги засноваат своите ставови на научни докази.
The storm was traveling fast.	Невремето патуваше брзо.
The floor made of rice straw is very popular.	Подот направен од слама од ориз е многу популарен.
The country is in the hands of this issue.	Земјата е во раце за ова прашање.
Make sure your car has new tires.	Погрижете се вашиот автомобил да има нови гуми.
I was broken to be found out.	Бев скршен за да ме дознаат.
This car has low fuel efficiency.	Овој автомобил има ниска ефикасност на горивото.
So, it must be returned immediately.	Значи, мора веднаш да се врати.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
She told a wild tale about a magic ring.	Таа раскажа некоја дива приказна за магичен прстен.
The republic is a form of government.	Републиката е форма на владеење.
No fraud or violence.	Без измами или насилство.
Many public buildings have fallen into disrepair.	Многу од јавните згради паднаа во распаѓање.
The Japanese lily is a hardy flower.	Јапонскиот крин е издржлив цвет.
When under pressure, this vegetable loses its fiber.	Кога е под притисок, овој зеленчук ги губи своите влакна.
The water is dirty.	Водата е валкана.
The factory produced iron.	Фабриката произведуваше железа.
The discovery was a complete surprise.	Откритието беше целосно изненадување.
A drunk man hit a lighthouse with his car.	Пијан маж со својот автомобил удрил во светилник.
The couple's behavior looked threatening.	Однесувањето на парот изгледаше заканувачки.
This machine needs repair.	Оваа машина има потреба од поправка.
They collapsed before reaching the station.	Тие колабирале пред да стигнат до станицата.
The beach is covered with cabanas.	Плажата е обложена со кабани.
His heart was pounding in his chest.	Неговото срце чукаше во градите.
The Prime Minister tried to calm the situation.	Премиерот се обиде да ја смири ситуацијата.
What he was talking about is vague.	Она за што зборуваше е магливо.
The building bends slightly to one side.	Зградата благо се наведнува на едната страна.
This scent is a little too powerful.	Овој мирис е малку премногу моќен.
Early people discovered fire.	Раните луѓе откриле оган.
Rebellion is at hand.	Бунт е при рака.
This diary should be kept private.	Овој дневник треба да се чува приватен.
This waffle is delicious!	Оваа вафла е вкусна!
Tracking the topography of this area is difficult.	Следењето на топографијата на оваа област е тешко.
A strong storm hit the small coastal town.	Силно невреме го погоди малото крајбрежно гратче.
Write your story in the first person.	Напишете ја вашата приказна во прво лице.
The water level is expected to rise over time.	Нивото на водата се очекува да расте со текот на времето.
The streets are lined with beautiful trees.	Улиците се наредени со прекрасни дрвја.
His shoes were too small.	Неговите чевли беа премногу мали.
Tomatoes were once thought to cause cancer.	Некогаш се сметаше дека доматите предизвикуваат рак.
The many buildings of this city deserved a tour.	Многубројните згради на овој град заслужуваа обиколка.
A young man was robbed on his way home.	Еден млад човек бил ограбен додека се враќал дома.
The rebels have reportedly made significant progress.	Бунтовниците наводно постигнале значителен напредок.
He was sentenced to life in prison.	Тој беше осуден на доживотен затвор.
A diligent businessman, he was respected by his peers.	Вреден бизнисмен, тој беше почитуван од своите врсници.
Many stores are closed.	Многу продавници се затворени.
For a sustainable economy to thrive,	За одржлива економија да напредува,
Now the priest must pour new wine into the glass.	Сега свештеникот мора да истури ново вино во чашата.
The university has many successful students.	Универзитетот има многу успешни студенти.
The village by the lake once boasted a small theater.	Селото покрај езерото некогаш можело да се пофали со мал театар.
Every second of your journey was full of sorrow.	Секоја секунда од вашето патување беше полн со тага.
These conductors are often combined with parallel resistors.	Овие проводници често се комбинираат со паралелни отпорници.
Can anyone tell me what this means?	Може ли некој да ми каже што значи ова?
The latest forecast requires rain.	Најновата прогноза бара дожд.
There was heavy traffic in the area.	Во областа имаше густ сообраќај.
The fire service responded to the fire.	На пожарот реагирала противпожарната служба.
Sugar and vanilla extract.	Екстракт од шеќер и ванила.
After two days we plan to head to the mountains.	По два дена планираме да се упатиме кон планините.
The cook's decision was not well received.	Одлуката на готвачот не беше добро прифатена.
The cat was sitting upright, stretching.	Мачката седеше исправено, се протегаше.
To alleviate human suffering in the world.	Да се ​​олесни човечкото страдање во светот.
The winds were scattering the dust, stabbing his eyes.	Ветровите ја разбиваа прашината, бодејќи му ги очите.
Being stressed is bad for your health.	Да се ​​биде под стрес е лошо за вашето здравје.
The advent of cars revolutionized passenger transport.	Доаѓањето на автомобилите направи револуција во превозот на патници.
The government report sanctions the use of stem cells.	Владиниот извештај ја санкционира употребата на матични клетки.
A tremor alerted her to an earthquake.	Забележан потрес ја предупредил за земјотрес.
The flower petals broke on the stones.	Цветните ливчиња се скршија на камењата.
This text is currently quite uninteresting.	Овој текст моментално е доста неинтересен.
As spring began to warm the earth,	Како што пролетта почна да ја загрева земјата,
The cat claws.	Мачката канџи.
The fruit lacks flavor.	На овошјето му недостасува вкус.
This is her first performance.	Ова е нејзина прва претстава.
One country is being explored because it is on their way.	Една земја се истражува затоа што е на нивниот пат.
He was caught last night	Тој беше фатен синоќа
The statue remained standing.	Статуата остана да стои.
She knew the story was true.	Таа знаеше дека приказната е вистина.
The bad weather almost did not stop him from leaving.	Лошото време за малку не го спречило да замине.
This film sparked a movement to rescue endangered species.	Овој филм поттикна движење за спасување на загрозените видови.
The controversial decision has drawn widespread criticism.	Контроверзната одлука предизвика широки критики.
A large boat is moored along the shore.	Голем брод е закотвен покрај брегот.
The powder room is on the first floor.	Прашкастата соба е на првиот кат.
He tried one cigarette after another.	Пробуваше една цигара по друга.
Be careful what you wish for.	Внимавајте што посакувате.
You have chosen the best school for your son.	Го избравте најдоброто училиште за вашиот син.
He was immensely encouraged by these words.	Тој беше неизмерно охрабрен од овие зборови.
Children are taught to appreciate culture.	Децата се учат да ја ценат културата.
I carefully peeled the sweet potatoes.	Внимателно ги излупив слатките компири.
The origin of the deadly plague in the city is still unknown.	Потеклото на смртоносната чума во градот сè уште не е познато.
Please fill the saucepan.	Ве молиме наполнете го садот со сос.
The recipe is so simple that a child can make it.	Рецептот е толку едноставен што детето може да го направи.
The mission sought to improve living standards.	Мисијата се обиде да го подобри животниот стандард.
He came out of nowhere.	Тој излезе од никаде.
This phenomenon has been observed by many scientists.	Овој феномен е забележан од многу научници.
Her hands, stained with dried blood, were stained with tears.	Нејзините раце, извалкани со исушена крв, беа извалкани со солзи.
The strong wind made the trip uncomfortable.	Цврстото ветре го направи патувањето непријатно.
When the air cools, it shrinks.	Кога воздухот се лади, тој се собира.
Many residents protested against the city's development plan.	Многу жители протестираа против планот за развој на градот.
Money was the goal of human life.	Парите беа цел на човечкиот живот.
Copper is intensively used by electric companies.	Бакарот интензивно се користи од електричните компании.
The lizard barely moves as it rustles.	Гуштерот едвај се движи додека шушкал.
The sea is surprisingly warm.	Морето е изненадувачки топло.
She arrived at the hospital.	Таа пристигна во болница.
I smell something like burning.	Мирисам нешто како гори.
Cleaner drinking water is needed.	Потребна е почиста вода за пиење.
The indignant reached for the villa.	Огорчениот посегна по вила.
Carefully fill the ice cube tray with water.	Внимателно наполнете го садот за коцки мраз со вода.
You are the happiest weak in the world!	Ти си најсреќниот слаб на светот!
Perfect for baking or roasting.	Совршен за печење или печење.
Elephants have long memories.	Слоновите имаат долги сеќавања.
His men marched to the castle.	Неговите луѓе маршираа во замокот.
Can you return these skates?	Можете ли да ги вратите овие лизгалки?
Most countries have their own flags.	Повеќето земји имаат свои знамиња.
Many religious people believe that blood is sacred.	Многу религиозни луѓе веруваат дека крвта е света.
A short distance to the northeast	На кратко растојание на североисток
The animal is deformed.	Животното е деформирано.
He teaches at a college in the city.	Предава на колеџ во градот.
But purchase orders were effective and efficient.	Но, налозите за купување беа ефективни и ефикасни.
The fine is monetary.	Казната е парична.
He was the keeper of the diamond mines.	Тој беше чувар на рудниците за дијаманти.
Has the milk become bad?	Дали млекото стана лошо?
Today is much warmer than that weather forecast.	Денеска е многу потопло од таа временска прогноза.
Driving rain filled the umbrella.	Возен дожд го наполни чадорот.
The creature moved quickly through the forest.	Суштеството брзо се движело низ шумата.
This city relies on agriculture for its income.	Овој град се потпира на земјоделството за своите приходи.
This fruit is ripe.	Ова овошје е зрело.
The soil there is dark.	Почвата таму е темна.
Put on your bike helmet now, you hear?	Стави ја кацигата за велосипед сега, слушаш?
The water was cold.	Водата беше ладна.
The machine was used to pump water.	Машината се користела за пумпање вода.
So is the method she used.	Така е и методот што таа го примени.
The number of students continues to grow.	Бројот на студенти продолжува да расте.
Some children have yet to go to school.	Некои деца допрва треба да одат на училиште.
Farmers plant more cotton.	Земјоделците садат повеќе памук.
I hate to brag, but my guess is always right.	Мразам да се фалам, но мојата претпоставка е секогаш точна.
The pitcher was filled to the brim.	Стомната беше наполнета до гребенот.
I can barely carry the boxes.	Едвај можам да ги превезам кутиите.
The river is full of fish.	Реката се наполни со риби.
Many of the philosophies are transmitted orally.	Многу од филозофиите се пренесени усно.
Some organisms need water.	На некои организми им е потребна вода.
Larger water mass.	Поголема водена маса.
March is full of hope.	Март е полн со надеж.
They insist on burning all the garbage.	Тие инсистираат да се запали целото ѓубре.
You misunderstood my question.	Погрешно го разбравте моето прашање.
The time for action is now.	Времето за акција е сега.
His comments were widely criticized.	Неговите коментари беа многу критикувани.
He decided to call it a day.	Реши да го нарече ден.
Do children prefer cereals to fruits these days?	Дали овие денови децата претпочитаат житарки отколку овошје?
He rarely thought about his past.	Ретко размислувал за своето минато.
They quarreled over what to eat for lunch.	Се скараа што да ручаат.
The fountains are the central part of this beautiful garden	Фонтаните се централниот дел на оваа прекрасна градина
Mold often colonizes food.	Мувлата често ја колонизира храната.
The equations describe the shapes of the molecules.	Равенките ги опишуваат формите на молекулите.
The villagers tried to catch the fish.	Селаните се обиделе да ја фатат рибата.
The unions vetoed the law.	Синдикатите ставија вето на законот.
Pour enough of the cream into the second bowl.	Истурете доволно од кремот во вториот сад.
Pour two glasses of milk into the same bowl.	Во истиот сад истурете две чаши млеко.
The waves hit the side of the ship.	Брановите удираа на страната на бродот.
This building is known for its colorful murals.	Оваа зграда е позната по своите шарени мурали.
There are many different dialects in a big city.	Во голем град има многу различни дијалекти.
The pancreas produces a substance called insulin.	Панкреасот произведува супстанца наречена инсулин.
The bacteria in which they fly is an invasive species.	Бактериите во кои летаат е инвазивен вид.
Masking, magic and mythology were common elements in these stories.	Маскирањето, магијата и митологијата беа вообичаени елементи во овие приказни.
A strong gust of wind took away the papers.	Силен налет на ветер ги однесе хартиите.
She knew everything.	Таа знаеше сè.
The heated water turns directly into gas when it is released.	Загреаната вода директно се претвора во гас кога се ослободува.
Many men have never killed an animal in their lives.	Многу мажи никогаш во животот не убиле животно.
Chinese authorities have drastically increased the price of rice.	Кинеските власти драстично ја зголемија цената на оризот.
Most animals hibernate in winter.	Повеќето животни хибернираат во зима.
Every year this church is visited by many movie stars.	Секоја година оваа црква ја посетуваат многу филмски ѕвезди.
He fell off the bike and grabbed the skin of his knee.	Тој паднал од велосипедот и си го одзел кожата на коленото.
He did not take his eyes off the strict teacher.	Не го тргаше погледот од строгата учителка.
Take a deep breath.	Земи длабок здив.
These trees provide nutritious food for the animals.	Овие дрвја обезбедуваат хранлива храна за животните.
The museum often hires students as tour guides.	Музејот често ангажира студенти како туристички водичи.
They became addicted to smoking.	Станаа зависни од пушење.
Below is the complete list of used sources.	Подолу е целосната листа на користени извори.
The operation was successful.	Операцијата беше успешна.
Indians are worried about global warming.	Индијците се загрижени поради глобалното затоплување.
The light burned.	Светло изгоре.
Gradually, most lost interest in physical work.	Постепено, повеќето го изгубија интересот за физичка работа.
Poverty, hardship and racism are horrible.	Сиромаштијата, тешкотиите и расизмот се ужасни.
His death was not entirely unexpected.	Неговата смрт не беше сосема неочекувана.
The mains is fragile.	Електричната мрежа е кревка.
Her silk pajamas are so beautiful.	Нејзините свилени пижами се толку убави.
These bacteria show drug resistance.	Овие бактерии покажуваат отпорност на лекови.
He was looking at fun.	Гледаше во забава.
He studied the faces of men and women alike.	Тој подеднакво ги проучувал лицата на мажите и жените.
Hysteria and rage were not uncommon.	Хистриониката и бесот не беа невообичаени.
The birds are perfectly adapted to the flight.	Птиците се извонредно прилагодени на летот.
The ceremony was a joyous occasion.	Церемонијата беше радосна прилика.
A thin layer of dust covered the windows.	Тен слој прашина ги прекри прозорците.
Water can be heated or cooled.	Водата може да се загрева или лади.
We need more than this important resource.	Ни треба повеќе од овој важен ресурс.
They searched in vain for hours.	Залудно бараа со часови.
Carl questions the cost to the Treasury.	Карл ги доведува во прашање трошоците на Министерството за финансии.
Again and again, the goatherd woman paused.	Повторно и повторно, жената на козарот паузираше.
You can count these animals in less than a minute.	Можете да ги изброите овие животни за помалку од една минута.
Your income will double.	Вашиот приход ќе се удвои.
He was severely beaten.	Беше жестоко претепан.
She wrote long, eloquent letters at home.	Таа напиша долги, елоквентни писма дома.
The earth was flat when people inhabited it.	Земјата била рамна кога луѓето ја населувале.
The thief fled in a long black car.	Крадецот побегнал со долг црн автомобил.
Smoking can be harmful to your health.	Пушењето може да биде штетно за вашето здравје.
Apples are spread when cooked.	Јаболката се шират кога се варат.
Dramatic events took place there.	Таму се случија драматични настани.
The move is motivated by altruism.	Овој потег е мотивиран од алтруизам.
Here we will collect all the timing belts.	Тука ќе ги собереме сите ремени за мерење на времето.
He establishes mentoring relationships with his successors.	Тој воспоставува менторски односи со неговите наследници.
It's almost too dark to see.	Речиси е премногу темно за да се види тоа.
The rich woman had a mirror in her room.	Богатата жена имала огледало во својата соба.
She lost all hope.	Таа изгуби секаква надеж.
A car collided with a tree.	Автомобил се судри со дрво.
He was allowed to speak from the place of persecution.	Од местото на прогонство му беше дозволено да зборува.
The city was built on seven hills.	Градот бил изграден на седум ридови.
The species may be extinct.	Видовите може да исчезнат.
Most surgeries are performed on an outpatient basis.	Повеќето операции се прават на амбулантска основа.
The farmer's wife sold the eggs.	Сопругата на фармерот ги продала јајцата.
She is not one to forget easily.	Таа не е таква што лесно заборава.
Prisoners were usually held without trial.	Затворениците вообичаено се држеле без судење.
Catherine threw away her cigarette.	Кетрин ја фрли цигарата.
Round hills surrounded the city.	Заоблени ридови го опколија градот.
Three years after her death, her body is still missing.	Три години по нејзината смрт, нејзиното тело сè уште се води како исчезнато.
The politician did not pay much attention to details.	Политичарот не обрнуваше многу внимание на деталите.
Most governments rely on the private sector to transport goods.	Повеќето влади се потпираат на приватниот сектор за транспорт на стоки.
Carefully wind the scroll.	Внимателно го навива свитокот.
Fewer and fewer people visit this church every year.	Се помалку луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година.
Today's solar stoves require very little energy.	Денешните соларни печки бараат многу малку енергија.
Snow, rain and wind hit the window panes.	Снег, дожд и ветер ги удираа прозорските стакла.
The newly completed road is well spent.	Ново завршениот пат е добро поминат.
Diabetics need to be careful about what foods they eat.	Дијабетичарите треба да внимаваат каква храна јадат.
In the architecture of the bungalow, veranda.	Во архитектурата на бунгалов, веранда.
These measures will save lives.	Овие мерки ќе спасат животи.
The virus binds to the host cell.	Вирусот се врзува за клетката домаќин.
He deeply regretted his mistake.	Тој длабоко се каеше за својата грешка.
They will help to establish a dialogue with the inhabitants of the city.	Тие ќе помогнат да се воспостави дијалог со жителите на градот.
This cafe serves the best coffee in town.	Ова кафуле го служи најдоброто кафе во градот.
She does not show any emotions.	Таа не покажува никакви емоции.
The noisy crowd drowned out all the news relays.	Бучната толпа ги потопи сите релеи на вести.
The speech was controversial.	Говорот беше контроверзен.
Several fossils from this era have been found.	Пронајдени се неколку фосили од оваа ера.
More importantly, the agreement sought to secure peace.	Поважно, договорот се обидуваше да обезбеди мир.
He saw an advertising poster.	Видел рекламен постер.
Every year the forest cover is reduced.	Секоја година шумската покривка се намалува.
The trees were cut down, removing the vital habitat of the wildlife.	Дрвјата беа исечени, отстранувајќи го виталното живеалиште на дивиот свет.
After about an hour, however, there were no messages.	По околу еден час, сепак, немаше никакви пораки.
A full glass of milk is perfect for breakfast.	Полна чаша млеко е совршена за појадок.
Firefighters were searching for survivors.	Пожарникарите трагаа по преживеани.
I sent you a mail.	Ти пратив пошта.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	Земјите со модерна инфраструктура привлекуваат туристи.
The child was taken away.	Детето било однесено.
Place a spatula over the dish.	Ставете шпатула над садот.
The president issued a decree to protect the birds.	Претседателот издаде указ за заштита на птиците.
A small advertisement remained on the board.	На таблата остана мала реклама.
Root for big red dogs.	Корен за големите црвени кучиња.
Write the words in the dictionary.	Напишете ги зборовите во речникот.
The quarrelsome brothers and sisters quarreled all the way home.	Кавганите браќа и сестри се караа сè до дома.
He ate many pieces of this fruit.	Јадел многу парчиња од ова овошје.
That city is known for its unique architecture.	Тој град е познат по својата уникатна архитектура.
Police officers are under threat.	Полициски службеници се под закана.
Any home that does not have adequate heating is in danger.	Секој дом кој нема соодветно греење е во опасност.
The soldier was with the soldiers.	Војникот беше со војниците.
Athletes in this sport are trained from small feet.	Спортистите во овој спорт се тренираат од мали нозе.
Just then the lights went out.	Токму тогаш светлата се изгаснаа.
Eventually, the traffic became calmer.	На крајот, сообраќајот стана помирен.
The gruesome reports of torture proved to be untrue.	Грозоморните извештаи за тортурата се покажаа како невистинити.
There was a small garden in the yard.	Во дворот имаше мала градина.
Let him hand over the goods.	Нека ја предаде робата.
Unpleasant words should be censored.	Непријатните зборови треба да се цензурираат.
Her father was a good man.	Нејзиниот татко бил добар човек.
They liked each other a lot.	Тие доста се допаднаа еден со друг.
Wonderful, paradise for botanists.	Прекрасно, рај за ботаничарите.
This equipment will be repaired.	Оваа опрема ќе успее да се поправи.
The task will take two to three weeks to complete.	Задачата ќе потрае две до три недели за да се заврши.
The queen rose from her throne.	Кралицата стана од нејзиниот престол.
I will leave in two months.	Ќе си одам два месеци.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	Не користете ја оваа правосмукалка со оштетен кабел.
The most common type of transport is the bicycle.	Најчестиот вид на транспорт е велосипедот.
Nietzsche despises religion.	Ниче ја презира религијата.
The king is the ruler of the country.	Кралот е владетел на земјата.
Write to me when you find a job.	Пиши ми кога ќе најдеш работа.
We do not have to depend entirely on the Internet for communication.	Не треба целосно да зависиме од интернет за комуникација.
The noise from the crickets filled the air.	Бучавата од штурците го исполни воздухот.
Some had colorful emblems.	Некои имаа шарени амблеми.
In other words, no one can predict the future.	Со други зборови, никој не може да ја предвиди иднината.
Greed is the nation's most pressing problem.	Алчноста е најгорливиот проблем на нацијата.
The tapestry is extremely valuable.	Таписеријата е исклучително вредна.
He devoted himself to painting.	Тој се посвети на сликарството.
There is gold in the mountains.	Во планините има злато.
He worked that country with his sons for many years.	Таа земја ја работеше со своите синови долги години.
Economists expect prices to remain high.	Економистите очекуваат цените да останат високи.
These are ideal shoes for this time.	Ова се идеални чевли за ова време.
An expedition was sent because all lives were in danger.	Беше испратена експедиција, бидејќи сите животи беа загрозени.
The trip turned out to be eventless.	Патувањето се покажа без настани.
Remember to watch your baby.	Не заборавајте да внимавате на бебето.
His dog sleeps on his heel.	Неговото куче спие на петицата.
They plan to have many more children.	Тие планираат да имаат уште многу деца.
The forecast for snowfall was terrible.	Прогнозите за врнежи од снег беа страшни.
I told him about the milk.	Му кажав за млекото.
They became stronger.	Тие станаа посилни.
An employee can be fired at any time without notice.	Вработен може да биде отпуштен во секое време без најава.
Heard a noise on the floor.	Слушна врева на катот.
This village was once inhabited by fishermen.	Ова село некогаш било населено со рибари.
Ants travel in large numbers.	Мравките патуваат во многу голем број.
Many businesses went bankrupt.	Многу бизниси банкротираа.
He eventually moved out of the house.	На крајот се иселил од куќата.
The economy is expected to improve next year.	Се очекува подобрување на економијата следната година.
Every ship is required by law to carry a lifeboat.	Секој брод е обврзан со закон да носи чамец за спасување.
A child with a disability sees the world differently.	Детето со хендикеп го гледа светот поинаку.
Constanta is visiting her aunt.	Констанца е во посета на нејзината тетка.
The patient's vital signs are stable.	Виталните знаци на пациентот се стабилни.
King and queen live here.	Тука живеат крал и кралица.
Scientific theories have not been fully substantiated.	Научните теории не се целосно потврдени.
How do you feel about that development?	Како се чувствувате за тој развој?
The bathroom is heated with hot water.	Бањата се загрева со топла вода.
Important information is often included as part of fiction.	Важни информации често се вклучени како дел од фикцијата.
Rescuers found him trapped under the rubble.	Спасувачките екипи го нашле заробен под урнатините.
The burden of proof lies with the defendant.	Товарот на докажување лежи на обвинетиот.
Three national parks are located in the area.	Три национални паркови се наоѓаат во областа.
My voice cracks.	Гласот ми пука.
The elephant attacked the lion.	Слонот се нафрли на лавот.
He did it for fun.	Тој го направи тоа за забава.
These materials should be stored in a dry, cool place.	Овие материјали треба да се чуваат на суви, ладни места.
Some languages ​​have more than one word for "love".	Некои јазици имаат повеќе од еден збор за „љубов“.
The annual festival brings thousands of tourists to the region.	Годишниот фестивал носи илјадници туристи во регионот.
Rainfall for this year was almost normal.	Врнежите за оваа година беа речиси нормални.
The walls of these buildings were decorated with paintings.	Ѕидовите на овие згради биле украсени со слики.
The use of rifles in warfare is dangerous.	Употребата на пушки во војување е опасна.
So, finally, the girl told them.	Така, конечно, девојката им кажа.
She creaked her nails, watching elegantly.	Таа крцкаше по ноктите, набљудувајќи елегантно.
He obviously had something in mind.	Очигледно имаше нешто на ум.
If you are upset, drop it a bit.	Ако сте вознемирени, испуштете го малку.
The little girl was barefoot.	Малото девојче беше боса.
Your hair looks like ash.	Косата ти изгледа пепел.
The moon was surprisingly bright tonight.	Месечината вечерва беше изненадувачки светла.
She crushed a sprig of rosemary in her hand.	Во раката го згмечила гранчето рузмарин.
A faint moonlight streamed through the narrow door.	Бледа месечева светлина течеше низ тесната врата.
The voice was hoarse but pronounced.	Гласот беше рапав, но изразен.
As she studied, she peered over your shoulder.	Додека учеше, таа ѕирна преку твоето рамо.
Many rich people moved.	Голем број богати луѓе се преселуваа.
Meteorologists predicted that this mild winter would continue.	Метеоролозите предвидеа дека оваа блага зима ќе продолжи.
This dish goes best with roasted tomatoes.	Ова јадење најдобро одговара со печени домати.
Lack of consciousness costs the planet dearly.	Недостатокот на свест скапо ја чини планетата.
The balance is uneven.	Балансот е нерамномерен.
The soldier sat by the door.	Војникот седна покрај вратата.
Many people in the city lose their appetite.	Многу луѓе во градот го губат апетитот.
Dabni assumed there must be twenty people on board.	Дабни претпостави дека мора да има дваесет луѓе на бродот.
The coupon is a good product.	Купонот е добар производ.
No one knew the hostage was dead.	Никој не знаеше дека заложникот е мртов.
Boiled shrimp are a pleasure.	Варените ракчиња се задоволство.
It took them three days to reach the camp.	Им требаа три дена да стигнат до кампот.
He fascinated everyone with his amazing	Тој ги фасцинираше сите со своите неверојатни
For a global company, this is disappointing.	За една глобална компанија, ова е разочарувачки.
New technology will help developing countries improve agriculture.	Новата технологија ќе им помогне на земјите во развој да го подобрат земјоделството.
Cut the crust with a bread knife.	Пресечете ја кората со нож за леб.
Doctors in the ancient world often gave bloodshed.	Лекарите во античкиот свет често давале крвопролевање.
I want to start a charity.	Сакам да основам добротворна организација.
A dictionary contains a record for each word.	Речник содржи запис за секој збор.
A second man entered the kitchen.	Во кујната влезе втор човек.
The stream gently flows through the fields.	Поточето нежно тече низ полињата.
The recovery process is painful.	Процесот на закрепнување е болен.
Used in many areas of industry.	Се користи во многу области од индустријата.
One of these people was hit by a truck.	Едно од овие лица било удрено од камион.
Rest a little man.	Одмори се малку човеку.
Authorities believe that organized crime is behind this crime.	Надлежните сметаат дека зад ова злосторство стои организираниот криминал.
A few obviously enjoyed it.	Неколкумина очигледно уживаа.
She sings beautifully.	Таа прекрасно пее.
I fall asleep quickly every night.	Секоја вечер брзо заспивам.
She was wearing a simple cotton dress.	Таа носеше едноставен памучен фустан.
Water is the basic ingredient.	Водата е основната состојка.
There is a new mayor in the city.	Има нов градоначалник во градот.
He longs for his home.	Тој копнее по својот дом.
This soup is too hot.	Оваа супа е премногу топла.
He was hungry for chocolate.	Беше гладен за чоколадо.
Jane met the new manager at the hotel reception.	Џејн го запознала новиот менаџер на рецепцијата во хотелот.
The delay caused us significant costs.	Доцнењето ни предизвика значителни трошоци.
The fire burned fiercely.	Огнот жестоко изгорел.
"Sometimes you have to take risks," she told herself firmly.	Некогаш треба да ризикуваш, цврсто си рече таа.
He pulled his head out of the small window.	Ја извади главата низ малиот прозорец.
Rice provides the staple food for half the world.	Оризот ја обезбедува основната храна за половина свет.
The employee refused to testify in court.	Вработената одбила да сведочи на суд.
The media often exaggerates the dangers of accidents.	Медиумите често ги преувеличуваат опасностите од несреќи.
The rent tripled last year without warning.	Киријата минатата година без предупредување е тројно зголемена.
She reminded herself not to disturb him.	Таа се потсети да не го вознемирува.
All the teachers agreed that he was an excellent student.	Сите наставници се согласија дека тој е одличен ученик.
He was trained in the use of firearms.	Бил обучен за употреба на огнено оружје.
The writer was not paid for his articles.	Писателот не бил платен за неговите написи.
He retreated to his cabin.	Тој се повлече во својата кабина.
The gorilla is strong.	Горилата е силна.
Lightning struck a nearby mountain.	Гром удри во планина во близина.
The effects of climate change are undeniable.	Ефектите од климатските промени се непобитни.
The students were tortured by their teachers.	Учениците биле мачени од нивните професори.
She counted narrow columns of small coins.	Таа изброја тесни колони ситни монети.
The lion roars!	Лавот зарика!
Her pupils were dilated.	Нејзините зеници беа проширени.
Choose your future carefully.	Изберете ја вашата иднина внимателно.
A gas leak caused an explosion.	Истекување на гас предизвика експлозија.
The lecture was disappointing.	Предавањето беше разочарувачко.
Millions of households were left without electricity.	Милиони домаќинства останаа без струја.
All human life is a gift.	Целиот човечки живот е подарок.
Their eyes met, and she smiled.	Нивните погледи се сретнаа, а таа се насмевна.
All grains are grasses.	Сите зрна се треви.
She is a mysterious, yet sensitive woman.	Таа е мистериозна, но сепак чувствителна жена.
He drank hot tea thoughtfully.	Замислено пиеше топол чај.
This was an important discovery.	Ова беше важно откритие.
Unfortunately, the lions died in captivity.	За жал, лавовите умреле во заробеништво.
Infants were immunized against this disease.	Доенчињата биле имунизирани против оваа болест.
The thieves were secretly photographed by the police.	Крадците биле тајно фотографирани од полицијата.
Life would never be the same again.	Животот никогаш повеќе не би бил ист.
They are known for their huge red walls.	Тие се познати по нивните огромни црвени ѕидови.
Give something to those who are hungry to eat.	На оние кои се гладни дајте им нешто да јадат.
This temple is revered.	Овој храм е почитуван.
The diners stared at the dancers, confused.	Вечерачите зјапаа во танчерите, збунети.
They held several meetings this month.	Тие одржаа неколку состаноци овој месец.
Doctors advised viewers to avoid watching this movie.	Лекарите ги советуваа гледачите да избегнуваат да го гледаат овој филм.
He advises her to play the flute.	Тој ја советува да свири флејта.
The milk is mixed directly into the coffee.	Млекото директно се меша во кафето.
The chemist told his assistant to mix these ingredients.	Хемичарот му рекол на својот асистент да ги измеша овие состојки.
Sometimes a couple even has sex.	Понекогаш парот има дури и секс.
A bottle neck developed at the junction.	На раскрсницата се разви врат од шише.
Her forked head nods in rhythm.	Нејзината чаталеста гребена глава кимнува навреме на ритамот.
Although older, he was remarkable.	Иако постар, тој беше извонреден.
When is the right time to stop shopping?	Кога е вистинското време да престанете да купувате?
This city is famous for its many universities.	Овој град е познат по многуте универзитети.
The farm has four cows.	Фармата има четири крави.
Citizens gathered outside to watch the parade.	Граѓаните се собраа надвор да ја следат парадата.
But they are certainly not angels.	Но, тие сигурно не се ангели.
Some wasps use screws to build their nests.	Некои оси користат завртки за да ги градат своите гнезда.
The villagers have been at war for centuries	Селаните војувале со векови
He handed her the cards.	Тој ѝ ги подели картите.
The seller looked at the buyer angrily.	Продавачот налутено го погледна купувачот.
You need to be more patient.	Треба да бидете повеќе трпеливи.
He traveled for weeks.	Тој патувал со недели.
They need to eat a balanced diet.	Тие треба да јадат урамнотежена исхрана.
Many industries are expanding their operations in this region.	Многу индустрии ги прошируваат операциите во овој регион.
There was peace between the two peoples.	Настана мир меѓу двата народа.
Detectives followed a trail of clues.	Детективите следеле трага од индиции.
The weight of the water eases the load on the joints.	Тежината на водата го олеснува оптоварувањето на зглобовите.
That's not the right unit!	Тоа не е соодветната единица!
The smell is unbearable.	Мирисот е неподнослив.
Farmers have become quite skilled at growing cucumbers.	Фармерите станаа доста вешти во одгледувањето краставици.
Size is largely a matter of heredity.	Големината е во голема мера прашање на наследноста.
He was trying to say something to his friend.	Се обидуваше да му каже нешто на пријателот.
Are you upset?	Дали сте вознемирени?
The landscape is interspersed with ancient tombs.	Пејзажот е прошаран со антички гробници.
I will not be harassed.	Нема да ме малтретираат.
I can not even tell you what the prisoners of war did.	Не можам ни да ви кажам што правеле воените затвореници.
The scenery looked beautiful when we arrived.	Пејзажот изгледаше прекрасно кога стигнавме.
Some really radical ideas were suggested.	Беа предложени некои навистина радикални идеи.
Grease the cake pan.	Подмачкајте ја тавата за колачи.
He was arrested immediately.	Веднаш бил уапсен.
The launch was timed to coincide with a big holiday.	Лансирањето беше темпирано да се совпадне со голем празник.
Give those sweets to your sister, not to me.	Дај ги тие слатки на сестра ти, не на мене.
Can read three languages.	Може да чита три јазици.
His alibi was accepted by the jury.	Неговото алиби беше прифатено од жирито.
This city is famous for its music.	Овој град е познат по својата музика.
The state is not in a position to save them.	Државата не е во позиција да ги спаси.
The eagle flew high over the trees.	Орелот летал високо над дрвјата.
The government recently announced a public health campaign.	Владата неодамна најави кампања за јавно здравје.
The house is a place for lifting legs.	Куќата е место за кревање нозе.
He weakened when we threatened to call the police.	Тој ослабе кога му се заканивме дека ќе повикаме полиција.
His children complained of pain.	Неговите деца се жалеле на болки.
The alarm went off.	Алармот се вклучи.
Grandpa smiled kindly.	Дедото љубезно се насмевна.
No wonder there is a drought.	Не е ни чудо што има суша.
The cook prepares vegetables and curries.	Готвачот подготвува зеленчук и кари.
He built an early version of the computer.	Тој изгради рана верзија на компјутер.
They were sitting alone in the park.	Сами седеа во паркот.
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	Хиената полека исчезна во едно од дрвјата.
We must make sure it fails.	Мора да се погрижиме да не успее.
I do not understand this.	Не го разбирам баш ова.
The lady tapped her foot on the carpet.	Госпоѓата чукна со ногата на тепихот.
Thursday is a traditional day for running.	Четврток е традиционален ден за трчање.
The villagers transferred the injured to his family.	Селаните го пренеле повредениот кај неговото семејство.
The dwarf, although small in stature, has tremendous strength.	Џуџето, иако мало по раст, има огромна сила.
He died early of liver cancer.	Тој рано почина од рак на црниот дроб.
The vast, shimmering expanse stretches for miles.	Огромното, треперливо пространство се протега со километри.
The sailor was exhausted.	Морнарот беше исцрпен.
My memory is weak.	Меморијата ми е слабо.
The lunar eclipse occurred in the early morning hours.	Затемнувањето на Месечината се случи во раните утрински часови.
Cycling has many benefits.	Возењето велосипед има многу придобивки.
He saw her across the street.	Ја здогледал преку улица.
They claimed that all people are equal.	Тие тврдеа дека сите луѓе се еднакви.
Put a glass under it.	Ставете чаша под неа.
The meat is too much.	Месото е претерано.
In recent years, wheat yields have been declining.	Во последните години приносите на пченицата се намалуваат.
The earth has a spherical shape.	Земјата има сферична форма.
She tasted her cake and thought how good it was.	Ја проба нејзината торта и помисли колку е добра.
The noise was getting louder and louder.	Бучавата стануваше се посилна и посилна.
This sentence contains two or three errors.	Оваа реченица содржи две или три грешки.
Pour water over the tomatoes.	Прелијте ги доматите со вода.
People are weird, you really do not know who to trust.	Луѓето се чудни, навистина не знаеш на кого да му веруваш.
The senator was charged with illegal contributions to the campaign	Сенаторот беше обвинет за нелегални придонеси за кампањата
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	Фармата произведува ориз, пченица, зеленчук и овошје.
The heat was unbearable.	Топлината беше неподнослива.
She is not very good at choreography.	Таа не е многу добра во кореографија.
The soldiers hurried away, leaving the city.	Војниците побегнале набрзина, напуштајќи го градот.
The girl did not fall for the boy's trick.	Девојката не падна на трикот на момчето.
Patrons were shocked by the murder.	Покровители биле шокирани од убиството.
Young women painted their nails bright red.	Младите жени ги бојадисаа ноктите во блескаво црвено.
Maybe you will give life to an ancient rock!	Можеби ќе и дадете живот на древна карпа!
It was raining heavily that night.	Таа ноќ врнеше силен дожд.
Many cosmetic companies continue to use animal ingredients.	Многу козметички фирми продолжуваат да користат животински состојки.
Doctors should not cut and sew too fast.	Лекарите не треба премногу брзо да сечат и шијат.
The soldiers began to sing hymns.	Војниците почнаа да пеат химни.
That religion is the belief in things that do not exist.	Таа религија е верување во нешта што не постојат.
A piece of yellow cloth fell out of his pocket.	Од џебот испадна парче жолта ткаенина.
It must have been difficult for them.	Сигурно им било тешко.
The man with the white mustache was moving carefully.	Човекот со бели мустаќи се движеше внимателно.
Later it becomes shallower.	Подоцна станува поплитко.
The street was paved with stones and paving.	Улицата беше поплочена со камења и плочници.
Our children enjoyed the fair.	Нашите деца уживаа на саемот.
This winter has been very mild.	Оваа зима беше многу блага.
The subsidy was intended to help local industry.	Субвенцијата беше наменета за помош на локалната индустрија.
She had a bright smile.	Таа имаше блескава насмевка.
It is widely believed that heroes are strong and brave.	Нашироко се верува дека хероите се силни и храбри.
The princess had many positions.	Принцезата имаше многу позиции.
Such ideas imagine the future as chaotic, unpredictable, unstable.	Ваквите идеи ја замислуваат иднината како хаотична, непредвидлива, нестабилна.
Every valley in our country is fertile.	Секоја котлина кај нас е плодна.
The workload was huge.	Обемот на работа беше огромен.
A short distance to the west	На кратко растојание на запад
There should be a movement to reduce poverty.	Треба да има движење за намалување на сиромаштијата.
They keep sheep on the hill.	Тие чуваат овци на ридот.
He took a key from his coat pocket.	Тој извади клуч од џебот од палтото.
Both men were foreigners.	Двајцата мажи биле странци.
The threat of dismissal makes employees anxious.	Заканата од отпуштање ги прави вработените вознемирени.
Local authorities have tried to remove eye pain from the horizon.	Локалните власти се обидоа да ја отстранат болката во очите од хоризонтот.
No one, she said, should drink or drive.	Никој, рече таа, не смее да пие и да вози.
The disintegration of the federation led to war.	Распадот на федерацијата доведе до војна.
The guest addressed the crowd.	Гостинот и се обрати на толпата.
So she ordered the dress at the store.	Па таа го нарача фустанот во продавница.
The letter is addressed to the hospital.	Писмото е адресирано до болницата.
I got the first task.	Ја добив првата задача.
Overwhelmed children ran around.	Превозбудени деца трчаа наоколу.
The source of peanut oil is peanuts.	Изворот на маслото од кикирики се кикириките.
He considered her rather meaningless.	Ја сметаше за прилично бесмислена.
The neighbor waved happily as he ran past him.	Соседот радосно му мавташе додека тој трчаше покрај него.
Bees pollinate flowers.	Пчелите ги опрашуваат цвеќињата.
That person is extremely skilled.	Таа личност е исклучително вешт.
A small number of subatomic particles are believed to exist.	Се верува дека постојат мал број субатомски честички.
A large apiary has been established in the backyard.	Во задното пасиште е основан голем пчеларник.
Has some teaching experience.	Има одредено искуство во наставата.
The plant has waxy leaves.	Фабриката има восочни лисја.
Use this as a cereal for breakfast.	Користете го ова како житарка за појадок.
The parent's job is to care for the child.	Работата на родителот е да го негува детето.
Which two are black?	Кои две се црни?
The room should be available by the hour.	Собата треба да биде достапна на час.
Educational facilities expanded in the colony.	Образовните капацитети се проширија во колонијата.
The growth of new businesses is slowing down.	Растот на новите бизниси забавува.
The trips up the hill were spectacular.	Патувањата по ридовите беа спектакуларни.
How much is this plate in the window?	Колку чини оваа чинија во прозорецот?
Altocumulus clouds became visible.	Алтокумулусните облаци станаа видливи.
Would you like the magazine?	Дали би го сакале списанието?
Go away, comrade passer-by!	Тргни настрана, другар минувач!
Construction was halted for many hours.	Изградбата беше стопирана многу часови.
He traveled the country to fish.	Тој патувал низ земјата за да риби.
The cook is experimenting with flavors.	Готвачот експериментира со вкусови.
She greeted him politely.	Таа учтиво го поздрави.
The proposal was rejected due to popular opposition.	Предлогот беше отфрлен поради народната опозиција.
A metal detector should be installed at all international airports.	На сите меѓународни аеродроми треба да се постави детектор за метал.
He got to his feet.	Се крена на нозе.
The river runs in front of him.	Реката се одвива пред него.
I watched the sunrise this morning.	Го гледав изгрејсонцето утрово.
She found a frog, but he was dead.	Таа нашла жаба, но тој бил мртов.
The accident caused minor delays on the passenger line.	Несреќата предизвика мали доцнења на патничката линија.
I swore I would not leave a stone unturned.	Се заколнав дека нема да оставам камен на работа.
The snow is disappearing from the mountains.	Снегот исчезнува од планините.
The divide between rich and poor nations remains deep.	Поделбата меѓу богатите и сиромашните нации останува длабока.
He advocated for stricter pollution laws.	Тој се залагаше за построги закони за загадувањето.
The enemy loaded his soldiers with heavy weapons.	Непријателот ги оптоварил неговите војници со тешко оружје.
It is necessary to listen.	Неопходно е да слушате.
Passed back and forth, the story grew.	Пренесена напред-назад, приказната порасна.
The snow is falling.	Снегот паѓа.
The endangered team collected their thoughts.	Загрозениот тим ги собра своите мисли.
Many tropical snakes are very venomous.	Многу тропски змии се многу отровни.
The parade was for the winning football team.	Парадата беше за победничката фудбалска репрезентација.
Tough game to master.	Тешка игра за совладување.
Traders have long carried camel wagons.	Одамна, трговците носеле стока со караван со камили.
So the wise old woman decided to bring three coins.	Така, мудрата старица решила да донесе три монети.
In geometry, a sharp angle.	Во геометријата, остар агол.
I will have no problem finding a job there.	Нема да имам проблем да најдам работа таму.
The mountains are a source of fresh water.	Планините се извор на свежа вода.
The guards immediately caught the thief.	Чуварите веднаш го фатиле крадецот.
The colony was declared in	Колонијата беше прогласена во
The rift is significant.	Риптидот е значителен.
This bottle of wine has passed its peak.	Ова шише вино го помина својот врв.
The hurricane caused countless casualties and injuries.	Ураганот предизвика безброј жртви и повредени.
Darkness is slowly descending into the valley.	Темнината полека се спушта во долината.
These changes have resulted in high unemployment.	Овие промени резултираа со голема невработеност.
The packaging is attractive, but the contents are boring.	Пакувањето е привлечно, но содржината е здодевна.
An alternative to this is a potted plant.	Алтернативата на ова е растение во саксии.
Cover the baking tray with baking paper.	Обложете го садот за печење со хартија за печење.
Salt is usually obtained from salt mines.	Солта обично се добива од рудниците за сол.
Envelopes are envelopes, whether made of paper or plastic.	Пликовите се пликови, без разлика дали се направени од хартија или пластика.
She took a big sip of her hot chocolate.	Испила голема голтка од нејзиното топло чоколадо.
Landmarks give you the opportunity to see the world.	Обележјата ви даваат можност да го видите светот.
This river is famous for its crocodiles.	Оваа река е позната по своите крокодили.
Please be careful when crossing the road.	Ве молиме бидете внимателни при преминувањето на патот.
He finally got his award.	Конечно ја доби својата награда.
He is not a politician.	Тој не е политичар.
A volcano erupted a long time ago.	Вулкан еруптираше одамна.
The years of civil war ravaged the country.	Годините на граѓанска војна ја опустошија земјата.
He is a lawyer by profession.	По професија е правник.
Victory is euphemistically called "peace with honor".	Победата еуфемистички се нарекува „мир со чест“.
Pollute the trough!	Загади го коритото!
This region is so impoverished, even the roads are unpaved.	Овој регион е толку осиромашен, дури и патиштата се неасфалтирани.
Summers in the country are often hot.	Летата во земјава често се жешки.
The elephant was hungry and ate a few banana leaves.	Слонот бил гладен, па изел неколку листови банана.
The bread is cooked to perfection.	Лебот се готви до совршенство.
The escaped vehicle may be lurking in front.	Избеганото возило може да демне напред.
Apparently exhausted, he lay down on the chair.	Очигледно исцрпен, легна на столот.
The investigator was charged with espionage.	Истражувачот беше обвинет за шпионажа.
Be careful with the knife.	Внимавајте со ножот.
What is meant by the word "infrastructure"?	Што се подразбира под зборот „инфраструктура“?
Try to remember every detail, please.	Обидете се да го запомните секој детаљ, ве молам.
Voting will take place as planned.	Гласањето ќе се одвива според планираното.
The more you work, the more you eat.	Колку повеќе работите, толку повеќе јадете.
An ant crawled near his glass.	Мравка се запиша во близина на неговата чаша.
The colleague was surprisingly absent.	Колегата беше изненадувачки отсутен.
All protests were quickly suppressed.	Сите протести беа брзо задушени.
The math teacher was sharp and concise.	Наставникот по математика беше остар и концизен.
It seems unlikely that he will leave office.	Се чини малку веројатно дека ќе ја напушти функцијата.
I will study hard every day.	Ќе учам напорно секој ден.
She prepared dinner for her family.	Таа подготви вечера за своето семејство.
They started singing as soon as they arrived.	Тие почнаа да пеат веднаш штом пристигнаа.
The wolf flew out of the village, looking for its prey.	Волкот излетал надвор од селото, барајќи го својот плен.
We decorated our walls with beautiful paintings.	Ги украсивме нашите ѕидови со прекрасни слики.
By law, you can not keep it.	Според законот, не можете да ја задржите.
The heavy box was too heavy to move.	Тешката кутија беше премногу тешка за движење.
Google is a search engine.	Google е пребарувач.
A tiger killed a trainer at the zoo.	Тигар во зоолошка градина уби тренер.
Bottles of mineral water for sale.	Се продаваат шишиња минерална вода.
Ventilate the living room in the afternoon.	Вентилирајте ја дневната соба попладне.
The title role was played by a famous actor.	Насловната улога ја толкуваше познат актер.
He studied it carefully.	Внимателно ја проучуваше.
They believe that everyone will take their family inheritance.	Тие веруваат дека секој ќе им ги земе семејните наследства.
Sheep do not graze in these places.	Овците не пасат на овие места.
In the distance, a procession of elephants	Во далечината, поворка од слонови
A price is set for shopping.	Се одредува цена за шопинг.
She slept late and missed the first bus.	Спиела до доцна и го пропуштила првиот автобус.
The mother feeds the cubs.	Мајка ги храни младенчињата.
There was an error with the technician's keyboard.	Имаше грешка со тастатурата на техничарот.
The data were quantitatively analyzed.	Податоците беа квантитативно анализирани.
The survey covered almost every household in the area.	Истражувањето го опфати речиси секое домаќинство во областа.
Roy from the interviewers turned to him.	Рој од интервјуери се упатија кон него.
This chart compares the change in house prices in	Овој графикон ја споредува промената на цените на куќите во
Joe won first prize.	Џо ја освои првата награда.
They specialize in making cheese.	Тие се специјализирани за правење сирење.
My uncle went fishing.	Вујко ми отиде на риболов.
Some people were injured.	Некои луѓе беа повредени.
Explain the procedure thoroughly.	Темелно ја објасни процедурата.
Bobby's new girlfriend is beautiful.	Новата девојка на Боби е убава.
But where did he put it?	Но, каде го стави?
She found gifts from her mother under the tree.	Нашла подароци од нејзината мајка под дрвото.
The fire was quickly extinguished.	Пожарот бил брзо изгаснат.
Young scientists studied plants and animals.	Младите научници ги проучувале растенијата и животните.
The plants withered.	Растенијата секнаа.
Many large cities around the world are affected by pollution.	Многу големи градови низ светот се погодени од загадување.
I would be lost without you.	Би бил изгубен без тебе.
The price of flour was constantly increasing.	Постојано се зголемуваше цената на брашното.
He graduated from university this year.	Тој дипломирал на универзитетот оваа година.
Crop yields will decline this year.	Приносите на земјоделските култури ќе се намалат оваа година.
The inhabitants of this village celebrated for almost two weeks.	Жителите на ова село славеа речиси две недели.
They lived in a small apartment.	Тие живееле во мал стан.
The two companies merged to form a new corporation.	Двете компании се споија за да формираат нова корпорација.
The barns are dilapidated.	Амбарите се трошни.
Bees have a specific social structure.	Пчелите имаат специфична социјална структура.
The miners worked deep beneath the desert floor.	Рударите работеа длабоко под пустинскиот под.
Factional battles devastated the country	Фракционите борби ја уништија земјата
Dogs are brought into the city to sniff bombs.	Кучињата се внесуваат во градот за да шмркаат бомби.
This term refers to the central processing unit.	Овој термин се однесува на централната единица за обработка.
There are so many hours of video in the world.	Во светот, се поставуваат толку многу часови видео.
She took long, deep breaths.	Таа зеде долги, длабоки вдишувања.
To make up for lost time, he took shortcuts.	За да го надополни изгубеното време, тој зеде кратенки.
This is undoubtedly the fruit of his imagination.	Ова без сомнение е плод на неговата имагинација.
Go to bed at 8 p.m.	Оди на спиење во 20 часот.
The shelves were full of books.	Полиците беа преполни со книги.
The princess locked herself in her room crying.	Принцезата се заклучила во својата соба плачејќи.
The oval room was covered with a dome.	Овалната соба беше покриена со купола.
The beautiful views follow our main street.	Прекрасните глетки се надоврзуваат на нашата главна улица.
Most of those who pleaded guilty were pardoned.	Повеќето од оние кои ја признаа вината беа помилувани.
Shall we take a walk?	Да се ​​прошетаме?
The apple tree is beautiful in spring.	Јаболкницата е убава во пролет.
The punishment is too severe.	Казната е претерано строга.
The magic mushrooms were delicious!	Волшебните печурки беа вкусни!
Put the cutting in a bowl with vinegar.	Сечењето ставете го во сад со оцет.
Scientists have found a barrel of radioactive waste.	Научниците пронајдоа буре со радиоактивен отпад.
She could only whisper because the wind was strong.	Таа можеше само да шепоти, бидејќи ветрот беше силен.
The company provided the necessary funds.	Компанијата ги обезбеди потребните средства.
This is the oldest temple in this city.	Ова е најстариот храм во овој град.
The trumpets sounded for the last time.	Трубите се огласија за последен пат.
His car crashes into slippery sections of ice.	Неговиот автомобил удира во лизгави делови од мраз.
He must be angry.	Мора да е лут.
The queen was on horseback when she heard the news.	Кралицата била на јавање кога ја слушнала веста.
Only people are in the photos.	На фотографиите се само луѓе.
On the fourth day, the scientist was still not working.	На четвртиот ден, научникот сè уште не работеше.
Speed ​​is relative rather than absolute.	Брзината е релативна наместо апсолутна.
The newspaper described him as gentle, considerate and kind.	Весникот го опиша како нежен, внимателен и љубезен.
It's a weird story.	Тоа е чудна приказна.
The government has abandoned the privatization plan.	Владата се откажа од планот за приватизација.
This problem is a symptom of bigger problems.	Овој проблем е симптом на поголеми проблеми.
She prefers to use public transport.	Таа претпочита да користи јавен превоз.
Roads wind through the rugged landscape.	Патиштата се вртат низ грубиот пејзаж.
A strong wind was blowing.	Дуваше силен ветер.
He suddenly realized his mistake.	Одеднаш ја сфати својата грешка.
The birds sang sweetly in the morning silence.	Птиците слатко пееја во утринската тишина.
The city offers wonderful opportunities for young people.	Градот нуди прекрасни можности за младите.
Start at the beginning.	Започнете на почетокот.
Use a soft, damp cloth to wipe the surface.	Користете мека, влажна крпа за да ја избришете површината.
Some particles orbiting the nucleus can be seen.	Може да се видат некои честички кои орбитираат околу јадрото.
The snow was several meters deep.	Снегот беше длабок неколку метри.
Then we need to add the essential oil.	Потоа треба да го додадеме етеричното масло.
The rough road stopped our vehicle.	Грубиот пат го запре нашето возило.
They were terrified the night the house was broken into.	Тие биле преплашени ноќта кога била провалена куќата.
Nature and society are interconnected.	Природата и општеството се меѓусебно поврзани.
She constantly took care of him.	Таа постојано се грижеше за него.
Every year they spend a month on summer vacation.	Секоја година поминуваат еден месец на летен одмор.
We bought everything in this store.	Купивме сè во оваа продажна сала.
I want to progress.	Сакам да напредувам.
The milk should be cooled after purchase.	По купувањето млекото треба да се олади.
Many politicians received millions in bribes.	Голем број политичари добија милионски мито.
I love the dishes served here.	Ги обожавам јадењата што ги служат овде.
A group of rebel soldiers attacked the city.	Група бунтовнички војници го нападнала градот.
Winters are cold and wet.	Зимите се ладни и влажни.
The living standard of the workers has increased.	Зголемен е животниот стандард на работниците.
The stones glow when hit.	Камењата светат при удар.
This pollution has real consequences for human health.	Ова загадување има реални последици по здравјето на луѓето.
The purpose of life is to find meaning.	Целта на животот е да се најде смисла.
You were a neglected father.	Ти си бил запоставен татко.
He believes in the power of prayer.	Тој верува во моќта на молитвата.
Students must visit the university library frequently.	Студентите мора често да ја посетуваат универзитетската библиотека.
Please, will you keep this from me?	Те молам, ќе ми го задржиш ова?
When they sang the dishes, they relaxed.	Кога ги испејаа садовите, се опуштија.
Expectations were low.	Очекувањата беа мали.
Rotating blades cut the wood.	Ротирачките сечила го сечат дрвото.
Dust storms are common in the desert.	Бурите со прашина се вообичаени во пустината.
After a long debate, the last station was chosen.	По долга дебата беше избрана последната станица.
Many young people today do not think about the future.	Многу млади луѓе денес не размислуваат за иднината.
Today, let's learn about form.	Денес, ајде да научиме за формата.
The sun is setting behind the horizon.	Сонцето заоѓа зад хоризонтот.
There are two basic types of enzymes.	Постојат два основни вида на ензими.
On average, our commitment is a few days.	Во просек, нашата посветеност е неколку дена.
True friendship is rare in this world.	Вистинското пријателство е ретко на овој свет.
Grace's job is never done.	Работата на Грејс никогаш не е завршена.
There was a strong smell of burning rubber.	Се чувствуваше силен мирис на запалена гума.
The feeling of relief was perfect.	Чувството на олеснување беше совршено.
The enemy and his allies are defeated.	Непријателот и неговите сојузници се поразени.
He tried to climb back onto the roof.	Тој се обиде да се качи назад на покривот.
Some teachers think that vocational education is outdated.	Некои наставници сметаат дека стручното образование е застарено.
We are waiting by the road.	Чекаме покрај патот.
That word is widely used.	Тој збор е широко користен.
Arrange the flowers in vases with water.	Цветовите ги нареди во вазни со вода.
There you can start a new life.	Таму можете да започнете нов живот.
The plants will collect as much sunlight as possible.	Растенијата ќе соберат што е можно повеќе сончева светлина.
The mountaineer has no water.	Планинарот нема вода.
The police chief was fired yesterday.	Шефот на полицијата вчера доби отказ.
Such incidents occur regularly.	Вакви инциденти се случуваат редовно.
She entered the dense forest.	Таа влезе во густата шума.
The guard barked furiously.	Чуварот бесно лаеше.
A piece of cake was enough for everyone.	Парче од тортата беше доволно за секого.
The patient was breathing deeply.	Пациентот дишеше длабоко.
The railway system is slow.	Железничкиот систем е бавен.
Few pedestrians visit the tunnels.	Малкумина пешаци ги посетуваат тунелите.
Today, crime and homicide rates are extremely low.	Денес, стапките на криминал и убиства се исклучително ниски.
Attendees kept their distance.	Присутните се задржаа на дистанца.
Insert the sponge into the water.	Воведете го сунѓерчето во вода.
At this time of year, the summer heat is intense.	Во овој период од годината, летните горештини се интензивни.
The tiger suffered minor injuries.	Тигарот се здобил со полесни повреди.
The new logo on the shirt was green and gold.	Новото лого на кошулата беше зелено и златно.
The coach has a large number of stars.	Во составот на тренерот има голем број ѕвезди.
The leopard sprang from the tree.	Леопардот изникна од дрвото.
They fled to the beach.	Побегнале на плажата.
She found the best place in the whole village.	Таа го најде најдоброто место во целото село.
You made an important point.	Наведовте важна точка.
He is obviously lying.	Очигледно е дека лаже.
Spain has many islands.	Шпанија има многу острови.
But their quiet tones were disturbed by a shrill cry.	Но, нивните тивки тонови беа вознемирени од писклив крик.
A movie is displayed.	Се прикажува филм.
For example, it is often used in chemistry.	На пример, често се користи во хемијата.
There was a rush to photograph the eclipse.	Имаше брзање да се фотографира затемнувањето.
In this way they finally reached their destination.	На овој начин тие на крајот стигнаа до својата дестинација.
Discard the waste.	Фрлете го отпадот.
This tradition is endangered by poachers.	Оваа традиција е загрозена од ловокрадците.
I can not see how this is relevant.	Не можам да видам како е ова релевантно.
This door never opened.	Оваа врата никогаш не се отвори.
He addresses the crowd.	Тој се обраќа на толпата.
They had a total solar eclipse	Имаа целосно затемнување на сонцето
The crowd laughed quietly.	Толпата тивко се насмеа.
The animal is graceful, but unattainable.	Животното е грациозно, но неостварливо.
She nodded politely, and her gaze did not leave his face.	Таа кимна учтиво, а нејзиниот поглед не го напушташе неговото лице.
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	Некои суши се завиткани во ориз и алги.
They make too much noise.	Тие прават премногу врева.
A giant hole remains from the station.	Од станицата останува џиновска дупка.
The era of the treasury is over.	Завршува ерата на касата.
To avoid arrest, he fled abroad.	За да избегне апсење, тој побегнал во странство.
The conflict has left thousands homeless.	Конфликтот направи илјадници бездомници.
He made a fun joke to ease the mood.	Тој направи забавна шега за да го олесни расположението.
As the boat filled with water, people panicked.	Додека бродот се наполнил со вода, луѓето ги фатила паника.
The stairs have a glass wall.	Скалите имаат стаклен ѕид.
Other animals are also affected by the plant.	Од фабриката се погодени и други животни.
You do not need to do anything!	Не треба да правиш ништо!
Other modes of transport are available.	Достапни се и други видови транспорт.
She collected a card with air miles.	Таа собра картичка со воздушни милји.
Those who live in shame will never be respected.	Оние кои живеат во срам никогаш нема да бидат почитувани.
Grass area surrounded by trees.	Тревна област опкружена со дрвја.
He led a group of men.	Тој водеше група мажи.
She drove slowly home, lost in thought.	Таа полека возеше дома, изгубена во мислите.
It really helped me to be happier.	Тоа навистина ми помогна да бидам посреќен.
The announcer's voice sounded very calm.	Гласот на најавувачот изгледаше многу смирен.
The unstable tremor trembles.	Нестабилниот трепет трепери.
Wear comfortable clothes.	Носете удобна облека.
The leaders committed the country to war.	Лидерите ја обврзаа земјата на војната.
Carve two triangles of meat with a rod.	Со прачка издлабете два триаголници од месото.
It took longer to complete than he thought.	Беше потребно подолго време да се заврши отколку што мислеше.
Remove the tin from the microwave.	Извадете го плехот од микробрановата печка.
The geisha wore a kimono embroidered with delicate flowers.	Гејшата носеше кимоно извезено со нежни цветови.
Throw it!	Фрли го!
She asked the students to be silent.	Таа ги замоли учениците да молчат.
Melt a small amount of butter.	Мала количина путер се топи.
Heavy rains led to floods that were devastating.	Обилните дождови доведоа до поплави кои беа разорни.
We collected samples and photos.	Собравме примероци и фотографии.
The free market economy has reduced prices and increased profits.	Економијата на слободниот пазар ги намали цените и го зголеми профитот.
Local fishermen will not fish this year.	Локалните рибари годинава нема да ловат риба.
He killed him with his bare hands.	Го убил со голи раце.
The sheriff died in a tragic car accident.	Шерифот загина во трагична сообраќајна несреќа.
This is part of a process called sedimentation.	Ова е дел од процесот наречен седиментација.
Such a party did not appear.	Таква партија не се појави.
Modern technology is already changing people's lives.	Модерната технологија веќе ги менува животите на луѓето.
She played the violin while singing love songs.	Таа свиреше на виолина додека пееше љубовни песни.
Every child has sports equipment.	Секое дете има спортска опрема.
Camouflaged in the surrounding forest, the hunters waited.	Камуфлирани во околната шума, ловџиите чекаа.
The resolution is considered meaningless.	Резолуцијата се смета за бесмислена.
Rivers flow into the ocean.	Реките течат кон океанот.
Most people think that this planet is inhabited.	Повеќето луѓе мислат дека оваа планета е населена.
Where is the city museum?	Каде е музејот на градот?
Do not let them wear you out.	Не дозволувајте да ве истрошат.
If you are poor, the government will exploit you.	Ако си сиромашен, владата ќе те експлоатира.
The chair is of medieval origin.	Столот е од средновековно потекло.
The smell of formaldehyde made him sick.	Мирисот на формалдехид го разболе.
The geometry of the structure is quite unusual.	Геометријата на структурата е сосема невообичаена.
The villagers have been waiting for the storm for a long time.	Селаните долго очекуваа невреме.
The baby whispered quietly.	Бебето тивко шепна.
The monkeys at the zoo ran wild through the park.	Мајмуните во зоолошката градина дивееле низ паркот.
The fire consumes wood and leaves.	Огнот троши дрво и лисја.
Waste must be disposed of properly.	Отпадот мора да се отстранува правилно.
The experiment involved testing the effects of light on plants.	Експериментот вклучуваше тестирање на ефектите на светлината врз растенијата.
The pipe fell and he discovered an exhaust balloon.	Цевката паднала и открил издувен балон.
New roads have been built this year.	Годинава се изградија нови патишта.
All costs were borne by the company.	Сите трошоци беа на товар на компанијата.
The princess bent down and touched her hair.	Принцезата се наведна и ја допре нејзината коса.
She tried to talk to him, but he walked away.	Таа се обиде да разговара со него, но тој се оддалечи.
Motorola is the largest mobile phone maker in the world.	Моторола се најголемите производители на мобилни телефони во светот.
The culprit escaped unnoticed.	Виновникот избегал незабележано.
The cemetery is in the immediate vicinity of the city.	Гробиштата се на непосредна близина на градот.
Some progress has been made in water purification.	Постигнат е одреден напредок во прочистувањето на водата.
Locals protested against the court's decision.	Мештаните протестираа против одлуката на судот.
I hope this law will be respected.	Се надевам дека овој закон ќе се почитува.
Events have consequences.	Настаните имаат последици.
A cruel god works here.	Овде работи суров бог.
First, chop the tuna with a fork until it becomes mushy.	Прво, иситнете ја туната со вилушка додека не стане кашеста.
The heroes found themselves in a corner of the menacing huge monster.	Хероите се најдоа во ќош од заканувачки огромното чудовиште.
The water is clear and clean near the river.	Водата е чиста и чиста во близина на реката.
The villages are beautiful and peaceful.	Селата е убава и мирна.
The prime minister's wife has been repeatedly harassed by the media.	Сопругата на премиерот постојано беше малтретирана од медиумите.
They have been married for more than twenty years.	Во брак се повеќе од дваесет години.
Their ship was trapped in the ice.	Нивниот брод останал заробен во мразот.
Adam felt wrapped in warmth and serenity.	Адам се чувствуваше обвиен во топлина и спокојство.
Cat sleeps, bent.	Мачка спие, свиткана.
Mathematics is taught in all schools.	Во сите училишта се изучува математика.
She watched his step closely.	Внимателно го набљудуваше неговиот чекор.
They fill the caravan with grain.	Го полнат караванот со жито.
The mouse hole was too small for the creature.	Дупката на глувчето беше премала за суштеството.
The forest is rich in wildlife.	Шумата е богата со диви животни.
The penalties could be severe.	Казните би можеле да бидат строги.
In which store are the cheapest coffee beans sold?	Во која продавница се продаваат најевтини зрна кафе?
When life gives you lemons, make lemonade.	Кога животот ви дава лимони, направете лимонада.
Please try again later.	Обидете се повторно подоцна.
Order is important.	Редоследот е значаен.
It is necessary to drill deep to get oil.	Неопходно е да се дупчи длабоко за да се добие масло.
I put my typewriter on top of some boxes.	Ја ставив мојата машина за пишување на врвот на некои кутии.
Many modern economic activities rely on electronics.	Голем дел од современите економски активности се потпираат на електрониката.
She listened with great interest.	Таа слушаше со голем интерес.
This field has yet to be harvested.	Оваа нива допрва треба да се жнее.
Mignon fillet is lean beef.	Филе мињон е посно говедско месо.
The chef was at the festival, selling hot cigars.	Готвачот беше на фестивалот, продавајќи топли чуро.
She applied the cream to her skin.	Таа нанесе крем во нејзината кожа.
The poor man had to sell his house.	Кутриот мораше да ја продаде својата куќа.
Although they look robust, they are actually quite delicate.	И покрај тоа што изгледаат робусни, тие се всушност прилично деликатни.
To have a successful career, you must never give up.	За да имате успешна кариера, никогаш не смеете да се откажете.
Meanwhile, two thousand miles away, another ant liked another.	Во меѓувреме, две илјади милји подалеку, на друга мравка и се допадна друга.
This house offers spacious living quarters.	Оваа куќа нуди пространи станбени простории.
The patient is recovering from a serious illness.	Пациентот се опоравува од тешка болест.
Apply the cream generously.	Нанесете го кремот обилно.
Dictionaries describe work as "work."	Речниците ја опишуваат работата како „работа“.
The rebels were defeated by government forces.	Бунтовниците беа поразени од владините сили.
We gathered under the blanket that divided us.	Се собравме под ќебето што не делеше.
It will smell nice too!	Ќе мириса и убаво!
Do not complicate this.	Не го отежнувајте ова.
Birds are among those species whose populations are declining.	Птиците се меѓу оние видови чии популации се во опаѓање.
Artists use color to create their masterpieces.	Уметниците користат боја за да ги создадат своите ремек-дела.
Many homes now have solar water heaters.	Многу куќи сега имаат соларни бојлери.
I think about this all day.	Цел ден размислувам за ова.
He was ordered to serve three years of hard work.	Му беше наредено да одлежи тригодишна тешка работа.
The tsunami sparked international outrage.	Цунамито предизвика меѓународен негодување.
Iron ore is a valuable source of energy.	Железната руда е вреден извор на енергија.
Traveling by train is a popular way of traveling.	Патувањето со воз е популарен начин на патување.
Water, of course, is polluted.	Водата, се разбира, е загадена.
Tin was discovered in this region, ushering in a new era.	Во овој регион беше откриен калај, со што започна нова ера.
Light it.	Запалете го.
The Prime Minister spoke on the rostrum.	Премиерот зборуваше на говорницата.
Hackers, hackers, hackers.	Хакери, хакери, хакери.
After a night of drinking, he headed straight home.	По една ноќ пиење, тој се упати директно дома.
The ants continued to crawl on the sugar.	Мравките продолжија да лазат по шеќерот.
When asked who they think she is, the woman laughed.	На прашањето кој мислат дека е, жената се насмеа.
Kids do not like sweets.	Децата не сакаат слатки.
Their vehicle broke down.	Возилото им се расипало.
Tangier has always been a popular beach town.	Тангер отсекогаш бил популарен град на плажа.
His new novel sold out shortly after its publication.	Неговиот нов роман се распродаде набргу по објавувањето.
The curtains were made of fabric.	Завесите беа направени од ткаенина.
The policeman was sentenced for failure.	Полицаецот е осуден за неуспех.
Let them drink as much as they want.	Нека пијат колку сакаат.
Local farmers began to become disillusioned with the war.	Локалните фармери почнаа да се разочаруваат од војната.
He passionately studied scientific books.	Страсно ги проучувал научните книги.
Jim lost his job.	Џим ја загуби работата.
He spoke loudly for all to hear.	Зборуваше гласно, за сите да слушнат.
We passed a young couple holding hands.	Поминавме покрај млад пар кој се држеше за раце.
As you learn, be careful not to get distracted.	Додека учите, внимавајте да не се расејувате.
They go to church regularly.	Редовно одат во црква.
This story is about dreams.	Оваа приказна е за соништата.
The fans were singing loudly.	Навивачите гласно потпевнуваа.
Finally, the sun broke the cloudy darkness.	Конечно, сонцето го скрши облачниот мрак.
Nobody wants to grow old.	Никој не сака да старее.
It will provide employment for tens of thousands of people.	Ќе обезбеди вработување за десетици илјади луѓе.
The countdown has begun.	Одбројувањето започна.
The fight started when he infiltrated infiltrated.	Борбата започнала кога инфилтрирал инфилтриран.
Each region has its own cuisine.	Секој регион има своја кујна.
Bring her here quickly	Доведете ја овде брзо
It disappears quickly when heated.	Брзо исчезнува кога се загрева.
Bat found his home with an open hole.	Лилјак си го нашол својот дом со отворена дупка.
Sleep is the only cure for many serious diseases.	Спиењето е единствениот лек за многу тешки болести.
Water, when heated, becomes gas.	Водата, кога се загрева, станува гас.
The soldier was driving at breakneck speed.	Војникот возел со огромна брзина.
She said very complex things.	Таа кажа многу сложени работи.
The departure of the train left the station.	Поаѓањето на возот ја напушти станицата.
She was dazzlingly happy.	Таа беше блескаво среќна.
Some forces in this field are seeking nuclear development.	Некои сили на ова поле бараат нуклеарен развој.
Heavy rains continued overnight.	Обилните дождови продолжија во текот на ноќта.
He went through the other door.	Тој помина низ другата врата.
The plant blooms, covered with pink flowers.	Растението процвета, покриено со розови цветови.
She cried when she heard the news.	Таа заплака кога ја слушна веста.
The shop was run by a sly old woman.	Продавницата ја водеше итра старица.
Nutmeg is very expensive.	Морско оревче е многу скапо.
They ate and drank comically.	Комично јаделе и пиеле.
Thousands were captured.	Илјадници беа заробени.
Precise science is not possible in the humanities.	Во хуманистичките науки не е можна прецизна наука.
Your parents would be proud of you.	Твоите родители би биле горди на тебе.
He grabbed his bag and headed for the track.	Ја зграпчи чантата и се упати кон патеката.
The safety net was essential last year.	Заштитната мрежа беше од суштинско значење минатата година.
But more people were killed in the war.	Но, повеќе луѓе беа убиени во војната.
So is long, round bread.	Така е и долгиот, тркалезен леб.
A wind orchestra was present.	Присутен беше дувачки оркестар.
The river was a myth, many thought.	Реката беше мит, мислеа многумина.
The mold started to leak from the cuttings.	Калапот почна да истекува од исечоците.
My cat is brown and white.	Мојата мачка е кафеава и бела.
Despite all the enmity between the nations,	И покрај сите непријателства меѓу народите,
The snow melted a few weeks ago.	Снегот се стопи пред неколку недели.
The structure looked so simple, yet so elegant.	Структурата изгледаше толку едноставна, а сепак толку елегантна.
Voters have decided he should stay in power.	Гласачите одлучија дека тој треба да остане на власт.
When the troops arrived, the rebels fled.	Кога пристигнале војниците, бунтовниците побегнале.
Roadside trees are protected by law.	Дрвата покрај патот се заштитени со закон.
The end was unexpected.	Крајот беше неочекуван.
Urgent action is needed.	Потребна е итна акција.
The rural area is tense with fear.	Руралното подрачје е тензично од страв.
We prepared a hearty breakfast.	Подготвивме обилен појадок.
Container with hot mash for pipes.	Сад со топла каша за цевки.
The words in the language are organized according to common elements.	Зборовите во јазикот се организирани според заеднички елементи.
The policeman mercilessly beat the prisoner.	Полицаецот безмилосно го претепа затвореникот.
She sits there knitting, smiling to herself.	Таа седи таму плетејќи, насмеана во себе.
Diplomacy is a more balanced approach.	Дипломатијата е порамномерен пристап.
The prosecution charges the suspect with fraud.	Обвинителството го товари осомничениот за измама.
He was a wealthy factory owner.	Тој беше богат сопственик на фабрика.
Pain is the essence of human existence.	Болката е суштината на човековото постоење.
The population was growing rapidly.	Населението брзо растеше.
Is there no way to prevent fires?	Зарем нема некој начин да ги спречиме пожарите?
The mob grabbed him, beat him and kicked him.	Толпата го фатила, го претепала и го клоцала.
The police were rude to the child.	Полицијата беше груба со детето.
The warrior smiled as he jumped on the roof.	Воинот се насмевна додека скокна на покривот.
They will try to get you to learn.	Ќе се обидат да ве натераат да научите.
Braxton ended up with an ankle sprain.	Брекстон заврши со истегнување на скочниот зглоб.
I'm afraid he will kill himself.	Се плашам дека ќе се убие.
The prisoner received unauthorized access to government information.	Затвореникот добил неовластен пристап до владините информации.
The waves crash on the sides of the ship	Брановите шлакаат на страните на бродот
His car was confiscated last year.	Неговиот автомобил беше одземен минатата година.
The men rushed to help.	Мажите притрчале на помош.
His gaze flickered to the mountains in the distance.	Неговиот поглед се оддалечи кон планините во далечината.
Last summer he painted the bedroom red.	Минатото лето ја обои спалната соба црвено.
Anatomy and physiology only.	Само анатомија и физиологија.
The local group disbanded after several members resigned.	Локалната група се распадна откако неколку членови се откажаа.
He rejoiced after he spoke.	Се радуваше откако зборуваше.
They ate lunch.	Тие јадеа ручек.
The lines are open, or with a ticket inspector.	Линиите се отворени, или со инспектор за билети.
The match was exciting.	Натпреварот беше возбудлив.
Earth's gravity helps in production	Земјината гравитација помага во производството
The dogs gasped, wagged their tails, and smiled.	Кучињата задишан, мавтаа со опашката и се насмевнаа.
The support of the government of the developing world is commendable.	Поддршката на владата на светот во развој е за пофалба.
Let me hold you.	Дозволи ми да те држам.
A new job has started this year.	Оваа година започна нова работа.
An old woman was sitting crouched in the corner.	Една старица седеше стуткана во аголот.
He played football and soccer.	Играше фудбал и фудбал.
It is becoming increasingly difficult to get through the changing seasons.	Сè потешко е да се помине низ променливите сезони.
They were going for a walk.	Тие одеа на прошетка.
All the evidence was against them.	Сите докази беа против нив.
Use a fork to turn the dumplings.	Користете вилушка за да ги завртите кнедлите.
The girl spent her days doing chores.	Девојчето ги минуваше деновите работејќи задолженија.
The glass was broken.	Стаклото беше скршено.
The more, the better, she replied.	Колку повеќе, толку подобро, одговори таа.
The room was beautiful.	Собата беше прекрасна.
The landscape was incredibly beautiful.	Пејзажот беше неверојатно убав.
The true myths about the origin have yet to be determined.	Вистинските митови за потеклото допрва треба да се утврдат.
They went to the city together.	Заедно отидоа во градот.
They migrated to the ocean many years ago.	Тие мигрирале во океанот пред многу години.
The wise old woman put two coins in the pot.	Мудрата старица ставила две парички во тенџерето.
The ice was thick enough to hold me.	Мразот беше доволно густ за да ме задржи.
The meeting was so boring that the students fell asleep.	Состанокот беше толку досаден што студентите заспаа.
I can not afford to stay home today.	Не можам да си дозволам да останам дома денес.
Today people buy organic food more often.	Денес луѓето почесто купуваат органска храна.
He quickly tidied up the kitchen.	Набрзина ја среди кујната.
The same song, three decades later.	Истата песна, три децении подоцна.
Her absence was noted during the match.	Нејзиното отсуство беше забележано во текот на натпреварот.
This church dates from the IX century.	Оваа црква датира од IX век.
Finally agreed on a price.	Конечно се договорија за цена.
The case is now considered by many to be corrupt.	Случајот сега многумина го сметаат за корумпиран.
Better get home.	Подобро да се вратиме дома.
Thus, the Pope refused to condemn the papal elections.	Така, папата одби да ги осуди папските избори.
Disappeared in the crowd.	Исчезна во толпата.
Use bottled gas whenever possible.	Користете флаширан гас секогаш кога е можно.
Driven by rising demand, prices have risen.	Поттикнати од зголемената побарувачка, цените пораснаа.
They talk, they lie.	Зборуваат, лажат.
The open windows allowed the wind to blow into the room.	Отворените прозорци дозволија ветре да ја зафати просторијата.
The seed floats on the water.	Семето лебди на водата.
Fencing instructor demonstrated improved techniques.	Инструктор за мечување покажа подобрени техники.
Add them one by one.	Додадете ги еден по еден.
The report was published in the newspaper.	Извештајот беше објавен во весникот.
The goat quickly smelled the milk.	Козата брзо го намириса млекото.
He fought to get back on his feet.	Се избори за да се врати на нозе.
We need to have confidence in ourselves.	Треба да имаме доверба во себе.
Their grapes are used to make fine wine.	Нивното грозје се користи за правење фино вино.
The story was written in verse.	Приказната беше напишана во стихови.
Nobody noticed the beautiful girl approaching.	Никој не забележа како се приближува убавата девојка.
The steel doors were firmly locked.	Челичните врати беа цврсто заклучени.
It is dangerous to ski on the slopes with a black diamond.	Опасно е да се скија по падините со црн дијамант.
This is the garden where the machines are kept.	Ова е градината во која се чуваат машините.
Reached and froze the light switch.	Посегна и го замрзна прекинувачот за светлата.
Fruit cake is always very popular at summer gatherings.	Овошната торта е секогаш многу популарна на летните собири.
This hospital uses the latest techniques.	Оваа болница користи најнови техники.
The waters of the rivers parted.	Водите на реките се разделија.
The government is now spending more on scientific research.	Владата сега троши повеќе на научни истражувања.
We must develop the oil field.	Мора да го развиеме нафтеното поле.
She worked hard all day.	Таа работеше напорно цел ден.
Carefully pull out the pins.	Внимателно извлечете ги игличките.
The lake surrounded the three sides of the island.	Езерото го опкружило трите страни на островот.
The oceans contain most of the earth's water.	Океаните содржат најголем дел од водата на земјата.
The company restructured, leading to widespread layoffs.	Компанијата се реструктуираше, што доведе до широко распространети отпуштања.
The melody bursts with emotion.	Мелодијата пука од емоции.
There was breathless excitement.	Имаше возбуда без здив.
They determined the oxygen content of the atmosphere.	Тие ја утврдија содржината на кислород во атмосферата.
One-fifth of its members are immigrants.	Петтина од нејзините членови се емигранти.
She will miss her dear deceased grandmother.	Ќе и недостига нејзината драга почината баба.
Water is usually recycled from tap water suppliers.	Водата најчесто се рециклира од добавувачи на вода од чешма.
He became a leader out of poverty.	Тој стана лидер од сиромаштија.
For advice, she turned to the sages.	За совет, таа им се обрати на мудреците.
The narrator never stated his age.	Нараторот никогаш не ја кажал својата возраст.
The ship needed repair.	На бродот му требаше поправка.
I was surprised at her request	Бев изненаден на нејзиното барање
US police are trained in martial arts.	Американската полиција е обучена за боречки вештини.
Tourists were eager to explore the cave.	Туристите беа желни да ја истражат пештерата.
This is a useful, helpful person.	Ова е корисна, корисна личност.
The test compared the two ideas.	Тестот ги спореди двете идеи.
"My parents will kill me tomorrow," he said.	Утре родителите ќе ме убијат, вели тој.
The river is deep and flows very fast.	Реката е длабока и многу брзо тече.
Trees lose their leaves in autumn.	Дрвјата ги губат лисјата наесен.
The title worked.	Насловот функционираше.
This piece of silverware is authentic.	Ова парче сребрен прибор е автентично.
It was raining heavily before the sun rose.	Врнеше силен дожд пред да изгрее сонцето.
I closed my eyes and prayed quietly.	Ги затворив очите и тивко се молев.
The chefs make delicious soups here.	Готвачите овде прават вкусни супи.
Everyone somehow accepted it.	Сите некако ја прифатија.
She had a chance to meet an old friend.	Таа имала шанса да запознае стар пријател.
The series of photos was displayed in the window.	Серијата фотографии беше прикажана на прозорецот.
Take the dwarf.	Земете џуџицу.
We stood at the window and waved goodbye.	Застанавме на прозорецот и мавтавме збогум.
Today was a special holiday.	Денеска беше посебен празник.
Boil some water and pour it over the vegetables.	Сварете малку вода и прелијте го врз зеленчукот.
Puppies are very popular.	Кученцата се многу популарни.
Using the right ingredients is essential to making a good cake.	Користењето на вистинските состојки е од суштинско значење за правење добра торта.
When the winters arrived, he was frozen to death.	Кога пристигнале зимите, тој бил премрзнат до смрт.
The cows graze peacefully on these meadows.	Кравите мирно пасат на овие ливади.
The mother cat licked her newborn kittens.	Мајката мачка ги лижела своите новородени мачиња.
The man showed no fear.	Човекот не покажа страв.
One child of this parent and that parent.	Едно дете на овој родител и тој родител.
Once upon a time there was a monkey king.	Еднаш одамна имаше еден крал мајмун.
She will have no problem lifting it.	Таа нема да има проблем да го подигне.
An earthquake shook the city center.	Земјотрес се случи во центарот на градот.
The signal completely failed.	Сигналот целосно не успеа.
A bridge collapses in water.	Мост се урива во вода.
I'm tired of your regret.	Доста ми е од твоето жалење.
When the sun set behind the mountains, everything seemed calm.	Кога сонцето зајде зад планините, се изгледаше мирно.
Research will continue on this.	Истражувањето ќе продолжи за ова.
The woman claimed she had been wrongly accused.	Жената тврдела дека е погрешно обвинета.
Be friendly to all people, not just your relatives.	Бидете пријателски настроени кон сите луѓе, не само со вашите роднини.
She was on the jury.	Таа беше во жирито.
The jungle is full of snakes.	Џунглата е полна со змии.
So, we failed in our vision.	Значи, не успеавме во нашата визија.
He threw away the empty glass.	Ја фрли настрана празната чаша.
He was a friend of the king.	Тој беше пријател на кралот.
The water here stays pretty warm.	Водата овде останува прилично топла.
The lake is an integral part of the ecosystem.	Езерото е составен дел на екосистемот.
These tumors are often benign.	Овие тумори често се бенигни.
The scientist must distinguish between the gene and the organism.	Научникот мора да прави разлика помеѓу генот и организмот.
The combination of sugar and lime juice revived the meal.	Комбинацијата од шеќер и сок од лимета го оживеа јадењето.
The wounds were covered with bandages.	Раните биле покриени со завои.
Do not forget to use oregano in moderation.	Не заборавајте да го користите ориганото умерено.
A choir sings.	Пее хор.
Sherry watched them ride.	Шери ги гледаше како се возат.
Several tests have shown that the product is effective.	Неколку тестови покажаа дека производот е ефикасен.
It will take us more than a month to cover the territory.	Ќе ни треба повеќе од еден месец да ја покриеме територијата.
We bought him some toys and books.	Му купивме неколку играчки и книги.
My room is on the ceiling.	Мојата соба е на таванот.
The warm wind was blowing hard.	Топлиот ветер силно дуваше.
The singer was drunk.	Пејачката била пијан.
At short distances, gravity can be ignored.	На кратки растојанија, гравитацијата може да се игнорира.
The science of linguistics focuses on social behavior.	Науката за лингвистиката се фокусира на општественото однесување.
Put your hand on the backrest.	Ја стави раката на потпирачот за грб.
The march was peaceful.	Маршот беше мирен.
The issue is hotly debated.	Прашањето е жестоко дебатирано.
The birds in the trees outside the window chirped loudly.	Птиците во дрвјата надвор од прозорецот гласно чврчореа.
Experiments were performed to assess this damage.	Беа спроведени експерименти за да се процени оваа штета.
I have to become an expert on ancient cultures.	Морам да станам експерт за античките култури.
He jumped out of the car.	Тој скокна од автомобилот.
Go to the living room and sit at the table.	Одете во дневната соба и седнете на масата.
Education is the basis of every success in life.	Образованието е основа за секој успех во животот.
Describes a range of techniques.	Опишува низа техники.
A young man was stabbed to death last night.	Млад човек синоќа е избоден до смрт.
All factories are located in the valley.	Сите фабрики се наоѓаат во долината.
Time flows in both directions.	Времето тече во двете насоки.
Her teeth were white.	Нејзините заби беа бели.
Data must be protected against corruption and loss of compensation.	Податоците мора да се чуваат против корупција и губење на надоместокот.
The lack of money crippled the industry.	Отсуството на пари ја осакати индустријата.
He started smiling.	Почна да се насмевнува.
This road construction project should be completed next year.	Овој проект за изградба на патишта треба да биде завршен следната година.
Please rate your sources when using the text.	Ве молиме заслужете ги вашите извори кога го користите текстот.
It was stormy, rainy and cold all year.	Беше бурно, дождливо и студено цела година.
Congress vetoed that plan.	На тој план Конгресот му стави вето.
I never doubted my abilities.	Никогаш не се сомневав во моите способности.
She bathed the baby.	Таа го избањала бебето.
We need to think about our children.	Треба да мислиме на нашите деца.
Error rates when estimating distances are surprisingly high.	Стапките на грешки при проценување на растојанија се изненадувачки високи.
She carefully guided her child across the border.	Таа внимателно го водеше своето дете преку граница.
Some people came early to hear the news.	Некои луѓе дојдоа рано да ја слушнат веста.
The athletics field was empty.	Атлетското поле беше празно.
The kitten was whispering threateningly.	Мачето заканувачки шушкаше.
His horse galloped.	Неговиот коњ полета во галоп.
I would rather spend an evening alone.	Повеќе би сакал да поминам една вечер сам.
Test your knowledge of statistics.	Тестирајте го вашето знаење за статистика.
Not only is it forbidden, it is also dangerous.	Не само што е забрането, туку е и опасно.
Employers crave employees with the latest computer skills.	Работодавците копнеат по вработени со најнови компјутерски вештини.
She lives alone in a quiet house.	Таа живее сама во тивката куќа.
The union encourages members to attend monthly meetings.	Синдикатот ги охрабрува членовите да присуствуваат на месечните состаноци.
The bakery should start early in the morning.	Пекарата треба да започне рано наутро.
A crocodile killed a man yesterday.	Крокодил вчера уби човек.
His older brother was a priest in the temple.	Неговиот постар брат бил свештеник во храмот.
Give your honest opinion.	Дајте ваше искрено мислење.
The monkey approached cautiously.	Мајмунот се приближи претпазливо.
We expect huge crowds of people.	Очекуваме огромни толпи луѓе.
Some islands are completely uninhabited.	Некои острови се целосно ненаселени.
They traveled very far.	Тие патувале многу далеку.
He knew for sure that he would be punished.	Сигурно знаел дека ќе биде казнет.
Help yourself to a biscuit.	Помогнете си на бисквит.
He ran up the stairs to his son's bedroom.	Истрча по скалите до спалната соба на неговиот син.
The men sat around the fire and drank rum.	Мажите седеа околу огнот и пиеја рум.
Its aroma is sweet and spicy.	Нејзината арома е слатка и лута.
Some poets speak in a low voice, almost in a whisper.	Некои поети зборуваат со низок глас, речиси со шепот.
Ours is one of the oldest families in the region.	Нашето е едно од најстарите семејства во регионот.
Puzzles were a wonderful way to pass the time.	Сложувалките беа прекрасен начин да се помине времето.
I'm sick.	Болен сум.
My aunt's house was not far from the city center.	Куќата на тетка ми беше недалеку од центарот на градот.
Experts suggest that one person must represent each city.	Експертите сугерираат дека еден човек мора да го претставува секој град.
They generally give honest advice.	Тие генерално даваат искрени совети.
The floor was dirty and the room smelled.	Подот беше валкан, а собата мирисаше.
He sold a piece of land to a neighbor.	На соседот му продал парче земја.
The shorter the cookie, the crispier it is.	Колку е пократко колачето, толку е покрцкаво.
The windows of each room had wooden shutters.	Прозорците на секоја соба имаа дрвени ролетни.
The act probably had little effect on the war.	Актот веројатно имал мало влијание врз војната.
The stock ticker explodes in the middle of the night.	Тикерот на акции експлодира среде ноќ.
The money was very much appreciated.	Парите беа многу ценети.
The posm was removed.	Посумот се оттргна.
Go and look after the cattle.	Оди и чувај го добитокот.
A construction company announced that it plans to build more houses.	Градежна компанија најави дека планира да изгради повеќе куќи.
She began to cry bitterly.	Таа почна горко да плаче.
Can you call the data "raw"?	Можете ли да ги наречете податоците „сурови“?
In other words, the snake is perfectly harmless.	Со други зборови, змијата е совршено безопасна.
Each of these signs should not be diminished.	Секој знак од нив не треба да се намалува.
Mercury was also used in cosmetics.	Живата се користела и во козметиката.
His office was above the bakery.	Неговата канцеларија беше над пекара.
She sat in the crowd.	Таа седна во гужва.
They have a daughter and five sons.	Имаат ќерка и пет сина.
Carefully mix the two solutions together.	Внимателно измешајте ги двата раствора заедно.
She stopped talking and hung up the phone.	Таа престана да зборува и го спушти телефонот.
The mouse climbed the tree.	Глувчето се качи на дрвото.
Uniforms and regulations are part of their "military culture".	Униформите и прописите се дел од нивната „воена култура“.
They drink fiery, strong alcohol, even in winter.	Тие пијат огнен, жесток алкохол, дури и во зима.
They were told to call on duty today.	Им било кажано да се јават на дежурство денеска.
A full consultation shall be held before the amendments are adopted.	Пред да се донесат измените се одржува целосна консултација.
The opposition leader is a divisive figure.	Лидерот на опозицијата е фигура која предизвикува поделби.
I think you are too young to work here!	Мислам дека си премногу млад за да работиш овде!
Cold water was sprayed on the plants.	Ладна вода беше испрскана врз растенијата.
It is a crime punishable by law.	Тоа е кривично дело казниво со закон.
Some stubborn people refused to persevere.	Некои тврдоглави луѓе одбија да истраат.
The boat was moving slowly across the lake.	Бродот полека се движеше низ езерото.
He ordered the three to leave immediately.	Им наредил на тројцата веднаш да си заминат.
There was an unpleasant silence between them.	Меѓу нив лежеше непријатна тишина.
However, there is still no cure for the condition.	Сепак, сè уште нема лек за состојбата.
We do not need more leaders whose policies do not work.	Не ни требаат повеќе лидери чии политики не функционираат.
People around him talked about nothing but war.	Околу него луѓето не зборуваа за ништо друго освен за војна.
They shook hands and parted.	Се ракуваа и се разделија.
First pour the milk into a bowl.	Прво истурете го млекото во сад.
His coat was torn.	Палтото му беше искинато.
The little boy checked under the bed for monsters.	Малото момче проверило под креветот дали има чудовишта.
Authorities were shocked by the massacre.	Властите беа шокирани од масакрот.
The debt was incredibly small.	Долгот беше неверојатно мал.
The Prime Minister never took a day off from work.	Премиерот никогаш не земал слободен ден од работа.
The city was evacuated.	Градот беше евакуиран.
The people of Minnesota decided to use wind energy.	Жителите на Минесота одлучија да ја користат енергијата на ветерот.
She wants to have children.	Таа сака да има деца.
But the farmer went out because of his smoke,	Но, фармерот излезе надвор поради својот чад,
Everything is sold here, from spare parts to mobile phones.	Овде продаваат се, од резервни делови до мобилни телефони.
Return the chairs to the gym.	Вратете ги столчињата во салата.
He also hates to be miserable.	Тој исто така мрази да биде мизерен.
The tide began to turn in her favor.	Плимата почна да се врти во нејзина корист.
The rich soil in the region produces lush vegetation.	Богатата почва во регионот произведува бујна вегетација.
She is not the man she was ten years ago.	Таа не е човекот што беше пред десет години.
Listen carefully.	Слушајте внимателно.
We need to build a wall around the village.	Треба да изградиме ѕид околу селото.
This is how she makes tea.	Вака прави чај.
His father owned an ice cream shop.	Неговиот татко имал продавница за сладолед.
The local temple is modest in appearance.	Локалниот храм е скромен по изглед.
He continued to explore the philosophy of pragmatism.	Тој продолжи да ја истражува филозофијата на прагматизмот.
The dictator crushed the entire opposition.	Диктаторот ја скрши целата опозиција.
A low candle flickers like a burning wick.	Свеќа ниско трепери како запален фитил.
He jumped fast.	Тој брзо скокна.
She gave him a solid part of her mind.	Таа му даде цврст дел од нејзиниот ум.
They are bored.	Досадно им е.
Trains from the capital rarely arrived.	Возовите од главниот град пристигнуваа ретко.
Pour the wine into glasses.	Истурете го виното во чашите.
Writing poetry was once considered a frivolous pastime.	Пишувањето поезија некогаш се сметало за несериозна забава.
The politician gave a detailed speech.	Политичарот одржа детален говор.
This sentence is ambiguous.	Оваа реченица е двосмислена.
He's a little lonely, you know.	Тој е малку осаменик, знаеш.
Then he took out the magnifying glass.	Потоа ја извадил лупата.
We need to make sure they are judged fairly.	Треба да се погрижиме тие да се судат праведно.
Champion who runs in a race.	Шампион кој трча во трка.
This student confessed that he had betrayed.	Овој ученик признал дека изневерил.
He will never forgive me for that.	Тој никогаш нема да ми прости за тоа.
They lay in each other's arms for hours.	Со часови лежеа едни во прегратки.
The spider began to build a web.	Пајакот почна да гради мрежа.
The country's population began to decline.	Населението во земјата почна да се намалува.
Investors are often skeptical of a new company.	Инвеститорите често се скептични за нова компанија.
The patriarch of the village was a kind man.	Патријархот на селото бил љубезен човек.
The weather has always been unpredictable.	Времето отсекогаш било непредвидливо.
The chicken was delicious.	Пилешкото беше вкусно.
The software industry is facing serious problems.	Софтверската индустрија се соочува со сериозни проблеми.
Maybe you prefer to walk in the park.	Можеби повеќе сакате да шетате во парк.
Statues of kings stood on the ground.	На теренот стоеја статуи на кралеви.
The price and quality of food have been reduced.	Намалени се цената и квалитетот на храната.
That teapot belonged to my mother.	Тој чајник беше на мајка ми.
In light of this situation, he was skeptical.	Во светлината на оваа ситуација, тој беше скептичен.
His food tastes good.	Неговата храна има добар вкус.
I could not afford to buy clothes on my own!	Не можев да поднесам сама да купувам облека!
The prince left the castle on his horse.	Принцот го напушти замокот на својот коњ.
Global effort benefits science innovation.	Глобалниот напор има корист од научните иновации.
The temperature was constantly rising.	Температурата постојано се зголемуваше.
Nobody paid attention.	Никој не обрна внимание.
The sharp squeak pierced the air.	Остриот квичење го прободе воздухот.
Using this method will drastically reduce spending.	Користењето на овој метод драстично ќе го намали трошењето.
His deep voice echoed in the church.	Неговиот длабок глас одекнуваше во црквата.
In past centuries, stars were used for navigation.	Во минатите векови, ѕвездите се користеле за навигација.
The tape recorder screamed loudly as he walked.	Касетофонот врескаше гласно додека одеше.
Who wrote the songs in the ancient scrolls?	Кој ги напишал песните во античките свитоци?
The novelist lacked words.	На романсиерот му недостигаа зборови.
Salt, sugar and pepper entered it.	Сол, шеќер и бибер влегоа во него.
Most students could not locate the city center.	Повеќето студенти не можеа да го лоцираат центарот на градот.
She ate her lunch in a five minute apartment.	Таа го изеде својот ручек за пет минути стан.
The cathedral dominated the horizon.	Катедралата доминираше на хоризонтот.
The child was stubborn.	Детето беше тврдоглаво.
He sang by those who travel.	Тој пееше од оние кои патуваат.
This tune is so emotional.	Оваа мелодија е толку емотивна.
She did not try to hide her face.	Таа не се обиде да го скрие своето лице.
Instead of watching, he preferred to participate.	Наместо да гледа, тој претпочиташе да учествува.
The room was quiet except for the baby crying.	Собата беше тивка освен детскиот плач.
The miners went on strike for higher wages.	Рударите штрајкуваа за повисоки плати.
So the wise old woman counted three coins.	Така и мудрата старица изброи три парички.
The flowers were as gentle as spring water.	Цветовите беа нежни како изворска вода.
He got angry when the lights suddenly went out.	Тој се налути кога светлата наеднаш се изгаснаа.
They laughed.	Тие се насмеаја.
Her parents agreed to take her dog.	Нејзините родители се согласиле да и земат куче.
As a murderer, he has no alibi.	Како убиец, тој нема алиби.
The earth rotates about its own axis.	Земјата ротира околу сопствената оска.
To prepare the marinade, simply mix the ingredients thoroughly.	За да ја подготвите маринадата, едноставно измешајте ги состојките темелно.
He is a very valuable teacher.	Тој е многу вреден учител.
The research focused on how human activities affect the ocean.	Истражувањето се фокусираше на тоа како човечките активности влијаат на океанот.
The number of people living in the countryside has decreased.	Бројот на луѓе кои живеат на село е намален.
Do exercises to avoid numbness.	Правете вежби за да избегнете вкочанетост.
A meter of ice is probably lost.	Најверојатно е изгубен метар мраз.
Mother and daughter live together.	Мајка и ќерка живеат заедно.
The bird population will further decrease this century	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век
The man stumbled across the crowd.	Човекот се сопна низ толпата.
Thus, the farmer replaced the eggs for eggs.	Така, фармерот ги замени јајцата за јајца.
To get to the nearest stadium, take a bus.	За да стигнете до блискиот стадион, земете автобус.
The blind man is also considered ugly.	Слепиот човек исто така се смета за грд.
He is very meticulous about keeping records.	Тој е многу педантен за водење евиденција.
This was the first time we met.	Ова беше прв пат да се запознаеме.
The only sound was the quiet breeze.	Единствениот звук беше тивкото ветре.
A strong wind shook the windows.	Силен ветер ги затресе стаклата.
It took her several hours to make three chandeliers.	Нејзе и биле потребни неколку часа да направи три лустери.
The surgeon quickly removed the equipment from the patient.	Хирургот брзо ја отстрани опремата од пациентот.
He was known for his profound comments	Тој беше познат по неговите длабоки коментари
We have to grow wheat.	Мора да одгледуваме пченица.
The old woman waited patiently.	Старицата трпеливо чекаше.
Then his corpulent fingers disappeared from under the table.	Тогаш неговите корпулентни прсти исчезнаа под масата.
Wealth is a very common reason.	Голема честа причина е богатството.
Bacteria need to stay alive for a long time.	Бактериите треба да останат живи долго време.
Progressive counties have passed laws against animal cruelty.	Прогресивните окрузи донесоа закони против суровоста на животните.
The ground is very soft.	Земјата е многу мека.
Three days of turning turned out to be too much for him.	Три дена вртење конечно му се покажаа премногу.
The king died in the war.	Кралот загинал во војна.
She let them in, explaining that she was not at home.	Ги пуштила да влезат, објаснувајќи им дека не е дома.
The wasp stabs its victim.	Осата ја убодува својата жртва.
Okay, let's get started.	Добро, да почнеме.
The comet was brighter than the sun.	Кометата беше посветла од сонцето.
Outside the window an angry stray cat.	Надвор од прозорецот лута мачка скитник.
This region is known for its peace.	Овој регион е познат по својот мир.
Most terrorists are male.	Повеќето терористи се од машки пол.
They were caught stealing.	Биле фатени како крадат.
Hundreds of crowds gathered in front of the embassy.	Стотина толпа се собраа пред амбасадата.
A handful of black beans adds flavor to tortillas.	Грст црн грав им додава вкус на тортиљите.
Drug treatments do not work for everyone.	Третманите со лекови не делуваат на секого.
The coffee has a bitter cold taste.	Кафето има горчливо ладно вкус.
The coast has abundant wildlife.	Крајбрежјето има изобилен див свет.
She cried in anger.	Таа извика во лутина.
The conflict reflects similar struggles elsewhere in the region.	Конфликтот отсликува слични борби и на други места во регионот.
Citizens protested against the war.	Граѓаните протестираа против војната.
The three-year war was a brutal thing.	Тригодишната војна беше брутална работа.
"We want what is best for the country," he said.	Го сакаме она што е најдобро за државата, вели тој.
We face a similar problem in our household.	Се соочуваме со сличен проблем во нашето домаќинство.
We were shrouded in mystery.	Бевме обвиени со мистерија.
When the founder died, he left no heir.	Кога основачот починал, тој не оставил наследник.
Mary's father works in a factory.	Таткото на Мери работи во фабрика.
Refining the descriptive term "scleroderma".	Рафинирање на описниот термин „склеродерма“.
The stars look closer than before.	Ѕвездите изгледаат поблиску од порано.
The panorama of the city is constantly changing.	Панорамата на градот постојано се менува.
The ethnic composition of this nation is changing.	Етничкиот состав на оваа нација се менува.
The rockets climbed into space.	Ракетите се искачија во вселената.
Boats use sails to move.	Чамците користат едра за да се движат.
The capital was a symbol of status.	Главниот град беше симбол на статусот.
Agriculture has a negative impact on the environment.	Земјоделството има негативно влијание врз животната средина.
He went to the market alone.	Отиде сам на пазар.
Stardust flakes stick to the reed surfaces.	Снегулките ѕвездена прашина се лепат на површините на трската.
The emperor ordered him killed.	Царот нареди да го убијат.
European music was played during the break.	За време на паузата се слушаше европска музика.
The coach should help the players in their game.	Тренерот треба да им помогне на играчите во нивната игра.
A simple machine that drives a nail into a tree.	Едноставна машина која забива шајка во дрво.
The child barely said a word.	Детето едвај кажа збор.
Narcissists think they are not good.	Нарцисите мислат дека не се добри.
The bear ate him.	Го изеде мечка.
More and more people are turning to vegetarian food.	Се повеќе луѓе се свртуваат кон вегетаријанска храна.
He packs a bible in his suitcase.	Тој пакува библија во својот куфер.
Many children in the country do not go to school.	Многу деца во земјата не одат на училиште.
He behaved strangely.	Тој се однесуваше чудно.
Items such as wheat and dairy products were first marketed.	Предметите како пченица и млечни производи најпрво беа пласирани на пазарот.
Rise higher, then pigeon below.	Се издигнаа повисоко, а потоа гулаб подолу.
The tedious train journey took hours.	Досадното патување со воз траеше со часови.
In this village there is little by way of shopping.	Во ова село има малку по пат на шопинг.
The place goes down slightly.	Местото благо се спушта нагоре.
Everything is possible in the search for knowledge.	Сè е можно во потрагата по знаење.
There is a debate about the authorship of some texts.	Се води дебата за авторството на некои текстови.
Fields in this area are treated with chemical pesticides.	Полињата во оваа област се третираат со хемиски пестициди.
The train left early.	Возот тргна рано.
This is pretty weird, don't you think?	Ова е прилично необично, не мислите?
We needed more volunteers.	Ни требаа повеќе волонтери.
The rebel's aim was to assassinate the president.	Целта на бунтовникот била да го убие претседателот.
There is a lot of historical information in one archive.	Во една архива има многу историски информации.
Some public buildings were destroyed in the war.	Некои јавни згради беа уништени во војната.
To defeat the enemy, we must love.	За да го победиме непријателот, мора да сакаме.
If the rain continues, we could lose our crops.	Ако дождот продолжи, би можеле да ги загубиме нашите посеви.
She became addicted to this drug.	Таа станала зависна од оваа дрога.
The population of the region is primarily composed of minorities.	Населението во регионот е првенствено составено од малцинства.
A police officer is investigating the murder case.	Полицискиот службеник го истражува случајот со убиството.
The guards at the shoemaker's booth were kind.	Стражарите во штандот на папучарот беа љубезни.
The age of chivalry is dead.	Добата на витештвото е мртва.
It scratched her to play again.	Ја чешаше повторно да игра.
President in her role.	Претседател во нејзината улога.
Skyscrapers rose high in the sky.	Облакодери се издигнаа високо до небото.
He wanted to place poetry readings in his cellar.	Тој сакаше да поставува поетски читања во својата визба.
The fishmonger claimed the shrimp were fresh.	Трговецот со риби тврдеше дека ракчињата се свежи.
Mistakes are common when the numbers are large.	Грешките се вообичаени кога бројките се големи.
Each interview will give you some information.	Секое интервју ќе ви даде некои информации.
He ate the ice cream slowly.	Полека го јадеше сладоледот.
This fruit is unique to this province.	Ова овошје е единствено за оваа провинција.
So, we will have to make some changes.	Значи, ќе мора да направиме некои промени.
The play is adapted from a novel.	Претставата е адаптирана од роман.
Wearing a glove, a flame touched her.	Облечена во ракавица, допре до неа пламен.
The mother's cry made the children run.	Плачот на мајката ги доведе децата да трчаат.
Many business deals and employment contracts are forged here.	Многу деловни зделки и договори за вработување овде се фалсификувани.
The closet burst from cans of food.	Плакарот пукаше од конзерви со храна.
The most beautiful butterfly in the world.	Најубавата пеперутка на светот.
The shelves were full of all kinds of books.	Полиците беа преполни со секакви книги.
Some people find such praise unnecessary.	Некои луѓе сметаат дека таквите пофалби се непотребни.
She is a very talented young woman.	Таа е многу талентирана млада жена.
Mathematical theory describes this phenomenon.	Математичката теорија го опишува овој феномен.
Their home is a shelter.	Нивниот дом е засолниште.
Keep your eyes open.	Држи ги очите отворени.
Water was used efficiently in the city.	Водата ефикасно се користеше во градот.
The animal's vocal cords are highly developed.	Гласните жици на животното се високо развиени.
They use oil to heat their homes.	Тие користат нафта за загревање на домовите.
Everything took place in complete silence.	Сè се одвиваше во целосна тишина.
Capitalism has developed significantly in recent years.	Капитализмот значително се разви во последниве години.
The ship's crew was flooded by the sea.	Екипажот на бродот бил преплавен од морето.
He left with sunlight reflected on his cheek.	Замина со сончева светлина која се рефлектираше на неговиот образ.
Coaches want nothing more than to raise new champions.	Тренерите не сакаат ништо повеќе од одгледување на нови шампиони.
The historian was accused of being a liar.	Историчарот беше обвинет дека е лажго.
This type of thing is simply wrong.	Таков тип на работи е едноставно погрешен.
Other studies show that taller people have more sexual partners.	Други студии покажуваат дека повисоките луѓе имаат повеќе сексуални партнери.
The "Supreme Leader" is the head of state.	„Врховен лидер“ е шеф на државата.
His tone was enthusiastic.	Неговиот тон беше ентузијастички.
Family members recalled happy times.	Членовите на семејството се присетија на среќните времиња.
The siege ended with famine.	Опсадата заврши со глад.
The castle is located on a hill.	Замокот се наоѓа на еден рид.
The container is made of metal.	Контејнерот е изработен од метал.
He shook the puppy enthusiastically.	Воодушевено го затресе кученцето.
Please step forward and introduce yourself.	Ве молиме, чекорете напред и преставете се.
These pictures show complicated emotions.	Овие слики прикажуваат комплицирани емоции.
The way he works is according to the book.	Начинот на кој работи е според книгата.
World leaders attended the first meeting.	Светските лидери присуствуваа на првиот состанок.
His behavior is often unpredictable.	Неговото однесување е често непредвидливо.
The cat was rubbing my foot.	Мачката се триеше со мојата нога.
Amalgam of pistols, tanks and missiles.	Амалгам од пиштоли, тенкови и проектили.
He desperately hoped to return home.	Очајно се надеваше дека ќе се врати дома.
A very popular entertainment is a series of special effects.	Многу популарна забава е низа специјални ефекти.
Close your eyes and listen to my flute.	Затвори ги очите и слушај ја мојата флејта.
The doctors examined the sick child.	Лекарите го прегледале болното дете.
We hope for more information in the future.	Се надеваме на дополнителни податоци во иднина.
A small number of oil-seeking fishing vessels.	Мал број рибарски бродови кои бараат нафта.
Try to translate the sentence, right?	Обидете се да ја преведете реченицата, нели?
The new moon shone brightly.	Младата месечина силно светеше.
The scientist conducted his research in a remote village in the jungle.	Научникот го спроведе своето истражување во оддалечено село од џунглата.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	Шест фурни за пица, девет камини.
I was twenty years old when that happened.	Имав дваесет години кога тоа се случи.
The competition can attract the best athletes in the country.	Натпреварот може да ги привлече најдобрите спортисти во државата.
His song speaks of the bitter-sweet agony of love.	Неговата песна зборува за горчливо-слатката агонија на љубовта.
The refugees ran back to the hills.	Бегалците истрчаа назад кон ридовите.
There was a fire in the room.	Во собата беснееше пожар.
To get rich is the goal of the architect.	Да се ​​збогати е целта на архитектот.
Rising sea levels pose a threat to civilization.	Зголемувањето на нивото на морето претставува закана за цивилизацијата.
She must have taken a cold shower.	Сигурно се туширала со студ.
Tourists gather in the sands during the peak of the season.	Туристите се собираат во песоците за време на екот на сезоната.
Do not be afraid to make mistakes.	Не плашете се од правење грешки.
There is some comfort in knowing what will happen.	Постои одредена удобност во знаењето што ќе се случи.
This work requires a high degree of attention to detail.	Оваа работа бара висок степен на внимание на деталите.
He announced that he would form a new party.	Тој најави дека ќе формира нова партија.
The preacher's message was clear.	Пораката на проповедникот беше јасна.
The government has continued its reform plans.	Владата продолжи со плановите за реформи.
A solar eclipse is visible in this area.	Во оваа област е видливо затемнување на Сонцето.
All over the world, people are worried about the future.	Низ целиот свет, луѓето се загрижени за иднината.
Examine your manicure.	Го прегледа својот маникир.
The fish jumped wildly into the cage.	Рибата диво скокна во кафезот.
Every single cell needs calcium to function properly.	Секоја поединечна клетка има потреба од калциум за да работи правилно.
The winner showed little emotion.	Победникот покажа малку емоции.
The family became distant relatives.	Семејството станало како далечни роднини.
We left for the village.	Тргнавме за селото.
Lions and tigers are almost extinct.	Лавовите и тигрите се речиси доведени до истребување.
The diagram below shows the effects of this phenomenon.	Дијаграмот подолу ги прикажува ефектите од овој феномен.
A rainbow covered the sky.	Виножито го опфати небото.
The opposition party has denied any wrongdoing.	Опозициската партија негираше каква било злоупотреба.
Our children are allergic to dust.	Нашите деца се алергични на прашина.
There was an alibi.	Имаше алиби.
Many poor people live in this city.	Во овој град живеат многу сиромашни луѓе.
The car has an automatic locking system.	Автомобилот има систем за автоматско заклучување.
Oil and gas are widely used in industry.	Нафтата и гасот широко се користат во индустријата.
The passengers were injured in the accident.	Во несреќата сопатниците се повредени.
Music is an integral part of almost every modern culture.	Музиката е составен дел на речиси секоја модерна култура.
The bar serves a wide range of beers.	Барот служи широк спектар на пива.
The boy smiled slightly.	Момчето благо се насмевна.
The commission was not allowed to attend.	На комисијата не му беше дозволено да присуствува.
Count to four seconds after each word.	Брои четири секунди по секој збор.
The revised document has been approved.	Ревидираниот документ е одобрен.
This country was once covered with desert.	Оваа земја некогаш била покриена со пустина.
Bring the sugar and milk to a boil.	Шеќерот и млекото ставете ги да зовријат.
Some men are not very handsome.	Некои мажи не се многу згодни.
Define words that refer to mood.	Дефинирајте зборови кои се однесуваат на расположението.
He ran a marathon.	Истрча маратон.
In fact, he fired her after she fell ill.	Всушност, тој ја отпуштил откако и се слошило.
Go straight to the mall.	Одете директно во трговскиот центар.
The lion roared loudly.	Лавот зарика гласно.
Glue is a sticky liquid that dries and hardens.	Лепакот е леплива течност што се суши и стврднува.
The hero of the novel was a conservative military officer.	Херојот на романот беше конзервативен воен офицер.
I would like to talk about your new job.	Би сакал да зборувам за твојата нова работа.
The new group staged regular anti-government protests.	Новата група организираше редовни протести против владата.
The government even supported the measure.	Владата дури и ја поддржа таа мерка.
Then go to sleep.	Потоа се оддалечи на спиење.
The streets were filled with crowds of anxious citizens.	Улиците беа исполнети со толпи вознемирени граѓани.
The soldiers staged a coup.	Војниците извршија државен удар.
That person died when his house collapsed.	Тоа лице загинало кога му се урнала куќата.
He was drawn to his book.	Беше завлечен во својата книга.
The singing of the birds filled the silence.	Пеењето на птиците ја исполни тишината.
Flying fish even seem to be flying.	Се чини дека летечките риби дури летаат.
This plant is a kind of grass.	Ова растение е еден вид трева.
Many fear that Peter is insane.	Многумина се плашат дека Петар е полуден.
We waited a long time for the train.	Долго го чекавме возот.
The news was met with some skepticism.	Веста беше дочекана со одреден скептицизам.
It was snowing in the meantime.	Во меѓувреме врнеше снег.
The author asks many relevant questions.	Авторот поставува многу релевантни прашања.
You are not authorized to enter this area.	Не сте овластени да влезете во оваа област.
Her performance was hailed as a great success.	Нејзиниот настап беше поздравен како голем успех.
The group would then have complete freedom.	Групата тогаш би имала целосна слобода.
Scientists have successfully grown hybrid plants.	Научниците успешно одгледувале хибридни растенија.
The pungent scent of perfume permeated the air.	Остриот мирис на парфем го проникна воздухот.
The cassette turns on automatically.	Касетата се вклучува автоматски.
He was involved in two fatal traffic accidents.	Двапати учествувал во смртоносни сообраќајни несреќи.
They bitterly complained about the high price of food.	Огорчено се пожалија на високата цена на храната.
The virus is highly contagious.	Вирусот е многу заразен.
The elders decide who will marry whom.	Постарите одлучуваат кој со кого ќе се ожени.
A white horse was racing across the green field.	Бел коњ се тркаше низ зеленото поле.
He drinks carrot juice.	Тој пие сок од морков.
She could not hide her feelings.	Таа не можеше да ги скрие своите чувства.
Drugs and weapons were found at the scene.	На местото на настанот е пронајдена дрога и оружје.
Someone stole my wallet.	Некој ми го украде паричникот.
He sat next to his grandfather.	Седна до дедо му.
The doctor desperately struggled to save the dying baby.	Лекарот очајно се борел да го спаси бебето што умира.
The dogs guarded the herd aggressively.	Кучињата агресивно го чувале стадото.
His view of how history should be remembered has changed.	Неговото мислење за тоа како историјата треба да се памети се смени.
The output of an electric generator is electricity of high purity.	Излезот од електричен генератор е електрична енергија со висока чистота.
The woman looked pleased.	Жената изгледаше задоволна.
Due to the low rainfall, the crops failed.	Поради слабите врнежи, посевите пропаднаа.
He urged journalists to report on the epidemic.	Тој повика на претпазливост на новинарите кои известуваат за епидемијата.
Many sharks live in the shallow waters of this area.	Многу ајкули живеат во плитките води на оваа област.
Farmers had to ventilate the houses before cleaning them.	Земјоделците мораа да ги проветруваат куќите пред да ги исчистат.
We find it important to distinguish between.	Сметаме дека е важно да се направи разлика помеѓу .
Thus, half of the lines make a matching set.	Така, половина од линиите прават совпаѓачки сет.
Articles should be written in clear, unambiguous language.	Статиите треба да бидат напишани на јасен, јасен јазик.
Canals have long connected rivers with the sea.	Одамна каналите ги поврзуваа реките со морето.
The mountain is known for its wildlife.	Планината е позната по дивиот свет.
High levels of air pollution are known to affect growth.	Познато е дека високите нивоа на загаденост на воздухот влијаат на растот.
Researchers are studying how to reduce accidents.	Истражувачите проучуваат како да се намалат сообраќајните несреќи.
Do not let anyone see you smoking.	Не дозволувајте некој да ве види како пушите.
The company has begun a wage freeze.	Компанијата започна замрзнување на платите.
The ship bent under the gray sky.	Бродот се наведна под сивото небо.
Leave a gap between the fingers.	Оставете празнина меѓу прстите.
The coffin is located above the tree line.	Ковчегот се наоѓа над дрворедот.
The public service broadcaster has suffered severe budget cuts.	Јавниот радиодифузен сервис претрпе сериозни буџетски кратења.
This wine is too sweet for my personal taste.	Ова вино е премногу слатко за мојот личен вкус.
The center sucked in cold air	Центарот вшмукуваше ладен воздух
Carefully remove the ring from its velvet box.	Внимателно го извади прстенот од неговата кадифена кутија.
His weak body could not handle it.	Неговото слабо тело не можеше да се справи.
The queen was born into an influential family.	Кралицата е родена во влијателно семејство.
His relatives' networks are well established.	Мрежите на неговите роднини се добро воспоставени.
A spider spins its web	Пајак ја врти својата мрежа
The monkey's mother was killed.	Убиена е мајката на мајмунот.
He worked every day for about two months.	Околу два месеци работеше секој ден.
This work requires a lot of patience.	Оваа работа бара многу трпение.
The eggs are raw.	Јајцата се сурови.
The Egyptian government was very unpopular.	Египетската влада беше многу непопуларна.
Our neighbor ironed her blouse.	Нашиот сосед и ја испегла блузата.
The celebrations were enlivened by music and dance.	Прославите ги оживуваше музика и игра.
He suggested we plant seeds.	Тој предложи да засадиме семе.
There was a knocking sound.	Се слушна звук на тропање.
Small improvements in fuel efficiency will make a difference.	Малите подобрувања во ефикасноста на горивото ќе направат разлика.
He took off his hat.	Ја тргна капата.
Many objects fell to the floor.	Голем број предмети паднале на подот.
The building, an old warehouse, has been remodeled.	Објектот, стар магацин, е преуреден.
The publication of the book has led to much debate.	Објавувањето на книгата доведе до многу дебати.
The children threw stones at the dog.	Децата го гаѓале кучето со камења.
Her movements were eloquent.	Нејзините движења беа елоквентни.
Be prepared for emergencies.	Бидете подготвени за итни случаи.
Some people believe that pollution is improving.	Некои луѓе веруваат дека загадувањето се подобрува.
Your behavior clearly reveals that you are a moron.	Вашето однесување јасно открива дека сте морон.
The leaves were rustling and the cicadas were buzzing.	Лисјата шушкаа, а цикадите зуеја.
Shoes are expensive.	Чевлите се скапи.
This city was destroyed by an earthquake.	Овој град беше уништен од земјотрес.
Boys are taught these skills from an early age.	Момчињата се учат на овие вештини уште од рана возраст.
The information obtained from these interviews revealed several interesting facts.	Информациите добиени од овие интервјуа открија неколку интересни факти.
The sky cleared as the storm moved away from the region.	Небото се расчисти додека бурата се оддалечи од регионот.
But she quickly silenced him.	Но, таа брзо го замолчи.
Writing on glass was like poetry.	Пишувањето на стаклото беше како поезија.
She hesitated before answering.	Таа се двоумеше пред да одговори.
The girl's face fell.	Лицето на девојката падна.
All of these have been tested and confirmed to work.	Сите овие се тестирани и потврдени дека функционираат.
We have dinner tonight.	Вечерва имаме вечера.
This house is made of straw and wood	Оваа куќа е направена од слама и дрво
Its distinctive features are that it needs to be fed.	Нејзините карактеристични карактеристики се дека треба да се храни.
High in cocaine and heroin.	Високо кокаин и хероин.
She was shocked to hear of his death.	Таа беше шокирана кога слушна за неговата смрт.
A recent census highlighted the widening gap.	Неодамнешниот попис го истакна продлабочувањето на јазот.
Medications are usually prescribed based on the symptoms.	Лековите обично се препишуваат врз основа на симптомите.
In the end, he found his true love.	На крајот, тој ја пронајде својата вистинска љубов.
The priest sprinkled the corpses with holy water.	Свештеникот ги посипал труповите со света вода.
That man is so evil!	Тој човек е толку злобен!
Everyone spoke in a quiet voice.	Сите зборуваа со тивок глас.
They ruled the region for about a thousand years.	Тие владееле со регионот околу илјада години.
You need to wear something warmer.	Треба да носите нешто потопло.
Human vocalizations are part of a wide range of sounds.	Човечките вокализации се дел од широк спектар на звуци.
He wore white gloves when handling ice.	Носеше бели ракавици кога ракуваше со мразот.
The experimental balloon model gradually became larger.	Експерименталниот модел на балон постепено стана поголем.
Global per capita production has increased dramatically.	Глобалното производство по лице драстично се зголеми.
Documentary about children living in poverty.	Документарец за децата кои живеат во сиромаштија.
How long will we stay here?	Колку долго ќе останеме овде?
This puppy is adorable.	Ова кученце е преслатко.
The curfew was forty minutes after the match.	Полицискиот час беше четириесет минути по натпреварот.
Take my findings with a grain of salt.	Земете ги моите наоди со резерва.
It will be spring soon.	Наскоро ќе биде пролет.
First, make sure the butter is at room temperature.	Прво, проверете дали путерот е на собна температура.
White snow shone in the morning sun.	Бел снег блескаше на утринското сонце.
You can bring two glasses of milk.	Можете да донесете две чаши млеко.
The defendant was not just a man.	Обвинетиот не бил само човек.
Police are investigating the death.	Полицијата ја истражува смртта.
She drank a long drink.	Таа испила долго пиење.
A drop of water rolled through the window.	Капката вода се тркала низ прозорецот.
Their clothes were worn out and dirty.	Нивната облека беше истрошена и валкана.
She was crying loudly in the pillow.	Таа силно плачеше во перницата.
The calendar on my wall has been wrong for weeks.	Календарот на мојот ѕид е погрешен со недели.
The march was organized by the Prime Minister.	Маршот го организираше премиерот.
Now, open the jar!	Сега, отворете ја теглата!
Wash and dress the fish.	Ја пере и облекува рибата.
She made a fool of herself, she says.	Направила будала, вели таа.
He welcomed us outside the hotel.	Не пречека надвор од хотелот.
Most people think this is ridiculous.	Повеќето луѓе мислат дека ова е смешно.
Vivaldi composed many famous concerts.	Вивалди компонираше многу познати концерти.
He bites his nails.	Ги гризе ноктите.
Enraptured, she missed her stop.	Занесена, таа го пропушти своето застанување.
He became a billionaire through his first company.	Тој стана милијардер преку неговата прва компанија.
That bottle is empty.	Тоа шише е празно.
Inevitably, computers are increasingly used.	Неизбежно, компјутерите се повеќе се користат.
Fierce attack on the rebels.	Жесток напад на бунтовниците.
All the children drank her delicious soup.	Сите деца ја испија нејзината вкусна супа.
The villagers live an existential way of life.	Селаните живеат егзистенцијален начин на живот.
Volunteers must clear the rubbish.	Волонтерите мора да извршат расчистување на ѓубрето.
They will ask their employees to pay taxes.	Тие ќе бараат од нивните службеници да плаќаат даноци.
We found traces of radiation in the region.	Најдовме траги од радијација во регионот.
The streets were clogged with traffic.	Улиците беа затнати од сообраќај.
It was found in an abandoned factory.	Пронајден е во напуштена фабрика.
It is an old building.	Станува збор за стара зграда.
Some villagers refuse to abide by the agreement.	Некои селани одбиваат да го почитуваат договорот.
The boss asked me to give you this note.	Шефот ме замоли да ви ја доставам оваа белешка.
Rescue crews struggled to bring relief to the flood victims.	Спасувачките екипи се бореа да им донесат помош на настраданите од поплавите.
The party is scheduled for tomorrow.	Забавата е закажана за утре.
A more subtle form of discrimination is subtle.	Посуптилна форма на дискриминација е суптилна.
We need to do something about it.	Треба да направиме нешто околу тоа.
Does anyone have any questions?	Дали некој има прашања?
These are the most expensive apartments in the area.	Ова се најскапите станови во околината.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	Брат ми сакаше куче, но мајка ми одби.
The motive for the murder remains a mystery.	Мотивот за убиството останува мистерија.
Many adults can not solve their problems.	Многу возрасни луѓе не можат да ги решат своите проблеми.
Some old people disappear without a trace.	Некои стари луѓе исчезнуваат без трага.
She drank green tea, sighing	Таа пиеше зелен чај, воздивнувајќи
There were no major discoveries in this area.	Немаше големи откритија во оваа област.
Gold is precious because it is the least reactive metal.	Златото е скапоцено, бидејќи е најмалку реактивен метал.
Power outages or power outages are expected this year.	Оваа година се очекуваат прекини или недостиг на струја.
The necessary changes are drastic.	Потребните промени се драстични.
The parents worked hard for the children.	Родителите напорно работеа за децата.
How many children do you have?	Колку деца имаш?
The emperor had two sons.	Царот имал два сина.
The shadow showed that it was close to sunset.	Сенката покажа дека е близу зајдисонце.
He received praise from both critics and the audience.	Доби пофалби и од критичарите и од публиката.
Transitive verb	Преоден глагол
Broken glass and pieces of metal.	Скршено стакло и парчиња метал.
Concerns among experts are growing.	Загриженоста кај експертите расте.
This city is picturesque.	Овој град е живописен.
She put on her warm coat as she left.	Таа го облече своето топло палто додека тргнуваше.
Do not cross the street in a strange city at night.	Не ја преминувајте улицата во чуден град ноќе.
She cried as she remembered her parents.	Таа плачеше додека се сеќаваше на нејзините родители.
Many people were playing with their classmates.	Многу луѓе си поигруваа со своите соученици.
This walk is truly breathtaking.	Ова пешачење навистина го одзема здивот.
Mountains and hills everywhere.	Планини и ридови насекаде.
They pulled the curtain aside.	Ја тргнаа завесата настрана.
Many parks in the region have been destroyed.	Уништени се голем број паркови во регионот.
It came to an unfortunate end.	Наиде на несреќен крај.
He has a strong sense of right and wrong.	Тој има силно чувство за доброто и погрешното.
The data can reveal patterns.	Податоците можат да откријат обрасци.
They would place their faith in the future.	Тие би ја положиле својата верба во иднината.
Because light travels at different speeds, the Moon looks bigger.	Бидејќи светлината патува со различни брзини, Месечината изгледа поголема.
He immediately lowered his glass.	Веднаш ја спушти чашата.
Huge piles of broken concrete covered the ground.	Огромни купишта скршен бетон ја прекриле земјата.
She received a visa, passport and a plane ticket.	Таа доби виза, пасош и авионски билет.
The warehouse manager embezzled funds.	Управителот на магацин проневерил средства.
We managed to get help.	Успеавме да добиеме помош.
Curtains were often overlooked in many homes.	Во многу домови често се занемаруваа завесите.
The pillow fell to the floor.	Перницата падна на подот.
Our teacher kindly helped us.	Нашиот учител љубезно ни помогна.
Do not eat this fruit!	Не јадете го ова овошје!
What are the most striking animals on the planet?	Кои се највпечатливите животни на планетата?
A time of global war, a time of great struggle.	Време на глобална војна, време на голема борба.
Not all aircraft have authorized pilots.	Не сите авиони имаат овластени пилоти.
She has a tight budget.	Таа е со густ буџет.
Magic has no practical value for them.	Магијата за нив нема практична вредност.
The elevators are out of order	Лифтовите не се во функција
The day is coming to an end.	Денот се приближува кон крајот.
The dark clouds rolled.	Темните облаци се тркалаа.
There are other ways to recycle.	Постојат и други начини на рециклирање.
I know this city very well.	Го познавам овој град многу добро.
The elephant was trumpeting.	Слонот трубаше.
These viruses can infect cells in the brain.	Овие вируси можат да ги инфицираат клетките во мозокот.
They started playing rock music.	Почнаа да свират рок музика.
In case the problem recurs, notify the technician.	Во случај проблемот да се повтори, известете го техничарот.
The smell quickly spread throughout the room.	Мирисот брзо се рашири низ собата.
Citizens protested.	Граѓаните протестираа.
He picked up the fork and stabbed loudly.	Ја подигна вилушката и бучно прободе.
He always goes the same way to work.	Тој секогаш оди по истиот пат до работа.
This plant is sensitive to sunlight.	Ова растение е чувствително на сончева светлина.
Belief is more than an idea.	Верувањето е повеќе од идеја.
It awaits him, patiently, his sign.	Тоа го чека, трпеливо, неговиот знак.
The crowd cheered loudly.	Толпата гласно навиваше.
The weather here is always unpredictable.	Времето овде е секогаш непредвидливо.
The bee entered with great fervor.	Пчелата влезе со голем жар.
She felt her eyes begin to water.	Чувствуваше дека нејзините очи почнаа да солзат.
This is my favorite picture.	Ова е мојата омилена слика.
A fishing net was used to catch mackerel.	За фаќање скуша се користела рибарска мрежа.
He is a bad boy.	Тој е лошо момче.
Roads were often congested with traffic.	Патиштата често беа затнати со сообраќај.
Brilliant red arches framed it.	Брилијантните црвени сводови ја врамуваа.
A cardboard box fills the floor.	Картонска кутија го преполни подот.
Talk to people, not just politics.	Разговарајте со луѓето, не само за политика.
Comparative studies show that this is the best.	Компаративните студии покажуваат дека ова е најдоброто.
Coal deposits are operated by private companies.	Со наоѓалиштата на јаглен стопанисуваат приватни компании.
This place was once a prosperous trading port.	Ова место некогаш било просперитетно трговско пристаниште.
The earth began to tremble, and then to shake.	Земјата почна да трепери, а потоа да се тресе.
The lake was quiet, except for some croaking ducks.	Езерото беше тивко, освен некои патки што кукаа.
His instinct for trouble should not be ignored.	Неговиот инстинкт за неволја не требаше да се игнорира.
He robbed the house in search of a paper clip.	Ја ограбил куќата во потрага по спојка за хартија.
However, all disciplines use the scientific method.	Сепак, сите дисциплини го користат научниот метод.
They accompanied the mourners.	Тие ги придружуваа ожалостените.
He thought of the people he loved.	Мислеше на луѓето што ги сакаше.
Computers are an important part of our daily lives.	Компјутерите се важен дел од нашиот секојдневен живот.
And a sour face.	И едно кисело лице.
It gushes	Тоа блика
Get out of the house more often.	Почесто излегувајте од дома.
The fish was slippery.	Рибата беше лизгава.
There used to be three cities in this valley.	Порано во оваа долина имало три града.
As a result, fewer cars are parked.	Како резултат на тоа, помалку автомобили се паркираат.
We were too excited to sleep all night.	Бевме премногу возбудени за да спиеме цела ноќ.
Thousands of dollars are credited to the account.	На сметката се кредитираат илјадници долари.
That restaurant is well known for its good steaks.	Тој ресторан е добро познат по добрите стекови.
The dealer price is too high.	Цената на дилерот е превисока.
The rats chased the boat as it approached.	Стаорците набркаа на бродот додека се приближуваше.
The leaves twitched wildly.	Лисјата диво се грчеа.
The death tax was five or six hundred dollars.	Данокот на смртта беше пет или шестотини долари.
Exercise is good for your health.	Вежбањето е добро за вашето здравје.
The game gets faster when the players become more skilled.	Играта станува побрза кога играчите стануваат повешти.
This type of torture is illegal.	Овој вид на тортура е незаконски.
The birthday girl cried.	Роденденската плачеше.
A spoiled child is often uncomfortable.	Разгалено дете често е непријатно.
He was carrying fruit in his hands.	Носеше овошје во рацете.
The mural is finished.	Муралот е завршен.
The photo showed him as a young man.	Фотографијата го покажа како млад човек.
For example, these ants are ugly.	На пример, овие мравки се грди.
Here, a seagoing ship enters the canal.	Овде, морски брод влегува во канал.
There are companies that have decided to expand.	Има компании кои решија да се прошират.
Bauser could not enter the castle.	Баузер не можеше да влезе во замокот.
Is there a town nearby?	Има ли град овде во близина?
A handful of dust fell from the ceiling.	Од таванот падна грст прашина.
The farmer decided to start a business.	Фармерот решил да се занимава со бизнис.
This gets out of control.	Ова излегува од контрола.
She had a strong sense of moral responsibility.	Таа имаше силно чувство за морална одговорност.
This island has a rich economy.	Овој остров има богата економија.
A layer of soil covered the compost.	Слој почва го прекри компостот.
Please stay until the clerk instructs you.	Ве молиме останете да стоите додека службеникот не ве упати.
Prisoners were blamed for the killings.	За убиствата беа обвинети затворениците.
It was a cruel and humiliating experience.	Тоа беше сурово и понижувачко искуство.
The old lady was muttering in her sleep.	Старата дама си мрмореше во сон.
Scientists are undertaking research to help explain this phenomenon.	Научниците преземаат истражувања за да помогнат во објаснувањето на овој феномен.
Typical tourists are attracted to the island.	Типични туристи се привлечени од островот.
The tomato plant thrived.	Растението домати напредуваше.
A strong wind was blowing through the fields.	Силен ветер дуваше низ полињата.
I plowed the whole field.	Го изорав целото поле.
The committee is likely to investigate the latest allegations in detail.	Комитетот најверојатно детално ќе ги истражи најновите наводи.
He flipped the coin.	Ја преврте паричката.
These ruins date back to the Middle Ages.	Овие урнатини датираат од средниот век.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Водената пареа е невидлива со голо око.
This transgression was corrected by the king.	Овој престап бил исправен од кралот.
The material of the dress was beads.	Материјалот на фустанот беше мониста.
Due to the unexpected rain, he postponed his departure.	Поради неочекуваните врнежи, тој го одложи заминувањето.
Increasing crop yields can lead to malnutrition.	Зголемувањето на приносот на земјоделските култури може да доведе до неухранетост.
The factory stopped production for more than two months.	Фабриката го запре производството повеќе од два месеци.
Here are some pictures of my pets.	Еве неколку слики од моите миленици.
He never misses a single sport match.	Никогаш не пропушта ниту еден спортски натпревар.
Science was about discovery, not the application of dogma.	Науката беше за откривање, а не за спроведување на догми.
Run and exercise.	Трчајте и вежбајте.
Of course, the snowstorm had other effects as well.	Секако, снежното невреме имаше и други ефекти.
He took her hand in a quiet greeting.	Тој ја зафати нејзината рака во тивок поздрав.
Do not forget to cut a medium piece.	Не заборавајте да исечете средно парче.
The villagers began to sing together.	Селаните почнаа да пеат заедно.
There are over fifty thousand people in this city.	Во овој град има над педесет илјади луѓе.
The globe is divided horizontally by the equator.	Земјината топка е поделена хоризонтално со екваторот.
A scientist observed the phenomenon.	Научник го набљудувал феноменот.
Some observers were horrified by what they heard.	Некои набљудувачи беа згрозени од она што го слушнаа.
He forbids signs or symbols of worship.	Тој забранува знаци или симболи на обожавање.
It is important to consider application options.	Важно е да се разгледаат можностите за апликација.
Hang clothes near the radiator.	Закачете ја облеката во близина на радијаторот.
The rotation of the earth itself is not violent.	Ротацијата на земјата сама по себе не е насилна.
The puppy was whining and wagging its small tail.	Кутрето лелекаше и мавташе со својата мала опашка.
He was anxiously looking for his phone.	Вознемирено го бараше својот телефон.
Finally, she sat down next to the old man.	Конечно, таа седна до старецот.
Butterflies and moths are disappearing.	Пеперутките и молците исчезнуваат.
These bacteria are harmless to humans.	Овие бактерии се безопасни за луѓето.
The ceremony started late.	Церемонијата задоцни со почетокот.
The river flows towards the sea.	Реката тече кон морето.
Looks like he has no friends.	Изгледа дека нема пријатели.
The number of deaths from traffic accidents is increasing every year.	Смртните случаи од сообраќајни несреќи секоја година се зголемуваат.
He raised the barbell.	Ја крена мрената.
Someone stopped to help.	Некој застана да помогне.
He became more disobedient and disliked his parents.	Тој станал понепослушен и не ги сакал своите родители.
The city was stripped bare by the rebels.	Градот беше разголен од бунтовниците.
They caught us at twenty kilometers per hour.	Не фатија со дваесет километри на час.
Drought devastated the villages.	Сушата ги опустоши селата.
After eating, she went to bed feeling exhausted.	Откако јадела, таа легнала со чувство на исцрпеност.
Drivers are extremely careless in these areas.	Возачите се крајно невнимателни во овие области.
Her mother is a university administrator.	Нејзината мајка е администратор на универзитет.
This region is known for its tin production.	Овој регион е познат по производството на калај.
She makes orange cups for jelly for the district fair.	Таа прави портокалови чаши за желе за окружниот саем.
The actors cheered the crowd on with a standing ovation.	Актерите ја охрабрија толпата со возбудливо овации.
Maya waited for her children to fall asleep.	Маја чекала нејзините деца да заспијат.
Some features of the system still need to work.	Некои карактеристики на системот сè уште треба да работат.
A wide range of holiday destinations is offered.	Се нуди широк спектар на определби за одмор.
Pour the dough into a large rectangular bowl.	Истурете го тестото во голем правоаголен сад.
There is little rainfall.	Има малку препуштање на дождот.
The woman did as she was told.	Жената направи како што и беше кажано.
Fortunately, the cave was empty.	За среќа, пештерата била празна.
Then came the first book.	Потоа излезе првата книга.
Supported a strict regime.	Поддржа строг режим.
Their throats turned red.	Грлата им стана црвено.
The front door was open.	Влезната врата беше отворена.
Journalists arrived early at the rally.	Новинарите рано пристигнаа на митингот.
The authorities claim that the Government has a clear development strategy.	Надлежните тврдат дека Владата има јасна развојна стратегија.
The project researchers are experimenting with gene therapy.	Истражувачите на проектот експериментираат со генска терапија.
They eat aristocrats as we eat vegetables.	Тие јадат аристократи како што ние јадеме зеленчук.
There will be huge fines.	Ќе има огромни казни.
The people of this city have a rich literary tradition.	Луѓето од овој град имаат богата книжевна традиција.
We do not have time to waste on such nonsense.	Немаме време да губиме на вакви глупости.
I think staying up late is unhealthy.	Мислам дека останувањето будна до доцна е нездраво.
After breakfast the girls went to the beauty salon.	По појадокот девојките заминаа во салонот за убавина.
The replacement has even more typos than normal.	Замената има уште повеќе грешки при пишување од нормалното.
What causes cholera?	Што предизвикува колера?
If you do not touch it, you will not be infected.	Ако не допрете, нема да бидете инфицирани.
There was an exam tomorrow.	Утре имаше испит.
Parliament is dissolved.	Парламентот е прекинат.
He threatened to defend his honor.	Тој се закани дека ќе ја брани својата чест.
The thief quickly snatched the wallet from the pile.	Крадецот брзо го грабнал паричникот од купот.
His remarks were followed by silence.	Неговите забелешки беа проследени со молчење.
To help them remember the names of their friends.	Да им помогне да ги запомнат имињата на нивните пријатели.
Most people would assume that this is a cave.	Повеќето луѓе би претпоставиле дека ова е пештера.
The thief dialed the police station number.	Крадецот го завртел бројот на полициската станица.
Easily surpassed all recent marathon records.	Лесно ги надмина сите рекорди на неодамнешниот маратон.
Do not worry about washing my hair for me!	Не грижете се за миење на косата за мене!
A plague of locusts defaced the villages.	Чума од скакулци ја обезлисеа селата.
However, in some countries they are common.	Меѓутоа, во некои земји тие се вообичаени.
Only glycans are affected by this disease.	Само гликаните се погодени од оваа болест.
Do not throw rubbish on the street.	Не фрлајте отпадоци на улица.
Police found the suspect hiding in an alley.	Полицијата го пронашла осомничениот како се крие во уличка.
A drug epidemic has hit the suburbs.	Епидемија на дрога го зафати предградието.
The highway connected the city with the city.	Автопатот го поврзуваше градот со градот.
The facade of the building is made of stone.	Фасадата на зградата е камена.
They did not stop playing until the match was over.	Тие не престанаа да играат додека не заврши натпреварот.
The criminal is a psychopath.	Криминалецот е психопат.
The little girl eagerly followed her father.	Малото девојче со нетрпение го следеше својот татко.
The commander suddenly stopped taking notes.	Командантот одеднаш престана да прави белешки.
He was bursting with energy, his eyes were shining.	Пукаше од енергија, очите му блескаа.
The "dark times" were a time of great human progress.	„Темните времиња“ беа време на голем човечки напредок.
John was helping his mother.	Џон и помагаше на мајка си.
Two large dogs were grazing in the field.	Две големи кучиња паселе на поле.
Every aspect of our lives is affected.	Секој аспект од нашиот живот е под влијание.
They flew in similar formations.	Летаа во слични формации.
It was a long and arduous journey.	Тоа беше долго и напорно патување.
Use molasses instead of sugar.	Наместо шеќер користете меласа.
This island is almost completely deserted.	Овој остров е речиси целосно пуст.
We expected the job to be easy.	Очекувавме дека работата ќе биде лесна.
Five minutes later, he said a police rescue team had arrived.	По пет минути, рече дека пристигнала полициска спасувачка екипа.
My uncles are also my teachers.	Моите чичковци се и мои учители.
Truth be told, she did not really know too much.	За волја на вистината, таа всушност не знаеше премногу.
The champion became known for his divine power.	Шампионот стана познат по својата божествена сила.
The birds stopped chirping.	Птиците престанаа да црцорат.
The death of a king led to a civil war.	Смртта на еден крал доведе до граѓанска војна.
According to them, it was immoral.	Според нив, тоа било неморално.
Raids usually occur during the monsoon season.	Рациите обично се случуваат за време на сезоната на монсуните.
One soldier led us to their pen.	Еден војник не доведе до нивното перо.
Red poppies traditionally symbolize the memory of war.	Црвените афион традиционално го симболизираат сеќавањето на војната.
To succeed, you must work hard.	За да успеете, мора да работите напорно.
The government refuses to admit any crime in vain.	Владата одбива празно да признае какво било злосторство.
The king ordered his daughter to marry the usurper.	Кралот и наредил на својата ќерка да се омажи за узурпаторот.
Never leave this beach unprotected.	Никогаш не ја оставајте оваа плажа незаштитена.
All that sugar makes me feel groggy.	Сиот тој шеќер ме прави да се чувствувам грогирано.
In many cultures, this is considered bad luck.	Во многу култури, тоа се смета за лоша среќа.
Scientists have identified proteins in spider venom.	Научниците идентификуваа протеини во отровот на пајакот.
Are you considering moving?	Дали размислувате да се преселите?
She has a talent for linguistics.	Таа има талент за лингвистика.
The water burst and she gave birth immediately.	Водата и пукнала и веднаш се породила.
The statue was cut from white marble.	Статуата била исечена од бел мермер.
The child looked at her father.	Детето погледна во нејзиниот татко.
The beacon is not reliable.	Радио-светилникот не е сигурен.
Maybe it's best to learn to swim.	Можеби е најдобро да научиш да пливаш.
Submit your homework now.	Поднесете ја вашата домашна задача сега.
It covers several hectares of land.	Зафаќа неколку хектари земја.
This building is the tallest in the city.	Оваа зграда е највисоката во градот.
A large group entered the city.	Голема група влезе во градот.
Towing trucks use powerful magnets to remove heavy trucks	Камионите за влечење користат моќни магнети за отстранување на тешки камиони
Save the cute animals on the endangered species list.	Зачувајте ги слатките животни на списокот на загрозени видови.
The reporter searches through documents.	Репортерот пребарува низ документи.
It depends entirely on you.	Тоа целосно зависи од вас.
The courses followed a strict chronological order.	Курсевите следеа строг хронолошки редослед.
Clients were given priority treatment.	На клиентите им беше даден приоритетен третман.
Cars and trucks travel on highways.	Автомобили и камиони патуваат по автопатиштата.
She wears a red hat when she goes out.	Таа носи црвена капа кога излегува.
His expression proved to be amusing.	Неговиот израз покажа дека е забавен.
I study here in the evening.	Учам овде навечер.
The circus is in the city.	Циркусот е во градот.
Do not let the cat get out of your sight.	Не дозволувајте мачката да ви тргне од очите.
The harvest was hampered by the drought.	Жетвата беше отежната поради сушата.
He was tall, thin and handsome.	Беше висок, тенок и убав.
The dona house was empty.	Доната куќа беше празна.
The scarlet perfume was a fierce mixture of scents.	Скарлетниот парфем беше жестока мешавина од мириси.
Fruits and vegetables came from the garden.	Овошјето и зеленчукот доаѓаа од градината.
Hundreds of thousands of people are affected by this disease.	Стотици илјади луѓе се погодени од оваа болест.
The blue heron patiently waits, prepared with bent wings.	Сината чапја трпеливо чека, подготвена со свиткани крилја.
The bottles will be thoroughly washed.	Шишињата ќе бидат темелно измиени.
I advised him not to smoke.	Го советував да не пуши.
I asked if she needed help.	Прашав дали и треба помош.
Your soup is too sour.	Вашата супа е премногу кисела.
Gorbachev essentially privatized the economy.	Горбачов во суштина ја приватизираше економијата.
He smiled confidently.	Тој се насмевна самоуверено.
That changed the world.	Тоа го промени светот.
The soldier quickly corrected his mistake.	Војникот брзо ја поправи својата грешка.
He had a white beard and a gentle smile.	Имаше бела брада и нежна насмевка.
He saw her at a party and was delighted.	Ја видел на забава и бил воодушевен.
Everyone was called to vote on time.	Сите беа повикани да гласаат навремено.
Scent the herbs to make sure they smell good.	Намирисајте ги билките за да бидете сигурни дека мирисаат добро.
Her imagination went wild.	Нејзината имагинација дивееше.
The metal rusts.	Металот зарѓа.
The machine discarded the broken plug.	Машината го исфрли скршениот приклучок.
But the fashion world is often very conservative.	Но, модниот свет често е многу конзервативен.
The book had great historical significance.	Книгата имаше големо историско значење.
He was later acquitted of all charges.	Тој потоа беше ослободен од сите обвиненија.
He transforms into a rabid monster.	Тој се трансформира во бесно чудовиште.
The lion was strong and almost completely grown.	Лавот бил силен и речиси целосно пораснал.
The girl threw her braid over her shoulder.	Девојката ја фрли својата плетенка преку рамо.
Now it remains to be said.	Сега останува да се каже.
The edges became wet and the cakes melted as the chocolate melted.	Рабовите станаа влажни и колачи како што се топеше чоколадото.
Now and then, it started to rain.	Сега и тогаш, дождот почна да врне.
From the plebeians arose the bourgeoisie.	Од плебејците произлезе буржоазијата.
Widely used in architecture.	Широко се користи во архитектурата.
The prospects were shattered.	Изгледите беа скршени.
Border countries have been at war for decades.	Граничните земји беа во војна со децении.
The rich pay little or no taxes.	Богатите плаќаат малку или воопшто не плаќаат даноци.
Make sure the potatoes are peeled properly.	Уверете се дека компирите се правилно излупени.
The new tax law was passed by a large majority.	Новиот даночен закон беше донесен со големо мнозинство.
A group of kindergartens enjoyed the outdoors.	Група детски градинки уживаа надвор.
The bride was dressed in an amazing red wedding dress.	Невестата беше облечена во неверојатна црвена венчаница.
My best friend always makes sure everything goes smoothly.	Мојот најдобар пријател секогаш се грижи се да тече без проблеми.
A cloud was moving lazily across the blurred morning sky	Облак мрзеливо се движеше по заматеното утринско небо
A new species of frog has been found.	Пронајден е нов вид жаби.
After winning the tournament, we felt at the top.	Откако го освоивме турнирот, се чувствувавме на врвот.
Classify them by size.	Класифицирајте ги по големина.
Some celebrities received sponsorship.	Некои познати личности добија спонзорство.
But the story was soon silenced.	Но, приказната набрзо беше премолчена.
My baseball team won the championship this year.	Мојот бејзбол тим го освои шампионатот оваа година.
He added that he is interested in philosophy.	Тој додаде дека го интересира филозофијата.
I have seen it happen many times.	Сум видел дека се случува многу пати.
Echidnas are often scary.	Ехидните често се плашливи.
They refused to enter the room.	Тие одбија да влезат во собата.
This country has an abundance of natural resources.	Оваа земја има изобилство на природни ресурси.
Commissions are essential for the commercial success of a product.	Комисиите се неопходни за комерцијален успех на производот.
Highways can help protect the environment.	Автопат може да помогне да се заштити животната средина.
I was expecting the holiday for a month.	Го очекував празникот за еден месец.
Thus, modern recreation needs artificial pools.	Така, на модерната рекреација и требаат вештачки базени.
The cloud shifted across the evening sky.	Облак се префрли по вечерното небо.
There are a huge number of careers to choose from.	Има огромен број кариери од кои можете да изберете.
The crew resisted the arrest.	Екипажот се спротивстави на апсењето.
Willie stole them, but his father never knew.	Вили ги украл, но неговиот татко никогаш не знаел.
This especially explains why kindergartens are important.	Тоа особено објаснува зошто градинките се важни.
Now she was trembling.	Сега таа трепереше.
The crowd erupted in uncontrollable laughter.	Толпата избувна во неконтролирана смеа.
He opened the jar and poured out the elixir.	Ја отвори теглата и го истури еликсирот.
It was quite a good experience.	Тоа беше доста добро искуство.
The land is so desolate that the grass grows.	Толку пусто им е копното, што тревата расте.
The robbers could hardly contain their excitement.	Разбојниците едвај ја задржале возбудата.
Drought has hit the country.	Суша ја зафати земјата.
She received a hate letter this morning.	Таа утрово доби писмо со омраза.
We turned on the lights one by one.	Палевме светла едно по едно.
We helped her in her work.	Ние и помагавме во нејзината работа.
Everyone present signed the document, aware of its importance.	Сите присутни го потпишаа документот, свесни за неговата важност.
Heat half the oil in a large pan.	Во голема тава загрејте половина од маслото.
The secretary pointed at the door, smiling.	Секретарот покажа на вратата, насмеан.
The body is seventy percent water.	Телото е седумдесет проценти вода.
She preferred a seaside cottage.	Таа претпочитала викендица покрај море.
The street is lined with tall buildings.	Улицата е обложена со високи згради.
Once, the area had a large library.	Еднаш, областа имаше голема библиотека.
One cup contains seven kilograms of sugar.	Една чаша содржи седум килограми шеќер.
The table is crowded high with fruit.	Трпезата е натрупана високо со овошје.
The teachers' union is demanding better salaries.	Синдикатот на наставниците бара подобри плати.
The blades of the meteorite were sharper than ordinary ones.	Сечилата на метеоритот беа поостри од обичните.
Language is often considered a form of communication.	Јазикот најчесто се смета за форма на комуникација.
The liquid climbed to the top of the jar.	Течноста се искачи на врвот на теглата.
The dragon roars in rage.	Змејот рика во бес.
The paint started to flow.	Бојата почна да тече.
He held his breath and listened intently.	Го задржа здивот и внимателно слушаше.
The state supports development in remote areas.	Државата го поддржува развојот во оддалечените области.
Lamb wool is used to make soft sweaters.	Јагнешката волна се користи за правење меки џемпери.
He will not vote for revocation.	Тој нема да гласа за отповикување.
The villagers moved here a few years ago.	Селаните се доселиле овде пред неколку години.
How many apples do you want?	Колку јаболка сакате?
His gaze was fixed on me.	Неговиот поглед беше вперен во мене.
The nation has experienced an increasing rate of homelessness.	Нацијата доживеа зголемена стапка на бездомници.
People travel long distances to visit the ancient temples here.	Луѓето патуваат на долги растојанија за да ги посетат античките храмови овде.
The animals opened the cage and escaped.	Животните го отвориле кафезот и избегале.
High salaries attract creative thinkers, he said.	Високите плати привлекуваат креативни мислители, рече тој.
This should be added to the ingredients and fried.	Ова треба да се додаде на состојките и да се пржи.
Workers are advised to go home early today.	На работниците им се препорачува денеска рано да си одат дома.
No one heard her cries for help.	Никој не ги слушна нејзините повици за помош.
Demand for coffee has skyrocketed in the past year.	Побарувачката за кафе вртоглаво порасна минатата година.
Replace the old label with a new one.	Заменете ја старата етикета со нова етикета.
Still, the hunger was unbearable.	Сепак, гладот ​​беше неподнослив.
Bring a few flowers with you.	Понесете неколку цвеќиња со вас.
There are numerous historical buildings of interest here.	Тука има бројни историски градби од интерес.
We talked about the experiments in depth.	Разговаравме за експериментите во длабочина.
At the same time, make sure that no lumps remain.	Во исто време, погрижете се да не останат грутки.
Well, it's not literally impossible.	Па, не е буквално невозможно.
The store was empty except for one customer.	Продавницата беше празна, освен еден клиент.
The package arrived today.	Пакетот пристигна денеска.
The teacher is respected by all students.	Наставникот го почитуваат сите ученици.
At first we thought the Moon was a new planet.	Првично мислевме дека Месечината е нова планета.
The recipes here sound quite unusual.	Рецептите овде звучат сосема необично.
The new factory of the company will be operational during the year.	Новата фабрика на компанијата ќе профункционира во текот на годината.
He was beaten and returned to the party with bruises.	Истепан и со модринки се вратил на забавата.
They wiped out most of the civilian population.	Тие го збришаа најголемиот дел од цивилното население.
Landscape analysis is essential for conservation planning.	Анализата на пејзажот е од суштинско значење за планирање на зачувувањето.
This country is known for its whiskey.	Оваа земја е позната по своето виски.
Children should be allowed to express themselves creatively.	На децата треба да им се дозволи креативно да се изразуваат.
The landscape is interspersed with tamarind trees.	Пејзажот е прошаран со тамаринд дрвја.
The vehicle brake is malfunctioning.	Неисправно функционира сопирачката за возилото.
Many radical groups use violence to achieve their goals.	Многу радикални групи користат насилство за да ги постигнат своите цели.
The government was democratically elected.	Владата беше демократски избрана.
Trees were found only on some islands.	Дрвја биле пронајдени само на некои острови.
They flew across the ocean in six weeks.	Тие прелетаа преку океанот за шест недели.
People took shelter from the sun in a cozy teahouse.	Луѓето се засолниле од сонцето во пријатна чајџилница.
Some animals eat fruit.	Некои животни јадат овошје.
I studied that subject myself.	Сам го проучував тој предмет.
Infant health has improved dramatically with the new drug.	Здравјето на доенчето драстично се подобри со новиот лек.
Their goal is to destroy traditional institutions.	Нивната цел е да ги уништат традиционалните институции.
It was clear he was getting frustrated.	Беше јасно дека станува фрустриран.
Today's events were broadcast worldwide.	Денешните настани беа емитувани ширум светот.
She was sure she would succeed.	Беше сигурна дека ќе успее.
She speaks as if her life is unreal.	Зборува како животот да и е нереален.
She did not answer.	Таа не одговори.
Controversy over these platforms continues to rage.	Контроверзноста околу овие платформи продолжува да беснее.
If the spirit lives in my body, so be it.	Ако духот живее во моето тело, нека биде така.
Usually, a sip of wine is enough to wake you up.	Обично, голтка вино е доволна за да се разбудите.
The number of tourists visiting this city has increased significantly.	Бројот на туристи кои го посетуваат овој град е значително зголемен.
This flight will take off soon.	Овој лет ќе полета наскоро.
The grass is green.	Тревата е зелена.
He was watching the demonstrations.	Тој го гледаше организирањето на демонстрациите.
The soldier's life is cruel.	Животот на војникот е суров.
These muffins are delicious.	Овие мафини се вкусни.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	Пластиката стана контроверзна тема во последниве години.
There must be some connection between them.	Мора да има некаква врска меѓу нив.
An ugly old man was standing nearby.	Во близина стоеше грд старец.
Her grades have dropped this term.	Нејзините оценки се намалени овој термин.
Wooden road	Дрвен пат
She ordered the chicken.	Таа го нарача пилешкото.
Her make-up was flawless.	Нејзината шминка беше беспрекорна.
Hunger and malnutrition are urgent concerns.	Гладот ​​и неухранетоста се итна грижа.
The day was bright and warm.	Денот беше светол и топол.
The dentist reminded me to use floss every day.	Стоматологот ме потсети да користам конец секој ден.
Secure your property before you leave.	Обезбедете го вашиот имот пред да заминете.
Marketers have realized that consumers are more likely to buy newer products.	Пазарџиите сфатија дека потрошувачите најверојатно ќе купуваат понови производи.
The scientists hope to complete their research in the near future.	Научниците се надеваат дека ќе го завршат своето истражување во блиска иднина.
This gift will work wonders.	Овој подарок ќе направи чуда.
The raven flew into the river.	Гавранот полета во реката.
Large boats can sail on the river.	Големи чамци може да пловат по реката.
He blamed the government for rising unemployment.	Тој ја обвини владата за порастот на невработеноста.
Children are multicultural.	Децата се мултикултурни.
This plant is a vine that climbs the trellis.	Ова растение е лоза која се качува на решетката.
Poets often comment on love in romantic verses.	Поетите често ја коментираат љубовта во романтични стихови.
He grows rice, sorghum and beans.	Тој одгледува ориз, сорго и грав.
A quarter of all human diseases are caused by microbes.	Една четвртина од сите човечки болести се предизвикани од микроби.
Significant research has investigated this phenomenon.	Значително истражување го истражуваше овој феномен.
Unknown wines took our breath away.	Непознатите вина ни го одземаа здивот.
Wear full body armor!	Носете цело тело оклоп!
Have you been out today?	Дали сте биле надвор денес?
Pay attention to the numbers.	Обрнете внимание на бројките.
The origin of the band's name is unknown.	Потеклото на името на бендот е непознато.
The metro station will be busier in summer.	Метро станицата ќе биде попрометна во лето.
The soldier hid the stolen jewelry in the yard.	Војникот ги сокрил украдените накит во дворот.
Please wear a helmet when riding a bicycle.	Ве молиме носете кацига кога возите велосипед.
Peter loved sailing.	Петар сакаше едрење.
I want to collect stamps, but it's a little expensive.	Сакам да собирам поштенски марки, но тоа е малку скапо.
You will appreciate it in a very short time.	Ќе го цените тоа за многу кратко време.
The two friends were inseparable.	Двајцата пријатели беа неразделни.
The city's reputation as the birthplace of leather processing is legendary.	Репутацијата на градот како родно место на обработката на кожа е легендарна.
Garden flowers never fail to please her.	Градинските цвеќиња никогаш не успеваат да ја задоволат.
From this angle, the building resembles a thick cigar.	Од овој агол, зградата наликува на дебела пура.
Some items need to be cleaned.	Некои предмети треба да се исчистат.
The aliens laughed.	Вонземјаните се насмеале.
Tired of working on the farm, he ran away.	Уморен од работа на фармата, побегнал.
They were waiting for the investigation.	Ја чекаа истрагата.
I just wanted to be famous.	Само сакав да бидам познат.
The wall should be made of brick.	Ѕидот треба да биде од тула.
I will help you tomorrow.	Ќе ти помогнам утре.
He drew a sketch of the earth on the map.	На мапата нацртал скица на земјата.
Tears rolled down her cheeks.	Солзи и се тркалаа по образите.
The sixth column tells when the event took place.	Шестата колона кажува кога се случил настанот.
A firm response will be available soon.	Цврст одговор ќе биде достапен наскоро.
I am not allowed to drink or drive.	Забрането ми е да пијам и да возам.
The inspector pushed open the door.	Инспекторот ја турнал вратата.
His seat was so close to the show.	Неговото седиште беше толку блиску до шоуто.
His main job is to take care of his father.	Неговата главна работа е да се грижи за неговиот татко.
He comes from a noble family.	Потекнува од благородничко семејство.
Organize your notes.	Организирајте ги вашите белешки.
Peel a squash, grate it and slice it.	Излупете го и исечете го компирот.
The prime minister has said he will resign.	Премиерот рече дека ќе поднесе оставка.
But for the most part, the measures seem effective.	Но, во најголем дел, мерките изгледаат ефективни.
No more than two beers should be consumed each day.	Не треба да се консумираат повеќе од две пива секој ден.
However, his childhood remains vivid.	Сепак, неговото детство останува живописно.
The company has postponed its plans.	Компанијата ги одложи своите планови.
Regions around the city limits tend to grow more crops.	Регионите околу границите на градот имаат тенденција да одгледуваат повеќе култури.
Do not allow strangers to enter your home.	Не дозволувајте странци да влезат во вашиот дом.
The panda belongs to a rare species.	Пандата припаѓа на редок вид.
Birds are creatures of instinct.	Птиците се суштества на инстинктот.
The medical field is constantly evolving.	Медицинското поле постојано се развива.
Isaac looked up at the sky.	Исак погледна во небото.
Their daughter and the nobleman's son fell in love.	Нивната ќерка и синот на благородникот се заљубиле.
They are very happy.	Тие се многу среќни.
He is afraid of being rejected.	Се плаши да не биде отфрлен.
Last year's budget was revised several times.	Минатогодишниот буџет беше ревидиран неколку пати.
The melody was wonderful.	Мелодијата беше прекрасна.
So far so good.	Досега добро.
The progress of civilization largely depends on technology.	Напредокот на цивилизацијата во голема мера зависи од технологијата.
They are caught between a rock and a hard place.	Тие се фатени меѓу карпа и тврдо место.
Dogs bark fiercely.	Кучињата жестоко лаат.
This moisturizer smells amazing.	Овој хидратантен крем мириса неверојатно.
The ancient wall of Beijing is world famous.	Античкиот ѕид на Пекинг е светски познат.
Dolphins have excellent hearing.	Делфините имаат одличен слух.
The pickpockets quickly fled the scene.	Џепџиите брзо избегале од местото.
The percentage of women is constantly increasing.	Процентот на жени постојано се зголемува.
A new housing development is being built here.	Овде се гради нов станбен развој.
Despite the occasional thunderstorm, the climate here is mild.	И покрај повремените невреме со грмотевици, овде климата е блага.
Fixed or variable time period.	Фиксен или променлив временски период.
First, wash the vegetables and cut them into strips.	Прво, измијте го зеленчукот и исечете го на ленти.
He was eventually found guilty.	На крајот беше откриено дека тој е виновен.
Her hair was red.	Косата на главата и беше црвена.
Many studies show that bilingual people are more creative.	Многу истражувања покажуваат дека двојазичните луѓе се покреативни.
The birds flew through the pines.	Птиците летаа низ боровите.
The captain of the ship ordered everyone under the deck.	Капетанот на бродот им нареди на сите под палубата.
They expect to lose all hope of being saved.	Очекуваат да изгубат секаква надеж дека ќе бидат спасени.
I compare this story to fairy tales.	Оваа приказна ја споредувам со бајки.
So she quietly left the apartment.	Така, таа тивко го напушти станот.
He was delighted.	Тој беше воодушевен.
The holiday was very good.	Празникот беше многу добар.
Is there anything else? 	Има ли уште нешто?
the woman asked.	- праша жената.
Ours is not a nation of traders.	Нашиот не е народ на пазарџии.
The children were eager to help.	Децата беа желни да помогнат.
These novels are universally recognized.	Овие романи се универзално признати.
The clothes were carefully folded.	Облеката беше преклопена со внимание.
The college will spend $ 3 million on new buildings.	Колеџот ќе потроши три милиони долари за нови згради.
Some businesses have completely refused to comply.	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат.
Global company with offices around the world.	Глобална компанија со канцеларии низ целиот свет.
That movie was scary.	Тој филм беше страшен.
The rat was visible in the shadows.	Стаорецот беше видлив во сенките.
The villagers have lived here for centuries.	Селаните живееле овде со векови.
Salt plays a key role in the human body.	Солта игра клучна улога во човечкото тело.
Listen carefully to the facts in the story.	Слушајте ги внимателно фактите во приказната.
Police were spotted outside the apartment.	Надвор од станот е забележана полиција.
The beans are now ready for harvest.	Гравот сега е готов за берење.
The solution works if the dilution is sufficient.	Растворот делува доколку разредувањето е доволно.
Reasonable request, right?	Разумно барање, нели?
The metal is cut with great care.	Металот се сече со големо внимание.
Text content is an exclamation point.	Текстуалната содржина е извичник.
This is a clean trash can.	Ова е чиста корпа за отпадоци.
The remark was met with outrage.	Забелешката беше дочекана со негодување.
I hope this elixir will make you stronger.	Се надевам дека овој еликсир ќе ве направи посилни.
An artist created a beautiful image of an old woman.	Уметник создаде прекрасна слика на старица.
These figures are based on both expert opinion and data.	Овие бројки се засноваат и на експертско мислење и на податоци.
Life here is a constant struggle.	Животот овде е постојана борба.
They want to help international students.	Сакаат да им помагаат на странски студенти.
A cloud of dust swirled in the air.	Облак од прашина се вртеше во воздухот.
A nomadic tribe once settled on this plateau.	На ова плато некогаш се населило племе номади.
A dust storm is blowing.	Дува бура од прашина.
The census was conducted by scientific methods.	Пописот беше спроведен со научни методи.
The main square was taken out of the swamp.	Главниот плоштад беше изваден од мочуриште.
Many people depend on a small fishing port.	Многу луѓе зависат од мало рибарско пристаниште.
This necklace is very old.	Овој ѓердан е многу стар.
So, she went first.	Значи, таа отиде прва.
He stroked his shaggy white beard.	Ја галеше неговата бушава бела брада.
They did it to keep the peace.	Тие го направија тоа за да го одржат мирот.
A huge number of people visited the museum.	Огромен број луѓе го посетија музејот.
The frog's skin was very smooth and slippery.	Кожата на жабата беше многу мазна и лизгава.
The ham and cheese sandwich is halved.	Сендвичот со шунка и сирење се преполови.
The price per kilogram is constantly rising.	Цената за килограм постојано расте.
Our government has introduced a series of economic reforms.	Нашата влада воведе низа економски реформи.
The rat population is increasing.	Популацијата на стаорци се зголемува.
Sorry, but this particular place is reserved.	Извинете, но ова конкретно место е резервирано.
The vast green area stretched for miles.	Широката зелена површина се протегала со километри.
The squeaky effort was rewarded.	На писклив напор беше награден.
He was seduced by her smile.	Тој беше заведен од нејзината насмевка.
Email medical records must be kept confidential.	Е-поштата на медицинските досиеја мора да се чуваат доверливи.
Education costs have increased.	Трошоците за образование се зголемени.
Increase the heat slightly.	Зголемете ја малку топлината.
No statistical analysis was performed.	Не беше извршена статистичка анализа.
One can not resist his charm.	Човек не може да одолее на неговиот шарм.
Some pirates were known for their cruelty.	Некои пирати беа познати по својата суровост.
The man shrugged broadly.	Човекот ги крена широките раменици.
The truck spun abruptly, almost crashing.	Камионот нагло извртел, речиси се соборил.
The village lay in the heart of this tree.	Селото лежеше во срцето на ова дрво.
Inside, the rainforests are lush and green.	Во внатрешноста, дождовните шуми се бујни и зелени.
Henry became a doctor.	Хенри стана доктор.
She quickly cleaned up,	Таа брзо исчисти,
The committee was formed by the government.	Комитетот беше формиран од владата.
We need to find a way to help the survivors.	Треба да најдеме начин да им помогнеме на преживеаните.
Charity starts at home.	Добротворноста започнува дома.
He is a vegetarian.	Тој е вегетаријанец.
A political lawyer is an expert in constitutional law.	Политичкиот правник е експерт за уставно право.
He then pointed to the wounded soldier.	Потоа покажа на ранетиот војник.
The house is quite large.	Куќата е прилично голема.
Let's play catch.	Ајде да играме фати.
Congress voted overwhelmingly in favor of the bill.	Конгресот со големо мнозинство гласаше за законот.
The interior of the building was quite decorated.	Внатрешноста на зградата била прилично украсена.
She has an appointment today, so she took a taxi.	Таа денеска има закажано, па тргнала со такси.
Describe the voices he heard.	Ги опиша гласовите што ги слушнал.
She named her child after her husband.	Своето дете го крстила по нејзиниот сопруг.
Do you believe that the world is further away from the stars?	Дали верувате дека светот е подалеку од ѕвездите?
He was released from the hospital the next day.	Следниот ден бил пуштен од болница.
The dancers poured water on the stage.	Танчерите се полија со вода на сцената.
Millions of students are studying at universities this year.	Милиони студенти студираат на универзитетите оваа година.
The lady's hands were shaking.	Рацете на госпоѓата се тресеа.
It only lasts one day.	Тоа трае само еден ден.
He studied for three hours.	Учеше три часа.
The stream is known for strong currents.	Потокот е познат по силните струи.
They examined hundreds of species of ants.	Тие испитувале стотици видови мравки.
They are known for their knowledge of herbs.	Тие се познати по нивното познавање на билки.
No one counted the bodies.	Никој не ги броел телата.
The destructive storm devastated the city.	Деструктивното невреме го опустоши градот.
Or could it be something else?	Или можеше да биде нешто друго?
This city has easy access to the ocean.	Овој град има лесен пристап до океанот.
I encountered the opposition, they fled the country.	Наидов на опозицијата, тие избегаа од земјата.
A medical examination should be performed.	Треба да се спроведе медицинско испитување.
I have heard many fairy tales about magic.	Сум слушнал многу бајки за магија.
They were trapped in the jungle for three days.	Тие беа блокирани во џунглата три дена.
It was the most modest experience.	Тоа беше најскромно искуство.
They chased the insulting words again and again.	Повторно и повторно ги избркаа навредливите зборови.
At that time, more bicycles were sold than cars.	За тоа време се продавале повеќе велосипеди отколку автомобили.
Let's hear it again.	Да го слушнеме уште еднаш.
He was waiting at the bus stop.	Тој чекаше на автобуската станица.
Both detectives were like chalk and cheese.	Двајцата детективи беа како креда и сирење.
We will first talk about the varieties of flowers.	Прво ќе разговараме за сортите цвеќиња.
Their homes and farms were flooded every day.	Секој ден им ги поплавуваа домовите и фармите.
The robber was armed.	Разбојникот бил вооружен.
Thousands of young children play in the park every night.	Илјадници мали деца играат во паркот секоја вечер.
Meet my flat counterpart.	Запознај го мојот рамен колега.
The man is running.	Човекот трча.
The film will be shown soon.	Филмот ќе се прикажува наскоро.
The fire is a serious threat, especially in the housing project.	Пожарот е сериозна закана, особено во станбениот проект.
People are becoming less racist.	Луѓето стануваат се помалку расисти.
When the team arrived, the crowd went wild.	Кога тимот пристигна, толпата дивееше.
He was proud of his heritage.	Тој беше горд на своето наследство.
Can science give the answers?	Дали науката може да ги даде одговорите?
The courts ruled that the regulations were invalid.	Судовите одлучија дека прописите се неважечки.
The captain fired a warning shot.	Капетанот испука предупредувачки истрел.
It does not look like rain anytime soon.	Не изгледа како дожд во скоро време.
She was the first lady in that position.	Таа беше првата дама на таа позиција.
His wife defends his infidelities.	Неговата сопруга ги брани неговите неверства.
These bridges were used by pilgrims and merchants.	Овие мостови ги користеле аџиите и трговците.
Put a pot of tea.	Ставете тенџере со чај.
We must not allow that to happen!	Не смееме да дозволиме тоа да се случи!
Time flows unnoticed unless one intentionally notices it.	Времето тече незабележано освен ако некој намерно не го забележи.
Water is essential for life.	Водата е неопходна за целиот живот.
The study found growing evidence of loneliness.	Студијата откри сè поголеми докази за осаменост.
The wall was two meters thick.	Ѕидот беше дебел два метри.
This public transport system consists of buses.	Овој јавен транспортен систем се состои од автобуси.
We regret their past.	Жалиме за нивното минато.
This bike is too slow, says your father.	Овој велосипед е премногу бавен, вели татко ти.
The airport was packed with activity.	Аеродромот беше преполн со активност.
The cow poked its nose through the fence.	Кравата го прободе носот низ оградата.
Some people were convicted of being transported to penal colonies.	Некои луѓе беа осудени на транспорт во казнените колонии.
Open the wine immediately.	Отворете го виното веднаш.
Axes are powerful tools for cutting trees.	Секирите се моќни алатки за сечење дрвја.
Assuming certain conditions are met, most children go to school.	Под претпоставка дека се исполнети одредени услови, повеќето деца одат на училиште.
The government will bear the costs of repairing the sea wall.	Владата ќе ги сноси трошоците за поправка на морскиот ѕид.
He is just a friend.	Тој е само пријател.
I have some visitors coming next week.	Имам некои посетители кои доаѓаат следната недела.
Have you read the novel?	Дали го прочитавте романот?
This group was seen in a huge color palette.	Оваа група беше видена во огромна палета на бои.
Collect the ashes by the fire, please.	Соберете ја пепелта по огнот, ве молам.
We want the government to reduce gasoline taxes.	Сакаме владата да ги намали даноците на бензинот.
The evil witch bewitched the prince.	Злобната вештерка го маѓепса принцот.
Our body is made up of billions of cells.	Нашето тело е составено од милијарди клетки.
Children need care to survive.	На децата им е потребна грижа за да преживеат.
In six months we moved together.	За шест месеци се преселивме заедно.
The project was successful.	Проектот беше успешен.
His skin was alabaster.	Неговата кожа беше алабастер.
Self-cataloging is tiring.	Само-каталогизирањето е заморно.
Wheat was harvested in the fall.	Пченицата се собираше наесен.
He has been missing since that fateful day.	Тој е исчезнат од тој кобен ден.
He quickly wrote his name on the page.	Тој брзо го напиша своето име на страницата.
From this operation, he was able to sleep.	Од оваа операција, тој можеше да спие.
The rats sought refuge from the cold.	Стаорците побарале засолниште од студот.
They fell just a few meters away from the target.	Тие паднаа на само неколку метри подалеку од целта.
She is having a locksmith operation.	Таа прави операција на клучалката.
The waiter filled my tea.	Келнерот ми го наполни чајот.
These can be less toxic than regular table salts.	Овие може да бидат помалку отровни од обичните кујнски соли.
Be careful not to damage the windows.	Внимавајте да не ги оштетите прозорците.
Each season brings new tasks.	Секоја сезона носи нови задачи.
Little by little, the prefabricated houses sprouted.	Малку по малку изникнаа монтажните куќи.
The changes in the fields prompted him to reconsider his beliefs.	Промените на полињата го поттикнаа повторно да ги разгледа своите верувања.
Mix all ingredients together.	Измешајте ги сите состојки заедно.
He was arrested for embezzlement by the company.	Уапсен е поради проневера од фирмата.
The village was constantly growing.	Селото постојано растеше.
Authorities could neither confirm nor deny the allegations.	Властите ниту можеа да ги потврдат ниту да ги демантираат наводите.
She almost forgot to have lunch.	За малку ќе заборавила да руча.
I have difficulty understanding bold parts.	Имам потешкотии да ги разберам деловите со задебелени букви.
He turned to the parking lot.	Се сврте кон паркингот.
Stir the mixture until the dough sticks.	Мешајте ја смесата додека тестото не се залепи.
He spoke several languages.	Зборуваше неколку јазици.
They want her to take on the role of representative.	Тие сакаат таа да ја преземе улогата на претставник.
The main goals of the center are literary research.	Главните цели на центарот се литературни истражувања.
Milk chocolate will result in softer cookies.	Млечното чоколадо ќе резултира со помеки колачиња.
Allow the milk to cool for a few minutes.	Оставете неколку минути млекото да се излади.
This is where you insert the key.	Ова е местото каде што го вметнувате клучот.
The protesters were brutally repressed.	Демонстрантите беа брутално потиснати.
They spent the wealth of their family trying to find their roots.	Тие го потрошиле богатството на своето семејство обидувајќи се да ги пронајдат своите корени.
Our lives changed forever that day.	Нашите животи се променија засекогаш тој ден.
Medical experts believe that obesity is an evil.	Медицинските експерти сметаат дека дебелината е зло.
He went down to avoid the blow.	Тој се спушти за да го избегне ударот.
She took a deep breath, trembling.	Таа зеде длабок здив, треперење.
Consume this juice.	Консумирајте го овој сок.
Pack all clothes carefully.	Спакувајте ја целата облека внимателно.
Journalists of newspapers and magazines.	Новинари на весници и списанија.
The driver was injured in the fall.	Возачот при падот се повредил.
New technology has been discovered!	Откриена е нова технологија!
Nowadays, you can see many stars with the naked eye.	Во денешно време, можете да видите многу ѕвезди со голо око.
Look, the bee is flying!	Погледнете, пчела лета!
They do not make fun of you.	Не те исмејуваат.
We celebrated with a bottle of champagne.	Прославивме со шише шампањ.
Anger grows in equal measure to wealth.	Гневот расте во еднаква мерка до богатство.
He wears a gold necklace around his neck.	На вратот носи златен ѓердан.
The appearance of the polluted river shocked everyone.	Појавата на загадената река ги шокираше сите.
There was a significant improvement in points.	Имаше значително подобрување во бодовите.
John's frown deepened.	Намуртеното на Џон се продлабочи.
Security problems remain with the new airport.	И со новиот аеродром остануваат безбедносните проблеми.
The walls were decorated with sketches of birds.	Ѕидовите беа украсени со скици на птици.
The rider left his horse trapped in the mud.	Јавачот го оставил својот коњ заробен во калта.
The opposition assessed the new laws as draconian.	Опозицијата новите закони ги оцени како драконски.
She feels danger.	Таа чувствува опасност.
The appearance of plagiocephaly makes the helmet necessary.	Појавата на плагиоцефалија го прави шлемот неопходен.
They walked slowly down the hill.	Одеа полека по ридот.
Where did they come from?	Од каде дојдоа?
Do not touch the stove, child.	Не допирајте го шпоретот, дете.
A crowd began to gather outside the bank.	Надвор од банката почна да се собира толпа.
The sight gave me a glimmer of hope.	Глетката ми даде трошка надеж.
Farmers use this fertilizer in their fields.	Земјоделците го користат ова ѓубриво на нивните ниви.
Addiction is a serious problem in this country.	Зависноста е сериозен проблем во оваа земја.
She remained in a coma for seven days.	Таа останала во кома седум дена.
The main crop of the country is rice.	Главната култура на земјата е оризот.
The killer has been arrested.	Убиецот е приведен.
Be careful not to damage the lid.	Внимавајте да не го оштетите капакот.
There are some clever ideas in this book.	Има некои паметни идеи во оваа книга.
Complete the figure by merging the dots.	Дополнете ја фигурата со спојување на точките.
The horse was no longer breathing.	Коњот повеќе не дишеше.
He hit the match against the flint.	Го погоди мечот против кременот.
Housing colonies are impressive.	Колониите за домување се импресивни.
The government is now starting to work.	Владата сега почнува со работа.
The relative youth of the workers was obvious.	Релативната младост на работниците беше очигледна.
The brave researcher faced his worst fears.	Смелиот истражувач се соочи со своите најлоши стравови.
They headed for the river.	Тргнаа кон реката.
Can you sign this invoice before you leave?	Пред да заминете, можете ли да ја потпишете оваа фактура?
The farm is not very productive.	Фармата не е многу продуктивна.
Password is weak.	Лозинката е слаба.
We sit around the campfire and sing songs to sleep.	Седиме околу логорскиот оган и пееме песни до спиење.
Don't you think the market is stupid?	Не мислите ли дека пазарот е глупав?
She was quiet, awake and cautious.	Таа беше тивка, будна и претпазлива.
The specialist was under pressure to deal with the problem.	Специјалистот беше под притисок да се справи со проблемот.
The leopard has long been extinct in the area.	Леопардот одамна е исчезнат во оваа област.
The factory produced chic clothing.	Фабриката произведуваше шик облека.
The level of trust between nations is very low.	Нивото на доверба меѓу народите е многу ниско.
Father and son promised to take care of each other.	Татко и син ветија дека ќе се грижат еден за друг.
Figure of a "crazy scientist" without wheels.	Фигура на „луд научник“ без тркала.
Kneel and stretch your legs.	Клекнете и истегнете ги стапалата.
He revealed his true identity after decades of secrecy.	Тој го откри својот вистински идентитет по децении тајност.
She could not obey her father's will.	Таа не можеше да ја послуша волјата на нејзиниот татко.
The yard was full of boxes.	Дворот беше полн со кутии.
The company asked customers not to buy their products.	Компанијата побара клиентите да не ги купуваат нивните производи.
We have a reservation in two.	Имаме резервација во два.
People need food, water and shelter to survive.	На луѓето им треба храна, вода и засолниште за да преживеат.
This adorns the sanctuary.	Ова украсува светилиште.
Some crops need more water and fertilizer than others.	На некои култури им треба повеќе вода и ѓубриво од другите.
No sign of weakness will be tolerated.	Никаков знак на слабост нема да се толерира.
Look closely.	Погледнете внимателно.
A magical sight.	Волшебна глетка.
Heat generation by burning fossil fuels.	Создавање топлина со согорување на фосилни горива.
Writing software is hard work.	Пишувањето софтвер е тешка работа.
By the way, your hair looks gorgeous.	Патем, вашата коса изгледа прекрасно.
It strikes when the iron is hot.	Удира кога е жешко железото.
Some businesses have refused to do so.	Некои бизниси одбија да го сторат тоа.
Cruelty to animals will not be tolerated.	Суровоста кон животните нема да се толерира.
This is a moderate climb.	Ова е умерено искачување.
Is something wrong, doctor?	Дали нешто не е во ред, докторе?
Neither he nor his sisters were happy to do this.	Ниту тој, ниту неговите сестри не беа среќни да го направат ова.
An unpleasant odor spreads through the air.	Непријатна миризба се шири низ воздухот.
She slammed the door.	Таа ја тресна вратата.
His sword broke the shield.	Неговиот меч го скрши штитот.
A group of cows, still chewing, have gone through the past.	Група крави, кои сè уште се џвакаат, поминаа низ минатото.
I made it clear that the ship was not mine.	Јасно кажав дека бродот не е мој.
He prayed for more.	Тој молеше за повеќе.
The dam was built to control the raging river.	Браната е изградена за да ја контролира бесната река.
He will be at the party tonight.	Вечерва ќе биде на забавата.
Some computers have a high processing capacity.	Некои компјутери имаат висок капацитет за обработка.
Put the kettle to boil.	Става котел да се вари.
Her lips turned blue.	Нејзините усни станаа сини.
This is known as the greenhouse effect.	Ова е познато како ефект на стаклена градина.
I try to walk to work, but it is too far.	Се обидувам да одам пешки до работа, но тоа е предалеку.
It will be quiet here at sunset.	Ќе биде тивко овде на зајдисонце.
He drank his coffee slowly.	Полека го испи кафето.
Enter the zip code.	Внесете го поштенскиот код.
He looked tired, but he was not sick.	Изгледаше уморен, но не беше болен.
This water will make your chocolate cake rise.	Оваа вода ќе направи вашата чоколадна торта да нарасне.
One passenger had to make a quick decision.	Еден патник требаше да донесе брза одлука.
People were forced to live in rabbit warrens.	Луѓето беа принудени да живеат во зајачки ворен.
Carefully remove the chocolates from the wrapper.	Внимателно извадете ги чоколадите од обвивката.
Very little is known about the animals that live there.	Многу малку се знае за животните кои живеат таму.
His question put the woman on the defensive.	Неговото прашање ја стави жената во дефанзива.
The mood was easy.	Расположението беше лесно.
The gibbon is an animal of the monkey family.	Гибонот е животно од семејството мајмуни.
A small miracle that took him weeks to find.	Мало чудо што му требаа недели да го најде.
She temporarily leaned forward.	Таа привремено се наведна напред.
The city was quiet this morning.	Градот утрово беше тивок.
The cherry blossoms will bloom until early spring.	Цветовите на црешата ќе цветаат до рана пролет.
Masons throw the stone into the mold.	Масоните го фрлаат каменот во калапот.
Some creatures in the area are protected.	Некои суштества од областа се заштитени.
Carefully measure the water.	Внимателно измерете ја водата.
The picture shows a sailor throwing flowers into the sea.	Сликата прикажува морнар кој фрла цвеќе во морето.
Another name for this system is separation of powers.	Друго име за овој систем е поделба на власта.
Primitive societies consumed dish soup.	Примитивните општества конзумирале антена супа.
As he spoke, the barber spoke even faster.	Додека тој зборуваше, берберот зборуваше уште побрзо.
Tradition of drinking tea.	Традиција на пиење чај.
The ball bounced off the net.	Топката се одби од мрежата.
Tom knew she expected him to say something.	Том знаеше дека таа очекува тој да каже нешто.
A sudden gust of wind shattered the curtains aside.	Ненадеен налет на ветер ги разби завесите настрана.
The door creaked as it closed.	Вратата чкрипи додека се затвори.
The doctor talked to the older couple.	Со постарата двојка лекарот разговарал.
The region is known for its literary heritage.	Регионот е познат по своето книжевно наследство.
Heat is measured in kelvins.	Топлината се мери во келвини.
There are better ways to do this.	Постојат подобри начини да го направите ова.
The law requires licenses for all trucks	Законот бара лиценци за сите камиони
He decided not to throw the dice.	Тој реши да не ги фрла коцките.
The statue is made of bronze.	Статуата е изработена од бронза.
Add milk to the coffee.	Во кафето додава млеко.
A brass band signaled the arrival of the train.	Дувачки оркестар го сигнализираше пристигнувањето на возот.
The children stayed outside for a while.	Некое време децата останаа надвор.
He settled on the hardest land.	Тој се насели на најцврстата земја.
Over and over again, his executive ability was called into question.	Одново и одново, неговата егзекутивна способност беше доведена во прашање.
I will just call her right away.	Само ќе и се јавам веднаш.
He spoke in class on globalization.	Тој зборуваше на часот за глобализацијата.
The moon is setting.	Месечината заоѓа.
Open your eyes wider.	Отворете ги очите пошироко.
She pulled my suitcase out of the closet.	Таа го извлече мојот куфер од плакарот.
She looks unusually tired today.	Таа денес изгледа невообичаено уморна.
It has been two years since the floods hit the village.	Поминаа две години откако поплавите го погодија селото.
Drinking water in the camp was forbidden.	Водата за пиење во кампот беше забранета.
It will be remembered for the wrong reasons.	Ќе биде запаметен поради погрешни причини.
Paka da jad ka oz	Пака да јад ка оз
He promised her that he would not regret it.	Тој и ветил дека нема да зажали.
Take today's newspaper with you.	Земете го со вас денешниот весник.
Has it ever occurred to you?	Дали некогаш ви паднало на памет?
The hippo is a hardy creature.	Нилскиот коњ е жилаво суштество.
Her life is in danger.	Нејзиниот живот е во опасност да биде загрозен.
The prince and princess arrived at the airport.	Принцот и принцезата пристигнаа на аеродромот.
It is important to keep the house warm in winter.	Важно е да се загреат куќите во зима.
Temptation was a method used in the past.	Испитување преку искушение беше метод што се користеше во минатото.
The salt should be allowed to soften slightly.	Солта треба да се остави малку да омекне.
The skyscraper remained unharmed by the storm.	Облакодерот остана неповреден од невремето.
He did not want to change his original image.	Тој не сакаше да ја измени својата оригинална слика.
The airline warned customers not to smoke.	Авиокомпанијата ги предупреди клиентите да не пушат.
The roads are in a terrible state.	Патиштата се во ужасна состојба.
The cat was very happy to see her.	Мачката беше многу среќна што ја виде.
She drank from the bottle, satisfied.	Таа пиеше од шишето, задоволна.
No one noticed him entering.	Никој не го забележа како влегува.
Many species live in the wild.	Многу видови живеат во дивината.
The experiment was unsuccessful.	Експериментот беше неуспешен.
A tribute to a famous actor should be paid.	Треба да се направи почит на познат актер.
This region has warm, rainy weather.	Овој регион има топло, дождливо време.
Therefore, let us worship this beast.	Затоа, да му се поклониме на овој ѕвер.
The dress was so beautiful, everyone wanted to wear it.	Фустанот беше толку убав, сите сакаа да го носат.
You need to save energy.	Треба да заштедите енергија.
The effect was instantaneous.	Ефектот беше моментален.
Book research has become an obsession.	Истражувањето за книгата стана опсесија.
Many people believe that the school has mismanaged its finances.	Многу луѓе веруваат дека училиштето лошо управувало со финансиите.
She advised him to row quickly to the left.	Таа го советуваше да весла брзо налево.
Use enough oil to coat the bottom of the pan.	Користете доволно масло за да го премачкате дното на тавата.
I read a lot of books this year.	Прочитав многу книги оваа година.
Only the broken bricks of the stadium remained.	Останаа само искршените цигли на стадионот.
Take them out and wash them.	Извадете ги и измијте ги.
The length of his fur varies greatly.	Должината на неговото крзно варира многу.
However, it is rarely noticed after the scenography.	Меѓутоа, ретко се забележува по сценографијата.
Her mother's face was a mask of pain.	Лицето на нејзината мајка беше маска на болка.
He learned all his favorite tunes by ear.	Сите омилени мелодии ги научи на уво.
There was a fire and the house was badly damaged.	Имало пожар, а куќата била многу оштетена.
The border between the two countries is controversial.	Границата меѓу двете земји е спорна.
The Minister did his best.	Министерот даде се од себе.
Who is this man?	Кој е овој човек?
Animal populations have declined in recent decades.	Популацијата на животните се намали во последните децении.
The elevator is pictured here.	Овде е сликан кревачот.
We need to improve airport security.	Треба да ја подобриме безбедноста на аеродромите.
How can more homes be built?	Како може да се изградат повеќе домови?
My house is near the bank.	Мојот дом е во близина на банката.
Full, inviting chocolate chip cookies.	Полни, поканети чоколадни колачиња.
I was not aware of all the locations.	Не бев свесен за сите локации.
She was in a bad mood.	Таа беше во лошо расположение.
Supervisors were asked for advice.	Од надзорниците беше побаран совет.
It was snowing on that island.	На тој остров врнеше снег.
The result is a fruit salad.	Резултатот е овошна салата.
The candidates' political speeches were remarkably similar.	Политичките говори на кандидатите беа неверојатно слични.
Good writers keep a diary.	Добрите писатели водат дневник.
When the temperature gets colder, the ice cream melts.	Кога температурата станува поладна, сладоледот се топи.
These apartments have easy access to the metro.	Овие апартмани имаат лесен пристап до метрото.
Thank you.	Ви благодарам.
The proposal met with resistance.	Предлогот наиде на отпор.
Please save some water.	Ве молиме заштедете малку вода.
She hugged her friend.	Таа ги прегрна својата пријателка.
The two brothers demanded that she be fired.	Двајцата браќа побарале таа да биде отпуштена.
Matiev wants to travel around the world.	Матиев сака да патува низ светот.
I opened the door a little.	Ја отворив вратата малку.
What is the relationship between diet and physical health?	Каква е врската помеѓу исхраната и физичкото здравје?
The previous regime lost contact with ordinary citizens.	Претходниот режим изгуби контакт со обичните граѓани.
The leader's health has deteriorated.	Здравјето на лидерот е влошено.
You can ask any questions you like.	Можете да ги поставите сите прашања што ви се допаѓаат.
Dirty water flowed from the pipe.	Нечиста вода течеше од цевката.
The evil witch tried to kill the princess.	Злобната вештерка се обидела да ја убие принцезата.
Rub this meat well with oil.	Добро истријте го ова месо со масло.
The bush stood majestically in the clearing.	Грмушката величествено стоеше во чистината.
The leader listened to his young followers.	Лидерот ги слушаше своите млади следбеници.
Pollution is a big problem today.	Загадувањето е голем проблем денес.
Start putting things right now.	Почнете да ги ставате работите во форма сега.
Which type of steak is more expensive?	Кој вид на стек е поскап?
We can see this as a matter of stages.	Можеме да го видиме ова како прашање на фази.
The cat whispered to her in quiet tones.	Мачката ѝ шепна со тивки тонови.
This is confusing, to say the least.	Ова е збунувачки, во најмала рака.
The city had a maximum of thirty thousand inhabitants.	Градот имал најмногу триесет илјади жители.
Someone needs to take care of you.	Некој треба да се грижи за вас.
The swamp has become a wildlife paradise.	Мочуриштето стана рај за дивиот свет.
There was blood everywhere.	Насекаде беше попрскана крв.
This temple was made of granite.	Овој храм бил направен од гранит.
They work on computer chips in the factory.	Во фабриката работат на компјутерски чипови.
Greek drama retained its fascination until the twentieth century.	Грчката драма ја задржала својата фасцинација до дваесеттиот век.
African elephants, the largest land mammal in the world, are disappearing.	Исчезнуваат африканските слонови, најголемиот копнеен цицач во светот.
Be careful!	Внимавај!
Most students live in dormitories.	Повеќето студенти живеат во студентски домови.
Her hands trembled as she pulled the strings.	Рацете и трепереа додека ги влечеше конците.
Most horses are bigger than donkeys.	Повеќето коњи се поголеми од магарињата.
Her hair was confused.	Косата и беше збунета.
She had a troubled childhood.	Таа имаше проблематично детство.
A shepherd leads his flock.	Овчар го води своето стадо.
The confused barker did not know what he was doing.	Збунетиот лае не знаеше што прави.
The shepherd led his flock to the alpine pasture.	Овчарот го водел своето стадо на алпското пасиште.
They started cleaning her room.	Почнаа да ја расчистуваат нејзината соба.
Drop by drop, the sea fills up.	Капка по капка, морето се полни.
She turned to the sky.	Таа се сврте кон небото.
This is the second tallest skyscraper in the world.	Ова е вториот највисок облакодер во светот.
The crowd cheered as the royal woman descended.	Толпата навиваше додека се симна кралска жена.
Poets, painters and sculptors have often been neglected in history.	Поетите, сликарите и скулпторите често се занемарени во историјата.
So he took off his shoes.	Па ги соблече чевлите.
His idea was almost too radical.	Неговата идеја беше речиси премногу радикална.
Sugar cane is highly subsidized, so it is easy to grow.	Шеќерната трска е многу субвенционирана, па затоа е лесно да се одгледува.
The show has been canceled.	Претставата е откажана.
The air was thick with smoke and fumes.	Воздухот беше густ со чад и гасови.
People traveled here through a series of paths.	Луѓето патувале овде низ низа патеки.
Creatures behave strangely.	Суштествата се однесуваат чудно.
He must take a test before marriage.	Пред брак мора да направи тест.
Tom will do it by tomorrow.	Том ќе го направи тоа до утре.
Use a warm cloth to remove the paint.	Користете топла крпа за да ја отстраните бојата.
A completely false story was published in the newspaper.	Во весникот беше испечатена целосно лажна приказна.
In developing countries, obesity is a problem.	Во земјите во развој, зголемената дебелина е проблем.
The bread was as soft as it could be.	Лебот беше мек колку што може да биде мек.
She rarely visited friends.	Таа ретко ги посетуваше пријателите.
Some studies have shown that it has anticancer properties.	Некои студии покажаа дека има антиканцерогени својства.
He replaces vanilla and mocha latte.	Тој менува ванила и мока лате.
The child leaned on her.	Детето се потпре на неа.
The ban is effective.	Забраната е ефективна.
The rocks were covered with salt.	Карпите беа покриени со сол.
It was raining today, so the streets were slippery.	Денеска врнеше дожд, па улиците беа лизгави.
The red card is rarely used in international football matches.	Црвениот картон ретко се користи на меѓународни фудбалски натпревари.
My team won the tournament.	Мојот тим го освои турнирот.
Plant products are usually organic.	Производите од растенија најчесто се органски.
Indeed, few scientists believed that such research was important.	Навистина, малкумина научници веруваа дека таквото истражување е важно.
The box was crumpled.	Кутијата беше стуткана.
Many women wear the hijab when going out.	Многу жени носат хиџаб кога излегуваат надвор.
Forests are the main source of oxygen.	Шумите се главен извор на кислород.
The bus ride took more than an hour.	Патувањето со автобус траеше повеќе од еден час.
We need to repopulate that region.	Треба повторно да го населиме тој регион.
The thieves started accumulating money.	Крадците почнале да трупаат пари.
A short time ago.	Пред кратко време.
This city has several tall buildings.	Овој град има неколку високи згради.
A discreet cough broke the silence.	Дискретната кашлица ја раздели тишината.
I need to paint the cabinet.	Треба да го бојадисам кабинетот.
His rise to fame was meteoric.	Неговиот подем до слава беше метеорски.
The vaccine is designed to protect against disease.	Вакцината е дизајнирана да штити од болести.
What kind of food do you want to eat?	Каков вид на храна сакате да јадете?
The company reduces overtime.	Компанијата ги намалува прекувремените часови.
Many public events have been canceled since the outbreak.	Многу јавни настани се откажани од избувнувањето.
There are many schools in the area.	Во областа има многу училишта.
The house on the left had an unusual color.	Куќата лево имаше необична боја.
Drug and alcohol abuse is widespread in these areas.	Злоупотребата на дрога и алкохол е широко распространета во овие делови.
The shopkeeper went out into the street and shouted angrily.	Пазарџијата излезе на улица и луто викаше.
She thought for a moment.	Таа размислуваше за момент.
She rolled up her sleeve.	Таа го засука ракавот.
Ardes and times are not the only types of moods.	Ардентите и времињата не се единствените видови на расположенија.
Do not drink or drive.	Не пијте и возете.
He had no choice but to accept her request	Тој немаше друг избор освен да го прифати нејзиното барање
These girls are the daughters of farmers.	Овие девојки се ќерки на фармери.
She could not bear the guilt.	Вината тешко ја поднесуваше.
My business partner is optimistic.	Мојот деловен партнер е оптимист.
The wooden structure collapsed.	Дрвената конструкција се урна.
Reckless drivers ruin the lives of road users.	Несовесните возачи го уништуваат животот на учесниците во сообраќајот.
His secretary was a model worker.	Неговата секретарка беше работник модел.
The town square was crowded.	Градскиот плоштад беше преполн со луѓе.
The woman turned, startled.	Жената се сврте, вџашена.
We could not confirm this news.	Не можевме да ја потврдиме оваа вест.
When he saw his reflection in the river, he was offended.	Кога го виде својот одраз во реката, тој се нагрди.
My brother is afraid of heights.	Брат ми се плаши од височина.
Gravity is the result of the mass of the Earth.	Гравитацијата е резултат на масата на Земјата.
50 years of diplomatic relations are over.	Завршија 50 години дипломатски односи.
The ship was carrying grain.	Бродот носел жито.
They are a healthy source of nutrition.	Тие се здрав извор на исхрана.
The lions roared and then jumped on the tiger.	Лавовите рикаа, а потоа скокнаа кон тигарот.
Democracy is the rule of the people.	Демократијата е владеење на народот.
The island is famous for its cherries.	Островот е познат по своите цреши.
Many were rejected.	Многумина беа одбиени.
The donkeys were transporting goods to the market.	Магарињата превезувале стока на пазар.
One million people visit this city every year.	Еден милион луѓе го посетуваат овој град секоја година.
The sun shone through the leaves of the trees.	Сонцето светеше низ лисјата на дрвјата.
We are grateful for the invaluable advice they offer.	Благодарни сме за непроценливите совети што ги нудат.
They are building a water park here.	Овде градат воден парк.
Suffixes can change the meaning of a word.	Суфиксите можат да го променат значењето на зборот.
The roots remain viable for years.	Корените остануваат одржливи со години.
Surprising caterers will spring up in the local taverns.	Во локалните таверни ќе никнат изненадувачки угостители.
Let's go on a picnic, right?	Ајде да одиме на пикник, нели?
She hurried to escape the city crowds.	Таа побрза да избега од градската гужва.
The church is shrouded in mystery.	Црквата е обвиткана во мистерија.
Boys tend to play football.	Момчињата имаат тенденција да играат фудбал.
You need strong legs to support the ibis.	Потребни ви се силни нозе за поддршка на ибис.
Old photographs adorn the halls.	Старите фотографии ги красат салите.
The poet gives formally agreed remarks at the funeral.	Поет дава формално договорени забелешки на погреб.
The smell of rain hangs strongly in the air.	Мирисот на дожд силно виси во воздухот.
No future has been determined yet.	Сè уште не е утврдена иднина.
Jessica was used to seeing tables covered with food.	Џесика беше навикната да гледа маси покриени со храна.
This ocean is the second largest in the world.	Овој океан е втор по големина во светот.
The food will be served soon.	Храната ќе биде послужена наскоро.
The professor raised his hand.	Професорот ја крена раката.
When it grows, it gives beautiful flowers.	Кога расте, дава убави цвеќиња.
Still others were pleased to hear the news.	Сепак, другите беа задоволни кога ја слушнаа веста.
This tailor uses only the softest fabric.	Овој кројач користи само најмека ткаенина.
There were many houses here, but all were abandoned.	Тука имаше многу куќи, но сите беа напуштени.
They fought with wooden swords.	Се бореа со дрвени мечеви.
Put on your coat.	Облечете го палтото.
The grocers sell it.	Го продаваат бакалите.
It was the first time he had seen her there.	Тоа беше прв пат да ја види таму.
All my stories start with the same sentence.	Сите мои приказни почнуваат со истата реченица.
Fashion has changed radically.	Модата радикално се промени.
Cells are constantly dividing and multiplying.	Клетките постојано се делат и се размножуваат.
Factory workers must be treated with respect.	Работниците во фабриките мора да бидат третирани со почит.
I need a new broom.	Ми треба нова метла.
Dark clouds brought torrential rain.	Темните облаци донесоа пороен дожд.
Her hair was the color of a deep blue sea.	Нејзината коса беше во боја на длабоко сино море.
He would marry his partner only once.	Тој би се оженил со својот партнер само еднаш.
You should never pour boiling water over ice.	Никогаш не треба да истурате зовриена вода над мраз.
Do not use any animal products.	Не користете никакви производи од животинско потекло.
You will not be able to confirm this.	Нема да можете да го потврдите ова.
A sudden, dazzling flash of lightning.	Ненадеен, заслепувачки блесок на молња.
Children can believe almost anything they read.	Децата можат да веруваат речиси во се што ќе прочитаат.
Trade imbalances have caused discontent abroad.	Нерамнотежата во трговијата предизвикуваше незадоволство во странство.
The river was five miles wide and four meters deep.	Реката беше широка пет милји и длабока четири метри.
Which way are you going? 	На кој правец одите?
he asked me.	тој ме праша.
Fish swim slower than before.	Рибите пливаат побавно отколку порано.
Locals are increasingly concerned.	Локалните жители се се позагрижени.
Many animals have died due to the ozone layer.	Многу животни угинаа поради озонската обвивка.
People increasingly believe that man is responsible for climate change.	Луѓето се повеќе веруваат дека човекот е одговорен за климатските промени.
The streets were eerily deserted.	Улиците беа морничаво пусти.
I advise you to refrain from coffee.	Ве советувам да се воздржите од кафе.
We build machines, electronic and hard.	Градиме машини, електронски и тврди.
Emotional meeting between the two grandmothers.	Емотивна средба меѓу двете баби.
The band played several musical compositions.	Бендот свиреше неколку музички композиции.
This castle was impressive in its time.	Овој замок бил импресивен во своето време.
His employee desperately wanted to leave.	Неговиот вработен очајно сакал да замине.
Forests are slowly changing due to slow climate change.	Шумата полека се менува поради бавните климатски промени.
The cookies were baked the day before.	Колачињата се печеа претходниот ден.
The smell of gardenias wafted through the open window.	Мирисот на гардениите се провлекуваше низ отворениот прозорец.
Music is an important element of all human cultures.	Музиката е важен елемент на сите човечки култури.
These large trees can protect you from the hot sun.	Овие големи дрвја може да ве заштитат од жешкото сонце.
The performance attracted a lot of attention.	Настапот привлече големо внимание.
The city is divided into districts.	Градот е поделен на области.
They carefully researched the area.	Тие внимателно ја истражуваа областа.
After two to three minutes, the engine started to shake.	По две до три минути, моторот почна да се тресе.
He paid her the price she wanted.	Тој и ја плати цената што таа ја посакуваше.
Construction of roads and other infrastructure.	Изградба на патишта и друга инфраструктура.
Nine dollars is what you get for one dollar.	Девет долари е она што го добивате за еден долар.
Perfect place to enjoy retirement.	Совршено место за уживање во пензионирањето.
Dirt can be filtered.	Нечистотиите може да се филтрираат.
Smith is interested in her computer engineering course.	Смит е заинтересирана за нејзиниот курс по компјутерско инженерство.
The activist's passionate speech made headlines around the world.	Страсниот говор на активистот се најде на насловните страници ширум светот.
Do you want to sign a full contract?	Дали сакате да склучите целосен договор?
Drink a sip of water.	Испи голтка вода.
The area is popular with tourists.	Областа е популарна меѓу туристите.
The poor man fell in hard times.	Бедниот човек паднал во тешки времиња.
Take three slices of bread and butter.	Земете три парчиња леб и путер.
Finally, she broke the silence.	Конечно, таа ја прекина тишината.
Crime statistics do not indicate changes in criminal activity.	Статистиката за криминал не укажува на промени во криминалната активност.
A young girl tried to protect her brother.	Млада девојка се обидела да го заштити својот брат.
Our train was ambushed on the way.	Нашиот воз беше нападнат од заседа на пат.
The young businessman may one day succeed.	Младиот бизнисмен можеби ќе успее еден ден.
The coyote was lying in the grass.	Којотот лежеше во тревата.
She could not justify his behavior.	Таа не можеше да го оправда неговото однесување.
If you are patient, you will succeed.	Ако сте трпеливи, ќе успеете.
Sometimes you can hear yourself whistling softly inside.	Понекогаш може да се слушне како тивко си свирка во себе.
I was startled by a sudden burst of laughter.	Ме запрепасти ненадеен излив на смеа.
They pay a much higher price.	Тие плаќаат многу повисока цена.
State-of-the-art computer technology.	Најсовремена компјутерска технологија.
Concrete is widely used in road construction.	Бетонот се користи нашироко во изградбата на патишта.
Wait two hours in this room.	Во оваа соба чека два часа.
We sat and watched a football match	Седевме и гледавме фудбалски натпревар
The geologist examined the area.	Геологот ја испитал областа.
The clock struck noon, and the meeting began.	Часовникот отчу напладне, а состанокот започна.
It is a dark night.	Темна ноќ е.
The animal is an ectoparasite mammal.	Животното е ектопаразитски цицач.
Smoking tobacco is harmful.	Пушењето тутун е штетно.
The cell phone rang.	Заѕвони мобилниот телефон.
He gave a long lecture to the audience.	Тој држеше долго предавање на публиката.
The jet landed at the airport.	Млазниот авион слета на аеродромот.
The prince survived his ordeal.	Принцот го преживеа своето искушение.
They were lying on the beach	Лежеа на плажа
She was delighted with everything she saw.	Беше воодушевена од се што виде.
The government urged people to stay awake.	Владата ги повика луѓето да останат будни.
Scientists have not abandoned their ancient beliefs.	Научниците не ги оставија зад себе своите древни верувања.
So, we can restart it now.	Така, можеме да го рестартираме сега.
The key is to divide the line between	Клучот е да се подели линијата помеѓу
Doctors tried in vain to save her life.	Лекарите залудно се обидувале да и го спасат животот.
I returned home holding the keys.	Се вратив дома држејќи ги клучевите.
This woman has a beautiful singing voice.	Оваа жена има прекрасен глас за пеење.
It will be a difficult match.	Ќе биде тежок натпревар.
The marketing manager writes a monthly newsletter.	Менаџерот за маркетинг пишува месечен билтен.
But he is a very good teacher.	Но, тој е многу добар учител.
A few years ago there were much less polluted beaches.	Пред неколку години имаше многу помалку загадени плажи.
The shops were crowded.	Продавниците беа преполни.
Porridge, eggs and bacon.	Каша, јајца и сланина.
They have a son and twins on the way.	На пат имаат син и близнаци.
The farm house was near the forest.	Куќата на фармата беше во близина на шумата.
The heat caused the topsoil to dry out.	Топлината направи горната почва да се исуши.
The film is supposedly based on a true story.	Филмот наводно е заснован на вистинска приказна.
The cat jumped on her shoulder.	Мачката скокна на нејзиното рамо.
Our culture is rich in dance.	Нашата култура е богата со танц.
The compassionate doctor took pity on the patients.	Сочувствителниот лекар ги сожали пациентите.
The water is boiling.	Водата врие.
Roads and highways were badly damaged.	Патиштата и автопатите беа тешко оштетени.
The soldier was grateful.	Војникот беше благодарен.
The disc started spinning.	Дискот почна да врти.
She stared at his closed fist.	Таа се загледа во затворената тупаница.
Pour a little honey on top.	Истурете малку мед одозгора.
Some of the best art is housed in this museum.	Некои од најдобрите уметности се сместени во овој музеј.
She cut his mustache with a razor.	Му ги скратила мустаќите со жилет.
There is a fee for late payment.	Има такса за задоцнето плаќање.
Goats need very little water.	На козите им треба многу малку вода.
Roses are fragrant in early spring.	Розите се миризливи во рана пролет.
They were moved to tears	Тие беа трогнати до солзи
Many people believed that he was spared.	Многу луѓе веруваа дека е поштеден.
This cake has a lot of sugar and calories.	Оваа торта има многу шеќер и калории.
The ice cream melts in the midday heat.	Сладоледот се топи на пладневната жештина.
Globalization is shrinking the workforce.	Глобализацијата ја намалува работната сила.
I'm uncomfortable talking about human biology.	Ми е непријатно да разговарам за човечката биологија.
Visitors threw flowers at the monks.	Посетителите им фрлаа цвеќе на монасите.
He poured a lot of milk on his cereals.	Тој истури многу млеко врз неговите житарки.
The wall is made of bricks.	Ѕидот е изграден од тули.
You have my oath.	Ја имаш мојата заклетва.
Everyone was crying.	Сите плачеа.
He opened the milk box.	Ја отвори кутијата за млеко.
Everyone went different.	Секој отиде на различен начин.
Shed blood flowed south.	Пролеаната крв течеше на југ.
I can not help you, ma'am.	Не можам да ви помогнам, госпоѓо.
They talked briefly about the weather.	Накратко зборуваа за времето.
His notoriety allows him to get away from a lot of things.	Неговата озлогласеност му дозволува да се извлече од многу работи.
This book needs to be revised.	Оваа книга треба да се ревидира.
It seems he can not handle.	Се чини дека не може да се справи.
The results show that arming the police has no effect.	Резултатите покажуваат дека вооружувањето на полицијата нема ефект.
New materials are still being developed.	Нови материјали се уште се развиваат.
The factory owners fired them.	Сопствениците на фабриката ги отпуштиле.
Her character was as strong as steel.	Нејзиниот карактер беше силен како челик.
They are gone forever.	Заминаа засекогаш.
The bird easily regained its balance	Птицата лесно ја врати рамнотежата
Then she put out the flames.	Потоа, таа го угаси пламенот.
That's my uncle.	Тоа е мојот вујко.
Industrialization has produced disastrous social divisions.	Индустријализацијата произведе погубни општествени поделби.
The boys were building a tree house.	Момчињата граделе куќа на дрво.
The two talked briefly.	Двајцата накратко разговараа.
Because she asked, he was ready to consider the idea.	Бидејќи таа праша, тој беше подготвен да ја разгледа идејата.
The villages have a beautiful view.	Селата има прекрасен поглед.
The public was offended by the practice.	Јавноста беше навредена од практиката.
It was half an hour late at home.	Дома доцнеше половина час.
Now, peel them and peel the apples.	Сега, излупете ги и кора од јаболка.
The artist had the only woman in his paintings.	Уметникот ја имаше единствената жена во неговите слики.
Young people could learn skills they would not otherwise have learned.	Младите можеа да научат вештини што инаку не би ги научиле.
The newborn's first birthday is very exciting.	Првиот роденден на новороденчето е многу возбудлив.
Obesity in children is a growing problem.	Дебелината кај децата е се поголем проблем.
Many citizens rioted in the streets.	Голем број граѓани се бунтуваа на улиците.
The safety of the common man is seriously compromised.	Безбедноста на обичниот човек е сериозно нарушена.
He could move freely without pain.	Тој можеше слободно да се движи без болка.
It does not matter when you do it.	Не е важно кога ќе го направите тоа.
Water was everywhere.	Вода имаше насекаде.
He saw the broken lock.	Ја виде скршената брава.
The cakes were baked with love at home.	Колачите се печеа со љубов дома.
The quality of children's education is a great concern.	Квалитетот на образованието на децата е голема грижа.
In one day, a dozen sheep were sheared.	За еден ден се истрижаа десетина овци.
Put all these customers on hold.	Ставете ги сите овие клиенти на чекање.
The children were playing football outside.	Децата играа фудбал надвор.
Her sentences are long.	Нејзините реченици се долги.
Do not forget about your sunglasses.	Не заборавајте на вашите очила за сонце.
He made a small crack in his skin and bled.	Направил мал пукнатина во кожата и искрварил.
She saw the light suddenly dimmed.	Таа ја виде светлината наеднаш пригушена.
It is weak, but it is improving.	Слаба е, но се подобрува.
He was in a one-bedroom apartment.	Беше во еднособен стан.
She shuffled to her feet.	Таа се измеша на нозе.
Artichoke is a valuable commodity in today's market.	Артишокот е вредна стока на денешниот пазар.
This child was born outside the womb.	Ова дете е родено надвор од утробата.
There were a lot of books on the table, probably his.	На масата имаше голем број книги, веројатно негови.
Some countries deny that this happens.	Некои земји негираат дека тоа се случува.
He wore shorts and sandals.	Носеше шорцеви и сандали.
Some novels focus on war.	Некои романи се фокусираат на војната.
It is easiest if you use a zester.	Најлесно е ако користите зестер.
He cast a sideways glance at me.	Исфрли страничен поглед во мене.
What is your favorite food?	Која е твојата омилена храна?
Try not to sound too enthusiastic about the project.	Обидете се да не звучите премногу ентузијастички за проектот.
Metals such as copper and tin are mined here.	Тука се ископуваат метали како бакар и калај.
The skull was crushed, the ribs broken.	Черепот бил смачкан, ребрата скршени.
That creature is a bird.	Тоа суштество е птица.
Everyone has the right to express their opinion.	Секој има право да го каже своето мислење.
He ate plenty of red meat.	Јадел обилни количини црвено месо.
The fish swam upstream, beside the floating greenery.	Рибите пливаа возводно, покрај зеленилото што лебдеше.
We ground the coffee in a grinder.	Кафето го мелевме во мелница.
Authorities have increased the price of gasoline.	Надлежните го поскапеа бензинот.
The mother of the child entered the hospital sighing.	Мајката на детето влегла во болница здивнувајќи.
The more flowers you give, the more you will get.	Колку повеќе цвеќиња дадете, толку повеќе ќе добиете.
Went to the shops.	Отиде во продавниците.
He fled from the police.	Тој побегнал од полицијата.
The growing population is within the capabilities of the country.	Растечката популација е во рамките на можностите на земјата.
Turn on the tap.	Вклучете ја славината.
The baby smiled.	Бебето се насмевна.
Treatment is expensive.	Третманот е скап.
Data integrity is of paramount importance.	Интегритетот на податоците е од големо значење.
We ow avou beaucoup de travail ici.	Nous avons beaucoup de travail ici.
Reduce carbon emissions.	Намалете ги емисиите на јаглерод.
The domes and supports of the cathedral are the most beautiful features.	Куполите и потпорите на катедралата се најубавите карактеристики.
She threw herself and turned that night.	Таа се фрли и се вртеше таа ноќ.
The inventor of the phone was a wealthy businessman.	Пронаоѓачот на телефонот бил богат бизнисмен.
The missionary needed more translation books.	На мисионерот му беа потребни повеќе преведувачки книги.
They were successful in growing potatoes.	Тие беа успешни во одгледувањето компири.
The monkey climbed on the bench.	Мајмунот се качи на клупата.
The van broke down halfway.	Комбето се расипа на половина пат.
Sunday begins with a national holiday.	Неделата започнува со државен празник.
Why is she doing this?	Зошто таа го прави ова?
Their job was to bury the dead.	Нивната работа била да ги закопаат мртвите.
Many problems need to be addressed before we can rest.	Многу проблеми треба да се решат пред да се одмориме.
Many of us have to eat out alone.	Многумина од нас мораат да јадат надвор сами.
Government leaders dissolved parliament.	Владините лидери го распуштија парламентот.
There are different ways to travel.	Постојат различни начини на патување.
Your support will enable us to help more people.	Вашата поддршка ќе ни овозможи да им помогнеме на повеќе луѓе.
Sometimes people do good deeds against their will.	Понекогаш луѓето прават добри дела против нивна волја.
The destination is east.	Дестинацијата е источна.
It was a bright day, perfect for photography.	Беше светол ден, совршен за фотографирање.
One hopes that such meetings will prove to be more productive.	Човек се надева дека ваквите состаноци ќе се покажат попродуктивни.
The flood victim was rescued.	Жртвата од поплавата е спасена.
She could not bear to look at him	Не можеше да издржи да го погледне
This is the king's daughter.	Ова е ќерката на кралот.
He put his hand over his heart.	Ја стави раката над срцето.
He worked hard all his life.	Цел живот напорно работеше.
The soldier smiled.	Војникот се насмевна.
Copper is valuable, but not many people say that.	Бакарот е вреден, но не многу луѓе го велат тоа.
The villagers considered him a prophet.	Селаните го сметаа за пророк.
The baby cried for hours when he was left alone.	Бебето плачело со часови кога останало само.
She is always late.	Таа секогаш доцни.
They stood there, quietly.	Тие стоеја таму, тивко.
That man must be a liar.	Тој човек мора да е лажго.
Mother was so happy that she cried.	Мајка беше толку среќна што плачеше.
Do not use vulgarities in class.	Не користете вулгарности на час.
His friends played together.	Неговите пријатели играа заедно.
He likes to sit quietly and listen to music.	Сака да седи мирно и да слуша музика.
Thanks for the explanation.	Фала за објаснувањето.
It was a dark day, but fortunately it was not raining.	Беше мрачен ден, но за среќа не врнеше.
We have been working with this startup for three years.	Со овој стартап работиме три години.
The needle is stuck in the groove.	Иглата е заглавена во жлебот.
The winter season was mild.	Зимската сезона беше блага.
Deepen the mortar.	Продлабочете го малтерот.
Adding redundant words will make the paper longer.	Додавањето на излишни зборови ќе ја направи хартијата подолга.
They will have to accept change.	Ќе треба да прифатат промени.
One of the animals was injured during transit.	Едно од животните било рането при транзит.
Few even noticed the fox there.	Малкумина воопшто ја забележале лисицата таму.
Escape from captivity.	Избега од заробеништво.
He tried to focus on the text.	Тој се обиде да се фокусира на текстот.
The dogs continued to bark.	Кучињата продолжија да лаат.
She does not understand mathematics.	Таа не разбира математика.
This bird is endangered.	Оваа птица е загрозена.
Road travel is becoming increasingly dangerous.	Патувањето по пат станува сè поопасно.
They chose a location that is centrally located.	Тие избраа локација која е централно лоцирана.
Everyone sang his praises.	Сите ги пееја неговите пофалби.
Older cars drive to the front of the line.	Постарите автомобили возат до предниот дел на линијата.
We saw her open the door and enter the house.	Ја видовме како ја отвори вратата и влезе во куќата.
So what is your favorite vegetable?	Па, кој е вашиот омилен зеленчук?
Belec claims that the police beat him.	Белец тврди дека полицијата го претепала.
The moon shone in a faint orange in the black night sky.	Месечината блескаше во слабо портокалово на црното ноќно небо.
The choir sang an exciting anthem.	Хорот пееше возбудлива химна.
Light, crumbly pastry filled with fruit.	Лесно, ронливо пециво исполнето со овошје.
Noticing her bitter expression, he withdrew.	Забележувајќи го нејзиниот огорчен израз, тој се повлече.
A sudden change of plan often leads to a tail.	Ненадејната промена на планот често води до опаш.
He demanded that the prisoner be released.	Тој побара затвореникот да биде ослободен.
The red grapes are ripe and ready for harvest.	Црвеното грозје е зрело и подготвено за берење.
He claimed the house was haunted.	Тој тврдеше дека куќата е опседната.
Be careful!	Внимавај!
Seven hours later, his body was found in a cave.	По седум часа, неговото тело било пронајдено во пештера.
Scientists have identified a new cancer gene.	Научниците идентификуваа нов ген за рак.
Unproductive lands, unused factories and inactive machines	Непродуктивни земјишта, неискористени фабрики и неактивни машини
We spent the evening somewhere between tourism and adventure.	Вечерта ја поминавме некаде помеѓу туризмот и авантурата.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Сириус е најсветлата ѕвезда на ноќното небо.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Додадете прстофат сол во чоколадото.
Sure, it snowed last week, but not here.	Секако, минатата недела падна снег, но не овде.
Veterinarians treat sick animals.	Ветеринарите лекуваат болни животни.
Do you prefer a single or a double room?	Дали претпочитате еднокреветна или двокреветна соба?
Make sure to dry the wash thoroughly.	Погрижете се темелно да го исушите миењето.
His jaw was firm.	Неговата вилица беше цврста.
Artery amputation can be fatal.	Отсекувањето на артеријата може да биде фатално.
Some people enjoy swimming or diving in the ocean.	Некои луѓе уживаат во пливање или нуркање во океанот.
Water changes its properties when heated.	Водата ги менува своите својства кога се загрева.
This is not a flat, terraced terrain.	Ова не е рамен, терасовиден терен.
Never choose a business partner based on friendship.	Никогаш не избирајте деловен партнер врз основа на пријателство.
Aerofolia provides lifting.	Аерофолијата обезбедува подигање.
He yawned, burying his face in his hands.	Зеваше, закопувајќи го лицето во рацете.
We try the soup before serving.	Ја пробуваме супата пред да се сервира.
Poorer countries have trouble providing health care and sanitation.	Посиромашните земји имаат проблем да обезбедат здравствена заштита и санитација.
This was a tragic event.	Ова беше трагичен настан.
May cause allergic reactions.	Може да предизвика алергиски реакции.
The children began to sing.	Децата почнаа да пеат.
They stopped to look.	Застанаа да погледнат.
The farmer plants the rice.	Фармерот го сади оризот.
The children were properly informed.	Децата биле соодветно информирани.
His focus was constant.	Неговиот фокус беше постојан.
In the chaos, the little girl's mother left.	Во хаосот, мајката на малото девојче си замина.
Researchers remain confused about the causes of autism.	Истражувачите остануваат збунети околу причините за аутизмот.
In many countries, electric trains are used as public transportation.	Во многу земји, електричните возови се користат како јавен превоз.
New roads, new houses, everything is new.	Нови патишта, нови куќи, се е ново.
I learned so much here.	Научив толку многу овде.
He painted a smiling face on the wall.	На ѕидот нацрта насмеано лице.
The sale was mostly incident-free.	Продажбата беше главно без инциденти.
Making lists of irregular verbs is hard work.	Составувањето списоци со неправилни глаголи е напорна работа.
They barely had enough to eat.	Едвај имаа доволно да јадат.
One bullet hit its trail.	Еден куршум ја погоди својата трага.
People hold hands as they walk down the aisle.	Луѓето се држат за раце додека одат по лентата.
She is very resourceful.	Таа е многу снаодлива.
A new and exciting tourist destination.	Нова и возбудлива туристичка дестинација.
There is widespread dissatisfaction with that.	Постои широко незадоволство од тоа.
His head hurt.	Го болеше главата.
Notice how the ears hang?	Забележете како ушите висат?
What are your favorite songs to listen to?	Кои се вашите омилени песни за слушање?
The facts of the time must be reported.	Мора да се известат фактите за времето.
These papers were on top of my briefcase.	Овие хартии беа на врвот на мојата актовка.
The commander ordered his men to shoot in sight.	Командантот им наредил на своите луѓе да пукаат на повидок.
The property collapsed.	Имотот пропаднал.
A strong wind was blowing on their skirts.	Силен ветар им дуваше по здолништата.
The walls may become white, gray or brown.	Ѕидовите можат да станат бели, сиви или кафеави.
Careful approach is required.	Потребен е внимателен пристап.
The store was very busy.	Продавницата беше многу зафатена.
This becomes an irreversible process.	Ова станува неповратен процес.
The blast was felt throughout the city.	Експлозијата се почувствувала низ целиот град.
The children were suspicious.	Децата беа сомнителни.
The glacier melts quickly.	Глечерот брзо се топи.
A poor student, he often skipped classes.	Сиромашен ученик, тој често прескокнуваше настава.
All new employees must now undergo background checks.	Сите нововработени сега мора да подлежат на проверки на позадината.
Computers can do many things, but they can not talk.	Компјутерите можат да направат многу работи, но не можат да зборуваат.
Those who fall in love have an intense emotional experience.	Оние кои се заљубуваат имаат интензивно емоционално искуство.
A few days later the war ended.	По неколку дена војната заврши.
Some dogs can hear cars approaching from a great distance.	Некои кучиња можат да слушнат како се приближуваат автомобилите од голема далечина.
Some fish species are illegal to catch.	Некои видови риби се нелегални за фаќање.
They were an international band.	Тие беа интернационален бенд.
At that time it was bred from sheep.	Во тоа време се одгледуваше од овци.
Her heart is still pounding.	Нејзиното срце сè уште чука забрзано.
The cook fixed the fish with a cloth.	Готвачот ја фиксирал рибата со крпа.
Laugh, and the world laughs with you.	Смејте се, а светот се смее со вас.
Then everything went well.	После се помина во најдобар ред.
Satellite imagery came from many countries.	Сателитските снимки дојдоа од многу земји.
This study will shed more light on this problem.	Оваа студија ќе фрли посилна светлина на овој проблем.
The opposition party won a majority in the last elections.	Опозициската партија освои мнозинство на последните избори.
The nation's currency is named after a queen.	Валутата на нацијата е именувана по кралица.
A poor man's home clothes were not even close to good.	Домашната облека на еден сиромашен човек не беше ни приближно добра.
The manager could not understand the problem.	Менаџерот не можеше да го разбере проблемот.
What does she want from us?	Што сака таа од нас?
This farm produces olives twice a year.	Оваа фарма дава маслинки двапати годишно.
Stable economic growth is expected to return this year.	Оваа година се очекува да се врати стабилен економски раст.
The most delicious bread should be made from wheat.	Највкусниот леб треба да се прави од пченица.
The world has changed rapidly.	Светот брзо се промени.
Bring the water to a boil.	Ставете ја водата да зоврие.
The snow was thick and heavy.	Снегот беше густ и тежок.
I'm bored of this debate.	Досадно ми е оваа расправа.
Some of the homes were destroyed.	Некои од домовите се уништени.
Before she could react, he was on her.	Пред таа да реагира, тој беше на неа.
She promised to fulfill her obligations.	Таа вети дека ќе ги исполни своите обврски.
We all make mistakes.	Сите грешиме.
The fabric is sold per meter.	Ткаенината се продава по метар.
The history of the castle is long and full of legends.	Историјата на замокот е долга и полна со легенди.
The images that flashed before his eyes were blurry.	Сликите што блеснаа пред неговите очи беа заматување.
The poverty alleviation pill is a miracle drug.	Пилулата за чистење на сиромаштијата е чудесна дрога.
He was charged with drunk driving for the accident.	За несреќата е обвинето возење во пијана состојба.
Temperatures are expected to rise.	Се очекува пораст на температурите.
More recently, the species has been protected.	Во поново време, видот е заштитен.
The child needs special attention.	На детето му треба посебно внимание.
The court ruled in favor of the defendant.	Судот пресуди во корист на обвинетиот.
It did not rain yesterday.	Вчера не падна дожд.
Write a review on the restaurant's website.	Напишете рецензија на веб-страницата на ресторанот.
Pluck a small yellow flower, leaf by leaf.	Искубе мало жолто цветче, ливче по ливче.
His dog has just woken up.	Неговото куче штотуку се разбуди.
She does not want to take a shower	Не сака да се тушира
The gods were angry with the farmer.	Боговите му се налутија на земјоделецот.
There are also many jobs in these areas.	Има и многу работни места во овие области.
His dress was lavish.	Неговиот фустан беше раскошен.
The population is experiencing a natural decline over time.	Населението доживува природен пад со текот на времето.
Do not be deceived, my friend.	Не се залажувај, пријателе.
The artist recommends setting music in a foreign language.	Уметникот препорачува поставување музика на странски јазик.
Water vapor rises in the sky to form a cloud.	Водената пареа се издигнува на небото за да формира облак.
To some extent, he suppresses his emotions.	До одреден степен, тој ги потиснува своите емоции.
He lives a simple, monastic life.	Тој живее едноставен, монашки живот.
Many people will not eat shark meat.	Многу луѓе нема да јадат месо од ајкула.
All visitors were searched.	Сите посетители беа претресени.
Their gazes met and lingered for a moment.	Нивните погледи се сретнаа и се задржаа за момент.
Write your name in the guestbook.	Напишете го вашето име во книгата за гости.
She is widely regarded as a feminist icon.	Таа нашироко се смета за феминистичка икона.
It was easy for Sally to bake this cake.	На Сали и беше лесно да ја испече оваа торта.
The remains of the mysterious object are still missing.	Остатоците од мистериозниот објект се уште се водат за исчезнати.
Seasonal fruit, harvested at the time of flowering.	Сезонско овошје, се бере во време на цветање.
The site is in clean condition.	Страницата е во чиста состојба.
He listens to the music and sings softly.	Ја слуша музиката и тивко си потпевнува.
I noticed a lot of careless drivers on the road.	Забележав многу невнимателни возачи на патот.
The young girl slipped out of the dress.	Младата девојка се лизна од фустанот.
This leads to increased combustion.	Ова води до зголемено согорување.
The new car is safer than the old one.	Новиот автомобил е посигурен од стариот.
The driver drove the car slowly, peeling.	Возачот полека го возеше автомобилот, лупејќи.
The government seduces the people.	Власта го заведува народот.
The abyss of death was yawning at his feet.	Пред неговите нозе зеваше бездната на смртта.
The cook searched the pantry for ingredients.	Готвачот ја пребарувал оставата, барајќи состојки.
Is your train late?	Дали ти доцни возот?
Butter and cream were rolled together in a pan.	Путер и крем се вртеа заедно во тавата.
Business meetings are often short and specific.	Деловните состаноци честопати се кратки и конкретни.
The old man smiled, hitting his knee.	Старецот се насмеа удирајќи по коленото.
You will be there to greet them.	Ќе бидете таму да ги поздравите.
A bus accident caused traffic chaos.	Автобуска несреќа предизвика сообраќаен хаос.
The departure of the intruders caused panic.	Заминувањето на натрапниците предизвика паника.
Snow falling in large chunks is called sleet.	Снегот што паѓа на големи парчиња се нарекува лапавица.
Wherever he went, he was greeted with suspicion.	Каде и да отиде, беше пречекан со сомнеж.
Flowers grew all along the path.	По целата патека растеа цвеќиња.
She entered the home.	Таа влегла во домот.
The sauce must boil for half an hour.	Сосот мора да врие половина и час.
Information needs to be extracted from many sources.	Информациите треба да се извлечат од многу извори.
This is a big spider.	Ова е голем пајак.
Now open the recipe book.	Сега отворете ја книгата со рецепти.
The fountain in the park is lit at night.	Фонтаната во паркот е осветлена навечер.
She completed this task and then ran outside.	Таа ја заврши оваа задача, а потоа истрча надвор.
More and more people are eating fish these days.	Се повеќе луѓе јадат риба овие денови.
The plane was circling overhead.	Авионот кружеше над главата.
This dog is biting.	Ова куче каснува.
Her clothes were so heavy she could barely walk.	Нејзината облека беше толку тешка што едвај можеше да оди.
They were successful businessmen.	Тие беа успешни бизнисмени.
The senator talked too much.	Сенаторот зборуваше премногу.
People here are well aware of climate change.	Луѓето овде се добро свесни за климатските промени.
Our soldiers discovered the desert right here.	Нашите војници открија пустина токму овде.
The scientist confirmed his theory.	Научникот ја потврди својата теорија.
The moon emitted an eerie bluish light.	Месечината испушташе морничава синкава светлина.
The river has been polluted for years.	Реката е загадена со години.
Her skin was pretty shiny.	Нејзината кожа прилично блескаше.
She had just started singing.	Таа штотуку почна да пее.
I could not sleep last night.	Не можев да заспијам синоќа.
No signs of intruders were observed.	Не се забележани знаци на натрапници.
The dog is man's best friend.	Кучето е најдобар пријател на човекот.
This road is patrolled every day.	На овој пат се патролира секој ден.
The scenery here was spectacular.	Сценографијата овде беше спектакуларна.
I doubted he would refuse.	Се сомневав дека ќе одбие.
Retailers compete on price and service.	Трговците на мало се натпреваруваат по цена и услуга.
The buildings are decorated with decorative ornaments.	Зградите се украсени со украсни орнаменти.
The items were matched with their descriptions.	Предметите беа усогласени со нивните описи.
Try to cut yourself off from external influences.	Обидете се да се отсечете од надворешни влијанија.
The family was very upset.	Семејството беше многу вознемирено.
We never gossip about each other.	Никогаш не се озборуваме еден за друг.
She spoke quietly and briefly.	Таа зборуваше тивко и кратко.
Time passed, and he was left alone.	Времето минуваше, а тој остана осамен.
An explosion occurred in this factory today.	Во оваа фабрика денеска се случи експлозија.
This forest has survived many natural disasters.	Оваа шума преживеала многу природни катастрофи.
The emperor accepted the sword with apparent grace.	Царот го прифати мечот со привидна благодат.
The unfortunate woman started laughing hysterically.	Несреќната жена почнала хистерично да се смее.
I was attracted to the realm of insects.	Бев привлечен од царството на инсектите.
It is an ideal place for a weekend getaway.	Тоа е идеално место за викенд одмор.
She was silent.	Таа молчеше.
The evil king had an evil queen.	Злобниот крал имал зла кралица.
Every spring, tiny green shoots crawl out of its roots.	Секоја пролет, ситни зелени ластари лазат од неговиот корен.
Village complex.	Комплекс од села.
Short, clear fish swim near the surface.	Кратките, бистри риби пливаат во близина на површината.
The house was made of wood.	Куќата била направена од дрво.
The older woman knocked in the kitchen.	Постарата жена лупна во кујната.
The landscape is beautiful.	Пејзажот е прекрасен.
Fat was measured in the smoke.	Во чадот беше измерена маст.
The car sped away.	Автомобилот се оддалечи со брзина.
Gas pump operators often wear uniforms.	Службениците на пумпата за гас често носат униформа.
Just go straight down the road.	Само одете право по патот.
We climbed the mountain slowly.	Полека се искачивме на планината.
We still do not know the exact reason.	Сè уште не ја знаеме точната причина.
She spent months in isolation.	Таа помина со месеци во изолација.
She knits a beautiful sweater.	Таа плете прекрасен џемпер.
Children must be taught to respect other people's property.	Децата мора да се научат да го почитуваат имотот на другите луѓе.
The cardinal believed that his flock was pure in heart.	Кардиналот верувал дека неговото стадо е чисто по срце.
The cat had kittens and left them.	Мачката имала мачиња и ги оставила.
His heart rate rises and falls rapidly.	Неговото чукање на срцето брзо се зголемува и опаѓа.
He was injured in a car accident.	Тој е повреден во сообраќајна несреќа.
He adjusted his travel hat.	Ја намести својата патувана капа.
All the houses stand close to each other.	Сите куќи стојат блиску една до друга.
The soldiers took to the streets.	Војниците излегоа на улица.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Војниците храбро се бореа, но беа совладани.
This has a bright color.	Ова има светла боја.
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	Земјотресите се една од најразорните природни катастрофи.
Potatoes were a weekly treat.	Компирите беа неделно уживање.
Came to the house on horseback.	Дојде до куќата на коњ.
The government is investigating whether the pollution is to blame.	Владата истражува дали е виновна загаденоста.
Who controls this broadcast?	Кој го контролира ова емитување?
The pill cured the cold in two days.	Апчето ја излечи настинката за два дена.
The photos show the fate of many millions of men.	Фотографиите ја покажуваат судбината на многу милиони мажи.
The mother hurried into the kitchen.	Мајката набрзина влезе во кујната.
The student took notes from the board.	Ученикот земал белешки од таблата.
The computer industry is completely transforming our lives.	Компјутерската индустрија целосно ги трансформира нашите животи.
He must have tried to remove the bear's paw.	Сигурно се обидел да ја отстрани шепата на мечката.
Miserable conditions in the refugee camps.	Мизерни услови во бегалските кампови.
Many birds migrate south in winter.	Многу птици мигрираат на југ во зима.
The spilled rivers threatened to destroy homes.	Излеаните реки се заканија да уништат домови.
Have you seen that giant moon?	Ја видовте ли таа џиновска месечина?
This bird will lead us to spies.	Оваа птица ќе не доведе до шпиони.
It leads to worse health.	Тоа доведува до полошо здравје.
He threw his head back and smiled.	Ја фрли главата назад и се насмеа.
His childish laughter echoed happily through the woods.	Неговата детска смеа радосно одекна низ шумата.
Its cover was made of silver, inlaid with grenades and pearls.	Нејзината корица беше од сребро, инкрустирана со гранати и бисери.
Huge number of fans.	Огромен број фанови.
The loud noise woke her up.	Силната бучава ја разбуди.
The rotor of the helicopter was flickering loudly overhead.	Роторот на хеликоптерот гласно лелекаше над главата.
Such suspicions have raised concerns about sex discrimination.	Ваквите сомнежи предизвикаа загриженост за сексуалната дискриминација.
The bus driver's eyes were as empty as the windows.	Очите на возачот на автобусот беа празни како прозорците.
Sketch of a butterfly.	Скица на пеперутка.
They changed the law to suit their own interests.	Тие го променија законот за да одговараат на нивните сопствени интереси.
So many mountains to choose from!	Толку многу планини за избор!
The boy was excited to participate in society.	Момчето беше возбудено да учествува во општеството.
Find the balance.	Најдете ја рамнотежата.
Several teams will travel together.	Неколку тимови ќе патуваат заедно.
He is eager to start his work.	Тој е желен да ја започне својата работа.
About half of the funds are wasted.	Околу половина од средствата се потрошени расипнички.
Work slowly to make sure all the pieces are mixed.	Работете полека за да се осигурате дека сите парчиња се измешани.
The fisherman built this house.	Рибарот го изградил овој дом.
Most of us have a laid back attitude when it comes to painting a picture about ourselves.	Повеќето од нас се плашат да го направат тоа.
Today is a good day to start.	Денес е добар ден за почеток.
True happiness is possible only when we work together.	Вистинската среќа е можна само кога работиме заедно.
Isolated acts of violence continue to occur.	Продолжуваат да се случуваат изолирани акти на насилство.
Fruits and vegetables are eaten here every day.	Овошјето и зеленчукот се јадат овде секој ден.
He has an increasing number of followers.	Тој има сè поголем број следбеници.
The importance of water is emphasized.	Нагласена е важноста на водата.
The panda has become a symbol of conservation efforts.	Пандата стана симбол на напорите за зачувување.
The bread is soft and has a very nice taste.	Лебот е мек и има многу убав вкус.
There is a great demand for plumbers in this area.	Во оваа област има голема побарувачка за водоинсталатери.
He is the one you should marry.	Тој е оној со кој треба да се омажиш.
There will be more forest fires	Ќе има уште шумски пожари
Submit the bills for consideration.	Сметките ги достави на разгледување.
Her gaze was lost in thought.	Нејзиниот поглед беше изгубен во мисла.
He is an intelligent boy.	Тој е интелигентно момче.
This secret report was never released.	Овој таен извештај никогаш не беше објавен.
Not a single tree fell that day.	Ниту едно дрво не паднало тој ден.
Many bird species are threatened with extinction.	На многу видови птици им се заканува истребување.
The dynamic nature of trade.	Динамичната природа на трговијата.
The inn reached capacity almost immediately.	Гостилницата го достигна капацитетот речиси веднаш.
Heavy clouds obscure the sun.	Тешките облаци го затемнуваат сонцето.
This region is most famous for its gourmet cuisine.	Овој регион е најпознат по гурманската кујна.
He constantly dumped the can.	Тој постојано ја шутнал конзервата.
The neighbor gave her old shoes.	Сосетката и дала стари чевли.
Entered the final stage of construction.	Влезе во последната фаза на изградба.
A window broke.	Се скршил прозорец.
These plants do not grow well in this climate.	Овие растенија не растат добро во оваа клима.
Black clouds gathered on the horizon.	На хоризонтот се собраа црни облаци.
His knees began to shake.	Колената почнаа да му се тресат.
A road construction project was undertaken.	Беше преземен проект за изградба на пат.
They planned their escape later that night.	Тие го планирале своето бегство за подоцна истата ноќ.
Cover the meat with foil.	Покријте го месото со фолија.
The veneer is very thin on some surfaces.	Фурнирот е многу тенок на некои површини.
She recorded the serial numbers of all the coins found.	Таа ги снимила сериските броеви на сите пронајдени монети.
Many hotels now have their own restaurants.	Многу хотели сега имаат свои ресторани.
The administration is carrying out stricter control of passports.	Управата спроведува построга контрола на пасошите.
He hoped to get a pay rise from his manager.	Тој се надеваше дека ќе добие зголемување на платата од неговиот менаџер.
The history of family troubles left the man indignant.	Историјата на семејни неволји го оставила човекот огорчен.
Her natural beauty was amazing.	Нејзината природна убавина беше неверојатна.
Some wards are unable to handle the influx of patients.	Некои одделенија не можат да се справат со приливот на пациенти.
Mineral and coal deposits are rapidly depleted in certain countries.	Депозитите на минерали и јаглен брзо се исцрпуваат во одредени земји.
The bride was sitting in the garden, surrounded by flower beds.	Невестата седеше во градината, опкружена со цветни леи.
A dangerous wind was blowing that night.	Таа ноќ дуваше опасен ветер.
Place the bottle on the kitchen table.	Ставете го шишето на кујнската маса.
The wolf jumped out of his hiding place.	Волкот скокна од своето скривалиште.
The woolly bear changes color depending on the weather.	Волнетата мечка ја менува бојата во зависност од временските услови.
Completing a questionnaire is a simple process.	Пополнувањето прашалник е едноставен процес.
A river flows through it.	Низ него тече река.
There is a road to that city.	Има пат до тој град.
A stampede was imminent.	За малку ќе дојдеше до стампедо.
I returned four books to the library.	Во библиотеката вратив четири книги.
The theater was extremely difficult for him.	Театарот беше исклучително тежок за него.
Refusing to accept defeat, the players fought.	Одбивајќи да го прифатат поразот, играчите се бореа.
The rich got richer while the poor got poorer.	Богатите станаа побогати додека сиромашните посиромашни.
Volunteers worked in the park.	Во паркот работеа волонтери.
The hand is more beautiful than the face.	Раката е поубава од лицето.
My daughter was the one who disappeared.	Ќерка ми беше таа што исчезна.
The manager's job was temporary.	Работата на менаџерот беше привремена.
Good job, son.	Добра работа, синко.
She was already late for work.	Таа веќе доцнеше на работа.
Many investors have lost a lot of money.	Многу инвеститори изгубија многу пари.
We must make joint efforts to promote peace.	Мора да направиме заеднички напори за промовирање на мирот.
The circles are close to each other.	Круговите се блиску еден до друг.
He is a loyal customer.	Тој е лојален клиент.
Your name is embroidered on the blouse.	Вашето име е извезено на блузата.
He studied mathematics in high school.	Студирал математика во средно училиште.
It would be wise to abandon the plan.	Разумната работа би била да се откаже од планот.
Thick fog settled over the city.	Густа магла се насели над градот.
The army occupies the entire peninsula.	Армијата го окупира целиот полуостров.
The dog chases the squirrel.	Кучето ја брка верверицата.
The modern era is said to be nomadic.	Се вели дека модерната ера е номадска.
Show me how you can tie a bow.	Покажи ми како можеш да врзеш машна.
He enjoys the company of his friends.	Тој ужива во друштво на неговите пријатели.
Vinegar is sour.	Оцетот е кисел.
The best place is in your safe.	Најдоброто место е во вашиот сеф.
The canal was manually dug and supported on stilts.	Каналот беше рачно ископан и потпорен на потпорници.
It is easy for thieves to circumvent security.	На крадците им е лесно да ја заобиколат безбедноста.
His alcohol intake increased dramatically.	Неговиот внес на алкохол драстично се зголеми.
Many religious traditions teach that life is sacred.	Многу религиозни традиции учат дека животот е свет.
It is generally accepted that air pollution is a problem.	Општо е прифатено дека загадувањето на воздухот е проблем.
They are masters of deception.	Тие се мајстори за измама.
She spoke in a nervous voice.	Таа зборуваше со нервозен глас.
Hope is a beautiful thing.	Надежта е убава работа.
The politician wanted to stay in office.	Политичарот сакаше да остане на функцијата.
Doctors prescribe different drugs to different people.	Лекарите препишуваат различни лекови на различни луѓе.
This island was influenced by the beliefs of florestea.	Овој остров бил под влијание на верувањата на флорестеа.
Many indigenous tribes lived in this area.	Во оваа област живееле многу домородни племиња.
A democratic government must listen to its people.	Демократската влада мора да го слуша својот народ.
The young prince had a reputation for recklessness.	Младиот принц имаше репутација на непромисленост.
The fish is fried with onions and tomatoes.	Рибата се пржи со кромид и домати.
In this region, people tend to dress conservatively.	Во овој регион луѓето имаат тенденција да се облекуваат конзервативно.
His expertise is in bacterial genetics.	Неговата експертиза е во бактериска генетика.
The ditch prevented it from flooding.	Ендекот спречи да се поплави.
They abused their authority.	Го злоупотребија овластувањето.
A walk along the river is wonderful.	Прошетка покрај реката е прекрасна.
Are we going to the beach tomorrow?	Ќе одиме утре на плажа?
Crowded shelves made it difficult to choose something.	Преполните полици го отежнуваа изборот на нешто.
Invasive species cause unprecedented damage to natural areas.	Инвазивните видови предизвикуваат невидена штета на природните области.
The colder the water, the deeper you go.	Водата станува поладна колку подлабоко одите.
The theft was discovered two days later.	Кражбата била откриена два дена подоцна.
She was wearing a long white dress.	Таа носеше долг бел фустан.
A student stabbed another in the chest.	Ученик прободел друг со нож во градите.
This medicine will help clear your sinuses.	Овој лек ќе ви помогне да ги исчистите вашите синуси.
Ancient authors almost never used the device in modern novels.	Античките автори речиси никогаш не го користеле уредот во современите романи.
To stay at home and celebrate together.	Да останеме дома и да славиме заедно.
One or another child made this statement.	Некое едно или друго дете ја даде оваа изјава.
Now, let's talk about grammar.	Сега, ајде да зборуваме за граматиката.
They carried fire torches as they returned.	Тие носеа огнени факели додека се враќаа.
He walked as quietly as possible.	Одеше што е можно потивко.
They are lush and green, these forests.	Тие се бујни и зелени, овие шуми.
This book explores topics such as the history of language.	Оваа книга истражува теми како што е историјата на јазикот.
At work, he always studied hard.	На работа, тој секогаш учеше напорно.
The slow rotation of the earth brought a new day.	Бавното вртење на земјата донесе нов ден.
John bent down to pick up a small stone.	Џон се наведна да земе мал камен.
How to deal?	Како да се справиме?
Sound travels in waves through the air around us.	Звукот патува во бранови низ воздухот околу нас.
Witness answers are contradictory.	Одговорите на сведоците се контрадикторни.
Elephants feed on huge amounts of food.	Слоновите се хранат со огромни количини храна.
The stars shone brightly in the dark night sky.	Ѕвездите силно трепкаа на темното ноќно небо.
It is common to give milk to children at bedtime.	Вообичаено е да им се дава млеко на децата пред спиење.
Do not throw things away.	Не фрлајте ги работите.
Contestants received several questions to answer.	Натпреварувачите добија неколку прашања да одговорат.
This house is made of cheap wood.	Оваа куќа е направена од евтино дрво.
He got up and cleaned the dust from his clothes.	Стана и ја исчисти прашината од облеката.
Someone more important will have to answer.	Ќе треба да одговори некој поважен.
The victims of the accident are all high school students.	Жртви на несреќата се сите средношколци.
She often speaks loudly for emphasis.	Таа често зборува гласно за акцент.
Join me, please.	Спој се, те молам.
A drop of water was sprayed on the lens.	Капка вода беше испрскана врз објективот.
The workers worked around the clock on the stock exchange.	Работниците деноноќно работеа на берзата.
It was so dark outside that we could not see anything.	Надвор беше толку темно што не можевме да видиме ништо.
It is easy to forget.	Лесно е да се заборави.
20 people were killed.	Загинаа 20 луѓе.
The evil wizard stole my heart.	Злобниот волшебник ми го украде срцето.
She was waiting for the tall man to arrive.	Таа чекаше да пристигне високиот човек.
The politician defended his company's actions.	Политичарот ги бранеше постапките на неговата компанија.
They sell clothes cheaply.	Ефтино продаваат облека.
Father finds solace in the wilderness.	Татко наоѓа утеха во пустината.
The holidays are a busy time.	Празниците се напорно време.
Potato has become an important crop.	Компирот стана важна култура.
She set the vegetables.	Таа го постави зеленчукот.
They were risk dependent.	Тие беа зависни од ризик.
There was a brief silence.	Настана кратка тишина.
Their business expanded dramatically last year.	Нивниот бизнис драстично се прошири минатата година.
The emperor calmly followed the parade of his army.	Царот мирно ја следел парадата на неговата војска.
He got angry with me and left.	Ми се налути и си замина.
You need a motor vehicle license.	Потребна ви е лиценца за управување со моторно возило.
His parents lived in a shed.	Неговите родители живееле во барака.
Looks like we don't have enough wood.	Изгледа немаме доволно дрва.
Studies attribute the trend to reduced drug use.	Студиите го припишуваат трендот на намаленото спроведување на дрогата.
The soil is rich, gives abundant crops.	Почвата е богата, дава обилни култури.
Do not forget to top up the salt shaker.	Не заборавајте да го надополните шејкерот за сол.
Use lots of aromas to enhance the taste.	Користете многу ароми за да го подобрите вкусот.
The killer never said a word during the interrogation.	Убиецот никогаш не кажал ниту збор за време на сослушувањето.
The emperors ruled the country.	Императорите владееле со земјата.
New technology has made our lives easier.	Новата технологија ни го олесни животот.
The plane landed safely.	Авионот слетал безбедно.
The owner cracked the cement.	Сопственикот го испука цементот.
A good letter can be read with pleasure.	Доброто писмо може да се прочита со задоволство.
The lie bothered him a lot.	Лагата многу му пречеше.
During the first year or so, there was a lot of excitement.	Во текот на првата година или така, имаше многу возбуда.
She sat down and took out a newspaper.	Таа седна и извади весник.
The newspaper, edited by a major political party,	Весникот, кој го уредува голема политичка партија,
We usually use yellow onions in salads.	Најчесто користиме жолт кромид во салати.
She wants everyone to start living a healthier life.	Таа сака сите да почнат да живеат поздрав живот.
This area is known for its healing properties.	Оваа област е позната по своите лековити својства.
When someone is ambitious, he quickly rises through the ranks.	Кога некој е амбициозен, тој брзо се искачува низ рангот.
The boy was generally quiet and polite.	Момчето беше генерално тивко и учтиво.
A group of soldiers guarded the castle.	Група војници го чуваа замокот.
A raven flew past her window, peeping loudly.	Еден гавран прелетал покрај нејзиниот прозорец, бучно ѕиркајќи.
Let us not tempt fate.	Да не ја искушуваме судбината.
Experts say children deserve to go to school.	Експертите велат дека децата заслужуваат да одат на училиште.
He was quite ruthless.	Беше прилично безмилосен.
My parents work very hard.	Моите родители работат многу напорно.
Most men criticized her for her behavior.	Повеќето мажи ја критикуваа за нејзиното однесување.
Transport companies have begun to cut costs.	Транспортните компании почнаа да ги намалуваат трошоците.
The poet wrote the best poetry of the nineteenth century.	Поетот ја напишал најдобрата поезија во деветнаесеттиот век.
This building was erected to house prisoners.	Оваа зграда е подигната за сместување на затвореници.
When we met, she was gentle and shy.	Кога се запознавме, таа беше нежна и срамежлива.
Traditional rhythms rule here.	Тука владеат традиционалните ритами.
A complex machine helped him get the job done.	Една сложена машина му помогнала да ја заврши работата.
Write a report on this situation.	Напишете извештај за оваа ситуација.
Even doctors have days off.	Дури и лекарите имаат слободни денови.
Children's records were very popular.	Детските плочи беа многу популарни.
This non-alcoholic drink is ready for us.	Овој безалкохолен пијалок е подготвен за нас.
The ceiling was completely painted green.	Таванот беше целосно обоен во зелена боја.
I was born here.	Јас сум роден овде.
She is eager to describe the different tribes.	Таа е желна да ги опише различните племиња.
The two looked even.	Тие двајца изгледаа рамномерно.
The book is a classic composition of the era.	Книгата е класичен состав на ерата.
This monastery is famous for its tiger paintings.	Овој манастир е познат по своите тигарски слики.
The light from the moon was almost strong.	Светлината од Месечината беше речиси силна.
There is no such thing as spending time with friends.	Нема ништо како да поминувате време со пријателите.
Her mood darkens.	Нејзиното расположение се затемни.
The judges expressed their dissatisfaction with the violent protests.	Судиите го изразија своето незадоволство од насилните протести.
Butterscotch is my wish.	Butterscotch е моја желба.
Citizens should be punished.	Граѓаните треба да бидат казнети.
She seemed to be smiling.	Се чинеше дека таа се насмевна.
Violence is not uncommon here	Насилството не е невообичаено овде
The thief escaped before the police entered.	Крадецот избегал пред да влезе полицијата.
It is high time the cabinet took decisive action.	Крајно време е кабинетот да преземе решителна акција.
The elephant hunts with great skill.	Слонот лови со голема умешност.
The teacher stands on the board and writes things.	Наставникот стои на таблата и пишува работи.
I'm surprised how well it works.	Изненаден сум колку добро функционира.
Violent crime has been on the rise in recent years.	Насилниот криминал е во пораст во последните години.
Use a spatula to mix the cream.	Користете шпатула за да го измешате кремот.
When there is no competition, prices remain high.	Кога нема конкуренција, цените остануваат високи.
She was carrying a bag.	Таа носеше торба.
The ashes were damp.	Пепелта беше влажна.
Building permits.	Дозволите за градење.
Most production plants use assembly lines.	Повеќето производствени погони користат монтажни линии.
She was the last civilian to die.	Таа беше последниот цивил кој загина.
Mountain lions occupy this country.	Планинските лавови ја окупираат оваа држава.
The lion eats its prey raw.	Лавот го јаде својот плен сиров.
Birds and insects were ubiquitous.	Птиците и инсектите беа распространети насекаде.
He drinks his wine, thinking about his destiny.	Го пие своето вино, размислувајќи за својата судбина.
These sentences are grammatically correct.	Овие реченици се граматички точни.
The museum has different interests.	Музејот има различни интереси.
Even small birds are reluctant to enter.	Дури и малите птици се двоумат да влезат.
John's mother was in ecstasy.	Мајката на Џон беше во екстаза.
You must apply the cream with gentle circular motions.	Кремот мора да го нанесете со меки кружни движења.
We did our best to solve the problem.	Дадовме се од себе за да го решиме проблемот.
The cart ran along the rails.	Количката трчаше покрај шините.
What made you sad?	Што те растажи?
Fleeing the country, he fled to freedom.	Бегајќи од државата побегнал кон слободата.
She was sure she could make a difference.	Беше сигурна дека може да направи разлика.
The librarian lent us two books.	Библиотекарката ни даде две книги на заем.
Fishermen beach their boats every spring.	Рибарите секоја пролет ги плажаат своите чамци.
The tired passengers were glad to reach the finish line.	На уморните патници им беше мило што стигнаа до целта.
The building has a brick facade.	Зградата е со фасада од тули.
There was little discussion.	Имаше малку дискусија.
The park is connected to a large shopping complex.	Паркот е поврзан со голем трговски комплекс.
Take a closer look at these pictures.	Погледнете ги внимателно овие слики.
"I would like to try that recipe," he said grimly.	Би сакал да го пробам тој рецепт, рече мрачно.
The story was curiously compelling.	Приказната беше љубопитно привлечна.
They produce methane gas as part of their digestive process.	Тие произведуваат гас метан како дел од нивниот дигестивен процес.
Avoid the beaches in the city closest to the water.	Избегнувајте ги плажите во градот најблиску до водата.
You don't expect me to pay for that, do you?	Не очекуваш да го платам тоа, нели?
The violets were in full bloom.	Виолетовите беа во полн цут.
A rowing boat is waiting for them at the bank.	Кај банката ги чека чамец со веслање.
The kidnappers were heartbroken.	Киднаперите биле со скршено срце.
The demand for sugar has decreased.	Побарувачката за шеќер е намалена.
Adding salt to the table is rude.	Додавањето сол на трпезата е неучтиво.
The called youth hastened their step.	Повикната младина си го забрза чекорот.
The farmer entered the names of all his animals.	Фармерот ги внесе имињата на сите негови животни.
Water is a promising new source of energy.	Водата е ветувачки нов извор на енергија.
These birds are known for their vocal abilities.	Овие птици се познати по нивните гласовни способности.
The messenger ran along the edge of town.	Гласникот претрча покрај работ на градот.
The rules are very clear.	Правилата се многу јасни.
A verse was written about the unfortunate.	За несреќникот е напишан стих.
At the top of the narrow hill stood the castle.	На врвот на тесниот рид стоеше замокот.
They claim that artificial drugs can help fight pain.	Тие тврдат дека вештачките лекови можат да помогнат во борбата против болката.
The presidential coffin lay in a position.	Претседателскиот ковчег лежеше во состојба.
He hit the clothes with a sharp stick.	Со остар стап ја удирал облеката.
The countryside was beautiful in the spring.	Селата беше убава во пролетта.
It would be better to train more often.	Подобро би било да тренирате почесто.
He suffers a nervous spasm in his eye.	Тој трпи нервен грч во окото.
The garden is a place of flowers.	Градината е место на цвеќе.
Most wind turbines are made of steel.	Повеќето турбини на ветер се направени од челик.
The bird is sold at the local market.	Птицата се продава на локалниот пазар.
He took the paper towel.	Ја зеде хартиената крпа.
Dolphin populations are declining rapidly worldwide.	Популацијата на делфините рапидно се намалува во светот.
They collected water in a bucket.	Собраа вода во кофа.
A humid environment is good for plants.	Влажната средина е добра за растенијата.
The electricity company has set up a transmission line network.	Електричната компанија постави мрежа на далноводи.
Sugars are found in fruits, vegetables and dairy products.	Шеќерите се наоѓаат во овошјето, зеленчукот и млечните производи.
The robbers are said to have demanded money.	Се вели дека разбојниците барале пари.
Use rich, elegant ingredients.	Користете богати, елегантни состојки.
She is silent baby.	Таа го молчи бебето.
She goes to meetings regularly.	Таа редовно оди на состаноци.
Numerous studies have been conducted in this area.	Во оваа област се спроведени бројни студии.
Put in a large mixing bowl.	Ставете во голем сад за матење.
It was easy for the burglar to steal the car.	На провалникот му било лесно да го украде автомобилот.
I soaked the chops in cold water.	Ги потопив котлетите во ладна вода.
The room was dark.	Собата беше темна.
She married the wrong man.	Се омажи за погрешен маж.
They fought a guerrilla war.	Водеа герилска војна.
The taxi driver stopped abruptly.	Таксистот нагло застанал.
The driver spent two hours at the station.	Возачот помина два часа на станицата.
This house is empty.	Оваа куќа е празна.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Научниците открија нов вид диносаурус.
Don't you think we can ask for help?	Не мислите ли дека можеме да побараме помош?
The rhythm of samba was played.	Се играше ритамот на самба.
She is a doctor of exotic ocean fish.	Таа е доктор по егзотични океански риби.
The question remains unanswered.	Прашањето останува неодговорено.
Do not use so much salt!	Не користете толку многу сол!
Luke was caught in the ensuing violence.	Лук бил фатен во насилството што следело.
His gaze was steady.	Неговиот поглед беше стабилен.
He shouted for help, but no one came.	Викаше за помош, но никој не дојде.
They found that global warming was occurring.	Тие утврдија дека се случува глобално затоплување.
Bending forward, it hit the accelerator pedal hard.	Свиткувајќи напред, силно удираше на педалот за гас.
The road to rejuvenation.	Патот до подмладување.
People can not choose their family.	Луѓето не можат да го изберат своето семејство.
He noticed that she was holding something behind her back.	Забележал дека таа држи нешто зад грб.
The lake shone in the sun.	Езерото блескаше на сонце.
Spring was a welcome escape from winter.	Пролетта беше добредојдено бегство од зимата.
He is a good golfer.	Тој е добар играч на голф.
Make sure you put the lid on correctly.	Погрижете се правилно да го ставите капакот.
A cunning old woman is brewing a powerful drink.	Зајадлива старица свари моќен пијалок.
Things would become much more efficient.	Работите би станале многу поефикасни.
We would like you to visit our factory.	Би сакале да ја посетите нашата фабрика.
She swallowed a cup of tea.	Таа голтна шолја чај.
The new road was two lanes in each direction.	Новиот пат беше по две ленти во секоја насока.
At least she finally got the credit.	Барем таа конечно ја доби заслугата.
The machine gun was broken into.	Провалена е автоматот.
This talented athlete plays for the school team.	Овој талентиран спортист игра за училишниот тим.
The bug was moving slowly.	Бубачката полека се движеше.
They must love their children.	Тие мора да ги сакаат своите деца.
Let's play another game.	Ајде да играме друга игра.
For a long time the authority of the priests was undisputed.	Долго време власта на свештениците беше неоспорена.
The crowd headed for the door.	Толпата се упати кон вратата.
Many of his poems were published after his death.	Многу од неговите песни беа објавени по неговата смрт.
After many weeks, the crop was ready.	По многу недели, родот беше готов.
It takes many years to learn to speak.	Потребни се многу години за да научиш да зборуваш.
The landscape was a beautiful emerald green.	Пејзажот беше прекрасно зелено смарагд.
At this point, it is difficult to predict.	Во овој момент, тешко е да се предвиди.
The sea seems to be flat on this side.	Се чини дека морето е рамно од оваа страна.
Gently told her the news.	Нежно и ја соопшти веста.
Lowering blood pressure will improve blood flow.	Намалувањето на крвниот притисок ќе го подобри протокот на крв.
The city behind those mountains is huge.	Градот што се наоѓа зад тие планини е огромен.
This city is known for its high quality metalwork.	Овој град е познат по висококвалитетната метална обработка.
This star is burning strongly.	Оваа ѕвезда силно гори.
My daughter's birthday is next month.	Роденденот на ќерка ми е следниот месец.
Open the door for the supplier.	Ја отвори портата за доставувачот.
The players paid great attention.	Играчите посветија големо внимание.
Please call later if you have any questions.	Ве молиме јавете се подоцна ако имате какви било прашања.
The pound has been rising steadily against the dollar.	Фунтата постојано растеше во однос на доларот.
It was raining heavily all afternoon.	Цело попладне врнеше силен дожд.
Such issues remain unresolved.	Ваквите прашања остануваат нерешени.
Nervously adjusted the blouse.	Нервозно ја намести блузата.
A knife was implanted in the corpse.	Во лешот бил вграден нож.
The sunrise was still an hour or two outside.	Изгрејсонцето беше сè уште час или два надвор.
It was an extremely hot day.	Беше исклучително топол ден.
Such theft will not be tolerated.	Таква кражба нема да се толерира.
Clean the refrigerator.	Исчистете го фрижидерот.
She finally agreed.	Таа конечно се согласи.
A potential buyer inspected the yacht.	Потенцијален купувач ја прегледал јахтата.
The king died involuntarily.	Кралот умре без волја.
Lush green vegetation covered both sides of the highway.	Раскошна зелена вегетација ги опфати двете страни на автопатот.
After almost twenty years of hostilities, the fighting is finally over.	По речиси дваесет години непријателства, борбите конечно завршија.
Conditions below average.	Условите под просек.
She pursed her lips.	Таа ги стисна усните.
The new police chief is clearing the city.	Новиот началник на полицијата го чисти градот.
Large lake.	Големо езеро.
The child started hitting his head against the wall.	Детето почнало да ја удира главата во ѕид.
She and her friend were walking on the beach.	Таа и нејзиниот пријател шетаа по плажата.
The remains were thrown away.	Остатоците беа фрлени.
People adapt their behavior to industrial life.	Луѓето го прилагодуваат своето однесување на индустрискиот живот.
Using the music holder, hold the book.	Користејќи го музичкиот држач, држете ја книгата.
Cascading drops of water poured down his body.	Каскадни капки вода се слеваа по неговото тело.
She stared at nothing, surprised.	Таа зјапаше во ништо, изненадена.
Set aside an hour for lunch.	Одвојте еден час за ручек.
It is difficult to detect such fake plants.	Тешко е да се откријат такви лажни растенија.
The article states that the country suffers from extreme pollution.	Во написот се наведува дека земјата страда од екстремно загадување.
Animals can be in danger.	Животните можат да почувствуваат опасност.
The wind and the waves will return soon.	Ветерот и брановите наскоро ќе се вратат.
Consequently, fewer trees are planted.	Следствено, се засадуваат помалку дрвја.
She landed hard on the ground.	Таа силно слета на земја.
She responded politely, but did not offer further information.	Таа учтиво одговори, но не понуди дополнителни информации.
Remember to keep your rescuers informed of your progress.	Не заборавајте да ги информирате вашите спасувачи за вашиот напредок.
He worked briefly as a carbonated jerk.	Работел накратко како газиран кретен.
She was as charming as her mother.	Беше шармантна како нејзината мајка.
The guard was very friendly.	Чуварот беше многу пријателски настроен.
We will have more to talk about tomorrow.	Ќе имаме повеќе за разговор утре.
No store accepts credit cards, so bring plenty of cash.	Ниту една продавница не прифаќа кредитни картички, затоа понесете многу готовина.
The rain prevented us from mowing the grass yesterday.	Дождот не спречи вчера да ја косиме тревата.
The phone rings.	Телефонот ѕвони.
It annoys me when students talk in class!	Ме нервира кога студентите зборуваат на предавање!
The desert is dry all year round.	Пустината е сува цела година.
Jill, which produces whiskey, distilled its own brand.	Џил, која произведува виски, дестилираше сопствен бренд.
The male has many birds on the branch	Мажјакот многу птици на гранката
Children play in the blossoming garden.	Децата си играат во градината која процвета.
The procession quickly disintegrated.	Поворката брзо се растури.
Packages are delivered by air.	Пакетите се испорачуваат со авион.
The lake was deep.	Езерото беше длабоко.
Silent hobbies include knitting and drawing.	Тивкото хоби вклучува плетење и цртање.
He collected an impressive number of points in this match.	Тој собра импресивен број на поени на овој натпревар.
Most clinics are understaffed.	Повеќето клиники се со недоволно персонал.
The athlete's agent signed it.	Агентот на спортистот ја потпишал.
The decision of the elders is final.	Одлуката на постарите е конечна.
I feel like the conversation is over.	Чувствувам дека муабетот си заврши.
The spoons rang together, rattling like the wind.	Лажиците ѕвонеа заедно, ѕвечкајќи како ветровити.
Often used in pharmaceutical products.	Често се користи во фармацевтските производи.
A bridge connects the island with the city.	Мост го поврзува тој остров со градот.
Among his possessions was a large house and a farm.	Меѓу неговите поседи имало голема куќа и фарма.
The local club gathered to discuss the issue.	Локалниот клуб се собра да разговара за проблемот.
Thousands of tourists visit this city every year.	Илјадници туристи го посетуваат овој град секоја година.
The coal industry provides jobs for thousands of workers.	Индустријата за јаглен обезбедува работа за илјадници работници.
The students sang on stage.	Ученичките пееја на сцената.
The rule was too strict.	Правилото беше премногу строго.
He was one of the crowd.	Тој беше еден од толпата.
He now leans to help with household chores.	Тој сега се потпира за да помогне во домашните работи.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	Сланина и јајца, послужени со тост и кафе.
The man had a bald head.	Човекот имаше ќелава глава.
Our study has shown that.	Нашата студија го покажа тоа.
Think before you speak.	Размислете пред да зборувате.
Thirty percent of these deaths are attributed to heart disease.	Триесет проценти од овие смртни случаи се припишуваат на срцеви заболувања.
One sprig of mint	Едно гранче нане
It was late, and so was the waitress.	Доцнеше часот, а и келнерката.
The soldiers took up positions behind the barricades.	Војниците зазедоа позиции зад барикадите.
The tropical storm caused severe flooding.	Тропската бура предизвика големи поплави.
Make sure to leave plenty of time for drying.	Погрижете се да оставите многу време за сушење.
The government regained control.	Владата ја врати контролата.
When was the last time you went swimming?	Кога последен пат отидоа на пливање?
How easy is it to earn a university degree?	Колку е лесно да се заработи универзитетска диплома?
Our short tour of the city is over.	Нашата кратка обиколка на градот заврши.
Every cell in the body can produce insulin.	Секоја клетка во телото може да произведе инсулин.
It is as dangerous as it is.	Тоа е толку опасно колку што е.
We issue parking tickets!	Издаваме билети за паркирање!
This market is located near the river.	Овој пазар се наоѓа во близина на реката.
Neighbors are also expected to attend.	Се очекува да присуствуваат и соседите.
All he wanted was for things to be calm.	Сè што сакаше беше работите да бидат мирни.
The men took deep breaths before smoking.	Мажите длабоко вдишувале пред да пушат.
He stumbled across the room.	Тој се сопна низ собата.
We have to go to the airport.	Мора да заминеме за аеродромот.
The phone is often used as a trusted communication tool.	Телефонот често се користи како доверлива алатка за комуникација.
Thermal radiation is light energy.	Термичкото зрачење е светлосна енергија.
Many animals hibernate in winter.	Многу животни хибернираат во зима.
Nature is breathtaking.	Природата го одзема здивот.
The birds flew in flocks overhead.	Птиците летаа во јата над главата.
The dog's intelligence was remarkable.	Интелигенцијата на кучето беше извонредна.
No one expected the riots to start.	Никој не очекуваше почеток на немири.
The bridge stretches over the river.	Мостот се протега над реката.
A lawyer is a person who defends clients in court.	Адвокатот е лице кое брани клиенти на суд.
John, my nephew, is a weak swimmer.	Џон, мојот внук, е слаб пливач.
The apple seemed to have no seeds.	Се чинеше дека јаболкото немаше семки.
People now have more free time than before.	Луѓето сега имаат повеќе слободно време отколку порано.
However, trees also need sun to grow.	Сепак, на дрвјата им треба и сонце за да растат.
It is widely believed that ostriches can not fly.	Нашироко се верува дека ноевите не можат да летаат.
Our class received a fantastic performance bonus.	Нашиот клас доби фантастичен бонус за изведба.
He slowly crushed the cigarettes in the ashtray.	Полека ги здроби цигарите во пепелникот.
He waited anxiously for the bus.	Немирно го чекаше автобусот.
Random numbers are used to create secure passwords.	Случајните броеви се користат за создавање безбедни лозинки.
So, we have to charge an additional fee.	Значи, мора да наплатиме дополнителен теннер.
The taste is delicious.	Вкусот е вкусен.
Classical music is popular in many countries.	Класичната музика е популарна во многу земји.
The robber entered the bank and shot at the cashier	Разбојникот влегол во банката и пукал во касиерката
His son had a penchant for collecting comics.	Неговиот син имал склоност кон собирање стрипови.
The old woman is preparing a pot.	Старицата подготвува грне.
He works hard every day.	Секојдневно работи напорно.
Remove the lid from the container.	Отстранете го капакот од контејнерот.
The informant claimed that an incorrect game was involved.	Информаторот тврдеше дека е вклучена неправилна игра.
There are thousands of species in the world.	Во светот има илјадници видови.
Good luck!	Со среќа!
The pictures show scenes from everyday life.	Сликите прикажуваат сцени од секојдневниот живот.
The wind was blowing hard.	Ветерот дуваше силно.
Air pollution can affect the health of children.	Загадувањето на воздухот може да влијае на здравјето на децата.
The theme of the song was life.	Темата на песната беше животот.
Modern buildings surround the winding road.	Модерните згради го опкружуваат кривулестиот пат.
He decided to take a break.	Решил да застане на пауза.
That's when our problems started.	Тогаш почнаа нашите проблеми.
Summers are pleasant and fresh with occasional showers.	Летата се пријатни и свежи со повремени тушеви.
The bread was made of flour.	Лебот се правеше од брашно.
Make sure this medicine is stored in a dark place.	Погрижете се овој лек да се чува на темно место.
The noise was so loud she could not think.	Бучавата беше толку силна што таа не можеше да размислува.
Explain the benefits of this new lighting technology.	Објаснете ги предностите на оваа нова технологија за осветлување.
The plane is flying overhead.	Авион лета над главата.
After so many years, they both grew old.	После толку години и двајцата остареа.
The sequence ends with a questionnaire.	Редоследот завршува со прашалник.
The children begged to go to the beach.	Децата молеа да одат на плажа.
Coffee beans grow on large red fruits called coffee cherries.	Зрната кафе растат на големо црвено овошје наречено кафе цреши.
My brother's girlfriend won the race.	Девојката на брат ми победи на трката.
Gulf rays glide over the water.	Заливските зраци лизгаат над водата.
Our train arrived at seven.	Нашиот воз пристигна во седум.
Population pressures are exacerbating pollution problems.	Притисоците на населението ги забрзуваат проблемите со загадувањето.
The city is impeccably clean.	Градот е беспрекорно чист.
Over a million people signed the petition.	Над милион луѓе ја потпишаа петицијата.
The guests sat at long tables, surrounded by bamboo.	Гостите седеа на долги маси, опкружени со бамбус.
Pure water is colorless and tasteless.	Чистата вода е безбојна и без вкус.
She cuts shapes out of clay.	Таа сече форми од глината.
The water is muddy.	Водата е матна.
Police activity on city streets is rare.	Полициската активност на градските улици е ретка.
The fox is disguised as a squirrel.	Лисицата е преправена во верверица.
The blue bow was carefully tied around the package.	Синиот лак беше внимателно врзан околу пакетот.
The rocks were covered with snow.	Карпите беа покриени со снег.
He walked slowly, carefully.	Одеше полека, внимателно.
He suffers from depression.	Тој страда од депресија.
This was his twentieth birthday.	Ова беше неговиот дваесетти роденден.
This winter is extremely cold.	Оваа зима е екстремно студена.
Take a step towards the crying woman.	Направи еден чекор кон расплаканата жена.
Small birds fluttered around their heads.	Околу нивните глави мавтаа мали птици.
The village square was buzzing with activity.	Селскиот плоштад вриеше од активност.
She squatted low and looked at them.	Таа се стутка ниско и ги гледаше.
The cookware was still smoldering.	Садот за готвење сè уште тлееше.
The tornado struck at eight o'clock.	Торнадото удри во осум часот.
Steak was a rare treat.	Стек беше ретко уживање.
It is rumored that the star athlete fell in love.	Се шпекулира дека ѕвездата спортист се вљубил.
Three women were sitting lost in conversation.	Три жени седеа изгубени во разговор.
Her whole family had to flee.	Целото нејзино семејство морало да побегне.
Tom is as busy as last year.	Том е зафатен како и минатата година.
The ship sails at dawn.	Бродот плови во зори.
Calculate the price carefully.	Пресметајте ја цената внимателно.
Creationism is not very popular in this country.	Креационизмот не е многу популарен во оваа земја.
The chances were in our favor.	Шансите беа во наша корист.
He has been working as a clown all his life.	Цел живот работи како кловн.
At first glance it seemed boring and uninteresting.	На прв поглед изгледаше досадно и неинтересно.
The bedroom had blue walls.	Спалната соба имаше сино обоени ѕидови.
The dessert was delicious.	Десертот беше вкусен.
The country has left its mark on the information technology industry.	Земјата остави свој белег во индустријата за информатичка технологија.
A local priest declared the temple sacred.	Еден локален свештеник го прогласил храмот за свет.
The party was noisy.	Забавата беше бучна.
They are trying to make improvements in the city.	Тие се обидуваат да направат подобрувања во градот.
There is a constant flow of water.	Има постојан прилив на вода.
She lost a precious toy.	Таа изгубила скапоцена играчка.
Things worth doing are often difficult to accomplish.	Работите што вреди да се прават често се тешки за извршување.
Right now, the sun is setting.	Во моментов, сонцето зајде.
They keep running away from me.	Постојано бегаат од мене.
The wizard summoned all his magical powers.	Волшебникот ги повика сите негови магични моќи.
We can extrapolate from this scheme.	Можеме да екстраполираме од оваа шема.
I started a production company.	Основана сум продукциска компанија.
To catch him, the police need evidence.	За да го фатат, на полицијата и требаат докази.
The villagers witnessed the presence of the bear.	Селаните биле сведоци на присуството на мечката.
He admires her strength and courage.	Тој и се восхитува на нејзината сила и храброст.
Thus, the company decided to acquire new resources.	Така, компанијата одлучи да стекне нови ресурси.
Although famous for its poetry, this province also produces wine.	Иако е позната по својата поезија, оваа провинција произведува и вино.
Homework is difficult.	Домашната задача е тешка.
She lit a candle.	Таа запали свеќа.
He did not emphasize his private life.	Тој не стави акцент на неговиот приватен живот.
She uses a pencil with an eraser in place.	Таа користи молив со гума на место.
Many people were hospitalized.	Многу луѓе беа хоспитализирани.
For society to change, we must change.	За да може општеството да се промени, ние мора да се промениме.
The rich have too much money.	Богатите имаат премногу пари.
Policymakers around the world are trying to limit emissions.	Креаторите на политиките ширум светот се обидуваат да ги ограничат емисиите.
A call for arms was issued.	Беше објавен повик за вооружување.
A lot of weaving and sewing continues here.	Овде продолжува многу ткаење и шиење.
The conflict ended in a draw.	Конфликтот заврши нерешено.
You should contact someone immediately.	Веднаш треба да контактирате со некого.
Outdated Your Computer?	Застарен вашиот компјутер?
A difficult feat, but achievable.	Тежок подвиг, но остварлив.
He was declared the winner.	Тој беше прогласен за победник.
The plumber left and returned a few minutes later.	Водоинсталатерот замина и се врати неколку минути подоцна.
Just before he disappeared, he muttered something.	Непосредно пред да исчезне, нешто промрморе.
People need to eat to live.	Луѓето треба да јадат за да живеат.
A married couple with four children moved to the city.	Брачен пар со четири деца се преселил во градот.
The laundry dries in the evening.	Перењето се исуши до вечер.
Erosion changes the nature of beaches.	Ерозијата ја менува природата на плажите.
The palace is located on a hill.	Палатата се наоѓа на еден рид.
The cook was very special about cleanliness.	Готвачот беше многу особен за чистотата.
Real snakes were placed in the museum.	Во музејот биле ставени вистински змии.
Half of the participants in this study were women.	Половина од учесниците во оваа студија беа жени.
His company sells only the best.	Неговата компанија го продава само најдоброто.
John was supposed to tell lies to his fellow citizens.	Џон требаше да им кажува лаги на своите сограѓани.
In fact, it is blasphemous.	Всушност, тоа е богохулно.
They were tired of their boring routine.	Ним им беше здодевно нивната досадна рутина.
His arguments were often ridiculous.	Неговите аргументи честопати беа смешни.
His friend called him a "good boy".	Неговиот пријател го нарече „добро момче“.
Fuel prices continued to rise.	Цените на горивата продолжија да растат.
The young girl fled in tears.	Младата девојка побегнала во солзи.
There was a lot of noise when the foreigners arrived.	Се крена голема врева кога пристигнаа странците.
All sorts of creatures live in this jungle.	Секакви суштества живеат во оваа џунгла.
Keep in mind that these are just examples.	Имајте на ум дека тие се само примери.
It is often difficult to detect a blood-borne pathogen.	Често е тешко да се открие патоген кој се пренесува преку крв.
The soldier was talking on the phone.	Војникот зборуваше на телефон.
The children were happily expelled.	Децата радосно се избркаа.
She was forced to work harder than ever.	Таа беше принудена да работи понапорно од било кога.
That idea proved unattainable.	Таа идеја се покажа како неостварлива.
People are lost at sea.	Луѓето се изгубени во морето.
It was a terrible accident.	Тоа беше страшна несреќа.
MPs demand constitutional changes.	Пратениците бараат уставни измени.
Here live the most beautiful women in the world.	Тука живеат најубавите жени на светот.
They spoke in silent tones.	Тие зборуваа со премолчени тонови.
They replaced stories that were completely different.	Тие заменија приказни кои беа сосема различни.
All our students have completed the course.	Сите наши студенти го завршија курсот.
The baby was sleeping quietly.	Бебето спиеше тивко.
Some animals began to change skins.	Некои животни почнаа да менуваат кожи.
Time can heal all wounds.	Времето може да ги залечи сите рани.
Be careful not to overcook the bananas.	Внимавајте бананите да не се преварат.
The search did not reveal anything unusual.	Потрагата не откри ништо невообичаено.
This country will soon be a powerful nation.	Оваа земја наскоро ќе биде моќна нација.
The milk can be heated to make cottage cheese.	Млекото може да се загрее за да се добие урда.
Look, everyone, there.	Погледнете, сите, таму.
We go to school in the morning.	Одиме на училиште наутро.
Rumors of his infidelity began to circulate.	Гласините за неговото неверство почнаа да кружат.
The sun can be seen in the sky.	Сонцето може да се види на небото.
Have fun!	Забавувај се!
She drank her juice in two large sips.	Таа го испи својот сок во две големи голтки.
What are the five key principles of genetics?	Кои се петте клучни принципи на генетиката?
Shout if a saleswoman in the store smiles at you.	Викајте ако ви се насмее продавачка во продавница.
Opinions differed on the validity of the bill.	Мислењата беа различни за валидноста на предлог-законот.
The quality of her imagination was examined.	Се испитуваше квалитетот на нејзината имагинација.
A group of students climbed a nearby hill.	Група студенти се искачија на блискиот рид.
We need to put an end to this practice.	Треба да ставиме крај на оваа практика.
Some argue for checking all immigrants.	Некои се расправаат за проверка на сите имигранти.
I wish you all the best.	Ти посакувам се најдобро.
The fish jumped out of the water.	Рибата скокна од водата.
This industry suffers from a serious shortage of skilled workers.	Оваа индустрија страда од сериозен недостиг на квалификувани работници.
The old lady carefully removed the lid.	Старата дама внимателно го извади капакот.
We should respect our parents.	Треба да ги почитуваме нашите родители.
The TVs are clearly visible through the window.	Телевизорите се јасно видливи низ прозорецот.
Although dangerous, people swim in the ocean.	И покрај тоа што е опасно, луѓето пливаат во океанот.
Try not to yell.	Обидете се да не викате.
A pregnant woman should not lift heavy objects.	Бремената жена не треба да крева тешки предмети.
Heavy floods destroyed homes.	Силните поплави уништија домови.
Some experts believe that global warming is natural.	Некои експерти веруваат дека глобалното затоплување е природно.
The studio upstairs has a large bed.	Студиото горе има голем кревет.
Therefore, it is a valuable resource.	Затоа, тоа е вреден ресурс.
Her gaze wandered through the store.	Нејзиниот поглед залетал низ продавницата.
My garden looks wonderful in the rain.	Мојата градина изгледа прекрасно на дожд.
Provide food, shelter, and clothing for the poor.	Обезбедете храна, засолниште и облека за сиромашните.
The report suggests the two countries should co-operate.	Извештајот сугерира дека двете земји треба да соработуваат.
Wind, rain and hail were present.	Ветер, дожд и град беа присутни.
The crowd fell silent.	Толпата замолкна.
It could not have been more beautiful.	Не можеше да биде поубава.
This house is old.	Оваа куќа е стара.
Please wash your hands before starting.	Ве молиме измијте ги рацете пред да започнете.
The recent news of the layoffs was shocking.	Неодамнешните вести за отпуштањата беа шокантни.
The volcano erupted strongly.	Вулканот силно еруптираше.
He noticed the older boy moving his fingers.	Забележал како постарото момче мрда со прстите.
The wind was waving her hair.	Ветерот ѝ мавташе со косата.
The birds chirped in front of my window.	Птиците чврчореа пред мојот прозорец.
Call an ambulance.	Повикајте брза помош.
There were silver hooks and parts.	Имаше сребрени куки и делови.
The nucleus has fewer particles than an atom.	Јадрото има помалку честички од атом.
The rich have to pay taxes.	Богатите треба да плаќаат даноци.
He was hostile to the natives.	Тој беше непријателски настроен кон домородците.
They have recently started reading growth charts.	Тие неодамна почнаа да читаат графикони за раст.
Here are some suggestions on how to look or get an appointment for hiking.	Еве неколку предлози за поход.
Put a red carnation on the coffin.	На ковчегот стави црвен каранфил.
The children were taken care of.	Децата беа згрижени.
The farm soon became famous for its delicious chicken.	Наскоро фармата стана позната по вкусното пилешко.
The area of ​​the palace was large and lush.	Областа на палатата беше голема и бујна.
Joseph accused of treason by his brothers.	Јосиф обвинет за предавство од неговите браќа.
This path leads to the village.	Оваа патека води до селото.
Italy's culture is rich in tradition, art and music.	Културата на Италија е богата со традиција, уметност и музика.
Years have passed and it is still not clear.	Поминаа години, а сè уште не е јасно.
Here we can make comparisons.	Овде можеме да правиме споредби.
The cemetery was made of sandstone.	Гробиштата биле направени од песочник.
The villagers developed irrigation systems.	Селаните развиле системи за наводнување.
After the deadline, the work will start seriously.	По истекот на рокот, работата ќе започне сериозно.
More and more women are influencing large industries.	Се повеќе жени имаат влијание во големите индустрии.
The plastic bag broke, spilling garbage on the road.	Пластичната кеса се скрши, истурајќи отпад по патот.
He continues to live abroad.	Тој продолжува да живее во странство.
Their neighbors came to visit.	Нивните соседи дојдоа на гости.
He wanted to marry her.	Сакаше да се ожени со неа.
I will be honest with my story.	Ќе бидам искрен со мојата приказна.
The fridge is full of food of all kinds.	Фрижидерот е полн со храна од секаков вид.
She sat beside him, looking lazily at the fire.	Таа седеше покрај него, гледајќи мрзливо во огнот.
For fast passing, the car needs a great engine.	За брзо поминување, на автомобилот му треба одличен мотор.
However, much remains to be done.	Сепак, останува уште многу да се направи.
This hotel is famous for its cuisine.	Овој хотел е познат по својата кујна.
She has a caustic tongue.	Таа има каустичен јазик.
She asked for coffee every afternoon.	Таа бараше кафе секое попладне.
This is the cheaper brand.	Ова е поевтиниот бренд.
The ocean floor is rich in resources.	Океанското дно е богато со ресурси.
The young prince lived completely alone.	Младиот принц живеел целосно сам.
A nurse will examine your condition.	Медицинска сестра ќе ја истражува вашата состојба.
You once asked a question to the teacher.	Еднаш му поставивте прашање на наставникот.
My key is loose.	Клучот ми е лабав.
Experts are concerned.	Експертите се загрижени.
If you remember the show, you remember it.	Ако се сеќавате на шоуто, се сеќавате на него.
Consider using a disposable thermometer.	Размислете за користење на термометар за еднократна употреба.
The living room is full of furniture.	Дневната соба е преполна со мебел.
The clock says five minutes to twelve.	Часовникот вели пет минути до дванаесет.
He climbed on the table.	Се качи на масата.
He performs two rituals a day.	Тој прави два ритуали дневно.
She left the city to live in a village.	Го напуштила градот за да живее во село.
The root has many underground branches.	Коренот има многу гранки под земја.
However, these reefs support a variety of marine animals.	Сепак, овие гребени поддржуваат различни морски животни.
Ten thousand of its citizens marched with her.	Десет илјади нејзини граѓани маршираа со неа.
The power of the word	Моќта на зборот
However, he laid his head on her shoulder.	Сепак, тој ја положи главата на нејзиното рамо.
The mysterious object was found in the forest.	Мистериозниот предмет е пронајден во шумата.
The hurricane caused significant damage.	Ураганот предизвика значителна штета.
There are whole villages dedicated to the production of this delicacy.	Има цели села посветени на производство на овој деликатес.
Before the war, there was virtually no industry.	Пред војната, практично немаше индустрија.
Potatoes were the main product.	Компирите беа главен производ.
Oil and gasoline are also present in fossil fuels.	Нафтата и бензинот се присутни и во фосилните горива.
My dog ​​is a playful creature.	Моето куче е разиграно суштество.
People are fleeing for fear for their lives.	Луѓето бегаат од страв за своите животи.
We need to know the circumstances of his death.	Треба да ги знаеме околностите на неговата смрт.
The document has been emailed to you.	Документот ви е испратен по е-пошта.
We lived in absolute poverty.	Живеевме во апсолутна сиромаштија.
Form groups of four.	Формирајте групи од четири.
The local temple was built several centuries ago.	Локалниот храм бил изграден пред неколку векови.
Technicians could quickly diagnose the problem.	Техничарите можеа брзо да го дијагностицираат проблемот.
The royal family is so unpopular.	Кралското семејство е толку непопуларно.
The parade lasted more than three hours.	Парадата траеше повеќе од три часа.
First, you will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
That should be more than enough.	Тоа треба да биде повеќе од доволно.
The manager announced plans to expand the business.	Менаџерот најави планови за проширување на бизнисот.
We need to explore the idea of ​​domestic gas supply.	Треба да ја истражиме идејата за домашно снабдување со гас.
In the last year, the percentage of volunteers has decreased.	Во последната година, процентот на волонтери се намали.
Businessmen were asked to reduce prices.	Од бизнисмените беше побарано намалување на цените.
A building is a structure intended for shelter or living.	Зграда е структура наменета за засолниште или живеење.
The error is due to this faulty router.	Грешката се должи на овој неисправен рутер.
He has just returned from the country.	Само што се врати од земјава.
The experience of the elders was largely ignored.	Искуството на постарите беше многу игнорирано.
Are any of these answers correct?	Дали некој од овие одговори е точен?
She stared hard at the animals.	Таа силно се загледа во животните.
The book was well done.	Книгата беше добро обработена.
Islanders understand the importance of conservation.	Островјаните ја разбираат важноста на зачувувањето.
That family is poor.	Тоа семејство е сиромашно.
The population is young and growing.	Населението е младо и расте.
They continued to argue with each other.	Тие продолжија да се расправаат меѓу себе.
Delegates debated the bill for some time.	Делегатите извесно време дебатираа за законот.
The woman of choice for beauty should be beautiful.	Жената на изборот за убавина треба да биде убава.
They could not find their way back home.	Тие не можеа да го најдат патот назад дома.
Democracy is still a work in progress.	Демократијата е сè уште работа во тек.
The wine was poured on the table.	Виното се истури на масата.
He untied the guitar, carefully tuning the strings.	Ја одврза гитарата, внимателно штимајќи ги жиците.
This little girl is eight years old.	Ова мало девојче има осум години.
Browse a book of family photos.	Прелистав книга со семејни фотографии.
First grind the peanuts by pulsing in a food processor.	Прво сомелете ги кикириките со пулсирање во процесор за храна.
The quake left many dead without shelter	Земјотресот остави многу жртви без засолниште
The newborn is believed to be safe.	Се верува дека новороденчето е безбедно.
The man with the big yellow dog.	Човекот со големо жолто куче.
The pilots fired dozens of rockets.	Пилотите растерале десетици ракети.
They recently shot a dog.	Неодамна застрелаа куче.
The challenge seemed too great.	Предизвикот изгледаше премногу голем.
He raised his eyebrows and laughed.	Ги подигна веѓите и се потсмеваше.
One can admire their efforts.	Човек може да се восхитува на нивните напори.
To breathe life into the poor.	Да им вдахне живот на сиромашните.
The ant sank its mandibles into the soft cheese.	Мравката ги потона своите мандибули во мекото сирење.
His concepts, drawings and theories are deeply flawed.	Неговите концепти, цртежи и теории се длабоко погрешни.
Small particles of sugar were used to sweeten the tea.	За засладување на чајот се користеле мали честички шеќер.
The castle was destroyed by a tornado.	Замокот бил уништен од торнадо.
They can no longer fly, but they can run quite fast.	Тие веќе не можат да летаат, но можат да трчаат доста брзо.
Protests took place during the day.	Во текот на денот се одржуваа протести.
A brave fighter, he suffered severe injuries in the attack.	Храбар борец, во нападот се здобил со тешки повреди.
The retailer sells a wide range of electrical goods.	Трговецот на мало продава широк спектар на електрични стоки.
This to stop the train?	Ова за да го запре возот?
Salt added flavor to boiled potatoes.	Солта додаде вкус на варените компири.
This store only sells fabric.	Оваа продавница продава само ткаенина.
When will it be asphalted this time?	Кога ќе се асфалтира овој пат?
He was found unconscious three years ago.	Пред три години беше пронајден како лежи во несвест.
The sun rises from the darkness.	Сонцето излегува од темнината.
These steps will help you succeed in life.	Овие чекори ќе ви помогнат да успеете во животот.
The engine broke down.	Се расипа моторот.
The population of this island is declining.	Населението на овој остров се намалува.
He opened the birthday present.	Го отвори роденденскиот подарок.
These fabrics are machine washable.	Овие ткаенини се перат во машина.
The people, he said, were starving.	Народот, рече тој, гладуваше.
Let's swim by the river.	Ајде да пливаме кај реката.
Often they will follow the monkeys.	Често тие ќе ги следат мајмуните.
Riding a motorcycle can be quite dangerous.	Патувањето на мотор може да биде доста опасно.
In ancient times, people burned trees because of the heat.	Во античко време, луѓето палеле дрвја поради топлина.
The outcome of the election was in question.	Исходот од изборите беше доведен во прашање.
The young man escaped from prison and ran.	Младиот човек побегнал од затворот и се стрчал.
Thousands of dollars in cash were found in his purse.	Во неговата чанта биле пронајдени илјадници долари во кеш.
The star of the turnip remained white.	Ѕвездата на репата остана бела.
The atmosphere inside the store is humid.	Атмосферата внатре во продавницата е влажна.
It is believed that music can calm the savage beast.	Се верува дека музиката може да го смири дивјакот ѕвер.
She ate two pieces of pie.	Изела две парчиња пита.
They did not take off their hats.	Не ги тргнаа капите.
Families are broken up by decree.	Семејствата се распаѓаат со декрет.
There is no sugar in his plate.	Во неговата чинија нема шеќер.
Rising prices have had a negative impact on sales.	Зголемувањето на цените негативно се одрази на продажбата.
William served with distinction.	Вилијам служеше со разлика.
She pressed it to the feather, making it cheerful.	Таа го притисна на пердувот, правејќи го навивачки.
There were one hundred and thirty cookies in the package.	Во пакувањето имало сто и триесет колачиња.
Water is an essential component of life.	Водата е суштинска компонента на животот.
The company expects to record a loss this year.	Компанијата очекува да забележи загуба оваа година.
Chrysanthemums are planted on the transmission lines.	На далноводите се засадени хризантеми.
The cube is a triangular hardness.	Коцката е триаголна цврстина.
Last year was characterized by high inflation.	Минатата година се карактеризира со голема инфлација.
The chicken was lying on the warm ground.	Кокошката лежеше на топла земја.
It sits at the bottom of the ocean.	Седи на дното на океанот.
Dogs can be trained to find lost children.	Кучињата може да се обучуваат да најдат изгубени деца.
Many of the dancers wore masks.	Многу од танчерите носеа маски.
Not all people understood the phenomenon.	Не сите луѓе го разбраа феноменот.
Empty the cabinets on the floor.	Ги испразни шкафовите на подот.
I agree to meet my father.	Се согласувам да се запознаам со татко ми.
These books are rubbish.	Овие книги се ѓубре.
Sorbitol is a sugar alcohol.	Сорбитол е шеќерен алкохол.
I no longer suffer from rheumatism.	Повеќе не патам од ревматизам.
An icy wind touched her face.	Леден ветер го допре нејзиното лице.
The vegetables were bought by the farmer.	Зеленчукот го купил земјоделецот.
The paint peeled off in places.	Бојата се лупеше на места.
Use a tablespoon of fresh cooking fat.	Користете свежа лажица маснотии за готвење.
The fish swam slowly through the muddy river.	Рибите тромо пливаа низ калливата река.
This plaster is so thick that it is opaque.	Овој малтер е толку густ што е непроѕирен.
This business is considered risky.	Овој бизнис се смета за ризичен.
There have been few references to the war in recent years.	Имаше малку референци за војната во последниве години.
The embarrassed politician is currently in prison.	Посрамениот политичар моментално е во затвор.
Indian cuisine still uses ji.	Индиската кујна сè уште користи џи.
The village was supported by a gentle ridge of hills.	Селото беше поддржано од благ гребен од ридови.
Farm roads are in a terrible state.	Патиштата на фармите се во ужасна состојба.
After the chase, the policeman arrested the thief.	По бркотницата полицаецот го уапсил крадецот.
All buildings on the ground are painted white.	Сите згради на теренот се обоени во бело.
The landscape is astonishingly barren.	Пејзажот е запрепастувачки неплоден.
The supporting beams may need to be replaced.	Можеби ќе треба да се заменат потпорните греди.
The family was traumatized by the experience.	Семејството беше истрауматизирано од искуството.
Allow the car to cool down at this point.	Оставете го автомобилот да се излади во овој момент.
The hedge is covered with white flowers in spring.	Живата ограда е покриена со бели цветови во пролет.
Replacing a worn carpet will be expensive.	Замената на истрошениот тепих ќе биде скапа.
Please stop talking to me.	Те молам престани да зборуваш со мене.
The competition this year was fierce.	Конкуренцијата годинава беше голема.
Only a handful of agencies work in this field.	Само мал број агенции работат на ова поле.
Elected officials have little power.	Избраните функционери имаат мала моќ.
His hobby is making glass ornaments.	Неговото хоби е изработка на стаклени украси.
They failed to qualify for the finals.	Не успеаја да се пласираат во финалето.
I take full responsibility for the mistake.	Ја преземам целосната одговорност за грешката.
A broken pipe flooded the kitchen.	Скршена цевка ја поплавила кујната.
The legislature is dominated by conservatives.	Во законодавниот дом доминираат конзервативците.
People talked about these animals in quiet whispers.	Луѓето зборуваа за овие животни со тивки шепоти.
This house was once the scene of many happy events.	Оваа куќа некогаш била сцена на многу среќни настани.
This city has many tourist attractions.	Овој град има многу туристички атракции.
She chewed slowly and thoughtfully.	Таа џвакаше полека и замислено.
I think fate has gathered us today.	Мислам дека судбината не собра денес.
Pay for your order at the restaurant.	Платете ја вашата нарачка во ресторанот.
A good place to raise children.	Добро место за воспитување на децата.
He found the glass half empty.	Ја најде чашата полупразна.
That's a high order.	Тоа е висок ред.
The injured child is seriously ill.	Повреденото дете е тешко болно.
The president conceded defeat.	Претседателот го призна поразот.
She demanded credit for inventing the light bulb.	Таа побара заслуга за измислувањето на сијалицата.
We are in trouble.	Ние сме во неволја.
The wolf bowed his head slightly.	Волкот малку ја наведна главата.
It is easy to see that this language is difficult.	Лесно е да се види дека овој јазик е тежок.
She especially loved green apples.	Таа особено сакаше зелени јаболка.
The post office was vomiting on the street.	Поштата се повраќаше на улица.
A stream flows through this park.	Низ овој парк тече поток.
Mice eat bread crumbs.	Глувците ги јадат лебните трошки.
Leslie and her mother ride the bus.	Лесли и нејзината мајка се возат во автобусот.
He became the victim of a terrible accident.	Тој стана жртва на страшна несреќа.
She never listened to his wife's advice.	Таа никогаш не го слушала советот на неговата сопруга.
The test showed that he had a high temperature.	Тестот покажал дека има висока температура.
Coal ash is produced when coal is burned.	Јаглен пепел се произведува кога јагленот се согорува.
They were fascinated by the stories of the West.	Тие беа фасцинирани со приказните за западот.
The little boy crying for crumbs was removed.	Малото момче кое плачеше за трошки беше отстрането.
The industry was in decline.	Индустријата беше во пад.
The unemployment rate last year remained stable.	Стапката на невработеност минатата година остана стабилна.
He is tall, dark and handsome.	Тој е висок, темен и убав.
He had the wisdom to obey my father's advice.	Имаше мудрост да го послуша советот на татко ми.
The poll showed a convincing victory.	Анкетата покажа убедлива победа.
This dish has a unique taste.	Ова јадење има уникатен вкус.
Several days passed, however, without any progress.	Поминаа неколку дена, меѓутоа, без никаков напредок.
Traditional jobs are increasingly being replaced by new technologies.	Традиционалните работни места се повеќе се заменуваат со нови технологии.
You can catch your bus in five minutes.	Можете да го фатите вашиот автобус за пет минути.
Say goodbye to a dying wife.	Збогувајте се со сопругата што умира.
Admit that money does not belong to you.	Признајте дека парите не ви припаѓаат.
The environment, he said, is in danger.	Животната средина, рече тој, е во опасност.
English is one of the top three languages.	Англискиот е еден од првите три јазици.
Some people seek a cure for this disease.	Некои луѓе бараат лек за оваа болест.
Fish eggs are nutritious.	Јајцата од риба се хранливи.
Some residents are short of food and water.	Некои жители имаат недостиг од храна и вода.
She often forgets to do her homework.	Таа често заборава да ги извршува домашните работи.
The prime minister planned to tour the province.	Премиерот планираше да ја обиколи покраината.
The leather sofa offers greater comfort.	Кожениот тросед нуди поголема удобност.
More and more people gathered in the countryside as incomes increased.	Се повеќе луѓе се собраа на селата како што се зголемија приходите.
Pests are constantly being eliminated.	Штетниците постојано се елиминираат.
I'm trying to find a house.	Се обидувам да најдам куќа.
The vote also reflected the growing economy.	Гласањето, исто така, ја одразуваше растечката економија.
The child was crying while her mother was leaving.	Детето плачело додека нејзината мајка си заминувала.
The farmer was holding his chicken while cutting it.	Фармерот ја држеше својата кокошка додека ја сечеше.
Just keep swimming.	Само продолжи да пливаш.
A good chef embarked on an adventure in untested territory.	Добар готвач влезе во авантура на непроверена територија.
He drank a glass of ice water.	Ја испи чашата ледена вода.
We use fish for protein.	Ние користиме риба за протеини.
All other water has long since evaporated.	Целата друга вода одамна испарила.
Conquistadors are remembered for their cruelty.	Конквистадорите се запаметени по нивната суровост.
True love surpasses all others.	Вистинската љубов ги надминува сите други.
We decided to paint the walls of the room.	Решивме да ги насликаме ѕидовите на собата.
The stories are very exciting.	Приказните се многу возбудливи.
It takes four years of study to complete the faculty.	За завршување на факултетот потребни се четири години студирање.
He danced with the birds.	Тој танцуваше со птиците.
The scientist calculated the trajectories of the stars.	Научникот ги пресметал траекториите на ѕвездите.
A strong feeling of anger seized her.	Ја зафати силно чувство на гнев.
The vice president's speech was poorly received.	Говорот на потпретседателот беше слабо прифатен.
Use a field plow.	Користете средство за орање на полето.
It was a bold move.	Тоа беше храбар потег.
Just do not use bleach.	Само не користете белило.
As a child he enjoyed climbing trees.	Како мало дете уживал да се качува по дрвја.
I used strawberries to improve the taste of the cake.	Јас користев јагоди за да го подобрам вкусот на колачот.
The bed was quite comfortable.	Креветот беше доста удобен.
A few minutes walk south	Неколку минути пешачење на југ
She cried and cried.	Таа плачеше и плачеше.
She could smell him now.	Таа сега го почувствува неговиот мирис.
His doctor advised him to exercise more.	Неговиот лекар го советувал да вежба повеќе.
Water is everywhere.	Вода има насекаде.
These animals are unusually large.	Овие животни се невообичаено големи.
However, some women still kept their heads covered.	Сепак, некои жени сè уште ги држеле главите покриени.
I still vividly remember the experience.	До денес јасно се сеќавам на искуството.
This garden is a quiet place.	Оваа градина е мирно место.
Jesus lit the way, and his disciples followed him.	Исус го осветли патот, а неговите ученици го следеа.
She walked beside him.	Таа одеше покрај него.
We are not so familiar with the car, so be careful.	Не сме толку запознаени со автомобилот, затоа бидете внимателни.
The chimpanzee is a good model for humans.	Шимпанзата е добар модел за луѓето.
An ambulance slowly passed him.	Брза помош полека помина покрај него.
The midlife crisis is a life crisis.	Средовечната криза е животна криза.
The mural was painted with bold brush strokes.	Муралот беше насликан со задебелени потези на четката.
The city is plagued by youth crime.	Градот е зафатен од младински криминал.
The battle lasted a month.	Битката траеше еден месец.
Replace it with a rubber ball.	Ја замени со гумена топка.
The foreman checked every worker overnight.	Надзорникот преку ноќ го проверуваше секој работник.
She is good at math.	Таа е добра по математика.
This river will eventually dry up.	Оваа река на крајот ќе пресуши.
He was carrying the lunch bucket to work.	Ја носеше кантата за ручек на работа.
The climate is pleasant during the summer.	Климата е пријатна во текот на летото.
He made the porridge and then sat down to eat.	Ја направи кашата, а потоа седна да јаде.
He was wearing a suit and tie.	Носеше костум и вратоврска.
Many mountaineers have disappeared in this region.	Во овој регион исчезнаа многу планинари.
She is accepted by her friends as she is.	Таа е прифатена од нејзините пријатели таква каква што е.
In the end he agreed.	На крајот се согласи.
Our time is not worth it.	Не вреди нашето време.
She carefully considered his arguments.	Таа внимателно ги разгледа неговите аргументи.
The soup was thickened with cornstarch.	Супата беше згусната со пченкарен скроб.
He stopped to look around.	Застана за да погледне наоколу.
Their daughter was two years younger.	Нивната ќерка била помлада за две години.
Wow, you are absolutely brilliant!	Леле, ти си апсолутно брилијантен!
She runs a prestigious university.	Таа раководи со престижен универзитет.
Go and wash your hands.	Оди и измиј ги рацете.
He was unhappy there.	Тој беше несреќен таму.
The bones of his face are bronze.	Коските на лицето му се бронзени.
You need two glasses of milk.	Потребни се две чаши млеко.
You can control technology for good and evil.	Можете да ја контролирате технологијата за добро и зло.
One leads to another.	Едно води кон друго.
He intends to join the Navy next year.	Тој има намера да се приклучи на морнарицата следната година.
These traps are not intended to be filled.	Овие стапици не се наменети да се полнат.
Parts of his profile confused me.	Делови од неговиот профил ме збунија.
The bull swam through dog shit.	Бикот преплива низ кучешки гомна.
The birds fly south for the winter.	Птиците летаат на југ за зимата.
Gold duplicates are very rare.	Златните дублони се многу ретки.
The soldier was short in stature.	Војникот беше низок по раст.
Fred reached the fire on the first try.	Фред стигна до огнот при првиот обид.
The caterpillar turned into a beautiful butterfly.	Гасеницата се претвори во прекрасна пеперутка.
The prince arrived the next day.	Принцот пристигна следниот ден.
A lot has changed in these twenty years.	Многу се промени во овие дваесет години.
Desert storms are occasionally violent.	Пустинските бури повремено се насилни.
You can book a hotel room online or by phone.	Можете да резервирате хотелска соба онлајн или телефонски.
Make a light and mix it thoroughly.	Направете светло и измесете го темелно.
Time passed slowly that afternoon.	Времето полека минуваше тоа попладне.
The train is not articulated.	Возот не е артикулиран.
He is known for his abstract paintings.	Тој е познат по неговите апстрактни слики.
The cafe is on the left.	Кафулето е лево.
A blog post claiming to explain magic tricks.	Објава на блог кој тврди дека објаснува магични трикови.
They stood there, motionless, staring.	Тие стоеја таму, неподвижни, зјапајќи.
Many cars were sold last month.	Минатиот месец беа продадени многу автомобили.
All lights are still on.	Сите светла сè уште се вклучени.
The coffee machine sounded when the aqueous solenoid was opened.	Кафе машината звучеше кога се отвора водниот соленоид.
She started crying again.	Таа повторно почна да плаче.
The cave is decorated with cobwebs and bat dung.	Пештерата е украсена со пајажини и измет од лилјаци.
The cook carefully peels the vegetables.	Готвачот внимателно го излупи зеленчукот.
I put a new lock on this door.	Ставив нова брава на оваа врата.
The city is famous for its many shrines and temples.	Градот е познат по многуте светилишта и храмови.
It used to be common to soak clothes in perfume.	Некогаш беше вообичаено да се натопи облеката со парфем.
The children sat in a circle.	Децата седнаа во круг.
Early sunrises, long sunsets.	Рани изгрејсонца, долги зајдисонца.
The favorable economic climate has encouraged foreign investment.	Поволната економска клима ги поттикна странските инвестиции.
At first I was hesitant.	На почетокот се двоумев.
He was sitting reading a newspaper on a garden chair.	Седеше да чита весник на градинарско столче.
The population of crabs has dropped dramatically.	Популацијата на ракови драстично се намали.
Most scientists agree that the first hamburger was cooked.	Повеќето научници се согласуваат дека првиот хамбургер бил сварен.
They read this book from beginning to end.	Ја читаат оваа книга од почеток до крај.
The painting is a help to the church.	Сликата е помош за црквата.
Her dog acts slowly.	Нејзиното куче делува бавно.
He was once a famous boxer.	Некогаш беше познат боксер.
The smell of garlic and onion filled the kitchen.	Мирисот на лук и кромид ја исполни кујната.
She kept my word.	Таа ми го одржа зборот.
They suggested that medication was necessary.	Тие сугерираа дека лековите се неопходни.
Cold winds were blowing around the world.	Студени ветрови дуваа низ светот.
The quality of this food really surprised me.	Квалитетот на оваа храна навистина ме изненади.
He raised his hand, trying to calm the man.	Ја крена раката, обидувајќи се да го смири човекот.
The rooster sang an unearthly call.	Петелот запеа неземен повик.
The capital is popular with tourists.	Главниот град е популарен меѓу туристите.
Our problem now, they say, is overcrowding.	Нашиот проблем сега, велат, е пренаселеноста.
This institution is known for its small classes.	Оваа институција е позната по своите мали класи.
You must meet the legal requirements.	Мора да ги исполнувате законските барања.
The children were at home and after school.	Децата беа дома и после училиште.
A police officer found the gun.	Полицаец го пронашол пиштолот.
The floods killed hundreds of people.	Во поплавите загинаа стотици луѓе.
A giant black taxi enters the parking lot.	Џиновско црно такси влегува во паркингот.
Let's not give up until the job is done!	Да не се откажуваме додека не заврши работата!
The choir sings beautiful hymns.	Хорот пее прекрасни химни.
To their great satisfaction, they were surprised.	На големо задоволство, тие беа изненадени.
Make sure the cream has a thick texture.	Погрижете се кремот да има густа текстура.
Wild grasses and weeds are everywhere.	Диви треви и плевел има насекаде.
That story carries the morality of humility.	Таа приказна го носи моралот на понизноста.
Whoever is caught should be punished.	Кој и да е фатен нека биде казнет.
The workers finished ahead of schedule.	Работниците завршија пред предвиденото.
Soldiers were asked to give up their weapons.	Од војниците било побарано да се откажат од оружјето.
It's worth about a thousand dollars.	Вреди околу илјада долари.
The country pursues austerity policies.	Земјата води политика на штедење.
Crying relatives and friends gathered at the vigil.	На бдение се собраа расплаканите роднини и пријатели.
Pharaoh's ancient capital was under the sea.	Античката престолнина на фараонот се наоѓала под морето.
The artist disappointed the critics.	Уметникот ги разочара критичарите.
Imperialism often serves to conquer the poor and oppressed.	Империјализмот често служи за освојување на сиромашните и угнетените.
When the campers finished, they packed up.	Камперите кога завршија, се спакуваа.
The cold water was surprisingly warm.	Ладната вода беше изненадувачки топла.
My sister had a liver transplant.	Сестра ми имаше трансплантација на црн дроб.
The elephant's trunk is the primary sensory organ.	Стеблото на слонот е примарен сетилен орган.
The curious man carefully examined the strange bottle.	Љубопитниот човек внимателно го прегледа чудното шише.
Meetings go as planned.	Состаноците се одвиваат според планираното.
The glass sheet slipped down, covering them completely.	Стаклениот лист се лизна надолу, покривајќи ги целосно.
Hope for the future is fading.	Надежта за иднината брзо исчезнува.
It was too small to reach the pedals.	Беше премногу мал за да стигне до педалите.
The public was informed.	Јавноста беше информирана.
There are three principles.	Постојат три принципи.
Go to the bus station.	Одете до автобуската станица.
Find a job where you can unleash your talents.	Најдете работа каде што ќе може да ги ослободи своите таленти.
They could not reach a mutually acceptable price.	Тие не можеа да постигнат заемно прифатлива цена.
His work is widely recognized.	Неговото дело е широко признаено.
This monument is a symbol of our freedom.	Овој споменик е симбол на нашата слобода.
He appreciated the lush green landscape.	Го ценеше бујниот зелен пејзаж.
The local priest discussed the religious significance of the site.	Локалниот свештеник разговараше за религиозното значење на локацијата.
Almost immediately she noticed the man she was looking for.	Речиси веднаш го забележала човекот што го барала.
We are located here.	Ние сме лоцирани овде.
The forecast is for rain.	Прогнозата е за дожд.
Wood is a rich natural resource.	Дрвото е богат природен ресурс.
You are welcome to dine with me if you wish.	Добредојдени сте да вечерате со мене ако сакате.
The doctrine of free will includes several arguments.	Доктрината за слободна волја вклучува повеќе аргументи.
A catastrophe happened.	Се случи катастрофа.
When he is angry, the tiger throws him out.	Кога е лут, тигарот исфрла.
The place of worship now lies destroyed and overgrown.	Местото на богослужба сега лежи уништено и обраснато.
He was ranked third in the country on average.	Тој беше рангиран на третото место во земјата за просек.
It is illegal to trash.	Нелегално е да се ѓубре.
The wall was decorated with posters in bright colors.	Ѕидот беше украсен со постери во светли бои.
It absorbs the smell of decaying meat.	Го обзема мирисот на месото што се распаѓа.
Your long speech made me cry to tears.	Твојот долг говор ме досади до солзи.
The years that passed and took away all dignity.	Годините што минуваа и го одземаа сето достоинство.
I'm lagging behind.	Заостанувам.
The moon was bright in the sky.	Месечината беше светла на небото.
The mouse was running fast down the alley.	Глувчето брзо трчаше по уличката.
His glasses shone in the light.	Неговите очила светкаа на светлината.
Some molecules are attracted to each other.	Некои молекули се привлекуваат една кон друга.
Sniffing some news, the journalists went to the market.	Насмркувајќи некоја вест, новинарите излегоа на пазар.
She became a millionaire.	Таа стана милионерка.
They installed solar panels throughout the city.	Тие инсталираа соларни панели низ целиот град.
One technique involves adding salt to boiling water.	Една техника вклучува додавање сол во зовриена вода.
A mischievous smile played on his lips.	Палава насмевка играше на неговите усни.
The red glow comes out of the ground.	Црвениот сјај излегува од земјата.
Knead the dough for a few minutes.	Месете го тестото неколку минути.
Pollution is expected to worsen.	Се очекува загадувањето да се влоши.
Most mammals are agile enough to escape predators.	Повеќето цицачи се агилни за да побегнат од предаторите.
Champion rider who has won many races.	Шампионски велосипедист кој победи на многу трки.
The power was waning as the cars roared,	Моќта слабееше додека автомобилите татнеа,
The outlook for farmers this year is bleak.	Изгледите за земјоделците оваа година се мрачни.
Keep a diary of your activities.	Водете дневник за вашите активности.
The sweet scent of the flowers filled the air.	Слаткиот мирис на цвеќето го исполни воздухот.
The rules for basketball are similar to football.	Правилата за кошарка се слични на фудбалот.
We need protection from the elements.	Ни треба заштита од елементите.
Our actions have replaced that of replacement.	Нашите акции ја заменија онаа на замената.
The company's profit rose last year.	Профитот на компанијата порасна минатата година.
She usually does not leave home.	Таа обично не излегува од дома.
Invite him, they said.	Поканете го, рекоа тие.
The law prohibits the lubrication of minors.	Законот забранува подмачкување на малолетници.
This plant thrives in sandy soil.	Ова растение напредува во песочна почва.
Achillea pulsatilla is also known as wormwood.	Achillea pulsatilla е познат и како пелин.
Her hearing quickly deteriorated.	Нејзиниот слух брзо се влоши.
I am under medical care.	Јас сум под лекарска грижа.
Demand exceeds supply.	Побарувачката ја надминува понудата.
Economic growth has plummeted.	Економскиот раст драстично опадна.
She rewarded the waiter with a cocktail.	Таа го награди келнерот со коктел.
I'd better get my books back.	Подобро да си ги вратам книгите.
The manuscript was carefully handwritten.	Ракописот бил внимателно напишан рачно.
Orange blossoms are a bright, sunny promise of spring.	Цветовите на портокал се светло, сончево ветување на пролетта.
This medicine should be stored over the counter.	Овој лек треба да се чува на шалтер.
The scream was followed by a deafening silence.	По крикот следеше заглушувачка тишина.
The storm hit the coast overnight.	Невремето го зафати крајбрежјето во текот на ноќта.
They had various murky deals.	Имаа разни матни зделки.
The soldiers trampled the horses.	Војниците ги газеа коњите.
She wore an elegant lace dress.	Таа носеше елегантен фустан од чипкаст морнарски материјал.
These dehufu are a delicacy.	Овие дехуфу се деликатес.
Build industrial compounds on renewed land.	Изградете индустриски соединенија на обновено земјиште.
The main objection to the plan was the cost.	Главниот приговор на планот беше трошокот.
The steps were slippery, so he took his time.	Чекорите беа лизгави, па тој одвои време.
The plants will soon stop growing.	Растенијата наскоро ќе престанат да растат.
The train was stopped for more than an hour.	Возот беше запрен повеќе од еден час.
I was late for class.	Доцнав на час.
Explosions have been reported here.	Овде се пријавени експлозии.
His recipes are very popular.	Неговите рецепти се многу популарни.
Try again.	Обидете се повторно.
The situation in the agricultural sector is bleak.	Состојбата во земјоделскиот сектор е мрачна.
The city exists only because of the nearby mine.	Градот постои само поради блискиот рудник.
Their lives are threatened by deforestation.	Нивниот живот е загрозен од уништување на шумите.
They gave an almost simultaneous start.	Дадоа речиси истовремен почеток.
He insisted on seeing the director.	Тој инсистираше да се види со директорот.
Water heats up after heating.	Водата по загревањето станува гас.
The computer was quickly turned off.	Компјутерот беше брзо исклучен.
Viruses cause several diseases.	Вирусите предизвикуваат неколку болести.
Most successful businesses are slow to adopt the new system.	Повеќето успешни бизниси бавно го прифаќаа новиот систем.
They overturned their trailer.	Тие ја превртеле својата приколка.
The rock is difficult to move.	Карпата тешко се движи.
They are renewable resources.	Тие се обновливи ресурси.
My last visit was a long time ago.	Мојата последна посета беше одамна.
World leaders have pledged aid.	Светските лидери ветија средства за помош.
The books were once owned by a famous writer.	Книгите некогаш биле во сопственост на познат писател.
The castle fell during the Civil War.	Замокот паднал за време на граѓанската војна.
The captain ordered his crew to return to the ship.	Капетанот му наредил на неговиот екипаж да се врати на бродот.
He struggled to enter the building.	Се мачеше да влезе во зградата.
He asked her to lend him money once.	Ја замоли еднаш да му позајми пари.
A voice called from the kitchen.	Ја повика глас од кујната.
It rained regularly, practically every other day.	Врнеше редовно, практично секој втор ден.
The body of the watch is made of ferrous metal.	Телото на часовникот е направено од црн метал.
Her cat meows loudly.	Нејзината мачка гласно мјаука.
Run, run, as fast as you can.	Трчај, трчај, најбрзо што можеш.
Greet the community with the sound of music.	Поздравете ја заедницата со звукот на музиката.
He did not say those parting words to anyone in particular.	Никому посебно не ги кажа тие разделни зборови.
Heavy vehicles emit atmospheric gases.	Тешките возила ги испуштаат атмосферските гасови.
They can not be controlled, he said.	Тие не можат да се контролираат, вели тој.
The aging of the population must be closely monitored.	Мора внимателно да се следи стареењето на населението.
Sunlight is filtered through the leaves, shines in the pool,	Сончевата светлина се филтрира низ лисјата, блеска на базенот,
Farmers were called upon to switch to new technology.	Земјоделците беа повикани да се префрлат на нова технологија.
Even in space, there will be gravity.	Дури и во вселената, ќе има гравитација.
The neck must be perfectly straight.	Вратот мора да биде совршено исправен.
Previously taboo practice spread rapidly.	Претходно табу практиката брзо се шири.
This traditional toy is made of wire.	Оваа традиционална играчка е направена од жица.
He suffered a severe bone injury.	Тој се здоби со тешка повреда на коската.
My children have been their friends for years.	Моите деца се нивни пријатели со години.
Do not throw anything out the window!	Не фрлајте ништо од прозорецот!
Paul was a deacon in the church.	Павле бил ѓакон во црквата.
He always asked his questions in a positive sense.	Своите прашања секогаш ги поставуваше во позитивна смисла.
The muscles of the larynx or throat produce sound.	Мускулите на гркланот или грлото произведуваат звук.
The committee today voted to ban drilling at sea.	Комитетот денеска гласаше за забрана на дупчење на море.
Where were the children?	Каде беа децата?
Do not forget to pack an umbrella.	Не заборавајте да спакувате чадор.
Bring only interesting characters.	Донесете само интересни ликови.
She covers herself with her black jeans.	Таа се покрива со нејзините црни фармерки.
I have always wanted to meet someone famous.	Отсекогаш сум сакал да запознаам некој познат.
The first baby cries.	Првото бебе плаче.
An ancient tribe lived in this country.	Во оваа земја живеело античко племе.
It was a long and exhausting job.	Беше долга и исцрпувачка работа.
Deep tensions remain in that country.	Остануваат длабоки тензии во таа земја.
He is the editor of a literary publication.	Тој е уредник на литературната публикација.
Poinsettia is a popular holiday plant.	Поинсетиите се популарно растение за одмор.
The factory bosses promised to improve wages.	Шефовите на фабриката ветија дека ќе ги подобрат платите.
It only rained briefly.	Само кратко врнеше дожд.
Algebra was boring to him, and physics seemed pointless.	Алгебрата му беше здодевна, а физиката изгледаше бесмислена.
Many celebrities attended the ballet.	Голем број познати личности присуствуваа на балетот.
The plain was empty.	Рамнината беше празна.
The course of the mighty river must have been huge.	Текот на моќната река мора да бил огромен.
The health benefits are uncertain.	Здравствените придобивки се неизвесни.
Fashion is constantly changing.	Модата постојано се менува.
Over the next century, the island's population grew.	Во текот на следниот век, населението на островот се зголемило.
The politician demanded compensation from the company.	Политичарот бараше отштета од компанијата.
The automotive industry is changing rapidly.	Автомобилската индустрија брзо се менува.
The Earth's temperature will continue to rise.	Температурата на Земјата ќе продолжи да расте.
He finally got a job he likes.	Тој конечно доби работа што му се допаѓа.
We often go to museums to learn more about art.	Често одиме во музеи за да дознаеме повеќе за уметноста.
The kitchen of the clinic is well equipped.	Кујната на клиниката е добро опремена.
My friends always make fun of me.	Моите пријатели секогаш ме исмејуваат.
Young people were forced to surrender.	Младите луѓе биле принудени да се предадат.
They always gossip.	Тие секогаш озборуваат.
Stay in bed all day.	Останете во кревет цел ден.
You need to wait for the signal to stop.	Треба да почекате да престане сигналот.
Decomposes rapidly in water.	Брзо се распаѓа во вода.
The country's growing economy is creating many new jobs.	Растечката економија на земјата отвора многу нови работни места.
Which ticket do you think will win?	Кој тикет мислите дека ќе победи?
I'm talking about the people who live in those houses.	Зборувам за луѓето што живеат во тие куќи.
He addressed the audience, trying to contain his anger.	Тој им се обрати на присутните обидувајќи се да го задржи својот гнев.
The ball hit the window and broke the glass.	Топката удри во прозорецот и го скрши стаклото.
There is a slight fog in the sky today	Денеска на небото има слаба магла
The male frog snorts to attract the female.	Машката жаба крка за да привлече женка.
The mother loses hope.	Мајката ја губи надежта.
A white statue stood by the river.	Бела статуа стоеше покрај реката.
In this time of crisis we need your support.	Во ова време на криза ни треба вашата поддршка.
Until the declaration of independence,	До прогласувањето на независноста,
Police cars were parked in front of the building.	Полициски автомобили беа паркирани пред зградата.
Switch off the engine.	Исклучете го моторот.
Astronomers think the galaxy is millions of years old.	Астрономите мислат дека галаксијата е стара милиони години.
Abandoned houses gather on the outskirts of the capital.	На рабовите на главниот град се собираат напуштени куќи.
Your best interests must be met.	Мора да се задоволат вашите најдобри интереси.
Both defendants were found guilty.	Двајцата обвинети беа прогласени за виновни.
One of my friends is in jail.	Еден од моите пријатели е во затвор.
The salmon, however, remains unharmed.	Лососот, сепак, останува неповреден.
The coach was full of eager students.	Тренерот беше полн со желни ученици.
He threw the hoses in the toilet.	Ги исфрли цревата во тоалетот.
The effects of pollution are evident in their beautiful plumage.	Ефектите од загадувањето се очигледни во нивниот прекрасен пердув.
Enrich your vocabulary by learning new words.	Збогатете го вашиот вокабулар со учење нови зборови.
In a short time catch the cold metal.	За кратко време се фати за студениот метал.
Cucumbers, tomatoes and melons are now grown on the farm.	На фармата сега се одгледуваат краставици, домати и дињи.
Sales of vending machines have increased in recent years.	Продажбата на автомати се зголеми во последниве години.
The museum exhibits outstanding historical objects.	Музејот изложува извонредни историски предмети.
The dictator sent troops to quell the revolt.	Диктаторот испрати војници да го потиснат бунтот.
Summer and winter can be similar, but still completely different.	Летото и зимата можат да бидат слични, но сепак сосема различни.
I need to look my best.	Треба да изгледам најдобро.
There is so much to do.	Има толку многу да се направи.
The raven was roaring fiercely.	Гавранот жестоко кркаше.
These winters get very cold.	Овие зими стануваат многу студени.
She sank slowly into unconsciousness.	Потона полека во бесвест.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Новинарите ја бараат вистината и ја кажуваат вистината.
He praised her for her dress.	Тој ја пофали за нејзиниот фустан.
Clay is a basic element for making ceramics.	Глината е основен елемент за изработка на керамика.
Unemployment reached a record high.	Невработеноста достигна рекордно високо ниво.
They intend to make us look bad.	Тие имаат намера да направат да изгледаме лошо.
This palm tree seen from above looks stunted and deformed.	Оваа палма гледана одозгора изгледа закржлавена и деформирана.
A high fee was required.	Се бараше висока такса.
We need to separate the waste.	Треба да го издвоиме отпадот.
As individual consumers, we must buy local products.	Како индивидуални потрошувачи, ние мора да купуваме локални производи.
The monster was terribly big.	Чудовиштето беше страшно големо.
Butter knife	Нож за путер
He enjoys traveling the world.	Тој ужива да патува низ светот.
The bacon was thickly sliced ​​and limp.	Сланината беше густо исечена и млитава.
First, you will need two cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
The lakes here contain fish.	Езерата овде содржат риби.
Transistor radios are illegal here	Транзисторските радија се нелегални овде
Stones and stones are still visible.	Сè уште се видливи камења и камења.
The beginning of a war is usually sudden.	Почетокот на војната обично е ненадеен.
Many people were displaced by the floods.	Многу луѓе беа раселени поради поплавата.
A group of scientists spend three weeks there.	Група научници таму поминуваат три недели.
The ant was moving over the stone.	Мравката се движеше преку каменот.
Parents often remind them not to smoke.	Родителите често ги потсетуваат да не пушат.
The doctor told the patient to eat a balanced diet.	Лекарот му рекол на пациентот да јаде урамнотежена исхрана.
The cathedral is known for its gargoyles.	Катедралата е позната по своите гаргоили.
The bark is bitter.	Кората е горчлива.
Flat roofs are common here.	Рамните покриви се вообичаени овде.
Consolidate schools located in rural areas.	Консолидирајте ги училиштата лоцирани во руралните области.
The animals cooperated by adjusting themselves.	Животните соработувале така што се дотерувале.
The heroine of the story pretended to be sick.	Хероината на приказната се преправаше дека е болна.
His wife whispered something in his ear.	Неговата сопруга нешто му шепна на уво.
The best players scored a bad goal.	Најдобрите играчи постигнаа лош гол.
The young man appeared round and cheerful.	Младиот човек се појави круг и весел.
Mike shot across the field.	Мајк стрелаше низ теренот.
He wants to one day become a doctor.	Тој сака еден ден да стане лекар.
The foundations under the building were unhealthy.	Темелите под зградата беа нездрави.
The canary was in a hurry.	Канаринката брзаше.
He was a very tidy man.	Беше многу уреден човек.
All of these things can be considered genetic.	Сите тие работи може да се сметаат за генетски.
Snowfall is rare in these regions.	Во овие региони врнежите од снег се ретки.
This is writing, not speech.	Ова е пишување, а не говор.
Under the dirt, the snow was icy.	Под нечистотијата, снегот беше заледен.
The rich tend to buy wine.	Богатите имаат тенденција да купуваат вино.
They found that the place is rich in nutrients.	Откриле дека местото е богато со хранливи материи.
The cream has a perfect consistency.	Кремот е совршена конзистентност.
The strong wind carried away the clouds	Силниот ветер ги однесе облаците
Any fruit or vegetable can be stored this way.	Секое овошје или зеленчук може да се зачува на овој начин.
He steps up and down his room.	Тој чекори нагоре и надолу во својата соба.
Call a plumber immediately.	Веднаш повикајте водоводџија.
A group of police officers arrested the fugitive.	Група полицајци го уапсиле бегалецот.
Scientists need their own schools.	На научниците им требаат свои училишта.
A sudden gust of wind shook the door.	Ненадеен налет на ветер ја затресе вратата.
The animals from the girl's prairie looked strange and exotic.	Животните од преријата на девојката изгледаа чудно и егзотично.
This exotic fruit is locally known for what it looks like.	Ова егзотично овошје е локално познато како личи.
This lake was a place where prehistoric fish were killed.	Ова езеро било место на убивање на праисториски риби.
The movie industry has grown recently.	Индустријата за филмови неодамна порасна.
Leading industry is plagued by child labor scandals.	Водечката индустрија е зафатена од скандали со детскиот труд.
The brave left their homes at dawn.	Храбрите ги напуштија домовите во мугрите.
The ducks were bathing in the lake.	Патките се капеа во езерото.
The women were fascinated.	Жените беа фасцинирани.
Our discoveries have led to great progress.	Нашите откритија доведоа до голем напредок.
Even for years, they will escape complete extinction.	Дури и со години, тие ќе избегаат од целосно истребување.
Some foods are very nutritious.	Некои намирници се многу хранливи.
He was slowly floating towards the shore.	Тој полека лебдеше кон брегот.
Before we move on, let's look at the results.	Пред да продолжиме, да ги разгледаме резултатите.
A sustainable balance needs to be struck.	Треба да се постигне одржлив баланс.
The speed of the car is too high for this road.	Брзината на автомобилот е преголема за овој пат.
The roof was soiled and dangerously exposed to the elements.	Покривот бил извалкан и опасно изложен на елементите.
The dull pain was slowly getting stronger.	Тапата болка полека стануваше посилна.
They identified people who could win.	Тие идентификуваа луѓе кои би можеле да победат.
I peeled the ripe avocado carefully.	Зрелото авокадо внимателно го излупив.
Do not judge and you will not be hurt.	Не судете и нема да се повредите.
The civilian plane proved incapable of withstanding it	Цивилниот авион се покажа неспособен да го издржи
Inadequate housing complicates the problem of crime.	Несоодветното домување го комплицира проблемот со криминалот.
People are urged to eat more eggs to prevent disease.	Луѓето се повикуваат да јадат повеќе јајца за да спречат болести.
The former president faced a similar problem.	Со сличен проблем се соочи и поранешниот претседател.
This report is quite detailed.	Овој извештај е доста детален.
Wash your hair every day.	Ја миете косата секој ден.
The recent vote was imminent.	Неодамнешното гласање беше блиску.
The capital was unavailable for several days.	Главниот град беше недостапен неколку дена.
The proud new mother stares at her newborn child.	Гордата новопечена мајка зјапа во своето новородено дете.
Put the potatoes in the microwave.	Ставете ги компирите во микробранова печка.
Gather together to remember our fallen comrades.	Соберете се да се потсетиме на нашите паднати соборци.
The birds made a racket.	Птиците направија рекет.
She enjoyed the lush green rice fields.	Таа уживаше во бујните зелени оризови полиња.
Police are searching for the killer.	Полицијата трага по убиецот.
The man crushed the leaves by shaking his hands.	Човекот со тресење раце ги здроби листовите.
She was so happy that she hugged her cat.	Беше толку среќна што ја прегрна својата мачка.
She accepted her fate with a silent resignation.	Таа ја прифати својата судбина со тивка оставка.
They immediately saw the smoke.	Веднаш го виделе чадот.
An algorithm that works on the cloud predicts flight delays.	Алгоритам кој работи на облакот предвидува доцнење на летот.
She slipped and fell, cutting off her leg.	Таа се лизнала и паднала при што и ја пресекла ногата.
The villager built his house using traditional materials.	Селанецот ја изградил својата куќа користејќи традиционални материјали.
She loved animals instead of plants.	Таа ги сакаше животните наместо растенијата.
He washed the car.	Тој ја изми колата.
We drank coffee made from the finest beans.	Пиевме кафе направено од најдобрите зрна.
Many doctors and nurses volunteered to help.	Голем број лекари и медицински сестри доброволно се пријавија да помогнат.
Roads are narrow and there is only one traffic light.	Патиштата се тесни, а има само еден семафор.
The cheese was crumbly and smelled sour.	Сирењето беше ронливо и мирисаше на кисело.
Move the glass away from the keyboard before installing it.	Тргнете го стаклото подалеку од тастатурата пред да ја инсталирате.
The atmosphere was hot and stuffy.	Атмосферата беше жешка и загушлива.
Tables and chairs were scattered on the floor.	Маси и столови беа расфрлани по подот.
His shooting ability is outstanding.	Неговата шутерска способност е извонредна.
This store brings fresh fruits and vegetables.	Оваа продавница носи свежо овошје и зеленчук.
Police rushed to arrest the suspects.	Полицијата набрзина тргнала да ги уапси осомничените.
Her boss tore off his fingers to get the waiter's attention.	Нејзиниот шеф му ги откина прстите за да го привлече вниманието на келнерот.
A little girl watched her mother make cookies.	Мало девојче ја гледаше мајка си како прави кекси.
Their level of pollution has increased at an alarming rate.	Нивното ниво на загаденост се зголеми со алармантна брзина.
For employed women and housewives and students.	За вработени жени и домаќинки и студентки.
I guess this is a very appropriate verse.	Претпоставувам дека ова е многу соодветен стих.
No one was given the full dose.	На никој не му била дадена целосна доза.
Some time passed while someone answered the phone.	Помина некое време додека некој се јави на телефон.
The politician ordered a new lamp.	Политичарот нарачал нова светилка.
You need to use the right type of wood.	Треба да го користите вистинскиот тип на дрво.
The crime rate suddenly dropped.	Стапката на криминал наеднаш опадна.
Ask students to show their work while doing calculations.	Побарајте од учениците да ја покажат својата работа додека прават пресметки.
City planners are constantly trying to improve traffic flow.	Градските планери постојано се обидуваат да го подобрат протокот на сообраќај.
Snakes have flat bodies with narrow heads and no legs.	Змиите имаат рамни тела со тесни глави и без нозе.
The dolphin can swim very fast.	Делфинот може многу брзо да плива.
Declare war.	Објави војна.
Phone calls are limited to work.	Телефонските повици се ограничени на работа.
His methods were too aggressive for most viewers.	Неговите методи беа премногу агресивни за повеќето гледачи.
The shaman immediately discovered the malignant tumor.	Шаманот веднаш го открил малигниот тумор.
Polyester fabric is used to make dresses.	Полиестерска ткаенина се користи за правење фустани.
Architectural style	Архитектонски стил
The problem was easier than it seemed.	Проблемот беше полесен отколку што изгледаше.
Where are they going?	Каде одат тие?
They always complain.	Секогаш се жалат.
She is pictured standing by a waterfall.	Таа е сликана како стои покрај водопад.
Use half the salt as the recipe suggests.	Користете половина сол колку што сугерира рецептот.
He felt the need to urinate.	Почувствувал потреба за мокрење.
The article was realistic.	Написот беше реален.
Or we may be blaming ourselves for the accident.	Или можеби да ја центрираме вината за несреќата.
They were convinced that smoking cigarettes was harmful.	Биле убедени дека пушењето цигари е штетно.
The research was very well funded.	Истражувањето беше многу добро финансирано.
The nurse asked me about my medical history.	Медицинската сестра ме побара за мојата медицинска историја.
We have seen a lot from the capital.	Доста видовме од главниот град.
This region was once covered with ice.	Овој регион некогаш бил покриен со мраз.
Reached around the horse's neck.	Посегна околу вратот на коњот.
The quarrel started in the morning.	Кавгата започнала утрото.
The election results left him speechless.	Резултатите од изборите го оставија без зборови.
Slowly, she approached them all.	Полека, таа се приближи до сите нив.
The injured dog moaned softly.	Повреденото куче тивко стенкало.
The sun will set in half an hour.	Сонцето ќе зајде за половина час.
She gently touched the beeswax.	Таа нежно го допре пчелин восок.
Commands of the captain, sir.	Наредби на капетанот, господине.
Our eyes are the best senses we have.	Нашите очи се најдобрите сетила што ги имаме.
A close family member has been charged with the murder.	За убиството е обвинет член на блиското семејство.
The helicopter turned right.	Хеликоптерот свртел надесно.
One big advantage of this new technology is that	Една голема предност на оваа нова технологија е тоа
Those are the rules.	Тоа се правилата.
Some dogs sleep on the roof.	Некои кучиња спијат на покривот.
The hedonist was rich and well thought out.	Хедонистот бил богат и добро замислен.
The mountains are full of wildlife.	Планините се полни со диви животни.
The market for organic products is very small.	Пазарот за органски производи е многу мал.
Arthur complained that the work was incredibly difficult.	Артур се пожали дека работата е неверојатно тешка.
They settled in a narrow valley.	Тие се сместија во тесна долина.
Experts gathered to discuss the findings.	Експертите се собраа за да разговараат за наодите.
Loosen the barbed nuts.	Олабавете ги бодликавите навртки.
Beans begin to grow.	Гравот почнува да расте.
Purely shaved	Чисто избричен
Politicians have won the power struggle.	Политичарите победија во борбата за власт.
The fish swam around.	Рибите пливаа наоколу.
Hot water was included.	Топла вода беше вклучена.
The government wants to expand the market.	Владата сака да го прошири пазарот.
The army claims to have calmed the area.	Армијата тврди дека ја смирила областа.
Trade unions are the most effective way to fight injustice.	Синдикатите се најефективниот начин за борба против неправдата.
Everyone in the village was looking forward to the celebrations.	Сите во селото со нетрпение ги очекуваа прославите.
A large number of students gather around the teacher.	Голем број ученици се собираат околу наставникот.
They started packing their things.	Почнаа да ги пакуваат своите работи.
His arguments were based on reason and science.	Неговите аргументи се засноваа на разумот и науката.
Bake and bread.	Пече и леб.
Inevitably, some farmers lost their land.	Неизбежно, некои земјоделци ја загубија својата земја.
Patrick's taste was simple, almost ascetic.	Вкусот на Патрик беше едноставен, речиси аскетски.
The walls of this building were painted in colors.	Ѕидовите на ова здание биле обоени во бои.
This street was famous for its prostitution.	Оваа улица била позната по својата проституција.
The workers in this factory earn above the minimum wage.	Работниците во оваа фабрика заработуваат над минималната плата.
You can not lie to us, stupid!	Не можеш да не излажеш, глупо!
The laws apply to all citizens.	Законите важат за сите граѓани.
I am not his judge.	Јас не сум негов судија.
They sat quietly, looking out the window.	Седеа тивко, гледајќи низ прозорецот.
The hills are illuminated with a multitude of colors.	Ридовите се осветлени со мноштво бои.
That country is very poor.	Таа земја е многу сиромашна.
Then why did he ask her such a question?	Тогаш зошто и постави такво прашање?
Migrants also have problems accessing health care.	И мигрантите имаат проблеми со пристапот до здравствена заштита.
His cousin opened the gate.	Неговиот братучед ја отвори портата.
The pipe fountain was splashing with water.	Цевната фонтана бликаше вода.
We need this medicine.	Ни треба овој лек.
One hundred years later, his theory was universally accepted.	Сто години подоцна, неговата теорија беше универзално прифатена.
She wants to exercise her right to vote.	Таа сака да го користи своето право на глас.
There was a large gang of miners.	Имаше голема банда рудари.
It is already morning.	Веќе е утро.
Why did no one try to stop the war?	Зошто никој не се обиде да ја запре војната?
Representatives attended many conferences.	Претставниците присуствуваа на многу конференции.
There are many types of bugs.	Постојат многу видови на бубачки.
Light snoring echoed through the bedroom.	Низ спалната соба одекнуваа лесни 'рчи.
This policy was strongly opposed.	Оваа политика беше силно против.
After a few minutes the alarm went off.	По неколку минути заѕвони будилникот.
There is also a sugar mill near this field.	Во близина на ова поле се наоѓа и мелница за шеќер.
Many deny that global warming is a real phenomenon.	Многумина негираат дека глобалното затоплување е реален феномен.
The machine is more convenient than a hand typewriter.	Машината е поудобна од рачна машина за пишување.
Who is the best white player ever?	Кој е најдобриот бел играч досега?
Put the boiler on the stove.	Ставете го котелот на шпоретот.
The hill is approximately two miles high.	Ридот е висок приближно две милји.
The crime has been cleared up due to fingerprints.	Злосторството е расчистено поради отпечатоците од прсти.
Telling happiness was a very respectable occupation.	Раскажувањето на среќата беше многу угледна занимање.
Much of the remaining forest is impenetrable.	Голем дел од преостанатата шума е непробојна.
The food turned out to be delicious.	Храната се покажа вкусна.
When it rains, the streets are flooded.	Кога врне, улиците се поплавуваат.
Heavy rain is falling across the city.	Силен дожд врне низ градот.
Each bone has similarities with the others.	Секоја коска има сличности со другите.
The heat from the flame warmed her chest.	Топлината од пламенот и ги стопли градите.
It was a particularly windy day.	Имаше еден особено ветровит ден.
He led the team in goals.	Тој го водеше тимот во погодоците.
Furthermore, it is extremely dishonest.	Понатаму, тоа е крајно нечесно.
There are a limited number of vacancies.	Има ограничен број на слободни места.
Her breathing becomes hard.	Нејзиното дишење станува напорно.
They waited their turn to speak.	Тие чекаа да дојде редот да зборуваат.
My truck needs a new coat of paint.	На мојот камион му треба нов слој боја.
The assistant shook her head and smiled.	Асистентката одмавна со главата и се насмеа.
The business is growing.	Бизнисот се подига.
The system is not productive at all.	Системот воопшто не е продуктивен.
The survival of the fittest is a universal principle.	Опстанокот на најсилните е универзален принцип.
Building codes are strictly enforced.	Градежните шифри се строго спроведени.
Raw fish can cause food poisoning.	Суровата риба може да предизвика труење со храна.
Large lymph node tumors are one of the deadliest cancers.	Големите лимфомни тумори се еден од најсмртоносните видови на рак.
Cycling allows exercise and has a low risk of cancer.	Возењето велосипед овозможува вежбање и има низок ризик од рак.
Volunteers attacked the rebels.	Доброволци ги нападнаа бунтовниците.
Icy cold water falls down.	Ледената ладна вода паѓа надолу.
What time of day should we meet?	Во кое време од денот да се сретнеме?
Their two cars crashed into each other.	Нивните два автомобили се забиле еден во друг.
Drones are causing controversy.	Дроновите предизвикуваат контроверзии.
The ship that sank yesterday was empty.	Бродот кој потона вчера беше празен.
What color are her eyes?	Каква боја се нејзините очи?
The adventure lasted a week.	Авантурата траеше една недела.
A swarm of flies drove him crazy.	Роеви мушички го полудеа.
Every dog ​​has its own day.	Секое куче има свој ден.
Many countries are ruled by dictators.	Многу земји се управувани од диктатори.
She looked cool and collected.	Таа изгледаше кул и собрана.
The mortgage looked deceptively high.	Хипотеката изгледаше измамливо висока.
The lakes are full of fish.	Езерата се полни со риби.
Large bowl of coffee.	Голем сад со кафе.
The patient underwent surgery.	На пациентот му е извршена операција.
A warm ocean wind shakes the shore.	Топол океански ветер го разбранува брегот.
Burial at sea is a popular choice.	Погребот на море е популарен избор.
Orange trees thrive in these winter months.	Портокаловите стебла напредуваат во овие зимски месеци.
She will sing her mantra over and over and over again.	Таа ќе ја пее својата мантра одново и одново и одново.
The flag is a symbol of national pride.	Знамето е симбол на националната гордост.
Production is outsourced abroad.	Производството е аутсорсингено во странство.
He stopped right next to his destination.	Застана непосредно до својата дестинација.
The heat of the desert sun is intense.	Топлината на пустинското сонце е интензивна.
She gave a long, sad sigh.	Таа даде долга, тажна воздишка.
The lace curtains shook gently.	Завесите од тантела нежно се тресеа.
This volcano erupts regularly.	Овој вулкан еруптира редовно.
The beggar was shocked when he received the money.	Просјакот се шокирал кога ги добил парите.
The pond is near the cherry blossoms.	Езерцето е во близина на цветовите на црешата.
Tobasco combines these peppers.	Тобаско ги комбинира овие пиперки.
Now the streets were deserted.	Сега улиците беа пусти.
We would like to accept, but we already have plans.	Би сакале да прифатиме, но веќе имаме планови.
Some cities have made great efforts to improve their infrastructure.	Некои градови вложија големи напори да ја подобрат својата инфраструктура.
She managed to reach the window.	Таа успеа да стигне до прозорецот.
Let's start.	Да почнеме.
At one festival, a rude individual showed off his skills.	На еден фестивал, груб поединец ги покажуваше своите вештини.
The man was tall and thin.	Човекот беше висок и слаб.
Weak acids are completely dissociated in water.	Слабите киселини целосно се дисоцираат во вода.
For that reason, he had very little sympathy.	Од таа причина, тој имаше многу малку симпатии.
Pay attention to the workflow.	Внимавајте на работниот тек.
Her breath was hot in his ear.	Нејзиниот здив беше жежок на неговото уво.
Music is an element of almost all human cultures.	Музиката е елемент на речиси сите човечки култури.
The committee met to discuss the situation.	Комитетот се состана за да разговара за ситуацијата.
The light bothers her because she is not used to it.	Светлината и пречи бидејќи не е навикната на тоа.
Turn on the pipe until the water is clear.	Вклучете ја цевката додека водата не стане чиста.
The workers soon got the job done.	Работниците набрзо ја завршија работата.
The baby is born with a cleft palate.	Бебето е родено со расцеп на непцето.
The publisher refused to publish the song.	Издавачот одбил да ја објави песната.
Well, is the party divided into two parts?	Па, дали партијата се подели на два дела?
We buy vegetables from the local market.	Зеленчукот го купуваме од локалниот пазар.
The scientist said that commercialization will help in further research.	Научникот рече дека комерцијализацијата ќе помогне во понатамошното истражување.
They swim with lazy grace	Тие пливаат со мрзлива благодат
All animals are mammals.	Сите животни се цицачи.
Reviews of this company are hugely positive.	Осврти на оваа компанија се огромно позитивни.
You need eight cups of flour.	Потребни ви се осум чаши брашно.
Pour the sugar and boiling water into a saucepan.	Во тенџере истурете ги шеќерот и зовриената вода.
Many species are endangered.	Многу видови се загрозени.
Do not forget to turn off the lights.	Не заборавајте да ги исклучите светлата.
He compiled a guide to the topics covered.	Тој составил водич за опфатените теми.
She put her hands on her hips.	Таа ги стави рацете на колковите.
Many of the children are uneducated.	Многу од децата се необразовани.
The door opened.	Вратата се отвори.
Dark clouds filled the horizon.	Темни облаци го исполнија хоризонтот.
After the invasion, the life of the little bird was in danger.	По инвазијата, животот на малата птица бил во опасност.
The walls were still standing after the war.	Ѕидовите сè уште стоеја по војната.
He finishes the work and then leaves.	Тој ја завршува работата потоа заминува.
The old man started slowly, leaning on a cane.	Старецот тргна полека, потпирајќи се на бастун.
The jaguar is endangered.	Јагуарот е загрозен.
The local priest told the young people to be silent.	Локалниот свештеник им рекол на младите да молчат.
Floods are common here.	Поплавите се вообичаени овде.
He approached the stream.	Тој се приближи до потокот.
The crowd gathered to watch the parade.	Толпата се собра да ја следи парадата.
The smell of smoke was overpowering.	Мирисот на чад беше надмоќен.
Our goal is to help the people who need it.	Нашата цел е да им помогнеме на луѓето на кои им е потребна.
When no one answered his call, he lay down.	Кога никој не одговорил на неговиот повик, тој легнал.
The original parallel structure is preserved in the modern language.	Во современиот јазик е зачувана првобитната паралелна структура.
His actions were motivated by the desire to make money.	Неговите постапки биле мотивирани од желбата да заработи пари.
The lamp lit up her face.	Светилката го осветли нејзиното лице.
We should have asked for help earlier.	Требаше да побараме помош порано.
Try to remove all debris from the bag.	Обидете се да ги отстраните сите остатоци од торбата.
On a dark night it is difficult to see clearly.	Во темна ноќ е тешко да се види јасно.
She stopped paying attention to her partner.	Таа престана да го посветува вниманието на својот партнер.
The air felt thinner.	Воздухот се чувствуваше потенок.
The system failed to work properly.	Системот не успеа да работи правилно.
There is a delicate balance that must be maintained.	Постои деликатна рамнотежа која мора да се одржува.
The storm ended as fast as it started.	Невремето заврши исто толку брзо како што започна.
The apartment has three rooms	Апартманот има три соби
The meat is cooked, and simmered with nostalgia.	Месото се готви, и крчка од носталгија.
The policeman intervened.	Интервенирал полицаецот.
He slept through the meeting.	Тој спиеше преку состанокот.
His body was attacked by lice.	Неговото тело било нападнато со вошки.
This city has many pedestrian zones.	Овој град има многу пешачки зони.
The native girl was unusually beautiful.	Домородното девојче беше невообичаено убаво.
These edges are the ones you will bend.	Овие рабови се оние што ќе ги свиткате.
When writing a novel, choose a genre that you enjoy.	Кога пишувате роман, изберете жанр во кој уживате.
The bus was moving quite slowly.	Автобусот се движеше прилично бавно.
This promotion will make a big difference in my life.	Оваа промоција ќе направи голема разлика во мојот живот.
Was he actually talking about himself?	Дали тој всушност зборуваше за себе?
There was silence.	Настана тишина.
The streets were lined with posters.	Улиците беа излепени со плакати.
The winding river creates a fertile valley.	Кривулестата река создава плодна долина.
We look closely at the birds.	Внимателно ги гледаме птиците.
For the next few months he was ill.	Во следните неколку месеци тој беше болен.
The second problem is unemployment.	Втор проблем е невработеноста.
A university.	А универзитет.
The clouds obscured the moon.	Облаците ја заматија Месечината.
Doctors barely managed to save your life.	Лекарите едвај успеале да ви го спасат животот.
One of the main reasons for failure is unpreparedness.	Една од главните причини за неуспех е неподготвеноста.
Be careful when handling mercury.	Бидете внимателни при ракување со живата.
You will not kill.	Нема да убиваш.
The air suddenly became thick.	Воздухот наеднаш стана густ.
His decision has been widely criticized for being hasty.	Неговата одлука наиде на големи критики дека е избрзана.
Skyscrapers dominate the city skyline.	Во хоризонтот на тој град доминираат облакодери.
The ashes were dark gray.	Пепелта беше темно сива.
A railway restaurant provides breakfast for passengers.	Ресторан на железницата обезбедува појадок за патниците.
The president's wife often spoke about women's rights.	Сопругата на претседателот често зборуваше за правата на жените.
The corn was delicious.	Пченката беше вкусна.
He was a fisherman all his life.	Цел живот бил рибар.
The restaurant was small and dimly lit.	Ресторанот беше мал и слабо осветлен.
The sun beats mercilessly on the villages.	Сонцето безмилосно чука на селата.
Several restaurants have closed recently.	Неколку ресторани се затворени неодамна.
A huge army of people marched south.	Огромна армија луѓе маршираа кон југ.
This work tends to be time consuming.	Оваа работа има тенденција да одземе многу време.
The salon was visited by outlaws.	Салонот го посетувале одметници.
Sport has become big business.	Спортот стана голем бизнис.
They walked down the street, admiring the landscape.	Се шетаа по улицата, восхитувајќи се на пејзажот.
Penny loves an aquarium.	Пени сака аквариум.
Look at his lips.	Погледнете ги неговите усни.
Take a deep breath!	Земи длабок здив!
The monkeys enjoyed the experience.	Мајмуните уживаа во тоа искуство.
They are ready to start generating electricity.	Тие се подготвени да започнат со производство на електрична енергија.
The young people played musical duets after lunch.	Младите после ручекот свиреа музички дуети.
He stopped, took a deep breath, and began to speak.	Застана, дишеше длабоко и почна да зборува.
He leaned on the door with all his weight.	Со сета тежина се потпре на вратата.
Most of their contact was by fax.	Поголемиот дел од нивниот контакт беше по факс.
A group of soldiers gathered around the dying comrade.	Група војници се собраа околу другарот на умирање.
Thick, pink cheeks signified good health.	Дебелите, розови образи означуваа добро здравје.
First, wash all the vegetables.	Прво, измијте го целиот зеленчук.
The regime is rooted in power.	Режимот е вкоренет на власт.
She sat down at the computer and started writing.	Таа седна на компјутер и почна да пишува.
Choose experienced farmers.	Изберете искусни земјоделци.
The baby is baptized.	Бебето се крсти.
He always had a helper on hand.	Секогаш имаше помошник при рака.
I am approaching old age.	Се приближувам до старост.
Neither he nor the man saw the snake.	Ниту тој, ниту човекот не ја виделе змијата.
That job is done.	Таа работа е завршена.
The tomato should be red.	Доматот треба да биде црвен.
Do not argue.	Не се расправајте.
Traffic laws are very strict.	Сообраќајните закони се многу строги.
Many criminals speak openly about their crimes.	Многу криминалци отворено зборуваат за нивните злосторства.
A government spokesman said	Портпаролот на власта изјави
That fabric is beautiful.	Таа ткаенина е убава.
Each film lasted about two hours.	Секој филм траеше околу два часа.
The ban has been in force for many months.	Забраната е во сила многу месеци.
A strong strong wind was blowing through the valley.	Низ долината дуваше жежок силен ветер.
Have you seen a new movie lately?	Си гледал ли некој нов филм во последно време?
The streets of big cities are often dimly lit.	Улиците во големите градови често се слабо осветлени.
Make sure your brush is dry.	Проверете дали вашата четка е сува.
Parts of the area were destroyed by fire.	Делови од областа беа уништени од пожар.
The old lady entered slowly, leaning on the cane.	Старата дама влезе полека, потпрена на бастунот.
The property dispute continued.	Спорот за сопственоста на имотот продолжи.
This is a region that contains valuable mineral deposits.	Ова е регион кој содржи вредни наоѓалишта на минерали.
The fish are very big these days.	Рибите се многу големи овие денови.
Many of the animals are now endangered.	Многу од животните сега се загрозени.
Farmers in the region have been affected by the drought.	Земјоделците во регионот беа погодени од сушата.
The riots left many dead.	Немирите оставија многу мртви.
These shoes are very comfortable.	Овие чевли се многу удобни.
Resolved the issue, more or less peacefully.	Прашањето го решија, повеќе или помалку мирно.
The toy car goes just as fast.	Играчката кола оди исто толку брзо.
Discuss the different ways to eradicate poverty.	Разговарајте за различните начини за искоренување на сиромаштијата.
The work of art is seriously deteriorating.	Уметничкото дело е сериозно влошено.
His mood improved by the end of the tour.	Неговото расположение се подобри до крајот на турнејата.
The lady of the house began to interfere.	Госпоѓата од куќата почна да се меша.
The crowd cheered.	Толпата испушти овации.
The youth unemployment rate has dropped dramatically.	Стапката на невработеност кај младите драстично падна.
It is obvious that he feels.	Очигледно е што чувствува.
Extinct trees were on his way.	На патот му беа изумрените дрвја.
You searched your pockets for money.	Си ги пребарал џебовите за пари.
Her dreams of wealth will be shattered.	Нејзините соништа за богатство ќе бидат уништени.
Some students need tuition.	На некои ученици им треба школарина.
The country is known for its industry and technology.	Земјата е позната по својата индустрија и технологија.
The team will train every day.	Тимот ќе тренира секој ден.
About this time, she met someone.	Отприлика во тоа време, таа запозна некого.
These trees provide shade all year round.	Овие дрвја обезбедуваат сенка во текот на целата година.
The nation will experience economic growth this year.	Нацијата оваа година ќе доживее економски раст.
Proud display of personal belongings.	Горд приказ на лични работи.
The prisoner was beaten.	Затвореникот бил претепан.
"Vaughn's father"	„Таткото на Вон“
The blacksmith is an iconic figure on the horizon of the village.	Ковачот е иконска фигура на хоризонтот на селото.
Each boy dressed completely differently.	Секое момче се облекуваше сосема поинаку.
Gradually, she arrived at her apartment.	Постепено, таа пристигна во нејзиниот стан.
The chirping tone of the cricket secured the drone in the background.	Тонот на чврчорење на штурецот го обезбеди дронот во позадина.
The death of a loved one is usually sad.	Смртта на некој близок обично е тажна.
The flowers spread their scent, crowding in the morning air.	Цветовите го шират својот мирис, гужвајќи се во утринскиот воздух.
Go ahead, please.	Оди напред, те молам.
The wind brought her the smell of sea air.	Ветрето и донесе мирис на морски воздух.
I wish you well, fair girl.	Ти посакувам добро, фер мома.
According to our records, you are on the limit.	Според нашата евиденција, вие сте на ограничување.
After the formation of global organizations,	По формирањето на глобалните организации,
The crowd roared in approval.	Толпата ечеше своето одобрување.
Blue and dark, this was a beautiful color.	Сина и темна, ова беше прекрасна боја.
Ivory is a valuable commodity and therefore endangered.	Слоновата коска е вредна стока и затоа е загрозена.
He spent several hours making the blanket.	Помина неколку часа правејќи го ќебето.
He is the new Prime Minister.	Тој е новиот премиер.
The athletes arrived at the stadium in a column.	Спортистите пристигнаа на стадионот во колона.
Her quiet face was incredibly beautiful.	Нејзиното тивко лице беше неверојатно убаво.
We had just eaten our meal when the bell rang.	Штотуку го јадевме нашиот оброк кога заѕвони ѕвончето.
Stupid questions are discouraged.	Глупавите прашања се обесхрабрени.
For this marinade you need a thick enough steak.	За оваа маринада ви треба доволно густ стек.
The preferred health care system is preventive.	Претпочитаниот здравствен систем е превентивен.
A hurricane is a storm with tremendous power.	Ураганот е бура со огромна моќ.
A dog pushed into the temple, growling.	Куче се турна во храмот, ржејќи.
She was really hungry, wasn't she?	Беше навистина гладна, нели?
The cycle went on indefinitely.	Циклусот продолжи бескрајно.
They use this language as a second language.	Тие го користат овој јазик како втор јазик.
Her fate was quickly determined.	Нејзината судбина брзо се одреди.
Labor laws are weak in the producing countries.	Законите за работни односи се слаби во производствените држави.
He thinks of nothing but his own success.	Тој не мисли на ништо друго освен на сопствениот успех.
The brave dog fell into the well.	Храброто куче падна во бунарот.
Coins of the kingdom.	Монетите на царството.
The chemical balances in nature are very delicate.	Хемиските баланси во природата се многу деликатни.
The future tenant was an older widow.	Идниот станар беше постара вдовица.
The night's neighbor reported the couple to the police.	Ноќниот сосед го пријавил парот во полиција.
Schools will no longer have textbooks.	Училиштата нема да имаат повеќе учебници.
The buffet was extremely crowded.	Бифето беше исклучително преполно.
I live in a small town.	Јас живеам во мал град.
Her classmates teased her on the way home.	Нејзините соученици ја задевале на пат кон дома.
This place marks the grave of an unknown soldier.	Ова место го означува гробот на непознат војник.
Some universities offer horticultural science courses.	Некои универзитети нудат курсеви во науката за хортикултурата.
We knew very little about each other.	Знаевме многу малку еден за друг.
We then removed the tags from some of the individuals.	Потоа ги отстранивме ознаките од некои од поединците.
An object at rest tends to remain at rest.	Предмет во мирување има тенденција да остане во мирување.
The chair collapsed and he fell to the floor.	Столот се собори, а тој падна на подот.
An oil pipeline burst last year.	Минатата година пукна нафтовод.
He was polite but very nervous.	Беше љубезен, но многу нервозен.
Her face was pale.	Нејзиното лице беше бледо.
Do not buy cigarettes with fake money.	Не купувајте цигари со лажни пари.
The journalist's questions reveal.	Прашањата на новинарот откриваат.
He confided in them and talked about his failures.	Тој им се доверил и зборувал за своите неуспеси.
They reached a consensus.	Дојдоа до консензус.
When most plants grow, they experience dormant periods.	Кога повеќето растенија растат, тие доживуваат периоди на мирување.
Three thousand people died.	Загинаа три илјади луѓе.
This old building was part of the temple complex.	Оваа стара градба била дел од храмскиот комплекс.
Stop writing messages!	Престанете да пишувате пораки!
He lost half of his savings in the venture.	Тој изгубил половина од своите заштеди во потфатот.
Many people retire with such a generous pension.	Многу луѓе се пензионираат со таква дарежлива пензија.
Its powers far exceed those of its predecessors.	Нејзините моќи далеку ги надминуваат оние на нејзините претходници.
It is quite difficult to write with a pen.	Прилично е тешко да се пишува со пенкало.
Instead of hiring two maids, they were left alone.	Наместо да вработат две слугинки, тие останале сами.
The cicadas were buzzing loudly.	Цикадите гласно брмчеа.
They drank tea and ate cake.	Пиеле чај и јаделе колач.
The noise from the construction site woke them up.	Ги разбуди бучавата од градилиштето.
Children ran through the garden playing games.	Децата трчаа низ градината играјќи игри.
The satellite was orbiting the earth.	Сателитот кружеше околу земјата.
The explosion led to a flame block from the tower.	Експлозијата доведе до пламен блок од кула.
Eggs are nutritious.	Јајцата се хранливи.
The milk was easily divided into cottage cheese and whey.	Млекото лесно се делеше на урда и сурутка.
The sea took many victims from the village.	Морето однесе многу жртви од селото.
That morning she left a stone in her kidney.	Тоа утро и остави камен во бубрегот.
Four men entered the house.	Во куќата влегле четворица мажи.
I rest my case.	Јас го одморам мојот случај.
The shortest route was, in fact, the longest.	Најкратката рута беше, всушност, најдолгата.
He was walking down a deserted street.	Одеше по пуста улица.
Always provide enough lighting.	Секогаш обезбедувајте доволно осветлување.
Thus, the earth has a spherical shape.	Така, земјата има сферична форма.
Her smile became bitter.	Нејзината насмевка стана горчлива.
She laid the eggs on the counter.	Таа ги постави јајцата на шанкот.
Cans and jars were stacked in the corners.	Лименките и теглите беа наредени во аглите.
This palace was once ruled by a king.	Во оваа палата некогаш владеел крал.
He sees a bird flying over a tree.	Тој гледа како птица лета над дрвото.
Their findings are noteworthy.	Нивните наоди се вредни за внимание.
Coffee and tea are becoming more and more popular here.	Кафето и чајот се сè попопуларни овде.
An explosion occurred in the kitchen.	Во кујната се случи експлозија.
They did not eat at the restaurant that night.	Таа вечер не јадеа во ресторанот.
Politics has become an increasingly complex affair.	Политиката стана сè посложена работа.
Can you spot the flaws in the picture?	Можете ли да ги забележите недостатоците на сликата?
Are these brands original?	Дали овие марки се оригинални?
Dark clouds gathered on the horizon.	Темни облаци се собраа на хоризонтот.
Then he bought a brand new car!	Па тогаш купија сосема нов автомобил!
The blow to his head finally stopped.	Ударот во неговата глава конечно престана.
Buttermilk is a classic summer drink.	Матеницата е класичен летен пијалок.
The professor placed his hand rectangularly on his desk.	Професорот ја стави раката правоаголно на неговата маса.
The search for her descendants continues.	Потрагата по нејзините потомци продолжува.
The magicians raised the excitement of the spectators.	Магионичарите ја подигнаа возбудата на гледачите.
She clenched her fists.	Таа ги стегна тупаниците.
He suffered from insomnia.	Тој страдаше од несоница.
He chose to become a painter.	Тој избра да стане сликар.
We celebrated the festival together.	Заедно го прославивме фестивалот.
The algorithm simulates the activity of brain cells.	Алгоритмот ја симулира активноста на мозочните клетки.
The singer's performance of the folk song was incredibly beautiful.	Изведбата на пејачката на народната песна беше неверојатно убава.
Prices have risen sharply and fallen.	Цените драстично се зголемија и паднаа.
She quickly removed the twigs from the branches.	Таа брзо ги извади гранчињата од гранките.
The team won two valuable points.	Тимот освои два вредни бода.
They will use an awl.	Тие ќе користат шило.
It touched her spirit in a way that nothing else did.	Тоа го допре нејзиниот дух на начин што ништо друго не го направи.
But my knees hurt again.	Но, колената повторно ме болеа.
We will spare no effort to help.	Нема да штедиме напор да помогнеме.
Try these dishes with your favorite sauce.	Пробајте ги овие јадења со вашиот омилен сос.
The songs did not help either adults or children.	Песните не им помогнаа ниту на возрасните ниту на децата.
You look like you were shooting a movie.	Изгледаш како да го снимаш филмот.
A decision needs to be made.	Треба да се донесе одлука.
We live in an atomic universe.	Живееме во атомски универзум.
He showed astute business acumen.	Тој покажа остроумна деловна острина.
Powdered sugar is used in many recipes.	Шеќерот во прав се користи во многу рецепти.
The two boys stared at the asshole.	Двете момчиња зјапаа во кретенот.
Blonde hair is often found among folk singers.	Плавата коса често се среќава меѓу фолк пејачите.
He carried heavy bags easily.	Лесно ги носеше тешките торби.
We order additional napkins and cutlery.	Нарачуваме дополнителни салфетки и прибор за јадење.
Let's enjoy this moment.	Ајде да уживаме во овој момент.
He was exhausted.	Тој беше исцрпен.
He watched sports on TV.	Гледаше спорт на телевизија.
The Prime Minister offered only the most vague answers.	Премиерот ги понуди само најнејасните одговори.
Asking questions is a vital part of learning.	Поставувањето прашања е витален дел од учењето.
Your voice is a little shrill.	Вашиот глас е малку пискав.
Try to shoot away from the edge of the circle.	Обидете се да снимате подалеку од работ на кругот.
He got in his car and headed home.	Тој се качи во својот автомобил и се упати кон дома.
Some of the plants in this garden are edible.	Некои од растенијата во оваа градина се јадат.
Public transport is free in the city.	Јавниот превоз е бесплатен во градот.
It is not wise to eat fried foods every day.	Не е паметно да се јаде пржена храна секој ден.
Biomes are called "wildlife".	Биомите се нарекуваат „дивина“.
Their model is the best.	Нивниот модел е најдобар.
You can now get a bank loan.	Сега можете да добиете заем од банка.
Children at that time rarely marched to war.	Децата во тоа време ретко маршираа во војна.
Our models indicate the population of this region	Нашите модели укажуваат дека населението на овој регион
Serve the pie with a knife and fork.	Со нож и вилушка послужете ја питата.
Tourists from all over the world came to visit.	Во посета доаѓаа туристи од целиот свет.
Her wedding dress was shocking white.	Нејзиниот венчален фустан беше шокантен бел.
Land Cruisers competed with cars.	Ленд крузери се натпреваруваа со автомобили.
Day stood, looking at the wall.	Ден стоеше, гледајќи во ѕидот.
The old man sat quietly throughout the speech.	Старецот тивко седеше низ целиот говор.
His family owned this land for generations.	Неговото семејство ја поседуваше оваа земја со генерации.
This result is inconsistent with our data.	Овој резултат е во спротивност со нашите податоци.
Everyone was impressed by her singing voice.	Сите беа импресионирани од нејзиниот пеачки глас.
The fish had many scales.	Рибата имаше многу крлушки.
The billiard table needs lubrication.	На масата за билијард му треба подмачкување.
The metal that covers the upper floor is zinc.	Металот што го покрива горниот кат е цинк.
This symptom tends to worsen with age.	Овој симптом има тенденција да се влошува со возраста.
During the war, he flew Air Force aircraft.	За време на војната, тој леташе со авиони за воздухопловните сили.
Miners' strikes are common in the area.	Штрајковите на рударите се вообичаени во оваа област.
I've never seen this game before.	Никогаш порано не сум ја гледал оваа игра.
Where did the tire go?	Каде отиде гумата?
The rain was pouring down in torrents.	Дождот паѓаше во порои.
Nice work!	Убава работа!
Experts say oaks are becoming rarer.	Експертите велат дека дабовите стануваат се поретки.
All his life he wanted to be an artist.	Цел живот сакаше да биде уметник.
The majority of the population uses buses or trains.	Поголемиот дел од населението користи автобуси или возови.
The mouse made a quick escape.	Глувчето направи брзо бегство.
The net worth of the billionaire investor jumped.	Нетото богатство на милијардерот инвеститор скокна.
The deputy minister's speech was criticized for its bias.	Говорот на заменик министерот беше критикуван поради пристрасноста.
Five wooden coffins containing babies were discovered.	Откриени се пет дрвени ковчези во кои имало бебиња.
A mist of nervousness hung over her face.	На нејзиното лице висеше магла од нервоза.
He murmured incoherently	Некохерентно промрморе
He ordered people to gather in the barracks.	Тој наредил луѓе да се соберат во барака.
My father loves the village.	Татко ми го сака селото.
The group was surprised by how many weapons they had.	Групата била изненадена од тоа колку оружје имал.
The walls were made of stone.	Ѕидовите биле направени од камен.
Her health was good.	Нејзиното здравје беше добро.
The plan is to build a new dam.	Планот е да се изгради нова брана.
Some countries withdrew their troops.	Некои земји ги повлекоа своите трупи.
The king is above the law.	Кралот е над законот.
When she entered the room, all eyes were on her.	Кога таа влезе во собата, сите погледи беа вперени во неа.
The sea was stormy.	Морето беше бурно.
A soldier standing next to us raised his rifle and fired.	Еден војник кој стоеше покрај нас ја крена пушката и пукаше.
Here men and women are equal.	Овде мажите и жените се еднакви.
Trapezoidal trees are widespread in this region.	Во овој регион се широко распространети дрвјата трапа.
The march continued immediately after midnight.	Маршот продолжи веднаш по полноќ.
She moves her arm in a circular motion.	Таа ја движи раката со кружни движења.
Disappeared behind the screen.	Исчезна зад екранот.
A symphony concert was held last night.	Синоќа се одржа симфониски концерт.
The interviews were conducted by telephone.	Интервјуата се вршеа телефонски.
The leaders made many promises but did not keep them.	Лидерите дадоа многу ветувања, но не ги исполнија.
We have a new baby	Имаме ново бебе
The passenger's windshield froze the passenger's breath.	Здивот на патникот го замрзна шофершајбната.
Without a doubt, the king's inheritance will live on for centuries.	Без сомнение, наследството на кралот ќе живее со векови.
This barbed wire rusted.	Оваа бодликава жица зарѓоса.
The boxer started well.	Боксерот почна добро.
The hill has many caves.	Ридот има многу пештери.
Let them choose it.	Нека си го изберат.
Suggestions tie nouns and pronouns to something.	Предлозите ги врзуваат именките и заменките за нешто.
City coaches are notorious.	Градските тренери се озлогласени.
The nation remains the scar of a civil war.	Нацијата останува лузна од граѓанска војна.
He owned two houses, two cars.	Поседувал две куќи, два автомобили.
Another piece of debris fell on the car.	Уште едно парче отпад паднало врз автомобилот.
She was deeply influenced by her teacher.	Таа била под длабоко влијание на нејзиниот учител.
Not knowing about his family, he abused his son.	Не знаејќи за неговото семејство, тој го малтретирал својот син.
in others,	во други,
The skin is very slippery.	Кожата е многу лизгава.
He was one of the many intellectuals who advocated change.	Тој беше еден од многуте интелектуалци кои се залагаа за промени.
The accident caused a traffic jam.	Несреќата предизвика застој во сообраќајот.
Widespread travel has greatly influenced their cuisine.	Широко распространетите патувања влијаеле многу на нивната кујна.
This is a nice specimen of the baobab tree.	Ова е убав примерок од дрвото баобаб.
The arm was extended, the palm up.	Раката беше продолжена, дланката нагоре.
The forest was quiet, but for the sound of insects.	Шумата беше тивка, но за звукот на инсектите.
The car brakes creaked loudly.	Сопирачките на автомобилот гласно шкрипеа.
I'd better go home.	Подобро да се вратам дома.
There is too much sugar in the tomato sauce.	Во сосот од домати има премногу шеќер.
The workers returned home.	Работниците се вратија дома.
It was a boring job.	Беше досадна работа.
They turned the environment into a toxic hell.	Тие ја претворија околината во токсичен пекол.
The wood is wet.	Дрвото е влажно.
Also,	Исто така,
Deep caution slowly penetrated the man's face.	Длабока претпазливост полека се навлезе на лицето на човекот.
The glass shattered, spraying pieces across the kitchen.	Стаклото се скрши, прскајќи парчиња низ кујната.
I have a portrait of my father, but that's it.	Имам портрет на татко ми, но тоа е тоа.
He is too shy to speak in public.	Тој е премногу срамежлив да зборува јавно.
There were five hundred seats in the audience.	Во публиката имаше петстотини места.
This river is no longer navigable.	Оваа река повеќе не е пловна.
Some parts of the mountains have beautiful waterfalls.	Некои делови од планините имаат прекрасни водопади.
A slight burn is the cause of a lot of pain.	Мало изгореница е причина за многу болка.
The apple nourishes the human body	Јаболкото му дава храна на човечкото тело
We will travel by road.	Ќе патуваме по пат.
For a long time, this art was lost.	Долго време, оваа уметност беше изгубена.
She organized an international conference on genetic engineering.	Таа организираше меѓународна конференција за генетски инженеринг.
The smog was visible even at night.	Смогот беше видлив дури и ноќе.
Half an attempt to clean the house.	Половичен обид да се исчисти куќата.
Farmers use fertilizers to increase crop production.	Земјоделците користат ѓубрива за да го зголемат растителното производство.
Can you swim?	Дали можеш да пливаш?
Pulled in emergency brake.	Влечена во итна сопирачка.
Put those books aside.	Оставете ги тие книги настрана.
This worried him a lot.	Ова многу го загрижи.
The bloody attack swept across the country.	Крвавиот напад ја зафати целата земја.
The tanks were not full.	Тенковите не беа полни.
Cows are slaughtered to provide food.	Кравите се колат за да се обезбеди храна.
Local farmers long for the good old days.	Локалните фармери копнеат по старите добри времиња.
Refugees are denied entry.	На бегалците им се одбива влез.
Her health was never good.	Нејзиното здравје никогаш не било добро.
The eyes of the world are on us.	Очите на светот се насочени кон нас.
Three hundred and seventeen years ago you shaved your heads.	Пред триста и седумнаесет години си ги избричиле главите.
They proposed a radical solution.	Тие предложија радикално решение.
It is necessary to choose a filter.	Неопходно е да изберете филтер.
The sauce requires onions and tomatoes.	За сосот се потребни кромид и домат.
The man was absent for several weeks.	Човекот бил отсутен неколку недели.
The villagers built a new school this year.	Селаните годинава изградија ново училиште.
Fewer people have died from violent crimes.	Помалку луѓе загинаа од насилни злосторства.
Farmers' work was safer in the countryside.	Работата на земјоделците била побезбедна на село.
The police received information and conducted a search.	Полицијата добила информации и извршила претрес.
She was walking down the hall.	Таа чекореше во ходникот.
It will not be happy, but it will be.	Нема да биде среќно, но ќе биде.
Cuban coffee is considered the best in the world.	Кубанското кафе се смета за најдобро во светот.
What happened is quite confusing.	Она што се случи е прилично збунувачки.
Fossil fuels were virtually unavailable at the time.	Во тоа време практично немаше достапни фосилни горива.
He gained weight, turning more and more.	Се здебелил, станувајќи се позавртени.
Life is fragile and fleeting.	Животот е кревок и минлив.
A tumor is a mass of abnormal cells.	Туморот е маса од абнормални клетки.
Children are told to respect their elders.	На децата им се кажува да ги почитуваат своите постари.
My secretary gave me a book.	Мојата секретарка ми даде книга.
They will release the prisoners today.	Тие денеска ќе ги ослободат затворениците.
The fight between the two neighbors continued all night.	Тепачката меѓу двајцата соседи продолжила цела ноќ.
At the party I wore a light blue dress.	На забавата облеков светло син фустан.
Here we can see three animals.	Овде можеме да видиме три животни.
The prison is empty.	Затворот е испразнет.
His persistent cough prevented him from sleeping.	Неговото упорно кашлање го оневозможувало спиењето.
The sun disappeared behind the clouds.	Сонцето исчезна зад облаците.
That way no one will forget what was agreed.	Така никој нема да заборави што е договорено.
The fish swam happily in the shallow stream.	Рибата среќно пливаше во плиткиот поток.
Beware of potholes.	Пазете се од дупките на патот.
The report reached the editor's desk.	Извештајот стигна до бирото на уредникот.
The people ate bananas, apples, oranges and peaches.	Народот јадеше банани, јаболка, портокали и праски.
Last spring, this lakeside road was swept away by a flood.	Минатата пролет овој крајезерски пат беше однесен од поплава.
Death due to lack of proper medical care.	Смрт поради недостаток на соодветна медицинска нега.
The young boy is dressed in standard clothes.	Младото момче е облечено во стандардна облека.
I'm not sure how it happened.	Не сум баш сигурен како се случи.
What part of the city were you from?	Од кој дел на градот бевте?
It was charming.	Беше шармант.
His office is minimalist in design.	Неговата канцеларија е минималистички по дизајн.
That's not the way to be polite.	Тоа не е начин да се биде учтив.
He bought expensive gifts.	Купуваше скапи подароци.
They were constantly moving towards the center of the room.	Тие постојано се движеа кон центарот на собата.
This is the last straw.	Ова е последната капка.
The valleys are completely flat.	Долините се целосно рамни.
This text is fiction.	Овој текст е фикција.
Scientists are concerned that human development could destroy the area.	Научниците се загрижени дека човечкиот развој може да ја уништи областа.
There is a dispute over the legality of the contract.	Постои спор во врска со законитоста на договорот.
You will need four cups of sugar.	Ќе ви требаат четири чаши шеќер.
The ship withstood the storm.	Бродот ја преброди бурата.
It employed almost half a million people.	Вработуваше речиси половина милион луѓе.
The wind was blowing steadily from the east.	Ветерот дуваше стабилно од источен правец.
The school is crowded.	Училиштето е преполно.
The soldiers agreed to shoot the traitor.	Војниците се согласиле да го застрелаат предавникот.
They used natural materials to make it.	Тие користеле природни материјали за да го направат тоа.
The members announced their resignation.	Членовите најавија оставка.
It proved to be a successful strategy.	Се покажа како успешна стратегија.
The factory built huge polluting piles of smoke.	Фабриката изгради огромни загадувачки купишта чад.
These concrete steps are getting worse.	Овие конкретни чекори се влошуваат.
The inhabitants of the coast were pessimistic about the future of their city.	Жителите на брегот беа песимисти за иднината на нивниот град.
Everyone seems to be getting into it.	Се чини дека сите се навлегуваат во него.
The two leaders look quite friendly.	Двајцата лидери изгледаат доста пријателски настроени.
Do not breathe in the gases!	Не дишете во гасовите!
He was a national hero.	Тој беше народен херој.
These shoes always release water.	Овие чевли секогаш пуштаат вода.
His work has brought considerable wealth.	Неговата работа донесе значително богатство.
Our research shows that football is most popular with boys.	Нашето истражување покажува дека фудбалот е најпопуларен кај момчињата.
Thousands of migrants were forced to flee their homes.	Илјадници мигранти беа принудени да ги напуштат своите домови.
Separate the eggs carefully.	Одделете ги јајцата внимателно.
This statue has become an iconic landmark.	Оваа статуа стана иконска знаменитост.
A short distance to the southeast	На кратко растојание на југоисток
The detergent is in a light blue bottle.	Детергентот е во светло сино шише.
She believes the theft is acceptable if it is done out of necessity.	Таа смета дека кражбата е прифатлива ако е направена од потреба.
They ended up packing their things in the trunk.	Тие завршија со пакување на своите работи во багажникот.
The budget is extremely important.	Буџетот е исклучително важен.
He happened to meet an old colleague.	Случајно се сретнал со еден стар колега.
He spoke widely about the problem.	Тој нашироко зборуваше за проблемот.
Such conflicts will be inevitable, he said.	Таквите конфликти ќе бидат неизбежни, рече тој.
They spent the whole afternoon chatting.	Целото попладне го поминаа во муабет.
Life often seems in vain.	Животот често се чини залуден.
The speech provoked the mob to revolt.	Говорот ја испровоцира толпата на бунт.
He regularly attended meetings of the local environmental commission.	Редовно присуствуваше на состаноците на локалната комисија за животна средина.
Their ancestors were told that they would find treasure.	На нивните предци им било кажано дека ќе најдат богатство.
People must obey the law.	Луѓето мора да го почитуваат законот.
The sidewalks in the big cities were crowded.	Тротоарите во големите градови беа преполни.
They are divided between three countries.	Тие се делат меѓу три земји.
The project requires $ 8 million in funding.	Проектот бара финансирање од осум милиони долари.
The strong storm damaged most of the crops.	Силното невреме оштети поголем дел од посевите.
Let's send these letters by sea.	Ајде да ги испратиме овие писма по море.
Cook the raw bananas, turning them so that both sides are cooked.	Гответе ги суровите банани, вртејќи ги така што двете страни се готват.
This hotel offers cheap accommodation.	Овој хотел нуди евтини сместувања.
She talked about the busy street life.	Таа зборуваше за раздвижениот уличен живот.
I was once given a bag of beans.	Еднаш ми дадоа вреќа грав.
All the ministers spoke at the meeting.	На средбата говореа сите министри.
I hope I will never see his ugly face again.	Се надевам дека никогаш повеќе нема да го видам неговото грдо лице.
The lemming population was decimated.	Популацијата на леминг беше десеткувана.
The water is of high quality.	Водата е со висок квалитет.
Crowd gathered in front of the police station.	Насобрана толпа пред полициската станица.
Earthquakes are rare here.	Овде земјотресите се ретки.
Such shoes should be worn with care and caution.	Таквите чевли треба да се носат со внимание и претпазливост.
The man's heart suddenly stopped.	Срцето на човекот наеднаш запре.
The largest red spider is better known as the tarantula.	Најголемиот црвен пајак е попознат како тарантула.
Many bees gather around the hive.	Многу пчели се собираат околу кошницата.
I generally use apples and bananas.	Јас генерално користам јаболка и банани.
The newborn's face was dark red with shame.	Лицето на новороденчето било темноцрвено од срам.
I can not think of any song.	Не можам да мислам на ниедна песна.
All Fous are Fous.	Tous les Fous sont Fous.
We talked about her request.	Разговаравме за нејзиното барање.
We have to leave now.	Мора да заминеме сега.
The child slept until late this morning.	Детето утрово спиело до доцна.
He was taught to read.	Тој беше научен да чита.
He also prescribed the right dose of antibiotics.	Тој исто така ја препишал вистинската доза на антибиотици.
The flag flies in the warm soft breeze.	Знамето се вее на топлото меко ветре.
Airline ticket prices rose last year.	Цените на авионските билети пораснаа минатата година.
Time speeds up as you get older.	Времето се забрзува како што стареете.
This city is famous for its skyscrapers.	Овој град е познат по своите облакодери.
Gnu, also known as the wild bee or Madagascar unicorn	Гну, исто така познат како дива пчела или мадагаскарски еднорог
Police are accused of covering up corruption.	Полицијата е обвинета за прикривање на корупција.
The sweet smell of pastries hung in the air.	Слаткиот мирис на печивата висеше во воздухот.
The brothers fought over a great inheritance.	Браќата се степаа за големо наследство.
Complex sentences are made up of complex words.	Сложените реченици се составени од сложени зборови.
The population is stable.	Населението е стабилно.
She wanted to put an end to injustice.	Таа сакаше да стави крај на неправдата.
The effect of impurities on the glass is minimal.	Ефектот на нечистотиите врз стаклото е минимален.
It was a crime worthy of execution.	Тоа беше криминал достоен за егзекуција.
Every year they have a fierce quarrel.	Секоја година тие имаат жестока кавга.
The rebels were driven out of the city.	Бунтовниците беа избркани од градот.
The mood was gloomy.	Расположението беше мрачно.
The president promised health care for all.	Претседателот вети здравствена заштита за сите.
The bullet entered, exited and passed through his body.	Куршумот влегол, излегол и поминал низ неговото тело.
Iron and copper are used in the manufacture of bicycles.	Железото и бакарот се користат во производството на велосипеди.
After choosing his path, he decided to follow it.	Откако го избра својот пат, тој реши да го следи.
The stadium was sold out.	Стадионот беше распродаден.
Excitement prevailed.	Преовладуваше возбуда.
Adult flies lay their eggs in the feces of the larvae.	Возрасните муви ги несат јајцата во изметот на ларвите.
This process allows some harmful liquids to pass.	Овој процес овозможува да минат некои штетни течности.
Experience alone is not enough.	Самото искуство не е доволно.
There are huge differences in how lunch is served.	Има огромни разлики во тоа како се служи ручекот.
Customers enjoy buying in the food market.	Клиентите уживаат во купувањето на пазарот за храна.
Three children were burned to death.	Три деца изгореа до смрт.
Manufacturers were looking for large factories with trained labor.	Производителите бараа големи фабрики со обучена работна сила.
He gave an optimistic assessment at the conference.	Тој на конференцијата даде оптимистичка оценка.
I have to pick up my daughter from school.	Треба да ја земам ќерка ми од училиште.
He finds his end in the dungeon.	Тој го среќава својот крај во занданата.
New crops must be planted.	Мора да се засадат нови култури.
This theory has not been proven.	Оваа теорија не е докажана.
Street hedgehogs were often seen as rubbish in trash cans.	Улични ежови често биле видени како ѓубре во канти за ѓубре.
If two positive numbers are multiplied, the result is positive.	Ако се помножат два позитивни броја, резултатот е позитивен.
This city became famous for its artists.	Овој град стана познат по своите уметници.
The days are getting warmer now.	Деновите сега стануваат се потопли.
The number of visitors has increased by over one hundred percent.	Бројот на посетители е зголемен за над сто проценти.
She hit him in the nose.	Го удрила во носот.
The souvenirs of the past are gone.	Поминаа сувенирите од минатото.
His gaze was steady and strong.	Неговиот поглед беше стабилен и силен.
Worked from a warehouse at night.	Работел од магацин ноќе.
Most people need a few more hours of sleep.	На повеќето луѓе им требаат уште неколку часа сон.
Some of them believe that this garlic is sweet.	Некои од нив веруваат дека овој лук е сладок.
Some species of insects are often pests.	Некои видови инсекти често се штетници.
Drought has dried up the earth.	Сушата ја исуши земјата.
The green village drew him back.	Зеленото село го привлече назад.
The fruit smelled so sweet!	Овошјето мирисаше толку слатко!
They claim to have special connections with the spirit world.	Тие тврдат дека имаат посебни врски со духовниот свет.
The octopus is a soft animal.	Октоподот е меко животно.
A revolution has been going on for some time.	Веќе некое време се подготвува револуција.
The clothes looked somewhat worn out, but not completely	Облеката изгледаше донекаде истрошено, но не целосно
She bled to death before anyone could reach her.	Таа искрвари до смрт пред некој да стигне до неа.
He was missing three teeth.	Му недостасуваа три заба.
How fast can we get started?	Колку брзо можеме да започнеме?
The plumber returned with a spare part.	Водоинсталатерот се врати со резервен дел.
It was quieter in the woods than in the city.	Во шумата беше потивко отколку во градот.
This bag has wrinkles.	Оваа чанта има брчки.
The small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	Малите плодови полека зреат и зреат на сонце.
The young boy is curious about her.	Младото момче е љубопитно за неа.
The house contained a large library.	Куќата содржела голема библиотека.
After the storm subsided, we went outside.	Откако невремето стивна, излеговме надвор.
Numerous patients visited the psychiatric clinic.	На психијатриската амбуланта посетувале бројни пациенти.
Move your feet awkwardly.	Непријатно ги помести стапалата.
Float the plums in the brandy.	Пловете ги сливите во ракијата.
It is your turn to cook.	Вие сте на ред да готвите.
The cat was lying in the sun.	Мачката лежеше на сонце.
Dinotroups were sent thirteen years ago.	Динотрупите беа испратени пред тринаесет години.
Travel is not always cheap.	Патувањето не е секогаш евтино.
A thick fog hid the landscape.	Густа магла го сокри пејзажот.
He became seriously ill as a child.	Тешко се разболел како дете.
When mixed with water, it turns pink.	Кога ќе се измеша со вода, добива розова боја.
Mongolia was a nomadic nation.	Монголија била номадска нација.
The code can be seen here.	Кодот може да се види овде.
Show these documents to your lawyer.	Покажете му ги овие документи на вашиот адвокат.
Paul passed the exams with excellent grades.	Пол ги положи испитите со одлични оценки.
She took two pens out of her purse.	Таа извади две пенкала од чантата.
There will be milk, tea and water.	Ќе има млеко, чај и вода.
The young man felt disgusted	Младиот човек почувствувал одвратност
I struggle to remember the name of the teachers.	Се мачам да се сетам на името на наставниците.
Soup is simmered on the stove.	Супа се крчка на шпоретот.
The man was angry.	Човекот бил налутен.
Naively naive	Наивно наивен
Salt water is pumped out of the seabed to generate electricity.	Солената вода се испумпува од морското дно за да се произведе електрична енергија.
Activists believe a.	Активистите веруваат а.
Common symptoms include bloating and vomiting.	Вообичаени симптоми вклучуваат надуеност и повраќање.
In previous years, meteor showers occurred every year.	Во претходните години, метеорски дожд се случуваше секоја година.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	Овој празник е прекрасна можност за сите.
The finished product should be smooth and shiny.	Готовиот производ треба да биде мазен и сјаен.
They damage the environment.	Тие ја оштетуваат животната средина.
He was thrown out as a villain.	Тој беше фрлен како негативец.
They ran across the meadow.	Трчаа низ ливадата.
Make sure the oil heats up slowly.	Внимавајте маслото полека да се загрева.
The director supervised the task.	Директорот ја надгледуваше задачата.
Roads are jammed for miles.	Патиштата се заглавени со километри.
Now, however, the project is stalled.	Сега, сепак, проектот е закочен.
Children's breasts may expand due to rapid growth.	Градите на децата може да се прошират поради брзиот раст.
The seats were arranged in order of importance.	Седиштата беа наредени по важност.
Compulsory education will solve the problem.	Задолжителното образование ќе го реши проблемот.
The soldiers are on guard duty.	Војниците се на ред на стража.
What happens at the cellular level is difficult to understand.	Она што се случува на клеточно ниво е тешко да се сфати.
Her hands were sweet and thin.	Нејзините раце беа слатки и тенки.
He feels quite optimistic about the future.	Тој се чувствува прилично оптимист за иднината.
They lived a comfortable life.	Тие живееле удобен живот.
The faint voice cracked slightly.	Слабиот глас благо пукна.
This river has been polluted for many years.	Оваа река е загадена долги години.
Few students read the book.	Малкумина од учениците ја прочитаа книгата.
The tribe made rainwater collection their top priority.	Племето го направило собирањето на дождовницата свој главен приоритет.
The city is a vibrant center of trade and culture.	Градот е жив центар на трговија и култура.
The orchestra was on tour.	Оркестарот беше на турнеја.
The cat ran behind the chair.	Мачката трчаше зад столот.
Derek had no idea how many children he had.	Дерек немаше поим колку деца има.
Check the entire disk for errors.	Проверете го целиот диск за грешки.
We must provide clean water for the villagers.	Мора да обезбедиме чиста вода за селаните.
What were some of the major obstacles to your success?	Кои беа некои од главните пречки за вашиот успех?
Dozens of models are sold.	Се продаваат десетици модели.
Business people tell us that it is effective.	Деловните луѓе ни велат дека таа е ефикасна.
The gates of paradise are open to the righteous.	Вратите на рајот се отворени за праведниците.
Careless drivers cause thousands of accidents every year.	Невнимателните возачи предизвикуваат илјадници сообраќајни незгоди секоја година.
Their demon is written with k.	Нивниот дејмон се пишува со к.
Too close to each other, the branches threaten each other.	Премногу блиску една до друга, гранките се закануваат една на друга.
The milk became sour.	Млекото стана кисело.
The challenger won the fight.	Предизвикувачот ја доби борбата.
You have no water in the glasses.	Немаш вода во чашите.
Dead leaves filled the floor.	Мртвите ливчиња го преполнија подот.
The whole city came out to support the team.	Целиот град излезе да го бодри тимот.
The curtains were pulled down to reveal a dark interior.	Завесите беа повлечени за да се открие темен ентериер.
Saturate the sponge with water.	Заситување на сунѓер со вода.
Almost every family was affected by the tragedy.	Речиси секое семејство беше погодено од трагедијата.
You have already done a lot of work today.	Веќе завршивте многу работа денес.
The country will produce fewer crops this year.	Земјата ќе произведе помалку култури оваа година.
The priests are consecrated.	Свештениците се осветени.
The culmination of his liberating designs.	Кулминација на неговите ослободителни дизајни.
There is something fishing in it.	Има нешто риболов во него.
We must also invest in education in our developing countries.	Мораме да инвестираме и во образованието во нашите земји во развој.
The candidates gave their speeches.	Свои говори одржаа кандидатите.
The body of that victim must never be found.	Телото на таа жртва никогаш не смее да се најде.
The children went to school.	Децата одеа до училиште.
Its popularity is growing rapidly.	Нејзината популарност рапидно расте.
She had a quiet, morning for herself.	Таа имаше тивко, утро за себе.
Reinforce all walls with cement.	Зајакнете ги сите ѕидови со цемент.
The contrast is striking.	Контрастот е впечатлив.
Workers receive a minimum wage compared to other stand-up comedians.	Работниците добиваат минимална плата во споредба со другите стендап комичари.
He forgot how cold it is!	Заборавил колку е студено!
Do not have children	Немај деца
The exercise "missed", so we were told.	Вежбата „промаши“, па ни беше кажано.
Apples have a delicate taste.	Јаболката имаат нежен вкус.
The salt will dissolve.	Солта ќе се раствори.
He looked at her with a sense of horror.	Ја погледна со чувство на ужас.
She has absolutely no mathematical abilities.	Таа нема апсолутно никакви математички способности.
Let's not keep anything, right?	Да не задржуваме ништо, нели?
The animal is saved.	Животното е зачувано.
It's a simple thing.	Тоа е едноставна работа.
He built a solid ladder on the farm.	Тој на фармата изгради цврста скала.
He showed great maturity.	Покажа голема зрелост.
They usually travel at night.	Најчесто патуваат ноќе.
It's as bad as it used to be.	Сега е толку лош како што некогаш било.
New company formed in the ultramodern city center.	Нова компанија формирана во ултрамодерниот центар на градот.
Eat nothing but junk food all the time	Цело време не јаде ништо освен нездрава храна
Everyone must work to keep this country clean.	Секој мора да работи на одржување на оваа земја чиста.
We were late.	Доцневме.
The dragon's egg hatched when it found the dragon.	Јајцето на змејот се извело кога го нашло змејот.
Dynamite killed dozens of victims.	Динамит уби десетици жртви.
I have a terrible headache.	Имам ужасна главоболка.
Cooling sand was a welcome relief.	Песокот за ладење беше добредојдено олеснување.
In front of us is a rectangular field.	Пред нас е правоаголно поле.
The ordinary flower was slightly crooked.	Обичниот цвет беше малку искривен.
The bait was fish.	Мамката беше риба.
Maybe I will just read.	Можеби ќе имам само читање.
He looked at her face.	Тој погледна во нејзиното лице.
This river is sacred to many people.	Оваа река е света за многу луѓе.
I have my own mind.	Јас имам свој ум.
John's first wife was a striking woman.	Првата сопруга на Џон била впечатлива жена.
The water is lukewarm.	Водата е млака.
It was awkwardly twisted.	Непријатно се извиткуваше.
The earth revolves around the sun.	Земјата се врти околу сонцето.
Peaches bloom gently in spring.	Праските нежно цветаат во пролет.
The horse climbed the path by the lake.	Коњот се качи по патеката покрај езерото.
Every journey has to start somewhere.	Секое патување треба да започне од некаде.
She faced life in prison without parole.	Таа се соочуваше со доживотен затвор без помилување.
Keep your head down.	Држете ја главата надолу.
Lama wool is softer than sheep.	Лама волната е помека од овчата.
The new curtains make a striking difference.	Новите завеси прават впечатлива разлика.
We need a better system to deal with this.	Ни треба подобар систем за справување со ова.
The sieve is dry.	Ситото е суво.
Her songs have been published in many magazines.	Нејзините песни беа објавени во многу списанија.
North and south, east and west.	Север и југ, исток и запад.
They had fewer opportunities for growth.	Имаа помалку можности за раст.
You can raise your leg if you want.	Можете да ја кренете ногата, ако сакате.
Fun is more important than success.	Забавата е важна повеќе од постигнувањето успех.
That's what he called her.	Така ја нарече.
The general's horse smelled the air.	Коњот на генералот го намириса воздухот.
The factory uses hybrid technology.	Фабриката користи хибридна технологија.
Try another brand of tea.	Пробајте друг бренд на чај.
The sergeant laughed heartily.	Наредникот од срце се насмеа.
The wine was consumed through straws.	Виното се конзумирало преку сламки.
This car is a gift from my employer.	Овој автомобил е подарок од мојот работодавец.
Two managers gave up the indie record label.	Двајца менаџери се откажаа од инди издавачката куќа.
The society run by his family was cruel and cruel.	Општеството со кое раководеше неговото семејство беше сурово и сурово.
People around the world are using the subway again.	Луѓето ширум светот повторно го користат метрото.
How much is one kilogram?	Колку е еден килограм?
He did not play music.	Не свиреше музика.
The factory will close next year.	Фабриката ќе се затвори следната година.
The bay window overlooked the river.	Прозорецот на заливот гледаше кон реката.
The strict captain ordered them to repair the boat.	Строгиот капетан им заповедал да го поправат чамецот.
The stock exchange opened higher today.	Берзата денеска се отвори повисоко.
Experts predict that these findings will shock the public.	Експертите предвидуваат дека овие откритија ќе ја шокираат јавноста.
Industrialization and environmental damage.	Индустријализацијата и наштети на животната средина.
The need for safe transportation is urgent.	Потребата за сигурен превоз е итна.
I like beef.	Сакам говедско месо.
This new law prohibits alcohol consumption on public streets.	Овој нов закон забранува алкохолно пиење на јавните улици.
Our greatest treasure is our freedom.	Нашето најголемо богатство е нашата слобода.
The snake is a solid favorite in the circus.	Змијата е цврст омилен во циркусот.
This politician was noted for his wit.	Овој политичар беше забележана духовитост.
The hearing that spurred what became known as the Revolution.	Слушањето кое го поттикна она што стана познато како револуција.
Rabies is not very common in this country.	Беснилото не е многу честа појава во оваа земја.
These machines make production more efficient and more competitive.	Овие машини го прават производството поефикасно и поконкурентно.
Speaking slowly, she explained the rules.	Зборувајќи бавно, таа ги објасни правилата.
It affects the whole region.	Тоа влијае на целиот регион.
Time is up!	Времето истече!
These vegetables are a little bitter.	Овие зеленчуци се малку горчливи.
Fill the pie pan with the pastry.	Наполнете ја тавата за пита со пецивото.
The political situation is unstable.	Политичката ситуација е нестабилна.
Get an insurance policy.	Земете полиса за осигурување.
Slowly fry the potatoes to make sure they are thoroughly cooked.	Полека испржете ги компирите за да се осигурате дека се темелно сварени.
He received the news with indifference.	Веста ја дочека со рамнодушност.
The corridor was crowded.	Коридорот беше преполн со луѓе.
This milk is thick enough.	Ова млеко е доволно густо.
His job was to install satellite dishes.	Неговата работа беше да инсталира сателитски антени.
She heard a loud bang outside.	Надвор слушнала голем број гласни удари.
The bad news travels fast.	Лошите вести патуваат брзо.
On trips, it is not uncommon to stop for lunch.	На патувањата, не е невообичаено да застанете на ручек.
He started crying again.	Почна да плаче уште еднаш.
In the end, we found an apartment without any trouble.	На крајот, најдовме стан без мака.
Do not read too much into it.	Не читајте премногу во него.
The workers demanded peaceful relations with the colonists.	Работниците бараа мирни односи со колонистите.
The demonstrations eventually ended.	Демонстрациите на крајот завршија.
The fish population has dropped dramatically.	Популацијата на риби драстично се намали.
I would know the truth!	Би ја знаел вистината!
He slipped out of town.	Тој се лизна од градот.
Each of these fonts has a different style.	Секој од овие фонтови има различен стил.
Hot spices are delicious when eaten with ice cream.	Топлите зачини се вкусни кога се јадат со сладолед.
The relationship between the elderly and the young	Односот меѓу постарите и младите
She often has a cheeky hairstyle.	Таа често има дрска фризура.
She tried to hold back her tears.	Таа се обиде да ги задржи солзите.
There was no wind.	Имаше отсуство на ветер.
We all have to work together to do that.	Сите ние мора да работиме заедно за да го направиме тоа.
The business elite strongly opposed the march.	На маршот жестоко се спротивстави бизнис елитата.
There was only a passing acquaintance with astrology.	Имаше само минливо запознавање со астрологијата.
He behaves as invisible.	Тој се однесува како невидлив.
This man, known for his compassion, tried to help.	Овој човек, познат по своето сочувство, се обидел да помогне.
The little girl hesitated for a moment.	Малото девојче за момент се двоумеше.
One of the prisoners has been released.	Еден од затворениците е ослободен.
She refused to talk to anyone but me.	Таа одби да разговара со никого освен со мене.
Another person joins us today.	Денеска ни се придружува уште едно лице.
Certain skin diseases can be prevented.	Може да се спречат одредени заболувања на кожата.
During the rainy season, it usually floods.	За време на сезоната на дождови, обично се поплавува.
Sometimes meat is eaten.	Понекогаш месото се јаде.
If you want, you can use a toothbrush.	Ако сакате, можете да користите четка за заби.
Most animals seem to prefer warm weather.	Се чини дека повеќето животни претпочитаат топло време.
The forest looked very calm.	Шумата изгледаше многу мирно.
We do not want to fail, said the man.	Не сакаме да пропаднеме, рекол човекот.
Allegations of hospital abuse have increased.	Зголемени се пријавите за злоупотреба во болница.
A common ground can be found.	Може да се најде заедничка основа.
The universe is big.	Универзумот е голем.
Affirmations for peace.	Афирмации за мир.
Most women wore silk gowns or embroidered blouses.	Повеќето жени носеа свилени наметки или извезени блузи.
The magician waved his wand.	Магионичарот замавна со стапчето.
Happiness is closely linked to good health.	Среќата е тесно поврзана со доброто здравје.
His eyes scanned the room.	Неговите очи ја скенираа собата.
The water turned from dark green to blue.	Водата се претвори од темно зелена во сина.
The blacksmith built nails.	Ковачот изгради клинци.
The expression on her face was incomprehensible.	Изразот на нејзиното лице беше неразбирлив.
The structure is defined by interior spaces.	Структурата е дефинирана со внатрешни простори.
The governorship expanded rapidly.	Гувернерството брзо се прошири.
A train hit the side of a bridge.	Воз удри во страна на мост.
Scientists have to oppose government officials.	Научниците треба да се спротивстават на владините претставници.
The flag is displayed inside.	Знамето е прикажано внатре.
Heavy fog spilled over the valley	Тешка магла се прелеа низ долината
Rice is the staple food here.	Оризот е главна храна овде.
You have not improved at all.	Воопшто не си подобрена.
He did not want anything to do with me.	Не сакаше ништо со мене.
They lie on the floor neatly.	Тие лежат на подот уредно.
She murmured something under her breath.	Таа промрморе нешто под нејзиниот здив.
A river flows through it.	Низ него тече река.
A group of prisoners escaped from prison today.	Група затвореници денеска побегнаа од затвор.
The glass shattered into hundreds of pieces.	Стаклото се искрши на стотици парчиња.
I must warn you not to betray others.	Морам да ве предупредам да не ги изневерувате другите.
The stories told in this epic are well known.	Приказните раскажани во овој еп се познати.
The attack happened a month ago.	Нападот се случил пред еден месец.
Welcome to the conservatory.	Добредојдовте во конзерваториумот.
Roads were quickly filled with traffic jams.	Патиштата брзо се наполнија со застој во сообраќајот.
The experiment involved cycling.	Експериментот вклучувал возење велосипеди.
The disease is caused by some agents.	Болеста е предизвикана од некои агенси.
They thought he was too arrogant.	Мислеа дека е премногу арогантен.
Now, we have to do it this way.	Сега, треба да го направиме тоа на овој начин.
I want to speak more clearly.	Сакам да зборувам појасно.
She told him to take a closer look.	Таа му рече да погледне поблиску.
How long can cats live without water?	Колку долго мачките можат да живеат без вода?
They are outraged by this.	Тие се огорчени поради тоа.
This man is so tall.	Овој човек е толку висок.
The bones in the coffin were carefully wrapped in linen.	Коските во ковчегот беа внимателно завиткани во лен.
The students put it on.	Учениците го ставија на тоа.
He knew it was better to go to bed early.	Знаеше дека е подобро да спие рано.
His homeland was destroyed, he is now homeless.	Татковината му беше уништена, сега е бездомник.
This is a complicated job with many variables.	Ова е комплицирана работа со многу променливи.
The study tries to measure grief.	Студијата се обидува да ја измери тагата.
He lost his nerve.	Ги загуби нервите.
The robber cautiously crawled into a darkened alley.	Разбојникот претпазливо се вовлекол во затемнета уличка.
No protection was given.	Не беше дадена заштита.
Her fourth novel will be her most ambitious to date.	Нејзиниот четврти роман ќе биде нејзиниот најамбициозен досега.
She did not want to participate.	Таа не сакаше да учествува.
Condemnation alone is not enough.	Само осудите не се доволни.
The facsimiles were remarkable.	Факсимилите беа извонредни.
The cathedral stands on a hill overlooking the city.	Катедралата стои на рид со поглед на градот.
The prime ministers opposed these developments.	Премиерите се спротивставија на овие случувања.
She longed to share this joy.	Таа копнееше да ја сподели оваа радост.
He intends to lead a peaceful life.	Тој има намера да води мирен живот.
The snow is now falling heavier.	Снегот сега паѓа пообилно.
You can read the text of his speech here.	Текстот од неговиот говор можете да го прочитате овде.
The dessert was light and elegant.	Десертот беше лесен и елегантен.
Significant efforts need to be made to improve public education.	Треба да се вложат значителни напори за подобрување на јавното образование.
Choose only tender lettuce.	Изберете само нежна зелена салата.
The seven defendants are due to appear before a judge.	Седуммината обвинети треба да се појават пред судија.
Rumors have been circulating for some time.	Гласините кружеа некое време.
The fresh water was clearly visible.	Слатката вода беше јасно видлива.
Paul ran a lemonade stand as a child.	Пол водел штанд за лимонада како дете.
Sometimes the teeth look crooked.	Понекогаш забите изгледаат искривени.
The bookstore promotes family values.	Книжарницата ги промовира семејните вредности.
We failed to capture them.	Не успеавме да ги заробиме.
The city has a number of bridges.	Градот има голем број на мостови.
Every inch of their bodies was covered in dust.	Секој сантиметар од нивните тела беше покриен со прашина.
Gradually, he warmed up to her.	Постепено, тој се загреа кон неа.
We sip the coffee between a bite of cake.	Го голткаме кафето помеѓу залак колач.
The cook set different fruits.	Готвачот постави различни овошја.
It was quite an experience to live in the countryside.	Беше доста искуство да се живее на село.
Try to collect cotton, he said.	Потрудете се да соберете памук, рече тој.
The sailors went to sea.	Морнарите отидоа на море.
That tradition continues to this day.	Таа традиција продолжува до денес.
I guess evolution is a very gradual process.	Претпоставувам дека еволуцијата е многу постепен процес.
Scientists speculate that the ozone layer may recover.	Научниците шпекулираат дека озонската обвивка може да се опорави.
You can hardly blame people who think he is guilty.	Тешко дека можете да ги обвините луѓето што мислат дека е крив.
Police say they are satisfied with this moment.	Од полицијата велат дека се задоволни за овој момент.
If you do not understand the question, ask again.	Ако не го разбирате прашањето, прашајте повторно.
The volume is too high.	Јачината на звукот е превисока.
They have a complicated history.	Тие имаат комплицирана историја.
The factory is a huge complex.	Фабриката е огромен комплекс.
The most famous object of the museum is his art.	Најпознатиот објект на музејот е неговата уметност.
Installing the building caused problems.	Инсталирањето на зградата правеше проблеми.
The atmosphere in the room changed immediately.	Атмосферата во собата веднаш се промени.
The poet argued that women should have equal employment opportunities.	Поетот тврдеше дека жените треба да имаат еднакви можности за вработување.
This is a huge machine.	Ова е огромна машина.
We could not persuade him to change his habits.	Не можевме да го убедиме да ги промени своите навики.
One should be moderate in speech.	Човек треба да биде умерен во говорот.
Liberals insist those responsible must be punished.	Либералите инсистираат дека одговорните мора да бидат казнети.
The grocer nodded and then left.	Бакалот кимна со главата, а потоа си замина.
Who needs to know the words?	Кој треба да ги знае зборовите?
Walk through the snow.	Прошета низ снегот.
Participants were asked to rate the singing.	Од учесниците беше побарано да го оценат пеењето.
The manager wears glasses and listens to classical music.	Менаџерот носи очила и слуша класична музика.
The ships were slowly sailing towards the barrier ridge.	Бродовите полека пловеа кон бариерниот гребен.
The water was evaporating.	Водата испаруваше.
The hamburger attack was relentless.	Нападот на хамбургерите беше безмилосен.
A creature found dead in a rainforest.	Суштество пронајдено мртво во прашума.
They tore the pieces of the package eagerly.	Со нетрпение ги кинеа парчињата од пакетот.
Some advocate regulating the price of gasoline.	Некои се залагаат за регулирање на цената на бензините.
He sometimes wanted to swim in the river.	Тој сакаше понекогаш да плива во реката.
The store was packed with people buying fish.	Продавницата беше преполна со луѓе кои купуваа риба.
Add water slowly until the mixture becomes thick.	Додадете вода полека додека смесата не стане густа.
Water can disturb the shape of the soil.	Водата може да го наруши обликот на земјиштето.
Wind energy is becoming more common.	Енергијата на ветерот станува се почеста појава.
Choose weeds from the garden.	Изберете плевел од градината.
Some drivers complained of congestion.	Некои возачи се пожалија на метежот.
Annoyed, she turned away.	Изнервирана, таа се сврте настрана.
Dried riverbeds are a sad fact of life.	Исушените речни корита се тажен факт на животот.
Composed mainly of chemical elements.	Составен главно од хемиски елементи.
You know, someone asked me to give you this envelope.	Знаеш, некој ме замоли да ти го дадам овој плик.
The attractive face possesses both facial symmetry and symmetry elsewhere,	Атрактивното лице поседува и симетрија на лицето и симетрија на друго место,
The meeting took place in a cinema.	Средбата се одржа во кино.
The fish swam lazily by the river.	Рибите мрзеливо пливаа покрај реката.
I look down at her.	Гледам надолу во неа.
The word that has no dash is complex.	Зборот што нема цртичка е сложено.
We are sick and tired of the same old nonsense.	Ние сме болни и уморни од истите стари глупости.
The government has urged companies to abide by the law.	Владата инсистираше компаниите да се придржуваат до законот.
Birds and fish are not capable of speech.	Птиците и рибите не се способни за говор.
The baby's skin was soft and pink.	Кожата на бебето беше нежна и розова.
The tribe wandered in this territory for centuries.	Племето талкало на оваа територија со векови.
I sympathize with you.	Сочувствувам со тебе.
The room was cool.	Собата беше кул.
She laughed.	Таа се насмеа.
He raised the stereo.	Тој го крена стереото.
The wolf passed him quietly.	Волкот тивко помина покрај него.
The main character meets new people every day.	Главниот лик секој ден запознава нови луѓе.
The rich man stood across the street and watched the scene.	Богатиот стоел преку улицата и ја набљудувал сцената.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
You need to buy cooking oil from a chemist.	Треба да купите масло за јадење од хемичар.
Some insects live in lakes.	Некои инсекти живеат во езерата.
That restaurant received really good reviews.	Тој ресторан доби навистина добри критики.
Birds fly, but some other creatures know how to swim.	Птиците летаат, но некои други суштества знаат да пливаат.
He stood at the door and looked pale.	Стоеше на вратата и изгледаше бледо.
He bowed to the queen.	Тој се поклони на кралицата.
The short grass is best.	Најдобра е кратката трева.
She looked at her watch.	Таа погледна во часовникот.
The company's profit was the highest in history.	Профитот на компанијата беше највисок во историјата.
Nine of us attended the meeting.	На состанокот бевме присутни деветмина.
A neighbor fed them.	Еден сосед ги хранел.
Rapid population growth has strained resources.	Брзиот раст на населението ги напна ресурсите.
The sentence seems complicated to me.	Реченицата ми изгледа комплицирана.
Mix the ingredients together.	Измешајте ги состојките заедно.
All the equipment you need comes with a washing machine.	Целата опрема што ви треба доаѓа со машина за перење.
We must be careful, he said.	Мора да бидеме внимателни, рече тој.
She then spent the whole box in thirty minutes.	Таа потоа ја потрошила целата кутија за триесет минути.
This novel was a bestseller.	Овој роман беше бестселер.
Farmers are diversifying their crops.	Земјоделците ги диверзифицираат своите посеви.
I once lived in a coastal town.	Еднаш живеев во крајбрежен град.
To the horror of the monarch, she vomits blood.	На ужас на монархот, таа повраќа крв.
Then you have to peel the oranges.	Потоа мора да ја излупите кората од портокалите.
The milk bottle is empty.	Шишето со млеко е празно.
The soup was hot and thickened nicely.	Супата беше топла и убаво се згусна.
Two billion people were killed.	Две милијарди луѓе беа убиени.
The weather is forecast to be very hot.	Се предвидува дека времето ќе биде многу топло.
The problems facing our world are enormous.	Проблемите со кои се соочува нашиот свет се огромни.
The supermarket is not a good place to shop.	Супермаркетот не е добро место за пазарење.
The ingredients are listed under each item.	Состојките се наведени под секоја ставка.
The rain cleared by the early afternoon.	Дождот се расчисти до раните попладневни часови.
The legislature is currently debating the issue.	Законодавниот дом во моментов расправа за ова прашање.
The manager was half an hour late.	Менаџерот доцнеше половина час.
It is essential for us to have clean water.	За нас е од суштинско значење да имаме чиста вода.
Ocean stories are as old as time.	Приказните за океанот се стари колку и времето.
The doctor gave him a dressing.	Лекарот му дал прелив.
Do you understand?	Дали разбираш?
The ear, nose and throat doctor removed this growth.	Лекарот за уво, нос и грло го отстрани овој израсток.
The bird's feathers shine in the sun.	Пердувите на птицата сјаат на сонце.
In times of economic hardship, we must share our wealth.	Во време на економски тешкотии, мора да го споделиме нашето богатство.
It is usual to get down on one knee.	Вообичаено е да се спушти на едно колено.
His grandfather was a carpenter.	Неговиот дедо бил столар.
The prominent city is the capital.	Истакнатиот град е главен град.
There were plans for a second temple.	Имаше планови за втор храм.
The salesman's voice was loud and hoarse, his accent dense.	Гласот на продавачот беше силен и рапав, неговиот акцент густ.
Only a few people survived the flood.	По потопот преживеале само неколку луѓе.
I am pleased that an agreement has been reached.	Задоволен сум што е постигнат договор.
It is easy to say when you are a stone.	Лесно се кажува кога си камен.
The egg is orange.	Јајцето е портокалово.
We hope this will be done next year.	Се надеваме дека тоа ќе биде направено следната година.
He had a soft voice and a careful manner.	Имаше мек глас и внимателен начин.
Put some baking powder in the cake mixture.	Во смесата за колачи ставете малку прашок за пециво.
Baking conditions were less than ideal.	Условите за печење беа помалку од идеални.
The meteorologist is known for strange claims.	Метеорологот е познат по чудни тврдења.
This meeting will discuss population growth.	На овој состанок ќе се разговара за растот на населението.
She drinks a lot of tea.	Таа пие многу чај.
He studied hard and passed the exams well.	Учеше напорно и добро ги помина испитите.
The cat's habits are surprising.	Навиките на мачката се изненадувачки.
That's when the wind blows.	Токму тогаш задува налетот на ветерот.
The angry woman accused the man of hitting her.	Бесната жена го обвини мажот дека ја удирал.
After a day of rest, he regained his strength.	По еден ден одмор, тој си ја врати силата.
We need to freeze the river.	Треба да ја замрзнеме реката.
Languages ​​develop over time.	Јазиците се развиваат со текот на времето.
The fish quickly swam away from the predator.	Рибата брзо пливала подалеку од предаторот.
Endangered species could no longer survive.	Загрозените видови повеќе не можеа да преживеат.
The king began his reign by imprisoning political opponents.	Кралот го започнал своето владеење со затворање политички противници.
Milk and other perishable dairy products are easily contaminated.	Млекото и другите расипливи млечни производи лесно се контаминираат.
He looked at her with scorn.	Ја погледна со потсмев.
The fields were full of ripe corn.	Нивите беа полни со зрела пченка.
Many smaller kingdoms and principalities were formed.	Се формирале мноштво помали кралства и кнежевства.
His fingers covered the tips of his ears.	Прстите му ги покриваа врвовите на ушите.
There is no evidence to suggest that these readings	Нема докази кои сугерираат дека овие читања
The female approach in the theory of social food search.	Женскиот пристап во теоријата на социјалната потрага по храна.
I have seen many such scenes.	Сум видел многу вакви сцени.
Many men of all ages have mustaches.	Многу мажи од сите возрасти имаат мустаќи.
The younger generation grew up with television.	Помладата генерација порасна со телевизија.
The cold mountain air blew in her face.	Во нејзиното лице дувна студениот планински воздух.
Divide the cream into four equal parts.	Кремот поделете го на четири еднакви делови.
He saw the deer moving away.	Го виде еленот како се оддалечува.
She watched the play until the audience left.	Таа ја гледаше претставата додека публиката не си замине.
It is best to avoid the scene.	Најдобро е да ја избегнете сцената.
The girl nodded.	Девојката кимна со главата.
Games are an important part of a child's education.	Игрите се важен дел од образованието на детето.
She was extremely secretive about her personal life.	Таа беше исклучително таинствена за нејзиниот личен живот.
A bright moon rises above the mountain.	Светла месечина изгрева над планината.
Many nuns wear red gowns.	Многу калуѓерки носат црвени наметки.
She sees herself as a romantic heroine.	Таа се гледа себеси како романтична хероина.
I'll get there late.	Таму ќе стигнам доцна.
Thick, strong grass is an attractive target for cattle.	Густата, силна трева е примамлива мета за стоката.
He grew a beard.	Тој пуштил брада.
He signed the contract.	Тој го потпиша договорот.
The mere observation of the information was irrelevant.	Самото забележување на информацијата беше неважно.
Vegetables, fetucine and sauce contain water.	Зеленчукот, фетуцинот и сосот содржат вода.
The success of ordinary workers is deteriorating.	Успешноста на обичните работници се влошува.
Indians have always respected their deceased ancestors.	Индијците отсекогаш ги почитувале своите починати предци.
Make sure there is adequate ventilation.	Погрижете се да има соодветна вентилација.
Knead the dough with the beaten egg.	Изматете го тестото со изматеното јајце.
It has a good view of the park.	Има добар поглед од паркот.
Then the two shook hands and left.	Потоа двајцата се ракуваа и си заминаа.
He wanted to play, but his mother turned him away.	Сакал да игра, но мајка му го одвратила.
The young man adjusted his dark glasses.	Младото момче ги намести темните очила.
The arrogance of the builders was incredible.	Ароганцијата на градителите беше неверојатна.
Summer temperature is above average.	Летната температура е над просекот.
This city was once destroyed by floods.	Овој град некогаш бил уништен од поплави.
Some experts believe that the panda's diet has changed.	Некои експерти веруваат дека исхраната на пандата е променета.
This region is known for its archaeologists.	Овој регион е познат по своите археолози.
He lifted his sunglasses from his face.	Ги подигна очилата за сонце од лицето.
His leadership skills are excellent.	Неговите лидерски способности се одлични.
Brown sugar, sold loosely, is obviously the cheapest.	Кафеавиот шеќер, продаден лабаво, е очигледно најевтин.
The picture was firmly bent.	Сликата беше цврсто свиткана.
Badly ridden horses can drag you around the track.	Лошо јаваните коњи може да ве одвлечат околу патеката.
Some of the movies were great.	Неколку од филмовите беа одлични.
The city got very cold weather.	Градот доби жестоко студено време.
We have created this complex network of caves.	Ја создадовме оваа сложена мрежа на пештери.
She vowed never to betray him.	Таа вети дека никогаш нема да го изневери.
Many may find this strange.	Многумина може да го сметаат тоа чудно.
Heaven and earth have their origins in the myths of creation.	Небото и земјата го имаат своето потекло во митовите за создавање.
The speakers sat in a circle telling stories.	Говорниците седеа во круг раскажувајќи приказни.
A fence surrounds this area.	Ограда ја опкружува оваа област.
He claims it, claiming it is his.	Ја тврди, тврдејќи дека е негова.
Few women showed up at the fair.	Малку жени се појавија на саемот.
The blast shook the windows.	Експлозијата ги потресе прозорците.
The severe injury left him with an emotional scar.	Тешката повреда му остави емоционална лузна.
He asked the question at the meeting.	Тој го постави прашањето на средбата.
The genome contains many genes.	Геномот содржи многу гени.
The people who ran lost so much blood.	Луѓето кои трчаа изгубија толку многу крв.
The first buyer bought three bottles of beer.	Првиот купувач купи три шишиња пиво.
Traffic is a nightmare!	Сообраќајот е ноќна мора!
Your hair is a mess!	Косата ти е хаос!
The volunteers were mostly women.	Волонтерите беа главно жени.
The consensus was that the plan failed.	Консензусот беше дека планот не успеа.
Have a comfortable sleep.	Имајте удобен сон.
It is a health hazard.	Тоа е опасност по здравјето.
That made a small difference.	Тоа направи мала разлика.
People in the village are tired of attending festivals.	Луѓето во селото се уморија од посетување фестивали.
Evan feeds his children breakfast.	Еван ги храни своите деца појадок.
She was lying angrily on the broken table.	На масата скршена лежеше лута.
Her mood changed significantly.	Нејзиното расположение значително се промени.
Resources must be used wisely for future generations.	Ресурсите мора мудро да се користат за идните генерации.
The horses galloped whining.	Коњите галопираа лелекајќи.
Anyway,	Во секој случај,
There are touches of fruit and spice.	Има допири на овошје и зачин.
As a community, they have few resources.	Како заедница, тие имаат малку ресурси.
Many of the unemployed are angry about their situation.	Многу од невработените се лути поради нивната ситуација.
Are you satisfied with your new job?	Дали сте задоволни со новото работно место?
He lacked tact and diplomacy.	Му недостигаа тактичност и дипломатија.
His ancestral property was perfumed with lilac and roses.	Неговиот имот на предците бил парфимиран со јоргован и рози.
His show was especially fun for the kids.	Неговата емисија беше особено забавна за децата.
Today we will talk about clouds and rain.	Денес ќе зборуваме за облаци и дожд.
The boy rolled up his sleeves and started.	Момчето ги засука ракавите и почна.
He assured her that this would not happen again.	Ја уверил дека тоа нема да се повтори.
The walls were decorated with art and furniture.	Ѕидовите беа украсени со уметност и мебел.
A lawsuit was filed alleging that the corporation was negligent.	Тужба беше обвинета дека корпорацијата била несовесна.
The frightened animals ran out of the jeep madly.	Преплашените животни лудо истрчале од џипот.
Making wine is a complex process.	Правењето вино е сложен процес.
That school has a really wonderful library.	Тоа училиште има навистина прекрасна библиотека.
A fragile truce was gradually established.	Постепено беше воспоставено кревко примирје.
The aroma of popcorn filled the air.	Аромата на пуканки го исполни воздухот.
She was kicked out of the house.	Таа била избркана од куќата.
It is unlikely to succeed.	Малку е веројатно дека ќе успее.
Many children were sent to juvenile detention last year.	Многу деца минатата година беа испратени во малолетнички притвор.
The election was very controversial.	Изборите беа многу спорни.
She raised her forceps.	Ја подигна форцепсот.
Few passengers were allowed on board.	На малкумина патници им беше дозволено да влезат во авионот.
It took a while for the sun to set.	Помина малку време за да зајде сонцето.
Never leave clothes in the kettle for too long.	Никогаш не оставајте ја облеката предолго во котел.
Make sure there are no corn or wheat grains left	Погрижете се да не останат зрна од пченка или пченица
The match was boring.	Мечот беше досаден.
The house is very cheap, modern style.	Куќата е многу евтин, модерен стил.
Smart kids today want to be trendsetters.	Паметните деца денес сакаат да бидат трендсетерки.
He protested his innocence, but no one believed him.	Тој протестираше за својата невиност, но никој не му веруваше.
Despite the drought, they planted vegetables in their garden.	И покрај сушата, тие засадија зеленчук во својата градина.
A person's position in society is fixed by birth.	Позицијата на една личност во општеството е фиксирана со раѓање.
The farmer fired his gun into the air.	Фармерот пукал со пиштолот во воздух.
Will probably buy a new car next year.	Веројатно ќе купи нов автомобил следната година.
The robin rang the tree above him.	Робинот заѕвони на дрвото над него.
What is your mother tongue?	Кој е твојот мајчин јазик?
The nurse hurried into the room carrying a tray.	Медицинската сестра набрзина влегла во собата носејќи послужавник.
I received a space technology document.	Добив документ за технологија на вселенско доба.
Time is not a line, but a circle.	Времето не е линија, туку круг.
The snow fell thicker and faster	Снегот падна погусто и побрзо
They are more numerous than three.	Тие се побројни три спрема еден.
She drank a small sip of water.	Испила мала голтка вода.
The tourist made several visits to the metropolis.	Туристот оствари неколку посети на метрополата.
The quality of the film was satisfactory.	Квалитетот на филмот беше задоволителен.
Forget lunch at home.	Го заборави ручекот дома.
The ship left the port.	Брод го напушти пристаништето.
There are no rewards for guessing the answer.	Нема награди за погодување на одговорот.
She ate a large and plentiful meal.	Таа јадеше голем и обилен оброк.
The policeman arrested him immediately.	Полицаецот веднаш го уапси.
Heavy rain softened the ground.	Силниот дожд ја омекна земјата.
Calorie counting is a relatively recent phenomenon.	Бројот на калории е релативно неодамнешна појава.
This story is a myth.	Оваа приказна е мит.
The phone case was broken.	Случајот на телефонот беше скршен.
The bill was passed unanimously.	Предлог-законот беше изгласан едногласно.
A kaleidoscope creates a beautiful array of colors.	Калеидоскоп создава прекрасна низа на бои.
Potatoes contain potassium.	Компирите содржат калиум.
I explained the problem to my son.	Му го објаснив проблемот на мојот син.
You should eat a good breakfast every morning.	Секое утро треба да јадете добар појадок.
Newton discovered gravity.	Њутн ја откри гравитацијата.
He fell out of the window.	Тој падна од прозорецот.
The ban was lifted nationally.	Забраната беше укината на национално ниво.
The bad boy was beaten by angry parents.	Лошото момче го претепале бесни родители.
I always drink coffee in the morning.	Секогаш пијам кафе наутро.
The president needs strong support.	На претседателот му треба силна поддршка.
The quality of this production is low.	Квалитетот на ова производство е низок.
In the city they often eat in fast food restaurants.	Во градот често јадат во ресторани за брза храна.
Many people think that these disagreements have been ignored.	Многу луѓе мислат дека овие несогласувања биле занемарени.
He pushed the old woman on the chair.	Ја турна остарената жена на столот.
Oranges grow well in the tropics.	Портокалите растат добро во тропските предели.
The return date is still uncertain.	Датумот на враќање се уште е неизвесен.
Plants need a balance of water and sunlight.	На растенијата им треба рамнотежа на вода и сончева светлина.
Demand for travel exceeds supply.	Побарувачката за патување ја надминува понудата.
Instead of buying books, villagers listen to stories.	Наместо да купуваат книги, селаните слушаат приказни.
Do not attack me.	Не ме напаѓај.
That is their goal.	Тоа е нивната цел.
Define words that refer to people.	Дефинирајте зборови што се однесуваат на луѓе.
The sailor was standing on deck, looking out to sea.	Морнарот стоеше на палубата, гледајќи во морето.
People were watching the fire loudly.	Луѓето бучно го гледаа пожарот.
Her hair was messy, but she loved it that way.	Косата и беше неуредна, но таа ја сакаше така.
Animal waste should not contaminate the terrain.	Отпадот на животните не треба да го загадува теренот.
This type of film is always popular.	Овој вид на филм е секогаш популарен.
No one likes someone complaining, especially whining.	Никој не сака некој што се жали, особено лелекаат.
Painting is one of our oldest forms of art.	Сликарството е една од нашите најстари форми на уметност.
Farmers were starving.	Земјоделците страдале од глад.
The news cameras blinked.	Трепкаа камерите за вести.
Calcium builds strong bones and teeth.	Калциумот гради силни коски и заби.
A horse was walking on the road.	По патот одеше коњ.
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
Most wildlife is fiercely protective of its young.	Повеќето диви животни се жестоко заштитнички настроени кон своите млади.
Light is composed of different wavelengths.	Светлината е составена од различни бранови должини.
The rain kept falling for half an hour.	Дождот постојано паѓаше половина час.
This hat was old.	Оваа капа беше стара.
She was meeting with delegates.	Таа беше на средба со делегати.
Australia is the driest continent.	Австралија е најсувиот континент.
Who will show me the way?	Кој ќе ми го покаже патот?
This is due to his insecure character.	Ова е поради неговиот несигурен карактер.
Many people helped the refugees.	Многу луѓе им помогнаа на бегалците.
Its population is still growing.	Нејзиното население сè уште расте.
The dentist must clean your teeth very carefully.	Стоматологот мора многу внимателно да ги чисти вашите заби.
The family cat crawled into my lap.	Семејната мачка се вовлече во мојот скут.
As a result, both students missed the exam.	Како резултат на тоа, двајцата студенти го пропуштија испитот.
Many artists were fascinated by this painting.	Многу уметници беа фасцинирани од оваа слика.
He stared at him thoughtfully.	Замислено зјапа во него.
Multitasking can be good for you.	Мултитаскингот може да биде добар за вас.
The constant threat of death hangs over every soldier.	Постојаната смртна закана виси над секој војник.
Powdered milk is often used in baking.	Млекото во прав често се користи во печењето.
Furnaces are used to produce ceramics.	Печките се користат за производство на керамика.
So they wrote their names on the lists.	Па си напишаа со свои имиња на списоците.
A shelf of books was arranged along the room.	Полица со книги беше наредена по должината на собата.
The resort is known for its lively parties.	Одморалиштето е познато по своите живи забави.
The whole river flows on the beach.	Целата река тече на плажата.
The modest narrator, of course, was an ordinary man.	Скромниот наратор, се разбира, беше обичен човек.
And because of the burden of her mother's death,	И поради товарот на смртта на нејзината мајка,
The plant produces fruit juices.	Фабриката произведува овошни сокови.
The sofa was upholstered in satin.	Софата беше обложена со сатен.
You will improve your figure if you eat less sugar.	Ќе ја подобрите фигурата ако јадете помалку шеќер.
The glass is made of sand, soda and limestone.	Стаклото е направено од песок, сода и варовник.
The results were disappointing.	Резултатите беа разочарувачки.
The thief stole money, wallets and credit cards.	Крадецот одзел пари, паричници и кредитни картички.
The old family calendars are priceless antiques.	Старите календари на семејството се бесценети антиквитети.
Some species of ants prey on other species of ants.	Некои видови мравки плен на други видови мравки.
He groaned.	Тој стенкаше.
She stopped and looked at him.	Таа застана и го погледна.
Several roads have been blocked due to the protests.	Поради протестите блокирани се неколку патишта.
He accused her of procrastinating.	Ја обвини дека одолговлекувала.
Business thrives in this city.	Бизнисот напредува во овој град.
He returned home exhausted after a long day of meetings.	Тој се врати дома исцрпен по долг ден на состаноци.
It was a sense of relief that greeted the news.	Беше чувство на олеснување што ја поздрави веста.
Their ultimate game is to rule the world.	Нивната крајна игра е да владеат со светот.
Over the years, the pipes have become clogged with sludge.	Со текот на годините, цевките се затнати со тиња.
It is best not to use too many ornaments.	Најдобро е да не користите премногу украси.
Collect a few stones in the basket.	Собра неколку камења во кошница.
Do not recycle old tires.	Не рециклирајте стари гуми.
The bird is not injured.	Птицата не е повредена.
Draw big, convincing moves.	Нацрта големи, убедливи потези.
A variety of fruits were sold.	Се продаваа разновидни овошја.
You can cut each hair into five pieces.	Секоја коса можете да ја исечете на пет парчиња.
It was a wonderful meal.	Тоа беше прекрасен оброк.
The joke was funny, but not funny.	Шегата беше смешна, но несмешна.
The poor thing was crying over her child.	Кутрата плачела над своето дете.
The boot fell off with a blunt.	Чизмата падна со тап.
My uncle's house is at least ten miles from here.	Куќата на вујко ми е најмалку десет милји од тука.
This is a city with an ancient tradition.	Ова е град со античка традиција.
Demand for precision screwdrivers, meanwhile, has skyrocketed.	Побарувачката за прецизни шрафцигери во меѓувреме вртоглаво порасна.
No one saw this dangerous animal before attacking it.	Никој не го видел ова опасно животно пред да го нападне.
She was a child prodigy.	Таа беше чудо од дете.
The hills are steep.	Ридовите се стрмни.
The environment in the city has suffered from pollution.	Животната средина во градот претрпе загадување.
The professor teaches comparative linguistics.	Професорот предава компаративна лингвистика.
These roads will revolutionize transportation.	Овие патишта ќе направат револуција во транспортот.
The Senate voted to pass the health care bill.	Сенатот гласаше за усвојување на законот за здравствена заштита.
A fierce storm was brewing.	Се подготвуваше жестока бура.
The bigger fish will kill the smaller fish.	Поголемата риба ќе ја убие помалата риба.
She lowered the baby and cooked dinner.	Таа го спушти бебето и зготви вечера.
I do not want to argue with them.	Не сакам да се расправам со нив.
At midnight everyone gathered in the hall.	На полноќ сите се натрупаа во салата.
After a few weeks, the pain got worse.	По неколку недели, болката се влошила.
I always stop talking to her.	Секогаш застанувам да разговарам со неа.
The birds fled in panic.	Птиците панично избегале.
Tomatoes are used to make sauce.	Доматите се користат за правење сос.
Chinese cities are notorious because their skyscrapers are so high.	Кинеските градови се озлогласени затоа што нивните облакодери се толку високи.
The student convinced the teacher that mathematics was easy.	Ученикот го убедил наставникот дека математиката е лесна.
Traditionally, the right of inheritance has been controlled by males.	Традиционално, правото на наследување беше контролирано од машки пол.
He is proud of his impeccable manners.	Тој се гордее со своите беспрекорни манири.
He is highly respected among his colleagues.	Тој е многу почитуван меѓу своите колеги.
The unemployment rate here is high.	Стапката на невработеност овде е висока.
He played his first solo concert at the age of twelve.	Првиот солистички концерт го одигра на дванаесет години.
We can only hope to provide life.	Можеме само да се надеваме дека ќе обезбедиме живот.
He drank brandy to warm himself.	Сркаше ракија да се стопли.
They lay side by side, asleep.	Лежеа рамо до рамо, заспани.
The plague of ants descended on the unfortunate campers.	Чумата на мравките се спушти врз несреќните кампери.
We ascended to the celestial falcon.	Се качивме во небесниот сокол.
Local prisons have always been crowded.	Локалните затвори отсекогаш биле преполни.
The book contained many illustrations.	Книгата содржеше многу илустрации.
A warm, pleasant breeze gently shakes the leaves.	Топол, пријатен ветер нежно ги разбранува лисјата.
Scientists plan to build a settlement on the moon.	Научниците планираат да изградат населба на Месечината.
The fish is wet, and so is the water.	Рибата е влажна, а исто така и водата.
Do not fertilize the shore.	Не го ѓубрете брегот.
The local motel had some vacancies.	Локалниот мотел имаше малку слободни места.
You can mentally recite the song.	Можете ментално да ја рецитирате песната.
Production in the region has been declining for several years.	Производството во регионот веќе неколку години опаѓа.
The dragon was circling, screaming angrily.	Змејот кружеше, врескајќи налутено.
The election shook the country's political establishment.	Изборите го потресоа политичкиот естаблишмент во земјата.
The planted lines are clearly visible.	Засадените линии се јасно видливи.
He spoke more clearly, slowly, this time.	Зборуваше појасно, полека, овој пат.
Try making a phone call instead of sending a message.	Обидете се да телефонирате наместо да испраќате порака.
A solemn ceremony marks the founding of the city.	Со свечена церемонија се одбележува основањето на градот.
She rolled up the sleeves of her sharp white blouse.	Таа ги засука ракавите на нејзината остра бела блуза.
Light bulbs have revolutionized the era.	Сијалиците ја револуционизираа ерата.
The delicious food had to die.	Вкусната храна требаше да се умре.
The children had a ball.	Децата имаа топка.
Despite mass opposition, the dictator remains in power.	И покрај масовното противење, диктаторот останува на власт.
He graduated from medical school, worked as a gynecologist.	Дипломирал на медицинско училиште, работел како гинеколог.
It was getting bigger and darker.	Се зголемуваше и потемнуваше.
In did not receive an award for her honesty.	Во не доби награда за нејзината чесност.
The chair will be here for a week.	Столот ќе биде тука една недела.
It is especially strong in the northwest.	Особено е силен на северозапад.
Fix it gently.	Поправете го нежно.
The ship sank quickly.	Бродот брзо потона.
The logs are several meters away.	Трупците се оддалечени неколку метри.
Europe has a long east coast.	Европа има долго источно крајбрежје.
The parade started in the town square.	Парадата започна на градскиот плоштад.
The wooden canoes were floating.	Дрвените кануа беа плови.
The mistake was entirely his fault.	Грешката беше целосно негова вина.
Some locals say the nearby lake has long since disappeared.	Некои локални жители велат дека блиското езеро исчезнало одамна.
The transport minister acknowledged that his proposals had been rejected.	Министерот за транспорт призна дека неговите предлози биле одбиени.
They stood, patiently waiting.	Тие стоеја, трпеливо чекајќи.
These bags are full of poison!	Овие кеси се полни со отров!
This is a store, not a circus!	Ова е продавница, а не циркус!
He was looking at the fire, lost in thought.	Гледаше во огнот, изгубен во мислите.
Visiting my grandparents always lifts my spirits.	Посетата на моите баба и дедо секогаш ми го разубавува расположението.
The results are unconvincing.	Резултатите се неубедливи.
We are waiting for a verdict.	Чекаме пресуда.
His face smiled with pleasure.	Лицето му се смешкаше од задоволство.
This company is a criminal enterprise.	Оваа компанија е криминален потфат.
Most people here are poor.	Повеќето луѓе овде се сиромашни.
The cow growled loudly.	Кравата силно мумкаше.
He made it clear that he no longer loved her.	Тој јасно стави до знаење дека повеќе не ја сака.
He preferred more subtle flavors.	Тој претпочиташе посуптилни вкусови.
The army marched on the road.	Војската маршираше по патот.
This question completely stunned me.	Ова прашање целосно ме запрепасти.
The mother was cooking vegetables	Мајката вареше зеленчук
She entered.	Таа влезе.
He was well known as a drug dealer.	Тој беше добро познат како трговец со дрога.
The ship was built entirely of wood.	Бродот бил целосно изграден од дрво.
From here you can see the sunset.	Од тука ќе можете да го видите зајдисонцето.
Fill the flask with water.	Наполнете ја колбата со вода.
He had a familiar expression.	Носеше познат израз.
His acting career started almost overnight.	Неговата актерска кариера тргна речиси преку ноќ.
A storm occurs near the coast.	Во близина на брегот настанува невреме.
Islands do not always contain land.	Островите не секогаш содржат земја.
Few visitors come to this temple these days.	Во овој храм деновиве доаѓаат малку посетители.
Well OK!	Па, добро!
She prefers reading to watching TV.	Таа претпочита читање отколку гледање телевизија.
The volcano completely shut down.	Вулканот целосно се исклучи.
The cake is glued to the tin.	Колачот е залепен на плехот.
So the wise old woman counted three coins.	Така, мудрата старица изброи три парички.
The crack widened as the plane crashed into turbulence.	Пукнатината се проширила додека авионот удрил во турбуленции.
The wood burns very well.	Дрвото гори многу добро.
Is the forest polluted?	Дали шумата е загадена?
Why do people take drugs?	Зошто луѓето земаат дрога?
Advocacy for the return of medieval values.	Застапување за враќање на средновековните вредности.
He was escorted to the cells.	Тој беше спроведен до ќелиите.
The dentist recommends that the patient have an extraction.	Стоматологот му препорачува на пациентот да направи екстракција.
The gift is symbolic in nature.	Подарокот е симболичен по природа.
Often, the sky is cloudy with angry black clouds.	Често, небото е облачно со лути црни облаци.
After that, the plane took off.	После тоа, авионот полетал.
Please do not throw rubbish.	Ве молам, не фрлајте ѓубре.
Forest fires can devastate an area.	Шумските пожари можат да опустошат област.
This report is confidential.	Овој извештај е доверлив.
Salt and water are also useful antidotes.	Солта и водата се исто така корисни противотрови.
Do not interfere in politics.	Не се мешај во политиката.
Soon, the ranks of the people began to merge.	Наскоро, редовите на луѓе почнаа да се спојуваат.
Joint efforts on both sides were unnecessary.	Заедничките напори на двете страни беа непотребни.
Now, before proceeding, you need to make a wish.	Сега, пред да продолжите, треба да направите желба.
The move was rejected.	Потегот беше отфрлен.
He broke through the crowd.	Тој се проби покрај толпата.
It progressed well, especially in the early years.	Добро напредуваше, особено во раните години.
Another day, another dollar.	Уште еден ден, уште еден долар.
Female by name, but male by figure.	Женски по име, но машки по фигура.
Sodium plays an essential role in human health	Натриумот игра суштинска улога за здравјето на луѓето
He slipped on his black leather coat.	Се лизна на неговиот црн кожен капут.
Proceeds will go to the military.	Приходите ќе бидат наменети за војската.
There is some curry in my fridge.	Има малку кари во мојот фрижидер.
Thus, these black diamonds are rare and difficult to find.	Така, овие црни дијаманти се ретки и тешко се наоѓаат.
The train now stops.	Возот сега застанува.
Tom was focused on his work.	Том беше фокусиран на својата работа.
The crossing is busy.	Преминот е зафатен.
She enjoyed listening to classical music.	Таа уживаше да слуша класична музика.
Stand is a carnivore.	Стоат е месојад.
He gave her the package.	Тој и ја даде пакетот.
She was wearing an elegant white dress.	Таа носеше елегантен бел фустан.
Was the food unpleasant?	Дали храната беше непријатна?
The secret police raided the buildings at night.	Тајната полиција ноќе упаднала во зградите.
Give the salad an easy toss.	Дајте ѝ на салатата лесно фрлање.
Many new fruits are grown in tropical countries.	Многу нови видови на овошје се одгледуваат во тропските земји.
He was strongly interested in biology.	Тој беше силно заинтересиран за биологија.
The king decided to regain the lost territories.	Кралот решил да си ги врати изгубените територии.
The business is relatively flat.	Бизнисот е релативно рамен.
The clocks stopped.	Часовниците застанаа.
He wanted to get his driver's license.	Сакаше да си ја земе возачката дозвола.
The bottle was kept in the bathroom cabinet.	Шишето било чувано во кабинетот во бањата.
This man always talks about himself.	Овој човек секогаш зборува за себе.
Her father will be home for dinner tonight	Нејзиниот татко вечерва ќе биде дома на вечера
You need to wear comfortable shoes.	Треба да носите удобни чевли.
The criminal was charged with obstruction of justice.	Криминалецот доби кривична пријава за попречување на правдата.
Zahra had been planning this for months.	Захра го планираше ова со месеци.
The farmer became rich by selling his vegetables.	Фармерот се збогатил од продажбата на својот зеленчук.
She opened the needle box.	Таа ја отвори кутијата за игла.
Eight cars were waiting in front of the station.	Пред станицата чекаа осум автомобили.
He took off his helmet and sat down.	Ја извади кацигата и седна.
The engine roars as the vehicle develops its full power.	Моторот татне додека возилото ја развива својата целосна моќност.
The politician praised the merits of his new policy.	Политичарот се пофали со заслугите на неговата нова политика.
The stock market fell again.	Берзата повторно опадна.
She took a day off from work.	Таа зеде слободен ден од работа.
The UK enjoys a temperate climate.	Велика Британија ужива умерена клима.
I am very interested.	Јас сум многу заинтересиран.
Several hours were spent there.	Таму поминаа неколку часа.
The fish was grilled and had a delicious taste.	Рибата беше печена на скара и имаше вкусен вкус.
Their love affair ended soon after their honeymoon.	Нивната љубовна врска заврши набргу по меден месец.
Which of the two stories is most rewarding?	Која од двете приказни е најнаградувачка?
Life on the border had its share of accidents.	Животот на границата имаше свој дел од несреќи.
They were hugged by his parents.	Тие биле прегрнати од неговите родители.
They are the only animals known to produce venom.	Тие се единствените животни за кои е познато дека произведуваат отров.
That wind feels so good.	Тој ветер се чувствува толку добро.
The court dismissed the case.	Судот го отфрли случајот.
She stared at me for a long time.	Таа долго време зјапа во мене.
She slammed the prison door angrily.	Таа налутено ја тресна вратата од затворот.
So he ran out of the room.	Така тој истрча од собата.
Peel a squash, grate it and slice the carrots and onions.	Излупете ги и исечкајте ги морковите и кромидот.
We could only afford to live in a trailer.	Можевме да си дозволиме да живееме само во приколка.
He claimed that the queen would never marry him.	Тој тврдеше дека кралицата никогаш нема да се омажи за него.
The flood drowned all but a few survivors.	Потопот ги удави сите, освен неколку преживеани.
They were angry.	Беа лути.
The stars shone above him.	Ѕвездите трепкаа над него.
Red cross painted on the tree.	Црвен крст насликан на дрвото.
The village was isolated.	Селото било изолирано.
Thirteen people died in the coach's accident.	Во несреќата на тренерот загинаа тринаесет лица.
The library regrets that the fire damaged some of its manuscripts.	Библиотеката жали што пожарот оштетил дел од нејзините ракописи.
He sometimes seems to lose himself completely in his work.	Се чини дека понекогаш целосно се губи себеси во својата работа.
The offer includes an attractive salary and benefits with dynamite.	Понудата вклучува атрактивна плата и бенефиции со динамит.
The miners had a difficult life.	Рударите имаа тежок живот.
The lady sat down next to him, looking at his fingers.	Госпоѓата седна до него, гледајќи ги неговите прсти.
The smell of fish is pleasant.	Мирисот на риба е пријатен.
February is designated just not to ski!	Февруари е одреден само да не се скија!
She sat down suddenly.	Таа седна наеднаш.
Tell him what you intend to say.	Кажете му што имате намера да кажете.
A happy marriage requires sacrifice.	Среќен брак бара жртва.
He could hardly see his father again.	Тој едвај го виде својот татко повторно.
I challenge you to beat me in a race.	Те предизвикувам да ме победиш во трка.
One expert claims that the disease is not contagious.	Еден експерт тврди дека болеста не е заразна.
He maintains his stamina as his goals become more selective.	Тој ја задржува својата издржливост бидејќи неговите цели стануваат попребирливи.
Now add all the ingredients to the pot.	Сега додадете ги сите состојки во тенџерето.
The newspaper confirmed its guilt.	Весникот ја потврди својата вина.
He approached a timid dog and barked gently at him.	Му пријде на едно плашливо куче и нежно лае по него.
She rocked the crying newborn in his chair.	Таа го заниша расплаканото новороденче на неговиот стол.
Stir the corn flour into the milk.	Промешајте го пченкарното брашно во млекото.
The judge heard the defendant well.	Судијата добро го сослуша обвинетиот.
We all lived in the same building.	Сите живеевме во иста зграда.
Food costs are rising.	Трошоците за храна се во пораст.
Wash with cold water and rub with ash.	Измијте се со ладна вода и тријте се со пепел.
Do you prefer to travel by bus or train?	Дали претпочитате да патувате со автобус или со воз?
The roses were covered with dew.	Розите беа покриени со роса.
Do not lie to your parents.	Не ги лажете вашите родители.
Many large vegetables are grown in this region.	Во овој регион се одгледуваат многу големи зеленчуци.
Cut each leaf into four pieces.	Секој лист исечете го на четири дела.
Fish, vegetables, rice and other food products.	Риба, зеленчук, ориз и други прехранбени производи.
She let the water flow for a long time.	Таа ја остави водата да тече подолго време.
A collection of songs.	Збирка песни.
The keys to the household are at the door.	Клучевите од домаќинството се на вратата.
Where to rest?	Каде да се одмориме?
Science seemed to be holding up the answers they were looking for.	Се чинеше дека науката ги држи одговорите што ги бараа.
The Minister has been working non-stop for years.	Министерот со години работи нонстоп.
We must respect women.	Мораме да ги почитуваме жените.
This is a clear task.	Ова е јасна задача.
The company's shares fell in value.	Акциите на компанијата паднаа во вредност.
The winds blew softly, but without rhythm.	Ветровите ѕвонеа нежно, но без ритам.
He ate the cream slowly, tasting each spoon.	Полека го јадеше кремот, вкусувајќи ја секоја лажица.
The tribunal will reach its verdict.	Трибуналот ќе ја донесе својата пресуда.
Using your passport, you must register with the police.	Користејќи го вашиот пасош, мора да се регистрирате во полиција.
According to the photo, he is tall.	Според фотографијата, тој е висок.
Now he is reconsidering his choice of faculties.	Сега тој го преиспита својот избор на факултети.
It's so delicious!	Тоа е толку вкусно!
The trees were covered with dry tide.	Дрвјата беа покриени со сува плима.
Sample sentences	Примерок реченици
This church was once painted blue.	Оваа црква некогаш била обоена во сина боја.
The environment is destroyed by pollution.	Животната средина е уништена од загадувањето.
The cable car will take you there in seven minutes.	Жичницата ќе ве однесе таму за седум минути.
He then disappeared into the crowd.	Потоа исчезнал во толпата.
Paul sat down with the suitcase in his hand.	Пол седна со куферот в рака.
Engines must be tested.	Моторите мора да се тестираат.
It was too noisy in the library.	Беше премногу бучно во библиотеката.
The flower was bright red.	Цветот беше светло црвен.
The stamps in my collection are too valuable to use.	Поштенските марки во мојата колекција се премногу вредни за употреба.
The airline's daily schedule follows a strict schedule.	Дневниот распоред на авиокомпанијата следи строга шема.
Bus services were often unreliable.	Автобуските услуги честопати беа несигурни.
The delighted children ran to collect the eggs.	Воодушевените деца истрчаа да ги соберат јајцата.
It is not enough to have the best athletes in the world.	Не е доволно да се имаат најдобрите спортисти во светот.
No one was present.	Никој не беше присутен.
This is the most difficult level ever.	Ова е најтешкото ниво досега.
However, the archive is relatively fragmented.	Сепак, архивата е релативно фрагментирана.
Which country is your first choice?	Која земја е вашиот прв избор?
The roads are well maintained.	Патиштата се добро одржувани.
Phones have only been around for about a century.	Телефоните постојат само околу еден век.
The storm posed no danger.	Невремето не претставуваше никаква опасност.
They sat in stunned silence.	Тие седнаа во запрепастена тишина.
The coins were wrapped in sheets of aluminum foil.	Монетите биле завиткани во листови од алуминиумска фолија.
She kicked him in the lower leg.	Го удрила со нога во потколеницата.
She looked at me, stunned.	Таа ме погледна, запрепастена.
The poor wandered through the nearby forests.	Сиромашните талкаа низ блиските шуми.
He ate chocolate ice cream.	Јадел чоколаден сладолед.
He answered quickly, reaching into his jeans pocket.	Тој брзо одговори, посегнувајќи во џебот од фармерките.
In what year did the first space walk take place?	Во која година се одржа првата вселенска прошетка?
Banks became state-owned after the Great Depression.	Банките станаа во државна сопственост по големата економска криза.
The perpetrator was detained after fleeing the scene.	Насилникот бил приведен откако побегнал од местото на настанот.
Cubes were used by humans in prehistoric times.	Коцките ги користеле луѓето во праисторијата.
He made a mistake at a crucial moment.	Во клучен момент направи грешка.
The black coat he was wearing now was flawless.	Црното палто што сега го носеше беше беспрекорно.
Driving under the influence is dangerous.	Возењето под дејство е опасно.
The buyer will bid at auction.	Купувачот ќе понуди понуда на аукција.
Walking on water is now possible.	Одење по вода сега е возможно.
The manager has problems to solve.	Менаџерот има проблеми што треба да ги реши.
Measurements showed that activity levels were high.	Мерењата покажаа дека нивоата на активност се високи.
Only one palm tree remains from this era.	Од оваа ера остана само една палма.
Flattery will not get you anywhere.	Ласкањето нема да ве одведе никаде.
The statue was a gift from the government.	Статуата беше подарок од владата.
She was curious about the new downtown restaurant.	Таа беше љубопитна за новиот ресторан во центарот на градот.
Please arrange the pieces in a pattern.	Ве молиме наредете ги парчињата во шема.
Mercury evaporates at higher temperatures.	Живата испарува на повисоки температури.
They went to dinner at a restaurant.	Отидоа на вечера во ресторан.
The dust was blowing wildly around.	Прашината диво дуваше наоколу.
Add soy sauce and salt.	Додадете соја сос и сол.
The deadline for listing the shares of the company is approaching.	Се наближува рокот за котација на акциите на компанијата.
He does not want to die.	Тој не сака да умре.
The glass was silver.	Чашата беше сребрена.
The royal family had a reputation for being corrupt.	Кралското семејство имало репутација на корумпирано.
His heart was pounding with excitement.	Неговото срце чукаше од возбуда.
The demolition of the building caused many casualties.	Уривањето на зградата предизвика многу жртви.
The supermarket was crowded.	Супермаркетот беше преполн.
There was a huge traffic jam.	Имаше огромен сообраќаен метеж.
The request was denied.	Барањето беше одбиено.
His speech was received with applause.	Неговиот говор беше прифатен со овации.
That proposal will be discussed soon.	За тој предлог наскоро ќе се расправа.
Very few people have seen her without her mask.	Многу малку луѓе ја виделе без нејзината маска.
She was totally disgusted.	Таа беше тотално згрозена.
Use cold water.	Користете ладна вода.
Only a few people actually attend church.	Само неколку луѓе всушност ја посетуваат црквата.
The county farmers are relatively successful.	Земјоделските производители во округот се релативно успешни.
The tiger entered the striped jungle with incredible speed.	Тигарот со неверојатна брзина влезе во џунглата со риги.
First, sprinkle the bread with flour.	Најпрво лебот го посипува со брашно.
The sea shone in the distance.	Морето блесна во далечината.
He wore his usual riveted leather jacket.	Ја носеше својата вообичаена кожна јакна со нитни.
People can barely stand the heat.	Луѓето едвај ја поднесуваат топлината.
The early morning sun penetrated the darkness.	Раните утрински сончеви зраци продреа во темнината.
The cat roared contentedly.	Мачката задоволно рикаше.
The material seemed good to her eyes.	Материјалот ѝ се чинеше добро на нејзините очи.
The narrow selection is very long this year.	Тесниот избор е многу долг оваа година.
The test tests your ability to recall information.	Испитувањето ја тестира вашата способност да се потсетите на информации.
The national anthem was played during the broadcast.	За време на преносот се пушташе и државната химна.
The mob attacked the policeman.	Толпата го нападна полицаецот.
The singer's voice filled the courtroom.	Гласот на пејачката ја исполни судницата.
What problems did you have?	Какви проблеми имавте?
Both groups had a heated debate.	Двете групи имаа жестока дебата.
The government is expected to approve the new rules.	Се очекува владата да ги одобри новите правила.
Wear winter clothes.	Облечете ја зимската облека.
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She is very shy.	Таа е многу срамежлива.
The slender glass stood empty.	Витката чаша стоеше празна.
Many birds died.	Многу птици угинаа.
He endured the painful process.	Тој го издржа болниот процес.
The terrifying music faded to a whisper.	Застрашувачката музика избледе до шепот.
The dangers of drunk driving are widely discussed.	Нашироко се дискутира за опасностите од возење во пијана состојба.
This place is unique.	Ова место е уникатно.
When an old shopkeeper died, the village took stock.	Кога умре еден стар дуќанџија, селото направи сметка.
Gradually, his breathing became difficult.	Постепено, дишењето му се отежнувало.
She was so frightened that she almost fainted.	Беше толку преплашена што за малку ќе се онесвестеше.
His education was extremely expensive.	Неговото образование беше исклучително скапо.
Nobody was interested in his proposal.	Никој не се интересираше за неговиот предлог.
Their similarities are striking.	Нивните сличности се впечатливи.
Coal burned in massive gray stoves, churning with smoke.	Јаглен гореше во масивни сиви печки, подригнувајќи чад.
Shock treatment will not cure drug addiction.	Шок третман нема да ја излечи зависноста од дрога.
We climbed the mountain along narrow paths.	Се искачивме на планината по тесни патеки.
The new prime minister agreed on urgent measures.	Новиот премиер договори итни мерки.
He examined the photograph in detail.	Тој детално ја прегледал фотографијата.
The spice comes from the bark of the tree.	Зачинот доаѓа од кората на дрвото.
They crave adventure and outdoor sports.	Тие копнеат за авантура и спортови на отворено.
Dogs are not loyal.	Кучињата не се лојални.
He tapped his fingers on the table.	Потчукна со прстите на масата.
After bankruptcy, the business may fail to recover.	По банкрот, бизнисот може да не успее да се опорави.
Much of the paper has spoiled.	Голем дел од хартијата се расипа.
We looked at the adorable child.	Гледавме во преслаткото дете.
She owned it.	Таа го поседуваше.
Intersections are divided into districts.	Раскрсниците се поделени во окрузи.
The color scheme of this building is unusual.	Шемата на бои на оваа зграда е невообичаена.
The combination of drugs can give better results.	Комбинацијата на лекови може да даде подобри резултати.
The family is in a small town.	Семејството е во мал град.
He was wearing his everyday clothes.	Тој беше облечен во неговата секојдневна облека.
We will visit him there next month.	Ќе го посетиме таму следниот месец.
It was restored to its former glory.	Таа беше вратена во својот поранешен сјај.
An egg is a single cell.	Јајце клетка е една клетка.
His hair was the color of pure gold.	Неговата коса беше боја на чисто злато.
Decades have passed since someone was prosecuted.	Поминаа децении откако некој беше кривично гонет.
Police stormed the warehouse.	Полицијата упаднала во магацинот.
People living in this area had lower crime rates.	Луѓето кои живеат во оваа област имале пониски стапки на криминал.
Wolves once roamed here through the woods.	Волците некогаш талкаа овде низ шумата.
The sky was stormy with dark clouds.	Небото беше бурно со темни облаци.
There are hundreds of different types of food.	Постојат стотици различни видови храна.
Thick fog hovered over the city.	Густа магла се надвисна над градот.
This disease has killed many people.	Оваа болест уби многу луѓе.
Does anyone else think this politician is an idiot?	Дали некој друг мисли дека овој политичар е идиот?
Wipe the sand off the clothes.	Избриша песок од облеката.
The intelligent person will quickly adapt to new technologies.	Интелигентната личност брзо ќе се прилагоди на новите технологии.
When sunset comes, the birds go to hide.	Кога ќе дојде зајдисонце, птиците одат да се кријат.
They refused to hand over the wealth.	Тие одбија да го предадат богатството.
She got up and started brushing her hair.	Таа стана и почна да ја четка косата.
In a hurry to get away, they left safely.	Во брзање да се извлечат, безбедно си заминаа.
Try a new takito.	Пробаше нов такито.
Shark attacks are rare.	Нападите од ајкула се ретки.
Ceiling fans cooled the room.	Вентилаторите на таванот ја ладеа просторијата.
A skeleton was discovered here.	Тука е откриен скелет.
The rainforest is shrinking at an alarming rate.	Дождовната шума се намалува со алармантна брзина.
The baby was crying incessantly.	Бебето непрестајно плачеше.
The seller had no idea.	Продавачот немаше поим.
They withdrew one by one.	Повлекоа по еден.
Learn history.	Учат историја.
Extraterrestrial life is very ancient.	Вонземскиот живот е многу древен.
A large cloud of smoke poured from the chimney.	Голем облак чад се излеа од оџакот.
The fog was thick in the valley.	Маглата беше густа во долината.
Children play happily.	Децата си играат весело.
The government is trying to boost offshore tourism.	Владата се обидува да го поттикне туризмот на морињата.
Very tasty food is served here.	Овде се служи многу вкусна храна.
The bike makes an unusual sound when riding.	Велосипедот испушта необичен звук кога се вози.
Gaudi's architecture is unique.	Архитектурата на Гауди е уникатна.
Roads in the region were in poor condition.	Патиштата во регионот беа во лоша состојба.
Many children were playing in the park.	Многу деца си играа во паркот.
Buttermilk biscuits absorb fat.	Бисквитите со матеница апсорбираат маснотии.
There were indications that he had been killed.	Индициите укажуваа дека тој бил убиен.
Serve hot.	Послужете топло.
He cut his hand on the glass.	Ја пресече раката на стаклото.
The face of the statue was cut and scarred.	Лицето на статуата беше исечено и со лузни.
The parents raised their eyebrows in disapproval.	Родителите ги кренаа веѓите во знак на неодобрување.
The professor taught physics at the university.	Професорот предавал физика на универзитетот.
These days less and less people are engaged in blacksmithing.	Деновиве се помалку луѓе се занимаваат со ковач.
A magic trick, he murmured quietly.	Магичен трик, тивко мрмореше.
The traffic ran from bumper to bumper.	Сообраќајот се одвиваше од браник до браник.
He was content to sit and think.	Тој беше задоволен да седи и да размислува.
The torch was wiped off by concentrated sunlight.	Факелот беше избришан од концентрираната сончева светлина.
The village is impoverished.	Селото е осиромашено.
Now is the time to grow old.	Сега е време да остариме.
This man formed his own political party.	Овој човек формираше своја политичка партија.
I will call the police if they do not follow the rules.	Ќе повикам полиција ако не ги почитува правилата.
If the left lens is damaged, repair it immediately.	Ако левата леќа се оштети, веднаш поправете ја.
Age before beauty.	Возраст пред убавина.
A particularly vicious form of gang violence has recently emerged.	Неодамна се појави особено злобна форма на насилство од бандите.
Every night, the mice gather food.	Секоја вечер, глувците собираат храна.
Susan has brown hair and blue eyes.	Сузан има кафена коса и сини очи.
The coach is very quiet.	Тренерот е многу тивок.
The unique architecture of the city is visible.	Уникатната архитектура на градот е видлива.
Her many years of experience in management have brought results.	Нејзиното долгогодишно искуство во менаџментот донесе резултати.
This image is fragile.	Оваа слика е кревка.
They painted their houses in different colors.	Тие ги обоија своите куќи во различни бои.
The children, on the other hand, did not receive visas.	Децата, пак, не добиваа визи.
The home is tidy and tidy.	Домот е уреден и уреден.
There are four groups.	Има четири групи.
When it rains, the air cools.	Кога паѓа дожд, воздухот се лади.
She was crying in agony.	Таа плачеше во агонија.
The evacuation was chaotic.	Евакуацијата беше хаотична.
Taxi drivers received high fines.	Таксистите добија високи казни.
Most trees bear fruit.	Повеќето дрвја даваат плод.
The company has expanded to six countries.	Компанијата се прошири во шест земји.
The students are hungry, you ordered pizza.	Учениците се гладни, си порачал пица.
She had a messy, messy look.	Таа имаше неуреден, неуреден изглед.
This is ancient history.	Ова е античка историја.
Many people believe that music should be released.	Многу луѓе веруваат дека музиката треба да се ослободи.
The terrifying scream made it difficult to concentrate.	Застрашувачкиот крик го отежнуваше концентрирањето.
This clarifies my vision.	Ова ја разјаснува мојата визија.
Thick layers of ice covered the lake.	Дебели слоеви мраз го прекриле езерото.
Men are now allowed to run the marathon.	На мажите сега им е дозволено да трчаат на маратонот.
We need more international troops on the ground.	Ни требаат повеќе меѓународни војници на теренот.
The smell turned my stomach.	Мирисот ми го изврте стомакот.
Regional variations in economic growth rates have led to inequality.	Регионалните варијации во стапките на економски раст доведоа до нееднаквост.
Near the door, a large vase was decorated with porcelain.	Во близина на вратата, голема вазна беше украсена со порцелан.
Give the man all the money you have!	Дајте му на човекот сите пари што ги имате!
The underlined word is plural.	Подвлечениот збор е множина.
Take this and give it to your father.	Земи го ова и дај му го на татко ти.
Be careful not to break it.	Внимавајте да не го скршите.
Authorities were told she had been killed.	На властите им кажале дека е убиена.
The drone hovers, looking at the peaks.	Беспилотното летало лебди, прегледувајќи ги шпицовите.
The girl's mouth twisted with rage.	Устата на девојката се изврте од бес.
The bat has reached mammoth age.	Лилјакот постигна мамут век.
The Japanese enjoy relaxing after working with beer.	Јапонците уживаат да се релаксираат после работа со пиво.
This city is famous for its culture.	Овој град е познат по својата култура.
Ask us about the oil change coupon.	Прашајте не за купонот за промена на маслото.
Does your golden hair always look so perfect?	Дали вашата златна коса секогаш изгледа толку совршено?
Although he is afraid of heights, he is a pilot.	Иако се плаши од височина, тој е пилот.
We must reduce the use of fossil fuels.	Мора да ја намалиме употребата на фосилни горива.
They arrived early this morning.	Тие пристигнаа рано утрово.
He shoveled the sidewalk.	Го лопатираше тротоарот.
Running is a recommended activity here.	Трчањето е препорачана активност овде.
Dry bark remained on the ground.	Сува кора остана на земја.
The hills are covered with fog.	Ридовите се обвиени со магла.
A thousand years ago people lived in caves.	Пред илјада години луѓето живееле во пештери.
My daughter needs to get married in two weeks.	Ќерка ми треба да се омажи за две недели.
This child loves simple tasks.	Ова дете сака едноставни задачи.
The boy clenched his fists angrily.	Момчето гневно ги стегна тупаниците.
The weather got colder.	Времето стана постудено.
The stranger was unknown.	Странецот бил непознат.
Because emoticons are easy to write.	Бидејќи емотиконите се лесни за пишување.
Be careful not to spill the milk.	Внимавајте да не се истури млекото.
Make sure the pie is nice and thick.	Погрижете се питата да биде убава и густа.
The farmer recognized the bird from the description and the description.	Фармерот ја препознал птицата од описот и описот.
The most vulnerable are the elderly and the young.	Најранливи се постарите и младите.
Flamingos gracefully flew across the sky.	Фламингото благодатно летаа по небото.
We slowly counted to ten, then left.	Полека броевме до десет, па тргнавме.
The poor boy cried out in horror.	Кутрото момче извика во ужас.
What did you say?	Што рече?
Spending too much time in the sun is unhealthy.	Поминувањето премногу време на сонце е нездраво.
Traffic jams appeared outside the hotel.	Надвор од хотелот се појави сообраќаен метеж.
Ruth nodded and moved through the door.	Рут се поздрави и се пресели низ вратата.
Add another sentence.	Додадете уште една реченица.
The dog caused enormous damage.	Кучето предизвикало огромна штета.
The orthodontist is treating this patient with dental malocclusion.	Ортодонтот ја лекува оваа пациентка од забна малоклузија.
The pistol was loaded with live ammunition.	Пиштолот бил наполнет со живи куршуми.
There are forests to the east of the city.	На исток од градот има шуми.
The vast majority of people remain powerless.	Огромното мнозинство луѓе остануваат немоќни.
A passer-by noticed her lying unconscious on the sidewalk.	Случаен минувач ја забележал како лежи во несвест на пешачката патека.
No one opposed the project.	Никој не се спротивстави на проектот.
Salt is vital for life.	Солта е од витално значење за животот.
Twilight was approaching.	Наближуваше самракот.
The train was crowded, so people had to stop.	Возот беше преполн, па луѓето мораа да стојат.
Women have fewer rights than men.	Жените имаат помалку права од мажите.
If my guess is correct, your book will be published.	Ако моето претчувство е точно, вашата книга ќе биде објавена.
The abbot offers services every week.	Игуменот нуди услуги секоја недела.
The guards were at the gate.	Стражарите беа на портата.
What is unique about this location?	Што е уникатно за оваа локација?
Delicious, sponge nut.	Вкусен, орев пандишпан.
The ring will be handed over to his unborn daughter.	Прстенот ќе биде предаден на неговата неродена ќерка.
As a result, his speech became quite incoherent.	Затоа, неговиот говор стана прилично некохерентен.
To appreciate the landscape, you must climb a mountain.	За да го цените пејзажот, мора да се искачите на планината.
Archaeologists have unearthed evidence of a much larger complex.	Археолозите открија докази кои укажуваат на многу поголем комплекс.
Fuel shortages were common.	Недостигот на гориво беше чест.
The three islands are famous for their beaches.	Трите острови се познати по своите плажи.
Another student should become the president of the club.	Уште еден студент треба да стане претседател на клубот.
It is necessary to remember that profit is the most important.	Неопходно е да се запамети дека профитот е најважен.
He was wary of change.	Тој беше претпазлив за промени.
Many bugs are buzzing in my ear.	Многу бубачки зујат во моето уво.
An orchard is an agricultural area planted with fruit trees.	Овоштарник е земјоделска површина засадена со овошни дрвја.
The bread melted a little in her mouth.	Лебот малку и се стопи во устата.
She fed him ogr with a banana.	Го нахранила огр со банана.
The minister criticized the company's working conditions.	Министерот ги критикуваше условите за работа на компанијата.
Illegal immigrants put a heavy strain on the system.	Илегалните имигранти силно го оптоваруваат системот.
Did she pay attention to the lessons?	Дали таа обрнуваше внимание на часовите?
Most of his property was in boxes.	Поголемиот дел од неговиот имот бил во кутии.
There are many dangers in the mines.	Во рудниците има многу опасности.
His eyesight deteriorated.	Видот му се влошил.
The consumer goods company launched the product with a huge pump.	Компанијата за производи за широка потрошувачка го лансираше производот со огромна помпа.
The room is painted white.	Собата е обоена во бело.
Objects made of clay were most often used for works of art.	Предметите направени од глина најчесто се користеле за уметнички дела.
The study sought to measure grief.	Студијата се обиде да ја измери тагата.
He sighed loudly at the sound.	Тој кивна гласно на звукот.
His arrest sparked a scandal.	Неговото апсење предизвика скандал да избие.
A light wind is blowing on the east coast.	На источниот брег дува благ ветар.
Many foreign visitors arrive by plane.	Многу странски посетители пристигнуваат со авион.
It's a hot day.	Топол ден е.
The tourist made several mistakes.	Туристот направи неколку грешки.
The news reader gave a summary of the events of the year.	Читачот на вести даде резиме на настаните од годината.
The surface of the probe is made of silicone.	Површината на сондата е направена од силикон.
The priest blessed the water and sent the people home.	Свештеникот ја благословил водата и ги испратил луѓето дома.
He questioned her motives.	Тој ги доведе во прашање нејзините мотиви.
The villagers pay taxes.	Селаните плаќаат даноци.
She asked about the weather.	Таа праша за времето.
Its origins can be traced back to ancient times.	Нејзиното потекло може да се проследи уште во античко време.
Do not eat too much candy.	Не јадете премногу бонбони.
He was attracted to the police.	Тој бил привлечен од полицијата.
They did not give up.	Тие не се откажаа.
I lay shopping cards on the floor.	Лежам картички за пазарење на подот.
The study was not intended to prove anything.	Студијата немаше за цел да докаже ништо.
Overcoming its enormous size, it rolled over another tree.	Совладувајќи се од својата огромна големина, се преврте над друго дрво.
Peace talks were to fail.	Мировните разговори требаше да пропаднат.
As they walked, they heard a growl.	Додека се движеа, слушнаа режење.
The trees were mostly barren.	Дрвјата беа главно неплодни.
The hotel is large and comfortable.	Хотелот е голем и удобен.
The defense coordinator was fired.	Координаторот на одбраната доби отказ.
She cried bitterly.	Таа плачеше горко.
We break the rocks into gravel.	Ги кршиме карпите во чакал.
This is hardly surprising.	Ова не е едвај изненадувачки.
The fire killed many trees.	Од пожарот загинаа многу дрвја.
A thief introduced himself as a police officer.	Крадец се претставил како полицаец.
The soldiers found a student hiding in his room.	Војниците нашле студент кој се крие во неговата соба.
Cartesian's goal is not to intimidate us.	Целта на Картизен не е да не заплаши.
There will be black coffee.	Ќе има црно кафе.
A concerned citizen noticed the reckless driver.	Загрижен граѓанин го забележал несовесниот возач.
Our teacher always writes on the board.	Нашиот учител секогаш пишува на таблата.
There are many bridges here.	Овде има многу мостови.
She prayed for her family and everyone else.	Таа се молеше за своето семејство и за сите останати.
The clouds moved lazily across the blurred morning sky	Облаците мрзеливо се движеа по заматеното утринско небо
Grab the spoon, gently push it through the dough.	Фатете ја лажицата, нежно турнете ја низ тестото.
She spent all day on this computer.	Таа го помина цел ден на овој компјутер.
The stomach needs a regular supply of nutrients.	На желудникот му треба редовно снабдување со хранливи материи.
The family lived in a small house.	Семејството живеело во мала куќарка.
Production methods are automated.	Методите на производство се автоматизирани.
The air is full of smog.	Воздухот е преполн со смог.
The young man left the station and got on a train.	Младиот човек ја напуштил станицата и се качил во воз.
Per capita income varies greatly between nations.	Приходот по глава на жител многу варира меѓу нациите.
She was very smart.	Таа беше многу паметна.
I do not like his sharp manners.	Не ми се допаѓаат неговите остри манири.
His military color was wrapped around his body.	Неговата воена боја беше обложена околу неговото тело.
He rubbed his fist on his leg.	Ја протри тупаницата на ногата.
Pierce the eggs with a fork.	Јајцата ги прободе со вилушка.
She is always very accurate.	Таа е секогаш многу точна.
He lacked concentration.	Му недостигаше концентрација.
The air was alive with music and colors.	Воздухот беше жив со музика и бои.
I intend to clean my room this week.	Имам намера да ја исчистам мојата соба оваа недела.
Tomatoes are a rich source of antioxidants.	Доматите се богат извор на антиоксиданси.
It was made of stone.	Тоа беше направено од камен.
The ruler is a type of ruler.	Владетелот е тип на владетел.
Clap your hands to stay warm.	Плескајте со рацете за да останете топли.
He was ordered to report to the local police station.	Му било наредено да се пријави во локалната полициска станица.
So why are you standing here?	Па зошто стоите овде?
Worrying about getting sick undermines her self-confidence.	Грижата дека ќе се разболи ја поткопува нејзината самодоверба.
She decided to take part in a competition.	Таа одлучи да учествува на натпревар.
The cash flow will be enough to support the restaurant.	Готовинскиот тек ќе биде доволен за поддршка на ресторанот.
The surgeon was at the forefront of modern medical research.	Хирургот беше авангарда на современите медицински истражувања.
These buildings are the tallest in the city.	Овие згради се највисоките во градот.
He tried to comfort her.	Тој се трудеше да ја утеши.
The streets were crowded that day.	Улиците тој ден беа преполни.
The noise in the background of the recording was loud.	Бучавата во позадината на снимката беше силна.
The high priest ordered the destruction of the village.	Првосвештеникот наредил да се уништи селото.
The company invests in plants and equipment.	Компанијата инвестира во постројки и опрема.
I crossed my fingers in the hope that everything would work out.	Ги прекрстив прстите со надеж дека сè ќе успее.
They climbed over the fence.	Тие се искачија преку оградата.
Life is an endless combination of miracles, mystery and adventure.	Животот е бескраен спој на чуда, мистерија и авантура.
The narrow street was crowded.	Тесната улица беше преполна.
The vast majority of stores carry this brand of detergent.	Огромното мнозинство на продавници го носат овој бренд на детергент.
The roof was made of wood.	Покривот бил изграден од дрво.
They go in silence.	Тие одат во тишина.
The tuber is planted in these parts.	Во овие делови е засадена кртулата.
A group of soldiers, riding horses, came towards us.	Група војници, јавајќи коњи, дојдоа кон нас.
Police officers take bribes.	Полицајците земаат мито.
She wanted to be a nun.	Таа сакаше да биде калуѓерка.
You often feel like they are watching you.	Често се чувствувате како да ве гледаат.
He was arrested.	Го приведоа.
These coins are a legal tender.	Овие монети се законско средство за плаќање.
Do not leave your valuables unattended.	Не оставајте ги вашите скапоцености без надзор.
The walls were built mostly of concrete blocks.	Ѕидовите биле градени претежно од бетонски блокови.
She was so unhappy that she decided to leave the city.	Таа беше толку несреќна што реши да го напушти градот.
After graduating, she spent several years living abroad.	По завршувањето на дипломирањето, таа помина неколку години живеејќи во странство.
The younger boy got very angry.	Помладото момче многу се налути.
We have to sign a contract before we can move forward.	Мора да потпишеме договор пред да тргнеме напред.
To succeed, you must be fearless.	За да успеете, мора да бидете бестрашни.
First, he carefully questions them.	Прво, тој внимателно ги испрашува.
Suddenly, their evening was interrupted by loud noise.	Одеднаш, нивната вечер беше прекината од силната врева.
The girl was wearing a yellow sundress.	Девојката носеше жолт сарафан.
Jane is not really interested in cooking.	Џејн не е баш заинтересирана за готвење.
The window was open.	Прозорецот беше отворен.
The traffic in the city is terrible.	Сообраќајот во градот е ужасен.
The children were packing the picnic basket.	Децата ја спакуваа корпата за пикник.
Free speech is suppressed here	Слободниот говор овде е потиснат
The film reminds us that life is sometimes ironic.	Филмот не потсетува дека животот понекогаш е ироничен.
She was surrounded by a witch ring.	Таа беше опкружена со прстен од вештерки.
The paper man carefully held the paper.	Човекот од хартија внимателно ја држеше хартијата.
He refused to be recruited.	Тој одби да биде регрутиран.
He instinctively grabbed the fallen knife.	Тој инстинктивно го грабнал паднатиот нож.
His paintings are highly regarded.	Неговите слики се високо ценети.
He hated traveling alone, but did not want to give up.	Мразеше да патува сам, но не сакаше да откаже.
I wondered if he could understand us.	Се прашував дали може да не разбере.
The mayor refused to step down.	Градоначалникот одби да се повлече.
These boundaries should be tightly sealed.	Овие граници треба да бидат цврсто запечатени.
The selected tank should be at least the right size.	Избраниот резервоар треба барем да биде со вистинската големина.
Robots are not suitable substitutes for humans.	Роботите не се соодветни замени за луѓето.
Under the blue wings of the butterfly, the grass below was green.	Под сините крилја на пеперутката, тревата одоздола беше зелена.
Police say they will investigate.	Полицијата соопшти дека ќе спроведе истрага.
Everyone has a point of violation.	Секој има точка на прекршување.
The mother held out her hand.	Мајката ја подаде раката.
The train entered the station.	Возот влезе во станицата.
Who is the coolest girl here?	Која е најкул девојката овде?
Cats need to be scratched to be groomed.	Мачките треба да гребат за да се дотеруваат.
The sentence has two clauses.	Реченицата има две клаузули.
On the stairs he met a beautiful young woman.	На скалите сретнал убава млада жена.
Favorite food here is omuris	Омилен вид на храна овде е омурис
His head was bright red.	Неговата глава беше светло црвена.
Sport has become an important part of our lives.	Спортот стана важен дел од нашите животи.
The new government took power.	Новата влада ја презеде власта.
The children can hardly wait to go to the park.	Децата едвај чекаат да одат во парк.
Whether we succeed or not, we must try.	Без разлика дали ќе успееме или ќе не успееме, мора да се обидеме.
He was relieved to see his son alive.	Му олесна кога го виде својот син жив.
Basically, it is a place to sell tea and sweets.	Во основа, тоа е место за продажба на чај и слатки.
I recommend you read my novel.	Препорачувам да го прочитате мојот роман.
The injustices committed by his regime have been forgotten.	Неправдите што ги правеше неговиот режим се заборавени.
The security of paradise is a comforting thought.	Сигурноста на рајот е утешна мисла.
The words are said aloud, repeating the last syllables.	Зборовите се кажуваат гласно, повторувајќи ги последните слогови.
He married his third cousin for the fourth time.	По четврти пат се ожени со третата братучетка.
Villages began to sprout along the coast.	По должината на брегот почнаа да никнуваат села.
Her wild tales attracted a curious audience.	Нејзините приказни за диви приказни привлекоа љубопитна публика.
They became suspicious.	Тие станаа сомнителни.
Researchers are studying the insect.	Истражувачите го проучуваат инсектот.
First, give this to your mother.	Прво, дај го ова на мајка ти.
The dog's nose is very sensitive.	Носот на кучето е многу чувствителен.
The main industry of the city is the air.	Главната индустрија на градот е воздушната.
Several tornadoes hit the east coast each year.	Неколку торнада го погодуваат источниот брег секоја година.
Ethanol is a type of alcohol found in alcoholic beverages.	Етанолот е вид на алкохол кој се наоѓа во алкохолните пијалоци.
They sweat buckets.	Тие се потат кофи.
First, you will need a cup and a half of sugar.	Прво, ќе ви треба чаша и пол шеќер.
Check out horses, pigs and goats.	Проверете ги коњите, свињите и козите.
The lawyer argued that his client should distribute the shares equally.	Адвокатот тврдеше дека неговиот клиент треба подеднакво да ги распределува акциите.
The owner's family fought violently and fiercely over the property.	Семејството на сопственикот насилно и жестоко се тепало за сопственоста.
He took out his wallet to get his bus ticket.	Го извадил паричникот за да си ја земе картата за автобус.
These circles are called rainbows.	Овие кругови се нарекуваат виножита.
Retirees think this schedule is too much for them.	Пензионерите сметаат дека овој распоред е премногу за нив.
The gravel crunched under their feet as they walked.	Чакалот се крцкаше под нивните нозе додека одеа.
The award is for the best film in the genre.	Наградата е за најдобар филм во жанрот.
Pour the salt grains into a strainer.	Во цедалка истурете ги зрната сол.
The crime shocked the local community.	Злосторството ја шокираше локалната заедница.
Let's sneak up on the party!	Ајде да се прикрадеме на забавата!
The charges were dropped.	Обвиненијата беа отфрлени.
This city is the center of industry.	Овој град е центар на индустријата.
Our society is undergoing a radical transformation.	Нашето општество претрпува радикална трансформација.
A century ago, such extravagance was unthinkable.	Пред еден век ваквата екстраваганција беше незамислива.
He saw the city burning.	Видел дека градот гори.
He could not speak for hours.	Не можеше да зборува со часови.
Did the project work?	Дали проектот функционираше?
These cuts need to be treated, or they will rot.	Овие исеченици треба да се третираат, или тие ќе гноат.
The cat burst into her lap.	Мачката прсна во нејзиниот скут.
She hugged him warmly.	Таа топло го прегрна.
This July season, treat yourself.	Оваа јулетска сезона, почестете се.
His expertise in history was unquestionable.	Неговата експертиза во историјата беше неприкосновена.
They hung up the accelerator and the car took off.	Ја завиле педалата за гас и автомобилот полетал.
The director has a good reputation.	Директорот има добра репутација.
It rains more often than snow.	Врне дожд почесто отколку снег.
Last year's model will not work much more efficiently.	Минатогодишниот модел нема да работи многу поефикасно.
She cleaned the room of clutter.	Таа ја исчисти собата од неред.
Peter loves graffiti.	Петар сака графити.
We never talk again.	Никогаш повеќе не разговараме.
The bird population will decrease dramatically in this century.	Популацијата на птици драстично ќе се намали во овој век.
The colonists were poor and destitute.	Колонистите беа сиромашни и сиромашни.
Who will pay for this expedition?	Кој ќе плати за оваа експедиција?
Much has been discovered about black holes.	Многу е откриено за црните дупки.
Gregor was impressed by his brother's latest work.	Грегор беше импресиониран од последното дело на неговиот брат.
The jar is half full of water.	Теглата е половина полна со вода.
He was a successful linguist.	Тој беше успешен лингвист.
Scientists have discovered that the results are amazing.	Научниците открија дека резултатите се неверојатни.
New farming methods were developed.	Беа развиени нови методи на земјоделство.
The nuclear reactor holding vessel is vulnerable.	Садот за задржување на нуклеарниот реактор е ранлив.
The trees gently swayed next to each other.	Дрвјата нежно се нишаа една до друга.
The poet was respected by his peers.	Поетот беше почитуван од неговите врсници.
Soap appeared outside the bathroom window.	Надвор од прозорецот во бањата се појави сапун.
Do not pollute the river, it says on the sign.	Не ја загадувајте реката, пишува на знакот.
Technology is constantly changing.	Технологијата постојано се менува.
It stopped raining, and a rainbow appeared in the sky.	Престана да врне, а на небото се појави виножито.
Huge white palace in the distance.	Огромна бела палата во далечината.
The men caressed their groins.	Мажите си ги милуваа препоните.
Soldiers never touch supplies.	Војниците никогаш не ги допираат залихите.
Truth be told, this has never been done before.	За волја на вистината, ова никогаш досега не било направено.
This is a hybrid car.	Ова е хибриден автомобил.
The air is foggy today.	Воздухот денеска е замаглен.
It will not be long before we find him.	Нема да помине долго пред да го најдеме.
The company recently opened its ninth branch.	Фирмата неодамна ја отвори својата деветта филијала.
Fish and chips are a local specialty.	Рибата и чипсот се локален специјалитет.
A family of three is occupied in this room.	Во оваа соба е окупирано тричлено семејство.
He must work for his passage.	Тој мора да работи за неговиот премин.
The bride was strangled.	Невестата беше тешко задавена.
Another trial was held in his absence.	Во негово отсуство се одржа уште едно судење.
The children were eager to help plant the garden.	Децата беа желни да помогнат да се засади градината.
Cancer is a malignant tumor	Карциномот е малигнен тумор
The tap is switched on by raising the lid.	Чешмата се вклучува со подигање на капакот.
Apples are a popular fruit in many countries	Јаболката се популарно овошје во многу земји
Open the window and let in some fresh air.	Отворете го прозорецот и пуштете малку свеж воздух.
There was a real panic.	Настана вистинска паника.
The repairs checked the mechanism.	Поправките го провериле механизмот.
A very hardworking girl.	Многу трудољубива девојка.
They are the ones carrying the burden of climate change.	Токму тие го носат товарот од климатските промени.
The cat was absent from the family pet.	Мачката отсуствувала од семејното милениче.
And then,	И потоа,
Open another window and let in some fresh air.	Отворете друг прозорец и пуштете малку свеж воздух.
There were occasional shots of brown liquid.	Имаше повремени истрели на кафеава течност.
We want to be independent.	Сакаме да бидеме независни.
Carefully close the lid of the box.	Внимателно го затвори капакот на кутијата.
The tall man went to the window.	Високиот човек тргна кон прозорецот.
The queue was long.	Редот беше долг.
Nowadays, many foods are pasteurized.	Во денешно време многу намирници се пастеризираат.
Their ancestors were informed that wealth awaited them.	Нивните предци биле информирани дека ги чека богатство.
This factory produces beans and coffee.	Оваа фабрика произведува грав и кафе.
Literary classics were very popular.	Книжевната класика беше многу популарна.
Scientists measured the rise and fall of sea level.	Научниците го измериле порастот и падот на нивото на морето.
This venture was a huge success.	Овој потфат беше огромен успех.
We did not even get a plate.	Не добивме ни чинија.
The local health board has tried to improve the health system.	Локалниот здравствен одбор се обиде да го подобри здравствениот систем.
The next room was equipped with silk cushions.	Следната соба беше опремена со свилени перничиња.
You must dream big.	Мора да сонувате големо.
I will be there to help you if you need me.	Ќе бидам таму да ти помогнам ако ти требам.
The sails of the boat gently blew on the wind.	Едрата на чамецот нежно извираа на дуваниот ветер.
The wind whipped her clothes and hair.	Ветерот и ги камшикуваше облеката и косата.
Some of her paintings are for sale.	Некои од нејзините слики се на продажба.
To come out of abstraction into concrete.	Да излезе од апстракција во конкретност.
Prove that the earth revolves around the sun.	Докажете дека земјата кружи околу сонцето.
What would happen?	Што би се случило?
Many tourists choose to make the trip.	Многу туристи избираат да го направат патувањето.
Fish and chips are a favorite meal of many people.	Рибата и чипсот е омилен оброк на многу луѓе.
The sea seemed calm in the distance.	Морето изгледаше мирно во далечината.
Garlic, onions, leeks and parsley are ingredients in many dishes.	Лукот, кромидот, празот и магдоносот се состојки во многу јадења.
The doctor prescribed her a prescription.	Лекарот ѝ го препишал рецептот.
Her friend was electrocuted.	Нејзината пријателка ја удри струја.
A narrator eventually lost his life.	Кажувач на крајот го загуби животот.
She knelt down to pray.	Таа клекна да се помоли.
The bird is out of breath.	Птицата задишан.
These ancient buildings were erected by unknown people.	Овие антички градби биле подигнати од непознати луѓе.
The agreement will cover everyone in the region.	Договорот ќе ги опфати сите во регионот.
They have a lot of money, not like us.	Имаат многу пари, не како нас.
It is the hardest thing to dance.	Најтешко е да танцувате.
Their technology is more modern than ours.	Нивната технологија е посовремена од нашата.
The company began investing in new technology last year.	Компанијата почна да инвестира во нова технологија минатата година.
The train arrived on the fifth day.	Петтиот ден пристигна возот.
Work as much as you can in time	Работете колку што можете повеќе во времето
That is why we need to rely on reason.	Затоа треба да се потпреме на разумот.
The structure promotes unity and growth.	Структурата поттикнува единство и раст.
I will be back in the evening.	Ќе се вратам навечер.
Seas around the world contain vast amounts of water.	Морињата ширум светот содржат огромни количества вода.
Their movements are based on the "book of nature".	Нивните движења се засноваат на „книгата на природата“.
The rich couple was destroyed.	Богатиот пар бил уништен.
This common device is commonly referred to as a screwdriver.	Овој вообичаен уред најчесто се нарекува шрафцигер.
The suspect was wearing a black hood, she said.	Осомничениот маж носел црна качулка, рече таа.
You must have a driver's license to drive a car.	Мора да имате возачка дозвола за да управувате со автомобил.
She denied any wrongdoing.	Таа негираше каква било погрешна постапка.
The cars are small but solid.	Колите се мали, но цврсти.
Different species make their home in the rainforest.	Различни видови видови го прават својот дом во дождовните шуми.
A wish that many share.	Желба која многумина ја споделуваат.
The rebels shot down two helicopters.	Бунтовниците соборија два хеликоптери.
They discovered a new species of insect.	Откриле нов вид инсекти.
The second ingredient you will need is one large egg.	Втората состојка што ќе ви треба е едно големо јајце.
Each submission must be accompanied by a letter of recommendation.	Секој поднесок мора да биде придружен со писмо со препорака.
Coins were once minted here.	Овде некогаш се ковале монети.
The policeman returned the money.	Полицаецот ги вратил парите.
As the mountains rose higher than the horizon,	Како што планините се издигнаа повисоко од хоризонтот,
Eventually, people started moving.	На крајот, луѓето почнаа да се движат.
A dog's tail is often longer than its body.	Опашката на кучето е често подолга од неговото тело.
Delete it.	Избриши го.
Our neighborhood is known for its safe streets.	Нашето маало е познато по безбедните улици.
This channel is considered the best.	Овој канал се смета за најдобар.
Both industry and education are important.	И индустријата и образованието се важни.
He had ring tattoos on his palms.	Имаше прстенести тетоважи на дланките.
This became a source of inspiration for them.	Ова стана извор на инспирација за нив.
John brought his drums to class.	Џон ги донесе своите тапани на час.
I do not want to stay here.	Не сакам да останам овде.
She got a single room.	Таа доби еднокреветна соба.
Police insisted the arsonists appear in court.	Полицијата инсистираше подметнувачите на пожар да се појават на суд.
All users must agree to the terms.	Сите корисници мора да се согласат со условите.
My father was reading this song to me.	Татко ми ми ја читаше оваа песна.
Conditional release is denied to those sentenced to death.	На осудените на смрт им се одбива условно ослободување.
The storm calmed down.	Невремето се смири.
That river was once inhabited by primitive tribes.	Таа река некогаш била населена со примитивни племиња.
This settlement is known for its quarrelsome inhabitants.	Оваа населба е позната по своите скарани жители.
An earthquake shook the region.	Земјотрес го погоди регионот.
His train approached the station.	Неговиот воз се приближи до станицата.
He started coughing again.	Почна повторно да кашла.
The band's performance was a hit.	Настапот на музичката група беше хит.
My sister and brother are liars.	Моите сестра и брат се лажговци.
Their goal was to help further human rights.	Нивната цел беше да помогнат во понатамошните човекови права.
The child sneaks into the classroom.	Детето се прикрадува во училницата.
There were long queues in the grocery store.	Во бакалницата имаше долги редици.
The tide turned sour as millions were thrown away.	Плимата стана кисела бидејќи милиони беа исфрлени настрана.
She set up a table and a board.	Таа постави маса и табла.
It finally stopped raining.	Конечно престана да врне.
The cat became uncomfortable in the hot air.	На мачката и стана непријатно на топол воздух.
We had to put our luggage in storage.	Моравме да го ставиме багажот во складиште.
Use a stiff brush.	Користете цврста четка.
Her father was a doctor.	Нејзиниот татко бил лекар.
The cabinet is large and rectangular.	Кабинетот е голем и правоаголен.
He speaks the truth.	Ја зборува вистината.
I'll be there in an hour.	Ќе бидам таму во рок од еден час.
Deprived of sleep, exhausted, they fell into bed.	Лишени од сон, исцрпени паднаа во кревет.
Their attempts to save the forest failed.	Нивните обиди да ја спасат шумата пропаднаа.
We agreed to use recycled paper where possible.	Се договоривме да користиме рециклирана хартија каде што е можно.
After moving to this area, he bought a new house.	Откако се преселил во оваа област, купил нова куќа.
Their long hair and colorful clothes stood out.	Се издвојуваа нивната долга коса и шарена облека.
He is a good businessman, but he was not lucky.	Тој е добар бизнисмен, но немал среќа.
The new legislation will have major implications for businesses.	Новото законодавство ќе има големи импликации за бизнисите.
They drove through the night and finally arrived.	Возеа низ ноќта и конечно стигнаа.
Keeping his feet stable, he jumped.	Држејќи ги стапалата стабилни, тој скокна.
The potential for limited infection is obvious.	Потенцијалот за ограничена зараза е очигледен.
Listen carefully to what he says.	Слушајте внимателно што зборува.
Now tie them securely together.	Сега врзете ги безбедно заедно.
I think it is time to get rid of these cases.	Мислам дека е време да се расчистат со овие случаи.
He must have gone to the library.	Сигурно отишол во библиотека.
The community is concerned about pollution.	Заедницата е загрижена за загадувањето.
This region is known for its dairy products.	Овој регион е познат по своите млечни производи.
The reactions were definitely mixed.	Реакциите беа дефинитивно измешани.
She works hard to support her family.	Таа работи напорно за да го издржува своето семејство.
Do not follow the crowd.	Не следете ја толпата.
I came this time to correct myself.	Дојдов до овој пат за да се поправам.
He congratulated himself on his happiness.	Тој си ја честиташе среќата.
He avoided eye contact.	Избегнуваше контакт со очите.
We will try to fix this.	Ќе се обидеме да го поправиме ова.
The walls were lined with shelves.	Ѕидовите беа обложени со полици.
The glass broke.	Стаклото се скрши.
His manner was abrupt.	Неговиот начин беше нагло.
We immediately fell in love with each other.	Веднаш се заљубивме еден во друг.
Whistling kettle for breakfast.	Котел со свиркање за појадок.
Remove the plug and allow the water to drain.	Отстранете го приклучокот и оставете ја водата да се исцеди.
The city is named after his throne.	Градот е именуван по неговиот престол.
The king often rewarded his loyal servants.	Кралот честопати ги наградувал своите лојални слуги.
Waves of rebellion spread alarmingly fast.	Брановите на бунтот се проширија вознемирувачки брзо.
In the dark, she heard any sign of danger.	Во темнината, таа слушаше каков било знак на опасност.
Icy shores lower sea temperatures.	Ледените брегови ја намалуваат температурата на морето.
The plant is known for being easy to grow.	Растението е познато по тоа што лесно се одгледува.
The master ordered the pillar to be raised.	Господарот заповедал да се подигне столбот.
He bought the car from a car dealership.	Тој го купил автомобилот од автосалон.
These fragments of fabric are from the burial mantle.	Овие фрагменти од ткаенина се од погребната плаштеница.
His career as a musician ended almost thirty years ago.	Неговата кариера како музичар заврши пред речиси триесет години.
The nation's debts are rising.	Долговите на нацијата се зголемуваат.
A void separated him from everyone else.	Празнина го делеше од сите други.
The noise ignited him and he jumped.	Бучавата го запали и тој скокна.
Forty people were killed, according to officials.	Според официјалните лица, четириесет лица загинале.
They may have used that ancient technology.	Можеби нашле употреба на таа древна технологија.
It is often considered the first detective novel.	Често се смета за прв детективски роман.
The stock market used to be very volatile.	Берзата порано беше многу нестабилна.
Cut the two oranges in half.	Исечете ги двата портокали на половина.
Learn fake exams.	Учете лажни испити.
The bricks are of good quality.	Тулите се со добар квалитет.
Incorrect grammar is common.	Неточната граматика е честа појава.
They finished work at four o'clock.	Тие завршија со работа во четири часот.
Spiritual guides were called to help.	Духовните водичи беа повикани да помогнат.
The rash can be very painful.	Осипот може да биде многу болен.
The temperature was around zero degrees.	Температурата се движеше околу нула степени.
He patted her on the head and smoothed her hair.	Ја тапкаше по главата и ја измазнуваше косата.
Do you understand what you are doing?	Дали сфаќаш што правиш?
In front of us lay the ruins of a city.	Пред нас лежеа урнатините на еден град.
She froze, her eyes wide in horror.	Таа се замрзна, со широки очи од ужас.
She was gently placed in a hospital bed.	Нежно беше сместена во болнички кревет.
The celebrations were patriotic.	Прославите беа патриотски.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	Повеќето луѓе пијат две шолји кафе наутро.
The aerophone is a musical instrument.	Аерофонот е музички инструмент.
The police officer maintains discipline.	Полицаецот ја одржува дисциплината.
This car is environmentally friendly.	Овој автомобил е еколошки.
The mountain is full of caves.	Планината е преполна со пештери.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	Традиционалната медицина се практикува илјадници години.
The study concluded that it was as therapeutic as the antacid.	Студијата заклучи дека е терапевтски исто како и антацидот.
A storm is coming, so you must leave immediately.	Доаѓа бура, па мора веднаш да заминете.
Exposure to pollution is harmful.	Изложеноста на загадување е штетна.
Experience counts with this work.	Искуството се брои со оваа работа.
He is very friendly and radiates charisma.	Тој е многу пријателски настроен и зрачи со харизма.
The building is not suitable for living.	Зградата не е погодна за живеење.
Toilet cleaner scratches the dirt.	Средство за чистење тоалет ја гребе нечистотијата.
Fresh vegetables were vital to maintaining a healthy diet.	Свежиот зеленчук беше од витално значење за одржување на здрава исхрана.
One hour on, an hour and a half off.	Еден час вклучен, час и половина одмор.
The documents are forged.	Документите се фалсификувани.
They lost their orientation in the fog.	Во маглата го загубија ориентитетот.
The Prime Minister should be applauded for his achievements.	На премиерот треба да му аплаудираат за неговите достигнувања.
There were three bottles of red wine sitting on the counter.	На тезга седеа три шишиња црвено вино.
He reached out and tapped mine on the shoulder.	Ја испружи раката и го потчукна моето по рамото.
Unfortunately, his concerns were ignored.	За жал, неговата загриженост беше игнорирана.
The professor was absent on vacation.	Професорот бил отсутен на одмор.
The cold weather continued.	Студеното време продолжи.
The government's decision to cut subsidies has caused turmoil.	Одлуката на Владата да ги прекине субвенциите предизвика превирања.
To my great satisfaction, she was delighted.	На мое големо задоволство, таа беше воодушевена.
She wandered around the museum, looking at the statues.	Таа талкаше низ музејот, гледајќи во статуите.
It is best to be careful when making important decisions.	Најдобро е да бидете внимателни во донесувањето важни одлуки.
She took off her coat and shoes.	Таа ги соблече палтото и чевлите.
I saw an eagle flying overhead.	Видов орел како лета над главата.
You only burned one yellow cake.	Сте изгореле само една жолта торта.
There are many thefts in this neighborhood.	Во оваа населба има голем број кражби.
There were some arguments before the boy went to bed.	Имаше некои расправии пред момчето да легне.
Recent research indicates a decline in student test scores.	Неодамнешното истражување укажува на пад на резултатите од тестовите на учениците.
Everything you need to know about human anatomy.	Сè што треба да знаете за човечката анатомија.
Reading exposes us to new ideas.	Читањето нè изложува на нови идеи.
His bow was crooked, and the arrow was far from the target.	Неговиот лак беше искривен, а стрелата далеку од целта.
The manager knows little about programming.	Менаџерот знае малку за програмирање.
I suffer from "night horrors".	Страдам од „ноќни ужаси“.
He was lying in bed, lost in memories.	Лежеше во кревет, изгубен во сеќавањата.
She took the boy by the hand.	Таа го фати момчето за рака.
Cold fog covered the bottom of the valley.	Ладна магла го покри дното на долината.
Older people need to be allowed enough privacy.	На старите луѓе треба да им се дозволи доволно приватност.
The cat howls in pain.	Мачката завива од болка.
These talks should focus on foreign trade.	Овие разговори треба да бидат насочени кон надворешната трговија.
Husband and wife who were married.	Маж и жена кои биле во брак.
If the meat looks raw, it is not safe to eat.	Ако месото изгледа сурово, не е безбедно да се јаде.
Police officers went to the scene.	На местото на настанот се упатиле полицајци.
Know your limits.	Знајте ги вашите граници.
Constant anxiety can make people sick.	Постојаната анксиозност може да ги разболи луѓето.
Much of this process remains a mystery.	Голем дел од овој процес останува мистерија.
Build new houses near the train station.	Изградете нови куќи во близина на железничката станица.
Obviously, they are doing something illegal.	Очигледно, тие прават нешто незаконско.
Angry at this, he hit the boy in the face.	Налутен поради тоа, тој го удри момчето по лицето.
The key is to tighten the screw transversely.	Клучот е да ја затегнете завртката попречно.
I was thinking of moving to another country.	Размислував да се преселам во друга земја.
The prison is located	Затворот се наоѓа
He came from another planet.	Тој дојде од друга планета.
In traditional societies, children often do not go to school.	Во традиционалните општества, децата често не одат на училиште.
This machine uses a pump with sliding blades.	Оваа машина користи пумпа со лизгачки лопатки.
The chickens ate corn.	Кокошките јадеа пченка.
The novelist was rebuked for cultural insensitivity.	Романсистот беше прекорен за културна нечувствителност.
Animals must feel pain, she says.	Животните мора да чувствуваат болка, вели таа.
Some people are tired of waiting.	На некои луѓе им здодеа да чекаат.
This wine is very smooth.	Ова вино е многу мазно.
Investors were interested.	Инвеститорите беа заинтересирани.
Even children need to respect the future.	Дури и децата треба да ја почитуваат иднината.
We can not rely on oral testimony.	Не можеме да се потпреме на усно сведочење.
Only fools keep money in banks.	Само будали чуваат пари во банки.
It's wrong to put pictures everywhere.	Не е во ред да се ставаат слики насекаде.
Most parks in the city were empty.	Повеќето паркови во градот беа празни.
Well, who pays for this fruit?	Па, кој плаќа за ова овошје?
At a glance, the room is clearly visible.	Со еден поглед, јасно се гледа во собата.
He touched her gently.	Нежно ја допре.
One of the boys made eye contact.	Едно од момчињата воспостави контакт со очите.
Always carrying the latest technology, she was an early adopter.	Секогаш носејќи ја најновата технологија, таа беше рано посвоител.
The hilly town is only a few miles from here.	Ридскиот град е на само неколку милји од тука.
This community development scheme is funded through markets.	Оваа шема за развој на заедницата се финансира преку пазари.
These women's clothes hang on the line.	Овие женски алишта виси на линија.
We never serve such drinks.	Никогаш не служиме такви пијалоци.
The lake is shallow and salty.	Езерото е плитко и солено.
We need to improve public transport in this city.	Треба да го подобриме јавниот превоз во овој град.
The funeral procession was moving slowly through the village.	Погребната поворка полека се движеше низ селото.
The manager stayed on the rules.	Менаџерот остана на правилата.
These materials are harmless.	Овие материјали се безопасни.
She went inside, fiercely haunted by the director.	Таа влезе внатре, жестоко прогонувана од директорот.
Brother and sister smiled lovingly at each other.	Братот и сестрата со љубов се насмевнаа еден на друг.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	Многу древни култури користеле жртви на крв.
I do not know his education.	Не го знам неговото образование.
The statues depict his ancestors.	Статуите ги прикажуваат неговите предци.
There is a strong storm on the road.	На пат има силно невреме.
The narrator of the story does not like his neighbor.	Нараторот на приказната не му се допаѓа на својот сосед.
Still, a bad surprise awaited him!	Сепак, го чекаше лошо изненадување!
The author's fishing experience is mainly limited to lakes.	Риболовното искуство на авторот е главно ограничено на езерата.
Create a document to save your data.	Создадете документ за да ги зачувате вашите податоци.
The professor's left hand was in a cast.	Левата рака на професорот беше во гипс.
The cook peeled the potatoes.	Готвачот ги излупи компирите.
He always says what he thinks.	Секогаш кажува што мисли.
The government is taking steps to provide clean water.	Владата презема чекори за да обезбеди чиста вода.
The region is known for its hot springs.	Регионот е познат по своите топли извори.
Many young people choose to marry young.	Многу млади луѓе избираат да се омажат млади.
Trees provide valuable wood.	Дрвјата обезбедуваат вредно дрво.
They discovered caves with ancient artifacts.	Откриле пештери со антички артефакти.
They are known for their generosity.	Тие се познати по својата дарежливост.
He has a strong handling.	Тој има силно ракување.
Smaller fish eat smaller fish and so on.	Помалите риби ги јадат помалите риби и така натаму.
He fought to protect his country.	Тој се бореше да ја заштити својата земја.
A festive atmosphere prevailed despite the wet weather.	Преовладуваше празнична атмосфера и покрај влажното време.
Only the oldest child can inherit the family inheritance.	Само најстарото дете може да го наследи семејното наследство.
The bag is leaking.	Кесата протекува.
The grandfather bent down to stroke the child's face.	Дедото се наведна да го погали лицето на детето.
He flipped through the proceedings in silence.	Тој ја прелистуваше постапката во тишина.
The value of a gold coin is thousands of dollars.	Вредноста на златникот е илјадници долари.
Many artists left the country.	Голем број уметници ја напуштија земјата.
After years of war, the economy is now thriving.	По години војна, економијата сега напредува.
Encouraged by the reaction, she continued.	Охрабрена од реакцијата, таа продолжи.
The old buildings were used as residences.	Старите згради биле користени како резиденции.
The moon rises and sets every day.	Месечината секојдневно изгрева и заоѓа.
More clouds will move across the sky.	Повеќе облаци ќе се движат низ небото.
Now build the second year.	Сега изгради ја втората година.
No open flame is allowed inside the building.	Не е дозволено отворен пламен внатре во зградата.
The smartphone, although an expensive purchase, is worth considering.	Смартфонот, иако е скапа набавка, вреди да се размисли.
Six candidates ran in the elections.	На изборите учествуваа шест кандидати.
The soldier was arrogant and rude, but merciful.	Војникот беше арогантен и груб, но милостив.
Watch your step, you will fall.	Внимавај на чекорот, ќе паднеш.
The queen was checking her nails.	Кралицата си ги проверувала ноктите.
From that moment on, he longed for wealth.	Од тој момент, тој копнееше за богатство.
What a strange summer!	Какво чудно лето!
Corrupt politicians stabbed party colleagues.	Корумпираните политичари ги избодеа со нож партиските колеги.
Many sled dogs were slaughtered.	Многу кучиња од санки беа заклани.
Cakes are bought in a bakery.	Торти се купуваат во пекара.
The water was muddy.	Водата беше матна.
Lately, the rates of traffic accidents have decreased.	Во последно време стапките на сообраќајни несреќи се намалени.
He raised his head, with a sly smile on his face.	Ја подигна главата, со итра насмевка на лицето.
I plan to take a shower.	Планирам да се истуширам.
This plant requires a lot of sunlight and water.	Ова растение бара многу сончева светлина и вода.
Law enforcement agencies have always cracked down on crime.	Агенциите за спроведување на законот отсекогаш го сузбиле криминалот.
Pour some more pepper.	Истурете уште малку бибер.
Fine fog soon spilled over the valley.	Фина магла набрзо се прелеа низ долината.
Until recently, only certain people were educated.	До неодамна се образуваа само одредени луѓе.
Form of cooperative ownership.	Форма на кооперативна сопственост.
Certain species of bees are endangered.	Одредени видови пчели се загрозени.
The air was getting colder as the train moved north.	Воздухот стануваше постуден додека возот се движеше кон север.
She put the insulting article in the trash.	Таа го стави навредливиот напис во корпа за отпадоци.
The music played very loudly, stifling every conversation.	Музиката свиреше многу гласно, задушувајќи го секој разговор.
He condemned corruption wherever it was found.	Тој ја осуди корупцијата каде и да се најде.
She worked hard and hard.	Таа се трудеше долго и напорно.
He drank milk hungry.	Гладно пиеше млеко.
She noticed that he was smiling.	Таа забележа дека тој се смешка.
Bake for at least half an hour.	Печете најмалку половина час.
This was a very tedious task.	Ова беше многу мачна задача.
The educational institution is to blame.	Образовната институција е виновна.
How to trust someone you do not know completely?	Како да му верувате на некој што не го познавате целосно?
Turn off the stove.	Исклучете го шпоретот.
Have you ever been depressed?	Дали некогаш сте биле депресивни?
The smell of beer and prayer fills the room.	Мирисот на пиво и намаз ја исполнува просторијата.
In anger, she kicked him.	Во лутина, таа удираше со ногата.
We looked at mammals.	Гледавме во цицачите.
This helps to ensure that they do not achieve their goal.	Ова помага да се осигура дека нема да ја постигнат својата цел.
This is where we store the wine.	Ова е местото каде што го складираме виното.
The vase is made of clay.	Вазната е направена од глина.
People who engage in such behavior are labeled "degenerate."	Луѓето кои се впуштаат во такво однесување се етикетирани како „дегенерирани“.
It was horrible.	Беше ужасно.
Be careful not to break anything.	Внимавајте да не скршите ништо.
This book contains a reading list.	Оваа книга содржи листа за читање.
The spies won.	Шпионите победија.
The difference between right and wrong is very clear.	Разликата помеѓу правилното и погрешното е многу јасна.
She stole me.	Таа ме крадеше.
Almonds are ground together with sugar.	Бадемите се мелат заедно со шеќерот.
The street at this hour was deserted.	Улицата во овој час беше пуста.
We enjoyed it a lot.	Многу уживавме.
Work to eradicate this plague.	Работете на искоренување на оваа чума.
New buildings often have empty sidewalks.	Новите згради често имаат празни тротоари.
This region is often affected by drought.	Овој регион е често погоден од суша.
One might argue that the city is irrelevant.	Некој може да тврди дека градот не е релевантен.
He handed her the notebook.	Тој и ја подаде тетратката.
Trees have been harvested from this area for millennia.	Со милениуми се берело дрво од оваа област.
He never missed a day off.	Тој никогаш не пропуштил работен ден.
His accent is unusually dense.	Неговиот акцент е невообичаено густ.
It is a simple salad, but also very tasty.	Тоа е едноставна салата, но и многу вкусна.
The chicken was plucked and dressed.	Кокошката беше искубена и облечена.
I guess we should go, my mother says quietly.	Претпоставувам дека треба да одиме, тивко вели мајка ми.
The kitten's stomach is still slightly sore.	Стомакот на мачето сè уште е малку болен.
Efforts are being made to attract more students.	Се прават напори да се привлечат повеќе студенти.
The doctor always learns something.	Докторот секогаш учи нешто.
She opened a small box of almonds.	Таа отвори мала кутија со бадеми.
This soup is quite salty.	Оваа супа е прилично солена.
The rain started to fall, at first gently.	Дождот почна да врне, на почетокот нежно.
The characters in the story do not look like each other.	Ликовите во приказната не личат еден на друг.
These indigenous tribes are mostly hunter-gatherers.	Овие домородни племиња се претежно собирачи на ловци.
Change something, change everything.	Смени нешто, промени се.
This country has a network of roads.	Оваа земја има мрежа на патишта.
The wooden carvings are shaped with a lathe.	Дрвените резби се обликувани со струг.
Fill the kettle with boiling water.	Наполнете го чајникот со врела вода.
There were several churches in the city.	Имаше неколку цркви во градот.
What he wrote expresses a philosophy of life.	Она што го напишал изразува филозофија на животот.
They compared the results of his tests with those of other students.	Тие ги споредија резултатите од неговите тестови со другите ученици.
Three generations of her family were involved in the struggle.	Во борбата беа вклучени три генерации од нејзиното семејство.
A cargo boat capsized in a storm.	Товарен чамец се превртел во невреме.
Your sister's wedding was wonderful.	Свадбата на сестра ти беше прекрасна.
They demanded an apology.	Тие побараа извинување.
His hands and feet were pricked with pain.	Рацете и стапалата му боцкаа од болка.
Formerly a desert, and now an oasis of greenery	Порано пустина, а сега оаза на зеленило
Hunger and war are common in this area.	Гладот ​​и војните се чести на овие простори.
Still, he enjoys his job.	Сепак, тој ужива во својата работа.
Some acts are considered crimes.	Некои дела се сметаат за кривични дела.
She was shocked when she was told she had been fired.	Таа била шокирана кога и рекле дека е отпуштена.
Some people claim to know an antidote for poison.	Некои луѓе тврдат дека знаат противотров за отров.
A group of spinning fans were stirring the air.	Група вртејќи вентилатори го разбрануваа воздухот.
They drank all night, but were still sober.	Тие пиеја цела вечер, но сè уште беа трезни.
Businesses and retailers began to suffer.	Бизнисите и трговците на мало почнаа да страдаат.
She hits the steering wheel lightly.	Таа лесно го удира воланот.
The insect is active during the day.	Инсектот е активен во текот на денот.
The blast was heard for miles around.	Експлозијата се слушала со километри наоколу.
The theory of evolution explains how species change.	Теоријата на еволуцијата објаснува како видовите се менуваат.
A complex chemical process is involved.	Вклучен е сложен хемиски процес.
They gave him the tickets, smiling broadly.	Му ги дадоа билетите, широко насмеани.
People do not want to be rushed.	Луѓето не сакаат да бидат избрзани.
The result is always the same.	Резултатот е секогаш ист.
This effect is used to detect water leakage.	Овој ефект се користи за откривање на истекување на вода.
Violent crime is a big problem.	Насилниот криминал е голем проблем.
All workers wore goggles.	Сите работници носеа заштитни очила.
The shelves are full of books.	Полиците се преполни со книгите.
A storm is raging outside.	Надвор беснее бура.
The basketball team has a new coach this year.	Кошаркарската репрезентација годинава има нов тренер.
Sometimes it is easier to convince children than adults.	Понекогаш е полесно да се убедат децата отколку возрасните.
Many people believe that happiness comes only through learning.	Многу луѓе веруваат дека среќата доаѓа само со учење.
The plan requires significant resources.	Планот бара значителни средства.
The singer was gracefully moving around the stage.	Пејачката грациозно се движеше низ сцената.
A white limousine was parked outside.	Надвор беше паркирана бела лимузина.
Apples are ready to eat.	Јаболката се подготвени за јадење.
The soldiers wore metal helmets and armor.	Војниците носеле метални шлемови и оклоп.
He was stabbed in the back.	Бил прободен во грб.
He was a lover of food and fine wine.	Тој беше љубител на храна и убаво вино.
People everywhere are suffering from climate change.	Луѓето насекаде страдаат од климатските промени.
They were tired of waiting.	Тие беа уморни од чекање.
These hunters were born in the habitat.	Овие ловци се родени во живеалиштето.
The planes are flying over the city.	Авионите пловат над градот.
He took out his tape.	Ја извади својата лента.
Make sure you dress warmly.	Погрижете се да се облечете топло.
The nurse smiled.	Медицинската сестра се насмевна.
Mark headed back to shore.	Марк се врати назад кон брегот.
Plan an escape route.	Планирајте пат за бегство.
The film received many accolades.	Филмот доби многу признанија.
She wants to be attractive like her sister.	Таа сака да биде привлечна како нејзината сестра.
The princess slept far into the night.	Принцезата заспа далеку во ноќта.
Heavy rains were caused by a tropical storm.	Обилните дождови беа предизвикани од тропска бура.
Is there a red light in the next block?	Има ли црвен семафор во следниот блок?
She drank green tea, sighing loudly.	Испила зелен чај, силно воздивнувајќи.
I'm used to water.	Навикнат сум на водата.
The farther he went, the thicker the clouds.	Колку подалеку одеше, толку облаците се погусти.
There are two reasons why she is upset.	Постојат две причини зошто таа е вознемирена.
California coastal waters are polluted.	Крајбрежните води на Калифорнија се загадени.
The chair was dressed in a deep gold dress.	Претседавачот беше облечен во фустан од длабоко злато.
They received the punishments with stoicism.	Казните ги добија со стоицизам.
As night falls, thoughts are mixed.	Како што паѓа ноќта, мислите се мешаат.
The party ended prematurely.	Забавата предвреме заврши.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
You misunderstand me dear friend.	Погрешно ме разбираш драг пријателе.
She can hear the surf.	Таа може да го слушне сурфањето.
They will collect donations to help the homeless.	Ќе собираат донации за помош на бездомниците.
My cousin works as a nurse.	Мојот братучед работи како медицинска сестра.
Guys, please stay away from my herb garden.	Момци, ве молам останете настрана од мојата градина со билки.
It should snow tonight.	Вечерва треба да врне снег.
Some people believe that ghosts exist.	Некои луѓе веруваат дека постојат духови.
There are no reports of violence.	Нема извештаи за насилство.
His family members have blue eyes, brown hair.	Членовите на неговото семејство имаат сини очи, кафена коса.
I have to leave soon.	Наскоро треба да заминам.
She slowly put the gun in the holster.	Таа полека го стави пиштолот во футрола.
This building must remain open to the public	Оваа зграда мора да остане отворена за јавноста
The market was crowded with farmers.	Пазарот беше преполн со земјоделци.
He staggered around, falling hard.	Се тетерави наоколу, силно паѓајќи.
The dog bit off the bone.	Кучето ја одгриза коската.
Sleep is not easy for me.	Спиењето не ми доаѓа лесно.
Several people were injured in the accident.	Во несреќата се повредени неколку лица.
The complex has a wide range of amenities.	Комплексот има широк спектар на удобности.
Limited supplies of clean water were available.	Ограничени резерви на чиста вода беа достапни.
Gorgeous, delicious, ripe mangoes.	Прекрасни, вкусни, зрели манго.
That's how the barrel rolled.	Така се тркалаше бурето.
Adults were great supporters of the cause.	Возрасните беа големи поддржувачи на каузата.
My dream was restless that night.	Сонот ми беше немирен таа ноќ.
Judging by the photo, the shooting happened a few hours earlier.	Судејќи според фотографијата, пукањето се случило неколку часа порано.
Good messages are not meant to shock or offend.	Добрите пораки не се наменети да шокираат или навредуваат.
Wilson received a more thorough examination.	Вилсон добил потемелен преглед.
Roads are built across the country.	Патиштата се подигнати низ државата.
Turn them over often.	Превртете ги често.
The glass was broken into small pieces.	Стаклото се искрши на ситни парчиња.
He had a reputation for expressing his opinion.	Имаше репутација дека го кажува своето мислење.
What will the weather be like tomorrow?	Какво ќе биде времето утре?
There used to be horse farms here.	Некогаш овде имало фарми каде се тренирале коњи.
He is currently working with a team of archaeologists.	Тој моментално работи со тим археолози.
These people threw themselves into the river.	Овие луѓе се фрлиле во реката.
The storm caused great damage.	Невремето предизвика големи штети.
Doctors were stunned by the discovery.	Лекарите останаа вчудоневидени од откритието.
The glass was broken, and he attacked his attackers with glass.	Стаклото се искршило, а неговите напаѓачи ги опсипал со стакло.
I was angry with my boss.	Бев лут на мојот шеф.
The sun setting over the desert is breathtaking.	Сонцето што заоѓа над пустината го одзема здивот.
The exam will be easy.	Испитот ќе биде лесен.
His spirit was crushed.	Неговиот дух беше смачкан.
The strike is a result of a lack of funds.	Штрајкот е резултат на недостиг на средства.
She would like to quit smoking.	Таа би сакала да се откаже од пушењето.
Get me a cup of tea.	Земете ми чаша чај.
This statue was made of bronze.	Оваа статуа била изработена од бронза.
That big building is the school.	Таа голема зграда е училиштето.
We are more productive now.	Сега сме попродуктивни.
A period of chaos and social unrest.	Период на хаос и социјални немири.
The exact causes of the fire are still unknown.	Се уште не се познати вистинските причини за пожарот.
After entering the kitchen, she took a knife.	Откако влегле во кујната, таа зела нож.
Today we visited a theme park.	Денес посетивме тематски парк.
The government has shared its files with the world.	Владата ги сподели своите досиеја со светот.
The best way to unlock the chest.	Најдобар начин за отклучување на градите.
The rainy season is very short.	Сезоната на дождови е многу кратка.
We walked along the beach, looking at the waves.	Се шетавме по плажата, гледајќи во брановите.
At that time, discipline was weak in schools.	Во тоа време, дисциплината беше слаба во училиштата.
Distant voices seemed to be muffled by the raging storm.	Далечните гласови изгледаа придушени од бесната бура.
We recycle our newspapers.	Ние ги рециклираме нашите весници.
The host of the party was great company.	Домаќин на забавата беше големо друштво.
Can read many foreign languages.	Може да чита многу странски јазици.
I find new knowledge.	Наоѓам нови сознанија.
Mixing water and alcohol leads to intoxication.	Мешањето вода и алкохол доведува до интоксикација.
He frowned as he walked around the room.	Намуртен шеташе низ собата.
Police conducted the operation.	Полицијата ја спроведе операцијата.
Using public transport is expensive.	Користењето јавен превоз е скапо.
A strange man, but a pleasant man.	Чуден човек, но пријатен човек.
Do not spend too much time online.	Не трошете премногу време на интернет.
Many of the books are narcotics of a higher kind.	Многу од книгите се опојни средства од повисок вид.
The loss of glaciers is worrying.	Загрижувачка е загубата на глечерите.
Those ends are blunt and angular.	Тие краеви се тапи и аголни.
The witch cuts the babies' throats.	Вештерката им ги сече грлата на бебињата.
Wear warm clothes.	Носете топла облека.
Ash and soot from stoves can cause cancer.	Пепелта и саѓите од печките можат да предизвикаат рак.
I managed to escape from his understanding.	Успеав да побегнам од неговото разбирање.
He promised to return after the engine.	Тој вети дека ќе се врати по моторот.
Incorrect entries were discarded.	Неточните записи беа отфрлени.
This meant that they could observe the stars at night.	Ова значеше дека тие можеа да ги набљудуваат ѕвездите ноќе.
A dog jumped into the water.	Куче скокна во водата.
The fish swam near the surface.	Рибите пливаа во близина на површината.
They learned the history of their species.	Ја научија историјата на нивниот вид.
House prices in the suburbs are rising.	Цените на куќите во предградијата се зголемуваат.
Some places are marked as national treasures.	Некои места се означени како национални богатства.
The leaking pipe caused water damage on the sixth floor.	Истекната цевка предизвикала штета од вода на шестиот кат.
Her dog was white.	Нејзиното куче беше бело.
He was firm in his beliefs.	Тој беше цврст во своите верувања.
He stared at her carefully.	Внимателно се загледа во неа.
She confused him with a policeman.	Го помешала со полицаец.
Get a sheet of paper and a pencil, now.	Земете лист хартија и молив, сега.
He argued that legalizing marijuana would have financial benefits.	Тој тврдеше дека легализирањето на марихуаната ќе има финансиски придобивки.
This ancient city was famous for its gardens.	Овој антички град бил познат по своите градини.
I'm surprised he did not recognize me.	Изненаден сум што не ме препозна.
Scientists are exploring this value.	Научниците ја истражуваат оваа вредност.
The look is gloomy.	Изгледот е мрачен.
I want more cake!	Сакам повеќе торта!
I have to go now and meet with my employer.	Морам да одам сега и да се сретнам со мојот работодавец.
Always be prepared.	Секогаш бидете подготвени.
The driver of the bus was moving at breakneck speed.	Возачот на автобусот се движел со огромна брзина.
Many large trees have recently fallen.	Неодамна паднаа голем број големи дрвја.
The program will pave the way for better medical care.	Програмата ќе го отвори патот за подобра медицинска нега.
It was a bright, clear morning.	Беше светло, ведро утро.
Congress continued to debate its ideals.	Конгресот продолжи да дебатира за своите идеали.
Cars, bicycles and motorcycles divide the road.	Коли, велосипеди и мотори го делат патот.
The crazy hater performed the song on his piano.	Лудиот хејтер ја изведе песната на својот клавир.
He is always on time.	Тој е секогаш на време.
The king's rule is under threat of a coup.	Владеењето на кралот е под закана од државен удар.
Many brides have certain expectations.	Многу невести имаат одредени очекувања.
The group received a warning letter.	Групата доби предупредувачко писмо.
In every village the potter helped the potter.	Во секое село грнчарот му помагал на грнчарот.
One in four adults smoked cigarettes.	Секој четврти возрасен пушел цигари.
Time passes slowly when you are old.	Времето полека минува кога си стар.
Unlock the door.	Ја отклучи вратата.
This criminal record is deleted after five years.	Ова криминално досие се брише по пет години.
My daughter had that hairstyle first.	Ќерка ми ја имаше таа фризура прво.
He would be famous as a playwright.	Тој би се прославил како драматург.
The air is so polluted that children rarely play outside.	Воздухот е толку загаден што децата ретко си играат надвор.
Your room, if you have not noticed, looks quite crowded.	Вашата соба, ако не сте забележале, изгледа прилично пренатрупано.
The coffee was too bitter	Кафето беше премногу горко
Only four animals will survive.	Само четири животни ќе преживеат.
Rarely does the sun shine or rain.	Ретко кога грее сонце или врне.
This document is confidential.	Овој документ е доверлив.
Yesterday's rain created puddles everywhere.	Вчерашниот дожд создаде барички насекаде.
They live in a hierarchical society.	Тие живеат во хиерархиско општество.
He studied long and hard for the exam.	Учеше долго и напорно за испитот.
The sun is setting.	Сонцето заоѓа.
Celebrate life, even before death.	Прославете го животот, дури и пред смртта.
There are many stories about these early inhabitants.	Приказните за овие рани жители има многу.
They paid little attention to him.	Малку му обрнуваа внимание.
We heard prediction after prediction.	Слушнавме предвидување по предвидување.
The company structures are extremely complex.	Структурите на компанијата се исклучително сложени.
This happiness shows no signs of giving up.	Оваа среќа не покажува знаци на откажување.
This behavior is common among teenagers.	Ваквото однесување е вообичаено кај тинејџерите.
The harvest was worse than expected.	Жетвата беше полоша од очекуваното.
The lady felt uncomfortable in the presence of the doctor.	Госпоѓата се чувствуваше непријатно од присуството на лекарот.
Some bacteria can thrive in boiling water.	Некои бактерии можат да напредуваат во врела вода.
A strong light shone in his eyes.	Во неговите очи светна силна светлина.
It quickly became apparent that the fight was lost.	Брзо стана очигледно дека борбата е изгубена.
Instead, paint your fingernails.	Наместо тоа, насликајте ги ноктите на прстите.
The politician paid the newspaper ten million dollars.	Политичарот му платил на весникот десет милиони долари.
Cocoons were placed on the edge of the river.	На работ на реката беа поставени кожурци.
They are recognized as one of the federal ministries.	Тие се признати како едно од федералните министерства.
One slip of the knife and it is cut.	Едно лизгање на ножот и таа е исечена.
The lion was running away.	Лавот бегаше.
Recently, he added milk to the soup.	Неодамна, тој додава млеко во супата.
The proverb tells us that honesty is the best policy.	Поговорката ни кажува дека чесноста е најдобрата политика.
Open the tab to place the fruit.	Отворете го јазичето за да го ставите овошјето.
The culprit was quickly apprehended.	Виновникот беше брзо приведен.
A strong storm hit the crops in the region.	Силно невреме ги погоди посевите во регионот.
The slow pace of life saddened her.	Бавното темпо на живот ја растажи.
We had a wonderful afternoon.	Имавме прекрасно попладне.
He spends a lot of time planning his vacation.	Тој троши многу време планирајќи го својот одмор.
This garden was submitted to the competition.	Оваа градина беше поднесена на конкурсот.
It often rains in the region.	Во регионот често има врнежи од дожд.
The signal was weak and intermittent.	Сигналот беше слаб и со прекини.
His desk was covered with piles of crumpled paper.	Неговото биро беше покриено со купишта стуткана хартија.
She greeted him with a cheerful smile.	Таа го поздрави со весела насмевка.
They arrived late and the meeting has already started.	Пристигнаа доцна, а средбата веќе започна.
There was little evidence to support the idea.	Имаше малку докази за поддршка на идејата.
The medicine you are taking will have no small benefit.	Лекот што го земате нема да има мала корист.
She thought she was overweight.	Мислела дека има вишок килограми.
Much of the country is plagued by poverty.	Голем дел од земјата е зафатен од сиромаштија.
The wind blew in the forest.	Се крена ветер во шумата.
The property managers rarely visited him.	Водачите на имотот ретко го посетуваа.
The lake smells a little.	Езерото малку мириса.
Please inform the rest of the class.	Ве молиме информирајте го остатокот од класот.
Eva joined her boyfriend at the table.	Ева му се придружи на своето момче на маса.
She spoke quietly so as not to disturb anyone.	Таа зборуваше тивко, за никого да не вознемирува.
It rained lightly.	Падна слаб дожд.
The logger walked in the clearing.	Дрвосечачот чекореше во чистината.
You live about six hours from here.	Живеете околу шест часа од тука.
The two played well together.	Двајцата играа добро заедно.
Journalists took his briefcase.	Новинарите му ја одзедоа актовката.
People often stand around and watch	Луѓето често стојат наоколу и гледаат
Many leading scholars have been prominent critics.	Голем број водечки научници беа истакнати критичари.
Careful approach to life.	Внимателен пристап кон животот.
A global network of satellites orbits the Earth.	Глобална мрежа на сателити кружи околу Земјата.
We need some legal documents.	Ни требаат некои правни документи.
The road became a slippery swamp.	Патот стана лизгав мочуриште.
The candles flickered as she lit them.	Свеќите трепкаа додека таа ги пали.
Many tenants are low-income.	Многу станари се со ниски примања.
He slammed the door in disgust.	Тој со гадење ја тресна вратата.
Sarah helped the child go to school.	Сара му помогна на детето да оди на училиште.
Scientists need to study the different effects of pollution.	Научниците треба да ги проучуваат различните ефекти од загадувањето.
Sam was raised in a cramped apartment.	Сем беше израснат во тесен стан.
Even young children can learn to read.	Дури и малите деца можат да научат да читаат.
The invention of machines was the cornerstone of the Industrial Revolution.	Измислувањето машини беше камен-темелник на индустриската револуција.
Remembering the dream scenes, he grabbed her hands.	Сеќавајќи се на сцени од соништата, ги зграпчи рацете.
He was tall and strong.	Беше висок и силен.
So "no" is a negative word.	Значи „не“ е негативен збор.
He dropped the pencil on the floor.	Го испушти моливот на подот.
Most of the chimpanzees were present.	Повеќето од шимпанзата беа присутни.
Politicians agreed with the plan.	Политичарите се согласија со планот.
Spend a few moments each day dreaming.	Поминете неколку моменти секој ден во мечтаење.
The population of the country is very homogeneous.	Населението во земјата е многу хомогено.
It had a striped tail.	Имаше опашка со риги.
My money was returned because it was counterfeit.	Моите пари беа вратени затоа што беа фалсификувани.
His family considers him brilliant.	Неговото семејство го смета за брилијантен.
More money is needed to combat this growing problem.	За борба против овој растечки проблем, потребни се повеќе пари.
The flowers were drooping.	Цветовите беа овенати.
The rain pattern stopped the drought.	Моделот на дожд ја прекина сушата.
Without water, all life will perish.	Без вода, целиот живот ќе загине.
The truce lasted another century.	Примирјето траеше уште еден век.
The origin of the song is unknown.	Потеклото на песната е непознато.
Many families believe that dreams are magical.	Многу семејства веруваат дека соништата се магични.
She carefully poured the thick sauce over the fish.	Таа внимателно ја истури густиот сос врз рибата.
The circus was as popular as expected.	Циркусот беше очекувано популарен.
This was quite unexpected.	Ова беше прилично неочекувано.
She replied the same, raising her chin.	Таа исто одговори, кревајќи ја брадата.
He ate all the food in sight.	Ја изел сета храна на повидок.
He stopped to catch his breath.	Застана да здивне.
They poured salt into the pond.	Истурија сол во езерцето.
She works long hours every day.	Таа работи долги часови секој ден.
The cave looked big, dark and prohibitive.	Пештерата изгледаше голема, темна и забранувачка.
The stench is unbearable.	Смрдеата е неподнослива.
I could not bear the thought of leaving.	Не можев да ја поднесам помислата да заминам.
The sun was shining brightly, warming her.	Сонцето силно блескаше, загревајќи ја.
The meal was delicious.	Оброкот беше вкусен.
Some analysts are very pessimistic.	Некои аналитичари се многу песимисти.
Pixie cast a spell on their food.	Пикси фрли магија на нивната храна.
The oranges, lemons and limes that are available today are in abundance.	Портокалите, лимоните и лиметите кои се достапни денес ги има во изобилство.
Other nearby volcanoes erupted.	Еруптираа и други блиски вулкани.
Funding for public schools was reduced.	Финансирањето на државните училишта беше намалено.
Food prices have skyrocketed.	Цените на храната вртоглаво пораснаа.
Thus, no one was surprised.	Така, никој не беше изненаден.
The children were on the playground.	Децата беа на игралиштето.
The newspaper published a story about this event.	Весникот објави сторија за овој настан.
The pain was excruciating.	Болката беше измачувачка.
A wooden plank bridge over a deep gorge.	Мост од дрвени штици над длабока клисура.
Mail has been sent to this address.	Пошта е испратена на оваа адреса.
His house was destroyed in the attack.	Неговата куќа била уништена во нападот.
She saved a package of tickets.	Зачувала пакет на билети.
Social norms lag behind technological advances in some areas.	Социјалните норми заостануваат зад технолошкиот напредок во некои области.
The injured trees are cut down, and the surface	Повредените дрвја се исечени, а површината
He locked the money in a strong box.	Парите ги заклучил во силната кутија.
The crows shouted at the intruder.	Враните гласно му навлекоа на натрапникот.
Many early people lived in caves.	Многу рани луѓе живееле во пештери.
She picked up her pencil from the case.	Таа го собра својот молив од случајот.
You will hardly meet anyone who has not heard of him.	Едвај ќе сретнете некој што не слушнал за него.
A cup and a plate are placed gently on the table.	Чаша и чинија се ставаат нежно на масата.
A fire is flowing through the city.	Пожар тече низ градот.
Consult your doctor before taking medication.	Консултирајте се со вашиот лекар пред да земете лек.
Most of the locals were poor.	Повеќето од локалните жители беа сиромашни.
He was starving.	Умираше од глад.
Some experts believe that the expansion of the suburbs leads to greater crime.	Некои експерти веруваат дека експанзијата на предградијата води до поголем криминал.
After the break, everyone was served coffee and cake.	По паузата на сите им беше послужено кафе и колач.
Children learn best in an active learning environment,	Децата најдобро учат во активна средина за учење,
The swords of the intruders rang.	Ѕвонеа мечевите на натрапниците.
Extremely intelligent and brave man.	Исклучително интелигентен и храбар човек.
It was based on the east coast.	Тој беше базиран на источниот брег.
A light breeze broke out and it started to rain.	Слаб ветре избувна и дожд почна да врне.
The moon shone brightly in the ink of the night sky.	Месечината блескаше силно на мастилото ноќно небо.
The prison warden did not want to discuss the deal.	Затворскиот управник не сакаше да разговара за договорот.
We heard that he is in prison.	Слушнавме дека е во затвор.
Scientists have been studying these insects for years.	Научниците со години ги проучуваат овие инсекти.
The thief's face was hidden.	Лицето на крадецот било сокриено.
Our city is known for its beauty.	Нашиот град е познат по својата убавина.
The train started moving.	Возот почна да се движи.
A police officer arrested the thief.	Полицаец го уапси крадецот.
The plans are already underway.	Плановите се веќе во тек.
She smiled and played around her lips.	Насмевка и поигра околу нејзините усни.
He understood slowly.	Бавно разбираше.
They are known to use violence to achieve their goals.	Познато е дека тие користат насилство за да ги постигнат своите цели.
They took out the ice cream with a spoonful of melon.	Сладоледот го извадија со лажица од диња.
We must protect those species.	Ние мора да ги заштитиме тие видови.
It was trembling on the moon.	Трепереше на месечината.
Upon arrival, he lowered his suitcase.	По пристигнувањето, го спушти куферот.
Lightning cracked the sky.	Пукнатини од гром го расцепија небото.
There was a sudden blow.	Имаше ненадеен удар.
He was wearing a flawless blue suit.	Носеше беспрекорно сино одело.
A thousand car sirens sounded at the same time.	Илјада автомобилски сирени свиреа истовремено.
The pyramid was covered with hieroglyphs.	Пирамидата била покриена со хиероглифи.
We have to pump some more gas.	Мора да пумпаме уште малку гас.
Our goal is to be number one.	Наша цел е да бидеме број еден.
The Primitive Structure chapter names the key structures	Поглавјето за примитивна структура ги именува клучните структури
Mix the flour, salt and baking powder together.	Измешајте ги брашното, солта и прашокот за пециво заедно.
He pushed his way into the garden and waved healthy.	Тој го турна својот пат во градината и мавташе здраво.
The liver performs many physiological functions.	Црниот дроб врши многу физиолошки функции.
We must not become too dependent on foreigners.	Не смееме да станеме премногу зависни од странците.
I was amazed.	Бев вчудовиден.
Their business is thriving after the devaluation of the peso.	Нивниот бизнис напредува по девалвацијата на пезосот.
Many years later, the legend was discovered.	По многу години, легендата беше откриена.
Water vapor is not visible to the naked eye.	Водената пареа не е видлива со голо око.
Millions have applied for the scholarship.	Милиони се пријавиле за стипендијата.
Drill along the riverbed.	Дупчете покрај коритото на реката.
I'm disgusted with corruption.	Ми се гади од корупција.
She was still sitting on the bench.	Таа сè уште седеше на клупата.
They built several roads.	Изградија повеќе патишта.
An ancient city once stood on the site.	На местото некогаш стоел антички град.
Her comment arrived shortly after it ended.	Нејзиниот коментар пристигна веднаш откако тој заврши.
The crowd expressed their revolt.	Толпата го изрази својот револт.
He was much taller than his teachers imagined.	Беше многу повисок отколку што замислуваа неговите учители.
The forests here are dominated by pine trees.	Во шумите овде доминираат борови дрвја.
He experimented with gunpowder, mixing different formulas.	Тој експериментираше со барут, мешајќи различни формули.
Meat should not be rare.	Месото не треба да биде ретко.
The government has enacted legislation.	Владата донесе законска регулатива.
Potatoes, potatoes, potatoes.	Компири, компири, компири.
These islands contain large deposits of valuable minerals.	Овие острови содржат големи наоѓалишта на вредни минерали.
Although the work was hard, it was a lot.	Иако работата беше тешка, таа беше многу .
The model was illegible.	Моделот беше нечитлив.
A modern fascist nation	Модерна фашистичка нација
The young man found himself attracted to the beautiful creature.	Младиот човек се нашол привлечен од прекрасното суштество.
We will not be scared.	Нема да бидеме исплашени.
Finally he seeks the credit for his work.	Конечно ја бара заслугата за својата работа.
Some people claim that women live longer than men.	Некои луѓе тврдат дека жените живеат подолго од мажите.
It is difficult to be a small child.	Тешко е да се биде мало дете.
The government must do something about this.	Владата мора да направи нешто за ова.
Pour some milk into a saucepan.	Истурете малку млеко во тенџере.
Meanwhile, crowds on the observation deck have increased.	Во меѓувреме, на палубата за набљудување, гужвите се зголемија.
The soup is simmering.	Супата се крчка.
Eventually, she resigned under duress.	На крајот, таа поднесе оставка под притисок.
Welcome to the city of the cleaning service.	Добредојдовте во градот на службата за чистење.
The value was determined by breaking a brick in half.	Вредноста беше одредена со кршење на тула на половина.
Half an hour after the order was given.	Половина час по дадената наредба.
The doctor inserted the needle into the muscle.	Лекарот ја вметнал иглата во мускулот.
He opened the hood.	Ја отвори хаубата.
He tried in vain to calm her down.	Залудно се обидуваше да ја смири.
A strong earthquake shook the windows.	Силен земјотрес ги затресе прозорците.
I do not know each other who hated him a little.	Не се познавам едни со други кои малку го мразеле.
Plastic light guides are most commonly used for overhead fixtures.	Пластичните светлосни водилки најчесто се користат за надземни тела.
The reports were considered incomplete.	Извештаите се сметаа за нецелосни.
A group of scientists claimed that bees could count.	Група научници тврдеа дека пчелите можат да бројат.
She hangs out with her girlfriends after school.	Таа се дружи со своите девојки после училиште.
The horizon turns red.	Хоризонтот станува црвен.
The body was taken to a morgue.	Леш бил однесен во мртовечница.
The water is pumped into the tank.	Водата се пумпа во резервоарот.
Examine the topographic map.	Испитајте ја топографската карта.
The closet was full of forgotten things.	Плакарот беше полн со заборавени работи.
Your mother wears a gold ring.	Мајка ти носи златен прстен.
They expressed their ideas orally.	Своите идеи ги искажуваа усно.
Publishing the news was difficult.	Објавувањето на вестите беше тешко.
The speaker is overweight.	Говорникот е со прекумерна тежина.
He held the bowl over his head.	Ја држеше садот над главата.
The man bent down to get something.	Човекот се наведна да земе нешто.
The soldiers were ordered to march on the battlefield.	На војниците им беше наредено да маршираат на бојното поле.
Stings, bites, bruises and scratches are smaller.	Убоди, каснувања, модринки и гребаници се помали.
She admits that she knows little about this plant.	Таа признава дека знае малку за ова растение.
In early childhood, children must learn to walk.	Во раното детство, децата мора да научат да одат.
Poets say that the words in this life are flowers.	Поетите велат дека зборовите во овој живот се цвеќиња.
They believe in reincarnation.	Тие веруваат во реинкарнација.
But some people were more concerned about the environment.	Но, некои луѓе беа повеќе загрижени за животната средина.
The next member of the government was appointed Minister of Defense.	Следниот член на владата беше назначен за министер за одбрана.
The original stone was worn.	Оригиналниот камен бил истрошен.
These sentences are marked.	Овие реченици се означени.
We are in a hurry with our work.	Брзаме со нашата работа.
More workers will be needed in the future.	Во иднина ќе бидат потребни повеќе работници.
We slept on the road.	Спиевме на пат.
The company ignored the warning and refused to cooperate.	Компанијата го игнорираше предупредувањето и одби да соработува.
First, you will need three cups of brown sugar.	Прво, ќе ви требаат три чаши кафеав шеќер.
The director apologized profusely.	Директорот обилно се извини.
Sugar can be added to their tea.	Во нивниот чај може да се додаде шеќер.
The funds are strictly for research.	Средствата се стриктно за истражување.
The electric lights flickered as we entered.	Електричните светла трепкаа додека влеговме.
Smoking is not recommended for pregnant women.	Пушењето не се препорачува за трудници.
Students had to memorize a lot of useless information.	Учениците мораа да запаметат многу бескорисни информации.
She loves dogs and long bows.	Таа сака песови и долги лакови.
She mowed the lawn, but she stopped it!	Косела тревник, но ја прекратила!
The plant is the tallest ever found of its kind.	Растението е највисокото некогаш пронајдено од ваков вид.
The last leaf is colored in autumn.	Последниот лист се обои во есен.
The task is so easy that the child can do it.	Задачата е толку лесна што детето може да ја направи.
Astronomers call them quasars.	Астрономите ги нарекуваат квазари.
What is the city like?	Каков е градот?
"These are not the only problems we face," he warned.	Ова не се единствените проблеми со кои се соочуваме, предупреди тој.
The wise man taught me the importance	Мудриот човек ме научи на важноста
The mouse ate the nut.	Глувчето го изеде оревот.
Decorated with luxurious fabrics, the castle was amazing.	Украсена со луксузни ткаенини, замокот беше неверојатен.
Of course this disease seems to be becoming more common!	Секако се чини дека оваа болест станува се почеста!
I am the one who is inexperienced.	Јас сум тој што е неискусен.
The radio is switched off just before the news.	Радиото се исклучува непосредно пред вестите.
The unique design features distinguish each region.	Уникатните карактеристики на дизајнот го разликуваат секој регион.
The majority of these people are out of work.	Мнозинството од овие луѓе се без работа.
Let people know that you value their work.	Дозволете им на луѓето да знаат дека ја цените нивната работа.
We need two cups of sugar.	Ни требаат две чаши шеќер.
They stored wine in the back room.	Складирале вино во задната соба.
I saw many spiritual growths	Видов многу духовни израстоци
He is a very wise old man.	Тој е многу мудар старец.
Bury your tongue in your cheek.	Закопајте го јазикот во образот.
The most important body has the defendant been imprisoned.	Најважниот орган има обвинетиот бил затворен.
The last child left home last week.	Последното дете излегло од дома минатата недела.
Plants store solar energy as chemical energy.	Растенијата ја складираат сончевата енергија како хемиска енергија.
A teacher and mentor, he was highly respected by all.	Учител и ментор, тој беше многу почитуван од сите.
The delicious smell of pastries hung in the air.	Вкусниот мирис на печивата висеше во воздухот.
For each line, recite the following song.	За секој ред, рецитирајте ја следната песна.
The lotus is the national flower here.	Лотосот е национален цвет овде.
The partridge was mounted on a branch.	Еребицата беше качена на гранка.
Northerly winds were strong at that time of year.	Северните ветрови биле силни во тој период од годината.
The lighthouse warned the ships about the rocks ahead.	Светилникот ги предупреди бродовите за карпите напред.
Many international companies choose not to work here.	Многу меѓународни компании избираат да не работат овде.
Someone is ringing the doorbell.	Некој ѕвони на вратата.
The sight of her friend filled her with joy.	Глетката на нејзината пријателка ја исполни со радост.
We must ensure greater stability.	Мора да обезбедиме поголема стабилност.
Mixed herbs, fenugreek and dried chili peppers.	Мешани билки, тилчец и суви чили пиперки.
But this resource has dried up.	Но, овој ресурс пресуши.
Do not speak so loudly, it is rude.	Не зборувај толку гласно, тоа е безобразно.
The van was found abandoned in the front passenger seat.	Комбето било пронајдено напуштено на совозачкото седиште.
A certain type of cactus causes unbearable pain.	Одреден тип на кактус предизвикува неподнослива болка.
Put one cube of sugar in each cup.	Во секоја чаша ставете по една коцка шеќер.
The miller grinds the wheat into flour.	Мелничарот ја меле пченицата во брашно.
His hair was licked back.	Косата му беше излижана наназад.
Some choose to leave the program earlier.	Некои избираат да ја напуштат програмата порано.
You need two cups of flour.	Потребни ви се две чаши брашно.
She flipped through the pages.	Таа брзо ги прелистуваше страниците.
The water gets up	Водата станува
The effects of global warming are well known.	Ефектите од глобалното затоплување се добро познати.
The lines are too long at peak times.	Линиите се премногу долги во време на шпиц.
I picked up the dead cockroaches with my shoe.	Ги пикнав мртвите бубашваби со мојот чевел.
My mother told me to keep quiet.	Мајка ми ми рече да молчам.
All students go to school by bus.	Сите ученици одат на училиште со автобус.
So when the bee sting is removed, it dies.	Значи, кога ќе се отстрани осилото на пчелата, таа умира.
A letter is attached.	Во прилог е писмо.
But the village was currently under water.	Но, селото моментално беше под вода.
This is a national state of emergency.	Ова е национална вонредна состојба.
They had no choice, no choice.	Немаа избор, немаа избор.
Who ate the cookies?	Кој ги изел колачињата?
The tall man took a few more steps.	Високиот човек направи уште неколку чекори.
The architect added many new features.	Архитектот додаде многу нови функции.
She beat the eggs vigorously.	Таа енергично ги измати јајцата.
She often visited the art gallery.	Таа често ја посетуваше уметничката галерија.
The water level is now sufficient.	Нивото на водата сега е доволно.
He kicked the rocky path with a pebble.	Тој шутна со камче по карпестата патека.
He fled to the enemy.	Тој пребегна кај непријателот.
They are prone to a range of diseases.	Тие се склони кон низа болести.
This medicine can help your condition.	Овој лек може да помогне во вашата состојба.
You will need to grate the carrots before cooking.	Ќе треба да ги изрендате морковите пред да готвите.
Recent research indicates widespread disapproval of his policies.	Неодамнешните истражувања укажуваат на широко неодобрување на неговата политика.
The products look soft.	Производите изгледаат меки.
He spent more than two decades with the company.	Тој помина повеќе од две децении со компанијата.
Few foreigners visit it here.	Малку странци го посетуваат овде.
What lies beneath that grassy hill is a mystery.	Што се крие под тој тревнат рид е мистерија.
Accuracy is greatly influenced by lighting.	Прецизноста е под големо влијание на осветлувањето.
Most teens are obsessed with their smartphones.	Повеќето тинејџери се опседнати со своите паметни телефони.
What is life like in the mountains?	Како е животот во планините?
He has been glorifying the virtues of recycling for years.	Тој со години ги велича доблестите на рециклирањето.
Today, many schools use alternative text.	Денес, многу училишта користат алтернативен текст.
Crowd gathered in front of the hospital.	Насобрана толпа пред болницата.
The growing wealth of the population only increased.	Зголеменото богатство на населението само се зголеми.
She cleaned the house.	Ја исчистила куќата.
The capital is within easy reach.	Главниот град е на пригоден дофат.
They devised a system for solving chemical problems.	Тие смислиле систем за решавање на хемиски проблеми.
The trader carefully considered the client's proposal.	Трговецот внимателно го разгледа предлогот на клиентот.
The fight was intense.	Тепачката беше интензивна.
Her lips trembled.	Нејзините усни затреперија.
Many gas stations offer great food.	Многу бензински пумпи нудат одлична храна.
The seafood casserole recipe is unique.	Рецептот за тепсија со морска храна е уникатен.
Seawater enters the cave through the entrance.	Морската вода влегува во пештерата преку влезот.
The cat sat quietly.	Мачката мирно седна.
The fireworks were spectacular.	Огнометот беше спектакуларен.
Therefore, sell all the houses that remain.	Затоа, продадете ги сите куќи што останаа.
Earthquakes have hit the area several times.	Земјотреси ја погодија областа неколку пати.
The thieves robbed the bank in broad daylight.	Крадците ја ограбиле банката сред бел ден.
More recently, anxiety has increased.	Во поново време, анксиозноста се зголеми.
After a heated discussion with the mayor, he rushed outside.	По жестока дискусија со градоначалникот, тој упадна надвор.
Members of the royal family were enslaved.	Членовите на кралското семејство биле поробени.
The atmosphere in the building was electric.	Атмосферата во зградата беше електрична.
Many future archaeologists believe that humans lived in this region.	Многу идни археолози веруваат дека во овој регион живееле луѓе.
The boiler should still be warm.	Котелот треба да биде сè уште топол.
The spirit of Nehru haunts me.	Духот на Нехру ме прогонува.
The sachet contains cola juice, orange and pineapple.	Кесичката содржи сок од кола, портокал и ананас.
Gradually, very gradually, the donkey became more aware of itself.	Постепено, многу постепено, магарето стана посвесно за себе.
He thinks she is beautiful.	Тој мисли дека е убава.
The truck driver's cab was lit by an oil lamp.	Кабината на камионџијата беше осветлена од светилка за масло.
This ointment will soothe your burns.	Оваа маст ќе ги смири вашите изгореници.
Traveling by sea is dangerous.	Патувањето по море е опасно.
The rider put stoves on his horse.	Јавачот му стави шпорети на својот коњ.
Carefully cut the tortillas with a pizza machine.	Внимателно исечете ги тортиљите со машина за пица.
Negotiations began at six o'clock.	Преговорите почнаа во шест часот.
Military roadblocks erupted along the route.	По должината на трасата, никнаа воени блокади на патиштата.
He needs to attack his enemies.	Тој треба да ги нападне своите непријатели.
The country was ruled by senior bureaucrats.	Со земјата владееја постарите бирократи.
Many were disgusted by the act.	Многумина беа згрозени од чинот.
Many people in this region believe in the paranormal.	Многу луѓе во овој регион веруваат во паранормалното.
She did not say a word.	Таа не кажа ниту еден збор.
The cat, feeling danger, jumped out of the window.	Мачката, чувствувајќи опасност, скокнала од прозорецот.
The weaker player challenged the stronger.	Послабиот играч го предизвика посилниот.
It slips in and out of consciousness.	Таа се лизга во и надвор од свеста.
Job interviews were certainly stressful.	Интервјуата за работа секако беа стресни.
He pulled away from the edge,	Тој се повлече од работ,
This will include several different types of data.	Тоа ќе вклучува неколку различни типови на податоци.
The child was forbidden to climb trees.	На детето му било забрането да се качува на дрвја.
Do not make this mistake.	Не правете ја оваа грешка.
Start by frying the onions.	Започнете со пржење на кромидот.
We must not be afraid of what is greater than us.	Не смееме да се плашиме од она што е поголемо од нас.
This is the only way to really get to know the city.	Ова е единствениот начин вистински да се запознае градот.
The small islands are made up entirely of coral.	Малите острови се целосно составени од корали.
Storytelling is an art form.	Раскажувањето приказна е уметничка форма.
The gardener disrupts the sprinkler system.	Градинарот го нарушува системот на прскалки.
The forest is inhabited by large numbers of deer.	Шумата е населена со голем број елени.
These individual cultures are very different.	Овие индивидуални култури се многу различни.
This is an awkward situation for her, but she will recover.	Ова е непријатна ситуација за неа, но таа ќе се опорави.
So far they have not been given much notice.	Досега не им било дадено многу известување.
Some governments set up welfare programs.	Некои влади воспоставуваат програми за благосостојба.
The cat jumped on the table.	Мачката скокна на масата.
A large forest fire ravaged the camp.	Големиот шумски пожар го опустоши кампот.
He wiped the sweat from his forehead with his sleeve.	Со ракавот ја избриша потта од челото.
Many people consider her talented.	Многу луѓе ја сметаат за талентирана.
The digestion process can drive people crazy.	Процесот на варење може да ги излуди луѓето.
The masons worked fast.	Брзо работеа ѕидарите.
These are garbage bags.	Станува збор за вреќи со ѓубре.
The tsunami destroyed most of the villages.	Цунамито уништи поголем дел од селата.
He slammed the door, letting it fly.	Ја шутна вратата, пуштајќи ја да полета.
Those laws are wrong.	Тие закони се погрешни.
Moving water has energy.	Движечката вода има енергија.
He used to enjoy watching his daughter play.	Порано уживаше да ја гледа својата ќерка како игра.
Fossil fuels have been around for billions of years.	Фосилните горива постојат милијарди години.
The father promised to look into the matter.	Таткото вети дека ќе ја разгледа работата.
Made of white cardboard coated with paper.	Направено од бел картон обложен со хартија.
Honors began to arrive, guarded by soldiers.	Почестите почнаа да пристигнуваат, чувани од војници.
His white shirt was covered in sweat.	Неговата бела кошула беше покриена со пот.
Instead, imports grew sharply.	Наместо тоа, увозот силно порасна.
Surgery is needed to remove that cyst.	Потребна е операција за да се отстрани таа циста.
On the way home he fell and broke his arm.	На пат кон дома тој паднал и ја скршил раката.
Honey is made from flower nectar.	Медот е направен од цветен нектар.
The flies were buzzing loudly in the abandoned warehouse.	Мувите гласно брмчеа во напуштениот магацин.
The poet's words describe loneliness.	Зборовите на поетот ја опишуваат осаменоста.
The pilot piloted the aircraft safely.	Пилотот го управувал авионот на безбедно.
The lawyer was discussing his client's case.	Адвокатот го расправаше случајот на неговиот клиент.
I can not stand the pain.	Не можам да ја поднесам болката.
This has been a good year for crops.	Ова беше добра година за земјоделските култури.
The bookshelf was full of old books.	Полицата за книги беше преполна со стари книги.
Workers wore gas masks and suits to protect themselves.	Работниците носеа гас-маски и одела за да се заштитат.
Take the steps again.	Преземете ги чекорите уште еднаш.
Her body convulses as she performs the vasisthasana.	Нејзиното тело се згрчува додека ја изведува васистхасаната.
As the two cells entered the frame, the technician cheered.	Додека двете ќелии влегуваа во рамката, техничарот навиваше.
The lion is very much alive.	Лавот е многу жив.
This was a golden opportunity.	Ова беше златна можност.
Do you have tips for good places to visit?	Дали имате совети за добри места за посета?
I was asked to research the archive.	Од мене беше побарано да ја истражам архивата.
The soldier was inside.	Војникот беше внатре.
Volunteers trained monkeys to release coconuts.	Волонтери тренирале мајмуни да ги пуштат кокосовите ореви.
Growth is fast.	Растот е брз.
The waters here are quite deep.	Водите овде се прилично длабоки.
She tore the letter in two.	Таа го раскина писмото на два дела.
The clock was ticking slowly in the silence of the night.	Часовникот полека отчукуваше во тишината на ноќта.
The puzzle was too easy for him.	Загатката беше премногу лесна за него.
This table was made of mahogany.	Оваа маса беше направена од махагони.
The courts of law upheld that decision.	Правните судови ја потврдија таа одлука.
That creature is disgusting.	Тоа суштество е одвратно.
Organize your weekend ahead of time.	Организирајте го вашиот викенд пред време.
Be careful not to step on your dog.	Внимавајте да не газите на вашето куче.
The earliest written works of mankind.	Најраните пишани дела на човештвото.
They made a loud noise.	Тие направија силен шум.
In this modern era, machines are increasingly used.	Во оваа модерна ера, машините се повеќе се користат.
Food is a raw material for nutrition.	Храната е суровина за исхрана.
The flowers quickly faded.	Цветовите брзо избледеа.
It was a miracle they survived.	Беше чудо што преживеа.
More people are allergic to peanuts than chicken.	Повеќе луѓе се алергични на кикирики отколку на пилешко.
The volume of the company's business operations is growing.	Обемот на деловното работење на компанијата расте.
The feeling of fear settled over all of them.	Чувството на страв се насели над сите нив.
The priest sang prayers.	Свештеникот пеел молитви.
The flower is red.	Цветот е црвен.
The owl broke the egg.	Јајцето го скрши був.
The baby fell asleep peacefully.	Бебето мирно заспа.
So you need to be strict about this policy.	Затоа треба да бидете строги во врска со оваа политика.
Science is an organized search for knowledge.	Науката е организирана потрага по знаење.
Individuals who want to improve as musicians often visit music camps.	Поединци кои сакаат да се подобрат како музичари често посетуваат музички кампови.
There are many factories in the region.	Во регионот има многу фабрики.
The value grows slowly but gradually.	Вредноста расте полека, но постепено.
The well was dry now.	Бунарот сега беше сув.
She was sitting alone in the corner.	Таа седеше сама во аголот.
He hopes to secure a government position.	Тој се надева дека ќе обезбеди владина позиција.
The elders adored him.	Постарите го обожаваа.
Dive in, the water is amazing!	Нурнете, водата е неверојатна!
The soil here is very fertile.	Почвата овде е многу плодна.
I watched him run for many minutes.	Го гледав како трча многу минути.
These clothes are quite expensive.	Оваа облека е прилично скапа.
He is the eldest of three brothers.	Тој е најстариот од тројцата браќа.
The castle is surrounded by high stone walls.	Замокот е опкружен со високи камени ѕидови.
She licked her lips.	Таа ги лижеше усните.
There were gentlemanly manners.	Имаше манири на господин.
Nobody knew, our fish were pregnant.	Никому не знаеше, нашите риби беа трудни.
The bulls headed north as autumn fell.	Биковите се упатија на север додека паѓаше есента.
The accident happened at a busy intersection.	Несреќата се случила на фреквентна раскрсница.
The waitress opened the door for us.	Келнерката ни ја отвори вратата.
Many died, but many survived the flood.	Многумина загинаа, но голем број ја преживеаја поплавата.
He soon became critically ill.	Набргу потоа стана критично болен.
The prince's staff served him wine.	Персоналот на принцот го послужи со вино.
The horse stumbled and almost fell.	Коњот се сопна и за малку ќе паднеше.
Listen carefully, he commands, to any suspicious sounds.	Слушајте внимателно, заповеда тој, за какви било сомнителни звуци.
They are people who want to see change.	Тие се луѓе кои сакаат да видат промени.
There is an urgent need to improve the situation.	Има итна потреба да се подобри ситуацијата.
He painted the fence red.	Ја обои оградата во црвена боја.
The monkeys did not respond well to the attack.	Мајмуните не реагирале добро на нападот.
I'm upset by your question.	Јас сум вознемирен од твоето прашање.
The lights went out in a big explosion.	Светлата се изгаснаа во голема експлозија.
The orchard is decorated with delicate pink flowers.	Овоштарникот е украсен со нежни розови цветови.
The smart network connects multiple suppliers.	Паметната мрежа поврзува повеќе добавувачи.
The clerk led the choir in the service.	Службеникот го предводеше хорот во богослужбата.
The earth is shaped like a sphere.	Земјата е обликувана како сфера.
The streets were quiet at night.	Улиците беа тивки по ноќта.
A wide selection of books is available.	Достапен е широк избор на книги.
The "cyclone of bombs" hit the Midwest.	„Циклонот на бомбите“ го погоди средниот запад.
The very thought of traveling in that heat was unbearable.	Самата помисла да се патува во таа топлина беше неподнослива.
He smiled at me consciously.	Свесно ми се насмевна.
They marched, singing songs of freedom.	Тие маршираа, пеејќи песни на слободата.
The metal is extracted from iron ore.	Металот се вади од железна руда.
The conflict escalated.	Конфликтот ескалирал.
People who start a business often invest in advertising.	Луѓето кои започнуваат бизнис често инвестираат во рекламирање.
Summer is fast approaching.	Летото брзо се приближува.
Many residents of this city are dissatisfied with the government.	Многу жители на овој град се незадоволни од владата.
At dusk, the villagers quickly gathered.	Во самракот, селаните брзо се собраа.
The noise, grinding and cracking, reached a deafening roar.	Бучавата, мелењето и пукањето, стигна до заглушувачки татнеж.
Did the workers finish painting the house?	Дали работниците завршија со бојадисување на куќата?
The landlord's office accepted my rent.	Канцеларијата на сопственикот ми ја прими киријата.
It was a form of concrete poetry.	Тоа беше форма на конкретна поезија.
You need to listen to your manager.	Треба да го слушате вашиот менаџер.
The bad news was spread over the phone.	Лошата вест беше пренесена по телефон.
There is no need to dig the river.	Нема потреба да се копа реката.
As engines were invented, they quickly revolutionized travel.	Како што беа измислени моторите, тие брзо го револуционизираа патувањето.
The athlete trained in this sport for many years.	Спортистот долги години тренираше во овој спорт.
The coach explained how to play the game.	Тренерот објасни како да се игра играта.
After applying, pay attention to the dress code.	Откако ќе аплицирате, внимавајте на кодексот на облекување.
He lives alone in a small house.	Тој живее сам во мала куќа.
The things we do without thinking!	Работите што ги правиме без размислување!
The judges met in secret.	Судиите се состанаа во тајност.
They enjoyed a curry banquet.	Тие уживаа во банкет со кари.
The economist's plan was simple.	Планот на економистот беше едноставен.
I am writing a book, but I have difficulties.	Пишувам книга, но имам тешкотии.
They probably think we took their lake.	Веројатно мислат дека им го зедовме езерото.
In the corner spider weave your sticky net.	Во ќошот пајак ја сплете својата леплива мрежа.
She bit her lip, forcing tears.	Таа ја гризна усната, присилувајќи и солзи.
The highway runs from north to south.	Автопатот се протега од север кон југ.
The cake seductively rises from the dish.	Колачот заводливо се крева од садот.
I saw several pigeons there, cuddling together.	Видов неколку гулаби таму, како се гушкаат заедно.
Valuable lessons can be learned from mistakes.	Од грешките може да се извлечат вредни лекции.
The model is simply a way of representing the world.	Моделот е едноставно начин на претставување на светот.
They train hard.	Тие вежбаат напорно.
Many exotic animals are endangered.	Многу егзотични животни се загрозени.
Flood victims sometimes resort to prostitution.	Жртвите од поплавите понекогаш прибегнуваат кон проституција.
You can have my share.	Можете да го имате мојот дел.
The dinner and presentation were attended by hundreds of people.	На вечерата и презентацијата присуствуваа стотици луѓе.
Drops of water fell on the stone.	Капки вода паднаа на каменот.
The admission process was rigorous.	Процесот на прием беше ригорозен.
She kissed him passionately.	Таа страсно го бакна.
The windmill will have enough electricity for a small house.	Ветерницата ќе има доволно струја за мала куќа.
The detection rate is low.	Стапката на откривање е ниска.
He failed to advance, so he resigned.	Не успеа да се унапреди, па си поднесе оставка.
I asked my colleagues a few questions.	На моите колеги им поставив неколку прашања.
Soldiers searched the palace from top to bottom.	Војниците ја пребаруваа палатата од врвот до дното.
Rural roads were horrible during the rainy season.	Селските патишта беа ужасни во сезоната на дождови.
There was no evidence that a fire had broken out.	Немаше докази дека е извршен пожар.
She hurried to the car.	Таа побрза кон автомобилот.
They live in mountainous and forested areas.	Живеат во планински и шумски предели.
These tests will ensure that his collarbone is not broken.	Овие тестови ќе обезбедат дека неговата клучна коска не е скршена.
Local citizens had excellent access to health care.	Локалните граѓани имаа одличен пристап до здравствена заштита.
It is clear that he will speak in parliament.	Јасно е дека ќе зборува во парламентот.
Everyone has a different taste for art.	Секој има различен вкус за уметност.
She gave a conscious sigh.	Таа даде свесна воздишка.
Use a small saucepan to create a shallow frying pan.	Користете мало тенџере за да создадете плитка тава за пржење.
Carve gently with a knife.	Издлабете нежно со ножот.
Her smile was shy.	Нејзината насмевка беше срамежлива.
Smoking causes cancer of the throat, mouth and lungs.	Пушењето предизвикува рак на грлото, усната шуплина и белите дробови.
The result is a bold declaration of independence.	Резултатот е храбра декларација за независност.
He smiled broadly and turned to the guests.	Тој се насмевна широко и се сврте кон гостите.
The tourist bus was stuck.	Туристичкиот автобус беше заглавен.
Most people say that the issue ends peacefully.	Повеќето луѓе велат дека прашањето завршува мирно.
If you hear a roar, look out the window.	Ако слушнете татнеж, погледнете низ прозорецот.
The Antarctic region supports a diverse range of wildlife.	Антарктичкиот регион поддржува разновидна низа на диви животни.
He stood up and stroked his chin with his hand.	Застана и со раката го погали по брадата.
We will go through decontamination procedures.	Ќе поминеме низ процедури за деконтаминација.
The teams sat separately.	Тимовите седеа одделно.
Disputes between students were not uncommon.	Споровите меѓу студентите не беа невообичаени.
There is a second prize!	Има и втора награда!
He was visibly shaken.	Тој беше видно потресен.
His plan received approval from shareholders.	Неговиот план доби одобрение од акционерите.
By early evening, the whole city was asleep.	До рано навечер, целиот град спиеше.
Many rebel groups operate in the area.	Голем број бунтовнички групи дејствуваат во областа.
Many visitors are disappointed when they visit this park.	Многу посетители се разочаруваат кога ќе го посетат овој парк.
My teeth are in great need of dental work.	Моите заби имаат голема потреба од стоматолошка работа.
You must avoid any new foods.	Мора да избегнувате секаков нов вид на храна.
The statue was shot down.	Статуата беше соборена.
I hate he builds.	Го мразам тој гради.
He argued fiercely against the idea.	Тој жестоко се расправаше против идејата.
My uncle suggested that we ask them for advice.	Вујко ми предложи да побараме совет од нив.
Their only child died in an accident.	Нивното единствено дете загинало во несреќа.
Murderer to kill the victim.	Платен убиец да ја убие жртвата.
They agreed on nuclear disarmament measures.	Тие се договорија за мерки за нуклеарно разоружување.
Researchers can not agree on the origin of coffee.	Истражувачите не можат да се согласат за потеклото на кафето.
He looked into my eyes with fierce intensity.	Гледаше во моите очи со жесток интензитет.
Do not store garbage!	Не чувајте ѓубре!
I wiped the excess water off my face.	Го избришав вишокот вода од моето лице.
Bridesmaids love trendy dresses.	Деверушите сакаат трендовски фустани.
The strangest part of the experiment was the color.	Најчудниот дел од експериментот беше бојата.
Before the civil war, government was corrupt and inefficient.	Пред граѓанската војна владата беше корумпирана и неефикасна.
Human beings must face their responsibilities.	Човечките суштества мора да се соочат со своите одговорности.
Capitalism is an economic system based on private property.	Капитализмот е економски систем заснован на приватна сопственост.
Remove the peas from the soup.	Извадете го грашокот од супата.
The transmission lines broke down, which cut off communication.	Се расипаа далноводите, што ја прекина комуникацијата.
The police were tired and tired.	Полицијата беше уморна и уморна.
Put all paper waste in the recycling bin.	Ставете го целиот отпад од хартија во корпата за рециклирање.
Seek a good doctor if you do not feel well.	Побарајте добар лекар ако не се чувствувате добро.
He was wearing a tuxedo.	Носеше смокинг.
The elephant trunk is versatile.	Стеблото на слонот е разноврсно.
He took all the measures imaginable.	Ги презеде сите мерки што може да се замисли.
Ocean currents play an important role in currents.	Океанските струи играат важна улога во струите.
The giant is in the first place in this phrase.	Џинот е на прво место во оваа фраза.
The writings of this philosopher are much loved.	Списите на овој филозоф се многу сакани.
The doctor carefully examined the patient.	Лекарот внимателно го прегледал пациентот.
The birds gather in large numbers every year.	Птиците секоја година се собираат во голем број.
Literature has enriched humanity in many ways.	Литературата го збогати човештвото на многу начини.
The cooks usually made cakes at home.	Готвачите обично правеле колачи дома.
Carbon dioxide is a major contributor to global warming.	Јаглерод диоксидот е главен придонесувач за глобалното затоплување.
The goals of this organization are noble.	Целите на оваа организација се благородни.
She preferred the windy, deserted shore.	Таа го претпочиташе ветровитото, пуст брег.
We quickly identified the cause.	Брзо ја идентификувавме причината.
This rice is grown in rice fields.	Овој ориз се одгледува на полиња со ориз.
It wasn't until last month that she read an article about global warming.	Дури минатиот месец таа прочитала статија за глобалното затоплување.
Some studies have found no significant gender differences.	Некои студии не пронајдоа значителни родови разлики.
I can not stress enough how important it is.	Не можам доволно да нагласам колку е тоа важно.
Every green leaf trembled in the wind.	Секој зелен лист трепереше од ветрот.
I held my breath as he lowered the knife.	Го задржав здивот додека го спушташе ножот.
Light travels through the transparent material.	Светлината патува низ проѕирниот материјал.
Evidence shows that the water level is rising.	Доказите покажуваат дека нивото на водата расте.
A village elder pronounced the sentence.	Еден селски старешина ја изрече пресудата.
He was leaning over the sink, washing dishes.	Беше наведнат над мијалникот, миеше садови.
Our sandwiches were wet because of the rain.	Нашите сендвичи беа влажни поради дождот.
This region is free from catastrophic natural phenomena.	Овој регион е ослободен од катастрофални природни феномени.
Transport is on foot, bicycle or horse.	Транспортот е пеш, велосипед или коњ.
The beach was crowded.	Плажата беше преполна со луѓе.
Before we start our campaign, we will do some research.	Пред да ја започнеме нашата кампања, ќе спроведеме истражување.
Many snakes divide the school grounds.	Многу змии го делат теренот на училиштето.
We have bad news.	Имаме лоши вести.
Finely chop the onion.	Кромидот ситно исечкајте го.
It was mid-winter.	Беше среде зима.
Hard life has done its damage.	Тешкиот живот си ја направи штетата.
Soldiers were accustomed to fighting abroad.	Војниците беа навикнати да се борат во странство.
Then I will continue with my thesis.	Потоа ќе продолжам со мојата теза.
The noise disturbed her sleep.	Бучавата ѝ го наруши сонот.
He put his head in his hands and cried.	Ја пикна главата во рацете и заплака.
The farm is growing rapidly and needs more workers.	Фармата рапидно расте и има потреба од повеќе работници.
The actor stared at the popcorn hungry.	Актерот гладно гледаше во пуканките.
He is very open to his opinions.	Тој е многу отворен за своите мислења.
The city church was modest in the tropics.	Градската црква била скромна во тропските предели.
He is right, once.	Во право е, еднаш.
First, you will need half a cup of brown sugar.	Прво, ќе ви треба половина чаша кафеав шеќер.
These exercises are mainly for men.	Овие вежби се главно за мажи.
The production of cars, buses and trucks has improved in recent decades.	Производството на автомобили, автобуси и камиони се подобри во изминатите децении.
Will science ever solve the mysteries of life?	Дали науката некогаш ќе ги реши мистериите на животот?
The city was a quiet oasis.	Градот беше спокојна оаза.
The poor girl looked so pathetic little.	Кутрото девојче изгледаше толку патетично мало.
Things were going badly.	Работите одеа лошо.
The West Coast islands are popular tourist destinations.	Островите на западниот брег се популарни туристички дестинации.
Her gaze was fixed on the horizon.	Нејзиниот поглед беше вперен во хоризонтот.
A sudden gust of wind lifted her veil.	Ненадеен налет на ветер и го подигна превезот.
Her house has two floors.	Нејзината куќа има два ката.
Transfer the squid meat to a clean bowl.	Месото од лигњи префрлете го во чист сад.
The organizers of the protest claimed that it was illegal.	Организаторите на протестот тврдеа дека тоа е незаконско.
Every year this city is visited by numerous tourists.	Секоја година овој град го посетуваат бројни туристи.
He drove carefully as he approached the intersection.	Возеше внимателно додека се приближуваше до раскрсницата.
The receptionist is in the back of the building.	Рецепционерот е во задниот дел од зградата.
Some snakes are venomous.	Некои змии се отровни.
Conjunctions combine ideas into the same sentence.	Сврзниците ги спојуваат идеите во истата реченица.
The wisdom of the ancients, though absurd, is often wise.	Мудроста на старите, иако апсурдна, често е мудра.
An appointment was arranged with the future bride.	Бил договорен состанок со идната невеста.
Turn the page and start over.	Свртете ја страницата и почнете од почеток.
The ocean lies to the east of this country.	Океан лежи на исток од оваа земја.
The students were noisy.	Учениците беа бучни.
A piece of plastic was found among the waste.	Меѓу отпадот е пронајдено парче пластика.
The city is famous for its beautiful cheese.	Градот е познат по убавото сирење.
He wrongly claimed that his rival supported him.	Тој погрешно тврдеше дека неговиот ривал го поддржал.
Thanks to its slightly flattened shape, the gong	Благодарение на неговата малку срамнета форма, гонгот
I seem to hear digitalization, digitization.	Изгледа слушам дигитализирање, дигитализирање.
The building is a wonderful example of modern architecture.	Зградата е прекрасен пример на модерна архитектура.
They went hand in hand.	Рака под рака одеа.
Food prices remain low.	Цените на храната остануваат ниски.
Five is used as a gift number.	Пет се користи како подарок број.
Syrup is made by melting sugar in hot water.	Со топење на шеќер во топла вода се прави сируп.
The noise was deafening.	Бучавата беше заглушувачка.
He was driving a white car on the street.	По улицата возел бел автомобил.
Several statues survived the attack.	Неколку статуи го преживеаја нападот.
The young boy's face remained passive.	Лицето на младото момче останало непасивно.
The first snowflakes of the season were falling.	Паѓаа првите снегулки во сезоната.
Eventually, the wall collapsed.	На крајот, ѕидот се урнал.
Concert festival.	Концертен фестивал.
The local church is often used for meetings.	Локалната црква често се користи за состаноци.
The thief was waiting for the train.	Крадецот го чекал возот.
Green and sprinkled with purple markings.	Зелена и попрскана со виолетови ознаки.
Feel free to record this broadcast.	Слободно снимајте го овој пренос.
Have you never been in love? 	Никогаш не сте биле заљубени?
he asked me.	ме праша.
Factories are required to install pollution control systems.	Од фабриките се бара да инсталираат системи за контрола на загадувањето.
The old woman was bitten by a bee.	Старицата ја искасала пчела.
The thought of her owning the company seemed ridiculous.	Мислењето дека таа е сопственик на компанијата изгледаше смешно.
The city sewer does not serve the area properly.	Градската канализација не ја опслужува соодветно областа.
He knew it was bad for his health.	Знаеше дека тоа е лошо за неговото здравје.
Probably a male character.	Веројатно машкиот лик.
I consider this institution to be the best place in the country.	Оваа институција ја сметам за најдобро место на земјата.
Folklore studies often ask the most interesting questions.	Студиите за фолклорот често ги поставуваат најинтересните прашања.
The castle is a stone building with walls lined with kernels.	Замокот е камена зграда со ѕидови обложени со кренели.
He saw her again that night.	Таа вечер повторно ја виде.
Tadpoles look like tiny frogs.	Полноглавците личат на ситни жаби.
Do not forget to give her a gift.	Не заборавајте да и дадете подарок.
Do not release your dog.	Не го ослободувајте вашето куче.
He scratched his bearded face.	Го изгреба своето брадесто лице.
The new home has spacious terrains.	Новиот дом има пространи терени.
Some manufacturers have moved production abroad.	Некои производители го преселија производството во странство.
Do not tell her about the secret meeting in the pub.	Не и кажувајте за тајната средба во пабот.
Bill had very strong feelings on this issue.	Бил имаше многу силни чувства по ова прашање.
The virus is highly contagious, especially indoors.	Вирусот е многу заразен, особено во затворени простории.
The queen asked the prince to marry her.	Кралицата го замоли принцот да се ожени со неа.
In times of crisis, the minister advised peaceful, reasonable action.	Во услови на криза, министерот советуваше мирна, разумна акција.
Scientists are trying to understand why this is happening.	Научниците се обидуваат да разберат зошто тоа се случува.
They chose a simple but elegant setting.	Тие избраа едноставен, но елегантен амбиент.
It happens by default when a person does not practice choice.	Стандардно се случува кога некое лице не практикува избор.
A long time from now.	Долго време од сега.
It smells like garbage.	Мириса на ѓубре.
Their lives were devoted to science.	Нивните животи беа посветени на науката.
He was a famous artist.	Тој беше познат уметник.
He claimed he had never been there.	Тој тврдеше дека никогаш не бил таму.
Some of the women were widows.	Некои од жените беа вдовици.
Go to the bedroom.	Оди во спалната соба.
The building was struck by lightning.	Зградата ја погоди гром.
Some people said that her behavior was inappropriate.	Некои луѓе рекоа дека нејзиното однесување е непримерно.
The government took temporary control of the stock market.	Владата презеде привремена контрола на берзата.
These mountains contain a large amount of iron ore.	Овие планини содржат големо количество железна руда.
An army appeared from the east.	Се појави војска од исток.
A natural disaster struck last year.	Минатата година се случи природна катастрофа.
The soldiers were preparing to attack the city.	Војниците се подготвуваа да го нападнат градот.
Torture of prisoners is against the law.	Мачењето затвореници е спротивно на законот.
From the very beginning, the gesture was misinterpreted.	Од самиот почеток, гестот беше погрешно протолкуван.
The emperor and the empress were constantly followed by companions.	Царот и царицата постојано биле следени од придружници.
First, chop the onion.	Прво, исечкајте го кромидот.
The summer sky is clear.	Летното небо е ведро.
Under the carpet we found a collection of old items.	Под тепихот најдовме колекција на стари предмети.
There was very little traffic on the roads.	Имаше многу мал сообраќај на патиштата.
The report covers individual names, locations and occupations.	Извештајот опфаќа поединечни имиња, локации и занимања.
She squeezes the lemon juice to make lemonade.	Таа го цеди сокот од лимонот за да направи лимонада.
Butter is added later in the process.	Подоцна во процесот се додава путер.
The gears were grinding.	Запчаниците се мелеа.
The newspaper published a story about lightning.	Весникот објави приказна за молњата.
Constant monitoring is required for proper development.	Потребно е постојано следење за правилен развој.
Take the food to the corner.	Ја однесе храната до аголот.
The rest are forbidden.	Останатите се забранети.
They felt hot under his intense gaze.	Се чувствуваа жешко под неговиот интензивен поглед.
You will need to borrow.	Ќе треба да позајмите.
This catastrophe arose from volcanoes.	Оваа катастрофа се појави од вулканите.
The ocean provides most of the planet's oxygen.	Океанот го обезбедува најголемиот дел од кислородот на планетата.
There is only one more step to be taken.	Останува само уште еден чекор да се направи.
The cage will be tightly guarded.	Кафезот ќе биде силно чуван.
Forget about toxic people.	Заборавете на токсичните луѓе.
Women were known for their piety.	Жените биле познати по својата побожност.
He is afraid of the dark.	Тој се плаши од темнината.
The guest of honor was greeted on the red carpet.	Почесниот гостин беше пречекан на црвениот тепих.
In the neighborhood, old people sat in their garden.	Во соседството, старите луѓе седнаа во нивната градина.
To be left in peace to respect old age.	Да биде оставен во мир да ја почитува староста.
Put the eggs to boil.	Поставете ги јајцата да се варат.
The rebels retreated under fire.	Бунтовниците се повлекле под оган.
Fish swim downstream.	Риба плива низводно.
He dreams of that day.	Тој сонува за тој ден.
You can travel now if you want.	Можете да патувате сега ако сакате.
Have you thought about a career change?	Дали размислувавте за промена во кариерата?
The woman is crying softly.	Жената тивко плаче.
The country was eventually run well enough.	Земјата на крајот беше водена доволно добро.
The mob prevented him from entering the casino.	Толпата го спречила да влезе во казиното.
The noise is deafening.	Бучавата е заглушувачка.
The pedestrian crossing is on the left.	Пешачкиот премин е лево.
Drive carefully, please.	Возете внимателно, ве молам.
The film crew also includes young and talented actors.	Во филмската екипа се и млади и талентирани актери.
Put the chicken in a large pan.	Ставете го пилешкото во голема тава.
The primary habitat of the species is tropical rainforests.	Примарното живеалиште на видот се тропските дождовни шуми.
He took nothing.	Тој не презеде ништо.
A huge army of desert ants attacked the city.	Огромна армија пустински мравки го нападна градот.
The poor suffer from unemployment.	Сиромашните страдаат од невработеност.
Civilizations have disappeared in many parts of the world.	Цивилизациите во многу делови од светот исчезнаа.
He was known for his talent.	Беше познат по својот талент.
She sat down to rest.	Таа седна на одмор.
It is better to seek expert advice.	Подобро е да побарате стручен совет.
Diabetes is a growing health problem, especially in children.	Дијабетесот е се поголем здравствен проблем, особено кај децата.
Changes in economic circumstances have had an impact.	Промените на економските околности имаа влијание.
She sprayed them with cold water.	Ги попрскала со ладна вода.
All children need to be taught to think for themselves.	Сите деца треба да се научат да размислуваат сами.
We moved into our new house.	Се преселивме во нашата нова куќа.
However, they are afraid of the upcoming winter months.	Сепак, тие се плашат од претстојните зимски месеци.
Workers overload themselves.	Работниците самите се преоптоваруваат.
Municipal housing authorities were charged with negligence.	Општинските станбени власти беа обвинети за негрижа.
A group of miners recently lost their jobs.	Група рудари неодамна останаа без работа.
The improvements were visible only for a limited time.	Подобрувањата беа видливи само за ограничено време.
My children are dear to my heart.	Децата ми се драги на срце.
A young woman responded to her shock.	Една млада жена одговори на нејзиниот шок.
Be careful, or it will burn.	Внимателно, или ќе изгори.
This country has different cultural traditions.	Оваа земја има различни културни традиции.
Searching is an easy way to start your search.	Барањето е лесен начин да го започнете вашето пребарување.
It was equipped with radar detectors.	Тој беше опремен со радарски детектори.
Few believe in ghosts.	Малкумина веруваат во духови.
Build something for the moon.	Изградете нешто за месечината.
Villagers have doubts about the government.	Селаните се сомневаат во владата.
Offensive images are removed from the site.	Навредливите слики се отстранети од веб-страницата.
The atmosphere was tense.	Атмосферата беше напната.
The professor was astonished.	Професорот беше зачуден.
She lives here in the village.	Таа живее овде во селото.
Hold your tongue now!	Сега држете го јазикот!
We'll see each other.	Ќе се видиме.
This raw material is used to make paper.	Оваа суровина се користи за правење хартија.
Protesters were attacked in various locations across the city.	Демонстрантите беа нападнати на различни локации низ градот.
The drivers at the intersection started playing.	Возачите на раскрсницата почнаа да свират.
Very few animals follow this behavior.	Многу малку животни го следат ова однесување.
The streets were lined with solemnly dressed people.	Улиците беа наредени со свечено облечени луѓе.
The number of people affected by malnutrition is increasing.	Се зголемува бројот на луѓе погодени од неухранетост.
The tools of civilization now exist all over the world.	Алатките на цивилизацијата сега постојат низ целиот свет.
All the children nodded eagerly.	Сите деца желно кимнаа со главата.
There were power outages everywhere.	Насекаде имаше прекин на струја.
This unofficially awarded the nobility.	Ова неофицијално додели благородништво.
He was told he would not be promoted.	Му кажале дека нема да биде унапреден.
These shoes will help you lift your feet.	Овие чевли ќе ви помогнат да ги кренете стапалата.
He put the glass on the table.	Ја стави чашата на масата.
They wanted to surprise the group.	Сакаа да ја изненадат групата.
They feared that war would be declared.	Се плашеа дека ќе биде објавена војна.
The perfume is too strong.	Парфемот е премногу силен.
I'm glad to meet you.	Чест ми е што те запознав.
She decides to have dinner there.	Таа решава да вечера таму.
Many bird species rely heavily on singing to attract mates.	Многу видови птици во голема мера се потпираат на пеењето за да привлечат партнери.
The birds are relatively low.	Птиците се релативно ниски.
A soldier died there.	Таму загина војник.
They form a chain to the sky.	Тие формираат синџир до небото.
Had a nice day at the beach.	Помина пријатен ден на плажа.
This park is now a peaceful oasis.	Овој парк сега е мирна оаза.
Calm down, my friend.	Смири се, пријателе.
The river forms a delta along the coast.	Реката формира делта долж брегот.
She has many relatives who go to church regularly.	Таа има многу роднини кои редовно одат во црква.
The plan includes buying a house.	Планот вклучува купување куќи.
Plants need soil, water and sunlight.	На растенијата им е потребна почва, вода и сончева светлина.
The rule requires frequent changes of scenery.	Правилото бара чести промени на сценографијата.
Many retailers offer discounts.	Многу трговци нудат попусти.
Water will one day be no different from air.	Водата еден ден нема да се разликува од воздухот.
Dark bookshelves lined the hallway.	Темни полици за книги беа обложени низ ходникот.
He was called a rebel because he faced authority.	Го нарекоа бунтовник бидејќи се соочи со авторитет.
The alarm clock woke him up.	Будилникот го разбуди.
It was a bright and clear day.	Беше светол и јасен ден.
Cheap palm sugar is available at local stores.	Евтин шеќер од палма е достапен во локалните продавници.
The fire brigade is trying to limit the damage.	Противпожарната единица се обидува да ја ограничи штетата.
He approached me.	Тој се приближи до мене.
Soldiers begin to replenish their ammunition.	Војниците почнуваат да ја надополнуваат својата муниција.
Himavan discovered a giant lotus.	Химаван откри џиновски лотос.
The plane landed on the runway.	Авионот слета на пистата.
This island is now the subject of controversy.	Овој остров сега е предмет на спор.
You should defrost them overnight in the refrigerator.	Треба да ги одмрзнете преку ноќ во фрижидер.
This was a difficult decision.	Ова беше тешка одлука.
Several businesses accepted the offer.	Неколку бизниси ја прифатија понудата.
Some businesses were forced to close.	Некои бизниси беа принудени да затворат.
The architect presented a slide show of his work.	Архитектот презентираше слајд шоу од неговата работа.
Always ask customers to repeat what they said.	Секогаш барајте од клиентите да го повторат она што го кажале.
He was rewarded with several cars, motorcycles and houses.	Тој беше награден со неколку автомобили, мотоцикли и куќи.
They remained nervous that they might see them.	Тие останаа нервозни дека можеби ќе ги гледаат.
A brave young woman in her early thirties.	Храбра млада жена во раните триесетти.
We can use geothermal energy.	Можеме да ја искористиме геотермалната енергија.
Two important rivers intersect in this city.	Во овој град се вкрстуваат две важни реки.
Vegetables must be well washed.	Зеленчукот мора добро да се измие.
The lake is rich in fish and shrimp.	Езерото изобилува со риби и ракчиња.
The wild horses got rid of their fence.	Дивите коњи се ослободија од својата ограда.
The whole process took hours.	Целиот процес траеше со часови.
He froze when confronted with the facts.	Тој се замрзна кога се соочи со фактите.
The sea captain's eyes were cold.	Очите на морскиот капетан беа студени.
The soldier gave a military salute.	Војникот даде воен поздрав.
Happy ending!	Среќен крај!
The object fell with a strong blow.	Предметот падна со силен удар.
This is the most important river in this province.	Ова е најважната река во оваа провинција.
My scathological remarks were very offensive!	Моите скатолошки забелешки беа многу навредливи!
The team leader told everyone not to touch anything.	Водачот на тимот им кажа на сите да не допираат ништо.
The cook stirred the mixture.	Готвачот ја промеша смесата.
Do not do this.	Не правете го ова.
The sounds echoed faintly across the vast expanse.	Звуците слабо одекнуваа низ широкото пространство.
We use fuel to generate electricity.	Ние користиме гориво за производство на електрична енергија.
Today is much warmer than usual.	Денеска е многу потопло од вообичаено.
He is a serious person.	Тој е сериозна личност.
He was passionate about science.	Тој беше страстен за науката.
The politician was brought before the court.	Политичарот беше изведен пред судот.
Some of the delegates refused to sign.	Некои од делегатите одбија да потпишат.
A stained silver mirror hung from the wall.	Извалканото сребрено огледало висело од ѕидот.
It must be very boring to live here.	Мора да е многу досадно да се живее овде.
The concert was an explosion last night.	Концертот синоќа беше експлозија.
The employee generally left the job early.	Вработениот начелно ја напуштил работата рано.
An explosion erupted in the mine.	Во рудникот одекна експлозија.
This mountain slope was once an iron mine.	Оваа планинска падина некогаш била рудник за железо.
The door swayed wildly in the wind.	Вратата диво замавна на ветрот.
She undergoes frequent mood swings.	Таа трпи чести промени во расположението.
Key regions need to be protected.	Клучните региони треба да се заштитат.
Politicians do not seem to have much respect for ordinary people.	Се чини дека политичарите немаат многу почит кон обичните луѓе.
My coffee is too strong.	Кафето ми е прејако.
The bush grew along the road.	Грмушката порасна покрај патот.
Take the bus to the station.	Одете со автобус до станицата.
I drink tea after dinner.	Јас пијам чај по вечерата.
Her dinner looked delicious.	Нејзината вечера изгледаше вкусно.
The duck was returned to the pond.	Патката беше вратена во езерцето.
The sun is setting on us.	Сонцето се спушта на нас.
Half of the graduates did not complete the internship.	Половина од дипломираните студенти не ја завршиле праксата.
Colorless and odorless.	Безбоен и без мирис.
The first dance of the play was cut short.	Првиот танц на претставата беше малку отсечен.
The horse was walking slowly down the hill.	Коњот полека одеше по ридот.
The cicadas sing loudly and endlessly, refusing to be silenced.	Цикадите пеат гласно и бескрајно, одбивајќи да ги замолчат.
The line between fantasy and reality is blurred.	Границата помеѓу фантазијата и реалноста е замаглена.
Crossed swords looked sharp and dangerous.	Вкрстените мечеви изгледаа остри и опасни.
In life we ​​must take care of our own health.	Во животот мораме да внимаваме на сопственото здравје.
Laws in the country that prohibit animal abuse are strict.	Законите во земјата кои забрануваат злоупотреба на животни се строги.
The outlaw robbed all his victims in broad daylight.	Одметникот ги ограбил сите негови жртви сред бел ден.
Three teachers supervised the volunteers.	Тројца наставници ги надгледуваа волонтерите.
Another nice increase in his secretary's salary.	Уште едно убаво покачување на платата на неговата секретарка.
Grandparents are important when it comes to raising children.	Бабите и дедовците се важни кога станува збор за воспитувањето на децата.
He was very scared.	Многу се плашеше.
Now, let's count from one to thirty.	Сега, ајде да броиме од еден до триесет.
I was slowly returning to her house.	Бев полека се врати во нејзината куќа.
The riots began in honor of the local musician.	Немирите започнаа како почит на локалниот музичар.
He lied about his age.	Тој лажеше за својата возраст.
Georgia is geographically diverse, from mountains to barrier islands.	Грузија е географски разновидна, од планини до бариерни острови.
Yellow lines indicate paths.	Жолтите линии ги означуваат патеките.
A portrait hangs in the artist's studio.	Во студиото на уметникот виси портрет.
The elephant trunk is flexible.	Стеблото на слонот е флексибилно.
Various herbs are used in traditional medicine.	Различни билки се користат во традиционалните лекови.
Enjoy the food, but do not overeat.	Уживајте во храната, но не се заситувајте премногу.
Electricity is provided through overhead line networks.	Електричната енергија се обезбедува преку мрежи на надземни водови.
Housing industries are sprouting all over the region.	Куќичките индустрии никнуваат низ целиот регион.
The sign on the stone wall welcomed the visitors.	Знакот на камениот ѕид ги пречека посетителите.
Do you want to continue living like this?	Дали сакате да продолжите да живеете вака?
After taking the marigold medicine, the rash subsided.	Откако го следевте лекот од невен, осипот се смири.
Convinced that she would fail, she almost gave up.	Убедена дека ќе пропадне, за малку ќе се откажала.
Bacteria rarely kill their hosts.	Ретко бактериите ги убиваат своите домаќини.
Trees torn by lightning are extremely dangerous.	Дрвјата расцепени од гром се крајно опасни.
Rockets carrying radioactive warheads are launched from silos.	Ракетите кои носат радиоактивни боеви глави се лансирани од силоси.
The government fails to deliver basic services.	Владата не успева да ги испорача основните услуги.
The missing man was found lying in the forest.	Исчезнатиот маж е пронајден како лежи во шумата.
The puppy was groomed.	Кутрето се средувало.
I am far from stopping progress.	Далеку ми е да го запрам напредокот.
She conducted a population survey.	Таа спроведе анкета на населението.
Modifying the current curriculum requires change.	Измената на тековната наставна програма бара промени.
The train was moving slowly along the rails.	Возот полека се движеше по шините.
Our country imports many of these groceries.	Нашата земја увезува многу од овие намирници.
The ship set sail south.	Бродот тргна на пат кон југ.
He earned money by grinding wheat.	Заработувал со мелење пченица.
A flock of bark flew overhead.	Јато кори прелета над главата.
However, woodpeckers continued to suffer with a hammer.	Меѓутоа, клукајдрвците продолжиле да трпат со чекан.
She was not a pretty girl.	Таа не беше убава девојка.
Residents fly dragons and balloons.	Жителите летаат змејови и балони.
The manager chose her because of her singing talent.	Менаџерот ја избра поради нејзиниот талент за пеење.
I was very happy to be able to help her.	Многу ми беше мило што можев да и помогнам.
He seemed very normal.	Се чинеше дека е многу нормален.
He said he needed time to think.	Тој рече дека му треба време да размисли.
The residents of this community are trying to improve things.	Жителите на оваа заедница се обидуваат да ги подобрат работите.
The villagers made sure that the mine was reopened.	Селаните се грижеа рудникот повторно да се отвори.
Sit in your seats, please.	Седете на вашите места, ве молам.
Some paintings become old enough to need restoration.	Некои слики стануваат доволно стари за да им треба реставрација.
The children were nearby.	Децата беа во близина.
The temperature was in single digits.	Температурата беше едноцифрена.
Make sure to replace the cover safely.	Погрижете се безбедно да го замените капакот.
We could not see anything.	Не можевме да видиме ништо.
This city periodically experiences catastrophic floods.	Овој град периодично доживува катастрофални поплави.
Without a doubt, she is an attractive woman.	Без сомнение, таа е привлечна жена.
He won a swimming medal.	Тој освои медал за пливање.
They blocked the windows of their bedroom with black cloth.	Тие ги блокираа прозорците на нивната спална соба со црна ткаенина.
The agreement is negotiated in secret.	Договорот се преговара во тајност.
Almost half of the students were not interested.	Речиси половина од студентите не беа заинтересирани.
That was their only mistake.	Тоа беше нивната единствена грешка.
We need to ensure site maintenance.	Треба да обезбедиме одржување на локацијата.
The zoo keeper had to take action.	Чуварот на зоолошката градина мораше да тргне во акција.
Turning off the lights helps save energy.	Исклучувањето на светлата помага да се заштеди енергија.
Honeymoon was so romantic.	Меден месец беше толку романтичен.
Untreated wastewater is an environmental disaster.	Непречистената отпадна вода е еколошка катастрофа.
A wave of commercial activity is sweeping the landscape.	Бран на комерцијални активности го зафаќа пејзажот.
There was a lot of work to be done.	Имаше голема работа да се заврши.
Talking here is a taboo subject.	Овде зборувањето е табу тема.
This coffee has a very strong taste.	Ова кафе има многу силен вкус.
It took several hours to make the trip.	Беа потребни неколку часа за да се направи патувањето.
His muscles tightened.	Му се стегнаа мускулите.
The ocean is known for its vastness.	Океанот е познат по својата пространост.
Take time to rest today.	Одвојте време за одмор денес.
When winter came, the crops failed.	Кога дојде зимата, посевите пропаднаа.
Unhindered by controversy, she continued.	Непречена од контроверзии, таа продолжи.
This ant carries food to its nest.	Оваа мравка носи храна до своето гнездо.
I was deeply moved by the news.	Бев длабоко трогнат од веста.
A country that has fallen on the brink of bankruptcy.	Земја која западна на работ на банкрот.
She has little interest in politics.	Таа има мал интерес за политика.
The catastrophe occurred as a direct consequence of global warming.	Катастрофата се случи како директна последица на глобалното затоплување.
Everything that shines is not gold.	Се што сјае не е злато.
Then she snored loudly and hurried out the door.	Потоа, таа шмркаше гласно и набрзина излезе од вратата.
The population inside the city collapsed.	Населението во внатрешноста на градот пропадна.
The old house needed paint.	На старата куќа и требаше боја.
Chicago is famous for its theater.	Чикаго е познат по својот театар.
A city known for its poetry.	Град познат по својата поезија.
This exercise requires you to move as little as possible.	Оваа вежба бара да се движите што е можно помалку.
There was a slight squeak.	Излезе благо крцкање.
At military commissars, discounts vary by store.	Во воените комесари, попустите варираат во зависност од продавницата.
A careful woman.	Внимателна жена.
The first colonial settlements were established.	Биле основани првите колонијални населби.
The emperor ordered his courtiers to leave.	Царот им заповеда на своите дворјани да си заминат.
Now, let's practice our improvisations together.	Сега, ајде да ги вежбаме нашите импровизации заедно.
She was even involved in acting.	Таа дури и се занимаваше со глума.
Saturn shines brightly among the stars in the night sky.	Сатурн силно сјае меѓу ѕвездите на ноќното небо.
He walks very slowly.	Тој оди многу бавно.
The sermon carried a strong moral message.	Проповедта носеше силна морална порака.
Blood tests are not recommended.	Крвните тестови не се препорачуваат.
People swim, float and dive in the water.	Луѓето пливаат, пловат и нуркаат во водата.
The poor man had no hope of getting a loan.	Кутриот немаше надеж дека ќе добие заем.
The task involved chopping wood.	Задачата вклучуваше сечкање дрва.
Every decision we make is an opportunity.	Секоја одлука што ја носиме е можност.
She sat down at her desk and wrote a letter.	Таа седна на своето биро и напиша писмо.
These complex machines contain outdated parts.	Овие сложени машини содржат застарени делови.
These fish are fresh.	Овие риби се свежи.
He ate alone, separating some meat.	Јадеше сам, одвојувајќи малку месо.
His dark skin was tightly chained together.	Неговата темна кожа беше цврсто споена во синџири.
Close your eyes and let your fingers speak.	Затворете ги очите и оставете ги прстите да зборуваат.
The phone rang loudly in the library.	Телефонот силно заѕвони во библиотеката.
He is a world traveler.	Тој е светски патник.
The guard struggled to control the situation.	Стражарот се бореше да ја контролира ситуацијата.
A dog was sitting in the corner of the kitchen.	Во аголот на кујната седеше куче.
He was admitted to hospital for minor surgery.	Тој бил примен во болница на мала операција.
The machine was torn back.	Автоматот се откина назад.
His desk is strewn with paper.	Неговото биро е посипано со хартии.
The beauty of the valley leaves you speechless.	Убавината на долината остава без зборови.
Bees are attracted to flowers.	Пчелите ги привлекуваат цвеќињата.
He whistled, roaring.	Подсвиркваше, рикајќи.
She was not looking at anything.	Таа не гледаше во ништо.
Only a few people photographed the crazy bomber.	Само неколку луѓе го фотографираа лудиот бомбаш.
They sell word of mouth communication.	Тие продаваат комуникација преку уста на уста.
If children take drugs, adults will become more anxious.	Ако децата земаат дрога, возрасните ќе станат повознемирени.
He was always afraid of spiders.	Секогаш се плашеше од пајаци.
He opened his mouth in surprise.	Ја отвори устата од изненадување.
The huge beast stepped into the clearing.	Огромниот ѕвер зачекори во чистината.
This opportunity exceeded my expectations.	Оваа можност ги надмина моите очекувања.
Corals are very colorful.	Коралите се многу шарени.
They became closer and their love grew.	Тие се зближија и нивната љубов растеше.
Second, add the corn flour to the cream mixture.	Второ, додадете го пченкарното брашно во смесата со крем.
The road will soon turn into a dead end.	Патот наскоро ќе се претвори во ќорсокак.
They left home just hours earlier.	Тие излегоа од дома само неколку часа претходно.
However, the experience left an impression.	Сепак, искуството остави впечаток.
The librarian manages a narrow boat.	Библиотекарката управува со тесен брод.
The house is set between gardens.	Куќата е поставена меѓу градини.
They started working quickly.	Брзо почнаа да работат.
The butterfly fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	Пеперутката полека мавташе со крилјата заедно со својот партнер.
The university has a reputation for rigorous examinations.	Универзитетот има репутација за ригорозни испити.
It erupted in a shower of sparks.	Избувна во туш од искри.
We will visit each in turn.	Ќе го посетиме секој по ред.
He had little work experience.	Имаше мало работно искуство.
It was an intense experience.	Тоа беше интензивно искуство.
After deciding on a room, she entered the room.	Откако се одлучи за соба, таа влезе во собата.
The bird was persistent, refusing to be frightened	Птицата беше упорна, одбивајќи да се исплаши
He suffered terribly when he was young.	Ужасно страдаше кога беше млад.
Many birds live in the forest.	Многу птици живеат во шумата.
The terrorist fled after firing his weapon.	Терористот побегнал откако испукал од оружјето.
These dishes are especially delicious.	Овие јадења се особено вкусни.
The steering wheel was turning.	Воланот се вртеше.
It is better to sharpen the pencils.	Подобро да ги изостриш моливите.
Was his speech long?	Дали неговиот говор беше долг?
The land was already polluted, so the rivers turned black.	Земјата веќе беше загадена, па реките поцрнија.
The city needed a new theater.	На градот му требаше нов театар.
The ferry was carrying passengers across the river.	Фериботот превезувал патници преку реката.
The detective informed his client about the evidence.	Детективот го информирал својот клиент за доказите.
Authorities are often accused of corruption.	Властите често се обвинуваат за корупција.
These birds migrate to warmer climates.	Овие птици мигрираат во потоплите клими.
She looked at him with a smile.	Таа погледна кон него со насмевка.
The locals mix milk and butter with green pepper.	Мештаните мешаат млеко и путер со зелен пипер.
The war resulted in the death of millions of people.	Војната резултираше со смрт на милиони луѓе.
Many people visit this temple every year.	Многу луѓе го посетуваат овој храм секоја година.
The richest families often live in houses.	Најбогатите семејства често живеат во куќи.
He walked around the city for a while.	Некое време шеташе низ градот.
Winter is an ideal time to watch whales.	Зимата е идеално време за гледање китови.
These fossils represent the ancient life of the earth.	Овие фосили го претставуваат античкиот живот на земјата.
Children were taught to get up early.	Децата беа научени да стануваат рано.
Pack the blankets in the box.	Спакувајте ги ќебињата во кутијата.
Those issues need to be addressed.	Тие прашања треба да се решат.
He taught geometry in one school.	Во едно училиште предавал геометрија.
Most of the north is desert.	Поголемиот дел од северот е пустина.
He spoke quickly, in a quiet whisper.	Тој зборуваше брзо, со тивок шепот.
Increase the pace of your scales.	Зголемете го темпото на вашата вага.
Dust storms are common in this region.	Бурите со прашина се вообичаени за овој регион.
Ocean currents will take you far.	Океанските струи ќе ве однесат далеку.
He raised his voice, praying.	Тој го крена гласот, молејќи.
Thick fog covered the whole valley.	Густата магла ја покри целата долина.
This sculpture is widely considered a masterpiece.	Оваа скулптура нашироко се смета за ремек-дело.
Before you accuse me, tell me your reasons.	Пред да ме обвиниш, кажи ми ги твоите причини.
This city is shrouded in eternal darkness.	Овој град е обвиен со вечен мрак.
He fears that his invention will be stolen.	Тој се плаши дека неговиот изум ќе биде украден.
Water evaporates in clouds when heated.	Водата испарува во облаци кога се загрева.
People sometimes walk instead of drive.	Луѓето понекогаш пешачат наместо да возат.
The children were immediately silenced.	Децата веднаш беа замолчени.
He ordered his bodyguards to kill the president.	Тој им наредил на своите телохранители да го убијат претседателот.
He looked tired.	Изгледаше уморно.
Do not push it off the sofa!	Не го туркајте од софата!
Eating too much fat causes heart disease.	Јадењето премногу маснотии предизвикува срцеви заболувања.
He was accused of stealing money from the church.	Тој беше обвинет за кражба на пари од црквата.
They did not have much of everything.	Немаа многу од се.
I was born in the city.	Јас сум роден во градот.
The location of the castle remains a mystery.	Локацијата на замокот останува мистерија.
Pack your bags!	Спакувајте ги куферите!
Be sure to wash your hands.	Задолжително измијте ги рацете.
This car is too expensive.	Овој автомобил е премногу скап.
In addition to the basic salary, he will also receive benefits.	Покрај основната плата, ќе добива и бенефиции.
The ancient vase was heavy.	Античката вазна беше тешка.
They were told that war was inevitable.	Им беше кажано дека војната е неизбежна.
They opened their presents three hours later.	Тие ги отворија своите подароци три часа подоцна.
The man had the only woman in his paintings.	Човекот ја имаше единствената жена на неговите слики.
We have to start now.	Мора да започнеме сега.
He made a face.	Тој направи лице.
The girls were immersed in the study.	Девојките беа нурнати во студијата.
Measuring tape is essential for sewing patterns.	Мерната лента е од суштинско значење за моделите за шиење.
I knew this day would come.	Знаев дека ќе дојде овој ден.
The researchers found that the water gently overlapped the boats.	Истражувачите дознале дека водата нежно ги преклопувала чамците.
By pooling resources, plans for greater collaboration can be made.	Со здружување на ресурсите може да се направат планови за поголема соработка.
A hidden river flows through the mountain.	Скриена река тече низ планината.
Convolutional neural networks are a popular form of deep learning.	Конволуционите невронски мрежи се популарна форма на длабоко учење.
It usually arrives late.	Обично пристигнува доцна.
The surgeon fears that the growth may be cancerous.	Хирургот стравува дека израстокот може да биде канцероген.
You do not need to go to the tourist information center.	Не треба да одите во туристичкиот информативен центар.
We had a very successful chicken grill.	Имавме многу успешна пилешка скара.
The aging population is increasing here.	Стареењето на населението овде се зголемува.
The wooden floors were flawless.	Дрвените подови беа беспрекорни.
The bag was unusually small.	Чантата беше невообичаено мала.
There are many now.	Сега се многу.
It was a weekend.	Беше викенд.
The combination creates a unique scent.	Комбинацијата создава уникатен мирис.
Then he slipped quietly out of bed.	Потоа тивко се лизна од креветот.
Push the switch.	Притиснете го прекинувачот.
The government has decided to subsidize farmers.	Владата одлучи да ги субвенционира земјоделците.
This orchard has many trees.	Овој овоштарник има многу дрвја.
Lucy's son answered the door.	Синот на Луси одговори на вратата.
My hair is a mess.	Мојата коса е хаос.
The sentence contains at least one error.	Реченицата содржи барем една грешка.
The money he earns is not enough.	Парите што ги заработува не се доволни.
Her sudden attack bore no resemblance to love.	Нејзиниот ненадеен напад немаше никаква сличност со љубовта.
I have been suffering from this terrible pain for years.	Со години страдам од оваа страшна болка.
The composer played the violin.	На виолината свиреше композиторот.
He is happy to answer your question.	Тој со задоволство одговори на вашето прашање.
A huge wave of panic and depression swept the country.	Огромен бран на паника и депресија ја зафати земјата.
On the table is a bowl of fruit.	На масата е сад со овошје.
They moved from place to place.	Се движеа од место до место.
The ship happened on an uninhabited island.	Бродот се случил на ненаселен остров.
The air in this village is clean.	Во ова село воздухот е чист.
The Reform Party is a strong opponent of this bill.	Реформската партија е силен противник на овој предлог-закон.
Exempt the buses from their duties.	Ослободете ги автобусите од нивните должности.
Did you notice how quiet everything was today?	Дали забележавте колку беше тивко сè денес?
He was fully armed for the trip.	Тој беше целосно вооружен за патувањето.
What time is it? 	Колку е часот?
the man asked.	праша човекот.
Pour the debtor through the pipe.	Истурете го должникот низ цевката.
Darkness hides an innumerable number of invisible beasts.	Темнината крие неизмерен број невидливи ѕверови.
The snail traveled quickly through the water.	Полжавот брзо патувал низ водата.
Round hills rise like islands in a flat landscape.	Кружни ридови се издигнуваат како острови во рамниот пејзаж.
Their breath warmed the window glass.	Нивниот здив го стопли прозорското стакло.
This exercise strengthened my legs.	Оваа вежба ми ги зајакна нозете.
The people in that city seemed happy.	Луѓето во тој град изгледаа среќни.
This band was a great success.	Овој бенд постигна голем успех.
She plays the piano and sings beautifully.	Таа свири на пијано и прекрасно пее.
I sit in the shade.	Седам под сенка.
The tank was old and rusty.	Резервоарот беше стар и 'рѓосан.
You are not ready yet, young lady.	Сè уште не сте подготвени, млада дама.
There is still no information about her death.	Сè уште нема податоци за нејзината смрт.
In his absence, the shopkeeper was present at the shopping	Во негово отсуство, дуќанџијата присуствувал на купувачите
The drugs were evenly distributed to all patients.	Лековите беа рамномерно распределени на сите пациенти.
Then the train stopped for ten minutes.	Тогаш возот застана десет минути.
Play music in the lounge.	Пуштете музика во салонот.
The sewer is crowded.	Канализацијата е преполна.
He is very charming.	Тој е многу шармантен.
They sat together, talking quietly.	Седеа заедно, тивко разговараа.
You are free to refuse.	Слободно можете да одбиете.
They were reason enough to stay.	Тие беа доволни причини да останат.
A cold drink is a wonderful way to freshen up.	Ладен пијалок е прекрасен начин да се освежите.
Describe your work to someone else.	Опишете ја вашата работа на некој друг.
Her beautiful face is accentuated by the glow of the candle.	Нејзиното прекрасно лице е истакнато со сјајот на свеќата.
Rainforests are particularly rich in wildlife.	Дождовните шуми се особено богати со диви животни.
The magician delighted the audience.	Магионичарот ја воодушеви публиката.
Trash getting stuck is common in winter.	Заглавувањето на ѓубрето е вообичаено во зима.
He found a cabin in the woods.	Нашол кабина во шумата.
The recipes here sound quite unusual.	Рецептите овде звучат сосема необично.
Outdoor camping used to be very popular.	Кампувањето на отворено порано беше многу популарно.
She will inherit the family farm.	Таа ќе ја наследи семејната фарма.
They took the baby's bed.	Го зеле креветот на бебето.
The bird population will continue to decline.	Популацијата на птици ќе продолжи да се намалува.
Police pulled out the anger of the crowd.	Полицијата го оттргна гневот на толпата.
The long journey was hard.	Долгото патување беше напорно.
The broom wipes the floor in the kitchen.	Метлата го брише подот во кујната.
Without a doubt, it was a powerful film.	Без сомнение, тоа беше моќен филм.
Police searched her house.	Полицијата извршила претрес во нејзината куќа.
The mail carrier knocked loudly on the door.	Носачот на пошта силно тропнал на вратата.
The expression on his face said it all.	Изразот на неговото лице кажуваше се.
Sentences not used for training.	Реченици кои не се користеле за обука.
The speech began with an introduction.	Говорот започна со вовед.
Turn down the heat and simmer until the fish is done.	Намалете ја топлината и вриејте додека рибата не е готова.
It is not that easy to find.	Не е толку лесно да се најде.
This country has a democratic system.	Оваа земја има демократски систем.
Many waterfowl are in danger of extinction.	Многу водни птици се во опасност од истребување.
All parties were concerned even before the elections.	Сите партии беа загрижени и пред изборите.
The wall was painted red, with a blue border.	Ѕидот беше обоен црвено, со сина граница.
Encourage honesty in the workplace.	Поттикнете ја искреноста на работното место.
The style is typically associated with rural villagers and farmers.	Стилот е типично поврзан со руралните селани и земјоделци.
He read quietly for an hour.	Читаше тивко цел час.
Pollen analyzes yielded genetic material.	Анализите на полен дадоа генетски материјал.
Ancient fortress that serves as an active military base.	Античка тврдина која служи како активна воена база.
One, you need to change your attitude.	Еден, треба да го промените вашиот став.
The young woman stopped talking.	Младата жена престана да зборува.
She always wanted a goldfish.	Отсекогаш сакала златна рипка.
He smelled the organ, swallowing hard.	Го помириса органот, голтајќи тешко.
A river flows from the mountains.	Од планините тече река.
Unable to bear the torture, he committed suicide.	Не можејќи да ја поднесе тортурата, тој се самоуби.
The color of the animal's fur looked familiar.	Бојата на крзното на животното изгледаше позната.
He fled across the border.	Побегнал преку граница.
The languages ​​themselves are among the oldest in the world.	Самите јазици се меѓу најстарите во светот.
Some residents complained that they were not consulted enough.	Некои жители се пожалија дека не се доволно консултирани.
There were no casualties.	Немаше жртви.
There was an alley behind the warehouse.	Зад магацинот имаше уличка.
The racetrack stretched around a distant bend.	Тркачката патека се протегаше околу далечниот свиок.
Sunlight flowed through the window.	Низ прозорецот течеше сончева светлина.
He was jailed earlier this year on bribery charges.	Тој беше затворен претходно оваа година под обвинение за мито.
No one can say for sure why men want power.	Никој не може со сигурност да каже зошто мажите сакаат моќ.
What is all this fuss about?	За што е целата оваа врева?
I bought a hat from the store.	Купив капа од продавницата.
Of course it is possible to regulate the weather.	Секако дека е можно да се регулира времето.
They were in a heated argument.	Тие биле во жестока расправија.
Domestic electricity is plentiful.	Домашна електрична енергија има изобилство.
The mountains of this region are high, steep and covered with forest.	Планините на овој регион се високи, стрмни и покриени со шума.
The school was on fire.	Училиштето беше во пламен.
It was important not to notice.	Важно беше да не се забележи.
A city with a million inhabitants, as the census shows.	Град со милион жители, како што покажува пописот.
The population increases dramatically in the following years.	Населението драстично се зголемува во годините што следат.
A little later he also disappeared.	Малку подоцна и тој исчезна.
His anger quickly evaporated when he saw her smile.	Неговиот гнев брзо испари кога ја виде нејзината насмевка.
What would you like to drink?	Што би сакале да пиете?
The principal announced that the school was closing.	Директорот објави дека училиштето се затвора.
A bubble flow rose to the surface.	Проток од меурчиња се издигна на површината.
Guanacasta is a popular tourist destination.	Гуанакаста е популарна туристичка дестинација.
Open the doors from right to left.	Отворете ги вратите од десно кон лево.
Suddenly, the music stopped.	Одеднаш, музиката престана.
Gifts are wrapped.	Подароците се завиткани.
The leopard often kills its prey.	Леопардот често го убива својот плен.
Writing a dissertation is time consuming.	Пишувањето дисертација одзема многу време.
It must have fallen out of a suitcase.	Сигурно испаднало од куфер.
Fish and chips was a favorite meal.	Риба и чипс беше омилен оброк.
In fact, we discourage very young children.	Всушност, ги одвраќаме многу малите деца.
He should agree to help.	Тој треба да се согласи да помогне.
We asked her for directions to the bathroom.	Ја прашавме за насоки до бањата.
She has many talents.	Таа има многу таленти.
He forgot about it.	Тој заборави на тоа.
He cooked the rice professionally.	Оризот го зготви стручно.
Brushing your elbows on the wall.	Четкање на лактите на ѕидот.
This city has become an international tourist attraction.	Овој град стана меѓународна туристичка атракција.
Green tea will help in detoxification.	Зелениот чај ќе помогне во детоксикација.
A barrier has been set up to prevent the animals from reaching.	Поставена е бариера за да ги спречи животните да стигнат.
The persimmon tree bore abundant fruit.	Дрвото на persimmon даваше изобилен плод.
They were alone until eight o'clock.	До осум часот беа сами.
She is my sister.	Таа е моја сестра.
The prophets wrote a religious text.	Пророците изработиле религиозен текст.
Earthquakes happen all over the world.	Земјотреси се случуваат низ светот.
How will you come?	Како ќе дојдеш?
Organ donors often donate blood.	Донаторите на органи често даваат крв.
Beating someone is a common form of punishment.	Тепањето некого е вообичаена форма на казна.
The girls gathered together, whispering.	Девојките се собраа заедно, шепотејќи.
Conspiracy to replace the government formed.	Формиран заговор за замена на владата.
Young people avoid such traditions.	Младите ги избегнуваат таквите традиции.
Move this snowy shore off the road.	Поместете го овој снежен брег од патот.
Men now face serious charges of theft.	Мажите сега се соочуваат со сериозни обвиненија за кражба.
The roof was leaking.	Покривот течеше.
The journalist requested a statement.	Новинарот побара изјава.
The countries themselves send representatives.	Самите земји испраќаат претставници.
Bare trees in winter look dead.	Голите дрвја во зима изгледаат мртви.
They moved slowly, stepping carefully over the gravel.	Тие се движеа полека, газејќи внимателно преку чакал.
Two strong men could easily lift the stone.	Двајца силни луѓе можеа лесно да го кренат каменот.
He went back to one door.	Тој се врати во една врата.
The garden is best accessed from the north.	На градината најдобро се пристапува од север.
The process was long.	Процесот беше долг.
Store the cheese in the refrigerator.	Чувајте го сирењето во фрижидер.
She leaned forward	Таа се наведна напред
The girl had a good sense of humor.	Девојчето имаше добра смисла за хумор.
The corn quickly got stuck in the husk.	Пченката брзо се заглави во лушпата.
Pure gas can be compressed into a pressurized liquid.	Чист гас може да се компресира во течност под притисок.
The nation's currency has plummeted in recent years.	Валутата на нацијата драстично опадна во последниве години.
She was a great matchmaker.	Таа беше одличен мешман.
It was at that moment that all hell was released.	Токму во тој момент се отпушти целиот пекол.
The experiment was not successful.	Експериментот не беше успешен.
They sleep like their ancestors once did.	Спијат како некогаш нивните предци.
Write your answers in the space below.	Напишете ги вашите одговори во просторот подолу.
The two pictures look very similar.	Двете слики изгледаат многу слично.
Most camps are in the immediate vicinity of the lake.	Повеќето кампови се на непосредна близина на езерото.
Iron and steel are often needed to repair rusty pipes.	Железо и челик често се потребни за поправка на 'рѓосани цевки.
My favorite part of the trip was visiting the farm.	Мојот омилен дел од патувањето беше посетата на фармата.
People are happy to live in small houses.	Луѓето се задоволни да живеат во мали куќи.
His determination is heroic.	Неговата определба е херојска.
The station is nearby.	Станицата е во близина.
The extract has been shown to be effective in certain tests.	Екстрактот се покажа ефикасен во одредени тестови.
They depend on the beach for their survival.	Тие зависат од плажата за нивниот опстанок.
The warrior panicked.	Воинот го фати паника.
Four hours later he received a slap in the face.	Четири часа подоцна добил шлаканица по лицето.
Indirect trade routes are less secure.	Индиректните трговски патишта се помалку безбедни.
The sand was blowing in my face.	Песокот дуваше во моето лице.
The ship hit the rocks, overturning it.	Бродот удрил во карпите, превртувајќи го.
These islands do not have access to fresh water.	Овие острови немаат пристап до слатка вода.
The paths of the twins inexplicably parted.	Патеките на близнаците необјасниво се разделија.
Many doctors are upset by the rising taxes.	Многу лекари се вознемирени од зголемените даноци.
The victims of the accident were taken to hospital.	Жртвите од сообраќајна несреќа се пренесени во болница.
She poured some milk into a bowl.	Таа истури малку млеко во сад.
The materials should be crushed into fine powder.	Материјалите треба да се здробеат во ситен прав.
The border was closed.	Границата беше затворена.
The study was conducted on thousands of patients.	Истражувањето е спроведено на илјадници пациенти.
The actors endured grueling hours of preparation.	Актерите издржаа исцрпувачки часови на подготовка.
I got up from the hospital bed noisily.	Бучно станав од болничката постела.
The baby shuffled into her basket.	Бебето се измеша во нејзиниот кош.
Fill out the form and return it to me.	Пополнете го формуларот и вратете ми го.
The actor was desperately looking at the sky.	Актерот очајно гледаше кон небото.
He was weak and could barely hold a rifle.	Беше слаб и едвај држи пушка.
Helping the poor was their primary task.	Помагањето на сиромашните беше нивната примарна задача.
When he was a boy, he wanted to go crazy.	Кога бил момче, сакал да дивее.
The coach forbade his players to talk to her.	Тренерот им забрани на своите играчи да зборуваат со неа.
At some point she stopped talking.	Во одреден момент таа престана да зборува.
The young man appeared still with headphones.	Младиот човек се појавил сè уште со слушалки.
The joke depended on whether the audience knew about the singer.	Шегата зависела од тоа дали публиката знаела за пејачката.
Many students have to travel long distances to attend university.	Многу студенти треба да патуваат долги растојанија за да присуствуваат на универзитет.
The train arrived at the station on time.	Возот навреме влегол во станицата.
This apartment is in a "noisy" neighborhood.	Овој стан е во „бучна“ населба.
The models posed for the artist.	Моделите на уметникот му позираа.
The horse was whining loudly.	Коњот гласно лелекаше.
Predatory beast, captive men.	Ѕвер грабливец, плени мажи.
Years of commercial agriculture have left the country severely depleted.	Годините на комерцијално земјоделство ја оставија земјата сериозно исцрпена.
He tried to hit one of the officers.	Тој се обидел да удри еден од полицајците.
Sweet potato transplant.	Трансплантација на сладок компир.
He was plagued by a series of accidents.	Го мачеа низа несреќи.
Blood flowed from the wound.	Крвта течеше од раната.
Desire for tolerance and respect for all.	Желба за толеранција и почит кон сите.
My file folders are a mess.	Моите папки со датотеки се хаос.
The boy has pain in his feet from climbing the hill.	Момчето го болат стапалата од искачувањето на ридот.
She was so pleased to kiss him.	Беше толку задоволна што го бакна.
A specific law was passed.	Беше донесен конкретен закон.
The hermit lives here for many years.	Пустиникот живее тука многу години.
His father insisted that he must go to school.	Неговиот татко инсистирал дека мора да оди на училиште.
Her hair was arranged in loose curls.	Косата и беше наредена во лабави локни.
This river forms a significant part of the territories.	Оваа река сочинува значителен дел од териториите.
Her artistic gifts were evident from an early age.	Нејзините уметнички дарови беа очигледни уште од рана возраст.
Meanwhile, some companies are investing heavily in renewable energy.	Во меѓувреме, некои компании инвестираат многу во обновливите извори на енергија.
The robber threatened to kill the driver.	Разбојникот му се заканил на возачот дека ќе го убие.
This lake produces dozens of species of fish.	Ова езеро произведува десетици видови риби.
The rebels opposed the dictator's rule.	Бунтовниците се спротивставија на владеењето на диктаторот.
The moon hung low in the western sky.	Месечината висеше ниско на западното небо.
The mountain is many miles high.	Планината е висока многу милји.
Tables outside restaurants are where his customers eat.	Масите надвор од рестораните се местото каде што јадат неговите клиенти.
She never signed a lease.	Таа никогаш не потпишала договор за закуп.
Water is the basis of life in the desert.	Водата е основа на животот во пустина.
She was not wearing make-up.	Таа не носеше шминка.
These cut pieces are more expensive.	Овие исечени парчиња се поскапи.
Some people find comfort in amassing wealth.	Некои луѓе наоѓаат утеха во трупањето богатство.
Her image remained fixed in his mind.	Нејзината слика остана фиксирана во неговиот ум.
The cabin was in the most convenient place.	Кабината се наоѓаше на најзгодно место.
Their emotions ranged from joy to sadness.	Нивните емоции се движеа од радост до тага.
Moderate pastures	Умерени пасишта
This container can be used to store meals.	Овој сад може да се користи за чување оброци.
Put corn flour in the fridge.	Во фрижидер ставете пченкарно брашно.
Cold, clear water flowed from the tap.	Ладна, чиста вода течеше на чешмата.
He left the broken puzzle.	Ја напушти скршената загатка.
The building was made of stone.	Зградата била направена од камен.
I'm heading for the mountain.	Се упатувам по планината.
A large platform passed through the city.	Голема платформа помина низ градот.
The cake was incredibly light.	Тортата беше неверојатно лесна.
There are two types of twins.	Постојат два типа на близнаци.
His grandfather's books were part of the collection.	Книгите на неговиот дедо биле дел од збирката.
A crow is lying in the folds of the cloth.	Во наборите на крпата лежи врана.
Few children, if any, will graduate this year.	Малку деца, доколку ги има, ќе дипломираат оваа година.
The farmer's children run and play in the fields.	Децата на фармерот трчаат и играат на полињата.
This mosque is made of stone.	Оваа џамија е направена од камен.
The goods were destroyed in a storm.	Стоката е уништена во невреме.
To make matters worse, her car broke down.	Работата да биде уште полоша, автомобилот и се расипал.
Both parks were connected by a short hiking trail.	Двата парка беа поврзани со кратка пешачка патека.
Make a list of ingredients.	Составете ја листата на состојки.
The ceiling of the church was painted with an artistic touch.	Таванот на црквата бил обоен со уметнички шмек.
Stock prices have risen significantly in recent years.	Цените на акциите значително се зголемија во последните години.
I feel confident that he made the right decision.	Се чувствувам сигурен дека ја донел вистинската одлука.
Exhausted workers barely survived the heat.	Исцрпените работници едвај ги преживеаја жештините.
The politician is beaten in the polls.	Политичарот зема ќотек на анкетите.
The fruits of the cactus began to wrinkle.	Плодовите на кактусот почнаа да се збрчкаат.
I am tempted to return the book to you without reading it.	Во искушение сум да ти ја вратам книгата без да ја прочитам.
The package was not delivered because it is too big.	Пакетот не беше испорачан бидејќи е преголем.
This gives credibility to the psychology of blaming the victims.	Ова и дава кредибилитет на психологијата на обвинувањето на жртвите.
Each group had the opportunity to work in small groups.	Секоја група имаше можност да работи во мали групи.
All human societies need religion.	На сите човечки општества им е потребна религија.
Government agencies are accountable to parliament.	Владините агенции се одговорни пред парламентот.
These men are busy all day.	Овие мажи се зафатени цел ден.
His departure was mourned by many.	Неговото заминување го оплакуваа многумина.
The tapes shown here are in poor condition.	Лентите прикажани овде се во лоша состојба.
Singers must have special training.	Пејачите мора да поседуваат специјална обука.
We have to defend ourselves.	Мора да се браниме.
It gradually became clear that he was running for office.	Постепено стана јасно дека се кандидира за функцијата.
The parachute occasionally catches the wind.	Падобранот повремено го фаќа ветерот.
The criminal wave hit the country that day.	Криминалниот бран ја зафати земјата тој ден.
The actor moved to the radio.	Актерот се пресели во радио.
Their house has a sea view.	Нивната куќа има поглед на морето.
He shared his meal with a camel.	Тој го делеше својот оброк со камила.
The students filled the seats.	Учениците ги пополнија седиштата.
The copier does not work.	Машината за копирање не работи.
They are becoming an increasingly endangered species.	Сè повеќе стануваат загрозен вид.
The fish burst on the bait.	Рибата пукна на мамката.
The primary motivation for the experiment was political.	Примарната мотивација за експериментот била политичка.
He was in danger of losing his job.	Тој беше во опасност да ја изгуби работата.
The competition was for drama students at the university.	Натпреварот беше за студенти по драма на универзитетот.
He arrived at our house, smiling warmly.	Нам пристигна дома, срдечно насмеан.
The loading of the ship took about three weeks.	Вчитувањето на бродот траеше околу три недели.
Hold him by the shoulder.	Го фати за рамо.
Experience shows that he will do well.	Искуството покажува дека ќе направи добро.
The monkey solved the problem.	Мајмунот го реши проблемот.
Sometimes his work was frustrating and tiring.	Понекогаш работата му била фрустрирачка и заморна.
A chair without arms is more comfortable.	Стол без раце е поудобен.
I have not seen her for years.	Не сум ја видел со години.
She took a taxi to the station.	Таа отиде со такси до станицата.
Many young people felt that the government was failing.	Многу млади луѓе чувствуваа дека владата пропаѓа.
Broken elevator.	Искршен лифтот.
The judges voted for her.	За неа гласаа судиите.
The majority of citizens approved the agreement.	Мнозинството граѓани го одобрија договорот.
All eyes fell on him.	Сите очи паднаа во него.
The pearl is beautiful.	Бисерот е прекрасен.
Be careful not to slip on the wet floor!	Внимавајте да не се лизнете на влажниот под!
Buffalo meat is the most common source of meat.	Месото од биволи е најзастапен извор на месо.
Time is money in this case.	Времето е пари во овој случај.
He slipped on a banana peel.	Се лизна на кора од банана.
A truck carrying a trailer with a flat bed overturned.	Се превртел камион кој превезувал приколка со рамен кревет.
By adding water, the beer becomes frothy.	Со додавање на вода, пивото станува пенесто.
Many species of birds hibernate during the winter.	Многу видови птици хибернираат во текот на зимата.
The cream is whipped hard, but has a smooth texture.	Кремот е изматен тврд, но има мазна текстура.
The dress has an amazing fit.	Фустанот има неверојатен фит.
Salt is extracted from seawater.	Солта се извлекува од морската вода.
Use the oven at medium temperature.	Користете ја рерната на средна температура.
The scientist imagined television screens everywhere.	Научникот ги замислил телеекраните насекаде.
He demanded bribes from prostitutes.	Тој барал мито од проститутки.
The friends were served an easy refreshment.	На пријателите им послужија лесно освежување.
Numerous predatory species can be found across the ocean.	Низ океанот може да се најдат бројни грабливи видови.
I'm too young for such a serious job.	Премногу сум млад за толку сериозна работа.
Ginger is used in many kitchens.	Ѓумбирот се користи во многу кујни.
The car is a source of pollution.	Автомобилот е извор на загадување.
Laws aim to prevent corruption.	Законите имаат за цел да ја спречат корупцијата.
Scientists can do more than most people imagine.	Научниците можат да направат повеќе отколку што замислуваат повеќето луѓе.
The streets were quiet.	Улиците беа тивки.
The pencil split in two when it was on top.	Моливот се откина на два дела кога беше на врвот.
And he will die.	И тој ќе изумре.
They started early.	Почнаа рано.
This roof is made of old tires.	Овој покрив е направен од стари гуми.
Similar to earthquakes, volcanic eruptions are violent.	Слично на земјотресите, вулканските ерупции се насилни.
Use this book to find examples of practicing your vocabulary.	Користете ја оваа книга за да најдете примери за вежбање на вашиот вокабулар.
In addition, dust storms are common.	Покрај тоа, чести се и бурите од прашина.
They stimulated the economy.	Ја стимулираа економијата.
The soldiers were soon killed by the enemy.	Војниците набрзо биле убиени од непријателот.
So we went to the bidding room.	Така, отидовме до собата за наддавање.
It's probably a murder mystery.	Најверојатно се работи на мистерија за убиство.
Still, he persevered.	Сепак, тој опстојуваше.
The factory is next to the river.	Фабриката е до река.
She agreed to divorce her husband.	Таа се согласи да се разведе од сопругот.
Caravan drivers are likely to carry diseases.	Возачите на караван најверојатно носат болести.
To give superior meaning to words.	Да се ​​даде супериорно значење на зборовите.
I almost never got on the bus.	Речиси никогаш не сум се качил во автобус.
Compared to last year, the harvest was bigger.	Во споредба со лани жетвата била поголема.
Return to the home page.	Врати се на почетната страница.
The excitement was huge.	Возбудата беше огромна.
This includes soft technical development along with creative destruction.	Ова вклучува мек технички развој заедно со креативно уништување.
The forest was destroyed by felling.	Шумата беше уништена од сеча.
You can observe the stars with a telescope.	Со телескопот можете да ги набљудувате ѕвездите.
The factory will close in two weeks.	Фабриката ќе се затвори за две недели.
Dissolve the gelatin.	Растворете го желатинот.
Those who suffer from chronic headaches are usually under a lot of stress.	Оние кои страдаат од хронична главоболка обично се под голем стрес.
He was driving the car on a rough gravel road.	Тој го возел автомобилот преку груб пат со чакал.
The stream forms the border between this and that country.	Потокот ја формира границата меѓу оваа и онаа земја.
The ship is now taking water.	Бродот сега презема вода.
They live an average of ten years.	Тие живеат во просек по десет години.
Read that book again.	Прочитајте ја таа книга повторно.
Police have arrested the man on suspicion of murder.	Полицијата го уапсила мажот под сомнение за убиство.
The water returned to normal only two years later.	Водата се врати во нормала само две години подоцна.
Farmers produce these beautiful flowers.	Земјоделците ги произведуваат овие прекрасни цвеќиња.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	Повеќето истражувачи веруваат дека пушењето предизвикува рак на белите дробови.
The circus was in town tonight.	Циркусот беше во градот оваа вечер.
Tom left the right door ajar.	Том ја остави десната врата подотворена.
Ask people with different opinions.	Прашајте луѓе со различни мислења.
Parents are advised to feed their children nutritious food.	На родителите им се советува да ги хранат своите деца со хранлива храна.
They are very strong swimmers.	Тие се многу силни пливачи.
Increased costs in education.	Зголемени трошоци во образованието.
I noticed a change in his attitude.	Ја забележав промената во неговиот став.
The potential for corruption is out of control.	Потенцијалот за корупција е надвор од контрола.
The ant population is declining.	Популацијата на мравки се намалува.
Every student knows the famous author.	Секој ученик го познава познатиот автор.
An environmental catastrophe is happening.	Се случува еколошка катастрофа.
The white dove flew quickly from the tree.	Белиот гулаб полета брзо од дрвото.
The girl found a frog on the sidewalk.	Девојчето нашло жаба покрај тротоарот.
Tom's letters were returned unopened.	Писмата на Том беа вратени неотворени.
The region is rich in wildlife.	Регионот изобилува со животински свет.
It was soaked to the skin.	Таа беше натопена до кожа.
He helped me set goals.	Тој ми помогна да си поставам цели.
The floor in the classroom was cold.	Подот во училницата беше ладен.
This drawing shows how animals live.	Овој цртеж прикажува како живеат животните.
Leaders of minority groups appealed for calm.	Водачите на малцинските групи апелираа на смиреност.
The first term depends on the weather.	Првиот термин зависи од времето.
The meeting lasted almost two hours.	Средбата траеше речиси два часа.
Even the warrior was rejected.	Дури и воинот беше одбиен.
The sun shone faintly through the clouds.	Сонцето слабо блескаше низ облаците.
Using glass helps to preserve food.	Користењето стакло помага да се зачува храната.
The two boys were selling sweets.	Двете момчиња продавале слатки.
The streets are noisy all night.	Улиците се бучни цела ноќ.
The phone rang from the hook.	Телефонот ѕвонеше од јадицата.
Leave a reply in the comments.	Оставете одговор во коментарите.
Workers make concrete plans.	Работниците изработуваат конкретни планови.
She felt her grandmother's call.	Го почувствува повикот на нејзината баба.
The throat is the narrowest part of the human neck.	Грлото е најтесниот дел од човечкиот врат.
Winter is a difficult time for many farms.	Зимата е тешко време за многу фарми.
From her point of view, she could see the lake.	Од нејзина гледна точка, таа можеше да го види езерото.
The water evaporates after heating.	Водата испарува по загревањето.
Get in touch when you have time.	Слезете на разговор кога ќе имате време.
Here, they collect rainwater in large containers.	Овде, тие ја собираат дождовницата во големи контејнери.
Personal computers are widely used nowadays.	Персоналните компјутери се широко користени во денешно време.
He was on medication for a long time.	Долго време беше на лекови.
Most businesses were avoided.	Повеќето бизниси беа избегнати.
He has a powerful voice.	Тој има моќен глас.
The birds seemed eager for action.	Птиците изгледаа желни за акција.
The officers returned to their town village.	Полицајците се вратија во нивното градско село.
But she was a brave blouse.	Но, таа беше храбра блуза.
Next, peel the onion.	Следно, излупете го кромидот.
Can you summarize your presentation in one minute?	Можете ли да ја сумирате вашата презентација за една минута?
Insurance companies are immoral.	Осигурителните компании се неморални.
Their phone rang incessantly.	Нивниот телефон ѕвонеше непрестајно.
She went swimming every day.	Таа одеше на пливање секој ден.
By the end of the month they were married.	До крајот на месецот се најдоа во брак.
She brought a cup of tea for everyone.	Таа донесе чаша чај за сите.
Information about the book found on the Internet is unreliable.	Информациите за книгата што се наоѓаат на Интернет се несигурни.
The labor conflict has escalated into violence.	Работниот конфликт прерасна во насилство.
Most of the trees in this area are dead.	Повеќето од дрвјата во оваа област се мртви.
Is the sky clear today?	Дали е небото чисто денес?
A thriving business can make a fortune for its owner.	Просперитетен бизнис може да заработи богатство на својот сопственик.
Their result showed that people are happier without it.	Нивниот резултат покажа дека луѓето се посреќни без него.
This bookseller is known for his conservative views.	Овој книжар е познат по своите конзервативни ставови.
Crazy out of jealousy.	Полуде од љубомора.
The program was designed to help the hungry.	Програмата беше дизајнирана да им помогне на гладните.
The newspaper regularly publishes articles.	Весникот редовно објавува текстови.
He hoped to make a living by singing.	Се надеваше дека ќе заработи за живот од пеење.
She lived well as a civil servant.	Добро живеела како државен службеник.
The doctor.	Докторот.
The coffee was hot.	Кафето беше жешко.
The horse feels free and energetic.	Коњот се чувствува слободен и енергичен.
Examination showed she was too young for penicillin.	Прегледот покажа дека е премлада за пеницилин.
His sister told him to be careful.	Неговата сестра му рекла да внимава.
He carried fifteen different trophies.	Носеше петнаесет различни трофеи.
He studied hard at school.	Учеше напорно на училиште.
Were the harvest conditions good this year?	Дали условите за жетва беа добри годинава?
The strokes with the painter's brush were loose and splashy.	Потезите со четката на сликарот беа лабави и плискави.
The market was crowded as usual.	Пазарот беше преполн, како и обично.
Her hair curled around her smiling face.	Косата и се брануваше околу нејзиното насмеано лице.
The opposition politician used the microphone.	Политичарот од опозициската партија го искористи микрофонот.
The result was a series of violent shootings.	Резултатот беа голем број насилни престрелки.
Drinking cups of green tea and eating dark chocolate.	Пиење шолји зелен чај и јадење темно чоколадо.
He ignored the data.	Тој ги игнорираше податоците.
City buildings are relaxed and unhurried.	Градските згради се опуштени и неизбрзани.
The river crosses the bottom of the desert.	Реката го пресекува дното на пустината.
The politician did not appear in court.	Политичарот немаше појавување во судница.
The sinless room had a comfortable bed.	Безгрешната соба имаше удобен кревет.
Make sure you do not eat too much.	Погрижете се да не јадете премногу.
Darwin's theory of evolution has been challenged.	Дарвиновата теорија за еволуција е доведена во прашање.
He opens the window, letting in the cold evening air.	Го отвора прозорецот, пуштајќи го студениот вечерен воздух.
The government should provide free health care.	Владата треба да обезбеди бесплатно здравство.
My mother is critical of my behavior.	Мајка ми е критична за насоки за моето однесување.
The cobbler made a new pair of sandals there.	Папучарот таму правеше нов пар сандали.
Be careful not to act hastily.	Внимава да не дејствува набрзина.
The blast was heard for miles around.	Експлозијата се слушала со километри наоколу.
She was surprised to find a librarian there.	Таа беше изненадена кога најде библиотекар таму.
The landlord, however, could do little.	Господарот на имотот, сепак, малку можеше да направи.
Most people need to take this trip on foot.	Повеќето луѓе треба да го преземат ова патување пеш.
The mother advised her child.	Мајката го советувала своето дете.
The city boasts a remarkable blend of history and modernity.	Градот може да се пофали со извонреден спој на историјата и модерноста.
He just called you last night.	Само што ти се јави синоќа.
He put the briefcase on the table.	Ја стави актовката на масата.
Day, traders came in a heap.	Ден, трговците доаѓаа во куп.
The water was evaporating hot.	Водата жешко испаруваше.
Glue is used to make paper.	Лепак се користи за правење хартија.
Do not ask questions and you will be told that they are not lies.	Не поставувајте прашања и ќе ви се каже дека не се лаги.
The military captain looked annoyed.	Војскиот капетан изгледаше изнервиран.
The pipeline was polluted by a gas leak.	Нафтоводот беше загаден од истекување на гас.
She sometimes dreamed of traveling the world.	Таа понекогаш сонуваше да патува низ светот.
The factory produces large quantities of drugs.	Фабриката произведува големи количини на лекови.
The influx of foreigners will lead to cultural clashes.	Приливот на странски луѓе ќе доведе до културни судири.
This sentence has punctuation errors.	Оваа реченица има интерпункциски грешки.
Cats do not like catnip.	Мачките не сакаат коча билка.
He does not feel pain from the wound.	Не чувствува болка од раната.
It became clear that she was very angry.	Стана јасно дека е многу лута.
A fierce battle ensued that almost destroyed the village.	Следувала жестока битка која за малку ќе го уништила селото.
They divorced, but the children stayed together.	Тие се разведоа, но децата останаа заедно.
The hurricane destroyed thousands of homes and businesses.	Ураганот уништи илјадници домови и деловни објекти.
He fell into a fit of rage.	Тој падна во напад на бес.
He took off his fur coat.	Ја соблече бундата.
The throw was short.	Фрлањето беше кратко.
This city is famous for its joyful festivals.	Овој град е познат по своите радосни фестивали.
His head was pounding.	Главата му чукаше.
A breathtaking sight for some.	Воодушевувачка глетка за некои.
This theory is supported by personal experience.	Оваа теорија е поддржана од лично искуство.
He got angry and threw the vase on the floor.	Тој се налутил и ја фрлил вазната на подот.
Many questions remain unanswered.	Многу прашања остануваат неодговорени.
He helped the poor village.	Тој му помогна на сиромашното село.
She gave a big sigh.	Таа даде голема воздишка.
This region is famous for its art.	Овој регион е познат по својата уметност.
The election was marred by intimidation and violence.	Изборите беа нарушени со заплашување и насилство.
These ingredients can be used in baking.	Овие состојки може да се користат при печење.
As a knightly delusion, he rode in battle.	Како витешки заблуда, тој јаваше во битка.
The national deficit is far below the target.	Националниот дефицит е далеку под целта.
I already lost one.	Веќе изгубив еден.
The pulp should be drained through a sieve.	Пулпата треба да се исцеди со помош на сито.
She was promoted to group leader last year.	Таа беше промовирана во лидер на групата минатата година.
Some businesses have completely refused to comply.	Некои бизниси целосно одбија да се усогласат.
The house has a fence.	Куќата има ограда.
His wife hurried into the living room.	Неговата сопруга набрзина влезе во дневната соба.
His story was intriguing.	Неговата приказна беше интригантна.
Receipt reports received a national team award.	Приемничките извештаи добија награда за репрезентација.
The country spends billions on education.	Земјата троши милијарди за образование.
She got out of bed, feeling rested.	Таа стана од креветот, чувствувајќи се одморено.
It was dry here for days.	Овде беше суво со денови.
This building is not recommended for students.	Оваа зграда не се препорачува за студенти.
The fierce clash turned the sleeping village into a battlefield.	Жестокиот судир го претвори заспаното село во бојно поле.
Many of us would love to continue this course.	Многумина од нас би сакале да продолжат на овој курс.
Essential oils help us feel good.	Етеричните масла ни помагаат да се чувствуваме добро.
A cat fell under the wheels of a truck.	Мачка падна под тркалата на камион.
This new research confirms the old theories.	Ова ново истражување ги потврдува старите теории.
This is our first day together.	Ова е нашиот прв заеднички ден.
Light a fire and start cooking.	Запалете оган и започнете со готвење.
She returned to her home, happy to be safe.	Таа се врати во својот дом, среќна што е безбедна.
He was devastated when he heard the news.	Тој беше уништен кога ја слушна веста.
Journalists are people who write or report on the news.	Новинарите се луѓе кои пишуваат или известуваат за вести.
Chicken crossed the road.	Кокошка го премина патот.
She always looks uncomfortable.	Таа секогаш изгледа непријатно.
She lives alone.	Таа живее сама.
Such facts must be taken into account by the authorities.	На таквите факти мора да им се стави внимание на властите.
The sad howling of the wind seemed to mock his pain.	Тажното завивање на ветрот изгледаше како да се потсмева на неговата болка.
More and more fish were caught here every day.	Овде секој ден се ловеле сè повеќе риби.
Gangsters will attack this house.	Гангстерите ќе ја нападнат оваа куќа.
The minister's office was directly under the presidential palace.	Кабинетот на министерот беше директно под претседателската палата.
The digestive system is complex.	Дигестивниот систем е сложен.
Use your reasoning, but do not let your reasoning take advantage of you.	Користете го вашето расудување, но не дозволувајте вашето расудување да ве искористи.
The sight of those poor children brought back painful memories.	Глетката на тие кутри деца им врати болни спомени.
My high school education was on the wall.	Моето средно образование беше на ѕид.
A small amount of rust begins to appear.	Почнува да се појавува мала количина на 'рѓа.
As part of her treatment, she is receiving physiotherapy.	Како дел од нејзиното лекување, таа добива физиотерапија.
The slate was clean.	Шкрилецот беше чист.
Diet plays an important role in health.	Исхраната игра важна улога за здравјето.
Blue and yellow are the primary colors.	Сината и жолтата се основните бои.
The fans then danced to the celebration.	Навивачите потоа танцуваа на прослава.
Her hands are strong, stable.	Нејзините раце се силни, стабилни.
He threw his hat into the pond.	Ја фрли капата во барата.
The kitchen was filled with smoke.	Кујната беше исполнета со чад.
Despite her youth, she is wise.	И покрај нејзината младост, таа е мудра.
Accuracy is perhaps the most important quality of a secretary.	Точноста е можеби најважниот квалитет кај секретарот.
The wooden boat sat low in the water.	Дрвениот брод седна ниско во водата.
Wear warm underwear if it is cold at night.	Облечете топла долна облека ако е ладно навечер.
The men's team easily beat the ladies.	Машкиот тим лесно ги победи дамите.
The roads were in a terrible state.	Патиштата беа во страшна состојба.
The historian spoke about the great artistic tradition of the city.	Историчарот зборуваше за големата уметничка традиција на градот.
The traffic was constantly increasing.	Сообраќајот се зголемуваше постојано.
A large area of ​​open water lies next to the port.	Голема површина на отворена вода лежи покрај пристаништето.
There are many possible options here.	Овде има многу можни опции.
They made no noise when he broke their vase.	Не направија врева кога им ја скрши вазната.
The green leaves turned brown.	Зелените лисја стануваа кафеави.
I urge you to put safety first.	Ве повикувам да ја ставите безбедноста на прво место.
The most abundant food in the world is fish.	Најобилната храна во светот е рибата.
Ginger root goes into the soup.	Коренот од ѓумбир оди во супата.
The country's infrastructure was terribly inadequate.	Инфраструктурата на земјата беше страшно несоодветна.
The mouse ate through the cheese.	Глувчето јадеше преку сирењето.
It was the worst neighborhood around.	Тоа беше најлошата населба наоколу.
Please make sure the fire is extinguished before you leave.	Ве молиме проверете дали пожарот е изгаснат пред да заминете.
She cried, overwhelmed with sorrow.	Плачеше, обземена од тага.
Sometimes even the king was a little boy.	Понекогаш дури и кралот беше мало момче.
The cities in this region were	Градовите во овој регион биле
Maybe we'll spend a night in a small village.	Можеби ќе поминеме една ноќ во мало село.
The two candidates received very different admissions.	Двајцата кандидати добија многу различни приеми.
These scientists worked on an experiment.	Овие научници работеа на експеримент.
Many workers have moved abroad.	Многу работници се преселиле во странство.
We planned to catch the train at six o'clock.	Планиравме да го фатиме возот во шест часот.
Young children often make a mess.	Малите деца често прават хаос.
The police chief introduced a curfew.	Началникот на полицијата воведе полициски час.
Read books and articles.	Читајте книги и статии.
This is unlikely to be true	Малку е веројатно дека ова ќе биде вистина
Better to prevent than to cure, they say.	Подобро да се спречи отколку да се лечи, велат тие.
They went to the exhibition stalls.	Тие отидоа на изложбените тезги.
The children are very excited about the new puppy.	Децата се многу возбудени за новото кученце.
She poured a cup of tea.	Таа истури шолја чај.
The dying government's policies are harmful.	Политиките на владата на умирање се штетни.
The castle is a popular tourist attraction.	Замокот е популарна туристичка атракција.
Here is a picture of my house.	Еве слика од мојата куќа.
The police officers stood firm, rejecting all requests.	Полицајците застанаа цврсто, одбивајќи ги сите барања.
We will apply the theory in practice.	Ќе ја примениме теоријата во пракса.
Note that the boy did not close the door behind him.	Забележете дека момчето не ја затвори вратата зад него.
Andrews has a meeting with the governor later today.	Ендрјус има состанок со гувернерот подоцна денеска.
He says very clearly that soldiers need to be brave.	Тој многу јасно кажува дека војниците треба да бидат храбри.
An army of ants marched relentlessly through the soft soil.	Армија мравки немилосрдно маршираа низ меката почва.
The suburbs of the city are expanding rapidly.	Предградијата на градот брзо се шират.
Put a handful of flour in the bowl.	Во садот ставете грст брашно.
Steve spoke with great passion for fashion.	Стив зборуваше со голема страст за модата.
He wrote many classic poems, short stories and novels.	Напишал многу класични песни, раскази и романи.
She filled a pitcher with water.	Таа наполни стомна со вода.
In eighty days to travel the world!	За осумдесет дена да го обиколи светот!
The local bar is packed on weekends	Локалниот бар е преполн за време на викендите
Code base colors are excluded.	Боите на базата на кодови се исклучени.
We criticized the new direction, but it was in vain.	Ја критикувавме новата насока, но тоа беше залудно.
Many species of birds migrate each year.	Многу видови птици мигрираат секоја година.
I will try to consider all your suggestions.	Ќе се обидам да ги разгледам сите ваши предлози.
We live in the middle of a global village.	Живееме среде глобалното село.
Other changes include increased deforestation.	Други промени вклучуваат зголемено уништување на шумите.
Your doctor should examine your injury.	Лекарот треба да ја прегледа вашата повреда.
Such incidents are becoming more common.	Ваквите инциденти стануваат се почести.
This measure has earned widespread support.	Оваа мерка заработи широка поддршка.
Things did not go exactly as he expected.	Работите не одеа баш како што очекуваше.
Dramatically successful.	Драматично успешно.
His argument was convincing.	Неговиот аргумент беше убедлив.
The sheet hangs from the laundry.	Чаршафот виси од алиштата.
The interviewer seemed young.	Интервјуерот се чинеше дека е млад.
A few centimeters of snow covered the streets.	Неколку сантиметри снег ги покри улиците.
The rules of golf are quite complicated.	Правилата на голфот се прилично комплицирани.
When he is gone, he is gone!	Кога го нема, го нема!
The advent of the twentieth century has brought new challenges.	Доаѓањето на дваесеттиот век донесе нови предизвици.
The archers borrowed merciful arrows.	Стрелците позајмија милосрдни стрели.
His sudden departure was a shock to everyone.	Неговото ненадејно заминување беше шок за сите.
There were three small mountains in the distance.	Во далечината имаше три мали планини.
This city was once known for its cotton production.	Овој град некогаш бил познат по производството на памук.
Keep your promises.	Одржувајте ги вашите ветувања.
There was a short calculation.	Имаше кратка пресметка.
What a beautiful waterfall!	Колку прекрасен водопад!
What is the purpose of building stone walls?	Која е целта на изградбата на камени ѕидови?
The food in this menu is acceptable.	Храната во ова мени е прифатлива.
Many concepts have changed over time.	Многу концепти се променија со текот на времето.
We could soon see the trail of smoke.	Наскоро можевме да ја видиме трагата од чад.
Some men skipped daily prayers.	Некои мажи ги прескокнаа секојдневните молитви.
Such is the nature of humanity.	Таква е природата на човештвото.
The gourmet menu is extensive and creative.	Гурманското мени е обемно и креативно.
Environmental damage is an important issue.	Оштетувањето на животната средина е важно прашање.
She wants to work for the city.	Таа сака да работи за градот.
A company spokesman declined to comment.	Портпаролот на компанијата одби да коментира.
The shower was broken.	Тушот беше скршен.
Writer blocking is a condition that affects many writers.	Блокирањето на писателот е состојба која влијае на многу писатели.
He insisted he had money for the train.	Инсистираше дека има пари за возот.
The school was designated as a historic building	Училиштето беше означено како историска зграда
Police improve security in unsafe neighborhoods.	Полицијата ја подобрува безбедноста во небезбедните населби.
The trees began to hibernate.	Дрвјата почнаа со хибернација.
A teacher gave a lesson on verbs.	Наставник одржа лекција за глаголи.
The ship is howling dangerously.	Бродот опасно се завива.
She looked at him.	Таа погледна во него.
She came here to study 40 years ago.	Пред 40 години таа дојде овде да учи.
Do not go into chaos here.	Не влегувајте во хаос овде.
The student realized that she was not ready.	Ученичката сфатила дека не е подготвена.
They lived along the coast, far from the city.	Тие живееле покрај крајбрежјето, далеку од градот.
Always make time for a meal.	Секогаш оставајте време за оброк.
Wrapped peach leaves were scattered across the floor.	Завиткани лисја од праска беа расфрлани низ подот.
The ginger apples were delicious.	Јаболката со ѓумбир беа вкусни.
Do you always know the right answer?	Дали секогаш го знаете вистинскиот одговор?
The soldiers were tired after a long day of marching.	Војниците беа уморни по долгиот ден на марширање.
They divided it piece by piece.	Го разделуваа дел по дел.
The patient was examined quickly.	Пациентот беше брзо прегледан.
He was holding his chin in his hands.	Ја држеше брадата во рацете.
The man started the engine.	Човекот го запали моторот.
I prefer salty snacks.	Повеќе сакам солени грицки.
He soon saw that man only wanted money.	Наскоро видел дека човекот сака само пари.
He welcomed his parents to the restaurant.	Тој ги пречека родителите во ресторанот.
The school committee voted to close the new campus.	Училишната комисија гласаше за затворање на новиот кампус.
The robot made a terrible noise!	Роботот направи ужасна бучава!
She is a beautiful woman.	Таа е згодна жена.
Everything will melt here.	Сè ќе се стопи овде.
This furniture is very expensive.	Овој мебел е многу скап.
This action goes unnoticed.	Оваа акција минува незабележано.
He lost his job after stealing his car.	Тој останал без работа по кражбата на неговиот автомобил.
Monkeys jump from tree to tree.	Мајмуните скокаат од дрво на дрво.
The strike is a threat to intellectual freedom.	Штрајкот е закана за интелектуалната слобода.
They were lovers of painting.	Тие беа љубители на сликање.
The adoption process is not easy.	Процесот на посвојување не е лесен.
The Queen provided financial support.	Кралицата обезбеди финансиска поддршка.
I hope they continue to do so.	Се надевам дека ќе продолжат да го прават тоа.
Be careful not to burn the wood.	Внимавајте дрвото да не изгори.
Mark's eyes lit up.	Очите на Марк светнаа.
Areas of concern to directors were limited.	Областите на загриженост на директорите беа ограничени.
Eat a whole bunch of pancakes.	Изеде цел куп палачинки.
China found itself in a dog kennel after launching a missile.	Кина се најде во куќичката за кучиња откако лансираше проектил.
My older brother often gives me advice.	Мојот постар брат често ми дава совети.
The local government has made sure this is a safe environment.	Локалната самоуправа се погрижи ова да биде безбедна средина.
The monument is in memory of the people who sacrificed their lives.	Споменикот е во знак на сеќавање на луѓето кои ги жртвуваа своите животи.
Rumors are circulating about his business activities.	За неговите деловни активности се шират гласини.
This water is dirty.	Оваа вода е валкана.
The sultan's advisers called on him to form a court.	Советниците на султанот го повикаа да формира суд.
I wish to see you once, my friends.	Посакувам да те видам еднаш, мои пријатели.
Each essay is accompanied by a list of words.	Секој есеј е придружен со листа на зборови.
Well, will you help us?	Па, дали ќе ни помогнете?
He opened the window and cried a little.	Го отвори прозорецот и малку заплака.
It is often difficult to hear.	Често е тешко да се слушне.
Their modern building is a masterpiece of design.	Нивната модерна зграда е ремек-дело на дизајнот.
The protests took place on an almost night basis.	Протестите се одржуваа на речиси ноќна основа.
Used in speaking and writing.	Се користи во зборување и пишување.
They sell all kinds of bottled drinks.	Тие продаваат секакви флаширани пијалоци.
The buildings are made of wood and glass.	Зградите се направени од дрво и стакло.
The game has a spirit in it.	Играта има дух во неа.
He had a shrewd mind.	Тој поседуваше остроумен ум.
That type of restructuring is not feasible at the moment.	Тој тип на реструктуирање во овој момент не е изводлив.
Semantic classes divide language into basic types.	Семантичките часови го делат јазикот на основни типови.
This small revolution was hardly noticed.	Оваа мала револуција едвај беше забележана.
One tablet of salt every day.	Една таблета сол секој ден.
Be careful not to overheat	Внимавајте да не се прегрее
They underwent several months of intensive testing.	Тие беа подложени на повеќемесечно интензивно тестирање.
Butter is made from cows.	Путер е направен од крави.
The roses were in full bloom.	Розите беа во полн цут.
Reading aloud improves material retention.	Читањето на глас го подобрува задржувањето на материјалот.
Public transport is unsafe.	Јавниот превоз е несигурен.
Tom was walking to the lake.	Том одеше до езерото.
He was given investigative powers.	Нему му беа дадени овластувања за истрага.
This family traveled to five continents.	Ова семејство патувало на пет континенти.
This hormone helps transport fat around the body.	Овој хормон помага во транспортот на мастите низ телото.
The store was well dressed.	Продавницата беше добро облечена.
Scientists say it is impossible to live without air.	Научниците велат дека е невозможно да се живее без воздух.
All properties are very traditional.	Сите својства се многу традиционални.
Prison authorities were overjoyed to cooperate.	Затворските власти беа пресреќни да соработуваат.
He left and locked the door behind him.	Замина и ја заклучи вратата зад себе.
The bit is rotten.	Битот е скапан.
It is clear that this person has a drinking problem.	Јасно е дека оваа личност има проблем со пиењето.
She was wearing an elegant dress.	Таа носеше елегантен фустан.
The circuit is quite complicated.	Колото е доста комплицирано.
The pianist succeeded because his touch was sensitive.	Пијанистот успеа затоа што допирот му беше чувствителен.
It is less visible than other types of pollution.	Тоа е помалку видливо од другите видови на загадување.
The coverage of this event is incomparable.	Покриеноста на овој настан е неспоредлива.
The bird flies over this roof.	Птицата лета над овој покрив.
These cities are among the most beautiful in the world.	Овие градови се меѓу најубавите во светот.
To increase the water, it must be heated.	За да се зголеми водата, мора да се загрее.
My car was a total loss.	Мојот автомобил беше тотална загуба.
Good taste is not universal.	Добриот вкус не е универзален.
The government has made many attempts to eradicate poverty.	Владата направи многу обиди да ја искорени сиромаштијата.
Untrained staff members routinely perform those tasks.	Необучените членови на персоналот рутински ги извршуваат тие задачи.
Snow-capped mountains are breathtaking.	Планините покриени со снег го одземаат здивот.
He never tries his best.	Никогаш не се труди се од себе.
He took off his shoes at the door.	Ги соблече чевлите на вратата.
These statistics represent the distribution of the ratio.	Овие статистички податоци ја претставуваат распределбата на соодносот.
The mixture of carrots and celery is called cabbage.	Мешавината од моркови и целер се нарекува зелка.
The meteor fell into a large lake.	Метеорот паднал во големо езеро.
A colorful crow landed on a twig outside.	Шарена врана слета на гранче надвор.
The fortress was built on sand dunes.	Тврдината била изградена на песочни дини.
This family lives in the countryside.	Ова семејство живее на село.
He broke his arm.	Ја скрши раката.
They happily continued to drink coffee.	Тие среќни продолжија да го пијат кафето.
He complained of a headache after the meeting.	По средбата се пожалил на главоболка.
He was in police custody at the time of writing.	Во моментот на пишувањето, тој беше во полиција.
I need six sacks of bread flour.	Ми требаат шест вреќи брашно за леб.
For each group, reduce their list to one sentence.	За секоја група, намалете ја нивната листа на една реченица.
Bamboo is elegantly curled under the weight of snow.	Бамбусот елегантно се витка под тежината на снегот.
What caused this accident?	Што ја предизвика оваа несреќа?
His behavior was rude, arrogant and intimidating.	Неговото однесување беше грубо, препотентно и застрашувачко.
She is afraid of heights.	Таа се плаши од височини.
Only male characters appear in the story.	Во приказната се појавуваат само машки ликови.
He drew a ragged breath.	Тој привлече парталав здив.
Every day is unpredictable.	Секој ден е непредвидлив.
Lawyers have tried to make a number of legal challenges.	Адвокатите се обидоа да направат голем број правни предизвици.
The plane left the runway and took off.	Авионот ја напушти пистата и полета.
There are several dams in the mountains.	Во планините има неколку брани.
Repairs can be expensive.	Поправките може да бидат скапи.
The president investigated what happened.	Претседателот спроведе истрага за тоа што се случило.
The metallic sensation was a frightening sign.	Металичната сензација беше застрашувачки знак.
They were chased by a gang of thugs.	Нив ги бркала банда насилници.
This language has no official written form.	Овој јазик нема официјална пишана форма.
She decided not to speak unless she was spoken to.	Решила да не зборува освен ако не ѝ се зборува.
We all wear tags that record our personal information.	Сите носиме ознаки кои ги запишуваат нашите лични податоци.
She luxuriously stretched out on a lounger.	Таа луксузно се оптегна на лежалка.
He was shaking.	Тој се тресеше.
The king decided to grant their request.	Кралот решил да им го исполни барањето.
He was annoyed that his work was not appreciated.	Беше изнервиран што неговата работа не беше ценета.
She was the heiress of a famous family.	Таа беше наследничка од познато семејство.
Did everyone follow her?	Дали сите ја следеа?
The owners of the restaurant and nightclubs were on their knees.	Сопствениците на ресторанот и ноќните клубови беа на колена.
Yesterday my bicycle was stolen.	Вчера ми го украдоа велосипедот.
She also used colored powders to decorate her face.	Таа користела и обоени пудри за украсување на лицето.
This fossil resembles an ancient jellyfish.	Овој фосил наликува на древна медуза.
It can be harmful to drink too much alcohol.	Може да биде штетно да пиете премногу алкохол.
Some species became extinct after the arrival of humans.	Некои видови исчезнале по доаѓањето на луѓето.
He rarely went to church.	Ретко одеше во црква.
Eventually, the child recovered.	На крајот, детето се опорави.
She rarely tolerated being the boss around.	Таа ретко се поднесуваше да биде газда наоколу.
An interior door was painted here, painted in black.	Тука беше поставена внатрешна врата, обоена во црно.
The shares reached the lowest level in the last few months.	Акциите го достигнаа најниското ниво во последните неколку месеци.
She sharpened the wooden knife.	Таа го наостри дрвениот нож.
The plane crash was a terrible tragedy.	Авионската несреќа беше страшна трагедија.
Can you tell me where the bathroom is?	Можете ли да ми кажете каде е бањата?
His manner was calm and even.	Неговиот начин беше мирен и изедначен.
Bach's music has a haunting beauty.	Музиката на Бах има прогонувачка убавина.
She danced by leaving.	Таа танцуваше со напуштање.
Lay the roses in a vase.	Ги положи розите во вазна.
Some birds nest at the tops of the forest.	Некои птици се гнездат на врвовите на шумата.
The text is in bold.	Текстот е прошаран со задебелени букви.
Artificial fibers are more durable than cotton.	Вештачките влакна се поиздржливи од памукот.
She is also a teacher.	Таа е и учителка.
She spent her days thinking of ways to punish him.	Деновите ги поминувала размислувајќи за начини како да го казни.
Smith never said a word.	Смит никогаш не кажа ни збор.
He achieved his goal through a rope of deception.	Преку јаже на измама ја постигна својата цел.
The lion was lying in the shade.	Лавот лежеше под сенка.
The young man blinked and blinked again.	Младиот човек трепна со очите и повторно трепна.
People tend to comply with regulations too often here.	Луѓето имаат тенденција да се согласуваат со прописите премногу често овде.
The beaches are a pleasure for bathers.	Плажите се задоволство на капачите.
Time is running out to save the rainforest.	Времето истекува да се спаси прашумата.
A crowd of people gathered.	Се собра толпа луѓе.
Despite its name, the download process was very slow.	И покрај неговото име, процесот на преземање беше многу бавен.
The city can only be reached by boat.	До градот може да се стигне само со брод.
Losing weight is often difficult.	Губењето тежина често е тешко.
It moved like a ghost.	Се движеше како дух.
The baby's head was crowned with golden curls.	Главата на бебето била крунисана со златни локни.
That book is not mine.	Таа книга не е моја.
The deals were full of surprises.	Договорите беа полни со изненадувања.
They were very thirsty.	Беа многу жедни.
And the youth scene, it seemed, was flourishing.	И младинската сцена, се чинеше, цветаше.
Most people are afraid to talk.	Повеќето луѓе се плашат да зборуваат.
The farmers were angry and upset.	Земјоделците беа лути и вознемирени.
The government will issue more tickets this year.	Владата годинава ќе издаде повеќе билети.
Malnutrition has become a serious threat.	Неухранетоста стана сериозна закана.
He was a capable intellectual.	Тој беше способен интелектуалец.
Draw a breath.	Нацрта здив.
This species is known for its pungent odor.	Овој вид е познат по својот лут мирис.
A state of emergency was declared yesterday.	Вчера беше прогласена вонредна состојба.
Parents and children read together.	Родителите и децата читаат заедно.
This machine is unreliable.	Оваа машина е несигурна.
After much study, she finally developed a new recipe.	По долго проучување, таа конечно разви нов рецепт.
The dominant factor in this climate is heat.	Доминантен фактор во оваа клима е топлината.
His hands are bristled with weapons.	Неговите раце се наежваат со оружје.
They were in front of the altar and were waiting for the priest.	Беа пред олтарот и го чекаа свештеникот.
They admire his sincerity.	Му се восхитуваат на неговата искреност.
Boston is rich in history.	Бостон е богат со историја.
Gentle but expensive dish.	Нежно, но скапо јадење.
It was there, shining in the sun.	Таму беше, сјаеше на сонце.
Nowadays, young people are looking for a greener way of life.	Во денешно време, младите бараат позелен начин на живот.
The children entered the water together.	Децата заедно влегоа во водата.
The grapes are ripe.	Грозјето е зрело.
The letter was signed by his secretary.	Писмото го потпишала неговата секретарка.
She ran out the door.	Таа трчаше надвор од вратата.
The cow fell, stretching to the side.	Кравата падна, истегнувајќи се на страна.
Physicists have proposed a unified theory of everything.	Физичарите предложија обединета теорија за сè.
He is waiting for his wife at the door.	На вратата ја чека сопругата.
The medicine is already ready.	Лекот е веќе подготвен.
Energy distribution is under pressure.	Дистрибуцијата на енергија е под притисок.
The gel mixture is not very tasty.	Гелираната смеса не е многу вкусна.
A storm was raging outside.	Надвор беснееше невреме.
Who is the fastest?	Кој е најбрз?
They found signs of ancient life all over the planet.	Тие пронајдоа знаци на антички живот низ целата планета.
This song is about life and death.	Оваа песна е за животот и смртта.
Individual farmers and stockbreeders use wind machines.	Индивидуалните земјоделци и сточари користат ветерни машини.
It is a delicate situation.	Тоа е деликатна ситуација.
He showed them his passport, explaining that he was a tourist.	Им го покажа пасошот, објаснувајќи им дека е турист.
Iron is an important component of steel.	Железото е важна компонента на челикот.
Who set the example?	Кој го даде примерот?
A hurricane is a strong storm.	Ураганот е силна бура.
The streets of Boston were small and winding.	Бостонските улици беа мали и кривулести.
The best way out is to do something about it.	Најдобар излез е да направите нешто во врска со тоа.
In most modern societies, people today dress up.	Во повеќето модерни општества, луѓето во денешно време се дотеруваат.
The instructor showed the students how to mark the photos.	Инструкторот им покажа на учениците како да ги означат фотографиите.
This crossing is quite difficult to reach.	До овој премин е доста тешко да се стигне.
I was later sent on a trip north.	Подоцна ме испратија на патување на север.
Never disappoint words with a lady.	Никогаш не разочарувајте зборови со дама.
Stay away from the river as it is seasonally dangerous.	Останете подалеку од реката, бидејќи таа е сезонски опасна.
This is a nice specimen of this kind.	Ова е убав примерок од овој вид.
The bird flies.	Птицата лета.
He was surrounded by attentive listeners.	Тој беше опкружен со внимателни слушатели.
Many believe that there is only one true faith.	Многумина веруваат дека постои само една вистинска вера.
There is a lot to do.	Има многу да се направи.
An impressive number of lives have been lost.	Загубени се импресивен број животи.
The price of raw materials will rise.	Цената на суровините ќе расте.
She became more upset.	Таа стана повознемирена.
The villagers remained unharmed.	Селаните останаа неповредени.
The platoon had wonderful new weapons.	Водот имаше прекрасно ново оружје.
It was just a very small victory.	Тоа беше само многу мала победа.
Philip had many close friends.	Филип имаше многу блиски пријатели.
She had noticed his limping.	Ги имаше забележано неговите куцања.
They brought some strange pieces of luggage.	Донесоа неколку чудни парчиња багаж.
We hear a lot about the environment these days.	Деновиве слушаме многу за животната средина.
History is full of examples of tyrants.	Историјата е полна со примери на тирани.
Each building has a number.	Секоја зграда има број.
The color of this flower is blue.	Бојата на овој цвет е сина.
She woke up from a terrible dream.	Таа се разбуди од страшен сон.
I suggested a vacation abroad.	Предложив одмор во странство.
An avid fan of history	Страствен љубител на историјата
Keep down on the grass.	Чувајте долу на тревата.
She knew that each person's perspective was different.	Таа знаеше дека перспективата на секој човек е различна.
The manager remained very quiet.	Менаџерот остана многу тивок.
The range and variety of his texts are remarkable.	Опсегот и разновидноста на неговите текстови се извонредни.
He invited her with his cousins.	Ја покани со неговите братучеди.
Certain species of animals adapt easily to captivity.	Одредени видови животни лесно се прилагодуваат на заробеништво.
They are creatures of habit.	Тие се суштества од навика.
They continued the discussion about art.	Тие ја продолжија дискусијата за уметноста.
He stared at the flickering dark flame.	Зјапаше во темниот пламен што трепереше.
The forecast predicts rain this afternoon.	Прогнозата предвидува дожд попладнево.
The riverbed was dry.	Речното корито беше суво.
The nurse served baked potatoes for dinner.	Медицинската сестра послужи печени компири за вечера.
She smiled at me.	Таа ми се насмевна.
Make sure your hair is neatly combed.	Проверете дали вашата коса е уредно исчеткана.
This village used to be arable land.	Ова село порано било обработливо земјиште.
She gave a lecture on human evolution.	Таа одржа предавање за човековата еволуција.
He jumped into a deep blue lake.	Скокна во длабоко сино езеро.
The simple act of change is transformation.	Едноставниот чин на промена е трансформирање.
Several men stood guard at the gate.	Неколку мажи стоеја стража пред портата.
She works as a nurse in hospitals.	Работи како медицинска сестра во болниците.
Archaeologists have found numerous traces of human habitation.	Археолозите пронајдоа бројни траги од човечко населување.
Migrants are a source of new blood.	Мигрантите се извор на нова крв.
The forest consists mainly of deciduous trees.	Шумата се состои главно од широколисни дрвја.
The report was very covert.	Извештајот беше многу прикриен.
The bells signaled the arrival of the priest.	Ѕвоната го означувале доаѓањето на свештеникот.
He licked the melted cheese.	Го лижеше топеното сирење.
The strong sun made the heat unbearable.	Силното сонце ја направи топлината неподнослива.
They were sentenced to death for shoplifting.	Тие се осудени на смрт поради кражба од продавница.
He argued that women were inferior.	Тој тврдеше дека жените се инфериорни.
She does not like these things.	Таа не ги сака овие работи.
The dogs are well trained.	Кучињата се добро обучени.
Rodent populations spread the plague.	Популациите на глодари шират чума.
As a professor of medicine, he explained his findings.	Како професор по медицина, тој ги објасни своите наоди.
His luck ruined the whole house.	Неговата среќа ја сруши целата куќа.
Find and turn off central heating.	Најдете и исклучете го централното греење.
They decided to leave for a while.	Решиле да заминат на некое време.
Some animals can be dangerous.	Некои животни можат да бидат опасни.
The sun is now bright.	Сонцето сега е светло.
The trees were bare in winter.	Дрвјата беа голи во зима.
The countryside is extremely beautiful in autumn.	Селата е исклучително убава во есен.
The villagers, when they saw us, fled in fear.	Селаните, кога не видоа, исплашени избегаа.
Its use dates back thousands of years.	Неговата употреба датира илјадници години.
The curtains have been pulled back for weeks.	Завесите се отповикани со недели.
Solar energy was a consequential thought.	Сончевата енергија беше последователна мисла.
Steal acorns and use them for fire.	Украдете желади и употребете ги за оган.
Camping in this area is illegal.	Кампувањето во оваа област е нелегално.
It was all but a simple alley.	Тоа беше сè освен обична уличка.
We are better prepared these days.	Подобро сме подготвени деновиве.
Lions and tigers and bears, oh my!	Лавови и тигри и мечки, о мој!
She jumped up from her seat.	Таа скокна од своето место.
She listened carefully.	Таа внимателно слушаше.
Have another sip of coffee.	Испијте уште една голтка кафе.
Yields this year were really good.	Приносите оваа година беа навистина добри.
Both communities prayed to the same god.	Двете заедници му се молеа на истиот бог.
Charter schools are allowed to operate on a small scale.	На чартер училиштата им е дозволено да работат во мал обем.
The recently built hospital also has many beds.	Неодамна изградената болница има и многу кревети.
These dishes are delicious, she said.	Овие јадења се вкусни, рече таа.
I keep a lamp on my desk.	Чувам светилка на мојата маса.
Farmers could not feed their families.	Фармерите не можеа да ги прехранат своите семејства.
This plant has been found to repel mosquitoes.	Откриено е дека ова растение ги одбива комарците.
The meat was brown and dry.	Месото беше кафеаво и суво.
Language is a means of communication.	Јазикот е средство за комуникација.
They drew a line in the dirt.	Тие повлекоа линија во нечистотијата.
Although it is an epidemic, it is not contagious.	Иако е епидемија, таа не е заразна.
The king was unaware of his son's secret.	Кралот не бил свесен за тајната на неговиот син.
The composer wrote many operas.	Композиторот напиша многу опери.
Experts have called this a paradox.	Експертите ова го нарекоа парадокс.
People follow different religious doctrines.	Луѓето следат различни религиозни доктрини.
The hills suddenly lit up with blue stripes.	Ридовите наеднаш се запалија со ленти од сина боја.
Officials felt full.	Официјалните лица се чувствуваа полно.
The eagle circled high above the tops of the trees.	Орелот кружеше високо над врвовите на дрвјата.
She believes in the existence of ghosts.	Таа верува во постоењето на духови.
Clay is changed and fastened with the novelty.	Глина се менува и се закопчува со новитетот.
The workers stood and waited for orders.	Работниците стоеја и чекаа наредби.
The tubs have drainage outlets at the bottom.	Кадите имаат одводни изливи на дното.
They went to the town hall to fix it.	Отишле во градското собрание да го поправат.
The bird flies north.	Птицата лета на север.
The child seemed desperate to eat the bread.	Детето изгледаше очајно да го изеде лебот.
This property offers significant investment opportunities.	Овој имот нуди значителни можности за инвестирање.
Make a ball with the dough.	Со тестото направете топка.
The old man told them many things.	Старецот им кажал многу работи.
Rights groups and ethnic minorities have called into question her victory.	Групите за права и етничките малцинства ја доведоа во прашање нејзината победа.
As a mathematician, she works on set theory.	Како математичар, таа работи на теоријата на множества.
Add milk to the beaten eggs.	Во изматените јајца додадете млеко.
Some claim to be responsible for their successes.	Некои тврдат дека се одговорни за нивните успеси.
The dough came home.	Тестото дојде дома.
The dog took the ball and dropped it, wagging its tail.	Кучето ја зеде топката и ја испушти, мавтајќи со опашката.
This medicine is effective against bacteria.	Овој лек е ефикасен против бактерии.
Apply a layer of damp linen over the injured area.	Над повредениот дел ставете слој влажен лен.
This new model has an engine that is efficient.	Овој нов модел има мотор кој е ефикасен.
Many ancient artifacts were displayed at the exhibition.	На изложбата беа прикажани многу антички артефакти.
The factory works around the clock.	Фабриката работи деноноќно.
John reads several newspapers every day.	Џон чита неколку весници секој ден.
There are various methods for measuring distance.	Постојат различни методи за мерење на растојанието.
The table was set for dinner.	Масата беше поставена за вечера.
It is said that he does not trust foreigners.	Се вели дека не им верува на странците.
Student behavior has caused some concern.	Однесувањето на студентите предизвика одредена загриженост.
The farmer's crops have been destroyed by the drought.	Посевите на земјоделецот се уништени од сушата.
The water flowed steadily and quietly.	Водата течеше стабилно и тивко.
It is wise to take security measures.	Мудро е да се преземат безбедносни мерки.
He falls into silence, thinking in silence.	Тој паѓа во тишина, размислувајќи во тишина.
Some analysts predict that taxes will increase.	Некои аналитичари прогнозираат дека даноците ќе се зголемат.
The monkey took its inspiration from the lion.	Мајмунот ја земал својата инспирација од лавот.
Consider another point of view.	Размислете за друга гледна точка.
Noise can be very annoying.	Бучавата може да биде многу досадна.
The soldier was on the verge of tears.	Војникот беше на работ на солзи.
She decided to buy a wardrobe.	Таа одлучи да купи гардероба.
As the king said, sooner rather than later.	Како што рекол кралот, порано е подобро отколку подоцна.
As the children watched the scene, they became nervous.	Додека децата ја гледаа сцената, станаа нервозни.
He was ashamed of lying.	Се срамеше што лажеше.
We gave him a bunch of flowers.	Му подаривме сноп цвеќе.
Do not forget to shorten the decimal number.	Не заборавајте да го скратите декадниот број.
Most businesses were closed.	Повеќето бизниси беа затворени.
Over the next few days,	Во текот на следните неколку дена,
Companies must reduce their impact on the environment.	Компаниите мора да го намалат нивното влијание врз животната средина.
Endangered species, their population is increasing.	Загрозен вид, нивната популација се зголемува.
Incredibly impressive.	Неверојатно импресивно.
The materials in this bin should be recycled.	Материјалите во оваа корпа треба да се рециклираат.
It is difficult to satisfy.	Таа е тешко да се задоволи.
His powers were revoked.	Му беа одземени овластувањата.
The fish swam fast.	Рибите пливаа брзо.
The little girl's eyes lit up.	Очите на малото девојче светнаа.
That pretty big explosion last week was horrible!	Таа прилично голема експлозија минатата недела беше ужасна!
Most governments in ancient times had slaves.	Повеќето влади во античко време имале робови.
But do not ask, do not tell.	Но, не прашувај, не кажувај.
Turkey is making progress in the world.	Турција напредува во светот.
They were not sure because of the huge space.	Тие не беа сигурни поради огромниот простор.
She hid the stolen money in her purse.	Украдените пари ги сокрила во чанта.
She bit a fly on the forehead.	Таа заби мува на челото.
Finally, enter your result in the serial plate.	Конечно, внесете го вашиот резултат во сериската плоча.
But one must not use such words.	Но, човек не смее да користи такви зборови.
He saw a big dog chasing a cat.	Видел големо куче како брка мачка.
I try to leave this experience behind.	Се обидувам да го оставам ова искуство зад мене.
Try to make the text as large as possible.	Обидете се да го направите текстот што е можно поголем.
Work is fun.	Работата се забавува.
The plants are in danger of extinction.	Растенијата се во опасност од исчезнување.
Activists lobbied for stricter environmental regulations.	Активистите лобираа за построги еколошки прописи.
Sometimes he calls me.	Понекогаш ми се јавува.
The increase forced him to look for a new job.	Покачувањето го принуди да бара нова работа.
Her contagious laughter filled the room.	Нејзината заразна смеа ја исполни просторијата.
Stay on the road.	Останете на патот.
The rapid growth of the mesquite tree is impressive.	Брзиот раст на дрвото мескит е импресивен.
She was concerned that the different roles would oppose each other.	Таа беше загрижена дека различните улоги ќе се спротивстават.
There is no point in moaning.	Нема смисла да стенкате.
A promise is a promise.	Ветувањето е ветување.
The hopeful candidate spent almost four hours talking.	Надежната кандидатка помина речиси четири часа зборувајќи.
I was barely noticed.	Едвај ме забележаа.
She wrinkled her nose in nausea.	Таа го збрчка носот од гадење.
The young people were noisy and noisy.	Младите беа бучни и бучни.
She noticed that he had an ugly face.	Таа забележа дека тој има грдо лице.
Winter arrives with icy cold.	Зимата пристигнува со студ од мраз.
New research will help our children.	Новото истражување ќе им помогне на нашите деца.
The phone rang while we had dinner.	Телефонот заѕвони додека вечеравме.
There were a row of houses on the left.	Лево имаше ред куќи.
The man is very tall!	Човекот е многу висок!
He looks like a serious young man.	Изгледа како сериозен млад човек.
His words were vague.	Неговите зборови беа нејасни.
A bomb exploded, destroying most of the buildings.	Експлодираше бомба, уништена е поголем дел од зградите.
The poor, uneducated neighborhood was constantly under threat.	Сиромашното, необразовано маало постојано беше под закана.
The mosquito bite infected him.	Убодот од комарец се заразил.
The water is very hard.	Водата е многу тврда.
He enjoyed my life until he began to wither.	Тој уживаше во мојот живот додека не почна да венее.
He wandered aimlessly in the dense forest.	Бесцелно талкаше во густата шума.
They took over the landscape.	Тие го зафатија пејзажот.
Some say it was a scam.	Некои велат дека тоа било измама.
Put the meat in the pot.	Ставете го месото во тенџерето.
Mussels are an important source of protein.	Школките се важен извор на протеини.
The zoo is popular with visitors.	Зоолошката градина е популарна кај посетителите.
The palace was brightly lit.	Палатата беше силно осветлена.
They got married yesterday and live together.	Тие се венчаа вчера и живеат заедно.
Eventually, the police arrested her.	На крајот полицијата ја уапсила.
Would you consider doing me a favor?	Дали би размислиле да ми направите услуга?
The flood prevented us from leaving.	Поплавата не спречи да заминеме.
He failed the history exam.	Го отфрли испитот по историја.
Let's be honest.	Да бидеме искрени.
My mother's voice was calm.	Гласот на мајка ми беше мирен.
So they grew rice and corn.	Така тие одгледувале ориз и пченка.
Reduce the amount of oil and sugar.	Намалете ја количината на масло и шеќер.
The driver lost control and crashed into the vehicle.	Возачот изгубил контрола и удрил во возилото.
The volume will need to be reduced.	Јачината на звукот ќе треба да се намали.
The shirt was covered with stains.	Кошулата беше покриена со дамки.
Swords are expensive and require skill to use.	Мечевите се скапи и бараат вештина за употреба.
The silence was deafening.	Тишината беше заглушувачка.
Bright, clear and crisp.	Светла, јасна и јасна.
He quickly put on his tie.	Набрзина ја стави вратоврската.
The villagers worked hard and for a long time.	Селаните макотрпно и долго се труделе.
Those mountains are breathtaking.	Тие планини го одземаат здивот.
They were to enter the cave.	Тие требаше да влезат во пештерата.
The decree states that there will be no garbage.	Во уредбата се наведува дека нема да има ѓубре.
The queue was moving too slowly, they said.	Редот се движеше премногу бавно, рекоа тие.
Adding the right proportions of ingredients.	Додавање на правилни пропорции на состојки.
This household has a stock of canned goods.	Ова домаќинство има залихи на конзервирана стока.
A group of desert wanderers could become quite rich.	Група пустински скитници би можеле да станат прилично богати.
Some damage has already been done.	Веќе е направена одредена штета.
Planets and stars also orbit the sun.	Планетите и ѕвездите исто така орбитираат околу сонцето.
The harvest was good.	Жетвата беше добра.
Each country is proud of its history.	Секоја земја е горда на својата историја.
Bacterial toxin causes conjunctivitis.	Бактериски токсин предизвикува конјунктивитис.
New products have just been released.	Новите производи штотуку излегоа.
He was greedy.	Тој беше алчен.
A truce was agreed between the two nations	Беше договорено примирје меѓу двете нации
She is always surrounded by students.	Секогаш е опкружена со студенти.
The army besieged the city.	Армијата го опсади градот.
This city is known for its ancient architecture.	Овој град е познат по својата античка архитектура.
He was lying in bed, sleeping soundly.	Лежеше во кревет, длабоко спиеше.
She is very insecure about being ugly.	Таа е многу несигурна да биде грда.
The company has numerous outlets throughout the country.	Компанијата има бројни продажни места низ земјата.
In my mind the thoughts are now forgotten.	Во мојот ум мислите сега се заборавени.
21 people have been convicted of murder.	За кривичното дело за убиство се осудени 21 лице.
The tide is high.	Плимата е висока.
Climatic patterns are formed in large regions of the atmosphere.	Климатските обрасци се формираат во големи региони на атмосферата.
The edges of the leaves are weak.	Рабовите на листовите се изнемоштени.
Children who behaved well at school were rewarded.	Децата кои добро се однесуваа на училиште беа наградени.
Mercury grows sharply in summer.	Живата нагло расте во лето.
The glass was full.	Чашата беше полна.
The artist also included a shiny goldfish in his piece.	Уметникот во своето парче вклучи и сјајна златна риба.
The author left the academy to continue his business ventures.	Авторот ја напушти академијата за да ги продолжи своите деловни потфати.
His lips were tight.	Усните му беа цврсто стиснати.
Can it happen?	Дали може да се случи?
There are strict rules for showing emotions.	Постојат строги правила за покажување емоции.
He will not interfere in other people's affairs.	Нема да се меша во туѓите работи.
This coat is warm and comfortable.	Овој капут е топол и удобен.
The study's authors say that may be the case.	Авторите на студијата велат дека можеби е така.
The lawyer explained patiently and clearly.	Трпеливо и јасно објасни адвокатот.
The law was amended several years ago.	Законот беше изменет пред неколку години.
The smell of burnt meat filled the air.	Мирисот на запалено месо го исполни воздухот.
He made a cloth of woven reeds.	Направил крпа од ткаени трски.
You just have to take your time.	Едноставно треба да одвоите време.
The horse jumped up and sniffed.	Коњот се нафрли и шмркаше.
Many schools are still divided by race.	Многу училишта сè уште се поделени по раса.
The girl looked in her mirror.	Девојката погледна во нејзиниот ретровизор.
Two hundred world leaders gathered there.	Таму се собраа двесте светски лидери.
He slept because of the hectic schedule.	Преспал поради бурниот распоред.
The supermarket was crowded with customers.	Супермаркетот беше преполн со купувачи.
First, rinse the rice under cold water.	Прво, исплакнете го оризот под ладна вода.
Work thoroughly but carefully.	Работете темелно, но внимателно.
However, the merriment of the occasion was dampened by	Сепак, веселбата на приликата беше придушена од
Most schools provide bell-shaped desks.	Повеќето училишта обезбедуваат клупи во форма на ѕвонче.
The country's infrastructure needs to be improved.	Инфраструктурата на земјата треба да се подобри.
If he surprises her, he will defend himself.	Ако ја изненади, ќе се брани.
This is the house where the king died.	Ова е куќата во која умре кралот.
This coffee is too strong, please lower the brewing temperature.	Ова кафе е премногу силно, ве молиме намалете ја температурата на варење.
The solar system has been in the news a lot lately.	Сончевиот систем неодамна беше многу во вестите.
There is still an even scarier opportunity.	Сè уште остана уште пострашна можност.
I've had it with frequency charts!	Сум го имал со табели за фреквенции!
He received a threatening letter.	Тој добил заканувачки писмо.
The jungle is boiling with life.	Џунглата врие од живот.
The soldier was wonderful.	Војникот беше прекрасен.
The goods arrived at the station a week later.	Стоката дојде на станицата една недела подоцна.
The king often sets tax policies in favor of the rich.	Кралот често поставува даночни политики во корист на богатите.
This city is a top tourist destination.	Овој град е врвна туристичка дестинација.
It is a form of mental illness.	Тоа е форма на ментална болест.
The queen drank tea with full girls.	Кралицата пиела чај со полни девојки.
The mountains rise above the rolling plains.	Планините се надвиснуваат над тркалачките рамнини.
Puberty soon begins, body hair begins to grow.	Наскоро започнува пубертетот, влакната на телото почнуваат да растат.
She carefully weighed the rice.	Таа внимателно го измери оризот.
The color is green.	Бојата е зелена.
She could no longer tolerate his rude behavior.	Не можеше повеќе да го толерира неговото грубо однесување.
These trees were not born on this island.	Овие дрвја не се родени на овој остров.
Planning is very important.	Планирањето е од големо значење.
My clothes were too revealing for the occasion.	Мојата облека беше премногу откривачка за таа пригода.
He took the railway.	Ја презеде железницата.
What were we talking about?	За што зборувавме?
It's time to stop procrastinating.	Време е да престанете да одолговлекувате.
The plan is based on trucks running on natural gas.	Планот се потпира на камиони кои работат на природен гас.
Do you want a girl or a boy?	Дали сакате девојка или момче?
Whatever you do, do not move the chairs.	Што и да правите, не мрдајте ги столчињата.
One hopes that they will never face such terrible difficulties.	Човек се надева дека никогаш нема да се соочат со толку страшни тешкотии.
He searched the drawer but found nothing.	Барал во фиоката, но ништо не нашол.
He writes beautifully, in clear, concise prose.	Тој пишува убаво, во јасна, концизна проза.
It was important not to show fear.	Важно беше да не се покажува страв.
The crowd applauded as the curtains fell.	Толпата аплаудираше додека завесите се спуштаа.
Its population has declined rapidly in the last thirty years.	Нејзиното население брзо се намали во последните триесет години.
I lost my watch in the storm.	Го изгубив часовникот во невремето.
The keys were missing.	Недостигаа клучевите.
After careful consideration, they decided to move on.	По внимателно разгледување, тие решија да продолжат.
I soiled the silverware.	Ги извалкав сребрените садови.
The setting sun reflected on the waves.	Сонцето што заоѓаше се рефлектираше на брановите.
The man was caught stealing.	Мажот бил фатен како краде.
Separating with one letter is painful.	Да се ​​разделиш со една буква е болно.
Researchers value their products very carefully.	Истражувачите ги ценат нивните производи многу внимателно.
The horse was wild.	Коњот беше див.
Pour the mixture over them.	Прелијте ги со смесата.
Music requires instruments.	За музика се потребни инструменти.
That's so nice.	Тоа е толку убаво.
The puppy is playful and social.	Кутрето е разиграно и социјално.
A choking noise was heard.	Се слушаше гушечка бучава.
The humid air was full of pollen.	Влажниот воздух беше обилен со полен.
Bomb blasts are the most common cause of injuries.	Експлозиите на бомби се најчеста причина за повреди.
He was wise but ruthless.	Тој беше мудар, но безмилосен.
Marble is a tool used to grind spices.	Мермер е алатка која се користи за мелење зачини.
The guard is on guard.	Стражарот е на стражар.
Writing is a universal language.	Пишувањето е универзален јазик.
She was afraid for her children.	Се плашеше за своите деца.
Do not bathe regularly.	Не се капе редовно.
An animal ran through the bushes.	Животно трчаше низ грмушките.
His mouth was hard to move when he spoke.	Устата тешко се мрдаше кога зборуваше.
Pull the spoon to the left.	Повлечете ја лажицата од лево.
As a result, some homes were destroyed.	Како резултат на тоа, некои домови беа уништени.
The city has three lakes.	Градот има три езера.
The ship sank and drowned many.	Бродот потона и удавил многумина.
The pitcher broke to the ground.	Стомната се скрши на земја.
I bet you have a big garden.	Се обложувам дека имаш голема градина.
The worker completed the repairs in one day.	Работникот ги завршил поправките за еден ден.
The territory of the temple was lush and green.	Територијата на храмот беше бујна и зелена.
He is known for his violin skills.	Тој е познат по својата вештина на виолина.
We all dream of going home again.	Сите сонуваме повторно да си одиме дома.
Terrible storm flattened on the road.	Страшната бура срамнети со земја на патот.
The villagers believed that the lake was sacred.	Селаните верувале дека езерото е свето.
He can catch frisbees quickly.	Тој може брзо да фати фризби.
This machine is designed to assist law enforcement.	Оваа машина е дизајнирана да им помогне на спроведувањето на законот.
She pointed to a passage in the book.	Таа покажа на пасус од книгата.
The painter painted the outside of the house.	Сликарот ја сликал надворешната страна на куќата.
Corrupt politicians must be brought to justice.	Корумпираните политичари мора да бидат изведени пред лицето на правдата.
They are rich in protein and vitamins.	Тие се богати со протеини и витамини.
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	Каква и да е вистината, сите знаеја дека е лага.
During the trial, the victim vehemently objected.	За време на судењето, жртвата жестоко се противела.
It takes effort to spot a spring.	Потребен е напор да се забележи пружина.
The oil is most commonly used in light bulbs.	Маслото најчесто се користи во светилки.
The pipe has neither a cap nor a valve.	Цевката нема ниту капа, ниту вентил.
Her health is constantly declining after the accident.	Нејзиното здравје постојано се намалува по сообраќајната несреќа.
The basin was filled with ice water.	Сливот беше исполнет со ледена вода.
The best football players in the country play the "beautiful game".	Најдобрите фудбалери во земјата ја играат „убавата игра“.
His high frame rose above her.	Неговата висока рамка се издигна над неа.
As the plane climbed higher, the view was amazing.	Како што авионот се искачуваше повисоко, глетката беше неверојатна.
When he arrived later, she was already gone.	Кога тој пристигна подоцна, таа веќе беше замината.
He looked like an angel.	Изгледаше како ангел.
She cried for several weeks.	Таа плачеше неколку недели.
British cities were badly damaged by the bombing.	Британските градови беа тешко оштетени од бомбардирањето.
No, please do not walk on the grass.	Не, те молам, не шетај по тревата.
He falls asleep quickly, but wakes up with a start.	Брзо заспива, но се буди со почеток.
A version of this article first appeared in the newspaper.	Во весникот првпат се појави верзија на овој напис.
He needed some work.	Му требаше малку работа.
Worked in a consulting company.	Работел во консултантска компанија.
Huge increase in traffic accidents.	Огромен пораст на сообраќајните незгоди.
There were no interlocutors.	Немаше соговорници.
I have three sons.	Имам три сина.
Discuss the problems they face on the ground.	Разговарајте за проблемите со кои се соочуваат на терен.
The children fed the ducks in the river.	Децата ги хранеле патките во реката.
The virus is spreading fast.	Вирусот брзо се шири.
Be careful not to get it in your eyes.	Внимавајте да не се пикате во очи.
Production in the city fell sharply.	Производството во градот нагло падна.
This tree grows faster this year than other trees.	Тоа дрво годинава расте побрзо од другите дрвја.
The monkey climbed a tall tree.	Мајмунот се искачи низ високо дрво.
The hurricane caused big waves, cracking on the shores.	Ураганот предизвика големи бранови, пукајќи се на бреговите.
They grew roses for their beauty.	Тие одгледуваа рози за нивната убавина.
She wants to sleep all day.	Таа сака да спие цел ден.
Many schools, hospitals and roads were damaged.	Оштетени се многу училишта, болници и патишта.
Real estate prices have risen in recent years.	Цените на недвижностите пораснаа во последниве години.
So simple.	Толку едноставно.
Every creature has a natural home.	Секое суштество има природен дом.
The magnificent marble structure offers a breathtaking view.	Раскошната мермерна структура нуди поглед кој го одзема здивот.
The vast majority consider these changes indecent.	Многу големо мнозинство смета дека овие промени се непристојни.
It was clear to everyone that he was lying.	На сите им беше јасно дека лаже.
The advent of antibiotics has revolutionized medicine.	Појавата на антибиотици ја револуционизира медицината.
Calmness is interrupted for a moment.	Смиреноста се прекинува за момент.
Blood was dripping on the white sheet.	Крвта капеше на белиот чаршаф.
Her gaze was steady.	Нејзиниот поглед беше стабилен.
Qualified teacher.	Квалификуван учител.
Spread some butter on the bread.	Намачкајте малку путер врз лебот.
They have heard of all his great achievements.	Тие слушнале за сите негови големи достигнувања.
This will help a lot, said my father.	Ова ќе помогне многу, рече татко ми.
The winter cold was everywhere.	Зимскиот студ беше навлезен насекаде.
The scent of oranges fills the air.	Мирисот на портокалите го исполнува воздухот.
The current crop has saved many farms.	Сегашната култура спаси многу фарми.
He swallowed breakfast.	Го голтна појадокот.
The ministers in turn received gifts from the empress.	Министрите за возврат добија подароци од царицата.
Potatoes are a popular food.	Компирите се популарна храна.
She lives with her husband and four children.	Таа живее со сопругот и четирите деца.
The inn's wife also became a teacher.	Наставничка станала и сопругата на гостилницата.
The brooch had a strange design.	Брошот имаше чуден дизајн.
She was a prominent linguist.	Таа беше истакнат лингвист.
Have you ever been introduced as a scientific researcher?	Дали некогаш сте биле претставени како научен истражувач?
The developers did not agree with the decision of their neighbors.	Програмерите не се согласија со одлуката на нивните соседи.
To climb the mountain, however, you will need ropes.	За да се искачите на планината, сепак, ќе ви требаат јажиња.
Delegates first discussed the whales.	Делегатите прво разговараа за китовите.
Many varieties of crops are vulnerable to pests.	Многу сорти на култури се ранливи на штетници.
This restaurant serves a variety of dishes.	Овој ресторан служи разновидни јадења.
That vazizat was divided into two parts.	Тој вазизат се подели на два дела.
Some trees attract birds.	Некои дрвја привлекуваат птици.
To limit the additional damage, we must act quickly.	За да ја ограничиме дополнителната штета, мора да дејствуваме брзо.
He suspects that it was done by a terrorist group.	Тој се сомнева дека тоа го направила терористичка група.
The students sat quietly, listening intently.	Учениците седеа тивко, слушајќи внимателно.
The lighter the color, the better the camouflage.	Колку е посветла бојата, толку е подобра камуфлажата.
They met by chance in a cafeteria.	Случајно се сретнале во кафетерија.
Your eyes are bright green.	Очите ви се живо зелени.
There is currently little industry here.	Во моментов има малку индустрија овде.
He ate quickly and left.	Набрзина јадеше и си замина.
After leaving the hospital, he began to feel better.	Откако ја напушти болницата, тој почна да се чувствува подобро.
The woman was at the point of tears.	Жената беше на точка на солзи.
During the dark times, learning was very difficult.	За време на темните времиња, учењето било многу тешко.
This graduation gown does not fit me.	Оваа дипломска тоалета не ми стои.
We have all known about the danger for a long time.	Сите одамна знаеме за опасноста.
They scratched his door, but he failed.	Му ја изгребаа вратата, но не успеа.
His ears missed everything.	Неговите уши пропуштија сè.
It is popular to eat some honey with breakfast.	Популарно е да се јаде малку мед со појадок.
The maintainer decided to paint the hallway.	Одржувачот решил да го обои ходникот.
Financial assistance is available to qualified individuals.	Финансиска помош е достапна за квалификуваните поединци.
Put some oil in the pan.	Во тавата ставете малку масло.
They were supposed to be in thirty meeting.	Тие требаше во триесет на состанок.
Their dirty secrets are revealed by the mud.	Нивните валкани тајни ги открива калта.
An air of excitement hung over her.	Воздух на возбуда надвисна над неа.
The medical team arrived to find the girl dead.	Лекарската екипа пристигнала да ја пронајде девојката мртва.
There were many visitors, but only a few appeared.	Имаше многу посетители, но се појавија само неколку.
The phenomenon is particularly frustrating.	Феноменот е особено фрустрирачки.
A mountain of rubbish lies on its east coast.	Планина од ѓубре лежи на нејзиниот источен брег.
He gently brushed her hair.	Тој нежно ја четкаше нејзината коса.
The mud pie burst in my face.	Питата од кал ми пукна во лице.
And stop cursing the rivers!	И престанете да ги пцуете реките!
Children need to be taught moral values.	Децата треба да се учат на морални вредности.
Special emphasis is placed on private personal life.	Посебен акцент става на приватен личен живот.
Thirty children enjoyed.	Триесет деца уживаа.
My restless soul haunted me for years.	Немирната душа ме прогонуваше со години.
Some universities use their libraries for teaching.	Некои универзитети ги користат своите библиотеки за настава.
She was too shocked to react.	Таа беше премногу шокирана за да реагира.
Therefore, we must find new ways to control them.	Затоа, мора да најдеме нови начини да ги контролираме.
He was determined to pass the exam.	Тој беше силно решен да го положи испитот.
He was attracted by the gentle font of the book.	Тој беше привлечен од нежниот фонт на книгата.
Now we have to work hard.	Сега мора да работиме напорно.
He cut the cake into large pieces.	Тортата ја исекол на големи парчиња.
The union workers approved the deal.	Синдикалните работници го одобрија договорот.
For more information on national parks, see the brochure.	За повеќе информации за националните паркови, видете ја брошурата.
After several attempts they managed to fix it.	По неколку обиди успеале да го поправат.
A square has been built.	Изграден е плоштад.
He opened the tent door.	Ја отвори вратичката на шаторот.
The machine worked day and night.	Машината работеше дење и ноќе.
If the light is not on, there is no electricity.	Ако светлото не е вклучено, нема струја.
Most people are upset about this.	Повеќето луѓе се вознемирени поради тоа.
Our love for each other blossoms.	Нашата љубов еден кон друг процвета.
Globe face cream was interrupted on her face.	Глобуси крем за лице ѝ беше испрекинат на лицето.
Put down our toy pirates.	Спуштете ги нашите играчки пирати.
The actress is known for her introspective roles.	Актерката е позната по интроспективните улоги.
The cat left quietly.	Мачката си замина тивко.
He will live there once his project is completed.	Тој ќе живее таму откако ќе биде завршен неговиот проект.
Many people lost their livelihood.	Голем број луѓе останаа без егзистенција.
We were offered to stay in a hotel.	Ни предложија да се сместиме во хотел.
The population has expanded rapidly over the years.	Населението брзо се проширило со текот на годините.
He was granted asylum.	Тој доби азил.
This canoe is too long and difficult for me.	Ова кану е предолго и тешко за мене.
They were young, but their faces were wrinkled and worn out.	Беа млади, но нивните лица беа збрчкани и истрошени.
Tn years, he was getting stronger and stronger.	Tn години, тој стануваше посилен и посилен.
Use the lens strainer.	Користете ја цедалката за миење на леќата.
Another day of hard work dawned.	Осамна уште еден ден на напорна работа.
Now, let's look at the odds.	Сега, ајде да ги погледнеме шансите.
Although he was deeply religious, he still believed in moderation.	Иако бил длабоко религиозен, тој сепак верувал во умереност.
Her father swallowed the pages of the book.	Нејзиниот татко ги проголта страниците од книгата.
He went to the city by bicycle.	Со велосипед тргна кон градот.
Some people believe that eating curry is good for health.	Некои луѓе веруваат дека јадењето кари е добро за здравјето.
She rarely applied for help.	Таа ретко се пријавила да помогне.
The highway is not finished yet.	Автопатот се уште не е завршен.
John was shot down by a car.	Џон бил соборен од автомобил.
But many animal species are endangered.	Но, многу животински видови се загрозени.
An "air shower" was used to soften the sand.	За омекнување на песокот се користеше „воздушен туш“.
The impact of unemployment is widespread.	Ударот на невработеноста е широко распространет.
Try to impress your friends with all your knowledge.	Обидете се да ги импресионирате вашите пријатели со целото ваше знаење.
These ancient texts were written in rudimentary language.	Овие антички текстови биле напишани на рудиментиран јазик.
Note tourist destination.	Забелешка туристичка дестинација.
First, he secretly prepared the room.	Прво, тајно ја подготви собата.
Lower animals do not want to be hurt.	Долните животни не сакаат да бидат повредени.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	Вообичаени несакани ефекти вклучуваат болки во зглобовите и дијареа.
The river is muddy from heavy rains.	Реката е матна од обилните дождови.
She had a kind face, but looked somewhat contemptuous.	Таа имаше љубезно лице, но изгледаше донекаде презирно.
Fill the glass with water.	Наполнете ја чашата со вода.
Their clothes were made of synthetic materials.	Нивната облека била направена од синтетички материјали.
This actor got a break on TV.	Овој актер доби пауза на телевизија.
My friend is in custody.	Мојот пријател е во притвор.
She insisted she had to do her homework first.	Таа инсистираше дека прво мора да ја заврши домашната задача.
She realized that she was left without lipstick.	Сфатила дека останала без кармин.
Following my advice, the bank canceled the loan.	Постапувајќи по мојот совет, банката го укина кредитот.
The ceiling collapsed.	Таванот се урнал.
He grabbed the rope and pulled.	Го грабна јажето и повлече.
She started laughing hysterically.	Таа почна хистерично да се смее.
Homeland, city and country.	Родната земја, град и земја.
Their diet consists of fresh fruit.	Нивната исхрана се состои од свежо овошје.
This story describes the manners of the country.	Оваа приказна ги опишува манирите на земјата.
Humans should be allowed to travel in space.	На луѓето треба да им се дозволи да патуваат во вселената.
Important in interior design is balance, always balance.	Важно во дизајнот на ентериер е рамнотежа, секогаш рамнотежа.
The winter air was cold.	Зимскиот воздух беше студен.
Children never fail to impress their mother.	Децата никогаш не пропуштаат да ја воодушеват својата мајка.
His lungs failed.	Белите дробови му откажуваа.
The laws have been rationalized.	Законите се рационализирани.
Aggressive tactics were ineffective.	Агресивната тактика беше неефикасна.
These ruins are hundreds of years old.	Овие урнатини се стари стотици години.
Smaller companies tend to belong to such organizations.	Помалите фирми имаат тенденција да припаѓаат на такви организации.
He growled quietly.	Тој тивко грофта.
Popular expressions do not matter.	Популарните изрази не се значајни.
She was quite solemn today.	Таа денеска беше прилично свечена.
The detective entered the room.	Детективот влезе во собата.
The bird population is declining.	Популацијата на птиците се намалува.
The afforestation project will last for three years.	Проектот за пошумување ќе трае три години.
The connection of land and sea.	Спојот на копно и море.
He arrived in a small village.	Тој пристигна во едно мало село.
Monosodium glutamate is a preservative.	Мононатриум глутамат е конзерванс.
Alcohol is depressing.	Алкохолот е депресив.
The tide swelled.	Плимата отече.
Clouds of ash were blowing.	Облаците од пепел издуваа.
He complained that he had no power to speak.	Тој се пожали дека нема моќ да зборува.
A cow drank from a pond, mumbled happily.	Една крава испи од езерце, радосно мумкајќи.
The young inventor suddenly smiled.	Младиот пронаоѓач одеднаш се насмеа.
We would not get a single chance for this!	Не би добиле ниту една шанса за ова!
The truck crashed through the front wall of the station.	Камионот излетал низ предниот ѕид на станицата.
Rifles, meanwhile, are still popular with civilians in some areas.	Во меѓувреме, пушките се сè уште популарни кај цивилите во некои области.
The collision was catastrophic.	Судирот бил катастрофален.
Do not interfere in my work.	Не ми се мешај во работата.
Does not exist	Не постои
The gap between us will surely widen.	Јазот меѓу нас сигурно ќе се прошири.
Each picture tells a story.	Секоја слика раскажува приказна.
Let the baby cry.	Оставете го бебето да плаче.
The wine entered the palace for the first time in history.	Виното влезе во палатата за прв пат во историјата.
The last sentence of the book is similar to the introduction.	Последната реченица на книгата е слична на воведот.
The young man was wearing a blue baseball cap.	Младиот човек носел сина бејзбол капа.
Do not worry, it's just a small scratch.	Не грижете се, тоа е само мала гребнатинка.
The hotel was owned by a young couple.	Хотелот бил во сопственост на млад пар.
The newly discovered rocks are of unknown origin.	Новопронајдените карпи се од непознато потекло.
Please stand back.	Ве молиме застанете назад.
Are you deaf or just stupid?	Дали сте глуви или едноставно глупави?
These scientists developed the electron microscope.	Овие научници развија електронски микроскоп.
Four soldiers were guarding the grave.	Четворица војници го чуваа гробот.
My old car was playing!	Стариот автомобил ми свиреше!
Better choose an easier path.	Подобро изберете полесен пат.
The mayor hopes to boost growth.	Градоначалникот се надева дека ќе го поттикне растот.
The two councils work closely together.	Двата совети тесно соработуваат.
The excitement of new technologies is unjustified.	Возбудата за новите технологии е неоправдана.
The early settlers were savages!	Раните доселеници биле дивјаци!
This animal was rarely seen in the wild.	Ова животно ретко се гледало во дивината.
A crane collapses through the tops of trees.	Кран пропаѓа низ врвовите на дрвјата.
The truck broke down again.	Камионот повторно се расипа.
Reduce your dependence on fossil fuels.	Намалете ја вашата зависност од фосилни горива.
Their gazes briefly met across the crowded room.	Нивните погледи накратко се сретнаа низ преполната соба.
Family members were often upset with them.	Членовите на семејството често се нервирале околу нив.
We watch the news every day.	Гледаме вести секој ден.
The cafe was busy with activity.	Кафулето беше зафатено со активност.
The president of the bank resigned.	Претседателот на банката поднесе оставка.
There was devastation everywhere after the earthquake.	По земјотресот насекаде имаше пустош.
They claimed that the island was beautiful.	Тие тврдеа дека островот е прекрасен.
Customers spend hours in queues, demanding bargains.	Клиентите поминуваат часови во редови, барајќи поволни цени.
The biologist remained careful.	Биологот остана внимателен.
The government has taken steps to launch a program to clean up slums.	Владата презеде чекори за започнување на програмата за расчистување на сиромашните квартови.
Many parents have urged their children to become doctors.	Многу родители ги повикаа своите деца да станат лекари.
Fancy sports car passed.	Фенси спортски автомобил помина.
The baby laughed.	Бебето се насмеа.
It is interesting to contrast this song with another.	Интересно е да се спротивстави оваа песна со друга.
The smell of fresh paint is heavenly.	Мирисот на свежа боја е небесен.
A young man entered the store.	Еден млад човек влезе во продавницата.
There were no visible signs of damage.	Немаше видливи знаци на оштетување.
The mall closed at midnight.	Трговскиот центар се затвори на полноќ.
The leopard was savagely robbed by the villagers.	Леопард бил дивјачки ограбен од селаните.
We produce a large number of goods.	Ние произведуваме голем број на стоки.
Compared to liquid water, obsidian is almost worthless.	Во споредба со течна вода, обсидијанот е речиси безвреден.
The passengers stayed in the trench for four days.	Четири дена патниците останаа во ровот.
I do not try to please people.	Не се трудам да им угодувам на луѓето.
Most of the salt in the world is found in underground pools.	Поголемиот дел од солта во светот се наоѓа во подземни базени.
Water is a precious resource	Водата е скапоцен ресурс
The victory was secured with the final goal.	Победата беше обезбедена со конечниот гол.
All foreign visitors must have a visa.	Сите странски посетители мора да имаат виза.
The cat was not interested in food.	Мачката не ја интересираше храната.
How will we communicate?	Како ќе комуницираме?
Whales are hunted for their meat.	Китовите се ловат поради нивното месо.
The resolution was never implemented.	Резолуцијата никогаш не беше спроведена.
The room smelled of smoke.	Собата мирисаше на чад.
The barbarians did not eat us alive.	Варварите не изедоа живи.
In local legend, the ghosts of the slain pirate captain	Во локалната легенда, духовите на убиениот пиратски капетан
Let the onion boil in the pan.	Оставете го кромидот да се свари во тавата.
Her only happiness was thinking about him.	Нејзината единствена среќа беше размислувањето за него.
The guests sat around a decorated table.	Гостите седеа околу украсена маса.
We employ workers from all over the world.	Вработуваме работници од целиот свет.
The soldiers took the city.	Војниците го зазедоа градот.
He was well known in the secret fraternity.	Тој беше добро познат во тајното братство.
This region boasts several colleges and universities.	Овој регион може да се пофали со неколку колеџи и универзитети.
Finally, the stone came off.	Конечно, каменот се откачи.
Pierce the veil of light with the sword.	Прободете го превезот на светлината со меч.
He never used a gun.	Никогаш не користел пиштол.
He is from a large family.	Тој е од големо семејство.
He lent me two books this morning.	Утрово ми позајми две книги.
High school students have unlimited opportunities.	Средношколците имаат неограничени можности.
The foreign minister remained stunned.	Шефот на дипломатијата остана вчудовиден.
Many lived in poverty.	Многумина живееја во сиромаштија.
Here is a picture of an old street.	Еве слика од стара уличка.
She hopes to do sewing business.	Таа се надева дека ќе направи бизнис со шиење.
Where vehicles pass, fragile soil is washed away.	Онаму каде што минуваат возилата, кревката почва се измива.
The intruder hit the diver on the head.	Натрапникот го удрил нуркачот по главата.
It is very important to take a step back.	Од голема важност е да се направи еден чекор наназад.
Pig teeth provide protection for the animal's face.	Забите на свињата обезбедуваат заштита на лицето на животното.
Orchids are one of the most popular flowers.	Орхидеите се едно од најпопуларните цвеќиња.
A mixture of different scents creates a wonderful perfume.	Мешавина од различни мириси создава прекрасен парфем.
Do not mix sleeping pills and alcohol.	Не мешајте апчиња за спиење и алкохол.
Billboard ads often cover the walls here.	Рекламите на билбордите често ги покриваат ѕидовите овде.
When it was over, the train hurried to the station.	Откако заврши, возот забрзано тргна кон станицата.
The lover's gaze was stable.	Погледот на љубовникот беше стабилен.
In this case, she points out the child as evidence.	Како доказ таа во овој случај го посочува детето.
So these economists think that's happening.	Така, овие економисти мислат дека тоа се случува.
He fears for her safety.	Тој се плаши за нејзината безбедност.
The man had one leg.	Човекот имаше една нога.
It takes a lot of patience to be a journalist.	Потребно е многу трпение за да бидеш новинар.
The green field borders the golf course.	Зелено поле се граничи со теренот за голф.
Start the engine.	Вклучете го моторот.
This task requires a great deal of skillful coordination.	Оваа задача бара голема доза на вешта координација.
Just west of the city is a wildlife sanctuary.	Само западно од градот се наоѓа засолништето за диви животни.
We received an offer that we could not refuse.	Добивме понуда што не можевме да ја одбиеме.
This story has been researched by experts.	Оваа приказна е истражена од експерти.
Ideally, the new drug would be vegetarian.	Идеално, новата дрога би била вегетаријанска.
It is absurd to lose so much food every day.	Апсурдно е да се губи толку многу храна секој ден.
The train zoomed in, his whistle screaming.	Возот зумирал, неговиот свирче вреска.
He denies the allegations.	Тој ги негира обвинувањата.
The ruler is an old man.	Владетелот е старец.
Most older homes in the region are not being repaired.	Повеќето постари домови во регионот не се поправаат.
An avalanche buried the foot of the mountain.	Лавина го затрупала подножјето на планината.
A thick fog hung over the city and blurred his vision.	Над градот се надвисна густа магла и му го замати видот.
In this picture there is a church on the hill.	На оваа слика има црква на ридот.
Unemployment is high.	Невработеноста е висока.
You pass this place for a thousand.	Го поминуваш ова место за илјада.
Please clean the cage.	Ве молиме исчистете го кафезот.
The rain hit the roof.	Дождот го зафати покривот.
Fear is a vital instinct for survival.	Стравот е витален инстинкт за преживување.
Frightened by her loss, she set off again.	Незаплашена од нејзината загуба, таа повторно тргнала на пат.
Sunbathing is a pleasant way to relax and unwind.	Сончањето е пријатен начин за релаксација и релаксација.
Sweat rolled down her cheeks.	Потта и се тркала по образите.
Therefore, he had to be beheaded.	Затоа, тој мораше да биде обезглавен.
A kind smile appeared on his face.	На неговото лице се појави љубезна насмевка.
He is called "Captain".	Тој е наречен „капетан“.
The more analytical students raised their hands.	Поаналитичките студенти кренаа раце.
The carpet was handmade.	Тепихот беше рачно изработен.
The car park has a stall on the main road.	Газарницата има тезга на главниот пат.
She became a media favorite.	Таа стана миленичка на медиумите.
I do not remember the title of that book.	Не се сеќавам на насловот на таа книга.
The property is for sale as is.	Имотот се продава како што е.
The poet described the scene with vivid clarity.	Поетот ја опиша сцената со живописна јасност.
The police are attacking this house.	Полицајците ја напаѓаат оваа куќа.
The ceremony ended quickly.	Церемонијата брзо заврши.
These castles have stood for centuries.	Овие замоци стојат со векови.
She stood at the window, looking at the dark sky.	Таа застана на прозорецот, гледајќи во темното небо.
Port cities are characterized by heavy industry.	Пристанишните градови се карактеризираат со тешка индустрија.
The company needed new fuel for its trucks.	На компанијата и требаше ново гориво за своите камиони.
Work hard and you will find a job.	Работете напорно и ќе најдете работа.
The foundation laid by the teacher was effective.	Основата што ја постави наставникот беше ефективна.
There is no escape from the past.	Нема бегање од минатото.
Turn off the light.	Исклучете го светлото.
There are many recipes for broccoli salad.	Рецепти за салата од брокула има многу.
We got sick.	Се разболевме.
I want to die slowly.	Сакам да умрам полека.
There is less rain every year.	Секоја година паѓаат помалку дождови.
He got up from his chair, looking at the door.	Тој стана од столот, гледајќи кон вратата.
Increasingly, people are heating their homes using wood.	Сè повеќе, луѓето што ги загреваат своите домови користат дрва.
His reports were widely published.	Неговите извештаи беа широко објавени.
The policeman gave the man a ticket.	Полицаецот му дал билет на човекот.
They were soon joined by a small crowd of voters.	Набрзо им се придружила мала толпа гласачи.
Next, we will examine the proposal.	Следно, ќе го испитаме предлогот.
These books are lost.	Овие книги се изгубени.
Sweet aroma of a flower	Слатка арома на цвет
The houses in the village were blue.	Куќите во селото беа сини.
The cook carefully weighed the spices in the dish.	Готвачот внимателно ги измери зачините во садот.
It was a beautiful day.	Тоа беше убав ден.
The coach tried to motivate the team.	Тренерот се обиде да го мотивира тимот.
She is still young.	Таа е уште млада.
He bravely addressed the audience.	Тој храбро и се обрати на публиката.
There are birds in the forest.	Во шумата има птици.
They are not capable of independent thinking.	Тие не се способни за независно размислување.
However, the outlook for local agriculture remains bleak.	Сепак, изгледите за локалното земјоделство остануваат мрачни.
A small miracle that met with anger.	Мало чудо што го дочека гнев.
His explanation was boring.	Неговото објаснување беше досадно.
The two children fell on a snowy hill.	Двете деца паднаа по снежниот рид.
Bats use echolocation for hunting.	Лилјаците користат ехолокација за лов.
The family burned to death in their apartment.	Семејството изгоре до смрт во нивниот стан.
So the man quickly got dressed and went home.	Така човекот брзо се облече и отиде дома.
We paid for three tickets.	Плативме три билети.
The vessels were small, reflecting their status.	Садовите беа мали, што го одразува нивниот статус.
How on earth did it end like this?	Како побогу заврши вака?
Teachers had to work hard to organize their courses.	Наставниците мораа да работат напорно за да ги организираат своите курсеви.
The crossing is steep.	Преминот е стрмен.
Something was moving among the tall trees.	Нешто се движеше меѓу високите дрвја.
No, but seriously, leave me alone.	Не, но сериозно, оставете ме на мира.
Loose particles cause accidents.	Лабавите честички предизвикуваат несреќи.
The winner is declared.	Се прогласува победник.
A metal chemical element used in dentistry.	Метален хемиски елемент, кој се користи во стоматологијата.
Rising crime rates in the area do not concern us all.	Зголемените нивоа на криминал во областа не загрижуваат сите нас.
To submit new state facts, click here.	За да поднесете нови државни факти, кликнете овде.
A wave of crime of incredible proportions.	Криминален бран од неверојатни размери.
He opened the door for us.	Ни ја отвори вратата.
The wise old woman slipped into her house.	Мудрата старица се лизна во нејзината куќа.
Torrential rains destroyed crops in newly planted fields.	Поројните дождови уништија посеви на новозасадена нива.
That's correct.	Тоа е точно.
The crying of the newborn stopped the tension.	Плачот на новороденчето ја прекина тензијата.
The soldiers attacked the villagers, hacked and cut them.	Војниците ги нападнаа селаните, хакираа и сечеа.
The list of items was too long.	Списокот на ставки беше премногу долг.
Our focus is to make health care accessible to everyone.	Нашиот фокус е да ја направиме здравствената заштита достапна за секого.
Why is it so difficult to create useful robots?	Зошто е толку тешко да се создадат корисни роботи?
Coming out of the darkness caused shivers of fear.	Излегувањето од темнината предизвика морници од страв.
Fill the bowl with the rice.	Наполнете го садот со оризот.
Workers demanded higher wages.	Работниците бараа повисоки плати.
It's okay to be tired.	Во ред е да си уморен.
She stayed at home, hiding.	Таа остана дома, се криеше.
The professor is wise but strict.	Професорот е мудар, но строг.
She ordered coffee with milk.	Нарачала кафе со млеко.
The dispute was settled through marriage councils.	Спорот го решиле преку брачни совети.
The little bird flew out the window.	Малата сипка влета низ прозорецот.
He needs to do a better job.	Тој треба да заврши подобра работа.
A lawyer near me tried to persuade me to sue.	Еден адвокат во моја близина се обиде да ме убеди да тужам.
More and more people are vegetarians.	Сè повеќе луѓе се вегетаријанци.
They felt insecure about their plan.	Тие се чувствуваа несигурни за нивниот план.
Open the window for the good of your baby.	Отворете го прозорецот за доброто на вашето бебе.
He was an important figure in the biomedical sciences.	Тој беше важна фигура во биомедицинските науки.
Our office is really quiet this afternoon.	Нашата канцеларија е навистина тивка попладнево.
I will write to my brother.	Ќе му пишам на брат ми.
He hoped it would not happen again.	Се надеваше дека тоа нема да се повтори.
The president plans to meet with his advisers.	Претседателот планира да се сретне со неговите советници.
Here's the floor plan.	Еве го планот на подот.
Opposite the restaurant is a hospital.	Спроти ресторанот е болница.
She washed her hands, dried them and got ready to leave.	Таа ги изми рацете, ги исуши и се подготви да замине.
Although poor, her family was comfortable.	Иако сиромашно, нејзиното семејство беше удобно.
I revealed the whole story.	Ја разоткрив целата приказна.
Such places should be avoided.	Таквите места треба да се избегнуваат.
He kept his personal belongings in a backpack.	Своите лични работи ги чувал во ранец.
Success was not guaranteed.	Успехот не беше загарантиран.
The wind howled as it blew across the lonely plain.	Ветерот завиваше додека дуваше низ осамената рамнина.
Water temperature has risen in the last century.	Температурата на водата се зголеми во изминатиот век.
The poor are always with us.	Сиромашните се секогаш со нас.
They both talked for a long time.	И двајцата зборуваа долго.
Rarely irritates women.	Ретко ги нервира жените.
The child's father was a lawyer.	Таткото на детето бил адвокат.
The gang roamed the streets at night.	Бандата ноќе се движела по улиците.
We found an eagle's nest high above the ground.	Најдовме орлово гнездо високо над земјата.
The material is too rough to use.	Материјалот е премногу груб за употреба.
Some foods go well with rice.	Некои намирници одлично се комбинираат со оризот.
The principal who visited shocked the students with his obscene conversation.	Директорот кој го посетил ги шокирал учениците со својот безобразен разговор.
He gained power over them.	Тој доби моќ над нив.
He gave his opinion with sincere conviction.	Тој го даде своето мислење со искрено убедување.
It is followed by a few pages thick with formulas.	По него следат неколку страници густи со формули.
Very few people garbage.	Многу малку луѓе ѓубре.
Teachers voted to go on strike.	Наставниците гласаа за организирање штрајкови.
Her extraordinary singing voice delighted everyone.	Нејзиниот извонреден глас за пеење ги воодушеви сите.
You will need to use another piece of tape.	Ќе треба да користите уште едно парче лента.
Really neat thing.	Навистина уредна работа.
The sterile field remains empty.	Стерилно поле останува празно.
The stars were eerily bright at night.	Ѕвездите беа морничаво светли во ноќта.
Sometimes he works with his brother on the farm.	Понекогаш работи со својот брат на фармата.
An air of excitement hung over the crowd.	Воздух на возбуда надвисна над толпата.
The owl owls are nocturnal.	Каместите бувови се ноќни.
This student has a very promising future.	Овој студент има многу ветувачка иднина.
All the men were doctors.	Сите мажи беа лекари.
This villa is extra sunny, with a beautiful veranda.	Оваа вила е екстра сончева, со прекрасна веранда.
The taste was bitter.	Повкусот беше горчлив.
Such behavior is not acceptable.	Таквото однесување не е прифатливо.
More than a dozen people were injured in the accident.	Во несреќата се повредени повеќе од десетина лица.
Okay, but we do not have enough time.	Добро, но немаме доволно време.
Do you prefer red?	Преферираш црвено?
The fake model used a silicone mask.	Лажниот модел користел силиконска маска.
Stag was selling speech lessons.	Стаг продаваше лекции по говор.
All the old buildings have been demolished.	Сите стари згради се урнати.
Torn and torn, but still can be used.	Искинато и искинато, но сепак може да се користи.
This sector is going through hard times.	Овој сектор минува низ тешки времиња.
The fence collapsed under the weight of the snow.	Оградата се урна под тежината на снегот.
The argument for a slippery slope is often made against the control of weapons.	Аргументот за лизгава патека често се прави против контролата на оружјето.
She collected weeds from the garden.	Собрала плевел од градината.
The nurse left us alone for a moment.	Медицинската сестра не остави сами на момент.
Seven people were killed today.	Седум лица беа убиени денеска.
My most valuable asset is my watch.	Мојот најценет имот е мојот часовник.
We have seen a sharp rise in summer temperatures.	Видовме нагло зголемување на летните температури.
Authorities imposed a curfew.	Властите воведоа полициски час.
The older we get, the worse our vision is.	Колку сме постари, толку ни е полош видот.
So home to your castle of pleasure.	Значи дом на твојот замок на задоволство.
The river overflowed its banks.	Реката се излеа од коритото.
A journalist has been jailed for reporting abuse.	Новинар е затворен поради пријавување злоупотреби.
The cashier was angry.	Касиерката беше лута.
The girl's parents kept their home in perfect condition.	Родителите на девојчето го одржувале нивниот дом во совршена состојба.
An ancient statue has been unearthed.	Откриена е древна статуа.
The desperate mother begged them to let them stay.	Очајната мајка ги молела да им дозволат да останат.
This man is a liar.	Овој човек е лажго.
Do not take illegal drugs.	Не земајте нелегални дроги.
The doors were locked.	Вратите беа заклучени.
After she called him, the little boy ran away.	Откако таа му викнала, малото момче побегнало.
The day was hot and dry, but cool at night.	Денот беше топол и сув, но кул ноќе.
It was all done in secret.	Сето тоа беше направено во тајност.
His smile was especially warm.	Неговата насмевка беше особено топла.
This passage is illuminated by sunlight.	Овој премин е осветлен со сончева светлина.
God have mercy.	Господи помилуј.
She left the room without saying a word.	Таа ја напушти собата без да каже збор.
The lights flickered and went out.	Светлата трепкаа и се гасеа.
The disease was common in the Middle Ages.	Болеста била честа појава во средниот век.
The trip to the hot springs was very pleasant.	Патувањето до топлите извори беше многу пријатно.
Heroin is highly addictive.	Хероинот предизвикува голема зависност.
What did the reporter say?	Што рече репортерот?
It is easy to slip into illegal activities.	Лесно е да се лизнете во нелегални активности.
Whenever the king dies, a new heir must be chosen.	Кога и да умре кралот, мора да се избере нов наследник.
Pour hot water in the coffee.	Во кафето си поли со врела вода.
She died of dehydration a few days later.	Таа почина од дехидрација неколку дена подоцна.
The snake slipped towards the house without haste.	Змијата без брзање се лизна кон куќата.
Life habits can change.	Животните навики можат да се променат.
With his characteristic roar, he roared.	Со својот карактеристичен рикање, рикаше.
The school principal met with the children.	Директорот на училиштето се сретна со децата.
He constantly argues with her.	Тој постојано се расправа со неа.
The factory was surrounded by a high wall.	Фабриката беше опкружена со висок ѕид.
Children have the right to education.	Децата имаат право да се образуваат.
The howling wind was getting colder.	Ветерот што завива заладуваше.
The royal court was located under the dome.	Кралскиот двор се наоѓал под куполата.
First, you need to peel the oranges.	Прво, ќе треба да ги излупите портокалите.
The light of the lamp shone on her face.	Светлината на светилката светна на нејзиното лице.
He was lonely at school.	Беше осамен на училиште.
Sell ​​my property and follow me.	Продај го мојот имот и следете ме.
The mathematician used it to prove his theory.	Математичарот го искористи за да ја докаже својата теорија.
This king is known for his insatiable appetite for food.	Овој крал е познат по неговиот незаситен апетит за храна.
He speaks three languages.	Зборува три јазици.
He is waiting for his father to arrive.	Тој го чека доаѓањето на таткото.
The island is only accessible by small boat.	Островот е достапен само со мал брод.
The singer's voice is rich and haunting.	Гласот на пејачката е богат и прогонуван.
The metal was strong enough to withstand significant abuse.	Металот бил доволно цврст за да издржи значителна злоупотреба.
Which of the following actions would you take?	Која од следните дејства би ја презела?
He felt tired.	Се чувствуваше уморен.
Using a large cloth, she wiped the tile.	Користејќи голема крпа, таа ја избриша плочката.
A dark blue car stopped.	Застана темно сина кола.
He believes in protecting the environment.	Тој верува во заштита на животната средина.
Work brought family life.	Работата го внесуваше семејниот живот.
Fred is a popular politician.	Фред е популарен политичар.
A vacuum tube converts electricity into sound.	Вакуум цевка ја претвора електричната енергија во звук.
The sun has set on the city.	Сонцето го зафати градот.
Most people claim that this boy is very intelligent.	Повеќето луѓе тврдат дека ова момче е многу интелигентно.
Do not introduce politics.	Не воведувајте политика.
The clown wanted to be a trapeze artist.	Кловнот сакаше да биде уметник на трапез.
One glass is equal to two ordinary glasses.	Една чаша е еднаква на две обични чаши.
His direct gaze fell under her breasts.	Неговиот директен поглед падна под нејзините гради.
The castle stood on a hill.	Замокот стоеше на еден рид.
This compound is difficult to obtain.	Ова соединение е тешко да се добие.
I pulled myself to the edge of my hat.	Се повлеков до работ на мојата капа.
He got out of bed and opened the windows.	Стана од креветот и ги отвори прозорците.
They ran away screaming.	Бегаа врескајќи.
When he asked that question, all the students laughed.	Кога го поставил тоа прашање, сите студенти се насмеале.
I wanted to leave.	Сакав да заминам.
These photos could not be shown to you.	Овие фотографии не можат да ви бидат прикажани.
Ask lots of questions about the new life.	Постави многу прашања за новиот живот.
The match was very close.	Натпреварот беше многу блиску.
There will be a meeting at midnight.	Средба ќе има на полноќ.
There were one hundred and seventy delegates.	Имаше сто и седумдесет делегати.
This country has some big churches.	Оваа земја има некои големи цркви.
The blue screen of death suddenly appears.	Синиот екран на смртта одеднаш се појавува.
Deserts cover vast areas.	Пустините покриваат огромни области.
Huge swarms of mosquitoes often appear in summer.	Во лето често се појавуваат огромни роеви од комарци.
A lively recital took place in a beautiful church.	Во прекрасна црква помина жив рецитал.
Do not forget the orange peel.	Не заборавајте на кората од портокал.
This restaurant offers several roast duck dishes.	Овој ресторан нуди неколку јадења од печена патка.
A rope sat on a branch, and its black feathers peeled off.	На една гранка седна врка, а црните пердуви му лупеа.
Their main source of income is tourism.	Нивниот главен извор на приходи е од туризмот.
So they got on a bus, which was sailing to the shore.	Така се качија во автобус, кој пловел кон брегот.
A passport is generally considered necessary for international travel.	Пасошот генерално се смета за неопходен за меѓународно патување.
Do not buy cheap wine!	Не купувајте евтино вино!
Sugar was an expensive product until modern times.	Шеќерот беше скап производ до модерното време.
It would be a very nice place to live.	Тоа би било многу убаво место за живеење.
It was easy to see what they thought.	Беше лесно да се види што мислат.
She wandered down the hall.	Таа залута во ходникот.
Air is the most basic condition for a lifetime.	Воздухот е најосновниот услов за целиот живот.
The church was rarely quiet.	Црквата ретко беше тивка.
I had a lot of fun giving this interview.	Одлично се забавував давајќи го ова интервју.
In general, women live longer than men.	Општо земено, жените живеат подолго од мажите.
This city is rich in history.	Овој град е богат со историја.
Most migrants clean people's homes.	Повеќето мигранти ги чистат домовите на луѓето.
He is not interested in politics.	Не го интересира политика.
There were two cups full of coffee on the table.	На масата беа две чаши полни со кафе.
He my parents bought me a piggy bank.	Тој моите родители ми купија свинче банка.
Special dietary requirements are not a problem.	Посебните барања за исхрана не се проблем.
Nemo looked at her.	Немо ја гледаше.
The bride was extremely beautiful.	Невестата беше исклучително убава.
Mr. Cat whispered to the dog.	Господинот мачор му шушкал на кучето.
The wheels of the wagon slipped.	Тркалата на вагонот се лизнаа.
The senior captain wants to land at a great height.	Високиот капетан сака да изврши слетување на голема височина.
Morse code contractions are the shortest form of writing.	Контракциите на Морзеовиот код се најкратките форми на пишување.
Farmers in developed countries use scientific agricultural methods.	Земјоделците во развиените земји користат научни земјоделски методи.
According to legend, an old miller built this tower.	Според легендата еден стар мелничар ја изградил оваа кула.
Similar results were achieved.	Слични резултати беа постигнати.
So, this is the answer.	Значи, ова е одговорот.
You will not be penalized for any mistakes you make.	Нема да бидете казнети за какви било грешки што ќе ги направите.
Eleven students face expulsion from school.	Единаесет ученици се соочуваат со исклучување од училиштето.
The beans are baked to perfection.	Гравот е испечен до совршенство.
Home again, home again.	Повторно дома, повторно дома.
John was delighted.	Џон беше воодушевен.
Aborigines came first.	Абориџините беа на прво место.
His personality was enigmatic.	Неговата личност беше загадочна.
The corporate logo has three children.	Корпоративното лого има три деца.
The condition of the mummy was uncertain.	Состојбата на мумијата била неизвесна.
John was a little too rigid in his thinking.	Џон беше малку премногу крут во размислувањата.
Remembering the snow-covered field.	Сеќавање на полето покриено со снег.
Tourists spend millions of dollars every year.	Туристите трошат милиони долари секоја година.
It reminded me of my dead brother.	Ме потсети на мојот мртов брат.
In less than three months, the team was complete.	За помалку од три месеци, тимот беше целосно завршен.
The bike was broken until it broke from the accident.	Велосипедот бил скршен до кршење од несреќата.
An educational committee was set up to monitor progress.	Беше формиран образовен комитет за следење на напредокот.
The fertile valley is rich in arable land and rivers.	Плодната долина е богата со обработливо земјиште и реки.
The store sells very rare items.	Продавницата продава многу ретки предмети.
You just can not beat the taste of fresh bread.	Едноставно не можете да го победите вкусот на свеж леб.
The villagers were in a festive mood.	Селаните беа празнично расположени.
The hand was researching the desk.	Раката го истражуваше бирото.
On the way to school, they saw a young girl.	На пат кон училиште здогледале една млада девојка.
So, let's get started.	Значи, да започнеме.
She was no longer so young.	Таа веќе не беше толку млада.
She was sitting under a tree thinking.	Таа седеше под едно дрво и размислуваше.
Researchers have found that green tea stimulates the metabolism.	Истражувачите откриле дека зелениот чај го поттикнува метаболизмот.
The rising water rose above the bridge.	Надојдената вода се издигна над мостот.
The beautiful landscape was once a hunting ground.	Прекрасниот пејзаж некогаш бил ловиште.
Our ancestors were known in this area.	Нашите предци биле познати на овие простори.
Read a chapter from beginning to end.	Прочитајте едно поглавје од почеток до крај.
He was afraid he would disappear.	Тој се плашеше дека ќе исчезне.
The cat escaped through the basement window.	Мачката избегала низ прозорецот на подрумот.
However, the singing was average.	Сепак, пеењето беше просечно.
The nation's military strength was significantly reduced.	Воената сила на нацијата беше значително намалена.
The homeless man became quite friendly.	Бездомникот стана доста пријателски настроен.
The young man studied mechanical engineering.	Младиот човек студирал машински инженеринг.
The room is divided into many parts.	Собата е поделена на многу делови.
Neurologists wanted to know where	Невролозите сакаа да знаат каде
It was hard to see anything clear.	Беше тешко да се види нешто јасно.
Enlighten your studies by researching some relevant big data.	Просветлете ги вашите студии со истражување на некои релевантни големи податоци.
Nominally, they are equal.	Номинално, тие се еднакви.
They can use the toilet only in small groups.	Тие можат да го користат тоалетот само во мали групи.
We will need a bigger boat.	Ќе ни треба поголем брод.
He greeted me cold-bloodedly.	Ме поздрави ладнокрвно.
To borrow money, you must first find someone you trust.	За да позајмите пари, прво мора да најдете некој кому му верувате.
The monks prayed fervently in the sanctuary.	Монасите усрдно се молеа во светилиштето.
The bank did not pay the bill.	Сметката не ја платила банката.
A dark shadow cast on the wall.	На ѕидот се фрли темна сенка.
Who is the wisest person in your family?	Кој е најмудриот човек во вашето семејство?
The climate here depends on latitude.	Климата овде зависи од географската ширина.
They want space for their own children, he said.	Сакаат простор за сопствените деца, рече тој.
He waited patiently.	Трпеливо чекаше.
The game often causes controversy among players.	Играта често предизвикува контроверзии меѓу играчите.
The school is closed after the winter break.	Училиштето е затворено по зимскиот распуст.
The game should be played with two people.	Играта треба да се игра со две лица.
The combination of these factors caused a revolution.	Комбинацијата од овие фактори предизвика револуција.
The form of government they chose was not very democratic.	Формата на владеење што ја избраа не беше многу демократска.
These shoes are too expensive to buy.	Овие чевли се многу прескапи за да ги купам.
Wheat and rice yields have been reduced.	Приносите на пченица и ориз се намалени.
The city erupted in joy.	Градот избувна во радост.
After all, waves travel only up and down.	На крајот на краиштата, брановите патуваат само нагоре и надолу.
She was absent for most of the day.	Таа отсуствуваше поголем дел од денот.
A pungent orange scent has developed throughout the market.	Низ пазарот на пазарот се разви лут мирис на портокал.
The shark lazily headed back to the sea.	Ајкулата мрзеливо се оддалечила назад кон морето.
He died peacefully in a dream.	Почина мирно во сон.
Provides the necessary information for running a school.	Ги дава потребните информации за водење на училиште.
Playing ball was a big deal for the community.	Играта со топка беше голема работа за заедницата.
Bush leaves have never grown so big.	Лисјата на Буш никогаш не станаа толку големи.
A group of children had poor school performance.	Група деца имаа слаби резултати на училиште.
He adores his face and hands.	Тој ги обожува лицето и рацете.
No blood was found at the crime scene.	На местото на злосторството не била пронајдена крв.
He plays the guitar well.	Добро свири гитара.
Remove any large stones, if any.	Отстранете ги сите големи камења, доколку ги има.
Make two deep slices of chicken.	Направете две длабоки парчиња на пилешкото.
Police say they tried to arrest the robbers.	Полицајците соопштија дека се обиделе да ги уапсат разбојниците.
Review your writing, please.	Прегледајте го вашето пишување, ве молам.
The heat, however, was immediately noticeable.	Топлината, сепак, веднаш беше забележлива.
People came here in crowds.	Луѓето доаѓаа овде во толпа.
Please keep your hands and feet in the carriage.	Ве молиме држете ги рацете и нозете во кочијата.
There are nine planets in our solar system.	Во нашиот Сончев систем има девет планети.
The falling stone destroyed the nearby village.	Каменот што паднал го уништил блиското село.
We studied the flight with books by real insects.	Го проучувавме летот со книги од вистински инсекти.
Everyday life here depends on the abundance of whales.	Секојдневниот живот овде зависи од изобилството на китови.
A group of doctors launched a grassroots campaign.	Група лекари започна кампања од грасрут.
This is a short story.	Ова е кратка приказна.
His house is in a neighborhood built for large estates.	Неговата куќа е во населба изградена за големи имоти.
The population in this region is growing rapidly.	Населението во овој регион рапидно расте.
The writer put the pen in his mouth.	Писателот го стави пенкалото во устата.
Let your address be printed on the envelope.	Вашата адреса нека биде печатена на пликот.
Most of the products they sell are junk.	Повеќето од производите што ги продаваат се бескорисни ѓубре.
The mummified body of the saint lay in a box.	Мумифицираното тело на светителот лежело во кутија.
It was a beautiful morning.	Беше убаво утро.
There is a terrible amount of pollution in the country.	Во земјата има страшна количина на загадување.
Children should play outside whenever possible.	Децата треба да играат надвор секогаш кога е можно.
The attacker was armed with a rifle.	Напаѓачот бил вооружен со пушка.
His anger flared up in an instant.	Неговиот гнев се разгоре во еден миг.
Thunder roared in the distance.	Гром татнеше во далечината.
He needs to be more aggressive.	Треба да биде поагресивен.
The waves splashed on the hotel by the beach.	Брановите се распрснаа кон хотелот покрај плажа.
He was greeted by a sharp landscape.	Го пречека остар пејзаж.
Air is much lighter than water.	Воздухот е многу полесен од водата.
The financial situation of the company started to improve.	Финансиската состојба на претпријатието почна да се подобрува.
Each country has fixed, annual costs.	Секоја држава има фиксни, годишни трошоци.
John greeted his teammates.	Џон ги поздрави своите колеги од тимот.
The item is made of white metal.	Предметот е изработен од бел метал.
Strong winds hit the river valleys.	Силен ветер ги зафати речните долини.
Lenders seized the property and auctioned off the contents.	Заемодавачите го одзедоа имотот и ја ставија на аукција содржината.
She sprinted vigorously to the beach.	Таа енергично спринтала на плажа.
There is a toboggan in the park.	Во паркот е тобоганот.
A book is missing.	Недостасува книга.
Her achievements are impressive.	Нејзините достигнувања се импресивни.
Do not use a mobile phone while driving.	Не користете мобилен телефон додека возите.
Only two students passed the math test.	На тестот по математика положија само двајца ученици.
Once upon a time there was an old king in this city.	Еднаш во овој град имаше еден стар крал.
A rather cold wind was blowing.	Дуваше прилично студен ветер.
Are you talking about him?	За него зборуваш?
The boy stopped him.	Момчето го запре.
Who is that man?	Кој е тој човек?
The honey bee makes enough honey for one flower.	Медната пчела прави мед доволно за еден цвет.
Perhaps his desire to be recognized was exaggerated.	Можеби неговата желба да биде препознаен беше претерана.
A fascinating case.	Фасцинантен случај.
A small, informal whimper was his only response.	Еден мал, неформален лелекање беше неговиот единствен одговор.
Not long ago, she was a housewife.	Не многу порано, таа беше домаќинка.
Is there a house nearby?	Дали има куќа во близина?
The warring tribes are waging war against each other.	Завојуваните племиња водат војна едни против други.
The mood there was gloomy.	Расположението таму беше мрачно.
Air could not escape in an airtight room.	Во херметичка просторија не можеше да избега воздух.
I crossed the river by boat.	Ја поминав реката со чамец.
They must have overcome huge obstacles.	Сигурно надминале огромни пречки.
The Mafia still controls the city.	Мафијата сè уште го контролира градот.
Most people find this area very safe.	Повеќето луѓе сметаат дека оваа област е многу безбедна.
It smells like butter pastry.	Помириса на масленото пециво.
The coach was proud of his players.	Тренерот се гордееше со своите играчи.
They live in harmony for centuries.	Тие живеат во хармонија со векови.
Narayanan climbed the waterfall.	Нарајанан се искачи на водопадот.
Your work shows a high level of skill.	Вашата работа покажува високо ниво на вештина.
The waves were breaking on the nearby rocks.	Брановите се кршеа на блиските карпи.
Countries are interdependent.	Земјите се меѓусебно зависни една од друга.
Alternatively, you can lift the blouse and show off the bra.	Алтернативно, можете да ја подигнете блузата и да го покажете градникот.
She was good with numbers and bookkeeping.	Таа беше добра со бројки и книговодство.
Aluminum is a soft metal.	Алуминиумот е мек метал.
Water freezes when frozen.	Водата станува мраз кога ќе се замрзне.
Birds are disappearing from our sky.	Птиците исчезнуваат од нашето небо.
The penguin was floating on the surface of the water.	Пингвинот лебдеше на површината на водата.
The clever fox escaped his enemies.	Умната лисица им побегна на своите непријатели.
Abandoned in the cemetery, they lie together	Напуштени на гробиштата, лежат заедно
He took a deep breath, was silent.	Тој зеде длабок здив, молчеше.
Use a guillotine to cut the steak.	Користете гилотина за да го исечете стекот.
A raptor is a hawk or eagle.	Раптор е јастреб или орел.
The taxi driver refused to drive in the rain.	Таксистот одбил да вози на дожд.
Peacock feathers are long and beautiful.	Пердувите на паунот се долги и убави.
Most people here have formed political parties.	Повеќето луѓе овде формираа политички партии.
The star attraction was the cinema.	Ѕвездената атракција беше киното.
Things do not look good to us.	Работите не ни изгледаат добро.
This country needs efficient transport, he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, рече тој.
Sleep well.	Спиј добро.
The scientist abandoned his research.	Научникот го напуштил своето истражување.
After a hard day, the young woman sits down.	По напорниот ден, младата жена седнува.
The soldier needed a break, then a nap.	На војникот му требаше одмор, па дремна.
The photographer worked fast.	Фотографот работеше брзо.
She was upset, but said nothing.	Таа беше вознемирена, но ништо не рече.
In the spring, their crops were a bumper crop.	Во пролетта, нивните посеви беа браник култура.
The police were on the field in a few minutes.	Полицијата за неколку минути била на терен.
Applying this paste will help repel ants.	Примената на оваа паста ќе помогне да се одвратат мравките.
Protesters uncover a secret weapons factory.	Демонстрантите открија тајна фабрика за оружје.
Soup bubbles vigorously.	Супата меурчиња енергично.
The graph shows the average for each group.	Графиконот го прикажува просекот за секоја група.
The man returns home after a long day at work.	Човекот се враќа дома по долг ден на работа.
First, you will need two cups of normal sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши нормален шеќер.
This graph illustrates the findings.	Оваа графика ги илустрира наодите.
The thieves stole the vintage car during the exhibition.	Крадците го украле винтиџ автомобилот за време на изложбата.
He sleeps in a cage at the zoo.	Спие во кафез во зоолошката градина.
Many people in this city suffer from asthma.	Многу луѓе во овој град страдаат од астма.
The difficult part is removing the seeds.	Тешкиот дел е отстранувањето на семките.
Some people do what they do for money.	Некои луѓе го прават тоа што го прават за пари.
Police arrested dozens of people yesterday.	Полицијата вчера уапси десетици лица.
We offer you more savings!	Ви нудиме повеќе заштеди!
His sense of adventure knew no bounds.	Неговото чувство за авантура немаше граници.
The people took refuge in the fiery sun.	Луѓето се засолниле од огненото сонце.
He sharply bit the carrot.	Остро го касна морковот.
This garden is completely closed.	Оваа градина е целосно затворена.
They used widespread bribery to win the election.	Тие користеа широко распространето поткуп за да ја извојуваат победата на изборите.
Some cars catch fire quite often.	Некои автомобили се запалуваат доста често.
He taught students from all over the world.	Тој предавал студенти од целиот свет.
The two leaders are very similar.	Двајцата лидери се многу слични.
Aircraft packages are carried on the back.	Авион пакетите се носат на задната страна.
This part of the river is important.	Овој дел од реката е важен.
The train was late this morning.	Возот утрово доцнел.
In medicine the experience pays off.	Во медицината искуството се исплати.
In the past, planets were believed to be immobile.	Во минатото се веруваше дека планетите се неподвижни.
The listed books are available for free.	Наведените книги се достапни бесплатно.
The quake caused extensive damage.	Земјотресот предизвика огромни штети.
The castle is the seat of government	Замокот е седиште на владата
Cows are milked for their milk.	Кравите се молзат за нивното млеко.
John arrived home later than usual.	Џон пристигна дома подоцна од вообичаено.
Who is responsible for this crime?	Кој е одговорен за ова злосторство?
Bake in the oven for twenty minutes.	Печете го во рерна дваесет минути.
The dictionary defines this word as an adjective.	Речникот го дефинира овој збор како придавка.
Mix the cards well.	Добро ги мешате картите.
Iron is extracted from the ore.	Железото се извлекува од рудата.
This group will oppose militaristic movements.	Оваа група ќе се спротивстави на милитаристичките движења.
This is just a defensive maneuver.	Ова е само одбранбен маневар.
Thick fog hovered over the city.	Над градот се надвисна густа магла.
The tiger is a top predator.	Тигарот е врвен предатор.
With one sip, the sugary liquid slipped down my throat.	Со една голтка зашеќерената течност ми се лизна низ грлото.
Just then a big explosion happened.	Токму тогаш се случи голема експлозија.
He put his head under the pillow.	Ја стави главата под перницата.
Aphasia is the second most common neurological condition.	Афазијата е втората најчеста невролошка состојба.
He fell asleep at the wheel.	Заспа на воланот.
Water evaporates into the air.	Водата испарува во воздухот.
The left hand of the glove is blue.	Левата рака на ракавицата е сина.
The disease will continue to spread if precautions are not taken.	Болеста ќе продолжи да се шири доколку не се преземат мерки на претпазливост.
From this electricity is also the supply of cheap electricity.	Од оваа струја е и снабдувањето со евтина струја.
We need the government to fight pollution.	Потребна ни е владата да се бори со загадувањето.
There is a small loop on each cherry.	На секоја цреша има ситно јамче.
There was an error in the document.	Имаше грешка во документот.
Do you have milk?	Дали имате млеко?
This park has art galleries.	Овој парк има уметнички галерии.
It's boring to be old.	Досадно е да си стар.
The enemy has strength, but courage is on our side.	Непријателот има сила, но храброста е на наша страна.
And since then there are no further problems.	И оттогаш нема понатамошни проблеми.
The newly discovered fossils were buried in the ground.	Новооткриените фосили биле закопани во земја.
She resisted, but he overcame her.	Таа пружила отпор, но тој ја совладал.
This is a careless behavior.	Ова е невнимателен начин на однесување.
The mezons were unstable.	Мезоните беа нестабилни.
She wants to become a paleontologist.	Таа сака да стане палеонтолог.
He put the last item on his desk.	Последниот предмет го стави на своето биро.
A mixture of orange juice and condensed milk.	Мешавина од сок од портокал и кондензирано млеко.
Wide highways have recently been paved.	Неодамна беа асфалтирани широките автопати.
The effectiveness of the new culture was questioned.	Ефективноста на новата култура беше доведена во прашање.
Fish swim upstream when the water is cold.	Рибите пливаат возводно кога водата е студена.
The government put a power plant into operation.	Владата пушти во употреба електрана.
The thief was relieved when police arrived.	Крадецот почувствувал олеснување кога пристигнала полицијата.
The following year, the disaster struck again.	Следната година, катастрофата повторно се случи.
She was tired of running naked through the woods.	Таа беше уморна од трчање гола низ шумата.
You can solve problems using different methods.	Можете да ги решите проблемите користејќи различни методи.
This news surprised everyone.	Оваа вест ги изненади сите.
That amphibian is the frog's cousin.	Тој водоземец е братучед на жабата.
The president was the only adult.	Претседателот беше единствениот возрасен.
Justice is blind, but our eyes are not.	Правдата е слепа, но нашите очи не се.
We moved some equipment to safer locations.	Префрливме одредена опрема на побезбедни локации.
A camel was pulled out of the car.	Од автомобил извлечена е камила.
After a short time he found the wallet.	По кратко време го нашол паричникот.
Industry creates serious pollution.	Индустријата создава сериозно загадување.
Your editor wants you to leave.	Вашиот уредник сака да заминете.
Information was scarce on the ground.	Информациите беа скудни на теренот.
The flood was of epic proportions.	Поплавата имаше епски размери.
The announcement will be short.	Огласот ќе биде краток.
When we arrived the place was deserted.	Кога стигнавме местото беше пусто.
The ice cream cone melted.	Се топеше корнетот за сладолед.
She must have seen my reaction, but she pretended not to.	Сигурно ја виде мојата реакција, но се правеше дека не ја видела.
The city lies by a small river.	Градот лежи покрај мала река.
Your download should start immediately.	Вашето преземање треба да започне веднаш.
This can be very important for your work schedule.	Ова може да биде многу важно за вашиот работен распоред.
Hospitals simply do not have enough beds.	Болниците едноставно немаат доволно кревети.
The whole seed was planted in the hole.	Целото семе беше засадено во дупката.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Некои птици мигрираат илјадници милји секоја година.
The best cookbooks are on my shelf.	Најдобрите книги за готвење се на мојата полица.
A police officer was investigating the robbery.	Полицаец го истражувал грабежот.
Archaeologists have unearthed this rock.	Археолозите ја ископале оваа карпа.
His youthful appearance threatens his age.	Неговиот младешки изглед ја загрозува неговата возраст.
They decided the time was ripe.	Тие одлучија дека времето е зрело.
The politician was known for his work ethic.	Политичарот беше познат по својата работна етика.
His favorite subject is ancient mythology.	Неговата омилена тема е античката митологија.
But maybe there is a way.	Но, можеби има начин.
The train was late.	Возот доцнеше.
People have experienced an overall decline in well-being.	Луѓето доживеаја севкупен пад на благосостојбата.
John, you better start looking for a new job.	Џон, подобро почни да бараш нова работа.
Damage caused by plastic has become a current problem.	Штетата предизвикана од пластиката стана актуелен проблем.
I saw her friend there.	Ја видов нејзината пријателка таму.
That was my son's favorite story.	Тоа беше омилената приказна на мојот син.
A deposit was required to book a room.	Беше потребен депозит за да се резервира соба.
The thick fog blurs the contour of the mountain.	Густата магла ја замаглува контурата на планината.
The author was shocked by these events.	Авторот бил шокиран од овие случувања.
She never forgave her husband for the divorce.	Таа никогаш не му го простила на сопругот разводот.
He led the successful venture.	Тој го предводеше успешниот потфат.
It also seemed not good.	Исто така, се чинеше дека не е добро.
She founded a bank, which was successful.	Таа основала банка, која била успешна.
Her employer asked for proof.	Нејзиниот работодавец барал доказ.
Please recite the verse.	Ве молиме рецитирајте го стихот.
The teaching staff is highly qualified.	Наставниот кадар е високо квалификуван.
He was asked to make a difficult decision.	Од него беше побарано да донесе тешка одлука.
What difference does it make?	Каква разлика прави тоа?
Let's try something completely different.	Ајде да пробаме нешто сосема поинакво.
Shares have risen steadily in the past week.	Акциите бележат постојан пораст во изминатата недела.
Raise your right hand, please.	Подигнете ја десната рака, ве молам.
Nominate the right person for the job.	Номинирајте го вистинскиот човек за работата.
The cat's tail was blurred, she turned to the porch.	Опашката на мачката беше замаглена, таа се сврте кон тремот.
Did they spend too much money?	Дали потрошиле премногу пари?
I'm surprised how tall he is!	Изненаден сум колку е висок!
Several friends visited us last week.	Минатата недела нè посетија неколку пријатели.
Each night she asked the children to say their prayers.	Секоја вечер таа ги замоли децата да ги кажат молитвите.
The queen stretches her legs.	Кралицата ги истегнува нозете.
The human body is a mass of chemicals.	Човечкото тело е маса од хемикалии.
The next morning the tree was dry.	Следното утро дрвото беше суво.
Mother and daughter are always together.	Мајка и ќерка се секогаш заедно.
Last week it was decided to extend the wall.	Минатата недела беше одлучено ѕидот да се продолжи.
Many awards and recognitions have been won.	Освоени се многу награди и признанија.
Temperature changes can have a significant impact on species.	Промените на температурата може да имаат значително влијание врз видовите.
They sat in the lobby and drank red wine.	Седнаа во фоајето и пиеја црвено вино.
Failure to pay taxes is an act of rebellion.	Неплаќањето даноци е чин на бунт.
The funeral procession was slowly traveling from the church.	Погребната поворка полека патуваше од црквата.
The cathedral is the seat of the bishop.	Катедралата е седиште на епископот.
There is still a lot to be done.	Уште многу работи треба да се направат.
He gave presents to everyone.	На сите им подари подароци.
He smoked in silence.	Пушеше во тишина.
These animals have specialized teeth.	Овие животни имаат специјализирани заби.
His voice was hoarse, as if he were shouting.	Гласот му беше рапав, како да викаше.
John told his friends about his plans.	Џон им кажал на своите пријатели за своите планови.
The sense of smell is attractive to humans.	Сетилото за мирис е привлечно за луѓето.
He took off his hat and sat down.	Ја симна капата и седна.
The sun was shining brightly.	Сонцето блескаше силно.
The population is growing at an alarming rate.	Населението се зголемува со алармантна брзина.
This village has a turbulent history.	Ова село има турбулентна историја.
How important is sport in someone's life?	Колку е важен спортот во нечиј живот?
The stock market rose in anticipation of the announcement.	Берзата порасна во пресрет на објавата.
Charging forward, he rushed through the woods.	Полнувајќи напред, тој упадна низ шумата.
The broken glass crackled under the heavy feet	Скршеното стакло се крцкало под тешките стапала
Jack was the only person on the mission.	Џек беше единствената личност во мисијата.
He said something to the old man to stay inside.	Нешто му рече на старецот да остане внатре.
The effect is enhanced by heat.	Ефектот е зајакнат со топлина.
The only sound is the sound of silence.	Единствениот звук е звукот на тишината.
Develop your spoken and written communication skills.	Развијте ги вашите говорни и писмени комуникациски вештини.
We have little food, but we know how to live.	Имаме малку храна, но знаеме како да живееме.
They are now considered missing.	Сега се смета дека исчезнале.
You will probably be given a seat.	Веројатно ќе ви биде дадено место.
Born a lesbian, she now lives with her partner.	Родена како лезбејка, сега живее со својот партнер.
He inquires at his neighbors' house.	Тој се распрашува во куќата на неговите соседи.
The guards are heavily armed and extremely dangerous.	Стражарите се тешко вооружени и крајно опасни.
The survey showed widespread support for the proposal.	Истражувањето покажа широка поддршка за предлогот.
The storm destroyed thousands of homes.	Невремето уништи илјадници домови.
In difficult times, we must be careful.	Во тешки времиња, мора да бидеме внимателни.
My smog is moving.	Смогот ми се движи.
The students began to protest.	Студентите почнаа да протестираат.
The river supplies water to the surrounding towns.	Река ги снабдува околните градови со вода.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	Лола сака да биде медицинска сестра кога ќе порасне.
Some areas are very rural, others more urban.	Некои области се многу рурални, други поурбани.
This river needs to be completely cleaned.	Оваа река треба целосно да се исчисти.
So the student set up an office here.	Така студентот постави канцеларија овде.
Investigators have not yet determined what caused the accident.	Инспекторите се уште не утврдиле што ја предизвикало несреќата.
A group of politicians.	Група политичари.
She had calluses on her hands.	На рацете имала калоси од ракување со алати.
He hurried.	Тој набрзина.
This cathedral was once a fortress.	Оваа катедрала некогаш била тврдина.
But think about the damage done to nature.	Но, размислете за штетата што и е нанесена на природата.
It is a very expensive car.	Тоа е многу скап автомобил.
You have to buy seeds from the market.	Мора да купите семе од пазарот.
After many years, the government is finally taking action.	После долги години, владата конечно презема мерки.
The weather was probably fine.	Веројатно, времето беше убаво.
You are legally obliged to pay tax.	Законски сте обврзани да плаќате данок.
The young man planted his feet firmly on the ground.	Младиот човек цврсто ги засадил нозете на земја.
We can speak three languages.	Можеме да зборуваме три јазици.
Butcher prepares to slaughter a cow.	Месар се подготвува да заколи крава.
The moon shines a silver light on the wooden floor.	Месечината фрла сребрена светлина врз дрвениот под.
This fat man was struggling with his weight.	Овој дебел човек се бореше со својата тежина.
Beware of pickpockets, they stole my purse!	Пазете се од џепчии, ми ја украдоа чантата!
Several team members were new.	Неколку членови на тимот беа нови.
To succeed, you must always believe in yourself.	За да успеете, мора секогаш да верувате во себе.
The typhoon caused great damage.	Тајфунот предизвика голема штета.
All the money is gone.	Сите пари исчезнаа.
That was the biggest mistake of my life.	Тоа беше најголемата грешка во мојот живот.
Water vapor	Водена пареа
The seasons range from spring, summer, autumn and winter.	Сезоните се движат низ пролет, лето, есен и зима.
In his life, he never accepted donations.	Во својот живот, тој никогаш не прифаќал донации.
He saw a young girl running away from the burning building.	Видел млада девојка како бега од запалената зграда.
We buried her on a hill overlooking the sea.	Ја закопавме на рид со поглед на морето.
Tropical rainforests bring great beauty to our planet.	Тропските дождовни шуми носат голема убавина на нашата планета.
There is also a church here.	Тука има и црква.
The incident is under investigation.	Инцидентот е под истрага.
It was a cold, desolate place.	Беше студено, пусто место.
The soldier bravely fought to defend his country.	Војникот храбро се борел да ја одбрани својата земја.
An underground organization dedicated to the abolition of slavery.	Подземна организација посветена на укинување на ропството.
He sat quietly and lit a cigarette.	Мирно седна и запали цигара.
Her breath was quickening.	Нејзиниот здив беше забрзан.
Insects transmit diseases.	Инсектите пренесуваат болести.
Can you take a minute?	Можеш ли да одвоиш минута?
With that she nodded intently.	Со тоа таа наметливо кимна.
Local casinos are profitable ventures.	Локалните казина се профитабилни потфати.
He was a well-known critic.	Тој беше познат критичар.
The topography of the city affects the weather.	Топографијата на градот влијае на времето.
This dress is on sale.	Овој фустан е во продажба.
Curry contains pieces of soft beef.	Карито содржи парчиња меко говедско месо.
The wide stairs were covered with dust.	Широките скали беа покриени со прашина.
This is a day of great celebration.	Ова е ден на голема прослава.
The throat cries at dawn.	Грлицата вика во зори.
Apply generous amounts of light soy sauce.	Нанесете дарежливи количини лесен сос од соја.
A thick layer of dust lay on the floor.	Над подот лежеше дебел слој прашина.
The bigger the numbers, the better the performance?	Колку се поголеми бројките, толку подобри перформанси?
We also liked the food.	Нам ни се допадна и храната.
Let's focus on the content.	Да се ​​фокусираме на содржината.
One horse was howling loudly.	Еден коњ силно лелекаше.
She likes to listen and make music.	Таа сака да слуша и да прави музика.
There are no greenhouse gas emission standards.	Не постојат стандарди за емисија за стакленички гасови.
She found a bottle on the beach.	Нашла шише на плажата.
If you are in trouble, contact the authorities.	Доколку се најдете во неволја, контактирајте со властите.
They will look for you.	Ќе те бараат.
Several people expressed interest in participating.	Неколку луѓе изразија интерес за учество.
She paused for a moment before answering.	Таа застана некое време, пред да одговори.
He was known for setting a good example.	Тој беше познат по тоа што даде добар пример.
Police have arrested several suspects.	Полицијата уапси неколку осомничени.
No one really knows for sure.	Никој навистина не знае со сигурност.
The use of threads dates back thousands of years.	Употребата на конци датира од пред илјадници години.
Correcting the sentence structure was boring.	Поправањето на структурата на реченицата беше досадно.
Time elapsed in seconds.	Поминато време во секунди.
Turning on the faucet did not seem to work.	Вклучувањето на славината изгледа не функционираше.
I used to live in a small village.	Порано живеев во мало село.
Next, pour the mixture into the pan.	Следно, смесата ја истурате во тавата.
This region is full of old ruins.	Овој регион е полн со стари урнатини.
Eventually it flooded.	На крајот се поплави.
All police vehicles flashed lights.	Сите полициски возила трепкаа со светлата.
The workers were angry.	Работниците беа лути.
Compliments are thin on the field here.	Комплиментите се тенки на теренот овде.
In some areas, entire families were wiped out.	Во некои области, цели семејства беа збришани.
That man has a squint.	Тој човек има кривогледство.
Of all our electronic devices, nothing compares to a TV.	Од сите наши електронски уреди, ништо не се споредува со телевизорот.
The truck bit the road.	Камионот го нагризал патот.
Every day, the air becomes more polluted.	Секој ден, воздухот станува се позагаден.
Strong boom, shock, and then silence.	Силен бум, удар, а потоа тишина.
The two companies merged.	Двете компании се споија.
The silence in his way always hit her.	Тишината на неговиот начин секогаш ја погодуваше.
These areas require emergency security measures.	Овие области бараат вонредни безбедносни мерки.
This dish is delicious.	Ова јадење е вкусно.
Then he went with her	Потоа заедно со отиде
Two wins and one defeat.	Две победи и еден пораз.
My grandfather watched her very often.	Дедо ми многу често ја гледаше.
Security was threateningly holding the weapon.	Обезбедувањето заканувачки го држеше оружјето.
Three quarters of the country is covered with water.	Три четвртини од земјата е покриена со вода.
The sound of running water filled the air.	Звукот на проточна вода го исполни воздухот.
Back at the fire, other friends got lost.	Назад кај огнот, други пријатели залутаа.
He had ulterior motives.	Имал задни намери.
They read the prayer together.	Заедно ја читаа молитвата.
Many very reasonable people do not agree with her.	Многу сосема разумни луѓе не се согласуваат со неа.
People no longer use typewriters to write novels.	Луѓето повеќе не користат машини за пишување за да пишуваат романи.
We can not allow that to happen.	Не можеме да дозволиме тоа да се случи.
A bear came out of the forest.	Од шумата излезе мечка.
As he spoke, the sky began to darken.	Додека зборуваше, небото почна да се затемнува.
I noticed that a couple of eyes were looking at her.	Забележав дека ја гледаат пар очи.
Spiders spin complex nets.	Пајаците вртат сложени мрежи.
Then he disguised himself as an old man.	Потоа се маскирал во старец.
We sold the house and moved to the village.	Ја продадовме куќата и се преселивме во село.
Another girl smiled behind him.	Зад него се насмеа друга девојка.
I left the door open.	Ја оставив вратата отворена.
He walked behind her.	Одеше зад неа.
Prepare the steak for grilling.	Подгответе го стекот за печење на скара.
A cold wind is blowing through the room.	Низ собата дува ладно ветре.
The second quarter of the year is usually rainy.	Вториот квартал од годината е обично врнежлив.
Wild ducks fought fiercely.	Дивите патки жестоко се бореа.
The blow knocked her to the ground.	Ударот ја соборил на земја.
The windows still looked dirty.	Прозорците сè уште изгледаа валкани.
She pulled the desk closer to the wall.	Таа го привлече бирото поблиску до ѕидот.
It is getting harder to find a job.	Сè потешко е да се најде работа.
The water in the stream is tested daily.	Водата во потокот се тестира секојдневно.
This modest building stands on a hill.	Оваа скромна зграда стои на еден рид.
Fresh produce can be purchased at the market.	Свежи производи може да се купат на пазарот.
This location is the perfect place for a picnic.	Оваа локација е совршено место за излет.
She helped him clean the house.	Таа му помогна да ја исчисти куќата.
Our survival is at stake.	Нашиот опстанок е загрозен.
The streets were deserted, except for fires.	Улиците беа пусти, освен за разгорување пожари.
Their marriage was upset from the beginning.	Нивниот брак беше вознемирен од самиот почеток.
She looked down.	Таа погледна надолу.
The sun rose above the fog.	Сонцето се издигна над маглата.
The fortress was built of bricks.	Тврдината била изградена од тули.
Their large sums are invested in property.	Нивните големи суми се инвестирани во имот.
She hates people who deliberately ignore the wishes of others.	Таа ги мрази луѓето кои намерно ги игнорираат желбите на другите.
We have more warehouses than we need.	Имаме повеќе магацини отколку што ни треба.
Forensic tests revealed traces of cocaine in the bloodstream.	Форензичките тестови откриле траги од кокаин во крвотокот.
Its flowers have the appearance of a lily.	Неговите цветови имаат изглед на крин.
His anger flared up in an instant.	Неговиот гнев се разгоре во еден миг.
Do not face others.	Не правете лице со другите.
We mark the path with chalk.	Ја означуваме патеката со креда.
Detectives were looking for clues.	Детективите бараа индиции.
Visit the museum while there is light.	Посетете го музејот додека има светлина.
The priest blessed the cistern.	Свештеникот го благослови цистерната.
It takes three years to become a fully qualified teacher.	Потребни се три години за да станете целосно квалификуван наставник.
The tall, bearded man was difficult to recognize.	Високиот, брадест маж тешко се препознаваше.
Everyone sat at the same table.	Сите седнаа на иста маса.
The tall, wooden house was surrounded by a garden.	Високата, дрвена куќа беше опкружена со градина.
I can not help myself.	Не можам да се воздржам.
The earth will heal on its own.	Земјата сама ќе се излечи.
A quick scan of the newspaper revealed nothing.	Брзото скенирање на весникот не откри ништо.
They are all different religions.	Сите тие се различни религии.
The goods are easily available in most stores.	Стоката е лесно достапна во повеќето продавници.
It takes a long time for a tree to grow.	Потребно е долго време за да расте дрво.
His chest lifted with relief.	Неговите гради се подигнаа со олеснување.
Some believe the trade was to blame for the epidemic.	Некои веруваат дека трговијата била виновна за епидемијата.
Her neck was stiff and sore.	Вратот и беше вкочанет и болен.
The thief then left with the briefcase.	Крадецот потоа тргнал со актовката.
Farmers decided to grow cotton.	Земјоделците решија да одгледуваат памук.
Flowing water has not been restored for days.	Со денови не беше обновена проточна вода.
This plant is known as fake chamomile.	Ова растение е познато како лажна камилица.
I enjoy playing tennis.	Уживам да играм тенис.
He is the first person to succeed.	Тој е првиот човек кој успеал.
The warm weather allowed the plants to grow.	Топлото време овозможи раст на растенијата.
The court heard the testimony last week.	Судот го сослуша сведочењето минатата недела.
The stolen jewelry was found.	Украдените накит се пронајдени.
We expect this to show a positive trend this year.	Очекуваме ова да покаже позитивен тренд годинава.
These resorts attract tourists all year round.	Овие одморалишта привлекуваат туристи во текот на целата година.
The mixture must be thoroughly mixed.	Смесата мора темелно да се измеша.
A cow grazed peacefully in the field.	Крава мирно пасела на полето.
Their daughter is ten years old.	Нивната ќерка има десет години.
Mountaineers climbed the rock surface.	Планинарите се искачуваа по површината на карпата.
Let's sit by the lake and talk.	Ајде да седнеме покрај езерото и да разговараме.
A food quarrel broke out.	Избила кавга поради храна.
The award was divided into three authors.	Наградата беше поделена на тројца автори.
He was known for being practical and unemotional.	Беше познат по тоа што е практичен и неемотивен.
He touched her fingers with his thumb.	Со палецот и ги допре прстите.
Several variants of the obelisk have been unearthed.	Откопани се неколку варијанти на обелиск.
A herd of zebras drank from a water hole.	Стадо зебри пиело од дупка за вода.
The match was stopped.	Натпреварот беше прекинат.
Keep all food and drink covered.	Чувајте ја целата храна и пијалок покриена.
Let's have a picnic in the rocky area.	Ајде да направиме пикник во карпестата област.
To be successful, you have to work hard.	За да бидете успешни, мора да се трудите многу.
Dense forest extends over several hectares.	Густа шума се протега на неколку хектари.
There was a knock on the front door.	На влезната врата се слушна тропање.
A lion was spotted in the area.	Во областа бил забележан лав.
The coast is lined with exotic beaches.	Брегот е обложен со егзотични плажи.
The bad reviews were harsh.	Лошите критики беа груби.
What is your favorite word?	Кој е вашиот омилен збор?
Formerly a desert, and now an oasis of greenery.	Порано пустина, а сега оаза на зеленило.
Put each egg in a small bowl.	Секое јајце ставете го во помал сад.
No wonder he was disappointed.	Не е изненадување што беше разочаран.
The train will take several hours.	Возот ќе трае неколку часа.
The drink is too strong.	Пијалокот е премногу силен.
Inspectors found contamination.	Инспекторите констатирале контаминација.
The people who live here are very friendly.	Луѓето кои живеат овде се многу пријателски расположени.
Concerned citizens took to the streets in protest.	Загрижените граѓани во знак на протест излегоа на улиците.
She burst into the empty parking lot.	Таа упадна во празниот паркинг.
Their children inherited their names.	Нивните деца ги наследиле нивните имиња.
Lawyers advised their clients to file submissions.	Адвокатите ги советуваа своите клиенти да поднесат поднесоци.
Alternatively, men could be farmers.	Алтернативно, мажите би можеле да бидат земјоделци.
Community theater is a really good experience.	Театарот во заедницата е навистина добро искуство.
They must lead the way.	Тие мора да го водат патот.
The rainforest is affected by the drought.	Дождовната шума е зафатена од сушата.
He is a respected man in his community.	Тој е почитуван човек во својата заедница.
The fight broke out when we were all drunk.	Тепачката изби кога сите бевме пијани.
The family is feeling better now that she is back at school.	Семејството се чувствува подобро сега кога таа се врати на училиште.
Sharat started crying.	Шарат почна да плаче.
The comet changed direction after passing the sun.	Кометата ги променила правците откако го поминала сонцето.
Fake senders intercepted many letters.	Лажни испраќачи пресретнале многу писма.
The railways suffered huge losses.	Железниците претрпеа огромни загуби.
We were hoping for rain.	Се надевавме на дожд.
School dining rooms must serve nutritious meals.	Училишните трпезарии мора да служат хранливи оброци.
You can not lose if you do what is right.	Не можете да изгубите ако го правите она што е правилно.
I want to live in a village.	Сакам да живеам во село.
He raised his hand, pointing to the river.	Ја крена раката, покажувајќи кон реката.
The obvious madness of the criminal is incomprehensible.	Очигледното лудило на криминалецот е неразбирливо.
Heed the advice of the council.	Внимавајте на предупредувањето на советот.
Please monitor them at all times.	Ве молиме надгледувајте ги во секое време.
He held his breath before diving into the water.	Го задржа здивот пред да се нурне во водата.
Eleven children are always fed first.	Единаесет деца секогаш прво се хранат.
Before exams, the library is a place to learn.	Пред испитите, библиотеката е место за учење.
Thus, the reduced numbers are less numerous.	Така, намалените бројки се помалку бројни.
He wrote his name in the space.	Тој го напиша своето име во просторот.
Cigarettes are more harmful than chewing gum.	Цигарата е поштетна од гума за џвакање.
You can do this with the help of a calculator.	Можете да го направите ова со помош на калкулатор.
A flock of birds panicked.	Во паника се крена јато птици.
A strange noise startled him.	Чуден шум го запрепасти.
Delicious cookies were a big hit.	Вкусните колачиња беа голем хит.
His thoughts were a mixture.	Неговите мисли беа мешаница.
Farmers had a difficult year last year.	Земјоделците минатата година имаа тешка година.
Now, free people lived in small huts.	Сега, слободните луѓе живееја во мали колиби.
Is emigration necessary?	Дали е потребно емигрирање?
I struggled with this unknown fish.	Се борев со оваа непозната риба.
Revealing note.	Откривачка забелешка.
The free land was overgrown with weeds.	Слободното земјиште беше обраснато со плевел.
The traveler was riding a horse through the mountains.	Патникот јаваше коњ низ планините.
Several unfinished works were published after their death.	По нивната смрт беа објавени неколку недовршени дела.
The old man was struggling to stop.	Постариот човек се мачеше да застане.
Residents were investigating the damage.	Жителите ја испитуваа штетата.
He was lying there, exhausted.	Лежеше таму, исцрпен.
The dangers of light pollution are well documented.	Опасностите од светлосното загадување се добро документирани.
The city has fifty thousand inhabitants.	Градот се состои од педесет илјади жители.
Such clashes are common here.	Ваквите судири се вообичаени овде.
He plans to go to college next year.	Тој планира да оди на колеџ следната година.
Is he still planning to build that new factory?	Дали сè уште планира да ја изгради таа нова фабрика?
He was a better pianist than me.	Тој беше подобар пијанист од мене.
The boat was taken off the track due to a storm.	Бродот бил однесен од патеката поради невреме.
He carefully set aside time.	Тој внимателно одвои време.
Adultery is illegal in many countries.	Прељубата е нелегална во многу земји.
The water froze.	Водата замрзна.
We bought additional land.	Купивме дополнително земјиште.
The waves hit the ship.	Брановите удираат на бродот.
I saw snow falling yesterday.	Видов како паѓа снег вчера.
This is the first time he has eaten meat.	Ова е прв пат да јаде месо.
The soldier was detained without incident.	Војникот бил приведен без инциденти.
Protesters marched for peace.	Демонстрантите маршираа за мир.
The task is trivial for a computer.	Задачата е тривијална за компјутер.
Everyone agrees that trees are the lungs of the world.	Сите се согласуваат дека дрвјата се белите дробови на светот.
He lives in the village with his mother.	Живее во селото со мајка му.
There are many interesting facts about birds.	Има многу интересни факти за птиците.
Despite the criticism, they behaved with dignity.	Наспроти критиките, тие се однесуваа достоинствено.
A narrow iron gate was placed.	Беше поставена тесна железна порта.
A friend of the couple approached for help.	На помош им пришол пријател на парот.
The Minister noted that the worst was over.	Министерот забележа дека најлошото поминало.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Некои птици мигрираат илјадници милји секоја година.
The region is rich in natural resources.	Регионот е богат со природни ресурси.
Even the smallest changes can create huge problems.	Дури и најмалите промени можат да создадат огромни проблеми.
How will that affect him?	Како тоа ќе влијае на него?
New laws protect consumer rights.	Новите закони ги штитат правата на потрошувачите.
He died three days after the accident.	Тој почина три дена по несреќата.
A telegram arrived from my brother.	Стигна телеграма од брат ми.
They are quite old.	Тие се прилично стари.
He decided to talk about his idea with his friend.	За својата идеја решил да разговара со својот пријател.
Ecological footprint is a measure of human impact on nature.	Еколошкиот отпечаток е мерка за човечкото влијание врз природата.
She put a key from the cabinet on the table.	Таа стави клуч од кабинетот на масата.
The trees are very loaded with ripe mangoes.	Дрвјата се многу натоварени со зрели манго.
People come to the national park every year.	Луѓето доаѓаат во националниот парк секоја година.
The court must ask both parties to show mercy.	Судот мора да побара од двете страни да покажат милост.
There is an empty road ahead of us.	Пред нас е празен пат.
He was fired from the team.	Тој беше отпуштен од тимот.
One letter can be easily recognized.	Една буква може лесно да се препознае.
This picture is a long time ago.	Оваа слика претставува одамна време.
I recorded the drummer's performance on my tape recorder.	Настапот на тапанарот го снимив на мојот магнетофон.
It is good to plan for the future.	Добро е да планирате за иднината.
Many believe that wars are the cause of environmental destruction.	Многумина веруваат дека војните се причина за уништување на животната средина.
Anecdotal evidence suggests that a number of animals were killed.	Анегдотски докази сугерираат дека голем број животни биле убиени.
Rushing makes a waste.	Брзањето прави отпад.
We sell only quality goods.	Продаваме само квалитетна стока.
You need to find your way.	Треба да си го најдеш својот пат.
Somehow this thought holds.	Некако оваа мисла се држи.
They want to visit the city.	Сакаат да го посетат градот.
She is a shameless woman.	Таа е бесрамна жена.
The ambulance is on the street.	Брзата помош е на улица.
Many trees were cut down for progress.	Многу дрвја беа исечени заради напредок.
No wonder the state is bankrupt.	Не е ни чудо што државата е банкрот.
Some people prefer walking or cycling to work.	Некои луѓе претпочитаат пешачење или возење велосипед од работа.
I kept wondering what motivated him.	Постојано се прашував што го мотивира.
The two friends were sitting on the quay.	Двајцата пријатели седеа на кејот.
The arbitral award is final.	Одлуката на арбитражата е конечна.
Researchers have found that this is not true.	Истражувачите открија дека ова не е вистина.
Pop music is extremely popular here.	Поп музиката е исклучително популарна овде.
The criminals were overpowered by the police.	Криминалците биле совладани од полицијата.
This post is considered good news.	Оваа објава се смета за добра вест.
After eating, he went to bed.	Откако јадеше, легна да спие.
The skater performed a four-time salvo.	Скејтерот изведе четирикратен салхоу.
The relationship between people and the gods.	Односот меѓу луѓето и боговите.
Tokens should be accepted at banks.	Жетоните треба да се прифаќаат во банките.
They are forbidden to own cars.	Им е забрането да поседуваат автомобили.
People in this region have close family ties.	Луѓето во овој регион имаат блиски семејни врски.
We called the manager.	Го повикавме менаџерот.
To be completely honest, my wife left me short.	Да бидам целосно искрен, жена ми ме оставаше покус.
Chicken chicken was a specialty of the restaurant.	Кокошката корнишка беше специјалитет на ресторанот.
Make your way through the dense jungle.	Направете пат низ густата џунгла.
The cat has nine lives.	Мачката има девет животи.
The boss approved of the idea.	Шефот ја одобри идејата.
Stop giving me that look!	Престанете да ми го давате тој поглед!
The soldiers made sure that no enemy troops were in sight.	Војниците се погрижија да нема непријателски војници на повидок.
You will command the ship.	Ќе командуваш со бродот.
Hundreds of people were clinically dead.	Стотици луѓе беа клинички мртви.
Muses are inspired by the glory of war.	Музите се инспирирани од славата на војната.
The glass was topped with glittering diamonds.	Стаклото беше прелиено со блескави дијаманти.
The manager looked at the man suspiciously.	Менаџерот сомнително го погледна човекот.
He was not sure exactly where the forest started.	Тој не беше точно сигурен каде започнува шумата.
They thought the prisoner was guilty.	Мислеле дека затвореникот е виновен.
Currently, the logistics sector is in a terrible state.	Во моментов, логистичкиот сектор е во страшна состојба.
A large cluster of stars flew.	Големо јато ѕвездички полета.
The raw materials are placed in a bowl.	Суровините се ставаат во сад.
He stabbed his thumb.	Го забоде палецот.
The hero saved the day.	Херојот го спаси денот.
She is looking forward to retiring soon.	Таа со нетрпение очекува наскоро да се пензионира.
Mercury is the only planet with satellites.	Меркур е единствената планета со сателити.
Detectives were familiar with the area.	Детективите биле запознаени со областа.
He hangs his hat in the closet in the bedroom.	Капата ја закачува во плакарот во спалната соба.
The architect made detailed plans for the new building.	Архитектот изработил детални планови за новата зграда.
The queen's guards carried her rubbish.	Чуварите на кралицата го носеа нејзиното ѓубре.
There was another knock on the door.	Имаше уште едно тропање на вратата.
The camel's tail froze as he ran.	Опашката на камилата се замрзна додека тој трчаше.
He rented a small shop near the river.	Изнајмил мала продавница во близина на реката.
This type of fabric is used for complex textiles.	Овој тип на ткаенина се користи за сложени текстил.
She returned home exhausted.	Таа се врати дома исцрпена.
Tom left the door open.	Том остави отворена врата.
The mountains stretch for hundreds of miles.	Планините се протегаат на стотици милји.
Cars pass through the city gate.	Автомобилите минуваат низ градската порта.
The country needs a new energy plan.	На земјата и треба нов енергетски план.
A drone was fired into the air.	Беше истрелан дрон во воздух.
No one knew the exact date when sin entered the world.	Никој не го знаеше точниот датум кога гревот влезе во светот.
Go along the ramp to the gate.	Одете по рампата кон портата.
Obviously, the suffering is so great.	Очигледно, страдањето е толку големо.
Sweat spilled on his nose.	Пот му се истури на носот.
His lungs are badly damaged.	Белите дробови му се тешко оштетени.
The last winter snow has finally melted.	Конечно се стопи последниот зимски снег.
As malicious as it sounds, we are right.	Колку и да звучи злонамерно, ние сме во право.
This is the path of least resistance.	Ова е патот на најмал отпор.
It is now a major cultural center.	Сега е голем културен центар.
The accused burglar knows he is guilty.	Обвинетиот провалник знае дека е виновен.
Every year, rising costs create bottlenecks in the system.	Секоја година, зголемените трошоци создаваат тесни грла во системот.
The astronauts were confident they could land safely.	Астронаутите беа уверени дека можат безбедно да слетаат.
This is an ideal habitat for gorillas.	Ова е идеално живеалиште за горилата.
A giant is placed in the heavens.	На небесата е поставен џин.
I drink too much coffee.	Пијам премногу кафе.
They were traveling along the coast.	Тие патуваа по брегот.
She pressed the intercom button.	Таа го притисна копчето на домофонот.
This research is seriously hampered	Ова истражување е сериозно попречено
The city is a melting pot of cultures and beliefs.	Градот е топење на култури и верувања.
The compass was fixed to the deck of the craft.	Компасот беше фиксиран на палубата на занаетот.
I hovered over her beautiful hair.	Се задржав над нејзината прекрасна коса.
Officials say the tornado destroyed eight buildings.	Официјални лица велат дека торнадо уништи осум згради.
He managed to face his fate bravely.	Успеа храбро да се соочи со својата судбина.
Chainsaw injuries were not uncommon.	Повредите од моторните пили не беа невообичаени.
Smoking is bad for your health.	Пушењето е штетно за вашето здравје.
Glucose levels rose and fell for hours.	Нивото на гликоза растеше и опаѓаше со часови.
America is the largest country in the world.	Америка е најголемата земја во светот.
The billionaire hotel mogul was seeking patronage.	Милијардерот хотелски магнат бараше покровителство.
The train left on time.	Возот тргна на време.
Leaves, twigs and whole branches are cut off.	Се отсекуваат лисја, гранчиња и цели гранки.
The stream is polluted with sewage.	Потокот е загаден со канализација.
The crime rate is spiraling out of control.	Стапката на криминал излегува од контрола.
Scientific progress has made a lot of progress.	Научниот напредок овозможи многу напредок.
Do not forget to remove the car from the road.	Не заборавајте да го тргнете автомобилот од патот.
Many species have been wiped out in recent centuries.	Многу видови беа избришани во последните неколку векови.
The man's gaze hovered over the room.	Погледот на мажот се вртеше над сè во собата.
Why was the garden fenced?	Зошто градината беше оградена?
The landing of astronauts on the moon was witnessed by millions.	Слетувањето на астронаутите на Месечината го посведочиле милиони.
The castle is beautifully restored.	Замокот е прекрасно обновен.
The older woman put the water in the suitcase.	Постарата жена ја ставила водата во куферот.
He dreamed of becoming a great leader.	Тој сонуваше да стане голем лидер.
The technical components are still being developed.	Техничките компоненти сè уште се развиваат.
The house was trembling as the strong wind blew.	Куќата трепереше додека дуваше силен ветер.
Her children refused her money.	Децата и ги одбиле парите.
That was the last thing we heard from the woman.	Тоа беше последното што го слушнавме од жената.
Bees play a vital role as pollinators.	Пчелите имаат витална улога како опрашувачи.
Everything seems unknown.	Сè изгледа непознато.
Stan was under a lot of stress.	Стен беше под голем стрес.
Many of the churches are of medieval origin.	Многу од црквите се од средновековно потекло.
She was thinking of leaving this awkward place.	Таа размислуваше да го напушти ова непријатно место.
This evening the demographics are changing.	Токму оваа вечер демографијата се менува.
That was not a big surprise.	Тоа не беше големо изненадување.
I was extremely surprised.	Бев крајно изненаден.
Occasionally violence breaks out.	Повремено избива насилство.
The thunder was terrifying over his head.	Громот застрашуваше застрашувачки над главата.
These birds are usually kept close to each other.	Овие птици обично се држат блиску една до друга.
Each bottle contained a glass.	Секое шише содржеше по една чаша.
Recording devices were turned off.	Уредите за снимање беа исклучени.
I can cook seven meals in two weeks.	Можам да зготвам седум јадења за две недели.
Although such accidents are common, it is always a tragedy.	Иако ваквите несреќи се чести, тоа е секогаш трагедија.
The high tower of the castle used to look at the ground.	Високата кула на замокот порано гледала на земјата.
It rained all day.	Цел ден врнеше дожд.
The reasons for his failure were many.	Причините за неговиот неуспех беа многу.
She pointed to the clock, frowning.	Таа му покажа на часовникот, намуртено.
How to investigate this phenomenon?	Како да го испитаме овој феномен?
Check the internet connection to confirm if it works.	Проверете ја интернет-врската за да потврдите дали работи.
When they return, they are called evicted.	Кога ќе се вратат, се викаат иселени.
They are just resting.	Тие едноставно се одмараат.
The palace is on display here, with invaluable antiquities.	Палатата е изложена овде, со непроценливи антиквитети.
The shower is out of order.	Тушот не е во функција.
Some species feed on the eggs of other birds.	Некои видови се хранат со јајца на други птици.
Most of the townspeople walked to work on time.	Поголемиот дел од жителите на градот навреме оделе пешки до работа.
He parked his car on the track.	Тој го паркирал својот автомобил на патеката.
The spiritual animal of the tiger is a squirrel.	Духовното животно на тигар е верверица.
He broke his leg during the fall.	При падот ја скрши ногата.
Glass has a low heat capacity.	Стаклото има низок топлински капацитет.
City officials have complained that the roads need repairs.	Градските власти се пожалија дека на патиштата им е потребна поправка.
The probe is sophisticated equipment.	Сондата е софистицирана опрема.
The highway was known for its potholes.	Автопатот беше познат по дупките.
In fact, the waterfall simply does not fall.	Всушност, водопадот едноставно не паѓа.
The emir's palace was sharp and simple.	Палатата на емирот беше остра и едноставна.
They moved in before the rains started.	Тие се вселиле пред да почнат дождовите.
Their new marriage seemed like a huge improvement.	Нивниот нов брак изгледаше како огромно подобрување.
The knife is a useful tool throughout the house.	Ножот е корисна алатка низ куќата.
He will smile so as not to be rude.	Ќе се насмее за да не биде безобразен.
The city was a vibrant community.	Градот беше жива заедница.
The pace of life here is slower than most.	Темпото на живот овде е побавно од повеќето.
The day was blurred.	Денот беше заматен.
The speaker underlined the importance of reading.	Говорникот ја подвлече важноста на читањето.
The manager threatened to fire the supervisor.	Менаџерот му се заканил дека ќе го отпушти надзорникот.
It borders twelve countries.	Се граничи со дванаесет земји.
The expert described those details.	Експертот ги опиша тие детали.
You need to change a lot.	Треба многу да промените.
Home is said to be where the heart is.	Се вели дека домот е местото каде што е срцето.
The teacher asked him to write essays.	Наставникот побара од него да пишува есеи.
The actors performed their new play in front of the dignitaries.	Актерите ја изведоа својата нова претстава пред великодостојниците.
There is no reason why we can not build wind turbines.	Нема причина зошто не можеме да изградиме турбини на ветер.
Children are very much affected by poverty.	Децата се многу погодени од сиромаштијата.
The movie has started.	Филмот започна.
She is ready to leave life behind.	Таа е подготвена да го остави животот зад себе.
Theirs was a tall, seaside house.	Нивната беше висока, крајморска куќа.
Failing to persuade the city councilors, the king abdicated.	Бидејќи не успеал да ги убеди градските советници, кралот абдицирал.
No date has been set yet.	Се уште не е одреден датум.
His dreams ascended into the stratosphere.	Неговите соништа се искачија во стратосферата.
Government ministers insisted the price was reasonable.	Владините министри инсистираа на тоа дека цената е разумна.
The production process is unnecessarily complicated.	Процесот на производство е непотребно комплициран.
Migrants fled the country in record numbers.	Мигрантите избегаа од земјата во рекорден број.
The sight of blood made him nauseous.	Глетката на крв му направи гадење.
The desert landscape is especially beautiful.	Пустинскиот пејзаж е особено убав.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	Компјутерите се многу моќни, но можат да бидат хакирани.
Bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	Бактериите во ова езеро се способни за фотосинтеза.
Numerous antiques are on display in public.	Во јавноста се изложени бројни антиквитети.
Sugar, butter and eggs were needed to prepare the dough.	За подготовка на тестото беа потребни шеќер, путер и јајца.
Glenn bent down for a moment, then continued walking.	Глен се наведна за момент, а потоа продолжи да оди.
The desert air seemed unstable and thin.	Пустинскиот воздух изгледаше нестабилен и тенок.
He usually ate four times a week.	Тој обично јадеше четири пати неделно.
Man dominated the country.	Човекот доминираше на земјата.
Rows and rows of identical houses lined the street.	Редици и редови од идентични куќи беа наредени низ улицата.
Send the clowns!	Испратете ги кловновите!
It was speculated that a prominent socialist had fled.	Се шпекулираше дека побегнал истакнат социјалист.
The look of life unpretentiously interferes with many images.	Изгледот на животот непретенциозно се меша со многу слики.
Calculations are getting cheaper, smaller and more powerful.	Пресметките стануваат поевтини, помали и помоќни.
Plants use carbohydrates to grow.	Растенијата користат јаглехидрати за да растат.
I remember the faces of the children in the water.	Се сеќавам на лицата на децата во водата.
Get off the table, please.	Тргни се од масата, те молам.
A hull floating in the canal was found.	Пронајден е труп кој плови во каналот.
The telescope will be controlled remotely.	Телескопот ќе се контролира од далечина.
Physicists predict that fusion will be achieved this century.	Физичарите предвидуваат дека фузијата ќе се постигне овој век.
He argued, contrary to the general consensus.	Тој тврдеше, спротивно на општиот консензус.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	Научниците велат дека овие промени го забрзуваат глобалното затоплување.
In the earth.	Во земјата.
He faces many competitors.	Тој се соочува со многу конкуренти.
Bought a truck to transport goods.	Купил камион за транспорт на стока.
Take this medicine every morning.	Секое утро земете го овој лек.
Do not trust them, no matter what you do.	Не им верувајте, што и да правите.
Decomposition in granite buildings is common.	Распаѓањето во зградите од гранит е вообичаено.
It was raining relentlessly and relentlessly.	Немилосрдно и немилосрдно врнеше дожд.
The population is growing by approximately two percent each year.	Населението се зголемува за приближно два проценти секоја година.
Police arrested the wrong man.	Полицијата уапси погрешен човек.
I want to borrow a few books.	Сакам да позајмам неколку книги.
The maintenance team is repairing the roof.	Екипата за одржување го поправа покривот.
Carrot juice loses most of its vitamins.	Сокот од морков изгуби поголем дел од витамините.
The crowd roared.	Толпата ечеше.
The plague decimated the population in one area.	Чумата го десеткуваше населението во една област.
Cranes can convert flow from hot to cold.	Крановите може да го претворат протокот од топол на ладен.
The use of this language is nostalgic at best.	Употребата на овој јазик е во најдобар случај носталгично.
The population has expanded significantly in recent years.	Населението значително се прошири во последниве години.
It may be possible to bridge the gap.	Можеби е можно да се премости јазот.
The scientists said the results were valid.	Научниците рекоа дека резултатите се валидни.
The wheels of his bicycle began to spin.	Тркалата на неговиот велосипед почнаа да се вртат.
Water is a precious commodity in this region.	Водата е скапоцена стока во овој регион.
People who are interested in literature are often called readers or book lovers.	Луѓето кои се заинтересирани за литература често се нарекуваат читатели или љубители на книги.
The poet's house was very old.	Куќата на поетот била многу стара.
Cover the sausage with water.	Покријте ја колбасот со вода.
German electronics are notoriously loud.	Германската електроника е озлогласено гласна.
Everyone tries their best.	Сите се трудат се од себе.
Army officials say the soldiers were isolated.	Армиските власти тврдат дека војниците биле изолирани.
The contents of the box were carefully packed.	Содржината на кутијата беше внимателно спакувана.
There is a law against jaywalking in this country.	Во оваа земја постои закон против jaywalking.
The sale raised enough funds to reduce the deficit.	Продажбата собра доволно средства за да се намали дефицитот.
He told a funny story.	Тој раскажа една смешна приказна.
It's hard to do anything in that old building.	Тешко е да се прави нешто во таа стара зграда.
What about getting your spouse's attention?	Што е со привлекување на вниманието на вашиот сопружник?
The convention is finally coming to my city.	Конвенцијата конечно доаѓа во мојот град.
A pocket conflict broke out between several villages.	Помеѓу неколку села избил џебен конфликт.
A boat was thrown ashore and then rescued.	Брод беше исфрлен на брегот и потоа беше спасен.
He stuck in silence, looking into his arms.	Заглави во тишина, гледајќи во рацете.
Strictly speaking, this is not true.	Строго кажано, ова не е точно.
The result is a less dynamic economy.	Резултатот е помалку динамична економија.
I do not like the taste of that medicine.	Не ми се допаѓа вкусот на тој лек.
They competed against each other last week.	Тие се натпреваруваа еден против друг минатата недела.
People guarded their fields by hand.	Луѓето рачно ги чуваа нивните ниви.
The cat eats the mouse.	Мачката го јаде глувчето.
They eat plants that grow wild in the mountains.	Јадат растенија кои диви растат во планините.
Everyone arrived on time.	Сите пристигнаа на време.
New line of clothes for spring.	Нова линија на облека за пролет.
The letters arrived today.	Писмата пристигнаа денеска.
The children hunted rabbits and squirrels.	Децата ловеле зајаци и верверички.
My parents left me a sum of money.	Моите родители ми оставија сума пари.
Energy unit.	Единица за енергија.
The stars shone softly over the distant hills.	Ѕвездите нежно блескаа над далечните ридови.
They also produce machines.	Тие исто така произведуваат машини.
It smelled of sweat and burnt rubber.	Мирисаше на пот и изгорена гума.
The priest and three of his priests have been arrested.	Свештеникот и тројца негови свештеници се уапсени.
He entered the room with burning eyes.	Влезе во собата со запалени очи.
They walked slowly towards the port.	Полека тргнаа кон пристаништето.
She was sitting in a cafe.	Таа седеше во кафуле.
He bent down and kissed her lightly on the cheek	Тој се наведна и лесно ја бакна во образот
Place one pancake on a plate.	Ставете една палачинка на чинија.
The questions were very difficult.	Прашањата беа многу тешки.
The oboe is an ancient wind instrument.	Обоа е древен дувачки инструмент.
You must prepare for a public meeting.	Мора да се подготвите за јавен состанок.
The villagers often hunted wolves.	Селаните често ги ловеле волците.
The lush green valleys descended to the ocean.	Бујните зелени долини се спуштија до океанот.
Few families lack a kitchen.	На малку семејства им недостасува кујна.
She spent the whole night writing her report.	Таа ја помина цела ноќ пишувајќи го својот извештај.
The soldiers used brutal force to execute him.	Војниците употребиле брутална сила за да го погубат.
The numbers were falling.	Бројките паѓаа.
Some designers prefer simplicity to complexity.	Некои дизајнери претпочитаат едноставност пред сложеност.
There is absolutely no right or wrong here.	Тука нема апсолутно право или погрешно.
An official spoke briefly in front of the crowd.	Официјален претставник кратко зборуваше пред насобраната толпа.
She was standing alone in the hallway.	Таа стоеше сама во ходникот.
The setting sun cast an orange glow across the earth.	Заоѓањето на сонцето фрлаше портокалов сјај низ земјата.
It was not a nice day either.	Не беше ни убав ден.
Learn tennis.	Научете тенис.
Books were a rare commodity here.	Книгите овде беа ретка стока.
So take time to work out your strategy.	Затоа одвои време да ја разработиш својата стратегија.
Efforts are being made to preserve these endangered creatures.	Се прават напори за зачувување на овие загрозени суштества.
There are some great ways to cook fish.	Постојат одредени одлични начини за готвење риба.
The song is a poignant memory of things from the past.	Песната е потресно сеќавање на работите од минатото.
He preferred to be outdoors rather than stay indoors.	Тој претпочиташе да биде на отворено отколку да остане внатре.
The poor are the poorest.	Сиромашните се најсиромашни.
His gaze was stable, his gaze was like ice.	Погледот му беше стабилен, погледот му беше како мраз.
This took a toll.	Ова зеде данок.
Many have developed drug resistance.	Многумина развиле отпорност на лековите.
I hope you had enough rest.	Се надевам дека имавте доволно одмор.
Exports from the region are booming.	Извозот од регионот цвета.
Endangered species.	Загрозен вид.
The moon is bright tonight.	Месечината е светла вечерва.
Not far from here, there is a small village.	Недалеку одовде, има едно мало село.
Digital images are stored on an electronic device.	Дигиталните слики се зачувуваат на електронски уред.
The Queen's Castle was cold and gray.	Замокот на кралицата беше студен и сив.
The stairs creaked loudly with each step.	Скалите гласно крцкаа со секој чекор.
Details of the procedure will not be disclosed.	Деталите за постапката нема да бидат откриени.
France experienced an economic boom.	Франција доживеа економски бум.
Drink a small glass of soda water.	Испи мала чаша газирана вода.
Maybe she was a virgin.	Можеби била девица.
The setting sun shone brightly in the ocean.	Заоѓањето на сонцето светеше светло црвено што се рефлектираше во океанот.
The clock struck midnight.	Часовникот отчу на полноќ.
He was careless.	Беше невнимателен.
The delegates were surprised by the president's comments.	Делегатите беа изненадени од коментарите на претседателот.
She spoke in a clear, steady voice.	Таа зборуваше со јасен, стабилен глас.
Water is the most fundamental substance.	Водата е најфундаменталната супстанција.
I want some water, please.	Сакам малку вода, те молам.
A gentle stream of water flows along the rock.	Благ млаз вода тече покрај карпата.
Hundreds of votes were raised in praise.	Стотици гласови се кренаа во пофалби.
This photo shows our wedding day.	Оваа фотографија го прикажува денот на нашата венчавка.
Politics was a major factor in his success.	Политиката беше главен фактор за неговиот успех.
The rebels called on the civilian population to support their movement.	Бунтовниците го повикаа цивилното население да го поддржи нивното движење.
She leaned forward, looking at the ceiling.	Таа се наведна напред, гледајќи во таванот.
The bulletin board can be found here.	Таблата со огласи може да ни се најде.
She carefully cut the fabric.	Таа внимателно ја пресече ткаенината.
The contrast between wealth and poverty is widening.	Контрастот меѓу богатството и сиромаштијата се проширува.
What time do you finish work?	Во колку часот завршуваш работа?
I could barely breathe.	Едвај можев да земам здив.
In hell the righteous are punished.	Во пеколот се казнуваат и праведните.
Some flavors are just as good as they are.	Некои вкусови се само добри како што се.
Some cities do not have safe drinking water.	Некои градови немаат сигурна вода за пиење.
Roads in the country are now in poor condition.	Сега патиштата во земјата се во лоша состојба.
Church bells rang loudly.	Силно биеја црковните ѕвона.
The abdomen has many muscles.	Стомакот има многу мускули.
Only one precipitate should be found.	Треба да се најде само едно таложење.
The stock market today showed increased instability.	Берзата денеска покажа зголемена нестабилност.
The collapse was sudden and brutal.	Колапсот беше ненадеен и брутален.
Some of the buildings are still standing.	Некои од зградите сè уште стојат.
Our families were neither rich nor poor.	Нашите семејства не беа ниту богати ниту сиромашни.
Water is a key ingredient.	Водата е клучна состојка.
The visitor is a man of unusual height.	Посетителот е човек со необична висина.
The accident happened yesterday but the details are still appearing.	Несреќата се случила вчера но деталите се уште се појавуваат.
They enjoyed oriental food.	Тие уживаа во ориенталната храна.
Many visitors are disappointed with the place.	Многу посетители се разочарани од местото.
The colonies were widespread in the Middle Ages.	Колониите биле широко распространети во средниот век.
How many women have you slept with?	Со колку жени сте спиеле?
The government restricted freedom of speech and human rights.	Владата ја ограничи слободата на говорот и човековите права.
Swallowed quickly.	Брзо проголта.
Turn on the mercury!	Вклучете ја живата!
It has been declared a national holiday.	Прогласен е државен празник.
Doctors can partially restore vision with medication.	Лекарите можат делумно да го вратат видот со лекови.
One game they play is called "seven up".	Една игра што ја играат се вика „седум нагоре“.
The large family arrives home late at night.	Големото семејство пристигнува дома доцна во ноќта.
She runs the canteen.	Таа ја води мензата.
Factories were forced to reduce their emissions.	Фабриките беа принудени да ги намалат своите емисии.
Last year's plague wiped out a third of the population.	Минатогодишната чума збриша една третина од населението.
The door opened and a cold wind blew.	Вратата се отвори и дувна ладно ветре.
Universities have become a jungle of conformism and group thinking.	Универзитетите станаа џунгли на конформизам и групно размислување.
Beware of slippery tiles!	Пазете се од лизгави плочки!
Several days of rain turned the country into a swamp.	Неколкудневните дождови ја претворија земјата во мочуриште.
There a little girl was selling candy.	Таму едно мало девојче продаваше бонбони.
We rarely meet strangers here.	Овде ретко сретнуваме странци.
He spent a small fortune on clothes.	Тој потроши мало богатство на облеката.
She was late on arrival.	Таа задоцни со пристигнувањето.
Graduate employability is declining.	Вработливоста на дипломираните студенти опаѓа.
Marriage must be solemn.	Бракот мора да биде свечен.
He spent several weeks researching.	Тој помина неколку недели истражувајќи.
She and her father grow vegetables.	Таа и нејзиниот татко одгледуваат зеленчук.
He looked in the mirror and smiled mockingly.	Погледна во огледалото и потсмешливо се насмеа.
The tourist stories told here are especially romantic.	Туристичките приказни раскажани овде се особено романтични.
Use a filling cream.	Користете крем за фил.
Sorry, we did not expect you.	Извинете, не ве очекувавме.
An ordinary storyteller.	Обичен раскажувач.
The insulating layer of air prevents you from freezing.	Изолациониот слој на воздух ве спречи да замрзнете.
His face was red.	Лицето му беше вцрвенето.
He is an expert in wood splitting	Тој е експерт за разделување на дрво
The wheel spun as the rider quickly moved away.	Тркалото се вртеше додека велосипедистот брзо се оддалечи.
We went straight to the hospital.	Отидовме директно во болница.
The sheep baaea.	Овците бааеа.
Many shops were closed.	Многу продавници беа затворени.
Today is cloudy.	Денеска е облачно.
The room is flooded with sunlight.	Собата е преплавена со сончева светлина.
The health of agricultural crops is improving in these regions.	Во овие региони се подобрува здравјето на земјоделските култури.
I made ten pictures for this class assignment.	Направив десет слики за оваа класна задача.
Sore throat and fever.	Воспалено грло и треска.
The minister was hailed as a hero.	Министерот беше поздравен како херој.
The government tried to introduce a minimum	Владата се обиде да воведе минимум
Air pollution is prohibited.	Забрането е загадување на воздухот.
The theory is practically experimentally confirmed.	Теоријата е практично експериментално потврдена.
The chapter illustrates the importance of early diagnosis.	Поглавјето ја илустрира важноста на навремената дијагноза.
The rapid plague that hit the biomarker market	Брзата чума што го погоди пазарот на биомаркери
When it comes to food preparation, she is an expert.	Кога станува збор за подготовка на храна, таа е експерт.
She read the weather forecast in the newspaper.	Таа ја прочита временската прогноза во весникот.
It was small, dull brown.	Беше мала, досадна кафеава.
There was silence.	Падна тишина.
His anger was a living, deadly thing.	Неговиот гнев беше жива, смртоносна работа.
She hurried to her place.	Таа побрза на своето место.
Some scientists predict that sugar crop will suffer.	Некои научници предвидуваат дека ќе настрада шеќерната култура.
In order not to be washed away, buildings had to be built.	За да не се измие, требаше да се изградат згради.
Controversial factor.	Контроверзен фактор.
Each house had its own garden, its own fireplace, its own bed.	Секоја куќа имаше своја градина, свое огниште, свој кревет.
Another study suggested taxing carbon emissions.	Друга студија предложи да се оданочуваат емисиите на јаглерод.
No one was ready to talk.	Никој не беше подготвен да разговара.
The rebels managed to overthrow the government.	Бунтовниците успеаја да ја соборат владата.
This church has a long and glorious history.	Оваа црква има долга и славна историја.
Snow is not uncommon in this country.	Снегот не е невообичаен во оваа земја.
I will show you.	Ќе ти покажам.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly regenerating.	Повеќето научници се согласуваат дека озонската обвивка полека се обновува.
He was buried here, and the city is celebrating today.	Овде го погребаа, а градот денеска слави.
This requires technical knowledge.	Ова бара техничко знаење.
The birds were suddenly silent.	Птиците наеднаш молчеа.
A fun exercise is to search for word anagrams.	Забавна вежба е да пребарувате анаграми на зборови.
The coal industry has rightly been criticized for its pollution.	Индустријата за јаглен е со право критикувана за нејзиното загадување.
The bus driver laughed as he broke the bad news.	Возачот на автобусот се изнасмеал додека ја пренесувал лошата вест.
This task turned out to be too much for her.	Оваа задача се покажа како премногу за неа.
The locks had to be repaired.	Бравите мораа да се поправат.
His smile faded as he spoke.	Неговата насмевка избледе додека зборуваше.
The agreement provided for joint military training.	Договорот предвидуваше заедничка воена обука.
The cathedral was struck by lightning.	Катедралата била погодена од удар на гром.
The words she said cooled her audience.	Зборовите што ги кажа ја разладија нејзината публика.
It is extremely important to be on time.	Исклучително е важно да се биде на време.
Ten thousand dollars have been cut from the education budget.	Скратени се десет илјади долари од буџетот за образование.
The oceans are seriously polluted.	Океаните се сериозно загадени.
We must all respect the differences between the groups.	Сите ние мора да ги почитуваме разликите меѓу групите.
Do you plan to vote?	Дали планирате да гласате?
The coffee is very cold.	Кафето е многу ладно.
The language evolved in isolated areas.	Јазикот еволуирал во изолирани области.
Handwritten notes were conveyed throughout the class.	Рачно напишани белешки беа пренесени низ часот.
The cause of this epidemic is unknown.	Причината за оваа епидемија не е позната.
These four paintings were exhibited in the gallery.	Овие четири слики беа изложени во галеријата.
He was too scared to speak.	Премногу се плашеше да зборува.
I hate watching scary movies.	Мразам да гледам страшни филмови.
The knight's armor was white.	Оклопот на витезот беше бел.
I'm still angry with you !!	Уште сум ти лут!!
Stock prices rose higher.	Цените на акциите пораснаа повисоко.
Some of them are uninhabited.	Некои од нив се ненаселени.
A full moon shone above him.	Над него сјаеше полна месечина.
The trunks and abdomen of elephants differ in function.	Стеблата и стомакот на слоновите се разликуваат по функција.
Take a more positive view of life.	Заземете попозитивен поглед на животот.
She sat contentedly, listening to the children laugh.	Таа седеше задоволна, слушајќи ги децата како се смеат.
Criticism was leveled at the judge.	Беше упатена критика до судијата.
She met the man's eyes, her burning with rage.	Таа се сретна со очите на човекот, нејзините гореа од гнев.
Scientists want to use his power.	Научниците сакаат да ја искористат неговата моќ.
The storm changed the landscape.	Невремето го промени пејзажот.
A combination of sugar, milk and water.	Комбинација од шеќер, млеко и вода.
The phone rang and he answered immediately.	Заѕвони телефонот и тој веднаш одговори.
Both tigers were deadly predators.	Двата тигри биле смртоносни предатори.
His sixth novel appeared in a collection of novels.	Неговиот шести роман се појави во збирка романи.
He was drafted into the army.	Тој беше повикан во војска.
His sudden cry was loud.	Неговиот ненадеен плач беше громогласен.
He was in a deep sleep.	Беше во длабок сон.
The sheep graze on the grassy slope.	Овците пасат на тревната падина.
Other sources suggest that the issue is different.	Други извори заклучија дека прашањето е различно.
The soldier was thrown from a helicopter.	Војникот бил фрлен од хеликоптер.
She had that sigh again.	Повторно имаше таа воздишка.
We have crossed the road before.	Сме го поминале патот и претходно.
Are you ready?	Дали си спремен?
She sighed with pleasure.	Таа воздивна на задоволство.
The secondary source of income is also declining.	Секундарниот извор на приходи исто така опаѓа.
She put a cookie tray on the wagon.	На вагонот ставила послужавник со колачиња.
Sending large armies into battle was not uncommon.	Упатувањето големи војски во битка не беше невообичаено.
These animals are large, even by elephant standards.	Овие животни се големи, дури и според стандардите за слон.
The store was full of customers.	Продавницата беше преполна со муштерии.
The government has decided to subsidize schools.	Владата одлучи да ги субвенционира училиштата.
Beautiful landscapes, abundant wildlife and mountainous terrain.	Прекрасни пејзажи, изобилен див свет и планински терен.
A pleasant, restorative drink.	Пријатен, ресторативен пијалок.
The moment of impact hit the observation.	Моментот на ударот го забележал набљудувањето.
The pigs screamed loudly.	Свињите силно врескаа.
She was an exotic beauty with an exotic name.	Таа беше егзотична убавица со егзотично име.
She went to pick bananas for the soup.	Тргнала да собере банани за чорбата.
He was nineteen years old.	Имаше деветнаесет години.
If you polish an object, it becomes shiny.	Ако полирате некој предмет, тој станува сјаен.
While the green leaves the gauze with glory,	Додека лисјата зелени ја газата со слава,
The amount was reduced.	Сумата беше намалена.
His mouth tightened in a grim smile.	Неговата уста се зацврсти во мрачна насмевка.
The longer the period, the slower it bursts.	Колку е подолг периодот, толку побавно се распрснува.
This type of radiation can cause hair loss.	Овој тип на зрачење може да предизвика губење на косата.
This material will cause severe irritation.	Овој материјал ќе предизвика силна иритација.
He fell asleep quickly last night.	Синоќа брзо заспа.
The sun rises in the west.	Сонцето изгрева на запад.
However, the subjects were resistant to change.	Сепак, субјектите беа отпорни на промени.
Fill the tub with warm water.	Наполнете ја кадата со топла вода.
He looked around anxiously.	Вознемирено погледна наоколу.
After a week of heat and sunshine, it rained.	По една недела на топлина и сонце, дојдоа дождови.
The hut was lit by only one candle.	Колибата беше осветлена само со една свеќа.
Several times he narrowly avoided injury.	Неколку пати за влакно избегна повреда.
The window was open and warm.	Прозорецот беше отворен и топол.
She glanced at the birthday present and then at her husband.	Таа фрли поглед кон роденденскиот подарок, а потоа кон сопругот.
It needs to be placed somewhere.	Треба да се постави некаде.
His paintings were bought by important collectors.	Неговите слики биле купени од значајни колекционери.
The agreement is likely to be ratified.	Договорот најверојатно ќе биде ратификуван.
The reader must work hard to follow the discussion.	Читателот мора да работи напорно за да ја следи дискусијата.
The Railway Bridge offers quick access to passengers.	Железничкиот мост им нуди брз пристап на патниците.
In the study, children were divided into categories.	Во студијата, децата беа поделени во категории.
The sheep were slaughtered and cooked.	Овците беа заклани и зготвени.
Few lucky people get a chance to taste homemade wine.	Малкумина среќници добиваат шанса да вкусат домашно вино.
The floor of the stage was strewn with wood shavings.	Подот на сцената беше расфрлан со струготини од дрво.
The guide's assistant led him through the forest.	Помошникот на водичот го водел низ шумата.
In fact, decentralization creates more problems in today's society.	Всушност, децентрализацијата создава повеќе проблеми во денешното општество.
Some people say that the new city is more beautiful.	Некои луѓе велат дека новиот град е поубав.
She tried to ignore them, but felt her eyes sting.	Таа се обиде да ги игнорира, но почувствува дека нејзините очи боцкаат.
There are stories that say some rats talk.	Постојат приказни кои велат дека некои стаорци зборуваат.
The scent of her favorite flowers smelled of the air.	Мирисот на нејзиното омилено цвеќе го мирисаше воздухот.
Past experience teaches us that these things will happen.	Искуството од минатото не учи дека овие работи ќе се случат.
The feminist movement promotes gender equality.	Феминистичкото движење промовира родова еднаквост.
The room is dark.	Собата е темна.
There is no evidence linking the two incidents.	Нема докази кои ги поврзуваат двата инциденти.
Last year's harvest was great.	Минатогодишната жетва беше одлична.
In ancient times, the rich employed slaves.	Во античко време, богатите вработувале робови.
The lawyer applied for a patent.	Адвокатот аплицираше за патент.
This industry is booming in the city.	Оваа индустрија цвета во градот.
To produce large items, you must use large machines.	За производство на големи предмети, мора да користите големи машини.
It was clear to me that he was lying to me.	Јасно ми беше дека ме лаже.
He always talked about the university's plans.	Секогаш зборуваше за плановите на универзитетот.
Storekeepers are here to serve their customers.	Чуварите на продавниците се тука да им служат на своите клиенти.
Sugar cane is often used to make raw sugar.	Шеќерната трска често се користи за правење суров шеќер.
Delayed justice is denied justice.	Одложената правда е негирана правда.
This is an inevitable part of the aging process.	Ова е неизбежен дел од процесот на стареење.
This is a solemn moment.	Ова е свечен момент.
He made sure she was completely innocent.	Тој се уверил дека таа е целосно невина.
Annoying yellow eyes examined her body.	Досадните жолти очи го проучуваа нејзиното тело.
He cried, laughing at the absurdity of the situation.	Плачеше, смеејќи се на апсурдноста на ситуацијата.
A literary analysis will be given throughout the story.	Во текот на приказната ќе биде дадена книжевна анализа.
We have to deal with the problem quickly.	Мора брзо да се справиме со проблемот.
Picnic is a popular pastime on the lake.	Пикник е популарна забава на езерото.
Thick black smoke billowed from the train.	Од возот се излеа густ црн чад.
We will not lie to you.	Нема да ве лажеме.
The cabin was cold but cozy when they entered.	Кабината беше ладна, но пријатна кога влегоа.
Her lashes brushed her cheeks.	Нејзините трепки и ги четкаа образите.
Dogs are everywhere today.	Денес кучињата се насекаде.
The palace burned down.	Изгорела палата.
The problem persists.	Проблемот продолжува.
He gently held the necklace in front of him.	Нежно го држеше ланчето пред себе.
He is tall, fat and bald.	Тој е висок, дебел и ќелав.
Oil was highly prized at the time.	Во тоа време нафтата беше многу ценета.
Do we stop for a snack?	Дали застануваме за ужина?
Only one of us is still alive.	Само еден од нас е сè уште жив.
He spends too much time there.	Тој поминува премногу време таму.
You need to realize that you have more options.	Треба да сфатите дека имате повеќе можности.
He was walking fast down the street.	Брзо одеше по улицата.
She looked at the distant mountains.	Таа погледна кон далечните планини.
This pipe delivers gas to the grill.	Оваа цевка доставува гас до скарата.
The convict said that his conscience was clear.	Осуденикот рекол дека совеста му е чиста.
He took the plate.	Ја зеде чинијата.
The noise was too loud.	Бучавата беше прегласна.
A more radical approach.	Порадикален пристап.
Nearby is the papal palace.	Во близина се наоѓа папската палата.
Wild flowers sprouted between the cracks in the asphalt.	Помеѓу пукнатините на асфалтот никнаа диви цвеќиња.
Whatever he said, he did not answer.	Што и да рече, тој не одговори.
Dewdrops formed on the leaves of the pineapple plant.	Капките роса се формирале на листовите на растението ананас.
The recipe for this cake came from the book.	Рецептот за оваа торта дојде од книгата.
The kidnappers stink of cheap perfume.	Киднаперите смрдат на евтин парфем.
After retiring, she spent time in gardening.	Откако се пензионираше, таа го поминува времето во градинарство.
The tourist drowned in a calm river.	Туристката се потопи во мирната река.
She now feels happier.	Таа сега се чувствува посреќна.
This image may be overexposed.	Оваа слика може да биде преекспонирана.
These sailors have experience in dealing with dangerous conditions.	Тие морнари имаат искуство во справување со опасни услови.
Locals claim that nature still holds many mysteries.	Локалните жители тврдат дека природата сè уште задржува многу мистерии.
It seems like such a common phrase.	Тоа изгледа како толку вообичаена фраза.
The future leader works in his laboratory.	Идниот лидер работи во својата лабораторија.
She carefully polished the swords.	Таа внимателно ги полираше мечевите.
He was known for being knowledgeable but eccentric.	Тој беше познат како упатен, но ексцентричен.
Try to show the water features in your writing.	Обидете се да ги прикажете водните карактеристики во вашето пишување.
He will listen carefully to what you have to say.	Тој внимателно ќе слуша што имате да кажете.
She went to the mall to buy new clothes.	Таа отиде во трговскиот центар да купи нова облека.
The fridge was empty.	Фрижидерот беше празен.
The snow has melted.	Снегот се стопи.
Demands for new housing have continued unabated.	Барањата за нови станови продолжија со несмалено темпо.
The key to studying history is to read extensively.	Клучот за проучување на историјата е да се чита широко.
Sprinkle the soup with salt.	Посипете ја чорбата со солта.
Freud said that dreams serve to release sexual energy.	Фројд рече дека соништата служат за ослободување на сексуалната енергија.
These goals are selective, at best.	Овие цели се селективни, во најдобар случај.
Unfortunately, many people were outraged by recent events.	За жал, многу луѓе беа огорчени од неодамнешните настани.
The fish became ugly.	Рибата стана грда.
We must respect the great man.	Мораме да му оддадеме почит на големиот човек.
The dogs guard the villagers from the wolves.	Кучињата ги чуваат селаните од волците.
Each member had a microphone order.	Секој член имаше ред на микрофонот.
The pores on my skin are open.	Порите на мојата кожа се отворени.
The bullets found their target.	Куршумите ја нашле својата цел.
He will be here for a moment.	Тој ќе биде тука за момент.
The prophet lived to a ripe old age.	Пророкот доживеа длабока старост.
Hang out with friends until late at night.	Дружење со пријателите до доцна во ноќта.
The growing population of our planet poses enormous demands on land.	Растечката популација на нашата планета поставува огромни барања за копно.
In winter, the days get shorter and the weather gets colder.	Во зима, деновите стануваат пократки, а времето постудено.
Records showed the defendants defrauded investors.	Записите покажаа дека обвинетите измамиле инвеститори.
Rising food prices have angered many.	Порастот на цените на храната налути многумина.
He was wearing new shoes.	Носеше нови чевли.
Investigators are focusing on a number of options.	Истражните службеници се фокусираат на голем број опции.
Of course, the government passed emergency laws.	Се разбира, владата донесе итни закони.
Widely used in industrial processes.	Широко се користи во индустриските процеси.
She went to church regularly with her family.	Редовно одела во црква со своето семејство.
Some people have accused her of bleaching her hair.	Некои луѓе ја обвинија дека ја избелува косата.
They headed for the burning building.	Тие се упатиле кон запалената зграда.
Visitors came to see the village.	Посетителите дојдоа да го видат селото.
His new neighbors were nice people.	Неговите нови соседи беа пријатни луѓе.
People dared to move away from the village.	Луѓето се осмелиле подалеку од селото.
Yellow, white, red, roses.	Жолта, бела, црвена, рози.
The fuel in this engine is colored red.	Горивото во овој мотор е обоено црвено.
I had a strange feeling there.	Имав чудно чувство таму.
He taught us to persevere.	Тој не научи да истраеме.
The soldiers were against a fortified castle.	Војниците беа против утврден замок.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Додадете путер, млеко, вода, брашно и сол.
The seats were hard and uncomfortable.	Седиштата беа тврди и непријатни.
Some artists use different media for their creations.	Некои уметници користат различни медиуми за своите креации.
We bathed in the river for an hour.	Цел час се капевме во реката.
This nation is full of envy and jealousy.	Овој народ е полн со завист и љубомора.
A drug has been developed that can cure the disease.	Создаден е лек кој може да ја лекува болеста.
Japanese gardens are beautiful.	Јапонските градини се прекрасни.
This sentence contains only uppercase letters.	Оваа реченица содржи само големи букви.
What are your plans for the holiday season?	Какви планови имате за празничната сезона?
All types of goods are available.	Достапни се сите видови стоки.
The party had no real hope of winning the election.	Партијата немаше вистинска надеж за победа на изборите.
The party manifesto was unclear on foreign policy issues.	Манифестот на партијата беше нејасен за надворешнополитичките прашања.
There was a sudden death.	Имаше ненадејна смрт.
The line was drawn along the shores.	Линијата беше повлечена по бреговите.
He wished he had money for travel.	Посакуваше да има пари за патување.
People tend to avoid the poor.	Луѓето имаат тенденција да ги избегнуваат сиромашните.
We would like to sell you a better tarpaulin.	Би сакале да ви продадеме подобра церада.
A group of outlaws appeared in these areas.	Во овие краишта се појави група одметници.
The microwave will allow me to reheat the food.	Микробрановата печка ќе ми овозможи повторно да ја загреам храната.
The garden was full of statues.	Градината беше преполна со статуи.
They loved sailing and snowshoeing.	Обожаваа едрење и возење по снег.
She asked him to leave his glasses at home.	Таа го замолила да ги остави очилата дома.
Religion is an essential aspect of all human cultures.	Религијата е суштински аспект на сите човечки култури.
The new machine has dramatically reduced the number of operators.	Новата машина драматично го намали бројот на оператори.
Scientists have yet to find a cure.	Научниците допрва треба да најдат лек.
So old he could barely walk.	Толку стар што едвај можеше да оди.
The plant blew smoke and fumes into the air.	Фабриката исфрли чад и чад во воздухот.
He argued, quite firmly, about his theory.	Тој се расправаше, сосема цврсто, за неговата теорија.
Once upon a time there was a great war.	Еднаш одамна имаше голема војна.
The waiter brought me a menu.	Келнерот ми донесе мени.
He is the record holder for the number of interruptions in one season.	Тој е рекордер по бројот на прекини во една сезона.
Later houses are much larger.	Подоцнежните куќи се многу поголеми.
The pattern of fishing has changed dramatically.	Моделот на ловење риби драстично се промени.
One to three inches of snow is expected.	Се очекуваат од еден до три инчи снег.
The soldier approached her slowly.	Војникот полека и пријде.
Once a month, faculty and staff meet for field trips.	Еднаш месечно, факултетот и персоналот се собираат на излети.
When he began to recover, he regained consciousness.	Кога почнал да заздравува, се освестил.
Just look at them now!	Само погледнете ги сега!
Not all water is necessary for life.	Не е целата вода неопходна за живот.
A herd of white goats grazed peacefully.	Стадо бели кози паселе мирно.
The large island served as a refuge for the monarch.	Големиот остров служел како прибежиште за монархот.
The young woman gave him instructions.	Младата жена му дала упатства.
If you want, you will.	Ако сакате, ќе.
She was pleasantly surprised by the result	Таа беше пријатно изненадена од резултатот
A flock of stars flew overhead.	Јато ѕвездени летаа над главата.
She waited patiently for him.	Трпеливо го чекаше.
One song rejoices at her arrival.	Една песна се радува на нејзиното пристигнување.
Opinions on this issue are divided.	Мислењата по ова прашање се поделени.
The money was intended for the purchase of school supplies.	Парите беа наменети за купување училишен прибор.
Water is an important natural resource.	Водата е важен природен ресурс.
The wave crashed on the rock.	Бранот се урна врз карпата.
Money does not grow on trees.	Парите не растат на дрвја.
However, they regretted their actions.	Сепак, тие зажалија за своите постапки.
The best amateurs should be included in the game.	Најдобрите аматери треба да се вклучат во играта.
The key to understanding our time is understanding atmospheric processes.	Клучот за разбирање на нашето време е разбирањето на атмосферските процеси.
The shopkeeper refused to return the money.	Пазарџијата одбил да му ги врати парите.
The noise was increasing with each passing moment.	Бучавата се зголемуваше со секој изминат момент.
The file is corrupt.	Датотеката е оштетена.
The muttering stopped abruptly.	Брмењето нагло престана.
I smeared her keyboard.	Ја намачкав нејзината тастатура.
The rose was still admired for its beauty.	На розата и понатаму и се восхитуваа нејзината убавина.
She said, "Thank you."	Таа рече: „Благодарам“
The grammar of the language has changed.	Граматиката на јазикот е променета.
Once there was a whale in my garden.	Еднаш имаше кит во мојата градина.
Using a microscope, she studied the bacteria.	Користејќи микроскоп, таа ги проучувала бактериите.
A tsunami could hit us at any moment.	Цунами може да не зафати во секој момент.
He smiled broadly at the cashier.	Тој широко се насмевна кон касиерот.
Among the dissidents were local business leaders.	Меѓу неистомислениците имаше локални бизнис лидери.
She tried to evaluate the result	Таа се обиде да го процени резултатот
They walked the dusty road.	Одеа по правливиот пат.
But think about the future!	Но, размислете за иднината!
Swimming provides a welcome release from the heat.	Пливањето обезбедува добредојдено ослободување од топлината.
The lamp is hung on the wall.	Светилката е закачена на ѕидот.
The dentist worked alone in the store today.	Стоматологот денеска работеше сам во продавницата.
Cities are growing and changing at a rapid pace.	Градовите растат и се менуваат со брзо темпо.
I stayed to watch, surprised by her control.	Останав да гледам, изненаден од нејзината контрола.
The newspapers welcomed the court's decision.	Весниците ја поздравија одлуката на судот.
There are millions of stars in the universe.	Во универзумот има милиони ѕвезди.
The chair creaked as he sat down.	Столот крцкаше додека тој седна.
Formal languages ​​can be extremely powerful.	Формалните јазици можат да бидат исклучително моќни.
As the restaurant approached, the old lady looked up.	Како што се приближуваше ресторанот, старата дама го крена погледот.
Potatoes and tomatoes are members of the nightshade family.	Компирот и доматот се членови на фамилијата ноќни шипки.
The wedding celebration was huge.	Свадбената прослава беше огромна.
Toothed pieces of dark meat adorned the tray.	Назабени парчиња темно месо го красеа послужавникот.
Enjoy afternoon tea in this quiet garden.	Уживајте во попладневниот чај во оваа тивка градина.
A hybrid grown from ancient plants and modern corn.	Хибрид одгледуван од антички ти растенија и модерна пченка.
The huge buildings of the capital can be seen overhead.	Огромните згради на главниот град се наѕираат над главата.
Death was everywhere.	Смртта беше насекаде.
The study is funded by charitable donations.	Студијата е финансирана од добротворни донации.
A labor dispute has led to violence among workers.	Работен спор довел до насилство меѓу работниците.
He was buried near the park.	Го закопаа во близина на паркот.
The ship sank in the stormy seas.	Бродот потона во бурните мориња.
Combine this with that.	Спој го ова со тоа.
Let's go watch a movie tonight.	Ајде да одиме да гледаме филм оваа вечер.
Students complain of stomach problems.	Учениците се жалат на стомачни проблеми.
Others had to flee to save their lives.	Другите мораа да бегаат за да си ги спасат животите.
I never said I was perfect.	Никогаш не сум изјавила дека сум совршена.
Only about half of patients die within a month.	Само околу половина од пациентите умираат во рок од еден месец.
The mountains were completely covered with snow.	Планините беа целосно покриени со снег.
The novelist's home was surprisingly modern.	Домот на романсиерот беше изненадувачки модерен.
Satisfy your curiosity, because curiosity killed the cat.	Задоволете ја вашата љубопитност, бидејќи љубопитноста ја уби мачката.
The rich feed the poor.	Богатите ги хранат сиромашните.
So he continued south, with many stops along the route.	Така тој продолжи кон југ, со многу застанувања по трасата.
My stomach started to growl with hunger.	Стомакот почна да ми татне од глад.
The cause of the plane crash remains unknown.	Причината за авионската несреќа останува непозната.
He gave a reckless speech.	Тој одржа непромислен говор.
The market is saturated with cheap goods.	Пазарот е заситен со евтина стока.
Her speech was loaded with euphemisms.	Нејзиниот говор беше натоварен со еуфемизми.
A red car stopped nearby.	Во близина застана црвен автомобил.
She answered hesitantly.	Таа колебливо одговори.
The peaceful atmosphere put her to sleep.	Мирниот амбиент ја заспиваше.
The study sought to investigate the reasons for this.	Студијата се обиде да ги истражи причините за ова.
Some hotels provide service.	Некои хотели обезбедуваат услуга.
I did not want to feel abandoned.	Не сакав да се чувствува напуштен.
Visitors are usually surprised by the vastness of the valley.	Посетителите обично се изненадени од пространоста на долината.
They serve only the freshest, tastiest vegetables.	Тие служат само најсвеж, највкусен зеленчук.
She was wearing a red woolen cloak.	Таа носеше црвена волнена наметка.
Once an illiterate farmer, he is now a university professor.	Некогаш неписмен земјоделец, сега е универзитетски професор.
The workers were paid irregularly.	Работниците биле нередовно платени.
This former mosque is now used as a school.	Оваа поранешна џамија сега се користи како училиште.
She was modestly dressed in a plain white dress.	Беше скромно облечена во обичен бел фустан.
I try to refrain from using the computer too much.	Се обидувам да се воздржам од премногу користење на компјутерот.
The cook, with obvious impatience, served the scorched crab.	Готвачот, со очигледна нетрпеливост, го послужи караниот рак.
The deck is arranged.	Палубата е наредена.
This container contains oil.	Овој сад содржи масло.
After one lesson, the students learned to say many words.	По една лекција, учениците научија да кажуваат многу зборови.
We will keep the traditions of our ancestors.	Ќе ги одржуваме традициите на нашите предци.
Put the butter in a large bowl.	Ставете го путерот во голем сад.
Many families today use microwave ovens.	Многу семејства денес користат микробранови печки.
They could be anywhere.	Тие би можеле да бидат каде било.
The ocean is boiling with life.	Океанот врие од живот.
Now they encounter additional traffic delays.	Сега наидуваат на дополнителни доцнења во сообраќајот.
The clothes were covered with dust and dirt.	Облеката беше покриена со прашина и нечистотија.
They kindly agreed to stop parading around the house.	Тие љубезно се согласија да престанат да парадираат околу куќата.
Power outages are very common here in this village.	Прекините на струјата се многу чести овде во ова село.
This business continues to lose money.	Овој бизнис продолжува да губи пари.
A small, dusty farm in the south of the country	Малата, правлива фарма на југот на земјата
He admitted that he had a mistress.	Тој признал дека има љубовница.
Do you really believe that?	Дали навистина верувате во тоа?
These lines have a shape that seems to flow.	Овие линии имаат форма што се чини дека тече.
Therefore, brush your teeth regularly.	Затоа редовно чистете ги забите.
This method will continue for many years.	Овој метод ќе продолжи уште многу години.
He wore a wide white shirt and dark hair.	Носеше широка бела кошула и темна коса.
Pour a little water into the glass.	Истури малку вода во чашата.
Tonight we will welcome our friends to dinner.	Оваа вечер ќе ги пречекаме пријателите на вечера.
The clouds moved lazily through the weak	Облаците мрзеливо се движеа низ слабо
The phone rang several times before she answered.	Телефонот заѕвони неколку пати пред таа да одговори.
The fountain is located in the square.	Фонтаната се наоѓа на плоштадот.
Pluto is so simple.	Плутон е толку едноставен.
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	Јаболковата градина беше опкружена со високи камени ѕидови.
The weather was cloudy until the early morning hours.	Времето беше облачно до раните утрински часови.
She looked at her watch.	Таа погледна во часовникот.
His house is next door.	Неговата куќа е до вратата.
Only the brave would go.	Само храбрите би отишле.
Pour the flour through a sieve.	Прелијте го брашното низ сито.
Have a cake, dear.	Имај торта, драги.
Singapore's long coastline is characterized by sandy beaches.	Долгото крајбрежје на Сингапур се карактеризира со песочни плажи.
Some evil people deliberately spread lies about me.	Некои зли луѓе намерно шират лаги за мене.
The mayor was more concerned about the near future.	Градоначалникот беше повеќе загрижен за блиската иднина.
The brave soldiers resisted the attackers.	Храбрите војници им се спротивставија на напаѓачите.
To make the pizza base, sift the dry ingredients.	За да ја направите основата за пица, просејте ги сувите состојки.
It looks like a waste of food.	Изгледа како губење храна.
We do not need our phones all the time.	Не ни требаат нашите телефони постојано.
Ever since she was little, she was fascinated by mathematics.	Уште како мала била фасцинирана од математиката.
Here, too, the locals are unaware of the sudden rains.	И овде локалните жители се несвесни од ненадејните врнежи.
Declaring peace, the emperor laid down his sword.	Прогласувајќи мир, царот го положи мечот.
Water becomes gas after it is heated	Водата станува гас откако ќе се загрее
Universities must find ways to reduce tuition costs.	Универзитетите мора да најдат начини да ги намалат трошоците за школарина.
And you need regular exercise.	И треба редовно вежбање.
Cut the excess pastry.	Исечете го вишокот пециво.
It is difficult to say who wins the battle.	Тешко е да се каже кој ја добива битката.
Farmers nearby will start plowing.	Земјоделците во близина ќе почнат да ораат.
Leave the door open in case it rains.	Оставете ја вратата отворена во случај да врне.
Surrounded by dense air.	Го опкружи густ воздух.
A specialist was consulted about the problem.	За проблемот беше консултиран специјалист.
In which direction to go from here?	Во која насока да се оди од тука?
The sewerage system is complex.	Канализациониот систем е сложен.
Cancer mortality rates are declining.	Стапката на смртност од рак се намалува.
The computer then printed a statement.	Компјутерот потоа испечатил изјава.
Her voice rose in disbelief.	Нејзиниот глас се крена во неверување.
The building had many winding corridors.	Зградата имаше многу кривулести ходници.
The government will offer free public transport.	Владата ќе понуди бесплатен јавен превоз.
Get off the train.	Излезете од возот.
You need to work hard to increase your salary.	Треба да работите напорно за да ја зголемите платата.
Fill the baking tray with the sauce.	Наполнете го садот за печење со сосот.
The villagers rarely traveled far from home.	Селаните ретко патувале далеку од дома.
I have never wanted anything more than this.	Никогаш не сум сакал ништо повеќе од ова.
I had a hint that something was wrong.	Имав навестување дека нешто не е во ред.
Be careful or you will fall.	Внимавајте или ќе паднете.
Some businesses in the city have economic benefits.	Некои бизниси во градот имаат економска корист.
He wore sandals and a shoulder bag.	Носеше сандали и носеше чанта за рамо.
The company owns two companies.	Компанијата поседува две компании.
Large amounts of sand can be found on the plains.	На рамнините може да се најдат големи количества песок.
The factory produces toxic chemicals.	Фабриката произведува отровни хемикалии.
Do not forget to collect your salary for the week.	Не заборавајте да си ја соберете платата за неделата.
He assembled an assortment of bird species.	Тој собра асортиман на видови птици.
They walked hand in hand outside the cafe.	Надвор од кафулето одеа рака под рака.
Nor are coral reefs well protected.	Ниту, пак, коралните гребени се добро заштитени.
The army was very successful at that time.	Армијата во тоа време беше многу успешна.
He was charged with embezzlement.	Тој беше обвинет за проневера.
After a week of spiritual preparation, tomorrow is the big day!	По недела на духовна подготовка, утре е големиот ден!
The young man stopped, looking pensive.	Младиот човек застана, изгледаше замислено.
She did not like the song despite the praise.	Не и се допадна песната и покрај пофалбите.
She is very worried about pollution.	Таа е многу загрижена за загадувањето.
Ski slopes were very popular.	Скијачките терени беа многу популарни.
Biodiversity is being destroyed every year.	Биодиверзитетот се уништува секоја година.
The sequel is still working.	Продолжението се уште се работи.
The foreign policy of a nation should have a balance of interests.	Надворешната политика на една нација треба да има рамнотежа на интереси.
Instead of staying home, he went shopping.	Наместо да остане дома, тој отишол на шопинг.
Rain fell in torrents.	Дожд падна во порои.
The letters written in the textbooks are bigger and thicker.	Буквите напишани во учебниците се поголеми и подебели.
The fishing industry was undermined by logging and mining.	Рибарската индустрија беше поткопана со сеча и рударство.
This shoulder should be slightly raised.	Ова рамо треба да биде малку подигнато.
A port where you can briefly visit it before sailing.	Пристаниште каде што може накратко да го посети пред да отплови.
Suddenly the drummer raised his left hand.	Одеднаш тапанарот ја крена левата рака.
We dive under the waves.	Нурнуваме под брановите.
They became intertwined.	Тие станаа испреплетени.
It was quite tasty.	Беше прилично вкусно.
The priest is the spiritual guide of his flock.	Свештеникот е духовен водич на своето стадо.
This temple has been built for hundreds of years.	Овој храм е изграден во текот на стотици години.
When viewed out of context	Кога се гледа надвор од контекст
Scientist experiments rarely have positive results.	Експериментите на научникот ретко имаат позитивни резултати.
The train slowly entered the station.	Воз полека влезе во станицата.
Several violent storms passed through the area.	Низ оваа област поминаа неколку насилни бури.
If you work hard, you can succeed.	Ако работите напорно, можете да успеете.
The bridge is long.	Мостот е долг.
It was already a holy place.	Тоа веќе беше свето место.
Her gaze was pensive.	Нејзиниот поглед беше замислен.
The park again became dangerous for children.	Паркот повторно стана опасен за децата.
The floods raged for weeks.	Поплавите беснееја со недели.
The woman is carrying the child.	Жената го носи детето.
He will continue to fight for human rights.	Тој ќе продолжи да се бори за човековите права.
The hill is located north of the city.	Ридот се наоѓа северно од градот.
The plantation is now quite profitable.	Плантажата сега е доста профитабилна.
The guest house is located on a hill overlooking the sea.	Куќата за гости се наоѓа на рид, со поглед на море.
Close the window when you exit.	Затворете го прозорецот кога ќе излезете.
No further study was required.	Не беше потребна дополнителна студија.
The glass plate broke during the impact.	Стаклената плоча се скршила при ударот.
Many tourists visited the city every year.	Многу туристи го посетуваа градот секоја година.
He felt tired.	Се чувствуваше уморно.
She put her hand on the boy's shoulder.	Ја стави раката на рамото на момчето.
The sky turned green.	Небото стана зелено.
The snowstorm subsided in two days.	Снежното невреме стивна за два дена.
Roast the chicken.	Пилешкото се пече.
The wise old woman counted five coins.	Мудрата старица изброи пет парички.
In fact, the crime rate is declining.	Всушност, стапката на криминал се намалува.
It was all a lie	Сето тоа беше лага
The president was half-bald.	Претседателот беше полуќелав.
His rush is reckless.	Неговата брзање е непромислена.
She jumped to her feet.	Таа скокна на нозе.
Crime has risen sharply since the corporation was founded.	Криминалот нагло се зголеми откако е основана оваа корпорација.
Their children will grow up with different views.	Нивните деца ќе растат со различни погледи.
Mut is getting older.	Мут старее.
He felt something wet on his bare thigh.	Чувствуваше нешто влажно на неговото голо бедро.
The stripes do not paint the wood as advertised.	Пругите не го обојуваат дрвото, како што се рекламира.
The government must take care of its citizens.	Владата мора да внимава на своите граѓани.
There is no hope for us.	Нема надеж за нас.
Chewing gum is banned in most public places.	Гуми за џвакање е забрането на повеќето јавни места.
The boy wrote that letter with his finger.	Момчето го напиша тоа писмо со прстот.
So just go ahead and paint the shed.	Така, само продолжи и бојадисај ја бараката.
It envisions using technology to explore space.	Тој предвидува користење на технологијата со цел да се истражува вселената.
The waiter will not offer you tap water.	Келнерот нема да ви понуди вода од чешма.
Stop shouting!	Престани да викаш!
A lot of news came out.	Се појавија многу вести.
The Prime Minister's comments were provocative.	Коментарите на премиерот беа провокативни.
His anxiety increased as the night wore on.	Неговата вознемиреност се зголемуваше како што одминуваше ноќта.
Rethink your priorities.	Преиспитајте ги вашите приоритети.
This village is famous for its temples.	Ова село е познато по своите храмови.
Sedatives prevent patients from feeling pain.	Седативи ги спречуваат пациентите да чувствуваат болка.
Local fauna includes gorillas, chimpanzees,	Локалната фауна вклучува горили, шимпанза,
A loud bang was heard.	Се слушна силен удар.
The city was almost completely abandoned.	Градот бил речиси целосно напуштен.
The taste was really great.	Вкусот беше навистина извонреден.
The Prime Minister talked about that.	За тоа зборуваше премиерот.
Some of the buildings are too old.	Некои од зградите се премногу стари.
The researchers measured brain activity.	Истражувачите ја мереле активноста на мозокот.
Words came out of his notebook.	Од неговиот тефтер испаднаа зборови.
She bent down near the river.	Таа се наведна во близина на реката.
Several new subway tunnels are proposed.	Се предлагаат неколку нови тунели за метрото.
My computer crashed.	Компјутерот ми се расипа.
Microscopic, but with so many variations.	Микроскопски, но со толку многу варијации.
Who the hell are you?	Кој си ти по ѓаволите?
Make sure you do not drink too much.	Погрижете се да не пие премногу.
The parade included a marching band.	Парадата вклучуваше бенд што маршираше.
We can easily dismantle the old house.	Лесно можеме да ја расклопиме старата куќа.
The chicken bones and eggs were ready.	Пилешките коски и јајцата беа готови.
They grow strong together.	Тие растат силни заедно.
Melt the butter over low heat.	Растопете го путерот на тивок оган.
She was late for work.	Таа доцнеше на работа.
We got a job as a traveling salesman.	Се вработивме како патувачки продавач.
This job was relatively easy.	Оваа работа беше релативно лесна.
What do you think about that?	Што мислиш за тоа?
They voted overwhelmingly in favor of the bill.	Тие со големо мнозинство гласаа за предлог-законот.
In some areas, water is not safe to drink.	Во некои области, водата не е безбедна за пиење.
The country is run by a dictator.	Државата ја води диктатор.
Thus, some of the locals suggested a new name.	Така, некои од локалното население предложија ново име.
She shakes her head, resisting the urge to cry.	Таа одмавнува со главата, спротивставувајќи се на нагонот да плаче.
Come back immediately.	Врати се веднаш.
The pendulums sway as the stone moves.	Нишалата се нишаат додека каменот се движи.
Remote locations are often only accessible on foot.	Оддалечените места често се достапни само пеш.
Water heats up after heating.	Водата по загревањето станува гас.
He ordered his soldiers to attack.	Тој им нареди на своите војници да нападнат.
The drivers faced a detour.	Возачите се соочија со заобиколен пат.
Animals are used to transport family members over long distances.	Животните се користат за транспорт на членови на семејството на долги растојанија.
Her hair was long and curly.	Нејзината коса беше долга и кадрава.
Her knocking was heard halfway around the world.	Нејзиното тропање се слушна на половина пат низ светот.
The more time passes, the more things change.	Колку повеќе време минува, толку повеќе работите се менуваат.
The gunpowder barrel exploded.	Бурето со барут експлодираше.
We must reduce the use of pesticides.	Мора да ја намалиме употребата на пестициди.
They planted flowers in the garden.	Тие засадија цвеќиња во градината.
The squirrel was trying to bury its acorns.	Верверицата се обидуваше да ги закопа своите желади.
I thought the bus driver would hit us.	Мислев дека возачот на автобусот ќе не удри.
The artifacts found from the shipwreck include the comb seen here.	Артефактите пронајдени од бродоломот го вклучуваат чешелот што се гледа овде.
The amount was in dollars.	Количината беше во долари.
Family gatherings are becoming increasingly rare.	Семејните собири стануваат сè поретки.
Multi-bedroom houses are selling more expensively.	Куќите со повеќе спални соби се продаваат поскапо.
Theobald hurried up the stairs.	Теобалд набрзина се качи по скалите.
Therefore, it is vital that we protect our planet.	Затоа, од витално значење е да ја заштитиме нашата планета.
The horse snorted and showed its teeth.	Коњот шмркаше и ги покажа забите.
The doctor gestured to the patient to sit down.	Лекарот гестикулираше на пациентот да седне.
The statue is at the entrance to the garden.	Статуата е на влезот во градината.
The book is reviewed in detail here.	Книгата е детално разгледана овде.
He poured the glass of water into his lap.	Ја истури чашата со вода во скутот.
That garden was crowded as usual.	Таа градина беше преполна како и обично.
The mechanism is observed with the naked eye.	Механизмот е забележан со голо око.
Pumpkins are delicious.	Тиквите се вкусни.
The first year is the most difficult.	Првата година е најтешка.
Three houses are for sale here.	Овде се продаваат три куќи.
They were well filled and carried through the streets	Тие беа добро исполнети и спроведени низ улиците
The wilderness disappears, leaving behind only ruins.	Дивината исчезнува, оставајќи зад себе само урнатини.
This island has many beautiful natural attractions.	Овој остров има многу прекрасни природни атракции.
Bots can now write simple programs.	Ботовите сега можат да пишуваат едноставни програми.
The competition was held for the third year.	Трета година се одржуваше натпреварот.
The wizard helps in times of need.	Волшебникот помага во моменти на потреба.
Time seems to pass faster.	Се чини дека времето поминува побрзо.
The planet will eventually run out of oil.	На планетата на крајот ќе остане без нафта.
The quake triggered a tsunami.	Земјотресот предизвика цунами.
It remains unclear whether the plan will succeed.	Останува нејасно дали планот ќе успее.
The concrete walls of the train shattered its ribs.	Бетонските ѕидови на возот му ги здробиле ребрата.
The rain fell lightly, calming after a few weeks of drought.	Дождот падна слаб, смирувачки по неколку недели суша.
The signal was very weak.	Сигналот беше многу слаб.
But how could he be late?	Но, како можеше да доцни?
The politician promised jobs to the opposition candidates.	Политичарот им вети работа на опозициските кандидати.
Boil the potatoes in water, then bake in the oven.	Компирите се варат во вода, па се печат во рерна.
This is a terrible way to treat a guest!	Ова е ужасен начин да се почестите со гостин!
Faces engraved with concern.	Лица врежани од загриженост.
The award was received by the brigade commander.	Наградата ја прими командантот на бригадата.
Call for help here.	Повикајте помош од тука.
The bride was accompanied by her father.	Невестата била придружувана од нејзиниот татко.
This is a common symptom of conjunctivitis.	Ова е чест симптом на конјунктивитис.
What time of year was this?	Кое време од годината беше ова?
Yes, my editor wants the chapter to be revised.	Да, мојот уредник сака поглавјето да се ревидира.
The mixture smelled strongly of roses.	Смесата силно мирисаше на рози.
The pots rose in the night sky.	Чамите се издигнаа на ноќното небо.
The hippo needs a huge amount of water every day.	На нилскиот коњ му треба огромна количина на вода секој ден.
It may seem useful, but rushing to conclusions is dangerous.	Можеби изгледа корисно, но избрзањето до заклучоци е опасно.
They abandoned traditional science mythology.	Тие ја напуштија традиционалната митологија за наука.
The experiments proved to be unconvincing.	Експериментите се покажаа како неубедливи.
Her word was like a law to her husband.	Нејзиниот збор беше како закон за нејзиниот сопруг.
Blood dripped from her face.	Крвта се исцеди од нејзиното лице.
There was no fear in his voice.	Немаше страв во неговиот глас.
At the next table, two young boys laughed out loud.	На соседната маса, двајца млади момчиња гласно се смееја.
While they were talking, the bear entered the trees.	Додека тие зборуваа, мечката се навлезе во дрвјата.
This is the father's room.	Ова е собата на таткото.
Rich, dark colored liquid.	Богата, темно обоена течност.
The scent of mint filled the air.	Мирисот на нане го исполни воздухот.
If you do not pay your taxes, you will be arrested.	Ако не ги платите даноците, ќе ве уапсат.
Do you feel like you have not started living?	Дали се чувствувате како да не сте почнале да живеете?
More tourists visit every month.	Секој месец посетуваат повеќе туристи.
Be careful when closing the oven.	Внимавајте кога ја затворате рерната.
This area is getting bigger every year.	Оваа област секоја година е се поголема.
There is always the risk of losing your job.	Овде секогаш е присутен ризикот од губење на работата.
A river flows through the city.	Низ градот тече река.
These mountains dominate the landscape.	Овие планини доминираат во пејзажот.
The mountain clips are damaged.	Планинските клипови се оштетени.
He hates cats, she reminded him.	Тој мрази мачки, го потсети таа.
The satellite image is an image.	Сателитската слика е слика.
The king ordered him to guard the bridge at night.	Кралот му нареди да го чува мостот ноќе.
Officials have given conflicting versions of the story.	Официјалните лица дадоа спротивставени верзии на приказната.
The vase was broken.	Вазната беше скршена.
Too many cooks spoil the soup.	Премногу готвачи ја расипуваат чорбата.
The emperor's palace is massive.	Палатата на царот е масивна.
She uses this instrument in forensic expertise.	Таа го користи овој инструмент во форензичките вештачења.
He was an ordinary man, he thought.	Беше обичен човек, си помисли.
The immediate effect of her stories is laughter.	Непосредниот ефект на нејзините приказни е смеата.
The enchanted gate was guarded by a huge dragon	Маѓепсаната порта ја чуваше огромен змеј
The only way to get around the area is by helicopter.	Единствениот начин да се обиколи областа е со хеликоптер.
They will only receive a standard supplement.	Тие ќе добијат само стандарден додаток.
The extreme cold has reduced our energy consumption.	Големиот студ ни ја намали потрошувачката на енергија.
The grains are used to make bread.	Зрната се користат за правење леб.
The toad and its venom caused great suffering to the workers.	Краставата жаба и нејзините отрови предизвикаа големи страдања за работниците.
We lived near the sea in those days.	Живеевме во близина на морето во тие денови.
The sergeant, assigned to guard the prisoner, fell asleep.	Наредникот, поставен да го чува затвореникот, заспа.
The light bulb consumed a lot of electricity.	Сијалицата трошеше многу струја.
He recently claimed that black holes do not exist.	Тој неодамна тврдеше дека црните дупки не постојат.
The text needs to be translated.	Треба да се направи превод на текстот.
I heard gunshots and ran to the bathroom.	Слушнав истрели и истрчав во бањата.
The opposition claims that this is a stereotype.	Опозицијата тврди дека тоа е стереотипно.
This cost last year	Ова чинеше минатата година
Man is an animal.	Човекот е животно.
Have you written much of your poetry?	Дали сте напишале голем дел од вашата поезија?
Leaders debated the best course of action.	Лидерите се расправаа за најдобриот начин на дејствување.
We decided to ban all plastic beverage containers.	Решивме да ги забраниме сите пластични садови за пијалоци.
The ceiling looks low.	Таванот изгледа низок.
The logs burned fiercely in the cold night air.	Трупците жестоко изгореа во студениот ноќен воздух.
She spent the summer with her family.	Таа го помина летото со семејството.
Roads are catastrophic with scars.	Патиштата се катастрофално со лузни.
One day after the party, two young men were arrested.	Еден ден по забавата беа уапсени двајца млади луѓе.
Athletes need to work hard.	Спортистите треба да се напрегаат.
He woke up his neighbors to protest against the new rule.	Тој ги разбудил своите соседи да протестираат против новото правило.
This is a story about a merchant and a princess.	Ова е приказна за трговец и принцеза.
Rose petals fell from this tree.	Од ова дрво паднаа ливчиња од роза.
Customer feedback is of great importance.	Повратните информации од клиентите се од големо значење.
Towing the cargo ship, the tall man saved lives.	Упатувајќи го товарниот брод, високиот човек спасил животи.
The earth is fertile.	Земјата е плодна.
Bought two pairs of shoes.	Купил два пара чевли.
The live market attracts many local vendors.	Живиот пазар привлекува многу локални продавачи.
Edit the text using vim.	Уредете го текстот користејќи vim.
He painted the city red, his friends said.	Го обои градот црвено, рекоа неговите пријатели.
The study filled me with self-confidence.	Студијата ме исполни со самодоверба.
Do not let the cat out.	Не дозволувајте мачката надвор.
Let it be.	Нека биде.
Many admired the riches.	Многумина се восхитуваа на богатствата.
What do you think will happen next?	Што мислите дека ќе се случи следно?
Her world was falling apart.	Нејзиниот свет се распаѓаше.
Wealthy people have historically been tax-exempt.	Богатите луѓе историски биле ослободени од даноци.
The engines are too small.	Моторите се премногу мали.
Anger was still in her voice.	Гневот сè уште беше во нејзиниот глас.
It got me into trouble	Ме доведе во неволја
They erected a monument to the victims.	Тие подигнаа споменик на жртвите.
She hesitated nervously.	Таа се колебаше нервозно.
She lives in the attic.	Таа живее на таванот.
These plans were abandoned.	Овие планови беа напуштени.
The streets were deserted.	Улиците беа пусти.
He jumped into the air.	Тој скокна во воздух.
More people are buying his cars.	Повеќе луѓе ги купуваат неговите автомобили.
The picture hangs over her bed.	Сликата виси над нејзиниот кревет.
He was still there in his dreams.	Тој сè уште беше таму во неговите соништа.
This word has two meanings.	Овој збор има две значења.
Three-quarters of all insects died.	Три четвртини од сите инсекти умреле.
Plastic garbage clogs the oceans.	Пластичното ѓубре ги затнува океаните.
Those poor animals should be free!	Тие кутри животни треба да бидат слободни!
The process was repeated over and over again.	Процесот се повторуваше одново и одново.
Lightning can generate electricity.	Од гром може да се произведе електрична струја.
Through the radio, music spreads throughout the house.	Преку радиото, музиката се шири низ куќата.
In those days, cars were mostly petrol.	Во тие денови, автомобилите беа главно на бензин.
The vicious circle must stop somewhere.	Маѓепсаниот круг некаде мора да запре.
Can our technology beat them?	Дали нашата технологија може да ги победи?
Prices rose because the harvest failed.	Цените пораснаа бидејќи жетвата не успеа.
The country was ordered to dismantle its nuclear weapons.	На земјата и беше наредено да го демонтира своето нуклеарно оружје.
This kitten is adventurous.	Ова маче е авантуристичко.
The girl jumped easily and went down the bar.	Девојката лесно скокна и се спушти по лентата.
They dined on lean chicken	Вечераа на посно пилешко
The roads seemed invisible in the dark.	Патиштата изгледаа невидливи во темнината.
The boy ate nectarine.	Момчето јадело нектарина.
Cut the meat.	Пресечете го месото.
What a strange coincidence!	Колку чудна случајност!
I hear he will visit our country.	Слушам дека ќе ја посети нашата земја.
So, beat the eggs vigorously.	Значи, енергично измешајте ги јајцата.
Speech was disrupted by whistling.	Говорот беше нарушен со исвиркување.
They had no home, no identity, no hope.	Немаа дом, идентитет, надеж.
Indian movies are very popular.	Индиските филмови се многу популарни.
Carefully accept the thread, then tie the ends.	Внимателно прифатете го конецот, а потоа врзете ги краевите.
The sight of pink flowers was a calming sight.	Глетката на розови цвеќиња беше смирувачка глетка.
Temperatures will drop.	Температурите ќе паднат.
Was the revolution successful?	Дали револуцијата беше успешна?
Water becomes gas after it is heated.	Водата станува гас откако ќе се загрее.
Birds and hippos share habitats.	Птиците и нилските коњи споделуваат живеалишта.
The train roared during the night.	Возот татнеше во текот на ноќта.
Her answers are vague and confused.	Нејзините одговори се нејасни и збунети.
Here's something you can use to soften the cheese.	Еве нешто што можете да го искористите за да го омекнете сирењето.
The central bank raised interest rates to a new high.	Централната банка ги зголеми каматните стапки на ново високо ниво.
The sixth form of electromagnetic radiation.	Шеста форма на електромагнетно зрачење.
Include a teaspoon of cinnamon.	Вклучете една кафена лажичка цимет.
In such a situation we need to call volunteers.	Во ваква ситуација треба да повикаме волонтери.
The bells rang.	Одекнаа ѕвончињата на камбаната.
The harvest this year was abundant.	Жетвата годинава беше изобилна.
Arrange the vegetables in layers.	Наредете го зеленчукот во слоеви.
She announced her candidacy for mayor.	Таа најави кандидатура за градоначалник.
The drowning victims were never found.	Жртвите на давење никогаш не беа пронајдени.
This house was much larger than it looked.	Оваа куќа беше многу пообемна отколку што изгледаше.
The price is clearly marked.	Цената е јасно означена.
She has just done three songs for a new album.	Таа штотуку направи три песни за нов албум.
Criticism of his policies was widespread.	Критиките за неговата политика беа широко распространети.
Boiled water is said to kill bacteria.	Се вели дека зовриената вода ги убива бактериите.
Influenza vaccines were only part of the effort.	Вакцините против грип беа само дел од напорите.
This is an industrial nation.	Ова е индустриска нација.
He was such a stupid boy.	Беше толку глупаво момче.
Quickly packs the suitcase.	Брзо го спакува куферот.
You did the right thing	Ја направивте вистинската работа
Easy, huh?	Лесно, а?
Do not scare the gazelle!	Не ја заплашувајте газелата!
A gust of wind blew his hair away.	Налетот на ветерот му ја фрли косата.
Think about the reasons why she quit her job.	Размислете за причините поради кои таа се откажа од работата.
The wind brought salty, fishy odors to the nose.	Ветерот донесе солени, рибини мириси во носот.
The party went late in the evening.	Забавата отиде доцна во вечерните часови.
The drowned boy looked strangely calm.	Удавеното момче изгледало чудно мирно.
The water was constantly rising.	Водата постојано растеше.
He expressed great enthusiasm for the idea.	Тој изрази голем ентузијазам за идејата.
The pharmacist later invented a new drug.	Фармацевтот подоцна измислил нов лек.
A subtle blush appeared on her delicate cheeks.	На нејзините нежни образи се појави суптилно руменило.
She got a job in a popular talk show.	Се вработила во популарно ток-шоу.
Their marriage will not be easy.	Нивниот брак нема да биде лесен.
Ford was one of the largest car manufacturers.	Форд беше еден од најголемите производители на автомобили.
The inspector despises the locals.	Инспекторот ги презира локалните жители.
There is a real danger that the aircraft will crash.	Постои реална опасност леталото да се урне.
After that incident, the supermarket changed its policy.	По тој инцидент, супермаркетот ја смени својата политика.
A neighborhood police officer believes he caught the robbers.	Полицаец од соседството верува дека ги фатил разбојниците.
The anaconda eats only meat.	Анакондата јаде само месо.
When the two collided, the policeman fell.	Кога двајцата се судриле, полицаецот паднал.
The small child fell into the well in progress.	Малото дете паднало во бунарот во тек.
Scientists say farmers need to adopt new techniques.	Научниците велат дека земјоделците треба да прифатат нови техники.
I like green tea.	Сакам зелен чај.
So what did it taste like?	Па каков вкус имаше?
The medicine had a bitter taste.	Лекот имаше горчлив вкус.
So much money is lost due to fraud.	Толку многу пари се изгубени поради измами.
They paid small sums of money to the water workers.	На водоводните работници им плаќале ситни пари.
The woman was crying uncontrollably.	Жената неконтролирано плачеше.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	Фармацевтската индустрија е една од најпрофитабилните.
She was sweating.	Таа се препоти.
The passengers got off the bus.	Патниците излегле од автобусот.
These beaches are known for their beauty.	Овие плажи се познати по својата убавина.
The shops are full.	Продавниците се преполни.
I am very proud of my plant.	Многу сум горд на моето растение.
He is tired and thirsty.	Тој е уморен и жеден.
Thousands of people gathered at the train station.	Илјадници луѓе се собраа на железничката станица.
It is difficult for small farmers to survive.	На малите земјоделци им е тешко да преживеат.
The pig is fat.	Свињата мрси.
His slender legs shook with nervous energy.	Неговите тенки нозе се тресеа од нервозна енергија.
The tiger was running faster.	Тигарот трчаше побрзо.
It's a good way to get to know people.	Тоа е добар начин да ги запознаете луѓето.
Some fungi are too weak to withstand photosynthesis.	Некои габи се премногу слаби за да се издржуваат со фотосинтеза.
It is impossible to say when people first invented language.	Невозможно е да се каже кога луѓето првпат го измислиле јазикот.
It is well known that hospitality has existed in virtually every society.	Познато е дека гостопримството постоело буквално во секое општество.
Acrylic paints are favored by many artists today.	Акрилните бои се фаворизирани од многу уметници денес.
It was a very long walk.	Беше многу долга прошетка.
The politician was accused of corruption.	Политичарот беше обвинет за корупција.
During the rainy season, violent storms occur.	За време на сезоната на дождови, се случуваат насилни бури.
The book was a balanced narrative.	Книгата беше избалансиран наратив.
There is a gas station on every corner of the city.	На секој агол во градот има бензинска пумпа.
Treat the wounds with a disinfectant.	Третирајте ги раните со средство за дезинфекција.
It was a pleasant evening.	Беше пријатна вечер.
Many residents are resistant to change.	Многу жители се отпорни на промени.
The crisis has had a devastating effect on the nation.	Кризата имаше катастрофално влијание врз нацијата.
She keeps coming back for more.	Таа продолжува да се враќа за повеќе.
Lead abounds in this region.	Олово изобилува во овој регион.
So how do you use these tools?	Па, како ги користите овие алатки?
Your goal here is to identify people.	Вашата цел овде е да идентификувате луѓе.
Like olives, they are round fruits.	Како и маслинките, тие се кружно овошје.
It was dark inside.	Внатре беше темно.
Do not open the greenhouse in cold, wet weather.	Не отворајте ја стаклена градина на ладно, влажно време.
This ground cinnamon has a rather strong taste.	Овој мелен цимет има прилично силен вкус.
The smell of fried onions made my mouth water.	Мирисот на пржениот кромид ми ја насолзи устата.
The soldiers quickly retreated to the castle.	Војниците брзо се повлекле во замокот.
Studies have shown that bacteria affect how the immune system works.	Истражувањата докажаа дека бактериите влијаат на тоа како функционира имунитетот.
He testified falsely.	Тој извршил лажно сведочење.
The desert is dry and barren.	Пустината е сушна и неплодна.
She went to the top of the stairs.	Таа отиде до врвот на скалите.
Two of the defendants were acquitted.	Двајца од обвинетите беа ослободени.
Until recently this area was a desert.	До неодамна оваа област беше пустина.
The President held a press conference yesterday.	Претседателот вчера одржа прес-конференција.
The bus does not pass me at home.	Автобусот не ми поминува дома.
Tried to shift to neutral speed but failed.	Се обиде да префрли во неутрална брзина, но не успеа.
One must make an effort to understand other perspectives.	Човек мора да се потруди да ги разбере другите перспективи.
Scientists have long been interested in these strange creatures	Научниците долго време се интересираат за овие чудни суштества
The chairman suggested that a different solution be explored.	Претседавачот предложи да се истражи поинакво решение.
His view of the world was narrow.	Неговиот поглед на светот беше тесен.
I presented an argument for gender equality.	Прикажав аргумент за родова еднаквост.
After years of escalating violence, a peace agreement was signed.	По долгогодишно ескалирање на насилството, беше потпишан мировен договор.
Imbalance.	Нарушување на рамнотежата.
The tea is left to cool.	Чајот се остава да се излади.
The cold wind injured her face and hands.	Студениот ветер и ги повредил лицето и рацете.
The frantic search began immediately.	Веднаш започна избезумената потрага.
The dragon ran back to the cave.	Змејот истрча назад до пештерата.
The journey will take no more than two hours.	Патувањето ќе трае не повеќе од два часа.
She is often known as a journalist.	Често е позната како новинарка.
There used to be fish in that lake.	Во тоа езеро порано имало риби.
The company is planning a massive expansion.	Фирмата планира масовно проширување.
The oil well was broken.	Нафтениот бунар беше скршен.
Discard the shells.	Фрлете ги лушпите.
Seekers also risked their lives in search of gold.	И трагачите ги ризикуваа своите животи во потрага по злато.
Birds and planes fly through this airspace.	Низ овој воздушен простор летаат птици и авиони.
So many women have undoubtedly driven their husbands crazy.	Толку многу жени несомнено ги полудеа своите сопрузи.
The worker arrived a little later.	Малку подоцна пристигна и работникот.
She will fully recover.	Таа целосно ќе закрепне.
Note that this building does not have an elevator.	Имајте предвид дека оваа зграда нема лифт.
Her stomach began to swell.	Нејзиниот стомак почна да се препли.
The population of the city was evacuated.	Населението во градот било евакуирано.
The streets are dirty and polluted.	Улиците се нечисти и загадени.
A pollutant was found in those waters.	Во тие води е пронајден загадувач.
Rub the inside of the pigs' feet with garlic.	Внатрешноста на стапалата на свињите истријте ја со лук.
The pear was heavy with fruit.	Крушата беше тешка со плодови.
He visited her every day for a month.	Еден месец ја посетуваше секој ден.
It smells like sewage here.	Овде мириса на канализација.
The parents wash the car.	Родителите ја мијат колата.
My sister is very tall.	Мојата сестра е многу висока.
Cleaning the kitchen floor is his least favorite job.	Чистењето на подот во кујната е неговата најмалку омилена работа.
We will not rest until this is done.	Нема да мируваме додека ова не се направи.
The entrepreneur owns a factory in that city.	Претприемачот поседува фабрика во тој град.
In his previous work, he would never have ignored complaints.	Во неговата претходна работа, тој никогаш не би ги игнорирал поплаките.
Overall, the quality of the cake is good.	Генерално, квалитетот на тортата е добар.
His ideas were very specific.	Неговите идеи беа многу конкретни.
The document was submitted to the President.	Документот е доставен до претседателот.
Your opinion counts.	Вашето мислење се брои.
The moon shone brightly on the horizon.	Месечината силно светна на хоризонтот.
The lights went out at dusk.	Во самракот ги изгаснаа светлата.
We were trapped near the top of the gorge.	Бевме заробени во близина на врвот на клисурата.
An educator needs to educate.	Воспитувач треба да едуцира.
A postage stamp collector needs a postage stamp.	На собирач на поштенски марки му треба лист со поштенски марки.
The snakes were absent that night.	Змиите отсуствуваа таа ноќ.
Dressed in a simple white dress, she sat.	Облечена во едноставен бел фустан, таа седеше.
She ate a bagel with butter.	Таа јадеше ѓеврек со путер.
They watched the cranes walk through the shallows.	Гледаа како крановите се шетаат низ плиткото.
He also urged them to take care of themselves	Тој исто така ги повика да се грижат за себе
The festival will be a celebration of the community.	Фестивалот ќе биде прослава на заедницата.
Two birds are sitting on a branch.	Две птици седат на гранка.
The harvest was terrible.	Жетвата беше страшна.
He was constantly changing his music collection with his friends.	Тој постојано ја менуваше својата музичка колекција со своите пријатели.
There are hundreds of similar volcanic islands in the region.	Во регионот има стотици слични вулкански острови.
Victims for the good of the community.	Жртви за доброто на заедницата.
Each step brought you closer to your goal.	Секој чекор ве приближуваше до вашата цел.
Their approach is obviously particularly relevant.	Нивниот пристап е очигледно особено релевантен.
The election was one of the most controversial in recent years.	Изборите беа меѓу најспорните во изминатите години.
A few minutes walk from here	На неколку минути пешачење од тука
She tapped the blanket with her long fingers.	Таа го тапкаше ќебето со долгите прсти.
She was arguing with the conductor.	Таа се расправаше со кондуктерот.
Anna eats whole grain bread for health reasons.	Ана јаде леб од цело зрно од здравствени причини.
The uniform is dark blue.	Униформата е темносина.
The electricity supply to the home was cut off.	Во домот беше прекинато напојувањето со електрична енергија.
Doctors and nurses aim to save lives.	Лекарите и медицинските сестри имаат за цел да спасат животи.
The boys spent time playing baseball.	Момците го поминаа времето играјќи бејзбол.
The volcano erupted overnight.	Вулканот еруптираше во текот на ноќта.
His claim can not be valid.	Неговото тврдење не може да биде валидно.
Some wipes were sterilized before packing.	Некои марамчиња беа стерилизирани пред да се пакуваат.
A particle of dust settled on the windshield.	На шофершајбната се наталожила честичка прашина.
The robber took the money, scattering bags and boxes everywhere.	Разбојникот ги однел парите, расфрлајќи вреќи и кутии насекаде.
Watch out for bears.	Внимавајте на мечките.
Ethical concerns can prevent many people from accepting it.	Етичките грижи може да спречат многу луѓе да го прифатат.
And when you get out of here, go fast!	И кога ќе заминете одовде, заминете брзо!
There were tall trees on both sides of the road.	Од двете страни на патот имаше високи дрвја.
I felt great sadness.	Почувствував голема тага.
A graceful giraffe stands majestically	Благодатна жирафа стои величествено
The street was deserted.	Улицата беше пуста.
Construction has not yet begun.	Изградбата се уште не е започната.
The museum is known for its collection of antique ceramics.	Музејот е познат по својата колекција на античка керамика.
According to experts, this could increase in the coming years.	Според експертите, тоа би можело да се зголеми во наредните години.
They felt that a smile was the key to his success.	Тие чувствуваа дека насмевката е клучот за неговиот успех.
We are convinced that they are hiding somewhere.	Убедени сме дека некаде се кријат.
A man with a gun fired a shot.	Човек кој имал пиштол испукал истрел.
The fishing industry suffered greatly when the seas became polluted.	Рибарската индустрија тешко претрпе кога морињата станаа загадени.
Many dismissed it as a race.	Многумина го отфрлија како трка.
But the coop was empty for years.	Но, кокошарникот беше празен со години.
Parents must return their children to school each year.	Секоја година родителите мора да ги вратат своите деца во нивното училиште.
The uprising was brutally suppressed.	Востанието беше брутално задушено.
A wide range of angles is possible on the compass.	На компасот можен е широк опсег на агли.
Construction workers will be at risk of this work.	Градежните работници ќе бидат изложени на ризик на оваа работа.
I injured my ankle and fell.	Го повредив глуждот и паднав.
The museum has a number of beautiful works of art.	Музејот има голем број на убави дела на уметност.
The sauce is seasoned with tomato and basil.	Сосот е зачинет со домат и босилек.
They chose to argue instead of solving the problem.	Тие избраа да се расправаат наместо да го решат проблемот.
Smoking kills millions of people every year.	Пушењето убива милиони луѓе секоја година.
This work involved a lot of bureaucracy.	Оваа работа вклучуваше многу бирократија.
Not everything will be so pleasant.	Нема да биде сè толку пријатно.
We do not have enough for all our guests.	Немаме доволно за сите наши гости.
He is a successful doctor.	Тој е успешен лекар.
Long run down a steep hill.	Долг трчање по стрмен рид.
The children were instructed to wear snow suits.	На децата им беше наложено да носат снежни костуми.
She was cool, calm and confident.	Таа беше кул, мирна и самоуверена.
He used to work all year.	Порано работеше цела година.
The answer was obvious.	Одговорот беше очигледен.
Coffee can be seen as an art form.	Кафето може да се гледа како форма на уметност.
His words are certainly correct.	Неговите зборови секако се точни.
The sweater was washed and dried.	Џемперот беше измиен и сушен.
Their hands were cold and sweaty.	Рацете им беа ладни и испотени.
Get up before the dew dries.	Подигнете се пред да се исуши росата.
The distribution of funds has been approved.	Одобрена е распределбата на средствата.
He jumped over two bushes.	Тој скокна преку две грмушки.
Put the jacket in the closet.	Ставете ја јакната во шкафот.
The thief was arrested and imprisoned.	Крадецот е приведен и затворен.
The river flows fast towards the sea.	Реката тече брзо кон морето.
A lot of time has passed.	Помина доста време.
The walls of the canyon rose a thousand meters above us.	Ѕидовите на кањонот се издигнаа илјада метри над нас.
Jane was eager to start her new post.	Џејн беше желна да ја започне својата нова објава.
Relentless troops fired at our positions.	Немилосрдните трупи гаѓаа врз нашите позиции.
A group of protesters were beaten with batons.	Група демонстранти беа удирани со палки.
Three doses of this medicine will surely cure you.	Три дози од овој лек сигурно ќе ве излечат.
Vaccinations are very controversial.	Вакцинациите се многу контроверзни.
The candy melts quickly in your mouth.	Бонбоните брзо се топат во устата.
Several cases of microcephaly have been reported.	Пријавени се неколку случаи на микроцефалија.
She injured her ankle while hiking.	Таа го повреди глуждот за време на планинарењето.
The average annual income in this area is extremely high.	Просечниот годишен приход во оваа област е исклучително висок.
They do not dare to show their true face.	Тие не се осмелуваат да го покажат своето вистинско лице.
Beer, wine and spirits are prohibited.	Пивото, виното и жестоките пијалоци се забранети.
Participants were asked to memorize the lyrics of the songs.	Од учесниците беше побарано да ги запаметат стиховите на песните.
Many important discoveries were made in the sixteenth century.	Многу важни откритија биле направени во шеснаесеттиот век.
After graduating from college,	По завршувањето на колеџот,
Remember that the dictionary defines the words.	Запомнете дека речникот ги дефинира зборовите.
I am convinced that we can solve this.	Убеден сум дека можеме да го решиме ова.
The saint assumed spiritual supremacy.	Светителот презеде духовна надмоќ.
Some villages have no electricity.	Некои села немаат струја.
Not a single stone is left.	Ниту еден камен не е оставен.
Several birds migrate in winter.	Неколку птици мигрираат во зима.
This corner is full of tourists.	Ова катче е исполнето со туристи.
He was strong, masculine and handsome.	Беше силен, мажествен и убав.
Unprecedented rains caused severe flooding in the area.	Невидените дождови предизвикаа големи поплави во областа.
But there was no chance of him returning.	Но, немаше шанси да се врати.
A constant influx of people enters the house.	Во куќата влегува постојан прилив на луѓе.
They are ordered to stop writing.	Наредено им е да престанат да пишуваат.
These are the best cookies we have ever had.	Ова се најдобрите колачиња што некогаш сме ги имале.
Next, fill a small saucepan with water.	Следно, наполнете мало тенџере со вода.
The furniture was covered with dust.	Мебелот беше покриен со прашина.
The trend is up.	Трендот е нагоре.
The signs read "watch the step".	Знаците гласат „пази на чекорот“.
The king was very ill after the battle.	Кралот бил многу болен по битката.
The camels moved slowly under the eternal sun.	Камилите полека се движеа под вечното сонце.
They all returned to their homes.	Сите се вратија во своите домови.
The farm house is still standing, but dilapidated.	Куќата на фармата сè уште стои, но трошна.
Get up, and deliverance will come.	Стани, и ќе дојде избавувањето.
This fruit can be dried.	Ова овошје може да се исуши.
You gave her the shopping list.	Ти ѝ го даде списокот за купување.
There is a body in the river.	Во реката има тело.
She gestured to the photo album on the table.	Таа гестикулираше кон албумот со фотографии на масата.
Most of her songs are of a political nature.	Повеќето нејзини песни се од политичка природа.
Their bark is rough.	Нивната кора е груба.
The old woman came out of her room, laughing softly.	Старицата излезе од својата соба, тивко смеејќи се.
Approach with caution.	Пристапете со претпазливост.
She clapped her hands enthusiastically.	Таа воодушевено плескаше со рацете.
In front of the building there is a rectangular glass facade.	Пред зградата се наоѓа правоаголна стаклена фасада.
Temperatures here continue to rise.	Температурите овде продолжуваат да растат.
Thousands of works of art were lost during the war.	Илјадници уметнички дела беа изгубени за време на војната.
These snakes are a danger to staff.	Овие змии се опасност за персоналот.
So, for all intents and purposes, the story is true.	Значи, за сите намери и цели, приказната е вистинита.
Death to her people.	Смрт за нејзиниот народ.
The buildings are painted in light white.	Зградите се обоени во светло бело.
The tip of the tail was vivid red.	Врвот на опашката беше живописно црвено.
The ceremony was short.	Церемонијата беше кратка.
Temperatures in many parts of the country will be rising.	Температурите во повеќе делови од земјава ќе бидат во пораст.
These places are known for their traditional pottery.	Овие места се познати по нивната традиционална керамика.
Plugs are widely used.	Широко се користат приклучоците.
I should not have said that.	Не требаше да го кажам тоа.
Put on music, she said.	Стави музика, рече таа.
Two cookbooks were found at the scene.	На местото на настанот се пронајдени две книги за готвење.
He was given our phonebook number.	Нему му беше даден нашиот број во телефонски именик.
I'm perfectly prepared to talk about anything.	Совршено сум подготвен да зборувам за било што.
The delivery took place at midnight.	Породувањето се случи на полноќ.
These hotels are too old to be comfortable.	Овие хотели се премногу стари за да бидат удобни.
There were five or six rules.	Имаше пет или шест правила.
He stopped and collected his thoughts.	Застана и ги собра своите мисли.
Stephen is tired and depressed.	Стивен е уморен и депресивен.
The departure of the train was felt throughout the city.	Поаѓањето на воз се почувствува низ градот.
They show no fear, even after all that has happened.	Тие не покажуваат страв, дури и по сето тоа што се случи.
People demanded that he be pardoned.	Луѓето бараа тој да биде помилуван.
The prestigious award was received by a single winner.	Престижната награда ја прими еден единствен добитник.
Tom lost all his belongings in the flood.	Том ги загуби сите свои работи во поплавата.
The interview was done today.	Интервјуто беше направено денеска.
Lack of food caused great difficulties.	Недостигот од храна предизвикуваше големи тешкотии.
He had many enemies.	Тој имаше многу непријатели.
Most animals are capable of vocal learning.	Повеќето животни се способни за вокално учење.
My initial optimism soon disappeared.	Мојот првичен оптимизам набрзо исчезна.
Factories were built along the river.	По течението на реката биле изградени фабрики.
This girl is always full of energy.	Оваа девојка е секогаш полна со енергија.
Your file will now be saved.	Вашата датотека сега ќе биде зачувана.
Do not open umbrellas in the rain.	Не отворајте чадори на дожд.
This part of the city seriously lacks greenery.	На овој дел од градот сериозно му недостига зеленило.
The streets were still hot from our previous trip.	Улиците беа сè уште жешки од нашето претходно патување.
The story was shocking.	Приказната беше шокантна.
Most plants need sunlight to grow.	На повеќето растенија им е потребна сончева светлина за да растат.
I want to marry a man with a good heart.	Сакам да се омажам за човек со добро срце.
The coffee was wonderfully aromatic.	Кафето беше прекрасно ароматично.
Heavy rains flooded many villages.	Обилните дождови поплавија многу села.
He is a decent man.	Тој е пристоен човек.
The savage looked terrifying with his wild, tangled hair.	Дивјакот изгледаше застрашувачки со својата дива, сплетена коса.
There was a total solar eclipse.	Имаше целосно затемнување на сонцето.
There, the fog was still creeping into the valleys.	Таму, маглата сè уште се вовлекуваше во долините.
I could barely speak when the car accelerated.	Едвај зборував кога автомобилот забрза.
This group formed a coalition.	Оваа група формираше коалиција.
He sold many of his paintings.	Тој продаде многу од неговите слики.
The species has reached its highest point.	Видот ја достигна највисоката точка.
We will recover soon.	Ќе закрепнеме наскоро.
There are many shops in the city center.	Во центарот на градот има многу продавници.
The temperature today is before zero.	Температурата денеска е пред нула.
The cheap skate was not ready to share.	Ефтиниот скејт не беше подготвен да сподели.
He remained in contact with his old boss.	Тој остана во контакт со својот стар шеф.
This new technique will enable more advanced operations.	Оваа нова техника ќе овозможи понапредни операции.
We were walking through the forest when the tiger appeared.	Шетавме низ шумата кога се појави тигарот.
It is much better to wash the dishes by hand.	Многу е подобро да се мијат садовите рачно.
Will some members leave?	Дали некои членови ќе заминат?
Beware of the person who brings gifts.	Пазете се од човекот што носи подароци.
The transparent petals begin to fade.	Проѕирните ливчиња почнуваат да бледнеат.
It seemed to be inhabited by people.	Се чинеше дека е населено со луѓе.
Digging for shells on the beach.	Копаат по школки на плажа.
He is a combination of a cowboy and a lumberjack.	Тој е комбинација од каубој и дрвосечач.
My tutu is white with a purple wreath.	Мојата туту е бела со виолетова венец.
Her dogs were restless.	Нејзините кучиња беа немирни.
What time do you plan to leave?	Во колку часот планирате да заминете?
It is unlikely that the scandal will spread to other companies.	Малку е веројатно дека скандалот ќе се прошири на други компании.
Diseases can be transmitted through air, water or food.	Болестите може да се пренесат преку воздух, вода или храна.
I only succeeded with small parts.	Успеав само со мали делови.
First, you will need to collect a few stubs.	Прво, ќе треба да соберете неколку никулци.
The ship crossed the cable.	Бродот го поминал кабелот.
She gained prestige by writing a scientific paper.	Таа се здоби со престиж со пишување на научен труд.
This road offers a picturesque view of the city.	Овој пат нуди живописен поглед на градот.
They asked for a simple restaurant for dinner.	Тие побараа едноставен ресторан за вечера.
But the war was only dragging on.	Но, војната само се одолговлекуваше.
He struggled to get out of bed.	Се мачеше да стане од креветот.
Brown and yellow leaves fluttered in the autumn wind.	Кафеави и жолти лисја се вееја на есенскиот ветер.
The stories were interesting for these young people.	Приказните беа интересни за овие млади луѓе.
The business of a fortune teller flourished.	Бизнисот на една гатачка процвета.
The bow is a traditional weapon.	Лакот е традиционално оружје.
Coal and natural gas produce a lot of carbon dioxide.	Јагленот и природниот гас произведуваат многу јаглерод диоксид.
The kettle is very well broken.	Чајникот е многу добро скршен.
Each of them is ashamed as the other.	Секој од нив е срамотен како и другиот.
The cargo ship sails here twice a month.	Товарниот брод плови овде двапати месечно.
Beware of slippery floors.	Пазете се од лизгави подови.
The stones are quite worn.	Камењата се прилично истрошени.
The river is polluted with raw sewage.	Реката е загадена со сирова канализација.
While patrolling the shore by helicopter, they spotted a fishing boat.	Патролирајќи на брегот со хеликоптер, забележале рибарски брод.
They played football every afternoon.	Секое попладне играа фудбал.
This city is famous for its many beautiful museums.	Овој град е познат по тоа што има многу убави музеи.
The lungs are a branched network of air sacs.	Белите дробови се разгранета мрежа на воздушни кеси.
She had never seen the spider.	Таа никогаш не го видела пајакот.
What man has achieved in technology has been amazing.	Она што човекот го постигна во технологијата беше неверојатно.
She decided to stay single.	Таа одлучи да остане сингл.
Constantly monitored for proper use.	Постојано се следат за правилна употреба.
There is no place like home	Нема место како дома
The army clashed with city residents.	Војската се судри со жителите на градот.
There was a frantic moment of activity.	Имаше избезумен момент на активност.
The budget is tightening, and unemployment is high.	Буџетот се стега, а невработеноста е голема.
The company plans to rebrand itself under a new name.	Компанијата планира да се ребрендира со ново име.
You can not view zoom charts.	Не можете да ги гледате графиконите со зумирање.
The Prime Minister reiterated that the government will be transparent.	Премиерот повтори дека владата ќе биде транспарентна.
You are too impulsive.	Премногу сте импулсивни.
The whole mountain slope began to roar a little.	Целата планинска падина почна малку да татне.
Green Lake bubbles over rocks in forest forests.	Зелено езеро жубори над карпите во шумски шуми.
They demolished the old house.	Ја урнаа старата куќа.
Stay in your seats.	Останете на вашите места.
They returned home by train.	Со воз се вратија дома.
Some scientists have suggested a link between air quality and	Некои научници предложија врска помеѓу квалитетот на воздухот и
Sit down please.	Седнете Ве молам.
He was considered the greatest composer in history.	Тој се сметаше за најголемиот композитор во историјата.
Never before in history has so much information been available.	Никогаш порано во историјата не биле достапни толку многу информации.
It's too disturbing to discuss.	Премногу е вознемирувачко за да се дискутира.
I have to be honest with you.	Морам да бидам искрен со тебе.
Some of the trees in the park were destroyed.	Некои од дрвјата во паркот беа уништени.
The rich live well, but most people barely survive.	Богатите живеат добро, но повеќето луѓе едвај преживуваат.
Do not eat the yellow crust.	Не ја јадете жолтата кора.
Poets wrote many poems.	Поетите напишаа многу песни.
You have to be a dream catcher.	Мора да сте фаќач на соништа.
The ship was sailing through the rough sea.	Бродот пловел низ разбрануваното море.
These words are definitely correct.	Овие зборови се дефинитивно точни.
He worked extremely hard for the common good.	Тој работеше исклучително напорно за општо добро.
He published the article on social networks.	Тој ја објави статијата на социјалните мрежи.
But the hot sun can quickly evaporate the water.	Но, топлото сонце може брзо да испари водата.
Each team must place the play balls in the machine.	Секој тим мора да ги стави топчињата за игра во машината.
Bread on a plate.	Леб на чинија.
The painting shows a scene of pastoral bliss.	Сликата прикажува сцена на пасторално блаженство.
Man's first home was the forest.	Првиот дом на човекот беше шумата.
Think of the average citizen.	Размислете за просечниот граѓанин.
They were given ten minutes to present their cases.	Тие добија десет минути да ги изнесат своите случаи.
All the workers went out peacefully.	Сите работници мирно излегле надвор.
The agreement contains three points of principle.	Договорот содржи три принципиелни точки.
Do not ask such questions.	Не поставувајте такви прашања.
He killed her.	Ја убил.
His chin was constantly falling out.	Брадата постојано му паѓаше.
We need to negotiate things.	Треба да ги преговараме работите.
He spoke to her quietly after the ceremony.	По церемонијата ѝ зборуваше тивко.
Chloris took us on a tour of the exhibition.	Клорис ни направи обиколка на изложбата.
Intelligence helps us understand the world around us.	Интелигенцијата ни помага да го разбереме светот околу нас.
It was so quiet compared to our noisy forest.	Беше толку тивко во споредба со нашата бучна шума.
Come join us for a picnic on the beach.	Дојдете придружете ни се на пикник на плажа.
The region is known for its striking beauty.	Регионот е познат по својата впечатлива убавина.
The word "possession" needs a possessive apostrophe.	На зборот „поседување“ му треба посесивниот апостроф.
Buying fresh vegetables is never difficult.	Купувањето свеж зеленчук никогаш не е тешко.
With this method, you can understand people of any language.	Со овој метод, можете да разберете луѓе од кој било јазик.
Light was flowing through the village street.	Низ селската улица течеше светлина.
He was lying in agony.	Лежеше во агонија.
The threat of radioactivity is under control.	Заканата од радиоактивност се држи под контрола.
My grandmother died this week.	Баба ми почина оваа недела.
Any delay in the process will be unfortunate.	Секое одложување на процесот ќе биде жално.
The hot dog seller recognizes her.	Продавачот на виршли ја препознава.
Such power can lead to abuse of power	Таквата моќ може да доведе до злоупотреба на моќта
This is a valuable lesson.	Ова е вредна лекција.
Be sure to use only the most mature.	Бидете сигурни да ги користите само најзрелите.
A long hot bath relieves fatigue.	Долгата топла бања го ублажува уморот.
Opening the cupboards, she found nothing but pure chaos.	Отворајќи ги шкафовите, таа не најде ништо друго освен чист хаос.
It can be said that this people is dead.	Може да се каже дека овој народ е мртов.
The wind was blowing hard.	Ветерот силно дуваше.
Well you see, now is your chance.	Па гледате, сега е вашата шанса.
The city is shrouded in thick fog.	Градот е обвиен во густа магла.
He hung up the phone.	Го спушти телефонот.
The floor was made of polished wood.	Подот беше направен од полирано дрво.
That land has been cultivated for years.	Таа земја ја обработуваа со години.
Immediately coat the meat.	Веднаш го премачкува месото.
The heart must be purified.	Срцето мора да се прочисти.
Propeller engines were widely used in aircraft.	Моторите на пропелер беа широко користени во авионите.
They have been playing chess since we got here.	Тие играат шах откако ние стигнавме овде.
People do a lot of things in the summer months.	Луѓето прават многу работи во летните месеци.
It is difficult to make a happy family.	Тешко е да се направи среќно семејство.
Brick walls were in front of most houses.	Ѕидови од тули беа пред повеќето куќи.
He took a step back.	Тој направи чекор назад.
This market is known for giving good discounts.	Овој пазар е познат по тоа што дава добри попусти.
She raised her finger number seven.	Таа го крена прстот број седум.
You give love a bad name.	На љубовта и даваш лошо име.
A seagull flew overhead.	Еден галеб прелета над главата.
New evidence could prompt him to reconsider.	Новите докази би можеле да го натераат да се преиспита.
The direct route lasted three hours.	Директната рута траеше три часа.
The beheaded head had no eyes.	Обезглавената глава немала очи.
They display local crime statistics.	Тие прикажуваат статистички податоци за локалниот криминал.
A local citizen was involved in the affair.	Локален граѓанин бил вмешан во аферата.
Prepare the tomatoes and avocado for salsa.	Подгответе ги доматите и авокадото за салса.
He played the piano.	Свиреше на пијано.
We like tea with milk and sugar.	Ние сакаме чај со млеко и шеќер.
This is the cheapest smuggled food on the market!	Ова е најевтината шверцувана храна на пазарот!
Plants require fertile soil.	Растенијата бараат плодна почва.
He ordered an espresso and left it on the counter.	Нарача еспресо и го остави на тезга.
Grandpa has an extra bed.	Дедо има дополнителен кревет.
The young crane struggles to lift its huge body.	Младиот кран се бори да го подигне своето огромно тело.
The giant spider dropped the egg sac.	Џиновскиот пајак ја пушти ќесичката со јајцето.
Apple turns are served for breakfast.	За појадок се служат обртите од јаболка.
Green lawns and shrubs mark the entrance.	Зелените тревници и грмушките го означуваат влезот.
They also led active lives.	Тие, исто така, водеа активен живот.
The two cities are separated by a river.	Двата града се разделени со река.
The dog began to follow him.	Кучето почнало да го следи.
The existing train station is almost exhausted.	Постоечката железничка станица е речиси исцрпена.
Diffuse light passes through the smoke.	Дифузна светлина поминува низ чадот.
The generous bride gave presents to all the wedding guests.	Дарежливата невеста на сите сватови им подари подароци.
Then, sprinkle the mixture with vinegar.	Потоа, смесата ја посипувате со оцет.
The sight of the iceberg is breathtaking.	Глетката на сантата мраз го одзема здивот.
Who is she? 	Која е таа?
she asked.	праша таа.
He lowered my ear.	Ми го спушти увото.
He entered the classroom with an air of authority.	Тој влезе во училницата со воздух на авторитет.
The fast food industry has recently come under strict scrutiny.	Индустријата за брза храна неодамна беше под строга контрола.
When tracking satellites, dark clouds can be detected.	Кога се следат сателитите, може да се откријат темни облаци.
The insurance policy covered theft.	Осигурителната полиса покривала кражба.
I am running for election.	Кандидирам за избори.
These little birds can fly high in the sky.	Овие мали птици можат да летаат високо на небото.
Air pollution ate her lungs.	Загадувањето на воздухот и ги изеде белите дробови.
The hunter shot the deer with his rifle.	Ловецот го застрелал еленот со својата пушка.
The boy feeds the ducks.	Момчето ги храни патките.
This was her best year ever.	Ова беше нејзината најдобра година досега.
The plant pollutes the environment	Фабриката ја загадува животната средина
The map is a representative image that shows the political boundaries.	Картата е репрезентативна слика која ги прикажува политичките граници.
There was a sudden earthquake.	Имаше ненадеен потрес.
The politician's duties include meetings with constituents.	Должностите на политичарот вклучуваат состаноци со конституенти.
He felt restless in the air.	Почувствувал немир во воздухот.
He began to tremble.	Почна да трепери.
She refused to move, and her protest was ignored.	Таа одби да се движи, а нејзиниот протест беше игнориран.
The boy saw nothing.	Момчето не виде ништо.
The gemstone is red, expensive and old.	Скапоцениот камен е црвен, скап и стар.
It was decided to dissolve the company.	Одлучено е да се распушти компанијата.
Only the strong survive.	Само силните преживуваат.
Some villages have no electricity.	Некои села немаат струја.
The dancer moves gracefully.	Танчерката се движи грациозно.
Most people are not aware that they are eating meat.	Повеќето луѓе не се свесни дека јадат месо.
The prospect of being beheaded was frightening.	Изгледите да бидат обезглавени беа застрашувачки.
He gave her money instead of chocolate.	Наместо чоколадо и дал пари.
Strange, cool down around you.	Чудно, олади се околу себе.
Many computers are shipped to other countries.	Многу од компјутерите се испорачуваат во други земји.
That plant has been cut down.	Тоа растение е прекинато.
Early evidence suggests that there is life on other planets.	Раните докази сугерираат дека постои живот на други планети.
The plant grows rapidly, doubling its height every day.	Фабриката расте брзо, удвојувајќи ја својата висина секој ден.
I ran with tight rings around the cars.	Трчав со тесни прстени околу автомобилите.
It smells nice.	Убаво мириса.
He benefits from a stock options plan for the company's employees.	Тој има корист од планот за опции за акции на вработените во компанијата.
There is nothing to be afraid of.	Нема од што да се плашиме.
His letter confirmed that he expects to serve two terms.	Неговото писмо потврди дека очекува да отслужи два мандати.
City officials have sponsored many festivals over the years.	Градските власти спонзорираа многу фестивали низ годините.
Residential buildings abound in this area.	Станбените згради изобилуваат на овој простор.
The toy car was empty.	Играчката кола беше празна.
It is a technical village.	Тој е технички село.
Fill out the form and leave your name, please.	Пополнете формулар и оставете го вашето име, ве молиме.
These can be purchased at most supermarkets.	Овие можат да се купат во повеќето супермаркети.
The old woman's eyes filled with tears.	Очите на старицата се наполнија со солзи.
Let's build the shelter first.	Ајде прво да го изградиме засолништето.
An inventory will be conducted in a few weeks.	За неколку недели ќе се спроведе попис.
She was pleased to learn that she had been admitted.	Таа беше задоволна кога дозна дека добила прием.
Why risk humiliation?	Зошто треба да ризикува понижување?
So many cars pollute the air.	Толку многу автомобили го загадуваат воздухот.
The council requested healthy drinking water.	Советот побара здрава вода за пиење.
Her mother started crying.	Нејзината мајка почна да плаче.
The police chief refuses to discuss the situation.	Шефот на полицијата одбива да разговара за ситуацијата.
"Take a nap," he said.	Дреми, рече тој.
The garden is a perfect reflection of the owner's personality.	Градината е совршен одраз на личноста на сопственикот.
These cars are sold abroad.	Овие автомобили се продадени во странство.
A butterfly passed.	Помина пеперутка.
The request is very reasonable.	Барањето е многу разумно.
Our father always made us clean our rooms.	Татко ни секогаш нè тераше да си ги чистиме собите.
A church was built along this river.	Крај оваа река била изградена црква.
Their eyes met for a split second.	Нивните погледи се сретнаа на дел од секундата.
The beast was emitting an unpleasant odor.	Ѕверот испушташе непријатен мирис.
When trying to reconcile contradictions, we must be careful.	Кога се обидуваме да ги усогласиме противречностите, мора да бидеме внимателни.
You should read as many books as possible.	Треба да читате што повеќе книги.
He buys tickets for friends on trips to other cities.	Тој купува билети за пријатели на патувања во други градови.
All windows were broken.	Сите прозорци беа искршени.
New areas are opening up for tourists.	Се отвораат нови области за туристите.
That can be politically advantageous to do.	Тоа може да биде политички поволно да се направи.
The satellite was moving slowly through several orbits.	Сателитот полека се движеше низ неколку орбити.
The milk is fresh.	Млекото е свежо.
Early in the morning you will see the sun rising.	Рано наутро ќе го видите сонцето како изгрева.
The soldiers kept their weapons ready.	Војниците го чуваа оружјето подготвено.
He muttered something incomprehensible.	Промрморе нешто неразбирливо.
It is clear that we want to inspire children to learn.	Јасно е дека сакаме да ги инспирираме децата да учат.
She knew the creature was evil.	Таа знаеше дека суштеството е злобно.
Her hair was elegant and her lipstick fresh.	Косата и беше елегантна, а карминот свеж.
The king fell seriously ill yesterday.	На кралот вчера му се слошило тешко.
The university is an attractive place.	Универзитетот е атрактивно место.
We have to make difficult decisions in life.	Во животот мораме да носиме тешки одлуки.
The fish looks delicious!	Рибата изгледа вкусно!
He tried to repeat what he had said.	Се обиде да го повтори она што го кажа.
Her hand pulsates under my skin.	Нејзината рака пулсира под мојата кожа.
For a second it seemed as if they were asleep.	За секунда се чинеше како да заспале.
The tools used for this task are simple.	Алатките што се користат за оваа задача се едноставни.
Some patients were transferred to a secular hospital.	Некои пациенти биле префрлени во секуларна болница.
Some critics have said he was a coach.	Некои критичари рекоа дека тој бил тренер.
Clear as many obstacles as possible.	Расчисти што е можно повеќе пречки.
In everything they come across.	Во се што ќе наидат.
A grant is financial assistance provided by the government.	Грант е финансиска помош дадена од владата.
I do not remember anyone calling anyone gross.	Не се сеќавам дека некој некого нарекол брут.
The prisoner did not say anything.	Затвореникот не кажа ништо.
These teachers were hired in their jobs.	Овие наставници беа ангажирани во нивните работни места.
The lost years are irreversible.	Изгубените години се неповратни.
The loaves were three meters away.	Лебовите беа на три метри.
The one on the floor is completely useless.	Оној на подот е целосно бескорисен.
Rising temperatures could be a disaster for winter crops.	Зголемувањето на температурата може да предизвика катастрофа за зимските култури.
Our local climate is considered quite pleasant.	Нашата локална клима се смета за доста пријатна.
The expressway saves hours of daily travel.	Експресниот пат заштедува часови при секојдневно патување.
It was a horribly sunny day.	Беше ужасно сончев ден.
Da jad ka oz	Да јад ка оз
The air is becoming more polluted.	Воздухот станува се позагаден.
He is expected to appear in court tomorrow.	Се очекува утре да се појави на суд.
The holiday was interrupted at this point.	Празникот во овој момент беше прекинат.
The certificate is a special kind of evidence.	Уверението е посебен вид докази.
There are benches at both ends of the terrace.	На двата краја на терасата има клупи.
You must not argue with your mother.	Не смееш да се расправаш со мајка ти.
I rang the doorbell after the accident.	Заѕвонив на вратата по несреќата.
Sprinkle a few drops of mint oil in the water.	Посипете неколку капки масло од нане во водата.
Protesters believe the soldiers will face charges.	Демонстрантите веруваат дека војниците ќе се соочат со обвиненија.
We have not seen this ship so far.	Овој брод досега не сме го виделе.
The roots of this dish make it unique.	Корените на ова јадење го прават уникатен.
The cat returned to the shelter.	Мачката се врати во засолништето.
The young woman was an intern at the time.	Младата жена во тоа време била практикант.
Computers electronically monitor both pollution and traffic.	Компјутерите електронски го следат и загадувањето и сообраќајот.
The days were filled with hard work.	Деновите беа исполнети со напорна работа.
The new factory is almost complete.	Новата фабрика е речиси завршена.
The torturer knew that his victim was innocent.	Мачителот знаел дека неговата жртва е невина.
He studied the faces of men and women.	Ги проучувал лицата на мажите и жените.
The glass was broken, beer was poured everywhere.	Чашата се скрши, се истури пиво насекаде.
This is a good example.	Ова е убав пример.
I avoid playing in traffic.	Избегнувам да играм во сообраќај.
This research is considered pioneering.	Ова истражување се смета за пионерско.
The cars were moving on the asphalt roads.	Автомобилите се движеа по асфалтираните патишта.
The property dispute has led to violence.	Расправијата за сопственоста на имотот доведе до насилство.
They were waiting for him.	Го чекаа.
Simple sentences usually have no more than two parts.	Едноставните реченици обично немаат повеќе од два дела.
The animals bravely face the attack.	Животните храбро се соочуваат со нападот.
They were planning how to spend the weekend.	Планирале како да го поминат викендот.
They sought the advice of a science expert.	Тие побарале совет од експерт за наука.
This reconstruction is incorrect.	Оваа реконструкција е неточна.
Mercury rises above zero.	Живата се искачува над нулата.
They asked for more land.	Побараа повеќе земја.
Their bodies were badly burned.	Нивните тела беа тешко изгорени.
The bread he brought lay on the table.	Лебот што му го донесе лежеше на масата.
The victim's body was discovered by the farmer.	Телото на жртвата го открил фармерот.
Every family should have an emergency exit plan.	Секое семејство треба да има план за итен излез.
He bought a subway token because there were no buses.	Купил токен од метрото бидејќи немало автобуси.
The neighbor runs the family farm.	Соседот ја води семејната фарма.
Volunteers are needed.	Потребни се волонтери.
These strange objects were made of polished jasper.	Овие чудни предмети биле направени од полиран јаспис.
Cut the carrots into circles.	Морковите исечкајте ги на кругови.
This is impossible.	Ова е невозможно.
The forest is dense and green.	Шумата е густа и зелена.
The journey was long and difficult.	Патувањето беше долго и тешко.
He also wrote stories for children	Пишуваше и приказни за деца
Her tumultuous voice filled the room.	Нејзиниот бурен глас ја исполни просторијата.
Can speak different languages.	Може да зборува на различни јазици.
The announcement was made by a racial minority activist.	Известувањето беше објавено од активист на расните малцинства.
The weather forecast was rainy.	Временската прогноза беше со дожд.
You have no other symptoms, do you?	Немате други симптоми, нели?
The moon looked cold and pale.	Месечината изгледаше студена и бледа.
The new law means that many issues, however, will remain unresolved.	Новиот закон значи дека многу прашања, сепак, ќе останат нерешени.
No need for an alarm.	Нема потреба од аларм.
The houses here are away from the street.	Куќите овде се оддалечени од улицата.
The company plans to close one third of its outlets.	Компанијата планира да затвори една третина од своите продажни места.
She had a bout of coughing.	Таа имаше напад на кашлање.
The wave breaks on a rocky shore.	Бранот се распаѓа на карпест брег.
The flower bed is a table of red tulips.	Цветниот кревет е маса од црвени лалиња.
Authorities are engaged in cover-up.	Властите се ангажирани во прикривање.
These results suggest that milk helps to improve children's behavior.	Овие резултати сугерираат дека млекото помага да се подобри однесувањето на децата.
Heavy rain was forecast.	Се предвидуваше силен дожд.
Use the knife carefully and quickly.	Користете го ножот внимателно и брзо.
A period of unrest followed.	Следуваше период на немири.
He drank his tea without milk.	Го пиеше својот чај без млеко.
Enter the words, without spaces or punctuation, separated by spaces.	Внесете ги зборовите, без празни места или интерпункциски знаци, одделени со празни места.
The boss asked everyone to work overtime.	Шефот барал сите да работат прекувремено.
The prisoner was found guilty by a large majority.	Затвореникот во големо мнозинство беше прогласен за виновен.
The notorious blind beggar was returning.	Озлогласениот слеп просјак се враќал.
The handsome young man is very polite.	Убавото младо момче е многу учтиво.
The device appears to be defective.	Се чини дека уредот е дефектен.
Finally, it was concluded that change was inevitable.	Конечно, беше заклучено дека промената е неизбежна.
The sun shone on their clean skin.	Сонцето блесна на нивната чиста кожа.
The Prime Minister was booed from the stage.	Премиерот беше исвиркан од бината.
The postman poses for a photo.	Поштарот позира за фотографија.
He lived alone in a small hut.	Живеел сам во мала колиба.
There used to be forests in this area.	Некогаш во оваа област имало шуми.
The dogs and their puppies were playing.	Кучињата и нивните кученца си играа.
The consequences of the war are devastating.	Последиците од војната се поразителни.
She must use your right hand.	Таа мора да ја користи твојата десна рака.
Today, this museum contains exhibits of scientific interest.	Денес, овој музеј содржи експонати од научен интерес.
This set of numbers is inserted.	Овој сет на броеви е вметнат.
University with a good reputation	Универзитет со добра репутација
The groom traditionally throws rice at the bride.	Младоженецот традиционално фрла ориз на невестата.
He enjoyed watching the water cascade over the waterfalls.	Уживаше гледајќи ја водената каскада над водопадите.
The letters indicate a change in policy.	Писмата укажуваат на промена во политиката.
Her husband was barely aware.	Нејзиниот сопруг едвај бил свесен.
He wrote his poems in a secret notebook.	Своите песни ги пишувал во тајна тетратка.
It is best not to drink coffee or tea.	Најдобро е да не пиете кафе или чај.
The blueberries tasted really good.	Боровинките имаа навистина убав вкус.
Locals claimed it was a nice place to visit.	Локалните жители тврдеа дека тоа е убаво место за посета.
He seems to have run out of words.	Изгледа дека остана без зборови.
He danced with strange fervor.	Танцуваше со чуден жар.
I just finished my degree.	Само што ја завршив мојата диплома.
The young artist looked carefully at the still life.	Младиот уметник внимателно гледаше во мртвата природа.
We all complain occasionally.	Сите повремено се жалиме.
Something great struck him.	Го погоди нешто сјајно.
Be careful not to spill oil.	Внимавајте да не се истури маслото.
She knocked on the neighbor's door.	Таа тропнала на вратата на соседот.
I am indifferent to your opinion.	Јас сум рамнодушен кон твоето мислење.
The bird's voice echoed in the peaceful silence.	Во мирната тишина одекна птичјиот глас.
Make sure you have a thick cream.	Погрижете се да имате густ крем.
These religious buildings are not inviolable.	Овие верски објекти не се неповредливи.
Nine out of ten people make mistakes.	Девет од десет луѓе грешат.
The government has tried to reduce poverty.	Владата се обиде да ја намали сиромаштијата.
The railway stretched through the villages.	Железничката пруга се протегала низ селата.
The crisis appeared suddenly.	Кризата се појави ненадејно.
Good nutrition is essential for good health.	Добрата исхрана е неопходна за добро здравје.
The museum houses important artifacts.	Во музејот се сместени важни артефакти.
The swamps are dry.	Мочуриштата се исушени.
The cave is a world wonder.	Пештерата е светско чудо.
First, you will need to cut the excess wood.	Прво, ќе треба да го исечете вишокот дрво.
The ring was passed down from generation to generation.	Прстенот се пренесувал од генерација на генерација.
He played the piano and trumpet in a trio.	Свиреше пијано и труба во трио.
This museum is known for its collection of paintings.	Овој музеј е познат по својата колекција на слики.
The porter was very tired after carrying his luggage.	Портирот бил многу уморен откако го носел багажот.
The professor was bored and yawned loudly.	На професорот му беше досадно и силно проѕеваше.
Do not forget to take an umbrella.	Не заборавајте да земете чадор.
The cat jumped off the table and crouched.	Мачката скокна од масата и се стутка.
Our fields have been destroyed by the drought.	Нивите ни се уништени од сушата.
The tragic news made him feel gloomy.	Трагичната вест го натера да се чувствува мрачен.
The energy budget for the dermatology department was tight.	Буџетот за енергија за одделението за дерматологија беше тесен.
The painter was dissatisfied with his previous work.	Сликарот бил незадоволен од неговата претходна работа.
We are blessed with the wonders of science and technology.	Благословени сме со чуда на науката и технологијата.
The dog sleeps behind the sofa.	Кучето спие зад софата.
The citizens were upset when they saw their city burning.	Граѓаните биле вознемирени кога виделе како нивниот град гори.
The panel found insufficient evidence of wrongdoing.	Панелот најде недоволно докази за погрешно постапување.
Athletes need good facilities to train for competition.	На спортистите им требаат добри капацитети за да тренираат за натпреварување.
Always tell your doctor exactly how you feel.	Секогаш кажете му на вашиот лекар точно како се чувствувате.
It is especially important that they do not see you.	Особено е важно да не ве гледаат.
His books were always up to date.	Неговите книги секогаш беа ажурирани.
There was a bang and an accident.	Имаше тресок и несреќа.
I have always been so careful.	Отсекогаш сум бил толку внимателен.
The city has seen a dramatic drop in crime.	Градот доживеа драматичен пад на криминалот.
His political abilities are legendary.	Неговите политички способности се легендарни.
Soil samples collected a lot of bacteria.	Примероците од почвата собраа многу бактерии.
She protested against the government.	Таа протестираше против владата.
The forest is very large.	Шумата е многу голема.
Too early to read.	Премногу рано за читање.
He crowned his queen with glory and glory.	Тој ја круниса својата кралица со слава и слава.
A car crashed and caught fire.	Автомобил излетал и се запалил.
They looked lost.	Изгледаа изгубени.
The noise of the battle echoed from a nearby hill.	Бучавата на битката одекнуваше од блискиот рид.
Uncomfortably shifted to his seat.	Непријатно се префрли на своето седиште.
The sun sets the sky pink.	Заоѓањето на сонцето го обојува небото розево.
Underground pipes carry water through the city.	Подземните цевки ја носат водата низ градот.
The stadium was full of capacity.	Стадионот беше преполн со капацитет.
She was lying there, thinking.	Таа лежеше таму, размислувајќи.
Each of the books is unique.	Секоја од книгите е уникатна.
Ordinary beans are strung together in a line to dry.	Обичните грав се нанижани заедно на линија за да се исушат.
They pushed the heavy wooden door aside with their hands.	Со рацете ја турнаа настрана тешката дрвена врата.
The roofs are tiled with large ceramic squares.	Покривите се поплочени со големи керамички квадрати.
Each episode includes an interview with someone.	Секоја епизода вклучува интервју со некого.
Many people can smell like a rat.	Многу луѓе можат да мирисаат на стаорец.
As the train approached the city, the noise gradually subsided	Како што возот се приближуваше до градот, вревата постепено се намалуваше
You can not, simply will not.	Не можеш, едноставно нема.
My dog ​​barks every time someone walks by.	Моето куче лае секогаш кога некој ќе помине покрај него.
The bear suddenly appeared.	Мечката ненадејно се појави.
Talkative by nature, he just wants to talk.	Зборлив по природа, тој само сака да зборува.
He struggled to speak.	Се мачеше да зборува.
This sentence has only two parts.	Оваа реченица има само два дела.
No problem.	Нема проблем.
Will it cease to exist?	Дали ќе престане да постои?
The newcomers are barely literate.	Дојденците се едвај писмени.
Three times three is nine.	Три пати три е девет.
He trained hard every day.	Секој ден тренираше напорно.
Go and polish the silver, right?	Оди и полирај го среброто, нели?
I would advise you to go to the next train.	Би те советувал да тргнеш до следниот воз.
In this approach, each word is treated as a number.	Во овој пристап, секој збор се третира како број.
Temperatures have risen sharply in recent years.	Температурите нагло се зголемија во последните години.
The soldiers were tired of the long march.	Војниците беа уморни од долгиот марш.
Millions of migrant workers are employed here.	Тука се вработени милиони печалбари.
Many of the buildings in our neighborhood were destroyed.	Многу од зградите во нашето маало беа уништени.
Modest home, no bigger than the average home.	Скромен дом, не поголем од просечниот дом.
Add enough water to make a syrup.	Додадете доволно вода за да можете да направите сируп.
Invitations are issued to all eligible nominees.	Поканите се издаваат на сите подобни номинирани кандидати.
The nervous driver accidentally crashed into the traffic on the opposite side.	Нервозниот возач по грешка влетал во сообраќајот од спротивната страна.
Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.	Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.
The villagers work in the walnut fields in the scorching sun.	Селаните се трудат на полињата со ореви на пламеното сонце.
Travel companies typically used kerosene to power their ships.	Туристичките компании обично користеле керозин за напојување на нивните бродови.
The idea of ​​natural selection dates back many centuries.	Идејата за природна селекција датира многу векови.
Some shallower soil is unsuitable for planting heavy crops.	Некоја поплитка почва е несоодветна за садење тешки култури.
Lower the oven.	Намалете ја рерната.
The circus came to town today.	Циркусот дојде денес во градот.
A bright dark red sun rose in the sky.	На небото изгреа светло темноцрвено сонце.
This region has been plagued by drought for years.	Со години овој регион го мачи суша.
Suddenly, the storm burst forth like a wave.	Одеднаш, бурата пукна, како бран.
The burning match ignited strongly.	Запаленото кибритче силно пламна.
The sheep moved slowly across the card field.	Овците полека се движеа преку полето со карти.
You need to be realistic.	Треба да бидете реални.
She stood up, slowly drying her hands.	Таа застана, полека ги сушеше рацете.
The Cabinet finally approved the transparency bill.	Кабинетот конечно го одобри предлог-законот за транспарентност.
Apartment prices have skyrocketed.	Цените на становите вртоглаво пораснаа.
The new government is facing resistance.	Новата влада наидува на отпор.
A similar project was attempted a decade ago.	Сличен проект беше обид пред една деценија.
All confederations failed.	Сите конфедерации не успеаја.
Your suitcase is out of the room.	Вашиот куфер е надвор од собата.
We need new gardens, a new house.	Ни требаат нови градини, нова куќа.
Actura of thousands.	Актура од илјадници.
There is a certain amount of tension between employees.	Помеѓу вработените постои одредена доза на тензија.
Only the most valuable forms of work deserve respect.	Само највредните облици на работа заслужуваат почит.
She rests her head on his shoulder.	Таа ја потпира главата на неговото рамо.
He looked across the meadow.	Тој погледна низ ливадата.
He does not care.	Не му е гајле.
His body was buried in a glass coffin before his funeral.	Неговото тело почивало во стаклен ковчег пред неговиот погреб.
The botanist has no knowledge that the botanist is instructed.	Ботаничарот нема знаење дека ботаничарот е упатен.
The snake snorted in anger.	Змијата се грчеше од гнев.
A trace was left on his forearm.	На подлактицата му е оставена трага.
Paint the blinds light gray.	Обојте ги ролетните во светло сива боја.
Her words angered me.	Нејзините зборови ме налутија.
The bear stood on its hind legs.	Мечката застана на задните нозе.
Collect eggs from the chicken coop.	Соберете јајца од кокошарникот.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
The new parliament building was known for its advanced technology.	Новата зграда на парламентот беше позната по својата напредна технологија.
The other man is wearing a black uniform.	Другиот маж е облечен во црна униформа.
Figures are essential for modern life.	Цифрите се од суштинско значење за модерниот живот.
The end was shocking.	Крајот беше шокантен.
Nordstrom started with just one store.	Нордстром започна со само една продавница.
It rained all day.	Цел ден врнеше.
She skipped the event.	Таа го прескокна настанот.
Factories pollute the air, water and soil.	Фабриките го загадуваат воздухот, водата и почвата.
The court granted custody of the child to the mother.	Судот и додели старателство над детето на мајката.
He only rarely drinks alcohol.	Тој само ретко пие алкохол.
An orange truck came to light.	На виделина излезе портокалов камион.
The farmer did not feel sorry for the foolish kings.	Земјоделецот не се сожалил на безумните кралеви.
Most historians agree on this point.	За оваа точка, повеќето историчари се согласуваат.
These plants grow best in cold climates.	Овие растенија најдобро се развиваат во ладна клима.
The prisoner was locked in the tower.	Затвореникот бил затворен во кулата.
The cat could hardly get up.	Мачката едвај можеше да стане.
The picture hung above my bed.	Сликата висеше над мојот кревет.
It is too early to talk about your ideas.	Прерано е да разговарате за вашите идеи.
The active young poet struggled to write.	Активниот млад поет се мачеше да пишува.
Some guys came out and stuck us.	Излегоа некои фраери и не залепија.
This experiment was performed to evaluate the theory.	Овој експеримент беше изведен за да се процени теоријата.
The height oven should be kept cool.	Висинската печка треба да се одржува ладна.
She passed him, knocking with a drink.	Таа помина покрај него, тропајќи со пијалок.
The rescue team worked quickly.	Спасувачката екипа работеше набрзина.
Unfortunately, he was soon caught.	За жал, набрзо бил фатен.
The grain of sand is stubborn.	Зрното песок е тврдоглаво.
It was so crowded for nothing.	Беше толку гужва за ништо.
Our hero lived in a dilapidated old house.	Нашиот херој живееше во распространета стара куќа.
Insects are an essential part of the ecosystem.	Инсектите се суштински дел од екосистемот.
Markets will be closed today.	Денеска пазарите ќе бидат затворени.
The policeman stopped the driver.	Полицаецот го запрел возачот.
This organization has been elected three times.	Оваа организација е избрана три пати.
Political campaigns still use this method of persuasion.	Политичките кампањи сè уште го користат овој метод на убедување.
We expect growth in the stock markets.	Очекуваме раст на пазарите на акции.
Well, we have reached an advanced stage of technological development.	Па, достигнавме напредна фаза на технолошки развој.
Acknowledging the high price, the client agreed to buy.	Признавајќи ја високата цена, клиентот се согласи да купи.
The horse cried, whining.	Коњот заплака, лелекајќи.
Moss was seen growing on the rocks.	Мов беше виден како расте на карпите.
Caravans of camels carried goods and merchandise.	Карваните со камили превезувале стока и стока.
The little girl fluttered her wings.	Малото девојче ги развиори крилјата.
Free speech should be protected.	Слободниот говор треба да се заштити.
Floren sat in a boat, fishing.	Флорен седна во чамец, риболов.
The shelves are bare.	Полиците се голи.
From a panoramic point of view, the city skyline looked beautiful.	Од панаромски поглед, хоризонтот на градот изгледаше прекрасно.
These canvases are considered masterpieces.	Овие платна се сметаат за ремек-дела.
Investigate its origins at all costs.	Истражете го неговото потекло по секоја цена.
This region is known for its good wine.	Овој регион е познат по доброто вино.
This tactic has been spectacular.	Оваа тактика спектакуларно се одрази.
The new car is a status symbol.	Новиот автомобил е статусен симбол.
The ducks happily swam around.	Патките среќно пливаа наоколу.
The manuscript was very corrupt.	Ракописот беше многу корумпиран.
He went decisively.	Одеше одлучно.
The railway is difficult to cross.	Тешко се минува пругата.
The boy muttered an excuse and left.	Момчето промрморе изговор и си замина.
She was seen leaving the scene.	Била видена како го напушта местото на настанот.
First, you will need two cups of sugar.	Прво, ќе ви требаат две чаши шеќер.
How do they make sake?	Како прават саке?
I felt my heart break.	Почувствував како ми се крши срцето.
This woman has a son the same age as mine.	Оваа жена има син на иста возраст како мојот.
The pasta was soaked in the sauce.	Тестенини беа натопени во сос.
The raven was croaking loudly.	Гавранот гласно кркаше.
Summer nights are long and warm.	Летните ноќи се долги и топли.
Workers poured concrete into the frame.	Работниците истурија бетон во рамката.
Political awareness of opposition parties is low.	Политичката свест за опозициските партии е ниска.
Entering the city, she could feel the heat.	Влегувајќи во градот, таа можеше да ја почувствува топлината.
A large percentage of teens watch television.	Голем процент од тинејџерите гледаат телевизија.
In the past, workers were almost useless.	Во минатото, работниците беа речиси бескорисни.
She did not respond to his letter.	Таа не одговори на неговото писмо.
She loves baby boys.	Таа сака детски момчиња.
The population has doubled in the last ten years.	Населението е двојно зголемено во последните десет години.
Mangos are nocturnal animals.	Мангусите се ноќни животни.
The music was loud and pulsating.	Музиката беше гласна и пулсирачка.
Drought has devastated millions of crops.	Сушата опустоши посеви на милиони.
Unplug the appliance.	Извлечете го приклучокот од штекерот.
The bird cage was missing the perch.	На кафезот на птицата му недостасуваше седалото.
Communication system based on spoken language.	Систем на комуникација заснован на говорен јазик.
She was beautiful.	Беше убава.
There are enough vegetables for everyone.	Има доволно зеленчук за секого.
He slipped through the glass doors.	Тој се лизна од стаклените врати.
The phone had a rotary dial.	Телефонот имаше ротационен бројчаник.
The hacker searched the company's website.	Хакерот ја истражувал веб-страницата на компанијата.
Such things rarely happen these days.	Вакви работи ретко се случуваат деновиве.
A tall clock tower once adorned the city.	Висока саат-кула некогаш го красеше градот.
Our country is in a period of turmoil.	Нашата земја е во период на превирања.
She tied the ribbon around her neck.	Таа ја врза лентата околу вратот.
She buried her face in her hands.	Таа си го закопа лицето во рацете.
Everything without leaving the house.	Сè без напуштање на куќата.
The film tells the story of a man in distress.	Филмот ја прикажува приказната за неволјата на еден човек.
Most people here rely on agriculture for a living.	Повеќето луѓе овде се потпираат на земјоделството за егзистенција.
Four demons guarded her.	Четири демони ја чуваа.
Meanwhile, polluted air puts the population at great risk.	А во меѓувреме, загадениот воздух го става населението во голем ризик.
I was too tired to go home.	Бев премногу уморен за да одам дома.
Speak when they speak to you.	Зборувајте кога ви зборуваат.
People call this water the Inland Sea.	Луѓето ја нарекуваат оваа вода внатрешно море.
The panel was questioned about security.	Панелот беше испрашуван за безбедноста.
The law allows parents a certain amount of custody.	Законот им дозволува на родителите одреден износ на старателство.
The region is a huge and diverse place.	Регионот е огромно и разновидно место.
The mountains are covered with snow here in winter.	Планините се покриени со снег овде во зима.
Today power is in the hands of a few.	Денес власта е во рацете на малкумина.
The guard took the keys from the older man.	Чуварот му ги одзел клучевите на постариот маж.
State television broadcast the press conference.	Државната телевизија ја проследи прес-конференцијата.
The village boasts a train station.	Селото може да се пофали со железничка станица.
She was walking past his house.	Таа одеше покрај неговата куќа.
Teamwork is essential to success.	Тимската работа е суштинска за успех.
A pregnant cow allowed the farmer to milk her.	Бремена крава му дозволила на фармерот да ја измолзи.
He scolded the girl before leaving her.	Тој ја искарал девојката пред да ја остави.
The young explorers set up camp on new territory.	Младите истражувачи поставија камп на нова територија.
Her pure face denied her innate grace.	Нејзиното чисто лице ја негираше нејзината вродена благодат.
The shops were crowded.	Продавниците беа преполни.
Her hard work resulted in her being promoted to superior.	Нејзината напорна работа резултираше со унапредување во претпоставен.
The trails run deep into the woods.	Патеките се протегаат длабоко во шумите.
The sentence is too long.	Реченицата е предолга.
Workers have ten days off per year.	Работниците имаат десет слободни денови годишно.
He went to the door.	Тргна до вратата.
This organizational structure allows them to react quickly.	Оваа организациона структура им овозможува брзо да реагираат.
Dried fruits and chocolates make up the dessert.	Сушено овошје и чоколади го сочинуваат десертот.
The school was crowded yesterday.	Училиштето вчера беше преполно.
Politicians from all walks of life condemned the plans.	Политичарите од сите слоеви ги осудија плановите.
Quite bizarre.	Сосема бизарно.
She brewed tea, absently stirring sugar in the cups.	Таа свари чај, отсутно мешајќи шеќер во чашите.
This road moves around the hill, offering great views.	Овој пат се движи околу ридот, нудејќи одлични погледи.
Most people were unhappy with the news.	Повеќето луѓе беа незадоволни од веста.
Education is the key to success.	Образованието е клучот за успехот.
The violin played a familiar melody.	Виолината свиреше позната мелодија.
The bird flew to the forest.	Птицата полета кон шумата.
The canals are dug in strategic places.	Каналите се ископани на стратешки места.
When the rains came, they moved higher into the forest.	Кога дојдоа дождовите, тие се преселија повисоко во шумата.
His mind was troubled.	Неговиот беше вознемирен ум.
It is not an easy choice.	Тоа не е лесен избор.
The roads are narrow and winding.	Патиштата се тесни и кривулести.
They say the house is haunted.	Тие велат дека куќата е опседната.
Do you want to visit new places?	Дали сакате да посетувате нови места?
We caught a total of five fish.	Фативме вкупно пет риби.
Supposedly the player is asking for too much money.	Наводно играчот бара премногу пари.
His hands were trembling.	Рацете му трепереа.
Wells are an important source of water in this desert.	Бунарите се важен извор на вода во оваа пустина.
Instead, choose a long skirt with a floral pattern.	Наместо тоа, одберете долго здолниште со цветен дезен.
None of this seemed to make sense.	Се чинеше дека ништо од ова нема смисла.
The construction is supervised by the mayor.	Изградбата ја надгледува градоначалникот.
Weather forecasts are generally accurate.	Временските прогнози се генерално точни.
The government passed a new law last month.	Владата минатиот месец донесе нов закон.
A sailor died on the roof of the sea.	Еден морнар загина на покривот на морето.
Every mysterious novel usually has a few paragraphs with details.	Секој мистериозен роман обично има неколку параграфи со детали.
I found this software very useful.	Овој софтвер го најдов многу корисен.
This public health initiative will have many beneficial effects.	Оваа јавно здравствена иницијатива ќе има многу корисни ефекти.
To the death I am sick of the constant regret of your parents.	До смрт сум болен од постојаното жалење на твоите родители.
The roots of these plants secrete a poisonous chemical.	Корените на овие растенија лачат отровна хемикалија.
Old habits die hard.	Старите навики тешко умираат.
This time he is really serious.	Овој пат тој е навистина сериозен.
Do not translate words without context.	Не преведувајте зборови без контекст.
Attractive aromas filled the kitchen.	Привлечни ароми ја исполнија кујната.
This young man recognized his father at first sight.	Ова младо момче го препознало својот татко на прв поглед.
The stranger nodded.	Странецот кимна со главата.
Always wear sunscreen if you go out.	Секогаш носете крема за сончање ако одите надвор.
They held hands throughout the projection.	Тие се држеа за раце во текот на целата проекција.
The lion has powerful jaws.	Лавот има моќни вилици.
He ate a modest meal of cheese bread and water.	Јадел скромен оброк со леб од сирење и вода.
Choose live red wine.	Изберете живо црвено вино.
Her favorite flower is the lily.	Нејзин омилен цвет е крин.
Enhance the signal using a suitable filter.	Подобрете го сигналот користејќи соодветен филтер.
This parade will end in the city hall.	Оваа парада ќе заврши во градското собрание.
None of these apples were ripe.	Ниту едно од овие јаболка не беше зрело.
He tracked down the thief.	Тој му влегол во трага на крадецот.
Beat your anger!	Победи го својот гнев!
The rooms around the building are beautifully maintained.	Просториите околу зградата се прекрасно одржувани.
The mural depicts a variety of wildlife.	Муралот прикажува разновидни диви животни.
Rare white tigers live in this forest.	Во оваа шума живеат ретките бели тигри.
She my money?	Таа моите пари?
The bull headed for the crowd.	Бикот се упати кон толпата.
We must find ways to reduce our carbon footprint.	Мора да најдеме начини да го намалиме нашиот јаглероден отпечаток.
The refresh blocks were finally completed.	Конечно беа завршени блоковите за освежување.
The boat is already on the beach.	Бродот е веќе на плажа.
You can use both tools to prepare dinner.	Можете да ги користите двете алатки за да подготвите вечера.
It was a bad time, and the times were bad.	Тоа беше слабо време, а времињата беа слаби.
The package weighed two kilograms.	Пакетот тежел два килограми.
They did not heed my brother's warnings.	Не ги послушаа предупредувањата на брат ми.
Several came to his aid.	На помош му дошле неколку.
The water is purified by passing it through a membrane.	Водата се прочистува со минување низ мембрана.
We must find a more sustainable way of growing food.	Мора да најдеме поодржлив начин за одгледување храна.
The company has shown its preliminary research.	Компанијата го покажа своето прелиминарно истражување.
The radio is shooting at a nearby hotel.	Радиото пука во хотел во близина.
Exercise is important.	Вежбата е важна.
The swine flu vaccination campaign has started.	Започна кампањата за вакцинација против свинскиот грип.
The city council accepted the new prayer room.	Градскиот совет ја прифати новата молитвена соба.
They always started before his wife was ready.	Тие секогаш започнуваа пред неговата сопруга да биде подготвена.
There are no details about the financial aspects of this deal.	Нема детали за финансиските аспекти на оваа зделка.
Pinocchio nodded solemnly.	Пинокио ​​свечено кимна со главата.
The taxi ride was long and arduous.	Патувањето со такси беше долго и напорно.
He pushed her on the bed.	Ја турна на креветот.
The program offers valuable lessons.	Програмата нуди вредни лекции.
She was still motivated to win.	Таа сепак беше мотивирана да победи.
Follow the other car to your parents's house.	Следете го другиот автомобил до куќата на вашите родители.
He looked directly at the camera.	Тој погледна директно во камерата.
Even birds need to eat food.	Дури и птиците треба да јадат храна.
The children gathered around to take pictures.	Децата се собраа наоколу да сликаат слики.
The Coast Guard is ubiquitous.	Крајбрежната стража е сеприсутна.
The soldiers surrounded the house.	Војниците ја опколиле куќата.
She noticed that the door was open and went inside.	Таа забележа дека вратата е отворена и влезе внатре.
They build and maintain houses.	Тие градат и одржуваат куќи.
There were a number of people outside the restaurant.	Надвор од ресторанот имаше редица луѓе.
I do not even mind waiting.	Дури и не ми пречи да чекам.
The three men have been arrested.	Тројцата мажи се уапсени.
He was choking.	Се гушеше.
He unlocks the door and enters.	Ја отклучува вратата и влегува.
She felt a surge of anger.	Таа почувствува наплив на гнев.
I already told you that it is difficult to sleep.	Веќе ти кажав дека е тешко спие.
I will reform.	Ќе се реформирам.
They offer exceptional service.	Тие нудат исклучителна услуга.
This should end soon.	Ова треба да заврши наскоро.
We blew raspberries.	Дувавме малини.
The student went the wrong way.	Студентот тргна по погрешен пат.
Huge forest fires threaten to engulf the region.	Огромните шумски пожари се закануваат да го зафатат регионот.
Research suggests that only one gene is responsible.	Истражувањата сугерираат дека одговорен е само еден ген.
There were more trees than there were houses.	Имаше повеќе дрвја отколку што имаше куќи.
The man was unfaithful.	Мажот бил неверен.
Species adapt to ambient pressures.	Видовите се прилагодуваат на притисоците од околината.
Old light bulbs are in short supply.	Старите светилки се дефицитарни.
Our group discussed the problems in that area.	Нашата група разговараше за проблемите во таа област.
The bird flies over the tree.	Птицата лета над дрвото.
Metal is more elastic than iron.	Металот е повеќе еластичен од железото.
The company's profit continued to grow.	Профитот на компанијата продолжи да расте.
Remind me to do this tomorrow.	Потсети ме да го направам ова утре.
He walked down the hall holding a large bag.	Одеше по ходникот држејќи голема торба.
This temple is known for its music.	Овој храм е познат по својата музика.
The destruction caused by the war is unthinkable.	Уништувањето предизвикано од војната е незамисливо.
Peter has a vivid imagination.	Петар има жива имагинација.
A quiet sigh escaped her lips.	Од нејзините усни избега тивка воздишка.
We have to put the event on the executive agenda.	Мора да го ставиме настанот на извршната агенда.
A leaf slowly floated down from a tree without leaves.	Еден лист полека лебдеше надолу од дрво без лисја.
The prisoner was returned to prison.	Затвореникот е вратен во затвор.
They had a bright vision for a better future.	Имаа светла визија за подобра иднина.
The Sultan fears that his subjects will become restless.	Султанот се плаши дека неговите поданици ќе станат немирни.
Birds fly high in the sky.	Птиците летаат високо на небото.
She screamed, and the protein shake flew out of her hand.	Таа врескаше, а протеинскиот шејк и одлета од раката.
A lake formed nearby when the hill burst.	Во близина се формирало езеро кога ридот пукнал.
He is a wise leader.	Тој е мудар лидер.
Until then, while waiting,	Дотогаш, додека чекаа,
The stream slowly flowed down, flickering in the strong sunlight.	Потокот полека течеше долу, треперејќи на силната сончева светлина.
These plants grow best in warm, sunny places.	Овие растенија најдобро растат на топли, сончеви места.
There is a lot of fresh fruit in this region.	Во овој регион има многу свежо овошје.
It was unusually cold this morning.	Утрово беше невообичаено студено.
We will have to find an alternative energy source.	Ќе треба да најдеме алтернативен извор на енергија.
The eyes of the brave young man were filled with care.	Очите на храбриот млад човек беа исполнети со грижа.
But he had yet to face his demons.	Но, тој допрва требаше да се соочи со своите демони.
The economy in this region is agricultural.	Стопанството во овој регион е земјоделско.
Is that your car there?	Дали е тоа вашиот автомобил таму?
In any business, it is important to be a professional.	Во секој бизнис, важно е да се биде професионалец.
Add sugar and stir until dissolved.	Додадете шеќер и мешајте додека не се раствори.
Each piece of fruit must contain seeds.	Секое парче овошје мора да содржи семиња.
The young man smiled shyly.	Младиот човек срамежливо се насмевна.
The brains of the terrorists were brainwashed by their charismatic leader.	Мозокот на терористите им бил испран од нивниот харизматичен лидер.
When everything was calm, the world began.	Кога сè беше мирно, светот започна.
A group of researchers recently proposed this method.	Група истражувачи неодамна го предложија овој метод.
Something seems to be known about this place.	Се чини дека нешто за ова место е познато.
This temple is famous for its food.	Овој храм е познат по својата храна.
Go online and research, read and check the sources.	Одете на интернет и истражувајте, читајте и проверете ги изворите.
There used to be a pond here.	Порано овде имаше езерце.
He waved his sword.	Замавна со мечот.
None of the protesters have been arrested.	Ниту еден од демонстрантите не е уапсен.
The little boy burst into tears.	Малото момче пукна во солзи.
Move to the right for growth.	Потребно е поместување надесно за раст.
We need to do everything possible to save water.	Треба да направиме се што е можно за да ја зачуваме водата.
The driver refused to obey the speed limits.	Возачот одбил да ги почитува ограничувањата за брзина.
Vocabulary is an invaluable source of information.	Речникот е непроценлив извор на информации.
Many countries consider diversity to be valuable.	Многу земји сметаат дека различноста е вредна.
Therefore,	Па затоа,
The boy's face flushed with shame.	Лицето на момчето поцрвене од срам.
He is a good man.	Тој е добар човек.
Do not drive while distracted.	Не возете додека сте расеан.
Well, should we continue?	Па, дали да продолжиме?
As the light fades, the lush jungle begins to mix.	Како што светлината исчезнува, бујната џунгла почнува да се меша.
Competition, price and many other factors.	Конкуренција, цена и многу други фактори.
Do not eat too many sweets.	Не јадете премногу слатки.
Her only source of inspiration was her love for him.	Нејзиниот единствен извор на инспирација била љубовта кон него.
Looking out of the tent in the endless night.	Гледајќи надвор од шаторот во бескрајната ноќ.
The desert will undoubtedly expand.	Пустината несомнено ќе се прошири.
Rapid economic growth was maintained.	Брзиот економски раст беше одржан.
Drink plenty of fluids.	Пијте многу течности.
He divorced the girl.	Се разведе од девојката.
Nobody expected that storm.	Никој не ја очекуваше таа бура.
The old wooden church has been modernized.	Старата дрвена црква е модернизирана.
Another chip flew out of the open window.	Низ отворениот прозорец полета уште еден чип.
The team is in a hurry.	На тимот му се брза.
Noise levels there exceed acceptable levels, they say.	Нивоата на бучава таму ги надминуваат прифатливите нивоа, велат тие.
You should have visited more art galleries.	Требаше да посетите повеќе уметнички галерии.
A delicious aroma permeated the air.	Вкусна арома проникна во воздухот.
The bamboo pillar broke with the sound of cracking.	Бамбусовиот столб се скрши со звук на пукање.
The floor was dry and clean.	Подот беше сув и чист.
Often, they resort to violence.	Често, тие прибегнуваат кон насилство.
The floodwaters overflowed the streets.	Надојдената вода се прелеа низ улиците.
He was exhausted, so he lay down.	Тој беше исцрпен, па легна.
Many new animal species have been discovered.	Откриени се многу нови животински видови.
The stars are yellowish, not red.	Ѕвездите се жолтеникави, а не црвени.
The frame was decorated with elaborate carvings.	Рамката ја украсувале елаборирани резби.
Anyone who deals with calligraphy is called a calligrapher.	Секој што се занимава со калиграфија се нарекува калиграф.
I just want to understand you.	Едноставно сакам да те разберам.
Higher interest rates could slow the economy.	Повисоките каматни стапки можат да ја забават економијата.
Many people believe that advertising is wrong.	Многу луѓе веруваат дека рекламата е погрешна.
He had a strong desire to be famous.	Имаше жестока желба да биде славен.
The people were tough, hardworking people.	Народот беше тврд, вреден народ.
After putting down the phone, she put on her coat.	Откако ја спуштила слушалката, таа го облекла палтото.
Women tend to live longer than men.	Жените имаат тенденција да живеат подолго од мажите.
The astonished swimmer started floating on the shore.	Запрепастениот пливач почнал да лебди на брегот.
The sunset was spectacular, the sky was burning.	Зајдисонцето беше спектакуларно, небото гореше.
You need to do this.	Треба да го направите ова.
The specialist discovered a large tumor in your lungs.	Специјалистот открил голем тумор во вашите бели дробови.
When traveling, watch out for thieves.	Кога патувате, внимавајте на крадците.
There used to be a glorious golden age.	Некогаш имаше славно златно доба.
He added the final touches to the table.	Тој ги додаде последните допири на табелата.
There are many types of insurance.	Постојат многу видови на осигурување.
A local priest said his parishioners were angry.	Еден локален свештеник рече дека неговите парохијани се лути.
Thousands gathered for the annual funeral.	Илјадници се собраа на годишниот погреб.
He wants another piece of pie.	Тој сака уште едно парче пита.
The clown ran away.	Кловнот побегнал.
Do not mix salt and sugar together.	Не мешајте сол и шеќер заедно.
The priest called for silence.	Свештеникот повика на молк.
Our family has lived in this house for generations.	Нашето семејство живее во оваа куќа со генерации.
The sieve has ten holes.	Ситото има десет дупки.
Some animals migrate long distances to escape the cold weather.	Некои животни мигрираат на долги растојанија за да избегаат од студеното време.
The house was shrouded in fog.	Куќата беше обвиткана во магла.
The villagers were happy that their family survived.	Селаните беа среќни што нивниот род опстанал.
The soldiers remained in place.	Војниците останаа на место.
He used a ruler to measure the object.	Тој користел линијар за мерење на предметот.
The hot sun warmed up.	Загреа жешко сонце.
Unsuccessfully, the photographer turned to playing habit.	Неуспешно, фотографот се сврте кон играње навика.
His hair was thickly smeared with blood.	Неговата коса беше густо замачкана со крв.
The young boy looked at the ground.	Младото момче погледна во земјата.
The people here are very hospitable.	Луѓето овде се многу гостопримливи.
She soon cut off all contact with him.	Таа набрзо прекинала секаков контакт со него.
He says he can help find the person.	Тој вели дека може да помогне да се најде личноста.
They are currently discussing this issue.	Тие во моментов разговараат за ова прашање.
The bride is waiting for her.	Невестата ја очекува.
All eyes were on the speaker.	Сите очи беа вперени во звучникот.
Children were used as slave labor.	Децата биле користени како ропска работа.
"I have to go now," he said.	Морам да одам сега, рече тој.
It was filled with fish.	Тој беше исполнет со риба.
These greetings are appropriate for a monarch.	Овие поздрави се соодветни за монарх.
There was a lot of whispering.	Имаше многу шепотење.
She could answer their questions.	Таа можеше да одговори на нивните прашања.
It is not always clear which version is correct.	Не е секогаш јасно која верзија е точна.
The suitcase is very heavy.	Куферот е многу тежок.
Ask the person with the most experience.	Прашајте ја личноста со најголемо искуство.
Look there!	Погледни таму!
Lush, green and beautiful, the park is a pleasure.	Бујна, зелена и убава, паркот е задоволство.
Once upon a time, steamboats sailed across this river.	Некогаш низ оваа река се движеле парабродови.
Nettles were light with honey.	Копривите беа лесни со мед.
The relief is temporary.	Олеснувањето е привремено.
Our trees provide shade and home for the birds.	Нашите дрвја обезбедуваат сенка и дом за птиците.
Enjoy a sip of tea	Уживајте во голтка чај
Public education is free.	Јавното образование е бесплатно.
Use your own judgment.	Користете го сопственото проценување.
All the boy's questions were followed by silence.	Сите прашања на момчето беа проследени со тишина.
She skillfully hid the stolen artifacts.	Таа вешто ги сокрила украдените артефакти.
The magician entered.	Магионичарот влезе.
They remain in custody.	Тие остануваат во притвор.
She examined him carefully with her magnifying glass.	Таа внимателно го испита со нејзината лупа.
These curiosities and relics have never been exposed.	Овие љубопитници и мошти никогаш не биле изложени.
And, thus, he was left with nothing.	И, на тој начин, тој остана без ништо.
Filled with pure silk, my dad's pillows are the most comfortable.	Пополнети со чиста свила, перниците на татко ми се најудобни.
Having two incomes has many advantages.	Имањето два приходи има многу предности.
The terrifying fear of animal death was palpable.	Грозачкиот страв од смртта на животните беше опиплив.
Some clouds look thick.	Некои облаци изгледаат густи.
This is a preparation for my visit.	Ова е подготовка за мојата посета.
They quarreled among themselves.	Се скараа меѓу себе.
Crime rates are unacceptably high.	Стапките на криминал се неприфатливо високи.
The sphere reflected its surroundings.	Сферата ја рефлектираше нејзината околина.
They dug deep holes to bury their dead.	Ископале длабоки дупки за да ги закопаат своите мртви.
Calm and solemn, he looked at me.	Мирен и свечен, ме погледна.
She offered to kiss my hand.	Таа се понуди да ми ја бакне раката.
Rising government spending soon pushed the economy into recession.	Зголемената државна потрошувачка набрзо ја турна економијата во рецесија.
Dark and stormy day.	Темен и бурен ден.
She had dreamed of escaping all her life.	Цел живот сонувала да побегне.
Legions of children were stationed to work in the fields.	Беа поставени легии од деца да работат на полињата.
Some party members have threatened to resign.	Некои членови на партијата се заканија со оставка.
All but one voted in favor.	Сите до еден гласаа „за“.
Hard work, it may be, but too late for me.	Напорна работа, тоа можеби е, но предоцна за мене.
Turn off the lights when you leave.	Исклучете ги светлата кога заминувате.
We rarely get visitors.	Ретко добиваме посетители.
The butter is whipped from the cream.	Путерот се изматува од кремот.
He took a bath for his slimy green pet.	Зеде када за неговите лигави зелени миленичиња.
The reception was tedious.	Приемот беше досаден.
Art has historically been important to these civilizations.	Уметноста била историски важна за овие цивилизации.
This country needs efficient transport and a new foreign policy.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт и нова надворешна политика.
He has been flying this plane for eight years.	Со овој авион лета веќе осум години.
Transparent young onions.	Проѕирен млад кромид.
She planned to retire next year.	Планирала да се пензионира следната година.
Many celebrities took sides in the battle.	Многу познати личности заземаа страна во битката.
Many flies attacked the kitchen door.	Многу муви ја нападнаа вратата од кујната.
The holiday lasted three days.	Празникот траеше три дена.
The mountain massifs sharply border the valleys.	Планинските масиви остро се граничат со долините.
He denies any knowledge of the crime.	Тој негира какви било сознанија за злосторството.
Do not forget to bring an umbrella.	Не заборавајте да понесете чадор.
Some say that war was a curse on mankind.	Некои велат дека војувањето било проклетство на човештвото.
The clouds moved lazily through the dense afternoon air.	Облаците мрзеливо се движеа низ густиот попладневен воздух.
Finely chop the onion with a blender.	Со блендер ситно исецкајте го кромидот.
Bill dug three holes in the tree.	Бил ископал три дупки во дрвото.
Pull a face like this.	Повлечете вакво лице.
New words are often derived from old words.	Новите зборови често се изведени од стари зборови.
The learning system generates a list of hypotheses.	Системот за учење генерира листа на хипотези.
Yesterday I took a long walk through the forest.	Вчера долго се прошетав низ шумата.
Measures will be taken to ensure his health.	Ќе бидат преземени мерки за обезбедување на неговото здравје.
The moon was covered with craters.	Месечината беше покриена со кратери.
This is very important for the economy.	Тоа е многу важно за економијата.
The store is near the bank.	Продавницата е во близина на банката.
The shower was hot.	Тушот беше жежок.
Honey is a sweet, sticky substance produced by bees.	Медот е слатка, леплива супстанца која ја произведуваат пчелите.
Exports are the most important source of foreign income.	Извозот е најважниот извор на странски приходи.
Boys and girls can be of different sexes.	Момчињата и девојчињата можат да бидат од различен пол.
He sat with his son under the tree.	Седна со синот под дрвото.
The operation was "painless," the surgeon said.	Операцијата беше „безболна“, рече хирургот.
The talk was hosted by the local school.	Домаќин на говорот беше локалното училиште.
It blocks odors and is easy to clean.	Ги блокира мирисите и лесно се чисти.
She drew the bathroom and began to undress.	Таа ја нацрта бањата и почна да се соблекува.
The soldiers advanced without fear.	Војниците напредуваа без страв.
Seasons in turn are marked by changes in weather.	Сезоните за возврат се обележани со промени во времето.
Without warning, the stranger disappeared into the woods.	Без предупредување, непознатиот исчезнал во шумата.
Aesthetics is a strange concept.	Естетиката е чуден концепт.
The camera flash startled the deer.	Блицот на камерата го запрепасти еленот.
They were nervous and excited.	Беа нервозни и возбудени.
The sand moved and shifted quickly.	Песокот се поместуваше и брзо се префрлаше.
Potassium nitrate is used in explosives.	Калиум нитрат се користи во експлозиви.
Formulate a hypothesis.	Формулирајте хипотеза.
The vitality of her songs quickly brought her fame.	Виталноста на нејзините песни брзо и донесе слава.
Four eggs, please.	Четири јајца, ве молам.
It completely collapsed during the impact.	Целосно се урнал при удар.
Handmade canvas was exported to many countries.	Рачно изработеното платно се извезувало во многу земји.
The factory stopped.	Фабриката запре.
The talented dancer will tour cities around the world.	Талентираната танчерка ќе ги обиколи градовите низ светот.
There was no need to be afraid anymore.	Веќе немаше потреба да се плашиме.
The main player was the queen.	Главен играч беше кралицата.
Preparations must be made in advance.	Подготовките мора да се направат однапред.
People around the world use technology to communicate.	Низ целиот свет луѓето користат технологија за да комуницираат.
We need several workers to form an assembly line.	За да формираме монтажна линија ни требаат неколку работници.
After you have finished eating, put the dishes in the sink.	Откако ќе завршите со јадење, ставете ги садовите во мијалник.
Usually, he taught in this class.	Обично, тој предаваше на оваа класа.
She became aware of her mortality.	Таа стана свесна за нејзината смртност.
Listen to a strange sound.	Слушајте чуден звук.
The queen was considering her next move.	Кралицата размислувала за нејзиниот следен потег.
She drank green tea	Испила зелен чај
The miners are fleeing the scene when police arrive.	Рударите бегаат од местото кога пристигнува полицијата.
I know you're sick worrying about your brother.	Знам дека си болен загрижен за брат ти.
He was the victim of a terrible crime.	Тој беше жртва на страшно злосторство.
Most rivers in this region are polluted.	Повеќето реки во овој регион се загадени.
Spray the stain with a liquid cleaner.	Испрскајте ја дамката со течен чистач.
This is the best decision you have ever made.	Ова е најдобрата одлука што некогаш сте ја донеле.
All her kitchen utensils were covered with dust.	Сите нејзини кујнски прибор беа покриени со прашина.
His legs were weak.	Неговите нозе ослабеа.
The bodies are buried in the ground.	Телата се закопани во земјата.
Workers were exposed to harsh working conditions.	Работниците беа подложни на тешки работни услови.
The following year, the residents of the residence recover.	Следната година, жителите на резиденцијата закрепнуваат.
When the bottle is full, we must empty it.	Кога шишето е полно, мора да го испразниме.
The Prime Minister also agrees with me by chance.	Случајно се согласува и премиерот со мене.
The chemical was made entirely from natural products.	Хемикалијата била целосно направена од природни производи.
She spoke quietly.	Таа зборуваше тивко.
Adding sugar makes the cream tastier.	Додавањето шеќер го прави кремот повкусен.
It was formed over millions of years.	Формирана е во текот на милиони години.
He also predicted that the pond would freeze.	Исто така, предвиде дека езерцето ќе замрзне.
Where silence is golden.	Каде што тишината е златно.
The gallery contains modern art.	Галеријата содржи модерна уметност.
His throat was cut with a knife.	Грлото му беше пресечено со нож.
Gary, you are disturbingly logical.	Гери, ти си вознемирувачки логичен.
Going to cities can be very dangerous.	Одење во градовите може да биде многу опасно.
He can listen to his favorite music.	Може да ја слуша својата омилена музика.
Bet on the chosen horse.	Обложувајте се на избраниот коњ.
Everyone arrived at the agreed time.	Сите пристигнаа во договореното време.
You are approaching a slope.	Косо се приближуваш.
The policeman told the suspects that he did not see anything.	Полицаецот на осомничените им рекол дека ништо не видел.
She became smaller, her throat tightened.	Таа стана помала, грлото ѝ се стегна.
The popularity of Android has grown since its release.	Популарноста на Андроид порасна по неговото објавување.
For generations, the inhabitants of this village depended on the river.	Со генерации, жителите на ова село зависеле од реката.
Two-thirds of the province's rivers are polluted.	Две третини од реките во покраината се загадени.
A wet wind started blowing on the field.	По теренот почна да дува влажен ветер.
They arrived together breathless.	Пристигнаа заедно задишан.
The cleared path leads to the school building.	Расчистената патека води до училишната зграда.
A wave crashed over the ship.	Бран се урна над бродот.
Gestures, sounds and thoughts are transmitted through the nerves.	Гестовите, звуците и мислите се пренесуваат преку нервите.
Sensitivity training was not entirely successful.	Обуката за чувствителност не беше целосно успешна.
He sank to his knees, utterly defeated.	Тој потона на колено, крајно поразен.
This confusion must have cost you a fortune.	Оваа конфузија сигурно ве чинела цело богатство.
There is a café nearby where you can wait.	Овде во близина има кафуле во кое можете да чекате.
The dress was remarkable.	Фустанот беше извонреден.
Young people here do not follow politics.	Младите овде не следат политика.
Although the supply is insufficient, there is plenty for everyone.	Иако снабдувањето е недоволно, има многу за секого.
The crystal kept spinning.	Кристалот продолжи да се врти.
A flock of sheep grazed by the river.	Крај реката пасеше стадо овци.
The kitten was a small ball of yellow fur.	Мачето беше мала топка од жолто крзно.
The highway was closed.	Автопатот беше затворен.
Watch this carefully!	Гледајте го ова внимателно!
Signs warn of violations.	Знаците предупредуваат за прекршување.
Weight unloaded from the truck.	Тежина истоварена од камионот.
Kindness starved hearts.	Љубезноста ги изгладнуваше срцата.
Everyone immediately saw the fire.	Сите веднаш го видоа пожарот.
They are also not subject to seasonal variations.	Тие исто така не се предмет на сезонски варијации.
Both films had a happy ending.	И двата филма имаа среќен крај.
Crying is an acceptable form of communication.	Плачењето е прифатлива форма на комуникација.
You have the right to your opinion.	Имате право на ваше мислење.
The doctor testified that the plaintiff was very ill.	Лекарот сведочеше дека тужителот бил многу болен.
The crowd sighed in fear.	Толпата здивна во страв.
After praying, she touched the broken urn.	Откако се молела, ја допрела скршената урна.
Better than ever, locals say.	Подобро од кога било, тврдат локалните жители.
This soil is rich and fertile.	Оваа почва е богата и плодна.
He cultivated the land with great success.	Ја обработувал земјата со голем успех.
He was drowning my sorrows.	Ми ги давеше тагите.
The region is known for its mineral deposits.	Регионот е познат по наоѓалиштата на минерали.
Players are used to the wet ball.	Играчите се навикнати на влажна топка.
The work of the mayor is complex.	Работата на градоначалникот е сложена.
He withdraws when he is excited.	Тој се повлекува кога е возбуден.
You have an important job.	Имате важна работа.
The machine works by killing bacteria.	Машината работи така што ги уништува бактериите.
To her surprise, he returned the next day.	На нејзино изненадување, тој се вратил следниот ден.
His job is to work with computers.	Неговата работа е да работи со компјутери.
A collection of porcelain jars rest on one side.	Збирка порцелански тегли се потпираат на едната страна.
We need to warm up in this cold weather.	Треба да се загрееме на ова студено време.
The smell was overpowering.	Мирисот беше надмоќен.
The country is traditionally democratic.	Земјата е традиционално демократска.
The agreement is legally binding.	Договорот е правно обврзувачки.
The divided coastline creates a diverse and therefore rich ecosystem.	Поделеното крајбрежје создава разновиден и затоа богат екосистем.
Eastern cultures are known for their beautiful poetry.	Источните култури се познати по нивната прекрасна поезија.
This huge mountain has a volcano at the top.	Оваа огромна планина има вулкан на врвот.
The government claimed that the opposition was promoting terrorism.	Владата тврдеше дека опозицијата промовира тероризам.
Has the world population increased in recent years?	Дали светската популација се зголеми во последните години?
The girl jumped to her feet.	Девојката скокна на нозе.
Thousands of books were burned.	Илјадници книги беа изгорени.
Soap and water should never be used together.	Сапун и вода никогаш не смеат да се користат заедно.
The government must be led by politicians.	Владата мора да ја водат политичари.
They used composite stone sticks as weapons.	Како оружје користеле композитни стапови од камен.
Quickly passes the ball.	Брзо ја додаде топката.
She remembers the color of a woman's skin.	Таа се сеќава на бојата на женската кожа.
She chopped the cucumbers very precisely.	Многу прецизно ги исецкала краставиците.
The new plant will benefit the local economy.	Новата фабрика ќе има корист за локалната економија.
Do not jump, it is too dangerous.	Не скокајте, тоа е премногу опасно.
Only the skeleton of an old building remains.	Останува само скелет од стара зграда.
Cocaine and heroin are the most abused drugs in the world.	Кокаинот и хероинот се најмногу злоупотребувани дроги во светот.
The rich city had a reputation for beautiful women.	Богатиот град имаше репутација по убавите жени.
The unfortunate sensation usually passes quickly.	Несреќната сензација обично брзо поминува.
They planned to picket in front of the concert hall.	Тие планираа да се пикетираат пред концертната сала.
The clown swallowed nervously.	Кловнот нервозно голтна.
Stupid, rude and wasteful.	Глупавиот, безобразниот и расипничкиот.
You need to brush your teeth.	Треба да ги чистите забите.
The winding path leads through dense forests.	Кривулестата патека води низ густи шуми.
Someone must have vandalized the wall.	Некој сигурно го вандализирал ѕидот.
When the mood arose, she jumped up and started dancing.	Кога се појавило расположението, таа скокнала и почнала да танцува.
A degree of rest is critical.	Одреден степен на одмор е критичен.
What you need is a different approach.	Она што ви треба е поинаков пристап.
Methamphetamine was officially banned.	Метамфетаминот беше официјално забранет.
The machine gun is equipped with a hollow magazine.	Митралез е опремен со шуплива списание.
Something came down from the tree.	Нешто го симна од дрвото.
Their marriage quickly fell apart.	Нивниот брак брзо се распадна.
The summer palace was flooded with tourists.	Летната палата беше преплавена од туристи.
She works in a bank.	Таа работи во банка.
Primacy whispers to the desk.	Приматот го шепи бирото.
Everyone in this group must agree to participate.	Сите во оваа група мора да се согласат да учествуваат.
The harvest this year was weak.	Жетвата годинава беше слаба.
City of poetry.	Град на поезијата.
Another angry young musician.	Уште еден лут млад музичар.
Some farmers in this village are very poor.	Некои земјоделци во ова село се многу сиромашни.
This is how the muzzle of the sniper rifle was placed.	Така била поставена муцката на снајперската пушка.
I think he lied.	Мислам дека лажеше.
We are likely to continue our policy.	Ние, најверојатно, ќе продолжиме со нашата политика.
Police found traces of cocaine.	Полицијата открила остатоци од кокаин.
Most people in this village do not approve of that.	Повеќето луѓе во ова село не го одобруваат тоа.
She was obsessed with controversy.	Таа беше опседната со контроверзии.
The arrangement should be in the shape of a diamond.	Аранжманот треба да биде во форма на дијамант.
The librarian wants to remove all traces of the book.	Библиотекар сака да ги отстрани сите траги од книгата.
He studied the menu carefully.	Внимателно го проучуваше менито.
Many trees grow in this area.	Во оваа област растат многу дрвја.
The stems grow from the base of the plant.	Стеблата растат од основата на растението.
The boilers are full of wood.	Котлите се полни со дрва.
The party was lively.	Забавата беше жива.
These missiles can hit targets with deadly accuracy.	Овие ракети можат да погодат цели со смртоносна точност.
I was surprised when I found water.	Бев изненаден кога најдов вода.
Although he had no family, the cat had many friends.	Иако немал семејство, мачката имала многу пријатели.
The burglars are on the run.	Провалниците се во бегство.
You better hurry.	Подобро побрзај.
This is a temporary solution.	Ова е привремено решение.
Pascual wore his favorite suit.	Пасквал го облече омилениот костум.
The two roads meet at this point.	Двата патишта се спојуваат во оваа точка.
Her dress was white.	Нејзиниот фустан беше бел.
Workers must receive training.	Работниците мора да добијат обука.
Chicken differs in taste due to genetic differences.	Пилешкото се разликува по вкус поради генетските разлики.
I sprayed water on my face.	Прскав вода по лицето.
Our government has increased investment.	Нашата влада ги зголеми инвестициите.
They hoped to retrieve the damaged plane.	Тие се надеваа дека ќе го извлечат оштетениот авион.
Honey bees are beneficial insects.	Медоносните пчели се корисни инсекти.
The king declared a state of emergency.	Кралот одреди вонредна состојба.
He attacked the manager with a handle.	Тој го нападнал менаџерот со рачка.
Her sister is in the hospital.	Нејзината сестра е во болница.
His broad shoulders were muscular.	Неговите широки раменици беа мускулести.
Thick snow covers the ground.	Дебела снежна покривка ја покрива земјата.
The water polluted the river	Водата ја загадила реката
They use computers to measure pollutant levels.	Тие користат компјутери за мерење на нивоата на загадувачи.
The queen must sign the new law immediately, they said.	Кралицата мора веднаш да го потпише новиот закон, рекоа тие.
She descended close to the old man.	Таа се спушти блиску до старецот.
I live near the train station.	Живеам во близина на железничката станица.
Round the corner and enter the library.	Го заокружи аголот и влезе во библиотеката.
He is the authority on this subject.	Тој е авторитет на оваа тема.
This poet was a representative of the oppressed.	Овој поет беше застапник на угнетените.
We decided to end the meeting.	Решивме да го прекинеме состанокот.
Almost all ingredients are available locally.	Скоро сите состојки се набавуваат локално.
Leave it in the fridge for an hour.	Оставете го во фрижидер еден час.
Get out while you can.	Излези додека можеш.
Roll the dough over the edges of the pan.	Истегнете го тестото преку рабовите на тавата.
The cat was lying on the sofa.	Мачката лежеше на софата.
The festivals we attended were wonderful.	Фестивалите на кои присуствувавме беа прекрасни.
The revolution lasted only a few short months.	Револуцијата траеше само неколку кратки месеци.
An entire army was destroyed in the siege.	Во опсадата била уништена цела војска.
Simply add water, strain and serve.	Едноставно додадете вода, процедете и послужете.
Due to reduced demand, many mills have closed.	Поради намалената побарувачка, многу мелници се затворени.
In the end, the demons left the professor alone.	На крајот, демоните го оставиле професорот сам.
The rain began to fall, the puddles swelled.	Дождот почна да врне, баричките да набабруваат.
The mouse was spinning on his keyboard.	Глувчето се вртеше по неговата тастатура.
The criminals are free.	Криминалците се на слобода.
The polar bear's thick fur keeps it quite warm.	Густото крзно на поларната мечка ја одржува доста топло.
I try to avoid mistakes.	Се трудам да избегнам грешки.
This building has a fantastic view.	Оваа зграда има фантастичен поглед.
These injuries were relatively minor.	Овие повреди биле релативно полесни.
There is a lake near the train station.	Во близина на железничката станица има езеро.
She uttered a simple phrase that changed her life.	Таа ја кажа едноставната фраза која и го промени животот.
The villagers prayed for rain.	Селаните се молеа за дожд.
Lightning flashed above the horizon.	Над хоризонтот блесна молња.
The landscape was beautiful.	Пејзажот беше прекрасен.
That man is working on such rubbish.	Тој човек работи околу такво ѓубре.
I noticed an old broken plate lying on the floor.	Забележав стара искршена плоча како лежи на подот.
Each office contained a small desk.	Секоја канцеларија содржела мало биро.
A young boy found a gold coin on the street.	Младо момче нашло златна паричка на улица.
Termites are expanding their empire.	Термитите ја прошируваат својата империја.
There were no witnesses.	Немаше сведоци.
Skeletons of donkeys were scattered on the sandy floor.	По песочниот под беа расфрлани скелети од евла.
A large river flowed nearby.	Во близина течеше голема река.
Fold the blanket around your chin.	Свиткајте го ќебето околу брадата.
We enjoyed the sunny weather during our stay.	Уживавме во сончево време за време на нашиот престој.
Our first step is to make a cake.	Нашиот прв чекор е да направиме торта.
John sold his last car.	Џон го продаде својот последен автомобил.
Precipitation can increase dramatically in this region.	Врнежите може драстично да се зголемат во овој регион.
As you can see, this scene is not natural.	Како што можете да видите, оваа сцена не е природна.
The purple sky was built in layers.	Виолетовото небо беше изградено во слоеви.
Despite initial reservations, he agreed to support the operation.	И покрај првичните резерви, тој се согласи да ја поддржи операцијата.
She had a frozen smile on her face.	Таа имаше замрзната насмевка на лицето.
The first book uses the short "a".	Првата книга користи кратко „а“.
We need to learn more.	Треба да научиме повеќе.
It is constantly raining lightly.	Постојано врне слаб дожд.
He lived alone in his house.	Живеел сам во својата куќа.
The court is now sitting in jail.	Судот сега седи во затвор.
This leading artist uses simple but sophisticated brush strokes.	Овој водечки уметник користи едноставни, но софистицирани потези со четка.
Now it's your turn to clean up.	Сега е ваш ред да исчистите.
But that man is deeply wrong.	Но, тој човек е длабоко погрешен.
An acting director has been appointed.	Назначен е в.д.
The moon was slowly moving across the sky.	Месечината полека се движеше низ небото.
This small country is rich in minerals.	Оваа мала земја е богата со минерали.
The tree grew tall.	Дрвото порасна високо.
The recipe is simple enough that anyone can make it.	Рецептот е доволно едноставен што секој може да го направи.
Some plants are perennials, some perennials.	Некои растенија се повеќегодишни, некои едногодишни.
It inspires me to get out of bed in the morning.	Ме инспирира да станам од кревет наутро.
Flames engulfed the building.	Пламените јазици ја зафатија зградата.
Catalysts are needed to help the hens lay eggs.	Потребни се катализатори за да им помогнат на кокошките да снесат јајца.
The flag that hangs limp on the mast is faded.	Знамето кое млитаво виси на јарболот е избледено.
A boat was wrecked off the coast tonight.	Во близина на брегот вечерва беше урнат брод.
This city has a large population.	Овој град има големо население.
A famous writer lived here.	Овде живеел познат писател.
The landscape was growing rapidly.	Пејзажот брзо се зголемуваше.
The reporter had fewer opportunities than the local	Репортерот имаше помалку можности од локалниот
A strange thing happened on the way home by bus.	Чудна работа се случила на пат со автобус до дома.
How do we define the human species?	Како го дефинираме човечкиот вид?
A second round of peace talks is scheduled for this year.	Втората рунда мировни преговори е закажана оваа година.
The chapter examines statistics on human population growth.	Поглавјето ја испитува статистиката во врска со растот на човечката популација.
The two men competed fiercely for the prize.	Двајцата мажи жестоко се натпреваруваа за наградата.
Move carefully.	Движете се внимателно.
The baby crib was sitting in the corner.	Креветчето на бебето седеше во аголот.
They ran into a small stream on their way home.	Налетаа на мало поток додека се враќаа дома.
I'm setting up this train.	Го поставувам овој воз.
The bookshelf burned down after the book.	По книгата изгоре и полицата за книги.
The flood devastated the whole city.	Поплавата го опустоши целиот град.
She looked longingly at the glass window.	Таа копнежливо гледаше во стаклениот прозорец.
She usually helped the children.	Таа обично им помагала на децата.
Removing the case, he knocked on the door.	Отстранувајќи го куќиштето, тој тропнал на вратата.
Breeding programs are designed to emphasize certain characteristics.	Програмите за размножување се дизајнирани да ставаат акцент на одредени карактеристики.
It snows all day long.	Снег постојано паѓа цел ден.
The food here is delicious.	Храната овде е вкусна.
The weather forecast for tomorrow looks favorable.	Временската прогноза за утре изгледа поволна.
She fled the burning building.	Таа побегнала од запалената зграда.
The prophecy was fulfilled.	Пророштвото се исполни.
Some think it's just fashion.	Некои мислат дека тоа е само мода.
Colder climates would facilitate agriculture.	Поладна клима би го олеснила земјоделството.
The slightest incident can be reported.	Може да се пријави и најмал инцидент.
Sage plants grow here.	Овде растат растенија од мудрец.
It was bright sunny outside.	Надвор беше блескаво сончево.
The interlocutors were aged between twelve and ninety.	Соговорниците беа на возраст од дванаесет до деведесет години.
We are facing a new era.	Ние сме во пресрет на нова ера.
The man had dirt on his pants and cuffs.	Човекот имаше нечистотија на панталоните и манжетните.
The years passed quickly.	Годините брзо течеа.
The bartender filled the glass.	Шанкерот ја наполни чашата.
He saw many attacks.	Видел многу напади.
Department stores often sell new purchases.	Стоковните куќи често вршат продажба на нови набавки.
Today, more pilgrims visit the shrine each year.	Денес, повеќе аџии го посетуваат светилиштето секоја година.
It's a pretty small park.	Тоа е прилично мал парк.
The athlete was breathing hard and sweat was dripping from his pores.	Спортистот тешко дишеше, а пот му капеше од порите.
It rained heavily yesterday afternoon.	Вчера попладне врнеше силен дожд.
His work has been widely published.	Неговото дело е нашироко објавено.
I feel nostalgic for my childhood.	Чувствувам носталгија за моето детство.
An investigation has been launched.	Покрената е истрага.
You will probably need a haircut.	Најверојатно ќе ви треба фризура.
His preaching had little effect.	Неговото проповедање имаше мало влијание.
Slow death is often preferred to rapid death.	Бавната смрт често се претпочита од брзата смрт.
Hoping to buy time.	Со надеж за купување време.
There was a charcoal drawing on the wall.	На ѕидот имаше цртеж на јаглен.
She was recently promoted to head of security.	Таа неодамна беше унапредена во шеф на обезбедување.
A landfill has been built near that golf course.	Во близина на тој терен за голф е изградена депонија.
Weather changes occur frequently.	Во временските услови се случуваат чести промени.
They are still our most important export.	Тие сè уште се нашиот најважен извоз.
The child was allowed to go where he wanted.	На детето му било дозволено да оди каде сака.
The tests were performed at a remote institute.	Тестовите беа спроведени во далечен институт.
He could hardly hide his pleasure.	Тој едвај можеше да го сокрие задоволството.
The older gentleman fell asleep on the chair.	Постариот господин заспа на столот.
They passed him, giggling to the end.	Тие поминаа покрај него, кикотејќи се до крај.
Focus on one activity at a time.	Фокусирајте се на една активност во исто време.
The dragon, of course, was terrified.	Змејот, се разбира, беше преплашен.
Please do not make me move again!	Ве молам, не ме терајте повторно да се движам!
Yesterday we had to walk ten miles.	Вчера моравме да пешачиме десет милји.
I take care of her.	Се грижам за неа.
Fowler is often cited as a pioneering researcher.	Фаулер често се наведува како пионерски истражувач.
I definitely need a break from all this mess.	Дефинитивно ми треба одмор од целата оваа збрка.
There is an urgent need to help the poor.	Има итна потреба да им се помогне на сиромашните.
The novelist uses the skill of a narrator to create fascinating plots.	Романсистот користи вештина на раскажувач за да создаде фасцинантни заплети.
The noise level in the room was unbearable.	Нивото на бучава во просторијата беше неподносливо.
You look good.	Добро изгледаш.
He may never recover.	Можеби никогаш нема да закрепне.
The coach kept reminding the team of this.	Тренерот постојано го потсетуваше тимот на ова.
Many gardens in this city are peaceful resorts.	Многу градини во овој град се мирни одморалишта.
It is too early to say.	Рано е да се каже.
There was no sign.	Немаше никаков знак.
She was sitting, helpless, on the grass.	Таа седеше, безволна, на тревата.
The student received his diploma with top honors.	Студентот ја стекнал својата диплома со врвни почести.
A king once ruled this country.	Еден крал некогаш владеел со оваа земја.
The fruit is almost ripe.	Плодот е речиси зрел.
She slapped her hand on the table.	Таа тресна со раката на масата.
These weapons were also quite powerful.	Овие оружја беа исто така доста моќни.
It is not said what fate will bring.	Не се кажува што ќе донесе судбината.
People in developed countries now live longer.	Луѓето во развиените земји сега живеат подолго.
It protects plants from pests.	Тој ги штити растенијата од штетници.
Some local farmers are hoping to attack the oil.	Некои локални фармери се надеваат дека ќе ја нападнат нафтата.
Also, enter your phone number below.	Исто така, напишете го вашиот телефонски број подолу.
The rooster crowed loudly to announce the dawn.	Петелот силно запеал да ја објави зората.
The soldiers fought hard to repel the attack.	Војниците жестоко се бореа за да го одбијат нападот.
The table is too short.	Табелата е прекратка.
That child is telling the truth.	Тоа дете ја зборува вистината.
Virtually all guns are fully automatic.	Практично сите пиштоли се целосно автоматски.
In urban areas, trees must be cut down regularly.	Во урбаните средини, дрвјата мора редовно да се сечат.
The dog can smell something!	Кучето може да мириса нешто!
Her classroom was next to the bar.	Нејзината училница беше до бар.
The sun is finally shining after a long cold spell.	Сонцето конечно сјае по долга студена магија.
Put some butter in the pan.	Во тава ставете малку путер.
He is the president of the country.	Тој е претседател на државата.
Oxygen is so important for human life.	Кислородот е толку важен за човечкиот живот.
The body was standing upright.	Телото стоеше исправено.
I was arrested yesterday.	Вчера бев уапсен.
This country is rich in coal.	Оваа земја е богата со јаглен.
Thousands of years ago there were dinosaurs here!	Пред илјадници години овде имало диносауруси!
The mountains were among the highest in the world.	Планините беа меѓу највисоките во светот.
These birds migrate at sunrise.	Овие птици мигрираат на изгрејсонце.
The drugs were deadly.	Дрогата била смртоносна.
The snake was spear by spear.	Змијата беше копје со копје.
John's story was amazing.	Приказната на Џон беше неверојатна.
To see me would be a mistake.	Да ме гледаш би било грешка.
Tall, low buildings are crowded with busy streets.	Долгите, ниски згради се преполни по разбрануваните улици.
The crime rate is the most dangerous.	Стапката на криминал е најопасна.
It's time to tidy up our room, my mother said.	Време е да ја средиме нашата соба, рече мајка ми.
Life merges on the border between earth and space.	Животите се спојуваат на границата помеѓу земјата и вселената.
It would be best to stay inside.	Најдобро би било да останете внатре.
They put up posters saying "dogs are not allowed".	Тие поставија плакати, на кои пишуваше „кучињата не се дозволени“.
The boy who saw me shouted.	Момчето што ме виде, извика.
You have not yet taken that final exam.	Сè уште не сте го полагале тој завршен испит.
The owner of the farm lost his parents due to illness.	Сопственикот на фармата ги загубил родителите поради болест.
Vowels add a light, sweet sound to words.	Самогласките додаваат лесен, сладок звук на зборовите.
The students stood silently at the ceremony.	Учениците немо стоеја на церемонијата.
The company decided to reorganize.	Компанијата донесе одлука за реорганизација.
The mouse ran through the kitchen.	Глувчето трчаше низ кујната.
Tropical fish shells swam comfortably in the aquarium.	Во аквариумот удобно пливаа школка тропски риби.
The calf was growing so fast.	Телето растеше толку брзо.
Growing evidence suggests that this will continue.	Сè поголем број докази сугерираат дека ова ќе продолжи.
Toss the flowers on top and serve immediately.	Одозгора фрлете ги цветовите и послужете веднаш.
The courage of the soldiers must be appreciated.	Мора да се цени храброста на војниците.
The atmosphere is tense.	Атмосферата е напната.
They are afraid of being on a sinking ship.	Се плашат да не бидат на брод што тоне.
Natural disasters were rare in this era.	Природните катастрофи беа ретки во оваа ера.
This society is full of corruption.	Ова општество е преполно со корупција.
"Aside" is a short comment made in a conversation.	„Настрана“ е краток коментар направен во разговор.
He looked around.	Тој погледна наоколу.
Then the power went out.	Потоа снемало струја.
Hurry up or you will miss it.	Побрзајте или ќе го пропуштите.
A crowd of young girls was standing outside.	Надвор стоеше толпа млади девојки.
The coalition government remains intact.	Коалициската влада останува недопрена.
A glass bottle was broken under them.	Под нив било скршено стаклено шише.
Subconsciously we seem to be drawn to power.	Потсвесно се чини дека сме привлечени кон моќта.
Take this medicine three times a day.	Земете го овој лек три пати на ден.
Bardot spoke for three hours.	Бардот зборуваше три часа.
The soldier leaned over his wounded friend.	Војникот се наведна над својот ранет пријател.
The princess was hit by an arrow.	Принцезата била погодена од стрела.
The lion was camouflaged by the tall grass.	Лавот бил камуфлиран од високата трева.
My towel slipped.	Ми се лизна пешкирот.
Some children are born slaves.	Некои деца се родени од робови.
He sweated.	Се препотил.
Proponents of free trade argue that this will boost the economy.	Поддржувачите на слободната трговија тврдат дека тоа ќе ја поттикне економијата.
Some changed their hair color and style.	Некои ја менуваа бојата и стилот на косата.
Sport is a great exercise.	Спортот е одлична вежба.
Physical activity is good for your health.	Физичката активност е корисна за вашето здравје.
Potatoes are a wonderful addition to this soup.	Компирите се прекрасен додаток на оваа супа.
Smoking causes lung diseases.	Пушењето предизвикува белодробни заболувања.
It is a miracle of nature.	Тоа е чудо на природата.
The Minister's triumphant speech was shortened.	Триумфалниот говор на министерот беше скратен.
The coach trains the team to victory.	Тренерот го тренира тимот до победа.
Reduce the temperature slightly below the boiling point.	Намалете ја температурата на малку под точката на вриење.
The soldiers followed the enemy convoy for kilometers.	Војниците го следеа непријателскиот конвој со километри.
The phone rang regularly during the day and night.	Телефонот ѕвонеше редовно во текот на денот и ноќта.
The leader of the expedition explored the caves.	Водачот на експедицијата ги истражуваше пештерите.
At that age children are fascinated by frogs.	На таа возраст децата се фасцинирани од жаби.
Do you want to pay by credit card?	Дали сакате да платите со кредитна картичка?
He made his television debut in prime time.	Дебитираше на телевизија во ударен термин.
People often have trouble understanding her accent.	Луѓето често имаат проблем да го разберат нејзиниот акцент.
Police found fingerprints on the revolver.	На револверот полицијата му пронашла отпечатоци од прсти.
Let's hire a housekeeper.	Ајде да вработиме куќна помошничка.
However, the typhoons destroyed vast tropical forests.	Сепак, тајфуните уништија огромни тропски шуми.
His red scarf fluttered around his shoulders.	Неговиот црвен шал се мавташе околу неговите рамена.
Riverbed this ability to imitate rocks allows.	Речно корито оваа способност за имитирање карпи овозможува.
One method involves using a thin layer of copper.	Еден метод вклучува користење на тенок слој од бакар.
The building had palaces.	Зградата била со дворци.
Some activists claim the assassination was rigged.	Некои активисти тврдат дека атентатот бил лажиран.
He lowered his pen and sighed.	Го спушти пенкалото и воздивна.
There was a deep hole in the road.	Имаше длабока дупка на патот.
In remote mountainous regions, snow falls all year round.	Во оддалечените планински региони снег паѓа во текот на целата година.
The city boasts many ancient monuments.	Градот може да се пофали со многуте антички споменици.
That was not fair.	Тоа не беше фер.
Many universities still use the term baccalaureate instead of bachelor's degree.	Повеќе универзитети сè уште го користат терминот бакалауреат наместо диплома.
One is to turn the vehicle to the left.	Едната е да го свртите возилото налево.
His main concern was the accumulation of capital.	Неговата главна грижа беше акумулацијата на капиталот.
He was shocked by what happened.	Тој беше шокиран од она што се случи.
His fellow officers congratulated him.	Неговите колеги офицери му честитаа.
This tree was once struck by lightning.	Ова дрво еднаш било погодено од гром.
Go back to school.	Врати се на училиште.
The army also searched the area.	Армијата исто така ја пребара областа.
The huge building was engulfed in flames.	Огромната зграда била зафатена од пламен.
The queen discussed political issues with her advisers.	Кралицата разговарала за политички прашања со нејзините советници.
The situation has changed dramatically.	Ситуацијата драстично се промени.
The heart controls blood flow.	Срцето го контролира протокот на крв.
She demonstrated the new technique.	Таа ја демонстрираше новата техника.
There is no truth in superstition.	Нема вистина во суеверието.
We will see them tonight at a concert.	Ќе ги видиме вечерва на концерт.
This doll looks like my doll.	Оваа кукла личи на мојата кукла.
I was ready to go.	Бев подготвен да одам.
He failed math at school.	Не успеал во математиката на училиште.
No one deserves such ridicule.	Никој не заслужува таков потсмев.
The breeder felt a sense of relief.	Одгледувачот почувствува чувство на олеснување.
Gusts of wind made it difficult to breathe.	Налетите на ветерот го отежнуваа дишењето.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	Морската вода е вреден извор на водород.
She looked at him with pity.	Таа го погледна со сожалување.
The fire lit up the forest in an eerie glow.	Огнот ја осветли шумата во морничав сјај.
The quality of education here is excellent.	Квалитетот на образованието овде е одличен.
At this time of year the river is dry.	Во овој период од годината реката е сува.
He asked for help from a stockbroker.	Тој побара помош од берзански брокер.
The prosecutor demanded the death penalty.	Обвинителот побара смртна казна.
The fire left five pairs of charred shoes.	Пожарот оставил пет пара јагленисани чевли.
The edge of the cloud was dark.	Работ на облакот беше темен.
In the spring they planted wheat.	Напролет садеа пченица.
These boots were made of leather.	Овие чизми беа направени од кожа.
His fierce gaze bored me.	Неговиот жесток поглед се досадуваше во мојот.
The children underwent a number of examinations.	Децата беа подложени на голем број прегледи.
She spent the whole day preparing dinner.	Таа го помина цел ден подготвувајќи ја вечерата.
They swam for about three hours.	Пливаа околу три часа.
I first met him ten years ago.	За прв пат го запознав пред десет години.
I have not seen her for months.	Ја немам видено со месеци.
The representatives were mostly men wearing guns.	Претставниците беа претежно мажи кои носеа автомати.
He supported his claim that ancient cars were built better.	Тој го поддржа своето тврдење дека античките автомобили се градат подобро.
A gun was pointed at him.	Во него бил вперен пиштол.
She was angry, but she did not want to show it.	Беше лута, но не сакаше да го покаже тоа.
We need to keep improving.	Треба да продолжиме да се подобруваме.
This region is rich in agriculture.	Овој регион е богат со земјоделство.
An elephant never forgets a face.	Слон никогаш не заборава лице.
The company's profit increased.	Профитот на компанијата се зголеми.
Construction of a new bridge has begun.	Започна изградбата на нов мост.
The rock was cut by scissors.	Карпата ја исечеа ножиците.
Sanctions imposed by Western countries have exacerbated the situation.	Санкциите наметнати од западните земји ја влошија ситуацијата.
It is easy to die, but it is harder to live.	Лесно е да се умре, но потешко е да се живее.
It does not matter who attacks first.	Не е важно кого прв ќе нападне.
Traffic laws often confuse visitors.	Законите што го регулираат сообраќајот честопати ги збунуваат посетителите.
The result was extremely disappointing.	Резултатот беше крајно разочарувачки.
She has a long beak.	Таа има долг клун.
They keep many animals in zoos around the country.	Тие чуваат многу животни во зоолошките градини низ земјата.
The window is open.	Прозорецот е отворен.
A few more curves.	Уште неколку облини.
Is your father an engineer?	Татко ти е инженер?
The tea was very hot.	Чајот беше многу топол.
But we have to pay the cost of living.	Но, ние треба да ги платиме трошоците за живот.
Cooks need reliable kitchen appliances.	На готвачите им се потребни сигурни кујнски апарати.
The monument is funded by anonymous donors.	Споменикот е финансиран од анонимни донатори.
The angel looked at me.	Ангелот ме погледна.
The explosive wave threw the vehicles like toys.	Експлозивниот бран ги фрлаше возилата како играчки.
The coach watched his team take down.	Тренерот го гледаше неговиот тим како се соборува.
Did he answer all the questions?	Дали одговори на сите прашања?
No wonder some people become addicted to drugs.	Не е ни чудо што некои луѓе стануваат зависни од дрога.
He turned the pages of his book.	Тој ги изврте страниците на својата книга.
The team secured a crucial victory.	Тимот обезбеди клучна победа.
There are only a few days left.	Остануваат само уште неколку дена.
The rose is a symbol of love.	Розата е симбол на љубовта.
The painter made a series of sketches.	Сликарот направи серија скици.
Guitars, drums and other instruments filled the audience.	Гитари, тапани и други инструменти го исполнија гледалиштето.
He had rewritten the rules, but not the game.	Ги имаше препишано правилата, но не и играта.
Bank robbers quickly fled the scene.	Разбојниците на банка брзо избегале од местото.
The piece of paper came off.	Парчето хартија се одлепи.
Heavy rains disrupted traffic throughout the city.	Обилните дождови го прекинаа сообраќајот низ градот.
Villagers deny the presence of armed rebels.	Селаните негираат дека се присутни вооружени бунтовници.
The spectators looked on in astonishment.	Гледачите гледаа зачудено.
The terrorist took control of an armed ship.	Терористот презеде контрола над вооружен брод.
A few miles up here are two large waterfalls.	Неколку милји горе од тука се два големи водопади.
The case is now in the hands of the commission.	Случајот сега е во рацете на комисијата.
The store was selling souvenirs.	Продавницата продаваше сувенири.
The map showed the route exactly.	Мапата точно ја покажа маршрутата.
Each department received separate budgets.	Секој оддел доби посебни буџети.
The current government program is beginning to bear fruit.	Сегашната владина програма почнува да вроди со плод.
Many trees were cut down as the city expanded.	Многу дрвја беа исечени како што градот се прошири.
He looked like such a happy person.	Изгледаше како толку среќна личност.
Police are calling for witnesses.	Полицијата апелира за сведоци.
The pill caused many heart attacks.	Пилулата предизвика многу срцеви удари.
Marie is two years older than his sister.	Мари е две години постара од неговата сестра.
Some employees were not satisfied.	Некои вработени не беа задоволни.
An alien spaceship has landed here.	Вонземјански вселенски брод допре овде.
Next, you will need two cups of brown sugar.	Следно, ќе ви требаат две чаши кафеав шеќер.
Many of the men were unemployed.	Многу од мажите беа невработени.
Notice it.	Забележете го.
Put down your weapons.	Спушти го оружјето.
Be sure to make a plan.	Бидете сигурни да направите план.
The interviews were conducted by a team of researchers.	Интервјуата беа спроведени од тим истражувачи.
This building has the potential to become a pain in the eye.	Оваа зграда има потенцијал да стане болка во очите.
Grasp the handle of the knife firmly.	Цврсто фатете ја рачката на ножот.
These mammals have very sensitive hearing.	Овие цицачи имаат многу чувствителен слух.
We will deal with our village priest.	Ќе се снајдеме со нашиот селски свештеник.
The fates of many empires depend on this waterway.	Судбините на многу империи зависат од овој воден пат.
It must be difficult to keep his weight down.	Мора да биде тешко да се задржи неговата тежина надолу.
The apple was red and round.	Јаболкото беше црвено и тркалезно.
Change his diaper immediately.	Веднаш сменете му ја пелената.
You need to start immediately.	Треба да започнете веднаш.
Everyone has this in their backyard for their cat.	Секој го има ова во својот двор за својата мачка.
The magic words convinced him.	Волшебните зборови го убедија.
Einstein also recognized the importance of using this method.	Ајнштајн исто така ја препозна важноста на користењето на овој метод.
They were prepared for any eventuality.	Тие беа подготвени за секаква евентуалност.
I would like to spend more time with my children.	Би сакал да поминувам повеќе време со моите деца.
She and her friends visited the famous museum of wax figures.	Таа и нејзините пријатели го посетија познатиот музеј на восочни фигури.
The hurricane hit without warning.	Ураганот погоди без предупредување.
The poet preferred to live in the country.	Поетот претпочиташе да живее во земјата.
Evidence of a crime is often quite small.	Доказите за кривично дело често се прилично мали.
The friend said she would stay in her hometown.	Пријателката рече дека ќе остане во нејзиниот роден град.
This is a very important agreement	Ова е многу важен договор
That country remains under direct military rule.	Таа земја останува под директна воена управа.
Glasses and plates rattled at the bar.	На шанкот штракаа чашите и чиниите.
An oil mill can produce a surprising amount of electricity.	Мелница за масло може да произведе изненадувачка количина електрична енергија.
Some animals easily accept the cold.	Некои животни лесно го прифаќаат студот.
The cat was shooting under the table.	Мачката стрелаше под масата.
The judge found the defendant guilty.	Судијата го прогласи обвинетиот за виновен.
Police urged citizens to stay inside.	Полицијата ги повика граѓаните да останат внатре.
The data clearly indicate this trend.	Податоците јасно укажуваат на овој тренд.
Shower drips on my body.	Туш ми го капе телото.
In the end he stole.	На крајот се искраде.
Make a real garden.	Направете вистинска градина.
I poured myself a glass of milk.	Се налеав со чаша млеко.
Her behavior was offensive.	Нејзиното однесување беше навредливо.
All the children enjoyed the warm milk.	Сите деца уживаа во топлото млеко.
The couples wore appropriate combinations.	Двојките носеа соодветни комбинации.
On a hot spring day, the children splashed in the waves.	Во топлиот пролетен ден, децата прскаа во брановите.
The food will taste better.	Храната ќе има подобар вкус.
Do not forget to turn off the stove.	Не заборавајте да го исклучите шпоретот.
You must submit three references.	Мора да поднесете три референци.
Many farmers in the province are impoverished.	Многу земјоделци во покраината се осиромашени.
Beat with pumpkin to make soup.	Удри со тиква за да направи супа.
The ocean gradually rose higher and higher.	Океанот постепено се креваше повисоко и повисоко.
The king's decisions were highly respected.	Одлуките на кралот биле многу почитувани.
Local farmers refused to meet the man.	Локалните фармери одбиле да се сретнат со човекот.
Police immediately arrested the suspect.	Полицијата веднаш го привела осомничениот.
The duck sprayed and coughed to the end.	Утеката прскаше и кашлаше до крај.
His team won the championship.	Неговиот тим го освои шампионатот.
The young couple was terribly missing their daughter.	На младиот пар страшно им недостигаше ќерката.
Coyotes make special noises to warn of danger.	Којотите испуштаат посебни звуци за да предупредат на опасност.
The climate is dry and arid	Климата е сува и сува
All people have a mixture of traits.	Сите луѓе содржат мешавина од особини.
This monument honors the courage of the great general.	Овој споменик ја чествува храброста на големиот генерал.
Some early missionaries had to face tremendous pressure.	Некои рани мисионери мораа да се соочат со огромен притисок.
Immigrants receive job training and social support.	Имигрантите добиваат обука за работа и социјална поддршка.
The calf was in good health.	Телето било во добра здравствена состојба.
Thus, the task became quite complicated.	Така, задачата стана доста комплицирана.
He played organ in our church.	Ни свиреше оргули во црква.
He threatened to do the job himself.	Се заканил дека сам ќе ја заврши работата.
The poem deals with the obsolescence of the relative.	Поемата се занимава со дотраеноста на роднината.
The most exotic fruit is the avocado.	Најегзотичното овошје е авокадото.
The situation was slowly improving.	Состојбата полека се подобруваше.
Dozens of buildings burned to the ground.	Десетици згради изгореа до темел.
There was little wind and little snow.	Имаше малку ветер и малку снег.
This passage tells the story of the poet's death.	Овој пасус раскажува за смртта на поетот.
Follow compulsively back to the time when you started doing this.	Следете компулсивно назад во времето кога почнавте да го правите ова.
But it's so hot!	Но, тоа е толку жешко!
We all need to think about these troubles.	Сите ние треба да размислиме за овие неволји.
Neither roads nor rails are good alternatives.	Ниту патиштата ниту шините не се добри алтернативи.
The author's religious views were suppressed.	Религиозните ставови на авторот беа потиснати.
Drinking too much alcohol can lead to liver damage.	Пиењето премногу алкохол може да доведе до оштетување на црниот дроб.
Many birds migrated to new habitats.	Многу птици мигрирале во нови живеалишта.
He looked around everywhere, in case they saw him.	Сегде погледна наоколу, во случај да го гледаат.
More cameras will be installed this year.	Оваа година ќе бидат поставени повеќе камери.
The chemical is then removed and refined in specialized laboratories.	Хемикалијата потоа се отстранува и се рафинира во специјализирани лаборатории.
Few children still visit this temple.	Малку деца сè уште го посетуваат овој храм.
The certainty that things will get better tomorrow is reassuring.	Сигурноста дека работите ќе бидат подобри утре е смирувачка.
Torrential rains soon eased tensions.	Пороен дожд набрзо ја прекина тензијата.
The first radio broadcast took place on this day.	На денешен ден се одржа првото радио емитување.
The stem slowly sinks into the soil.	Стеблото полека тоне во почвата.
Locals danced at tables.	Локалните жители танцуваа на маси.
He wandered the streets, wondering what to do next.	Талкаше низ улиците, прашувајќи се што да прави понатаму.
The currency of this nation was devalued.	Валутата на оваа нација беше девалвирана.
Water evaporates quickly under these conditions.	Водата брзо испарува под овие услови.
He did not like science fiction movies.	Не сакал научно-фантастични филмови.
Five to ten rupees per kilometer.	Пет до десет рупии по километар.
The colonists occupied the country.	Колонистите ја окупираа земјата.
Never, ever touch another dog's tail.	Никогаш, никогаш не допирајте ја опашката на друго куче.
A hearty sigh escaped his lips.	Срдечна воздишка избега од неговите усни.
Beans do not taste good.	Гравот нема добар вкус.
The experience was exciting.	Искуството беше возбудливо.
He declared the war on drugs a failure.	Тој ја прогласи војната против дрогата за неуспешна.
Many neighborhoods in this city are dangerous.	Многу населби во овој град се опасни.
When they moved north, they did not build cities.	Кога се преселиле на север, не направиле градови.
Her complexion was flushed with cold air.	Нејзиниот тен беше руменит од студениот воздух.
I could share this information with colleagues.	Би можел да ги споделам овие информации со колегите.
The tree is solid and tall.	Дрвото е цврсто и високо.
The rough trunk of an oak tree.	Грубото стебло на дабово дрво.
The more difficult the problem, the greater the reward.	Колку е потешко проблемот, толку е поголема наградата.
The cloudy sky looks a little scary.	Облачното небо изгледа малку застрашувачко.
The train left just before midnight.	Возот тргна нешто пред полноќ.
Pretty tiring but rewarding when successful.	Прилично заморно, но наградувачко кога е успешен.
Justice is overdue.	Правдата е задоцнета.
The government has no right to interfere.	Владата нема право да се меша.
There is a beautiful park near the school.	Во близина на училиштето има прекрасен парк.
The fish are swimming.	Рибите пливаат.
Water is a precious resource.	Водата е скапоцен ресурс.
Teachers returned to work this week.	Наставниците се вратија на работа оваа недела.
Greenery in the south was less frequent.	Зеленилото на југ беше поретко.
These people were motivated by greed.	Овие луѓе биле мотивирани од алчност.
Each project must complete a risk assessment.	Секој проект мора да заврши проценка на ризик.
She starred in several plays.	Таа глумеше во неколку претстави.
In recent decades, many tourists have visited the region.	Во последните децении, многу туристи го посетија регионот.
Do you need something, my dear?	Ти треба нешто, драга моја?
Standing still seemed very boring.	Стоењето во место изгледаше многу досадно.
A sudden illness prevented him from going to school.	Ненадејната болест го спречила да оди на училиште.
The volume of traffic in the city continues to grow.	Обемот на сообраќајот во градот продолжува да расте.
She bent down and kissed him on the lips.	Таа се наведна и го бакна во усните.
Not every city lacks proper transportation.	На секој град не му недостасува соодветен транспорт.
It was bought with the money given to him by his grandfather.	Купен е со парите што му ги дал дедо му.
It is an old hostel.	Тоа е стар хостел.
The lion's roar erupted in rage.	Лавовскиот рикање избувна во бес.
The Druids sacrificed prisoners of war.	Друидите жртвувале воени заробеници.
The professor studies the natural history of fish.	Професорот ја проучува природната историја на рибите.
Soldiers stood guard at the city gates.	Војниците стоеја на стража пред градските порти.
Minimize the damage done by eliminating waste.	Минимизирајте ја штетата направена со елиминирање на отпадот.
Fill an oversized party glass for a contemporary floral arrangement.	Наполнете го садот со чај.
Young people today complain that they are constantly tired.	Младите денес се жалат дека се постојано уморни.
A group of pilgrims travel from village to village	Група аџии патуваат од село до село
The government official asked to meet with the president.	Владиниот функционер побара да се сретне со претседателот.
The speech was postponed.	Говорот беше одложен.
The company also faces stiff competition from other shoe companies.	Фирмата се соочува и со тешка конкуренција од други компании за чевли.
Scientists have found evidence to support this theory.	Научниците пронајдоа докази кои ја поддржуваат оваа теорија.
Science plays an important role in our lives.	Науката игра важна улога во нашите животи.
This organization is committed to wildlife protection.	Оваа организација е посветена на заштита на дивиот свет.
They called her a "party girl."	Ја нарекоа „журкачка“.
The stones were covered with moss.	Камењата биле покриени со мов.
She was followed by sleeping shadows throughout the room.	Низ собата ја следеа сенките за спиење.
They want beans in her country.	Тие сакаат грав во нејзината земја.
He held me in his arms last night.	Синоќа ме држеше во раце.
He was so poor that he lost almost everything he had.	Беше толку сиромашен што ги изгуби речиси сите свои работи.
Hair bleaching may be a feature of aging.	Побелувањето на косата може да биде карактеристика на стареењето.
Remove the peas from the peas.	Отстранете ги камчињата од грашокот.
Each chicken order comes with two sides.	Секоја нарачка на пилешко доаѓа со две страни.
The water level started to rise.	Нивото на водата почна да расте.
However, less dense oxygen molecules escape quickly.	Сепак, помалку густите молекули на кислород брзо бегаат.
The professor left the big university to become a farmer.	Професорот го напуштил големиот универзитет за да стане земјоделец.
First, find smooth stones.	Прво, пронајдете мазни камења.
The union represented workers in many occupations.	Синдикатот ги претставуваше работниците во многу занимања.
The bird sang powerful, powerful songs.	Птицата пееше моќни, моќни песни.
People have been making this type of doorknob for centuries.	Луѓето со векови прават ваков тип на кваки.
Within minutes, the steamer left the port.	За неколку минути, парабродот го напушти пристаништето.
A small child approached.	Се приближи мало дете.
Immediately surrounded by a buzzing fly.	Веднаш ги опкружи рој муви кои зујат.
He was not ashamed of it.	Не се срамеше од тоа.
She walked slowly towards him.	Таа полека тргна кон него.
Children will be children.	Децата ќе бидат деца.
The monkeys were wild in the jungle.	Мајмуните биле диви во џунглата.
Drainage systems direct water away from the house.	Системите за одводнување ја насочуваат водата подалеку од куќата.
Crying children fill the paths.	Расплаканите деца ги исполнуваат патеките.
To perform electronic surgery, the surgeon uses a machine.	За да изврши електронска операција, хирургот користи машина.
This river is a popular place for bathing, especially in summer.	Оваа река е популарно место за капење, особено во лето.
Peter wanted to tidy up his room.	Петар сакаше да си ја средува собата.
Finely chop the onion with a sharp knife.	Кромидот ситно исечкајте го со остар нож.
Border towns were declared out of bounds for the general public.	Граничните градови беа прогласени надвор од границите за пошироката јавност.
I need to encourage you to learn harder.	Треба да ве поттикнам да учите понапорно.
More people died in the tsunami than a week earlier.	Повеќе луѓе загинаа во цунамито отколку една недела претходно.
The policeman pushed the door.	Полицаецот ја турна вратата.
Oil and vinegar are used for salad dressings.	Маслото и оцетот се користат за преливи за салата.
Reject those suggestions.	Одбијте ги тие предлози.
It rained incessantly for several hours.	Неколку часа непрестајно врнеше дожд.
Add a third of a cup of sugar.	Додадете една третина чаша шеќер.
History should be a source of knowledge, not hatred.	Историјата треба да биде извор на знаење, а не на омраза.
He wore a thick black beard.	Носеше густа црна брада.
Coal is everywhere, but so are big companies.	Јагленот го има насекаде, но и големите компании.
The search for justice continues.	Потрагата по правдата продолжува.
Action must be taken to stop poverty.	Треба да се покрене акција за запирање на сиромаштијата.
There is a fundamental difference between them.	Постои фундаментална разлика меѓу нив.
Stores began selling rice balls.	Продавниците почнаа да продаваат топчиња од ориз.
The children remained under the watchful eye of their parents.	Децата останаа под будната заштита на нивните родители.
Excuse me, what is the address?	Извинете, која е адресата?
The accident stunned the nation.	Несреќата ја запрепасти нацијата.
Dracula was a tall, thin man with black, curly hair.	Дракула беше висок, слаб човек, со црна, кадрава коса.
You must respect the speed limit.	Мора да го почитувате ограничувањето на брзината.
He disappears during the battle.	Тој исчезнува за време на битката.
This was a great course.	Ова беше одличен курс.
The plane landed on time.	Авионот слетал на време.
Legal expertise is necessary for succession issues.	Правната експертиза е неопходна за прашањата на сукцесијата.
A computer can contain vast amounts of information.	Компјутерот може да содржи огромни количини на информации.
The window overlooks the river.	Прозорецот гледа на реката.
She read poetry aloud.	Таа читаше поезија на глас.
The shelter is large, providing shelter for hundreds.	Засолништето е големо, обезбедувајќи засолниште за стотици.
The soldiers pull the bodies out of the cell.	Војниците ги влечат телата од ќелијата.
It divides people into categories.	Таа ги дели луѓето во категории.
They started searching.	Почнаа потрага.
One side has a list of my favorite dishes.	Едната страна има листа на мои омилени јадења.
This collector enjoys antiques.	Овој колекционер ужива во антиквитети.
These mountains yield copper, silver and gold.	Овие планини даваат бакар, сребро и злато.
He stood on the loggia, smiling across the crowd.	Тој застана на чардак, насмеан низ толпата.
It is imperative to wash your hands.	Императив е да ги миете рацете.
How can you say?	Како можеш да кажеш?
Coal was used to forge arrowheads.	Јагленот се користел за ковање врвови од стрели.
The city has a large park.	Градот има голем парк.
He fastened the fly.	Ја закопча мувата.
He succeeded, despite the dangers.	Тој успеа, и покрај опасностите.
Cut the cake into pieces.	Исечете ја тортата на парчиња.
This lotion soothes the skin.	Овој лосион ја смирува кожата.
Professional athletes are very successful, earning huge salaries.	Професионалните спортисти се многу успешни, заработуваат огромни плати.
Her hair was pinned in a bun.	Нејзината коса беше закачена во пунџа.
Even in death, people can be slaves.	Дури и во смрт, луѓето можат да бидат робови.
Proteins are the genetic material of cells.	Протеините се генетски материјал на клетките.
The monk entered the temple, meditating.	Монахот влезе во храмот, медитирајќи.
The boy's buffoon confuses even pigs.	Буфонот на момчето ги збунува дури и свињите.
The country's poor economic governance has exacerbated the problem.	Економското лошо управување во земјата го влоши проблемот.
Cried out in pain.	Извика од болка.
A criminal gang is captivating the people.	Криминална банда го плени народот.
Scientists believe that heart disease can be prevented.	Научниците веруваат дека срцевите заболувања можат да се спречат.
The report accuses the government of negligence.	Во извештајот се обвинува владата за негрижа.
Hours were spent hiking in the mountains.	Поминаа часови пешачејќи по планините.
Fuel capacity is constantly decreasing.	Капацитетот на горивото постојано се намалува.
They swam in the deep river for several hours.	Неколку часа пливаа во длабоката река.
The cuckoo is one of the strangest birds in nature.	Кукавицата е една од најчудните птици во природата.
When she heard the shot, she fell to the floor.	Кога го слушнала истрелот, паднала на подот.
The charm of the octopus is made of bronze.	Шармот на октопод е изработен од бронза.
You must leave the lights on.	Мора да ги оставите светлата вклучени.
The computer can calculate the result of many scenarios.	Компјутерот може да го пресмета резултатот од многу сценарија.
Be careful not to lose your balance.	Внимавајте да не ја изгубите рамнотежата.
The research team found strong evidence of foreign influence.	Истражувачкиот тим откри силни докази за странско влијание.
The boy who saves lives is called a hero.	Момчето кое спасува животи на луѓе го нарекуваат херој.
The unemployment rate is low.	Стапката на невработеност е ниска.
In the textbooks these are listed as errors.	Во учебниците овие се наведени како грешки.
A certain amount of waste is inevitable.	Одредена количина отпад е неизбежна.
Let him rest, said the doctor.	Оставете го да одмори, рече докторот.
That is out of the question.	Тоа не доаѓа предвид.
Three hermits lived here in ancient times.	Тројца пустиници живееле овде во античко време.
Do not hesitate to ask questions.	Не двоумете се да поставувате прашања.
Western governments continue to view it as problematic.	Западните влади продолжуваат да го сметаат за проблематично.
That vase belonged to my grandmother.	Таа вазна и припаѓаше на баба ми.
Have a drink before dinner.	Напијте се пред вечера.
He tied his pants tightly before climbing into the saddle.	Силно ги врза панталоните пред да се качи во седлото.
It measured temperature, pressure and humidity.	Мереше температура, притисок и влажност.
She always does too much.	Таа секогаш прави премногу.
Birds in cornfields.	Птици во полиња со пченка.
Every year the fiscal situation gets worse.	Секоја година фискалната ситуација станува уште полоша.
Red quickly becomes blood.	Црвеното брзо станува крв.
He announced his candidacy for mayor.	Тој најави кандидатура за градоначалник.
A slowly rotating body cannot remain in the air.	Телото кое полека се ротира не може да остане во воздухот.
When the news of his mistress broke, they divorced.	Кога се појавија веста за неговата љубовница, тие се разведоа.
We need to collect shells.	Треба да собереме школки.
Teachers work with students.	Наставниците работат со ученици.
Animals are an important sign of a healthy country.	Животните се важен знак за здрава земја.
There were long, painful breaks of silence.	Имаше долги, болни паузи на тишина.
Review your emergency supplies.	Прегледајте ги вашите резерви за итни случаи.
The new line is five football fields in length.	Новата линија е во должина од пет фудбалски терени.
They stuck to their traditions.	Тие цврсто се држеа до своите традиции.
The sun was shining brightly and prevented us from moving.	Сонцето силно блескаше не спречи да се движиме.
The leaves on the slope were golden and green.	Лисјата по падината беа златни и зелени.
The proposal is very controversial.	Предлогот е многу контроверзен.
Authorities have declared the increase illegal.	Властите го прогласија покачувањето за незаконско.
Infrared radiation can not be seen with the naked eye.	Инфрацрвеното зрачење не може да се види со голо око.
They played and sang games with their friends.	Тие играа и пееја игри со своите пријатели.
Chicken turkey can be substituted in this preparation.	Во оваа подготовка може да се замени мисирка за пилешко.
Laughing, the boy hid behind a tree.	Смеејќи се, момчето се сокри зад дрвото.
His arms and legs were chained.	Рацете и нозете му беа оковани.
Researchers continue to study the brain.	Истражувачите продолжуваат да го проучуваат мозокот.
In my understanding, this is a good deal.	Според моето разбирање, тоа е добра зделка.
The singer was thoroughly entertained by his audience.	Пејачот беше темелно забавуван од својата публика.
You can sprinkle the granulated sugar on the hot cake.	На врелиот колач можете да го посипете гранулираниот шеќер.
Curiosity eventually overcame him.	Љубопитноста на крајот го совлада.
France works with many countries.	Франција работи со многу земји.
Her boyfriend is a nice guy.	Нејзиното момче е убаво момче.
The location of this beautiful room overlooking the garden.	Локацијата на оваа прекрасна соба со поглед на градината.
In many cultures, it is indecent to show people.	Во многу култури, непристојно е да се покажува кон луѓето.
Nobody believes her.	Никој не и верува.
The little girl is painting her nails.	Малото девојче си ги фарба ноктите.
A town south of here is famous for its pottery.	Еден град јужно од тука е познат по својата керамика.
The relationship between consumers and businesses is easy to use.	Односот помеѓу потрошувачите и бизнисите е лесен за користење.
The emperor was overthrown.	Царот бил соборен.
The spots are not very noticeable.	Дамките не се многу забележливи.
Therefore,	Затоа,
The birds sang loudly as they flew overhead.	Птиците пееја гласно додека летаа над главата.
I appeared tired of the bones.	Се појавив изморен од коските.
People all over the world are terrified.	Луѓето ширум светот се ужаснати.
One can cross the river by trampling on the rocks.	Човек може да ја помине реката со газење на карпите.
A small orange cat ran.	Една мала портокалова мачка истрча.
The former sound engineer has been retired.	Поранешниот инженер за звук е крајно повлечен.
No revolutionary progress was expected this year.	Не се очекуваше револуционерен напредок оваа година.
They got into heavy traffic.	Тие влегоа во густ сообраќај.
The villagers often offered generous gifts.	Селаните честопати нудеа дарежливи подароци.
No one seems to be able to answer the question satisfactorily.	Се чини дека никој не може задоволително да одговори на прашањето.
Lower the temperature and your heart rate will improve.	Намалете ја температурата и пулсот ќе се подобри.
He lays his boat on the beach.	Тој го положува својот брод на плажата.
The heater glowed red.	Грејачот светеше црвено.
This process produces undesirable by-products.	Овој процес произведува непожелни нуспроизводи.
We went camping for the weekend.	Отидовме на кампување за викенд.
They were in big trouble.	Тие беа во голема неволја.
The monarch often quoted verses from ancient scrolls.	Монархот често цитирал стихови од древни свитоци.
They drank wine and had dinner.	Пиеле вино и вечерале.
Then he went mad, attacking everyone in front of his eyes.	Потоа се залуди, напаѓајќи ги сите пред очите.
How many boys in your family?	Колку момчиња во вашето семејство?
True, the lessons are difficult.	Вистина е, часовите се тешки.
His achievements were well established.	Неговите достигнувања беа добро воспоставени.
They are more expensive than ever.	Тие се поскапи од било кога.
Be careful, or you will break your leg.	Бидете внимателни, или ќе ја скршите ногата.
His attack is brave, but she will defeat him.	Неговиот напад е храбар, но таа ќе го победи.
He sprinted down the road.	Тој спринташе по патот.
The newspaper described the trial in detail.	Весникот детално го опиша судењето.
The new government has promised to introduce reforms.	Новата влада вети дека ќе воведе реформи.
Heads and heads for puzzles are not filled with popcorn.	Главите и главите за загатки не се полнат со пуканки.
The former king had a favorite daughter.	Поранешниот крал имал омилена ќерка.
Properties are cheap.	Имотите се евтини.
Our neighbor's cows roam freely throughout the property.	Кравите на нашиот сосед слободно шетаат низ целиот имот.
Listen to the news on the radio.	Слушајте вести на радио.
The thief tried to open the safe.	Крадецот се обидел да го отвори сефот.
Liberace was a legendary musician and philanthropist.	Либераче беше легендарен музичар и филантроп.
Some students fail because they are lazy.	Некои ученици не успеваат затоа што се мрзливи.
The face was as youthful as a young woman's voice.	Лицето беше младешки како гласот на младата жена.
Summer nights are perfect for reading.	Летните ноќи се совршени за читање.
The soldiers wiped their tears.	Војниците си ги избришаа солзите.
Thousands of people owe it.	Илјадници луѓе должни.
A country's resources are limited.	Ресурсите на една земја се ограничени.
We are a community of strong believers.	Ние сме заедница на силни верници.
The miners lost consciousness from the gases and dust.	Рударите изгубија свест од гасовите и прашината.
The trash can stinks.	Смрди корпата за ѓубре.
The bride looked dazzling in her wedding dress,	Невестата изгледаше блескаво во венчаницата,
He still blames me for the breakup.	Сè уште ме обвинува за раскинувањето.
He is too proud to admit it.	Тој е премногу горд за да го признае тоа.
She did not seem to be too ready to cooperate.	Изгледаше дека не е премногу подготвена за соработка.
When lions are angry, they roar.	Кога лавовите се лути, рикаат.
Her skin is smooth and white as milk.	Нејзината кожа е мазна и бела како млеко.
The mountain was clouded by thick fog.	Планината беше заматена од густа магла.
It is no longer a wasteland, peonies bloom in spring.	Веќе не е пустелија, божурите цветаат на пролет.
Children in remote villages cannot go to school.	Децата во оддалечените села не можат да одат на училиште.
His abilities were limited.	Неговите способности беа ограничени.
The turbine works well.	Турбината работи добро.
Almost no one goes to church these days.	Речиси никој не оди во црква овие денови.
The man sat down and drank his coffee.	Човекот седна и го пие своето кафе.
Swimmer pigeon below the surface.	Пливачот гулаб под површината.
I was thinking of killing him.	Размислував да го убијам.
Locals lined the streets to say goodbye to the king.	Локалните жители се ределе по улиците за да се збогуваат со кралот.
The man sat down on a chair.	Човекот седна на стол.
She poured some milk into the bowl.	Таа истури малку млеко во садот.
Their merger plan has yet to be approved.	Нивниот план за спојување допрва треба да биде одобрен.
People of all ages practice yoga.	Луѓе од сите возрасти практикуваат јога.
I want to listen to the new hit single.	Сакам да го слушам новиот хит сингл.
Finish my degree.	Заврши ја мојата диплома.
Most of the women there were illiterate.	Поголемиот дел од жените таму беа неписмени.
The city should not interfere in the rights of individuals.	Градот не треба да се меша во правата на поединците.
He enjoys telling stories about his childhood.	Тој ужива да раскажува приказни за своето детство.
The signs will not be removed until spring.	Знаците нема да бидат отстранети до пролет.
The snow was crunching under his boots.	Снегот крцкаше под неговите чизми.
The diplomat stayed in the village for several days.	Дипломатот останал во селото неколку дена.
Before the start of the experiment, all equipment was calibrated.	Пред почетокот на експериментот, целата опрема беше калибрирана.
Fishermen are now traveling farther and farther.	Рибарите сега патуваат се подалеку и подалеку.
What are you doing here?	Каква работа правиш овде?
The name means "no withdrawal".	Името значи „нема повлекување“.
A young girl was following her father to the village.	Една млада девојка го следела својот татко во селото.
This forest is home to several gazelles.	Оваа шума е дом на неколку газели.
They will soon be killed by thieves.	За малку ќе бидат убиени од крадците.
He loved that music.	Тој ја сакаше таа музика.
The checks were stamped with a forged stamp.	Чековите биле означени со фалсификуван печат.
He struggled to straighten up.	Се мачеше да се исправи.
These figures are insufficient.	Овие бројки се недоволни.
The drug was finally smuggled from abroad.	Лекот конечно бил прошверцуван од странство.
Our government is morally bankrupt.	Нашата влада е морално банкротирана.
People have the ability to dream.	Луѓето имаат способност да сонуваат.
In some cultures, men and women are considered equal.	Во некои култури, мажите и жените се сметаат за еднакви.
Many of the leaves were pushed deep into the ground.	Многу од листовите беа турнати длабоко во земјата.
What was in that bottle?	Што имаше во тоа шише?
The hall was large and brightly lit.	Салата беше голема и силно осветлена.
His voice was hoarse.	Гласот му беше рапав.
The older shepherd heard the sheep howling.	Постариот овчар го слушал блеењето на овците.
Look at me, fools!	Гледајте ме, будали!
Mark described himself as unimaginative.	Марк се опиша себеси како немагинативен.
Play six hand poker.	Играјте шест раце покер.
In war, troops often advanced at night.	Во војна, трупите често напредувале ноќе.
The program was declared successful.	Програмата прогласи успешна.
Her father owned property.	Нејзиниот татко поседувал имот.
They bake large quantities of bread every day.	Секој ден печат големи количини леб.
The delegate continued his speech.	Делегатот го продолжи говорот.
Get a feel for how the house works.	Добијте чувство за тоа како функционира куќата.
She was from a local village.	Таа беше од локално село.
He paid his taxes regularly.	Редовно ги плаќаше даноците.
The night sky was blazing with fireworks.	Ноќното небо пламеше од огномет.
Top positions are no longer reserved for the aristocracy.	Врвните позиции веќе не се резервирани за аристократијата.
An animal bit me.	Ме касна животно.
Their approach is particularly relevant.	Нивниот пристап е особено релевантен.
Her death was a tragedy.	Нејзината смрт беше трагедија.
People suffer the atrocities of others.	Луѓето ги трпат злоделата на другите.
Once the milk has boiled, remove the pan from the heat.	Откако ќе зоврие млекото, тргнете ја тавата од оган.
The water hole was deep and cool.	Дупката за вода беше длабока и кул.
The zoo keeper believed that ruthless killing would not work.	Чуварот на зоолошката градина верувал дека безмилосно убивање нема да успее.
Put everything back where it belongs.	Врати сè таму каде што му е местото.
In recent decades, marriage has become less common.	Во последните децении, бракот стана поретко.
Corruption is endemic here.	Корупцијата е ендемична овде.
It is illegal to kill sharks.	Незаконски е да се убиваат ајкули.
Some cities have expanded their metro systems in recent years.	Некои градови ги проширија своите системи на метро во последниве години.
Dust storms are common in this region.	Бурите со прашина се вообичаени во овој регион.
It is a grave sin to kill birds.	Тежок грев е да се убиваат птици.
Be careful not to use too much sugar.	Внимавајте да не користите премногу шеќер.
Metallic affinity means that some metals bind to each other.	Металниот афинитет значи дека некои метали се врзуваат еден за друг.
Post a notification in your office window.	Објавете известување на прозорецот на вашата канцеларија.
Study it carefully.	Проучи го внимателно.
They surrounded the chairman and demanded his resignation.	Тие го опколија претседавачот и побараа оставка.
These mountains are a recreational playground.	Овие планини се рекреативно игралиште.
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	Некои од овие мајмуни биле обучени да собираат кокос.
Language has evolved over thousands of years.	Јазикот еволуирал во текот на илјадници години.
Sweat poured down his forehead.	На челото му се истури потење.
The captain of the ship stated that the engine was dead.	Капетанот на бродот изјавил дека моторот е мртов.
He studied philosophy at university.	Студирал филозофија на универзитет.
She always had a nice word for everyone.	Таа секогаш имаше убав збор за сите.
The teacher has wide responsibilities.	Наставникот има широки одговорности.
The ice is melting.	Мразот се топи.
My father is constantly asleep.	Татко ми постојано спие.
Her hair was the color of unwashed gold.	Нејзината коса беше во боја на неизперено злато.
These quality apartments are equipped with a car port.	Овие квалитетни апартмани се опремени со пристаниште за автомобили.
No need to worry.	Нема смисла да се грижите.
Do not eat meat every day.	Не јадете месо секој ден.
He was young.	Беше млад.
The screw found its purpose.	Завртката ја најде својата цел.
My complexion is fading.	Мојот тен ми бледнее.
The forest used to be much bigger.	Некогаш шумата била многу поголема.
The fox hunts.	Лисицата лови.
Old age should bring dignity.	Староста треба да донесе достоинство.
The characters in these books are very human.	Ликовите во овие книги се многу човечки.
This time it goes down quite steeply.	Овој пат се спушта прилично стрмно.
The bird sang with liquid ease.	Птица пееше со течна леснотија.
Provide him with mentoring.	Обезбедете му менторство.
A thick fog was swirling across the lake.	Низ езерото се вртеше густа магла.
The fish is delicious.	Рибата е вкусна.
You can return to work tomorrow.	Утре можете да се вратите на работа.
Was it a seagull or something worse?	Дали беше галеб или нешто полошо?
You can also use baking powder.	Можете да користите и прашок за пециво.
Things go wrong if you are very bad.	Работите тргнуваат наопаку ако сте многу лоши.
The government is committed to improving education.	Владата се залага за подобрување на образованието.
Japan has officially protested.	Јапонија поднесе официјален протест.
The cars blocked the intersection.	Автомобилите ја блокираа раскрсницата.
All empty containers were quickly washed.	Сите празни контејнери беа брзо измиени.
He could barely contain his excitement.	Тој едвај можеше да ја задржи возбудата.
This study attempts to measure it.	Оваа студија се обидува да го измери.
All the latest news is readily available.	Сите најнови вести се лесно достапни.
Helena, my nurse, serves me well!	Хелена, мојата медицинска сестра, добро ме служи!
It does not affect me emotionally.	Тоа не ми влијае емоционално.
Glasses of free beer were distributed to people leaving the car.	На луѓето што го напуштаа автомобилот им беа поделени чаши бесплатно пиво.
More people now use bicycles instead of cars.	Сега повеќе луѓе користат велосипеди наместо автомобили.
The villagers were poor and uneducated.	Селаните биле сиромашни и необразовани.
Artificial sweetener.	Вештачки засладувач.
The plants will grow and bloom again.	Растенијата ќе растат и ќе цветаат уште еднаш.
Among them, she was the most popular.	Меѓу нив, таа беше најпопуларна.
A dog barks in the distance.	Во далечината лае куче.
Ice is a poor conductor of heat.	Мразот е лош спроводник на топлина.
Write your name on the sheet.	Напишете го вашето име на листот.
The ship was advancing slowly across the bay.	Бродот бавно напредуваше низ заливот.
He was afraid of losing his job.	Се плашеше да не ја изгуби работата.
Eventually they decided to leave the city.	На крајот решиле да го напуштат градот.
Cigarette smoking is harmful to health.	Пушењето цигари е штетно по здравјето.
The tailor's work is always perfect.	Работата на кројачот е секогаш совршена.
He was supposed to warm the fire.	Тој требаше да го подгрее огнот.
The hyena that lives in the forest is very dangerous.	Хиената која живее во шума е многу опасна.
The young girl was attractive.	Младата девојка била привлечна.
He suppressed his feelings.	Ги потисна своите чувства.
He sent her to the store to buy supplies.	Ја испратил во продавница да купи залихи.
The mixture of chemicals produced a toxic gas.	Мешавината на хемикалии произведе токсичен гас.
This city gets a lot of rainfall.	Овој град добива многу врнежи.
An oasis of greenery in the middle of the sand.	Оаза на зеленило среде песок.
The water was trembling in the sunlight.	Водата трепереше на сончева светлина.
Traditionally, farmers tended their fields.	Традиционално, земјоделците ги чуваа нивните ниви.
My children flew to the nest.	Моите деца го летаа гнездото.
They often perform at festivals.	Често настапуваат на фестивали.
Most students are very familiar with history.	Повеќето студенти се многу запознаени со историјата.
The paper was covered with writing.	Хартијата беше покриена со пишување.
I had breakfast every morning.	Појадував секое утро.
The veins in his head throbbed	Вените во главата му пулсираа
Berthant was irritated.	Бертнант се иритираше.
They got married at home.	Се венчаа дома.
She polished the glass until it shone.	Таа го полираше стаклото додека не заблеска.
The astronaut's discovery was such a shock	Откритието на астронаутот беше таков шок
They started walking.	Почнаа да тргнуваат пеш.
The institution is falling apart.	Установата се распаѓа.
Thousands of teenagers turned out for the rally.	Илјадници тинејџери излегоа на митингот.
Sudden gusts of wind shook the boat.	Ненадејни налети на ветер го потресоа чамецот.
Museum setting with some of the earliest computers.	Музејска поставка со некои од најраните компјутери.
She eats constantly throughout the day.	Таа јаде постојано во текот на денот.
It is unlikely that you will be taken into police custody.	Малку е веројатно дека ќе бидете приведени во полиција.
It has a flat, rectangular tip.	Има рамен, правоаголен врв.
They often visited enemy territory.	Тие често ја посетуваа непријателската територија.
Here are some big, red tomatoes.	Еве неколку големи, црвени домати.
They returned to their apartment and settled down for dinner.	Тие се вратија во нивниот стан и се сместија на вечера.
Drive carefully so as not to kill anyone.	Возете внимателно, за да не убиете никого.
The wise man knew how to cure sick animals.	Мудриот знаел како да ги лекува болните животни.
For the full story, see today's newspaper.	За целосната приказна, видете го денешниот весник.
The man had the presence of someone really powerful.	Човекот имаше присуство на некој навистина моќен.
Every fourth worker will not receive a salary at all.	Секој четврти работник воопшто нема да добива плата.
Oil stocks are high in most countries.	Нивоата на залихи на нафта се високи во повеќето земји.
It is difficult for us to understand such a thing.	Тешко ни е да разбереме такво нешто.
He studied a piece of paper with anxiety.	Студираше парче хартија со вознемиреност.
I do not know anything about her.	Не знам ништо за неа.
We are building new homes at the end of the road.	Градиме нови домови на крајот од патот.
Dogs are sometimes stolen.	Кучињата понекогаш се крадат.
The chaplain prayed for strength.	Капелан водеше молитви за сила.
He has no aversion to hard work.	Тој нема аверзија кон напорна работа.
Thousands of ballots were thrown.	Илјадници гласачки ливчиња беа фрлени.
The boy breath in awe.	Момчето здив во стравопочит.
Because the fish was fresh, they bought it.	Бидејќи рибата била свежа, ја купиле.
The Earth's continents are fundamentally different.	Континентите на Земјата се фундаментално различни.
The poor man shook his head slowly.	Кутриот полека одмавна со главата.
The farmer's son went to work on a farm.	Синот на фармерот отишол да работи на фарма.
Once an almond, now a house.	Некогаш бадем, сега куќа.
Double-click the program icon to run it.	Кликнете двапати на иконата на програмата за да ја стартувате.
I have not noticed that tree before.	Не го забележав тоа дрво порано.
After the attack, the lions retreated into the wild.	По нападот, лавовите се повлекле во дивината.
Her life was suddenly uprooted.	Нејзиниот живот наеднаш бил откорнат.
The fish smelled and tasted delicious.	Рибата мирисаше и имаше вкусен вкус.
Still, I wonder why you decided to come.	Сепак, се прашувам зошто реши да дојдеш.
The late emperor ruled for four decades.	Покојниот император владеел четири децении.
The canals were dug by hand for irrigation.	Каналите беа рачно ископани за наводнување.
Avoid treading on cracks in the pavement.	Избегнувајте газење по пукнатините на тротоарот.
His lawyer advised him to plead not guilty.	Неговиот адвокат го советуваше да се изјасни за невин.
A flock of sheep was kept with them.	Со нив се држеше стадо овци.
We need to invest more money in educating young people.	Треба да вложиме повеќе пари за едукација на младите.
This is the ultimate measure of success.	Ова е крајната мерка за успех.
The accident happened at a peak.	Несреќата се случила во шпиц.
A prototype of a robot was controlled by a human.	Прототип на робот бил контролиран од човек.
The scar is still painful.	Лузната е сеуште болна.
She came out.	Таа излезе.
The dessert was delicious and the meal was delicious.	Десертот беше вкусен, а оброкот вкусен.
After school, we decided on homework.	По училиште, се решивме за домашните задачи.
The old woman is in pain.	Старицата има болки.
Magnetic materials are used in an increasing number of appliances.	Магнетните материјали се користат во сè поголем број апарати.
She threw the vase on the ground and broke the vase.	Ја фрлила вазната на земја и ја скршила вазната.
All children are required to be vaccinated.	Сите деца се обврзани да се вакцинираат.
A blazing fire broke out in the hearth.	Во огништето пукна блескав оган.
The train stopped.	Возот застана.
The lawyer opened the file.	Адвокатот го отвори досието.
The ship sailed according to schedule.	Бродот пловел според распоредот.
This dog once belonged to someone else.	Ова куче некогаш му припаѓало на некој друг.
Find the origin.	Најдете го потеклото.
This color combines two colors especially well.	Оваа боја особено добро комбинира две бои.
The pleasant smell fills the air.	Пријатниот мирис го исполнува воздухот.
The wolf began to gather food.	Волкот почна да собира храна.
Salt and pepper are used to spice up food.	Солта и биберот се користат за зачинување на храната.
Cold, wet rain hit the body.	Ладен, влажен дожд удри по телото.
I'm a professional clown.	Јас сум професионален кловн.
Soldiers gathered around their campfires.	Војниците се собираа околу нивните логорски огнови.
I knew something was wrong.	Знаев дека нешто не е во ред.
Although mercury is an essential mineral, mercury is toxic.	Иако живата е есенцијален минерал, живата е токсична.
He grabbed his camera bag and hurried.	Ја грабна чантата со фотоапарат и побрза.
This plant needs constant moisture.	Ова растение има потреба од постојана влага.
Whether we are rich or poor, we need to act responsibly.	Без разлика дали сме богати или сиромашни, треба да се однесуваме одговорно.
Studies show that radon causes cancer.	Истражувањата покажуваат дека радонот предизвикува рак.
She finally agreed to operate on her.	Таа конечно се согласи да ја оперира.
She received a speeding ticket.	Таа доби карта за брзо возење.
We have confirmed the responsibility of the government.	Ја потврдивме одговорноста на владата.
Her family lived on a farm for several years.	Нејзиното семејство живеело на фарма неколку години.
But the children soon became restless.	Но, децата набрзо станале немирни.
The policies of the current administration benefit many people.	Политиките на сегашната администрација имаат корист од многу луѓе.
When you work hard, you deserve a good night's sleep.	Кога работите напорно, заслужувате добар сон.
Take the grapes and chop them finely.	Земете го грозјето и исечкајте го на ситно.
An unattainable beast, rarely seen by men.	Неостварлив ѕвер, кој ретко го гледаат мажите.
His voice was cold and emotionless.	Неговиот глас беше ладен и без емоции.
Try to remember the names of the colors.	Обидете се да ги запомните имињата на боите.
The region's leaders unanimously opposed the move.	Водачите на регионот едногласно се спротивставија на овој потег.
The real estate market is booming.	Пазарот на недвижности цвета.
Search the records.	Пребара низ записите.
They soon disappeared into the fog.	Набрзо исчезнале во маглата.
Many species of animals have rough upper surfaces.	Многу видови животни имаат груби горни површини.
He could be seen wearing ties in different colors.	Тој можеше да се види како носи вратоврски во различни бои.
Management will start charging next month.	Менаџментот ќе почне да наплатува следниот месец.
The tips of the pen are sharp.	Врвовите на пенкалото се остри.
Memory, dream, hope.	Спомен, сон, надеж.
A train hit that wagon.	Во тој вагон удри воз.
No departure reported.	Не е пријавено заминување.
The sample sentence uses a passive voice.	Примерната реченица користи пасивен глас.
This is the most common type of fracture.	Ова е најчестиот тип на фрактура.
Increase the cooking time until the cabbage is soft.	Зголемете го времето за готвење додека зелката не омекне.
Consider a sphere.	Размислете за сфера.
He walked past the library every day.	Секој ден одеше покрај библиотеката.
The number of vehicles on the roads was constantly increasing.	Бројот на возила на патиштата постојано се зголемуваше.
Over two billion people suffer from hunger.	Над две милијарди луѓе страдаат од глад.
He usually sits next to me for an hour.	Тој обично седи покрај мене на час.
The young man continued to eat.	Младиот човек продолжил да јаде.
Butcher melon has an oval shape.	Касаба дињата има овална форма.
Some clothes last a long time.	Некои алишта траат долго.
The moon rose high above his head.	Месечината се издигна високо над главата.
They enjoyed drinking tea and coffee and eating cakes.	Тие уживаа пиејќи чај и кафе и јадејќи колачи.
She pulled a chair to the table.	Таа привлече стол до масата.
The bet includes a provision for fair prices.	Залогот вклучува одредба за правични цени.
The children are small.	Децата се мали.
Has anyone seen my glasses?	Дали некој ги видел моите очила?
The priest pours holy water on the crucified man.	Свештеникот посипува света вода на распнатиот човек.
Water clouds filled the sky.	Водни облаци го исполнија небото.
He lost his temper and threw my coffee.	Ги изгуби нервите и ми го фрли кафето.
Drinking alcohol is against the law.	Пиењето алкохол е спротивно на законот.
He travels the mile in just over six minutes.	Милјата ја поминува за нешто повеќе од шест минути.
It must be good.	Мора да е добро.
The noise was terrible.	Бучавата беше ужасна.
I need to learn, so let me be.	Треба да учам, па пуштете ме да бидам.
Do you have a mug to put the tea in?	Дали имате кригла во која ќе го ставите чајот?
She decided to take a stand.	Таа одлучи да заземе став.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	За одгледување храна се користат пестициди и ѓубрива.
There are many areas where men still dominate.	Постојат многу области во кои мажите сè уште доминираат.
Constellations appear upside down when viewed from high latitudes.	Соѕвездијата се појавуваат наопаку кога се гледаат од големи географски широчини.
Her new friends made her feel very happy.	Нејзините нови пријатели направија да се чувствува многу среќна.
A volcano once existed not far from here.	Недалеку одовде некогаш постоел вулкан.
He was arguing with the neighbors.	Се расправаше со соседите.
The bill is not about environmental protection.	Предлог-законот не е за заштита на животната средина.
He enjoys mixing different flavors of soda.	Тој ужива да меша различни вкусови на сода.
The stench was unbearable.	Смрдеата беше неподнослива.
Many environmental activists have expressed their dissatisfaction.	Многу еколошки активисти ги изразија своите несогласувања.
The blackmailer fled to the police.	Уценувачот и побегнал на полицијата.
A wide smile spread across her face.	Широка насмевка се рашири низ нејзиното лице.
The lecturer did not always answer their questions.	Предавачот не секогаш одговараше на нивните прашања.
He is a capable football player, he trains hard every day.	Тој е способен фудбалер, тренира напорно секој ден.
The verdict sparked outrage among supporters of the defendants.	Пресудата предизвика лути негодувања кај поддржувачите на обвинетите.
The rules for writing haiku are very strict.	Правилата за пишување хаику се многу строги.
I need new shoes.	Ми требаат нови чевли.
She and her younger brother were hit by a car.	Таа и нејзиниот помал брат биле удрени од автомобил.
He was still too young to drive.	Сè уште беше премногу млад за да вози.
Our plan is to transform the city.	Нашиот план е да го трансформираме градот.
She is buried in the cemetery next to the church.	Таа е погребана на гробиштата до црквата.
Tom caused a great deal of trouble.	Том направи голема неволја.
Some philosophers believe that there is no truth.	Некои филозофи веруваат дека не постои вистина.
His pants fit him well.	Панталоните убаво му стојат.
Rene has just returned.	Рене само што се врати.
She longed for her lost love.	Таа копнееше по својата изгубена љубов.
Researchers have found that the number of voters has increased.	Истражувачите откриле дека бројот на гласачи се зголемил.
Fathers usually help mothers cook.	Татковците обично им помагаат на мајките да готват.
They were very friendly.	Тие беа многу пријателски расположени.
Shortly afterwards, the residents left en masse.	Набргу потоа жителите масовно си заминаа.
Many people gathered there.	Таму се собраа многу луѓе.
There she found a hidden source.	Таму нашла скриен извор.
Scientists have long been interested in these strange creatures.	Научниците долго време се интересираат за овие чудни суштества.
Grandpa was the eldest of his siblings.	Дедото беше најстариот од неговите браќа и сестри.
Other forms of transportation existed before cars.	Други форми на транспорт постоеле пред автомобилите.
Each new edition has the same old problems.	Секое ново издание ги има истите стари проблеми.
Time is of the essence, so start now!	Времето е драгоцено, затоа почнете сега!
The Air Force has used a new tactic.	Воздухопловните сили употребија нова тактика.
He no longer hunts for food.	Тој веќе не лови за храна.
After failing twice, he left school.	Откако не успеа двапати, го напушти училиштето.
The change from passive to active is interesting.	Интересна е промената од пасивна во активна.
To avoid civil unrest, the government introduced new measures.	За да избегне граѓански немири, владата воведе нови мерки.
The overseer systematically organized his people.	Надзорникот систематски ги организирал своите луѓе.
Her tone was dry.	Нејзиниот тон беше сув.
The egg hatched into a baby bat.	Јајцето извело во бебешки лилјак.
Students learned to use grammar correctly.	Учениците научија правилно да ја користат граматиката.
The king underestimated his role in the incident.	Кралот ја потцени својата улога во инцидентот.
Let them confirm.	Нека потврдат.
Make sure you have all the ingredients.	Погрижете се да ги имате сите состојки.
The ocean is a huge source of energy.	Океанот е огромен извор на енергија.
Before this could happen, someone had to speak up.	Пред да се случи ова, некој мораше да проговори.
It was a time of peace.	Тоа беше време на мир.
Separate the pieces of hardened fat.	Одделете ги парчињата зацврстена маст.
Open critics will be silenced.	Отворените критичари ќе бидат замолчени.
This is the thirteenth article in this series.	Ова е тринаесетта статија од оваа серија.
A police officer was investigating the case.	Полицаец го истражувал случајот.
His dog woke him up early in the morning.	Неговото куче го разбудило рано наутро.
He was considered suspicious.	Тој беше сметан сомнително.
This feeling of peace disappears.	Ова чувство на мир исчезнува.
The waves crashed on the shore.	Брановите се урнаа на брегот.
A fox runs a barking dog.	Лисица трча куче што лае.
After the battle, the survivors returned to their ruined city.	По битката, преживеаните се вратиле во нивниот разурнат град.
The skin will react to sunburn.	Кожата ќе реагира на изгореници од сонце.
Police found the suspect's car.	Полицијата го пронашла автомобилот на осомничениот.
The car appears to have broken down.	Се чини дека автомобилот се расипа.
Try to forget my mistake.	Обидете се да ја заборавите мојата грешка.
As a young boy, he loved to sing.	Како младо момче, тој сакаше да пее.
The ad contained several false claims.	Рекламата вклучуваше неколку погрешни тврдења.
The book opens with a prologue.	Книгата се отвора со пролог.
He painted the mountains green.	Ги обои планините зелено.
The people in his village are fighting forever.	Луѓето во неговото село вечно се борат.
The sun was slowly rising over the desert horizon.	Сонцето полека изгреваше над хоризонтот на пустината.
Astronauts will have plenty of food.	Астронаутите ќе имаат многу храна.
The seat was damp from condensation.	Седиштето беше влажно од кондензација.
An ant fell into ecstasy in the honey.	Мравка паднала во екстаза во медот.
Did something go wrong? 	Дали нешто тргна наопаку?
she asked.	праша таа.
Money is not important, so do not be afraid to stop.	Парите не се важни, затоа не плашете се да престанете.
Sesame bun.	Пунџа од сусам.
The gardens were set up in a formal pattern.	Градините беа поставени во формален модел.
This republic benefits greatly from its oil resources.	Оваа република има голема корист од своите нафтени ресурси.
Many more species will become extinct this century.	Многу повеќе видови ќе исчезнат овој век.
This medicine can also calm you down and help you fall asleep.	Овој лек може и да ве смири и да ви помогне да заспиете.
The project is about to be completed.	Проектот е пред комплетирање.
Egg and milk are at room temperature.	Јајцето и млекото се на собна температура.
Almost all museums and libraries are run privately.	Речиси сите музеи и библиотеки се водат приватно.
I always carry an umbrella with me.	Секогаш носам чадор со мене.
They smelled of strawberries.	Мирисаа на јагоди.
His actions provoked nothing but anger.	Неговите постапки не предизвикале ништо друго освен гнев.
They were arrested by the police for illegal gambling.	Тие биле уапсени од полицијата поради нелегално коцкање.
They rushed there to take shelter.	Тие побрзаа таму за да се засолнат.
They are employed as security guards at nuclear research facilities.	Тие се вработени како чувари во објекти за нуклеарни истражувања.
Each grape is harvested by hand.	Секое грозје се бере рачно.
It rained,	Падна дожд,
Do not go under the stairs.	Не одете под скали.
He was accused of selling weapons to the enemy.	Тој беше обвинет за продажба на оружје на непријателот.
I love the word "dog".	Го сакам зборот „куче“.
They cooled their warm, dusty bodies in the pond.	Тие ги ладеа своите топли, правливи тела во езерцето.
The square resembled a	Плоштадот наликуваше на а
He filed a lawsuit against her.	Против неа поднел тужба.
In a small dark box was a dangerously weak spider.	Во мала темна кутија беше опасно слабиот пајак.
She praised the good looks of her younger sister.	Таа го пофали добриот изглед на нејзината помлада сестра.
As it was, the training we receive is appropriate.	Како што беше, обуката што ја добиваме е соодветна.
They shouted insults at each other.	Тие си извикуваа навреди.
His suit was impeccably tailored.	Неговиот костум беше беспрекорно скроен.
Fallen rose petals were brushed on their child's face.	Паднатите ливчиња од роза се четкаа на лицето на нивното дете.
It became clear that he was not competent.	Стана јасно дека тој не е компетентен.
There was a red glow in the sky.	Имаше црвен сјај на небото.
Relations between the two countries are complicated.	Односите меѓу двете земји се комплицирани.
A few minutes walk north	Неколку минути пешачење до север
She is extremely popular.	Таа е неизмерно популарна.
Provide feedback as data is collected.	Обезбедете повратни информации додека се собираат податоците.
He spent a lot of money on the project.	Тој потроши многу пари на проектот.
It has long been argued that the death penalty is unjust.	Долго време се тврди дека смртната казна е неправедна.
The sea tends to be quite rough along the coast.	Морето има тенденција да биде прилично немирно долж брегот.
They have been studying this topic for many years.	Тие ја проучувале оваа тема многу години.
Anyone who is sober will agree with him.	Секој што е трезен ќе се согласи со него.
Be patient and live life to the fullest.	Бидете трпеливи и живејте го животот во потполност.
The goat had only three legs.	Козата имаше само три нозе.
His left window was an empty basement.	Неговиот лев прозорец беше гол подрум.
On that occasion he was one of the main facilitators.	Во таа прилика тој беше еден од главните олеснувачи.
Taurus is a very modest sign.	Бикот е многу скромен знак.
I would understand if you use me.	Би разбрал ако ме искористиш.
The bears had too much to drink.	Мечките имаа премногу за пиење.
Insurgents remain active in the region.	Бунтовниците и понатаму се активни во регионот.
But she recently bought a nylon basket.	Но, таа неодамна купила најлонска корпа.
So we aimlessly wondered lost and confused.	Така бесцелно се чудевме изгубени и збунети.
The racists were arrested by undercover police.	Расистите биле уапсени од прикриена полиција.
He is angry with her.	Тој е лут на неа.
The temperature was below zero.	Температурата беше под нулата.
But just six years ago, he ate almost no meat.	Но, пред само шест години, тој речиси не јадеше месо.
She easily puts her gentle hand on my leg.	Таа лесно ја става својата нежна рака на мојата нога.
The poor child's face shone with pleasure.	Лицето на кутрото дете светеше од задоволство.
The policeman searched her purse.	Полицаецот ја пребарал нејзината чанта.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	Неговата теорија се нарекува семиотика, или проучување на знаците.
They went on strike for better pay.	Тие штрајкуваа за подобра плата.
The assembly hall was full.	Собирната сала беше полна.
They guard the holy cemetery.	Тие чуваат свети гробишта.
Terrorists fired rockets at the pizzeria.	Терористите истрелаа ракети кон пицеријата.
She wandered around confused.	Таа талкаше наоколу збунета.
My daughter is late for the meeting again.	Ќерка ми повторно задоцни на состанокот.
She read the poem, pausing to study each line carefully.	Таа прочита песна, застанувајќи да го проучува секој ред внимателно.
I want to make cookies.	Сакам да направам колачиња.
He answered the questions truthfully.	Тој одговори вистинито на прашањата.
This museum is poorly maintained.	Овој музеј е слабо одржуван.
The queen ruled for thirty years.	Кралицата владееше триесет години.
Just put a stone on the cherry.	Само ставете камен на црешата.
She stopped the car by the road.	Таа го запрела автомобилот покрај патот.
The irrigation system has lasted for centuries.	Системот за наводнување траеше со векови.
Almost all lakes and ponds have water.	Речиси сите езера и езера имаат вода.
She lies back on the pillows.	Таа лежи назад кон перничињата.
Authorities examined the remains.	Властите ги испитаа остатоците.
The snow was getting thicker as the night approached.	Снегот стануваше погуст како што се наближуваше ноќта.
What you need is a seafood boil.	Она што ви треба е вриење од морска храна.
The third leg is on the far left.	Третиот крак е на крајната лева страна.
This bread is very dry.	Овој леб е многу сув.
They are suspected of possessing an atomic bomb.	Тие се осомничени за поседување атомска бомба.
An earthquake shook the classroom.	Потрес ја потресе училницата.
War destroyed many ancient civilizations.	Војната уништи многу антички цивилизации.
He looked at me.	Тој погледна во мене.
There is a lot of fresh spring water here.	Овде има многу свежа изворска вода.
No further study is required.	Не е потребно дополнително проучување.
A strong wind was blowing in all directions.	Дуваше силен ветер во сите правци.
The seeds took root in the ground.	Семињата се вкорениле во земјата.
The director arrived for a test.	Директорот пристигна во тест.
A group of men visited the village.	Група мажи го посетија селото.
The wood industry is gradually being abolished.	Дрвната индустрија постепено се укинува.
If you go for a walk, take an umbrella.	Ако одите на прошетка, земете чадор.
Everyone had a story to tell.	Секој имаше приказна да раскаже.
A maid came to serve the guests at the castle.	Дојде слугинка да ги послужи гостите во замокот.
It was a good song to sing.	Тоа беше добра песна за пеење.
The Himalayas are the highest mountain in the world.	Хималаја е највисоката планина во светот.
The students mocked this stupid man.	Студентите се потсмеваа на овој глупав човек.
Students rent rooms here.	Студентите овде изнајмуваат соби.
He dropped out of university in his third year of study.	Се откажал од универзитетот во третата година на студии.
The horse stopped when it came out of the gate.	Коњот се забрави кога излегуваше од портата.
One lesson learned is that markets can be manipulated.	Една научена лекција е дека пазарите може да се манипулираат.
He hit the chair.	Тој го удри столот.
The emperor's bodyguard was charged with three counts of murder.	Телохранителот на царот бил обвинет за три убиства.
The local newspaper carried his obituary.	Локалниот весник го пренесе неговиот некролог.
The relay race was intense.	Штафетната трка беше интензивна.
We found out her address and phone number.	Ја дознавме нејзината адреса и телефонскиот број.
They were with us on the boat.	Тие беа со нас на бродот.
Floods caused by heavy rain cause great damage.	Поплавите предизвикани од силниот дожд предизвикуваат големи штети.
The domed roof is covered with gold leaf.	Куполниот покрив е покриен со златен лист.
Some men attended a rather fierce show.	Некои мажи присуствуваа на прилично жестоко шоу.
I forgave you the betrayal.	Ти го простив предавството.
The voting process was chaotic.	Процесот на гласање беше хаотичен.
Bring the water to a boil in a saucepan.	Во тенџере ставете ја водата да зоврие.
Why not call first?	Зошто не се јави прво?
This plan may derail.	Овој план може да испадне од колосек.
Will you send me this letter?	Ќе ми го испратиш ли ова писмо?
Standard equipment in public transport.	Стандардна опрема во јавниот превоз.
This is why we ended up in traffic jams.	Еве зошто завршивме во сообраќаен метеж.
The profit margins of the industry are small.	Профитните маржи на индустријата се мали.
The rebels opposed the dictator's rule.	Бунтовниците се спротивставија на владеењето на диктаторот.
She jumped over the puddle with one skillful move.	Таа ја прескокна локвата со еден вешто потег.
The coast is full of tourists.	Брегот е преполн со туристи.
The rooms had upholstered chairs, bamboo furniture and embroidered pillows.	Собите имаа тапацирани столици, мебел од бамбус и везени перничиња.
His car was badly damaged in the accident.	Во несреќата тешко му е оштетен автомобилот.
I can't wait to tell you about the book.	Едвај чекам да ви кажам за книгата.
Cows eat grass very early every morning.	Кравите јадат трева многу рано секое утро.
The cheater smiled and got into his trap.	Измамникот се насмевна и влезе во неговата стапица.
The level of disease here remains high.	Нивото на болеста овде останува високо.
The streets were crowded.	Улиците беа преполни со луѓе.
Please pay the price.	Ве молиме плаќајте ја цената.
Other applications were developed.	Се развиваа и други апликации.
The colonists pay a high price.	Колонистите плаќаат висока цена.
The streets are full of garbage.	Улиците се полни со ѓубре.
The bridge is quite impressive.	Мостот е доста импресивен.
People who eat well are healthier.	Луѓето кои добро се хранат се поздрави.
Submit an article for review.	Поднесете статија за разгледување.
The horsetail plant is used to make noodles.	Растението коњац се користи за правење јуфки.
He was ordered to appear in court.	Нему му беше наредено да се појави на суд.
The detailed maps proved invaluable.	Деталните карти се покажаа како непроценливи.
Tom was very good at football.	Том беше многу добар во фудбалот.
The drivers caught two drivers who were speeding.	Возачите фатиле двајца возачи кои пребрзоле.
Several lines of battle were mixed with each other.	Неколку линии на битка беа помешани една со друга.
Our parents played with the cat.	Нашите родители си играа со мачката.
At universities, scholars can apply to join postgraduate programs.	На универзитетите, научниците можат да аплицираат за да се приклучат на програми за постдипломски студии.
Mark turned and left.	Марк се сврте и си замина.
The population of this region is declining.	Бројот на жители во овој регион е во опаѓање.
Neighbors bought the land to set up the home.	Соседите го купиле земјиштето за да го постават домот.
He hurried.	Тој побрза.
But she appeared at the window and waved.	Но, таа се појави на прозорецот и замавна.
If you keep talking, you will drive me crazy.	Ако продолжиш да зборуваш, ќе ме полудиш.
A typical dress for India is a sari.	Типичен фустан за Индија е сари.
Some businesses are completely unsustainable.	Некои бизниси се целосно неодржливи.
The human eye sees intercepting photons.	Човечкото око гледа фотони кои пресретнуваат.
The speech provoked many comments.	Говорот предизвика многу коментари.
As the population grows, the pressure on the land increases.	Кога населението се зголемува, притисокот врз земјиштето се зголемува.
The aviary houses hundreds of exotic birds.	Во птичарникот се сместени стотици егзотични птици.
Workers' incomes are constantly growing every year	Приходите на работниците постојано растат секоја година
So let's check.	Па да провериме.
Some weapons, such as knives, can be used for stabbing.	Некои оружја, како што се ножевите, може да се користат за прободување.
Government security forces withdrew.	Владините безбедносни сили се повлекоа.
The small village is a popular tourist destination.	Малото село е популарна туристичка дестинација.
It helps students prepare for their exams.	Тоа им помага на студентите да се подготват за нивните испити.
The sun rose and touched the buildings.	Сонцето изгреа и ги допре зградите.
Many believe that our population will explode.	Многумина веруваат дека нашето население ќе експлодира.
The effects of pollution are obvious.	Ефектите од загадувањето се очигледни.
The buyer felt that he had no choice but to strike.	Купувачот чувствувал дека нема друг избор освен да удри.
This road is very crowded.	Овој пат е многу метеж.
Overall, it was a difficult decision.	Генерално, тоа беше тешка одлука.
The plant was protected by a guard ring.	Фабриката беше заштитена со прстен од чувари.
She fell asleep in a comfortable chair.	Таа заспа во пријатна столица.
From this point on, there was no question.	Од овој момент, немаше никакво прашање.
It is fascinating to watch.	Фасцинантно е да се гледа.
She lit a cigarette.	Таа запали цигара.
One of my first tasks was to write tests.	Една од моите први задачи беше да пишувам тестови.
He has a long-standing interest in archeology.	Тој има долгогодишен интерес за археологијата.
She spoke slowly, emphasizing every word.	Таа зборуваше полека, нагласувајќи го секој збор.
He grabbed his rifle and ran through the woods.	Ја грабна пушката и се тркаше по шумата.
Make a good presentation to your manager.	Направете добра презентација на вашиот менаџер.
Now you can drink tea.	Сега можете да го пиете чајот.
This city is famous for its restaurants.	Овој град е познат по своите ресторани.
Few students attended this school.	Во ова училиште учеле малку ученици.
My colleagues seemed to know me well!	Се чинеше дека моите колеги добро ме познаваат!
He is really annoying.	Тој е навистина досаден.
The pavement was slippery.	Тротоарот беше лизгав.
The bell rings three times.	Ѕвоната бие три пати.
Share the wealth!	Споделете го богатството!
The cholera epidemic claimed many lives.	Поморот од колера однесе многу животи.
The mosquito repellent works wonders.	Лекот против комарци направи чуда.
If the numbers are equal, the game is a draw.	Ако бројките се еднакви, играта е нерешена.
As she spoke, her vision of him changed.	Додека зборуваше, нејзината визија за него се промени.
The shoes were quite expensive.	Чевлите беа прилично скапи.
The tree was large and had a long trunk.	Дрвото беше големо и имаше долго стебло.
This decision will create unrest.	Оваа одлука ќе создаде немири.
They have fewer and fewer customers every year.	Секоја година имаат се помалку клиенти.
Companies in this area tend to be large and powerful.	Фирмите во оваа област имаат тенденција да бидат големи и моќни.
Temperatures are rising.	Температурите се во пораст.
A small blue canoe was floating on the river.	Мало сино кану лебдеше на реката.
Study your art, young man.	Проучи ја својата уметност, млад човеку.
The task was uncomplicated.	Задачата беше некомплицирана.
The decision of the Council is final.	Одлуката на Советот е конечна.
The last straw was the dismissal of their chief adviser.	Последната капка беше отпуштањето на нивниот главен советник.
He started polishing the piano.	Се фатил за полирање на клавирот.
Plastic waste pollutes the ocean.	Пластичниот отпад го загадува океанот.
Mountains of rubbish fill the streets.	Планини ѓубре ги полнат уличките.
There must have been a mistake.	Сигурно имало грешка.
Police have arrested a man on suspicion of murder.	Полицијата приведе едно лице поради сомнение за убиство.
The bright sun shone hot.	Светлото сонце жешко светеше.
He gave her an expensive gift.	Тој и подари скап подарок.
Measures include raising tariffs and fines.	Мерките вклучуваат зголемување на тарифите и глобите.
Thousands died of starvation.	Илјадници загинаа за време на гладот.
Highly detailed table.	Високо детална табела.
These bits are attached more securely.	Овие битови се прикачени посигурно.
It emits thick smoke from the smoke.	Од чадот испушта густ чад.
His teaching was unorthodox, but his results were astonishing.	Неговото учење беше неортодоксно, но неговите резултати беа зачудувачки.
He was looking at the dark cloud.	Гледаше во темниот облак.
You need to wait a while before answering.	Треба да почекате некое време пред да одговорите.
The soldiers were suppressed by the rebel army.	Војниците беа потиснати од бунтовничката војска.
This temple once served as a church.	Овој храм некогаш служел како црква.
Taste and fix if necessary.	Вкусете и поправете ако е потребно.
The plastic wrap melted strongly, but soon cooled.	Пластичната фолија силно се стопи, но набрзо се олади.
The novelist tried to reconsider life as he saw it.	Романсистот се обидел да го преиспита животот како што го гледал.
Hospital costs are covered by the Government.	Болничките трошоци ги покрива Владата.
They talked briefly with the farmer.	Накратко разговарале со фармерот.
The first batch of tarantulas came out three months ago.	Првата серија тарантули излегоа пред три месеци.
His speech was full of contradictions.	Неговиот говор беше полн со противречности.
Do not delete it slightly.	Не го бришете тоа малку.
An angry mob opposed the proposal.	Налутената толпа се спротивстави на предлогот.
She received two marriage proposals.	Таа добила два предлози за брак.
Rain this year is rare.	Дожд оваа година е редок.
People lived in fear.	Луѓето живееја во страв.
Rich people have advantages in many respects.	Богатите луѓе имаат предности во многу аспекти.
Researchers are trying to prevent another agricultural catastrophe.	Истражувачите се трудат да спречат уште една земјоделска катастрофа.
They have great skills.	Тие имаат извонредни вештини.
I tried to avoid being recruited.	Се обидов да избегнам да бидам регрутиран.
I would have to say no.	Би морал да кажам не.
The concert is an exciting event.	Концертот е возбудлив настан.
A thick fog descended during the night.	Во текот на ноќта се спушти густа магла.
We came last night.	Дојдовме вчера вечер.
The winter wind wrinkled his face.	Зимскиот ветер му го згрчи лицето.
But people should not hesitate to add new words.	Но, луѓето не треба да се двоумат да додадат нови зборови.
It is forbidden to shoot at open graves.	Забрането е пукање на отворени гробови.
Bees are vital to our food supply.	Пчелите се од витално значење за нашето снабдување со храна.
A cloud of dust rose in the distance.	Во далечината се крена облак од прашина.
Careful examination revealed many intriguing details.	Внимателно испитување откри многу интригантни детали.
The mixture of clay, straw and water gives a brick.	Мешавината од глина, слама и вода дава тула.
Drunk players were fighting in the street.	Пијани играчи се тепале на улица.
The businesses in this region were known for their poetry.	Бизнисите во овој регион беа познати по својата поезија.
The government tried to hide the truth.	Власта се обиде да ја прикрие вистината.
The government has promised that this will happen next year.	Владата вети дека тоа ќе се случи следната година.
The sirens were crying.	Сирените плачеа.
It is unsafe to cross the street without looking at both sides.	Небезбедно е да се премине улицата без да се гледа на двете страни.
We have not seen each other for a long time!	Се немаме видено долго време!
The company was unable to pay them.	Компанијата не беше во можност да им плати.
That creature is extinct.	Тоа суштество е изумрено.
A significant difference can be seen in the views.	Значајна разлика може да се види во ставовите.
The accident interrupted the city electricity.	Несреќата ја прекинала градската струја.
She absorbs the incident.	Таа го апсорбира инцидентот.
It is widely believed that he was killed.	Нашироко се верува дека тој бил убиен.
This letter contains no errors.	Оваа буква не содржи грешки.
It is important to exercise regularly.	Важно е да вежбате редовно.
Puppies are cute when they are young.	Кученцата се слатки кога се млади.
Researchers working for a local company found this.	Истражувачите, кои работат за локална компанија, го открија тоа.
The clouds move lazily across the sleepy morning sky.	Облаците мрзеливо се движат по сонливото утринско небо.
He does not like mayonnaise.	Не сака мајонез.
Print some news.	Испечатете неколку вести.
The children were locked inside.	Децата беа затворени внатре.
The occupations in this city are numerous and diverse.	Занимањата во овој град се многубројни и разновидни.
Many people believe that play is the basis of learning.	Многу луѓе веруваат дека играта е основата на учењето.
She left the window open.	Таа го остави прозорецот отворен.
The waitress brought tea to the table.	Келнерка донесе чај на маса.
Some scholars believe that prayer cures health problems.	Некои научници веруваат дека молитвата лекува здравствени проблеми.
Without air, we can not live long.	Без воздух, не можеме долго да живееме.
All employees must attend health and safety training.	Сите вработени мора да посетуваат обука за здравје и безбедност.
He ran towards her.	Тој притрча кон неа.
Her mother had breakfast and started crying.	Нејзината мајка појадувала и почнала да плаче.
Thus, all this can be done for you.	Така, сето ова може да се направи за вас.
The egg hides well.	Јајцето добро крие.
She said that just then.	Таа тоа го кажа токму тогаш.
They agreed to receive the money.	Тие се согласија да ги примат парите.
His speech left the audience deeply upset.	Неговиот говор ја остави публиката длабоко вознемирена.
Apply the balm twice a day.	Нанесете го балсамот два пати на ден.
A white cloud flew lazily across the sky.	Бел облак мрзеливо се леташе по небото.
These are minimal changes, but still breathtaking.	Ова се минимални промени, но сепак воодушевувачки.
Complete silence reigned throughout the auditorium.	Целосна тишина владееше низ аудиториумот.
At midnight the crows started screaming loudly.	На полноќ враните почнаа гласно да пикаат.
It was raining, but the sun came up again.	Врнеше, но сонце повторно излезе.
They have just returned from a long journey.	Тие штотуку се вратија од долго патување.
Use standard baking utensils.	Користете стандарден прибор за печење колачи.
The minister refused to congratulate the soon-to-be graduate.	Министерот одби да му честита на наскоро дипломираниот.
The photo denies her youth.	Фотографијата ја демантира нејзината младост.
The waves were gentle in the long summer days.	Брановите беа нежни во долгите летни денови.
Their current income barely supports the family.	Нивните сегашни приходи едвај го издржуваат семејството.
The fields are planted with different crops.	Полињата се засадени со различни култури.
We need to treat cancer effectively.	Мораме ефикасно да го третираме ракот.
A good student never behaves badly.	Добриот ученик никогаш не се однесувал лошо.
This time it is not in the best condition.	Овој пат не е во најдобра состојба.
Their job was to bring the cows to the barn.	Нивната работа била да ги донесат кравите во шталата.
Visible in a shop window.	Видно прикажано на излог.
The old woman rolled over and groaned.	Старицата се преврте и стенкаше.
He was thinking of moving to a bigger city.	Размислуваше да се пресели во поголем град.
These people have great endurance.	Овие луѓе имаат извонредна издржливост.
Respect your ancestors.	Оддадете им почит на вашите предци.
This way it is easier to remember simple facts.	На овој начин е полесно да се запаметат едноставни факти.
Several factors affect local time.	Неколку фактори влијаат на локалното време.
Sticking to old truths is foolish.	Да се ​​држиш до старите вистини е глупаво.
Have you considered getting a safety blanket?	Дали сте размислувале да набавите безбедносно ќебе?
This meeting can not take place until after work.	Овој состанок не може да се случи до после работа.
After moving to the city, he became lonely.	Откако се преселил во градот, тој станал осамен.
Dates are celebrated in many cultures around the world.	Датумите се слават во многу култури низ светот.
We need to volunteer more.	Треба да волонтираме повеќе.
Polymer chains are held together by hydrogen bonds.	Полимерните синџири се држат заедно со водородни врски.
A flock of fish swam in the shelter.	Во засолништето допливало јато риба.
She turned his back on him.	Таа му го сврте грбот.
They installed a new drainage system.	Тие ставија нов систем за одводнување.
Where possible, organic food is preferred.	Онаму каде што е можно, се претпочита органска храна.
As you push people into the markets,	Додека ги терате луѓето кон пазарите,
He was charged with mass fraud.	Тој беше обвинет за масовна измама.
The ocean is huge and unexplored.	Океанот е огромен и неистражен.
The company's profits have fallen this year.	Профитот на компанијата опадна оваа година.
Most restaurants have small windows.	Повеќето ресторани имаат мали прозорци.
Nothing will set you on the right path.	Ништо нема да ве постави на вистинскиот пат.
They suffered a lot.	Тие многу страдаа.
Do not forget to wash your hands after touching the meat.	Не заборавајте да ги миете рацете откако ќе го допрете месото.
The marriage was not successful.	Бракот не беше успешен.
New technology could transform production.	Новата технологија би можела да го трансформира производството.
For balance, be sure to include two different ones	За рамнотежа, не заборавајте да вклучите две различни
Our last investigation was not without danger.	Нашата последна истрага не беше без опасност.
What is my youngest brother doing now?	Што прави сега мојот најмлад брат?
Waves crashed on the rocks.	Бранови се урнаа врз карпите.
The police let us go.	Полицијата не пушти да одиме.
All his property was redistributed to the poor.	Целиот негов имот бил прераспределен на сиромашните.
Squeaking tires are a definite danger.	Гумите што квичат претставуваат дефинитивна опасност.
They feel highly valued when they receive praise.	Тие се чувствуваат многу ценети кога добиваат пофалби.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Сега доаѓаме до фраза која има две значења.
This car runs on gasoline.	Овој автомобил работи на бензин.
The floor was covered with sawdust.	Подот беше покриен со пилевина.
Come with me.	Дојди со мене.
The king rode away on horseback.	Кралот се оддалечи на коњ.
He loved his older parents very much.	Тој многу ги сакаше своите постари родители.
To succeed, you need a good education.	За да постигнете успех, потребно ви е добро образование.
These natural remedies are commonly used in folk medicine.	Овие природни лекови најчесто се користат во народната медицина.
Term for private education.	Термин за приватно образование.
Fine workmanship is the basis of this city's wealth.	Фината изработка е основата на богатството на овој град.
Show the most attractive designs first.	Прво прикажете ги најатрактивните дизајни.
Changes need to take root.	Промените треба да се вкорени.
This area is visited by mountaineers.	Оваа област е посетена од планинари.
The effects of global warming are still being debated.	Сè уште се расправа за ефектите од глобалното затоплување.
The soldiers pointed their guns at me.	Војниците ги вперија пиштолите кон мене.
Many political attacks were directed at them.	Кон нив беа насочени многу политички напади.
Read the title of the book.	Прочитајте го насловот на книгата.
Presenters are regularly accused of bias.	Презентерите редовно се обвинуваат за пристрасност.
Put the sugar in a glass.	Ставете го шеќерот во чаша.
Students will walk around the square until noon.	Учениците ќе се шетаат по четириаголникот до пладне.
The company has been hit by a "serious" decline.	Фирмата е погодена од „сериозен“ пад.
The market began to panic after the accident.	Пазарот почна да фаќа паника по несреќата.
Many animals are nocturnal.	Многу животни се ноќни.
Smallpox is caused by the smallpox virus.	Вариола е предизвикана од вирусот вариола.
Carefully monitor the temperature.	Внимателно следете ја температурата.
The young girl followed the man.	Младата девојка го следела човекот.
The faint sound of whistling music faded.	Слабиот звук на свиреж музика избледе.
The boss was quite angry.	Шефот беше доста лут.
The nearest town is about fifty kilometers away.	Најблискиот град е оддалечен околу педесет километри.
This is a big village.	Ова е големо село.
Energy is used to ignite fires	Енергијата се користи за да се разгорат пожарите
The plane will continue to climb constantly.	Авионот ќе продолжи да се искачува постојано.
Phineas climbed out the window.	Финес се искачи низ прозорецот.
The expedition will not discover new species of birds.	Експедицијата нема да открие нови видови птици.
A series of perfect games has been achieved recently.	Неодамна беше постигната низа совршени игри.
Slowly pass the sugar over the rum.	Полека поминете го шеќерот преку румот.
The door is barely visible in the rain.	Вратата е едвај видлива на дождот.
He annoys you, doesn't he?	Тој те нервира, нели?
The tsunami killed many children.	Во цунамито загинаа многу деца.
Instead of retiring, he started a new company.	Наместо да се пензионира, тој основал нова компанија.
The enzyme lactose in milk produces lactic acid.	Ензимот на лактоза во млекото произведува млечна киселина.
After countless attempts, the team still failed.	По безброј обиди, тимот сè уште не успеал.
He proposed several measures to resolve the crisis.	Тој предложи неколку мерки за решавање на кризата.
The mine shaft collapsed.	Се урна окното на рудникот.
Favoritism breeds resentment and rebellion.	Фаворитизмот раѓа огорченост и бунт.
Despite the fact that caviar is quite expensive,	И покрај фактот дека кавијарот е прилично скап,
He fired his faithful butler.	Го отпуштил својот верен батлер.
She will not give up, no matter what.	Таа нема да се откаже, без разлика на се.
He hated war, especially wars in which civilians were killed.	Ја мразеше војната, особено војните во кои загинаа цивили.
The clown is telling a joke.	Кловн кажува шега.
She arrived thirty minutes late.	Таа пристигна со триесет минути задоцнување.
Truth is stranger than fiction.	Вистината е почудна од фикцијата.
Men shave their heads.	Мажите си ги бричат ​​главите.
They must be careful not to deceive people.	Мора да внимаваат да не ги измамат луѓето.
It is said to announce major changes.	Се вели дека најавува големи промени.
Anger is growing against these people.	Против овие луѓе расте гневот.
Pluto's mass is now considered zero.	Масата на Плутон сега се смета за нула.
Her comment was covered in spelling mistakes.	Нејзиниот коментар беше покриен со правописни грешки.
The train often seems to be moving forward.	Возот често се чини дека се движи напред.
These websites allow customers to place orders.	Овие веб-страници им овозможуваат на клиентите да поставуваат нарачки.
From here the village is half an hour drive.	Од тука селото е на половина час возење.
The weather today will be cloudy.	Времето денеска ќе биде облачно.
All living things eventually die.	Сите живи суштества на крајот умираат.
Looking blank into space.	Гледајќи празно во просторот.
He was lying spread out on the giant bed.	Лежеше распослано на џиновскиот кревет.
Tomorrow is breakfast day.	Утре е ден за појадок.
Explain the importance of military tombs.	Објаснете ја важноста на воените гробници.
Little is known about the first patient in the program.	Малку се знае за првиот пациент од програмата.
We have been planning a family vacation for centuries.	Со векови планираме семеен одмор.
You will find many of my friends here.	Овде ќе најдете многу мои пријатели.
Choose between red and green shoes.	Изберете помеѓу црвените и зелените чевли.
Motorcycle passed at speed.	Мотоцикл помина со брзина.
An incredible friendship developed between them.	Меѓу нив се развило неверојатно пријателство.
The carpet is faded and torn.	Тепихот е избледнат и искинат.
His topics were stupid and unimportant.	Неговите теми беа глупави и неважни.
Very few people are completely against the idea.	Многу малку луѓе се целосно против идејата.
It is made of sterile cotton.	Направено е од стерилен памук.
The old man became a hermit.	Старецот стана пустиник.
Water becomes steam after it is heated.	Водата станува пареа откако ќе се загрее.
The sky was dull and gray.	Небото беше досадно и сиво.
Such actions are equivalent to terrorism.	Ваквите акции се еквивалентни на тероризам.
Some countries have seen a decline.	Некои земји забележаа пад.
The lake was unusually calm this month.	Езерото овој месец беше невообичаено мирно.
A river flows through the center.	Низ центарот тече река.
Can use a new coat of paint.	Може да користи нов слој на боја.
A piece of rock was embedded in the wall.	Во ѕидот беше вградено парче карпа.
Here is a list of ingredients.	Еве листа на состојки.
They tried to reform the tax system.	Тие се обидоа да го реформираат даночниот систем.
He rushed into the house.	Тој се втурна во куќата.
Costs have skyrocketed this year.	Трошоците вртоглаво пораснаа оваа година.
It will host many international sporting events.	Ќе биде домаќин на многу меѓународни спортски настани.
The jam spread a little too far.	Џемот се прошири малку предалеку.
The castle was built on a ridge.	Замокот бил изграден на гребен.
The telephone line is out of order.	Телефонската линија не е во функција.
The cost of living has risen sharply.	Трошоците за живот нагло ескалираа.
Students are asked to memorize the tables for their times.	Од учениците се бара да ги запаметат табелите за нивните времиња.
Some people are allergic to nuts.	Некои луѓе се алергични на јаткасти плодови.
Many scientists trace the origin of life to the sun.	Многу научници го следат потеклото на животот на сонцето.
The numbers show that this age group is growing rapidly.	Бројките покажуваат дека оваа возрасна група рапидно расте.
Use both hands to pull out the cork.	Користете ги двете раце за да ја извлечете плута.
The bomb was hidden near the main gate.	Бомбата била скриена во близина на главната капија.
The cat jumped from the tree.	Мачката скокна од дрвото.
The thief was caught close to the scene.	Крадецот бил фатен блиску до местото на настанот.
I opened the door and looked outside.	Ја отворив вратата и погледнав надвор.
Whenever he was a peacemaker, he stopped arguing.	Кога и да е миротворец, тој ја прекина расправијата.
The region remains peaceful.	Регионот останува мирен.
Those buildings survived the quake.	Тие згради го преживеаја земјотресот.
Many artists choose spring as the ideal time.	Многу уметници ја избираат пролетта како идеално време.
The quartet will be unreachable.	Квартетот ќе биде недостижен.
The facade of the house is decorated with wood carvings.	Фасадата на куќата е украсена со резби во дрво.
More research is needed to understand this phenomenon.	Потребни се повеќе истражувања за да се разбере овој феномен.
The elephants stood outside in small groups,	Слоновите стоеја надвор во мали групи,
Some species are declining in this part of the world.	Некои видови се намалуваат во овој дел од светот.
Someone must have seen something.	Има некој што сигурно видел нешто.
He was there before.	Беше таму порано.
He rested his hand on her shoulder.	Ја потпре раката на нејзиното рамо.
Scientific research must be undertaken.	Мора да се преземат научни истражувања.
The salary is high, but there is little job security.	Платата е висока, но има мала сигурност на работното место.
Thicker is better.	Подебел е подобро.
The quality of most boots is reduced.	Квалитетот на повеќето чизми е намален.
Rising food prices and economic downturn.	Зголемување на цените на храната и економски пад.
The car company withdrew many of the cars.	Автомобилската компанија повлече многу од автомобилите.
The calligrapher marked the number on each line.	Калиграфот го означил бројот на секоја линија.
A large crowd of observers gathered.	Се собра голема толпа посматрачи.
The nature of crime is changing.	Природата на криминалот се менува.
Education ensures success.	Образованието обезбедува успех.
The giant eagle let out a scream.	Џиновскиот орел испушти крик.
Symptoms of mercury poisoning may include hallucinations.	Симптомите на труење со жива може да вклучуваат халуцинации.
Put the sugar in a pan.	Во тавче ставете го шеќерот.
Milk is a delicious product.	Млекото е вкусен производ.
Throw the ball.	Фрли ја топката.
A baby is born every three seconds.	На секои три секунди се раѓа бебе.
Lead is a heavy metal.	Оловото е тежок метал.
We hurried to the door.	Побрзавме кон вратата.
The mountain is a fascinating place.	Планината е фасцинантно место.
The monthly salary is high, but not competitive.	Месечната плата е висока, но не е конкурентна.
Oil damages waterways.	Маслото ги оштетува водните патишта.
These must be badly worn shoes.	Тоа мора да се чевлите што се носат лошо.
The priest sprinkled them with holy water.	Свештеникот ги посипал со света вода.
Scientists are not sure what a bizarre creature is.	Научниците не се сигурни што е тоа бизарно суштество.
Scientists who scanned his performance reported encouraging results.	Научниците кои го скенираа неговиот настап објавија охрабрувачки резултати.
Assemble the best possible team.	Соберете го најдобриот можен тим.
He ate a plate of rice	Јадеше чинија ориз
My colleagues have small children.	Моите колеги имаат мали деца.
He threatened to sue her.	Тој и се заканил дека ќе ја тужи.
As long as these people lived, they prospered.	Додека овие луѓе живееле, тие напредувале.
One million people will die this year	Милион луѓе ќе умрат оваа година
My feelings for you have become strong.	Моите чувства кон тебе станаа силни.
The climate here is warm and mild.	Климата овде е топла и блага.
Dogs deserve respect.	Кучињата заслужуваат почит.
The ship quickly cut through the waves.	Бродот брзо ги пресече брановите.
Increasing demand often has positive effects on prices.	Зголемувањето на побарувачката често има позитивни ефекти врз цените.
Four billion tons of carbon dioxide are emitted each year.	Секоја година се испуштаат четири милијарди тони јаглерод диоксид.
The Mars rover took off.	Марс роверот се дигна.
These deer run freely through this park.	Овие елени слободно трчаат низ овој парк.
He was trained to look for the lost.	Беше тренирано да ги бара оние што се изгубени.
A dog rests under a tree.	Куче почива под дрво.
A famous windmill was built here.	Овде била изградена позната ветерница.
The predicted cyclone resulted in great damage.	Предвидениот циклон резултираше со голема штета.
The war ravaged this region for years.	Војната го опустоши овој регион со години.
The whole topic is too sensitive to discuss.	Целата тема е премногу чувствителна за да се разговара.
I have absolutely no intention of doing the same.	Апсолутно немам намера да го правам истото.
He was always careful to lock the door.	Секогаш внимаваше да ја заклучи вратата.
Cut the meat into small pieces.	Исечете го месото на мали парчиња.
Place on a large stone.	Место на голем камен.
The painter seemed to consider this area very important.	Се чинеше дека сликарот ја сметал оваа област многу важна.
The students returned to school.	Учениците се вратија на училиште.
A group of people were digging in the ground.	Група луѓе копаа во земјата.
The baritone sang a tragedy in three acts.	Баритонот пееше трагедија во три чина.
The researcher insisted on going.	Истражувачот инсистираше да оди.
The necklace is made of pearls.	Ѓерданот е изработен од бисери.
He saw the birds flying west.	Видел како птиците летаат на запад.
Their home was brightly lit.	Нивниот дом беше силно осветлен.
Farmers in this area grow corn.	Земјоделците во оваа област одгледуваат пченка.
She painted her nails dark red.	Ноктите ги обоила во темно црвена боја.
The industry has declined.	Индустријата опадна.
A school of green anchovies is kept calm and awake.	Училиште на зелени сардели се чуваат мирни и будни.
Turkey is a country of great natural beauty.	Турција е земја со голема природна убавина.
The baker started making bread.	Пекарот почна да прави леб.
This temple was consecrated.	Овој храм бил осветен.
Wrap the basil leaves in foil.	Завиткајте ги листовите босилек во фолија.
Thick and sour soup.	Густа и кисела супа.
Her poems were published in a prestigious literary magazine.	Нејзините песни беа објавени во престижно книжевно списание.
The dark clouds gradually parted.	Темните облаци постепено се разделија.
The wine landed on her tongue.	Виното ѝ се спушти на јазикот.
Detailed emergency precautions are taken.	Се преземаат детални мерки на претпазливост во итни случаи.
Bitcoin prices have plummeted.	Цените на биткоинот драстично паднаа.
People failed to join the workforce.	Луѓето не успеаја да се приклучат на работната сила.
Register early if you want to study engineering at university.	Регистрирајте се рано ако сакате да студирате инженерство на универзитет.
It is essential that they repair the fences.	Од суштинско значење е тие да ги поправат оградите.
Many migratory birds have decided to stay away from home.	Многу птици преселници одлучија да останат на друго место освен дома.
What is the meaning of this?	Што е значењето на ова?
The author has published several books.	Авторот објави неколку книги.
He ate a chocolate cake and drank tea.	Јадел чоколадна торта и пиел чај.
This is how the work will continue.	Така ќе продолжи работата.
Small villages abound far from the cities.	Далеку од градовите изобилуваат мали села.
The cat is blind.	Мачката е слепа.
The sun illuminates the fog.	Сонцето ја осветлува маглата.
The main rooms are upstairs.	Главните простории се на катот.
This region has frequent dust storms.	Овој регион има чести бури од прашина.
Chemical fertilizers feed the plants.	Хемиските ѓубрива ги хранат растенијата.
Carefully set the tools aside.	Внимателно ги остави алатките на страна.
She watched his progress with interest.	Таа со интерес го гледаше неговиот напредок.
I took the bread out of the oven.	Извадив леб од рерната.
The purpose of our research is to discover the truth.	Целта на нашето истражување е да ја откриеме вистината.
The coffee has a unique bitter taste.	Кафето има уникатен горчлив вкус.
Chocolate is a favorite treat here.	Чоколадото е омилено уживање овде.
Demand for human time often exceeds supply.	Побарувачката за времето на луѓето често ја надминува понудата.
I am open to suggestions.	Отворен сум за предлози.
The stone allegedly shared the pain.	Каменот наводно ја делел болката.
A crowd of people stood silently and watched his death.	Толпа луѓе тивко стоеше и ја гледаше неговата смрт.
Could you travel in time?	Дали би можеле да патувате во времето?
Rain clouds darkened the sky.	Дождливите облаци го затемнија небото.
Does a man really have the right to own his own body?	Дали мажот навистина има право да поседува сопствено тело?
The president praised the military for its efforts.	Претседателот ја пофали војската за нејзините напори.
I did not want to ask for a raise.	Не сакав да барам покачување.
Impatient whistle.	Нетрпеливо свирче.
We have to work in the local community.	Мора да работиме во локалната заедница.
There is almost no water in the pot.	Во тенџерето речиси и да нема вода.
The crimes committed will be severely punished.	Направените кривични дела ќе бидат строго казнети.
I'm older but not old enough to retire.	Постар сум, но не сум доволно возрасен за да се пензионирам.
Google took him to his office.	Гугл го одведе во неговата канцеларија.
The load on the helicopter was so heavy that it stopped.	Товарот на хеликоптерот беше толку тежок што запре.
The farmer plows his fields.	Земјоделецот си ја ора нивата.
The "cripple" wanderer was hiding in the forest.	Скитачот „сакати“ се криел во шумата.
The dining room was huge, with dozens of tables.	Трпезаријата беше огромна, со неколку десетици маси.
Several pictures were left untouched.	Неколку слики беа оставени недопрени.
The two detectives were on opposite sides of the room.	Двајцата детективи беа на спротивните страни од собата.
Use high heat to cook thick stews.	Користете висока топлина за да готвите густи чорби.
A vague feeling of uneasiness overwhelmed him.	Нејасно чувство на нелагодност го обзеде.
The teenager was whispering around in the bushes.	Тинејџерот шушкаше наоколу во грмушките.
She looked in the mirror, practicing her part.	Таа погледна во огледалото, вежбајќи го својот дел.
Three cheers for the king!	Три овации за кралот!
He offered her his hand.	Тој и ја понуди раката.
Someone wanders outside.	Некој талка надвор.
Stop me if you have heard this.	Престани ме ако си го слушнал ова.
He hurried to the border.	Тој побрза кон границата.
The country was devastated by military debt.	Земјата беше уништена од воените долгови.
Some people wear glasses.	Некои луѓе носат очила.
The zoo is closed for repairs.	Зоолошката градина е затворена за поправка.
The lady was overjoyed.	Госпоѓата беше пресреќна.
Although he could not speak, he could gesture.	Иако не можеше да зборува, тој можеше да гестикулира.
Concentrate on enjoying the fun.	Концентрирајте се на уживање во забавата.
The manager immediately took responsibility for the situation.	Менаџерот веднаш ја презеде одговорноста за ситуацијата.
The topic that is within reach is certainly controversial.	Темата што е на дофат е секако контроверзна.
It's nice to have friends and good food.	Убаво е да се има пријатели и добра храна.
The professor warned the students not to attend the party.	Професорот ги предупреди студентите да не присуствуваат на забавата.
I agree, said the boy.	Се согласувам, рече момчето.
The animal kingdom is rich and diverse.	Животинското царство е богато и разновидно.
A shepherd led his flock to the pasture.	Еден овчар го водел стадото на пасиштето.
There were riots and conflicts between residents and police.	Имаше нереди и конфликти меѓу жителите и полицијата.
Some people laughed.	Некои луѓе се смееја.
He provided machine tools to the manufacturers.	Тој обезбедуваше машински алати на производителите.
The dogs chased the cat.	Кучињата ја бркаа мачката.
It was always a little, you are good.	Секогаш било малку, добро си.
You will have to get me out of here somehow.	Ќе мора некако да ме извлечеш одовде.
He was convicted on nine counts of fraud.	Тој беше осуден по девет точки од обвинението за измама.
He confessed to the crime.	Тој го признал делото.
There are unresolved problems in this region.	Во овој регион има нерешени проблеми.
Small soft clouds hovered in the light blue sky.	Мали меки облаци лебдеа на светло синото небо.
Many young farmers are leaving their villages.	Многу млади земјоделци ги напуштаат своите села.
The hippopotamus was delighted.	Нилскиот коњ беше воодушевен.
So the wise old woman counted three coins.	Така, мудрата старица изброи три парички.
When the work was done, everyone went home.	Кога заврши работата, сите си отидоа дома.
They began to approach the edge of the water.	Почнаа да се доближуваат до работ на водата.
She always has a low opinion of her own songs.	Таа секогаш има ниско мислење за сопствените песни.
He opened his mouth to make a sound.	Ја отвори устата за да испушти звук.
The fortress was built to intimidate the enemy.	Тврдината била изградена за да го заплаши непријателот.
Some students are good students.	Некои студенти се добри студенти.
The politician had strong connections in industry.	Политичарот имаше силни врски во индустријата.
The stars flew in and out of the clouds.	Ѕвездичките летаа во и надвор од облаците.
It was not until he drank the poison that he died.	Дури кога го испил отровот не умре.
I wiped the bread crumbs off the sheet.	Ги избришав лебните трошки од чаршавот.
The ambulance arrived immediately.	Брзата помош веднаш пристигнала.
The birds migrated south.	Птиците мигрирале на југ.
Many children take drugs, especially in big cities.	Многу деца се дрогираат, особено во големите градови.
His appearance was disheveled.	Неговиот изглед беше разбушавен.
The old man jumped in pain.	Старецот рипна од болка.
The accident caused public outrage.	Несреќата предизвика негодување во јавноста.
Oil, gas and mining are all important issues.	Нафтата, гасот и рударството се сите важни прашања.
My teeth are rough.	Забите ми се груби.
She cried bitterly.	Таа горко плачеше.
The seagulls descended, grabbing the bark.	Галебите се спуштија надолу, грабнувајќи кора.
A device for this will soon be on the market.	Наскоро на пазарот ќе се најде уред за ова.
The whistleblower claimed that the company was breaking the law.	Свиркачот тврдеше дека компанијата го прекршува законот.
Now, we will add sugar to the milk.	Сега, ќе додадеме шеќер во млекото.
The window looked out on the vast, empty ocean.	Прозорецот гледаше на огромниот, празен океан.
Statistics are irrelevant.	Статистиката е неважна.
The locals were friendly.	Локалните жители беа пријателски расположени.
Their main crop is coffee.	Нивната главна култура е кафето.
The locals were hospitable.	Мештаните беа гостопримливи.
They spent the whole day hunting.	Тие го поминаа целиот ден во лов.
This island is known for many things.	Овој остров е познат по многу нешта.
The locomotive roared on the rails.	Локомотивата татнеше по шините.
The moon rose higher in the night.	Месечината се издигна повисоко во ноќта.
Because it has very thick skin.	Бидејќи има многу густа кожа.
Everyone has the right to education.	Секој има право на образование.
However, as time went on, the war became less violent.	Меѓутоа, како што одминуваше времето, војната стануваше помалку насилна.
After a storm, the air is clean and fresh.	По невреме, воздухот е чист и свеж.
They were always advised to put butter on top.	Им се советуваше секогаш да ставаат путер одозгора.
He borrowed a lot from the bank.	Тој позајмуваше многу од банката.
An ugly witch, a witch, lives across the lake.	Преку езерото живее грдиот крон, вештерка.
The hint is "like an animal."	Навестувањето е „како животно“.
It is true that most villagers are still breathing their air.	Вистина е дека повеќето селани сè уште го дишат својот воздух.
The patient was receiving treatment for the flu.	Пациентот бил на лекување од грип.
This room has a dress code.	Оваа соба има кодекс на облекување.
Some insects produce silk for their own protection.	Некои инсекти произведуваат свила за своја заштита.
Set aside the decoction mixture.	Ставете ја настрана смесата за лушпа.
The judge blew his whistle and blew.	Судијата го крена свирежот и дувна.
Most of these trips are free.	Повеќето од овие патувања се бесплатни.
Be careful not to go too far.	Внимавајте да не одите премногу напред.
Hey, watch out!	Еј, внимавај!
The elephant is a symbol of strength.	Слонот е симбол за сила.
The detective heard several witnesses.	Детективот сослушал неколку сведоци.
The cat ran into the bushes.	Мачорот се залетал во грмушките.
Trust your instincts!	Верувајте им на вашите инстинкти!
He smiled at the game.	Тој се насмевна на играта.
This is a big, powerful river.	Ова е голема, моќна река.
They form a hybrid language.	Тие формираат хибриден јазик.
She lost her temper and screamed.	Таа ги загуби нервите и се развика.
She was a little tempted by the offer.	Таа беше малку во искушение од понудата.
The questions were revised.	Прашањата беа ревидирани.
The Communist Party dominated all political activities.	Комунистичката партија доминираше со сите политички активности.
The bakery offers a variety of products, including bread.	Пекарата нуди различни производи, вклучувајќи леб.
The clouds were dark, threatening rain.	Облаците беа темни, заканувачки дожд.
The riots started as soon as the negotiations for the agreement failed.	Немирите започнаа веднаш штом пропаднаа преговорите за договорот.
We need to build a foundation while we are young.	Треба да изградиме темел додека сме млади.
I have noticed that many people do this exercise incorrectly.	Забележав дека многу луѓе ја прават оваа вежба погрешно.
We can easily understand the human face.	Лесно можеме да го разбереме човечкото лице.
It's just an old routine.	Тоа е само стара рутина.
The man greeted the receptionist.	Човекот се поздрави со рецепционерката.
Harold lowered the window.	Харолд го спушти прозорецот.
This plant thrives in the sun.	Ова растение напредува на сонце.
He also worked as a civil servant.	Работел и како државен службеник.
Physiologists study fluids, mainly blood.	Физиолозите проучуваат течности, главно крв.
Creative writing is one of the few of its kind.	Креативното пишување е едно од ретките од ваков вид.
Adherents see the temple almost as sacred	Приврзаниците го гледаат храмот речиси како свет
The soft pillow felt heavenly.	Меката перница се чувствуваше небесно.
Many countries have banned local trade.	Многу земји ја забранија локалната трговија.
Do not use new type of washing powder.	Не користете нов тип на прашок за перење.
This government never seizes the opportunity.	Оваа влада никогаш не ја искористува шансата.
The thumb and finger are amputated.	Ампутирани се палецот и прстот.
But people have speculated that she would use both of these claims.	Но, луѓето шпекулираа дека таа ќе ги искористи двете овие тврдења.
A whole year passed before the family arrived.	Помина цела година пред да дојде семејството.
Almost a quarter of all food was thrown away.	Скоро четвртина од целата храна била фрлена.
A steel frame supports the heavy container.	Челична рамка го поддржува тешкиот контејнер.
He was smiling, even though it seemed forced.	Носеше насмевка, иако се чинеше дека тоа беше принудено.
His friend looked excited.	Неговиот пријател изгледаше возбуден.
Such remarks are unacceptable.	Ваквите забелешки се неприфатливи.
She remembers watching the sunset.	Се сеќава дека го гледала зајдисонцето.
The family had a long and happy history.	Семејството имаше долга и среќна историја.
The gun was covered in dust.	Пиштолот бил покриен со прашина.
He looked around carefully.	Внимателно погледна околу себе.
The princess asked the prince to repeat the dance.	Принцезата го замоли принцот да го повтори танцот.
What do you think of this book?	Што мислите за оваа книга?
They were moving fast on the street.	Со брзина се движеа по улицата.
The oceans are huge.	Океаните се огромни.
Two wishes came true.	Се исполнија две желби.
Today is the age of technology.	Денешното време е ера на технологијата.
The crisis has plunged the impoverished country into chaos.	Кризата ја втурна осиромашената земја во хаос.
The flowers begin to bloom in early summer.	Цветовите почнуваат да цветаат на почетокот на летото.
Who did you see in the park? 	Кого видовте во паркот?
the man asked.	праша човекот.
A female horse is a mare.	Женски коњ е кобила.
The dog attacked the sheep.	Кучето ги нападна овците.
Space exploration is currently revolutionizing.	Истражувањето на вселената во моментов е во револуција.
Who will eat the shoes? 	Кој ќе ги јаде чевлите?
asked the young prince.	праша младиот принц.
I did not sleep well.	Не спиев добро.
Spring is just around the corner.	Пролетта е веднаш зад аголот.
The cloud was constantly moving east.	Облакот постојано се движеше кон исток.
Their pleas were ignored.	Нивните молби беа игнорирани.
This region is known for its lamb.	Овој регион е познат по своето јагне.
The coyotes were many and delicious today.	Којотите беа многу и вкусни денес.
Her mood rose as they traveled through the villages.	Нејзиното расположение се подигна додека патуваа низ селата.
It is an optical illusion.	Тоа е оптичка илузија.
The milk will freeze if you heat it.	Млекото ќе замрзне ако го загреете.
The sight made his heart jump.	Глетката го натера срцето да му скокне.
He was punished for his dishonesty.	Тој беше казнет за неговата нечесност.
He was rewarded for his courage.	Тој беше награден за неговата храброст.
This scheme is likely to fail.	Оваа шема најверојатно ќе пропадне.
She forced him to confess.	Таа го принудила да признае.
I could not stop yawning.	Не можев да престанам да зевам.
Some people believe that language is important for cultural identity.	Некои луѓе веруваат дека јазикот е важен за културниот идентитет.
The mother tried to control her emotions.	Мајката се обидела да ги контролира своите емоции.
The man on the beach needed salt.	На човекот на плажа му требаше сол.
The mayor decided to demolish the building.	Градоначалникот одлучи да ја урне зградата.
The ship sank with all the lost hands.	Бродот потона со сите загубени раце.
Her family owned the car dealership.	Нејзиното семејство го поседуваше автосалонот.
The tree was ancient, probably ancient.	Дрвото било античко, веројатно античко.
Finally, he threw the box in frustration.	Конечно, тој ја фрли кутијата во фрустрација.
Make sure you cross the road safely.	Внимавајте безбедно да ги поминувате патиштата.
The rain reduced their strength.	Дождот им ја намали силата.
His head was full of questions.	Главата му беше преполна со прашања.
This road is very old.	Овој пат е многу стар.
They make great pets, feeding on small insects.	Тие прават одлични миленичиња, се хранат со мали инсекти.
The spirit floats in the sky, leaving the soul behind.	Духот лебди на небото, оставајќи ја душата зад себе.
Sailing enthusiasts are excited about the new boat.	Љубителите на едрење се возбудени поради новиот брод.
High oil prices will slow growth.	Високите цени на нафтата ќе го забават растот.
People look forward to watching football matches.	Луѓето со нетрпение гледаат фудбалски натпревари.
They designed the braking system.	Тие го дизајнираа системот за сопирање.
The castle was lit up in a dull glow.	Замокот беше осветлен во досаден сјај.
The trees lost their leaves during the summer.	Дрвјата ги загубија лисјата во текот на летото.
London, as a city, had many mayors.	Лондон, како град, имаше многу градоначалници.
Your clothes are soaked.	Облеката ви е натопена.
A terrible storm was coming.	Доаѓаше страшна бура.
The regime executed dissidents.	Режимот егзекутираше неистомисленици.
The rose blooms every year.	Розата цвета секоја година.
He was driving down the street, looking left and right.	Возеше по улицата, гледајќи лево-десно.
Removed from the living body, bacteria can grow in culture.	Отстранети од живо тело, бактериите можат да растат во културата.
However, climate change threatens to reverse that trend.	Сепак, климатските промени се закануваат да го сменат тој тренд.
The agreement was signed by the two presidents.	Договорот беше потпишан од двајцата претседатели.
A story in which events happen by magic.	Приказна во која настаните се случуваат со магија.
The enemies of the regime came to power.	Непријателите на режимот дојдоа на власт.
Chlorine is a highly reactive element	Хлорот е високо реактивен елемент
The fire quickly approached.	Пожарот брзо се приближил.
Many drug addicts are sent to prison.	Многу зависници од дрога се праќаат во затвор.
She is far from beautiful, but she is quite intelligent.	Таа е далеку од убава, но е доста интелигентна.
Students should be eligible to attend university.	Студентите треба да имаат право да посетуваат универзитет.
This year will be difficult for all food products.	Годинава ќе биде тешка за сите прехранбени продукции.
Carefully inspect the corn kernels.	Внимателно проверете ги зрната од пченка.
I ate a triple serving of fish and chips.	Јадев тројна порција риба и чипс.
Residents were proud of their new library.	Жителите беа горди на нивната нова библиотека.
The coffee was too dark.	Кафето беше премногу темно.
Let's meet at the bakery.	Ајде да се сретнеме во пекара.
He disappears for long periods.	Тој исчезнува на долги периоди.
Pour the remaining dough into the bowl.	Истурете го преостанатото тесто во садот.
She believes that the villagers should be more active in nature protection.	Таа смета дека селаните треба да бидат поактивни во заштитата на природата.
The fish jumped from the river to the sky.	Рибата скокна од реката, кон небото.
Throwing his fishing line into the raging river, he waited.	Фрлајќи го својот риболовен конец во бесната река, тој чекаше.
It was the only match in town.	Тоа беше единствениот натпревар во градот.
The island has long sandy beaches.	Островот има долги песочни плажи.
A policeman put a gun to my head.	Полицаец ми стави пиштол на глава.
The girls drew paper dolls.	Девојките цртаа кукли од хартија.
A lighter shade of brown would be more beautiful.	Посветла нијанса на кафена би била поубава.
The narrator enjoys thinking about his childhood.	Нараторот ужива да размислува за своето детство.
He moved quietly, like a panther stalking its prey.	Се движеше тивко, како пантер што го демне својот плен.
He warmly welcomed his friends.	Тој срдечно ги пречека пријателите.
He prescribes a course of antibiotics.	Тој пропишува курс на антибиотици.
No human can learn the skills of an orangutan.	Ниту еден човек не може да ги научи вештините на орангутан.
Dogs and cats are usually healthier than dogs.	Кучињата и мачките обично се поздрави од кучињата.
They must take care not to damage their vineyards.	Тие мора да се погрижат да не им се оштетат лозјата.
The sun was shining brightly as always.	Сонцето блескаше силно како и секогаш.
Al rushed into the crowded train.	Ал се турна во преполниот воз.
The island is known for the beauty of its bays.	Островот е познат по убавината на своите заливи.
A fire broke out in the room.	Во собата избувнал пожар.
A new number has been added to the system.	Во системот е додаден нов број.
Their own experience would prove to be the most convincing.	Нивното сопствено искуство би се покажало најубедливо.
Oscillation between past and present tense.	Осцилирање помеѓу минато и сегашно време.
Telephone lines are jammed.	Телефонските линии се заглавени.
You should not let him escape.	Не треба да му дозволите да избега.
Biceps size is not related to strength.	Големината на бицепс не е поврзана со силата.
The car windows had to be rolled up.	Прозорците на автомобилот мораа да се намотаат.
Forms different shapes.	Формира различни форми.
Her school work was poor.	Нејзината училишна работа беше слаба.
The trees were lined the street.	Дрвјата беа обложени на улицата.
Japan suffered a humiliating defeat.	Јапонија претрпе понижувачки пораз.
The library has many books to read.	Библиотеката има многу книги за читање.
Oil is a natural substance.	Нафтата е природна супстанција.
Her hands trembled as she put on her make-up.	Рацете и трепереа додека ја шминкаше.
Wages are high there.	Платите се високи таму.
The guards were ordered not to let anyone pass.	На стражарите им било наредено да не дозволуваат никого да помине.
This is a more expensive brand.	Ова е поскапата марка.
The washing machine broke down again.	Повторно се расипа машината за перење.
A fruitful new avenue of exploration.	Плодна нова авенија на истражување.
The older woman's face was wrinkled, but it radiated goodness.	Лицето на постарата жена беше збрчкано, но зрачеше со добрина.
Literature is studied in an academic way.	Литературата се изучува на академски начин.
Oceanographers study the movement of ocean currents.	Океанографите го проучуваат движењето на океанските струи.
A few moments later the sheriff arrived.	Неколку моменти подоцна пристигнал шерифот.
The clock struck twelve.	Часовникот отчука дванаесет.
Get everyone to try!	Натерајте ги сите да пробаат!
The baby cried quietly for a long time.	Бебето долго плачело тивко.
They were left to eat crusty bread and apples.	Останаа да се јадат корка леб и јаболка.
It rained heavily during the night.	Во текот на ноќта врнеше силен дожд.
Although the temperature dropped, that was not a problem.	Иако температурата падна, тоа не беше проблем.
He appeared, dressed in black, weak and unshaven.	Тој се појави, облечен во црно, слаб и неизбричен.
The samples are analyzed in a laboratory.	Примероците се анализираат во лабораторија.
The judicial investigation was unexpectedly short.	Судската истрага беше неочекувано кратка.
Old people eat a lot of cheese.	Старите луѓе јадат многу сирење.
The idols were covered with gold leaves.	Идолите биле покриени со златни листови.
The lawyer defended the defendant in court for eight years.	Адвокатот во судот го бранеше обвинетиот осум години.
A glass of milk always accompanied his cinnamon buns.	Една чаша млеко секогаш ги придружуваше неговите лепчиња со цимет.
If you need help, feel free to contact me.	Ако ви треба помош, слободно контактирајте ме.
There are many important monuments in the area.	Во областа има голем број значајни споменици.
The committee was to vote on each candidate.	Комитетот требаше да гласа за секој кандидат.
He will get married soon.	Наскоро ќе се жени.
The soldier was unconscious, but managed to escape.	Војникот бил онесвестен, но успеал да побегне.
The meal is lost in the rush of sounds.	Оброкот се изгуби во налетот на звуци.
She often visited the local park.	Таа често го посетуваше локалниот парк.
He dedicated his life to writing poetry.	Својот живот го посветил на пишување поезија.
A year after the ban, the number was staggering.	Една година по забраната, бројката беше запрепастувачка.
Jumping is the simplest type of locomotor movement.	Скокањето е наједноставниот тип на локомоторно движење.
Gather your sisters in a circle around the hearth.	Соберете ги вашите сестри во круг околу огништето.
Nurses say it is expected of the patient	Медицинските сестри велат дека се очекува од пациентот
They live in a small town.	Тие живеат во мал град.
He lives here.	Тој живее овде.
The word will be returned to the police, he said.	Зборот ќе се врати во полиција, изјави тој.
Water is an ancient symbol of life.	Водата е антички симбол на животот.
The dishes should be washed.	Садовите треба да се мијат.
Go to work right away.	Одете на работа веднаш.
She walks around the prison every day in a wheelchair.	Таа секојдневно се движи со количка низ затворот.
At all costs, she had to return home on time.	По секоја цена, таа мораше да се врати дома на време.
I'm not afraid to die.	Не се плашам да умрам.
Rented or public train	Изнајмен или јавен воз
The economy has fallen into recession.	Економијата падна во рецесија.
Having written so many songs, his work is always popular.	Имајќи напишано толку многу песни, неговата работа е секогаш популарна.
She entered the house closing the door behind her.	Влегла во куќата затворајќи ја вратата зад себе.
He did not say more.	Не рече повеќе.
The resolution was voted on by most nations.	Резолуцијата ја изгласаа повеќето нации.
The guests arrived in their stretched limousine.	Гостите пристигнаа со нивната растегната лимузина.
A young genius was determined to fight crime.	Еден млад гениј бил решен да се бори против криминалот.
This should be signed and notarized.	Ова треба да биде потпишано и заверено на нотар.
The desire for sweets was common among tourists.	Желбата за слатки беше честа појава кај туристите.
Wild ardvark is also known as pig scavenger.	Дивиот ардварк е познат и како свиња чистач.
Many highly educated professionals work in hotels and restaurants.	Многу високообразовани професионалци работат во хотели и ресторани.
From the loaf of bread he chose two loaves.	Од корпата со леб избра два леба.
Her baby was born prematurely.	Нејзиното бебе е родено предвреме.
Public funding is declining.	Јавното финансирање се намалува.
The child spat on the floor.	Детето плукна на подот.
They were overwhelmed with incredible sadness.	Ги обзеде неверојатна тага.
This is the last train to the city.	Ова е последниот воз до градот.
He woke up from a restless sleep.	Се разбуди од немирен сон.
The quake caused significant damage.	Земјотресот предизвика значителна штета.
It must be made very thick.	Мора да се направи многу густа.
Young people want to learn, not learn.	Младите сакаат да учат, а не да учат.
Just find three items that you like.	Само најдете три предмети што ви се допаѓаат.
Capture the quiet moment before it slips.	Фатете го мирниот момент пред да се лизне.
The spiral galaxy created a whirlwind of excitement.	Спиралната галаксија создаде виор од возбуда.
Sweat a hot meal quickly.	Брзо изматете топол оброк.
Which rivers flow through it?	Кои реки течат низ него?
Farmers began to grow replaced by machines.	Земјоделците почнаа да растат заменети со машини.
She had a distant look in her eyes.	Таа имаше далечен поглед во очите.
Very few people live in this country.	Многу малку луѓе живеат во оваа земја.
He threw the book on the floor.	Ја фрли книгата на подот.
Soldiers began patrolling the city streets.	Војниците почнаа да патролираат по улиците на градот.
Pulping destroys valuable fibers.	Пулпањето уништува вредни влакна.
If in doubt, say nothing.	Ако се сомневате, не кажувајте ништо.
This island is the birthplace of marmalade.	Овој остров е родното место на мармалад.
The wedding date was fixed.	Датумот на свадбата беше фиксиран.
The priest blessed the babies.	Свештеникот ги благослови бебињата.
Their friendship has grown over the years.	Нивното пријателство растеше со текот на годините.
A period of heavy rainfall was followed by drought.	Период на обилни врнежи беше проследен со суша.
Fashion dictates what is acceptable.	Модата диктира што е прифатливо.
The speakers' voices were irritating and squeaky.	Гласовите на говорниците беа иритирачки и писклив.
The children were preparing breakfast.	Децата подготвуваа појадок.
The city has a population of over one million.	Градот има население кое надминува еден милион.
The reason for this divergence will soon be known	Причината за ваквата дивергенција наскоро ќе биде позната
The happy couple stood by the pond.	Среќната двојка застана покрај езерцето.
A small number of trees burned in the fire.	Во пожарот изгореле мал број дрвја.
Part of his body was blown to pieces.	Дел од телото му бил разнесен на парчиња.
These two rivers join here.	Овие две реки се спојуваат овде.
That plant does not belong here.	Тоа растение не припаѓа овде.
It is not recommended to exercise in a nearby park.	Не е препорачливо да вежбате во блискиот парк.
The turtle does not race with the rabbit.	Желката не се трка со зајакот.
He had left the glasses on the coffee table.	Ги имаше оставено чашите на масичката покрај креветот.
Your obsession will eventually drive you crazy.	Вашата опсесија на крајот ќе ве доведе до лудило.
The windshield is full of cracks.	Ветробранското стакло е полно со пукнатини.
A bucket of fresh milk.	Кофа свежо млеко.
That would never happen in the real world.	Тоа никогаш не би се случило во реалниот свет.
The scent of jasmine filled the room.	Мирисот на јасмин ја исполни просторијата.
Less wolves have been spotted lately.	Во последно време се забележани помалку волци.
Which city is this?	Кој град е ова?
She promised to be home soon.	Таа вети дека наскоро ќе биде дома.
The word often means different things in individual cultures.	Зборот често значи различни работи во индивидуалните култури.
Only the most careful of the villagers noticed the movement.	Само највнимателните од селаните го забележаа движењето.
I'm unemployed.	Јас сум невработен.
The brick building is shaded by beautiful willow.	Зградата од тули е засенета од прекрасна врба.
Each resident sent a petition to the king.	Секој жител испратил молба до кралот.
The gang agreed to surrender.	Бандата се согласи да се предаде.
The former king was persecuted and forgotten.	Поранешниот крал бил прогонет и заборавен.
She suggested buying local properties.	Таа предложи купување на локални имоти.
Most picture books have appropriate drawings with inscriptions.	Повеќето сликовници имаат соодветни цртежи со натписи.
As a result, some people became angry.	Како резултат на тоа, некои луѓе беа лути.
The unique biological qualities of humanity set us apart.	Уникатните биолошки квалитети на човештвото нè издвојуваат.
So, cook the blended soup first.	Значи, прво се готви блендираната супа.
Older people are expected to have lifelong power.	Од постарите луѓе се очекува да имаат доживотна моќ.
The kidnappers killed the diplomat.	Киднаперите го убиле дипломатот.
The passengers were delighted.	Патниците беа воодушевени.
A system of weights and measures was developed.	Беше развиен систем на тегови и мерки.
For the sake of argument, let's say this is true.	За волја на аргументот, да речеме дека ова е вистина.
He ran as fast as he could.	Трчаше најбрзо што можеше.
She is known for her independent spirit.	Таа е позната по нејзиниот независен дух.
He hit her brutally.	Ја удрил брутално.
Every family has its own home.	Секое семејство има свој дом.
His dream was to travel in space.	Неговиот сон бил да патува во вселената.
The cobblestones of the street were crunching underfoot.	Уличната калдрма се крцкаше под нозете.
It is natural for friendships to change over time.	Природно е пријателствата да се менуваат со текот на времето.
The palace was lavishly decorated with gold leaf.	Палатата била раскошно украсена со златни листови.
Old and rusty tools hang on the walls.	На ѕидовите висат стари и 'рѓосани алатки.
The baby seemed to enjoy this ride.	Бебето изгледаше како да ужива во ова возење.
She shrugged.	Таа ги крена рамениците.
Politicians and journalists pretended to be fools.	Политичарите и новинарите се правеа будали.
He smiled as she wiped the crumbs from her lips.	Додека таа ги бришеше трошките од усните, тој се насмевна.
The glasses were dusty.	Чашите беа правливи.
A new era in healthcare seemed to dawn.	Се чинеше дека осамна нова ера во здравството.
The weather was cool and the night was moonless.	Времето беше кул, а ноќта беше без месечина.
Many people came to see the play.	Многу луѓе дојдоа да ја гледаат претставата.
The most serious stopping point concerns taxation.	Најсериозната точка на запирање се однесува на оданочувањето.
He spent five days in jail.	Тој помина пет дена во затвор.
She planted a rose on the grave.	Таа засади роза на гробот.
The soil is fertile and perfect for growing corn.	Почвата е плодна и совршена за одгледување пченка.
They divorced the following year.	Тие се разведоа следната година.
People need to respect the environment.	Луѓето треба да ја почитуваат животната средина.
At some point the sapper must create a redirect.	Во одреден момент саперот мора да создаде пренасочување.
The technocrats encouraged him to keep his views secret.	Технократите го охрабрија да ги чува своите ставови во тајност.
Nicholas undertook a year of intensive training.	Николас презеде една година интензивна обука.
The best defense is a decisive attack.	Најдобрата одбрана е решителен напад.
The area, though rural, has several large towns and cities.	Областа, иако рурална, има неколку големи градови и градови.
She was looking for the right words.	Таа ги бараше вистинските зборови.
She left one morning and did not return.	Таа замина едно утро и не се врати.
Love has a monopoly on happiness.	Љубовта има монопол на среќата.
Research and development are key.	Истражувањето и развојот се клучни.
The village is five miles outside the city.	Селото е пет милји надвор од градот.
The prince became a lonely dog.	Принцот стана осамено куче.
He was often on his way to work.	Често беше на пат по работа.
The poem speaks to me.	Поемата ми зборува.
A volcano erupted yesterday.	Вчера еруптираше вулкан.
Once the eggs have cooled, remove them from the pan.	Откако јајцата ќе се изладат, извадете ги од тавата.
Many residents fear that their way of life is disappearing.	Многу жители стравуваат дека нивниот начин на живот исчезнува.
He spent the whole day in the hospital.	Целиот ден го помина во болница.
With his hand raised, the man pulled back the curtain.	Со крената рака, човекот ја повлече завесата.
This was the largest building built in the city.	Ова беше најголемата зграда изградена во градот.
A small town is nearby.	Во близина е мал град.
Clouds that condense water vapor form precipitation.	Облаците кои кондензираат водена пареа формираат врнежи.
Iron ore is a valuable commodity.	Железната руда е вредна стока.
There was no distraction so the student could concentrate.	Немаше одвлекување на вниманието, па ученикот можеше да се концентрира.
Use a little detergent when washing.	Користете малку детергент при миењето.
Get caught, he said.	Фати се, рече тој.
An oncoming vehicle crashed to avoid it.	Возило што доаѓало излетало за да го избегне.
You should read this book.	Треба да ја прочитате оваа книга.
Some efforts were not entirely successful.	Некои напори не беа целосно успешни.
I started coughing.	Почнав да кашлам.
Browser history is full of abandoned locations.	Историјата на прелистувачот е преполна со напуштени локации.
The water level in this underground cellar is falling alarmingly.	Нивото на водата во оваа подземна визба алармантно опаѓа.
The servants marched in front of him.	Слугите продефилираа пред него.
They quarreled fiercely for weeks afterward.	Тие жестоко се караа со недели потоа.
They brought almost a dozen goats.	Тие донесоа речиси десетина кози.
We need a balanced breakfast every day.	Секој ден треба да појадуваме балансиран.
Local citizens were furious with the news.	Локалните граѓани беа бесни од веста.
The rustling startled her.	Шумолењето ја запрепасти.
She looked away with embarrassment.	Таа го тргна погледот со срам.
He defended his rights.	Ги бранеше своите права.
The window panes were covered with cobwebs.	Прозорските стакла беа покриени со пајажина.
You can leave now if you feel the need.	Можете да заминете сега ако чувствувате потреба.
We should thank our lucky stars.	Треба да им се заблагодариме на нашите среќни ѕвезди.
While many oppose it, others support it.	Додека многумина се противат, други го поддржуваат.
It cost them an arm and a leg.	Тоа ги чинеше рака и нога.
Boil the rice until soft.	Оризот се вари додека не омекне.
Miners sometimes suffer from silicosis.	Рударите понекогаш страдаат од силикоза.
It was clear that she was not part of the group.	Беше јасно дека таа не беше дел од групата.
After his death, all evidence of his existence was deleted.	По неговата смрт, сите докази за неговото постоење беа избришани.
The price of land is higher in this region.	Цената на земјиштето е повисока во овој регион.
Students are likely to succeed.	Учениците најверојатно ќе успеат.
The passenger was delighted with the sounds.	Патникот бил воодушевен од звуците.
The sun has set.	Сонцето зајде.
The investigator found that documentation was missing.	Истражителот утврдил дека недостасува документација.
In a crisis, the cavalry arrives.	Во криза, коњаницата пристигнува.
The mountain massifs extend to the north and south.	Планинските масиви се протегаат на север и на југ.
Her gaze flickered to the neighbor's house.	Нејзиниот поглед се оддалечи во куќата на соседот.
Expect to find many curious items among the exhibits.	Очекувајте да најдете многу љубопитни предмети меѓу експонатите.
The mysterious cult had no information on its website.	Мистериозниот култ немаше информации на својата веб-страница.
This telescope allows distant supernovae to be seen.	Овој телескоп овозможува да се видат далечни супернови.
The decree was composed of a hastily constituted commission.	Уредбата беше составена од набрзина конституирана комисија.
He ate a hearty breakfast.	Јадел обилен појадок.
Astronomers study galaxies and their components.	Астрономите ги проучуваат галаксиите и нивните компоненти.
That officer is ruthless.	Тој службеник е безмилосен.
The convict was wounded in the prison uprising.	Осуденикот бил ранет во востанието на затворот.
During a thunderstorm, trees and branches are uprooted.	За време на невреме со грмотевици се откорнуваат дрвја и гранки.
Moon walk by the sea.	Месечева прошетка покрај морето.
To avoid the law, the politician ran for protection.	За да го избегне законот, политичарот се кандидираше за заштита.
Many children in this region have to work.	Многу деца во овој регион мора да работат.
Her mistakes did not cost a sword.	Нејзините грешки не чинеа меч.
The match started at eight o'clock.	Натпреварот започна во осум часот.
Siegfried visited her parents on her birthday.	Зигфрид ги посети родителите на нејзиниот роденден.
Hey, watch where you go.	Еј, пази каде одиш.
He thinks the plot is fabricated.	Тој смета дека заплетот е измислен.
She works to help keep the world green.	Таа работи на тоа да помогне светот да остане зелен.
This school used to be a preparatory school for boys.	Ова училиште порано беше подготвително училиште за момчиња.
The cathedral was the first large building his father built.	Катедралата била првата голема зграда што ја изградил неговиот татко.
Mutations are common.	Мутациите се чести.
We sat there in silence, saying nothing.	Седевме таму во тишина, не кажувајќи ништо.
One of the best examples of architecture in the country.	Еден од најдобрите примери на архитектура во земјата.
Each group of four elves went their separate ways.	Секоја група од четири џуџиња тргна по својот пат.
London libraries are popular with book lovers.	Лондонските библиотеки се популарни кај љубителите на книги.
Have a party with friends over the weekend.	За време на викендот им приреди забава на пријателите.
Do not consume food!	Не трошете храна!
Many species have become extinct.	Многу видови исчезнале.
He was looking at the view of the sky.	Гледаше во глетката на небото.
Some experts believe that global warming is a hoax.	Некои експерти веруваат дека глобалното затоплување е измама.
The book was a bestseller.	Книгата беше бестселер.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Виното, како и сите алкохолни пијалоци, содржи алкохол.
This pizza has a delicious taste.	Оваа пица има вкусен вкус.
Move up or away.	Движете се нагоре или оддалечете се.
That car belongs to my father.	Тој автомобил е на татко ми.
Three dead men are lying on the sidewalk.	Тројца мртви лежат распослани на тротоарот.
Bought a pack of chewing gum.	Купил пакет гума за џвакање.
Correcting the economic imbalance.	Исправување на економската нерамнотежа.
Take this medicine three times a day.	Земете го овој лек три пати на ден.
Some hotels offer laundry services for guests.	Некои хотели нудат услуги за перење на гостите.
His gaze shifted across the room.	Неговиот поглед се префрли низ собата.
The hasty meeting was a disaster.	Избрзаната средба беше катастрофа.
The night was hot and stormy.	Ноќта беше топла и бурна.
Over the years, the number of hungry people has increased.	Со текот на годините, бројот на изгладнети луѓе се зголемувал.
Still others are bound to be equally angry.	Сепак, другите се обврзани да бидат подеднакво лути.
He was crowned king at the age of fifteen.	Тој беше крунисан за цар на петнаесетгодишна возраст.
I want to take credit for everything he says.	Сакам да земам заслуга за се што ќе каже.
They said they had all the information.	Тие рекоа дека ги имаат сите информации.
The farmer showed his product to the visitors.	Фармерот им го покажал својот производ на посетителите.
After touring the area, he returned to the village.	По обиколката на околината се вратил во селото.
Many people played instruments to accompany the dance.	Многу луѓе свиреа на инструменти за да го придружуваат танцот.
That would mean two pounds less food each week.	Тоа ќе значи два килограми помалку храна секоја недела.
Few people live there.	Малку луѓе живеат таму.
This is a serious violation of human rights.	Ова е сериозно кршење на човековите права.
She cooked sweetened apples.	Готвела засладени јаболка.
The cost of living here is low.	Трошоците за живот овде се ниски.
He was right.	Тој беше во право.
The comedian ruthlessly teased his audience.	Хумористот безмилосно ја задеваше својата публика.
He apologized to the president of the company.	Тој побара извинување од претседателот на компанијата.
Many young people turn to drugs as they get older.	Многу млади луѓе се свртуваат кон дрогата како што стареат.
The elephant made a huge mistake.	Слонот направи огромен погрешен чекор.
The museum provides a good overview of local history.	Музејот дава добар преглед на локалната историја.
The milk became sour and left a bad taste.	Млекото се закисело и оставило лош вкус.
The snow lay piled up deep.	Снегот лежеше натрупан длабоко.
They felt a surge of adrenaline rush through their veins.	Тие го почувствуваа напливот на адреналин низ нивните вени.
James studied language at university.	Џејмс студирал јазик на универзитет.
The milk became sour overnight.	Млекото стана кисело преку ноќ.
A large crowd gathered.	Се собра голема толпа.
Theo is young and energetic.	Тео е млад и енергичен.
The shores of the lake are covered with pastel facades.	Бреговите на езерото се обложени со пастелни фасади.
Their expressions could best be described as "astonished".	Нивните изрази најдобро би можеле да се опишат како „запрепастени“.
Your mother is angry with me again.	Мајка ти повторно ми се налути.
Meanwhile, many traditional industries are facing closure.	Во меѓувреме, многу традиционални индустрии се соочуваат со затворање.
It's hard to get people interested.	Тешко е да се заинтересираат луѓето.
The forests were dark and quiet.	Шумите беа темни и тивки.
The factory produces cardboard and packaging materials.	Фабриката произведува картон и материјали за пакување.
It's hard for me to understand.	Тешко ми е да ја разберам.
Open a book and you can read.	Отвори книга и можеш да читаш.
Two days later, she had not yet been heard from.	Два дена подоцна, таа сè уште не се слушнала.
The economy, along with corruption, is a brake on growth.	Економијата, заедно со корупцијата, е кочница за растот.
Sweep the floor thoroughly.	Метете го подот темелно.
The workplace is safe.	Работното место е безбедно.
That tower now serves as a museum.	Таа кула сега служи како музеј.
Australia faces an uncertain financial future.	Австралија се соочува со неизвесна финансиска иднина.
The policeman smiled.	Полицаецот се насмевна.
The winds are changing again.	Ветровите повторно се менуваат.
We elected a fanatical populist president.	Избравме фанат популистички претседател.
His mission was complicated by the presence of other contenders.	Неговата мисија беше комплицирана од присуството на други претенденти.
We talked about mythology in the museum.	Во музејот разговаравме за митологијата.
The judges ranked each competitor according to their performance.	Судиите го рангираа секој натпреварувач според нивната изведба.
You need to store the butter in the freezer.	Треба да го чувате путерот во замрзнувач.
This idea has taken root in my mind.	Оваа идеја се вкорени во мојот ум.
It seems to be out of fashion anymore.	Се чини дека веќе не е во мода.
She was tired but happy.	Беше уморна, но среќна.
Technological advances have facilitated this process.	Технолошкиот напредок го олесни овој процес.
Estimated using only historical data.	Проценето со користење само на историски податоци.
Not many boats sail on these unprotected waters.	Не многу чамци пловат по овие незаштитени води.
The wind was pleasantly cold on her skin.	Ветрето беше пријатно ладно на нејзината кожа.
Their courtship was quite formal.	Нивното додворување беше сосема формално.
The government banned the drug.	Владата го забрани лекот.
Why do we have to put up with his selfishness?	Зошто мора да ја трпиме неговата себичност?
The old lady cleared her throat.	Старата дама го исчисти грлото.
What year is this year?	Која година е оваа година?
Fortunately, the city was warned of the typhoon.	За среќа, градот бил предупреден за тајфунот.
You can eat everything in good company.	Можете да јадете сè во добро друштво.
I suggest we go now.	Предлагам да одиме сега.
That's how the wise old woman counted	Така броеше мудрата старица
What she said seemed to provoke him.	Тоа што таа го кажа како да го испровоцира.
The kettle is cracked.	Чајникот е напукнат.
The workers carried heavy stones down the hill.	Работниците носеа тешки камења по ридот.
The crowd rushed excitedly.	Толпата брзаше возбудено.
Why do you take so many pictures?	Зошто правиш толку многу слики?
The canal was built by local villagers.	Каналот го изградиле локални селани.
This model provides significantly improved performance.	Овој модел обезбедува значително подобрени перформанси.
Consequently, production increased.	Последователно, производството се зголеми.
See how tall that tree is!	Погледнете колку е високо тоа дрво!
The rabbit dug through the ground.	Зајакот прокопал низ земјата.
Yes, that statue was intended as an ironic comment.	Да, таа статуа беше наменета како ироничен коментар.
Winning the flag is his main goal this year.	Освојувањето на знаменцето е негова главна цел оваа година.
The fountain exploded in the air.	Фонтаната се распрсна во воздухот.
The children laughed happily as they watched the result.	Децата радосно се смееја додека го гледаа резултатот.
People in our society depend on each other.	Луѓето во нашето општество зависат еден од друг.
These settlers first came to this country centuries ago.	Овие доселеници првпат дошле во оваа земја пред неколку векови.
He spoke loudly and angrily.	Зборуваше гласно и луто.
In another attempt, he tries again.	Во друг обид, тој повторно се обидува.
The cemetery is well maintained.	Гробиштата се добро одржувани.
I can cure diseases related to stones and gums.	Можам да излечам болести поврзани со камења и непца.
The government believes these people are criminals.	Владата верува дека овие луѓе се криминалци.
The solar system is large.	Сончевиот систем е голем.
Racism was also a pervasive problem.	Расизмот беше исто така сеприсутен проблем.
Do your part to protect our planet.	Направете го вашиот дел да ја заштитите нашата планета.
Not all species are saved in this list.	Не сите видови се зачувани во оваа листа.
The acting head of government said new laws were needed.	Вршителот на должноста шеф на владата рече дека се потребни нови закони.
Uncertainty kept growing as the minutes passed.	Неизвесноста постојано растеше како што минуваа минутите.
Children often need counseling to help them cope with divorce.	На децата често им треба советување кое ќе им помогне да се справат со разводот.
Down in the caves they heard music.	Долу во пештерите слушнаа музика.
Stout man with a neatly trimmed beard.	Витко маж со уредно скратена брада.
A crowd of people gathered.	Се собираше толпа луѓе.
Intensive control time.	Време на интензивна контрола.
One afternoon she fell from a tree.	Едно попладне паднала од дрвото.
All the performers were famous artists.	Сите изведувачи беа познати уметници.
They were fishing in the river.	Тие ловеле риби во реката.
Politicians need to deal with the situation.	Политичарите треба да се справат со ситуацијата.
Boy protects seals.	Момче ги штити фоките.
Keep up the good work!	Продолжи со добрата работа!
The weed was applied to the lawn.	Плевелот беше нанесен на тревникот.
The baby was fed warm, sweet milk.	Бебето беше нахрането со топло, слатко млеко.
This vintage has received praise from critics.	Овој гроздобер доби пофалби од критичарите.
The pipe passed through a ditch.	Цевката минуваше низ ров.
The angry fathers confronted the director.	Налутените татковци се соочија со директорот.
What a strange animal!	Какво чудно животно!
Natural ecosystems need to be protected.	Природните екосистеми треба да се заштитат.
Protects you from the scorching sun.	Ве штити од запаленото сонце.
The legislative session ended fiercely.	Законодавната седница заврши жестоко.
He opened the front passenger door.	Ја отвори совозачката врата.
England was ruled by a feudal lord.	Со Англија владеел феудалец.
Unfortunately, deportations are starting today.	За жал, денеска почнуваат депортации.
The picture is hung in the kitchen.	Сликата е закачена во кујната.
Everyone, so do you.	Сите, па вие.
Police failed to catch the thief.	Полицијата не успеала да го фати крадецот.
The trash is full.	Ѓубрето се полни.
Too many cars are on the road.	Премногу автомобили се на патот.
The emperor ignored the nobleman.	Царот го игнорираше благородникот.
What a cool building!	Каква кул зграда!
What made you decide to do it?	Што те натера да одлучиш да го направиш тоа?
The city walls have been restored.	Ѕидовите на градот се обновени.
Chaos ensued in the court.	Во судот настана хаос.
This measure will result in increased resistance.	Оваа мерка ќе резултира со зголемен отпор.
The ship mysteriously sailed through the muddy waters.	Бродот мистериозно пловел низ матните води.
Two years ago he sexually assaulted a colleague.	Пред две години сексуално нападнал колега.
What a beautiful day.	Каков убав ден.
It's raining again.	Повторно врне.
It was refreshing to bathe in the river.	Беше освежувачко да се капеш во реката.
Dogs tend to travel in packs.	Кучињата имаат тенденција да патуваат во глутници.
Throw the ball to the dog.	Ја фрли топката на кучето.
People who exercise regularly often seem to be healthier.	Луѓето кои редовно вежбаат често се чини дека се поздрави.
The outlook needs to improve this year.	Изгледите треба да се подобрат оваа година.
Construction crews need to listen carefully to the advice they receive.	Градежните екипи треба внимателно да ги слушаат советите што ги добиваат.
She was getting more and more excited.	Таа се повеќе се возбудуваше.
She repealed many laws.	Таа укина многу закони.
After two days, sell your crops at the market.	По два дена, продадете ги своите посеви на пазар.
The walls were decorated with strange carvings.	Ѕидовите биле украсени со чудни резби.
We encourage you to participate in this project.	Ве охрабруваме да учествувате во овој проект.
Temperatures were mild yesterday morning.	Температурите вчераутро беа благи.
Comb your hair again.	Исчешлајте ја косата уште еднаш.
Small room and small table.	Мала соба и мала маса.
Research has shown that this endangered species is on the verge of extinction.	Истражувањата покажаа дека овој загрозен вид се соочува со исчезнување.
Everyone has the right to education.	Секој има право на образование.
Scientists have discovered a link between cancer and genetic mutation.	Научниците открија врска помеѓу ракот и генетската мутација.
John's cousin is an orphan.	Братучедот на Џон е сирека.
Recurrent nightmares cause feelings of nervousness and lack of concentration.	Повторливите кошмари предизвикуваат чувство на нервоза и недостаток на концентрација.
Exercise your heart, lungs and muscles regularly.	Редовно вежбајте го срцето, белите дробови и мускулите.
This ancient temple was dedicated to the deity.	Овој древен храм бил посветен на божеството.
Large numbers of refugees arrive here.	Овде пристигнуваат голем број бегалци.
There was a knock on the door.	Се слушна тропање на вратата.
She pulled on her mother's skirt.	Таа го навлече здолништето на мајка си.
Research confirms that he was a good leader.	Истражувањето потврдува дека тој бил добар лидер.
Cotton is mainly used to make fabric.	Памуците се користат главно за правење ткаенина.
This old man can not read.	Овој старец не знае да чита.
The accents of the newcomers were thick.	Акцентите на новодојденците беа дебели.
An earthquake occurred in the epicenter of the earthquake.	Во епицентарот на земјотресот се случи земјотрес.
We need to reformulate the text.	Треба да го преформулираме текстот.
The child was abandoned by the parents before birth.	Детето било напуштено од родителите пред раѓањето.
Activity returns to normal activity.	Активноста се враќа нормално на нормална активност.
You have a right to know.	Имаш право да знаеш.
The sentence sounds like a question.	Реченицата звучи како прашање.
Modern technology allows businesses to thrive.	Модерната технологија им овозможува на бизнисите да процветаат.
This battle was a turning point in the war.	Оваа битка беше пресвртница во војната.
Obviously, it made no sense.	Очигледно, немаше никаква смисла.
Authorities believe the money is hers.	Надлежните веруваат дека парите се нејзини.
These beaches were known to visitors.	Овие плажи биле познати по посетители.
It was thirty minutes before the news broke.	Беа триесет минути пред да се објави веста.
New technology has helped solve the problem.	Новата технологија помогна да се реши проблемот.
The elevator was not working.	Лифтот не беше во функција.
Let's go shopping.	Ајде да одиме на шопинг.
An open fridge means nothing.	Отворен фрижидер не значи ништо.
This is a list of things you can do.	Ова е список на работи што можете да ги правите.
He was acquitted of all charges.	Тој беше прогласен за невин по сите обвиненија.
We will find out the truth soon.	Наскоро ќе ја дознаеме вистината.
Sweetener, brown	Засладувач, кафеава боја
Make sure the casserole has a thick crust.	Внимавајте тепсијата да има густа кора.
The plant produces thousands of tons of steel per month.	Фабриката произведува илјадници тони челик месечно.
Protesters block trains.	Демонстрантите ги блокираат возовите.
We bought fresh flowers.	Купивме свежо цвеќе.
The cat was huddled, silent.	Мачката беше стуткана, молчеше.
Be careful when handling dangerous machinery.	Внимавајте кога ракувате со опасни машини.
The boat was moving slowly across the lake.	Бродот полека се движеше низ езерото.
Can you express the decimal value of this fraction?	Можете ли да ја изразите децималната вредност на оваа дропка?
He chewed the food slowly.	Ја џвакаше храната полека.
This is the fourth time this has happened.	Ова е четврти пат да се случи.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	Младиот претприемач им зборува на инвеститорите за својот бизнис план.
Parliament passed the bill into law.	Парламентот го усвои предлог-законот во закон.
Gameli cried.	Гамели заплака.
The chemistry class was interesting.	Часот по хемија беше интересен.
Relations between these countries remain tense.	Односите меѓу овие земји остануваат напнати.
The blast leveled the entire block.	Експлозијата израмни цел блок.
The sun was setting over the desert was	Сонцето заоѓа над пустината беше
A sensible solution to pollution is recycling.	Разумното решение за загадувањето е рециклирање.
Crops failed due to lack of rain.	Посевите пропаднаа поради недостиг на дожд.
Each city had its own government.	Секој град имаше своја влада.
It was a stormy winter day.	Беше бурен зимски ден.
As a child she learned to swim.	Како дете научила да плива.
The pressure gauge check showed low gasoline.	Проверката на манометарот покажа ниска бензин.
The roots of the plant are underground.	Корените на растението се под земја.
Strive to live, not live.	Настојувајте да живеете, а не да живеете.
Some jobs are likely to disappear altogether.	Некои работни места веројатно целосно ќе исчезнат.
Evidence shows that diet affects our mental health.	Доказите покажуваат дека исхраната влијае на нашето ментално здравје.
The continent is seriously underrepresented on most maps.	Континентот е сериозно недоволно застапен на повеќето карти.
The forester's hut is empty.	Колибата на шумарот е празна.
A la carte is available.	A la carte е достапен.
This is the right time to start.	Ова е вистинското време за почеток.
Remember that it is always better to say what you think.	Запомнете дека секогаш е подобро да го кажете она што го мислите.
The curtain only partially obscures the acting area.	Завесата само делумно ја прикрива актерската област.
Children must go to school every day.	Децата мора да одат на училиште секој ден.
It took several hours.	Беа потребни неколку часа.
The young man worked hard and hard on his invention.	Младиот човек долго и напорно се трудел на својот изум.
A sharp pain pierced her chest.	Остра болка ја прободе во градите.
Elephants are gentle and obedient.	Слоновите се нежни и послушни.
Soldiers patrol the border.	Војници патролираат на границата.
A heavy silence hung in the air.	Тешка тишина висеше во воздухот.
Some words are difficult to pronounce.	Некои зборови тешко се изговараат.
They went to the very edge of the rock.	Тргнаа кон самиот раб на карпата.
He was looking blankly at the wall in front of him.	Гледаше празно во ѕидот пред него.
Can you lend me money?	Можеш ли да ми позајмиш пари?
Carefully test the fluid before use.	Пред употреба внимателно ја тестираше течноста.
The hat was still on his knees.	Капата сè уште му беше на колена.
Go, do not run.	Одете, не трчајте.
The thermostat controls the internal temperature.	Термостатот ја контролира внатрешната температура.
People can leave this city after the next election.	Луѓето може да го напуштат овој град по следните избори.
You need to stop taking medication.	Треба да престанете да земате лекови.
Democracy is free from government interference.	Демократијата е ослободена од мешање на владата.
She was selling vegetables from her garden.	Таа продавала зеленчук од својата градина.
The plane turned slightly to the left.	Авионот благ сврте лево.
A gentle breeze waves through his hair.	Меко ветре ја разбранува неговата коса.
One farmer called the rain a gift from the gods.	Еден земјоделец го нарекол дождот подарок од боговите.
What the country needed was a stable government.	Она што и требаше на земјата беше стабилна влада.
The glacier recedes.	Глечерот се повлекува.
She was walking along the beach to the village.	Таа одеше по плажата кон селото.
Temperatures dropped during the ice age.	Температурите се намалија за време на леденото доба.
Many of the defendants were acquitted after losing their appeals.	Многумина од обвинетите беа ослободени откако ги загубија жалбите.
The movement of liquids and gases is called hydraulics.	Движењето на течности и гасови се нарекуваат хидраулика.
The flood caused great damage.	Поплавата предизвика голема штета.
It has an uninterrupted memory.	Таа има непрекината меморија.
The drought left the river mostly dry.	Сушата ја остави реката главно сува.
The cause of the epidemic is not yet known.	Засега не е позната причината за епидемијата.
There is a lighthouse nearby.	Во близина има светилник.
Water evaporates when heated.	Водата испарува кога се загрева.
New and distinctive plants grew on its shores.	На неговите брегови растеа нови и карактеристични растенија.
The king ordered the assassination of the rebel leader.	Кралот наредил убиство на водачот на бунтовниците.
I'm disappointed with her behavior.	Разочаран сум од нејзиното однесување.
The cosmos is a mysterious, complex place.	Космосот е мистериозно, сложено место.
You are my most valued friend of all time.	Ти си мојот најценет пријател во секое време.
The tide began to recede.	Плимата почна да се повлекува.
The prints are now fading.	Отпечатоците сега бледнеат.
She attacked me with her knife.	Таа ме нападна со нејзиниот нож.
The landing of the spacecraft was a complete hit.	Слетувањето на леталото беше полн погодок.
As he entered the courtroom, he waved his arms regularly.	Кога влегуваше во судницата, тој регуларно ги развиори рацете.
A cup of tea, please.	Шолја чај, ве молам.
He was abandoned by his father.	Тој бил напуштен од неговиот татко.
The rebels destroyed the government army.	Бунтовниците ја уништија владината војска.
The solution may not even work.	Решението можеби нема ни да функционира.
This long, straight road has long, straight views.	Овој долг, прав пат има долги, прави погледи.
We need new leaders who will lead us through this crisis.	Ни требаат нови лидери кои ќе не водат низ оваа криза.
The choir had a great voice.	Хорот беше со одличен глас.
He will save the great old man.	Тој ќе го спаси големиот старец.
It was in an abandoned refrigerator by the wall.	Беше во напуштен фрижидер покрај ѕидот.
The clouds formed a white ceiling.	Облаците формираа бел таван.
You will not be accused if you tell the truth.	Нема да бидете обвинети ако ја кажете вистината.
Wool, linen and hemp have become expensive luxuries.	Волната, ленот и конопот станаа скап луксуз.
The symbol is a hint.	Симболот е навестување.
A street vendor blew a green whistle	Уличен продавач дувна во зелен свирче
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	Солта е една од најстарите намирници познати на човештвото.
The bride and groom embrace in the moonlight.	Невестата и младоженецот прегрнати под светлината на месечината.
Change the child's opinion a little.	Променете го мислењето на детето по малку.
Moved by the plight of the poor,	Трогнат од маките на сиромашните,
He wants you to know that he has feelings.	Тој сака да знаете дека има чувства.
The smooth, black road led to the city.	Мазниот, црн пат водел до градот.
A girl laughed in the empty room.	Во празната соба одекна девојска смеа.
All cities boast an abundance of museums.	Сите градови можат да се пофалат со изобилство на музеи.
He collected rainwater in a blue plastic container.	Собрал дождовница во пластичен контејнер со сина боја.
Some animals grow fast.	Некои животни растат брзо.
Reinforcement was sent to that location.	На таа локација е испратено засилување.
The children left the island eight years ago.	Децата го напуштиле островот пред осум години.
Help her with this task.	Помогнете ѝ со оваа задача.
We spent the whole day on the beach.	Целиот ден го поминавме на плажа.
A variable is an ordered set of quantities.	Променлива е подредено збир на количини.
Renaissance music can not be found exactly in nature,	Ренесансната музика не може точно да се најде во природата,
The cow is sacred in this country.	Кравата е светост во оваа земја.
A bureaucrat who provided public funds was fined.	Бирократ кој давал јавни средства е казнет.
The baby spider escaped from its hiding place.	Бебето пајак извлекол од своето скривалиште.
The child coughs, spewing a cloud of dust.	Детето кашла, исфрлајќи облак прашина.
Others, however, were skeptical of the scheme.	Други, сепак, беа скептични за шемата.
This bird is a watchdog.	Оваа птица е буден чувар.
Although a little nervous, she continued.	Иако малку нервозна, таа продолжи.
He fled the burning building.	Тој побегнал од запалената зграда.
My father is preoccupied with accounting.	Татко ми е преокупиран со сметководствените работи.
The machine is compact and portable.	Машината е компактна и пренослива.
The rebels looted several shops and were rewarded.	Бунтовниците ограбиле неколку продавници и за тоа биле наградени.
A large group of protesters marched through the streets.	Поголема група демонстранти маршираа низ улиците.
She constantly persuaded him to abandon his plans.	Таа постојано го убедувала да се откаже од своите планови.
The passengers cut down the forest.	Патниците ја исекоа шумата.
Alex was told to be a kinder person.	На Алекс му беше кажано да биде пољубезна личност.
The children drank milk.	Децата пиеја млеко.
A lot of exciting things are happening here.	Овде се случуваат многу возбудливи работи.
The wildfires lit up the dark night.	Дивите огништа ја осветлија темната ноќ.
Traditionally, the main role falls to females.	Традиционално, главната улога им паѓа на женките.
So, for the farmer, careful preparation is crucial.	Значи, за земјоделецот, внимателната подготовка е од клучно значење.
The roof of the roof prevents rain.	Покривот на покривот го спречува дождот.
These costs are imposed on other businesses.	Овие трошоци се наметнуваат на други бизниси.
The lioness was licking her paw.	Лавицата и ја лижеше шепата.
Tinker accounting software.	Нескопосник сметководствен софтвер.
She said she would never leave her husband.	Таа рече дека никогаш нема да го напушти сопругот.
She rolled her eyes dramatically and turned to leave.	Таа драматично ги преврте очите и се сврте да си замине.
"I can hardly hear you," he said.	Едвај те слушам, рече тој.
Someone tried to blackmail me.	Некој се обиде да ме уценува.
The dogs made a terrible mess.	Кучињата направија ужасен хаос.
Scientists have discovered that living matter is made up of cells.	Научниците открија дека живата материја се состои од клетки.
The water evaporated in the sun.	Водата испари на сонце.
The crime rate remains high.	Стапката на криминал останува висока.
Finally check if the dough has risen.	На крај проверете дали тестото нараснало.
He is well known for his corruption.	Тој е добро познат по својата корупција.
The trees blocked most of the light.	Дрвјата го блокираа поголемиот дел од светлината.
Water is the most chemically active at room temperature.	Водата е хемиски најактивна на собна температура.
Our life is a tapestry of consequences.	Нашиот живот е таписерија од последици.
His speech was full of emotions.	Неговиот говор беше полн со емоции.
He then quoted a verse.	Потоа цитираше стих.
The melody calmed her down.	Мелодијата ја смири.
She examined me carefully.	Таа ме прегледа внимателно.
Flowers of all colors grew in abundance.	Цвеќе од сите бои растеа во изобилство.
Some suggested looking for new sources of income.	Некои предложија да се бараат нови извори на приходи.
A serious form of cancer, usually catching up too late.	Сериозна форма на рак, обично се фаќа предоцна.
He obviously does not want to help me.	Тој очигледно не сака да ми помогне.
Remove all bones and skin from the chicken.	Отстранете ги сите коски и кожа од пилешкото.
A small group of men rushed to help.	Мала група мажи притрчала на помош.
Teachers will be expected to observe students.	Од наставниците ќе се очекува да ги набљудуваат учениците.
The wrong title did not help!	Не помогна погрешниот наслов!
The record of the travel company was terrible.	Рекордот на туристичката компанија беше ужасен.
A dangerous prisoner escaped from the main prison.	Опасен затвореник го побегнал главниот затвор.
The manuscript has handwritten notes.	Ракописот има рачно напишани белешки.
We managed to sneak in just a few quick shots.	Успеавме да се прикраде во само неколку брзи снимки.
By the age of seven, many children are skilled readers.	До седумгодишна возраст, многу деца се вешти читатели.
This is one of the oldest houses in the village.	Ова е една од најстарите куќи во селото.
The little boy looked down at the little kitten.	Малото момче погледна надолу во малото маче.
The police will not intervene unless violence breaks out.	Полицијата нема да интервенира доколку не избие насилство.
No answer.	Нема одговор.
Several women are admitted to this hospital every week.	Неколку жени се примаат во оваа болница секоја недела.
My generalization is controversial.	Таа моја генерализација е контроверзна.
Staff members are also provided with a free meal.	На членовите на персоналот им се дава и бесплатен оброк.
Many animals will die from eating contaminated meat.	Многу животни ќе умрат од јадење на загаденото месо.
I have always heard many people sing praises.	Отсекогаш слушав како многу луѓе пеат пофалби.
These puddles were fresh.	Овие барички беа свежи.
Upon hearing the news, the family became concerned.	Кога ја слушнале веста, семејството се загрижило.
The only private art museum in the city.	Единствениот приватен уметнички музеј во градот.
The queen was suspected of witchcraft.	Кралицата била осомничена за вештерство.
Engineers must devise new materials and techniques.	Инженерите мора да осмислат нови материјали и техники.
Develop a good relationship with your supervisor.	Развијте добар однос со вашиот претпоставен.
The twins were always arguing.	Близнаците секогаш се караа.
Roads in the region were known for poor maintenance.	Патиштата во регионот беа познати по лошото одржување.
The house is old but well maintained.	Куќата е стара, но добро негувана.
They sat together on a park bench.	Тие седнаа заедно на една клупа во паркот.
An engineering company was hired to build the stadium.	За изградба на стадионот беше ангажирана инженерска фирма.
She stabbed her finger, gnashing her teeth.	Таа го забоде прстот, чкртајќи и ги забите.
The company has released its new video game.	Компанијата ја објави својата нова видео игра.
Misconceptions and delusions of majesty.	Заблуди и заблуди на величественост.
Hot air is blown through the valve.	Топол воздух се издува низ вентил.
Do you remember the gypsy who sold herbs?	Се сеќавате ли на циганот што продаваше билки?
She was last seen alive with her boyfriend.	Последен пат била видена жива со своето момче.
The pilot was struggling to land the plane.	Пилотот се мачеше да го приземји авионот.
Hardworking students make excellent employees.	Вредните студенти прават одлични вработени.
The heat wave was unprecedented.	Топлотниот бран беше без преседан.
This region is not yet known for its steel production.	Овој регион сè уште не е познат по производство на челик.
The fish swims downstream.	Рибата плива низводно.
Unshaven, his clothes were torn.	Неизбричена, облеката му беше распарчена.
He threw out the letter with a snort of disgust.	Го исфрли писмото со шмркање на одвратност.
This climbing plant can be eaten.	Ова растение за качување може да се јаде.
Winter is spring dissatisfaction.	Зимата е пролетно незадоволство.
Thanatochromics have outstanding optical properties.	Thanatochromics има извонредни оптички својства.
The government has imposed severe restrictions on the press.	Владата воведе сериозни ограничувања за печатот.
The students were taken from the building to the playground.	Учениците беа изведени од зградата во игралиштето.
Non-aligned people gathered in this makeshift community.	Неврзаните луѓе се собраа во оваа импровизирана заедница.
This plant grows wild in dry climates.	Ова растение расте диво во сува клима.
The views stretch for miles.	Погледите се протегаат со километри.
The rope burns in strong heat.	Јажето гори на силна топлина.
Deprived of hope, he committed suicide.	Лишен од надеж, тој се самоуби.
As night fell, they fell into a deep sleep.	Како што падна ноќта, тие заспаа во длабок сон.
Feelings of fear overwhelmed me.	Чувство на страв ме обзеде.
The pilot desperately tried to regain control.	Пилотот очајно се обидел да ја врати контролата.
Sentences, sentences, sentences.	Реченици, реченици, реченици.
Students found it difficult to navigate the site.	На студентите им беше тешко да се движат на страницата.
All toys should be marked.	Сите играчки треба да бидат означени.
That's what people ate in those days.	Тоа е она што луѓето јаделе во тие денови.
The musicians played one slow number after another.	Музичарите свиреа еден бавен број по друг.
The factory closed last month.	Фабриката се затвори минатиот месец.
An earthen jar was found under the hedge.	Под жива ограда е пронајдена земјена тегла.
The director appeared in the lobby.	Директорот се појави во фоајето.
The work was never published.	Делото никогаш не е објавено.
The flood left many people homeless.	Поплавата остави многу луѓе без покрив над главата.
He will not talk to us.	Тој нема да зборува со нас.
Although the unions will not like it, he says.	Иако тоа нема да им се допадне на синдикатите, вели тој.
A small fortune paid for the repairs.	Мало богатство платило за поправките.
Use the measuring cylinder to get an accurate measurement.	Користете го мерниот цилиндар за да добиете точно мерење.
The grape harvest this year was very successful.	Бербата на грозје годинава беше многу успешна.
I want to become a famous singer.	Сакам да станам познат пејач.
Garbage should be sorted and recycled.	Ѓубрето треба да се сортира и рециклира.
They are out of work now.	Сега се надвор од работа.
The horse is drowning.	Коњот зарие.
The typhoon hit without warning.	Тајфунот удри без предупредување.
First, you must wash the spinach.	Прво, мора да го измиете спанаќот.
Just then the phone rang.	Токму тогаш заѕвони телефонот.
Put a spoonful of sugar in the lime juice.	Во сокот од лимета ставете една лажица шеќер.
The war caused huge casualties on both sides.	Војната предизвика огромни жртви на двете страни.
Police searched all the rooms.	Полицајците ги пребараа сите соби.
He fears that his wife may be cheating on him.	Тој се плаши дека неговата сопруга можеби го изневерува.
Most animals rely on each other for survival.	Повеќето животни се потпираат едни на други за опстанок.
Central Park was full of activity.	Централниот парк беше полн со активност.
The robber's face is black and blue.	Лицето на разбојникот е црно-сино.
They often slept until late in the morning.	Тие често спиеле до доцна наутро.
A brick wall borders the garden.	Ѕид од тули се граничи со градината.
The final results were surprising.	Конечните резултати беа изненадувачки.
They are constantly inventing things.	Тие постојано измислуваат работи.
People in this region generally eat a balanced diet.	Луѓето во овој регион генерално јадат урамнотежена исхрана.
This style is known as baroque.	Таквиот стил е познат како барок.
Be sure to use a wooden skewer.	Погрижете се да користите дрвен ражен.
Obviously, he was very determined.	Очигледно, тој беше многу решен.
The snow was falling in the sheets all around	Снегот паѓаше во чаршафи наоколу
They slowly wandered through the intimate and darkened streets.	Полека талкаа низ интимните и затемнети улички.
The service was quite crowded.	Услугата беше прилично преполна.
The map shows the location of the islands.	Картата ја покажува локацијата на островите.
Most disputes are resolved this way.	Повеќето спорови се решаваат на овој начин.
Revolving door has become a popular design choice.	Вратата што се врти стана популарен избор за дизајн.
Can you pick me up?	Можеш ли да ми подигнеш?
His house is a brother house.	Неговата куќа е братска куќа.
She thinks people come first.	Таа мисли дека луѓето се на прво место.
A wide range of species live in these forests.	Во овие шуми живеат широк спектар на видови.
She had a terrible reputation for being untrustworthy.	Таа имаше ужасна репутација дека е недоверлива.
The bullet pierced through the window.	Куршумот пробил низ прозорецот.
Floods are common in winter.	Во зима поплавите се чести.
All shells spread their mantle.	Сите школки ја шират својата мантија.
The next episode begins.	Почнува следната епизода.
The insect eventually flew away.	Инсектот на крајот одлетал.
The rabbit is digging.	Зајакот копа.
The slimy, slimy thing is not suitable for dining rooms.	Лигавото, лигаво нешто не е погодно за трпезарии.
She took off her glasses.	Таа ги извади очилата.
Islands are often found in warm ocean currents.	Островите често се наоѓаат во топлите океански струи.
The shops closed early in preparation for the trip.	Продавниците се затворија рано како подготовка за патувањето.
He spoke in a voice that could barely be heard.	Разговараше со глас кој едвај се слушаше.
Elephants must be treated with care.	Слоновите мора да се третираат внимателно.
Heavy fog covered the darts that morning.	Тешка магла ги покри тирите тоа утро.
Lye is a caustic white crystalline powder.	Лугата е каустичен бел кристален прав.
His lecture made the topic seem easy.	Неговото предавање направи темата да изгледа лесна.
The crowd was frantic.	Толпата беше избезумена.
His presence seemed to annoy her.	Неговото присуство како да ја изнервира.
They rotate the earth around its axis.	Тие ја ротираат земјата околу нејзината оска.
Dozens of films were made here.	Тука беа снимени десетици филмови.
The glue will bind the plastic to the card.	Лепилото ќе ја врзе пластиката со картичката.
He needed to see an eye doctor.	Требаше да посети очен лекар.
That's you, right?	Тоа си ти, нели?
He was amazed at the size of her palace.	Тој беше запрепастен од големината на нејзината палата.
The Bible says that it is wrong to abuse animals.	Светата книга вели дека не е во ред да се злоупотребуваат животните.
He graduated at the top of his class.	Дипломирал на врвот од својата класа.
No wonder her performance was flawless.	Не е чудно што нејзиниот настап беше беспрекорен.
It is necessary to drink only in moderation.	Неопходно е да се пие само умерено.
People talked quietly so as not to wake the baby.	Луѓето зборуваа тивко за да не го разбудат бебето.
Most business meetings are videotaped.	Повеќето деловни состаноци се снимени со видео.
Try one of these cakes for a change.	Пробајте една од овие колачи за промена.
Go to the living room.	Оди во дневната соба.
Reaching that level of success is achievement.	Да се ​​достигне таа висина на успех е достигнување.
She will take good care of her children.	Таа добро ќе се грижи за своите деца.
Our home was very luxurious.	Нашиот дом беше многу луксузен.
We will have to concentrate on our own work.	Ќе треба да се концентрираме на сопствената работа.
A mobile phone is a portable mobile device.	Мобилниот телефон е пренослив мобилен уред.
He embarked on a journey of discovery.	Тој тргна на патување на откривање.
You will also need dried bamboo twigs.	Ќе ви требаат и сушени гранчиња од бамбус.
For better or worse, we are stuck with each other.	За добро или за лошо, ние сме заглавени еден со друг.
The surviving spouse inherited everything.	Преживеаниот брачен другар наследил сè.
The city grew during the nineteenth century	Градот расте во текот на деветнаесеттиот век
The doctor prescribed a medicine.	Лекарот препишал некој лек.
The snake stretched out.	Змијата се испружила.
The painter begged for mercy.	Сликарот молеше за милост.
He is now in the office.	Сега е во канцеларија.
He kissed my forehead.	Ми го бакна челото.
They were genetically engineered.	Тие биле генетски конструирани.
Power has saturated the last two decades.	Моќта ги засити последните две децении.
Man is the only animal capable of moral behavior.	Човекот е единственото животно способно за морално однесување.
The weather was light but cold.	Времето беше светло, но студено.
The company produced large amounts of steam.	Компанијата произведуваше големо производство на пареа.
She did not hear the phone ring.	Таа не слушна дека телефонот ѕвони.
He was worried that someone might have stolen his bicycle.	Тој бил загрижен бидејќи некој можеби му го украл велосипедот.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	Исчистете го подот во бањата со навлажнета крпа.
She does not like running long distances.	Таа не сака трчање на долги патеки.
Teachers earn better salaries in rural areas.	Наставниците заработуваат подобри плати во руралните средини.
That could not be done.	Тоа не можеше да се направи.
Thus, there were fewer fish in the pond.	Така, во езерцето имало помалку риби.
The smoke lamp was placed on a metal table.	Светилката за чадење беше поставена на метална маса.
We will not hang up.	Нема да се закачуваме.
Political discussion quickly escalated into personal attacks.	Политичката дискусија брзо се влоши во лични напади.
She could not understand why he was so violent.	Таа не можеше да разбере зошто бил толку насилен.
Having a good engineer at work is priceless.	Да се ​​има добар инженер на работа е бесценето.
The rays were warm.	Зраците беа топли.
Artificial languages ​​are being created.	Се создаваат вештачки јазици.
Replace the jug with milk.	Го замени бокалот со млеко.
What makes you so confident?	Што те прави толку сигурен?
Early flights were made with hot air balloons.	Раните летови беа направени со балони на топол воздух.
Thus, the animal's body is properly disassembled.	Така, телото на животното е правилно расклопено.
She told the clerk to hurry!	Таа му рекла на службеничката да побрза!
The judge was as strict as before.	Судијката беше строга како и претходно.
He studied hard to pass the exams.	Учеше напорно за да ги положи испитите.
The uprising was brutally suppressed by the military.	Востанието беше брутално задушено од војската.
Not sure how to discuss the news with your child?	Не сте сигурни како да разговарате за вестите со вашето дете?
He felt the pressure to be a poor farmer.	Го чувствуваше притисокот да биде сиромашен земјоделец.
The task requires a lot of training	Задачата бара многу обука
Put more water in the basin.	Ставете повеќе вода во сливот.
The curriculum was recently revised.	Наставната програма неодамна беше ревидирана.
The cinema is owned by one family.	Киното е во сопственост на едно семејство.
He was best known for his sculpture.	Тој беше најпознат по својата скулптура.
Rich area.	Богата област.
Last night I heard the band playing in the park.	Синоќа го слушнав бендот како свири во паркот.
He seems to have forgotten him.	Изгледа дека го заборавил.
The music of that singer is terrible!	Музиката на таа пејачка е ужасна!
She decided to divorce.	Таа одлучи да се разведе.
The car was thrown out of his hands.	Автомобилот му бил исфрлен од рацете.
Her life is typical of most women in her class.	Нејзиниот живот е типичен за повеќето жени во нејзиниот клас.
Another reason for the increase is the government.	Друга причина за поскапувањето е владата.
The hero was crucified.	Херојот бил распнат на крст.
She serves coffee.	Таа служи кафе.
The angry mob shouted angrily at the hotel.	Налутеното толпа луто викаше ателскијку.
Give this to the boy.	Дај му го ова на момчето.
Many whole villages suffered a lot.	Многу цели села настрадаа многу.
The young man shrugged.	Младиот човек ги крена рамениците.
The guards were ordered to return the prisoner.	На стражарите им било наредено да го вратат затвореникот.
"This country needs efficient transport," he said.	На оваа земја и треба ефикасен транспорт, вели претседателот.
They have a daughter.	Имаат ќерка.
The resulting color was of exceptional quality.	Добиената боја беше со исклучителен квалитет.
She moved on to the next item on her list.	Таа се префрли на следната ставка од нејзината листа.
He could not be made to speak.	Не можеше да се натера да зборува.
The drought is due to abnormal weather conditions.	Сушата се должи на ненормалните временски услови.
Numbers represent human language in general.	Бројките го претставуваат човечкиот јазик воопшто.
Adults can get hepatitis from contaminated food.	Возрасните може да добијат хепатитис од контаминирана храна.
Workers must polish the statues before decorating them.	Работниците мора да ги полираат статуите пред да ги украсат.
Nineveh was the ancient capital.	Ниниве бил антички главен град.
The poet wrote about the pain of the heart.	Поетот пишуваше за болката на срцето.
They heard a loud noise.	Слушнаа силен шум.
Bakery products contain ingredients such as flour, eggs and butter.	Пекарските производи содржат состојки како брашно, јајца и путер.
The coach rested near the river.	Тренерот се одмори блиску до реката.
This is the seventh temple built on this place.	Ова е седми храм изграден на ова место.
The train stopped along the track.	Возот застана покрај пругата.
Flying cars are now being developed.	Сега се развиваат летечки автомобили.
Water becomes gaseous when heated.	Водата станува гасовита кога се загрева.
The stones are crunching underfoot.	Камењата крцкаат под нозете.
Workers are pushing for the boss to resign.	Работниците притискаат газдата да си даде оставка.
The crowd greeted their hero with open arms.	Толпата го пречека својот херој со раширени раце.
The investigating officer has his hands full.	Истражниот службеник има полни раце работа.
The former physics teacher is my friend and mentor.	Поранешниот професор по физика е мој пријател и ментор.
She asked me a few questions about my trip.	Таа ми постави неколку прашања за моето патување.
It takes a lot of patience.	Потребно е многу трпение.
It gave me a headache.	Ми предизвика главоболка.
The tourists were surprised by the happy children.	Туристите биле изненадени од среќните деца.
The most obvious signs are usually the easiest to miss.	Најочигледните знаци обично најлесно се пропуштаат.
Attendance was down this year.	Посетеноста беше намалена оваа година.
Several witnesses saw the car.	Неколку сведоци го виделе автомобилот.
The water supply in the city is inadequate.	Водоснабдувањето во градот е несоодветно.
She is known for her retreat into nature.	Таа е позната по нејзиното повлекување во природата.
The administrator is responsible for managing the department.	Администраторот е одговорен за управување со одделот.
This city is full of students.	Овој град е полн со студенти.
The drummer skillfully handled the drums.	Тапанарот вешто ракуваше со тапаните.
She put her hand over his dress shirt.	Таа ја стави раката над неговиот фустан кошула.
Police also said there was "no evidence".	Полицијата, исто така, рече дека „нема докази“.
His favorite movies are comedies.	Омилени филмови му се комедии.
Which is faster, heart disease or cancer?	Што е побрзо, срцевите заболувања или ракот?
To work or play, everything is the same.	Да се ​​работи или игра, се е исто.
Stop screaming, idiot!	Престани да врескаш, идиоту!
Most people outside the industry are not aware of this.	Повеќето луѓе надвор од индустријата не се свесни за ова.
His violin is fine tuned.	Неговата виолина е фино наместена.
Writing is an activity that is best done early in the evening.	Пишувањето е активност што најдобро се прави рано навечер.
He shot his father.	Тој пукал во својот татко.
The store closed at six.	Продавницата се затвори во шест.
I stare blankly at his question.	Зјапам празно во неговото прашање.
We drink tea for health and warmth.	Пиеме чај за здравје и топлина.
Although it is a common practice, it is not very effective.	Иако тоа е вообичаена практика, не е многу ефикасно.
The June beetle spends most of its life underground.	Јунската буба поголемиот дел од својот живот го поминува под земја.
Cafes like this are in short supply.	Кафулињата како оваа се дефицитарни.
He approached her with enthusiasm and charm.	Тој и пријде со ентузијазам и шарм.
The coast is clean.	Брегот е чист.
It is hot and smoky.	Топло е и чади.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	Делфинот бил спасен и пуштен во океанот.
Her grandparents lived for more than ninety years.	Нејзините баба и дедо живееле повеќе од деведесет години.
The meat was chewy and tough, but quite tasty.	Месото беше џвакачко и жилаво, но доста вкусно.
His story was really inspiring.	Неговата приказна беше навистина инспиративна.
The politician argued that oil should be used at home.	Политичарот тврдеше дека нафтата треба да се користи дома.
Chemical elements located in the middle of the table	Хемиските елементи лоцирани во средината на табелата
It is high time we buried the axes, said the son.	Крајно време е да ги закопаме секирите, рече синот.
The stream dried up a long time ago.	Поточето одамна пресуши.
He swore he would shoot anyone over the age of fifteen.	Тој се заколна дека ќе пука во секого над петнаесет години.
Wave in the water increased.	Бран во водата се зголеми.
We enjoyed a hot meal on the meadow.	Уживавме во топол оброк на ливада.
The landscape is a striking proof of human ingenuity.	Пејзажот е впечатлив доказ за човечката генијалност.
Trees are often compared to human beings.	Дрвјата често се споредуваат со човечки суштества.
This river is stocked with fish annually.	Оваа река годишно се порибува со риби.
How long did the festival last?	Колку траеше фестивалот?
He looked across the horizon.	Тој погледна низ хоризонтот.
The maintainers complained of the terrible heat.	Одржувачите се пожалија на страшната топлина.
All these buildings are less than three years old.	Сите овие згради се стари помалку од три години.
All who sinned were severely punished.	Сите што згрешија беа строго казнети.
The plants must be watered regularly.	Растенијата мора редовно да се наводнуваат.
Their marriage was a disaster from the beginning.	Нивниот брак беше катастрофа од самиот почеток.
A story has been passed down through the generations of his family.	Приказна е пренесена низ генерации од неговото семејство.
The detours became more numerous.	Заобиколувањата стануваа сè побројни.
His order for fish and chips has arrived.	Пристигна неговата нарачка на риба и чипс.
Do not forget to use a little lemon juice.	Не заборавајте да користите малку сок од лимон.
It is impossible to be sure of anything.	Невозможно е да се биде сигурен во ништо.
This road is narrow and winding.	Овој пат е тесен и кривулест.
Peel the garlic, garlic and onion.	Излупете ги лукот, лукот и кромидот.
Four letters were missing from the word.	Од зборот недостасуваа четири букви.
Relax and breathe slowly through your nose.	Опуштете се и дишете полека низ носот.
Immigration laws are becoming looser.	Законите за имиграција стануваат се полабави.
Some of their preferences may be illogical.	Некои од нивните преференции можеби се нелогични.
Insects were numerous.	Инсектите беа многубројни.
The phone rang loudly.	Силно заѕвони телефонот.
The speaker was wearing a jacket and tie.	Говорникот беше облечен во јакна и вратоврска.
First, you will need a cup and a half of flour.	Прво, ќе ви треба чаша и пол брашно.
Next, add a little sugar to the egg mixture.	Следно, додадете малку шеќер во смесата со јајца.
Last year the ice dropped too much.	Минатата година мразот премногу се спушти.
Fear moved over the water.	Стравот се пресели над водата.
Medium brown.	Средно кафеава боја.
There are endless possible routes.	Постојат бесконечни можни рути.
Dusting is one of the most effective cleaning methods.	Бришењето прашина е еден од најефикасните методи за чистење.
The professor was extremely popular.	Професорот беше исклучително популарен.
Now, release the steam.	Сега, ослободете ја пареата.
The storm flooded everywhere.	Невремето поплави насекаде.
Different cars are sold in the local market.	На локалниот пазар се продаваат различни автомобили.
Choose an instrument carefully.	Изберете инструмент внимателно.
The poor were almost completely forgotten.	Сиромашните беа речиси целосно заборавени.
Plenty of food was available.	Имаше на располагање изобилство храна.
He is known around the world for his political achievements.	Тој е познат во светот по неговите политички достигнувања.
The bakery was located in an old building.	Пекарата се наоѓала во стара зграда.
Use it until you are bored.	Користете го додека не ви биде досадно.
Doctors believed the baby would die.	Лекарите верувале дека бебето ќе умре.
The house collapsed without warning.	Куќата се урна без предупредување.
You have to assimilate into our culture.	Мора да се асимилирате во нашата култура.
The devil sat on the dock.	Ѓаволот седна на обвинителна клупа.
The brigade was ambushed by rebels.	Бригадата беше нападната од заседа од бунтовниците.
Some dolphins are as smart as humans.	Некои делфини се паметни како луѓето.
The train looked extremely awkward.	Возот изгледаше исклучително незгодно.
Some ministers have resigned in protest.	Некои министри во знак на протест поднесоа оставки.
The growing threat of global terrorism continues to worry us.	Зголемената закана од глобалниот тероризам продолжува да не загрижува.
He stopped and then started talking again.	Застана, а потоа повторно почна да зборува.
The prince talked to the farmer.	Принцот разговараше со фармерот.
He ran to the hotel to seek refuge.	Тој истрча до хотелот да побара засолниште.
He expected her to stop crying.	Очекуваше таа да престане да плаче.
Theo is honest, sincere and loyal.	Тео е искрен, искрен и лојален.
Over time, these photos became faded.	Со текот на времето овие фотографии станаа избледени.
Going for water was obviously not an option.	Одење по вода очигледно не беше опција.
The boy was sad too.	И момчето беше тажно.
I dropped my glasses.	Ги испуштив очилата.
He walked a long way to do good.	Пешачеше долго за да направи добро.
The spread of tractors on the ground has facilitated this.	Ширењето на трактори на земјата го олесни ова.
The cement must harden before you can use it.	Цементот мора да се стегне пред да можете да го користите.
She was standing in the hallway, arms crossed.	Таа стоеше во ходникот, со прекрстени раце.
At this stage, you are simplifying the problem.	Во оваа фаза, вие го поедноставувате проблемот.
The exam will be difficult.	Испитот ќе биде тежок.
This is a deep river.	Ова е длабока река.
The field extends to the horizon.	Полето се протега до хоризонтот.
This company produces thousands of units of computer equipment per year.	Оваа компанија произведува илјадници единици компјутерска опрема годишно.
Fire is fun for both children and adults.	Огнот е забавен и за децата и за возрасните.
Political interactions between them were minimal.	Политичките интеракции меѓу нив беа минимални.
To fill his glass, he poured wine.	За да си ја наполни чашата, полил вино.
The young lecturer sat in the front row.	Младиот предавач седна во првиот ред.
Water is essential for sustaining life.	Водата е неопходна за одржување на целиот живот.
She worked in a small shop.	Работела во мала продавница.
Many believe that never changing is progressive.	Многумина веруваат дека никогаш не се менува е прогресивно.
Share best practices for mountain field extraction.	Споделете ги најдобрите практики за екстракција на планински полиња.
The wood was smooth and shiny.	Дрвото беше мазно и сјајно.
Researchers have studied brain activity using a new method of treatment.	Истражувачите ја проучувале мозочната активност по нов метод на лекување.
The hospital is in a total mess.	Болницата е во тотален неред.
He walked slowly around the animal.	Полека одеше околу животното.
Be healthier and stronger.	Бидете поздрави и посилни.
All religious books should be consulted.	Треба да се консултираат сите верски книги.
This experiment yielded respectable results.	Овој експеримент даде респектабилни резултати.
There was a small candle on the marble table	На мермерната маса имаше мала свеќа
School permits can be used as passports.	Училишните дозволи може да се користат како пасоши.
Do you think he is afraid of ghosts?	Дали мислите дека се плаши од духови?
Milk contains proteins, fats and minerals.	Млекото содржи протеини, масти и минерали.
During the harvest, the farmers' day starts early.	За време на жетвата, денот на земјоделците започнува рано.
Administrators should set this bridge on fire.	Администраторите треба да го запалат овој мост.
Merging east and south to resolve ethnic conflicts.	Спојување на исток и југ за да се решат етничките конфликти.
With the help of a hammer and chisel, he started his work.	Со помош на чекан и длето, тој ја започна својата работа.
Several sharks can survive from year to year.	Неколку ајкули можат да преживеат од година во година.
Birds caught and eaten for food	Птици фатени и изедени за храна
Standing in the square, everyone was silent.	Стоејќи на плоштадот сите молчеа.
Melanoma is a skin cancer.	Меланомот е рак на кожата.
Ethnic minorities are particularly vulnerable here.	Овде етничките малцинства се особено ранливи.
These rocks are popular with tourists.	Овие карпи се популарни кај туристите.
If your clothes are blue, avoid red.	Ако вашата облека е сина, избегнувајте црвена боја.
There used to be no aliens in our galaxy.	Некогаш немаше вонземјани во нашата галаксија.
The pesticide harmed beetles and other pollinators.	Пестицидот им нанесуваше штета на бумбарите и другите опрашувачи.
Bob is a realist.	Боб е реалист.
Traditional healers use many plants.	Традиционалните исцелители користат многу растенија.
According to the documents, the meeting will begin.	Според документите средбата ќе започне.
Ghosts have become more important to people.	Духовите им станаа поважни на луѓето.
Jobs are the key to a sustainable economy.	Работните места се клучот за одржлива економија.
The wisdom of their elders disappears.	Мудроста на нивните старешини исчезнува.
The thick blanket helped keep them warm.	Дебелото ќебе им помогнало да се загреат.
Fido was not allowed in meetings.	Фидо не беше дозволен на состаноци.
The male is the presumed predator.	Мажјакот е претпоставениот предатор.
There is very little romance in the relationship.	Во врската има многу малку романса.
The car was stolen five years ago.	Автомобилот е украден пред пет години.
The company was embroiled in controversy.	Компанијата беше заглавена во контроверзии.
A lie can ruin someone's reputation.	Лагата може да уништи нечија репутација.
Complete eclipses are rare occurrences in this area.	Целосните затемнувања се ретки настани за оваа област.
Three fingers form a ring.	Три прсти формираат прстен.
The cat bent its back and squeezed the mouse.	Мачката го наведна грбот и го стисна глушецот.
Children often misbehave during church.	Децата често се однесуваат лошо за време на црквата.
Most major cities have recycling programs.	Повеќето големи градови имаат програми за рециклирање.
Isn't this necklace beautiful?	Зар не е убав овој ѓердан?
I do not have time to practice now.	Сега немам време да вежбам.
I know your secret, ma'am.	Ја знам вашата тајна, госпоѓо.
A can full of water was heated in a microwave oven.	Во микробранова печка се загреа лименка полна со вода.
Everyone was impressed by the young girl's courage.	Сите беа импресионирани од храброста на младата девојка.
Period of constant economic growth.	Период на постојан економски раст.
For a while no one spoke.	За некое време никој не зборуваше.
To be a true hero, you must sacrifice your life.	За да бидете вистински херој, мора да го жртвувате својот живот.
You should be warned by now.	Треба да бидете предупредени до сега.
Thousands of homeowners were affected.	Илјадници сопственици на куќи беа погодени.
As a mother, her family is most important to her.	Како мајка ѝ е најважно семејството.
Most people are afraid to cross this bridge.	Повеќето луѓе се плашат да го преминат овој мост.
Locals complain of pollution.	Локалните жители се жалат на загадување.
Deep red blood spilled on the floor.	Длабоко црвена крв се излеа на паркетот.
The cream does not have a bitter taste.	Кремот нема горчлив вкус.
The government covered up the scandals.	Власта ги прикри скандалите.
She did not know it, but she could sing in tone.	Таа не го знаеше тоа, но можеше да пее во тон.
Give him two dollars as a gift.	Дајте му два долари како подарок.
These islands are completely dependent on imported food.	Овие острови се целосно зависни од увезената храна.
The cabin is very small.	Кабината е многу мала.
The teacher is in a bad mood today.	Наставничката денеска е нерасположена.
The thief has been arrested.	Крадецот е уапсен.
They will simply find another place to work.	Едноставно ќе најдат друго место за работа.
Due to its strategic location, it has been attacked several times.	Поради својата стратешка местоположба, неколкупати бил нападнат.
Over the next two weeks, the army demonstrated its superiority.	Во текот на следните две недели, армијата ја покажа својата супериорност.
Some scientists suggest that is the reason.	Некои научници сугерираат дека тоа е причината.
My grandfather was born.	Мојот дедо е роден на раѓање.
Pour some milk into the sponge.	Истурете малку млеко во сунѓерчето.
Another passerby ran to help the man.	Друг случаен минувач истрчал да му помогне на човекот.
As a newborn, the child had beautiful eyes.	Како новороденче, детето имаше убави очи.
The sun does not set.	Сонцето не заоѓа.
She sat at the table wearing a short, white dress.	Таа седна на масата облечена во краток, бел фустан.
The garage door will not open.	Вратата од гаражата нема да се отвори.
Restaurants and cafes are popular social places here.	Рестораните и кафулињата се популарни социјални места овде.
Do not mix them with cheese pancakes.	Не мешајте ги со блини со сирење.
Thousands of people entered through the narrow entrance.	Илјадници луѓе навлегоа низ тесниот влез.
The student was visibly shaken.	Ученикот бил видно потресен.
A local farmer says arable land is disappearing.	Локален земјоделец вели дека обработливото земјиште исчезнува.
Medicine resolutely deals with suffering.	Медицината решително се справува со страдањето.
Simple answers to complex problems have failed.	Едноставните одговори на сложените проблеми не успеаја.
The influence of the sea makes them firm and resilient.	Влијанието на морето ги прави цврсти и еластични.
While the men were eating, the woman was cleaning.	Додека мажите јаделе, жената чистела.
However, there are limited career opportunities.	Сепак, има ограничени можности за кариера.
The soldiers were floating, trapped, while the dancer on stage jumped.	Војниците лебдеа, заробени, додека танчерот на сцената скокна.
It was a glorious day for a champion tournament.	Тоа беше славен ден за турнир на шампиони.
The company filed a formal complaint.	Компанијата поднесе официјална жалба.
Power plants emit large amounts of carbon dioxide.	Електраните испуштаат големи количества јаглерод диоксид.
The supervisor confirmed the employment of the employee.	Надзорникот го потврдил вработувањето на вработениот.
When we arrived, it was already late.	Кога стигнавме, веќе беше доцна.
The two pictures were hung next to each other.	Двете слики беа обесени една до друга.
Our closest neighbors are miles away.	Нашите најблиски соседи се милји подалеку.
Restaurants refuse to set prices.	Рестораторите одбиваат да одредуваат цени.
The harvest that year was rich.	Жетвата таа година беше богата.
The apple is red and juicy.	Јаболкото е црвено и сочно.
Wildlife and plants are disappearing from this region.	Дивиот свет и растенијата исчезнуваат од овој регион.
The circus usually comes to town during the summer months.	Циркусот обично доаѓа во градот во текот на летните месеци.
It is necessary to clean the floor.	Потребно е да се исчисти подот.
Of course, there are dangers.	Се разбира, постојат опасности.
The mechanic checked the battery.	Механичарот ја провери батеријата.
Water contains many different substances.	Водата вклучува многу различни супстанции.
The two fighters fought until they were exhausted.	Двајцата борци се бореле додека не биле исцрпени.
Crude oil is found in the lowlands.	Суровата нафта се наоѓа во ниските области.
A glass of milk.	Чаша млеко.
It will be necessary to build a bridge.	Ќе биде неопходно да се изгради мост.
Pottery soon became a common means of cooking.	Грнчарството набрзо станало вообичаено средство за готвење.
"I'll pick you up at seven," she said.	Те земам во седум, рече таа.
The beer was cold cold.	Пивото беше ладно ладно.
The system failed to handle.	Системот не успеа да се справи.
The stolen jewelry is in a sealed box.	Украдените накит се во запечатена кутија.
The monkey would be considered a world of most cultures.	Мајмунот би се сметал за свет од повеќето култури.
Olympic sports promote the exchange of knowledge and culture.	Олимписките спортови промовираат размена на знаење и култура.
Irresistible.	Неискоренливо.
The bridge collapsed due to a strong wind.	Мостот се урна од силен ветер.
Sawmills provide timber for construction.	Пиланите обезбедуваат дрва за градба.
The universe is expanding rapidly.	Универзумот брзо се шири.
They really need to think about alternative energy sources.	Тие навистина треба да размислат за алтернативни извори на енергија.
We further look for the cause of the problem.	Понатаму ја бараме причината за проблемот.
Scientists have sometimes found that animals react	Научниците понекогаш откриле дека животните реагираат
The advice may not be helpful.	Можеби советот не е корисен.
Everyone is trained to give clear instructions.	Сите се обучени да даваат јасни упатства.
Normal growth and development continued.	Нормалниот раст и развој продолжи.
Guests formally sit at long tables.	Гостите формално седат на долги маси.
Villages in worse condition will receive top priority.	Селата во полоша состојба ќе добијат врвен приоритет.
The patient's medical history was reviewed.	Беше прегледана медицинската историја на пациентот.
Her black sweater matched her eyes.	Нејзиниот црн џемпер и одговараше на очите.
Assistance from the Government is urgently needed.	Итно е потребна помош од Владата.
The primary goal was to win the next election.	Примарната цел беше победа на следните избори.
Seedlings are grown by workers from poor households.	Садници одгледуваат работници од сиромашни домаќинства.
Excessive drinking can lead to mental health problems.	Прекумерното пиење може да доведе до проблеми со менталното здравје.
The mountain slopes are full of snow.	Планинските падини се преполни со снег.
Your peas are beautiful and pink.	Вашиот грашок е прекрасен и розов.
She found an abandoned kitten.	Пронашла напуштено маче.
Write the policy.	Напишете ја политиката.
They sprint in one direction and then stop.	Тие спринтуваат во една насока, а потоа застануваат.
This house was the site of a tragic fire.	Оваа куќа беше место на трагичен пожар.
He drowned in a pond, unaware that it was shallow.	Се удави во езерце, несвесен дека е плитко.
It is necessary to report all incidents of violent crime.	Неопходно е да се пријават сите инциденти на насилен криминал.
The rain was a welcome respite from their miserable lives.	Дождот беше добредојден одмор од нивните бедни животи.
The basketball hoop was painted in the school yard.	Кошаркарскиот обрач беше обоен во училишниот двор.
A store employee found the money on the ground.	Вработена во продавница ги нашла парите на земја.
The mountaineer started climbing when he heard the helicopter.	Планинарот почнал да се искачува кога го слушнал хеликоптерот.
The policeman was fatally injured in a car accident.	Полицаецот е смртно повреден во сообраќајна несреќа.
The ceremony began at sunset.	Церемонијата започна на зајдисонце.
Thousands of wild boars died.	Илјадници диви свињи угинаа.
He rejoiced to see her name on the ballot.	Тој уживаше кога го виде нејзиното име на гласачкото ливче.
A frightening roar was heard.	Се слушна застрашувачки звук на татнеж.
Turn to the wall and start.	Свртете се кон ѕидот и започнете.
It's pretty hot, right?	Прилично е топло, нели?
We danced for three hours.	Танцувавме три часа.
Her birthday was celebrated with fireworks.	Нејзиниот роденден беше прославен со огномет.
He became worried that she would not finish on time.	Тој стана загрижен дека таа нема да заврши на време.
The ethics of drone warfare is far from clear.	Етиката на војување со беспилотни летала е далеку од јасна.
The group has made significant progress.	Групата постигна значителен напредок.
Our location is clearly stated.	Нашата локација е јасно наведена.
Spring is a season when most people enjoy being outdoors.	Пролетта е сезона кога повеќето луѓе уживаат да бидат на отворено.
The army was fighting a lost battle.	Армијата водеше изгубена битка.
The bird flew from branch to branch.	Птицата леташе од гранка до гранка.
I can not go anymore.	Не можам повеќе да одам.
Speech is one way to decipher meaning.	Говорот е еден начин да се дешифрира значењето.
His tone was polite.	Неговиот тон беше љубезен.
Polls show that most people support the plan.	Анкетите покажаа дека повеќето луѓе го поддржаа планот.
Lamb, sheep, they are getting more expensive!	Јагнешко, овчо, поскапуваат!
Blueberries are good for you.	Боровинките се добри за вас.
The thermometer showed a drop in temperature.	Термометарот покажа пад на температурата.
The agreement was signed yesterday.	Договорот беше потпишан вчера.
The boy needs to finish his homework quickly.	Момчето треба брзо да ја заврши домашната задача.
Swallowing breath.	Голтање здив.
Food was often scarce in winter.	Храната честопати била оскудна во зима.
The man and the woman were sitting close to each other.	Мажот и жената седеа блиску еден до друг.
It took him longer to climb the escalator than to climb it.	На подвижната патека му требаше подолго време за да се спушти отколку да се искачи.
This will save money for us and the business.	Ова ќе заштеди пари и за нас и за бизнисот.
This region is famous for its apples.	Овој регион е познат по своите јаболка.
Thousands of viewers watched it live.	Илјадници гледачи го гледаа во живо.
Raise the cork of my confession.	Подигнете плута на мојата исповед.
Checkpoints for police drivers are ubiquitous.	Контролните пунктови за возачи на полицајци се сеприсутни.
They needed to find a way to stop the pollution from the traffic.	Требаше да најдат начин како да го запрат загадувањето од сообраќајот.
There was a problem.	Се појави проблем.
The sun is shining now.	Сонцето сега сјае.
The floor was covered with broken glass.	Подот беше покриен со скршено стакло.
The author uses contradictory sources to justify the conclusion.	Авторот користи контрадикторни извори за да го оправда заклучокот.
She looked in the mirror,	Таа погледна во огледалото,
Bring the water to a boil in a saucepan.	Во тенџере ставете ја водата да зоврие.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	Фосфорот реагира со кислород за да формира фосфорна киселина.
He felt the ground shake.	Чувствуваше како земјата се тресе.
The professor described the lecture.	Професорот го опиша предавањето.
She finds it incredibly appealing.	Таа го смета за неверојатно привлечен.
He heard a rustling sound.	Слушна звук на шушкање.
The businessman encountered several problems.	Бизнисменот наиде на неколку проблеми.
She is happy for him.	Таа е среќна за него.
My country is rich.	Мојата земја е богата.
She tried to clarify things.	Таа се обиде да ги разјасни работите.
The rope was thinner than usual.	Јажето беше потенко од вообичаено.
There are people from many nations in this world.	На овој свет има луѓе од многу народи.
Negotiations were heated.	Преговорите беа вжештени.
He was on top of a skyscraper.	Тој беше на врвот на облакодер.
Spiders must not be tolerated indoors.	Пајаците не смеат да се толерираат во затворени простории.
Broken bricks throw the floor on the porch.	Скршените тули го фрлаат подот на тремот.
The placenta feeds the fetus.	Плацентата го храни фетусот.
He arrived home late.	Доцна стигна дома.
I forgot to brush my teeth this morning.	Заборавив да ги мијам забите утрово.
Therefore, these bananas are not suitable for export.	Затоа овие банани не се погодни за извоз.
The orchestra called for a silent silence.	Оркестарот повика на тивок молк.
How would you describe your motives for running for governor?	Како би ги опишале вашите мотиви да се кандидирате за гувернер?
He pulled a small knife from his sleeve.	Тој извадил мал нож од ракавот.
The estuary was a beautiful, fertile place.	Утоката беше прекрасно, плодно место.
They sang along to their favorite tune.	Тие пееја заедно со нивната омилена мелодија.
Questions are common among teenagers.	Прашањата се вообичаени кај тинејџерите.
This army needs discipline.	На оваа армија и треба дисциплина.
The paint is easy to remove.	Бојата лесно се вади.
Community elders meet regularly.	Старешините во заедницата редовно се состануваат.
He drives her car without any accidents.	Тој го вози нејзиниот автомобил без никакви незгоди.
The ceiling is high, but not intrusive.	Таванот е висок, но не и наметлив.
I do not have a decent coat.	Јас не поседувам пристоен капут.
We plan our schedules carefully, hoping to avoid a rush hour.	Внимателно ги планираме нашите распореди, надевајќи се дека ќе избегнеме шпиц.
New technologies have helped many.	Новите технологии им помогнаа на многумина.
The suburbs were very polluted.	Предградијата на градот беа многу загадени.
We must be united in this endeavor.	Мора да бидеме обединети во овој потфат.
The streets are clean.	Улиците се чисти.
How deep is the river?	Колку е длабока реката?
The cat burst out, comforted by her warmth.	Мачката прсна, утешена од нејзината топлина.
Store everything on ice until ready to serve.	Чувајте сè на мраз додека не сте подготвени да го послужите.
The continent is a relatively large mass.	Континентот е релативно голема маса.
Mendeleev neatly organized his table of elements.	Менделеев уредно ја организираше својата табела на елементи.
The factory workers went on strike.	Работниците во фабриката излегоа на штрајк.
If you overpay for them, they will not last long.	Ако преплатите за нив, тие нема да траат долго.
The number of sheep has dropped dramatically in the last decade.	Бројот на овци драстично се намали во последната деценија.
I will join you when it warms up.	Ќе ти се придружам кога ќе се загрее.
It is an outdated word.	Тоа е застарен збор.
They were well understood and researched.	Тие беа добро разбрани и истражени.
Read and collect songs.	Читајте и собирајте песни.
The old professor walked back and forth.	Остарениот професор чекореше напред-назад.
The security team is considering a series of measures.	Тимот за безбедност размислува за низа мерки.
This region was once covered with glaciers.	Овој регион некогаш бил покриен со глечери.
Her cry was like that of an injured animal.	Нејзиниот плач беше како на повредено животно.
The poorest teeth get the crown.	Најсиромашните заби ја добиваат круната.
The monkey sat at the window.	Мајмун седна на прозорецот.
The ice melted quickly from the heat of the sun.	Мразот брзо се стопи од топлината од сонцето.
The demand for these metals increases their price.	Побарувачката за овие метали ја зголемува нивната цена.
The supervisor scratched his head.	Надзорникот си ја почеша главата.
The villagers got sick of being controlled by robbers.	На селаните им се слошило да бидат контролирани од разбојници.
It is necessary for him to make his decision.	Неопходно е тој да ја донесе својата одлука.
Jane joined the choir of voices.	Џејн се придружи во хорот од гласови.
The rebels clashed with peacekeepers throughout the conflict.	Бунтовниците се судрија со мировниците во текот на целиот конфликт.
The fruit can be dried and stored for later use.	Овошјето може да се суши и да се чува за подоцнежна употреба.
The valley was once covered with ice.	Долината некогаш била прекриена со мраз.
Waving wings.	Мавтање со крилја.
Thin pieces of pork are fried here.	Овде се пржат тенки парчиња свинско месо.
Complete movement formation guide	Комплетен водич за формирање движење
Decorative projects require good planning.	Декоративните проекти бараат добро планирање.
Police found the body.	Полицајците го пронашле телото.
I hope this never happens to you.	Се надевам дека вакво нешто никогаш нема да ти се случи.
We are madly in love.	Ние сме лудо заљубени.
Suppressing a sigh, she climbed up.	Потиснувајќи воздишка, таа се искачи горе.
The waiter was rude, even though the food tasted delicious.	Келнерот беше груб, иако храната имаше вкусен вкус.
Tall skyscrapers sprouted from fertile soil.	Од плодна почва никнаа високи облакодери.
He spoke widely about the project.	Тој нашироко зборуваше за проектот.
This product is widely available.	Овој производ е широко достапен.
Water is stored in reservoirs.	Водата е зачувана во акумулации.
Each member of the family had different tastes in music.	Секој член на семејството имал различни вкусови за музика.
The tennis court is fenced with a high wire fence.	Тениското игралиште е оградено со висока жичена ограда.
Her brother was seeking justice.	Нејзиниот брат бараше правда.
Another measure proposed by the working group.	Друга мерка предложена од работна група.
Barefoot dancer.	Танчерка со боси нозе.
Larry needs to slow down.	Лери треба да забави.
The blinds were tightly closed.	Ролетните беа цврсто затворени.
Our country is a democratic republic.	Нашата земја е демократска република.
The new bridge is bigger than the old one	Новиот мост е поголем од постариот
The ship sank during the storm.	Бродот потона за време на невремето.
A small fee was charged.	Се наплаќаше мал надомест.
In an attempt to escape from the police, the thief shot wildly.	Во обид да и побегне на полицијата, крадецот пукал диво.
His health deteriorated rapidly.	Неговото здравје брзо се влоши.
We can only see the stars through the eye.	Само преку окото можеме да ги видиме ѕвездите.
She fell into his arms.	Таа падна во неговите раце.
The streets were lined with flags.	Улиците беа обложени со знамиња.
These fruits are good for health.	Овие плодови се добри за здравјето.
Build a better mouse trap and you can change the world.	Изградете подобра стапица за глувци и можете да го промените светот.
Sounds of music could be heard in the distance.	Во далечината се слушаа звуци на музика.
The water flowed under the bridge and soaked everyone under it.	Водата течеше под мостот и ги натопуваше сите под него.
She is currently pursuing a doctorate.	Таа моментално е на докторска диплома.
The air was full of the scent of flowers.	Воздухот беше полн со мирис на цвеќиња.
Close the curtains, please.	Затворете ги завесите, ве молам.
We paid the bill and left the restaurant.	Ја плативме сметката и го напуштивме ресторанот.
Meteorological reports predicted rain.	Метеоролошките извештаи предвидуваа дожд.
The bait was tempting, but rarely worked.	Мамката беше примамлива, но ретко работеше.
The flowers smell very sweet.	Цветовите мирисаат многу слатко.
Two hours later, the sun went down in the fog.	Два часа подоцна, сонцето се повлече во магла.
For whatever reason she had, she suddenly disappeared.	Без оглед на причината што таа имаше, одеднаш исчезна.
However, do not take long, or it will disappear!	Сепак, не одземајте долго време, или ќе снема!
Statistics also recorded annual production and revenue figures.	Статистиката ги забележа и бројките за годишно производство и приходи.
It is early in the plum season.	Рано е во сезоната за сливи.
That was a very reasonable proposal.	Тоа беше многу разумен предлог.
She recruited volunteers at a local café.	Таа регрутирала волонтери во локално кафуле.
One neighbor cooperated closely with the police.	Еден сосед тесно соработувал со полицијата.
Do you want to work another hour?	Дали сакате да работите уште еден час?
The baby's mother is recovering from a miscarriage.	Мајката на бебето се опоравува од спонтан абортус.
We quickly packed our bags.	Набрзина ги спакувавме куферите.
Iron and steel are important metals for industry.	Железото и челикот се важни метали за индустријата.
This text contains the legal doctrine of the "Emptor note".	Овој текст ја содржи правната доктрина за „забелешката емптор“.
Just look ahead	Само гледај напред
The wind turned into a fierce storm.	Ветерот се претвори во жестока бура.
The passengers arrived early for the train.	Патниците дојдоа рано за возот.
He was hungry.	Тој беше гладен.
The alchemist tried to produce gold.	Алхемичарот се обидел да произведе злато.
In that case, all bets are excluded.	Во тој случај, сите облози се исклучени.
To my surprise, she pulled out a gun.	На мое чудење, таа извади пиштол.
Jam, honey and marmalade are made from fruit.	Џем, мед и мармалад се направени од овошје.
We should all follow this example.	Сите ние треба да го следиме овој пример.
My box is heavier than this one.	Мојата кутија е потешка од оваа.
Local police quickly arrested him.	Локалната полиција брзо уапси.
The robber was desperate, so he entered the house.	Разбојникот бил очаен, па влегол во куќата.
The argument made little sense to her.	Расправијата и имаше малку смисла.
Sometimes a small business only needs one employee.	Понекогаш за мал бизнис е потребен само еден вработен.
The conflict arose out of political problems.	Конфликтот произлезе од политички проблеми.
All countries must sign the agreement.	Сите земји мора да го потпишат договорот.
The first man recovered and then died.	Првиот човек закрепнал, а потоа починал.
It is neither big nor small.	Не е ниту голем ниту мал.
Was he your friend?	Дали тој ти беше пријател?
All men are mortal.	Сите мажи се смртни.
The snow melted quickly.	Снегот брзо се стопи.
The washing machine uses electricity.	Машината за перење користи струја.
Nobody saw his reaction.	Никој не ја гледаше неговата реакција.
Unusual calm settled over the city.	Необична смиреност се насели над градот.
First, let's get you some chicken soup.	Прво, да ви земеме пилешка супа.
The train is late.	Возот доцни.
The cat's eyes were narrow.	Очите на мачката беа тесни процепи.
The detective looked through the magnifying glass.	Детективот погледна низ лупата.
Journalists criticized the government's response.	Новинарите го критикуваа одговорот на владата.
The film was finally released.	Филмот конечно беше објавен.
He often disappeared for hours.	Често исчезнуваше со часови.
The kingdom was destroyed by the invaders.	Кралството било уништено од напаѓачите.
The captain declared the next day a holiday.	Капетанот го прогласи следниот ден за празник.
The child clung to his teddy bear.	Детето се залепи за своето плишано мече.
Oceans and seas cover almost half of the earth's surface.	Океаните и морињата покриваат речиси половина од површината на земјата.
The fight, however, was poorly conducted.	Тепачката, сепак, беше лошо водена.
We really need new government leaders.	Навистина ни требаат нови владини лидери.
The disaster prompted the government to make significant changes.	Катастрофата ја поттикна владата да направи значителни промени.
His hair was black and shiny like night.	Косата му беше црна и сјајна како ноќ.
The theft drove away both tourists and traders.	Кражбата ги избрка и туристите и трговците.
The pain subsided after a few minutes.	Болката се намалила по неколку минути.
It is fair to say that he was very confused.	Праведно е да се каже дека беше многу збунет.
He suffers from asthma.	Тој боледува од астма.
The speaker encouraged the audience.	Говорникот ги поттикна присутните.
Paper can be used in a variety of ways.	Хартијата може да се користи на различни начини.
He maintained a furious pace of work for a month.	Еден месец одржуваше бесно темпо на работа.
But a career as an artist was not for him.	Но, кариерата како уметник не беше за него.
You can smoke a cigarette.	Можете да пуштите цигара.
The curious incident of the dog at night.	Љубопитниот инцидент на кучето во текот на ноќта.
The old woman was silent, stroking the picture of the baby.	Старицата молчеше, галејќи ја сликата на бебето.
Bring the peas to a boil.	Оставете го грашокот да зоврие.
They were forced to surrender their weapons.	Тие беа принудени да го предадат оружјето.
The characters of the brothers are introduced.	Се воведуваат ликовите на браќата.
Do not hold back when buying food.	Не стегајте кога купувате храна.
Ten thousand slaves were sold at auction.	Десет илјади робови беа продадени на аукција.
She would love to help you.	Таа би сакала да ви помогне.
Muscles control muscle activity.	Мускулите ја контролираат мускулната активност.
When he goes out, he always wears a hat.	Кога излегува надвор, секогаш носи капа.
This child suffers from a rare disease.	Ова дете боледува од ретка болест.
The document was approved.	Документот беше одобрен.
Once the cereals are cooked, drain them.	Откако ќе се сварат житарките, исцедете ги.
Increased road traffic has exacerbated the problem.	Зголемениот сообраќај на патиштата го влоши проблемот.
Encouraged by the teacher, the students discussed this.	Поттикнати од наставникот, учениците разговараа за ова.
The company has been praised for its safe, secure vehicles.	Компанијата беше пофалена за нејзините безбедни, сигурни возила.
The planet seems to be slowly losing its heat.	Се чини дека планетата полека ја губи својата топлина.
Doctors were among those who organized the boycott.	Лекарите беа меѓу оние кои организираа бојкот.
They will be strictly controlled.	Тие ќе бидат строго контролирани.
Turning towards the zoo is on the left.	Свртувањето кон зоолошката градина е лево.
The package has arrived.	Пакетот пристигна.
There is a table in the middle of the room.	Во средината на собата стои маса.
He was rich but lived in a slum.	Тој беше богат, но живееше во сиромашен кварт.
A carpenter can shape a tree with poorly dressed women.	Столар може да обликува дрво со слабо облечени жени.
The two friends were riding home on a horse.	Двајцата пријатели се возеле дома на коњ.
A cat is sleeping under the desk.	Под бирото спие мачка.
The remains of the buildings are scattered far away.	Остатоците од зградите се расфрлани надалеку.
They hear stories of danger and misfortune.	Тие слушаат приказни за опасност и несреќа.
Friends and relatives gathered at the morgue for an examination.	Пријателите и роднините се собраа во мртовечницата на преглед.
Ants did not follow.	Не следеа мравки.
Children need to develop an interest in academic subjects.	Децата треба да развијат интерес за академски предмети.
The path to knowledge is winding.	Патот до знаење е кривулест.
Many politicians routinely broke the law.	Многу политичари рутински го кршеа законот.
This violent incident happened in broad daylight.	Овој насилен инцидент се случи среде бел ден.
The train journey took four hours.	Патувањето со воз траеше четири часа.
The engine turned.	Моторот заврте.
Eight people escaped last night.	Синоќа избегале осум лица.
They live on the third floor.	Тие живеат на третиот кат.
Every artist's work is different from the others.	Работата на секој уметник се разликува од другите.
The car accelerated slowly.	Автомобилот полека забрза.
The bench sat under a tree.	Клупата седна под едно дрво.
She published the letter without first reading it.	Таа го објави писмото без претходно да го прочита.
Knowledge is power.	Знаењето е моќ.
The sun was reflected from the glass panels.	Сонцето се рефлектираше од стаклените панели.
The plot of the novel revolves around the assassination of the president.	Заплетот на романот се врти околу атентатот на претседателот.
He took long steps towards the house.	Тој направи долги чекори кон куќата.
Open the cabinet and take out two dishes.	Отворете го кабинетот и извадете два сада.
The plane crashed, killing everyone on the plane.	Авионот се урна, при што загинаа сите во авионот.
Think, he said.	Размислете, рече тој.
The horse cries out in alarm.	Коњот завика во тревога.
Raise the curtain.	Подигнете ја завесата.
You can not trust the money in this country.	Не можете да им верувате на парите во оваа земја.
The embarrassed politician was fired.	Посрамениот политичар беше избркан од функцијата.
The boy's face was covered in blood.	Лицето на момчето било покриено со крв.
You do not allow things to pile up?	Не дозволувате работите да се натрупуваат?
War refugees were relocated there.	Таму беа преселени бегалци од војната.
Citizens are angry about the factory.	Граѓаните се лути поради фабриката.
The sound of his footsteps echoed through the empty hallway	Звукот на неговите чекори одекнуваше низ празниот ходник
Ah, the food will spoil so it does not boil!	Ах, јадењето ќе се расипе да не зоврие!
Soon they were both asleep.	Набргу и двајцата заспаа.
He barely grew more than two inches.	Едвај порасна повеќе од два инчи.
A bright light shone outside.	Надвор светна силна светлина.
First, she needs to make the dough.	Прво, таа треба да го направи тестото.
Their comments were described as "provocative".	Нивните коментари беа опишани како „провокативни“.
People tend to exaggerate their achievements.	Луѓето имаат тенденција да ги преувеличуваат своите достигнувања.
The meeting was short.	Средбата беше кратка.
After a thorough search, she finally found the green buttons.	По темелно пребарување, таа конечно ги нашла зелените копчиња.
There was a good turnout of supporters.	Имаше добар одѕив на поддржувачи.
Learn about your professional exam.	Учете за вашиот стручен испит.
Her dark hair falls along her shoulders.	Нејзината темна коса паѓа покрај нејзините раменици.
Wonderful but deserted place.	Прекрасно, но напуштено место.
He began his lecture with a short statement.	Тој го започна своето предавање со кратка изјава.
High school students have poor results on standardized tests.	Средношколците имаат слаби резултати на стандардизираните тестови.
Do we have enough water?	Дали имаме доволно вода?
When the night wind blew, the tree crackled.	Кога дуваше ноќниот ветер, дрвото крцкаше.
The wooden tiles on the roof of the church were removed.	Дрвените ќерамиди на покривот на црквата беа избришани.
Conflict never ends in these parts.	Конфликтот никогаш не завршува во овие делови.
Try to keep something damn stable.	Обидете се да го одржите проклето нешто стабилно.
The witch's voice was hoarse and hoarse.	Гласот на вештерката беше рапав и рапав.
The census saw an increase in unemployment.	Пописот забележа пораст на невработеноста.
Please sign after reading this agreement	Ве молиме потпишете откако ќе го прочитате овој договор
The virus can cause fever.	Вирусот може да предизвика треска.
He ordered the food and left to pay the bill.	Ја нарача храната и замина да ја плати сметката.
No fossil fuels are used in the cycle.	Во циклусот не се трошат фосилни горива.
The crime rate is growing rapidly.	Стапката на криминал рапидно расте.
Chechnya, a formerly independent state,	Чеченија, претходно независна држава,
The curtains are drawn, obviously by accident.	Завесите се повлечени, очигледно случајно.
Be careful, or you will scratch the paint.	Внимавајте, или ќе ја изгребете бојата.
This was a move by the newspaper to great acclaim.	Ова беше потег на весникот на големо признание.
It was midnight.	Беше полноќ.
The payback rates were huge.	Стапките на поврат беа огромни.
Large dams provide hydroelectric power.	Големите брани обезбедуваат хидроелектрична енергија.
The moon is reflected in the lake below.	Месечината се рефлектира во езерото долу.
The vandals set fire to several cars.	Вандалите запалија неколку автомобили.
Practice until you have perfected everything.	Вежбајте додека не усовршите сè.
The professor began to read his improvised lecture.	Професорот почна да го чита своето импровизирано предавање.
Currently, gas is our most common source of energy.	Во моментов, гасот е нашиот најзастапен извор на енергија.
The bribe offer was rejected.	Понудата за поткуп била одбиена.
He studied engineering a few years ago.	Студирал инженерство пред неколку години.
She was born into a family of scientists.	Родена е во семејство на научници.
They were usually in conversation.	Тие беа обично во услови на разговор.
Her heart sank when she heard the news.	Срцето и потона кога ја дозна веста.
The rat is running.	Стаорецот трча.
They were helping each other fix the car.	Тие си помагаа да го поправат автомобилот.
Her clothes were full of holes.	Нејзината облека беше полна со дупки.
Levitation was widely seen as a sign of weakness.	Левитацијата беше нашироко гледана како знак на слабост.
A parachutist jumps from a plane.	Падобранец скока од авион.
The death toll is likely to rise.	Бројот на загинати најверојатно ќе се зголеми.
This report is far from exhaustive.	Овој извештај е далеку од исцрпен.
This train arrives on time.	Овој воз влегува навреме.
I'm afraid you will have to return the soup and salad.	Се плашам дека ќе мора да ги вратиш супата и салатата.
Their minds begin to lose their sharpness.	Нивните умови почнуваат да ја губат својата острина.
There seems to be an explanation.	Се чини дека има објаснување.
The inhabitants of the tribe, dressed in colorful costumes, danced around the fire.	Жителите на племето, облечени во шарени одежди, танцуваа околу огнот.
I ran through the rice field by the village pond.	Трчав низ оризовото поле, покрај селското езерце.
Beware of the many pickpockets in this city.	Пазете се од многуте џепчии во овој град.
Just outside the village is a huge park.	Непосредно надвор од селото се простира огромен парк.
The political atmosphere in the country is tense.	Политичката атмосфера во земјава е тензична.
The girl's jump rope jumped.	Јажето за скокање на девојката скокна.
The car will take you to your destination.	Автомобилот ќе ве однесе до вашата дестинација.
They continue to push for alternative investments.	Тие продолжуваат да притискаат за алтернативни инвестиции.
She left the doctor and walked slowly to the door.	Таа го напушти докторот и полека тргна кон вратата.
The swarming crowd climbed forward.	Надојдената толпа се искачи напред.
The rest of the family was not so upset.	Остатокот од семејството не беше толку вознемирен.
Our store was open seven days a week.	Нашата продавница беше отворена седум дена во неделата.
The text is written in long hand.	Текстот е напишан на долга рака.
But an official announcement would be too early.	Но, официјалното соопштение би било прерано.
He fought on the task.	Се бореше на задачата.
Many insects live in that hut.	Во таа колиба живеат многу инсекти.
There is divine intervention at every stage of life.	Постои божествена интервенција во секоја фаза од животот.
He pointed out the places of interest.	Тој ги посочи местата на интерес.
When families were divided, they were very sad.	Кога семејствата беа разделени, тие беа многу тажни.
They kicked the ball out of bounds.	Тие ја избркаа топката надвор од границите.
He will not go far.	Тој нема да оди далеку.
Many old houses are empty.	Многу стари куќи се празни.
There was a convenient station near the palace.	Во близина на палатата имаше погодна станица.
The view was spectacular from the top of the hill.	Глетката беше спектакуларна од врвот на ридот.
The insurgents began to use guerrilla tactics.	Востаниците почнаа да користат герилски тактики.
Put one hand on the rock.	Ставете ја едната рака на карпата.
Many Eastern cultures highly value courtesy.	Многу источни култури високо ја ценат учтивоста.
She received her master's degree.	Магистрирала.
The comet was visible even to the naked eye.	Кометата беше видлива дури и со голо око.
He went to the hospital.	Одеше во болница.
Her little son was stripped to the waist.	Нејзиниот мал син бил соблечен до половината.
They live from hand to mouth.	Живеат од рака до уста.
Nepal is remote, yet accessible.	Непал е далечен, но сепак достапен.
These complaints were unfounded.	Овие жалби беа неосновани.
She was lying with her head on the sofa.	Таа лежеше со главата на гарнитурата.
We firmly believe that, as a result,	Имаме цврсто верување дека, како резултат на тоа,
A smart woman would never answer such questions.	Паметна жена никогаш не би одговорила на такви прашања.
Thousands of people were wiped out in this city.	Во овој град илјадници луѓе беа збришани.
The structure stood proudly, overlooking the lake.	Структурата стоеше гордо, со поглед кон езерото.
They carried bags of rice.	Носеа вреќи со ориз.
The two men walked slowly towards the open door.	Двајцата мажи полека чекореа кон отворената врата.
The visitor hoped to visit all fifty countries.	Посетителот се надеваше дека ќе ги посети сите педесет држави.
Maybe he died.	Можеби умрел.
Many entrepreneurs are poor.	Многу претприемачи се сиромашни.
Knowledge is power!	Знаењето е моќ!
The organizers of the convention demanded more funds.	Организаторите на конвенцијата побараа повеќе средства.
Pollution has reached alarming levels.	Загадувањето достигна алармантно ниво.
She told him to stop worrying.	Таа му рекла да престане да се грижи.
The ship was fighting against the current.	Бродот се бореше против струјата.
He does not seem too happy to me.	Тој не ми изгледа премногу среќен.
He made her laugh with tears of laughter.	Ја насмеа со солзи од смеење.
Records of past events are stored in the archive.	Во архивата се чуваат снимки од минати настани.
Careless comment may result in a lawsuit.	Невнимателен коментар може да резултира со тужба.
You need to prepare these ingredients over a low heat.	Овие состојки треба да ги подготвите на тивок оган.
On land, squirrels store food in holes.	На копно, верверичките ја складираат храната во дупки.
Many people admired her courage.	Многу луѓе се восхитуваа на нејзината храброст.
Is the travel time longer?	Дали времето за патување е подолго?
And he was a soldier.	И тој беше војник.
It is hard to believe that you are still alive.	Тешко е да се поверува дека се уште сте живи.
The rocket followed the same trajectory as the satellite.	Ракетата ја следеше истата траекторија како сателитот.
A few blueberries remain on the cake.	На колачот остануваат неколку боровинки.
Fill the boiler with water.	Наполнете го котелот со вода.
Many of the inhabitants migrated to the cities.	Многу од жителите мигрирале во градовите.
The anger was constantly growing.	Гневот постојано растеше.
Nobody listens to what she says.	Никој не слуша што вели таа.
The handle tore off the door.	Рачката ја откина вратата.
She gently rubbed the boy's head.	Таа нежно ја триеше главата на момчето.
He said and did nothing.	Тој рече и не направи ништо.
The holidays were celebrated with parties.	Празниците се прославуваа со забави.
The brothers worked together.	Браќата работеа заедно.
Too many people are close to insanity.	Премногу луѓе се блиску до лудило.
Some people like to listen to opera.	Некои луѓе сакаат да слушаат опера.
Many pedestrians were hit by cars.	Голем број пешаци беа удирани од автомобили.
The pace is too fast.	Темпото е пребрзо.
However, this approach has a number of drawbacks.	Сепак, овој пристап има голем број на недостатоци.
That man is a criminal!	Тој човек е криминалец!
Water in most places flows underground.	Водата на повеќето места тече под земја.
The witch lives in a wooden house.	Вештерката живее во дрвена куќарка.
There is also evidence that pollution causes birth defects.	Исто така, постојат докази дека загадувањето предизвикува вродени дефекти.
His father was sitting on the porch.	Татко му седеше спуштен на тремот.
We carefully measure the water.	Внимателно ја мериме водата.
Trouble weighed on his face.	Неволјата му натежнуваше на лицето.
Dig a hole about two meters deep.	Ископајте дупка длабока околу два метри.
Some people felt sorry for me.	Некои луѓе ме сожалија.
The little boy cried.	Малото момче заплака.
The speaker expressed his support.	Говорникот ја изрази својата поддршка.
Open the window.	Го отвори прозорецот.
Preparations are complete.	Подготовките се завршени.
The population of this city is growing rapidly.	Населението во овој град рапидно расте.
The lighthouse was very eerie.	Светилникот беше многу морничав.
Not recommended this time!	Овој пат не се препорачува!
Words can not describe its beauty.	Зборовите не можат да ја опишат неговата убавина.
This train is known for its reliability and accuracy.	Овој воз е познат по својата сигурност и точност.
The next morning the city looked deserted.	Следното утро градот изгледаше како пуст.
A sudden gust of wind hit the table and chairs.	Ненадеен налет на ветер ги зафати масата и столовите.
This claim was vigorously denied by a company spokesman.	Ова тврдење беше енергично демантирано од портпаролот на компанијата.
The boy was scaring the chickens in the chicken coop.	Момчето ги плашеше кокошките во кокошарникот.
The embryos of the boats float.	Ембрионите на чамците пловат.
Sometimes, being green is not easy.	Понекогаш, не е лесно да се биде зелен.
Traffic data suggest that passengers will ride bicycles.	Податоците за сообраќајот сугерираат дека патниците ќе возат велосипеди.
The fire caused great damage to the environment.	Пожарот предизвикал големи штети во околината.
So go ahead and write to me.	Така, продолжи и пиши ми.
We have many tasks to complete today.	Имаме многу задачи што треба да ги завршиме денес.
The buildings were brightly colored.	Зградите беа со светли бои.
Take out the trash!	Извадете го ѓубрето!
His father was a fierce student of the "new economy".	Неговиот татко бил жесток ученик на „новата економија“.
I tried and I failed.	Се обидов и не успеав да успеам.
The enemy tried to break the defense of our army.	Непријателот се обиде да ја скрши одбраната на нашата армија.
The lawn needs frequent mowing.	На тревникот му треба често косење.
The British government has agreed to investigate the incident.	Британската влада се согласи да го истражи инцидентот.
Quietly, he crawled into the room.	Тивко, тој се вовлече во собата.
The beach was deserted.	Плажата беше напуштена.
The largest rock causes the rapids to slow down.	Најголемата карпа предизвикува успорување на брзаците.
She remembered the first time she met him.	Се сети на првиот пат кога го запозна.
The river flows constantly to the south	Реката тече постојано на југ
He eventually returned to school.	На крајот се вратил на училиште.
We will never agree on that.	Никогаш нема да се согласиме за тоа.
No need to travel home by bus.	Нема потреба да патувате дома со автобус.
The tennis player played good tennis.	Тенисерот играше добро тенис.
This restaurant is famous all over the city.	Овој ресторан е познат низ целиот град.
We will help you do that, sir.	Ние ќе ви помогнеме да го направите тоа, господине.
We boast of a glorious history.	Се фалиме со славна историја.
I can not stand this heat.	Не можам да ја поднесам оваа топлина.
What has he brought with him?	Што има донесено со себе?
But stronger ties hold them together.	Но, посилните врски ги држат заедно.
The group planted garden vegetables in the backyard.	Групата засади градинарски зеленчук во задниот двор.
The princess said no one would leave the palace.	Принцезата рече дека никој нема да ја напушти палатата.
The coffee was delicious.	Кафето беше вкусно.
These mangoes have a delicious taste.	Овие манго имаат вкусен вкус.
Parents took their children to the library.	Родителите ги однесоа своите деца во библиотека.
Many people have mixed feelings about the idea.	Многу луѓе имаат измешани чувства за идејата.
She was a supermarket clerk.	Таа беше службеничка во супермаркет.
There is no greater power.	Нема поголема моќ.
New construction work is on the rise in our neighborhood.	Новите градежни работи се зголемуваат во нашето соседство.
Focus on being active.	Фокусирајте се на тоа да бидете активни.
Vashti calmed down and watched the twins play.	Вашти се смири и ги гледаше близнаците како играат.
The scenario exceeded the budget.	Сценариото го надмина буџетот.
In rural areas, many people live below the poverty line.	Во руралните области, многу луѓе живеат под прагот на сиромаштија.
It is raining from the sea.	Од морето продува дожд.
Sudden outbursts of anger are not uncommon during arguments.	Ненадејните изливи на гнев не се невообичаени за време на расправии.
They enjoyed a good discussion.	Тие уживаа во добра дискусија.
Peter rubbed his eyes, yawning as he unlocked the door.	Петар ги триеше очите, зевајќи додека ја отклучуваше вратата.
The government has adopted stricter regulations.	Владата донесе построга регулатива.
The villagers laughed mockingly.	Селаните се насмеаа со потсмев.
That man has unusual ideas.	Тој човек има необични идеи.
Snow gently fell from the sky, covering the garden.	Снег нежно падна од небото, покривајќи ја градината.
A handful of salt always gives the water its taste.	Грст сол секогаш и дава вкус на водата.
Do you always have to correct people?	Дали секогаш треба да ги коригирате луѓето?
They bought burgers and french fries for lunch.	Купиле хамбургери и помфрит за ручек.
They stormed the village.	Тие упаднаа во селото.
Polls show that a majority support the proposal.	Анкетите покажаа дека мнозинството го поддржува предлогот.
Perform basic security checks on your home.	Направете основни безбедносни проверки на вашиот дом.
The farm house was well protected.	Куќата на фармата беше добро заштитена.
I unhooked it.	Го откачив.
Intensive education is needed for doctors.	Потребна е интензивна едукација за лекарите.
The water was heated by electricity.	Водата се загреваше со електрична енергија.
The company is bleeding money.	Компанијата крвари пари.
The corn was ripe and ready for harvest.	Пченката беше зрела и подготвена за жетва.
She was released on parole last year.	Таа беше условно пуштена минатата година.
A suspicious fire engulfed the building.	Сомнителен пожар ја зафатил зградата.
Exhausted, they walked down the aisle.	Исцрпени чекореа по патеката.
Politicians have promised continued support.	Политичарите ветија континуирана поддршка.
That building has only three floors.	Таа зграда има само три ката.
He collapsed on the street.	Тој колабирал на улица.
This river is among the calmest in the world.	Оваа река е меѓу најмирните во светот.
It took two days to get to that city.	Беа потребни два дена за да се стигне до тој град.
Her work is supervised.	Нејзината работа е надгледувана.
Despite his youth, he was wiser than his age.	И покрај неговата младост, тој беше мудар повеќе од неговите години.
Upgrades of up to three days were common.	Покачувањата до три дена беа вообичаени.
The ink appeared black in the bottle.	Мастилото се појави црно во шишето.
Over the next year, she traveled a lot.	Во текот на следната година, таа патуваше многу.
The force with which these waves crashed was incredible.	Силата со која се урнаа овие бранови беше неверојатна.
There are numerous churches in the town square.	На плоштадот на градот има бројни цркви.
He entered the garden.	Тој влезе во градината.
I often cooked for my father.	Честопати готвев за татко ми.
Winters are cold here.	Зимите се студени овде.
We have very little time left.	Ни останува многу малку време.
These sources are vulnerable to pollution.	Овие извори се ранливи на загадување.
Only if it was night.	Само ако беше ноќе.
Construction will be completed next year.	Изградбата ќе заврши следната година.
Edwards is good at keeping fit.	Едвардс е добар во одржувањето на формата.
He is a bank manager.	Тој е менаџер на банка.
The event lasted several weeks.	Настанот траеше неколку недели.
There is a comfortable sofa in the corner.	Во аголот има удобен тросед.
Local movements are trying to change this.	Локалните движења се обидуваат да го променат ова.
The country's main export is wool.	Главниот извоз на земјата е волната.
His daughter's initial examination yielded promising results.	Првичниот преглед на неговата ќерка дал ветувачки резултати.
As they passed, all the villagers bowed.	Како што поминуваа, сите селани се поклонија.
The traitor to edit the history.	Предавникот да ја уредува историјата.
Scientists are conducting a series of experiments.	Научниците спроведуваат серија експерименти.
Traditionally, the bride's family covers the cost of food.	Традиционално, семејството на невестата ги покрива трошоците за храна.
The road is paved with stones and gravel.	Патот поплочен со камења и чакал.
He handed the bottle to his friend.	Го предаде шишето на својот пријател.
An elderly woman was seen picking flowers.	Видена е постара жена како бере цвеќе.
These chemicals are poisonous if inhaled.	Овие хемикалии се отровни доколку се вдишат.
New dictionaries are often published every few years.	Новите речници често се објавуваат на секои неколку години.
Symptoms include fever and muscle cramps.	Симптомите вклучуваат треска и мускулни грчеви.
The government has increased unemployment benefits.	Владата го зголеми надоместокот за невработени.
The boy hid under the desk.	Момчето се сокри под бирото.
This coffee is really delicious.	Ова кафе е навистина вкусно.
There were many witnesses.	Имаше голем број сведоци.
The emperor gave an inspiring speech to his people.	Царот му одржа инспиративен говор на својот народ.
The young girl's spirit was broken.	Духот на младата девојка бил скршен.
Now wait at the end of the hallway.	Сега почекајте на крајниот крај на ходникот.
Growing vegetables is hard work.	Одгледувањето зеленчук е напорна работа.
His brown coat matched his brown eyes.	Неговиот кафеав капут одговараше на неговите кафени очи.
She visited the park almost every afternoon.	Речиси секое попладне го посетувала паркот.
What do these cows eat?	Што јадат овие крави?
He drew himself to scratch his head.	Се нацрта да си ја чеша главата.
The stars are bright tonight.	Ѕвездите се светли вечерва.
Unlike uranium ore, rare earth elements are rare.	За разлика од ураниумската руда, ретки земјени елементи се ретки.
The mouse has a small brain.	Глувчето има мал мозок.
Do not make the obvious decision.	Не го земајте очигледното решение.
We will make a flying machine.	Ќе правиме летечка машина.
The tables have rectangular legs.	Масите имаат правоаголни ногарки.
Please turn off the power at night.	Ве молиме исклучете ја струјата навечер.
The flowers were beautiful.	Цветовите беа прекрасни.
My village is surrounded by poverty.	Моето село е опколено од сиромаштија.
Elephants feed on leaves, bark and fruits.	Слоновите се хранат со лисја, кора и плодови.
Pain and pleasure are the two basic instincts of people	Болката и задоволството се двата основни нагони на луѓето
Some thought he was inspiring.	Некои сметаа дека тој е инспиративен.
The bridge leads to another island.	Мостот води до друг остров.
He picked up the one he was sitting on.	Го подигна оној на кој седеше.
This park is famous for its rose garden.	Овој парк е познат по својата градина со рози.
Some publishers follow the instructions.	Некои издавачи се придржуваат до упатствата.
The fishermen caught live fish in the inlet.	Рибарите фатиле жива риба во доводот.
The bird ate seeds.	Птицата јадеше семки.
Global warming is a fact.	Глобалното затоплување е факт.
The song is written with a strict meter.	Песната е напишана со строг метар.
He stroked her cheek.	Ја погали по образот.
The trip was eventless.	Патувањето беше без настани.
You also need to know the proper "tricks" of surgery.	Мора да ги знаете и правилните „трикови“ при хируршките операции.
She was stripped naked in high school.	Таа беше соблечена гола во гимназијата.
The lawyer talked to the judges.	Адвокатот разговараше со судиите.
Stocks are widespread, but unusual.	Акциите се широко распространети, но невообичаени.
Please use your right hand to open the door.	Ве молиме користете ја десната рака за да ги отворите вратите.
Can you put this table in the garage?	Можете ли да ја ставите оваа маса во гаражата?
A question was asked.	Беше поставено прашање.
The soldier put down the cup of tea.	Војникот ја стави шолјата за чај.
He pushed open the door.	Ја турна вратата.
Hundreds of species of animals and plants are in danger.	Стотици видови на животни и растенија се во опасност.
I barely have enough money for rent next month.	Едвај имам доволно пари за киријата следниот месец.
The tall, majestic trees looked dead.	Високите, величествени дрвја изгледаа мртви.
The door slammed behind her.	Вратата тресна зад неа.
The store is poorly organized.	Продавницата е лошо организирана.
The earthquake destroyed the city sewer.	Земјотресот ја урна градската канализација.
The flame of the fire jumped high in the air.	Пламенот од огнот скокна високо во воздухот.
You may want to join your new friends.	Можеби ќе сакате да се придружите на вашите нови пријатели.
All immigrants were registered.	Сите имигранти беа регистрирани.
The lava flowed quietly down the mountain.	Лавата тивко течеше по планината.
They set up temporary camps.	Тие поставија привремени кампови.
I'm not sure if you will like my stories.	Не сум сигурен дали ќе ви се допаднат моите приказни.
The water supply was laid before the house was built.	Водоводот беше поставен пред да се изгради куќата.
Eats fruits and vegetables almost every day.	Речиси секојдневно јаде овошје и зеленчук.
The last one said this.	Последниот го кажа ова.
It was an exhausting workout.	Тоа беше исцрпувачки тренинг.
Permission is required to enter this national park.	За влез во овој национален парк потребна е дозвола.
Do not forget to recycle paper, cans and glass.	Не заборавајте да рециклирате хартија, лименки и стакло.
I believe the gold is in this box.	Верувам дека златото е во оваа кутија.
Few children attend school in the countryside.	Малку деца посетуваат училиште на село.
Formal adoption letter.	Писмо за формално посвојување.
The prison houses criminals awaiting trial.	Во затворот се сместени криминалци кои чекаат судење.
The kitten was barking while breastfeeding.	Мачето прчеше додека доеше.
After the mixture is carefully heated, add resin and stir.	Откако смесата внимателно ќе се загрее, се додава смола и се промешува.
Asians own many zoos in this country.	Азијците поседуваат многу зоолошки градини во оваа земја.
This student injured his hand.	Овој ученик си ја повреди раката.
Oil and gasoline are the ultimate resources.	Нафтата и бензинот се конечни ресурси.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	Секое коло се состои од сијалица и прекинувач.
This study tried to measure grief.	Оваа студија се обиде да ја измери тагата.
Traders travel on donkeys, carrying the goods.	Трговците патуваат со магариња, носејќи ја робата.
The water passes into the underground channels.	Водата поминува во подземните канали.
The teacher's instructions were clear.	Упатствата на наставникот беа јасни.
She voluntarily accepted the proposal.	Таа доброволно го прифати предлогот.
I look forward to our visit to the theater.	Со нетрпение ја очекувам нашата посета на театарот.
Divide the pastry between four plates.	Поделете го пецивото помеѓу четири чинии.
What a strange thing to do!	Каква чудна работа да се направи!
Until recently, few asked such questions.	До неодамна, ретко кој поставуваше такви прашања.
People sometimes emigrate to other countries.	Луѓето понекогаш емигрираат во други земји.
The birds floated lazily in the sky.	Птиците мрзеливо лебдеа на небото.
More specifically, he kills people one by one.	Поконкретно, тој убива луѓе еден по еден.
He leaned forward impatiently, obviously pleased.	Нестрпливо се наведна напред, очигледно задоволен.
It was obvious that he was lying.	Очигледно беше дека лаже.
The magic spell worked wonders.	Магичната магија направи чуда.
I suggest you move.	Ви предлагам да се преселите.
The young woman received a strange call late at night.	Младата жена добила чуден повик, доцна во ноќта.
Therefore, language, symbols are essential.	Затоа, јазикот, симболите се од суштинско значење.
A rocking chair provided by the victim.	Стол-лулка што ја набавил жртвата.
A meal of biscuits and milk is cheap and saturated.	Оброк од бисквити и млеко е евтин и заситен.
Expect very little rain.	Очекувајте многу малку врнежи од дожд.
The neighborhood was very quiet.	Соседството беше многу тивко.
The picturesque greenery of the grass is well preserved.	Живописното зеленило на тревата е добро зачувано.
We told him about the basics of our plan.	Му кажавме за основите на нашиот план.
The asphalt turned to mud.	Асфалтот се претвори во кал.
Theologians debated the significance of his teachings.	Теолозите дебатираа за значењето на неговите учења.
At that point, the oxygen supply will fail.	Во тој момент, снабдувањето со кислород ќе пропадне.
There were once seven billion people on the planet.	Некогаш на планетата имало седум милијарди луѓе.
Take time and repeat the exercise as many times	Одвојте време и повторете ја вежбата исто толку пати
Continue to live on this island.	Продолжете да живеете на овој остров.
Share everything except the apples with the neighbors.	Споделете сè освен јаболката со соседите.
The damage to the building is serious.	Оштетувањата на објектот се сериозни.
I conducted a trial that proved my theory.	Водев судење што ја докажа мојата теорија.
Scientists are working on a solution.	Научниците работат на решение.
The pianist plays the last chords.	Пијанистот ги свири последните акорди.
The letter arrived late in the afternoon.	Писмото пристигна доцна попладне.
Soon, dolphins were swimming by the boat.	Наскоро, покрај чамецот пливаа и делфини.
The young man was as repentant as he could be.	Младиот човек беше покајнички колку што можеше да биде.
Rain is falling from the clouds.	Дожд паѓа од облаците.
His hair was very messy.	Косата му беше многу несредена.
Red trees rose high above it.	Црвените дрва се издигнаа високо над неа.
The high school requires all students to play sports.	Гимназијата бара сите ученици да спортуваат.
Teaching was difficult, even for my smartest students.	Предавањето беше тешко, дури и за моите најпаметни студенти.
Their contract was not announced immediately.	Нивниот договор не беше објавен веднаш.
Formerly a desert, today a prosperous city.	Претходно пустина, денес просперитетен град.
Incredibly, they managed to move safely through the night.	Неверојатно, тие успеаја безбедно да се движат низ ноќта.
He rented a sports car for the weekend.	За викенд изнајмил спортски автомобил.
Scientists have largely ignored her request.	Научниците, во најголем дел, го игнорираа нејзиното барање.
The language of this country is fully functional.	Јазикот на оваа земја е целосно функционален.
The informant gave conflicting testimonies.	Информаторот дал спротивставени сведоштва.
Pour the salad.	Истурете ја салатата.
Adopting a vegetarian diet helps prevent strokes.	Усвојувањето на вегетаријанска исхрана помага да се спречат мозочните удари.
Here we will discuss our goals.	Овде ќе разговараме за нашите цели.
There has been a dramatic decline in the penguin population.	Забележан е драматичен пад на популацијата на пингвини.
The sofa takes up so much space.	Софата зазема толку многу простор.
Your summer clothes remain packed in the closet.	Вашата летна облека останува спакувана во плакарот.
Dogs are man's best friends.	Кучињата се најдобри пријатели на човекот.
The rate of sexually transmitted diseases is growing.	Стапката на сексуално преносливи болести расте.
It took her a long time to find balance.	Долго време и требаше да најде рамнотежа.
On some campuses, students stand out of class.	На некои кампуси, студентите стојат надвор од часовите.
A further ambition that spurred these research efforts was wealth.	Понатамошна амбиција што ги поттикна овие истражувачки напори беше богатството.
The salt supply is quite constant.	Снабдувањето со сол е прилично константно.
Rain was rare for long periods.	Долги периоди дождот беше редок.
Your mother is to blame for your nervousness.	Мајка ти е виновна за твоите нервози.
He crossed the bridge.	Го помина мостот.
Oil supply is now secure.	Снабдувањето со нафта сега е безбедно.
The signal has changed.	Сигналот се смени.
Can you write that?	Можете ли да го напишете тоа?
You will like my blueberry pie.	Ќе ви се допадне мојата пита со боровинки.
His hat protects the cone.	Неговата капа го штити конусот.
The mystical creature called fire is fascinating.	Мистичното суштество наречено оган е фасцинантно.
The smell is unbearable to man.	Мирисот е неподнослив човеку.
He stood on the street and looked at the building.	Застана на улица и гледаше во зградата.
Learning to read and write are milestones in human existence.	Учењето да чита и пишува се пресвртници во човековото постоење.
Speech by the party president.	Говор на претседателот на партијата.
Huge areas of the earth remain remote even today.	Огромни области на земјата остануваат оддалечени дури и денес.
Her legs were cold on the icy sidewalk.	Нозете и беа студени на ледениот тротоар.
Some experts believe that this will hurt the economy.	Некои експерти сметаат дека тоа ќе и наштети на економијата.
Punam arrived home late in the evening.	Пунам пристигна дома доцна во вечерните часови.
The officers were very proud of their achievements.	Полицајците беа многу горди на своите достигнувања.
A reptile is lying on my table.	На мојата маса лежи рептил.
Do you ever get sick at sea?	Дали некогаш ве заболува море?
A few moments passed while you were watching the people.	Поминаа неколку моменти додека ги гледавте луѓето.
The winds were strong.	Ветровите беа силни.
He clung tightly to the box.	Тој цврсто се фати за кутијата.
A pile of books filled the floor.	Еден куп книги го преполни подот.
That woman was reading the newspaper.	Таа жена го читаше весникот.
Call us if you need help.	Јавете ни се ако ви треба помош.
Find two objects of the same weight.	Најдете два предмети со иста тежина.
This was a moment of concern for the company.	Ова беше момент на загриженост за компанијата.
I cleaned the sink, but there is still dirt.	Го исчистив мијалникот, но сè уште има нечистотија.
The engine of the car.	Моторот на автомобилот.
A bridge crosses the river.	На реката поминува мост.
Spectacle of magician tricks.	Спектакл на трикови на магионичар.
Always greet people with a smile.	Секогаш поздравувајте ги луѓето со насмевка.
The dance was an intricate and graceful combination of steps.	Танцот беше сложена и грациозна комбинација на чекори.
What a difference a week makes.	Каква разлика прави една недела.
The stories of this writer are filled with vivid details.	Приказните на овој писател се исполнети со живописни детали.
Make sure you keep your car on the road.	Погрижете се да го држите автомобилот на патот.
A traditional meal is eaten in many hours.	Традиционален оброк се јаде во многу часови.
Plants and animals will become increasingly rare.	Растенијата и животните ќе стануваат сè поретки.
We must form a collective response.	Мора да формираме колективен одговор.
The whole city was evacuated.	Целиот град е евакуиран.
The contractors started working yesterday.	Изведувачите со работа почнаа вчера.
Landslides are common in that area.	Во тој крај честа појава е лизгањето на земјиштето.
She became tired of the noise.	Таа стана уморна од вревата.
Every child in the school received a new toy.	Секое дете во училиштето доби нова играчка.
Please fill the garden with water.	Ве молиме наполнете ја градината со вода.
A little more, please?	Уште малку, ве молам?
We can not confirm the truth of the information.	Не можеме да ја потврдиме вистинитоста на информацијата.
A small silver train containing two wooden wagons.	Мал сребрен воз кој содржи два дрвени вагони.
The ferry now owns five ships.	Фериботот сега поседува пет бродови.
He still has enough money left.	Му остануваат уште доволно пари.
The ointment was soon applied to her burn.	Мастата набрзо беше нанесена на нејзината изгореница.
The story, it seems, is darker this year.	Приказната, се чини, годинава е погужва.
Lightning flashes through the night sky, followed by deafening thunder.	Низ ноќното небо трепкаат молњи, проследени со заглушувачки громови.
An oasis of greenery.	Оаза на зеленило.
So the mountain is a large, ancient rock mass.	Значи, планината е голема, античка маса од карпи.
This is an incredibly thick book.	Ова е неверојатно густа книга.
You have to be careful when crossing this bridge.	Мора да бидете внимателни кога го поминувате овој мост.
They sell a lot of products in the market.	Тие продаваат многу производи на пазарот.
The lady scared the horse.	Госпоѓата го преплаши коњот.
The necessary materials are all here, scattered on the floor.	Потребните материјали се сите тука, расфрлани по подот.
The sugar is dissolved in hot tea, not hot water.	Шеќерот се раствора во топол чај, а не во топла вода.
It is okay to compress the gas.	Во ред е гасот да се компресира.
The egg grows through the skin of the chicken.	Јајцето расте низ кожата на пилешкото.
We were attacked without warning.	Бевме нападнати без предупредување.
Only the special forces had guns.	Само специјалците имале пиштоли.
The house needs good cleaning.	Куќата има потреба од добро чистење.
The inefficiency he complained about remained unresolved.	Неефикасноста на која тој се пожали остана нерешена.
The police could not understand who was responsible.	Полицајците не можеа да сфатат кој е одговорен.
The drought reduced the water supply by half.	Сушата го намали снабдувањето со вода за половина.
He walked slowly and steadily, with his head held high.	Одеше полека и стабилно, со крената глава.
You can remember her beautiful face.	Можете да се сетите на нејзиното прекрасно лице.
The teacher asked the students extensively.	Наставникот опширно ги прашал учениците.
Her gaze remained on the cupboard.	Нејзиниот поглед остана во шкафот.
Crowded crowd, with noisy chatter and chatter.	Насобрана толпа, со бучни муабети и џагор.
Villages and schools were destroyed.	Уништени се села и училишта.
This is already happening as a child.	Ова како дете веќе се случува.
People often admire the vastness of space.	Луѓето често се восхитуваат на пространоста на вселената.
A plan has been formulated.	Формулиран е план.
The landing was bumpy.	Слетувањето беше трнливо.
Most definitely,	Најдефинитивно,
People gathered by the river to celebrate the wedding.	Покрај реката, луѓето се собраа да ја прослават свадбата.
Farmers rely on fertilizer to get good yields.	Земјоделците се потпираат на ѓубриво за да добијат добри приноси.
The school is two miles from the city center.	Училиштето е на две милји од центарот на градот.
Did you check your bank account today?	Дали ја проверивте вашата банкарска сметка денес?
Runners and pedestrians began to gather in the square.	Тркачи и пешаци почнаа да се собираат на плоштадот.
Prisoners must serve severe labor sentences.	Затворениците мора да служат тешки работни казни.
The recorder was turned on.	Снимачот беше вклучен.
He asked important questions.	Тој постави важни прашања.
Darkness swallowed him.	Темнината го проголта.
The item is very old.	Предметот е многу стар.
We have a lot of taxes to pay.	Имаме многу даноци за плаќање.
There were three empty seats on the table.	На масата имаше три празни места.
The forecast says that we can expect rain.	Прогнозата вели дека можеме да очекуваме дожд.
He grew up on a sheep farm.	Тој пораснал на фарма за овци.
As soon as the thorns come out, so does the rose.	Штом трње ќе излезе, така и розата.
A poet published an unusual poem.	Еден поет објави необична песна.
Seal the cut with plaster.	Сечењето запечатете го со гипс.
There has been a lot of discussion and disagreement on this issue.	Имаше многу дискусии и несогласувања за ова прашање.
I'm happy that you agreed to donate blood.	Среќен сум што се согласи да донираш крв.
The two cities shared the border.	Двата града ја делеле границата.
Many people may have been killed.	Многу луѓе можеби биле убиени.
Hundreds of people visited the museum last weekend.	Стотици луѓе го посетија музејот минатиот викенд.
Many people became victims of the bomb.	Голем број луѓе станаа жртви на бомбата.
The grammar test was very difficult.	Тестот за граматика беше многу тежок.
I am alright.	Јас сум во ред.
Rice was a staple of the diet here.	Оризот беше главен дел од исхраната овде.
These were the first upheavals of a journalistic investigation.	Тоа беа првите потреси на една новинарска истрага.
Blood stained his hands and face.	Крвта му ги извалка рацете и лицето.
The lioness was still tied to the pole.	Лавицата сè уште беше врзана за столбот.
A tall, slender figure loomed before him.	Висока, слаба фигура се наѕираше пред него.
Poor elderly people need safe medical care.	На сиромашните постари граѓани им е потребна сигурна медицинска нега.
To avoid delays, you should leave early.	За да избегнете одложувања, треба да заминете рано.
The optimist always looks good in people.	Оптимистот секогаш гледа добро во луѓето.
I have money to pay for my tuition.	Имам пари да си ја платам школарината.
The inland trip often lasted several days.	Патувањето во внатрешноста често траеше неколку дена.
The author wanted to change the world.	Авторот сакаше да го промени светот.
Pour boiling water over the spinach leaves.	Листовите спанаќ прелијте ги со врела вода.
We will explore the fjords in a boat.	Ќе ги истражуваме фјордовите во чамец.
Gravel-sized stone aggregates.	Камени агрегати со големина на чакал.
The cinema is crowded today.	Киното денеска е преполно.
This study showed that the mortality rate increased.	Оваа студија покажа дека стапката на смртност се зголемила.
Many people believe that this will make me smarter.	Многу луѓе веруваат дека ова ќе ме направи попаметен.
Many entrepreneurs were surprised to see their profits explode.	Многу претприемачи беа изненадени додека гледаа како нивниот профит експлодира.
Paint the walls blue.	Насликајте ги ѕидовите во сина боја.
Two kilograms of potatoes cost five dollars.	Два килограми компири чинат пет долари.
I have to start by telling you my story.	Морам да започнам со тоа што ќе ви ја кажам мојата историја.
They use efficient lighting to save energy.	Тие користат ефикасно осветлување за да заштедат енергија.
The system looked pretty stable.	Системот изгледаше прилично стабилен.
All the newspapers talk about the government's financial problems.	Сите весници разговараат за финансиските проблеми на владата.
Although the cells were damaged, they were not destroyed.	Иако клетките беа оштетени, тие не беа уништени.
Armed with this information, the police chased the suspects.	Вооружена со овие информации, полицијата ги потерала осомничените.
Give me the salt.	Дај ми ја солта.
The soil easily absorbs water.	Почвата лесно ја апсорбира водата.
The spider slowly sank in the water, flying helplessly.	Пајакот полека потонал во водата, беспомошно летал.
Both men and women are paleontologists.	И мажот и жената се палеонтолози.
Hummingbird wings are its most striking feature.	Крилата на колибрите се нејзината највпечатлива карактеристика.
Her mind is made up.	Нејзиниот ум е составен.
The field was covered with tall grass.	Полето беше покриено со висока трева.
Start the days in silence.	Започнете ги деновите во тишина.
Therefore, all business transactions should be done by bank transfer.	Затоа, сите деловни трансакции треба да се вршат со банкарски трансфер.
The crowd blocked the streets.	Толпата ги затна улиците.
Millions of people died during this war.	Милиони луѓе загинаа за време на оваа војна.
He raised his hand to make a point.	Ја подигна раката за да каже поента.
Meet regularly to appoint government officials.	Редовно собирајте се за да назначите владини претставници.
This man's life is in danger.	Животот на овој човек е во опасност.
She did not expect to win.	Таа не очекуваше да победи.
The bird flew away in the wind.	Птицата одлета со ветрот.
Serve warmly.	Послужете срдечно.
Everyone's eyes were fixed on them.	Очите на сите зјапаа во нив.
The table should be polished.	Масата треба да се полира.
The next day he was stripped of his title.	Следниот ден му беше одземена титулата.
They took our hard-earned money.	Ни ги земаа тешко заработените пари.
Fortunately, the phrasal verb is very easy to conjugate.	За среќа, фразалниот глагол е многу лесно да се конјугира.
Apply for a charity walk.	Пријавете се за добротворна прошетка.
Only a few flyers contain this information.	Само неколку флаери ги содржат овие информации.
The manual should open on the appropriate page.	Упатството треба да се отвори на соодветната страница.
The song was about hope.	Песната беше за надежта.
It was used as fertilizer.	Се користеше како ѓубриво.
Tea is made only with tea leaves.	Чајот се прави само со листови од чај.
He will be tried for murder.	Ќе му се суди за убиство.
Often, students did not tuck their shirts.	Честопати, учениците не ги напикаа кошулите.
Paul was stoned and left to die.	Павле бил каменуван и оставен да умре.
Living there has its advantages and disadvantages.	Живеењето таму има свои предности и недостатоци.
Has anything changed since you were away?	Дали нешто се смени откако си отсутен?
Doctors want better access to hospitals.	Лекарите сакаат подобар пристап до болниците.
You must disclose all relevant information.	Мора да ги откриете сите релевантни информации.
The pain was intense.	Болката беше интензивна.
He earns a big salary, but he is not happy.	Заработува голема плата, но не е среќен.
Leaves the umbrella open.	Го остава отворен чадорот.
A female orangutan was seen yesterday.	Вчера е виден женски орангутан.
They chatted loudly in the classroom.	Тие брбореа бучно во предавалната.
His office is near the gallery.	Неговата канцеларија е во близина на галерија.
Shortly afterwards, the man came out.	Набргу потоа, човекот излезе.
She stretched, yawning.	Таа се истегна, зевајќи.
Now they plan to change the structure.	Сега планираат да ја изменат структурата.
The canals are just rivers.	Каналите се само реки.
The houses were built of wood.	Куќите биле изградени од дрво.
The plans are deeply controversial.	Плановите се длабоко контроверзни.
She refused to answer his question.	Таа одби да одговори на неговото прашање.
The accident happened without warning.	Несреќата се случила без предупредување.
Some religious leaders have called the move "wrong."	Некои верски водачи го нарекоа овој потег „грешен“.
It is understood that the jury acquitted the defendant.	Се подразбира дека поротата го ослободила обвинетиот.
The scientist decided to transplant the cells.	Научникот одлучил да ги пресади клетките.
Pour a cup of coffee.	Истури шолја кафе.
Oil is extracted from the ground.	Нафтата се извлекува од земјата.
Money is not worth asking for.	Парите не вреди да се бараат.
Maybe it was just part of the decoration.	Можеби тоа беше само дел од декорацијата.
Her face flushed.	Нејзиното лице поцрвене.
Sorry to lose so much time.	Зажали што изгуби толку многу време.
Yosemite's natural beauty inspired the famous artist.	Природната убавина на Јосемит го инспирираше славниот уметник.
She wants to be an actress when she grows up.	Таа сака да биде актерка кога ќе порасне.
It is a work of fiction.	Тоа е дело на фикција.
Concentrated orange juice gives color to the body.	Концентрираниот сок од портокал му дава боја на телото.
A potentially catastrophic drop in water levels is looming.	Се наѕира потенцијално катастрофален пад на нивото на водата.
Mobile phones are banned in cinemas.	Мобилните телефони се забранети во кино.
The wife was upset.	Сопругата беше вознемирена.
Speeding penalties can be very expensive.	Казните за брзо возење може да бидат многу скапи.
She was carefully carried on her shoulders.	Внимателно ја носеа на раменици.
A group of children saw him enter.	Група деца го виделе како влегува.
She hated being called a "boss"	Мразеше да ја нарекуваат „шеф“
The stem is attached to the base of the leaf.	Стеблото е прикачено на основата на листот.
I can not stand this heat!	Не можам да ја поднесам оваа топлина!
Farmers often complain that their crop is failing.	Земјоделците често се жалат дека им пропаѓа родот.
Traditionally, architects have sought to establish harmony.	Традиционално, архитектите се обидуваа да воспостават хармонија.
Stop crying and do not do it again!	Престанете да плачете и немојте да го правите тоа повторно!
She did not fully respond to his words.	Таа целосно не реагираше на неговите зборови.
They lived in a dilapidated old house.	Живееле во трошна стара куќа.
He was in the mood for conversation.	Тој беше расположен за разговори.
Our brain is wired to perceive objects.	Нашиот мозок е ожичен да ги согледува предметите.
This is known as a pangram.	Ова е познато како панграм.
The cold wind tore her thin jacket.	Студениот ветер ја пресече нејзината тенка јакна.
The water was extremely salty.	Водата беше исклучително солена.
These people live in the countryside.	Овие луѓе живеат на село.
Take clear glass to see the rainbows.	Земете проѕирно стакло за да ги видите виножитата.
So where did he stumble?	Па, каде се сопна?
The blanket can barely hold the cold.	Ќебето едвај го задржува студот.
He often helped others.	Често им помагаше на другите.
She imagined herself in thick fur.	Таа се замислуваше во густо крзно.
The ship began to move away from the port.	Бродот почна да се оддалечува од пристаништето.
Reckless violence is becoming fashionable.	Безумното насилство станува модерно.
Four individual managers have been promoted.	Унапредени се четворица индивидуални менаџери.
Oils swore eternal vigilance.	Масла се заколнаа на вечна будност.
The bees began to swarm.	Пчелите почнаа да ројат.
Remove the coat at once.	Отстранете го палтото одеднаш.
The center of gravity of an object is its mass.	Центарот на гравитација на објектот е неговата маса.
The beautiful city building dominates the horizon.	Прекрасната зграда на градот доминира на хоризонтот.
Their sharp eyes sparkled with excitement.	Нивните остри очи светкаа од возбуда.
The party's Central Committee supported this view.	Централниот комитет на партијата го поддржа овој став.
A smile slipped from her face.	Насмевката се лизна од нејзиното лице.
Their actions will cause more damage.	Нивните постапки ќе предизвикаат поголема штета.
I will sign here.	Ќе потпишам овде.
High levels of air pollution have caused many premature deaths.	Високото ниво на загаденост на воздухот предизвика многу предвремени смртни случаи.
The board was difficult to read.	Таблата беше тешка за читање.
He is leaving this morning.	Тој заминува токму утрово.
The mass of the marble column caused cracking.	Масата на мермерната колона предизвикала пукање.
The junta ruled with an iron fist.	Хунтата владееше со железна тупаница.
The lock is unlocked.	Бравата е отклучена.
Scientists have confirmed the existence of cancer.	Научниците го потврдија постоењето на рак.
Improving education is a top priority.	Подобрувањето на образованието е врвен приоритет.
The water is constantly coming down.	Водата постојано се спушта надолу.
The country is vulnerable to environmental disaster.	Земјата е ранлива на еколошка катастрофа.
The accident caused great material damage.	Несреќата предизвика голема материјална штета.
He reads the same book every night.	Секоја вечер ја чита истата книга.
There is a lot of polluted water here.	Овде има многу загадена вода.
Few ways can be imagined to do the same.	Малку начини може да се замисли да го стори истото.
The men with the clipboard pushed him into the alley.	Мажите со таблата со исечоци го турнаа во уличката.
Politicians have won the trust of the people with their promises.	Политичарите со своите ветувања ја добија довербата на народот.
He is a shining example of humanity.	Тој е светол пример за хуманост.
A forest fire raged through the valley.	Шумски пожар беснееше низ долината.
This photo shows the spring sunset.	Оваа фотографија го прикажува пролетното зајдисонце.
He was charged with theft of money.	Тој беше обвинет за кражба на пари.
Handmade products by local artists are popular in this region.	Рачно изработените производи од локални уметници се популарни во овој регион.
An exhibition of new art was on display.	Беше изложена изложба на нова уметност.
Flies swarm in the soup.	Во супата се ројат муви.
The train was moving at high speed.	Воз се движел со голема брзина.
Test the fruit to see if it is ripe.	Тестирајте го овошјето за да видите дали е зрело.
Of course, there is no need to worry.	Се разбира, нема потреба да се вознемирувате.
This tool also helps people learn.	Оваа алатка исто така им помага на луѓето да учат.
The task proved difficult.	Задачата се покажа тешка.
Over the next week, temperatures rose rapidly.	Во текот на следната недела, температурите брзо се зголемија.
Metals are generally malleable.	Металите се генерално податливи.
Collect garbage together?	Да го собереме ѓубрето заедно?
I think they made a big mistake.	Мислам дека направија голема грешка.
These railways seem to be of good value.	Се чини дека овие железници даваат добра вредност.
He came out of the darkness.	Тој излезе од мракот.
She took a few coins out of her purse.	Таа извади неколку парички од нејзината чанта.
He suddenly realized who she was.	Тој одеднаш сфати која е таа.
The old lady was watching her closely.	Старата дама внимателно ја набљудуваше.
That phrase caught on and spread quickly.	Таа фраза се фати и брзо се рашири.
The results suggest that intrusive gestures have no effect.	Резултатите сугерираат дека наметливите гестови немаат ефект.
They are due by train this week.	Тие треба да пристигнат со воз оваа недела.
Some plants are easily damaged by frost.	Некои растенија лесно се оштетуваат од мраз.
Delegates discussed important issues at length.	Делегатите нашироко разговараа за важните прашања.
He successfully led the expedition.	Успешно ја водеше експедицијата.
The hands were covered with cuts, wounds and scratches.	Рацете беа покриени со исеченици, рани и гребаници.
The surgeon says he can perform the operation.	Хирургот вели дека може да ја изврши операцијата.
The wrong translator can destroy a word.	Погрешен преведувач може да уништи збор.
No form of transportation is satisfactory.	Ниту една форма на превоз не е задоволителна.
The surrounding countryside seemed endless.	Областа на околните села изгледаше бескрајна.
The university is known for its teaching.	Универзитетот е познат по својата настава.
The kitten jumped on the couch.	Мачето скокна на каучот.
Two and a half hours later, they finally returned.	Два и пол часа подоцна, конечно се вратија.
We learned that cow's milk has sugar.	Научивме дека кравјото млеко има шеќер.
Work carefully and slowly.	Работете внимателно и бавно.
The climbers set off at night.	Алпинистите тргнале ноќе.
Atoms	Атомите
The government needs to invest heavily in infrastructure.	Владата треба масовно да инвестира во инфраструктурата.
A mood of rage prevailed.	Преовладуваше расположение на бес.
Three women gathered on the water's edge.	Три жени се собраа на работ на водата.
Just as he predicted, the weather became cold.	Баш како што предвиде, времето стана студено.
This beautiful park is a great place for a picnic.	Овој убав парк е одлично место за пикник.
The guards barricaded themselves behind their desks.	Стражарите се забарикадираа зад нивните бироа.
The concrete bridge shone in the sunlight.	Бетонскиот мост блескаше на сончева светлина.
Have a pumpkin pie.	Имајте пита од тиква.
The thunderstorm resulted in a power outage.	Невремето со грмотевици резултираше со прекин на електричната енергија.
Companies are expanding rapidly every year.	Компаниите рапидно се шират секоја година.
Saplings grow naturally.	Фиданките растат природно.
This work of art caught my attention.	Ова уметничко дело ми го привлече вниманието.
Proposed legislation may prohibit slavery.	Предложеното законодавство може да го забрани ропството.
The fish swam around.	Рибата пливаше наоколу.
Pruning shears clean the trimming hook.	Ножиците за кастрење чисто ја сечат куката за кастрење.
The fox smelled the bird's carcass.	Лисицата го намириса трупот на птицата.
Gin was the beginning and the end of the quarrel	Џин беше почеток и крај на расправијата
Let's increase salaries.	Да ги зголемиме платите.
The valley is a beautiful place.	Долината е прекрасно место.
She soon realized that he was just showing up.	Набрзо сфатила дека тој само се покажува.
She asked an ancient question with great urgency.	Таа постави едно античко прашање со голема итност.
I prepared for my speech thoroughly.	Се подготвив за мојот говор темелно.
The prince was deeply moved by the young couple's sincerity.	Принцот беше длабоко трогнат од искреноста на младиот пар.
He hired a professional dog walker.	Тој најмил професионален шетач на кучиња.
She gave his location.	Таа ја дала неговата локација.
Dissatisfaction is palpable in government.	Незадоволството е опипливо во владата.
The wheels of the hand truck are made of rubber.	Тркалата на рачниот камион се направени од гума.
The dean's speech was eloquent and touching.	Говорот на деканот беше елоквентен и трогателен.
The taste was subtle but delicious.	Вкусот беше суптилен, но вкусен.
What is the population of your country?	Колку е населението во вашата земја?
Whiskey is made from fermented barley.	Вискито е направено од ферментиран јачмен.
Take some free time.	Земете слободно време.
Which country has the most churches?	Која земја има најмногу цркви?
He is credited with discovering the quark.	Тој е заслужен за откривањето на кваркот.
Fountains were gushing endlessly from the spills in the wall.	Од изливите во ѕидот бескрајно бликаа фонтани.
In autumn, the leaves turn orange and red.	Во есента, листовите се претвораат во портокалови и црвени.
She was pregnant.	Беше бремена.
It was difficult for him to breathe.	Му беше тешко да дише.
He inserted famous coins into the machine.	Тој внесе познати монети во машината.
Cut in half again to make four strips.	Повторно пресечете на половина за да направите четири ленти.
Statistics showed that she was right.	Статистиката покажа дека таа била во право.
He was left with a wound on his face.	Тој остана со рана на лицето.
The impact of the accident was devastating.	Влијанието на несреќата беше разорно.
It was easy to light a fire with a lighter.	Лесно беше да се запали оган со запалка.
Turn your palms up on the screen.	Свртете ги дланките нагоре на екранот.
The atmosphere is both clean and polluted.	Атмосферата е и чиста и загадена.
Take two tablespoons of baking powder.	Земете две лажици прашок за пециво.
Soldiers surrounded the camp.	Војниците го опколија кампот.
The program is very popular with the audience.	Програмата е многу популарна кај публиката.
There is evidence of a recent earthquake.	Има докази за неодамнешен земјотрес.
The ship was gliding through the calm waters.	Бродот се лизгаше низ мирните води.
Possession of confidential information can not be tolerated.	Поседувањето доверливи информации не може да се толерира.
I was planning to visit an art museum,	Планирав да посетам уметнички музеј,
A man was killed here by a shark.	Еден човек беше убиен овде од ајкула.
It is a small white bird with two long, feathery feathers.	Тоа е мала бела птица со две долги, прави пердуви.
The queen's train stepped out of the station.	Возот на кралицата излезе на пареа од станицата.
Here, you will not find any trace of it.	Овде, нема да најдете никаква трага од неа.
He did a detailed study of the local wildlife.	Тој направи детална студија за локалниот див свет.
However, the mirror tells a different story.	Сепак, огледалото кажува поинаква приказна.
His body shook with great pain.	Неговото тело го потресе силна болка.
Many of the captives were tortured.	Многу од заробениците биле мачени.
He opened the controversial exhibition.	Тој ја отвори контроверзната изложба.
The animals were kept at a distance.	Животните се задржаа на растојание.
She felt sad to leave the hospital.	Таа се чувствуваше тажна што ја напушти болницата.
We send local weather reports twice a day.	Ние испраќаме извештаи за локалните временски услови двапати дневно.
This chief insisted on reliable evidence.	Овој началник инсистираше на сигурни докази.
At the top of the plant stem were crowded rods.	На врвот на стеблото на растението беа преполни шипки.
He went on to explain that he did not want baseball.	Тој продолжи да објасни дека не сака бејзбол.
All his soldiers were dead.	Сите негови војници беа мртви.
The glass slipped from the stiff pencil.	Чашата се лизна од крутиот молив.
The goat bleeds.	Јарецот блее.
Their daughter kept crying.	Нивната ќерка постојано плачеше.
There is no current data for this topic.	Не постојат моментални податоци за оваа тема.
Their increasing numbers endanger wildlife.	Нивниот зголемен број го загрозува дивиот свет.
The rider's gaze briefly met mine.	Погледот на јавачот накратко се сретна со мојот.
The cat suddenly disappeared.	Мачката одеднаш исчезна.
The traffic is heavy during rush hour.	Сообраќајот е густ во време на шпиц.
He realized that the cow was lost.	Сфатил дека кравата е изгубена.
The ride was bumpy.	Возењето беше трнливо.
The measurements are frightening.	Мерењата се застрашувачки.
Some buildings tell stories.	Некои згради раскажуваат приказни.
So, when is your next meal?	Па, кога е вашиот следен оброк?
The abundance of plastic bags and cups.	Изобилството на пластични кеси и чаши.
People watched in horrible silence.	Луѓето гледаа во ужасна тишина.
The hospital is used by many residents of the city.	Болницата ја користат многу жители на градот.
They got tired after half an hour of walking.	Се уморија по половина час одење.
Nature will provide the home fire.	Природата ќе го обезбеди домашниот пожар.
There will be so much to do.	Ќе има толку многу да се направи.
The airport was almost deserted yesterday.	Аеродромот вчера беше речиси пуст.
This disease is associated with air pollution,	Оваа болест е поврзана со загадувањето на воздухот,
I sing songs.	Си пеам песни.
My doctor said he needed a liver transplant.	Мојот доктор рече дека му треба трансплантација на црн дроб.
He stared at his own reflection.	Тој се загледа во сопствениот одраз.
Young people preferred hard work to hard work.	Младите луѓе претпочитаа напорна работа отколку напорна забава.
Put the pears, cut down, in the baking dish.	Крушите, исечени надолу, ставете ги во садот за печење.
Her bike is a precious item.	Нејзиниот велосипед е скапоцен предмет.
For days the trader was thinking about his next move.	Со денови трговецот размислуваше за неговиот следен потег.
The skin is easily cut through the grass.	Кожата лесно се пресекува низ тревата.
The captain ordered the entire crew to return to work.	Капетанот наредил целата екипа да се врати на работа.
A ban on shopkeepers has been introduced on three streets.	На три улици воведена е забрана за пазарџии.
He read insatiably.	Читаше незаситно.
The bull jumped over the young boy.	Бикот го прескокна младото момче.
The defense attorney tried to obtain a confession.	Адвокатот на одбраната се обиде да издејствува признание.
The jacket has a zipper.	Јакната е со патент.
Negotiations with his opponents have begun.	Почнаа преговорите со неговите противници.
The following winter, a cold wave froze the crops.	Следната зима, студениот бран ги замрзна посевите.
Infectious diseases are spreading rapidly.	Заразните болести брзо се шират.
The visit to the doctor was extremely expensive.	Посетата на лекарот беше исклучително скапа.
Go to the back of the building.	Одете до задниот дел од зградата.
This is the language of democracy.	Ова е јазикот на демократијата.
The test served to confirm my hypothesis.	Тестот послужи да ја потврди мојата хипотеза.
Mimosas grow on shrubs and trees.	Мимозите растат на грмушки и дрвја.
Born of modest descent, he became a billionaire.	Додека бил роден во скромно потекло, тој станал милијардер.
The vapors were too strong.	Испарувањата беа пресилни.
That is my ultimate goal.	Тоа е мојата крајна цел.
Burn hydrogen, then hydrogenate oxygen.	Согорете го водородот, а потоа хидрогенизирајте го кислородот.
Hardwood is better than softwood.	Тврдото дрво е подобро од мекото дрво.
A group of gunmen entered the building.	Група вооружени лица влегле во зградата.
Some men enjoy wearing women's clothing.	Некои мажи уживаат да носат женска облека.
A burst of laughter erupted.	Избувна рафал од смеа.
Turn over the hamburger.	Превртете го хамбургерот.
This church is so peaceful.	Оваа црква е толку мирна.
She could recognize the sadness of any animal.	Таа можеше да ја препознае тагата на кое било животно.
We have to fix the foundation of this house.	Мораме да ја поправиме основата на оваа куќа.
She put a package on the table.	Таа стави пакет на масата.
It is far safer to drive at night.	Далеку е побезбедно да се вози ноќе.
He did not want to leave the family.	Тој не сакаше да го напушти семејството.
Skillful work with a sharp knife.	Вешта работа со остар нож.
Police are investigating the cause of the explosion.	Полицијата ги истражува причините за експлозијата.
She closed the suede jacket.	Таа ја затвори велурната јакна.
On this side is the toll.	Од оваа страна е патарината.
The museum has a collection of antique artifacts.	Музејот има колекција на антички артефакти.
Too much pride leads to a fall.	Премногу гордост води до пад.
She deals with finding lost pets.	Таа се занимава со наоѓање изгубени миленичиња.
Today, many try to survive on social security alone.	Денес, многумина се обидуваат да преживеат само со социјално осигурување.
Peacock stands by the lake.	Паун стои покрај езерото.
The city is rich in old buildings.	Градот е богат со стари градби.
Farmers continue to practice pruning and burning.	Земјоделците продолжуваат да вежбаат режа и палење.
She was present at her sister's wedding.	Таа беше присутна на свадбата на нејзината сестра.
The tremors caused the man to breathe.	Потресите предизвикале здив на човекот.
Fog hung low in the valley.	Магла висеше ниско во долината.
The form of being a person.	Формата да се биде личност.
The warriors were eager to fight.	Воините беа желни да се борат.
Both students were pleased to see each other.	Двајцата студенти беа задоволни што се видоа.
The animal fell into a crack.	Животното паднало во пукнатина.
One condition was to follow the teachers' instructions	Еден услов беше да ги следи упатствата на наставниците
The policeman saw a figure running away.	Полицаецот видел фигура како бега.
They sharpened their knives.	Тие ги наостриле ножевите.
Use medium heat.	Користете средна топлина.
Em is a girl.	Ем е девојка.
Our efforts to clean the streets were in vain.	Залудни беа нашите напори да ги исчистиме улиците.
Listen to the story carefully.	Слушајте ја внимателно приказната.
The pastures produced plenty of milk.	Од пасиштата се добиваше изобилство млеко.
There was a constant influx of visitors throughout the day.	Имаше постојан прилив на посетители цел ден.
She was considering alternative accommodation.	Размислувала за алтернативно сместување.
The devastation was widespread.	Пустошењето беше широко распространето.
A telephone call was made to the Prime Minister.	Направен е телефонски повик до премиерот.
The streets are full of bars and cafes.	Улиците се полни со барови и кафулиња.
The company's policy is to remove customers who misbehave.	Политиката на компанијата е да ги отстрани клиентите кои лошо се однесуваат.
Shaving a person's head is a sad thing.	Бричењето на главата на една личност е тажна работа.
These problems should not be erased under the rug.	Овие проблеми не треба да се бришат под тепих.
The little boy coughed incessantly.	Малото момче непрестајно кашла.
The city is north of the capital.	Градот е северно од главниот град.
The plains were filled with large green fields.	Рамнините беа исполнети со големи зелени полиња.
Their approach to foreign policy is based on pragmatism.	Нивниот пристап кон надворешната политика се заснова на прагматизам.
The city has long been known for its economic dynamics.	Градот одамна е познат по својата економска динамика.
The highway divides the densely populated urban area.	Автопатот го дели густо населеното урбано подрачје.
The Prime Minister's announcement met with mixed reactions.	Најавата на премиерот наиде на различни реакции.
Load the truck to the brim.	Го натовари камионот до работ.
The factory produces a car daily.	Фабриката произведува автомобил дневно.
A sleeping teacher. '	Заспана учителка.'
She solemnly observed the crowd.	Таа свечено ја набљудуваше толпата.
The older woman was silently looking into the distance.	Постарата жена немо гледаше во далечината.
The armored car was driving through deserted streets.	Оклопниот автомобил возел низ пусти улици.
He refused to believe in ordinary things about life.	Тој одби да верува вообичаени работи за животот.
Tensions between the two nations have escalated.	Напнатоста меѓу двете нации ескалираше.
If they were unlucky, they would not buy anything.	Да немаа среќа, не би купиле ништо.
The ingredient must be stored in the refrigerator.	Состојката мора да се чува во фрижидер.
We often have back problems.	Често имаме проблеми со грбот.
They focused on the style of clothing.	Тие се фокусираа на стилот на облеката.
Lose the battle, but emerge victorious.	Изгубете ја битката, но излезете како победници.
The riverbed is made of sand and gravel.	Коритото на реката е направено од песок и чакал.
The delegation made a final appeal to the Government.	Делегацијата упати последен апел до Владата.
Wearing glasses impaired her fine motor skills.	Носењето наочари и ги нарушило фините моторни вештини.
The prisoner was interrogated.	Затвореникот бил испрашуван.
The air is dry, so drink water daily.	Воздухот е сув, затоа пијте вода дневно.
The emperor controlled the empire through fear.	Царот ја контролирал империјата преку страв.
List the number of bridges in the neighborhood.	Наброј го бројот на мостови во соседството.
Pack your bags, we're leaving.	Спакувајте ги куферите, заминуваме.
A military doctor checked her condition.	Воен лекар ја проверил нејзината состојба.
Dogs have little meaning in our lives.	Кучињата имаат мало значење во нашите животи.
Some studies claim that caffeine is good for memory.	Некои студии тврдат дека кофеинот е добар за меморијата.
There is light fog in the air.	Во воздухот има лесна магла.
Elections intervened.	Интервенираше избори.
We have enough oil to last three years.	Имаме доволно нафта за да издржиме три години.
They carefully analyzed the data.	Тие внимателно ги анализираа податоците.
The glass in this window is broken.	Стаклото во овој прозорец е скршено.
Every time he received a telegram, he shook.	Секој пат кога добиваше телеграма, се тресеше.
However, all tourists must now register.	Сепак, сите туристи сега мора да се регистрираат.
He clearly wrote the case.	Тој јасно го напиша случајот.
The milkman delivers milk door to door.	Млекарот доставува млеко од врата до врата.
She sat so still and calm that she seemed to sleep.	Таа седеше толку мирна и мирна што изгледаше како да спие.
In this region, most citizens prefer democracy.	Во овој регион повеќето граѓани претпочитаат демократија.
The party set up a tent for the occasion.	За таа прилика партијата постави шатор.
Many plumbers will refuse to work on your system.	Многу водоводџии ќе одбијат да работат на вашиот систем.
He arrived just before sunset.	Тој пристигна непосредно пред зајдисонце.
It was widely believed that the story was true.	Нашироко се веруваше дека приказната е вистинита.
They shared a xenophobic view of the world.	Тие споделуваа ксенофобичен поглед на светот.
For all her courage, her posing was unconvincing.	И покрај сето нејзино храброст, нејзиното позирање беше неубедливо.
Show him your book.	Покажете му ја вашата книга.
Her teeth chattered uncontrollably.	Нејзините заби неконтролирано чукаа.
We have a lot of experience in this business.	Имаме многу искуство во овој бизнис.
He always kept an "open" grave.	Секогаш чувал „отворен“ гроб.
The harlequin was a sad figure.	Арлекинот беше тажна фигура.
Many trees fell and blocked the road.	Многу дрвја паднаа и го блокираа патот.
She pressed her lips together.	Таа ги притисна усните заедно.
She looked from her computer.	Таа погледна од нејзиниот компјутер.
Playing in the garden is gloriously fun.	Играњето во градината е славно забавно.
This school is known for their joy club.	Ова училиште е познато по нивниот клуб за радост.
The ruins of civilization are scattered among these mountains.	Урнатините на цивилизацијата се расфрлани меѓу овие планини.
Clean the house.	Исчисти ја куќата.
Garlic and onions are often used as spices.	Лукот и кромидот често се користат како зачини.
This stream served an important purpose in the history of the kingdom.	Овој поток служел важна цел во историјата на кралството.
He let out a quiet sigh.	Испушти тивка воздишка.
She shares the bed with him.	Таа го дели креветот со него.
Try to understand people, things will work out.	Обидете се да ги разберете луѓето, работите ќе успеат.
The researcher identified four types of alcoholics.	Истражувачот идентификувал четири типа на алкохоличари.
He arrived in the city two weeks before the attack.	Тој пристигна во градот две недели пред нападот.
While some people were happy, others were not.	Додека некои луѓе беа среќни, други не беа толку.
Small but very profitable.	Мал, но многу профитабилен.
An architect designed the old palace.	Еден архитект ја дизајнирал старата палата.
The rains were heavy, but the sky was beautiful.	Дождовите беа жестоки, но небото беше прекрасно.
The signal was red.	Сигналот беше на црвено.
Mary's story is full of twists and turns.	Приказната на Мери е полна со пресврти.
The ship crashed.	Бродот се заби.
They edited articles to cover the company's activities.	Тие уредуваа написи за да ги покријат активностите на компанијата.
Avoiding hard work can make success difficult.	Избегнувањето на напорна работа може да го отежне успехот.
Previous studies have shown that most people prefer blue.	Претходните студии покажаа дека повеќето луѓе претпочитаат сина боја.
She pursed her lips and blew.	Ги наби усните и дувна.
The main road flowed in the middle of the city.	Главната сообраќајница течеше во средината на градот.
This desk is comfortable, but the chairs are too low.	Ова биро е удобно, но столовите се премногу ниски.
His feet were wet from passing through the shallow water.	Стапалата му беа влажни од минување низ плитката вода.
The choice will fill me with great joy.	Изборот ќе ме исполни со голема радост.
Here we use a random number generator.	Овде користиме генератор на случаен број.
The respondent fiercely argued against the limitations of the mandate.	Испитаникот жестоко се расправаше против ограничувањата на мандатот.
The old car crawled painfully down the road.	Стариот автомобил болно ползел по патот.
Because he was late, he missed the train.	Бидејќи доцнел, го пропуштил возот.
Show your true colors.	Покажете ги вашите вистински бои.
I have feelings for you.	Имам чувства за тебе.
In all mammals, the heart pumps blood.	Кај сите цицачи, срцето пумпа крв.
The tiger has lost its natural habitat.	Тигарот го изгуби своето природно живеалиште.
The plant is a herbaceous perennial plant.	Растението е тревно повеќегодишно растение.
Stand still and rotate slowly.	Застанете стабилно и полека ротирајте.
How well did she train her children?	Колку добро ги тренирала своите деца?
Farmers often feed their poultry with medical waste.	Фармерите често ја хранат својата живина со медицински отпад.
The bees were not satisfied at all.	Пчелите воопшто не биле задоволни.
You should follow the instructions on the form.	Треба да ги следите упатствата на формуларот.
His leg was broken in an accident.	Ногата му била скршена во несреќа.
Be careful, or you will strain your back.	Бидете внимателни, или ќе го напрегате грбот.
All good things in life come to those who wait.	Сите добри работи во животот доаѓаат кај оние кои чекаат.
The country has experienced a huge influx of population.	Земјата доживеа огромен прилив на население.
He slipped under the fence and fled.	Се лизнал под оградата и побегнал.
Oppose a more repressive government.	Спротивставете се на порепресивна влада.
There has been no news here for some time.	Веќе некое време нема вести овде.
The president promised that would happen.	Претседателот вети дека тоа ќе се случи.
Both cheese and butter have a significant amount of fat.	И сирењето и путерот имаат значителна количина на маснотии.
The costs will be borne by the property owners.	Трошоците ќе бидат на товар на сопствениците на имотот.
The mild steel was melted and processed.	Благиот челик беше стопен и преработен.
He hoped to find a pearl.	Се надеваше дека ќе најде бисер.
He states that he knows these people.	Тој наведува дека ги познава овие луѓе.
The citizens arrived by bicycle.	Граѓаните пристигнаа со велосипеди.
He worked until she was completely exhausted.	Тој работеше додека таа беше целосно исцрпена.
Break it flat.	Скршете го рамно.
Some cheeses are quite salty.	Некои сирења се прилично солени.
This essay was supposed to be completed years ago.	Овој есеј требаше да биде завршен пред години.
They were upset by the news.	Тие беа вознемирени од веста.
The importance of blood can not be overestimated.	Важноста на крвта не може да се прецени.
The visitors paid their respects to the king.	Посетителите му оддадоа почит на кралот.
Screams of frustration echoed all around him.	Врисоци на фрустрација одекнуваа насекаде околу него.
She replaced the butter with olive oil.	Таа го замени путерот за маслиново масло.
The forecast requires rain.	Прогнозата бара дожд.
A cornerstone ceremony will be held soon.	Наскоро ќе се одржи церемонија на поставување на камен темелник.
He always had time for his children.	Секогаш имал време за своите деца.
She was mysterious by nature.	Таа беше таинствена по природа.
She studied electrical science.	Студирала наука за електрична енергија.
Revenge was swift and terrible.	Одмаздата беше брза и страшна.
The taps did not stop dripping.	Чешмите не престануваа да капе.
My neighbors are destroying their gardens.	Моите соседи си ги уништуваат градините.
Raj took a deep breath, his palms starting to shake.	Раџ зеде длабок здив, дланките почнаа да му се тресат.
That man lives in that house.	Тој човек живее во таа куќа.
They used to be two neighboring villages.	Порано биле две соседни села.
He is very obsessed with material goods.	Тој е многу опседнат со материјалните добра.
When we visited the power plant,	Кога ја посетивме електраната,
The underground corridor is gently curved.	Подземниот коридор нежно се криви.
Suddenly, the bus caught fire.	Одеднаш, автобусот се запалил.
Some arrive by air, some by land.	Некои пристигнуваат по воздушен пат, некои доаѓаат по копно.
They lived on a farm, raising cows and sheep.	Живееле на фарма, одгледувајќи крави и овци.
I dropped out of college.	Се откажав од факултетот.
Use old newspapers to line the trash can.	Користете стари весници за да ја обложите корпата за ѓубре.
She must have a fruitful imagination.	Таа мора да поседува плодна имагинација.
City officials have never received so many complaints before.	Градските власти никогаш претходно не добиле толку многу поплаки.
Transient moments of joy, interspersed with long pieces of sorrow.	Минливи моменти на радост, прошарани со долги делови на тага.
It took a while to get used to.	Беше потребно малку да се навикнеш.
The wounded shouted for help.	Ранетите извикувале за помош.
This dish is popular among vegetarians.	Ова јадење е популарно меѓу вегетаријанците.
The cattle were grazing lazily.	Говедата мрзеливо пасеше.
Their friends promised to help them solve the problem.	Нивните пријатели ветија дека ќе им помогнат да го решат проблемот.
The cost of living is high.	Трошоците за живот се високи.
This was written at the base of the monument.	Ова беше напишано во основата на споменикот.
She sold the house, buying a new TV set.	Таа ја продаде куќата, купувајќи нов телевизор.
The queen's eyes are very much made up.	Очите на кралицата се многу нашминкани.
The sun came out after the storm.	По невремето излегло сонце.
The sun sets at six o'clock.	Сонцето заоѓа во шест часот.
The boxer fought the storm in submission.	Боксерот се бореше со бурот во потчинување.
She slowly sank into the pillows.	Таа полека потона во перничињата.
She was shaking involuntarily.	Таа неволно се тресеше.
Every culture produces artifacts.	Секоја култура произведува артефакти.
He starts running and then stops to smell the air.	Почнува да трча, а потоа застанува да го намириса воздухот.
She was well spoken.	Таа беше добро зборувана.
They spent their lives helping others.	Тие го поминаа својот живот помагајќи им на другите.
This country had a tradition of harmony.	Оваа земја имаше традиција на хармонија.
She usually sat with her friends for lunch.	Таа обично седела со другарките на ручек.
He spread it with melted butter.	Се мачкаше со стопен путер.
They also saw vehicles.	Видоа и возила.
My face is swollen.	Лицето ми е отечено.
It is full of protein.	Тој се наполни со протеини.
Here the river enters the sea.	Овде реката влегува во морето.
He was a little tired, but he started to wash.	Беше малку уморен, но почна да се мие.
The bird population will further decrease this century.	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век.
Penny has always been athletic.	Пени отсекогаш била атлетска.
She disappeared into the store.	Таа исчезна во продавницата.
Eclipses can only occur on a new moon.	Затемнување може да се случи само на млада месечина.
Bees are the only insects that produce honey.	Пчелите се единствените инсекти кои произведуваат мед.
Volumes are rarely read.	Томовите ретко се читаат.
His advice was not followed.	Неговиот совет не беше следен.
The cat scratched the door.	Мачката изгреба на вратата.
The baby learns to walk.	Бебето учи да оди.
She climbed the canyon.	Таа се искачи по кањонот.
The guards were still firing.	Стражарите сè уште пукаа.
Water turns into steam when heated.	Водата се претвора во пареа со нејзино загревање.
They spent a pleasant two years together.	Тие поминаа пријатни две години заедно.
Consider the implications for the future.	Размислете за импликациите за иднината.
Many poets consider it the highest achievement.	Многу поети го сметаат за највисоко достигнување.
I bought four books.	Купив четири книги.
It is true that the economy is not doing well.	Вистина е дека економијата не оди добро.
The fleet is growing rapidly.	Флотата рапидно рапидно расте.
Gathered barley and wheat, berries and fats.	Собрала јачмен и пченица, зрнести плодови и маснотии.
We hope you enjoy our conference.	Се надеваме дека ќе уживате во нашата конференција.
Men were not allowed to enter the castle.	На мажите им беше забрането да влезат во замокот.
The director's expression was almost manic.	Изразот на режисерот беше речиси манијакален.
Is the weather forecast reliable?	Дали е веродостојна временската прогноза?
His father's gaze darkened.	Погледот на татко му се затемни.
There has been less rain in the last week.	Помалку дожд наврна во последната недела.
Artists exhibit their paintings on the walls.	Уметниците ги изложуваат своите слики на ѕидовите.
He refused to answer.	Тој одби да одговори.
A local priest declared the temple sacred.	Еден локален свештеник го прогласил храмот за свет.
Ivan jumped off the bridge in fear.	Иван во страв излета од мостот.
The baby was hungry.	Бебето било гладно.
Most users do not find the site attractive.	Повеќето корисници не ја сметаат страницата за привлечна.
The domino effect is a term in economics.	Домино ефектот е термин во економијата.
His wounds were deep.	Раните му беа длабоки.
People believed the lie.	Луѓето поверуваа во лагата.
The guard's son wanted to be a pilot.	Синот на чуварот сакал да биде пилот.
The museum has a large collection of ancient relics.	Музејот има голема колекција на антички реликвии.
They found irreparable structural damage, so they demolished the building.	Затекнале непоправливи конструктивни оштетувања, па го урнале објектот.
Her friends soon left.	Нејзините пријатели набрзо заминале.
This thread is too short.	Оваа нишка е премногу кратка.
No one was injured, although they were slightly shaken.	Никој не беше повреден, иако беа малку потресени.
While he was away from long hours, he was reading a novel.	Додека бил далеку од долгите часови, тој читал роман.
The air feels warm on my face.	Воздухот се чувствува топло на моето лице.
The bag burst with vegetables.	Торбата пукаше од зеленчук.
Beautiful fogs are often seen floating above the ground.	Прекрасни магли често се гледаат како лебдат над земјата.
They found that several people were dead.	Откриле дека неколку луѓе се мртви.
In rural life, unmarried women are called spinsters.	Во селскиот живот, немажените жени се нарекуваат спинстери.
The toilets in the camps are an additional danger to health.	Тоалетите на камповите се дополнителна опасност по здравјето.
Long lines are running through these streets.	Низ овие улици се змија долги редици.
In the bowl broke two eggs.	Во садот скрши две јајца.
Bill's hands were tied with a rope.	Рацете на Бил беа врзани со јаже.
Some receive both non-formal education and vocational training.	Некои добиваат и неформално образование и стручна обука.
The narrator was drunk.	Раскажувачот на приказната бил пијан.
Thus, one of the reasons for the decline of agriculture is population growth.	Така, една од причините за падот на земјоделството е растот на населението.
To do otherwise is foolish.	Да се ​​направи поинаку е глупаво.
The dog wore a bright collar.	Куче носеше светла јака.
The sun is round because its atmosphere is dense.	Сонцето е тркалезно бидејќи неговата атмосфера е густа.
The army demanded that the rebels surrender.	Армијата побара од бунтовниците да се предадат.
He looked at me.	Тој погледна во мене.
He must have known that his health was deteriorating.	Сигурно знаел дека здравјето му се влошува.
The young woman waited patiently in the mall.	Младата жена трпеливо чекаше во трговски центар.
She packed a small bag and left town.	Таа спакува мала торба и замина од градот.
When we first arrived, the city looked so beautiful.	Кога првпат пристигнавме, градот изгледаше толку убаво.
It strengthens his muscles and makes him elastic.	Ги зајакнува неговите мускули и го прави еластичен.
Pacific, where do babies come from?	Пацифика, од каде доаѓаат бебињата?
Many people do not trust the president.	Многу луѓе немаат доверба во претседателот.
There was nothing wrong with her knees.	Немаше ништо лошо со нејзините колена.
He was lost at sea.	Тој беше изгубен на море.
Farmers had nothing to lose.	Земјоделците немаа што да загубат.
The landscape around the temple is beautiful.	Пејзажот околу храмот е прекрасен.
We both laughed.	И двајцата се насмеавме.
His fingers nervously tapped on his desk.	Неговите прсти нервозно чукаа по неговото биро.
He received a medical degree.	Се здоби со медицинска диплома.
The film has undergone a revolution in recent years.	Филмот доживеа револуција во последниве години.
At her request, the woman was escorted back to the reception.	На нејзино барање, жената била вратена со придружба на рецепција.
Last year we managed to reduce pollution.	Минатата година успеавме да го намалиме загадувањето.
We will defeat them.	Ќе ги победиме.
The first settlers used this land as arable land.	Првите доселеници ја користеле оваа земја како обработливо земјиште.
Many people won large sums of public money.	Голем број луѓе освоија големи суми народни пари.
There is little oxygen in the cavity.	Во шуплината има малку кислород.
The young man enjoys the work of the poet very much.	Младиот човек многу ужива во работата на поетот.
In the west, slaves were freed long ago.	На запад, робовите беа ослободени одамна.
He is a farmer by profession.	По професија е земјоделец.
The master of the ship is also called the captain.	Господарот на бродот се нарекува и капетан.
He did not know that his apartment was on fire.	Не знаел дека неговиот стан е во пламен.
The young girl got out of the car.	Младата девојка излегла од автомобилот.
Her eyes had a strange expression.	Нејзините очи имаа чуден израз.
Nevertheless, they are graceful cats.	И покрај тоа, тие се грациозни мачки.
The mall will reopen next month.	Трговскиот центар повторно ќе биде отворен следниот месец.
Because sport involves coping, it can be dangerous.	Бидејќи спортот вклучува справување, може да биде опасен.
The prince wore a white suit and a red tie.	Принцот носеше бел костум и црвена вратоврска.
He visited the southern Pacific last year.	Минатата година го посети јужниот дел на Пацификот.
Buildings shrink with each step you take.	Зградите се намалуваат со секој чекор што го правите.
The graduation ceremony was a powerful experience.	Церемонијата на дипломирање беше моќно искуство.
The priest broke into the church and interrupted the service.	Свештеникот влетал во црквата и ја прекинал службата.
Pilgrims traveled to visit the holy temple.	Аџиите патуваа да го посетат светиот храм.
He saw the deal as it was.	Тој го виде договорот каков што беше.
The cave swallowed the passengers.	Пештерата ги проголта патниците.
Whiskey and soda had a sour taste.	Вискито и содата имаа кисел вкус.
Drinking is unhealthy.	Пиењето е нездраво.
A huge number of insects flooded the yard of his house.	Во дворот на неговата куќа се преплавија огромен број инсекти.
Pay your bills.	Платете ги вашите сметки.
The horse and the dog were close friends.	Коњот и кучето беа блиски пријатели.
Speaking is one of its strengths.	Зборувањето е една од нејзините силни страни.
The king was known for his generosity.	Кралот бил познат по својата дарежливост.
It is common to drink for your health.	Вообичаено е да се пие за вашето здравје.
A firm decision to throw it away.	Цврста одлука да го фрли.
The team's luck has improved this season.	Среќата на тимот се подобри оваа сезона.
Spring is the season when most flowers bloom.	Пролетта е сезона кога цветаат повеќето цвеќиња.
Dismissed due to chronic absence.	Отпуштен поради хронично отсуство.
John quickly pushed the sofa back against the wall.	Џон брзо го турна софата назад кон ѕидот.
Go and get me a lemon.	Оди и земи ми лимон.
A jealous servant thought he had found the perfect revenge.	Еден љубоморен слуга мислел дека ја нашол совршената одмазда.
High rates of juvenile delinquency.	Високи стапки на малолетнички криминал.
Valdi was exhausted and hot.	Валди беше исцрпен и жежок.
It finally started to clear up.	Конечно почна да се расчистува.
The Cabinet has made a number of important decisions.	Кабинетот донесе голем број важни одлуки.
Whenever he washes his jeans, they shrink.	Секогаш кога ги пере фармерките, тие се собираат.
The theft happened the night before.	Кражбата се случила претходната вечер.
The berries are not yet ripe.	Бобинките сè уште не се зрели.
All living things, including humans, evolved from a common ancestor.	Сите живи суштества, вклучително и луѓето, еволуирале од заеднички предок.
Ironically, this beach is only accessible by boat.	Иронично, оваа плажа е достапна само со брод.
His theory applies to most liquids.	Неговата теорија се однесува на повеќето течности.
The detective was sure the money had been stolen.	Детективот бил сигурен дека парите се украдени.
Some older homes have slate roofs.	Некои постари куќи имаат покриви од чеша.
Gerrard's boss thinks you're doing a good job.	Шефот на Џерард мисли дека добро ја вршите работата.
As a result, the assembly was postponed.	Поради тоа, собранието беше одложено.
The war tore the country apart.	Војната ја распадна земјата.
Life is short.	Животот е краток.
He tried in vain to come up with an appropriate excuse.	Залудно се обидуваше да смисли соодветен изговор.
I do not need all the wealth buried here.	Не ми треба целото богатство закопано овде.
The plaster was very well spread on the wall.	Малтерот беше многу добро распослан по ѕидот.
Finally, find a home for the duck.	Конечно, најдете дом за патката.
There is a coconut tree behind me.	Зад мене има кокосово дрво.
He refused.	Тој одби.
The monks lived in the monastery.	Во манастирот живееле монасите.
The company's research and development department is under-staffed.	Одделот за истражување и развој на компанијата е недоволно екипиран.
The milkman distributes fresh milk every morning.	Млекарот секое утро дели свежо млеко.
The temptation is hard to resist.	На искушението е тешко да се одолее.
The bomber struck shortly after noon.	Ударот на бомбата беше разорен.
They arrived here.	Тие пристигнаа овде.
He looked in the direction of the voice.	Погледна во насока на гласот.
One of the reasons for this drastic decline may be global warming.	Една од причините за овој драстичен пад може да биде глобалното затоплување.
Sunlight through the window illuminates the bedroom.	Сончевата светлина низ прозорецот ја осветлува спалната соба.
Someone found a box of frogs.	Некој најде кутија со жаби.
This serves as a substitute for the traditional syllable.	Ова служи како замена за традиционалниот слог.
The color of her eyes was penetrating blue.	Бојата на нејзините очи беше продорно сина.
There was a chocolate cake for dessert.	За десерт имаше чоколадна торта.
The cooking time depends on the heat level inside the stove.	Времето за готвење зависи од нивото на топлина во внатрешноста на шпоретот.
The student should do well in their exams	Студентот треба да се претстави добро на своите испити
He strangled the cat.	Ја задавил мачката.
People need to become aware of water scarcity.	Луѓето треба да станат свесни за недостигот на вода.
All products should be made from natural ingredients.	Сите производи треба да бидат направени од природни состојки.
There was a slight hiccup on her neck.	На нејзиниот врат се гледаше мало хики.
The sultan's manner towards women was uncompromisingly strict.	Начинот на султанот кон жените бил бескомпромисно строг.
To realize our intention, we must act now.	За да ја реализираме нашата намера, мора да дејствуваме сега.
This temple is very old.	Овој храм е многу стар.
He was beaten on the street the night before.	Беше претепан на улица претходната вечер.
The baby crib was empty.	Креветчето на бебето беше празно.
They were in harmony with each other.	Тие беа во хармонија еден со друг.
He was born deaf.	Тој е роден глув.
The charming waitress took their order.	Шармантната келнерка им ја зеде нарачката.
He stopped and then started climbing on the swing.	Застана, а потоа почна да се качува на лулашката.
Most people in the country keep dogs as pets.	Во земјата повеќето луѓе чуваат кучиња како домашни миленици.
The earth is round.	Земјата е тркалезна.
Fill the dog with breadcrumbs.	Наполнете го кучето со тесто од презла.
Recently, foreign competition has become intense.	Неодамна, странската конкуренција стана интензивна.
The Sika deer is related to the fallow deer.	Еленот сика е поврзан со еленот лопатар.
There are many great restaurants in this city.	Во овој град има многу одлични ресторани.
The robber entered the bank and shot at the cashier.	Разбојникот влегол во банката и пукал во касиерката.
I often feel alienated in this busy city.	Често се чувствувам отуѓено во овој раздвижен град.
He buried his wife.	Ја погреба сопругата.
I will find a new place to live.	Ќе најдам ново место за живеење.
The company wants to highlight its new line of appliances.	Компанијата сака да ја истакне својата нова линија на апарати.
She memorized it.	Таа го научи напамет.
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	Брзиот пад на шумите е еколошка катастрофа.
Pour all ingredients into a saucepan.	Истурете ги сите состојки во тенџере.
Consume enough calories to meet your body's needs.	Конзумирајте доволно калории за да ги задоволите потребите на вашето тело.
I do not like the look of that boat.	Не ми се допаѓа изгледот на тој брод.
Tim anxiously awaited the verdict.	Тим нервозно ја чекаше пресудата.
The elders now agree to close the airport.	Постарите сега се согласуваат да го затворат аеродромот.
Poetry was well received.	Поезијата беше добро прифатена.
I have challenged almost every bill.	Го оспорив речиси секој предлог-закон.
We stopped for tea at dusk.	Во самракот застанавме на чај.
He asked to use the bathroom.	Тој побара да користи бања.
Two small children were left alone at home.	Две мали деца останаа сами дома.
This was to be his last dance.	Ова требаше да биде неговиот последен танц.
There are many churches in this region.	Во овој регион има голем број цркви.
They had no wheels or horses, they were mostly yellow.	Немаа тркала или коњи, главно беа жолти.
Light is a source of illumination.	Светлината е извор на осветлување.
After the storm passed, the air was clear.	Откако помина невремето, воздухот беше чист.
Only the police were allowed to use force.	Само на полицијата и беше дозволено да употреби сила.
The young girl ran away trembling.	Младата девојка побегнала треперејќи.
I think this will never happen again.	Мислам дека ова никогаш нема да се повтори.
This album is very easy to scratch.	Овој албум многу лесно се гребе.
The elephant trunk is longer than wide.	Стеблото на слонот е подолго отколку широко.
She and her young nephew were having fun together.	Таа и нејзиниот млад внук се забавувале заедно.
The stealth plane successfully completed its mission.	Стелт авионот успешно ја заврши својата мисија.
The youngest boy was perfect.	Најмладото момче беше совршено.
The marching band is marching.	Марширачкиот бенд маршира.
She was a complete stranger.	Таа беше целосно странец.
The electricity was off for most of the day.	Струјата беше исклучена во поголемиот дел од денот.
Be sure to use scissors instead of a knife.	Погрижете се да користите ножици наместо нож.
One day he left school and never returned.	Еден ден го напуштил училиштето и повеќе не се вратил.
My wife made me lunch.	Жена ми направи ручек.
All different types of bees are useful to humans.	Сите различни видови пчели се корисни за луѓето.
Several huge landfills lay nearby.	Во близина лежеа неколку огромни депонии.
They are becoming more popular every day.	Тие стануваат се попопуларни секој ден.
He asked us to paint the fence white.	Тој побара од нас да ја обоиме оградата во бела боја.
Henry was very interested in sports.	Хенри беше многу заинтересиран за спорт.
The story is full of twists and turns.	Приказната е полна со пресврти.
The whole world is looking forward to this summit.	Целиот свет со нетрпение го очекува овој самит.
My sister's hair is very long.	Косата на сестра ми е многу долга.
You can borrow my car if you want.	Можеш да го позајмиш мојот автомобил, ако сакаш.
We walked through a beautiful group of forests	Пешачевме низ прекрасна група шуми
The watermelon was juicy, tasty and sweet.	Лубеницата беше сочна, вкусна и слатка.
It may take some time to heal.	Можеби ќе биде потребно извесно време за да се излечи.
My home has a place for you.	Мојот дом има место за тебе.
She is burning with jealousy.	Таа гори од љубомора.
The fish jumped.	Рибата скокна.
The factory should close its doors.	Фабриката треба да ги затвори вратите.
In the fog, his senses are blurred.	Во магла, неговите сетила се заматени.
It is one of the oldest universities in the world.	Тој е еден од најстарите универзитети во светот.
He and his associates are charged with fraud.	Тој и неговите соработници се товарат за измама.
The guard followed him closely behind the prisoner.	Стражарот внимателно го следеше зад затвореникот.
That amount should be collected separately.	Таа сума треба да се собере посебно.
The implication was that an armistice was organized.	Импликацијата беше дека е организирано примирје.
It's too late.	Сега е доцна.
There was silence, interrupted only by a song of birds.	Настана тишина, испрекината само со песна на птици.
Theirs was the only house without a breakthrough.	Нивната беше единствената куќа без пробив.
The cement used in the building is of lower quality.	Цементот што се користи во зградата е со послаб квалитет.
Many high school students can not afford a computer.	Многу средношколци не можат да си дозволат компјутер.
No one was injured in the incident.	Во овој инцидент нема повредени.
The mice ate the butter.	Глувците се хранеле со путерот.
The swimmer broke several records.	Пливачот собори неколку рекорди.
Once a logger lived in a town.	Еднаш во еден град живеел дрвосечач.
The investigator reported his findings to the president.	Истражителот ги пријавил неговите наоди на претседателот на државата.
The forest is shrinking.	Шумата се намалува.
The forces were quickly redirected to the front line.	Силите беа брзо пренасочени кон линијата на фронтот.
What is the weather like today?	Какво е времето денес?
The plant has flourished in recent years.	Фабриката цветаше во последните неколку години.
Her new boyfriend was a student at their university.	Нејзиното ново момче беше студент на нивниот универзитет.
This may explain why she was so rude.	Ова можеби објаснува зошто била толку груба.
The embankment must be drilled.	Насипот мора да биде пробиен.
Health experts welcome this new development as a milestone.	Здравствените експерти го поздравуваат овој нов развој како пресвртница.
She suspects the problem must be elsewhere.	Таа се сомнева дека проблемот мора да е на друго место.
The value can not be negative.	Вредноста не може да биде негативна.
Time is money.	Времето е пари.
The mysterious "ectoparasite" quietly crawled on the dragon.	Мистериозниот „ектопаразит“ тивко се вовлече врз змејот.
Hostilities between nations continued in earnest.	Непријателствата меѓу народите продолжија сериозно.
She is always late for school.	Таа секогаш доцни на училиште.
She poured milk into the glass.	Таа истури млеко во чашата.
The group has not yet given an assessment.	Групата сè уште нема дадено проценка.
The equipment of the room was simple.	Опременоста на собата беше едноставна.
Electricity supply is a major source of pollution.	Снабдувањето со електрична енергија е главен извор на загадување.
Particles are described as dots or particles.	Честичките се опишани како точки или честички.
It is difficult to see the autograph.	Тешко е да се види автограмот.
I feel happy to have money.	Се чувствувам среќен што имам пари.
He became quite famous.	Тој стана доста познат.
She was popular and loved by everyone.	Беше популарна и сакана од сите.
Scientists have recently discovered a new species.	Научниците неодамна открија нов вид.
Display bold text.	Прикажете го текстот со задебелени букви.
The sky was bright blue.	Небото беше блескаво сино.
Particularly weak sunrise.	Особено слабо изгрејсонце.
The government has promised to end such practices.	Владата вети дека ќе стави крај на ваквите практики.
Thick fog flew across the valley.	Низ долината се леташе густа магла.
We had a lot of butterflies in our garden.	Имавме голем број на пеперутки во нашата градина.
The forecast predicts a bright, cloudy day.	Прогнозата предвидува светол, без облачен ден.
All chairs should be made of solid wood.	Сите столчиња треба да бидат направени од цврсто дрво.
Certain materials can only be found in this region.	Одредени материјали може да се најдат само во овој регион.
Eat an egg and drink a cup of tea.	Јаде јајце и испи шолја чај.
The government is reckless.	Владата е несовесна.
He is currently studying criminology.	Сега студира криминологија.
Monday was our busiest day.	Понеделник ни беше најпрометниот ден.
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	Идејата за слобода е вродена во човечката состојба.
This thriller was followed by a sequel.	Овој трилер беше проследен со продолжение.
Men like to gamble.	Мажите сакаат да се коцкаат.
The whale was huge, its back was many floors high.	Китот беше огромен, грбот му беше висок многу катови.
The old woman waited impatiently.	Старицата нетрпеливо чекаше.
She was really depressed.	Беше навистина депресивна.
The settlement was founded in the 17th century.	Населба била основана во XVII век.
She stopped and stared at the tower.	Таа застана и се загледа во кулата.
A sure lie is a human tradition.	Сигурната лага е човечка традиција.
Elias quickly searched the room.	Елиас брзо ја пребара собата.
You can smile without showing your teeth.	Можете да се насмеете без да ги покажете забите.
The sailors rowed hard against the oncoming waves.	Морнарите силно веслаа против брановите што удираа.
The king's beak is long and sharp.	Клунот на кингерот е долг и остар.
He studied this article for three days.	Тој ја проучувал оваа статија три дена.
The sun rose above his hiding place.	Сонцето се издигна над неговото скривалиште.
Prepare your favorite recipe.	Подгответе го вашиот омилен рецепт.
The melting of this glacier could pollute the river.	Топењето на овој глечер може да ја загади реката.
When the temperature drops, the water freezes.	Кога температурата паѓа, водата замрзнува.
There is a gap in the work.	Има празнина во работата.
An incident occurred during the launch.	За време на лансирањето се случи инцидент.
He catches fish, but catches a little.	Тој лови риба, но малку фати.
A child suffers from depression.	Од дете страда од депресија.
He blackened his eye.	Го поцрни окото.
His beard was growing.	Брадата му растеше.
The teacher looked at the class with a master's degree.	Наставникот магистерски погледна во класот.
Second, identify the function of each word.	Второ, идентификувајте ја функцијата на секој збор.
The group sang for hours.	Групата пееше со часови.
The cities in this region were known for their poetry.	Градовите во овој регион биле познати по својата поезија.
Farmers were encouraged to produce more.	Земјоделците беа охрабрени да произведуваат повеќе.
John was arrested for beating his wife.	Џон бил уапсен бидејќи ја претепал сопругата.
Ink stain bleached the letter.	Дамка од мастило го обезли писмото.
Forms a colorless gas at ordinary temperatures and pressures.	Формира безбоен гас при обични температури и притисоци.
In a clean, simple kitchen, boil a kettle.	Во чистата, едноставна кујна, се вари котел.
Take care of your work!	Гледај си ја твојата работа!
His speech was accompanied by strange sounds.	Неговиот говор беше проследен со чудни звуци.
Buy green peas at the market.	Купете зелен грашок на пазарот.
Long expanse of white sand stretches endlessly.	Долго пространство бел песок се протега бескрајно.
My aunt organized a fundraising event for the charity.	Тетка ми организираше настан за собирање пари за добротворни цели.
A laughing child appeared for the crowd.	За толпата настапи едно дете кое се смее.
A company that emphasizes quality services, efficient workers and competitive prices.	Компанија која нагласува квалитетни услуги, ефикасни работници и конкурентни цени.
How do you pronounce this word?	Како го изговарате овој збор?
The spray pit fell into the hole.	Јамата со прскање падна во дупката.
That would be a good meeting.	Тој би бил добар состанок.
The baby was crying, so the doctor left no choice.	Бебето плачело, па докторот не оставил избор.
Many scientists have predicted that pregnancy will cause headaches.	Многу научници предвидуваа дека бременоста ќе предизвика главоболки.
She was terribly upset.	Таа беше ужасно вознемирена.
The answer is c, of course.	Одговорот е в, се разбира.
He was lame from birth.	Тој беше куц од раѓање.
Winters are cold in this mountainous region.	Во овој планински регион зимите се студени.
The factory owner takes all the profits for himself.	Сопственикот на фабриката сиот профит го зема за себе.
The regional manager declined to comment on the incident.	Регионалниот менаџер одби да го коментира инцидентот.
My neighbor is an architect.	Мојот сосед е архитект.
Noise pollution is increasing rapidly.	Загадувањето со бучава рапидно се зголемува.
It used to be held once a year.	Порано се одржуваше еднаш годишно.
Soldiers protect borders from intruders.	Војниците ги штитат границите од натрапниците.
Pour milk into the mug	Истури млеко во криглата
This debate depends on different interpretations of history.	Оваа дебата зависи од различни толкувања на историјата.
As the days went by, the political situation became more and more difficult.	Како што минуваа деновите, така политичката ситуација стануваше сè потежна.
She sneaked in every night.	Таа се прикрадуваше секоја вечер.
Some claim to have had supernatural powers.	Некои тврдат дека имале натприродни моќи.
The fountain was filled with clean water.	Фонтаната беше исполнета со чиста вода.
By-products are a valuable contribution to the local economy.	Нуспроизводите се вреден придонес за локалната економија.
Bone and muscle cells are also capable of producing energy.	Коскените и мускулните клетки исто така се способни да произведуваат енергија.
He was a model employee.	Тој беше модел вработен.
Two people died after the accident.	Две лица загинаа по несреќата.
He pushed his feet to the ground.	Ги турна нозете на земја.
She told him he had to work late.	Таа му рекла дека мора да работи до доцна.
She stole his gaze during class.	Таа му украла погледи за време на часовите.
Then they laughed at their stupid joke.	После се смееја на нивната глупава шега.
Creams are believed to help prevent stretch marks.	Се верува дека кремите помагаат да се спречат стриите.
This act is a conspiracy.	Овој чин е заговор.
The leaders discussed the issue at the summit.	Лидерите разговараа за ова прашање на самит.
I slipped out of bed quietly.	Тивко се лизнав од креветот.
They gather at certain points along the river.	Се собираат на одредени точки покрај реката.
A model of a space probe hangs on the wall.	На ѕидот виси модел на вселенската сонда.
The neighborhood is very quiet.	Соседството е многу тивко.
The reader learns not to judge others.	Читателот учи да не ги осудува другите.
The stage is set for war.	Сцената е поставена за војна.
Families were forced to flee their homes and fields.	Семејствата беа принудени да ги напуштат своите домови и полиња.
We had to evacuate last year.	Минатата година моравме да се евакуираме.
So make sure you chop the apples.	Затоа погрижете се да ги исецкате јаболката.
The questionnaire was informed by theory and empirical research.	Прашалникот беше информиран со теорија и емпириско истражување.
The court evidence clearly reveals her guilt.	Судските докази јасно ја откриваат нејзината вина.
These berries are poisonous.	Овие бобинки се отровни.
They took care of their younger brother.	Тие се грижеа за својот помал брат.
The hills turn red in autumn.	Ридовите стануваат црвени на есен.
The search for the last two missing mountaineers continued.	Потрагата по последните двајца исчезнати планинари продолжи.
The number of native plants is decreasing.	Бројот на автохтони растенија се намалува.
The last mile is the hardest.	Последната милја е најтешка.
The city has an abundance of believers.	Градот има изобилство на верници.
Polish the fillets until they are shiny.	Филетите полирајте ги додека не станат сјајни.
Books were scarce in the old days.	Книгите беа дефицитарни во старите денови.
The chickens are fed cereals.	Кокошките се хранат со житарки.
She was asleep and did not wake up until noon.	Таа спиеше и не се разбуди до пладне.
Skiers enjoy the new mountain ski resort.	Скијачите уживаат во новиот планински ски-центар.
Many countries have animal rights laws.	Многу земји имаат закони за правата на животните.
Action must be taken now.	Мора да се преземе акција сега.
Bamboo and coconut are common building materials here.	Бамбусот и кокосот се вообичаени градежни материјали овде.
Plan a trip today!	Планирајте патување денес!
He resigned last week.	Тој минатата недела поднесе оставка.
We want lower prices without limiting the offer.	Сакаме пониски цени без ограничување на понудата.
The flames jumped.	Пламените јазици скокнаа.
The number of graduates this year is unusually large.	Бројот на матуранти годинава е невообичаено голем.
The monk looked astonished.	Монахот гледаше зачудено.
None of the women saw men among them.	Ниту една од жените не видела мажи меѓу нив.
A healthy nation depends on its youth.	Здравата нација зависи од нејзината младост.
He did not seem to enjoy it.	Не изгледаше како да ужива.
This city has a lot to offer visitors.	Овој град има многу да им понуди на посетителите.
Establishment of a wastewater treatment plant.	Воспоставување на пречистителна станица за отпадни води.
Expressing his intentions, he jumped to his feet.	Изјавувајќи ги своите намери, тој скокна на нозе.
Thieves' tools often have sharp edges.	Алатите на крадците често имаат остри рабови.
She hit the table.	Таа удри по масата.
He muttered to himself.	Промрморе во себе.
Within minutes, hot water flooded the toilet.	За неколку минути, топла вода го поплави тоалетот.
A fungus that survived on a dead tree.	Габа која преживеала на мртво дрво.
What do horses eat?	Што јадат коњите?
It is believed that their number will decrease.	Се верува дека нивниот број ќе се намалува.
The car accident left him paralyzed.	Сообраќајната несреќа го остави парализиран.
Be careful when accelerating, braking and steering.	Бидете внимателни при забрзување, сопирање и управување.
It should be shortened.	Треба да се скрати.
The cook added more sugar to the sauce.	Готвачот додаде повеќе шеќер во сосот.
I filled the jar with tangerines.	Ја наполнив теглата со мандарини.
Strips of curtains are drawn through the windows.	Низ прозорците се исцртуваат ленти од завеси.
Too much garlic in an omelet makes it bitter.	Премногу лук во омлет го прави горчлив.
This letter is for me.	Ова писмо е за мене.
What to do today?	Што да правиме денес?
He broke his promise.	Тој го прекрши ветувањето.
Birds and bees can often be seen together.	Птиците и пчелите често може да се видат заедно.
It smelled of freshly cut grass and sweet perfume.	Мирисаше на свежо исечена трева и сладок парфем.
After eating, the girl went to bed.	Откако јадела, девојката си легнала.
He never argued with his parents.	Никогаш не се расправал со своите родители.
All of these dishes are made from organic ingredients.	Сите овие јадења се направени од органски состојки.
Excessive dust in the atmosphere contributes to global warming.	Прекумерната прашина во атмосферата придонесува за глобалното затоплување.
He ate his dinner in silence.	Тој ја изеде својата вечера во тишина.
The deer ran through the dense forests.	Еленот трчаше низ густите шуми.
Many cars are parked along the street.	Голем број автомобили се паркирани покрај улицата.
He blamed the manager.	Тој го обвини менаџерот.
It has a simple structure.	Има едноставна структура.
Pause, then a quiet sigh.	Пауза, па тивка воздишка.
Together they formed a united front.	Заедно тие формираа обединет фронт.
Use only the freshest vegetables.	Користете само најсвеж зеленчук.
The characteristics of sound are volume and volume.	Карактеристиките на звукот се висината и гласноста.
A local leader offered his daughter a tribute.	Еден локален поглавар ја понудил својата ќерка како почит.
The marathon is just one of several competitions.	Маратонот е само еден од неколкуте натпревари.
He sat quietly in a chair.	Седеше тивко на столот.
The standard of living has improved.	Стандардот на живеење се подобри.
The jury is expected to make a decision today.	Се очекува жирито денеска да донесе одлука.
Do not be afraid to ask him for help.	Не плашете се да побарате помош од него.
She showed great courage in facing her attacker.	Таа покажа огромна храброст во соочувањето со нејзиниот напаѓач.
This coffee house is a popular local gathering.	Оваа кафе-куќа е популарно локално дружење.
Many people enjoy walking in the park.	Многу луѓе уживаат да шетаат во паркот.
Some products simply contain too much sodium for example.	Некои производи едноставно содржат премногу натриум на пример.
They were especially critical of the food.	Особено ја критикуваа храната.
A group of soldiers march through the city.	Група војници маршираат низ градот.
Women play a vital role in family life.	Жените имаат витална улога во семејниот живот.
I do not understand that.	Не го разбирам тоа.
Grapes can be included in almost any cooking.	Грозјето може да се вклучи во речиси секое готвење.
The peanuts in this bag are stale.	Кикириките во оваа кеса се заостанати.
You need to learn to relax.	Треба да научите да се опуштите.
They covered their faces	Ги покриле лицата
The winter rains in the city have become a nostalgic memory.	Зимските дождови во градот станаа носталгично сеќавање.
Mankind's need for energy is growing.	Потребата на човештвото за енергија се зголемува.
He now lives there.	Сега живее таму.
Rapid population growth leads to deforestation.	Брзиот раст на населението води до уништување на шумите.
Every time he played, he improved.	Секој пат кога играше, тој се подобруваше.
Small populations have experienced large increases in fertility.	Малите популации доживеаја големи зголемувања на плодноста.
They measured the dimensions of the building.	Тие ги измерија димензиите на зградата.
Hume despised rudeness.	Хјум ја презираше грубоста.
The press has largely blamed the government.	Печатот во голема мера ја обвини владата.
Judges are elected by the public.	Судиите се избираат од јавноста.
The desert is made up of very small dunes.	Пустината е составена од многу мали дини.
The month started with a full moon.	Месецот започна со полна месечина.
He has a thin face with cheek pockets.	Тој има тенко лице со образи со џеп.
The box was so heavy!	Кутијата беше толку тешка!
After several hours of skiing, she collapsed from exhaustion.	По неколкучасовно скијање, колабирала од исцрпеност.
Avoid contractions when writing formal documents.	Избегнувајте контракции кога пишувате формални документи.
The pirates aimed their cannons at the city's defensive forces.	Пиратите ги насочија своите топови кон одбранбените сили на градот.
These paintings were purchased for the royal treasury.	Овие слики биле купени за кралската ризница.
The birds sang sweetly in the green garden.	Птиците слатко пееја во зелената градина.
He smelled the flowers by the roadside.	Ги мирисаше цвеќињата покрај патот.
The animals live in mud.	Животните живеат во кал.
The flood spread throughout the valley.	Поплавата се прошири по целата долина.
His eloquence captivates his listeners.	Неговата елоквентност ги плени неговите слушатели.
A villa was being built on the hill.	На ридот се градеше вила.
Ten dollars a day is an acceptable salary.	Десет долари на ден е прифатлива плата.
Make sure no one enters this room.	Гледајте никој да не влегува во оваа соба.
Some magazines specialize in these areas.	Некои списанија се специјализирани за овие области.
He was chosen to defend his ideals.	Тој беше избран во одбрана на своите идеали.
The bride was covered with a sparkling veil.	Невестата беше покриена со пенлив превез.
Peppermint burst in his mouth.	Му пукна пеперминт во устата.
She has been the subject of much criticism.	Таа претрпе низа критики.
Many of the buildings were destroyed.	Многу од зградите беа уништени.
The revolt was quickly suppressed.	Револтот брзо беше задушен.
Many love stories begin with falling apart	Многу љубовни приказни започнуваат со запаѓање
We ran on the track.	Трчавме по патеката.
He often traveled abroad on business.	Често патувал во странство на деловен план.
We printed a few pictures of him.	Испечативме неколку слики на него.
The village doctor was on vacation.	Селскиот лекар бил на одмор.
The neighbor knocked quietly on the door.	Соседот тивко тропнал на вратата.
The millionaire beat her severely.	Милионерот силно ја претепа.
I will apply any necessary technique.	Ќе ја применам секоја потребна техника.
Then two things happened.	Потоа, се случија две работи.
The underworld is eternal and timeless.	Подземниот свет е вечен и безвременски.
His book sold well because of the scandal.	Неговата книга добро се продаде поради скандалот.
Thus, each person did it in turn.	Така, секој човек го правеше тоа по ред.
They will need help, guidance and counseling.	Ќе им треба помош, водство и советување.
When the rescuers arrived, he was already gone.	Кога пристигнале спасувачите, тој веќе заминал.
Many performers visit this club.	Многу изведувачи го посетуваат овој клуб.
The museum is known for its collection of glass.	Музејот е познат по својата колекција на стакло.
River pollution has become a serious problem.	Загадувањето на реките стана сериозен проблем.
The professor asked to be acquitted.	Професорот побарал да се оправда.
Despite the bad conditions, most people were still hoping.	И покрај лошите услови, повеќето луѓе сè уште се надеваа.
The current system is inadequate.	Сегашниот систем е несоодветен.
He held a stone silence.	Тој одржа камена тишина.
The refugees come from the villages.	Бегалците потекнуваат од селата.
Someone stole the ladder.	Некој ја украл скалата.
Dessert made from milk, sour cream, fruit and sugar.	Десерт направен од млеко, павлака, овошје и шеќер.
Some people believe that glass has magical powers.	Некои луѓе веруваат дека стаклото има магична моќ.
You can not leave until your luggage has arrived.	Не можете да заминете додека вашиот багаж не се пријави.
Lift the lid of the can.	Подигнете го капакот на конзервата.
The kangaroo was as calm as calm water.	Кенгурот беше мирен како мирна вода.
Children receive different amounts from their parents.	Децата добиваат различни суми од нивните родители.
Many people believe that pets should be neutered or spayed.	Многу луѓе веруваат дека миленичињата треба да се стерилизираат или стерилизираат.
In the next room, a woman was watching the paint dry.	Во соседната соба, една жена гледаше како се суши бојата.
The climate is assessed every day.	Климата се проценува секој ден.
The sky turned bright red before my eyes.	Небото стана светло црвено пред моите очи.
The Earth's climate will change dramatically this century.	Климата на Земјата драстично ќе се промени овој век.
Hardly a day goes by without a new scandal.	Речиси не поминува ден без некој нов скандал.
Do as you wish, but be humble.	Правете како сакате, но бидете понизни.
The Prime Minister was not himself.	Премиерот не беше тој самиот.
She tied her hair back with an elastic band.	Таа си ја врза косата назад со ластик.
Some argue that it is more of an epidemic than a disease.	Некои тврдат дека тоа е повеќе епидемија отколку болест.
The government hopes the tariffs will reduce electricity costs.	Владата се надева дека тарифите ќе ги намалат трошоците за струја.
She is always depressed.	Таа е секогаш депресивна.
The palms are harvested to obtain palm oil.	Палмите се берат за да се добие палмино масло.
Five hundred and thirty-five.	Петстотини и триесет и пет.
The patent was broken.	Патентот беше скршен.
The baker was furious.	Пекарот беше бесен.
He crossed the room to the threshold.	Ја премина просторијата до прагот.
The painting was traditionally hung there.	Таму традиционално беше обесена сликата.
Where is the train station?	Каде е железничката станица?
Chop the vegetables with a knife.	Со нож исецкајте го зеленчукот.
Nature has a way of restoring balance.	Природата има начин да ја врати рамнотежата.
A flash of lightning illuminated the sky.	Блесок на молња го осветли небото.
We must work together to conserve our precious water resources.	Мора да работиме заедно за да ги зачуваме нашите скапоцени водни ресурси.
The forester ran to help.	Шумарецот притрчал да помогне.
Corruption is endemic here.	Корупцијата е ендемична овде.
The old lady's tapestry is a precious property.	Таписеријата на старата дама е скапоцена сопственост.
She was too lonely.	Таа беше премногу осаменичка.
But it seems wiser to keep what we have.	Но, изгледа попаметно е да го задржиме она што го имаме.
However, they will not live together.	Тие сепак нема да живеат заедно.
She studied computer.	Студирала од компјутер.
Only a small fraction was investigated.	Само мал дел беше истражен.
Her daughter was born as a healthy child.	Нејзината ќерка се родила како здраво дете.
Feelings of sadness often accompany sadness.	Чувството на тага често ја придружува тагата.
There is evidence that the woman poisoned her husband.	Има докази дека жената го отрула сопругот.
Rust was everywhere on the metal head.	Рѓата беше насекаде на металната глава.
The professor is a scientist with a significant note.	Професорот е научник со значителна нота.
She plans to marry a rich man.	Таа планира да се омажи за богат човек.
The visitors shook their feet impatiently.	Посетителите нетрпеливо ги мешаа нозете.
It plays an important role in the entertainment business.	Тој игра важна улога во забавниот бизнис.
It came out of the milk, continuing its journey.	Излезе од млекото, продолжувајќи го своето патување.
This drama is confusing.	Оваа драма е збунувачка.
During this period, mountaineers were amazed by the magnificent rocks.	Во овој период, планинарите беа воодушевени од величествените карпи.
The officer's eyes opened in surprise.	Очите на службеникот се отворија од изненадување.
Many diseases can be prevented.	Многу болести може да се спречат.
The elements of the program are data and processes.	Елементите на програмата се податоци и процеси.
The bird population will further decrease this century	Популацијата на птици дополнително ќе се намалува овој век
However, some schools remain deeply divided.	Сепак, некои училишта остануваат длабоко поделени.
He studied the work carefully.	Внимателно ја проучуваше работата.
She looked carefully at the place.	Таа внимателно гледаше на местото.
The boys returned to their sanctuary.	Момчињата се вратија во своето светилиште.
The nurse gives medicine to a patient.	Медицинската сестра дава лек на пациент.
"We're just finishing breakfast," said the merchant.	Само што го завршуваме појадокот, рече трговецот.
To address the problem, a federal program was launched.	За да се реши проблемот, започна федерална програма.
His story had a famous ring.	Неговата приказна имаше познат прстен.
These kids really enjoyed the playground.	Овие деца навистина уживаа во игралиштето.
One staff member said everyone was working hard.	Еден член на персоналот рече дека сите работат напорно.
The villagers were friendly.	Селаните беа пријателски расположени.
Tourists gather here to see it.	Туристите се собираат овде за да го видат.
Many parents of young children work part-time.	Многу родители на мали деца работат со скратено работно време.
The fire brigade arrived quickly.	Брзо дошла противпожарната бригада.
Whores are now more openly involved in trade.	Курвите сега поотворено се занимаваат со трговија.
For decades, most teachers were men.	Со децении, повеќето учители беа мажи.
Make sure the lubrication is thick.	Осигурете се дека подмачкувањето е густо.
The water was lukewarm but refreshing.	Водата беше млака, но освежувачка.
What do you think, what kind of work does it do?	Што мислите, каква работа работи?
Do not forget to add sugar.	Не заборавајте да додадете шеќер.
The animals gather in pens at night.	Животните се собираат во пенкала ноќе.
The crickets chirped loudly.	Штурците бучно чврчореа.
The frustrated leader studied the cards.	Лидерот во фрустрација ги проучувал картите.
Only her hands could be seen under the deep red kimono.	Под длабоко црвеното кимоно се гледаа само нејзините раце.
Collapse of the presidential coalition.	Колапс на претседателската коалиција.
She massaged her temples for a while.	Таа извесно време ги масираше слепоочниците.
Some breeds have poor eyesight.	Некои раси имаат слаб вид.
Enough time has passed for a debate.	Помина доволно време за дебата.
Sanctuary for the goddess of war.	Светилиште за божицата на војната.
To travel more intelligently and efficiently.	Да патувате поинтелигентно и поефикасно.
The original meaning of the term is difficult to regain.	Оригиналното значење на терминот е тешко да се врати повторно.
Her purse was hidden under her chair.	Нејзината чанта била скриена под нејзиниот стол.
The soldier looked down at his comrades.	Војникот погледна надолу кон своите другари.
The analysis of the professor's data was thinly concealed.	Анализата на податоците на професорот беше тенко прикриена.
The air was heavy with the sound of gunfire.	Воздухот беше тежок од звукот на пукотници.
New evidence shows that bees are threatened by pesticides.	Новите докази покажуваат дека на пчелите им се закануваат пестициди.
They stopped to rest under the grove of sugar maples.	Застанаа да се одморат под шумичката со шеќерни јавори.
It's not safe here.	Овде не е безбедно.
Some scientists believe that this animal will soon become extinct.	Некои научници сметаат дека ова животно наскоро ќе исчезне.
It is customary to light candles before dying.	Вообичаено е да се палат свеќи пред да умре.
Leave the phone!	Оставете го телефонот!
Move carefully.	Движете се внимателно.
They packed everything in the trunk.	Сè спакуваа во багажникот.
The heat ended abruptly as the clouds dispersed.	Топлата заврши ненадејно додека облаците се расфрлаа.
These walks are good for your health.	Овие прошетки се добри за вашето здравје.
The cook poured boiling water over the fruit.	Готвачот го полил овошјето со врела вода.
They were unable to do the exercise.	Тие не беа во можност да ја направат вежбата.
He was stressed and his speech was vague.	Беше под стрес, а говорот му беше нејасен.
The director's mood was dark.	Расположението на режисерот беше темно.
She was almost at the grave.	Таа беше речиси кај гробот.
Their research showed that bees are in decline.	Нивното истражување покажа дека пчелите се во опаѓање.
Some farmers managed to harvest their crops.	Некои земјоделци успеаја да го соберат својот род.
Vitamins contribute to good health.	Витамините придонесуваат за добро здравје.
This food is made entirely of vegetables.	Оваа храна е целосно направена од зеленчук.
The children run to the playground.	Децата трчаат кон игралиштето.
Scientists have called for more research on the subject.	Научниците повикаа на повеќе истражувања на оваа тема.
He shed tears in remembrance of good times.	Тој лееше солзи во сеќавањето на убавите времиња.
It's hard for me	Тешко ми е
Where fruits grow, people can be found.	Каде што расте овошјето, може да се најдат луѓе.
Children's clothes were very expensive at the time of purchase.	Детската облека беше многу скапа за време на купувањето.
Peon was forced to make provisions.	Пеон бил принуден да носи одредби.
After this long period, it is worn out.	По овој долг период, тој е истрошен.
Movies, live shows and other media.	Филмови, емисии во живо и други медиуми.
The train will enter a tunnel.	Возот ќе влезе во тунел.
The event was broadcast simultaneously around the world.	Настанот се емитуваше истовремено низ целиот свет.
Water from natural sources contains fluoride.	Водата од природните извори содржи флуор.
All persons who visit it are expected to behave politely.	Од сите лица кои ќе го посетат се очекува да се однесуваат со пристојност.
Her hair was brown and curly.	Нејзината коса беше кафена и кадрава.
The party was forced to disband.	Партијата беше принудена да се распушти.
This was an important journey.	Ова беше важно патување.
The young men were delighted with the titanium.	Младите мажи биле воодушевени од титанот.
They are familiar with the layout of the city.	Тие се запознаени со распоредот на градот.
There was a big storm last night	Синоќа имаше големо невреме
The inevitable happens.	Се случува неизбежното.
That's weird?	Тоа е чудно?
Several people sustained minor injuries.	Неколку лица се здобиле со полесни повреди.
The constant sun dulled the oils.	Постојаното сонце ги затапе маслата.
She was not ready to travel yet.	Таа сè уште не беше подготвена за патување.
Even now, one version of the legend is that.	Дури и сега, една верзија на легендата е таа.
He has little respect for the rules.	Тој малку ги почитува правилата.
The company is growing rapidly	Компанијата рапидно расте
We have some unfinished business.	Имаме некои недовршени работи.
The color of my eyes is dark brown.	Бојата на моите очи е темно кафеава.
Develop your vocabulary skills.	Развијте ги вашите вештини за вокабулар.
Many cities have suffered from floods in recent years.	Многу градови страдаа од поплави во последните години.
Huge storm clouds loomed on the horizon.	На хоризонтот се наѕираа огромни бури облаци.
Nothing grows in this desert.	Во оваа пустина ништо не расте.
This vitamin is used in bread.	Овој витамин се користи во лебот.
He spent two days in hospital.	Тој помина два дена во болница.
His powers are flawless.	Неговите ингеренции се беспрекорни.
Thousands of homes were destroyed by the floods.	Илјадници домови беа уништени од поплавите.
The villagers welcome the visitors.	Селаните ги пречекуваат посетителите.
The overwrite option overwrites a predefined number of files.	Опцијата за презапишување презапишува однапред одреден број датотеки.
A professor's reputation is based on hard work.	Репутацијата на еден професор почива на напорна работа.
He says skiing is good in the area.	Тој вели дека скијањето е добро во областа.
The days could be extremely hot, he said.	Деновите би можеле да бидат исклучително жешки, рече тој.
Smart people invest in real estate.	Паметните луѓе инвестираат во недвижен имот.
She came in second in the race.	Таа дојде на второто место во трката.
Some plants grow well in very sunny environments.	Некои растенија растат добро во многу сончево опкружување.
The government is trying to build this power plant.	Владата настојува да ја изгради оваа електрана.
Racing tracks are the fastest vehicles on land.	Тркачките патеки се најбрзите возила на копно.
The examination process took many months.	Процесот на преглед траеше многу месеци.
She slid the ring on her finger.	Таа го лизна прстенот на прстот.
Air pollution causes millions of premature deaths each year.	Загадувањето на воздухот предизвикува милиони предвремени смртни случаи секоја година.
He coughed and spat blood on the dirt.	Се кашла и плукнал крв на нечистотијата.
Boil a glass of water.	Сварете една чаша вода.
The book lists the transactions.	Во книгата се наведени трансакциите.
I occasionally use sugar.	Повремено користам шеќер.
Buddhism is an ancient religion.	Будизмот е древна религија.
Some cosmetic hair treatments are available.	Достапни се некои козметички третмани за коса.
Carefully remove the breast bone from the turkey.	Внимателно ја извади коската на дојката од мисирката.
A volcano erupted and destroyed the city.	Вулкан еруптирал и го уништил градот.
Our lungs need oxygen to survive.	На нашите бели дробови им треба кислород за да преживеат.
The locals were angry that development was happening so fast.	Локалните жители беа лути што развојот се одвива толку брзо.
Call a plumber!	Повикајте водоводџија!
His gorge rose sharply.	Неговата клисура нагло се издигна.
Students often compete in science fairs.	Студентите често се натпреваруваат на саеми за наука.
The heart can be damaged by physical trauma.	Срцето може да биде оштетено од физичка траума.
The young woman was crushed to death by falling bricks.	Младата жена била здробена до смрт од паѓање на тули.
He was bitten by a poisonous snake.	Го каснала отровна змија.
A gentle breeze lowered the petals gently.	Нежен ветер ги спушти ливчињата нежно надолу.
The plaintiff alleges breach of contract.	Тужителот тврди дека го прекршил договорот.
His false, superficial manner hides his sincerity.	Неговиот лажен, површен начин ја крие неговата искреност.
He attributed his success to happiness.	Својот успех го припиша на среќата.
Our grandchildren come from all over the world.	Нашите внуци доаѓаат од целиот свет.
The toy soldier started marching around the room.	Играчката војник почна да маршира низ собата.
It does not matter where you live.	Каде живееш не е важно.
The passengers did not accept his proposal.	Патниците не го прифатија неговиот предлог.
My desk is a mess.	Моето биро е хаос.
The movement of radar waves in the atmosphere.	Движењето на радарските бранови во атмосферата.
Do you have a garage?	Дали имате гаража?
He can not go without a stick.	Не може да оди без стап.
Nobody pays attention to what she says.	Никој не обрнува внимание на она што таа го кажува.
The poet is a versatile artist.	Поетот е сестран уметник.
We waited for him for two days.	Го чекавме два дена.
Take policy exams.	Полагајте испити за политика.
The mineral was the main source of wealth.	Минералот бил главниот извор на богатство.
These insects are of different species.	Овие инсекти се од различен вид.
She recovered quickly.	Таа брзо се опорави.
The villagers did not need many lights.	На селаните не им требаа многу светла.
No one came to her aid.	Никој не и пришол на помош.
She lit a candle and read a prayer.	Таа запали свеќа и читаше молитва.
The company received a scathing rebuke.	Компанијата доби жесток прекор.
They were accused of corruption.	Тие беа обвинети за корупција.
Most people find these string instruments to be impressively complex.	Повеќето луѓе сметаат дека овие гудачки инструменти се импресивно сложени.
True, getting a tattoo is not an easy task.	Точно, тетоважата не е едноставна задача.
The sellers bargained around the goods.	Продавачите се ценкале околу робата.
Some women advocated for an end to prostitution.	Некои жени се залагаа за ставање крај на проституцијата.
That tree almost touched the sky.	Тоа дрво речиси го допре небото.
Donations to charity exceeded our expectations.	Донациите за добротворни цели ги надминаа нашите очекувања.
What effect will this have?	Каков ефект ќе има ова?
Dogs are usually kept as pets.	Кучињата обично се чуваат како домашни миленици.
The ramp provides easy access for people with disabilities.	Рампата овозможува лесен пристап за лицата со попреченост.
Due to inadequate regulations, things have stopped.	Поради несоодветните регулативи, работите се запрени.
His fascination with trains began at an early age.	Неговата фасцинација за возовите започнала уште од рана возраст.
You need to give the water time to cool down.	Треба да и дадете време на водата да се смири.
The exact cause of the accident is unknown.	Не се знае точната причина за несреќата.
Swine flu is a disease that affects pigs.	Свинскиот грип е болест која ги погодува свињите.
People are very pious in this church.	Луѓето се многу побожни во оваа црква.
She said she was feeling well.	Таа рече дека се чувствува добро.
The winter cold was strong.	Зимскиот студ беше силен.
The salad smells of moisture.	Салата мириса на влага.
The ladder rested on the side of the building.	Скалата се потпре на страната на зградата.
You need to register before you can vote.	Треба да се регистрирате пред да гласате.
State of pure consciousness	Состојба на чиста свест
The raven growled angrily when he was upset.	Гавранот налутено кркаше кога беше вознемирен.
Those pictures are old.	Тие слики се стари.
She had difficulty kneeling.	Таа имаше потешкотии да клекне.
Tesco thought it would be impractical to build a bigger store.	Теско сметаше дека изградбата на поголема продавница би била непрактична.
People from the northeast rarely experience sunny days.	Луѓето од североистокот ретко доживуваат сончеви денови.
This temple is very revered.	Овој храм е многу почитуван.
A train was traveling on this road.	По овој пат сообраќал воз.
Sulfur is often found in hot springs.	Сулфурот често се наоѓа во топлите извори.
A corner shop sells candy and cigarettes.	Аголна продавница продава бонбони и цигари.
Some spiders bite, but most do not.	Некои пајаци касаат, но повеќето од нив не.
They want to brag about their achievements.	Сакаат да се фалат со своите достигнувања.
The maid sang to herself.	Слугинката сама си пееше.
Regular exercise will help you stay healthier.	Редовното вежбање ќе ви помогне да останете поздрави.
That's impossible.	Тоа е невозможно.
The weather was nice.	Времето беше пријатно.
He paid special attention to his work.	Тој посвети особено внимание на својата работа.
The defendants maintained their innocence.	Обвинетите се задржаа на невиноста.
Water flows from the pump.	Од пумпата тече вода.
They exchanged glances, but said nothing.	Размениле погледи, но ништо не кажале.
Take the right hand and place it on it.	Земете ја десната рака и ставете ја на неа.
The fire truck headed to the scene of the accident.	Противпожарното возило се упатило кон местото на несреќата.
The short meeting was heated and emotional.	Краткиот состанок беше вжештен и емотивен.
The fountain was all that was left of the temple.	Фонтаната беше се што остана од храмот.
We have to work harder.	Мора да работиме повеќе.
The music is quite loud.	Музиката е доста гласна.
The fortifications were attacked.	Утврдувањата беа нападнати.
He sat down and crossed his legs.	Седна и ги прекрсти нозете.
The emperor ordered new taxes to be levied.	Царот наредил да се наплаќаат нови даноци.
The tourism industry is booming.	Туристичката индустрија е во подем.
Drink two cups of tea in the morning.	Наутро испијте две шолји чај.
Sailors often stopped.	Морнарите често застануваа.
Her music is popular with young people.	Нејзината музика е популарна кај младите.
Examines the nails	Ги прегледува ноктите
The loss of the social number is serious.	Губењето на социјалниот број е сериозно.
Acid rain is caused by air pollution.	Киселиот дожд е предизвикан од загадувањето на воздухот.
This is the largest store in the city.	Ова е најголемата продавница во градот.
The house and the landscape burned in flames.	Куќата и пејзажот изгореа во пламен.
He soon learned the craft.	Набргу го научил занаетот.
The tiger roared and scratched furiously on the bars.	Тигарот рикаше и бесно гребеше по решетките.
She put a pitcher of water on the gas burner.	Таа стави стомна со вода на горилникот за гас.
Anyone who questions these traditions will be punished.	Секој што ги доведува во прашање овие традиции ќе биде казнет.
If he knew the answer, why did he ask?	Ако го знаеше одговорот, зошто праша?
These birds are usually found in the rainforest.	Овие птици обично се наоѓаат во дождовните шуми.
The child can control the temperature.	Детето може да ја контролира температурата.
The state has no regard for ordinary people.	Државата нема обѕир кон обичниот народ.
I am sure that the quality of the product has improved	Сигурен сум дека квалитетот на производот е подобрен
The two ships collided.	Двата брода се судрија.
The snow began to fall heavily as the wind intensified.	Снегот почна силно да паѓа бидејќи ветерот се засили.
The planet floats calmly in space.	Планетата спокојно лебди во вселената.
Abilify is a drug used to treat schizophrenia.	Abilify е лек кој се користи за лекување на шизофренија.
These promises are hard to keep.	Овие ветувања тешко се одржуваат.
The river was constantly flowing through the village.	Реката постојано течеше низ селото.
Books tell stories.	Книгите раскажуваат приказни.
The story is full of intrigue.	Приказната е полна со интриги.
The slope is steep.	Наклонот е стрмен.
The newspaper was forced to close.	Весникот беше принуден да се затвори.
He hesitated, deciding whether to answer.	Тој се двоумеше, одлучувајќи дали да одговори.
A notorious incident at a mall involved an armed man.	Еден озлогласен инцидент во трговски центар вклучува вооружен маж.
The two governments have signed a trade agreement.	Овие две влади потпишаа трговски договор.
The gang quickly overpowered the boy.	Бандата брзо го совладала момчето.
What makes him different from most politicians?	Што го прави различен од повеќето политичари?
Nowadays, much of the violence stems from gang wars.	Во денешно време, голем дел од насилството произлегува од војните на бандите.
Suddenly a girl's voice echoed.	Наеднаш одекна глас на една девојка.
In fact, a revolving door is not an invention.	Всушност, ротирачката врата не е изум.
From the king's palace, fireworks broke out in the sky.	Од палатата на кралот, огномет се проби низ небото.
Such high growth rates would not be sustainable.	Ваквите високи стапки на раст не би биле одржливи.
Beware of pickpockets.	Пазете се од џепчии.
We decided to buy a house.	Решивме да купиме куќа.
The calm waters were flooded with leeches.	Мирните води беа преплавени со пијавици.
Life in this village is peaceful and quiet.	Животот во ова село е мирен и тивок.
We will plant trees in the valley.	Ќе засадиме дрвца во долината.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Пиењето премногу алкохол може да предизвика оштетување на црниот дроб.
He is the richest man in the world.	Тој е најбогатиот човек на светот.
Thus, his subjects could be tortured to death.	Така, неговите поданици би можеле да бидат измачувани до смрт.
The tea had a bitter taste.	Чајот имаше горчлив вкус.
The sun blazed relentlessly.	Сонцето немилосрдно пламна.
It was raining heavily.	Врнеше силен дожд.
She cooked dinner for the family last night.	Таа синоќа зготви вечера за семејството.
She lit a candle and prayed to the gods.	Таа запали свеќа и им се помоли на боговите.
The case went to court.	Случајот отиде на суд.
Be careful, please.	Бидете внимателни, ве молам.
Teams should consist of five members.	Тимовите треба да се состојат од пет члена.
The cherry blossoms were in full bloom.	Цветовите на црешата беа во полн цут.
The equipment was very important.	Опремата беше многу важна.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	Куќата има три спални соби и три бањи.
Be careful where you go.	Внимавајте каде одите.
Police were protesting against the rises.	Полицијата протестираше против покачувањата.
The miraculous recovery from the blind poet's blindness was widely reported.	Чудесното закрепнување од слепилото на слепиот поет беше нашироко известувано.
The boy stopped before answering.	Момчето застана пред да одговори.
Many city buses will be equipped with seat belts.	Многу градски автобуси ќе бидат опремени со појаси.
The street stretched forever.	Улицата се протегала засекогаш.
Some bridges were badly damaged.	Некои мостови беа тешко оштетени.
She grows wild flowers.	Таа одгледува диви цвеќиња.
School life is exciting.	Училишниот живот е возбудлив.
It is important to ensure a speedy recovery.	Важно е да се обезбеди брзо закрепнување.
Crows climb the trees loudly.	Врани гласно качат по дрвјата.
The government has set up a working group.	Владата формираше работна група.
Women were once denied voting.	На жените еднаш им беше одбиено гласањето.
The train pulled into the city.	Возот се повлече во градот.
The judge sentenced him to three years in prison.	Судијата го осуди на три години затвор.
This city is known for its prosperous economy.	Овој град е познат по својата просперитетна економија.
This is not an easy sample.	Ова не е лесен примерок.
Two girls in ball gowns are seen on the screen.	На екранот се гледаат две девојки во балски фустани.
You can show your skills on the exam.	Можете да ги покажете своите вештини на испитот.
He left, playing a cheerful tune.	Тој си замина, свиркајќи весела мелодија.
They are protected by copyright.	Тие се заштитени со авторски права.
The rainy season only increased the excitement.	Врнежливото дожд само ја зголеми возбудата.
Your roots are not good.	Вашите корени не се добри.
A brief silence descended.	Кратка тишина се спушти.
Elephants roamed the area.	Слоновите се шетале по оваа област.
Flooding of rivers is punishable by law.	Засипувањето на реките е казниво со закон.
The apartment building replaced the former warehouse.	Станбената зграда го замени поранешниот магацин.
On examination, her blood pressure was high.	На преглед, нејзиниот крвен притисок бил висок.
She filled it with water.	Таа го наполни со вода.
I'm starting to see a pattern here.	Почнувам да гледам шема овде.
Air pollution has increased in recent decades.	Загадувањето на воздухот е зголемено во последните децении.
The probes were sent deeper, allowing scientists to determine the temperature.	Сондите беа испратени подлабоко, овозможувајќи им на научниците да ја одредат температурата.
A villager is on trial for killing an endangered animal.	На селанец му се суди за убиство на загрозено животно.
The fish dropped its tail in vain.	Рибата залудно ја испушти опашката.
This is not the right key.	Ова не е вистинскиот клуч.
The trees cast long shadows across the field.	Дрвјата фрлаа долги сенки низ полето.
The contours will be processed below.	Контурите ќе бидат обработени подолу.
An oil spill will destroy the natural ecosystem.	Излевањето нафта ќе го уништи природниот екосистем.
Public toilets have improved significantly in recent years.	Јавните тоалети значително се подобрија во последниве години.
The fog was thick around them.	Маглата беше густа околу нив.
The army has been sent.	Армијата е испратена.
A handful of salt.	Грст сол.
The building is damaged in the city.	Зградата е оштетена во град.
The company's shares have risen sharply.	Акциите на компанијата драстично пораснаа.
Meanwhile, four fire trucks were on the scene in a matter of minutes.	Во меѓувреме четири противпожарни возила за неколку минути биле на терен.
It is safe to eat fish caught on these shores.	Безбедно е да се јаде риба фатена на овие брегови.
Enjoy your stay.	Уживајте во вашиот престој.
It is surrounded on three sides by the sea.	Од три страни е опкружен со море.
He was silent and did not answer.	Тој молчеше и не одговори.
He spotted a starfish crawling over a rock.	Ја забележал морска ѕвезда како лази над карпата.
I forged that note.	Ја фалсификував таа белешка.
Meat is rich in protein.	Месото е богато со протеини.
But his flight seemed doomed.	Но, неговиот лет изгледаше осуден на пропаст.
A group of law enforcement officers.	Група службеници за спроведување на законот.
He admitted that he had lied the day before.	Тој призна дека лажел претходниот ден.
The children were friendly.	Децата беа пријателски расположени.
One never knows what news one may receive.	Човек никогаш не знае какви вести може да добие.
A gray cloud flew over his head, threatening to rain.	Сив облак се префрли над главата, заканувајќи се со дожд.
The economy has failed.	Економијата пропадна.
His step slowed and he sat down again.	Неговиот чекор попушти и тој повторно седна.
Zhang's new life is loneliness.	Новиот живот на Џанг е осаменост.
The photo shows a man and a woman.	На фотографијата се прикажани маж и жена.
Experienced investors know that markets are cyclical.	Искусните инвеститори знаат дека пазарите се циклични.
Evidence of early human settlement has been found	Пронајдени се докази за рано населување на луѓето
Get off the island!	Тргнете се од островот!
These rodents feed on snakes, owls and hawks.	Овие глодари се храна за змии, бувови и јастреби.
The butterfly was stuck to the window.	Пеперутката беше заглавена за прозорецот.
The work was done in great secrecy.	Работата се вршеше во голема тајност.
Do not Cry.	Не плачи.
My son needs a dog.	На син ми му треба куче.
It seems that it's going to rain tonight.	Се чини дека тоа укажува дека вечерва ќе врне дожд.
In addition, these patients needed acute care.	Освен тоа, на овие пациенти им била потребна и акутна нега.
He barely spoke a word during the meeting.	За време на средбата тој едвај зборуваше ни збор.
Some plants are poisonous.	Некои растенија се отровни.
She spoke quickly, cutting through the air.	Таа зборуваше брзо, сечејќи низ воздухот.
Imprints from the periodic table lined the wall.	Отпечатоците од периодниот систем го обложија ѕидот.
They traveled through the desert and the mountains.	Тие патуваа низ пустина и планина.
He had to disappear to ask a question.	Тој требаше да исчезне за да постави прашање.
Environmental studies are fascinating.	Студиите за животната средина се фасцинантни.
The origin of life remains a mystery.	Потеклото на животот останува мистерија.
Autumn leaves were blowing in the street.	На улица дуваа есенските лисја.
Salt has antimicrobial properties.	Солта има антимикробни својства.
Some cities had several synagogues.	Некои градови имаа неколку синагоги.
Simon was considering buying a used car.	Сајмон размислуваше да купи половен автомобил.
The wind blew the house.	Ветерот ја нападна куќата.
Our main exports are coal and textiles.	Нашиот главен извоз се јаглен и текстил.
The mayor prepares a city budget.	Градоначалникот подготвува градски буџет.
He pursed his lips thoughtfully.	Замислено ги стисна усните.
He refused to listen.	Тој одби да слуша.
She called the chief inspector.	Го повикала главниот инспектор.
There are hundreds of ways to become rich.	Постојат стотици начини да се стане богат.
The clown looked sadly at the sad clown.	Кловнот тажно погледна во тажниот кловн.
Some women wear a veil or hat.	Некои жени носат превез или капи.
Transform your frown upside down.	Трансформирајте го вашето намуртено наопаку.
Heavy rain is expected here in the next few days.	Овде се очекуваат обилни врнежи од дожд во следните неколку дена.
Of course I think this is a discussion worth having.	Секако мислам дека ова е дискусија што вреди да се води.
She walked slowly down the road.	Таа полека одеше по патот.
Scout troops enjoy hiking in the mountains.	Извидничките трупи уживаат во пешачењето низ планините.
The trees were scarce in those days.	Дрвјата беа оскудни во тие денови.
Money that simply should not be spared.	Пари што едноставно не треба да ги поштедат.
Drivers are instructed not to continue.	На возачите им се укажува да не продолжуваат понатаму.
Prepare the soup using a pressure cooker.	Подгответе супа користејќи шпорет под притисок.
All information will be available until late afternoon.	Сите информации ќе бидат достапни до доцна попладне.
The deadline was approaching.	Крајниот рок се наближуваше.
The government continues to encourage foreign investment.	Владата продолжува да ги поттикнува странските инвестиции.
The patient's breathing was difficult.	Дишењето на пациентот беше отежнато.
It was windy, but the market was crowded.	Беше ветровито, но пазарот беше преполн.
Quickly give her a piece of bread.	Брзо и даде парче леб.
This market research has proven to be surprisingly accurate.	Ова истражување на пазарот се покажа изненадувачки точно.
They decided to pool their resources together.	Тие решија да ги здружат своите ресурси заедно.
Cheap fish of poor quality is often sold in the fish market.	На рибниот пазар често се продава евтина риба со слаб квалитет.
They are looking for ancient artifacts.	Тие бараат антички артефакти.
Violence is encouraged by retaliation for other crimes.	Насилството се поттикнува со одмазда за други злосторства.
Beautiful rolling hills filled the horizon.	Прекрасни, тркалачки ридови го исполнија хоризонтот.
In ancient times, butter was often used in cooking.	Во старо време, путерот често се користел во готвењето.
Their diet is poor.	Нивната исхрана е лоша.
They were so exhausted that they could hardly breathe.	Беа толку исцрпени што им беше тешко дишењето.
Get off the top surface, please.	Спуштете се од горната површина, ве молам.
I suspect he stole my songbook!	Се сомневам дека ми ја украде песнарката!
This image was created for the prince.	Оваа слика е создадена за принцот.
The factory was unimportantly built with cheap materials.	Фабриката беше неважно изградена со евтини материјали.
He enjoys her work and is her mentor.	Тој ужива во нејзината работа и е нејзин ментор.
The global public was initially appalled	Глобалната јавност на почетокот беше згрозена
They can use the phone.	Можат да го користат телефонот.
The speech was a great success.	Говорот беше голем успех.
I shot him with my new rifle!	Го застрелав со мојата нова пушка!
There is something that indicates direction.	Има нешто што означува насока.
The harsh truth is that no one is safe.	Суровата вистина е дека никој не е безбеден.
It was not realized that analytical chemistry was possible.	Не беше сфатено дека аналитичката хемија е можна.
People here proudly talk about their ancient heritage.	Луѓето овде гордо зборуваат за своето античко наследство.
The crowd began to leave.	Толпата почна да си оди.
He is passionate about animal rights.	Тој страсно се чувствува за правата на животните.
After months of unrest and descent, she decided.	По неколкумесечни немири и нижења, таа одлучи.
Serve warm milk before dinner.	Послужете топло млеко пред вечера.
He then went on to school.	Потоа продолжил на училиште.
Through your course of action, many people have died.	Преку вашиот тек на дејствување, многу луѓе загинаа.
The snake was furious and whistled.	Змијата збеснала и засвирела.
His family is closely related.	Неговото семејство е тесно поврзано.
I would like to try surfing.	Би сакал да се обидам да сурфам.
I will sell my house to you cheaper.	Ќе ти го продадам мојот дом поевтино.
His bag was thick and full of books.	Неговата торба беше густа и наполнета со книги.
He spoke of historical precedents.	Тој зборуваше за историски преседани.
Some volatile organic chemicals are known to cause cancer.	Познато е дека некои испарливи органски хемикалии предизвикуваат рак.
This city is famous for its good wine.	Овој град е познат по доброто вино.
Rice is unsuitable for human consumption.	Оризот е несоодветен за човечка исхрана.
He opened the book and began to read.	Ја отвори книгата и почна да чита.
The story comes to an end.	Приказната доаѓа до крајот.
He revealed his identity.	Тој го откри својот идентитет.
She left the job after a huge wave of criticism.	Таа ја напушти работата по огромен бран критики.
The oven gives more heat than we need.	Печката дава повеќе топлина отколку што ни треба.
These glaciers are thousands of years old.	Овие глечери се стари илјадници години.
Many people in this area feel trapped.	Многу луѓе во оваа област се чувствуваат заробени.
There was no trace of small birds.	Немаше трага од мали птици.
His gaze remained stable.	Неговиот поглед остана стабилен.
A dam was built to stop the flood.	За да се запре поплавата, изградена е брана.
Scientists are hoping for a vaccine.	Научниците се надеваат на вакцина.
All water in the city is filtered before use.	Целата вода во градот се филтрира пред употреба.
She would love to visit him there.	Таа би сакала да го посети таму.
He later became a tennis champion.	Подоцна стана тениски шампион.
He swung her around and knocked her to the ground.	Тој замавна наоколу и ја собори на земја.
However, the coach refused to blame his player.	Тренерот сепак одби да го обвини својот играч.
The animals occupied the whole space.	Животните го зазедоа целиот простор.
He turned around and looked at me.	Се вртеше наоколу и ме погледна.
Witness before the Senate.	Сведоче пред сенатот.
The government plans to build a new road.	Владата планира да изгради нов пат.
The squirrel's dangerous tail was clearly visible.	Опасната опашка на верверицата беше јасно видлива.
The floor was shiny and flawless.	Подот беше сјаен и беспрекорен.
The class consists of several hundred students.	Часот го сочинуваат неколку стотици ученици.
The construction is expected to last one year.	Се очекува изградбата да трае една година.
The president told security personnel not to let anyone in.	Претседателот им порача на безбедносниот персонал да не дозволува никого да влезе.
Second, you will need half a cup of pine nuts.	Второ, ќе ви треба половина чаша борови ореви.
That young man would be a good actor.	Тој млад човек би бил добар актер.
The leader's political rivals disagreed with him.	Политичките ривали на лидерот не се согласуваа со него.
How long have you been married?	Колку долго сте во брак?
The patients' jaundice cleared after they were given quinine.	Жолтица на пациентите се расчисти откако им беше даден кинин.
The attackers were repulsed after heavy fighting.	Напаѓачите биле одбиени по тешки борби.
Its scent was characteristic of a rose.	Нејзиниот мирис беше карактеристичен како роза.
I live near the coast.	Живеам во близина на брегот.
Simple words can be used to convey complex ideas.	Може да се користат едноставни зборови за да се пренесат сложени идеи.
She stroked the cat's soft fur.	Таа го погали мекото крзно на мачката.
She is popular on the street.	Таа е популарна на улица.
I was not allowed to enter this building.	Мене ми беше забрането да влезам во оваа зграда.
The government recently commissioned a new highway.	Владата неодамна пушти во употреба нов автопат.
Pollution in these regions is serious.	Загадувањето во овие региони е сериозно.
Many toys carry signs of wear.	Многу детски играчки носат знаци на абење.
The solution to the problem is quite simple.	Решението на проблемот е прилично едноставно.
The soldiers called the company documents.	Војниците ги повикаа документите на компанијата.
He threw his shoe at the wall.	Го фрли чевелот во ѕидот.
That man is a tyrant.	Тој човек е тиранин.
Sometimes reading the same book is twice as enjoyable.	Понекогаш, читањето на истата книга двапати е попријатно.
Mankind's dependence on resources is harmful.	Зависноста на човештвото од ресурси е штетна.
This is a crime, he said.	Ова е кривично дело, вели тој.
Some animals are nocturnal.	Некои животни се ноќни.
He will regain his strength quickly.	Брзо ќе си ја врати силата.
The doctors saved her life here.	Докторите тука и го спасиле животот.
Dense vegetation hindered our progress.	Густата вегетација ни го попречи напредокот.
Grimm was the name given to his illness.	Грим беше името дадено на неговата болест.
The struggle between the past and the present lasted almost two weeks.	Борбата помеѓу минатото и сегашноста траеше речиси две недели.
It is stated that we are wanted in a police station.	Наведено е дека сме барани во полициска станица.
The heat of the campfire sent me to sleep.	Топлината на камперскиот оган ме прати да спијам.
The guide hurried beside him, calling the horsemen.	Водичот побрза покрај себе, повикувајќи ги коњаниците.
The film went on to receive critical acclaim.	Филмот продолжи со признанија од критиката.
Passengers were not allowed to smoke during take-off.	На патниците им било забрането да пушат за време на полетувањето.
One person's garbage is another's fortune.	Ѓубрето на еден човек е богатство на другиот.
This machine runs on electricity.	Оваа машина работи на струја.
She is in love with the boy.	Таа е заљубена во момчето.
No relationship is perfect.	Ниту една врска не е совршена.
He scored a goal for the team.	Тој постигна гол за тимот.
Everyone's life is important.	Животот на секого е важен.
The government is taking steps to prevent the problem.	Владата презема чекори за да го спречи проблемот.
This medicine will burn if swallowed.	Овој лек ќе изгори ако го голтнете.
His answer was precise.	Неговиот одговор беше прецизен.
To preserve the natural environment, the authorities banned hunting.	За да се зачува природната средина, властите го забранија ловот.
When he heard the news, he hurried home from work.	Кога ја слушнал веста, побрзал дома од работа.
Bears gather food in winter.	Мечките собираат храна во зима.
High unemployment is a prominent issue in this region.	Високата невработеност е истакнато прашање во овој регион.
It was smaller than the average living room.	Беше помала од просечна дневна соба.
The journalist traveled the world.	Новинарот го обиколи светот.
Take very good care of that book.	Грижете се многу добро за таа книга.
Pour the milk slowly.	Истурете го млекото полека.
When are chewing gum justified?	Кога се оправдуваат џвакањето?
The ship is a strange form of land travel.	Бродот е чудна форма за патување на копно.
Many people were against this study.	Многу луѓе беа против оваа студија.
They changed their production process.	Тие го променија нивниот производствен процес.
Compensation for injured workers is also awaited.	Се чека и обештетувањето за повредените работници.
Several speakers addressed the large crowd.	Пред големата толпа се обратија неколку говорници.
So they counted three cotton balls.	Така изброиле три памучни топчиња.
Those trains are slow but safe.	Тие возови се бавни, но се безбедни.
Two large animals inhabit this forest.	Две големи животни ја населуваат оваа шума.
The baby was immediately returned to his mother.	Бебето веднаш било вратено кај мајка си.
Hold your dukes, gentle buccaneers!	Држете ги вашите војводи, благи букани!
The cat is a favorite pet of many people.	Мачката е омилено милениче на многу луѓе.
What you are saying is not very interesting.	Тоа што го кажуваш не е баш интересно.
Carefully place the cup on the table.	Внимателно ја стави чашата на масата.
My hobby is reading poetry.	Моето хоби е читање поезија.
This is a strange idea.	Ова е чудна идеја.
A gentle taste came from the mixture.	Од смесата дојде нежен вкус.
You need to have an open mind.	Треба да имате отворен ум.
She wore her dark hair in a simple braid.	Темната коса ја носеше во едноставна плетенка.
Prepare the filling by mixing the ingredients.	Подгответе го филот со мешање на состојките.
Extract the ripe fruit from the tree.	Извлечете го зрелот плод од дрвото.
The greedy man consumed everything in sight.	Алчниот човек конзумирал се на повидок.
Children in particular were intimidated by these monsters.	Особено децата беа заплашени од овие чудовишта.
Urgently requested information.	Итно побарал информација.
Rebecca kicked his leg.	Ребека ја удираше ногата.
Bird populations	Популации на птици
The lights are on, but no one is home.	Светлата се запалени, но дома нема никој.
His pencil knocked on the desk.	Неговиот молив чукна на бирото.
The rocks here came down from the sky.	Карпите овде се спуштија од небото.
The tiger is at the top of the food chain.	Тигарот е на врвот на синџирот на исхрана.
It is wise to pay customs.	Паметно е да се плаќа царина.
The journey took four hours.	Патувањето траеше четири часа.
To appreciate the play in its entirety, you must know the story.	За да ја цените претставата целосно, мора да ја знаете приказната.
The siege lasted a month.	Опсадата траеше еден месец.
A small blood sample must be taken from one arm.	Мора да се земе мал примерок од крв од едната рака.
Everything in this room is damp.	Сè во оваа соба е влажно.
The architecture of this area is modest.	Архитектурата на оваа област е скромна.
The beautiful sunrise	Прекрасното изгрејсонце
Heavy rain led to flooding in the city.	Силен дожд доведе до поплава во градот.
The study confirmed previous findings.	Студијата ги потврди претходните наоди.
The phrase is more than a word.	Фразата е повеќе од збор.
A worker will drive nails to fasten the plank.	Работник ќе заби клинци за да ја прицврсти штицата.
The dingo killed the sheep she owned.	Дингото ја убил овцата што ја поседувала.
bankrupt company.	фирма во стечај.
A term that describes the physical form of football.	Термин, кој ја опишува физичката форма на фудбалот.
The statue is a memorial to those who died.	Статуата е спомен на оние кои загинаа.
The swing hung insecurely from the tree.	Нишалката несигурно висеше од дрвото.
The kingdom will be the first in the world.	Кралството ќе биде прво во светот.
He does not like spiders.	Не сака пајаци.
Soft boiled eggs, bacon and tomato.	Меки варени јајца, сланина и домат.
Examine the man carefully for the cause of death.	Испитајте го мажот внимателно за причината за смртта.
Dogs were not allowed in the restaurant.	Кучињата не смееле да влезат во ресторанот.
Some people consider it mysterious.	Некои луѓе ја сметаат за мистериозна.
His life was suddenly uprooted.	Неговиот живот наеднаш бил откорнат.
The lawyer's words finally made sense.	Зборовите на адвокатот конечно добија смисла.
There were no construction workers in sight.	На повидок немаше градежни работници.
The zoo keeper managed to calm the lion down.	Чуварот на зоолошката градина успеал да го смири лавот.
He was angry at the report of the policeman.	Беше лут на пријавата на полицаецот.
The brothers boast of a lack of ambition.	Браќата се фалат со недостаток на амбиција.
A war breaks out between the states.	Избива војна меѓу државите.
The best team won the match.	Најдобриот тим победи на натпреварот.
In research, sufficient resources must be available for extended periods.	При истражувањето, доволно ресурси мора да бидат достапни за подолги периоди.
Nowadays, many scientists are skeptical about psychic powers.	Во денешно време, многу научници се скептични за психичките сили.
Both parents and children can benefit from the practice.	И родителите и децата можат да имаат корист од практиката.
Suppose one triangle is contained in another.	Да претпоставиме дека еден триаголник е содржан во друг.
He left school and now runs his own business.	Го напуштил училиштето и сега води сопствен бизнис.
Unanswered questions often remain unanswered.	Неодговорените прашања често остануваат неодговорени.
I will not choose anyone	Нема да изберам никого
I do not want to go to the doctor alone	Не сакам да одам сам на лекар
I like to travel and explore new places	Сакам да патувам и да истражувам нови места
I had to suck air through my mouth	Морав да цицам воздух преку устата
I know he would say that too	Знам дека и тој би го рекол тоа
I know the owner, it will be completely safe	Го познавам сопственикот, ќе биде сосема безбедно
I have my husbands out	Имам мои мажи надвор
I wondered if he would ever be physically fit again	Се прашував дали некогаш повторно ќе биде физички подготвен
I know something that can help	Знам нешто што може да помогне
I'm thinking about painting	Размислувам за сликање
I was no longer human	Не бев повеќе човек
I ran my hand through them	Поминав со раката преку нив
I remember my mother making all our clothes	Се сеќавам дека мајка ми ни ја правеше целата облека
I made sure she did not know	Се погрижив таа да не знае
I heard it happening here	Слушнав дека тоа се случува овде
I made the little basket	Ја направив малата корпа
I do that with a physical examination	Тоа го правам со физички преглед
I held them in my hands and lowered them with me	Ги држев за раце и ги спуштив со мене
Hit a wave of reality	Удри бран на реалност
I took another cookie	Зедов уште едно колаче
I wondered if she was really a tour guide	Се прашував дали таа навистина беше туристички водич
I was tired too, but my mind could not rest	И јас бев уморен, но мојот ум не можеше да мирува
I try to think about online communities and social media	Се обидувам да размислувам за онлајн заедниците и социјалните медиуми
I agree with you that he is a good young man	Се согласувам со тебе дека тој е добар млад човек
I lived with my mother for seven years	Живеев со мајка ми седум години
I want to play hostess	Сакам да играм водителка
I was just happy to get a dog	Бев само среќен што добиваме куче
I knew the person too well	Премногу добро го познавав лицето
I retreated behind a rain barrel	Се повлеков зад буре за дожд
I was sixteen years old and I was scared to death	Имав шеснаесет години и бев исплашен до смрт
A sight that will not be forgotten for a long time	Глетка која не се заборава долго време
I love this country	Ја сакам оваа земја
I miss not seeing you in the neighborhood	Ми недостига да не те видам во соседството
I think we were all in shock	Мислам дека сите бевме во шок
Maybe I used more	Можеби користев повеќе
I have to talk to you	Морам да разговарам со тебе
You always knew where you stood with him	Секогаш знаевте каде стоите со него
I remember I was sixteen years old	Се сеќавам дека имав шеснаесет години
I saw the poster outside of your show	Го видов плакатот надвор од вашата емисија
Just walking around that place is amazing	Само да се шета на тоа место е неверојатно
I fell under the cover and resisted the tears	Се паднав под покривката и се спротивставив на солзите
A winding road leads to and from the city	До и од градот долу води кривулест пат
I tried to breathe, inside and out	Се обидов да дишам, внатре и надвор
I suddenly realized that none of that was a fact	Одеднаш сфатив дека ништо од тоа не е факт
I could hear the shower running	Можев да слушнам како тече тушот
I was supposed to be purple	Требаше да бидам виолетова
In a minute I would be back at that time	За една минута би се вратил во тоа време
I also had some good brothers	Имав и некои добри браќа
I feel quite good	Се чувствувам сосема добро
I would not do anything like that to you	Не би ти направил ништо такво
I like to read, write, cook and travel	Сакам да читам, пишувам, готвам и патувам
I take full responsibility for everything they did	Ја преземам целосната одговорност за се што направиле
I'm lucky to have a mentor now	Имам среќа што сега имам ментор
I doubt it is by design	Се сомневам дека тоа е по дизајн
I wanted to pick it up this afternoon	Сакав да го земам попладнево
I practically pass from here on my way to work	Практично поминувам оттука на пат кон работа
I learned to cultivate hunting	Научив да го негувам ловот
I need to get a hotel	Треба да добијам хотел
A high level of uncertainty was noted	Беше забележано високо ниво на неизвесност
I wrapped my legs around him and took him inside	Ги завиткав нозете околу него и го примив внатре
I remember writing that	Се сеќавам дека го напишав тоа
I was still trying to find myself	Сè уште се обидував да се пронајдам себеси
I did not know the ranch well	Не го познавав добро ранчот
I know it was like a flood	Знам дека беше како поплава
I used to be sweet and soft	Порано бев слатка и мека
I'm crazy enough to do that	Јас сум доволно луд да го направам тоа
I really want you to get help	Навистина сакам да добиете помош
I will be perfect and suitable for this project	Ќе бидам совршен и погоден за овој проект
I can mess with that	Можам да се плеткам со тоа
Five local radio stations broadcast in the city	Пет локални радио станици емитуваат програма во градот
I did not expect any of that	Не очекував ништо од тоа
A shadow moving in the kitchen stunned me	Сенка што се движеше во кујната ме запрепасти
I broke it with one movement	Го раскинав со едно движење
I want to marry you, to share my life with you	Сакам да се омажам за тебе, да го споделам мојот живот со тебе
I looked up at the sky for support	Погледнав во небото за поддршка
I was locked in my bed	Бев затворен во мојот кревет
I also kept a diary and wrote about myself	Водев и дневник и пишував за себе
I agree with the space next to the sample	Се согласувам за просторот до примерокот
After all, I took you to bed	На крајот на краиштата, те одведов во кревет
I see this article as the beginning of a series	Оваа статија ја гледам како почеток на серија
I guess it was too personal	Претпоставувам дека беше премногу лично
I wiped my eyes and looked at my hand	Ги избришав очите и ја погледнав раката
I have never used that phrase before	Никогаш порано не ја користев таа фраза
I can not throw the ball and catch it	Не можам да ја фрлам топката и да ја фатам
I just did not realize how late it was	Само не сфатив колку е доцна
I mean, better go find it	Мислам, подобро оди најди го
I let people use it if they want to	Им дозволувам на луѓето да го користат ако сакаат
Somehow I like the way the case covers the speaker	Некако ми се допаѓа како куќиштето го покрива звучникот
I lack the necessary zeal	Ми недостига потребната ревност
I kissed her on the bet	Ја бакнав на облог
I wanted to challenge him for that	Сакав да го предизвикам за тоа
I could not even feel any pain	Не можев ниту да почувствувам никаква болка
I practice expressions sometimes in front of a mirror	Вежбам изрази понекогаш пред огледало
I just could not understand	Едноставно не можев да разберам
I love the freedom to be an artist	Ја сакам слободата да бидам уметник
I hope you all understand	Се надевам дека сите го сфаќате
I can smell it	Го чувствувам мирисот на неа
I'm over my sympathy now	Сега сум над мојата симпатија
I wrote all these songs with all those words	Ги напишав сите овие песни со сите тие зборови
I was on a road safety patrol before and after school	Бев на патрола за безбедност на патиштата пред училиште и после
I love kids, reading and golf	Сакам деца, читање и голф
I can only imagine what it would be like	Можам само да замислам како би било
I found success	Најдов успех
Many things happened in that second	Многу работи се случија во таа секунда
Solid unconscious involvement with the matter around him	Солидна несвесна инволвираност со материјата околу него
I can climb any wall	Можам да се искачам на кој било ѕид
I have power when it comes to you	Имам моќ кога станува збор за тебе
I hated my mother even more	Уште повеќе ја мразев мајка ми
Great attention was paid to that	На тоа му беше посветено големо внимание
I can't wait to move out of here	Едвај чекам да се преселам одовде
A dead woman in my arms	Мртва жена во моите раце
I have to have friends somewhere out there	Мора да имам пријатели некаде таму
I can not understand why	Не можам да сфатам зошто
I can hardly remember anything about my past	Едвај се сеќавам на нешто за моето минато
I have never been seen like that before	Никогаш порано не ме гледале така
A sting of guilt and remorse overwhelmed the man	Убод од вина и каење го облеа човекот
I just want to keep it that way	Јас само сакам да го задржам тоа така
I went back through all the completed and suspended projects	Се вратив низ сите завршени и суспендирани проекти
I need to find a manual keeper for that	Треба да најдам рачен чувар за тоа
I wanted to use my brain	Сакав да го користам мојот мозок
I was ready to jump	Бев подготвен да се фрлам
The child gets much more emotional anxiety than expected	Детето добива многу повеќе емоционална вознемиреност отколку што се смета
I'm ready to do it	Јас сум подготвен да го сторам тоа
I did not dare to move	Не се осмелив да се движам
I believe you are closer to peace	Верувам дека сте поблиску до мир
I'm ready to stay in hot weather	Подготвен сум за топло време да останам
I also visited such intentions	И јас ме посетија такви намери
I could not look for him	Не можев да го барам
I knew everything about him	Знаев се за него
I en will favor it!	Јас en ќе го фаворизира!
I could see why she chose him	Можев да видам зошто таа го избра
I will send you a driver	Ќе ти испратам возач
I feel very disappointed in myself again	Повторно се чувствувам многу разочаран од себе
I appreciate that shoe	Го ценам тој чевел
I knew he was a real person	Знаев дека е вистинска личност
A moment of weakness	Момент на слабост
I mean really, really well	Мислам навистина, навистина добро
I fell from a small cover	Паднав од мала корица
I'm these weapons too good	Јас сум овие оружја премногу добри
I want you to see our child grow up	Сакам да го видите нашето дете како расте
A little makeup would help	Малку шминка би помогнала
I am not a ruined man, but a happy and prosperous one	Јас не сум уништен човек, туку среќен и просперитетен
I cry and I cry, letting go	Плачам и плачам, испуштајќи се
I'm trying to suck in air	Се обидувам да вшмукам воздух
I was immediately surrounded by the smell of moss and dead leaves	Веднаш ме опкружи мирис на мов и мртви лисја
I should have felt something	Требаше да почувствувам нешто
I, on the other hand, was ready when he called	Јас, пак, бев подготвен кога тој се јави
I closed my eyes to feel the air around me	Ги затворив очите за да го почувствувам воздухот околу мене
I find a place on the couch and settle down	Наоѓам место на каучот и се сместувам
I first met him when he was twelve years old	Првпат го запознав кога имаше дванаесет години
I did not even really believe in such a thing	Јас дури и навистина не верував во вакво нешто
I consume only the worst of the worst	Јас го консумирам само најлошото од најлошото
I lie and peek under the car	Лежам и ѕирнам под колата
I saw him lying on the bed	Го видов легнат на креветот
Migration also depends on local weather conditions	Миграцијата зависи и од локалните временски услови
I let it flow from me	Го пуштив да тече од мене
I have to keep my hands to myself	Морам да ги задржам рацете за себе
I am not without resources	Не сум без ресурси
Then there was a gun fight	Потоа дошло до тепачка со пиштол
I hope he sees this everywhere	Се надевам дека го гледа ова каде и да е
I got up and left the cell	Станав и ја напуштив ќелијата
I lost the chance to have children	Ја изгубив шансата да имам деца
I wanted to be miserable at home	Сакав да бидам мизерен дома
I still can not understand who they are	Сè уште не можам да разберам кои се тие
I took that into account	Го земав тоа предвид
I have never fought a horse before	Никогаш порано не сум се борел со коњ
I will tell everyone else	Ќе им кажам на сите други
I get up and follow my uncle outside	Станувам и јас и го следам вујко ми надвор
Deadly combination for a young girl	Смртоносна комбинација за млада девојка
I picked you up and took you to the hole	Те зедов и те одведов до дупката
I tap her until she breathes normally	Ја тапкам додека не дише нормално
I hope he forgives me	Се надевам дека ќе ми прости
I returned the test results	Ги вратив резултатите од тестот
I need to find out what is going on here	Треба да дознаам што се случува овде
I will have someone to contact you	Ќе имам некој да ве контактира
The details are still amazing to me	Сè уште ми се неверојатни деталите
I know it will hurt me	Знам дека ќе ме повредише
I sighed in disappointment	Воздивнав во себе од разочарување
At least a few days, maybe more	Барем неколку дена, можеби и повеќе
I turned it on, listening to the click	Го вклучив, слушајќи го кликнувањето
I did not realize it was this week	Не сфатив дека е оваа недела
I stood and watched until he disappeared	Стоев и гледав додека не исчезна
I'm curious, though	Јас сум љубопитен, сепак
I could not feel him, nor could I feel his presence	Не можев да го почувствувам, ниту да го почувствувам неговото присуство
I'm very worried about him	Многу сум загрижен за него
I looked at him, confused and a little sad	Го гледав, збунет и малку тажен
I wanted to try not to think anything	Сакав да се обидам да не мислам ништо
I promised that I would respect her, I would cherish her	Ветив дека ќе ја почитувам, ќе ја негувам
I'm so glad to find you looking so good	Многу ми е драго што ве најдам дека изгледате толку добро
I could not remember how old the girl was	Не можев да се сетам колку години има девојчето
I still find you interesting and sexy damn	Сè уште те сметам за интересен и секси по ѓаволите
Another tradition says that he was buried with his horse	Друга традиција вели дека бил погребан со својот коњ
I met great people and had a lot of fun	Запознав одлични луѓе и многу се забавував
I spent more time with people than usual	Поминував повеќе време со луѓе од вообичаено
A little more time to do what you have to	Уште малку време да го направи она што мора
I had a bad year like you once	И јас имав лоша година како тебе еднаш
I had to learn that, sometimes the hard way	Морав да го научам тоа, понекогаш на потешкиот начин
I looked at the wall clock	Погледнав во ѕидниот часовник
I was more worried than anything	Бев повеќе загрижен од било што
I would never be free until that happened	Никогаш не би бил слободен додека не се случи тоа
I have to offer you a drink to prove me wrong	Треба да ти понудам пијалок за да докажеш дека грешам
I have never made a wedding cake before	Никогаш порано не сум направил свадбена торта
I want to be able to listen to my music	Сакам да можам да ја слушам мојата музика
I want you to give me your will	Сакам да ми ја предадеш својата волја
I would not be angry	Немаше да се лутам
I once read about it in a book	Еднаш прочитав за тоа во книга
I looked in the mirror	Погледнав во ретровизорот
They lie directly on the bark	Тие лежат директно на кората
I stared at the form in the glass	Зјапав во формата во чашата
The main block of the house followed later	Главниот блок на куќата следеше подоцна
I was writing a crazy amount on the side	Пишував луда сума на страна
I got a policeman waiting outside for a statement	Добив полицаец кој чекаше надвор за изјава
I can not change the laws of our people	Не можам да ги променам законите на нашиот народ
I already felt bad enough	Веќе се чувствував доволно лошо
I know everything that happens here	Знам се што се случува овде
I will find something suitable to give them	Ќе најдам нешто соодветно да им дадам
I have friends beside me	Имам пријатели и покрај мене
Both are buried in the churchyard	И двајцата се закопани во дворот на црквата
I'm sorry to hear about your problems at work	Ми беше жал што слушнав за твоите проблеми на работа
Later I saw another guy doing the same	Подоцна видов друг дечко како го прави истото
I just want to spend the day with you	Сакам само да го поминам денот со тебе
I did not care about the traces he left behind	Не ми беше грижа за трагите што ги остави зад себе
I got out of the car and approached her	Излегов од колата и и пријдов
No ranch was far away	Ниту еден ранч не беше далеку
I walk on the lawn, in my robe	Одам по тревникот, во мојата наметка
I enjoyed that her company was nice	Уживав дека нејзиното друштво беше убаво
I can put them on a pendant	Можам да ги ставам на привезок
I love your dress	Го сакам фустанот на тебе
I could not believe we had not even had dinner yet	Не можев да верувам дека уште не сме ни вечерале
I want you to wake up	Сакам да се разбудиш
I guess she never mentioned me	Претпоставувам дека таа никогаш не ме спомна
I could not bear to be away from you	Не можев да поднесам да бидам далеку од тебе
I would get off a plane in different countries	Ќе се симнав од авион во различни земји
By the way, I love your show	Патем, го сакам твоето шоу
I could hardly swallow the pain from his movement	Тешко ја проголтав болката од неговото движење
One member here complained	Еден член овде се пожали
I love music, I try new foods and I learn about culture	Сакам музика, пробувам нова храна и учам за културата
It stretches through forested terrain along gently rolling hills	Се протега низ пошумен терен по нежно тркалачки ридови
I have not thought about our family history for years	Не размислував за нашата семејна историја со години
I did not let her know that	Не и дадов тоа да знае
A little interesting goes a long way, too	Малку интересно оди далеку, исто така
I have promises to keep	Имам ветувања што ќе ги одржам
I mean really turn to	Мислам навистина се сврти кон
I was the life of the party	Јас бев животот на забавата
A large amount of equipment was also lost	Изгубена е и голема количина на опрема
This was something that many could not accept	Ова беше нешто што многумина не можеа да го прифатат
I promise, but you're not going anywhere	Ветувам, но не одиш никаде
I put my arms around myself to keep warm	Ги ставам рацете околу себе за да се стоплам
I feel like a lot of people are struggling with this	Чувствувам дека многу луѓе се борат со ова
A man was there, with a big smile on his face	Еден човек беше таму, со голема насмевка на лицето
I wish that moment to last forever	Посакувам тој момент да трае вечно
The heat of the sun woke me up	Ме разбуди топлината на сонцето
I agreed to accept the position she offered	Се согласив да ја прифатам позицијата што таа ја понуди
Gray was responsible for editing the film	Греј беше одговорен за монтажата на филмот
Maybe I was converted from Outlook	Можеби сум бил претворен од Outlook
I lost my appetite and did not eat it	Го изгубив апетитот и не го јадев
I already spent it working my ass	Веќе го потрошив работејќи го газот
This extreme measure was rejected	Оваа екстремна мерка беше отфрлена
A hint of a smile appeared on his face as well	Навестување на насмевка се појави и на неговото лице
I wanted him not to ask	Посакував да не праша
I could not live there longer without any advice	Не можев да живеам таму подолго без некој совет
I can not go back to my father	Не можам да се вратам кај татко ми
I was an art teacher	Бев учител по уметност
A guy who loved her just for the show	Дечко кој ја сакаше само за шоу
I found some things in him	Најдов некои работи кај него
I can not think of leaving him here	Не можам да помислам да го оставам овде
I highly recommend this company	Силно ја препорачувам оваа компанија
I need to see something	Треба да видам нешто
I mean, we were totally bored together	Мислам, бевме тотално досадни заедно
Separation from everything known	Одвојување од сè познато
I thought more about your needs	Размислував повеќе за твоите потреби
I did not think much about the constantly filled pub	Не размислував многу за постојано исполнетиот паб
I desperately wanted a future	Очајно сакав иднина
I hope he does not come back completely crazy today	Се надевам дека денес нема да се врати целосно луда
I hated when he got away from me	Мразев кога се извлече од мене
I dreamed of a dragon	Сонував змеј
I went through a wide range of emotions	Поминав низ широк спектар на емоции
I suggest you call her	Предлагам да и се јавиш
I approach and reach for his pants	Се приближувам и посегнувам по неговите панталони
I just have to follow her	Само треба да ја следам
A new girl moved into the neighborhood	Во соседството се всели нова девојка
A crowd gathered outside the apartment	Надвор од станот се собра толпа
I really reached the end of my stamina	Навистина го достигнав крајот на мојата издржливост
The waves damaged and several boats	Брановите оштетија и неколку чамци
I take care of your work	Се грижам за вашата работа
I provided our plentiful food	Ја обезбедив нашата обилна храна
I leaned one ear next to her	Го потпрев едното уво до неа
I want the club to be special	Сакам клубот да биде посебен
I do not think completely that this is so	Не мислам целосно дека ова е така
I was just curious that's all	Бев само љубопитен тоа е се
I generally struggled to form words	Воопшто се борев да формирам зборови
I can not remember anything	Не можам да се сетам на ништо
A contractor turns a scale drawing into a real home	Изведувач го претвора цртежот на вагата во вистински дом
He was very much alive	Беше многу жив
I have great privacy in my bedroom	Имам голема приватност во мојата спална соба
I decided to single it out until they grow up	Решив да го издвојам додека не пораснат
I paid the bill and left	Ја платив сметката и излегов
I can not control my reaction to him	Не можам да ја контролирам мојата реакција на него
I know your schedule is busy	Знам дека вашиот распоред е напорен
I never lost my self-confidence	Никогаш не изгубив самодоверба
I have it right here in my book	Го имам токму овде во мојата книга
I began to shake slightly, and my legs were weak	Почнав благо да се тресам, а нозете ми беа слаби
I just talked to her	Само што разговарав со неа
I can not get involved now	Сега не можам да се вклучам
I considered him happy	Го сметав за среќен
I think people enjoy his enthusiasm	Мислам дека луѓето уживаат во неговиот ентузијазам
I choose to see beauty in everything	Избирам да гледам убавина во сè
Sometimes I ask for a signature upon delivery, at my discretion	Понекогаш барам потпис при испорака, моја дискреција
I did not find anything surprising	Не најдов ништо изненадувачки
Leader, President has no second chance	Лидер, претседател нема втори шанси
A few minutes later, we stop at my apartment	Неколку минути подоцна, застануваме во мојот стан
However, I did not think it would happen	Сепак, не мислев дека ќе се случи
I take care of her too, maybe I even love her	И јас се грижам за неа, можеби дури и ја сакам
I have a solid ethic for data analysis	Имам солидна етика за анализа на податоци
I went to bed, relieved	Отидов во кревет, олеснет
I had no way to bring him anything	Немав начин да му донесам ништо
I turn and walk up the stairs	Се вртам и марширам по скалите
I was glad we stopped	Мило ми беше што застанавме
Sick several guests and staff	Болни неколку гости и персонал
I wanted to talk, but my mouth did not move	Сакав да зборувам, но устата не ми мрдаше
I hit her on the butt with the first blow	Со првиот удар ја удрив по задникот
I want to talk about you	Сакам да зборувам за тебе
Handsome, they said, and brave	Згоден, рекоа, и храбар
Something that could not exist here	Нешто што не би можело да постои овде
A voice in the distance	Глас во далечното
I will know your love	Ќе ја знам твојата љубов
I usually did not do such things	Обично не правев такви работи
I was just an abandoned child	Јас бев само напуштеното дете
I pushed the plate away	Ја оттурнав чинијата
I thought it would be easy	Мислев дека ќе биде лесно
I doubt you have my policy papers	Се сомневам дека ги имаш моите документи за политика
I forgot he could fly	Заборавив дека може да лета
I have already finished the meal	Веќе го завршив оброкот
I create a destiny that no one can ever imagine	Создавам судбина која никој никогаш не може да ја замисли
I hope you know that	Се надевам дека го знаеш тоа
I barely noticed them	Едвај ги забележав
I felt a little bad, you know	Се чувствував малку лошо, знаеш
I bent down to kiss her neck	Се наведнав да ѝ го бакнам вратот
I see a future with you	Гледам иднина со тебе
I had the voice of a master who trains his pet	Имав глас на мајстор кој го тренира своето милениче
I can see it in his mind	Можам да го видам тоа во неговиот ум
I continue to withdraw its essence	Продолжувам да ја повлекувам неговата суштина
I did not know when to stop	Не знаев кога да престанам
I had a goal in mind, too	Имав цел на ум, исто така
I can never remember her name	Никогаш не можам да се сетам на нејзиното име
I think we are different	Мислам дека сме различни
I did not know the right words to make him move	Не ги знаев вистинските зборови за да го натерам да се движи
Alan is convinced that the math is correct	Алан е уверен дека математиката е точна
I could not do less sex or physical appearance	Не можев помалку да се занимавам со секс или физички изглед
Many of us were like that	Многумина од нас беа такви
It was hard for me to greet the thought	Ми беше тешко да ја поздравам мислата
I think we should respect him	Мислам дека треба да го почитуваме
I had to understand this myself	Морав сам да го разберам ова
Prohibited trial, but necessary	Забрането судење, но неопходно
I know this is all nonsense	Знам дека сето ова е глупо
I was young with the first two	Бев млад со првите две
I hesitated for too long	Предолго се двоумев
I was out counting and she knew it	Бев надвор за пребројувањето и таа го знаеше тоа
I want to faint tomorrow and not dream	Сакам утре да се онесвестам и да не сонувам
I did not even see him waiting there	Не го ни видов како чека таму
I had to deal with some documents	Морав да се снајдам со некои документи
I could not fight sleep	Не можев да се борам со спиењето
I said a lot of that is timing	Реков дека голем дел од тоа е тајмингот
I would never doubt anything	Никогаш не би се посомневал во ништо
I would never lie to him like you	Никогаш не би го лажела како тебе
I was no longer used to this kind of time	Веќе не бев навикнат на вакво време
I can handle so much sadness in one day	Можам да се справам со толку многу тага во еден ден
I wanted to know how he handles everything	Сакав да знам како се справува со се
I study in the mirror	Се проучувам во огледало
A successful candidate is equal parts committed and guided	Успешен кандидат е еднакви делови посветени и водени
I was reduced to calling her pet by name	Бев сведена на тоа да го нарекувам нејзиното милениче со име
I did not know anything better at that time	Не знаев ништо подобро во тоа време
I had a surprise on my side	Имав изненадување на моја страна
I really did not want to see him	Навистина не сакав да го видам
I turned around to see who it was	Се превртев да видам кој е
Maybe I will change my mind about the watch	Можеби ќе го сменам мислењето за часовникот
I could not stop sobbing	Не можев да се сопрам од липање
I should have retaliated	Требаше да возвратам
I always use free range organic eggs	Јас секогаш користам органски јајца од слободен опсег
I did not know my father	Не го познавав татко ми
I put the memories aside and moved on	Ги оставив спомените на страна и продолжив
Such a person needs neither action nor worship	На таков човек не му треба ниту акција ниту обожување
A million times more nervous than before	Милион пати понервозен од порано
Dirty city, he thought	Валкан град, си помисли
I'm so sorry, not really	Многу ми е жал, не навистина
The box was removed from the pickup	На пикап му беше отстранета кутијата
I do not wish her harm	Не и посакувам зло
I was a little surprised by the choice of song	Бев малку изненаден од изборот на песна
No music video for the song was released	Немаше објавено музичко видео за песната
I knew it was special from the beginning	Знаев дека е посебно од самиот почеток
I saw the police there	Ја видов полицијата таму
I walked slowly, looking on both sides of the aisle	Одев полека, гледајќи на двете страни на патеката
A thin smile smiled on her face	Тенка насмевка ѝ се насмеа на лицето
I can read people pretty well	Можам да ги читам луѓето прилично добро
I will miss you deeply	Ќе ми недостигаш длабоко
Plastic bag, container, anything	Пластична кеса, контејнер, било што
I sank deeper into the chair as he got up	Потонав подлабоко во столот додека тој стана
I did not want my mother to find her	Не сакав мајка ми да ја најде
I want you to take care of her	Сакам да се грижиш за неа
I think there are, you know, reasons for that	Мислам дека има, знаете, причини за тоа
I have tried to quit countless times	Се обидов безброј пати да се откажам
I have to get to the bottom of this	Морам да дојдам до дното на ова
I think we succeeded here without being discovered	Мислам дека успеавме овде без да бидеме откриени
The plan is obviously important	Планот е очигледно важен
I know he did not mean that	Знам дека не го мислеше тоа
I pushed the car keys in his hand	Му ги турнав клучевите од колата во рака
I can not explain at this time	Не можам да објаснам во моментов
I will not even notice all your chosen offerings for peace	Нема ни да ги забележам сите твои избрани приноси за мир
I just held it for a while	Само го држев некое време
I know this is unlikely to happen again	Знам дека ова веројатно нема да се повтори
I watched him carefully and then decided to reappear	Внимателно го гледав и потоа решив повторно да се појавам
A coin purse hung around her neck	На врвка околу нејзиниот врат обесена чанта за монети
I desperately needed news about her	Очајно ми требаа вести за неа
I had a great time shooting for it	Поминав одлично додека снимав за тоа
I could not fall in love with this man	Не можев да се заљубам во овој човек
A bottle of wine was a nice touch	Шише вино беше убав допир
I did not want to know more	Не сакав да знам повеќе
I have not been on a supplement since	Оттогаш не сум бил на додаток
I did not want to see this	Не сакав да го гледам ова
The recorded message says that the number is not working	Снимената порака вели дека бројот не е во функција
A young man protested his innocence from a side window	Еден млад човек протестираше за својата невиност од страничниот прозорец
I called your name, but there is no answer	Го повикав твоето име, но нема одговор
I could feel something there, but it was weak	Можев да почувствувам нешто таму, но беше слабо
I miss you and your nice words	Ми недостигаш ти и твоите убави зборови
I was so wrong	Толку сум згрешил
I wanted to leave, but he would not let me	Сакав да заминам, но тој не ми дозволи
I struggled with the urge to grab him back	Се борев со нагонот да го зграпчам назад
I need a moment to put it together	Ми треба момент да се составам
I should be scared, maybe even scared	Треба да се плашам, можеби дури и преплашена
At least at first I could not remember the name of that lady	Барем на почетокот не можев да се сетам на името на таа дама
I will be here	Јас ќе бидам тука
I work with them every day	Јас работам со нив секој ден
I thought he would hate me	Мислев дека ќе ме мрази
I smiled at the simple irony	Се насмевнав на едноставната иронија
I could not find the answer for you	Не можев да го најдам одговорот за тебе
This way I lost a lot of beautiful girls	На овој начин изгубив многу убави девојки
I did not think you were really hurt	Не мислев дека навистина си повреден
I should be there in less than four hours	Треба да бидам таму за помалку од четири часа
It was such a pleasure	Беше толку задоволство
However, I still could not see the gun	Сепак, сè уште не можев да го видам пиштолот
I had a wonderful time, thank you	Прекрасно си поминав, благодарам
I will definitely do it	Дефинитивно ќе го направам
I thought they were all gone	Мислев дека сите ги нема
I give you my blessing	Јас ви го давам мојот благослов
I wondered if they were real estate agents	Се прашував дали се агенти за недвижнини
I can not explain clearer terms than that	Не можам да објаснам појасни термини од тоа
I will see that it is washed and clean	Ќе видам дека е измиена и чиста
I did not have to tell anyone	Не морав никому да кажам
I thought he still looked like the same actor	Мислев дека сепак изгледа како истиот актер
I wanted her to form her own opinions	Сакав таа да формира свои мислења
I hate that thing with passion	Ја мразам таа работа со страст
I take all the garbage out of the area	Го вадам целото ѓубре од областа
In each review I cite the source of all the books	На секоја рецензија го наведувам изворот на сите книги
I always like to work at night	Секогаш сакам да работам ноќе
I was a prince, one of the nobles	Бев принц, еден од благородниците
I would not like to follow my heart	Не би сакал да го следам моето срце
I have never heard anyone speak so completely differently	Никогаш не сум слушнал некој што зборува толку сосема поинаку
There are several different accounts of this event	Постојат неколку различни прикази за овој настан
I guess there were some things he did not remember	Претпоставувам дека имаше некои работи што не се сеќаваше
I was told that you might be able to help	Ми кажаа дека можеби ќе можеш да помогнеш
I saw how tired my mother looked	Видов колку мајка ми изгледаше уморно
I live in the middle of nowhere	Живеам во средината на никаде
Victoria continued to win the title	Викторија продолжи да ја освои титулата
I regularly have fish for sale from my lines	Редовно имам риба за продажба од моите линии
I was at her house	Сум бил во нејзината куќа
I'm glad you grew up so well	Задоволен сум што пораснавте толку добро
I spoke too fast and too long	Зборував премногу брзо и предолго
I slowly went to the side	Полека отидов на страна
A small table was by the bed	Една мала маса беше покрај креветот
A man came out, rubbing his hands from the cold	Излезе еден човек, триејќи ги рацете од студот
I need to stop calling you a mistress	Треба да престанам да те нарекувам љубовница
I replied with a firm, half-smile	Јас одговорив со цврста, половина насмевка
I could not break up	Не можев да се распаднам
I want to investigate that I have an abortion	Сакам да истражам дека имам абортус
An accident happened in our studio	Се случи несреќа во нашето студио
I do not know who started this	Не знам кој го започна ова
I wondered if it would ever stop	Се прашував дали некогаш ќе престане
Little is known about her entire life	Малку се знае за нејзиниот целокупен живот
I really had to graduate or be fired	Навистина морав да дипломирам или да ме исфрлат
I feel sick to my stomach	Ми се гади до стомак
I concluded that the reason is this	Заклучив дека причината е ова
I press my hands hard on the nearest tree	Силно ги притискам рацете на најблиското дрво
He turns one page of the book each week	Секоја недела се врти по една страница од книгата
I guess some things never change	Претпоставувам дека некои работи никогаш не се менуваат
I wonder where we are	Се прашувам каде сме
I suspect that sometimes they drink my tea	Се сомневам дека понекогаш ми го пијат чајот
I mean, hardly this is a forum for that	Мислам, тешко дека ова е форумот за тоа
I saw it coming at the last second	Видов дека доаѓа во последната секунда
I started imagining what it tastes like	Почнав да замислувам каков вкус има
I took her hands in mine	Ги зедов нејзините раце во моите
I continued towards men	Продолжив кон мажите
I can see the creature we are aiming at	Можам да го видам суштеството кон кое сме насочени
I could not continue to do so and decided to leave	Не можев да продолжам да го правам тоа и решив да напуштам
I looked at her, shaking my head in disappointment	Погледнав во неа тресејќи ја главата со разочарување
I reached a forest road	Стигнав до шумски пат
I ended up so far from the church	Толку завршив далеку од црквата
I visit their sick, but some die	Ги посетувам нивните болни, но некои умираат
I got back in the car	Се вратив во колата
I was constantly thinking about you	Постојано размислував за тебе
I think that the opinion should be as transparent as possible	Мислам дека мислењето треба да биде максимално транспарентно
I could see that his color was not very good	Можев да видам дека неговата боја не е многу добра
I finished the sentence about him	Ја завршив реченицата за него
I talked to him earlier this afternoon	Зборував со него порано попладнево
I shook my head, trying to catch my breath	Одмавнав со главата, обидувајќи се да земам здив
And I really enjoy your company	И јас многу уживам во вашето друштво
I missed the other football matches of the season	Ги пропуштив другите фудбалски натпревари за сезоната
I had a strange feeling	Имав чудно чувство
Something familiar was needed for that	Требаше нешто познато за тоа
I guess she told you the same things	Претпоставувам дека истите работи ти ги кажа таа
I should have looked at a map	Требаше да погледнам мапа
I have agreed on that	Имам договорено за тоа
Your kindness touches me deeply	Твојата добрина длабоко ме допира
I have a dancing career	Имам танцувачка кариера
I just had to write down my feelings	Само требаше да ги напишам моите чувства
I went across the bridge and headed up the stairs	Отидов преку мостот и се упатив по скалите
His sentence was reduced to ten years on appeal	Казната му беше намалена на десет години по жалба
I would be stupid to use it again	Би бил глупав да го користам повторно
I'm trying to find words that fit that	Се обидувам да најдам зборови кои ќе се вклопат во тоа
I had tennis courts, whatever they were	Имав тениски терени, какви и да беа тие
Now I was on a mission to stay high	Сега бев на мисија да останам високо
I reached out and followed him	Посегнав и го проследив
I could use more sleep	Можев да користам повеќе сон
A thought flashed through her head	Низ главата ѝ блесна мисла
Types of specimens are not known	Не се познати типови примероци
I just know where you are	Само знам каде си
I pulled it, carrying it with me	Го повлеков, носејќи го кај мене
I could no longer see the light at the entrance	Повеќе не можев да ја видам светлината на влезот
I signal him to sit down	Му давам знак да седне
I want to escape from this terrible place	Сакам да побегнам од ова страшно место
They were replaced and testing began shortly thereafter	Тие беа заменети и тестирањето започна набргу потоа
The constitution has been deleted for more than four years	Уставот беше избришан повеќе од четири години
Several crew members stand and stare	Неколку членови на екипажот стојат и зјапаат
I see it in your face	Го гледам во твоето лице
I did not even see you	Не те ни видов
I realized where this is	Сфатив каде е ова
I never heated the lens when applying	Никогаш не ја загревав леќата при нанесување
I just wanted to be with her	Сакав само да бидам со неа
However, I never left their tent	Сепак, никогаш не го напуштив нивниот шатор
I can not keep these things a secret	Не можам да ги чувам овие работи во тајност
I'm almost sure he can not	Скоро сум сигурен дека не може
I stretched out my finger and he slipped it	Го испружив прстот, а тој го лизна
I smiled and returned the kiss on the cheek	Се насмевнав и му возвратив со бакнеж во образот
A few at the bottom, mostly broken	Неколку на дното, главно скршени
I could say much, much worse	Можев да кажам многу, многу полошо
I never want to know	Никогаш не сакам да знам
I guess he will not attack me in daylight	Претпоставувам дека нема да ме нападне на дневна светлина
Now I have only one fact to learn	Сега имам само еден факт да научам
I just had to stay out of it	Требаше само да останам надвор од тоа
I thought the name was appropriate	Мислев дека името е соодветно
I had no idea it would cause so many problems	Немав поим дека тоа ќе предизвика толку многу проблеми
I lowered the weight of her skull	Ја спуштив тежината на нејзиниот череп
He was buried in the cathedral	Тој беше погребан во катедралата
I did not come here by boat with a banana	Не дојдов овде со чамец со банана
I just did not have time to ask today	Само немав време, денес да се распрашам
I could not believe it when he hit that home escape	Не можев да поверувам кога го погоди тоа домашно бегство
I looked into his hungry eyes	Погледнав во неговите гладни очи
I think we are on the right track now	Мислам дека сега сме на добар пат
A simple variable density scheme is used	Се користи едноставна шема со променлива густина
I always left him on the porch	Секогаш го оставав на тремот
He later dropped out of the film	Подоцна се откажа од филмот
I certainly would not have taken it out	Сигурно немаше да го изнесам
I suggest you come too	Ви предлагам да дојдете и вие
I feel the empty space below me	Го чувствувам празниот простор под мене
I asked him one day about his experiences	Го прашав еден ден за неговите искуства
I know these forests well	Добро ги познавам овие шуми
I stood still	Стоев во место
I'm really looking forward to this one	Навистина со нетрпение го очекувам овој
I know it will take time	Знам дека за тоа ќе биде потребно време
I did not learn that the world is eternal	Не научив дека светот е вечен
I decided that's not a good sign	Решив дека тоа не е добар знак
I promise I will not be such a burden	Ветувам дека нема да бидам таков товар
I did not want the last toast	Не сакав последен тост
The brilliant full moon lit up the warm clear night	Брилијантната полна месечина ја осветли топлата ведра ноќ
I parted my lips for air	Ги разделив усните за воздух
I'm a manager here	Јас сум менаџер тука
I did not recognize the vehicle	Не го препознав возилото
I just left it at that	Само го оставив на тоа
I look through space	Гледам низ просторот
I knew she would not be around forever	Знаев дека таа нема да биде наоколу засекогаш
I could feel the warmth of his body	Ја чувствував топлината на неговото тело
I always wanted to dance	Отсекогаш сакав да танцувам
I could not contain my anger	Не можев да го задржам гневот
A river flowed from past waters	Излеа река од минати води
I did not care	Не ми беше гајле
I leave it when my mind clears	Го оставам кога ќе ми се расчисти умот
I walked down the hall to a locked door	Отидов низ ходникот до една заклучена врата
I did not have a purse	Немав чанта
I was not sure what to do now	Не бев сигурен што да правам сега
I think you two are a good match	Мислам дека вие двајца сте добар натпревар
I have five more bullets	Имам уште пет куршуми
I lit a cigarette and dragged myself for a long time	Ја запалив цигарата и долго се влечев
I scared my mother half to death	Ја исплашив мајка ми половина до смрт
I will get up soon, very soon	Ќе станам наскоро, многу наскоро
I can not apply for a loan for this	Не можам да барам кредит за ова
I just wish it didn't last that long	Само посакувам да не трае толку долго
I realized something else	Сфатив и нешто друго
I kept listening to him	Продолжив да го слушам
I made him work for it	Го натерав да работи за тоа
I lost my breath, I broke our kiss, looking down	Го изгубив здивот, го скршив нашиот бакнеж, гледајќи надолу
I myself had tons of homework	Јас, самиот имав тони домашни задачи
I think he was a man	Мислам дека беше машко
I just go and then take it	Јас само си одам и потоа го одведат
I know he gets help from someone	Знам дека добива помош од некого
I remember this pond and fishing	Се сеќавам на ова езерце и на риболов
I realize that part of what is missing is innocence	Сфаќам дека дел од она што недостасува е невиноста
I will have to pray for forgiveness	Ќе морам да се молам за прошка
I especially need it for my hearing	Посебно ми треба за мојот слух
I have a ton of them	Имам еден тон од нив
I do not like it now	Сега не ми се допаѓа
I really liked this comedy	Навистина ми се допадна оваа комедија
I think he was hurt	Мислам дека беше повреден
I was incredibly hungry too	И јас бев неверојатно гладен
He is more likely a brother	Поверојатно е брат
I used it only to cope	Го користев само за да се снајдам
I wanted to remove his injury	Сакав да му ја тргнам повредата
A few looked up, but returned to eat	Неколку погледнаа нагоре, но се вратија на јадење
I live in that world, and so does my family	Јас живеам во тој свет, и моето семејство исто така
I love you as a brother	Те сакам како брат
I will be on the move too much	Премногу ќе бидам во движење
I was in the middle of the field again	Повторно бев на средината на теренот
Males locate the females following the path of the scent	Мажјаците ги лоцираат женките следејќи ја патеката на мирисот
I turned to her	Се свртев кон неа
I attached the script	Го прикачив сценариото
I smile at her quietly	Тивко ѝ се насмевнувам
I would direct it and give everyone an acting role	Јас би го режирал и би им дал на сите актерска улога
I felt like a new person	Се чувствував како нов човек
I moved away from his lips	Се оддалечив од неговите усни
The blue lake meant one thing, the green lake another	Синото езеро значеше едно, зеленото езеро друго
The wish list is advanced	Списокот на желби е напреден
A few stray pieces of beans and rice	Неколку залутани парчиња грав и ориз
I found out they were gone	Дознав дека веќе ги нема
I had my own trailer	Имав своја приколка
I knew it was time to leave	Знаев дека е време да заминам
I held out my hand	Испружив рака
I'm so sorry my love	Многу ми е жал љубов моја
I no longer have faith in which to believe	Немам повеќе верба во која да верувам
I agreed to save my ass and yours	Се согласив да го спасам мојот и твојот задник
A railway tunnel passes through it	Низ него минува железнички тунел
I give them things, not money	Им давам работи, не пари
I never saved your life	Никогаш не ти го спасив животот
I stopped, but it was already late	Застанав, но веќе беше доцна
I designed this and it is very well done	Јас го дизајнирав ова и е многу добро направено
I did this when I was two and a half years old	Го направив ова кога наполни две и пол години
I was afraid of buildings	Бев во страв од зградите
I catch it and throw it back	Го фаќам и го фрлам назад
I think he would be proud	Мислам дека ќе беше горд
I will note this for future reference	Ќе го забележам тоа за идна референца
I could see dark circles under her eyes	Можев да видам темни кругови под нејзините очи
I really like that man	Навистина ми се допаѓа тој човек
I got dressed and went to see him	Се облеков и заминав да го видам
I was finally living my own life	Конечно го живеев сопствениот живот
I never cared about her pleasure	Никогаш не се занимавав со нејзиното задоволство
And I want only the best for her	И јас го сакам само најдоброто за неа
I can not even get up to go to the toilet	Не можам ни да станам да одам во тоалет
I managed to open them and study them	Успеав да ги отворам и проучувам
B was more often found on dead vegetation	Б почесто се наоѓал на мртва вегетација
I do not care about anything else	Не ми е грижа за ништо друго
I feel this strange relationship with him	Ја чувствувам оваа чудна врска со него
I hope you get this message	Се надевам дека ќе ја добиете оваа порака
I tried everything, even drinking a lot while reading it	Пробав сè, дури и многу пиејќи додека го читав
Maybe I do not have the strength	Можеби немам сила
I forgot to take it yesterday	Заборавив да земам вчера
I felt at home there	Таму се чувствував како дома
I was standing there on the porch, crushed	Стоев таму на тремот, згмечен
I close the door behind me and lean on it	Ја затворам вратата зад мене и се потпирам на неа
I do not give you as the world gives	Не ти давам како што дава светот
The bedroom led from the front room	Спалната соба водеше од предната соба
I was neither a doctor nor an old man	Не бев ниту доктор ниту стар
A trick his grandmother taught him	Трик што го научила неговата баба
I remembered how he looked at her	Се сетив како ја гледаше
A neighbor reported hearing a raised voice	Еден сосед пријавил дека слушнал повишен глас
A bolt is removed in each loop	Во секоја јамка се отстранува болт
I left school, missing the last lesson	Го напуштив училиштето, пропуштајќи ја последната лекција
It was a very difficult book	Тоа беше многу тешка книга
I saw the video like all of us	Го видов видеото како и сите ние
I reached for my own jeans and opened them	Посегнав по сопствените фармерки и ги отворив
I can also ask it directly to you	Можам и да ти го поставам директно
I hear they plan to set up a wind farm there	Слушам дека планираат да постават фарма на ветер таму
I would not miss this for the world	Не би го пропуштил ова за светот
I want to get out of here	Сакам да побегнам одовде
A figure was moving in front of him	Пред него се движеше фигура
I remember that I was at no	Се сеќавам дека бев на бр
I used in the model of the credit part	Јас користев во модел на кредитен дел
I did not know that the good master listens	Не знаев дека добриот господар слуша
I loved you for a while	Те сакав едно време
I reasonably used the extra room	Разумно ја искористив дополнителната соба
I went to check it out	Заминав да го проверам
I would travel with my wife	Би патувал со жена ми
I did not marry a black man	Не се омажив за црнец
I met him once, a long time ago	Го запознав еднаш, многу одамна
I inhaled the scent of her perfume	Вдишев во мирисот на нејзиниот парфем
I despise all the nonsense he said	Ги презирам сите глупости што ги кажа
Much of the problem is economic, not just violence	Голем дел од проблемот е економски, а не само насилство
I got the above for review	Го добив горенаведеното за прегледување
I will never go on a trip to the mountains	Никогаш нема да одам на патување во планина
Seconds later, they would have	Неколку секунди подоцна, тие би имале
I hope to go in that direction soon	Се надевам дека наскоро ќе тргнам во таа насока
I do great in the first few posts	Одлично ги правам првите неколку постови
I was a child	Бев детска
Until recently, I was not much of a photographer	До неодамна не бев многу фотограф
I did not think you would understand	Не мислев дека ќе разбереш
I'm an artist in depression	Јас сум уметник во депресија
I passed the store and looked inside	Ја поминав продавницата и погледнав внатре
I was in chaos all week	Бев хаос цела недела
On his shoulder hung a sturdy messenger bag	На неговото рамо висеше цврста чанта за гласник
I watched it from a distance too	И јас го гледав од далечина
I struggle with that every day	Секој ден се борам со тоа
However, I appreciate the proposal	Сепак, го ценам предлогот
I went there today, but no one was home	Денеска отидов таму, но никој не беше дома
I especially like the second one from the bottom row	Посебно ми се допаѓа вториот од долниот ред
I wanted to be the one giving the orders	Сакав да бидам тој што дава наредби
I will talk to your commander	Ќе разговарам со вашиот командант
I dug up ancient references	Ископав антички референци
I looked out the window	Погледнав надвор на прозорецот
I have no reason to hurt you	Немам причина да ти наштетам
I did not want to get pregnant	Не сакав да останам бремена
I want to have a career	Сакам да имам кариера
The shooting of the film started there	Таму започна снимањето на филмот
I can see it from here too	Можам да го видам и од овде
Much of her hoped they would be	Голем дел од неа се надеваше дека ќе бидат
I even started to wonder if you were real	Дури почнав да се прашувам дали си вистински
I was enlightened by his reading	Бев просветлен од неговото читање
I asked her if she was running	Ја прашав дали бега
I think he had an affair or he was	Мислам дека имал афера или бил
I wake up every morning and pinch myself	Се будам секое утро и се штипнувам
They will suffer for this	Тие ќе страдаат за ова
I really needed help	Навистина ми требаше помош
I decided to take him out	Решив да го изнесам
Horror apparently not from this world	Ужас наизглед не од овој свет
I saw him on his way to his execution	Го видов на пат кон неговата егзекуција
I told him everything about you	Му кажав се за тебе
I did not notice any jokes	Не забележав шеги
I ran my hand through my hair	Поминав со рака низ мојата коса
Lee admitted it was true	Ли призна дека е вистина
I took a deep breath and got on the train	Длабоко вдишав и се качив на возот
It was cold enough to split stones	Беше доволно ладно за да се подели камења
I told them the truth	Им ја кажав вистината
I know mine is very sensitive	Знам дека мојот е многу чувствителен
I held out my hand and took her hand	Ја подадев раката и ја фатив за рака
I just let it happen	Само дозволив да се случи
I still do not know my surroundings	Сè уште не ја познавам мојата околина
I thought you would never get up	Мислев дека никогаш нема да станеш
I do not want violence against women	Не сакам насилство врз жените
I also looked at the buildings, the sky and the street	Ги гледав и зградите, небото и улицата
I'm back, you know, back, but different	Се вратив, знаете, назад, но поинаков
I was always worried that you would not find someone worthy	Секогаш бев загрижен дека нема да најдеш некој достоен
I could not kick him when he was down	Не можев да го клоцам кога беше долу
I feel very happy that it went so well	Се чувствувам многу среќен што помина толку добро
After a short time they shook hands	По кратко време тие се ракуваа
I should have ordered more	Требаше да нарачам повеќе
I tell the same story to others	Истата приказна им ја кажувам и на другите
I can not jump off the cliff	Не можам да скокнам од карпата
I did not like the blanket	Не го сакав ќебето
I did not like it a bit	Не ми се допадна тоа малку
I wondered which genius came up with this design	Се прашував кој гениј го смислил овој дизајн
I have done them with all the intensity	Ги имам направено со сиот интензитет
I have to fix things	Морам да ги исправам работите
I was more interested in alcohol	Мене повеќе ме интересираше алкохолот
I have many adventures in them	Имам многу авантури во нив
I squeezed gently	Нежно стискав
I was not sure what to do now	Не бев сигурен што направи сега
I took them back to the security bathroom	Ги вратив во безбедносната бања
I had an herb to eat	Имав билка за јадење
I only had two nights left	Останав само две ноќи
I had to go a long way	Морав да одам долг пат
I did not know how to answer	Не знаев како да одговорам
I missed talking to them and hanging out with them	Ми недостигаше да разговарам со нив и да се дружам со нив
I know this hotel quite well	Го познавам овој хотел доста добро
I felt a strong love for the frightened young man	Чувствував силна љубов кон исплашениот млад човек
I hope they buy our excuse	Се надевам дека ќе го купат нашиот изговор
I saved your life, and you saved mine	Јас ти го спасив животот, а ти мојот
I can not be alone with him	Не можам да бидам сам со него
I have no expectations that you will ever have	Немам очекувања што некогаш ќе ги имаш
I really did not think at all	Навистина воопшто не размислував
I was impressed by their work process and technical knowledge	Бев импресиониран од нивниот работен процес и техничкото знаење
I will have a car to meet you downstairs	Ќе имам кола да те сретне долу
I'm really sorry about that	Навистина се извинувам за тоа
I saw her heart pierced	Го видов нејзиното срце прободено
I saw our players do it over and over again	Видов дека нашите играчи го прават тоа одново и одново
I would be justified	Јас би бил оправдан
A gentle smile crossed his lips	Нежна насмевка ги прекрсти неговите усни
I feel like an adult	Се чувствувам како возрасен
I know who you are and you do not say this	Знам кој си, а ова не го зборуваш
I really did not accept them as a couple	Јас навистина не ги прифатив како двојка
I was in a dream in a dream	Бев во сон во сон
It was his first book	Тоа беше неговата прва книга
I did not see that happen for a second	Ниту за секунда не видов дека тоа се случува
I saw the structure of the wall move and break	Видов како структурата на ѕидот се движи и се крши
I do not demand perfection from you	Од тебе не барам совршенство
I felt full of passion	Се чувствував полн со страст
A vision that failed	Визија која не успеа
This can be fatal	Ова може да биде фатално
I will start the instruction	Ќе ја започнам инструкцијата
I failed so many people	Не успеав толку многу луѓе
I want you to bring them all	Сакам да ги донесеш сите
I hope to get a little more answer from this	Се надевам дека ќе добијам малку повеќе одговор од ова
I was born into a religious family	Роден сум во религиозно семејство
I want to know if it works	Сакам да знам дали функционира
I want to help you	Сакам да ти помогнам
I saw him only briefly, in the crowd	Го видов само на кратко, во гужва
Unemployment has also risen significantly	Невработеноста исто така значително се зголеми
I still have to, otherwise I will be late for work	Сепак морам, инаку ќе задоцни на работа
I did not think you could get into trouble so quickly	Не мислев дека можеш да влезеш во неволја толку брзо
I really hope he can help me	Навистина се надевам дека ќе може да ми помогне
I tried to be good	Се трудев да бидам добар
I shrug my shoulders and follow him	Ги кревам рамениците и го следам
I love this product endlessly	Го сакам овој производ до бескрај
I have my first convert	Го имам мојот прв преобратен
I was haunted by shame	Ме прогонуваше срамот
This view is generally accepted	Овој став е општо прифатен
I needed to work harder	Требаше да работам повеќе
I disassembled the rod and went home	Ја расклопив прачката и отидов дома
I noticed another strange thing	Забележав уште една чудна работа
I did it all over a secure phone	Сето тоа го направив преку безбеден телефон
I was immediately sober	Бев веднаш трезен
A white flag indicates a miss	Бело знаме означува промашување
I have already seen the shorts	Веќе ги видов шорцевите
I have to separate them	Морам да ги разделам
I wrap my arms around his neck	Ги обвивам рацете околу неговиот врат
I agreed to do that	Се согласив да го сторам тоа
I roll my eyes at myself	Ги превртувам очите во себе
I shrug my shoulders	Ги кревам рамениците
I throw them out and fight back to the surface	Ги исфрлам и се борам назад до површината
I am the love of my own life	Јас сум љубовта на сопствениот живот
I must have had a stroke or something	Сигурно имав мозочен удар или нешто слично
I would like to explain why those experiences happen	Би сакал да објаснам зошто се случуваат тие искуства
I thought you would guess	Мислев дека ќе погодите
I was thinking about the difference in color	Размислував за разликата во бојата
I really can not go through another service under her gaze	Навистина не можам да поминам низ друга услуга под нејзиниот поглед
I drank too much, and one thing led to another	Пиев премногу, а една работа доведе до друга
I could not imagine such a thing	Не можев да замислам вакво нешто
I could not afford it	Не можев да си го дозволам тоа
I went down to the floor	Се спуштив на подот долу
A conviction that could not be further from the truth	Убедување кое не можеше да биде подалеку од вистината
I was expecting problems	Очекував проблеми
A small stream of water flowed down the wall	По ѕидот течеше мал млаз вода
I think she does not approve of me	Мислам дека таа не ме одобрува
I feel that these things are not so important	Чувствувам дека овие работи не се толку важни
However, a plan began to form in his mind	Сепак, во неговиот ум почна да се формира план
I can not wait until tomorrow	Едвај чекам до утре
I have to understand what this means	Морам да разберам што значи ова
I did not make him do it	Не го натерав да го направи тоа
I love country music	Ја сакам кантри музиката
I had a container just under the window	Имав контејнер веднаш под прозорецот
I fell to my knees next to the woman	Паднав на колено покрај жената
I think we should all be excited	Мислам дека сите треба да бидеме возбудени
I did not know all about him	Не го знаев сето тоа за него
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
A man comes home after an extension	Еден човек доаѓа дома по продолжен
I can forbid her to enter my home	Можам да и забранам влез во мојот дом
I assure you that the work is in hand	Ве уверувам дека работата е во рака
I hope he finds something	Се надевам дека ќе најде нешто
I could explain everything to you	Би можел се да ти објаснам
I even hated watching TV	Мразев дури и да гледам состаноци на телевизија
I fell forward on my knees	Паднав напред на колена
Now I live only to destroy	Сега живеам само за да уништам
I'm almost as excited as you	Скоро сум возбуден како тебе
I chose to take a shower in a rough hospital bath	Избрав да се истуширам во груба болничка бања
I want to make a position, to do something	Сакам да си направам позиција, да направам нешто
I felt a wave of anxiety sweep over me	Чувствував дека ме облеа бран на вознемиреност
I did not have that moment	Го немав тој момент
Savage calculated a length of four hours	Севиџ пресметал должина од четири часа
I thought it would be harder	Мислев дека ќе биде потежок
I could simply never deny that fact	Јас едноставно никогаш не би можел да го негирам тој факт
I could hear the old woman laughing in my head	Можев да ја слушнам старицата како се смее во мојата глава
I think they will bury their heels and refuse	Мислам дека ќе си ги закопаат штиклите и ќе одбијат
I made amazing friends	Стекнав неверојатни пријатели
I have to go to find my own transportation	Морам да одам за да најдам сопствен превоз
Some simply fight in the nest	Некои едноставно се борат во гнездото
I love you more than anything else in this world	Те сакам повеќе од било што друго на овој свет
I want white sand on the ground	Сакам бел песок на земја
I want to write about my older brother	Сакам да пишувам за мојот постар брат
I had no reason to hesitate to show my affection	Немав причина да се двоумам да ја покажам мојата наклонетост
Then I knew what he was doing	Тогаш знаев што прави
I hope it can be fixed	Се надевам дека може да се поправи
I was just young, but it was easy	Бев само млад, но беше лесно
I could not consume death	Не можев да ја консумирам смртта
The others were all unconscious	Останатите беа сите во несвест
Much darker and not so funny	Многу помрачно и не толку смешно
I did not answer them	Не им одговорив
I can not cry about that	Не можам да плачам за тоа
I did nothing wrong with him	Не направив ништо незаконски за него
We ran great all week	Цела недела трчавме одлично
I was grateful for the short walk	Бев благодарен за кратката прошетка
I did not ask what was going on	Не прашав што се случува
I hope it works soon	Се надевам дека ќе успее наскоро
I made sure the tree was not an apple tree	Се погрижив дрвото да не е јаболкница
I will not harm you	Нема да ти наштетам
I think we met in college	Мислам дека се запознавме на факултет
I love theater, art and beauty	Ги сакам театарот, уметноста и убавината
I was not just a child before the war	Не бев само дете пред војната
I wanted to apologize	Сакав да се извинам
I also lost my whole family in the fire	Го изгубив и целото семејство во пожарот
I would bet there are votes to pass	Би се обложил дека има гласови за да се помине
I asked her who the others were	Ја прашав кои се другите
It smells bad, and the hairs on my legs are long	Мириса лошо, а влакната на нозете ми се долги
Somehow I want to run	Некако сакам да трчам
Single metal table with chair on both sides	Единечна метална маса со стол од двете страни
And thank you for your patience	И благодарам за трпението
I'm tired now, and the end is near	Сега сум уморен, а крајот е поблиску
I love every second on that bus	Ја сакам секоја секунда во тој автобус
I mean, heaven knows	Мислам, рајот знае
I feel the soft innocent acceptance	Го чувствувам мекото невино прифаќање
True, I have no consequences	Точно немам никаква последица
I think the poor thing was in love	Мислам дека кутриот бил заљубен
It hurt a lot inside, but I had to keep quiet	Многу ме болеше внатре, но морав да молчам
I have to insist on a compromise on that point	Морам да инсистирам на компромис за таа точка
I could not just leave her	Не можев едноставно да ја оставам
I liked how he walked	Ми се допадна како одеше
Among the green foliage there are occasional yellow leaves	Меѓу зеленото зеленило има повремени жолти лисја
I just had to keep listening to her	Требаше само да продолжам да ја слушам
I got very used to writing	Многу се навикнав на пишување
I hold my breath waiting for her answer	Го задржувам здивот чекајќи го нејзиниот одговор
I doubt it might show	Се сомневам дека можеби се покажува
I saw that he teaches you things	Видов дека те учи на работи
I have already done enough damage	Веќе направив доволно штета
I look forward to working with you as well	Со нетрпение очекувам да работам и со вас
I know they're home next weekend	Знам дека се дома следниот викенд
I can see the desire in your eyes	Можам да ја видам желбата во твоите очи
I just had time for a quick bite before work	Само имав време за брзо залак пред работа
I suggest you hide here and lock the doors	Ви предлагам да се скриете овде и да ги заклучите вратите
I made a few of these dresses this summer	Направив неколку од овие фустани ова лето
I raised my eyebrows in a deep frown	Ги собрав веѓите во длабоко намуртено
I think it's in the program	Мислам дека е во програмата
I wanted you to know what was going on	Сакав да знаеш што се случува
I sighed and tried again	Воздивнав и повторно се обидов
I do not understand anything	Ништо не ми е јасно
I'm going to the grocery store	Одам кај самопослуга
I was crazy to say the least	Бев во најмала рака луд
I pick her up from her usual place outside of school	Ја земам од вообичаеното место надвор од училиштето
I just want to get there	Само сакам да станам таму
I run to the bathroom to look for him	Трчам до бањата да го барам
He made them feel relaxed	Тој направи да се чувствуваат опуштено
I already knew the rules and ignored them	Веќе ги знаев правилата и ги игнорирав
I can operate the shuttle myself	Можам сам да управувам со шатлот
I also included a few ways to style this trend	Вклучив и неколку начини за стилизирање на овој тренд
I will not hurt your mother like that	Нема да ја повредам мајка ти така
I always give my opinion on sexual tension at work	Секогаш давам мое мислење за сексуалната напнатост на работа
I hurried back to the safety of my truck	Набрзина се вратив на безбедноста на мојот камион
It started the era of sound effects on music	Тоа ја започна ерата на звучни ефекти над музиката
I worked for the restriction that denied me	Работев за ограничувањето што ме негираше
I did not expect to see you down here	Не очекував да те видам овде долу
Today there is little trace of these industrial activities	Денес има малку трага од овие индустриски активности
I went back to what he said	Се навратив на она што го рече
A million things are running through my mind and nothing at the same time	Милион работи ми се вртат низ мислите и ништо истовремено
I never managed to call you	Никогаш не успеав да ти се јавам
Details of the incident were not made public	Деталите за инцидентот не беа објавени во јавноста
I have existed for all eternity	Постојам од цела вечност
A thin beam of light appeared from the top	Од врвот се појави тенок зрак светлина
I can see that happening	Можам да видам дека тоа се случува
This time he measured the momentum	Овој пат измери залет
I must not say that it is a house	Не смеам да кажам дека е куќа
I was under the ocean, fighting in the waves	Бев под океанот, се борев во брановите
I felt tremendous warmth for him	Чувствував огромна топлина за него
I knew what they were going to do	Знаев што ќе прават
Still, I think it's going well	Сепак, мислам дека и оди добро
I'm glad he did	Мило ми е што успеа
I pushed myself off the table	Се оттурнав од масата
I felt a sudden weakness	Чувствував нагло слабост
I could hear him talking, he tells a story	Можев да го слушнам како зборува, раскажува приказна
A man crawls inside through the kitchen window	Еден човек лази внатре низ прозорецот од кујната
I just had something in my eye, that's all	Само имав нешто во окото, тоа е се
I hit him and he stopped for a moment	Го удрив и тој застана за момент
A painful feeling rolled in my stomach	Болно чувство ми се тркала во стомакот
I opened his arms	Му ги отворив рацете
I woke up feeling the need to buy more books	Се разбудив чувствувајќи потреба да купам повеќе книги
One year is twelve months	Една година е дванаесет месеци
Then I talked to Mike asking quietly	Потоа му зборував на Мајк барајќи тивко
I was going to eat before the week was over	Ќе требаше да јадам пред да заврши неделата
I am absolutely delighted with the results	Јас сум апсолутно воодушевен од резултатите
I remember the bloody massacre	Се сеќавам на крвавиот масакр
I went up to his desk	Се качив до неговото биро
I long to be in your arms again	Копнеам повторно да бидам во твоите раце
I could not believe he was going to get into all the trouble	Не можев да верувам дека ќе тргне на сета неволја
I'm sorry for her	Жал ми е за неа
I started picking up the phone, but I stopped	Почнав да го земам телефонот, но застанав
I have friends who claim they do not dream	Имам пријатели кои тврдат дека не сонуваат
I turned left, with relief I found the hall empty	Свртев лево, со олеснување ја најдов салата празна
A large group of people gathered around them	Околу нив се собрала поголема група луѓе
I had to stop this madness	Морав да престанам со ова лудило
There is also a cab available for rent	Има и една кабина достапна за изнајмување
I would spend the whole day staring out the window	Целиот ден би го поминал зјапајќи низ прозорецот
I swallow them and wash them with water	Ги голтам и ги мијам со водата
The primary difference between the classes was the food supply	Примарна разлика помеѓу класите беше снабдувањето со храна
Given signed for the club a year later	Гивен потпиша за клубот една година подоцна
I could not help but watch him appear	Не можев а да не го гледам како се јавува
I can not imagine letting it be left	Не можам да замислам да дозволи да биде оставена
I remember when my daughter was born	Се сеќавам кога се роди ќерка ми
I wanted my heart to stop beating so hard	Посакував моето срце да престане да чука толку силно
The couple later divorced	Двојката подоцна се разведува
He was the sixth of seven children	Тој беше шесто од седумте деца
I really looked spectacular	Навистина изгледав спектакуларно
I saw myself standing there naked	Се видов себеси како стојам таму гол
I did not expect that	Не го очекував тоа
Each gun requires a crew of twenty people	Секој пиштол бара екипаж од дваесет луѓе
It's a shame it was	Срамота е тоа што беше
Quickly moving shade in the trees	Брзо подвижна сенка во дрвјата
I have declared it everywhere	Ја имам декларирано секаде
I just did not like what everyone else knew	Едноставно не ми се допадна што сите други знаеја
I show you that this is a long time	Ви покажувам дека ова е долг период
I struggled to keep my senses	Се борев да ги задржам своите сетила
I never know what he will do next	Никогаш не знам што ќе прави следно
I wanted this moment to be paused	Сакав овој момент да биде паузиран
I never went through the front door	Никогаш не ја поминав влезната врата
I want to be in control	Сакам да имам контрола
I really had nothing to do	Немав што навистина да правам
I just want to do what is best for you	Сакам само да го направам она што е најдобро за тебе
So, he really deserves recognition	Значи, тој навистина заслужува признание
I look around as the scenery changes	Гледам наоколу додека се менува сценографијата
I hope he is not afraid	Се надевам дека не се плаши
I invented it from other literary characters	Го измислив од други литературни ликови
I was glad for the break	Ми беше мило поради прекинот
I told you that nothing is wasted in nature	Ти кажав дека во природата ништо не се троши
I was sure he was right again	Бев сигурен дека повторно е во право
I took the opportunity to look at him	Ја искористив можноста да го погледнам
I pray for more, but she makes me wait	Се молам за повеќе, но таа ме тера да чекам
I follow, trying to reach	Следам, обидувајќи се да стигнам
I have to get to our camp	Морам да стигнам до нашиот камп
I will repent, personally	Ќе се покаам, лично
I have more reason than that	Имам повеќе разум од тоа
I can not wonder what you did to other women	Не можам да се прашувам што си направил со другите жени
I did not apply for such a thing	Јас не се пријавив за вакво нешто
I consider you part of my family, you know	Те сметам за дел од моето семејство, знаеш
I like your way of dealing with it	Ми се допаѓа твојот начин на справување со тоа
Privacy from his attention	Приватност од неговото внимание
I did not control who he was	Јас не контролирав тој беше
I always said they would destroy you if you let them	Секогаш велев дека ќе те уништат, ако им дозволиш
I can look forward to my future even now	Можам и сега да се радувам на мојата иднина
It is a miracle that she lasted so long	Чудо е што таа издржа толку долго
I heard someone say that the homes are beautiful there	Слушнав како некој вели дека домовите се убави таму
I swam in the hallway	Испливав во ходникот
I chose to ring	Избрав да ѕвонам
I ate it the most, except for the bones	Најмногу го јадев, освен коските
I wanted to return his warmth, his confident comfort	Сакав да се врати неговата топлина, неговата уверена удобност
A pool of water stood immediately to their left	Базен со вода стоеше веднаш од нивната лева страна
I think we're done with that game	Мислам дека завршивме со таа игра
I mean, normally, you'll get some feeling	Мислам, нормално, ќе добиеш некакво чувство
I try to combine those things as much as possible	Се трудам да ги комбинирам тие работи што повеќе
I know how it feels to lose a loved one	Знам какво е чувството да се изгуби некој близок
I just ran him out of the cave	Само што го истрчав од пештерата
I will lead you into the greatest battle of all	Ќе те водам во најголемата битка од сите
I had no answer	Немав одговор
I hope people give us a chance	Се надевам дека луѓето ни даваат шанса
Tom returns voluntarily	Том доброволно се враќа
Full bath plus half bath in between	Полна бања плус пола бања помеѓу
I could not believe that he would draw attention to himself	Не можев да верувам дека ќе привлече внимание кон себе
I broke down and tried to crawl into the wall	Се скршив и се обидов да се вовлечам во ѕидот
I should never try to communicate with them again	Никогаш повеќе не треба да се обидувам да комуницирам со нив
I did not want to eat	Не сакав да се хранам
I hope the work is not depth	Се надевам дека работата не е длабочини
I went to some flowers and pointed to one	Отидов до некои цвеќиња и покажав на едно
I would recommend this book to everyone, especially to cowboy lovers	Оваа книга би ја препорачал на сите, особено на љубителите на каубојците
I shook my head and leaned back in my seat	Одмавнав со главата и се наведнав на седиштето
A matter of family tradition, nothing more	Прашање на семејна традиција, ништо повеќе
A few turn around and look at me	Неколку се вртат и ме гледаат
I think we both enjoyed the challenge equally	Мислам дека и двајцата подеднакво уживавме во предизвикот
I do what he wants	Јас го правам тоа што тој сака
He hoped it would be his last release	Тој се надеваше дека тоа ќе биде неговото последно издание
I just thought of him	Само мислев на него
I did not intend to criticize	Немав намера да критикувам
I saw the same thing an hour ago	Го видов истото пред еден час
A few each week is more than enough	Неколку секоја недела е повеќе од доволно
There are two adjacent ports	Постојат две соседни пристаништа
You can still hear it clearly	Сè уште можете јасно да ја слушнете
No additional information on parental care is available	Нема достапни дополнителни информации за родителска грижа
I thought she was enchanted	Мислев дека е маѓепсана
I hope there is someone there	Се надевам дека има некој таму
I still have to save someone	Сè уште треба да спасам некого
I waited another moment before speaking a second time	Почекав уште еден момент пред да зборувам по втор пат
I felt very comfortable from the first moment	Се чувствував многу удобно од првиот момент
I kept the whole thing to myself	Целата работа ја задржав за себе
I just got back to work, work as usual	Само што се вратив на работа, работа како и обично
I did nothing, sir	Не направив ништо, господине
I was very depressed	Бев многу депресивен
I can not ride another leg	Не можам да возам уште една нога
I went out into the hallway to see them	Излегов во ходникот да ги видам
Making a table has never seemed so possible	Изработката на маса никогаш не изгледала толку возможно
I answered in the negative	Јас одговорив негативно
I looked at him with a slight smile	Го гледав со блага насмевка
I wondered why it was so empty	Се прашував зошто е толку празно
I think you are all fantastic	Мислам дека сите сте фантастични
Unique design for the front	Уникатен дизајн за предниот дел
I would not have killed myself running	Немаше да се убијам трчајќи
I'm very surprised at how capable this camera is	Многу сум изненаден колку е способна оваа камера
Thank you very much for what he said	Ви благодарам многу за она што го кажа
I can almost hear him whispering my name	Скоро можам да го слушнам како го шепоти моето име
I'm taking another one from the container	Земам уште еден од контејнерот
In front of him stood a very beautiful young woman	Пред него стоеше една многу убава млада жена
I'm sorry and can not explain how it happened	Жал ми е и не можам да објаснам како се случи
At that moment I broke up and adopted her	Во тој момент скршив и ја посвоив
I travel for weeks without rest	Патувам со недели без одмор
I asked them why they wanted to read my diary	Ги прашав зошто сакаат да го читаат мојот дневник
The memory flashed to the day in the hospital	Сеќавањето блесна до ден во болницата
I could hardly see my brothers and sisters	Едвај ги видов моите браќа и сестри
I did not want to die	Не сакав да умрам
I also enjoy working with my team	Исто така, уживам да работам со мојот тим
The preacher must be acquainted with sin	Проповедникот мора да биде запознаен со гревот
I'm bored, it's time to go	Досадно ми е, време е да одам
Two key documents were prepared	Беа изработени два клучни документи
I had to use my time wisely	Требаше паметно да го користам времето
They went to school with them	Со нив отидоа на училиште
I can hardly believe you love me so much	Едвај верувам дека ме сакаш толку многу
I know, it was amazing	Знам, беше неверојатно
I could not help but wonder what else was coming	Не можев а да не се запрашам што друго доаѓа
But I did not sleep for two days	Но, не спиев два дена
I know in my heart that they are real	Знам во моето срце, дека тие се вистински
I may not even survive	Можеби нема ни да преживеам
I really need him to keep kissing me	Навистина ми треба тој да продолжи да ме бакнува
I went into the shower and changed	Влегов во туш и се пресоблекувам
The other day I had a vision for a girl	Пред некој ден имав визија за една девојка
She really writes in a stream of mood	Таа навистина пишува во поток на расположение
I smiled as he reminded me of my mother	Се насмеав додека ме потсети на мајка ми
I did not want to push my luck	Не сакав да си ја туркам среќата
I reach out and rub my temple	Посегнувам и ја тријам слепоочницата
I did not tell him everything	Не му кажав се
I think my primary job is acceptance	Мислам дека мојата примарна работа е прифаќањето
I could take a car and drive to school	Можев да земам автомобил и да се возам до училиште
I realized that they must have felt the magical release	Сфатив дека тие сигурно го почувствувале магичното ослободување
I should have felt the passion we shared	Требаше да ја почувствувам страста што ја споделувавме
Maybe I do not know today	Можеби не знам денес
I was a victim, but to no one but myself	Бев жртва, но на никој друг освен на мене
I would love to see you	Многу би сакал да те видам
I want to fix everything	Сакам да поправам сè
Think about this one more time	Размислете за ова уште еднаш
I had six, my friend seven	Јас имав шест, мојот пријател седум
I can help you if you need anything	Можам да ти помогнам ако ти треба нешто
I sat on a small pile of dirt	Седнав на мал куп нечистотија
I also see the sun setting	Го гледам и зракот на сонцето како заоѓа
I plan to see him again several times	Планирам да го гледам повторно неколку пати
I took my hand off the interest	Ја тргнав раката од камата
I did not know anyone with a large garden	Не познавав никој со голема градина
I doubt there will be a big difference	Се сомневам дека ќе има голема разлика
I think that's my way	Мислам дека тоа е мој начин
It was entirely done on merit	Тоа беше целосно направено по заслуга
I did not want the evening to end	Не сакав да заврши вечерта
I thank him for serving and protecting everything	Му благодарам што служеше и штитеше и сè
They meet and discover that they are childhood friends	Тие се среќаваат и откриваат дека се пријатели од детството
I went to all his shows while I was growing up	Одев на сите негови емисии додека растев
Quick shot to the neck and he was down	Брзо пукање на вратот и тој беше долу
Now I have to warn you to be very careful	Сега морам да ве предупредам да бидете многу внимателни
I see you brought the time traveler with you	Гледам дека го донесовте со себе патникот низ времето
I think in the best way though	Мислам дека на најдобар начин сепак
I absolutely have to jump	Апсолутно морам да скокнам
A transition was closing behind the huge human ship	Зад огромниот човечки брод се затвораше транзиција
I bet your house is quiet so far	Се обложувам дека вашата куќа е тивка до сега
I have to guess there are about eight thousand	Треба да претпоставам дека ги има околу осум илјади
I want you to know	Сакам да го знаеш
I needed something to occupy my mind	Ми требаше нешто да ми ги окупира мислите
In other words, a proper fighting game	Со други зборови, правилна борбена игра
I was in bed all morning	Цело утро бев во кревет
I knew that smell, he was at home	Го знаев тој мирис, дома беше
I use ours of course	Јас го користам нашето секако
I have never felt so helpless	Никогаш не се чувствував толку беспомошно
A pack was never enough	Глутница никогаш не и била доволна
I should not have asked you now	Не требаше да те прашам сега
Voice, accustomed to giving orders, but somehow familiar	Глас, навикнат да дава наредби, но некако познат
I do not completely agree	Не се согласувам целосно
I also like to read science fiction novels	И јас сакам да читам научно-фантастични романи
I was shocked at how well their voices sounded together	Бев шокиран од тоа колку добро звучеа нивните гласови заедно
I tell him about a hundred beautiful things	Му кажувам за сто убави работи
I feel excited, warm, interested	Се чувствувам возбудено, топло, заинтересирано
I was not the only one who was adopted	Не бев единствениот кој беше посвоен
I love this woman, the morning breath and everything	Ја сакам оваа жена, утринскиот здив и сè
A corrected version of this figure is given below	Корегирана верзија на оваа бројка е дадена подолу
I looked at him through the kitchen window	Го гледав низ прозорецот од кујната
And I let him sketch my face	И дозволив да ми го скицира лицето
I stayed here one night	Останав овде една ноќ
I needed to hit something	Требаше да удрам нешто
I have never worn anything like this in my life	Никогаш во животот не сум носел вакво нешто
A twisted root flowed from the head to the tree	Од главата до дрвото течеше извиткан корен
I know it hurts to lose him	Знам дека ме боли да го изгубиме
Nor was he successful as a captain	Ниту, пак, беше успешен како капитен
I think he found a long lost treasure	Мислам дека најде долго изгубено богатство
Body, warm, pressed against me from behind	Тело, топло, притиснато врз мене одзади
I felt a culture shock	Чувствував културен шок
I did not always want children	Не секогаш сакав деца
I ask if there is anything else	Прашувам дали има нешто друго
I knew he was guilty from the beginning	Знаев дека е крив од самиот почеток
I was a little girl again	Повторно бев мало девојче
At this point I did not want to find a bank	Во овој момент не сакав да најдам банка
I can also clean, etc.	Можам и да чистам итн
I took a breath to slow down	Зедов здив за да се успорам
I wanted to know what happened to my brother	Сакав да дознаам што се случи со мојот брат
I highly recommend you read this book	Темелно ви препорачувам да ја прочитате оваа книга
I waited to see if he would calm down	Чекав да видам дали ќе се смири
I nod at him and turn my body in his direction	Кимнувам кон него и го свртувам телото во негова насока
I would like someone to help me or like me	Би сакал некој да ми помогне или да ми се допадне
I hope he is not home now	Се надевам дека сега не е дома
A horse-drawn carriage took us to the hospital	Кочија со коњ нè одведе до болница
Symptoms usually begin three to fourteen days after infection	Симптомите обично започнуваат три до четиринаесет дена по инфекцијата
I just feel so alone	Едноставно се чувствувам толку сам
However, I did not say that there is no chance	Сепак, не реков дека нема шанси
I can not believe that a month has already passed	Не ми се верува дека веќе помина еден месец
I bent down and kissed him	Се наведнав и го бакнав
I would like to help you	Би сакал да ти помогнам
Sometimes it was kept as a pet	Понекогаш се чуваше и како домашно милениче
I pay top dollar immediately or in advance	Плаќам врвен долар веднаш или однапред
I have to think too much about this	Мора да размислувам премногу за ова
I can feel her staring as her breathing returns to normal	Го чувствувам нејзиното зјапање додека дишењето и се враќа во нормала
I love everything, children	Сакам се, деца
I raised the bucket to eye level	Ја кренав кофата до нивото на очите
I like to watch and play all sports	Сакам да ги гледам и играм сите спортови
I felt my body start buzzing	Чувствував дека моето тело почна да брмчи
A soft, slow, beautiful kiss	Мек, бавен, прекрасен бакнеж
I thought death by execution would be the answer	Мислев дека смртта на егзекуција ќе биде одговорот
I was waiting for something that seemed like a very long time	Чекав нешто што изгледаше како многу долго време
That would be bad leadership	Тоа ќе беше лошо раководство
I need something that looks great and memorable	Ми треба нешто што изгледа одлично и незаборавно
I took out the bike	Го извадив велосипедот
I felt the car shake violently	Почувствував како автомобилот силно се тресе
I should not have listened to you	Не требаше да те слушам
I was not his problem, but he made me his problem	Јас не бев негов проблем, но тој ме направи негов проблем
I swear we were separated at birth	Се колнам дека бевме разделени при раѓањето
A divine war will soon begin	Наскоро ќе започне божествена војна
I would not say that he is a fan of my music	Не би рекол дека е љубител на мојата музика
I went to the bathroom	Отидов во бањата
A look of pure glow appeared on her face	На нејзиното лице се појави изглед на чист сјај
I was approaching the edge of my living room	Се приближував до работ на мојата дневна соба
I can not take items from the user	Не можам да земам елементи од корисникот
I have only one difference to note	Имам само една разлика да забележам
I smile at each of them	Се насмевнувам на секој од нив
Nice name for a pretty lady	Убаво име за згодна дама
I was desperately trying to free my hand from under me	Очајно се обидував да ја ослободам раката од под мене
I wanted that pain to stop	Сакав таа болка да престане
I understood and respected that	Го сфатив и го почитував тоа
I know how people look at them with contempt	Знам како луѓето со презир гледаат на нив
I hated being reminded of them	Мразев да ме потсетуваат на нив
I did it for another year, once a week	Го правев тоа уште една година, еднаш неделно
I want to scratch my skin out of compassion	Сакам да си ја изгребам кожата од сочувство
I begged you to ask for help again and again	Те молев одново и одново да побараш помош
I looked carefully at the ground	Внимателно погледнав во земјата
I thought he might consider leaving	Мислев дека можеби ќе помисли да замине
I think it was obvious	Мислам дека беше очигледно
A cheap excuse to die	Ефтин изговор за умирање
I'm your shift inspector for the next few months	Јас сум твој инспектор на смена во следните неколку месеци
A good presentation is all that matters	Добрата презентација е сè што е важно
I mean, they were before	Мислам, тие беа порано
I miss being able to breathe	Ми недостига да можам да испуштам воздух
I wanted to taste it	Сакав да го вкусам
I could not think about it again	Не можев повторно да размислувам за тоа
I hated everyone	Мразев се и секого
The skin is often loose	Кожата е често лабава
I expect your work to be done properly	Очекувам вашата работа да биде завршена како што треба
I return to the bedroom and living room	Се враќам во спалната и дневната соба
I could see some of the places where the dogs are kept	Можев да видам некои од местата каде се чуваат кучињата
A good illustration of this concept is gravity	Добра илустрација за овој концепт е гравитацијата
I saw what happened to the snake when it hit	Видов што се случи со змијата при ударот
I'm not sure exactly how long	Не сум точно сигурен колку долго
I can not even say how far it goes	Не можам ни да кажам до каде оди
I think people have always been human	Мислам дека луѓето отсекогаш биле луѓе
I turned once, then twice, but did not see him	Се свртев еднаш, па двапати, но не го видов
Barely a breath	Едвај здив
I did not feel remorse for being so sought after	Не чувствував каење што бев толку баран
I bit my tongue, listening to those repeated words	Го гризнав јазикот, слушајќи ги тие повторени зборови
I do not need to know how to cook	Не треба да знам да готвам
I could not help but ask a small question	Не можев а да не поставам едно мало прашање
A second bus appeared and followed the first	Втор автобус се појави и го следеше првиот
I can see what I would see in you	Можам да видам што би видел во тебе
I believe he is still in his office	Верувам дека тој се уште е во неговата канцеларија
I appreciate all the positive things people say about me	Ги ценам сите позитивни работи што луѓето ги кажуваат за мене
I am never comfortable driving all night	Никогаш не ми е удобно да возам цела ноќ
I was confused by this, wondering what it all meant	Бев збунет од ова, прашувајќи се што значи сето тоа
The finger stood upright only a few inches from her chest	Прстот стоеше исправен само неколку сантиметри од нејзините гради
I can no longer move freely	Повеќе не можам да се движам слободно
I apologize for missing the service	Се извинувам што ја пропуштив услугата
A smaller house with no stairs	Помала куќа, без скали
I find it really nice and attractive	Сметам дека тоа е навистина убаво и привлечно
I had a delivery and they ask me these questions	Имав породување и ми ги поставуваат овие прашања
I'm not too worried about that	Не сум премногу загрижен за тоа
I just had to make my life somehow	Едноставно би морал некако да го склопам мојот живот
A warm and wonderful movie	Топол и прекрасен филм
I saw him once on a satellite	Го видов еднаш на сателит
I want you to meet two of my dear friends	Сакам да запознаеш двајца мои драги пријатели
I was looking at the weather report	Го гледав временскиот извештај
I just want to stay home and read	Сакам само да останам дома и да читам
I can see one on the mountain	Можам да видам еден на планината
I look forward to the embarrassment	Со нетрпение очекувам засрамено
I thought she was my mother	Мислев дека е мајка ми
I can not say anything	Не можам да кажам ништо
I had no idea right away what to say	Немав поим веднаш што да кажам
I have done this before with great response	Го направив ова и претходно со голем одзив
But I put a happy smile	Но, јас ставив среќна насмевка
A demon made him kill	Демон го натерал на убиство
I must have morning sickness	Сигурно имам утрински мачнини
Green alien boy	Зелено вонземјанско момче
I forgive them and bless them	Им простувам и ги благословувам
I am a husband and a father	Јас сум сопруг и татко
I tried to take a taxi, but they were out	Се обидов да земам такси, но тие беа надвор
A wealth of memories	Богатство спомени
I was out of the country	Сум бил надвор од државата
I was comfortable with the company around me	Ми беше удобно со друштвото околу мене
I really encourage that	Навистина го охрабрувам тоа
I want to be here for her when she hears	Сакам да бидам тука за неа кога ќе слушне
I wanted to be a doctor	Сакав да бидам доктор
I make their changes and proofread	Ги внесувам нивните измени и лекторирам
I was working on a problem when you got a call	Работев на проблем кога ти се јави
I will start planning to be early	Ќе почнам да планирам да бидам рано
Please bring the waiter some more bottles	Го молам келнерот да ни донесе уште шишиња
I looked around the room again	Повторно погледнав низ собата
I hope this did not bother the baby	Се надевам дека тоа не му пречело на бебето
And that encountered difficulties	И тоа наиде на тешкотии
I shook my head and put both hands with my palm up	Одмавнав со главата и ги ставив двете раце со дланка нагоре
I begged them not to do that	Ги молев да не го прават тоа
I was counting on that	Сметав на тоа
I just could not give her what she wanted	Едноставно не можев да и го дадам она што го сакаше
I love to travel and photography is my passion	Сакам да патувам и фотографијата е моја страст
A quiet voice that is always ignored anyway	Тивк глас кој и онака секогаш се игнорира
I knew instinctively what he was thinking	Инстинктивно знаев што мисли
A short and insecure smile crossed her lips	Кратка и несигурна насмевка ги прекрсти нејзините усни
I just got the script a few days ago	Само што го добив сценариото пред неколку дена
I wanted to marry her	Сакав да се омажам за неа
I like this side of you	Ми се допаѓа оваа твоја страна
A friend would never do as you did	Еден пријател никогаш не би направил како што сте направиле
I like weird, different things that turn left	Сакам чудни, различни работи што се вртат лево
I want to light a fire in your head	Сакам да ти запалам оган во главата
I just want to stay together	Сакам само да останеме заедно
A white object caught my eye	Еден бел предмет ми падна во око
I thought you might like it	Мислев дека можеби ти се допаѓаат
The injured young man recovered	Повредениот младинец се опорави
I practically got out of bed and went into the shower	Практично полетав од креветот и влегов во туш
I turned down your first book	Ја одбив твојата прва книга
A few people ate, but most just drank	Неколку луѓе јадеа, но повеќето само пиеја
I stare into his eyes	Зјапам во неговите очи
I stopped and took out the grocery list	Застанав и го извадив списокот со намирници
I want to talk to both of you	Сакам да разговарам со двајцата
I have always been alone and I strive alone in life	Отсекогаш сум бил сам и се стремам сам во животот
I knew he was right	Знаев дека и тој е во право
I expect her to get out of it every day	Очекувам таа да излезе од тоа секој ден
I bet it's another one	Се обложувам дека е уште еден
I tried to grab him, but he fell	Се обидов да го грабнам, но тој падна
I have to remember to keep that cane nearby	Морам да се сетам да го чувам тој бастун во близина
A few months later, my red spots disappeared	Неколку месеци подоцна, моите црвени дамки исчезнаа
I picked up the watch and examined it	Го зедов часовникот и го прегледав
I really wonder what is going on in his head	Навистина се прашувам што се случува во неговата глава
I only heard the pipes yesterday at the ceremony	Ги слушнав цевките само вчера на церемонија
I saved the supplement for weeks	Со недели го штедев додатокот
I will change the number and move soon	Ќе го сменам бројот и ќе се преселам наскоро
The case was eventually settled out of court	Работата на крајот беше решена надвор од судот
I chose people with some past problems with the law	Избрав луѓе со некои минати проблеми со законот
A trick designed to take her into the woods	Трик дизајниран да ја одведе во шумата
I was angry and desperate	Бев лут и очаен
I had things to check	Имав работи за проверка
I never paid attention	Никогаш не обрнував внимание
I should not have gone	Не требаше да одам
I chose six, but took only five	Избрав шест, но зедов само пет
The value it can add is enabled and efficient	Вредноста што може да додаде е овозможена и ефикасно
So it made me feel a little less guilty	Така, тоа ме натера да се чувствувам малку помалку виновен
I can not go through this phone	Не можам да поминам преку овој телефон
I help myself to the table until there is nothing left	Си помагам на масата додека не остане ништо
I say they are right, that is our goal	Јас велам дека се во право, тоа е нашата цел
The fifth match was played against	Се одигра петтиот натпревар против
I will dare to speak again	Ќе се храбрам да зборувам повторно
I doubt it, but maybe	Се сомневам, но можеби
I'm sure you have noticed this phenomenon too	Сигурен сум дека и вие сте го забележале овој феномен
I should have been with her	Требаше да бидам со неа
I try to mix basketball with humor	Се обидувам да ја помешам кошарката со хуморот
I asked him to come and meet me	Го замолив да дојде да се запознаеме
I did not kill the man	Јас не го убив човекот
I asked her to come out and we just fell	Ја прашав да излеземе и паднавме само паднавме
I could hear their muffled voices below	Можев да ги слушнам нивните придушени гласови долу
A gift for what he did	Подарок за тоа што го направи
The slow smile twisted his lips	Бавната насмевка му ги искриви усните
I have used many combinations	Сум користел многу комбинации
I should have seen her face	Требаше да го видам нејзиното лице
I took the opportunity to close my door	Ја искористив можноста да си ја затворам вратата
I asked them where they would stay	Ги прашав каде ќе останат
I did not think such a height was possible before	Претходно не мислев дека е веројатна таква височина
The woman does not quarrel	Жената не се кара
I turned in the other direction	Се свртев во другата насока
I knew he would order his immediate execution	Знаев дека ќе нареди веднаш да го погубат
I usually cut off their ears	Обично им го исклучував увото
I learned so much	Научив толку многу
I still do not understand	Сè уште не го разбирам
He finished the season playing seven games	Тој ја заврши сезоната играјќи седум натпревари
I decide how to deal with this	Јас одлучувам како да се постапува со ова
I desperately wanted my plan to work	Очајно сакав мојот план да функционира
I was only a few meters away	Бев само неколку метри подалеку
I consulted the original petition	Ја консултирав оригиналната петиција
I're looking at their fridge	Се занимавам со прегледување на нивниот фрижидер
I gave up on that a long time ago	Одамна се откажав од тоа
I was almost eighteen and a half years old	Имав речиси осумнаесет и пол години
It is necessary to say goodbye before you meet again	Неопходно е збогување пред да се сретнете повторно
I wanted that terrible branch to come out of him	Сакав да излезе таа страшна гранка од него
I reminded him again that this is my job	Повторно го потсетив дека ова е моја работа
I had to be on that flight	Морав да бидам на тој лет
Now I realize that no one is perfect	Сега сфаќам дека никој не е совршен
I'm interested in you	Јас сум заинтересиран за тебе
I see him from the edge of the arena	Го гледам од работ на арената
I was somehow sad at the thought	Бев некако тажен при помислата
I want to be very clear, here	Сакам да бидам многу јасен, овде
I see you understand	Гледам дека разбираш
I feel weak, cut to the bone	Се чувствувам слаб, исечен до коска
I risk looking at his face	Ризикувам да погледнам во неговото лице
I looked up, not daring to turn around	Погледнав нагоре, не осмелувајќи се да се свртам
I knew there was no chance at home	Знаев дека нема шанси дома
The cat would never play this game under them	Мачката никогаш не би ја играла оваа игра под нив
I wondered how he would cope	Се прашував како ќе се снајде
I am very sad and disgusted	Многу сум тажен и згрозен
From now on I will be a repeat customer	Од сега па натаму ќе бидам повторен клиент
I just wanted to make sure you were not with him	Само сакав да се уверам дека не си со него
I wanted to die then	Сакав да умрам тогаш
A metal ladder led to the door upstairs	Метална скала водеше до вратата горе
I never said that life has no value	Никогаш не реков дека животот нема вредност
I had a different vision a while ago	Пред малку имав друга визија
I jump up and down, but they are everywhere	Скокам горе-долу, но тие се насекаде
Now I feel sad, empty, scared	Сега се чувствувам тажно, празно, исплашено
I can not state that they are a couple	Не можам да ги наведам дека се двојка
A few seconds passed and my phone rang	Поминаа неколку секунди и ми заѕвони телефонот
At times I feel like a fan	На моменти се чувствувам како навивач
I knew he was hiding something	Знаев дека нешто крие
I really like it here	Навистина ми се допаѓа овде
I have answered your questions enough so far	Доста одговорив на вашите прашања засега
I want to use my hands, not a program	Сакам да ги користам рацете, а не програма
I watch it all the time	Го гледам цело време
I think he got into something	Мислам дека тој навлезе во нешто
I knocked on the door several times and waited	Тропнав неколку пати на вратата и чекав
I was not sure if you had been here before	Не бев сигурен дали сте биле тука порано
I was thinking about the house	Размислував за куќата
I guess he earned it	Претпоставувам дека го заработија тоа
I had to throw the truth out of him	Јас требаше да ја исфрлам вистината од него
I wonder if women will be impressed	Се прашувам дали жените ќе бидат импресионирани
A stream flowed along the path	Крај патеката течеше поток
I was determined to stay, or push him down	Бев решена да останам да стојам, или да го натерам надолу
I let out a sigh of consolation	Испуштив воздишка на утеха
I finally have my answer	Конечно го имам мојот одговор
I knew my father needed to solve this	Знаев дека татко ми треба да го реши ова
The author is unknown	Авторот е непознат
I know what you are planning	Знам што планираш
I hate it when you freeze like that	Мразам кога се замрзнуваш така
I did not have a sister, I never did	Немав сестра, никогаш немав
I wonder how many of us know him	Се прашувам, колкумина од нас го познаваат
I never had a chance to be the next leader	Никогаш немав шанси да бидам следниот лидер
I have to give you this	Морам да ти го дадам ова
They were regular people	Тие беа редовни луѓе
I pulled back the shower curtain	Ја повлеков завесата за туширање
I thought that would make it easier for me to control her	Мислев дека тоа ќе ја олесни контролата врз неа
I go to the cemetery to see my father	Одам на гробиштата да го видам таткото
I took the initial statement and called for fire	Ја зедов првичната изјава и повикав оган
I needed a break from my feelings	Ми требаше одмор од моите чувства
I look forward to talking to you tomorrow	Очекувам да разговараме со вас утре
I stared at my reflection in the mirror	Се загледав во мојот одраз во огледалото
I did not need much encouragement	Не ми требаше многу повеќе охрабрување
I started to get really excited	Почнав да се возбудувам навистина
I just have to be myself	Само треба да бидам свој
I needed the wisdom of my ancestors	Ми требаше мудроста на моите предци
I knew he had to smoke a lot	Знаев дека мора многу да пуши
There were also positive reports	Имаше и позитивни извештаи
I will take the blame	Јас ќе ја преземам вината
I lowered my eyes as the men ate	Ги спуштив очите додека мажите јадеа
I think these girls are close to us tonight	Мислам дека овие девојки ни се блиску вечерва
I just sit at the computer and start	Само седнувам на компјутерот и почнувам
I think they are looking for more than one type	Мислам дека бараат повеќе од еден тип
There was a light in my room	Во мојата соба гореше светло
I never managed to meet my friends	Никогаш не успеав да се сретнам со моите пријатели
This time I did not wait very long	Овој пат не чекав многу долго
I did not even notice the eye patch	Не го ни забележав лепенката за очи
I put it on every day no matter the time	Го ставам секој ден без разлика на времето
The horn is a symbol of power and strength	Рог е симбол на моќ и сила
I watched them communicate	Ги гледав како комуницираат
I loved him more than anything on this planet	Го сакав повеќе од се на оваа планета
I vaguely remember the baseball diamond	Нејасно се сеќавам на бејзбол дијамантот
There is no information about a storm	Нема информации за удар од невремето
I will make sure you look perfect	Ќе се погрижам да изгледате совршено
I did not manage to do that	Не стигнав да го направам тоа
I remember her friendship and kindness	Се сеќавам на нејзиното пријателство и добрина
I want to meet an actress	Сакам да запознаам актерка
I love you here next to me	Те сакам тука до мене
He left all day, hidden and alone	Замина цел ден, скриен и сам
I looked at some of the sketches	Погледнав некои од скиците
I could not sleep with what happened that night	Не можев да спијам со она што се случи таа ноќ
I see the two men swaying, turning and laughing	Ги гледам двајцата мажи како се нишаат, се вртат и се смеат
I wanted to move fast and finish fast	Сакав да се движам брзо и да завршам брзо
I could not tell you how many times	Не можев да ти кажам колку пати
I keep them on the mantle	Ги чувам на мантија
I sit there and watch	Седам таму и набљудувам
I will have to protect my people	Ќе морам да го заштитам мојот народ
I could not reach the goal	Не можев да ја достигнам целта
I will show you all this for your own good	Сето ова ќе ви го покажам за ваше добро
I say what is true and clear to see	Го кажувам она што е вистина и јасно да се види
I got used to the pain	Се навикнав на болка
I forced myself not to look back	Се принудив да не гледам назад
It's hard for me to live	Тешко ми е да живеам
I just want to give you a break from them	Сакам само да ти дадам одмор од нив
I was the only person there	Јас бев единствената личност таму
I went to work and returned home to her love	Отидов на работа и се вратив дома кај нејзината љубов
Suddenly a strange thought comes to my mind	Одеднаш ми доаѓа чудна мисла во главата
I have not seen anyone come out	Не сум видел некој да излезе
The second concern is the price	Втора грижа е цената
I worked really hard for her	Работев навистина напорно за неа
I went to the pool, remembering my birthday night	Отидов до базенот, сеќавајќи се на мојата роденденска ноќ
I have had it for several years	Го имам веќе неколку години
I had no one to help me	Немав кој да ми помогне
I ran across the platform, following the exit signs	Трчав по платформата, следејќи ги знаците за излез
I can not say anything more than that	Не можам да кажам ништо повеќе од тоа
I get up and follow her down the hall	Станувам и ја следам во ходникот
I thought I was very happy	Мислев дека сум многу среќен
I just hate that it makes everything so hard	Едноставно мразам што сè го прави толку напорен
Only two days ago I discovered that she was alive	Само пред два дена открив дека е жива
Please write the letter twice	Ве замолувам да го напишете писмото двапати
I could not say who she was	Не можев да кажам која е
Leanly leaning over the table	Лежерен потпрен преку масата
That means my end was better than my beginning	Тоа значи дека мојот крај беше подобар од мојот почеток
I felt like such a girl	Се чувствував како таква девојка
I looked at him, but he avoided me	Го погледнав, но тој ме избегнуваше
The mother needs special food for her baby	На мајката и треба посебна храна за своето бебе
I think our own government made us	Мислам дека нашата сопствена влада нè направи
I included the report	Го вклучив извештајот
I will take a deep breath	Ќе дишам длабоко
I could not speak in the right way	Не можев да зборувам на вистински начин
A year ago, this would have been a strange sight	Пред една година, ова ќе беше чудна глетка
I tried many things, but I failed	Пробав многу работи, но не успеав
Glad you are here!	Мило ми е што си тука!
I hate to see her like that	Мразам да ја гледам така
I was there before and I did it	Бев таму порано и го направив тоа
I thought you were the one who passed	Мислев дека ти си тој што помина
I am interested in two values	Ме интересираат две вредности
I did not do very well	Не се справив многу добро
I let out a sigh	Издишав една воздишка
I checked the clock on my phone	Го проверив часовникот на мојот телефон
I go where the wind takes me	Одам таму каде што ме носи ветрот
I'm both curious and confused	Јас сум и љубопитен и збунет
I looked around for an address	Погледнав наоколу за адреса
White light seems to fill me	Бела светлина како да ме исполни
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
I saw that you were trying to reach me	Видов дека се обидуваш да дојдеш до мене
I look forward to it	Со нетрпение го очекувам
I generally keep them in a constantly growing note	Генерално ги чувам во една нота која постојано расте
I did not know which way to turn	Не знаев на која страна да свртам
I do what is expected of me	Го правам она што се очекува од мене
I stood up for myself	Застанав за себе
I used pencil number two to complete this drawing	Јас користев молив број два за да го завршам овој цртеж
I knew my answer to that question	Го знаев мојот одговор на тоа прашање
I have never been poor	Никогаш не сум бил сиромашен
A tragic event has become more bearable	Трагичен настан стана поподнослив
I love all their songs	Ги сакам сите нивни песни
I must have gone crazy	Сигурно полудував
I need to be soft baby skin everywhere	Треба да бидам мека бебешка кожа насекаде
I think he enjoys playing with us	Мислам дека ужива додека си игра со нас
I really enjoyed spending time with you	Навистина уживав да поминувам време со тебе
I'm still a teenager like you	Сè уште сум тинејџер како тебе
I have never met like this before	Никогаш порано не сум се сретнал вака
I decided to go back to my apartment	Решив да се вратам во мојот стан
A few weeks later, my bridge was visibly improved	Неколку недели подоцна, мојот мост беше очигледно подобрен
Good sign, because he wanted her to stay	Добар знак, бидејќи сакаше таа да остане
I never want to see her again	Никогаш повеќе не сакам да ја видам
I think it's a little iron ball	Мислам дека таа е мало топче од железо
I believe you are on something here	Верувам дека сте на нешто овде
I was shocked and delighted to see him	Бев шокиран и воодушевен што го видов
Now I could see that she was a woman	Сега можев да видам дека е жена
I brought you coffee	Ти донесов кафе
I was not sure about any of that	Не бев сигурен за ништо од тоа
Sometimes he would come to her house by bicycle	Понекогаш би дошол до нејзината куќа со велосипед
A small hand mirror lies on the table	Мало рачно огледало лежи на масата
I can not understand the solution	Не можам да го сфатам решението
There I hit my first home	Таму го погодив мојот прв дом
I guess you have one	Претпоставувам дека имаш еден
I hope your week was as wonderful as mine	Се надевам дека вашата недела беше прекрасна како мојата
I remember being angry instead of relieved when I saw her	Се сеќавам дека бев лут наместо да ми олесни кога ја видов
I remember when you were a baby	Се сеќавам кога бевте бебе
Australia won the throw and was selected as the bat	Австралија победи во фрлањето и беше избрана за лилјак
I guess the long ride hit us both	Претпоставувам дека долгото возење нè погоди и двајцата
I'm going away	Ќе си одам, далеку
I feel a wave of anxiety leave my body	Чувствувам дека бранот на вознемиреност го напушта моето тело
I looked back at the window	Погледнав назад кон прозорецот
I can still see his picture in my head	Сè уште можам да ја видам неговата слика во мојата глава
I moved through the carriages to remove it	Се преселив низ вагоните за да го тргнам
I saw the open fires	Ги видов отворените пожари
I was told to clean up and go to bed	Ми рекоа да се исчистам и да си легнам
I tried to bury my nerves	Се обидов да си ги закопам нервите
I looked at the snow, but saw nothing	Погледнав кон снегот, но не видов ништо
I want you to communicate with him	Сакам да комуницираш со него
I completely understand	Јас целосно разбирам
I ordered him to get inside	Му наредив да се качи внатре
I was so tired of work, family and life	Бев толку уморен од работа, семејство и живот
I loved it all	Го сакав, сето тоа
I did not belong in her life	Јас не припаѓав во нејзиниот живот
I asked her to stay with me	Ја замолив да остане со мене
I attacked the tiger and drank his blood	Го нападнав тигарот и му ја испив крвта
I sighed and put my head on his shoulder	Воздивнав и ја ставив главата на неговото рамо
Several raised their heads in her direction	Неколку ги кренаа главите во нејзин правец
It is now open as a literary museum	Сега е отворен како литературен музеј
I pointed to the box	Покажав на кутијата
I have heard them many times	Сум ги слушнал многу пати
I finally managed to control my anger	Конечно успеав да го контролирам гневот
I am hiding behind another person's name	Се кријам зад името на друг човек
From one side to the other	Од едната до другата страна
It was just for a good laugh	Тоа беше само за добро смеење
I did not win gold	Јас не го освоив златото
Jazz melody mixed with soft laughter	Џез мелодија помешана со мека смеа
I know you are very busy	Знам дека си многу зафатен
The television also took away the local entertainment	Телевизијата ја одзеде и локалната забава
I stared into the darkness	Загледав во темнината
I will jump with you	Ќе скокнам со тебе
I just ran, ran, ran	Само трчав, трчав, трчав
I'm here, with you now	Јас сум тука, со тебе сега
I want them to look at me	Сакам да ме погледнат
I did not know you knew him	Не знаев дека го знаеш
I slept really well last night	Навистина добро спиев синоќа
I keep looking for differences	Продолжувам да барам разлики
I will hunt them and learn them	Ќе ги ловам и ќе ги научам
Large kitchen garden	Голема кујнска градина
Metal wire gives the shape of the skirt	Метална жица му дава облик на здолништето
I knew it was impossible	Знаев дека тоа е невозможно
I smile at them and wave back	Им се насмевнувам и мавтам назад
I need to tell you that	Тоа треба да ти го кажам
I can hear my compatriots saying that	Можам да ги слушнам моите сонародници како го кажуваат тоа
I sit next to him and touch his face	Седам покрај него и го допирам неговото лице
I had a problem finding it	Имав проблем да го најдам
I pulled her to examine her	Ја повлеков да ја прегледам
I can not explain what happened	Не можам да објаснам што се случи
The life that suited a rough mountain man	Живот кој одговараше на груб планински човек
Fourteen years passed before he published another novel	Поминаа четиринаесет години пред да објави уште еден роман
I hated to lie to my parents, but they did not understand	Мразев да ги лажам моите родители, но тие не разбираа
I came here for one reason only	Дојдов овде само поради една причина
This prayer has become a prayer led by women	Оваа молитва стана молитва предводена од жени
I pushed it wide open	Го турнав ширум отворено
I take the hug completely	Ја земам прегратката целосно
I love her very much	Ја сакам многу
I just need to know what it is	Само треба да знам што е тоа
A detailed test plan for the day illustrated one wall	Детален план за тестирање за тој ден илустрираше еден ѕид
I wish you would not leave him	Би сакал да не го оставиш
I wanted to stop, but something inside would not let me	Сакав да престанам, но нешто внатре не ми дозволуваше
I will bring that and a bottle of wine	Ќе го донесам тоа и едно шише вино
I was so wasted on the whole thing	Бев толку потрошен низ целата работа
I did not try to watch him run away	Не се трудев да го гледам како бега
I admired your courage	Се восхитував на вашата храброст
Can write a work from a book that will help you use it	Може да напише дело од книга што ќе ви помогне да го користите
I'm trying to get up	Се обидувам да се подигнам
The correct conclusion is without such errors	Правилниот заклучок е без такви грешки
I can not, for some reason	Не можам, поради некоја причина
I knocked on the door and she opened it immediately	Тропнав на вратата и таа веднаш ја отвори
I did exactly what my grandfather asked me to do	Го направив токму она што го побара дедо ми
I come to offer information	Доаѓам да нудам информации
I gave them a sign of my love	Им дадов знак на мојата љубов
I have no problem spending all my money	Немам проблем да ги потрошам сите мои пари
I had to focus on a healthy diet and a healthy life	Морав да се фокусирам на здрава исхрана и здрав живот
I did not think about it	Не размислував за тоа
I opened the magic lock on the trunk	Ја отворив магичната брава на багажникот
Each design was hand-drawn	Секој дизајн беше рачно нацртан
I know it will come out soon	Знам дека наскоро ќе излезе
I smiled at the driver	Му се насмевнав на возачот
I wanted to talk to you about last night	Сакав да разговарам со тебе за минатата ноќ
I still tried to change it	Сè уште се обидов да го сменам
There are several reasons why	Постојат неколку причини зошто
I understood the power of hunger too well	Премногу добро ја разбрав моќта на гладот
Guess what you might like	Погодив што може да ви се допадне
I think they are a good thing	Мислам дека тие се добра работа
Then he lay on his back by the rope	Потоа лежеше на грб покрај јажето
I know how well he cared for your mother	Знам колку добро се грижеше за мајка ти
I was suddenly scared	Одеднаш се исплашив
I had no role here	Јас немав никаква улога овде
I want to be released	Сакам да ме пуштат
I realized that the telegram was set	Сфатив дека телеграмата е поставена
Senate race in history	Сенатска трка во историјата
Therefore, the rebels agreed to return to the port	Затоа, бунтовниците се согласија да се вратат во пристаништето
I understand, she wants me to go up	Разбирам, таа сака да се качам
Beer was against the law	Пивото беше спротивно на законот
I have to keep my integrity with everyone	Морам да го задржам мојот интегритет со сите
I will find out tomorrow	Ќе дознаам утре
And a girl has to take her chances, you know	И една девојка мора да ги искористи своите шанси, знаеш
I smiled wishing they would give me that offer	Се насмевнав посакувајќи да ми ја дадат таа понуда
In the end I have to delete the whole escape	На крајот морам да го избришам целото бегство
A motor sounds towards the station	Мотор звучи кон станицата
I recognized the man	Го препознав човекот
I would never let her die	Никогаш не би ја оставил да умре
Music has to deal with silence	Музиката мора да се справи со тишината
I want her to see me as normal	Сакам таа да ме гледа како нормална
I was not sure how to answer	Не бев сигурен како да одговорам
I collected more and did the same	Собрав повеќе и го направив истото
I did not say anything to anyone, especially to your father	Никому ништо не сум рекол, особено на татко ти
I have something to do tonight	Имам што да правам вечерва
I also heard that you did some experiments with a dragon	Слушнав и дека сте правеле некои експерименти со змеј
I meant to catch	Мислев да кажам фати
I wondered where all this was going	Се прашував каде оди сето ова
I absolutely love this picture	Апсолутно ја сакам оваа слика
I could not get my eyes to focus	Не можев да ги натерам очите да се фокусираат
I bought them from the local store	Му ги купив од локалната продавница
I was out with some friends and we broke up	Бев надвор со некои пријатели и се разделивме
I think that is the main reason	Мислам дека тоа е главната причина
I advised that it is affirmative	Советував дека тоа е потврдно
I realized her plan, but it was too late	Го реализирав нејзиниот план, но веќе беше доцна
I was so quiet, I was always watching	Бев толку тивок, секогаш гледав
I know only a small part of the universe	Знам само мал дел од универзумот
I felt terrible and asked for forgiveness	Се чувствував ужасно и побарав прошка
The effects were minimal	Ефектите беа минимални
I was not sure at that moment	Во тој момент не бев сигурен
I found that my heart goes out to him	Најдов дека срцето ми оди кон него
I immediately start trying to justify the question	Веднаш почнувам да се обидувам да го оправдам прашањето
I like the woman very much	Многу ми се допаѓа жената
I have to do it that way	Треба да го направам тоа така
I can no longer cope with that	Не можам повеќе да се носам со тоа
I guess this is true in life as well	Претпоставувам дека ова е точно и во животот
I can not hate you for anything	Не можам да те мразам за ништо
I just did what I was told to do	Јас само го направив она што ми рекоа да го правам
I had no idea what to say, where to start	Немав идеја што да кажам, од каде да почнам
I must have been a real mess	Сигурно сум бил вистински хаос
A large meter above the scales will show the weight	Голем метар над вагата ќе ја прикаже тежината
I was only partially right	Бев само делумно во право
I turn the camera and get a vertical shot	Ја вртам камерата и добивам вертикална снимка
I threw the idea out of my head	Ја исфрлив идејата од мојата глава
I heard the song loud and clear	Ја слушнав песната јасно и гласно
A dark figure turned	Се сврте темна фигура
I have the best chef in the world	Го имам најдобриот готвач на светот
I did not want to disturb her	Не сакав да ја вознемирувам
Maybe I will drop a seed, an idea	Можеби ќе испуштам семе, идеја
Few churches contain such a treasury	Малку цркви содржат таква ризница
I made love to him at my own pace	Водев љубов со него со мое темпо
I wash everything	Јас измивам сè
The wolf never voluntarily conceded defeat to drink	Волкот никогаш доброволно не признал пораз за да пие
I will have a lot to learn on this topic	Ќе имам многу да научам на оваа тема
I never cried in front of anyone	Никогаш не плачев пред никого
A narrow bed was crammed into the far wall	На далечниот ѕид беше набиен тесен кревет
I'd better sign now	Подобро да се потпишам засега
I knew it would not be an easy task	Знаев дека нема да биде лесна задача
I have a very limited budget	Имам многу ограничен буџет
I did not know her before my classes	Не ја познавав пред моите часови
I talked to him this morning	Зборував со него утрово
A bad marriage leaves some lost space	Лошиот брак остава неколку изгубени простори
I know he must be sorry	Знам дека мора да му е жал
I guess she has never seen anything like it	Претпоставувам дека никогаш досега не видела такво нешто
I lived in a nightmare	Живеев во кошмар
I can not quite remember how all this worked	Не можам сосема да се сетам како функционираше сето ова
I can't wait to learn everything	Едвај чекам да научам сè
I slowly opened my eyes	Полека ги отворив очите
Characteristic of good behavior is commitment	Карактеристика на доброто однесување е посветеноста
I was not the only one who was impressed	Не бев единствениот кој беше импресиониран
But the film worked with the audience	Но, филмот работеше со публиката
I had no desire to move	Немав желба да се движам
I have seen wounds, pain and death	Сум видел рани, болка и смрт
I heard about you and your grandmother	Слушнав за тебе и баба ти
I tried for a few pictures	Се обидов за неколку слики
Names that were not assigned are in gray	Имињата што не беа доделени се со сива боја
I could not turn off the feeling	Не можев да го исклучам чувството
I put my trust in a demon	Ја ставав мојата доверба во демон
I knew it had to be	Знаев дека мора да биде
And I saw the whole thing	И јас ја видов целата работа
I think it will be good for his own business	Мислам дека тоа ќе биде добро за неговиот сопствен бизнис
Several locations were burned in my memory	Неколку локации ми беа запалени во меморијата
I think he cares deeply	Мислам дека тој се грижи длабоко
Maybe I'll just retire after this return trip	Можеби само ќе се повлечам по ова повратно патување
I got two more waves	Добив уште два бранови
I will get in touch with him	Ќе стапам во контакт со него
Many of them look the same	Многу од нив изгледаат исто
I am filled with love, humor, ambition and intelligence	Исполнет сум со љубов, хумор, амбиција и интелигенција
I looked at her shimmering pale face	Го погледнав нејзиното треперливо бледо лице
I provide unlimited service	Обезбедувам неограничена услуга
I decided to cut it off	Решив да го отсечам
I felt it stick to my stomach	Чувствував дека се држи до мојот стомак
Often such findings were kept secret because of superstition	Честопати ваквите наоди биле чувани во тајност поради суеверие
I loved him, I even needed him	Го сакав, дури и ми требаше
I could not see another second	Не можев да гледам друга секунда
I can't wait to try and beat my last result	Едвај чекам да се обидам и да го победам мојот последен резултат
I did not want to bond	Не сакав да се врзувам
I say again, let us be comforted	Пак велам, да се утешиме
I sighed and answered the phone	Воздивнав и одговорив на телефонот
I was not even a murderer	Јас дури и не бев убиец
I got out of his arms	Се извлеков од неговата прегратка
I bit my lip, feeling all their eyes on me	Ја гризнав усната, чувствувајќи ги сите нивни очи вперени во мене
The orders detailed their role in the invasion	Наредбите ја детализираа нивната улога во инвазијата
I know everything about your illegal activity	Знам сè за вашата незаконска активност
I guess he's the editor	Претпоставувам дека тој е уредникот
I'm skeptical of that statement	Јас сум скептичен за таа изјава
I knew that was not the case with any of us	Знаев дека тоа не е случај со никој од нас
I guess she just made it up	Претпоставувам дека таа само го измислила тоа
I was literally planning the days around that	Буквално ги планирав деновите околу тоа
I squeezed the handle and opened the door	Ја стискав рачката и ја отворив вратата
I cried and he let me	Плачев, а тој ми дозволи
I was crazy about the type	Бев луд по типот
He was found guilty of high treason	Тој е прогласен за виновен за велепредавство
I should not have let her go	Не требаше да ја пуштам да си оди
I looked to the right	Погледнав од десно
This fact does not impress me much	Овој факт не ме импресионира многу
I have pretty thick skin for all this	Имам прилично густа кожа за сето ова
I asked him how he is so productive	Го прашав како е толку продуктивен
Still, I learned how to be patient	Сепак научив како да бидам трпелив
I immediately got drunk with hatred	Веднаш се опијанив од омраза
I just saw it happen	Само што видов дека се случи
However, I can not find my shoes	Сепак, не можам да ги најдам моите чевли
I designed it to avoid long start-up chains	Го дизајнирав за да избегнувам долги ланци за стартување
I hope this video will make you a little happier	Се надевам дека ова видео ќе ве направи малку посреќен
I was not a cool kid in a cool crowd	Јас не бев кул дете во кул толпата
I saw something down	Видов нешто долу
I could hardly take care of myself	Едвај се грижев за себе
I have been watching you for a long time	Ве гледам долго време
I'm in so much trouble	Јас сум во толку голема неволја
I used my spray bottle to wipe things off	Го користев моето шише со спреј за да ги избришам работите
Usually I could never make girls smile	Обично никогаш не можев да ги насмеам девојките
I was not almost three years old	Не сум имал речиси три години
I almost felt sorry for her	За малку ми беше жал за неа
I know you were told that	Знам дека тоа ти беше кажано
A man who loved food, and who allowed himself to be shown	Човек кој сакаше храна, и кој дозволуваше да се покаже
I know how I get back here	Знам како се враќам овде
I better not go any further	Подобро да не одам понатаму
I would keep them back	Јас би ги задржал назад
One brave student walked up to one	Еден храбар студент одеше до еден
I was shaking and trembling	Се тресев и треперев
Part of her said it was unfair	Еден дел од неа рече дека е неправедна
I just wanted to take my point home	Само сакав да го одведам мојот поен дома
I can not jump that far	Не можам да скокнам толку далеку
A living being without speech is imperfect	Живо суштество без говор е несовршено
I could never really admire them	Навистина никогаш не можев да им се восхитувам
A solution that lay four meters away	Решение кое лежеше на четири метри
I want to write such things	Сакам да пишувам такви работи
I lowered the windows, all four	Ги спуштив прозорците, сите четири
I was relieved and confused	Бев олеснет и збунет
Consumption of fish protein has nothing to do with it	Потрошувачката на рибини протеини нема никаква поврзаност
I was looking everywhere for everything that could help me	Секаде барав се што може да ми помогне
I wanted him to be someone else	Сакав тој да биде некој друг
I actually have no imagination at all	Јас всушност не имам имагинација во никој случај
I want to do it all with you	Сакам да го направам сето тоа со тебе
A car drives past outside	Автомобил вози покрај надвор
Fight to the death	Борба до смрт
The production is Atlantic salmon	Производството е атлански лосос
I had nothing to lose	Немав што да изгубам
I have not had fun like this for a long time	Вака не сум се забавувал долго време
I bow to her and open the front passenger door	Се поклонувам пред неа и ја отворам совозачката врата
I leaned back a little, but held his hand firmly	Малку се вратив назад, но ја држев неговата рака цврсто
I see the laser beam	Го гледам ласерскиот зрак
I need to be away from you	Треба да бидам подалеку од тебе
I have always been a big fan of all of you girls	Отсекогаш бев многу љубител на сите вас девојки
The robot has no choice	Робот нема избор
I can find you anywhere in the world	Можам да те најдам каде било на светот
I can be there in fifteen minutes	Можам да бидам таму за петнаесет минути
I had no idea what that meant	Немав поим што значи тоа
I prayed for a long rain, but it was not good	Се молев за долготраен дожд, но тоа не беше добро
I could not imagine what was happening at that moment	Не можев да замислам што се случува во тој момент
A new music block has been added	Додаден е и нов музички блок
I used the cover to casually look back	Ја искористив корицата за случајно да погледнам наназад
I wondered why this was so	Се прашував зошто е тоа така
I want you to appreciate the opportunity you have here	Сакам да ја цениш можноста што ја имаш овде
I was ashamed of his silence	Бев засрамен од неговата тишина
I never understood his relationship with the fairy	Никогаш не го разбрав неговиот однос со самовилата
I am here to make many constant enemies	Јас сум тука за да направам многу постојани непријатели
The philosopher can be infinitely interesting	Филозофот може да биде бескрајно интересен
A few things, actually	Неколку работи, всушност
I tore the envelope	Го искинав пликот
This is all I ask of you	Само ова го барам од вас
I was holding the recipe in my hand	Рецептот го држев во рака
I left him to laugh for a moment	Го оставив да се смее уште миг
I like to read and write	Сакам да читам и пишувам
I have seen pictures of her	Сум видел слики од неа
I was ashamed to take him on the bus	Ми беше срам да го носам во автобус
All three were involved in other bands	Сите тројца беа вклучени во други бендови
I need to know how bad it is	Треба да знам колку е лошо
I can already imagine how it started right now	Веќе можам да замислам како се тргна токму сега
I'm known to push this button occasionally	Познато сум дека го притискав ова копче повремено
I felt so bad for her, you know	Се чувствував толку лошо за неа, знаеш
I know the dangers that await me	Ги знам опасностите што ме чекаат
I lean on his cheek and pat him on the neck	Го потпирам образот на неговиот и го тапкам по вратот
I still have pictures of him building	Сè уште ги имам неговите градежни слики
The nose is white or marked in brown	Носот е бел или означен со кафена боја
I have many more things to tell you	Имам уште многу работи да ти кажам
I use the word often	Често го користам зборот често
A female cousin says he was a real gentleman	Една жена братучед вели, тој бил вистински господин
I would not hurt anyone	Не би повредил никого
I asked him if he was hurt	Го прашав дали е повреден
I approached her and whispered in her ear	Ја доближив и ѝ шепнав на уво
I love every part of you	Го сакам секој дел од тебе
I woke up early and wanted to go do something	Се разбудив рано и сакав да одам да направам нешто
I hit the breaking point with it	Со него ја погодив точката на прекршување
I did not publish the problems very well	Не ги објавив баш добро проблемите
A very good bird in the last story is one	Многу добра птица во последната приказна е една
I tried to touch him	Се обидов да го допрам
I did not do this just for me	Не го направив ова само за мене
I shrugged in response	Како одговор ги кренав рамениците
I was just an idiot and had not seen him before	Бев само идиот и не го видов порано
I jumped and turned, trying to count sheep	Се фрлав и се вртев, се обидов да бројам овци
I was sad all the time	Бев тажен цело време
I watched the bull rise into the air	Гледав како бикот се крева во воздух
I am sitting on the grass under a tree	Седам на тревата под дрво
I hate the tube in her throat	Ја мразам цевката во нејзиното грло
I kept looking in my shoes	Постојано гледав во моите чевли
I will not stand in your way	Нема да ти се испречам на патот
I know it will not help	Знам дека нема да помогне
I suggest you take a look at the digital furniture auction	Ви предлагам да ја погледнете аукцијата за дигитален мебел
I will not make that mistake again	Нема да ја направам таа грешка повторно
Very real problems	Многу реални проблеми
I felt things for this mysterious creature	Чувствував работи за ова мистериозно суштество
I bent down to get my gun	Се наведнав да си го земам пиштолот
I could no longer keep my eyes open	Не можев повеќе да ги држам очите отворени
I shoot him a reflection, and then I enter the room	Му пукам отсјај, а потоа влегувам во собата
I played with everything in my bag of tricks	Си поиграв со се во мојата вреќа со трикови
I want it to end as soon as possible	Сакам да заврши што е можно побрзо
I waited for the next note to arrive	Чекав да пристигне следната нота
I answered immediately	Веднаш одговорив
I know a way to get there faster	Знам начин да стигнам таму побрзо
I just went to visit him	Само што отидов да го посетам
I marched to the events in my download	Марширав до настаните во моето преземање
I thought we got along very well together	Мислев дека многу добро се согласуваме заедно
I hurried to the other subjects	Набрзина продолжив кон другите предмети
I did not bother him so much	Не го мачев толку многу
I just cross paths and everything goes by itself	Јас само вкрстувам и сè оди само по себе
I breed and train cutting horses	Јас одгледувам и тренирам коњи за сечење
I was looking for a specific item	Барав една конкретна ставка
I'm sure he did	Сигурен сум дека го направи тоа
I know this is not the case for many	Знам дека за многумина тоа не е случај
I can stay there for six months as a tourist	Таму можам да останам шест месеци како турист
I apologize for being too honest	Се извинувам што можеби сум премногу искрен
I am very pleased with the work they have done	Многу сум задоволен од работата што ја направија
A gun was lying on the floor in front of him	Пред него лежеше пиштол на подот
I know this is crazy chaos	Знам дека ова е луд хаос
I went down, but he was not there	Слегов, но тој не беше таму
Presence, strength, something seen from above	Присуство, сила, нешто што гледа одозгора
I need a private detective	Ми треба приватен детектив
I could not stand it	Не можев да го поднесам тоа
I have no idea what that is	Немам поим што е тоа
A loud alarm is ringing everywhere	Силен аларм ѕвони насекаде
I really felt the pain	Навистина ја почувствував болката
I'm sorry for the guy	Жал ми е за типот
I need to work on this	Треба да работам на ова
I repeated quietly, over and over, and then out loud	Повторував тивко, одново и одново, а потоа гласно
I found him already dead	Го најдов веќе мртов
I have never seen her so upset before	Никогаш порано не сум ја видел толку вознемирена
I was not even sure how to cross the road	Не бев ни сигурен како да поминам пат
I could not remember when she became so small	Не можев да се сетам кога стана толку мала
I was happy to be back	Бев среќен што се вратив
I had to be faithful to save	Морав да бидам верен за да спасам
More intensive systems are formed over land than over water	Над копно се формираат поинтензивни системи отколку над вода
I looked at her with raised eyebrows	Ја погледнав со кренати веѓи
I would not live like this anymore	Немаше повеќе да живеам вака
I did not miss a single day	Не пропуштив ниту еден ден
I came to poetry for two years	Во поезијата доаѓав две години
I work through the evening prayer, then the night prayer	Работам преку вечерната молитва, потоа ноќната
I wonder what that would be like for other people	Се прашувам како би било тоа за другите луѓе
I would like to learn more from you	Би сакал да научам повеќе од тебе
I found a cute little place to move	Најдов едно симпатично мало место каде да се преселам
I saw my way out	Го видов мојот излез како доаѓа
I am nothing compared to hunger	Јас сум ништо во споредба со гладот
I have done this many times	Го имав направено ова многу пати
Still, I needed her to try	Сепак, ми требаше таа да се обиде
I can not bear the greater pain	Не можам да поднесам поголема болка
I try to run, but my legs are like lead	Се обидувам да трчам, но нозете ми се како олово
I wondered if he was armed	Се прашував дали е вооружен
I had to convince a lot	Морав многу да убедам
I hope it will not be like that again	Се надевам дека веќе нема да биде така
I know they'm weird	Знам дека се чудни
I noticed a man in their company	Забележав човек во нивното друштво
I knew he was scared	Знаев дека е исплашен
I want you to find it	Сакам да го најдеш
I put it next to his tree	Го ставив покрај неговото дрво
I became a father figure for her you see	Станав татковска фигура за неа гледате
I worked up to real sweat dancing	Работев до вистински пот танцување
I was not ready to talk	Не бев подготвен да разговарам
I should not have given up on her	Не требаше да се откажам од неа
Most people want to buy and own things	Мнозинството луѓе сакаат да купуваат и поседуваат работи
I will be your opponent	Јас ќе бидам твој противник
However, I know what most people say about him	Сепак, знам што велат повеќето луѓе за него
A storm suddenly appeared	Ненадејно се појави бура
I waited for him on the sidewalk	Го чекав на тротоарот
I sent the documentation	Ја испратив документацијата
A large window filled the wall behind the desk	Голем прозорец го исполни ѕидот зад бирото
Yesterday I went to a dance class	Вчера отидов на час по танцување
I longed for honesty and trust	Копнеев за искреност и доверба
This has happened several times	Ова се случи неколку пати
I was hoping to talk to the priest	Се надевав дека ќе разговарам со свештеникот
I struggled to get out	Се борев да излезам
I come to a decision	Доаѓам до одлука
I have half the mind to leave you here forever	Имам половина памет да те оставам овде засекогаш
I honestly come to this	Искрено доаѓам до ова
I did not like to hear her sob like that	Не ми се допадна да го слушам нејзиното липање така
All you can hope for is survival	Сè на што можете да се надевате е да преживеете
I had nowhere else to go	Немав каде друго да одам
I want you to know that you have the resources	Сакам да знаете дека имате ресурси
I liked it more, to be honest	Повеќе ми се допадна, да бидам искрен
I understand how big this is	Разбирам колку е ова големо
I can fill in the details later	Можам да ги пополнам деталите подоцна
I became calm and open	Станав смирен и отворен
I stood there, touching myself	Стоев таму, се допирав себеси
I heard what happened today	Слушнав што се случи денес
I look forward to your future posts	Ќе се радувам на твоите идни објави
I take a step back from her	Се враќам чекор од неа
I liked the little house	Ми се допадна малата куќарка
I slowly took my hand away from his	Полека ја тргнав раката од неговата
I will not argue with you tonight	Нема да се расправам со тебе вечерва
I can feel what we have lost	Можам да почувствувам што изгубивме
I need to get this out	Треба да го извадам ова
I would take it for lunch	Би го земал на ручек
I have the best house in the world	Ја имам најдобрата куќа на светот
I swallowed hard, unable to look away from him	Тешко голтав, не можејќи да го оттргнам погледот од него
I was officially on my way to the hospital	Официјално бев на пат кон болница
I was not going down there	Јас не одев таму долу
I see nothing else of any value here	Не гледам ништо друго од никаква вредност овде
I did not want to go back	Не сакав да се вратам
Battle for loyalty	Битка за лојалност
All fourteen have dropped the charges against them	Сите четиринаесет ги отфрлија обвиненијата против нив
I did not think things would go so badly	Не мислев дека работите ќе тргнат толку лошо
I approach this topic with some hesitation for two reasons	Пристапувам на оваа тема со извесно двоумење од две причини
I saw you hunting	Те видов како ловиш
At the very end it created a wonderful sound	На самиот крај создаде прекрасен звук
I wish you fresh for our little adventure	Те посакувам свежо за нашата мала авантура
I opened the door and fell on the bed	Ја отворив вратата и паднав на креветот
I remembered her words	Се сетив на нејзините зборови
I did not take part in the conversation	Јас не учествував во разговорот
I know this part of the song	Го знам овој дел од песната
I thought you would hear me approaching	Мислев дека ќе ме слушнеш како се приближувам
I could not lift my right leg or stand up	Не можев да ја подигнам десната нога или да станам
I shook my head at the thought	Одмавнав со главата од помислата
I guess he really does not like me	Претпоставувам дека тој навистина не ме сака
I lifted my share of the load	Јас го повлеков мојот дел од товарот
But he was very busy in those days	Но, тој беше многу зафатен тие денови
I think absolutely crazy	Мислам апсолутно луд
I got ready to do anything	Станав подготвен да направам се
I continued to train	Продолжив да тренирам
I turned and went out	Се свртев и излегов
I should have talked to you	Требаше да зборувам со тебе
I should have asked for a comparison with this saw	Требаше да побарам споредба со оваа пила
I took a deep breath and kept my voice steady	Зедов длабок здив и го задржав гласот стабилен
I can not do more than that sir	Не можам повеќе од тоа господине
He will resign later that day	Тој ќе поднесе оставка подоцна истиот ден
I support you every day	Те поддржувам секој ден
I have always wanted to shoot	Отсекогаш сум сакал да пукам
This book has sold over half a million copies worldwide	Оваа книга е продадена во над половина милион примероци ширум светот
I recognized her immediately	Ја препознав веднаш
I shrug my shoulders with an awkward shrug	Ги кревам рамената со незгодно кревање раменици
I was not ready to talk about it	Не бев подготвен да зборувам за тоа
I was not afraid of this sudden surge of emotions either	Не се исплашив ни од овој ненадеен наплив на емоции
I wondered how much they slept	Се прашував колку спијат
I own my place and I have a huge family	Јас сум сопственик на моето место и имам огромно семејство
I can not get you all right out of here	Не можам точно да ве извлечам сите одовде
A girl who was obviously not on a date	Девојка која очигледно не била на состанок
I thought of running away again	Помислив на бегство уште еднаш
I was warned to stay away from such things	Бев предупреден да се држам настрана од такви работи
I was very grateful that he did this	Бев многу благодарен што го направи ова
I promised him that	Тоа му го ветив
I looked around the corner	Погледнав зад аголот
I wanted to see a face	Сакав да видам лице
I have never overcome my amazement at that	Никогаш не сум го преболел моето чудење од тоа
I could not go, not after the night before	Не можев да одам, не после претходната ноќ
I just have to drop the rolls in the oven	Само треба да испуштам ролати во рерната
I could see the battle in the rooms	Можев да ја видам битката во собите
I was in the left seat	Бев на левото седиште
I watched him across the room from behind my pinter	Го гледав низ собата од зад мојот пинтер
I think you are quite well	Мислам дека си сосема добро
I can see the sadness in his eyes	Можам да ја видам тагата во неговите очи
I lift us even higher	Нè кревам уште повисоко
A safe blow for every small child	Сигурен удар за секое мало дете
I could not see the essence	Не можев да ја видам суштината
I will not be able to run	Нема да можам да трчам
I felt that his teeth were finally pressing against my skin	Чувствував дека неговите заби конечно ме притискаат на мојата кожа
I squeezed a pillow on my face	Стиснав перница на лицето
I see the sleeping child	Го гледам детето што спие
A black wave rose, carrying it to eternity	Црн бран се креваше, носејќи ја кон вечноста
I wanted to start living again	Сакав повторно да почнам да живеам
I could not be more eloquent than that	Не можам да бидам поелоквентен од тоа
I will work hard to get there	Ќе работам напорно за да стигнам таму
I hope you know that	Се надевам дека го знаеш тоа
I pay the bill and try to leave	Ја плаќам сметката и се обидувам да заминам
I will look for them	Ќе ги барам
A few heads turn, and a girl and a boy nod their heads	Неколку глави се вртат, а девојка и момче кимнат со главата
I forgot to tell you last night	Заборавив да ти кажам синоќа
I had a million questions	Имав милион прашања
I would recommend her services to anyone who needs help	Би ги препорачал нејзините услуги на секој на кој му е потребна помош
I'm glad you are reasonable	Мило ми е што сте разумни
I was just trying to free my father	Само се обидував да го ослободам татко ми
I told you why this is so important to me	Ти кажав зошто ова ми е толку важно
I felt like everyone was staring at me	Се чувствував како сите да зјапаат во мене
Looks like I could not concentrate	Изгледа дека не можев да се концентрирам
I could protect one of my girlfriends	Можев да заштитам една од моите девојки
I quickly got off the roof	Брзо се симнав од покривот
I will not take much of your time	Нема да одземам многу од вашето време
I feel her smiling at me	Ја чувствувам како ми се смешка
I think about what you want to hear	Размислувам за тоа што сакате да го слушнете
I hear a loud knock on the door	Слушам силно тропање на вратата
I felt so lonely and helpless	Се чувствував толку осамено и беспомошно
I never wanted to kill	Никогаш не сакав да убиваат
It has been substantially altered since it was built	Тој е суштински изменет откако е изграден
I ran and stood between him and the door	Претрчав и застанав меѓу него и вратата
Much harder magic simply because people are rarely honest	Многу потешка магија едноставно затоа што луѓето ретко се искрени
I betrayed all our friends	Ги изневерив сите наши пријатели
I did not know he was so close behind me	Не знаев дека е толку блиску зад мене
I can go that far, but not further	Можам да одам толку далеку, но не и подалеку
Looks like I can never keep a boy	Изгледа дека никогаш не можам да задржам момче
I'm afraid to speak in public	Се плашам да зборувам јавно
I was waiting for something to happen	Чекав нешто да се случи
Rose was cursed by a series of events	Роуз беше проколнат од низа настани
I have to keep moving, keep creating	Морам да продолжам да се движам, да продолжам да создавам
I had nothing to say	Немав што да кажам
I heard what happened at the gas station	Слушнав што се случило на бензинската пумпа
I threatened to kill her if she told anyone	Се заканив дека ќе ја убијам ако каже некому
I bent down to see if he was breathing	Се наведнав да видам дали дише
A large grocery store is a great idea	Голема продавница за храна е одлична идеја
I was not even sure who your father was	Не бев ни сигурен кој е твојот татко
I believe he is absolutely right	Верувам дека тој е апсолутно во право
I can swing for another day or two	Можам да замавнувам уште еден ден или два
I had first aid courses at school	Имав курсеви за прва помош во училиште
I have to get up early in the morning	Морам да станам рано наутро
I did not want to live anymore	Не сакав повеќе да живеам
The shadow moved a few meters away	Сенка се оддалечи на неколку метри
I know he did not do it on purpose	Знам дека не го правеше тоа намерно
I always took care of you	Секогаш се грижев за тебе
I considered it a victory and pulled the sheet up	Го сметав за победа и го повлеков листот нагоре
I was still sticking to it	Сè уште се држев за тоа
I decided to just let it slip	Решив само да го оставам да се лизне
A new entry sign has been introduced	Воведен е и нов влезен знак
I knew everyone was waiting for me to come back	Знаев дека сите чекаат да се вратам
I have never met anyone	Никогаш не сум сретнал ниту еден
Wonderful tin, it was	Прекрасен калај, беше
I was speeding to the port by bus	Брзо се возев со автобус до пристаништето
I wanted to know how he felt	Сакав да знам како се чувствува
I explained to them and that was it	Јас им објаснив и тоа беше тоа
I should have been comfortable again	Требаше повторно да ми биде удобно
It seemed that I should think about my thoughts forever	Се чинеше дека треба засекогаш да размислувам за моите мисли
I want him to answer	Сакам да одговори
I have to write about something	Морам да пишувам за нешто
A boat would be the answer to my prayers	Брод би бил одговор на моите молитви
I hated that I could not tell him the truth	Мразев што не можам да му ја кажам вистината
I woke up with a start	Се разбудив со почеток
A boy of about four years old was standing close to her knee	Момче од околу четири години стоеше блиску до нејзиното колено
The second guard is wounded	Вториот чувар е ранет
I do not know where he got them	Не знам каде ги доби
I will release my covenant people	Ќе го ослободам мојот завет народ
I cover my head as we push the birds	Ја покривам главата додека ги туркаме птиците
I know how hard it is for you	Знам колку ти е тешко
I really enjoyed my experience with the paper	Навистина уживав во моето искуство со хартијата
Under the dining room is a wine cellar	Под трпезаријата е винарска визба
I reached for his hand and held it tightly	Посегнав по неговата рака и цврсто ја држев
I will not tolerate anymore	Нема да трпам повеќе
Suddenly taken away gift	Ненадејно одземен подарок
I would like to share a gift idea with you	Би сакал да споделам идеја за подарок со вас
I dug it up and it just comes back	Го ископав и само што се враќа
I can see dirt and dust all around her	Можам да видам нечистотија и прашина насекаде околу неа
I run back to her and walk out the door	Трчам назад кон неа и излегувам од вратата
I needed the barrier between us	Ми требаше бариерата меѓу нас
I did not play well and did not sound like me	Не играв добро и не звучев како мене
I really appreciate that you took the time to do that	Навистина ценам што одвоивте време да го направите тоа
I told him that criticism disrupts the flow of memory	Му кажав дека критиките го нарушуваат текот на меморијата
I thought it was all my fault	Мислев дека се е моја вина
And I can't wait to take a shower	И јас едвај чекам да се истуширам
I lived in a fantastic world on the beach	Живеев во фантастичен свет на плажа
A wonderful blend of picture books, games and songs	Прекрасен спој на сликовници, игри и песни
I think he probably had the same fear as you	Мислам дека тој веројатно го имаше истиот страв и вие
A moment later he threw down his ax and ran	Миг подоцна ја фрлил секирата и потрчал
I like the review system	Ми се допаѓа системот за прегледување
I did not want him to die	Не сакав да умре
A quarter by four	Четвртина по четири
I jumped and turned trying to forget everything	Се фрлав и се вртев обидувајќи се да заборавам се
I remembered the past	Се сетив на минатото
There is a second date and a second hour	Постојат втор датум и втор час
I think everything happens to you for a reason	Мислам дека се ти се случува со причина
Her examinations were completed the next day	Нејзините испитувања беа завршени следниот ден
I ask you questions, and you never answer me	Ти поставувам прашања, а ти никогаш не ми одговараш
I hid my hands behind my back	Ги скрив рацете зад мојот грб
I read one of your little mysteries	Читав една од твоите мали мистерии
I bent down to the kiss and pushed back	Се наведнав во бакнежот и се притиснав назад
I commented that the boy has an open mind	Искоментирав дека момчето има отворен ум
I was locked in his belief system	Бев затворен во неговиот систем на верување
I am the law of the land	Јас сум законот на земјата
I made her tell me everything	Ја натерав да ми каже сè
I could not think of anyone	Не можев да мислам на никого
Miles and his men landed there	Мајлс и неговите луѓе слетаа на тоа место
A way to defend her honor as a lady	Начин да ја одбрани својата чест како дама
Sometimes the movie is hard to watch	Понекогаш филмот е тешко да се види
I just happened to follow her	Едноставно се случи да одам по неа
Four deep and several hundred transverse were ordered	Се наредија четири длабоки и неколку стотици попречно
I was filled with confidence in the world	Бев исполнет со доверба во светот
I slip back into my room	Се лизгам назад во мојата соба
A rice truck will arrive at his residence tomorrow	Во неговата резиденција утре ќе пристигне камион со ориз
It was a turning point in my life	Тоа беше пресвртница во мојот живот
I bet I would do it with a knife	Се обложувам дека би го направила тоа со нож
I wonder about other people in my life	Се прашувам за другите луѓе во мојот живот
I leaned into it and closed my eyes	Се наведнав во него и ги затворив очите
I sink back into my seat and close my eyes	Потонувам назад на моето седиште и ги затворам очите
I will miss your posts	Ќе ми недостигаат твоите постови
However, I recommend two things	Сепак препорачувам две работи
I have an hour of life	Имам еден час живот
I know your whole deal	Го знам целиот твој договор
The ceremony was followed by a dinner reception at the home	По церемонијата следуваше прием на вечера во домот
I leave a trail of blood behind me	Зад мене оставам трага од крв
I only had it for a year	Го имав само една година
I will watch it almost every day	Ќе ја гледам скоро секој ден
I like the way you handle the glass reflection	Ми се допаѓа начинот на кој управувате со стаклениот одраз
I immediately fell in love with the characters	Веднаш се заљубив во ликовите
I found it very interesting	Ми се виде многу интересно
I will not share all the details from then and now	Нема да ги споделам сите детали од тогаш и сега
A fierce storm arose	Се крена жестока бура
I took care of her because she was so young	Се грижев за неа бидејќи беше толку млада
He did not laugh at me at all	Ни најмалку не ми се смееше
I already know the end result	Веќе го знам крајниот резултат
I picked up the object and waved	Го подигнав предметот и се замавнував
I had nowhere to go	Немав каде да одам
I was happy in their company	Бев среќен во нивно друштво
I raised my head and arms to receive them	Ги кренав главата и рацете за да ги примат
I knew it was as true as he was	Знаев дека е вистина исто како и тој
I learn so much watching you all	Научам толку многу гледајќи ве сите
I told her that you have a very attractive body	И кажав дека имаш многу привлечно тело
A government official was also present as an observer	Како набљудувач присуствуваше и владин функционер
I am invited to give a lecture	Поканет сум да одржам предавање
I was vulnerable before and all these things happened	Бев ранлив порано и сите овие работи се случија
I hung up without leaving a message	Ја спуштив слушалката без да оставам порака
I put it on, running my hand through each sleeve	Го облеков, провлекувајќи ја раката низ секој ракав
I failed to notice that they were bored	Не успеав да забележам дека им е досадно
Everyone in my family is taken care of	Сите во моето семејство се згрижени
I followed him and knocked on the back door	Го следев и тропнав на задната врата
I brought this little friend for you	Го донесов овој мал пријател за тебе
See you in seven sharp	Ќе се видиме во седум остри
I need to have a clean head	Треба да имам чиста глава
I really started to like it	Навистина почнав да ми се допаѓа
I never wanted that to happen in real life	Никогаш не сакав тоа да се случи во реалниот живот
A third of the sea dies	Третина од морето умира
The two schools also have some differences	Двете училишта имаат и некои разлики
I just can not stop laughing, knowing that you are mine	Едноставно не можам да престанам да се смеам, знаејќи дека си мој
I have enough in mind without this	Имам доволно на ум без ова
And simplicity worked for her	И едноставноста работеше за неа
I was really surprised that this worked	Бев навистина изненаден што ова функционираше
I did not socialize well	Не се дружев добро
I thought you would be free	Мислев дека ќе бидеш слободен
Then I tried to make the tree myself	Потоа се обидов да го направам дрвото сам
I waited for him to say something or do something	Чекав да каже нешто или да направи нешто
I have always existed, and I will always exist	Јас отсекогаш постоев, и секогаш ќе постојам
I really was not breakfast	Јас навистина не бев појадок
Still, some of me wanted to run	Сепак, дел од мене сакаше да трча
I decided to tell him the truth	Решив да му ја кажам вистината
I pulled the door handle, but it was locked	Ја повлеков рачката на вратата, но таа беше заклучена
Looks like I can not look you in the face	Изгледа не можам да те погледнам во лице
I would not call them super powers	Не би ги нарекол супер моќи
I say go to the village town	Велам да одиме во селскиот град
I watched him leave for his house	Го гледав како заминува во неговата куќа
I can't wait to put it together	Едвај чекам да го склопам
I should have had space between us	Требаше да имам простор меѓу нас
I had to take a vacancy right behind him	Морав да заземам празно место веднаш зад него
I think they will win	Мислам дека ќе победат
I could not face them alone	Не можев сама да се соочам со нив
I did not have time to tell you	Немав време да ти кажам
I needed my human emotions, my compassion to be strong	Ми требаа моите човечки емоции, моето сочувство да бидам силна
I will not miss that at all	Тоа воопшто нема да ми недостига
I opened them and felt my heart break	Ги отворив и почувствував како ми се крши срцето
I have never had the chance to meet her before	Никогаш порано не сум имал шанса да ја запознаам
I wanted to talk to you after class	Сакав да разговарам со тебе и после часовите
Many of them, in fact	Многу од нив, всушност
I will not make such a mistake again	Нема повторно да направам таква грешка
X was broken, his humanity was taken	X беше скршен, неговата хуманост беше земена
However, I was not always like that	Сепак, не бев секогаш таков
I feel that he is closer to me than ever	Чувствувам дека тој е поблиску до мене од било кога
I will surrender to you	Ќе ти се предадам
I was suffering from agony	Бев болен од агонија
I have never had an urge	Никогаш не сум имал нагон
I had to stop being so negative	Морав да престанам да бидам толку негативен
I had not heard from him since he retired	Немав слушнато со него откако се пензионираше
I think there is a gray area here	Мислам дека тука има сива зона
I did not want to let her go	Не сакав да ја пуштам
Several enemies are fleeing	Неколку непријатели бегаат
I really, really wanted her to keep her emotions to herself	Навистина, навистина посакував таа да ги задржи своите емоции за себе
I guess he's doing some theater	Претпоставувам дека прави некој театар
I was afraid it would rain	Се плашев дека ќе врне
Somehow I recognize him, but not really	Некако го препознавам, но не навистина
I could write a book	Би можел да напишам книга
I wiped my mouth with the back of my hand	Ја избришав устата со задниот дел од раката
I take the right branch	Ја земам десната гранка
I did not miss today anyway	И онака не пропуштив денес
I just wanted you to know that this is happening	Само сакав да знаеш дека ова се случува
I know he needs to come and count	Знам дека му треба да дојдам и да се избројам
A waiter brought them a meal and set a small table	Еден келнер им донесе оброк и постави мала маса
I hear the phone ringing even louder, almost desperately	Го слушам телефонот како ѕвони уште посилно, речиси очајно
I saw a red van get out of your way	Видов црвено комбе како излезе од вашиот пат
I'm just used to my own company	Само што сум навикнат на сопственото друштво
I shot them all myself	Сам ги застрелав сите
I open the email program to check my messages	Ја отворам програмата за е-пошта за да ги проверам моите пораки
A wave of fatigue swept over her	Ја облеа бран на замор
A few minutes later, everything returned to normal	Неколку минути потоа, се се врати во нормала
I finally got something that works	Конечно добив нешто што работи
I could burst with joy	Можев да пукнам од таа радост
I should have said the rest	Требаше да го кажам останатото
I can't believe he didn't call me first	Не ми се верува дека не ми се јави прв
Roof overhead	Покрив над главите
I began to understand this easily and to be persistent	Почнав да го сфаќам ова лесно и да бидам постојан
Much of the literature for adolescents and young adults	Голем дел од литературата за адолесценти и млади за возрасни
I order you to report	Ти наредувам да пријавиш
I rejected them	Јас ги отфрлив
I'm pretty proud of that	Јас сум прилично горд на тоа
I fell and he jumped out of the car	Паднав, а тој скокна од колата
I forgot about the time difference	Заборавив на временската разлика
I hoped my words were true	Се надевав дека моите зборови се вистинити
It is most often found in summer and autumn	Најчесто се среќава во лето и есен
I have a dirty house	Имам валкана куќа
He dropped out of the table next week	Испадна од табелата следната недела
I support this lawyer	Го поддржувам овој адвокат
I would think I was completely alone	Би помислил дека сум сосема сам
I knocked my knee off his	Го чукнав моето колено од неговото
I could not stop laughing	Не можев да престанам да се смеам
I remember sleeping late	Се сеќавам дека спиев до доцна
I understand you did not finish high school	Разбирам дека не си завршил средно училиште
I did not want to be alone with her	Не сакав да бидам сам со неа
I had maybe five minutes, at most seven	Имав можеби пет минути, најмногу седум
I had to wear jeans and a sweater or something	Требаше да облечам фармерки и џемпер или слично
I have those moments too	И јас ги имам тие моменти
I wanted to know what was wrong with me	Сакав да знам што не е во ред со мене
I would have to make a choice	Би морал да направам избор
I am not a village woman	Јас не сум селска жена
I knew you would need a friend today	Знаев дека ќе ти треба пријател денес
I was the one who dragged you into this mess	Јас бев тој што те вовлече во оваа каша
I needed some time for myself	Ми требаше малку време за себе
I leaned closer to delete it	Се наведнав поблиску, да го избришам
I prefer that term to consciousness	Го претпочитам тој термин отколку свеста
I did not expect that reference from a guy like him	Не ја очекував таа референца од тип како него
I was sitting there trying to think	Седев таму и се обидував да размислам
I would never go out on the street	Никогаш немаше да излезам на улица
I did not think anyone would notice	Не мислев дека некој ќе го забележи
I want to understand my mother's behavior	Сакам да го разберам однесувањето на мајка ми
I lay motionless without breathing	Лежев неподвижен без да дишам
I tried to make fun of that method	Се обидував да се потсмевам на тој метод
I want to deal with them as little as possible	Сакам што помалку да се занимавам со нив
A covenant is an agreement	Заветот е договор
Love that is intense, beautiful and dangerous	Љубов која е интензивна, убава и опасна
Still, I think we are pretty safe	Сепак, мислам дека сме прилично безбедни
I looked in the bowl	Погледнав во садот
I told you he was afraid of being absorbed	Ти кажав дека се плаши да не се апсорбира
I still felt vulnerable, scared and weak all in one	Сè уште се чувствував ранливо, исплашено и слабо сите во едно
I have to do the same for her	Морам да го сторам истото за неа
I can see all the houses	Можам да ги видам сите куќи
I gave her a stupid story and she bought it	И дадов глупава приказна и таа купи
I was happy with this picture	Бев среќен со оваа слика
I certainly would not and could not blame her	Сигурно не би и не би можел да ја обвинам
I was with three other girls from my course	Бев со уште три девојки од мојот курс
I thought it was okay with that	Мислев дека е во ред со тоа
The risk also increases with age	Ризикот е зголемен и во староста
I share my life with no one	Го делам мојот живот со никој
I kissed him then he got up	Го бакнав тогаш тој стана
I stepped back and looked at his face	Се повлеков и го погледнав неговото лице
I honestly see that this time is no different	Искрено гледам дека овој пат не е поинаку
I saw a car driving down the street	Видов автомобил вози по улицата
I started my teaching career at an early age	Наставничката кариера ја започнав на рана возраст
I mean, look at you, for example	Мислам, погледни те, на пример
I'm still the most eager to hear it	Сè уште сум најжелен да го слушам
I was stopped by a man sitting at the counter	Ме запре еден човек кој седеше на шалтер
I had no control over them	Немав контрола над нив
I hoped he could understand	Се надевав дека може да разбере
A week from now she will not remember them	Една недела од сега таа нема да ги памети
I jumped to open and close it	Скокнав да го отворам и затворам
A killer is a killer, a creature with an incredible appetite	Убиец е убиец, суштество со неверојатен апетит
I need to bow more	Треба да се поклонувам повеќе
I can not repay that debt	Не можам да го вратам тој долг
I could not wait to get home while my bed was waiting for him	Едвај чекав да се вратам дома, додека мојот кревет го чекаше
I could not remember the last time this happened	Не можев да се сетам кога последен пат се случи тоа
I realized that my feelings for my family were different	Сфатив дека моите чувства кон семејството се поинакви
I expect to have fun with that	Очекувам да се забавувам на тоа
I grew up in such a business	Јас пораснав во таков бизнис
I heard everything that needs to be heard	Слушнав сè што треба да се слушне
I did not dare to interrupt him	Не се осмелив да го прекинам
I knew what my mission should be	Знаев која треба да биде мојата мисија
I'm going in there tonight	Ќе влезам таму вечерва
I will not support this plan	Нема да го поддржам овој план
I was respected and respected for a good, necessary job	Бев почитуван и угледен со добра, неопходна работа
I have to close that	Морам да го затворам тоа
And I have never seen such a skill	И јас никогаш не сум видел таква вештина
I have low pain tolerance	Имам ниска толеранција на болка
I had no one to call	Немав кој да се јавам
I would specifically call you on such a mission	Конкретно би ве повикал за таква мисија
I stopped talking and looked at him	Престанав да зборувам и го погледнав
I appreciate what you do for me	Го ценам тоа што го правиш за мене
I've been tired lately	Во последно време сум уморен
A confused look appeared on his face	На неговото лице се појави збунет поглед
I looked down at my hands on my lap	Погледнав надолу до моите раце во мојот скут
A familiar voice separated from the horror that surrounds me	Познат глас одвоен од ужасот што ме опкружува
I was sick of fear and dread	Бев болен од страв и страв
I had no desire to ever get up again	Немав желба да станам никогаш повеќе
But to do that was scary	Но, да се направи тоа беше страшно
I made the change for three reasons	Промената ја направив од три причини
I would love to know	Многу би сакал да знам
I was hired to find a missing girl	Бев ангажиран да најдам исчезнато девојче
I need all the security personnel to have weapons	Потребен ми е целиот безбедносен персонал за да има оружје
A little dressing window	Малку облекување прозорец
I could not take them all off the fur coat	Не можев да ги симнам сите од бундата
Somehow I forgot in those few seconds	Некако заборавив во тие неколку секунди
The system soon proved its worth	Системот набрзо ја докажа својата вредност
The attack was extremely successful	Нападот беше исклучително успешен
I buried my fingers in the marble floor	Ги закопав прстите во мермерниот под
Those people were invisible to me	Тие луѓе ми беа невидливи
I'm looking forward to meeting you with them	Нестрплив сум да ве запознаам со нив
I asked her to give me time	Ја замолив да ми даде време
I feel like a traitor to my people	Се чувствувам како предавник на мојот народ
I could not notice anything unusual	Не можев да забележам ништо необично
I could get away with it	Можев да се извлечам со тоа
I just went out to walk or vomit	Излегов само да одам или да повртам
I was my biggest enemy	Јас бев мојот најголем непријател
There were ten more private schools in the city	Во градот имало уште десет приватни училишта
I can end your life too	Можам и јас да ти ставам крај на животот
I have no idea what the problem is	Немам поим што е проблемот
I was sitting on a small platform	Седев на мала платформа
I went to the bathroom and threw up	Отидов во бањата и пофрлив
I had an argument with that classmate	Се скарав со тој соученик
I did not want secrets between us	Не сакав тајни меѓу нас
I like to keep and share secrets	Сакам да чувам и споделувам тајни
I recommend reading it in full	Препорачувам да го прочитате во целост
I pulled the rest of her closer	Го повлеков остатокот од неа поблиску
I could feel someone watching us on the last day	Можев да почувствувам дека некој нè гледа последниот ден
I entered the hallway	Влегов во ходникот
The bridge became dangerous for river traffic	Мостот стана опасен за речниот сообраќај
I feel that the paper is thin, easy to see or torn	Чувствувам дека хартијата е тенка, лесно се гледа или е искината
I just follow his recipe	Јас само го следам неговиот рецепт
I tell him he must have had friends	Му велам дека сигурно имал пријатели
I looked away from him, feeling pity	Го тргнав погледот од него, чувствувајќи сожалување
I still haven't looked at him	Сè уште не го погледнав
I hated giving my parents this message	Мразев да им давам на родителите ваква порака
I push back against it, wanting the feeling	Притискам назад против тоа, сакајќи го чувството
I asked you three times	Те прашав три пати
So you already know what time it is	Значи веќе знаете колку е часот
I immediately regretted this decision	Веднаш зажалив за оваа одлука
I did not like his expression	Не ми се допадна неговиот израз
I went against the advice given to me	Отидов против советот што ми беше даден
I imagine he is in his office	Замислувам дека е во неговата канцеларија
I will include it in this volume as well	Ќе го вклучам и во овој том
I really have no choice now	Сега навистина немам избор
I slept with her in the living room	Спиев со неа во гостинската соба
I was still not very helpful	Сè уште не бев од голема помош
I bent down on my belt	Се наведнав во мојот ремен
Some people dispute aspects of the science of climate change	Некои луѓе ги оспоруваат аспектите на науката за климатските промени
I can not just dismiss it that way	Не можам туку така да го отфрлам
I want to make them now	Сакам да ги направам сега
I think we headed in that general direction	Мислам дека се упативме во таа генерална насока
I could not just give up and leave	Не можев само да се откажам и да заминам
I realized it was easy to be around her	Сфатив дека е лесно да биде околу неа
I could not say shit	Не можев да кажам срања
I keep my eyes closed	Ги држам очите затворени
I studied it for a moment before shaking my head	Го проучував за момент пред да се занишам со главата
I traveled to her by bus	Патував кај неа со автобус
I realized a real desire and madness	Сфатив вистинска желба и лудило
I will put an end to that	Ќе ставам крај на тоа
I just did not want to hear it	Само не сакав да го слушнам
A shopping bag hung strongly in his hand	На раката силно висеше торба за пазарење
I can assure you, they did not stop anything	Можам да ве уверам, тие не кочеа ништо
I was thinking of collecting this about a month ago	Мислев да го соберам ова пред околу еден месец
I really need to catch it	Навистина треба да го фатам
There is an international standard for format printing	Постои меѓународен стандард за формат на печат
A good sensitive policeman with a real sense of the street	Добар чувствителен полицаец со вистинско чувство на улица
Other buildings were used as storage	Други згради биле користени како складиште
I see the fun in his eyes	Ја гледам забавата во неговите очи
I know everything that is going on around here	Знам се што се случува овде наоколу
I must have interrupted them	Сигурно им ги прекинав
I know he'm dead	Знам дека е мртов
A second later, he jumped back into the boat	Дел од секундата подоцна, тој скокна назад во чамецот
A hint of fun crossed his face	Навестување на забава го прекрсти неговото лице
I see that it happens all the time in public places	Гледам дека тоа се случува постојано на јавни места
I really need to sleep now	Навистина треба да спијам сега
Twice a year pro architecture	Двапати про годишно архитектура
I did not meet any other staff	Не сретнав друг персонал
I feel quite strongly that people have their own will	Чувствувам доста силно дека луѓето имаат своја волја
A minute was introduced, followed by a second hand	Беше воведена минута, а потоа и втора рака
I had to make my own food	Морав сам да си направам храна
I was practically a virgin again	Практично повторно бев девица
I was hoping to save you	Се надевав дека ќе те спасам
I immediately thought it was cool, but weird	Веднаш помислив дека е кул, но чудно
Shortly afterwards I was called	Набргу потоа бев повикан
One day I will bring you back safely to this country	Еден ден ќе те вратам безбедно во оваа земја
I was that weird girl from that weird family	Јас бев таа чудна девојка од тоа чудно семејство
I had to tell them where you were	Морав да им кажам каде си
I know what love is like again	Повторно знам како е љубовта
I picked it up while you were away	Го зедов додека бевте отсутни
I know you were there last night	Знам дека си била таму синоќа
I mean, if you do, that's fine	Мислам, ако го правиш, тоа е во ред
I had to look beautiful too	И јас морав да изгледам убаво
I just wish they had more	Само посакувам да имаат повеќе
I prefer to practice my imagination	Повеќе сакам да ја вежбам фантазијата
I deserve better than this	Заслужувам подобро од ова
I have always been, since childhood	Отсекогаш сум бил, уште од детството
I ate each portion and asked for more	Јадев секој дел и барав повеќе
I broke into your offices	Упаднав во вашите канцеларии
I sighed and got off the rock	Воздивнав и се симнав од карпата
I did not even know my real parents	Не ги ни познавав моите вистински родители
I forgot ordinary things	Заборавав обични работи
I can always go to someone and tell them	Секогаш можам да отидам кај некого и да му кажам
I thought too much	Премногу размислував
I give a word of caution	Давам збор на претпазливост
I need all my mind today	Денеска ми треба сета памет
I put my hand there, but I did not find a high temperature	Ја ставив раката таму, но не најдов висока температура
A young man picked up alcohol	Еден млад човек го подигна алкохолот
I can not take that chance	Не можам да ја искористам таа шанса
I constantly had to answer questions about my injury	Постојано морав да одговарам на прашања за мојата повреда
I have to control myself not to cry	Морам да се контролирам да не плачам
I refused to vomit	Одбив да повраќам
I hit the panel holding the buttons	Удирам во панелот држејќи ги копчињата
I started the conversation	Го започнав разговорот
Damage several boats and homes	Оштети неколку чамци и домови
I wanted to run away	Сакав да побегнам
I hope our killer shows up at that	Се надевам дека нашиот убиец ќе се појави на тоа
I quickly put him back on solid ground	Брзо го вратив на цврста земја
I should have gotten a better look without being seen	Требаше да добијам подобар изглед без да ме видат
I invest in financial freedom and cash flow	Вложувам за финансиска слобода и готовински тек
A female protector would be much better	Женски заштитник ќе беше многу подобар
I understand punishment better than revenge	Јас подобро ја разбирам казната отколку одмаздата
I consider this a great honor	Ова го сметам за голема чест
I enjoy science fiction	Уживам во научната фантастика
I would not repeat the same mistake	Не би ја повторил истата грешка
I decided she would not listen to him	Решив таа да не го слушне
I mean, she's probably here somewhere	Мислам, таа веројатно е тука некаде
One house was destroyed, while others were severely damaged	Една куќа е уништена, додека други се сериозно оштетени
I slowly looked through my father's office	Полека погледнав низ канцеларијата на татко ми
A warm smile burst on her face	Насмевката ѝ пукна топла на лицето
A hard heart only opens the door to deeper bondage	Тврдото срце само ја отвора вратата за подлабоко ропство
I believe we can keep him on our side	Верувам дека можеме да го задржиме на наша страна
These multiple tones create a complex tone profile	Овие повеќе тонови создаваат сложен профил на тон
Everything that was needed was done	Се што беше потребно беше направено
A healthy year with more personal growth than decline	Здрава година со повеќе личен раст отколку пад
However, I am applying for a transfer	Сепак, аплицирам за трансфер
I had written everything	Имав сè напишано
I have great respect for our army	Имам голема почит кон нашата војска
A beautiful young nurse smiled at her	Една убава млада медицинска сестра ѝ се насмевна
I cried because one of my doors was locked	Плачев затоа што една врата ми беше затворена
I did not want to spend it on the smaller ones	Не сакав да го трошам на помалите
I have from the first week	Имам од првата недела
I just want you to be happy	Сакам само да бидеш среќен
I can not see another way to travel so far	Не можам да видам друг начин на патување толку далеку
I got sick terribly, myself	Ужасно се разболе, јас самиот
I love her at my mercy	Ја сакам на моја милост
I bet she was too scared to take a bath	Се обложувам дека беше премногу исплашена да се бања
I guess you're right	Претпоставувам дека си во право
I am very interested in your project	Јас сум многу заинтересиран за вашиот проект
A woman leaned out the window	Една жена се наведна низ прозорецот
I had to make it mine again	Морав повторно да ја направам моја
I took time with this article	Одвоив време со оваа статија
I did not see him, so he ran away	Не го видов, па избега
I can not compete with them	Не можам да се натпреварувам со нив
I left them to hold the bag	Ги оставив да ја држат торбата
I had not even seen her at the entrance	Ја немав ни видено на влез
I turned my head to the sound, but saw nothing	Ја свртев главата кон звукот, но ништо не видов
I dressed my girlfriend last night	Синоќа ја облеков мојата девојка
So far I have not been really impressed	Досега не сум бил вистински импресиониран
A mound covered the center of the ground floor	Могила го покри центарот на земјениот под
I can understand his anger	Можам да го разберам неговиот гнев
I could use someone for a chat	Би можел да користам некого за разговор
I hope you at least learned from the experience	Се надевам дека барем научивте од искуството
I still could not do that	Сè уште не сум можел да го направам тоа
That all your dreams come true	Дека сите ваши соништа се остварат
I am very satisfied with my choice of profession	Многу сум задоволна од изборот на професија
I am almost in my third year	Скоро сум во трета година
I got angry and threw some things around	Се налутив и фрлив некои работи наоколу
The child can not travel alone	Детето не може да патува сам
I was caught in the moment	Бев фатен во моментот
I was quiet and motionless	Бев тивок и неподвижен
I hope to go out and see that	Се надевам дека ќе излезам и ќе го видам тоа
I want them to suggest their basics	Сакам да предложат свои основи
I watched the stars come out	Ги гледав ѕвездите како излегуваат
I'm pretty excited for the day to come	Прилично сум возбуден за тој ден што доаѓа
I'm very horrible	Во голема мера сум ужасен
I was your age	Бев на твоја возраст
I still have not thrown	Сè уште не сум фрлил
I decided not to look back	Решив да не гледам назад
I asked if he no longer wanted my blood	Прашав дали повеќе не ја сака мојата крв
Hardworking, polite and obedient	Вреден работник, љубезен и послушен
I did not think for a moment that his plan would succeed	Ниту една минута не помислив дека неговиот план ќе успее
I wanted to cut off her head and I almost failed	Сакав да и ја откинам главата и за малку не успеав
I shivered and felt the fur calm down	Се тресев и почувствував како крзното се смирува
Draft-law on continuing their education	Предлог-закон за продолжување на нивното образование
I can laugh with him and share things with him	Можам да се смеам со него и да споделувам работи со него
I raised my hands just to try to sort them out	Ги кренав рацете само за да се обидам да ги средам
I have to know what you really are	Морам да знам што навистина си
I was going to meet one of the staff here	Требаше да се сретнам со еден од вработените овде
I was in the nursery	Бев во расадникот
I encountered genuine hospitality, interest and integrity	Наидов на вистинско гостопримство, интерес и интегритет
I want you to think about this	Сакам да размислите за ова
However, I was silent and just listening	Сепак, молчев и само слушав
I only have two hands	Имам само две раце
I have a legal permission to be admitted to the facility	Имам законска дозвола да ве примат во објектот
She was the seed of the show	Таа беше семето на шоуто
I really liked filming it	Навистина ми се допадна да го снимам
I tried to roll over	Се обидов да се превртам
I know you are, obviously you are	Знам дека си, очигледно си
Several students asked her about it	Неколку студенти ја прашаа за тоа
I looked at my new desk clock	Погледнав во мојот нов часовник на маса
I blamed my mother	Ја обвинив мајка ми
I want more sex in more poses	Сакам повеќе секс во повеќе пози
I found it charming and smart	Ми падна шармантно и паметно
I told you let it be	Ти реков нека биде
I wish it was available everywhere	Посакувам да е достапна насекаде
He was later arrested after threatening to kill her	Подоцна бил уапсен откако и се заканил дека ќе ја убие
I told you about him at lunch	Ти кажував за него на ручек
I could feel the intense emotions he was going through	Можев да ги почувствувам интензивните емоции низ кои минуваше
Mailing address	Адреса на поштата
I will tell him what our worries are	Ќе му кажам кои се нашите грижи
He was given an enthusiastic reception	Нему му беше приреден ентузијастички прием
I guess that aspect attracted me	Претпоставувам дека тој аспект ме привлече
However, I did not know how to react	Сепак, не знаев како да реагирам
I bet whatever he did, and intentionally too	Се обложувам што било што го направил, и намерно исто така
I want to marry you	Сакам да се омажам за тебе
I looked down and blushed	Погледнав надолу и поцрвенев
I can have sex with any woman	Можам да имам секс со која било жена
A few more minutes, and we were still waiting	Уште неколку минути, а ние сè уште чекавме
Still, I want to get this girl out	Сепак, сакам да ја извадам оваа девојка
I immediately want to do everything possible to impress her	Веднаш сакам да направам се што е можно за да ја импресионирам
I am ready to achieve my perfect health	Подготвен сум да го постигнам своето совршено здравје
I certainly would not describe this orientation of, say, an employer	Сигурно не би ја опишал оваа ориентација на, да речеме, работодавач
I expected half of that	Очекував половина од тоа
I still enjoy them, soaked in milk or coffee	Сè уште уживам во нив, потопени во млеко или кафе
I would almost cry from the absurdity of it all	За малку ќе заплачев од апсурдноста на сето тоа
I think they will deliver	Мислам дека ќе испорачаат
I passed immediately besides that	Поминав веднаш покрај тоа
A large display told about mining in the country	Голем дисплеј кажа за рударството во државата
I withdrew and went back one file	Се повлеков и отидов еден фајл назад
I grew up with hunters	Јас пораснав со ловци
I need those around us to understand that	Ми треба тоа да го разберат оние околу нас
Lightning struck him and he bit his hand	Испука гром од струја и го гризна за рака
I wrote it down, but it doesn't make much sense	Го запишав, но нема многу смисла
A flash came to my mind	Ми дојде на памет блесок
I hated business documents	Мразев деловни документи
One day she could have stopped, but she did not	Еден ден таа можеше да стави крај, но не го стори тоа
I can not thank them enough	Не можам доволно да им се заблагодарам
Laughter escaped her lips	Од нејзините усни избега смеа
I was turned into a corner here	Овде ме вратија во ќош
I believe we have snow ahead	Верувам дека ни претстои снег
I beg you most to be here alone	Најмногу ве замолувам да бидете сами овде
I called your name, but you kept going	Го викнав твоето име, но ти продолжи да одиш
I feel so isolated here	Се чувствувам толку изолирано овде
I wanted more for my family, too	Сакав повеќе за моето семејство, премногу
I was shaking to get the energy back to my limbs	Се тресев за да ја вратам енергијата на моите екстремитети
His reputation began to decline	Неговата репутација почна да опаѓа
I use it for wall design	Го користам за дизајн ѕид
I hear the footsteps again	Повторно ги слушам чекорите
I will give you the case files as promised	Ќе ви ги дадам досиејата за случајот како што ветив
Appears from summer to late autumn	Се појавува од лето до доцна есен
I was holding the flag with my right hand	Го држев знамето со десната рака
I got it	Го стигнав
I designed it that way	Јас го дизајнирав на тој начин
I expressed myself and resigned	Се изразив и дадов отказ
The good listener was exactly what she needed	Добриот слушател беше токму она што и требаше
I'm done a terrible lot of things wrong	Сум направил ужасни многу работи погрешно
egg and rice side dish	прилог од јајца и ориз
I could not do that for him	Не можев да го направам тоа за него
I should lead my soldiers in battle, not you	Јас треба да ги водам моите војници во битка, а не вие
I cover the hole with one of the paper bags	Ја обложувам дупката со една од хартиените кесички
I can usually calm her down	Обично можам да ја смирам
I stop for a minute and moan	Застанувам по една минута и стенкам
I entered the room, the atmosphere felt different	Влегов во собата, атмосферата се чувствуваше поинаку
I mean the really big ones	Мислам на навистина големите
I would like to see something soon	Би сакал да видам нешто наскоро
I could never handle it	Никогаш не можев да се справам со тоа
However, I told him you would come	Сепак, му реков дека ќе дојдеш
I finally slow down from eating and look up	Конечно успорувам од јадење и гледам нагоре
I may not get there with you	Можеби нема да стигнам таму со тебе
I tore the whole helmet from the suit	Го скинав целиот шлем од костумот
I lie on my side and close my eyes	Лежам на страна и ги затворам очите
I remember the first version he released	Се сеќавам на првата верзија што ја објави
I know an author with this publisher	Познавам автор со овој издавач
I can not get it out of my eyes right now	Не можам да ја испуштам од моите очи во моментов
A friend took good care of it	Еден пријател добро се грижеше за тоа
I can not say much more than the small contact	Не можам да кажам многу повеќе од малиот контакт
I want to drink you right away	Сакам да те пијам веднаш
I can give you a wonderful result in a short time	Можам да ви дадам прекрасен резултат за кратко време
I did not expect this	Не го очекував ова
Very industrial area	Многу индустриска област
A strange bird cried on a nearby tree	Чудна птица заплака на блиското дрво
I will agree on accommodation	Ќе се договорам за сместување
Others can run faster and jump higher	Другите можат да трчаат побрзо и да скокаат повисоко
I love machines and will follow the instructions	Сакам машини и ќе ги следам упатствата
A disturbing sensation bursts through my lower regions	Вознемирувачка сензација пука низ моите долни региони
I can feel the hope we have	Можам да ја почувствувам надежта што ја имаме
I put it on and it fit perfectly	Го ставив и одлично се вклопи
I put the mask on my head	Ја ставам маската на главата
I have disappointed people	Имам разочарани луѓе
I forced myself to lift my chin	Се принудив да ја подигнам брадата
The verdict for this play was controversial	Пресудата за оваа претстава беше контроверзна
They even put a gun on the table	Дури ставија и пиштол на масата
I can no longer talk to an electric guitar, man	Не можам повеќе да зборувам со електрична гитара, човеку
I sank back against the wall, sick	Потонав назад кон ѕидот, болен
A thought entered his head	Во главата му влезе мисла
I write nervously, not knowing, just like you read	Пишувам нервозно, не знаејќи, исто како што читаш
I did not want anything to ruin this date	Не сакав ништо да го уништи овој датум
I waited and did not hear any voices	Чекав и не слушнав гласови
I have a friend in the police	Имам пријател во полиција
Fighting continued west of the river	Борбите на запад од реката продолжија
A few days later, the owner returned	Неколку дена подоцна, сопственикот се вратил
I think it was a reasonable wish under the circumstances	Мислам дека тоа беше разумна желба под околностите
I can only pity everyone, now	Можам само да ги жалам сите, сега
I had nothing	Немав ништо
I thought it was over the top	Мислев дека е над врвот
I made sure everything in the apartment worked properly	Се погрижив се во станот да работи како што треба
Different course and different terrain	Поинаков тек и различен терен
I have to visit a client on your way	Морам да посетам клиент по ваш пат
I always knew there was something else in your past	Отсекогаш знаев дека има нешто друго во твоето минато
His father worked as a storekeeper	Неговиот татко работел како чувар на салон
I have a little work to do tonight	Имам малку работа вечерва
This burdened her health	Ова го оптоваруваше нејзиното здравје
I would be extremely happy with that result	Би бил исклучително среќен со тој резултат
I got new servants to take care of you	Набавив нови слуги да се грижат за тебе
I told him about the dream and he just laughed	Му кажав за сонот и тој само се насмеа
Maybe I will even enjoy	Можеби дури и ќе уживам
I saw what was possible	Видов што е можно
I was wearing a beautiful white dress	Бев облечен во прекрасен бел фустан
I wanted to tell him to be careful	Сакав да му кажам да внимава
I should have talked about her	Требаше да зборувам за неа
A longing she had no right to feel	Копнеж што таа немаше право да ја чувствува
I planned to spend the whole trip sleeping	Целото патување планирав да го поминам спиејќи
There were few brick buildings in the city	Во градот имало малку згради од тули
There were exceptions to this rule	Имаше исклучоци од ова правило
One kilometer of cars behind them	Еден километар автомобили зад нив
I suppress the urge to kill them	Го потиснувам нагонот да ги убијам
I was also very interested in your posts	И мене ми беа многу интересни твоите постови
I concluded that they could not wait to deal with that man	Заклучив дека едвај чекаат да се справат со тој човек
I really did not understand what was happening	Јас навистина не разбрав што се случува
I will decide not to be born again	Ќе одлучам да не се родам повторно
I have to find the boat	Морам да го најдам бродот
I had to keep moving	Требаше да продолжам да се движам
I seem to have surprised her with my answer	Изгледа ја изненадив со мојот одговор
The scene was used in the last episode	Сцената беше искористена во последната епизода
I have never met another man like him	Досега немав сретнато друг човек како него
I had to work hard for that	Морав да работам напорно за тоа
I still have a rod in my leg	Сè уште имам прачка во ногата
I took it out and looked behind me	Го извадив и погледнав позади
A little girl was standing alone on the sidewalk	Мало девојче стоеше само на тротоарот
I felt a pulse and did not find it	Чувствував пулс и не најдов
I want to be with him all the time	Сакам да бидам со него цело време
I knew he loved me	Знаев дека ме сака
I was a very young, excited fan	Бев многу млад, возбуден обожавател
I went to talk to the driver	Отидов да зборувам со возачот
I can no longer understand what is happening	Не можам повеќе да сфатам што се случува
I will treat every player equally with the same respect	Ќе се однесувам подеднакво со секој играч со иста почит
I could not wait to get inside	Едвај чекав да влезам внатре
I would not like to meet him in a dark place	Не би сакал да го сретнам на темно место
I have never called a ghost	Никогаш не сум повикал дух
I even miss working in a store	Дури и ми недостига да работам во продавница
Only two of the ships were named	Само два од бродовите добија имиња
I would rather be dead	Повеќе би сакал да бидам мртов
I could see some white cells among the reds	Можев да видам некои бели клетки меѓу црвените
I chose to sit back and do nothing	Избрав да седам назад и да не правам ништо
I recognized the person on the screen	Ја препознав личноста на екранот
I recently met your good friend at the bus stop	Неодамна го запознав твојот добар пријател на автобуска станица
I had a suicide plan again	Повторно имав план за самоубиство
I had a small digital clock in my hand	Го имав малиот дигитален часовник во раката
I'm very tired of losing friends	Многу сум уморен од губење пријатели
Loss can be a lesson	Загубата може да биде лекција
I opened the door really fast	Навистина брзо ја отворив вратата
I have been running this shop alone for years	Со години ја водев работата на оваа продавница сам
I will try to be clear	Ќе се обидам да бидам јасен
The smile found its way to his lips	Насмевката го најде патот до неговите усни
I think she is in that	Мислам дека таа е во тоа
The group claimed they planned to appeal the decision	Групата тврдеше дека планирале да поднесат жалба на одлуката
I think by the end of the year	Мислам дека до крајот на годината
I did not want to see this	Не сакав да го видам ова
I think they are right	Мислам дека се во право
I could do less and less	Можев се помалку и помалку
The conditions are reasonable	Условите се разумни
I'm scared and I'm crying	Се плашам и плачам
I was too shocked to cry	Бев премногу шокиран за да се расплачам
I can not fail, not now	Не можам да пропаднам, не сега
I needed him as my ally	Ми требаше тој како мој сојузник
I just wanted to see how you were	Само сакав да видам како си
I would contact the hotel	Би контактирал со хотелот
I wondered what he thought	Се прашував што мисли
I sighed, and she looked uncomfortable	Воздивнав, а таа изгледаше непријатно
I felt like someone was walking in my mind	Почувствував како некој ми шета во умот
Thus larger rivers were sought	Така се бараа поголеми реки
I learned how to support my wife	Научив како да ја издржувам сопругата
I have no problem with the police	Немам проблем со полицијата
I had to fall to get up	Морав да паднам за да станам
He started playing the piano at the age of two or three	Почнал да свири пијано на две или три години
None of the ships saw any action during the war	Ниту еден од бродовите не виде акција за време на војната
The song is composed at a common time	Песната е компонирана во заедничко време
A tall woman was standing on the doorstep	Висока жена стоеше на прагот
I think it was close	Мислам дека беше блиску
I watched him get in the car and peel off	Го гледав како влегува во колата и се олупи
A door opened through the hallway	Се отвори врата низ ходникот
I stared at him until he noticed	Зјапав во него додека не забележа
I can guess why	Можам да погодам опасност зошто
I'm checking the clock on the wall	Го проверувам часовникот на ѕидот
E has been brought in for questioning	Е е доведен на распит
However, I would not worry	Сепак, не би се грижи
I did not have a real understanding of the war	Немав вистинско разбирање за војната
Green shoots appeared	Се појави зелено пука
I took another deep retreat	Зедов уште едно длабоко повлекување
I thought of him as a speech figure	Го мислев како фигура на говор
His game was fantastic	Неговата игра беше фантастична
I felt that almost all my young life	Го чувствував тоа речиси целиот мој млад живот
I let out a small breath of frustration	Испуштив мал здив на фрустрација
I just never shared business capital	Едноставно никогаш не го делев деловниот капитал
Additional buttons confirm and cancel commands	Дополнителните копчиња ги потврдуваат и откажуваат командите
I read his books often	Често ги читам неговите книги
In that case I can at least buy it	Во тој случај барем можам да го купам
A pocket strategy was needed	Беше потребна џебна стратегија
I could feel the blood flowing from my face	Чувствував како крвта ми истекува од лицето
I want a quiet silence early in the morning	Сакам мирна тишина рано наутро
I arrived at the restaurant half an hour late	Дојдов до ресторанот со половина час доцнење
I give the best song of the evening	Ја давам најдобрата песна на вечерта
The rest would be very nice	Одморот би бил многу убав
I walked back on the rock	Одев наназад по карпата
I mean, nobody noticed at all	Мислам, никој воопшто не забележал
I may not say much about lower education systems	Можеби нема да кажам многу за системите на пониско образование
I thought it might be something you could use	Мислев дека тоа може да биде нешто што можете да го користите
I can not reach anyone for days	Не можам да дојдам до никого со денови
I want this page to be scheduled	Сакам оваа страница да биде ставена на распоред
A terrible thing happened	Се случи страшна работа
I look forward to hearing from him again	Со нетрпение очекувам да го слушнам повторно
I'm tired of your shit	Доста ми е од твоите срања
I have the whole basement for myself	Целиот подрум го имам за себе
I just wiped my face to save time	Само го избришав лицето за да заштедам време
I crossed the lines that should never have been crossed	Ги преминав линиите што никогаш не требаше да се поминат
I was out for a good hour or two	Бев надвор добар час или два
However, I really did not know anything	Сепак, навистина не знаев ништо
I will not be alive for one hundred and fifty years	Нема да бидам жив за сто и педесет години
I covered my eyes in black	Ги обложив очите во црно
I suggest they call each other when they arrive	Предлагам да си телефонираат кога ќе пристигнат
I talked to people about him	Зборував со луѓето за него
I reached the sixth floor and stopped	Стигнав до шестиот кат и застанав
I just did not tell you	Само не ти кажав
I took him to my study and closed the door	Го одведов во мојата работна соба и ја затворив вратата
I keep wondering if it really matters	Продолжувам да се прашувам дали навистина е важно
Maybe a thousand words are not enough to explain	Можеби илјада зборови не се доволни за да се објасни
I wonder who sent her the money	Се прашувам кој и ги испратил парите
I did not benefit from the suspicion	Не му давав корист од сомнежот
I find myself as a point on my back right now	Се наоѓам себеси како точка на мојот грб исто сега
I never wanted white walls	Никогаш не сум сакал бели ѕидови
But I can never remember which is which	Но, никогаш не можам да се сетам која е која
A servant entered the room	Еден слуга влезе во собата
I enjoyed the raw feeling of the snowy yard	Уживав во сировото чувство на снежниот двор
I ask their teachers to challenge their boundaries	Ги замолувам нивните наставници да ги оспорат нивните граници
This arrangement also provided some easier moments	Ова уредување обезбеди и некои полесни моменти
I did not answer him, but I stopped with my clothes on	Не му одговорив, но застанав со мојата облека
I put my face in my hands, feeling ashamed	Го ставив лицето во моите раце, чувствувајќи се срам
I sit very calm, my heart starts beating	Седам многу мирен, срцето почнува да чука
I guess he's with his wife and new daughter	Претпоставувам дека е со сопругата и новата ќерка
I was the one who thought clearly	Јас бев тој што размислуваше јасно
I did not care about the price	Не ми беше грижа за цената
I had to say something	Требаше да кажам нешто
An attack later that night secured the top	Напад подоцна истата ноќ го обезбеди врвот
I hoped it was enough to make him understand	Се надевав дека е доволно да го натерам да разбере
I shook my head wisely	Мудро одмавнав со главата
A little girl noticed me	Ме забележа едно мало девојче
I looked around, but it was hard to see anything	Погледнав наоколу, но беше тешко да видам нешто
A little time to think would help	Малку време за размислување би помогнало
I'm sorry I'm a little late	Се извинувам што малку доцнав
The year of emptiness is a great idea	Годината на празнина е одлична идеја
It was hard for me to keep them away	Тешко ми беше да ги задржам настрана
I went to him and found him locked up	Отидов до него и го најдов заклучен
I hope this cave of yours is still there	Се надевам дека оваа твоја пештера е сеуште таму
I showed it to you once	Еднаш ти го покажав
I mean, they were all over his beard	Мислам, беа по целата негова брада
I will lose custody of my children	Ќе го изгубам старателството над моите деца
I'm sorry for making you wait	Се извинувам што ве натерав да чекате
I want to get my life back more than ever	Сакам да си го вратам животот повеќе од кога било
We just want to kill him	Ние само сакаме да го убиеме
would become a ghost	би станал дух
Human blood contains a large amount of oxygen	Човечката крв содржи голема количина на кислород
I want to finish the tour	Сакам да ја завршам турнејата
I have no idea where the door is	Немам поим каде е вратата
I told them the story of what happened	Им ја раскажав приказната за тоа што се случи
I want you to be comfortable	Сакам да ти биде удобно
I was my own servant and messenger	Јас бев свој службеник и гласник
I wondered how she ever made anyone trust her	Се прашував како таа некогаш натера некој да и верува
I thought it would be fair	Мислев дека ќе биде фер
I think you will enjoy	Мислам дека ќе уживате
I know someone who can help	Познавам некој што може да помогне
I regretted even when I started this whole conversation	Зажалив дури и кога го започнав целиот овој разговор
I will not make them set their fire	Нема да ги натерам да си го местат огнот
I never thought about that	Никогаш не сум помислил на тоа
The second missile followed suit	Вториот проектил го следеше примерот
I immediately looked down	Веднаш го спуштив погледот
I helped prepare the boys for school this morning	Помогнав да се подготват момчињата за училиште ова утро
I wanted to weigh gold	Сакав да го измерам златото
Navy personnel gradually took over training duties	Персоналот на морнарицата постепено ги презеде должностите за обука
I need you to protect her	Ми требаш да ја заштитиш
I can not think too much about it	Не можам премногу да размислувам за тоа
I had to keep that little fact forward and center	Требаше да го задржам тој мал факт напред и центар
I found out about it later	Дознав за тоа подоцна
A few minutes passed	Поминаа неколку минути
I let him sleep	Дозволив да ме заспие
I was trying to find you, but I could not	Се обидував да те најдам, но не можев
I imagine her parents took her	Замислувам дека нејзините родители ја однеле
Problems quickly began to emerge	Проблемите брзо почнаа да се појавуваат
Now I have a very good lawyer	Сега имам многу добар адвокат
I will stop all that tomorrow	Сето тоа ќе го прекинам утре
I saw men fall like flies	Видов како мажите паѓаат како муви
The situation on the territory remained very tense	Ситуацијата на територијата остана многу тензична
I think it should work	Мислам дека таа треба да работи
An agreement he could not refuse	Договор што не можеше да го одбие
Ireland had to acquire its own fleet	Ирска мораше да стекне сопствена флота
Many cities were severely damaged or destroyed	Многу градови беа сериозно оштетени или уништени
That decision was more or less made by me	Таа одлука повеќе или помалку сам ја донел
I am perfectly capable of doing it myself	Совршено сум способен да го направам тоа сам
I should not have thought	Не требаше да размислувам
I was accused of having depression	Бев обвинет дека имам депресија
Sad but beautiful melody	Жална, но убава мелодија
I open the door and go out	Ја отворам вратата и излегувам надвор
I think it erupts this year	Мислам дека избувнува оваа година
I expect you to help with that	Очекувам дека ќе помогнете во тоа
I was maybe fifteen meters away	Бев можеби петнаесет метри подалеку
The banking firm Morgan was behind the plot	Зад заговорот стоеше банкарската фирма Морган
I'm more than familiar with that	Јас сум повеќе од запознаен со тоа
I did not want to make you feel uncomfortable	Не сакав да направам да се чувствуваш непријатно
The breed has a refined head and a light survey	Расата има рафинирана глава и светлосна анкета
I have not slept for three nights	Веќе три ноќи не спиев
I pulled my legs off the couch shaking my head	Ги оттргнав нозете од каучот тресејќи ја главата
I'm sorry about that to this day	Жалам за тоа до ден-денес
I want more than anything to be wrong	Сакам повеќе од се да не сум во ред
I want it to go through the whole system	Сакам да помине низ целиот систем
I was in class when this happened	Бев на час, кога се случи ова
And I was not your good daughter	И јас не ти бев добра ќерка
Therefore, hunting rights were confirmed by contract	Затоа, ловечките права со договор беа потврдени
I had no desire to eat it	Немав желба да го јадам
I did not blame her, but it hurt	Не ја обвинував, но ме болеше
I just wanted to die	Едноставно сакав да умрам
I still see him in my dreams	Сè уште го гледам во соништата
A frightened scream erupted from behind him	Од зад него пукна исплашен крик
I could not help but stare	Не можев да не зјапам
I did not have time to watch	Немав време да гледам
I called the horses to run faster	Ги повикав коњите да трчаат побрзо
I begged the girl to help me leave	Ја молев девојката да ми помогне да заминам
I did not feel sad when I left	Не чувствував тага при заминувањето
A team came to destroy the mines	Дојде тим да ги уништи мините
I want to examine it more closely	Сакам да го испитам на поблиску
A little small, but still nice	Малку мал, но сепак убаво
I worked hard for the project to be successful	Работев напорно за проектот да биде успешен
I would have to act at the first opportunity	Би морал да дејствувам во првата прилика
I'm a big fan of canvas breasts	Јас сум голем обожавател на гради на платно
I can not see why it would be different now	Не можам да видам зошто сега би било поинаку
I know you can not go far	Знам дека не можеш далеку да стигнеш
I hate to lose them	Мразам да ги губам
I can not bear to throw them	Не можам да поднесам да ги фрлам
I could not stand it anymore	Не можев да ја поднесам повеќе
I saw a white wolf watching us play	Видов бел волк како не гледа како играме
I gave you advice	Ви дадов совети
He taught honored freshmen in chemistry	Тој предаваше почести бруцош по хемија
The study concluded that both represent one species	Студијата заклучи дека и двете претставуваат еден вид
I kill only when necessary	Убивам само кога е потребно
I know you can hold back	Знам дека можеш да се задржиш
I feel so weird right now	Се чувствувам толку чудно во моментов
I will not hear any complaints about this issue	Нема да слушнам поплаки за ова прашање
A man ran to help	Еден човек притрчал на помош
I will not give up on that	Нема да се откажам од тоа
The games are simple and mainly based on rhythm	Игрите се едноставни и главно засновани на ритам
I was too innocent to live on the run	Бев премногу невин за живот во бегство
I'm just starting	Само што почнувам
I did not understand anything	Ништо не разбрав
I always have such dreams	Постојано имам такви соништа
I met him that day and he was crying	Го сретнав тој ден, а тој плачеше
I have to apologize for her behavior	Морам да се извинам за нејзиното однесување
I surrender to your love	Се предавам на твојата љубов
I can not help but smile	Не можам а да не се насмеам
I smiled at him	Му се насмевнав
I pulled them over my head and waited	Ги повлеков преку глава и чекав
There are some real party people	Има некои вистински партиски луѓе
I need a different perspective on this work	Ми треба поинаква перспектива за оваа работа
I really like the idea	Многу ми се допаѓа идејата
I wanted nothing more than to break my heart	Не сакав ништо повеќе освен да си го скинам срцето
I have to take care of a few things first	Морам прво да се грижам за неколку работи
I admired the look of her admiring sight	Се восхитував на погледот на нејзината восхитувачка на глетката
I strained my eyes but to no avail	Ги напнав очите но безуспешно
I had a fatal headache	Имав убиствена главоболка
I have worked in this country all my life	Цел живот ја работев оваа земја
I have great respect he has done	Имам голема почит има направено
I wanted to ride with local friends	Сакав да се возам со локални пријатели
I could see a gate mounted in the wall	Можев да видам порта поставена во ѕидот
I had a problem to solve	Имав проблем за решавање
I kick it a few times until it opens	Го шутнам неколку пати додека не се отвори
I keep throwing, and he looks quietly	Продолжувам да фрлам, а тој тивко гледа
I love all the books they have there	Ги сакам сите книги што ги имаат таму
I could only nod and return the tears	Можев само да кимнам и да ги возвратам солзите
I could tell he was scared	Можев да кажам дека беше исплашен
I faced that a long time ago	Одамна се соочив со тоа
I had so much work to do yesterday	Имав толку многу работа вчера
Then I will ask you the question again	Потоа повторно ќе ти го поставам прашањето
I want to climb trees	Сакам да се качувам по дрвја
I keep fighting over it	Продолжувам да се тепам за тоа
I should not mind asking him here	Не би требало да ми е гајле да го прашаш овде
I will not let it make me sick	Нема да дозволам да ме разболи
This doctrine is known as compact theory	Оваа доктрина е позната како компактна теорија
I think it is relatively stable	Мислам дека е релативно стабилен
I have an ego too, she thought	И јас имам его, помисли таа
A contented smile played on the corners of her mouth	Задоволна насмевка играше на аглите на нејзината уста
I took a lot of extra academic classes in math and physics	Зедов многу дополнителни академски часови по математика и физика
I can not help but feel that we are being watched	Не можам да не почувствувам дека нè набљудуваат
I try to put quality above quantity	Се трудам квалитетот да го ставам над квантитетот
I am still grateful for this	Сè уште сум благодарен за ова
I continued to move forward resolutely	Продолжив одлучно да одам напред
I could not continue	Не можев да продолжам
I was so sick from the slaughter	Бев толку болен од колење
I did not have the heart to send him	Немав срце да го испратам
Castle protected by guards	Замок заштитен со чувари
I shrug my shoulders and give him a crooked smile	Ги кревам рамениците и му давам крива насмевка
A hypothesis was put forward to explain this observation	Се изнесе хипотеза за објаснување на оваа опсервација
I grew up in that apartment	Јас сум израснат во тој стан
They leave when it becomes uncomfortable	Тие заминуваат кога ќе стане непријатно
I put you in the garden	Те поставив во градината
I want to find the movement for peace	Сакам да го најдам движењето за мир
I did not need any more drama in my life	Не ми требаше повеќе драма во животот
I was still listening to him	Сепак го слушав
It is also unlikely when there is no temperature	Исто така е малку веројатно кога нема температура
I saw my wounded crew member	Го здогледав мојот ранет член на екипажот
I lost him in the crowd	Го изгубив во толпата
I have been guilty of this many times	Многу пати сум бил виновен за ова
I may need to do this more often	Можеби ќе треба да го правам ова почесто
I hurriedly glanced through the measuring book	Набрзина фрлив поглед низ мерната книга
I start studying people again	Повторно почнувам да ги проучувам лицата
I was also the president of the union	Бев и претседател на синдикатот
I tried clean and dust free?	Пробав чиста и без прашина?
I completely understood	Јас целосно разбрав
I found a rhythm	Најдов ритам
I still did not feel anything on the porch	Ниту на тремот сè уште не чувствував ништо
I had white pizza and that was very good	Ја имав белата пица и тоа беше многу добро
I lit the joint on the gas stove	Го запалив џоинтот на шпоретот на гас
No one was killed or injured	Никој не е загинат и нема штета
I had to live my own life	Требаше да го живеам сопствениот живот
I learned a lot that way, too	Научив многу на тој начин, исто така
He learned it by heart	Тој го научил напамет
A small amount should suffice	Мала количина треба да биде доволна
X will think about it	X ќе размисли за тоа
I was not a threat to anyone at all	Воопшто не бев закана за никого
Looks like I can't find any information about them online	Изгледа не можам да најдам никакви информации за нив на интернет
I wanted to reject that experience and move on	Сакав да го отфрлам тоа искуство и да продолжам понатаму
He also turned the trailer into a recording studio	Тој, исто така, претвори трејлер во студио за снимање
I obviously did not want to park anywhere	Не сакав да паркира никаде очигледно
I really enjoyed the security duty	Навистина уживав во безбедносната должност
But he had an irresistible charm	Но, тој имаше неодолив шарм
I also felt some relief	И јас почувствував некакво олеснување
I could not help myself	Не можев да се воздржам
I went through the museum circle	Го поминав музејскиот круг
I also found my stain on the ceiling	И јас ја најдов мојата дамка од таванот
I decide to be polite	Одлучувам да бидам учтив
I have never felt this way before	Никогаш порано не сум се чувствувал вака
I also like the new placement of the thumb loop	Ми се допаѓа и новата поставеност на јамката на палецот
Silent alarm, or maybe another body	Тивко аларм, или можеби друго тело
I give it to you from my heart	Ти го давам од моето срце
I was a way to escape from her prison	Бев начин да избегам од нејзиниот затвор
I had very good help	Имав многу добра помош
She leaves after asking him for money	Таа заминува откако ќе побара пари од него
I gathered courage from my emotions	Собрав храброст од моите емоции
I would feel better among these	Би се чувствувал подобро меѓу овие
I do, and you follow my lead	Јас го правам тоа, а вие го следите моето водство
I'm not even trying to get pregnant	Не се ни обидувам да забременам
I see no reason for delay	Не гледам причина за одложување
I stuck to my routine and nothing happened	Се задржав на мојата рутина и ништо не се случи
I gave you a gift of your choice	Ти дадов подарок по избор
I did not sacrifice our relationship	Не ја жртвував нашата врска
One woman was tied to a wall	Една жена била врзана за ѕид
But in the end he liked it	Но, на крајот тоа му се допадна
I was not happy about that at all	Воопшто не бев среќен поради тоа
I could not send money	Не можев да испратам пари
A long, hot summer will come and go	Долго, топло лето ќе дојде и ќе си оди
I bit my lip and looked away	Ја гризнав усната и погледнав настрана
I was really impressed with how it worked	Бев навистина импресиониран од тоа како функционираше
I could not take care of him like you	Не можев да се грижам за него како тебе
I just wish it was not so isolated here	Само посакувам да не беше толку изолирано овде
I enjoy reading your posts every day	Уживам да ги читам твоите постови секој ден
Many women and children were killed	Убиени се многу жени и деца
Although it smells weird	Иако е чуден мирис
I just had to come to see you actually	Само што требаше да дојдам да те видам всушност
I looked across the crowded hall	Погледнав низ преполната сала
A man was approaching	Еден човек се приближуваше
I live alone all my life	Цел живот живеам сам
I obviously wanted something related to books	Очигледно сакав нешто поврзано со книгите
I recognize so much of that	Јас препознавам толку многу од тоа
I want you to continue your journey	Сакам да продолжиш со своето патување
I know your methods better than you do	Јас ги знам твоите методи подобро од тебе
I touched his cheek	Го допрев образот
I had not thought about it before	Не размислував за тоа порано
Construction was abandoned and never completed	Изградбата беше напуштена и никогаш не беше завршена
I certainly have a probable reason	Јас секако имам веројатна причина
We can no longer expect words	Повеќе не можеме да очекуваме од зборови
I have known a girl from this area for a long time	Одамна познавав девојка од овој крај
Now I know the connection	Сега ја знам врската
I could live here for the rest of my days	Можев да живеам овде до крајот на моите денови
A word that does not exist	Збор кој не постои
I thought it was cool to be honest	Мислев дека е многу кул да бидам искрен
I love the big windows that surround it	Ги сакам големите прозорци што го опкружуваат
I called him without answer	Му се јавив без одговор
I hated that we could not talk or touch	Мразев што не можевме да зборуваме или да допреме
A cold wave swept over him	Ладен бран го облеа
I think you can do brilliant things	Мислам дека можете да направите брилијантни работи
I hope your faith is renewed	Се надевам дека вашата вера е обновена
I looked around she was nowhere to be found	Погледнав наоколу никаде ја немаше
I thought not to spread the story	Помислив да не ја ширам приказната
I probably did not have to tell you that	Веројатно не морав да ти го кажам тоа
I learned to save time by saying no	Научив да си го чувам времето велејќи не
I really admire what he represents	Многу се восхитувам на она што го претставува
I look forward to it	Со нетрпение очекувам
I're just sharing our story	Јас само ја споделувам нашата приказна
I wanted more time with you	Сакав повеќе време со тебе
The meat has no smell and mild taste	Месото нема мирис и благ вкус
I left with my dignity and my mysteries	Заминав со моето достоинство и моите мистерии
It was all fascinating to me	Сето тоа ми беше фасцинантно
That day I was right on the beach	Тој ден бев веднаш на плажа
I have no problem with that, good for you	Немам проблем со тоа, добро за тебе
I often stopped and pushed the bike	Често застанував и го туркав велосипедот
Hundreds of pictures flew through her mind	Низ мислите ѝ летаа стотина слики
I was not created for this	Јас не сум создаден за ова
The electricity in the city is also turned off	Исклучена е и струјата во градот
The next steps will be resolved at that point	Следните чекори ќе бидат решени во тој момент
A child cries at night	Дете плаче ноќе
I can see the green creep in his eyes	Можам да го видам зелениот лази во неговите очи
I need to talk to you both	Треба да разговарам со вас двајцата
The long-term plan, including education, will provide guidance	Долгорочниот план, вклучувајќи образование, ќе даде насока
I'm logged in to my developer account	Најавен сум на мојата програмерска сметка
I just got his name this morning	Само утрово го добив неговото име
I could not bear to see the boy die	Не можев да поднесам да го видам момчето како умира
I walked back and forth after her	Одев напред-назад по неа
However, I have to act fast	Сепак, морам да дејствувам брзо
I found her working machine	Ја најдов нејзината работна машина
I only have a clear awareness that I need to count on	Имам само јасна свест на која треба да сметам
A song in which she thinks about death and immortality	Песна во која таа размислува за смртта и бесмртноста
I think this combination is quite effective	Сметам дека оваа комбинација е доста ефикасна
I was relieved that he did not say murder	Ми олесна што не рече убиство
However, I'm not crazy about his hair	Сепак, јас не сум луд по неговата коса
I would actually just say that is incorrect	Јас всушност едноставно би рекол дека тоа е неточно
I do not know why she wanted a child	Не знам зошто сакаше дете
I was not sure where this would go	Не бев сигурен каде ќе оди ова
I knew that city from the inside out	Го познавав тој град одвнатре и однадвор
I guess that was just not meant to be	Претпоставувам дека тоа едноставно не беше наменето да биде
The whole style of play is awesome	Целиот стил на игра е страшен
I hugged him and thanked him	Го прегрнав и му се заблагодарив
I left the kit and brushed my hands	Го оставив комплетот и си ги четкав рацете
I had no inclination to use my supposedly found knowledge	Немав склоност да го користам моето наводно пронајдено знаење
Q, give us some credit	П, дајте ни малку кредит
I did not kill anyone	Не сум убил никого
I just chose the mood for it	Само избрав расположение за тоа
I just could not think of him that way	Едноставно не можев да мислам на него на тој начин
I have a double beard	Имам двојна брада
Another string was broken	Се скрши уште една низа
I am waiting for your answer	го чекам твојот одговор
I was already on the ground before the first scream	Веќе бев на земја пред првиот крик
I have already taken the oath	Веќе дадов заклетва
I think they do the same	Мислам дека го прават слично
I stopped walking and stared at the store	Престанав да одам и зјапав во продавницата
I want to be completely honest in this regard	Сакам да бидам целосно искрен во овој поглед
I was in an accident before	Претходно бев во несреќа
I can not tell you anything more	Не можам да ви кажам ништо повеќе
I only had a lot of basic tools	Имав само многу основни алатки
I extended my hand to the girl	На девојката и подадов рака
I just hate this feeling	Само го мразам ова чувство
And I look forward to football in the fall	И јас се радувам на фудбалот наесен
I give the words as he sings his tune	Ги давам зборовите додека тој ја пее својата мелодија
I am writing this vision in its entirety	Оваа визија ја пишувам во целост
I feel better about helping others do better	Се чувствувам подобро со тоа што им помагам на другите да направат подобро
I get one, she gets the other	Јас добивам едно, таа го добива другото
I know what they think	Знам што мислат
I did not know what else to say to him	Не знаев што друго да му кажам
I have never wondered until now	Никогаш не сум се запрашал до сега
A good building brings a new vision	Добрата зграда носи нова визија
A young girl in a red shirt was behind the counter	Млада девојка во црвена кошула беше зад пултот
I opened the envelope and was really shocked	Го отворив пликото и бев навистина шокиран
The candidate is allowed to apply for only one discipline	На кандидатот му е дозволено да се пријави само за една дисциплина
The second half has the soul in it	Второто полувреме ја има душата во себе
I was not a nurse and had no training as such	Не бев медицинска сестра и немав обука како таква
I did not bother to crawl under the sheets	Не се потрудив да се напикам под чаршафите
I have never felt this way about anyone before	Никогаш порано не сум се чувствувал вака за никого
I was on the move again, back to the car	Повторно бев во движење, назад кон автомобилот
I will read these sweet verses to you	Ќе ви ги прочитам овие слатки стихови
I did not expect you to fix it	Не очекував да го поправиш
I open them only for a moment	Ги отворам само за момент
I love you girl	Те сакам девојче
In her words hung a turning point in her life	Во нејзините зборови висеше пресвртница во нејзиниот живот
I could not bear to see the look on her face	Не можев да поднесам да го видам изгледот на нејзиното лице
I suck breath from its intensity	Цицам здив од неговиот интензитет
I did not notice any unusual activity below	Подолу не забележав некоја необична активност
A little uncertainty was good for him	Мала неизвесност беше добра за него
I personally think she whipped him	Јас лично мислам дека таа го камшикуваше
Shocked silence reigned over the tavern	Шокирана тишина завладеа над таверната
I did not tell the sheriff	Не му кажав на шерифот
I leaned forward and ignited	Се наведнав напред и запалив
I know your pain is great	Знам дека болката ти е голема
Nevertheless, he continued to do so on occasion	И покрај тоа, тоа продолжи да го прави во прилики
I keep forgetting how young you are	Продолжувам да заборавам колку си млад
I found other sites too difficult to understand	Најдов други сајтови премногу тешко да се разбере
I closed my eyes and stopped	Ги затворив очите и застанав
I did not listen to the teacher	Не ја слушав учителката
I spent most of the day in the service of others	Поголемиот дел од денот го поминував во служба на другите
I had to cancel a wedding already	Морав да откажам една свадба веќе
Part of it really lives in me	Еден дел од него навистина живее во мене
I could not keep it for the first few times	Не можев да го задржам тоа во првите неколку пати
I just want to hear her witness and sing	Само сакам да ја слушам како сведочи и пее
I think we need to get back to base	Мислам дека треба да се вратиме во базата
I discovered this art there and it was pretty amazing	Таму ја открив оваа уметност и тоа беше прилично неверојатно
I was actually talking only about food, not water	Јас всушност зборував само за храна, а не за вода
Anyway, I was right about that	Во секој случај, бев во ред со тоа
Career as a job in government	Кариера како работа во владата
I know that the answer to this question is very important	Знам дека одговорот на ова прашање е многу важен
I was looking for something special to wear	Барав нешто посебно за носење
I was not at all sure what would happen	Воопшто не бев сигурен што ќе се случи
I will not sweep at night	Нема да метам ноќе
There was applause from the guests	Се крена овации од гостите
I would make him want me	Ќе го натерав да ме посака
I just wanted to like him	Само сакав да му се допаднам
I knew that entry well before this experiment	Го знаев тоа влегувањето и многу пред овој експеримент
I would have no way of knowing that	Не би имал начин да го знам тоа
Douglas became captain	Даглас стана капитен
I could not eat right now	Не можев да јадам во моментов
I did not want to lose her	Не сакав да ја изгубам
I was a little confused	Бев малку збунет
Maybe I'll just start over	Можеби само ќе почнам од почеток
I was happy to leave, but I was not sure why	Бев задоволен што заминав, но не бев сигурен зошто
I need to finish my face here	Треба да го завршам лицето овде
I thought you would understand	Мислев дека ќе разбереш
The phone was his only hope	Телефонот му беше единствената надеж
I was there for about a year	Таму бев околу една година
I have to meet this woman	Морам да ја запознаам оваа жена
A black teenager was killed by police	Црн тинејџер е убиен од полицијата
I asked them to give it to you	Побарав да ти го дадат
I take another blow and again nothing	Земам уште еден удар и пак ништо
I missed them, they are my family	Ми недостигаа, тие се моето семејство
I did not play so smart	Не играв толку паметно
We did our best for this campaign	Дадовме се од себе за оваа кампања
I guess he was not curious	Претпоставувам дека не беше љубопитен
I am the head of this family	Јас сум глава на ова семејство
I want to go home for lunch	Сакам да се вратам дома на ручек
I took this habit as an adolescent	Ја зедов оваа навика како адолесцент
I agreed that trouble always found us	Се согласив дека неволјата секогаш нè наоѓала
I have been taking piano lessons for years	Со години земам часови по пијано
I think he knew that and that's why he ran	Мислам дека го знаеше тоа и затоа се кандидираше
I just need to feel calm	Само треба да се чувствувам спокојно
I wanted friendship	Сакав пријателство
I wanted to see what would happen	Сакав да видам што ќе се случи
I think that would be very appropriate	Мислам дека тоа ќе беше многу соодветно
One hundred small pieces for her life	Сто мали парчиња за нејзиниот живот
I accepted the challenge	Го прифатив предизвикот
I will learn the lesson they teach me	Ќе ја научам лекцијата што ми ја предаваат
I look among each of the elders	Гледам меѓу секој од постарите
I can sleep anywhere	Можам да спијам каде било
I know you have a situation to deal with	Знам дека имаш своја ситуација со која треба да се справиш
I really did not read the details of this	Јас навистина не прочитав детали во врска со ова
They took me to a room	Ме однесоа во соба
Carry arrows or guns	Носете ги стрелите или пиштолите
I can not sleep and my tongue is swollen this morning	Не можам да заспијам и јазикот ми е отечен утрово
I could not believe that time passed so quickly	Не можев да верувам дека времето помина толку брзо
I just did the impossible	Штотуку го направив невозможното
Pretty much for everyone	Прилично нешто за секого
A man climbed halfway out of the passenger window	Човек се искачи половина од прозорецот на совозачот
I was told that membership would offer me protection	Ми беше кажано дека членството ќе ми понуди заштита
I had some problems with that	Имав некои проблеми со тоа
A moment later, she saw why	Еден момент подоцна, таа виде зошто
Half an hour later the driver made his first stop	Половина час подоцна возачот го направи своето прво застанување
I have not killed myself yet	Се уште не се убив
A slightly weaker correlation would be expected	Би се очекувала малку послаба корелација
I will fight forever	Ќе се борам засекогаш
I have a lot in mind	Имам многу на ум
I left for her parents to be alone with her	Заминав за нејзините родители да бидат сами со неа
I would rather have children	Повеќе би сакал да имам деца
I know she can handle anything that comes her way	Знам дека таа може да се справи со се што ќе и се најде на патот
I will find out what happened	Ќе дознаам што се случило
I had many spiritual crises	Имав многу духовни кризи
I bought you clothes and had lunch	Ти купив облека и зедов ручек
I had a big question for them	Имав едно големо прашање за нив
I did not want to disturb him	Не сакав да му пречам
I wonder what he will do now	Се прашувам што ќе прави сега
I wish this had never happened	Посакувам ова никогаш да не се случеше
I have not worked with an actor of his stature	Не сум работел со актер од неговиот раст
I knew this was stupid	Знаев дека ова е глупаво
I stood motionless, waiting	Стоев неподвижен, чекајќи
I think they were just scared	Мислам дека тие беа само исплашени
I feel horrible that he disappeared	Се чувствувам ужасно што исчезна
I walked outside, admiring the huge old trees	Шетав надвор, восхитувајќи се на огромните стари дрвја
I know what you hate	Знам што мразиш
I wrote it in less than a month	Го напишав за помалку од еден месец
I repeated his actions on the second floor	Ги повторив неговите постапки на вториот кат
I did not care what his intentions were	Не ми беше грижа кои се неговите намери
I told him it was my car	Му реков дека тоа е моја кола
I lead her to the apartment building	Ја водам кон станбената зграда
I never knew girls had so much skin on them	Никогаш не знаев дека девојките имаат толку многу кожа на нив
I think she is probably a lonely, poor creature	Мислам дека таа е веројатно осамено, кутро суштество
I guess we all know people who are like that	Претпоставувам дека сите знаеме луѓе кои се такви
I extend my hand	Ја подавам раката
I need to see you now	Треба да те видам сега
I think people will be really happy	Мислам дека луѓето ќе бидат навистина задоволни
One I broke on impulse, and another on the offspring	Едно го скршив на импулс, а друго за потомството
I raised my head and no longer felt afraid	Ја кренав главата и повеќе не чувствував страв
I felt confident that he had given this description before	Се чувствував сигурен дека тој го дал овој опис претходно
Anthony Dollar would go on	Ентони долар би продолжил
The wine list can be good	Списокот на вино може да биде добар
I did not care if the police followed me	Не ми беше грижа дали полицијата ме следеше
I had a dollar to win that one	Имав еден долар за победа на тој
I did not remember the phone call, but it was normal	Не се сетив на телефонскиот повик, но тоа беше нормално
It tends to be strongest towards sunrise	Има тенденција да биде најсилно кон изгрејсонце
A few meters later, the forest was over	Неколку метри подоцна, шумата заврши
I had no idea what people were expecting	Немав поим што очекуваат луѓето
I tend to want to try them all	Имам тенденција да сакам да ги пробам сите
The game also inspired other titles	Играта исто така инспирираше други наслови
Her attention was drawn to the flashing light	Нејзиното внимание го привлече трепкачкото светло
I get pleasure from your happiness	Добивам задоволство од твојата среќа
There is a small stream behind the property	Позади имотот тече мал поток
I really did not feel so sad that it ended	Навистина не се чувствував толку тажно што заврши
I mean, wow, you look like an angel	Мислам, леле, изгледаш како ангел
I guess he has loyal followers	Претпоставувам дека има лојални следбеници
I want to tell him something	Сакам да му кажам нешто
I need the most basic tools made of wood	Ми требаат најосновните алатки направени од дрво
I have two officers downstairs	Имам двајца офицери долу
I can do nothing but love you	Не можам ништо друго освен да те сакам
I'm worried about her	Јас сум загрижен за неа
I want to stay here for a while	Сакам да останам овде некое време
I would be content with that privately	Јас би се задоволил со тоа приватно
I wanted to change that	Сакав да го сменам тоа
One shot cracked the air	Еден истрел го распука воздухот
I will solve it in the coming weeks	Ќе го решам во следните недели
A cloud of dust boils up	Облак прашина зовре нагоре
I painted a picture with words	ѝ сликав слика со зборови
I longed to go to him and hug him	Копнеев да отидам кај него и да го гушнам
I know you really like this man	Знам дека навистина ти се допаѓа овој човек
I had to escape from all this madness	Требаше да избегам од сето ова лудило
Ring of stone	Прстен од стоечки камења
I picked him up and brought him to our room	Го кренав и го доведов во нашата соба
Some results required new theories to explain them	Некои резултати бараа нови теории за да ги објаснат
I stood back in the shadows	Застанав назад во сенките
I do not get any views from my mother	Не добивам никаков поглед од мајка ми
I have some things to do	Имам некои работи да направам
I can not believe he is still claiming that	Не можам да верувам дека тој сè уште го тврди тоа
I listen to them every day without failure	Јас ги слушам секој ден без неуспех
I really appreciate your following	Навистина го ценам вашето следење
I made sure he was buried deep	Се погрижив да биде длабоко закопан
I can hear the river, even in the hot summer	Можам да ја слушнам реката, дури и во топлото лето
Beauty from random lines	Убавина од случајни линии
Read the proposal	Го прочита предлогот
I will leave and I will not return	Ќе заминам и нема да се вратам
I appreciate what you took out	Ценам што не извади
I added for joint pain	Додадов за болка во зглобот
I did not turn around	Не се свртев
I could not tell him	Не можев да му кажам
I drove to the hospital	Возев до болница
I am very happy with the results	Јас сум многу среќен со резултатите
I see how much you admire him	Гледам колку му се восхитуваш
I love all things clean and beautiful	Ги сакам сите нешта чисти и убави
I wanted to bring it to school	Сакав да го донесам на училиште
I swear I could read a book a day	Се колнам дека би можела да чита книга дневно
I promise it will not burn	Ветувам дека нема да изгори
I was ready to accept it	Бев подготвен да го прифатам
I was breathing my next words instead of saying them	Ги дишев моите следни зборови наместо да ги изговорам
I told him the hell no, and he laughed	Му реков по ѓаволите не, а тој се насмеа
I can not spit on technology for joint ownership	Не можам да плукам по технологија за заедничка сопственост
I no longer have the desire to learn about taxes	Немам повеќе желба да учам за даноците
I can not complain that my life is boring	Не можам да се пожалам дека животот ми е досаден
I recognized only one	Јас препознав само еден
I did not feel particularly safe	Не се чувствував особено безбедно
I look forward to meeting you and yours in paradise	Со нетрпение очекувам да се сретнам со тебе и твоите на рајот
I think you may simply deny it	Мислам дека можеби едноставно негирате
I put my hand on the handle	Ја ставив раката на рачката
I think that basically means	Мислам дека тоа во суштина значи
Played a loud rock song	Свирена гласна рок песна
I have nothing to give you	Немам што да ти дадам
I always understand you	Секогаш те разбирам
I smell of this man of three people	На овој човек мирисам на тројца луѓе
I stood next to them tired	Застанав уморно до нив
I heard about that news story	Слушнав за таа приказна на вестите
But I also had to rest	Но, и јас требаше да се одморам
The window was already broken up	Веќе беше скршен прозорец нагоре
These actions made him a hero in his field	Овие постапки го направија херој во неговата област
I want to put it on top of the dish	Сакам да се стави на врвот на садот
Sometimes it becomes emotional and confusing	Понекогаш станува емотивна и збунета
I just realized something	Само што сфатив нешто
I feel a lot of admiration and affection for them	Чувствувам многу восхит и наклонетост кон нив
I stood across the room and watched it unfold	Стоев преку собата и гледав како се расплетува
I don't think anyone knew he was there	Мислам дека никој не знаел дека е таму
I will look into this matter	Ќе ја разгледам оваа работа
I mean near the heart of the city	Мислам во близина на срцето на градот
An announcement appeared next to him, but it could not be	Покрај него се појави објава, но тоа не можеше да биде
I believe you are a decent, upright person	Верувам дека си пристоен, исправен човек
I have a great team around me	Имам голем тим околу мене
I felt like I had chocolate	Чувствував како да имам чоколадо
I want it to be reflected in the sound	Сакам тоа да се рефлектира во звукот
I was shaking with anger	Се тресев од гнев
Thirty seconds passed long later	Долги триесет секунди подоцна поминаа
I looked at him in surprise	Го погледнав изненадено
I did not want to say that you are one of them	Не сакав да кажам дека си еден од нив
I bless your name forever	Го благословувам твоето име засекогаш
I could no longer control my body	Не можев повеќе да го контролирам своето тело
I used to ride a bike	Порано возев со велосипед
It was ringing in her head	Во нејзината глава ѕвонеше
Each of these planes has a different role	Секој од овие авиони има различна улога
I promise to help you with your homework	Ветувам дека ќе ти помогнам со домашната работа
I spent most of the day planning our anniversary trip	Поголемиот дел од денот го поминав планирајќи го нашето патување за годишнината
I was shaking and scared, really scared	Се тресев и се исплашив, навистина исплашен
I have to go back now	Морам да се вратам сега
I paused for a moment before continuing	Застанав за момент пред да продолжам
I approach him	Се приближувам кон него
I was assigned a group and they told me where to go	Ми беше доделена група и ми кажаа каде да одам
I fought for the patient	Се борев за пациентот
The rock would be risky	Карпата би била ризична
I got up and stared at him	Станав и се загледав во него
I heard her from the bus stop	Ја слушав од автобуската станица
I love him, but sometimes he can be very stubborn	Го сакам, но понекогаш знае да биде многу тврдоглав
I hope this is not too complicated	Се надевам дека тоа не е премногу комплицирано
I remembered when he was taken	Се сетив кога беше земен
I admit we have an extremely secure base here	Признавам дека имаме исклучително безбедна база овде
Unprocessed emotional journey	Необработено емотивно патување
I tried so hard to keep everyone alive	Толку многу се трудев да ги одржам сите живи
The two men signed the paper then and there	Двајцата мажи ја потпишаа хартијата тогаш и таму
I could feel it in my hands	Можев да го почувствувам во моите раце
I will be here waiting for you	Ќе бидам тука и ќе те чекам
I wondered where he was now	Се прашував каде е сега
I tell him we're leaving	Му велам дека ќе си одиме
I have such a strong team	Имам толку силен тим
I found it buried in an unnamed file	Го најдов закопано во датотека без име
I guess everything is sold out	Претпоставувам дека се е распродадено
I returned to full consciousness again	Повторно се вратив во целосна свест
I raised my fist again, but he disappeared	Повторно ја кренав тупаницата, но тој исчезна
I drive past my apartment and keep walking	Возам покрај мојот стан и продолжувам да одам
I mean the promises of cast iron	Мислам ветувања од леано железо
I was not going to shed that light	Немав да го осветлам тоа
I know it does not work that way	Знам дека не функционира така
I made him sell that club as well	Го натерав и да го продаде тој клуб
I went out into the waves	Излегов во брановите
Very unusual starting position	Многу необична почетна позиција
I was tired of living without inspiration	Бев уморен од живот без инспирација
They were soon confronted with a peasant revolt	Наскоро тие биле соочени со селански бунт
I go to the hallway and have breakfast	Одам во ходникот и појадувам
I bought it with birthday money from my mother	Го купив со роденденски пари од мајка ми
I did not want to die	Не сакав да умрам
He was a really nasty old man	Тој беше навистина гаден старец
There was a broken glass door in the garden	Во градината водеше скршена стаклена врата
I felt them, even in a dream	Ги чувствував, дури и во сон
I had to struggle with crushing to get inside	Морав да се борам со здроби за да влезам внатре
I was not looking for this	Не го барав ова
I can do all kinds of things	Можам да направам секакви работи
I was the one who found her	Јас бев тој што ја најдов
I feel your presence and I can communicate with you	Го чувствувам твоето присуство и можам да комуницирам со тебе
I did not hear you wake up	Не слушнав дека се будиш
Sometimes I get sick of them	Понекогаш ми се гади од нив
I have two sets of papers	Имам два комплети хартии
I am truth without origin and without destination	Јас сум вистина без потекло и без дестинација
I really had nothing to do	Навистина немав што да правам
I was in it, from top to bottom	Бев во него, од врвот до дното
I could never have survived without him	Никогаш не би можел да издржам без него
A shuttle car overturned on it	На него се преврте шатл автомобил
I could not move in the strong wind	Не можев да се движам на силниот ветер
It smells like coffee and I hear it in the kitchen	Мириса на кафе и ја слушам во кујната
I made coffee for myself	Ставив кафе за мене
I opened the package and lit one	Го отворив пакетот и запалив едно
The only thing in metal	Единствена работа во металот
I did not risk a fire, but we were warm	Не ризикував пожар, но бевме топло
I pity those who give birth	Ги жалам тие што раѓаат
I saw the look on his face	Го видов изгледот на неговото лице
This was done by the brother of one of the girls	Тоа го направил брат на една од девојките
All crew members were killed in the action	Сите членови на екипажот беа убиени во акција
K just looked at her sadly	К само ја погледна тажно
I think that is what belonged to him the most	Мислам дека тоа е она што најмногу му припадна
I thought he was lying	Мислев дека лаже
I have witnessed how this happens	Сум бил сведок како се случува
I was just trying to write the first draft	Само се обидував да го напишам првиот нацрт
A small price to pay in the end	Мала цена што треба да се плати на крајот
I imagine that sometimes they see quite interesting things	Замислувам дека понекогаш гледаат прилично интересни работи
I also found some secrets	Најдов и некои тајни
I want to be like air	Сакам да бидам како воздух
I was still having fun doing it	Сè уште се забавував правејќи го тоа
I know she said she was found by the river	Знам дека рече дека е пронајдена покрај река
I miss seeing her face	Ми недостига да го видам нејзиното лице
I went under his skin	Му влегував под кожа
I know you live with this	Знам дека живееш со ова
A torrent ran through his mind	Во неговиот ум се пушти порој
I can not see what it is	Не можам да видам што е тоа
I accelerate fast, but I top up at the allowed speed	Брзо забрзувам, но надополнувам со дозволената брзина
I like everything to make sense and have an explanation	Ми се допаѓа сè да има смисла и да има објаснување
I am looking for help and ideas	Барам помош и идеи
I know he is angry, confused and scared right now	Знам дека во моментов е лут, збунет и преплашен
I will have to think about this for a while	Ќе морам да размислам за ова некое време
I took out his favorite term	Го извадив неговиот омилен термин
I had to admit, even to a stranger	Требаше да признаам, дури и на странец
I did not even understand at first	Не ни разбрав на почетокот
I really forgot how nice it feels to talk to you	Навистина заборавив колку е убаво чувството кога зборувам со тебе
I turn and look at her	Се вртам и ја гледам
I could feel more gratitude than sadness	Можев да почувствувам повеќе благодарност отколку тага
The weekend service was still initially limited to days of play	Услугата за викенд сè уште беше првично ограничена на денови на игра
I know they will stand by me	Знам дека ќе застанат на моја страна
I can hardly breathe under the weight	Едвај дишам под тежината
I am an honest person	Јас сум чесен човек
Then I realize how strong she is	Тогаш сфаќам колку е силна
I usually had nothing interesting to say	Обично немав ништо интересно да зборувам
I prepared for what was to happen	Се подготвив за она што требаше да се случи
I whipped my head around	Си ја камшикував главата наоколу
A small mining camp is formed	Се формира мал рударски камп
I think funny things	Мислам смешни работи
I checked the phone, there is still no answer	Го проверив телефонот, сè уште нема одговор
I managed to dance slowly with him	Успеав да бавно танцувам со него
I want to hear from you	Сакам да слушам од тебе
I knew the situation would be good	Знаев дека ситуацијата ќе биде добра
I was not trying to escape	Не се обидував да побегнам
I loved that horse more than life itself	Го сакав тој коњ повеќе од самиот живот
I know this from bitter experience	Ова го знам од горко искуство
I remember that front door more than anything else	Се сеќавам на таа влезна врата повеќе од било што друго
I believe it will fit	Верувам дека ќе одговара
I came back, everything was on fire	Се вратив, сè беше во пламен
I introduced myself great with him	Се претставив одлично со него
I was withdrawn last night and I was looking for	Бев повлечен синоќа и барав
I will do as you say	Ќе направам како што велиш
A particle is absorbed whenever it reaches the domain limit	Честичка се апсорбира секогаш кога ќе ја достигне границата на доменот
I was very weak but alive	Бев многу слаб, но жив
I turned back and slid into the back seat	Се свртев назад и се лизнав на задното седиште
I slept for days after this	Спиев со денови после ова
I chose a good place	Избрав добро место
I need a closer look to know correctly	Ми треба поблиска проверка за да знам правилно
I just feel left out of everything that happens	Едноставно се чувствувам изоставено од се што се случува
I pretended to be shaking	Се преправав дека се тресам
He completed only two more paintings with the studio	Тој заврши само уште две слики со студиото
I looked up when they entered	Го кренав погледот кога влегоа
I tried a little and it tasted good and fresh	Пробав малку и имаше добар и свеж вкус
I want to be strong and independent	Сакам да бидам силна и независна
I could not believe that this man was afraid of losing me	Не можев да верувам дека овој човек се плаши да не ме изгуби
I forced myself to stay standing	Се принудив да останам да стојам
I was tired and gave up losing the hut	Бев уморен и се откажав од губењето на колибата
I could smell things in the wind	Можев да мирисам на нештата на ветрот
I swear the girl had a fever	Се колнам дека девојката имаше една температура
The wrist was smoke between dinner and the desert	Зглоб беше чад помеѓу вечерата и пустината
That's what we need to prepare for	Тоа е она за што треба да се подготвиме
I just want to let you know	Само сакам да ве известам
I inhaled in agony, trying to retreat	Вдишив во агонија, обидувајќи се да се повлечам
I was the old man in the class	Јас бев старецот од класот
I look down at the toilet	Гледам надолу во тоалетот
I know you're still angry with me	Знам дека се уште си лут на мене
A brief introduction to safety assessment will also be given	Ќе биде даден и краток вовед во безбедносната проценка
I was no longer interested	Повеќе не ме интересираше
I'm pleased to be at your service	Задоволен сум што сум на услуга
I saw you when he did not know	Те видов кога не знаеше
The foot lost its resistance, slipping through	Стапалото го изгуби отпорот, пролизнувајќи низ
You need to do that for me, right now	Треба да го направиш тоа за мене, токму сега
I grew up in a police station	Пораснав во полициски дом
He cured every patient he worked with	Тој го излечи секој пациент со кој работеше
I will release it in a few hours	Ќе го пуштам за неколку часа
She returned home after four days in hospital	Таа се вратила дома по четири дена во болница
I threw my arms around his neck and kissed him	Му ги фрлив рацете околу вратот и го бакнав
I cried on her shirt	Плачев на нејзината кошула
I think of them as small gifts	Мислам на нив како мали подароци
I love medicine because it makes me feel better	Го сакам лекот затоа што ме прави да се чувствувам подобро
The siege lasted about six hours	Опсадата траеше околу шест часа
I personally guarantee the food here is great	Јас лично гарантирам дека храната овде е одлична
I learned the art of idleness from these wonderful companions	Ја научив уметноста на безделничење од овие прекрасни придружници
So, we just broke our record	Така, ние само го превртивме нашиот рекорд
I always wanted to act	Секогаш сакав да глумам
I became very worried and needed help	Станав многу загрижен и ми требаше помош
A quarter to midnight	Една четвртина до полноќ
I opened the refrigerator door	Ја отворив вратата од фрижидерот
Several people were seriously injured	Неколку лица се тешко повредени
I really need to have this	Навистина ми треба ова да го имам
I took the ladder and came	Ја зедов скалата и дојдов
Sweat burst under my collar	Под јаката ми пукна пот
I get out of bed and go downstairs	Станувам од кревет и одам долу
Sometimes I miss it	Понекогаш ми недостига
I do not go into the details of parking back	Не одам на детали за паркирање назад
I told you you were an idiot	Ти реков дека си идиот
Shine was coming from him	Од него доаѓаше сјај
I could feel the disappointment	Можев да го почувствувам разочарувањето
The show lasted two seasons	Шоуто траеше две сезони
I know all the words on all the songs	Ги знам сите зборови на сите песни
A moment later she let go of her hands	Миг подоцна и ги пушти рацете
The case was dismissed a day later	Случајот беше исфрлен по еден ден
I was an average attractive woman	Бев просечна атрактивна жена
I would recommend this great organization every day, anytime	Би ја препорачал оваа одлична организација секој ден, во секое време
I'm available here to talk more about your project	Овде сум достапен за да разговарам повеќе со вашиот проект
I will not do anything to hurt her	Нема да направам ништо за да ја повредам
Several broken weapons lay among the wreckage	Неколку скршени оружја лежеа меѓу остатоците
I even managed to look around the bank of the stream	Дури успеав да погледнам околу брегот на потокот
I turn the basic matter into gold	Ја претворам основната материја во злато
I looked relatively clean	Изгледав релативно чисто
I want to use it because people understand it	Сакам да го користам тоа бидејќи луѓето го разбираат тоа
I guess we were looking at something else, then	Претпоставувам дека гледавме нешто друго, тогаш
Defeat must turn into victory	Поразот мора да се претвори во победа
I am an element of your imagination	Јас сум елемент на вашата имагинација
I am seriously thinking of jumping into the unknown	Сериозно размислувам да скокнам во непознатото
I'm getting really fast and strong	Станувам навистина брз и силен
I even learned to concentrate in my sleep	Дури научив да се концентрирам во сон
I treated the episode as a challenge	Епизодата ја третирав како предизвик
I felt like I was slowly becoming aware of a single fact	Се чувствував како полека станувам свесен за еден единствен факт
I think we are all desperate	Мислам дека сите сме очајни
I lost every feeling in my legs	Го губев секое чувство во нозете
I hoped, at least, that it was so	Се надевав, барем, дека е така
I especially liked the chickens	Посебно ми се допаднаа кокошките
I enjoyed watching it	Уживав додека го гледав
I just felt the chains	Само ги почувствував синџирите
I think we can beat everyone	Мислам дека можеме да победиме секого
I must say, they made a wise choice	Морам да кажам, тие направија мудар избор
I loved her in a way she would never know	Ја сакав на начин кој никогаш нема да го знае
I could not push him back	Не можев повторно да го оттурнам
I did not care anymore	Не ми беше гајле повеќе
I could have broken her neck for a moment	Можев да и го скршам вратот за миг
I went to have a few words with him	Отидов да имам неколку зборови со него
I was worried about the smoke itself	Бев загрижен за самиот чад
I reached to the waist with my left hand	Посегнав до половината со левата рака
I went back to the window feeling empty	Се вратив до прозорецот со чувство на празно
I believe he knew something	Верувам дека знаеше нешто
Limited amount of content is free	Ограничена количина на содржина е бесплатна
I know she told you about her punishment	Знам дека ти кажа за нејзината казна
I instinctively take the egg at the end	Јајцето инстинктивно го земам на крајот
I can handle I'm not sure	Можам да се справам не сум сигурен
We should have come back here	Требаше да се вратиме овде
Then I knew what had happened	Тогаш знаев што се случи
A golden glow crept across the horizon	Низ хоризонтот се вовлече златен сјај
I should have gotten used to it by now	Требаше да сум навикнат до сега
I was here in the construction phase	Бев тука во фазата на изградба
I believe that our business is for all people	Верувам дека нашиот бизнис е за сите луѓе
I understood to resolve your aggression	Разбрав да ја разрешам твојата агресија
I checked the weather report	Го проверив временскиот извештај
I would almost jump for joy	За малку ќе скокнав од радост
I knew he wanted to come	Знаев дека сака да дојде
I kissed her back, carefully, slowly	Ја бакнав назад, внимателно, полека
I look at how I do	Гледам на тоа како јас
I want to know what is in it	Сакам да знам што има во него
I hated making people feel bad	Мразев да правам луѓето да се чувствуваат лошо
I will put wheels under your village	Ќе ставам тркала под самото твое село
To have good health	Да имаш добро здравје
I just needed a little rest	Ми требаше само малку одмор
I had a solid hour to kill	Имав солиден час за убиство
I explained everything to them	Сè им објаснив
I met a guy, he had a real problem saying no	Запознав еден дечко, тој имаше вистински проблем да каже не
I hope you will follow us there	Се надевам дека ќе не следите таму
I slowly moved away from them	Полека се оддалечив од нив
I have to take them out	Морам да ги извадам
I know your journey was long and dusty	Знам дека вашето патување беше долго и правливо
I can not wait to give up this job	Едвај чекам да се откажам од оваа работа
A roar of noise filled my ears like water	Рев од врева ми ги наполни ушите како вода
I asked questions and asked about your mother	Испратив прашања и прашав за мајка ти
A pamphlet with a guide has been published	Објавен е памфлет со водич
A little twisted, but I would not lie to myself	Малку извртена, но не би се лажела себеси
I went to a private school, more	Имав одено во приватно училиште, повеќе
He landed unharmed	Тој слета без повреди
I have to do my best with this	Морам да се потрудам со ова
I want what she's on	Сакам на што е таа
I will not live long enough to see justice prevail	Нема да живеам доволно долго за да видам правдата да победи
I was used to captivity	Бев навикнат на заробеништво
I wanted to escape my past like a plague	Сакав да го избегнам моето минато како чума
Give the student the starting address	На студентот му даде почетна адреса
I wanted to take my time and look my best	Сакав да одвојам време и да изгледам најдобро
The good commander was never caught on guard	Добриот командант никогаш не бил фатен од стража
I thought you were threatening her with physical injury	Мислев дека и се закануваш со физичка повреда
I really tried to get up	Навистина се обидов да станам
I hope you have a successful excavation	Се надевам дека ќе имате успешно ископување
I need a trusted person like you for the position	Ми треба доверлива личност како тебе за позицијата
I used the trust against him to take advantage of him	Ја искористив довербата против него, за да го искористам
I was too old to enter	Бев премногу стар за да влезам
I think you understand the picture	Мислам дека ја разбираш сликата
I can only imagine how it was	Можам само да замислам како и беше
I should have been chased immediately	Требаше веднаш да бидам во потера
I got on my knees in my office and prayed	Станав на колена во мојата канцеларија и се молев
I ended the conversation	Јас завршив со разговор
I did not realize that you would worry	Не сфатив дека ќе се грижиш
I slipped on the shower floor	Се лизнав на подот од тушот
I tremble from the feeling of his arms around me	Треперам од чувството на неговите раце околу мене
The second mechanical shock stunned me	Вториот механички удар ме запрепасти
I think there will be problems when he does	Мислам дека ќе има проблеми кога ќе го направи
I breathed a sigh of relief with the others	Се здивнав заедно со другите
I wore her clothes all week	Ја носев нејзината облека цела недела
I, who am your eyes and ears, say this	Јас, кој сум твоите очи и уши, вака велам
I was not at all comfortable with that	Воопшто не ми беше добро со тоа
The first doctor considered him competent	Првиот лекар го сметаше за компетентен
I did not want to work	Не сакав да работам
I want people to forget	Сакам луѓето да заборават
I have not actually been here before, but that does not matter	Јас всушност не сум бил овде порано, но тоа не е важно
I did not even know he was there	Не ни знаев дека е таму
I choose quality parents	Избирам квалитетни родители
I was knocked out several times last night	Синоќа бев нокаутиран неколку пати
I see my father worried	Го гледам татко ми загрижен
I have to go to the hotel for the night	Морам да одам во хотелот за ноќ
I take responsibility for my mistakes	Ја преземам одговорноста за моите грешки
I did not see him until the next day	Не го видов до следниот ден
I have a feeling we will need your help	Имам чувство дека ќе ни треба твојата помош
I have not seen them for a long time	Одамна ги немам видено
I wanted it to be a question	Сакав да биде прашање
I will not lose to you like this	Нема да изгубам од тебе вака
I wanted to look a little below, you see	Сакав да погледнам малку подолу, гледаш
I sincerely want to know	Искрено сакам да знам
Female way to kill	Женски начин да убива
I did not know her very well	Не ја познавав многу
I only fought to please a certain big lady	Се борев само за да и угодам на одредена голема дама
I want to be special	Сакам да бидам посебен
I solemnly promised myself that I would never approach him	Свечено си ветив дека никогаш нема да му се приближам
I thought for a moment	Помислив за момент
I did not move, holding myself perfectly still like a statue	Не се движев држејќи се совршено мирно како статуа
I can not explain it from a biological point of view	Не можам да го објаснам од биолошка гледна точка
I left the next day	Заминав следниот ден
I sat on his lap	Му седев преку скутот
I did not know how to be a mother	Не знаев како да бидам мајка
I can not take such a thing	Не можам да преземам такво нешто
I shook their hand with a desk	Им подадов рака со биро
Satellite crossed	Премина сателит
I came across a lady from the cafe	Налетав на една госпоѓа од кафулето
I still have weird computer problems	Сè уште имам чудни проблеми со компјутерот
Surely a thousand cars have already passed over the place	Сигурно веќе илјада автомобили поминале над местото
I had a feeling he was hiding something	Имав чувство дека нешто крие
I absolutely despise the dirty environment	Апсолутно ја презирам валканата околина
I could not force myself to do that	Не можев да се натерам да го направам тоа
I should have talked to him	Требаше да разговарам со него
I get almost no help	Речиси не добивам помош
I have yet to find someone who does that	Допрва треба да најдам некој што го прави тоа
I did not even know how to play it	Не знаев ни како да го играм
I dream of the knight again	Повторно сонувам за витезот
I remove the covers and enter the bathroom	Ги тргам покривките и влегувам во бањата
And I did not have time to think about anything	И јас немав време да размислувам за ништо
I think that's pretty stupid	Сметам дека е прилично глупаво
I find myself thinking	Се наоѓам себеси како размислувам
It represented the main warship in naval battles	Го претставуваше главниот борбен брод во поморските битки
Plants can also be found growing in water	Растенијата може да се најдат и како растат во вода
Occasionally I like the original plain	Повремено ми се допаѓа оригиналниот обичен
I had no idea what he meant	Немав поим што сака да каже
I laughed, cried and every emotion between them	Се смеев, плачев и секоја емоција помеѓу нив
A telling sign if it ever existed	Кажувачки знак ако некогаш постоел
I learned to think of this as an exchange	Научив да мислам на ова како размена
I felt inspired to get organized	Се чувствував инспириран да се организирам
I talk to people there, without much effect	Разговарам со луѓе таму, без некој голем ефект
I could always move faster than him	Секогаш можев да се движам побрзо од тој
Those with minor damage are repaired	Оние со помали оштетувања се санирани
I fall for other things	Паѓам на другите работи
I shook my head and did just that	Одмавнав со главата и го направив токму тоа
A few of them actually looked promising	Неколку од нив всушност изгледаа ветувачки
I turned around and chose a reference book at random	Се свртев и избрав референтна книга по случаен избор
I realized that my coffee was cold	Сфатив дека кафето ми се излади
I stopped and turned	Застанав и се свртев
I kept pointing at him and in my head	Постојано покажував кон него и во мојата глава
I bought you for a price	Те купив со цена
I really want to dissolve in the story	Навистина сакам да се растворам во приказната
I was left with nothing	Јас останав без ништо
I even drank some more wine	Дури испив уште малку вино
I felt so alone, so low	Се чувствував толку сам, толку ниско
I stumble, losing my balance	Се сопнувам, губејќи рамнотежа
I was afraid he would be killed	Се плашев дека ќе биде убиен
I want to make a play	Сакам да направам претстава
I knew his situation here was good	Знаев дека неговата ситуација овде е добра
It just looks right	Тоа само изгледа правилно
I see her everywhere	Ја гледам насекаде
Temporary work as a software technician was available	Беше достапна привремена работа како софтверски техничар
I have bad news for you	Имам лоши вести за тебе
Maybe I'll be back too late	Можеби ќе се вратам многу доцна
I shout thank you and he waves back	Јас викам благодарам и тој мавта назад
I can not stay on this line	Не можам да останам на оваа линија
I thought there was no insult because I do not remember	Мислев да нема навреда со тоа што не се сеќавам
I put my hand on her chest	Ја ставив мојата рака на нејзините гради
I have nothing to say about this thing	Немам што да кажам за оваа работа
I have nothing of my own, you see	Јас немам никакво свое, гледаш
I just stood shivering	Само стоев треперејќи
I had no real proof of anything	Немав вистински доказ за ништо
Looks like I can not handle it	Изгледа дека не можам да се справам со тоа
I found myself upset about the next book	Се најдов себеси вознемирен за следната книга
I am a kind of coach	Јас сум еден вид тренер
I wanted to dedicate myself to the memory of every building and tree	Сакав да се посветам на сеќавањето на секоја зграда и дрво
I read both and rolled my eyes	Ги прочитав и двете и ги извикав очите
Several drunk girls stumble across my table	Неколку пијани девојки се сопнуваат покрај мојата маса
I need to talk to you in the kitchen	Треба да разговарам со тебе во кујната
I love you both the best	Ве сакам двајцата најдобро
I was thinking about this question	Размислував за ова прашање
I can see across a wide range	Можам да видам низ широк спектар
I loved her as a child loves his mother	Ја сакав како што дете ја сака својата мајка
They agreed that he is	Тие се согласија дека тој е
A state of war has been declared	Прогласена е воена состојба
I remember traveling through many countries in the Union	Се сеќавам дека патував низ многу држави во Унијата
I did not plan to run	Не планирав да трчам
I had to respect him more	Морав повеќе да го почитувам
I'm not sure where reality ended and where the dream began	Не сум сигурен каде заврши реалноста и каде започна сонот
However, I want you both to be back here in an hour	Сепак, сакам да се вратите двајцата овде за еден час
I leave nothing to chance	Ништо не оставам на случајноста
Maybe I have nothing to celebrate anyway	Можеби и онака немам што да славам
I felt that there were holes in it	Чувствував дека има дупки во него
I experienced it myself	Јас сам го доживеав
A terrible lie, which creates fear	Ужасна лага, која создава страв
I will convey the word about our stop	Ќе го пренесам зборот за нашето застанување
I think that was quite kind of me	Мислам дека тоа беше прилично љубезно од мене
Sweet young thing, she	Слатка млада работа, таа
I was enchanted by the scene	Бев маѓепсан од сцената
I want you to come back with me	Сакам да се вратиш со мене
Somehow I missed him	На некој начин ми недостигаше
I am very grateful for all the pictures	Многу сум благодарен за сите слики
I picked up the paper on the lawn	Ја зедов хартијата на тревникот
I have a mind and a soul	Имам ум и душа
And I gave him an order	И јас му дадов наредба
I will marry you so you do not complete	Ќе се омажам за тебе за да не комплетираш
I could read my surroundings and see	Можев да ја прочитам мојата околина и да видам
I only sell the frame	Ја продавам само рамката
I decided to skip the morning toilet	Решив да го прескокнам утринскиот тоалет
A long journey in such a short time, perhaps	Долго патување за толку кратко време, можеби
A blue glow came out of him and the door opened	Син сјај излезе од него и вратата се отвори
The song has sold over a million copies worldwide	Песната е продадена во повеќе од милион копии ширум светот
I could see it in his suspiciously frowning face	Можев да го видам тоа во неговото сомнително намуртено лице
I can not think of him at the moment	Не можам да мислам на него во моментов
I say thank you for everything	Велам благодарам за се
I like to taste the air from different worlds	Сакам да го вкусам воздухот од различни светови
I only saw him for a second	Го видов само за секунда
He announced from her	Се огласи од неа
I struggle with increasing dissatisfaction	Се борам со зголемувањето на незадоволството
I kept asking myself that	Постојано си го прашував тоа
One commander shouted orders	Еден командант извика наредби
I want to get out of this ring	Сакам да излезам од овој ринг
I would even like to work there	Дури би сакал да работам таму
I know he sees her as a daughter	Знам дека ја гледа како ќерка
I want to thank you for coming	Сакам да ви се заблагодарам што дојдовте
I could not put you through that	Не можев да те ставам преку тоа
The groups formed are generally quite small	Формираните групи се генерално прилично мали
His class supported slavery	Неговата класа го поддржуваше ропството
I had to keep my emotions	Морав да ги задржам моите емоции
I take my head out of the sink	Ја вадам главата од мијалникот
A boyfriend waved at her and she just stared back	Еден дечко ѝ замавна и таа само се загледа назад
I just was not sure where	Само не бев сигурен од каде
I remember the woman who took care of me	Се сеќавам на жената која се грижеше за мене
I see myself sweeping leaves with my stick	Се гледам себеси како метам лисја со мојот стап
A pink cloud hovered around him for a second	Околу него за секунда лебдеше розов облак
I say who can be here	Јас кажувам кој може да биде тука
I have never seen my grandmother with another man before	Никогаш порано не сум ја видел баба ми со друг маж
I was not completely confined to my prison room	Не бев целосно задржан во мојата затворска соба
A loud bang sounded loud	Силен удар звучеше гласно
I have so many wonderful ideas for the store	Имам толку многу прекрасни идеи за продавницата
I will pull the cord at midnight	Ќе го повлечам кабелот на полноќ
Each of the six types of pieces moves differently	Секој од шесте типови парчиња се движи различно
Hand held for nothing	Рака фатена за ништо
I hope so, I have nothing much to add	Се надевам дека е така, нема што да додадам многу
I can fit in any corner of it	Можам да се сместам во кој било агол од него
The museum is open to the public	Музејот е отворен за јавноста
So far I have not met seriously	До сега не сум се запознал сериозно
I only use convincing methods	Јас само користам убедливи методи
I wish you all	Ве посакувам сите вас
I was not someone who wrote so often	Не бев некој што пишуваше толку често
I get up and look around my little cell	Станувам и гледам околу мојата мала ќелија
I would not lose him without a fight	Не би го изгубил без борба
I started shaking, tears rolled down my face	Почнав да се тресам, солзите ми се тркалаа по лицето
The mines are now abandoned	Рудниците сега се напуштени
I was seriously tired again	Повторно бев сериозно уморен
Tap on the shoulder	Допрете на рамото
I'm going with him tonight	Ќе одам со него вечерва
I'm sure, I'm sure they were made, not formed	Сигурен сум, сигурен сум дека се направени, а не формирани
I feel like you're pushing me	Чувствувам дека ме туркаш
I tried to ignore that part	Се обидов да го игнорирам тој дел
I was a witch, of course	Бев вештерка, се разбира
In any case, I felt drunk	Во секој случај се чувствував пијан
I beat almost everyone in the gym	Ги победив скоро сите во теретана
I saw the big picture	Ја видов големата слика
I intend to keep you all to myself	Имам намера да ве задржам сите за себе
This decision was subject to additional government funding	Оваа одлука беше предмет на дополнително владино финансирање
Please help me	Ве молам да ми помогнете
Stronger average winds are encountered during the spring	Во текот на пролетта се среќаваат посилни просечни ветрови
I spent a lot of time preparing for graduation	Поминав многу време подготвувајќи се за дипломирање
I thought of a small apartment with a couch	Смислив мал стан со кауч
I would not care about your parents	Не би се грижам за твоите родители
Sometimes I see stars	Понекогаш гледам ѕвезди
I was practically looking out the window	Практично гледав низ прозорецот
I heard what he said about flowers	Слушнав што рече за цвеќињата
I got up and looked around	Станав и погледнав наоколу
I remember this man coming	Се сеќавам дека овој човек доаѓаше
I admire that in you	Се восхитувам на тоа кај тебе
I never ate it outside and felt compelled	Никогаш не ја јадев надвор и се чувствував принуден
I hope this answers your questions for now	Се надевам дека ова ќе одговори на вашите прашања засега
I will not make a decision now	Сега нема да донесам одлука
I know that for some people obesity is the point	Знам дека за некои луѓе дебелото е поентата
I hoped it would continue forever	Се надевав дека тоа ќе продолжи засекогаш
I knew when he thought	Знаев кога мислеше
I was from the party, with a few other officers	Бев од партијата, со уште неколку офицери
I really appreciate your love and care for our family	Многу ја ценам вашата љубов и грижа за нашето семејство
I hardly know anything about the incident	Едвај знам ништо за инцидентот
I had mentioned it once	Го имав спомнато еднаш
The siege of the fortress was unsuccessful	Опсадата на тврдината била неуспешна
In front of him were half a dozen women	Пред него беа половина дузина жени
I was not feeling well at the moment either	И јас не се чувствував добро во моментов
I stood there and listened for at least twenty minutes	Стоев таму и слушав најмалку дваесет минути
I would really like that	Навистина би го сакал тоа
I never knew such pain	Никогаш не знаев таква болка
I knew deep down that they could not kill anyone	Знаев длабоко во мене дека не можат да убијат никого
I need to pack up and go back to my apartment	Треба да се спакувам и да се вратам во мојот стан
I wondered what was inside	Се прашував што има внатре
I just could not do more	Едноставно не можев повеќе
I do not know what exactly	Не знам што е поточно
I can even cook for myself	Можам дури и да готвам за себе
I brought a dress just in case	Донесов фустан за секој случај
I just felt sorry for him	Само ми беше жал за него
After all, I was a spy	На крајот на краиштата, јас бев шпион
I wanted to ask for a favor	Сакав да побарам услуга
I was a terrible nephew	Бев ужасен внук
I was used to being alone	Бев навикнат да бидам сам
Now I was always hungry	Сега секогаш бев гладен
I have to have open heart surgery	Морам да направам операција на отворено срце
Austin in short	Остин на кратко
I would like to record things that explode	Би сакал да снимам работи што експлодираат
I need more evidence before we run with this	Ми требаат повеќе докази пред да се кандидираме со ова
I had to go home before it got dark	Морав да се вратам дома пред да се стемни
I wondered where you got lost	Се прашував каде си залутал
I want my voice to be heard	Сакам да се слушне мојот глас
A few days, maximum three	Неколку дена, најмногу три
I was silent and I was afraid of what he would bring tomorrow afternoon	Молчев и се плашев што ќе донесе утре попладне
I could not afford a pay cut	Не можев да си дозволам намалување на платата
I saw the sunrise	Го видов изгрејсонцето
I have not thought of him this way	Не сум размислувал за него на овој начин
Two of them have cells in the back	Двајца од нив имаат ќелии одзади
I want to give it the number one priority	Сакам да му се даде приоритет број еден
I see that you still have that artistic talent	Гледам дека сè уште го имаш тој уметнички талент
I could not afford to believe that	Не можев да си дозволам да верувам во тоа
I get on my knees and take off my dress	Се ставам на колена и го соблекувам фустанот
I stumble forward and his rough hands find me	Се сопнувам напред, а неговите груби раце ме наоѓаат
A small sigh came out of her mouth	Мала воздишка излезе од нејзината уста
I want to touch their lives through you	Сакам да ги допрам нивните животи преку тебе
A surprised smile crossed his face	Изненадена насмевка го прекрсти неговото лице
I will never make the same mistakes you made	Никогаш нема да ги направам истите грешки што ги направивте
I am grateful for her presence	Благодарен сум за нејзиното присуство
During the war years he composed several works	Во воените години компонирал неколку дела
I had the freedom to choose from these	Имав слобода да изберам од овие
I should be there in ten or fifteen minutes	Треба да бидам таму за десет или петнаесет минути
A simple bottle filled with liquid	Едноставно шише исполнето со течност
There was a strong smell of incense	Излезе силен мирис на темјан
I even have dreams about it	Имам дури и соништа за тоа
I'm not the bad guy here	Јас не сум лошиот човек овде
I saw her in a restaurant in town	Ја видов во ресторан во градот
I would not expect you to feel different	Не би очекувал да се чувствуваш поинаку
I have many more of them	Имам уште многу од нив
I did something brave and stupid	Направив нешто храбро и глупаво
I told you not to go down there	Ти реков да не одиш таму долу
I was the most important	Јас бев најважниот
I grab them and slap them on the head	Ги фаќам и ги плескам по глава
The frame that hides the image has no purpose	Рамката што ја крие сликата нема цел
Good sound because the crying was loud	Добар звук бидејќи плачот беше силен
I did not agree with this decision	Не се согласував со оваа одлука
Then a thought came to me	Тогаш ми падна една мисла
I am a slave to my vanity	Јас сум роб на мојата суета
I lay on the ground, cold	Легнав на земја, ладно
I do not need to remember her	Не треба да се сеќавам на неа
I would not be afraid of that	Јас не би се плашел од тоа
Please be so loud	Се молам да си толку гласен
I remember it vividly	Се сеќавам на тоа живо
Still, I was thinking about her	Сепак, размислував за неа
I am one hundred percent real	Јас сум сто проценти реален
I almost regretted taking it two years ago	За малку ќе зажалив што го зедов пред две години
I squeeze her shoulder to make her face me	Ја стискам за рамо за да ја натерам да се соочи со мене
I am a lover of inner and outer beauty	Јас сум љубител на внатрешна и надворешна убавина
I stopped at work	Се запрев на работа
The band was neatly composed	Бендот беше уредно составен
I could hardly remember my social worker	Едвај се сеќавав на мојот социјален работник
I could feel the connection being broken	Можев да почувствувам прекин на врската
I know what you needed most	Знам што ти требаше најмногу
A minute later we are down on the ground floor	Една минута подоцна сме долу на приземје
I was sold for quality features	Бев продаден за квалитетни карактеристики
I need to know how it goes	Треба да знам како и оди
Remarkable evolution for both yards	Извонредна еволуција за двата дворови
I thought you were my best friend	Мислев дека си мојот најдобар пријател
I feel that pain of jealousy in my throat again	Повторно ја чувствувам таа болка на љубомора во моето грло
I'm really grateful	Навистина сум благодарен
War without negotiations	Војна без преговори
A cold fire burned in his eyes	Во очите му изгоре студен оган
I did not bring it to them	Не им го донесов
I knew it was time to face the music	Знаев дека е време да се соочам со музиката
Failure, that was him	Неуспех, таков беше тој
I visited this hotel with my friends	Го посетив овој хотел со моите пријатели
I left him a good job	Му оставив добра работа
I did not want to fight back with a smile	Не сакав да возвратам со насмевка
I made sure the lights came back on	Се грижев да се вратат светлата
I want to meet new people every day	Сакам да запознавам нови луѓе секој ден
I know you were trying to succeed	Знам дека се обидуваше да ми успееш
I pressed the green button	Го притиснав зеленото копче
I was not so lucky that way	Немав толку среќа на тој начин
I have the power to walk in victory	Имам моќ да чекорам во победа
I could tell he was in love with it	Можев да кажам дека е заљубен во тоа
I had a lot to tell her	Имав многу да и кажам
I have to go out a little	Морам да излезам малку
I struggled to get out	Се мачев да излезам
I heard the concern in her voice	Ја слушнав загриженоста во нејзиниот глас
Still, I can ask for it	Сепак, можам да го побарам
I felt ashamed again	Повторно се чувствував засрамено
I kept the sword ready	Го држев мечот на готовс
They got married the day after his flight	Тие се венчаа еден ден по неговиот лет
I only heard phrases	Слушнав само фрази
I can only stay a few days	Можам да останам само неколку дена
I invite you to try them	Ве поканувам да ги пробате
I got it from a fortune cookie	Го добив од колаче за богатство
I could not ask for more	Не можев да барам повеќе
I could no longer imagine a man	Не можев повеќе да се замислам со маж
I guess these people enjoyed the game	Претпоставувам дека овие луѓе уживаа како игра
Many of us were like that then	Многумина од нас тогаш беа такви
A few words before we enter	Неколку зборови пред да влеземе
And I love you with all my heart	И јас те сакам со целото мое срце
He just put the right things together	Тој само ги состави вистинските работи
I thought they would look better at him	Мислев дека ќе изгледаат подобро насочени кон него
I think for a while	Јас размислувам некое време
I was on top of it all	Јас бев на врвот на сето тоа
I left the house unseen	Невидено излегов од куќата
I look at him without emotion or remorse	Го гледам без емоции или каење
I always wanted to play up there as a kid	Отсекогаш сакав да играм таму горе како дете
I knew exactly what to do	Знаев точно што да правам
I was in the maintenance department	Бев во одделот за одржување
I mean, we literally can't do this	Мислам, ние буквално не можеме да го направиме ова
I did not want to, not yet	Не сакав, сè уште не
I checked them	Ги проверив
I feel broken inside	Се чувствувам скршено одвнатре
I noticed all but one in my report	Сите ги забележав во мојот извештај, освен еден
I need to have a quick word with my friends	Треба да имам брз збор со моите пријатели
I will take most of the blame for this mistake	Ќе преземам најголем дел од вината за оваа грешка
I shook my head without thinking	Одмавнав со главата без размислување
A thousand arrows and pierced the skin	Илјада стрели и ја прободе кожата
I watched my sister suffer because of it	Ја гледав сестра ми како се измачува поради истото
I did not see the big question	Не го видов големото прашање
I know she will be excited	Знам дека ќе биде возбудена
I let him look at me	Му дозволив да ме погледне
I shake it, I block it, I refuse to hear it	Го истресувам, блокирам, одбивам да го слушнам
The home is ready and one is born there	Домот е подготвен и еден се раѓа таму
I went to the castle and found that a battle was being fought	Отидов во замокот и најдов дека се води битка
However, military relations remained close	Меѓутоа, воените односи останаа блиски
This had a high price	Ова имаше висока цена
I learned a lot from you	Научив многу од тебе
I could not stop praying	Не можев да престанам да молам
I climbed the narrow stairs to the second floor	Се качив по тесни скали на вториот кат
I could feel her foot rubbing against my arm as she smiled	Почувствував како нејзината нога ми ја трие раката додека се насмевнуваше
Then I noticed another side of him	Тогаш му забележав друга страна
I could fade and be even faster	Можев да избледам и да бидам уште побрз
I was just his way to the party	Јас бев само неговиот пат во забавата
I refused to make eye contact with anyone	Одбив некому да дадам контакт со очите
However, I was thinking of starting earlier	Како и да е, размислував да почнам порано
I can not even take the last picture	Не можам да ја направам ни последната слика
I have not talked to anyone but my parents	Не сум разговарал со никој друг освен со моите родители
I gave you a second chance	Ти дадов втора шанса
I was lost and frantic	Бев изгубен и избезумен
I could not walk away on my sore feet	Не можев да одам подалеку на моите болни нозе
I should have called her today	Требаше да и се јавам денес
I took a deep breath and ran inside	Длабоко вдишав и втрчав внатре
He released me a few minutes later	Неколку минути подоцна ме ослободи
I turned off your singing	Го исклучив твоето пеење
I closed the box, but did not lock it	Ја затворив кутијата, но не ја заклучив
There was one volume of two numbers	Имаше еден том од два броја
I can't wait to see this built	Едвај чекам да го видам ова изградено
I will kill him	Ќе го убијам
I chew my lip and think about it	Ја џвакам усната и размислувам за тоа
I will slaughter a hundred thousand children	Ќе заколам сто илјади деца
I look him in the eyes	Го гледам во очи
I need to change that	Треба да го сменам тоа
I wish people would not forget that	Посакувам луѓето да не го заборават тоа
I set aside one morning because it was stupid	Одвоив едно сабајле затоа што беше глупаво
I can hear people laughing, sometimes talking and music	Можам да слушам луѓе како се смеат, понекогаш зборуваат и музика
I can still smell it, right now	Сè уште го чувствувам мирисот, токму сега
I wanted him to live	Сакав да живее
I just want you to be safe	Само сакам да си безбеден
I feel like she is staring at me	Чувствувам како таа зјапа по мене
My imagination was not convinced	Мојата фантазија не беше убедена
I did not make a quick landing	Не доведов на брзо слетување
I really like this song	Навистина ми се допаѓа оваа песна
The reading ends when he thanks the audience	Читањето завршува кога ќе се заблагодари на публиката
A bomb has been placed on the ship	На бродот е поставена бомба
It's completely without any digital magic	Тоа е целосно таа без никаква дигитална магија
I walked down the hall to the kitchen	Отидов низ ходникот, кон кујната
I stopped talking to someone for a second	Застанав да разговарам со некого на една секунда
I honestly can not help myself	Искрено не можам да си помогнам
I look forward to the shadow beneath there	Со нетрпение ја очекувам сенката под таму
A little girl may have slept	Спиеше едно девојче на можеби одделенска возраст
A religion that costs nothing is worth nothing	Религијата која не чини ништо не вреди ништо
I could also tell my story	Можев и да ја раскажам мојата приказна
I was with him for almost two years	Бев со него скоро две години
I must have gotten into the character	Сигурно влегов во карактерот
We will never have a perfect solution	Никогаш нема да имаме совршено решение
I will not return home tonight	Вечерва нема да се вратам дома
I would never give up	Никогаш не би се откажал
However, I would not bet against them	Сепак, не би се обложил против нив
I just took the opportunity to look at it	Ја искористив приликата само да ја погледнам
Suddenly I start thinking about home	Одеднаш почнувам да размислувам за домот
I never ask for any of this	Никогаш не барам ништо од ова
It was too disturbing	Беше премногу вознемирувачко
I can not write this	Не можам да го запишам ова
I will be absent for about two weeks	Ќе отсуствувам околу две недели
I want to be a doctor	сакам да бидам доктор
This type is difficult to defend	Таков тип е тешко да се брани
I used the chance to run for public office	Ја искористив шансата да се кандидирам за државна функција
Henry was in a difficult position	Хенри беше во тешка позиција
Some historians are not impressed	Некои историчари не се импресионирани
I started wandering around the village	Почнав да талкам низ селото
I knew you would not be able to resist her	Знаев дека нема да можеш да и одолееш
A fence closed next to a series of tall trees	Ограда го затвори покрај низа високи дрвја
I see how generations pass from life	Гледам како минуваат генерации од животот
I would do that one for myself	Јас би го направил тоа едно за себе
I was in an epic battle for control	Бев во епска битка за контрола
I would have to start from the beginning	Би морал да почнам од почеток
I did not have time to hang out again	Немав време повторно да се закачам
An enemy plane we hope will fly through it	Непријателски авион се надеваме дека ќе прелета низ него
I was ashamed and scared	Бев засрамен и исплашен
I heard the lock click on the outside	Слушнав кликнување на бравата однадвор
I needed to know who killed these people	Требаше да знам кој ги уби овие луѓе
A measure of what you can know	Мерка за она што можеш да го знаеш
A friend of hers helped her break into the lab	Еден нејзин пријател и помогнал да упадне во лабораторија
I was driving too fast for the road	Возев пребрзо за патот
I looked at his words for a minute	Една минута ги разгледав неговите зборови
I'm awake, but I have nothing to eat	Буден сум, но нема што да јадам
I consider him a personal friend	Го сметам за личен пријател
I remember that girl from the party	Се сеќавам на таа девојка од забавата
Powerful incentive to use public transport	Моќен поттик за користење на јавен превоз
I have no other details	Немам други детали
I consider myself a pretty good judge of character	Се сметам себеси за прилично добар судија на карактерот
I could easily take one of them to bed	Можев лесно да однесам некој од нив во кревет
I was also over finished	Јас, исто така, бев над завршена
The combination is the name of the species	Комбинацијата е името на видот
I also want to buy some items there for myself	Исто така, сакам да купам некои предмети таму за себе
I just told you that	Само што ти го кажав тоа
I had some research to do for my next chapter	Имав некое истражување да направам за моето следно поглавје
I will take responsibility for your actions as well	Ќе преземам одговорност и за вашите постапки
One can not wrap oneself in it for protection	Човек не може да се завитка во него за заштита
The reason for the smaller size is unknown	Причината за помалата големина е непозната
Good world revolution and the game is over	Добра светска револуција и играта е завршена
I hope they are acceptable for lunch	Се надевам дека тие се прифатливи за ручек
I do not know first hand if they work	Немам знаење од прва рака дали работат
I became more exhausted	Станав поисцрпена
I appreciate what you are telling me directly	Ценам што ми кажуваш директно
Wrong decision can be a big crisis for you	Погрешна одлука може да биде голема криза за вас
I can feel the presence	Можам да почувствувам присуство
A mother and daughter walked beside him	Мајка и ќерка одеа покрај него
I want everyone to get used to your presence	Сакам сите да се навикнат на твоето присуство
I climbed to the top	Се искачив на врвот
I can understand your answer	Можам да го разберам твојот одговор
I came far enough	Дојдов доволно далеку
A warning shout made her turn	Извик на предупредување ја натера да дојде на ред
To leave something behind	Да оставиш нешто зад себе
I build computers in my bedroom	Изградувам компјутери во мојата спална соба
I can not allow this to lie	Не можам да дозволам ова да лаже
I stopped pouring coffee long enough to check it out	Престанав да турам кафе доволно долго за да го проверам
I really did not know what was happening	Навистина не знаев што се случува
I found out what the board said	Дознав што кажа одборот
I just wanted to express my admiration for you	Само сакав да го изразам моето восхитување кон тебе
I like and recommend this	Ми се допаѓа и го препорачувам ова
I can keep the door open	Можам да ја држам вратата отворена
I still turn away from him	Сепак се одвраќам од него
I hoped everyone was fine	Се надевав дека сите се добро
I immediately took the swing and missed, but it was not	Веднаш земав замав и промашив, но тоа не беше
I will never sin against you or harm you	Никогаш нема да згрешам од тебе или да ти наштетам
I do not think this is true	Мислам дека ова не е точно
I did my job of teaching myself	Направив моја работа да се поучувам
I could not make myself turn around	Не можев да се натерам да се свртам
I knew that and he would never have said otherwise	Го знаев тоа и тој никогаш не би рекол поинаку
I knew him for a long time	Го знаев долго време
I just had to use the bathroom	Само требаше да користам бања
I saw him at dusk that night	Го видов во самракот таа ноќ
A few more weeks before he can see them	Уште неколку недели пред да може да ги види
I know you want a little	Знам дека сакаш малку
She was then named player of the match	Таа потоа беше прогласена за играч на натпреварот
His eyes are naturally red	Неговите очи се природно црвени
I honestly have no interest in traveling, but she has	Јас искрено немам интерес за патување, но таа има
I was immediately scared	Јас веднаш се преплашив
The guy has his limits	Дечкото има свои граници
A meaningful curriculum can not be inconsistent	Смислената наставна програма не може да биде неконзистентна
I will never be the same	Никогаш нема да бидам истиот
I wanted to make it easier for him	Сакав да го олеснам во тоа
A loud roar filled the place	Силен татнеж го исполни местото
I had no idea what the hell was going on	Немав поим што по ѓаволите се случува
I had been there once before, during a study course	Имав престојувано таму еднаш претходно, за време на студиски курс
I used it in the usual way	Го користев на вообичаен начин
I was looking for my purpose in life	Ја барав мојата цел во животот
The bench needs a planning permission	На клупата и треба дозвола за планирање
I just remember that I wanted to play with them	Само се сеќавам дека сакав да играм со нив
I did not know what they were using the information for	Не знаев за што ги користат информациите
I heard the buttons click	Слушнав кликнување на копчињата
I wish we were closer	Посакувам да бидеме поблиску
I was sick with fear, helpless with fear	Бев болен од страв, беспомошен од страв
I saw her in her room and everything was fine	Ја видов во нејзината соба и се беше во ред
I have always been successful	Отсекогаш сум бил успешен
I entered with the most innocent air in the world	Влегов со најневиниот воздух на светот
A girl can really get lost in those eyes	Една девојка навистина може да се изгуби во тие очи
I feel it in my essence of being	Го чувствувам тоа во мојата суштина на битието
Little is known about production and consumption habits	За навиките за производство и потрошувачка се знае малку конкретни
I hope you remember me	Се надевам дека се сеќаваш на мене
I'm engaged too	И јас сум свршена за мажена
I closed my eyes, counting my breath	Ги затворив очите, броејќи под здив
I really remembered only one speech	Навистина се сетив на само еден говор
I started to feel it in my chest	Почнав да го чувствувам во градите
I could not answer the academic questions	Не можев да одговорам на академските прашања
I depend on the time, really	Зависам од времето, навистина
I could never stand it	Никогаш не можев да го поднесам
I have never been very good at lying	Никогаш не сум бил многу добар во лажењето
I could not stand waste for myself or anyone else	Не можев да поднесам отпад за себе или за некој друг
I had a few hours to gather	Имав неколку часа да се соберам
I frown, and he looks away, causing me to sigh	Се намуртувам, а тој погледнува настрана, предизвикувајќи ме да воздивнувам
I did not say I would take a golf swing	Не реков да земам лулашка за голф
I could not hear him properly	Не можев да го слушнам правилно
I call her name, but there is no answer	Го викам нејзиното име, но нема одговор
I knew something strange had happened to me	Знаев дека нешто чудно ми се случи
I understand your current admiration	Го разбирам твојот моментален восхит
I could not help but want to push him away	Не можев да не сакав да го оттурнам
I have to do the right thing	Треба да ја направам вистинската работа
I can not understand this shit	Не можам да го сфатам ова срање
I never got to her	Никогаш не успеав да дојдам до неа
I checked and he is not breathing	Проверив и не дише
I can find my own way	Можам да најдам свој пат
I never asked him to come here	Никогаш не сум побарал од него да дојде овде
Maybe I'll go see him at home	Можеби ќе отидам да го видам дома
I'm still helping him	Сè уште му помагам
I could only assume that he remained standing	Можев само да претпоставам дека тој остана да стои
I lost it in the new pictures	Го изгубив на новите слики
I pulled the cab door closed and locked it	Ја повлеков вратата од кабината затворена и ја заклучив
I was breathing through my nose	Дишев низ носот
We later discover that she is a gifted singer	Подоцна откриваме дека таа е надарена пејачка
I leaned against the door frame	Се потпрев на рамката на вратата
I can feel them from the pictures	Ги чувствувам од сликите
I did not know you were a big city commissioner	Не знаев дека си голем градски комесар
I lost a lot of land	Изгубив многу земја
I slipped and almost fell	Се лизнав и за малку ќе паднав
I will go to your village and tell your father	Ќе одам во твоето село и ќе му кажам на татко ти
I chose to tidy up instead of wandering	Избрав да се средам, наместо да талкам
I love their creative energy	Ја сакам нивната креативна енергија
I had to be there when she woke up	Морав да бидам таму кога таа се разбуди
I just wanted things to be normal	Само сакав работите да бидат нормални
I have no eyes in the back of my head	Немам очи во задниот дел од главата
I just forgot her name, that's all	Само што го заборавив нејзиното име, тоа е се
I was the one who had to let him calm down	Јас бев тој што требаше да дозволи да се смири
I was terribly scared	Се исплашив ужасно
The hand holds the letter and from contact with us	Рака ја држи буквата а од контакт со нас
I like people to drink and eat excessively	Сакам луѓето да пијат и да јадат прекумерно
I give my life for the sheep	Јас го давам животот за овците
Huge store for book lovers	Огромна продавница за љубителите на книги
I could hardly get out, and that was just out of luck	Едвај се извлеков, и тоа само од среќа
I felt disgusted by him	Се чувствував згрозено од него
I am filled with both pride and pleasure	Исполнет сум и со гордост и со задоволство
Better not drink anything for a while	Подобро да не пијам ништо некое време
The civil lawsuit was settled out of court	Граѓанската тужба беше решена надвор од судот
I did not even realize that the two had met	Не ни сфатив дека тие двајца се запознале
I never really thought about it	Никогаш навистина не размислував за тоа
A major component of exposure assessment is diet	Главна компонента на проценката на изложеноста е исхраната
It is both traditional and original	Тоа е истовремено традиционално и оригинално
Instead, I tried to be honest	Наместо тоа, ја пробав искреноста
I talked to him a few days ago	Разговарав со него пред неколку дена
I started to feel uncomfortable	Почнав да се чувствувам непријатно
Remaining memory of the future	Преостанат спомен од иднината
Beneath it was a paper trail or floor sweep	Под него беше хартиена патека или бришење на подот
I know how state security works	Знам како функционира државната безбедност
A name appeared, familiar but not exactly true	Се појави име, познато, но не точно точно
To me they are quite clear	За мене тие се сосема јасни
I spent my whole childhood striving to achieve that goal	Целото мое детство го поминав стремејќи се да ја постигнам таа цел
I actually think it is a polite approach to business	Јас всушност мислам дека тоа е љубезен пристап кон бизнисот
There was nothing I could do about it	Не можев да направам ништо за тоа
I want a chance to act	Сакам шанса да глумам
I can not explain it at the moment	Не можам да го објаснам во моментов
I take it for granted	Го земам на збор
It is also adapted into two comic book series	Исто така е адаптиран во две стрип серии
I did not think it was possible	Не мислев дека е можно
Please do not be late to save him	Се молам да не доцниме да го спасиме
Single room with one window	Еднокреветна соба со еден прозорец
I had no understanding for her	Немав разбирање за неа
I have to choose only one	Треба да изберам само еден
I knew he could not be trusted	Знаев дека не може да му се верува
I must not think of her	Не смеам да мислам на неа
I have a destiny that is much bigger than that	Имам судбина која е многу поголема од тоа
I'm free every afternoon	Слободен сум секое попладне
On the right I noticed a thick, gray cloud	Десно забележав густ, сив облак
Believe me it proved to be a critical and financial blow	Верувај се покажа како критичен и финансиски удар
I doubt we can get anything else from her	Се сомневам дека можеме да добиеме нешто друго од неа
I try to sound casual about it	Се обидувам да звучам лежерно во врска со тоа
I could hear you fighting	Можев да ве слушнам како се карате
I still do them	Сè уште ги правам
I gave the solution	Јас го дадов решението
I wanted to run back and hug him	Сакав да трчам назад и да го гушнам
I know it was my mother	Знам дека мајка ми беше
I will effectively accept your resignation today	Денеска ефективно ќе ја прифатам вашата оставка
I am an early crystal child	Јас сум рано кристално дете
I reached the top	Стигнав до врвот
I will not accept defeat	Нема да прифатам пораз
Now I can feel something different	Сега можам да почувствувам нешто поинакво
I want my mother to be my mother again	Посакувам мајка ми повторно да ми биде мајка
Each city is thoroughly analyzed by an evaluation committee	Секој град е темелно анализиран од комисија за евалуација
A man most women have hardly noticed	Маж кој повеќето жени речиси и не го забележале
A request he made when we agreed to come here	Барање што го направи кога се согласивме да дојдеме овде
I wanted that whole room to know you were mine	Сакав целата таа соба да знае дека си моја
I was on patrol, my mother worked in a hospital	Бев во патрола, мајка ми работеше во болница
I made everything, me, to appear	Направив сè, јас, да се појави
In any case, I should not have come here	Во секој случај не требаше да дојдам овде
I headed downstairs to the living room	Се упатив долу во дневната соба
I take care of my body	Се грижам за моето тело
The spear is sometimes replaced by a sword	Копјето понекогаш се заменува со меч
I was violently thrown around	Бев насилно фрлан наоколу
A tall man with big blue eyes and pointed ears	Висок човек со големи сини очи и зашилени уши
I do not want your pity	Не го сакам твоето сожалување
I came to doubt it	Дојдов да се сомневам во тоа
I felt sorry for her	Ми беше жал за неа
All you can see are these glowing teeth	Сè што можете да видите се овие блескави заби
I felt him closer to me	Го чувствував поблиску до мене
I shook him, but he was lying dead	Го потресов, но тој лежеше мртов
I knew he was asking permission to comfort the girl	Знаев дека бара дозвола да ја утеши девојката
I asked if he ate everything he brought him	Прашав дали јадеше сè што му донесе
I already bought the cow	Веќе ја купив кравата
I found out only a few hours ago	Дознав само пред неколку часа
I wondered what his family was like	Се прашував какво е неговото семејство
He showed no remorse for his actions	Тој не покажа каење за своите постапки
I have a job and a shelter	Имам работа и засолниште
I was excited, but also nervous	Бев возбуден, но и нервозен
I slapped him lightly on the arm	Му удрив благ шлаканица по раката
I told you to go	Ти реков да си оди
I just can't talk to her right now	Едноставно не можам да разговарам со неа во моментов
I should have asked you	Требаше да те прашам
Promise that I will always love you	Ветување дека секогаш ќе те сакам
I wish he was here with me	Посакувам да беше тука со мене
I knew her parents were dead	Знаев дека нејзините родители се мртви
I jump in and fall asleep	Се фрлам и се вртам во сон
I stumbled back, raising the candle	Се сопнав назад, кревајќи ја свеќата
I can not believe they left	Не можам да поверувам дека заминаа
I bent down and pushed more leaves around	Се наведнав и турнав повеќе лисја наоколу
I became too confident for my own good	Станав премногу самоуверен за мое добро
I dropped the gun only on the knee cap	Му го пуштив пиштолот само на капачето на коленото
Weight fell on her shoulders	На нејзините рамена се спушти тежина
I could not see them enough to say	Не можев да ги видам доволно за да кажам
I'm still thinking about him	Сè уште мислам на него
I just collected who you are	Само собрав кој си ти
I guess it was a nightmare or something	Претпоставувам дека тоа беше кошмар или нешто слично
I want my daughter to see me do it	Сакам ќерка ми да ме види како го правам тоа
I have heard about you and your organization	Слушнав и за вас и за вашата организација
I'm not one of them	Јас не сум еден од нив
I guess you have your reasons	Претпоставувам дека имаш свои причини
I go to her house after school	Одам кај неа дома после училиште
I've said that to myself a lot over the years	Си го кажав тоа многу во текот на годините
I turned and kissed him softly on the lips	Се свртев и тивко го бакнав во усните
I had an open file policy	Имав политика за отворени датотеки
I see that as the basic nature of existence	Тоа го гледам како основна природа на постоењето
Now I have an artificial heart	Сега имам вештачко срце
I tell him not to worry about it	Му велам да не се грижи за тоа
I look tired and tired, which is no surprise	Изгледам уморно и уморно, што не е изненадување
I need to ease the driver and get home	Треба да го олеснам возачот и да се вратам дома
I told him not to tell you	Му реков да не ти кажува
I really wanted to go	Навистина сакав да одам
I loved them in different ways	Ги сакав на различни начини
I'm honored to call myself a member	Чест ми е што се нарекувам член
I ran a few miles right behind me	Нанишав неколку милји право зад мене
I just want to help you	Само сакам да ти помогнам
I had no intention of refusing	Немав во себе да одбијам
I think it is a risk now	Мислам дека сега е ризик
I feel like this is a waste of time	Чувствувам дека ова е губење време
I hated waiting for anything	Мразев да чекам што било
I had no idea where you were	Немав поим каде си
I can not take care of myself	Не можам да се грижам себеси
I think you will get it quickly	Мислам дека брзо ќе го земеш
I got out of bed and looked closer	Станав од креветот и погледнав поблиску
I was allowed to behave like this	Ми беше дозволено да се однесувам вака
I know exactly how you feel, think	Знам точно како се чувствуваш, си помисли
I can not bear to be around her	Не можам да поднесам да бидам околу неа
I joined the gym and worked my chest and shoulders	Се приклучив на теретана и ги работев градите и рамената
The gate or door that opened on the street was locked	Портата или вратата што се отвораше на улицата беше заклучена
I was in the first rank	Бев во првиот ранг
A real cowboy is only as good as his horse	Вистинскиот каубој е добар само како неговиот коњ
I left feeling much better	Заминав чувствувајќи се многу подобро
I watched them pass by my seat several times	Гледав како минуваат покрај моето седиште повеќе пати
I do not care what you think about these topics	Не ми е гајле што мислиш за овие теми
X left here today after staying six or seven days	X замина од овде денес откако остана шест или седум дена
I stopped smoking and drinking	Престанав да пушам и да пијам
I could see the beginning of her sex	Можев да го видам почетокот на нејзиниот секс
A device of your own creation	Уред од ваша сопствена креација
I did not even know what a mess was	Не ни знаев што е нередот
I did not need a knight in armor	Не ми требаше витез во оклоп
I did not think so	Не мислев на тоа така
I know he was in an impossible situation	Знам дека беше во невозможна ситуација
I did not intend to check	Не мислев да проверам
I guess they would be a mix	Претпоставувам дека би биле мешавина
I think we both enjoyed it	Мислам дека и двајцата уживавме
Many people who are not in any program have given up	Многу луѓе кои не се во ниту една програма се откажаа
I was dragged	Ме влечеа
I read the story again, carefully, quietly	Ја прочитав приказната одново, внимателно, тивко
I like my back hat, but it gets dirty	Ми се допаѓа мојата задна капа, но се валка
I was not on any kind of birth control	Не бев на никаков вид на контрола на раѓање
I let her go and started getting dressed	Ја пуштив и почнав да се облекувам
I have to be intimate with evil	Мора да бидам интимен со злото
A soft, sincere smile	Мека, искрена насмевка
Man, do not cry out of pain	Човек, не плаче од болка
Career can matter	Кариерата може да има значење
She falls in love with him	Таа се заљубува во него
I looked over my other shoulder	Погледнав преку другото рамо
I'm looking forward to printing my book	Нетрпелив сум да ја печатам мојата книга
I honestly thought he deserved this pleasure	Искрено мислев дека го заслужи ова задоволство
Now I really am a different person	Сега навистина сум друга личност
I was sitting on my swing and crying	Седев на мојата лулашка и плачев
I just never said it and I didn't care	Едноставно никогаш не сум кажал и не ми бил грижа
I would say twenty, maybe more	Би рекол дваесет, можеби и повеќе
Lighter wine that is sleek and easy to drink	Вино со помала тежина што е елегантно и се пие напред
There was a wide smile on her face	На нејзиното лице се протегаше широка насмевка
I was looking for a knight in shiny armor	Барав витез во сјаен оклоп
I am, in many respects, a simple person	Јас сум, во многу аспекти, едноставен човек
A whole group of soldiers were on vacation	Цела група војници беа на одмор
I tried to bend over to break the bracket	Се обидов да се наведнам за да го скршам држачот
I can not let you go alone	Не можам да ти дозволам да си одиш сам
I attacked the romance and the status of it	Нападнав на романтиката и статусот на тоа
I can not distinguish one crow from another	Не можам да разликувам една врана од друга
I was well-mannered	Бев добро воспитан
I just wanted to play in an orchestra	Само сакав да свирам во оркестар
I want to see them succeed and well	Сакам да ги видам како успеваат и добро
I put my hand on the side of her face	Ја ставив раката на страната на нејзиното лице
I thought he said I miss you	Мислев дека рече дека ти недостигам
Somehow I have to be	Некако морам да бидам
I manage to spit an apology	Успевам да исплукам извинување
I needed another way out	Ми требаше уште еден излез
I thought I would give you time	Мислев да ти дадам време
They are very complex provisions	Тие претставуваат многу сложени одредби
Reports indicated that a horse and rider had crossed the river	Извештаите покажаа дека коњ и јавач ја преминале реката
He had an older brother and sister	Имаше постар брат и сестра
I had no interest in waiting until dark	Немав интерес да чекам до темнината
I have a wonderful home	Имам прекрасен дом
I can see that you are busy	Можам да видам дека си зафатен
I say listen or lose	Велам слушај или изгуби
I turn on my heel and lead them	Се вртам на пета и ги водам
I cut it well	Добро го сечев
Thus the center remained stable	Така центарот остана стабилен
I saved all the money to buy her this gift	Ги зачував сите пари за да и го купам овој подарок
I want to put an end to all this	Сакам да ставам крај на сето ова
I think she would like to	Мислам дека таа би сакала
I also have a teenager at home	Имам и тинејџерка дома
I was planning to take it from you	Планирав да ти го земам
I wondered if that was just as good	Се прашував дали тоа е исто толку добро
I thought they had more intelligence	Мислев дека имаат повеќе интелигенција
I can feel his hot breath on my neck	Го чувствувам неговиот жежок здив на мојот врат
I felt empty, nothing ever satisfied me	Се чувствував празно, ништо никогаш не ме задоволувало
One minute from the crown	На една минута од круната
I sighed and leaned back	Воздивнав и се наведнав наназад
I can not see that it is a practical tank for use	Не можам да видам дека е практичен резервоар за употреба
I will decide when she comes	Јас ќе одлучам кога таа ќе дојде
I will join	Ќе се приклучам
I even hated the thought of running	Ја мразев дури и помислата да трчам
I could not afford to go out or do anything	Не можев да си дозволам да излезам или да правам нешто
There was no sign of their companion	Немаше ни трага од нивниот придружник
I stay in my apartment with my wife	Останувам во мојот стан со жена ми
Cuba is a very diverse country	Куба е многу разновидна земја
I can never be grateful enough to have it	Никогаш не можам да бидам доволно благодарен што го имам
One month later she was pregnant with her second child	Еден месец подоцна таа беше бремена со второ дете
I must have been four years old	Сигурно имав четири години
I sent him a private message	Му пратив приватна порака
I must have missed it	Сигурно го испуштив
I opened my eyes and just smiled	Ги отворив очите и само се насмевнав
I set him free, I gave him life	Го ослободив, му дадов живот
I have to do it again for the books	Повторно треба да направам за книгите
I also missed the front tooth	Ми недостасуваше и преден заб
A bunch of students are on limited money	Еден куп ученици се наоѓаат на ограничените пари
I knew something bad was going to happen	Знаев дека нешто лошо ќе се случи
I felt the cold of loneliness	Го почувствував студот на осаменоста
An arrow is placed on the support pipe	На потпорната цевка е поставена стрела
A tool of my craft and nothing more	Алатка на мојот занает и ништо повеќе
I mean, honestly, he went too far this time	Мислам, искрено, тој отиде предалеку овој пат
I hear the man outside as he steps again, closer	Го слушам човекот надвор како чекори повторно, поблиску
I was slow from the blocks	Бев бавен од блоковите
I wish he could see this	Посакувам да може да го види ова
I started a fire on its shores	На неговите брегови подигнав пожар
I warned you that this is not going to be fast sex	Те предупредив дека ова нема да биде брз секс
I never had a poster of him on my wall	Никогаш немав негов постер на мојот ѕид
I wondered who had won the battle	Се прашував кој бил победник во битката
Neighborhood clock for one person	Маалски часовник за едно лице
Wealth in clothing	Богатство во облека
A place to learn for our young people	Место за учење за нашите млади луѓе
I remember he told me it was not over	Се сеќавам дека ми рече дека не е готово
I stop and turn to her	Застанувам и се свртувам кон неа
I need food and a place to stay, money for gas	Ми треба храна и место за престој, пари за бензин
I said, a little worried, but no panic yet	Реков, малку загрижен, но уште нема паника
I saved you last night	Те спасив синоќа
I can no longer stand the smell	Не можам повеќе да го поднесам мирисот
Lots of other people	Многу други луѓе
I made eye contact with her	Остварив контакт со очите со неа
I did not talk much with the doctors at the hospital	Не разговарав многу со нив лекарите во болницата
I continued the song	Ја продолжив песната
I wanted to see her eyes	Сакав да и ги видам очите
I found out about these girls after one of them started a conversation	Дознав за овие девојки, откако едната започна разговор
Now I have the upper hand	Сега имам превласт
I could barely see through the tears anyway	И онака едвај прогледав низ солзите
I was thinking about the day of the accident	Размислував за денот на несреќата
The team did not follow up on this	Тимот не се надоврза на ова
The growth of new shoots is in spring and summer	Растот на новото пука е во пролет и лето
His hand touched his shoulder to help him stand up	Раката го допре по рамото за да му помогне да стане
I went home and slept	Отидов дома и спиев
I am quite convinced	Јас сум доста убеден
I felt a little bad now	Сега се чувствував малку лошо
George needs you there	На Џорџ му требаш таму
I'm furious, but your rage is different	Јас беснеам, но твојот бес е поинаков
I was a big hormone	Бев еден голем хормон
I like that I have you here	Ми се допаѓа што те имам овде
I love each of those ladies	Ја сакам секоја од тие дами
This was done without any problems	Ова беше направено без проблеми
A few seconds passed	Поминаа неколку секунди
I saw the woman in my dreams	Ја видов жената во моите соништа
I wanted to try to do something else	Сакав да се обидам да направам нешто друго
Martin to run from there	Мартин да истрча во обид од таму
I was actually in about three scenes	Јас всушност бев во околу три сцени
I was hers, and she was mine	Јас бев нејзин, а таа моја
I tried to eat the book	Се обидов да ја изедам книгата
He also remained politically active	Тој, исто така, остана активен политички
I can see why my daughters liked it so much	Можам да видам зошто на моите ќерки им се допадна толку многу
I just like how cruel the track feels	Едноставно ми се допаѓа како сурово се чувствува патеката
I could not imagine such a violent life	Не можев да замислам таков насилен живот
I believe she was pregnant that year	Верувам дека таа беше бремена таа година
I want to stop living under a cloud of fear	Сакам да престанам да живеам под облак од страв
I want to go through the blood relationship with you	Сакам да поминам низ крвната врска со тебе
I finally finished it	Конечно го завршив
But we tried to live a normal life	Но, се обидовме да живееме нормален живот
I immediately felt better	Веднаш се почувствував подобро
I will certainly not order you to sleep with her	Сигурно нема да ти наредам да спиеш со неа
I just had to collect my thoughts	Само требаше да ги соберам мислите
A gift, he called it	Подарок, го нарече тој
I think that's obviously obvious	Мислам дека тоа е очигледно очигледно
I ate about half of the salad and then tossed it	Јадев околу половина од салатата, а потоа ја фрлив
I would not believe her	Не би ѝ верувал
I kissed her long and well	Ја бакнував долго и добро
The film was particularly successful in major cities	Филмот беше особено успешен во големите градови
A shot, even from this small gun can attract attention	Истрел, дури и од овој мал пиштол може да привлече внимание
I could hear his voice	Можев да го слушнам неговиот глас
I just did not notice anyone who would cause me trouble	Едноставно не забележав некој што би ми направил неволја
I tore another piece and did the same	Искинав уште едно парче и го направив истото
I decide not to push the question	Одлучувам да не го притискам прашањето
I bend over to hold my knees for support	Се наведнувам за да ги држам колената за поддршка
I want to clear this up with you	Сакам да го расчистам ова со вас
I remember the appearance perfectly	Совршено се сеќавам на појавата
I wish everything was so easy	Посакувам сè да беше толку лесно
A few years later he really owned one	Неколку години подоцна тој навистина поседуваше еден
I just tested you	Само те тестирав
I packed my things and went to the nurses	Ги спакував работите и отидов кај сестрите
I trust you a lot	Многу ти верувам
I felt my shirt stretch	Чувствував дека кошулата ми се протега
I just had the best night, the morning, in my life	Само што ја имав најдобрата ноќ, утро, во мојот живот
It does not seem like a big difference at all	Воопшто не ми се чини голема разлика
I watch the sun rise over the ocean	Гледам како сонцето изгрева над океанот
A lump swelled in her throat	Во грлото и отекна грутка
I drank for a long time and took a deep breath	Се напив долго и здив
Light surrounded my skin and threw its fingers away	Светлина ја опкружи мојата кожа и ми ги исфрли прстите
I stand in awe of you	Стојам во стравопочит од тебе
I was here for him when he needed me	Бев тука за него кога му требав
I usually like to sleep until daylight	Обично сакам да спијам до бел ден
Excitement burst through her	Возбуда се проби низ неа
A few of them actually	Неколку од нив всушност
You have to believe me	Треба да ми веруваш
A small group is approaching	Се приближува мала група
I still jumped and believed that I would fly so that I would not fall	Сè уште скокнав и си верував дека ќе летам да не паднам
I betrayed you all	Ве изневерив сите
I have nothing about where the others are	Немам ништо за тоа каде се другите
I did not live in this swamp	Не живеев во ова мочуриште
I really liked the sound of his laughter	Многу ми се допадна звукот на неговата смеа
I should have been sharp	Требаше да бидам остар
I'm not quite sure	Не сум сосема сигурен
I feel amazing, alive	Се чувствувам неверојатно, жив
I mention this for one particular reason	Ова го спомнувам од една особено причина
I have a big problem with that	Имам голем проблем со тоа
I just watched it	Само го гледав
Great place to hide among millions of people	Одлично место за криење меѓу милиони луѓе
I'm thinking of some mess here	Мислам на некаков неред овде
He founded the psychology department of the university	Тој го основал одделот за психологија на универзитетот
I was there on time, and so was he	Јас бев таму на време, а и тој
I thought my father was a good man	Мислев дека татко ми е добар човек
I could not stop my body from shaking	Не можев да го спречам моето тело да се тресе
I could feel the blood flowing in my head	Чувствував дека крвта ми тече во главата
I stand there trying to capture that mysterious look	Стојам таму обидувајќи се да го доловам тој мистериозен поглед
I doubt that is a priority right now	Се сомневам дека тоа е приоритет во моментов
I feel the presence of someone	Чувствувам присуство на некого
He also called for a coup d'etat engineering	Тој, исто така, повика на инженерство на државен удар
I was shaken for at least twenty minutes	Останав потресен најмалку дваесет минути
I decided to meet my family here for breakfast	Решив да се сретнам со семејството овде за појадок
I had to do some terrible things in the war	Морав да направам некои страшни работи во војната
Under the current leadership we will not achieve anything	Под сегашното раководство нема да постигнеме ништо
I took it when he fell asleep	Го земав кога заспа
I admit it was a mistake	Признавам дека тоа беше грешка
I could not understand what could be	Не можев да разберам што може да биде
I seemed to have nowhere to turn for my pain	Се чинеше дека немав никаде да се осврнам на мојата болка
I would do anything for her to stay	Ќе дадев се за таа да остане
I stop to think about this issue	Застанувам за да размислам за ова прашање
I was in his office, standing by his desk	Бев во неговата канцеларија, стоев покрај неговото биро
Homer leaves quickly	Хомер брзо заминува
Photo of a real woman, naked to the waist	Фотографија на вистинска жена, гола до половината
I know that this process did not take place before	Знам дека овој процес не се одвиваше порано
There was no effective treatment at that time	Во тоа време немаше ефикасен третман
I went to the toilet before bed	Отидов во тоалет пред спиење
The criminal would be punished	Криминалецот би бил казнет
However, I was worried that it was not over	Сепак, се загрижив дека не е готово
I asked about her guests	Прашав за нејзините гости
I have a huge list to go through	Имам огромен список преку кој треба да поминам
I know you own cattle on a thousand hills	Знам дека го поседуваш добитокот на илјада ридови
I believe we would do that	Верувам дека би го направиле тоа
I could not lower it	Не можев да го спуштам
A method for evaluating this assumption is also proposed	Предложен е и метод за евалуација на оваа претпоставка
I went to the sink to clean my face	Отидов до мијалникот да си го исчистам лицето
I have just turned fifteen	Штотуку наполнив петнаесет години
The production took place on the first floor of the house	Производството се одвиваше на првиот кат од домот
I call it a gross violation of my privacy	Тоа го нарекувам грубо кршење на мојата приватност
I liked that	Тоа ми се допадна
I would be dead soon	Наскоро би бил мртов
Distant evil expands its reach	Далечното зло го проширува својот дофат
I will make sure he gets it	Ќе се погрижам да го добие
I could not say from which direction it came	Не можев да кажам од која насока доаѓа
I'm trying to get away from her	Се обидувам да избегам од неа
I hope to see you again soon	Се надевам дека ќе се видиме повторно, наскоро
I will put people above the exit	Ќе ги ставам луѓето над излезот
I turned and looked at him, waiting for him to answer	Се свртев и го погледнав, очекувајќи да одговори
Many of them were true	Многу од нив беа вистинити
We need more than that	Ни треба повеќе од тоа
I was hoping to save lives	Се надевав дека ќе поштедам животи
I feel so comfortable in my room	Се чувствувам толку удобно во мојата соба
I was not tired of him	Не ми беше доста од него
I tried again twice and got the same message	Се обидов повторно двапати и ја добив истата порака
I went back and took a shower	Се вратив назад и се истуширав
I was very grateful that he came	Бев многу благодарна што дојде
I flew forward as the wind blew away from me	Летав напред додека ветрот излета од мене
I looked at her seriously	Ја погледнав сериозен
I asked everyone, but no one said they took it	Ги прашав сите, но никој не рече дека го земал
I tried to read them the whole cover book	Се обидов да им ја прочитам целата книга за прикривање
I wanted so many things at once	Сакав толку многу работи одеднаш
A crowd of thousands climbed the airport fence	Илјадничка толпа се качуваше на оградата на аеродромот
I had no idea how complicated it would be	Немав поим колку би било комплицирано
I came to check if you are okay	Дојдов да проверам дали сте во ред
And I will fly in the end	И јас ќе летам на крајот
I see two great possibilities for plastic surgery	Гледам две големи можности за пластична хирургија
I learned only by listening	Се научив само слушајќи
I will give you the bonus when you return	Ќе ти го дадам бонусот кога ќе се вратиш
I knew he had a good heart	Знаев дека има добро срце
The commission identified three groups of disputed territories	Комисијата идентификуваше три групи спорни територии
A birthday party was held in his honor	Во негова чест се одржа роденденска забава
I want to learn and inspire writers	Сакам да учам и инспирирам писатели
And I did not understand why he cared	И јас не разбрав зошто се грижи
I never even noticed this	Никогаш не го ни забележав ова
Damn I was convinced of that	Проклето се уверив во тоа
I stepped forward and took a breath	Зачекорив напред и зедов воздух
I could never wish for a crazy man like you	Никогаш не би можел да посакам луд човек како тебе
I told her to think about it	Ѝ реков да размисли за тоа
I paid the assistant manager to help us	Му платив на помошникот менаџер да ни помогне
I was not even sure he would come home again	Не бев ни сигурен дека повторно ќе дојде дома
I need to be exhausted	Треба да бидам исцрпен
I hope you do not mind	се надевам не ти пречи
I greeted the silence	Ја поздравив тишината
The engineering industry is equally divided	Инженерската индустрија е подеднакво поделена
I jumped on his desk and kissed him	Скокнав на неговиот пулт и го бакнав
I kept staring at them	Продолжив да зјапам во нив
I lie about how I feel all the time	Цело време лажам за тоа како се чувствувам
I ran to the door and stopped her	Истрчав до вратата и ја запрев
I just wanted to get out of there	Само сакав да си одам од таму
I analyzed his voice and use of words	Го анализирав неговиот глас и употреба на зборови
I passed the bullet points in my mind	Ги поминав точките од куршуми во мојот ум
These aircraft were difficult to fly and production stopped	Овие авиони беа тешки за летање и производството запре
I just had something in my eye	Само имав нешто во окото
I'm very happy for both of you	Многу сум среќен за вас двајцата
The nightmare was what it really was	Кошмар беше она што навистина беше
I love this house has a history	Сакам оваа куќа има историја
I used both the pool and the workout	Го користев и базенот и тренингот
Disaster recipe	Рецепт за катастрофа
I was not the size worth cutting	Не бев со големина што вреди да се исечам
I had to take it out at the end	Морав да го извадам на крајот
I could hardly utter the words	Едвај можев да ги извадам зборовите
I would not, of course	Јас не би, се разбира
That was strangely funny to me	Тоа ми беше чудно смешно
I felt that all those years, but no more	Тоа го чувствував сите тие години, но не повеќе
I missed it last year	Ја пропуштив минатата година
I closed the door in his face and locked it	Му ја затворив вратата во лице и ја заклучив
I have to act carefully until my decision is made	Морам да постапувам внимателно додека не се донесе мојата одлука
I woke up to go to the airport	Се разбудив за да одам на аеродром
A good pass is what is caught	Добро додавање е она што е фатено
I want to meet people	Сакам да запознавам луѓе
Somehow I liked it, after I bought ten pages myself	Некако ми се допадна, откако самиот купив десет страници
I have another, far more important goal in this city	Имам уште една, далеку поважна цел во овој град
I went around to say something	Тргнав околу нешто да кажам
I have no one to be with in this area	Немам со кого да бидам во оваа област
I do not make any sound at all	Воопшто не испуштам звук
I thought we would hate each other	Мислев дека ќе се мразиме
I never understood what the hell that meant	Никогаш не разбрав што, по ѓаволите, значи тоа
I saw the medicine bag	Ја видов кесата со лекови
I have some, ah, routine questions to ask you	Имам некои, ах, рутински прашања да ти поставам
I need to keep her on the sidewalk	Треба да ја држам на тротоар
I immediately turned from the room to look at her	Веднаш се свртев од собата да ја гледам
I had to find the answers	Морав да ги најдам одговорите
A big boy stood in front of her	Пред неа застана големо момче
I try to step around him	Се обидувам да зачекори околу него
I did not want to see what happened next	Не сакав да видам што се случи потоа
I keep the door open for you	Ја чувам вратата откриена за тебе
I also focus on encouragement	Се фокусирам и на охрабрување
I believe he has become quite close to your family as well	Верувам дека тој стана прилично близок и со твоето семејство
I rarely went out there	Ретко излегував таму
The couple will never meet again in person	Двојката никогаш повеќе нема да се сретнат лично
I think they will stay together for some time	Мислам дека ќе останат заедно уште некое време
I caught her scent with yours	Нејзиниот мирис го фатив со твојот
I would exchange it for a small piece of gold	Би заменил за мало парче злато
I returned it a few days later	Го вратив неколку дена подоцна
I need to be able to follow people moving inside	Треба да можам да ги следам луѓето што се движат внатре
They were the ancestors of the cannons	Тие беа предци на топовите
I can not wake her from her sleep	Не можам да ја разбудам од сонот
I can not wait for the snow to fall	Едвај чекам да падне снег
I really like it now that it is in operation	Навистина ми се допаѓа сега кога е во функција
I did not want to stop	Не сакав да престанам
A strong woman is strong because she is a suitable woman	Силната жена е силна затоа што е соодветна жена
He was reportedly killed in a plane crash	Тој наводно загинал во авионска несреќа
I lose my balance and fall into the water	Ја губам рамнотежата и паѓам во вода
I can not even read the expression on his face	Не можам ни да го прочитам изразот на неговото лице
I will not write that part anymore	Нема повеќе да го пишувам тој дел
I just came to get them out of your hair	Само што дојдов да ти ги извадам од косата
I really enjoyed it	Навистина навистина уживав
The second anchor went into the compartment	Второто сидро отиде во преградата
I accelerated the pace in the desire to return home	Го забрзав темпото во желба да се вратам дома
I wanted to check it out	Сакав да го проверам
I did not have a nightmare	Немав кошмар
I feel like I're getting more depressed by the minute	Се чувствувам дека станувам подепресивен од минута во минута
I found a city there	Таму најдов град
I really wanted to see you do it again	Навистина сакав да те видам повторно да го правиш тоа
Some people can carry the bacterium without symptoms	Некои луѓе може да ја носат бактеријата без симптоми
I was very impressed with this doctor	Бев многу импресиониран од овој доктор
I sleep better in absolute darkness	Спијам подобро во апсолутна темнина
I could not get it out of my mind	Не можев да го тргнам од памет
Others had moral objections	Други имаа морални приговори
I have to keep calling his name	Морам да продолжам да го викам неговото име
I saw it for myself	И самиот видов дека е вака
A man to be reckoned with	Човек со кој треба да се смета
And she directed them all to me	И таа ми ги упати сите
I know waiting is hard	Знам дека чекањето е тешко
I came to collect something	Дојдов да соберам нешто
I add them there too	Ги додавам и таму
I understand what you have to go through	Разбирам низ што мора да поминувате
I was just wondering about something	Само се прашував за нешто
I need it to keep my professional license	Ми треба за да ја задржам мојата професионална лиценца
I just missed the moon and the mountains	Само што ми недостигаа месечината и планините
I believe we have a long way to go	Верувам дека имаме долг пат пред нас
I want you in the house to help us	Сакам да си во куќата за да ни помогнеш
The cause of the accident is unknown	Причината за несреќата не е позната
I do not believe in that	не верувам во тоа
I sighed and relaxed	Воздивнав и се опуштив
I turned to look over my shoulder	Се свртев да погледнам преку моето рамо
I lifted the bottle carefully studying the product inside	Го кренав шишето внимателно проучувајќи го производот внатре
I swear mentally	Психички се проколнувам
Lasting burst of three seconds	Траен рафал од три секунди
A trial will be set up after we assess the damage	Ќе биде поставено судење откако ќе ја процениме штетата
I turn my hair back and smile at him	Ја вртам косата наназад и му се насмевнувам
I feel somehow surprised	Се чувствувам некако изненаден
The father can turn his back on his child	Таткото може да му сврти грб на своето дете
I took off my shirt and lay down	Ја тргнав кошулата и легнав
The club is known for its successful football school	Клубот е познат по својата успешна фудбалска школа
I was more shocked than disappointed	Бев повеќе шокиран отколку разочаран
A dozen heads turned in their direction	Десетина глави се свртеа во нивна насока
I pull out the trash can and the plastic chairs	Ја извлекувам корпата за отпадоци и пластичните столчиња
I fear for the lives of our children	Се плашам за животите на нашите деца
I want to be with you, together, as a couple	Сакам да бидам со вас, заедно, како пар
I did not want the moment to end	Не сакав моментот да заврши
Several girls actually had tears in their eyes	На неколку девојки всушност им се насолзија очите
I had a lot of exercise with my husband	Имав многу вежбање со мојот сопруг
I think the first step is to list important features	Мислам дека првиот чекор е да се наведат важни карактеристики
I have another shoe to put on	Имам уште еден чевел да пуштам
I asked her to hold on	Ја замолив да се држи наоколу
I could not help myself	Не можев да си помогнам
I could not sleep there	Не би можел да спијам таму
I did not arrive in time to see	Не стигнав на време да видам
I met him only a few times	Го сретнав само неколку пати
I did not want to be rude	Не сакав да бидам груб
I wondered where we were	Се прашував каде сме
This is called referred pain	Ова се нарекува упатена болка
I never wanted to be famous or lead a revolution	Никогаш не сакав да бидам славен или да водам револуција
I watch people all the time	Цело време ги гледам луѓето
A signature will be required upon delivery	По испораката ќе биде потребен потпис
I did not expect it at all	Воопшто не го очекував
I know you still care about me	Знам дека сеуште се грижиш за мене
I dried under his touch	Се исушив под неговиот допир
I started looking at a pattern	Почнав да гледам шема
I can not believe you did not even think about it	Не ми се верува дека ни помисливте на тоа
I think it can make you happy	Мислам дека може да те направи среќна
I can take out their tongues without your help	Можам да им ги извадам јазиците без ваша помош
I wash my upper body and hands	Ги мијам горниот дел од телото и рацете
I was looking for the house	Ја барав куќата
I need to go to work soon	Наскоро треба да одам на работа
I noticed everything	Забележав се
The facts are lazy and the facts are late	Фактите се мрзливи, а фактите доцнат
I need you to come back here with your wife	Ми треба да се вратиш овде со жена ти
This design choice was controversial with the development team	Овој избор на дизајн беше контроверзен со тимот за развој
I had a brandy	Имав една ракија
A private plane was waiting for us	Нè чекаше приватен авион
I also left specific instructions not to interrupt me	Оставив и конкретни упатства да не ме прекинуваат
I already know all this	Сето ова веќе го знам
I hurry to find a mirror	Брзам да одам да најдам огледало
I knew you could not drink blood	Знаев дека не можеш да пиеш крв
I was with you all the time, except then	Цело време бев со тебе, освен тогаш
Scene from his childhood	Сцена од неговото детство
I slept for almost a day	Спиев скоро еден ден
I carefully removed his hand from his and stopped	Внимателно ја тргнав раката од неговата и застанав
I would rate the apartment as better than average, but	Станот би го оценил како подобар од просекот, но
I deserve to be like this	Јас заслужувам да бидам ваков
A direct hit is confirmed	Потврден е директен удар
I always understood that boys are weird	Отсекогаш разбирав дека момчињата се чудни
I only need twenty thousand	Ми требаат само дваесет илјади
Her topic is women's independence	Нејзината тема е женската независност
I want you to give me space	Посакувам да ми дадеш простор
I did not want to disturb your daughter	Не сакав да ја вознемирувам твојата ќерка
I noticed results almost immediately	Забележав скоро веднаш резултати
I really feel that, as crazy as it sounds	Навистина го чувствувам тоа, колку и да звучи лудо
I could only imagine what this group went through	Можев само да замислам низ што помина оваа група
I will not return next term	Нема да се вратам следниот мандат
I did not want to be part of a sign	Не сакав да бидам дел од знак
I want to cover your face in my semen	Сакам да ти го покријам лицето во мојата сперма
I quickly put the thought aside	Брзо ја тргнав мислата настрана
I drank another drink of my wine	Напив уште еден пијалок од моето вино
I put my hands in my pockets	Ги ставив рацете во џебовите
I did not have to worry	Не требаше да се грижам
I felt so guilty that I did this to him	Се чувствував толку виновен што му го направив ова
I run to run away from them	Трчам да побегнам од нив
I wanted to give it back to you	Сакав да ти го вратам
I thought it was time to go home	Мислев дека е време да се вратам дома
A beautiful, dark man was hovering over me	Прекрасен, мрачен човек лебдеше над мене
I have nothing to return to	Немам на што да се вратам
I feel hunger in his stomach	Го чувствувам гладот ​​во неговиот стомак
Then I will do my best to answer	Тогаш ќе се потрудам да одговорам
I promise to treat all people with respect	Ветувам дека ќе се однесувам со почит кон сите луѓе
I refused, but he insisted	Одбив, но тој инсистираше
I liked this measured patronage	Ми се допадна ова одмерено покровителство
I did not look back again	Повторно не погледнав назад
I tremble at the thought of playing in front of a musician	Треперам од помислата да свирам пред музичар
I could not lose a second	Не можев да изгубам ниту секунда
I want you to wear it anytime	Сакам да го носиш во секое време
I already have too many fairy tales	Веќе имам премногу бајки
I took a quick breath and hurried forward	Испуштив брз здив и побрзав напред
I forgot he was hurt	Заборавив дека е повреден
I started writing about it	Почнав да пишувам за тоа
I told him to stop coming around	Му реков да престане да доаѓа наоколу
I was looking for a replacement	Барав замена
I did not hear any sounds	Не слушнав никакви звуци
I intend this to be my last speech engagement	Имам намера ова да ми биде последен говорен ангажман
I gave him the shopping list	Му го дадов списокот за пазарење
I wondered why he had not killed me yet	Се прашував зошто уште не ме убил
I will not fall in love with you in time	Нема да се заљубам во тебе со текот на времето
He continues to fund that work	Тој продолжува да ја финансира таа работа
The lively tavern made them both laugh as they passed	Живата таверна ги насмеа и двајцата додека поминуваа
I did not think much about it at the time	Во тоа време не размислував многу за тоа
I watched them scatter in different directions	Ги гледав како се расфрлаат на различни правци
I was not used to such people	Не бев навикнат на вакви луѓе
Lawyer, you know what they say about lawyers	Адвокат, знаеш што велат за адвокатите
I need you to arm everyone	Ми треба да ги наоружаш сите
I can open the door myself	Можам сам да си ја отворам вратата
I wanted her to be alive	Сакав да биде жива
A beautiful dragon descended from the light	Прекрасен змеј се спушташе од светлината
A massive search operation has been launched in the area	Во областа е започната масовна операција за пребарување
I promised to hurry there	Ветив дека ќе брзам таму
I mean, we can not be alone	Мислам, не можеме да бидеме сами сами
There was a knock on the door	На вратата се слушна едно чукање
I wonder if she is proud	Се прашувам дали е горда
I see things, I feel things that other people can not see	Гледам работи, чувствувам работи што другите луѓе не можат да ги видат
The story is a powerful thing	Приказната е моќна работа
Maybe rye	Можеби ржев
I looked around, taking my surroundings	Гледав наоколу, земајќи ја мојата околина
I have not missed this	Ова не сум го пропуштил
I tremble with fear as my thoughts turn	Се тресам од страв додека ми се врти помислата
I saw what happened on TV	Видов што се случи на телевизија
I approached and looked out the same window	Се приближив и погледнав низ истиот прозорец
I can hardly see you	Едвај те гледам
I will go where you choose	Ќе одам каде што ќе одбереш
I played cool and allowed, but nothing happened	Играв кул и дозволував, но ништо не се случи
I still will not tell anyone about them	Сè уште нема да кажам никому за нив
An empty brick wall marked the end of the tunnel	Празен ѕид од тули го означи крајот на тунелот
I would have time for that	Би имал време за тоа
I think we were too young when we got married	Мислам дека бевме премногу млади кога се венчавме
It also released a digital version of the series	Исто така, објави дигитална верзија на серијата
I think we touched on this recently	Мислам дека го допревме ова неодамна
I got up to give them some privacy	Станав да им дадам малку приватност
I leave my room and go to the neighborhood	Излегувам од мојата соба и одам до соседството
A new thing has appeared	Се појави нова работа
I could see the clock on the desk	Можев да го видам часовникот од бирото
A strange feeling was stirred in me a little	Во мене малку се разбрануваше чудно чувство
Many of them are used only for parts	Голем број од нив се користат само за делови
That makes it a very long season	Тоа ја прави многу долга сезона
I had work to do	Имав работа за извршување
I still have a lot of time	Имам уште многу време
I would highly recommend it	Топло би го препорачал
Commitment to an academic career	Посветеност на академска кариера
I just thought you could use a little more	Само мислев дека можеш да искористиш малку повеќе
I must at least find out	Морам барем да дознаам
I can't wait to see what you all create!	Едвај чекам да видам што создавате сите вие!
I will return in the spring, my faithful	Ќе се вратам на пролет, мои верни
I mean, we get along quite well together	Мислам, доста добро се согласуваме заедно
I asked you to reject him	Те замолив да го одбиеш
A live tiger was also used for the episode	За епизодата беше искористен и жив тигар
I should never have tried to get closer to you	Никогаш не требаше да се обидам да ти се доближам
I hated leaving him behind	Мразев да го оставам зад себе
I will not spend my money again	Нема да си ги трошам парите повторно
I saw that you are taking the better part of wisdom	Видов дека го земате подобриот дел од мудроста
I'm sorry, just in case	Се извинувам, за секој случај
I did not know this man, and he did not know me	Не го познавав овој човек, а тој не ме познаваше мене
I longed to experience that freedom again	Копнеев по тоа, повторно да ја доживеам таа слобода
Now I remembered everything	Сега се сетив на се
I can choose one to save	Можам да изберам еден за зачувување
A big smile grew across my face	Голема насмевка порасна низ моето лице
I'm going back to my mother	Се навраќам на мајка ми
I landed with my back to the locked door	Слетав со грб до заклучената врата
A second journey on the global stage	Второ патување на глобалната сцена
I feel like such a fool	Се чувствувам како таква будала
I just gave birth to my first baby	Штотуку го родив моето прво бебе
I struggled to do so	Напорно се борев да го сторам тоа
I know from the beginning	Знам од самиот почеток
I hope to meet the man to thank him	Се надевам дека ќе се сретнам со човекот за да му се заблагодарам
I just remember that everything was so bright	Само се сеќавам дека сè беше толку светло
I remember his exact words	Се сеќавам на неговите точни зборови
I want you to come to the house immediately	Сакам веднаш да дојдеш во куќата
I did not pay this month	Не платив овој месец
I opened my eyes wide	Широко ги отворив очите
I was not able to do that	Не бев способен да го сторам тоа
Several works on medicine were produced during this period	Во овој период беа произведени неколку дела за медицината
I was trying to pull out my gun	Се обидував да го извадам пиштолот
I have never been so happy in my life	Никогаш во животот не сум бил толку среќен
I can not rely on other things to make me happy	Не можам да се потпрам на други работи за да ме направат среќен
I left it back in my old rooms	Го оставив назад во моите стари соби
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
I just had to be smart and have patience	Само требаше да бидам паметен и да имам трпение
I see him standing there	Го гледам како стои таму
I love my little star very much	Многу ја сакам мојата мала ѕвезда
A secret message from your best friend	Тајна порака од вашиот најдобар пријател
A puddle of blood was spreading from her head	Од нејзината глава се ширеше локва крв
I loved the feeling of the forest	Го сакав чувството на шумата
I wonder if he is wearing anything under it	Се прашувам дали носи нешто под него
I did not want to do that, please stop crying	Не сакав да го сторам тоа, те молам престани да плачеш
I understand too well	Премногу добро разбирам
I was blind to what was happening	Бев слеп за тоа што се случува
I plan to treat them as royal guest members	Планирам да ги третирам како кралски членови на гости
I want to talk about us	Сакам да зборувам за нас
I understand that you have had difficulties	Сфаќам дека сте имале потешкотии
I did not even have enough to spare for irritation	Немав доволно ни да поштедам за иритација
I will not hesitate to join you	Нема да одложам да ви се придружам
I asked him what he thought	Го прашав што мисли
I felt red and left	Се чувствував поцрвенето и се оттргнав
I went in and out of consciousness	Влегов и излегов од свеста
There are no serious problems to deal with	Нема сериозни проблеми со кои треба да се справите
I wished him luck to get rid of him	Му посакав среќа да се ослободи од него
I was a hero for the night	Бев херој за ноќта
Several white towers rose from the forest	Од шумата се издигнаа неколку бели кули
I have to take care of them	Морам да се грижам за нив
This is a man with amazing instincts	Ова е човек со неверојатни инстинкти
I answered you with anger	Ти одговорив со лутина
I can not help but stare at her	Не можам а да не зјапам во неа
I would definitely be back in the future	Дефинитивно би се вратил во иднина
I need to increase the signal bandwidth	Треба да го зголемам опсегот на сигналот
I think we only need one	Мислам дека ни треба само еден
I want to apologize to you both	Сакам да ви се извинам на двајцата
I think it somehow reminded me of her	Мислам дека на некој начин ме потсети на неа
I really can not explain	Навистина не можам да објаснам
I called the lady yesterday	Вчера се јавив госпоѓа
I saw it was too late	Видов дека е предоцна
I could not stand it all	Не можев сето тоа да го поднесам
And I would not think about it afterwards	И јас не би размислувал за тоа потоа
I value your vote of confidence	Го ценам вашиот глас за доверба
I kept his shadow figure just in sight	Ја чував неговата сенка фигура само во поглед
I also have a good recipe to add tomorrow	Имам и добар рецепт да додадам утре
I nodded and watched her continue	Кимнав со главата и ја гледав како продолжува
I do not have time for these matches tonight	Немам време за овие натпревари вечерва
I will always believe in that	Секогаш ќе верувам во тоа
I really could not believe this at first	Навистина не можев да верувам во ова на почетокот
I knew he would not expect anything less	Знаев дека нема да очекува ништо помалку
You should take me into custody	Треба да ме одведеш во притвор
I'm so sorry about that	Многу ми е жал за сето тоа
I led parallel lives	Водев паралелни животи
I can not deny her that happiness	Не можам да и ја одречам таа среќа
A solid object he had just handled on his own	Цврст предмет со кој штотуку ракуваше сам
I fell in love with you right away	Се заљубив во тебе веднаш
Such a household certainly supported the south	Ваквото домаќинство сигурно го поддржувало југот
I love you for your honesty	Те сакам поради твојата искреност
I can not do my part without your help	Не можам да го направам мојот дел без ваша помош
None of this attempt came out	Ништо од овој обид не излезе
I know you all did a great job	Знам дека сите сте направиле одлична работа
I know how it feels to fight	Знам какво е чувството да се бориш
I stretched out my fingers	Ги испружив прстите
I remember as he passed, his eyes met mine	Се сеќавам додека поминуваше, неговите очи се сретнаа со моите
I believe this is the best first step	Верувам дека тоа е најдобриот прв чекор
A shadow they recognized	Сенка што ја препознаа
I lowered the knife and fork	Ги спуштив ножот и вилушката
I will try to show the best result	Ќе се обидам да го покажам најдобриот резултат
I tried in vain to hide my tears	Залудно се обидував да ги сокријам солзите
I know what playing means to you	Знам што ти значи играњето
I listened, even let her breastfeed you	Слушав, дури и нека те дои
I cried, not for my death, but for my family	Плачев, не за мојата смрт, туку за моето семејство
I hope you will help us	Се надевам дека ќе ни помогнете
Now I see things differently	Сега ги гледам работите поинаку
I looked in his hand at my naked flesh	Погледнав во неговата рака на моето голо месо
I was just thinking about things	Размислував само за работи
I lived with them in an apartment above their garage	Со нив живеев во стан над нивната гаража
I got up to make tea	Станав да направам чај
I did not know what to do with it	Не знаев што да направам од тоа
I did not need them recently	Не ми беа потребни неодамна
We call it autonomy and we will talk about that later	Ние го нарекуваме автономија и ќе разговараме за тоа подоцна
I was moving in the opposite direction	Се движев во спротивна насока
I hated being ashamed	Мразев што се срамеше
I need to know how it is	Треба да знам како е
They try to leave their daily lives behind	Тие се обидуваат да го остават својот секојдневен живот зад себе
I have other responsibilities downstairs in the pub	Имам други обврски долу во кафаната
I also really like my beautiful old home	Исто така, многу ми се допаѓа мојот прекрасен стар дом
I want to talk to him first	Сакам да разговарам со него прво
I bought the place for that look	Го купив местото за тој поглед
I knock and open the door	Тропам и ја отворам вратата
I'm staying with my daughter	Останувам со ќерка ми
I slipped from one moment to the next	Се лизнав од еден момент во друг
I thought he would take my head off	Мислев дека ќе ми ја тргне главата
I will not show them to anyone	Нема да ги покажам никому
Life to be a child	Животот да се биде дете
I would never know	Никогаш немаше да дознаам
I could not bear to remove it all	Не можев да поднесам да го отстранам сето тоа
I did not want to change anything	Не сакав да менувам ништо
I can not tell you how much it eased me	Не можам да ви кажам колку ми олесна тоа
I thought it was something like that or something	Мислев дека е од слично или некое срање
I can not even enter the gate with him	Не можам ни да влезам со него во портата
I have to go after him	Треба да тргнам по него
I did not think it was too much to ask	Не мислев дека е премногу да се прашувам
I found it really interesting	Најдов тоа навистина интересно
I do not think that is true	Мислам дека тоа не е вистина
I hurried to the cow	Брзо отидов до кравата
No evidence of bad play was found	Не беа пронајдени докази за лоша игра
I'm everywhere and nowhere	Јас сум секаде и никаде
I could let him take control	Можев да му дозволам да ја преземе контролата
I did not think so far ahead	Не размислував толку далеку напред
I do not believe this time	Не ми се верува на ова време
I have not seen you like this	Вака не сум те видел
Bush as bright examples of democracy	Буш како светли примери на демократија
I almost never watch a movie in a theater	Речиси никогаш не гледам филм во театар
I was suddenly scared	Одеднаш се исплашив
I could work with this	Би можел да работам со ова
I can not send it home	Не можам да го испратам дома
I can not save you from that	Не можам да те спасам од тоа
He was and continues to live with his parents	Бил и продолжи да живее со своите родители
I want to sleep together	Сакам да заспиеме заедно
I read the agenda	Го прочитав дневниот ред
I deserve to be happy	Заслужувам да бидам среќен
It is therefore possible the frame is still there	Затоа е можно рамката сè уште е таму
I tried to take a step forward, but I was stopped	Се обидов да направам чекор напред, но ме спречија
I crawled forward to the head of the bed	Се влечев напред кон главата на креветот
I think he knows that	Мислам дека го знае тоа
I could do something	Можев да направам нешто
I will save my grandmother from that damn disease	Ќе ја спасам баба ми од таа проколната болест
Take a deep breath, that's it	Длабок здив, тоа е тоа
I do not think any religion supports this	Мислам дека ниту една религија не го поддржува ова
I think about it like everyone else	Размислувам за тоа како и сите други
I wish he had not said that	Посакував да не го кажеше тоа
I hated it as if it were a living, breathing organism	Го мразев како да е жив организам што дише
I started approaching her in the water	Почнав да и приоѓам во водата
I told him he had to get dressed for success	Му реков дека мора да се облече за успех
I can make coffee, but yours is tastier	Можам да направам кафе, но твоето е повкусно
I smiled and kissed her again	Се насмеав и повторно ја бакнав
The muffled sob escaped the volume	На јачината му побегна задушено липање
I enjoyed the rhythm of the music	Уживав во ритамот на музиката
Now I recognize the handwriting	Сега го препознав ракописот
I rolled my eyes and looked out the window	Ги превртев очите и погледнав низ прозорецот
I looked at him again and raised my eyebrow	Повторно погледнав во него и ја кренав веѓата
A white stream slid down his chin	Бел поток му се лизна по брадата
Divine meeting	Божествен состанок
I never listened much	Никогаш не слушав многу
I was excluded, but not much	Бев исклучен, но не многу
I would believe her in everything	Би ѝ верувал во се
I will never stop doing that	Никогаш нема да престанам да го правам тоа
I took a few steps forward, following slowly	Направив неколку чекори напред, следејќи полека
I was looking for him in the water	Го барав во водата
I had no desire to have a dog	Немав желба да добијам куче
I think that is more honest	Мислам дека тоа е поискрено
The rest of his season was successful	Остатокот од неговата сезона беше успешен
I got rid of the thought	Ја оттргнав мислата
We just want to write the music we like	Ние само сакаме да ја пишуваме музиката што ни се допаѓа
I will bring two witnesses against you	Ќе изведам двајца сведоци против тебе
I will never touch you again	Никогаш повеќе нема да те допрам
I have already started my own	Јас веќе го започнав своето
I weigh almost three times as much as you do	Јас тежам речиси три пати повеќе од она што го правите
It would have been better a few weeks later	Неколку недели подоцна ќе беше подобро
I could not be with him	Не можев да бидам со него
I am very pleased and brought another item here	Јас сум многу задоволен и донесов уште еден предмет овде
I remember when he was born	Се сеќавам кога се роди
I could not help him much	Не можев многу да му помогнам
The brain in motion tends to stay in motion	Мозокот во движење, има тенденција да остане во движење
I saw a lot of smiles and laughter	Видов многу насмевки и смеа
The ship sank to the surface in seconds	Бродот се распадна на површината за неколку секунди
Please testify and perform my ritual	Ве молам да сведочите и да го спроведете мојот ритуал
I really liked the feeling of it	Навистина ми се допадна чувството на тоа
I went to the door	Се тргнав кон вратата
I want to explore this city further	Сакам да го истражувам овој град понатаму
I did not get on the boat	Не качив на бродот
I feel like the whole world is spinning around	Чувствувам дека целиот свет се врти околу себе
I look at the clock	Гледам во часовникот
I tried to open my eyes, but it was impossible	Се обидов да ги отворам очите, но тоа беше невозможно
I want sex with men and women	Сакам секс со мажи и жени
I was the only person there	Јас бев единствениот човек таму
A second young woman was standing in the room	Втора млада жена стоеше во собата
I knew this trip was very serious	Знаев дека ова патување е многу сериозно
I think that would be pretty ideal	Мислам дека тоа би било прилично идеално
I will call you tomorrow night to follow up	Ќе ти се јавам утре вечер да се надоврзам
I appreciate all their careful suggestions	Ги ценам сите нивни внимателни предлози
I started walking towards my house	Почнав да одам кон мојата куќа
I love you both more than life	Ве сакам двајцата повеќе од животот
It was pretty exciting to be so experimental	Беше прилично возбудливо да се биде толку експериментален
A colleague of mine said that the results are impossible	Еден мој колега рече дека резултатите се невозможни
I really understand starvation	Навистина разбирам гладување
I did not know how rich you are	Не знаев колку си богат
I walk away from the horse	Се оддалечувам од коњот
I should recommend your page to my friends	Треба да ја препорачам вашата страница на моите пријатели
I have to learn to deal only with you and me	Морам да научам да се снаоѓам само со тебе и со мене
His role in this battle was smaller	Неговата улога во оваа битка беше помала
I feel a smile spread across my face	Чувствувам насмевка распространета низ моето лице
I took a breath and stepped forward	Зедов воздух и зачекорив напред
I think those things are pretty boring, honestly	Сметам дека тие работи се прилично досадни, искрено
I'm not interested in money at all, sir	Воопшто не ме интересираат пари, господине
I grew up in the kitchen of a popular restaurant	Пораснав во кујната на популарен ресторан
I owe it to him to see things	Му должам да ги согледа работите
I usually try to blame it on a busy schedule	Вообичаено се обидувам да го обвинам тоа на зафатен распоред
I want life to take me somewhere	Сакам животот да ме однесе некаде
I rolled off the wall	Се тркалав од ѕидот
I can not allow you to wear so much	Не можам да ти дозволам да носиш толку многу
I asked her if she was his sister	Ја прашав дали му е сестра
Anderson writes very kindly about her sisters	Андерсон пишува многу љубезно за нејзините сестри
I have tried other similar products and nothing comes close to me	Пробав и други слични производи и ништо не ми се приближува
I have to keep my identity a secret	Морам да го чувам мојот идентитет во тајност
I want you to stay inside	Сакам да останеш внатре
I will not even remember this conversation for an hour	Нема ни да се сеќавам на овој муабет за еден час
I could not hold the weight	Не можев да ја задржам тежината
I want to know more about you	Сакам да дознаам повеќе за тебе
I feel weak but completely relaxed	Се чувствувам слаб, но целосно опуштен
I want to understand your master plan	Сакам да го разберам вашиот главен план
Another crashed into a merchant ship in the compartment	Друг удрил во трговски брод во преградата
I love this description that is here	Го сакам овој опис што се наоѓа овде
It was time for him	Време беше за него
I loaded everything and took off	Натоварив сè и полетав
I just want to take him home with me	Само сакам да го однесам дома со мене
I tried to keep him calm	Се обидував да го задржам мирен
I just could not think of a fire big enough	Едноставно не можев да мислам на доволно голем оган
I wonder where he is now	Се прашувам каде е сега
I did as he asked while I waited for his answer	Направив како што тој побара додека го чекав неговиот одговор
I was first in my class	Бев прв во мојот клас
I hate everything about it	Мразам се во врска со тоа
Many things happened during our vacation	Многу работи се случија за време на нашиот одмор
I walked away and took a deep breath	Се оддалечив и дишев длабоко
A friend wearing a suit	Пријател облечен во костум
I thought we got them last year	Мислев дека минатата година ги добивме
I can not stop laughing	Не можам да престанам да се смеам
I had to accept the path of the cross	Морав да го прифатам патот на крстот
I definitely did not want to lose him	Дефинитивно не сакав да го изгубам
I had to time this exactly	Морав да го темпирам ова точно
I just shared something with him, I returned something	Само споделив нешто со него, вратив нешто
I have only a few questions	Имам само неколку прашања
I do not want anything in the middle	Не сакам ништо на половина пат
I have to deliver this warning	Морам да го испорачам ова предупредување
I have to agree with my previous statement	Морам да се согласам со мојата претходна изјава
I wanted to take it off	Сакав да го соблечам
I could not bear to lose you completely	Не можев да поднесам да те изгубам целосно
I have never done this before, not even in daylight	Никогаш порано не го правев ова, дури ни на дневна светлина
I can absorb any form of light	Можам да апсорбирам каква било форма на светлина
I must respect your freedom	Морам да ја почитувам твојата слобода
I want to have the illusion that he is dangerous	Сакам да имам илузија дека е опасен
A kiss of love, security and more	Бакнеж на љубов, безбедност и многу повеќе
It takes a slow but steady pace	Потребно е бавно, но постојано темпо
I love even the playing field	Сакам да дури и полето за играње
I did not know how you squeeze someone against his will	Не знаев како го исцедуваш некого против негова волја
I got the rental agency	Ја добив агенцијата за изнајмување
I could not resist showing you that part	Не можев да одолеам да не ти го покажам тој дел
I will post tomorrow	Ќе објавам утре
One can stretch one's legs here	Човек може да ги истегне нозете овде
I can live without candy	Можам да живеам без бонбони
I could do it at home alone	Јас би можел да го правам тоа дома сам
I did not call you because you have a game	Не ти се јавив затоа што имаш игра
Smearing escaped my lips	Липање ми избега од усните
I took it reluctantly	Неволно го зедов
Museum in the previous factory	Музеј во претходната фабрика
I did not think anyone would do it for someone	Не мислев дека некој ќе го направи тоа за некого
I do not actually know these women	Јас всушност не ги познавам овие жени
I like my boss who is controlled and determined	Ми се допаѓа мојот шеф кој е контролиран и одлучен
However, I will let you know about your offer	Сепак, ќе ги известам за вашата понуда
I wondered how he became one with his body	Се прашував како станува едно со своето тело
I opened my sleeping bag and went inside	Ја отворив вреќата за спиење и влегов
Everyone who listens is offered a deeper revelation	На секој што слушаше му се нуди подлабоко откровение
I was more shocked than anyone	Бев шокиран повеќе од било кој
I did not care for her	Не се грижев за неа
I picked them up and went home	Ги зедов и тргнав дома
I bent my knees and took a deep breath	Ги свиткав колената и дишев длабоко
I looked beside him back at the two women	Погледнав покрај него назад кон двете жени
I immediately doubted her motives	Веднаш се посомневав во нејзините мотиви
I tore at the thought	Се кинев од помислата
There was a black, damp silence in the air	Во воздухот висеше црна, влажна тишина
I had a lot of work	Имав труд, многу
I would never think that	Никогаш не би го помислил тоа
I attended every function	Присуствував на секоја функција
I will not vomit in my mask	Сам ќе не повраќам во мојата маска
They are generally bold but gentle and calm	Тие се генерално смели, но нежни и мирни
I did not know where to start looking for them	Не знаев од каде да почнам да ги барам
I did not know then	Не знаев тогаш
I did not want to	Не сакав да
I tried to make her look at me	Се обидов да ја натерам да ме погледне
I think it probably was, but it encouraged me	Мислам дека веројатно беше, но ме охрабри
I watch it all night now	Сега го гледам цела ноќ
I would still have one request	Сепак би имал едно барање
It was humming faintly over his head	Слабо брмчеше од над неговата глава
I jumped off the park bench	Скокнав од клупата во паркот
I beat the world back	Го победив светот назад
I used his power against him	Ја искористив неговата сила против него
I started to think that something was wrong	Почнав да мислам дека нешто не е во ред
I felt old enough to travel alone	Се чувствував доволно возрасен за да патувам сам
I learned a lot of secrets, you know	Научив многу тајни, знаеш
There is nothing that I can do about it	Не можам да сторам ништо за неа
I think he's just dressed	Мислам дека е само облечен
I would fail like shit	Би пропаднал како срање
A sudden thought scared her	Ненадејна мисла ја исплаши
I was out of bed and across the tent	Бев од креветот и преку шаторот
A man was planning an attack on the police	Еден човек планирал напад врз полицијата
I struggled with myself	Се борев со себе
I loved them together	Ги сакав заедно
At first I did not see the driver	На почетокот не го видов возачот
I decided to make another attempt to break free	Решив да направам уште еден обид да се ослободам
I took them out of their misery	Ги извадив од нивната беда
I did not know this woman	Не ја познавав оваа жена
I looked up at the sky once more	Погледнав кон небото уште еднаш
I never thought you would do that	Никогаш не мислев дека ќе направиш нешто такво
I stare at him, not understanding anything	Зјапам во него, не разбирајќи ништо
I was hoping to talk to my parents about college	Се надевав дека ќе разговарам со моите родители за колеџот
I give her control because she wants it	Ѝ давам контрола затоа што таа тоа го бара
Our car was lightning until the last mess	Нашиот автомобил беше молскавичен до последниот хаос
I want to be a real father	Сакам да бидам вистински татко
I thought about it for a long and hard time	Долго и напорно размислував за тоа
In any case, most of the time I felt frozen	Во секој случај, поголемиот дел од времето се чувствував замрзнато
I finished everything yesterday and today	Сè завршив вчера и денес
I only needed a few wheels	Ми требаа само неколку тркала
I can run away from the crime scene	Може да бегам од местото на злосторството
It gives young players confidence	Тоа им дава самодоверба на младите играчи
I think the bottom line is right	Мислам дека крајната линија е точна
I did not want to use you	Не сакав да те искористам
I know this sounds cruel to you	Знам дека ова ти изгледа сурово
I really appreciate everything	Навистина ценам сè
I have a lot to do tomorrow	Имам многу да направам утре
I should not look at that	Не треба да гледам во тоа
I certainly appreciate this	Јас секако го ценам ова
I lead her back to her seat	Ја водам назад до нејзиното седиште
I was in and out of consciousness for days	Бев во и без свест со денови
I was very angry at that time	Бев многу лут во тој период
I live in a beautiful place	Живеам на прекрасно место
I did not realize that my behavior was so obvious	Не сфатив дека моето однесување е толку очигледно
And I said before that you are my paradise	И претходно кажав дека ти си мојот рај
I opened them, of course	Ги отворив, се разбира
I will continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	Ќе продолжам да јадам многу свежо овошје и зеленчук
I will not have it anymore	повеќе нема да го имам
I wonder about the rush of things, but do not bother	Се прашувам за брзање на работите, но не се мачи
I heard footsteps and voices approaching	Слушнав чекори и гласови како се приближуваат
I knew exactly how the man felt	Знаев точно како се чувствува мажот
I helped her and she woke up	И помогнав и таа се разбуди
I know you like her and you like her	Знам дека ти се допаѓа таа и таа и се допаѓаш
A consensus diagnosis was made	Беше направена консензусна дијагноза
I wish that to the whole world	Тоа му го посакувам на целиот свет
I told them that a long time ago	Тоа веќе одамна им го кажав
I would be so ashamed	Ќе се срамев толку
I saw every ditch that followed	Го видов секој ров што го следеше
It was left to me again	Повторно ми се препушти
I want to go out, to go somewhere far away	Сакам да излезам, да одам некаде далеку
I bet he won't say shit	Се обложувам дека нема да каже срање
I looked through the cave and there was no one	Погледнав низ пештерата и немаше никој
Two attempts to capture the trench failed	Два обиди за фаќање на ровот не успеаја
I really enjoyed reading this wonderful song tonight	Навистина уживав во читањето на оваа прекрасна песна оваа вечер
I shook my head and almost laughed out loud	Одмавнав со главата и речиси се насмеав на глас
I can not believe it is mine	Не ми се верува дека е моја
You are there to service their vision	Вие сте таму за да ја сервисирате нивната визија
I realize that waiting is my best option	Сфаќам дека чекањето е мојата најдобра опција
I put it in gear and took off	Го ставив во брзина и полетав
I had to refrain	Морав да се воздржам
I recently became a citizen	Неодамна станав граѓанин
I like that phrase a lot	Ми се допаѓа таа фраза, многу
I had to work that day and that night	Морав да работам тој ден и таа ноќ
I heard you are strong	Слушнав дека си силна
I seriously need to break that habit	Сериозно треба да ја напуштам таа навика
Old males can be almost pure white	Старите мажјаци може да бидат речиси чисто бели
I put my hand on her arm to stop her	Ја ставив раката на нејзината рака за да ја запрам
I was delivered from the past	Бев испорачан од минатото
I needed more strength, more speed	Ми требаше повеќе сила, поголема брзина
I would really like to get up and go	Навистина би сакал да станам и да одам
I mean, we'd all like to be born rich, right?	Мислам, сите ние би сакале да се родиме богати, нели
I just want to go out and shake him	Само сакам да излезам да го истресам од неа
I recognized what was happening	Јас препознав што се случува
I can not really say what it is	Не можам навистина да кажам што е тоа
A passenger invited me to sit next to him	Еден патник ме покани да седнам веднаш до него
Of course, I still follow the story	Се разбира, сè уште ја следам приказната
I blew them up for a reason	Ги разнесев со причина
The deficit was reduced, but the crisis continued	Дефицитот беше намален, но кризата продолжи
I got out of the van	Излегов од комбето
A plan that would surely cost lives this time	План кој овој пат сигурно би чинел животи
I was acquainted with the young man	Бев запознаен со младиот човек
I did it all, and people loved it	Јас го направив сето тоа, а луѓето го сакаа тоа
I climbed over the body of the dead man and almost slipped	Се качив над телото на мртвиот и за малку ќе се лизнав
The complaint was rejected	Претставката беше одбиена
I miss being around the action	Ми недостига да бидам околу акцијата
I appreciate your friendship	Го ценам вашето пријателство
I have to send flowers to the launch party for her	Морам да испратам цвеќе на забавата за лансирање за неа
At least a good video game made	Барем направена добра видео игра
I know how it ends for this family	Знам како завршува за ова семејство
I saw her as a friend	Ја гледав како пријателка
I just can not cope with a reduced lifestyle	Едноставно не можам да се справам со намален облик на живот
I have never made the first move before	Никогаш порано не сум го направил првиот потег
Then I realized that he had won the argument	Тогаш сфатив дека тој победи во расправијата
I wonder if it works	Се прашувам дали функционира
I hated school, my teachers and my students	Го мразев училиштето, моите наставници и учениците
I will supply all your needs	Јас ќе ги снабдам сите ваши потреби
I closed the window and the curtains	Го затворив прозорецот и завесите
I can not tell you anything more	Не можам да ви кажам ништо повеќе
I enjoyed these moments of calm	Уживав во овие моменти на смиреност
I think this woman is bad for those interests	Мислам дека оваа жена е лоша за тие интереси
I think this may be what we are looking for	Мислам дека ова можеби е она што го бараме
I made all sorts of wild plans to kill him	Направив секакви диви планови да го убијам
I have never seen myself look good	Никогаш не сум се видел да изгледам добро
I was alone	Бев сам со себе
I refuse to hear your voice	Одбивам да го слушнам твојот глас
I can not even put my clothes in the washing machine	Не можам ни да ја ставам облеката во машина за перење
I doubt they have much value	Се сомневам дека имаат голема вредност
I wanted to stay with my puppy all day	Сакав да останам со моето кученце цел ден
I hired him a few weeks ago for this show	Го ангажирав пред неколку недели за ова шоу
The southern provinces then seceded	Јужните провинции потоа се одвоија
I'm afraid I'm ruined things	Се плашам дека сигурно ги уништив работите
I was in a world with an infinite number	Бев во свет со бесконечен број
A sly smile spread across her face	На нејзиното лице се рашири итра насмевка
I could not see him down here	Не можев да го видам од овде долу
I can not even get a date	Не можам ни да добијам датум
I was just so angry all the time	Бев само толку лут цело време
I was not used to it	Не бев навикнат на тоа
I go out and feel present	Излегувам надвор и се чувствувам присутен
I just stand there and look back	Само стојам таму и гледам назад
I get up in a sitting position and look around	Се кревам во седечка положба и гледам наоколу
I smiled at my appearance	Се насмевнав на мојот изглед
A man instead of a boy	Маж наместо момче
Separate room for the family	Посебна просторија за семејството
I chose not to do that	Избрав да не го правам тоа
I can no longer see the elevator	Повеќе не можам да го видам лифтот
I never really fit in	Никогаш навистина не се вклопувам
I never told anyone	Никогаш не кажував никому
I have a medicine model	Имам модел за лек
I really think my friend was right	Навистина мислам дека мојот пријател беше во право
I accepted this little mercy	Ја прифатив оваа мала милост
I could not be naked, not at all	Не можев гола, никако
I drank another drink to get rid of that feeling	Напив уште еден пијалок за да ми исчезне тоа чувство
I had a private and group exhibition	Имав приватна и групна изложба
I wish you could go back to your dreams	Посакувам да можеш да се вратиш во соништата
I ended up in the empty play area	Завршив во празниот простор за играње
I think he is in a bad mood	Мислам дека е во лошо расположение
I did not try to read their feelings	Не се трудев да ги читам нивните чувства
I could keep the dress and my principles	Можев да го задржам фустанот и моите принципи
Life can be dedicated to owning them	Животот може да биде посветен на нивно поседување
I stare at the building	Зјапам во зградата
They had nine children	Имаа девет деца
I think he is in love with me	Мислам дека тој е заљубен во мене
A real man can show her true commitment	Вистинскиот маж може да ја покаже нејзината вистинска посветеност
A memorial from the castle danced within reach	Спомен од замокот танцуваше на дофат
I guess this was a bad idea	Претпоставувам дека ова беше лоша идеја
I thanked the supplier and closed the door	Му се заблагодарив на доставувачот и ја затворив вратата
I allowed myself to need my sister	Си дозволив да и требам на сестра ми
I returned all the money without a lawyer	Ги вратив сите пари без адвокат
I believe you met my husband last night	Верувам дека си го запознала мојот сопруг синоќа
I was afraid that none of them really knew him	Се плашев дека никој од нив навистина не го познава
I tried to maintain my manners by eating slowly	Се обидов да ги задржам моите манири со бавно јадење
I was determined to be strong and deal with it	Бев решен да бидам силен и да се носам со тоа
I will not put you in danger again	Нема повторно да те ставам во опасност
A voice resounded in my head quietly but very clearly	Во мојата глава одекна глас тивко, но многу јасен
I threw him around the room	Го фрлив низ собата
I feel a burning sensation in my stomach	Чувствувам дека ми гори во стомакот
I ran a clean campaign and followed the law	Водев чиста кампања и го следев законот
And I hated and loved his control over me	И мразев и ја сакав неговата контрола над мене
I watched her every move	Го гледав секое нејзино движење
I think you will do wonderful	Мислам дека ќе направиш прекрасно
I have a book to give you	Имам книга да ти дадам
I put my luggage in her car	Го ставив мојот багаж во нејзиниот автомобил
Another part of the desert followed	Следуваше уште еден дел од пустина
I was half checked before he started	Бев половина проверен пред тој да започне
I could only handle a quarter	Можев да се снајдам само една четвртина
I'm just a consultant	Јас сум само консултант
A girl shouted his name	Една девојка го извика неговото име
I took a breath and lowered my rifle	Зедов воздух и ја спуштив пушката
I had to take care of him too	Морав да се грижам и за него
I felt like I was going to poison waste	Се чувствував како да одам отровен отпад
I give them time to sort it out	Им давам време да се средат
This feature is mainly used by females	Оваа карактеристика главно ја користат женките
I felt helpless and hopeless	Се чувствував беспомошно и безнадежно
I have known many of them since childhood	Многу од нив ги познавав уште од детството
I went back upstairs and got dressed	Се вратив горе и се облеков
I can imagine what he said to you	Можам да замислам што ти зборуваше
I imagine how they see me	Замислувам како ме гледаат
A curtain was drawn on one of them	На едната од нив се повлече завеса
We wonder how things are going	Се прашуваме како одат работите
I was there alone	Таму бев сам
I pray for protection and strength	Се молам за заштита и сила
I need you to meet me	Ми треба да ме запознаеш
I wondered how professional sports would handle the shift	Се прашував како професионалниот спорт ќе се справи со смената
I do not pay any attention to that	Не обрнувам никакво внимание на тоа
A muscle jumped in his jaw	Му скокна мускул во вилицата
I put the poor thing more at fifteen	Ја ставив кутрата повеќе на петнаесет
Several thousand pairs	Неколку илјади пара
I do not know if it is currently in use	Не знам дека е во моментална употреба
A new queen will be found	Ќе се најде нова кралица
I turned my hand away from him and left	Ја свртив раката од него и си заминав
I have to ask that question	Морам да го поставам тоа прашање
However, I look forward to this storm	Сепак, со нетрпение ја очекувам оваа бура
Incredible enthusiasm gripped the crowd	Неверојатен ентузијазам го зафати мноштвото
I am at a great loss to guess the reason	Јас сум во голема загуба да ја претпоставам причината
I fought for my life every day	Секој ден се борев за мојот живот
I even planned an accident for my mother	Дури и планирав несреќа за мајка ми
I did not get close to any of the other students	Не се зближив со ниту еден од другите студенти
I could not hear what he was saying	Не можев да слушнам што зборува
I left already knowing that it was the bottom	Отидов знаејќи веќе дека е дното
He is a strange man	Тоа е чудниот човек
I should have said that there is already one	Требаше да кажам дека веќе има една
I have never been to another school	Никогаш не сум бил ни во друго училиште
I was not looking for him	Не го барав
I had such a great childhood	Имав толку одлично детство
I quickly return to my classroom	Брзо се враќам во мојата училница
I want something simple	Сакам нешто едноставно
I struggled to calm my breathing	Се борев да го смирам дишењето
I already knew what was happening	Веќе знаев што се случува
I hid, but he found me	Се криев, но тој ме најде
I studied both	Ги проучував двајцата
I have never seen him want something so much	Никогаш не сум видел дека сака нешто толку многу
I looked up at the sky	Погледнав кон небото
The promised investigation never took place	Ветената истрага никогаш не се одржа
I wish you could take care of yourself	Посакувам да можевте да се грижите
A secure future is what you have	Сигурна иднина, тоа е она што го имате
I read about these church designs before this trip	Прочитав за овие црковни дизајни пред ова патување
I have very sensitive skin and they were beautiful	Имам многу чувствителна кожа и тие беа прекрасни
The feeling of guilt mingled with her fear	Чувството на вина се измеша со нејзиниот страв
I hesitate, but then we extend a hand and hold hands	Се двоумам, но потоа подадеме рака и се држиме за раце
I have never seen her talk to anyone	Никогаш не сум ја видел да зборува со никого
I did not think it would be so difficult	Не мислев дека ќе биде толку тешко
I have a feeling he doesn't trust me	Имам чувство дека не ми верува
I looked around and listened	Погледнав наоколу и слушав
I will offer you shelter, protection	Ќе ти понудам засолниште, заштита
I try to become understandable	Се трудам да станам разбирлив
I just struggled to stay upright	Се борев само да останам исправен
I would love to see him one day	Би сакал да го видам еден ден
I hate banks and public services	Мразам банки и јавни услуги
I just got back from visiting her	Само што се вратив од посета на неа
I actively maintained the second, but not the first	Активно го одржував второто, но не и првото
I have to enjoy this	Морам да уживам во ова
I was not breathing anymore	Повеќе не дишев
And the last will be the first	И последниот ќе биде прв
I felt warmth in my chest, followed by a sound	Почувствував топлина во градите, проследено со звук
I remember growing up and filling up	Се сеќавам како пораснавте и пополнивте
I called his house number, but no one answered	Му се јавив на неговиот куќен број, но никој не ми одговори
I haven't done anything in a long time	Одамна немам направено ниту едно
Such a person does not deserve to live	Таков човек не заслужува да живее
I held out my hand for everyone to stop	Ја држев раката за сите да застанат
I was a scientist, not a fighter	Бев научник, а не борец
I could not even notice the sound of his breath	Не можев да го забележам ни звукот на неговиот здив
I tried to look at her and like her	Се обидов да ја погледнам и да ми се допадне
I know they are not happy to see me the way I see them	Знам дека не се среќни што ме гледаат како ги гледам
I would not do	Јас не би направил
I raised my hand because that was my idea	Ја кренав раката, бидејќи тоа беше моја идеја
I came out from behind the shelf	Излегов од зад полицата
He forced us out of our comfort zone	Не принуди да излеземе од нашата комфорна зона
I was not a real match for her	Не бев вистински натпревар за неа
I think it would be great with any genre	Мислам дека би бил одличен со кој било жанр
I knocked three times	Тропав три пати
I did not notice anyone standing so close to us	Не забележав човек да стои толку блиску до нас
I enjoyed a good summer reading	Уживав, добро летно читање
I know who you are talking about	Знам за кого зборуваш
I understood that as a good sign	Го сфатив тоа како добар знак
I'm very attractive, you know	Јас сум многу привлечен, знаеш
I thought maybe some of you are sick or something	Мислев дека можеби некој од вас е болен или нешто слично
A real freshman idea	Вистинска идеја за бруцош
I had the same dream with a mirror	Го имав истиот сон со огледало
Fantastic video for what follows	Фантастично видео за она што следува
I could always count on the habits of the neighbors	Секогаш можев да сметам на навиките на соседите
I did not hear you coming down	Не те слушнав како слегуваш
I was too drunk to remember anything from that night	Бев премногу пијан за да се сетам на нешто од таа вечер
I asked her where she was from	Ја прашав од каде е
I was lonely for my mother and my boyfriend	Бев осамен за мајка ми и за моето момче
I think that was the reasoning	Мислам дека тоа беше резонирањето
First I needed to know how he would react	Прво требаше да знам како ќе реагира
A mysterious force will draw his mother into the room	Мистериозна сила ќе ја привлече неговата мајка во собата
Refrigerator with light inside	Фрижидер со светло внатре
I went through the front door	Поминав низ влезните врати
I will keep telling you that	Ќе продолжам да ти го кажувам тоа
I could not believe in love	Не можев да верувам во љубов
Shopping Guide for Your New Husband	Водич за купување за вашиот нов маж
In any case, I really did not want another role in this production	Во секој случај, навистина не сакав друга улога во оваа продукција
I remember phone calls and prayers and meetings	Се сеќавам на телефонски повици и молење и состаноци
Good dinner in a restaurant	Добра вечера во ресторан
I'm sure they will catch them soon	Најсигурен сум дека наскоро ќе ги фатат
I enjoyed every last moment of reading this book	Уживав во секој последен момент од читањето на оваа книга
I earn at least twice a month, if not more	Заработувам барем два пати месечно, ако не и повеќе
I did not ignite my wave	Не го запалив мојот бран
I explained to her earlier	Јас и објаснив претходно
Then I recognized the faces	Тогаш ги препознав лицата
In return, I received a message from him	За возврат добив и порака од него
I pull forward in the park and park my car	Повлекувам напред во паркот и го паркирам мојот автомобил
I know who to listen to and who not	Знам кого да слушам, а кој не
I went inside with the gun held high	Влегов внатре пиштолот држен високо
I wanted to keep this feeling for the rest of my life	Сакав да го задржам ова чувство цел живот
I could only imagine what they saw	Можев само да замислам што видоа
I put the second bullet in his head	Му го ставив вториот куршум низ главата
Less, of course	Помалку, се разбира
I was told to feel comfortable	Ми рекоа да се чувствувам удобно
Even after the boat trip I was not very well	И по патувањето со брод не ми беше многу добро
I remembered the kiss	Се сетив на бакнежот
I knocked on his door, but there was no answer	Тропнав на неговата врата, но немаше одговор
I wanted to go to school	Сакав да одам на училиште
I could not move or talk	Не можев да се движам или да зборувам
I guess it's the same for her	Претпоставувам дека и за неа е исто
I'm listening, but it makes no sense	Слушам, но нема смисла
I kept them in my heart	Ги држев при срце
Another eight suffered minor damage	Други осум претрпеа помали штети
I had no doubt he was right	Не се сомневав дека е во право
A forklift truck appeared at the rear of the plane	На задниот дел на авионот се појави вилушкарска кревачка
I knew she was probably exhausted	Знаев дека веројатно е исцрпена
I felt like I was just staying there	Имав чувство како да останам само таму
Unfortunately it ran into fog	За жал налета на магла
I doubt any other rich country is doing this so hard	Се сомневам дека ниту една друга богата земја не го прави ова толку тешко
I can not tell if he is upset or excited	Не можам да сфатам дали е вознемирен или возбуден
I need to move	Треба да се движам
I will not enter unless I am invited	Нема да влезам освен ако не ме поканат
I wanted to fight now	Сакав да се бори сега
A man burst into the room	Еден човек упадна во собата
Now I have to say mom and dad	Сега треба да кажам мама и тато
I can no longer be there	Не можам повеќе да бидам таму
I never wanted to see my mother again	Никогаш повеќе не сакав да ја видам мајка ми
I sang even when it was hard for me	Пеев и кога ми беше тешко
I will help you every step of the way	Ќе ти помогнам на секој чекор од патот
I think this is their first bed	Мислам дека ова им е прво легло
A few cars here and there	Неколку коли овде-онде
I love my own adventures	Сакам свои авантури
I went to look for the truth about healing	Отидов да ја барам вистината за лекувањето
He was the eldest of ten children	Тој беше најстариот од десет деца
I did not want to move them to their beds	Не сакав да ги преместувам во нивните кревети
It was all so sudden and unexpected	Сето тоа беше толку ненадејно и неочекувано
I paused, one foot halfway through the door	Паузирав, едната нога до половина од вратата
He was like a rock star	Беше како рок ѕвезда
Most of the night I felt like a museum exhibit	Поголемиот дел од ноќта се чувствував како музејска поставка
A human technician in a white lab coat approached them	Им пријде човечки техничар во бел лабораториски мантил
I demand that you release us and our prisoner	Барам да не ослободите нас и нашиот затвореник
I wanted all this to disappear	Сакав сето ова да исчезне
I just felt very small	Едноставно се чувствував многу мало
I thought it was a wonderful gesture from them	Мислев дека тоа е прекрасен гест од нив
I hit the right key on the first try	Го погодив вистинскиот клуч уште при првиот обид
We were caught several times	Неколку пати бевме фатени
Many bridges and roads have also been damaged or destroyed	Оштетени или уништени се и многу мостови и патишта
Much more, a million more	Многу повеќе, милион повеќе
I ended up playing around	Завршив со играње наоколу
I ran to the living room	Истрчав во дневната соба
I thought there would be more plucking	Мислев дека ќе има повеќе кубење
I was not far behind her	Не бев многу зад неа
I also know who did that to you	Знам и кој ти го направи тоа
I tended to agree with him	Имав тенденција да се согласувам со него
I love when she plays the little girl	Сакам кога таа го глуми малото девојче
I see too much weakness in my work	Премногу ја гледам слабоста на мојата работа
I hope you save him	Се надевам дека ќе го спасиш
Then I'm excited to find them coming back	Тогаш сум возбуден што ќе најдам дека се враќаат
I did not want you to be afraid	Не сакав да се плашиш
I have a plan in my head	Имам план во мојата глава
Each time I reached for it	Секој пат посегнував понатаму
I stayed here as your wife	Останав овде како твоја сопруга
I had some absence anyway	И онака имав некое отсуство
A few minutes before that she was quite well	Неколку минути пред тоа таа беше сосема добро
I noticed that his desk was empty from the computer	Забележав дека неговото биро е празно од компјутерот
If bleeding occurs, it is usually darker	Ако се појави крварење, обично е потемно
I want to do this for you	Сакам да го направам ова за тебе
I need to be with them	Јас треба да бидам со нив
I will show you everything	Ќе ти покажам се
I was blinded by the flash	Бев заслепен од блицот
I need to talk to them too	Треба да разговарам и со нив
I could not sort it out	Не можев да ја средам
I guess she bought them	Претпоставувам дека ги купила
I imagined it was female	Замислив дека е женско
I put the pillow over my head	Ја ставив перницата преку глава
I immediately went in search of you	Веднаш тргнав во потрага по тебе
I earn a legitimate salary	Заработувам легитимна плата
I whispered at the door	шепнав на вратата
I had to fight now to keep my eyes open	Морав да се борам сега да ги држам очите отворени
I think this keeps the hunger	Сметам дека ова го задржува гладот
I faced away from him	Се соочив подалеку од него
I always tell her that she will live a long time	Секогаш и велам дека ќе живее долго време
I'm a student just like you	Јас сум студент исто како тебе
I can not pay the full amount we agreed on	Не можам да ја платам целата сума за која се договоривме
I could not see her lies	Не можев да ги видам нејзините лаги
I, on the other hand, know where the exit is	Јас, пак, знам каде е излезот
I can come to your house every night	Можам да доаѓам дома кај тебе секоја вечер
So all this is going to happen this year	Значи сето ова ќе се случи оваа година
In any case, I heard enough conversation	Во секој случај, слушнав доволно разговор
I wear her wedding ring to make her feel close	Ја носам нејзиниот венчален прстен за да се чувствува блиску
"I think men do it all the time," he thought	Мислам дека мажите го прават тоа постојано, помисли тој
I need to leave your ass before you leave me	Треба да ти го оставам задникот пред да ме оставиш
I hoped that no one would play the hero	Се надевав дека никој нема да го глуми херојот
A reminder that this is all over	Потсетување дека сето ова некако заврши
I stood in awe and dread of the whole exchange	Стоев во страв и страв од целата размена
I can control it better	Можам подобро да го контролирам
I'm lucky to be alive	Имам среќа што сум жив
His nose rubbed against my forehead	Неговиот нос го задница со моето чело
I'm a little tired	Малку се заморувам
I was shy, not stupid	Бев срамежлив, не глупав
However, I really did not make them for the exhibition	Сепак, навистина не ги направив за изложбата
I got a little angry	Се налутив малку
I saw her for the first time last night	Првпат ја видов синоќа
I was completely ashamed	Бев целосно засрамен
I was supposed to be the boss	Требаше да бидам главен
I have to know the things he said	Морам да ги знам работите што ги кажа
I was just blessed with the knowledge of when	Само бев благословен со знаење за тоа кога
I want to get a replacement now	Сакам да добијам замена сега
I think that was my favorite thing she ever painted	Мислам дека тоа беше моето омилено нешто што таа некогаш го наслика
I'm sick of this early morning shit	Ми се гади од ова рано наутро срање
I did not do too well	Не се справив премногу добро
I asked a lot of questions	Поставив многу прашања
The reasons for his absence were different	Причините за неговото отсуство беа различни
I never told my friend how my meeting went	Никогаш не му кажав на мојот пријател како помина мојот состанок
I swallowed hard with guilt and confusion	Тешко голтав со чувство на вина и збунетост
I opened my eyes and looked at myself	Ги отворив очите и погледнав до мене
I threw it there for lunch today	Го фрлив таму на ручек денес
I guess it was hard, wherever it came from	Претпоставувам дека беше тежок, од каде и да дојде
I should have kept you with me	Требаше да те држам со мене
I want her to be happy with me	Сакам таа да биде среќна со мене
I do some quick calculations	Правам некоја брза пресметка
I will fix that in a short time	Ќе го поправам тоа за кратко време
I studied it, for signs of logical reasoning	Го проучував, за знаци на логично расудување
I made some clips myself	Сам направив некои исечоци
I return the statement that this was not deep	Ја враќам изјавата дека ова не беше длабоко
I know you felt the spark	Знам дека ја почувствувавте искрата
New location and time to align	Нова локација и време за усогласување
I saw her following you to the barn	Ја видов како те следи до шталата
I hope you both make sure your husbands understand that	Се надевам дека и двајцата ќе бидете сигурни дека вашите сопрузи го разбираат тоа
I knew the temperature was being used to release the brick	Знаев дека температурата се користи за да се отпушти тулата
Other major damage was done	Направена е и голема друга штета
I roughly put her down on the bed	Грубо ја спуштив на креветот
I learned the meaning of courage from both of them	Од двајцата го научив значењето на храброста
A number of false allegations are reported each year	Секоја година се пријавуваат голем број лажни тврдења
I want us to tell each other everything	Сакам да си кажеме се
I'm going to have to buy a bus ticket	Ќе треба да купам автобуска карта
I have to keep things here	Морам да ги одржувам работите овде
I was sitting in the third row among four boys	Бев седнат во третиот ред меѓу четири момчиња
I found the words in my sword	Си ги најдов зборовите во мојот меч
I had a productive day yesterday	Вчера имав продуктивен ден
A light breeze began to blow	Почна да се движи благ ветер
I just heard the words	Само што ги слушнав зборовите
I can not imagine living so far away from you	Не можам да замислам да живеам толку далеку од тебе
I posted links to this movie on social media	На социјалните мрежи објавив линкови за овој филм
I needed to know what he wanted	Требаше да знам што сака
I just need to be with you	Само треба да бидам со тебе
I wanted to understand her secrets	Сакав да ги разберам нејзините тајни
Stroke of inspiration	Мозочен удар на инспирација
I did not want anyone to tell me how to live	Не сакав никој да ми кажува како да живеам
I could stay there for hours	Можев да останам таму со часови
I talked to her yesterday at breakfast	Зборував со неа вчера на појадок
He was arrested the same day	Тој беше уапсен истиот ден
Shooting in a row was not possible	Пукањето по ред не беше можно
I bent down and forced him to look at me	Се наведнав и го принудив да ме погледне
I usually just look at his car bomb	Јас обично само го гледам неговиот автомобил-бомба
That night the news was made public	Таа вечер веста беше објавена во јавноста
I was surprised when she did not do that	Бев изненаден кога таа не го стори тоа
I watched everything	Внимавав на сè
A sharp pain burst through his chest	Остра болка му пукна низ градите
I like working with you	Ми се допаѓа да работам со тебе
I think you sold yourself cheap to the government	Мислам дека сте се продале евтино на владата
This was also a bit short for good jokes	Ова исто така беше малку кратко за добри шеги
I collapse in a pile on the floor	Се уривам во куп на подот
I remember visiting her the weekend before spring break	Се сеќавам дека ја посетив викендот пред пролетниот распуст
I know they can call	Знам дека може да се јават
I knelt in front of him	Клекнав пред него
I'm not a fool	Јас не сум баш будала
I never had a photo of her	Никогаш немав фотографија од неа
I know that right away	Тоа го знам веднаш
I was easy anyway	Бев лесен во секој случај
I will get and take any job in the beginning	Ќе добијам и ќе земам каква било работа, на почетокот
I should have felt his presence	Требаше да го почувствувам неговото присуство
The school could accommodate c	Училиштето можеше да смести в
I mean, she recovered	Мислам, таа се опорави
I have your example that shaped my feelings about cancer	Го имам твојот пример кој ги формираше моите чувства кон ракот
I did not even know what kind of vehicle he was driving	Не ни знаев какво возило вози
I asked her about her day	Ја прашав за нејзиниот ден
I had a really bad, crazy night	Имав навистина лоша, луда ноќ
I need you in the team	Ми требаш во тимот
I should not have put you in my carriage	Не требаше да те натерам во мојата кочија
I saw him recently	Неодамна го видов
I felt sorry for the boy	Ми беше жал за момчето
I will not tell him that	Нема да му го кажам тоа
I could not tell from his expression what he meant	Од неговиот израз не можев да забележам што мисли
I was so young, and he was so perfect	Бев толку млад, а тој беше толку совршен
Still, I had to have it	Сепак, морав да го имам
I know you will all do that for our people	Знам дека сите ќе го направите тоа за нашиот народ
I could not help but smile and blush	Не можев да се воздржам, а да не се насмевнам и да поцрвенам
I have wishes too, you know	И јас имам желби, знаеш
I saw a little girl hiding in the closet	Видов мало девојче како се крие во плакарот
I was sure he would not understand	Бев сигурен дека нема да разбере
The crew paid special attention to the lighting	Екипажот посвети посебно внимание на осветлувањето
I did not want to wait for a chance	Не сакав да чекам и шанса
I will satisfy you in a minute	Ќе ве задоволам за една минута
A few minutes later he stopped at his destination	Неколку минути подоцна застана на својата дестинација
I have many enemies in this city	Имам многу непријатели во овој град
I stared at him for a long time	Зјапав во него долго време
I'm going a little further	Одам малку подалеку
I can be a pretty generous person	Можам да бидам прилично дарежлива личност
I just look at her in amazement	Само зачудено гледам во неа
I was not quite sure	Не бев баш сигурен
I completely lost it	Целосно го изгубив
Light from the night table burned	Изгоре светлина од ноќната маса
I have never seen him move so fast	Никогаш не сум го видел како се движи толку брзо
I'm so glad you're here with me	Многу ми е мило што си тука со мене
The dark form moved into the jungle to the left	Темна форма се пресели во џунглата лево
I had a special reason	Имав посебна причина
I'm a little drunk now	Сега сум малку пијан
I promised to do the same	Ветив дека ќе го направам истото
A warm wind blows ash from the roof	Топол ветер дува пепел од покривот
Peace that was once mine for eternity	Мир кој некогаш беше мој за вечност
I stumble on the platform	Се сопнувам на платформата
I hope you will experience it too	Се надевам дека и вие ќе го доживеете
I immediately heard a scream from below	Веднаш слушнав крик одоздола
I wish you and your companions a pleasant stay	Ви посакувам вам и на вашите придружници пријатен престој
I believe in the individual	Јас верувам во поединецот
I just heard this news recently	Само неодамна ја слушнав оваа вест
I think that is my decision	Мислам дека тоа е моја одлука
Then I create my whole look around that object	Потоа го создавам целиот мој изглед околу тој предмет
A big hole in the fabric of space	Голема дупка во ткаенината на вселената
I was already running	Веќе трчав
I roll my eyes and smile	Ги превртувам очите и се насмевнувам
I designed it myself and my mother made it	Јас сама го дизајнирав, а мајка ми го направи
I want you to get married	Сакам да се омажиш
I connected mine with his	Моето го поврзав со неговото
I've just never really owned one before	Едноставно никогаш порано не сум поседувал вистински
A commission has been set up to look into the case	Формирана е комисија која ќе го разгледа случајот
There are currently no plans to complete the film	Во моментов нема планови за завршување на филмот
I can really hear everything around me	Можам и навистина јасно да слушам сè околу мене
I believe that will not be your last word	Верувам дека тоа нема да биде твојот последен збор
I tied her to the bed	Ја врзав на кревет
A first aid kit is provided inside the booth	Во внатрешноста на штандот е обезбедена и кутија за прва помош
I was cooking something too	И јас готвев нешто
Lewis's public school system	Државниот училишен систем на Луис
I have no reason to trust you	Немам причина да ти верувам
I see it in his eyes	Го гледам тоа во неговите очи
I found that the information is not readily available	Открив дека информациите не се лесно достапни
A man will come into your life to guide you	Ќе дојде маж во вашиот живот да ве води
A small percentage, but simply can not wait	Мал процент, но едноставно едвај чекаат
I'm not trying to do anything fancy here	Не се обидувам да направам ништо фенси овде
I should have known it would not be	Требаше да знам дека нема да биде
I made you both turn	Ве натерав и двајцата да се завртите
I want to be clean for him	Сакам да бидам чист за него
He has an older brother who is a doctor	Има постар брат кој е доктор
I resisted the urge to hit him	Се спротивставив на нагонот да го удрам
An information program was currently included	Во моментот беше вклучена информативна програма
A point of no return	Точка од која нема враќање
I did not have a plane for my future	Немав авион за мојата иднина
I have to be very careful	Морам да бидам многу внимателен
I took a break last month after the shooting incident	Паузирав минатиот месец по инцидентот со пукањето
I think you can guess what happened next	Мислам дека можете да погодите што се случи потоа
I feel strong like a giant	Се чувствувам силен како џин
I liked everything we did	Ми се допадна се што правевме
I wanted him to take me back to him	Сакав да ме врати кај него
I pulled the blankets tightly around my shoulders	Силно ги повлеков ќебињата околу рамената
I like chemistry	Ми се допаѓа хемијата
Twilight would follow at dawn	По самракот би следела нова зора
I plan to run Tom	Планирам да трчам Том
A window was present like a mirror	Прозорец присуствуваше како огледало
I felt the ship rising	Почувствував како бродот се крева
Tags and nearby locations	Ознаки и блиски локации
I have never suggested that anyone do anything	Никогаш не сум сугерирал дека никој не прави ништо
I will not give in to her curiosity	Нема да ѝ се препуштам на нејзината љубопитност
I think the prosecution had a very weak case	Мислам дека обвинителството имаше многу слаб предмет
I know he will hunt me down	Знам дека ќе ме лови
I wanted everyone to go to hell	Сакав сите да одат во пеколот
I did not want to get him in trouble	Не сакав да го доведам во неволја
I have great respect for him	Имам голема почит кон него
I want you to do exactly what you love	Сакам да го правиш токму она што го сакаш
I want to be your boyfriend	сакам да ти бидам момче
I love you more and more every day	Те сакам секој ден се повеќе и повеќе
I guess that's not that surprising	Претпоставувам дека тоа не е толку изненадувачки
He completed the flight and returned to base	Тој го заврши летот и се врати во базата
I did not know about it	Не знаев за тоа
I only saw her a few times	Ја видов само неколку пати
I was everything but, really	Бев сè освен, навистина
I quickly got up from the floor	Брзо застанав исправено од подот
I just threw in the towel, I didn't care anymore	Само фрлив пешкир, веќе не ми беше грижа
I was not too proud to beg for a job	Не бев премногу горд за да молам за работа
I can not miss that	Не можам да ми недостигаш во тоа
I took a chair and threw it at him	Зедов стол и го фрлив кон него
All this significantly increased the total sales of books	Сето ова значително ја зголеми вкупната продажба на книги
I took my surroundings	Ја зедов мојата околина
I saw it yesterday on another network, it was fantastic	Видов вчера на друга мрежа, беше фантастичен
I have to take my family to safety	Морам да го одведам моето семејство на безбедно
Strange smell of hot metal and burning dust	Чуден мирис на топол метал и запалена прашина
I remember parts of it	Се сеќавам на делови од тоа
Many people make good money from domain names	Многу луѓе заработуваат добри пари од имињата на домени
I was pretty sure there were only two	Бев прилично сигурен дека има само двајца
Cursed selfish man	Проклет себичен човек
I can see that no one is	Можам да видам дека никој нема
I just wanted you to stay away from her	Само сакав да се држиш настрана од неа
I could feel his lips on mine	Ги почувствував неговите усни на моите
I mentioned this morning that we will get to this	Спомнав утрово дека ќе дојдеме до ова
I will keep a positive attitude	Ќе задржам позитивен став
I just need a little guidance	Ми треба само мало водство
A large lump formed in his throat	Во грлото му се создала голема грутка
I have a chance to eat a cookie	Имам шанса да јадам колаче
I was raised right now	Одгледан сум токму за овој момент
I would not even tremble and beg for mercy	Не би се ни трепел и молел за милост
I know everyone wants to know	Знам дека секој сака да знае
I see the man getting out of the car	Го гледам човекот како излегува од колата
I was on a cruise control	Бев на темпомат
I say that is not enough	Велам дека тоа не е доволно
I do not remember writing them	Не се сеќавам дека ги напишав
A reborn Christian	Повторно роден христијанин
I just still haven't found out everything	Само сè уште не дознав сè
The barren border stretched for miles on all sides	Пуста граница се ширеше на сите страни со километри
I want to know why he did this	Сакам да знам зошто го направи ова
I had to build a case for you	Морав да ти изградам случај
I did not even protest	Не се ни протестирав
I appreciate you being here	Ценам што си тука
I was the only passenger who was not seriously injured	Јас бев единствениот патник кој не беше тешко ранет
A million people on the street tomorrow	Милион луѓе утре на улица
I did not end with the characters and their story	Не завршив со ликовите и нивната приказна
I used to want to make you and your sister laugh	Порано сакав да те смеам тебе и сестра ти
I know how tired you are	Знам колку си уморен
We knew their system as well as they did	Го знаевме нивниот систем исто како и тие
I had to race to find someone else	Морав да се тркам да најдам некој друг
Eight vessels were lost and the rest were scattered	Осум пловила се изгубени, а останатите се расфрлани
A slow smile rolled down her lips	Бавна насмевка се тркала низ нејзините усни
I know everything about sex, you know	Знам сè за сексот, знаеш
I grab him and push him into my mouth	Го фаќам и го туркам во уста
Burning bedroom window	Запален прозорец од спална соба
I could not leave, not yet	Не можев да заминам, сè уште не
I went to sit next to my mother	Отидов да седнам покрај мајка ми
I brought the bottle as you can see	Го донесов шишето како што гледате
I did my homework and found the right counselor	Ја завршив домашната задача и го најдов вистинскиот советник
A second knife appears next to her right elbow	Втор нож се појавува покрај нејзиниот десен лакт
I begged my mother to let me stay	Ја молев мама да ме остави да останам
A game that keeps you busy for hours	Игра која ве држи зафатени со часови
I mean, they are more specific	Мислам, тие се поконкретни
A handsome man came out and nodded	Излезе убав маж и кимна со главата
I have always hated you	Отсекогаш те мразев
I can no longer do anything alone	Повеќе не можам ништо сам
I forgot who said that	Заборавив кој го кажа тоа
I asked the same question	Го поставив истото прашање
I watched it as a movie	Го гледав како филм
I waited for him at the door	Го чекав покрај вратите
I had nothing to contribute anyway	И онака немав што да придонесам
I could never forget	Никогаш не можев да заборавам
I will not change, you say	Нема да се сменам, велиш ти
I call her every day, you know	Секој ден и се јавувам, знаеш
I just told my driver	Само што кажав мојот возач
I have already started writing him an email	Веќе почнав да му пишувам е-пошта
I could not call for help	Не можев да повикам помош
I do not know who she is anymore	Не знам веќе која е таа
I wondered what went wrong	Се прашував што тргнало наопаку
I fell to my knees in complete despair	Паднав на колена во целосен очај
However, I did not return my six years automatically	Сепак, не ги вратив моите шест години автоматски
I needed a different tactic	Ми требаше поинаква тактика
I was strangely enthusiastic about this church visit	Бев чудно ентузијаст за оваа посета на црквата
I just never got close to it	Едноставно никогаш не се приближив до тоа
I preach that way	Јас проповедам на таков начин
I just feel really restless	Едноставно се чувствувам навистина немирно
I never stopped doing both	Никогаш не престанав да ги правам и двете
I heard my heart beating	Слушав како ми чука срцето
I waited a very long time	Чекав многу долго
I have a question for another important question	Имам прашање за уште едно важно прашање
I knew he was whipping her a lot	Знаев дека многу ја камшикуваше
I could see the relief in her face	Можев да го видам олеснувањето во нејзиното лице
I drive because you have too much to drink	Возам затоа што имаш премногу за пиење
I went in and started the engine	Влегов и го запалив моторот
A similar fate befell the following accounts	Слична судбина доживеаја и следните сметки
I can not take credit for that	Не можам да земам заслуга за тоа
I could never have a better friend than you	Никогаш не можев да имам подобар пријател од тебе
I can imagine their side views	Можам да ги замислам нивните странични погледи
I felt sweat gathering on my forehead	Чувствував како пот ми се собира на челото
Last night I came across something on duty	Синоќа налетав на нешто на должност
I have never seen anything so beautiful	Никогаш не сум видел нешто толку убаво
I've been listening to him a lot lately	Во последно време многу го слушав
I started preparing to close the cabin	Почнав да се подготвувам да ја затворам кабината
I walked up and down the classroom	Чекорев горе-долу по одделението
I can not imagine a better health doctor	Не можам да замислам подобар здравствен лекар
I certainly wanted that to be the end	Сигурно сакав тоа да биде крајот
I brought it on myself	Го донесов на себе
Nothing can prepare you	Ништо не може да те подготви
I haven't slept much lately	Во последно време не спијам многу
I stopped looking for a doctor	Престанав да барам лекар
I fought with all my might not to cry	Се борев со сите сили да не плачам
I was dying in my own dream	Умирав во сопствениот сон
I turned my head down	Ја свртев главата надолу
I really want a new one	Навистина сакам нов
I have nowhere to go but home	Немам каде да одам освен дома
A review of the literature is included	Вклучен е и преглед на литературата
I was ten minutes late	Доцнав десет минути
I would not try to make anything happen	Не би се обидел да направам ништо да се случи
I could not move my legs	Не можев да ги движам нозете
Desire is just a seed	Желбата е само семе
I could not stop sobbing	Не можев да престанам да липам
World international trade is virtually halted	Светската меѓународна трговија практично е запрена
I liked that with them	Тоа ми се допадна кај нив
I just closed my eyes and allowed myself to feel everything	Само ги затворив очите и дозволив се да почувствувам
I will never let that happen	Никогаш нема да дозволам да се случи
I jumped about three meters and I almost lost it	Скокнав околу три метри и за малку ќе го изгубев
I used the last bullet to kill him	Го искористив последниот куршум за да го убивам
Fulfill a combination of nausea, hatred and complete loss	Ја исполни комбинација од гадење, омраза и целосна загуба
It is still difficult for me to put this conversation in context	Сè уште ми е тешко да го ставам разговоров во контекст
I could be rich and famous	Можев да бидам богат и славен
I focus on studying it as it goes	Се фокусирам на тоа да го проучувам додека оди
I want to fix things	Сакам да ги исправам работите
I lean back and stretch my right arm out	Се наведнувам наназад и ја испружувам десната рака надвор
I was hired to serve him	Бев ангажиран да му пружам услуга
I have not been here for some time	Не сум бил тука некое време
Sometimes I felt his fear	Понекогаш го чувствував неговиот страв
I laughed even harder at the memory	Уште посилно се насмеав на сеќавањето
I can protect my people	Можам да го заштитам мојот народ
I knew that first hand from our short time together	Го знаев тоа од прва рака од нашето кратко време заедно
I have a gift for you	Имам подарок за тебе
I did not want to disturb you again	Не сакав повторно да те вознемирувам
I could also say that she was scared	Можев да кажам и дека беше исплашена
It was his only appearance in the match	Тоа беше негов единствен настап на натпреварот
I hope he finished the conversation	Се надевам дека заврши со разговорот
I would not allow that	Јас не би го дозволил тоа
I should think of them as food	Треба да ги мислам како храна
They did not listen to me	Не ме слушаа
I should have known better at first glance	Требаше да знам подобро на прв поглед
I float over the altar	Јас лебдам над олтарот
I pulled away from the wall	Се повлеков од ѕидот
I picked up the phone and looked at it	Го земав телефонот и го погледнав
I thought he would answer, but he did not move	Мислев дека ќе одговори, но не мрдна
I saw that you and your girlfriend broke up	Видов дека ти и девојка ти раскинавте
I would never give up	Никогаш немаше да се откажам
News about the grass	Вест за тревата
I had to look closely at them	Морав да ги погледнам одблизу
I felt so bad about that too	И јас се чувствував толку лошо поради тоа
I was not really a beautiful sight, even by my standards	Навистина не бев убава глетка, дури и според моите стандарди
That was a difficult goal	Тоа беше тешка цел
I was the new kid practically every year	Бев новото дете практично секоја година
A smile curled my lips	Насмевка ми ги свитка усните
I felt very bad and could hardly believe it	Се чувствував многу лошо и тешко можев да поверувам
I think that's great	Сметам дека тоа е извонредно
I looked at him in shock	Го погледнав шокирано
I did not have much time with my family today	Денеска немав многу време со семејството
Many changes are on the way	Многу промени се на пат
I quickly decided not to tell him	Решив брзо да не му кажам
I remember that day as if it were yesterday	Се сеќавам на тој ден како да беше вчера
I love all colors	Ги сакам сите бои
I will not solve every problem	Нема да го решам секој проблем
I have to live another two days	Морам да живеам уште два дена
I lost the strength not to see	Ја изгубив силата да не гледам
I have no complaints about our stay there	Немам поплаки за нашиот престој таму
I prefer my little one on the thin side	Ја претпочитам мојата малку на тенката страна
I did not want this kiss to end	Не сакав да заврши овој бакнеж
I sent the report to headquarters	Го испратив извештајот во седиштето
I went up the stairs, but I stepped on a nail	Отидов до скалите, но згазнав на клинец
I know that sounds silly to you, probably	Знам дека ти звучи глупо, веројатно
I look through my glasses	Гледам низ очилата
I catch it by instinct	Го фаќам по инстинкт
I would buy this again and again and again	Би го купил ова повторно и повторно и повторно
I feel better writing	Се чувствувам подобро да пишувам
I can see the effort on your faces	Можам да го видам напорот на вашите лица
I do that on the field before every game	Тоа го правам на теренот пред секој натпревар
I shook my head in astonishment	Одмавнав со главата со чудење
I was not yet ready to deal with someone like that	Сè уште не бев подготвен да се справувам со некој таков
I just can not say for sure	Едноставно не можам да кажам со сигурност
I hope for your good that it is good news	Се надевам за ваше добро дека е добра вест
I lost all sense of reality	Изгубив секакво чувство за реалност
Looks like I really can not understand this part	Изгледа дека навистина не можам да го разберам овој дел
I held my face forward	Го држев лицето напред
I can feel their eyes	Ги чувствувам нивните очи
I just wanted to impress my friends and have fun	Само сакав да ги импресионирам моите пријатели и да се забавувам
I really missed someone calling me that	Навистина ми недостигаше некој да ме вика така
I did not show mercy because I was not shown anything	Не покажав милост бидејќи ништо не ми беше покажано
I just knew someone was watching me	Само знаев дека некој ме гледа
I tried not to cough	Се обидов да не кашлам
There is guilt that people admit or deny	Постои вина што луѓето ја признаваат или негираат
I even thought about what to wear for ten minutes	Дури десет минути размислував што да облечам
I was still so tired	Бев сè уште толку уморен
I get angry at certain things	Се лутам на одредени работи
I feel that it is unnecessary	Чувствувам дека тоа е непотребно
I felt pretty protective	Се чувствував прилично заштитнички
I could not stop thinking about my sister	Не можев да престанам да мислам на сестра ми
I know he fought	Знам дека се бореше
I was a very shy woman before she trained me	Бев многу срамежлива жена пред да ме тренира
I have not seen her for some time	Не сум ја видел веќе некое време
I was not trying to hide it at all	Воопшто не се обидував да го сокријам тоа
You need to develop some software for me	Треба да ми развиеш некој софтвер
There is a seating area outside the hall	Надвор од салата има седиште за гледање
I know where you go to school	Знам каде одиш на училиште
I was serious that the company has merit	Бев сериозен дека компанијата има заслуги
I never even thought to listen to him	Никогаш не ни помислив да го слушам
I know it should not have happened, but it did	Знам дека не требаше, но се случи
I can not deal with their names	Не можам да се зафатам со нивните имиња
I call on your power	Ја повикувам твојата моќ
I had to focus on the moment	Морав да се фокусирам на моментот
I was not sure what to say at the meeting	Не бев сигурен што да кажам на состанокот
I would not have the means to	Не би имал средства за
I struggled to stay awake	Се борев да останам буден
A small fee may be paid	Може да се плати мал надомест
However, I went through space with my mother	Сепак, поминав низ простор со мајка ми
And they twisted it with pleasure	И го извртеа со уживање
Instead, give them a bad name	Наместо тоа, им даде лошо име на извршувањето
Suddenly I feel less confident	Одеднаш се чувствувам помалку самоуверено
I need to do a few things	Треба да направам неколку работи
I dropped out of class a few weeks later	Јас го отпишав класот неколку недели после тоа
I got her off the road in time	Навреме ја тргнав од патот
I mean, he says the cutest things	Мислам, тој ги кажува најслатките работи
I could also play games	Можев да играм и игри
I reached out and started preparing the fire	Посегнав и почнав да го подготвувам огнот
This should make him more careful	Ова треба да го направи повнимателен
I liked the questions he asked	Ми се допаднаа прашањата што тој ги поставуваше
I'm not looking for a father for him	Не барам татко за него
I do not know his name	Не го знам неговото име
I slam the empty pitcher on the counter	Ја треснам празната стомна на шанкот
I will not have dreams	Нема да ги имам соништата
I was very happy for her and proud	Бев многу среќен за неа и горд
He escaped a few months later	По неколку месеци избегал
I wanted him to kiss me again, never to stop	Сакав повторно да ме бакне, никогаш да не престане
I could certainly get used to this kind of service	Сигурно би можел да се навикнам на ваков вид на услуга
I can feel the beach and taste the salt	Можам да ја почувствувам плажата и да ја вкусам солта
I know that a part of you loves me too	Знам дека и еден дел од тебе ме сака
I wanted to see my brothers too	И јас сакав да ги видам моите браќа
I feel your eyes fixed on me	Ги чувствувам твоите очи вперени во мене
I looked at him, begging him to do something	Погледнав во него, молејќи го да направи нешто
I have been released from my physical prison	Јас сум ослободен од мојот телесен затвор
I expressed concern that the play would be sold out	Изразив загриженост дека претставата ќе биде распродадена
I wondered if she was really nervous	Се прашував дали навистина е нервозна
They had better leave	Подобро да си заминат
I did not want to talk about this	Не сакав да зборувам за ова
I got up and made coffee	Станав и направив кафе
I guess that really didn't matter	Претпоставувам дека тоа навистина не беше важно
I have no feelings for you	Немам чувства за тебе
A thick layer of sand covered the floor	Дебел слој песок го прекри подот
I love that little boy!	Го сакам тоа мало момче!
Then the clock strikes six	Тогаш часовникот отчукува шест
I was convinced that her absence was not her choice	Бев убеден дека нејзиното отсуство не е нејзин избор
I did not have time for social life	Немав време за социјален живот
I went and said hello	Тргнав и реков здраво
I thanked him, but said no	Му се заблагодарив, но реков не
Sudden rage grew in her	Ненадеен бес порасна во неа
I can not pull the shake	Не можам да извлечам тресење
I would have to enter it	Ќе морав да ја внесам
I always cooked for him	Секогаш готвев за него
Now I really understand how men can kill	Сега навистина разбрав како мажите можат да убиваат
With wide steps I walked through the corridor, the revolver stretched out	Со широки чекори пролазив низ ходникот, испружен револверот
I feel very happy to have you as a model	Се чувствувам многу среќен што те имам како модел
I think they are in good hands	Мислам дека се во добри раце
I was not afraid anymore	Не се плашев повеќе
Someone powerful lived here for a long time	Одамна овде живеел некој моќен
I just wanted to make sure you remember	Само сакав да бидам сигурен дека се сеќаваш
I hear she was attacked last night	Слушам дека таа претрпе напад минатата вечер
Peanut butter and banana sandwich	Сендвич со путер од кикирики и банана
I had my speech fully prepared	Го имав мојот говор целосно подготвен
I did not care if he did not understand	Не ми беше гајле дали не го разбира
Anyway, I took it out and looked in the lid	Како и да е, го извадив и погледнав во капакот
I do not know what their destination is	Не знам која е нивната дестинација
I reach the bottom of the stairs and slow down	Стигнувам до дното на скалите и успорувам
I knew how such people worked	Знаев како функционираат ваквите луѓе
Several small children watched them curiously	Неколку мали деца љубопитно ги гледаа
I feel love everywhere again	Повторно чувствувам љубов насекаде
A familiar purse near the door caught her eye	Позната чанта близу вратата и го привлече вниманието
I told him not to think about doing that	Му реков да не размислува да го прави тоа
I put my hands on my sides	Ги спуштив рацете на моите страни
I will not be drawn into it	Нема да бидам вовлечен во него
I did not want to risk your life either	Не сакав да го ризикувам и твојот живот
I have a very realistic approach to dealing with my cases	Имам многу реален пристап кон постапувањето со моите случаи
A large church building joined it	Кон неа се приклучи и голем црковен објект
A group of elders held a late meeting	Група старешини одржуваа доцна средба
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I blame them for being separated	Ги обвинувам што сме разделени
A large ball of granite	Голема топка од гранит
I have a big lump in my throat	Имам голема грутка во грлото
I looked at him for a long time	Гледав во него долго време
A part of it remains with him	Еден дел од неа останува кај него
I would recommend them for any growing business	Би ги препорачал за секој растечки бизнис
I thought everything would be better	Мислев дека се ќе биде подобро
I heard a lot of noise and shouting	Слушнав многу врева и викање
I did not mean anything by that	Ништо не мислев со тоа
I will give it a shot	Јас ќе го дадам шут
I wanted to make sure you stayed safe	Сакав да се погрижам да останеш безбеден
I thought she felt the same way	Мислев дека таа се чувствува на ист начин
I looked around and saw the open window	Погледнав наоколу и го видов отворениот прозорец
I just need to relax and think about it	Треба само да се опуштам и да размислам за тоа
I know how stubborn you can both be	Знам колку можете и двајцата да бидете тврдоглави
I looked around the room, a little upset	Погледнав низ собата, малку вознемирен
I stopped at a friend	Застанав кај еден пријател
I can not process this	Не можам да го обработам ова
I should probably play it safe and rest	Веројатно треба да играм на сигурно и да се одморам
I had fun crossing the stream several times	Неколку пати се забавував поминувајќи го потокот
I think he must be about eighteen years old	Мислам дека мора да има околу осумнаесет години
I think they will probably have problems	Мислам дека веројатно ќе имаат проблеми
I still love my father, no matter what	Сè уште го сакам татко ми, без разлика на се
I was so worried about you	Толку многу се загрижив за тебе
I stood at the entrance, not knowing what to do	Стоев во влезот, не знаејќи што да правам
I could swear his face looked better	Можев да се заколнам дека неговото лице изгледа подобро
I was not able to think of another question	Не бев способен да мислам на друго прашање
A family of five can easily live there	Петчлено семејство може лесно да живее таму
I settled down, feeling relaxed and relieved	Се сместив, чувствувајќи се опуштено и олеснето
I rely too much on sight, he often tells me	Премногу се потпирам на видот, често ми вели
I had no reason to run	Немав причина да трчам
I will do this job	Ќе ја направам оваа работа
I told you what happened, accept it and move on	Ти кажав што се случи, прифати го и продолжи понатаму
I could not be the same person in another body	Не би можел да бидам истата личност во друго тело
I look gorgeous in this dress	Изгледам прекрасно во овој фустан
I hate to think about it sometimes	Мразам да мислам на тоа понекогаш
I felt it swell under my touch	Го чувствував како отекува под мојот допир
There was a living man breathing in it	Во неа беше жив човек што дише
I hope their doctors will prevent this pain	Се надевам дека нивните лекари ќе ја спречат оваа болка
I spoke with caution	Зборував со претпазливост
I so desperately want him to be a good man	Толку очајно сакам тој да биде добар човек
I really can not remember much from school	Навистина не можам да се сетам на многу од училиштето
I could not believe he loved me	Не можев да верувам дека ме сака
I caught her before the ceremony	Ја фатив пред церемонијата
I deleted them quickly	Брзо ги избришав
I want to ignore everything	Сакам да игнорирам се
I admire your strength and determination	Се восхитувам на вашата сила и одлучност
I could not go back to my hotel room	Не можев повторно да се вратам во мојата хотелска соба
The second is that she was fragile	Втората е дека таа беше кревка
I wanted to stay wanted by men, period	Сакав да останам посакувана од мажите, точка
I hope you all enjoyed this long update	Се надевам дека сите уживавте во ова долго ажурирање
I wanted to kill myself every day	Сакав да се убијам секој ден
A shiver went through her body	Треперење помина низ нејзиното тело
I just saved your trouble	Само што ти ја спасив маката
I watched his suffering, and my heart sank	Го гледав неговото страдање, а срцето ми падна
A psychologist once told him it was an identity crisis	Психолог еднаш му рекол дека тоа е криза на идентитетот
I know your heart is in the right place	Знам дека твоето срце е на вистинското место
I slept after work this morning	Утрово спиев после работа
I started to feel very defeated and worthless	Почнав да се чувствувам многу поразено и безвредно
I believe it will not develop	Верувам дека нема да се развие
I just wanted to get rid of the trees	Само сакав да се ослободам од дрвјата
I met her and she loved me	Ја запознав и таа ме сакаше
I had such a fun time	Имав толку забавно време
I heard others start calling you	Слушнав како другите почнаа да те викаат
I knew what they wanted from me	Знаев што сакаат со мене
Last night I went to a terrible show	Синоќа отидов на страшна претстава
I understand that part well	Добро го разбирам тој дел
I would not lie like a gentle lamb	Немаше да лежам како нежно јагне
I wanted it all to disappear	Сакав сето тоа да исчезне
I tried to do it word of mouth	Се обидов да правам уста до уста
I hated losing control of my emotions	Мразев да губам контрола над моите емоции
I am of all that is before me	Јас сум од сето она што е пред мене
But he submitted too many designs	Но, тој поднесе премногу дизајни
I never want to get up again	Никогаш повеќе не сакам да станам
I remember the first client	Се сеќавам на првиот клиент
I love my dining table	Ја сакам мојата клупа за јадење
The government provided building materials for the renovation of the houses	Владата обезбеди градежни материјали за обнова на куќите
I knew she should not trust him	Знаев дека не требаше да му верува
I liked the last quarter of the book the most	Најмногу ми се допадна последната четвртина од книгата
I have to have my own	Морам да имам свое
I was looking to come back	Гледав да се врати
I should have banished such childish thoughts	Требаше да ги избркам таквите детски мисли
The couple had four sons and three daughters	Двојката имаше четири сина и три ќерки
I immediately jumped up and down with joy	Веднаш скокнав горе-долу од радост
I thought we would have dinner on my boat tonight	Мислев дека вечерва ќе вечераме на мојот брод
I had surgery a few years ago	Имав операција пред неколку години
I can say that she is holding back her tears	Можам да кажам дека ги задржува солзите
I tried one last time	Се обидов последен пат
I was interested in the part about getting water from the air	Ме интересираше дел за добивање вода од воздух
I watched their expressions	Ги гледав нивните изрази
The temples were built in three phases	Храмовите биле градени во три фази
I am guarded and protected, they give me food	Јас сум чуван и заштитен, ми даваат храна
I will dispose of it after we search the area	Ќе располагам со него откако ќе ја пребараме областа
I was number one at the top in high school	Бев број еден на врвот во средно училиште
I watch her move quickly through objects	Ја гледам додека брзо се движи низ предметите
I really did not know that	Навистина не го знаев тоа
I hope your prosecution will be successful	Се надевам дека вашето гонење ќе биде успешно
I love her, she loves me	Ја сакам, таа ме сака мене
I inherited money from my aunt years ago	Наследив пари од тетка ми пред години
I would recommend everyone else to do the same	Би им препорачал на сите други да го прават истото
I will teach you my ways	Јас ќе те научам на моите начини
I did not notice anything different about it	Не забележав ништо поразлично за тоа
I stopped, but did not turn around	Застанав, но не се свртев
I was always chosen last	Секогаш ме избираа последен
A hug or a kiss could not hurt anything	Прегратката или бакнежот не можеле да повредат ништо
I feel compelled to add a reason	Се чувствувам принуден да додадам причина
I can not read your mind	Не можам да ти ги читам мислите
I can not call you that	Не можам да те наречам така
I could not even force myself to say her name	Не можев да се натерам ни да го кажам нејзиното име
I rub it demonstratively around my arm	Демонстративно го тријам околу раката
I saw it all from above	Сето тоа го гледав одозгора
I think what he did should have been done	Мислам дека тоа што го направи требаше да се направи
And I said it's very nice	И кажав дека е многу убаво
A great king arose and set us all free	Се крена голем крал и не ослободи сите
I will never look at them again	Никогаш повеќе нема да ги погледнам
I believe this is a consumer good	Верувам дека ова спаѓа во стока за широка потрошувачка
I was holding my mother, she was ninety	Ја држев мајка ми, имаше деведесет
I paid attention	Застанав на внимание
I did not think he would remember me	Не мислев дека ќе се сети на мене
I think he is a little younger	Мислам дека е малку помлад
A small group of students approached him from behind	Мала група студенти му пријде одзади
I was still afraid of the unknown	Сè уште се плашев од непознатото
I lost another week coming with a new direction	Изгубив уште една недела доаѓајќи со нова насока
I did not play my role	Јас не ја одиграв мојата улога
I imagine his hands all over her	Ги замислувам неговите раце насекаде над неа
I did not know this before, but it was logical	Не го знаев ова претходно, но беше логично
I drank the bottom of the drink	Го испив дното од пијалокот
I will certainly ignore it	Сигурно ќе го игнорирам
I went to our room and started taking a shower	Отидов во нашата соба и почнав да се туширам
I did not realize that he intended to leave the cellar	Не сфатив дека има намера да ја напушти визбата
I turned and saw her	Се свртев и ја видов
The flowers are used to make pleasant tea	Од цветовите се прави пријатен чај
I took him back to the living room	Го вратив во дневната соба
I did not pay attention to that	Не обрнував внимание на тоа
I will need you to belong to me completely	Ќе ми треба целосно да ми припаѓаш
I have to keep my mind busy	Морам да го држам мојот ум зафатен
I can not wait any longer	Не можам да чекам повеќе
I lay down and looked at the sky	Легнав и го гледав небото
Pain broke his left arm	Болка му ја сруши левата рака
I can take care of myself	Можам да се грижам за себе
I find it hard to deal with praise	Тешко ми е да се справувам со пофалби
I picked it up and started rubbing	Ја зедов и почнав да тријам
I learned a lot during this year	Научив многу во текот на оваа година
I did not include them	Не ги вклучив
I washed our car this afternoon	Ја измив нашата кола попладне
I would like a little more depth in the bag	Би сакал малку повеќе длабочина во торбата
I wonder how he insulted her	Се прашувам како ја навреди
I'm afraid to bring them back	Се плашам да ги вратам
I want to feel that my body is working hard	Сакам да чувствувам дека моето тело работи напорно
I will edit the main post	Ќе го уредувам главниот пост
I saw that you broke the ice wall	Видов дека го скршивте ледениот ѕид
The cause of the sinking is unknown	Причината за потонувањето не е позната
I have to be drunk to deal with it	Морам да бидам пијан за да се справам со него
The particularly thick brush gave the strongest concentration	Особено густата четка даваше најсилна концентрација
I know you must have been so disappointed	Знам дека сигурно си бил толку разочаран
I realized that much earlier than them	Јас го сфатив тоа многу порано од нив
I am not without funds	Не сум без средства
I look down at his hand	Гледам надолу во неговата рака
I will not show her this letter	Нема да ѝ го покажам ова писмо
I would like your help	Би сакал вашата помош
I would like to win a ticket for this year	Би сакал да освојам билет за оваа година
I have no idea when it will clear up	Немам идеја кога ќе се расчисти
I prefer to do something else	Повеќе сакам да правам нешто друго
I could not take my eyes off the details	Не можев да го тргнам погледот од деталите
I have a house and a car	Имам куќа и автомобил
I can not remember who	Не можам да се сетам кој
I brought you to punish you	Те доведов да те казнам
Such an investigation has never been conducted	Таква истрага никогаш не била спроведена
I knew it was probably going to be the worst part	Знаев дека тоа веројатно ќе биде најлошиот дел
I'm leaving now	Сега ќе заминам
I have always been weak, even though I ate a lot	Отсекогаш сум бил слаб, иако јадев многу
A black dot caught his attention for a moment	Една црна точка му го привлече вниманието за момент
However, I really need to relax	Сепак, навистина треба да се опуштам
I was satisfied with that	Бев задоволен со тоа
I looked around, I started to panic	Погледнав наоколу, почнав да паничам
I completely agree with your feelings	Целосно се согласувам со твоите чувства
I love everyone except two women who stand out	Ги сакам сите, освен две жени кои се издвојуваат
I believe in that part of the story	Верувам во тој дел од приказната
I too was afraid to open my heart	И јас се плашев да го отворам срцето
I have no way to find a single girl right now	Немам начин да ја најдам ниту едната девојка, во моментов
I got up and answered	Станав и одговорив
I am never alone in anything	Никогаш не сум сам во ништо
I will stay here	Ќе останам овде
I packed my things and went back to my house	Ги спакував работите и се вратив во мојата куќа
Each novel sold only a few hundred copies	Секој роман се продавал во само неколку стотици примероци
I used that as an advantage	Го искористив тоа како предност
I just kept running	Само продолжив да трчам
I'm sure he's asleep now	Сигурен сум дека сега спие
I was awake all night working on the scene	Бев буден цела ноќ и ја обработував сцената
I fainted because it was difficult for me to speak	Се онесвестив бидејќи ми беше тешко да зборувам
I have enough time to get there	Имам доволно време да стигнам таму
I love my friends and family	Ги сакам моите пријатели и семејството
I walked towards the people around the truck	Тргнав кон луѓето околу камионот
However, I saw the data sheets on them	Сепак, ги видов листовите со податоци на нив
I did not see the bolt that hit me	Не го видов болтот што ме удри
I should not have even thought	Не требаше ни да помислам
Legs worn out by waiting	Нозете истрошени од чекањето
I can only focus more on editing	Можам повеќе да се фокусирам само на уредувањето
I can't wait to read significantly more from you	Едвај чекам да прочитам значително повеќе од тебе
And I briefly appear in it	И јас накратко се појавувам во него
I use these verses over and over again	Ги користам овие стихови одново и одново
The reason for the composition is not known	Причината за составот не е позната
I had great adventures	Имав големи авантури
I know about your little problem	Знам за твојот мал проблем
I could not help but laugh	Не можев да се воздржам од смеење
I want to understand who this man is	Сакам да разберам кој е овој човек
A company we should be proud of	Компанија со која треба да се гордееме
I got to my car the moment they passed	Стигнав до мојот автомобил во моментот кога поминаа
I guess he was a little over twenty years old	Претпоставувам дека имаше малку повеќе од дваесет години
I put myself in his place	Се ставив на негово место
I guess it was a turnaround, something unusual to add	Претпоставувам дека тоа беше пресврт, нешто необично да се додаде
I took a step back and he lowered his fist	Направив чекор назад и тој ја спушти тупаницата
I look down at the clock	Гледам надолу кон часовникот
I think a lot of men would love to be with you	Мислам дека многу мажи би сакале да бидат со тебе
I can not say what is happening inside, what is outside	Не можам да кажам што се случува внатре, што надвор
I kept writing checks and paying bills	Продолжив да пишувам чекови и да плаќам сметки
I could feel the comfort and warmth of her skin	Можев да ја почувствувам удобноста и топлината на нејзината кожа
I knew the sound well	Добро го знаев звукот
I also have my own successful construction business	Имам и сопствен успешен градежен бизнис
I felt like I was getting more out of it	Се чувствував избезумено да добијам повеќе од него
Maybe I'm pushing my luck here	Можеби си ја туркам среќата овде
I thought you might not show up today	Мислев дека можеби нема да се појавиш денес
I believe it contains a very important message for you	Верувам дека содржи многу важна порака за вас
I was as desperate as the rebels	Бев исто толку очаен како бунтовниците
I can only imagine what they are going through	Можам само да замислам низ што минуваат
I had a bad night somehow	Имав некако лоша ноќ
I felt the barrier lower	Чувствував дека бариерата се спушта
I have everything but a clean installation	Имам сè освен чиста инсталација
I would not interfere at all	Јас воопшто не би се вмешал
There was a steel bolt between his eyes	Меѓу очите му беше челичен болт
I am these activities below others	Јас сум овие активности под другите
I could not even begin to form words	Не можев ни да почнам да образувам зборови
I had no idea how much	Немав поим колку
I could hear the bitterness in his voice	Можев да ја слушнам горчината во неговиот глас
I will not go into details here	Овде нема да навлегувам во детали
I stared at them, my jaw hanging in shock	Зјапав по нив, вилицата ми висеше од шок
I learned to cope quite well after you left	Научив да се снаоѓам прилично добро откако си заминал
I think they were afraid of her more than anything	Мислам дека се плашеа од неа повеќе од било што
I know she is not alive in the typical sense	Знам дека не е жива во типична смисла
A soldier in his green army	Војник во неговата војска зелена
They were entered from side streets between the shops	Во нив се влегувало од споредни улици меѓу дуќаните
I need to hear what those visitors are doing	Треба да слушнам што прават тие посетители
An image began to form	Почна да се формира слика
I knew where he was going	Знаев каде оди
I feel confident here	Се чувствувам самоуверено овде
I only spoke to her once this week	Разговарав со неа само еднаш оваа недела
A group of students stood around and offered their support	Група студенти застанаа наоколу и ја понудија својата поддршка
I talked to his parents the other day	Зборував со неговите родители пред некој ден
I was too interested in losing	Бев премногу интересен за губење
I still remember how it happened yesterday	Сè уште се сеќавав на тоа, како да се случи вчера
Three bedroom apartment on the second floor	Стан со три спални соби на втор кат
I did not need such power	Не ми требаше таква моќ
I still could not answer her	Сè уште не можев да и одговорам
I said it quite clearly	Јас сосема јасно се кажав за тоа
And I will not risk losing you	И јас нема да ризикувам да те изгубам
I hope you find this information useful and helpful	Се надевам дека оваа информација ќе ви биде корисна и корисна
I wonder where they got that line from	Се прашувам од каде ја добија таа линија
However, this medical application is outdated	Сепак, оваа медицинска апликација е застарена
I will remember you all my days	Ќе те паметам сите мои денови
I still could not find the words	Сè уште не можев да најдам зборови
I cover my tracks very carefully	Многу внимателно ги покривам моите траги
I told you that before	Тоа ти го кажав претходно
I have not looked at everything	Се немам погледнато
I can not use that to steal someone	Не можам да го искористам тоа за да украдам некого
I passed three dogs on the track	Поминав покрај три кучиња на патеката
I have never seen her so happy	Никогаш не сум ја видел толку среќна
I have to teach you something	Морам да те научам нешто
I knew he had strong feelings for me	Знаев дека има силни чувства за мене
I mean, they ruin my books every hour	Мислам, ми ги рушат книгите од секој час
I entered the place	Влегов во местото
I could no longer hold back my tears	Не можев повеќе да ги задржам сопствените солзи
Few can not remember who they are	Неколкумина не можат да се сетат кои се тие
I stop ten meters away	Застанувам десет метри подалеку
I suggest we overcome this and move on, sir	Предлагам да го надминеме ова и да се преселиме, господине
I just did not like her attitude	Едноставно не ми се допадна нејзиниот став
I smiled at the thought	Се насмевнав на помислата
I think if you do that, it will send the wrong message	Мислам дека ако го сториш тоа, ќе испрати погрешна порака
I want someone who can talk to me	Сакам некој што може да разговара со мене
I was very relaxed and quiet, watching what was happening	Бев многу опуштен и тивок, гледав што се случува
I got all this noise in my head	Ја добив целата оваа врева во мојата глава
I have to go out into the light	Морам да излезам во светлината
I did nothing but publish the product online	Не направив ништо друго освен да го објавам производот на интернет
I did not want to end like this	Не сакав да завршам вака
I knew the day would come	Знаев дека ќе дојде денот
I think he'm just shy	Мислам дека е само срамежлив
I have not talked to him for years	Не сум разговарал со него со години
I did not want to fall apart now	Не сакав да се распаднам сега
I wanted to teach them a lesson	Сакав да им одржам лекција
I collect rare items	Собирам ретки предмети
This time I would not expect anything different	Овој пат не би очекувал ништо поинаку
I was immediately taken to the emergency room	Веднаш ме однесоа во собата за итни случаи
That was the beginning	Тоа беше почетокот
I have been struggling for a long time	Долго време се мачам
I bet her thoughts look like this	Се обложувам дека нејзините мисли изгледаат вака
I gave up mine and went after you	Јас се откажав од моите и тргнав по тебе
I let out a little laugh	Испуштив мало смеење
I paid serious attention to him	Му посветив сериозно внимание
I had no idea what you had to endure	Немав поим што треба да издржиш
I imagine my life in my perfect, healthy state	Го замислувам мојот живот во мојата совршена, здрава состојба
I had to get back here as soon as possible	Морав да се вратам овде што е можно поскоро
I helped him by listing the verses in the background below	Му помогнав со наведување на стиховите во позадина подолу
Please protect her	Те молам да ја заштитиш
I started to sleep a lot	Почнав да спијам многу
Many people wrote you off	Многу луѓе те отпишаа
I decided to join them	Решив да им се придружам
I'm sorry for them	Жал ми е за нив
I did not want anything from him or anyone	Ништо не сакав ниту од него, ниту од никого
I packed the car and started the journey	Ја спакував колата и го започнав патувањето
Then I realize how new everything looks to him	Тогаш сфаќам колку ново му изгледа сè
I can not stand anyone driving slowly	Не можам да поднесам некој да вози бавно
I thought you were just angry	Мислев дека си само лут
I was shot in the arm	Бев застрелан во рака
I think he should go back to the lessons now	Мислам дека сега треба да се врати на лекциите
I turned the handle and pushed the door	Ја свртев рачката и ја турнав вратата
I need to look more at that	Треба да разгледам повеќе во тоа
I bowed my head and closed my eyes	Ја наведнав главата и ги затворив очите
I lost track of time	Го изгубив чувството за време
I noticed the phone number	Го забележав телефонскиот број
Somehow I reduce my questions	Некако ги намалувам моите прашања
The bill was defeated	Предлог-законот беше поразен
I do not care about public opinion	Не се грижам за јавното мислење
I start moving my face down towards them	Почнувам да се движам со лицето надолу кон нив
I got up and we were facing each other	Станав и бевме еден спроти друг
I did not burn them both	Не изгорев двајцата
I just love my freedom	Само ја сакам својата слобода
Several were looking at the smoke at the crash site	Неколку гледаа кон чадот на местото на несреќата
I want more people to do that	Посакувам повеќе луѓе да го прават тоа
I will apologize to him	Ќе му се извинам
I'm actually traveling to my past	Јас всушност патувам во моето минато
I love hunting deer and turkeys	Ги сакам за лов на елени и мисирки
I had to focus on what was happening	Морав да се фокусирам на она што се случува
I feel quite pampered	Се чувствувам доста разгалено
I learned wrong things	Поучив погрешни работи
I think he will be fine	Мислам дека тој ќе биде во ред
I also had to prepare for work	Морав да се подготвам и за работа
Australia was closest to defeat for the entire tour	Австралија беше најблиску до пораз за целата турнеја
I can smell the saw in her sweat	Го чувствувам мирисот на пилата во нејзината пот
I want to be alone	Сакам да останам сам
I was not exactly sure what was in front of me	Не бев точно сигурен што е пред мене
I can not believe you are smiling while doing this	Не ми се верува дека се насмевнуваш додека го правиш тоа
I would like you to give me more credit	Би сакал да ми дадеш повеќе кредит
I have other ethical principles	Имам и други етички принципи
A year later the brother dies	Една година подоцна братот умира
I have to shorten the visit this time	Морам да ја скратам посетата овој пат
I got out and stood by my car	Излегов и застанав покрај мојата кола
I thought it was noticeable	Мислев дека е забележливо
I should not have been here	Не требаше да бидам овде
A big event happened	Се случи голем настан
They will miss me in an hour or two	Ќе ме пропуштат за час или два
I thought it was doubtful whether he would come or not	Мислев дека е сомнително дали ќе дојде или не
I was surrounded by a crowd	Бев опкружен со толпа
I was expecting something like that and I was ready	Очекував нешто од тој вид и бев подготвен
I believe they never left me	Верувам дека никогаш не ме напуштиле
A magic pillar ascended to heaven	Магичен столб се искачи на небото
I am without the past, without the future, only with the present	Јас сум без минато, без иднина, само со сегашноста
I got a little burnt	Малку се изгорев
The dog will look at a man	Кучето ќе гледа на човек
I answered thousands	Им одговорив на илјадници
I stumbled deeper into the woods, and the pain increased	Се сопнав подлабоко во шумата, а болката се зголеми
I feel we need more	Чувствувам дека ни треба поголем број
I was sitting at his desk	Седев на неговото биро
Concentrated mind is also more stable	Концентрираниот ум е исто така постабилен
I really needed the money	Баш ми требаа парите
I just remember sitting on the floor of my house	Само се сеќавам дека седев на подот во мојата куќа
I love the premise of this book	Ја сакам премисата за оваа книга
I actually think all mine	Јас всушност мислам дека сите мои
I want to spend more time with you	Сакам да поминувам повеќе време со тебе
I reached for the green cloth	Посегнав да го допрам зеленото платно
I saw a bunch of grapes there	Видов таму китка грозје
I really had nothing	Немав ништо навистина
I wanted them to feel my pain	Сакав да ја почувствуваат мојата болка
I am my own master using my own mind	Јас сум свој господар користејќи го сопствениот ум
I enjoy going, you see	Уживам да одам, гледаш
I love you from the moment our eyes met	Те сакам од моментот кога ни се сретнаа погледите
I encourage the legislature to adopt this proposal	Го охрабрувам законодавниот дом да го усвои овој предлог
I can not turn them off	Не можам да ги исклучам
I can hardly keep his fragile mental state against you	Едвај можам да ја задржам неговата кревка психичка состојба против тебе
I could barely breathe around her	Едвај можев да дишам околу неа
I completely agree with that	Целосно се согласувам со тоа
I went home after my shift was over	Отидов дома откако заврши мојата смена
I will not even look at you	Нема ни да те погледнам
I want clean air, clean water	Сакам чист воздух, чиста вода
I bet for this last quarter	Се обложувам за оваа последна четвртина
A deep fog began to form	Почна да се создава длабока магла
I am seriously thinking about leaving	Сериозно размислувам за заминување
Its entire climate zone	Цела негова климатска зона
I took care of his papers	Јас се грижев за неговите хартии
I always wanted a daughter	Секогаш сакав ќерка
Still, I hate not knowing	Сепак, мразам да не знам
I see the address for the fourth time	Ја гледам адресата по четврти пат
I should reciprocate that service if given the chance	Треба да ја возвратам таа услуга ако ми се даде шанса
Grant refused to consider such a proposal	Грант одби да го разгледа таквиот предлог
I went from wall to wall	Одев од ѕид до ѕид
I know volumes of poetry by heart	Знам томови поезија напамет
I did not have that morning	Го немав тоа утро
I'm ready to start your project right now	Подготвен сум да го започнам вашиот проект токму сега
Out of nowhere grew a tree	Од никаде израсна дрво
I could not remember anything	Не можев да се сетам на ништо
I will try to fulfill your request	Ќе се трудам да го исполнам вашето барање
I could almost not see there yet	Скоро можев да не видам таму сè уште
I knew there would be none	Знаев дека нема да има
I could not move or talk	Не можев да се движам или да зборувам
I did not mind at all	Не ми пречеше ни малку
I have been here since that time	Од тоа време сум тука
I finished mining and engineering	Завршив со рударство и инженерство
I can hardly remember that	Едвај можам да се сетам на тоа
It seemed like a long time had passed	Се чинеше дека помина долго време
I will come and take you	Ќе дојдам и ќе те земам
I highly recommend you make the trip here	Силно препорачувам да го направите патувањето овде
I wrote for an hour	Пишував цел час
I cut off his right hind leg	Му ја пресеков задната десна нога
I reach out and take it	Ја испружувам раката и ја земам
I suggest we go back to the castle	Предлагам да се вратиме во замокот
I started blushing	Почнав да руменим
I have a few gold pieces	Имам неколку златни парчиња
He could never prove them	Никогаш не можеше да ги докаже
I hope you can ride horses	Се надевам дека ќе можете да јавате коњи
And it was beautifully recorded	И беше прекрасно снимено
I need to fill my stomach	Треба да си го наполнам стомакот
I will not let them take another	Нема да дозволам да земат друг
I have never cared before	Никогаш порано не се грижев
I was trying to enlarge the color column	Се обидував да ја зголемам колоната во боја
I always have it for lunch	Секогаш го имам тоа за ручек
A flash of light reached through the sky	Блесок светлина стигна низ небото
I will urge you to keep your word	Ќе ве повикам да го почитувате својот збор
I see every girl smiling at me	Гледам дека секоја девојка ми се насмевнува
I need another weapon	Ми треба друго оружје
I'm always tired, so tired	Секогаш сум уморен, толку уморен
I seem to be big	Се чини дека сум на големи димензии
I will be forced to leave you	Ќе бидам принуден да те напуштам
I was not a doctor, that was for sure	Не бев доктор, тоа беше сигурно
I was very eager for her to return home	Бев многу желна таа да се врати дома
I did not know what happened to me then	Не знаев што ме снајде тогаш
I mean, this side of the river	Мислам, оваа страна на реката
I have not been right since	Оттогаш не сум во право
Cold passed through him	Низ него помина студ
A clear pattern of thinking and execution is formed	Формирана е јасна шема во размислувањето и извршувањето
I know that should be her choice	Знам дека тоа треба да биде нејзин избор
A session was organized as follows	Беше организирана седница на следниов начин
I have a list of those people	Имам список на тие кадри
I did not know there was a charge	Не знаев дека има пријава
It was a unique film	Тоа беше уникатен филм
But that song speaks to me in particular	Но, таа песна особено ми зборува
I did not even feel that way	Јас дури и не се чувствував како таков
I had not tasted anything so good for months	Немав вкусено ништо толку добро со месеци
I noticed my smile and the light in my eyes	Ја забележав мојата насмевка и светлината во очите
I raised my hand with a weak wave	Кренав рака со слаб бран
I could not think and process all these requests	Не можев да размислам и да ги обработам сите овие барања
I wanted to cover my ears	Сакав да ги покријам ушите
I know it took a long time	Знам дека беше потребно многу време
I knew this was my chance	Знаев дека ова е мојата шанса
I want you both to leave now	Сакам и двајцата да заминете сега
Somehow I liked our new arrangement	Некако ми се допадна нашиот нов аранжман
I spent hours looking for one in my backyard	Поминав часови барајќи еден во мојот двор
I thought it was a nightmare	Мислев дека е кошмар
Several counties were without power during the storm	Неколку окрузи останаа без струја за време на невремето
From now on I will watch your progress	Од сега па натаму ќе го гледам вашиот напредок
They decided to wait until daylight	Решиле да почекаат до бел ден
I add before closing the distance again	Додавам пред повторно да го затворам растојанието
A similar notion of extension of stay for the above	Сличен поим за продолжување на престојот за горенаведениот
Glove, squeezed flower or some such nonsense	Ракавица, цеден цвет или некои такви глупости
Nine other students were injured	Повредени се уште девет ученици
I was just a little tired from the long walk	Бев само малку уморен од долгата прошетка
I could not ask more than any of you	Не можев да прашам повеќе од никого од вас
I later realized that you were with me	Подоцна сфатив дека си бил со мене
I bet there are none, and if so, very few	Се обложувам дека нема такви, а ако е така, многу малку
I can not see the door	Не можам да ја видам вратата
I have never seen a fight there before	Никогаш порано не сум видел тепачка таму
I should have had space between me and him	Требаше да имам простор помеѓу мене и него
I still could not turn around because tears filled my eyes	Сè уште не можев да се свртам бидејќи солзи ми ги наполнија очите
I'm nervous about the new policy	Нервозен сум поради новата политика
I think we knew this	Мислам дека го знаевме ова
I can not help but worry	Не можам а да не се грижам
I think it was a pretty neat interview	Мислам дека беше прилично уредно интервју
Looks like I can not accept everything	Изгледа не можам да прифатам се
I did not feel much compassion	Не чувствував многу сочувство
Fixed window is everything	Поправив прозорец е сè
I wonder how it would go on a quick descent	Се прашувам како би поминало на брзо спуштање
I knew this place was not for her	Знаев дека ова место не е за неа
Familiar smell of heavenly fields	Познат мирис на небесни полиња
I had no money, credit card or proof of identity	Немав пари, кредитна картичка или доказ за идентитет
I said we should try to solve things	Реков дека треба да се обидеме да ги решиме работите
I jump to my feet, choose a direction and run	Скокам на нозе, избирам насока и трчам
I have so much freedom now	Сега имам толку многу слобода
I was not allowed to photograph him	Не смеев да го фотографирам
I remember the list well	Добро се сеќавам на списокот
I agree, it is in a way an illusion	Се согласувам, тоа е на некој начин илузија
I wish he had told me earlier	Посакувам да ми кажеше порано
I knew their faces were famous	Знаев дека нивните лица се познати
I rest my head on his shoulder	Ја потпирам главата на неговото рамо
I knew he was suffering	Знаев дека страда
I need to get it off me	Треба да го тргнам од мене
I just could not find fault with my logic	Едноставно не можев да најдам грешка во мојата логика
Her mother taught her how to dance	Нејзината мајка ја научила како да игра
I never knew where it came from	Никогаш не знаев од каде доаѓа
I mention this to put you on guard	Го спомнувам ова за да те ставам на стража
I will test everything with fire	Сè ќе тестирам со оган
They could shoot one round per minute	Можеа да пукаат по еден круг во минута
I always look forward to hearing from my readers	Секогаш со нетрпение очекувам да слушнам од моите читатели
I will tell you what information I have	Ќе ти кажам какви информации имам
I want you to attend	Посакувам да присуствувате
I wanted to approach this as a potential client	Сакав да му пристапам на ова како потенцијален клиент
I trust my life	Јас ѝ верувам на мојот живот
I did not see anyone else around	Не видов никој друг наоколу
I did not know who the father was	Не знаев кој е таткото
I just stood not knowing what to do	Само стоев не знаејќи што да правам
I was also very jealous	И мене ме погоди огромна љубомора
I'm giving you back through you	Ви враќам преку тебе
I'm heading to the bathroom	Се упатувам кон бањата
I also lost eighty thousand dollars	Изгубив и осумдесет илјади долари
I thanked them and got back on the boat	Им се заблагодарив и се вратив на бродот
I need to find a community	Треба да најдам заедница
I planted these eight years ago, and they are still here	Ги засадив овие пред осум години, а тие се уште се тука
I can not afford membership, but	Не можам да си дозволам членство, но
I think it's inside everyone	Мислам дека е внатре во сите
I could not even hold a pencil, let alone write	Не можев ни молив да држам, а камоли да пишувам
To understand otherwise is ridiculous	Да се ​​подразбира поинаку е смешно
I did not think he would call me	Не мислев дека ќе ми се јави
I could never hope to be	Никогаш не можев да се надевам дека ќе бидам
I barely saved my life	Едвај се спасив со животот
I asked him what the trees were like	Го прашав какви се стеблата
I opened the door and there was a sock	Ја отворив вратата и таму беше чорапот
This is not an isolated incident	Ова не е изолиран инцидент
I thought art came from deep loneliness	Мислев дека уметноста потекнува од длабока осаменост
I can not remember when	Не можам да се сетам кога
I killed the rabbit just by holding it	Го убив зајакот само држејќи го
I need to talk to the woman	Треба да разговарам со жената
I'm still not sure why this was	Сè уште не сум сигурен зошто беше ова
Half a sandwich is more than enough	Половина сендвич е повеќе од доволно
The game has sold over four million copies	Играта е продадена во над четири милиони копии
I did it to feel better too	Го направив тоа за да се чувствувам подобро и јас
I have loved him for many years	Го сакам многу години
I remember his shoes	Се сеќавам на неговите чевли
I missed going to practice	Пропуштив да одам на вежбање
I stopped going out with my friends	Престанав да излегувам со моите пријатели
I'm not interested in profit	Не ме интересира профит
I could not even smile	Не можев ни да се насмеам
I know people are still watching	Знам дека луѓето сè уште гледаат
I just swallowed wrong	Само погрешно голтнав
I could have injured other members of the group	Можев да повредам и други членови на групата
I looked at her and smiled	Ја погледнав и се насмевнав
They were also often used for hunting	Често се користеле и за лов
I could even run into a hunting lodge	Можев дури и да налетам на ловечка куќа
No words borrowed from anyone	Нема позајмени зборови од никого
I was just a girl then and things were tough	Тогаш бев само девојче и работите беа тешки
I have really small lips	Имам навистина мали усни
I could not distinguish between you and your sister	Не можев да направам разлика помеѓу тебе и сестра ти
I just realized that school is not really for me	Само што сфатив дека училиштето навистина не е за мене
I saw a young man looking for love	Видов еден млад човек кој бара љубов
I have a very personal investment in this case	Имам многу лична инвестиција во овој случај
I know that everything that happens is true	Знам дека се што се случува е вистина
I thank them and direct them to the basement	Им благодарам и ги насочувам кон подрумот
I did not dare ask her anything else	Не се осмелив да прашам ништо друго од неа
I always paid my rent on time	Секогаш навреме ја плаќав киријата
I can find another job there	Таму можам да најдам друга работа
The city also has several famous historical sites	Градот има и неколку познати историски локалитети
I, myself, am tired	Јас, самиот, доста ми е
I need to see Grandma when we get back	Треба да се видам со баба кога ќе се вратиме
My work clothes are dear	Драг е мојата работна облека
A thought was floating in her mind	Во нејзиниот ум лебдеше мисла
I did not want to repeat from earlier tonight	Не сакав да се повторувам од порано вечерва
I did not want to offend others	Не сакав да ги навредувам другите
I saw the evidence	Ги видов доказите
I told him to go to hell	Му велев да оди во пеколот
I stood there for a minute	Стоев таму една минута
I'm so sorry, mother	Многу ми е жал, мајко
I need to read your books	Треба да ги читам твоите книги
I can catch up later	Можам да се фатам подоцна
I was leaving, like it or not	Си заминував, сакал или не
I have humor in some of them	Имам хумор во некои од нив
I thought someone was in big trouble	Мислев дека некој е во голема неволја
I doubt they would approve, but we need to know	Се сомневам дека би одобриле, но треба да знаеме
However, I would return it with a heartbeat	Сепак, би ја вратил со отчукување на срцето
I can not remember the names now	Сега не можам да се сетам на имињата
I never wanted what happened to your family	Никогаш не го сакав тоа што се случи со твоето семејство
I guess that's why there are no teeth	Претпоставувам дека затоа нема заби
A holy man is a man who no longer sins	Свет човек е човек кој повеќе не греши
I never had to talk to him about it	Никогаш не морав да разговарам со него за тоа
I disturbed him for sure	Го вознемирив сигурно
I did not want to knock him out	Не сакав да го нокаутирам
I'm dealing with him	Имам работа со него
I hope to see you all again soon	Се надевам дека ќе се видиме сите повторно наскоро
I just want to know what my father worked on	Само сакам да знам на што работел татко ми
I wanted to be able to say that	Сакав да можам да го кажам тоа
Once again I remembered a sunny day	Уште еднаш се сетив на еден сончев ден
I knew very good times	Сум знаел многу добри времиња
I went into his office and he just knew	Влегов во неговата канцеларија и тој само знаеше
I did not want more	Не сакав повеќе
The dates given are on the first known performance	Дадените датуми се на првата позната изведба
I was named after her too	И јас бев именуван по неа
I want you to feel happy	Сакам да се чувствувате среќни
I did not want to die alone	Не сакав да умрам сам
Australia has no nuclear weapons	Австралија нема нуклеарно оружје
I did not want to know	Не сакав да знам
I got up and started walking away from the nest	Станав и почнав да се оддалечувам од гнездото
I began to lose track of her words	Почнав да губам трага од нејзините зборови
I smiled and nodded gently	Се насмевнав и му кимнав нежно
Other forms of poetry developed directly from folk songs	Другите форми на поезија се развиле директно од народните песни
I call the main office, no one is there	Се јавувам во главната канцеларија, нема никој
I just want to tell you something very important	Само сакам да ви кажам нешто од големо значење
I had to face the crisis	Морав да се соочам со кризата
I have nothing to offer her	Немам што да и понудам
I know people want to do as they please	Знам дека луѓето сакаат да прават како што сакаат
A good long flight should help her calm down	Добриот долг лет треба да ѝ помогне да ги смири нервите
I could not help but stare at him for a second	Не можев а да не зјапам во него за секунда
I liked kissing you more	Повеќе ми се допадна да те бакнувам
Destination and welcome sight for a tired traveler	Дестинација и добредојдена глетка за уморен патник
Maybe I will really try to keep this one	Можеби навистина ќе се обидам да го задржам овој
I pack everything and go out the door	Јас пакувам сè и излегувам од вратата
I pray for a faith that moves mountains	Се молам за вера која поместува планини
The circulation lasted for two more days	Тиражот траеше уште два дена
I walked to the door	Ја одев до вратата
I guess it was a big deal	Претпоставувам дека беше голема работа
I do not know how they knew so quickly	Не знам како знаеја толку брзо
I wish you could forgive him	Посакувам да можеш да му простиш
I was not emotionally attached to people, places, things or circumstances	Не бев емотивно врзан за луѓе, места, работи или околности
I shook my head as he leaned over and watched	Одмавнав со главата додека тој се наведна и гледаше
I remember thinking how beautiful it looked	Се сеќавам дека мислев колку убаво изгледа
I smiled at him and looked at our brothers	Му се насмевнав и погледнав во нашите браќа
I love the car, I hate the exhaust	Го сакам автомобилот, го мразам издувот
I got out of bed and went into her room	Излегов од креветот и влегов во нејзината соба
I came back to my mind and thanked the dragon	Се вратив во умот и му се заблагодарив на змејот
I always wanted to learn boxing, but I never did	Отсекогаш сакав да научам да боксувам, но никогаш не го сторив тоа
I can inspire them better than you ever could	Можам да ги инспирирам подобро отколку што некогаш сте можеле
I muttered a quiet curse	Промрморев тивко проклетство
I could not say that then	Не можев да го кажам тоа тогаш
At least I'm shocked	Во најмала рака сум шокиран
I will fight for your rights	Ќе се борам за твоите права
I do not believe that will happen	Не верувам дека тоа ќе се случи
I asked only two things	Прашав само две работи
No one will do our job for us	Никој нема да ја заврши нашата работа за нас
Voice over the phone	Глас на телефонот
I kept trying to keep calm	Постојано се обидував да зборувам за да останам смирен
I can feel this connection with you	Можам да ја почувствувам оваа врска со тебе
A satisfied smile runs across his face	Задоволна насмевка се протега низ неговото лице
I am no longer a queen, not even by name	Јас веќе не сум кралица, дури ни по име
I wanted him to touch me like that	Сакав да ме допира така
I knew he was eager to return home	Знаев дека е желен да се врати дома
I want to be out in the barn these days	Сакам да бидам надвор во штала овие денови
I had a lot of fun working with him	Многу се забавував кога работев со него
I have it, it is safe	Ја имам, таа е безбедна
I just haven't slept very well lately	Едноставно во последно време не спијам многу добро
The calculated risk turned out well	Пресметаниот ризик излезе добро
I take full responsibility for this failure	Ја преземам целосната одговорност за овој неуспех
I understood my need for forgiveness	Ја разбрав мојата потреба за прошка
I could look at it	Можев да го разгледам
I thought you were just going through a phase	Мислев дека само поминуваш низ фаза
I can offer a lot of information	Можам да понудам многу информации
I can not forget it	Не можам да го тргнам од памет
It was about survival	Се работеше за преживување
I will start with my dream	Ќе почнам со мојот сон
I found out about the apartment	Дознав за станот
I only have time to apply	Имам само време да се пријавам
I have not seen him since	Оттогаш го немам видено
I shot another with the same result	Застрелав уште еден со истиот резултат
A gun was found nearby	Во близина е пронајден пиштол
I love math, physics and programming	Сакам математика, физика и програмирање
I remembered that you were in trouble	Се сетив дека си во неволја
I waited in the living room while she drank coffee	Чекав во дневната соба додека таа пие кафе
I will not do that anymore	Нема повеќе да го правам тоа
I hid my party behind a festive mask	Ја скрив мојата забава зад свечена маска
I needed it to feel safe again	Ми требаа за повторно да се чувствувам безбедно
I shook my head and turned back to the professor	Одмавнав со главата и се свртев назад кон професорот
The ringing phone was the sound of popularity	Телефонот што ѕвони беше звукот на популарноста
I was in the house and slept after a long night	Бев во куќата и спиев по долга ноќ
I tried to adjust my vision	Се обидов да го прилагодам видот
I was not happy about that, of course	Не бев среќен поради тоа, се разбира
I thought it would hit him	Мислев дека ќе го удри
Formerly, as a child	Порано, како дете
I need to go out more	Треба да излезам повеќе
I thought everything he did was right	Мислев дека се што направи е правилно
I should not have left	Не требаше да си одам
I make my business partner	Го правам мој деловен партнер
I knew you would be good	Знаев дека ќе бидеш добар
I checked under the double bed in her room	Проверив под брачниот кревет во нејзината соба
I am not of royal blood	Јас не сум од кралска крв
I brought the eggs with me	Јајцата ги донесов со мене
I enter the kitchen and choose a drink	Влегувам во кујната и избирам пијалок
I kept thinking about it over and over again	Постојано ја размислував мислата одново и одново
I did not know how much time there was	Не знаев уште колку време има
I have to protect my eyes from daylight	Морам да ги заштитам очите од дневната светлина
I have pretty bad air up here	Имам прилично лош воздух овде горе
I want to lie in the grass between them	Сакам да лежам во тревата меѓу нив
I needed to focus and get back in the game	Требаше да се фокусирам и да се вратам во игра
I hope it is locked, but it is not	Се надевам дека е заклучен, но не е
I want to have children who look like you	Сакам да имам деца кои личат на тебе
I plan to visit her soon	Планирам да ја посетам наскоро
I spent the day learning how to do it	Го поминав денот учејќи како да го направам тоа
A piece of grass was moving against the wind	Наспроти ветрот се движеше парче трева
Edward, however, made an important point	Едвард сепак покажа важна точка
I wondered what he hoped to get with it	Се прашував што се надеваше да добие со тоа
A piece of shell fell, pushed inside	Парче школка падна, оттурнато одвнатре
I could not understand what was being said	Не можев да разберам што се зборува
Several people turned to look out of curiosity	Неколку луѓе се свртеа да погледнат од љубопитност
I think it was not too long ago	Мислам дека не беше многу одамна
I can not lose you both like this	Не можам вака да ве изгубам двајцата
To tell me he loves me	Да ми каже дека ме сака
I should have asked you now	Требаше да те прашам сега
I would never have thought he would be like this	Никогаш не би помислил дека ќе биде ваков
I came to the story	Дојдов до приказната
I hope this guide helps you get started	Се надевам дека овој водич ќе ви помогне да започнете
A man alone in a prison cell	Човек сам во затворска ќелија
The original set was lost	Оригиналниот сет е изгубен
A few years later, it became a few weeks	Неколку години подоцна, тоа стана неколку недели
Each pistol was supplied with sixty grenades	Секој пиштол беше снабден со шеесет гранати
I'm afraid this day will never come	Се плашам дека овој ден никогаш не доаѓа
A few stupid do not	Неколку глупави не
I was surprised at how easy it was	Бев изненаден од тоа колку беше лесен
I just came to talk to your parents about it	Само што дојдов да разговарам со твоите родители за тоа
I did not expect to see him so clearly	Не очекував да го видам толку јасно
I want to start	Сакам да започнам
I will keep the escape bag ready	Ќе ја чувам торбата за бегство на готовс
I wanted to walk home after my meeting	Сакав да одам пешки дома по мојот состанок
I must look so useless	Мора да изгледам толку бескорисно
I needed him to believe me	Ми требаше да ми верува
At first I thought it was downloaded	Отпрвин мислев дека е симната
I hear girls cheering	Слушам девојки како навиваат
I started a popular club at school	Почнав популарен клуб на училиште
I can not wait to see his transition, first feeding, etc.	Едвај чекам, па да ја видам неговата транзиција, прво хранење итн
I'm asking for help	Барам помош
With them I got better products at a better price	Со нив добив подобри производи по подобра цена
I was obviously wrong	Очигледно не бев во право
I started to leave	Почнав да си одам
I learned one thing here	Овде научив една работа
I will keep your hands clean for you	Ќе ти ги чувам рацете чисти за тебе
I know that with the greatest confidence	Го знам тоа со најголема самодоверба
I think my human friends will accept the term better	Мислам дека моите човечки пријатели подобро ќе го прифатат терминот
I was hoping my low energy would not show	Се надевав дека мојата ниска енергија нема да се покаже
Several of the females actually cried	Неколку од женките всушност плачеа
I think this development is very promising	Сметам дека овој развој е многу ветувачки
I lowered the window to the end	Го спуштив прозорецот до крај
In her last words she says his name	Со последните зборови таа го кажува неговото име
I needed him next to me	Ми требаше тој до мене
I'm glad you finally got home	Мило ми е што конечно си дојде дома
I should have already found her	Требаше веќе да ја најдам
I'm scared, you know	Се исплашив, знаеш
I feel like they are here in spirit with me	Се чувствувам како да се тука во дух со мене
I care a lot about you	Многу се грижам за тебе
I was really so pathetic	Навистина бев толку патетичен
The mines are owned by four companies	Рудниците се во сопственост на четири компании
I saved him, but he still needs help	Го спасив, но сепак му треба помош
I was pleasantly surprised when they started playing	Бев пријатно изненаден кога почнаа да играат
I lean back on the kitchen bench	Се потпирам назад на клупата во кујната
I found him leaning against the door of his bedroom	Го најдов потпрен до вратата од неговата спална соба
Some kind of laboratory	Некој вид лабораторија
I will protect you from all the evils of this world	Ќе те заштитам од сите зла на овој свет
I was there all the time	Бев таму цело време
I saw him from a mile away	Го видов од една милја далеку
I feel terrible for my maid	Се чувствувам ужасно за мојата слугинка
I never looked at him	Никогаш не го погледнав
A moment later, she stood naked	Миг подоцна, таа застана во гола кожа
I have given this one life and I must give it back	На овој еден живот му дадов и мора да го вратам
I have to tell them what happened	Морам да им кажам што се случи
I will never get married	Никогаш нема да се омажам
I did not want her anywhere near me	Не ја сакав никаде во моја близина
A dream come true	Сон кој се оствари
I thought you would never ask	Мислев дека никогаш нема да прашаш
I think he is coming to pick me up	Мислам дека доаѓа да ме земе
I was terrified	Ме обзеде страшно чувство
I do them several times a year	Ги правам неколку пати годишно
Man is an idea in the mind	Човекот е идеја во умот
I have some other things	Имам некои други работи
I can hear her crying there	Можам да ја слушнам како плаче таму
A kind of peaceful meal	Еден вид мирољубив оброк
He was soon named captain	Набрзо бил избран за капетан
He was picked up later that day	Тој беше подигнат подоцна истиот ден
I had no idea where the conversation would go	Немав поим каде ќе оди разговорот
I was afraid it would explode	Се плашев дека ќе експлодира
Then I noticed another mistake	Потоа забележав уште една грешка
A melody always played in my head	Секогаш ми свиреше мелодија во главата
I included a link to this latest show	Вклучив врска до оваа најнова емисија
I moved with him like a robot	Се движев заедно со него како робот
One person has been reported missing	Едно лице е пријавено за исчезнато
Several others have been selected by the sergeant	Неколку други се избрани од наредникот
I personally dealt with the arrangements with them	Со нив лично се справив со аранжманите
I was glad to see him	Мило ми беше што го видов
I was surprised that there was no more blood	Бев изненаден што немаше уште крв
I pushed myself away from the hug and sighed	Се оттурнав од прегратката и воздивнав
I tried to threaten her	Се обидов да и се заканам
I guess that was a big responsibility for him	Претпоставувам дека тоа беше голема одговорност за него
I understand sometimes there is no other way to get home	Разбирам понекогаш не постои друг начин да се вратиме дома
The name implies value	Името имплицира вредност
I stared at what he had	Зјапав во она што има
I will look for	ќе барам
I did not know that she would continue to send messages	Не знаев дека таа ќе продолжи да испраќа пораки
I see my wife looking at me there	Ја гледам жена ми како таму ме гледа
He could barely walk	Тој едвај одеше
I told him everything about it	Му кажав се за тоа
I could never have imagined something so crazy	Никогаш не можев да замислам нешто толку лудо
I really like these products	Навистина ми се допаѓаат овие производи
A term known as cause and effect	Термин познат како причина и последица
And I told the reality of my childhood	И ја кажав реалноста на моето детство
I knew they would twist this somehow	Знаев дека некако ќе го извртат ова
I would not take the chance	Немаше да ја искористам шансата
I really did not know him, know him	Навистина не го познавав, познај го
I wanted to help them	Сакав да им помогнам
I was not alone in this behavior	Не бев сам во ова однесување
I'm an engineer too	И јас сум инженер
I'm here, not on my planet, but I owe life	Јас овде, не на мојата планета, но го должам животот
I think he wanted an excuse to stretch his legs	Мислам дека сакаше изговор да си ги истегне нозете
I love the whole staff in gravity boots	Сакам целиот персонал во чизми за гравитација
I had a choice, it seemed	Имав избор, се чинеше
I ran towards them and stopped	Истрчав кон нив и застанав
I believe that is the main reason	Верувам дека тоа е основната причина
I will be fine in a few hours	Ќе бидам добро за неколку часа
I would not call the place home	Местото не би го нарекол дом
I am attracted to his eyes	Ме привлекуваат неговите очи
I only have it to protect myself here	Го имам само за да се заштитам овде
I looked down at everyone	Погледнав надолу секој
A slight but still pronounced crack was heard	Се слушна блага, но сепак изразена пукнатина
I was very scared when he first called me	Бев многу исплашен кога првпат ми се јави
I want to hear that from her	Сакам да го слушнам тоа од неа
I just wanted to have fun with everyone else	Само сакав да се забавувам со сите други
I want to believe in people	Сакам да верувам во луѓето
I understand your confusion	Ја разбирам вашата збунетост
I felt free and alive	Се чувствував слободен и жив
I do not use an umbrella	Јас не користам чадор
A light shone over his head	Светлина блесна над главата
I never saved anyone	Никогаш не спасив никого
I almost feel naked without my own sword	Речиси се чувствувам гол без свој меч
I'm just as helpless before this as you are	Јас сум исто толку беспомошен пред ова како и вие
I need to find out	Треба да го откријам
Now I pray for you reader	Сега се молам за тебе читателу
I just had to breathe	Требаше само да дишам
I was there when we argued	Бев таму кога се каравме
I could sing on every part	Можев да пеам на секој дел
I collapse on my knees	Колабирам на колена
I think it will be easier to do this personally	Мислам дека ќе биде полесно да се направи ова лично
I wish we could do that today	Посакувам да го направиме тоа денес
The demon can manifest in anyone and everything	Демонот може да се манифестира во секого и во се
I flew running to the alley	Полетав трчајќи кон уличката
A while ago, maybe	Пред малку, можеби
I wondered what they thought of me now	Се прашував што мислат за мене сега
I bought an apartment, then a building	Купив стан, па зграда
I will explain	Ќе и објаснам
Nice vacation from the stress of travel	Убав одмор од стресот на патувањето
I insisted that he shoot first	Инсистирав тој прв да пука
I can only change my own	Можам само да го променам своето
I find myself locked in place	Се наоѓам себеси заклучен на место
I did not ask how much he gets	Не прашав колку добива
I cast my spell on the fly and follow	Ја фрлам мојата магија за мува и следам
I did not ask for it because of your rule	Не го барав поради твоето правило
I was scared when it happened	Бев во страв кога се случи
I felt terrible and shrugged	Се чувствував ужасно и ги кренав рамениците
They will recognize me	Ќе ме препознаат
I was just getting a little crazy thinking about everything	Само станував малку луд размислувајќи за се
A well-sized garage was off on one side	Гаража со добра големина беше исклучена на едната страна
I had forgotten all that	Сето тоа го имав заборавено
A dedicated attempt to correct the design was unsuccessful	Посветениот обид да се поправи дизајнот беше неуспешен
I could not bear the idea of ​​another delay	Не можев да ја поднесам идејата за уште едно одложување
I can invent this in my cell	Можам да го измислам ова во мојата ќелија
I left her to sleep in my bedroom last night	Ја оставив да спие во мојата спална ноќеска
I could not believe he was gone forever	Не можев да верувам дека засекогаш го нема
I could see the disappointment, but she did not understand	Можев да го видам разочарувањето, но таа не сфати
I enjoy doing this for everyone	Уживам да го правам ова за сите
I did not want to meet anyone	Не сакав да запознаам никого
I was impressed with myself	Бев импресиониран од себе
I would not lose my temper	Немаше да ги изгубам нервите
I highly recommend him as a teacher	Силно го препорачувам како учител
I was already on the verge of death	Веќе бев на работ на смртта
I went from unknown to familiar	Отидов од непознато во познато
I reached out and put my hand on his face	Посегнав и ја ставив раката на неговото лице
I guess that was nice of them	Претпоставувам дека тоа им беше убаво
I love the soft feeling of it	Го сакам мекото чувство на тоа
I think you will be impressed by what we have done	Мислам дека ќе бидете импресионирани од она што го направивме
I stared at him and wondered where he was coming from	Зјапав во него и се прашував од каде доаѓа
I watched him walk away, feeling my stomach sink	Го гледав како си оди, чувствувајќи дека стомакот ми тоне
I was weak, but without muscles or anything	Бев слаб, но без мускули или ништо
Today it is considered his largest portrait	Денес тоа се смета за негов најголем портрет
I have not been upstairs for a long time	Одамна не сум бил горе
I would really like to see that	Навистина би сакал да го видам тоа
I estimated his age at about thirty, maybe more	Неговата возраст ја проценив на околу триесет, можеби и повеќе
A herd of cattle began to move in our direction	Во нашиот правец почна да се движи стадо говеда
Still, I had to acknowledge him	Сепак, морав да му оддадам признание
I thought it would take months	Мислев дека ќе ти требаат месеци
Now I had hope for a better future	Сега имав надеж за подобра иднина
I am very restless and good for nothing	Јас сум многу немирен и добар за ништо
I must look like a mess, he thought, lowering his hand	Мора да изгледам како неред, тој помисли спуштајќи ја раката
I was passing	Јас поминував
I will ask both of them when they come here	Ќе ги испрашам и двајцата кога ќе дојдат овде
I closed my eyes and threw myself inside	Ги затворив очите и се фрлив внатре
I was not sure if he was alive or dead	Не бев сигурен дали е жив или мртов
At first I did not believe in that myself	На почетокот и самиот не верував баш во тоа
Strong light began to map his skin	Јака светлина почна да се мапира низ неговата кожа
I am hungry for books and new knowledge	Гладен сум за книги и нови знаења
The invasion succeeded with several lives lost	Инвазијата успеа со неколку изгубени животи
The stuffed animal could not move from room to room	Плишано животно не можеше да се движи од соба во соба
I never even knew this had happened	Никогаш не ни знаев дека ова се случи
I made myself some tea while they watched in silence	Си направив чај додека тие немо гледаа
I will shoot over the weekend	Ќе пукам во текот на викендот
I did not notice how transparent they were so far	Не забележав колку беа провидни досега
I have to try and sleep	Морам да се обидам и да спијам
I never understood honor	Никогаш не ја разбрав честа
I had no interest in getting closer	Немав интерес да се зближам
I did not know how to answer	Не знаев како да одговорам
I exist only to feed them	Постојам само за да ги хранам
I played a detective and showed myself	Играв детектив и се покажував
First I tried one piece of each	Прво пробав по едно парче од секое
I made a mess of things	Направив хаос од работите
I recommend them with pleasure	Со задоволство ги препорачувам
I have never received this gospel yet, but I plan to	Сè уште никогаш не го добив ова евангелие, но планирам
I have real shit to do today, so listen	Имам вистински срања да направам денес, затоа слушајте
I need to set the time correctly	Треба да го поставам времето правилно
I consider the proposal without logic or merit	Предлогот го сметам без логика или заслуга
I felt really good when he talked to me	Навистина се чувствував добро кога зборуваше со мене
A gentle smile smiled on his long, refined face	Нежна насмевка се насмеа на неговото долго, префинето лице
I have no interest in computers	Немам интерес за компјутери
I ran to the cabin	Истрчав во кабината
I know how you like them	Знам како ви се допаѓаат
I raise the gun in the air	Го кревам пиштолот во воздух
I doubt it might be a cat	Се сомневам дека можеби е мачка
I can not understand this	Не можам да го сфатам ова
I'm happy with that	Среќен сум со тоа
I have the power to take it again	Имам моќ повторно да го земам
There was silence between them	Меѓу нив завладеа тишина
I did not improve fast enough	Не се подобрив доволно брзо
I will add pictures in a minute	Ќе додадам слики за една минута
I never told him a word about it	Никогаш не му кажав збор за тоа
I saw a small market on the corner	Видов мал пазар на аголот
I just need to understand some things	Само треба да сфатам некои работи
I just hoped they wouldn't put a tail on us	Само се надевав дека нема да ни стават опашка
I should feel that you are wrapped around me	Треба да почувствувам дека си обвиен околу мене
I think what kind of love this is	Мислам каква љубов е ова
I mentioned this movie to a friend of mine	Му го спомнав овој филм на еден мој пријател
I feel free there	Се чувствувам слободен таму
I guess love is a feeling and an emotion	Претпоставувам дека љубовта е чувство и емоција
A golden monster that saved my life	Златно чудовиште кое ми го спаси животот
I sigh and decide to give up	Воздивнувам и одлучувам да се откажам
I would not, and I could not, give up	Не би, и не можев, да се откажам
I felt good but weak	Се чувствував добро, но слабо
I'm a doctor you know	Јас сум доктор знаеш
I'm in a dark passage between two buildings	Јас сум во темен премин меѓу две згради
I should be happy that we are preparing for the worst	Треба да бидам среќен што се подготвуваме за најлошото
I should have told her the truth	Требаше да и ја кажам вистината
I want to shake your world	Сакам да го потресам твојот свет
I can not see how she helps at all	Не можам да видам како таа воопшто помага
I felt my throat close	Чувствував како ми се затвора грлото
I answered and was handed a long, thin package	Одговорив и ми беше врачено долго, тенко пакување
Fictional failure to get off the track on my own	Измислен неуспех сам да ја исфрли патеката
I really want to kiss him	Навистина сакам да го бакнам
I assumed it would break immediately, away from the judges	Претпоставував дека ќе се скрши веднаш, подалеку од судиите
I really wish it was better	Навистина посакувам тоа да беше подобро
I did not expect the security to be so strict	Не очекував обезбедувањето да биде толку строго
I prayed that his darkness would not be just an act	Се молев неговата темнина да не биде само дело
The result included a total of almost a hundred people	Резултатот вклучуваше вкупно речиси сто луѓе
I looked at her belligerent side	Ја гледав нејзината воинствена страна
I closed and locked the door	Ја затворив и ја заклучив вратата
I could not even hear the drums	Не можев ни да слушам тапани
I found his eyes waiting for me	Ги најдов неговите очи како ме чекаат
I got up and followed him outside	Станав и го следев надвор
I know you have it in you	Знам дека го имаш во себе
I guess this will come back to the parents	Претпоставувам дека ова ќе им се врати на родителите
Only women whose husbands are still alive can sing	Може да пеат само жени чии сопрузи се уште живеат
I'm worried about your safety	Загрижен сум за вашата безбедност
I can not afford to be lazy	Не можам да си дозволам да бидам мрзелив
I would do a lot of downloads	Јас би направил многу преземања
I just sit there and pick it up	Само седам таму и го земам
I laid your black suit on the bed	Го легнав твојот црн костум на креветот
I mean, he's obviously in the crowd, but still	Мислам, тој очигледно е во толпата, но сепак
The western half is not considered deprived	Западната половина не се смета за лишена
I read your request carefully	Внимателно го прочитав вашето барање
I have a pot outside	Имам тенџере надвор
I did not want to disturb him	Не сакав да го вознемирувам
I have a secondary indicator	Имам секундарен индикатор
I knew it would be very difficult	Знаев дека ќе биде многу тешко
I'm afraid, I'm afraid not to open my eyes	Се плашам, се плашам да не ги отворам очите
A cloth was stretched out of the basket	Од корпата се испружи крпа
A few extra guards made to copy the good news	Неколку дополнителни чувари направени за копирање на добри вести
I continued towards the truck	Продолжив кон камионот
I decided this morning, actually	Се одлучив утрово, всушност
The rabbit is a great first pet	Зајакот е одлично прво домашно милениче
I kept screaming at him	Продолжив да врескам по него
I just can not stand it here	Едноставно не можам да издржам овде
I lived in a world where nothing could go wrong	Живеев во свет каде што ништо не можеше да тргне наопаку
I think she smiles a lot too	Мислам дека и таа многу се насмевнува
I shook my head and started leaning again	Одмавнав со главата почнувајќи повторно да се потпирам
I climb the stairs one by one	Се качувам по скалите два по еден
I had no appetite at the moment	Немав апетит во моментот
I did not know how to break hearts	Не знаев како да кршам срца
Lazy sun without really reporting	Мрзливо сонце без што навистина да се пријави
I addressed his face	Му се обратив на лицето
I believe this to be true	Верувам дека ова е точно
I forgot everything about him	Заборавив сè за него
I smiled and he did	Јас се насмевнав и тој го направи тоа
I learned that the human spirit wants to be happy	Научив дека човечкиот дух сака да биде среќен
I have to go to the driver	Морам да одам кај возачот
The song has a minimal rhythm	Песната има минимален ритам
Great darkness touches us all	Голема темнина допира да не понесе сите
I was not a very nice person	Не бев многу убава личност
I liked my skin, honey	Ми се допадна мојата кожа, душо
I jumped out of my skin	Скокнав од кожа
An hour passed	Помина еден час
I can not forgive her	Не можам да не и простам
I will do very well there	Ќе направам многу добро таму
I feel that everyone is watching me	Чувствувам дека сите ме гледаат
I barely knew anything about him	Едвај знаев ништо за него
I did not miss the change of topic	Не ја пропуштив промената на темата
I also had a lot of bullying	Имав и многу малтретирање
I admit it, but it's not difficult	Го признавам тоа, но не е тешко
There are several reasons for these differences	Постојат неколку причини за овие разлики
I felt my heart fall to the floor	Чувствував дека срцето ми падна на подот
I just hope my new clothes still fit me afterwards	Само се надевам дека мојата нова облека сепак ми стои потоа
The first topic ends on b	Првата тема завршува на б
I remember not much of him left	Се сеќавам дека не остана многу од него
I encounter very little opposition	Наидувам на многу малку противење
I could not sell you the clothes	Не можев да ти ја продадам облеката
I thought there would be more extra gates	Мислев дека ќе има повеќе дополнителни порти
Condemnation with a long finger	Осуда со долг прст
I could not breathe properly	Не можев да дишам правилно
I am a lonely creature by nature	Јас сум осамено суштество по природа
A detailed service manual should accompany each unit	Детален прирачник за сервисирање треба да ја придружува секоја единица
I take my hands off my face	Ги тргам рацете од лицето
I rubbed my skin hard	Силно ја триев кожата
I did not want anything to change between us	Не сакав ништо да се смени меѓу нас
I worked with them to serve the needs of the clients	Работев со нив за да ги сервисирам потребите на клиентите
I tried more blood in my mouth	Пробав повеќе крв во устата
I avoided you in fear of society	Те избегнував во страв од општеството
I could not stop thinking about you	Не можев да престанам да мислам на тебе
I think that made him a better person	Мислам дека тоа го направи подобра личност
I have no experience with dwarf cities	Немам искуство со џуџести градови
I did not want to, I could only knock	Не сакав, можев само да тропнам
I see him approaching	Гледам како се приближува
A man is dragged down a hill to the fire	Човек се влече по рид кон оган
I chose clothes at random	Избрав облека по случаен избор
I see nothing but deep darkness	Не гледам ништо друго освен длабок мрак
Then I thought you were not completely your own	Тогаш помислував дека не си сосема свој
I think you will enjoy living in this city	Мислам дека ќе уживате да живеете во овој град
I can say, and she can say	Јас можам да кажам, и таа може да каже
I just did not see it working	Едноставно не видов дека работи
I realized I had forgotten my purse	Сфатив дека ја заборавив чантата
I oversee their creation and then seal them	Го надгледувам нивното создавање и потоа ги запечатувам
I did not have a mother to tell me about it	Немав мајка да ми каже за тоа
I never thought that about another man	Тоа никогаш не го мислев за некој друг маж
I never want this to end	Никогаш не сакам ова да заврши
Very desirable and quite a neighborhood	Многу пожелно и прилично маало
I picked it up and ran with it	Го зедов тоа и истрчав со него
I gave all the money from the laundry to my mother	Целата заработка од перење ѝ ја дадов на мајка ми
I have never had four wives in my life	Во животот не сум имал четири жени
I threw the water in the fire	Ја фрлив водата во оган
I'm pretty sure we have nothing on either	Прилично сум сигурен дека немаме ништо ни на двете
I know this is not the dream proposal a girl wants	Знам дека тоа не е предлогот од соништата што една девојка го сака
Charlotte was aware of the investigation	Шарлот беше свесна за истрагата
Eventually I relented and told him to go home	На крајот попуштив и му реков да си оди дома
I decided to help the healthy one first	Решив прво да му помогнам на здравиот
I was here the whole time, he thought	Цело време бев тука, си помисли
I felt like I was being pulled in different directions	Се чувствував како ме влечат во различни правци
I smile at the thought of another of her lectures	Се насмевнувам на помислата на уште едно нејзино предавање
I'm glad you stopped here	Мило ми е што застанавте овде
I remember that sometimes my son did not want to eat	Се сеќавам дека мојот син понекогаш не сакаше да јаде
I have a home, not just an ordinary house	Имам дом, а не само обична куќа
A sudden dark red heat burned in her	Во неа изгоре ненадејна темноцрвена топлина
I will certainly give you a good recommendation	Секако ќе ти дадам добра препорака
I hope you find it interesting	Се надевам дека ќе ви бидат интересни
I completely agree with you	Потполно се согласувам со тебе
I can not say that for myself	Не можам да го кажам тоа за себе
I know you are tired of this great life	Знам дека сте уморни од овој одличен живот
I felt we were getting closer	Чувствував дека се зближуваме
I mean, that's your dream	Мислам, тоа е твојот сон
I have some things to strive for	Имам некои работи за кои треба да се стремам
I did not want to go without him	Не сакав да одам без него
I just got out of the hospital	Само што излегов од болница
I can not remember exactly how long maybe a few weeks	Не можам да се сетам точно колку долго можеби неколку недели
I agree it would look silly with round ears	Се согласувам дека ќе изгледа глупаво со тркалезни уши
I must have felt the cold	Сигурно го почувствував студот
I think a lot of people will follow	Мислам дека многу луѓе ќе следат
I only had two days off	Имав само два слободни дена
I have to try again	Треба да се обидам уште еднаш
I lay down next to him and held him	Легнав покрај него и го држев
Writing dialogue has been given more importance than ever before	На пишувањето на дијалог му беше дадено поголемо значење од кога било досега
Now I could understand the music	Сега можев да ја сфатам музиката
Of course, I needed help from a local child	Се разбира, ми требаше помош од локално дете
I do not want to worry them	Не сакам да ги загрижувам
I love you very much, too	Те сакам многу, и
I am very afraid to oppose her	Многу ми е страв да и се спротивставам
I promise you, we can	Ти ветувам, можеме
I had to ask him to shut up	Морав да го замолам да го замолчи
I had to answer, or it will drive me crazy	Морав да одговорам, или ќе ме излуди
I laugh too, because that's the right answer	И јас се смеам, бидејќи тоа е вистинскиот одговор
However, I can not really blame her	Сепак, не можам навистина да ја обвинам
I had to admire his concentration	Морав да се восхитувам на неговата концентрација
And I did not trust him	И јас не му верував
I did not even hear what they were saying	Не ни слушав што зборуваат
I later read that these lights are called earthquake lights	Подоцна прочитав дека тие светла се нарекуваат земјотресни светла
I was in this room and I should not have been	Бев во оваа соба и не требаше да бидам
I knew then that he was bitten	Тогаш знаев дека е каснат
A young man was walking his dog on the sidewalk	Млад човек го шетал своето куче по тротоар
I know it will someday	Знам дека некогаш ќе биде
I should have chosen my friends better	Требаше подобро да ги одберам моите пријатели
I'm paid to get things done	Јас сум платен за да завршам работи
At first I thought it was a beauty product	Отпрвин мислев дека тоа е производ за убавина
I believe my biography was very impressive	Верувам дека мојата биографија беше многу импресивна
I went back and put it all on him	Влегов назад и сето тоа го ставив на него
However, I did not know the details	Сепак, не ги знаев деталите
I thought of the casual attitude	Мислев на лежерниот став
I knew he was coming after me	Знаев дека доаѓа по мене
I know you two have been married for a long time	Знам дека вие двајца сте во брак подолго време
Then he hears them both singing together	Потоа ги слуша и двајцата како пеат заедно
I think he would like to see you	Мислам дека би сакал да те види
I know the book and I remember the scene	Ја знам книгата и се сеќавам на сцената
I took another step closer	Направив уште еден чекор поблиску
Bridge made of gold	Мост направен од злато
I can not think of anything else	Не можам да мислам на ништо друго
I could tell something was wrong	Можев да кажам дека нешто не е во ред
I go out and go to the fence	Излегувам и одам до оградата
I was traveling north on public transportation	Патував на север со јавен превоз
Rodgers was both killed	Роџерс и двајцата беа убиени
This is a violation of the promise of a marriage lawsuit	Станува збор за прекршување на ветувањето за брачна тужба
I wiped his tears	Му ги избришав солзите
I hope to be back tonight	Се надевам дека ќе се вратам вечерва
I like the traveler more	Повеќе ми се допаѓа патникот
I hope you believe me	Се надевам дека ми веруваш
I strongly believe in him	Силно верувам во него
I was hoping for the first one	Се надевав на првото
I put it on the counter	Го поставив на пултот
I always go to the inspiration page to get ideas	Секогаш одам на страницата за инспирација за да добијам идеи
Numerous roads and bridges have been poured	Излеани се бројни патишта и мостови
I was absolutely not tempted by any of these things	Апсолутно не бев во искушение од ништо од тие работи
I think paper is better than this	Мислам дека хартијата е подобра од ова
I could hide in marriage	Можев да се сокријам во брак
I do not like them now	Сега не ги сакам
I also had four wonderful children	Имав и четири прекрасни деца
I did not plan to stay	Не планирав да останам
I can not hurry	Не можам побрзо
I mean a little nuts	Мислам малку ореви
I could not keep my hands stable	Не можев да ги задржам рацете стабилни
I need to go back down	Треба да се вратам долу
I could no longer wear the mask	Повеќе не можев да ја носам маската
I will take good care of you	Добро ќе се грижам за тебе
I am blessed to be with you	Благословен сум што сум со тебе
My brain is cold awake and logical	Мојот мозок е ладно буден и логичен
I can count at least fifty from my window	Од мојот прозорец можам да избројам најмалку педесет
He wanted his brother to win	Сакаше брат му да победи
The winning goal came from a set	Победничкиот гол дојде и од сет
I let out a sigh of relief	Испуштив одмерен здив
I thought you should enjoy it	Мислев дека требаше да уживаш
I bet they were bloody torments like little boys	Се обложувам дека беа крвави маки како мали момчиња
I filled out a form and signed it	Пополнив формулар и го потпишав
I kiss her back with my eyes open	Ја бакнувам назад со отворени очи
I kept my head down and worked hard	Ја држев главата надолу и работев напорно
I kept a narrow, tidy boat	Чував тесен, уреден брод
I can not keep them hidden from him forever	Не можам да ги чувам скриени од него засекогаш
I thought he needed a little humor at the moment	Мислев дека на моментот му треба малку хумор
They made me feel fat	Ме направија да се чувствувам дебела
I returned it and gave it an update	Му вратив и му дадов ажурирање
I would just let nature follow its course	Само би ѝ дозволил на природата да го следи својот тек
I put my hand on his forehead	Му ја ставив раката на челото
I think the ship is fine	Мислам дека бродот е во ред
I saw that some of his people looked solid	Видов дека некои од неговите луѓе изгледаат цврсто
I love jazz and this was a great show	Го сакам џезот и ова беше одлично шоу
I met the staff there, and they met me	Го запознав персоналот таму, а тие мене
I was ashamed of myself for my weakness	Се срамев од себе поради мојата слабост
I did not put it there	Не го ставив таму
A large net fell from the dark ceiling	Од мрачниот таван падна голема мрежа
Police say the officers simply made a mistake	Полицијата вели дека полицајците едноставно направиле грешка
I was in kindergarten for six years	Бев во градинка од шест години
I showed you the pictures	Ви ги покажав сликите
I love her for myself	Ја сакам за себе
I have no idea what you went through	Немам поим низ што си поминал
I understand that not everything is always clear on paper	Разбирам дека не е секогаш сè јасно на хартија
I was hoping you would offer	Се надевав дека ќе понудиш
I told her to leave, and she left	И реков да си оди, а таа си замина
I think he may have had a heart attack	Мислам дека можеби имал срцев удар
I hoped the old man was well wrapped	Се надевав дека старецот е добро завиткан
I have something that some call a bad habit	Имам нешто што некои го нарекуваат лоша навика
I wanted to object and protest	Сакав да приговарам и да протестирам
I never wanted some of them	Никогаш не сакав дел од нив
I'm glad no one stole it	Мило ми е што никој не го украл
This explanation has been widely accepted	Ова објаснување доби широко прифаќање
I strive for constant learning and implementation of new discoveries	Се залагам за постојано учење и имплементација на нови откритија
I stood in the hallway and listened	Стоев во ходникот и слушав
I hope you have a wonderful weekend	Се надевам дека имате прекрасен викенд
I remember when the shops suddenly had empty shelves	Се сеќавам кога продавниците одеднаш имаа празни полици
I come home and my home shines	Доаѓам дома и мојот дом блеска
I nodded and he got up to order it for us	Кимнав со главата и тој стана да ни ја нарача
I stayed there for another two hours	Останав таму уште два часа
I pay him sixty and I go	Му плаќам шеесет и одам
I say we will set aside the place tonight	Велам дека ќе го одвоиме местото вечерва
I see a tie and a belt on the right side	Гледам вратоврска и појас на десната страна
I know myself, you see	Се знам себеси, гледаш
This means that players must simply start exploring	Ова значи дека играчите мора едноставно да почнат да истражуваат
I look at the license plate a little	Малку ја разгледувам регистарската табличка
I will come and live with you	Ќе дојдам и ќе живеам со тебе
I would be as bad as my mother	Би бил лош како мојата мајка
A larger amount of brandy was sent	Испратена е и поголема количина ракија
I had to park about a quarter of a mile away	Морав да паркирам околу четвртина милја подалеку
I went back to the doctor	Се вратив кај докторот
I did not think you would fall so low	Не мислев дека ќе паднеш толку ниско
I tried hard to find him, but I could not find him	Многу се обидував да го најдам, но не успеав да најдам
I will always be an outsider	Јас секогаш ќе бидам надворешна личност
I would not miss a celebration for anything	Не би пропуштил прослава за ништо
I brought you a small wedding gift	Ти донесов мал свадбен подарок
I thought you might have said something to her	Мислев дека можеби си ѝ рекол нешто
I almost forgot about that girl	За малку ќе ја заборавив таа девојка
I gathered fresh clothes	Собрав свежа облека
I went out in the middle	Излегов на средина
I wanted to kiss them	Сакав да ги бакнам
I was too exhausted to worry	Бев премногу исцрпена за да се грижам
I will never shoot with a gun near my home again	Никогаш повеќе нема да пукам со пиштол во близина на мојот дом
I think he thinks about physical beauty	Мислам дека размислува во однос на физичката убавина
I know there is a couple	Знам дека има пар
I did not even think about secrets	Не ни размислував за тајни
I still can't wait to talk to you every day	Сè уште едвај чекам да разговарам со тебе секој ден
I was glad he came with me	Ми беше драго што доаѓа со мене
I can feel it in my bones and my soul	Можам да го почувствувам тоа во моите коски и мојата душа
I looked around his office, which was tidy and clean	Погледнав околу неговата канцеларија, која беше уредна и чиста
I left the university and joined the army	Го напуштив универзитетот и отидов во војска
I heard a sequel in the next study	Слушав на продолжение во соседната работна соба
I keep it for protection	Го чувам за заштита
Other small birds may be attacked	Може да бидат нападнати и други мали птици
Everything on it is perfectly integrated	Сè на него е совршено интегрирано
I shrugged, testing his weight	Ги кренав рамениците, тестирајќи ја неговата тежина
I will sneak home and take a shower	Ќе се прикрадам дома и ќе се туширам
I will do something for you	Ќе направам нешто за тебе
I have to fit in a dress	Морам да се вклопам во фустан
I made a face out of the thought of their name	Направив лице од помислата на нивното име
I like that with them	Тоа ми се допаѓа кај нив
I think a new show is starting soon	Мислам дека наскоро започнува нова емисија
I want you to be comfortable around me	Сакам да бидеш удобно околу мене
A mixture of forest and fields, there was not much here	Мешавина од шума и полиња, тука немаше многу
I waited, allowing him	Чекав, дозволувајќи му
A certain type of behavior can arise for many reasons	Одреден тип на однесување може да произлезе од многу причини
People get excited about such a little thing	Луѓето се возбудуваат за таква ситница
I had the best time of my life	Го поминав најдоброто време во мојот живот
I just want to see him	Сакам само да го видам
He has finally grown into his high frame	Тој конечно прерасна во неговата висока рамка
I have always loved you deep in your heart	Отсекогаш те сакав длабоко во твоето срце
I felt him nod at my back	Почувствував како ми кимнува на грб
I will not give him a chance	Нема да му дадам шанса
I will be here for you	ќе бидам тука за тебе
I knew there was no stupid announcement	Знаев дека нема некоја глупава објава
I killed the man six meters below me	Го убив човекот што е шест метри под мене
I did not want to cause trouble	Не сакав да предизвикувам проблеми
I will not delay you anymore	Нема да те одложувам повеќе
I realize that time is money	Сфаќам дека времето е пари
Last night I registered with another email address	Синоќа се регистрирав со друга адреса на е-пошта
I did not realize that someone was following me	Не сфатив дека некој ме следел
I was somehow attached to that old mound	Бев некако приврзан за таа стара тумба
A vague feeling of impending doom impressed me	Нејасно чувство на претстојна несреќа ме импресионираше
It could really be any of us	Тоа навистина можеше да биде секој од нас
I did not dare to cross it	Не се осмелив да го прекрстам
I can check stocks and see what the deal is	Можам да проверам акции и да видам каква е зделката
I ran after her, shouting	Трчав по неа, викајќи
I got some things for you	Ти добив некои работи
I want you to reciprocate	Сакам да возвратиш
I loved it so many times	Сакав толку многу пати
I will try, if you want to endure with me	Ќе се обидам, ако сакаш да издржиш со мене
The only thing we can do is answer	Единственото нешто што можеме да направиме е да одговориме
A tear runs down her cheek	Солза ѝ тече низ образот
I doubt he was very good about it	Се сомневам дека не беше многу добар во врска со тоа
I can watch your mom doing sessions	Можам да ја гледам мајка ти како прави сесии
I'm still in business	Сè уште сум во бизнис
I hated being called a kid	Мразев да ме нарекуваат мал
I will see what we can do	Ќе видам што можеме да направиме
I loved them, they were all so cute	Ги сакав, сите беа толку слатки
I was worried after seeing you collapse	Се загрижив откако те видов како колабираш
I have never seen so many people come to their place	Никогаш не сум видел толку многу луѓе да дојдат на своето место
I thought something must have gone wrong with that	Мислев дека нешто мора да тргна наопаку со тоа
I felt resistance and pushed harder	Почувствував отпор и туркав посилно
I have four men on patrol	Имам четворица мажи во патрола
I had no idea he was coming	Немав поим дека ќе дојде
I did not choose this	Јас не го избрав ова
I was in chains and they burned wherever they touched	Бев во синџири и гореа каде и да допреа
I just did not have the heart to wake him	Само немав срце да го разбудам
I take nuts and milk with them	Со нив земам и ореви и млеко
A window looking down on the courtyard below	Прозорец што гледаше надолу кон дворот долу
I did my duty	Ја извршив мојата должност
I also saw hunters of people	Видов и ловци на луѓе
Lincoln was elected	Линколн беше избран
I have a challenge for all of you here today	Имам предизвик за сите вас овде денес
One look left no doubt in my mind	Еден поглед не остави сомнеж во мојот ум
I knew something needed to change	Знаев дека нешто треба да се промени
I asked her to pass when she wanted	Ја замолив и да минува кога сака
I need to go home a little	Треба да си одам дома малку
We were the ruling people	Ние бевме владејачки народ
I lost my only relationship	Ја изгубив мојата единствена врска
A few more have risen to their feet now	Уште неколку станаа на нозе сега
I made another life for myself	Направив друг живот за себе
I just needed motivation to use them	Само ми требаше мотивација да ги искористам
I had things to do and work to achieve	Имав работи да направам и да работам за да постигнам
I followed her with my heart in my throat	Ја следев со срцето во грлото
I had to go back, to accept my death	Требаше да се вратам назад, да ја прифатам мојата смрт
I gave information, not advice	Дадов информации, а не совети
I took her in my arms and cried	Ја зедов во раце и плачев
However, I saw a lot of him today	Сепак, го видов многу од него денес
I went with him to	Отидов со него во
I understood the charm of his charm	Ја разбрав привлечноста на неговиот шарм
I quietly pray she is in a hurry	Тивко се молам да е брза
I stay with her, no matter what	Останувам со неа, без разлика на се
I bit my lip and stood just above his head	Ја гризнав усната и застанав веднаш над неговата глава
Conference, perhaps, or business meeting	Конференција, можеби, или деловен состанок
I was deprived not her	Јас бев лишен не таа
I congratulate them for their work	Ги поздравувам за нивниот труд
I do not want to keep you anymore	Не сакам да те задржам повеќе
I can not even imagine what it feels like to be jealous	Не можам ни да замислам како е чувството на љубомора
I like the way you explain everything to me	Ми се допаѓа начинот на кој ми објаснуваш се
I wish you all for yourself	Ве посакувам сите за себе
The dead human body is just an empty shell	Мртвото човечко тело е само празна школка
I got mine at the age of thirteen	Моето го добив на тринаесет години
I could not stay here anymore	Не можев повеќе да се задржувам овде
I really did not mean that	Навистина не мислев на тоа
I wish he did not just say that	Посакував да не го каже само тоа
I would do that	Јас би го направил тоа
I explained to him that we were at home	Му објаснив дека сме дома
I may have to keep looking	Можеби ќе треба да продолжам да барам
I doubted it was ever in question	Се сомневав дека некогаш било во прашање
I think she was a masked angel	Мислам дека таа беше маскиран ангел
I saw it so clearly	Го видов толку јасно
I never understood the differences	Никогаш не ги разбрав разликите
Her new apartment will become her longtime home	Нејзиниот нов стан ќе стане нејзин долгогодишен дом
I published better and updated	Објавив подобро и обнови
The only remedy was another constitutional convention	Единствениот лек беше уште една уставна конвенција
A bicycle was coming to the track	На патеката доаѓаше велосипед
The face of the rock protected his back	Лицето од карпа го заштити неговиот заден дел
I can freeze you while we wait for a solution	Може да те замрзнам додека чекаме решение
I hope to see him someday	Се надевам дека некогаш ќе го видам
I should miss him	Би требало да ми недостига
Sorry structure	Извинете структура
I had no way to protect myself	Немав начин да се заштитам
I like all the points you made	Ми се допаѓаат сите точки што ги кажавте
I'm going to set up the dogs for my son	Одам да ги наместам песовите по син ми
I get up slowly during the weekend	За време на викендот бавно станувам
I was their best client	Бев нивниот најдобар клиент
All we did was help him finish it	Сè што направивме беше да му помогнеме да го заврши
I'm inclined to shout	Јас сум склон да викам
I took it out and rolled my eyes	Го извадив и ги превртев очите
I wanted you to kiss me, to touch me	Сакав да ме бакнеш, да ме допреш
I can hardly remember her	Едвај се сеќавам на неа
I can not really explain what is happening to me with fatigue	Не можам навистина да објаснам што ми се случува со замор
I check it often and I love the things you share	Често го проверувам и ги сакам работите што ги споделувате
I was not ready for chaos	Не бев подготвен за хаосот
A whole new world was opened for her	За неа беше отворен сосема нов свет
I went with someone else to see them	Отидов со некој друг да ги видам
I would highly recommend the book to anyone	Силно би ја препорачал книгата на секого
I never want to be separated from you	Никогаш не сакам да бидам одвоен од тебе
I want to kiss you all	Сакам да те бакнам цела
I needed something much stronger	Ми требаше нешто многу посилно
I had a chance to save my people	Имав шанса да го спасам мојот народ
I had a disturbing dream	Имав вознемирувачки сон
I need at least a two or three day break	Ми треба барем два-три дена пауза
I wanted to be a consultant	Сакав да бидам консултант
I was not the one who killed them	Не бев јас тој што ги уби
I thought you did not want to see him	Мислев дека не сакаш да го видиме
I did not go every day	Не одев секој ден
I need to get back in shape	Треба да се вратам во форма
A living symbol of the collective power of women everywhere	Жив симбол на колективната моќ на жените насекаде
I wanted to tell him, very badly	Сакав да му кажам, многу лошо
I woke up and the blood came to me	Се разбудив и крвта дојде до мене
I'm not in a religion	Јас не сум во религија
I really could not even finish the first chapter	Навистина не можев ни да го завршам првото поглавје
The politics of denial is the real politics	Политиката на негирање е вистинската политика
I did not want to see more murders	Не сакав да видам повеќе убиства
I learned a little about forests in high school	Научив малку за шумите во средно училиште
I still had nothing to be proud of	Сè уште немав направено ништо со што да се гордеам
A smile sparkled on my lips	Насмевка ми се искри на усните
I would buy them again	Би ги купил одново
I had it with him	Сум го имал со него
Several came to look at us	Неколкумина дојдоа да не погледнат
Both women did not respond to their sentences	Двете жени не реагирале на нивните казни
I asked the same question not so long ago	Истото прашање го поставив не многу одамна
I could never draw that line	Никогаш не можев да ја повлечам таа линија
I'm looking to use the phone at the reception	Барам да го користам телефонот на рецепција
I knew from his soft tone that he was not happy	По неговиот мек тон знаев дека не е среќен
I feel like maybe it should have been	Чувствувам дека можеби требаше да биде
They both help each other survive	И двајцата си помагаат да преживеат
I can not remember doing this	Не можам да се сетам дека сум го направил ова
I try to sit up, but I'm too weak	Се обидувам да седнам, но премногу сум слаб
I just want to see the place for myself	Само сакам да го видам местото за себе
I thought he could go somewhere a little more private	Мислев дека може да оди некаде малку поприватно
I will have to make a few calls and agreements	Ќе морам да направам неколку повици и договори
I could not find any relief	Не можев да најдам никакво олеснување
I built it slowly	Полека го изградив
I did not realize that it could make such a big difference	Не сфатив дека може да направи толку голема разлика
I think you will be more comfortable	Мислам дека ќе ти биде поудобно
A challenge from the universe, he said	Предизвик од универзумот, рече тој
I could finish school, get a job, become a person	Можев да завршам училиште, да се вработам, да станам личност
It seemed quite logical	Се чинеше сосема логично
I will accept the first blow	Ќе го прифатам првиот удар
I was so stupid at times	Бев толку глупав на моменти
I think it's any job or family	Мислам дека тоа е било која работа или семејство
I could not kill someone in cold blood	Не можев да убијам некого ладнокрвно
I just feel like my classes are numbered here	Само чувствувам дека моите часови овде се одбројани
I was talking about you	За тебе зборував
I know your mother would not	Знам дека мајка ти не би
I was surprised and shocked	Бев изненаден и шокиран
I like my fashionable high heels	Ми се допаѓаат моите модни високи потпетици
I mean, we should talk about salvation, not condemnation	Мислам, треба да зборуваме за спас, а не за осуда
I do not believe he knew what he was doing	Не верувам дека знаеше што прави
A young lady who does not waste time talking	Млада дама која не губи време зборувајќи
I opened the lower drawer	Ја отворив долната фиока
I wanted to pour it on my naked body	Сакав да го истурам на моето голо тело
I could be a friend, not just a warrior	Можев да бидам пријател, не само воин
I admired this for him	Се восхитував на ова за него
I could not think of anyone else	Не можев да мислам на никој друг
I had no desire to do that	Немав желба да се занимавам со тоа
I wanted to hang up the phone and pull back	Сакав да го спуштам телефонот и да се повлечам
I jumped instinctively, taking a deep breath	Скокнав инстинктивно земајќи длабок здив
I wanted to impress you	Сакав да те импресионирам
So I was happiest	Така бев најсреќен
I did not want either	Не сакав ништо од двете
I wondered what he saw, especially with one eye	Се прашував што виде, особено со едното око
I took off my glasses and wiped my face	Ги извадив очилата и си го избришав лицето
I need to go to the hospital right away	Треба да одам во болница веднаш
I think he is trying to be at his best	Мислам дека се обидува да биде на своето најдобро однесување
I listened to music and cried quietly	Слушав музика и тивко плачев
I turn my eyes to him in surprise	Се вртам назад кон него моите ококорени очи од изненадување
There has been some controversy over trade	Имаше одредена контроверзија околу трговијата
I'm trying to get my feet off the couch	Се обидувам да ги тргнам нозете од каучот
I became more confident in my daily life	Станав посигурна во моето секојдневие
I guess it might be some more fan mail	Претпоставувам дека тоа може да биде уште некоја пошта од обожавателите
I have to ask to be sure	Морам да прашам за да бидам сигурен
I saw them at the station	Ги видов во станицата
A possible reason was marketing	Можна причина беше маркетингот
I entered the code in the door and opened it	Ја внесов шифрата во вратата и ја отворив
I could smell and feel the salt in the air	Можев да мирисам и да ја почувствувам солта во воздухот
The fire takes time to start	Пожарот бара време за да започне
He never called again	Никогаш повеќе не се јави
I sit opposite them	Седам спроти нив
I hope to have your patronage again someday	Се надевам дека некогаш ќе го имам вашето покровителство повторно
I had to be calm, respectful	Морав да бидам смирен, со почит
I woke up the next day and it was over	Се разбудив следниот ден и се заврши
I tied myself in the store	Се врзав во продавницата
I had a really bad day yesterday	Вчера имав навистина лош ден
I felt scared though	Се чувствував преплашено сепак
I think she should wash her own dishes	Мислам дека треба сама да си ги мие садовите
I can feel his anger, but he does not say a word	Го чувствувам неговиот гнев, но тој не кажува ниту еден збор
I did not spend much of my life with him	Не поминав многу од мојот живот со него
A lump formed in my throat	Во грлото ми се создаде грутка
I threw my hand at him	Му ја фрлив раката
I have never seen her look like this before	Никогаш порано не сум ја видел да изгледа вака
I did not want the day to end	Не сакав денот да заврши
I probably like some games you hate	Веројатно ми се допаѓаат некои игри што ги мразите
I cried until he calmed down	Плачев додека тој се смири
I had no doubt he would feel it	Не се сомневав дека ќе го почувствува тоа
I also felt a little out of breath	И јас се чувствував малку без здив
I was completely bloody	Бев целосно крвав
I hope you are comfortable where you are	Се надевам дека ви е удобно таму каде што сте
I see him parking right in front	Го гледам како паркира веднаш напред
I just want it to be a little less loud	Само сакам да биде малку помалку гласно
I was ready to accept his distrust	Бев подготвен да ја прифатам неговата недоверба
I could hardly blame him for trying to stop it	Тешко дека можев да го обвинам што се обиде да го спречи тоа
In business they were unsuccessful	Во бизнисот тие беа неуспешни
I want to hear someone ask them why	Сакам да слушнам некој да ги праша зошто
I'm done with the computer	Завршив со компјутерот
I will miss all that	Сето тоа ќе ми недостига
I wave from the shoulder	Замавнувам од рамо
I did not believe	Не верував
I was an empty man for months, dead inside	Бев празен човек со месеци, мртов внатре
I am a fan of perfumes and I take care of my beauties	Јас сум љубител на парфеми и се грижам за моите убавини
I see compassion in his eyes	Гледам сочувство во неговите очи
And I would really like to be your friend	И јас навистина би сакал да бидам твој пријател
I'm new to this forum	Јас сум нов на форумов
I was ashamed to tell her	Ми беше срам да и кажам
This episode has received more attention since then	Оттогаш оваа епизода доби повеќе внимание
I just need a little help	Само ми треба малку помош
I think more wrong than usual	Мислам повеќе погрешно од вообичаено
I wandered all night without water and food	Цела ноќ талкав без вода и храна
I wanted to be like those girls by the fountain	Сакав да бидам како оние девојки покрај фонтаната
I will not buy them from you	Нема да ги купам од тебе
I turn the last corner and run to work	Го свртувам последниот агол и трчам на работа
I started the last two matches, against	Ги започнав последните два натпревари, против
Stain on canvas	Дамка на платно
Even though I was younger, I felt attached to the place	И јас, иако помлад, се чувствував врзан за местото
However, I think she will want to hear it	Сепак, мислам дека таа ќе сака да го слушне
I take off in my room in a few minutes	Полетувам во мојата соба на неколку минути
I bet it's missing a lot for your area	Се обложувам дека недостасува многу за вашата област
I expected that I would not be able to help everyone	Очекував дека нема да можам да им помогнам на сите
I just want to have fun and live and play	Сакам само да се забавувам и да живеам и да играм
He needs it now worse than ever	Сега му треба полошо од кога било
I have never seen so much white in my life	Никогаш во животот не сум видел толку многу бело
I have a big problem	Имам голем проблем
I gladly accept your invitation	Со задоволство ја прифаќам вашата покана
A small hallway held two rooms to the right	Мал ходник држеше две соби десно
I looked at him with interest	Го погледнав со интерес
I thought something went wrong in a split second	Мислев дека нешто тргна наопаку во дел од секундата
I want something to wake her up, you know	Посакувам нешто да ја разбуди, знаеш
His songs were very popular during his lifetime	Неговите песни беа многу популарни за време на неговиот живот
I'm thankful he refused to come today	Благодарен сум што одби да дојде денес
I certainly know who you are	Јас секако знам кој си ти
I checked my back pocket and the phone was gone	Го проверив задниот џеб и телефонот го немаше
I kept the explanations to a minimum	Објаснувањата ги сведев на минимум
I even had time for a shower	Имав време дури и за туширање
People all over the world respect him	Луѓето ширум светот го почитуваат
I walked most of the way here	Поголемиот дел од патот овде го поминав пешки
I get a good salary at a good university	Добивам добра плата на добар универзитет
I have yet to read that magazine	Допрва треба да го прочитам тоа списание
I was not a real girl, so it was right	Јас не бев вистинска девојка, па беше правилно
I visited him several times	Го посетив неколку пати
I wondered if it could burst in the electrical system	Се прашував дали може да се пука во електричниот систем
I was a cook for a while	Бев готвач некое време
I would not have been denied so easily	Немаше да бидам ускратен така лесно
I saw your plan	Го видов твојот план
I got on my bed and tried to sleep	Се качив во мојот кревет и се обидов да спијам
I tried the mobile, but there was no signal	Го пробав мобилниот, но немаше сигнал
I knew immediately that he desperately wanted to leave	Веднаш знаев дека очајно сака да замине
I felt like an unhappy man	Се чувствував како несреќниот човек
I feel like shit to take it	Се чувствувам како срање да го земам
I have no intention of killing him	Немам намера да го убијам
Cigarette of course	Цигара секако
I had to learn how to play the piano	Требаше да научам како да свирам на пијано
I did not want to overshadow you	Не сакав да те засенувам
I can always hear the river flowing to my right	Секогаш можам да ја слушнам реката како тече десно од мене
I wanted him to say that word again, just like that	Посакував повторно да го каже тој збор, баш така
I want a private audience	Посакувам приватна публика
I looked a little harder	Погледнав малку потешко
I look forward to seeing you next week	Со нетрпение очекувам да се видиме следната недела
I shrugged in response and smiled at her	Ги кренав рамениците како одговор и ѝ се насмевнав
I did not know anything myself	Јас самиот ништо не знаев
I started taking care of you	Почнав да се грижам за тебе
I moved to his place up the hill	Се преселив во неговото место горе на ридот
Subtle darkness enveloped his features	Суптилна темнина ги облеа неговите црти
It was the weight I lost	Беше симната тежина од мене
I may never be comfortable doing that	Можеби никогаш нема да ми биде удобно да го правам тоа
Sense of humor, but deeply hidden	Чувство за хумор, но длабоко скриено
I also check this page daily	Ја проверувам и оваа страница секојдневно
I hear glass, but I do not feel it	Слушам стакло, но не го чувствувам
I felt upset when he did not answer	Се чувствував вознемирено кога тој не одговори
I could not have anything less	Не би можел да имам ништо помалку
However, I will never admit it out loud	Сепак, никогаш нема да го признаам тоа гласно
I want you to take off my clothes	Сакам да ми ја соблечеш облеката
Sink a sense of something lost	Потоне чувство на нешто изгубено
I can wait until tomorrow	Можам да почекам до утре
I need medicine, food and blankets	Ми требаат лекови, храна и ќебиња
I guess he's in bed now	Претпоставувам дека сега е во кревет
I also have a sign of cancer	И јас имам знак за рак
I could smell the fresh delicate scent of her perfume	Го чувствував свежиот нежен мирис на нејзиниот парфем
I think you worked with him	Мислам дека сте работеле со него
I wanted to invite her to the party	Сакав да ја поканам на забавата
It was a really strange situation	Беше навистина чудна ситуација
I open one and put it on	Ја отварам едната и ја ставам
I looked back at the restaurant	Погледнав назад во ресторанот
I went straight to the back office	Отидов директно до задната канцеларија
I just want you to be careful	Само сакам да внимаваш
I never got upset or quarreled with my brother	Никогаш не се нервирав, ниту се карав со брат ми
I can not go down there	Не можам да слезам таму
And she is certainly friendly	И таа сигурно е пријателска
I can take the time to write in my diary	Можам да одвојам време да напишам во мојот дневник
I looked at the page	Погледнав на страницата
I have been making four-day meals for the past two weeks	Направив четиридневна храна изминатите две недели
I landed on my feet and he looked shocked	Слетав на нозе и тој изгледаше шокиран
I know what he is looking for	Знам што бара
Very long, dark valley	Многу долга, темна долина
I know I would like to talk to you	Знам дека би сакала да разговара со тебе
I have to leave early today	Морам да заминам рано денес
And I feel that she loves him	И јас чувствувам дека таа го сака
I hope they turn it off	Се надевам дека ќе го изгаснат
No machine is perfect	Ниту една машина не е совршена
I swear this girl is damn ungrateful	Се колнам дека оваа девојка е проклето неблагодарна
A man can love a woman so much	Мажот може толку многу да сака жена
I did not expect such an engagement	Не очекував толкав ангажман
I have great friends	Имам одлични пријатели
I have seen a lot in him	Сум видел многу во него
I plan to eat like a pig	Планирам да јадам како свиња
I did nothing wrong	Не направив ништо лошо
I thought you would be tonight	Мислев дека ќе бидеш вечерва
I feel really bad about that	Се чувствувам навистина лошо поради тоа
I have to get to the office	Морам да стигнам до канцеларијата
I told him to go tomorrow	Му кажав да одам утре
I'm in front of the main body	Јас сум на предниот дел на главното тело
Greetings, cautiously	Поздравувам, претпазливо
That black hair that falls over the right eyebrow	Таа црна коса што паѓа над десната веѓа
This has shown that a thorough testing program is needed	Ова покажа дека е потребна темелна програма за тестирање
I still have to be here when you get back	Сè уште треба да бидам тука кога ќе се вратиш
I can not focus on anything	Не можам да се фокусирам на ништо
I wanted to warn you	Сакав да те предупредам
I think he finally made his wish come true	Мислам дека конечно си ја оствари желбата
I can not see anything in the dark	Не можам да видам ништо во темнината
I thought you wanted to be more than that	Мислев дека сакаш да бидеш повеќе од тоа
A faint hint of light flickered on the western horizon	Тенок навестување светлина трепереше на западниот хоризонт
A combination of things, maybe	Комбинација од нешта, можеби
I believe that my sister also faces this problem	Верувам дека и сестра ми се соочува со овој проблем
A strange and sad smile crossed his face	Чудна и тажна насмевка го прекрсти неговото лице
I can not ask him to throw it all away	Не можам да барам од него да го фрли сето тоа
I actually met him years ago	Јас всушност го запознав пред години
I stood to watch him for a minute	Стоев да го гледам една минута
I was thinking about how my life turned out	Размислував како испадна мојот живот
I wondered what they thought of me	Се прашував што мислат за мене
I saw you on the news talking about me	Те видов на вести како зборуваш за мене
I removed the bloody clothes and bag	Ја отстранив крвавата облека и чантата
I was not ready to kill anyone	Не бев подготвен да убијам некого
I guess they want my money	Претпоставувам дека ги сакаат моите пари
I sent all mine to the cave	Ги испратив сите мои во пештерата
I took her home right after dinner	Ја однесов веднаш дома после вечерата
I can feel your emotions	Можам да ги почувствувам твоите емоции
I have never felt traction like yours	Никогаш не сум почувствувал влечење како твоето
A moment later, he came back down	Еден момент подоцна, тој се врати надолу
I'm talking about tens of thousands of dollars	Зборувам за десетици илјади долари
I should never have done that	Никогаш не требаше да го сторам тоа
I know, fly me to the stars	Знам, летај ме до ѕвездите
I got out of bed and went to the bathroom	Станав од креветот и отидов во бањата
I should not have let him go like that	Не требаше така да ти го пуштам
I did not think some would succeed	Не мислев дека некои ќе успеат
Federal conviction	Федерално убедување
There I began to worry	Таму почнав да се грижам
I had a lot to learn	Имав многу да научам
I also forget the rules	Ги заборавам и правилата
I understood her decision	Ја разбрав нејзината одлука
I invite you too	Ве поканувам и вас
I could not even look up	Не можев ни да погледнам нагоре
I will be gone in about an hour	Ќе ме нема околу еден час
Passion for the development of the individual child	Страст за развојот на индивидуалното дете
A rash on broken windows can make a local newspaper	Осип на скршени прозорци може да го направи локалниот весник
I wonder why he does this	Се прашувам зошто го прави ова
I could see the blood	Можев да ја видам крвта
The number of heads they collected was considerable	Бројот на глави што го собраа беше значителен
A little boy jumped out of nowhere and ran away	Мало момче скокна од никаде и побегна
I will find a way by tomorrow	Ќе најдам начин до утре
Several of them looked worried	Неколку од нив изгледаа загрижено
The man does not look so tired unless	Човекот не изгледа толку уморен освен ако
I closed my eyes and took a deep breath	Ги затворив очите и дишев длабоко
I pull back the blanket and smile	Го повлекувам ќебето и се насмевнувам
I personally think that would probably be the best	Јас лично мислам дека тоа веројатно би било најдобро
I think this has legs	Мислам дека ова има нозе
I often thought of this card	Честопати мислев на оваа картичка
The girl can not have everything	Девојката не може да има сè
I'm surprised by the sound	Се чудам на звукот
I enjoyed her company	Уживав во нејзиното друштво
I want to capture your body in motion	Сакам да го снимам твоето тело во движење
I filled out an application online	Пополнив апликација онлајн
I had a few calls and three people saw it	Имав неколку повици и три лица го видоа тоа
I mean, the writing is on the wall	Мислам, пишувањето е на ѕидот
Now I live life on my own terms	Сега го живеам животот по мои услови
I felt my heart break, you know	Чувствував дека ми пукна срцето, знаеш
I grabbed my fingers	Се фатив за прстите
Still, I could feel his emotions	Сепак, ги почувствував неговите емоции
The star knows that life is like dinner	Ѕвездата знае дека животот е како вечера
A feather that belonged to a bird	Пердув што припаѓал на птица
I hoped it was too dark for him to notice	Се надевав дека е премногу темно за тој да забележи
Narrow wooden door at one end	Тесна дрвена врата на едниот крај
A girl sells flowers on the street	Девојка продава цвеќиња на улица
I want to spend some time with my niece	Сакам да поминам малку време со мојата внука
I wanted to know things	Сакав да знам работи
I soon found out it was	Наскоро дознав дека е
I felt that he could be understood by all people	Чувствував дека тој од сите луѓе може да разбере
I could not fight him and keep my dignity	Не можев да се борам со него и да си го задржам достоинството
I do not believe that she was about to die	Не ми се верува дека за малку ќе настрадала
I only know the place	Го знам само местото
I want flexible precision	Сакам флексибилна прецизност
I enjoy a wide range of topics and people	Уживам во широк спектар на теми и луѓе
I tend to forget or hate him	Имам тенденција да го заборавам или да го мразам
I spent many years trying to understand the opposite sex	Поминав многу години обидувајќи се да го разберам спротивниот пол
I became my new best friend	Станав мојот нов најдобар пријател
I checked you thoroughly	Те проверив темелно
I can only see it from the gate	Можам да го видам само од портата
I thought he was back in his place	Мислев дека се врати на своето место
I think we should seize the opportunity	Мислам дека треба да ја искористиме шансата
I'm a master here	Јас сум тука господар
I was not nearly as sure	Не бев ни приближно толку сигурен
Place where he belonged	Место каде што припаѓал
I found the project charter last week	Ја најдов повелбата на проектот минатата недела
His mother continued to visit him during his childhood	Неговата мајка продолжила да го посетува во текот на неговото детство
I did not know there were enemies	Не знаев дека има непријатели
I found paradise right here on earth	Го најдов рајот токму овде на земјата
I did not offer him a drink or anything	Не му понудив ни пијачка ни ништо
I just taught him what to look for	Само го научив што да бара
This is due to historical land claims	Ова се должи на историските претензии за земјиштето
I think it would be perfect in the summer months	Мислам дека би било совршено во летните месеци
The section is defined in several ways	Делот е дефиниран на неколку начини
A car passed us down	Еден автомобил помина низ нас надолу
I can hardly feel it at all	Едвај го чувствувам тоа воопшто
I had an amazing time	Неверојатно си поминав
I could also report this to someone	Можев да го пријавам и ова некому
I was also really angry	Бев и навистина лут
Meeting with my sister	Средба, со сестра ми
I spoke too fast or became too enthusiastic	Зборував премногу брзо или станав премногу ентузијаст
I reached slowly	Посегнав по полека
I was still staring at him	Сè уште зјапав во него
I just know it will happen someday	Само знам дека тоа ќе се случи некогаш
I was never desperate and alone	Никогаш не бев очаен и сам
The company to repel this attack	Компанијата да го врати овој напад
I struggled to catch my breath	Се борев да земам здив
I already told you about my affair	Веќе ти кажав за мојата афера
I can produce things in those channels	Можам да продуцирам работи во тие канали
I stood by the bed and looked at him	Застанав покрај креветот и го погледнав
I just raised my head to look at the boys	Само ја кренав главата за да ги погледнам момчињата
A little advice for you	Мал совет за вас
I do not need to go through this	Не треба да поминувам низ ова
I do not know if that tells us anything	Не знам дали тоа ни кажува нешто
I also believe in fun	Верувам и во забавата
I had no doubt that the information he sent was correct	Не се сомневав дека информациите што ги испрати се точни
I know how much you hate the rain	Знам колку го мразиш дождот
I have little knowledge of these things	Имам малку познавање за овие работи
The band decided to use the latter	Бендот реши да го искористи второто
I explained my situation	Ја објаснив мојата ситуација
I have homework every night	Имам домашна задача секоја вечер
I know you're not gay	Знам дека не си геј
The power was immediately released	Моќта веднаш беше ослободена
Justice is finally served	Правдата конечно е задоволена
I have to catch that	Морам да го фатам тоа
I was too deep, I paid the price	Бев премногу длабоко, ја платив цената
I want to read about your perspective on school	Сакам да читам за вашата перспектива на училиштето
I could never take another person's life	Никогаш не би можел да одземам живот на друг човек
I think that is all that will happen to you	Мислам дека само тоа ќе те снајде
I could not see anything anymore	Не можев повеќе да видам ништо
I made another attempt to touch it	Направив уште еден обид да го допрам
This was the scariest sight of all	Ова беше најстрашната глетка од сите
I get on the elevator and enter the office	Се качувам со лифтот и влегувам во канцеларијата
I can also easily set the threshold	Исто така, лесно можам да го поставам прагот
I can't wait to see him	Едвај чекам да го видам
I hate to think for myself	Мразам да размислувам за себе
I saw that you were right	Видов дека си во право
I, of course, out of curiosity, said yes	Јас, се разбира, од љубопитност, реков да
I was disturbed by what was coming from him	Ми падна вознемирувачки, што доаѓа од него
I will get to the bottom of this	Ќе дојдам до дното на ова
I smiled how easy it was	Се насмевнав колку беше лесно
I need more authority to bring about change	Ми треба повеќе авторитет за да ги донесам промените
A few steps later he goes back	Неколку чекори подоцна се враќа назад
Sit in the chair	Се мести во столот
I could never actually do that	Јас всушност никогаш не би можел да го направам тоа
I also suggest giving a visual cue	Исто така, укажувам да дадам и визуелен знак
I'm downloading your phone list to a new phone	Ја преземам вашата листа на телефони на нов телефон
A pleasant look came to his face	Пријатен поглед му дојде на лицето
The actor returned to work the next day	Актерот се вратил на работа следниот ден
I can not understand that	Не можам да го сфатам тоа
I immediately bite my tongue	Веднаш си го гризнам јазикот
I threw my head back and smiled	Ја фрлив главата назад и се насмеав
I hope it is not life threatening	Се надевам дека не е во животна опасност
I exhale slowly, trying to calm down	Полека издишувам, обидувајќи се да се смирам
And I longed and was afraid of summer vacation	И копнеев и се плашев од летен одмор
I look down at the beach	Гледам надолу на плажата
I walk over to her as she talks	Одам кон неа додека таа зборува
I knew she had been beaten	Знаев дека е претепана
I need you to be extra careful tonight	Потребно ми е да бидете дополнително внимателни вечерва
I was standing in a hallway	Стоев во еден ходник
I did not want to waste time	Не сакав да губам време
I met a friend yesterday	Вчера се сретнав со еден пријател
I found it in the same place as before	Го најдов на истото место како порано
I should not have felt so scared	Не требаше да се чувствувам толку страв
The presentation is better	Презентацијата е подобра
I know that too well from past experiences	Тоа го знам премногу добро од минатите искуства
I asked too	Побарав и јас
I walked slowly out of the office to my car	Полека излегов од канцеларијата до мојот автомобил
I put the keys in his pocket	Му ги ставив клучевите во џебот
I will lead you in the ways of righteousness	Ќе те водам по патиштата на праведноста
I reached into my purse for my credit card	Посегнав во чантата по мојата кредитна картичка
I did not have much to compare	Немав многу да го споредувам
I said, thank you very much, but no thanks	Реков, благодарам многу, но не благодарам
I could not be more satisfied with your service	Не би можел да бидам позадоволен од вашата услуга
I hate white men touching me and coming into me	Мразам бели мажи да ме допираат и да влегуваат во мене
I think this is a great project	Мислам дека ова е одличен проект
I can be a good girl too, you know	И јас можам да бидам добра девојка, знаеш
I took a deep breath and listened	Зедов длабок здив и слушав
I could not keep my mouth shut	Не можев да ја задржам устата затворена
I lost control of my senses	Ја изгубив контролата над сетилата
I got up and started walking	Станав и почнав да одам
I grabbed her by the shoulders	Ја фатив за рамениците
I believe that there is a whole industry for this very reason	Верувам дека постои цела индустрија токму за оваа причина
I did not know it was forbidden	Не знаев дека е забрането
I want to thank you for your services	Сакам да ви се заблагодарам за вашите услуги
I know everything about that great thing	Знам сè за таа голема работа
I tried to see what movements they were making	Се обидов да видам какви движења прават
I hope everything goes well	Се надевам дека се ќе испадне во ред
I should never have started with you	Никогаш не требаше да започнам со тебе
I would not like to say	Не би сакал да кажам
I avoid her room on the road	Ја избегнувам нејзината соба на пат
I no longer cared what he thought	Повеќе не ми беше грижа што мисли
I saw that you were in trouble	Видов дека си во неволја
I approached, but I could not say what it was	Се приближив, но не можев да кажам што е тоа
I can not help you with your other needs	Не можам да ти помогнам со твоите други потреби
I could almost feel myself laughing	Речиси можев да се почувствувам како се смеам
I felt sad that their gifts were rejected	Се чувствував тажно што нивните подароци беа одбиени
I shook my head at the glass she offered me	Одмавнав со главата за чашата што таа ми ја понуди
I did not know how to swing a gun	Не знаев како да нишам пиштол
I just have to go out	Само треба да излезам
I could not show any fear	Не можев да покажам никаков страв
I could not raise my hands	Не можев да ги кренам рацете
I have a quick thought	Имам брза мисла
I was completely committed	Бев целосно посветен
I only care about one thing	Се грижам само за една работа
Half the time I barely understand what is happening	Половина од времето едвај разбирам што се случува
I turned to him and he disappeared	Се свртев кон него и тој исчезна
I'm very pleased that you all managed to do that	Многу сум задоволен што сите успеавте да го направите тоа
I had no idea how beautiful it was	Немав поим колку е убаво
I also analyze data, interpret results, and write reports	Исто така, анализирам податоци, интерпретирам резултати и пишувам извештаи
I had an appointment with him	Имав закажано за вечера со него
I knew he would not keep his mouth shut	Знаев дека нема да ја држи устата затворена
I was only twenty years old	Имав само дваесет години
The original meaning of this marker is uncertain	Оригиналното значење на овој маркер е неизвесно
They threw me face down in a wheelchair	Ме фрлија со лицето надолу во количка за чекање
I put my face in the pillow	Го ставив лицето во перницата
I usually enjoyed the games too	Обично уживав и во игрите
I soon felt his familiar cover	Набрзо ја почувствував неговата позната корица
Many famous people go there	Таму одат многу познати луѓе
I could not do this without you	Не можев да го направам ова без тебе
I need to get rid of them	Треба да се ослободам од нив
I think someone read my diary	Мислам дека некој ми го прочита дневникот
I lay on the couch tangled in a ball	Легнав на каучот заплеткано во топка
I had a religious revelation for a year	Имав религиозно откровение една година
I suggested we start with lunch	Предложив да започнеме со ручек
I returned to my usual tone	Се вратив на мојот вообичаен тон
I just thought you were having fun	Само мислев дека се забавуваш
I have to get used to this strategy	Морам да се навикнам на оваа стратегија
I will watch your individual performance	Ќе го гледам твојот индивидуален настап
I imagine she is one of	Замислувам дека таа е една од
I saw the report this morning	Го видов извештајот утрово
I just wanted to go out for a while	Само сакав да излезам некое време
Physical matter cannot produce information code	Физичката материја не може да произведе информативен код
I still hoped they were not for me	Сè уште се надевав дека тие не се за мене
I have never been more sober	Никогаш не сум бил поприсебен
I hope they meet your needs	Се надевам дека ќе ги задоволат вашите потреби
Snakes grew out of my head	Ми израснаа змии од мојата глава
I decided to sit down and watch	Решив да седнам и да гледам
An economic system was imposed on me	Ми беше наметнат економски систем
I clearly remembered how loud it sounded	Јасно се сетив колку гласно звучеше
The winds blew debris across the island as well	Ветровите разнесоа остатоци и низ островот
A marriage that will strengthen my father's kingdom	Брак кој ќе го зацврсти царството на татко ми
I will remember that smile	Ќе се сетив на таа насмевка
It is based on cooperation instead of competition	Се заснова на соработка наместо на конкуренција
I sincerely want to share them with everyone	Искрено сакам да ги споделам со сите
I listened to it over and over again	Го слушав одново и одново
I was looking forward to hearing it all	Бев нестрплив да го слушнам сето тоа
I let go of myself again	Повторно се пуштив себеси
I can assure you that this will not be our last	Можам да ве уверам дека тоа нема да ни биде последно
It was very hard for me to believe her	Ми беше многу тешко да и поверувам
I never noticed that his eyes were almost black	Никогаш не забележав дека неговите очи беа речиси црни
He also served as the king's diplomat	Тој служел и како дипломат на кралот
I can not do it again	Не можам да го направам тоа повторно
I'm usually fine with the cold	Обично ми е добро со студот
A small project is less complex than a large project	Мал проект е помалку сложен од голем проект
I can not just call him	Не можам само да му се јавам
Sometimes I do not smoke for days	Некогаш со денови не пушам
I was appropriately impressed	Бев соодветно импресиониран
I thought that was bad news	Мислев дека тоа е лоша вест
He set himself up in independent practice	Тој се постави во независна пракса
I thought about it over and over again	Размислував за тоа одново и одново
I felt tired all of a sudden	Се почувствував уморен одеднаш
I knew he would react like this	Знаев дека вака ќе реагира
I understood it perfectly	Совршено го разбрав
I could stand all day and night	Би можел да се залагам цел ден и ноќ
I do not look up	Не го гледам нагоре
I had to think of something	Морав да смислам нешто
I strongly suggest you take it	Силно предлагам да го земете
I turned to him and pressed his lips to hers	Се свртев во него и ги притиснав усните на неговите
I opened the boxes of books	Ги отворив кутиите со книги
The gold border is partly around the edge	Златна граница е делумно околу работ
I took those children	Ги зедов, тие деца
A key factor in our stability is tolerance and understanding	Клучен фактор на нашата стабилност е толеранцијата и разбирањето
I will be a regular visitor	Ќе бидам редовен посетител
I have a great doctor	Имам одличен доктор
It was really hard emotionally for me	Емотивно ми беше навистина тешко
I was desperately hunting for a lighter	Очајно ловев за запалка
I want it to end	Сакам да заврши
I thought books could not be wrong	Мислев дека книгите не можат да бидат погрешни
I recognized him immediately	Го препознав веднаш
I was greeted with real enthusiasm for what we do	Бев пречекан со вистински ентузијазам за она што го правиме
I want to bite his hand, to pull it away	Сакам да му ја гризнам раката, да ја оттргнам
I remembered her immediately and how she felt about me	Се сетив на неа веднаш и како и таа за мене
I almost regretted giving him that gift	За малку ќе зажалив што му го дадов тој подарок
I got on the train that had just left	Влегов во возот што штотуку тргна
I give her a small smile	ѝ давам мала насмевка
He threw iron balls with fire	Со оган фрлаше железни топчиња
I gave you more credit	Ти дадов повеќе кредит
I reached for the radio just like him	Посегнав по радиото исто како и тој
I just laugh at them	Само им се смеам
I felt no mercy at all	Воопшто не чувствував милост
I struggled with chills and everything else	Се борев со морници и се останато
I'm so worried about you	Јас сум толку загрижен за тебе
I was alone with the goddess	Бев сам со божицата
I did not feel too bad about my reaction	Не се чувствував премногу лошо за мојата реакција
I was ashamed of my rude response	Се засрамив од мојот груб одговор
I knew they all thought that then	Знаев дека тогаш сите тие го мислеа тоа
I was supposed to see her this morning	Требаше да ја видам утрово
Circumstance is circumstance	Околност е околност
A fire was lit under the big ax	Под големата секира се запали оган
A place that would never be the same without them	Место кое никогаш не би било исто без нив
I gave you a taste of your own medicine	Ти дадов вкус на твојот сопствен лек
I could not talk to anyone about my life	Не можев никому да зборувам за мојот живот
However, I did not travel	Сепак, не патував
I give up any drama	Се откажувам од секаква драма
The perfect outfit for a modern evening	Совршена облека за модерна вечер
A young woman handed her a balloon	Една млада жена и подаде балон
I appreciate everything you do for me and my son	Ценам се што правиш за мене и мојот син
He is tall and athletic	Тој е висок и атлетски
I need rain from rain right now	Ми треба дожд од дожд во моментов
I just can not fall in love with anyone	Едноставно не можам да се заљубам во никого
I know enough people to know that	Познавам луѓе доволно за да го знам тоа
I did not want to offend	Не сакав да навредам
I could never reach a certain goal	Никогаш не можев да се решам на одредена цел
I'm usually not a reader of romantic stories	Обично не сум читател на романтични приказни
I got caught up in the double shooting technique	Се фатив за техниката на двојно пукање
I hope he is young enough to overcome this	Се надевам дека е доволно млад за да го надмине ова
I just picked it up	Штотуку го собрав
I think that means something like purity or virtue	Мислам дека тоа значи нешто како чистота или доблест
A business plan can help you organize, support	Бизнис план може да ви помогне да се организирате, да поддржите
I could not blame her if she was seen with someone else	Не можев да ја обвинам ако се гледа со некој друг
I will not hand you over to the police	Нема да те предадам на полиција
I can still feel his warm hand on mine	Сè уште ја чувствувам неговата топла рака на мојата
I have a passion for teaching music, dance and art	Имам страст да предавам музика, танц и уметност
Still, I want to do it	Сепак, сакам да го правам тоа
I know he would never hurt me	Знам дека никогаш не би ме повредил
I was still so upset	Бев сè уште толку вознемирен
A black hole, they said	Црна дупка, рекоа тие
I want to let her in on my new secret	Сакам да ѝ дозволам да влезе во мојата нова тајна
I will sleep with you, deal with it	Ќе спијам со тебе, справи се со тоа
I feel comfortable with your family	Се чувствувам удобно со твоето семејство
It will probably be better broadcast late at night	Веројатно подобро ќе се емитува доцна навечер
I like to read about how people do things	Сакам да читам за тоа како луѓето прават работи
I guess the full filling of the holes will solve them	Претпоставувам дека целосното пополнување на дупките ќе ги реши
I was cold and hot at once	Ми беше ладно и топло одеднаш
I approached the bar, leaning on it	Се приближив до шанкот, потпрен на неа
I still could not hear any footsteps	Сè уште не можев да слушнам никакви чекори
I let him go, and you were not wiser	Го пуштив да си оди, а ти не беше помудар
I intend to keep you all up to that standard	Имам намера да ве држам сите до тој стандард
I just could not control them	Едноставно не можев да ги контролирам
I will get out of mine	Ќе излезам од моето
I know how much he values ​​your friendship	Знам колку го цени вашето пријателство
The manufacturer may have multiple brand names	Производителот може да има повеќе имиња на брендови
I just enter the scene with a dialogue and just take off	Само што влегувам во сцена со дијалог и само полетувам
Really, really, a bad rash	Навистина, навистина, лош осип
I was in a crime show paradise	Бев во крими шоу рајот
I planned this month exactly	Овој месец го планирав точно
I went further, my heart hurts	Стигнав подалеку, срцето ме боли
He expressed deep devotion to religion	Тој изрази длабока посветеност на религијата
I could see it all again	Можев повторно да го видам сето тоа
I did not want to wake him	Не сакав да го разбудам
I was dirty when my mother found me	Бев валкана кога ме најде мајка ми
I allow my disappointment to ruin my dream	Дозволувам моето разочарување да ми го уништи сонот
I marked you as special	Те означив како посебен
I grabbed him by the back and pressed against him	Го фатив за грб и се притиснав на него
I am stronger because of my past	Јас сум посилен поради моето минато
I asked him to write me a song	Го замолив да ми напише песна
I go on with my life, feeling pretty pathetic	Продолжувам со мојот живот, чувствувајќи се прилично патетично
I can not believe this will happen again	Не можам да верувам дека ова ќе се повтори
I had not even gone to the bar	Не бев ни отишол во барот
I was on order and I saw them	Бев на налог и ги видов
I scream her name over and over again	Го врескам нејзиното име постојано и одново
I can not stand your kind	Не можам да го поднесам твојот вид
I hear him coming after me for another attack	Го слушам како доаѓа зад мене за уште еден напад
I guess he wanted to save things	Претпоставувам дека сакал да спасува работи
Bond also did some of the writing	Бонд, исто така, направи дел од пишувањето
I turned them	Ги свртев
I see his face, his eyes, his lips	Го гледам неговото лице, очите, усните
I wore it to pick it up from school	Го носев за да го земам од училиште
I need to watch this movie again	Треба повторно да го гледам овој филм
Plans to replace the town hall developed rapidly	Плановите за замена на градското собрание брзо се развија
A little effort can move a heavier load	Мал напор може да придвижи поголем товар
I could see that he was uncomfortable with the discussion	Можев да видам дека му е непријатно со дискусијата
I hated that my eyes were drawn to him	Мразев што очите ми беа привлечени кон него
Instead of the opposite of what it should be	Наместо тоа обратно од она што треба да биде
I see the worried look in her eyes	Го гледам загрижениот поглед во нејзините очи
I wanted to tell you that he is sick	Сакав да ти кажам дека е болен
I was terribly shaken	Бев ужасно потресен
The city also has an eye clinic	Градот има и очна клиника
I was not driving in a certain direction	Возев не одејќи во некоја одредена насока
I'm not sure how it ended there	Не сум сигурен како завршил таму
I washed my face and took a deep breath	Го измив лицето и дишев длабоко
I want to work alone	Сакам да работам сам
I did not want to be left behind	Не сакав да бидам оставен зад себе
I stared at him for a moment	Загледав во него за момент
I even brought him his shoes	Дури му ги донесов чевлите
I think we are somehow connected	Мислам дека некако сме поврзани
He was a member of many organizations	Бил член на многу организации
I prayed a lot about it	Многу се молев за тоа
I pulled the panel closed behind me	Го повлеков панелот затворен зад мене
I almost finished writing this story	Скоро завршив со пишување на оваа приказна
I can't wait to try it	Едвај чекам да го пробам
I still feel dirty watching it	Сè уште се чувствувам валкано што го гледав
A few are completely naked	Неколку се целосно голи
I was tempted to introduce myself	Бев во искушение да се претставам
It can come from a neighbor	Може да дојде од соседот
I opened the door and stopped to listen	Ја отворив вратата и подзастанав да слушам
However, I could not enjoy those moments	Сепак, не можев да уживам во тие моменти
I felt like a fool because of my weakness	Се чувствував како будала поради мојата слабост
I ordered a few supplies	Нарачав неколку залихи
I tried to focus on his face	Се обидов да се фокусирам на неговото лице
I knew there had to be an explanation	Знаев дека мора да има некое објаснување
I'm a fool who gets too drunk	Јас сум будалата која премногу се опи
A brave man, perhaps	Храбар човек, можеби
I would be angry too	И јас би бил лут
Terrible, terrible siege	Страшна, страшна опсада
I hated him for his decision to leave	Го мразев него и поради неговата одлука да замине
I hope it will be good in the center of the community	Се надевам дека ќе биде добро во центарот на заедницата
I could use it this afternoon	Можев да го користам ова попладне
I will help you in exchange for labor or answers	Ќе ти помогнам во замена за труд или одговори
I love my generation	Ја сакам мојата генерација
I was grateful to study in my room	Бев благодарен што учам во мојата соба
I just think it sends the wrong signal	Само мислам дека испраќа погрешен сигнал
I did not think we would ever be enemies	Не мислев дека некогаш ќе бидеме непријатели
I fell asleep several times after waking up	Заспав неколку пати по будењето
I was practically positive	Бев практично позитивен
I did not tell them he was there because of depression	Не им кажав дека е таму поради депресија
I did not share much about my life	Не споделив многу за мојот живот
I begged them to stop	Ги молев да престанат
I lay down next to the dead man	Легнав до мртвиот човек
I held the ring in my palm	Го држев прстенот во мојата дланка
A few seconds later, her shoulder burned from the towel	Неколку секунди подоцна, рамото и изгорело од крпата
I understand the lack of funds	Разбирам недостаток на средства
I gave him your address	Му ја дадов твојата адреса
They kiss and agree to try to be a couple	Тие се бакнуваат и се согласуваат да се обидат да бидат пар
I almost feel bad now	Сега речиси се чувствувам лошо
I arrived at my father's office just before noon	Стигнав во канцеларијата на таткото пред пладне
I did not want to know more people	Не сакав да познавам повеќе луѓе
I want you to take it	Сакам да го земеш
I do not invent this	Јас не го измислувам ова
He fell with eight runs still needed	Тој падна со осум трчања што се уште се потребни
I walked around the yard and the porch	Отидов наоколу до дворот и кон тремот
I'm in pain from lying in my sleeping bag	Ме болеше од лежење во вреќата за спиење
I looked at the change in his eyes	Погледнав на промената во неговите очи
I have to be careful	Треба да бидам внимателен
I did not want to shout	Не сакав да викам
I know why he gave up	Знам зошто се откажа
I'm just trying to forget the bad side	Само се обидувам да ја заборавам лошата страна
I knew she would attend the meeting	Знаев дека таа ќе присуствува на состанокот
I take it in my hands	Го земам во раце
Many people already knew her and liked her	Многу луѓе веќе ја познаваа и им се допадна
I climbed the stairs to the master bedroom	Се качив по скалите до главната спална соба
He was found by a truck driver	Го пронашол возач на камион
I fought him, but he was strong	Се борев против него, но тој беше силен
I smiled as they ran away	Се насмевнав додека бегаа
I promise you will never see me again	Ветувам дека никогаш повеќе нема да ме видиш
A few moments passed	Поминаа неколку моменти
I stood there with my mouth open	Стоев таму со отворена уста
A strip of bark acted as a belt	Лента од кора делуваше како појас
I wait patiently	Трпеливо чекам
And I suggested he take his elbow to the doctor	И предложив да го однесе лактот на лекар
I became aware of this from an early age	За ова станав свесен уште од рана возраст
I ended up in prison	Завршив во затвор
At least two fishermen are missing	Најмалку двајца рибари се исчезнати
I suspected it was half my mind	Се посомневав дека е половина од памет
I think we will still see our revolution	Мислам дека сепак ќе ја видиме нашата револуција
I sighed and reluctantly opened the door	Воздивнав и неволно ја отворив вратата
I'm probably singing and shouting victory	Веројатно пеам и ја извикувам победата
Control your people	Контролирајте ги вашите луѓе
I walk away from her, turning to the door	Се тргам од неа, свртувајќи се кон вратата
I doubt this is at least a little appealing	Се сомневам дека ова е барем малку привлечно
There is nothing that I can do about it	Јас самиот не можам ништо да направам
I dared not go to her lab	Се осмелив да не одам во нејзината лабораторија
I was not particularly upset to accept the concept	Не бев особено вознемирен да го прифатам концептот
I feel for her	Се чувствувам за неа
Frowning line along left eyebrow	Намуртена линија покрај левата веѓа
I did nothing to stop it	Не направив ништо за да го спречам
I have so much to work on first	Имам толку многу да работам прво
I just have no desire	Едноставно немам желба
Both were successful	И двајцата беа успешни
I knew it was not one of those animals	Знаев дека тоа не е ниту едно од тие животни
I nodded, even though he could not see me	Кимнав со главата, иако тој не можеше да ме види
Only three pieces of ribbon are needed for a perfectly wrapped gift	За совршено завиткан подарок потребни се само три парчиња лента
I did not even know they had	Не ни знаев дека имаат
I got up and went to the window	Станав и отидов до прозорецот
I did not feel like making the right choice on my own	Не се чувствував правилно да го направам изборот сам
I open my mouth to tell her, and then I stop	Ја отворам устата да и кажам, а потоа престанувам
I would not stop with him anymore	Немаше повеќе да се запрам со него
I looked out the side window and ignored him	Погледнав низ страничниот прозорец и го игнорирав
I turned my head and turned around	Ја свртев главата и се превртев
I gave some of the information below	Дадов некои од информациите подолу
I have to accept all this as part of my illness	Сето ова морам да го прифатам како дел од мојата болест
I was in safe hands	Бев во сигурни раце
I also see houses in the mountains	Гледам и куќи во планините
I had a lot of sex in high school	Имав многу секс во средно училиште
I can live with that, for now	Можам да живеам со тоа, засега
I decided that this would be my last time	Решив дека ова ќе ми биде последен пат
I did not have much time to make art	Немав многу време да правам уметност
I need to understand	Треба да разберам
I slipped on the floor in a sitting position	Се лизнав на подот во седечка положба
The cuts have pleased corporate lawyers	Кратењата ги задоволија корпоративните адвокати
I want them to be more powerful than you	Сакам да бидат помоќни од тебе
I was worried that she would think differently about me	Бев загрижен дека таа ќе размислува поинаку за мене
I never imagined that leaving would be so difficult	Никогаш не замислував дека заминувањето ќе биде толку тешко
I did not take our night together seriously	Воопшто не ја сфатив несериозно нашата заедничка ноќ
I guess that's what was left of the front door	Претпоставувам дека тоа е она што остана од влезната врата
The look in the mirror scared her	Погледот во огледалото ја исплаши
I watched him turn into a wolf	Го гледав како се претвора во волк
I was sitting next to him	Седев до него
I felt lighter and fuller at the same time	Се чувствував истовремено полесен и пополн
I did not realize how short and precious life is	Не сфатив колку е краток и колку е скапоцен животот
I hate to be touched	Мразам да ме допираат
The heat has just baked them	Топлината штотуку ги испече
I could not read them	Не можев да ги прочитам
I must have slept too long	Сигурно предолго спиев
I remember the look in your eyes	Се сеќавам на погледот во твоите очи
I am bored and lonely	Досадно сум и осамен
Loyalty test, but also skill test	Тест за лојалност, но и тест за умешност
I know you feel the difference	Знам дека ја чувствуваш разликата
I thought my will to go with them was complete	Мислев дека мојата волја да одам со нив е целосна
I will show you the love of a real woman	Ќе ти ја покажам љубовта на вистинска жена
I still have to prove all this	Сè уште треба да го докажам сето ова
I pointed to the moon	Покажав кон Месечината
A year ago it would never have knocked	Пред една година никогаш немаше да тропне
I linger over the tip of her nose	Се задржувам над врвот на нејзиниот нос
I shift a little to the uncomfortable bed	Малку се префрлам на неудобниот кревет
I have no enmity towards you	Немам непријателство кон тебе
I want to be a gentleman again	Сакам уште еднаш да бидам господин
I miss you more than ever	Ми недостигаш повеќе од кога било
I turned and watched the people talking to each other	Се свртев и ги гледав луѓето како разговараат еден со друг
These men and I were standing around me	Јас и овие мажи стоеја околу мене
I mean, that's obvious	Мислам, тоа е очигледно
A bank of clouds hid the sun, cutting off the heavy heat	Банка на облаци го сокри сонцето, пресекувајќи ја тешката топлина
I will take that bet	Ќе го земам тој облог
I was too busy trying to fit in with life, right?	Бев премногу зафатен обидувајќи се да се вклопам во животот, нели
I turned to the side to face him	Се превртев на страна за да се соочам со него
I found the thread and turned on the light	Го најдов конецот и го запалив светлото
I had no idea if they were killed or not	Немав поим дали се убиени или не
I paid as little as possible for the paper	Јас платив што е можно помалку за хартијата
By now I should be used to it	Досега треба да сум навикнат на тоа
I just made the deposit today	Само што го направив депозитот денес
I turn off the radio	Го исклучувам радиото
I knew the type of boy	Го знаев типот на момчето
See you at dinner	Ќе се видиме на вечера
I wish this was the end of the story	Посакувам ова да беше крајот на приказната
I sincerely want to live a humble life	Искрено сакам да живеам понизен живот
I felt like he was struggling to take control	Чувствував дека се бори да ја преземам контролата
I really hate to bother you, but	Навистина мразам да те мачам, но
They were hit by a drunk driver	Ги удрил пијан возач
I say who is and who is not welcome	Јас кажувам кој е, а кој не е добредојден
The whole day passed, he thought	Помина цел ден, си помисли
I just can not find it	Едноставно не можам да го најдам
The ladies had a few moments of rest	Неколку моменти одмор имаа дамите
I went next to the hotel, to the city	Отидов покрај хотелот, до градот
I know this brings you	Знам дека ова те носи
I could not eat or sleep and nothing mattered to me	Не можев да јадам или спијам и ништо не ми беше важно
I guess the truth would be a good place	Претпоставувам дека вистината би била добро место
I think one always follows the other	Сметам дека едното секогаш го следи другото
I remembered the girl from the mural	Се сетив на девојката од ѕидното сликарство
I mean really low level	Мислам навистина ниско ниво
I did that, and then I turned to her	Го направив тоа, а потоа се свртев кон неа
I guess they removed the death penalty from the table	Претпоставувам дека ја симнаа смртната казна од масата
I did not do anything wrong	Не сум направил ништо лошо
Maybe I have time to call him	Можеби имам време да му се јавам
I want this to work out	Сакам како излезе ова
I did not touch any part	Не допрев ниту еден дел
They are married and have two sons	Тие се мажат и имаат два сина
The doll rolled under the counter	Куклата се тркала под шанкот
I just put them on paper	Само ги ставив на хартија
I take off my twenty and offer it to him	Одлепувам дваесетка и му ја нудам
I was civil, but not too nice	Бев граѓански, но не премногу фин
I gathered calm from within	Смиреноста ја собрав одвнатре
I wanted to admit everything when we got back	Сакав да признаам сè кога ќе се вратиме
I climbed the ladder while my father held it	Се качував на скалата додека татко ми ја држеше
I did not need any of that	Ништо од тоа не ми требаше
I look and discover that she is right	Гледам и откривам дека таа е во право
I guessed he was climbing for eighty	Претпоставував дека се качува за осумдесет
I wanted him to be happy	Сакав да биде среќен
I did not know where he would keep such things	Не знаев каде ќе ги чува таквите работи
I have never seen or heard of anyone	Никогаш не сум видел ниту слушнал за некој
Crushed pain spread from his chest to his hands	Здробена болка се прошири од градите во неговите раце
I did not want to wait	Не сакав да чекам
Slight knocking on the next door and attracted attention	Слабо тропање на соседната врата и го привлече вниманието
I did not understand the jokes	Не ги сфатив шегите
I will marry her	Ќе се омажам за неа
I tried to swim towards him	Се обидов да пливам кон него
I will never touch you like that again	Никогаш повеќе нема да те допрам така
I would finally be out of this nightmare	Конечно би бил надвор од овој кошмар
I used to be a good friend of your father	Некогаш му бев добар пријател на татко ти
I started the car and drove there	Ја стартував колата и се возев таму
I like menswear	Ми се допаѓа машка облека
I went straight to drunk	Отидов директно на пијан
A gentle hand touched her right hand	Нежна рака ја допре нејзината десна рака
I think we should bend	Мислам дека треба да се свиткаме
I could not stop the tears running down my face	Не можев да ги спречам солзите што ми течеа по лицето
I have to admit it was impressive	Морам да признаам дека беше импресивно
I closed the bathroom door	Ја затворив вратата од бањата
I really care about criticism	Многу се грижам за критиките
I feel his presence	Го чувствувам неговото присуство
All public money will be withdrawn from religion	Сите јавни пари ќе бидат повлечени од религијата
I keep all the power here	Јас ја држам целата моќ овде
Home tools from the early colonists are also on display	Изложени се и домашни алатки од раните колонисти
I found my cell phone bill	Ја најдов сметката за мобилен телефон
They started making better times	Почнаа да прават подобро време
I can barely feel it in my hand	Едвај го чувствувам во рака
I want a simple box design	Сакам едноставен дизајн на кутија
I only practiced martial arts	Се занимавав само со боречки вештини
Army for transport duty	Армија за транспортна должност
I am very pleased with her progress	Многу сум задоволен од нејзиниот напредок
A very long word can be written in several ways	Многу долг збор може да се напише на неколку начини
A few seconds later, it was all over	Неколку секунди подоцна, се беше готово
I just could not understand the emotional side of things	Едноставно не можев да ја разберам емотивната страна на нештата
He encountered little resistance	Наиде на мал отпор
A young man approached and stood not far from her	Еден млад човек се приближил и застанал недалеку од неа
I did not even hear him speak	Не го ни слушнав како зборува
I just need them right now	Само ми требаат на мене во моментов
A man rises from the street	Еден човек се крева од улицата
A female voice was coming from the platform	Од платформата доаѓаше женски глас
I bent down and looked at the driver	Се наведнав и го погледнав возачот
I got so much from her	Добив толку многу од неа
I never go out with him	Никогаш не излегувам со него
I felt a surge of heat	Почувствував наплив на топлина
I like the wall	Ми се допаѓаат на ѕидот
I rolled in his arms	Се тркалав во неговите раце
I have not seen you here before	Не сум те видел овде порано
I never downloaded it	Никогаш не го симнав
I'm glad we did not drift	Драго ми е што не сме дрифтале
I just woke up on the street	Само што се разбудив на улица
I guess we'll have to see	Претпоставувам дека ќе треба да видиме
I felt drunk coming	Се чувствував како пијан доаѓа
I asked him where his idea came from	Го прашав од каде му е идејата
I completely forgot	Јас целосно заборавив
No brother explained the reason for the separation	Ниту еден брат не ја објасни причината за разделбата
I went to fight, but it was already late	Отидов да се борам, но веќе беше доцна
I can not bear the thought of being rejected so easily	Не можам да ја поднесам помислата дека ќе бидам отфрлен така лесно
He accepted the terms	Тој ги прифати условите
I missed the band, of course	Ми недостигаше бендот, се разбира
I am waiting for your decision	Ја чекам вашата одлука
I was already crying for them	Веќе ги плачев
His stomach is completely white	Неговиот стомак е целосно бел
I'm checking the bathroom	Ја проверувам бањата
I was here when you were born	Јас бев тука кога се родивте
Initially there was no response from the government	Првично немаше одговор од владата
I went to the cash register	Отидов покрај касата
I will not keep you much longer	Нема да те чувам уште многу
I have to remind myself to do that	Морам да се потсетам да го направам тоа
I fought for control while the demon laughed	Се борев за контрола додека демонот се смееше
This started with the construction of a new road	Ова започна со изградба на нов пат
I do not need to dwell on them anymore	Нема потреба повеќе да се задржувам на нив
I see you simply as a visitor	Те гледам едноставно како посетител
I was not sure how to answer that question	Не бев сигурен како да одговорам на тоа прашање
The mechanism of this immune response is specific to the virus	Механизмот на овој имунолошки одговор е специфичен за вирусот
I can not make myself trust them	Не можам да се натерам да им верувам
I had other grades that proved it was me	Имав други оценки кои докажуваа дека сум јас
I know a lot or I favor a specific one	Знам многу или фаворизирам некоја конкретна
I saw the way she was moving	Го видов начинот на кој таа се движи
I've been spinning a lot lately	Многу ми се вртат во последно време
I have never been terribly close to my father	Никогаш не сум бил страшно близок со татко ми
The young people moved to the cities for other employment	Младите се преселиле во градовите за друго вработување
I go back and layer it	Се враќам назад и го слоевим
I have never been lucky	Никогаш не сум бил среќникот
There are elements to that	Има елементи за тоа
I have not been able to cope with the rage lately	Не можев да се носам со бесот во последно време
I was not aware of this	Не бев свесен за ова
Their vanity is crushed	Нивната суета е смачкана
I did not see who he was	Не видов кој е
I lit another puff of smoke and walked around the room	Запалив уште еден чад и чекорев низ собата
I had some calls to make	Имав некои повици да упатам
I want to make this work	Сакам да го направам ова да функционира
I wanted to ask him not to go	Сакав да го молам да не оди
I prefer better, but this is not too bad	Претпочитам подобро, но ова не е премногу лошо
I'm getting pretty good at it	Станувам доста добар во тоа
I need your help	Ми треба вашата помош
I was not a transparent version of myself	Не бев транспарентна верзија на себе
I guess it is not taken too seriously	Претпоставувам дека не се сфаќа премногу сериозно
I checked and she was none of the above	Проверив и таа не беше ништо од горенаведените
They are also popular as horses for pleasure	Тие се исто така популарни како коњи за задоволство
I heard such an illustration on the radio recently	Слушнав една таква илустрација на радио неодамна
Their maximum advantage was just under eight minutes	Нивната максимална предност беше нешто помалку од осум минути
I can not allow you to come with us	Не можам да дозволам да дојдеш со нас
I just lay down and waited to calm down	Само лежев и чекав да се смирам
I did not want to talk	Не сакав да зборувам
I agreed with him, and so did we all	Јас се согласив со него, а и сите ние
I went door to door	Отидов од врата до врата
The rest of the line remains the only path	Остатокот од линијата останува единствена патека
I smiled and took a few steps away from her	Се насмевнав и се оддалечив на неколку чекори од неа
I woke up early this morning and they were gone	Се разбудив рано утрово и ги немаше
I know it may be hard to believe	Знам дека можеби е тешко да се поверува
I used a stick to prick the leaves	Користев стап за да ги боцкам лисјата
I was just a trifle	Само бев ситничар
I acted as if they knew everything	Се однесував како да знаат се
I turned my head, sore	Ја свртев главата, болно
Some sources indicate a probably higher number	Некои извори укажуваат на веројатно поголема бројка
I have two colored stones	Имам две обоени камења
I was very happy that this woman was experienced	Многу ми беше мило што оваа жена беше искусна
A small victory, but significant	Мала победа, но значајна
I should not keep him waiting	Не треба да го држам да чека
I started imagining kissing her now	Почнав да замислувам дека ја бакнувам сега
I would not even hesitate	Јас дури и не би се двоумел
I got off and prayed at this very moment	Се симнав и се молев токму оваа минута
Blink of an eye for others	Трепкање на окото за другите
I joined the queue and waited with them	Се приклучив на редот и чекав со нив
I can not let her go	Не можам да ја пуштам
I knew better than to challenge her cycle of thoughts	Знаев подобро отколку да го предизвикам нејзиниот циклус на мисли
I really like good science fiction and fantasy	Навистина сакам добра научна фантастика и фантазија
I needed some direction	Ми требаше некаква насока
This section has a number of corrections	Овој дел има голем број на корекции
I understood that as a challenge	Го сфатив тоа како предизвик
I had amazing staff	Имав неверојатен персонал
I was lost, my parents were lost	Јас бев изгубен, моите родители беа изгубени
I think my jaw dropped around one leg	Мислам дека ми падна вилицата околу една нога
I gave an answer that works	Дадов одговор кој функционира
I can not help but feel bored	Не можам да не се чувствувам досадно
I could not	не би можел
I thought he might not have been there that evening	Мислев дека можеби го немало вечерта
I own the place where you work	Јас го поседувам местото каде што работите
I knew he wanted to be silent	Знаев дека сака да молчам
I hate to admit it	Мразам да го признаам тоа
I can no longer return what is missing	Не можам повеќе да го вратам она што го нема
I put my thoughts aside	Ги тргнав мислите на страна
I did not expect anyone to be in my room	Не очекував некој да биде во мојата соба
I do not agree with him here	Тука не се согласувам со него
I want to read it again	Сакам да го прочитам повторно
Suddenly I felt old thinking that way	Одеднаш се почувствував старо размислувајќи на тој начин
I felt confident that we would not succeed	Се чувствував сигурно дека нема да успееме
I was in shock, and so were my friends	Бев во шок, а и моите пријатели
I could not believe there were other people like me	Не можев да верувам дека има други луѓе како мене
I start my medical training	Ја започнувам мојата медицинска обука
I just have to know what was found	Едноставно морам да знам што е пронајдено
I always felt safe with him	Секогаш се чувствував безбедно со него
A great man who works hard	Голем човек кој работи напорно
I can take us there, no problem	Можам да не одведам таму, не е проблем
I need to stay strong	Треба да останам силен
Thus the two movements often became allies	Така двете движења станаа често сојузници
I have also taken her training	Ја имам преземено и нејзината обука
Three people were killed there	Таму беа убиени три лица
I think it's great, but too short	Мислам дека е одлично, но премногу кратко
I still have not decided on the color	Се уште не сум се одлучил за боја
I heard footsteps moving fast towards me	Слушнав чекори кои брзо се движат кон мене
I can not imagine where to go	Не можам да замислам каде да одам
I got angry and asked him to tell me the truth	Се налутив и барав да ми ја каже вистината
I just can not think right	Едноставно не можам да размислувам правилно
We do not want them	Ние не ги сакаме
I would not care about his little fish	Не би се грижел за неговата мала риба
A look of pure pleasure spread on her face	Изглед на чисто задоволство се прошири на нејзиното лице
And he never did anything after that	И тој никогаш не направи ништо потоа
The movement made him shiver	На движењето му помина морници низ телото
A wave is over my head	Бран ми е над главата
I entered there with great confidence	Влегов таму со голема самодоверба
I decided to concentrate on the lessons	Решив да се концентрирам на часовите
I took her bird to see all my favorite places	Ја однесов нејзината птица да гледа на сите мои омилени места
I knew he did not like me, look at that	Знаев дека не му се допаѓам, погледнете го тоа
I tried not to show it in my voice	Се обидов тоа да не се покаже во мојот глас
I did not want the summer to end	Не сакав да заврши летото
I need to do something, but my brain is not thinking	Треба да направам нешто, но мојот мозок не размислува
I love how this looks on the lips	Сакам како ова изгледа на усните
I will give you an example	Ќе ти дадам пример
I made an appointment with my husband	Закажав состанок со мојот сопруг
I managed to finish the book	Успеав да ја завршам книгата
I lifted it over my head like an umbrella	Го кренав над глава како чадор
I posted it a few weeks ago on another project	Го објавив пред неколку недели на друг проект
I am very pleased with you	Јас сум многу задоволен за тебе
I stumbled a little, but got my leg back in time	Малку се сопнав, но навреме си ја вратив ногата
I hope you are fun and beautiful too	Се надевам дека и вие сте забавни и убави
The eyes are small and round	Очите се мали и кружни
I want to say it again	Сакам пак да кажам
He lost the fight by a divided decision	Тој ја загуби борбата со поделена одлука
I touch the cat's suit, feeling dry and clean	Го допирам костумот на мачката, чувствувајќи се суво и чисто
I think my old uniform should fit you	Мислам дека мојата стара униформа треба да ти стои
I missed so much time with him	Пропуштив толку многу време со него
A minute later, he had his answer	Една минута подоцна, тој го имаше својот одговор
I look at the clock and then back at it	Гледам во часовникот, а потоа назад во него
I just did not want to look too eager	Едноставно не сакав да изгледам премногу желен
I would rather receive informal sanctions than formal sanctions	Попрво би добил неформални санкции отколку формални санкции
I can only see your future right now	Можам да ја видам само твојата иднина во моментов
I do not care who dies now	Не ми е грижа кој ќе умре сега
I went and noticed him looking at me	Отидов и го забележав како ме гледа
I say we met elsewhere	Велам дека се сретнавме на друго место
I reluctantly went to the truck	Неволно тргнав кон камионот
I think this was a mistake	Мислам дека ова беше грешка
I would build another	Би изградил друг
I wanted to push her hands away	Сакав да и ги оттурнам рацете
I hope you can see that number	Се надевам дека можете да ја видите таа бројка
I have to think	Морам да размислам
I could tell by their different armor	Можев да кажам по нивниот различен оклоп
I love this part of our relationship	Го сакам овој дел од нашата врска
I should have been there for her	Требаше да бидам таму за неа
I did not think about it	Не размислував за тоа
I needed to find a supplier	Требаше да најдам добавувач
I can be anything you want me to be	Можам да бидам се што сакаш
I know she's an angel	Знам дека таа е ангел
A horse gives birth to another horse	Коњ раѓа друг коњ
So that's the third principle	Значи тоа е третиот принцип
Thank you very much, dear	Ти возвраќам многу благодарам, драга
I met her at their store	Ја сретнав во нивната продавница
I lay in it pretty well	Прилично добро легнав во неа
I want you to love him here	Сакам да го сакаш овде
I made a backup and made the turnaround	Направив резервна копија и го направив пресвртот
A site for traditional values	Сајт за традиционални вредности
I met this great girl	Ја запознав оваа одлична девојка
I told him he was dead	И кажав дека е мртов
I stayed on the couch	Останав ставен на каучот
I had someone tell me this the other day	Имав некој да ми го каже ова пред некој ден
I can say that my skin has never looked better	Можам да кажам дека мојата кожа никогаш не изгледала подобро
The game also received controversy after its release	Играта, исто така, доби контроверзии по објавувањето
A dead body was found in an open grave	Мртво тело е пронајдено на отворен гроб
I did not like to see him weak	Не ми се допадна да го гледам изнемоштен
I just had to sleep on it	Само требаше да спијам на него
I hate how complicated everything is	Мразам како се е толку комплицирано
I was just trying to make it simple	Само се обидував да го направам едноставно
I have never participated in any collective consciousness	Никогаш не сум учествувал во каква било колективна свест
I have not stopped traveling since then	Од тоа време не престанав да патувам
I took her home, just in case	Ја одев до дома, за секој случај
I really do not believe in such a thing	Навистина не верувам во вакво нешто
I asked out of curiosity	прашав од љубопитност
I really like this machine	Многу ми се допаѓа оваа машина
I need you to return them tomorrow	Ми треба утре да ги вратиш
I have never met any of them	Никогаш не сретнав ниту еден од нив
I wanted to hear this first	Сакав да го слушнам ова прво
I have no idea why they would do this	Немам поим зошто би го направиле ова
I wish there was time to do everything right	Посакувам да има време да се направи се во ред
I, personally, was at war with hell	Јас, лично, бев во војна со пеколот
I continued in a whispered tone	Продолжив со шепотен тон
Many times it just looks like this	Многу пати само изгледа вака
It will still take time	Сè уште ќе треба време
I get the same result	Го добивам истиот резултат
I never wanted to be a father	Никогаш не сакав да бидам татко
I hold my breath, I'm really scared	Го задржувам здивот, навистина се плашам
I was still very angry	Сè уште бев многу лут
I studied to secure a better future for myself	Учев за да си обезбедам подобра иднина за себе
I needed someone to talk to so much	Толку ми требаше некој со кого да разговарам
Women and children are being shot in the streets	Жените и децата се пукаат по улиците
A storm was rolling	Се тркалаше бура
I knew he could and would do it	Знаев дека може и ќе го направи тоа
I got used to his style of affection	Се навикнав на неговиот стил на наклонетост
I knew what the right approach to literature looked like	Знаев како изгледа правилниот пристап кон литературата
The strength of these forces decreases with distance	Силата на овие сили опаѓа со растојанието
I did not understand properly	Не разбрав како што треба
I wondered what the witch was doing to them now	Се прашував што им прави сега вештерката
Some people will like it	На некои луѓе ќе им се допадне
I no longer had to feel alone	Не морав повеќе да се чувствувам сам
I chose to listen to my husband	Избрав да го слушам мојот сопруг
The town hall was erected and the harbor set up	Градското собрание беше подигнато и пристаништето беше поставено
I feel calm when it starts to rain	Се чувствувам смирено кога дождот почнува да врне
I had to live with what was done	Морав да живеам со она што беше направено
I will not make that mistake again	Нема да ја направам таа грешка повторно
I wanted it to end well	Сакав тоа да заврши за добро
I already feel guilty enough	Веќе се чувствувам доволно виновен
I do not need him to love me either	Не ми треба ни тој да ме сака
I did not understand him	Не го разбрав
I did not know too many other people who played music	Не познавав премногу други луѓе кои свиреа музика
I tell him that you are gone, you are driving together	Му велам дека си заминал, возиш заедно
A hole was made in the wall on my right	На ѕидот од мојата десна страна се создаде дупка
I let my mind wander	Дозволив умот да ми се одлепи
I have no one to leave it to	Немам на кого да му оставам
I think we should go visit him	Мислам дека треба да одиме да го посетиме
I did not turn from the wall and did not answer him	Не се свртев од ѕидот и не му одговорив
I was invited to the cockpit	Бев поканет во пилотската соба
I have no family here and few friends	Немам семејство овде, а малку пријатели
I turned and ran to the back door	Се свртев и истрчав кон задната врата
I heard only ten minutes ago	Слушнав само пред десетина минути
I jumped on that train, wanting to end it	Скокнав во тој воз, сакајќи да ми стави крај
I looked down at the water	Погледнав надолу во водата
I received those words only to convey them to you	Тие зборови ги добив само за да ти ги пренесам
I nodded, but kept my thoughts to myself	Кимнав со главата, но ги задржав мислите за себе
I was thinking of my dead mother	Мислев на мојата мртва мајка
I directed her eyes to look through mine	Ги насочив нејзините очи да погледнат низ моите
I jumped, my mind frantic	Скокнав, умот избезумен
I had to do this myself	Морав да го направам ова сам
I hope someone will point me in the right direction	Се надевам дека некој ќе ми укаже во вистинската насока
Man should never bury his son	Човекот никогаш не треба да го закопа својот син
I recommend them to everyone interested	Ги препорачувам на сите заинтересирани
The dog is trained to obey	Кучето е тренирано да се покорува
I shook my head and opened my eyes	Одмавнав со главата и ги отворив очите
I miss all my friends	Ми недостигаат сите мои пријатели
Failed to achieve status on any chart	Не успеа да постигне статус на ниту еден графикон
A little later, her face appeared in the kitchen window	Малку подоцна нејзиното лице се појави во прозорецот од кујната
I bit my lip, trying not to cry	Ја гризнав усната, обидувајќи се да не заплачам
Well, she seemed to be in control	Е, се чинеше дека таа е таа што има контрола
Feels pain and regret	Чувствува болка и жалење
I want the fat girl to sit still	Посакувам дебелото девојче да седи мирно
I just did not feel like myself these days	Едноставно не се чувствував како себе овие денови
I believe in your powers	Јас верувам во твоите моќи
I will miss her voice, her face, her presence	Ќе ми недостига нејзиниот глас, нејзиното лице, нејзиното присуство
I approached the saleswoman in the store	Пријдов до продавачката во продавницата
A few seconds later he entered her	Неколку секунди подоцна тој влезе во неа
I'm so tired and my headache is horrible	Јас сум толку уморен и мојата главоболка е ужасна
I wanted to talk to her	Сакав да зборувам со неа
I expect to be covered for those costs	Очекувам да бидам покриен за тие трошоци
I think that by next year this time we will be ready	Мислам дека до следната година овој пат ќе бидеме подготвени
I failed my mother	Не успеав мајка ми
I understand everything	Јас разбирам сè
I called for a pickup and they came immediately	Се јавив за пикап и веднаш дојдоа
I owe him for his thoughts and perceptions	Јас сум му должен за неговите размислувања и согледувања
I always wanted to know	Отсекогаш сакав да знам
I wish he could touch it again	Посакувам повторно да го допре
I would say that my posts generally meet these criteria	Јас би рекол дека моите објави генерално ги исполнуваат овие критериуми
I'm more than stuffed	Јас сум повеќе од полнета
I have not asked her yet, but	Сè уште не сум ја прашал, но
I will try to enter his dream	Ќе се обидам да влезам во неговиот сон
I really loved all the characters in this book	Навистина ги сакав сите ликови во оваа книга
I pushed my hand against the wall	Ја турнав раката на ѕидот
I knew it was too good to be true	Знаев дека е премногу добра за да биде вистинита
I got a little wind upstairs	Добив малку ветре, горе на високото место
I never got the note from him	Никогаш не ја добив белешката од него
I could not feel much compassion	Не можев да почувствувам многу сочувство
I did not bother to knock and knocked on the door	Не се потрудив да чукам и ја отфрлив вратата
I do not understand how I was not run over	Не разбирам како не ме прегазија
I have to be cruel just to be polite	Морам да бидам суров само за да бидам љубезен
In any case, I was not ready to lower mine	Во секој случај, не бев подготвен да го спуштам моето
I could feel its warmth on my flesh	Ја почувствував неговата топлина на моето месо
I touched her and she bit me	Ја допрев и таа ме гризна
I could feel the heat from his skin spreading through me	Чувствував дека топлината од неговата кожа се шири низ мене
I came here just for fun	Дојдов овде само за забава
I wonder about the planet	Се прашувам за планетата
I understand what he meant	Разбирам што сакаше да каже
I feel like a pile of garbage sitting here	Се чувствувам како куп ѓубре што седи овде
I got up and kissed her lips	Станав и и ги бакнав усните
I use a lot of internal feedback	Јас користам многу внатрешни повратни информации
I sank into the seat with relief	Потонав во седиштето со олеснување
I hope the ladies enjoy	Се надевам дека дамите уживаат
I just need some time	Само ми треба малку време
I stepped forward slowly	Полека зачекорив напред
I'm going to bed	Одам да си легнам
I felt like a little boy	Се чувствував како мало момче
I can show you how to control it	Можам да ви покажам како да го контролирате
All of these schools were almost exclusively for boys	Сите овие училишта беа речиси исклучиво наменети за момчиња
I will never be them	Јас никогаш нема да бидам тие
I smiled at his expression	Се насмевнав на неговиот израз
I think it is best to sleep	Мислам дека е најдобро да спиеме
I found her a few months ago	Ја најдов пред неколку месеци
I think that is the excess of animal fat	Мислам дека тоа е вишокот на животинска маст
I almost fainted because it was so bad	За малку ќе се онесвестив што беше толку лошо
But I had a lot to do tonight	Но, имав многу да направам вечерва
I just want a little power for myself	Сакам само малку моќ за себе
I noticed him immediately	Веднаш го забележав
I love what you wrote to me	Те сакам што ми го напиша
Many things are becoming clear now	Сега многу работи стануваат јасни
Eating fish can have fatal consequences	Јадењето риба може да има фатални последици
I have not heard many pleasant things about it	Не сум слушнал многу пријатни работи за тоа
I follow it exactly to the letter	Го следам точно до буква
I never forget debt	Никогаш не заборавам долг
I just got home from school	Само што се вратив дома од училиште
I have little time to work on writing	Имам малку време да работам на пишување
Just prepare your type	Само подгответе го вашиот тип
I would drive without a salary	Би возел без плата
And that process will bring lasting stability	И тој процес ќе донесе трајна стабилност
I can imagine what happened	Можам да замислам што се случи
I felt the excitement through me	Го почувствував возбудувањето низ мене
I have not experienced it	Не сум го доживеала
I gave you a lot of time	Ти дадов многу време
I dug her grave for four hours	Четири часа и го ископав гробот
I guess it will depend on how things go at home	Претпоставувам дека ќе зависи од тоа како ќе се одвиваат работите дома
I believe you know enough for now	Верувам дека знаете доволно за сега
I can never say enough to thank you	Никогаш не можам да кажам доволно за да ви се заблагодарам
I had no choice but to leave the cottage	Немав друг избор освен да ја напуштам викендицата
I think you have a heat stroke	Мислам дека имаш топлотен удар
Sometimes I forget how you feel about me	Понекогаш заборавам како се чувствуваш за мене
I told you it's a big deal	Ти реков дека е голема работа
I know things are not going well in your life	Знам дека работите не се добро во твојот живот
I ignored his bad manners and continued	Ги игнорирав неговите лоши манири и продолжив
After all, I was sitting alone	На крајот на краиштата, седев сам
I even printed a real punctuation mark	Јас дури и испечатив вистинска ознака за точност
I watched intently as he did this	Внимателно гледав додека го прави ова
His singing was characterized as hoarse	Неговото пеење се карактеризираше како рапаво
I dropped hundreds of pieces	Испаднав стотици парчиња
I did not move or touch her	Не ја мрднав ниту ја допрев
I last ate six hours ago, fourteen minutes ago	Последен пат јадев пред шест часа, четиринаесет минути
I grew up in the woods	Јас сум израснат во шумата
It was difficult for me to photograph them	Тешко ми беше да ги фотографирам
I have always loved the table	Отсекогаш ја сакав масата
This commitment ultimately held the key to peace	Оваа определба на крајот го држеше клучот за мирот
The species is widespread throughout the range	Видот е широко распространет низ целиот опсег
I just got another glass and went to another cow	Само што добив уште една чаша и отидов кај друга крава
I sigh again with relief from fear	Повторно воздивнувам со олеснување поради стравот
I need to get my life in order	Треба да си го средам животот
I understand that your child means a lot to you	Сфаќам дека детето ти значи многу
In the end, specific laws were developed and adopted	На крајот беа развиени и усвоени конкретни закони
I told him to leave me alone and hung up	Му реков да ме остави на мира и ја спуштив слушалката
Now I was convinced that we were on something important	Сега бев убеден дека сме на нешто важно
Her eye drew the movement to the south	Нејзиното око го привлече движењето кон југ
I asked him what he was thinking	Го прашав за што размислува
I asked if there was anything you could do about it	Прашав дали можете да направите нешто околу тоа
I have school tomorrow	Утре имам училиште
I turn my head in his palm, kissing her gently	Ја свртувам главата во неговата дланка, нежно бакнувајќи ја
I just want to sit here, quietly	Само сакам да седам овде, тивко
I would return home in the summer	Би се вратил дома на лето
A few seconds later, he nodded	Неколку секунди подоцна, тој кимна со главата
I followed the cry upstairs	Го следев крикот горе
I want to know where you grew up	Сакам да знам каде си пораснал
I would appreciate it if you join me	Би ценел доколку ми се придружите
The coat is always dark brown or black	Палтото е секогаш темно кафеава или црна
I touched his face and did not feel any blood	Го допрев лицето и не почувствував крв
I moved the chair next to him	Го поместив столот до него
I have to handle things on my own	Морам сам да се справувам со работите
I was so sick most of the time	Бев толку болен поголемиот дел од времето
I literally could not move	Буквално не можев да се движам
I did not want this evidence to disappear	Не сакав овие докази да исчезнат
I can not believe my own judgment on such an issue	Не можам да верувам на сопственото расудување за такво прашање
I was determined to find out what it was	Бев решен да дознаам што е тоа
I ate the other half of it	Ја изедов другата половина од тоа
I just realized some of them	Само што сфатив некои од нив
Nice person to hire for a partner	Убава личност за ангажирање за партнер
I did not kill the girl	Јас не го убив девојчето
I left the diary and fell asleep	Го оставив дневникот и заспав
I began to fall under a hot wave of calm	Почнав да паѓам под топол бран на смиреност
Seven people on the island were reportedly slightly injured	Седум лица на островот наводно биле полесно повредени
I like to plan events	Сакам да планирам настани
I liked this show and I still like it	Ми се допадна ова шоу и се уште ми се допаѓа
I lower my voice almost to a whisper	Го спуштам гласот речиси до шепот
I could get in and out in a few minutes	Можев да влезам и да излезам за неколку минути
I made my verdict	Јас ја донесов мојата пресуда
I love you here, with me, like this	Те сакам овде, со мене, вака
I inhaled and allowed the cold to enter me	Вдишив и дозволив студот да навлезе во мене
I wondered how that old truck worked	Се прашував како работи тој стар камион
I heard that you can not control your power well	Слушнав дека не можеш добро да ја контролираш својата моќ
I know your character well	Добро го познавам твојот карактер
I used to make her tea whenever possible	Порано ѝ правев чај секогаш кога беше можно
His attention was drawn to a large picture	Неговото внимание го привлече голема слика
I closed my eyes and held out my hand	Ги затворив очите и подадев рака
I've been here before	Сум бил овде и порано
I think you will like the ride	Мислам дека ќе ти се допадне возењето
It took me a while to do anything special on my own	Ми требаше време сам да не направам ништо посебно
A small group of them entered the club with a step	Мала група од нив со чекор влезе во клубот
I want to let the transaction happen	Сакам да дозволам трансакцијата да се случи
I finally started to relax	Почнав конечно да се опуштам
I'm a radio program, but not a television program	Јас сум радио програма, но не и телевизиска
I also had to prepare	И јас требаше да се подготвам
I need confirmation of the post	Ми треба потврда за објавата
I feel completely satisfied with myself	Се чувствувам целосно задоволен од себе
I was the last to make that bed	Јас бев последниот што го намести тој кревет
I never saw it attached	Никогаш не го видов со прикачен
I was on something	Бев на нешто
I shed tears when I hear his humble voice respond	Ги возвраќам солзите кога го слушам неговиот скромен глас како одговара
I want to go out second	Сакам да излезам втор
M showed him how to set it up, once	М му покажа како да го постави, еднаш
I never said that, but my brothers only knew	Никогаш не сум рекол, но моите браќа само знаеја
I looked down, letting my eyes adjust	Погледнав надолу, оставајќи ги очите да се прилагодат
I really have to go now	Навистина морам да одам сега
I doubt she is my real mother after all	Се сомневам дека таа сепак е мојата вистинска мајка
I can not get it alone	Не можам да ја добијам сама
I get off his lap and kick his boots	Му се качувам од скутот и ги шутнам чизмите
I can not leave them alone	Не можам да ги оставам сами на себе
I work full time and own my own car	Работам со полно работно време и поседувам сопствен автомобил
I managed to get up, along with everyone else	Успеав да станам, заедно со сите други
I see this as a golden opportunity	Ова го гледам како златна можност
And I told him his address	И ја кажав неговата адреса
Peace be upon him	Го зафати мир
I just told that to someone on the phone yesterday	Само тоа некому му го кажав вчера по телефон
A small flame came to life	Мал пламен оживеа
I can not stop, but nothing is left in my stomach	Не можам да престанам, но ништо не ми остана во стомакот
Our team looks awesome	Нашиот тим изгледа страшно
I understand you and she will get closer	Те разбирам и таа ќе се зближи
I hope you will continue with independent projects	Се надевам дека ќе продолжите со независни проекти
I solved this problem	Го решив овој проблем
I want to go with you	Сакам да си одам со тебе
I'm getting into a routine	Запаѓам во рутина
I have to be in fifteen places at once	Треба да бидам на петнаесет места одеднаш
I started reading on the first day of school	Почнав да читам уште првиот училишен ден
I'm really happy with the way they turned out	Навистина сум среќен со начинот на кој испаднаа
I was not immediately looking forward to graduation	Не се радував веднаш на дипломското образование
I helped get the others out	Помогнав да ги извлечат другите
I could love her much more than her husband	Можев да ја сакам многу повеќе од нејзиниот сопруг
I own and operate a resort	Јас поседувам и управувам со одморалиште
I have been wondering that for four years	Тоа се прашувам веќе четири години
I was getting better and better at it	Станував подобар и подобар во тоа
I had to do something to distract myself	Морав да направам нешто за да си го одвлечам вниманието
I hit him on the right shoulder	Го удрив по десното рамо
I could see the beach	Можев да ја видам плажата
I'm looking for the gun, but I can not find it	Го барам пиштолот, но не можам да го најдам
I was clear at the beginning of the journey	Бев јасен на почетокот на патувањето
I think a choice needs to be made	Мислам дека треба да се направи избор
I am my own end, I have always been	Јас сум свој крај, секогаш сум бил
I slipped on the thin, landing hard on my back	Се лизнав на тенкото, приземјувајќи силно на грбот
I promise everything is fine	Ветувам дека се е добро
I would not deny that the experience was extremely painful	Не би негирал дека искуството беше крајно болно
I broke my nerves	Скршив нерви
I think that would be the first	Мислам дека тоа би било прво
I reveal to you the great secret of her eternal youth	Ви ја откривам големата тајна на нејзината вечна младост
I want my fun to live	Сакам мојата забава да живее
I stood with my arms crossed	Стоев, со скрстени раце
I hope to meet you again	Се надевам дека ќе се сретнам повторно
I hate everything about her	Мразам сè за неа
I did not know you had heard	Не знаев дека сте слушнале
I can smell the field when the trees are burning	Можам да мирисам на теренот кога горат дрвјата
I gave you eight years of my life	Ти дадов осум години од мојот живот
They easily escaped	Тие лесно избегале
I liked what they liked	Ми се допадна што им се допадна
I want to know everything that happened that night	Сакам да знам се што се случи таа ноќ
I can not call for help	Не можам да повикам помош
I was not always weak	Не бев отсекогаш слаб
I had another one in my hand	Имав уште една во рака
I bend down to look at the higher board	Се наведнувам да ја видам повисоката табла
I had a lot of taste for things	Имав доста вкус за нештата
I smiled and she climbed on my back	Се насмевнав и таа се качи на мојот грб
I have to forgive and give up	Морам да простам и да се откажам
In fact, known	Всушност, познато
I guess he's cautious	Претпоставувам дека е претпазлив
Machine with attitude	Машина со став
A quick knock makes me jump	Брзо тропање ме тера да скокнам
And I had nothing to offer here	И јас немав што да понудам овде
I hoped she was smiling	Се надевав дека е насмеана
A thousand foot drop fell on both sides	Илјада нога капка падна од двете страни
I wish he stays	Посакувам да остане
I can drain another day, maybe two	Можам да исцедам уште еден ден, можеби два
I suspect one of you is a thief	Се сомневам дека некој од вас е крадец
I will watch out for Brussels	Ќе внимавам на Брисел
I think you should give notice	Мислам дека треба да дадете известување
I have to leave all this behind	Сето ова морам да го оставам зад мене
I opened my eyes and saw that the room was dark	Ги отворив очите и видов дека собата е темна
I heard you say	Слушнав што велиш
The prince can not be punished for anything he does, remember	Принцот не може да биде казнет за ништо што прави, запомнете
I knew the voice right away	Го знаев гласот веднаш
A brave young mouse offers a simple solution	Храбар млад глушец нуди едноставно решение
Several sailors looked on with interest	Неколку морнари погледнаа со интерес
I have a leather sofa	Имам кожен тросед
I hate this apartment	Го мразам овој стан
I doubt he will return	Се сомневам дека ќе се врати
I have to have you in me	Морам да те имам во мене
I just need a moment	Ми треба само момент
I had seen them on TV several times before	Неколку пати претходно ги имав гледано на телевизија
I see his head turn away	Гледам како главата му се оттргнува назад
I chose you, and no one else will	Јас те избрав тебе, и никој друг нема да направи
Of course, I had seen a fortune before	Се разбира, имав видено богатство и порано
I knew her ass was trying to get dressed to impress	Знаев дека нејзиниот задник се обидува да се облече за да импресионира
I took a deep breath, closing my eyes	Зедов длабок здив, затворајќи ги очите
I deserve to have so much	Јас заслужувам да имам толку
I was so small then, man	Тогаш бев толку мал, човеку
I decided to call him	Решив да го наречам
I also found him meek and obedient	Го најдов и тој како кроток и послушен
I have so many questions to ask him	Имам толку многу прашања да му поставам
I stay away from ever being found	Се држам настрана за никогаш да не те најдат
I have never thought of it that way, a commodity topic	Никогаш не сум размислувал за тоа така, тема за стока
I learned a lot from them	Научив многу од нив
I looked for the gun, but it was not there	Го барав пиштолот, но го немаше
I had my father and my friends	Го имав татко ми и моите пријатели
I gave everyone the latest update	На сите им го дадов најновото ажурирање
I choose not to research them	Избирам да не ги истражувам
I could not say how many there were	Не можев да кажам колку ги има
I started crying again	Почнав повторно да плачам
I could not bear to sit across from him all night	Не можев да поднесам да седам спроти него цела вечер
I need to follow up on that	Треба да се надоврзам на тоа
I cried to sleep night after night	Плачев да спијам ноќ по ноќ
I will never hurt you	Никогаш нема да те повредам
Now I had my eyes wide open	Сега ги имав очите целосно отворени
I will stay in the gym and rest	И јас ќе останам во салата и ќе се одморам
I would not worry too much about myself	Не би се грижи премногу за мене
I think this is actually ours	Мислам дека овој е всушност наш
The street is an extension of the gallery	Улицата е продолжение на галеријата
I think then part of my personality came back	Мислам дека тогаш се врати дел од мојата личност
I was miserable and angry at the same time	Бев мизерен и лут во исто време
I do not get honor from men	Не добивам чест од мажите
A tired person is careless	Уморен човек е невнимателен
I can also go home and get some sleep	Може и да одам дома и да спијам малку
Stupid false movement	Глупаво лажно движење
I rub the flowers all over my skin and clothes	Цветовите ги тријам по целата кожа и облеката
I could feel it in my legs	Го чувствував тоа во моите нозе
I guess it will come back to me	Претпоставувам дека ќе ми се врати
I read it all	Го прочитав, сето тоа
I quickly retreat and avoid staring at him	Брзо се повлекувам и го избегнувам неговото зјапање
I put everything aside and close my eyes	Ставам сè настрана и ги затворам очите
It is useful for deep meditation	Корисно е за длабока медитација
I hang up and continue towards the bush	Ја спуштам слушалката и продолжувам кон грмушката
I feel that their site is quite a mess	Чувствувам дека нивниот сајт е прилично хаос
I can not hear anything, just that	Не можам да слушнам ништо, само тоа
A thousand beautiful words in every breath	Илјада убави зборови во секој здив
I had nothing to wait for here	Немав што да чекам овде
I feel like it was made for me	Се чувствувам како да е направено за мене
I found my meal lying under a tree	Го најдов мојот оброк легнат под дрво
I find that funny	Сметам дека тоа е смешно
I want to be popular and have friends	Сакам да бидам популарна и да имам пријатели
I have a few bags and boxes	Имам неколку торби и кутии
I could imagine summer	Можев да го замислам летото
I was not a gentleman at all	Јас целосно не бев господин
I can not, my need is too strong	Не можам, мојата потреба е премногу силна
I quickly try to decide how to tell her	Брзо се обидувам да одлучам како да и кажам
I hate and despise that name	Го мразам и презирам тоа име
I can not prove myself	Не можам да си докажам
I had most of the money	Имав најголем дел од парите
I enjoyed our last kiss	Уживав во нашиот последен бакнеж
I have this with the rain	Го имам ова со дождот
I just had to be a little more patient	Само требаше да бидам малку потрпелив
A cloud of dust seemed to follow the bird	Облак прашина изгледаше како да ја следи птицата
I would not be so cruel	Не би бил толку суров
I wish we could keep you, but unfortunately we can not	Посакувам да можеме да те задржиме, но за жал, не можеме
I will rebuild this country	Јас ќе ја обновам оваа земја
I do not intend to use it	Немам намера да ја искористам
I saw you in the alley	Те видов во уличката
I maintain everything	Одржувам сè
I can not believe what is happening	Не ми се верува што се случува
I love math and science	Сакам математика и наука
I love the people here	Ги сакам луѓето овде
A flash of humor crossed her face	Блесок на хумор го прекрсти нејзиното лице
I need to talk to the chairman about this	Треба да разговарам со претседавачот за ова
I had to go to school	Требаше да се качам во училиштето
I swallowed hard and nodded	Тешко голтнав и кимнав со главата
And I then cried tears of joy	И јас тогаш плачев радосни солзи
I knew, without looking, that she was walking beside me	Знаев, без да гледам, дека таа оди покрај мене
I did not know where else to hide it	Не знаев каде на друго место да го сокријам
I warn you to be careful what you say	Ве предупредувам да внимавате што зборувате
I have never seen it before	Никогаш порано не сум го видел тоа
I decided to help him	Решив да му помогнам
I was just really broken	Едноставно бев навистина скршен
I take great care of her	Многу се грижам за неа
I could feel him pressing me there	Можев да го почувствувам таму, како ме притиска
I hope everyone had an amazing weekend	Се надевам дека сите имаа неверојатен викенд
I put them in cups with grass	Ги ставам во чаши со трева
I can not wrap my head around her	Не можам да ја завиткам главата околу неа
I did not give it	Не го дадов
Its range is so amazing	Нејзиниот опсег е толку неверојатен
I look at my dress in the mirror	Го гледам мојот фустан во огледало
I will never feel his precious gift of love	Никогаш нема да го почувствувам неговиот скапоцен подарок на љубовта
I bet it will get coverage somehow	Се обложувам дека некако ќе добие покриеност
I started towards her, very carefully	Почнав кон неа, многу внимателно
Maybe I should see her	Можеби ќе треба да ја видам
I started to believe in myself again	Почнав повторно да си верувам
I'm afraid not much	Се плашам дека не е многу
I look at him for a while and he cools down	Го гледам некое време и тој го лади
I squeeze next to him to get a piece of cake	Се стискам покрај него за да добијам парче торта
I think they told him they talked to me	Мислам дека му кажале дека разговарале со мене
I can't wait until tonight	Едвај чекам до вечерва
I did not believe a single word from his mouth	Не верував во ниту еден збор од неговата уста
I bought paint instead of food many times, routine	Купував боја наместо храна многу пати, рутина
I could take it at any time	Можев да го земам во секој момент
I have them almost everywhere	Ги имам скоро секаде
I know what makes you happy	Знам што те прави среќен
I could not focus all day	Не можев да се фокусирам цел ден
I wondered if there was a change in her	Се прашував дали на неа доаѓа промена
I know the scene, man and you understood well	Ја знам сцената, човеку и добро разбравте
I took off my shoes and tried on the back door	Ги соблеков чевлите и ја пробав задната врата
I needed to pay more attention to her every move	Требаше да обрнам повеќе внимание на секое нејзино движење
I wanted your number in his call history as proof	Го сакав твојот број во неговата историја на повици како доказ
I started breathing fast	Почнав да дишам брзо
I should have kept it that way	Требаше да го задржам тоа така
I watched her silently	Нечујно ја набљудував
A moment later, her name rang	Миг подоцна, името и заѕвони
I had another thought	И јас имав друга мисла
I had every kind of calm and serene feeling	Имав секакво мирно и спокојно чувство
He named the river after his boat	Тој ја нарекол реката по неговиот брод
I thought he was right	Мислев дека е во право
I was part of the gap	Бев дел од јазот
I feel that she is part of me now	Чувствувам дека таа сега е дел од мене
I was glad my lunch break came	Ми беше драго што дојде мојата пауза за ручек
I can't wait to plant seeds and fish	Едвај чекам да засадам семиња и да риболам
I know that sounds scary	Знам дека звучи страшно
It was all very strange and strange to me	Сето тоа ми беше многу чудно и чудно
I already have a contract	Веќе имам договор
I loved each of them in their own way	Го сакав секој од нив на свој начин
I suggest we split into two parties	Предлагам да се распаднеме на две партии
I found him literally outside her house	Го најдов буквално надвор од нејзината куќа
Weapons were imported and supplies often failed	Оружјето се увезуваше и снабдувањето често не успеваше
I would not take care of him	Не би се грижи за него
Man can not withdraw his experience	Човекот не може да го повлече своето искуство
I did not spend the night with her	Не ја поминав ноќта со неа
It should not have	Не требаше
The lie has speed, but the truth has endurance	Лагата има брзина, но вистината има издржливост
I made my decision and my preparations	Ја донесов мојата одлука и моите подготовки
Natural cause of earthquake	Природна причина за земјотрес
I really want to see you drink my blood	Навистина сакам да те гледам како ја пиеш мојата крв
I realized that some things will have to give	Сфатив дека некои работи ќе треба да дадат
Sometimes I wondered about those two	Понекогаш се прашував за тие двајца
I read the letter briefly	Накратко го прочитав писмото
I really need to learn that language	Навистина треба да го научам тој јазик
I was too weak to handle it	Бев премногу слаб за да се справам со тоа
And I have a surprise for you today	И јас имам изненадување за вас денес
A drop of blood hit his cheek	Капка крв му удри во образот
I have a writing assignment	Имам задача за пишување
I wanted things to be resolved	Сакав работите да се решат
I did not know it happened	Не знаев дека тоа се случи
I can not hear, see or feel anything	Не можам ништо да слушнам, да видам или да почувствувам ништо
I continue with that today	Продолжувам со тоа денес
I could very well have resisted assisted suicide	Можев многу добро да се спротивставам на потпомогнатото самоубиство
I keep giving her money	Продолжувам да и давам пари
I knew from experience	Знаев од искуство
I tried to reject him, but they insisted	Се обидов да го одбијам, но тие инсистираа
I had to watch my mother	Требаше да внимавам на мајка ми
I have no idea how to move forward	Немам идеја како да одам напред
I picked it up and transferred it to my lap	Ја зедов и ја префрлив во мојот скут
I want to live above them, not below them	Сакам да живеам над нив, не под нив
I feel her behind me, her breath on my neck	Ја чувствувам позади, нејзиниот здив на мојот врат
Cameron was killed the following month	Камерон беше убиен следниот месец
I could not see the wall was so dark	Не можев да го видам ѕидот беше толку темно
I can not think of that now	Не можам да мислам на тоа сега
I entered before the door closed	Влегов пред да се затвори вратата
I just had to be on hand to help	Само требаше да бидам при рака да помогнам
I jumped on the platform and hurried out the gate	Скокнав на платформата и набрзина излегов од портата
I can move them, just not too far	Можам да ги преместам, само не многу далеку
I remembered that we put it in our amendment	Се сетив дека го ставивме тоа во нашиот амандман
I believe that photography finds beauty in any subject	Верувам дека фотографијата ја пронаоѓа убавината на која било тема
A black insect-shaped figure soared into the sky	Црн облик на инсект се издигна на небото
I hated when he started treating me like shit	Мразев кога почна да ме третира како срање
I did not like the feeling the man gave me	Не ми се допадна чувството што ми го даде човекот
I mean, he's virtually invisible	Мислам, тој е практично невидлив
I would just wait	Само што ќе чекав
I just have a dilemma	Само имам некаква дилема
I always hated sudden hostility	Секогаш мразев ненадејно непријателство
She was hit again the next day	Таа беше удирана уште еднаш следниот ден
I bent my forehead in my hand	Го наведнав челото во раката
I bet he has something to hide	Се обложувам дека има нешто да крие
I did not blame her for the accident	Не ја обвинив за несреќата
I just had a question	Само имав прашање
I could smell it faintly in the air	Го чувствував неговиот слаб мирис во воздухот
I can not look to the future	Не можам да гледам во иднината
I learn every day that I knew things here	Секојдневно учам дека знаев работи овде
I also saw signs	И јас видов знаци
I think this system is the devil	Мислам дека овој систем е ѓавол
A woman was killed in her home	Една жена била убиена во нејзиниот дом
I have no physical suffering	Немам физичко страдање
I have never smoked it in my life	Никогаш во животот не сум го пушел
I was happy to leave her in the dark	Бев среќен што ја оставив во темнина
I was left with only a little darkness	Ми остана само малку темнина
I did not come home until six this morning	Не дојдов дома до шест утринава
I love you both, but what do you like?	Ги сакам и двајцата, но што ви се допаѓа?
I'm here to help you recognize them	Тука сум да ти помогнам да си ги признаеш
I had a strange feeling about it	Имав чудно чувство за тоа
I know that's your priority now	Знам дека тоа е вашиот приоритет сега
I'm already lost without him	Веќе сум изгубен без него
I refused, and she poured herself another generous drink	Јас одбив, а таа си истури уште еден дарежлив пијалок за себе
A woman walking her dog discovered her body	Жена шетајќи го своето куче го открила телото
I stood in the kitchen exhausted and in tears	Застанав во кујната исцрпена и во солзи
I decided not to tell anyone	Решив да не кажам никому
Her duties remained many and varied	Нејзините должности останаа многу и различни
I would like to see you tomorrow, if possible	Би сакал да се видиме утре, ако е можно
I was very pleased with your service	Бев многу задоволен од вашата услуга
I honestly think he was afraid of losing me	Искрено мислам дека се плашеше да не ме изгуби
I want to clean his face and wash his hands	Сакам да му го исчистам лицето и да му ги измијам рацете
I did not even think it was possible	Не ни мислев дека тоа е можно
A thin metal ladder was their salvation on the surface	Тенка метална скала им била спас на површината
I have other things on the go	Имам други работи во движење
I'm afraid it might be destroyed	Се плашам дека можеби е уништено
I know he said you were looking for a job	Знам дека рече дека бараш работа
I was partly right	Делумно бев во право
I expected more from you	Очекував повеќе од тебе
I know that picture on the wall	Ја знам таа слика на ѕидот
I thought it was from a power plant	Мислев дека е од централа
Some cargo space is required	Потребен е малку простор за товар
I nodded to him and looked up at the sky	Кимнав со главата кон него и погледнав во небото
I did not want to take him out	Не сакав да го изнесам
I receive it with faith	Го примам со вера
I grabbed the end of the tail by rolling his eye	Го фатив крајот на опашката на неговото превртување на окото
I did not ask what was inside	Не прашав што има внатре
I just wanted to warn you	Само сакав да те предупредам
I'm pretty confused by all this	Јас сум прилично збунет од сето ова
I doubt many people will ask too many questions	Се сомневам дека многу луѓе ќе постават премногу прашања
I could see her as a witch	Можев да ја видам како вештерка
I started rock climbing	Се зафатив со качување по карпи
I want to have my hands dirty	Сакам да ги имам рацете во нечистотија
Very big man with a mustache	Многу крупен човек со мустаќи
Thank you for your help, sir	Ви благодарам за помошта, господине
It was very much on my mind	Многу ми беше на ум
I would go home and everything was normal	Ќе си одев дома и се беше нормално
I missed the mountains	Ми недостигаа планините
I had no idea she was going to behave like this	Немав поим дека таа ќе се однесува вака
I wanted you to love me	Сакав да ме сакаш
A group of warriors chose which slaves they wanted	Група воини избирале кои робови ги сакаат
I knew that right away	Го знаев тоа веднаш
I thought of you very often	Многу често мислев на тебе
I want my childhood back	Сакам да ми се врати детството
I'm up to my eyes in that here	Јас сум до моите очи во тоа овде
I wanted to know what was going on	Сакав да знам што се случува
I could not let him drag me	Не можев да дозволам да ме вовлече
I felt pretty scared	Се чувствував прилично преплашено
I desperately wanted our happy family unit back	Очајно сакав да се врати нашата среќна семејна единица
The focus was more on generating speech than on recognizing it	Фокусот беше повеќе на генерирање говор отколку на препознавање
I always wondered what happened to you	Секогаш се прашував што ти се случило
I want to fight beside you, not against you	Сакам да се борам покрај тебе, а не против тебе
I lie in bed all afternoon	Цело попладне лежам во кревет
I cried in my sleep again	Повторно плачев во сон
The mother knows how to read the changes in her daughter	Мајката знае да ги чита промените кај својата ќерка
I would be sad soon	Наскоро би тагувал
Lake, glowing in the sunlight	Езеро, блескаво на сончева светлина
A gift for you for the gift of my life	Подарок за тебе за подарокот на мојот живот
I always learn	Секогаш учам
They only told me this morning	Ми кажаа само утрово
Years passed before the two reconciled	Поминаа години пред да се помират двајцата
I swear he showed up overnight	Се колнам дека се појави преку ноќ
The margin of the cap can be folded or flat	Маргината на капачето може да биде преклопена или рамна
I was looking for his wonderful eyes	Ги барав неговите чудесни очи
Mutual admiration developed between the two young men	Меѓу двајцата млади се разви взаемно восхитување
I suddenly felt naked	Одеднаш се почувствував гол
A young girl, his age, was hanging clothes	Една млада девојка, на негова возраст, висела алишта
I did not even notice the blood	Не ја ни забележав крвта
I am an adult and he is a child	Јас сум возрасен, а тој е дете
I guess his lack of malice relaxed me	Претпоставувам дека неговиот недостаток на злоба ме опушти
I thought you were going to see her	Мислев дека ќе отидеш да ја видиш
I have everything I need for delivery	Имам се што е потребно за испорака
I realized that not all trees can do that	Сфатив дека не сите дрвја го можат тоа
I did not know how young he was at that time	Не знаев колку е млад во тоа време
I threw away my drink and ran outside	Ја фрлив пијачката и истрчав надвор
I look at him for a moment and narrow my eyes	Го гледам за момент и ги стеснувам очите
I never wanted him to stop	Не сакав тој никогаш да престане
I got angry at the situation	Се налутив на ситуацијата
I hope you will share this work with everyone you know	Се надевам дека ќе ја споделите оваа работа со сите што ги познавате
I decided to hunt down my friends	Решив да ги ловам моите пријатели
I was here to solve this case	Јас бев тука да го решам овој случај
I'm still his mother	Јас сè уште сум му мајка
I was ashamed of my distrust	Се засрамив поради мојата недоверба
However, I will eat the virgin	Сепак, ќе ја јадам девицата
I should not have let her borrow it	Не требаше да и дозволам да го позајми
I was supposed to start conversion therapy tomorrow morning	Утре наутро требаше да почнам со конверзивна терапија
I learned that not all dances are the same	Научив дека сите танци не се исти
I need complete darkness to sleep well	Ми треба целосен мрак за да спијам добро
I did not tell him how important it was to me	Не му кажав колку ми е важен
I checked my legs, I felt my face	Ги проверив нозете, го почувствував лицето
I need to talk to him	Треба да разговарам со него
I wondered what the evidence was against him	Се прашував кои се доказите против него
I just wanted complete and complete freedom from the past	Само сакав целосна и целосна слобода од минатото
I fell and I fell hard	Паднав и паднав тешко
I did not want to be in his presence anymore	Не сакав повеќе да бидам во негово присуство
I forced a smile	Изнудив насмевка
This period is still significant	Овој период сепак има значително значење
I want him to love me	Сакам да ме сака
I was listening to the radio while traveling	Слушав радио додека патував
I had too much wine that night	Имав премногу вино таа вечер
I think he spoke a foreign language	Мислам дека зборуваше на странски јазик
I was lucky the other night, that's all	Имав среќа пред некоја вечер, тоа е се
Not against this team	Не против овој тим
I could not breathe or move last night	Не можев да дишам или да се движам синоќа
I used to be just like them	Порано бев исто како нив
I doubt he will ever return	Се сомневам дека некогаш ќе се врати
I would like to pool all our resources	Би сакал да ги здружиме сите наши ресурси
I created my future	Ја креирав мојата иднина
I entered the lobby, which was empty	Влегов во лобито, кое беше празно
I can no longer stand sitting in this bed	Не поднесувам повеќе да седам во овој кревет
I had to be reasonable	Морав да бидам разумен
I should not have deviated from the divine rules	Не требаше да отстапам од божествените правила
I wanted her to drive forever	Сакав таа да вози засекогаш
Several farmers and officials followed	Следеа неколку земјоделци и службеници
I was thinking about the same	Размислував за исто толку
I was telling a story	Раскажував приказна
I doubt they will loosen up and fall out	Се сомневам дека ќе се олабават и ќе испаднат
I immediately fell in love with the place	Веднаш се заљубив во местото
I want to see you succeed	Сакам да те видам како успеваш
I looked at my brother who shook his head	Погледнав во брат ми кој одмавна со главата
A place where no one knows her anymore	Место каде веќе никој не ја познава
I was always important, seen and heard	Секогаш бев важен, гледан и слушан
I had to practice, you know	Морав да вежбам, знаеш
I forgot to tie my hair again	Повторно заборавив вратоврска коса
He also wrote for the college newspaper	Пишуваше и за весникот на колеџот
I could tell by the way he looked at you	Можев да кажам по начинот на кој те погледна
I guess my protection magic will confirm which	Претпоставувам дека мојата магија за заштита ќе потврди која
I plan to start at least today	Планирам барем денес да почнам
I closed the door and reached for my door	Ја затворив вратата и посегнав по мојата врата
I picked it up and looked at it	Го зедов и го погледнав
I started through the door	Почнав низ вратата
I am part of the source in its highest form	Јас сум дел од изворот во неговата највисока форма
I looked at his fist in surprise	Изненадено погледнав во тупаницата
A small piece of land cleared up in front of us	Мало парче земја се расчисти пред нас
I fall forward and roll	Паѓам напред и се тркалам
I did not care where they were, they did not help me	Не ми беше грижа каде се, не ми помогнаа
I still want to take a chance	Сè уште сакам да искористам шанса
I am very grateful for all your help	Многу сум благодарен за сета ваша помош
I myself slept for several hours	Јас самиот спиев неколку часа
I cleared myself	Сам се расчистив
I could not handle it	Не можев да се справам со тоа
I want to never find an ear in the meadow	Сакам никогаш да не најдам уво на ливада
I feel fulfilled, satisfied and ready	Се чувствувам исполнето, задоволно и подготвено
I thought he deserved a little romance in life	Мислев дека заслужува малку романса во животот
I seem to live in the future and the present	Се чини дека живеам во иднината и сегашноста
I love the way he feels	Го сакам начинот на кој се чувствува
I guess you listed some nice points in the features as well	Претпоставувам дека сте навеле одредени убави точки и во карактеристиките
I will not be so polite next time	Нема да бидам толку љубезен следниот пат
I could not understand why that would be so	Не можев да разберам зошто би било така
I recognized him immediately when he entered through the door	Веднаш го препознав, кога влезе низ вратата
A mixed marriage is a risk	Мешаниот брак е ризик
I was still not sure what would happen after that	Сè уште не бев сигурен што ќе се случи после тоа
I entered the apartment and went to my bedroom	Влегов во станот и отидов до мојата спална соба
A pair of armed security guards waited at the entrance	Пар вооружени обезбедувачи чекаа до влезот
I can not even call it a mistake	Не можам ни да го наречам грешка
I should have helped you sooner	Требаше порано да ти помогнам
I have not seen it like this	Вака немав видено
I would almost run over him	За малку ќе го прегазев
I was definitely excited myself	Дефинитивно и самата се возбудив
Once again I was empty inside	Уште еднаш бев празен внатре
I keep files and records	Водам досиеја и евиденција
I played cautiously and hoped for a happy holiday	Играв претпазливо и се надевав на среќен одмор
I forget my place and your humanity	Го заборавам своето место и твојата хуманост
I knew you would try to analyze it	Знаев дека ќе се обидеш да го анализираш
I do not have any problems with the gun	Немам никакви проблеми со пиштолот
I did not fight for her at all	Воопшто не се борев за неа
I have never killed before	Никогаш претходно не сум убила
I did not expect you so early	Не те очекував толку рано
I bet they will be small and pink	Се обложувам дека ќе бидат мали и розови
I despise all three	Ги презирам сите тројца
The couple had four sons and two daughters	Двојката имаше четири сина и две ќерки
I did not get sick of anything we did	Не се разболев од ништо што направивме
I was thinking a lot about her today	Денеска многу размислував за неа
I guess that was my problem	Претпоставувам дека таму ми беше проблемот
I stared at my plate	Зјапав во мојата чинија
I want to spend time with you each	Сакам да поминам време со вас секој од вас
I can not indulge in hunger	Не можам да се препуштам на гладот
I am not a shadow of my former self	Јас не сум сенка на своето поранешно јас
I want to close it safely for the night	Сакам да го затворам безбедно за ноќ
Third, and this related to her face	Трета, а оваа поврзана со нејзиното лице
I did not realize that there was a transformation	Не сфатив дека има преобразба
I tried not to push it to the surface	Се обидов да не истуркам на површина
A few minutes later, we headed through the crowded doors	Неколку минути подоцна, се упативме низ преполните врати
I believe you have the power	Верувам дека ја имаш моќта
I covered only a small part of his ability	Покрив само мал дел од неговата способност
I will not allow you to further rape her mind	Нема да ти дозволам понатаму да и го силуваш умот
He remained active in education until his death	Тој остана активен во образованието до неговата смрт
It just had that kind of effect	Само имаше таков тип на ефект
I waited for something to happen, but nothing happened	Чекав нешто да се случи, но ништо не се случи
I realized that this would not work	Сфатив дека ова нема да помине
A large number of cats joined him	Му се придружија голем број мачки
I want to make her smile	Сакам да ја насмеам
I breathe deeply, my body trembles	Длабоко дишам, телото ми трепери
A young guy with his girlfriend	Млад дечко со својата девојка
I have no heart to do anything around the house	Немам срце да правам ништо низ куќата
I also wanted extra protein	Сакав и дополнителен протеин
I just want to fly	Едноставно сакам да летам
Subsequent studies have shown that these theories are correct	Подоцнежните студии докажаа дека овие теории се точни
I am facing a big problem here	Овде се соочувам со еден голем проблем
I touched my fingers and bowed slightly	Ги допрев прстите и благо се поклонив
Maybe I got a little angry	Можеби малку се налутив
I feel the bed sway a little, look to the left	Чувствувам дека креветот малку се ниша, погледни лево
I want to add stock prices in real time	Сакам да додадам цени на акции во реално време
I opened it and handed it to him	Го отворив и му го подадов
A personal shield that goes wherever we go	Личен штит кој оди каде и да одиме
I was not sure what control she had over me	Не бев сигурен каква контрола има таа над мене
I felt the pleasure of his cock as he released himself	Го почувствував задоволството на неговиот кур додека се ослободуваше
I do not want anything else	Не сакам ништо друго
We hope that people will be able to identify with that	Се надеваме дека луѓето ќе можат да се идентификуваат со тоа
I told them to go to hell	Им реков да одат во пеколот
I'm not telling you shit	Не ти кажувам срања
Almost not	Скоро и не
I must have been a site	Сигурно сум бил сајт
I have vivid memories of his last days	Имам живо сеќавање на неговите последни денови
This is a mutual division of roads	Ова е взаемна разделба на патиштата
Memory is a constant model in consciousness	Меморијата е постојан модел во свеста
I also put on my suit and shoes	Го поставив и костумот и чевлите
I was in love with him	Бев заљубена во него
There is no order for good writers	Нема ред за добри писатели
I have four more bottles left from the last one	Од последното ми останаа уште четири шишиња
I could not say what was going on in his head	Не можев да кажам што се случува во неговата глава
I want us to talk and reach a solution	Сакам да разговараме и да постигнеме решение
Many people do not have any symptoms during the initial infection	Многу луѓе немаат никакви симптоми за време на почетната инфекција
Miraculous recovery	Чудесно закрепнување
I decided not to leave him a message	Решив да не му оставам порака
I could admit so much, only to myself	Толку би можел да си признаам, само на себе
This proved to be a huge success	Ова се покажа како огромен успех
Somehow I am in the world of dreams	Некако сум во свет на соништата
I had to find a way	Морав да најдам начин
A little girl runs out with a few flowers	Мало девојче истрчува со неколку цвеќиња
I did not have to say too much	Не морав да кажам премногу
I can be a treasure in your heart	Можам да бидам богатство на твоето срце
The script can be either free or commercial	Скриптата може да биде или бесплатна или комерцијална
I had to keep going no matter what he told me	Морав да продолжам без разлика што ми рече
I understand better than you know	Јас разбирам подобро отколку што знаеш
I instinctively protect myself	Инстинктивно се штитам
I just have to try to find a happy environment	Само треба да се обидам да најдам среќна средина
He was obviously rolling	Тој очигледно се тркалаше
I'm frozen in bed	Јас сум замрзнат на креветот
I decide to be direct	Одлучувам да бидам директен
I could not reach you	Не можев да дојдам до тебе
I really liked her boots	Многу ми се допаднаа нејзините чизми
I waited for a moment, staring at the closed door	Почекав за момент, загледан во затворената врата
A big red sun shines high in the sky	Големо црвено сонце сјае високо на небото
I checked the four numbers again	Повторно ги проверив четирите бројки
I will have to pass it on to my brothers	Ќе треба тоа да им го пренесам на моите браќа
I was confused about religion, but curious about life	Бев збунет за религијата, но љубопитен за животот
I went back and forth and back again	Одев напред-назад и пак назад
I knew how she would handle it	Знаев како таа ќе се справи со него
I gave you a salary, and you did not earn	Јас ви дадов плата, а вие не заработивте
But I knew he was right	Но, знаев дека е во право
I was thinking about the future	Размислував за иднината
I do not think it is worthy	Мислам дека не е достоен
I stood without my feet	Стоев без моите нозе
I can not function for less than ten hours of sleep	Не можам да функционирам на помалку од десет часа спиење
A few other people made out either	Неколку други луѓе се снашле или
A suicide mission that was	Самоубиствена мисија што беше
May cause problems	Може да предизвика проблеми
We definitely felt empty	Дефинитивно почувствувавме празнина
I still do not understand	Сè уште не го разбирам
I did not want to go to the wrong room	Не сакав да оди во погрешна соба
I wondered about him all day	Цел ден се прашував за него
I acted on screen	Глумев на екранот
The main staircase is in the south wing	Главното скалило е во јужното крило
I have exactly five eggs left to eat	Ми останаа точно пет јајца за јадење
I must not try to treat you like a child	Не смеам да се трудам да се однесувам со тебе како дете
I guess you can join me	Претпоставувам дека можете да ми се придружите
I counted it in my head a thousand times	Илјада пати го изброив во глава
What worries me the most is the above mistake	Најмногу ме загрижува горната грешка
A message arrived from his wife	Стигна порака од неговата сопруга
I had no choice but to escape if possible	Немав друг избор освен да избегам ако е можно
I almost want to die	За малку сакам да умрам
I can not force myself to throw that in his face	Не можам да се натерам да му го фрлам тоа во лице
I only saw this man landing	Го видов само овој човек како слета
There was no patience	Немаше трпение
I was four years old when this picture was taken	Имав четири години кога беше направена оваа слика
I officially know how to drive this car	Официјално знам да го возам овој автомобил
I started to fall and reached for the chair	Почнав да паѓам и посегнав по столот
A few moments later a window on the floor opened	Неколку моменти подоцна се отвори прозорец на катот
He was the sixth of thirteen children	Тој беше шесто од тринаесетте деца
I even hung out	Дури и се дружев
I shook my head to clear it of ridiculous thoughts	Одмавнав со главата за да го исчистам од смешни мисли
I forgot to measure it	Заборавив да го измерам
I smiled, the sound full, rich and honest	Се насмеав, звукот полн, богат и искрен
I know you have that in mind	Знам дека ти се на ум
I swallowed, my mouth was dry	Проголтав, устата ми се исуши
I decided to change my habits a little	Решив малку да ги променам моите навики
I know the manufacturer	Го познавам производителот
I was happy with the change of pace	Бев среќен за промената на темпото
I will give you this little warning	Ќе ви го дадам ова мало предупредување
I take it in my mouth	Го земам во уста
I need to have more fun	Треба да се забавувам повеќе
I read everything you have, do or will ever feel	Читам сè што имате, правите или некогаш ќе почувствувате
I asked him how he got into the trumpet	Го прашав како влезе во трубата
I want to be like that	Сакам да бидам таков
I can not wait for my journey to begin	Едвај чекам да започне моето патување
A little girl was almost asleep in her seat	Мало девојче речиси спиело на своето седиште
I lived that moment and I loved every second of it	Го живеев тој момент и ја сакав секоја секунда
I learned art from my mother	Уметноста ја научив од мајка ми
I lifted her to bed to play	Ја кренав на кревет да си игра
I hesitated at the top	Се двоумев на врвот
I explained, but she did not understand	Објаснив, но таа не разбра
I see what he did to stop the engine	Гледам што направи за да го запре моторот
However, I had nothing to do now	Сепак, немав со што да се занимавам сега
This is not just a matter of adding	Ова не е само прашање на додавање
I want him to kneel there	Сакам да клекне таму
I could not afford to be seen	Не можев да си дозволам да ме видат
I want to break his bones	Сакам да му ги скршам коските
And I decided to forget about it for a while	И јас решив да заборавам за малку
I should have asked him how far the city is	Требаше да го прашам до каде е градот
I could bet there weren't even thirty left	Можев да се обложам дека сè уште нема ни триесет
I was hoping he got my message	Се надевав дека ја доби мојата порака
Other times he translated literary works	Другпат преведуваше литературни дела
I'm ready to kill again	Подготвен сум да убивам повторно
I did not present myself properly	Не се претставив правилно
I want to explain to my ungrateful brother	Сакам да му објаснам на мојот неблагодарен брат
I keep my doubts to myself	Ги чувам моите сомнежи за себе
A little excitement went through her	Малку возбуда помина низ неа
I want interesting meetings with people	Сакам интересни средби со луѓе
I did not think anyone would come and save me	Не мислев дека некој ќе дојде и ќе ме спаси
I can not handle all this alone	Не можам да се справам со сето ова сам
Lack of critical stock	Недостаток на критични залихи
I did not want to be dear to him or her	Не сакав да бидам драга за него или за него
I try not to move, not to think	Се трудам да не мрдам, да не размислувам
I most wanted to finish that	Најмногу сакав да го завршам тоа
I was on the chair next to the desk	Бев на столот, покрај бирото
I had a simple but powerful song in mind	Имав на ум едноставна, но моќна песна
Finally I decided to just bury him	Конечно решив само да го закопам
I want him to be alive if possible	Сакам да биде жив ако е можно
I'm very taken by them	Јас сум многу преземен од нив
I enjoy learning with this method	Уживам да учам со овој метод
My back is shot	Мојот грб е застрелан
I push the door with my shoulder once more	Уште еднаш ја туркам вратата со моето рамо
I clearly struggle with work clothes	Јасно се мачам со работната облека
A powerful wave of enormous pressure burst into her	Во неа пукна моќен бран на огромен притисок
I can't wait for them to reach the wall	Едвај чекам да дојдат до ѕидот
I could not push him back anymore	Не можев повеќе да го турнам назад
I believe in great style	Верувам во големиот стил
I really appreciate that	Многу го ценам тоа
I wondered how he knew her	Се прашував како ја познава
I will find out if it is	Ќе најдам ако е
I did not correct it	Не го исправив
That was something the studio suggested later	Тоа беше нешто што студиото го предложи подоцна
I will handle the conversation myself	Сам ќе се справам со разговорот
I can hardly stand it	Едвај можам да го поднесам
I could not even breathe properly	Не можев ни да дишам правилно
I searched in vain for hours	Залудно барав со часови
I can not find out anything on the phone	Не можам да дознаам ништо на телефон
I have already received the message, thank you	Веќе ја добив пораката, благодарам
I have not spent much time around men in my life	Во животот не сум поминал многу време околу мажите
Cleveland, however, has stated its views on political issues	Кливленд сепак ги објави своите ставови за политички прашања
I hit again, and again, and again	Удрив повторно, и повторно, и повторно
There was no rhyme or reason in his life	Немаше рима или причина во неговиот живот
I smelled something burning in the kitchen	Мирисав нешто како гори во кујната
I know you understand that because you escaped too	Знам дека го разбираш тоа затоа што и ти избега
It was a wonderful moment	Тоа беше прекрасен момент
Many people looked on in horror at what had happened	Многу луѓе гледаа во ужас на она што се случи
The little girl succeeded	Мало девојче успеа
I loved that show and the cast so much	Толку многу го сакав тоа шоу и актерската екипа
I had no idea what time it was	Немав поим колку е часот
I think he loves me for me	Мислам дека ме сака заради мене
Others did not try to escape	Други не се обиделе да избегаат
I would like to help you with	Јас би сакал да ви помогнам со
I did part of the step	Направив дел од чекорот
I did not miss anything	Ништо не пропуштив
I was supposed to be a good woman, but for you	Требаше да бидам добра жена, но за тебе
I did not want you to leave	Не сакав да заминеш
I stood facing him, still uncertain	Стоев свртен кон него, сè уште неизвесен
A crowd gathered as he waited	Се собра толпа додека тој чекаше
I have never heard of such a thing	И јас не сум слушнал за вакво нешто
I thought it was such an interesting experience	Мислев дека тоа е толку интересно искуство
I will not mislead you	Нема да те насочам погрешно
I asked if it hurt	Прашав дали е болно
I also did not want to ruin your excitement	Исто така, не сакав да ти ја уништам возбудата
I could see why he liked it so much	Можев да видам зошто толку многу му се допаѓа
I did not understand that you will not love me	Не сфатив дека нема да ме сакаш
I am that bread of life	Јас сум тој леб на животот
I need to play smart	Треба да играм паметно
I need to find a way to bring him down	Треба да најдам начин да го соборам
I did not recognize anyone	Не препознав никого
I expect her to plan to blow something up with him	Очекувам дека планира да разнесе нешто со него
A more interesting justification is the following	Поинтересно оправдување е следново
I really did not want to see or talk to anyone	Навистина не сакав да видам или да разговарам со никого
I did not want to be alone	Не сакав да бидам сама
A written assessment quickly followed	Брзо следеше писмена проценка
The second door led into a woman's bedroom	Втората врата водеше во женска спална соба
I was talking in his shirt	Зборував во неговата кошула
Helen made people realize that it is a sport	Хелен ги натера луѓето да сфатат дека тоа е спорт
I walked next to him	Тргнав веднаш до него
I forgot that he has lived here all his life	Заборавив дека цел живот живее тука
I was faced with all the normal questions	Се соочив со сите нормални прашања
I can wear her face whenever you want	Можам да и го носам лицето кога сакаш
I stand as living proof that he is absolutely wrong	Јас стојам како жив доказ дека тој апсолутно греши
At first I did not notice this	На почетокот не го забележав ова
The campaign was also expensive	Кампањата исто така беше скапа
I did not even look back	Не ни погледнав назад
I could never be with anyone else now	Сега никогаш не би можел да бидам со некој друг
I had no choice but to bring it	Немав друг избор освен да ја донесам
I thought no one would be around	Мислев дека никој нема да биде наоколу
I pushed them aside to open them later	Ги турнав настрана за да се отворат подоцна
I had not been close to him for some time	Веќе некое време не бев блиску до него
I rolled my eyes and went down to dinner	Ги превртев очите и слегов на вечера
I mean, how old he was	Мислам, колку години имаше
I would not like it	Немаше да ми се допадне
I tried to show it on the side	Се обидов да го покажам на страна
I will not be able to hear the siren here	Нема да можам да ја слушнам сирената овде
I take him and get up to meet her	Го земам и станувам да ја сретнам
I have never had such an attitude	Никогаш не сум имал таков став
Sharp faced opposition to the project	Шарп се соочи со противење на проектот
I never found out what it was	Никогаш не дознав што е тоа
I will wait for your decision	Ќе ја чекам твојата одлука
I am very happy to have discovered this group	Многу сум среќен што ја открив оваа група
In any case, I was too busy to think about it	Во секој случај, бев премногу зафатен за да размислувам за тоа
I cried and got over it	Плачев и преболев
I did not kill my best friend	Не го убив мојот најдобар другар
I remember it so vividly	Се сеќавам на тоа толку сликовито
More comfortable position, ready for a long argument	Поудобна позиција, подготвена за долга расправија
I shook my head and swallowed hard	Одмавнав со главата и силно голтнав
Several of the persons were known	Неколку од лицата беа познати
I find them very useful to limit yourself to communists	Сметам дека се многу корисни за да се ограничите во комунисти
I would be happy if that were the case	Би бил среќен ако е така
I saw another ship flying over the city	Видов друг брод како лета над градот
I cried for my father and me	Плачев за татко ми и мене
I miss you terribly already	Веќе ми недостигаш ужасно
I can tell by looking at you	Можам да кажам гледајќи во тебе
I've seen strange things in previous months	Сум видел почудни работи во претходните месеци
I was given support and encouragement to research	Ми беше дадена поддршка и охрабрување да истражувам
House on the beach writes the newspaper	Куќа на плажа пишува весникот
I could not hold back the smile from my face	Не можев да ја задржам ни насмевката од моето лице
I did not like it anyway	И онака не ми се допадна
A simple statement of facts	Едноставна изјава за факти
I just look at it with a look of understanding	Само гледам во неа со поглед на разбирање
Gordon then wrote the script during the break	Гордон потоа го напиша сценариото за време на паузата
I stare at my reflection in the mirror	Зјапам во мојот одраз во огледалото
I shake trying to escape	Се тресам обидувајќи се да побегнам
I mean, they're there for a reason	Мислам, тие се таму со причина
I wanted to tell you	Сакав да ти кажам
I was just a step behind him	Бев само чекор зад него
Maybe the previous novels are better	Можеби претходните романи се подобри
A red ray fired from the space station	Еден црвен зрак испукан од вселенската станица
I can only talk to you with my head	Можам само да ти зборувам со главата
I tried to speak, but I could not utter the words	Се обидов да зборувам, но не можев да ги искажам зборовите
Too much has been said about the number problem	Премногу е кажано за проблемот со бројот
He was also the patient editor	Тој исто така беше уредник на пациенти
I saw her this afternoon	Ја видов попладнево
I started to restrain myself	Почнав да се воздржувам
I think you will enjoy	Мислам дека ќе уживаш
I spent some time looking at them	Поминав некое време разгледувајќи ги
I think we, the children, really enjoyed being together	Мислам дека ние, децата, многу уживавме да бидеме заедно
I picked it up and left here	Го зедов и тргнав овде
I shook my head and things cleared up	Одмавнав со главата и работите се расчистија
I saw a hat hit the ground	Видов како капа удира на земја
I wore the same pants to work yesterday	И јас вчера ги носев истите панталони на работа
A better world means happier people	Подобар свет значи посреќни луѓе
I should never have heard their lies	Никогаш не требаше да ги слушам нивните лаги
I invest in my people and their happiness	Вложувам во мојот народ и нивната среќа
A large number of technical staff and one writer were appointed	Беа именувани голем број технички персонал и еден писател
I could get used to this place	Можев да се навикнам на ова место
I could not think of anything else	Не можев да размислувам за ништо друго
A sound or feeling that I would say is alive	Звук или чувство што би рекол дека е жив
I could not remember her	Не можев да се сетам на неа
I could not close my eyes even for a moment	Не можев да ги затворам очите ниту за момент
I was really happy to be back home	Бев навистина среќен што се вратив дома
I knew he was much more than that	Знаев дека тој е многу повеќе од тоа
I have no problem with companies making money	Немам проблем со тоа што фирмите заработуваат
I've done a lot of that lately	Доста го направив тоа во последно време
I'm picking fruit and toast	Земам овошје и тост
I had to believe in him	Морав да верувам во него
I could not go for a while	Не можев да одам некое време
I started calling them right away	Почнав веднаш да им викам
I can't wait to have it again	Едвај чекам да го имам повторно
I rolled for a few minutes, trying to feel comfortable	Се тркалав неколку минути, обидувајќи се да се чувствувам удобно
I need to know who is hearing this from	Треба да знам од кого го слуша ова
I rarely said anything to my mother at that age	На мајка ми на таа возраст ретко и кажував нешто
I broke up with the one who bought it	Раскинав со тој што го купи
I have a warning for you	Имам предупредување за тебе
The killer knows the killer	Убиецот знае убиец
I can see all my parents	Можам да ги видам сите мои родители
I wonder what is happening	Се прашувам што се случува
A doctor can love his medical career	Докторот може да ја сака својата медицинска кариера
I'm looking for space for you, and you are practically moving in	Ти барам простор, а ти практично се вселиш
I noticed that you hate our species very much	Забележав дека многу го мразиш нашиот вид
I will feel how I felt	Ќе почувствувам како се чувствував
I told her about my shame	И кажав за мојот срам
I further ignored the names and forms	Понатаму ги игнорирав имињата и формите
I stood there and cried	Стоев таму и плачев
I have never seen him like that	Никогаш не сум го гледал така
I'm a fan of military science	Јас сум љубител на воената наука
I've fixed this now	Сега го поправив ова
I have morals you know	Имам морал знаеш
I wondered what it looks like after all these years	Се прашував како изгледа по сите овие години
And I smell food, which means it makes breakfast	И мирисам на храна, што значи дека прави појадок
I did not know she was found	Не знаев дека е пронајдена
A little heat at the finish	Малку топлина на финишот
I listened to his representatives	Ги слушав неговите претставници
One name and another name	Едно име, а друго име
I'm getting back in the car	Се враќам во колата
I report to him more or less	Јас горе-долу му пријавувам
I may be only twenty, but you are my family	Можеби имам само дваесет години, но ти си моето семејство
I am most confident in my plan and my presentation	Најсигурен сум во мојот план и мојата презентација
I told her we had been together for a week	И кажав дека сме заедно една недела
Only about five species are known	Познати се само околу пет видови
I will not be able to see her enough	Нема да можам да ја видам доволно
I talked to her yesterday	Зборував со неа вчера
I slowly peel it from my skin	Полека го лупам од мојата кожа
I was watching the traffic	Го гледав сообраќајот
I take my bag and leave the theater	Ја земам чантата и излегувам од театарот
I just did not know what that reason was	Само не знаев која е таа причина
Please make my commitment real	Ве молам да ја направите мојата посветеност вистинска
I have to take you again	Морам пак да те земам
I went to his house	Отидов до неговата куќа
I have carefully checked your requirements	Внимателно ги проверив вашите барања
I had to stare hard to see something	Морав силно да зјапам за да видам нешто
I finally decided to seek legal action	Конечно решив да побарам правна постапка
I was sticking out of the water like a duck	Се држев како патка надвор од вода
However, I need your feedback	Сепак, ми треба вашиот фидбек
I never told her that her mother was dead	Никогаш не и кажав дека мајката е мртва
I strained with all my might	Се напнав со сета сила
I can even format and program	Дури можам да се форматирам и програмирам
Tech served as the home team of the match	Tech служеше како домашен тим на натпреварот
I can not live with what he did to me	Не можам да живеам со тоа што ми го направи
I can read the thoughts that form behind those beautiful eyes	Можам да ги прочитам мислите што се формираат зад тие прекрасни очи
I heard other people talking, crying, shouting	Слушнав други луѓе како зборуваат, плачат, викаат
I am honored to be placed in your trust, elder	Чест ми е што ми се става во твојата доверба, старешина
I want when a plan is made	Сакам кога ќе се склопи некој план
I am working on finding my center and peace	Работам на пронаоѓање на мојот центар и мир
I did not even notice	Не ни забележав
I do not plan to keep this store forever	Не планирам да ја задржам оваа продавница засекогаш
I must have slept for a while	Сигурно спиев некое време
I do not wish you death, sir	Не ви посакувам смрт, господару
I hope you can help me with that	Се надевам дека ќе можеш да ми помогнеш со тоа
I can only speculate	Можам само да шпекулирам
I have to be an official witness	Морам да бидам официјален сведок
I blink with my eyes open	Трепкам со отворени очи
A check for two hundred pounds was attached	Беше приложен чек од двесте фунти
I would give a reasonable excuse and give up	Би дал разумен изговор и би се откажал
I was not deceiving myself	Не се залажував
I felt my stomach tighten	Чувствував дека стомакот ми се стега
I'm afraid to wake up and have to face the world	Се плашам да се разбудам и да морам да се соочам со светот
I was not sure what to do with it	Не бев сигурен што да направам од тоа
I have seen many evil things in my dreams	Сум видел многу зли работи во моите соништа
I looked everywhere, but it was gone	Погледнав насекаде, но го нема
I was still stretched out on the rocks	Сè уште бев оптегнат на карпите
I did not ask permission, because that was just my way	Не барав дозвола, бидејќи тоа беше само мој начин
I wish she was here now	Посакувам таа да беше тука сега
His nephew refused to join the party	Неговиот внук одбил да се приклучи на партијата
I really tried to stay calm	Навистина се обидов да останам смирен
I felt so safe and secure in his arms	Се чувствував толку безбедно и сигурно во неговите раце
I can not escape him, not even in death	Не можам да му побегнам, ни во смрт
I suggest you use them	Ви предлагам да ги искористите
I could remember feeling it with me	Можев да се сетам дека го чувствував со мене
I was sure he would kill us all	Бев сигурен дека ќе не убие сите
I want you both to know what it's all about	Сакам вие двајца да знаете што е во прашање
I'm waiting for them at my desk for an hour	Ги очекувам на моето биро за еден час
I could never please that terrible man	Никогаш не би можел да му угодам на тој страшен човек
I was a tall woman, five or ten years old	Бев висока жена, на пет десет години
I touch it with my finger and taste it	Го допирам со прст и го вкусувам
I looked through the dark forest	Погледнав низ темната шума
I saw my brother being attacked	Видов како брат ми беше нападнат
Such gardens have a long history	Ваквите градини имаат долга историја
I look at the instruments again	Повторно ги разгледувам инструментите
I wanted to protect her now and I could not	Сакав да ја заштитам сега и не можев
I could hear the smile in his voice	Можев да ја слушнам насмевката во неговиот глас
I knocked again	Уште еднаш тропнав
I knew what they were	Знаев што се тие
I did not want to be so rude to him	Не сакав да бидам толку груб со него
I have a son, a little over a year old	Имам син, нешто повеќе од една година
There is also a religious school in the complex	Во комплексот има и верско училиште
The division was controversial	Поделбата беше спорна
I stay out overnight	Останувам надвор преку ноќ
I longed to feel this way	Копнеев да се чувствувам вака
I did not want to let that happen	Не сакав да дозволам тоа да мине
I enjoy reading the story	Уживам да ја читам приказната
I'm not completely happy	Не сум целосно среќен
I'm coming back, surprised	Се враќам, изненаден
I had the power to fly !!	Имав моќ да летам!!
I could hear him moving around	Можев да го слушнам како се движи наоколу
I knew he would be there	Знаев дека ќе биде таму
I did not know anyone else who could help me	Не познавав никој друг што би можел да ми помогне
I have clothes that last from high school	Имам облека која трае уште од средно училиште
I pressed my eyes and looked outside	Ги притиснав очите и погледнав надвор
I was less than delighted	Бев помалку од воодушевен
I could not afford to be that person anymore	Не можев да си дозволам повеќе да бидам таа личност
I could not stand much more	Не можев да поднесам многу повеќе
A girl was killed	Беше убиено девојче
A huge feeling of loneliness struck me	Ме погоди огромно чувство на осаменост
And he returns for revenge	И тој се враќа за одмазда
I mean, that's important to my plans	Мислам, тоа е важно за моите планови
I think it's better to start taking some notes	Мислам дека е подобро да почнеме да правиме некои белешки
His vision is the most important	Неговата визија е онаа што е најважна
I hope some of us get one of us	Се надевам дека некој од нас ќе добие еден од нас
I also have a special recipe for pork	Имам и посебен рецепт за свинско месо
I was afraid of flying, for example	Се плашев од летање, на пример
I knew that water was controlled or regulated	Знаев дека водата се контролира или регулира
I grabbed him by the stomach	Го фатив преку стомак
I put it on the table	Го ставив на маса
I have never had a new couch before	Никогаш порано не сум имал нов кауч
I understand that too	Јас го разбирам и тоа
I can already feel her presence	Веќе го чувствувам нејзиното присуство
I almost got to the toilet on time	Скоро стигнав до тоалетот на време
I wanted the police to come and take me	Посакував да дојде полиција и да ме одведе
I could not do such a thing	Не можев да направам такво нешто
I wanted to thank you for your hospitality	Сакав да ви се заблагодарам за гостопримството
I talked to him a while ago	Разговарав со него пред малку
A gentle hand rested on her back	Нежна рака ѝ се потпре на грбот
I need you to share it with me	Ми треба да го споделиш со мене
A man was standing not far from us	Еден човек стоеше недалеку од нас
And I help him get dressed and head downstairs	И помагам да го облече и се упатуваме долу
I look like a white stick	Изгледам како бел стап
I have no intention of quitting	Немам намера да престанам
I never understood why	Никогаш не разбрав зошто
I could not turn off the brain	Не можев да го исклучам мозокот
I was really wrong about you	Навистина згрешив од тебе
I wonder what Dad is doing	Се прашувам што прави тато
I entered a week before the funeral	Влегов една недела пред погребот
I forced myself to study it	Се принудив да го проучувам
The effect of the combination is not happy	Ефектот на комбинацијата не е среќен
I remember the knot of care in my stomach	Се сеќавам на јазолот на грижата во мојот стомак
This was most acute on the already low arc	Ова беше најакутно на веќе нискиот лак
I did not dare to breathe	Не се осмелив да дишам
I believe in evolution	Јас верувам во еволуција
I forgot for a moment	За момент се заборавив
I was always so attracted to him	Секогаш бев толку привлечен кон него
I bought mine from a company called Logic Procurement	Моето го купив од компанија наречена логичка набавка
Several of these projects have been mentioned before	Неколку од овие проекти беа споменати претходно
I saw what that monster did to you	Видов што ти направи тоа чудовиште
I was still driving for fun then and I felt competitive	Сè уште возев од забава тогаш и се чувствував конкурентен
I understand that you were attacked by two men today	Разбирам дека денес те нападнале двајца мажи
I start to feel hurried	Почнувам да чувствувам брзање
I added a video so you can listen to it	Додадов видео за да можете да го слушнете
I wanted to tell them	Сакав да им кажам
I close my eyes, trying to calm my thoughts	Ги затворам очите, обидувајќи се да ги смирам мислите
I looked around the sea of ​​beautiful faces	Погледнав наоколу во морето од прекрасни лица
I hate when she does	Мразам кога таа го прави тоа
A friend you can not live without	Пријател без кој не можеш да живееш
I just wanted to see how things went	Само сакав да видам како се одвиваат работите
A data type has been identified for the data	За податоците е идентификуван тип на податоци
The fashion designer wanted help to bring out his summer collection	Моден дизајнер сакаше помош да ја извади својата летна колекција
I could not say which direction was up	Не можев да кажам кој правец е нагоре
I did not play a game	Не играв игра
I smiled, shook my head, and then did it again	Се насмеав, одмавнав со главата и потоа го направив тоа повторно
I can give some of them, maybe	Можам некои од нив, можеби да подарам
I have never seen her like this before	Никогаш порано не сум ја видел таква
I ask him random questions while he is doing this	Му поставувам случајни прашања додека го прави ова
One of my clients has an apartment here	Еден мој клиент има стан овде
I will be a free agent	Ќе бидам слободен агент
I have never had sex	Никогаш не сум имал секс
It was thought that the elections would be imminent	Се сметаше дека изборите ќе бидат блиску
I just got out of the guest house	Само што излегов од гостинската куќа
I protect the city when no one else does	Го штитам градот кога никој друг не го прави тоа
I should have taken it off my chest	Требаше да го симнам од градите
I mean blood and killing and rifles	Мислам на крвта и убивањето и пушките
I tried to look at her	Се обидов да ја погледнам
I can not impose that on you	Не можам тоа да ти го наметнам
They broke the record later that day	Тие го соборија рекордот подоцна истиот ден
This is proving to be a disaster	Ова се покажува како катастрофа
I want you to stay with me	Сакам да останеш со мене
I want my power back	Сакам да ми се врати моќта
I have never handled a gun	Никогаш не сум ракувал со пиштол
I noticed him, the family that owned him noticed	Јас го забележав, семејството кое го поседуваше забележа
I saw it clearly as day	Го видов тоа јасно како ден
I never thought we would break up after high school	Никогаш не мислев дека ќе се разделиме после средно училиште
I sighed with relief as he spoke	Воздивнав со олеснување додека зборуваше
I will let him go if you are ready	Ќе го пуштам, ако си спремен
I returned it to my room to open it	Го вратив во мојата соба за да го отворам
I like to have more than one	Ми се допаѓа да имам повеќе од еден
I made my father proud	Го направив татко ми горд
I heard a bark behind me	Слушнав едно лаење зад мене
I wanted to shake my head	Сакав да се занишам со главата
I was not in the best position to count	Не бев во најдобра позиција за броење
I was in so much pain	Имав толку многу болки
I can feel them, I can feel their energy	Можам да ги почувствувам, да ја почувствувам нивната енергија
I stop answering	Престанувам да одговарам
I did not receive any bonus or pension payments	Немав добиено ниту бонус, ниту исплати на пензија
I need to push something first	Прво треба да истуркам нешто
It was about to create a smile, but he kept it	За малку ќе се создаде насмевка, но тој ја задржа
I wanted to let you know that you guessed right	Сакав да ве известам дека правилно сте погодиле
I think it's better to finish now	Мислам дека е подобро да завршиме сега
I never met his parents	Никогаш не ги запознав неговите родители
I could not do that	Не можев да го сторам тоа
I quickly scan other buildings	Брзо скенирам по другите згради
I have not felt this way until today	Вака не се чувствував до денес
I know you know what's happening	Знам дека знаеш што се случува
I want to be your wife	Сакам да бидам твоја сопруга
I learned to live alone, to lose myself	Научив да живеам сам, да се изгубам себеси
I have certainly come to this area	Сигурно сум дошол токму во оваа област
I want to know who she is seeing	Сакам да знам со кого се гледа
I try to mentally express some meaning in myself	Се обидувам ментално да проговорам некоја смисла во себе
I will fill it in later	Ќе го пополнам подоцна
I can almost read the energy	Речиси можам да ја прочитам енергијата
I think she needs some time to consider her vacation	Мислам дека и треба малку време да го разгледа својот одмор
All four crew members were killed	Сите четворица членови на екипажот загинаа
The legacy did not pass without incident	Наследството не помина без инциденти
I ran and hit him with a flying machine	Истрчав и го удрив со летечки справи
I am often asked that question	Многу ми се поставува тоа прашање
I think it was blue or yellow	Мислам дека беше сино или жолто
I did not know the answer	Не го знаев одговорот
I would have to wear it	Ќе морав да ја носам
I was an agent fighting crime	Бев агент кој се бореше против криминалот
He was eventually fired after suffering a serious foot injury	Тој на крајот беше отпуштен по сериозна повреда на стапалото
I wanted to be very tall	Сакав да бидам многу висок
I will also show the status of these	Ќе го покажам и статусот на овие
I could not wait to see you	Едвај чекав да те видам
They were an expression of my feelings of pride	Тие беа израз на моите чувства на гордост
I had to go back to the lake	Требаше да се вратам во езерото
I prefer to think and talk about other things	Повеќе сакам да размислувам и да зборувам за други работи
I did not realize that the queen felt that way about me	Не сфатив дека кралицата се чувствува така кон мене
I reached out to put my hand on his chest	Посегнав да ја ставам раката на неговите гради
I have not bought a card for more than a decade, people	Не сум купил картичка повеќе од една деценија, луѓе
I'm still healthy and well	Сè уште сум здрав и здрав
I looked at him out of the corner of my eye	Го гледав со аголот на окото
I release you in peace, my dear	Те пуштам во мир, сакана моја
A thin, flexible piece of metal	Тенко, флексибилно парче метал
I thought he had a great future	Мислев дека има одлична иднина
I found them everywhere	Ги најдов насекаде
I did not care if he found them again	Не се грижев дали повторно ќе ги најде
Many of them were for me	Многу од нив беа за мене
A simple experiment will confirm this	Едноставен експеримент ќе го потврди ова
I got the model without the auto power function	Го добив моделот без функцијата за автоматско напојување
I was right behind him a few seconds later	Бев веднаш зад него неколку секунди подоцна
I was there with them	Бев таму, со нив
I wished he was gone	Посакував да го нема
I could object with some combined paper	Можев да приговарам со некоја комбинирана хартија
I wonder if it is new	Се прашувам дали е нов
I see it quite differently	Јас на тоа гледам прилично поинаку
I really hope he is not in the bathroom	Навистина се надевам дека не е во бањата
I just did not need it	Едноставно не ми требаше
I tried to stay fearless	Се обидов да останам бестрашен
I did not think it would come so soon	Не мислев дека ќе дојде толку брзо
A certain indifference to life	Извесна рамнодушност кон животот
I did not realize that it was cut like this	Не сфатив дека е вака исечена
I was just a teenager	Бев само тинејџер
I do not have a speech box either	Ниту јас немам говорна кутија
I was not allowed life, heat	Не ми беше дозволен живот, топлина
I had a feeling that the bath was not over	Имав чувство дека бањата не е завршена
I could not see myself marrying someone else	Не можев да се видам себеси како се мажам за некој друг
I had the whole afternoon to myself	Целото попладне го имав за себе
Constant reminder of a lost chance	Постојано потсетување на изгубена шанса
I hope you all succeed	Се надевам дека сите ќе успеете
I just became a citizen	Штотуку станав граѓанин
Her organs and skin are very well preserved	Нејзините органи и кожа се многу добро сочувани
A growing problem with the growing rural population	Се поголем проблем со растечкото селско население
I saw a bottle of poison in his garage	Видов шише отров во неговата гаража
Something similar happened to the others	Слично нешто им се случи и на другите
I do not recommend the following fake	Не ги препорачувам следните лажни
Several points were raised against this argument	Наспроти овој аргумент беа покренати неколку точки
I lived a life of teaching and acceptance	Живеев живот на предавање и прифаќање
He stopped the screaming, biting scream	Го прекина пискотниот, гризлив крик
I did not ask your name	Не ти го прашав името
I can tell you that this is happening everywhere	Можам да ви кажам дека ова се случува насекаде
I would also like to meet you	И јас би сакал да се запознаам со тебе
I did not feel like a hero	Не се чувствував како херој
I hate this medicine	Го мразам овој лек
I could not bear to lose another child	Не можев да поднесам да изгубам уште едно дете
I know you are retiring about this time	Знам дека се пензионираш отприлика овој пат
I did not want to steal from you	Не сакав да те прикрадам
I can not return just for one case	Не можам да се вратам само за еден случај
I love the bag she holds	Ја сакам чантата што таа ја држи
I found myself suddenly	Се најдов себеси одеднаш
I was told that it would ruin my career	Ми рекоа дека тоа ќе ми ја уништи кариерата
I assure you that this is a mistake of your ego	Ве уверувам дека ова е грешка на вашето его
Still, I have to be close	Сепак, мора да бидам блиску
I just met him today	Само што се сретнав со него денес
I must hate this device	Мора да го мразам овој уред
I took a closer look	Подобро го погледнав
I said my name and promised that everything was fine	Го кажав моето име и ветив дека се е во ред
I did not need a map to get there	Не ми требаше мапа за да стигнам таму
I kept my eyes locked on his	Ги држев очите заклучени со неговите
I had three students bring knives to my classroom	Имав тројца ученици да донесат ножеви во мојата училница
I feel sweat on my forehead	Чувствувам зрнца пот на моето чело
I accidentally agreed with him	Случајно се согласив со него
I had a pretty exciting imaginary life	Имав прилично возбудлив имагинарен живот
I took a deep breath, smiling slightly	Зедов длабок здив, благо насмевнувајќи се
I was in your head for several months	Бев во вашата глава неколку месеци
I stared at her waiting for her to continue	Зјапав во неа чекајќи да продолжи
I entered the hall	Влегов во салата
I stared so hard, my face hurt	Зјапав толку силно, ме болеше лицето
I was relieved when I told him this	Почувствував олеснување кога му го кажав ова
I had a good time at school	Одвојував добро време за училиште
I do not imagine my own wedding	Не си ја замислувам сопствената свадба
I had to stop the bleeding	Морав да го прекинам крварењето
Bubble with laughter and escape from the lips	Меур од смеа и избега од усните
I did not reduce the guard or change my position	Не го намалив чуварот ниту го сменив ставот
Now I have to focus on my task	Сега треба да се фокусирам на мојата задача
I pull over ten thousand sites	Повлекувам над десет илјади сајтови
I dreamed of you	Те сонував
I have never enjoyed it again	Никогаш не сум уживал повеќе
I tried to keep my breath slow and regular	Се обидов да го задржам здивот бавен и редовен
I will use small words to improve your understanding	Ќе користам мали зборови за да го подобрам вашето разбирање
Shame that he waited so long	Срамота што чекаше толку долго
I started to get annoyed	Почнав да се нервирам
I had no obligation to write a positive review	Немав обврска да напишам позитивна рецензија
Conscious checking is imperative	Свесната проверка е императив
For a moment I saw her thick thigh	За момент го видов нејзиното дебело бедро
I wanted to kiss her badly	Сакав лошо да ја бакнам
The army could not force him to leave	Армијата не можеше да го натера да замине
I will meet you there later	Ќе те сретнам таму подоцна
I wanted things to be simple	Сакав работите да бидат едноставни
I already knew what that meant	Веќе знаев што значи тоа
I could feel my arms and legs and my stomach	Ги почувствував рацете и нозете и стомакот
I wanted to look at him	Сакав да го погледнам
I could let him have it without an audience	Можев да му дозволам да го има без публика
I have bleeding from time to time with him	Имам крварење од време на време со него
My whole personality was affected	Целата моја личност беше погодена
I loved it so much that it hurt	Го сакав тоа толку многу што ме болеше
I took the tea to my bedroom	Го однесов чајот во мојата спална соба
No official reason was ever given	Никогаш не беше дадена официјална причина
Also, I'm not paid to write articles here	Исто така, не сум платен да пишувам статии овде
I never forget a voice	Никогаш не заборавам глас
I have to go with this	Морам да одам со ова
A morning flight would be good	Утрински лет би бил добар
I was either drunk or fighting	Бев или пијан или се тепав
I'm really sorry that I kept his relationship a secret	Навистина ми е жал што ја задржав неговата врска во тајност
I loved my customer service career	Ја сакав мојата кариера за услуги на клиентите
I can not wait any longer	Не можам повеќе да чекам
I just had so many things in my head	Едноставно имав толку многу работи во мојата глава
I was just a deputy	Бев само заменик
I was more afraid that mine would starve	Повеќе се плашев дека моите ќе гладуваат
I did not want them to quarrel with me	Не сакав да се караат за мене
I have to live my life, not her	Јас треба да го живеам мојот живот, не таа
A narrow moonbeam fell on his raised, dead face	На неговото подигнато, мртво лице падна тесен месечев зрак
I never see it mentioned	Никогаш не гледам да се спомнува
I can not afford to lose them	Не можам да си дозволам да ги изгубам
I hope you will wait for me	Се надевам дека ќе ме чекате
I have to keep the team healthy	Морам да го одржувам тимот здрав
I am now a full time single mother	Сега сум самохрана мајка со полно работно време
I used the momentum to turn around at the bus stop	Ја искористив динамиката за да се свртам во автобуската постојка
I ran into a young man and knocked him down	Налетав на еден млад човек и го соборив
I think they are so magnificent and mysterious	Сметам дека се толку величествени и мистериозни
I tried to wake up the most	Најмногу се обидував да се разбудам
There is a police station in the city	Во градот има полициска станица
He has a brother and a sister	Има брат и сестра
I stared at him with my drooping jaw	Зјапав во него со висната вилица
I asked her why she was so sad	Ја прашав зошто е толку тажна
I want to continue working as we did	Сакам да продолжам да работам како што работевме
I was waiting for someone like you	Чекав некој како тебе
I think they were so pampered	Мислам дека беа толку разгалени
I have no idea who the artist was	Немам поим кој беше уметникот
A small stream flows nearby	Во близина тече мал поток
I can move objects with my mind	Можам да движам предмети со мојот ум
I felt a descent as the ground descended	Почувствував спуштање додека земјата се спушташе
I always order last in our group	Секогаш нарачувам последен во нашата група
I wave around to get his attention	Мавтам наоколу за да му го привлечам вниманието
I felt a pat on my shoulder	Почувствував тапкање по моето рамо
I did not expect him to use pure, brutal force	Не очекував дека ќе употреби чиста, брутална сила
A great sentence has been uttered against you	Изнесена е одлична реченица против тебе
A few seconds later, she saw him clearly	Неколку секунди подоцна, таа го виде јасно
Strongly struck by a wave of unexpected longing	Силно го погоди бран на неочекуван копнеж
Suddenly I noticed a floating clock that had not been there before	Одеднаш забележав лебдечки часовник што го немаше претходно
I had not seen him since high school	Го немав видено од средно училиште
I will be silent and just close my mouth	Ќе молчам и само ќе ја затворам устата
I have the ability to see future events	Имам способност да ги согледам настаните во иднина
I am the soul resident in my body	Јас сум душата резидентна во моето тело
I did not pay much attention	Не сум обрнал многу внимание
Cut them a little	Намалете ги малку
I'm telling the truth	Ја кажувам вистината
I always check the place for swearing	Секогаш го проверувам местото за пцовки
One should always buy a diamond or any other ring	Човек секогаш треба да купи дијамант или кој било друг прстен
I should have recognized him somewhere	Требаше да го препознаам некаде
I tried to please you	Се обидов да ти угодам
I found her in the parking lot	Ја најдов на паркинг
I never saw him, only his truck	Никогаш не го видов, само неговиот камион
I keep using it, it keeps slipping into my story	Продолжувам да го користам, постојано се лизга во мојата приказна
I can see a flame in his eyes	Можам да видам пламен во неговите очи
A blanket is placed on a stone platform	На камена платформа е поставено ќебе
I was thinking about last night	Размислував за минатата ноќ
I was always like that, even as a child	Јас секогаш бев таков, дури и како дете
I pretended not to notice and still chased her	Се преправав дека не забележувам и сепак ја бркав
I spent every night in his apartment	Секоја вечер ја поминав во неговиот стан
Very small, white feather	Многу мал, бел пердув
I understand your resentment	Ја разбирам вашата огорченост
This time I did not even bother to leave a message	Овој пат не се ни потрудив да оставам порака
A very wise person once said to me	Еднаш ми рече една многу мудра личност
I tried it again last night	Го пробав повторно синоќа
Each character has their own unique skill trees	Секој лик има свои уникатни стебла на вештини
I did not like the look of this	Не ми се допадна изгледот на ова
I wrapped my arms around his neck, pulling him closer	Ги завиткав рацете околу неговиот врат, привлекувајќи го поблиску
I had to give it up	Морав да се откажам од тоа
I enjoy the spectacle you make at home	Уживам во спектаклот што го правите дома
This is an appeal for international assistance	Ова е апел за меѓународна помош
I feel like someone from another planet	Се чувствувам како некој од друга планета
I will never stop helping until you are satisfied	Никогаш нема да престанам да помагам додека не сте задоволни
Not long after that I received her message	Не долго потоа ја добив нејзината порака
I got up and just went home	Станав и само отидов дома
He remained upset by the lack of employment	Тој остана вознемирен поради недостатокот на вработување
I checked the cage door lock again	Повторно ја проверив бравата на вратата од кафезот
I think they will be, just to be different	Сметам дека ќе бидат, само за да бидат различни
I turned to see what would happen	Се свртев да гледам што ќе се случи
I guess we weren't that similar, but still	Претпоставувам дека не бевме толку слични, но сепак
I was one until a few years ago	Јас бев еден до пред неколку години
This information appeared a few weeks ago	Пред неколку недели се појави оваа информација
I did not think to the end	Не размислував до крај
I have the floor right now	Во моментов имам збор
I felt red with shame	Се чувствував црвено од срам
I thought you were safe	Мислев дека си безбеден
I got to know him well	Добро го запознав
No contact was made	Не беше остварен контакт
I did not want another loose trick in my life	Не сакав уште еден лабав трик во мојот живот
A boy who loved heights	Момче кое сакаше височина
Paul passed gay rights laws three years earlier	Пол усвои закони за правата на хомосексуалците три години пред тоа
I cleared my throat, thinking of an excuse	Го исчистив грлото, мислејќи на некој изговор
I think it has to do with morality	Мислам дека тоа има врска со моралот
I was extremely confused	Бев крајно збунет
His crying woke me up	Ме разбуди неговиот плач
I go back and look at my bag	Се враќам и ја гледам мојата вреќа
I work in the service sector and I was impressed	Работам во услужниот сектор и ме импресионираа
I have enough family	Имам доволно семејство
Breathless, shaking, trying to push into her palm	Задишан, тресејќи се, обидувајќи се да се турнам во нејзината дланка
I did this to him	Му го направив ова
I, uh, he left no note	Јас, ух, тој не остави белешка
I want only a second, only a second	Сакам само секунда, само секунда
I decided to equalize the chances a bit	Решив малку да ги изедначам шансите
I feel the cold of the evening approaching	Чувствувам дека студот од вечерта се приближува
I could see the small ascent that was our destination	Можев да го видам малото издигнување што беше нашата дестинација
A meeting was held	Се одржа состанок
I barely had time to take a shower and change	Едвај имав време да се истуширам и пресоблечам
I knew exactly what was going to happen	Знаев точно што ќе се случи
I stay and keep my distance, just in case	Останувам и држам дистанца, за секој случај
I had to make sure you were safe	Морав да се уверам дека си безбеден
I would never hide from you	Никогаш не би се криел од тебе
I'm going to look for an entrance into chaos	Одам да барам влез во хаосот
I think you will find it useful	Мислам дека ќе најдете дека ќе ви биде корисно
I was dealing with people who knew better	Имав работа со луѓе кои знаеја подобро
I want to burn for you	Сакам да горам за тебе
I could only stare at the family	Можев само да зјапам во семејството
I woke up two minutes later	Се разбудив по две минути
I missed my job as a teacher	Ми недостигаше мојата работа како учител
I avoided looking him in the eye	Избегнав да го гледам во очи
I really wish he was here now	Навистина посакувам да беше тука сега
I came here six years ago	Дојдов овде пред шест години
I saw how, five or six	Видов како, пет или шест
I had heard enough	Имав доволно слушано
I could really use you in the Economic Development Committee	Навистина би можел да те користам во комитетот за економски развој
I can't wait to get it	Едвај чекам да го добијам
I could give you a job	Би можел да ти дадам работа
I could not allow them to do that	Не можев да им дозволам да го направат тоа
I never told her the whole story	Никогаш не и ја кажав целата приказна
I look away from her	Го тргам погледот од неа
I will be fine, you will see	Ќе бидам добро, ќе видиш
I crawled both times	Се протнав и двата пати
I waved her hand too	И јас и мавнав со раката
Very good question here	Многу добро прашање овде
I need you by my side	ми требаш покрај мене
One couple wanted to punch us in the face	Еден пар сакаше да ни удри тупаница по лице
I like every minute more and more	Секоја минута се повеќе и повеќе ми се допаѓа
I could not change the past	Не можев да го сменам минатото
I think over time it will all fade away	Мислам дека со текот на времето сето тоа ќе згасне
I put my hand over my chest, unable to breathe	Ја ставив раката преку градите, неможејќи да дишам
I did not even want to think about him	Не сакав ни да размислувам за него
I feel awkward here	Овде се чувствувам во непријатна положба
I know without going back	Знам без да се вратам назад
I think you understand this	Мислам дека го разбираш ова
I stayed strong until we finished breakfast	Останав силна додека не завршивме со појадокот
I could almost hear the laughter in the walls themselves	Скоро можев да ја слушнам смеата во самите ѕидови
She was well spoken	Таа беше добро зборувана
I stayed a little longer in the kitchen with her	Останав уште малку во кујната со неа
A really big celebration	Навистина голема прослава
I really would not exist	Јас навистина не би постоел
I felt lost and lonely	Се чувствував изгубено и осамено
I believe that one day we will create a world like this	Верувам дека еден ден ќе направиме ваков свет
The quick piece through the knot dissolved the weaving	Брзото парче низ јазолот го раствори ткаењето
I think people remember	Мислам дека луѓето се сеќаваат
From that angle I came in second	Од тој агол излегов на второ место
I have to get this out	Морам да го извлечам ова
I need to have an element that is different	Треба да имам елемент кој е различен
I love you with all my heart	те сакам со целото мое срце
I respectfully disagree	Со почит не се согласувам
I just want, I need, things to go as they should	Само сакам, треба, работите да одат како што треба
I hoped no one else was with him	Се надевав дека нема некој друг со него
A man with a lot of money	Човек со многу пари
I just decided to run away	Само решив да побегнам
I was already busy	Веќе бев зафатен
I tried to breathe, but it was not easy	Се обидов да дишам, но не беше лесно
I'm sure you will come back as an adult	Сигурен сум дека ќе се вратиш како возрасен
I want you to take me home with you	Сакам да ме земеш дома со тебе
I have to feel what it is	Морам да го почувствувам тоа што е
A really beautiful lady	Навистина прекрасна дама
I'm obviously a handful	Јас сум очигледно грст
And so we tried to keep it here	И затоа се обидовме да го зачуваме тоа овде
I think completely wrong	Мислам сосема погрешно
I can not trust any of them in this matter	Не можам да верувам на ниту еден од нив во ова прашање
I wanted to save it for after our walk	Сакав да го зачувам за после нашата прошетка
I was just talking to her	Само што зборував со неа
I did not dare to tell her either names or details	Не се осмелив да и кажам ниту имиња, ниту детали
Perfect square, just as he thought	Совршен квадрат, баш како што мислеше
A quick search of the room revealed nothing	Брзото пребарување на собата не открило ништо
I carry my whole family there!	Таму го носам целото мое семејство!
I quickly run out of spirit	Брзо излегувам од духот
I was thankful that my ability to heal removed the damage	Бев благодарен што мојата способност за исцелување ја отстрани штетата
I could see it all happening in the mirror	Можев да видам дека сето тоа се случува во огледалото
The princess who has nothing to hide is confident	Принцезата која нема што да крие е самоуверена
I hate going to crowded stores	Мразам да одам во преполни продавници
I will watch over them too	И јас ќе внимавам на нив
A week later, he missed his first service ever	Една недела после тоа, тој го пропушти својот прв сервис досега
I came to feed male souls with real meat	Дојдов да ги нахранам машките души со вистинско месо
I have documents that show that	Имам документи кои го покажуваат тоа
A balloon of desire gathered too quickly	Пребрзо се насобра балон од желба
I will stand by them	Јас ќе застанам на нивна страна
I know, you did not take the car	Знам, ти не ја зеде колата
I did not want to, but I needed to	Не сакав, но ѝ требав
I had all sorts of weird thoughts in my head	Имав секакви чудни мисли во мојата глава
I still could not face anyone	Сè уште не можев да се соочам со никого
I have very little, if anything, to lose	Имам многу малку, ако воопшто нешто, да изгубам
There is no screen presence at all	Воопшто нема присуство на екранот
I did not know he was rich	Не знаев дека е богат
I did not even have a chance to fight	Немав ни шанса да се борам
I still wanted her to be my wife	Сè уште сакав таа да биде моја сопруга
I was forced to identify her	Бев принуден да ја идентификувам
I got out and ran to my car	Излегов и истрчав кон мојата кола
I did not get the full picture	Не ја добив целосната слика
I created this post to make it shine	Го создадов овој пост за да блесне а
They were successful in this endeavor	Тие беа успешни во овој потфат
I have always been told not to sing in public	Отсекогаш ми велеа да не пеам јавно
I have to take responsibility for my actions	Треба да преземам одговорност за моите постапки
I prayed that the policeman who answered did not know me	Се молев полицаецот кој одговори да не ме познава
I want to appreciate this great thing	Сакам да ја ценам оваа голема работа
I want to have fun, plain and simple	Сакам да се забавувам, обична и едноставна
I will always do that, no matter what happens	Секогаш ќе го правам тоа, што и да се случи
I swore to you that I would help find the magic	Ти ја дадов мојата заклетва дека ќе помогнам да се најде магијата
I marked the place on my own head	Го означив местото на сопствената глава
I did not care to research	Не ми беше грижа да истражувам
I just went there to threaten him	Само отидов таму да му се заканувам
I pull the collar up and the hat down	Ја повлекувам јаката нагоре, а капата надолу
I was very optimistic	Бев голем оптимист
I closed them for fear of breaking them again	Ги затворив од страв да не се скршат пак
I should do the same, he thought	И јас треба да го направам истото, помисли тој
You need to choose one	Треба да изберете еден
After that I can not create a community for the basic others	После тоа не можам да создадам заедница за основните други
I was absolutely free	Бев апсолутно слободен
I did not want to do this to you	Не сакав да ти го направам ова
The blue sky filled the picture	Синото небо ја исполни сликата
I realized that at lunch and I was in despair	Го сфатив тоа на ручек и бев во очај
It is a real pleasure to meet you	Вистинско задоволство што те запознав
Hand on my shoulder	Рака на моето рамо
I thought you would be interested	Мислев дека ќе ве интересира
I told you not to follow this	Ти реков да не го следиш ова
An awkward crack came in response to my satisfaction	Непријатна пукнатина дојде како одговор на моето задоволство
I was just trying to protect you	Јас само се обидував да те заштитам
Please have a great weekend	Се молам да си поминавте одличен викенд
I did not look at the displayed number	Не го погледнав прикажаниот број
I know what needs to be done	Знам што треба да се направи
I know exactly what you mean	Точно знам што мислиш
I jump off the road	Се фрлам од патот
I can't believe they both rejected me	Не ми се верува дека и двајцата ме одбија
After that I did not see my father very often	После тоа не се гледав многу често со татко ми
I really just wanted to reach out to you	Навистина само сакав да допрам до тебе
The impact seems to have been very limited	Се чини дека влијанието беше многу ограничено
A support structure has been established	Формирана е структура за поддршка
It was a terrible political regime	Тоа беше ужасен политички режим
A triumphant smile spread across her face	На нејзиното лице се рашири триумфална насмевка
I can only contact you once	Можам да ве контактирам само еднаш
I just thank her for finding my package	Само ѝ благодарам што го најде мојот пакет
I have never been rejected before	Никогаш претходно не сум бил одбиен
I retreated and stared at her	Се повлеков и се загледав во неа
I checked my pockets to see if anything was left	Ги проверив џебовите да видам дали остана нешто
I just need to change some arrangements	Само треба да сменам некои аранжмани
I hesitated, staring	Се двоумев, зјапајќи
I called the officer in charge	Му се јавив на одговорниот офицер
I gave all the documents from the manager of my account	Ги дадов сите документи од менаџерот на мојата сметка
I'm leaving the room now	Сега ја напуштам собата
I follow him through the party	Го следам зад него низ забавата
I just thought to ask	Само мислев да прашам
I stopped editing and went to bed	Престанав да уредувам и тргнав да легнам на мојот кревет
I thought there would be seats	Мислев дека ќе има седишта
I did not even have much time to think about it	Немав ни многу време да размислувам за тоа
I could not imagine living anywhere else	Не можев да замислам да живеам на друго место
I can try to help them	Можам да се обидам да им помогнам
I stopped being valid	Престанав да се важам
Shiny, handsome man	Сјаен, убав човек
I talked to the preacher about it	Разговарав со проповедникот за тоа
I lean on a step or two	Се потпирам на чекор или два
I liked the freshness of the translation	Ми се допадна свежината на преводот
I wanted to get an answer today	Сакав да добијам одговор денес
I knew who was behind me	Знаев кој стои зад мене
I will never forget your kindness and understanding	Никогаш нема да ја заборавам вашата добрина и разбирање
Both leaders were investigated for surrendering	И двајцата водачи беа подложени на истрага за предавањето
They lived there for the next thirty years	Таму живееле следните триесет години
I'm waiting to see if anything more than that comes out	Чекам да видам дали ќе излезе нешто повеќе од тоа
And I did not feel too good in the meat department	И јас не се чувствував премногу добро во одделот за месо
I wanted to be everything to her	Сакав да бидам сè за неа
I look into his eyes	Гледам во неговите очи
I did not understand something	Не разбрав нешто
I fixed that	Јас го поправив тоа
I appreciate that	Јас го ценам тоа
I want to read about history	Сакам да читам за историјата
I met our lieutenant	Го запознав нашиот поручник
I did not know where else to take her body	Не знаев каде на друго место да го однесам нејзиното тело
I would have to go to public high school	Ќе морав да одам во државно средно училиште
I am a very beautiful and sexy girl	Јас сум многу убава и секси девојка
I did not want to cause myself any more trouble	Не сакав да си правам повеќе проблеми
I wondered why he was being punished for being attacked	Се прашував зошто го казнуваат затоа што бил нападнат
I really wish it was	Навистина посакувам да беше
I think that the city authorities should be informed	Сметам дека треба да се информираат градските власти
I got a few blocks in the computer	Добив неколку блокови во компјутерот
I think we have the opportunity to do something good	Мислам дека имаме можност да направиме нешто добро
I was lying there with her, not an hour ago	Лежев таму со неа, пред не еден час
I was just uncomfortable going on a first date	Едноставно ми беше непријатно да одам на прв состанок
I can not really agree with that	Не можам баш да се согласам со тоа
I rolled up my sleeve	Го засукав ракавот
Still, I need a bath	Сепак, ми треба бања
I really could not stop eating	Навистина не можев да престанам да јадам
I did not feel safe there	Таму не се чувствував безбедно
One family has three children	Едно семејство има три деца
I would like to eat more souls	Би сакал да јадам повеќе души
I brought her to this world	Ја донесов на овој свет
I only go out here when a baby is born	Овде излегувам само кога ќе се роди бебе
Unfortunately, I was not blessed with any of those gifts	За жал, не бев благословен со ниту еден од тие подароци
I tried all of the above	Пробав сè од горенаведените работи
I gently pulled him towards me and we kissed gently	Нежно го повлеков кон себе и нежно се бакнавме
I just have to leave	Само треба да заминам
I would dispute it myself, in my heart	Сам би го оспорил, во моето срце
I look back at my phone	Гледам назад во мојот телефон
I did not remember seeing him before	Не се сеќавав дека сум го видел претходно
Such views are not generally accepted	Ваквите ставови не се општо прифатени
It was a great choice	Тоа беше одличен избор
I was afraid to go there	Се плашев да одам таму
I need to take care of my friends	Треба да се грижам за моите пријатели
I did not feel any pain from my wounds	Не чувствував болка од моите рани
I had no idea things were that bad	Немав поим дека работите се толку лоши
I have advanced university degrees	Имам напредни универзитетски дипломи
I remember that meal as the first breakfast in years	Се сеќавам на тој оброк како прв појадок по години
I love other nations because they are	Ги сакам другите народи поради тоа што се
A terrible thought struck me	Ме погоди ужасна мисла
I was preparing to pass it by force	Се подготвував да го поминам со сила
I sent it to the store for some ice	Испратив во продавницата за малку мраз
And I could not see where the games were	И јас не можев да видам каде се игрите
It was not long before another priest arrived	Не помина долго пред да дојде уште еден поп
I think of the other for the other	Мислам на другиот за другото
I lay down in the center of the bed	Легнав во центарот на креветот
I even tried a wish in the well	Пробав дури и желба во бунарот
I have someone like him	Имам таков како него
I really did not want to be alone	Јас навистина не сакав да бидам сам
A fraction of a second later a famous actor appears	Дел од секундата подоцна се појавува познат актер
I put the cane back in the corner	Ја вратив бастунот во аголот
A woman knows everything about her children	Една жена знае сè за своите деца
I read the instructions	Ги прочитав упатствата
A smile came to her face	Насмевка ѝ дојде на лицето
I could not imagine what my face must look like	Не можев да замислам како мора да изгледа моето лице
I started teaching guitar	Почнав да се предавам на гитара
I noticed that she looked shocked	Забележав дека изгледаше шокирана
I want to raise my child, no matter what	Сакам да го воспитам моето дете, без разлика
I share some of the pictures from this calendar	Споделувам некои од сликите од овој календар
I'm a good listener	Јас сум добар слушател
I plunged into the water	Се пикнав во водата
I want to reach everyone	Сакам да допрам до сите
I got off the shuttle to greet them	Излегов од шатлот за да ги поздравам
I just could not keep up	Едноставно не можев да го задржам своето темпо
Quiet space in the evening with a beautiful moon	Мирен простор во вечерните часови со прекрасна месечина
I can not refrain from laughing	Не можам да се воздржам од смеење
I was inventing the last part	Го измислував последниот дел
A dog can kill a cat	Кучето може да убие мачка
I had to be active to deal with the madness	Требаше да бидам активен за да се справам со лудилото
I grabbed his hand in mine	Ја фатив неговата рака во мојата
I could feel his suspicion	Можев да го почувствувам неговото сомневање
I can treat him with that	Можам да го третирам со тоа
I remember coming to earth	Се сеќавам дека дојдов на земја
I really like it here	Навистина ми се допаѓа овде
I used to be one of them	Некогаш бев еден од нив
I want a wife, children and a home	Сакам жена, деца и дом
I can say he got the same shock as me	Можам да кажам дека го доби истиот шок како мене
I'm like graduating	Јас сум како да бидам дипломиран
I stood before the courage of her kiss faded	Стоев пред да избледе храброста на нејзиниот бакнеж
I slowly walk down to the lunch room	Полека се спуштам до собата за ручек
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I continued to shoot despite my wound	Продолжив да пукам и покрај мојата рана
Good fun, ie	Добра забава, т.е
I will not respond to anyone without one in their profile	Нема да одговорам на никого без таков во нивниот профил
I have for some time	Имам веќе некое време
I never allowed anything more than friendship with them	Никогаш не дозволив ништо повеќе од пријателство со нив
Cradle on the island	Лулка на островот
The expedition ended when the finances ran out	Експедицијата заврши кога финансиите снемаа
I knew how this adjustment worked	Знаев како функционира ваквото прилагодување
A little further, the other	Малку подалеку, другиот
I was more of a parent than she was	Јас бев повеќе родител отколку таа
I had questions ready and I felt ready	Имав подготвени прашања и се чувствував подготвен
There are only two exceptions	Има само два исклучоци
I realized that this turned out to be easy	Сфатив дека ова испадна лесно
I need some time alone	Ми треба малку време сам
I got water and went back to the room	Добив вода и се вратив во собата
Sometimes I do things that upset teachers	Понекогаш правам работи што ги вознемируваат наставниците
I wondered if there was another offer	Се прашував дали има друга понуда
I bought a copy now	Сега купив копија
I wanted more darkness at night	Сакав повеќе темнина ноќе
I stopped and looked at the top of a newspaper	Застанав и погледнав на врвот на еден весник
He had it in his purse	Го имаше во чантата
The drawing will become necessary if it is important	Цртежот ќе стане неопходен ако е важен
I used to have such a color	Порано имав една таква боја
I felt bad and betrayed	Се чувствував лошо и изневерено
I promised to protect those who were with me	Ветив дека ќе ги заштитам оние што беа со мене
The last time I did that was about two hundred and fifty years ago	Последен пат го направив тоа пред околу двесте и педесет години
I have the same conversation with her over and over again	Го имам истиот муабет со неа одново и одново
I was not sure why my feet took me there	Не бев сигурен зошто нозете ме одведоа таму
I could see tears flowing from his eyes	Можев да видам солзи како течат од неговите очи
Sad but great story	Тажна, но одлична приказна
Maybe I can help you with that	Можеби ќе можам да ти помогнам со тоа
I can see the whole city from the window	Од прозорецот го гледам целиот град
I had to swim on the first day of the term	Морав да пливам на првиот ден од терминот
A scream made him turn	Еден крик го натера да се сврти
I had a feeling that things were getting better	Имав чувство дека работите се подобруваат
I wonder how he got so smart	Ме интересира како стана толку паметна
I did not want to miss anything	Не сакав да пропуштам ништо
I want this warning to pass to the empire	Сакам ова предупредување да помине на империјата
I really did not understand what was happening to me	Навистина не разбрав што ми се случува
I wanted to love my father, by any name	Сакав да го сакам татко ми, со кое било име
I had little hope that it would be different	Имав мала надеж дека ќе биде поинаку
I like men too, but it's something for a woman	И мене ми се допаѓаат мажи, но е нешто за жена
I hold her brother's attention	Го задржувам вниманието на нејзиниот брат
I really did not want to be here anymore	Навистина не сакав повеќе да бидам овде
I walk beside him and the sunlight burns my eyes	Одам покрај него и сончевата светлина ми ги пече очите
A spiritual bond is formed	Се формира духовна врска
I gained five pounds in the last month	Накачив пет килограми во изминатиот месец
I did not intend to touch	Немав намера да допрам
I should have locked myself in the bathroom or something	Требаше да се затворам во бањата или нешто слично
I hoped it was not her phone number	Се надевав дека тоа не е нејзиниот телефонски број
I went for a second finger, then a third	Отидов за втор прст, па трет
A minute later comes their food	Една минута подоцна доаѓа нивната храна
A year after a beautiful creative card	Година по една прекрасна креативна картичка
I hope he was not alive when they were	Се надевам дека не беше жив кога тие беа
I have a plugin for download	Имам вклучи за преземање
I will understand something	Ќе сфатам нешто
A set of stairs on one side led up	Збир на скали од едната страна водеа горе
I did not know that this would upset you so much	Не знаев дека ова ќе те вознемири толку
I just did not know what to do with it	Едноставно не знаев што да правам со тоа
I am neither dumb nor deaf	Ниту сум нем, ниту глув
I will also consume a sufficient amount of hard alcohol	Ќе консумирам и доволно количество тврд алкохол
I was not sure how they calculated the time	Не бев сигурен како го пресметаа времето
I counted seven people who work there	Избројав седум луѓе кои работат таму
However, I knew that the fire would not last long	Сепак, знаев дека пожарот нема да трае долго
A similar wound appeared on his right shoulder	Слична рана се појави и на десното рамо
The site is now a golf course	Веб-страницата сега е терен за голф
I have no idea who they are	Немам поим кои се тие
I can't wait to do this	Едвај чекам да го направам ова
I would be lost without her	Ќе се изгубев без неа
I have already told him almost everything	Јас веќе му кажав скоро сè
The loop was also removed at this time	Јамката исто така беше отстранета во ова време
A smile appeared on her face	На нејзиното лице се појави насмевка
I should be at school	Би требало да бидам на училиште
I would not even know how to start thinking about fantasy	Не би знаел ни како да почнам да размислувам за фантазија
I looked up and down the street	Погледнав горе-долу по улицата
A woman approached the water	Една жена се приближи до водата
I see supporting characters as very important	Јас ги гледам споредните ликови како многу важни
A few extra guests at the planned party is fine	Неколку дополнителни гости на планирана забава е во ред
I looked down and sighed	Погледнав надолу и здивнав
I did not take my eyes off him	Не го тргав погледот од него
I failed to bring him up	Не успеав да го воспитам
I could feel my breath slipping between my lips	Чувствував дека здивот ми се лизга меѓу усните
I get huge free coverage	Добивам огромна бесплатна покриеност
I did not notice your car outside when we were driving	Не го забележав вашиот автомобил надвор кога возевме
I believe we set foot on the wrong foot	Верувам дека тргнавме на погрешна нога
I will love as my heart leads me	Ќе сакам како што ме води срцето
I had little to take	Имав малку да земат
I tried again, and once again nothing	Се обидов повторно, и уште еднаш ништо
I could really hear a voice	Навистина можев да слушнам глас
I know it does me	Знам дека тоа ми прави
I had to play everyone in my own game	Требаше да играм секој во својата игра
I got a lot of others	Добив многу други
I did not see just that	Не го видов само тоа
I could call him, but he could not call me	Можев да му се јавам, но тој не можеше да ми се јави
I thought of that first	Прво мислев на тоа
I knew you were in a bad way	Знаев дека си на лош начин
I'm not crazy yet	Сè уште не сум полудел
I respect the remark and assist	Ја почитувам забелешката и асистирам
I was never interested in boys' music	Никогаш не ме интересираше музиката на момчињата
I can not sit across the table from you	Не можам да седнам преку масата од тебе
I felt like I was burning what he took off	Чувствував како да го запалам она што тој го соблече
A generation ago there were no small computers	Пред една генерација немаше мали компјутери
I realize he's leaving	Сфаќам дека заминува
I returned the tears that were threatening to be shed	Ги возвратив солзите кои се закануваа да се истурат
I like the emotion behind that song	Ми се допаѓа емоцијата зад таа песна
I would fix that today	Јас би го поправил тоа денес
I thought he should be buried	Мислев дека треба да биде погребан
I wanted to be faster and harder than them	Сакав да бидам побрз и потешки од нив
Nice little change	Убава мала промена
I need to find others	Треба да ги најдам другите
I was not really hungry	Јас навистина не бев гладен
I wanted to scream, to shout, to cry	Сакав да врескам, да викам, да плачам
I thought you would follow me	Сметав дека ќе ме следиш
I came out as a light	Излегов како светло
A family that none of us knew about	Семејство за кое никој од нас не знаеше
I always knew that my father had another son	Отсекогаш знаев дека татко ми има уште еден син
I just wanted the hunters to be away from here	Само сакав ловците да бидат далеку од овде
I did not see why she was in such a hurry	Не видов зошто таа толку брзаше
I knew exactly what it was	Знаев точно што е тоа
I searched every database, network, everything	Ја пребарав секоја база на податоци, мрежата, сè
That was forty years ago	Тоа беше пред четириесет години
I went to my friends for advice	Отидов кај моите пријатели за совет
However, I can not say that he did not deserve it	Сепак, не можам да кажам дека не го заслужи тоа
I feel weird, less complete	Се чувствувам чудно, понецелосно
I push the thought aside	Ја туркам мислата на страна
I could feel the gray defensive anger building up inside me	Можев да почувствувам како сивиот одбранбен гнев се гради во мене
I know you know how excited we were	Знам дека знаете колку бевме возбудени
I remember getting a job call	Се сеќавам дека добив повик на работа
I felt so overwhelmed by his love	Се чувствував толку обземен од неговата љубов
I rode in a circle, waiting to find a tail	Возев во круг, чекајќи да најдам опашка
I still suck compared to her	Сè уште цицам во споредба со неа
I can call him and tell him to hurry	Можам да му се јавам и да му кажам побрзај
I felt too tired and stopped screaming	Се чувствував премногу уморен и повеќе не врескав
The following is a summary	Следното е резиме
I could not honestly agree	Не можев искрено да се согласам
A different, deeper pain burned through her	Поинаква, подлабока болка гореше низ неа
I imagine they have, anyway	Замислувам дека имаат, во секој случај
I got the main dressing from him	Добив главен облекување од него
I do not play very long	Не играм многу долго
I have to think first and speak second	Морам прво да размислам, а второ да зборувам
I look forward to my next book	Со нетрпение ја очекувам мојата следна книга
I was getting confused	Станував збунет
But, in fact, the adoption to date is minimal	Но, всушност, усвојувањето до денес е минимално
Still, I was pretty homely	Сепак, јас бев прилично домашен
I have to go to this school	Морам да одам во ова училиште
The defeat followed the defeat	Поразот следеше по поразот
I enjoyed the great service	Уживав во одлична услуга
I pulled my fingers into my fist	Ги повлеков прстите во тупаница
Maybe I can fix my car	Можеби ќе можам да го поправам мојот автомобил
I had in mind to go tomorrow	Имав на ум да одиме утре
It was difficult for me to get my leg out	Тешко ми беше да ја извадам ногата
I'm fighting against my relationships	Се борам против моите врски
I did not speak the language	Не го зборував јазикот
I can not believe it	Не можам да поверувам
Burns to put in a real emergency exit	Изгореници да се стави во вистински излез за итни случаи
I looked under everything in the room	Погледнав под се во собата
I never realized how huge the common property was	Никогаш не сфатив колку е огромен заедничкиот имот
I bought more books yesterday	Вчера купив повеќе книги
I knew without a doubt that she was dead	Знаев без сомнение дека е мртва
We will not see her again	Нема да ја видиме како повторно
I guess they have to investigate things	Претпоставувам дека мора да ги истражат работите
I should not use you like this	Не треба да те искористувам вака
It just occurred to me, but it 's too early	Само ми текна, но прерано е
I raise my arms and turn	Ги кревам рацете и се свртувам
He remains absurd	Тој останува апсурд
I had a love story with my life	Имав љубовна приказна со мојот живот
I know you want to go back to school	Знам дека сакаш да се вратиш на училиште
Smile, maybe a few of them	Насмевка, можеби неколку од нив
I'm simply a woman with a past	Јас сум едноставно жена со минато
Other Allied troops began to retreat	И другите сојузнички трупи почнаа да попуштаат
I leaned forward, my voice trembling with anger and fear	Се наведнав напред, гласот ми трепереше од гнев и страв
A full video version with visual aids is available	Достапна е целосна видео верзија со визуелни помагала
I have never seen sand so golden	Никогаш не сум видел песок толку златно обоен
I swear that every day you behave more and more like your father	Се колнам дека секој ден се повеќе се однесуваш како татко ти
I did not know if he had ever been married	Не знаев дали некогаш бил оженет
I helped some	Си помогнав на некои
I can not imagine that you will lose any of them	Не можам да замислам дека ќе изгубиш некој од нив
I have diplomas for these things	Имам дипломи за овие работи
I did not want to	Не сакав
I need a female friend for fun	Ми треба женско другарче за забава
I will not do that to him	Нема да му го правам тоа
I found it in this book	Го најдов во оваа книга
I pulled it out and opened it	Го извлеков и го отворив
I could feel my ears turning red in the dark	Чувствував како моите уши стануваат црвени во темнината
I smile and slowly spread them on the table	Се насмевнувам и полека ги раширувам на масата
I wanted to take a closer look	Сакав да го погледнам малку поблиску
I hope it goes well anyway	Се надевам дека сепак ќе помине добро
I have to do this myself	Морам да го направам ова сам
Clubs have never met in a cup competition before	Клубовите никогаш претходно не се сретнале во куп натпреварување
I almost signed up a few years ago	Речиси се пријавив пред неколку години
I choose to do it my way	Избирам да го направам тоа на мој начин
I could never imagine myself as married at their age	Никогаш не можев да се замислам себеси како мажена на нивна возраст
I have to learn to manage my fears	Морам да научам да управувам со мојот страв
Both in fiction and in life	И во фикцијата и во животот
I know it has not been granted to you	Знам дека таа не ти е доделена
I have never had so much patience	Никогаш немав толку трпение
I moved a long time ago	Одамна се преселив
I gained a little wisdom and knowledge	Стекнав малку мудрост и знаење
I said with a smile to the stupid countess	ѝ реков со насмевка на глупавата грофица
I ask everyone, everyone to listen	Ги молам сите, сите да слушаат
I turn off the engine and get out of the car	Го гасам моторот и излегувам од колата
I just love great music and discovering a new hot performer	Едноставно сакам одлична музика и откривање на нов жежок изведувач
I will find them myself	Сам ќе ги најдам
I could not begin to know who this man was	Не можев да почнам да знам кој е овој човек
I could not sleep in it for days	Со денови не можев да спијам во него
I smelled smoke	Вдишав мирис на чад
I guess we were very happy together	Претпоставувам дека бевме многу среќни заедно
I had to focus so as not to be overwhelmed	Морав да се фокусирам да не бидам преоптоварен
I just followed his orders	Само ги следев неговите наредби
I was very lucky to have her in my life	Имав многу среќа што ја имав во мојот живот
I could not afford to be noticed	Не можев да си дозволам да ме забележите
I fell asleep with my fingers spread on her side	Заспав со раширени прсти на нејзината страна
I just want someone to fall in love with	Сакам само некој во кој ќе се заљубам
I could immediately say that something was wrong	Можев веднаш да кажам дека нешто не е во ред
I walked among them, speaking quietly	Одев меѓу нив, зборувајќи тивко
A home that floated through space	Дом кој лебдеше низ вселената
I doubt it is obvious	Се сомневам дека тоа е очигледно
I did not ask what he meant	Не прашав што сака да каже
I'm sure he will understand	Сигурен сум дека ќе разбере
I like them the most	Најмногу ми се допаѓаат
Gallant almost completed a business degree	Галант речиси заврши бизнис диплома
I could not allow you to hurt me again	Не можев да дозволам повторно да ме повредиш
I can not turn my back on her	Не можам да и го свртам грбот
I was really scared for you	Баш се исплашив за тебе
I just found myself around	Едноставно се најдов наоколу
I want to stay awake a little longer	Сакам да останам буден уште малку
I grew up on a fishing boat	Пораснав на рибарски брод
I dare not say anything	Не се осмелувам да кажам ништо
I decided to let him go	Решив да го пуштам
I was up to the high field and back	Бев до високото поле и назад
I need to explain what happened	Треба да објаснам што се случи
I just want her to give up	Посакувам таа само да се откаже
They also have the authority to collect taxes	Тие исто така имаат овластување да собираат даноци
I saw how lost you are	Видов колку си изгубен
I started looking for reasons	Почнав да барам причини
I saw what was happening around me	Видов што се случува околу мене
The telephone exchange also fell without any resistance	Телефонската централа исто така падна без никаков отпор
The miraculous event that others do is called magic	Чудесниот настан што го прават други се нарекува магија
And I can not leave my brother for so long	И јас не можам да го оставам брат ми толку долго
I did not plan to try to get his attention	Не планирав да се обидам да го привлечам неговото внимание
I start to get intense feelings and thoughts	Почнувам да добивам интензивни чувства и мисли
I felt his shock as he received my appearance	Го почувствував неговиот шок додека го прими мојот изглед
However, I have to go get ready for work	Сепак, морам да одам да се спремам за работа
I did not want to see my cock	Не сакав да си го гледам курот
I went there years ago	Отидов таму пред години
A small crowd cheered them on	Мала толпа ги бодреше
I did not look at anything else or do anything	Ништо друго не погледнав ниту направив
I have no idea how this thing works	Немам поим како функционира оваа работа
I did not dare to try with a baby in my arms	Не се осмелив да се обидам со бебе во раце
In the morning I could hardly pay attention to anything	На утринските часови едвај обрнував внимание на ништо
Man has a presence	Човекот има присуство
I could grab them with my hands	Можев да ги зграпчам со раце
I guess he still has his pride	Претпоставувам дека тој сè уште ја има својата гордост
I noticed the shelf	Ја забележав полицата
I know you love all those who need love	Знам дека ги сакаш сите оние на кои им треба љубов
A smile crept across her face	Насмевката и се проби на лицето
I approached the visitor	Му пријдов на посетителот
I instinctively lit a fire and poured a drink	Инстинктивно запалив оган и истурив пијалок
I know you will not be dissatisfied	Знам дека нема да бидеш незадоволен
I also learned something interesting yesterday	И јас вчера научив нешто интересно
I thought you were curious and shocked by my appearance	Мислев дека си љубопитен и шокиран од мојот изглед
I could see her relaxing a bit	Можев да ја видам како малку се релаксира
I had to deliver the short meditation	Требаше да ја испорачам кратката медитација
I knew the nature of man	Ја знаев природата на човекот
I'm done with this injury	Готов сум со оваа повреда
Males have no share in raising young	Мажјаците немаат никаков удел во одгледувањето млади
I wave my umbrella around	Мавтам со чадорот наоколу
I do not have time to waste hiding a trace	Немам време да губам криејќи трага
I enjoy exercising and staying healthy	Уживам да вежбам и да останам здрав
A greedy smile spread across his thin lips	На неговите тенки усни се рашири алчна насмевка
I can not just kill a person in cold blood	Не можам само ладнокрвно да убијам човек
I also hope that I will traditionally publish	Се надевам и дека традиционално ќе објавувам
I love my wall oven	Ја сакам мојата ѕидна печка
I'll be back to pick them up before dusk	Ќе се вратам да ги соберам пред самрак
I could feel myself breathing	Чувствував како ми здивнува
The note was the best he could think of	Белешката беше најдоброто што можеше да го смисли
I would take things slow	Би ги преземал работите полека
I mean out of nowhere	Мислам од никаде
I could not believe we arrived so quickly	Не можев да верувам дека стигнавме толку брзо
I think we were both scared	Мислам дека и двајцата се плашевме
I find it useful for doing competitive analysis	Сметам дека тоа е корисно за правење конкурентна анализа
I resisted the urge to grab them and hang on	Се спротивставив на импулсот да ги зграпчам и да се закачам
I need more spreadsheets, but they are not related	Ми требаат повеќе табели, но не се поврзани
I mean, it made sense	Мислам, имаше смисла
A kind of blow with a look	Еден вид удар со поглед
I caught you before you hit the ground	Те фатив пред да удриш на земја
I expected so much	Очекував толку
A low, shimmering noise passed over the assembly	Над собранието помина низок, треперлив шум
I guess they fit the size of the cup	Претпоставувам дека одговараат на големината на чашата
I was angry with myself	Бев бесен на себе
I never even saw him	Никогаш не го ни видов
I even feel her huge hatred	Дури ја чувствувам нејзината огромна омраза
The trap door was in the floor	Вратата за стапица беше во подот
I did not count it at all	Воопшто не го сметав
I'm frozen in space	Замрзнат сум во вселената
I even started to find it difficult to speak	Дури почнав да ми е тешко да зборувам
I was the youngest member in at least fifteen years	Бев најмладиот член по најмалку петнаесет години
I want to do something big	Сакам да направам нешто големо
Their next match will not be so easy	Нивниот следен натпревар нема да биде толку лесен
I did not have to say anything	Не требаше да кажам ништо
I can not go home without him	Не можам да се вратам дома без него
I still have an apartment there	Сè уште имам стан таму
I could not let this happen	Не можев да дозволам ова да се случи
I wanted to be safe	Сакав да бидам безбеден
I got comfortable and faced him without a word	Се удобнав и се соочив со него без збор
I rejoiced in his warmth	Се радував на неговата топлина
I stared out the window again	Повторно зјапав низ прозорецот
I understand the reasoning	Го разбирам резонирањето
I want to volunteer for the same division	Сакам да волонтирам за истата дивизија
A new red navel appeared	Се појави нов црвен папок
It turned out that he could not sell the car	Се покажа дека не може да го продаде автомобилот
A chorus of laughter greeted his cold look	Хор од смеа го поздрави неговиот студен поглед
I said I should buy it	Реков дека треба да купи
I can not imagine how much it is	Не можам да замислам колку е
I spent the latest	Го истрошив најновото
I have to try to think	Морам да се обидам да размислувам
I did not want to retire	Не сакав да се повлечам
I thought of dividing it into smaller parts	Мислев да го поделам на помали делови
He remained on the table for five weeks	На табелата остана пет недели
I need to catch my breath	Треба да земам здив
It helped me as a person	Тоа ми помогна како личност
I refuse to be part of your evil plans	Одбивам да бидам дел од твоите зли планови
The coach asked if the water was too hot	Тренер праша дали водата е премногу топла
I, on the other hand, was becoming more and more desperate	Јас од друга страна станував сè поочаен
I will not be treated like a piece of goods	Нема да ме третираат како парче роба
I have never heard a single complaint from my son	Никогаш не слушнав ниту една жалба од мојот син
The waiter poured champagne	Келнер тураше шампањ
I hate them because they were not happy memories either	Ги мразам бидејќи ниту среќните спомени не беа
I jumped when someone knocked on my door	Скокнав кога некој ми тропна на вратата
I warned you not to come back here	Ве предупредив да не се враќате овде
It 's still hard for me	Сè уште ми е тешко со тоа
The child can be worthy of education	Детето може да биде достојно за образование
I had to take her to the airport	Требаше да ја однесам на аеродром
I follow the mother through the castle, I control the damage	Ја следам мајката низ замокот, вршам контрола на штетата
I also take horse riding lessons every week	Исто така секоја недела земам часови за јавање коњи
Now I acted purely on impulse and accepted it	Сега дејствував чисто на импулс и го прифатив тоа
I was the oldest shooting assistant	Бев најстариот асистент на снимањето
I avoided, or got out of activity	Избегнував, или излегував од активност
I slipped on the front passenger seat	Се лизнав на совозачкото седиште
I have never spent much time thinking about that topic	Никогаш не сум поминал многу време размислувајќи на таа тема
I really like the look of it	Навистина ми се допаѓа изгледот на тоа
I was floating on a cloud	Јас лебдев на облак
I could hear the voices right in front of the door	Можев да ги слушнам гласовите веднаш пред вратата
I knew what you were doing	Знаев што правиш
I need to figure out how to go about it	Треба да сфатам како да одам на тоа
I can do something for you	Можам да направам нешто за тебе
I followed him to the pond	Го следев до езерцето
I tried a second time and managed to connect	Се обидов втор пат и успеав да се поврзам
Me, we enjoyed meeting every nice teenager here	Јас, ние уживавме да се запознаеме со секој убав тинејџер овде
Great service for starters or days on the go	Одлична услуга за почеток или денови во движење
I did not understand him at that time	Не го разбрав во тоа време
Then I could listen to her mistakes all day	Тогаш можев да ги слушам нејзините грешки цел ден
A cell phone remained in her hand	Мобилен телефон остана фатен во нејзината рака
I shook my head at her	Одмавнав со главата кон неа
I headed for the top of the stairs	Се упатив кон врвот на скалите
I absolutely loved it	Апсолутно го сакав
I do not feel better	Не се чувствувам подобро
I always stop remembering	Секогаш престанувам да се сеќавам
I felt like a celebrity	Се чувствував како славна личност
I quickly searched the floor and the bathroom	Брзо ги пребарав подот и бањата
I closed my eyes feeling his lips parting in mine	Ги затворив очите чувствувајќи ги неговите усни како се разделуваат во моите
I'm very glad to meet you	Многу ми е мило да се запознаам
I felt it was too early to say	Чувствував дека е премногу рано да се каже
I looked at their expressions	Ги погледнав нивните изрази
I want to ask them everything	Сакам да ги прашам сè
You need to form two lines	Треба да формираш две линии
Part of me sighed in admiration	Еден дел од мене воздивна од восхит
However, I am very comfortable with written communication	Сепак, многу ми е удобно со писмената комуникација
A boy who looked the same age as them	Момче кое изгледаше на иста возраст како нив
I fall, but I carry it with me	Паѓам, но носам го со мене
I turned my body towards the door	Го свртев телото кон вратата
I killed these animals again	Повторно ги убив овие животни
I could not leave her	Не можев да ја оставам
I went to bed and tried to sleep	Отидов во кревет и се обидов да спијам
I knew this was far from over	Знаев дека ова е далеку од завршено
I will never see their children	Никогаш нема да ги видам нивните деца
Their results are shown below	Нивните резултати се прикажани подолу
I have to respect the boy	Морам да го почитувам момчето
A real, real, gentleman	Вистински, вистински, џентлмен
I am extremely experienced	Јас сум исклучително искусен
I've been on this game for a long time	Јас сум на оваа игра долго време
I have to be exceptional	Морам да бидам исклучителен
They all worked for a common goal	Сите работеа на заедничка цел
I know you have spent your whole life refusing to settle down	Знам дека си го помина целиот живот одбивајќи да се решиш
I could hear my heart beating in my ears	Можев да го слушнам моето срце како чука во моите уши
Victory does not happen so often	Победата не се случува толку често
I have the upper hand	Јас имам превласт
I think he will one day have a great goal	Мислам дека тој еден ден ќе има одлична цел
I have never seen him like this before	Никогаш порано не сум го видел вака
I will not leave you	нема да те оставам
I probably would not want her to be angry	Веројатно не би сакал да е лута
I held her body next to me	Го држев нејзиното тело до себе
Paid points can be obtained in several ways	Платените поени може да се добијат на неколку начини
I never thought about that	Никогаш не сум помислил на тоа
I think they did it their own way	Мислам дека тоа го направија на свој начин
I wondered what he did other than collect moss	Се прашував што направи освен што собира мов
I have to be tied to four people	Морам да бидам врзан за четири лица
I tell people that all the time	Тоа им го кажувам на луѓето цело време
A small breeze flew from him	Мал ветре летна од него
I definitely paid the price	Дефинитивно ја платив цената
I sigh and follow her	Воздивнувам и ја следам
The books are well kept	Книгите се добро чувани
I did not understand what was happening	Не разбрав што се случува
This tooth has two roots	Овој заб има два корени
I absolutely adored this story	Апсолутно ја обожавав оваа приказна
I just could not cope	Едноставно не можев да се снајдам
I thought you could change who you are	Мислев дека можеш да го промениш тоа што си
Suddenly I felt extremely indebted to him	Одеднаш се почувствував крајно должен кон него
I wish we had a seal	Посакувам да имавме печат
I pretend to ignore it and run another search	Се преправам дека го игнорирам и трчам уште едно пребарување
I had not heard for so long	Немав слушнато толку долго време
I wondered if somehow the witch knew we were close	Се прашував дали некако вештерката знае дека сме во близина
I will follow you no matter how hard it is	Ќе те следам колку и да е тешко
I loved him for myself	Го сакав за себе
They hurried to catch him	Побрзаа да го фатат
I wondered where someone would hide a cemetery	Се прашував каде некој би сокрил гробишта
I think we can make music together	Мислам дека можеме да правиме музика заедно
I keep shooting as he approaches	Продолжувам да пукам додека тој се приближува
I was just wondering how you grew up	Само се распрашував како си пораснал
I confessed	Признав се
I enjoy helping students improve their math	Уживам да им помагам на учениците да ја подобрат својата математика
What is surprising is how good it is	Она што е изненадувачки е колку е добро
I would not lose this	Не би го изгубил ова
They have won once before and lost three times	Претходно еднаш победија, а три пати загубија
I drink tea in the afternoon	Јас пијам чај попладне
Sharply steep hill	Остро зашилен рид
I completely forgot to tell you	Целосно заборавив да ти кажам
I hope that never changes	Се надевам дека тоа никогаш не се менува
I felt him read my heart like his favorite book	Почувствував како ми го чита срцето како неговата омилена книга
I mean, they are extremely determined	Мислам, тие се крајно одлучни
First I need to understand what is wrong	Прво треба да сфатам што не е во ред
Street lights were integrated into the protective fence	Уличните светла беа интегрирани во заштитната ограда
The work was never left out of print	Делото никогаш не останало без печатење
I hope you will join me now	Се надевам дека и вие ќе ми се придружите сега
I still have a lot to learn for tonight	Имам уште многу да учам за вечерва
I held her and cried	Ја држев и плачев
I can not go on vacation	Не можам да одам на одмор
A representative will contact you to confirm your appointment request	Претставник ќе ве контактира за да го потврди вашето барање за закажување
No one returned to battle during the war	Никој не се врати во битка за време на војната
I gave up there for a while	Таму се откажав од малку време
I did not actually suggest it, but we were both serious	Јас всушност не предложив, но двајцата бевме сериозни
I will someday trust you and love you	Јас некогаш ќе ти верувам и ќе те сакам
Voltaire was shot and taken to hospital	Волтер е застрелан и оди до болница
I hope he can hear me	Сигурно се надевам дека ќе може да ме слушне
A rhyme echoed in her ears	На нејзините уши одекнуваше рима
Then he goes in search of his daughter	Потоа тргнува во потрага по својата ќерка
I did not want to listen to his lectures	Не сакав да ги слушам неговите предавања
I looked up and down, this can not be true	Погледнав горе-долу, ова не може да биде точно
I wonder where he will fight next, he wondered	Се прашувам каде ќе се бори следно, се прашуваше тој
Anyway, this time I ran only for profile	И онака овој пат трчав само за профил
I've heard of it before	Сум слушнал за тоа и порано
I enjoyed going there	Уживав да одам таму
I wish you were here	Посакувам да си бил тука
Nothing is more important	Ништо не е поважно
I get up, holding an album in my hands	Станувам, држејќи албум во рацете
I expect to stay before every race	Очекувам да останам пред секоја трка
I take it in my hands	Го земам во раце
I went out and stared at the path	Излегов и зјапав по патеката
I can renew myself	Можам да се обновам себеси
I want real candles like yours	Сакам вистински свеќи како твоите
I hit the light switch and locked myself behind me	Го удрив прекинувачот за светло и се заклучив зад мене
I saw something strange	Видов нешто чудно
I would almost tell you too much	За малку ќе ти кажав премногу
The filming of the location lasted six weeks	Снимањето на локацијата траеше шест недели
I hope it 's around	Се надевам дека е наоколу
I would not stop	Немаше да престанам
I could not help but pray for world peace	Не можев а да не се молам за мир во светот
I know how to solve this	Знам како да го решам ова
I knew that adult men should not touch young girls	Знаев дека возрасните мажи не треба да ги допираат младите девојки
I thought this beer was great	Мислев дека ова пиво е одлично
I also lost the sword on the way here	Го изгубив и мечот на патот до овде
Please do not be	Се молам да не си
I almost cried too	И јас речиси плачев
I just want to be on the boat	Само сакам да бидам на бродот
I stand, look down and laugh out loud	Стојам, гледам надолу и се смеам гласно
His early career went badly	Неговата рана кариера тргна лошо
I use them to update my acting portfolio	Ги користам за ажурирање на моето актерско портфолио
I wanted to cease to exist	Сакав да престанам да постојам
I started to breathe with him, to support him further	Почнав да дишам со него, да го поддржувам понатаму
I turned, trying to slip out of my left arm	Се свртев, обидувајќи се да се лизнам од левата рака
I did not know you would be here so soon	Не знаев дека ќе бидеш тука толку брзо
I want to feel the sun beating	Сакам да го почувствувам сонцето како чука
I went down and saw the feast on the table	Слегов и ја видов гозбата на масата
I like the opening hook	Ми се допаѓа куката за отворање
I prefer to have a central government	Повеќе сакам да имам централна власт
I can say those things	Можам да ги кажам тие работи
I can no longer tolerate the smell of this thing	Не можам повеќе да го толерирам мирисот на ова нешто
The appropriate housing is made of bronze	Соодветното куќиште е изработено од бронза
I did not see you coming	Не те видов како доаѓаш
I hurried to the factory	Побрзав кон фабриката
I realized that all men only shoot at him	Сфатив дека сите мажи пукаат само во него
And I could not get one of them off the field	И јас не можев да извлечам еден од нив од теренот
A moment later, he had a hole big enough	Еден момент подоцна, тој имаше дупка доволно голема
I forgot about your cold	Заборавив на вашата настинка
The eggs are white with red spots	Јајцата се бели со црвени дамки
I was completely torn inside	Јас бев целосно растргнат внатре
I could see guards everywhere	Можев да видам чувари насекаде
I mean, it was not a murder	Мислам, тоа не беше убиство
I made him find it and replace it friendly	Направив да го најде и замени пријателски
I probably spoke passionately sometimes	Веројатно понекогаш зборував страсно
I could feel the difference in temperature between the two	Можев да ја почувствувам разликата во температурата меѓу двете
A man back in the east was looking for his wife	Еден човек назад на исток ја барал својата сопруга
I have eyes and ears in his campaign	Имам очи и уши во неговата кампања
Some farms cover the rest of this part	Некои фарми го обложуваат остатокот од овој дел
I did not even know the boy	Јас всушност не го ни познавав момчето
I quickly forgot about the hand	Брзо заборавив на раката
I want to be able to save myself	Сакам да можам да се спасам
I did not even know what to say	Не знаев ни што да кажам
I'm not sure where my father was	Не сум сигурен каде беше татко ми
I should have been more careful	Требаше да бидам повнимателен
I taste her lips sweetly	Слатко ги пробам нејзините усни
Lunch per month, no more	Ручек месечно, не повеќе
I hurried to my room and closed the door	Брзо отидов во мојата соба и ја затворив вратата
I told them where he lived	Им кажав каде живее
I started traveling, looking at places he had never seen	Почнав да патувам, гледајќи ги местата што тој никогаш не ги видел
I do not put lime on	На се ставам вар
I cry taking his broken head in my hands	Плачам земајќи ја неговата скршена глава во раце
A few months ago I would have	Пред неколку месеци би имала
I just hope they are not killed in the process	Само се надевам дека нема да бидат убиени во тој процес
I have no words to explain	Немам зборови да објаснам
I looked at them out of the corner of my eye	Ги гледав со аголот на окото
I deprived you of addiction	Те лишив од зависноста
Train train of thoughts	Трка на воз на мисли
I need rest as an old man	Ми треба одмор како старец
I returned the sheet, tight to my chest	Го вратив чаршафот, стегнат на градите
I will almost cry from the relief of those words	За малку ќе плачам од олеснување на тие зборови
I will never forget how it made me feel that night	Никогаш не заборавам како ме натера да се чувствувам таа вечер
I recognized the scenography	Ја препознав сценографијата
A lady got out of the car	Од колата излезе една госпоѓа
I recognized him immediately	Веднаш го препознав
I was ready to play right now	Бев подготвен да играм токму сега
I knew each of them	Го познавав секој од нив
I just want some time alone there	Само сакам малку време сам таму
I see beauty all around me	Гледам убавина насекаде околу мене
I senselessly wanted to beat her	Бесмислено сакав да ја тепам
I did not want to take a shower on a stranger	Не сакав да се истуширам на странец
A toy line was also launched	Беше пуштена и линија за играчки
I always wondered what you saw in her	Секогаш се прашував што гледаш во неа
I'm afraid to lose it	Се плашам да го изгубам
I would imagine that with great relief	Би замислил дека тоа е со големо олеснување
I hope we both succeed	Се надевам дека и двајцата ќе успееме
I follow them to the steps	Ги следам до чекорите
I know this situation	Ја знам оваа ситуација
I never needed to tell him because he knew	Никогаш немав потреба да му кажам, бидејќи знаеше
I will have to stay there until further notice	Ќе морам да останам таму до понатамошно известување
I did not have a childhood	Немав детство
I realized that a long time ago	Тоа го сфатив многу одамна
However, I'm not sure about her feelings	Сепак, не сум сигурен во нејзините чувства
I must be over the nest, she thought	Мора да сум над гнездо, помисли таа
The team just ate what they wanted	Тимот само јадеше што сакаше
I made it so easy with my mistakes	Јас го направив тоа толку лесно со моите грешки
I hated her with passion	Ја мразев со страст
I saw an examination of a person	Видов преглед на една личност
I can find my own ride	Можам да најдам сопствено возење
I approve of both of these results	Јас за еден ги одобрувам двата од овие резултати
I really wanted to get out of here	Многу сакав да избегам одовде
I looked at the audience	Ја погледнав публиката
I could be pregnant now	Сега би можел да бидам бремена
I also do not force my opinion on others	Исто така, не го форсирам моето мислење на другите
I started to sound funny even to myself	Почнав да звучам смешно дури и за себе
I looked into her eyes for a few seconds	Гледав во нејзините очи неколку секунди
I'm disappointed to find out the source of our troubles	Разочаран сум кога го дознав изворот на нашите неволји
I thought it turned out quite well	Мислев дека излезе доста добро
Many different types of color schemes have been tried	Испробани се многу различни типови на шеми за боја
I recognized several people from school	Препознав неколку луѓе од училиште
At least seven bullets hit the second floor	Најмалку седум куршуми го погодиле вториот кат
I hate the smell of blood	Го мразам мирисот на крв
A pathetic lie you told because you wanted it back	Патетична лага што си ја кажал затоа што си ја сакал назад
I will not kill this child	Нема да го убијам ова дете
I thought about it and gave it a try	Помислив за тоа и дадов еден обид за затворање
Looks like I can't replace it	Изгледа не можам да го заменам
I was often gone for months	Честопати ме немаше со месеци
I have been waiting for this moment for a long time	Долго го чекав овој момент
I love the fog and the rain	Ги сакам маглата и дождот
Tears rolled down his cheeks	Солза му се тркала по образот
I was suddenly embarrassed and got out of bed	Одеднаш се засрамив и се тргнав од креветот
I got up and hovered forever	Се кренав и лебдев засекогаш
I decided to take a book and read	Решив да земам книга и да прочитам
I used my boat to race	Го користев мојот брод за да се тркам
I had to take this girl to the hospital	Требаше да ја однесам оваа девојка во болница
I set my mind to work	Го поставив мојот ум да работи
An unsuspecting source	Извор кој не се сомнева
Communication once again tried with signs	Комуникацијата уште еднаш се обиде со знаци
They threw me back in my place	Ме фрлија назад на моето место
I could only see his eyes	Можев само да му ги видам очите
Now I noticed a whole lot of work in it	Сега забележав во него целосна работа
I want to meet those two	Сакам да ги запознаам тие двајца
I have to find him before my father can find him	Морам да го најдам пред татко ми да го најде
I would tell him not to worry	Ќе му кажев да не се грижи
It was broken the following year	Таа беше раскината следната година
I remember those eyes	Се сеќавам на тие очи
I put my hands on his to stop him	Ги ставив рацете на неговите за да го запрам
I looked at the door and closed my eyes	Погледнав во вратата и ги затворив очите
I want to make the city stop	Сакам да го направам градот да застане
Really nice man	Навистина пријатен човек
I was determined to prove myself	Бев решен да се докажам
Mountain in the distant background	Планина во далечната позадина
I promise I will never let you down	Ветувам дека никогаш нема да те изневерам
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	Натпреварот траеше десет минути и деветнаесет секунди
I did not buy any of their friendly compliments	Не купував ниту еден од нивните пријателски комплименти
I make money from public speaking	Заработувам од јавно говорење
I am very sorry, my love	Многу ми е жал, љубов моја
I learned a lot from them	Научив многу од нив
A much brighter yellow light shone from within	Многу посветло жолто светло блесна од внатре
I wondered if talking to trees meant anything	Се прашував дали зборувањето со дрвја значи нешто
Many people spend years learning the technique	Многу луѓе поминуваат години на учење техника
I can not see any technical benefit from his design approach	Не можам да видам никаква техничка корист од неговиот дизајнерски пристап
I just started another piece on canvas, landscape	Штотуку започнав уште едно парче на платно, пејзаж
I have already met you and I have given you my promise	Веќе те запознав и ти го дадов моето ветување
I give myself a shoulder lift	Си задавам ментално кревање раменици
I did not want to look desperate	Не сакав да изгледам очајно
I had a few minutes with this poor girl	Имав неколку минути со оваа кутра девојка
I know this cannot last forever	Знам дека ова не може да трае вечно
I'm making a hell of a shake	Правам еден пеколен шејк
I was always in control	Секогаш имав контрола
I quickly recognized the sensation	Брзо ја препознав сензацијата
I remember feeling guilty that I was not sad	Се сеќавам дека се чувствував виновен што не бев тажен
I go out, but no one special	Јас излегувам, но никој посебен
I wanted to protect him	Сакав да го заштитам
I wonder what something is there for	Се прашувам за што е таму нешто
I also have a button	Имам и копче
I have never done anything like that	Никогаш не сум направил ништо како тој
I noticed him kneeling in front of a column	Забележав дека клечи пред колона
I have always enjoyed your company	Отсекогаш уживав во вашето друштво
I heard the magic and started counter	Ја слушнав магијата и почнав контра
I put the food in my mouth and the roof over my head	Ја ставам храната во устата и покривот над главата
A second man stood behind him	Втор човек застана зад него
I wanted to speak	Сакав да проговорам
I felt no weakness in her at all	Воопшто не чувствував слабост во неа
I can not let that man slip, no way	Не можам да дозволам тој човек да го лизне, никако
I want to get married and have a family	Сакам да се омажам и да имам семејство
I now believe in adoption	Сега верувам во посвојување
I would give up on that	Јас би се откажал од тоа
Sometimes I feel sad about reality	Понекогаш се чувствувам тажно за реалноста
I swear to you, buddy	Ти се колнам, другар
I like this eye color	Ми се допаѓа оваа боја на очи
A small example of how history is written	Мал пример како се пишува историјата
The Corps continues its work today	Корпусот и денес ја продолжува својата работа
I wondered if I would always	Се прашував дали секогаш би
I want to get it out there first	Сакам прво да го извлечам тоа таму
I knew the expression was lost on the boy	Знаев дека изразот е изгубен кај момчето
I remembered some of our common moments	Се сетив на некои од нашите заеднички моменти
I think he knows we're looking for him	Мислам дека знае дека го бараме
I remember the night he disappeared	Се сеќавам на ноќта кога исчезна
I had a feeling she was gone	Имав чувство дека таа го немаше
I myself was tired, and my patience was reduced	И самиот бев уморен, а моето трпение беше намалено
I kept looking for you until lunch	Продолжив да те барам, до ручекот
Still, I could smile	Сепак, можев да се насмевнам
I was not born into that	Јас не сум роден во тоа
A huge crowd gathered to see them	Огромна толпа се собра да ги види
I think people read me too, over time	Мислам дека и луѓето ме читаат, со текот на времето
I only know about the mountain	Знам само за планината
I'm really glad you're alive	Навистина ми е мило што си жив
I need fifty cents in advance	Ми требаат педесет центи однапред
His faith did not come out intact	Неговата вера не излезе недопрена
The work caused fierce quarrels between the three	Работата предизвика жестоки расправии меѓу тројцата
I am suddenly sitting in bed, in the dark	Седам наеднаш во кревет, во темница
These plants thrive in direct sunlight	Овие растенија напредуваат на директна сончева светлина
I am extremely positive and a fan of this life	Јас сум исклучително позитивен и љубител на овој живот
I had a very active imagination	Имав многу активна имагинација
I'm trying to do just that	Се обидувам да го направам токму тоа
The flow is only slightly off	Протокот е само малку исклучен
I saw him pulling him out	Го видов додека го извлекуваше
I know the full consequences of my actions	Ги знам целосните последици од моите постапки
I know how you suffer	Знам како страдаш
And I did not see it coming	И јас не видов дека доаѓа
I could not reach it to take it out	Не можев да го дофатам за да го извадам
I did not know what half of the instruments were	Не знаев кои се половина од инструментите
Males and females are equally affected	Мажјаците и жените се подеднакво погодени
I went to a psychologist	Бев кај психолог
I needed a place to crash at night	Ми требаше место за несреќа за ноќ
I did not close it	Не го затворив
I love you with everything	Те сакам со се
I wanted to stay for a while	Сакав да останам некое време
I have to do it one day	Треба да го направам тоа еден ден
I have to make it look difficult	Морам да направам да изгледа тешко
I already know what you all say about me	Веќе знам што велите сите за мене
I knew them for two weeks	Ги познавав две недели
I hope you can give me an insight	Се надевам дека можеш да ми дадеш увид
I want to get it back as soon as possible	Сакам да го вратам што е можно поскоро
I jumped off a cliff to find my deepest desire	Скокнав од карпа за да ја најдам мојата најдлабока желба
I'm going through	Јас поминувам низ
I did not see anything wrong with that	Не видов ништо лошо во тоа
I expected more from this person	Очекував повеќе од оваа личност
I thought he looked a little tired, though, actually	Мислев дека изгледаше малку уморно, иако, всушност
I just got them last week	Само што ги добив минатата недела
I shook my head a little	Малку одмавнав со главата
Nobody mentioned the story	Никој не ја спомна приказната
I hope you are right	Се надевам дека си во право
I know many more people who are broken than rich	Познавам многу повеќе луѓе кои се скршени отколку богати
I still could not inform you	Сè уште не можев да те известам
I guess he had to sooner or later	Претпоставувам дека мораше порано или подоцна
I spent the night on the floor	Ноќта ја поминав на подот
I will never forgive myself	Никогаш нема да си простам
I stuck his blade to the side and down	Му го забив сечилото на страна и надолу
I can handle my things	Можам да се справам со моите работи
I already subscribed to yours	Веќе се претплатив на твоето
I should have told her	Требаше да и кажам
More important things were waiting for me	Ме чекаа поважни работи
I roll my eyes and leave	Ги превртувам очите и заминувам
I just took out this little device	Само што го извадив овој мал уред
I knew her name, but she did not know it	Го знаев нејзиното име, но таа не го знаеше тоа
I mean, the light just went on	Мислам, светлото само се запали
Gordon wrote the screenplay	Гордон го напиша сценариото
I recognized his expressive face immediately	Го препознав неговото изразено лице веднаш
I have no idea where my shirt is	Немам поим каде ми е кошулата
A person formed in the blood	Лице формирано во крвта
I could barely move my limbs	Едвај можев да ги движам екстремитетите
I fell into the river and swam	Паднав во реката и испливав
I could not feel my body	Не можев да го почувствувам своето тело
I tried not to think at all	Се обидов да не размислувам воопшто
A message arrives	Влегува порака
I never wanted to lie to you	Никогаш не сакав да те лажам
Lots of great names	Многу големи имиња
I stared at the stream	Загледав во потокот
I like to do experiments the most	Најмногу сакам да правам експерименти
For this I paid my rates and service bills	За ова ги платив моите стапки и сметки за услуга
The scenes were then combined	Сцените потоа беа комбинирани
I would not do the same myself	Јас самиот не би го направил истото
I was floating in my sleep, I did not want to wake up	Лебдев во сон, не сакав да се разбудам
I immediately went up to my room	Веднаш се качив во мојата соба
I shook her, and she did not answer me	Ја потресов, а таа не ми одговори
I shake my head and smile	Одмавнувам со главата и се насмевнувам
Some were damaged or destroyed	Некои беа оштетени или уништени
Clean installation without anything else is certainly fast	Чистата инсталација без ништо друго е секако брза
A thought had just occurred to him	Штотуку му се појави мисла
I have a feeling you can read my mind	Имам чувство дека можеш да ми ги читаш мислите
I did not plan to do this	Не планирав да го направам ова
A familiar feeling of sinking enveloped my body	Познато чувство на тонење го обви моето тело
I had fun last night	Синоќа се забавував
I signed and returned it to him	Потпишав и му го вратив
I have seen where he lives	Сум видел каде живее
A few minutes passed without movement by the guard	Поминаа неколку минути без движење од стражарот
They were just practical	Тие беа само практични
I flushed the toilet for the sake of credibility	Го пуштив тоалетот, заради кредибилитет
I did it differently	Јас го направив тоа поинаку
A warm palm slipped into her left hand	Топлата дланка и се лизна во левата рака
I owe her a big thank you	Нејзе ѝ должам голема благодарност
I closed my eyes and leaned into it	Ги затворив очите и се наведнав во него
I'm really looking forward to next weekend	Навистина се радувам на следниот викенд
I should have used his body against him	Требаше да го искористам неговото тело против него
I swear you have nothing to fear from me	Се колнам дека немаш од што да се плашиш од мене
I can not think of him with another	Не можам да мислам на него со друга
Happy horse to a happy home	Среќен коњ до среќен дом
I pray it never will	Се молам никогаш да нема
I did not particularly like the reminder	Не ми се допадна особено потсетувањето
I can not deceive myself that way	Не можам да се залажувам на тој начин
I was not given mercy	Не ми беше дадена милост
Thus the real crime will be automatically reduced	Така вистинскиот криминал автоматски ќе се намали
I hope you will settle down and get well soon	Се надевам дека ќе се сместите и ќе оздравите наскоро
I can no longer stand this life	Не можам повеќе да го поднесам овој живот
A moment later another officer appeared	Еден момент подоцна се појави друг офицер
I just fascinate their heritage	Само ми е фасцинантно нивното наследство
I would call it being a family man	Јас би го нарекол тоа да се биде човек на семејството
I started compiling it	Почнав да го составувам
I guess a lot of it goes under the rocks	Претпоставувам дека многу од тоа оди под карпите
I still had a lot on my mind	Сè уште имав многу работи на ум
The home suffered significant damage to the first floor	Домот претрпе значителна штета на првиот кат
I did not remember ever seeing him look so serious	Не се сеќавав дека некогаш сум го видел да изгледа толку сериозно
I keep smiling and saying okay	Продолжувам да се насмевнувам и и велам во ред
You are an evil and miserable woman	Ти си злобна и бедна жена
I was almost certain it was	Бев речиси сигурен дека е
I did not follow her instructions	Не ги следев нејзините упатства
I would say there was some chemistry there	Јас би рекол дека имаше некоја хемија таму
I thought it was really cool	Мислев дека е навистина кул
I was too weak from the torture	Бев премногу слаб од мачењето
I choose to love you instead	Избирам да те сакам наместо тоа
Moments later, he lands next to me	Неколку моменти подоцна, слетува веднаш до мене
I was called as an expert	Бев повикан како вештак
I am a soul that knows how to love	Јас сум душа која знае да сака
I was fed and they gave me a room for the night	Бев нахранет и ми дадоа соба за ноќ
The mission goes wrong, ultimately it is my fault	Мисијата тргне наопаку, во крајна линија е моја вина
I got pregnant in college	Забременив на факултет
I saw this as an opportunity	Го гледав ова како можност
I believe the change is good	Верувам дека промената е добра
I think it was a nice race, very specific	Мислам дека беше убава трка, многу конкретна
I was even good to him	Дури и бев добар со него
I pressed the button to find the message	Го притиснав копчето за да ја откријам пораката
I had many friends	Имав многу пријатели
I think it really shook them	Мислам дека тоа навистина ги потресе
I would be shocked by your morale, otherwise	Ќе бев шокиран од твојот морал, инаку
I'm tired of this city	Доста ми е со овој град
I mean, like trying to communicate	Мислам, како да се обидува да комуницира
I went back upstairs	Се вратив горе
We want to keep it	Сакаме да го задржиме
Bubble candle bath	Меур бања со свеќи
I visited her every week, until the end	Ја посетував секоја недела, до крај
I understand everything about the consequences	Разбирам сè за последиците
I wondered what purpose they once served	Се прашував за каква цел служеа некогаш
I enter my room and kick my shoes	Влегувам во мојата соба и ги клоцам чевлите
I was a monster to her	Бев чудовиште за неа
I just spent the night in wonder and thinking	Само ја поминав ноќта во чудо и размислував
At the center of his life he remains anonymous	Во центарот на неговиот живот тој останува анонимен
I wanted to sit with him and watch him work	Сакав да седам со него и да го гледам како работи
Those who did not attend were suspended from office	Оние кои не присуствуваа беа суспендирани од функцијата
It was hard for me to sleep	Тешко ми беше да спијам
I deal with their shit almost every day	Речиси секојдневно се справувам со нивните срања
A moment later, he came back through	Еден момент подоцна, тој се врати преку
I guess you've heard that often enough	Претпоставувам дека сте го слушнале тоа доволно често
I mean, he's not there	Мислам, тој не го нема
Baby, you counted it in your mind	Бебе, си го броел во памет
I think they will enjoy it so much	Мислам дека толку многу ќе уживаат
I'm old now, and he would have stayed young	Сега сум стар, а тој ќе останеше млад
A red and gold carpet covers the kneeling platform	Црвен и златен тепих ја покрива платформата за клекнување
I ask questions, and you answer them	Јас поставувам прашања, а вие одговарајте на нив
I just have to be honest with her	Само треба да бидам искрен со неа
However, I would not go up there	Сепак, јас не би отишол таму горе
I remembered you as a couple and saw you together	Се сетив на вас како пар и да ве видам заедно
I did not expect much	Не очекував многу
I can not pronounce the words	Не можам да ги изговорам зборовите
I kept my eyes on him	Ги задржав очите вперени во него
I did not like him either	Не ми се допадна, ниту тој
I thought we were going to have fun	Мислев дека ќе се забавуваме
I love this van, but I had some problems	Го сакам ова комбе, но имав некои проблеми
I have achieved very little myself	Јас сам постигнав многу малку
I said from dreams	Реков од соништата
I watched him slowly and turn a few blocks down	Гледав како бавно и свртува неколку блокови надолу
I have never killed a person before	Никогаш претходно не сум убил човек
I did not look inside, but there were many	Не погледнав внатре, но ги имаше многу
I could not go to school	Не можев да одам на училиште
I really needed fresh air	Навистина ми требаше свеж воздух
I have to throw away the money before she calls the store security	Морам да ги фрлам парите пред таа да го повика обезбедувањето на продавницата
I look away from him and towards another rainy day	Гледам подалеку од него и кон уште еден дождлив ден
I'm not a sugar daddy	Јас не сум шеќерен тато
I no longer questioned its importance in my life	Повеќе не ја доведував во прашање неговата важност во мојот живот
I can probably afford a ticket now and then	Веројатно можам да си дозволам билет сега и тогаш
I never followed a certain diet	Никогаш не следев одредена диета
I have never seen his father so nervous	Никогаш не сум го видел татко му толку нервозен
I also have a secret mission	И јас имам тајна мисија
A boiling pot covered every eye on the stove	Тенџере што врие го покри секое око на шпоретот
I could tell she was starting to like me	Можев да кажам дека почна да ѝ се допаѓам
I promised not to go to him	Ветив дека нема да оди кај него
Sculpture in perfect beauty	Скулптура во совршена убавина
I want to encourage you to keep fighting	Сакам да те поттикнам да продолжиш да се бориш
I understand how he feels	Разбирам како се чувствува
I take the steps that are in front of me	Ги правам чекорите кои се пред мене
I will give you the world	Ќе ти го дадам светот
I read the list of names with anxiety	Вознемирено го читам списокот со имиња
I like it when people interpret things differently	Ми се допаѓа кога луѓето различно ги толкуваат работите
I risked looking down at the price	Ризикував да погледнам надолу на цената
I want to live with a quiet person	Сакам да живеам со тивка личност
I could not help but know why	Не можев да не знам зошто
I was not sure how to answer	Не бев сигурен како да одговорам
I looked at her for a moment, then smiled	Ја погледнав за момент, а потоа се насмеав
Looks like I could not keep quiet	Изгледа не можев да замолчам
I want to sleep	Ми доаѓа да спијам
I left a lot of space at the top	Оставив многу простор на врвот
I tried to move my head and I could not	Се обидов да ја движам главата и не можев
I knew my time was up	Знаев дека времето ми истече
I just talked to you	Само што разговарав со тебе
A network connection is also required	Потребна е и мрежна врска
I want it to be a surprise	Сакам да биде изненадување
I knew why they called me	Знаев зошто ме викаат
I went in for an interview	Влегов на интервју
I looked up at the sky	Погледнав во небото
I looked around carefully	Внимателно погледнав наоколу
I went to a store near the newspaper office	Отидов во продавница во близина на канцеларијата на весникот
I think it's a number	Мислам дека е бројка
Instead, I explain my own dilemma	Наместо тоа, јас ја објаснувам сопствената дилема
A man wants a woman to marry him	Мажот сака жена да се омажи за него
I was too tired to think correctly	Бев премногу уморен за да размислувам правилно
I hardly found any mistakes even though there were some	Речиси не најдов грешки иако имаше такви
I was happy to have her company	Бев среќен што имав нејзино друштво
I gave up and let him go	Се откажав и го пуштив
I just think my feelings are different	Само мислам дека моите чувства се различни
I could see his back	Можев да му го видам грбот
I thought we would overcome that by now	Мислев дека до сега ќе го надминеме тоа
I think we might have a chance	Мислам дека можеби ќе имаме шанса
Still, I would take my ass home	Сепак, би го вратил задникот дома
I think there is no change in either direction	Мислам дека нема промена во ниту една насока
I have no idea what happened to him	Немам поим што се случи со него
I was not upset about that or anything	Не бев огорчен за тоа или ништо
I am the one you are waiting for	Јас сум тој што го чекаш
I was not really sure who or even who he was	Не бев навистина сигурен кој, па дури и што е тој
I would keep my thoughts to myself	Ќе ги задржав моите мисли за себе
I ran a long time ago	Трчав одамна
Something like innocence	Нешто како невиност
A minute or two went by without an answer	Минута или две поминаа без одговор
I realized that this is acceptable	Разбрав дека тоа е прифатливо
I think he will kill her	Мислам дека ќе ја убие
I promise it will be glorious	Ветувам дека ќе биде славно
I have never heard of him	Никогаш не сум слушнал за него
I keep looking at him in amazement	Продолжувам да гледам во него зачудено
Twelve seconds on the six o'clock news	Дванаесет секунди на вестите од шест часот
I am constantly in a state of exhaustion	Постојано сум во состојба на исцрпеност
This time I did not slap him	Овој пат не го треснав
I have not been for years	Не сум бил со години
I wonder if they are connected	Се прашувам дали се поврзани
God did not put you here to beg	Бог не те ставил овде да просиш
A simple story can change lives	Едноставна приказна може да ги промени животите
We punish ignorance	Го казнуваме незнаењето
I only talk to clients	Разговарам само со клиенти
I paid the rest of the month in advance	Го платив однапред остатокот од месецот
I do not have a headache	Немам главоболка
I want freedom for people like us	Сакам слобода за луѓето како нас
Just going back was a blessing in general	Само да се вратам воопшто беше благослов
I told you that my world is not so different from yours	Ти реков дека мојот свет не е толку различен од твојот
I was in a room with five other men	Бев во соба со уште пет мажи
I let myself into the dead room	Се пуштив во мртвата соба
I had love here and there, but in the end nothing	Имав љубов овде-онде, но на крајот ништо
I can update the design and print it	Можам да го ажурирам дизајнот и да го испечатам
Still, I taught her a lesson	Сепак, ѝ одржав лекција
I come from absence and it is already starting	Доаѓам од отсуство и веќе почнува
I am ready to accept it	Подготвен сум да го прифатам
I will tell her that you came here to apologize	Ќе и кажам дека дојдовте овде да се извините
I wanted to try to help the theater as well	Сакав да се обидам да му помогнам и на театарот
I examine the three, confused	Ги испитувам тројцата, збунет
The newsletter can have eight pages	Билтенот може да има осум страници
I could even have breakfast	Можев дури и да појадам
I relaxed and moved with the rhythm	Попуштив и се движев заедно со ритамот
I have to ask you something	Морам да те прашам нешто
Shock went through my body as it touched me	Шок помина низ моето тело додека ме допираше
The enemy suffered a much greater loss	Непријателот претрпе многу поголема загуба
She shows that she is sorry for her husband	Таа покажува дека и е жал за мажот
A few drops of oil in the bowl	Неколку капки масло во садот
I put on a shirt and shorts	Навлеков кошула и шорц
I ran outside and threw myself in the bathroom	Истрчав надвор и исфрлив во бањата
I feel his hands on the edge of my shirt	Ги чувствувам неговите раце на работ од мојата кошула
I will always be early	Секогаш ќе бидам рано
I swore to secrecy	Се заколнав на тајност
I think the infection is feeding on her, now	Мислам дека инфекцијата се храни од неа, сега
I can decorate it myself	Можам сам да го украсам
I brought an old friend with me	Донесов еден стар пријател со мене
I was surprised that he even spoke to me	Бев изненаден што дури ми зборуваше
I have to keep my distance	Морам да држам дистанца
I actually enjoy it somehow	Јас всушност некако уживам
I remember some things	Се сеќавам на некои работи
I wanted to fly like him	Сакав да летам како тој
I found extreme humor in this situation	Најдов екстремен хумор во оваа ситуација
I have always liked their strange shapes and bright colors	Отсекогаш ми се допаѓаа нивните чудни форми и светли бои
I have always felt so proud of my independence	Отсекогаш сум се чувствувал толку горд на мојата независност
I did not think to warn him what to expect	Не помислив да го предупредам што да очекува
Carries memories and experiences that last a lifetime	Носи спомени и искуства кои траат цел живот
I saw you waving from the window	Видов како мавташ од прозорецот
I was waiting for you	те чекав
That was more than just a few percentage points	Тоа беше повеќе од само неколку процентни поени
I guess that somehow made her jealous	Претпоставувам дека тоа некако ја направи љубоморна
I can not believe them	Не можам да не им верувам
I do not believe that you already have a place to live	Не ми се верува дека веќе имаш каде да живееш
Different taste and real enjoyment	Поинаков вкус и вистинско уживање
I still remember what it looked like	Сè уште се сеќавам како изгледаше
I really enjoy coming here	Сосема уживам што доаѓам овде
I took it off immediately, but they saw me	Веднаш го соблеков, но ме видоа
I just want to be someone in the world	Јас само сакам да бидам некој на светот
I think we should practice it now	Мислам дека сега треба да го практикуваме
The kiss did not have to mean anything	Бакнежот не мораше да значи ништо
This is the first meeting	Ваков прв состанок
They gave me this number	Ми го дадоа овој број
I put it back in my pocket and kept walking	Го ставив назад во џебот и продолжив да одам
I plan to work on her suggestions this week	Планирам да поработам на нејзините предлози оваа недела
I like the smell of cigarette smoke	Ми се допаѓа мирисот на чадот од цигарите
I was in a huge pit	Бев во огромна јама
In the end I agreed to implement it	На крајот се согласив да го спроведам
I have not heard that name for years	Не сум го слушнал тоа име со години
I'd better call her	Подобро да и се јавам
A few more miles and they will officially come out	Уште неколку милји и тие официјално ќе излезат
We found people who understood that	Најдовме луѓе кои го разбраа тоа
I pass an empty room and then another without seeing anyone	Поминувам покрај една празна соба, па друга без да видам никого
I return the children	Ги враќам децата
I want to own it in every way	Сакам да ја поседувам на секој начин
Strong glow in the corner of my left eye	Силен сјај во аголот на моето лево око
I am a third generation with a downtown business	Јас сум трета генерација со бизнис во центарот на градот
I need the death penalty	Ми треба смртна казна
I heard about your sister	Слушнав за сестра ти
Much of her wanted to stay	Голем дел од неа сакаше да остане
Gold to say his real name	Злато да го каже неговото вистинско име
I was not in town last night	Не бев во градот синоќа
I must admit that your courage is surprising	Морам да признаам дека вашата смелост е изненадувачка
I was filled with anger and hurt	Бев исполнет со гнев и повреден
I think boys do not have a problem with sleep	Мислам дека момчињата немаат проблем со спиењето
No version has been released in the West	Ниту една верзија не е објавена на запад
I did it to save my people	Го направив тоа за да го спасам мојот народ
It was as if my fingers were frozen	Како да ми беа замрзнати прстите
I forgot that everyone else was there with us	Заборавив дека сите други беа таму со нас
I should start small	Би требало да почнам од мало
I have never seen this man before	Никогаш порано не сум го видел овој човек
I can not believe he hears all these things	Не ми се верува дека ги слуша сите овие работи
A very special person	Многу посебна личност
I think he will enjoy knowing that others appreciate it	Мислам дека ќе ужива кога знае дека другите го ценат тоа
I wash my hands and go back to bed	Ги мијам рацете и се враќам во кревет
I was really worried	Бев навистина загрижен
I also like the smell of clay	И мене ми се допаѓа мирисот на глина
And I did not meet them for too long	И јас не се сретнав со нив по предолго време
I owe you a lot man	Ти должам многу човеку
In any case, I thought we should move on	Во секој случај, мислев дека треба да продолжиме понатаму
I needed some kind of rope	Ми требаше некој вид јаже
I was tense, and then I relaxed again	Бев напнат, а потоа повторно се опуштив
I started catching more news	Почнав да фаќам повеќе вести
I turned to him and sighed	Се свртев кон него и здивнав
I could not work hard enough or fast enough	Не можев да работам доволно напорно или доволно брзо
She then worked on an independent circuit	Таа потоа работеше на независно коло
I felt very bored and had no interest	Се чувствував многу досадно и немав интерес
The official music video was never released	Официјалното музичко видео никогаш не беше објавено
I just wanted you to love me in return	Само сакав да ме сакаш за возврат
I hope that's a good sign	Се надевам дека тоа е добар знак
Vigorous retention, as used to be done	Енергично задржување, како што се користеше да се направи
I am attracted to strange people	Ме привлекуваат чудни луѓе
I suddenly realized that this was not an extraordinary forgiveness	Одеднаш сфатив дека не се работи за извонредно простување
I was happy to smell the rain	Бев среќен што го мирисав дождот
I hear he's really nice	Слушам дека е навистина убав
A soft breeze danced around us	Меко ветре танцуваше околу нас
I was thinking of going to medical school	Размислував да одам на медицинско училиште
He was later appointed director of the company	Подоцна бил назначен за директор на компанијата
I needed to regain my strength	Требаше да си ја вратам силата
I know what you want to achieve	Знам што сакаш да постигнеш
The reaction of the audience was reported as mixed	Реакцијата на публиката беше пријавена како мешана
I knew he was not the same as the people here	Знаев дека не е исто како луѓето овде
Take it all the way back	Земете го до крај назад
I dig coal and find a shaft of iron ore	Јас ископувам јаглен и наоѓам окно железна руда
Really good change	Навистина добра промена
I smile at the trees	Се насмевнувам на дрвјата
I feel my hands are heavy	Чувствувам дека рацете ми се тешки
A little pleasure filled with enjoyment	Мало задоволство кое е исполнето со уживање
I followed the day she moved	Ги следев денот кога таа се пресели
I did not dance for them	Не танцував за нив
I go back to the store and go back	Се враќам во продавницата и се враќам назад
The villages were influenced by her message	Селата беа под влијание на нејзината порака
I'm not here to fight you	Не сум тука да се борам со тебе
I flew to another place	Одлетав на друго место
I would not be charmed	Немаше да ме шармираат
I believe my parents were even afraid of that	Верувам дека моите родители дури и се плашеа од тоа
I never said a word	Никогаш не кажав ниту еден збор
I was not afraid of anything	Не се плашев од ништо
I did not care if he listened to me	Не ми беше грижа дали ме слуша
I did not have time to admire him	Немав време да му се восхитувам
I guess he did not like our last conversation	Претпоставувам дека не му се допадна нашиот последен разговор
I feel mixed emotions about my own drug use	Чувствувам измешани емоции за сопствената употреба на дрога
Today I went to see a play at school	Денеска отидов да гледам претстава на училиште
I shed tears when I hear her sweet voice	Ги возвраќам солзите кога го слушам нејзиниот сладок глас
I enjoy spending my free time with my family	Уживам да го поминувам слободното време со моето семејство
I hurried to my car	Брзо се упатив кон мојот автомобил
I was really thirsty	Бев навистина жеден
One powerful brick is hidden in each level	Во секое ниво е скриена една моќна тула
I stopped his protest before it started	Му го прекинав протестот пред да започне
I think men knew	Мислам дека мажите знаеја
That is why I call on the honorable	Затоа го повикувам почесниот
Triumph among the gentlemen	Триумф меѓу господата
I think change is all for the better now	Мислам дека промената е сè за добро сега
I took a day off from work	Зедов слободен ден од работа
I did not argue with them	Не се расправав со нив
A few things stand out	Неколку работи се издвојуваат
I felt like my bones had been reduced to ashes	Се чувствував како моите коски да ми се претворија во пепел
I're really wasting my time in high school	Навистина си го губам времето во средно училиште
I think he's a little scared to see you here	Мислам дека малку се плаши да те види овде
I know brilliant people who act in a similar way	Познавам брилијантни луѓе кои дејствуваат по сличен образец
I testify of this fact	Јас сведочам за овој факт
I forgot to have breakfast this morning	Заборавив да појадувам утрово
A ladder suddenly fell in front of him	Пред него нагло паднаа скалила
I do not understand magic	Не разбирам магија
I have to prove to you that this is not true	Треба да ви докажам дека ова не е вистина
I breathed a sigh of relief and kissed her on the forehead	Здивнав со олеснување и ја бакнав во челото
I think his partner was really killed	Мислам дека неговиот партнер навистина беше убиен
I do not wish that on anyone	Не му го посакувам тоа на никого
I can't believe how incredibly moved I was by this	Не ми се верува колку неверојатно ме трогна ова
I got in there once, I did not like it	Влегов еднаш таму, не ми се допадна
He may have committed suicide	Можеби извршил самоубиство
In fact, bright	Всушност, светла
I could actually imagine the whole scenario	Јас всушност можев да го замислам целото сценарио
I notice a series of leaves slipping on my arm	Забележувам низа лисја како ми се лизгаат по раката
I will strengthen you	ќе те зајакнам
I love everything you have given me so far and more	Сакам се што ми дадовте досега и повеќе
I save money on transportation and clothes	Заштедувам пари за превоз и облека
I will look into this	Ќе го разгледам ова
I see nothing but dark skies	Не гледам ништо освен темно небо
Maybe I will still get the music box	Можеби сепак ќе ја добијам музичката кутија
I thought it was sweet	Мислев дека е сладок
I guess they are preparing their combat plans	Претпоставувам дека ги подготвуваат своите борбени планови
I did not fight to become a gentleman	Не се борев да станам џентлмен
I was so hurt and confused	Бев толку повредена и збунета
I did not try to be heavy	Не се трудев да бидам тежок
I'm ready to be out all day every day	Подготвен сум да бидам надвор по цел ден секој ден
I wanted to turn back time	Сакав да го вратам времето назад
I think this is another first for me	Мислам дека ова е уште едно прво за мене
I will be home tomorrow and then we will talk	Утре ќе бидам дома и тогаш ќе разговараме
I wanted to make people happy	Сакав да ги правам луѓето среќни
I was looking for another job, but I did not find it	Барав и барав друга работа, но не најдов
I stood on the stairs, gathering my nerves	Застанав на скалите, собирајќи ги нервите
Somewhere in the back of his head was a dragon growling	Некаде во задниот дел од главата му ржеше змеј
The perfect bell could not sound clearer	Совршеното ѕвоно не можеше да звучи појасно
The battle was a battle, a challenge still a challenge	Битката беше битка, предизвик сè уште предизвик
I did not want to be blind	Не сакав да бидам слеп
I lost him with the last man, broken	Го изгубив со последниот човек, скршен
I should probably go	Веројатно треба да одам
I see you got my message	Гледам дека ја добивте мојата порака
I highly recommend taking a lot of yellow sauce	Силно препорачувам да земете многу жолт сос
I'm leaving you	Ќе си одам од тебе
I see dark brown hair	Ја гледам темно кафеавата коса
I guess you should go	Претпоставувам дека треба да одиш
I read that her directions are awesome	Читам дека нејзините насоки се страшни
I was a different person	Бев друга личност
I am very jealous of your creativity	Многу сум љубоморен на твојата креативност
I started mounting my instrument	Се зафатив со монтирање на мојот инструмент
I told her what happened after we met	И кажав што се случи, откако се запознавме
I could not remember anything at all	Воопшто не можев да се сетам на ништо
The best is obtained from the old bird	Најдоброто се добива од старата птица
I have a confirmed visual examination of the fugitive	Имам потврден визуелен преглед на бегалецот
I recently read a book	Неодамна прочитав книга
I vaguely remembered that there was something about the trains	Нејасно се сетив дека има нешто за возови
I immediately told him about my concerns	Веднаш му кажав за мојата загриженост
I should not have interfered with you	Не требаше да те вмешам
Advice, child, answered the king	Совет, дете, одговори на царот
I hope it's worth taking the time to read	Се надевам дека вреди да одвоите време за читање
I felt a cock touching my forehead	Почувствував кур како ме допира по челото
I lay back on the sofa	Легнав назад на софата
I see his concern for my life	Ја гледам неговата грижа за мојот живот
I tell them that the answer changes from day to day	Им велам дека одговорот се менува од ден на ден
But it might take half a day	Но, можеби ќе требаше половина ден
I did not want to wake everyone up	Не сакав да ги разбудам сите
I would not think you are that type	Не би помислил дека си таков тип
A disease will be destroyed once and for all	Една болест ќе биде уништена еднаш засекогаш
I do not call this a fight	Ова не го нарекувам борба
I no longer had a moral compass to guide me	Немав веќе морален компас да ме води
I asked her to describe it	Ја замолив да го опише
I analyzed and analyzed it more	Анализирав и повеќе го анализирав
I'm interested in what color would you recommend for the background	Ме интересира каква боја би ми препорачале за позадина
I had no escape from here	Немав бегство од тука
I wish you would not let my friends go	Посакувам да не ги пуштиш моите пријатели
I could not lose her again	Не можев повторно да ја изгубам
See you there, soon	Се гледаме таму, наскоро
I let him out for his morning constitutional	Го пуштив да излезе за неговата утринска уставна
I reach forward and take her tail in my hands	Посегнувам напред и ја земам нејзината опашка во раце
I immediately feel safe and start to relax	Веднаш се чувствувам безбедно и почнувам да се опуштам
Finally I had enough strength to press on my feet	Конечно имав доволно сила да притиснам на нозе
I also wanted to feel healthy again	Исто така, сакав повторно да се чувствувам здрав
I feel terrible myself	Се чувствувам ужасно себеси
I could almost feel the other passengers nearby looking at me	Речиси можев да почувствувам како другите патници во близина ме гледаат
I used them to enter	Ги искористив за да влезам
I had known the deceased for about four months	Покојникот го познавав околу четири месеци
I look at them and I look at myself	Ги гледам и се гледам себеси
I had an interesting time	Имав интересно време
I did not realize you were making plans for tonight	Не сфатив дека правиш планови за вечерва
I can not repeat my views for each visitor separately	Не можам да ги повторувам моите ставови за секој посетител посебно
A terrible feeling joined the wind	На ветрот му се придружи страшно чувство
Blue lightning illuminated the upper step	Сина молња го осветли горниот чекор
I was full of quiet self-confidence	Бев полн со тивка самодоверба
I believe we will meet again soon	Верувам дека наскоро повторно ќе се сретнеме
I was halfway over her	Бев преполови над неа
I wish someone beautiful to get on this bus	Посакувам некоја убава да се качи во овој автобус
I should come to see him soon	Треба да дојдам да го видам наскоро
I really did not want to interrupt you	Навистина не сакав да те прекинам
I did not need a reminder about the witch	Не ми требаше потсетување за вештерката
I did not need music right now	Не ми требаше музика во моментов
I agreed to the terms	Се согласив со условите
I nodded until my heart said no	Кимнав додека срцето ми рече не
A day with family and loved ones	Ден со семејството и најблиските
I tried to warn them	Се обидов да ги предупредам
I was disappointed in myself	Бев разочаран од себе
Wooden blocks are used for printing	За печатење се користат дрвени блокови
I ordered online and it was easy and fast	Нарачав онлајн и беше лесно и брзо
I can't wait to share the full gallery with her	Едвај чекам да и ја пренесам целосната галерија
I would not have to ask him every day	Не би морал да го молам секој ден
I did not ask him what was next for me	Не го прашав што е следно за мене
I will have to expand the production capacity	Ќе морам да го проширам производствениот капацитет
I actually feel strong	Јас всушност се чувствувам силно
I want to do something good	Сакам да направам нешто добро
I could not think why	Не можев да мислам зошто
I spy with my little eye something green	Шпионувам со моето мало око нешто што е зелено
I wanted to protect the damn militia	Сакав да ја заштитам проклетата милиција
I was attached to it that summer	Бев приврзан за тоа тоа лето
I have the original in the safe	Го имам оригиналот во сефот
I came to spend some time with her	Дојдов да поминам малку време со неа
Human voices were also used	Се користеа и човечки гласови
I turn and look at them from behind	Се вртам и ги гледам одзади
I felt around my waist from my pants	Се чувствував околу појасот од панталоните
I really like this type of sweater	Многу го сакам овој вид џемпер
Everyone was running in different directions	Сите бегаа во различни правци
I walked away from the table	Се оддалечив од масата
I want to paint life	Сакам да го сликам животот
Now I do work that I love	Сега работам работа што ја сакам
I did not leave a message	Не оставив ни порака
He opposed all forms of violence	Тој се спротивстави на сите форми на насилство
I'm struggling to keep it	Се борам да го задржам
He meets her again in a bar	Повторно ја сретнува во еден бар
Everyone is so tense	Сите се толку напнати
I did not expect that	Не го очекував тоа
In due time I visited a doctor	На свое време посетив лекар
I am not a religious person, in the traditional sense	Јас не сум религиозен човек, во традиционална смисла
I apologize for being mean	Се извинувам што сум злобна
I will give it to you	Јас ќе ти го дадам тоа
I was sick inside, feeling her loss	Внатре ми беше лошо, чувствувајќи ја нејзината загуба
I will come in and commit murder	Ќе влезам и ќе го направам убиството
I only rode a bike a few times last winter	Возев велосипед само неколку пати минатата зима
I looked at my uniform and shook my head	Погледнав во униформата и одмавнав со главата
I will give it to you	Јас ќе ви го дадам
I like it when a man gives up his place	Ми се допаѓа кога мажот се откажува од своето место
I need to know what's going on	Морам да знам што се случува
I say usually because there are always exceptions	Велам обично затоа што секогаш има исклучоци
I kept trying to remember, but nothing came to light	Продолжив да се обидувам да се присетам, но ништо не излезе на виделина
I wanted him to look away from me	Посакував да го тргне погледот од мене
I pushed in front of him	Се турнав пред него
I think he has a gift	Мислам дека има подарок
The answer came back almost immediately	Речиси веднаш се врати одговорот
I recognized a few more names on the list	Препознав уште неколку имиња на списокот
I have an older sister and a younger brother	Имам постара сестра и помал брат
I stared in the mirror	Се загледав во огледалото
A woman was distributed	Жена беше дистрибуирана
A light knock knocked me back into the room	Лесно тропање ме врати во собата
I had to touch her skin	Морав да ја допрам нејзината кожа
I just got here a few seconds after they arrived	Само што стигнав овде неколку секунди откако тие стигнаа
I need you to cover my duties for today	Ми треба да ги покриеш моите должности за денес
I wish you were here to see him	Посакувам да си тука да го видиш
I know you can do better	Знам дека можеш подобро
I stood to his right	Стоев од него десно
I wrapped my arms around her, holding her closer	Ги завиткав рацете околу неа, држејќи ја поблиску
I also noticed that it was almost seven o'clock	Забележав и дека сега е скоро седум часот
I went shopping and had a nice lunch	Отидов на шопинг и имав убав ручек
I wonder if he ever smiles	Се прашувам дали некогаш се насмевнува
It is badly damaged and one part is missing	Тој е тешко оштетен и недостасува еден дел
I could not keep up and fell, losing my shoe	Не можев да го издржам темпото и паднав, губејќи го чевелот
I tell myself to have a little faith	Си велам да имам малку вера
I have too much free time on my hands	Имам премногу слободно време на моите раце
I waited for the change to happen	Чекав да се случи промената
I tried to tell them	Се обидов да им кажам
We had to do it over and over again	Моравме да го правиме тоа одново и одново
I just want to eat, my great weakness	Јас само сакам да јадам, моја голема слабост
I think it would be harder to adjust	Мислам дека би било потешко да се прилагоди
I wanted to be him for the first time	Сакав мојот прв пат да бидам тој
I would not like to see you follow the same path	Не би сакал да те видам да го следиш истиот пат
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
I watched his intensity	Го гледав неговиот интензитет
I demonstrate to you both the visual and the one-dimensional state	Ви ја демонстрирам и визуелната и еднодимензионалната состојба
I want to get engaged and have fun	Сакам да свршувам и да се забавувам
I had to have a schedule	Морав да имам распоред
I was alone in the middle of nowhere	Бев сам во средината на никаде
A calm look could reveal the secrets	Смирениот поглед би можел да ги открие тајните
Shine light and the body disappeared	Блесок светлина и телото исчезна
I also know my brother	Го познавам и мојот брат
I can not really put my finger on what is wrong	Не можам баш да ставам прст на она што не е во ред
I had to completely exhaust the interior and start from the beginning	Морав целосно да ја исцрпам внатрешноста и да почнам од почеток
I could see them, but I could not touch them	Можев да ги видам, но не можев да ги допрам
I definitely think I need more lace	Дефинитивно мислам дека треба повеќе чипка
I kissed his lips softly again	Повторно тивко ги бакнав неговите усни
I mean literally, nothing else	Мислам буквално, ништо друго
I could feel relief among everyone	Можев да почувствувам олеснување меѓу сите
A topic that interests me a lot	Тема која многу ме интересира
I ran, but soon stumbled and moved forward	Истрчав, но набрзо се сопнав и тргнав напред
No one in this country will tolerate loss	Никој во оваа земја нема да толерира загуба
I stopped at the door	Застанав на вратата
The plane flew forward	Авион прелета напред
I watched her go, and then I went to the castle	Ја гледав како оди, а потоа одев до замокот
A diamond ring can be seen again	Повторно може да се забележи дијамантски прстен
I raised my head and looked around	Ја кренав главата и погледнав наоколу
I knew you would not betray us	Знаев дека нема да не изневериш
I have no idea why he is here	Немам поим зошто е тука
Powerful force delighted her body	Моќна сила го воодушеви нејзиното тело
I went to the doctor	Отидов на лекар
I try to keep myself	Се трудам да се задржам себеси
I have a place in the city	Имам место во градот
I should have told you last night	Требаше да ти кажам и синоќа
Many other people joined him	Му се придружија и многу други луѓе
I should have known if	Требаше да знам дали
I work part-time at a police station	Работам со скратено работно време во полициска станица
I called my parents, just in case	Ги повикав моите родители, за секој случај
The team does not own this facility	Тимот не го поседува овој објект
I love you more than life	Те сакам повеќе од животот
I know you two got into a fight	Знам дека вие двајца се степавте
I went under the water again and looked down	Повторно влегов под водата и погледнав надолу
I needed answers, or at least some information	Ми требаа одговори, или барем некои информации
I was busy during the posting	Бев зафатен за време на објавувањето
Not a typical relationship	Не е типична врска
I can not take that risk	Не можам да го преземам тој ризик
I stare at the book with awe	Со стравопочит зјапам во книгата
I wondered how many innocent people were dying	Се прашував колку невини луѓе умираат
I have always wanted to travel and live in different places	Отсекогаш сакав да патувам и да живеам на различни места
Very slow process and easily contained and controlled	Многу бавен процес и лесно содржан и контролиран
It uses oxygen when it is present and available	Тој користи кислород кога е присутен и достапен
She tells him that he should probably go home	Таа му вели дека веројатно треба да си оди дома
I went back to the bathroom	Се вратив во бањата
I still could not see anything	Сè уште не можев да видам ништо
Still, I played with him to keep you safe	Сепак, играв заедно со него, за да те чувам
I had no idea how to fight	Немав идеја како да се борам
I'm sure he will see this article as well	Сигурен сум дека ќе ја види и оваа статија
I realized that it was my home now	Сфатив дека сега е и мојот дом
I just want you to love me	Сакам само да ме сакаш
I did not know if it could ever be useful	Не знаев дали може да биде корисно некогаш
I saw that picture for the first time in my first year of college	Првпат ја видов таа слика мојата прва година на факултет
I'm sorry for some of those poor boys	Жал ми е за некои од тие кутри момчиња
I really had no reason to be there	Навистина немав причина да бидам таму
A good translation should be easy to read	Добриот превод треба да биде лесен за читање
A nice butt can only take you that far	Убав задник може да ве однесе само толку далеку
She eventually becomes his first victim	Таа на крајот станува неговата прва жртва
A dark figure entered the door	На вратата влезе темна фигура
I love his expression when he tries to ignore them	Го сакам неговиот израз кога се обидува да ги игнорира
I felt such a strange pull towards him	Чувствував толку чудно повлекување кон него
I can not bear to leave her here	Не можам да поднесам да ја оставам овде
I did not want to miss it	Не сакав да го пропуштам
The museum is the guardian of eternity	Музејот е чувар на вечноста
I am entering enemy territory	Влегувам во непријателска територија
I went to the corner store	Отидов до аголната продавница
And now I hear something	И јас сега слушам нешто
I survived all that	Сето тоа го преживеав
I just got off the horses and then went back	Само што ги излегов коњите, а потоа се вратив назад
I count everything, just a habit	Бројам се, само навика
However, it is difficult to gather direct evidence	Сепак, тешко е да се соберат директни докази
I could not stand the possibility of failure and decline	Не можев да ја издржам можноста за неуспех и пад
I can not explain this unusual phenomenon	Не можам да го објаснам овој необичен феномен
I love the story and the different characters	Ја сакам приказната и различните ликови
A new song has been added	Додадена е нова песна
I could no longer contain my anger	Не можев повеќе да го задржам бесот
I closed my eyes and thought	Ги затворив очите и размислував
I am a close friend of your father	Јас сум близок пријател со татко ти
I continued to concentrate	Продолжив да се концентрирам
I would pick you up before you hurt yourself	Би те земал пред да си нанесеш штета
I wondered if she had returned home	Се прашував дали се вратила дома
I was completely in the dark	Бев целосно во темнина
Man needs something to fight for	На човекот му треба нешто за што да се бори
I asked for my diary	Го побарав мојот дневник
I had such a secret life here	Имав ваков таен живот овде
Susan then takes custody of her children	Сузан потоа го презема старателството над своите деца
A woman came to stand close to me	Една жена дојде да застане блиску до мене
I'm glad you came back	Мило ми е што се вративте
I never see anyone wearing rain boots	Никогаш не гледам некој да носи чизми за дожд
I did not want anything bad to happen to you	Не сакав ништо лошо да ти се случи
I was quite impressed with the quality of the testimony	Бев прилично импресиониран од квалитетот на сведочењето
I am applying for this course for myself	Аплицирам за овој курс за себе
I want to hear what everyone has to say!	Сакам да слушам што секој има да каже!
I have no idea who took them out	Немам поим кој ги извадил
I did not do anything wrong	Не сум направил ништо лошо
I expect this from you	Ова го очекувам од тебе
And I returned the glass and lay down again	И ја вратив чашата и повторно легнав
I like to study your posts	Ми се допаѓа да ги проучувам твоите постови
I will test it in the morning	Ќе го тестирам тоа наутро
Several empty boxes fell on him	Врз него испаднаа неколку празни кутии
I wanted to capture the scene and make it my own	Сакав да ја доловам сцената и да ја направам моја
I would like that to happen	Би сакал тоа да се случи
I did not bother to go to bed	Не се потрудив да влезам во кревет
He will take control of your cities and nations	Тој ќе ја преземе контролата над вашите градови и нации
I will miss you when the box runs out	Ќе ми недостигаат кога ќе се потроши кутијата
A piece of life and works from the heart	Парче од животот и работи од срцето
I have never felt more excited in my life	Никогаш во животот не се чувствував повозбудено
I closed my eyes and sang from the heart	Ги затворив очите и пеев од срце
I am on strike like the others	И јас штрајкувам како и другите
I always did something stupid in front of him	Секогаш правев некоја глупост пред него
I could not eat for almost a month	Не можев да јадам скоро еден месец
I did not think they would tell me much anyway	И онака не мислев дека ќе ми кажат многу
Six men were killed and thirteen others were injured in the crash	Во несреќата загинаа шест мажи, а други тринаесет се повредени
I have three reasons	Имам три причини
I turn the bird over to them and go outside	Им ја превртувам птицата и излегувам надвор
I did not read them properly	Не ги прочитав како што треба
There was a quiet click	Се случи тивок клик
I know about this place	Знам за ова место
I felt that he was not talking	Почувствував што не зборува
I got mine with a corporate discount	Јас го добив мојот со корпоративен попуст
A message that repeats itself, a type they have never heard before	Порака која се повторува, тип што никогаш порано не ја слушнале
I gasped and whipped around to face the figure	Задишан и камшикував наоколу за да се соочам со фигурата
I have fought with you for centuries	Се борев со тебе со векови
I was moved by his simplicity and sincerity	Бев трогнат од неговата едноставност и искреност
I feel more at home and in peace	Се чувствувам повеќе како дома и во мир
I want to help keep it	Сакам да помогнам да се задржи
The soft touch brushed his hair from his face	Мекиот допир му ја исчетка косата од лицето
"I can do this," she said to herself	Можам да го направам ова, си рече таа
I will never share your email with anyone else	Никогаш нема да ја споделам вашата е-пошта со некој друг
I could not bear to cry because of this	Не можев да се наведам да плачам поради ова
I think you all remember the story	Мислам дека сите се сеќавате на приказната
I could use my discovery and knowledge of this ideal	Би можел да го искористам своето откритие и знаење за овој идеал
I put some milk in it	Ставив малку млеко во него
I will stay here with him	Ќе останам овде покрај него
I have very little use for it	Имам многу малку корист од тоа
I command the first century	Јас командувам со првиот век
I was absent for a maximum of forty minutes	Бев отсутен најмногу четириесет минути
However, I had a long table of eight people	Сепак, имав долга маса од осум лица
Small gray baby skull	Мал сив бебешки череп
I really wish we did not live in a city	Навистина посакувам да не живееме во град
I did not like her work	Не ја сакав нејзината работа
In the end I buy both sides of the engine	На крајот ги купувам двете страни на моторот
I completely expected him to go through the marriage	Целосно очекував дека ќе помине низ бракот
I studied with other high priests	Ги проучував другите првосвештеници
I was talking about going to the shuttle to pick up items	Зборував за одење до шатлот за да земам предмети
I understand that games are games and people will be hurt	Разбирам дека игрите се игри и луѓето ќе бидат повредени
Probably because of the articles	Веројатно би бил поради написите
I guess even in this strange place there is night	Претпоставувам дека дури и на ова чудно место постои ноќ
Poland also claimed territory	Полска, исто така, полагаше право на територијата
A mask was on her face	Маска беше на нејзиното лице
I wish this did not happen	Посакувам да не дојде до ова
Then I gave up everything	Тогаш се откажав од се
I was there, but on the other side	Бев таму, но од другата страна
I woke up from a dream	Се разбудив од сон
I know you are not unreasonable	Знам дека не си неразумен
I feel the arrows and they all feel appropriate weight	Ги чувствувам стрелките и сите тие чувствуваат соодветна тежина
I could go into great depth for the very rich	Јас би можел да навлезе во голема длабочина за многу богатите
I was not able to fight	Не бев во состојба да се борам
I hung up the phone	Го спуштив телефонот
I protect the innocent	Јас ги штитам невините
Until now I did not know that he was his brother	До сега не знаев дека му е брат
Mason in the country	Мејсон во земјата
I turned to look around	Се свртев да погледнам наоколу
I guess life is good	Претпоставувам дека животот е добар
I have not encountered another situation yet	Друга ситуација се уште не сум сретнал
I have no idea what you could face	Немам поим со што би можел да се соочиш
I was still worried about all the preparations for war	Сè уште бев загрижен за сите подготовки за војна
I was gone for a week	Ме немаше една недела
The concept of cool boxes was also praised	Беше пофален и концептот на кул кутии
I can not help but feel sorry for the woman	Не можам да не се смилувам на жената
I can not miss it, not here	Не можам да го испуштам, не овде
I was not trying to draw anything on him	Не се обидував да привлечам ништо врз него
I grab him and kiss him back	Го фаќам и го бакнувам назад
I still do not have good news for you	Сè уште немам добри вести за вас
I want him to show me how it can be	Сакам да ми покаже како може да биде
I still try to stay fit and live healthy	Сè уште се трудам да останам фит и да живеам здраво
I should have been, but the money would not stay, somehow	Требаше да бидам, но парите не би останале, некако
I followed him, trying to make just as little noise	Го следев, обидувајќи се да испуштам подеднакво малку врева
I beg you to attack with some determination	Се молам да нападнеш со одредена решителност
I wanted the whole family to do that with me	Сакав целото семејство да го направи тоа со мене
I reached out and introduced myself	Посегнав со раката и се претставив
I did not think so	Не мислев баш така
I sit at my desk, feeling hollow and cold	Седам на моето биро, се чувствувам шупливо и студено
I gathered myself, working hard to hold back the tears	Се собрав, работејќи напорно за да ги сопрам солзите
I think we will solve it	Мислам дека ќе го решиме
The bar was a complicated space to get right	Бар беше комплициран простор за да се добие право
I should have packed food	Требаше да имам спакувана храна
This time I just nodded	Овој пат само кимнав со главата
I did not want you to hear that	Не сакав да го слушнеш тоа
I did not deserve to visit her or comfort her	Не заслужив да ја посетам или да ја утешам
I became aware of my surroundings	Станав свесен за мојата околина
I need your support	Ми треба да ми поддржиш
I kept running over the events in my head	Продолжив да ги прегазувам настаните во мојата глава
Several new aspects of the location have been discovered	Откриени се неколку нови аспекти на локацијата
I did not tell him the other things that were done	Не му ги кажав другите работи што се завршија
I often had everything to myself	Честопати имав се за себе
I really have a problem reading things like this	Навистина имам проблем да читам вакви работи
I understood this to mean that he was still breathing	Го сфатив ова за да значи дека тој сè уште дише
I just thought they would not know	Само мислев дека нема да знаат
Looks like I can't find it	Изгледа не можам да го најдам
Long straight nose	Долг исправен нос
I was too scared to look back	Бев премногу исплашен да погледнам назад
I did not need to close them by force	Немав потреба да ги затворам со сила
I could hardly concentrate on the road	Едвај можев да се концентрирам на патот
A large house on a hill caught their attention	Голема куќа на рид им го привлече вниманието
I ate really well, I exercised hard	Јадев навистина добро, вежбав напорно
A completely different way of thinking	Сосема поинаков начин на размислување
I never had an ideal partner in my mind	Никогаш немав идеален партнер во мојот ум
I could see concern on his face	Можев да видам загриженост на неговото лице
I did not hear any sound from the boat	Не слушнав звук од бродот
I was at a loss why	Бев во загуба зошто
I was frantic to say the least	Бев избезумен во најмала рака
I think we should pray	Мислам дека треба да се молиме
I heard voices calling to me	Слушнав гласови кои ми викаат
I know what things do	Знам што прават работите
I only have the place	Го имам само местото
I knew you meant well	Знаев дека добро мислиш
I walk slowly past the dogs	Полека одам покрај кучињата
I looked at our reflection in the mirror	Го погледнав нашиот одраз во огледалото
I forgot that tomorrow is a garbage day	Заборавив дека утре е ден за отпадоци
I rested my chin on my knees	Ја потпрев брадата на колена
A number of protests occur each year	Секоја година доаѓаат одреден број на протести
A stone can fall a giant	Еден камен може да падна џин
The results were as follows	Резултатите беа следни
I'm sorry to take them	Ми се слоши да ги земам
I told him to return it, but he did not want to	Му реков да го врати, но тој не сакаше
I felt weak but, at the same time, powerful	Се чувствував слаб, но, во исто време, моќен
The battle was now in balance	Битката сега беше во рамнотежа
I was burning with the desire to become like him	Изгорев од желба да станам како него
I'm sure you treated her with the utmost care	Сигурен сум дека сте ја третирале со најголема грижа
I created you from dirt	Те создадов од нечистотија
I just raise my eyebrows	Само ги кревам веѓите
I'll still be convinced of this format	Допрва ќе бидам убеден во овој формат
It was his second heart attack in four years	Тоа беше неговиот втор срцев удар во последните четири години
I pretend to be asleep	Се преправам дека спијам
I see that, now, because you are gone	Го гледам тоа, сега, затоа што си заминал
I teach you and I give you leave	Те поучувам и ти давам отсуство
I have not seen such a thing for many, many years	Такво нешто немам видено многу, многу години
I realized that biting something helped	Сфатив дека гризењето нешто помогна
I miss having you here	Ми недостига што те имам овде
I had four children and that was enough for me	Имав четири деца и тоа ми е доволно
A few hours of sunlight still remained in the sky	Неколку часа сончева светлина сè уште остана на небото
I ordered a little of everything	Нарачав по малку од се
I reached into my pocket to find my other card	Посегнав во џебот за да ја најдам мојата друга картичка
I know some dogs get nervous during bad weather	Знам дека некои кучиња се нервозни за време на лоши временски услови
I could breathe easier	Можев полесно да дишам
I was shown how he lived his life on earth	Ми беше покажано како го живеел својот живот на земјата
I did not need friends	Не ми требаа пријатели
Then I looked back at his face	Потоа погледнав назад во неговото лице
I almost never get away from a fight	Речиси никогаш не се оддалечувам од кавга
I looked for him	Гледав за него
I managed to knock him out	Успеав да го онесвестам
I thought this man has incredible self-confidence	Мислев, овој човек има неверојатна самодоверба
I did not like it when he did this	Не ми се допадна кога го правеше ова
I could see them so clearly	Можев да ги видам толку јасно
I wondered who did it	Се прашував кој го направи тоа
I had several reasons why I asked them	Имав неколку причини зошто ги прашав
I cry even more when I get my life back	Уште повеќе плачам кога ќе си го вратам животот
I stare in the mirror	Се загледувам во огледалото
I crossed my arms and leaned back in my seat	Ги прекрстив рацете и се наведнав на седиштето
I gave them your mobile number	Им го дадов вашиот број на мобилен
I could have arrested you right now	Можев да ве уапсат токму сега
I'm going to church	Ќе одам да одам во црква
Anger flared up in her	Во неа се разгоре бес
Shooting made its mark on all of us	Снимањето го направи својот данок на сите нас
This could never get old	Ова никогаш не би можело да старее
I need you to make it all disappear	Ми треба да направиш сето тоа да исчезне
I hear mothers use your name to scare young children	Слушам дека мајките го користат твоето име за да ги исплашат малите деца
I could have had that with him	Можев да го имам тоа со него
I have never played with myself	Никогаш не сум играл со мене
I could not waste time angry	Не би можел да губам време лути
I, of course, was still single	Јас, се разбира, сè уште бев сингл
I really can not remember	Навистина не можам да се сетам
I do not know my true ethnic structure	Не ја знам мојата вистинска етничка структура
I stayed like that for a while	Така останав некое време
I mean, certainly not	Мислам, сигурно не
I will discuss their arguments	Ќе разговарам за нивните аргументи
I looked around, looking around	Погледнав наоколу, гледајќи ја мојата околина
I went to find the boys	Отидов да ги најдам момчињата
I need to think about things	Треба да размислам за работите
It's very hard for me to believe that	Многу ми е тешко да поверувам во тоа
I was on the cover	Бев на насловната страница
I am a little different from the recipe	Малку се разликувам од рецептот
I hope the police catch them	Се надевам дека полицијата ќе ги фати
I just wanted to bring him back here	Само сакав да го вратам овде
The transparent wall blocks further progress	Проѕирниот ѕид го блокира понатамошниот напредок
I was more than shocked	Бев повеќе од шокиран
However, I know warfare	Сепак, знам војување
I forgot to tell you this	Заборавив да ти го кажам ова
I went back to school in the fall	Се вратив на училиште во есен
I was never in the army	Никогаш не бев во војска
Still, I miss the ladies	Сепак, ми недостигаат дамите
I stopped watching the action of the waves and looked up	Престанав да го гледам дејството на брановите и погледнав нагоре
I appreciate your attention	Го ценам вашето внимание
I did not know that someone from my family was coming	Не знаев дека некој од моето семејство доаѓа
Round thing you drink from	Тркалезна работа од која пиете
I want to see the local birds with my child	Сакам да ги гледам локалните птици со моето дете
A small, clear plastic bag is placed next to the substance	Мала, проѕирна пластична кеса се наоѓа веднаш до супстанцијата
I would call them bright ideas	Јас би ги нарекол светли идеи
I was not aware of any other person	Не бев свесен за ниедна друга личност
I could not even imagine where he could be	Не можев ни да замислам каде може да биде
I bite my lip and try to hide my feelings	Ја гризам усната и се обидувам да ги сокријам чувствата
Then I tried a pair of channel locks	Потоа пробав пар брави за канали
Finally I could rest, find peace and drink	Конечно можев да се одморам, да најдам мир и да пијам
Nine others were also named as honors	Девет други беа исто така именувани како почесни признанија
I went to the horse	Отидов до коњот
I wanted to see him to the end	Сакав да го видам до крај
I had to go out and breathe	Требаше да излезам и да дишам
This whole year has been amazing	Цела оваа година беше неверојатна
I kept my head down in shame	Ја држев главата надолу од срам
I finished my work as soon as possible	Ја завршив мојата работа што е можно поскоро
A cloud of white gas filled the cabin	Облак бел гас ја наполни кабината
I can jump so easily	Можам да скокнам толку лесно
I say you are too old	Велам дека си премногу стар
I could feel all the people he killed	Можев да ги насетам сите луѓе што ги уби
I had to take this away from me	Морав да го оттргнам ова од мене
I can not emphasize it too much or too often	Не можам да го потенцирам премногу или премногу често
I could never do anything so daring	Никогаш не можев да направам ништо толку смело
I could not believe what he did	Не можев да верувам што направи
I behaved badly	Сум се однесувал лошо
I pulled her and threw her over my shoulder	Ја повлеков и ја фрлив преку моето рамо
I allow everyone my own way	На секој му дозволувам свој начин
I could not accept conditions based only on sex	Не можев да прифатам услови само засновани на секс
This space can be booked by students	Овој простор може да го резервираат студенти
I will give you a decent answer	Ќе ти дадам пристоен одговор
Maybe I'll come home soon	Можеби ќе дојдам дома наскоро
The duration is given as c	Времетраењето е дадено како в
I put it in this tree	Го ставив во ова дрво
I'm your worst nightmare	Јас сум твојот најлош кошмар
I wanted to make love again	Сакав повторно да водам љубов
I felt very tense because of our planned early night	Се чувствував многу напнат поради нашата планирана рана ноќ
I still need you inside	Сепак ми требаш внатре
I still have not given him the last dose	Сè уште не сум му ја дал последната доза
I expect the defending champion in the series to come out swinging	Очекувам бранителот на титулата во серијата да излезе замавнувачки
I can be here for another two weeks	Може да бидам тука уште две недели
I wanted to end our conversation from before	Сакав да го завршам нашиот разговор од претходно
Sometimes I forget what you are	Понекогаш заборавам што си
A dance instructor who was cruel and difficult	Инструктор по танц кој беше суров и тежок
I think he knocked him out	Мислам дека го нокаутираше
I moved to another tree	Се преселив на друго дрво
I would be in heaven to live there	Би бил во рајот да живеам таму
The relationship went bad	Врската тргна на лошо
I am almost one thousand five hundred years old	Жив сум скоро илјада и петстотини години
The brand is designed to make two dots	Марката е дизајнирана да прави две точки
I did not go to the nurse	Не одев кај медицинската сестра
I would like to see her	Би сакал да ја видам
I had no idea why that was	Немав поим зошто е тоа
I do not use that word easily	Не го користам тој збор лесно
I held her and let her cry	Ја држев и ѝ дозволив сето тоа да плаче
I looked at her, shaking my head	Погледнав во неа, тресејќи ја главата
I seem to remember a few such scenes	Изгледа се сеќавам на неколку такви сцени
I was no longer a child	Јас веќе не бев дете
I will be a teacher	Ќе бидам учител
I can find ways to justify anything	Можам да најдам начини да оправдам што било
I say this, quietly, make my lips shape it	Го кажувам тоа, тивко, натерај ги моите усни да го обликуваат
Method of paying the bills	Начин за плаќање на сметките
I did not want such a responsibility	Не сакав ваква одговорност
Maybe I will dare to bake it	Можеби ќе се осмелам да го испечам
I used to fight at home all the time	Порано цело време се тепав дома
I approached my daughter	Се доближив до ќерка ми
I bent down and pressed her lips to hers	Се наведнав и ги притиснав усните на нејзините
I could read his mouth	Можев да му ја читам устата
There were no children born from both marriages	Немаше деца родени од двата брака
Third house, we are trying to keep one apartment	Трета куќа, се обидуваме да задржиме еден стан
I just feel pain and loss	Само чувствувам болка и загуба
I have a great group of young men	Имам одлична група млади мажи
I sit next to her and gently rub her fur	Седнувам покрај неа и нежно го тријам нејзиното крзно
I'm more than happy that they came here	Повеќе од среќен сум што дојдоа овде
I do not feel pain at all	Воопшто не чувствувам болка
I know how they see me	Знам како ме гледаат
I did not go out alone	Не излегов сам
I tried to jump, but she held me	Се обидов да скокнам, но таа ме задржа
He was never rude and never lost his temper	Никогаш не бил груб и никогаш не ги губел нервите
I'm almost sure you will not like it	Речиси сум сигурен дека нема да ви се допадне
I will sell my wife and children	Ќе ги продадам сопругата и децата
I want to see you come	Сакам да те видам како доаѓаш
I have many other projects right now	Имам многу други проекти во моментов
I'm very happy for you, my friend	Многу сум среќен за тебе, пријателе
First I want to spend time together	Прво сакам да ни помине заедно
A long old journey, but what a player	Долго старо патување, но каков играч
I was happily married and even had a daughter	Бев среќно оженет, па дури имав и ќерка
I thought you understood	Мислев дека разбравте
I feel a little responsible	Се чувствувам малку одговорен
I am sending you all the information you need	Ви ги испраќам сите информации што ви се потребни
A white blanket lay over something that looked old	Бела покривка лежеше над нешто што изгледаше старо
I would not have told her	Немаше да и кажам
I care more than you know	Се грижам повеќе отколку што знаеш
Washington also had a camera company for some time	Вашингтон, исто така, имаше компанија за камери некое време
I strongly encourage you to try it	Силно ве охрабрувам да го пробате
I take that responsibility very seriously	Таа одговорност ја сфаќам многу сериозно
I can say that she is happy that she is not alone	Можам да кажам дека е среќна што не е сама
A game you played with all your women	Игра која ја игравте со сите ваши жени
I have a right to know	Имам право да знам
I should not have wasted time on them	Не требаше да губам време на нив
I do not need to use another face cream	Немам потреба да користам друга крема за лице
Maybe I will never have another, you know	Можеби никогаш нема да имам друга, знаеш
I shot him in the face	Го застрелав во лицето
I'm looking for a word with my husband	Барам збор со мојот сопруг
I put the phone on the kitchen table	Го ставив телефонот на масата во кујната
They give me rest, given my state	Ми даваат одмор, со оглед на мојата држава
I had no idea if he heard me	Немав поим дали ме слушна
I just got the word	Само што добив збор
I thought he would beat them	Мислев дека ќе ги претепа
I felt bad that he was ashamed of his discovery	Се чувствував лошо што се засрами од своето откритие
I answered, with more kisses	Одговорив, со уште бакнежи
I struggled, but in the end I opened my eyes	Се борев, но на крајот ги отворив очите
I kept stealing my gaze from every passing mirror	Постојано си ги крадев погледите во секое минливо огледало
I am torn, again, between three of them	Јас сум растргнат, повторно, меѓу три од нив
I wish I had a place to sit	Посакувам да има каде да седнам
I had to apologize to her	Морав да и се извинам
I guess we will have to tighten it	Претпоставувам дека ќе мораме да го заостриме
Thank you for your kind advice	Ви благодарам за вашиот љубезен совет
This policy further strained relations	Оваа политика дополнително ги наруши односите
I was specific about many things	Бев конкретен за многу работи
I think he is there now	Мислам дека сега е таму
I went from room to room turning on the lights	Одев од соба во соба палејќи светла
I left the other side of my head alone	Ја оставив другата страна на главата сама
I was so hungry that it just didn't matter	Бев толку гладен што едноставно не беше важно
A handful of soldiers and a bomb	Грст војници и една бомба
I feel like a stranger in a foreign city	Се чувствувам како странец во туѓ град
Still, I'm sure they can do it	Сепак, сигурен сум дека можат да го остварат тоа
I drank like tea	Пиев како чај
I realized that this is true late in life	Сфатив дека ова е вистина доцна во животот
I analyzed the manuscript	Го анализирав ракописот
It was his fifth edition this year	Тоа беше негово петто издание годинава
I love this description	Го сакам овој опис
One can preach out of false motives	Човек може да проповеда од лажни побуди
Cultivation takes place in summer	Одгледувањето се одвива во лето
I have not seen her since	Од тогаш не сум ја видел
And I was just a child	И јас бев само дете
I could not catch anything all night	Цела ноќ не можев да фатам ништо
I did not realize that they came in his size	Не сфатив дека дојдоа во неговата големина
I followed them for an hour	Ги следев еден час
I promise it was dark	Ти ветувам дека беше темно
Local, licensed insurance provider	Локален, лиценциран обезбедувач на осигурување
I expect to finish some new songs very soon	Очекувам многу брзо да завршам некои нови песни
I painted a number	Насликав број
I look at each scenario	Го разгледувам секое сценарио
I entered the office	Влегов во канцеларијата
I can not see his face	Не можам да му го видам лицето
I watched the orange flames explode outwards and upwards	Гледав како портокаловите пламени експлодираа нанадвор и нагоре
I just came across it and it was interesting	Само што налетав на него и ми беше интересно
I did not eat anything	Ништо не јадев
I felt so honored and important	Се чувствував толку почестено и важно
His son chose to ignore his advice	Неговиот син избра да го игнорира неговиот совет
I did not recognize you at the beginning	Не те препознав на почетокот
Mouse for duration	Глувчето за времетраењето
I could not resist	Не можев да одолеам
I think cat costumes are red	Мислам дека костумите за мачки се црвени
I will see that you have what you need	Ќе видам дека го имаш тоа што ти треба
I feel like he's testing me	Се чувствувам како да ме тестира
I think you are wrong	Мислам дека не си во право
A police vehicle has already entered the plot	Полициско возило веќе навлезе во плацот
I knew exactly where to go	Знаев точно каде да одам
I owe him my loyalty	Му ја должам мојата лојалност
A little feminine, but cool	Малку женствено, но кул
I enjoy well thought out work and attention to detail	Уживам во добро осмислена работа и внимание на деталите
I knew her for two years	Ја познавав две години
I remember saying in front of me that words contain energy	Се сеќавам дека пред себе зборував дека зборовите содржат енергија
I was marked by a divine messenger	Бев обележан од божествен гласник
I'm definitely not a gossip person	Дефинитивно не сум човек за озборување
Several hours passed and they needed a rest	Поминаа неколку часа и им требаше одмор
I love this more than anything	Го сакам ова повеќе од се
I can not break into any external system	Не можам да упаднам во ниеден надворешен систем
I can really feel what that headache must be like	Навистина можам да почувствувам каква мора да биде таа главоболка
I remember when that could have happened	Се сеќавам кога тоа можеше да се случи
The development of female flowers is not yet understood	Развојот на женските цвеќиња сè уште не е разбран
I ran my finger over them	Поминав со прстот над нив
I recommended her for her position here	Ја препорачав за нејзината позиција овде
I can not stay overnight	Не можам да останам преку ноќ
Everything had to move at twice the speed	Сè мораше да се движи со двојно поголема брзина
I gave it to those who were pushing inside	Им го дадов на оние кои притискаа внатре
I have to get some stuff out of there anyway	Морам да земам некои работи од таму во секој случај
I got up and walked towards him	Станав и тргнав кон него
I mean, that was not the plan	Мислам, тоа не беше планот
I just can not be with you again	Едноставно не можам повторно да бидам со тебе
I cleaned some vines and leaves	Исчистив некои лози и лисја
I will respect your space	Ќе го почитувам твојот простор
I would tell you that	Ќе ми го кажев тоа
The critical response was mixed	Критичкиот одговор беше измешан
I just made coffee	Само што направив кафе
I was ready to shoot	Бев подготвен да снимам
I ask, is this science	Прашувам, дали е ова наука
I have no desire at all	Целосно немам повеќе желба
I wanted to file a complaint against myself	Сакав да се јавам во жалба против себе
Partner or nothing	Партнер или ништо
I could even brag about that name	И самиот би можел да се пофалам со тоа име
I know she just graduated from college in town	Знам дека таа штотуку го заврши факултетот, во градот
I want to tell you a few words	Сакам да ви кажам неколку зборови
I prefer not to attract attention	Повеќе сакам да не привлекувам внимание
Leave the air alone	Оставете го воздухот на мира
I should have known where she was	Требаше да знам каде е таа
I want you to hold my back	Сакам да ме фатите за грб
I had to ask him for something other than court documents	Требаше да му побарам нешто освен судски документи
I was really nervous to meet him	Навистина бев нервозен што го запознав
I have never been married, so I have no children	Никогаш не сум се оженил, па немам деца
I do not understand what is happening here	Не разбирам што се случува овде
One hundred things could still go wrong	Сто работи сепак би можеле да тргнат наопаку
I hope he will accept this offer	Се надевам дека ќе ја прифати оваа понуда
A place where his potential could be seen	Место каде што би се видел неговиот потенцијал
I had to work out what was going on	Требаше да обработам што се случува
I would like to stop taking them	Би сакал да престанам да ги земам
I could never understand science in college	Никогаш не можев да ја разберам науката на факултет
I was really selfish	Навистина бев себичен
I spent the next ten years there	Таму ги поминав следните десет години
A second later her brain connected	Една секунда подоцна нејзиниот мозок се поврзал
I set it up right after you left	Го поставив веднаш откако си заминал
I knelt down and put my arm around everyone	Клекнав и ставив рака околу секој
I have news of our enemies	Имам новости за нашите непријатели
It was briefly available on home video	Накратко беше достапен на домашно видео
I was a terrible, lying fool	Бев ужасна, лажлива будала
I took a deep breath as I prepared	Длабоко вдишав подготвувајќи се
I was glad for him and I told him	Ми беше мило за него и му реков
I will explain everything to you later	Сè ќе ти објаснам подоцна
I could not want anything more	Не можев да сакам ништо повеќе
I feel comfortable with all the people here	Се чувствувам удобно со сите луѓе овде
I do not see my knife	Не го гледам мојот нож
I did not laugh with him	Не се смеев со него
A stupid thing called hope kept sticking to me	Една глупава работа наречена надеж постојано се држеше до мене
I prayed to myself to get up and do something	Се молев себеси да станам и да направам нешто
I prevented them, and they prevented mine	Јас им се испречив, а тие на мојот
A few are independent enough to sign their name	Неколку се доволно независни за да го потпишат своето име
I can no longer just wish for them	Повеќе не можам само да ги посакам
I will renew the frame	Ќе ја обновам рамката
I did not know what to say to him	Не знаев што да му кажам
I came to share my words	Дојдов да ги споделам моите зборови
I fight not to get dark	Се борам да не се затемни
I had heard it years ago, it seemed a century	Го имав слушнато пред години, се чинеше еден век
I have never had a boyfriend in bed before	Никогаш порано не сум имала момче во кревет
I slept with him for three months	Спиев со него три месеци
London lost to the champion again	Лондон повторно загуби од шампионот
I hope this letter finds you well, my love	Се надевам дека ова писмо ќе те најде добро, љубов моја
I can not answer the question without going around the country	Не можам да одговорам на прашањето без да одам по земјата
I can not just provide for the family	Не можам само да го обезбедам семејството
I was just looking too deep into too much	Само гледав премногу длабоко во премногу
I encourage everyone to read her book	Ги охрабрувам сите да ја прочитаат нејзината книга
I love all things design, science and art	Ги сакам сите работи дизајн, наука и уметност
I thought he would be here	Мислев дека ќе биде тука
I know none of this is normal	Знам дека ништо од ова не е нормално
I did not even know it was possible	Не ни знаев дека е можно
I remember something	Се сеќавам на нешто
I did not know he was there	Не знаев дека е таму
I look down and see a note on the ground	Гледам надолу и гледам белешка на земја
I can do nothing for you today	Не можам да направам ништо за тебе денес
I was doing that	Јас го правев тоа
I got up and headed for the bathroom	Станав и се упатив кон бањата
I fall to my knees, not knowing what is happening	Паѓам на колена, не знаејќи што се случува
I controlled this	Јас го контролирав ова
I hear he's a pretty translator	Слушам дека е прилично преведувач
I call it dark energy because it sounds cool	Ја нарекувам темна енергија бидејќи звучи кул
Of course, I protested about this	Се разбира, протестирав за ова
Many other priests from the area were present	Присутни беа и многу други свештеници од околината
I went to three stores to ask for directions	Отидов во три продавници за да прашам насоки
A man followed a short distance behind	Еден човек следеше на кратко растојание позади
Maybe I'll start working on it	Можеби ќе почнам да работам на тоа
I just can not take the risk right now	Едноставно не можам да ризикувам во моментов
I learned the lesson from that shit	Ја научив лекцијата од тие срања
I frown with confusion	Се намуртувам со збунетост
Everything had to be done correctly	Требаше да се направи што и да беше правилно
I would dress in any way	Би се облекувал на кој било начин
I look at the radio in the kitchen	Гледам во радиото во кујната
I will not have such a marriage	Нема да имам таков брак
I looked over my shoulder	Погледнав преку моето рамо
I paid for it all three times	Го платив сите три пати
I think your way is much better	Мислам дека твојот начин е многу подобар
I wonder if my mother ever knew him	Се прашувам дали некогаш мајка ми го знаела
I'm really surprised that he is still with me	Навистина сум изненаден што е сè уште со мене
The couple had a son and a daughter	Двојката имаше син и ќерка
I indicate where it will work	Посочувам каде ќе се работи
I'm tired of life	Се изморив од животот
I love the location of this	Ја сакам локацијата на ова
I spread my legs wider	Ги отворив нозете пошироко
I gave you everything	Ти давав сè
I enjoy your company and consider all visitors my friends	Уживам во вашето друштво и ги сметам сите посетители за мои пријатели
A boy who worked in our barn	Момче кое работеше во нашата штала
I have only one big request from you	Имам само едно големо барање од тебе
I feel so small, so insignificant in front of them	Се чувствувам толку мало, толку безначајно пред нив
It made them forget more important things	Тоа ги натера да заборават поважни работи
I wondered how to describe it	Се прашував како да му опишам
I know how to coordinate several vessels	Знам да координирам неколку пловила
I can hardly remember what actually happened that night	Едвај се сеќавам што всушност се случи таа вечер
I felt a measure of defeat	Чувствував одредена мерка на пораз
The symbol of escape turned into a massacre	Симболот на бегството се претвори во масакр
I wanted to spare him the feeling	Сакав да го поштедам од чувството
I think his statement is vague	Мислам дека неговата изјава е матна
I want to be with him	Сакам да бидам со него
I borrowed it for the night	Го позајмив за ноќ
I want you to live in the truth	Сакам да живееш во вистината
It is difficult for me to describe in another way	Тешко ми е да опишам на друг начин
A friend of a friend	Пријател на пријател
I see them exchanging a kiss	Гледам како разменуваат бакнеж
I called the hospital	Се јавив во болница
I just did not think about it	Едноставно не размислував за тоа
I would never expect this	Никогаш не би го очекувал ова
I could not find a reason not to	Не можев да најдам причина да не
I like the feeling of it sometimes in my language	Ми се допаѓа чувството на тоа понекогаш на мојот јазик
I asked him where the food was	Го прашав каде е храната
I have to organize this mess	Морам да го организирам овој хаос
A new wave of fear filled him	Нов бран на страв го исполни
I loved everyone but myself	Ги сакав сите освен себеси
I prayed that he would not stop talking to me	Се молев да не престане да зборува со мене
I have a complaint about the bottle	Имам поплака за шишето
I thought it was destroyed nine thousand years ago	Мислев дека е уништен пред девет илјади години
I quickly looked away	Брзо го тргнав погледот
I heard it, but it sounded far away	Го слушнав, но звучеше далечно
I had no idea what words of knowledge were	Немав поим што се зборови на знаење
I will not let her get so close to me	Нема да и дозволам да ми се доближи толку
I felt clean and faithful to myself	Се чувствував чисто и верно на себе
I should have seen him first	Требаше прво да го видам
I decided it's not them	Решив дека не се тие
Some will do more than mention it	Некои ќе направат повеќе отколку да го спомнуваат
I understand that you did not tell them about the key	Сфаќам дека не си им кажал за клучот
I need to know where you want to go	Треба да знам каде сакаш да одиш
I want to see him communicate with her	Сакам да го гледам како комуницира со неа
I'm rehearsing for the dance team next week	Пробувам за танцовиот тим следната недела
I did as quickly as he asked me to	Набрзина направив како што ме праша
I am looking for my soulmate	Ја барам мојата сродна душа
I do not believe she has a baby	Не ми се верува дека има бебе
A dull pain pierced his back	Досадна болка му се проби низ грбот
I noticed her on the Internet every day looking for things	Ја забележав на Интернет секојдневно како бара работи
It's a good exchange	Тоа е добра размена
I believe that was my first call of the day	Верувам дека тоа беше мојот прв повик во денот
One hundred years later, the situation is much the same	Сто години подоцна, ситуацијата е многу иста
I put a dash next to the name	Ставив цртичка до името
I kept my eyes closed	Ги држев очите затворени
I brought you back to life for a few days	Те вратив во живот неколку дена
I can be in town in thirty minutes	За триесет минути можам да бидам во градот
Please continue to keep us in your prayers	Ве молиме продолжете да не држите во вашите молитви
I pay all my bills	Ги плаќам сите мои сметки
I really did not think so	Јас навистина не мислев така
I give up on that	Се откажувам од тоа
There remained a great silence	Остана голема тишина
I'm proud of who got up	Горд сум на тоа кој стана
I know my compatriots	Ги познавам моите сонародници
I bent down and kissed him	Се наведнав и го бакнав
We may have peacekeepers here	Овде можеби ќе имаме војници во време на мир
She looked like a toy	Таа изгледаше како играчка
I wish we all stayed with them	Посакувам сите да останевме со нив
I have a new job and a new apartment	Имам нова работа и нов стан
I was not there and nobody told me much	Не бев таму и никој не ми кажа многу
I will never be anything but honest with you	Никогаш нема да бидам ништо, но искрен со тебе
He was taken to hospital	Тој беше пренесен во болница
I was a romantic in those years	Бев романтичар тие години
I went to the main bathroom and cried	Отидов во главната бања и плачев
I should have noticed	Требаше да забележам
I used to beat the shit out of her	Некогаш ја тепав гомната од неа
I did not recognize most of the names	Не ги препознав повеќето имиња
I would not say that	Немаше да го кажам тоа
I wrote thirty to forty pages a day	Пишував триесет до четириесет страници дневно
Then I washed the rest of her back	Потоа и го измив остатокот од грбот
I got it	Ја стигнав
I was waiting my turn	Го чекав мојот ред
I want you to read about the third character	Сакам да читаш за третиот лик
His wife and daughter joined him there	Таму му се придружија сопругата и ќерката
I will profit from his effort	Ќе профитирам од неговиот напор
I plan to add to that, maybe a lot	Планирам да додадам на тоа, можеби многу
A ladder descended into the darkness	Скала се спушти во темнина
I shook my head to get rid of such thoughts	Одмавнав со главата за да се ослободам од таквите мисли
I knew which store he was talking about	Знаев за која продавница зборува
I remember this other one	Се сеќавам на овој другиот
I'm telling you this as a fact	Ова ти го кажувам како факт
I could see their point	Можев да ја видам нивната поента
I will be a monster in this water	Ќе бидам чудовиште во оваа вода
I would not let them live with me	Не би им дозволил да живеат со мене
I want to see him play, win or lose	Сакам да го гледам како игра, победува или губи
I still have the letter and I still read it occasionally	Сè уште го имам писмото и сè уште го читам повремено
A similar decline was observed in community data	Сличен пад беше забележан во податоците на заедницата
I had to change his mind	Морав да му го сменам мислењето
I hesitated for a minute	Се двоумев една минута
I knew we should not send you	Знаев дека не требаше да те испратиме
There is usually only one generation per year	Обично има само една генерација годишно
I have to have twenty of them on this job	Морам да имам дваесет од нив на оваа работа
I did not realize that you were so lonely	Не сфатив дека си толку осамен
Now I can see where you have gone astray	Сега можам да видам каде залутавте
I understood to drink beer	Разбрав да пијам пиво
I was afraid you would not understand	Се плашев дека нема да разбереш
There are many influential people in his pocket	Во неговиот џеб има многу влијателни луѓе
I write in bed or in the living room	Пишувам во кревет или во дневна соба
I landed on my feet and looked around	Слетав на нозе и погледнав наоколу
I will be there for the ceremony	Ќе бидам таму на церемонијата
However, I notice that the environment is changing a bit	Сепак забележувам дека околината малку се менува
I will show you there one day	Ќе ти покажам таму некој ден
The report from the Senate inquiry was never made public	Извештајот од истрагата на Сенатот никогаш не беше јавно објавен
I wanted to call you today	Сакав да ти се јавам денес
I studied it for a moment	Го проучував за момент
I was not trying to hurt you	Не се обидував да те повредам
It was the single biggest moment of my life	Тоа беше единствениот најголем момент во мојот живот
I really thought it was you	Навистина мислев дека си ти
I had to remind him that this was my operation	Морав да го потсетам дека ова беше мојата операција
I could use an extra gun	Можев да користам дополнителен пиштол
I tried to show her how to castrate	Се обидов да и покажам како да кастираат
I write about exile, memory and the passage of time	Пишувам за егзилот, сеќавањето и текот на времето
I put them in my jeans pocket	Ги ставив во џебот од фармерките
I was still thinking about the ranch dressing room	Сè уште размислував за салата со прелив од ранч
Both objections were rejected	Двете приговори беа отфрлени
I have a path in mind that you should follow	Имам пат на ум по кој треба да одиш
The boat driver remained in business after the accident	Управувачот со чамци останал во бизнис по несреќата
A warm feeling flowed through him as he watched	Топло чувство течеше низ него додека гледаше
She was greeted by a smooth stone platform	Ја пречека мазна камена платформа
I live on the floor below	Јас живеам на подот долу
I just do not know where to start	Само не знам од каде да почнам
I just came to pack up at home	Дојдов само да се пакувам дома
I would like a resolution without confusion	Би сакал резолуција без забуна
This result received a lot of public attention	Овој резултат доби големо внимание на јавноста
I could not find a carrot for the nose	Не можев да најдам морков за нос
I, unfortunately, was a victim of that	Јас, за жал, бев жртва на тоа
I did not belong to his category	Јас не припаѓав во неговата категорија
I did not feel the needle enter	Не почувствував како иглата влегува
Hook to the jaw	Кука до вилицата
I put the food aside, going to the door	Ја оставив храната настрана, одејќи кон вратата
I think she is doing really well	Мислам дека ѝ оди навистина добро
I quickly turned and looked out the broken window	Брзо се свртев и погледнав низ скршениот прозорец
I want to stay with her	Сакам да останам со неа
I decided to go to the front and talk	Решив да отидам на фронтот и да зборувам
I thought it was a nice ending	Мислев дека е убав крај
I hated having no control	Мразев да немам никаква контрола
I clear my throat and retreat, standing	Го чистам грлото и се повлекувам, стоејќи
I took the chance and tried something new today	Ја искористив шансата и пробав нешто ново денес
I go out and come home on foot at night	Излегувам и доаѓам дома пешки ноќе
I could not run away from home then	Тогаш не можев да побегнам од дома
I think some of you love him too	Мислам дека дел од тебе го сака и него
I left it on the body	Го оставив на телото
I bit the inside of my cheek	Ја гризнав внатрешноста на образот
I had no idea I would miss you	Немав поим дека ќе ти недостигам
I really did not understand how the world works	Навистина не разбрав како функционира светот
His computer shut down the entire album	Неговиот компјутер го исфрли од фаза целиот албум
I want to be around them	Сакам да бидам околу нив
I need to know what will happen next	Треба да знам што ќе се случи следно
A bench was built on top of the structure	На врвот на структурата била изградена клупа
I never thought of that before	Никогаш порано не мислев на тоа
I have never dealt with this man	Никогаш не се занимавав со овој човек
I almost forgot	Речиси го заборавив
I hesitated, but only for a moment	Се двоумев, но само за момент
Such weapons make any kind of armor useless	Ваквото оружје го прави секој вид оклоп бескорисен
I gave him my number	Му го дадов мојот број
I turned to face the others	Се свртев за да се соочам со другите
I counted on my fingers	Броев на прсти
I think he was talking about his girlfriend	Мислам дека зборуваше за неговата девојка
I knew it would be fantastic while it lasted	Знаев дека ќе биде фантастично додека траеше
I knew what you were trying to do	Знаев што се обидуваш да направиш
I do not recognize your status	Не го препознавам твојот статус
A possible border trench is also visible	Видлив е и можен граничен ров
I knew you would find it	Знаев дека ќе го најдеш
I tried to relax and took advantage of that emotion	Се трудев да се опуштам и ја искористив таа емоција
I take drinks because they help	Пијалоците ги земам затоа што помагаат
I took care of you during your months of pregnancy	Се грижев за тебе за време на твоите месеци од бременоста
I can not understand why you would not tell me	Не можам да разберам зошто не би ми кажале
I did not recognize them either	Ниту јас не препознав какви се
I did well, although it was not ideal	Се снајдов во ред, иако не беше идеално
A strange, bloated silence followed	Следуваше чудна, надуена тишина
I may have two years to get married	Ми останаа можеби две години да се омажам
I just thought it was a cartoon	Само мислев дека е цртан филм
I should have already taken it out	Требаше веќе да го изнесам
I should be grateful	Треба да бидам благодарен
I can only be sure of the silver luster	Можам само да се уверам во сребрениот сјај
Arnold decided to retire	Арнолд реши да се повлече
I need to keep training	Треба да продолжам да тренирам
Clever entrepreneur guesses the perfect marketing scheme	Умен претприемач погоди совршена маркетинг шема
I stared at the ceiling, taking pictures of the texture	Зјапав во таванот, правејќи слики од текстурата
I looked out the window as the city passed	Гледав низ прозорецот додека минуваше градот
I know everything about these things	Знам сè за овие работи
I picked up the phone quickly	Брзо го зедов телефонот
A scream echoed from a distance along the line	Од подалеку по линијата одекна крик
Some I recognized, but no one by name	Некои препознав, но никој по име
I need you to be my hands	Ми треба да бидеш мои раце
I have always told you the truth	Отсекогаш ви ја кажував вистината
The crushed weight	Го смачкана тежина
A cigarette would not do much harm	Цигара не би направила голема штета
I have every right to	Имам целосно право да
I will find a place for us for now	Ќе ни најдам место засега
I will never get tired of it	Никогаш нема да се изморам од тоа
I have to keep working	Морам да продолжам да работам
I could not believe this	Не можев да верувам во ова
People all over the country are following the story	Луѓето ширум земјата ја следат приказната
I wished this man dead for years	Овој човек го посакував мртов со години
I choose to be grateful	Избирам да бидам благодарен
I want to get off this boat too	Сакам и мене да излезам од овој брод
I stopped it as soon as it started	Го прекинав штом почна
I could hear my mother crying	Можев да ја слушнам мајка ми како почна да плаче
I frown and just wonder more	Се намуртувам и само се прашувам повеќе
I could no longer suppress my laughter	Не можев повеќе да ја потиснам мојата смеа
I finally allowed myself to breathe	Конечно си дозволив да дишам
A normal mortal would never notice	Нормален смртник никогаш не би забележал
I did not care what we would do	Не ми беше грижа што ќе правиме
Guitar on the wall	Гитара на ѕидот
The thief was caught only by a clever detective	Крадецот е фатен само од паметен детектив
Breathless in gratitude	Задишан во благодарна пофалба
I just want to be in his arms	Само сакам да бидам во неговата прегратка
I could not see them burned	Не можев да ги видам изгорени
I have everything ready on the safe side	Имам сè подготвено на сигурната страна
I'm a girl with open minds	Јас сум девојка со отворени мисли
I will also give your authority and blessing to another	Ќе му дадам и твој авторитет и благослов на друг
I threw myself and turned around for what seemed like forever	Се фрлав и се вртев за она што изгледаше како засекогаш
I would play in the gym with the boys	Би играл во теретана со момчињата
I could sleep right here on this bench	Можев да заспијам токму овде на оваа клупа
And many countries and cities were devastated	И многу земји и градови беа опустошени
I was glad they stayed close	Мило ми беше што останаа блиску
I was worried about death	Бев загрижен за смртта
I need a daily routine	Ми треба секојдневна рутина
I want him to like my work	Сакам да му се допадне мојата работа
Lonely metal chair the other	Осамен метален стол другиот
The last battle was set	Беше поставена последната битка
I rolled on my back and took a deep breath	Се тркалав на грб и дишев длабоко
I'm looking to use the physical station	Барам да ја користам физичката станица
I learned that crying for mercy is useless	Научив дека плачењето за милост е бескорисно
I just bought into the business	Јас само купив во бизнисот
I lost all interest in finding employment	Изгубив секаков интерес да најдам вработување
I could be dead in another hour	Може да бидам мртов за уште еден час
I just did not know how to stop things	Едноставно не знаев како да ги запрам работите
I went with him and let her have the evening	Отидов со него и и дозволив да ја има вечерта
There was nothing that I did to cause it	Не можев да сторам ништо додека лековите не поминаа
I completely forgot about the candle and came back	Целосно заборавив на свеќата и се вратив
I would not have this fight with her	Не би ја имал оваа борба со неа
I waited for it to come to me	Чекав да ми дојде
I will let you go now	Ќе те пуштам сега
Ice said there was no competition	Мразот се изјасни дека нема конкуренција
I will not let that happen	Нема да дозволам да се случи
I thought it was a maximum of three	Мислев дека е најмногу три
I was not good at waiting	Не бев добар во чекање
I thought he would be furious	Мислев дека ќе биде бесен
I want to see her listen to me	Сакам да ја гледам како ме слуша
Their stay proved short	Нивниот престој се покажа краток
I can not promise you anything right away	Не можам да ти ветам ништо веднаш
I could feel his eyes searching for me	Можев да ги почувствувам неговите очи како ме пребаруваат
Safety net when things get bad	Заштитна мрежа кога работите стануваат лоши
I can get over it, but not easily	Можам да го пребродам, но не лесно
I can try and work there	Можам да се обидам и да работам таму
I can get that far, pretty easy	Можам да стигнам толку далеку, прилично лесно
I went straight to the bathroom to wash	Се упатив директно во бањата да се измијам
Much longer, really	Многу подолго, навистина
I saw real concern in your eyes	Видов вистинска загриженост во твоите очи
I left one arrow shorter that morning	Оставив тоа утро една стрелка пократко
I also had a father who did not love me	Имав и татко кој не ме сакаше
I have a good reason for this	Имам добра причина за ова
I had to invest a few hours last week	Морав да вложам неколку часа минатата недела
I sink back into the hard bed	Потонувам назад, во тврдиот кревет
Probably a new guest	Веројатно нов гостин
I smoked a cigarette	Ја испушив цигарата
I just smiled and went into the kitchen	Едноставно се насмеав и влегов во кујната
The canvas cover closed it completely	Платнената покривка го затвори целосно
I have much less joint pain	Имам многу помалку болки во зглобовите
I know you can smell their blood	Знам дека можеш да ја мирисаш крвта на нив
I wish there was someone else	Посакувам да има некој друг
I touched her hand to touch her endless rays	Ја допрев раката за да ги допрам нејзините бесконечни зраци
I know what it was now	Знам што беше сега
I succeeded too	И јас успевав
I went upstairs and the phone rang	Се качив горе и заѕвони телефонот
I was weak and it was extremely painful to walk	Бев слаб и ми беше исклучително болно да одам
I hope I have at least six to send	Се надевам дека ќе имам најмалку шест за испраќање
I kept it because of the inscription inside the hat	Го задржав поради натписот внатре во капата
The specimen was later lost	Примерокот подоцна бил изгубен
I told him to take it	Му реков да го земе
There is no reasonable evidence to support both stories	Не постои разумен доказ за поддршка на двете приказни
I grew up with many practical parents	Пораснав со многу практични родители
Family, on the edge	Семејство, на работ
Suddenly I wrapped my arms around myself	Одеднаш ги завиткав рацете околу себе
I know he came to talk to me	Знам дека дојде да разговара со мене
I went straight to my living room	Отидов директно во мојата дневна соба
I did not wait five seconds for my SMS and email to be returned	Не чекав пет секунди за да ми вратам СМС и е-пошта
I found a path that was a path	Најдов патека која беше пат
I looked at her for a long time, saying nothing	Ја гледав долго, не кажувајќи ништо
I admit it could be the scariest trial	Признавам дека може да биде најстрашното судење
A slow smile spread across his lips	Низ неговите усни се рашири бавна насмевка
I heard that line somewhere before	Ја слушнав таа реплика некаде претходно
I was in the office, at my desk	Бев во канцеларија, на моето биро
I thought we were getting punched	Мислев дека добиваме удари
I need it sometimes, but not always	Ми треба понекогаш, но не секогаш
I always started with the most obvious, hunger and thirst	Секогаш почнував со најочигледното, глад и жед
I hope he had a long life	Се надевам дека имаше долг живот
I also like to go to places alone	Исто така, сакам да одам сам на места
I really did not need you to do that	Навистина не ми требаше да го направиш тоа
I promised her she would take care of you both	ѝ ветив дека ќе ве чува и двајцата
I weigh the chances of leaving him there all night	Ги одмерувам шансите да го оставам таму цела ноќ
I miss driving in this country	Ми недостига возење во земјава
I hear someone clearing their throats	Слушам како некој си го чисти грлото
I had to go to school and start a career	Морав да одам на училиште и да започнам кариера
I lowered my head to the bar	Ја спуштив главата до шанкот
I tried to think of something else	Се обидов да размислам за нешто друго
I nodded and followed him up the stairs	Кимнав со главата и тргнав по него по скалите
I thought better of it	Помислив подобро за тоа
I saw her at the airport	Ја видов на аеродром
I know your job very well	Многу добро ја знам твојата работа
I recognized two people	Препознав две лица
Delayed return of symptoms has been reported	Пријавено е одложено враќање на симптомите
I felt isolated and missed being by my side	Се чувствував изолирано и ми недостигаше покрај мене
I can see them clearly under night watching	Можам да ги видам јасно под ноќно гледање
I actually told her to go crazy with it	Јас всушност и реков да полуди со тоа
I make a gesture that should encourage speech	Правам гест што треба да поттикне говор
I could not say whether he was alive or not	Не можев да кажам дали е жив или не
And I did not expect to feel this way about you	И јас не очекував да се чувствувам вака за тебе
I did not light those fires	Јас не ги запалив тие пожари
I know it will not make me happy	Знам дека нема да ме радува
The cash flow plan does not have the same restrictions	Планот за готовински тек ги нема истите ограничувања
I approached her carefully	Внимателно и пријдов
The banking company has a long history	Со банкарската компанија се решава долга историја
We never had it in mind	Никогаш не ја имавме на ум
I guess that doesn't matter anymore	Претпоставувам дека тоа веќе не е важно
I still have the eye, so it turned out well	Сè уште го имам окото, па добро испадна
I was going through a difficult period	Поминував низ тежок период
I lifted the trunk to my lips and blew	Го подигнав стеблото до усните и дував
I got lost in his eyes, forgetting everything else	Се изгубив во неговите очи, заборавајќи на сè друго
I just know he did it	Само знам дека го направи тоа
Great book based on real experience	Одлична книга базирана на вистинско искуство
I had to touch him to wake him up	Морав да го допрам за да го разбудам
I could take action	Можев да преземам активности
I'm a skilled killer	Јас сум вешт убиец
A bad teacher can do a lot of harm	Лошиот учител може да направи многу штета
Life outside her home	Живот надвор од нејзиниот дом
I felt the hard surface beneath me	Ја чувствував цврстата површина под мене
I slipped on my dress that stood like a glove	Се лизнав на мојот фустан кој ми стоеше како ракавица
I could not even induce myself to say that	Не можев ни да се наведам да го кажам тоа
I always have to follow that exactly	Секогаш морам да го следам тоа точно
I do not have all the facts	Ги немам сите факти
I just love that man	Јас само го сакам тој човек
I want a report from you tonight	Сакам извештај од тебе до оваа вечер
I took it back and handed it to her	Го зедов назад и и го подадов
I think the professional move is to call ourselves forward	Мислам дека професионалниот потег е да се повикаме напред
Now I want everything	Сега сакам сè
Really, I really did	Навистина, навистина направив
Many newspapers talked about this association	Многу весници зборуваа за ова здружение
I see a few fitted clothes, they usually look fantastic	Гледам неколку вградени облеки, тие обично бараат фантастично
I'm so fond of these books	Јас сум толку љубител на овие книги
I continued to develop feelings about this	Продолжив да развивам чувства за ова
I get the results	Ги добивам резултатите
A cold wind was blowing down my neck, clearing my head	Ладно ветре дуваше по мојот врат, расчистувајќи ми ја главата
I also like how you added a few stars	Ми се допаѓа и како додадовте неколку ѕвезди
I was so out of my element	Бев толку надвор од мојот елемент
Man is not evil because he has evil desires	Човекот не е злобен затоа што има зли желби
I was happy when she stopped	Бев среќен кога таа застана
Obviously, I have not bought or drunk beer for months	Очигледно, со месеци не сум купил ниту пиел пиво
I betray my guard because of my ability to charm	Ја изневерувам мојата стража поради мојата способност за шарм
I would die to save you	Би умрел за да те спасам
I tried not to look, but it was almost impossible	Се обидов да не гледам, но ми беше речиси невозможно
A cloud of dust spilled over the impact site	Облак од прашина се прелеа над местото на ударот
I allowed myself to take the opportunity to see him	Си дозволив да ја искористам приликата да го гледам
Definitely make a difference	Дефинитивно направи разлика
And I ordered him never to touch me again	И наредив никогаш повеќе да не ме допира
I know him better than anyone	Го познавам подобро од кој било
I use my feet and try to push myself	Ги користам стапалата и се обидувам да се истуркам
I agreed to this, and he was wonderful to me	Се согласив на ова, и тој беше прекрасен со мене
I wanted him to let me finish	Посакував да ме остави да завршам
I am overwhelmed by emotions	Ме обзема емоции
Seeds of fear and rebellion	Семе на страв и бунт
I want to apologize for that	Сакам да се извинам за тоа
I can not help but look up	Не можам а да не погледнам нагоре
I have to think like them	Морам да размислувам како нив
Deep peace settled over him	Над него се населил длабок мир
I even thought he might be dead already	Дури мислев дека можеби е веќе мртов
I laugh together with everyone else	Се смеам заедно со сите други
I have not said anything yet	Сè уште ништо не реков
And I told his story	И ја кажав неговата приказна
I should have taken it with me	Требаше да го земам со мене
I started compiling it more than twenty years ago	Почнав да го составувам пред повеќе од дваесет години
I thought the words, but did not say them	Ги мислев зборовите, но не ги кажав
I felt like a rock star	Се чувствував како рок ѕвезда
I read the page in my head	Ја прочитав страницата во мојата глава
I wrote down the words right after we talked	Ги запишав зборовите веднаш откако разговаравме
I laughed, but he was serious	Се насмеав, но тој беше сериозен
Morris gave birth to another son	Морис роди уште еден син
I wanted to be my cock	Сакав да ми биде кур
I nod, looking at myself in the water	Кимнувам, гледајќи се и себеси во водата
I can not remember who sang that song	Не можам да се сетам кој ја пее таа песна
I do not keep resentment or dissatisfaction in my heart	Во моето срце не чувам незадоволство или незадоволство
And I want to come back for us	И јас сакам да се вратам за нас
I painted something beautiful and happy	Насликав нешто убаво и среќно
I did not have a specific destination	Немав конкретна дестинација
I do not want you to destroy them	Не сакам да ги уништиш
I told him that the girls are not for sale now	Му реков дека девојките сега не се на продажба
The film is a critical and commercial failure	Филмот е издаден до критички и комерцијален неуспех
I failed several times	Не успеав неколку пати
I think it was for me too	Мислам дека беше и за мене
I settled on those roads that you left	Се населив на тие патишта што ги оставивте
I could not understand what the problem might be	Не можев да сфатам што може да биде проблемот
I admire their principles and their fighting spirit	Се восхитувам на нивните принципи и нивната борбеност
I climbed the ladder and opened a box	Се качив на скалата и отворив кутија
I would point out one more thing	Би посочил уште нешто
I still got it in my closet	Сè уште го добив во мојот плакар
The shows were positively received	Емисиите беа позитивно прифатени
I was free to escape	Бев слободен да избегам
I saw their car in the grocery store	Ја видов нивната кола во самопослуга
I would not allow them to come and love	Не би им дозволил да дојдат и да сакаат
The film is a visual insult	Филмот е визуелна навреда
I had to switch to running	Морав да се префрлам да трчам
I checked for damage	Проверив дали има оштетувања
I'm not a business owner	Јас не сум сопственик на бизнис
I'm obviously happy about that	Очигледно сум среќен поради тоа
Instead, I prepared my lunch	Наместо тоа, го подготвив мојот ручек
I had something like a plan after hours of thinking	Имав нешто како план после часови размислување
Street in the weeks after the battle	Улица во неделите по битката
I speak with words of thunder and power	Зборувам со зборови на гром и моќ
I looked around the rest of the room	Погледнав низ остатокот од собата
I only plan to drive him until he dies	Планирам само да го возам додека не умре
I needed someone who knows what they are doing	Ми требаше некој што знае што прават
I no longer remembered what it looked like	Повеќе не се сеќавав како изгледаше
I offered him a helpless shrug	Му понудив беспомошно кревање раменици
A small smile smiled on her face	Мала насмевка се насмеа на нејзиното лице
I understand and support him	Го разбирам и го поддржувам
I admit, this is a strange saying	Признавам, ова е чудна изрека
I just knew they lost their lives	Само знаев дека ги загубија животите
I was too surprised to speak	Бев премногу изненаден за да зборувам
The lover is always accused of something	Љубовникот секогаш е обвинет за нешто
I could feel his in her every kiss	Го чувствував неговиот во секој нејзин бакнеж
I have not been with anyone	Не сум бил со никој
I start swimming back down	Почнувам да пливам назад надолу
We all try to help	Сите се трудиме да помогнеме
I refuse to do that, even now	Одбивам да го направам тоа, дури и сега
A great festival celebrated by women	Голем фестивал кој го слават жените
I'm very happy to hear that you liked it	Многу сум среќен што слушнав дека ти се допадна
I think there used to be	Мислам дека порано имаше
I shake it and it is still liquid	Го тресам и уште е течен
I can face that	Може и да се соочам со тоа
I did all this for you	Сето ова го направив за тебе
I was not from a tribe	Јас не бев од племе
It felt like the right thing for him	Се чувствуваше како вистинската работа за него
I opened my eyes to look at my watch	Ги отворив очите да погледнам во часовникот
I have seen your judgment many times	Сум го видел вашиот суд многу пати
Possible means of escape	Можно средство за бегство
I think he was always there on the table	Мислам дека секогаш беше таму на масичката
I work in a hospital	Јас работам во болница
I got this number from him before things happened	Го добив овој број од него пред да се случат работите
I stared at the floor between my legs	Зјапав во подот меѓу моите нозе
I did not have time to explain	Немав време да објаснувам
I would be jealous, hurt, bitter	Би бил љубоморен, повреден, огорчен
I know how independent you are	Знам колку си независен
I mean not a whisper	Мислам не шепот
I can not pay attention to myself	Не можам да обрнам внимание на себе
However, common threads emerge from the available evidence	Сепак, заедничките нишки произлегуваат од достапните докази
Part of the property was once a deer park	Дел од имотот некогаш бил парк за елени
I only have a short time to live	Имам само кратко време да живеам
I will almost fall from the arm of the sofa	За малку ќе паднам од раката на софата
I came very close to being honest	Дојдов многу блиску до тоа да бидам искрен
I just could not stand it anymore	Едноставно не можев повеќе да издржам
Wish list if you wish	Список со желби ако сакате
I could grow up next to you	Можев да пораснам покрај тебе
They are locked in a prison cell	Тие се затворени во затворска ќелија
A written whistle returned her attention	Пислив свиреж ѝ го врати вниманието при рака
I guess it will go into the mission log file	Претпоставувам дека ќе влезе во датотеката за евиденција на мисијата
I could feel it flowing through me	Чувствував дека тече низ мене
Many roads cross the stream	Голем број патишта го минуваат потокот
I constructed my ego from books and words	Моето его го конструирав од книги и зборови
Rush to make up for lost time	Брзање да се надомести изгубеното време
I got the topic and everything	Ја добив темата и се
I think they guessed what kind of cat is responsible	Мислам дека погодија каква мачка е одговорна
Smith in the final seconds of the game	Смит во последните секунди од играта
I never came close to that	Никогаш не се приближив до тоа
Nothing came of these efforts	Ништо не произлезе од овие напори
I did not know which side to take	Не знаев чија страна да застанам
After three minutes, everyone in the chamber is dead	По три минути сите во комората се мртви
His soul became evil by learning magic	Неговата душа стана зла учејќи магија
Last night I wrote, edited and completed my research paper	Синоќа напишав, уредував и го завршив мојот истражувачки труд
I would not have won that	Немаше да го освојам тоа
I told you to be careful, but you insisted	Ти реков да внимаваш, но ти инсистираше
Several police officers went down to the beach	Неколку полицајци се спуштија на плажата
I did not have a lover for several years	Немав љубовник неколку години
I have not felt this relaxed in a long time	Одамна не сум го почувствувал ова опуштено
I reached up to him and looked outside	Дојдов до него и погледнав надвор
I was hoping for something significantly harder than this	Се надевав на нешто значително потешко од ова
I found these in the woods	Ги најдов овие во шумата
I stood and waited for my destiny	Стоев и ја чекав мојата судбина
I went in and he closed the door	Влегов внатре и тој ја затвори вратата
I run over and hold her in the bay	Прегазувам и ја држам во заливот
I talked to her about birds and fish	Зборував со неа за птиците и рибите
I'm afraid we are doomed	Се плашам дека сме осудени на пропаст
I had to get some answers	Морав да добијам некои одговори
I was really disappointed with that episode	Бев навистина разочаран од таа епизода
Opportunity to talk to a beautiful girl	Можност за разговор со згодна девојка
I breathe deeply before giving birth	Длабоко дишам пред породувањето
I just could not wrap my head around her	Едноставно не можев да ја завиткам главата околу неа
I did my hair and makeup	Ја направив косата и шминката
I've not been there yet, but soon	Сè уште не бев таму, но наскоро
And I believe in your song about other things	И јас верувам во твојата песна за други работи
I had a really hard time making the last jump	Имав навистина тешко време да го направам последниот скок
I thought it was sexy	Мислев дека е секси
I saw this from another set of eyes	Го гледав ова од друга група очи
I would travel with this company again	Повторно би патувал со оваа компанија
Diana was later released	Дијана подоцна е ослободена
I can't wait to see the tree	Едвај чекам да го видиш дрвото
I accept the way his leather jacket fits	Го прифаќам начинот на кој му стои кожената јакна
There is a greater truth hidden from us	Од нас се крие поголема вистина
I cried and shook, in total shock	Плачев и се тресев, во тотален шок
I wanted to be like her	Сакав да бидам како неа
I wonder who that might be	Се прашувам кој би можел да биде тоа
I absolutely love your magical act	Апсолутно го сакам твојот магичен чин
I did not dare look at him	Не се осмелив да погледнам во него
I want him to tell me what he really thinks	Сакам да ми каже што навистина мисли
A golden piece of dust fell lightly on his chin	Златно парче прашина светло му падна на брадата
I think whatever appears on the screen is fine	Мислам дека што и да се појави на екранот е добро
I will almost stumble across the missing pieces of tile	За малку ќе се сопнам преку парчиња плочка што недостасуваат
I opened the door and watched	Ја отворив вратата и гледав
Please release my child	Ве молам да го ослободите моето дете
I did not want to say anything	Не сакав да кажам ништо
I started on another beer and sighed to myself	Почнав на друго пиво и воздивнав во себе
I killed them all, but more kept coming	Ги убив сите, но продолжија да доаѓаат повеќе
I even sang a few songs with the band	Дури испеав неколку песни со бендот
I eat the last of my apple	Го јадам последното од моето јаболко
A green face appeared	Се појави зелено лице
I want something that will completely change my appearance	Сакам нешто што целосно ќе го промени мојот изглед
I looked down to see my pants covered in blood	Погледнав надолу за да ги видам моите панталони облеани во крв
I know him only by reputation	Го познавам само по углед
I can not go for this or that operation	Не можам да одам на оваа или на друга операција
I could turn on the lights at any time	Можев да ги запалам светлата во секое време
I only take care of you sometimes	Само понекогаш се грижам за тебе
I still did not want to go further with him	Сè уште не сакав да одам понатаму со него
I have never told anyone so much about myself	Никогаш не сум кажал никому толку многу за себе
I do not understand that	не го разбирам тоа
Pause as he continues to look at her smiling	Пауза додека продолжи да ја гледа насмеан
I believe you need to hold people by the hand	Верувам дека треба да ги фатите луѓето за рака
I'm still alive, completely covered in red	Сè уште сум жив, целосно покриен со црвено
I went to him and looked down at him	Отидов до него и погледнав надолу во него
After all, I was only eighteen years old	На крајот на краиштата, имав само осумнаесет години
A disability lawyer can help	Адвокат со посебни потреби може да помогне
As you undermine our security, we undermine yours	Како што вие ја поткопувате нашата безбедност, ние ја поткопуваме вашата
This is done to protect life and property	Ова е направено за да се заштити животот и имотот
I was too shy to enter	Бев премногу срамежлив да влезам
I threw my left hand in the air wildly	Диво ја фрлив левата рака во воздух
I knew there was more to you	Знаев дека има многу повеќе за тебе
I looked at the moon	Погледнав во Месечината
I want to hold on forever	Сакам да се држам засекогаш
I want you to act as a trained operator	Сакам да настапуваш како обучен оператор
I wanted to end all this	Сакав да завршам со сето ова
A new and compelling reason to give up	Нова и убедлива причина да се откажам
I'm pretty much convinced that perfect timing is a myth	Прилично сум убеден дека совршениот тајминг е мит
I am not a real woman of a hundred fairies	Јас не сум вистинска жена од сто самовили
I will leave my notebook buried here	Ќе ја оставам мојата тетратка закопана овде
I told her the truth	Јас и ја кажав вистината
A panic attack is almost like a violent experience	Нападот на паника е речиси како насилно искуство
I will not leave my friends	Нема да ги оставам моите пријатели
Deer arrow across the road in front of us	Елен стрела преку патот пред нас
I learned the difference	Ја научив разликата
Maybe I already had	Можеби веќе имав
It had to be put into action immediately	Требаше веднаш да се стави во акција
I washed my face to wake up	Го измив лицето за да се разбудам
I followed the arrow pointing back to the pool	Ја следев стрелката што покажуваше кон базенот назад
I just want to talk to her again	Само сакам повторно да разговарам со неа
I have not seen him like that either	И јас не сум го видел така
I saw it all and tried to be happy	Го видов сето тоа и се обидов да бидам среќен
I think this is someone special	Мислам дека тоа е некој посебен
I feel that she does not like it	Чувствувам дека не ѝ се допаѓа
I felt wrong all the time	Цело време се чувствував погрешно
This is interesting to me	Ова ми е интересно
I did not want to dominate her	Не сакав да доминувам со неа
A large truck carrying a mysterious cargo	Голем камион кој превезува мистериозен товар
A useful question to ask is how people succeed	Корисно прашање што треба да се постави е како луѓето успеваат
However, I did not fight him	Сепак, не се борев со него
I throw the jar on the ground and jump back	Ја фрлам теглата на земја и скокнам назад
A small battery lantern was their only light source	Една мала батерија фенер беше нивниот единствен извор на светлина
I look down at my chest	Гледам надолу во моите гради
I put his head on my chest	Ја ставам неговата глава на моите гради
I'm almost offended	Скоро сум навреден
I was no longer in charge	Јас повеќе не бев на чело
Today I felt like a princess	Денес се чувствував како принцеза
I could not connect the letters to pronounce it	Не можев да ги поврзам буквите за да го изговорам
I had nothing special to leave to my relatives	Немав ништо посебно да оставам на моите роднини
I was completely lost in deep thought	Бев целосно изгубен во длабоки мисли
Of course, I could not touch the water	Се разбира, не можев да ја допрам водата
I have some work to do here	Имам некоја работа овде
I did not have to have anyone tell me that	Не морав некој да ми го каже тоа
Tall beautiful stranger	Висок убава странец
There is no specific taste or smell	Нема никаков специфичен вкус или мирис
And I would not believe me	И јас не би ми верувал
I wanted to die more than ever	Сакав да умрам повеќе од кога било
A man calm in every situation	Човек спокоен во секоја ситуација
I was thinking about the pamphlet	Размислував за памфлетот
I tried to understand what was happening	Се обидов да разберам што се случува
Suddenly I was incredibly hot	Одеднаш ми беше неверојатно жешко
Noise that would make an animal, not a person	Бучава што би направила животно, а не личност
I know how it sounds, but it's true	Знам како звучи, но тоа е вистина
I assured him that this would not hinder my work at all	Го уверив дека тоа воопшто нема да ми ја попречи работата
I hate what happens	Мразам што се случува
I'm happy with what we're doing	Задоволен сум со тоа што го правиме
Then I told him about our last conversation	Тогаш му кажав за нашиот последен разговор
I'm looking for a change	Барам промена
Many marketing are based on this fear	Многу маркетинг се засноваат на овој страв
Sincerely, I encourage you to read on	Со почит ве охрабрувам да читате понатаму
I never stopped loving you	Никогаш не престанав да те сакам
I nod my head and lean on his chest	Кимнувам со главата и ја потпирам на неговите гради
There were also problems with the engine	Имаше проблеми и со моторот
I bet he has that color hidden somewhere	Се обложувам дека ја има таа боја скриена некаде
I thought that was damn weird	Мислев дека тоа е проклето чудно
I will still have one more thing	Сепак ќе имам уште една работа
I'm away from the noise	Јас сум далеку од вревата
I look forward to working with you soon	Со нетрпение очекувам да работам со вас наскоро
Part of the foundation, maybe	Дел од фондацијата, можеби
I did not get a chance	Не добив шанса
I said a short prayer	Реков кратка молитва
I respect you enough to give you what you are looking for	Те почитувам доволно за да ти го дадам тоа што го бараш
I call after him to see where he is going	Се јавувам по него да гледам каде оди
I never realized that this part of the country has mountains	Никогаш не сфатив дека овој дел од државата има планини
I am artificial intelligence	Јас сум вештачка интелигенција
A friend from school	Пријател од училиште
I looked around	Ја погледнав околината
I forgot earlier when he called me	Заборавив порано кога ми се јави
He had no art classes	Тој немаше часови по уметност
I want to be so close	Сакам да бидам вака блиску
I wanted to leave this place forever	Сакав да го напуштам ова место засекогаш
I told them in the second when he hit me	Им кажав во втората кога ме удри
Change a habit or routine	Промена на навика или рутина
I was honestly afraid of him at that moment	Искрено се плашев од него во тој момент
The case was then referred to court	Случајот потоа беше доставен до судот
I know they will want to talk to you too	Знам дека и тие ќе сакаат да разговараат со тебе
That would be hard for me not to do	Тоа би ми било тешко да не го направам
I need to hear her reaction	Треба да ја слушнам нејзината реакција
I did not know how to deal with sitting	Не знаев како да се справам со самото седење
I could hear you, but you could not hear me	Можев да те слушнам, но ти не можеше да ме слушнеш
Suddenly I did not want to leave	Одеднаш не сакав да заминам
He never submitted anything to the publication again	Тој никогаш повеќе не достави ништо до публикацијата
I chose you as your task to protect her	Јас те избрав за задача да ја заштитиш
The sharp turn would be too obvious	Остриот пресврт би бил премногу очигледен
I hated seeing the two of them together	Мразев да ги гледам двајцата заедно
Other cast members also praised the added music	Другите членови на актерската екипа исто така ја пофалија додадената музика
I do not understand why	Не разбирам зошто
I turned to the group members and raised my hands	Се свртев кон членовите на групата и ги кренав рацете
I wanted to break things	Сакав да ги скршам работите
I can not remember the exact reason	Не можам да се сетам на неговата точна причина
I thought it would be just an old skeleton	Мислев дека ќе биде само стар скелет
I have his phone number	Го имам неговиот телефонски број
A tall, thin young child descended the path	Високо, слабо младо дете се спушти по патеката
She was covered in cold sweat	Ја облеа студена пот
I left the car around the corner	Го оставив автомобилот зад аголот
I would like someone to complete it for me	Би сакал некој да ми го комплетира
I was under his complete control	Бев под негова целосна контрола
A quick glance will show that the topics are diverse	Брзиот поглед ќе покаже дека темите се разновидни
I was wrong in the mail	Бев грешка во поштата
I have not forgiven them yet	Сè уште не сум им простил
I'm right behind her	Јас сум веднаш зад неа
I stayed a few steps behind him	Останав неколку чекори зад него
They lie down to sleep soundly	Лежат да спијат длабоко
I know a lot of talented ruins	Знам многу талентирани урнатини
I could really smell the wood	Навистина го чувствував мирисот на дрвото
This provoked strong criticism from all sides	Ова предизвика силни критики од сите страни
I wanted everything to be perfect tonight	Сакав сè да биде совршено вечерва
I felt much better now	Сега се чувствував многу подобро
We were quite impressive as the classes dragged on	Бевме прилично впечатливи како што одолговлекуваа часовите
I can name a lot	Можам многу со име
I had a girlfriend who had	Имав девојка која имаше
I regularly update my classroom news, homework and calendar	Редовно ги ажурирам новостите во училницата, домашните задачи и календарот
I was not required to write a positive review	Од мене не се бараше да напишам позитивна рецензија
I had no idea about any agreement	Немав поим за некаков договор
I can not stop, but growled at you	Не можам да престанам, туку ржев по тебе
I want my family fortune	Сакам моето семејно богатство
I hope he will not mind coming for a ride	Се надевам дека нема да му пречи да дојде на возење
A more direct route would be by boat	Подиректен пат би бил патувањето со брод
I guess he hit them on several worlds	Претпоставувам дека ги удрил на неколку светови
This was their first joint reign in tag team championship	Ова беше нивното прво заедничко владеење на таг тимски шампионат
I did not bother to take a shower	Не се мачев да се истуширам
I was finding out where it came from	Пронаоѓав од каде доаѓа
The publisher did not give any reason	Издавачот не наведе никаква причина
I never seem to do the right thing with men	Изгледа дека никогаш не ја правам вистинската работа околу мажите
I have never been to a meeting before	Никогаш порано не сум бил на состанок
I close my eyes and try to gather more details	Ги затворив очите и се обидувам да соберам повеќе детали
I approach carefully	Внимателно пристапувам
Secure operating space for humanity	Безбеден оперативен простор за човештвото
I was always careful about my weight	Секогаш внимавав на мојата тежина
I did not need to see him again	Немав потреба да го гледам повторно
I came home with quite a collection	Дојдов дома со доста колекција
I guess you will need more time than just today	Претпоставувам дека ќе ви треба повеќе време отколку само денес
I could taste the interest of men	Можев да го вкусам интересот на мажите
I still take history up to that time	Јас сè уште ја земате историјата до тоа време
I have three of them here	Имам три од нив овде
I didn't even want a cock	Не сакав ни кур
I know he knows	Знам дека тој знае
I have never been to a group fitness class	Никогаш не сум бил на групна фитнес класа
I connect with them through my window	Се поврзувам со нив преку мојот прозорец
I wanted to slap the mockery from his smooth face	Сакав да го шлакам потсмевот од неговото мазно лице
I take care of the customers and the showcase	Јас се грижам за клиентите и за витрината
I never found out what happened	Никогаш не дознав што се случило
I think we should probably go back inside	Мислам дека веројатно треба да се вратиме внатре
I will continue to improve	Ќе продолжам да се подобрувам
I spent hours trains across the floor	Со часови поминував со возовите преку подот
I want to change the plan	Сакам да го сменам планот
He probably attended a high school in his village	Најверојатно посетувал гимназија во неговото село
I would learn about them only later in my life	За нив би научил само подоцна во мојот живот
I am forever grateful for the knowledge he conveyed	Засекогаш сум благодарен за знаењето што го пренесе
I'm not getting younger	Не станувам помлад
I like the cover design they made	Ми се допаѓа дизајнот на корицата што тие го направија
A person who has radical views	Личност која има радикални ставови
A strange sensation passed through my body	Чудна сензација помина низ моето тело
I will wait for your answer after the tour tomorrow	Ќе го очекувам вашиот одговор по турнејата утре
I could not have chosen a better daughter	Не можев да изберам подобра ќерка
I chose the path to it	Го одбрав патот до него
I have already rejected several proposals	Веќе одбив неколку предлог
One leads to another	Едно води кон друго
I looked in my hand mirror	Погледнав во моето рачно огледало
I highly recommend this, by the way	Силно го препорачувам ова, патем
I can see your point of view on this	Можам да го видам твоето гледиште за ова
I run the house while the owners are away	Ја водам куќата додека сопствениците се далеку
The smile touched her lips	Насмевката ги допре нејзините усни
I ate well during the day	Јадев добро во текот на денот
I can not use you like this	Не можам вака да те искористам
The look of surprise gave way to a wide smile	Изгледот на изненадување отстапи место за широка насмевка
I am tempted to ask much more	Во искушение сум да прашам многу повеќе
I think that was what they were waiting for	Мислам дека тоа беше она што го чекаа
They break up later	Тие подоцна раскинуваат
The heroine of a poor man	Хероина на сиромашен човек
I have been arrested so many times	Ме апсеа толку многу пати
I was moving so fast that they never saw me coming	Се движев толку брзо што никогаш не ме видоа како доаѓам
I trusted him at first sight	Му верував на прв поглед
The rush of what the future holds crushed me	Брзањето на она што го носи иднината ме здроби
I tell her that the doctors are really good here	Ѝ велам дека лекарите се навистина добри овде
I want to do work	Сакам да се занимавам со работа
I just hoped it would disappear	Само се надевав дека ќе исчезне
I managed to turn my head just to see	Успеав да ја свртам главата само колку да видам
I was wrapped in his arms, but that was not enough	Бев завиткан во неговите раце, но тоа не беше доволно
I just want to focus on helping them	Сакам само да се фокусирам на тоа да им помогнам
I started to feel a little better	Почнав да се чувствувам малку подобро
I took steps carefully	Внимателно преземав чекори
I also miss past lives	Ми недостигаат и минатите животи
I did not want to make a habit of it	Не сакав да направам навика од тоа
I need him and only he to listen to me	Ми треба тој и само тој да ме слуша
I like how this team played historically	Ми се допаѓа како овој тим играл историски
He sang better every night than the night before	Секоја вечер пееше подобро од претходната вечер
The national emergency gave him a personal opportunity	Националната вонредна состојба му даде лична можност
I also told him my feelings	Му го кажав и моето чувство
So far I've got it working	Досега го добив тоа да работи
I never left the window open	Никогаш не го оставив прозорецот отворен
I take her hand and turn it towards me	Ја фаќам за рака и ја свртувам кон мене
I have not forgotten that childhood memory	Не го заборавив тој спомен од детството
Video has started playing	Почна да се репродуцира видео
I wonder what we will eat here	Се прашувам што ќе јадеме овде
I just read the report	Само што го прочитав извештајот
The perfect model for everyday occasion	Совршен модел за секојдневна пригода
I did not dwell on the old days	Не се задржував на старите денови
And I can not stop shaking	И јас не можам да престанам да тресам
I just wanted to make sure you were accommodating	Само сакав да проверам дали се сместуваш
A chance to negotiate	Шанса за преговарање
I thought there was another year	Мислев дека има уште една година
I ran around the corner and hid	Истрчав зад аголот и се сокрив
I think college game is probably where it belongs	Мислам дека играта на факултет е веројатно онаму каде што тој припаѓа
I could taste spring	Можев да ја вкусам пролетта
They will not steal me	Нема да ме украдат
And through and through	А преку и преку
I hate to be called to his office as a servant	Мразам да ме викнат во неговата канцеларија како слуга
A girl is dragged to another room	Една девојка е влечена во друга соба
I think everyone would love it	Мислам дека сите би ја сакале
I want you to be equal to me	Сакам да ми бидеш еднаков
I did not realize how many there are	Не сфатив колку ги има
I honestly struggled as a student	Искрено се мачев како студент
Many of them are saved	Многу од нив се заштедени
I could tell he was studying a calendar	Можев да кажам дека студира календар
I was scared to go to the doctor	Се исплашив да одам на лекар
I personally did not mind	Мене лично не ми пречеше
I wanted to wash away loneliness and anxiety	Сакав да ги исперам осаменоста и анксиозноста
Several wooden shelves	Неколку дрвени полици
A mixture of flame red and orange	Мешавина од пламен црвена и портокалова
I was just trying to be friendly and kind	Само се обидував да бидам пријателски и љубезен
Maybe I'll be a little late	Можеби ќе доцнам малку
I did not want to contact you	Не сакав да контактирам со тебе
I add my ten cents	Додавам свои десет центи
I promised him that it should be done	Му ветив дека тоа треба да се направи
I could never tell if it was good or bad	Никогаш не можев да кажам дали е добро или лошо
I did not want to stop	Не сакав да престане
A second later she would not have to either	Една секунда подоцна и таа не би морала повеќе
I drew her picture with my voice	Нејзината слика ја нацртав со мојот глас
I am a witness for the first time	Сведок сум за прв пат
I dried the plate on the way to the door	Ја исушив чинијата на пат кон вратата
Still, I feel great now	Сепак, сега се чувствувам одлично
I have to know something	Морам да знам нешто
I came to ask your husband something	Дојдов да го прашам вашиот сопруг нешто
I take care to stay in the shade	Се грижам да останам во сенка
I hit him on the head again and again	Го удирав, повторно и повторно по главата
I suggest we follow it carefully	Предлагам внимателно да ја следиме
On one arm hung a dark lace dress	На едната рака висеше темен фустан од тантела
I can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	Можам да се смеам и да уживам во качување по карпи без да се чувствувам виновен
I swallow because my voice trembles	Голтам затоа што гласот ми трепери
I did not like the place	Не ми се допадна местото
I like how positive you are about that	Ми се допаѓа колку сте позитивни за тоа
I did not build it	Јас не го изградив тоа
I'd better get in there	Подобро да влезам таму
I wrote about it and gave you a picture	Напишав за тоа и ти дадов слика
I received the complaint from the fans	Ја добив жалбата од навивачите
I swallowed and ran out of the room	Голтнав и истрчав од собата
However, I can tell you this	Сепак, можам да ви го кажам ова
A soft knock was heard again	Повторно се слушна тивко тропање
I heard the surgeon talking on the phone	Слушнав како хирургот зборува на телефон
One of them was beaten by a minority candidate	Еден од нив бил претепан од малцински кандидат
I somehow spoiled myself	Некако се расипав
I was really good at that job	Навистина имав доста добро во таа работа
I can not answer the phone	Не можам да одговорам на телефонот
I think some of our people still escaped	Мислам дека некои од нашите луѓе сепак избегаа
I followed him down the hall	Го следев во ходникот
I really like the place	Навистина ми се допаѓа местото
However, I did not move	Сепак, не се мрднав
I love adventures that make you think	Сакам авантури кои те тераат да размислуваш
I closed my eyes, but there was no difference	Ги затворив очите, но немаше никаква разлика
I finished playing with my food and pushed it away	Завршив со играњето со моето јадење и го оттурнав
I have no doubt about your skill in battle	Не се сомневам во вашата вештина во битката
I did not pay enough attention to him	Не му посветив доволно внимание
I have a great family	Имам одлично семејство
I loved every moment of it	Го сакав секој момент од него
I pulled her away from me	Ја оддалечив од мене
I beg for mercy and my husband hits me	Молам за милост и маж ми ме удира
I think this could be one of your best arrangements	Мислам дека ова може да биде еден од твоите најдобри аранжмани
I have never forgotten you	Никогаш не сум те заборавил
I knocked on the open door and went inside	Тропнав на отворената врата и влегов внатре
I need to tell people	Треба да им кажам на луѓето
I just wanted to kiss you again	Сакав само повторно да те бакнам
I did not like it at all	Не ми се допадна ни малку
They were all built of wood	Сите тие беа изградени во дрво
I feel very upset	Се чувствувам многу вознемирено
A little rain will not do me any harm	Малку дожд нема да ми нанесе никаква штета
I remember that summer very well	Многу добро се сеќавам на тоа лето
I think my hearing can go	Мислам дека мојот слух може да оди
I used to trust your instincts	Порано секогаш им верував на твоите инстинкти
Still, a funny thing happened	Сепак, се случи една смешна работа
I return to the dish	Се враќам во садот
I guess three are not too bad	Претпоставувам дека три не се премногу лоши
I woke up in a cold sweat	Се разбудив во ладна пот
I want the changes to be profound and real	Сакам промените да бидат длабоки и реални
Hundreds would die before she suffered a scratch	Стотина би умреле пред таа да претрпи гребнатинка
I want to be with you	Сакам да бидам со тебе
However, I was almost discovered	Сепак, речиси бев откриен
I can sneak in today and quite possibly tomorrow	Можам да се прикрадам денес и сосема веројатно утре
A girl is set on a message in knowledge	Една девојка е поставена на порака во знаење
I shrugged slightly and slipped on the seat	Малку ги кренав рамениците и се лизнав на седиштето
I took a deep breath and shook my head	Длабоко вдишав и одмавнав со главата
I had no idea how to guess his age	Немав поим како да ја погодам неговата возраст
I said the other day	Реков пред некој ден
I just have to show her that she can trust me	Само треба да и покажам дека може да ми верува
I wrapped my arms around his waist	Ги завиткав рацете околу неговата половина
I wanted to run away with him	Сакав да побегнам со него
I'm just glad to see you here	Само мило ми е што те гледам овде
I made myself listen	Се натерав да слушам
I know, you say that eternity is eternal	Знам, велиш дека вечноста е вечна
I looked so stupid in front of him	Изгледав толку глупаво пред него
I will always be honest with you	Секогаш ќе бидам искрен со тебе
I held out my hand and took his hand in mine	Ја подадев раката и ја зедов неговата рака во мојата
I miss you as you grow up	Ми недостигаш додека растеш
I wonder what is happening	Се прашувам што се случува
I bent down and picked it up	Се наведнав и го зедов
In fact, I was not inspired at all	Всушност, воопшто не бев инспириран
It is very small	Тоа е многу мало
I would still be on my own	Јас сепак би бил на свој начин
The civic perspective can be beautiful from time to time	Граѓанската перспектива може да биде убава некогаш одвреме-навреме
I knelt down and called her	Клекнав на колена и ја повикав
I tried to track you down	Се обидов да ти влезам во трага
I did not like it at all	Воопшто не ми се допадна
I need this plan, it keeps me consistent	Ми треба овој план, тој ме држи доследен
I did not realize that it had been so long	Не сфатив дека помина толку долго
I get that reaction a lot	Ја добивам таа реакција многу
I suggest you be prepared	Ви предлагам да бидете подготвени
I raised my eyes to meet his	Ги кренав очите за да се сретнам со неговите
A few small emergency lights lit up a terrifying hallway	Неколку мали светла за итни случаи осветлија застрашувачки ходник
I never thought about the pain it would cause	Никогаш не размислував за болката што ќе ја предизвика
I did not have time for mistakes	Немав време за грешки
I admit, you had me with her	Признавам, ме имавте со таа
I was bored of being in the book section	Ми беше досадно да бидам во делот за книги
The head of government is the prime minister	Шефот на владата е премиерот
Eventually I got down to their level	На крајот се спуштив на нивното ниво
I also washed my stairs extra carefully	Исто така, дополнително внимателно ги измив моите скали
I did not care much for anything but my collections	Не се грижев многу за ништо освен за моите колекции
I recently got to know this world of yours	Неодамна се запознав со овој твој свет
The others ran for their lives	Останатите трчаа по своите животи
I had no idea about him, really	Немав поим за него, навистина
I also learned a few things	И јас научив неколку работи
I can not even attract	Не можам ни да ме привлече
I listened wondering what the plan was	Слушав прашувајќи се каков е планот
I shook my head and pushed him firmly beside him	Одмавнав со главата и цврсто го турнав покрај него
A tool for a different purpose	Средство за поинаква цел
I'm probably crazy	Веројатно сум луд
I made sure the edges were smooth and rounded	Се погрижив рабовите да бидат мазни и заоблени
I scattered like light coming from within	Се распрснав како светлина што изби од внатре
I do not need legal advice	Не ми треба правен совет
I was a few inches from the door	Бев неколку сантиметри од да стигнам до вратата
I had to leave school when the girls were born	Морав да го напуштам училиштето кога се родија девојчињата
I was lying outside the prison	Лежев надвор од затворот
Lack of people can not mean lack of responsibility	Недостигот од луѓе не може да значи недостаток на одговорност
I can feel it in you	Можам да го почувствувам тоа во тебе
I got water from the vine	Добив вода од винова лоза
I talked to the counselor	Разговарав со советникот
I stared into his eyes	Се загледав во неговите очи
I must have hoped he knew where he was going	Сигурно се надевав дека знае каде оди
I would only know a few of them	Ќе знаев само неколку од нив
I also managed to master playing all the high notes	Исто така, успеав да го совладам свирењето на сите високи ноти
A city that would never be the same	Град кој никогаш не би бил ист
I called to get her attention and got no answer	Се јавив да го привлечам нејзиното внимание и не добив одговор
I freeze for a few seconds	Замрзнувам неколку секунди
I wish things were different for him	Посакувам работите да беа поинакви за него
I grew up, got married and had children	Пораснав, се оженив и имав деца
I invite you to listen and accept my advice	Ве повикувам да го слушате и прифатите мојот совет
I will find out more about that, thank you	Ќе дознаам повеќе за тоа, благодарам
I can do your project perfectly	Можам да го направам вашиот проект совршено
I got up and checked my clothes, everything was normal	Станав и си ја проверив облеката, се беше нормално
I was not sure how much	Не бев сигурен колку
I worked and learned about my power	Работев и научив за мојата моќ
I worked with his father	Јас работев со неговиот татко
After a short time, the line began to move	По кратко време, линијата почна да се движи
I closed my eyes and waved my hand	Ги затворив очите и мавтав со раката
I know what it is	Јас знам што е тоа
I crushed them with my foot	Ги здробив со нога
She has three brothers	Таа има тројца браќа
I need something new	Ми треба нешто ново
I slipped under the cover and they covered	Се лизнав под корицата и се покрија
And then I looked at the sock, but now	И тогаш го погледнав чорапот, но сега
I need to explain why	Треба да објаснам зошто
I lit a fresh cigarette	Запалив свежа цигара
The partner was not something he wanted	Партнерот не беше нешто што тој го сакаше
I could not fix the roof until tomorrow	Можев да го поправам покривот дури утре
I was worried about my mother	Бев загрижен за мајка ми
I dare you to do that this year	Се осмелувам да го направиш тоа оваа година
I have no idea what they could be	Немам поим што би можеле да бидат
I know your real age	Ја знам твојата вистинска возраст
Many farmers have left the area	Многу земјоделци ја напуштија областа
I love you so much too	И јас те сакам толку многу
I knew exactly who he was	Знаев точно кој е
I believe we need it after this trip	Верувам дека ни требаат по ова патување
A drop of dark red color fell on her table	На нејзината маса падна капка темноцрвена боја
I take my duties seriously	Моите должности ги сфаќам сериозно
I have to believe in something	Морам да верувам во нешто
I can not really remember his name	Не можам баш да се сетам како се вика
I jumped forward	Се фрлив напред
A trap was created	Беше создадена стапица
The attack was quickly stopped	Нападот беше брзо прекинат
I could not do any of them	Не можев да направам ниту едно од нив
I think they succeeded	Мислам дека успеаја
I will tell my story once every five years	Ќе ја раскажувам мојата приказна еднаш на секои пет години
I have to forgive the people who hurt me	Морам да им прошкам на луѓето што ме повредиле
I love our children too	И јас ги сакам нашите деца
I want to work for the railway again	Сакам повторно да работам за железницата
I leaned forward to try to see what was happening	Се наведнав напред за да се обидам да видам што се случува
I had to fight the urge to understand it firmly	Морав да се борам со нагонот цврсто да го сфатам
I knew that if they loved me, they would not be here	Знаев дека ако ме сакаат, нема да биде тука
I think everything should be fine	Мислам дека се треба да биде во ред
I really hated this part	Навистина го мразев овој дел
I park and run in the building	Паркирам и трчам во зградата
I just want to share something with you	Сакам само да споделам со вас нешто
It is often found around human habitat	Често се наоѓа околу човечкото живеалиште
I know he drew strength from them	Знам дека тој црпеше сила од нив
Very dangerous beach where water enters	Многу опасна плажа на која влегува водата
I could accept that	Можев да го прифатам тоа
I can not believe that she will really be mine	Не можам да верувам дека таа навистина ќе биде моја
I guess it was time	Претпоставувам дека беше време
I naturally wanted to help with healing	Јас природно сакав да помогнам во излекувањето
I was not completely insensitive	Не бев целосно бесчувствителен
I just want to go home now	Само сега сакам да си одам дома
I smiled, shook my head, no, and kept walking	Се насмевнав, одмавнав со главата, не, и продолжив да одам
I want you to be happy for me	Сакам да бидеш среќен за мене
I was philosophical about my name	Бев филозофски за моето име
I never had any of that	Никогаш немав ништо од тоа
I saw nothing, nothing more	Ништо не видов, уште ништо
I certainly did not expect that	Тоа секако не го очекував
A minute and a half later, the driver starts screaming	Минута и пол подоцна, возачот почнува да вика
I really, really like them	Навистина, навистина ми се допаѓаат
I can not remember what it was	Не можам да се сетам што беше
I never knew what loneliness was until it all happened	Никогаш не знаев што е осаменост, додека сето тоа не се случи
Because he nurtured a spirit of revolt	Затоа што негуваше дух на револт
I was no longer afraid to be near her	Не се плашев повеќе да бидам во нејзина близина
And I always watch the team go	И јас секогаш гледам како оди тимот
I could not use my ability on him like that	Не можев така да ја искористам мојата способност врз него
I saw the barrel of the gun	Ја видов цевката од пиштолот
I have little faith in humanity	Малку верувам во човештвото
I guess this was a random element in her style	Претпоставувам дека ова беше случаен елемент во нејзиниот стил
I really want you to keep control	Навистина сакам да ја задржите контролата
I fed him lies to get you back	Го хранев со лаги за да те врати
I picked it up at six o'clock	Ја земав во шест часот
I was quite sure of that	Бев сосема сигурен во тоа
I was in a mental ward	Бев во душевно одделение
I am constantly caught by all these mixed emotions	Постојано ме фаќаат сите овие измешани емоции
I hope they were not too comfortable	Се надевам дека не им беше премногу удобно
I went to take a break from writing	Отидов да се одморам од пишувањето
I felt good about my financial situation	Се чувствував добро за мојата финансиска состојба
I turned to the side	Се свртев на страна
I'm going to talk to your father	Ќе разговарам со татко ти
I like to keep things simple, but I appreciate the details	Сакам да ги одржувам работите едноставни, но ги ценам деталите
The question remains very relevant	Прашањето останува многу релевантно
I knew I needed her	Знаев дека и требам
I immediately hated her	Веднаш ја мразев
I like where this goes	Ми се допаѓа каде оди ова
I kissed him on the cheek and then gently laid him back	Го бакнав во образот, а потоа нежно го легнав назад
Gravity is very intense within the fog	Гравитацијата е многу интензивна во рамките на маглата
I think you can understand	Мислам дека можеш да разбереш
I want to go somewhere without so many memories	Сакам да одам некаде без толку многу спомени
I expected the front of the line to complain	Очекував предниот дел од линијата да се жали
I sit there for a second	Седам таму за секунда
I would not have made their situation worse	Немаше да им ја влошам ситуацијата
I will check back with you in a few weeks	Ќе проверам повторно со вас за неколку недели
I instinctively withdrew	Инстинктивно се повлеков
So that was actually a bit of a relief	Така, тоа беше всушност малку олеснување
I have not bought online for a long time	Одамна немам купено онлајн
I see a new place appear in my elbow	Гледам како се појавува ново место во мојот лактот
An image of her whereabouts formed in her mind	Во нејзиниот ум се формираше слика за тоа каде се наоѓа
I was involved, I was not ashamed	Бев вклучен, не се срамев
I knelt down and ran his hand over my shoulder	Клекнав и ја префрлив неговата рака преку моето рамо
I wanted both, but I could not have them	Ги сакав и двете, но не можев да ги имам
I know you can feel it	Знам дека можеш да го почувствуваш тоа
This is a natural cause of hunger	Ова е природна причина за глад
A long minute passes	Поминува долга минута
I'm very afraid you will not love me after that	Многу се плашам дека нема да ме сакаш после тоа
I like the sound of your voice	Ми се допаѓа звукот на твојот глас
A world that did not need marriage, answers, humanity	Свет на кој не му требаше брак, одговори, човечност
I like this look more than black	Овој изглед повеќе ми се допаѓа од црното
I smoke them only because of stress	Ги пушам само поради стрес
I do not recognize him	Не го препознавам
I could not be sure who	Не можев да бидам сигурен кој
My wife tore me	Ме искина жена ми
I called him and moved	Го повикав и се преселив
I lowered the paint supplies	Ги спуштив резервите за боја
I did not want to stay long	Не сакав да останам уште многу
I enjoyed the extra sleep	Уживав во дополнителниот сон
I wish there was a joke	Посакувам да има некоја шега
I felt impatient to see him openly	Почувствував нетрпеливост да го видам отворено
I wonder if he will talk to me at all	Се прашувам дали воопшто ќе разговара со мене
I can not help but give in	Не можам да не попуштам
I could buy a new dress for my husband	Можев да му купам нов фустан на мојот сопруг
I returned to the house	Се вратив во куќата
I need to know these things	Треба да ги знам овие работи
I could hear his breath	Можев да го слушнам неговиот здив
I set fire to his house, I remember	Му ја запалив куќата се сеќавам
I threw away my wine, and everyone else drank their own	Го фрлив моето вино, а сите други го пиеја своето
I beat this master of martial arts	Го победив овој мајстор за боречки вештини
I'm lying on my back	Лежам на грб
My order on this island will be restored immediately	Веднаш ќе ми биде вратен редот на овој остров
I went to small places	Отидов на мали места
I will know if you are lying	Ќе знам дали лажеш
I did some weird things some time ago	Направив необични работи пред некое време
I desperately want to feel something, anything	Очајно сакам да почувствувам нешто, било што
In any case, I was somehow tired of it	Во секој случај, некако бев уморен од тоа
I wanted to drive past him while we talked	Сакав да возам покрај него додека зборуваме
I see people simply touching each other, freely, happily	Гледам луѓе кои едноставно се допираат еден со друг, слободно, среќно
I searched online websites for it	Барав онлајн веб-страници на неа
I think she needs it	Мислам дека и треба
I decided not to give importance to diseases	Решив да не им давам значење на болестите
I saw them through the window there	Ги видов низ прозорецот таму
I will call your father and report this incident	Ќе му се јавам на татко ти и ќе го пријавам овој инцидент
I walked down the road at night	Одев по патот ноќе
A man can use it	Маж може да ја искористи
Maybe a little, especially the bathroom	Можеби малку, особено бањата
I could tell because his mouth was moving	Можев да кажам поради тоа што устата му се мрдаше
I guess he's been there a long time	Претпоставувам дека е таму долго време
I heard him bother	Слушнав како се мачи
I can not notice what is on the other side	Не можам да забележам што има од другата страна
There is no refrain in the conventional sense	Нема рефрен во конвенционална смисла
I can give them two weeks	Можам да им дадам две недели
I wanted to create a life together	Сакав да создадам заеднички живот
I have to destroy them too	Морам да ги уништам и нив
I wanted to have it all the time	Сакав да го имам цело време
I hate when that happens	Мразам кога тоа се случува
I can not say that the view is so bad	Не можам да кажам дека глетката е толку лоша
I tell you this is the way to go	Ви велам дека ова е начинот на кој треба да се оди
I had absolutely no interest in boys and sex	Немав апсолутно никаков интерес за момчиња и секс
I still have to clean upstairs	Сè уште треба да чистам горе
I always say as it is	Секогаш кажувам како што е
I was the first to go to university	Застанав прв на универзитетот
I thought we caught him on time	Мислев дека го фативме на време
I go to high school by train every day	Во средното училиште одам со воз секој ден
I can give you an example that may surprise you	Можам да ви дадам пример кој може да ве изненади
An army with colonial roots	Армија со колонијални корени
The wide shallow drawer slipped quietly off the wall	Широката плитка фиока тивко се лизна од ѕидот
A silent call stopped her	Премолчен повик ја спречи
I have never seen such violence and rebellion before	Вакво насилство и бунт не сум видел досега
I simply made requests	Едноставно поставив барања
I could not find a job to complain about	Не можев да најдам една работа за која да се пожалам
A strong person is rarely successful in competition	Силната личност ретко е успешна во конкуренција
A story she repeated day after day	Приказна која таа ја повторуваше од ден на ден
I understand why you are angry and hurt	Разбирам зошто си лут и повреден
Plant Identification Manual	Прирачник за идентификација на растенијата
I went to him with my remaining men	Отидов кај него со моите преостанати мажи
I hope they invented a pill to take	Се надевам дека измислиле апче да го пијам
I went out and begged for money to bury him	Излегов и молев пари да го закопам
I did not like any of the ideas	Не ми се допадна ниту една идеја
I still think you will not get anywhere with it	Сè уште мислам дека нема да стигнеш никаде со неа
I was confused and looked at the address	Бев збунет и ја погледнав адресата
No unpleasant odor	Не непријатен мирис
Still, I could hardly sleep	Сепак, едвај спиев
I can not, I would not interfere in that	Не можам, не би се мешал во тоа
Penetrating pain through my head made me cry	Продорна болка низ мојата глава ме натера да заплачам
I knew that very well because it was at home	Го знаев тоа многу добро бидејќи тоа беше дома
I would go crazy, and that would not help me	Ќе полудев, а тоа нема да ми помогне
I was not even aware that it was possible	Не бев ни свесен дека тоа е можно
I stopped in front of my address	Застанав пред мојата адреса
This confusion was repeated by the following authors	Оваа конфузија ја повторија следните автори
I know it was my fault	Знам дека тоа беше моја вина
My first day of filming was just crazy	Мојот прв ден на снимање беше само луд
I knew he was lying, of course	Знаев дека лаже, се разбира
I would not be very online this weekend	Не би бил многу онлајн овој викенд
Because of that I liked it even more	Поради тоа ми се допадна уште повеќе
I felt bad, and so tired	Се чувствував лошо, и толку уморен
This is called consensus integration	Ова е наречено консензус за интеграција
I could not get my mind off what happened	Не можев да го тргнам умот од тоа што се случи
I felt good, more confident	Се чувствував добро, посамоуверено
I heard her crying through the two closed doors	Ја слушнав како плаче низ двете затворени врати
Commitment is a kind of promise	Обврската е еден вид ветување
I wonder if he is registered at all, he said that	Се прашувам дали воопшто е регистриран, тој го кажал тоа
I was practically nose to nose with the damn thing	Практично бев нос до нос со проклетата работа
I did not understand the limits of this being	Не ги разбрав границите на ова битие
I want to know what that means	Сакам да знам што значи тоа
I lost my sense of time and reality	Изгубив чувство за времето и реалноста
I lean back into his bare chest	Се наведнувам назад во неговите голи гради
I just found my punishment, my personal hell	Само што ја најдов мојата казна, мојот личен пекол
I came to terms with the situation	Се помирив со ситуацијата
I do not want to be disturbed	Не сакам да ме вознемируваат
I turned my steps towards home	Ги свртев чекорите кон дома
I never thought there was no harm	Никогаш не мислев дека нема штета
I can see the questions in your eyes	Можам да ги видам прашањата во твоите очи
I gave ground to my regional supervisor	Му дадов терен на мојот регионален претпоставен
I experience thoughts and emotions	Искусувам мисли и емоции
I was filled with joy	Бев исполнет со радост
I was pretty ignorant	Бев прилично неук
I whispered in my ear	шепнав на уво
I was only fourteen years old at the time	Во тоа време имав само четиринаесет години
I love her, but it's not her	Ја сакам, но тоа не е таа
I did not pass by her to search my room	Не поминав покрај неа за да ја претресам мојата соба
I went behind a tree and threw it	Отидов зад едно дрво и фрлив
I have no use for you here	Немам никаква корист од тебе овде
I leaned closer to him	Се наведнав поблиску до него
I did not know that the park was not open yet	Не знаев дека паркот сè уште не е отворен
I am a person filled with faith and going to church	Јас сум личност исполнета со вера и одење во црква
I want to talk to you, daughter	Сакам да разговарам со тебе, ќерко
I want to leave my friends alone	Сакам да ги остават моите пријатели на мира
I could not stand the scene he was doing	Не можев да ја поднесам сцената што ја правеше
I just want to know you	Само сакам да те знам
I think they start early in that family	Мислам дека почнуваат рано во тоа семејство
I swear, this location was not planned for this outfit	Се колнам, оваа локација не беше планирана за оваа облека
I come every time you say my name	Доаѓам секогаш кога ќе го кажеш моето име
I crossed my fingers behind my back	Ги прекрстив прстите зад грб
I will be the best wife ever	Ќе бидам најдобрата сопруга досега
I really enjoyed your company today	Навистина уживав во вашето друштво денес
I was only eight years old at the time	Во тоа време имав само осум години
I believe he was a part of it	Верувам дека и дел од него беше
I felt nothing special but funny	Не чувствував ништо посебно, освен смешно
The sixth suspect fled the country, he said	Шестиот осомничен побегнал од земјата, рече тој
I understood more in the way you feel than in knowing	Разбрав повеќе во начинот на кој се чувствуваш отколку да знаеш
I knew it would upset him	Знаев дека тоа ќе го вознемири
I quickly put it on, covering my black dress	Брзо го облеков, покривајќи го мојот црн фустан
I even tried to deny it in this room	Дури се обидов да го демантирам тоа во оваа соба
I have often found that wisdom useful	Честопати сум сметал дека таа мудрост е корисна
I tried to open it earlier	Се обидов да го отворам порано
I really received death threats, it was crazy	Навистина добив смртни закани, тоа беше лудо
I liked it because it looks forever	Ми се допадна затоа што изгледа засекогаш
He needed me and he needed me	Јас му требав и тој јас
I meet all kinds of interesting people who come and go	Среќавам секакви интересни луѓе кои доаѓаат и си одат
I love the car and the decent work	Го сакам автомобилот и пристојната работа
Pale yellow with green reflections	Бледо жолта боја со зелени рефлексии
A hot wind awoke, and then he thought of the devil	Се разбуди жежок ветре, а потоа помисли на ѓаволите
I was annoyed	Се нервирав
I was often bored to be closed	Често ми беше досадно да бидам затворен
I knew he cared about me	Знаев дека се грижи за мене
I found a telephone booth and rang it	Најдов телефонска говорница и му заѕвонив
I believe in cause and effect	Верувам во причина и последица
I still could not stop crying	Сè уште не можев да престанам да липам
Save yourself and change the world	Зачувај се себеси и смени го светот
I went through all this for the first time there	Сето ова го поминав првиот пат таму
That would be impossible	Тоа би било невозможно
His movement drew the eye to the far left	Неговото движење го привлече окото на крајната лева страна
I prayed to God to help me	Го молев Бог да ми помогне
One arm rested on each of her shoulders	На секое нејзино раме се потпираше по една рака
I'm not sure if he can	Не сум сигурен дали може
I tried to reason, but reasoning failed	Се обидов да расудувам, а расудувањето не успеа
A larger crowd gathered	Се собра поголема толпа
I have been forced to shoot before	И претходно сум бил принуден да пука
I just had to say it	Морав само да го кажам
I can not understand why I would lie about it	Не можам да сфатам зошто би лажела за тоа
I guess it depends on the mood he is in	Претпоставувам дека зависи од расположението во кое е
I found a place by the window and swung	Најдов место покрај прозорецот и замавнав
However, I guess it must be difficult	Сепак, претпоставувам дека мора да биде тешко
I will trust you	Ќе ти верувам
I knew it was going to be a big deal	Знаев дека тоа ќе биде голема работа
I did not mean an insult	Не мислев навреда
I hope this is a story that will not spread	Се надевам дека тоа е приказна што нема да се прошири
I choked and cursed happiness	Се гушев и ја проколнав среќата
I was, at least emotionally	Бев, барем емотивно
I could feel myself losing consciousness	Можев да почувствувам дека губам свест
Right great and empty file no	Право одлична и празна датотека не
I bring it to him first	Прво му го носам
I have a cut on my palm	Имам расекотина на дланката
I woke up and started crying in the dark	Се разбудив и почнав да плачам во темнината
A little ripe, like sweat and something else	Малку зрело, како пот и нешто друго
I tried to be far away, but it did not work	Се обидов да бидам далеку, но тоа не функционираше
I stay there appeared to talk over estimated	Останувам таму се појави на разговор над проценува
Because they were always in conflict	Затоа што тие секогаш биле во судир
I went to school yesterday	Вчера отидов во училиште
I want to go back to the latest version	Сакам да се вратам на последната верзија
I share your excitement for your new life	Ја споделувам твојата возбуда за твојот нов живот
I have no problem understanding them	Немам проблем да ги разберам
I laugh in my head	Се смеам во мојата глава
I would rather die than help another human being	Повеќе би сакал да умрам отколку да помогнам на друго човечко суштество
I slept for several hours	Заспав неколку часа
I managed to climb and reach him	Успеав да се искачам и да стигнам до него
The wave of relief will almost cause me to lose my leg	Бранот на олеснување за малку ќе ме натера да ја изгубам ногата
I heard him breathing a little faster	Слушнав како дише малку побрзо
Very strange object	Многу чуден објект
The flesh is yellow	Месото е жолто
I asked three girls who they were	Прашав три девојки кои се тие
I read the report he wrote	Го прочитав извештајот што го напиша
Its strict part is upright and reasonably intact	Нејзиниот строг дел е исправен и разумно недопрен
I realized that there was coffee on my pants too	Сфатив дека има кафе и на моите панталони
I have no word on any of this	Јас немам збор за ништо од ова
I tried once and gave up	Пробав еднаш и се откажав
This will not be done by passive protection alone	Тоа нема да се направи само со пасивна заштита
I always hoped there would be a break	Постојано се надевав дека ќе има некоја пауза
I just really wanted to go home to my wife	Само навистина сакав да се вратам дома кај жена ми
I spent seven years there	Таму поминав седум години
A combination of colors, pink and white	Спој на бои, розова и бела
I stumbled upon something that almost turned my ankle	Се сопнав на нешто што за малку ми го сврте глуждот
I myself was not sure	Јас самиот не бев сигурен
Thank you for listening	Му благодарам што слушаше
I really did not know what he was talking about	Навистина не знаев што зборува
I can take some gems and leave	Можам да земам неколку скапоцени камења и да заминеме
I really did not know what the hell was going on	Навистина не знаев што по ѓаволите се случува
I do not kill beautiful girls	Јас не убивам убави девојки
I wanted to end with	Сакав да заврши со
I just got a call back fifteen minutes ago	Само што добив повратен повик пред петнаесет минути
I need to, I have something important to do	Ми треба, имам нешто важно да направам
I should never have allowed myself to fall under his spell	Никогаш не требаше да дозволам да паднам под неговата магија
I did not even take off my coat	Не го ни соблеков капутот
I meet the band	Го запознавам бендот
I missed my home and my family	Ми недостигаа мојот дом и семејството
I just got a call from the headquarters	Само што добив повик од седиштето
Constitution to apply equal rights based on gender differences	Устав да применува еднакви права врз основа на родови разлики
I did not want to miss anything	Не сакав да пропуштам ништо
This did not happen	Ова не се случи
I got up to drink water	Станав да се напијам вода
It felt like a wild show	Се чувствуваше како диво шоу
Enough in the room to close the door	Доволно во собата за да се затвори вратата
I can still hear her telling me that	Сè уште можам да ја слушнам како ми го кажува тоа
I see this happening all the time	Гледам ова се случува постојано
I was considered pious and obedient	Ме сметаа за побожен и послушен
I needed guidance, fast	Ми требаше водство, брзо
Suddenly I missed the mountains, the trees	Одеднаш ми недостигаа планините, дрвјата
I think she is more shocked than the rest of us	Мислам дека таа е пошокирана од нас останатите
I could see it coming from here	Можев да видам дека доаѓа од тука
I enjoy the excitement of meeting a new client	Уживам во возбудата од запознавањето со нов клиент
I feel like you know nothing	Чувствувам дека ништо не знаеш
I have a hard but great job in town	Имам напорна, но одлична работа во градот
I was not quite sure how she got his details	Не бев сосема сигурен како таа ги доби неговите детали
I was riding in the second car when it happened	Се возев во вториот вагон кога се случи
I saw how withdrawn she looked	Видов колку таа изгледа повлечено
I could not stand lying anymore	Повеќе не можев да поднесам лежење
I went to bed again and started to have difficulty breathing	Повторно легнав и почнав тешко да дишам
I think that is an important point	Мислам дека тоа е важна точка
I told her she was crazy	Му реков дека таа е лудата
Just go make your own movie	Само оди снимај свој филм
I talked for more than an hour	Зборував повеќе од еден час
I suddenly felt warmth all around me	Нагло почувствував топлина насекаде околу мене
I have no way of knowing how fast you will recover	Немам начин да знам колку брзо ќе закрепнеш
I could see the wet spots on my shirt	Можев да ги видам влажните точки на кошулата
I was the only safe thing in your life	Јас бев единствената безбедна работа во твојот живот
I am firm in my determination	Јас сум цврст во мојата решеност
I know what happened	Знам што се случуваше
I examined it myself	Сам го прегледав
I felt that my mother did not want me to give up	Чувствував дека мајка ми не сака да се откажам
I was convinced that something was wrong	Бев убеден дека нешто не е во ред
At the moment I would not worry about anything	Во моментов немаше да се грижам за ништо
I will call in favor	Ќе се јавам во корист
I had a feeling this would be the last time	Имав чувство дека ова ќе биде последен пат
I tried a quick example	Пробав брз пример
A frown appeared on his face	На лицето му се појави намуртено лице
I could not reach him	Не можев да дојдам до него
I had a great evening	Имав одлична вечер
I was next to her in a flash	Бев покрај неа во блиц
I was out of the country at the time	Во тоа време бев надвор од државата
I want to research and discover new methods	Сакам да истражувам и да откривам нови методи
In the end, I stayed with him for four years	На крајот останав со него четири години
I can not see that changing	Не можам да видам дека тоа се менува
I do it every morning	Го правам секое утро
Faculty of the mind	Факултет на умот
I even sometimes throw my leg	Дури и понекогаш ја фрлам ногата
I did not know the source of the photo	Не го знаев изворот на фотографијата
The ship was then wrecked	Бродот потоа беше скршен
I told her father before, but his lips are sealed	Претходно му кажав на татко ѝ, но неговите усни се запечатени
I thought we could help each other	Мислев дека можеме да си помогнеме
I was not in the right place	Не бев на вистинското место
I was not sure where he was	Не бев сигурен каде е
I would research and reach for the right in it	Би истражувал и би посегнал по правото во него
It is slightly worn due to wear and is often washed	Малку се носи од абење и често се мие
I should have checked it	Требаше да го проверам
I came back here and picked it up	Се вратив овде и го зедов
I take it and our hands touch	Го земам, а рацете ни се допираат
I think he is crying	Мислам дека плаче
One limb appeared behind me, pushing me farther up	Еден екстремитет се појави зад мене, поттикнувајќи ме подалеку нагоре
I lose weight and energy fast	Брзо губам тежина и енергија
She trained women who taught art	Таа обучуваше жени кои предаваа уметност
I will let you go this time	Ќе те пуштам овој пат
I'm a phantom fish destined to weigh tons	Јас сум фантомска риба предодредена да тежи тони
I was funny in that place	Бев смешен на тоа место
Female hand on the farm, first and only	Женска рака на фарма, прва и единствена
I admire you all very much	Многу ви се восхитувам на сите
I planned to talk to you earlier	Планирав да разговарам со тебе порано
I look down as we drive past him	Гледам надолу додека возиме покрај него
I also finished the middle part	Го завршив и средниот дел
Then I started reading it	Потоа почнав да го читам
I need to go get ready	Треба да одам да се подготвам
Pretty decent slide table for the price	Прилично пристојна маса за слајдови за цената
I sighed and looked around looking for her	Воздивнав и погледнав наоколу барајќи ја
That's why I can not return it to you immediately	Затоа не можам веднаш да ви го вратам
I am your mentor and spiritual guide	Јас сум твој ментор и духовен водач
I need to fix the door lock	Треба да ја поправам бравата на вратата
I had a wedding in preparation	Имав свадба за подготовка
I could call him	Можев да му се јавам
I have never had a fourth floor before	Никогаш претходно немав четврти кат
I also understand that he was your big fan	Разбирам и дека тој беше твој голем обожавател
I felt a little tired	Се чувствував малку уморен
I could not believe that this quiet couple would do anything wrong	Не можев да верувам дека овој тивок пар ќе направи нешто погрешно
The incident lasted almost two hours	Инцидентот траел речиси два часа
I only know one place to start	Знам само едно место за почеток
I would definitely order again	Дефинитивно би нарачал повторно
I keep thinking of telling you	Постојано мислам да ти кажам
I feel his cock start to rise again	Чувствувам дека неговиот кур повторно почнува да се крева
I can not make myself look at him	Не можам да се натерам да го погледнам
I wish you did not say that	Посакувам да не го кажеш тоа
I wonder how we can understand where we are	Се прашувам како можеме да сфатиме каде сме
Another minute, and he'll be late	Уште една минута, и тој ќе задоцнише
I was forced to leave because of my passion	Бев принуден да заминам поради мојата страст
I move it, but it's too late	Го преместувам, но доцна е
I was very wrong about that	Многу згрешив за тоа
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I'm so disappointed	Јас сум толку разочаран
I found this on the internet myself	Сам го најдов ова на интернет
I became clumsy and nervous	Станав несмасна и нервозна
I think that was quite excessive	Мислам дека тоа беше прилично претерано
I will call my fellow citizens	Ќе ги повикам моите сограѓанки
I knew you could not love me	Знаев дека не можеш да ме сакаш
I understand where your head is	Разбирам каде ти е главата
I think he's just scared	Мислам дека е само исплашен
Therefore, further direct action is necessary	Затоа е неопходна понатамошна директна акција
Many times I resisted	Многупати давав отпор
I did nothing to provoke them	Не направив ништо за да ги испровоцирам
He was never cruel or disgusting	Тој никогаш не бил суров или гаден
I want to spend time with you too	И јас сакам да поминувам време со тебе
I reported that	Го пријавив тоа
Maybe I was shaking physically	Можеби физички се тресев
Louis in the region	Луис во регионот
A note on the body indicates that an inheritance is awaited	Белешка на телото покажува дека се чека наследство
I prefer to take care of myself	Повеќе сакам да се грижам за себе
I said that about his old apartment	Тоа го кажав за неговиот стар стан
Several new ones have been added	Додадени се неколку нови
I looked outside to study my surroundings	Погледнав надвор за да ја проучам мојата околина
I later returned some and then lost some	Подоцна вратив некои, а потоа изгубив некои
I did not care what happened to me	Не ми беше грижа што ми се случи
Dozens more will be over	Уште неколку десетици и ќе завршат
I never noticed that, nor did my editor	Јас никогаш не го забележав тоа, а ниту мојот уредник
I realized that this means it will not be easy	Сфатив дека ова значи дека нема да биде лесно
I could not imagine life without him	Не можев да го замислам животот без него
I knew that person, which means	Го знаев тоа лице, што значи
I will never talk to you	Никогаш нема да зборувам со тебе
I had no one to depend on except myself	Немав од кого да зависам, освен од себе
I told him it was full of shit	Му реков дека е полн со гомна
I work best with complete faith	Најдобро функционирам со целосна вера
They both married and had children	И двајцата се ожениле и имале деца
I try to run, but my feet do not move	Се обидувам да трчам, но стапалата не ми се движат
I did not recognize her	Не ја препознав
So they chose to sail on their own	Затоа избраа да пловат сами
I can not but show my teeth	Не можам а да не ги покажам забите
I could stand one night	Можев да издржам една вечер
I could not accurately describe my surroundings	Не можев точно да ја опишам мојата околина
New and great opportunity	Нова и одлична можност
I wanted to be great in my studies just like them	Сакав да бидам одличен во студиите исто како нив
A crowd would form immediately	Веднаш би се формирала толпа
I want everyone on my side	Сакам сите на моја страна
I expected to surprise you at home	Очекував да те изненадам дома
I was never close to fighting a fire	Никогаш не бев блиску до борба со пожар
I walked through the small towns and past the farms	Шетав низ малите градови и покрај фармите
I buried my face behind the tree trunk	Го закопав лицето зад стеблото на дрвото
I fight against everything	Се борам против се
I want to talk and learn more about interesting people	Сакам да разговарам и да учам повеќе за интересни луѓе
I lost to the family dog	Изгубив од семејното куче
I finally understood the allure of power	Конечно ја разбрав привлечноста на моќта
I stayed home from school that day	Тој ден останав дома од училиште
I can not be divided into three parts	Не можам да се поделам на три дела
I want you to think about something	Сакам да размислите за нешто
I hear footsteps coming after me	Слушам чекори кои доаѓаат зад мене
Annoying silence gripped them	Досадна тишина ги притисна
I would be completely alone	Би бил сосема сам
Problem, obstacle that needs to be overcome	Проблем, пречка што треба да се надмине
We have never had a threatening or unpleasant experience there	Таму никогаш не сме имале заканувачко или непријатно искуство
I choked and swallowed to hide it	Се задавив и голтнав за да го сокријам
A few days later another brief depression forms	Неколку дена подоцна се формира уште една кратка депресија
I could not see my purse anywhere	Никаде не можев да ја видам мојата чанта
I heard them talking about you and the baby	Слушнав како зборуваат за тебе и за бебето
I tell her she should run a talk show	Ѝ велам дека треба да води ток-шоу
I stood aside for him	Стоев настрана за него
I'm tired of standing here and talking anyway	И онака ми се смачи да стојам овде и да зборувам
There you will meet a man in a floral shirt	Таму ќе те сретне човек во цветна кошула
I have never felt so strange in my life	Никогаш во животот не се чувствував толку чудно
Much of what we have is transferred	Многу од она што го имаме се пренесува
I just wanted my life to end	Само сакав мојот живот да престане
I just kept staring at her	Продолжив само да зјапам во неа
I found it a little fun	Сфатив дека е малку забавно
I finally manage to swallow hard and calm down	Конечно успевам силно да голтнам и да се смирам
I went to the city to look for her	Отидов во градот да ја барам
I did not want to continue like that	Не сакав да продолжам така
I never hid them from you	Никогаш не ги криев од тебе
I wanted to be a woman of faith	Побарав да бидам жена со вера
I looked at the manager	Погледнав кон менаџерот
I headed back to the office	Се упатив назад кон канцеларијата
I feel that you are tired of today	Чувствувам дека ти е доста од денес
I closed the door behind me	Ја затворив вратата зад мене
Sometimes I think about her	Понекогаш размислувам за неа
I could not begin to recognize the look on his face	Не можев да почнам да го препознавам изгледот на неговото лице
I get more than enough at work	На работа добивам повеќе од доволно
I turned to the stage	Се свртев кон сцената
A feeling of panic rose in her throat	Чувство на паника се крена во нејзиното грло
Every time excitement seeps through him	Секој пат низ него се пробива возбуда
I fulfilled my contract	Го исполнив мојот договор
I can not get around it	Не можам да го заобиколам
I will not see them again	Нема да ги видам повторно
However, I did not let him see the rage	Сепак, не му дозволив да го види бесот
I want to respect my conscience	Сакам да ја почитувам мојата совест
I heard what you were saying	Го слушав што зборуваш
I immediately felt even more horrible given the contrast	Веднаш се почувствував уште поужасно со оглед на контрастот
I was not afraid of him anymore	Не се плашев повеќе од него
A child to love	Дете за да го сакаат
I wondered if he would say anything	Се прашував дали ќе каже нешто
I decided not to lie	Решив да не лажам
I did not do too badly myself	Јас самиот не поминав премногу лошо
I am the sole owner of the bike	Јас сум единствениот сопственик на велосипедот
I would almost fly without her	За малку ќе полетав без неа
I did not expect that either	И јас тоа не го очекував
I wish mine was alive for them	Посакувам мојот да беше жив за нив
I would not look at him	Не би го погледнал
Now I was holding her in my arms	Сега и јас ја држев во раце
I got them a ton of free ads	Им добив еден тон бесплатна реклама
I was really depressed	Навистина бев депресивен
A busy schedule of productions can be found online	Зафатен распоред на продукции може да се најде на интернет
I'm scared like many others	Се плашам како и многу други
I've been all over the world	Сум бил низ целиот свет
I was not sure what happened	Не бев сигурен што се случи
I dedicate all my love to him	Целата моја љубов му ја посветувам на него
Pretty great lady, my friends	Прилично извонредна дама, мои пријатели
I remembered reading how important a surprise is in a fight	Се сетив дека прочитав колку е важно изненадувањето во борбата
I tried to smile too, but it was hard	Се обидов и јас да се насмеам, но беше тешко
I guess you get used to it	Претпоставувам дека се навикнуваш на тоа
Among them was a collection of colored flower pots	Помеѓу нив се наоѓала збирка саксии со боја
I can not leave my post except on her orders	Не можам да го напуштам мојот пост, освен по нејзина наредба
I want to catch ghosts	Сакам да фаќам духови
I should never have let you go	Никогаш не требаше да те пуштам
I'm just keeping this one	Јас само го чувам овој
I think she sees dead people	Мислам дека таа гледа мртви луѓе
We will not tolerate that	Тоа нема да го трпиме
I left home as soon as it was legal	Излегов од дома штом беше легално
I have a wife of fifteen years and three children	Имам сопруга со петнаесет години и три деца
I had to get to my bedroom	Морав да стигнам до мојата спална соба
And I know all the right things to say	И јас ги знам сите правилни работи да ги кажам
Demand for rail use has also fallen as a result	Побарувачката за користење на железницата, исто така, падна како резултат
I can not believe that boy is me	Не можам да верувам дека тоа момче сум јас
I put the bag on the chair next to him	Ја ставив чантата на столот до него
I have you in my arms	Те имам во моите раце
I would like to be close to a friend	Би сакал да бидам во близина на пријател
I saw my lights and my street signs	Ги видов моите светилки и моите улични знаци
I check the hot water in the sink	Ја проверувам топлата вода во мијалникот
It remains an influence on the stage today	Останува влијание на сцената и денес
I think that is obvious here and now	Мислам дека тоа е очигледно овде и сега
I nodded and we left	Кимнав со главата и тргнавме
Belgium has also rapidly developed a large railway system	Белгија, исто така, брзо разви голем железнички систем
I could hate without restraint	Можев да мразам без воздржување
I could not say it was a success	Не можев да кажам дека беше успех
I called her and she actually answered me	Ја повикав и таа всушност ми одговори
I can swim and sleep	Можам да испливам и да спијам
I need to find her quickly	Треба брзо да ја најдам
I strongly believe it worked against my player here	Силно верувам дека тоа функционираше против мојот играч овде
I will not leave her anymore	Повеќе нема да ја напуштам
I can not stop pulling him towards me	Не можам да престанам да го влечам кон себе
I met some people who just needed to talk	Запознав некои луѓе кои само требаше да разговараат
I got into it and I never had a chance	Влегов во него и никогаш немав шанса
The operation is used only in exceptional cases	Операцијата се користи само во исклучителни случаи
Still, I wanted to apologize	Сепак, сакав да се извинам
I got up and checked myself in the bathroom mirror	Станав и се проверив во огледалото од бањата
I felt smart and strong	Се чувствував паметно и силно
I was on the coach's right side	Бев од десната страна на тренерот
I turn and walk past him	Се вртам и одам покрај него
An additional advantage of this is greater strength	Дополнителна предност на ова е поголема сила
I need to be able to touch you right now	Треба да можам да те допрам токму сега
I really liked the book	Многу ми се допадна книгата
I could only hear him sing under his breath	Можев да го слушнам како пее само под неговиот здив
I stand as living proof that it can and does	Јас стојам како жив доказ дека тоа може и го прави
I wanted to look beautiful and natural	Сакав да изгледам убаво и природно
I was not great about it	Не бев одличен во врска со тоа
I wonder how it comes about	Се прашувам како доаѓа до тоа
I pushed the position further and kissed her ear	Ја турнав позицијата понатаму и и ја бакнав увото
I still had not said a word	Сè уште немав кажано ниту еден збор
I never saw myself as a speaker	Никогаш не се гледав себеси како говорник
I just collected some of his biggest sentences	Само што собрав некои од неговите најголеми реченици
I should have known it was not	Требаше да знам дека не е тоа
I love you as a family	Те сакам како семејство
I do not want to believe this	Не сакам да верувам во ова
I need something else	Ми треба нешто друго
I did not care if she was miserable	Не ми беше грижа дали е мизерна
I have already founded the company	Јас веќе ја основав компанијата
I looked around and saw nothing but trees	Погледнав околу себе и не видов ништо освен дрвја
I was expecting to see him there	Очекував да го видам таму
I will never allow such a thing to happen again	Никогаш повеќе нема да дозволам такво нешто да се повтори
I did not stay here like this	Не останав овде вака
I just need to feel his arms around me	Само треба да ги почувствувам неговите раце околу мене
I wondered when he got here	Се прашував кога стигнал овде
A card came out, landed on my bed	Излета картичка, слета на мојот кревет
I want him to stand in front of my door for ten minutes	Сакам да ми стои пред вратата за десет минути
I had a task in mind	Имав задача на ум
I hope this show will continue in some way	Се надевам дека ова шоу ќе продолжи на некој начин
I washed the dishes	Миев садови
I can help you find the perfect one	Можам да ви помогнам да го пронајдете совршениот
I was still expecting a city that could be seriously damaged	Сè уште очекував град кој може сериозно да го оштети
These countries preferred to use their own flags	Овие држави претпочитаа да користат свои знамиња
I just did not understand what you two are talking about	Само не разбрав за што зборувате вие ​​двајца
I was seven years old when my father left with my brother	Имав седум години кога татко ми замина со брат ми
I was a little disappointed with the angles	Бев малку разочаран од аглите
I gave them all my money	Им ги дадов сите мои пари
I did not want to be that girl anymore	Не сакав повеќе да бидам таа девојка
I need some advice from you	Ми треба еден совет од тебе
I put those thoughts away	Ги оттргнав тие мисли
I started towards a wild rock	Почнав кон дива карпа
I started to feel more relaxed than ever	Почнав да се чувствувам поопуштено од било кога
I was so worried that he would hate me for it	Бев толку загрижен што ќе ме мрази поради тоа
The incident happened around noon	Инцидентот се случил околу пладне
I know jokingly that we will be caught	На шега знам дека ќе бидеме фатени
I hit the horse, we were playing	Го удрив коњот, игравме
I had no idea why she behaved this way	Немав поим зошто таа се однесува на овој начин
I needed money and I had to face life again	Ми требаа пари и требаше повторно да се соочам со животот
I was not paid to write this review	Не бев платен да ја напишам оваа рецензија
I feel a surge of heat	Чувствувам наплив на топлина
A huge breath relaxed her	Огромен здив ја опушти
Simple action or making	Едноставна акција или правење
I have never been too crazy about heights	Никогаш не сум бил премногу луд по височините
I would like you to come with me	Би сакал да дојдеш со мене
I can not allow myself to get out of that particular bunny hole	Не можам да дозволам да се симнам од таа конкретна зајачка дупка
They are extremely skilled warriors	Тие се исклучително вешти воини
I missed your company	Ми недостасуваше твоето друштво
I walked quickly through the bar	Брзо прошетав низ барот
I just corrected the mistake	Само што ја поправив грешката
I just wanted to stay alive and go home	Сакав само да останам жив и да се вратам дома
Work for control and possession	Работа за контрола и поседување
I also have a passion to teach	Имам и страст да предавам
I could not see faces, but I hit five or six	Не можев да видам лица, но погодив пет или шест
I did not realize that shadows have a mind of their own	Не сфатив дека сенките имаат свој ум
I gave birth to three sons and a daughter	Родив три сина и ќерка
I started screaming really loudly	Почнав да врескам навистина гласно
After that I really needed that smile	После тоа многу ми требаше таа насмевка
Today, a five-member staff oversees the library's duties	Денеска петчлен персонал ги надгледува должностите на библиотеката
I never did that to him	Никогаш не му го направив тоа
A ranch became visible on the horizon	На хоризонтот стана видлив ранч
Several communities were left without electricity	Неколку заедници останаа без струја
I felt happy that day	Се чувствував среќен тој ден
I was determined to survive	Бев решен да преживеам
I have no more work on earth	Немам повеќе работа на земјата
I think it was the biggest around	Мислам дека беше најголемиот наоколу
I still remember the taste of his kisses	Се уште се сеќавам каков вкус имаат неговите бакнежи
A man jumped from the back seat	Еден човек скокна од задното седиште
I'm thinking of moving there	Размислувам да се преселам таму
I was now twenty years old and behind bars again	Сега имав дваесет години и повторно зад решетки
High fog gradually melted from the air	Од воздухот постепено се топеше висока магла
I should never have had fun with that thought	Никогаш не требаше да се забавувам со таа мисла
I would really like to honor you someday	Навистина би сакал да те почестам некогаш
I was in that group	Јас бев меѓу таа група
I understand those worries	Ги разбирам тие грижи
I had everything but a ticket	Имав сè освен карта
I trusted a killer	Му верував на убиец
I have said that five times	Го кажав тоа пет пати
I'm a very busy person	Јас сум многу зафатен човек
I came to my house in record time	Дојдов до мојата куќа за рекордно време
I hope to have final details about you soon	Се надевам дека наскоро ќе имам конечни детали за вас
Garrison throws the switch on the electric chair	Гарисон го фрла прекинувачот на електричниот стол
I believe you may be right	Верувам дека можеби си во право
He noticed moderate drinking over the next few days	Тој забележал умерено пиење во текот на следните неколку дена
I wanted to use the same adoption agency	Сакав да ја користам истата агенција за посвојување
I will find a way home	Ќе најдам пат до дома
I put them in a pile of papers	Ги ставив во куп хартии
I'm pretty negative	Јас сум прилично негативен
I want us to be friends	Сакам да бидеме пријатели
I consider it a significant literary achievement	Сметам дека е значајно книжевно достигнување
The cold blast blew through my heart	Студената експлозија дувна низ моето срце
I have absolutely nothing against liking you	Немам апсолутно ништо против да ви се допадне
I think we should have fun	Мислам дека треба да се забавуваме
I was inside, along with a large congregation	Бев внатре, заедно со големо собрание
I buy once a week and that's it	Купувам еднаш неделно и толку
A look of confusion crosses her face	Изглед на збунетост го прекрстува нејзиното лице
I also think you are an amazing teacher	Мислам и дека си неверојатен учител
I need to make a few phone calls	Треба да направам неколку телефонски повици
Shoe covered with it	Чевел покриен со него
I just stare at the grass	Само зјапам во тревата
I opened the heavy wooden door and entered	Ја отворив тешката дрвена врата и влегов
I put my hand on his leg to fasten it	Ја ставив раката на неговата нога за да го прицврстам
Uses property throughout the book	Користи имот низ книгата
I think he said enough	Мислам дека доволно кажа
I had a really good time	Навистина убаво си поминав
I just think you will enjoy	Само мислам дека ќе уживаш
I missed the moments in her bed	Ми недостасуваа моментите во нејзиниот кревет
I will not tell him that you took it without asking	Нема да му кажам дека си го земал без да прашаш
I studied accounting	Студирав сметководство
I was in the back seat between two armed men	Бев на задното седиште меѓу двајца вооружени мажи
I am always waiting for your letters	Секогаш ги чекам твоите писма
I have other training that may be helpful	Имам друга обука што може да биде корисна
Some kind of curse	Некој вид на проклетство
I walked through the rubble, looking up the broken ladder	Одев преку урнатините, гледајќи нагоре по скршената скала
I wonder how much control she has over her powers	Се прашувам колку таа има контрола над нејзините овластувања
I moved in with her and wrapped her up	Се преселив кај неа и ја обвив
I found a driver with a lowered window	Најдов возач со спуштен прозорец
I'll be back, little one	Ќе се вратам малечко
I signed her death warrant	Ја потпишав нејзината смртна потерница
I live only a few blocks from you	Живеам само неколку блока од тебе
I will be happy to do this for you	Со задоволство ќе го направам ова за вас
I managed not to fall face down	Успеав да не паднам со лице
I looked at his hand and looked at him	Ја погледнав неговата рака и погледнав во него
I try to follow his advice	Јас се обидувам да го следам неговиот совет
I raised my leg to see the damage	Ја кренав ногата за да ја видам штетата
I did not remember all this	Не се сетив на сето ова
I had parents, somehow	Имав родители, некако
The steps run along the entire length of the platform	Чекорите се движат по целата должина на платформата
I never understood what it was about	Никогаш не разбрав за што се работи
The scheme is also used to encourage waterfowl	Шемата се користи и за поттикнување на водни птици
I would have control and your complete submission	Јас би имал контрола и твое целосно поднесување
I realized that it was deeply offensive	Сфатив дека тоа е длабоко навредливо
I managed to keep the whole match together	Успеав да го задржам заедно цел натпревар
I just remember too much	Само премногу се сеќавам
I think this concert was energetic	Мислам дека овој концерт беше енергичен
I ran down the sidewalk	Истрчав по тротоарот
I would love your children	Би сакал твоите деца
Finally I just turned off the radio	Конечно само го исклучив радиото
I'm a little tired of everyone	Малку сум уморен од сите
I could feel my heart beating	Чувствував како ми чука срцето
I hoped it would not happen	Се надевав дека нема да дојде до тоа
I liked those titles more	Тие наслови повеќе ми се допаднаа
I always need a little stretch for comfort	Секогаш ми треба малку истегнување за удобност
I loved it, but I was confused	Го сакав, но бев збунет
Here I do the right thing	Тука ја правам вистинската работа
I'm not mentally strong like you	Не сум ментално силен како тебе
I let him procrastinate, and he gave in first	Оставив да се одолжи, и тој прво попушта
Someone else did it	Некој друг го направил тоа
I just saw an opportunity to introduce myself	Само што видов можност да се претставам
I fainted on the stairs to the building	Се онесвестив на скалите до зградата
I promise you will feel better soon	Ветувам дека наскоро ќе се чувствуваш подобро
I know there is some software that can do that	Знам дека има некој софтвер кој може да го направи тоа
I have to be honest with all of you	Морам да бидам искрен со сите вас
I need you to see others	Ми треба да ги гледаш другите
I hoped my face was saying the same thing	Се надевав дека моето лице го кажува истото
I got money that burns a hole in my pocket	Добив пари што ми горат дупка во џебот
I'm lying on the couch, not ready to sleep	Се протегам на каучот, не сум подготвен за спиење
You need to understand	Треба да разбереш
I ran up the stairs to my room	Истрчав по скалите до мојата соба
I just want to be there for you	Посакувам само да бидам таму за тебе
I finished the beer and went for it	Го довршив пивото и тргнав по неа
The protective power failed	Не успеа заштитната моќ
Now I'm trying to remind myself of that	Сега се обидувам да се потсетам на тоа
I lift the mantle box	Ја кревам кутијата од мантија
That was to be his last battle	Тоа требаше да биде неговата последна битка
All they needed was another chance	Сè што им требаше беше уште една шанса
I cleared my throat and sighed	Го исчистив грлото и воздивнав
I let the phone fall out of my hand	Го пуштив телефонот да ми испадне од рака
I believe he is a good man from below	Верувам дека тој е добар човек одоздола
However, I plan to have a small farm	Сепак, планирам да имам мала фарма
I would miss living in the city	Ќе ми недостигаше да живеам во град
I decided to turn around and fight him	Решив да се свртам и да се борам со него
I was awake at one point	Бев буден во еден момент
I guess you would like to understand them better	Претпоставувам дека би сакале подобро да ги разберете
I want to think of you there	Сакам да мислам на тебе таму
I have bad hair days	Имам лоши денови за коса
In fact, I will meet him	Всушност, ќе се сретнам со него
I could escape the life that was imposed on me	Можев да избегам од животот што ми беше наметнат
I should not have eaten so much	Не требаше да јадам толку многу
I probably smelled it	Веројатно мирисав
I was tired of it slowly	Бев уморен од тоа полека
Seventeen soldiers were reportedly killed	Седумнаесет војници наводно биле убиени
I used to feel much less confident	Порано се чувствував многу помалку самоуверено
I could feel this happening on a layer above the dream	Можев да почувствувам дека ова се случува на слој над сонот
I tried many other things	Пробав многу други работи
I must have met hundreds of people	Сигурно сум бил запознаен со стотици луѓе
I have never been a father or husband material	Никогаш не сум бил татко или сопруг материјал
I would take her challenge	Би го добила нејзиниот предизвик
I wanted to share something with you	Сакав да споделам нешто со вас
I sit and look at the opposite wall	Седам и гледам во спротивниот ѕид
Finished basement with plenty of space for family fun	Завршен подрум со многу простор за семејна забава
I hope you know what he did	Се надевам дека знаеш што направи
I have no idea what she was doing there	Немам поим што правеше таа таму
I wrap myself in a ball and cry softly	Се завиткувам во топка и тивко плачам
I had to wash the meat myself	Самиот морав да го измијам месото
I count you in that group	Те вбројувам во таа група
I kiss him passionately with all the recently regained knowledge	Го бакнувам страсно со сето неодамна вратено знаење
I just want an answer	Едноставно сакам одговор
I wanted them to be happy	Сакав да бидат среќни
Her real name is unknown	Нејзиното вистинско име не е познато
I did and you know what it led me to	Направив и знаете до што ме доведе тоа
I can't wait to see you again	Едвај чекам да те видам повторно
I just finished it last night	Само што го завршив синоќа
I said there was nothing illegal	Реков дека нема ништо незаконски
I could vividly remember every detail of his handsome face	Можев живо да се сетам на секој детал од неговиот убав лик
I worked on the farm here	Работев на фармата овде
He called me from the asylum	Ми се јавија од азил
I buried my head in my hands	Ја закопав главата во моите раце
I will not talk about that only in this post	Нема да зборувам за тоа само во овој пост
I know you had a hard day	Знам дека си имал тежок ден
I have seen a hollow and broken, kindred spirit	Сум го видел шуплив и скршен, сроден дух
I love that and the people there	Го сакам тоа и луѓето таму
I saw him yesterday and I barely recognized him at the beginning	Го видов вчера и едвај го препознав на почетокот
I think you have as good a chance as everyone else	Мислам дека имаш толку добри шанси како и сите други
I held my hands tightly in front of me	Ги држев рацете цврсто споени пред мене
I was lying there wishing we had it	Лежев таму посакувајќи да го имаме
I am experienced in working with students since elementary school	Искусен сум во работа со ученици уште од основно основно
I watched him carefully, with suspicion	Го гледав внимателно, со сомнеж
I was walking down the hall	Одев по ходникот
I did not even hear her enter	Не ја ни слушнав како влезе
A moment later his voice returned	Миг подоцна гласот му се врати
Then a student flatters his wife	Потоа студент и се додворува на својата сопруга
I was trying to adapt	Се обидував да се адаптирам
I love reading books	Обожавам да читам книги
I reached out to remove the patch from my head	Посегнав за да го извадам фластерот од главата
I would like to sleep much more	Би сакал да спијам многу повеќе
I work hard to change this	Работам напорно за да го сменам ова
I just somehow live through it	Само некако живеам преку тоа
I have a surprisingly good record	Имам изненадувачки добар рекорд
I mean literally trembling and there was a strong boom	Мислам буквално трепери и имаше силен бум
The moment of self-loathing quickly turned	Брзо се сврте моментот на згрозеност од самата себе
A high piece of engineering requires a high cost	Високо парче инженерство бара висока цена
Jeff was the winner	Џеф беше победник
I met your father, he was a good man	Го запознав татко ти, тој беше добар човек
A glass was walked through the crowd separately	Посебно низ толпата се прошета и чаша
I have registered my phone number on one of them	На еден од нив го имам регистрирано мојот телефонски број
A group of figures dressed in black approached the wall	Група фигури облечени во црно се приближија до ѕидот
Several were left behind, the brave and the wounded	Заостанаа неколкумина, храбрите и ранетите
I always considered myself pretty smart	Отсекогаш се сметав себеси за прилично паметна
I walked with tired legs back to the waiting room	Одев со уморни нозе назад во чекалната
I could question her without the risk of being heard	Можев да ја испрашам без ризик да ме слушнат
I think they took it	Мислам дека го земаа
The woman must eat well	Жената мора да јаде добро
I'm still not a fan of football	Сè уште не сум љубител на фудбалот
I wanted my mind to lie to me	Сакав мојот ум да ме лаже
I have to know the truth	Морам да ја знам вистината
I think it somehow serves two purposes	Мислам дека некако служи за две цели
I became a doctor, and my brother is gone now	Станав доктор, а брат ми сега го нема
I still had that doll somewhere	Сè уште ја имав таа кукла некаде
I felt everything except coming down here	Чувствував сè освен да слезе овде
I shook my head a little	Малку ја тресев главата
I would just go home feeling beaten	Само ќе одев дома чувствувајќи се претепано
I ran to the cave	Истрчав до пештерата
Dark arrow shape from tree to tree	Темна форма стрела од дрво на дрво
I could not contain my voice	Не можев да ја задржам загриженоста од мојот глас
I suggest you and your team get some sleep	Ви предлагам вие и вашиот тим да спиете малку
I am another creation	Јас сум креација на друг
I would like to know his answer	Би сакал да го знам неговиот одговор
I no longer valued personal things	Повеќе не ги оценував личните работи
I, and many others, use several different matrices	Јас, и многу други, користиме неколку различни матрици
It was a simple accident	Тоа беше едноставна несреќа
I need her in custody	Ми треба таа во притвор
I know how terribly you miss him	Знам колку ужасно ти недостига
I know something else that will help you feel better	Знам уште нешто што ќе ти помогне да се чувствуваш подобро
I just did not know how to find the words	Само не знаев како да ги најдам зборовите
Then I had a moment of doubt	Тогаш имав момент на сомнеж
I am beautiful in every way	Јас сум убава во секој поглед
I have to get together	Морам да се соберам
I was not sure what to do with the rest	Не бев сигурен што да направам од останатото
The seed is the basic consciousness at the core of artistic creativity	Семето е основната свест во основата на уметничката креативност
I would like to show you around	Би сакал да ви покажам наоколу
I like the long handle	Ми се допаѓа долгата рачка
I continued to the lighter part of the city center	Продолжив кон полесниот дел од центарот на градот
I had it on the first day of autumn	Ја имав на првиот ден од есента
I could not wait to enter the building	Едвај чекав да влезам во зградата
I ran into him at the bar	Налетав на него во барот
I noticed that his eyes were too red	Забележав дека очите му беа премногу црвени
I pushed it back, but only slightly	Го турнав назад, но само малку
I thought that would be enough to get you started	Мислев дека тоа ќе биде доволно за да започнете
I looked more like a fashion editor with a camera	Повеќе изгледав како моден уредник со камера
Sense of humor, he liked it	Смисла за хумор, тоа му се допадна
A sudden thought came to him	Ненадејна мисла му дојде
I wanted to tell him	Сакав да му кажам
I wanted to hit and kick him	Сакав да го удрам и клоцам
I decided to let him be	Решив да му дозволам да биде
It is a great honor to give it to him	Голема чест е да му се оддаде
It just works and nonsense	Само работи и глупости
B was another story	Б беше друга приказна
I signed it and gave it back to her	Го потпишав и ѝ го вратив назад
Treatment may have some effect on insight	Третманот може да има одреден ефект врз увидот
Many species of birds also hunt for meat	Многу видови птици се ловат и за месо
A policeman tried to stop me	Полицаец се обиде да ме спречи
I will allow anxiety to turn into excitement	Ќе дозволам анксиозноста да се претвори во возбуда
I had to fight even harder	Требаше да се борам и посилно
I can not remember anything about last night	Не можам да се сетам на ништо за минатата ноќ
I was a bad wife	Бев лоша сопруга
I let go of the dress	Го пуштив фустанот
I knew she was special from the beginning	Знаев дека е посебна од самиот почеток
I was in another room and I had my own business	Бев во друга просторија и имав сопствен бизнис
A little pushing does not hurt the real princess from the village	Малку туркање не и штети на вистинската принцеза од село
I never even knew you existed	Никогаш не ни знаев дека постоиш
I want to be him more than anything	Сакам повеќе од се да бидам тој
I should have gone with them	Требаше да одам со нив
I appreciate your advice	Го ценам твојот совет
I sank to my knees, holding my stomach	Потонав на колена, држејќи го стомакот
I just forgot to ask you to come and visit	Само заборавив да ве замолам да дојдете да посетите
I learned so much	Учев толку многу
I can stand on the edge to carry out my attack	Можам да застанам на работ за да го извршам мојот напад
I went to the mirror and wiped off the steam	Отидов до огледалото и ја избришав пареата
I read the instructions and thought it sounded great	Ги прочитав упатствата и мислев дека звучи одлично
I will leave feedback for each slide	Ќе оставам повратни информации за секој слајд
I gathered that she was not too interested in the ship	Собрав дека таа не беше премногу заинтересирана за бродот
I feel like the cavalry is coming in	Се чувствувам како коњаницата да влезе
At the moment I was attaching too much importance to myself	Во моментов ми придавав преголема важност
I believe that a conspiracy is taking place on the right	Верувам дека се случува заговор од десницата
I think it is possible	Мислам дека е можно
I thought we understood	Мислев дека имаме разбирање
I am very ashamed of myself	Многу се срамам од себе
I can not touch anyone, which is extremely unusual	Не можам да допрам никого, што е крајно необично
I was expecting a nightmare, but nothing happened	Чекав кошмар, но ништо не се случи
A young man was fighting with two workers	Млад човек се борел со двајца работници
I started to respect you	Почнав да те почитувам
I watched her walk away	Ја гледав како се оддалечува
A hand reached for her	Рака посегна по неа
I did not have time to deal with my own feelings	Немав време да се занимавам со сопствените чувства
I do not understand why further evaluation is needed here	Не разбирам зошто е потребна дополнителна евалуација овде
I was right, of course, so stay there	Бев во право, се разбира, па таму остануваат
In any case, I was counting on her to level it	Во секој случај, сметав на тоа да ѝ израмам
I wonder if it's good	Се прашувам дали е добро
I would never see my mother again	Никогаш повеќе немаше да ја видам мајка ми
I can not be moderate in my use of them	Не можам да бидам умерен во моето користење на нив
I will give you a week to decide	Ќе ти дадам една недела да одлучиш
I went to the store to shop	Отидов до продавницата да пазарам
I shook him before he thanked me	Го одмавнав пред да ми се заблагодари
I rubbed my forehead with a slight frown	Се триев по челото со благо намуртено
I was out for only a quarter of an hour	Бев надвор само четвртина час
I will have nothing, no place to live, no food	Нема да имам ништо, нема каде да живеам, ниту храна
I sit there waiting for him to call me	Седам таму и чекам да ме повика
I was supposed to get up soon anyway	И онака требаше да станам наскоро
I would never let anything happen to them	Никогаш не би дозволил ништо да им се случи
I had a life that was full of other things	Имав живот кој беше полн со други работи
The move was interpreted in different ways	Овој потег беше толкуван на различни начини
A few minutes when death was closer than life	Неколку минути кога смртта беше поблиску од животот
I understand that you are confused now	Разбирам дека сега си збунет
A few minutes later we entered an alley	Неколку минути подоцна влеговме во една уличка
You need to pay attention to me	Треба да ми обрнеш внимание
I do not play bridge	Не играм бриџ
I think these things are worse than smoking	Мислам дека овие работи се полоши од пушењето
I love him just like you	Јас го сакам исто како и ти
I think she would love that too	Мислам дека и таа би го сакала тоа
I missed the train and we kissed	Го пропуштив возот и се бакнавме
So I have the sixth sense	Така имам шесто сетило
I will not go crazy or anything	Ниту ќе полудам ниту ништо
I promise you will not regret it at all	Ветувам дека нема да зажалите ни малку
I'm doing this just because you ask me	Го правам тоа само затоа што ме прашуваш
I think you deserve it	Мислам дека го заслужуваш тоа
I'm just getting out of the car	Само што излегувам од колата
I did this last night	Ова го направив синоќа
I never do it alone	Јас никогаш не го правам тоа сам
I wonder if other people go through that too	Се прашувам дали и другите луѓе поминуваат низ тоа
I never worry about health coverage	Никогаш не се грижам за здравствената покриеност
I see the family much more	Многу повеќе го гледам семејството
I have to do something right	Мора да правам нешто како што треба
I know you touched it	Знам дека си го допрел
I would not tell them anything	Немаше да им кажам ништо
I think we are all tired	Мислам дека на сите ни е доста
I needed our home to be ready for her arrival	Ми требаше нашиот дом да биде подготвен за нејзиното доаѓање
Yang later gave birth to a hand	Јанг подоцна родила рака
I heard the doorbell ring	Слушнав како ѕвони на влезната врата
I saw it in their eyes	Го видов тоа во нивните очи
I was too rude to him	Бев премногу груб со него
I did not give my own flesh and blood	Јас не дадов сопствено месо и крв
I get up and wash my face in the bathroom	Станувам и го мијам лицето во бањата
I expect constant reports	Очекувам постојани извештаи
So far I have not had any problems in this company	Досега не сум имал проблеми во оваа компанија
I also have to hire a few providers	Морам да вработам и неколку обезбедувачи
I know you love him and he loves you	Знам дека го сакаш и тој те сака тебе
I did not always want to rely on anyone	Не сакав секогаш да се потпирам на некого
I was afraid to say that	Се плашев да го изнесам тоа
I have done this many times	Го имам направено ова многу пати
I understood why he had to do this	Разбрав зошто мораше да го направи ова
Danger of her old job, she thought to herself	Опасност од нејзината стара работа си помисли во себе
I wanted to feel something other than fear	Сакав да почувствувам нешто друго освен страв
I never knew why	Никогаш не знаев зошто
I never know how to say this	Никогаш не знам како да го кажам ова
I just want a safe, normal life	Сакам само безбеден, нормален живот
I have a question for you	Имам и едно прашање до тебе
Please do something to prevent this invasion	Ве молиме направете нешто за да ја спречите оваа инвазија
I knelt beside his body and let the tears flow	Клекнав покрај неговото тело и ги оставив солзите да течат
I really wanted to kill myself	Многу длабоко сакав да се убијам
I think it's training in masking the game	Мислам дека тоа е тренинг во маскирање на игра
I doubt there are several reasons for this	Се сомневам дека има неколку причини за ова
I had another job	Имав друга работа
A trusted family member	Доверлив член на семејството
I have a wine company	Имам компанија за вино
I take a deep breath and start	Длабоко дишам и почнувам
I can't wait to go to bed	Едвај чекам да си легнам
They both had five children	Двајцата имаа пет деца
I understood his death quite badly	Ја сфатив неговата смрт прилично лошо
I hurried to him	Побрзав кај него
I helped him straighten up	Му помогнав да го наведне исправено
We just burst out laughing	Само пукнавме од смеење
This effect causes seasons	Овој ефект предизвикува сезони
I can not imagine you as deeply religious, somehow	Не можам да те замислам како длабоко религиозен, некако
I can hardly stand it	Едвај можам да издржам
I just need to go a little further	Треба да одам само малку подалеку
I did a lot of spins	Направив многу вртења
I nod, but I do not say anything	Кимнувам, но ништо не кажувам
I called it a teaching moment	Јас го нареков момент на настава
I can be cute, funny at the same time	Можам да бидам симпатична, смешна во исто време
I will give up everything	Ќе се откажам од се и сешто
I told myself that you are better off without me	Си реков дека ти е подобро без мене
Vision from heaven	Визија од небото
Bath, not shower	Бања, а не туш
I did not tell them how to pose	Не им кажав како да позираат
I have not been in a meeting for years	Не бев на состанок со години
I mean, you know exactly who you are and what you are	Мислам, точно знаеш кој си и што си
I see what you mean by essay	Гледам што сакаш да кажеш за есејот
I wanted to go with those damn cars everywhere	Сакав да одам со тие проклети автомобили каде и да е
I need it fast and it is not expensive	Ми треба брзо и не е скапо
I must warn you, use your powers for good	Морам да ве предупредам, искористете ги своите моќи за добро
I could see off the screen	Можев да видам надвор од екранот
I have the impression that he lives for his job	Имам впечаток дека живее за својата работа
I excused myself and practically ran to my lunch table	Се оправдав и практично истрчав до мојата маса за ручек
I was not alone in this	Не бев сам во ова
I can admire people who admire me	Можам да им се восхитувам на луѓето кои ми се восхитуваат
I very much doubt we are similar, young man	Многу се сомневам дека сме слични, младо
I start to look forward to seeing him every day	Почнувам да се радувам да го видам секој ден
This is the real game	Ова е вистинската игра
I'm not sorry about that	Не ми е жал за тоа
I love the story	Ја сакам приказната
I point every blow at his head	Секој удар го вперувам во неговата глава
I felt like I was being pulled out of the abyss	Чувствував дека сум цврсто извлечен од бездната
Full size bathroom	Бања со целосна големина
I flew to them and read the sign	Летав кон нив и го прочитав знакот
I returned the favor and kissed him	Му возвратив и го бакнав
I did not see what is difficult in this decision	Не видов што е тешко во оваа одлука
I like it very, very much	Ми се допаѓа многу, многу
I was trying to hurt him	Се обидував да го повредам
The fourth is now for download	Четвртиот е сега за преземање
I wanted them to do it, but they never did	Посакував да го направат тоа, но никогаш не го прават
I want you to focus on my hands	Сакам да се фокусираш на моите раце
I used to be hurt and upset	Порано бев повреден и вознемирен
I heard it in my soul	Го слушнав во душата
I was a new man on a new machine	Бев нов човек на нова машина
I just wanted to go home and cry	Само сакав да одам дома и да плачам
I am with them in that endeavor	Јас сум со нив во тој потфат
I did not have time for his nonsense	Немав време за неговите глупости
I want to put it to the test	Сакам да го ставам тоа на тест
I did not know how much she would believe	Не знаев колку таа ќе верува
Sometimes I wondered why he was so generous with me	Понекогаш се прашував зошто беше толку дарежлив со мене
Take a deep breath and pull back the curtain	Длабоко здив и ја повлече завесата
I think that's pretty decent	Мислам дека тоа е прилично пристојно
A drinking glass lay cracked on its side	Една чаша за пиење лежеше испукана на страна
I went home happy with this answer	Отидов дома среќен со овој одговор
I did my best and I failed	Го направив мојот најдобар обид и не успеав
I learned how to play ball professionally	Учев како да играм професионално со топка
I was sixteen years old, for one thing	Имав шеснаесет години, за една работа
Much twice the size	Многу двојно поголема големина
I could almost feel it	Можев да го почувствувам речиси
I did not want to try a little harder	Не сакав да се трудам малку повеќе
I could not help but wonder if there might be more	Не можев а да не се запрашам дали можеби ќе има повеќе
I was really interested	Бев навистина заинтересиран
I think you should keep it	Мислам дека треба да го задржиш
We have an album we like	Имаме албум што ни се допаѓа
I'm just pointing out where people are wrong	Само укажувам каде луѓето грешат
No video was made for the song	За песната не е направен спот
I ran to her and took her in my arms	Истрчав кон неа и ја зедов во раце
I want it not to get worse	Сакам да не се влоши
I was far from the best fighter there	Бев далеку од најдобриот борец таму
I believe you need her for something	Верувам дека и требаш за нешто
I have a friend who is a laugh instructor	Имам пријател кој е инструктор за смеа
I entered the house and first the kitchen	Влегов во куќата и прво во кујната
I looked down at my side	Погледнав надолу на моја страна
I should have read it myself	Требаше сам да го прочитам
I tried and tried	Се обидов и пробав
I lacked inspiration and imagination	Имав недостаток на инспирација и имагинација
I never expected it to be easy	Никогаш не очекував дека ќе биде лесно
I just do not want to see you hurt	Само не сакам да те видам повредена
I drove constantly, day or night	Возев постојано, дење или ноќе
I was afraid of her with regret	Се плашев од неа со жалење
I do not know the details of that	Не ги знам деталите за тоа
I woke up in a cabin	Се разбудив во кабина
Now I would not be able to afford housing without it	Сега не би издржал домување без него
I prefer a ruin to a monument	Повеќе сакам руина отколку споменик
I will do it first tomorrow morning	Ќе го направам тоа прво утре наутро
The brigade operated without armored support	Бригадата дејствуваше без оклопна поддршка
A cold cold passed through it	Низ него помина студен студ
I found a way to survive	Најдов начин да преживеам
I think it always will be	Мислам дека секогаш ќе биде
I looked at the time on my phone	Погледнав во времето на мојот телефон
I rolled my eyes, but she did not see me	Ги превртев очите, но таа не ме виде
I can not agree with that	Не можам да се согласам со тоа
I was hoping for luck	Се надевав на среќа
I did not want the party to end	Не сакав забавата да заврши
I created consequences	Создадов последици
Quite an unpleasant and new experience	Прилично непријатно и ново искуство
I reached for another cigarette	Посегнав по друга цигара
I have not seen him for days	Го немам видено со денови
I believe my hunting days are over	Верувам дека моите денови на лов завршија
I think about turning and running away	Размислувам за свртување и бегство
I wanted to tell you, but I forgot about it	Сакав да ти кажам, но заборавив на тоа
I will not fight with the electricity	Нема да се борам со струјата
I had to get out of the kitchen	Морав да излезам од кујната
Still, I still have a crazy love for her	Сепак, сè уште имам луда љубов кон неа
I can never imagine never seeing him again	Не можам да замислам никогаш повеќе да не го видам
I raised my open arms again	Повторно ги кренав отворените раце
I feel happy that it is good	Се чувствувам среќен што е добро
I will make someone bring you home	Ќе натерам некој да те врати дома
I was just at the police station	Само што бев во полициска станица
I quickly got to my feet and we struggled	Брзо станав на нозе и се мачевме
I would like to give my opinion	Би сакал да дадам мое мислење
I was looking at the last figure, and my chest was burning	Гледав во последната фигура, а градите ми изгореа
I looked at the windows to find that they were completely missing	Погледнав кон прозорците за да најдам дека целосно недостасуваат
There was no loud roar	Не опкружи гласен татнеж
I think it was known as double summer time	Мислам дека беше познато како двојно летно сметање на времето
I did not want him to find me like this	Не сакав да ме најде ваква
I have to go to classes	Морам да одам на часови
A flame came out of the back	Пламен излета од задниот дел
A civilian pilot asked if he could talk to me	Цивилен пилот праша дали може да разговара со мене
I will follow him for now	Засега ќе го следам
I looked back at his face	Погледнав назад во неговото лице
Little is known about his family and childhood	Малку се знае за неговото семејство и детството
I was in a similar situation myself	И јас самиот бев во слична ситуација
I have not seen you for more than two weeks	Те немам видено повеќе од две недели
I could have done it more politically correct there	Можев таму да го направам политички покоректно
I ignored him, hoping he would leave	Го игнорирав, надевајќи се дека ќе си замине
I pulled my fist to hit him	Ја повлеков тупаницата за да го удрим
I need someone decent to talk to the police	Ми треба некој пристоен да разговарам од полиција
I completely absorbed her misery	Целосно ја апсорбирав нејзината беда
I could not feel that yesterday	Не можев да го почувствувам тоа вчера
I'm aware that many people may not agree with me	Свесен сум дека многу луѓе можеби не се согласуваат со мене
I certainly found this to be true	Јас секако открив дека ова е вистина
I should have taken the reins	Требаше да ги преземам уздите
Part of life	Дел од животот
I took it home and read it in one day	Го однесов дома и го прочитав за еден ден
A huge wave of heat poured down his body	Огромен бран на топлина го пролеа неговото тело
He remained in position to stabilize	Тој се задржа на позиција за да се стабилизира
I remembered him too	И јас се сетив на него
I gave up, but I always wanted to start over	Се откажав, но секогаш сакав да почнам одново
I imagine it was a little surprising	Замислувам дека беше малку зачудувачки
I still did not want to buy new ones	Сè уште не сакав да купувам нови
I was not there to help	Не бев таму да помогнам
I will be here to take care of you	Ќе бидам тука да се грижам за тебе
I did nothing to deserve it	Не направив ништо за да го заслужам
I was paid for not working	Ме платија што не работам
I could not really blame them for that	Не можев навистина да ги обвинам за тоа
I will stay with you for a while	Ќе останам со тебе некое време
I reached out strongly, covering my head with my hands	Посегнав силно, покривајќи ја главата со рацете
A small warning bell rang in my head	Во мојата глава ѕвонеше мало предупредувачко ѕвонче
Your demonstrations reward knowledge	Вашите покажувања го наградуваат знаењето
I loved her the most	Најмногу ја сакав
I never understood what he got from our relationship	Никогаш не разбрав што доби од нашата врска
I noticed that my hair was long	Забележав дека косата ми е долга
I have not seen him come down	Не сум го видел да слезе
This can easily go very wrong	Ова лесно може да тргне многу погрешно
I think we can be great together	Мислам дека можеме да бидеме одлични заедно
I felt sad and sorry for him	Се чувствував тажно и жал за него
I know some of you have not done this before	Знам дека некои од вас не го направиле ова порано
I went back to the exit	Излегов назад кон излезот
Note that the starting lines of the two versions are different	Забележете дека почетните линии на двете верзии се разликуваат
I'm not crazy	Не сум полудел
A better route might be to promote local talent	Подобра рута може да биде промовирање на локални таленти
I find a lot of wisdom in it	Во него наоѓам многу мудрост
Somehow it did not bother me	Некако не ми пречеше
I owe you everything, from food, shelter, to clothes	Ти должам сè, од храна, засолниште, до облека
I felt frozen and fainted	Се чувствував како замрзнат и се онесвестив
I can not say that for many people	Не можам да го кажам тоа за многу луѓе
I told myself firmly	Цврсто си реков
The blue dress can go well with silver	Синиот фустан може добро да одговара со среброто
I owe him the greatest gratitude for saving your life	Нему му должам најголема благодарност што ти го спаси животот
I know it could not be you	Знам дека не можеше да бидеш ти
I bit my lip while anger was boiling inside me	Ја гризнав усната додека бесот вриеше во мене
I knew that cry from the past	Го знаев тој крик од минатото
I did not aim at him	Не нишанив кон него
I was not according to him nor his strength	Не бев според него ниту неговата сила
I love you, and you can not love me back	Те сакам, а ти не можеш да ме сакаш назад
The wedding attracted media attention and was well attended	Свадбата го привлече вниманието на медиумите и беше многу посетена
I still do not believe	Сè уште не верувам
I'm glad it all went well	Мило ми е што сето тоа излезе добро
I see things that do not have to be there	Гледам работи кои не мора да се таму
I killed him with blows to the head	Го убив со удари во главата
I will give you my email address	Ќе ви ја дадам мојата адреса за е-пошта
I never thought it would reach my joint	Никогаш не мислев дека ќе дојде до мојот џоинт
A word here, a denial of something loved there	Збор овде, негирање на нешто сакано таму
I will not even look for me	Нема ни да ме побарам
Crowd of a walking corpse	Толпа мртовец што оди
This was approved in a timely manner	Ова беше навремено одобрено
I want to stay out and go hunting with them	Сакам да останам надвор и да одам на лов со нив
I did not understand that	Не го разбрав тоа
I could not be more satisfied	Не можев да бидам позадоволен
I got a quick glance at the bare foot	Добив брз поглед на боса нога
I can not have too much of that	Не можам да имам премногу од тоа
However, I have an assumption about that	Сепак, имам претпоставка за тоа
I stand on an empty field, dimensions unknown	Стојам на празно поле, димензии непознати
I would have to be on guard	Ќе морав да бидам на стража
I need a good reason to tidy up	Ми треба добра причина да се средам
I know how life can be crazy busy	Знам како животот може да биде лудо зафатен
I think it would be good to practice using it	Мислам дека би било добро да вежбате да го користите
I could not keep my legs from shaking	Не можев да ги задржам нозете да не се тресат
I feel breathless and fearless	Се чувствувам без здив и страв
She was returned within an hour	Таа беше вратена во рок од еден час
I got what you deserve	Го зедов тоа што го заслужуваш
It is a matter of beauty and truth	Тоа е прашање на убавина и вистина
I passed him without taking him	Поминав покрај него без да го земам
I never wish you anything but the best	Никогаш не ти посакувам ништо освен најдоброто
Several people went through slow-moving exercises	Неколку луѓе минуваа низ вежби за бавно движење
I can try and try again	Можам да се обидам и да се обидам повторно
I may have to come again tomorrow	Можеби ќе треба да дојдам утре повторно
I would have nothing better to do but work	Не би имал ништо подобро да работам освен да работам
The first and foremost is the destruction of habitats	Прво и основно е уништувањето на живеалиштата
I did a beauty pageant to sound lame	Направив концерт за убавина да звучи куцо
I went to her mirror	Отидов до нејзиното огледало
I have never caught a foul ball	Никогаш не сум фатил фаул топка
I turned and pulled him into my arms	Се свртев и го повлеков во прегратка
I could not get on the phone to call you	Не можев да дојдам до телефонот да ти се јавам
There is nothing that I can do about it	Не можам да сторам ништо околу тоа
I think they had that feeling	Мислам дека тие го имаа тоа чувство
I will finish writing tonight	Ќе завршам со пишувањето вечерва
I know there are funds in my account	Знам дека има средства на мојата сметка
I've usually never been like this	Обично никогаш не сум бил вака
I like living in the valley	Ми се допаѓа да живеам во долината
A week later it was ours	Една недела подоцна беше наше
I was not trying to scare you	Не се обидував да те исплашам
I bought that place with my own money	Тоа место го купив со мои пари
I smile at the memory	Се насмевнувам на сеќавањето
I could not even remember a fragment of the memory	Не можев да се сетам ни фрагмент од споменот
I tried to hug her	Се обидов да ја прегрнам
Success becomes the foundation on which it is built	Успехот станува основа на која се гради
I had a terrible feeling for them	Имав страшно чувство за нив
I work around the world	Јас работам низ светот
I did not know that ghosts could lock doors	Не знаев дека духовите можат да ги заклучат вратите
I encourage you to do the same	Ве охрабрувам да го сторите истото
I was trapped by them	Јас бев заробен од нив
I mean, she's stable or whatever	Мислам, таа е стабилна или што и да е
Her departure was considered less controversial	Нејзиното заминување се сметаше за помалку контроверзно
I got in my car and studied the clutter	Се качив во мојот автомобил и го проучував нередот
Little is known about his early life	Малку се знае за неговиот ран живот
I stayed away for a good hour and a half	Се задржав настрана добар час и половина
I could not sit and watch him suffer like this	Не можев да седам и да го гледам како страда вака
I use it all the time	Го користам цело време
I was rude this morning	Бев груб ова утро
I returned the compliment	Му возвратив и на комплиментот
I would not want to do that	Не би сакал да го правам тоа
Her handwriting was rejected	Нејзиниот ракопис бил одбиен
I could not see the mark with his name	Не можев да ја видам ознаката со неговото име
I miss real coffee too	И мене ми недостига вистинско кафе
He had a daughter from the marriage	Имаше една ќерка од бракот
I enjoy one-on-one communication the most	Најмногу уживам во комуникацијата еден на еден
I looked at her nicely	Ја погледнав убаво
I could have finished it there	Можев да го завршам таму
I will not lie either, of course	Ни јас нема да кажам лага, разбрано
I guess you have a point there	Претпоставувам дека имаш поента таму
I also love my cell phone	Го сакам и мобилниот телефон
I entered the project nervous	Влегов во проектот нервозен
I wanted to answer, but my words escaped me	Сакав да одговорам, но зборовите ми избегаа
I got a criminal duty	Добив казнена должност
I could see how much he loved her	Можев да видам колку ја сака
I gathered the pages and reviewed them	Ги собрав страниците и ги прегледав
I'm a software engineer in the gaming industry	Јас сум софтверски инженер во индустријата за игри
I did not know if it was real or imagined	Не знаев дали е реално или замислено
I went to my room to watch the news	Отидов во мојата соба да гледам вести
The decision must be made before the magic can happen	Одлуката мора да се случи пред да се случи магијата
I never showed her respect or appreciation	Никогаш не и покажав почит или ценење
I stopped and stared ahead	Застанав и зјапав напред
I'm buying it, at least for now	Тоа го купувам, барем засега
I could not fly with him	Не можев да летам со него
I already feel it happening	Веќе чувствувам дека се случува
I saw that faith causes greatness in them	Видов дека верата предизвикува величина во нив
I watched you for days	Те гледав со денови
A girl surrounded by women	Девојка опкружена со жени
I want to become a coach now	Сакам да станам тренер сега
I appreciate you hanging out around	Ценам што се дружиш наоколу
I really did not want to talk to her now	Сега навистина не сакав да зборувам со неа
I took it and put it in my pocket	Го зедов и го ставив во џеб
I know he does not sleep very well	Знам како не спие премногу добро
I dreamed that dream again	Повторно го сонував тој сон
And now I do not have a good choice	И сега немам добар избор
A long, personal moment	Долг, личен момент
I miss feeling close to you	Ми недостига да се чувствувам блиску до тебе
I want to know why he did not show up tonight	Сакам да знам зошто не се појави вечерва
I could see his intention	Можев да ја видам неговата намера
I got the coffee beans	Ги добив зрната кафе
I hugged him back just as fiercely	Исто толку жестоко го прегрнав назад
I guess that was not unexpected	Претпоставувам дека тоа не беше неочекувано
I returned to reality	Се вратив во реалноста
Maybe I will be a picture on the wall	Можеби ќе бидам слика на ѕидот
Slight movement in the air that should not have	Мало движење во воздухот што не треба да го има
I was not happy about this	Не бев среќен поради ова
I went to another school	Одев во друго училиште
I have been teaching in this school for forty years	Во ова училиште предавам четириесет години
I need services for my commercial property	Ми требаат услуги за мојот комерцијален имот
I try to be nice to ugly people	Се трудам да бидам добар со грдите луѓе
I suggest you move while there is a possibility	Ви предлагам да се преселите додека постои можност
A deal you turned down	Зделка што ја одбивте
I did not deserve more sweetness	Не заслужив повеќе сладост
I just wanted them both to leave me alone	Само сакав и двајцата да ме остават на мира
Cheap salon trick	Евтин трик за салон
I take care of all my brothers	Се грижам за сите мои браќа
I had to think about everything	Требаше да размислам за се
I have not heard anything about it	Не сум слушнал ништо за тоа
I can learn from my home	Можам да учам од мојот дом
I put one between her lips	Ставив една меѓу нејзините усни
I lost concentration	Изгубив концентрација
Struck by a brilliant idea	Го погоди брилијантна идеја
I've heard that sometimes the publishing effort can traditionally take years	Слушнав дека понекогаш обидот за објавување традиционално може да трае со години
A slow smile spread across his perfect lips	Бавна насмевка се рашири низ неговите совршени усни
I say that in a positive way	Го кажувам тоа на позитивен начин
Sometimes I can be so stupid	Понекогаш можам да бидам толку глупав
I threw the glass on the wall	Ја фрлив чашата на ѕид
I wave to him	Замавнувам кон него
A dark shadow moved along the wall	По ѕидот се движеше темна сенка
I remember when they came in	Се сеќавам кога влегоа
I was doing it, slowly	Тоа го правев, полека
I was there with them in the false catastrophe	Бев таму со нив во лажната катастрофа
I shot him in the head	Му пукав во глава
I will pretend to be unconscious	Ќе се преправам дека се онесвестувам
I could not see where the crowd started or ended	Не можев да видам каде почнува или каде завршува толпата
I'm still paying a fee for you	Сè уште плаќам такса за тебе
I threw out everything, even water	Исфрлив сè, дури и вода
It is probably extinct	Веројатно е изумрено
I'm on my way back now	Сега сум на пат назад
I can not believe that any of this is happening	Не можам да верувам дека нешто од ова се случува
I thought he would surely leave me	Мислев дека сигурно ќе ме остави
I wonder if he saw me sleeping	Се прашувам дали ме виде како спијам
I guess it didn't matter anyway	Претпоставувам дека и онака не беше важно
Everyone is elected at large	Сите се избираат на слобода
Still, I wanted to take her to my bed	Сепак, сакав да ја одведам во мојот кревет
I think you could tell how much fun everyone had	Мислам дека можеше да кажеш колку се забавуваа сите
I took everything out, leaving him naked	Извадив сè, оставајќи го гол
But more in an unconscious way	Но повеќе на несвесен начин
I have to show this to everyone	Ова морам да им го покажам на сите
I must admit that it is possible	Морам да признаам дека тоа е можно
I do not see access logs on my local machine	Не гледам дневници за пристап на мојата локална машина
I just got confirmation this week for eighty of them	Само што добив потврда оваа недела за осумдесет од нив
I wanted to follow her	Сакав да ја следам
I liked that with a man	Ми се допадна тоа кај маж
Ruth eventually chose to return home to her family	Рут на крајот избра да се врати дома кај нејзиното семејство
I touched my forehead	Си го допрев челото
However, I'm still a little confused	Сепак, сè уште сум малку збунет
I insisted on driving separate cars	Инсистирав да возиме одделни коли
I want to raise a person	Сакам да подигнам личност
I can see the pain in your eyes	Можам да ја видам болката во твоите очи
The cause of death remains a matter of debate	Причината за смртта останува предмет на дебата
I agreed to give up certain things	Се согласив да се откажам од одредени работи
I feel like the walls are closing on me	Се чувствувам како ѕидовите да ми се затвораат
One man broke and fled, and then another	Еден човек се скршил и побегнал, а потоа уште еден
I had to see him again this weekend	Морав да го видам повторно овој викенд
I wondered if this was a normal thing for him	Се прашував дали ова е нормална работа за него
I still live at home with my mother	Сè уште живеам дома со мајка ми
I could see that my plan would not come true	Можев да видам дека мојот план нема да се оствари
I taste it	Се вкусувам од него
Maybe I will finish this and I will finish with that	Можеби и ќе го завршам ова и ќе завршам со тоа
I was just making sure you were safe	Само се уверував дека си безбеден
I had no idea what that crazy bird would do	Немав поим што ќе направи таа луда птица
I reach out and gently touch his face	Посегнувам и нежно го допирам неговото лице
I must have missed something	Сигурно сум пропуштил нешто
However, I was brought up better than that	Сепак, јас бев воспитан подобро од тоа
A cat came out	Излезе една мачка
I did not know you liked something like this	Не знаев дека ти се допаѓа вакво нешто
I shook my head to clear it of the term	Одмавнав со главата за да го исчистам од поимот
He looked like a star	Изгледаше како ѕвезда
He was completely cut off	Тој беше целосно отсечен
I shake my head and tell her that nothing is wrong	Одмавнувам со главата и ѝ кажувам дека ништо не е во ред
I explain what happened	Објаснувам што се случи
I did not think about that possibility	Не размислував за таа можност
I could only imagine how bad it was	Можев само да замислам колку е лошо
Quick cheerful conversation	Брз весел разговор
I'm interested in pictures	Ме интересираат сликите
I was hit in the back and I was pretty badly injured	Бев удрен одзади и бев прилично тешко повреден
I think that was kind of the key	Мислам дека тоа беше некој вид клуч
I can see the pain in her eyes	Можам да ја видам болката во нејзините очи
I could hardly pull it off	Едвај можев да го извлечам
I have not seen or talked to her since last summer	Не сум ја видел и не разговарав со неа од минатото лето
A small cloud of dust hovered in the early morning light	Мал облак од прашина лебдеше во раната утринска светлина
I think you are used	Мислам дека си искористен
I could feel the excitement in the room	Можев да ја почувствувам возбудата во собата
I could have had a life, but he could not rent	Јас можев да имам живот, но тој не можеше да има кирија
Still, I feel better	Сепак, се чувствувам подобро
I just shook my head	Јас само одмавнав со главата
I feel that he is pulling me towards him strongly	Чувствувам дека силно ме влече кон себе
I noticed his silver ring for the first time	За прв пат го забележав неговиот сребрен прстен
I want you to forgive me	Сакам да ми простиш
I feel them and I am blessed by them	Ги чувствувам и сум благословен од нив
I went to bed and lay down	Отидов до креветот и легнав
I appreciate it very much	Многу го ценам
I need to know his name	Треба да го знам неговото име
I have never been	Никогаш порано не сум бил
I turned and watched her leave the room	Се свртев и гледав како таа оди од собата
I still have not lost my job	Сè уште немав изгубено работа
This man just thinks too much of himself	Овој човек само мисли премногу за себе
I wave to the ladies in the front office	Им мавтам на дамите во предната канцеларија
I mean, this is a great time for me	Мислам, ова е одлично време за мене
I remembered reading about it on one forum or another	Се сетив дека прочитав за тоа на некој форум или на друг
I want us to be a team	Сакам да бидеме тим
I wondered what they could build there	Се прашував што би можеле да градат таму
I went to the shops and bought flowers	Отидов до продавниците и купив цвеќиња
I went there to get vegetables for the family	Отидов таму да земам зеленчук за семејството
I saw another child running after us	Видов дека по нас трчаше друго дете
Bright and positive sexual energy	Светла и позитивна сексуална енергија
The body was lying in bed	Тело лежеше во креветот
A small group of leaders gathered for the trip	За патувањето беше собрана мала група водачи
I was still not a full wolf	Сè уште не бев полн волк
I have two boys at home	Имам две момчиња дома
I gave her too much water again	Повторно и дадов премногу вода
I worked on publicity	Работев на публицитет
Thank you very much for your understanding and trust	Искрено ви благодарам за разбирањето и довербата
I could not even understand it properly	Не можев ни да го сфатам како што треба
I peek over the edge	Ѕирнам преку работ
I pushed my mind in another direction	Го натерав умот во друга насока
I felt at home with them	Таму со нив се чувствував како дома
And I stuffed them in a bag	И тие ги напикав во кеса
I wanted it in my mouth	Сакав во уста
I want you to leave tomorrow	Сакам да заминеш утре
I'm not forcing you here	Не те терам овде
I swear you will not regret it	Се колнам дека нема да зажалите
I do not owe anything to this man	На овој човек ништо не му должам
I was not dying, nor was I starving, nor was I wet	Не умирав, ниту гладував, ниту влажна
I need you to dance with me	Ми треба да танцуваш со мене
I did not look at him that way	Не го погледнав баш така
I thought of every word of him	Мислев на секој збор од него
A moment later two of the dogs came	Еден момент подоцна дојдоа два од песовите
I have to undress for that	Морам да се соблечам за тоа
I think you were playing with yourself	Мислам дека си играа во себе
Collection of buildings in the desert	Збирка згради во пустината
I did it exactly as he told me	Го направив тоа точно како што ми кажа
I smiled and said hello	Се насмеав и реков здраво
I can not hurt him like that	Не можам така да го повредам
I read to and from work	Читам до и од работа
Pioneer life series	Pioneer life серија
I have a corner membership in a club	Имам членство зад аголот во еден клуб
I wonder why you appear upset	Се прашувам зошто се појавуваш вознемирен
I will be everything you need	Ќе бидам се што ти треба
I am perfectly happy with my life	Јас сум совршено среќен со мојот живот
I never really listened to him, but I know about him	Никогаш навистина не го слушав, но знам за него
I know how wonderful hers were	Знам колку прекрасни беа нејзините
I have not had the privilege of meeting you before	Не сум имал привилегија да те запознаам претходно
I did what he wanted, when he wanted	Правев што сакаше, кога сакаше
I remember when we were both young	Се сеќавам кога двајцата бевме млади
I covered several school events for them	За нив покривав неколку училишни настани
I stabbed him in the neck	Му го набив мечот во вратот
I need to think about this thing	Треба да размислам за оваа работа
I did my best to keep my hand stable	Дадов се од себе за да ја задржам раката стабилна
I attended the conference	Присуствував на конференцијата
I'm here to clear the air	Тука сум да го расчистам воздухот
They had one son and two daughters	Имаа еден син и две ќерки
I was not sure how to say	Не бев сигурен како да кажам
The winner is the pilot with the most points	Победник е пилотот со најмногу поени
I had about two weeks to decide	Имав околу две недели да одлучам
I suddenly found out that the driver was a woman	Одеднаш дознав дека возачот е жена
I work full time as a physiotherapist	Работам со полно работно време како физиотерапевт
I'm coming with luggage	Доаѓам со багаж
I stood and looked at the ceiling	Стоев и погледнав во таванот
A few years ago everything was fine	Пред неколку години се беше убаво
I wandered around the store	Талкав низ продавницата
I was there for two weeks	Таму бев две недели
I went to clubs and parties and all that	Одев по клубови и забави и сето тоа
I barely noticed her	Едвај ја забележав
I need an urgent escape route	Ми треба итен пат за бегство
However, I was in pain	Сепак, имав болки
I did the same	Јас го правев истото
I knocked on the damn door	Ја претепав проклетата врата
I took off my clothes and found a wound on my skin	Ја соблеков облеката и најдов рана на кожата
I landed in a pile of snow	Слетав во куп снег
I tried to make you remember yourself	Се обидов да ве натерам сами да се сеќавате
I can not ask for your forgiveness enough	Не можам доволно да барам твоја прошка
I longed for the front door	Со копнеж мислев на влезната врата
I think she was surprised	Мислам дека беше изненадена
A guard had a hand on her butt	Чувар имал рака на нејзиниот задник
I am bound by direct reasons	Ме обврзуваат директни причини
It invites all instruments to perform	Тоа ги повикува сите инструменти да настапат
It was an ordinary monument	Тоа беше обичен споменик
I never said such a thing	Никогаш не реков такво нешто
I was not really surprised	Не бев навистина изненаден
And I rarely bring anyone here	И јас ретко донесов некој овде
I hid there for almost an hour	Таму се криев скоро еден час
I just could not leave them	Едноставно не можев да ги оставам
I stopped many times to take in the beautiful scenery	Застанав многу пати за да ги земам прекрасните глетки
I think it was a long time ago	Мислам дека беше одамна
Another attack failed in the fall	Уште еден напад не успеа на есен
The film is now in the public domain	Филмот сега е во јавен домен
I did not want everyone to see me like this	Не сакав сите да ме гледаат вака
I just realized that your eyes remind me of mine	Само што сфатив дека твоите очи ме потсетуваат на моите
I slept on the couch in the other room	Спиев на каучот во другата соба
I reached for her and pulled her a few inches	Посегнав до неа и ја повлеков на неколку сантиметри
I will not die like this	Нема да умрам вака
I justified myself in the bathroom	Се оправдав во бањата
I saw him before he left	Го видов пред да замине
I love that cock in me	Го сакам тој кур во мене
New decision, new experience	Нова одлука, ново искуство
I kept going after him	Продолжив да одам по него
I had a sudden urge to escape	Имав ненадеен нагон да избегам
I have a bad feeling about things	Имам лошо чувство за работите
I have a small shrine for her in my closet	Имам мало светилиште за неа во мојот плакар
I close my eyes and smile	Ги затворам очите и се насмевнувам
A loud bang sounded so close	Толку блиску звучеше силен удар
I can not find a production job to save my life	Не можам да најдам продуцентска работа за да си го спасам животот
I wanted that domain to stay with me	Сакав тој домен да ми остане
I did not even know where he lived	Не ни знаев каде живее
I felt that someone was reading my mind again	Почувствував дека некој повторно ми ги чита мислите
I always liked her and wanted to know her better	Секогаш ми се допаѓаше и сакав подобро да ја знам
I have no sense of aesthetic beauty	Немам чувство за естетска убавина
I had the trunk with me	Со мене го имав багажникот
I know how to deal with them	Знам како да се справам со нив
I told you, you need to conserve energy	Ти реков, треба да ја одржуваш енергијата
I had to get rid of you	Морав да се ослободам од тебе
It was like a school bell	Беше како училишно ѕвонче
I put my hands lower on her back	Ги спуштив рацете пониско на нејзиниот грб
I never let myself fall apart, actually	Никогаш не дозволувам да се распаднам, всушност
I want her to continue	Сакам таа да продолжи
I finally got you home	На крајот те вратив дома
I waited for years to tell them	Чекав со години да им кажам
Travel by itself does not exist	Патување од себе не постои
I had to hold her tight	Морав да ја држам цврсто
I just wanted to let go	Само сакав да се пуштам
I found a way to forgive him in my heart	Најдов начин во моето срце да му простам
I suggested spring	Ја предложив пролетта
I had no desire to talk to anyone	Немав желба да разговарам со никого
I was so enlightened about world events	Бев толку просветлен што се однесува до светските настани
I am exhausted and hungry too	И јас сум изнемоштен и гладен
I looked around the room and saw my favorite actress	Погледнав низ собата и ја видов мојата омилена актерка
I am a visual arts scientist and academic author	Јас сум научник за визуелни уметности и академски автор
I raise my other hand to stop him	Ја кревам другата рака за да го запрам
I love him in me	Го сакам во мене
I softened under his kiss	омекнав под неговиот бакнеж
I wish this was our home, but it is not	Посакувам ова да е наш дом, но не е
I could not reach him	Не успеав да дојдам до него
Social isolation is most common	Најчесто се јавува социјална изолација
I had this problem while I was back	Го имав овој проблем додека се вратив
I thought things were going well and you looked happy	Мислев дека работите одат добро и ти изгледаше среќно
I say nothing and let the thought roll	Не велам ништо и оставам да се тркала мислата
I have never been good with compliments	Никогаш не ми беше добро со комплименти
I want to know how you feel about it	Сакам да знам како се чувствувате за тоа
I stopped in the middle of the road	Застанав на сред пат
I think you should stay here	Мислам дека треба да останеш овде
I need you to go out now	Ми треба да излезеш сега
I can no longer bear the agony of the performance	Не можам повеќе да ја поднесам агонијата од настапот
I have to force myself to concentrate	Морам да се принудам да се концентрирам
I knew he was listening	Знаев дека слуша
Local batteries on the coast were also suppressed	Локалните батерии на брегот исто така беа потиснати
I am confident that you will learn to appreciate them	Уверен сум дека ќе научите да ги цените
I slept the best in my life	Спиев најубав во мојот живот
A strong trap, too, given the time this woman had	Силна стапица, исто така, со оглед на времето што го имаше оваа жена
I think of others	Мислам на другите
I looked down at the bag of blood	Погледнав надолу во вреќата со крв
A moment later, the bus left	Еден момент подоцна, и автобусот тргна
I stopped abruptly as my gaze fell on the refrigerator	Нагло застанав додека погледот ми падна во фрижидерот
Some individuals also used horses as a tax haven	Некои поединци користеле и коњи како даночно засолниште
He was so good	Беше толку добар
I have never had so much fun	Никогаш не сум се забавувал толку многу
I guess there are a few things	Претпоставувам дека има неколку работи
For the second time I cried in ecstasy	По втор пат извикав во екстаза
Many of them hate him	Многу од нив го мразат
A city with only two days to live	Град со уште само два дена живот
I had eleven seasons	Имав единаесет сезони
I still can't believe he was eating her blood slave	Сè уште не ми се верува дека се хранеше со нејзиниот роб од крв
I was too busy laughing on my butt	Бев премногу зафатен со смеење на задникот
I remember their house very well	Многу добро се сеќавам на нивната куќа
I can get you another one	Можам да ти набавам уште еден
I blushed despite myself	Поцрвенев и покрај себе
I had to think about this for a while	Морав да размислувам за ова некое време
I had reasons why I did not want to get involved	Имав причини зошто не сакав да се вклучам
It made me believe in the movie	Ме натера да верувам во филмот
I think it's something they just never understood	Мислам дека тоа е нешто што тие едноставно никогаш не го разбрале
I would not have a bottle to do that	Не би имал шише да го направам тоа
I can destroy you at any moment	Можам да те уништам во секој момент
I did not dare to look at him	Не се осмелив да го погледнам
I discovered that she was not	Открив дека таа не беше
I just asked the questions I was supposed to ask	Јас само ги поставив прашањата што требаше да ги поставам
I get patches on all sides	Добивам закрпи од сите страни
I was completely confused when there was a draw	Бев целосно збунет кога имаше нерешено
I see that you have climbed	Гледам дека си се искачил
I had to prepare	Морав да се подготвам
Q answered the second ring	П одговори на вториот прстен
I think it must be understood very simply and clearly	Мислам дека тоа мора да се разбере многу едноставно и јасно
I have not seen her for several days	Не сум ја видел неколку дена
I just needed a head	Ми требаше само глава
I also supply our own small church	Ја снабдувам и нашата сопствена мала црква
The performance will be followed by a reception	По претставата ќе следи прием
I shivered as he planted soft kisses on my flesh	Се стресов додека ми садеше меки бакнежи на моето месо
I was ready to try it	Бев подготвен да го пробам
I wish the best for each of you	Сакам најдобро за секој од вас
I lie down and try to go to sleep	Легнав и се обидувам да одам да спијам
I hated feeling that way	Мразев да се чувствувам така
Maybe a family meal	Можеби семеен оброк
I should never have taken them	Никогаш не требаше да ги земам
I told you everything about her	Ти кажав сè за неа
I saw her through the door	Ја здогледав низ вратата
I have never even seen him ride in the body	Никогаш не сум го ни видел да вози во телото
A wide range of properties are possible	Можни се широк спектар на својства
I think you will see generosity	Мислам дека ќе видите дарежливост
I did not enjoy it	Не ни уживав
I did not want to ruin your visit to the island	Не сакав да ти ја уништам посетата на островот
I just did not tell him	Само не му кажав
I could hear faint cries coming from behind the door	Можев да слушнам слаби плачења што доаѓаа од зад вратата
I struggle to take a full breath	Се мачам да вдишам целосен здив
I know where to find it	Знам каде да го најдам
However, I did not tell anyone	Сепак, никому не кажав
I ordered all the notes	Ги нарачав сите ноти
I stare at the screen	Зјапам во екранот
I did not like any of that	Ништо од тоа не ми се допадна
Civil marriage is easy to do here, anyway	Граѓански брак е лесно да се направи овде, во секој случај
I checked the online website	Ја проверив онлајн веб-страницата
I never told you to milk the goat	Никогаш не ти реков да ја измолзиш козата
I will keep you in my noose	Ќе те чувам во мојата јамка
I did not move towards him, nor did I move away from him	Не се помрднав ниту кон него, ниту да се оддалечам
The work should be judged according to its own merits	Делото треба да се оценува според сопствените заслуги
I have no idea what will come	Немам поим што ќе дојде
I think tomorrow will be a good day	Мислам дека утре ќе биде добар ден
I began to worry about mortality	Почнав да се грижам за смртноста
I should have gotten married years ago	Требаше да се омажам пред години
I see you do that every day	Гледам дека го правиш тоа секој ден
A better trick is to enjoy the activity	Подобар трик е да уживате во активноста
I was lying next to her, my body was pressed against hers	Лежев покрај неа, моето тело беше притиснато на нејзиното
I think he will succeed this time	Мислам дека ќе успее овој пат
I always dressed up for him	Секогаш се дотерував за него
I think that is my real deadline	Сметам дека тоа е мојот вистински рок
I went there without knowing him	Отидов таму без да го познавам
I refuse to ignore him	Одбивам да го игнорирам
I can still find them as they are	Сè уште можам да најдам како што имаат
I really hope you are well	Навистина се надевам дека сте добро
I was losing my inner fire	Го губев внатрешниот оган
I got them this afternoon, to go with the dress	Ги добив попладнево, да одам со фустанот
I suddenly became very aware of my appearance	Одеднаш станав многу свесен за мојот изглед
I open the car door and get out	Ја отворам вратата од автомобилот и излегувам
I took out the sex and everything	Го извадив сексот и се
I was about to run into her	За малку ќе налетав на неа
I tried to stop to go to her	Се обидов да застанам да одам кај неа
I could put them together and leave them with you	Би можел да ги составам и да ги оставам кај тебе
I can even notice every line of her muscle	Дури можам да ја забележам секоја линија на нејзиниот мускул
I went because I'm a fan	Одев затоа што сум фан
I'm glad they did not	Мило ми е што не го сторија тоа
In fact, I did very well	Всушност, многу добро се снајдов
A few days later, the heart stops beating	Неколку дена подоцна, срцето ќе престане да чука
I looked at my dad who just shrugged	Погледнав во тато кој само ги крена рамениците
I always took the first watch	Секогаш го земав првиот часовник
Too fast	Премногу брзав
I can not let him keep it	Не можам да му дозволам да ја задржи
I breathed in the glory	Задишав од славата
Either way, I thought it best	Во секој случај, го мислев најдобро
I thought what beautiful legs he has	Мислев какви прекрасни нозе има
I remembered the night before	Се сетив на претходната ноќ
I help a guy with his garden	Му помагам на еден дечко со неговата градина
A lot of weight was lifted	Се крена голема тежина
I want you to understand that	Сакам да го разбереш тоа
I do not work with others	Не работам со други
A people like no other people on earth	Народ како ниеден друг народ на земјата
I really like the effect	Навистина ми се допаѓа ефектот
I am in the army for a period	Во период сум за војска
I can not think otherwise	Не можам да мислам на друг начин
I repeat, but too loudly	Се повторувам, но премногу гласно
I do not recommend them at all	Воопшто не ги препорачувам
I entered the county, the street number and the street name	Ги внесов округот, бројот на улицата и името на улицата
I poured two fingers of scotch into our cups	Истурив два прста скоч во нашите чаши
I will be in control at all times	Ќе имам контрола во секое време
I lifted mine to his	Моето го кренав до неговото
I could not believe what was happening	Не можев да верувам што се случува
I tried to comfort her and left	Се обидов да ја утешам и заминав
I study the sheet carefully	Внимателно го проучувам листот
I did not want him to try to bring me back	Не сакав да се обиде да ме врати
Games last an average of four minutes	Игрите траат во просек по четири минути
I shrug my shoulders and enter the living room	Ги кревам рамениците и влегувам во дневната соба
I imagined him cold and alone, somewhere roughly sleeping	Го замислив ладен и сам, некаде грубо спие
I take that context very seriously	Тој контекст го сфаќам многу сериозно
I felt bad from being anxious	Се чувствував лошо од вознемиреност
I was the best in the world	Бев најдобар на светот
I felt this strong pain in my ears	Ја почувствував оваа силна болка во ушите
I can not let him go	Не можам да го пуштам до неа
She also started private acting classes	Започнала и приватни часови по глума
I can not do anything myself	Јас самиот не можам ништо
I just did not yet know how to think of them	Само уште не знаев како да мислам на нив
I wish we were real lovers	Посакувам да бидеме вистински љубовници
I arrived at my destination	Стигнав на мојата дестинација
One look suggested that the girl was not more than twenty years old	Еден поглед сугерираше дека девојката нема повеќе од дваесет години
I got out of bed	Се извлеков од креветот
And I can not add hours to that	И јас не можам да додадам часови на тоа
One woman was dressed in black everywhere	Една жена беше облечена во црно насекаде
I cherished every moment we did	Го негував секој момент што го правевме
Everyone felt that he had the highest level of craft	Сите чувствуваа дека има највисоко ниво на занает
I had to admit, his skin tone suited him perfectly	Морав да признаам, тонот на кожата одлично му одговараше
I stumbled into the bathroom and washed my face	Се сопнав во бањата и го измив лицето
I knocked on the door and caught their attention	Тропнав на вратата и го привлеков нивното внимание
I would be dead before sunrise	Би бил мртов пред изгрејсонце
I have a feeling there will be some answers	Имам чувство дека ќе има некои одговори
I was slowly blowing out the smoke	Полека го издував чадот
I knew he wanted to live	Знаев дека сака да живее
I agree with her because she is right	Се согласувам со неа бидејќи е во право
I started looking for a place to hang out	Почнав да барам место за исклучување
All three regiments were dedicated to the attack	Сите три полкови беа посветени на нападот
I learned this only today	Ова го научив дури денес
I have no problem with that	Немам проблем со тоа
I could not let my family starve	Не можев да дозволам моето семејство да гладува
I told you to go below	Ти реков да одиш подолу
A short scream escaped my throat	Краток крик ми избега од грлото
I have nothing to offer them	Немам што да им понудам
I never managed to kiss him	Никогаш не успеав да го бакнам
I never leave anything behind	Никогаш не оставам ништо зад себе
I wonder what he will do about it	Се прашувам што ќе направи за тоа
A tear in their dangerous suits was the death penalty	Солза во нивните опасни одела беше смртна казна
I make them think, take into account different points of view	Ги терам да размислуваат, да земат предвид различни гледишта
I also had a back problem	И јас имав проблем со грбот
I hoped she would do it	Се надевав дека таа ќе го направи тоа
I feel much better in my body	Се чувствувам многу подобро во моето тело
I decided that he was not responsible enough for me	Решив дека тој не е доволно одговорен за мене
I blushed dark red	Поцрвенев темноцрвено
I saw this happen before you were born	Го видов ова како се случува пред да се родиш
I can not stand and I will not bear anymore	Не можам да поднесам и нема да поднесам повеќе
I think too many animals have passed this way	Мислам премногу животни поминаа на овој начин
I decided to test it	Решив да го тестирам
I got the script from here	Зедов скрипта од тука
I came in for help and I was done	Влегов за помош и завршив
I feel for every victim	Се чувствувам за секоја жртва
I hope you are doing well	Се надевам дека ви оди добро
The date is two hundred and fifty	Датум е двесте и педесет
I rarely experienced remorse, if at all	Ретко доживеав каење, ако воопшто
I found them together in bed	Ги најдов заедно во кревет
I'm very hungry too	И јас сум многу гладен
I heard the cries of thousands	Слушнав плач на илјадници
I did not want that to happen	Не сакав да се случи
Very beautiful young woman	Многу убава млада жена
I like peace and quiet	Ми се допаѓа мирот и тишината
Now I see that you are an extraordinary young woman	Сега гледам дека си извонредна млада жена
I went where she went	Отидов каде што отиде таа
I had to fix it early in the section	Морав да го исправам рано во делот
I take him to the kitchen to meet my mother	Го водам во кујната за да се сретнам со мајка ми
I did not know that she too could feel emotional pain	Не знаев дека и таа може да почувствува емоционална болка
After the match he received praise for his game	По мечот доби пофалби за неговата игра
I guess they earned that right	Претпоставувам дека тие го заработија тоа право
I gave him the parts and showed him the pictures	Му ги дадов деловите и му ги покажав сликите
I could not control them	Не можев да ги контролирам
I can not open my eyes	Не можам да ги отворам очите
I knew how much they hated her	Знаев колку ја мразат
I felt pretty pampered	Се чувствував прилично разгалено
I wanted a direct answer	Сакав директен одговор
I think we can put them all here	Мислам дека можеме да ги внесеме сите овде
I lost my wife and family	Ги изгубив сопругата и семејството
I can not imagine how they got there	Не можам да замислам како стигнаа таму
I really did not notice	Навистина не сум забележал
A frightened scream escaped his lips	Преплашен крик избега од неговите усни
A male voice came through the partially open door	Низ делумно отворената врата дојде машки глас
I enter there blindly	Јас влегувам таму слепо
I went back to the stack	Се вратив назад во магацинот
I turn off the screen and walk around the room	Го исклучувам екранот и чекорам низ собата
I knew he could not be trusted	Знаев дека не може да му се верува
I want her to leave	Посакувам таа да си замине
Next time I listened carefully	Следниот пат внимателно го слушав
I also managed to draw the load line	Успеав да ја нацртам и линијата за оптоварување
I had no idea what was going on	Немав поим што се случува
I never paid much attention to him, to be honest	Никогаш не му обрнав многу внимание, да бидам искрен
I came out of the dressing room and smiled	Излегов од соблекувалната и се насмевнав
I had nothing to compare him with	Немав со што да го споредувам
I will never love another woman	Никогаш нема да сакам друга жена
I could be a victim of the ceremony next quarter	Би можел да бидам жртва на церемонијата на следната четвртина
I also want candy gifts	Сакам и подароци со бонбони
I'm still overwhelmed	Сè уште сум преоптоварен
I just need time to trust him again	Само ми треба време повторно да му верувам
I must not have hatred or bitterness towards anyone	Не смеам да имам омраза или горчина кон никого
They claimed that the couple wanted to leave	Тие тврдеа дека двојката сакала да си заминат
I should not have thought	Требаше да не размислувам
I took a deep breath to calm my nerves	Зедов длабок здив за да си ги смирам нервите
Of course I hoped he would	Секако се надевав дека ќе го стори тоа
Quite important, while	Прилично важна, притоа
I did not see everything that was written	Не видов се што е напишано
I let it fill my lungs	Го оставив да ми ги наполни белите дробови
I smile at his powerful voice	Се насмевнувам на неговиот моќен глас
I just went along with it to be accepted	Јас само отидов заедно со тоа за да бидам прифатен
I should never have let you out of my sight	Никогаш не требаше да те испуштам од моите очи
I was the one who wanted to test the engine	Јас бев тој што сакаше да го испита моторот
I never thought that would happen	Никогаш не мислев дека тоа ќе се случи
I wrote to several ladies	Им пишав на неколку дами
You need to tell me something	Треба да ми кажеш нешто
I guess that 's how hard you work on them	Претпоставувам дека е колку напорно работите на нив
Both varieties are usually uncomfortable to drive	И двете сорти обично се непријатни за возење
I cried and hugged him tightly	Се расплакав и силно го прегрнав
I think it's yours, and only yours	Сметам дека е твое, и само твое
I also saw an absolute picture of what happened	Гледав и апсолутна слика за тоа што се случи
The second dose can be stored if needed	Втората доза може да се чува во резерва доколку е потребно
I waited patiently as the two officers approached	Трпеливо чекав додека двајцата полицајци се приближија
I will never be good, and that's not bad	Никогаш нема да бидам добар, а тоа не е лошо
It did not contain iron at all	Воопшто не содржеше железо
I was good at the destructive part	Бев добар во деструктивниот дел
I really came here to end it with him	Навистина дојдов овде да го прекинам тоа со него
A point beam illuminates me	Ме осветлува точкаст зрак
I wonder if he likes me	Се прашувам дали му се допаѓам
I will be just another church girl	Ќе бидам само уште една девојка од црква
I was just starting out with a bunch of land	Јас всушност само што започнав со куп земја
Really, I'm deeply sorry	Навистина, длабоко ми е жал
I wanted to have a green look	Сакав да имам зелен поглед
I even looked under the bed, nothing	Дури погледнав под креветот, ништо
I waved her, but she lay on the horn	Ја мавнав, но таа легна на рогот
I feel scared to feel like this	Се чувствувам исплашено да се чувствувам вака
I did not bother to get a license, nor did I want a car	Не се мачев да добијам дозвола, ниту сакав автомобил
I was happy for everything	Бев среќен за се
I looked in the wing mirror	Се погледнав во крилниот ретровизор
I could not go back to sleep	Не можев да се вратам на спиење
I know you will take good care of me	Знам дека добро ќе се грижиш за мене
I wish he was here to save me	Посакувам да беше тука да ме спаси
I told her, but she does not care	И кажав, но не и е грижа
I just want to go fishing	Сам сакам да одам на риболов
I want to leave it to him	Сакам да оставам на него
I was the one who was wrong	Јас бев тој што не беше во право
I waited patiently for the speed to increase	Трпеливо чекав да се зголеми брзината
I can transfer your project from concept to finished product	Можам да го пренесам вашиот проект од концепт до готов производ
I had only seen it in pictures	Го имав видено само на слики
I looked around very carefully	Ја гледав мојата околина многу внимателно
I got up to make us coffee	Станав да ни сварам кафе
I tried to convince him that suicide would not do	Се обидов да го убедам дека самоубиството нема да направи
Problem seemingly impossible to remove	Проблем навидум невозможно да се отстрани
I got up and looked at him	Станав и го погледнав
This was not the case	Ова не беше случај
I very much agree with that statement	Многу се согласувам со таа констатација
A few clouds rushed in, then a few more	Се втурнаа неколку облаци, па уште неколку
Stop the noise from above	Ја запре вревата одозгора
I think he probably knew	Мислам дека можеби знаеше
I'm friends with a few myself	Јас сум пријател со неколку себе
I'm waiting for him to come	Чекам да дојде
A strange mixture of darkness and light emerges	Извира чудна мешавина и темнина и светлина
I can not even afford to shake	Не можам ни да си дозволам да тресам
I really appreciate what you are saying	Навистина го ценам тоа што го кажуваш
I lay down on her and called for help	Ја легнав на неа и повикав помош
I took a deep breath and turned it on	Зедов длабок здив и го вклучив
I understood all the questions correctly	Ги разбрав сите прашања точни
I think he wants to eat	Мислам дека сака да се нахрани
I'm just saying that life happens as it happens	Само велам дека животот се случува како што се случува
He seemed to be quite right about the part	Се чинеше дека тој е сосема во право за делот
I am a runner and a top player	Јас сум тркач и врвен играч
A break does not mean you will be a star	Паузата не значи дека ќе бидете ѕвезда
I look at him for a few seconds from the darkened corridor	Го гледам неколку секунди од затемнетиот ходник
Better to keep my distance	Подобро да држам дистанца
I will always be with you	јас секогаш ќе бидам со тебе
I called her, but she ignored me	Ја повикав, но таа ме игнорираше
I can not allow my father to face him alone	Не можам да дозволам татко ми сам да се соочи со него
I spent a lot of time in the shower	Поминав доста време под туш
I shrugged at the thought	Ги кренав рамениците од помислата
I hope you like it	Се надевам дека тоа е по ваш вкус
A good example is here	Добар пример овде е
I felt anger and hatred rising in his eyes	Чувствував гнев и омраза како се зголемуваат во неговиот поглед
A second glance gave me my answer	Еден секундарен поглед ми го даде мојот одговор
I spent five years with him	Поминав пет години со него
I tried to hide the excitement from that little bite	Се обидов да ја скријам возбудата од тој мал залак
I think the elite is coming in	Мислам дека елитата влегува
I had to leave the streets	Морав да се тргнам од улиците
Calendar time statement, as a document	Изјава за календарско време, како на документ
I quickly examine it to make sure it does not break	Брзо го испитувам за да се уверам дека не се скрши
I could hardly believe my eyes	Едвај можев да им поверувам на очите
I also had a job	Имав и некоја работа
I could have, you know	Можев да имам, знаеш
I was naked and you gave me clothes	Бев гол, а ти ми даде облека
I held him close while we both cried	Го држев блиску додека двајцата плачевме
I told him I was hungry	Му кажав дека сум гладен
I hold my breath carefully	Внимателно го задржувам здивот
It is also the largest company in the country	Тоа е и најголемата компанија во земјата
I called you earlier	Ти се јавив порано
I have never been, I am not or I will be different	Никогаш не сум бил, не сум или ќе бидам поинаку
I was looking forward to it	Со нетрпение го очекував тоа
I hold my hands tightly in my pockets	Ги држам рацете цврсто набиени во џебовите
I have never met anyone normal	Никогаш не сретнав некој нормален
I swear it was an accident	Се колнам дека беше несреќа
I shook my head hard and got up	Силно одмавнав со главата и станав
I believe that you should keep troubles to yourself	Верувам дека неволјите треба да ги чувате за себе
I waited for him to return	Го чекав да се врати
I will do this again	Ќе го направам ова пак
I never thought it would hurt her	Никогаш не мислев да ѝ наштети
I left the same message	Ја оставив истата порака
I would not classify it as beautiful	Не би се класифицирала како убава
I just could not do it and like myself	Едноставно не можев да го сторам тоа и да се допаѓам себеси
I had to do it myself	Морав сам да го направам тоа
I miss you too, my love	И мене ми недостигаш љубов моја
I have never cooked for a man before	Никогаш порано не сум готвел за маж
I have been waiting for you for a long time	Те чекав долго време
I want to say thank you	Сакам да ви кажам благодарам
I could be next to her	Можев да бидам до неа
I was again asked to design a banner for display	Повторно ми беше побарано да дизајнирам банер за прикажување
I will appreciate any guidance	Ќе го ценам секое водство
I just can not remember	Само не можам да се сетам
I still had about five minutes on my own	Имав уште околу пет минути на моето
I have no desire to be with another woman	Немам желба да бидам со друга жена
I knew better than to offer to buy the ring	Знаев подобро отколку да се понудам да го купам прстенот
I was lying depressed, I could not sleep	Лежев депресивен, не можев да заспијам
I just have to be extremely lazy	Мора да сум само крајно мрзелива
People reacted really well to that	Луѓето навистина добро реагираа на тоа
I honestly did, but life would not let me	Искрено го направив тоа, но животот немаше да ми дозволи
I loved high tech computers	Сакав компјутери со висока технологија
I did not wonder why they did not go alone	Не се запрашав зошто не отидоа сами
I can understand some of the logic	Можам да разберам дел од логиката
I know things you need to know	Знам работи што треба да ги знаете
A bug flew and jumped on me	Одлета бубачка и скокна врз мене
I was worried when he did not show up	Се загрижив кога не се појави
I will go to church alone	Сам ќе одам во црква
I knew the red glow would attract attention	Знаев дека црвениот сјај ќе привлече внимание
I could not see myself, but nowhere and everywhere	Не можев да се видам, но никаде и секаде
I really did not mind too much	Навистина не ми пречеше премногу
I can always change my mind later	Секогаш можам да се предомислам подоцна
Bitter laughter escaped her lips	Од нејзините усни избега горчлива смеа
A quarter to seven	Една четвртина до седум
I told her to get rid of that shit	Ѝ реков да го отфрли тоа срање
Now I have a chance to be in love	Сега имам шанса, да бидам заљубен
A few friends and I managed to fit in without any problems	Јас и неколку пријатели успеавме да се вклопиме без проблем
Many of his friends came and went	Многу негови пријатели дојдоа и си заминаа
I probably won't even be there	Веројатно нема ни да бидам таму
I told him it was a good idea	Му реков дека е добра идеја
There was a glow on the horizon	На хоризонтот се гледаше сјај
I took the stick out of the snow	Го извадив стапот од снегот
I protected you, and she hurt you	Те заштитував, а таа те повреди
The route moves north through a small residential area	Трасата се движи кон север низ мала станбена населба
I have a one year old cat	Имам мачка стара една година
I hear his voice when you speak	Го слушам неговиот глас кога зборуваш
I have your name and your gratitude	Го имам твоето име и твојата благодарност
I could feel a connection between them	Можев да почувствувам врска меѓу нив
I'm ashamed, but I'm not ashamed	Се срамам, но не се срамам
The herd consists of two or more family groups	Стадото се состои од две или повеќе семејни групи
I hate it all with revenge	Сето тоа го мразам со одмазда
I mean I really see it	Мислам навистина го гледам
I know how complicated things are for you	Знам колку се комплицирани работите за тебе
I really appreciate that you allowed me to help here	Навистина ценам што ми дозволивте да помогнам овде
I'm a student looking for a pocket money	Јас сум ученичка барам џепарлак
I remember this from science class	Се сеќавам на ова од часот по природни науки
I'm leaving you	Ќе си одам од тебе
I told her to have dinner and sleep	И реков да вечера и да спие
I hope you learn something about yourself	Се надевам дека ќе научиш нешто за себе
I could not decide what was worse	Не можев да одлучам што е полошо
I search wildly around the room	Диво барам низ собата
I am very interested in your proposal	Многу ме интересира вашиот предлог
I will not dare to speculate about the rest of you	Нема да се осмелам да шпекулирам за останатите од вас
I just wanted to start over	Само сакав да почнам од почеток
I have to be awake, and yet	Мора да сум буден, а сепак
I nodded at the book	Кимнав со главата кон книгата
I want to get her out of my life	Сакам да ја исфрли од мојот живот
I should have persuaded him to stay	Требаше да го убедам да остане
I am not responsible for anyone but myself	Јас не сум одговорен за никој освен мене
Direction in which it is shown	Насока во која се покажува
I check what is inside	Проверувам што има внатре
One woman was crying and begging him to spare her life	Една жена плачеше и го молеше да и го поштеди животот
I thought you wanted to stay clean	Мислев дека сакаш да останеш чист
I really hate when people do that	Навистина мразам кога луѓето го прават тоа
I received my orders	Ги добив моите нарачки
I have a negative talent for that	Имам негативен талент за тоа
I go and open it	Одам и го отворам
I have to choose wisely	Морам да одберам мудро
I definitely agree with what you are saying	Дефинитивно се согласувам со тоа што го кажуваш
I did not want this	Не го посакував ова
So we gave ourselves a legal alternative	Така си дадовме легална алтернатива
I can not imagine that I want to hurt a woman	Не можам да замислам дека сакам да повредам жена
I'm fine	Сосема сум во ред
I designed it to be both sexy and fun	Го дизајнирав да биде и секси и забавен
I miss you both and I long to see you again	Ми недостигате и двајцата и копнеам да ве видам повторно
I have to find it and keep it	Морам да го најдам и да го чувам
I had information that my king ordered me to find	Имав информации што ми нареди да ги најдам мојот крал
I started screaming and crying	Почнав да врескам и да плачам
I fell to the ground	Паднав на страна на земја
The clearing takes shape, green and calm	Расчистувањето добива форма, зелено и мирно
I could not imagine the pain this girl is in	Не можев да замислам во каква болка се наоѓа ова девојче
I could have been a little stronger	Можев да бидам малку посилен
I have an idea for a pump lever design	Имам идеја за дизајн на рачката на пумпата
I got the worst out of it	Го извадив најлошото во него
I could not keep up with all the bloody intrigues	Не можев да бидам во чекор со сите крвави интриги
I could not have imagined a better place to be	Не можев да замислам подобро место да бидам
I had a nice home and did well	Имав убав дом и добро се снајдов
You need such a song	Ти треба таква песна
I can not understand how they entered	Не можам да сфатам како влегле
I knew that hospital as the back of my hand	Ја знаев таа болница како на задната страна од мојата рака
A jump he made countless times	Скок што го направи безброј пати
I could not force myself to throw them	Не можев да се натерам да ги фрлам
I was looking high and low for a special home tour	Барав високо и ниско за специјална турнеја дома
I turned the lock and opened the door	Ја свртев бравата и ја отворив вратата
The human heart has its own temperature	Човечкото срце има своја температура
I need you to stand by me	Ми треба да застанеш покрај мене
I was held out of the loop	Бев држен надвор од јамката
Then they left his inn	Потоа ја напуштиле неговата гостилница
I know this is unfair	Знам дека тоа е неправедно
Slowly I stopped shaking	Полека престанав да се тресам
I know this is true	Знам дека ова е вистина
I had to go home at some point	Морав да се вратам дома во одреден момент
I just did not care about anything anymore	Едноставно повеќе не ми беше гајле за ништо
A figure dressed in a hard, stony glow entered	Влезе фигура облечена во тврд, каменест сјај
I said the first thing that came to my mind	Јас го кажав првото нешто што ми падна на ум
I admire his competitive spirit	Му се восхитувам на неговиот натпреварувачки дух
I closed my eyes and lived in his bliss	Ги затворив очите и живеев во неговото блаженство
I ran to him, looking forward to carrying my bag	Притрчав кон него, со нетрпение носејќи ја чантата со мене
I could feel her breathing on me	Можев да го почувствувам нејзиното дишење на мене
I'm talking about something here	Јас зборувам за нешто овде
I have an incredible ability to screw up my life	Имам неверојатна способност да си го заебам животот
I could not get much answer from my father	Не можев да добијам многу одговор од татко ми
I still have that huge feeling of fear	Сè уште го имам тоа огромно чувство на страв
The money was much needed	Парите беа многу потребни
I contribute, and they respond to my contributions	Јас придонесувам, а тие одговараат на моите придонеси
I feel extremely solemn	Се чувствувам крајно свечено
I wanted to know what kind of weapon she has	Сакав да знам какво е тоа оружје што таа го има
A man came out, smiling broadly, looking pleased	Излезе еден човек, широко насмеан, гледајќи задоволно
I broke his arm	Му ја скршив раката
I'm sick of running	Ми се гади од трчање
I know about forgiveness	Знам за простувањето
I immediately recognized the cut and style of the uniform	Веднаш ги препознав кројот и стилот на униформата
However, I can not keep her in the palace	Сепак, не можам да ја задржам во палатата
I was approaching forty	Се приближував до четириесет
I feel happy that it landed right in my hands	Се чувствувам среќен што слета право во моите раце
A quick look at them will tell you why	Еден брз поглед во нив ќе каже зошто
I no longer have daily panic attacks	Повеќе немам секојдневни напади на паника
I went back to the door	Се вратив на вратата
A higher cause is served	Послужена е повисока кауза
I was hoping it would take the hunter out of me	Се надевав дека тоа ќе го извади ловецот во мене
I had an interesting month	Имав интересен месец
I feared for the kingdom under his rule	Се плашев за царството под негово владеење
A million miles of opportunity	Милион милји од можноста
A second later, the sweet, gentle man returned	Една секунда подоцна, слаткиот, нежен човек се врати
I will also look at the contrasting color	Ќе ја разгледам и контрастната боја
I have complete faith in you	Имам целосна верба во тебе
I shook and broke	Се стресов и се пробив
The scheme is no longer operational	Шемата повеќе не е во функција
I could not believe my eyes	Не можев да си поверувам на сопствените очи
I and many others accepted them	Јас и многу други ги прифативме
Five people were also killed on the island	На островот загинаа и пет лица
I whisper with ridicule	шепотам со потсмев
Happiness would not push her until around noon	Среќата не би ја туркала до околу пладне
A door appeared and we entered the building	Се појави врата и влеговме во зградата
I had to beat him somehow	Морав некако да го победам
I did not like that scenario very much	Не ми се допадна многу тоа сценарио
I had no choice in this matter	Немав избор во оваа работа
I would recommend that you start training immediately	Би препорачал веднаш да започнете со тренинзи
I did not have to guess who was responsible	Не морав да погодувам кој е одговорен
I stop fighting and concentrate on holding my breath	Престанувам да се борам и се концентрирам на задржување на здивот
I was pleased to inform her that we are not that different	Со задоволство ја информирав дека не сме толку различни
I was not one of the best students, you know	Не бев еден од најдобрите студенти, знаете
I did not come here to be healed	Не дојдов овде за да се излечам
I had no idea how to act	Немав идеја како да постапам
And I did not know it would come	И јас не знаев дека ќе дојде
He had a neighbor	Го имаше една соседка
I tell them what is happening	Им кажувам што се случува
I told them my true intentions	Им ги кажав моите вистински намери
I waited, so I waited a little longer	Чекав, па чекав уште малку
Gained critical success	Доби критичен успех
I hurried to close it	Побрзав да го затворам
An accusation he does not take lightly	Обвинение што не го сфаќа лесно
I checked it every day	Го проверував секој ден
The system was not accepted	Системот не наиде на прифаќање
I guess you do now	Претпоставувам дека сега правиш
I think it made me better	Мислам дека ме подобри
I wrote this book for them	Ја напишав оваа книга за нив
I turned like that before my mother signed your documents	Се свртев така пред мајка ми да ги потпише твоите документи
I had no idea they were in contact	Немав поим дека одржуваат контакт
I really could not say	Навистина не можев да кажам
I was washed around a bend	Бев измиен околу една кривина
I have a deep feeling that something is wrong	Имам длабоко чувство дека нешто не е во ред
I like this look better when baked	Поубаво ми се допаѓа овој изглед кога се пече
I hope they get a second opinion	Се надевам дека ќе добијат второ мислење
I read this news elsewhere on the internet	Ја прочитав оваа вест на друго место на интернет
I got up and looked for my shoes	Станав и си ги барав чевлите
I guess we just lost it	Претпоставувам дека само го изгубивме
I have to keep telling myself that they are human	Морам постојано да си кажувам дека тие се луѓе
I'm glad you are my friend too	Мило ми е што и ти си мој пријател
She looked very slender in civilian clothes	Во цивилна облека изгледаше многу витко
I had a really wonderful day today	Денеска навистина си поминав прекрасно
I just told a fact	Јас само кажав факт
I'm sure they will be interested in supporting you	Сигурен сум дека ќе бидат заинтересирани да ве поддржат
I can not do it alone	Не можам сам да го направам тоа
I felt terribly uncomfortable with the whole thing	Се чувствував ужасно непријатно за целата работа
There is limited parking nearby	Во близина има ограничен паркинг
I suspect there were tears shed somewhere	Се сомневам дека некаде имало пролеана солза
I was so cold and so scared and so nervous	Бев толку ладен и толку исплашен и толку нервозен
I had four bags full of food and supplies	Ги имав четирите кеси полни со храна и залихи
I live in a small house	Јас живеам во мала куќа
I did not see any conspiracy between the defense attorney	Не видов заговор меѓу бранителот
I just let life bother me	Само дозволив животот да ми пречи
I could not say what happened next	Не можев да кажам што се случи потоа
I need to start looking better for summer	Треба да почнам да изгледам подобро за лето
I still can't believe how clear and warm it is	Сè уште не ми се верува колку е јасно и топло
I will forget about other thoughts	Ќе заборавам на другите размислувања
I had a small role in that event	Имав мала улога во тој настан
I believe the call did that	Верувам дека повикот го направи тоа
I love the music in this song	Ја обожавам музиката во оваа песна
A real beautiful lady, also smart	Вистинска прекрасна дама, исто така паметна
I am always open for trading	Секогаш сум отворен за тргување
I also see this kindness of hers	Ја гледам и оваа нејзина добрина
I had to get him to come along	Морав да го натерам да дојде заедно
I could hear the bedroom door opening	Можев да слушнам како се отвора вратата од спалната соба
The most trusted member, too	Најдоверлив член, исто така
I do not remember anything about how he brought me here	Не се сеќавам на ништо за тоа како ме доведе овде
A logical place to train, supposedly	Логично место за тренирање, наводно
A steady hand leads the stable blade	Стабилна рака го води стабилното сечило
I always needed to get up and perform	Секогаш ми требаше да станам и да настапам
I did not want anything to do with it	Не сакав ништо со тоа
I could not take my eyes off his	Не можев да го тргнам погледот од неговиот
Still, I give you credit	Сепак, ти давам заслуга
Maybe I'm still around	Можеби сè уште сум наоколу
I could be charming and he would love me	Можев да бидам шармантен, а тој да ме засака
I felt bad trying to confuse you	Се чувствував лошо што се обидов да те збунам
I never submitted to him	Никогаш не сум му поднела
I doubt companies will improve that for me	Се сомневам дека компаниите ќе го подобрат тоа за мене
I enjoyed my loneliness	Уживав во мојата осаменост
I was a kind of party girl for a while	Бев еден вид девојка за забава некое време
I was never seriously bored reading it	Сериозно никогаш не ми беше досадно да го читам
I have cash in the safe	Имам пари во готовина во сефот
I hope it will never change	Се надевам дека никогаш нема да се промени
I see a dozen soldiers, but no more	Гледам десетина војници, но не повеќе
I did something for you	Направив нешто за тебе
I can not hold her close enough to me	Не можам да ја држам доволно блиску до мене
I quickly go through their posture	Брзо поминувам низ нивното држење
I loved when that happened	Сакав кога тоа се случи
I was too weak to go to work	Бев премногу слаб за да одам на работа
I had no idea how things would turn out	Немав поим како ќе се одвиваат работите
I know something is happening	Знам дека нешто се случува
Rest in peace	Нека почива во мир
I have never felt comfortable at these parties	Никогаш не се чувствував удобно на овие забави
A wave of disease was running through my body	Бран на болест течеше по моето тело
I can handle anything my life throws at me	Можам да се справам со се што ќе ми фрли животот
I was tired and annoyed by their slow pace	Бев уморен и изнервиран од нивното бавно темпо
She fell into a supermarket	Таа паднала во супермаркет
I believe that abortion is murder	Верувам дека абортусот е убиство
I said that the form is the same	Реков дека формата е иста
But keep things in perspective	Но, имајте ги работите во перспектива
I like not being so isolated	Ми се допаѓа да не сум толку изолиран
I was curious about that	Бев љубопитен за тоа
This route was discontinued a year later	Оваа рута беше прекината една година подоцна
I have never seen this side of her	Никогаш не ја видов оваа нејзина страна
Then I will ask you to say a few words	Потоа ќе ве замолам да кажете неколку зборови
I guarantee there will be more people like me	Гарантирам дека ќе има повеќе луѓе како мене
I will be worse tomorrow	Утре ќе бидам полошо
I did not ask for any of this	Ништо од ова не барав
I knew we had destroyed you	Знаев дека те уништивме
I just stood in my place	Само застанав на моето место
I found it as anxiety more than anything	Го најдов тоа како вознемиреност повеќе од било што
I would never guess your true identity	Никогаш не би го погодил твојот вистински идентитет
I had to give in to that	Морав да попуштам во тоа
I taught him to read	Го научив да чита
I could still taste his tobacco on my lips	Сè уште можев да го вкусам неговиот тутун на моите усни
I was still confused	Сè уште бев збунет
I could feel my heart starting to slow down	Можев да почувствувам дека моето срце почнува да успорува
I know about these things	Знам за овие работи
I can not lead or lead ideas	Не можам да водам или да водам идеи
I would not tell you	Немаше да ти кажам
I have a terrible feeling of fear	Ме обзема ужасно чувство на страв
However, I think he will listen to me now	Сепак, мислам дека сега ќе ме слуша
I can smell it and taste it in your body	Можам да го мирисам и да го вкусам во твоето тело
Thank you for your help	Ви благодарам за вашата помош
Many people saw me	Многу луѓе ме видоа
I know he could have taught me	Знам дека можеше да ме научи
I just needed to climb the size of a needle	Ми требаше само да се качам со големина на игла
I lay there, as it seemed for a long time	Лежев таму, како што изгледаше долго време
I wanted to kiss her everywhere	Сакав да ја бакнувам насекаде
I will not waste my time	Нема да си го трошам времето
I opened the door, but did not let her in	Ја отворив вратата, но не ја пуштив да влезе
I can smell his semen	Го чувствувам мирисот на неговата сперма
I wondered if the extra sleep was worth the mess	Се прашував дали дополнителниот сон вреди за нередот
I thought the same thing	И јас го мислев истото
I exhale a deep sigh of relief	Издишувам длабока воздишка на олеснување
I wish there were no written reports on this	Сакам да нема писмени извештаи за ова
I had to leave the club	Морав да излезам од клубот
I have a lot of experience	Имам многу искуство
However, I do not understand why	Сепак, не разбирам зошто
I was here for the funeral	Бев тука на погребот
I ran to the car and smiled	Притрчав кон автомобилот и се насмевнав
I want everything there	Сакам се таму
Then one of us accidentally read it	Тогаш еден од нас случајно го прочита
I kept their power, their memories, their immortality	Ја држев нивната моќ, нивните спомени, нивната бесмртност
I'm looking for just one thing from a nice guy	Барам само една работа од убаво момче
I was thrilled to have a new life now	Бев воодушевен што сега имам нов живот
I could not say the words that knock with every breath	Не можев да ги кажам зборовите што чукаат со секој здив
I have another trunk in the back	Имам уште една багажник одзади
I hoped he was right	Се надевав дека е во право
I know that from experience	Тоа го знам од искуство
I remembered the morning he left	Се сетив на утрото кога замина
I hate that feeling, he thought	Го мразам ова чувство, си помисли
I thought it was just another conspiracy theory	Мислев дека тоа е само уште една теорија на заговор
I need to watch and learn	Треба да гледам и да учам
I usually prepare my day or two before Thanksgiving	Јас обично го подготвувам мојот ден или два пред денот на благодарноста
I can not tell you much more right now	Не можам да ви кажам многу повеќе во моментов
I did not care, and neither did she	Не ми беше гајле, а ни таа
I can help with the personnel issue	Можам да помогнам со кадровското прашање
That boy is a great footballer	Тоа момче е одличен фудбалер
I tried to keep a low profile	Се обидов да задржам низок профил
The flags of many nations were flown at a nearby service restaurant	Во блискиот ресторан за услуги се вееја знамињата на многу нации
His words received support from several readers	Неговите зборови добија поддршка од неколку читатели
I want to post my workout there	Сакам да го објавам мојот тренинг таму
I do the same things every day	Секојдневно ги правам истите работи
I left them there for a moment and pulled them out	Ги оставив таму за момент и ги повлеков
He left all the rules	Тој ги напушти сите правила
Paul took power and allegedly led us	Павле ја презеде власта и наводно не поведе
I just want you to catch up with me	Само сакам да се израмниш со мене
I am already touching myself	Веќе се допирам себеси
I did not even see it moving	Јас дури и не видов дека се движи
I judge people by their character, their values	Јас ги оценувам луѓето според нивниот карактер, нивните вредности
I pressed a little more, he would not let me in	Притиснав уште малку, не ме пушташе да влезам
His first poetry was the best	Неговата прва поезија беше најдобра
I ignored her and kept looking at my father	Ја игнорирав и продолжив да гледам во татко ми
I could not tell my best friend that we were leaving	Не можев да му кажам на мојот најдобар пријател дека заминуваме
I fully and completely respect that	Јас целосно и целосно го почитувам тоа
I lost my grip and fell	Го изгубив стисокот и паднав
I listened to it as an exercise	Го слушав како вежба
I only love that one	Јас го сакам само оној
I could already hear the party	Веќе можев да ја слушнам забавата
I also saw your record	Го видов и твојот рекорд
I closed my eyes and fell asleep	Ги затворив очите и заспав да спијам
I could hardly sleep	Едвај можев да спијам
I know all of you, you all know me	Ве познавам сите вас, сите ме знаете мене
I looked at them and carefully dressed them	Ги погледнав и внимателно ги облеков
A group of soldiers came in a hurry	Група војници дојдоа брзајќи
I will not give up	Јас нема да се откажам
I was so hungry and the fruit did not help me	Бев толку гладен и овошјето не ми помагаше
It is not art as a weapon	Тоа не е уметност како оружје
I like topics like this and everything related to this work	Ми се допаѓаат вакви теми и се што е поврзано со оваа работа
I have no right not to share this with others	Немам право да не го споделам ова со другите
I reached out and took out the knife	Посегнав и го извадив ножот
I can't wait for you to become official, son	Едвај чекам да станеш официјално, синко
Several more insects took off	Уште неколку инсекти полетаа
I allow myself to follow her	Си дозволувам да ја следам
I will lose my breasts	Ќе ги изгубам градите
I knew how her life would turn out	Знаев како ќе се одвива нејзиниот живот
I did not like her sound	Не ми се допадна нејзиниот звук
I can teach basic computer application and photo editing	Можам да предавам основна компјутерска апликација и уредување фотографии
I took her hand and stopped her	Ја фатив за рака и ја запрев
Touch my cell phone	Допрем на мојот мобилен телефон
It is a miracle, even though someone is enlightened	Чудо е тоа, иако некој е просветлен
Theater artist and military officer	Театарски уметник и воен офицер
I did not sit down, but went to another tree	Не седнав, туку отидов на друго дрво
I was her best friend, damn it	Бев нејзин најдобар пријател, по ѓаволите
I said yes, indeed, we were	Реков да, навистина, бевме
I wanted to learn everything about him	Сакав да научам сè за него
I did not understand why he did it at that time	Не разбрав зошто го направи тоа во тоа време
I could feel my pulse working on my neck	Чувствував како пулсот ми работи на вратот
I want your company in paradise, in eternity	Сакам твое друштво во рајот, во вечноста
I would not think so	Јас не би размислувал така
I was trying to protect you	Се обидував да те заштитам
The results have not been made public	Резултатите не се објавени во јавноста
I'm still not convinced you stole them	Сè уште не сум убеден дека не си ги украл
I can not take the risk	Не можам да ризикувам
I did not mean any harm with this at all	Воопшто не мислев никаква штета со ова
I can not believe this is my house	Не ми се верува дека ова е мојата куќа
I think that would be the best thing for everyone	Мислам дека тоа би било најдоброто нешто за секого
A small piece of blue appeared	Се појави мало парче сино
The blessing is worth it	Благословот е вреден
I want you to see that he gets them	Сакам да видите дека тој ги добива
And then this happened	И тогаш се случи ова
I was wrong about everything	Згрешив за се
I no longer felt scared and out of control	Повеќе не се чувствував преплашено и неконтролирано
I'm glad I did not have to try	Многу ми е драго што не морав да се обидам
I parted my lips and let him in	Ги разделив усните и го пуштив да влезе
I want to take out my gun and shoot her	Ми доаѓа да го извадам пиштолот и да ја застрелам
I protect too much inside	Заштитувам премногу внатре
I did not expect him to be so close	Не очекував дека ќе биде толку близок
I wonder if our neighbors get all this	Се прашувам дали нашите соседи го добиваат сето ова
I thought they meant trade when they said that	Мислев дека мислеа на трговија кога го кажаа тоа
I find a place in the sand and I will almost collapse	Наоѓам место во песокот и за малку ќе пропаднам
A few seconds passed and no one answered	Поминаа неколку секунди и никој не одговори
I was too weak to be with our eyesight	Бев премногу слаб за да бидам со нашиот вид
I never questioned him	Никогаш не го доведував во прашање
I just know who he is	Само знам кој е тој
I heard my father call my name	Слушнав дека татко ми го вика моето име
I would always have that guilt in me	Секогаш би ја имал таа вина во себе
I agreed to be on his show	Се согласив да бидам во неговото шоу
Thank you for enriching me	Ти благодарам што ме збогати
I told him about the food and the hospital	Му кажав за храната и болницата
I do not even intend to bite her	Немам намера ни да ја каснам
A group of fishermen were fishing	Група рибари ловела риби
I can actually love a woman	Јас всушност можам да сакам жена
It has high electrical resistance	Има висок електричен отпор
I have a task for you	Имам задача за тебе
I really appreciate all the trouble you went through	Навистина ја ценам целата неволја на која си отишол
I could not distinguish them from this distance	Не можев да ги издвојам од оваа далечина
I think both parts are needed	Мислам дека и двата дела се потребни
However, I wounded him	Сепак, го ранив
I touched the bottle with one finger and it shook	Го допрев шишето со еден прст и се затресе
I caught it at first and was jealous	Го фатив на почетокот и бев љубоморен
I did not believe this would happen	Не верував дека ќе дојде до ова
I will definitely let you know later	Сигурно ќе ве известам подоцна
Really simple thing	Навистина едноставна работа
I walk away and wipe my eyes laughing	Се тргам и ги бришам очите смеејќи се
I went to the door and opened it a little	Отидов до вратата и малку ја отворив
I did not think he was jealous	Не мислев дека е од љубомора
I felt easier going out in the evening	Се чувствував полесно да излезам на вечер
I looked at her twice	Ја погледнав двапати
I did it right on time	Јас го направив тоа точно на време
I was not ready to do it again	Не бев подготвен да го направам тоа повторно
I can't wait for the next chapter	Едвај го чекам следното поглавје
I jump forward and wave the vehicle down	Скокам напред и мавтам со возилото надолу
I could feel it more than I could see it	Можев повеќе да го насетам отколку да го видам
I knew I would	Знаев дека ќе
I threw the thought out of my head	Ја исфрлив мислата од главата
I did not want to wait in the desert	Не сакав да чекам пустината
I wanted to concentrate on my studies	Сакав да се концентрирам на моите студии
I'm lying here helpless, waiting	Лежам овде беспомошен, чекам
I need such reinforcement to cover my investment	Ми треба такво засилување за да ја покријам мојата инвестиција
I wanted to see them enter the room	Сакав да ги видам како влегуваат во собата
And I handed over the cloak	И ја подадов наметката
I really loved this man	Навистина го сакав овој човек
I was just glad it was not a crazy fancy restaurant	Само ми беше драго што не беше луд фенси ресторан
Thank you for what you did	Ти благодарам за она што го направи
I thought it was fun	Мислев дека е забавно
I beat the guy who trained me to fight	Го претепав момчето што ме тренираше да се борам
A piece of bread here, a potato there	Парче леб овде, компир таму
A guy broke into my room	Во мојата соба упадна еден дечко
I believe that they point to her, to the stars	Верувам дека тие покажуваат покрај неа, кон ѕвездите
Two talk shows appear in the episode	Во епизодата се појавуваат две ток-шоуа
Shower, clothes, makeup	Туш, облека, шминка
I knew you did not want that either	Знаев дека и ти не го сакаш тоа
I would have their blood on my hands	Ќе ја имав нивната крв на моите раце
A man enters a bar carrying a duck	Еден човек влегува во кафеана носејќи патка
I recommend this group to everyone	Ја препорачувам оваа група на сите
I continue to explain everything from the beginning	Продолжувам да објаснувам се од почеток
She has two younger sisters	Таа има две помали сестри
I think we need more drinks	Мислам дека ни требаат повеќе пијалоци
I think we should open them	Мислам дека треба да ги отвориме
I took off my clothes at high speed	Ја соблекував облеката со голема брзина
I managed to work without hands	Успеав да работам без раце
I transferred them and hid the machines	Ги префрлив и ги сокрив машините
I know something we can do	Знам нешто што можеме да направиме
I remember her father's eyes when he was just standing there	Се сеќавам на очите на нејзиниот татко кога тој само стоеше таму
I did not have to look to know that everything was broken	Не морав да гледам за да знам дека се е скршено
For a long time I had sex without passion	Долго време имав секс без страст
I did not feel completely recovered	Не се чувствував целосно закрепнат
I never involved you	Никогаш не те вмешав
A car stopped right there on the street	Еден автомобил застана токму таму на улицата
Now I see what he thinks	Сега гледам што мисли
A new monument is planned to be built	Се планира изградба на нов споменик
A pet project, it can be said	Проект за домашно милениче, може да се каже
I did not know what to do with it	Не знаев што да правам со тоа
I start looking for something to do	Почнувам да барам нешто да направам
I live in their home like in a sanctuary	Јас живеам во нивниот дом како во светилиште
I did not do that for me	Не го направив тоа за мене
I could remember these incidents	Можев да се сетам на овие инциденти
I was also in the quiet coach	Бев и во тивкиот тренер
I took off her jacket and called her	Ја повлеков нејзината јакна и и се јавив
I believe there are about thirty days	Верувам дека има околу триесет дена
I can not attack a stranger right now	Не можам да напаѓам на странец во моментов
I did not want to hope	Не сакав да се надевам
A tour guide takes you to places you have never been	Туристички водич ве води на места на кои никогаш не сте биле
I no longer cared if he would see me	Повеќе не ми беше гајле дали ќе ме види
I'm leaving before sunrise	Заминувам пред изгрејсонце
I started saying hey	Почнав да велам еј
I attacked the food with great enthusiasm	Ја нападнав храната со голем ентузијазам
I'm just doing whatever it takes at the moment	Јас само правам се што е потребно во моментот
Good officer, young but down to earth	Добар офицер, млад, но приземен
I went in front of myself	Излегов пред себе
I consider it a benefit the most	Најмногу го сметам за придобивка
I remember advertising cigarettes as a boy	Се сеќавам на рекламирање цигари како момче
Better to surrender	Подобро да се предадам
No summary can do it right	Ниту едно резиме не може да го направи тоа праведно
I will not follow my grandfather in business	Нема да го следам дедо ми во бизнисот
Grandpa, anyway	Дедо, во секој случај
The patient may know what medication he needs	Пациентот може да знае каков лек му треба
I lock myself in a darkened room	Се заклучувам во затемнета просторија
He said a month ago that he did	Пред еден месец рече дека го направил
I looked about eighteen	Погледнав околу осумнаесет
I want to know about you today	Сакам да знам за тебе денес
This system is mainly of historical interest	Овој систем е главно од историски интерес
I did not want to search the second floor	Не сакав да пребарувам на вториот кат
I prayed quietly for the right words	Тивко се молев за вистинските зборови
I was usually never angry like that	Обично никогаш не се лутев така
I opened my tired eyes and looked around	Ги отворив уморните очи и погледнав наоколу
I felt a sudden shock of recognition	Почувствував ненадеен шок од препознавање
I have a great passion for teaching and I am extremely patient	Имам голема страст за предавање и исклучително трпелив
It must be enough	Мора да биде доволно
I met her, but no, she was not pregnant	Ја запознав, но не, таа не беше бремена
I prayed for it to succeed	Се молев да успее
I hurried back to the bedroom	Набрзина се вратив во спалната соба
I tasted it, she tasted me	Јас ја вкусив, таа ме вкуси мене
I immediately packed up and left	Веднаш се спакувам и заминав
I can no longer bear to see your face	Не можам да издржам повеќе да го гледам твоето лице
Weed stood on the outer edge of his vision	Пиреј застана на надворешниот раб на неговата визија
I am no longer a child	Јас веќе не сум дете
I was always honest with him	Секогаш бев искрен со него
I was lying there like a corpse	Лежев таму како мртовец
A very strange way of processing events	Многу чуден начин за обработка на настани
I encourage them to try different sports and activities	Ги охрабрувам да пробаат различни спортови и активности
I was a little early for the train	Бев малку рано за воз
I did not even know he was here for a while	Не ни знаев дека е тука некое време
I also thought he was losing his ability to listen	Мислев и дека ја губи способноста за слушање
I found his mouth and kissed him long and gently	Ја најдов неговата уста и го бакнав долго и нежно
I did not have to ask the question out loud	Не морав да го поставувам прашањето гласно
I believe in you and it is not in your head	Ти верувам и не е во твојата глава
Pain broke through his shoulder	Болка му се проби низ рамо
I gave birth in the middle of the night	Породив среде ноќ
I know you love me too	Знам дека и ти ме сакаш
I must have lost track of time again	Сигурно повторно изгубив чувство за времето
I will not go back and forth with that	Нема да одам напред-назад со тоа
Mexican troops drove the second group through the prairie	Мексиканските војници ја возеле втората група низ преријата
I looked at this for a moment	Го разгледав ова за момент
One figure was standing alone across the street	Една фигура стоеше сама преку улицата
I still can not allow you to enter my bedroom	Сè уште не можам да те дозволам да влезеш во мојата спална соба
I have records from my youth	Имам записи од мојата младост
The small sample size is a limitation of this study	Мала големина на примерокот е ограничување на оваа студија
I let her run away and hide	Ја оставив да бега и да се сокрие
I'm in the center of the circle now	Сега сум во центарот на кругот
I came back here around six o'clock	Се вратив овде околу шест часот
I did not even want to be attracted to one	Не сакав ниту да ме привлекува еден
I work with network security	Работам со мрежна безбедност
I have to keep my mouth shut	Морам да ја држам устата затворена
I find the lies they tell to be encouraging	Сметам дека лагите што ги кажуваат се охрабрувачки
I finally decided	Конечно решив
Dissolves quickly	Брзо се раствора
I do not come from this galaxy	Јас не доаѓам од оваа галаксија
He is usually seen wearing a lab coat	Тој обично се гледа како носи лабораториски мантил
It is important to give answers to them	Важно е да дадеме одговори за нив
I crawled on my bed	Се пикнав на мојот кревет
I realized it over and over again	Го сфатив одново и одново
I did not have to tell her where to go	Не морав да и кажам каде да оди
I really want to play football	Навистина сакам да играм фудбал
Fleet of cargo ships	Флота од товарни бродови
Still, I have yet to see a valuable kiss	Сепак, допрва треба да видам некој вреден бакнеж
I just need fresh air	Ми треба само свеж воздух
I filled in the rest	Останатото го пополнив
A few of the others, too	Неколку од другите, исто така
I have my vehicle here	Тука го имам моето возило
I took a deep breath, but it did not calm me down	Длабоко вдишав, но тоа не ме смири
I asked if it was an hour after reading	Прашав дали тоа е час по читање
I checked the watch again	Повторно го проверив часовникот
I take care of our people	Се грижам за нашите луѓе
I miss everyone, especially them	Ми недостигаат сите, а особено тие
I cried with pleasure and grabbed the man's wrist	Плачев од задоволство и го фатив зглобот на човекот
A relaxed person was someone who preferred to talk	Опуштена личност беше некој што повеќе сакаше да разговара
There was a look of horror on his face	Изглед на ужас беше на неговото лице
I forced myself to look at my screen	Се принудив да погледнам во мојот екран
I nodded in his direction to warn others	Кимнав во негова насока за да ги предупредам другите
I turn my head to look in the rear window	Ја вртам главата да погледнам во задното стакло
I wondered who he was	Се прашував кој е тој
I have never met a more modest person	Никогаш не сум сретнал поскромна личност
I was glad he enjoyed it	Мило ми беше што уживаше
I felt that part of her hair began to tear	Чувствував дека дел од нејзината коса почна да се кине
I almost did	Скоро го направив тоа
I can not understand this logic	Не можам да ја разберам оваа логика
This demonstration secured the agreement	Оваа демонстрација го обезбеди договорот
I learned a great lesson from that	Научив голема лекција од тоа
I could hear a lot of water flowing	Можев да слушнам многу вода како тече
I think she is talking to me	Мислам дека таа зборува со мене
I was lonely to disbelief	Бев осамен до неверување
I did not give an additional description	Не дадов дополнителен опис
I had to leave the house	Морав да ја напуштам куќата
But song was just one branch of their art	Но, песната беше само една гранка од нивната уметност
However, I do not believe in that	Сепак, не верувам во тоа
I gave each child three candies	На секое дете му дадов по три бонбони
I use a smaller blade than most	Јас користам помало сечило од повеќето
A slave of doubt will be suspected in all	Роб на сомнежот ќе се посомнева во сите
I just get a friendly look	Само добивам пријателски поглед
I'm trying to get back	Се обидувам да се вратам назад
I want you to be a target	Сакам да бидеш цел
I did not even own a car, and they knew it	Јас дури и не поседував автомобил, а тие го знаеја тоа
I can not imagine not having you around	Не можам да замислам да не те имам наоколу
A database is a collection of organized data	Базата на податоци е збирка од организирани податоци
I had my chance for life	Ја имав мојата шанса за живот
I did not tell anyone	Никому не сум кажал
A concrete plan is essential for a successful project	Конкретен план е од суштинско значење за успешен проект
I knew that things would be fine between us again	Знаев дека работите повторно ќе бидат во ред меѓу нас
I do not cooperate well with others	Не соработувам добро со другите
Knocking on the door interrupted my thoughts	Тропање на вратата ми ги прекина мислите
I pressed my advantage	Ја притиснав мојата предност
I look through tears	Гледам низ солзи
I put it in her jeans pocket	ѝ го ставив во џебот од фармерките
I try to read the meaning of those moving lips	Се обидувам да го прочитам значењето на тие усни што се движат
I should have told you about them	Требаше да ти кажам за нив
I want to meet a really nice guy	Сакам да запознаам навистина убаво момче
And I once was	И јас некогаш сум бил
I pay her to keep an eye on the place	Ја плаќам да внимава на местото
I loved and respected her for so many reasons	Ја сакав и почитував од толку многу причини
I understand, I feel angry, too	Јас разбирам, се чувствувам лут, исто така
I could not have an accident	Не можев да доживеам несреќа
A kind of cold war between the two powers	Еден вид студена војна меѓу двете сили
I turned back to the door and slid down	Се свртев наназад кон вратата и се лизнав надолу
I realized it in front of me	Ја сфатив пред мене
Maybe I found someone who knows me	Можеби најдов некој што ме познава
I did not love her, I never loved her	Не ја сакав, никогаш не ја сакав
I see that the same thing happened to you	Гледам дека истото ти се случило
A guard goes down the hall	Стражар слегува низ ходникот
I was on the edge and I was not in the mood to argue	Бев на работ и немав расположение да се расправам
A pulse of his blood flowed into my mouth	Пулс од неговата крв течеше во мојата уста
I barely asked	Јас едвај прашав
I said five innocent people	Реков пет невини луѓе
The course has varied considerably over the years	Курсот значително се разликуваше со текот на годините
This was a dangerous thing to do	Ова беше опасна работа
I always look like hell in the morning	Секогаш изгледам како пекол наутро
I look forward to your reply	Со нетрпение го очекувам вашиот одговор
Now I knew what they really meant together for eternity	Сега знаев што навистина значат заедно за вечноста
I would know from all these views	Јас би знаел од сите овие ставови
I have never seen you look so happy	Никогаш не сум видел да изгледаш толку среќно
It is now commonly found in all states	Сега најчесто се наоѓа во сите држави
I just stopped hanging out with them	Само што престанав да се дружам со нив
I would not mind blowing it up	Не би имал ништо против да ја издувам
I just wanted to come and dance a little	Само сакав да дојдам да танцувам малку
Robinson and his daughters are very close	Робинсон и неговите ќерки се многу блиски
I will meet you downstairs	Ќе те сретнам долу
I will tell you the facts	Ќе ви ги кажам фактите
A fantastic start to the new decade	Фантастичен почеток на новата деценија
I would not consider myself a rat in the gym	Не би се сметал себеси за стаорец во теретана
I start thinking about new friends	Почнувам да размислувам за нови пријатели
I just need to go and meet groups of people	Треба само да одам и да запознавам групи луѓе
A painful feeling settled in her empty stomach	Болно чувство се смести во нејзиниот празен стомак
I intend to do just that	Имам намера да го направам токму тоа
And I never say anything	И јас никогаш ништо не кажувам
I turned and went to my room	Се свртев и тргнав кон мојата соба
I had to work a late shift	Морав да работам доцна смена
A sensation I would never ask for	Сензација која никогаш не би го молила
I feel like a stranger to myself	Се чувствувам како странец за себе
I think that's for sure	Мислам дека тоа е сигурно
This was the first use for both names	Ова беше прва употреба за двете имиња
A quiet alarm sounded as she crawled down the hall	Се огласи тивок аларм додека таа се вовлекуваше низ ходникот
I know it's all around, but look at them	Знам дека е наоколу, но погледнете ги
I looked at my watch and smiled	Погледнав во часовникот и се насмеав
A man stepped forward, a man who wore no shadows	Еден човек зачекори напред, човек кој не носеше сенки
A boot came down beside him	Една чизма се спушти покрај него
I pray for forgiveness	Се молам за прошка
I thought you would appreciate my protection	Мислев дека ќе цениш што те штитам
I had seen it before, but I could not remember	Го имав видено и порано, но не можев да се сетам
I definitely want to get married	Дефинитивно сакам да се венчаме
I checked the address	Ја прегледав адресата
The priest is a very patient servant	Свештеникот е многу трпелив слуга
I seriously do not have more energy after today	Сериозно немам повеќе енергија после денешниот ден
She was killing him	Таа го убиваше
I felt like the old man understood that	Се чувствував како стариот да го сфати тоа
I did not move for a few seconds	Не мрднав неколку секунди
I think my brother and sister worshiped each other	Мислам дека братот и сестрата се обожаваа еден со друг
I must not have seen or read anything	Сигурно ништо не сум видел ниту прочитал
I know you gentlemen are lying to me	Знам дека вие господа ме лажете
I will continue to help them occasionally	Ќе продолжам да им помагам повремено
I would hang out in the library	Би се дружел во библиотеката
I start approaching them one by one to heal them	Почнувам да им приоѓам еден по еден за да ги излечам
I felt lost, and he looked at me	Се чувствував изгубено, а тој го погледна
Electricity started flowing in his hand	Во раката почна да му тече струја
Maybe I don't have time anymore	Можеби веќе немам време
This larger quest was also unsuccessful	Оваа поголема потрага исто така беше неуспешна
I tried to shout, but my voice disappeared	Се обидов да викнам, но гласот ми го снема
A panel at the top is cracked	Напукнат е панел на врвот
I have not heard anything about it	Не сум слушнал ништо за тоа
The route was abandoned after the only season	Рутата беше напуштена по единствената сезона
They did not constantly remind me that he was gone	Не ме потсетуваа постојано дека го нема
I tried to race backwards	Се обидов да се тркам наназад
I did not look back to see if they noticed	Не погледнав назад за да видам дали забележале
I do not plan to sleep in this dress	Не планирам да спијам во овој фустан
I heard them talking about it	Слушнав како зборуваат за тоа
I was cold and muddy	Бев ладен и каллив
A large red heart forms around the image	Околу сликата се формира големо црвено срце
I made coffee and took a long hot shower	Направив кафе и долго се туширав со топла вода
Still, I was looking for a blessing	Сепак, барав благослов
I did a few songs at school	Направив неколку песни во училиште
I will not be the last	Нема да бидам последен
I struggle with original sin	Се борам со првобитниот грев
I almost fell to my knees in relief	За малку ќе паднав на колена во олеснување
I once met that guy	Еднаш се запознав со таков тип
But with great style comes great responsibility	Но, со големиот стил доаѓа и голема одговорност
The film received mixed reviews	Филмот наиде на мешан критички одговор
A steep path led us up	Стрмна патека нè водеше нагоре
I was not ready to do that, certainly not with her	Не бев подготвен да го направам тоа, секако не со неа
I had the same problems that everyone else has	Ги имав истите проблеми што ги имаат сите други
But that's what it is	Но, тоа е она што е
I played the chances and intentionally lost	Ги играв шансите и намерно губев
I have always wanted and hoped to start a family	Отсекогаш сакав и се надевав да основам семејство
I really liked her and enjoyed spending time with her	Навистина ми се допадна и уживав да поминувам време со неа
I introduced him to my agent	Го запознав со мојот агент
I am thinking of adding green accents to my classroom	Размислувам да додадам зелени акценти во мојата училница
Jar full of glass balls	Тегла полна со стаклени топчиња
I would really appreciate your help in that	Навистина би ја ценел вашата помош во тоа
I landed one more and more shaking	Слетав уште еден и повеќе тресејќи се
A new dawn will dawn	Ќе изгрее нова зора
I understood things	Ги разбрав работите
I remember retiring and not thinking	Се сеќавам да се повлечам и да не размислувам
A dark shadow passed overhead	Одозгора помина темна сенка
I'm really scared of that day	Навистина се плашам од тој ден
I really felt out of place	Навистина се чувствував надвор од место
I know what she told him	Знам што му кажа
I love the art of it	Ја сакам уметноста на тоа
I remembered what he said about safety and risk	Се сетив на она што го кажа за безбедноста и ризикот
I could understand how that happened	Можев да разберам како се случи тоа
I finally took out the last one and smiled	Конечно го извадив последниот и се насмевнав
I hope he never comes back	Се надевам дека никогаш нема да се врати
I hated not being able to see you	Мразев што не можам да те видам
I was silent about the threats	Молчев за заканите
I think this is the biggest difference	Мислам дека ова е најголемата разлика
I did it to appreciate you	Го направив тоа за да ме цениш
I would not expect anything else!	Не би очекувал ништо друго!
I trained my soldiers to kill your hunters	Ги обучив моите војници да ги убијат вашите ловци
I can not control any of that	Не можам да контролирам ништо од тоа
I had it unsuccessful in some way	Го имав неуспешно на некој начин
A photograph is a picture of something	Фотографијата е слика на нешто
I had never thought about that before	Никогаш порано не размислував за тоа
I kept walking down the dark street	Продолжив да одам по темната улица
I went to live with my grandmother	Отидов да живеам кај баба ми
A computer image of the train appeared	Се појави компјутерска слика од возот
I thought it was very appropriate	Мислев дека е многу соодветно
This was also false	Ова исто така беше лажно
I admired her before she hit the first note	Ѝ се восхитував пред да ја удри првата нота
We need to send it to the previous generation	Треба да го испратиме на претходната генерација
A big smile filled her heart	Голема насмевка го исполни нејзиното срце
A pool of bright red blood formed around it	Околу него се формираше базен со светло црвена крв
I could wear anything	Можев да носам што било
I feel like shit because of that	Се чувствувам како срање поради тоа
I wake them up every morning	Ги будам секое утро
I did not put myself out of bounds like you	Јас не се ставив себеси надвор од границите како тебе
I was somehow confused	Бев некако збунет
I was very desperate	Бев многу очаен
I bet you feel the same way	Се обложувам дека и вие го чувствувате истото
I try to pull her back, but she is already inside	Се обидувам да ја повлечам назад, но таа веќе е внатре
I immediately feel in love with her	Веднаш се чувствувам заљубен во неа
I could tell from the way she looked at you today	Можев да кажам од начинот на кој таа те гледаше денес
Language is a complex case	Комплексен случај е јазикот
Ticket to heaven	Билет за рајот
I was sexually abused as a little boy	Бев сексуално злоставуван како мало момче
I have never seen him fight or fail	Никогаш не сум го видел како се бори или не успева
I was in pain for that bath	Ме болеше за тоа капење
I think we should work together every day	Мислам дека треба да работиме заедно секој ден
I did not want to be on earth	Не сакав да бидам на земја
I could not see the girl's face	Не успеав да го видам лицето на девојката
I had to remind myself to keep going	Морав да се потсетам да продолжам
Females become pregnant every other year	Женките забременуваат секоја втора година
I believe we can rely on your discretion	Верувам дека можеме да се потпреме на вашата дискреција
I knew nothing about this shit	Не знаев ништо за ова срање
I refused to eat that shit in the count	Одбив да го јадам тоа срање во пребројувањето
I took a step forward	Направив чекор напред
I have your girlfriend at your disposal	Ја имам твојата девојка на располагање
I was shocked to see it open and empty	Бев шокиран кога го видов отворен и празен
Now I understand this	Сега го разбирам ова
In this way the system was beneficial to both parties	На овој начин системот беше корисен за двете страни
I had my reasons and you know it	Имав свои причини и ти го знаеш тоа
A roar filled his brain	Еден татнеж му го исполни мозокот
I looked around, noticing anything unusual	Погледнав наоколу, не забележувајќи ништо невообичаено
Sometimes I hate this damn computer	Понекогаш го мразам овој проклет компјутер
I did not think about my next moves	Не размислував за моите следни движења
I hope it is strong enough to bind	Се надевам дека е доволно силно за врзување
I could stare at this photo for hours	Можев да зјапам во оваа фотографија со часови
I went to their wedding	Отидов на нивната свадба
I did not like to be seen	Не ми се допадна да ме гледаат
I have always known about it	Отсекогаш сум знаел за тоа
I can not afford to lose any of you	Не можам да си дозволам да изгубам ниту еден од вас
I have no idea if he feels the same	Немам поим дали и тој се чувствува исто
I wanted to be there, walking through the clouds	Сакав да бидам таму, шетајќи низ облаците
I'm looking for other buildings around us	Ги пребарувам другите згради околу нас
I did not want to be separated from my parents	Не сакав да се оддалечам од моите родители
I think the orange is super striking	Мислам дека портокалот е супер впечатлив
Design changes were made during construction	Во текот на изградбата беа направени промени во дизајнот
I wear it all to make her happy	Сето тоа го носам за да ја направам среќна
I'm lucky enough to know people who do that	Имам доволно среќа да познавам луѓе кои го прават тоа
I went behind her and called her	Тргнав зад неа и ѝ викам
I do it just to silence him	Тоа го правам само за да го замолчам
I would like to be friends	Би сакал да бидеме пријатели
Many of his people would die then	Многу негови луѓе би умреле тогаш
I'll lose a few million dollars	Ќе изгубам неколку милиони долари
I was never completely satisfied with the entrance	Никогаш не бев целосно задоволен од влезот
I have never felt this way about anyone else	Никогаш не сум се чувствувал вака за некој друг
I think of the only one	Мислам на единствениот
I can only warn against not following that approach	Можам само да предупредам да не се следи тој пристап
I would like a lot of children	Би сакал многу деца
I mean, this is the essence of his art	Мислам, ова е суштината на неговата уметност
The program was not renewed for the second series	Програмата не беше обновена за втора серија
I was not afraid of this simple rat snake	Не се плашев од оваа едноставна змија стаорец
In any case, I did not listen and I submitted it	Во секој случај не послушав и го доставив
I think that's why he stole me	Мислам дека затоа ме крадеше
I wish you and your mother all the best	Ти посакувам се најдобро тебе и мајка ти
I had no doubts	Немав никакви сомнежи
A gun pressed against his ear	Пиштол му притисна на увото
I wanted to capture something powerful	Сакав да доловам нешто моќно
I had four more bullets to fire	Имав уште четири куршуми за ослободување
I know people who sit so long and longer	Познавам луѓе кои седат толку долго и подолго
I thought you wanted to marry me	Мислев дека сакаш да се омажиш за мене
I guess he knows what he's dealing with	Претпоставувам дека знае со што има работа
However, I wanted something different for my life	Сепак, сакав нешто поинакво за мојот живот
The site is now an industrial settlement	Локацијата сега е индустриска населба
A bunch of nothing but necessary, meaningful nothing	Еден куп ништо, но неопходно, смислено ништо
I kept it for later	Го чував за подоцна
I was so eager to catch one for myself	Бев толку желен да фатам еден за себе
I got there about twelve or forty	Стигнав таму околу дванаесет и четириесет
I need to feel loved	Треба да се чувствувам сакано
I'm a musician and you are ignorant	Јас сум музичар, а ти си неук
I looked so ugly crying	Изгледав толку грдо плачејќи
I had to admit it was weird	Морав да признаам дека беше чудно
I have a long day today	Имам долг ден денес
Everyone had a great night	Топ вечер имаа сите
I am sitting on a large chair opposite her	Седам на големо столче спроти неа
I can not stand up for myself	Не можам да застанам за себе
I was worried that something might happen to you	Бев загрижен дека нешто може да ти се случи
I wanted her to see my family and home	Сакав таа да ги види моето семејство и домот
Most of us are career officers	Повеќето од нас се офицери за кариера
I opened my mouth several times	Ја отворив устата неколку пати
I repeat what almost everyone else has said	Го повторувам она што речиси сите други го кажаа
I was talking to myself	Си зборував сам со себе
A little experience would solve the problem	Мало искуство би го решило проблемот
I wondered if she was doing the same	Се прашував дали таа го прави истото
I needed to do something, move this work forward	Требаше да направам нешто, да ја придвижам оваа работа напред
I said yes, of course	Реков да, секако
I got more exposure and recognition with my photography	Добив поголема експозиција и препознатливост со мојата фотографија
I looked in my kitchen	Погледнав во мојата кујна
I see him physically trying to calm down	Го гледам како физички се обидува да се смири
I wanted to know how it was	Сакав да знам како е
A tribe ruled by women	Племе со кое владеат жени
I threw vegetables and fruits in my cart twice	Фрлив зеленчук и овошје во мојата количка двапати
I can see nothing but	Не можам ништо друго освен да гледам
I used all my strength to push up	Ја искористив сета моја сила да туркам нагоре
I had to take off my face shield	Морав да го симнам мојот штитник за лице
However, I did not think about her feelings	Сепак, не размислував за нејзините чувства
I turned to see a tall man in the shadows	Се свртев да видам висок човек во сенката
I could tell you that it comes a long time ago	Можев да ви кажам дека тоа доаѓа одамна
I had to talk to him about something	Морав да разговарам со него за нешто
I heard the door to her bedroom close from the hallway	Слушнав како вратата од нејзината спална соба се затвори од ходникот
I do not need this job	Не ми треба оваа работа
I send strength to all his friends and relatives	Испраќам сила на сите негови пријатели и роднини
I stood to start back in the camp	Стоев за да почнам назад во кампот
I can not cure you the way you want	Не можам да те излечам како што сакаш
I can not take credit for that	Не можам да ја преземам заслугата за тоа
I wish everyone had started when they were young	Посакувам сите да започнале кога биле млади
I lost my job as a dancer	Ја изгубив работата како танчерка
I felt better afterwards	Се чувствував подобро потоа
I love you, you are mine	Те сакам, ти си мој
I said with a stern face	реков со строго лице
One day he left and never returned	Еден ден отиде и повеќе не се врати
I have much more important things in mind	Имам многу поважни работи на ум
I feel a mixture of anger, interest, sadness, excitement	Чувствувам мешавина од гнев, интерес, тага, возбуда
I was wearing a long black coat	Носев долг црн капут
I think he took a taxi	Мислам дека замина во такси
I started this whole story	Ја започнав целата оваа приказна
I only need a few days	Ми требаат само неколку дена
I had to learn with actions and demonstrations	Морав да учам со акции и покажување
I sleep for the first time in a few days	Спијам за прв пат по неколку денови
I turned off the radio	Го исклучив радиото
I really like how beautiful everything looks	Навистина ми се допаѓа колку убаво изгледа сè
I will not let you lie here and die	Нема да дозволам да лежиш овде и да умреш
The bird was eaten	Птицата беше изедена
I can definitely give everything you have a taste for	Дефинитивно можам да дадам сè за што имате вкус
I left him at that time	Јас го оставив во тоа време
I never expected to have this luck	Никогаш не очекував дека ќе ја имам оваа среќа
I could have thought not for a long time	Можев долго да сметам дека не
I can become a topic	Можам да станам тема
I will not let you two go	Нема да ве пуштам вие двајца
I hoped that was all	Се надевав дека тоа е се
A fire in the library occurred a week later	Пожар во библиотеката се случи една недела подоцна
I hope you get relief soon	Се надевам дека наскоро ќе добиеш олеснување
I do not pay because it's wrong	Не го плаќам затоа што не е во ред
I remember going to school	Се сеќавам дека одев на училиште
I have since tried to avoid it	Оттогаш се обидов да го избегнам
You need to take advantage of that	Треба да го искористите тоа
I asked him if he was a father	Го прашав дали е татко
I wondered if he was looking for me	Се прашував дали ме бараше
I have seen dogs that were attached to their owners	Сум видел кучиња кои биле приврзани за нивните сопственици
I hated when she was right	Мразев кога таа беше во право
Communications were also severely damaged	Тешко настрадаа и комуникациите
I followed him to the front door	Го следев до влезната врата
Some powers were excluded from the game	Некои овластувања беа исклучени од играта
Her mask was pressed to her face	Нејзината маска беше притисната на лицето
He had no experience with drama at this time	Тој немаше искуство со драма во овој момент
I did not know how long we had been doing this	Не знаев колку долго го правевме тоа
I was happy to stay here, I spent time with you	Бев среќен што останав овде, поминував време со тебе
I fought for it with every hair of my being	Се борев за тоа со секое влакно од моето битие
I guess we all needed to know better	Претпоставувам дека сите требаше да знаеме подобро
I am yours as much as you are mine	Јас сум твој колку што си мој
A message from the powerful	Порака од моќните сили
I do not care what happens to you	Мене ми е гајле што ти се случува
I should have stopped feeling sorry for myself	Требаше да престанам да се сожалувам себеси
A few weeks later he had a successful test	Неколку недели подоцна имаше успешен тест
I carefully put it all in my bag	Внимателно го ставив сето тоа во мојата торба
Helm clung to life for several hours	Хелм се држеше за животот неколку часа
I can not afford that time	Не можам да си го дозволам тоа време
I need to find my voice	Треба да си го најдам гласот
He was later released after receiving police warnings	Подоцна бил ослободен откако добил полициска претпазливост
I could not get away without you	Не можев да извлечам без тебе
A glass wall separated the seating area from the bedroom	Стаклен ѕид го делеше просторот за седење од спалната соба
I show people who they really are	На луѓето им покажувам кои се навистина
I hate what he did to me	Го мразам тоа што ми го направи
I chose the front, just because	Го избрав предниот дел, само затоа што
I can hardly hold back my tears	Едвај ги задржувам солзите
I had a sore throat	Имав повраќање во грлото
I want to feel that way again	Сакам повторно да се чувствувам така
Instruments used include piano and guitar	Користените инструменти вклучуваат пијано и гитара
I really liked learning to fight	Навистина ми се допадна да учам да се борам
Definite light was visible ahead	Дефинитивна светлина беше видлива напред
I admit that I am jealous of such creativity	Признавам дека сум љубоморен на таквата креативност
I spread my arms over her chest	Ги раширив рацете над нејзините гради
Their most significant threat is harassment by people	Нивната најзначајна закана е вознемирувањето од луѓето
I wanted to take you	Сакав да те земат
Holds attention from beginning to end	Го задржува вниманието од почеток до крај
I doubt he will miss much	Се сомневам дека нема многу да пропушти
I guess they will be considered homeless	Претпоставувам дека ќе се сметаат за бездомници
I got you out of jail	Те извадив од затвор
I need to bring him back here	Треба да го вратам овде
I went into the bathroom	Влегов во бањата
I always wondered what it was	Секогаш се прашував што е тоа
However, I had to be careful	Сепак, требаше да бидам внимателен
I wondered what his gift was	Се прашував кој е неговиот подарок
I know the air in our house is dry	Знам дека воздухот ни е сув во куќата
I will destroy your army	Ќе ти ја уништам војската
I like the concept, but not the implementation	Ми се допаѓа концептот, но не и имплементацијата
I spent the last local day in orbit	Последниот локален ден го поминав во орбитата
I just had contempt for them	Имав само презир кон нив
She is currently involved in a long-term relationship	Таа моментално е вклучена во долга врска
I then took full control	Јас тогаш го презедов целосното управување
I could just connect with it	Едноставно можев да се поврзам со тоа
I take care of them, you know	Се грижам за нив, знаеш
I had to drink coffee first	Морав прво да се напијам кафе
I could breathe again	Можев повторно да дишам
Suddenly a path to the bridle appeared to the right of them	Наеднаш десно од нив се појави патека за узда
I had no right to prevent or interfere with it	Немав право да го спречувам или мешам во тоа
I could not see where the problem was coming from	Не можев да видам од каде доаѓа проблемот
I knew he knew that for a while	Знаев дека едно време го знаеше тоа
I gave you a night to remember	Ти дадов ноќ за паметење
I will not go and make another nest	Нема да одам да правам друго гнездо
I count at least three lies you have told so far	Бројам најмалку три лаги што сте ги кажале досега
I pointed to the ground	Покажав кон земјата
A small amount of it fell	Мала количина од неа паднала
I should have been more aware of this	Требаше да бидам посвесен за ова
I was breathing slowly, but my mind went away again	Дишев полека, но мојот ум уште еднаш се оддалечи
I stayed away from people	Се држев настрана од луѓето
I did not even need to search the house	Немав потреба ни да ја пребарувам куќата
I just do not believe that your father will order the attack	Едноставно не ми се верува дека татко ти ќе го нареди нападот
I have already tried	Веќе се обидов
I think she was worried	Мислам дека таа беше загрижена
I follow his vision	Ја следам неговата визија
I went to see for myself	Отидов да видам сам
I could hear people starting to whisper to each other	Можев да слушнам како луѓето почнуваат да шепотат меѓу себе
I said to myself, done	Си реков, готово
I think you want to be experimental	Мислам дека сакате да бидете експериментални
I can do nothing but seek forgiveness from others	Не можам да направам ништо повеќе освен да барам прошка од другите
I had to read the letter	Морав да го прочитам писмото
I fainted from pain	Се онесвестив од болка
I wanted my mind not to work	Сакав мојот ум да не работи
I tried to be calm	Се обидував да бидам смирен
I'm coming for a fast pony	Доаѓам на брзо коњче
I can no longer fight the tears	Не можам повеќе да се борам со солзите
I could not even think to look further	Не можев ни да помислам да погледнам подалеку
After that I started to go down the hill	После тоа почнав да се спуштам по ридот
I think the porch collapsed in the morning	Мислам дека утрото урна трем
I decide to roll my eyes and ignore	Одлучувам да ги превртам очите и да игнорирам
I fold it neatly before placing it on a chair	Уредно го превиткувам пред да го наместам на стол
I feel confused and sad	Се чувствувам збунето и тажно
I watched five minutes pass	Гледав како минуваат пет минути
A friend had to tell me that this is not my story	Еден пријател мораше да ми каже дека тоа не е моја приказна
I could show you around if you want	Би можел да ти покажам наоколу ако сакаш
I bought it and I read it and I continue	Го купив и го читав и продолжувам
I know he still loves me	Знам дека тој сè уште ме сака
I was curious to see where this would go	Бев љубопитен да видам каде ќе оди ова
Unique production, in limited edition	Уникатна продукција, во ограничено издание
I stood perfectly still and looked at him calmly	Стоев совршено мирно и мирно го погледнав
I lost it in all the shelves and files	Го изгубив во сите полици и досиеја
I hope not, but who knows	Се надевам дека нема, но кој знае
I wanted things my way	Сакав работите на мој начин
I can not get a clear view of the girl	Не можам да добијам јасен поглед на девојката
I'm in my darkened room	Јас сум во мојата затемнета соба
I feel safe most in this warm embrace	Се чувствувам безбедно најмногу во оваа топла прегратка
I like to play with color	Сакам да си играм со боја
I had no desire to end the marriage	Немав желба да го раскинам бракот
I feel very lost without her	Се чувствувам многу изгубено без неа
I did not understand all that	Не го разбрав сето тоа
I headed straight home	Се упатив директно дома
The long blade is called a sword	Долгото сечило како тоа се нарекува меч
He asks her to marry him and she accepts	Тој бара од неа да се омажи за него и таа прифаќа
I could not believe it	Не можев да поверувам
A voice he could believe in and trust	Глас во кој можеше да верува и да му верува
I hid all those things under my bed	Ги скрив сите тие работи под мојот кревет
I entered every action into my computer	Ја внесов секоја акција во мојот компјутер
I made such a fool of myself	Јас направив таква будала од себе
I will not hurt you	Нема да те повредам
I just thought you might want to know	Само мислев дека можеби сакаш да знаеш
I turned away, my wild gaze falling on the beast	Се оттргнав, мојот див поглед падна на ѕвер
I'm probably not brought up to kill	Веројатно не сум воспитан да убивам
I concentrated most on my technique	Се концентрирав најмногу на мојата техника
A perfect example that things are not as they seem	Совршен пример дека работите не се онакви какви што изгледаат
I was now committed to silence	Сега бев посветен на тишината
I wanted nothing more than to play music	Не сакав ништо повеќе освен да пуштам музика
I will take you out today	Ќе те изнесам денес
I love that dog to death	Го сакам тоа куче до смрт
A little later we went to the swaying boats	Малку подоцна отидовме кај чамците што се нишаа
A waiter reached her with a message	До неа стигна келнер со порака
I'm so proud of you, my little boy	Многу сум горд на тебе, мое мало момче
I'm not angry with you	Не ти се лутам
I did it once with my grandmother	Го направив тоа еднаш со баба ми
I can add a little less sugar	Може да додадам и малку помалку шеќер
I worked fast trying to reassemble it	Работев брзо обидувајќи се да ја склопам повторно
One daughter cried as she removed the dust	Една ќерка заплака додека ја отстрануваше прашината
I intend to direct that change	Имам намера да ја насочам таа промена
And I thought the most	И јас најмногу мислев
It seems that this plan was never fully developed	Се чини дека овој план никогаш не бил развиен целосно
I could fix it later	Можев да го исправам подоцна
I did not expect an apology	Не очекував извинување
I became such a person	Јас станав таков човек
I thought how bad it must be for them	Размислував колку тоа мора да биде лошо за нив
I deserve support too	И јас заслужувам поддршка
I gave it to him and ran	Му ја дадов и истрчав
I can not go back to my family	Не можам да се вратам кај моето семејство
I can not change my decision now	Сега не можам да ја сменам мојата одлука
They will also respond to alarm calls from others	Тие, исто така, ќе одговорат на повици за аларм од други
A different millennium	Еден поинаков милениум
I told you it was a big blow	Ти реков дека е голем удар
I decided to head to my room	Решив да се упатам во мојата соба
I had nothing against the girl	Немав ништо против девојката
I knew nothing about sex	Не знаев ништо за сексот
I placed three large rubber bands around the deck	Поставив три големи гумени ленти околу палубата
I did not remember going to the park	Не се сетив дека отидов во парк
I could not see that story or report	Не успеав да ја видам таа приказна или извештај
I wonder if you even know their names	Се прашувам дали воопшто ги знаете нивните имиња
I can sense this quality	Можам да ја насетам оваа особина
I can forgive your friend	Можам да му простам на твојот пријател
I got up and went to the rest room	Станав и отидов во просторијата за одмор
I plan to take the test at some point	Планирам да го полагам тестот во одреден момент
I helped her out of the water	Ѝ помогнав да ја истера водата
I talked to each of you for a long time about it	Зборував со секој од вас долго за тоа
Hint for a world long gone	Навестување за свет одамна исчезнат
I really started to take care of him	Навистина почнав да се грижам за него
I was looking from a few meters away	Гледав од неколку метри подалеку
Now I'm in the same dilemma as my father	Сега сум во иста дилема како татко ми
I stood still, trembling from the fierce cold	Останав да стојам, треперејќи се од жестокиот студ
Very friendly and cheerful in front of the office, helpful maintenance staff	Многу пријателски и весел пред канцеларија, корисен персонал за одржување
I will always be happy to help you	Секогаш ќе бидам среќен да ви помогнам
I hear there are so many	Слушам дека се толку многу
I could breathe easier	Можев полесно да дишам
I thought if you never knew, you would be safe	Мислев дека ако никогаш не знаеш, ќе бидеш безбеден
I was trying to block everything	Се обидував да блокирам сè
I ran away one day after we quarreled over something	Побегнав еден ден откако се скаравме за нешто
I was an army for that small nation	Бев војска за таа мала нација
I hurried to come home to you	Побрзав да дојдам дома кај тебе
I did what it took to survive	Го направив она што беше потребно за опстанок
I would like to create a graph for a heat map	Би сакал да создадам графикон за топлинска карта
I have never been to such a church	Никогаш не сум бил во таква црква
I told you before that the soul does not have sex	Ти кажав и претходно дека душата нема секс
I gave it back to the man it was	Го вратив на човекот што беше
I like the atmosphere	Ми се допаѓа атмосферата
I knew that right now	Го знаев тоа токму сега
I need to grow up, she said	Треба да пораснам, рече таа
A pillar of light, whatever	Светлосен столб, што и да е
I think that is a mistake	Мислам дека тоа е грешка
I could hear people shouting	Можев да ги слушнам луѓето како викаат
I had nothing to offer that someone here wants	Немав што да понудам што некој овде го сака
I allowed the order	Ја дозволив нарачката
The bike goes in all directions	Велосипедот оди во сите правци
I took it out of my pocket and answered	Го извадив од џебот и одговорив
I mean, come down here and take a look	Мислам, слезете овде и погледнете
A new government will have to be formed	Ќе треба да се формира нова влада
I would not want to hurt anyone	Не би сакал да повредам никого
The locations were also more diverse	Локациите исто така беа поразновидни
I hope he finds the peace he is looking for	Се надевам дека ќе го најде мирот што го бара
I did not do anything to your heart	Ништо не ти направив на срцето
I asked for more information and my email was ignored	Побарав повеќе информации и мојата е-пошта беше игнорирана
I was a proud mother that day	Бев горда мајка тој ден
I get to my feet and follow my voice	Се кревам на нозе и го следам гласот
A heavenly spirit that will help them forget about their surroundings	Небесен дух кој ќе им помогне да заборават на околината
I hope he will not search me	Се надевам дека нема да ме претресе
I like that you get up and go	Ми се допаѓа што стануваш и оди
Of course I can take more pictures if needed	Секако можам да направам повеќе слики ако е потребно
I testified of your love	Сведочив за твојата љубов
I tried not to go to sleep	Се обидов да не одам да спијам
I felt it easily spring up on the bed	Почувствував како лесно извира на креветот
I started to draw the shape of us	Почнав да ја исцртувам формата на нас
I recognized them too well	Премногу добро ги препознав
I was in an argument	Бев во расправија
I want this to last forever	Сакам ова да трае вечно
A few meters ahead, he stopped the big car	Неколку метри понапред, го запре големиот автомобил
And I'm completely in the dark about this	И јас сум целосно во темнина за ова
A memory she just forgot or hid	Сеќавање што таа само го заборавила или сокрила
I did not see her as a scientific type like you	Не ја гледав како научен тип како тебе
I'm looking for this issue of Jurisdiction and the Form of Money	Го барам ова издание за јурисдикцијата и формата на пари
A few tears slowly fell down my cheek	Неколку солзи полека ми паднаа по образот
I had to make sure you were not a killer	Морав да бидам сигурен дека не си убиец
I jumped a little and looked at her	Скокнав малку и погледнав во неа
I was lying on the ground	Лежев на земја
I had to admire him for that	Морав да му се восхитувам поради тоа
I could not say where it came from	Не можев да кажам од каде доаѓа
I also resort to a few lies	Прибегнувам и кон неколку лаги
Strength of habit, no doubt	Сила на навика, без сомнение
She was respected for her discipline during the strikes	Беше почитувана поради дисциплината за време на штрајковите
I thought about it a long time ago	Одамна помислив на тоа
I can guess danger	Можам да погодам опасност
I was sure of that	Бев сигурен во тоа
I smiled in agreement	Се насмевнав во согласност
I am desperately trying to suck air	Очајно се обидувам да цицам воздух
I thought he said you were a good player	Мислев дека рече дека си добар играч
I had to be on the boat, too	Морав да бидам на бродот, исто така
I can not go back to prison, man	Не можам да се вратам во затвор, човеку
I have parents too	И јас имам родители
I think we need to move as fast as possible	Мислам дека треба да се движиме што е можно побрзо
I approached him	Се приближив до него
I felt the energy flow up and down my back	Чувствував дека енергијата тече и нагоре и надолу по мојот грб
I would like your contribution and help	Би сакал вашиот придонес и помош
I hope he listens to my review	Се надевам дека ќе ја слуша мојата рецензија
I had no job at all	Воопшто немав работа
I can not push	Не можам да протуркам
I ran to him to help her	Натрчав кај него, да и помогнам
All of these are black and white	Сите овие се црно-бели
I work for a while and get a long break	Работам некое време и добивам долга пауза
I have nothing more to tell you	Немам што повеќе да ти кажам
I know what he is planning	Знам што планира
The damage to the ship was significant in the region	Штетата на бродот беше значителна во регионот
Some considered him insane and threw stones at him	Некои го сметаа за луд и фрлаа со камења по него
I put him in the car and listened to him	Го ставив во кола и го слушав
I work about eight hours	Работам околу осум часа
I was really sorry for her	Навистина ми беше жал за неа
I tried to think	Се обидов да размислам
I have never kissed her like that before	Никогаш порано не ја бакнав така
I followed him	Го следев
I say we are attacked by pirates	Велам дека сме нападнати од пирати
The park is not a football field for the tribe	Паркот, за племето, не е фудбалско игралиште
I reached for the glass of ice cold water	Посегнав по чашата со мраз ладна вода
I did not just sit down and write that book	Не седнав само да ја напишам таа книга
I believe you were at the scene of the murder	Верувам дека сте биле на местото на убиството
They were so beautiful and had such a presence	Тие беа толку убави и имаа такво присуство
One, she thought, could get used to this	Човек, мислеше таа, може да се навикне на ова
I still complain to my sister about that	Сè уште се жалам на сестра ми за тоа
I would advise you not to mention me to them	Би советувал да не ме спомнувате кај нив
I give you my solemn word about it	Ви го давам мојот свечен збор за тоа
I punch and hit her	Се забивам и удирам во неа
I guess you could say that my split was lucky	Претпоставувам дека може да се каже дека мојата поделба имаше среќа
I need to destroy these	Треба да ги уништам овие
A cloud slipped through the sun	Облак се лизна преку сонцето
Its forms are generally perforated or contain hollow spaces	Неговите форми се генерално прободени или содржат шупливи простори
The broader view does not count on us that way	Поширокиот поглед не нè смета на тој начин
I swallowed hard to hold back the tears	Тешко голтав за да ги задржам солзите
I can hear their breathing speeding up	Можам да слушнам како нивното дишење се забрзува
I could not hesitate much more	Не можев да се двоумам уште многу
I try to imagine you with me in those moments	Се обидувам да те замислам со мене во тие моменти
A safe door was on the landing	Сигурна врата беше на слетувањето
I reluctantly return to the stage	Неволно се навраќам на сцената
I would not start telling you who to date	Не би почнал да ви кажувам со кого да се забавувате
I have not had art classes since my second year	Од мојата втора година немам часови по уметност
I told this to our clerk in the chapel and we waited	Му го кажав ова на нашиот службеник во капелата и чекавме
He went through a lot	Тој помина низ многу
I just had to endure, but this was different	Едноставно морав да издржам, но ова беше поинаку
I did not even notice that we were coming down	Не ни забележав дека се спуштаме
I could feel him moving behind me	Почувствував како се движи позади мене
I wanted more than that	Сакав повеќе од тоа
Now I was all nervous	Сега бев цела нервоза
I ask you to respect her right to grieve	Ве замолувам да го почитувате нејзиното право да тагува
A goose can drop a golden egg in its lap	Гуска може да и падне златно јајце во скутот
I saw how everyone saw this red light	Видов како сите го гледаа ова црвено светло
I could connect with him	Можев да се поврзам со него
I should have told him	Требаше да му кажам
I could not hide my feelings for him	Не можев да ги прикријат моите чувства кон него
I ran downstairs and picked up a black one	Истрчав долу и земав црна боја
I never heard anything more from her	Никогаш не слушнав ништо повеќе од неа
For a hundred years from now, people will still love them	За сто години од сега, луѓето сè уште ќе ги сакаат
I have always preferred death to such a life	Секогаш ја претпочитав смртта од таков живот
I turned to them	Се упатив кон нив
I did not want to give up	Не сакав да се предадам
Lewis from a few drops of heavy water	Луис од неколку капки тешка вода
I owe you an apology	Ти должам извинување
A broken rib pierced his side	Скршено ребро му ја прободе страната
I did not expect, really	Не очекував, навистина
I saw them through the window	Ги видов низ прозорецот
Now I represent health and happiness	Сега претставувам здравје и среќа
A stolen piece from their mother to never return	Украдено парче од нивната мајка за никогаш да не се врати
I turned my back and locked myself in the bathroom	Го свртев грбот и се затворив во бањата
I would not do that, no matter what	Немаше да го сторам тоа, без разлика на се
The couple had no children	Двојката немала деца
During this period, banking also developed	Во овој период се разви и банкарството
I suggest we move	Предлагам да се движиме
I turned to the field	Се свртев кон теренот
I'm trying to get them out	Се обидувам да ги извлечам
I just brought the medical equipment on board	Само што ја донесов медицинската опрема на бродот
I want to read about how much she loves me	Сакам да читам за тоа колку таа ме сака
However, I can no longer say that	Сепак, повеќе не можам да го кажам тоа
I remember parts, but not all	Се сеќавам на делови, но не на сите
I should not have said that out loud	Не требаше да го кажам тоа гласно
I ran up the stairs and pulled her out	Истрчав по скалите и ја извлеков
I could say no	Можев да кажам не
I could use some help	Би можел да користам некоја помош
I had a completely different position	Имав сосема поинаква позиција
I leaned against the door	Се потпрев на вратата
I think everyone has it, so it can not be	Мислам дека сите го имаат, така што не може да биде тоа
I want to follow your form	Сакам да ја следам вашата форма
I left it to his enjoyment	Го оставив на негово уживање
Daily loan as early as possible	Дневен заем колку што е можно порано
A wave of pleasure burst through my body	Бран на задоволство ми пукна низ телото
I want to learn how to shoot	Сакам да научам како да пукам
I quickly pulled back	Брзо се повлеков назад
I do not know how effective they will be	Не знам колку ќе бидат ефективни
I admired and respected that ideal	Се восхитував и го почитував тој идеал
I suddenly realized that my trap had sprung up	Одеднаш сфатив дека мојата стапица никна
He headed for the sea	Се упати кон морето
The body can change a lot in thirty years	Телото може многу да се промени за триесет години
However, I was already tired	Сепак, веќе бев уморен
I'm trying to find meaning	Се обидувам да најдам значење
I think we should talk	Мислам дека треба да разговараме
I just copied everyone else	Само ги копирав сите други
I have a feeling they will change	Имам чувство дека ќе се променат
Many people deal with their memories	Многу луѓе се занимаваат со своите сеќавања
I can only get a lot of shit food here	Можам да земам само многу гомна храна овде
Speed ​​was a new world record for the indoor track	Брзината беше нов светски рекорд на затворена патека
It closed after three weeks	Се затвори по три недели
I was fighting against my new self	Се борев против моето ново јас
I went to church	Отидов до црквата
I recommend you take a new approach	Препорачувам да земете нов пристап
I naturally move away from controversy	Јас природно се оддалечувам од контроверзии
I choose to use my account instead of hers	Избирам да ја користам мојата сметка наместо нејзината
I thought you were very heavy on yourself	Мислев дека си многу тежок за себе
I get up and go inside	Станувам и влегувам внатре
I just want a break from it	Сакам само одмор од него
Please heed my warning and look within yourself	Ве молам да го послушате моето предупредување и да погледнете во себе
I said no to others, hoping	Реков не на другите, надевајќи се
Relax until the light catches celebrities	С се опушти додека светлината фати познати лица
I decided to try	Решив да се обидам
I felt like someone was breathing hard on my neck	Почувствував како некој силно дише на мојот врат
I still went with him	Сè уште отидов со него
And after a few people will break it	И после неколку луѓе ќе го скршат
After all, I take care of him	На крајот на краиштата, јас се грижам за него
I looked at the roses	Ги погледнав розите
I do not need to tell people about it	Не треба да им кажувам на луѓето за тоа
I think your mother was the closest	Мислам дека мајка ти беше најблиска
A man who has always been skinny and naturally fit	Човек кој отсекогаш бил слаб и природно фит
I have to go from one burning to another	Морам да одам од едно горење во друго
I work hard to focus on keeping my anger	Работам напорно за да се фокусирам на задржување на гневот
I was at home, and my parents were just a few feet away	Бев дома, а моите родители беа само неколку метри подалеку
I could completely live in this room	Целосно би можел да живеам во оваа соба
A lot of it comes down to planning	Многу од тоа се сведува на планирање
I still have school in the morning	Сè уште имам училиште наутро
I felt my body being lifted	Чувствував како моето тело го креваат
A few rings, a tie pin	Неколку прстени, игла за вратоврска
He was imperfect for the role	Тој беше несовршен за улогата
I entice her to come out	Јас ѝ подмамувам да излезе
I have never cried so hard in my life	Никогаш во животот не сум плачел толку силно
I just hate the shapes and the layout	Само ги мразам облиците и распоредот
I've been spending too much time there lately	Во последно време поминав премногу време таму
I did not recognize her	Не ја препознав
I threw it out a few minutes ago	Исфрлив пред неколку минути
I was just kissing her, he thinks	Само ја бакнував, мисли тој
I do not believe in the colors of the threads	Не ми се верува на боите на конците
They can be born with this	Тие можат да се родат со ова
I take great care of her	Многу се грижам за неа
There was no special section for whites	Немаше посебен дел за белци
They are made up of particles that actually move	Тие се составени од честички кои всушност се движат
I did not try to suppress it at all	Воопшто не се обидов да го потиснам
I will stay one year	Ќе останам една година
I bet he took it a dozen times	Се обложувам дека го земал десетина пати
I knew something was not wrong	Знаев дека нешто не е длабоко погрешно
I look with awe at myself	Гледам со стравопочит за мене
I think about my family	Размислувам за моето семејство
I went into the shower and my fears came back	Влегов во туш и ми се вратија стравовите
I recommend you to visit this wonderful apartment	Ви препорачувам да го посетите овој прекрасен стан
I had it for myself for two hours	Го имав за себе цели два часа
I mean, it gets so hot there	Мислам, станува толку жешко таму
I am a private person	Јас сум приватно лице
I looked in the center console but found absolutely nothing	Погледнав во централната конзола, но не најдов апсолутно ништо
I can not even begin to come to terms with that	Не можам ни да почнам да се помирувам со тоа
I threw the rifle back on the shore	Ја фрлив пушката назад на брегот
I also offer a smaller cover album	Нудам и помал придружнички албум
I feel like I'm driving	Чувствувам дека се возам
I can't wait to edit your book	Едвај чекам да ја уредам твојата книга
I honestly should have noticed that right away	Искрено требаше веднаш да го забележам тоа
I'm healthy, and my family members are all healthy	Јас сум здрав, а членовите на моето семејство се сите здрави
I could hardly scream	Едвај можев да врескам
However, I did not know he was driving security	Сепак, не знаев дека возел обезбедување
I was too far away to worry	Бев премногу далеку за да се грижам
Dignity of endless wars and wandering tribes	Достоинство на бескрајни војни и скитници племиња
I must have heard them at night	Сигурно ги слушнав ноќе
A matter of time before it will be burned to ashes	Прашање на време кога ќе биде изгорен во пепел
I was very sad before	Бев многу тажен порано
I knew he was scared he was losing me	Знаев дека е преплашен дека ме губи
I raise my eyebrows at him in question	Ги кревам веѓите кон него во прашање
I think you have hair	Мислам дека имаш коса
I forgot that the knife was in my hand	Заборавив дека ножот ми беше во рака
I imagine the catastrophe before it happens	Ја замислувам катастрофата пред да се случи
I did not know their plan	Не го знаев нивниот план
I'm still shaking too much	Уште се тресам премногу
Telephone and internet	Телефон и интернет
I can subscribe to a bunch of newspapers there	Можам да се претплатам на еден куп весници таму
I know it's hard	Знам дека е тешко
I know they work around the clock	Знам дека работат деноноќно
I still have not seen who did it	Сè уште не видов кој го направи тоа
I blink a few times to gather	Трепкам неколку пати за да се соберам
I approached him with growing fear	Му пријдов со растечки страв
I was worried the dogs would get it	Бев загрижен дека кучињата ќе ја добијат
I decided they were not worth the effort	Решив дека не вредат трудот
I was falling in love	Се заљубував
I knew he was one of us	Знаев дека тој е еден од нас
I guess that was too obvious	Претпоставувам дека тоа беше премногу очигледно
I did not even think about it	Не ни размислував за тоа
I realized that he is fresh, generous and full of good ideas	Сфатив дека е свеж, дарежлив и исполнет со добри идеи
A dam burst in him	Во него пукна брана
I recognized her voice	Го препознав нејзиниот глас
I really looked at him for the first time	Навистина првпат го погледнав
After all, I was dressed like a witch myself	На крајот на краиштата, и самиот бев облечен како вештерка
I'm sick of being wet	Ми се гади да бидам влажна
I went on two projects	Отидов на два проекти
I look at the basement, it smokes and burns	Го гледам подрумот, се пуши и гори
I just have a cut in my arm	Само имам исеченица во раката
I asked for darkness	Ја побарав темнината
I was her constant companion and firmly under her control	Бев нејзин постојан придружник и цврсто под нејзина контрола
I could not let him go	Не можев да го оставам да си замине
I was not allowed to see him	Не ми беше дозволено да го видам
I guess you think that's weak from me	Претпоставувам дека мислиш дека тоа е слабо од мене
I guess my appearance made me stand out	Претпоставувам дека мојот изглед ме натера да се истакнам
I immediately saw that he was furious	Веднаш видов дека е бесен
All I know is that you must not	Знам само дека не смееш
I read your proposal carefully	Внимателно го прочитав твојот предлог
I ended up outside, sleeping on a bench	Завршив надвор, спиев на клупа
I believe it's about your age	Верувам дека тоа е околу твоја возраст
I worked on a commission	Работев на провизија
I could even tell my parents	Можев дури и да им кажам на моите родители
I think the first one was fine	Мислам првиот беше во ред
His sons also used it	Го користеле и неговите синови
I actually made a plan of action	Јас всушност направив план за акција
I sit back and cross my arms	Седнувам назад и ги прекрстувам рацете
I wrap my arms around her and take her	Ги обвивам рацете околу неа и ја земам
I guess all our cash is still hidden inside	Претпоставувам дека целата наша готовина е сè уште скриена внатре
A male head appeared in the open window	Во отворен прозорец се покажа машка глава
I was too scared to ask	Бев премногу исплашен да прашам
I think you need rest	Мислам дека ти треба одмор
I can not think of everything	Не можам да мислам на сè
A list of the best bars on each planet	Список на најдобрите барови на секоја планета
I can not breathe when he is nearby	Не можам да дишам кога е во близина
I guess it doesn't matter now	Претпоставувам дека сега не е важно
I could almost feel her searching his mind	Речиси можев да ја почувствувам како го бара неговиот ум
I grabbed his arm and placed it around my shoulders	Ја фатив неговата рака и ја ставив околу моите раменици
I could feed them good healthy food	Можев да ги хранам со добра здрава храна
Black out of the show forever	Црното надвор од шоуто засекогаш
I have food and a place for you	Имам храна и место за тебе
I was a rider on the basketball team	Бев шпиц во кошаркарскиот тим
I should have checked this	Требаше да го проверам ова
I threw out a few more	Исфрлив уште неколку
He began to lose weight	По телото почна да се спушта тежина
We will see how honest you are	Ќе видиме колку си искрен
Obviously I had to witness something really important	Очигледно требаше да бидам сведок на нешто навистина важно
I should be enough for you	Треба да ти бидам доволна
I have to work tonight	Морам да работам оваа вечер
I was not in the mood to retire	Не бев расположен да се повлечам
I think she will be fine	Мислам дека таа ќе биде добро
I wonder how many languages ​​he speaks	Се прашувам колку јазици зборува
I speak from personal experience	Зборувам од лично искуство
Now I could eat	Сега можев да се хранам
I had to find a way back	Морав да најдам начин да се вратам
The king introduced new taxes and extended the existing ones	Кралот вовел нови даноци и ги продолжил постоечките
I would probably make a polite excuse	Веројатно ќе направев љубезен изговор
I will never go back to that	Никогаш не се навраќам на тоа
I could tell by his unique gaze away from me	Можев да забележам по неговиот единствен поглед подалеку од мене
I felt much better about myself after that experience	Се чувствував многу подобро за себе после тоа искуство
I am now a specialist working in the private sector	Сега сум специјалист кој работи во приватниот сектор
I want to use them to illustrate something about values	Сакам да ги искористам за да илустрирам нешто за вредностите
I thought my teaching must offend him	Мислев дека моето учење мора да го навреди
I guess they didn't want anything to do with me	Претпоставувам дека не сакаа ништо со мене
I felt it was very relevant to the industry	Чувствував дека тоа е многу релевантно за индустријата
I will not tell it to everyone	Нема да го кажам на сите
I want my money to be yours too	Сакам моите пари да бидат и твои
I woke up one day and the cancer was gone	Се разбудив еден ден и ракот го нема
I grew up admiring you	Пораснав восхитувајќи се на тебе
I never finished a race of any length	Никогаш не завршив трка со која било должина
I was not afraid to sell	Не се плашев да продавам
I have no desire to set a ceiling	Немам желба да поставам плафон
I have brought to humanity the dignity they have lost	На човештвото му донесов достоинство што тие го изгубија
I said that this would not stop us	Реков дека ова нема да ни се попречи
I put my hands on my ears	Ги ставив рацете на моите уши
The sensitive heart is close to the sensitive ear	Чувствителното срце е блиску до чувствителното уво
I did not actually explain to her what she had seen	Јас всушност не и објаснив што видела
I bowed to my mother, but she ignored it	Се поклонив на мајката, но таа го игнорираше тоа
I have yet to receive a refund	Допрва треба да добијам рефундирање
I was a small child when someone cut his face	Бев мало дете кога некој му го пресече лицето
They love the first writers terribly	Ужасно ги сакаат првите писатели
I guess this is a fairly standard operation	Претпоставувам дека тоа е прилично стандардна операција
I was attached to certain memories	Бев приврзан за одредени спомени
There was a small pool with bad water	Таму имаше мал базен со лоша вода
I was just dragging your leg	Само ти ја влечев ногата
I only have ninety seconds before we lose you	Имам само деведесет секунди пред да те изгубиме
I took it from them	Тоа им го одзедов
I wonder where he is hiding now, it gives us such trouble	Се прашувам каде се крие сега, ни дава таква мака
I slowly look up at him	Полека го кревам погледот кон него
I had to sit in the back of the class	Морав да седам на задниот дел од класот
I need some exercise	Ми требаат неколку за вежбање
I tell them everything	Сè им кажувам
The current defined in this way is called conventional current	Струјата дефинирана на овој начин се нарекува конвенционална струја
I would always love her	Секогаш би ја сакал
I do not limit it	Не ја ограничувам
This is the real architecture	Ова е вистинската архитектура
I took it out a few inches	Го извадив неколку инчи
I decided it was time to call my mother	Решив дека е време да се јавам на мајка ми
I read this article about all sorts of scary things	Ја прочитав оваа статија за сите видови страшни работи
I can withstand some excitement in my life	Можам да издржам некоја возбуда во мојот живот
The baby is a blessing	Бебето е благослов
I can't believe they missed the ball so many times	Не ми се верува дека толку пати ја испуштија топката
I have my own idea about that	Имам своја идеја за тоа
A different brother every two hours	Различен брат на секои два часа
I suggest you get scarce	Ви предлагам да се оскудите
I was sure they both knew who killed him	Бев сигурен дека и двајцата знаеја кој го убил
I did not learn what happened to him	Не научив што се случи со него
I will meet him tomorrow	Ќе се сретнам со него утре
I knew how this ended	Знаев како заврши ова
I take the chance and leave him	Ја користам шансата и заминувам од него
I need you to be cool	Ми треба да бидеш кул
Light green for the salon	Светло зелена за салонот
I really think I will	Навистина мислам дека ќе
I did not take any risks	Не ризикував
A look of fear appeared on her face	На нејзиното лице се појави поглед на страв
I have everything in order at my end	Имам сè средено на мојот крај
I worked for my father, off the farm	Работев за татко ми, надвор на фармата
I felt like hell	Се чувствував болно како пеколот
I did not know what was missing	Не знаев што недостасува
Now I started to feel the effect	Сега почнав да го чувствувам ефектот
I went to a auto parts store last week	Отидов во продавница за автоделови минатата недела
I felt very scared because of what happened	Се чувствував многу исплашен поради тоа што се случи
I was afraid to go back to class	Се плашев да се вратам на час
I saw those trees in the shade	Ги видов тие дрвја во сенка
I headed to the nearest clothing store	Се упатив кон најблиската продавница за облека
It took me a while to think and gather my thoughts	Ми требаше време да размислам и да ги соберам мислите
I stayed awake with him	Останав буден со него
I could read it all, but nothing made sense	Можев да го прочитам сето тоа, но ништо немаше смисла
I could only show him	Можев само да му покажам
It seems to me that you are wasting your genius	Ми се чини дека ја трошиш својата генијалност
I could visit him with my family	Можев да го посетам со моето семејство
I took out my phone and called a taxi	Го извадив телефонот и повикав такси
I could feel the world breathing	Можев да го почувствувам светот како дише
I was injured in a car accident	Бев повреден во сообраќајна несреќа
I lacked the strength to scream louder	Ми недостигаше сила да врескам погласно
I should not have been able to find you	Не требаше да можам да те најдам
I would not call it salvation	Не би го нарекол спасување
I try to do it best	Се трудам да го направам тоа најдобро
I never wanted to know, never	Не сакав да знае, никогаш
A list to consider before you tie	Список за кој треба да размислите пред да се врзете
I like to watch the flames dance	Ми се допаѓа да го гледам пламенот што танцува
I remember from biology class	Се сеќавам од часот по биологија
I would not have the courage to continue	Не би имал храброст да продолжам
I have never held that against him	Никогаш не сум го држел тоа против него
I sting him again and again	Го боцкам повторно и повторно
I thought that would make things easier for me	Мислев дека тоа ќе го олесни справувањето
I left him alone to read	Го оставив сам да чита
I will give the price on the field	Ќе ја дадам цената на теренот
I was never attached, I was never interested in anyone	Никогаш не се приврзав, никогаш не останав заинтересиран за некого
I am very often online and I see all forms of it	Многу често сум онлајн и ги гледам сите форми на тоа
Seventeen-three-quarter-inch vertical jump	Вертикален скок од седумнаесет и три четвртини инчи
I could hear the thoughts in mine	Можев да ги слушнам мислите во моите
We were honest people and brave soldiers	Ние бевме чесен народ и храбри војници
I can not rely on staying with my friend forever	Не можам да се потпрам на тоа дека ќе останам со мојот пријател засекогаш
Girl, maybe thirteen years old	Девојче, можеби на тринаесет години
Now I could see it all clearly	Сега можев да видам сето тоа јасно
Many of our friends are out of work	Многу наши пријатели се без работа
Folk method does not contain a body	Народен метод не содржи тело
I can not tell you much about that	Не можам да ви кажам многу за тоа
I do not have the ability to make that prediction	Немам способност да го дадам тоа предвидување
I want her to be my wife	Сакам да ми биде жена
I refuse to stop and watch what happens	Одбивам да застанам и да гледам како се случува
A little of everything	Малку од се и сешто
I did not actually speak loudly	Јас всушност не зборував гласно
I was at the right door	Бев на вистинската врата
I did not think how young you are	Не размислував колку си млад
I did not expect it to be so fast	Не очекував дека ќе биде толку брз
Even now I'm back too long	Дури и сега се вратив предолго
I turned off the engine	Го исклучив моторот
I had worn it once	Го имав облечено еднаш
I believe you will have a pleasant trip home	Верувам дека ќе имате пријатно патување дома
I did not even think about it all the time	Не ни размислував за тоа цело време
I have never recognized a failure to do something before	Никогаш порано не препознав неуспех во правењето нешто
I want to look at this	Сакам да го разгледаме ова
I had no muscles	Немав мускули
I was happy to say nothing	Бев среќен што не кажав ништо
I would not have blamed him if he was guilty	Немаше да го обвинам ако беше виновен
His sudden death came as a shock to many	Неговата ненадејна смрт беше шок за многумина
I was not here to do your business	Не бев тука за да се занимавам со твојот бизнис
I think she thought we would have an affair	Мислам дека таа мислеше дека ќе имаме афера
I just had a little headache, that's all	Само имав малку главоболка, тоа е се
Historians suggest various reasons for this success	Историчарите сугерираат различни причини за овој успех
Politically ambitious state senator	Политички амбициозен државен сенатор
I have an impatient husband	Имам нетрпелив сопруг
A sign of surrender, or peace, or something similar	Знак на предавање, или мир, или нешто слично
I looked at the ceiling, pleased with the distance	Погледнав кон таванот, задоволен од далечината
I did not have a childhood like everyone else	Немав детство како сите други
I was happy with that	Бев среќен со тоа
Time to think	Време на размислување
If the weather is bad, you should go inside	Ако има лошо време, треба да се повлечеш внатре
I felt him, his eyes were looking for me	Го почувствував, неговите очи ме бараа
I'm happy to wait	Задоволен сум да чекам
I looked around at the people standing around us	Погледнав наоколу во лицата што стоеја околу нас
I came straight from the hospital	Дојдов директно од болница
I was deeply impressed	Бев длабоко импресиониран
I lost control of my strength for a second	Изгубив контрола над моите сили за секунда
I glanced at him	Го замавнав погледот кон него
I did not want to talk anymore	Не сакав повеќе да зборувам
I never had to pump my own fuel	Никогаш не сум морал да пумпам сопствено гориво
I knew one would come	Знаев дека еден ќе дојде
I wrote four columns on this trip	Напишав четири колумни на ова патување
I was a young priest in a small town in Prague	Бев млад свештеник во мало прериско гратче
I never wondered how they felt	Никогаш не се запрашав како се чувствуваат
I was not good enough to travel back	Не бев доволно добро да патувам назад
I looked at him quickly	Набрзина го погледнав
I often think of him	Често мислам на него
I have never visited the place where they live and work	Никогаш не сум го посетил местото каде што живеат и работат
I stopped playing and we fell to the ground	Престанав да играм и паднавме на земја
I really like the team a lot	Навистина ми се допаѓа многу од тимот
I was the last to get off	Јас бев последниот што се симна
You need to say the words	Треба да кажеш зборови
I was introduced to the corporate way of doing business	Бев запознаен со корпоративниот начин на водење бизнис
I waited until five after	Чекав до пет после
I allow their end to be quick	Дозволувам нивниот крај да биде брз
I wanted to represent your dream job	Сакав да ја претставува вашата работа од соништата
I have my own problems to deal with	Имам свои проблеми со кои треба да се справам
I imagined my lungs stretching	Замислив како моите бели дробови се протегаат
I was sad to see him go	Бев тажен кога го видов како си оди
I literally can not change around the rivers	Буквално не можам да се сменам околу реките
I could only hope that it was all for nothing	Можев само да се надевам дека сето тоа е за ништо
I do not owe anything to other women	Ништо не им должам на другите жени
I see that you are here to do me harm	Гледам дека си тука да ми направиш зло
I leaned back and kissed him properly	Се наведнав назад и го бакнав како што треба
Only I was responsible for the gate	Само јас бев одговорен за портата
Strong, sweet scent	Силен, сладок мирис
I did not hate my life	Не го мразев својот живот
I'll actually spend time with him	Јас всушност ќе поминувам време со него
I did not mean any of that	Не мислев ништо од тоа
I'm so glad to see your post	Многу ми е драго што го гледам твојот пост
Feeling they have 'Run out of gas' emotionally	Чувство дека го следат
I just could not take him home	Едноставно не можев да се носам со него дома
There the villagers built a temple for him	Таму селаните му изградиле храм
I need your help	Ми треба да ми помогнеш
I will support her decision no matter what	Ќе ја поддржам нејзината одлука без разлика на се
I can create a beautiful and creative video	Можам да создадам убаво и креативно видео
I suggest we pause for thirty minutes	Предлагам да прекинеме триесет минути
I have high hopes for you	Имам големи надежи за тебе
A ball of light floated through the tunnel	Светлосна топка лебдеше низ тунелот
I see this as a natural phase of evolution	Го гледам ова како природна фаза на еволуција
I'll be fine in a few minutes	Ќе бидам сосема добро за неколку минути
I reached a line of small shops	Стигнав до редица мали продавници
I actually handled the sale of that office building	Јас всушност се справив со продажбата на таа деловна зграда
I pushed his hand away	Му ја оттурнав раката
I will not give you permission	Нема да ти дадам дозвола
Initially I was thinking of developing a mobile application	Првично размислував да развијам мобилна апликација
I could not think of anything else	Не можев да смислам ништо друго
The second factor was the story we planned to tell	Втор фактор беше приказната што планиравме да ја раскажеме
I managed to solve that problem	Успеав да го решам тој проблем
I can not talk about this at this time	Не можам да зборувам за ова во моментов
I did not meet anyone seriously before or after that	Не се запознав со никој сериозно пред или после тоа
I really did not know what to say to him	Навистина не знаев што да му кажам
I can go back to the office	Може и да се вратам во канцеларија
I promise myself a drink	Си ветувам една пијачка
I even told you he was an ass	Дури ти кажав дека е газ
I would definitely go for the first one	Јас дефинитивно би отишол на првото
I personally did not know this man	Јас лично не го познавав овој човек
I want to chase them to their hometown	Сакам да ги бркам до нивниот роден град
I only get three to four dogs a year	Добивам само три до четири кучиња годишно
I should have pushed this	Требаше да го протуркам ова
I was very close, but the pleasure was extraordinary	Бев многу блиску, но задоволството беше извонредно
I wanted to make sure it was good	Сакав да се уверам дека е добро
Each level gets a special name	Секое ниво добива посебно име
I can't wait to taste you again	Едвај чекам повторно да те вкусам
I knew about all this	Јас знаев за сето ова
A woman answered the door	Една жена одговори на вратата
I am ready to take everything	Подготвен сум да преземам се
I was frozen in fear	Бев замрзнат од страв
Deposit will collect the animal of your choice	Депозит ќе го собере животното по ваш избор
A green light shone on him	Врз него светна зелено светло
I lose myself in writing to others	Се губам себеси во пишувањето на другите
I watch it once a week	Ја гледам еднаш неделно
I have my own computer business here	Имам сопствена работа со компјутер овде
There was a transformation	Се случуваше трансформација
A yard sale would not have happened	Продажба на двор немаше да се случи
I wash my hair once a week	Ја мијам косата еднаш неделно
I wasted precious time	Залудно потрошив драгоцено време
I played games with him	Играв игри со него
Tom is eventually swallowed by a cow and killed	Том на крајот е проголтан од крава и убиен
I think there are two pairs	Мислам дека има два пара
I can answer two of them in the same sentence	Можам да одговорам на две од нив во иста реченица
I turned and looked in the hospital room	Се свртев и погледнав во болничката соба
I am writing to you to ask you to do the same	Ви пишувам за да ве замолам да го сторите истото
I really want to have my boys at home	Навистина сакам да ги имам моите момчиња дома
I started closing the door	Почнав да ја затворам вратата
I thought the burn in my gut might help	Мислев дека изгореницата во моето црево може да помогне
I needed my key and a few answers	Ми требаше мојот клуч и неколку одговори
I could not find any flaw at all	Воопшто не можев да најдам никаква мана
I think he was in another congregation	Мислам дека беше на друго собрание
I knew what was going on here	Знаев што се случува овде
I remember he said he would not go home without me	Се сеќавам дека тој рече дека нема да си оди дома без мене
I know the hotel you are in	Го знам хотелот во кој се наоѓате
I knew she was at least here	Знаев дека барем била тука
I did not know that you share my love of country music	Не знаев дека ја споделуваш мојата љубов кон кантри музиката
I smile at him too much	Премногу му се насмевнувам
I'm just trying to be myself	Само се трудам да бидам свој
I was on the floor of my living room	Бев на подот од мојата дневна соба
I can not get clear thoughts	Не можам да добијам јасни мисли
I did not understand why he was suffering	Не разбрав зошто ја трпи
I can not handle this now	Не можам да се справам со ова сега
I moved to sit next to her	Се преселив да седнам до неа
I'm very comfortable here	Многу ми е удобно овде
They have never met on clay	Тие никогаш не се сретнале на глина
I decided to keep my thoughts to myself	Решив да ги задржам мислите за себе
I know you understand these things	Знам дека ги разбираш овие работи
However, I should not be able to read it	Сепак, не би требало да можам да го читам
I have normal fears	Имам нормални стравови
I have to give him some credit for that	Морам да му дадам одредена заслуга за тоа
I really love when he gets jealous	Навистина сакам кога станува љубоморен
I chose to drive	Избрав да возам
I promise you, she was never wrong	Ти ветувам, таа никогаш не погреши
Feelings of fear overwhelmed her	Чувство на страв ја надвладеа
I was hoping that these ignored calls would not matter	Се надевав дека овие игнорирани повици не се важни
I could not, but that was his problem, not mine	Не можев, но тоа беше негов проблем, не мој
I can no longer hide	Не можам повеќе да се кријам
I wish we never break up	Посакувам никогаш да не раскинеме
I was afraid they would take you or take you away	Се плашев дека те зедоа или те одведоа
I have been following your story for some time	Ја следам твојата приказна веќе некое време
I usually did not see that form	Обично не ја гледав таа форма
I was waiting for something that seemed like centuries	Чекав нешто што изгледаше како векови
I looked away, my eyes falling on my pack	Гледав подалеку, моите очи паднаа на мојот чопор
I wanted to jump	Сакав да скокнам
I hope you can handle that	Се надевам дека ќе можеш да се справиш со тоа
I thought it deserved direct answers to direct questions	Мислев дека заслужува директни одговори на директни прашања
I decided to go back to the store	Решив да се вратам во продавницата
I could not see her point of view	Не успеав да ја видам нејзината гледна точка
I turned and went out the door	Се свртев и излегов низ вратата
I aim to be a careful employee	Имам за цел да бидам внимателен вработен
I hate to see you two girls arguing	Мразам да ве гледам како се карате две девојки
I will do all these things	Ќе ги направам сите овие работи
I need to end before he goes too far	Треба да ставам крај пред да отиде предалеку
I finally fainted after hours of waiting	Конечно се онесвестив после часови чекање
I did not think he had it in him	Не мислев дека го има во себе
I told him we made a great team	Му реков дека направивме одличен тим
And I borrowed what she needed to pay off the debt	И го позајмив тоа што и требаше за да го врати долгот
I should have been with you	Требаше да бидам со тебе
I recorded it with my phone	Го снимив со мојот телефон
However, I can not read anything	Сепак, не можам да прочитам ништо
A new road that took her on a new journey	Нов пат кој ја однесе на ново патување
I went cold sober a few years ago	Отидов ладно трезен пред неколку години
I can see it in her reflection in the glass	Можам да го видам тоа во нејзиниот одраз во чашата
I mean, tomorrow morning	Мислам, утре наутро
I did not know how you would answer	Не знаев како ќе одговориш
There was no corps reserve	Немаше корпус резерва
His whole body is red with dripping blood	Целото тело му е црвено обоено со крв што капе
I have friends and family at home	Имам пријатели и семејство дома
Many of the group were present	Присутни беа голем број од групата
I'm glad others do the same	Мило ми е што и другите го прават истото
I wanted to talk to you before the police did	Сакав да разговарам со тебе пред тоа да го направи полицијата
I will give the winner	Јас ќе го дадам победникот
I had a million questions, but no answers	Имав милион прашања, но ниту еден одговор
I almost wish there was	Речиси посакувам да има
I would not trade it for the world	Не би го заменил за светот
I'm three hours late for work	Доцнам на работа три часа
I guess you will want to go to your apartment	Претпоставувам дека ќе сакате да заминете во вашиот стан
I managed to kill everyone else on the enemy ship	Успеав да ги убијам сите останати на непријателскиот брод
Maybe it's a sign of life	Можеби е знак на живот
I went home invisible	Отидов дома невидлив
I filled his bowl with water	Му наполнив сад со вода
I liked the way they treated each other	Ми се допадна начинот на кој се однесуваа еден со друг
I was very scared that he was dead	Многу се плашев дека е мртов
I doubt he cares	Се сомневам дека не му е грижа
I did not try to get dressed	Не се трудев да се облечам
I started to feel like a cock	Почнав да се чувствувам како кур
I hope it will not be reduced to more murders	Се надевам дека нема да се сведе на повеќе убиства
I jumped in the van and started the engine	Скокнав во комбето и го запалив моторот
Note that not all of these laws become law	Забележете дека не сите овие закони стануваат закон
I can read the medical report	Можам да го прочитам медицинскиот извештај
I knew how it would end	Знаев како ќе заврши
Only the front of the face is missing	Недостига само предниот дел од лицето
Most of the area is now covered with forest	Поголемиот дел од областа сега е покриен со шума
A slightly warmer hill may be a more accurate description	Малку топол рид може да биде попрецизен опис
I could single out small details in the concrete floor	Можев да издвојам ситни детали во бетонскиот под
I also mainly sell my things	Исто така, главно ги продавам моите работи
I was out of compassion	Бев од сочувство
He was so good in so many ways	Тој беше толку добар на многу начини
I had to choose the words carefully	Морав внимателно да ги одберам зборовите
I think this man probably has a driver's license	Мислам дека овој човек веројатно има дозвола за возење
A small tear fell on his eye	Мала солза му падна на окото
A strange feeling overwhelmed me	Ме обзеде чудно чувство
I can only imagine what this looks like	Можам само да замислам како изгледа ова
I knew she had to be there	Знаев дека таа мора да биде таму
I liked the boys and that was it	Ми се допаѓаа момчињата и тоа беше тоа
I have always known exactly where he is	Отсекогаш сум знаел точно каде е
I need more help and you can help me	Ми треба повеќе помош и можете да ми помогнете
Several of the passengers were waving	Неколку од патниците мавтаа
The play needs to change things	Претставата треба да ги промени работите
The city center is located between the two rivers	Центарот на градот се наоѓа помеѓу двете реки
I understand that you should leave what you want	Разбирам дека треба да го оставиш она што го сакаш
I should not have dealt with him	Не требаше да се занимавам со него
I will find a new replacement	Ќе најдам нова замена
I enjoy recreating the world	Уживам повторно да го создавам светот
I really think she should talk to someone	Навистина мислам дека таа треба да разговара со некого
I leaned in her face	Се наведнав во нејзиното лице
In my writing I pour out my heart and soul	Во моето пишување ги излевам срцето и душата
I'm staying in the east	Останувам во источниот дел
I still can't believe they just won't let us go	Сè уште не ми се верува дека само не пуштаат да одиме
I started going to school too	И јас почнав да одам на училиште
I cry from the joy of it	Плачам од радоста на тоа
I was thinking of bad news	Мислев на лоши вести
I have to write it down	Морам да го запишам
I was scared of love	Бев преплашена од љубовта
I had two more hours until the end of the day	Имав уште два часа додека не заврши денот
I do not remember how and who answered dad	Не се сеќавам како и кој одговори тато
I have no desire for a jet set in the world	Немам желба за џет-сет на светот
I need someone to blame	Ми треба некој да обвинам
New growth occurs during spring and early summer	Новиот раст се јавува во текот на пролетта и почетокот на летото
I called, wondering who it might be	Се јавив, прашувајќи се кој може да е
I know what they are	Знам што се тие
However, I can not live in the past	Сепак, не можам да живеам во минатото
I hoped she knew how much everyone loved her here	Се надевав дека знаеше колку сите ја сакаат овде
I just did not gather all three in one	Само што не собрав сите тројца во едно
I just hoped he would accept my apology	Само се надевав дека ќе го прифати моето извинување
A child awaiting punishment	Дете кое чека казна
I think a few people read it	Мислам дека неколку луѓе го читаат
The cavalry pursued and killed most of them	Коњаницата ги гонела и ги убила повеќето од нив
I did, that is, we did what was needed	Направив, односно го направивме тоа што требаше
I stared at him, not understanding	Зјапав во него, не разбирајќи
I could not afford to do that	Не можев да си дозволам да го направам тоа
I looked for the other knights, but I did not find anyone	Ги барав другите витези, но не најдов никого
I never cared much about religion	Никогаш не се грижев многу за религијата
I just did not believe then	Едноставно не верував тогаш
I need to talk to him	Треба да разговарам со него
I did not even have to say it	Не морав ни да го кажам
I could no longer allow her to be sad	Не можев повеќе да дозволам да биде тажна
I have wished for so long	Толку долго посакував
I appreciate this project so much	Го ценам овој проект толку многу
Johnson was declared the winner by a split decision	Џонсон беше прогласен за победник со поделена одлука
I rang his cell phone, but got his voicemail	Му заѕвонив на мобилниот, но ја добив неговата говорна пошта
I looked at the market	Погледнав кон пазарот
I had to pay for them	Морав да му платам за нив
I would be happy to pay her a ticket	Со задоволство би и платил билет
I can do this, he thought	Можам да го направам ова, помисли тој
The floor was formed, followed by walls and ceiling	Се формирал под, следеле ѕидови и таван
I could feel the two of them standing next to me	Можев да почувствувам како двајцата стојат покрај мене
I went to engineering, there are no windows	Отидов на инженерство, нема прозорци
I want him to be successful	Сакам да биде успешен
I was looking for him desperately	Го барав очајно
I was desperate for something	Бев очаен за нешто
I feel such freedom on stage	Чувствувам таква слобода на сцената
I absolutely love this one	Апсолутно го сакам овој
I love you with eternal and eternal love	Те сакам со вечна и вечна љубов
The answer would be enough	Одговорот би бил доволен
I shook my head slowly	Полека одмавнав со главата
I wanted you to hear the good news	Сакав да ја слушнеш добрата вест
I know the real agent	Го познавам вистинскиот агент
A soldier trying to find his way home	Војник, кој се обидува да го најде патот до дома
I have always protected myself from that	Отсекогаш се штитев од тоа
A gleam entered her eyes	Во очите ѝ влезе сјај
I jumped into his arms and kissed him	Скокнав во неговите раце и го бакнав
I want a friend outside of you	Сакам пријател надвор од тебе
Anyway, stupid test, she thought	Во секој случај, глупав тест, помисли таа
A song of reconciliation	Песна за помирување
I received the second envelope yesterday	Вториот плик го добив вчера
Only one teenager disappeared	Исчезна само една тинејџерка
A high school was established in his name	На негово име е формирано средно училиште
I went to the door	Тргнав кон вратата
I loved her long, flowing dress in bright colors	Ја сакав нејзината долга, лелеава облека во блескави бои
A scream breaks out of my mouth	Од устата ми се кине крик
I have seen it with some of my friends	Сум го видел кај некои мои пријатели
I'm proud of this budget	Горд сум на овој буџет
I just need to work on my start	Треба само да работам на мојот почеток
I opened the door and looked inside	Ја отворив вратата и погледнав внатре
I am free which is over	Ослободен сум што е готово
I have oily skin over my bridges	Имам мазна кожа над моите мостови
I did it only because I was offered it	Тоа го направив само затоа што ми беше понудено
I saw the gas chambers	Ги видов гасните комори
I did not have to listen to my cousin	Не морав да го слушам братучед ми
I did not push him away	Не го оттурнав
News reports kept their interest alive	Новинските извештаи го одржаа нивниот интерес жив
I turned and looked, but there was nothing	Се свртев и погледнав, но немаше ништо
I keep asking if there is anything else to do	Постојано прашувам дали има нешто друго да се направи
I was traveling northwest	Патував северозападно
I paint a little and I would like to do more	Сликам малку и би сакал да направам повеќе
I did not dare to answer	Не се осмелив да одговорам
I could not sleep, and you were fine	Не можев да спијам, а ти беше добро
Memory comes into play in at least two ways	Меморијата влегува во игра на најмалку два начина
I wanted to die of pain and humiliation	Сакав да умрам од болка и понижување
I think the girl would be terribly cute	Мислам дека девојчето би било ужасно слатко
I watched it happen all last year	Гледав тоа се случува цела минатата година
I just found out this morning	Само што дознав утрово
I can barely move a stiff muscle	Едвај можам да движам вкочанет мускул
I practice here, with my power that is	Јас вежбам овде, со мојата моќ што е
I stayed online for an hour	Останав на интернет еден час
I loved the story of those drawings	Ја сакав приказната за тие цртежи
I never saw him without him	Никогаш не го видов без него
I went further through	Отидов понатаму преку
I was not expecting a wife	Не очекував жена
I go back to my station and chop the products	Се враќам во мојата станица и ги сечкам производите
I was afraid it might pass	Се плашев дека може да помине
I knew he had reached the top	Знаев дека го достигна врвот
I hope you like it	Се надевам дека ќе ви се допаднат
I called the art studio from the hospital	Се јавив во уметничкото студио од болница
I have a question about the volume	Имам прашање за јачината на звукот
I have no memory to tell you for sure	Немам меморија да ти кажам со сигурност
I should not have wanted to eat for days	Не требаше да сакам да јадам со денови
I knew the answer to the first question	Го знаев одговорот на првото прашање
I did not see you outside	Не те видов надвор
I gave up and he knows it	Се откажав и тој тоа го знае
I need to talk to her and make sure	Треба да разговарам со неа и да се уверам
The diagnosis is usually based on signs and symptoms	Дијагнозата обично се заснова на знаците и симптомите
I believe that prayer can definitely make a difference	Верувам дека молитвата дефинитивно може да донесе промени
I came out of the forest	Излегов од шумата
I knew there were donations, but not so much	Знаев дека има донации, но не толку многу
I just did not see what a great thing it is	Само не видов што е голема работа
I can not believe he did something like this for me	Не ми се верува дека направи вакво нешто за мене
I was told that the doctor wanted to see me	Ми кажаа дека докторот сака да ме види
Legend has become more important than truth	Легендата стана поважна од вистината
I still have not opened my eyes	Сè уште не ги отворив очите
A few minutes later he opened the cell door	Неколку минути подоцна ја отвори вратата на ќелијата
I did not want to think about it right now	Не сакав да размислувам за тоа во моментов
I could not believe how big she had become	Не можев да верувам колку таа стана голема
I prefer to go without clothes every day	Повеќе сакам да одам без облека секој ден
I never want to lose those things	Никогаш не сакам да ги изгубам тие работи
I felt that something was giving	Чувствував дека нешто дава
I realized that the rented guns were lost	Сфатив дека изнајмените пиштоли изгубиле
I felt joy, achievement	Чувствував радост, остварување
Each school played its own variety of football	Секое училиште играше своја разновидност на фудбал
I was looking around the room for a sign of yellow eyes	Ја пребарував просторијата за некаков знак на жолти очи
I pulled the sweater tightly around me	Силно го навлечев џемперот околу мене
I feel something different	Чувствувам нешто поинакво
I'm going to get it	Одам да го земам
I often say things without thinking	Често кажувам работи без размислување
Maybe I should do it one day	Можеби ќе треба да направам еден ден
I can not believe how time flies	Не ми се верува како времето лета
I only knew her for a short time	Ја познавав само кратко време
I did not ask for much	Не барав многу
A glance at the screen confirmed her suspicion	Еден поглед на екранот го потврди нејзиниот сомнеж
I even had the taste in my mouth	Дури и го имав вкусот во устата
However, I did not have a chance to feel grateful	Сепак, немав шанса да се чувствувам благодарен
I pay you to be in your place	Ти плаќам да бидеш на твоето место
I will tell you where he is	Ќе ти кажам каде е
In his cold eyes he seemed to be dancing fire	Во неговите ладни очи се чинеше дека танцуваше оган
I was filled with even more questions	Бев исполнет со уште повеќе прашања
I tried to protect her from them	Се обидов да ја заштитам од нив
I was expressing myself	Се изразував
I have a normal family	Имам нормално семејство
I could not find out	Не успеав да дознаам
I did not understand your request	Не го разбрав твоето барање
I never thought he would take such extreme action	Никогаш не мислев дека ќе преземе толку екстремна акција
I held the gun tightly	Силно го држев пиштолот
I have a child, a little boy	Имам дете, мало момче
I try to keep the excitement, the hope	Се трудам да ја задржам возбудата, надежта
I better get on with it	Подобро да се качам на тоа
I hate my life right now	Го мразам мојот живот во моментов
Not because all his productions were wonderful	Не затоа што сите негови продукции беа прекрасни
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел такво нешто
A star-forming presentation was planned	Беше планирана презентација за формирање на ѕвезди
Gold then goes to the hospital	Голд потоа оди во болница
Smell of burnt lemon	Мирис на изгорен лимон
I take a deep breath, looking for his scent	Длабоко дишам, барајќи го неговиот мирис
I love animals and music	Сакам животни и музика
I love her breasts and I adore them	Ги сакам нејзините гради и ги обожавам
I buried the face on his collar	Го закопав лицето на неговата јака
I think he has a point there	Мислам дека тој има поента таму
I will not take it from you	Нема да ти го земам
I used it to check the news	Го користев за да проверам вести
World records were broken again as a result	Светските рекорди повторно беа урнати како резултат
I really need to prepare for work	Навистина треба да се подготвам за работа
Oh man, if you can hear	О човеку, ако можеш да слушнеш
He claimed that the visions had passed since then	Тој тврдеше дека визиите оттогаш поминале
I could not even phantomize it	Не можев ни да го фантомизирам тоа
I can not live in this world without her	Не можам да живеам на овој свет без неа
I am determined that this will be done	Решен сум дека ова ќе се направи
I just called their page number	Само што се јавив на бројот на нивната страница
I was not tied to the outcome	Не се врзував за исходот
I will not be lowered	Јас нема да бидам спуштен
I calmly considered my offer	Смирено ја разгледав мојата понуда
And it comes with something special	И доаѓа со нешто посебно
A decade where old values ​​are increasingly being lost	Деценија каде старите вредности се повеќе се губат
I was very nervous that I would get it	Бев многу нервозен што ќе го добијам
This research linked previous radar lines	Ова истражување ги поврза претходните радарски линии
A music video was made to promote the single	За промоција на синглот е направено музичко видео
I was in a state of shock	Бев во состојба на шок
I'm not anywhere at once	Не сум никаде одеднаш
A mocking smile smiled on her face	Исмејувачка насмевка се насмеа на нејзиното лице
I only want one woman	Сакам само една жена
I can go with that scenario too	Можам да одам и јас со тоа сценарио
I felt my heart was broken	Чувствував дека срцето ми е скршено
I believe it will come tomorrow night, but we will see	Верувам дека ќе дојде утре вечер, но ќе видиме
I want nothing more than his happiness	Не сакам ништо повеќе од неговата среќа
I reach out and turn on the light	Посегнувам и ја вклучувам светилката
I lift the empty box and examine it again	Ја кревам празната кутија и ја испитувам уште еднаш
Fresh new video every week	Свежо ново видео секоја недела
I had to change everything	Морав да сменам сè
Most of the time I travel alone	Поголемиот дел од времето патувам сам
I can not believe she is doing all this	Не можам да верувам дека таа го прави сето ова
I was not looking for me	Не барав за мене
Reason can take over later	Разумот може да го преземе подоцна
The feeling of being safe and protected gripped her	Чувството дека е безбедна и заштитена ја обзеде
I sit and run my fingers through my lips	Седам и со прстите поминувам низ усните
I'm old and you're young	Јас сум стар, а ти си млад
I watch you do it all the time	Те гледам како го правиш тоа цело време
I can not know your heart	Не можам да ти го знам срцето
I jumped off the horse and ran towards him	Скокнав од коњот и истрчав кон него
I can not help but look	Не можам да не се свртам да погледнам
Chambers was already recognized as a community leader	Чемберс веќе беше признат како водач на заедницата
I just hope others fight for their opportunities	Само се надевам дека другите се борат за своите можности
I had power over them	Имав моќ над нив
I did not care who he chose	Не ми беше гајле кого ќе избере
I sink below in my seat	Потонувам подолу во моето седиште
I can never be neutral	Никогаш не можам да бидам неутрален
And I did not want to	И јас не сакав
I want to run them automatically in a row	Сакам автоматски да ги извршувам во низа
I have been waiting for someone all my life	Цел живот чекам некого
Both of her parents were doctors	И двајцата нејзини родители биле лекари
I proposed to my wife there	Таму ја запросив сопругата
I can fully recommend it	Можам целосно да ја препорачам
And at school I was always good at writing	И на училиште секогаш бев добар во пишување
Not many shows are able to do that	Нема многу емисии во можност да го направат тоа
I can see why he is slowly coming back	Можам да видам зошто полека се враќа
I'm interested in any or all of the feedback	Ме интересира кој било или сите повратни информации
I did not care what time it was	Не ми беше грижа колку е часот
I have seen hundreds of such cases	Сум видел стотици такви случаи
I am very happy to have such parents	Јас сум многу среќен што имам такви родители
I enter the information and there is a selection process	Ги внесувам информациите и има процес на селекција
This ceremony takes place before the events take place	Оваа церемонија се одржува пред да се случат настаните
I actually drew a crowd	Јас всушност привлече толпа
A quick step here and another man fell	Брз чекор овде и друг човек падна
I will not even tell you	Нема ни да ти кажам
I'm the one here with you	Јас сум тој што е тука со тебе
I will try to answer everyone	Ќе се обидам да одговорам на сите
Without hesitation I would recommend him and his company	Без двоумење би ги препорачал него и неговата компанија
I can not promise that I will never hurt you again	Не можам да ветам дека никогаш повеќе нема да те повредам
I even had a heart-related heart murmur	Имав дури и срцев шум поврзан со тежината
I had what you call a stage mother	Го имав она што вие го нарекувате сценска мајка
They are also used for driving pleasure	Тие се користат и за уживање во возење
I give this to you as a courtesy	Ова ви го давам како учтивост
I bet she will ask you for help soon	Се обложувам дека таа ќе ве замоли за помош наскоро
I have never seen such a smile from him before	Никогаш порано не сум видел таква негова насмевка
I heard him say it many times	Го слушнав како вели многу пати
I have to behave alone	Треба да се однесувам сам
I always am, I always have, I always will	Секогаш сум, секогаш имам, секогаш ќе
I was his good wife	Јас му бев добра сопруга
I know we are perfect for each other	Знам дека сме совршени еден за друг
I smiled with him	Се насмеав заедно со него
I can barely see him now	Сега едвај го гледам
I really have no idea about anything anymore	Навистина немам веќе малку идеја за ништо
I put it in a canoe	Го ставив во кану
I did not even have to say anything	Не морав ни да кажам ништо
I know you know how to read weapons	Знам дека знаеш да читаш оружје
I felt responsible for him	Се чувствував одговорен за него
I had to defend them	Морав да ги бранам
I can see how you do that	Можам да видам како го правиш тоа
I only heard him speak a few times	Само неколку пати го слушнав како зборува
A day and a half, she thought	Ден и пол, размислуваше таа
I appreciate you more since I finished without	Те ценам повеќе откако завршив без
However, I could not wait any longer	Сепак, не можев да чекам повеќе
I think he asked Robin questions	Мислам дека му постави прашања на Робин
I liked being with him	Ми се допадна да бидам со него
Then she worked hard to become an actress	Потоа напорно работеше за да стане актерка
I took his machine gun	Му го зедов митралезот
I will not make my boyfriend wear it to do that	Нема да го натерам моето момче да се носи да го прави тоа
I reluctantly said okay	Неволно реков во ред
I know what awaits me	Знам што ме чека
I certainly did not expect that to happen	Сигурно не очекував тоа да се случи
I plan to buy them in additional colors	Планирам да ги купам во дополнителни бои
I thought, this is my life now	Мислев, ова е мојот живот сега
I want to encourage others to play another day	Сакам да ги охрабрам другите да играат уште еден ден
I tried to enjoy the process	Се обидов да уживам во процесот
I was sure there was something there	Бев сигурен дека има нешто таму
I think he is jealous	Мислам дека е љубоморен
I almost felt guilty, but he deserved it	За малку ќе се чувствував виновен, но тој тоа го заслужи
I can wait until next week	Можам да почекам до следната недела
I raised her, but she does not belong to me	Ја пораснав, но таа не ми припаѓа мене
I still remembered his scent	Сè уште се сеќавав на неговиот мирис
I just want them to be useful to you	Само сакам да ти бидат корисни
She leaves the house in tears	Таа ја напушта куќата во солзи
I have seen how he feels in a dream	Сум видел како го чувствува тоа во сон
I guess it's a little important	Претпоставувам дека е малку важно
I wondered why she was not doing something to prevent this	Се прашував зошто таа не прави нешто за да го спречи ова
I was pretty sure she couldn't stand me either	Бев прилично сигурен дека и таа не можеше да ме поднесе
I am in a lot of pain these days	Деновиве се наоѓам во многу болки
I go out for a beer and come back	Излегувам на пиво и се враќам
I could not blame him for that	Не можев да го обвинам за тоа
Then he breathed life into them	Потоа им вдахнал живот
I started to open it	Почнав да го отворам
I never left my room again	Никогаш повеќе не ја напуштав мојата соба
Wind cooling is a problem in the local climate	Заладувањето на ветерот е проблем во локалната клима
A great fireball kicked towards the brave couple	Одлична огнена топка шутна кон храбриот пар
I can not even breathe, he is so heavy	Не можам ни да дишам, тој е толку тежок
I need to see the base commander	Треба да го видам командантот на базата
I love my job and my travels	Ја сакам мојата работа и патувањето
I knew that hill was special	Знаев дека тој рид е посебен
I made a dozen different pieces to get this	Направив десетина различни парчиња за да го добијам ова
I respect your feelings	Ги почитувам твоите чувства
I looked at the audience	Погледнав во публиката
I know he took the other two with him	Знам дека ги врати другите двајца со себе
A few minutes later, he was there	Неколку минути подоцна, таму беше
Still, I did, but with a little remorse	Сепак, го направив тоа, но со мало каење
I refuse to take more abuse from you	Одбивам да преземам повеќе злоупотреба од тебе
At first I was afraid to approach him	На почетокот се плашев да не му пријдам
I want to go somewhere that will cure me	Сакам да одам некаде што ќе ме излечи
I did not know about your powers	Не знаев за твоите моќи
I wonder who is willing to do that	Прашувам кој е подготвен да го направи тоа
Several men assisted in this effort	Неколку мажи помогнаа во овој напор
I could tell he had something in mind	Можев да кажам дека има нешто на ум
I do not know the names of the stars	Не ги знам имињата на ѕвездите
I can not risk a helicopter coming and seeing someone	Не можам да ризикувам еден хеликоптер да дојде и да видам некого
I've always followed you, you know	Отсекогаш те следев, знаеш
It will be a great spectacle of history	Ќе биде голем спектакл на историјата
I was wondering how you two would fare	Се прашував како ќе поминете вие ​​двајца
I still have work to do here	Имам уште работа овде
I feel a small building with blush	Чувствувам мала зграда со руменило
I am the vine, and you are the branch	Јас сум лозата, а ти си гранка
I had a sudden feeling of complete confidence	Имав ненадејно чувство на целосна доверба
I did not want to go back to bed	Не сакав да се вратам во кревет
I wanted to thank you more for this good article	Повеќе сакав да ви се заблагодарам за оваа добра статија
I did not hear anything from the other side	Не слушнав ништо од другата страна
Factory shot remotely	Фабрички снимен од далечина
I continued to change hands	Продолжив да менувам раце
I trusted him so much	Толку многу му верував
I saw every significant thing that happened to them	Ја видов секоја значајна работа што им се случи
I want to talk to you about it	Сакам да разговарам со тебе за тоа
I had to be honest too	Морав и јас да бидам искрен
Both times I saved him from the sandy lawn	Двата пати го спасив од песочниот тревник
I have to clean the dirty dishes myself	Морам сам да си ги чистам валканите садови
I could not imagine my life without you	Не можев да си го замислам животот без тебе
I was excited and full of fear	Бев возбуден и полн со страв
I just had to be careful	Само требаше да бидам внимателен
I broke down, unable to bear the anger and pain	Се скршив, неможејќи да го поднесам гневот и болката
I saw him count the money with a counting machine	Видов како ги брои парите со машина за броење
I really want to go for a walk with you	Навистина сакам да одам со тебе да ја шетам
Soon after they returned to the theater reserve	Набргу откако се вратија во театарскиот резерват
The book upset him	Книгата го вознемири
Five of them were present	Присуствуваа пет од нив
I took a deep breath and headed for the door	Зедов длабок здив и тргнав кон вратата
I still wanted to fix it	Сè уште сакав да го поправам
I close my eyes and inhale it	Ги затворам очите и го вдишувам
I guess he didn't have to go	Претпоставувам дека не мораше да оди
I point down to my feet	Покажувам надолу кон моите нозе
I did not realize that you would be	Не сфатив дека ќе бидеш
I can see my dreams in his eyes	Можам да ги видам моите соништа во неговите очи
I returned to normal in a short time	Се вратив во нормала за кратко време
I was my dad's dirty little secret	Јас бев валканата мала тајна на татко ми
I look in her direction	Гледам во нејзиниот правец
I ate some breakfast	Јадев малку појадок
I rubbed it with my finger	Го триев со прст
I'm very worried about her	Многу сум загрижен за неа
It seems like lately I've been needing to do this more often	Изгледа дека во последно време имам потреба да го правам тоа почесто
I want to spend time with you	Сакам да поминува време со тебе
I felt very bad, ashamed	Се чувствував многу лошо, засрамено
I got back in the car and turned it	Се вратив во колата и ја свртев
The same goes for the quarterly dollar	Истото важи и за кварталниот долар
I could see the gratitude on his face	Можев да ја видам благодарноста на неговото лице
I walked towards them and saw that they were guns	Напредував кон нив и видов дека се пиштоли
I started the engine and revived the car	Го запалив моторот и го оживеав автомобилот
I would like a lower price	Би сакал помала цена
A car approached with a large number of women singing	Се приближи автомобил со голем број жени кои пееја
A few minutes walk to the beach	Неколку минути пешачење до плажата
I searched the case file	Ги пребарав списите на предметот
I know exactly how to play this	Точно знам како да го играм ова
I felt it when he saved me	Го почувствував тоа кога ме спаси
I remember being caught and then everything disappeared	Се сеќавам дека ме фатија и потоа сè исчезна
I will not bother you anymore	Нема повеќе да те замарам
I want to fix my problems	Сакам да ги поправам моите проблеми
I would never enter such a race	Никогаш не би влегол во таква трка
I did not want to ask more questions	Не сакав да поставувам повеќе прашања
I can almost read his mind	Скоро можам да му ги прочитам мислите
I picked up the ring and thanked him	Го зедов прстенот и му се заблагодарив
I will learn not to anger them	Ќе научам да не ги лутам
I should not have wanted this	Не требаше да го сакам ова
I excluded others from my race	Ги исклучив другите од мојата раса
I wanted my pain to end	Сакав да ми заврши болката
I felt a little older	Се чувствував малку постар
The noise from behind caught his attention	Вниманието му го привлече врева од позади
I know they talk about me	Знам дека зборуваат за мене
I could drink a car tanker, she thought	Можев да пијам автомобил цистерна, си помисли таа
I feel the sting and fall to the ground again	Го чувствувам убодот и повторно паѓам на земја
I want to do it again	Сакам да го направам тоа повторно
I feel really confident about this run today	Се чувствувам навистина сигурен за ова трчање денес
I'm really confused	Навистина сум збунет
A small mistake can quickly lead to your death	Мала грешка може брзо да доведе до ваша смрт
I did not want to be so terrible to you	Не сакав да ти бидам толку ужасен
I heard the shower start to flow	Слушнав дека туширањето почна да тече
I smiled and leaned on her forehead	Се насмеав и го потпрев челото на нејзиното
I had to see this man	Морав да го видам овој човек
I grew up watching this movie	Пораснав гледајќи го овој филм
He had a reputation for being proud and independent	Имаше репутација на горд и независен
I hope you find the resource useful too	Се надевам дека и вие ќе најдете корисен ресурс
I walked slowly to the door	Полека тргнав кон вратата
The girls worked very hard	Девојките работеа многу напорно
I have not even seen him	Не сум го ни видел
I thought we would make things easier	Мислев дека ќе ги олесниме работите
And now it may be too late	И сега можеби е предоцна
I was sure he enjoyed every second of my discomfort	Бев сигурен дека ужива во секоја секунда од мојата непријатност
However, I really did not want to kick you	Сепак, навистина не сакав да те клоцам
I think it must be in a tunnel or something	Мислам дека мора да е во тунел или нешто слично
I'm sorry you had to see that	Жал ми е што мораше да го видиш тоа
I thought he might have come home for lunch or something	Мислев дека можеби дошол дома на ручек или слично
I think we can move on to another change	Мислам дека може да се движиме кон друга промена
I walked up the stairs to my room	Одев по скалите до мојата одаја
He had a sword in his throat	На грлото му беше меч
I looked like another person	Изгледав како друга личност
I had so many problems with my anger	Имав толку многу проблеми со мојот гнев
I felt like I was building	Се чувствував како градам
I tried to cover my ears	Се обидов да ги покријам ушите
I never wanted it to be like this	Никогаш не сакав да биде вака
I believe this is your family	Верувам дека ова е твоето семејство
I guess she has already left for work	Претпоставувам дека таа веќе замина на работа
I put my hand on her forehead	Ја ставам раката на нејзиното чело
More select audience, you know	Поизбрана публика, знаете
I could not stand it	Не можев да го поднесам
I had a feeling he was hiding something from me	Имав чувство дека крие нешто од мене
A pair of comfortable walking shoes	Пар удобни чевли за одење
A boy, fully clothed, lies in the back alley	Момче, целосно облечено, лежи во задната уличка
I can read your mind	Можам да ти ги читам мислите
I turn abruptly	Се вртам нагло
Photography and vital statistics are posted below	Фотографија и витална статистика се објавени подолу
I notice where the sun goes down and rises	Забележувам каде заоѓа и изгрева сонцето
I will tell you how it goes	Ќе ти кажам како оди
I stumbled, I succeeded and I continued to grow and change	Се сопнав, успеав и продолжив да растем и да се менувам
I opened my eyes and looked down at my hands	Ги отворив очите и погледнав надолу во моите раце
I was not so lucky this month	Немав толку среќа овој месец
A hotel was built especially for that purpose	Специјално за таа цел бил изграден хотел
I have a reputation for being suspended	Имам репутација дека сум суспендиран
We had another skull	Имавме череп на друг
I need you to forgive me	Ми треба да ми простиш
I was stupid to think otherwise	Бев глупав што мислев поинаку
I am my worst enemy	Јас сум мојот најголем непријател
I had to learn that for myself	Морав да го научам тоа и за себе
I pulled easily and came out easily	Лесно повлеков и лесно излезе
I could not speak for a minute or more	Не можев да зборувам цела минута или повеќе
I came up with names for each of them	Измислив имиња за секој од нив
I have very little money left	Ми останаа многу малку пари
I have never had a friend in my whole life	Никогаш не сум имал пријател во целиот мој живот
I have to ask the question	Морам да го поставам прашањето
I joined the circus	Се приклучив на циркусот
I focus on the amazing face in front of me	Се фокусирам на неверојатното лице пред мене
Many of those letters are	Многу од тие букви се
I rarely drink and I never take any kind of drugs	Ретко пијам и никогаш не земам било каков вид на дрога
I know exactly who you are	Јас точно знам кој си
I want everyone to see her everywhere	Сакам да ја видат секаде од сите
Red mass of dust and rocks	Црвена маса од прашина и карпи
I went straight to him with this	Отидов директно кај него со ова
Turn key in the lock	Свртен клуч во бравата
I do not harm you	Не ти нанесувам никаква штета
However, I have a feeling that those experiences will return	Сепак, имам чувство дека тие искуства ќе се вратат
I have ears everywhere	Имам уши насекаде
I speak with my voice	Зборувам со мојот глас
However, I understand where the frustration comes from	Сепак, разбирам каде доаѓа фрустрацијата
I slipped into bed and closed my eyes	Се лизнав во креветот и ги затворив очите
The southern borders of its territory are uncertain	Неизвесни се јужните граници на неговата територија
I bite my lip and enter	Ја гризам усната и влегувам
There are still casualties in some of the rooms	Во некои од собите сè уште има жртви
I was confused, to be honest	Бев збунет, да бидам искрен
I want to make you mine in every possible way	Сакам да те направам мој на секој можен начин
I'm going to a place where big things happen	Ќе одам на место каде што се случуваат големи работи
I have ordered from a bunch of them	Имам нарачано од еден куп од нив
I usually left when the preaching work began	Обично заминував кога ќе почнеше проповедањето
I want to have a family	Сакам да имаме семејство
I would like any history of them	Би сакал каква било историја на нив
I seriously had no idea where mine was	Сериозно немав поим каде е моето
I think it will be six soon	Мислам дека наскоро ќе биде шест
I may be gone for hours	Можеби ќе ме нема со часови
I paused, took a breath	Паузирав, зедов воздух
I guess this man looked at him	Претпоставувам дека овој човек го погледнал
I will see them healthy and happy beyond imagination	Ќе ги видам здрави и среќни надвор од фантазијата
I can not listen to their words	Не можам да ги послушам нивните зборови
I felt like my body was starting to recover and grow again	Чувствував дека моето тело почна да се опоравува и повторно да расте
I gave you my heart	Ти го дадов моето срце
I myself had a taste for slavery	И самиот имав вкус на ропство
I feel the darkness pushing me back to paradise	Чувствувам дека темнината ме турка назад во рајот
A circle of blood formed on her hospital gown	Круг од крв се формираше на нејзината болничка наметка
A sleepy smile spread across his face	На неговото лице се рашири сонлива насмевка
I left a meal for you	Јас ти оставив оброк настрана
A little bird flew away	Мала птица одлета
I found that this period is far from normal	Открив дека овој период е далеку од нормален
I stood to follow him	Стоев да го следам
I became very sensitive to pregnancy	Станав многу чувствителна на бременост
I rarely do the same training twice in a row	Ретко го правам истиот тренинг двапати по ред
I rarely think about doing the right or smart thing	Ретко размислувам да ја направам вистинската или паметна работа
I started rubbing it	Почнав да го тријам
I could not see the other	Другото не можев да го видам
I also went through a big breakup	Поминав и низ големо раскинување
I moved away a little	Се оддалечив малку
I did not recognize the man in front of me	Не го препознав човекот пред мене
A new wave of agony spread through her body	Нов бран на агонија се прошири низ нејзиното тело
I suddenly had an idea	Одеднаш ми падна идеја
At first I did not notice, but my body began to change	Отпрвин не забележав, но моето тело почна да се менува
I relaxed for the first time in my life	Се опуштив за прв пат во животот
Now I see how he could have liked the lemon ice	Сега гледам како можеше да го сака мразот од лимон
I could only lie on my back	Можев само да легнам на грб
It looked like a door	Изгледаше како врата
I want to help, not hurt people	Сакам да помогнам, а не да повредувам луѓе
I really did not know why	Навистина не знаев зошто
I smiled a little	Малку се насмевнав
I did not like it and I went to leave	Не ми се допадна и отидов да си одам
I mean better with cold beer under my belt	Мислам подобро со ладно пиво под појас
This population may be a special species	Оваа популација може да биде посебен вид
A damaged wall fell and injured four people	Паднал оштетен ѕид и повредил четири лица
I recommend it without reservation	Ја препорачувам без резервација
The songs are often repeated in order	Песните често се повторуваат по редослед
I thought they looked very difficult	Мислев дека изгледаат многу тешки
It would never hurt you	Никогаш не би ти наштетила
The police officer must follow her orders	Полицаецот мора да ги следи нејзините наредби
I accelerated the pace	Го забрзав темпото
He is also an ambassador for elephant protection	Тој е и амбасадор за заштита на слоновите
I play with my butt and open the holes	Си играм со задникот и ги отворам дупките
In total, he spent six weeks with the county	Севкупно, тој помина шест недели со округот
I could ask him and he would answer	Можев да го испрашам, а тој да ми одговори
I thought, but I wanted to say it	Мислев, но сакав да го кажам
I had a hand around him	Имав рака околу него
I was not offered any hope of a cure	Не ми беше понудена надеж за лек
I looked around the apartment thinking about this whole case	Го гледав станот размислувајќи за целиот овој случај
I would not keep all my eggs in one basket	Не би ги чувал сите мои јајца во една корпа
Anyone could live with that	Секој би можел да живее со тоа
The first would refer to the unpreparedness of the doctor	Првиот би се однесувал на неподготвеноста на лекарот
Take a deep breath and exhale slowly	Длабоко вдишете и полека испуштете го
I was brought up to fight	Воспитан сум да војувам
I got it from a mother killed last week	Ја симнав од некоја мајка убиена минатата недела
The nurse says she did not see me	Медицинска сестра вели дека не ме видела
I would not have, maybe not tonight	Не би имал, можеби не оваа вечер
I became better at listening and understanding	Станав подобар во слушање и разбирање
I have never put my eyes together	Никогаш не сум ги составил очите
I did it really badly	Навистина лошо го направив тоа
Maybe I would surprise you	Можеби ќе те изненадив
A column of ashes fell into the vessel	Колона од пепел падна во садот
I stayed and watched	Се задржав и гледав
A sketch fulfilled her vision	Скица ја исполни нејзината визија
I try to help him, giving him my love care	Се обидувам да му помогнам, давајќи му ја мојата љубовна грижа
I can not see anything outside	Не можам да видам ништо надвор
I thought you had potential	Мислев дека имаш потенцијал
I want you to believe me without question	Сакам да ми веруваш без прашање
A friend came to my house for a walk with me	Еден пријател дојде покрај мојата куќа да прошета со мене
I asked him in sign language what the problem was	Го прашав на знаковен јазик што е проблемот
A second later, he released the hot metal	Една секунда подоцна, го пушти жешкиот метал
I also liked the back of the card	Ми се допадна и задната страна на картичката
A cloud of tobacco smoke hung in the air	Облак од чад од тутун висеше во воздухот
Such a place sooner or later gets all sorts	Вакво место порано или подоцна добива секакви
I once killed one, but it was far from enjoyable	Еднаш убив еден, но тоа беше далеку од пријатно
I have a very good reason for that	Имам многу добра причина за тоа
A woman was sitting on a chair by the bed	Една жена седеше на стол покрај креветот
I was a really bad kid	Бев навистина лошо дете
I remember one day I saw her in a store	Се сеќавам дека еден ден ја видов во продавница
I kept my eyes on the ground	Ги држев очите на земја
I even started running	Дури почнав да трчам
I can not believe this worked	Не можам да верувам дека ова функционираше
I looked outside and did not see them	Гледав надвор и не ги видов
I want to be with my family	Сакам да бидам со моето семејство
This has been accepted for many years	Ова беше прифатено многу години
Several hours passed and peace returned to the place	Поминаа неколку часа и мирот се врати на местото
There is no save function in the game	Нема функција за зачувување во играта
I could not make sense of them	Не можев да имам смисла од нив
I did not want any of that	Не сакав ништо од тоа
I saw my future only in its conditions	Мојата иднина ја гледав само во нејзините услови
I had to pay close attention	Требаше да обрнам внимателно внимание
I would like to say how amazing you all are	Би сакал да кажам колку сте неверојатни сите
I hope they become good friends	Се надевам дека ќе станат добри пријатели
It sank five days later	Таа потона пет дена подоцна
Great neighborhood	Одлично соседство
I heard that he had a girlfriend for a while	Слушнав дека малку време имал девојка
I did my research when planning this city	Го направив моето истражување кога го планирав овој град
I have my own practice and I am involved in the church	Имам своја пракса и сум вклучен во црквата
I read that hundreds are applying	Читам дека се пријавуваат стотици
I was waiting for this moment	Го чекав овој момент
I suggest we switch to your works immediately	Предлагам веднаш да се префрлиме на вашите дела
I signed up for a fitness club	Се пријавив во фитнес клуб
I lay my head in my hands	Ја легнав главата во раце
I need to calm down and not take risks	Треба да се смирам и да не ризикувам
I love you and it is forever	Те сакам и тоа е засекогаш
I really did not think of any of this	Навистина не размислував ништо од ова
I should have left this place	Требаше да го напуштам ова место
I just want to keep you safe and legal	Само сакам да те чувам безбеден и легален
I pulled her hair aside and bent down to kiss her	Ја тргнав настрана нејзината коса и се наведнав да ја бакнувам
I made my own Thanksgiving dinner	Сама си направив вечера за благодарност
I was a very smart kid	Бев многу паметно дете
I needed to clean the air	Требаше да го исчистам воздухот
I advise you to do the same	Ве советувам да го сторите истото
I grew up with nothing	Јас пораснав без ништо
I tend to end up here quite often	Имам тенденција да завршувам овде доста често
I should have known immediately that she belonged to me	Требаше веднаш да знам дека таа ми припаѓа мене
I took a break talking to him	Поминав една пауза разговарајќи со него
I understand, though	Јас разбирам, сепак
I turned off the alarm	Го исклучив алармот
I guess that's just what he wanted, the old bastard	Претпоставувам дека тоа е само она што тој го сакаше, стариот никаквец
I had no doubt that the story was true, in fact	Не се сомневав дека приказната е вистинита, всушност
I can not bear to leave her behind again	Не можам да поднесам повторно да ја оставам зад себе
I always had my own brand	Секогаш имав сопствен бренд
I will fly further across the domain	Ќе летам понатаму низ доменот
He dies in her arms	Тој умира во нејзините раце
I reached out and removed it	Посегнав и го отстранив
I was just trying to catch my breath	Само се обидував да останам со здивот
I am a preacher, or an elder, or a prophet	Јас сум проповедник, или старешина или пророк
The face has a common third eye	Лицето има заедничко трето око
I greeted him with open arms	Го дочекав со раширени раце
I met him quite well	Доста добро го запознав
I told him to follow me	Му реков да ме следи
A part that will ruin your night	Дел кој ќе ви ја уништи ноќта
I will not even argue that point	Нема ни да ја спорам таа поента
A table full of plastic bottles and dirty paper cups	Маса полна со пластични шишиња и валкани хартиени чаши
I have the same memories	Ги имам истите спомени
I have a degree in finance	Имам диплома за финансии
I started to feel safe	Почнав да се чувствувам безбедно
I need to find out where this is happening	Треба да откријам каде се случува ова
I felt more scared than ever	Се чувствував поуплашено од било кога
I felt extremely uncomfortable	Се чувствував изразито непријатно
I lowered the marker	Го спуштив маркерот
I asked this question above	Го поставив ова прашање погоре
I told him in my mind	Му реков во умот
I'm helpless with him	Јас сум беспомошен со него
A retired doctor lived in the area	Во областа живеел пензиониран лекар
I just cast a protective spell on your heart	Само фрлив заштитна магија на твоето срце
I could only imagine	Можев само да замислам
I succeeded with you	Успеав со тебе
I flashed through the places really fast	Јас блеснав низ места навистина брзо
I missed him with all my heart	Ми недостигаше со целото мое срце
I stand dumb founded	Јас стојам нем основан
I promised to come back	Ветив дека ќе се вратам
I agreed to enter before I received the mail	Се согласив да влезам пред да ја добијам поштата
I want to be there for her	Сакам да бидам таму за неа
I am nothing but a black spot	Јас не сум ништо друго освен црна дамка
I forgot where he is	Заборавив каде е
His match will be very good	Неговиот меч ќе биде многу добар
I just doubt their ability to be interesting	Јас само се сомневам во нивната способност да бидат интересни
The girl has no fear	Девојката нема страв
I felt happy and blessed	Се чувствував среќен и благословен
The robot can do those things	Роботот може да ги прави тие работи
I just want you to be happy but careful	Сакам само да бидете среќни, но внимателни
I know your every thought	Ја знам секоја твоја мисла
Several interesting points are presented	Изнесени се неколку интересни точки
I have a reputation for maintenance	Имам репутација за одржување
There were more problems on the field	На теренот имаше повеќе проблеми
A day of personal meditation	Ден на лична медитација
I stare at the ground	Зјапам во земјата
Ritual or some kind of sacrifice	Ритуал или некаква жртва
I need to know what happened to her	Морам да знам што се случи со неа
I know what to watch	Знам што да гледам
I really love you very much	Навистина те сакам многу
I said it suited me	Реков дека ми одговара
A certain police chief	Извесен началник на полицијата
I had to sleep	Морав да спијам
I had to leave this place	Морав да го напуштам ова место
I thought it was weird, but I did not comment	Мислев дека тоа е необично, но не коментирав
I wanted revenge on my uncle	Сакав да се одмаздам ​​на мојот вујко
I attended a statistics course at the faculty	Посетив курс по статистика на факултет
I haven't had it in a while	Немам веќе некое време
I actually have the details of each one in my head	Јас всушност ги имам деталите за секој во мојата глава
I checked the medicine cabinet	Го проверив кабинетот со лекови
I just want to ask you	Само сакам да те прашам
I gathered my composure and slowly walked towards my friends	Ја собрав смиреноста и полека тргнав кон моите пријатели
I could smell her perfume	Го чувствував мирисот на нејзиниот парфем
I just live in this world	Јас само живеам во овој свет
Canada finished with the bronze medal	Канада заврши со бронзениот медал
I just want to hear how it works once	Само сакам да го слушнам како работи еднаш
I'm a queen by name because you declared it	Јас сум кралица по име затоа што ти го прогласи тоа
I just left, staring at the sidewalk	Само што заминав, загледан во тротоарот
I could only save one	Можев да спасам само еден
I finished my coffee and went to the water	Го завршив кафето и тргнав на вода
I remember a time earlier	Се сеќавам на едно време порано
I know this is not what he was looking for	Знам дека не е тоа што го бараше
I know there was food here last week	Знам дека имаше храна овде минатата недела
I know your mother knows that	Знам дека мајка ти го знае тоа
I looked back and shook my head	Погледнав назад и одмавнав со главата
Missing will lead to a point loss	Промашувањето ќе доведе до губење на поен
I am a working student	Јас сум работен студент
I leaned forward and kissed him	Се наведнав напред и го бакнав
I have a transparent word button on it	Имам проѕирно копче со зборови на него
I did not want to leave him in the car	Не сакав да го оставам во кола
The car is a sad excuse to invest	Автомобилот е тажен изговор за инвестиција
I need some time to recover	Ми треба малку време за опоравување
I think that shows that the infection can not cross species	Мислам дека тоа покажува дека инфекцијата не може да ги премине видовите
I did not take out the cart, the manual and the things inside	Не ги извадив количката, прирачникот и работите внатре
I have nothing to lose if you pull the trigger	Немам што да изгубам ако го повлечеш чкрапалото
I have works in private collections around the world	Имам дела во приватни колекции низ светот
I'm forced to paint	Јас сум принуден да сликам
I think it's better to look	Мислам дека подобро е да погледнеш
I stand here in amazement	Стојам овде зачудено
A rabbit appeared calmly on the edge of the trees	На работ од дрвјата мирно се појави зајак
This was not excessive	Ова не беше претерано
I can relate so much to this	Можам да се поврзам толку многу со ова
I should not have seen her as a girl	Не требаше да ја гледам како девојка
I touched them and saw blood	Ги допрев и видов крв
I thought it really did not suit me	Мислев дека навистина не ми одговара
I could not ask for anything more	Не можев да побарам ништо повеќе
I wanted to find something new	Сакав да најдам нешто ново
I'm with you all day	Цел ден сум со тебе
I should not have pushed you	Не требаше да те турнам
I hope she is okay with you	Се надевам дека е во ред со тебе
I need help with the pain	Ми треба помош со болката
I need you to answer my question	Ми треба да ми одговориш на прашањето
I wonder what he thinks	Се прашувам што мисли
I have the best time with her	Најубаво ми е со неа
I just have to overcome it	Јас само треба да го надминам
I always thought this crush was one way	Отсекогаш мислев дека ова здроби е еден начин
I mean, for this	Мислам, за ова
I'll let you go late at night	Ќе дадам да те однесам доцна навечер
I was just wondering how your sister is	Само се прашував како е сестра ти
I did not know what to do with myself	Не знаев што да правам од мене
Cheap stroller on the street	Ефтин шетач на улица
I just hated to stand, to watch, to wait	Мразев само да стојам, да гледам, да чекам
There was no evidence of sexual assault	Немаше докази за сексуален напад
I just did not know how that change would unfold	Само не знаев како ќе се одвива таа промена
I tried not to make eye contact with anyone	Се трудев да не воспоставам контакт со очите со никого
See you again soon with another project	Ќе се видиме повторно наскоро со друг проект
I did not care what we drank	Не ми беше гајле што пиеме
I'm trying to stay occupied	Се обидувам да останам окупиран
I often think of you and your family	Често мислам на тебе и на твоето семејство
I could not call for help	Не можев да викам за помош
I know that now more than ever	Го знам тоа сега повеќе од кога било досега
I believe it was really an accident	Верувам дека навистина беше несреќа
I just had to mention their name	Морав само да им го спомнам името
I wanted to feel you	Сакав да те почувствувам
I lost my start-up capital in just a few days	Го изгубив почетниот капитал за само неколку дена
I can not try to figure out what went wrong	Не можам да се обидам да сфатам што тргна наопаку
I told you he would try to come between us	Ти реков дека ќе се обиде да дојде меѓу нас
I ran it now and then through the city	Го трчав сега и тогаш низ градот
I entered at half past midnight	Влегов на половина по полноќ
I never thought children would be a problem	Никогаш не мислев дека децата ќе бидат проблем
A purple hue filled the sky around the castle	Виолетова нијанса го исполни небото околу замокот
But it was the fight that did it	Но, борбата беше таа што го направи тоа
I destroyed everything for you	Ти уништив се
I'm sure we will find a lot of interesting things	Сигурен сум дека ќе најдеме многу интересни работи
I gave her the first dose in the morning	Првата доза и ја дадов наутро
I see them all and they all look finished	Ги гледам сите и изгледаат сите завршени
I rolled my eyes and shook my head	Ги превртев очите и одмавнав со главата
I did not get a chance to answer	Не добив шанса да одговорам
I hated it a lot	Многу го мразев тоа
The critical response was extremely mixed	Критичкиот одговор беше крајно измешан
I would not care so much my young friend	Не би се грижи толку многу мој млад пријател
I did not know that you would be so upset	Не знаев дека толку ќе ти пречи
I felt unusual and very strange	Се чувствував необично и многу чудно
This showed that accommodation in a new genus was needed	Ова покажа дека е потребно сместување во нов род
Noise was heard on the path behind them	На патеката зад нив се слушна врева
I tried to get out of it	Се обидов да се извлечам од тоа
I know your services are very expensive	Знам дека вашите услуги се многу скапи
One woman was killed	Една жена беше убиена
I hope you enjoy here	Се надевам дека ќе уживате овде
I inches closer to the top of the hill	Јас инчи поблиску до врвот на ридот
I never see him again	Никогаш повеќе не го гледам
I think she'm just tired	Мислам дека таа е само уморна
You were born to play this role	Вие сте родени да ја играте оваа улога
I really wish she hadn't said that	Навистина посакував таа да не го кажеше тоа
I really like what it looks like	Доста ми се допаѓа како изгледа
I get in order, hand over my ticket, get on	Влегувам во ред, го предавам мојот билет, се качувам
A real man would never do that	Вистински маж никогаш не би го направил тоа
A casual look does not intersect	Лежерен поглед не го пресекува
A first generation kid, too	Дете од прва генерација, исто така
I was confused and overwhelmed	Бев збунет и преоптоварен
I had no word on what to get	Немав збор за тоа што да добијам
I do not seek to harm you	Не барам да ти наштетам
I had to follow them	Морав да ги следам
I tasted fear and blood and rage	Вкусив страв и крв и бес
I listened for a minute and heard a muffled cry	Слушав една минута и слушнав придушен плач
Players are the game	Играчите се играта
I will not be able to do that from here	Од тука нема да можам да го сторам тоа
This phase takes months or years to complete	Оваа фаза трае со месеци или години за да се заврши
I used to have a weird sensation	Порано имав чудна сензација
I sleep with two old men and their dogs	Спијам со двајца старци и нивните кучиња
I think he already knew	Мислам дека тој веќе знаеше
I ran down the hall	Истрчав по ходникот
I was shocked, but still happy with her answer	Бев шокиран, но сепак среќен од нејзиниот одговор
I knew I could not hit him	Знаев дека не можам да го удрим
I stay in good health	Останувам во добро здравје
I know them very well	Многу добро ги познавам
I'll take things in stride and try not focus too much on the problem	Ќе ги преземам работите бавно колку што ти треба
A good first colleague, somehow	Добар прв колега, некако
I will no longer apologize or be so kind	Нема повеќе да се извинувам или да бидам толку љубезен
The feeling of moral wealth changes your attitude	Чувството за морално богатство го менува вашиот став
I guess he did it again	Претпоставувам дека го правеше тоа повторно
I am not what you believe	Јас не сум она што ти веруваш
I appreciate you doing this	Ценам што го правиш ова
Students paid for the items	Учениците платија за артиклите
I could not move, not even an inch	Не можев да се движам, ни педа
I want the organization to achieve that range	Сакам организацијата да постигне таков опсег
However, I am still not blind	Сепак, сè уште не сум заслепен
I did not have to listen to her	Не морав да ја послушам
I was already observing the setting	Веќе ја набљудував поставката
I approached him and we started talking	Му пријдов и почнавме разговор
I didn't even want him anymore	Не го ни сакав повеќе
They tell me to check every half hour or so	Ми велат да проверувам на секои половина час или така
I left nothing behind on land	Ништо не оставив зад себе на копно
Mandatory visit and enjoyment	Задолжителна посета и уживање
I have not done that for years	Тоа го немам направено со години
I just noticed something	Само што забележав нешто
I landed in front of black boots	Слетав пред црни чизми
I want to do something extremely stupid	Сакам да направам нешто крајно глупаво
This is just another one of them	Ова е само уште еден од нив
I did not resist, although it was difficult	Не се спротивставив иако беше тешко
I bite my lip so I don't laugh	Ја гризам усната за да не се смеам
I sit her wide and spread my legs	Ја седнувам и широко и ги раширувам нозете
I opened the door to find them waiting patiently	Ја отворив вратата за да ги најдам како чекаат трпеливо
I fell asleep by the tree	Заспав покрај дрвото
Large envelope from Manila	Голем плик од Манила
I walked carefully along the basketball court	Внимателно чекорев по должината на кошаркарското игралиште
I had to try to do that	Морав да се обидам да постапам така
I would always be independent and debt-free	Секогаш би бил независен и без долгови
I'm sorry I did not introduce myself to you earlier	Се извинувам што не ви се претставив порано
I love when he touches me	Сакам кога ме допира
I had nothing to hide behind	Немав што да кријам зад себе
I got pregnant and could not bear to tell my father	Забременив и не издржав да му кажам на татко ми
I was just thinking about it	Само што размислував за тоа
It is clear that I can tell the difference	Јасно е дека можам да покажам разлика
I put it inside and replaced the batteries	Го внесов внатре и ги заменив батериите
I had no idea what that meant	Немав поим што значи тоа
I was preparing for this	Се подготвував за ова
Will swim if necessary	Ќе плива ако е неопходно
I am moved by your loneliness	Трогнат сум од твојата самотија
I really could not hear them	Навистина не можев да ги слушнам
I did not like this at all	Ова воопшто не ми се допадна
I hope this does not sound morbid	Се надевам дека тоа не звучи морбидно
I probably started without being properly prepared	Веројатно почнав без да бидам соодветно подготвен
I felt his love through every step	Ја чувствував неговата љубов низ секој чекор
I know I was taken underground	Знам дека ме однесоа под земја
I need a wife to take care of me	Ми треба жена да се грижи за мене
I got the premium version	Ја добив премиум верзијата
I had this confidence in my life	Ја имав оваа доверба во мојот живот
I quickly turned to him	Брзо се свртев кон него
I watch his chest rise and fall one last time	Гледам како неговите гради се креваат и спуштаат последен пат
Theology became the sixth honorary school	Теологијата стана шесто почесно училиште
I wanted to fit in	Сакав да се вклопам
It still supplies the capital with water	Таа и денес го снабдува главниот град со вода
However, I had not used it until that night	Сепак, го немав користено до таа вечер
I would like more than that	Би сакал повеќе од тоа
I think my dad would really like it	Мислам дека татко ми навистина би сакал
I am yours, heart, body and soul, forever	Јас сум твое, срце, тело и душа, засекогаш
I ran behind a tree when he came after me	Истрчав зад едно дрво кога тој дојде по мене
I think it raises money for someone	Мислам дека собира пари за некого
I just want to see them	Сакам само да ги видам
I could see that her breath was coming faster than usual	Можев да видам дека нејзиниот здив доаѓа побрзо од вообичаено
It was not me at all	Воопшто не бев јас
I'm not in the mood to save feelings	Не сум расположен да штедам чувства
I learned a good lesson the other day	Научив добра лекција пред некој ден
We had a very pleasant day	Поминавме многу пријатен ден
I can't wait to sing and dance and act again	Едвај чекам повторно да пеам и танцувам и да глумам
I had a height advantage	Имав висинска предност
I went back and stopped at the entrance	Се вратив назад и застанав до влезот
I took the time to observe the guests	Одвоив време да ги набљудувам гостите
I could hear myself breathing	Можев да се слушнам како дишам
I went through some childhood memories	Поминав низ некои спомени од детството
All those years I struggled to climb the rocks	Сите тие години се борев да се искачам по карпите
Still, I counted on that fact	Сепак, сметав на тој факт
I knew he was testing the water	Знаев дека ја тестира водата
I wanted to hurt him	Сакав да го повредам
I nodded or smiled when needed	Кимнав со главата или се насмевнав кога беше потребно
I know it looks bad	Знам дека изгледа лошо
I think he will take it	Мислам дека ќе го земе тоа
I guess it was a new business deal	Претпоставувам дека тоа беше нов деловен договор
I would certainly do things differently	Сигурно би ги направил работите поинаку
I have not had that since	Од тогаш го немам тоа
I would be crazy to prefer someone else	Би бил луд да претпочитам некој друг
A long time ago	Многу одамна
I just had money to blow	Само имав пари да дувам
I will even increase your salary	Дури и ќе ти ја зголемам платата
I actually watch him smile	Јас всушност набљудувам како тој ја насмевнува
I would not be here today	Не би бил овде денес
I hope you enjoy this day	Се надевам дека мора да уживате во овој ден
I knew him from behind	Го познавав од назад
Mounted on the main focus	Монтиран на главниот фокус
I think we can handle that	Мислам дека можеме да се справиме со тоа
I felt a wave of anxiety running through my mind	Почувствував бран на вознемиреност како ми поминува низ умот
A large figure appeared at the door	На вратата се појави голема фигура
I still have no answers for that	Сè уште немав одговори за тоа
I have never told you that before	Никогаш порано не ти го кажав тоа
I love visitors and I love to share	Ги сакам посетителите и сакам да споделувам
I took him and my parents and buried them	Го зедов него и моите родители и ги закопав
I do not have such a system	Јас немам таков систем
I stand face to face with her	Стојам лице в лице со неа
The album could only be purchased online	Албумот можеше да се купи само на Интернет
Just under five minutes	Нешто помалку од пет минути
The family eventually left him forever	Семејството на крајот го остави засекогаш
I hope you do not get it full time	Се надевам дека нема да го добие со полно работно време
I love your art and your heart	Ја сакам твојата уметност и твоето срце
They will tell us a few years	Ќе ни кажат неколку години
Terrible doubt entered her mind	Ужасен сомнеж и влезе во умот
I was afraid he would make a racial comment	Се плашев дека ќе даде расен коментар
I threw out the others and the driver	Ги исфрлив останатите и возачот
He was a team player	Тој беше тимски играч
I walked around and felt her leg	Отидов наоколу и ја почувствував нејзината нога
I started to lose weight	Почнав да губам килограми
List of fifty most beautiful people	Список на педесет најубави луѓе
I needed to tell her so many things	Имав потреба да и кажам толку многу работи
They approached this boy	Тие му пријдоа на ова момче
I had to take off my heavy winter coat	Морав да го извадам мојот тежок зимски капут
A kind of nausea also appeared	Се појави и еден вид гадење
I could endure a little longer	Можев уште малку да издржам
Many of these are very good	Многу од овие се многу добри
I never hear you talk about your wife	Никогаш не те слушам како зборуваш за жена ти
I wonder why everyone always dresses me in white	Се прашувам зошто сите секогаш ме облекуваат во бело
I jump when the gun explodes	Скокам кога ќе пукне пиштолот
The monster does not care about its prey	Чудовиштето не се грижи за својот плен
I hoped you would always be here for my daughter	Се надевав дека секогаш ќе бидеш тука за мојата ќерка
I let my gaze travel upwards	Го оставам погледот да ми патува нагоре
A break somewhere in her three thousand miles	Пауза некаде во нејзините три илјади милји
I can tell you that for sure	Тоа можам да ви го кажам со сигурност
I had to hear it	Морав да го слушнам
I have a ton of money	Имам еден тон пари
The law was passed to help celebrate	Законот беше донесен за да помогне да се прослави
A bedroom with two beds was prepared for them	За нив беше подготвена спална соба со два кревети
The space suit is on him	Вселенскиот костум е на него
I kept that from him	Тоа го чував од него
I was still not satisfied	Сè уште не бев задоволен
I think he opened the lock and got out	Мислам дека ја отвори бравата и излезе
I was relieved that that conversation ended	Почувствував олеснување што тој разговор заврши со
I hope this is good news for her	Се надевам дека ова е добра вест за неа
I bet you know how to make a happy girl	Се обложувам дека знаеш како да направиш среќна девојка
I greeted the tide of anger that swelled in me	Ја поздравив плимата на гнев што се надува во мене
I told myself that a lesson should be given to him	Си реков дека треба да му се одржи лекција
I go and ask someone why	Одам прашав некого зошто
I still do, if you give her time to grieve	Сè уште го правам, ако и дадеш време да тагува
A long column led me to a dead end	Долга колона ме доведе до мртва точка
I do not understand anything	не разбирам ништо
I was delighted, eager	Бев воодушевен, желен
I did not know him as a king	Не го познавав како крал
I believe we met at the party	Верувам дека се сретнавме на забавата
I had no idea what to do or say	Немав поим што да правам или кажам
The four vessels set off on this route	Четирите пловни објекти тргнаа по овој пат
Males are darker than females	Мажјаците се потемни од женките
Many of them felt discouraged	Многу од нив се чувствуваа обесхрабрени
A real man in training	Вистински маж на тренинг
I have a concept of how time works	Имам одреден концепт за тоа како функционира времето
I did not betray your trust	Не ја изневерив твојата доверба
I nod and wait for her at the table	Кимнувам и ја чекам на масата
I would like to sit here for a few minutes	Би сакал да седам тука неколку минути
I see defiance in you	Гледам пркос во тебе
I stood frozen in my place	Стоев замрзнат на своето место
I did not know you were busy with swords	Не знаев дека сте зафатени со мечеви
I will not advocate for that	Јас нема да се залагам за тоа
I heard that maybe he is my distant cousin	Слушнав дека можеби е и мој далечен братучед
I believe that is where it is located	Верувам дека тоа е местото каде што се наоѓа
I went to my room to read book number three	Отидов во мојата соба да ја прочитам книгата број три
I can not do him any good otherwise	Поинаку не можам да му направам добро
I returned to the same plane as my dream	Се вратив на истата рамнина како и мојот сон
I had to tell you all this myself	Сето ова требаше сам да ти го кажам
I was not looking for him during the ceremony	Не го барав за време на церемонијата
I entered the front room of the house	Влегов во предната соба од куќата
I would love to show you my world	Многу би сакал да ви го покажам мојот свет
I had to see them again	Морав повторно да ги видам
Strong, muscular youth	Цврста, мускулеста младост
I feel so small and insignificant	Се чувствувам толку мало и безначајно
I hope there is for you	Се надевам дека има за вас
I thought his family had moved out	Мислев дека неговото семејство се иселило
I shook him until he finally woke up	Го тресев додека конечно не се разбуди
I stopped at the door and turned	Застанав на вратата и се свртев
It is also a space for conferences and events	Тоа е исто така простор за конференции и настани
I was told that there are others	Ми кажаа дека има и други
I was so scared that it was not funny	Бев толку многу преплашен што не беше смешно
I thought so	Бев на мислење дека е така
I would have time for myself	Ќе имав време за себе
A momentary look of confusion ran through his face	Моментален поглед на збунетост се залета низ неговото лице
I dare not look at others right then	Не се осмелувам да ги погледнам другите токму тогаш
I will not hurt him anymore	Нема да му нанесувам повеќе болка
I never said enough	Никогаш не кажав доволно
I have to do what is right	Морам да го направам она што е правилно
I did not want to leave the girls	Не сакав да ги оставам девојките
I left you behind me a few years ago	Те оставив зад мене пред неколку години
A gentleman and a rogue rolled into one	Еден џентлмен и еден никаквец се стркала во едно
I can not shake it	Не можам да го истресам
I plan to return to visit you soon	Планирам наскоро да се вратам да те посетам
A piece of the gross	Парче од брутото
Still, I could still hear him	Сепак, сè уште можев да го слушнам
I can only describe his actions and their consequences	Можам само да ги опишам неговите постапки и нивните последици
I tried to talk to her, but she would not listen	Се обидов да разговарам со неа, но таа не ме слушаше
Several houses appeared	Се појавија неколку куќи
I felt sad and tired and hopeless	Се чувствував тажно и уморно и безнадежно
I knew you were stolen again	Знаев дека повторно те украдоа
I was a little worried about the budget	Бев малку загрижен за буџетот
I never showed strong nausea towards him	Никогаш не покажував силна гадење кон него
I wanted to be with my family	Сакав да бидам со моето семејство
I was advised to try it with toast	Ми препорачаа да го пробам со тост
I would go anyway	Во секој случај ќе одев
I only have two projects to share here tonight	Имам само два проекта овде да споделам вечерва
I really needed to get fit	Навистина требаше да се фитизирам
I think it might be something	Мислам дека можеби е нешто
I checked my email and got caught	Ја проверив мојата е-пошта и се фатив
I said they could have them when they were dead	Реков дека може да ги имаат кога ќе бидат мртви
I stretched and rested	Се истегнав и одморив
I sent clients in every direction	Испраќав странки во секоја насока
I just need to talk to him	Само треба да разговарам со него
I was born in that part of the world	Јас сум роден во тој дел од светот
I had the bag packed and ready	Ја имав торбата спакувана и подготвена
I skip the ones with blue lines	Ги прескокнувам оние со сини линии
Thank you for your support	Им благодарам за поддршката
One can sit and swing and relax	Човек може да седи и да се лула и да се опушти
However, the old ways themselves were dying	Сепак, самите стари начини умираа
I will not allow it to be anything more than that	Нема да дозволам да биде ништо повеќе од тоа
I had no idea you were a writer	Немав поим дека си писател
I feel it, he feels it	Јас го чувствувам, тој го чувствува
I stood looking into his eyes	Стоев гледајќи во неговите очи
I loved her desperately and did not want to lose her	Ја сакав, очајно и не сакав да ја изгубам
I guess his room is upstairs	Претпоставувам дека неговата соба е горе
I think the concept works	Мислам дека концептот функционира
I write dialogue quite easily	Јас пишувам дијалог прилично лесно
I was thrilled with this project	Бев воодушевен од овој проект
I want to expand grace	Сакам да ја проширам благодатта
I felt sorry for my father	Ми беше жал за татко ми
I need you like this, soft and gentle	Ми требаш вака, мека и нежна
That's why I have to talk to you	Затоа морам да зборувам со вас
However, I may need a little help to get started	Сепак, можеби ќе ми треба мала помош за да започнам
I kept looking at his right hand	Постојано гледав во неговата десна рака
I thought you might be tired	Мислев дека можеби си уморен
Race for legal entry against illegal	Трка на легален влез против нелегален
A maximum of four attempts are allowed	Дозволени се најмногу четири обиди
I sneak to the door and peek inside	Се прикрадувам до вратата и ѕирнам внатре
I admit it strikes me as rather strange	Признавам дека ме погодува прилично чудно
I had to stop thinking about him	Морав да се спречам да мислам на него
I often thought of my father and his romantic adventure	Често мислев на татко ми и неговата романтична авантура
There was no single tournament for the season	Немаше поединечен турнир за сезоната
I could not really touch the rope	Не можев баш да го допрам јажето
I was very ahead of myself	Бев многу пред себе
I felt it getting harder the more we moved together	Чувствував дека станува потежок колку повеќе се движевме заедно
Several chairs were placed against the walls	Неколку столчиња беа поставени до ѕидови
In shock, I pulled my hand back	Во шок ја повлеков раката назад
A city that once visited will forever remain a favorite	Град кој еднаш посетен засекогаш ќе остане омилен
A small group working in the shadows	Мала група која работи во сенка
I felt a little uncomfortable	Се чувствував малку непријатно
I felt weird standing around	Се чувствував чудно стоејќи наоколу
I liked the way she said it	Ми се допадна начинот на кој таа го кажа тоа
I got pregnant and gave birth to a baby girl	Забременив и родив девојче
I think that's the way nature wanted such things	Мислам дека тоа е начинот на кој природата сакала такви работи
I wish we could meet under different circumstances	Посакувам да можевме да се сретнеме под различни околности
I did not feel any part of the body	Не чувствував ниту еден дел од телото
I was with a friend one day in that prison	Бев кај пријател еден ден во тој затвор
I would be happy to join you	Со задоволство би ви се придружил
I went to the door of the sick room	Отидов до вратата од болната соба
I ignore him and keep running	Го игнорирам и продолжувам да трчам
A sense of humor is a must	Чувството за хумор е задолжително
I cried day and night	Плачев дење и ноќе
I drop the seeds without further delay	Ги испуштам семките без дополнително одлагање
Wonderful collection	Прекрасна колекција
I honestly did not know what to do	Искрено не знаев што да правам
I told you it's complicated, and it really is	Ти кажав дека е комплицирано, и навистина е
I have a life, a family	Имам живот, семејство
I turn, leaning on the back of the sink	Се вртам, потпирајќи го грбот на мијалникот
I'm a little scared of our third partner	Малку сум исплашен од нашиот трет партнер
I do not know where they sent the slaves	Не знам каде ги испратија робинките
I tried to do a simple delete operation first	Се обидов прво да направам едноставна операција за бришење
I knew exactly what to expect	Знаев точно што да очекувам
I move to the altar	Се движам кон олтарот
I can no longer fight with you	Не можам повеќе да се борам со тебе
A voice made her put her foot back	Еден глас ја натера да ја врати ногата
I bought all the food	Ја купив целата храна
I just love the story	Ја сакам само приказната
I have an extra sharp sense of smell	Имам дополнително остро сетило за мирис
I need your help to save him	Ми треба твојата помош за да го спасам
I'm a funny and attractive guy	Јас сум смешен и привлечен тип
I could not trust anyone	Не можев да верувам никому
I have to live with it now	Сега морам да живеам со тоа
Still, I was still alive	Сепак, сè уште бев жив
I completed this without any problem	Го завршив ова без проблем
I had to stay on the road twice	Морав да се задржам двапати на патот
I saw what happened	Видов што се случи
I recovered until spring came	Се опоравив додека дојде пролетта
Young rays may have white spots	Младите зраци може да имаат бели дамки
I dream of open wounds, blood and falls	Сонувам за отворени рани, крв и падови
I thought they were not smart enough to separate	Мислев дека не се доволно паметни за да се разделат
I loved the glass bottom boats	Ги сакав чамците со стаклено дно
I used a lot of magic	Јас користев многу магија
Moves fast and alert	Брзо се движи и будно
I can endure until then	Можам да издржам до тогаш
I have to tell you, feel it inside	Треба да ви кажам, почувствувајте го тоа одвнатре
I wanted to not be afraid anymore	Сакав повеќе да не се плашам
The mission was successful	Мисијата беше успешна
At least I was excited	Во најмала рака бев возбуден
I still have half, but only only	Сè уште имам половина, но само само
I knew she would get the dig	Знаев дека таа ќе го добие копањето
Maybe I rent a fishing boat	Можеби изнајмувам брод за риболов
I only had eight days to prepare	Имав само осум дена да се подготвам
A fight with a loved one	Тепачка со саканата личност
Instead, I agreed to serve them	Наместо тоа, се согласив да им служам
A team that is really warm and friendly	Тим кој е навистина топол и пријателски настроен
It is built on the open sea	Изграден е на отворено море
I shout and I am greeted by voices	Викам и ме поздравуваат гласови
I will give the content	Ќе ја дадам содржината
I can not understand you	Не можам да те сфатам
I hug her closely, her arms sliding around my neck	Ја гушкам блиску, нејзините раце се лизгаат околу мојот врат
I talk to her all the time	Зборувам со неа цело време
Everything went too fast for me	Сè помина премногу брзо за мене
I enjoyed spending time with all of them	Уживав во дружењето со сите нив
I wanted to go back to my past	Сакав да се вратам во моето минато
However, I can do this	Сепак, можам да го направам ова
We succeeded today	Ни успеа денес
Nor are their songs dramatic	Ниту нивните песни се драматични
I should have looked at it more closely	Требаше да го гледам повнимателно
I keep glancing over my shoulder	Продолжувам да фрлам погледи преку моето рамо
I fell and fell while I was not on the ground	Паѓав и паѓав додека не бев на земја
I was not so restless	Не бев толку немирен
It makes you raise your game	Таа ве тера да ја подигнете вашата игра
I was a poor immigrant with no money	Бев сиромашен имигрант без пари
I felt uncomfortable under her magnifying glass	Се чувствував непријатно под нејзиниот лупа
I can not control who you have plans with	Не можам да контролирам со кого имате планови
I also visited many pages online	Посетив и многу страници преку интернет
I feel like my days are numbered	Се чувствувам како деновите да ми се одбројани
I can not withdraw from it now	Сега не можам да се повлечам од тоа
I pulled the trigger	Го повлеков чкрапалото
I just knew his name	Само што го знаев неговото име
I will get mine back	Ќе си го вратам своето
I saw only one path that led to your victory	Видов само еден пат кој водеше до твојата победа
I could not escape this feeling	Не можев да избегам од ова чувство
An army so terrible would only provoke a fool	Војска толку страшна само будала би ја предизвикал
I turned off the car and got out	Ја исклучив колата и излегов
I'm ashamed to say that	Срам ми е да го кажам тоа
I did not have enough time to watch it	Немав доволно време да го гледам
I could not bear to leave	Не можев да поднесам да си одиш
I have been dealing with the same issue for years	Со години се занимавам со истото прашање
This results in a calculation of both	Ова резултира со пресметка на двајцата
I hated the whole thing	Ја мразев целата работа
Maybe a book, about when he's on vacation	Можеби книга, за кога е на одмор
I did not know where that question came from	Не знаев од каде тоа прашање
I sit staring at the computer	Седам зјапајќи во компјутерот
I insert a purely personal observation at this point	Вметнувам чисто лична опсервација во овој момент
I will be very lucky if she is in the same interests	Ќе имам многу среќа ако таа е во исти интереси
I can be there in about five minutes	Можам да бидам таму, како пет минути
I will swear by the reward	Ќе се заколнам со награда
I love the promotional part of writing a book	Го сакам промотивниот дел од пишувањето книга
I did not even have to make my own arguments	Не морав ни да вадам свои аргументи
I have to be the one to get upset	Јас треба да бидам тој што се изнервира
I was not so sad at that time	Не бев толку тажен во тоа време
I did not need any more inspiration	Не ми требаше повеќе инспирација
I did my homework, as you say	Ја завршив мојата домашна задача, како што велиш
I decided to use a phone	Решив да користам телефон
I have questions but no answers	Имам прашања но нема одговори
Most of the time I stayed at the hotel	Поголемиот дел од времето престојував во хотелот
Now I understand that	Сега го разбирам тоа
I could see them sinking slowly	Можев да ги видам како полека тонат
I would not hear you when you deny me	Не би те слушнал штом ме негираш
I knew she was ready to scream	Знаев дека е подготвена да вреска
I can hunt small game	Можам да ловам ситен дивеч
I had no idea which way to go	Немав поим по кој пат да одам
I packed our things and hurried to the exit	Ги собрав нашите работи и брзо се упатив кон излезот
I invested that money and doubled it in five years	Ги вложив тие пари и ги удвоив за пет години
I let him get close	Го оставив да се приближи
I saw that the fisherman had already arrived	Видов дека рибарот веќе дојде
I am extremely pleased to hear that	Исклучително сум задоволен што го слушам тоа
I'm learning my lesson	Ја учам мојата лекција
I tried not to get angry	Се трудев да не се налутам
In fact, I liked it all	Всушност, сето тоа ми се допадна
I closed the door, I could hardly remember locking it	Ја затворив вратата, едвај се сеќавав да ја заклучам
A normal family with a normal conversation was wonderful	Нормално семејство со нормален разговор, беше прекрасно
I managed to push myself	Успеав да се притиснам
Little way out, she gave up trying to hide it	Мал излез, таа се откажа од обидот да го сокрие тоа
I guess the skill runs through the family	Претпоставувам дека вештината се провлекува низ семејството
I looked into her eyes for a spark of recognition	Ги гледав нејзините очи за искра на препознавање
I am sitting in the corner of the bed	Седам во аголот на креветот
I will give you the first task	Ќе ти ја дадам првата задача
I can see her looking here	Можам да ја видам како гледа овде
I will pay you per topic	Ќе ти платам по тема
I've been thinking about this quote quite often lately	Во последно време доста често размислувам за овој цитат
Permanent and inevitable life change	Трајна и неизбежна животна промена
I got it a lot, for some reason	Го добив тоа многу, поради некоја причина
He said to himself a little further	Малку понатаму си рече
I need you to move your legs	Ми треба да ги движиш нозете
I look down in fear and notice the blood	Со страв гледам надолу и ја забележувам крвта
I do not want to worry about anything	Не сакам да се грижите за ништо
I should not listen to the devil	Не треба да слушам ѓавол
I should never have come down	Никогаш не требаше да слезам
I'm angry at him, but disappointed in her	Лут сум на него, но разочаран од неа
I have traveled a lot and met many people	Сум патувал многу и запознав многу луѓе
I get them just before I go on a cruise	Ги добивам веднаш пред да одам на крстарење
Although none of the title songs entered the album	Иако ниту една од насловните песни не влезе на албумот
I did not want to forcibly transfer you	Не сакав насилно да те префрлам
I think we have a problem	Мислам дека имаме проблем
I did not hear anyone while we were upstairs	Не слушнав никој додека бевме горе
I can never have a life like the others	Никогаш не можам да имам живот како другите
I will never be able to hold it again	Никогаш повеќе нема да можам да ја држам
I can no longer have you at home	Не можам повеќе да те имам дома
I will not push you away again	Нема да те оттурнам повторно
I have never seen her so wet	Никогаш не сум ја видел толку влажна
I saw him and four of my friends collecting money	Го видов него и четворица мои пријатели како собираат пари
I did not have a wife here either	И јас овде немав жена
I want intimate	Сакам интимна
The mall also offers valet parking	Трговскиот центар нуди и услуга за паркирање со камериер
I will take the stone now	Сега ќе го земам каменот
I should not pretend to be disappointed	Не би морал да се преправам дека сум разочаран
And I could not think of another solution	И јас не можев да смислам друго решение
I am the probability and the search of this service	Јас сум веројатноста и пребарувањето на оваа услуга
I would have to smile all the time	Би морал постојано да се насмевнувам
I stopped again just a few meters from him	Повторно застанав на само неколку метри од него
I believe engineering only makes it worse	Верувам дека инженерството само го прави уште полошо
I did not know how to wake her	Не знаев како да ја разбудам
I got a few answers to that	Добив неколку одговори на тоа
Four people have been arrested	Уапсени се четири лица
I rush outside and vomit	Брзам надвор и повраќам
I will send you back an email to confirm the time	Ќе ви вратам е-пошта за да го потврдите времето
I was glad he could laugh	Ми беше драго што можеше да се смее
I am a mental health technician	Јас сум техничар за ментално здравје
I can not take responsibility while a real officer is present	Не можам да преземам одговорност додека е присутен вистински офицер
A trap from which he can not get out	Замка од која не може да излезе
I did not want to fail	Не сакав да пропаднам
A walk will clear my head	Една прошетка ќе ми ја расчисти главата
I forget their names	Ги заборавам нивните имиња
I need to think clearly	Треба јасно да размислам
I like it too with pleasure	И мене ми се допаѓа со задоволство
It probably works as a contact call	Веројатно функционира како контакт повик
I bowed my head to pray	Ја наведнав главата да се помолам
I look forward to hearing from you!	Со нетрпение очекувам да слушнам од тебе!
I think the arrival of the sun helped	Мислам дека доаѓањето на сонцето помогна
I expected you to say what he did	Очекував да кажеш што направи
I was afraid for my safety	Се плашев за моето безбедно
I put it next to his ear	Ја ставив веднаш до неговото уво
I did not say a word either	Ниту јас не кажав збор
The distant mountain range continued for miles	Далечниот планински венец продолжи со милји подалеку
I could give resources	Можев да дадам ресурси
I received an order to visit the prison	Добив налог за посета на затворот
I heard the other shoe fall off	Го слушав другиот чевел да ми падне
V, we investigate the speed of light	V, ја истражуваме брзината на светлината
I know you still love me	Знам дека сè уште ме сакаш
I should have left him some tea yesterday	Требаше вчера да му оставам малку чај
A little more semen was spilled	Се истури уште малку сперма
I want to say hello, but I can not bring myself	Сакам да се поздравам, но не можам да се доведам
I kept it in my lower register	Ја чував во мојот долен регистар
I looked at the calendar	Погледнав во календарот
The benefit was cost savings	Придобивка беше заштедата на трошоците
I had a passion for learning things	Имав страст да учам работи
A noise at the door made him look up	Еден шум на вратата го натера да погледне нагоре
The youth members are elected from their local unit	Членовите на младите се избираат од нивната локална единица
I think it is very critical	Сметам дека е многу критично
I'll give you some credit	Ќе ти дадам малку кредит
I watched him disappear into the building	Го гледав како исчезнува во зградата
I went downstairs to make morning coffee	Слегов долу да направам утринско кафе
At that moment, the pain flashed through my leg	Во тој момент болката ми блесна низ ногата
I felt very alone in that desert	Се чувствував многу сам во таа пустина
I, with those who serve with me, am the door	Јас, со тие што служат со мене, сум врата
I mean really tear them off	Мислам навистина откинете ги
A smile spread across her lips	Низ нејзините усни се рашири насмевка
I just did not want to forgive him	Само не сакав да му простам
I had to finish the work by the specified date	Морав да ја завршам работата до наведениот датум
I tried to resist, but the pain was too great	Се обидов да се спротивставам, но болката беше преголема
I almost never buy anything	Речиси никогаш не купувам нешто
Some mission	Некаква мисија
I went and touched his grandfather	Отидов и го допрев до неговиот дедо
I am very grateful to have him as my teacher	Многу сум благодарен што го имам за мој учител
The body does not live, it just is	Телото не живее, тоа само е
I will come to visit you wherever you are	Ќе дојдам да ве посетам каде и да сте
This is mainly due to the lower body temperature	Ова главно се должи на пониската телесна температура
I hope to see him again soon	Се надевам дека ќе го видам повторно наскоро
I was extremely powerless	Бев крајно немоќна
I follow her back out and through the lobby	Ја следам назад надвор и низ фоајето
I was sick and tired of it	Бев болен и уморен од тоа
The book is popular all over the world	Книгата е популарна ширум светот
I guess that means he doesn't love me anymore	Претпоставувам дека тоа значи дека тој повеќе не ме сака
I passed behind him	Поминав зад него
We love women and they can see it	Ние ги сакаме жените и тие можат да го видат тоа
The idea of ​​sin returned with them	Заедно со нив се врати и идејата за гревот
I often felt sorry for those who could not	Честопати ми беше жал за оние кои не можеа
I have loved physics for a long time	Одамна ја сакам и физиката
The park rises slightly to the west	Паркот малку се издигнува кон запад
Generally, two eggs are laid	Генерално се ставаат две јајца
I only follow what is revealed to me	Јас го следам само она што ми е откриено
A singer who writes a novel	Пејачка која пишува роман
Somehow I also like the poetic interpretation	Некако ми се допаѓа и поетската интерпретација
I did not realize it was so far away	Не сфатив дека е толку далеку
I will come back to you for that	Ќе ти се вратам за тоа
I just have a really good memory	Само имам навистина добра меморија
I should take it now	Треба да ја земам сега
I gained a lot over the years	Стекнав многу низ годините
A door opened, a door closed and reopened	Се отвори врата, се затвори врата и повторно се отвори
I just did not wait for marriage to have sex	Едноставно не чекав брак за да имам секс
I take it very seriously	Јас го сфаќам многу сериозно
I can not see anything else	Не можам да видам ништо друго
I kissed her back, pulling her tightly to my body	Ја бакнав назад, цврсто влечејќи ја за моето тело
I definitely heard the shower	Дефинитивно го слушнав тушот
A dead girl is brought back to life	Мртва девојка е вратена во живот
I did not care for them at all	Воопшто не се грижев за нив
I never thought it would turn out like this	Никогаш не мислев дека ќе испадне вака
I knew it was still	Знаев дека е сепак
Now I realize how right he was	Сега сфаќам колку беше во право
I was driving on the slope	Возев по падината
I can honestly say that	Искрено можам да го кажам тоа
I like helping people	Ми се допаѓа да им помагам на луѓето
I wanted to go out, fast	Сакав да излезам, брзо
I thought he was continuing the joke	Мислев дека ја продолжува шегата
I followed from a discreet distance	Следев од дискретна дистанца
I watched as the beautiful, red shirt got dirty	Гледав како убавата, црвена кошула се извалка
I think you have a right to know	Мислам дека имаш право да знаеш
I should have decided to work in a laboratory	Требаше да одлучам да работам во лабораторија
At first I got drunk a lot	Отпрвин се опијанив еден куп
I did not want to move	Не сакав да се движам
I could not imagine anyone really living in it	Не можев да замислам некој навистина да живее во него
Thanks also to the bus driver	Му благодарам и на возачот на автобусот
I pretended I knew nothing	Се преправав дека ништо не знам
Slightly on the thick side	Малку во дебелата страна
The plot includes elements from both official games	Заплетот вклучува елементи од двете официјални игри
I raised my hands in a sign of surrender	Ги кренав рацете во знак на предавање
I just vaguely remember singing the song	Само нејасно се сеќавам дека ја пеев песната
I'm happy to be alone occasionally	Среќен сум што сум сам повремено
I knew you were going to try to make sense of me	Знаев дека ќе се обидеш да ми кажеш разум
I allow you to get involved in the movement	Ви дозволувам да се вклучите во движењето
I did not care who was with us	Не ми беше гајле кој е со нас
I never imagined a soft bone in your body	Никогаш не замислував мека коска во твоето тело
I still haven't talked to him enough to see	Сè уште не сум разговарал доволно со него за да видам
I prefer you to be the host	Претпочитам да бидете домаќини
I love sports and also dancing	Сакам спорт, а исто така и танцување
I guess he did the trick	Претпоставувам дека тоа го направи трикот
I need advice and someone to talk to	Ми треба совет и некој со кого да разговарам
A very talented carpenter	Многу талентиран столар
Denar saved is a earned denar	Заштеден денар е заработен денар
I got up and threw myself out	Станав и исфрлив надвор
I was in bed in just a few minutes	Бев во кревет за само неколку минути
I'm going to the bottom	Одам на дното
I hope everyone was fine	Се надевам дека сите беа добри
I did more than my fair share	Направив повеќе од мојот фер удел
I usually drink two cups of coffee	Обично пијам две шолји кафе
I want to give you a decent exposure	Сакам да ви дадам пристојна изложеност
I could not stop killing	Не можев да престанам да убивам
I had no way of knowing you were alive	Немав начин да знам дека си жив
I understand that you are busy with school	Разбирам дека сте зафатени со училиште
I made several attempts and ended up desperate	Направив повеќе обиди и завршив очајна
I just hate to see him like this	Само мразам да го гледам вака
I did not have such courage, I never did	Немав таква храброст, никогаш немав
I expect the same next time	Го очекувам истото следниот пат
I thought it would be nice to go home for dinner	Мислев дека ќе биде убаво да се вратам дома на вечера
I can say that he does not know what to think	Можам да кажам дека не знае што да мисли
The electric field produces a force of other charges	Електричното поле произведува сила на други полнежи
I can not give you time or attention	Не можам да ви дадам време или внимание
I could never get out of it	Никогаш не можев да се извлечам од тоа
I was not trying to kill her	Не се обидував да ја убијам
One shelf filled with books	Полица на еден дел исполнета со книги
I said nothing and just left	Не реков ништо и едноставно заминав
I am, as always, among your friends	Јас сум, како и секогаш, меѓу твоите пријатели
I knew he was extremely fast	Знаев дека е исклучително брз
The house and the head are one	Куќата и главата се едно
I really appreciate the help	Многу ја ценам помошта
I wish it was, but it is not	Посакувам да беше, но не е
I also added it to your jacket	Додадов и во вашата јакна
I knew it would not be long	Знаев дека нема да биде долго
I did not feel ashamed or guilty	Не се чувствував срам или виновен
I kick right back	Јас клоцам право назад
I slide the knife back under the pillow	Го лизгам ножот назад под перницата
I would stick to that thought no matter what	Би се задржала на таа мисла без разлика на се
I make my way to the fountain	Се пробивам до фонтаната
I was hesitant to join because the police seemed to have control	Се двоумев да се приклучам бидејќи се чинеше дека полицијата има контрола
I wish I had left earlier, but I did not	Би сакал да заминам порано, но не го сторив тоа
Two men were killed in the attack	Во нападот загинаа двајца мажи
I felt good, but ashamed	Се чувствував убаво, но засрамено
I fixed it	Го поправав
I hit the surface of the water and then	Ја удрив површината на водата и потоа
I took my shooting position and finished shooting	Ја зазедов својата стрелачка позиција и го завршив пукањето
I have to use my own event	Морам да користам свој настан
I think some people are born to be hated	Мислам дека некои луѓе се родени за да бидат мразени
I know there is a sun god	Знам дека постои бог на сонцето
Please be safe	Се молам да бидеш безбеден
I looked at the gray for a while	Гледав во сивилото некое време
I took a deep breath, trying to think correctly	Зедов длабок здив, обидувајќи се да размислам правилно
I made their lives miserable	Им го загорчував животот
I will take that thought and stick to it	Ќе ја земам таа мисла и ќе се задржам на неа
I really care about you	Навистина се грижам за тебе
I picked up a newspaper and started reading	Зедов весник и почнав да читам
I came across them as support that way	Наидов на нив како поддршка на тој начин
I have never lived so close to the border	Никогаш не сум живеел толку блиску до границата
I looked around to make sure no one had seen me	Погледнав наоколу за да се уверам дека никој не не видел
I tried very hard not to cry	Се трудев многу да не плачам
It hurts in your name	Ме болеше во твое име
A new law has been passed to replace the old ones	Даден е нов закон за замена на старите
I was just trying things out	Само ги испробував работите
I gladly paid for the rest of those books	Со задоволство го платив остатокот од тие книги
I went to the white van	Тргнав кон белото комбе
I drank coffee alone	Сама пиев кафе
One of my fantasies came true	Ми се оствари и една фантазија
I had to find a doctor	Морав да најдам лекар
I rub my hand on the side of my pants	Ја тријам раката на страната на панталоните
I miss you yesterday	Ми недостигаш вчера
I ran down the street after them	Истрчав на улица по нив
I can recommend an expert in the field	Можам да препорачам експерт во областа
He called me to play	Тој ме повика да играм
The original manuscript was not a single volume	Оригиналниот ракопис не беше еден том
These were widely read	Овие беа нашироко читани
I kept my back to the fire	Го држев грбот кон огнот
I just met this man	Само што го запознав овој човек
The event was attended by thousands of people	На настанот присуствуваа илјадници луѓе
I believe in what we are doing here	Верувам во она што го правиме овде
The rooms are converted into a house	Просториите се пренаменети во куќа
I had to deal with some deeper emotions	Морав да се справам со некои подлабоки емоции во себе
I want everyone to be blown away	Сакам сите да бидат пуштени на ветрот
I ate the rest of the breakfast in silence	Остатокот од појадокот го јадев во тишина
I could go and not look back	Можев да заминам и да не гледам назад
The choice is theirs	Изборот е нивен
I played by the rules and did everything right	Играв според правилата и направив се како што треба
I hurried inside to give him the letter	Побрзав внатре да му го дадам писмото
I mean, he'm a rock star	Мислам, тој е рок ѕвезда
I looked around the room	Погледнав низ собата
I was having fun with the thought of revenge	Се забавував со мислата за одмазда
A small, filthy, prison cell	Мала, гнасна, затворска ќелија
I watched the female fall to the floor	Ја гледав женката како паѓа на подот
However, I would not take you	Сепак, немаше да те земам
I even got pretty good with computers	Дури и станав прилично добар со компјутерите
I know, you will never answer my questions	Знам, никогаш нема да одговориш на моите прашања
I felt the same way	И јас се чувствував така
I bend down and kiss her quickly on the lips	Се наведнувам и ја бакнувам брзо во усните
I went to stand next to him	Отидов да застанам покрај него
I watched him look at me, something unseen was passing between us	Го гледав како ме гледа, нешто невидено минува меѓу нас
I did not expect that	Не го очекував тоа
I certainly did not vote for him	Јас секако не гласав за него
I have never had such an experience	Никогаш не сум имал вакво искуство
I will not be able to lead them here	Нема да можам да ги водам овде
I was very afraid of those blows	Многу се напуштав од тие удари
A family of four gathered me	Ме собра четиричлено семејство
I need your comfort, your guidance and your support	Ми треба вашата утеха, вашето водство и вашата поддршка
I hear he joined the choir	Слушам дека се приклучил на хорот
I bet it would be good in college too	Се обложувам дека ќе беше добро и на факултет
I waited for him just as he asked me to	Го чекав исто како што тој ме побара
I did not want to disturb his concentration	Не сакав да му ја нарушам концентрацијата
I really appreciate that	Јас навистина го ценам тоа
I still want to be with you	Сè уште сакам да бидам со тебе
I think you should know that	Мислам дека треба да го знаеш тоа
I hope this is the last time this year	Се надевам дека ова е последен пат оваа година
I try to bridge that gap	Се трудам да го надминам тој јаз
Maybe I will live longer or maybe I will live less	Можеби ќе живеам повеќе или можеби ќе живеам помалку
I locked the door so no one could enter	Ја заклучив вратата за никој да не влезе
I could not see in the dark	Не можев да видам во темнината
I want to be with the little ones	Сакам да бидам покрај малите
I know it was evil, but	Знам дека беше злобно, но
I think you should pray	Мислам дека треба да се молиш
I went through one again	Повторно се протнав низ еден
I brought them to my neck, soothing my warm skin	Ги донесов до вратот, смирувајќи ја мојата загреана кожа
I did not want you to hope	Не сакав да се надеваш
Others attributed their high expectations to the brand	Други ги препишаа своите големи очекувања на брендот
Part of his strength retreated to the castle	Дел од неговата сила се повлече во замокот
I was waiting for her answer	Го чекав нејзиниот одговор
I fell into a deep sleep	Западнав во длабок сон
I touched on a few things that make a difference	Допрев неколку работи кои прават значајна
I decided to reject both	Решив да ги одбијам и двете
I'll be back in an hour	Ќе се вратам во рок од еден час
Still, I could barely move my arms	Сепак, едвај можев да ги движам рацете
I was the last one alive	Јас бев последниот жив
A colony of bees is not an argument	Колонија на пчели не е аргумент
I also liked how things were resolved in the end	Ми се допадна и како работите на крајот беа решени
I waved and waved and waved	Јас мавтав и мавтав и мавтав
His purpose is not obvious	Неговата цел не е очигледна
I followed him back and lay down	Го следам назад и легнав
I should have seen you better	Требаше подобро да те гледам
I hated that he could see through me so easily	Мразев што толку лесно можеше да прогледа низ мене
I could never sit and rest	Никогаш не можев да седам и да се одморам
I go to him and try to pull him	Одам кон него и се обидувам да го повлечам
I held the book tightly to my chest	Ја држев книгата цврсто на градите
I shook my head, thinking better about it	Одмавнав со главата, размислувајќи подобро за тоа
I did not like the feeling	Не ми се допадна чувството
I showed little interest	Покажував мал интерес
Many of the boys did that	Многу од момчињата го направија тоа
I saw them fall to the ground	Видов како паднаа на земја
I am waiting for the voice of God and my master	Го чекам гласот на бога и мојот господар
I wanted to thank you again for taking me tonight	Сакав повторно да ти се заблагодарам што ме однесе вечерва
I needed the strength they offered me	Ми требаше силата што ми ја понудија
I felt ashamed to be part of that heritage	Се чувствував срам што сум дел од тоа наследство
It is an administrative problem	Тоа е административен проблем
I was quite lucky, considering all the things	Имав прилично среќа, земајќи ги предвид сите работи
I could not sleep at night, nor could I rest during the day	Не можев да спијам ноќе, ниту да се одморам дење
I just say such things	Само кажувам такви работи
I saw no other option but to challenge it	Не видов друга опција освен да го оспорувам
I wondered if he understood any of that	Се прашував дали разбира нешто од тоа
I looked around and there was a police car	Погледнав наоколу и имаше полициска кола
In front of me is a flat field	Пред мене е рамно поле
Moments later, he was talking on the phone	Неколку моменти подоцна, тој зборуваше во слушалката
I grabbed my hand back and bit my lip	Ја грабнав раката назад и си ги гризнав усните
I looked into her eyes	Гледав во нејзините очи
I plan to get a lot soon	Наскоро планирам да добијам многу
I was not a comic book horror	Јас не бев стрип хорор
I must admit, its final destination is a mystery	Морам да признаам, нејзината крајна дестинација е мистерија
I'm not sure what's worse	Не сум сигурен што е полошо
I leaned on a tree	Се потпрев на дрво
I watched for a while	Гледав некое време
I knew the night he was talking about	Ја знаев ноќта за која зборуваше
I need something to get their attention	Ми треба нешто за да им го привлечам вниманието
I wondered if he was doing that with other people	Се прашував дали го правеше тоа со други луѓе
I helped him get her off the floor	Му помогнав да ја симне од подот
I'm going for a walk	Ќе одам на прошетка
I was lost in my own mind	Бев изгубен во сопствениот ум
A guy with glasses sits there and reads	Дечко со очила седи таму и чита
He ultimately failed in his attempt at leadership	Тој на крајот беше неуспешен во неговиот обид за лидерство
I opened the box and looked inside	Ја отворив кутијата и погледнав внатре
I guess you know that	Претпоставувам дека го знаеш тоа
Some of me still could not believe it	Еден дел од мене сè уште не можеше да поверува
I turn him over, I land hard on his chest	Го превртувам, силно слетувам на неговите гради
I fell in love with the smell	Се заљубив во мирисот
I got up from the stand to greet her	Станав од штандот да ја поздравам
I will take you back to the entrance	Ќе те вратам до влезот
I really liked the clothes and it was super comfortable	Навистина ми се допадна облеката и беше супер удобна
I do not understand the motive behind that	Не го разбирам мотивот зад тоа
I did not have much appetite	Немав многу апетит
I will not tell you more	Нема да ти кажам повеќе
A family member gets sick	Се разболува член на семејството
I even found myself trying to pray at one point	Дури се најдов себеси како се обидувам да се молам во еден момент
I moan and slip from under my arm	Стенкам и се лизгам од под мишка
I miss laughing with you	Ми недостига да се смеам со тебе
I did not want to be photographed in a corner	Не сакав да се сликам во ќош
I was hardly more than a child myself	Самиот едвај бев повеќе од дете
I almost never saw him at home	Речиси никогаш не го видов дома
It will change your mind	Ќе ве предомисли
I'm drawn that you have read a request	Јас сум влечен дека сте прочитани барање
I never beat her in battle	Никогаш не ја тепав во битка
I would recommend going for your usual size	Јас би препорачал да се обратите за вашата вообичаена големина
I do my best to forget them	Давам се од себе да ги заборавам
I can remember losing my temper a few times	Можам да се сетам дека ја изгубив мојата ладнокрвност неколку пати
I knew that perfectly well	Го знаев тоа совршено добро
I look forward to seeing you in paradise	Со нетрпение очекувам да те видам на рајот
I have to fight this	Морам да се борам со ова
I did not want to touch her	Не сакав да ја допира
I put it in the oven too	Го ставив и тоа во рерна
I rubbed my eyes and checked if it was still there	Ги триев очите и проверив дали е уште таму
I am already full of hatred	Веќе сум полн со омраза
I could not smell you	Не можев да те мирисам
I have not decided what to do	Не сум одлучил што да правам
I was wondering what he had done before	Се прашував што местија порано
I like helping you	Ми се допаѓа да ти помагам
I can not believe he is in my house	Не ми се верува дека е во мојата куќа
I sent you an SMS days ago	Ти пратив СМС пред денови
I have to be sensitive to species	Мора да сум чувствителен на видовите
I turned it down and looked behind me	Го одбив и погледнав зад мене
I walk another one around	Прошетам уште една наоколу
I do not want you to get hurt	Не сакам да се повредиш
I could see the rest all over her face	Останатото можев да го видам по целото нејзино лице
I definitely felt different	Дефинитивно се чувствував поинаку
I was too young then	Тогаш бев премногу млад
At that moment I was quite comfortable doing anything	Во тој момент ми беше сосема удобно да правам што било
I read it, from cover to cover	Го прочитав, од корица до корица
I can see all his teeth	Можам да му ги видам сите заби
I did not even know her	Не ја ни познавав
Pack of animals and their prey	Глутница животни и нивниот плен
I have the gun, remember	Го имам пиштолот, запомнете
A long tunnel stretched in the distance in front of them	Долг тунел се протегаше во далечината пред нив
I'm glad you visited this page	Многу ми е драго што ја посетивте оваа страница
I could not go to sleep	Не можев да одам да спијам
I have dedicated my professional life to creating the substance	Го посветив мојот професионален живот на создавање на супстанцијата
A few minutes later, he was gone	Неколку минути подоцна, тој го нема
I was unhappy at work	Бев несреќен на работа
I want to be on the roof	Сакам да бидам на покривот
I was just shocked when she proposed to me	Бев само во шок кога таа ми предложи
The fight was declared matchless	Борбата беше прогласена за без натпревар
The sisters were never seen again	Сестрите никогаш повеќе не се виделе
I should probably talk, talk	Веројатно треба да разговарам, да разговарам
I appreciate your concern	Ја ценам вашата загриженост
I climbed the stairs and through the door	Се качив по скалите и низ вратата
I pushed air through my teeth	Протуркав воздух низ забите
A hopeful expression formed on her face	На нејзиното лице се создаде надежен израз
I just need the proof	Ми треба само доказот
I added them to the list in my head	Ги додадов на списокот во мојата глава
I can not argue with that exactly	Не можам точно да се расправам со тоа
I did not even blink when she said that	Јас дури и не трепнав око кога таа го кажа тоа
I did not want to spend so long without an announcement	Не сакав да поминам толку долго без објава
I hope she does not make you feel uncomfortable at all	Се надевам дека таа воопшто нема да ве натера да се чувствувате непријатно
I have never seen her in bad clothes	Никогаш не сум ја видел во лоша облека
Committee meeting, not forum	Состанок на комисија, а не форум
I finished with fifteen or sixteen songs	Завршив со петнаесет-шеснаесет песни
I saw a news about my ruined country	Видов една вест за мојата уништена земја
I think it must be good	Мислам дека мора да е добро
The same thing happened a few days later	Неколку дена подоцна се случи истото
I can make you strong if you let me in	Можам да те направам силен ако ме пуштиш да влезам
I'm completely in tune with that	Јас сум целосно во склад со тоа
I know how it is	Знам како е тоа
After tasting the success, they never looked back	Откако го вкусија успехот, тие никогаш не погледнаа назад
A few meters in either direction offered nothing	Неколку метри во која било насока не понудија ништо
A thousand blessings for your house	Илјада благослови за вашата куќа
I reach out and open the door	Посегнувам и ја отворам вратата
One year is a very long time	Една година е многу долго време
I need to tell them what we are doing	Треба да им кажам што правиме
Suddenly I could see my breath	Наеднаш можев да го видам мојот здив
They play a dominant role politically	Тие играат доминантна улога на политички план
Thank you for that too	Ти благодарам и за тоа
I insulted her, and she insulted me	Јас ја навредив неа, а таа ме навреди мене
I should have been burned at the stake	Требаше да ме изгорат на клада
I bet he wants a lot more than that	Се обложувам дека сака многу повеќе од тоа
Now I see that time is wasted	Сега гледам дека е потрошено време
I am very excited about the proposal we submitted	Многу сум возбуден поради предлогот што го доставивме
I opened the drawer and checked my revolver	Отворив фиока и си го проверив револверот
I still can not believe the happiness you found	Сè уште не можам да верувам во среќата што ја најдовте
I asked him if it was his	Го прашав дали е негово
I become an author, hidden privacy, but rich	Станувам автор, скриена приватност, но богат
I understand that this is a bit strange	Разбирам дека ова е малку чудно
I was also upset by both sides of the debate	И јас се вознемирив поради двете страни на дебатата
I was denied that chance	Ми беше одбиена таа шанса
I knew when not to mess with her	Знаев кога да не се плеткам со неа
I did not want to touch that hand	Не сакав да ја допрам таа рака
I did not decide what to do	Не решив што да правам
I need to improve it	Треба да го подобрам
I may change my mind, but not my mind	Можеби ќе го променам мојот поглед, но не и мојот ум
I never cared, as long as she left me alone	Никогаш не ми беше грижа, се додека таа ме остави сама
I just love my new page	Ја сакам само мојата нова страница
I can always grow it back	Секогаш можам да го одгледувам назад
I looked down and was surprised to find out why	Погледнав надолу и се изненадив кога сфатив зошто
I play stupid no matter	Играм глупав без разлика
I later found out that they actually had special names	Подоцна дознав дека тие всушност имале посебни имиња
I wanted to feel needed	Сакав да се чувствувам потребен
Initial conversation	Почетен разговор
The rain increased production costs	Дождот ги зголеми производствените трошоци
I use the products and I enjoy them a lot	Ги користам производите и уживам во нив многу
I intended to let her escape	Имав за цел да ја пуштам да избега
I was almost too scared to ask	Бев речиси премногу исплашен да прашам
I cried and told him to leave her alone	Плачев и му реков да ја остави на мира
I felt responsible for that	Се чувствував одговорен за тоа
I also enjoy sports and technology	Уживам и во спортот и технологијата
I stepped forward again, ready to talk to the gang	Повторно се соочив напред, подготвен да разговарам со бандата
I thought you understood that	Мислев дека го разбираш тоа
I did not send these prophets, but they ran	Не сум ги испратил овие пророци, но тие трчаа
Lying is the best way	Лагата е најдобриот начин
After all, I was not alone	На крајот на краиштата, не бев сам
I mean, they were useful, and everything	Мислам, тие беа корисни, и сè
I know her handwriting	Го знам нејзиниот ракопис
I see that when she gives up	Го гледам тоа кога таа се откажува
I loved and needed him, but some of me hesitated	Го сакав и ми требаше, но дел од мене се двоумеше
I was on the verge of leaving this body	Бев на работ да го напуштам ова тело
I did not believe that things could get worse	Не верував дека работите можат да одат полошо
I picked up her phone to call you	Го зедов нејзиниот телефон да ти се јавам
I thought you could understand	Мислев дека можеш да разбереш
I guess the pill really does its job	Претпоставувам дека пилулата навистина си ја врши работата
I loved him very much	Многу го сакав
I made them myself	Сама ги направив
I feel a little weird	Се чувствувам малку чудно
I rarely left my room	Ретко излегував од мојата соба
I will be back to you soon	Ќе се вратам кај вас наскоро
I needed to clear my mind	Требаше да го исчистам умот
I'm really worried that depression is coming	Навистина се грижам дека доаѓа депресија
I'm looking for my special bottle cabinet	Го барам мојот специјален кабинет за шише
I mean things of all kinds	Мислам работи од секаков вид
One train is red and the other is silver	Едниот воз е црвен, а другиот е сребрен
How often this happens in children is not known	Колку често тоа се случува кај децата не е познато
I think the war is out of our hands	Мислам дека војната е надвор од нашите раце
I just wanted to enjoy the rest of my stay	Само сакав да уживам во остатокот од мојот престој
I was confused why this kept happening	Бев збунет зошто тоа продолжи да се случува
I have to bring him some bread	Морам да му донесам леб
I can not protect them from evil	Не можам да ги заштитам од зло
Males and females are approximately the same size	Мажјаците и женките имаат приближно иста големина
A few stones fall from the roof	Неколку камења паѓаат од покривот
They both wrote plays about her life	И двајцата напишаа драми за нејзиниот живот
I started to lose my breath	Почнав да го губам здивот
I bought it from the sandwich maker	Го купив од сендвичарката
I cared about nothing	Се грижев за ништо
I could only walk through it	Можев само да прошетам низ него
We controlled the game from start to finish	Ја контролиравме играта од почеток до крај
I wish it did not have to hurt you	Посакувам да не мора да те боли
I was not one of them	Јас не бев еден од нив
I was shocked by his statement	Бев шокиран од неговата изјава
I could not let him go blind	Не можев да го пуштам во слепо
I guess that's why it looks so weird	Претпоставувам дека затоа изгледа толку чудно
Locke followed him	Лок го следеше
I picked up the phone lying on my desk	Го зедов телефонот што лежеше на мојата маса
I thought of you then and I understood your sorrow	Мислев на тебе тогаш и ја сфатив твојата тага
I think you will have all kinds of prejudices	Мислам дека ќе имаш секакви предрасуди
I could tell by his voice	Можев да кажам по неговиот глас
I need to make her trust me completely	Треба да ја натерам целосно да ми верува
Feelings of guilt and shame overwhelmed him	Чувството на вина и срам го облеа
There are well-trained staff before you ask	Добро обучен персонал има пред да побарате
Dinner from the past, but I was here again	Вечера од минатото, но повторно бев тука
I still can not read his traffic	Сè уште не можам да го прочитам неговиот сообраќај
I did not ask him anything	Не го прашав ништо
Write me a victory	Запишете ми победа
A few of them even have something in it	Неколку од нив дури имаат нешто во него
A man in a white coat	Човек во бел мантил
I can always add it later	Секогаш можам да го додадам подоцна
I knew that meant they were here	Знаев дека тоа значи дека се тука
I have no emotional investment in the band	Немам емоционално вложување во бендот
I would be pleased to observe from the chair	Би бил задоволен да набљудувам од столот
Weak immune function is a risk factor for the disease	Слабата имунолошка функција е фактор на ризик за болеста
I like the beautiful dress you wear	Ми се допаѓа убавиот фустан што го носиш
I followed him inside and lost sight of him	Го следев внатре и го изгубив од вид
I became part of you	Станав дел од тебе
I could not see any way	Не можев да прогледам никаков пат
I hope he will not go back	Се надевам дека нема да се врати назад
I got in my car and drove here	Влегов во мојата кола и се возев овде
I am not a traitor	Јас не сум предавникот
I did not know her for a long time	Не ја познавав долго време
A blow with the other fist broke him	Удар со другата тупаница го скрши
I always hated to move	Отсекогаш мразев да се движам
I met them by mistake one day during training	Сосема по грешка ги запознав еден ден на тренинг
I appreciate everything you have probably done for my company	Го ценам сето она што веројатно сте го направиле за мојата компанија
I look back at the window	Гледам назад во прозорецот
His eyes are large with round pupils	Очите му се големи со тркалезни зеници
I stumbled back, fell on a hot body	Се сопнав назад, паднав на топло тело
I also took off my clothes	Ја соблеков и облеката
The mind is an object that is also pure information	Умот е објект кој е исто така чиста информација
I landed on my hands and knees	Слетав на моите раце и колена
I think it worked well	Мислам дека добро успеа
I would not change until the last moment	Немаше да се сменам до последен момент
I felt less nervous when I was around her	Се чувствував помалку нервозен кога бев околу неа
I will follow what my family has taught me	Ќе го следам она што ме научи моето семејство
I was almost halfway there	Бев речиси на половина пат таму
I have never seen so much snow before	Никогаш порано не сум видел толку снег
A bunch of people said it was rage	Еден куп луѓе рекоа дека тоа е бес
I did not want to get to the car too fast	Не сакав премногу брзо да стигнам до автомобилот
I wanted him to kiss me, but I did not	Сакав да ме бакне, но не
I was looking at my bike and something was wrong	Гледав во мојот велосипед и нешто не беше во ред
Slightly dynamic layout	Малку динамичен распоред
I find stone and coal	Наоѓам камен и јаглен
They move towards her and then I stop	Се движат кон неа и потоа застанувам
He then got a job selling insurance	Потоа се вработил во продажба на осигурување
I was just lying, waiting	Само лежев, чекајќи
I left my family speechless	Го оставив семејството без збор
I strained to think of something else	Се напнав да мислам на нешто друго
I have to look for volunteers for this most dangerous task	Морам да побарам волонтери за оваа најопасна задача
I called her again and she looked at me	Повторно и се јавив и таа ме погледна
I knew her fears of being controlled by men	Ги знаев нејзините стравови да биде контролирана од мажи
I did not think directly	Не размислував директно
I married for a very comfortable life	Се омажив за многу удобен живот
A very faint trace of perfume approached him	Многу слаба трага од парфем се доближи до него
A crooked nose indicates betrayal	Искривен нос покажува предавство
I could have done better with that page	Можев подобро со таа страница
I move to the door	Движем кон вратата
I shook my head and shrugged	Одмавнав со главата и ги кренав рамениците
I will talk to her first	Прво ќе разговарам со неа
I was happy to return the shoes	Бев среќен што ги вратив чевлите
I just had to get to you	Требаше само да дојдам до тебе
I suggest you leave now	Ви предлагам да тргнете сега
Several guards tried to stop me	Неколку стражари се обидоа да ме спречат
I will finish this	Ќе го завршам ова
Dog running in the yard	Куче да трча во дворот
Most of the collection points had intensive media surveillance	Повеќето од собирните пунктови имаа интензивен медиумски надзор
I doubt this is more environmentally friendly	Се сомневам дека ова е повеќе еколошки
I have not had for days	Не сум имал со денови
I was arrested for the murder of my own father	Ме уапсија за убиство на сопствениот татко
I wrote a cowboy play	Напишав каубојска драма
I made things a little more complicated	Ги направив работите малку покомплицирани
There was a gilded dome on the roof	На покривот имаше позлатена купола
I did not bring you here for any demonstration	Не те донесов овде за никаква демонстрација
I was on my way to my group	Бев на пат кон мојата група
I was excited to finally be working with children	Бев возбуден што конечно ќе работам со деца
I found my way by pure grace	Го најдов мојот пат по чиста благодат
I usually leave it on continuously	Јас обично го оставам на континуирано
I did not go to high school	Не одев средно училиште
That leaves you with some nice open-ended questions	Тоа ве остава со некои убави отворени прашања
I need to tell him not to do that	Треба да му кажам да не го прави тоа
To say what he has to say	Да каже што има да каже
Characters earn experience points by winning battles	Ликовите добиваат поени за искуство победувајќи во битки
I grabbed the reins and led us to move again	Ги зедов уздите и нѐ наведов повторно да се движиме
Sorry, that's my fault	Жал ми е, тоа е моја вина
Part of the memory that was dear to her	Дел од споменот што ѝ беше драг
I wanted to explain that	Сакав да го објаснам тоа
I checked the machine	Ја проверив машината
I was not writing a political document	Јас не пишував политички документ
I also want to add nuts for a little contrast	Сакам да додавам и ореви за малку контраст
I will come back and help you later	Ќе се вратам и ќе ти помогнам подоцна
I am now officially one hour late	Сега официјално доцнав еден час
I have not asked a girl out for centuries	Не сум побарал девојка да излезе со векови
It was hard for me to sleep	Тешко ми беше да спијам
I go back through the exit	Се враќам низ излезот
A blanket was placed over her good leg	Над нејзината добра нога и беше положено ќебе
I was not nervous at all	Воопшто не бев нервозен
I looked at her and saw where she was looking	Погледнав во неа и видов каде гледа
I see her beautiful smile rolling in horror	Ја гледам нејзината прекрасна насмевка како се превртува во ужас
I always get to the point	Јас секогаш пристигнувам на точка
I think you have a good idea	Мислам дека имаш добра идеја
Those women change your life	Тие жени ви го менуваат животот
I did not think it could be better than that	Не мислев дека може да биде подобро од тоа
I kept thinking about the problem	Продолжив да размислувам за проблемот
I could not return it	Не можев да го вратам
I fled here to the castle and never returned	Побегнав овде во замокот и никогаш не се вратив
I saw my city change and so did I.	Видов како мојот град се менува и јас со него
No woman has ever had a better friend	Подобар пријател ниту една жена немала
I still could not really sleep	Сè уште не можев навистина да заспијам
I can present the same amount of evidence in another way	Можам да изведам исто толку докази на друг начин
I have been trying to talk to you for days	Со денови се обидувам да зборувам со тебе
I had a chance to kiss her, only once	Имав шанса да ја бакнам, само еднаш
It is still owned by the museum	Сè уште е во сопственост на музејот
I mean real brothers, brothers in blood	Мислам на вистински браќа, браќа по крв
I hope you still are	Се надевам дека сепак си
Until recently, I did not understand my topic	До неодамна не ја разбирав мојата тема
Fog machine goes	Машина за магла оди
I decided to believe in myself and it went well	Решив да си верувам и се помина добро
Then I realized that he did not trust me completely	Тогаш сфатив дека тој не ми веруваше целосно
Some kind of draft cross	Некој вид нацрт крст
The cause of this disease is unknown	Причината за оваа болест е непозната
I think the color is red	Мислам бојата е црвена
I had to do it	Морав да го направам тоа
I continued, just a few more strokes	Продолжив, само уште неколку удари
I drove under the notes	Се возев под нотите
I could get another bottle shipped	Можев да добијам уште едно шише испратено
I really thought you were upset with me	Навистина мислев дека си вознемирен од мене
I was three meters from the landing	Бев на три метри од слетувањето
I am new to them all	Јас сум нов за сите нив
I have not been in him since he died	Не бев во него откако тој почина
I had no idea which direction to go	Немав идеја во која насока да одам
I could not ask a woman to understand my lessons	Не можев да барам жена да ги разбере моите часови
I taste through his tongue	Се вкусувам преку неговиот јазик
I just had to take the lead	Само што требаше да го преземам водството
I was thinking about his brother	Размислував за неговиот брат
I welcome the silence and loneliness	Ја поздравувам тишината и осаменоста
I think he left her to be kept around me	Мислам дека ја остави да се чува околу мене
I have your private number	Го имам твојот приватен број
I have impressions, surprise then fear and now nothing	Имам впечатоци, изненадување потоа страв и сега ништо
I could see every bone in her back	Можев да ја видам секоја коска во нејзиниот грб
I told you the truth	Ви ја кажав вистината
I found myself without faith	Се најдов себеси без вера
I did this every weekend	Го правев ова секој викенд
Subtle taste, like an old friend	Суптилен вкус, како стар пријател
I do not feel anything	Ништо не чувствувам
This requires the use of a barrier	Ова бара употреба на бариера
A quick glance confirmed what he thought he had seen	Еден брз поглед го потврди она што мислеше дека го видел
Recorded as the second single from the album	Снима како втор сингл од албумот
I let go of what others write	Ги пуштам работите што другите ги пишуваат
I had to live my life	Требаше да го живеам мојот живот
I went closer to hear	Отидов поблиску да слушнам
I could not think of a divorce	Не можев да размислувам за развод
I want everything that will make my mother happy	Сакам се што ќе ја израдува мајка ми
A look or nod that would show that he remembers me	Поглед или кимање што би покажало дека се сеќава на мене
I left the scene with my head down	Го напуштив местото на настанот со наведнати глави
I was a teenager once, you know	И јас еднаш бев тинејџер, знаеш
I could not say the same about myself	Не би можел да го кажам истото за себе
I was looking for all the available varieties	Ги барав сите достапни сорти
I always thought of him as a hero	Отсекогаш го мислев како херој
I leaned on her and took a breath	Се потпрев на неа и здив
I feel a little glorious	Се чувствувам малку славно
And I told her to keep my diary	И реков да ми го чува дневникот
I have to be something	Морам да бидам нешто
I force a small smile	Присилувам мала насмевка
A woman carrying a baby was in a hurry to leave	Жена која носеше бебе брзаше да си оди
I feel connected to him, I melt into his embrace	Се чувствувам поврзан со него, се претопувам во неговата прегратка
I stared at his lips, trying to decide	Зјапав во неговите усни, обидувајќи се да одлучам
There was a dark figure on the doorstep	На прагот стоеше темна фигура
I could not sleep with him here anyway	И онака не можев да спијам со него овде
I guess every person has a price	Претпоставувам дека секој човек има своја цена
I really can not hear him	Јас навистина не можам да го слушнам
I have almost no doubt about that	Речиси не се сомневам во тоа
I refuse to let you push me away	Одбивам да ти дозволам да ме оттурнеш
I like the track aside	Настрана ми се допаѓа патеката
I really did not have one in mind	Навистина немав таков на ум
I can not tear my eyes from his absolute perfection	Не можам да ги искинам очите од неговото апсолутно совршенство
I remembered my high school	Се сетив на моето средно училиште
I knew how to expect the unexpected	Знаев да го очекувам неочекуваното
I need time to think	Треба време да размислам
I only managed that once	Тоа ми успеа само еднаш
Very short, he promised	Многу кратко, вети тој
I pass by, upside down, in case anyone sees me	Поминувам покрај себе, со главата надолу, во случај некој да ме види
I love him right here right now	Го сакам токму тука во моментов
I hope you can enjoy	Се надевам дека ќе можете да уживате
A wide smile spread across his face	Широка насмевка се протегаше низ неговото лице
A moment later he opened his eyes	Еден момент подоцна ги отвори очите
I lost you for a few holes there	Те изгубив за неколку дупки таму
I looked around, but got lost in the huge house	Погледнав наоколу, но се изгубив во огромната куќа
I want to be able to mix business with pleasure	Сакам да можам да го помешам бизнисот со задоволството
I longed to feel it in myself	Копнеев да го почувствувам во себе
I left the garage and entered the house	Излегов од гаражата и влегов во куќата
I hear him coming towards me	Го слушам како доаѓа кон мене
I held the glass in front of my table lamp	Ја држев чашата пред мојата столна ламба
I was glad he had to bother with the wheel	Ми беше драго што мораше да му пречи на тркалото
I expected to be strong enough	Чекав да бидам доволно силен
Again, I did not know you were married	Повторно не знаев дека си во брак
I did not even hesitate	Јас дури и не се двоумев
I feel like I have chocolate	Чувствувам дека имам чоколадо
I will find a way to kill her	Ќе најдам начин да ја убијам
I headed to the table	Се упатив кон масата
I was just a little girl	Бев само мало девојче
I throw my head back and laugh	Ја фрлам главата назад и се смеам
Golden sword with a light blade	Златен меч со светло сечило
Little is known about the man himself	Малку се знае за самиот човек
I shake my head at the insolence he has	Ја тресам главата од дрскоста што ја има
A greater degree of concealment is evident	Очигледен е поголем степен на прикривање
I use it all the time	Го користам тоа цело време
I could not understand him	Не можев да го разберам
The match ended in a draw	Натпреварот заврши нерешено
We miss him so much	Ни недостига толку многу
I doubt that is what is happening	Се сомневам дека тоа е она што се случува
I stepped on something hard	Згазнав на нешто тешко
I continue to use these examples	Продолжувам да ги користам овие примери
I told you the night we went out	Ти кажав ноќта кога излеговме
I would not worry	Немаше да се грижам
A smile spread across her face	Насмевка се рашири низ нејзиното лице
However, I have something to do beforehand	Сепак, имам што да правам претходно
I did not have his portrait	Го немав неговиот портрет
I admired her wisdom	Се восхитував на нејзината мудрост
I do not want to travel further	Не сакам да патувам понатаму
I guess we're ready to go	Претпоставувам дека сме подготвени да одиме
I did not think it was from him	Не мислев дека е од него
I was injured and fell off a cliff	Бев повреден и паднав од карпа
This was not an easy task	Ова не беше лесна задача
I know she will	Знам дека таа ќе
Men's ragged frame	Машка парталава рамка
I was crazy about his father	Бев луд по неговиот татко
I'd better go see it to explain	Подобро да одам да го видам да објасниме
A guard shouted and opened fire	Еден стражар извикал и отворил оган
I just have so much working memory	Имам само толку многу работна меморија
I had no one to pay me	Немав некој да ми плати
I should not have asked you to meet	Не требаше да ве замолам да се сретнете
I want to be romance	Сакам да бидам романса
I understand that you need money to support your family	Разбирам дека ви требаат пари за да го издржувате семејството
One woman had twin boys	Една жена имаше близнаци машки деца
I thought he had you	Мислев дека те има
Torch and hot water	Факел и топла вода
I did not move immediately from the car	Не мрднав веднаш од колата
I checked the back seat	Го проверив задното седиште
I do not know the man who speaks	Не го познавам човекот што зборува
I was thinking about what he said in that room	Размислував за тоа што го кажа во таа соба
They were often published under one cover	Тие честопати биле објавувани под една корица
I need to remind my life	Треба да го потсетам мојот живот
I asked them if they would like to rise	Ги прашав дали би сакале да се издигнат
I say we're looking at them right now	Велам дека ги разгледуваме токму сега
I felt it sink into my skin	Чувствував дека ми тоне во кожа
I write one day every weekend	Пишувам еден ден од секој викенд
I will not allow anyone to do that anymore	Нема да дозволам никого да го прави тоа повеќе
I saw enough struggle to know what the statue was planning	Видов доволно борба за да знам што планира статуата
Shine that she called a sketch	Блесок што таа го нарече скица
I want this program to be respected again	Сакам оваа програма повторно да има почит
Few could control their gifts	Неколку можеа да ги контролираат своите подароци
I knew you could not succeed	Знаев дека не можеш да успееш
I was never allowed to wear pants	Никогаш не смеев да носам панталони
I was afraid of their breaking moment	Се плашев од нивниот момент на кршење
I bought my first digital camera	Го купив мојот прв дигитален фотоапарат
I love summer and autumn the most	Најмногу ги сакам летото и есента
And I could not always be seen or heard by people	И јас не можев секогаш да ме видат или слушнат луѓето
A positive mind wipes, if you will	Позитивен ум брише, ако сакате
I need your help with my anger	Ми треба твојата помош со мојот гнев
Several people came in and out	Неколку луѓе влегуваа и излегуваа
I just drank too much and left	Едноставно имав премногу пиење и заминав
I picked him up and ran with him	Го зедов и истрчав со него
Still, somehow I loved him	Сепак, некако го сакав
I did not want to jump like that	Не сакав да скокам така
I found an injured bird on the sidewalk	Најдов повредена птица на тротоарот
And I offered our couch, but she said no	И го понудив нашиот кауч, но таа рече не
I have plans to do this with my family this summer	Имам планови да направам ова лето со семејството
I saw her leave, and then suddenly came back	Ја видов како заминува, а потоа одеднаш се врати
I talked to many of them	Разговарав со голем број од нив
The slow cold wind blows through the trees	Бавниот студен ветер навива низ дрвјата
I can never forget that	Тоа никогаш не можам да го заборавам
I was out of my element	Бев надвор од мојот елемент
I just could not let that happen	Едноставно не можев да дозволам тоа да се случи
I listened and started running towards her	Слушнав и почнав да трчам кон неа
I should have taken it out	Требаше да го извадам
There are records of only two who arrived safely	Има евиденција за само двајца кои стигнале на безбедно
I killed them all because of you anyway	И онака ги убив сите, поради тебе
Some fragments of the station may have been preserved	Некои фрагменти од станицата можеби се зачувани
She suffered six more killed and three wounded	Таа претрпе уште шест убиени и тројца ранети
I will be in your area soon and visit my brother	Наскоро ќе бидам во вашата област и ќе го посетам брат ми
I remember his funeral	Се сеќавам на неговиот погреб
I take a lot of breaks	Правам многу паузи
His funeral was held three days later	Неговиот погреб беше одржан три дена подоцна
I stood for a while until my eyesight returned	Стоев малку додека не ми се врати видот
Then I made my choice	Тогаш го направив мојот избор
A large, ragged sail	Големо, парталаво едро
I think I'm not advanced yet, but I'm not new	Сметам дека сè уште не сум напреден, но не сум нов
Instead, it is a matter of creative transformation	Наместо тоа, станува збор за креативна трансформација
I did not understand the complexity of the disease process	Не ја сфатив сложеноста на процесот на болеста
I think everyone took something valuable with them	Мислам дека секој однел нешто вредно со него
I went to a match once	Еднаш отидов на натпревар
A worried blue look stared at me	Загрижен син поглед се загледа во мене
Our desolation is complete	Целосна е нашата пустош
I felt that someone was bothering me as it went through my mind	Чувствував дека некој ми пречи како оди во мојот ум
I noticed the top of a tree nearby	Го забележав врвот на едно дрво во близина
I was too excited	Бев премногу возбуден
I know how these men think	Знам како размислуваат овие мажи
I will become moral just by looking at you	Ќе станам морален само гледајќи во тебе
I was proud of their calmness	Бев горд на нивната смиреност
I was thinking about the time when it happened to me	Размислував за времето кога ми се случи
I was the next person	Јас бев следниот човек
I could see fear, doubt, anger and confusion	Можев да видам страв, сомнеж, гнев и збунетост
A day earlier a fire had broken out	Еден ден претходно избувна пожар
A considerable amount came asking for less legal entertainment	Прилична сума дојде барајќи помалку легална забава
I slept with him for security reasons	Спиев со него од безбедносни причини
Looks like I can't find the words	Изгледа не можам да најдам зборови
I did the same with the crops	Истото го направив и со земјоделските култури
I just did not expect such a thing	Едноставно не очекував вакво нешто
I played professional sports	Се занимавав со професионален спорт
I know you will grow up properly	Знам дека ќе пораснеш правилно
I think you know where to start	Мислам дека знаете од каде да започнете
There were no normal people in it	Во него немаше нормални луѓе
We have enough players who can win this match	Имаме доволно играчи кои можат да победат на овој натпревар
Breath of blue, pink and gold	Здив на сина, розова и златна боја
I leave this instrument in love and light	Го оставам овој инструмент во љубов и светлина
I began to see things in their true light	Почнав да ги гледам работите во нивното вистинско светло
I like it when people try to sign me	Ми се допаѓа кога луѓето се обидуваат да ми потпишат
I threw the stone, hard and true	Го фрлив каменот, тешко и вистинито
I guess it comes with a final relaxation	Претпоставувам дека доаѓа со конечно опуштање
I could write my name in the sand	Можев да го напишам моето име во песокот
A new image has appeared	Се појави нова слика
I told him he owed me	Му реков дека ми должи
I finally understood why everyone was so restless	Конечно сфатив зошто сите беа толку немирни
I had to look closely	Морав да погледнам одблизу
I can not live like this, constantly in fear	Не можам да живеам вака, постојано во страв
I am here to make those policy adjustments	Јас сум тука да ги спроведам тие корекции на политиките
I did not want to do that	Не сакав да го направам тоа
I was breathing hard, damn almost ready to faint	Дишев тешко, проклето скоро подготвен да се онесвестам
I was scared of myself	Бев преплашен од самиот себе
I saw him as a kind of guard	Го гледав како некој вид чувар
I grew up drinking glasses and glasses of milk	Пораснав пиејќи чаши и чаши млеко
I first went seven years ago	За прв пат отидов пред седум години
In any case, I did not call you	Во секој случај, не те повикав
I have never written a children's book	Никогаш не сум напишал книга за деца
I will continue to shop on the site	Ќе продолжам да купувам на страницата
I really wanted to play some games	Навистина сакав да играм некои игри
I just like the smell of it	Само ми се допаѓа мирисот на тоа
This time a little harder	Овој пат малку потешко
I want nice furniture	Сакам убав мебел
I was talking to someone	Зборував со некого
I can die after that	Можам да умрам после тоа
The blow sent them both across the table	Ударот ги испрати и двајцата преку масата
I could always ruin a romantic moment	Секогаш можев да уништам романтичен момент
I did the wrong thing acknowledging you here	Направив погрешна работа што те признав овде
I went into my living room	Влегов во мојата дневна соба
After that I somehow gave up	После тоа некако се откажав
I did not even need to suck it	Немав потреба ни да го цицам
I was tired of waiting, tired of holding back	Бев уморен од чекање, уморен од воздржување
Small pocket silence	Мал џеб тишина
I want you to consider relocating offices	Сакам да размислите за преместување канцеларии
I said they were cheap and bought them	Реков дека се ефтини и ги купив
I imagined him traveling across the ocean	Го замислив како патува преку океанот
I was so close to ecstasy	Бев толку блиску до екстаза
I can not understand what you have to go through	Не можам да сфатам низ што мора да поминувате
I can do it easily	Лесно можам да го направам
Maybe I'll leave after you go to sleep	Можеби ќе заминам откако ќе заспиеш
Several trade associations	Неколку трговски здруженија
I was born at night only last night	Роден сум ноќе само не синоќа
A gentle breeze awoke	Се разбуди благ ветер
I just got off the phone with her	Само што се симнав од телефонот со неа
A body that society teaches to hate	Тело кое општеството го учи да го мрази
I signed one and my father signed another	Јас потпишав еден, а татко ми друг
He grew up in a number of college towns	Тој пораснал во низа градови на колеџ
I have no memories of my father like you	Јас немам спомени од татко ми како тебе
I need to see it up close	Треба да го видам одблиску
I feel connected too	И јас чувствувам поврзаност
I think they were the only ones involved	Мислам дека тие беа единствените вклучени
I wore mine tied	Моето го носев врзано
I kept that photo for years	Таа фотографија ја чував со години
I hope you find time for yourself now	Се надевам дека сега ќе најдеш време за себе
I just got back to town	Само што се вратив во градот
I was sad and disappointed with him	Бев тажен и разочаран од него
I mean, of course they planned to pay me	Мислам, се разбира дека планирале да ми платат
I came home a few minutes later	Дојдов дома неколку минути подоцна
I made an unpleasant peace with myself	Направив непријатен мир со себе
I was shaking with fear	Се тресев од страв
I thought about those days for a long time	Долго размислував за тие денови
I'm not the only one who feels this connection	Не сум единствениот што ја чувствува оваа врска
I quickly moved away from her, almost running	Брзо се оддалечив од неа, скоро трчајќи
I stayed there until my board was full	Останав таму додека мојата табла не се наполни
I was like in two places at once	Бев како на две места одеднаш
I held my breath as I watched	Го задржав здивот додека ми се виде
I think she did it on purpose too	Мислам дека и таа го направи тоа намерно
I had some more palm wine	Имав уште малку палмово вино
I know it's, but that's the only topic	Знам дека е, но тоа е единствената тема
I really did not reach the age of fourteen one day	Навистина еден ден не стигнав до четиринаесет години
However, I may need more time	Сепак, можеби ќе ми треба повеќе време
I looked back, on the run	Погледнав назад, во бегство
I waited, my heart beating wildly as the toast was made	Чекав, срцето диво чукаше, додека се правеше здравицата
I almost did not want to leave anymore	Речиси не сакав повеќе да заминам
I knew myself as a murderer	Се знаев себеси како убиец
It makes me feel good	Ме прави да се чувствувам добро
I was one of them was my thought to myself	Јас бев еден од нив беше мојата мисла за себе
I made some changes and it turned out wonderful	Направив некои промени и испадна прекрасно
I hug him tightly in my lap	Силно го гушкам во скутот
I will understand if you can not handle this	Ќе разберам ако не можеш да се справиш со ова
I danced for a moment by the booth	Танцував за момент покрај сепарето
I think this will work	Мислам дека ова ќе функционира
I felt suffocated several times	Се чувствував задушено неколку пати
I can never buy pants that fit me properly	Никогаш не можам да купам панталони што ми одговараат правилно
I was scared, vulnerable and had nowhere to run	Бев исплашен, ранлив и немав каде да бегам
I did not feel anything	Ништо не почувствував
I can barely move, let alone dance the winning dance	Едвај се движам, а камоли да играм победнички танц
I know how much time you have	Знам колку време имаш
I could feel my finger slipping inside me	Почувствував како го лизга прстот во мене
I think the church will be full	Мислам дека црквата ќе биде полна
I moved my life to another part of the country	Животот го преселив во друг дел од земјата
I whispered with a stern face	шепнав со строго лице
It will not make me just excited	Нема да ме натера едноставно да се возбудиш
I stood by the fire to finish my tea	Се задржав покрај огнот за да го завршам чајот
I did not intend to marry him, especially with him	Немав намера да се мажам, особено со него
I want to make all nine	Сакам да ги направам сите девет
A few surprised people jumped to their seats	Неколку изненадени луѓе скокнаа на своите места
I mean five years ago	Мислам пред пет години
I could sleep here too	Можев да спијам и овде
I should never have gone out	Никогаш не требаше да излезам
I followed him, suddenly exhausted	Го следев, наеднаш исцрпен
I would recommend them	Јас би ги препорачал
At first I did not believe	Прво не верував
I once experienced something like this	И јас еднаш доживеав вакво нешто
I did not sleep properly for a week	Не спиев правилно една недела
I had to keep running	Морав да продолжам да трчам
Eventually the economy will collapse	На крајот економијата ќе се распадне
I have so many questions	Имам толку многу прашања
I want to visit him again soon	Сакам да го посетам повторно наскоро
I just had to go to dinner	Јас само требаше да одам на вечера
I wanted to pull him in my arms like that	Сакав така да го влечам во раце
We no longer stand with a hat in our hands	Повеќе не стоиме капа во рака
I can not believe that my body can still produce them	Не можам да верувам дека моето тело сè уште може да ги произведе
I get out of his arms and gather	Излегувам од неговите раце и се собирам
There was a light inside, but no sound	Внатре беше запалено светло, но немаше звук
I have not seen him before	Не сум го видел досега
I put my towel on the sand and sit down	Го ставам мојот пешкир на песокот и седнувам
I really wanted to get through this episode	Навистина сакав да ја поминам оваа епизода
I was talking about travel	Зборував за патување
I felt my face blush	Чувствував дека моето лице се вцрви
A very big man approached with an even bigger smile	Пријде многу крупен човек со уште поголема насмевка
A worker in a silver suit greeted as they passed	Работник во сребрен костум поздрави додека поминуваа
I did not think it was a mistake	Не мислев дека е грешка
A game he knew too well	Игра која ја знаеше премногу добро
I turned my head a little	Малку ја свртев главата
I settled on a long, flowing skirt	Се населив на долго, лелеаво здолниште
I forgot that they were still in the room with us	Заборавив дека се уште беа во собата со нас
I never stopped looking for you	Никогаш не престанав да те барам
A woman ten meters away carefully examined his face	Една жена на десет метри оддалеченост внимателно го проучуваше неговото лице
I went to many doctors, but without help	Отидов кај многу лекари, но без помош
I like to get things done	Ми се допаѓа да ги завршувам работите
I go through it every day	Секој ден поминувам низ него
Many themselves have been victims of violence	Многумина и самите биле жртви на насилство
I think that would be nice	Мислам дека тоа би било убаво
I stopped for a moment, looking around	Застанав за момент, гледајќи наоколу
I instantly got sick of the first two	Инстантно ми се слоши со првите две
I want to see my tax dollars used wisely	Сакам да видам дека моите даночни долари се користат мудро
I know he did not kill him	Знам дека не го убил
I can not imagine doing anything else	Не можам да замислам да правам ништо друго
I was actually excited	Јас всушност бев возбуден
I believe it will be safe for me to leave now	Верувам дека ќе биде безбедно да си заминам сега
I opened it and read from him	Отворив и прочитав од него
I decided to put up with everything	Решив да трпам се
I put those thoughts aside	Ги оставив тие мисли на страна
I'm coming to take you out	Доаѓам да те изнесам
I sighed and turned around	Воздивнав и се свртев
I believe this is a problem with fuel delivery	Верувам дека тоа е проблем со испораката на гориво
I think the results were spectacular	Мислам дека резултатите беа спектакуларни
I knew it had to be something she thought	Знаев дека тоа мораше да биде нешто што таа го сметаше
I could immediately say that he was suspicious	Веднаш можев да кажам дека е сомнителен
I would burn them to ashes	Би ги изгорел до пепел
I do things the right way	Ги правам работите на вистински начин
I completely forgot about it	Целосно го заборавив
I traveled through international waters to be with her	Патував низ меѓународните води за да бидам со неа
I had to grow them myself	Морав сам да ги одгледувам
There was nothing I could do to help	Не можев да направам ништо за да помогнам
I remember the bus coming towards me	Се сеќавам дека автобусот дојде кон мене
I put my hand aside	Ја вратив раката на страна
I can assure you of that	Можам да ве уверам во тоа
I felt happy and fulfilled	Се чувствував среќен и исполнет
I love my job and I enjoy this country	Ја сакам мојата работа и уживам во оваа земја
I was inspired by that	Бев инспириран од тоа
I was breathing hard myself	И самиот дишев тешко
I should have helped those people	Требаше да им помогнам на тие луѓе
I did not explain why the tears suddenly came	Не објаснив зошто солзите наеднаш дојдоа
England won the throw and chose to bat	Англија победи во фрлањето и избра да лилјак
I suggest we do this	Предлагам да го направиме ова
I had a nephew there, a few years ago	Имав внук таму, пред неколку години
I hate myself for feeling relieved when I see him enter	Се мразам себеси што чувствувам олеснување кога го гледам како влегува
I tried to withdraw	Се обидов да се повлечам
I just want you to know that it was an accident	Само сакам да знаеш дека тоа беше несреќа
I guess in your case he does not have to try	Претпоставувам дека во твојот случај тој не мора да се обидува
I already had enough problems with the department	Веќе имав доволно проблеми со одделот
But our career was on the line	Но, нашата кариера беше на линија
I have it right here	Го имам токму овде
I used to read and trade them all the time	Порано ги читав и тргував постојано
I appreciate you reaching out	Ценам што посегнавте
I was convinced that there would not be	Бев уверен дека нема
The labor of love is not labor at all	Трудот на љубовта воопшто не е труд
I had to do quality work without being paid	Морав да работам квалитетна работа без да ме платат
I see that woman sitting on the couch	Ја гледам таа жена која седи на каучот
Many of them were in the colonial army	Многу од нив беа во колонијалната војска
I hope you have no objection to this	Се надевам дека немате замерка за ова
I had to do what needed to be done	Требаше да го направам она што требаше да се направи
I can not say enough about how supportive the neighborhood was	Не можам да кажам доволно за тоа колку соседството беше поддршка
Williams as his likely successor	Вилијамс како негов веројатен наследник
I just had to be sure, that's all	Само требаше да бидам сигурен, тоа е се
I watched it rise like smoke to the sky	Гледав како се издигнува како чад до небото
I shook my head and looked into his eyes again	Одмавнав со главата и повторно погледнав во неговите очи
I finished the face and started working on his	Го довршив лицето и почнав да го работам неговото
I sincerely hope this information was helpful and helpful to you	Искрено се надевам дека оваа информација ви беше корисна и корисна
I want you to stay here	Сакам да останеш овде
I did not want a police report of an attempted rape	Не сакав полициски извештај за обид за силување
I have seen many other such cases	Сум видел многу други вакви случаи
I think that was a surprise for all of us	Мислам дека тоа беше изненадување за сите нас
I prevented you from being eaten alive	Те спречив да те изедат жив
And I do not understand	И јас не сфаќам
A bigger compliment could not be given to the actress	Поголем комплимент не можеше да и се даде на актерката
I know you are not	Знам што не си
I have already started the objection procedure	Веќе ја започнав постапката за приговор
I did not know it was a lie	Не знаев дека е лага
I was five years old when she left	Имав пет години кога таа замина
I started noticing something	Почнав да забележувам нешто
I hope you know the same	Се надевам дека и вие го знаете истото
I waited three long years	Чекав три долги години
I know you speak with knowledge	Знам дека зборуваш со знаење
I stepped to the nearest door	Зачекорив до најблиската врата
I wondered if there were any plans for the house	Се прашував дали има планови за куќата
I was the most popular girl at school	Бев најпопуларната девојка на училиште
I could never tell anyone about him	Никогаш не можев никому да кажам за него
However, I questioned myself a little	Сепак, малку се преиспитав себеси
I got a feeling of despair	Добив чувство на очај
I try to remember their names	Се обидувам да ги запамтам нивните имиња
I never came to visit you	Никогаш не дојдов да те посетам
I just mean to be with each other	Мислам само да бидеме еден со друг
I want us to join forces in a common interest	Сакам да ги здружиме силите во заеднички интерес
I said nothing as we approached the door	Не реков ништо додека се приближивме до вратата
I have a student in the class for three weeks	Имам ученик во класата три недели
I shivered, feeling my fur shake	Се потресов, чувствувајќи како крзното ми се тресе
I let her take it for a moment	Ја оставив да ја преземе за момент
And I have no choice	И јас немам избор
I started breathing hard	Почнав да дишам тешко
I started looking at silver stars	Почнав да гледам сребрени ѕвезди
The requested experience in political education was denied	Побараното искуство за политичко образование е одбиено
But he refused to do so	Но, тој одби да го стори тоа
Nothing significant was done without his approval	Ништо значајно не беше направено без негово одобрение
At least a bad decision	Во најмала рака лоша одлука
I could really taste it	Навистина можев да го вкусам
I told you my teenage years were pretty mixed up	Ти реков дека моите тинејџерски години беа прилично измешани
I will not do this again	Нема повеќе да го правам ова
I really need to meet him	Навистина треба да го запознаам
I love you and I miss you every day	Те сакам и ми недостигаш секој ден
I should have told Dad, but for two opposite reasons	Требаше да му кажам на тато, но од две спротивни причини
I can not bear to keep secrets like this anyway	И онака не можам да поднесам вака да чувам тајни
I left the tears hanging there, to become heavy	Ги оставив солзите да висат таму, да станат тешки
I had all day off schedule	Имав цел ден надвор од распоредот на летот
I want to show that we share the same mother	Сакам да покажам дека делиме иста мајка
I will not be with her	Јас нема да бидам со неа
I know about his first marriage	Знам за неговиот прв брак
I know this direction is fine	Знам дека оваа насока е во ред
I had nine people working for me in one phase	Имав девет луѓе кои работеа за мене во една фаза
I thought you broke up with me	Мислев дека си раскинал со мене
I would not let him come to me	Не би му дозволил да дојде до мене
I was sitting by the window	Седев покрај прозорецот
I see the lever turn slowly	Гледам дека рачката полека се врти
I was upset by the change in her	Се вознемирив од промената во неа
I know it sounds crazy, but it was	Знам дека звучи лудо, но така беше
I can not help but hate him	Не можам, а да не го мразам
I could not help but look down	Не можев а да не фрлам поглед надолу
I went out into the water to find him	Излегов во водата, очајнички да го најдам
A strange expression flashed across her face, making him nervous	Чуден израз блесна низ нејзиното лице правејќи го нервозен
I intend to remain unseen until we reach the county	Имам намера да останам невиден додека не стигнеме до округот
D is a domain of knowledge or expert opinion	D е домен на знаење или експертско мислење
I did not like this room	Не ми се допадна оваа соба
I see you, far behind, yes	Те гледам, многу назад одзади, да
I have the right to one thing	Имам право на едно
I was disappointed and confused	Бев разочаран и збунет
However, I took a few things out of it all	Сепак, одзедов неколку работи од сето тоа
I believe it was just one coat for each	Верувам дека тоа беше само по еден капут за секој
However, I'm nervous about people listening to me sing	Сепак, јас сум нервозен поради луѓето што ме слушаат како пеам
I did not mention the bullet hole in the seat	Не ја спомнав дупката од куршумот на седиштето
I will not do that to her	Нема да и го направам тоа
He traveled the world in order	Го обиколи светот во уредена форма
I saw someone waiting to take her through	Видов некој кој чека да ја однесе преку
I wasn't even sure she loved me that way	Не бев ни сигурен дека таа ме сака на тој начин
I had enough self-confidence to attend these dances alone	Имав доволно самодоверба за да присуствувам сам на овие танци
Way of looking at them	Начин на гледање на нив
I could hardly hear him tell me to be safe	Слабо можев да го слушнам како ми вели да бидам безбеден
A rubber mallet is ideal for this	За ова е идеален гумен чекан
I asked the girls and they said the same thing	Ги прашав девојките и тие го кажаа истото
I tried to calm down	Се обидов да се смирам
At least we do not have a single standard	Барем немаме еден единствен стандард
I understand, check it out	Разбирам, проверете го
I have to let go and hope	Морам да го пуштам и да се надевам
I was looking forward to the party	Со нетрпение ја очекував забавата
I did nothing to stop them	Не направив ништо за да ги спречам
Better look with more money	Поубав изглед со повеќе пари
I know a lot from you	Знам многу од тебе
I hope you all have a great week	Се надевам дека сите имате одлична недела
The ship was completed the following year	Бродот беше завршен следната година
I lay on the shore to catch my breath	Легнав на брегот за да земам здив
I offered her a drink which she accepted	Јас и понудив пијалок што таа го прифати
Great responsibility for you	Голема одговорност за вас
I certainly had no thoughts of revolution at the time	Сигурно немав размислувања за револуција во тоа време
I told him he should call her	Му реков дека треба да и се јави
I remember my childhood and my teenage years	Се сеќавам на моето детство и на моите тинејџерски години
I get up between eight and nine	Станувам помеѓу осум и девет
I made a promise, damn it	Дадов ветување, проклето
A wonderful lover and national leader	Прекрасен љубовник и национален лидер
I thought he wanted better	Мислев дека сака подобро
I think we can reach an agreement	Мислам дека можеме да постигнеме договор
The garrison was also enlarged	Беше зголемен и гарнизонот
I can notice quiet moving sounds in my bedroom	Можам да забележам тивки звуци на движење во мојата спална соба
I always take the soap	Јас секогаш го земам сапунот
I can see the backyard	Можам да го видам задниот двор
I ran back to the kitchen	Истрчав назад во кујната
It serves no function other than as eye candy	Не служи никаква функција освен како бонбони за очи
I took a moment to really look at him	Одвоив момент навистина да го погледнам
I can fully see the pain through your face	Целосно можам да ја видам болката низ твоето лице
I had no idea you were here	Немав поим дека си тука
I never told them, never	Никогаш не им кажав, никогаш
I was in force before he joined	Бев на сила пред тој да се приклучи
I enjoy a good turnaround in the end	Уживам во добар пресврт на крајот
I could almost get excited about this	Речиси можев да се возбудам поради ова
I did not want to go home without one	Не сакав да се вратам дома без еден
I love this scent!	Го обожавам овој мирис!
I pushed myself into the ground	Се притиснав во земјата
Coffee is great	Кафе е одлично
A man reached the door, stopped to catch his breath	Еден човек стигна до вратата, застана за да здивне
I was upset that it was so much	Бев вознемирен што беше толку многу
I was hoping for the latter	Се надевав на второто
I had to leave to go back to work	Морав да заминам за да се вратам на работа
I can not answer that question	Не можам да дадам одговор на тоа прашање
I love that combination	Ја сакам таа комбинација
And I could not take my eyes off him	И јас не можев да го тргнам погледот
The room was filled with a large king-size bed	Собата ја исполни голем кревет со кралска големина
I will prove that this works	Ќе докажам дека ова функционира
I saw it in her face, peace	Го видов тоа во нејзиното лице, мирот
I know my visitors will appreciate your work	Знам дека моите посетители ќе ја ценат вашата работа
I want to torture them with my face	Сакам да ги мачам со моето лице
I heard what he said	Слушнав што кажа
I felt bad to the core	Се чувствував лошо до срж
I could hardly get to the bathroom on time	Речиси не можев да стигнам до бањата на време
I did not want to go back to the party	Не сакав да се вратам на забавата
The conditions that cause this are not known	Условите кои го предизвикуваат ова не се познати
I will not watch them for a while	Нема да ги гледам некое време
I made myself get out of bed no matter what	Се натерав да станам од кревет без разлика
I can not escape from him	Не можам да побегнам од него
I just thought you liked this place	Само мислев дека ви се допаѓа ова место
I'm an expert driver	Јас сум експерт возач
John was chosen to replace her afterwards	Џон беше избран за нејзина замена потоа
Soon a fog appeared in front of his face	Набрзо пред неговото лице се појави слаба магла
I have never told anyone	Никогаш не сум кажал никому
I know the future we are building	Ја знам иднината што ја градиме
I am permanently grateful	Јас сум трајно благодарен
It is my pleasure to share his thoughts with you here	Задоволство ми е да ги споделам неговите размислувања со вас овде
All you need is a trip to the grocery store	Потребно е само патување до самопослуга
That got me into a lot of trouble	За тоа влегов во многу проблеми
I accidentally agree with you	Случајно се согласувам со тебе
I did not want to hear them	Не сакав да ги слушнам
I know my thinking is wrong	Знам дека моето размислување е погрешно
I just knew I was feeling so good	Само знаев дека се чувствувам толку добро
I think it was a bit of both	Мислам дека беше малку од двете
I looked to the right of us	Погледнав десно од нас
I will be happy to address them!	Со задоволство ќе им се обратам!
I said the car was in the river	Реков дека автомобил е во реката
I did not see anyone or anything	Никого и ништо не видов
I was trying to find an old friend	Се обидував да најдам стар пријател
I knew this somewhere in the back of my mind	Го знаев ова некаде во задниот дел од мојот ум
I did not fit in with any of them	Не се вклопив баш со ниту еден од нив
Still, I wonder how I can better spread my word?	Сепак, се прашувам како подобро да го раширам својот збор?
I wonder if he has ever been here	Се прашувам дали некогаш бил тука
I got drunk	Се напив
I will not listen to more than that	Нема да слушам повеќе од тоа
A world only he knew about	Свет за кој само тој знаеше
Both sexes have a pair of large rounded horns	И двата пола поседуваат пар големи заоблени рогови
His singing received nothing but praise	Неговото пеење не доби ништо освен пофалби
I think being here has helped	Мислам дека тоа што сум тука помогна
I went to school with your mother	Одев на училиште со мајка ти
I had a quick glass of wine with them	Имав брза чаша вино со нив
I was just hoping for more	Само се надевав на повеќе
I put the ring in his palm	Го ставив прстенот во неговата дланка
I did not mind the smell at all	Воопшто не ми пречеше мирисот
I seem to miss the loneliness gene	Изгледа дека ми недостасува генот на осаменоста
I watched them walk down the hall with deep tenderness	Ги гледав како одат низ ходникот со длабока нежност
I was just thankful we were on the right track	Бев само благодарен што бевме на прав пат
I made sure everyone was talking about me	Се уверив дека сите зборуваат за мене
He did not issue a pardon	Тој не издаде помилување
I could crush you right now, like an insect	Би можел да те здробам токму сега, како инсект
Each time a new setup style is required	Секој пат кога е потребен нов стил на поставување
I was in their galaxy	Бев во нивната галаксија
People feel that these are real people	Луѓето чувствуваат дека ова се вистински луѓе
Network around the city	Мрежа низ градот
I will have to spend some time on this repair	Ќе треба да потрошам малку време на оваа поправка
I wanted her all the time	Ја посакував цело време
I never wanted her child to die	Никогаш не сакав нејзиното дете да умре
I ignored his hand and got up on my own	Ја игнорирав неговата рака и сам станав
I can say that, but that would be a lie	Можам да го кажам тоа, но тоа би било лага
I just did it all at once	Јас само го направив сето тоа одеднаш
I have to be careful to run around this lake	Морам да внимавам да трчам околу ова езеро
I was on my way to town	Бев на пат кон градот
And then I saw that look on her face	И тогаш го видов тој изглед на нејзиното лице
I have to say on the nearby shore of the lake	Треба да кажам на блискиот брег на езерото
I take a good look at the small space	Добро го разгледувам малиот простор
I did not know which direction it would take me	Не знаев кој правец каде ќе ме одведе
I know the right word	Го знам вистинскиот збор
Maybe a well-preserved head	Можеби добро сочувана глава
I was surprised because both of our answers were correct	Бев изненаден, бидејќи двата наши одговори беа точни
I hate all the secrecy	Ја мразам сета тајност
We need to talk before I start the project	Треба да разговараме пред да го започнам проектот
I focus and progress on that	Се фокусирам и напредувам на тоа
I remember looking for answers from my father	Се сеќавам дека барав одговори кај татко ми
I have to check this	Морам да го проверам ова
I need your help, your support	Ми треба вашата помош, вашата поддршка
I cried and fell to my knees	Се расплакав и паѓам на колена
I want to call before I enter	Сакам да се јавам пред да влезам
I knew she did not understand	Знаев дека таа не разбира
I can not completely silence the thoughts that bother me	Не можам баш да ги замолчам мислите што ме мачат
I wish he could stop	Посакувам да може да застане
I expected too much from you	Очекував премногу од тебе
I wondered if that was the case	Се прашував дали е тоа така
I could not speak and my legs did not work	Не можев да зборувам, а нозете не ми работат
I could hide you or something	Би можел да те сокријам или нешто слично
I have to be practical and strong for my daughter	Морам да бидам практична и силна за ќерка ми
A bullet pierced his coat	Еден куршум му го прободел палтото
I suggested we paint the faces	Предложив да ги насликаме лицата
I ran over him and entered the room	Го прегазив и влегов во собата
I did not want to deal with someone suspicious	Не сакав да се занимавам со некој сомнителен
I hope the nurse keeps the door closed this time	Се надевам дека медицинската сестра овојпат ја држи вратата затворена
I've only seen a few in all my years	Сум видел само неколку во сите мои години
I want to make her happy forever	Сакам да ја направам среќна засекогаш
I will make the sacrifice I have to make	Ќе ја направам жртвата што треба да ја направам
I think the second meeting went well	Мислам дека втората средба помина добро
I move with the ground	Се движам со земјата
The player can be switched between characters immediately	Плеерот може веднаш да се префрла помеѓу знаците
I looked around the bar	Погледнав околу барот
I went under the covers and pulled them over me	Влегов под прекривките и ги повлеков над мене
I feel like a little peasant in painting	Се чувствувам како мало сељак во сликарството
I am not allowed to answer that question	Не ми е дозволено да одговорам на тоа прашање
I had to go to the toilet	Требаше да одам во тоалет
I decided to search the man's pockets	Решив да ги пребарам џебовите на човекот
I look forward to your reply	Со нетрпение го очекувам вашиот одговор
A star, a blue star that was getting closer every day	Ѕвезда, сина ѕвезда која секој ден се доближуваше
I began to see the injustice of it all	Почнав да ја гледам неправдата на сето тоа
I will stay in the gym	Ќе останам во салата
I feel tears in my eyes	Чувствувам солзи во очите
I look long and hard in the mirror	Гледам долго и тешко во огледалото
I'm just saying, talk to my lawyer	Само велам, разговарај со мојот адвокат
The expansion of production was limited by market access	Проширувањето на производството беше ограничено со пристапот до пазарот
I just have to believe	Само треба да верувам
I wanted to stay alive to find my mother	Сакав да останам жив за да ја најдам мајка ми
I live above the store	Живеам над продавницата
I knew that your late uncle would come to us	Знаев дека твојот покоен вујко ќе дојде до нас
I mean an amazing discovery, something totally amazing	Мислам на неверојатно откритие, нешто тотално неверојатно
A person who knew the battle was now over	Лице кое знаеше дека битката сега е завршена
I think he started drinking there	Мислам дека почна да пие таму
I stare at night	Зјапам во ноќта
Now I'm really scared	Сега навистина се исплашив
I would not blame or retaliate	Не би обвинувал ниту би возвратил
I shook my head in suspicion	Одмавнав со главата во сомнеж
I guess the guilt blinded him	Претпоставувам дека вината го заслепи
I tied the light blue fishing line to another tree	Ја врзав светлосината риболовна линија за друго дрво
The critical reception of the album was generally positive	Критичкиот прием на албумот беше генерално позитивен
I also saw bottles of beer and other alcohol	Видов и шишиња пиво и друг алкохол
I was not in the mood to talk to him	Не бев расположен да разговарам со него
I can file a petition today	Можам да ја поднесам петицијата денес
I will find a place to hide	Ќе најдам каде да се сокријам
I had no idea how to start	Немав идеја ни како да почнам
The others marched behind	Другите маршираа позади
There was a creature a short distance away	На кратко растојание имаше суштество
I know how to do the preparation	Знам како да ја направам подготовката
A roar of voices filled the street	Рев од гласови ја исполни улицата
I was wearing this big jacket	Ја носев оваа голема јакна
I think they are strictly civilian	Мислам дека тие се строго цивилни
I could not simply sell myself and move on	Не можев едноставно да се продадам и да продолжам понатаму
I counted it for a while	Го броев некое време
I was only alive for twenty seasons	Бев жив само дваесет сезони
I have to participate in the current event in the park	Морам да учествувам и на тековниот настан во паркот
I could not get out of here without you	Не можев да излезам овде без тебе
The appeal was dismissed	Судската жалба беше отфрлена
I am a court clerk	Јас сум службеник на судот
A man was by the pond	Еден човек беше покрај езерцето
A place to put things to forget	Место каде ќе ги ставите работите за да ги заборавите
I still have that problem	Сè уште го имам тој проблем
I blinded one and repented	Заслепив еден и се покајав
I went to the desk	Преминав на бирото
In any case, I was ready to go	Во секој случај бев подготвен да одам
I never wanted anything bad to happen to him	Никогаш не сакав нешто лошо да му се случи
I could not help it, really	Не можев да помогнам, навистина
I want to have another word with you	Сакам да имам уште еден збор со тебе
I believe we are just pieces of meat	Верувам дека сме само парчиња месо
I recognized the woman	Ја препознав жената
I had to take a day off from school	Морав да земам слободен ден од училиште
I just got into the deep end	Само се навлеков во длабокиот крај
Eleven of the rules show complicated behavior	Единаесет од правилата покажуваат комплицирано однесување
I had a really nice personal time	Поминав навистина убаво лично време
I felt that our time would be better served for washing cars	Чувствував дека нашето време ќе биде подобро послужено за перење автомобили
I had graduated from college	Имав завршено факултет
I could feel his penetrating eyes looking at me	Почувствував како неговите продорни очи ме гледаат
One of the most impressive trails	Една од највпечатливите патеки
Eventually I became restless	На крајот станав немирен
I take my note and the pen	Ја земам мојата белешка и пенкалото
I think they really felt above us	Мислам дека тие навистина се чувствуваа над нас
I recognized the jeans and the belt	Ги препознав фармерките и ременот
I must have passed right next to her	Сигурно поминав веднаш покрај неа
I slowly approached his plant and retreated	Полека се приближив до неговиот погон и се повлеков
I would never understand women	Никогаш не би ги разбрал жените
I was walking around the chair	Се шетав околу столот
I could hear that she really cared about me	Можев да слушнам дека таа навистина се грижи за мене
I have never seen or heard such enthusiasm	Никогаш не сум видел или слушнал таков ентузијазам
I missed that feeling	Ми недостигаше тоа чувство
We will see him to the end	Ќе го видиме до крај
I felt a spark of something good inside	Почувствував искра од нешто добро внатре
I have many tools at my disposal	Имам многу алатки на располагање
I knew exactly what was coming	Знаев точно што доаѓа
I could not pass	Не можев да поминам
I believe you, whatever you have to say	Ти верувам, што и да е имаш да кажеш
I would pay for everything	Би платил сè
Maybe I will do it voluntarily in the future	Можеби доброволно ќе го направам тоа во иднина
I walked two miles home	Одев две милји до дома
I could not bring them back	Не можев да ги вратам назад
I could not blame them, because they smelled wonderful	Не можев да ги обвинам, бидејќи мирисаше прекрасно
I mean, within reason	Мислам, во рамките на разумот
I can only hope that you do the same	Можам само да се надевам дека и вие го правите тоа
I just wanted to sit down and complain	Сакав само да седам и да се жалам
I said it as someone in charge	Го кажав како некој надлежен
I had to cut my normally long nails	Морав да ги отсечам моите нормално долги нокти
I did not come here to start anything with anyone	Не дојдов овде да почнам нешто со никого
A short film was released about the song	За песната беше објавен краток филм
I forced a nervous laugh	Изнудив нервозно смеење
I understood him better in the quiet room	Подобро го разбрав во тивката соба
I rub my hand over her face	Ја мазнам раката над нејзиното лице
A larger surveyed population would provide greater statistical power	Поголема испитувана популација би обезбедила поголема статистичка моќ
I remember you always wanted to be happy	Се сеќавам дека секогаш сакаше да бидеш среќен
I do not invent, I do not sow, I do not dance or I sing	Јас не измислувам, не сеам, танцувам или пеам
I have no idea how he does it	Немам поим како го прави тоа
I put myself in front of my family	Се ставам пред моето семејство
I did not like the atmosphere	Не ми се допадна атмосферата
I agreed with the shoulders	Се согласив со рамениците
I struggled to breathe, my lungs were burning	Се борев да дишам, белите дробови ми гореа
In the winter months it is at its lowest level	Во зимските месеци е на најниско ниво
I tried to get up, but I could not stop	Се обидов да станам, но не можев да застанам
They played and they were turned off	Свирело и тие биле исклучени
I study his face to see where he is	Го проучувам неговото лице за да видам каде е
I go straight to the bathroom	Одам директно во бањата
He decided to take the diplomatic route	Тој реши да тргне по дипломатски пат
I killed people	Убив луѓе
We were surrounded by a sea of ​​boats facing all different directions	Нè опкружуваше море од чамци свртени кон сите различни правци
For a moment I knew who that laughter belonged to	Во еден миг знаев кому му припаѓа таа смеа
I would never leave her	Никогаш не би ја оставил
I just want this to end	Само сакам ова да заврши
However, I immediately liked it	Сепак, веднаш ми се допадна
I like how she sounded my name	Ми се допаѓа како таа го звучеше моето име
I do not need to think about it	Не треба да размислувам за тоа
I warned him and he did not listen to me	Го предупредив, а тој не ме послуша
Thank you, thank you for saving my father	Благодарен сум, благодарен што го спаси мојот татко
I felt ready for the right thing	Се чувствував подготвен за вистинската работа
I'm pretty excited for both of you	Прилично сум возбуден за двајцата
I knew how he felt	Знаев како се чувствува
I heard footsteps in front of me	Слушнав чекори пред мене
I got up and looked around	Станав и погледнав наоколу
I think too much about music	Премногу размислувам за музика
I always cheer for my best friend's corner	Јас секогаш навивам за аголот на најдобриот пријател
I could only keep talking all night	Можев само да продолжам да разговарам цела ноќ
I like it very much	Ми се допаѓа многу
Then I thought about the guys	Потоа размислував за момците
I forgot for a minute	Заборавив за една минута
I always keep my promises	Секогаш си ги одржувам ветувањата
I have already ordered it	Јас веќе го нарачав
I was not twelve years old	Не бев веќе дванаесет години
I liked the basic story	Ми се допадна основната приказна
I was perfectly happy that I committed suicide	Бев совршено среќен што се самоубив
I had a really good time overall	Навистина добро се забавував во целина
I left without any understanding	Заминав без никакво разбирање
I also have a meeting with a lawyer	Имам средба и со адвокат
I know this is hard for you too	Знам дека ова е тешко и за тебе
I need to start getting ready for bed	Треба да почнам да се подготвувам за спиење
I appreciate you calling	Ценам што се јавуваш
I have to tell the truth	Треба да ја кажам вистината
They asked me about it, all the time	Ме прашуваа за тоа, цело време
Servant of the truth	Слуга на вистината
I started screaming and threw him in the woods	Почнав да врескам и го фрлив во шумата
I was a little surprised, that's all	Бев малку изненаден, тоа е се
I want to feel you in me	Сакам да те чувствувам во мене
I already have proof	Јас веќе имам доказ
Thirty dollars per cover	Триесет долари за корица
I will stay in touch	Ќе останам во контакт
The critical reception of the album was generally positive	Критичкиот прием на албумот беше генерално позитивен
I did not grieve over the end of my marriage	Не тагував поради крајот на мојот брак
I had to make you stop	Морав да те натерам да престанеш
I think he has a good idea	Мислам дека има добра идеја
I knew he was worried	Знаев дека е загрижен
I could not let his body lie here	Не можев да го оставам неговото тело да лежи овде
I chose this project	Го избрав овој проект
I think most of us have been awake all night	Мислам дека повеќето од нас биле будни цела ноќ
I tried to speak, but I could not find the words	Се обидов да зборувам, но не можев да најдам зборови
I looked outside to see people on the field	Погледнав надвор за да видам луѓе на теренот
I looked around and started walking	Погледнав наоколу и почнав да одам
I feel like he's just hitting me in the stomach	Се чувствувам како само да ме удира во стомакот
I will not tolerate it	Нема да го толерирам
I can give you everything you want	Можам да ти дадам се што сакаш
I was creative	Бев креативен
I prefer the intermittent	Повеќе ми се допаѓа испрекинатото
I slowly turned back to turn around the room again	Полека се свртев назад за повторно да се свртам кон собата
I can prepare it for more in a few minutes	Можам да го подготвам за повеќе за неколку минути
I took another breath	Зедов уште еден здив
I should be there in ten minutes	Треба да бидам таму за десетина минути
I could feel him approaching	Можев да почувствувам како се приближува
Beast in the forest you become	Ѕвер во шумата што стануваш
I wanted to stay in this moment forever	Сакав да останам во овој момент засекогаш
I hear water flowing somewhere in the distance	Слушам дека водата тече некаде во далечината
I really did not realize it so much at the time	Навистина не го сфатив тоа толку многу во тоа време
However, I understand that human parts have offended you	Сепак, разбирам дека човечките делови те навредиле
I want to open the back of this electrical box	Сакам да се отвори задниот дел од оваа електрична кутија
I believe her husband was a lawyer	Верувам дека нејзиниот сопруг бил адвокат
I absolutely wanted to go to the park	Апсолутно сакав да одам во парк
I hear it's up to a few hundred grandees	Слушам дека е до неколку стотини гранди
I stared at the phone in shock	Во шок зјапав во телефонот
I want to wrap my arms around her	Сакам да ги стегнам рацете околу неа
I just wish the circumstances were better	Само посакувам околностите да бидат подобри
He also contributed to the civil defense	Придонел и за цивилната одбрана
There are eight bicycle stands on the platform	На платформата има осум штандови за велосипеди
I throw my things over the back of the chair	Ги фрлам моите работи преку задниот дел од столот
It seemed likely that a match would start soon	Изгледаше веројатно дека наскоро ќе започне натпревар
However, I did not dwell on that thought	Сепак, не се задржував на таа мисла
I have never had complete control	Никогаш не сум имал целосна контрола
I knew we were going through that and we succeeded	Знаев дека поминуваме низ тоа и успеавме
I leaned over and she leaned back	Јас се наведнав, а таа се наведна назад
I asked him how to enter such an hour	Го прашав како се влегува во таков час
However, a little too late	Сепак, малку предоцна
I approached the desk where she was standing	Се приближив до бирото на кое таа застана
I saw what some of you are like	Видов какви сте некои од вас
His innovative ideas were often published	Неговите иновативни идеи беа често објавувани
I practice shooting with one hand, weak and strong	Практикувам гаѓање со една рака, слаб и силен
I am part of the happy little liberal faith	Јас сум дел од среќната мала либерална вера
I needed her with me	Ми требаше таа со мене
I am very sorry that I welcomed you like this	Многу ми е жал што вака ве пречекав
I force myself to keep my place	Се принудувам да си го задржам местото
I used that signal machine	Ја користев таа машина за поставување сигнал
The quest is different	Потрагата е различна
I was pushed under him	Бев турнат под него
I was told to come here for the day	Ми рекоа да дојдам овде за тој ден
Q I would not hear about it	П не би слушнал за тоа
I look forward to meeting you too	И јас со нетрпение очекувам да се сретнам со тебе
He said he had a twin brother	Рече дека има брат близнак
I know where you mean	Знам каде мислиш
I feel sorry for the silence, not for the man	Јас жалам за тишината, не за човекот
I need the rest of this week	Ми требаш остатокот од оваа недела
I am both satisfied and dissatisfied	И задоволен сум и незадоволен
I had to look for my mother for school fees	Морав да ја барам мајка ми за школските такси
They even happened to share the same birthday	Дури и се случи да го делат истиот роденден
I would take off all my clothes	Би ја соблекол целата облека
I have to prepare for tomorrow	Морам да се подготвам за утре
I would not replace it with a normal, boring life	Не би го заменил за нормален, досаден живот
I was in tears and happy at the same time	Бев во солзи и среќен во исто време
I asked why we came at all	Прашав зошто воопшто дојдовме
He also finished first in the players' voting	Тој заврши и прв во гласањето на играчите
I hope he gets a welcome that casts out the darkness	Се надевам дека ќе добие добредојде што ја истерува темнината
The west end had a repair	Западниот крај имаше поправка
I love them so rich and deep and I will love them forever	Ги сакам толку богати и длабоки и ќе ги сакам засекогаш
I dreamed of escaping from the prison of lessons and studies	Сонував да избегам од затворот на лекциите и студиите
I guess Mom didn't have batteries either	Претпоставувам дека и мама немаше батерии
I did not want to see that ugly face	Не сакав да го видам тоа грдо лице
I just want to be close to you	Сакам само да бидам блиску до тебе
I will always be with you, dear	Секогаш ќе бидам со тебе, драга
I knew two of our cars were still on	Знаев дека два наши автомобили сè уште се вклучени
I did not know anything after that	После тоа не знаев ништо
I remember one even looking a little like me	Се сеќавам дека еден дури и малку личеше на мене
Young people are raised primarily by females	Младите се воспитуваат првенствено од женките
I jumped up and bit my lip so I wouldn't scream	Скокнав и ја гризнав усната за да не викам
I lived and I will live forever	Живеев и ќе живеам засекогаш
I am grateful to them	Јас сум им благодарен
I doubt it would be worth it	Се сомневам дека би вредело
I would not refrain now	Сега немаше да се воздржувам
I will never leave you like that again	Никогаш повеќе нема да те оставам така
I think a lesson needs to be taught	Мислам дека треба да се одржи лекција
I knew very well the dangers of going back	Многу добро ги знаев опасностите од враќањето назад
I did not recognize any of them	Ниту еден од нив не го препознав
I want to read, of course	Сакам да читам, се разбира
I ran on the road	Истрчав на патот
I announced the baby blanket scheme earlier this year	Ја објавив шемата за бебешко ќебе претходно оваа година
I would think she would be	Јас би помислил дека таа ќе биде
I was more of a friend than a sister	Бев повеќе пријател отколку сестра
I must be the richest kid in the whole area	Мора да сум најбогатото дете во целата област
I spend every day creating	Секојдневно го поминувам создавајќи
I feel anticipation, anticipation	Чувствувам исчекување, очекување
I had a train to catch	Имав воз за фаќање
I felt twisted and weird inside	Се чувствував извитоперено и чудно одвнатре
I never promised him anything	Никогаш ништо не му ветив
I'm hungry for too long	Предолго сум гладен
I did not dream of having such a life	Не сонував да имам ваков живот
I was just glad I still had a job	Едноставно ми беше драго што сè уште имам работа
I have his best interests at heart	Ги имам неговите најдобри интереси во срцето
I want real currency for these	Сакам вистинска валута за овие
I will probably need that money to pay for the lawyer	Веројатно ќе ми требаат тие пари за да го платам адвокатот
I wanted to gently slide and disappear	Сакав нежно да се лизнам и да исчезнам
I can not ignore the way to fix this	Не можам да игнорирам начин да го поправам ова
I decided not to tell you anything	Решив да не ти кажам ништо
I love everyone so deeply, so sincerely and so completely	Ги сакам сите толку длабоко, толку искрено и толку целосно
I believe you get what you give	Верувам дека го добиваш тоа што го даваш
I just need to go out for a while	Само треба да излезам некое време
I'm very happy to read your post	Многу сум среќен што го читам твојот пост
I did not sleep	Не сум спиел
I was in a bubble of agony watching her fight	Бев во балон од агонија и ја гледав нејзината борба
I started to feel funny	Почнав да се чувствувам смешно
I wondered if she was ready for something like this	Се прашував дали е подготвена за вакво нешто
I knew what was going through his head	Знаев што се врти низ неговата глава
And I could not take the risk	И јас не можев да се ризикувам
I had poured too much cream into it	Имав истурено премногу крем во него
I took a deep breath, as can be done after crying	Дишев длабоко, како што може да се направи после плачење
Maybe I did not exist	Можеби и не сум постоел
I have not told him anything so far	Засега ништо не сум му кажал
I did not think they would answer	Не мислев дека ќе одговорат
I have to play and be true to myself	Морам да играм и да бидам верен на себе
I did not know what it was	Не знаев што е тоа
I just could not say no to him at the time	Едноставно не можев да му кажам не во тоа време
I just had to clean my head and hers	Требаше само да ја исчистам мојата и нејзината глава
I nodded instead of answering out loud	Кимнав со главата наместо гласно да одговорам
I'm shocked to find out how much money there is	Шокиран сум кога дознав колку пари има
Five more people were injured by flying debris	Уште пет лица се повредени од летечки отпад
I was finally chosen last	Јас на крајот ме избраа последен
I need honesty, communication, respect and affection	Ми треба искреност, комуникација, почит и наклонетост
The group accepts donations from people of any background	Групата прифаќа донации од луѓе од кое било потекло
I repeated this process for two weeks	Го повторував овој процес две недели
At the end of the road was a visible house	На крајот од патот беше видлива куќа
I wanted to talk to you first	Сакав прво да разговарам со тебе
I feel calm and optimistic	Се чувствувам мирно и оптимист
The woman was exactly what she needed	Жената беше токму она што и требаше
I did not want to stay here at all	Воопшто не сакав да останам овде
I wait for the morning, but then there is no fire	Го чекам утрото, но потоа нема оган
I think they go out at night	Мислам дека излегуваат навечер
I want to change too	И јас сакам да се сменам
I knew what shit was on your head	Знаев што срања ти направи на глава
Then they go out to dinner	Потоа излегуваат на вечера
Huge amount of information and well organized	Огромна количина на информации и добро организирани
I feel like we are almost one	Се чувствувам како да сме речиси едно
Of course, I followed suit	Се разбира, го следев примерот
I want to hear your speech	Сакам да го слушнам твојот говор
I refuse to join your order	Одбивам да се придружам на вашата нарачка
Leslie lasted three more days before losing her identity	Лесли издржа уште три дена пред да го изгуби идентитетот
I have to tell her the truth	Морам да и ја кажам вистината
I did not even bother to put on make-up	Не се ни потрудив да се шминкам
I can give a copy	Можам да дадам копија
I want to thank you for joining us	Сакам да ви се заблагодарам што ни се придруживте
Many of these new things bother me	Многу од овие нови работи ме мачат
I knew when you were born	Знаев кога си роден
I have seen my grandmother carefully prepare the mixture	Сум видел како баба ми внимателно ја подготвува смесата
I can also say what you are looking for	Можам и да кажам што барате
With a sigh I put it in a drawer	Со воздишка го ставам во фиока
I could see that from my body	Тоа можев да го забележам од телото
I have had such days and such nights	Сум имал такви денови и такви ноќи
I would like to have sex in college	Би сакал да имам секс на факултет
I avoided him crawling like a plague	Го избегнав тој лази како чума
I thought maybe if there's hell, that's it	Мислев дека можеби ако има пекол, тоа е тоа
I was not really impressed	Не бев навистина импресиониран
I guess the body can only last that long	Претпоставувам дека телото може да издржи само толку многу
The whole building in the fortress was made of stone	Целата градба во тврдината била од камен
I participated in treating others as less than myself	Учествував да ги третирам другите како помалку од себе
It was just good acting	Тоа беше само добра глума
I only care about my return	Се грижам само за моето враќање
I have never experienced an unpleasant symptom of it	Никогаш не доживеав непријатен симптом од тоа
I needed to find out who did it	Требаше да дознаам кој го сторил тоа
I just love the flowery flowers	Едноставно ги сакам цветовите што течат
I will satisfy you until the end of eternity	Ќе те задоволувам до крајот на вечноста
I'm so in love with you	Јас сум толку заљубен во тебе
I do not feel like falling, but	Немам чувство да паднам, но
I mean look what 's going on	Мислам погледнете што се случува
Public encouragement	Јавно охрабрување
I should never have met you	Никогаш не требаше да те сретнам
I mean, in a week or two, she said	Мислам, за една или две недели, рече таа
I would not cut you off like that	Јас не би те отсекол така
I was just cheering behind him	Само навивав зад него
I do not know what killed him	Не знам што го уби
I hope this is an acceptable gift for a hostess	Се надевам дека ова е прифатлив подарок за водителка
Many times I was close to death	Многупати сум бил блиску до смрт
I know things can get better than this	Знам дека работите можат да бидат подобри од ова
I keep myself hidden to avoid potential danger	Се чувам себеси скриен, за да избегнам потенцијална опасност
His inclusion in the game ended after its publication	Неговото вклучување во играта заврши по нејзиното објавување
I want you to look at all eleven of them	Сакам да ги погледнете сите единаесет од нив
Different numbers apply to children	За децата важат различни бројки
This video was never published	Оваа снимка никогаш не беше објавена
I agree with this goal	Се согласувам со оваа цел
I just went to sleep	Само отидов да спијам
I turned to him and he bent down	Се свртев кон него и тој се наведна
B has always been a woman with secrets	Б отсекогаш била жена со тајни
I did not think of those things	Не мислев на тие работи
I know she agreed with the devil	Знам дека се договорила со ѓаволот
I had no expectations	Немав никакви очекувања
I have seen them here before	И порано ги имав видено овде
I want to come back again and again	Сакам да се враќам одново и одново
A picture is worth a thousand words	Сликата вреди илјада зборови
I have never touched a gun before	Никогаш порано не сум допрел пиштол
I had more than one room	Имав повеќе од една соба
I could not believe it was him	Не можев да верувам дека е тој
I do not remember anything from the year it happened	Не се сеќавам на ништо од годината кога се случи
I will not let you be taken away from me	Нема да дозволам да те одведат од мене
I know where we are going	Знам каде одиме
A rich boy who always goes his own way	Богато момче кое секогаш оди по својот пат
I put it at an angle so he can see them	Го ставам под агол за да може да ги види
I was just trying to see what yours said	Само се обидував да видам што кажа твојот
I recently broke up	Неодамна раскинав од врска
I would never tell someone you know	Никогаш немаше да кажам на некој што го познаваш
I grew up knowing the importance of responsibility	Пораснав знаејќи го значењето на одговорноста
Somehow I have an unlimited money supply	Некако имам неограничена понуда на пари
It will always be there	Секогаш ќе биде таму
Direct experience may or may not occur	Директно искуство може или не може да се случи
I would like the doctor to give an opinion	Би сакал докторот да даде мислење
I am a worldly person	Јас сум световна личност
After a short time the ship stopped	По кратко време бродот запре
I had no choice but to put that inconvenience aside	Немав друг избор освен да ја оставам настрана таа непријатност
I can be ready to launch in six months	Можам да бидам подготвен за лансирање за шест месеци
I try not to look at him	Се трудам да не го гледам
I see you are crowded	Гледам дека сте преполни
I was driving and we were in heavy traffic	Јас возев, а бевме во густ сообраќај
I went to the wine closet and picked a bottle	Отидов до плакарот за вино и избрав шише
I am free to think and to love	Слободен сум да размислувам и да сакам
I never know what he will do	Никогаш не знам што ќе прави
I take a top position and draw it into myself	Заземам врвна позиција и го вовлекувам во себе
I brought some friends home	Донесов неколку пријатели дома
I am very inspired by that	Многу сум инспириран од тоа
However, I recovered quickly	Меѓутоа, брзо се опоравив
I think it was an unknown number	Мислам дека беше непознат број
I need an honest programmer	Ми треба искрен програмер
I could watch it all day	Можев да го гледам тоа цел ден
I wanted to know more about the competition committee	Сакав да знам повеќе за комисијата за натпревари
I once knew a man who crossed himself	Еднаш познавав човек кој го прекрсти
I can not control it	Не можам да го контролирам тоа
I did not want to bite your thumb	Не сакав да ти го гризнам палецот
I hope she does not get pregnant again	Се надевам дека нема повторно да забремени
In front of us lay a rotten, old wooden door	Пред нас лежеше една расипана, стара дрвена врата
I hear the crowd disintegrating	Слушам како толпата се распаѓа
I'm a big fan since day one	Јас сум голем фан уште од првиот ден
I think he's trying to free my leg	Мислам дека се обидува да ми ја ослободи ногата
I was out of rhythm	Бев надвор од ритам
I have not received any messages from anyone	Немам добиено пораки од никого
I should have stayed by his side	Требаше да останам покрај него
However, above all, a doctor	Сепак, пред сè, лекар
I think we could probably achieve something	Мислам дека веројатно би можеле да постигнеме нешто
There is also great damage to cotton crops	Големи штети има и кај памучните култури
I realized what you realized	Сфатив што сфативте
Maybe a young deer, it was hard to say	Можеби млад елен, тешко беше да се каже
I'm sure he can help you	Сигурен сум дека може да ви помогне
I did not even really know why	Јас дури и навистина не знаев зошто
I saw him in the grass	Го видов во тревата
I'm trying to change the culture of this group	Се обидувам да ја сменам културата на оваа група
I think he will cry, but no	Мислам дека ќе плаче, но не
I could sit there for hours and just think	Можев да седам таму со часови и само да размислувам
I pay this cost	Јас го плаќам овој трошок
I should never have gone out	Никогаш не требаше да излезам
I immediately got down and looked around	Веднаш слегов и погледнав наоколу
I know where you live	Знам каде живееш
It has been produced continuously ever since	Оттогаш постојано се произведува
I felt naked and naked in front of the world	Се чувствував соголено и гол пред светот
I want to participate in these shows one day	Сакам еден ден да учествувам во овие емисии
I bought it to show it	Го купив за да го покажам
I need to communicate topics from examples and flows	Јас треба да комуницирам теми од примери и текови
And I never really thought about it	И јас никогаш навистина не размислував за тоа
I did not want to go back to another life	Не сакав да се вратам во друг живот
I really wanted to know	Навистина сакав да знам
I need to prepare for this	Треба да се подготвам за ова
I was in a liquid paradise	Бев во течен рај
I was falling apart, vulnerable and I could not hold on together	Се распаѓав, ранлив и не можев да се држам заедно
Now I have a great idea	Сега имам одлична идеја
I wanted to show the whole trip	Сакав да го покажам целото патување
I made sure my diary was safe in my pocket	Се погрижив мојот дневник безбедно да ми е во џебот
I went back in fear and fell off the sofa	Се вратив назад со страв и паднав од софата
They wanted to wait until after that	Сакаа да почекаат до после тоа
I had no money	Немав пари
I know you will get angry	Знам дека ќе се налутиш
The site also required good road and rail access	Местото исто така бараше добар патен и железнички пристап
Think of an escape with the girl	Мисли на бегство со девојката
I understand the dangers involved if we make a mistake	Ги разбирам опасностите кои се вклучени ако грешиме
The split screen provided the view up and down	Поделениот екран го обезбедуваше погледот горе и позади
I played baseball with him in high school	Играв бејзбол со него во средно училиште
I remove all worries from my mind	Ги истиснувам сите грижи од мојот ум
I think you all did a terrible job	Мислам дека сите направивте ужасна работа
I was just on my way down	Само што бев на пат надолу
I did not feel that way	Не се чувствував така
I had to learn it myself	Морав сам да го научам
I would die to take it from you	Би умрел да ти го одземам
I have always admired her beautiful smile and figure	Отсекогаш сум се восхитувал на нејзината прекрасна насмевка и фигура
A slow smile touched his face	Бавно насмевка го допре неговото лице
I guess this man was a servant	Претпоставувам дека овој човек бил слуга
I wanted absolute loyalty	Сакав апсолутна лојалност
I was sure we would catch him	Бев сигурен дека ќе го фатиме
I believe we can do this	Верувам дека можеме да го завршиме ова
I felt it this time	Го почувствував овој пат
I felt a real blood passion	Чувствував вистинска крвна страст
I can not even see my usual place	Не можам ни да го видам моето вообичаено место
I just started as a rich man	Штотуку започнав како богат човек
I understand why my brother liked it	Разбирам зошто на брат ми му се допадна
Fluid was lost in three of the four systems	Течноста беше изгубена во три од четирите системи
I told him that my real passion is art	Му кажав дека мојата вистинска страст е уметноста
I wiped some of the snow off your car	Избришав дел од снегот од твојот автомобил
A rope would be my guess	Јаже би било моја претпоставка
I stopped that train of thoughts	Го запрев тој воз на мисли
I did not do what she claimed	Не го направив она што таа го тврди
The extension does not currently have a route marker	Наставката моментално нема маркер за маршрута
I did not want anyone to see me like this	Не сакав никој да ме види вака
I think for a second, then I have a second beer	Размислувам за секунда, па земам второ пиво
That was our destiny	Тоа беше нашата судбина
I was floating in the clouds	Лебдев во облаците
I'm getting closer, the phone is now within my reach	Доаѓам поблиску, телефонот сега ми е на дофат
I'm ashamed of it	Се срамам поради тоа
I went to my room and went to bed	Отидов во мојата соба и легнав во кревет
I saw you, maybe too clearly	Те видов, можеби премногу јасно
A faint muddy smell flew in the wind	Слаб каллив мирис се леташе на ветрето
There is a much more reasonable explanation	Постои многу поразумно објаснување
I was a professional, and this was a job	Јас бев професионалец, а ова беше работа
I have been dreaming of being a pilot for a long time	Долго време го имам сонот да бидам пилот
I thought you were not interested	Мислев дека не те интересира
I will find a way to win	Ќе најдам начин да победам
I asked the nurse to leave	Ја замолив медицинската сестра да замине
I know he will recognize me	Знам дека ќе ме препознае
I understand what you want and I can easily implement it	Јас разбирам што сакате и лесно можам да го спроведам
I think we need to talk about this	Мислам дека треба да разговараме за ова
I was better off alone	Подобро ми беше сам
I do this in all love and affection	Ова го правам во секаква љубов и љубов
I think the plan is to have two evening outings	Мислам дека планот е да имаме две вечерни излегувања
I sighed quietly and lay down next to her	Тивко воздивнувам и легнав до неа
Historical records show that both groups shared fish	Историските извештаи забележаа дека двете групи делеле риби
I see her twice a year	Ја гледам двапати годишно
Lots of technical stuff he really never got into	Многу технички работи во кои тој навистина никогаш не навлегол
August would also direct production	Август би го насочил и производството
Little is known about his early life	Малку е познато за неговиот ран живот
I did some legal stuff for the client	Направив некои правни работи за клиент
I know that's what he wanted	Знам дека тоа е она што го сакаше
I just wanted time to stop	Само сакав времето да престане
I would not break	Јас не би се скршил
I decided to take a walk around the city	Решив да шетам малку низ градот
I will no longer be in this house	Повеќе нема да бидам во оваа куќа
I switch to them on time	Се префрлам на време кај нив
I did not reach the toilet	Не стигнав баш до тоалетот
I wish you very badly	Те посакувам многу лошо
I still have a question	Сепак имам едно прашање
I was the one who could not care less	Јас бев оној кој не можеше да се грижи помалку
I just thought this to myself	Само што сама го помислив ова
I never cared too much about waiting	Никогаш не се грижев многу за чекањето
Parts of the incident were later televised	Делови од инцидентот подоцна беа емитувани на телевизија
I extend my hand to stroke her head	Ја подавам раката за да и ја погалам главата
I think he accidentally pushed me to the right	Мислам дека случајно ме турна десно
I did not like him at all	Воопшто не го сакав
I did not care what we had to finish	Не ми беше грижа што требаше да завршиме
I did not envy the task	Не му завидував на задачата
I'm not sure who looked weaker on that	Не сум сигурен кој изгледаше послабо на тоа
I can not go to the table tonight	Не можам да одам на маса вечерва
The bill is not being discussed	Не се расправа за предлог-законот
I absolutely want to have this set in my game	Апсолутно сакам да го имам овој сет во мојата игра
I would certainly do it differently	Јас секако би го направил поинаку
This was chosen to reduce the bureaucracy in construction	Ова беше избрано за да се намали бирократијата во градежништвото
I looked at the tree	Гледав во дрвото
I closed my mind again	Повторно ги затворив мислите
I had to gain her trust and respect	Морав да ја стекнам нејзината доверба и почит
However, I did not want to give him the pleasure	Сепак, не сакав да му го дадам задоволството
I will not tell him anything	Нема да му кажам ништо
I can not put my baby through that	Не можам да го ставам моето бебе преку тоа
I may never hear the prophet	Можеби никогаш нема да го слушнам пророкот
I thought we looked good together	Мислев дека изгледавме добро заедно
I expect that, I hope so	Тоа го очекувам, се надевам на тоа
I chose not to listen	Избрав да не слушам
I was sure the person was a woman	Бев сигурен дека лицето е жена
I had many questions	Имав многу прашања
I was glad you got rid of him	Ми беше мило кога се ослободивте од него
I have no idea what to do	Немам поим што да правам
A small metal plate normally covers the space	Мала метална плоча нормално го покрива просторот
I may have to hire this in the future	Можеби ќе треба да го вработам ова во иднина
I got too tired to finish it	Премногу се изморив за да го завршам
I wrote this prayer as a conclusion to the sermon	Ја напишав оваа молитва како заклучок на проповедта
I talked to them two days ago	Зборував со нив пред два дена
I can not afford to believe that	Не можам да си дозволам да верувам во тоа
I brought the items home in a shopping bag	Ги донесов предметите дома во торба за пазарење
I think you should cut them off	Мислам дека треба да ги отсечеш
I want to know your thoughts	Сакам да ги знам твоите размислувања
I allowed my soul to darken	Дозволив да ми се стемни душата
The magic of growth is quite trivial	Магијата за раст е прилично тривијална
I did not hang out to find out	Не се дружев за да дознаам
Shock from the memory softened his features	Шок од сеќавање му ги ублажи цртите
I watch it every week	Ја гледам секоја недела
I just need to put something in her mouth	Само треба да и ставам нешто во уста
I used to have terrible problems at her age	Порано имав страшни проблеми на нејзина возраст
I may never find the right companion	Можеби никогаш нема да го најдам вистинскиот придружник
I see you found everything	Гледам дека најдовте сè
I do not take care of myself	Не се грижам за себе
I would like to have one like this	Би сакал да имам ваков
I feel out of my league	Се чувствувам надвор од мојата лига
I need you to meet me in person	Ми треба лично да ме запознаеш
I continued to struggle to remain silent, silent and invisible	Продолжив да се борев да останам тивок, тивок и невидлив
I need to take another shower	Треба да се истуширам уште еднаш
I am so lonely when I wander here alone	Толку сум осамен кога талкам овде сам
I can't wait to bring you alone	Едвај чекам да те доведам сам
I slowly headed for the shoulder of the road	Полека се упатив кон рамото на патот
I did not hear or see anyone	Никого не слушнав ниту видов
I just want to collect one verse in it	Сакам само да соберам еден стих во него
I slept in my new bed	Спиев во мојот нов кревет
I thought you might tell me not to go	Мислев дека можеби ќе ми кажеш да не одам
I pledged to support him	Се обврзав да го поддржам
I took another step towards him	Направив уште еден чекор кон него
I put them in the sleeve of the jacket	Ги ставив во ракавот на сакото
I started calling anyway	И онака почнав да се јавувам
She leaves early the next morning	Таа заминува рано следното утро
I can not tell you how wrong this feeling is	Не можам да ви кажам колку е погрешно ова чувство
A tear slid down my cheek	Една солза ми се лизна по образот
I heard that this woman lived in the city	Слушнав дека оваа жена живеела во градот
Satisfied mind is a great advantage	Задоволниот ум е голема предност
I often stopped to rest	Често застанував да се одморам
Males and females are similar in appearance	Мажјаците и женките се слични по изглед
I can not find her during the day	Не можам да ја најдам преку ден
A rear window is cracked	Напукнат е прозорец одзади
I always tested the limits	Секогаш ги тестирав границите
A moment passed before he could breathe	Помина еден момент пред да може да здивне
I would always follow up with each of them	Секогаш би се надоврзал со секој од нив
I will take care of food and drinks	Ќе се грижам за храна и пијалоци
I got too many of them	Добив премногу од нив
I do not feel sorry for her anymore	Повеќе не ја жалам
I was not so impressed by that	Не сум бил толку импресиониран од тоа
I lay on my right side, facing her	Легнав на десната страна, свртен кон неа
I think it is a fear shared by all parents	Мислам дека тоа е страв што го споделуваат сите родители
I was looking forward to being with my schoolmates	Со нетрпение очекував да бидам со моите школски другари
I wore the same	Го носев истото
I am given every consolation	Ми се дава секоја утеха
I interrupt the movie and call the others	Го прекинувам филмот и ги повикувам другите
I have not given up hope yet	Сеуште не сум се откажал од надежта
I hope to hear your answer soon	Се надевам дека наскоро ќе го слушнам вашиот одговор
I do not want to keep any secrets between us	Не сакам да чувам никакви тајни меѓу нас
I followed you	Ве следев
I have a picture with me and dimensions	Имам слика со мене и димензии
I did not find out until yesterday	До вчера не дознав
I did not understand the magnitude of the situation	Не ја разбрав големината на ситуацијата
In fact, I could not say	Всушност не можев да кажам
I could not get away, I could not move	Не можев да се извлечам, не можев да се движам
I did not intend to refuse	Немав намера да одбијам
I knew it suited me perfectly	Знаев дека совршено ми одговара
I hated everyone	Мразев се и секого
I did not see this coming	Не го видов ова како доаѓа
I just never thought of him as a violent guy	Едноставно никогаш не мислев за него како насилен тип
I know when people lie to me	Знам кога луѓето ме лажат
I promise you that everything will be as before	Ти ветувам дека се ќе биде како порано
I recently watched a speech that made me cry	Неодамна гледав говор што ме расплака
I stopped there and put the gun on the ground	Застанав таму и го ставив пиштолот на земја
Anyway, I'm planning to break up with her soon	Во секој случај, планирав да раскинам со неа наскоро
I moved quietly around the team	Тивко се движев низ тимот
I guess the world works in such a mysterious way	Претпоставувам дека светот функционира на таков мистериозен начин
Mysterious door	Мистериозна врата
I mean, can you describe your front track in detail?	Мислам, можете ли детално да ја опишете вашата предна патека
A group of men aimed at her	Група мажи беа насочени кон неа
I think everyone knows	Мислам дека сите знаат
I can feel my body made of matter	Можам да го почувствувам моето тело направено од материја
After all, I have a district to lead	На крајот на краиштата, имам округ за водење
I tried to understand that this is a historical fact	Се обидов да сфатам дека тоа е историски факт
I thought he would succeed	Мислев дека ќе успее
I looked at the one that said check yourself	Му погледнав на кој пишуваше проверете се
I used to have a lot of this	Порано имав многу од ова
I moan in frustration	Стенкам од фрустрација
I reached out and pulled out five more	Посегнав и извадив уште пет
I made that choice this day	Тој избор го направив овој ден
I was quite busy preparing	Бев прилично зафатен да се подготвувам
I did not meet her family	Не сум го запознала нејзиното семејство
I just can not understand it	Едноставно не можам да го разберам
The legs and feet are pink	Нозете и стопалата се розови
I returned it, waiting for it to go	Го вратив, го чекав да оди
I started school and did not know anyone	Почнав на училиште и не познавав никого
I can not afford to have them off the field	Не можам да си дозволам да ги имам надвор од терените
I noticed this earlier while she was sleeping	Го забележав тоа порано додека таа спиеше
I love you both and you raised me	Ве сакам и двајцата и ме воспитавте
The piece was offered to her two weeks later	Делот и беше понуден две недели подоцна
I remember being young and struggling to pay my bills	Се сеќавам дека бев млад и се мачев да си ги платам сметките
I can not even describe my reaction	Не можам ни да ја опишам мојата реакција
I really liked this guy	Навистина ми се допадна ова момче
I will wait for you on the east road	Ќе те чекам на источниот пат
I fall to the ground	Паѓам на земја
It is probably a journey, either from the body or from the mind	Веројатно е патување, било од телото или од умот
I have their works behind me	Ги имам нивните дела одзади
I decided to say no	Решив да им кажам не
I never said a word to this man	Никогаш не му кажав ни збор на овој човек
I wish they would stop doing that	Посакувам да престанат да го прават тоа
I do not drink beer	Не пијам пиво
Maybe I filled his biggest hole correctly	Можеби правилно ја пополнив неговата најголема дупка
I could hear and feel it	Можев да го слушнам и да го почувствувам
I never did that and I regret it to this day	Никогаш не го направив тоа и се каам до ден-денес
I would like to attend too	Би сакал и јас да присуствувам
Slowly I quit to get to know her better	Полека дадов отказ за да ја запознаам поблиску
I'm with the most popular girl in school	Јас сум со најпопуларното девојче во училиште
I just did not see him at all	Едноставно воопшто не го видов
I wonder if he is married, she thought	Се прашувам дали е женет, си помисли таа
I know you know how it feels	Знам дека знаеш какво е чувството
I was fired	Јас бев отпуштен
I thought gold could be buried there	Мислев дека златото може да биде закопано таму
It takes a little more inspiration, that's all	Се бара уште малку инспирација, тоа е се
I want you to come here with me	Сакам да дојдеш овде со мене
I lost my clothes on my back	Ја изгубив облеката од грбот
I thought about him a lot in the evening	Навечер многу размислував за него
I see beautiful things every day	Секој ден гледам убави работи
I had constant pain in my human form	Имав постојана болка во мојата човечка форма
I can't believe you went back to sleep so fast	Не ми се верува дека се вративте на спиење толку брзо
I just knew there was something in this	Само знаев дека има нешто во ова
I had to play video games in my room	Морав да играм видео игри во мојата соба
In any case, I will not be able to fall asleep again	Во секој случај нема да можам повторно да заспијам
I was just reading the complaints	Само што ги читав поплаките
I see the light is on	Гледам светлото е вклучено
I understand the position you are in	Ја разбирам позицијата во која се наоѓате
I did not cut myself for days	Не се пресеков со денови
I continued facing forward	Продолжив свртен напред
I can not start until next week	Не можам да почнам до следната недела
I designed the fairy doll	Ја дизајнирав куклата самовила
A body was tangled on it	Врз неа беше заплеткано тело
I could spend my life watching them	Можев да го поминам животот гледајќи ги
A few seconds later, the van passes	Неколку секунди подоцна, комбето поминува
I can not put my finger exactly	Не можам точно да го ставам прстот
I just put on that shirt a few days ago	Само што ја облеков таа кошула пред неколку дена
I really thought we had something special	Навистина мислев дека имаме нешто посебно
I looked only a little at my reflection	Загледав само малку во мојот одраз
I pay her and she leaves	Ја плаќам и таа си оди
I did not feel ashamed in my anger	Не чувствував срам во мојот гнев
I did not come here for a love story	Не дојдов овде за љубовна приказна
I dress the way people expect a real estate agent to	Се облекувам како што луѓето очекуваат да се облече агентот за недвижнини
I have never grown a root anywhere, as the saying goes	Никогаш никаде не сум пораснал корен, како што вели поговорката
I know, but hey, believe me	Знам, но еј, верувај ми
Long hair is associated with privacy and sexuality	Долгата коса е поврзана со приватниот живот и сексуалноста
I think they are used to this place now	Мислам дека сега се навикнати на ова место
I shrug my shoulders	Ги фрлам рамената
I scan and study her face	Го скенирам и проучувам нејзиното лице
A fight took place near the fireplace	До каминот се случила тепачка
I go out in our small yard	Излегувам во нашиот мал двор
By then I had named them all	Дотогаш ги имав именувано сите
I did not blame you for not coming	Не те обвинив што не дојде
I have never seen such tall buildings	Никогаш не сум видел толку високи згради
The system never affected the land	Системот никогаш не влијаел на земјиштето
Historians consider this story to be a legend, not a fact	Историчарите ја сметаат оваа приказна за легенда, а не за факт
I love you for that very reason	Те сакам токму поради таа причина
I have to prove myself	Треба да се докажам
I remember things from a long time ago	Се сеќавам на работи од многу одамна
I ran to my truck and turned the key	Истрчав до мојот камион и го свртев клучот
I also enjoyed the romance in the story	И јас уживав во романтиката во приказната
I could climb now	Сега би можел да се искачам
I also have a few spies	И јас имам неколку шпиони
I have to go now, you know	Морам да одам сега, работа знаеш
I'm basically a journalist	Јас во основа сум новинар
I jump into the first scene	Се фрлам во првата сцена
I did not want to die in an ugly hospital	Не сакав да умрам во грдна болница
I noticed only two things mentally	Забележав ментално само две работи
I stayed there for a few seconds, just watching	Останав таму неколку секунди, само гледајќи
I was just wondering if I would lie about it	Само се прашував дали би лажел за тоа
I asked to see the director	Побарав да се видам со директорот
I love you always and forever	Те сакам секогаш и засекогаш
At first I thought she was crazy	На почетокот мислев дека е луда
I get the richest fruit from the bleeding vines	Најбогатото овошје го добивам од раскрварените лози
We hoped that two seasons would pass	Се надевавме дека ќе помине две сезони
I did not feel like my old self, protected and confident	Не се чувствував како моето старо јас, заштитено и самоуверено
I try to limit it to hints	Се обидувам да го ограничам на навестувања
I loved her like everyone else	Ја сакав како и сите други
I, for example, welcome the change	Јас, на пример, ја поздравувам промената
A real miracle worker	Вистински чудотворец
I did not want to talk to him	Не сакав да зборувам со него
I took care of that too	Се погрижив и за тоа
I guess it can be said to be of average size	Претпоставувам дека може да се каже дека е со просечна големина
I wanted it to end	Сакав да заврши
I promise no one will look at them	Ветувам дека никој нема да ги погледне
Good sign thought	Добар знак помисли
A real work	Вистинско дело
The reaction was varied	Реакцијата беше разновидна
I'll talk to you later, honey	Ќе разговарам со тебе подоцна, душо
Dinner was thrown into the mixture	Во смесата беше фрлена вечера
I still did not have the strength to buy a bed	Сè уште немав сила да купам кревет
I wondered what that was for them	Се прашував што е тоа за нив
I mean, it's a betrayal	Мислам, тоа е предавство
I immediately stopped getting cold	Веднаш престанав да студи
I presented the requirements of this course	Јас презентирани бара од овој курс
I have never been good at this	Никогаш не сум бил добар во ова
I would like to keep that as a last resort	Би сакал да го задржам тоа како последно средство
I see it in your eyes	Го гледам во твоите очи
And I learned to like it	И јас научив да ми се допаѓа
I ran to the hut and closed the door	Истрчав во колибата и ја затворив вратата
I read the glittering map by the front door	Ја прочитав блескавата карта покрај влезната врата
A person who usually wore a smile	Лице кое обично носеше насмевка
I think he is not afraid of imprisonment or death	Мислам дека не се плаши ниту од затвор ниту од смрт
I took the ring and put it in my pocket	Го зедов прстенот и го ставив во џеб
He gave the film three out of four stars	На филмот му даде три од четири ѕвезди
I turned to religion for privileges	Се свртев кон религијата за да добијам привилегии
I can not even explain how they make me feel	Не можам да ги објаснам ниту како ме прават да се чувствувам
I looked back at the doctor	Погледнав назад кон докторот
I stopped her with my hand	Ја запрев со раката
I remember he was reading me a song	Се сеќавам дека ми читаше песна
I got up and touched his neck	Се подигнав и го допрев вратот
I was so worried about you up there	Бев толку загрижен за тебе таму горе
Very confident, fast and complete defeat	Многу сигурен, брз и целосен пораз
I fell hard on the floor	Силно со сила паднав на подот
I took my students outside	Ги изведов моите студенти надвор
I need exactly the same function	Ми треба токму истата функција
I could get him to understand	Можев да го наведам да разбере
I could have a smooth taste	Можев да имам мазен вкус
I will walk to your grave tonight	Вечерва ќе прошетам до твојот гроб
I know your reputation	Ја знам вашата репутација
I thought my brain would burst	Мислев дека ќе ми пукне мозокот
I knew why he did it	Знаев зошто го направи тоа
I am also interested in why	Ме интересира и зошто
I had not seen her for ten days now	Сега ја немав видено десетина дена
I am impatient for people, places and things	Нестрплив сум за луѓе, места и работи
I say forced because it happened	Велам принудно затоа што така се случи
I promise I will speak correctly and behave	Ветувам дека ќе зборувам правилно и ќе се однесувам
I know you expect us to be there	Знам дека очекуваш да бидеме таму
Gay personally observed the action	Геј лично ја набљудувал акцијата
I think they have the best interest in the heart	Мислам дека тие имаат најдобар интерес во срцето
I was on stage for two hours	На сцената бев два часа
I left you in time of need	Те напуштив во време на потреба
I would not wish that on any other woman	Не би го посакал тоа на ниту една друга жена
However, I can use yours	Сепак, можам да го користам твоето
I'm afraid he might be single forever	Се плашам дека можеби ќе биде ерген засекогаш
I did not talk to anyone because the place was empty	Не разговарав со никого бидејќи местото беше празно
I wanted to lie to her	Сакав да ја лажам
I forced her to tell me who my father was	Ја принудив да ми каже кој е татко ми
I say with a smile and nod	велам со насмевка и климање
I tried to drive away the feeling, but I could not	Се обидов да го избркам чувството, но не можев
I am against the public housing section	Јас сум против делот за јавно сместување
I could not open it on the other side	Не можев да го отворам од другата страна
I wanted explanations and a reason	Сакав објаснувања и причина
Soon the ghosts turn the agents against each other	Наскоро духовите ги свртуваат агентите еден против друг
Village house	Куќа во село
I wondered if they were somehow connected	Се прашував дали се некако поврзани
I have already finished with half of my glass	Веќе завршив со половина од мојата чаша
I keep a link to this post	Зачувам врска до оваа објава
I finally went to the grocery store today	На крајот отидов во самопослуга денес
I did what was necessary	Го направив тоа што беше потребно
I miss my brother terribly	Ужасно ми недостига брат ми
Great start to the regular season	Одличен почеток на регуларниот дел од сезоната
I did not slow down the flow	Не го забавив протокот
I was free and one with nature	Бев слободен и едно со природата
I want you to take this and read it	Сакам да го земеш ова и да го прочиташ
Davis received praise from the jury	Дејвис доби пофалби од судиската комисија
I did not tell mine	Не им кажав на моите
I also wanted to choose a lot of music	Исто така, сакав да изберам голем дел од музиката
I hope your business is doing well	Се надевам дека вашиот бизнис оди добро
A lighted door indicates problems with a family member	Запалената врата означува проблеми со член на семејството
A good fighter can quickly notice weakness	Добриот борец може брзо да забележи слабост
He shows evil determination over his feelings	Тој покажува зла одлучност над неговите чувства
I want to learn to act in a real frame	Сакам да научам да глумам во реална рамка
I left you to speak, you left me to speak	Те оставив да зборуваш, ти ме остави да зборувам
I did not want commitment either	Ниту јас не сакав посветеност
I hope the newspaper will not lose interest	Се надевам дека весникот нема да изгуби интерес
I guess you can call me a baby from the trust fund	Претпоставувам дека можете да ме наречете бебе од фондот за доверба
Y is bad, also can not be true	Y е лошо, исто така, не може да биде вистина
I could not let that happen	Не можев да дозволам да се случи
I hope it's okay	Се надевам дека е во ред
I did not do that today	Не го направив тоа денес
I thought it was just another woman	Мислев дека е само некоја друга жена
I have never seen such horror	Никогаш не сум видел таков хорор
A whole mile, straight down	Цела милја, право надолу
I could go there	Можев да отидам таму
I sit outside the train station and smoke a cigarette	Седам надвор од железничката станица и пушам цигара
I still can't sleep anyway	И онака не можам да спијам уште
I just wanted to show you	Само сакав да ти покажам
I stayed in the closed office, alone again	Останав во затворената канцеларија, повторно сам
I was smart enough not to interfere	Бев доволно паметен да не се мешам
I really have to finish the job	Навистина морам да го завршам трудот
I like that they are different shapes	Ми се допаѓа што тие се различни форми
I guess you will never know	Претпоставувам дека никогаш нема да знаеш
I first noticed this phenomenon not long after I moved here	Овој феномен првпат го забележав не долго откако се преселив овде
I have been in several teaching positions	Сум бил на повеќе наставнички позиции
I had no idea what it was all about	Немав поим за што се зборува
I was human and something else	Јас бев човек и нешто друго
I will insist that he do so	Ќе инсистирам да го направи тоа
I knew it would look great	Знаев дека ќе изгледа прекрасно
I knew enough to avoid both	Знаев доволно за да ги избегнам и двете
A threshold was crossed	Беше поминат праг
I smiled and knew this had to be good	Се насмеав и знаев дека ова треба да биде добро
I guess they only grow in the north	Претпоставувам, тие растат само на север
I did not wait for him, nor did I look back	Не го чекав, ниту пак погледнав назад
I can go after them, but they trust me	Можам да одам зад нив, но тие ми веруваат
However, I could not thank him	Сепак, не можев да му се заблагодарам
I should be happy for you, for all of us	Треба да бидам среќен за тебе, за сите нас
I smiled and pulled the sheets over my head	Се насмеав и ги повлеков чаршафите преку глава
I saw the city, but it looked much smaller	Го видов градот, но изгледаше многу помал
Pale, crooked nose	Блед, крив нос
I provide meal plans and daily support	Обезбедувам планови за оброци и дневна поддршка
I have never seen so many stars	Никогаш не сум видел толку многу ѕвезди
I guess human girls like that	Претпоставував дека на човечките девојки им се допаѓа такво нешто
I mean, those people will not like what you do	Мислам, на тие луѓе нема да им се допадне тоа што го правиш
I have to act very differently	Морам да постапувам многу поинаку
I went back to ours and closed the door	Се вратив кај нашите и ја затворив вратата
I just had to choose a role to play	Само требаше да изберам улога за да играм
I tell the girl to get lost	На девојката и велам да се изгуби
And you have to accept the reality	И треба да ја прифатите реалноста
I gave them requests two or three times a week	Им давав барања два и три пати неделно
I want to know the details	Сакам да знам детали
I recognized the melody for singing	Ја препознав мелодијата за пеење
The government would only exist by name in such circumstances	Владата би постоела само по име во такви околности
I did not bring food	Не донесов храна
I wanted to climb and write	Сакав да се качам и да пишувам
I was really pleased with the outcome	Бев навистина задоволен од исходот
I could not help but be grateful for that	Не можев а да не имам благодарност за тоа
I need your people on the water	Ми требаат твоите луѓе на вода
I gave him money	Му дадов пари
I did not want to move	Не сакав да се движи
A soldier fought another soldier because he was told	Војник се борел со друг војник затоа што му било кажано
A deep wound could be seen in the bright light	Под силната светлина се гледаше длабока рана
Throwing it in any direction would harm some living things	Фрлањето во која било насока би им наштетило на некои живи суштества
I see him go sad	Го гледам како оди тажно
I allowed myself to become your prey	Си дозволив да станам твој плен
I did not know there was one	Не знаев дека има една
I had a long and full life	Имав долг и исполнет живот
I would like my friends to celebrate, but something small	Би сакал моите пријатели да слават, но нешто ситно
I could not believe those people were shooting at me	Не можев да верувам дека тие луѓе пукаа во мене
Moderate winds are common	Вообичаени се умерени ветрови
I also want to improve in how I look at them	Сакам да се подобрам и во тоа како ги прегледувам
I notice that he does not drink his usual chocolate shake	Забележувам дека не го пие својот вообичаен чоколаден шејк
Tough man, good for cheap work	Тежок човек, добар за евтина работа
I remembered that now I saw people on the roof	Се сетив дека сега видов луѓе на покривот
The whole new fiction	Целата нова фикција
I had to go home	Морав да се вратам дома
I look at that time, two forty-five	Гледам во тоа време, две четириесет и пет
I should have explained it to you	Требаше да ти објаснам
Such things can ruin me	Таквите работи можат да ме срушат
I put it back smiling behind the regulator	Го вратив назад насмеан зад регулаторот
I thought he was too cautious	Мислев дека е премногу претпазлив
I am very lucky to have him as a husband	Имам многу среќа што го имам за сопруг
I always went home alone	Секогаш одев сам дома
I have helped thousands of women understand men	Им помогнав на илјадници жени да ги разберат мажите
This turned out to be a mistake	Ова се покажа како грешка
I just wasn't in it	Едноставно не бев во тоа
I have other things for you	Имам други работи за тебе
I want to look around first	Сакам прво да погледнам наоколу
I picked it up and held it	Ја зедов и ја држев
Big difference there	Голема разлика таму
I could see him not looking	Можев да го видам како не гледа
I need to do something to start writing	Треба да направам нешто за да почнам да пишувам
I can not remember who won	Не можам да се сетам кој победи
I immediately start looking around the store	Веднаш почнувам да гледам наоколу во продавницата
I have an interview with her this afternoon	Попладнево имам интервју со неа
I started next week	Почнав следната недела
I give you a fair warning	Ви давам фер предупредување
Not a very good demonstration	Не е многу добра демонстрација
I saw several soldiers with rifles	Видов неколку војници со пушки
I remembered that they were fantastic	Се сетив дека беа фантастични
I heard it when I was a teenager	Го слушнав и во моите тинејџерски години
I forced myself not to touch him	Се принудив себеси да не допрам до него
I prayed for him and then for everything else every night	Се молев за него, а потоа за се останато секоја вечер
I had no one to argue with me	Немав кој да се расправа за мене
I did not teach them how	Не ги научив како
Palace previously enjoyed something like a conservative image	Палас претходно уживаше нешто како конзервативна слика
I practically had to pull her up to her feet	Практично морав да ја влечам горе за нејзините нозе
I used to study media and painting and things	Порано студирав медиуми и слика и работи
I do not have an international pension	Немам меѓународна пензија
I laugh, shaking my head	Се смеам, тресејќи ја главата
I was ten minutes earlier	Бев десет минути порано
I can not even begin to understand why he does it	Не можам ни да почнам да разбирам зошто го прави тоа
I usually stay in this room	Обично останувам во оваа соба
I have never made audio in my career	Никогаш не правев аудио во мојата кариера
I went at my own pace	Отидов со мое темпо
I will post about that later	Подоцна ќе објавам за тоа
I always thought it was such a sad picture	Отсекогаш мислев дека тоа е толку тажна слика
I felt sorry for them	Ми беше жал за нив
I know what's going on here	Знам што се случува овде
I should not have called the name out loud	Не требаше да го викам името на глас
I know you did not want to go back	Знам дека не сакаше да се вратиш
I can not emphasize this enough	Не можам доволно да го нагласам ова
I started down the hallway to the gates	Почнав по ходникот кон портите
I go down to the old pool	Се спуштам во стариот базен
This figure has become an official yield	Оваа бројка стана официјален принос
I played with the solution, but I still have a question	Играв со решението, но сепак имам некое прашање
Huge offer of shares	Огромна понуда на акции
I was not bothered by the questions	Не ми пречеа прашањата
I love the feeling of writing in a dark room	Го сакам чувството да пишувам во темна соба
I prefer wine to beer	Повеќе сакам вино отколку пиво
A small group of men waited by the water	Мала група мажи чекаа покрај водата
I borrowed one for you	Позајмив една за тебе
I was happy to have my own car back	Бев среќен што ми се врати сопствен автомобил
It was hard for me again, already	Повторно ми беше тешко, веќе
And I have no idea what to do	И јас немам поим што да правам
I want to take something from you	Сакам да водам нешто од тебе
A look he was supposed to be quite familiar with	Поглед со кој требаше да биде доста познат
I have to accept his recommendation	Треба да ја прифатам неговата препорака
I just wanted to help	Само сакав да помогнам
I live in what is, not in what can be	Јас живеам во она што е, а не во она што може да биде
We wanted to do something similar	Сакавме да направиме нешто што личи на тоа
I could never be like you	Никогаш не би можел да бидам како тебе
I guess it really is	Претпоставувам дека навистина е тоа
A red spot spread around the wound	Црвена дамка се рашири околу раната
I respected myself too much for that	Премногу се почитував поради тоа
I was ready to explore the illusion	Бев подготвен да ја истражам илузијата
I completely exhausted my body	Целосно го исцрпив телото
I would not like anything more	Не би сакал ништо повеќе
I say you should go for it	Јас велам дека треба да одите по тоа
This will be done according to that character	Така ќе се прави според тој карактер
I thought he was him	Мислев дека тој е тој
I do not save for retirement	Не штедам за пензија
Its population trend is currently increasing	Нејзиниот тренд на население моментално се зголемува
I hated not having my phone	Мразев да го немам мојот телефон
A face cast in the shadows	Лице фрлено во сенка
Then followed a terrible laugh	Потоа следеше ужасна смеа
I have to return it	Морам да ја вратам
I can see directly through your tricks	Можам да видам директно преку твоите трикови
I only know village life	Јас го знам само селскиот живот
By the way, I want to sleep in complete darkness	Патем, сакам да спијам во целосна темнина
I can not do this in my house	Не можам ова да се случува во мојата куќа
I want to spend it all with you	Сакам да ги поминам сите со тебе
I can not put you in the middle of this shit	Не можам да те ставам на средина на ова срање
When the family gets together, we start singing	Кога семејството ќе се собере, почнуваме да пееме
Here I found a scheme that works best for me	Овде најдов шема што ми функционира подобро
A few minutes later he started seizing	Неколку минути подоцна почнал да заплени
I want to wake up next to you	Сакам да се разбудам покрај тебе
I hope they never go out	Се надевам дека никогаш нема да излезат
I sigh and cross my arms while waiting	Воздивнувам и ги прекрстувам рацете чекајќи
His period in this command was short	Неговиот период во оваа команда беше краток
I did not tell him this, of course	Не му го кажав ова, се разбира
Both sexes grow to approximately the same maximum size	Двата пола растат до приближно иста максимална големина
I could live in them forever	Можев да живеам во нив засекогаш
I have a big smile on my face	Имам голема насмевка на моето лице
Knocking on the door startled her	Тропање на вратата ја запрепасти
I really dug up the very refined, pure white front color	Навистина ја ископав многу префинетата, чиста бела предна боја
Looks like I could not move her further	Изгледа дека не можев да ја движам понатаму
I'm coming back to listen to my music	Се враќам да ја слушам мојата музика
I polished it too, that's part of my job	И јас го полирав, тоа е дел од мојата работа
A security guard was stationed in front of his door	За обезбедување пред неговата врата бил поставен полицаец
I thought it was perfect for that day	Мислев дека е совршено за тој ден
I stop listening to her voice	Престанувам да го слушам нејзиниот глас
I'm not that person	Јас не сум таа личност
I have a wife and four small children	Имам сопруга и четири мали деца
He has not appeared on stage since	Оттогаш тој не се појави на сцената
Khan was completely disappointed that he did not win the award	Кан беше целосно разочаран што не ја освои наградата
I did not remember him well, poor boy	Не ми беше добро по неговото сеќавање, кутро момче
I refuse to give him pleasure	Одбивам да му го дадам задоволството
I did not return to him	Не се враќав во него
I could not react to anything	Не можев да реагирам на ништо
A hidden field id is also added	Се додава и ид на скриено поле
I have a different way	Јас имам поинаков начин
Thank you for your help, do not doubt	Благодарен сум за вашата помош, не се сомневајте
I was on foot when he attacked	Бев пешки кога нападна
I questioned him, I even made a few notes	Го испрашував, дури направив неколку белешки
I strongly advise you to be on time	Силно ве советувам да бидете на време
I turned to him again and again	Се свртев кон него повторно и повторно
I had never seen one many times	Воопшто немав видено еден многу пати
I went back to that garage	Се вратив во таа гаража
Howard did not put the team together	Хауард не го состави тимот
A small drop of rain hit her face	Мала капка дожд ја погоди нејзиното лице
I remember his frightened little eyes	Се сеќавам на неговите преплашени мали очи
I continued to swim down	Продолжив да пливам надолу
I just need to hear something valuable from her	Само треба да слушнам нешто вредно од неа
I mean, think about it	Мислам, размисли за тоа
I am the new keeper of his garden	Јас сум новиот чувар на неговата градина
I have always wanted to come from a large family	Отсекогаш сакав да потекнувам од големо семејство
There is usually no audience	Обично нема публика
And I did not plan to be there for a summer vacation	И јас не планирав да бидам таму за летен одмор
I had no idea what to do	Немав поим што да правам
A factory without workers was an empty and expensive shell	Фабрика без работници беше празна и скапа школка
Changing this size is almost impossible	Промена од оваа големина е речиси невозможна
I offer you a chance to come with us	Ви нудам шанса да дојдете со нас
Very interesting project	Многу интересен проект
I loved them as they were	Ги сакав такви какви што беа
I share that vow myself	Јас самиот го делам тој завет
I can hardly wait about half a day for that	Едвај чекам околу половина ден за тоа
I enjoy your wit and intelligence	Уживам во вашата духовитост и интелигенција
It became the new number to close his act	Тоа стана новиот број за затворање на неговиот чин
A small victory, but still a victory	Мала победа, но сепак победа
I could not sleep in our bed	Не можев да спијам во нашиот кревет
I held his hand wanting to cry	Го држев за рака сакајќи да плачам
I decided to get to the point	Решив да дојдам до поентата
I just went around the block and waited	Само отидов околу блокот и чекав
I was glad to see him satisfy his hunger	Ми беше драго што видов како го задоволува гладот
I did not know how to stop him from leaving	Не знаев како да го спречам да замине
They were immediately broken by the crowd outside	Тие беа веднаш скршени од толпата надвор
We will time the water very precisely	Ќе ја темпираме водата многу прецизно
I have to be humble enough to see that	Треба да бидам доволно понизен за да го видам тоа
I know you enjoy playing music	Знам дека уживаш да свириш музика
Players work together to survive against waves of enemies	Играчите работат заедно за да преживеат против брановите на непријателите
I thought he would look young forever	Мислев дека ќе изгледа младо засекогаш
I know the little boy	Го познавам малото момче
I struggle to keep my hands on my sides	Се борам да ги држам рацете на моите страни
I still can not understand it	Сè уште не можам да го сфатам
I learned to design and create	Научив да дизајнирам и да создавам
I think it will somehow end with the family	Мислам дека некако ќе заврши со семејството
I should have been wrong	Требаше да грешам
I think you really have to be a kind of witch	Мислам дека навистина мора да си еден вид вештерка
I did not find anything wrong	Не најдов ништо лошо
The workload was incredible	Обемот на работа беше неверојатен
I went outside and ran to the garage	Излегов надвор и истрчав во гаражата
I mix with it too fast	Пребрзо се мешам со него
I think he should still have that part	Мислам дека сè уште треба да го има тој дел
The second light bulb attached to the other illuminated one down	Втората сијалица закачена покрај другата ја осветли едната долу
I'm afraid to think about where the others are	Се плашам да размислувам каде се другите
I talked to the man less than an hour ago	Разговарав со човекот пред помалку од еден час
I was not that long, it was strange to me	Не бев толку долго, ми беше чудно
I really like both of them	Навистина ми се допаѓаат и двајцата
I want the universe to hear them	Сакам вселената да ги слушне
The gun was ready to fire	Пиштолот бил подготвен да пука
I recognized you from the photo in your books	Те препознав од фотографијата во твоите книги
I never had to pay for it	Никогаш не морав да платам за тоа
I smiled as she approached	Подигнав насмевка додека таа се приближи
I have a phone call	Имам телефонски повик
I just testify	Јас само сведочам
I am physically exhausted from my struggle	Физички сум исцрпен од мојата борба
I was not ready to let anyone in	Не бев подготвен да пуштам никого да влезе
I desperately wanted to go with them	Очајно сакав да одам со нив
I dived forward, rolling my head over my toe	Се нурнав напред, превртувајќи се со глава над пети
I mean before lunch	Мислам пред ручек
I ran through a few in my mind	Истрчав низ неколку во мојот ум
I swung at him and grabbed him in the jaw	Замавнав кон него и го фатив во вилицата
A firm grip with both hands was required	Потребен беше цврст стисок со двете раце
A woman told me she was there	Ми кажа една жена што беше таму
I only get money if we get a deal	Пари добивам само ако добиеме спогодба
I stand there in front of everyone, with my head down	Стојам таму пред сите, со наведната глава
A large screen appears at the back of the stage	На задната страна на сцената се појавува голем екран
I worked hard this year	Работев напорно оваа година
They say Washington is ashamed	Велат дека Вашингтон е засрамен
I had to nail the right one	Требаше да го заковам вистинскиот
I have better things on my mind	Имам подобри работи со мојот ум
I just know it can be done	Само знам дека може да се направи
A crowd begins to gather around him	Околу него почнува да се собира толпа
I needed to grow more for that	Требаше повеќе да пораснам за тоа
I understand the little ones	Се разбирам со малите
I was definitely in an old mine shaft	Дефинитивно бев во некоја стара рудничка шахта
I'm not sure what to do or say	Не сум сигурен што да правам или да кажам
A terrible thought struck me	Ме погоди ужасна мисла
I wanted to bring a watch with us	Посакував да донесеме часовник со нас
I'm always sorry for the bee when that happens	Секогаш ми е жал за пчелата кога тоа ќе се случи
A new spirit is now on our country	Нов дух е сега на нашата земја
I am sure that it will be very useful for my visitors	Сигурен сум дека на моите посетители тоа ќе им биде многу корисно
I did not limit my love for him	Не ја ограничував мојата љубов кон него
I will be fully prepared	Ќе бидам целосно подготвен
I was not married at the time	Во тоа време не бев во брак
It really got us in shape	Навистина нè внесе во форма
I could not wait for it to open	Едвај чекав да се отвори
I want to drive through customs without loose ends	Сакам да возиме низ царината без лабави краеви
I was not ready to pull the trigger yet	Сè уште не бев подготвен да го повлечам чкрапалото
I am new in all this work by faith	Јас сум нов во целата оваа работа со вера
I will not bother you again	Нема да те мачам повторно
I have never seen her like this before	Никогаш порано не сум ја видел таква
A purple flower is shown	Прикажан е пурпурен цвет
I need a clear line between us	Ми треба јасно меѓу нас
I should have been satisfied	Требаше да бидам задоволен
I mean, the creature was dead	Мислам, суштеството беше мртво
I wonder if the photo is recent or not	Се прашувам дали фотографијата е скорешна или не
I was not ready even an hour ago	Не бев подготвен ниту пред еден час
I was wearing a black and white dress	Бев облечен во црно-бел фустан
I watched, wondering what they were doing	Гледав, прашувајќи се што прават
I was angry at everything	Бев лут на се
I kissed her hard and jumped out	Ја бакнав силно и искочив надвор
I will not let you stay at home	Нема да ти дозволам да останеш дома
I got up and wrapped the towel around me	Станав и го завиткав пешкирот околу мене
I received an alarm a few minutes ago	Пред неколку минути добив аларм
There was a rush of emotions in his mind	Во неговиот ум вриеше збрка од емоции
I think she said she had a headache	Мислам дека таа рече дека има главоболка
I had spent years in such an environment before	Претходно имав поминато години во таква средина
I even hung out with a few of them	Дури и се дружев со неколку од нив
I can only assume that the girls will be there	Можам само да претпоставам дека девојките ќе бидат таму
I stepped forward to listen	Тргнав напред да слушам
I wanted to mention you anyway	И онака сакав да ти спомнам
I offered a basket of fresh and dried fruit	Понудив корпа со свежо и суво овошје
I tried not to notice what he was wearing	Се обидов да не забележам што носи
She knew exactly what she wanted	Таа точно знаеше што сака
I know no one else knew about this	Знам дека никој друг не знаеше за ова
It was a really sweet little story	Тоа беше навистина слатка мала приказна
I wished my husband death more than once	Му посакав смрт на мојот сопруг, повеќе од еднаш
I ran straight to my room	Истрчав директно во мојата соба
I can prove this in different ways	Ова можам да го докажам на различни начини
The store and its record label have since closed	Продавницата и нејзината издавачка куќа оттогаш се затворени
I look at her curiously	Ја гледам љубопитно
I did not like it very much	Не ми се допадна многу
I went out and went up the stairs	Излегов и тргнав по скалите
He won bronze in this discipline	На оваа дисциплина освои бронза
I pulled her closer and held her hand	Ја привлеков поблиску и ја држев за рака
I know you will not believe me	Знам дека нема да ми веруваш
I lost control of my inner wolf and scared her	Ја изгубив контролата над мојот внатрешен волк и ја исплашив
I am grateful for these	Јас сум благодарен за овие
The inside of one door was lined with a mirror	Внатрешноста на една врата беше обложена со огледало
I have to fill thirty questions this weekend	Викендов треба да пополнам триесетина прашања
I raised my hand to stop the further confrontation	Ја кренав раката за да престанам со понатамошната конфронтација
I found myself in your world	Се најдов себеси во твојот свет
I have never kissed anyone like that before	Никогаш порано не сум бакнала никого така
I went to football matches	Одев на фудбалски натпревари
I am in you and you are in me	Јас сум во тебе и ти си во мене
I threw it in his face	Му го фрлив во лице
I should not have received the funds for the project	Не требаше да ги добијам средствата за проектот
I see a dead man	Гледам мртов човек
I have never sought treatment from them	Никогаш не сум барал третман од нив
I started with easy projects first	Прво почнав со лесните проекти
I did my best to help them	Дадов се од себе да им помогнам
I slept in one bedroom	Спиев во една спална соба
I had a separate reading room	Имав посебна читална
I hope they will not cancel it	Се надевам дека нема да го откажат
I could feel a few hands on my shoulders	Можев да почувствувам неколку раце на моите раменици
I think everyone was dead	Мислам дека сите беа мртви
I have never seen such real courage in my life	Никогаш во животот не сум видел толку вистинска храброст
I'm looking for someone who is not violent	Барам некој што не е насилен
I realized that this was not healthy and I stopped	Сфатив дека ова не е здраво и се престанав
I looked down at the ground	Погледнав надолу кон земјата
I need to feel life in me	Треба да го почувствувам животот во мене
I need to ask you the following	Јас треба да ве прашам следново
I entered our room	Влегов во нашата соба
I want a whole body	Сакам цело тело
I want to thank you for helping me sell it	Сакам да ви се заблагодарам што ми помогнавте да го продадам
I buried myself in books	Се закопав во книги
I sent them all home	Сите ги испратив дома
I fall in love with both meat and concrete	Се заљубувам и во месо и во бетон
I was really proud of the effect	Бев навистина горд на ефектот
I was right, you are gross	Бев во право, ти си брут
Knight were the first influential representations of these findings	Најт беа првите влијателни претстави на овие наоди
I have faith in him, as we all do	Имам верба во него, како и сите ние
I think a surprise awaits him	Мислам дека го чека изненадување
I tried to call her again	Се обидов повторно да и се јавам
I fell in love with you	Се заљубив во тебе
I have a few friends to meet	Имам неколку пријатели со кои треба да се сретнете
I have a goal to fulfill, and so do you	Јас имам цел да исполнам, а и вие
I talked to his leader	Зборував со неговиот лидер
He had no children	Тој немал деца
I could see that today would be no exception	Можев да видам дека денес нема да биде исклучок
I enjoyed the award	Уживав на доделувањето
I could not walk in the sunlight	Не можев да одам на сончева светлина
I'm glad you are planning our rescue	Мило ми е што го планираш нашето спасување
I will not enjoy anymore	Нема да уживам повеќе
I would buy them again	Би ги купил пак
I almost felt sorry for him	За малку ми беше жал за него
I became an old woman	Станав старица
I can not decide what to do	Не можам да одлучам што да правам
A new era in chemistry was opening up	Се отвораше нова ера во хемијата
I've been getting a lot of that lately	Добив многу од тоа во последно време
I just could not face people	Едноставно не можев да се соочам со луѓето
The train whistles in the distance	Возот свири сирена во далечината
I struggled not to smile	Се борев да не се насмеам
I longed for a great romantic love experience	Копнеев по големо романтично љубовно искуство
I think you are what you are	Мислам дека си тоа што си
A really classic moment	Навистина класичен момент
I see her hands shaking, her skin becoming pale	Гледам дека нејзините раце се тресат, кожата и станува бледа
I looked in the barrel	Погледнав во бурето
I was thinking about the greater good	Размислував за поголемото добро
I'm going to visit a dragon	Одам да посетам змеј
Then transfer to another pool	Потоа се префрла во друг базен
You could see how involved the commitment was	Можеше да се види колку е вклучена посветеноста
I like it thoroughly	Темелно ми се допаѓа
A closet door led to her bathroom	Врата од плакарот водеше во нејзината бања
Obviously this is a simple trick for self-confidence	Очигледно тоа е обичен трик за самодоверба
I suspected that he wanted something from me other than sex	Се сомневав дека сака нешто од мене освен секс
I could not even answer him	Не можев ни да му одговорам
I managed to avoid this one pretty well	Успеав да го избегнам и овој прилично добро
I just stayed home, but it was very enjoyable	Само останав дома, но ми беше многу пријатно
I tried to sleep and I could not sleep	Се обидов да спијам, а спиењето не ми дојде
I ask what is funny, but I do not get an answer	Прашувам што е смешно, но не добивам одговор
The mayor is a highly elected individual for the city	Градоначалникот е врвно избран поединец за градот
I have an aunt who lives here	Имам тетка која живее овде
I repeat that tomorrow we will wake up completely different	Повторувам дека утре ќе се разбудиме сосема поинаку
I hid under the hood, avoiding his gaze	Се скрив под хаубата, избегнувајќи го неговиот поглед
Lemon was the starter in the second match	Лимон беше стартер во вториот натпревар
A few years ago I would not have asked	Пред неколку години не би прашал
I just want everyone to know	Само сакам сите да се запознаат
I have to strain my ears to hear it	Морам да ги напнам ушите за да го слушнам
A few still looked curious	Неколку сè уште изгледаа љубопитни
I have to keep that promise	Морам да го одржам тоа ветување
I will know if he did it or not	Ќе знам дали го направил тоа или не
I had to assume this was a counter attack	Морав да претпоставам дека ова е контра напад
I have been blessed with attention over the years	Бев благословен од вниманието низ годините
I looked into his hard, steel blue eyes	Гледав во неговите тврди, челични сини очи
I need someone to take responsibility here	Ми треба некој да ја преземе одговорноста овде
I could not go on like this	Не можев да продолжам вака
I think we will need three	Мислам дека ќе ни требаат тројца
I have been on every possible medicine	Сум бил на секој можен лек
I have no doubt about this	Не се сомневам во ова
I got out of bed	Се искачив од креветот
I watched her lips move as she spoke to clients	Гледав како нејзините усни се движат додека зборуваше со клиентите
I loved art, but I could not draw or paint	Ја сакав уметноста, но не можев да цртам или сликам
I thought you were going to die	Мислев дека ќе умреш
I have to cross out the list	Морам да се прецртам од списокот
I highly recommend the backyard	Силно го препорачувам задниот двор
I did not realize that he was behind me	Не сфатив дека стои зад мене
I felt his cock on my hip	Го почувствував неговиот кур на мојот колк
Still sounds relevant	Сè уште звучи релевантно
I never asked for any of this to happen	Никогаш не барав ништо од ова да се случи
Complete fusion of minds like that	Целосно спојување на умови како тоа
Whether they like it or not	Без разлика дали тоа им се допаѓа или не
The function should do only one thing	Функцијата треба да прави само една работа
I think they are beautiful, expressive art	Мислам дека тие се убава, експресивна уметност
I'll just sit here and talk to you	Само ќе седам овде и ќе разговарам со тебе
I can not go back now	Сега не можам да се вратам назад
A picture says a thousand words	Сликата кажува илјада зборови
A long moment of silence filled the room	Долг момент на тишина ја исполни просторијата
I must be full of rage	Сигурно сум полн со бес
I love you very much	Те сакам многу скапо
I see everyone passing through the stage	Ги гледам сите како минуваат низ сцената
I had no idea how to do it	Немав поим како да го направам тоа
I did not stop being afraid	Не престанав да се плашам
I shouted at the light	Викнав на светлината
I recognized the voice	Го препознав гласот
I have to get to my books	Морам да стигнам до моите книги
I have never missed a single show	Никогаш не сум пропуштил ниту една емисија
I believe that all those who were responsible are now dead	Верувам дека сите што беа одговорни сега се мртви
A joint declaration has been signed	Потпишана е заедничка декларација
I swear we will never miss soldiers or army leaders	Се колнам дека никогаш нема да ни недостигаат војници, ниту армиски лидери
I close the door and sit down on the stairs	Ја затворам вратата и седнувам на скалите
I later realized that this belief was completely wrong	Подоцна сфатив дека ова верување е целосно погрешно
I want you to prepare the army	Сакам да ја подготвиш војската
I was a little confused	Бев малку збунет
I think what we are going to do is this	Мислам дека она што ќе го направиме е ова
I hope to see you at dinner	Се надевам дека ќе се видиме на вечера
A game for playing with family and friends	Игра за играње со семејството и пријателите
I had to do it this way	Морав да го направам тоа на овој начин
I had no one left	Немав веќе никого
I decided to ask about sex	Решив да прашам за секс
I worked hard to complete my research	Работев напорно за да го завршам моето истражување
I was very afraid to say it	Многу се плашев да го кажам
I know it will be soon	Знам дека ќе биде наскоро
I went and picked it up	Отидов и го зедов
I know you can not kill me	Знам дека не можеш да ме убиеш
I thought of the purple of his magic	Размислував за виолетова боја на неговата магија
I did not care to have friends	Не ми беше гајле да имам пријатели
I feel lost without him	Се чувствувам изгубено без него
I did my best to smile casually	Дадов се од себе за да насмеам лежерна насмевка
I knew he did not choose	Знаев дека не го одбрал
I would remember him	Јас би се сеќавал на него
I hope you like this place	Се надевам дека ви се допаѓа ова место
I wish it had not happened	Посакувам да не се случеше
Then I read the names in the register	Потоа ги прочитав имињата во регистарот
I'm not the only one surprised by this	Не сум единствениот изненаден од ова
I have met few who could master this skill	Сум сретнал малкумина кои би можеле да ја совладаат оваа вештина
I wanted to show them how	Сакав да им покажам како
I doubt that would make any difference	Се сомневам дека тоа би направило некаква разлика
I'm listening to hard rock	Слушам хард рок
I stop the vehicle, go out and inspect the envelope	Го запирам возилото, излегувам и го прегледувам пликот
I just felt the pain	Само ја почувствував болката
I guess you are not here to buy clothes anyway	Претпоставувам дека и онака не сте тука да купувате облека
I was sure she had the wrong family	Бев сигурен дека таа има погрешно семејство
I should have offered to take the book	Требаше да се понудам да ја земам книгата
I will not allow you to become a sister	Нема да дозволам да се претвориш во сестра
A wall that is still primarily owned by the bank	Ѕид кој сè уште е во примарна сопственост на банката
I hung up the phone, but I could not sit still	Го спуштив телефонот, но не можев да седам мирен
I have had this problem lately	Го имам овој проблем во последно време
I realized that my biggest battle was coming	Сфатив дека мојата најголема битка сега претстои
I hurried to the wall	Побрзав до ѕидот
I felt her pain as if it were mine	Ја чувствував нејзината болка како да е моја
I have not seen him in action	Не сум го видел на дело
I do not believe that you associate with them	Не ми се верува дека се дружиш со нив
I got in my shoes and went to breakfast	Се пикнав во чевлите и отидов на појадок
I sent you those roses	Ти ги испратив тие рози
I'm coming for lunch	Ќе дојдам на ручек
Lots of bloody battle scenes	Многу крвави борбени сцени
It was cold in the air	Во воздухот лебдеше студ
I can not go through this again	Не можам повторно да поминам низ ова
I did not mind staying in the house	Не ми пречеше да останам во куќата
I, on the other hand, want to talk	Јас, пак, сакам да разговараме
A soft, perfect kiss	Мек, совршен бакнеж
I have completed my task	Ја завршив мојата задача
I realized that it upset me because he was right	Сфатив дека тоа ме вознемири бидејќи тој беше во право
Several metal vessels were dripping into the rack	Во решетката капеа неколку метални садови
I smiled at my best friend	Му се насмевнав на мојот најдобар пријател
I knew he did not want to hurt me	Знаев дека не сака да ме повреди
I love this relationship with you	Ја сакам оваа врска со тебе
I did not want to leave that place	Не сакав да го напуштам тоа место
I felt hot, happy and relieved	Се чувствував жешко, среќно и олеснето
I asked him about the difference	Го прашав за разликата
A feeling of joy passes through me	Чувство на радост минува низ мене
I published everything about it	Објавив сè за тоа
I still have an inspection of the ship that I need to report	Сè уште имам инспекција на бродот за која треба да известувам
A real situation without victory	Вистинска ситуација без победа
I will work hard to earn your trust	Ќе работам напорно за да ја заслужам вашата доверба
I deserve to be miserable	Заслужувам да бидам мизерен
I want to trust him	Сакам да му верувам
I hear her talking to another mother on the bus	Ја слушам како разговара со друга мајка во автобусот
I am a whole wise woman, confident in myself	Јас сум цела мудра жена, сигурна во себе
I needed to save more money	Требаше да заштедам повеќе пари
I read it and toss the card	Го читам и ја фрлам картичката
I missed our time together	Ми недостигаше нашето време заедно
I could not make myself wear them	Не можев да се натерам да ги носам
I did not mind that at all	Воопшто не ми пречеше тоа
I did not want to wait another week to see you	Не сакав да чекам уште една недела да те видам
I did not understand anything	Ништо не разбрав
He directed a video for the promotion of the song	Режирал спот за промоција на песната
It flows in our blood	Тоа ни тече во крвта
I thought of the harp	Мислев на харфата
I heard water coming out of a pipe	Слушнав како вода изби од цевка
I think he did something to his car	Мислам дека му направи нешто на неговиот автомобил
I wanted to have a baby one day	Сакав да имам бебе еден ден
I tried the same things you did	Ги пробав истите работи што ги правевте вие
I think they were poisoned by this water	Мислам тие беа отруени од оваа вода
I can do things for you	Можам да правам работи за тебе
You had to take care of yourself	Требаше да се грижиш за себе
I just did you a favor	Само ти направив услуга
Very foreign concept	Многу странски концепт
I begged her to stay for me and my brother	Ја молев да остане за мене и за брат ми
I had a month to change things	Имав еден месец да ги променам работите
I told him not specifically	Му реков не посебно
I would like you not to make a scene	Би сакал да не направиш сцена
I will be better informed later in the week	Ќе бидам подобро информиран подоцна во текот на неделата
She communicated with her eyes	Таа комуницираше со очите
I would not be like them	Јас не би бил како нив
I read a lot of books and articles	Читам многу книги и статии
I have been silent here for a while	Овде молчам некое време
Now I feel pretty good that I'm back to normal	Сега се чувствувам прилично добро што се вратив во нормала
I hated family court	Го мразев семејниот суд
I tried to think of it in my mind	Се обидов да мислам на тоа во мојот ум
A bird inside the house is very bad luck	Птица внатре во куќата е многу лоша среќа
I will wait for you outside	Ќе те чекам надвор
I would say a few months	Јас би рекол неколку месеци
It was later stolen	Подоцна беше украдена
He painted a similar portrait of a real woman	Насликал сличен портрет на вистинската жена
I am the politician in this partnership	Јас сум политичарот во ова партнерство
I heard her swallow and slowly inhale and exhale	Слушнав како голта и полека вдишува и издишува
I mainly kept to myself	Главно се држев за себе
He finished in fifth place	Тој заврши на петтата позиција
I have to get to those people as soon as possible	Морам да дојдам до тие луѓе што е можно побрзо
I remember the smell	Се сеќавам на мирисот
He can definitely throw	Тој дефинитивно може да фрли
I loved my life there	Го сакав мојот живот таму
I could not believe the change of mood	Не можев да верувам во промената на расположението
Carter before his death	Картер пред неговата смрт
I've only done half of that	Имам направено само половина од тоа
Now everyone has done many other things	Сега сите направија многу други работи
A child became an adult and then older	Дете стана возрасен, а потоа постар
I really enjoyed it	Навистина многу уживав
Muscle classes depend on strength and fighting ability	Класите на мускулите зависат од силата и борбената способност
The third, fourth and fifth rang loudly and firmly	Третиот, четвртиот и петтиот заѕвони силно и цврсто
I tied my hair back in a pony tail	Ја врзав мојата коса назад во опашка од пони
I closed it yesterday	Вчера го затворив
I was lost for words	Бев изгубен за зборови
A huge weight came down from her	Од неа се симна огромна тежина
I sound like a bitter, pathetic teenager	Звучам како некоја огорчена, патетична тинејџерка
I knew it was getting dangerous	Знаев дека станува опасен
The woman is a wonderful and amazing creature	Жената е прекрасно и неверојатно суштество
I mean, he's normally such a good driver	Мислам, тој е нормално толку добар возач
I was only four when that happened	Имав само четири кога тоа се случи
I love you in this elevator	Те сакам во овој лифт
I saw you in the floating city before the storm	Те гледав во пловечкиот град пред бурата
The strategy worked as designed	Стратегијата функционираше како што беше дизајнирана
I push harder, and it moves one inch	Притискам посилно, а тоа се поместува за една педа
I did not know how to deal with it	Не знаев како да се справам со тоа
I could have left it in the waiting room	Можев да го оставам во чекалната
These things really do happen	Овие работи навистина се случуваат
I have to deal with it myself	Морам сам да се справам со тоа
I did not have them for long, only a few years	Ги немав долго, само неколку години
I went out to meet him and dragged him inside	Излегов да го пречекам и го вовлеков внатре
To some extent I agreed with him	До одреден степен се согласив со него
A small brown tube in the mouth	Мала кафена цевка во устата
I knew where he kept everything	Знаев каде чува сè
I followed him closely	Внимателно го следев
I did not expect that	Не го очекував тоа
I could just kill you	Би можел само да те убијам
I want to apologize for my behavior yesterday	Сакам да се извинам за моето однесување вчера
I'm really sorry about that	Навистина ми е жал поради тоа
I bet none of them slept all night	Се обложувам дека ниту еден од нив не спиел цела ноќ
I can come and observe her	Можам да дојдам и да ја набљудувам
I got a name for their president	Добив име за нивниот претседател
I sit here in the silence of my kitchen	Седам овде во тишината на мојата кујна
I thought it was weird to say the least	Мислев дека е во најмала рака чуден
A cafe two blocks down was burning	Гореше кафуле два блока подолу
I needed some parking	Ми требаше малку за паркирање
I lean my head back on the pillow	Ја потпирам главата назад на перницата
I want to know him better	Сакам да го знам подобро
I am against your meeting with such a person	Јас сум против твојата средба со таков човек
I would feel the same	И јас би се чувствувал исто
I can go for a review	Можам да одам на разгледување
I hear he likes books	Слушам дека сака книги
I have strong blue eyes	Имам цврсти сини очи
A small step to strengthen our fragile partnership	Мал чекор за зајакнување на нашето кревко партнерство
Several primary sources disagree on what exactly happened	Неколкуте примарни извори не се согласуваат за тоа што точно се случило
I light a candle and put it in my window	Запалам свеќа и ја ставам во мојот прозорец
I thought it appropriate to reach out now	Мислев дека е соодветно да посегнам сега
I know its origin	Го знам неговото потекло
I know you know that	Знам дека го знаеш тоа
I never had to ask twice	Никогаш не морав да прашам двапати
I had to be that thing	Морав да бидам тоа нешто
I even added my own signature outfit	Дури и додадов свој потпис облека
I was not familiar with that at the time	Не бев запознаен со тоа во тоа време
Many of them are made of crystal	Многу од нив се направени од кристал
The relationship is like a couple holding hands	Врската е како пар кој се држи за рака
They also had strong support from local villages	Имаа силна поддршка и од локалните села
I was young and stupid	Бев млад и глупав
I did not die in an accident	Не умрев во несреќа
I had a business meeting	Имав деловен состанок
I take a close chair and sit on it	Земам блиско столче и седнувам на него
And the hot bath sounded good	И топла бања звучеше добро
I think you will be satisfied	Мислам дека ќе бидете задоволни
I did not ask you that question	Не ти го поставив тоа прашање
I'm not your average traveler	Јас не сум твој просечен патник
I love them here so that my team will not be recognized	Ги сакам овде за да не ми биде препознаен мојот тим
I have an emergency government meeting	Имам итен состанок на владата
A few minutes later, she was in bed	Неколку минути подоцна, таа беше во кревет
Good insight into the scientific process	Добар увид во научниот процес
I often wondered why I was there at all	Честопати се прашував зошто воопшто ме има
I think it would be fun	Мислам дека би било забавно
Everyone looks very serious	Сите изгледаат многу сериозно
I live in a more carefully built	Живеам во повнимателно изградена
I told you that once before	Тоа ти го кажав еднаш претходно
I crawled to the entrance	Се вовлечев до влезот
I saw it with my own eyes	Тоа го видов со свои очи
I, personally, will welcome you to paradise	Јас, лично, ќе ви посакам добредојде во рајот
I was still afraid of the unknown	Сè уште се плашев од непознатото
I decided on a purely offensive routine	Се одлучив за чисто навредлива рутина
I was over our tent and looking down	Бев над нашиот шатор и гледав надолу
A different approach was definitely needed	Дефинитивно беше потребен поинаков пристап
I can do that, but some vital people needed persuasion	Можам да го направам тоа, но на некои витални луѓе им требаше убедување
I love him and he loves me	Јас го сакам и тој ме сака мене
I have to go to school first	Прво треба да одам на училиште
Active and dangerous	Активни и опасни
I know you have feelings for her	Знам дека имаш чувства кон неа
I was anxious to read	Бев вознемирен да читам
I immediately went to my older brother's room	Веднаш отидов во собата на мојот постар брат
I would never get an answer	Никогаш не би добил одговор
I never watched the show	Никогаш не го гледав шоуто
I could not have guessed that you were a demon too	Не можев да претпоставам дека и ти си демон
For takes and takes and takes	За зема и зема и зема
It is the only church in the village	Таа е единствената црква во селото
I can not feel any love coming from you	Не можам да почувствувам никаква љубов што доаѓа од тебе
I have never been so good at compliments	Никогаш не сум бил толку добар во комплименти
I must admit, this is not the most exciting life	Морам да признаам, тоа не е највозбудливиот живот
I had a fraction of a second to react	Имав дел од секундата да реагирам
Push pull a spring that measures force	Потисок повлече пружина која мери сила
I wrote you a letter	Ти напишав писмо
I have no patience for things that have no manners	Немам трпение за работи кои немаат манири
I could not let him catch me again	Не можев да дозволам повторно да ме фати
I smiled and looked at my watch	Се насмеав и погледнав во часовникот
I drive a lot to my answer	Многу се вози на мојот одговор
Many of the rooms were brightly colored	Многу од собите беа светло обоени
Moisture seemed to affect everything and everyone	Се чинеше дека влагата зафати сè и секого
I wondered what was going on	Се прашував што се случува
The combination she seems to favor	Комбинација што таа изгледа ја фаворизира
I have to think about what he said	Морам да размислам за тоа што го кажа
And I said they were playing a game with me	И кажав дека играат игра со мене
Still, I felt good about my newer morals	Сепак, се чувствував добро за мојот понов морал
I can not find any differences after the update	Не можам да најдам никакви разлики по ажурирањето
I hope you enjoyed reading this book	Се надевав дека уживавте во читањето на оваа книга
I was exhausted last night, but very happy	Бев исцрпена синоќа, но многу среќна
I want to think of it that way	Сакам да мислам на тоа на тој начин
I expected it to be successful	Очекував дека ќе биде успешна
A number of pillars supported the roof above	Голем број на столбови го потпираа покривот горе
I would not care if you killed them	Не би ми било грижа ако ги убиеш
I could not leave him, my faithful friend	Не можев да го оставам, мој верен пријателе
They serve the same purpose in the film	Тие служат за истата цел во филмот
I was looking for that job everywhere	Ја барав таа работа насекаде
I was no longer interested in gossiping with my friends	Немав повеќе интерес да озборувам со моите пријатели
I knew very well what that feeling was	Премногу добро знаев како е тоа чувство
I have not lost my identity	Не сум го изгубил идентитетот
Habit occurs naturally, without thinking about it	Навиката се јавува природно, без да размислуваме за тоа
I want to pay extra attention to myself tonight	Сакам да посветам дополнително внимание на мене вечерва
Picture used for a new drug	Слика која се користи за нова дрога
I nodded and said nothing	Кимнав со главата и не реков ништо
I just did not have the strength	Едноставно немав сила
I liked how much he accepted and supported her	Ми се допадна колку ја прифаќаше и ја поддржуваше
I had no idea how to get away	Немав идеја како да се извлечеме
A smile full of promises	Насмевка полна со ветувања
I have never supported that view of humanity	Никогаш не сум го поддржал тој поглед на човештвото
I took a deep breath to hold on and knocked	Зедов длабок здив за да се задржам и тропнав
I look in the mirror	Гледам во огледалото
Corridor on the right	Ходник десно
The time has come	Времето го стигна
I will die here	Ќе умрам овде
I was uncomfortable, hot and miserable	Ми беше непријатно, жешко и мизерно
I hate people playing music on public transport	Мразам луѓе кои пуштаат музика во јавниот превоз
This time I have no reason to trust him	Овој пат немам причини да му верувам
I looked at them with respect	Ги гледав со почит
I like my green eyes the most	Најмногу ми се допаѓаат моите зелени очи
I could see for miles and miles	Можев да видам со милји и милји
I tell you, he's angry about mental illness	Ви велам, тој е лут на ментални болести
I could have left him in the car	Можев да го оставам во кола
I lift my chin with the help of a few fingers	Ја кревам брадата со помош на неколку прсти
I forgot about this part	Заборавив на овој дел
A living history for the masses, if that makes sense	Жива историја за масите, ако тоа има смисла
I bit his lip and knelt under his belt	Ја гризам неговата усна и го клекнав под појасот
I thought she might have had a stroke	Мислев дека можеби имала мозочен удар
I could not leave you	Не можев да те напуштам
I'm ashamed of myself	Се срамам од себе
The piano was his life	Пијаното беше неговиот живот
I made them look bad in front of their friends	Ги натерав да изгледаат лошо пред нивните пријатели
I stepped on the rails	Зачекорив на шините
A week ago she did not know where she was	Пред една недела таа не знаеше каде е
I try to stay away from both	Се трудам да се држам настрана од двете
I stumble in the dark and crawl into bed	Се сопнувам во темнината и ползам во кревет
I have computers and computer hardware	Имам компјутери и компјутерски хардвер
I see where you are coming from	Гледам до каде доаѓаш
Every word about that book depends on it	Секој збор за таа книга зависи од неа
Contrast between the value of material versus moral wealth	Контраст помеѓу вредноста на материјалните наспроти моралните богатства
I would not miss being home with them for the world	Не би пропуштил да бидам дома со нив за светот
I have to tell them everything	Морам се да им кажам
I have never seen such a creature	Сè уште немав видено такво суштество
I do not say a word	Не кажувам ни збор
I want to breathe again	Сакам повторно да дишам
I did not pick up her phone or anything	Ниту ѝ го кренав телефонот во воздух или ништо
I already have more than enough souls to play with	Веќе имам повеќе од доволно души за играње
I have never been, not really	Никогаш не сум бил, не навистина
I remember very well	Се сеќавам многу добро
A simple figure of eight knots	Едноставна фигура од осум јазли
I did not know he was back	Не знаев дека се врати
I had to lighten his load	Морав да му го олеснам товарот
I have to get up for this	Морам да се подигнам за ова
I'm here to work for you	Јас сум тука да работам за тебе
I will never go to anyone else	Никогаш нема да одам кај никој друг
It's really hard for me to deal with that	Навистина ми е тешко да се справам со тоа
I did not want to scare you	Не сакав да те плашам
I asked her why they did not treat her differently	Ја прашав зошто не третираат поинаку
The rally raised the team spirit	Релито го подигна тимскиот дух
I can only ask forgiveness for my behavior	Можам само да молам прошка за моето однесување
I will send you a formal email immediately	Веднаш ќе ви испратам формална е-пошта
I'm not doing it again	Не го правам тоа повторно
Male care is much more common than female care	Машката грижа е многу почеста од грижата за жените
I leaned over to my mother, studying her face	Се наведнав до мајка ми, проучувајќи го нејзиното лице
I think their mother told them she was in prison	Мислам дека нивната мајка им кажа дека е во затвор
I quickly rejected this idea for obvious reasons	Брзо ја отфрлив оваа идеја од очигледни причини
I was in school early out of habit	Рано бев на училиште од навика
I did not want to fight	Не сакав да се борам
I could see that they were bored	Можев да видам дека им е досадно
A light of hope began to shine in my heart	Во моето срце почна да свети светлина на надеж
I could do that	Можев да го сторам тоа
I was a perfect sign	Бев совршен знак
I killed one of their citizens in cold blood	Ладнокрвно убив еден нивни граѓанин
He continued to travel and speak in public	Тој продолжи да патува и јавно да зборува
I had to learn more from what they did	Морав да научам повеќе од она што тие го направија
I watched them approach and pass	Гледав како се приближуваат и поминуваат
I could feel for them	Можев да се чувствувам за нив
And I say thank you	И јас и кажувам благодарам
I did not mean them	Не ги мислев
I had to find a teacher to help me	Морав да најдам учител да ми помогне
I smiled at him	Му се насмевнав
I wish you were here with me	Посакувам да си тука со мене
I treated others worse	Полошо се однесував со другите
A model of the back support mechanism has been built	Изграден е модел на механизмот за поддршка на грбот
The grand assembly is without a doubt a pleasant sight	Големото собрание без сомнение е пријатна глетка
I believe we have a bad relationship	Верувам дека имаме лоша врска
I drank half with one movement	Пола испив со едно движење
I hid it in my house	Го скрив во мојата куќа
I really did not expect that	Навистина не го очекував тоа
I turned to greet him	Се свртев да го поздравам
I really like the faculty	Многу ми се допаѓа факултетот
I will definitely visit you now and then	Сигурно ќе ве посетам и сега и тогаш
I do not agree with that view	Не се согласувам со тој став
I killed three people	Убив три лица
He holds a telescope with both hands	Со двете раце држи телескоп
I really did not know what to do	Навистина не знаев што да правам
I put the ring back in my pocket	Го вратив прстенот во џебот
I tell him how much it costs	Му кажувам колку чини
He himself gave large sums	И самиот давал големи суми
I laughed at my ass	Се изнасмеав од газот
I guess that would be partly my fault	Претпоставувам дека тоа би било делумно моја вина
I do not see the line anymore	Ни јас веќе не ја гледам линијата
I left the ring on the bed	Го оставив прстенот на креветот
I looked at the clock, one minute, then five o'clock	Го гледав часовникот, една минута, а потоа пет часот
Therefore, our struggle was practically nowhere successful	Затоа, нашата борба практично никаде беше без успех
I suspect this was done by a woman	Се сомневам дека ова е направено од жена
I have to point that out	Морам да го истакнам тоа
I could help you	Би можел да ти помогнам
I should have been informed if he had left the room	Требаше да бидам информиран дали ја напуштил просторијата
I thought that was the end of it	Мислев дека тоа е крајот на тоа
I should only offer help or an opinion if asked	Јас треба да понудам помош или мислење само ако ми се побара
Head in a glowing helmet watch out	Главата во блескав шлем внимавајте
I was easily influenced by others	Лесно бев под влијание на другите
I know they will catch me	Знам дека ќе ме фатат
At this point I can enjoy my future	Во овој момент можам да уживам во мојата иднина
I'm looking somewhere dark	Барам некаде темно
I imagined he would not hesitate, but time will tell	Замислив дека нема да се двоуми, но времето ќе покаже
I smiled at her and her face lit up	Ѝ се насмевнав и нејзиното лице светна
A tormented laugh burst from his throat	Мачена смеа му се скина од грлото
I could have a roof over my head	Можев да имам покрив над главата
I always felt out of place	Секогаш се чувствував надвор од место
From a very early age I learned never to cry	Од многу рана возраст научив никогаш да не плачам
I worked so hard to forget him	Толку напорно работев за да го заборавам
I wondered when you would mix	Се прашував кога ќе мешаш
I struggle to control it	Се борам да го контролирам
I must have thought you would be hanged by now	Сигурно мислев дека ќе бидеш обесен до сега
The venture failed after one summer	Потфатот пропадна по едно лето
I withdrew and went back to the living room	Се повлеков и се вратив во дневната соба
I knock, wait and then try again	Чукам, чекам и потоа се обидувам повторно
I saw the gods with my own eyes	Ги видов боговите со свои очи
I mean quality bacon	Мислам квалитетна сланина
I wish you a deservedly healthy and happy retirement	Ви посакувам заслужено здраво и среќно пензионирање
I did not expect anything	Не очекував ништо
I remove some things and it's better	Отстранувам некои работи и подобро е
I climbed over the wall	Се качив преку ѕидот
Maybe I even suggested I play the two kings	Можеби дури и си предложив да ги играм двата кралеви
I did not want to take much of your time	Не сакав да одземам многу од вашето време
I just did not want to say anything	Едноставно не сакав да кажам ништо
A man who was special	Човек кој беше посебен
I was still holding it	Сè уште го држев
A half-smoked joint caught my attention	Половично зачаден џоинт ми го привлече вниманието
Anderson looked much older than that	Андерсон изгледаше многу постаро од тоа
I felt his tongue enter my mouth	Почувствував како неговиот јазик влегува во мојата уста
Now I regret saying anything	Сега се каам што кажав што било
Modern research suggests that this may not be the case	Современото истражување покажува дека тоа можеби не е случај
I know this is all temporary	Знам дека сето тоа е привремено
I feel like I'm stretching to fit him	Чувствувам како се истегнувам за да го сместам
I go up and pat him on the shoulder	Одам нагоре и го тапкам по рамото
I want you to stay away from my sister	Сакам да се држиш настрана од сестра ми
I just did it a week ago	Само што го направив тоа пред една недела
I knew what was going through your mind	Знаев што ти поминува низ мислите
I have a sensitive stomach	Имам чувствителен стомак
And I put both hands in his mouth	И јас ги ставив двете раце во неговата уста
I hate to run into those things downstairs	Мразам да налетувам на тие работи долу
But the women looked through him	Но, жените гледаа преку него
Such a quick decision may not be good news	Толку брза одлука можеби не е добра вест
I looked at him in amazement	Гледав во него зачудено
I can bring some supplies	Можам да донесам некои залихи
I kiss her to feel better	Ја бакнувам за да се чувствувам подобро
Red button, he thought	Црвено копче, си помисли
I looked at them both and then swallowed	Ги погледнав двајцата, а потоа голтнав
I think he let one flow yesterday	Мислам дека остави еден да тече вчера
I threw it in the trash outside	Го фрлив во канта за ѓубре надвор
I need to see her again	Треба да ја видам пак
I would enjoy their confusion from the note	Ќе уживав во нивната збунетост од белешката
I did not expect you to go without a fight	Не очекував дека ќе одиш без борба
Only five crew members remained	Останаа само петте членови на екипажот
I know you've heard it before	Знам дека сте го слушнале претходно
I already missed him	Веќе ми недостигаше
I did not make you do anything to get into trouble	Не те натерав да правиш ништо за да се најдеш во неволја
I could not imagine what they wanted from me	Не можев да замислам што сакаат од мене
I promise this will be your best choice	Ветувам дека тука ќе биде вашиот најдобар избор
I wanted to find the source of the noise	Сакав да го најдам изворот на бучавата
I need to know exactly where he is	Треба да знам точно каде е
I guess the college crowd reflected that	Претпоставував дека толпата од колеџот го отслика тоа
A new leader has emerged	Се појави нов лидер
I just wanted to keep my promise and call	Само сакав да го одржам ветувањето и да се јавам
I see no evidence of that	Не гледам докази за тоа
I told her what happened to me	И кажав што ми се случи
I'm proud of making people feel good and confident	Се гордеам што ги правам луѓето да се чувствуваат убаво и самоуверено
I lost the whole concept of time and space	Го изгубив целиот концепт за време и простор
I could stare at him forever	Можев засекогаш да зјапам во него
A long, difficult road to go	Долг, тежок пат да се оди
I would go with the wool	Јас би одел со волната
I hurried to catch the bus	Побрзав да го фатам автобусот
I should have told you	Требаше да ти кажам
I refuse to give you a seat in the Senate	Одбивам да те дадам за некое место во сенатот
I have never seen her before	Никогаш порано не сум ја видел
I briefly remembered that I had come here with my parents before	Накратко се сетив дека дојдов овде со моите родители претходно
I shook my head no, but said yes	Одмавнав со главата не, но реков да
I always hated the dark	Секогаш ја мразев темнината
The weather is pleasant and comfortable in the season	Времето е пријатно и удобно во сезоната
I wanted to tell her that for some reason	Имав желба да и го кажам тоа поради некоја причина
I have always been like that with animals	Отсекогаш сум бил таков со животните
I make my grocery list according to the menu	Јас го правам мојот список со намирници според менито
I hope this was clear enough and did not confuse you	Се надевам дека ова беше доволно јасно и не ве збуни
I hope you find it useful	Се надевам дека ќе ви бидат корисни
A simple request using our form will generate your price	Едноставно барање користејќи ја нашата форма ќе ја генерира вашата цена
I struggle with them every day to make new friends	Секојдневно се борам со нив со тоа што ќе стекнам нов пријател
I gained more weight	Се здебелив повеќе
I managed to endure, just barely	Успеав да се издржам, само едвај
I can not look at anyone	Не можам да погледнам никого
I mean, they were perfect	Мислам, тие беа совршени
Fog began to blow from the water	Од водата почна да се навива магла
I approached her taking slow precautions	Се приближив до неа правејќи бавни мерки на претпазливост
I saw what you are capable of	Видов за што си способен
The last few questions have arisen	Се појавија неколку последни прашања
I always shared exactly as we agreed	Секогаш се делев токму онака како што се договоривме
I did not like that he knew where everything was	Не ми се допадна што знаеше каде е се
I can see that he still knows	Можам да видам дека се уште знае
I created and dissolved clothes	Создавав и растворав облека
I have no interest in helping them get there	Немам интерес да им помогнам да стигнат таму
I'm the secret he loved	Јас сум тајната што ја сакаше
I knew her history briefly	Накратко ја знаев нејзината историја
I took off my apron and packed my things	Ја тргнав престилка и си ги собрав работите
I care a lot about the success of the school	Многу се грижам за успехот на училиштето
These things are not consistent	Овие работи не се конзистентни
Everyone dies on that highway	Сите умираат на тој автопат
I did not go very far	Не отидов многу далеку
I did not hear a sound	Не слушнав звук
A bunch of them never came back	Еден куп од нив никогаш не се вратија
A thin layer of dust covered the floor	Тенок слој прашина го прекри подот
I can see why he did it	Можам да видам зошто го направи тоа
I wanted them to explain	Сакав да ни објаснат
I quickly put my hands behind me, embarrassed	Брзо ги ставив рацете зад мене, засрамен
I know this has not been easy for you	Знам дека ова не ти било лесно
I put my head on his chest and heard a silence	Ја ставив главата на неговите гради и слушнав тишина
I wanted to meet them as soon as possible	Сакав да ги запознаам што е можно поскоро
I sacrificed my older brother to save my life	Го жртвував мојот постар брат за да си го спасам животот
I had no idea it was so involved	Немав поим дека е толку многу вклучено
I was a sister and a friend	Бев сестра и пријател
I would be grateful if you could help me	Би ви бил благодарен доколку можете да ми помогнете
There are no thoughts of vanity based on her age	Нема размислувања за суета врз основа на нејзината возраст
I just want to be myself	Јас само сакам да бидам свој
I see the vine reaching for it	Гледам како лозата посегнува кон неа
I will have to prepare	Ќе треба да се подготвам
I still had no idea what prompted her	Сè уште немав поим што ја поттикна
I did the same, the elbow touching her shoulder	Го направив истото, лактот допре до нејзиното рамо
I will never stop fighting	Никогаш нема да престанам да се борам
I can do that all day with you	Можам да го правам тоа цел ден со тебе
I would say it is more than enough	Би рекол дека е повеќе од доволно
I have plans for you	Имам планови за тебе
I still have a lot of product	Имам уште многу производ
I feel vulnerable, but I'm not in danger	Се чувствувам ранливо, но не сум во опасност
I was four years old	Имав четири години
I can not refrain from my gentle smile	Не можам да се воздржам од мојата блага насмевка
Then I realized that she could still be in shock	Тогаш сфатив дека таа сè уште може да биде во шок
A few changes	Неколку пресоблекувања
I have to say something	Треба да кажам нешто
I love everything about design	Сакам сè за дизајнот
I just wanted it all to disappear	Само сакав сето тоа да исчезне
A simple model of herd behavior	Едноставен модел на однесување на стадото
I thought he loved you	Мислев дека те сака
I could be in any of them	Можев да бидам во која било од нив
I have my magic back	Ја имам мојата магија назад
I will never go through that again	Никогаш повеќе нема да поминам низ тоа
I did not doubt him at all	Воопшто не се сомневав во него
I want to continue our weekend adventure	Сакам да ја продолжиме нашата викенд авантура
I hope you have a great weekend	Се надевам дека викендот ви поминува добро
I did not want to talk	Не сакав да зборувам
I walked slowly to the window	Полека тргнав кон прозорецот
These samples were sent to sp	Овие примероци беа упатени на сп
I nodded and followed the crowd across the street	Кимнав со главата и ја следев толпата преку улицата
A path that took them right in front of me	Патека која ги однесе токму пред мене
I was not pregnant because pregnant women had to have sex	Не бев бремена, бидејќи трудниците мораа да имаат секс
I keep going up a steep rise	Продолжувам да одам по еден стрмен пораст
These efforts were largely in vain	Овие напори беа главно залудни
I must say that everything was absolutely fantastic	Морам да кажам дека сè беше апсолутно фантастично
I think he has a cast on his arm	Мислам дека има гипс на раката
I was the truth behind the lies	Јас бев вистината зад лагите
I needed other people around me	Ми требаа други луѓе околу мене
I think this approach is a mistake	Мислам дека овој пристап е грешка
I think this makes sense	Мислам дека ова има смисла
A park was planted near the train station	Во близина на железничката станица се засадуваше парк
I wonder what a story about an immigration disaster would look like	Се прашувам како би изгледала приказна за имиграциска катастрофа
I would forever remain locked in his love	Засекогаш би останал затворен во неговата љубов
I would not think about his story	Не би размислувал за неговата приказна
I can summarize in two words	Можам да сумирам со два збора
I was not trying to attract him	Не се обидував да го привлечам
I got up and went to the tree line	Станав и тргнав кон дрворедот
I will understand it in the end	Ќе го сфатам на крајот
I could not help but smile	Не можев а да не се насмеам
I thought she might have forgotten to tell you	Мислев дека можеби заборавила да ти каже
I called you on the phone, but you did not answer	Ти се јавив на телефонот, но не ми одговори
I had seen that smile before	Ја имав видено таа насмевка и порано
I want to see you, dear girl	Сакам да те видам, драга девојка
I could not cry here in the store	Не можев да плачам овде во продавницата
I was glad he still lives there	Ми беше драго што сè уште живее таму
I should have run away from this life	Требаше да побегнам од овој живот
In the meantime I do something else	Во меѓувреме правам друго
I know you will have many questions	Знам дека ќе имате многу прашања
I would not answer at all	Воопшто немаше да одговорам
I can not open the door, I will drop the window	Не можам да ја отворам вратата, ќе го испуштам прозорецот
I turned and watched him leave, helpless	Се свртев и го гледав како си заминува, беспомошен
I never allow anyone to enter there except myself	Никогаш не дозволувам никој да влезе таму освен себеси
I could barely recognize my voice	Едвај го препознав мојот глас
I also noticed that they are not in the same class	Исто така забележав дека не се во ист клас
I leave you with two important things	Ви оставам две важни работи
I also remembered that I was pushed on a swing	Се сетив и дека ме турнаа на лулашка
I was the alien here	Јас бев вонземјанинот овде
I called my dad to come and get him	Му се јавив на тато да дојде да го земе
I hurried to stand in front of her	Брзо тргнав да застанам пред неа
I wondered how my family was	Се прашував како е на моето семејство
I should have known more about him	Требаше да знам повеќе за него
I showed you how to build tents	Ти покажав како се градат шатори
Kiss, intimate moment, wedding, birth	Бакнеж, интимен момент, свадба, раѓање
There were a lot of special people here	Тука имаше многу посебни луѓе
I run to her and hug her	Јас трчам кон неа и се гушкаме
I could never pull the trigger	Никогаш не можев да го повлечам чкрапалото
Several more months passed	Поминаа уште неколку месеци
I shook him and was confused about what she had just said	Го потресов и се збунив околу тоа што таа штотуку го рече
At one end of the wall lined bank of computers	На едниот крај ѕидот го наредени банка од компјутери
I mean, how do you comment on that	Мислам, како го коментираш тоа
I will send it to you immediately	Веднаш ти го испраќам
I believe only five were ever printed	Верувам дека некогаш биле испечатени само пет
I have no appetite at all	Воопшто немам апетит
I'm glad to hear that you want action	Многу ми е мило што слушам дека сакаш акција
I will not take an army	Јас нема да земам војска
I will never know if this happened	Никогаш нема да знам дали се случило вака
I like to walk around cities	Сакам да шетам по градови
I find your posts, new and old, so in place	Ги наоѓам твоите постови, нови и стари, па на место
I wonder what the two-wheeled community is all about	Се прашувам што е за заедницата на две тркала
I mean really expensive	Мислам навистина скапо
I remember I was sick	Се сеќавам дека бев болен
Leave a soft breath of air	Ја напушти мек здив на воздух
I knew that would not happen	Знаев дека тоа нема да се случи
I also saw my father crying	Го видов и татко ми како плаче
I definitely learned from that	Дефинитивно научив од тоа
I learned patience a long time ago	Одамна научив трпение
The snow tunnel ignited five times	Снежниот тунел се запали пет пати
Overall, the operation was a major failure	Генерално, операцијата беше голем неуспех
I believe it was for sale, you asked	Верувам дека се продаваше, прашавте
I like to draw and paint	Сакам да цртам и сликам
I could physically feel her penetrating gaze	Физички можев да го почувствувам нејзиниот продорен поглед
I had mixed emotions about it	Имав измешани емоции за тоа
I knew something was wrong with everything lately	Знаев дека нешто не е во ред со сè во последно време
I fully intend to keep that promise	Целосно имам намера да го одржам тоа ветување
I could not believe it, after all her work	Не можев да верувам, по целата нејзина работа
A river flowed through the opening in the wall	Низ отворот на ѕидот течеше река
The rains put an end to the dry period in the country	Дождовите ставија крај на сушниот период во државата
It seemed like I always had a meeting to go to	Се чинеше дека секогаш имав состанок на кој треба да одам
I ate well	Јадев добро
I salute her experienced eye for that problem	Го поздравувам нејзиното искусно око за тој проблем
Burns pulls her away from him	Брнс ја оддалечува од него
I held out my hand	Ја испружив раката
I really liked that part of it	Навистина ми се допадна тој дел од него
I was really good at it	Навистина бев добар во тоа
I thought it was the rescue team coming after me	Мислев дека е спасувачкиот тим кој доаѓа по мене
A memorial fund is formed	Се формира меморијален фонд
I'm sure there are problems	Сигурен сум дека има проблеми
I postponed it long enough	Доволно долго го одложив
I may be weak at times	Можеби сум слаб на моменти
I felt them live and breathe	Ги почувствував како живеат и дишат
A new one was needed	Беше потребен нов
However, I did not hear the words	Сепак, не ги слушнав зборовите
The only extremely tired cat	Единствена екстремно уморна мачка
I hit her parents	Ги погодив нејзините родители
We do not wish for your death	Не ја посакуваме твојата смрт
I can be your worst nightmare or good partner	Можам да бидам твојот најлош кошмар или добар партнер
I will show you what happens	Ќе ти покажам што се случува
The hearing lasted for three days	Сослушувањето беше спроведено во текот на три дена
I have to try this on their bed	Мора да го пробам ова на нивниот кревет
I slowly extended my hand and took it	Полека ја подадев раката и ја зедов
I will not trust you with my heart	Нема да ти верувам со моето срце
I really think we will be together again soon	Навистина мислам дека наскоро ќе бидеме повторно заедно
I have pictures that can not be invented	Имам слики што не може да се измислат
I tried to kill myself	Се обидов да се убијам
Everywhere in the office I smell the smell of cooking beef	Секаде во канцеларијата чувствувам мирис на готвење говедско месо
A completely different concept	Сосема поинаков концепт
The repeated order was also ignored	Повторената наредба исто така беше игнорирана
I will be everything to you	Јас ќе бидам се за тебе
I told him to return it	Му реков да го врати
I hope to hit you again soon	Се надевам дека наскоро ќе те погодам повторно
I think he really likes me	Мислам дека навистина му се допаѓам
I loved to write and I especially loved to read	Сакав да пишувам и особено сакав да читам
I hardly want it to end	Едвај сакам да заврши
I reserve a job from my home studio	Резервирам работа од моето домашно студио
I did not think marriage was a good idea	Не мислев дека бракот е добра идеја
I finally found my goal	Конечно ја најдов мојата цел
I am three hundred and seventy-six years old	Имам триста седумдесет и шест години
I did not want to kill them	Не сакав да ги убијам
I did not have to get up in the morning	Не морав да станам наутро
I am very lucky to be joining this group	Имам голема среќа што се приклучувам на оваа група
I use baby powder at least twice a day	Јас користам бебешка пудра најмалку два пати на ден
I could not keep my legs still	Не можев да ги задржам нозете мирни
Now I'm alone here	Сега останав сам овде
I thought it was a recent art form	Мислев дека тоа е неодамнешна форма на уметност
I expected him to blame me	Очекував да ме обвини мене
I have never asked for legal advice before in my life	Никогаш порано во животот не сум побарал правен совет
I could not even hear him breathing or breathing	Не можев ни да го слушнам како дише или задишува
I posted it and went out on the street again	Го објавив и повторно излегов на улица
I did not think well	Не размислував добро
I would like to keep the boss happy	Би сакал да го одржувам газдата среќен
I no longer have faith in our products	Веќе немам верба во нашите производи
I immediately realized that this was his scent and his room	Веднаш сфатив дека ова е неговиот мирис и неговата соба
I saw him later in his room	Го видов подоцна во неговата соба
I was so desperate, you see	Бев толку очаен, гледаш
I did not break them	Јас не ги кршев
Yesterday I received an invitation by mail	Вчера добив покана по пошта
I was not even sure he was awake	Не бев сигурен дека е ни буден
I expect you to take this seriously	Очекувам да го сфатите ова сериозно
I could operate on him	Можев да го оперирам
I pushed him and started climbing	Го потиснав и почнав да се качувам
I pressed my fingers to my jaw	Ги притиснав прстите на вилицата
I always wanted a dozen roses	Секогаш сакав десетина рози
I think fate will take its toll here	Мислам дека судбината ќе земе рака овде
I paid him a loan for the ride	Му платив кредит за возењето
I left him a note inviting him to lunch	Му оставив белешка во која го поканувам на ручек
A huge blush overwhelmed her	Огромно руменило ја обзеде
I had to go further	Морав да одам понатаму
Females are significantly larger than males	Женките се значително поголеми од мажјаците
The video of our discovery appeared nationally	Видеото од нашето откритие се појави на национално ниво
I did not know there was so much in it	Не знаев дека има толку многу во тоа
A tunnel opened under our feet	Се отвори тунел под нашите нозе
I did not even think about the pain	Не ни помислував на болката
If you want, I need a ride to the airport	Ако сакате, ми треба возење до аеродромот
I was shocked by many experiences	Бев шокиран од многу искуства
I climbed into mine, not daring to complain anymore	Се качив во мојата, не осмелувајќи се повеќе да се жалам
I was more or less sorry for the foreign visitors	Повеќе од малку ми беше жал за странските посетители
I work in the tourism industry	Работам во туристичката индустрија
I play with people from all over the world	Играм со луѓе од целиот свет
I need a break from all this thinking	Ми треба одмор од сето ова размислување
I think the water should be pretty warm there	Мислам дека водата треба да биде прилично топла таму
I could not believe that I spoke the right language	Не можев да си верувам дека го зборувам вистинскиот јазик
I did not know what else to do or say	Не знаев што друго да правам или кажам
I always thought they would make a good couple	Отсекогаш мислев дека ќе направат добар пар
I played a lot of sports in high school	Многу спортував во средно училиште
I needed that little boost	Ми требаше тоа мало засилување
I need to find out where the signal came from	Треба да откријам од каде дојде сигналот
The third, fourth and fifth ships soon joined his business	Третиот, четвртиот и петтиот брод наскоро се приклучија на неговиот бизнис
I had, and I have a gift	Имав, и имам подарок
I was thinking typical thoughts that were for another day	Мислев типични мисли кои беа за друг ден
All these measures have passed	Сите овие мерки поминаа
A few words from him will do the job	Неколку зборови од него ќе ја завршат работата
Very special few individuals have the ability	Многу посебни неколку поединци имаат способност
Then I noticed the people staring at me	Тогаш ги забележав луѓето кои зјапаа во мене
I will enjoy breaking that spirit	Ќе уживам да го скршам тој дух
The life of a smaller satellite is much shorter	Животот на помал сателит е многу пократок
A soccer ball is rolling	Се навива фудбалска топка
I looked around again and headed for the gate	Погледнав наоколу уште еднаш и тргнав кон портата
I will not let you go, dear	Нема да те пуштам, драга
I felt her eyes as a physical touch	Ги почувствував нејзините очи како физички допир
I did not try, but it happened	Не се обидував, но се случи
I bent down and kissed his lips gently	Се наведнав и нежно му ги бакнав усните
I used to encourage him	Порано го поттикнував
I hear another scream	Слушам уште еден крик
I just somehow paused	Само некако направив пауза
I guarantee high quality and fast delivery	Гарантирам висок квалитет и брза испорака
I go to the toilet before we go	Одам во тоалет пред да одиме
There was more money in exchange for silk	Имаше повеќе пари во замена за свила
I had filled one in my previous project	Имав полнето едно во мојот претходен проект
I could give you a lot of advice	Би можел да ти дадам многу совети
I have always had a soft spot for that	Отсекогаш сум имал мека точка за тоа
I felt we had nothing to lose	Чувствував дека немаме што да изгубиме
The woman's face lights up when she sees him	Лицето на жената се осветлува кога ќе го види
I decided to take some actions for weakness	Решив да земам некои акции за слабост
I went inside, I was still holding the knife in front of me	Влегувам внатре, ножот сè уште го држев пред мене
I should be able to do this work	Би требало да можам да го направам ова дело
I think there is a very comprehensive education	Мислам дека има многу сеопфатно образование
A painful sensation grew in the pit of her stomach	Во јамата на нејзиниот стомак растеше болно чувство
I had no idea they were so serious	Немав поим дека се толку сериозни
I can almost imagine his eyes glowing	Речиси можам да ги замислам неговите очи како светат
He used three words	Тој употреби три збора
He later moved into a home	Подоцна се вселува во дом
I must have looked like a monster coming to see	Сигурно изгледав како чудовиште кое доаѓа да гледа
I think you all owe us an explanation	Мислам дека на сите ни должите објаснување
I look out of my window at all the palm trees	Гледам надвор од мојот прозорец во сите палми
Then a scream is heard from the stage	Потоа се слуша вресок од сцената
The financial terms of the contract were not announced	Не беа објавени финансиските услови од договорот
I watched for a few more minutes	Гледав уште неколку минути
I was not like the others	Не бев како другите
I believe this information is relevant	Верувам дека оваа информација е релевантна
I was not completely crazy	Не бев целосно луд
I created a counterpart from you, for you	Создадов пандан од тебе, за тебе
I start screaming louder	Почнувам да врескам погласно
I stared at him, knowing that he would spread disease	Зјапав во него, знаејќи дека ќе шири болест
I never got to the oldest part	Никогаш не сум стигнал до најстариот дел
I made us breakfast	Ни направив појадок
I feel a tear running down my cheek	Чувствувам како солза ми тече низ образот
Baby is on the way	Бебе е на пат
I will not be able to escape forever	Нема да можам да избегам засекогаш
I was still too angry	Сè уште бев премногу лут
I feel your frustration	Ја чувствувам твојата фрустрација
I used a sugar glass for this	За ова користев шеќерно стакло
I put a lot of truck in it	Ставив многу камион во него
I certainly would not want to live like that	Сигурно не би сакал да живеам така
I belonged here with them	Јас припаѓав овде со нив
I turned around and tried to fall asleep	И јас се свртев и се обидов да заспијам
I counted a total of eight men	Избројав вкупно осум мажи
I go downstairs and the party is in full swing	Одам долу и забавата е во полн ек
All these people seemed to bow down to the great ruler	Сите тие луѓе како да му се поклонија на големиот владетел
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I could not bear to kill her	Не можев да поднесам да ја убие
I have to explore this further	Морам да го истражам ова дополнително
I did not think about it for centuries until last night	Не мислев на тоа со векови до синоќа
I did not think much about the missing one of them	Не размислував многу за исчезнатиот ниту еден од нив
I made sure to turn on the black van	Се погрижив да го вклучам и црното комбе
I lay back and closed my eyes	Легнав назад и ги затворив очите
I was tortured, you see	Бев мачен, гледаш
I was breathing faster, desperate to hold on to oxygen	Дишев побрзо, очајнички да го задржам кислородот
This force then began to quell the revolt	Оваа сила потоа почна да го задушува бунтот
They took me to my daughter	Ме носеа кај ќерка ми
I know the clothes were there	Знам дека облеката беше таму
I did not think it was me	Не мислев дека сум јас
I thought he just set up the album nicely	Мислев дека само убаво го постави албумот
I felt very strange about it	Се чувствував многу чудно поради тоа
I mean no day or night	Мислам нема ден или ноќ
I wanted to understand how information and understanding are related	Сакав да разберам како информациите и разбирањето се поврзани
Still, I remember he hated football	Сепак, се сеќавам дека тој го мразеше фудбалот
I looked at everyone with a questioning look	Ги погледнав сите со прашален поглед
I could not bear to part with your words	Не можев да поднесам да се разделам од твоите зборови
I am often visited by a cat	Често ме посетува мачка
I have noticed that too	И јас го имам забележано тоа
I remembered how hard he worked	Се сетив колку напорно работеше
I would accompany Dad	Би го придружувал тато
I especially remember one gift	Посебно се сеќавам на еден подарок
I rattle them in my hand	Ги штракам во рака
I really like your idea	Навистина ми се допаѓа твојата идеја
I look forward to dealing with you again	Со нетрпение очекувам повторно да се занимавам со тебе
I will leave it to you to discover yourself	Ќе ти оставам тоа да се откриеш себеси
I decided to provoke him a little	Решив малку да го испровоцирам
Democratic workplaces give workers maximum responsibility	Демократското работно место им дава максимална одговорност на работниците
Consequently, students go through three years of high school	Последователно, учениците поминуваат низ три години средно училиште
I tried again for the time being	Повторно се обидов за времето
This marked the opening of a new front	Ова го означи отворањето на нов фронт
Still I knew better	Сепак знаев подобро
I got into that mess	Се навлеков во тој хаос
A second vehicle caught fire	Во пламен се запали и второ возило
I was not in the mood to teach	Не бев многу расположен за предавање
I like this top and these shoes	Ми се допаѓа овој топ и овие чевли
It is worn over a mantle	Се носи преку мантија
I stopped to see him several times	Застанав да го видам неколку пати
I climb, waiting for her to throw me	Се искачувам, очекувајќи таа да ме фрли
I see mine as a story	На моето гледам како на приказна
I just knew he was	Само знаев дека тој е
I'm waiting for you at the house for dinner tonight	Ве очекувам во куќата на вечера оваа вечер
I'm happy to have it here	Среќен сум што го имам овде
Suddenly I saw why you are a big deal	Одеднаш видов зошто си голема работа
I knew her from dreams	Ја познавав од соништата
I have no idea who or what it is about	Немам поим за кого или што се работи за тоа
I was the oldest twin	Бев најстариот близнак
It can do that with the press	Тоа може да го направи со печатот
I read my father's book	Ја прочитав книгата на татко ми
I really have never done that before	Навистина никогаш порано не го направив тоа
I guess he was embarrassed and left	Претпоставувам дека се посрамоти и замина
It is one of the few world youth organizations	Таа е една од неколкуте светски младински организации
I was not worthy of his affection	Не бев достоен за неговата наклонетост
I keep to myself	Се чувам за себе
An eternal influx of women, who are distracted by their robbery	Вечен прилив на жени, кои се оттргнуваат со нивниот грабеж
Each student is assigned to a house	Секој ученик е доделен во куќа
I want to call it an unjustified justification for failure	Сакам да го наречам неоправдано оправдување на неуспехот
I try to record once a week	Се обидувам да снимам еднаш неделно
I know he said not to use the phone	Знам дека рече да не го користам телефонот
I got tired of listening to him	Се изморив да го слушам
I shared her hopes and her joys	Ги споделив нејзините надежи и нејзините радости
I enjoyed her company	Уживав во нејзиното друштво
Nobody listened	Никој не слушаше
I would not let them live	Не би ги оставил да живеат
I turned and ran down the wall behind me	Се свртев и истрчав по ѕидот зад мене
I think she headed to school	Мислам дека таа се упати кон училиштето
I handed the glass to him	Ја подадов чашата кон него
I think many of us miss that	Мислам дека на многумина од нас тоа им недостига
I cried outside for the first time	Првпат плачев надвор
A bad feeling hit my already hungry gut	Лошо чувство го погоди моето веќе гладно црево
One thought seemed to pass him by	Се чинеше дека му помина една мисла
A faint smile relaxed him a little	Слаба насмевка малку го опушти
These scenes are seen through the video	Овие сцени се гледаат низ видеото
I did not try to look up at the sky	Не се трудев да погледнам во небото
However, a great father goes beyond protection and security	Меѓутоа, голем татко оди подалеку од заштитата и обезбедувањето
I no longer wanted to look like a royal family	Не сакав повеќе да изгледам како кралско семејство
I say everyone should live forever in paradise	Велам секој треба да живее вечно во рајот
I put my hand down and turned to leave	Ја спуштив раката и се свртев да заминам
I reject it and withdraw	Го отфрлам и се повлекувам
I felt the same wild thirst	Истата дива жед и јас ја почувствував
I stand and breathe and breathe	Стојам и дишам и дишам
I could see that she was overwhelmed with stress	Можев да видам дека таа беше обземена од стрес
I was released by the police	Бев ослободен од полицијата
I did not even understand	Не ни сфатив
I guess it was just blowing steam	Претпоставувам дека само дуваше од пареа
I jump and start running after them	Скокам и почнувам да трчам по нив
It will explain itself	Самото ќе се објасни
I thought she was dead or just gone	Мислев дека е мртва или само ја нема
Many students committed suicide	Голем број студенти извршија самоубиство
A voice from the bush called me by name	Глас од грмушката ме повика по име
I just wanted to rebel and be expressive	Сакав само да се побунам и да бидам експресивен
Ten minutes walk from the train station	На десет минути пешачење од железничката станица
Not only did I hand them over to him	Не само што му ги предадов
I traveled constantly	Постојано патував
I really believe that they will come to their senses	Навистина верувам дека ќе се вразумат
I can not say if he knows	Не можам да кажам дали знае
And I was there once	И јас бев таму еднаш
I myself was constantly monitored	Јас самиот бев постојано следен
Help yourself and others will help you	Помогнете си себеси и другите ќе ви помогнат
I know tomorrow morning	Знам утре наутро
I learned about technology to counter this	Научив за технологијата за да се спротивставам на ова
I already know where they are going	Веќе знам каде одат
I went to the house with them	Отидов до куќата со нив
I hoped she would remember me from the wedding	Се надевав дека ќе ме памети од свадбата
I will not be interested	Нема да ме интересира
I know what it's all about	Знам што е во прашање
I already feel much better	Веќе се чувствувам многу подобро
I see he put that book in his back pocket	Гледам дека ја стави таа книга во задниот џеб
I started stretching while I waited	Почнав да се истегнувам додека чекав
I know the combination from the night of the concert	Комбинацијата ја знам од вечерта на концертот
I loved the first few days	Го сакав првите неколку дена
I tried different types of music	Пробав различни видови музика
I suddenly feel tired	Одеднаш се чувствувам уморен
I wondered if it would burst under his weight	Се прашував дали ќе му пукне под неговата тежина
I have no idea where they belong	Немам поим каде припаѓаат
I came to feel the power of his spirit	Дојдов да ја почувствувам силата на неговиот дух
I searched for it on our hard drive	Го побарав на нашиот хард диск
It had to be witnessed to be realized	Требаше да се посведочи за да се реализира
I know things are moving really fast	Знам дека работите се движат навистина брзо
Behaves like a baseball player	Се однесува како бејзбол играч
A fenced pillar flew across the sky over the orchard	Ограден столб леташе по небото над овоштарникот
I still can not get the stranger out of my head	Сè уште не можам да го извадам странецот од мојата глава
I was not leaving now	Не заминував сега
Bright side way of thinking	Светла страна начин на размислување
I needed time for myself	Ми требаше време за сам
I'm hungry for twelve hours	Јас сум гладен дванаесет часа
I greeted the colors as the two boats passed	Ги поздравив боите додека поминуваа двата чамци
I accept responsibility for that	Ја прифаќам одговорноста за тоа
Even now I could not justify myself	Ниту сега не можев да се правдам
I was not waiting for an answer	Не чекав одговор
I just wanted to know where it came from	Само сакав да знам од каде доаѓа
I hope you practiced	Се надевам дека сте вежбале
I did not see any space activity	Не видов никаква вселенска активност
I did not get much help there	Таму не добив голема помош
I rejoined the land of the living	Повторно се приклучив на земјата на живите
I have seen all this	Сето ова го имам видено
I always want to make people laugh	Секогаш сакам да ги смеам луѓето
I hope it has nothing to do with it	Се надевам нема врска
I do not receive a word of thanks from you	Не добивам збор за благодарност од тебе
I really like it and it is very comfortable	Навистина ми се допаѓа и е многу удобно
Unique economic system	Уникатен економски систем
I mean, she's driving past the house	Мислам, таа вози покрај куќата
I leaned on him, looking at him	Се потпрев на него, гледајќи го погледот
I knew her for a long time	Ја познавав долго време
I knew there was a lady somewhere	Знаев дека таму некаде има една госпоѓа
Anyway, I kept sharing	Во секој случај, продолжив да се споделувам
I realized that when my body connected with his	Го сфатив тоа кога моето тело се поврза со неговото
I wanted him to hug me	Посакував да ме прегрне
I'm going upstairs to my room	Одам горе во мојата соба
Place tea with honey	Место чај со мед
I pulled the lid off	Го повлеков капакот
If they come, let them bring their own security	Ако дојдат нека си донесат сопствено обезбедување
I was surprised at how much my stock was running out	Бев изненаден од тоа колку ми течеа залихите
I think my ex sees the house	Мислам дека мојот поранешен ја гледа куќата
I felt it was probably best to leave it alone	Чувствував дека е веројатно најдобро да го оставам тоа на мира
The feature has remained popular for some time	Функцијата остана популарна некое време
He was supposed to repeat the mistake next year	Тој требаше да ја повтори грешката следната година
I hated her for that	Ја мразев поради тоа
I shook my head, maybe not	Одмавнав со главата, можеби не
I have a press on my back	Имам преса на грбот
I called the nurse again and she finally showed up	Повторно ја повикав медицинската сестра и таа конечно се појави
I come stolen to enter into this spirit	Доаѓам украден за да влезам во овој дух
I will be with you soon	Јас ќе бидам со вас, наскоро
I think he was right	Мислам дека беше во право
I felt so powerless and defeated	Се чувствував толку немоќно и поразено
I think the hot water is ready	Мислам дека топлата вода е готова
I never even knew there was such a thing	Никогаш не ни знаев дека постои такво нешто
I look forward to our next meeting	Со нетрпение ја очекувам нашата следна средба
I want you to burn this book	Сакам да ја запалите оваа книга
I mean, the road ahead is clear	Мислам, патот напред е јасен
I know you will not be late	Знам дека нема да каснеш
Many owners have chosen to get shares	Многу сопственици избраа да добијат акции
I was angry, that's so true	Бев лут, толку е вистина
Man can not have a happy ending with the spirit	Човекот не може да има среќен крај со дух
I looked down and saw that he was holding a picture	Погледнав надолу и видов дека држи слика
A warrior took the horse	Еден воин го одвел коњот
I feel their presence	Го чувствувам нивното присуство
I drop the phone and sit in complete darkness	Го испуштам телефонот и седам во целосна темнина
I have not announced my trip for so long	Не сум објавил за моето патување толку долго
I found beauty in a room	Најдов убавина, во соба
Still, I miss you	Сепак, ми недостигаш
I would never marry for money, you know that	Никогаш не би се оженил за пари, знаеш тоа
I think you should be disappointed with this	Мислам дека треба да се разочараш на ова
I guess this was true	Претпоставувам дека ова беше вистина
I proceeded quickly, not giving him a chance to respond	Продолжив брзо, не давајќи му можност да одговори
I was angry about that too	И јас бев лут поради тоа
I will do whatever it takes	Ќе направам се што е потребно
I told that to the detective	Тоа му го кажав на детективот
I wanted to take care of this soon	Сакав да се погрижи ова наскоро
I had to leave a message	Морав да оставам порака
I certainly wish he woke up	Сигурно посакувам да се разбуди
I guess that was inevitable	Претпоставувам дека тоа беше неизбежно
The wolf would never hurt his partner	Волкот никогаш не би го повредил својот партнер
I feel much better	Се чувствувам многу подобро
I really enjoyed being with you last week	Навистина уживав што бев со тебе изминатава недела
I was not one of those things	Јас не бев ништо од тие работи
I walk up to him and gently shake his body	Одам до него и нежно го тресам неговото тело
I can sleep and they can come to me	Можам да спијам и тие да дојдат кај мене
I decided that was the explanation	Решив дека тоа е објаснувањето
I landed on my hip and broke my elbow	Слетав на колкот и го пукнав лактот
In fact, I was more confused than anything	Всушност бев збунет повеќе од било што
I decided he was right	Решив дека е во право
I just feel restless	Едноставно се чувствувам немирно
I was burning with thirst for what could be	Изгорев од жед за она што можеше да биде
I know when she will ask for something	Знам кога таа ќе побара нешто
I waited and waited and waited for them to return	Чекав и чекав и чекав да се вратат
Room filled with the living dead	Соба исполнета со живи мртви
I took a few steps back	Се повлеков неколку чекори
I have a lot of news for them	Имам многу новости за нив
I am closer than a brother	Јас сум поблизок од брат
A branch falls to the ground	Гранка паѓа на земја
I had to understand it	Морав да го сфатам
I have a lot of work to do	Имам многу работа да направам
I just respect her	Едноставно ја почитувам
I realized that he must be a minister	Сфатив дека мора да биде министер
I think this will dramatically improve the site	Мислам дека ова драматично ќе ја подобри страницата
The deal is still a deal	Договорот е сепак договор
Violent period of withdrawal	Насилен период на одвикнување
I wanted to steal it, but darkness came	Сакав да ја украдам, но дојде темнината
Moments later, a woman appeared at the window	Неколку моменти подоцна, на прозорецот се појави жена
I created you with a purpose in mind	Те создадов со цел на ум
I withdrew before it got out of my control	Се повлеков пред да ми излезе од контрола
I did not expect them to get so drunk	Не очекував дека ќе се опијанат толку
I'm the part you will not recognize	Јас сум делот што нема да го препознаете
I did not know there was fish in it	Не знаев дека има риба во него
I am thirty years old	Имам триесет години
I will not think anymore	Нема да размислувам повеќе
I know my story is not unique	Знам дека мојата приказна не е единствена
Maybe she was a little fatter	Можеби беше малку подебела
I put my hand on my chest	Ја ставив раката на градите
I felt desperate, lost, dead and buried	Се чувствував очајно, изгубено, мртво и закопано
I could not allow it	Не можев да дозволам
I had a small window of opportunity	Имав мал прозорец на можности
And I suggested he go home	И предложив да си оди дома
A discipline based on secular virtues of work and education	Дисциплина заснована на секуларни доблести на работа и образование
I will say this with all sincerity	Ќе го кажам ова со сета искреност
I lay on my back and prayed quietly inside	Легнав на грб и тивко се молев во себе
I sit on the chair	Седнувам на столот
I would go because the whole thing was my idea	Би одел затоа што целата работа беше моја идеја
I felt like I was running around in circles	Се чувствував како трчам наоколу во кругови
I know it will be painful to talk	Знам дека ќе биде болно да се зборува
I need to feel good about myself	Треба да се чувствувам добро со себе
I am looking for the essence	Ја барам суштината
I stayed outside until it got a little cold	Останав надвор додека не залади малку
I had the situation under control	Ја имав ситуацијата под контрола
I need to go shopping for clothes later	Треба да одам да пазарам облека подоцна
I tried to order my thoughts	Се обидов да си ги нарачам мислите
I know she was trying to make me wake up	Знам дека таа се обидуваше да ме натера да се освестам
I was looking forward to something	Со нетрпение чекав нешто
I would hate to have to kill him	Би мразел да морам да го убијам
The Government did not appeal the case further	Владата не го обжали случајот дополнително
I neither wanted nor needed it	Ниту сакав ниту ми требаше
I pulled you out to find you a victim	Те извлеков да ти најдам жртва
I do not look like a princess at all	Ништо не личам на принцеза
I saw her leave a while ago	Ја видов како заминува пред малку
He treated the impact of science on military technology	Го третираше влијанието на науката врз воената технологија
Economic activity is largely supported by foreign aid donations	Економската активност во голема мера е поддржана од донации од странска помош
I looked at him out of curiosity	Погледнав во него од љубопитност
I walked over to him and he pulled away from me	Се тргнав кон него и тој се повлече од мене
I enjoy getting up for a wedding	Уживам да станам на свадба
The ship and its cargo were a total loss	Бродот и нејзиниот товар беа тотална загуба
I trained the tail for this race	Ја тренирав опашката за оваа трка
I think we need to keep it pretty close	Мислам дека треба да го држиме прилично блиску
I have not noticed it until now	До сега го немав забележано
Last time I cut it pretty close	Минатиот пат го пресеков прилично блиску
I can feel his emotions	Можам да ги почувствувам неговите емоции
I follow them reluctantly	Неволно ги следам
I have a full house all the time	Имам полна куќа постојано
It takes a lot from man	Тоа одзема многу од човекот
I keep saying it out loud	Постојано го кажувам тоа гласно
I was always so confused when it came to him	Секогаш бев толку збунет кога се работеше за него
I could not spare him	Не можев да го поштедам
I have enough blood on my hands	Имам доволно крв на рацете
I wondered what horror would visit me tonight	Се прашував каков ужас ќе ме посети вечерва
I just have to stick to it	Само треба да се држам до тоа
I would never do anything to you	Никогаш не би ти направил ништо
I was not a member of anything	Не бев член на ништо
I no longer allow anyone to be imprisoned	Веќе не дозволувам никого да се затвори
I can not do more than that	Не можам повеќе од тоа
I see him occasionally at work, but he does not interfere	Го гледам повремено на работа, но не се меша
I need the three of you to help me	Ми требаат вие тројца да ми помогнете
I could not see the expression on his face	Не можев да го видам изразот на неговото лице
Suddenly I see that this is not for a group	Одеднаш гледам дека ова не е наменето за група
I can not live with your parents forever	Не можам вечно да живеам со твоите родители
I was not expelled from the city	Не избркав од градот
I felt emotionally exhausted	Се чувствував емотивно потрошено
I just have to find it	Само треба да го најдам
The second verse and the chorus follow the same format	Вториот стих и рефренот го следат истиот формат
I did not have such free time	Немав такво време за слободно време
I want to come with you	Сакам да дојдам со тебе
A star for us was a star for them	Ѕвезда за нас беше и ѕвезда за нив
I just need to show something	Само ми треба нешто да покажам
I even saw the deal	Дури и го видов договорот
I think they are just defending themselves and the subject	Мислам дека само се бранат себеси и предметот
A fresh impulse was felt throughout the line	Свеж импулс се чувствуваше по целата линија
I know it sounds too simple, but that's the plan	Знам дека звучи премногу едноставно, но тоа е планот
I know from my experiences	Знам од моите искуства
I have never read about this anywhere	Никогаш никаде не прочитав за ова
I should have looked at the bright side	Требаше да ја погледнам светлата страна
Every young person would do better	Секој млад човек би се снашол подобро
I could have anyone else in that school	Би можел да имам кој било друг во тоа училиште
I have to try to make things better	Морам да се обидам да ги подобрам работите
I need to regain my strength	Треба да си ја вратам силата
I have a few more notes to make	Имам уште неколку белешки да направам
I have experience to open for you too	Имам искуство да се отворам и за вас
I thought it was you	Мислев дека тоа си ти
I can also create the illusion of fire	Можам да создадам и илузија на оган
A girl can get used to this	Една девојка може да се навикне на ова
I hurried back to the ground carefully	Побрзав да го вратам внимателно на земја
I can not find many words today	Не можам да најдам многу зборови денес
I felt weak from fear	Се чувствував слаб од страв
I immediately slipped to the side, feeling bad	Веднаш се лизнав на страна, чувствувајќи се лошо
I hope she is okay	Се надевам дека таа ќе биде во ред
I could not look at anyone else	Не можев да гледам на некој друг
I sit and rub my eyes	Седам и ги тријам очите
I could not prove anything to the police	Ништо не можев да и докажам на полицијата
I leave the car at home and take the bus	Ја оставам колата дома и го преземам автобусот
I will make the cake	Јас ќе ја направам тортата
I'm completely wrapped around your fingers	Целосно сум завиткан околу твоите прсти
I can not even imagine what was going through his head	Не можам ни да помислам што се вртеше низ неговата глава
I hear one of the kitchen chairs receding	Слушам како се повлекува еден од кујнските столчиња
I have something against measuring cups	Имам нешто против чаши за мерење
I can see the eager hope in their eyes	Можам да ја видам желната надеж во нивните очи
I jumped on the bed and lay down breathless	Се фрлив на креветот и легнав задишан
I muttered a curse under my breath	Промрморев проклетство под здив
I did not decide what to call it	Не решив како да го наречам
And I told her to leave me alone	И реков да ме остави на мира
I am a fighter who dreams of glorious battles	Јас сум борец кој сонува за славни битки
Probably before the first book was published	Веројатно пред да биде објавена првата книга
I need you to make her do something	Ми треба да ја натераш да направи нешто
Maybe I shook their hand	Можеби им се ракував
I can not help but think that the Duchess knew the answer	Не можам да не помислам дека војвотката го знаела одговорот
I want you to imagine it	Сакам да го замислиш
I was writing about my boyfriend	Пишував за дечко ми
I want to say something	Сакам да кажам нешто
I did not want this for you	Не го сакав ова за тебе
Filming resumed the next day	Снимањето беше продолжено следниот ден
However, I have never been with anyone for long	Сепак, никогаш не сум останал долго со никого
I'll meet you outside in five minutes	Ќе те сретнам надвор за пет минути
I really could not tell you why	Навистина не можев да ви кажам зошто
I spent my dad's good coin to save your life	Ја потрошив добрата паричка на татко ми за да ти го спасам животот
I love you so much	Те сакам толку многу
I think we found our man to maintain	Мислам дека го најдовме нашиот човек за одржување
I have invested years on this rotten planet	Имам инвестирано години на оваа гнила планета
I will not disappear	Нема да исчезнам
I can not say what it is	Не можам да кажам што е тоа
I was the real thing	Јас бев вистинската работа
I was still in college when this happened	Сè уште бев на факултет кога се случи ова
I was just angry, but not at you	Бев само лут, но не на тебе
I see these old rusty pipes on the ceiling	Ги гледам овие стари 'рѓосани цевки на таванот
I need someone to take his place	Ми треба некој да го заземе неговото место
I can be yours if you want	Може да бидам твој, ако сакаш
I should have run away from him	Требаше да побегнам од него
I have always known that this must inevitably happen	Отсекогаш знаев дека тоа неизбежно мора да се случи
I have always dreamed of making an exhibition of animal paintings	Отсекогаш сонував да направам изложба за животинско сликарство
I mean, maybe it's easier with small things	Мислам, можеби е полесно со мали нешта
I went to the ceremony a little mentally	На церемонијата отидов малку психички
I say that only out of concern for you	Тоа го кажувам само од грижа за тебе
I practically live from those things	Јас практично живеам од тие работи
I live in a non-smoking home	Живеам во дом за кој не се пуши
I got the book and went home	Ја набавив книгата и се вратив дома
A scent he lost a long time ago	Мирис кој одамна го изгубил
I would not cry, not this time	Не би плачел, не овој пат
I could see her reflection, but I could not see her expression	Го гледав нејзиниот одраз, но не можев да го видам нејзиниот израз
I decided that these were just my steps	Решив дека тоа се само мои чекори
I want to come back, people	Сакам враќање, луѓе
I tried to move, but my legs did not work	Се обидов да се движам, но нозете не ми работеа
I would like to meet everyone personally	Би сакал да ги запознаам сите лично
I may not be able to run things	Можеби нема да можам да ги водам работите
This version is designed mainly for easier use of the fingers	Оваа верзија е дизајнирана главно за полесно користење на прстите
I promise I will be a hard working individual	Ветувам дека ќе бидам напорна работа индивидуа
I suggest he find out more about it first	Предлагам прво да дознае повеќе за тоа
I met your mother right after he left her	Ја запознав мајка ти веднаш откако тој ја остави
I felt it was somehow difficult	Чувствував дека е некако тешко
I think this was a gang war	Мислам дека ова беше војна на банди
Fish remained in the bucket	Во кофата остана риба
I hope you feel better	Се надевам дека се чувствувате подобро
I called for him to come	Викав да дојде
I take the box and shake it	Ја земам кутијата и ја тресам
I have shown that this is false	Покажав дека ова е лажно
I was getting a little emotional towards myself	Станував малку емотивен кон себе
I guess the word came out for me	Претпоставувам дека зборот излезе за мене
I wanted to help a little	Сакав да помогнам малку
A promising young man approached her for marriage	Еден надежен млад човек ѝ пришол на брак
I was born into a community	Роден сум во заедница
Then I could finally get some more sleep	Тогаш конечно можев да спијам уште малку
I like the concept of it	Ми се допаѓа концептот за тоа
I took off my hat and tried to fix it	Ја симнав капата и се обидов да ја поправам
I think maybe his face will be red	Мислам дека можеби лицето ќе му биде црвено
And I am no exception	И јас не сум исклучок
I am grateful that he invited me to be your priest	Благодарен сум што ме повика да бидам ваш свештеник
I do not believe that these soldiers act alone	Не верувам дека овие војници дејствуваат сами
Only she could declare war	Само таа можеше да објави војна
Now I was wondering what would happen to me	Сега се прашував што ќе се случи со мене
I know what is coming	Знам што доаѓа
I quit my job and went home	Ја напуштив работата и се вратив дома
I thought maybe we could take turns staying with her	Мислев дека можеби би можеле наизменично да останеме со неа
I often wondered how it was for him	Честопати се прашував како е за него
I leaned on his forehead	Го потпрев челото на неговото
I was very busy with work and school	Бев многу зафатен со работа и училиште
I sang for hours	Со часови и пеев
I separated the gift with my behavior	Подарувањето го одвоив со моето однесување
Another family rescued the two children	Друго семејство ги спаси двете деца
I need to ask her what is the other criterion	Треба да ја прашам кој е друг критериум
I know you left medical school	Знам дека го напуштивте медицинскиот факултет
A new painting has now covered the wall	Нова слика сега го покри ѕидот
I was not talking about twenty dollars	Не зборував за дваесет долари
The patch also added movable items to the ground	Закрпата исто така додаде подвижни предмети на земјата
I need some more rest	Ми треба уште малку одмор
I can see them, but they can not see me	Можам да ги видам, но тие не можат да ме видат мене
I believe the cartoon is good	Верувам дека цртаниот е добар
I was fed up with that	Се заситив од тоа
They are also an economically important product	Тие се и економски важен производ
I swallowed hard before answering	Тешко голтнав пред да одговорам
A vision of pure joy	Визија на чиста радост
I just said she was beaten	Само реков дека е тепана
I want to save you from myself	Сакам да те спасам од самиот себе
I just hope your friend can help you prove it	Само се надевам дека твојот пријател може да ти помогне да го докажеш тоа
I bet it's the best sandwich ever	Се обложувам дека тоа е најдобриот сендвич досега
This must be instilled in every soldier	Ова мора да се всади во секој војник
I spent a lot of time there with them	Поминав многу време таму со нив
I just forgot about the dance	Едноставно заборавив на танцот
I was looking at another world	Гледав во друг свет
I have to do something wrong	Мора да правам нешто погрешно
I was not a member there	Не бев член таму
I could hardly believe it these days	Едвај можев да поверувам во тоа деновиве
I am not in a hurry	Не се брзам
I did not want to risk seeing him there	Не сакав да ризикувам да го видам таму
A huge guy is behind the register in the store	Огромен дечко стои зад регистарот во продавницата
I took a few steps up	Направив неколку чекори нагоре
I was still on my stomach	Сè уште бев на стомак
I stood there, not knowing what to do next	Стоев таму, не знаејќи што да правам следно
I plan to return	Планирам да се вратам
I think you know famous fathers and their sons	Мислам дека знаете познати татковци и нивните синови
I took a photo and she took notes	Јас фотографирав, а таа бележеше
I have very good pieces	Имам многу добри парчиња
I can be who you want me to be	Можам да бидам кој сакаш да бидам
I remember some of them	Се сеќавам на некои од нив
A picture can really be worth a thousand words	Една слика навистина може да вреди илјада зборови
I have only a few questions	Имам само неколку прашања
The body can carry only a few items	Телото може да носи само неколку предмети
I responded, increasing the pressure	Јас одговорив, зголемувајќи го притисокот
There are several notable guest stars in the episode	Во епизодата има неколку значајни гости ѕвезди
I shrink from every course that is open	Се намалувам од секој курс што е отворен
There was a knock on the door and he fell on his stomach	Тропање на вратата и падна на стомакот
I want to deep down	Сакам до длабоко грло
I shot too high	Пукав премногу високо
I attended this is the past years	Присуствував ова е изминатите години
I was not used to standing so long, so often	Не бев навикнат да стојам толку долго, толку често
I know how to make a gym work	Знам како да направам теретана да работи
I barely succeeded	Едвај успеав
I can't wait to see what everyone is working on	Едвај чекам да видам на што работат сите
I can always fit some of them	Секогаш можам да вклопам некои од нив
I looked beside him and saw nothing	Погледнав покрај него и не видов ништо
I'm only telling you this	Ова го кажувам само тебе
Makes different music	Прави различна музика
I own this part of the street	Јас го поседувам овој дел од оваа улица
I was in a closed room further away through the tunnel	Бев во затворена просторија подалеку низ тунелот
I looked under my bed	Погледнав под мојот кревет
I guess it was okay though	Претпоставувам дека сепак беше во ред
I was silent and it passed without incident	Молчев и се помина без инциденти
I go to her and shake her hand	Одам до неа и ѝ се ракувам
I mean, what other explanation could there be	Мислам, какво друго објаснување би можело да има
I need it as soon as you can get it	Ми треба штом можеш да го добиеш
I want to tell you even more	Сакам да ви кажам уште повеќе
I feel every blow	Го чувствувам секој удар
I appreciate his time and effort	Го ценам неговото време и напори
I will teach you not to need a blade	Ќе те научам да не ти треба сечило
I write what you say	Го пишувам тоа што го кажуваш
A man came and distributed charitable items in abundance	Еден човек дојде и подели добротворни предмети во изобилство
There is no gray hair on her head	Нема побелена коса на нејзината глава
I wish it came to me so easily	Посакувам да ми дојде толку лесно
I watched as the gate began to close behind us	Гледав како капијата почна да се затвора зад нас
I did not want to disturb you	Не сакав да те вознемирувам
I admire those who are put in difficult positions	Им се восхитувам на оние кои се ставаат во тешки позиции
I feel good and safe	Се чувствувам добро и сигурно
I just stopped to see how things were going	Само застанав да видам како се одвиваат работите
I could not wait for everything to end	Едвај чекав се да заврши
I find inspiration everywhere and everywhere	Инспирацијата ја наоѓам секаде и секаде
I did not feel remorse, anger, pain	Не чувствував каење, лутина, болка
I think we need something to cheer us up	Мислам дека ни треба нешто да не расположи
I have to see him today	Морам да го видам денес
I was disappointed and felt a little rejected	Бев разочаран и се чувствував малку отфрлен
I hated that he was calm and right	Го мразев што е мирен и е во право
I wanted to help him	Сакав да му помогнам
I can not read a robot anyway	И онака не можам да читам робот
I can hardly hear your thoughts	Едвај ги слушам мислите
I wondered how he would cope	Се прашував како ќе се снајде
I knew what he was going to do	Знаев што ќе прави
A slight cough startled her	Лесна кашлица ја запрепасти
There is no voting or majority decision	Нема гласање или одлука со мнозинство
I probably won't be home until late tonight	Веројатно нема да бидам дома до доцна вечерва
I smiled and put my clothes back on the rack	Се насмеав и ја вратив облеката на решетката
I closed my eyes instead of nodding	Ги затворив очите наместо да кимнам со главата
I suddenly realized it was open	Одеднаш сфатив дека е отворено
I can feel the blood flowing on my face	Чувствувам како крвта ми тече на лицето
I think we should go and see him	Мислам дека треба да одиме и да го видиме
I forgive you and I give you grace	Те простувам и ти давам благодат
Ellen has no intention of making love to him	Елен нема намера да води љубов со него
I just had to stop him	Само морав да го стопирам
I did not understand your nature	Не ја разбрав твојата природа
I would not give up hope	Не би се откажал од надежта
I found the phone ringing	Го најдов телефонот како ѕвони
I can not imagine myself being incredibly happy with him	Не можам да се замислам себеси да бидам неверојатно среќен со него
I think it 's getting better	Мислам дека станува подобар
I felt lost and lonely	Се чувствував изгубено и осамено
I went in and they left	Јас влегував и тие си заминуваа
I can understand that too	Можам да го разберам и тоа
A table next to it was also covered with papers	Табела покрај неа исто така беше покриена со хартии
I have nothing to report	Немам што да пријавам
I feel like I'm missing a lot of time	Се чувствувам како да пропуштам големо време
I would have no other choice	Не би имал друг избор
In any case, I did not want to be too close to him	Во секој случај не сакав да бидам премногу близок со него
We made a reasonable business decision	Донесовме разумна деловна одлука
I could not take any joy from that	Не можев да земам никаква радост од тоа
I will not do anything to make you angry	Нема да направам ништо за да те налутам
Some volunteers lost their hearts and deserted	Некои доброволци изгубија срце и дезертираа
I will not do more harm	Нема да направам повеќе штета
I'm starting to get scared	Почнувам да се плашам
Nothing was reported	Ништо не беше пријавено
I could not believe how complicated the case became	Не можев да поверувам колку случајот стана комплициран
Only, uh, I threw up	Само, ух, пофрлив
A glass of fruit on the kitchen table	Чаша со овошје на кујнската маса
I only remembered the date	Се сетив само на датумот
I can describe it in detail	Можам да го опишам детално
I closed my eyes and just inhaled and exhaled	Ги затворив очите и само вдишував и издишував
I was sure he knew more than he said	Бев сигурен дека знае повеќе отколку што кажува
I hoped he understood	Се надевав дека разбра
I do not have much wealth to lose	Немам многу богатство за губење
Her parents and uncle sent her away	Родителите и вујкото ја испратија
The marriage was reportedly happy	Бракот наводно бил среќен
I want to show it to my family	Сакам да му покажам на моето семејство
The sponsor or the priest works well	Спонзорот или свештеникот работат добро
I grew up here, through it all	Тука пораснав, низ сето тоа
The party comrades clung to him with great devotion	Партиските другари со голема посветеност се лепеа за него
I wondered how many hours had passed	Се прашував колку часа поминаа
I think this is a great potential combination for us	Мислам дека ова е одлична потенцијална комбинација за нас
I need your help to finish my book	Ми треба вашата помош за да ја завршам мојата книга
I can almost see her	Скоро можам да ја видам
I started walking towards the door	Почнав да одам кон вратата
I almost skip the reception area	Речиси го прескокнувам просторот за прием
I liked how she took care of my sister	Ми се допадна како таа се грижеше за сестра ми
A hand rubbed her calf	Рака го триеше нејзиното теле
I refused to believe	Одбив да верувам
So much to think about	Толку многу за размислување
I want everyone in the county to think that way	Посакувам сите во округот да размислуваат така
I just fainted a little	Само малку се онесвестив
I tried to get her to have an abortion	Се обидов да ја натерам да абортира
I did not know you had a brother	Не знаев дека имаш брат
I already have plans	Веќе имам планови
I lean over him to take a closer look	Се наведнувам над него за да погледнам поблиску
I even lost my own daughter	Ја изгубив дури и сопствената ќерка
I never trusted him	Никогаш не му верував
I opened the door and still entered	Ја отворив вратата и сепак влегов
I put it in my back pocket	Го пикнав во задниот џеб
Gentlemen, I consider you great teachers	Вас, господа, ве сметам за големи учители
I can't wait to get home	Едвај чекам да се вратам дома
The hero will choose to live for glory	Херојот ќе избере да живее за слава
Weed is on the field	Пиреј е на теренот
And I knew everything about it	И јас знаев сè за тоа
I called you before you knew me	Ви се јавив пред да ме познаете
I have a fantastic idea	Имам фантастична идеја
I felt proud of myself, there is still no panic	Се чувствував горд на себе, сè уште нема паника
I hope you believe that	Се надевам дека веруваш во тоа
I want you to find happiness, not a cure	Сакам да најдеш среќа, а не лек
I liked it there, the quiet friend to me	Ми се допадна таму, тивката пријателка за мене
She stopped knocking on the door	Ја прекина тропањето на вратата
White did not forget him	Вајт не го заборави
I guess you have a hard head	Претпоставувам дека имаш тврда глава
I did more than my normal daily makeup	Направив повеќе од мојата нормална секојдневна шминка
I do not want to hear more details	Не сакам да слушнам повеќе детали
I could bear to learn more about art	Можев да издржам да научам повеќе за уметноста
I go out to the kitchen and have breakfast	Излегувам во кујната и појадувам
I do not want to be gone longer than necessary	Не сакам да ме нема подолго отколку што е потребно
These theories are definitely worth sharing	Дефинитивно вреди да се споделат овие теории
I briefly wondered why they did not separate	Накратко се запрашав зошто не разделија
I go to hold his hand	Тргнувам да го држам за рака
Now I remembered the whole thing	Сега се сетив на целата работа
Garage business on the verge of huge success	Гаражен бизнис на работ на огромен успех
Two golf courses share the canal	Два терени за голф го делат каналот
I almost got it, I almost got it	Скоро го добив, скоро го добив
I pushed into the apartment	Се турнав во станот
I could not believe what happened a month ago	Не можев да верувам што се случи пред еден месец
I knew he did what he thought was right	Знаев дека го направи она што мисли дека е правилно
I would stay out of it	Јас би останал надвор од тоа
I noticed, that place looks a little interesting	Забележав, тоа место изгледа малку интересно
Sunday ignored the advice	Недела го игнорираше советот
Genetic study of male sexual orientation	Генетска студија за машката сексуална ориентација
I even go to confession	Одам дури и на исповед
I had absolutely no respect for him	Немав апсолутно никаква почит кон него
I really wanted to go see the city	Навистина сакав да одам да го видам градот
I was so happy and grateful	Бев толку среќен и благодарен
I wanted him to see it from my perspective somehow	Посакував некако да го види тоа од моја перспектива
I saw a man filled with passion	Видов човек исполнет со страст
He was the best program judge in the business	Тој беше најдобриот програмски судија во бизнисот
I covered it well	Добро го покрив
I tend to scare everyone	Имам тенденција да ги исплашам сите
A circle of oblivion for almost everyone affected	Круг за заборав за речиси сите засегнати
I can see everything about us	Можам да видам сè за нас
I order you to release him	Ти наредувам да го ослободиш
I was the little blind man again	Повторно бев малиот слепец
I must say, nasty boy, he had my attention	Морам да кажам, гадно момче, го имаше моето внимание
I ran away with myself	Побегнав со себе
I could not get up	Не можев да се подигнам
I decided to have fun with that	Решив да се забавувам со тоа
I can not guarantee it will work	Не можам да гарантирам дека ќе работи
I really like him as a person	Навистина ми се допаѓа како личност
I waited for someone to come, but no one showed up	Чекав некој да дојде, но никој не се појави
Do not miss it at any cost	Не пропуштајте го по секоја цена
I put on my best smile	Ја облеков мојата најдобра насмевка
I want to be out the door	Сакам да бидам надвор од вратите
I took out my diary and started writing	Го извадив дневникот и почнав да пишувам
I also do data entry and support work	Вршам и работа за внесување податоци и поддршка
I love him because he wants to do this for us	Го сакам затоа што сака да го направи ова за нас
And I really thought that	И јас навистина го мислев тоа
I do not need reserves to live	Не ми требаат резерви за да живеам
That no sane person would believe	Дека ниту еден разумен човек не би верувал во тоа
A note was placed on the pillow next to her	На перницата до неа беше ставена белешка
I'm just looking for my brothers	Едноставно ги барам моите браќа
Screen to start and end playback	Екран за започнување и завршување на репродукцијата
Now I come to the source of the votes	Сега дојдов до изворот на гласовите
His mother is an agent in an insurance company	Неговата мајка е застапник во осигурителна компанија
I did not even want to see her reaction	Не сакав ни да ја гледам нејзината реакција
The seeds are sprayed with wind and water	Семињата се распрснуваат со ветер и вода
I doubt they will be able to save them anyway	Се сомневам дека сепак ќе успеат да ги спасат
I have such good news	Имам толку добри вести
I feel like he pushed me into a corner	Се чувствувам како да ме турна во ќош
Marie works as a piano teacher	Мари работи како професор по пијано
I can go with the flow	Можам да одам со протокот
I said keep cutting me	Реков продолжи да ме сечеш
I look at him holding me	Гледам во него што ме држи
I have a friend who comes to visit in ten minutes	Имам пријател кој доаѓа на гости за десет минути
I hated him from the beginning	Го мразев од самиот почеток
I go in and out of my dreams	Се навлегувам и излегувам од соништата
I was blessed to have this support	Бев благословен што ја имав оваа поддршка
I feel tired instead of great, but thank you	Се чувствувам уморно наместо одлично, но ти благодарам
I could not understand if he was laughing or crying	Не можев да сфатам дали се смее или плаче
I was injured, but soon recovered	Бев ранет, но набрзо се опоравив
I tried to set it up	Се обидов да го наместам
I think we could grow up to be good friends	Мислам дека би можеле да пораснеме и да станеме добри пријатели
I personally thank you for the service	Јас лично ти благодарам за услугата
I ignore her and keep looking straight ahead	Ја игнорирам и продолжувам да гледам право напред
I was ashamed of my doubts	Се срамев од моите сомнежи
I had no friends there	Немав пријатели таму
I am a fan of sports and outdoor activities	Јас сум љубител на спорт и активности на отворено
I did not expect honesty	Не очекував искреност
I knew this would not be easy	Знаев дека ова нема да биде лесно
A small research boat shared the boat with us	Мал истражувачки брод го сподели пловиот со нас
I believe you will do justice	Ти верувам дека ќе ја исполниш правдата
I will not be noticed among them	Нема да бидам забележан меѓу нив
The couple then ignores each other and splits	Парот потоа се игнорира еден со друг и се разделуваат
I would like every student to sit	Би сакал секој студент да седи
I knew they could smell me and hear me	Знаев дека можат да ме мирисаат и да ме слушнат
I jumped into the fast waters	Скокав во брзите води
I need a little sleep, that's all	Ми треба малку сон, тоа е се
He was the eldest of nine children	Тој беше најстар од девет деца
I think we are ready to play parties right now	Мислам дека сме подготвени да играме забави во моментов
I shouted as his fingers disappeared into me	Извикав додека неговите прсти исчезнаа во мене
I can not believe anything that is happening now	Не можам да верувам на ништо што се случува сега
I was really scared	Бев навистина исплашен
They run east before turning north	Тие трчаат на исток пред да свртат на север
I have to show you something	Морам да ви покажам нешто
I can not stay away from you	Не можам да се задржам од тебе
A kind of scientist	Еден вид научник
I keep looking back and forth, from side to side	Продолжувам да гледам напред-назад, од страна на страна
I face the one who is perhaps my worst enemy	Се соочувам со оној кој можеби е мојот најголем непријател
I lay there and decided what to do	Лежев таму и решив што да правам
I tried to delete it before she caught it	Се обидов да го избришам пред таа да го фати
I believe you will have a great future	Верувам дека ќе имате одлична иднина
I will buy them tonight as my personal future	Ќе ги купам вечерва како моја лична иднина
I will be your replacement today	Јас ќе бидам твоја замена денес
I was holding the knife she gave me	Го држев ножот што таа ми го даде
I will probably do that tomorrow	Веројатно ќе го направам тоа утре
I too was a very angry teenager	И јас бев многу лут тинејџер
I thought it seemed familiar to me	Мислев дека ми изгледа познато
I mean, sometimes he came back very late	Мислам, понекогаш се враќаше многу доцна
I felt it all so clearly	Сето тоа го почувствував толку јасно
I still do not know how	Уште не знам како
I have no idea where the hell we were	Немам поим каде по ѓаволите бевме
I always wanted to try these	Отсекогаш сакав да ги пробам овие
I do not support this bill	Не го поддржувам овој предлог-закон
I felt supported even when it did not look like that	Се чувствував поддржан дури и кога не изгледаше така
I saw him in the crowd	Го здогледав во толпата
I put my hand back	Ја подавам раката назад
I called and asked her to visit	Се јавив и ја замолив да ја посети
I wipe the tears with my hands	Со рацете ги бришам солзите
I did not care about the label	Не ми беше грижа за етикетата
Bill was the writer	Бил беше писателот
I had a flood in my mouth	Имав поплава во устата
I did not believe my ears	Не им верував на ушите
I mean, what's the point?	Мислам, која е поентата
I did not have to lie	Не морав да лажам
I specifically shared this teaching with my classmates	Јас конкретно го споделив ова учење со моите колеги од одделението
A municipal airport was nearby	Во близина беше општински аеродром
I gently lowered her to the ground	Нежно ја спуштив на земја
I decided to ask her that night	Решив да ја прашам таа вечер
This was decided by tossing a coin	Ова беше одлучено со фрлање паричка
I can not change my platform	Не можам да ја сменам мојата платформа
I could not see that my personality was a big attraction	Не можев да видам дека мојата личност е голема атракција
I owe you an explanation	Ти должам објаснување
I went for the legs this time	Отидов за нозете овој пат
I miss being at home with my family on vacation	Ми недостига да бидам дома со семејството за одмор
I do this for five or six weeks	Ова го правам пет-шест недели
Some have adopted compromise positions	Некои усвоија компромисни позиции
Passenger fees are also defined	Дефинирани се и такси за патници
I'm like a new fresh, new species	Јас сум како нов свеж, нов вид
I got the costume and an advance in cash	Го добив костимот и аванс во готово
I felt your presence	Го почувствував твоето присуство
I went to dinner with a few people	Отидов на вечера со неколку луѓе
I barely noticed when he left	Едвај забележав кога си замина
And I did not see him there	И јас не го видов таму
I want a function above form	Сакам функција над формата
I would highly recommend this course	Силно би го препорачал овој курс
I did not want to hurt him	Не сакав да го повредам
I was not thinking	Не размислував
I just want to be normal	Само сакам да бидам нормален
I want to get to know him better	Сакам да го запознаам подобро
I cherish those moments	Ги негувам тие моменти
I put it in the garage and closed the door	Го ставив во гаража и ја затворив вратата
A mask covers his face, and he is silent	Маска му го покрива лицето, а тој молчи
I had to do it again as instructed	Требаше да направам уште еднаш како што ми наложи
I will bring the rest tomorrow	Останатото ќе го донесам утре
Then I constructed the graph and sorted it	Потоа го конструирав графикот и го извршив сортирањето
I can no longer hear the car	Веќе не ја слушам колата
I have a bad feeling about this place	Имам лошо чувство за ова место
I did not make much sense	Немав многу смисла
I can barely hold the sword	Едвај го држам мечот
I wholeheartedly agree with your post	Срдечно се согласувам со твојот пост
I was enchanted by the beauty and splendor	Бев маѓепсан од убавината и сјајот
I rubbed my eyes trembling	Ги триев очите треперејќи
I saw something that inspired me	Видов нешто што ме инспирираше
I have an acquaintance who is a private investigator	Имам еден познаник, кој е приватен истражител
I thought he might be surprised	Мислев дека можеби е изненаден
I was surprised how easy it was	Бев изненаден колку беше лесно
I think, sometimes, but not as from a particular religion	Мислам, понекогаш, но не како од некоја посебна религија
A wonderful piece of craft	Прекрасно парче занает
I had to get out of town	Морав да излезам од градот
I managed to push her out the window	Успеав да ја турнам надвор, низ прозорец
I could not explain to you how angry he was	Не можев да ви објаснам колку беше лут
I think that was a good idea	Мислам дека тоа беше добра идеја
I can't wait to read a lot more from you	Едвај чекам да прочитам многу повеќе од тебе
I just wanted her to confirm	Само сакав таа да потврди
I have quite a harvest this year	Имам доста жетва оваа година
I did not want to hurt you	Не сакав да те повредам
I said take the money	Реков земете ги парите
I could no longer live under their oppressive rules	Не можев повеќе да живеам под нивните угнетувачки правила
It's funny to me now	Сега ми е смешно
God was good to me	Бог беше добар со мене
I only have a research project to do for the school	Имам само истражувачки проект да направам за училиштето
I'm an adult woman who wants to have sex	Јас сум возрасна жена која сака да има секс
They clearly exceed the line of the tree	Тие јасно ја надминуваат линијата на дрвото
I never thought she would call my name	Никогаш не помислив дека таа го вика моето име
I am grateful to him	Јас сум му благодарен
The sales list in her files confirmed that	Продажниот лист во нејзините досиеја го потврди тоа
You need to listen to me carefully	Треба да ме слушаш внимателно
I have never had it	Јас никогаш не сум го имал
A mixture of surprise and fear crossed her face	Мешавина од изненадување и страв го прекрсти нејзиното лице
I included the conversation we had	Го вклучив и разговорот што го имавме
A whole mess of gifts wrapped under the tree	Цела неред од завиткани подароци под дрвото
The idea became a nuclear missile carrier	Оваа идеја стана нуклеарен ракетен носач
I can not push her too hard	Не можам да ја притискам премногу силно
In addition, a very dark and distorted landscape	Покрај тоа, многу мрачен и изопачен пејзаж
I had to run away with them	Морав да побегнам со нив
I wanted to capture so many ideas	Сакав да опфатам толку многу идеи
I could finally feel the ground	Конечно можев да ја почувствувам земјата
I have heard the story	Сум слушнал за приказната
One thing was not enough for me to fit	Не ми беше доволно ниту една работа за да се вклопам
A song about dancing and living	Песна за танцување и живеење
I was also reminded of her situation	Се потсетив и на нејзината ситуација
I had no budget when it comes to love	Немав буџет кога е љубовта во прашање
Life without end would be hell	Животот без крај би бил пекол
I did not even know who she was at that time	Не ни знаев која е таа во тоа време
I felt tired from school that day	Се чувствував уморен од училиште тој ден
I took off my little hot pants and rode him	Ги соблеков моите мали жешки панталони и го јавав
I slowly slid the boot over the mark	Полека ја лизгав чизмата преку ознаката
A young girl, still in high school	Млада девојка, сè уште во средно училиште
I frown at the images that form in my mind	Се намуртувам на сликите што се формираат во мојот ум
I need to hear that call	Треба да го слушам тој повик
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I said the opinion above	Го кажав мислењето погоре
I still would not rule it out	Сè уште не би го исклучил
I am a revolutionary	Јас сум револуционер
I never had the same interest in science again	Никогаш повеќе не го имав истиот интерес за науката
I know you are mine	Знам дека си мој
I did not know the academic answer to the mathematical question	Не го знаев академскиот одговор на математичкото прашање
I threw her clothes on the floor	Ја фрлив нејзината облека на подот
I wondered what the place should be like	Се прашував какво требаше да биде местото
Work is a cry	Работата е крик
I'm so anxious right now	Имам толку многу вознемиреност во моментов
The tail is longer than the head and body	Опашката е подолга од главата и телото
I was supposed to live in the gym during the season	Требаше да живеам во теретана во текот на сезоната
I'm looking for a place	Барам место
I wish it was earlier	Посакувам да беше порано
I have the right to appeal	Имам право на жалба
A man who thinks he loves me	Човек кој мисли дека ме сака
I choose one side or the other	Избирам една или друга страна
I looked down quickly at myself	Погледнав надолу брзо во себе
I have to go back there	Морам да се вратам таму
A young man attached to a stick flew forward	Еден млад човек приврзан за стап полета напред
I felt the weight of his body against mine	Ја почувствував тежината на неговото тело наспроти моето
I showed you your future	Ти ја покажав твојата иднина
I hope you know a good lawyer	Се надевам дека знаете добар адвокат
I know what we will do tomorrow	Знам што ќе правиме утре
One day a friend of a teacher came to the house	Еден ден во куќата дојде пријател наставник
A word from a long time ago	Збор од многу одамна
I felt the same way he did when he disappeared	Го почувствував истото чувство што го почувствува кога исчезна
I already work for the company somehow	Веќе некако работам за компанијата
I did not see you here	Не те видов овде
Selfish reason instead of state	Себична причина, наместо државна
I served as a general in his army	Служев како генерал на неговата војска
I withdrew, I did not allow her to play that game	Се повлеков, не и дозволив да ја игра таа игра
I did not believe in that for the longest time	Најдолго не верував во тоа
I took off my clothes and ran to the shower	Ја соблеков облеката и истрчав кон тушот
I should say so	Треба да го кажам така
I doubt they realize this is a problematic part	Се сомневам дека сфаќаат дека ова е проблематичен дел
A change in my understanding	Промена во моето разбирање
I withdrew and she started dancing	Јас се повлеков и таа почна да танцува
I have not seen the sun for weeks	Не сум видел сонце со недели
I want to learn and be inspired	Сакам да учам и да се инспирирам
This time I just looked	Овој пат само погледнав
First I had to tell you the truth	Прво морав да ти ја кажам вистината
I feel like it will tie this game together	Чувствувам дека тоа ќе ја поврзе оваа игра заедно
The talks ended without success	Разговорите завршија без успех
I want one of my own	Сакам еден од моите
I guess most people feel similar	Претпоставувам дека повеќето луѓе се чувствуваат слично
I could not make myself use it	Не можев да се натерам да го користам
Dirty trade, someone would say	Гнасна трговија, ќе рече некој
I would not let this ruin me	Немаше да дозволам да ми го уништи ова
Her campaign the following year resulted in fifth place	Нејзината кампања следната година резултираше со петтото место
I want to know what happened last season	Сакам да знам што се случи минатата сезона
I put the grave away from the house	Го ставив гробот подалеку од куќата
A person he started dreaming about at night	Лице за кое почнуваше да сонува ноќе
I started singing, but it all went horribly wrong	Почнав да пеам, но сето тоа тргна ужасно наопаку
I stared at the phone number	Зјапав во телефонскиот број
I knew why, too much happened	Знаев зошто, се случи премногу
I love the early evening too	И јас сакам рано вечерно време
I would prove to everyone that they are wrong	Би им докажал на сите дека грешат
I just do it whenever they ask	Јас само го правам тоа секогаш кога ќе побараат
A cold wind hit my hair on my skin	Ладен ветер ми ја удри косата на кожата
No further changes have taken place since then	Оттогаш не се случија дополнителни промени
I did not know the circumstances	Не знаев какви се околностите
I used to be on a racetrack	Порано бев на тркачка патека
I looked back at her	Погледнав назад во неа
I was old enough to get married	Бев доволно возрасен за да се омажам
I can not release them	Не можам да ги ослободам
I wonder who lives there now	Се прашувам кој живее таму сега
I was also the little sister	Бев и малата сестра
I wonder how late it is	Се прашувам колку е доцна
I will stick to my routine	Ќе се придржувам до мојата рутина
A moment passed as they stared at each other	Помина еден момент додека се загледаа еден во друг
I know you're listening	Знам дека слушаш
This altar was found at its original location	Овој олтар е пронајден на првобитната локација
I just came home and slept it all	Само што дојдов дома и сето тоа го преспав
I have to do something to protest against this injustice	Морам да направам нешто за да протестирам против оваа неправда
Now I have to turn this off	Сега треба да го исклучам ова
I seem to have made money	Се чини дека заработив пари
Anyway, I never said you were my girlfriend	Во секој случај, никогаш не реков дека ти си моја девојка
I know it sounds silly, but I felt that way	Знам дека звучи глупо, но така се чувствував
I just went through a lot of wind	Само поминав многу ветар
I think that's really unfair	Мислам дека тоа е навистина неправедно
You just have to look around	Треба само да погледнете околу себе
I would not come	Немаше да дојдам
The area was too hot	Областа беше премногу жешка
I download the appropriate video sharing sites	Преземам на соодветни сајтови за споделување видео
I walked three meters from him and then stopped	Одев на три метри од него, а потоа застанав
I have no idea where those two went	Немам поим каде отидоа тие двајца
I think he has an idea there	Мислам дека има идеја таму
You are one of them	Вие сте еден од нив
Type of construction worker	Тип на градежен работник
I love you as much as you love me	Те сакам исто толку сигурна како и ти мене
I can not allow that to be an option	Не можам да дозволам тоа да биде опција
I swam and ran regularly, but I almost never rode a bicycle	Редовно пливав и трчав, но скоро и да не возам велосипед
I had two projects	Имав два проекти
I did not have to perform anymore	Не морав повеќе да настапувам
I always dress in the bathroom	Секогаш се облекувам во бањата
I did not know anything at school either	Ниту во училиште не знаев ништо
I mean, quite an intellectual thing	Мислам, сосема интелектуално нешто
I could fill in the rest	Останатото би можел да го пополнам
I loved her and everyone, but from a distance	Ја сакав и неа и сите, но од далечина
I knew it would mean more problems with the police	Знаев дека тоа ќе значи повеќе проблеми со полицијата
I had no choice in this matter	Немав избор во оваа работа
I can not do with that	Не можам да правам со тоа
I was completely bored with the whole scene	Целосно ми беше досадно целата сцена
I noticed him in the stand towards the back	Го забележав во штанд кон задниот дел
I have to be home from time to time	Од време на време морам да бидам дома
I love her next to me	Ја сакам до мене
I trust these people	Јас им верувам на овие луѓе
I think you intend to hit his supply train	Мислам дека имаш намера да го удриш неговиот воз за снабдување
I could not refuse his offer	Не можев да ја одбијам неговата понуда
I wish you could have a graceful way out	Посакувам да можевте да имате грациозен излез
I did not want anyone to know what was here	Не сакав никој да знае што има овде
I will not tell you what to do	Нема да ти кажам што да правиш
I was overwhelmed by the storm	Бев обземен од невремето
I was in love with him at first sight	Бев заљубен во него на прв поглед
I felt that it was due to her	Чувствував дека тоа ѝ се должи
A chance to be on the silver screen again	Шанса повторно да се најде на сребрениот екран
I could have pulled away and left	Можев да се повлечам и да го оставам
The fortress meant soldiers	Тврдината значеше војници
I would not want anyone else to be in such a situation	Не би сакал некој друг да биде во таква ситуација
The new role included writing articles for the newspaper	Новата улога вклучуваше пишување статии за весникот
I can go on if you want	Можам да продолжам ако сакаш
I could not help but be impressed by this	Не можев да не бидам импресиониран од ова
I was ready to get rid of him	Бев подготвен да се ослободам од него
There is a free place in our home	Во нашиот дом е слободно место
Every hug, every room, I burn in my memory	Секоја прегратка, секоја соба, ја согорувам во мојата меморија
I want to choose my destiny with dignity	Сакам да ја изберам мојата судбина достоинствено
He was buried with military honors	Тој беше погребан со воени почести
The first change came c	Првата промена дојде в
I know the fight has been delayed long enough	Знам дека борбата е одложена доволно долго
I guess in every relationship, there is a learning curve	Претпоставувам дека во секоја врска, постои крива на учење
A thing she said quite clearly after her arrival	Работа што таа сосема јасно ја кажа по нејзиното пристигнување
I saw the look once before	Го видов изгледот еднаш претходно
I can see why you live alone now	Можам да видам зошто живееш сам сега
I had to go far	Морав да одам далеку
I was looking at the main entrance in the rearview mirror	Го гледав главниот влез во задниот ретровизор
I want a test before the official production	Сакам тест пред официјалното производство
I looked down the hall	Погледнав низ ходникот
I walked away and we lost track of each other	Се оддалечив и изгубивме трага еден за друг
I really do not understand myself anymore	Навистина веќе не се разбирам себеси
I can not and will not think about it	Не можам и нема да мислам на тоа
I should have eaten my grief in peace	На мир требаше да си ја изедам тагата
That made me feel better	Така ми беше подобро
She was seven years old at the time	Таа во тоа време имала седум години
His hearing is neither particularly acute nor weak	Неговиот слух не е ниту особено акутен, ниту слаб
I just wanted to go to bed	Сакав само да легнам
I relaxed, had fun and spent most of the evening laughing	Се опуштив, се забавував и најмногу ја поминав вечерта смеејќи се
I told my mother and she blamed me	И кажав на мајка ми и таа ме обвини мене
I could not manipulate it to my liking	Не можев да го манипулирам за мои желби
Once the plans are made	Откако ќе се направат плановите
I think you are jealous of those two	Мислам дека си љубоморен на тие двајца
I was four years old when they were here	Имав четири години кога беа тука
I finish and go back to my room	Завршувам и се враќам кон мојата соба
I hear they are struggling economically	Слушам дека се мачат економски
I was cold, but I worked hard to suppress the tremors	Ми беше ладно, но работев напорно за да го потиснам треперењето
I will not let you go out alone	Нема да ти дозволам да излезеш сам
In the end I bought another bag	На крајот купив друга торба
I will have to study harder	Ќе треба да учам понапорно
I want him to leave here	Сакам да си замине одовде
Swinging front door	Занишана влезна врата
I need to keep it safe	Треба да го чувам безбедно
I wanted him to be president	Сакав тој да биде претседател
I would never see my brother again	Никогаш повеќе не би го видел мојот брат
I caught him at his desk	Го фатив на неговото биро
I thought she could be an elementary school teacher	Мислев дека може да биде учителка во основно училиште
I did not play anything	Не изиграв ништо
A thousand horses were included in the show	Илјада коњи беа вклучени во шоуто
I have no military title or political influence	Немам воена титула и политичко влијание
I keep waking up early in the morning	Продолжувам да се будам рано наутро
Work began almost immediately after this announcement	Работата започна речиси веднаш по оваа објава
I could smell him	Го чувствував неговиот мирис на нив
I could feel it spreading all over my body	Можев да почувствувам како се шири по целото мое тело
I went to my room to write	Отидов во мојата соба да напишам
It was really bloody horrible	Беше навистина крваво ужасно
I could almost see in his mind	Речиси можев да видам во неговиот ум
In fact, I did not ask anyone	Всушност, никого не прашав
I just can not make any sense of it	Едноставно не можам да имам никаква смисла од тоа
I had to assume that the other was me	Морав да претпоставам дека другиот сум јас
I have no doubt at all	Воопшто не се сомневам
I was still childless	Сè уште бев без дете
I never saw her or hired her in any way	Никогаш не ја видов ниту ја ангажирав на кој било начин
From there I can not advise you	Од таму не можам да те советувам
You can lose everything because you can lose yourself	Можете да изгубите сè затоа што можете да се изгубите себеси
I even got into secure files	Дури и влегов во безбедни датотеки
There are no reasons to check	Нема причини за проверка
I know we can win this year	Знам дека можеме да победиме оваа година
I brought your mother to see you, from the airport	Ја донесов мајка ти да те види, од аеродром
I wondered what would happen after me	Се прашував што ќе се случи после мене
I never remember being caught	Никогаш не се сеќавам дека ме фатија
I had to be rescued from a half-grown cat	Морав да бидам спасен од полувозрасна мачка
I decided it was time to start the old engine	Решив дека е време да го повлечам стариот мотор
I have to go back to the hospital	Морам да се вратам во болница
I can not marry anyone	Не можам да се омажам за никој
I think we both have something in common	Мислам дека и двајцата имаме нешто заедничко
His behavior was another matter	Неговото однесување беше друга работа
I will call on my spiritual guide	Ќе го повикам мојот духовен водич
I walk past them all in the house	Одам покрај сите нив во куќата
Powerful energy was released from one spark	Од една искра се ослободи моќна енергија
I would be happy to follow up with more information	Јас би бил среќен да се надоврзам со повеќе информации
I want to spend time with each of you	Сакам да поминувам време со секој од вас
I nodded and went with him to the theater	Кимнав со главата и отидов со него во театарот
I checked around and found that he was long dead	Проверив наоколу и открив дека е одамна мртов
I thought it made sense	Мислев дека има смисла
I just came to offer my services	Само што дојдов да ги понудам моите услуги
I advise you to do that	Ви препорачувам да го направите тоа
I felt the fear in me increase once again	Почувствував дека стравот во мене се зголеми уште еднаш
I should never have done that	Никогаш не требаше да го сторам тоа
I constantly check the temperature of your heart	Постојано ја проверувам температурата на твоето срце
Much of this is due to lack of food	Голем дел од ова се должи на недостаток на храна
I had a dog a long time ago	Имав куче многу одамна
I was sure he was there just a moment ago	Бев сигурен дека е таму пред само еден момент
I have never seen so many books in my life	Никогаш во животот не сум видел толку многу книги
I wanted to see their relationship grow	Сакав да гледам како расте нивната врска
And I hope to get out of here	И јас се надевам дека ќе си одам одовде
I can not think of a possibility	Не можам да размислувам за можноста
I saw fear in her face	Видов страв во нејзиното лице
I did not sleep at all	Воопшто не спиев
I was so close this time	Бев толку блиску овој пат
I turned it off with a groan	Го исклучив со стенкање
I took the order as he demanded	Јас го зедов редот како што тој бараше
I was there for them	Бев таму за нив
I could almost taste them	Скоро можев да ги вкусам
I immediately melted down and kissed him passionately	Веднаш се стопив и страсно го бакнав
I bite my lip to hold the next one	Ја гризам усната за да ја задржам следната
I still admire the man as he was	Сè уште му се восхитувам на човекот таков каков што беше
I did not want to deal with it anymore	Не сакав ништо повеќе да се занимавам со тоа
I loved my wife and daughters	Ги сакав мојата сопруга и ќерките
A professional can also help you set up your advertising schedule	Професионалец исто така може да ви помогне да го поставите распоредот за рекламирање
I did my best to forget him too	Дадов се од себе да го заборавам и него
I feel the power coming out of it in waves	Чувствувам дека моќта од неа излегува во бранови
I probably should not talk too much	Веројатно не треба да зборувам премногу
I acted on the second impulse	Постапив на вториот импулс
I was deeply happy to see him	Бев длабоко среќен што го видов
I withdrew and fell into readiness	Се повлеков и паднав во подготвеност
I needed him to change for me	Ми требаше тој да се смени наместо мене
I will be sure to continue to recommend your company	Ќе бидам сигурен дека ќе продолжам да ја препорачувам вашата компанија
I was not just scared anymore	Не бев само исплашен веќе
I asked him to show it to me	Го замолив да ми го покаже
A little something in your pocket	Малку нешто во џебот
I went back to the wall	Се вратив во ѕидот
I was breathing moist air	Го дишев влажниот воздух
A minute later the dog got up and stretched	Една минута подоцна кучето стана и се истегна
Please give it back to us	Се молам да ни го вратиш
I was even proud of that	Дури и се гордеев со тоа
I set my personal goal to be the best	Моја лична цел ја поставив да бидам најдобар
I did not understand the words	Не ги сфатив зборовите
I was just too surprised	Бев само премногу изненаден
I would not even know where to start without you	Не би знаел ни од каде да почнам без тебе
I remember the first one very well	Многу добро се сеќавам на првото
I could see her swinging on the swing	Можев да ја видам како замавнува на лулашката
I did not notice anyone new wandering today	Не забележав некој нов да лута денес
I did not correct his choice of name	Не му го поправив изборот на името
A meeting was called	Беше свикан состанок
He also had the title of vice president of the team	Ја имаше и титулата потпретседател на тимот
A sly smile spread across his face	Низ неговото лице се протегала итра насмевка
I desperately missed him	Очајно ми недостигаше
I was alone with my pregnancy test	Бев сам со мојот тест за бременост
I remembered every tone and every word he said	Се сетив на секој тон и секој збор што го кажа
I expect good things from my people there	Очекувам добри работи од моите луѓе таму
A minute or two passed	Поминаа минута или две
I really can not wait for that!	Навистина не можам да го дочекам тоа!
A week later we received a telegram	Една недела подоцна добивме телеграма
I was looking forward to going home	Со нетрпение чекав да си одам дома
I have no place in your ships	Немам место во твоите бродови
I did everything to please him	Направив се за да му угодам
Today the airport is overcrowded	Денес аеродромот има преполн капацитет
From his look I can see that this is what he wants	По неговиот поглед можам да видам дека тоа е она што тој го сака
A double portion can be said	Двојна порција може да се каже
I can not do it all alone	Не можам да го направам сето тоа сам
Strategy for every morning and every afternoon	Стратегија за секое утро и секое попладне
I worked to improve those parts of me	Работев да ги подобрам тие делови од мене
I just want to do it, though	Јас само сакам да се направи, сепак
I can not do that with you devastated	Не можам да го сторам тоа со тебе уништена
I was thinking about the monotonous, boring day ahead	Размислував за монотониот, здодевен ден пред нас
I will admit everything	Ќе признаам се
I ran against the politics of the empty chair	Трчав против политиката на празното столче
I quietly step out of his arms and get up	Тивко се тргам од неговите раце и станувам
The pointed stick is your good friend	Зашилениот стап е ваш добар пријател
I closed my arms around him	Ги затворив рацете околу него
I will take his place	Јас ќе го заземам неговото место
I reached for the door	Посегнав по вратата
I was still in pain	Сè уште имав тони болки
I have to be king	Јас треба да бидам крал
I will definitely try this	Ова дефинитивно ќе го пробам
I was blinded by the bright surroundings	Бев заслепен од светлата околина
I could be a model too	И јас би можел да бидам модел
I went down and stood over him	Отидов надолу и застанав над него
A lady helped me pick up the items	Една госпоѓа ми помогна да ги подигнам предметите
Last week I had a tough week	Минатата недела имав тешка недела
I woke up in complete darkness	Се разбудив во целосна темнина
I swore I would protect my people	Се заколнав дека ќе го заштитам мојот народ
I would change his perspective	Би му ја сменил перспективата
I can not keep her from calming her fears	Не можам да ја задржам да ги смири нејзините стравови
I made a mistake with the boy	Направив грешка со момчето
I did not even see him	Не го ни видов
I found the opposite	Го најдов спротивното
I hope for more independence soon	Се надевам на поголема независност наскоро
I continue to go in that direction	Продолжувам да одам во таа насока
I definitely did not follow his life	Дефинитивно не го следев неговиот живот
Yesterday I met that team on Thanksgiving	Вчера се сретнав со тој тим на Денот на благодарноста
I was simply no longer able to figure out what that meant	Едноставно веќе не бев способен да обработам што значеше тоа
I have only one more thing to say	Имам само уште една работа да кажам
I promise that one day I will reach all of them	Ветувам дека еден ден ќе стигнам до сите нив
I have reviewed this as well	Го имам разгледано и ова
There are two branches of government	Постојат две гранки на власта
I hope you get home in time	Се надевам дека ќе се вратиш дома на време
I spent three years there	Таму поминав три години
I want everything for the phone except the operator	Сакам сè за телефонот освен операторот
I needed someone to shoot me there and then	Ми требаше некој да ме пука таму и тогаш
I had to see the director	Морав да го видам директорот
I am older than your gods	Јас сум постар од твоите богови
I longed to know things about distant places	Копнеев да знам работи за далечни места
I did not know what to think, how to feel	Не знаев што да мислам, како да се чувствувам
There were a lot of birds	Имаше многу птици
Insurance company commission for this important coverage	Комисија за осигурителна компанија за ова важно покритие
I see that you have already poured a cup of coffee	Гледам дека веќе си истури шолја кафе
I want to see where you go to school	Сакам да видам каде одиш на училиште
I am a good user of solid meters	Јас сум добар корисник на солидни броила
C appeared completely lost	Ц се појави целосно изгубен
I have to take it out before things get worse	Треба да го извадам пред работите да се влошат
I knew you would do something for yourself	Знаев дека ќе направиш нешто од себе
I would always ask for that	Секогаш би го барал тоа
I started to see things the way he saw them	Почнав да ги гледам работите како што тој ги гледаше
I cherished time with her	Го негував времето со неа
I wish we were sister sisters	Посакувам да бидеме сестрински сопруги
I will leave the city soon	Наскоро ќе го напуштам градот
I guessed time was important to her	Претпоставував дека времето и е важно
I waited in the lobby	Чекав во фоајето
I had to take action	Морав да преземам акција
I could not do either if my life depended on it	Не би можел да направам ниту еден ако мојот живот зависел од тоа
A community that respected them	Заедница која ги почитуваше
I remain calm, determined not to make a scene	Останувам смирен, решен да не правам сцена
I have not visited him before	Не го посетив порано
I could not catch my breath	Не можев да земам здив
I can not control the remote so far	Не можам да управувам со далечински управувач толку далеку
I could see half a mile in all directions	Можев да видам половина милја во сите правци
I do not believe we are in contact	Не ми се верува дека одржуваме контакт
I have a chance to run and play with my friends	Имам шанси да трчам и да играм со моите пријатели
A man entered the room	Еден човек влезе во собата
I just want you to load and answer my questions	Сакам само да вчитате и да одговорите на моите прашања
Suddenly I noticed that now there is almost no sound	Одеднаш забележав дека сега речиси и да нема звук
There is much to learn	Има многу од што треба да учиме
I think of crazy thoughts every day	Секојдневно мислам на луди мисли
I can not let this go down	Не можам да дозволам ова да се спушти
I do not regret that decision	Не жалам за таа одлука
I remember there was a law of perfection	Се сеќавам дека имаше закон за совршенство
I have to, you know that	Морам, го знаеш тоа
I want a man who takes his job too seriously	Сакам човек кој премногу сериозно си ја сфаќа работата
I never thought of having others	Никогаш не размислував да имам други
Local dining area	Локално место за јадење
I am a single Muslim	Јас сум самец муслиман
I want to leave this body	Сакам да го напуштам ова тело
I pressed my lips in thought	Во мисла ги притиснав усните
I could not help but step on them	Не можев а да не ги згазнам
I thought my father would respect me	Мислев дека татко ми ќе ме почитува
Books were sometimes printed	Понекогаш се печателе и книги
I was not angry or disgusted with you or anything	Не бев лут или згрозен или ништо од тебе
I can not be far from the capital at the moment	Не можам да бидам далеку од главниот град во моментов
A moment later, the gate reopened	Миг подоцна, портата повторно се отвори
I could not accuse them exactly	Не можев точно да ги обвинам
I felt a different emotion with him	Со него почувствував поинаква емоција
A deeper understanding is shown	Се покажува подлабоко разбирање
She wrote the last letters to friends and relatives	Таа ги напиша последните писма до пријателите и роднините
Understand that this policy will continue	Разберете дека оваа политика ќе продолжи
I see people coming and going from computers	Гледам како луѓето доаѓаат и си одат од компјутерите
I like your scent too	И мене ми се допаѓа твојот мирис
I did not get home until four	До четири не стигнав дома
I see how others see me	Гледам како другите ме гледаат
Part of me was expecting this outcome	Еден дел од мене го очекуваше овој исход
A criminal record should not be life imprisonment	Криминалното досие не треба да биде доживотен затвор
Those of equal rank tend to avoid each other	Оние од еднаков ранг имаат тенденција да се избегнуваат едни со други
I need you to listen to me, actually listen	Ми треба да ме слушаш, всушност слушај
I know you're saving my baby	Знам дека го спасуваш моето бебе
A moment later his heart almost stopped	Еден момент подоцна неговото срце за малку ќе запре
I recognize a piece of furniture	Препознавам дел од мебелот
I could barely look at her face	Едвај можев да го погледнам нејзиното лице
I took you to the doctor	Те одведов на лекар
I turn to his computer and check my email	Се вртам кон неговиот компјутер и ја проверувам мојата е-пошта
I looked in the mirror for a while	Се погледнав во огледало малку време
I can not bear to see that happen	Не можам да поднесам да го видам тоа да се случи
I think he keeps it locked just for stubbornness	Мислам дека ја чува заклучена само за инает
Suddenly I start laughing	Одеднаш почнувам да се смеам
I joined the group and followed them to the bus	Се приклучив на групата и ги следев до автобусот
I just passed it on occasion	Јас само го положив од прилика
I was supposed to take his place	Јас требаше да го заземам неговото место
I'm listening along the way	Слушам уште по пат
I love you, dear diary	Те сакам, драг дневник
I was drunk, all of us	Бев пијан, сите ние
I thought that was a great idea	Мислев дека тоа е одлична идеја
I had some time before my break ended	Имав малку време пред да ми заврши паузата
I want this to be more consistent	Посакувам ова да биде поконзистентно
I know a family is here	Знам дека некое семејство е тука
I plant a torch to light the hallway	Засадувам факел за да го осветлам ходникот
I will behave like a righteous person	Ќе се однесувам како праведна личност
I had a few things to do	Имав неколку работи да направам
I could tell him everything	Можев да му кажам се
I did not even know if there was such an entity	Не ни знаев дали постои таков ентитет
I did not know they were there	Не знаев дека се таму
I have no idea how this works normally	Немам поим како ова нормално функционира
I notice, but he does not	Јас забележувам, но тој не
I was really excited to be here, I felt good	Бев навистина возбуден што сум тука, се чувствував добро
I did not put you in that hospital	Не те ставив во таа болница
I will call her	Ќе и се јавам
I drank the beer, but this girl did not drink	Го испив пивото, но оваа девојка не пиеше
One pocket held her radio	Еден џеб го држеше нејзиното радио
I was the reason for that	Јас бев причината за тоа
One lady had three daughters	Една госпоѓа имаше три ќерки
I got lost and saw strange creatures	Се изгубив и гледав чудни суштества
I tried to attend the lab at the beginning, twice	Се обидов да присуствувам на лабораторијата на почетокот, двапати
I felt extremely scared	Се чувствував крајно преплашено
I learned to increase profits	Научив да ја зголемувам добивката
And I do not believe in that	И јас не верувам во тоа
I think that makes for a much richer story	Мислам дека тоа прави многу побогата приказна
I needed the same from a woman	Истото ми требаше од жена
I can not stand the thought of being under house arrest	Не можам да ја поднесам помислата дека сум во домашен притвор
Very masculine thing, she always thought	Многу машка работа, таа отсекогаш мислеше
I was pretty sure these messages were meant for me	Бев прилично сигурен дека овие пораки беа наменети за мене
I knew the yellow cat would never come back	Знаев дека жолтата мачка никогаш нема да се врати
I begged them for forgiveness	Ги молев за прошка
I was surprised that he did not spit or shout anything unpleasant	Бев изненаден што не плука, ниту извика ништо непријатно
I want to be your friend	сакам да бидам твој пријател
I just want to talk to him	Сакам само да разговарам со него
I was thinking furiously about my way of acting	Бесно размислував за мојот начин на дејствување
A piece of blue wildflowers next to her leg	Парче сини диви цвеќиња до нејзината нога
I could not wait to grow old enough	Едвај чекав да остарам доволно
I'm telling you this as an older brother would say	Ова ти го кажувам како што би рекол постар брат
I was quick and bought two	Бев брз и купив две
I had to open the window and climb	Морав да го отворам прозорецот и да се искачам
I was the last to hit the table	Јас бев последниот кој ја удри масата
I have always felt that there is a correlation	Отсекогаш сум чувствувал дека постои корелација
She conducted her naval tests over the next month	Таа ги спроведе своите морски испитувања во текот на следниот месец
Very wide and stable staircase	Многу широко и стабилно скалило
I am a mother and wife	Јас сум мајка и сопруга
Marriage is different and does not require religion	Бракот е различен и не бара религија
I know you want a challenge	Знам дека сакаш предизвик
I mean amazing changes in women	Мислам на неверојатни промени кај жените
I remembered one piece especially from the end of last week	Се сетив на едно парче особено од крајот на минатата недела
A good actress, too, but nervous from below	Добра актерка, исто така, но нервозна одоздола
I counted a total of six	Избројав вкупно шест
I thought she just enjoyed holding me on the edge	Мислев дека таа едноставно ужива да ме држи на работ
I have another obligation on that date	Имам уште една обврска на тој датум
His terror is very real	Неговиот терор е многу реален
The mushroom does not have a specific taste or smell	Печурката нема специфичен вкус или мирис
Contact with former agency officials began last summer	Контактот со поранешните претставници на агенцијата започна претходното лето
I knew he would think something was happening	Знаев дека ќе помисли дека нешто се случува
I can not see that this place remains closed for too long	Не можам да видам дека ова место останува затворено предолго
I woke her up and asked what she wanted	Ја разбудив и прашав што сака
I hope the above helped in some way	Се надевам дека горенаведеното помогна на некој начин
I invested as much money in this as you	Вложив исто толку пари за ова како тебе
I saw his spirit leave his body	Видов како неговиот дух го напушта телото
I just think all these things are a little too much	Само мислам дека сите овие работи се малку многу
I could still feel it	Сè уште можев да го почувствувам
I did not want to hurt him with the truth	Не сакав да го повредам со вистината
I just heard the song at the beginning	Само што ја слушнав песната на почетокот
I smiled even though he could not see him	Се насмевнав иако тој не можеше да го види
I looked around the corner, thinking of our neighbor	Загледав во еден агол, размислувајќи за нашиот сосед
I believe they may be more than just narrative	Верувам дека тие можеби се повеќе од само наративни
There was a kind of football piling up	Се случи еден вид фудбалски натрупување
I asked how far it was to the inn	Прашав колку е назад до гостилницата
It was at this time that he began writing plays and poetry	Во тоа време почнал да пишува драми и поезија
I know many last words	Знам многу последни зборови
I was hoping for more	Се надевав на повеќе
I could never forget you	Никогаш не би можел да те заборавам
I did not want anyone else to have it	Не сакав некој друг да го има
I swore I would love her even more, every day	Се заколнав дека ќе ја сакам уште повеќе, секој ден
I roll over on my stomach, trying to feel comfortable	Се превртувам на стомакот, обидувајќи се да се чувствувам удобно
I went out to eat a lot, but rarely alone	Излегов да јадам многу, но ретко сам
I could not live with my parents for too long	Не можев да живеам предолго со моите родители
I was silent and tried never to offend anyone	Бев тивок и се трудев никому никогаш да не згрешам
I look in the blood	Гледам во крвта
I can not really be with him and do a lot of work	Не можам навистина да бидам со него и да направам многу работа
I follow my instructions	Ги следам моите упатства
He is absolutely essential to the project	Тој е апсолутно суштински за проектот
I could not find a place to hide it in my room	Не можев да најдам каде да го сокријам во мојата соба
I was pretty sure no one saw me	Бев прилично сигурен дека никој не ме видел
I was not looking for him	Не го барав
I tried to be like everyone else	Се обидов да бидам како сите други
I wrinkled my nose from the smell of alcohol	Го збрчкав носот од мирисот на алкохол
I tried your way and failed	Се обидов на ваш начин и не успеав
A tear fell from her left eye	Една солза и падна од левото око
I guess she impressed me	Претпоставувам дека таа ме импресионираше
I had severe pain	Имав сериозни болки
I followed him, carrying his legs	Го следев, носејќи му ги нозете
I am all this in itself	Јас сум сето ова само по себе
I could not drink a second	Не можев да пијам второ
I lower my head and let the tears flow	Ја спуштам главата и ги оставам солзите да течат
I put my hand on his	Ја ставив раката на неговата
I got back in my car and got inside	Се вратив до мојата кола и влегов внатре
I saw her smile again, benevolent and tender	Повторно ја видов нејзината насмевка, добронамерна и нежна
An improved version of yourself	Подобрена верзија од себе
I need to give you an update	Треба да ви дадам ажурирање
I always rested on the next argument	Секогаш се одморав на следниот аргумент
I should not have called this late	Не требаше да се јавам на ова доцна
I thought it was so, so sweet	Мислев дека е толку, толку слатко
I have never felt so low in my whole life	Никогаш не се чувствував толку ниско во целиот мој живот
I could not believe what happened	Не можев да верувам што се случи
I want her armor taken immediately and closed	Сакам веднаш да и го одземат оклопот и да ја затворат
I was still here and alone	Сè уште бев тука и сам
I need to see everything	Треба да видам сè
But his money was gone	Но, неговите пари ги немаше
I imagined living there	Замислив да живеам таму
Many people make mistakes mother	Многу луѓе грешат мајко
I turned off the water and listened	Ја исклучив водата и слушав
I hate when you make me wait	Мразам кога ме тераш да чекам
I just needed time and rest	Едноставно ми требаше време и одмор
I thought she was my friend	Мислев дека е моја пријателка
Legal justification treatise	Трактат за правно оправдување
I think we are part of the answer	Мислам дека и ние сме дел од одговорот
I know he wants to meet you	Знам дека сака да те запознае
I think then his body progresses the most	Мислам дека тогаш неговото тело најмногу напредува
I hope our day will be fine	Се надевам дека денот ќе ни биде во ред
I really haven't talked to anyone	Навистина не сум разговарал со никого
I have a few places where you could stay	Имам неколку места каде што би можеле да престојувате
I need to pick up my grandfather	Треба да го соберам дедо ми
I did not want to get into trouble	Не сакав да влезам во неволја
I always receive gifts of gold and silver	Засекогаш добивам подароци од злато и сребро
I use it for school, work and fun	Го користам за училиште, работа и забава
I have no idea what happened to my life	Немам поим што се случи со мојот живот
I heard you are more interested in that	Слушнав дека повеќе си заинтересиран за тоа
I really need to try	Навистина треба да се обидам
I want to get to know you better	Сакам да те запознаам подобро
I like the feeling of freedom here	Ми се допаѓа чувството на слобода овде
He was wounded later that month	Тој беше ранет подоцна истиот месец
I wanted to tell him so much	Толку многу сакав да му кажам
I guess he's right	Претпоставувам дека е во право
I was ready to talk to him again	Бев подготвен да разговарам со него повторно
I know how to put the pieces together again	Знам како да ги составам парчињата повторно заедно
I have no desire to be like that	Немам желба да бидам таков
And it is true in this situation	А е точно во оваа ситуација
I feel his masculinity pressing against my thigh	Чувствувам дека неговата машкост притиска на моето бедро
I stared at the huge size of the book	Зјапав во огромната големина на книгата
I was the one who broke them	Јас бев тој што ги скрши
I hurried forward, raised my sword, ready to do some damage	Побрзав напред, кренат меч, подготвен да направам некоја штета
The government killed them	Владата ги уби
I was completely surprised by how brutal it was	Бев како целосно изненаден од тоа колку беше брутално
I felt vulnerable to his temptation	Се чувствував ранлив на неговото искушение
I struggled to find something polite to say and I failed	Се борев да најдам нешто учтиво да кажам и не успеав
I stopped there for a moment	Застанав таму за момент
I do not know how it works, really	Не знам како функционира, навистина
I have you want to download	Имам сакате да не преземете
I had to laugh at myself	Морав да се смеам на себе
I can see what we see in him	Можам да видам што гледаме кај него
I could feel myself angry again	Можев да почувствувам дека повторно се лутам
It may be difficult to estimate a moderate amount	Можеби е тешко да се процени умерен износ
I believe for two very simple reasons	Верувам дека од две многу едноставни причини
I understand that your voice is becoming hoarse	Сфаќам дека гласот ти станува рапав
I need to call you then	Треба да ти се јавам тогаш
The art of fiction is dead	Уметноста на фикцијата е мртва
I need it to pay my rent	Ми треба за да си ја платам киријата
I myself was quite scared	И самиот бев доста исплашен
I just in great them was our before and worst	Јас само во одлично нив беше нашиот пред и најлош
I was not sure what he wanted	Не бев сигурен што сака
After all, I can only count on myself	На крајот на краиштата можам само да сметам на себе
I just need to talk to you	Само треба да разговарам со тебе
I quickly turned the door lock	Набрзина ја свртев бравата на вратата
I woke up and kissed him on the lips	Се разбудив и го бакнав во усните
I had to find them or spend eternity alone	Требаше да ги најдам тие или да ја поминам вечноста сам
I came back after many days	Се вратив после многу денови
I just let it filter into my dream	Само дозволив да се филтрира во мојот сон
I plan to do that, it can all change	Планирам да го сторам тоа, сето тоа може да се промени
I hire people to work for me	Вработувам луѓе да работат за мене
I have the best job ever	Ја имам најдобрата работа досега
I wanted to make sure we were safe to leave	Сакав да се уверам дека сме безбедни да заминеме
I went and lay down on the couch	Отидов и легнав на каучот
I gave your daughter what she wanted	Ја дадов на ќерка ти тоа што го сакаше
I should have understood that	Требаше да го сфатам тоа
I brought my new partner	Го донесов мојот нов партнер
I brought book number three up the stairs	Ја донесов книгата број три по скалите
They would not use me again	Немаше да ме користат повторно
I could see that he felt uncomfortable	Можев да видам дека се чувствува непријатно
I could not sit there, with that, anymore	Не можев да седам таму, со тоа, повеќе
I taught you to ride a bicycle	Те научив да возиш велосипед
I think he got the message	Мислам дека ја доби пораката
I absolutely love to draw food	Апсолутно сакам да цртам храна
I really need to find a few more	Навистина треба да најдам уште неколку
I did not even know that we had lost goods	Не ни знаев дека сме изгубиле стока
I would not take it out on that	Не би го извадил во тоа
I feel for and connect with that guy	Се чувствувам за и се поврзувам со тој тип
I knew, instinctively, that we were in great danger	Знаев, инстинктивно, дека сме во голема опасност
I will do everything if you give it to me	Ќе направам се ако ми го дадеш
I could not handle it	Не би можел да се справам со тоа
I would aim just above or below the basket	Би нишанал веднаш над или под кошот
I wanted to meet him	Сакав да го запознаам
I mean, maybe a few hundred yards away	Мислам, можеби неколку стотини метри подалеку
A woman pulled her child out	Жена го повлекла своето дете на излез
I would like to go there and take a picture	Би сакал да одам таму и да сликам
I changed the recipe a bit	Малку го сменив рецептот
I am very popular among them	Јас сум многу популарен меѓу нив
It was not my plan to starve	Не бев мојот план да се изгладнувам
I'm not cruel in telling you the truth	Не сум суров што ти ја кажувам вистината
After she leaves, he calls his wife	Откако таа ќе замине, тој и се јавува на сопругата
I sit at the far end	Седнувам на крајниот крај
I took his hand from hers and stopped	Му ја тргнав раката од раката и застанав
I know when something is wrong	Знам кога нешто не е во ред
I think we can handle it	Мислам дека можеме да се снајдеме
I relaxed and started enjoying the walk	Се опуштив и почнав да уживам во прошетката
A replica of dying, think, that's us	Реплика на умирање, си помисли, тоа сме ние
I guess this all sounds silly	Претпоставувам дека сето ова звучи глупаво
A veteran like him	Ветеран како него
I will be back tomorrow	Ќе се вратам утре
The song comes first	Песната е на прво место
And I could not bring him home	И јас не можев да го донесам дома
A detail that seemed particularly interesting to her	Детал што и се виде особено интересен
I undressed and went to bed	Се соблеков и легнав во кревет
I remember the feeling of it	Се сеќавам на чувството на тоа
I do not know how to do that	Не знам како да го направам тоа
The suburb is home to several schools and churches	Предградието е дом на неколку училишта и цркви
I did not like to see her upset	Не ми се допадна да ја видам вознемирена
I knew shit was coming	Знаев дека на крајот ќе дојде срање
I really like this last one the best	Навистина ми се допаѓа ова последното најдобро
I look up to meet his gaze	Гледам нагоре за да го сретнам неговиот поглед
I forget things about home	Заборавам работи за домот
A memory from the night before appeared	Се појави спомен од претходната ноќ
I look at the screen	Гледам во екранот
Too many eggs in that basket	Премногу јајца во таа корпа
I will always have an advantage	Секогаш ќе имам предност
I smile and shake my head	Се насмевнувам и одмавнувам со главата
However, I did not have time to dwell on it	Сепак, немав време да се задржам на тоа
I know you have endured a lot	Знам дека многу си издржал
Smith Building on Main Campus	Зграда Смит на главниот кампус
I ran into my future wife	Налетав на мојата идна сопруга
I am the wolf of all wolves	Јас сум волк на сите волци
I should have finished things not a second later	Требаше да ги завршам работите и ни секунда подоцна
I had to screw them all up	Морав да ги црвим сите
I entered the dark room	Влегов во мрачната соба
I want to see her face	Сакам да и го видам лицето
I like the smell of the grass	Ми се допаѓа мирисот на тревата
Only one plot is known in particular	Конкретно е познат само еден заговор
Fighting leaves the hotel destroyed by fire	Борбата го напушта хотелот уништен од пожар
I think you can count on my result	Мислам дека можеш да ми сметаш на твојот резултат
I know what's happening	Знам што се случува
A simple tutorial was set up some time ago	Едноставно упатство беше поставено пред некое време
Thereby, a horror novel	Притоа, хорор роман
I am both a doctor and a university professor	Јас сум и доктор и универзитетски професор
I received numerous messages and greeted them all	Добив бројни пораки и сите ги поздравив
However, I pretend he is not in the room	Сепак, се преправам дека не е во собата
I could feel the power of the last magic	Можев да ја почувствувам моќта на последната магија
A couple disappeared, several curves	Исчезнаа двојка, неколку криви
However, I could not put my finger on what it is	Сепак, не можев да ставам прст што е
I got married at the age of fifteen	Се омажив на петнаесет години
I invited her to go to church	Ја повикав да оди во црква
I like being here	Ми се допаѓа да бидам овде
I wanted more action	Сакав повеќе акција
He began to take on more royal duties	Почна да презема повеќе кралски должности
I can not afford to lose your strength	Не можам да си дозволам да ја изгубам твојата сила
I felt reckless and free	Се чувствував несовесно и слободно
I was so thirsty for cycling	Бев толку жеден за возење велосипед
I hoped no one would notice	Се надевав дека никој нема да забележи
I lean on the back of the chair	Се потпирам на грбот на столот
I had no idea how long we stayed like that	Немав поим колку долго останавме така
I take a deep breath and walk to him	Длабоко дишам и одам до него
I would be too late to change it	Јас би бил премногу доцна да го сменам
I did not know what it was at the time	Не знаев што е тоа во тоа време
I really take everything in my time for granted	Навистина сè во мое време земам здраво за готово
I became quite good at it	Станав доста добар во тоа
This is a rare example	Ова е редок пример
A foreign sound on his street	Странски звук на неговата улица
I needed her to be happier than anything else	Ми требаше таа да биде среќна повеќе од било што друго
He almost killed me	За малку ќе ме убиеше
I will send it home to you tonight	Ќе ви го испратам дома оваа вечер
I'm going back to camp	Ќе се вратам во кампот
I have so much to live, to fight	Имам толку многу да живеам, да се борам
I respected that and now I felt even closer to her	Го почитував тоа и сега се чувствував уште поблизок со неа
I almost cried	За малку ќе се расплакав
I went home and went to sleep	Отидов дома и отидов да спијам
I just wanted to know about one thing	Само сакав да знам за една работа
I listen to all kinds of music, but mostly country	Слушам секаква музика, но најмногу кантри
I thought he thought the country itself was a good country	Мислев дека мисли дека самата земја е добра земја
I could handle the uncertainty	Можев да се справам со неизвесноста
I can no longer support this	Не можам повеќе да го поддржам ова
I was informed that the machine was working properly	Бев информиран дека машината работи правилно
I should have stopped him	Требаше да го стопирам
They assume they are dead	Тие претпоставуваат дека се мртви
I also listened to music	Ја слушнав и музиката
I used to use it all the time	Порано го користев цело време
Nice steak dinner for two	Убава стек вечера за двајца
I realized that preparation is the key	Сфатив дека подготовката е клучот
I had to move	Требаше да се движам
His wound was also wounded	Раната му била и ранета
However, I agree with everything he said	Сепак, се согласувам со се што кажа
I think you can wait a little longer	Мислам дека можете да почекате уште малку
I could not believe it was true	Не можев да верувам дека е вистина
I just set the mood	Јас само го поставувам расположението
I could get up and learn to use it	Можев да станам и да научам да го користам тоа
I want to challenge you with this thought	Сакам да ве предизвикам со оваа мисла
I forgot that there is a pool	Заборавив дека има базен
The critical reception was very positive	Критичкиот прием беше многу позитивен
He immediately started raising funds for a further attempt	Тој веднаш почна да собира средства за понатамошен обид
She woke up to a noise, and she looked out the window	Ја разбуди врева, а таа погледна кон прозорецот
I guess we liked the same people	Претпоставувам дека ни се допаѓаа истите луѓе
I just wanted to call you	Само што сакав да ти се јавам
I immediately got wet and knew he had turned me on	Веднаш се намокрив и знаев дека ме вклучи
I thought you would enjoy going with me	Мислев дека ќе уживаш да одиш со мене
I will someday play the guitar for myself	Јас некогаш ќе свирам гитара за себе
A young man helped a woman enter her apartment	Млад човек и помогнал на една жена да влезе во нејзиниот стан
They gave me the first camera	Ми ја дадоа првата камера
I dried myself and wrapped the towel around my body	Се исушив и го завиткав пешкирот околу телото
I hated the taste of scotch	Го мразев вкусот на скоч
I think something bad is wrong with his head	Мислам дека нешто лошо не е во ред со неговата глава
I burned it trying to escape the first time	Го изгорев обидувајќи се да избегам првиот пат
I have not always looked like this	Не сум изгледал отсекогаш вака
I waved my hand in front of him	Замавнав со раката пред него
I certainly should have paid for it today	Сигурно требаше да платам за тоа денес
A rumble rang in her ears	Во нејзините уши одекна татнеж
I can only spend the night alone	Само можам да ја поминам ноќта сам
The curse was uttered by a male voice	Проклетството беше изречено од машки глас
I think he drank	Мислам дека пиеше
I just want you to finish what you started	Сакам само да го завршиш она што си го започнал
I felt sadness begin to move through me	Чувствував дека тагата почна да се движи низ мене
I got out of bed and went to the bathroom	Станав од креветот и отидов до бањата
Picture of his parents	Слика од неговите родители
I hope to see him tomorrow	Се надевам дека ќе го видам утре
I was not ashamed or afraid	Не се срамев ниту се плашев
That day I got a new life	Тој ден добив нов живот
I'll have to get them	Ќе морам да ги добијам
The toilet is shaped like a toilet	Тоалетот е обликуван како тоалет
I feel totally miserable	Се чувствувам тотално бедно
I can not carry you both, and you can not fly	Не можам да ве носам и двајцата, а вие не можете да летате
I was ready to give up photography	Бев подготвен да се откажам од фотографијата
I will make sure you are healthy and healthy	Ќе се погрижам да бидете здрави и здрави
I never thought it was possible	Никогаш не мислев дека тоа е можно
I did not see him until after the sign was lowered	Не го видов дури откако се спушти знакот
I am the youngest of five, all brothers	Јас сум најмладиот од пет, сите браќа
I jump back to the door	Скокам и назад кон вратата
I wipe the nervous sweat from my hands	Ја бришам нервозната пот од рацете
I shot him just to scare him	Пукав во него само за да го исплашам
I closed my eyes, but the dream was hard to come by	Ги затворив очите, но сонот тешко доаѓаше
I think this case is over	Мислам дека овој случај е завршен
I forgot what that word meant	Заборавив што значи тој збор
I hope so because the band is looking for her	Се надевам дека е така бидејќи бендот ја бара неа
I'm just excited, really	Јас само возбудлив, навистина
I did not want to go	Не сакав да оди
I drew a heavy breath, with wide eyes	Нацртав тежок здив, со широки очи
I just found out for myself	Само што дознав сам
I know you still have a broken heart	Знам дека сеуште имаш скршено срце
I was determined, even desperate	Бев одлучен, дури и очаен
I would like to have one	Јас би сакал да имам еден
A choice had to be made	Требаше да се направи избор
I had no driving experience at all	Воопшто немав искуство со возење
I accidentally found out that the place is for sale	Случајно дознав дека местото е на продажба
I lost faith that men can be good	Ја изгубив вербата дека мажите можат да бидат добри
Maybe I broke his chin	Можеби му ја скршив брадата
I know how it all works	Знам како функционира сето тоа
He was arrested before school that day	Тој беше уапсен пред почетокот на училиштето тој ден
I was looking for something but nothing like it	Барав нешто, но ништо како него
I think we are stronger together	Мислам дека заедно сме посилни
I think after that I gained a hundred kilograms	Мислам дека после тоа се здебели сто килограми
I would play the situation better	Подобро би ја одиграл ситуацијата
I drink tea, I write my books	Пијам чај, ги пишувам моите книги
I did not realize how late it was	Не сфатив колку е доцна
I was black, mixed up and proud of it	Бев црнец, измешан и горд на тоа
I took lessons from him for several years	Јас земав часови од него неколку години
I can barely see my screen	Едвај го гледам мојот екран
I love this place and I love people	Го сакам ова место и ги сакам луѓето
I know, not very smart	Знам, не многу паметен
I can take you to him if you want	Можам да те одведам до него, ако сакаш
I will be accompanied by a small army	Ќе ме придружува мала војска
Illuminated window in the distance	Осветлен прозорец во далечината
I mean, some may be	Мислам, некои може да бидат
I did not shoot my friend	Не го застрелав мојот пријател
I am ready to die, soul and everything	Подготвен сум да умрам и душа и се
This is a much more theatrical atmosphere	Ова е многу повеќе театарска атмосфера
I try to move again, but to no avail	Се обидувам повторно да се движам, но безуспешно
He was a good candidate	Тој беше добар кандидат
I almost felt sorry for you for a second	За малку ќе те сожалив за секунда
I promise you we are good people	Ти ветувам дека сме добри луѓе
I choose to live by my name	Избирам да живеам според моето име
I can no longer control my very expensive lights	Повеќе не можам да ги контролирам моите многу скапи светла
I was sick all the time	Бев болен цело време
I know what's happening now	Знам што се случува сега
I can see this with my own eyes	Можам да го видам ова со свои очи
I have the burden of death on me	Имам товар на смрт на мене
I calm down and put my hands behind me	Се смирувам и ги ставам рацете зад мене
I have a witness who has disappeared	Имам сведок кој исчезна
The latter was to be used as a studio	Вториот требаше да се користи како студио
A cold wind blew in their faces once again	Во нивните лица уште еднаш дувна студен ветре
I had planned it all	Сето тоа го имав испланирано
I really can not remember	Навистина не можам да се сетам
I think other groups will choose that topic	Мислам дека другите групи ќе ја изберат таа тема
I rely on my own skill and my stomach instinct	Се потпирам на сопствената вештина и на мојот стомачен инстинкт
I look forward to reading it	Со нетрпение очекувам да го прочитам
I can hardly control it with diet	Едвај го контролирам со диета
A fact that you can not deny	Факт што не можете да го негирате
I gave the woman my wife's name and our address	На жената и го дадов името на мојата сопруга и нашата адреса
Strange and wonderful thing	Чудна и прекрасна работа
I'm watching a video there	Гледам видео таму
I should have kept quiet about this	Требаше да ги премолчам за ова
A place to go anywhere	Место за одење каде било
I guess you forgot that	Претпоставувам дека го заборавивте тоа
I can give pictures from the edges of the frame	Можам да дадам слики од рабовите на рамката
I was about to go to law school	За малку ќе отидов на правен факултет
I will never hand over my knights at your command	Никогаш нема да ги предадам моите витези на твоја команда
I can not explain this	Не можам да го објаснам ова
The bell rang when they entered	Заѕвонило ѕвончето кога влегле
I mean, maybe he can help	Мислам, можеби ќе може да помогне
I have never had a problem with parking	Никогаш не сум имал проблем со паркирањето
I find it a fantastic resource	Сметам дека е фантастичен ресурс
I would not take him away from you	Не би го оддалечил од тебе
I can not imagine who would do such a thing	Не можам да замислам кој би направил такво нешто
I became an investigator	Станав иследник
I wanted to escape from this damn city	Сакав да избегам од овој проклет град
I already have a company for a winter rifle	Веќе имам чета за зимска пушка
I noticed that there was a quiet rather pleasant voice	Забележав дека има тивок прилично пријатен глас
I could not resist it	Не можев да одолеам на тоа
The national airline is the pride of every country	Националната авиокомпанија е гордост на секоја земја
Capacity crowd was at hand	Капацитет толпа беше при рака
I could not move or talk	Не можев да се движам или да зборувам
I asked him to take control of my current situation	Го замолив да ја преземе контролата врз мојата сегашна ситуација
I will protect you, I will protect you and I will guide you	Ќе те заштитам, ќе те штитам и ќе те водам
I just need to know one thing fast	Само треба да знам една работа брзо
A sign of the lost	Знак за изгубеното
I saw them at a concert last summer	Ги видов на концерт минатото лето
I dressed a little, but I did not finish	Малку се облеков, но не излегов до крај
I was hoping it would break and spill	Се надевав дека ќе скине и ќе се истури
I have to take control of things myself	Морам сам да преземам контрола над работите
I used all my strength to get her out of me	Ја искористив сета сила да ја исфрлам од мене
I think differently these days	Размислувам поинаку деновиве
I was jealous of my own affairs	Бев љубоморна на сопствените работи
I thought it would be so, no doubt	Мислев дека тоа ќе биде така, без сомнение
A thousand years or more	Илјада години или повеќе
I just talked to her	Само што разговарав со неа
I did not know until after it happened	Не знаев дури откако се случи
I'm trying to touch the panel	Се обидувам да го допрам панелот
I kissed her forehead, nose, then her lips	ѝ го бакнав челото, носот, па усните
I took the kit in my hand and ran	Го фатив комплетот во рака и истрчав
I better get back to work	Подобро да се вратам на работа
I picked up the phone book and it was there	Го зедов телефонскиот именик и таму беше
I will bring you new clothes	Ќе ти донесам нова облека
I included a photo of it in my truck	Вклучив фотографија од тоа во мојот камион
I had to give it to him	Морав да му го дадам тоа
Concerned, I looked around	Загрижен погледнав наоколу
I need to put it down and go to sleep	Треба да го спуштам и да одам да спијам
He spent the remaining years there	Таму ги помина преостанатите години
I was happy with my belief	Бев среќен со моето верување
I am of blood and flesh, not of granite	Јас сум од крв и месо, а не од гранит
I thought they were burning in the sun	Мислев дека се запалиле на сонце
I have to say my control	Јас треба да кажам мојата контрола
I do not favor one over the other	Не го фаворизирам еден од вас пред другиот
I want my disturbing thoughts to come out and disappear	Сакам моите вознемирувачки мисли да излезат и да исчезнат
I was weak and selfish	Бев слаб и себичен
I will not be back in the office until next week	Нема да се вратам во канцеларија до следната недела
I understand that you want to have sex	Разбирам дека сакаш да имаш секс
I will judge the nations of the world	Јас ќе им судам на народите на светот
I owed him an explanation for my awkward behavior	Му должев објаснување за моето непријатно однесување
I will not stop again	Нема да застанам повторно
I certainly did not expect that	Сигурно не го очекував тоа
I can not say much more at this time	Не можам да кажам многу повеќе во моментов
I have to say, dear boy, that you look positively scary	Морам да кажам, драго момче, дека изгледаш позитивно страшно
I went to sleep, but suddenly woke up	Отидов да спијам, но одеднаш се разбудив
I try to keep it in my mind	Се трудам да ја задржам во мојот ум
Filming was initially delayed due to bad weather	Снимањето првично беше одложено поради лошите временски услови
I saw an animal get out of the cage	Видов животно како се ослободува од кафезот
I would like to show it to you at sunset	Би сакал да ти го покажам на зајдисонце
I stare at the phone in shock	Во шок зјапам во телефонот
A small question that means a lot to us	Мало прашање што ни значи многу
I remember he asked you that	Се сеќавам дека те праша тоа
I was forced to wash myself as a child	Бев принуден да се перам како дете
I did not know how to be a man	Не знаев како да бидам маж
A middle-aged couple moved in	Се вселила средовечна двојка
I breathed a little to relieve her	Малку дишев за да и олеснам
I really was not ready to see him yet	Навистина сè уште не бев подготвен да го видам
I could even install it for you	Би можел дури и да го инсталирам за тебе
I can start again next fall	Може да почнам повторно следната есен
She was released a day later	Таа беше ослободена еден ден подоцна
I had to catch a bus early	Морав да фатам рано автобус
I followed him, wishing he would not take my knife	Го следев, посакувајќи да не ми го земе ножот
Part of me was jealous of him	Еден дел од мене беше љубоморен на него
Solid mounting should secure the polished stones	Цврста монтажа треба да ги прицврсти полираните камења
The songs came from various sources	Песните доаѓаа од различни извори
I work with very intelligent and talented people	Работам со многу интелигентни и талентирани луѓе
I certainly would not have danced with him	Сигурно немаше да танцувам со него
I wanted to be a teacher	Сакав да бидам учител
I picked it up and put it in my back pocket	Го зедов и го ставив во задниот џеб
I fell on the track, holding my ears	Паднав на патеката, држејќи се за ушите
Instead, fresh tears flowed down her face	Наместо тоа, по нејзиното лице течеа свежи солзи
I stayed there long after everyone else left	Останав таму долго откако сите други си заминаа
I think that should be seen as a great opportunity	Мислам дека тоа треба да се гледа како голема можност
I was not angry or hurt	Не бев лут или повреден
I started floating up	Почнав да лебдам нагоре
Gold and a half	Злато и пол
The man can not work on an empty stomach	Мажот не може да работи на празен стомак
Life with me and your mother	Живот со мене и мајка ти
I did not help him get down to the basement	Не му помагав да слезе во подрумот
I felt separate and isolated from everything	Се чувствував одвоено и изолирано од се
A quiet moment passes between them before he smiles again	Помеѓу нив поминува тивок момент пред тој повторно да се насмее
I must have said too much, brother	Сигурно премногу кажав брат
I did not know that you would all be armed	Не знаев дека сите ќе бидете вооружени
A shadow passed over the moon	Сенка помина над месечината
Restriction rock	Карпа на ограничување
I didn't even have to work hard	Дури и не морав да работам многу
I did not eat it this time	Овој пат не го јадев
I called the operator and she sent a doctor	Ја повикав операторката и таа испрати докторка
I stop and wait for her	Застанувам и ја чекам
I will throw it away if Dad does not agree	Ќе го фрлам ако тато не се согласи
I mean broken is not the word for that	Мислам скршено не е збор за тоа
I did not recognize the place	Не го препознав местото
I have never felt this emotion, hatred before	Никогаш порано не сум ја почувствувал оваа емоција, омраза
I plunged into the darkness of the tomb	Се втурнав во темнината на гробницата
I would not take anything to heart	Не би земал при срце ништо што ќе каже
I will renew your spirit and I will love you freely	Ќе ти го обновам духот и ќе те сакам слободно
I can sense the code	Можам да го насетам кодот
I swallowed and nodded	Проголтав и кимнав
I dropped the plate and it broke	Испуштив чинија и се скрши
I did not have the strength to get up	Немав сила да станам
Helmet or similar	Кацига или слично
I have calls, services to arrange	Имам повици, услуги да договорам
I'm afraid not too long	Се плашам не многу долго
I know how hard it is for you	Знам колку е тешко за тебе
A one-way ticket was purchased	Купен е билет во еден правец
I will not tolerate all your bad deeds	Нема да ги толерирам сите ваши лоши дела
Many people seem to think so	Се чини дека многу луѓе мислат така
Some of me knew she wanted that too	Дел од мене знаеше дека и таа го сака тоа
I got up on my hands and knees	Се кренав на моите раце и колена
I just need to ask him something	Само треба да го прашам нешто
I could not look at them	Не можев да ги погледнам
I'm still using this script and it works pretty well	Сè уште ја користам оваа скрипта и работи прилично добро
Now I only have new projects to work on	Сега имам само нови проекти за работа
I need to rent shoes	Треба да изнајмувам чевли
I need this to be done today	Ми треба ова да се направи денес
I have a word for this product	Имам еден збор за овој производ
For a time I prayed aloud in tongues	Некое време се молев гласно на јазици
I made this church a promise	Ја направив оваа црква ветување
And I said to ease a little	И реков да се олесни малку
I sent him out of the room	Го испратив надвор од собата
I passed my analysis	Ја поминав мојата анализа
I did not have a boyfriend	Немав дечко
Surprise, given the enmity that existed between them	Изненадување, со оглед на непријателството што постоеше меѓу нив
I think we played the match perfectly	Мислам дека го одигравме натпреварот совршено
I will be around, but not too close	Ќе бидам наоколу, но не премногу блиску
I have never drunk human blood	Никогаш не сум пиел човечка крв
I open my mouth to say something	Ја отворам устата да кажам нешто
I think that would be wonderful	Мислам дека тоа би било прекрасно
I pointed out from the roof to the deck	Покажав надвор од покривот на палубата
I chose not to detail it all here	Избрав да не го детализирам сето тоа овде
I am almost twenty years old	Имам скоро дваесет години
I checked my video messages	Ги проверив моите видео пораки
I could not see anything inside where we were standing	Не можев да видам ништо внатре од местото каде што стоевме
I knew I would not get rid of him	Знаев дека нема да се ослободи од него
I'm a little nervous but excited about the change	Малку сум нервозен, но возбуден за промената
I have a little to tell you	Имам малку да ти кажам
The night march started again an hour later	Ноќниот марш повторно започна еден час подоцна
I pretended to take it seriously	Се преправав дека го сфаќам сериозно
A little embarrassment can prevent a lot of guilt	Малку срам може да спречи голема доза на вина
I should have brought my stick	Требаше да го донесам мојот стап
I will tell you about it in another article	Ќе ви кажам за тоа во друга статија
I was forced to support his theory	Бев принуден да ја поддржам неговата теорија
I mean, you haven't seen her in six years	Мислам, не сте ја виделе ни шест години
Volunteer tone told me where to patch	Воловен тон ми кажа каде да закрпам
I want to be years old to tell you	Сакам да имам години да ти кажам
I did not have to look very deep to know that	Не морав да гледам многу длабоко за да го знам тоа
I guess she is my only friend	Претпоставувам дека таа е мојата единствена пријателка
Millennium uses three different path shapes	Милениум користи три различни форми на патека
I could neither hear nor feel anything	Ништо не можев да слушнам, ниту да почувствувам
Great goal, but fast	Голема цел, но брза
The couple ends up in a fight	Двојката завршува во тепачка
I brought air with us	Донесов воздух со нас
I really did not feel anything	Јас навистина не чувствував ништо
I can only point you to that	Може само да те наведам на тоа
I do not go to school	Јас не одам на училиште
I have from my mother	Имам од мајка ми
I have never been happier	Никогаш не сум бил посреќен
I decided that should not be a problem	Решив дека не треба да биде никаков проблем
She composed all the songs on the album	Таа ги компонираше сите песни на албумот
I liked this particular young guy	Ми се допадна овој конкретен млад дечко
I wiped the sweat from my eyebrows and tried again	Ја избришав потта од веѓите и се обидов повторно
I want to know what he does there	Сакам да знам што прави таму
She looks perfect and is immediately engaged	Таа изгледа совршено и веднаш е ангажирана
I held my legs around him	Ги држев нозете околу него
Anyway, I shook my head	Како и да е, одмавнав со главата
The song was never released	Песната никогаш не е објавена
I chose my favorite heels	Ги одбрав моите омилени штикли
I would be there for everyone	Јас би бил таму за сите
I walked around the back of the item	Се обиколував на задната страна на стварта
I can't wait to find him	Едвај чекам да го најдам
I did not expect him to say that	Не очекував да го каже тоа
I could not help but follow him	Не можев а да не го следам
A worried look softened his features	Загрижен поглед му ги ублажи цртите
I knew it was because there were males around	Знаев дека тоа е затоа што наоколу имаше машки пол
I want you to be what you want to be	Сакам да бидеш што сакаш да бидеш
Still, I spent my time wisely	Сепак, мудро го поминав времето
I called the prison and he was soon released	Се јавив во затвор и набрзо беше ослободен
I can not break it with an object	Не можам да го скршам со предмет
I think she was married to him	Мислам дека беше мажена за него
I looked out the window at the yard below	Погледнав низ прозорецот, во дворот долу
I stayed on the chair and started shaking	Останав на столот и почнав да се тресам
He offers them a contract	Тој им нуди договор
I'm firmly in the shower camp	Цврсто сум во кампот за туширање
I felt what you felt	Го почувствував тоа што ти го чувствуваше
I do not remember a single day she missed school	Не се сеќавам ниту еден ден да го пропуштила училиштето
I love you as before and even more than before	Те сакам како порано и уште повеќе од порано
I took out the tape that was around my mouth	Ја извадив лентата што ми беше околу устата
I could ask her while she was relaxed	Можев да ја прашам додека беше опуштена
I could not face losing her to someone else	Не можев да се соочам да ја изгубам од некој друг
I would never call him father	Никогаш не би го нарекол татко
I know this too well	Го знам ова премногу добро
Problem with delivery address or similar	Проблем со адреса за испорака или слично
The couple has four children	Двојката има четири деца
I think that's what she said	Мислам дека тоа е она што таа го рече
I went out to the doors of the complex	Излегов надвор до вратите на комплексот
I just fall from time to time	Едноставно паѓам од време на време
I was definitely crazy	Бев дефинитивно луд
I turned and looked at him and smiled	Се свртев и го погледнав и се насмевнав
I feel good, but a little weak	Се чувствувам добро, но малку слабо
I wanted to stay in bed with you	Сакав да останам во кревет со тебе
I need to get out of the way	Треба да излезам на пат
I ended up with this bad trip with acid so much	Толку завршив со ова лошо патување со киселина
I had it the next day until noon	Го имав следниот ден до пладне
I ran to the door, but it was locked	Истрчав до вратата, но таа беше заклучена
I forget that most people are pretty weird	Заборавам дека повеќето луѓе се прилично чудни
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I could feel the extra pull from him	Можев да го почувствувам дополнителното влечење од него
I want everything to be from me	Сакам да биде сè од мене
I should have hit him	Требаше да го погодам
I started walking on the rails again	Почнав повторно да одам по шините
I do not consume many products of animal origin at all	Воопшто не консумирам многу производи од животинско потекло
I never had a chance to go back to her	Никогаш немав шанса да се вратам по неа
I see you saved the best for last	Гледам дека го зачувавте најдоброто за крај
I still have not tried to stand	Сè уште не се обидов да стојам
Dark figure like in an alarm company ad	Темна фигура како во реклама на компанија за аларм
I nodded and took a deep breath	Кимнав со главата и дишев длабоко
I had to submit it for future questions	Морав да го поднесам за идни прашања
I stood by our porch and watched it for a while	Останав покрај нашиот трем и ја гледав некое време
I want to keep him alive until after the elections	Сакам да го одржам во живот до после изборите
I feel the pain of disappointment	Чувствувам мака на разочарување
I ran my fingers through the thick tangled mess	Поминав со прстите низ густата заплеткана неред
That kept me out of a lot of trouble	Тоа ме оддалечи од многу неволји
I would rather you be honest with me now	Повеќе би сакал да бидеш искрен со мене сега
I took out the teapot and examined it carefully	Го извадив чајникот и внимателно го прегледав
I suddenly felt very stupid	Одеднаш се почувствував многу глупаво
I rubbed my face and took another shower	Го триев лицето и се истуширав уште еднаш
I could skip the time	Можев да го прескокнам времето
I did not feel like a cold fish then	Тогаш не се чувствував како ладна риба
Bed and some food may come later	Подоцна може да дојде кревет и малку храна
The moon rose on the horizon similar to ours	Месечина изгреа на хоризонтот слична на нашиот
I could feel the cold steel blade inside	Го почувствував ладното челично сечило внатре
I write with all my heart	Пишувам со целото мое срце
I compare it to listening to classical music while driving	Го споредувам со слушање класична музика додека возите
I think it is your duty to make him understand	Мислам дека е ваша должност да го натерате да разбере
I tried not to offend myself	Се обидов да не се навредам
A plan began to form in his mind	Во неговиот ум почна да се формира план
I can not see myself getting older	Не можам да се видам како стареам
I find a letter addressed to him by my father	Наоѓам писмо упатено до него од татко ми
I wondered who might be watching me	Се прашував кој можеби ме гледа
I clear my throat and withdraw	Го чистам грлото и се повлекувам
I have to pay for college	Треба да платам за факултет
I invited the crew to dinner	Ја поканив екипажот на вечера
Man cannot live without them	Човекот не може да живее без нив
I could not escape	Не можев да избегам
I did not want to interrupt	Не сакав да прекинувам
I think you have a lot of talent	Мислам дека имаш многу талент
I just needed someone to talk to	Само ми требаше некој со кого да разговарам
I pressed the phone closer to my ear	Го притиснав телефонот поблиску до моето уво
I have also written a lot on that topic	И јас имам напишано многу на таа тема
I stood back and thought about it	Застанав назад и размислував за тоа
I just want to intrigue you with a short story	Сакам едноставно да ве заинтригирам со една кратка приказна
I'm better than that	Јас сум подобар од тоа
Stupid, meaningless accident	Глупава, бесмислена несреќа
I went out and studied in the mirror	Излегов и се проучував во огледалото
A girl can do much worse	Една девојка може да направи многу полошо
Loving church family	Вљубено црковно семејство
I smiled	Истуркав насмевка
I was not sure what was on the other side	Не бев сигурен што има од другата страна
I feel ridiculous even to admit this, but it is true	Се чувствувам смешно дури и да го признаам ова, но тоа е вистина
I think that's the thing	Мислам тоа е работата
The blind man can not find his way in the light	Слепиот човек не може да го најде својот пат во светлината
I can make all your dreams come true	Можам да ги остварам сите твои соништа
I needed a way to stop whatever they were planning	Ми требаше начин да престанам што и да планираат
A confirmation email will be sent to you!	Ќе ви биде испратена е-пошта за потврда!
Rare photo of mom with boys	Ретка фотографија од мама со момчиња
I feel that this is what we are capable of doing with logic	Чувствувам дека тоа е она што ние сме способни да го направиме со логика
I could see his fence in sight, but wait	Можев да ја видам неговата ограда на повидок, но почекај
I owe him much more than you can imagine	Му должам многу повеќе отколку што можете да замислите
A heavy breath flows from me	Тежок здив тече од мене
I punched my own father	Го удрив сопствениот татко со тупаница
A lie is already an illusion	Лагата е веќе илузија
I had enough in mind	Имав доволно на ум
I felt like a young girl again	Повторно се чувствував како млада девојка
I have to protect her	Морам да ја заштитам
I can not be thirteen years old today	Не можам да имам тринаесет години денес
I would follow her progress and follow her	Би го следел нејзиниот напредок и би ја следел
I ran through the villages	Трчав низ селата
I was excited to see the movie	Бев возбуден што го гледав филмот
I jumped right out of my seat	Скокнав веднаш од моето место
I told him about the robbery	Му кажав за грабежот
I would be ashamed of my family	Ќе го засрамев моето семејство
I hurried for a walk with them to get some food	Побрзав да прошетам со нив за да земам храна
The madness continues with only six members	Лудилото продолжува со само шест члена
I just want to get my family out of here	Само сакам да го извлечам семејството одовде
I'm losing muscle mass	Ја губам мускулната маса
Let me warm things up and break the ice	Дозволете ми да ги загреам работите и да го скршам мразот
I want to find out where we live in the end	Сакам на крајот да дознаам каде живееме
I lose touch with him while he dies	Ја губам врската со него додека умира
I did not know this was going to happen, but it makes sense	Не знаев дека ова ќе се случи, но има смисла
I lay down and tried to remember the dream	Легнав и се обидов да се сетам на сонот
Many writers tend to write what they know	Многу писатели имаат тенденција да пишуваат што знаат
I am the one holding you	Јас сум тој што те држи
I heard something about it, think about it	Слушнав нешто за тоа, размислете
We did it just to laugh	Тоа го направивме само за да се смееме
I used to be a powerless resident	Некогаш бев немоќен жител
A river of blood flowed down his left cheek	Река крв течеше по левиот образ
I enter the lobby	Влегувам во лобито
I closed my eyes and pulled the trigger	Ги затворив очите и го повлеков чкрапалото
I had severe pain	Имав силни болки
I already knew the problem existed	Веќе знаев дека проблемот постои
Still, I'm glad he left us alone	Сепак, мило ми е што не остави сами
I was afraid to be alone	Се плашев да бидам сам
I was certainly honored	Јас секако бев почестен
I think he was trying to clean up	Мислам дека се обидуваше да се исчисти
I had no doubt in my mind	Не се сомневав во мојот ум
Prices are fixed and only quantities are adjusted	Цените се фиксни и се прилагодуваат само количините
I jumped to my feet and walked through the clearing	Скокнав на нозе и чекорев низ чистината
I think he will progress faster than the others	Мислам дека ќе напредува побрзо од другите
A transition to a new part of my life	Премин во нов дел од мојот живот
I stopped traveling because of work	Престанав да патувам поради работата
I saw him lying wrapped in paper	Го видов како лежи завиткан во хартија
I could tell he wanted to tell me something	Можев да кажам дека сакаше да ми каже нешто
I think you lost your mind, my brother	Мислам дека си ја изгубил паметот, брат мој
I did not want to become accustomed to stealing	Не сакав да станам навика да крадам
I need to find out what they are	Треба да дознаам што се тие
I guess they were not ready for me	Претпоставувам дека не беа подготвени за мене
I want to know the back story	Сакам да ја знам задната приказна
I was always left behind	Секогаш бев оставен зад себе
I can only leave	Можам само да заминам
I went out and drove	Излегував и се возев
I suggest a drink beforehand	Предлагам пијалок претходно
Limited printing is complete	Ограниченото печатење е завршено
I went to him	Јас преминав кај него
I need to get to know this place better	Треба подобро да го запознаам ова место
I just wanted to be sure	Само сакав да бидам сигурен
I recognized his quiet regime	Го препознав неговиот тивок режим
I quickly repented	Брзо се покајав
I used to love going with them	Порано обожавав да одам со нив
I should be in a better movie than this	Треба да бидам во подобар филм од овој
I remember that, but not much more	Се сеќавам на тоа, но не многу повеќе
I got in and you were the driver	Влегов и ти беше возачот
I ran so fast that it even surprised me	Трчав толку брзо што дури и ме изненади
I met this beautiful old woman	Ја запознав оваа прекрасна старица
I put my hand around her	Ја ставив раката околу неа
I went and pulled hard on the door	Отидов и силно ја повлеков вратата
I just watched it again	Само што го гледав пак
It was a terrible idea	Тоа беше ужасна идеја
I did not appreciate it	Не го ценев
I never let anyone smoke in it	Никогаш не дозволувам никој да пуши во него
I acknowledge that those in power have power over me	Признавам дека оние што се на власт имаат моќ над мене
I could feel her breathing	Можев да го почувствувам нејзиното дишење
I'll love you forever	ќе те сакам засекогаш
The cinema screen is white	Екранот на киното е бел
I find it terribly difficult to read	Ужасно ми е тешко да се читам
To some extent I agree	До одреден степен се согласувам
I would almost feel guilty for thinking that way about him	За малку ќе се почувствував виновен што така размислував за него
I repeated my prayer over and over again	Ја повторував мојата молитва одново и одново
I asked him to come closer	Го замолив да се приближи
I closed the cabinet, re-examining the face	Го затворив кабинетот, повторно проучувајќи го лицето
I still want to do a few things with you	Сè уште сакам да направам неколку работи со тебе
I relaxed in their grip	Се опуштив во нивниот стисок
I noticed that too	Тоа го забележав и јас
However, I want to show you something	Сепак, сакам да ви покажам нешто
I think it looks really nice now	Мислам дека сега изгледа навистина убаво
I breathe a quiet sigh of relief	Дишам тивка воздишка на олеснување
This independence helped push the revolt forward	Оваа независност помогна да се поттикне бунтот напред
I can see the pain in your face	Можам да ја видам болката во твоето лице
Time and money for his expedition are running out	Времето и средствата за неговата експедиција истекува
I was seven years old	Имав седум години
I want to create memories	Сакам да создавам спомени
I bit my lip and put my fist back	Ја гризнав усната и ја вратив тупаницата назад
The neighbor would not do that	Соседот не би го направил тоа
I can see that he is quite shaken	Можам да видам дека е прилично потресен
I think he stayed late in the Council building	Мислам дека остана доцна во зградата на Советот
Miller all posted important material	Милер сите објави значаен материјал
I hope they fix that soon	Се надевам дека ќе го поправат тоа наскоро
I could hear the fatigue in his quiet, gentle voice	Можев да го слушнам заморот во неговиот тивок, нежен глас
I'm sure you see where this is going	Сигурен сум дека гледате каде оди ова
I am not at all interested in their platform	Воопшто не ме интересира нивната платформа
I guess he can't say anything	Претпоставувам дека не може ништо да каже
I liked its simplicity nature	Ми се допадна неговата едноставност природа
I didn't even have to think about it	Не морав ни да размислувам за тоа
I could not debate the truth	Не можев да дебатирам за вистината
I was just taking care of my own game	Само се грижев за сопствената игра
I want to be more like both of you	Сакам да бидам повеќе како двајцата
I think he was a little disappointed	Мислам дека беше малку разочаран
I saw my mother in those ten seconds	Ја видов мајка ми во тие десет секунди
I read about it in the newspaper	Читав за тоа во весникот
I have a busy schedule	Имам напорен распоред
I was a huge dog at that	Јас бев огромно куче во тоа
I cried regularly for months	Редовно плачев поради тоа со месеци
I hate being in the dark	Мразам да бидам во темнина
I can not look vulnerable	Не можам да изгледам ранливо
I hope you are all well	Се надевам дека сите сте добро
I could say that she misses him a lot	Можев да кажам дека и недостига многу
I heard her lock the door behind her	Ја слушнав како ја заклучува вратата зад неа
I remember his grandfather always being outside and talking to us	Се сеќавам дека дедо му секогаш беше надвор и зборуваше со нас
Renewed ice age is also popular	Популарно е и обновеното ледено доба
A black silk bag covered his entire head	Една црна свилена кеса му ја покри целата глава
I wanted to be just me and me	Сакав да биде само јас и јас
I asked him about the others	Го прашав за другите
A police detective arrested him	Полициски детектив го привел
A moment later they stood naked in the soft light	Миг подоцна тие застанаа голи на мекото светло
I want to know why readers like your writing	Сакам да знам зошто на читателите им се допаѓа твоето пишување
I will not take any risks	Нема да ризикувам
I felt that her body was supporting me	Чувствував дека нејзиното тело ме поддржува
I spoke slowly, choosing the words	Зборував полека, избирајќи ги зборовите
I published almost everything related to that business	Издадов речиси сè што беше поврзано со тој бизнис
I tried and tried and failed all the time	Се обидував и се обидував и не успеав постојано
I will be a good person	Јас ќе бидам добар човек
I never found out where my father got his fortune	Никогаш не дознав каде татко ми го стекнал своето богатство
I have to choose my path	Морам да го изберам мојот пат
I admired her for that	Јас и се восхитував поради тоа
I read your wonderful letter	Го читав твоето прекрасно писмо
I want you to have that dinner with me	Сакам да ја имаш таа вечера со мене
Several even cried	Неколку дури и плачеа
I checked the time and relaxed	Го проверив времето и се опуштив
I knew something like this would happen	Знаев дека вакво нешто ќе се случи
The breath of silence was followed by enthusiastic applause	Здивот на тишината беше проследен со ентузијастички аплауз
I did not want any of that	Не сакав ништо од тоа
I push just a little harder	Притискам само малку посилно
I was not good enough to go looking for a job	Не бев доволно добро да одам да барам работа
I did not notice it inside at all	Воопшто не забележав дека има внатре
In return I give her an evil smile	За возврат и давам злобна насмевка
An operator error has been charged in combination with a signal failure	Обвинети се грешка на операторот во комбинација со дефект на сигналот
Many of the stones are still standing	Многу од камењата сè уште стојат
I turned on my cell phone	Го вклучив мобилниот телефон
I am very serious to meet	Многу сум сериозен да се сретнам
The distant but familiar sound now reached his ears	Далечниот, но познат звук сега допре до неговите уши
I see how this does not make me weak	Гледам како ова не ме прави слаб
None of this actually happened	Ништо од ова всушност не се случи
I think they were worse	Мислам дека беа полоши
I could not miss her games	Не можев да ги пропуштам нејзините игри
I knew how his cold mind worked	Знаев како функционира неговиот ладен ум
A light of understanding was in his eyes	Светлина на разбирање беше во неговите очи
I want you to take care of him because of her	Сакам да се грижиш за него заради неа
I picked it up and she helped me to my feet	Го зедов, а таа ми помогна да станам на нозе
I'll have more to tell you tomorrow night	Ќе имам уште да ти кажам утре вечер
I need to go home	Треба да се вратам дома
I will come with you	ќе дојдам со тебе
I could not think of her now	Сега не можев да размислувам за неа
I hope, son, that you will mourn my loss	Се надевам синко, дека ќе ја оплакуваш мојата загуба
I completely took out my butt and danced	Целосно го извадив задникот и танцував
I tried one and then the other	Го пробав едното, а потоа и другото
I wanted to remember her this way	Сакав да се сеќавам на неа токму на овој начин
I was surprised by the lack of security that day	Бев изненаден од недостатокот на безбедност тој ден
I don't think he knows you that well yet	Мислам дека тој сè уште не те познава толку добро
Several people were injured while preparing for the storm	Неколку лица се повредиле додека се подготвувале за невремето
I want to be your life	Сакам да бидам твој живот
I only use the spin cycle	Јас го користам само циклусот на центрифугирање
I did not expect everyone to be here	Не очекував сите да бидат тука
A guilty cop, but still a cop	Крив полицаец, но сепак полицаец
I missed him as he was	Ми недостигаше како што беше
I checked, and his pulse was beating	Проверив, а пулсот му чукаше
I could not even imagine what happened	Не можев ни да замислам што се случи
I never wanted this to happen	Никогаш не сакав ова да се случи
I can not just wait to see what happens	Не можам само да чекам да видам што ќе се случи
I killed my father hard for ten years	Десет години тешко го убив татко ми
I never thought I would end up like that	Никогаш не мислев дека ќе завршам како таков
I hope we will last three days in the field	Се надевам дека ќе издржиме три дена на терен
I was just one block away from the explosion	Бев на само еден блок од експлозијата
However, I recommend reviewing them again	Сепак, препорачувам повторно да ги разгледам
He is the first to die	Тој е првиот што умре
I have not told her about this yet	Сè уште не сум и кажал за оваа работа
I hope he does not see it	Се надевам дека нема да го види
I was with you all the time	Бев со тебе цело време
I reach out and feel where we are connected	Посегнувам и чувствувам каде сме поврзани
I did not have breakfast	Не појадував
I was watching the defense	Ја гледав одбраната
I urge you to be careful with your friend	Ве повикувам да бидете внимателни со вашиот пријател
I guess that's my patient record	Претпоставувам дека тоа е моето досие за пациенти
I could not go on without any of you	Не можев да продолжам без ниту еден од вас
I could not do this alone	Не можев да го сторам ова сам
I sigh and climb up	Воздивнувам и се качувам горе
I could not keep him and not pay him	Не можев да го задржам и да не му платам
I'm just passing through your city	Само што поминувам низ твојот град
I took him as a lover, like never before	Го земав како љубовник, како никогаш досега
I know how to prepare	Знам како да се подготвам
I have a job to attend tonight	Имам работа да присуствувам на оваа вечер
I gave up on forgetfulness	Се откажав од заборавот
I need to feel something to really write hard	Треба да чувствувам нешто за навистина да пишувам тешко
I was not sure if he did or not	Не бев сигурен дали го направи или не
I want to see her and spend time with her	Сакам да ја гледам и да поминувам време со неа
I will not remember names or numbers	Нема да се сеќавам на имиња или бројки
I have completed many such projects	Завршив многу вакви проекти
I was just the channel of what was supposed to be	Јас бев само каналот на она што требаше да биде
I go to the other side of the room	Одам на другата страна од собата
I forced myself to move	Се принудив да се движам
Maybe I can share an apartment or something	Можеби ќе можам да делам стан или нешто слично
I did not want to see them	Не сакав да ги гледам
When he saw her face, everyone turned and ran away	Кога го виде нејзиното лице, секоја се сврте и побегна
I will be honored to have you as my partner	Ќе ми биде чест да те имам за мој партнер
I should have felt hot skin on my arm	Требаше да почувствувам жешка кожа во раката
Maybe I will starve along the way	Можеби ќе огладнам по пат
I would like to meet your great aunt	Би сакал да ја запознаам твојата голема тетка
Some of me wondered how he got there	Еден дел од мене се прашуваше како стигнало таму
I tried to control my mood every day	Секојдневно се обидував да го контролирам расположението
I felt quite lonely	Се чувствував прилично осамено
I soon gave up trying to record them	Набрзо се откажав од обидот да ги снимам
I quickly looked back	Брзо погледнав назад
I could not stay in my house last night	Не можев да останам во мојата куќа изминатата ноќ
I really enjoy spending time with him	Навистина уживам да поминувам време со него
I must have learned something in the bush	Сигурно научив нешто во грмушка
I know so little about him	Толку малку знам за него
I feel upset all of a sudden	Се чувствувам вознемирено одеднаш
I handed over the money	Ги предадов парите
Of course I was happy, but something was missing	Секако бев среќен, но и нешто недостасуваше
I can not allow you to leave to spread resentment	Не можам да дозволам да заминеш за да шириш незадоволство
I did not have time to understand the flash either	Немаше време да го сфатам ниту блицот
I know your every move before you make it	Го знам секој твој потег пред да го направиш
I want passive income	Сакам пасивни приходи
I guess if that's what you want	Претпоставувам, ако тоа е она што го сакате
I did not see a wheelchair as I entered	Немав видено количка додека влегувам
I was too scared to ask for help or food	Премногу се плашев да побарам помош или храна
I was younger then, you know	Тогаш бев помлад, знаеш
I wanted to explore my sexuality	Сакав да ја истражам мојата сексуалност
I had a theory about myself	Имав теорија за себе
Sometimes I accompanied him and our steward	Понекогаш го придружував и него и нашиот стјуард
I was very badly advised	Бев многу лошо советуван
I have no desire to interfere in that	Немам желба да се мешам во тоа
This was the largest percentage increase on Sunday	Ова беше најголем процентен пораст во неделата
I loved her very much and I miss her even today	Ја сакав многу и ми недостига уште денес
I was thinking how to express it	Размислував како да го изразам
I went ahead, of course	Отидов напред, се разбира
They will not appreciate me	Нема да ме ценат
I thought he would kick me out	Мислев дека ќе ме избрка
In any case, a little	Во секој случај, малку
And I find out this	И јас го дознавам ова
I am fully present at the moment	Јас сум целосно присутен и во моментот
I was happy that everything worked out	Бев среќен што сè успеа
I hate when people do that	Мразам кога луѓето го прават тоа
I totally want more people to be posted here	Целосно посакувам повеќе луѓе да бидат објавени овде
I have things to take care of	Имам работи за кои треба да се грижам
It just makes you feel happy	Тоа само ве натера да се чувствувате среќни
I was absolutely positive that they would return	Бев апсолутно позитивен дека ќе се вратат
I come from that area	Јас доаѓам од тој крај
I just wanted this horrible day to end	Само сакав овој ужасен ден да заврши
I tried again, the same thing happened	Пробав пак, истото се случи
I play them sometimes	Ги играм понекогаш
I already forgot about the tiger	Веќе заборавив на тигарот
One picture is worth a thousand threats	Една слика вреди илјада закани
I mean, we really could	Мислам, навистина можевме
I pointed to the bag on the floor	Покажав на вреќата на подот
I approach in the evening	Приоѓам навечер
A happy group is a loud group	Среќна група е гласна група
I will not try to understand what that means	Нема да се обидам да сфатам што значи тоа
I needed to do something	Требаше да направам нешто
I can change my schedule to meet your needs	Можам да го сменам мојот распоред за да ги задоволам вашите потреби
Such attacks may be related to his early death	Таквите напади може да се поврзани со неговата рана смрт
I suddenly breathed and raised my finger	Ненадејно дишев и го кренав прстот
I felt a panic attack	Почувствував напад на паника
I can not shorten the hours	Не можам да ги скратам часовите
I want to share a room with people	Сакам да делам соба со луѓе
I come from a long line of hunters	Доаѓам од долга низа ловци
I did not expect it to actually exist	Не очекував дека всушност постои
I have not the slightest idea	Немам ни најмала идеја
I hated that it irritated and attracted me	Мразев што и ме нервира и ме привлекува
Light surrounds my being	Светлина го опкружи моето битие
I mean, everyone dresses like a princess or a witch	Мислам, сите се облекуваат како принцеза или вештерка
I can be a husband and a father	Можам да бидам сопруг и татко
I had to spend ten or more days here	Овде требаше да поминам десет или повеќе дена
I think we should sit down and read	Мислам дека треба да седнеме и да читаме
I have the greatest respect for women	Имам најголема почит кон жените
I told you it made me cum, over and over again	Ти кажав дека ме тера да свршам, повторно и повторно
I'm dying of cancer	Умирам од рак
I was above him and my broken dreams	Бев над него и моите скршени соништа
Both would leave the club in the coming months	И двајцата би го напуштиле клубот во следните месеци
I enjoyed being a part of this	Уживав да бидам дел од ова
I forgot the language again	Повторно го заборавив јазикот
I prefer aluminum	Повеќе ги сакам алуминиумските
I kept your promise	Ти го одржав ветувањето
I have warned you many times about your false reports	Многу пати те предупредив за твоите лажни извештаи
Shortness of breath and escape from the mouth	Краток здив и избега од устата
I would say that it is a classic, giving up like that	М би рекол дека тоа е класично, откажувајќи се така
I enjoyed painting it	Уживав да го сликам
I was part of the black middle and upper class	Бев дел од црната средна и висока класа
I am heavenly, a constant being, always moving	Јас сум небесен, постојано битие, секогаш се движам
I would never admit it to the world	Никогаш не би го признал тоа во светот
I picked them up and read them	Ги зедов и ги прочитав
I learned a lot	Научив многу
I was curious to know about them	Бев љубопитен да знам за нив
I hit her in the mouth	Ја удрив во уста
I feel them constantly close	Ги чувствувам постојано во близина
I started looking at the clock	Почнав да го гледам часовникот
I could see that her eyes were brown	Можев да видам дека нејзините очи беа кафени
I can not lose it completely	Не можам да го изгубам целосно
Feeling that something is wrong	Чувство дека нешто не е во ред
I really have little time left for rest	Навистина ми останува малку време за одмор
I soon had my own office	Наскоро имав своја канцеларија
I already have the tools	Веќе ги имам алатките
I take one and bring it to my lips	Земам еден и го донесувам до усните
The school is now used as a parish hall	Училиштето сега се користи како парохиска сала
I touched the log bridge with my hand	Со раката го допрев мостот од трупци
I will die alone, full of darkness	Ќе умрам сам, полн со темнина
I checked it all online	Сето тоа го проверив на интернет
This was her second marriage	За неа ова беше втор брак
I finished a great book and started a new one	Завршив една голема книга и започнав нова
I was just thinking about the police	Само размислував за полицијата
I know the battle is hard	Знам дека битката е тешка
I mean, there's dirt on everyone	Мислам, има нечистотија на сите
I have a different opinion	Јас имам поинакво мислење
A few seconds of silence followed	Следеа неколку секунди тишина
I just put it with my personal belongings	Јас само го ставив со моите лични предмети
They were knocked out very late in the tournament	Тие беа исфрлени многу доцна на турнирот
I'll come back to that later	Ќе се вратам на тоа подоцна
I need you to try to calm down	Ми треба да се обидеш да се смириш
A beautiful young woman my age	Прекрасна млада жена на моја возраст
Please join their ranks	Се молам да им се придружите на нивните редови
A glowing mist hangs over our heads	Над нашите глави се надвисна блескава магла
I would never understand my parents	Никогаш не би ги разбрал родителите
A new wave of fear struck	Удри нов бран на страв
I waited long enough	Доволно долго чекав
I know in my heart that you will forgive me	Во срцето знам дека ќе ми простиш
I take all my animals there	Таму ги носам сите мои животни
I suggested what would become an instant joke	Јас предложив што ќе стане инстантна шега
He always wanted to laugh	Секогаш сакаше да се смее
I wondered what she would like to do with that freedom	Се прашував што би сакала да прави со таа слобода
I mean, she was sixteen	Мислам, таа имаше шеснаесет години
I was lost in the moment	Бев изгубен во моментот
I think he's better for that	Мислам дека тој е подобар за тоа
I was one of those people, one of thousands	Јас бев еден од тие луѓе, еден меѓу илјадниците
I mean, after all, it's a product of their invention	Мислам, на крајот на краиштата, тој е производ на нивниот изум
I washed my hands under the cold tap	Ги измив рацете под ладната чешма
A business can function as a company	Бизнисот може да функционира како компанија
A second voice rang in response	Како одговор заѕвони втор глас
I think this is what happened	Мислам дека ова е она што се случи
I think we are good with stocks	Мислам дека сме добри со залихите
I wonder how much the insurance will cost me	Се прашувам колку ќе ме чини осигурувањето
You will meet a mounted rider with his own number	Ќе ве сретне монтиран јавач со свој број
I learned how to replace the gasket	Научив како да го заменам заптивката
Pampered, rotten girl, in a way	Разгалено, гнило девојче, на некој начин
The funeral was too real	Погребот беше премногу реален
I camp outdoors	Кампувам на отворено
I seriously had to clean my head	Сериозно требаше да ја исчистам главата
I felt like he was throwing life out of me	Чувствував како го исфрла животот од мене
I was very grateful for his kindness	Бев многу благодарен за неговиот чин на љубезност
I went a few weeks without food, actually	Отидов неколку недели без храна, всушност
I have always been gay	Отсекогаш сум бил геј
I can tell by the eyes	Можам да кажам по очите
I was driving to work and my car broke down	Возев на работа и ми се расипа колата
I felt the poison burning my fingers	Почувствував како отровот ми ги пече прстите
She lifted a little, but rolled considerably more	Таа малку подигна, но се тркалаше значително повеќе
I often think in music	Често размислувам во музиката
A wonderful dessert with a look and at the same time delicious	Прекрасен десерт со изглед и притоа вкусен
I will save you from hell	Јас ќе те спасам од пеколот
I need to be able to take better care of myself	Треба да можам подобро да се грижам за себе
I decided not to join this discussion	Решив да не се приклучувам на оваа дискусија
I can not imagine what pain they must feel	Не можам да замислам каква болка мора да чувствуваат
I can not remember that this happened before at a tournament	Не можам да се сетам дека ова се случило претходно на некој турнир
I worked my magic	Ја работев мојата магија
I have never seen such a beautiful creature	Никогаш досега не сум видел толку убаво суштество
I would not be different	Јас не би бил поинаков
I did not like him very much	Не го сакав многу
I can see an article below it	Можам да видам статија под неа
I like it and I believe it will	Ми се допаѓа и верувам дека ќе
I liked it a little	Малку ми се допаднав
I just wanted to be myself	Само сакав да бидам свој
I sit and look around	Седам и погледнам наоколу
I imagined much worse	Замислив многу полошо
I had so many memories here	Имав толку многу спомени овде
I choose this for my home party	Го избирам ова за мојата домашна забава
I should have asked you right away	Требаше веднаш да те прашам
I mean, the article was not that bad	Мислам, статијата не беше толку лоша
Girls, I would change my nice fancy dress	Девојки, би се пресоблекол од вашиот убав фенси фустан
I did not run the day before	Не трчав претходниот ден
I lived the dream	Го живеев сонот
I think let him think what he wants	Мислам дека нека мисли што сака
I laugh at them right away	Им се смеам веднаш на нив
I did not have to put on make-up, which was strange	Не морав да се шминкам, што беше чудно
A noble quest for all	Благородна потрага за сите
I would recommend their services to everyone	Би ги препорачал нивните услуги на секого
Only sometimes do I wish they were more honest about it	Само понекогаш посакувам да бидат поискрени во врска со тоа
I am his representative in human form	Јас сум негов претставник во човечка форма
But you needed someone who could be that picture	Но, ти требаше некој што би можел да биде таа слика
I called you, but you just smiled at me	Ти се јавив, но ти само ми се насмевна
The next day I got out of bed	Следниот ден станав од кревет
I did not like to sit	Не ми се допадна да седам
I could hear the truth	Можев да ја слушнам вистината
I was awake and ready	Бев буден и подготвен
Miracle where everything was if ever there was	Чудо каде било сè ако некогаш било
I can not save the world	Не можам да го спасам светот
I want to own horses, dogs and cats	Сакам да поседувам коњи, кучиња и мачки
I understand the concept	Го разбирам концептот
That's how I conveyed his call to you	Така ви го пренесов неговиот повик
A man of importance in your village	Човек од важност во вашето село
Now I can see and feel it	Сега можам да ја видам и да ја почувствувам
I agreed and we shook hands	Се согласив и се ракувавме
I understood that part correctly	Точно го разбрав тој дел
I hated to see normal people live	Мразев да гледам како живеат нормалните луѓе
They made me drink beer at a young age	Ме натераа да пијам пиво на млада возраст
I think there is a risk of being too neutral	Мислам дека постои ризик да се биде премногу неутрален
I'm sure you have seen this	Сигурен сум дека сте го виделе ова
I recognize a few people	Препознавам неколку луѓе
I was happy and he adored me	Бев среќен и тој ме обожаваше
I moved from the bedroom to the couch	Се преселив од спалната на каучот
I just fit in with him	Само се вклопувам со него
I could not save them	Не можев да ги спасам
I look down at the surface	Гледам надолу кон површината
A series of bad luck hit me	Ме удри низа лоша среќа
About twelve were built	Изградени се околу дванаесет
I never took money	Никогаш не земав пари
I have a piece that I am missing to find	Имам парче што недостасува да најдам
That way we can cover more terrain	На тој начин можеме да покриеме повеќе терен
I have no reason to stop	Немам причина да престанам
I re-examined discrimination	Ја преиспитав дискриминацијата
I really love her	Навистина ја сакам
I can almost see your body through it	Речиси можам да го видам твоето тело низ него
I quickly looked at everyone and asked	Набрзина ги погледнав сите и прашав
But no one else would do anything about it	Но, никој друг не би направил ништо на тоа
I may need to ask someone else for help	Можеби ќе треба да побарам помош и од друг
I could not stop feeling the agony she was feeling	Не можев да престанам да ја чувствувам агонијата што таа ја чувствуваше
I was not in shape for this	Не бев во форма за ова
I had to retire	Требаше да се повлечам
I know something bad happened there	Знам дека нешто лошо се случи таму
I have no one to share my joys and sorrows with	Немам кој да ги споделам моите радости и таги
I know what kind of person you are	Знам каков човек си
I could only repeat her words in confusion	Можев само збунето да ги повторам нејзините зборови
I want him to understand who he is dealing with	Сакам да разбере со кого си има работа
I am a real and down to earth, easy person	Јас сум вистинска и приземна, лесна личност
I could not remember the circumstances or the players	Не можев да се сетам на околностите или на играчите
I know of a really good place	Знам за навистина добро место
I saw in your face	Видов во твоето лице
I feel absolutely the same	Апсолутно го чувствувам истото
A little dark and a little normal	Малку мрачно и малку нормално
I used words and pictures, soldiers used weapons	Користев зборови и слики, војниците користеа оружје
I tried to put myself in his position	Се обидов да се ставам во негова позиција
I would go to men	Би отишол кај мажите
I received a complaint and had to deal with it	Добив жалба и морав да се справам со неа
I wipe my fingers on my pants	Ги бришам прстите на панталоните
I would not wait any longer	Немаше да чекам повеќе
I do not need to do this	Не треба да го правам ова
I knew exactly what he was doing	Знаев точно што прави
I was delighted that he was alive and well	Бев воодушевен што тој е жив и се чувствува добро
This was a sign of things to come	Ова беше знак за работите кои доаѓаат
I have to show you how to find it	Морам да ви покажам како да го најдете
I was at the mercy of strangers	Бев на милост и немилост на странци
I reach for the other side	Посегнувам на другата страна
I have to get it out of my system	Морам да го извадам од мојот систем
I know exactly where they are	Знам точно каде се
You can put your hand around the person	Може да ја ставите раката околу личноста
I left them here after all with the shooting	Овде ги оставив после се со пукањето
I took out my phone and started taking pictures	Го извадив телефонот и почнав да фотографирам
I decided to jump at his mercy	Решив да се фрлам на неговата милост
I keep walking after those memories	Постојано чекорам по тие спомени
I opened the front door and looked outside	Ја отворив влезната врата и погледнав надвор
I heard three times	Слушнав три пати
I did not even think about it	Не ни помислив на тоа
I approached and stopped	Се приближив и застанав
I loved the child, the house and the career	Го сакав детето, куќата и кариерата
I was hoping that the new systems would help	Се надевав дека новите системи ќе помогнат во тоа
I can no longer fight the electricity	Не можам повеќе да се борам со струјата
I politely declined the invitation	Јас учтиво ја одбив поканата
I hope you are not like that	Се надевам дека не си таков
I still have a lot of time to kill	Имам уште многу време за убивање
I almost did not want to come this afternoon	Речиси не сакав да дојдам после ова попладне
I nodded loudly, accepting the inevitable	Кимнав силно, прифаќајќи го неизбежното
I must have let her fall somewhere	Сигурно и дозволив да падне некаде
I live on the road	Јас живеам по патот
Most species are very small	Повеќето видови се многу мали
I do not need to be alive here and talk to you	Не треба да бидам овде жив и да разговарам со тебе
They pleaded guilty to their crimes	Тие се изјаснија за виновни за нивните злосторства
I did not want to be anywhere near him	Не сакав да бидам никаде во негова близина
The knife came to her, and then suddenly she was gone	Ножот дојде кон неа, а потоа одеднаш го немаше
I will come to find you	Ќе дојдам да те најдам
I went to him and lifted the lid	Отидов до него и го кренав капакот
The vote itself was negative	Самото гласање беше негативно
I think they can be very useful	Мислам дека тие можат да бидат многу корисни
A small heart beats furiously under his fingers	Едно ситно срце бесно бие под неговите прсти
There is no direct replacement in development	Не постои директна замена во развој
I was just a small, smaller part of it	Бев само мал, помал дел од тоа
I've seen this too many times before	Го имам видено ова премногу пати порано
I know my mother wants me to live with her	Знам дека мајка ми сака да живеам со неа
I'm confused by the interest	Збунет сум со интересот
The overall effect was brilliant and fantastic	Вкупниот ефект беше брилијантен и фантастичен
I seriously hope he will not doubt again	Сериозно се надевам дека повторно нема да се сомнева
I want to see your face	Сакам да го видам твоето лице
I saw you twice, a few weeks ago	Те видов двапати, пред неколку недели
A sentence of ten years or more is possible	Можна е казна од десетина или повеќе години
I think they wanted to sell them their own food, etc.	Мислам дека сакаа да им се продаде сопствена храна итн
I just did not think he would ever use it	Едноставно не мислев дека тој некогаш ќе го искористи
Still, I want to pull it off	Сепак, сакам да го повлечам
The story should be worth telling	Приказната треба да вреди да се раскаже
I wonder what you are doing now	Се прашувам што правиш сега
I can not afford to get involved	Не можам да си дозволам да се вклучам
Gender reassignment surgery takes time	Операцијата за промена на полот бара време
I desperately want to lose weight	Очајно сакам да ја намалам својата тежина
Do not try to imitate him	Не обидувај се да го имитираш
I mean just look at the picture below of me	Мислам само погледнете ја сликата подолу од мене
I think the players appreciate that	Мислам дека играчите го ценат тоа
I try to be happy and make them happy	Се трудам да бидам среќен и да ги направам среќни
He is currently working as a laboratory assistant	Моментално работи како лаборант
I just think we have standards	Само мислам дека имаме стандарди
I still have so many friends there	Имам уште толку многу пријатели таму
Its structure and interior are largely intact and original	Неговата структура и внатрешност се во голема мера недопрени и оригинални
I did not get all these age points for nothing	Не ги добив сите овие старосни точки за ништо
I need to process it all	Треба сето тоа да го обработам
The root cause of the condition is unknown	Основната причина за состојбата е непозната
I have to take his money	Морам да му земам пари
I never spent a night without her again	Никогаш повеќе не минав ноќ без неа
I sit and look at the small dancing lights	Седам и гледам во малите светла за танцување
I hoped he would not wait for me	Се надевав дека нема да ме чека
I will send you a guide to show you around	Ќе ви испратам водич за да ви покажам наоколу
A few seconds passed as she began to speak	Поминаа неколку секунди додека таа почна да зборува
Crops and private property were also damaged	Штети добија и посевите и приватните имоти
I did not realize how weak it was inside	Не сфатив колку е слабо внатре
A big horse is being raised in front of me	Пред мене се одгледува голем коњ
I would never answer your phone calls	Никогаш не би одговорил на твоите телефонски повици
I hurried down the stairs and out the door	Набрзина се симнав по скалите и излегов од вратата
I went to the reception and got our keys	Се качив на рецепција и ги добив нашите клучеви
I hope people can relate to that	Се надевам дека луѓето можат да се поврзат со тоа
I could never really understand it	Никогаш навистина не можев да го сфатам
I did not know you were so deep	Не знаев дека си толку длабок
Instead, it looks the same all the time	Наместо тоа, изгледа исто во секое време
I made and had dinner in a folk kitchen	Направив и вечерав во народна кујна
I had my angels to keep me calm	Имав мои ангели да ме одржуваат смирен
I got a residence permit and a work permit	Добив дозвола за престој и работна дозвола
I pushed him down into her	Го турнав надолу во неа
I just want to surrender to him	Само сакам да му се предадам
I was just thinking of leaving	Размислував само да заминам
I would not stay there very long	Немаше да останам таму многу долго
I took birth control	Земав контрола на раѓање
I have a great time with you	Јас си поминувам одлично со тебе
I think your daughter has a kind of personality disorder	Мислам дека твојата ќерка има еден вид растројство на личноста
I smiled and thanked him	Се насмевнав и му се заблагодарив
I loved the tree for other reasons	Го сакав дрвото од други причини
A youth worker is seriously injured	Еден младински работник е тешко повреден
I ate the apple and then buried it in the ground	Го изедов јаболкото, а потоа го закопав во земја
I was not his property	Јас не бев негова сопственост
I have carefully read the requirements for your project	Внимателно ги прочитав барањата за вашиот проект
The eyes are dark brown	Очите се темно кафеави
An image that was almost in focus	Слика која беше речиси во фокус
Now I can hardly remember the voice	Сега едвај се сеќавам на гласот
I was very happy for her	Бев многу среќен за неа
It was better for me not to know	Подобро ми беше да не знаат
I hit my head from the back of the couch	Ја удирам главата од задниот дел од каучот
I hardly need any of you	Едвај ми треба некој од вас
I have thought about our conversation many times	Многу пати размислував за нашиот разговор
I wanted to be there in the end	Сакав да бидам таму на крајот
I did not always have it	Не секогаш го имав
I took a few steps down the hall	Направив неколку чекори во ходникот
I have never met someone like him before	Никогаш порано не сум сретнал некој како него
I remember feeling bad	Се сеќавам дека се чувствував лошо
I have not seen him for some time	Не сум го видел некое време
I doubt we will do much of that again	Се сомневам дека ќе направиме многу од тоа повторно
I smiled at her and she replied	Јас ѝ се насмевнав, а таа возврати
I won some, and she won some	Јас освоив некои, а таа освои некои
The scholarship fund was exactly what she was supposed to do	Фондот за стипендии беше токму она што таа требаше да го направи
I know you can fly like a textbook	Знам дека можеш да леташ како учебник
We always look at everything as one	Секогаш гледаме на се како едно
I had a great party to regret	Имав голема забава за жалење
I just sighed happily	Само среќно воздивнав
I will explain the rest later	Останатото ќе го објаснам подоцна
I need to do some work there	Треба да направам некоја работа таму
I thought of her as equal	Мислев на неа како рамноправна
I was ready to go home	Бев подготвен да си одам дома
I came here to escape	Дојдов овде да избегам
Then I knew the truth	Тогаш ја знаев вистината
I guarantee service with a smile	Гарантирам услуга со насмевка
I was curious where he is	Бев љубопитен каде е
Gordon has been a constant presence ever since	Гордон оттогаш е постојано присуство
I have a key to the building	Имам клуч од зградата
I wanted to scream, but I decided to act instead	Сакав да врескам, но решив да дејствувам наместо тоа
I absolutely loved those three months	Апсолутно ги сакав тие три месеци
I could not really spend time with my family	Не можев навистина да поминувам време со моето семејство
A calm feeling overwhelmed me	Мирното чувство ме обзеде
Slightly lighter and different shape	Малку полесна и поинаква форма
I was no longer attached to the outcome	Повеќе не бев приврзан за исходот
I could do things, create things that no one else could	Можев да правам работи, да создавам работи што никој друг не можел
I mourn your loss and mine	Ја жалам твојата и мојата загуба
I walked down the hall to the reception room	Отидов низ ходникот во приемната соба
The meeting of the two promised to be fatal	Состанокот на двајцата вети дека ќе биде фатален
I dug my heels out and went downstairs	Ги ископав петите и тргнав надолу
I must be mindless	Мора да сум без ум
I leaned back in my chair, shaking my head	Се наведнав на столот, тресејќи ја главата
I was expecting more tears, maybe a prayer	Очекував уште солзи, можеби и молење
I was completely broken	Бев целосно скршен
I checked it once	Го проверив еднаш
I can not make that decision right now	Не можам да ја донесам таа одлука во моментов
The bell rang twice far down the river	Ѕвоното се огласи двапати далеку по реката
I jump out and walk down the aisle	Скокам надвор и одам по патеката
I studied until last night	Учев до една синоќа
I want you to stay here until this is over	Сакам да останеш овде додека не заврши ова
I was the youngest and strongest of my sisters	Бев најмладата и најсилната од моите сестри
He had dark eyes and dark eyebrows	Имаше темни очи и темни веѓи
I was determined to push myself harder	Бев решен да се туркам повеќе
I know what will happen there	Знам што ќе се случи таму
I step out the window	Се повлекувам од прозорецот
I no longer wanted to be in the food industry	Не сакав повеќе да бидам во прехранбената индустрија
I did not care about his feelings	Не се грижев за неговите чувства
I could see it clearly	Можев да го видам јасно
I know they are stupid, but they are not blind	Знам дека се глупави, но не се слепи
I have no way to leave this planet	Немам начин да ја напуштам оваа планета
I pushed him a few words in return	За возврат му турнав неколку зборови
I slipped a lot	Во голема мера се лизнав
I mean, everyone loves that song	Мислам, сите ја сакаат таа песна
I do not remember that	Не се сеќавам на тоа
I live in an electric house, without gas	Живеам во електричен дом, без бензин
I can not even find them beautiful	Не можам ни да ги најдам убави
I folded my arms and felt connections	Ги свиткав рацете и почувствував врски
One company can make one or more products	Една компанија може да направи еден или повеќе производи
I also have a dark spiky beard	Имам и темна шилеста брада
I think that's good advice	Мислам дека тоа е добар совет
I was engaged for a while	Бев свршена некое време
I just could not get over how different things are	Едноставно не можев да преболам колку различни се работите
I had them as a baby	Ги имав како бебе
I could use someone in a fight like this	Би можел да искористам некого во ваква борба
I point the club at him	Го посочувам клубот кон него
I give myself permission to say no	Си давам дозвола да кажам не
I have to keep you with me	Морам да те чувам со мене
I have to reject it	Треба да го отфрлам
I saved his life, not his soul	Му го спасив животот не душата
I went downstairs to the kitchen and she was there	Се симнав долу во кујната и таму беше таа
I needed inspiration	Ми требаше инспирација
A year ago it would not have been	Пред една година немаше да биде
I have not spent much time with women	Не сум поминал многу време со жени
A heavenly covering spreads in the tomb	Во гробот се шири небесна покривка
I hope you understand where all this is coming from	Се надевам дека разбирате од каде доаѓа сето ова
I will only show you the truth	Ќе ти ја покажам само вистината
I allowed it to continue for too long	Дозволив да продолжи предолго
I was the one who could not move this time	Јас бев тој што овој пат не можеше да се помрдне
I would always like a part of it	Еден дел од неа секогаш би го сакал
He maintained this view for years afterward	Тој го задржа овој став со години потоа
I guessed he had reason to be afraid of me	Претпоставував дека има причина да се плаши од мене
I shared the gospel everywhere and everywhere	Го споделував евангелието насекаде и секаде
I thought it looked bad	Мислев дека изгледа лошо
I caught the last straw	Ја фатив последната сламка
I was no longer sitting on a bench on campus	Повеќе не седев на клупа во кампусот
I can not hide forever	Не можам да се кријам засекогаш
I just want to know what you think	Само сакам да знам што мислиш
I should not be so attached to things	Не треба да бидам толку приврзан за нештата
I asked her her name	Ја прашав за нејзиното име
I was not sure whether to feel relieved or sad	Не бев сигурен дали да се чувствувам олеснето или тажно
I felt that everything was slipping away from me	Чувствував дека сè ми се измолкнува
I went to a more serious and dark place	Отидов на посериозно и мрачно место
Liverpool increased the lead a few minutes later	Ливерпул неколку минути подоцна го зголеми водството
I smiled and waited for the next day	Се насмевнав и чекав следниот ден
I ignored the old depression, but it did not go away	Ја игнорирав старата депресија, но таа не се повлече
I see a break in the clouds somewhere far away	Гледам пауза во облаците некаде далечно
I think that's where the music comes from	Мислам дека оттаму доаѓа музиката
I did not want to follow you through all that nonsense	Не сакав да те следам низ сите тие глупости
I want ecstasy, not transformation	Сакам екстаза, а не трансформација
I want to try	Сакам да се обидеме
I think it may be harder in the future	Мислам дека може да биде потешко во иднина
I used to be a village policeman here	Некогаш бев селски полицаец овде
I did not do that	Не сум го правел тоа
I asked one of the girls where she was	Прашав една од девојките каде е
I promise you an adventure of a lifetime	Ти ветувам авантура на твојот живот
I almost got injured today	За малку ќе се повредив денес
I checked the trash can	Ја проверив кутијата за отпадоци
I thought you should call him first	Мислев дека прво треба да му се јавиш
I lay loose and exhausted under him	Лежев лабава и исцрпена под него
He consulted with the staff and later replied that he would do so	Тој се консултираше со персоналот и подоцна одговори дека ќе го направи тоа
I love the whole thing	Ја сакам целата работа
I know enough to do that	Знам доволно за да го направам тоа
I did not know what it was about	Не знаев за што се работи
A sad case is before us	Пред нас е изнесен тажен случај
I guess that was not meant to be	Претпоставувам дека тоа не беше наменето да биде
I did not intend to kiss him	Немав намера да го бакнам
I went to my father	Отидов кај татко ми
I just can't believe you found it	Едноставно не ми се верува дека ти го најдовш
I have to try something	Морам да пробам нешто
I did not get a chance	Не добив шанса
Different processes are used on the production lines	На производните линии се користат различни процеси
I kept thinking about her	Постојано размислував за неа
A heavy feeling settled deep in his bones	Тешко чувство се насели длабоко во неговите коски
A second shot, this time in his ugly face	Втор истрел, овој пат токму во неговото грдо лице
I tried to tell her to run away	Се обидов да и кажам да бега
I take the gun and check the chamber	Го земам пиштолот и ја проверувам комората
I guess we should see it, believe it	Претпоставувам дека треба да го видиме, да веруваме
Several articles in the newspaper	Неколку написи во весникот
I showed two ladies at the nearby counter	Покажав две дами на блискиот шалтер
I should have given him my questions and my reasons	Требаше да му ги дадам моите прашања и моите причини
I do not remember anything about it	Не се сеќавам на ништо за тоа
I do not do any of these things	Јас не правам ништо од овие работи
I did not know what to think or what to believe	Не знаев што да мислам или во што да верувам
Many people are not ready	Многу луѓе не се подготвени
I would say maybe a thousand years	Би рекол можеби и илјада години
I decided to go to the station	Решив да одам до станицата
I smiled, she growled	Јас се насмевнав, таа ржеше
I can not really blame him	Не можам навистина да го обвинам
I know I knew what it was	Знам дека знаев што е тоа
We were in an explosion	Бевме во експлозија
I want to see everything good in one person	Сакам да видам сè добро во една личност
A completely different dimension	Сосема поинаква димензија
I can use another military man beside me	Можам да користам друг воен човек покрај мене
I was found, but not killed	Бев пронајден, но не и убиен
I have done this too	И јас го имам направено ова
Simple wooden shaft	Едноставна дрвена осовина
I just had to learn to adapt	Требаше само да научам да се прилагодувам на тоа
I wanted to bury my memories as deep as possible	Сакав да ги закопам моите спомени што е можно подлабоко
I have no idea where he lives	Немам поим каде живее
A job statement is attached	Во прилог е изјава за работа
Very detailed and capable tactics	Многу детална и способна тактика
I mean, happy photographer	Мислам, среќен фотограф
I was really, really proud of the team	Бев навистина навистина горд на тимот
I used to play for kings	Порано играв за кралеви
I never left a note	Никогаш не оставив ни белешка
I gather purpose and intention	Собирам цел и намера
I like the easy to read format	Ми се допаѓа лесен за читање формат
I just could not pull the skin out as she could	Едноставно не можев да извлечам кожа како што таа можеше
I knew what would happen next	Знаев што ќе се случи следно
I want to be married	Сакам да бидам мажена
Four fishing boats also disappeared	Исчезнаа и четири рибарски чамци
I just could not stop them	Едноставно не можев да ги спречам
I wanted to read about space	Сакав да читам за вселената
I use it to pull myself up straight	Го користам за да се повлечам исправено
I can not believe this happened	Не можам да верувам дека ова се случи
I just want to go to sleep	Сакам само да одам да спијам
I was a child, you know	Бев дете, знаеш
I will always forgive and go back to my boyfriend	Секогаш ќе простив и ќе се вратам кај дечко ми
She is a legend in her time	Таа е легенда во своето време
I print copies of the game story	Испечатувам копии од приказната за играта
I could never cheer for them	Никогаш не можев да навивам за нив
I'm pretty grown up	Јас сум прилично возрасен
I'm so sorry they did that to you	Многу ми е жал што ти го направија тоа
I wanted to try something new	Сакав да пробам нешто ново
I had to close with him	Морав да се затворам со него
I have no idea where he is	Немам поим каде е
Today I was shopping with my husband	Денеска пазарев со сопружникот
I got up first and pulled her back to her feet	Застанав прв и ја повлеков назад на нозе
Then I realized and he was playing dirty there	Тогаш сфатив и таму играше валкано
I really liked this dish	Навистина ми се допадна ова јадење
I was looking for a helicopter, but it was not there	Барав хеликоптер, но го немаше
I composed it all for him	Сето тоа го составив за него
I stood there wondering what to do	Стоев таму и се прашував што да правам
I had to call her to get her attention	Морав да и викам за да и го привлечам вниманието
I was already in it and counting in bed	Веќе бев во него и броев во кревет
I paid attention to him	Му обрнав внимание
I started counting them for no reason	Почнав да ги бројам без причина
Now I realize how wise my mother is	Сега сфаќам колку е мудра мајка ми
I remember wondering why she was dead on the ground	Се сеќавам дека се прашував зошто е мртва на земја
I remember it was a pleasant joint venture	Се сеќавам дека тоа беше пријатно заедничко вложување
I would not have to swim that far	Не би морал да пливам толку далеку
I believe he will rule for me	Верувам дека тој ќе управува за мене
I've seen it amazingly many times	Сум го видел неверојатно многу пати
Part of her wished the goal was not thrown out	Еден дел од неа посака целта да не биде исфрлена
I would recommend you do the same	Јас би ви препорачал да го сторите истото
Only one in three was nationally accepted	Само секој трет бил прифатен на национално ниво
I went to the doctor this morning	Утрово отидов на лекар
I know you will return to the funeral home tomorrow	Знам дека утре ќе се вратиш во погребната куќа
I was strong yesterday	Бев силен вчера
Slightly slower than its best pace	Малку побавно од неговото најдобро темпо
I usually run away from her	Обично бегам од неа
I really wanted to have dinner with you	Навистина сакав да вечерам со тебе
Several new plants returned last year and this year	Минатата и оваа година се вратија неколку нови погони
I see where your good looks come from	Гледам од каде доаѓа твојот добар изглед
I once hired a private investigator, but to no avail	Еднаш ангажирав приватен истражител, но безуспешно
I never loved your uncle, it was all politics	Никогаш не го сакав вујко ти, сето тоа беше политика
I walked towards him without fear	Тргнав кон него без страв
I stop feeling my feet or legs	Престанувам да ги чувствувам стапалата или нозете
A native stared at me	Еден домородец се загледа во мене
A man clenched his wrist and breastfed him	Еден човек го стегна неговиот зглоб и го доеше
Real, with leather cover and paper pages	Вистинска, со кожна корица и хартиени страници
I longed for the summer days in the cabin	Копнеев по летните денови во кабината
I took it carefully and entered the house	Внимателно му го зедов и влегов во куќата
He kept the first place for another week	Го задржа првото место уште една недела
I could hardly keep a straight face	Едвај можев да задржам право лице
First I had to stay safe	Прво морав да останам безбеден
A successful doctor, a dedicated family man, etc.	Успешен лекар, посветен семеен човек итн
I lay back with a sigh	Легнав назад со воздишка
I was already aware of what he told me	Веќе бев свесен што ми кажа
I did not know why he cared	Не знаев зошто се грижи
I felt like he was struggling to get out	Се чувствував како да се бори да излезе
I thought this would be harder	Мислев дека ова ќе биде потешко
I do not get a useful answer	Не добивам корисен одговор
I had to pay insurance to drive	Морав да платам осигурување за да возам
I slept in clothes	Спиев во облека
I even hired killers five different times	Дури ангажирав убијци пет различни времиња
I picked it up and took it down	Ја зедов и ја симнав долу
I closed my eyes, struggling with tears	Ги затворив очите, борејќи се со солзи
The incoming mayor then flies the flag eight times	Градоначалникот што го прими потоа го вее знамето осум пати
I looked again to see if the grass was moving	Погледнав повторно да видам дали тревата се движи
I was grateful for his gesture	Бев благодарен за неговиот гест
I would not go far in that form	Не би стигнал далеку во таква форма
A thin, white jacket provides little protection	Тенка, бела јакна обезбеди мала заштита
A few of us just stood and watched	Неколку од нас само стоеја и гледаа
I was lost, really lost	Бев изгубен, навистина изгубен
I just can not understand the problem	Едноставно не можам да го разберам проблемот
I hope you girls enjoy your morning	Се надевам дека вие девојки уживате во вашето утро
I was bronze, she was golden	Јас бев бронзен, таа златна
I look out the window	Гледам низ прозорецот
I hope no one else noticed	Се надевам дека никој друг не забележал
I smiled and looked at him	Се насмевнав и го погледнав
The single spent ten weeks on the charts	Синглот помина десет недели на топ-листата
I broke the laws of the city	Ги прекршив законите на градот
Foster tells him he is very healthy	Фостер му вели дека е многу здрав
I could never forgive that person	Никогаш не можев да и простам на таа личност
I liked his response to my touch	Ми се допадна неговиот одговор на мојот допир
I leaned forward and transferred the gun to my hip	Се наведнав напред и го префрлив пиштолот на колкот
I was ready for anything	Бев подготвен за се
I can no longer earn enough to pay for the houses	Веќе не можам да заработам доволно за да ги платам куќите
I burst in and found him unconscious	Упаднав и го најдов онесвестен
I can not breathe, I laugh so hard	Не можам да дишам, се смеам толку тешко
I need you here with me	Ми требаш со мене овде
I started walking around the room	Почнав да шетам кругови низ собата
I can not see, but I do not mind	Не можам да видам, но не ми пречи
I could not bear to be away from her for long	Не можев да поднесам долго да бидам далеку од неа
I did not see him coming	Не видов дека доаѓа
I could get completely into it	Можев целосно да станам во неа
I would not leave you	Јас не би те оставил
I think the world must be beautiful	Мислам дека светот мора да биде прекрасен
I sit down and go back to reading	Седнувам и се враќам на читање
Nice little wine for everyday drinking	Убаво мало вино за секојдневно пиење
I brought you here of my own free will	Те доведов овде со мојата волја
I could not find anything, so it was a calculated assumption	Не можев да најдам ништо, па тоа беше пресметана претпоставка
I will not bother you for using my name	Нема да те гризам што го употребуваш моето име
I could not do that to anyone else	Не можев да му го направам тоа на никој друг
Now I see what she means	Сега гледам што значи таа
I looked at it, I did not even remember that I had drawn it	Погледнав во него, дури и не се сетив дека сум го нацртал
I borrow the family car	Ја позајмувам семејната кола
I was thinking of bad things to say	Мислев на лоши работи да кажам
I was determined to get to the bottom of things	Бев решен да дојдам до дното на работите
I know because they happen to almost every child	Знам затоа што тие му се случуваат на речиси секое дете
I think we will end here	Мислам дека тука ќе завршиме
Some species are extinct	Некои видови се изумрени
However, I know this	Сепак, ова го знам
I read the last post	Го прочитав последниот натпис
I did not want to open gifts	Не сакав да отворам подароци
I love you all very much	Сите ве сакам многу
I will reduce her punishment for assault	Ќе и ја намалам казната на напад
And I can not understand it	И јас не можам да го разберам
The child can understand	Детето може да го разбере
I could not keep my mouth shut	Не можев да ја задржам устата затворена
I wonder if this is true	Се прашувам дали ова е вистина
I hope the witch did not betray us	Се надевам дека вештерката не не изневери
I had no idea what to say to him	Немав поим што да му кажам
I just wanted to hit you	Само што сакав да те удрам
I really missed the deadline	Навистина пропуштив рок
I started looking around	Почнав да барам наоколу
I will implement this as a full security mandate	Ќе го спроведам ова како целосен безбедносен мандат
I have the original account, disk, label	Ја имам оригиналната сметка, диск, етикета
I think he was coming out of shock	Мислам дека излегуваше од шок
I did not want to go back and face my family	Не сакав да се вратам и да се соочам со моето семејство
I'm pretty clumsy these days	Јас сум прилично несмасна овие денови
I hate to move, I leave and I start from the beginning	Мразам да се преселувам, заминувам и почнувам од почеток
However, I do not cover my face with it	Сепак, не го покривам лицето со него
I just want to disappear	Само сакам да исчезнам
There he completed his basic training	Таму ја завршил основната обука
It was limited by the lack of suitable horses	Тоа беше ограничено од недостигот на соодветни коњи
She won silver at all those events	Таа освои сребро на сите тие настани
I got caught up in what you do	Се фатив за тоа што го правиш
I can not be with such a female	Не можам да бидам со таква женка
I wanted to be next to her	Сакав да бидам до неа
The uniform was a difficulty	Униформата беше тешкотија
A son with a good owner stood out	Се издвои една сина со добар сопственик
I need you nearby to help me learn	Ми требаш во близина за да ми помогнеш да учам
I turn away from him and return to the man	Се оттргнувам од него и се враќам на човекот
I want to go back to my place of residence	Сакам да се вратам во моето живеалиште
I killed several guards, I injured several more	Убив неколку чувари, повредив уште неколку
I have grown since then	Од тогаш пораснав
I made the wrong call that you thought	Направив погрешен повик што си помисли
I wish it was under different circumstances	Посакувам да беше под различни околности
Viral disease is a good bet	Вирусна болест е добар залог
I do not want you to see this	Не сакам да го видите ова
I mean, I'm just talking	Мислам, само зборувам
I have no sense of fashion	Немам чувство за мода
The majority vote, however, is left to those who disagree	Мнозинските гласови сепак ги оставаат оние што не се согласуваат
I threw my clothes inside and watched them burn	Ја фрлив облеката внатре и гледав како горат
I still loved him, all these years later	Сè уште го сакав, сите овие години подоцна
I have a trusted friend nearby	Имам доверлив пријател во близина
Lewis before asking permission to stop work	Луис пред да побара дозвола да ја прекине работата
I picked them up and got a beautiful smile	Ги зедов и добив прекрасна насмевка
I just need time to sort this out	Само ми треба време да го решам ова
I had not seen him for years	Го немав видено со години
I was your constant guide	Јас бев ваш постојан водич
I still remember my intention to get up so early	Сè уште се сеќавам на мојата намера да станам толку рано
I had to work hard to defend myself	Морав да работам напорно за да се одбранам
I have a security team on the hunt	Имам безбедносен тим во потера
I wish we had never come here	Посакувам никогаш да не дојдевме овде
I have read your article so many times	Ја прочитав твојата статија толку многу пати
I never knew when he would take me to the barracks	Никогаш не знаев кога ќе ме одведе во бараката
I saw my husband killed	Видов како го убиле мојот сопруг
I had great results	Имав одлични резултати
I can no longer write about her here	Не можам повеќе да пишувам за неа овде
Let me tell you about my experience first	Прво да го кажам моето искуство
I must have done something right	Мора да сум направил нешто како што треба
I can see it, clearly	Можам да го видам, јасно
I think your website is great	Мислам дека вашата веб-страница е одлична
I will know if he is guilty man	Ќе знам дали е крив човече
I have no idea what it is about	Немам поим за што се работи
I almost felt at home	Речиси се чувствував како дома
I took some pleasure in that	Зедов одредено задоволство во тоа
I wanted to lift the back	Сакав да го подигнам задниот дел
I had to work on internal healing	Морав да работам внатрешно исцелување
I trusted him completely, and he did not hurt me	Целосно му верував, а тој не ме повреди
The Senate after his term as governor	Сенатот по неговиот мандат како гувернер
I asked him to drive home	Го замолив да се вози дома
I went in and the shower door was open	Влегов и вратата од тушот беше отворена
I hope that soon our worlds will be able to speak	Се надевам дека наскоро нашите светови ќе можат да зборуваат
I put my feet in cold water	Ги ставив стапалата во ладна вода
I mean, it looked like that	Мислам, така изгледаше
I accepted his enthusiasm as a compliment	Неговиот ентузијазам го прифатив за комплимент
I watched him for a while	Го гледав некое време
I need to find alternative housing	Треба да најдам алтернативно домување
I would wear you on that lock	Јас би те истрошил на тоа прамен
I couldn't even do that	Дури ни тоа не можев да го направам
The child can draw better than that	Детето може да црта подобро од тоа
I will not decide according to the law	Нема да одлучувам според законот
They may let me go, but it can still happen	Можеби ќе ме пуштат, но сепак тоа може да се случи
A tall woman entered with an air of authority	Висока жена влезе со воздух на авторитет
A simple conversation should not affect her in this way	Едноставен разговор не треба да влијае на неа на овој начин
I was told it would only take three days	Ми рекоа дека ќе потрае само три дена
I just felt it was right to attend	Само почувствував дека е правилно да присуствувам
I want to be able to enjoy	Сакам да можам да уживам
I do not buy used shoes	Не купувам користени чевли
The contestant always tries to win every match	Натпреварувачот секогаш се труди да победи на секој натпревар
Moments later he opened his eyes and smiled	Неколку моменти подоцна ги отвори очите и се насмевна
I should have looked closer	Требаше да погледнам поблиску
I expected more from her	Очекував повеќе од неа
I wanted to be angry and hate you	Сакав да се лутам и да те мразам
I was the mission, the goal	Јас бев мисијата, целта
I can always re-employ in a pub	Секогаш можам повторно да се вработам во паб
I saw it with my own eyes	Го видов со моите очи
I need to start this discussion now	Сега треба да ја започнам оваа дискусија
However, I secured his help for a tree	Сепак, ја обезбедив неговата помош за дрво
I got a sense of concern from him	Добив чувство на загриженост од него
I will not fuck around with this	Нема да го заебам ова
I felt the intensity increase as no one moved	Чувствував дека интензитетот расте додека никој не се мрдаше
I have no idea if you can or not	Немам поим дали можеш или не
I could not postpone it anymore	Не можев повеќе да го одложувам
I took off my robe	Ја повлеков мојата наметка
I have never felt this way with anyone before	Никогаш порано не се чувствував така со никого
He responds by waking her up when she needs to	Тој одговара да го разбуди кога ќе и треба
I never paid much attention to the girls	Никогаш не им обрнував многу внимание на девојките
The audio was well received	Аудиото беше добро прифатено
I did not want to talk about it	Не сакав да зборувам за тоа
I will let you define the word normal	Ќе ти дозволам да го дефинираш зборот нормално
I have never forgotten that	Тоа никогаш не сум го заборавил
Each level has a special visual style	Секое ниво има посебен визуелен стил
I have his phone number back in the apartment	Го имам неговиот телефонски број назад во станот
I highly recommend your services to everyone	Силно ги препорачувам вашите услуги на сите
I am yours in this life and in the next	Јас сум твој и во овој и во следниот живот
You have to have it to be a champion	Мора да го имаш за да бидеш шампион
Friendly and understandable look	Пријателски и разбирлив поглед
I moved to the side to get around him	Се преселив на страна за да го заобиколам
I should have stopped the operation and disappeared	Требаше да ја исклучам операцијата и да исчезнам
I checked around before we saw her	Проверив наоколу, пред да ја видиме
It's a well-known example of a lost movie	Тоа е познат пример за изгубен филм
Captive of his own creation	Заробеник по сопствена изработка
I just could not turn friendship into something more	Едноставно не можев да го претворам пријателството во нешто повеќе
I asked the doctor if he could help him	Го прашав докторот дали може да му помогне
At first I did not think it was human flesh	На почетокот не мислев дека е човечко месо
Now I'm taking both of you home	Сега ги носам двајцата кај тебе дома
I looked up and my head swam	Погледнав нагоре и главата ми заплива
Fresh approach to work	Свеж пристап кон работата
I will come back to you in the morning	Ќе ти се вратам наутро
I admire you very much	Многу ти се восхитувам
I will not bring them to another anxiety	Нема да ги доведам до друга вознемиреност
I did not know him that well	Не го познавав толку добро
I want to feel excited about something	Сакам да се чувствувам возбуден за нешто
A new neighbor moved into the neighborhood	Во соседството се пресели нов сосед
I told him about the driving class	Му кажав за класата за возење автомобил
I could hear the sound of someone approaching	Можев да го слушнам звукот на некој што се приближува
I am completely satisfied with my grades so far	Сосема сум задоволен со моите оценки досега
Consumption of goods and daily demand have also increased	Зголемена е и потрошувачката на стоки и дневната побарувачка
I definitely did not want the effects to be permanent	Дефинитивно не сакав ефектите да бидат трајни
A breath of wind blew behind him	Позади него влета здив на ветер
I would like you to comment	Би сакал да коментираш
I just did not like what he said	Едноставно не ми се допадна тоа што го зборуваше
The choice surprised many	Изборот изненади многумина
I was a little surprised that they did not do it anymore	Бев малку изненаден што веќе не го направија
I think we will stay awake tonight and talk	Мислам дека ќе останеме будни вечерва и ќе разговараме
I would not miss this opportunity for anything	Не би ја пропуштил оваа можност за ништо
I learned to take care of myself	Научив да се грижам за себе
They posted a video of the jump online	Тие објавија видео од скокот на интернет
I want to have a clean head	Сакам да имам чиста глава
I will bear all this myself	Сето ова сам ќе го поднесам
I was grateful to that girl and her boyfriend	Бев благодарен на таа девојка и нејзиното момче
I hit the floor and rolled under the bed	Удрив на подот и се тркалав под креветот
I showed them the latest note	Им ја покажав најновата белешка
I dismissed the sharp remark	Ја одвратив острата забелешка
I existed purely as a continuation of my father	Постоев чисто како продолжение на татко ми
I asked him why he wanted to know	Го прашав зошто сака да знае
I think it ended up in the shelter again	Мислам дека повторно беше завршена во засолништето
I can not wait for another moment	Едвај чекам уште еден момент
I have a job to do from behind	Имам работа на која треба да се позанимавам одзади
It had nothing to do with money or power	Немаше никаква врска со пари и моќ
I'm just happy to be near him	Среќен сум само што сум во негова близина
I would not think of anything like that	Не би помислил ништо на тоа
Still, I wanted to keep talking	Сепак, сакав да продолжам да зборува
I was angry that my father was not there	Бев лут што татко ми не беше таму
A project aimed at cultural exchange	Проект чија цел е културна размена
I bent my arm hard on his body	Силно му ја свиткав раката на телото
I stood behind her booth	Застанав зад нејзиниот штанд
I liked how big and warm his body was	Ми се допадна колку е големо и топло неговото тело
I am at your service, good sir	Јас сум на ваша услуга, добар господине
I certainly did not want to, at least	Сигурно не сакав, барем
I never spend so much time on the vault in practice	Никогаш во пракса не поминувам толку време на свод
I felt that panic inside again	Повторно ја почувствував таа паника внатре
I felt ashamed of the whole thing	Се чувствував засрамено поради целата работа
I have never seen her look so scared	Никогаш не сум го видел нејзиниот изглед толку преплашен
A secret operation to restore that depth would be impossible	Тајната операција за обновување на таа длабочина би била невозможна
I did not throw paint through it	Не фрлав боја низ него
I decided to buy it and make my own decision	Решив да го купам и да донесам своја одлука
I had more important things on my mind	Имав поважни работи на ум
I also like light novels	Сакам и лесни романи
I did not know how to ask him for help	Не знаев како да побарам помош од него
I could not even pretend to look at him	Не можев ни да се наведам да го погледнам
I knew a lot of important things here	Знаев многу важни работи овде
I see the house in my mind	Јас ја гледам куќата во мојот ум
I do not intend to make every discussion accurate	Немам намера секоја дискусија да ја правам точна
I hate this happening in my city	Мразам ова да се случи во мојот град
Now I recognize the boy	Сега го препознавам момчето
I put the pillow over my head	Ја ставив перницата преку глава
I'm here with my brother	Овде сум со брат ми
We did our homework for our lunch class	Ја завршивме домашната задача на нашиот час за ручек
I wanted to eat, shit and have sex	Сакав да јадам, да серам и да имам секс
I gave up on her shock	Се откажав од нејзиниот шок
I looked back at him standing behind me	Погледнав назад во него што стоеше зад мене
I had to wash my hands	Требаше да ги измијам рацете
I looked at the gun in the seat next to me	Го погледнав пиштолот на седиштето до мене
I was thinking of the other branch	Мислев на другата гранка
One day I brought her a gift, a music box	Еден ден и однесов подарок, музичка кутија
I picked up his sign and smiled together	Го зедов неговиот знак и се насмевнав заедно
I am very biased towards this band	Јас сум многу пристрасен кон овој бенд
Maybe I would say yes	Можеби и јас би рекол да
I have to keep their exposure to the world	Морам да ја чувам нивната изложеност на светот
I told the girls to meet me at lunch	Им реков на девојките да се сретнат со мене на ручек
I should not have faced him	Не требаше да се соочам со него
The current door is blue again	Сегашната врата е повторно сина
It would be bizarre not to write about it	Би било бизарно да не пишувам за тоа
I think about pharmacies around the corner	Размислувам за аптеките зад аголот
I hurried past him to the kitchen	Набрзина поминав покрај него кон кујната
I could not beat everyone	Можев да не натепам сите
I asked her how memory boosting works	Ја прашав како функционира зајакнувањето на меморијата
No collections are taken	Не се земаат збирки
I tried not to move away with all my might	Се обидов да не оддалечам со сите мои сили
I think we have discovered everything we can	Мислам дека откривме се што можеме
I prefer an apartment	Повеќе сакам стан
I hear the doors open and close, and then it's gone	Слушам дека вратите се отвораат и затвораат, а потоа го нема
After her I have all the strength of the guards	По неа ја имам целата сила на чуварите
I still wanted something beautiful	Сепак сакав нешто убаво
I just want intelligence	Сакам само интелигенција
I can see that you have both	Можам да видам дека ги имаш и двете
I remember it was really cold	Се сеќавам, беше навистина студено
I enjoy both traveling and sharing my experiences	Уживам и во патувањето и во споделувањето на моите искуства
You need to do something for me	Треба да направиш нешто за мене
That alone was worth the price of the reception	Само тоа вредеше за цената на приемот
I go out through the side door	Излегувам низ страничната врата
I did not understand at that time	Не разбрав во тоа време
A man came out with a frown	Еден човек излезе со намуртено лице
I want to do this just like her	Сакам да го правам ова исто како и таа
I will take two servings for our group	Ќе земам две порции за нашата група
I could take some of theirs	Можев да земам дел од нивните
An inspector came out	Излезе инспектор
I turned our guest room into her nursery	Ја претворив нашата гостинска соба во нејзина расадник
I went to university and studied literature	Отидов на универзитет и студирав литература
I hesitated to be myself around her	Се двоумев да бидам свој околу неа
I also liked the right leg	И мене ми се допадна десната нога
I have never been to such a place	Никогаш не сум бил на такво место
I just thought the same thing	Јас само го мислев истото
I never thought you would go through those temptations	Никогаш не мислев да поминеш низ тие искушенија
I thought she was just one of them	Мислев дека таа е само една од нив
One word, promise is eternal	Еден збор, ветување е вечен
I think he just needs time	Мислам дека му треба само време
I looked just like him in the picture	Изгледав исто како него на сликата
None of them has ever played another senior match for the club	Ниту еден од нив никогаш не одиграл друг сениорски натпревар за клубот
I'm talking about air pollution	Зборувам за загадување на воздухот
I freeze and hold my breath	Се замрзнувам и го задржувам здивот
I'm officially mobile again	Повторно сум официјално мобилен
A back door plate, too	Плоча во една задна врата, исто така
A herd of deer does not sleep much at night	Стадо елени не спие многу ноќе
I hope the content will be provided by you	Се надевам дека содржината ќе биде обезбедена од вас
I touch the symbol and push hard on the door	Го допирам симболот и силно притискам на вратата
I just hate having people read my mind all the time	Едноставно мразам луѓето да ми ги читаат мислите цело време
I mean, there are no windows in this place	Мислам, нема прозорци на ова место
I started sweating like crazy	Почнав да се потам како луда
I drank all his stock in one sitting	Целата негова залиха ја испив на едно седење
I need help to be rational	Ми треба помош за да бидам рационална
Thomas in charge of the besieged army	Томас задолжен за опколената војска
I love the way his skin feels	Го сакам начинот на кој се чувствува неговата кожа
A small fee will be paid	Ќе се плати мала такса
I can not refrain from shivering	Не можам да се воздржам од морници
I just feel the need to do something	Само чувствувам потреба да направам нешто
I no longer knew the stars	Веќе не ги познавав ѕвездите
I could go there every day	Можев да одам таму секој ден
I did not run or run with anyone else	Не бегав ниту трчав со некој друг
Previous suicide attempt	Претходен обид за самоубиство
I wanted it to sink for a while	Сакав тоа да потоне за малку
And I have no luck in this	И јас немам среќа во ова
First a dozen, then two, then a hundred	Отпрвин десетина, па две, па сто
An evil smile appeared on her face	На нејзиното лице се појави злобна насмевка
I lowered the ax	Ја спуштив секирата
I got your latest note	Ја добив твојата најнова белешка
I have to be my own compass	Морам да бидам свој компас
I did not have much left in my bank account	Не ми остана многу на сметката во банка
Slightly growing pain	Мала растечка болка
I had to laugh at that	Морав да се смеам на тоа
There is a bench in front of the hall door	Пред вратата на салата е клупа
I go every year, all three days, without missing a beat	Одам секоја година, сите три дена, без промашување
I could try to dress like her husband	Можев да се обидам да се облечам како нејзиниот сопруг
I'm trying to write it down	Се обидувам да го запишам
I was bad when I was a teenager	Бев лош кога станав тинејџер
I wished he did not accept his situation so easily	Посакував да не ја прифати својата ситуација така лесно
A priest dressed like him appeared under the arch	Под лакот се појави свештеник облечен како него
I need to know that you can accept that	Треба да знам дека можеш да го прифатиш тоа
Suddenly I feel a little off	Одеднаш се чувствувам малку исклучен
I just thought you deserved an explanation	Само мислев дека заслужуваш објаснување
I recognized one of them	Јас препознав еден од нив
I kept smiling	Продолжив да се насмевнувам
That made me feel better	Така се чувствував подобро
I started getting complex	Почнав да добивам комплекс
I walked away from him	Се тргнав од него
I have to get to my office right away	Морам веднаш да стигнам во мојата канцеларија
I can introduce you both to the store	Можам да ве запознаам и двајцата во продавницата
A wave of fear swept over her	Ја облеа бран на страв
She did not try again	Таа не се обиде повторно
I bought you a plane ticket for tomorrow	Ти купив авионски билет за утре
I use the stairs instead	Наместо тоа ги користам скалите
After all, I'm the only one	На крајот на краиштата, јас сум само еден
I have no mind, intellect or senses	Немам ум, интелект или сетила
I did not press a single button on the remote control	Не притискав ниту едно копче на далечинскиот управувач
I hope it will be comfortable	Се надевам дека ќе биде удобно
I appreciate myself	Ценам се
Several more lines were said	Беа кажани уште неколку редови
I was just trying to understand this new circumstance	Само се обидував да ја разберам оваа нова околност
It's really funny to me	Навистина ми е малку смешно
I looked at the street	Погледнав на улица
I put it in my shirt pocket	Го ставив во џебот од кошулата
Liquid process, without strict rules to follow	Течен процес, без строги правила што треба да се следат
I could not believe they were talking about me	Не можев да верувам дека зборуваат за мене
I held my breath and tried not to fight	Го задржав здивот и се обидов да не се борам
It strikes a third time, this time to my shoulder	Трет пат удира, овој пат кон моето рамо
I have no idea how long it has been there	Немам поим колку време е таму
Somehow I expected him, to be honest	Некако го очекував, да бидам искрен
I am one, and so are you	Јас сум еден, а и вие
I love you, but you have to go now	Те сакам, но мора да одиш сега
I protected countless	Заштитев безброј
I touched the sharp edge of the blade	Го допрев остриот раб на сечилото
I would like to see more posts like this	Би сакал да видам повеќе вакви објави
I pray this country gathers	Се молам оваа земја да се собере
I just made myself stay there	Само се натерав да останам таму
I take a deep breath again	Повторно дишам длабоко
I once had a drunken screw with him	Еднаш со него имав пијана завртка
I was a little relieved that the kitchen was empty	Малку ми олесна што кујната беше празна
I will not worship man or nature	Нема да се поклонувам на човекот или природата
I went back to the red room	Се вратив во црвената соба
I could not do it without all of you	Не можев да го направам тоа без сите вас
I just finished my shift at the store	Само што ја завршив смената во продавницата
I did this to myself	Си го направив ова
I worked in a record store	Работев во продавница за плочи
I started wanting to travel fast	Почнав да сакам брзо патување
I could not trust them	Не можев да им верувам
Mud rain fell, mud wall	Се спушти дожд од кал, ѕид од кал
I thought they were in bed and sleeping	Мислев дека се во кревет и спијат
I met him about two months ago	Го запознав пред околу два месеци
I mean, it was not a meeting	Мислам, тоа не беше состанок
I need to tell girls this more often	Ова треба почесто да им го кажувам на девојките
I'm impressed, daughter	Импресионирана сум, ќерко
At that moment I did not feel anything for mom	Во тој момент не чувствував ништо за мама
I saw a cloud of dust through the drive	Го видов облакот од прашина низ погонот
K turned to her and smiled	К се сврте кон неа и се насмевна
One word can mean many things to many people	Еден збор може да значи многу работи за многу луѓе
I just will not allow it	Едноставно нема да дозволам
I kept my real name relatively secret	Моето вистинско име го чував релативно тајно
I hold my breath for a long time	Го задржувам здивот долго време
I have a cousin who is sweet	Имам братучед кој е сладок
I agreed with the boss	Се согласив со шефот
I did not like any of them	Никој од нив не ми се допадна
I had to leave that club	Требаше да излезам од тој клуб
I did not find a soap factory	Не најдов фабрика за сапуница
This theory has gained increasing acceptance	Оваа теорија доби се поголемо прифаќање
I just had to have you	Требаше само да те имам
I had to explain it, over and over again	Требаше да го објаснувам, одново и одново
I know that the resistance will be good and they will win	Знам дека отпорот ќе биде добар и тие ќе победат
I can also see a ladder in the distance	Можам да видам и скалила оддалеку
I had to think about this moment	Морав да размислам за ова момент
They were originally bred for use as war horses	Тие првично биле одгледувани за употреба како воени коњи
I listened to it all on the radio	Сето тоа го слушав на радио
The women and children were moved inside the city	Жените и децата беа преместени во внатрешноста на градот
I knew not to listen or to go back	Знаев да не слушам или да се вратам назад
I get a safe but not very cool car	Добивам безбедна, но не многу кул кола
I think we can both live with that	Мислам дека и двајцата можеме да живееме со тоа
The next day I was summoned for questioning	Следниот ден бев повикан на сослушување
I picked this up and started reading it this morning	Го зедов ова и почнав да го читам утрово
I can't wait for this weekend to start	Едвај чекам да започне овој викенд
I shook his hand with a smile and nod	Му подадов рака со насмевка и климање
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	Крилата на сите видови се долги и вкочанети
I looked at him quickly	Набрзина го погледнав
I often wondered how he could live in that house	Често се прашував како може да живее во таа куќа
A complete view of indifference	Целосен поглед на рамнодушност
I guess I got frustrated	Претпоставувам дека ми се појави фрустрација
Instead, I asked for eight blankets	Наместо тоа, побарав осум ќебиња
The voice seemed to speak to my heart	Се чинеше дека гласот зборува со моето срце
I reached out and grabbed it unsuccessfully	Посегнав фаќајќи го по тоа безуспешно
I just can not imagine you doing such things	Едноставно не можам да замислам дека правиш такви работи
I should have died for them	Јас требаше да умрам наместо нив
I wanted to get this out as much as possible	Сакав да го извлечам ова што е можно повеќе
I use my time to explore my surroundings	Го користам времето за да ја разгледам мојата околина
I mean breathe, with energy	Мислам дишете, со енергија
I had to stop her somehow	Морав некако да ја спречам
I just want to be you and me	Сакам само да бидеме јас и ти
I was trying to find the right words to say	Се обидував да ги најдам вистинските зборови да ги кажам
I take care not to touch anything	Се грижам да не допрам ништо
I followed, but not fast enough	Следев, но не доволно брзо
I accused you of using my sister	Те обвинив дека ја искористуваш сестра ми
I felt a moment of alarm	Почувствував момент на тревога
I had no idea which way to run	Немав идеја на кој пат да трчам
I would keep my eyes closed	Јас би ги задржал очите затворени
I took some ice too	И јас зедов малку мраз
I waited another fifteen minutes, then went back inside	Почекав уште петнаесет минути, па се вратив внатре
I'm lying on the floor	Лежам на подот
I need your help with that tonight	Ми треба вашата помош за тоа вечерва
Oh man, if you will hear	О човеку, ако ќе слушнеш
I choked, reaching for my own throat	Се задавив, посегнувајќи по сопственото упатено грло
I know you have not recovered from yesterday	Знам дека не се опоравивте од вчера
I count you as one of those friends	Те вбројувам како еден од тие пријатели
I can look forward to my future at this point	Можам во овој момент да гледам напред кон мојата иднина
I can not explain how this happened	Не можам да објаснам како се случи ова
I let a few more moments pass	Оставив да поминат уште неколку моменти
Also, I could not imagine it to be true	Исто така, не можев да замислам дека е вистина
I could get used to this peace	Можев да се навикнам на овој мир
I can see the excitement in her eyes	Можам да ја видам возбудата во нејзините очи
I was sure they would receive him soon	Бев сигурен дека наскоро ќе го примат
I just wonder how they keep this place clean	Само се прашувам како го одржуваат ова место чисто
I did not have to focus	Не морав да се фокусирам
I watched him scan the crowd	Го гледав како ја скенира толпата
I think that's probably just as wrong	Мислам дека тоа веројатно е исто толку погрешно
I think my father drove drunk	Мислам дека татко ми возел пијан
I mean, I'm glad to see you again and you know	Мислам, мило ми е што те видов повторно и знаеш
I did not come to talk about work	Не дојдов да разговарам за работа
I stood in front of the mirror	Застанав пред огледалото
I was awake all day	Бев буден цел ден
I feel my thoughts shaking	Чувствувам дека моите мисли се тресат
I did this myself	Ова го направив сам
I just did not want to be alone all the time	Едноставно не сакав да бидам сам цело време
It is easier to lead a stupid population	Полесно се води глупава популација
He left college after two years and became a professional	Го напуштил колеџот по две години и станал професионалец
I seem to be in the mood for running at the table lately	Изгледа дека во последно време сум расположен за трчање на маса
I could not believe he even remembered my name	Не можев да верувам дека дури и се сети на моето име
I guess the words you used are more appropriate for you	Претпоставувам дека повеќе ти одговараат зборовите што ги употреби
He eventually became a regular starting back	Тој на крајот стана редовен стартен бек
A flash of panic gripped her breasts	Блесок на паника ги зафати нејзините гради
Later I looked in all the states and none there	Подоцна погледнав во сите држави и ниту една таму
I was nowhere with this girl	Немав никаде со оваа девојка
I just want to help people	Сакам само да им помагам на луѓето
I could trust her	Можев да и верувам
I have not seen her since the beginning of the party	Ја немам видено од почетокот на забавата
I think he hired me on the spot	Мислам дека ме вработи на лице место
I need to get dressed first	Прво треба да се облечам
I ended up running away	Завршив со бегството
I could not expect anyone to have the answers	Не можев да очекувам некој да ги има одговорите
That should I ask you	Тоа треба да те прашам
I have a room available	Имам соба на располагање
I feel a strange thing for you	Чувствувам чудна работа за тебе
Basically, it is to say what meditation is	Во основа, тоа е да се каже што е медитација
I'm completely guided to buy this home	Целосно сум воден да го купам овој дом
I had a rush of fun, excitement and fear	Имав наплив на забава, возбуда и страв
I do not regret a single minute	Не се каам ниту една минута
I enjoy looking at old games they bought	Уживам кога гледам стари игри што ги купиле
I really believe that is why we withdrew from the war	Јас навистина верувам дека затоа се повлековме од војната
The conditions in the camp were terrible	Условите во кампот беа ужасни
I did not want to get up	Не сакав да станам
I did not understand why they did not exchange the bags anymore	Не разбрав зошто веќе не ги размениле торбите
I took water from him and he washed himself	Му земав вода и се изми
I have been here many times	Бев тука многу пати
I was a little disappointed in the letter	Бев малку разочаран во писмото
I took the first box	Ја зедов првата кутија
I have to report what he told me	Морам да го пријавам тоа што ми го кажа
I could not worry less	Не можев да се грижам помалку
I knew he loved my father	Знаев дека го сака татко ми
I see yellow and I feel sharp pain	Гледам жолто и чувствувам остра болка
I needed it and my body knew it	Ми требаше и моето тело го знаеше тоа
I would face her and hurt her somehow	Би се соочил и би ја повредил некако
I shuddered before forcing the gaze to move on	Се стресов пред да го принудам погледот да продолжи понатаму
I have only tried to call you on your phone five billion times	Само пет милијарди пати се обидов да ви се јавам на вашиот телефон
I found a few in the garden below	Најдов неколку во градината долу
I managed to look closely at the composition of the muscles	Успеав внимателно да погледнам во составот на мускулите
I usually make her move around the room	Обично ја терам да се движи низ собата
I want to use you for my pleasure	Сакам да те искористам за мое задоволство
I am very satisfied with my product and the process	Јас сум многу задоволен од мојот производ и од процесот
I hope to have dinner with you tonight	Се надевам дека ќе вечерам со вас оваа вечер
A person he will always remember	Лице на кое секогаш ќе се сеќава
I did not have to miss it anymore	Не морав повеќе да го пропуштам
I can fix the whole thing	Можам да ја поправам целата работа
I can still see their picture to this day	Сè уште можам да ја видам нивната слика до ден-денес
I have one hidden in my neighborhood	Имам еден скриен во мојот кварт
I knock, but he does not answer	Тропам, но тој не одговара
I did not even know what would happen	Не ни знаев што ќе се случи
Polish silver that you will never dine with	Полирате сребро со кое никогаш нема да вечерате
The plane was intact, but the pilot was dead	Авионот бил недопрен, но пилотот бил мртов
I can die lying on it	Можам да умрам лежејќи на неа
I believe in you so much	Толку многу верувам во тебе
I open the wooden door	Ја отворам дрвената врата
I had nothing to do with their writing	Немав никаква врска со нивното пишување
I know what it means to lose a child	Знам што значи да изгубиш дете
I practically know it is	Практично знам дека е
I mean, we're good together	Мислам, добро сме заедно
I still feel it with me	Сè уште ја чувствувам со мене
I say that without any false modesty	Тоа го кажувам без никаква лажна скромност
I did not pay attention to my wife	Не обрнував внимание на жена ми
I only use it for foreigners	Навивам само за користење на странци
I could not imagine feeling this way every week	Не можев да замислам да се чувствувам вака секоја недела
I own the lake house in the clearing	Ја поседувам езерската куќа во чистината
But I got over it	Но, го преболив
I was delighted to be invited	Бев воодушевен што бев поканет
I can say that they are a great watch for sure	Можам да кажам дека тие се одличен часовник со сигурност
After all, I was really hungry	На крајот на краиштата навистина бев гладен
I did not want to make a connection with it	Не сакав да воспоставам врска со тоа
I would not expect this baby before tomorrow at the earliest	Не би го очекувала ова бебе најрано пред утре
I looked at the clock by the bed	Погледнав кон часовникот покрај креветот
I am starting to like that woman	Таа жена почнува да ми се допаѓа
I have been for a long time	Јас сум веќе подолго време
I told a beautiful story and spoke on his behalf	Раскажав убава приказна и се изјаснив во негово име
I would study them later	Подоцна би ги проучувал
I doubt he cared much	Се сомневам дека многу се грижеше
She finished third that season	Таа се пласираше на третото место во таа сезона
I took care of your father	Се грижев за татко ти
I understand why you want to do it this way	Разбирам зошто сакаш да го направиш тоа на овој начин
I roll my eyes, remembering backwards	Ги превртувам очите, сеќавајќи се на назад
I have never seen him so nervous before	Никогаш порано не сум го видел толку нервозен
I have friends there	Имам пријатели таму
I'm struggling to withdraw	Се борам да се повлечам
I grab him by the head and pull him to me	Го фаќам за глава и го привлекувам до себе
I speak on behalf of them all	Јас зборувам во име на сите нив
I could write that book	Би можел да ја напишам таа книга
However, I want to get to her right away	Сепак, сакам да дојдам до неа веднаш
I must have been six years old	Сигурно имав шест години
I heard that he often travels with a young girl	Слушнав дека често патува со млада девојка
A word that can mean anything	Збор кој може да значи сè
I can not risk getting hurt	Не можам да ризикувам да се повредиш
I take the soap from the tray	Го земам сапунот од послужавникот
I could hear the shouting	Можев да го слушнам викањето
I did that the day he disappeared	Го направив тоа денот кога исчезна
I also saw the way he handled your two matches	Го видов и начинот на кој ракуваше со твоите два меча
I think it looks pretty nice	Мислам дека изгледа прилично убаво
Still, I want to trust him	Сепак, сакам да му верувам
I mean, more than usual	Мислам, повеќе од вообичаено
I just had to go to the roof	Морав само да одам на покривот
I know you will like it	Знам дека ќе ти се допадне
I remember him telling me this, quite often	Се сеќавам дека ми го кажуваше ова, прилично често
I can see tears in his eyes	Можам да видам солзи во неговите очи
I did not play politics	Јас не играв политика
I could hardly breathe as he slowly entered me	Тешко дишев додека тој полека влегуваше во мене
I jumped up and tied them to the street	Скокнав и ги врзав на улица
I knew nothing about her or	Не знаев ништо за неа или за
I did not hear her coming home	Не ја слушнав како доаѓа дома
I have never seen him behave this way before	Никогаш досега не сум го видел да се однесува на овој начин
The symptoms usually go away on their own within a few months	Симптомите обично исчезнуваат сами по себе во рок од неколку месеци
I have never forgiven that	Никогаш не сум си го простила тоа
I left my work in the room	Заминав од мојата работа во собата
I need a desk body	Ми треба тело на бирото
Now I can not imagine a day without you	Сега не можам да замислам ден без тебе
I checked under the bed and between the blankets	Проверив под креветот и меѓу ќебињата
I must have stared at the phone for ten minutes	Сигурно зјапав во телефонот десет минути
I asked you to think about how you feel	Те замолив да размислиш, за тоа како се чувствуваш
I just showed up at the computer	Само се појавив пред компјутер
The instinct was to share the blame	Инстинктот беше да се подели вината
I ran along the stream	Истрчав покрај потокот
I knew something was going to happen	Знаев дека нешто ќе се случи
I take the fake money	Ги земам лажните пари
I estimate that they have not been used for thousands of years	Проценувам дека тие не се користени илјадници години
I was hoping you both would get in	Се надевав дека и двајцата ќе влезете
I will retire in the evening	Ќе се повлечам навечер
I felt so small, so helpless	Се чувствував толку мало, толку беспомошно
I did not dare look at him to see his reaction	Не се осмелив да го погледнам за да ја видам неговата реакција
I would miss this little boat	Би го пропуштил овој мал брод
I did not care either	И мене не ми беше грижа
I wiped my forehead with a towel	Си го избришав челото со пешкир
I will almost die of a heart attack just them	За малку ќе умрам од срцев удар токму нив
I had no idea what was going on	Немав поим што се случува
I went downstairs to find the house full of people	Отидов долу за да ја најдам куќата полна со луѓе
A lump forms in his throat	Во грлото му се формира грутка
I was trying to get left and right hand	Се обидував да добијам лева и десна рака
I went out to turn on the water	Излегов надвор да ја вклучам водата
I'm gone for three days	Ме нема веќе три дена
I ran back to my room in tears	Истрчав назад во мојата соба во солзи
I like being on a short drive	Ми се допаѓа што се на кратко возење
I went back inside for coffee and the newspaper	Се вратив внатре кај кафето и весникот
Now I know my authority over them	Сега го знам мојот авторитет над нив
And I have to go ahead and not hold back	И јас треба да одам напред и да не се задржувам
I should finish it	Би требало да го завршам
I just want a real guy without games	Сакам само вистински дечко без игри
I felt sorry for the old woman	Се сожалив за старицата
I can not remember anything before my adoption	Не можам да се сетам на ништо пред моето посвојување
I may never understand it	Можеби никогаш нема да го сфатам
I saw the look he gave you	Го видов погледот што ти го упати
I gave up and looked at the table	Се откажав и погледнав во масата
I was tired, but not so exhausted	Бев уморен, но не толку исцрпен
I took over his smoking problem	Го презедов неговиот проблем со пушењето
A similar attempt was made the following decade	Сличен обид беше направен следната деценија
I was lonely until you came	Бев осамен додека не дојде ти
I threw twenty down on the counter	Фрлив дваесет долу на шанкот
I still did not have the brain to understand it	Сè уште немав мозок да го разберам
I wondered how long she had been standing there	Се прашував колку долго таа стоеше таму
I just stared out the window	Само зјапав низ прозорецот
I did not think it was possible to love so much	Не мислев дека е можно да се сака толку многу
I never intend to grow old	Никогаш немам намера да остарам
I keep looking at that man's face	Постојано го гледам лицето на тој човек
I think they only think of me as a siege artillery	Мислам дека тие само мислат на мене како опсадна артилерија
I want it to be really fast	Сакам да биде навистина брзо
I want a big crowd there	Сакам голема гужва таму
I felt sad for him	Чувствував тага за него
I thought you knew your stuff	Мислев дека ги знаеш твоите работи
I decided to push	Решив да притискам
I do not like your smoke, man	Не ми се допаѓа твојот чад, човеку
I never really feel that it works in this format	Никогаш навистина не чувствувам дека тоа функционира во овој формат
I wonder who created it and why	Се прашувам кој го создал и зошто
I half expected him to light a cigar	Половина очекував да запали пура
I have only the first subject	Имам само прв предмет
I nodded and she drank it	Кимнав со главата и таа го испи
I accidentally believe that humanity can do that	Случајно верувам дека човештвото може да го направи тоа
I find them incredibly fascinating	Сметам дека се неверојатно фасцинантни
I guess there are more arrests tonight	Претпоставувам дека вечерва има уште уапсени
I actually agree with her on that	За тоа всушност се согласувам со неа
Margaret in their glory	Маргарет во нивната слава
I turn, looking over my shoulder	Се вртам, гледајќи преку моето рамо
I went on the road to check it out	Отидов по пат да го проверам
I was there the next day	Следниот ден бев таму
I invite you to listen to your kind voice	Ве повикувам да го слушате вашиот љубезен глас
I want to talk about it	Сакам да зборувам за тоа
I thought this was over	Мислев дека ова е готово
I think it was stressful for all people	Мислам дека тоа беше стрес на сите луѓе
I give them back the face they had	Им го враќам лицето што го имаа
The part has no spoken words	Делот нема изговорени зборови
I caught your attention	Го привлеков вашето внимание
I was alive and I had no doubt	Бев жив и немав сомнеж
I promise, this is up and up	Ветувам, ова е нагоре и нагоре
I promise you both will come back to find everything good	Ветувам дека и двајцата ќе се вратите за да најдете сè добро
I turned away for a second	Се свртев настрана за секунда
I am afraid only of a slow death, without life	Се плашам само од бавна смрт, без живот
I received a warning from the Marshall Trail	Добив предупредување од патеката маршал
This ship was not built in a safe harbor	Овој брод не бил изграден во безбедно пристаниште
I found the house beautiful at the top	Ја најдов куќата убава на врвот
And I did not know how to control it	И јас не знаев како да го контролирам
A small hill right in the middle of the crowd	Мал рид точно во средината на толпата
A successful, fun, meaningful day	Успешен, забавен, значаен ден
I felt like I was losing control	Чувствував дека губам контрола
I like to visit them occasionally	Сакам да ги посетувам повремено
I just want him to say what he knows	Сакам само да каже што знае
I only have a few minutes	Имам само неколку минути
I have to get up and move pretty early tomorrow	Морам да станам и да се движам прилично рано утре
A few minutes later she returned with another rabbit	Неколку минути подоцна се вратила со друг зајак
I stayed at your house that night, worried	Ноќта останав во твојата куќа, загрижена
I needed a license to work	Ми требаше лиценца за да можам да работам
I have to find her, he said to himself	Морам да ја најдам, си рече
I was so relieved that it was good	Бев толку олеснета што беше добро
I have to protect myself in my own house	Морам да се заштитам во сопствената куќа
I make fun of my hand a lot	Многу се зафркавам за раката
This is how I dressed while teaching at school	Така се облекував и додека предавав во училиштето
Maybe I will even prove useful	Можеби дури и ќе се покажам како корисен
I betrayed my own team	Ја изневерив сопствената екипа
I just wanted to save that discussion for later	Сакав само да ја зачувам таа дискусија за подоцна
I want to be ready for anything	Сакам да бидам подготвен на се
I guess this will be my last message	Претпоставувам дека ова ќе биде мојата последна порака
I felt both hot and cold	Се чувствував и топло и ладно
I know these people did not find me that way	Знам дека овие луѓе не ме најдоа така
I would leave the steps inside	Би ги оставил чекорите внатре
I'm not losing my baby	Не го губам моето бебе
A path will open	Ќе се отвори патека
I look at another prisoner	Гледам во друг затвореник
I could have made him suffer	Можев да го натерам да страда
I closed my eyes and took a deep breath	Ги затворив очите и дишев длабоко
Students and teachers continue to ask questions long after	Учениците и наставниците продолжуваат да поставуваат прашања долго потоа
I'm worried about you	Јас сум загрижен за тебе
A choir of insects sang	Пееше хор од инсекти
I was the only adult	Јас бев единствениот возрасен
I can not believe he is such an idiot	Не ми се верува дека е толку идиот
I see you have found the answer	Гледам дека си го нашол одговорот
There is a shooting	Се случува пукање
A deep, evil voice echoed again	Повторно одекна длабок, злобен глас
I begged him for that	Го молев за тоа
I had to make sure you had no doubt	Морав да бидам сигурен дека не се сомневаш
I think it was too sudden	Мислам дека беше премногу ненадејно
I could see him working on something in his mind	Можев да го видам како проработува нешто во неговиот ум
I was scared that this was happening to me	Бев преплашен дека ова ми се случува
I should have gotten to this place	Требаше да стигнам на ова место
I was already shaking my head	Веќе одмавнував со главата
I have only one seminar left	Ми остана само еден семинар
I saw so much in the vision	Толку видов во визијата
The pickup was halfway there	Пикап беше половина на патот
I counted six lights, but there could have been more	Избројав шест светла, но можеше да има повеќе
I visit that place every day	Јас го посетувам тоа место секој ден
I have a plan how to realize it	Имам план како да го реализирам
I spent a few quiet minutes thinking about my future	Поминав неколку тивки минути размислувајќи за мојата иднина
I think we have time to look at it	Мислам дека имаме време да го разгледаме
I decided to make a taste test video for you	Решив да направам видео за тестирање на вкус за вас
Now I listen to her neighbors	Сега ги слушам нејзините соседи
Then I wrote her a letter	Тогаш и напишав писмо
I passed them easily	Лесно ги поминав
I want to be someone that people admire	Сакам да бидам некој на кој луѓето му се восхитуваат
I was really good at it	Бев навистина добар во тоа
I entered the campus and asked for you immediately	Влегов во кампусот и веднаш те побарав
This lasted all night	Ова траеше цела ноќ
And I can not think of you	И јас не можам да мислам на тебе
I was the only child	И јас бев единствено дете
I look up and some surprised people meet me	Гледам нагоре и ме сретнаа некои изненадени лица
I was very excited to surprise my grandfather	Бев многу возбуден што го изненадив дедо ми
I drive a lot and I listen to them	Многу возам и ги слушам
I was not even worried about myself	Не бев ни загрижен за себе
I gave her food and she kept coming back	И дадов храна и таа постојано се враќаше
I have appointed servants to care for you	Одредив слуги да се грижат за тебе
I looked closely to see who was in the crowd	Гледав внимателно за да видам кој е во толпата
I was eager to meet them	Бев желен да ги запознаам
I could order him to clear his act	Можев да му наредам да го исчисти својот чин
I did not notice any of that	Ништо од тоа не забележав
I never imagined that I would feel such relief	Никогаш не замислував да почувствувам такво олеснување
I could hear his whisper and feel his touch	Можев да го слушнам неговиот шепот и да го почувствувам неговиот допир
I really want to go abroad and travel	Навистина имам желба да одам во странство и да патувам
I said it's not bad	Реков дека не е лош
I went deep into the water, struggling to free myself	Влегов длабоко во водата, борејќи се да се ослободам
The band immediately embarked on a promotional tour	Бендот веднаш тргна на турнеја во промоција
I want to take action	Сакам да преземам акција
The sector was composed of two parts	Секторот беше составен од два дела
I can not say if there is anything in it	Не можам да кажам дали има нешто во него
I want to know everything about this facility	Сакам да знам сè за овој објект
A girl he quickly became friends with	Девојка со која брзо се спријателил
I turned and went back	Се свртев и се вратив назад
I feel like I'm shaking	Се чувствувам како се тресам
I feel tired and exhausted	Се чувствувам уморно и исцрпено
I know it will not hurt me	Знам дека нема да ме повреди
I just understood it as a compliment	Само го сфатив како комплимент
I lost you there in a second	Те изгубив таму за секунда
I knew nothing about it	Не знаев ништо за тоа
I would rather see you eat and enjoy	Повеќе би сакал да те видам како јадеш и уживаш
Conductor of light	Проводник на светлината
I carry the woman across the fields to the barn	Ја носам жената преку нивата во шталата
I always put the content first	Секогаш ја ставам содржината на прво место
I headed in and down to his door	Се упатив внатре и надолу до неговата врата
I went to the podium and introduced myself	Отидов на говорница и се претставив
I lost sight of them	Ги изгубив од вид
Still, I really miss him	Сепак, навистина ми недостига
I did not expect them and they came hard and fast	Не ги очекував и дојдоа тешко и брзо
I sighed and leaned back trying to relax	Воздивнав и се наведнав наназад обидувајќи се да се опуштам
Now I was moving forward	Сега одев напред
And she was not greedy	И таа не беше алчна
I want to know how much control you have	Сакам да знам колкава контрола поседуваш
I can not tell anyone about this	Не можам да кажам никому за ова
I almost didn't care anymore	Скоро повеќе не ми беше грижа
I was so angry with my father at the time	Бев толку лут на татко ми во тоа време
I was not a murderer	Јас не бев убиец
I want to know more about him	Сакам да знам повеќе за него
I would not let him get away with this	Немаше да му дозволам да се извлече со ова
I like the challenge	Ми се допаѓа предизвикот
I doubted he had ever missed seeing him	Се сомневав дека некогаш пропуштил да го види
I think she could catch up with them too	Мислам дека и таа можеше да се фати со нив
I was just leaving for a sound check	Само што заминував на проверка на звукот
I was really confused, but also very upset	Бев навистина збунет, но и многу вознемирен
I said it was a lie, and it was	Реков дека е лага, и така беше
I ran all three blocks to the house	Ги истрчав сите три блока до куќата
Instead, I brought my pen	Наместо тоа, го донесов пенкалото
Stroke, obviously	Мозочен удар, очигледно
I was caught between a rock and a hard place	Бев фатен меѓу карпа и тврдо место
I just let my interest carry me	Само дозволив мојот интерес да ме носи
Tropical depression has killed one person in the country	Тропската депресија уби едно лице во земјата
I try to enjoy every moment with him	Се трудам да уживам во секој момент со него
I picked it up to look at	Го зедов за да го погледнам
I was in no hurry to get it	Не брзав многу да го добијам
He later went on a successful tour across the country	Подоцна отиде на успешна турнеја низ целата земја
I have to defend it from myself, from myself	Морам да ја бранам од себе, од себе
She was the leading ship in her class	Таа беше водечки брод во нејзината класа
I was not very good at reading aloud	Не бев многу добар во читањето на глас
I would never meet you	Никогаш не би те сретнал
I remember being very impressed	Се сеќавам дека бев многу импресиониран
I went back to my desk	Се вратив назад кон мојата маса
I knock on the tree and go straight through	Тропам во дрвото и одам веднаш низ
I have already learned that once	Тоа веќе еднаш го научив
I understand anxiety	Разбирам вознемиреност
I believe that is the way it works	Верувам дека тоа е начинот на кој функционира
I explained that it was my fault	Објаснив дека тоа е моја грешка
Point formed at the top	Точка формирана на врвот
I could hear them moving in a position behind us	Можев да ги слушнам како се движат во позиција зад нас
I was hoping that my emotional state would not become a problem	Се надевав дека мојата емоционална состојба нема да стане проблем
I guess all the gods can	Претпоставувам дека сите богови можат
I knew they were waiting for something that would never come	Знаев дека чекаат нешто што никогаш нема да дојде
I met a woman at a party	Запознав жена на забавата
I never liked that in his character	Никогаш не ми се допадна тоа во неговиот карактер
I did not care about tomorrow	Не ми беше грижа за утре
I started to counter	Почнав да контра
And I told him to continue	И реков да продолжи
I want you to do two things	Сакам да направиш две работи
I can be gentle and easily touch my white skin	Можам да бидам нежен и лесно да ја допрам мојата бела кожа
I am a single mother of two beautiful girls	Јас сум самохрана мајка на две прекрасни девојки
I was here when this started	Бев тука кога започна ова
I did not know what to think or do	Не знаев што да мислам или правам
I want to be with you	Сакам да бидам со тебе
Maybe even thousands	Можеби дури и илјадници
Then I took out the battery	Потоа ја извадив батеријата
I went to send and put	Отидов да испратам и ставив
I will turn the text with both of them	Текстот ќе го вртам со двајцата
I did not make any of these vines	Јас не направив ниту една од овие лози
Many people feel inclined towards it	Многу луѓе чувствуваат наклонетост кон тоа
The planned National General Assembly never met	Планираното национално генерално собрание никогаш не се состана
We put so much value on clothes	Ние ставаме толку многу вредност на облеката
I joined the big hunt	Се приклучив на големиот лов
I have a thread in the background that calls a function	Имам нишка во заднина која повикува функција
I chose him knowing that there was sorrow in him	Го избрав него знаејќи дека има тага во него
I heard movement outside	Слушнав движење надвор
I just wanted to be alone with my pain	Само сакав да бидам сам со мојата болка
I think she'm afraid to do it alone	Мислам дека се плаши да го прави тоа сама
I just shrug my shoulders	Едноставно отфрлам од рамениците
Anyway, I connected it	Како и да е, го поврзав
I want to see you after class	Сакам да се видиме после часовите
I was trying to help in the organization	Се обидував да помогнам во организацијата
I did not want to get into trouble for losing you	Не сакав да влезам во неволја поради тоа што те изгубив
I think it creates another illusion	Мислам дека создава друга илузија
I would have done this sooner	Ќе го направев ова порано
I could not find time to go shopping on the couch	Не можев да најдам време да одам на шопинг на каучот
I did not fight just for the two of you	Не се борев само за вас двајца
I also lead and facilitate many collaborative efforts	Исто така, водам и олеснувам многу напори за соработка
I was so inappropriate	Бев толку несоодветна
A program or impression is now formed in the soil	Сега се формира програма или впечаток во почвата
I had to let go of the horse	Морав да го пуштам коњот
I work hard to keep my balance	Работам напорно за да ја задржам рамнотежата
I stayed home and spent virtually every minute with her	Останав дома и ја поминував буквално секоја минута со неа
The hook has no words	Куката нема зборови
I feel guilty for having those feelings right now	Се чувствувам виновен што ги имам тие чувства во моментов
Once no one showed up at the hotel restaurant	Откако никој не се појави во ресторанот на хотелот
I saw a bar back across the road block	Видов шипка назад низ блокот на патиштата
I easily walk behind her	Лесно чекорам зад неа
A few years later when the insurance premium	Неколку години подоцна кога премијата за осигурување
I know where this is going	Знам каде оди ова
I liked the way he washed me	Ми се допадна начинот на кој ме мие
I sank back into the chair, turning away from it	Потонав назад во столот, свртувајќи се од него
I wondered what was on his mind	Се прашував што има на ум
I felt that something was missing	Чувствував дека нешто недостасува
I did the same to her	Истото и го направив
Then the class was very respectful	Потоа класата беше многу почитувана
Since then, the route has remained the same	Од тогаш трасата остана иста
I live a peaceful life and I want to continue that	Живеам мирен живот и сакам да го продолжам тоа
A little last minute	Малку последен момент
The route does not require technical climbing	Трасата не бара техничко искачување
First I got to the bottom	Прво дојдов до дното
A train was playing	Свирело воз
Now I want to play the guitar	Сега сакам да свирам гитара
I think my memory is the key	Мислам дека мојата меморија е клучот
I like to read and visit new places	Сакам да читам и да посетувам нови места
A moment of tense silence passed before she spoke	Помина момент на напната тишина пред таа да проговори
I looked at his dark form	Погледнав во неговата темна форма
I'm not alone in this	Јас не сум сам во ова
I got back in the truck with a lot of plastic bags	Се вратив во камионот со многу пластични кеси
I had no way to get to work anyway	И онака немав начин да стигнам на работа
I let them go as a sign of goodwill	Ги пуштив да си одат како знак на добра волја
I had more important things to take care of	Имав поважни работи за кои треба да се грижам
I am currently working on the upper right front	Сега моментално работам на горниот десен фронт
An energy field, barely visible, kept them from evil	Енергетско поле, едвај видливо, ги чуваше од зло
I love it with a little cool whip	Го сакам со малку кул камшик
I share your destiny in that regard	Ја делам твојата судбина во тој поглед
I did not know what to say to alleviate his stress	Не знаев што да кажам за да го ублажам неговиот стрес
I can bypass them in the dark	Можам да ги заобиколам во темнината
He will not be talked about anymore	За него повеќе нема да се зборува
I will bless you and make your name great	Ќе те благословам и ќе го направам твоето име големо
I recommend reading a little while you wait	Ви препорачувам малку да читате додека чекате
A wonderful read for those who want a good challenge	Прекрасно четиво за оние кои сакаат добар предизвик
I cried for relief and grabbed his wrist	Плачев од олеснување и го фатив неговиот зглоб
I feel that the resistance is increasing	Чувствувам дека отпорот се зголемува
I just could not go that long without income	Едноставно не можев да одам толку долго без приход
I stopped reading this book of magic all night	Престанав цела ноќ да ја читам оваа книга со магии
I'm concentrating on listening and getting on the right track	Се концентрирам на слушање и влегување во вистинската лента
I even heard a fight	Дури слушнав и тепачка
I think this could be his revenge	Мислам дека ова може да биде негова одмазда
I recognized the older of the two	Го препознав постариот од двајцата
I nodded, walking into the living room	Кимнав со главата, одејќи во дневната соба
I think he is sweet and smart	Мислам дека е сладок и паметен
I just went to get it out of the picture	Отидов токму да го извадам од сликата
I'm going to have to get a pot	Ќе треба да земам тенџере
I'm somewhere square in the middle	Јас сум некаде квадрат на средина
I had no doubt about that	Не сум имал ни трошка сомнеж во тоа
I was the best at it	Бев најдобар во тоа
I promise the territory will be secured tomorrow morning	Ви ветувам територијата ќе биде обезбедена утре наутро
I could not remember how to speak	Не можев да се сетам како да зборувам
Light golden energy	Светлосна златна енергија
I stepped forward on my left foot	Зачекорив напред на левата нога
I understand that he is innocent while sitting in front of me	Разбирам дека е невин додека седи пред мене
I struggled with the lock for about five minutes	Се борев со бравата околу пет минути
Nice edition of my collection	Убаво издание на мојата колекција
I just took over the army	Само што ја презедов војската
I got your gear in the back of my truck	Ја добив вашата опрема во задниот дел на мојот камион
I guess it was just a general interview	Претпоставувам дека тоа беше само општо интервју
I hate it and this is my story	Го мразам и ова е мојата приказна
I was impressed and they were happy	Бев импресиониран и тие беа среќни
A few seconds later another, louder knock was heard	Неколку секунди подоцна се слушна уште едно, посилно тропање
I add new music every week	Додавам нова музика секоја недела
I need you to enter me	Ми треба да влезеш во мене
I wanted to say things	Сакав да кажам работи
I just wanted to call him	Само што сакав да му се јавам
I bet the prison would love to have you	Се обложувам дека затворот би сакал да те има
I wake up and the room is completely black	Се будам и собата е целосно црна
He finished the session in seventeenth position	Сесијата ја заврши на седумнаесеттата позиција
I do not leave anyone out of my thoughts	Никого не оставам надвор од мислите
I hoped no one would be killed	Се надевав дека никој нема да биде убиен
I hope he will not call me	Се надевам дека нема да ми вика
I had to do this for her	Морав да го направам ова за неа
I help all the children on the beach get bread	Им помагам на сите деца на плажа да добијат леб
I feel better when I have them around	Се чувствувам подобро кога ги имам наоколу
I could not meet her gaze	Не можев да го сретнам нејзиниот поглед
I completely trust my body	Целосно му верувам на моето тело
Slightly hurt by his words	Малку повреден од неговите зборови
I feel cold and miserable	Се чувствувам ладно и мизерно
I did not say he was a gentleman	Не реков дека е господин
I have known him for several years	Го познавам неколку години
I heard single footsteps running behind me	Слушнав единечни чекори кои трчаа зад мене
I said whatever and he left	Реков што било и тој си замина
I guess it's like the pioneer women of the past	Претпоставувам дека тоа е како жените пионери од претходните времиња
I want an eternity of friendship, love and happiness	Сакам вечност на пријателство, љубов и среќа
I'm here to take care of you	Јас сум тука да се грижам за тебе
I would be happy to continue to serve you if you want	Со задоволство би продолжил да ви служам доколку сакате
I see how she sees you	Гледам како таа те гледа
I felt the loss of his warmth, his love, immediately	Го почувствував губењето на неговата топлина, неговата љубов, веднаш
I could not really sleep	Не можев баш да заспијам
I found both in her car	Ги најдов и двете во нејзиниот автомобил
I could not concentrate on what was on TV	Не можев да се концентрирам на она што беше на телевизија
I just wish she didn't make me do this	Посакував само таа да не ме натера да го направам ова
I chose to stay home	Избрав да останам дома
A thin, tall bottle of red wine caught my eye	Тено, високо шише црвено вино ми го привлече вниманието
I could not compete with beautiful women	Не можев да се натпреварувам со убавите жени
I think he is wrong	Мислам дека греши
I had to be there, just then	Морав да бидам таму, токму тогаш
I understood those types of secrets	Ги разбрав тие типови на тајни
I felt and heard his jaw break	Почувствував и слушнав како му се крши вилицата
The suit would prevent a good throw	Оделото би го попречило доброто фрлање
I like red, obviously	Сакам црвено, очигледно
I could not talk to him anymore	Не можев повеќе да зборувам со него
I had to be the best	Морав да бидам најдобар
I had to talk to her, to express my frustration	Морав да зборувам со неа, да ја искажам мојата фрустрација
Adult women are obviously lonely	Возрасните жени се очигледно осамени
I switch with discomfort	Се префрлам со непријатност
I returned the tool, secured	Ја вратив алатката, обезбедена
I thought about it for a minute	Мислев за тоа една минута
I wonder if they have a coffee judging competition	Се прашувам дали имаат натпревар за судење на кафе
I have never heard of him being flawed before	Никогаш порано не сум слушнал дека му е мана
A designer can design something to change over time	Дизајнер може да дизајнира нешто за да се промени со текот на времето
I could not understand what his problem was	Не можев да сфатам што е неговиот проблем
I did not want to go without you	Не сакав да одам без тебе
I have already fallen asleep several times	Заспав веќе неколку пати
I can not stand just sitting here	Не можам да поднесам само да седам овде
I can understand that	Можам да го разберам тоа
I can't wait for the enlargement to end	Едвај чекам да заврши проширувањето
I never understood the concept of drug rehab	Никогаш не го разбрав концептот на рехабилитација од дрога
I ran to them and hugged them all	Притрчав до нив и ги прегрнав сите
I think you have to join the field above	Мислам дека мора да се приклучи на теренот погоре
I will see things you can not	Ќе видам работи што ти не можеш
I need the information he is here to give	Ми требаат информациите што тој е тука да ги даде
I did not think you would agree to our last phone call	Не мислев дека ќе се согласите по нашиот последен телефонски повик
I have never heard anything like that	Никогаш не сум слушнал такво нешто
I was no longer important	Повеќе не бев важен
Her eyes were open and she was dead	Очите и беа отворени и таа беше мртва
I think he is really sick	Мислам дека е навистина болен
I wanted nothing more than to get you from him	Не сакав ништо повеќе од тоа да те добијам од него
Crops and railway infrastructure were damaged throughout the region	Посевите и железничката инфраструктура настрадаа низ целиот регион
I needed neutral territory to keep things in perspective	Ми требаше неутрална територија за да ги одржувам работите во перспектива
I call on the commission to accept it	Ја повикувам комисијата да го прифати
I have no idea when he will return	Немам поим кога ќе се врати
I could do without this	Можев да направам без ова
I think my mother bought the whole store	Мислам дека мајка ми ја купи целата продавница
I could not hear anyone	Не можев да слушнам никого
I understand that this is not politically correct	Разбирам дека тоа не е политички коректно
I killed two birds with one stone	Убив две птици со еден камен
I worked in exchange for food and part-time	Работев во замена за храна и повремен час
Both used standard methods of historical landscape research	И двајцата користеа стандардни методи на историско истражување на пејзажот
Two people were killed in this particular incident	Во овој конкретен инцидент загинаа две лица
I always do that, you know	Јас секогаш го правам тоа, знаеш
I expect they will, you know	Очекувам дека ќе направат, знаеш
I did not hear that you entered	Не слушнав дека влеговте
I should have asked you if he wanted that	Требаше да те прашам дали тоа го сакаше
I did not see anything and I was relieved	Не видов ништо и ми олесна
I nodded and waved slightly	Кимнав со главата и благо му замавнав
I picked it up and held it again	Го зедов и повторно го држев
I pulled my head up	Ја повлеков главата нагоре
I intend to take this to court	Имам намера да го изнесам ова пред судот
I would gladly serve under most of them	Со задоволство би служел под повеќето од нив
I throw the idea a little more	Ја фрлам идејата уште малку
I will be in good hands	Ќе бидам во добри раце
I want to learn how to fight	Сакам да научам како да се борам
I really appreciate you	Навистина те ценам
I did him a favor	Му правев услуга
But he had the smallest world that could exist	Но, тој го имаше најмалиот свет што може да постои
I remember feelings, both physical and emotional	Се сеќавам на чувства, како физички и емоционални
I would like to hear your opinions	Би сакал да ги слушнам вашите мислења
I hate to admit this	Мразам да го признаам ова
I pushed him	Го турнав
I was shaken, but not injured	Бев потресен, но не повреден
I could not lose my aunt	Не можев да ја изгубам тетка ми
I moved into an apartment with two church brothers	Се вселив во стан со двајца црковни браќа
I watched her pour the cheap brandy	Ја гледав како ја истура евтината ракија
I wondered what he wanted	Се прашував што сака
I want a more active connection to the present	Сакам поактивна врска до сегашноста
I will not send you the money	Нема да ти ги испратам парите
I jumped every time the phone rang	Скокав секогаш кога ќе заѕвонеше телефонот
I have enough crew to handle everything they need	Имам доволно екипаж за да се справам со се што им треба
The social gender agreement was abandoned	Договорот за социјален пол беше напуштен
I received a call from the village manager	Добив повик од управителот на селото
I looked in my hands, there was no blood	Гледав во рацете, немаше крв
I meet her urge to strike	Се среќавам со нејзиниот нагон за удар
Somehow I do not agree with that	Некако не се согласувам со тоа
I joined her study groups and she did not notice	Се приклучив на нејзините студиски групи и таа не забележа
I told him that you also want opera	Му реков дека и ти сакаш опера
I went home to work what to do	Отидов дома да работам што да правам
I felt awake but submissive	Се чувствував буден, но покорен
Two sailors were killed and six others were injured	Двајца морнари загинаа, а уште шест беа ранети
I was alone, bloody and exhausted	Бев сам, крвав и исцрпен
I did not expect to see him again	Не очекував повторно да го видам
I'm a big fan of your kids, probably	Јас сум голем обожавател на твоите деца, веројатно
There was a hospital nurse and two other strange women	Таму била болничка медицинска сестра и уште две чудни жени
I love my profession	Ја сакам мојата професија
A small, narrow floor-to-ceiling door appeared and opened	Се појави мала, тесна врата од подот до таванот и се отвора
I learned, I never did that again	Научив, никогаш повеќе не го правев тоа
I know it was the last moment	Знам дека беше последен момент
This particular aspect gave birth to the title	Овој конкретен аспект го роди насловот
The winner will be chosen at random	Добитникот ќе биде избран по случаен избор
I worked alone downstairs	Работев сам долу
I could only endure so much	Можев само толку многу да издржам
I let them crawl out	Ги пуштив да ползат нанадвор
I can not describe it otherwise	Не можам да го опишам поинаку
I remember his look	Се сеќавам на неговиот поглед
I have friends who have proven to be closer than family	Имам пријатели кои се покажаа поблиски од семејството
I shouted again, but he did not stop	Повторно извикав, но тој не престана
I'm not a threat to you	Јас не сум закана за тебе
Divine god of the fierce people	Божествен бог на жестокиот народ
I have great respect for her	Имам голема почит кон неа
I know, the extravagance was excessive	Знам, екстраваганцијата беше прекумерна
I finally broke up and called my mother	Конечно се скршив и се јавив на мајка ми
I ran to my bedroom after the clock	Трчав во мојата спална соба по часовникот
Castle, fancy car, glorious garden	Замок, фенси автомобил, славна градина
I should have been more on the ball	Требаше да бидам повеќе на топката
I was dressed in just two minutes	Бев облечен за само две минути
I smiled all day and all night	Се насмевнав цел ден и во текот на ноќта
I smiled at my daughter	Се насмевнав на ќерка ми
I rubbed my head around	Ја киснав главата наоколу
I was like that for five years, even outside	Така бев пет години, па и надвор
I realized what must have happened	Сфатив што мора да се случило
I ran my fingers through my hair, trying to think	Поминав со прстите низ косата, обидувајќи се да размислам
I turned it so that it came down over my back	Ја свртев така што ми се спушти над грбот
I felt wonderful, and so did my friends	Јас се чувствував прекрасно, па и моите пријатели
I always avoided him	Отсекогаш го избегнував
I stepped towards him, with baby oil in my hand	Зачекорив кон него, со масло за бебиња во рака
I took that metaphor and went pretty far with it	Ја зедов таа метафора и отидов прилично далеку со неа
I did not even open my eyes	Не ги ни отворив очите
I did not care about others	Не ми беше грижа за другите
I crashed the car into the ground, literally	Го влетав автомобилот во земја, буквално
I did not like that plan	Не ми се допадна тој план
The army lacked horses	На армијата и недостигаа коњи
I laughed at home	Се смеев до дома
I did not recognize the voice	Не го препознав гласот
I was very busy	Бев многу зафатен
I felt that a few minutes ago	Го почувствував тоа пред неколку минути
I did not see other strangers	Не видов други странци
I erased them and felt around me	Ги избришав и се чувствував околу мене
I definitely wanted to stay and hear her story	Дефинитивно сакав да останам и да ја слушнам нејзината приказна
I may be wounded or killed	Може да бидам ранет или убиен
I can show you the ropes of life, sister	Можам да ти ги покажам јажињата на животот, сестро
I told you it was a sign of good luck	Ти кажав дека тоа е знак за среќа
I want her to know everything about me	Сакам таа да ја знае секоја работа за мене
I was thoroughly checked and asked her to make me angry	Целиот бев проверен и ја замолив да ме срде
I always had to choose my gifts	Секогаш морав да ги одберам моите подароци
I could not even dine	Не можев ни да вечерам
I would be tortured to death	Би бил мачен до смрт
I really appreciate this	Навистина го ценам ова
A few years older than me	Неколку години постар од мене
I could not make sense of his actions	Не можев да имам смисла за неговите постапки
I knew it would be good to come here	Знаев дека би било добро да дојдам овде
I did not turn to look back	Не се свртев да погледнам назад
I know you want to see your mother	Знам дека сакаш да ја видиш мајка ти
I need you to get through that now	Потребно ми е да го поминеш тоа низ главата сега
I wonder what else she knows	Се прашувам што друго знае таа
I would personally ask them to end my life	Јас лично ќе побарав од нив да ми стават крај на животот
I hope everything is fine	Се надевам дека се е добро
It made it easier for me to withdraw	Ми олесна што се повлече
I paid for my belongings and got back in my car	Платив за моите предмети и се вратив во мојот автомобил
The words were heard by those present	Зборовите ги слушнаа и присутните
A flash of anger turned his face	Блесок на гнев му го изврте лицето
I could not wear them all	Не можев да ги носам сите
I guess it looks more like a bear	Претпоставувам дека повеќе личи на мечка
I pick up the phone again	Повторно го земам телефонот
There seems to be a sudden silence in the country	Се чини дека ненадејна тишина ја зафати земјата
I had no idea it was possible at all	Немав поим дека тоа е воопшто возможно
Unfortunately, I got a brown spot on her face	За жал, добив кафена дамка на нејзиното лице
I guess it's better to get out of here	Претпоставувам дека подобро е да се тргнеме одовде
I was always more of my father's child than hers	Секогаш повеќе бев дете на татко ми отколку нејзино
I had to stop the checks	Морав да ги прекинам проверките
I felt a headache	Чувствував дека ме боли главоболка
Each line is either broken or continuous	Секоја линија е или скршена или непрекината
I have the documents with me ready to sign	Ги имам документите со мене спремни за потпис
I thought they might ask some questions, but they did not	Мислев дека можеби ќе постават некои прашања, но не го направија
And I told you what happened to you	И кажав што ти се случи
I started and they followed me	Почнав и тие ме следеа
I told someone about it	Му кажав некому за тоа
I could taste the blood	Можев да ја вкусам крвта
I could not part with all of them	Не можев да се разделам со сите нив
I think you should write your own books too	Мислам дека и вие треба да пишувате свои книги
For years I literally dreamed of doing this	Со години буквално сонував да го направам ова
I pushed those thoughts away and buried them deep	Ги оттурнав тие мисли и ги закопав длабоко
Lots of value play in this action packed set	Многу игра вредност во овој сет исполнет со акција
I never have a problem finding words around them	Никогаш не ми е проблем да најдам зборови околу нив
I can not escape this	Не можам да избегам од ова
I did not eat all day	Не јадев цел ден
I believe in universal health care	Верувам во универзална здравствена заштита
This was conveyed to the respondent in a letter	Ова со писмо му било пренесено на испитаникот
Changes the formation	Ја менува формацијата
I have traveled before and I have never forgotten you	Сум патувал порано и никогаш не те заборавил
I never knew them that way	Никогаш не ги познавав на тој начин
Then I realized that he could no longer see me	Тогаш сфатив дека повеќе не може да ме види
I would have run away before that happened	Би избегал пред тоа да се случи
I hope I find something very interesting	Се надевам дека ќе најдам нешто многу интересно
I want you to finish this election strong	Сакам да ги завршите овие избори силно
I was not eager to continue that role	Не бев желен да ја продолжам таа улога
I was not part of any of that	Јас не бев дел од ништо од тоа
I always have time for you	Секогаш имам време за тебе
The distant background contains a landscape	Далечната позадина содржи пејзаж
I was in an unfavorable situation for me	Бев во неповолна ситуација за мене
I would even suck his cock	Јас дури и би му го цицал курот
I turn around before I leave	Се вртам пред да заминам
I was just standing there and I did not know what to do	Само стоев таму и не знаев што да правам
I used to work in a big company	Порано работев во голема компанија
I sleep a little more and then watch the movie	Спијам уште малку, а потоа го гледам филмот
I take on everything that is masculine	Го земам на себе сето она што е машко
I hope you can attend	Се надевам дека ќе можете да присуствувате
I never opened it or saw it inside	Никогаш не го отворив ниту видов внатре
I learned this recipe from my mother	Овој рецепт го научив од мајка ми
I walk around the cities	Се шетам низ градовите
I would not see him for months	Не би го видел со месеци
But now I can not remember	Но, сега не можам да се сетам
I absolutely adored my father	Апсолутно го обожавав татко ми
I somehow have a rule of three	Јас некако имам правило од три
This ended the massacre	Со ова заврши масакрот
I want you to learn this verse	Сакам да го научиш овој стих
I got pregnant for the first time	Забременив првиот пат
All these figures are below the national average	Сите овие бројки се под националниот просек
I kissed him and then handed him half	Го бакнав и потоа му подадов половина
I do things with clay	Јас правам работи со глина
I looked out the window but saw nothing	Погледнав низ прозорецот, но ништо не видов
I did not want to go anywhere else	Не сакав да одам на друго место
I could not bear to be there for a second	Не можев да поднесам да бидам таму ниту една секунда
I had to transfer it to another	Морав да го префрлам на друг
I sat in the front passenger seat and we shook hands	Седнав на совозачкото седиште и се ракувавме
I hope you have all the answers you need	Се надевам дека ги имате сите одговори што ви се потребни
I looked around at my feet	Погледнав наоколу покрај моите нозе
I take responsibility for my actions	Ја преземам одговорноста за моите постапки
I was told that this would be my best guide	Ми кажаа дека тоа ќе биде моето најдобро водство
I was no longer in a choir or a theater	Повеќе не бев во хор или театар
I helped him remove them from his face	Му помогнав да ги тргне од лицето
I will try to do the same here	Ќе се обидам да го сторам истото овде
I owe you a debt	Имам долг за наплата
I knew your mother in those days	Ја познавав мајка ти во тие денови
I can no longer look at another woman	Оттогаш не можам да погледнам друга жена
I have always had it	Отсекогаш сум го имал
I know how you want to love my body	Знам како сакаш да го сакаш моето тело
I saw this and ran to help my friend	Го видов ова и притрчав да му помогнам на мојот пријател
I left her hanging	Ја оставив да виси
I pay attention to both sides	Обрнувам внимание на двете страни
I knew you would accept	Знаев дека ќе прифатиш
However, I have another reason to be here	Сепак, имам друга причина да бидам овде
A long way to transport meat	Долг пат за транспорт на месо
I could not take my eyes off the sky	Не можев да го тргнам погледот од небото
I expected such a soul mate	Очекував таква сродна душа
Soldiers who reported these symptoms received rough treatment	Војниците кои ги пријавиле овие симптоми добиле груб третман
I just never understood how he understood so much	Едноставно никогаш не разбрав како разбра толку многу
I was a positive coach	Јас бев позитивниот тренер
I did not have to play him	Не морав да го глумам
I think almost everyone looks written out of character	Мислам дека скоро сите изгледаат напишани надвор од карактер
In any case, I thought he was stupid	Во секој случај мислев дека е глуп
I felt the need to explain further	Почувствував потреба дополнително да објаснам
I explained our problem	Го објаснив нашиот проблем
I want to help your son	Сакам да му помогнам на твојот син
I heard that they stopped working most of the morning	Слушнав дека престанале со работа поголемиот дел од утрото
I could hardly stop myself from smiling	Едвај се спречив да се насмеам
I was looking out the windows, up and down the street	Гледав низ прозорците, горе-долу по улицата
A man of good taste	Човек со добар вкус
I am not responsible for what happened	Јас не сум одговорен за тоа што се случи
I want to meet more people over my age	Сакам да запознавам повеќе луѓе над мојата возраст
I put the credit for that at your feet	Заслугата за тоа ја полагам пред твоите нозе
I no longer cared about my appearance	Повеќе не се грижев за мојот изглед
A little more gold in the stones will fix that	Малку повеќе злато во камењата ќе го поправи тоа
A security camera recorded his picture directly	Безбедносна камера директно ја снимаше неговата слика
A new and perhaps better harmony can be created	Може да се создаде нова и можеби подобра хармонија
I feel confident enough for the next stage	Се чувствувам доволно сигурен за следната фаза
I doubt he wanted more than that	Се сомневам дека сакаше повеќе од тоа
I can not get into this mess	Не можам да се фатам во овој хаос
I looked at the food field again	Повторно погледнав на теренот за храна
I did not want him to see me like this	Не сакав да ме види вака
I did not think about it	Не размислував за тоа
I suggest you call the police tomorrow	Предлагам утре да се јавите во полиција
I could never forget his eyes	Никогаш не можев да ги заборавам неговите очи
I liked the book and the characters	Ми се допаднаа книгата и ликовите
I just want to finish with this bank	Само сакам да завршам со оваа банка
B glared at the secretary	Б ја закачи секретарката со поглед
I told him to follow me as number two	Му реков да ме следи како број два
I was a virgin at the age of twenty	Бев девица на дваесет години
The treatment is successful	Третманот поминува успешно
I was grateful for the rest	Бев благодарен за останатото
I especially like what he was doing around the windows	Особено ми се допаѓа она што го правеше околу прозорците
I just had to make sure	Требаше само да се уверам
A beautiful woman enters	Влегува убава жена
I count seven, but there may be more	Бројам седум, но може да има повеќе
I told him we had inherited it	Му реков дека сме го наследиле
I will investigate what is next there	Ќе истражам што има таму следно
I felt something slip out of my hands	Чувствував дека нешто ми се лизга од рацете
I could not stand the wait	Не можев да го издржам чекањето
I can pick up a ransom	Можам да подигнам откуп
I have known you for too long	Те познавам предолго
I was not allowed to leave the room without permission	Не смеев да ја напуштам просторијата без дозвола
I would never do that	Никогаш не би го направил тоа
I shake my head to get rid of the illusion	Одмавнувам со главата за да се ослободам од илузијата
I know about their science	Знам за нивната наука
I could not move and felt unconscious	Не можев да се движам и се чувствував како онесвестувам
I knew she had just left school	Знаев дека таа штотуку излезе од училиште
I decided to take medicine	Решив да земам лекови
I love the taste of beer	Го сакам вкусот на пивото
A moment later, he felt abducted and thrown away	Миг подоцна, тој почувствува дека е грабнат и фрлен
I was really inspired by the energy of his voice	Бев навистина инспириран од енергијата на неговиот глас
I think you are making a wonderful couple	Мислам дека правиш прекрасен пар
I could hardly think of anything but his lips	Едвај можев да мислам на ништо освен неговите усни
I looked down at the round stone	Погледнав надолу кон тркалезниот камен
I always plant three rows as a minimum	Секогаш засадувам три реда како минимум
I want to fight beside you	Сакам да се борам покрај тебе
I saw them climbing on deck	Ги видов како се качуваат на палубата
I have to hurry and go home	Морам да побрзам и да се вратам дома
They are very careful creatures	Тие се многу внимателни суштества
I can help find her	Можам да помогнам да ја побарам
I recognized this look	Го препознав овој поглед
I have high hopes for many more flowers next summer	Имам големи надежи за многу повеќе цвеќиња следното лето
I have always been a romantic	Секогаш бев романтичар
It seems to me that reason is a bit strange	Ми се чини дека таа причина е малку чудна
I wrap my fist around her	Ја обвивам тупаницата околу неа
I asked him why he was covered in dirt	Го прашав зошто е покриен со нечистотија
I started to melt on the couch	Почнав да се топам во каучот
I have entered a new phase of my life	Влегов во нова фаза од мојот живот
I remember it was the worst show ever	Се сеќавам дека тоа беше најлошото шоу досега
I even managed to crack an excited, small smile	Успеав дури и да испукам возбудена, мала насмевка
I knew you would be here	Знаев дека ќе бидеш тука
I knew that my decision would surely mean that she would die	Знаев дека мојата одлука сигурно ќе значи дека таа ќе умре
I ran my usual routine, satisfied when my hair was treated	Ја водев мојата вообичаена рутина, задоволна кога косата ми се однесуваше
I needed his cooperation	Ми требаше неговата соработка
I did not live in this country	Не живеев во оваа држава
I went to that place	Отидов на тоа место
I'm going for an easy jump shot	Одам на лесен скок шут
I know he will cooperate	Знам дека ќе соработува
I still do not have a solution	Сеуште немам решение
I will never, ever lie	Никогаш, ама баш никогаш нема да лажам
I know what the people say, the nobles of the city	Знам што велат луѓето, благородниците на градот
I turned to look over my shoulder	Се свртев да го погледнам преку моето рамо
I thought about what she said, and it was true	Размислив за она што таа го рече, и беше вистина
I had it for myself	Го имав наменето за себе
I wanted to take another path	Сакав да тргнам по друг пат
Everyone does the same thing	Сите го прават истото
I still remember our first tourist client	Сè уште се сеќавам на нашиот прв туристички клиент
I pass by smiling and introducing myself	Поминувам насмеан и се претставувам
But it was all invented pretty quickly	Но, сето тоа беше измислено прилично брзо
I will repeat this	Ова ќе го повторам
A priest went to her	Свештеник тргна кон неа
I turned to turn the stairs	Се свртев да заврткам по скалите
I got there in the end, you know	Стигнав таму на крајот, знаеш
I can wait as long as it takes	Можам да чекам колку што е потребно
I can not bear to look at any of them	Не можам да поднесам да гледам во ниту еден од нив
I got an appointment with your friend	Добив состанок со твојот пријател
I gave them souls and spirits	Им дадов души и духови
I had very few opportunities	Имав многу малку можности
I was wearing black pants with high heels	Носев црни панталони со високи потпетици
I think they are close	Мислам дека се блиски
I swung again and took out the blade	Повторно замавнав и го извадив сечилото
I thought we could talk to each other	Мислев дека можеме да разговараме еден со друг
I love literature and art, but that's probably not a surprise	Сакам литература и уметност, но тоа веројатно не е изненадување
I reached the bedroom and turned on the light	Стигнав во спалната соба и го запалив светлото
She also continued to have private lessons	Таа, исто така, продолжи да има приватни часови
However, I have never been	Сепак, никогаш не сум бил
I have no right to be angry with you	Немам право да ти се лутам
However, I never saw any of them	Сепак, никогаш не видов ниту еден од нив
I love her more than myself	Ја сакам повеќе од себе
I could write volumes on it	Можев да напишам томови на него
I lost control, but I could still see	Изгубив контрола, но сепак можев да видам
Now I could easily see his way of dressing	Сега лесно можев да го забележам неговиот начин на облекување
I take a shower and arrive at the lab	Се истуширам и пристигнувам во лабораторија
I thought it was going in my head	Мислев дека ми оди во глава
I have to go home and arrange dinner	Морам да одам дома и да ја средам вечерата
Long ago, power began to fade	Одамна, моќта почна да згаснува
I think she is expecting a baby	Мислам дека чека бебе
I was very proud of that fact	Бев голема и свечена гордост со тој факт
I tried, but she wanted to rest	Се обидов, но таа сакаше да се одмори
I realized he was looking at me	Сфатив дека ме гледаше
I would not even publish it	Немаше ни да го објавам
I looked out the window and took a deep breath	Гледав низ прозорецот и дишев длабоко
They gave me permission to be my own	Ми даваа дозвола да бидам свој
I did not have to worry about him	Не требаше да се грижам за него
I want to give them more	Сакам да им дадам повеќе
I'm tired of standing still and doing nothing	Доста ми е да стојам и да не правам ништо
Criminal violence was also on the rise	Се зголемуваше и криминалното насилство
The wise man sacrifices his ego and is happy again	Мудриот човек го жртвува своето его и повторно е среќен
I did not answer him, I still can not speak	Не му одговорив, сè уште не можам да зборувам
I smiled at my reflection	Се насмевнав на мојот одраз
I felt surprisingly relaxed	Се чувствував изненадувачки опуштено
I was no longer happy	Повеќе не ми беше драго
I feel vulnerable without my eyesight	Се чувствувам ранливо без мојот вид
I was too broken to break free	Бев премногу скршен за да се ослободам
I thought it was quite funny	Мислев дека е доста смешно
I arrive in a ghost town	Пристигнувам во град на духови
I thought we had a home, me and you	Мислев дека имаме дом, јас и ти
I love him, no matter what he did	Го сакам, без разлика што направил
I was young and looking to the future	Бев млад и гледав кон иднината
I wander in order	Талкам по редот
I am everything that ever existed	Јас сум сè што некогаш постоела
A woman's place was in the home	Местото на една жена беше во домот
I could never understand why	Никогаш не можев да сфатам зошто
I did not want to tell him	Не сакав да му кажам
I was looking for him everywhere	Го барав насекаде
I will not say anything else	Нема да кажам ништо друго
I know how bad the mission can be	Знам колку лоша може да биде мисијата
I wanted to think of myself as their favorite aunt	Сакав да мислам за себе како нивна омилена тетка
I'm shaking a little	Се потресувам малку
I lose a lot of sense of time, the days disappear	Многу го губам чувството за времето, деновите исчезнуваат
The truth of what happened is ignored	Вистината на она што се случи се игнорира
I turned on the oven	Ја вклучив рерната
I play it again, and again	Го пуштам повторно, и повторно
I should have done it a long time ago	Требаше да го сторам тоа одамна
I can not understand what went wrong	Не можам да разберам што тргнало наопаку
I think you know how much that meant to me	Мислам дека знаете колку ми значеше тоа
I have a world government to run	Имам светска влада да управувам
A few minutes later the man entered the house	Неколку минути подоцна мажот влегол во куќата
I could not even find suitable materials	Не успеав ни да најдам соодветни материјали
An open person should always be open	Отворен човек секогаш треба да биде отворен
I wanted to do something for you	Сакав да направам нешто за тебе
It just happened at the place where it is done	Само што се случи на местото каде што се прави
I was comfortable until the fire alarm went off	Ми беше удобно додека не се вклучи алармот за пожар
I wonder how much it will cost after the torrent	Се прашувам колку ќе стане по торентот
I stumble back, holding on to the wooden poster	Се сопнувам назад, држејќи се за дрвениот постер
A severely injured dog was shot down	Соборено е едно тешко повредено куче
You take the big players as you find them	Ги земате големите играчи како што ги наоѓате
I heard the front door open	Слушнав како се отвора влезната врата
I can not help but look at them	Не можам а да не ги погледнам
I'm confused about that	Јас сум збунет поради тоа
I just took it	Само што го земав
The band also received an additional producer	Бендот доби и дополнителен продуцент
I think you will feel bad about it later	Мислам дека подоцна ќе се чувствуваш лошо поради тоа
I took off my shirt and took off my jeans	Ја соблеков кошулата и ги спуштив фармерките
However, I'm afraid your shirt is ruined	Сепак, се плашам дека вашата кошула е уништена
I was pretty sure he bent down and turned around	Бев прилично сигурен дека се наведна и се сврте
It all makes perfect sense now	Сето тоа има совршена смисла сега
I could not see anyone but him	Не можев да видам никој друг, само него
Several cars were already waiting near her front door	Веќе неколку автомобили чекаа во близина на нејзината влезна врата
Many priests and bishops were members of the aristocracy	Многу свештеници и епископи биле членови на аристократијата
I thought this could raise him	Мислев дека ова може да го подигне
I admire it a lot and I enjoy it	Многу се восхитувам и уживам во тоа
I was still in love with hate	Сè уште бев заљубен во омразата
I gave her a heart that is really worth breaking	Ѝ дадов срце што навистина вреди да се скрши
They also required less effort to assemble	Тие исто така бараа помалку напор за да се соберат
I hope to finish it this week	Се надевам дека ќе го завршам оваа недела
I went to the well to get water	Отидов до бунарот да земам вода
A village was built and planned next to the castle	Покрај замокот било изградено и планирано село
A beam of light shone among the trees	Меѓу дрвјата блесна сноп светлина
I want you to keep these pictures	Сакам да ги задржиш овие слики
I want to be with them	Сакам да бидам со нив
I could not look for better parents	Не можев да барам подобри родители
I did not even know what it was	Не ни знаев што е тоа
I just felt lonely	Се чувствував само сè посамо
I made sure that she did not die as a man	Се погрижив и таа да не умре како маж
The whole club got up and danced	Целиот клуб стануваше и танцуваше
There is now a kindergarten on the site	На локацијата сега стои градинка
I did not want to scare her	Не сакав да ја исплашам
We make little trouble for such reports	Ние си правиме малку проблеми за таквите извештаи
I hear the threat in his voice	Ја слушам заканата во неговиот глас
I invented this paradise myself	Сам го измислив овој рај
I was studying the surrounding beach	Ја проучував околната плажа
I shout, but no one will hear me	Викам, но нема уши да ме слушнат
A thin corridor stretched across the other side	Од другата страна се протегаше тенок ходник
I would rather be safe	Повеќе би сакал да бидам безбеден
I do not wish them more	Не им посакувам повеќе
I sing an oath stronger than blood	Јас пеам заклетва посилна од крв
I became nothing more than a shell of myself	Станав ништо повеќе од школка од себе
I guess they needed an outlet	Претпоставувам дека им требаше штекер
I think she is here on a mission	Мислам дека таа е тука на некаква мисија
I myself did not understand why they did not tell her	И самиот не разбрав зошто не и кажаа
A video for the title song has been released	Објавен е спот за насловната песна
I know what they really are	Знам што се тие навистина
I could meet you	Би можел да те запознаам
I had to become like him	Морав да станам како него
I return to my quest	Се враќам на мојата потрага
I concluded that it is a tourist attraction	Заклучив дека е туристичка атракција
I wanted to go to him, to hold him	Сакав да отидам кај него, да го држам
I would like to marry such a man	Би сакал да се омажам за таков човек
I wonder if anyone has tried to steal them before	Се прашувам дали некој претходно се обидел да ги украде
I had to go through it all	Морав да поминам низ сето тоа
I hope we will never go away	Се надевам дека никогаш нема да се оддалечиме
I will visit him in a few weeks	Ќе го посетам за неколку недели
I picked it up, folded it	Го зедов, го свиткав
I need to count on someone	Некому треба да му сметам
I forgot to mention it before	Заборавив да го спомнам претходно
I just thought it was local	Само мислев дека е локална
I turned a corner and found a back exit	Свртев еден агол и најдов заден излез
I doubted things got worse than he said	Се сомневав дека работите станаа полоши отколку што рече
A blue pulse appeared in front of them	Пред нив се појави пулс на сина боја
He has a big white spot on his eyes	Има голема бела дамка за очи
I hope for a positive	Се надевам на позитивен
I can not guarantee a specific amount of points	Не можам да гарантирам конкретна сума на поени
I wanted her to be different, and absolutely the same	Сакав таа да биде различна, и апсолутно иста
I never understood how it works	Никогаш не разбрав како тоа функционира
I could not get her out	Не можев да ја извлечам
I got over the fever	Ја преболев треската
I just want a divorce and security	Сакам само развод и безбедност
I, a knight, have sinned	Јас, витез, згрешив
He was not widely known in the city	Тој не беше широко познат во градот
I felt so helpless knowing they would fight without us	Се чувствував толку беспомошно знаејќи дека ќе се борат без нас
I want my team and him to leave here	Сакам мојот тим и тој да си одат одовде
I just blew the wind out of me	Само што го исфрлив ветрот од мене
I should have understood that	Требаше да го сфатам тоа
The dog's nose should be black	Носот на кучето треба да биде црн
Now I could only solve it	Сега можев само да го решам
I always enjoy like my husband	Јас секогаш уживам како и мојот сопруг
I was even at the airport half an hour earlier	Бев дури и на аеродром половина час порано
I want to ask why this is relevant	Сакам да прашам зошто е ова релевантно
I learned your language at school	Го научив твојот јазик на училиште
I broke both our hearts	И на двете ни ги кршев срцата
I am surprised by the unusual appearance	Изненаден сум од необичната појава
I looked up, feeling incredibly small and insignificant	Гледав нагоре, чувствувајќи се неверојатно мал и безначаен
I want you to be happy in this life	Сакам да бидете среќни во овој живот
I could not spare the pain	Можев да не поштедам од болката
I pushed myself against the wall	Се оттурнав од ѕидот
I could not help but be calm	Не можев да се наведам да бидам смирен
I studied the picture closely	Ја проучував сликата одблиску
I got them just for you	Ги добив само за тебе
I turned my eyes to the window	Ги вратив очите кон прозорецот
I heard everything in that room	Слушнав се во таа соба
I'm not your sister	Јас не сум ти сестра
I'm afraid the king is in danger too	Се плашам дека и кралот е во опасност
I offered you an arrangement	Ти понудив аранжман
I found that high mountain	Ја најдов таа висока планина
I thought she was scared	Мислев дека е исплашена
I went back to the hospital	Се вратив во болница
Fountain, crystal	Фонтана, кристал
I tried to avoid this	Се обидов да го избегнам ова
Her private orchard	Нејзин приватен овоштарник
I was not in the mood	Не бев расположен
I even had to use a second clip	Дури морав да користам втор клип
I still had to try	Сè уште требаше да се обидам
The new king accepted their declaration shortly afterwards	Новиот крал ја прифатил нивната декларација набргу потоа
I could set you on fire, of course	Би можел да те запалам, се разбира
There are many different dynamics	Има многу различни динамики
Given played every match in the second round	Гивен одигра секој натпревар во второто коло
Part of her still denied it	Дел од неа сè уште негираше
I'm honest with you	Јас сум искрен со тебе
He is a man without value	Тој е човек без вредност
I was not sure what to do with her	Не бев сигурен што да правам со неа
I was not always like this	Не бев секогаш ваков
I felt ashamed because she was my best friend	Се чувствував засрамено бидејќи ми беше најдобра пријателка
I suggest we stay away from that	Предлагам да се држиме настрана од тоа
I will need their support anyway	Во секој случај ќе ми треба нивната поддршка
Both daughters married whites	И двете ќерки се омажија за белци
I can not remember every single detail	Не можам да се сетам на секој осамен детал
I listened to everyone else a lot	Многу ги слушав сите други
I have to go to my mother	Морам да одам кај мајка ми
You set the borders of each country	Ти поставуваш граници на секоја земја
The following year she was raised and divorced	Следната година таа беше одгледана и раскината
I forget my wife's name	Го заборавам името на сопругата
I showed you mercy	Јас ти покажав милост
I will still help you	Сепак ќе ти помогнам
I knew it was a bad idea	Знаев дека е лоша идеја
Wanted man framed and on the run	Баран маж врамен и во бегство
I remembered two other people	Се сетив и на уште двајца луѓе
I'm here on purpose	Јас сум тука со цел
I can not say how anyone can know	Не можам да кажам како некој може да знае
I prefer to sway with the back screen	Повеќе сакам да нишам со задниот екран
I checked them myself and there is nothing wrong with them	Сам ги проверив и нема ништо лошо со нив
I watched my hands, as if they had just appeared	Ги набљудував моите раце, како штотуку да се појавија
I need a few nights, at most	Ми требаат неколку ноќи, најмногу
I can not emphasize this enough	Не можам доволно да го истакнам ова
I had that line in my mind	Ја имав таа линија во мојот ум
I was just angry and emotional	Бев само лут и емотивен
I also see gardens in some of them	Гледам и градини во некои од нив
I saw her fall to the floor in agony	Ја видов како паѓа на подот во агонија
I had the same thing	Го имав истото
I have no problem sending you to jail	Немам проблем да те испратам во затвор
I will do better next time	Ќе се справам подобро следниот пат
I had no idea what the words were	Немав поим што се зборовите
I was her priority, and she was mine	Јас бев нејзин приоритет, а таа моја
I forgot how beautiful this part of the ride is	Заборавив колку е убав овој дел од возењето
A qualified physician should be consulted	Треба да се консултира квалификуван лекар
I always keep some in reserve	Секогаш чувам некои во резерва
I mean, what a genius	Мислам, каков гениј
However, I promise you two things	Сепак, ти ветувам две работи
I was looking forward to cutting the enemy to pieces	Со нетрпение очекував да го пресечам непријателот на парчиња
I decided to stand by him and support him	Решив да застанам покрај него и да го поддржам
I do not remember putting it there	Не се сеќавам дека го ставив таму
I enjoy the aspect of its eternal beauty	Уживам во аспектот на неговата вечна убавина
At least, he thought, it must be	Бар, си помисли, мора да е
I voluntarily handed it over	Јас доброволно го предадов тоа
I have absolutely no complaints	Немам апсолутно никакви поплаки
I learned a few things by accident, that's all	Случајно научив неколку работи, тоа е се
I will be here no matter what	Ќе бидам тука без разлика на се
I think we will have company	Мислам дека ќе имаме друштво
I have never been so serious about her	Никогаш не сум бил толку сериозен за неа
I have to see if anyone is injured	Морам да видам дали некој е повреден
Man loves battle to fight	Човекот сака битка за борба
I said something, I do not remember what	Реков нешто, не се сеќавам што
I still feel like his time is running out	Сè уште се чувствувам како да му истекува времето
I had too much to live on	Имав премногу за да живеам
I aimed it at the bars of my cage	Го насочив кон решетките од мојот кафез
Man is complete in and of himself	Човекот е целосен во себе и од себе
I saw her face through the door of the other cell	Го видов нејзиното лице од вратата на другата ќелија
I just swallowed the emotions	Само ги проголтав емоциите
The Senate from oppressive slavery legislation	Сенатот од угнетувачко ропско законодавство
I knew what it could be called and what it probably wasn't	Знаев како може да се нарече, а што веројатно не
I knew it looked familiar	Знаев дека изгледа познато
I did not understand how she could be so calm	Не разбирав како може да биде толку мирна
I took a few steps and waited again	Направив неколку чекори и повторно чекав
I turn my back and look at him	Се свртувам на грб и гледам во него
I could not be more satisfied	Не можев да бидам позадоволен
I turn around and look at him	Се превртувам и гледам во него
I started climbing the stairs at two	Почнав да се качувам по скалите по две
I could not stop watching him speak	Не можев да престанам да го гледам како зборува
A mysteriously cold wind passed by him	Помина покрај него мистериозно ладно ветре
The film was a treasure trove and a critical failure	Филмот беше благајник и критички неуспех
I made a tutorial without winning	Направив упатство без победа
I used to write music all day	Порано пишував музика по цел ден
I entered the living room	Влегов во дневната соба
I was afraid of what it already was	Се плашев од она што веќе беше
I paid the price for all the sins of mankind	Ја платив цената за сите гревови на човештвото
I could feel her heavy gaze on our joined hands	Го почувствував нејзиниот тежок поглед на нашите споени раце
I wanted to break the distance between our lives	Сакав да го срушам растојанието меѓу нашите животи
I had to be very aware	Морав да бидам многу свесен
Now I know how brave you were to lose her	Сега знам колку си бил храбар што ја изгуби
I decided to have a more modest approach	Решив да имам поскромен пристап
I have a problem with laughter	Имам проблем со смеење
Many of me feel safe	Голем дел од мене чувствува чувство на сигурност
I have never seen my father cry before	Никогаш порано не сум го видел татко ми да плаче
I hope everyone has a wonderful day	Се надевам дека сите имаат прекрасен ден
I stared down at my clothes	Зјапав надолу во мојата облека
I want to be your friend too	И јас сакам да бидам твој пријател
I ran a few steps in place	Истрчав неколку чекори на место
I turned four only two months ago	Наполнив четири години пред само два месеци
Looks like I can't get my mind off it	Изгледа не можам да го тргнам умот
I still like him and he loves me too	Сè уште ми се допаѓа тој и тој исто така ме сака
I think you liked her	Мислам дека таа ти се допадна
I would die for you and sacrifice everything for you	Би умрел за тебе и би жртвувал се за тебе
I want to study, and school suits me	Сакам да учам, а училиштето ми одговара
The taste after cooking is supposedly bitter	Вкусот по готвењето наводно е горчлив
Both the film and the score are now lost	И филмот и партитурата сега се изгубени
I can still hear her	Сè уште можам да ја слушнам
I thought that meant it was a cold	Мислев дека тоа значи дека е настинка
High concentrations of bacteria are also a problem	Високата концентрација на бактерии е исто така проблем
I am interested in culture and art	Ме интересира културата и уметноста
I did not like her tone	Не ми се допадна нејзиниот тон
I felt that they were not seeing	Чувствував дека не гледаат
I felt a sudden wave of panic	Почувствував ненадеен бран на паника
I could not allow that	Не можев да го дозволам тоа
I can set the game time	Можам да поставам време на играта
I found this unusual bottle	Го најдов ова необично шише
I guess it depends on me	Претпоставувам дека зависи од мене
I loved everything my Santa chose	Сакав се што мојот Дедо Мраз избра
I could start working this winter	Би можел да почнам да ја работам уште оваа зима
I play with his strong fingers	Си играм со неговите силни прсти
I have great experience in this area	Имам големо искуство во оваа област
The younger children joined them in the summer	Летото им се придружија и помалите деца
I would really appreciate any help	Навистина би ценел каква било помош
A man and a woman lived there	Таму живееле маж и жена
I could see the basic tension on his face	Можев да видам основна напнатост на неговото лице
I had no idea how to explain myself	Немав идеја како да се објаснам
I returned it and handed her the plate	Го вратив и и ја подадов чинијата
The plane was never heard from again	За авионот повеќе не се слушна
I did not have the opportunity to buy anything yesterday	Вчера немав можност да купам ништо
I turn and run up the stairs	Се вртам и трчам по скалите
A screen appeared that filled my gaze	Се појави екран кој ми го исполни погледот
I was directed to a parking lot for prisoners	Ме упатија на паркинг простор за затвореници
The Navy gave us a lot of help	Морнарицата ни даде голема помош
I will just go and call her	Само ќе одам и ќе и се јавам
I told you that our resources are limited	Ви кажав дека нашите ресурси се ограничени
I ran the company, but my management team ran it	Јас раководев со компанијата, но мојот менаџерски тим ја водеше
I absolutely love orange, while he prefers red	Јас апсолутно ја сакам портокаловата, додека тој повеќе сакаше црвено
A perfect ten, she thought	Совршена десетка, помисли таа
Magic from the castle	Магија од замокот
I wanted a man with honor and courage	Сакав човек со чест и храброст
I have never done that before	Никогаш порано не го направив тоа
I turned it off and went back to sleep	Го исклучив и се вратив да спијам
I did not even know what the city council did	Не ни знаев што направи градскиот совет
Still, I'm real	Сепак, јас сум реален
I hurt you, but you still forgave me	Те повредив, но ти сепак ми прости
I did not want to evoke bad memories	Не сакав да будам лоши спомени
A woman with a kind face	Жена со љубезно лице
I kept my eyes closed in fear	Ги држев очите затворени од стравот
Somehow I was wondering about that	Некако се прашував за тоа
Then I took a deep breath and knocked	Потоа зедов длабок здив и тропнав
I learned all sorts of things about you	Научив секакви работи за тебе
I never met her very well	Никогаш не ја запознав многу добро
I can not fill them	Не можам да ги пополнам
It seemed like I could never do enough	Се чинеше дека никогаш не можам да направам доволно
I guess that doesn't make much difference	Претпоставувам дека тоа не прави голема разлика
I wanted to be obvious	Сакав да бидеме очигледни
I can produce materials used for space travel	Можам да произведувам материјали што се користат за патување во вселената
They tortured me	Ме мачеа
Yesterday I told you that you should believe me	Вчера ти кажав дека треба да ми веруваш
Overall breeding success is highly variable	Севкупниот успех на размножување е многу променлив
A gift for both of them	Подарок за двајцата
I would like to have a pattern	Би сакал да има шема
I almost never eat candy	Речиси никогаш не јадам бонбони
It was a really tough era	Тоа беше навистина тешка ера
I did not feel the heat of the blood, it did not cut me	Не чувствував топлина од крвта, не ме пресече
I stand in front of the guard	Застанувам пред стражарот
I repeat, stop and pull the armor	Повторувам, застанете и повлечете го оклопот
A year came and went, and yet they demanded	Една година дојде и отиде, а тие сепак бараа
A roof was also erected	Подигнат е и покрив
A mature woman is a beautiful thing	Зрела жена е убава работа
I said it was hard for me	Реков дека ми е тешко
I see how hard it is to swallow	Гледам како тешко голта
I remember that smile	Се сеќавам на таа насмевка
I should be able to look for him this afternoon	Би требало да можам да му трагам попладнево
I have one last time to overcome it	Имам последен пат да го надминам
So it was at least good to see that	Така беше барем добро да се види тоа
I think it can have a great history	Мислам дека може да има одлична историја
I think it will do as you ask	Мислам дека ќе направи како што бараш
He retired as a player after the season	Тој се пензионираше како играч по сезоната
I could not stay here permanently	Не можев да останам овде трајно
I wanted to change the subject	Сакав да ја сменам темата
I feel that someone is coming and lying next to me	Чувствувам дека некој доаѓа и легнува до мене
I managed to convince him not to go	Успеав да го убедам да не оди
I could not read it either	И јас не можев да ја прочитам
I will never give it to you	Никогаш нема да ти го дадам
I switched to the reflection again	Повторно се префрлив на одразот
I wanted to find love	Сакав да најдам љубов
I looked back up and down the still empty street	Погледнав назад горе-долу по сè уште празната улица
A loud pop echoed through the studio	Силен поп одекнуваше низ студиото
I did not come here, but it was without primary thought	Не дојдов овде, но тоа беше без примарно размислување
I pretended to be still asleep	Се преправав дека сè уште спијам
I was about seventeen at the time	Во тоа време имав околу седумнаесет години
I can say it was built, but it is not huge	Можам да кажам дека е изграден, но не е огромен
There are various security concerns	Постојат различни безбедносни грижи
I need to maintain a reasonable income	Треба да одржувам разумен приход
I saw when you came back	Видов кога се вративте
I loved them both	Ги сакав и двајцата
I can get you ready	Можам да ве натерам да ги подготвите
I missed you all too	И мене ми недостигавте сите
I know you think of me as a monster	Знам дека ме мислиш за чудовиште
I was absolutely certain that hunting was not allowed on campus	Бев сосема сигурен дека ловот не е дозволен на кампусот
Short sales are often complicated	Кратката продажба е често комплицирана
I'm easily bored with the norm	Лесно ми е досадно со нормата
I want to make your dream come true	Сакам да ти бидам остварен сон
I can not say enough about them	Не можам да кажам доволно за нив
I settled into the room	Се сместив во собата
I was only worried about the two of them	Бев загрижен само за нив двајца
I know you're there	Знам дека си таму
I never did that again	Никогаш повеќе не го направив тоа
I did not fight him, nor did I call for help	Не се борев со него, ниту повикав помош
I have the right to face my own culture, not yours	Имам право да се соочам со сопствената култура, а не со вашата
I just know they keep asking	Само знам дека постојано прашуваат
I hoped everyone knew the war was over	Се надевав дека сите знаеја дека војната е завршена
I started trying to withdraw	Почнав да се обидувам да се повлечам
Its location is also unknown	Непозната е и нејзината локација
I was saying the same thing	Го кажував истото
The captain can not get lost on his ship	Капетанот не може да се изгуби на својот брод
I smiled at her trying to mask my concern	Се насмевнав на неа обидувајќи се да ја маскирам мојата загриженост
I had to make her laugh again	Морав повторно да ја натерам да се смее
I remember seeing a picture of my great-grandfather	Се сеќавам дека видов слика од мојот пра, прадедо
I gathered a quick salad for myself	Собрав брза салата за себе
I was too stupid	Бев премногу глупав
I did not see a pink house	Не видов розова куќа
I really only mean to seek to understand	Навистина мислам само да барам да разберам
I think it might be someone new	Мислам дека можеби е некој нов
I'm afraid that kindness is not enough	Се плашам дека љубезноста не е доволна
I have the right holder	Го имам соодветниот држач
I hope this will be fixed	Се надевам дека ова ќе се поправи
I expected him to tell me the truth	Очекував да ми ја каже вистината
A man with good fortune behind him	Човек со добри изгледи за среќа зад себе
I will always be judged	Секогаш ќе ме судат
I knew exactly how he felt	Знаев точно како се чувствува
I hate myself for using such a damn scotch tape	Се мразам себеси што користам толку проклета скот-лента
I look at my mother and look into her eyes	Погледнувам во мајка ми и ѝ ги гледам очите
Expect more tonight	Вечерва очекувајте повеќе
I feel anxious to leave my house	Се чувствувам вознемирено да ја напуштам мојата куќа
I really had no answer for that	Навистина немав одговор за тоа
I would write when I am happy, I would write when I am sad	Би пишувал кога сум среќен, би пишувал кога сум тажен
I am attractive, confident and I have a big cock	Јас сум атрактивен, самоуверен и имам голем кур
Somehow I forgot to write a piece today	Некако заборавив да напишам парче денес
I just wanted them to leave	Само сакав да си одат
I was out of school in the summer	Бев надвор од училиште летото
I will not kiss you anymore	Нема повеќе да те бакнувам
I knew he was not telling me everything	Знаев дека не ми кажува сè
They made me feel nothing, brought up to be revenge	Ме натераа да не чувствувам ништо, воспитана да бидам одмазда
I am very grateful for the generosity of a stranger	Многу сум благодарен за дарежливоста на странец
The park is unable to accommodate large groups	Паркот не е во состојба да прими големи групи
I often wondered how a man would tame her	Честопати се прашував како некој маж ќе ја скроти
I get the result only as a text	Резултатот го добивам само како текст
I have to be in you	Морам да бидам во тебе
I was just clearing my throat	Само што си го чистев грлото
I had an interesting presentation this morning	Утрово имав интересна презентација
I should have shown you	Требаше да ти покажам
I fought hard against the urge to switch	Силно се борев против нагонот да се префрлам
I bent down and put my hands on my knees	Се наведнав и ги ставив рацете на колена
I could have hurt myself	Можев да се повредам
I dedicate myself to him	Му посветувам се од себе
Bicycle storage is available on the access roads	Складирањето за велосипеди е достапно на пристапните патишта
I did not mind waiting	Не ми пречеше да чекам
I took her to the elevator to the top floor	Ја одведов до лифтот до последниот кат
I did not need to be convinced	Немаше потреба да бидам убеден
I was not a curious person by nature	Не бев љубопитен човек по природа
Many of the original buildings are still in use	Многу од оригиналните градби сè уште се во употреба
I cried all day at school	Цел ден плачев на училиште
I was advised to save my energy	Ме советуваа да ја зачувам мојата енергија
I have always wanted to visit such a country	Отсекогаш сакав да посетам таква земја
I stood over him, waiting for something to happen	Стоев над него, чекајќи нешто да се случи
I know you here on the island	Те познавам овде на островот
That's a gentleman, she thought	Тоа е господин, помисли таа
I doubt it can carry a body very far	Се сомневам дека може да пренесе тело многу далеку
A red carpet ran down the stairs	Црвен тепих трчаше по скалите
I asked around the village	Прашав низ селото
I have other real estate agents	Имам и други агенти на имотот
I'm not afraid, if you think so	Не се плашам, ако така мислите
Finally I answered no	Конечно одговорив не
I have always been creative	Отсекогаш сум бил креативен
I turn off the engine, sit and listen and watch	Го гасам моторот, седам да слушам и гледам
I was on my back and looking at the sky	Бев на грб и гледав во небото
I would not like to run without you	Не би сакал да трчам без тебе
I did not even know she was sick	Не ни знаев дека е болна
I rubbed my eyes and tried to smile	Ги триев очите и се обидов да се насмеам
I can not even look at you	Не можам ни да те погледнам
I am the happiest person in the world	Јас сум најсреќниот човек на светот
I came to warn you	Дојдов да ве предупредам
I also expected to play in every match	Очекував и да играм на секој натпревар
They make fairy paintings for young people	Прават самовилски слики за млади
I do not know who my father is	Не знам кој е мојот татко
The shuttle will take us in the morning	Утрото ќе не земе шатл
I hope you are waiting for our call	Се надевам дека ќе го чекате нашиот повик
I just can not let that happen	Едноставно не можам да дозволам тоа да се случи
It's a big competition	Тоа е големо натпреварување
I thought you might be asking about her	Мислев дека можеби прашуваш за неа
I choked on tears	Се задавив од солзи
You will not find a better surgeon	Подобар хирург нема да најдете
I want to do it this way	Сакам да го направам тоа на овој начин
I promise it is not set	Ветувам дека не е поставено
A longing awoke in him	Во него се разбуди копнеж
I can not predict what will happen	Не можам да предвидам што ќе се случи
I take the remote	Го земам далечинското
I talked to everyone before I got off the phone	Зборував со сите пред да се симнам од телефонот
I know that grief is for my mother	Знам дека тагата е за мајка ми
I headed for the door and slipped	Се упатив кон вратата и се лизнав
I would not use the girl in trouble	Не би ја искористил девојката во неволја
I could see the shock on the men's face	Можев да го видам шокот на лицето на мажите
I withdraw from the light	Се повлекувам од светлината
I think the truth is simple	Мислам дека вистината е едноставна
The basic version is available for free	Основната верзија може да се има бесплатно
I'm just bored	Едноставно ми е досадно
I did not know there were such officials	Не знаев дека има такви службеници
A promise is a promise	Ветувањето е ветување
I could drink an infinite amount of alcohol near lighted candles	Можев да пијам бескрајно количество алкохол во близина на запалени свеќи
I, at least, will sleep better	Јас, барем, ќе спијам подобро
I'm surprised to see you	Изненаден сум што те видов
I am very typical	Јас сум многу типичен
I just shook my head at this fugitive	Само одмавнав со главата од овој бегалец
I felt better physically	Се чувствував подобро физички
I'm telling you my story	Ви ја раскажувам мојата приказна
I tried to have fun and follow you to something	Се обидов да се забавувам и да те следам кон нешто
I love the color contrast	Го сакам контрастот во боите
I have you to keep me company	Имам тебе да ми правиш друштво
I wanted a family, a real family	Сакав семејство, вистинско семејство
I guess we were not his only guests	Претпоставувам дека не му бевме единствените гости
He missed just under a month	Тој пропушти нешто помалку од еден месец минутажа
I have always liked the name	Отсекогаш ми се допаѓало името
I was very close to her for years	Бев многу близок со неа со години
I realized that their service is fast and professional	Сфатив дека нивната услуга е брза и професионална
I would probably be charged	Веројатно би бил обвинет
I understand that you may be interested in purchasing our collection	Разбрав дека можеби сте заинтересирани да ја купите нашата колекција
I asked her and she said she did not mind	Ја прашав и таа рече дека не ѝ пречи
I will tell her that you are coming	Ќе и кажам дека доаѓаш
I felt instead of seeing the nasty face he made	Се чувствував наместо да го видам гадното лице што го направи
I want to play in the bathroom	Сакам да играм во бањата
I wiped my eyes in anger	Ги избришав очите со лутина
I was crazy to interfere there	Бев лудо да се мешам таму
I suffered greatly from them on my pioneer journey	Многу страдав од нив на моето пионерско патување
I will take you for a walk to the hotel	Ќе те прошетам до хотелот
I would appreciate your thoughts	Јас би ги ценат вашите мисли
I want to cover both the floor and the windows	Сакам да го покривам и подот и прозорците
I perfect the clothes with fine oil	Облеката ја усовршувам со ситно масло
I was either a mission specialist or a traveler	Бев или специјалист за мисија или патник
I was torn between the two	Бев растргнат меѓу двете
I was in a relationship that ended a few months ago	Бев во врска која заврши пред неколку месеци
I just came here to check on you	Само што дојдов овде да ве проверам
I thought this guy was an ass, actually	Мислев дека овој човек е газ, всушност
I say we support it	Јас велам дека ја поддржуваме
I have two hours to have it for myself	Имам два часа да го имам за себе
I did not want to bother you so much	Не сакав да те мачам толку многу
Part of it blamed itself	Дел од неа се обвинуваше себеси
Still, I consider myself happy	Сепак, се сметам за среќен
I hope to update this in the future!	Се надевам дека ќе го ажурирам ова во иднина!
I just hope we can repay you somehow	Само се надевам дека ќе можеме некако да ви се оддолжиме
I guess my faith in humanity has been somewhat restored	Претпоставувам дека мојата верба во човештвото беше донекаде вратена
I was important there	Бев важен таму
I felt drawn to the stars	Се чувствував како влечен кон ѕвездите
I walked to the door, getting closer to her	Тргнав кон вратата, сѐ поблиску до неа
I did not think her aunt would let her	Не мислев дека нејзината тетка ќе и дозволи
I could not go after them	Не можев да одам по нив
I waited for my escort to arrive	Чекав да пристигне мојата придружба
I put my back to the wall and wait	Го ставам грбот на ѕидот и чекам
I love the sound of your music	Го сакам звукот на твојата музика
Human expression and who we like	Човечки израз и кој ни се допаѓа
I stopped drinking, went back to work	Престанав да пијам, се вратив на работа
I loved the taste of his blood	Го сакав вкусот на неговата крв
I mean, he would never be a teacher	Мислам, тој никогаш не би бил учител
I reached the stairs	Стигнав до скалила
I really did not know what that meant	Навистина не знаев што значи тоа
I just look at him and nod	Само го гледам и кимнувам
I would never be normal	Никогаш немаше да бидам нормален
I can not be sure exactly what happened	Не можам да бидам точно сигурен што точно се случило
I leaned on the counter, the dishes forgotten	Се потпрев на пултот, садовите заборавени
I will buy the others for them	Ќе им ги купам и другите
Fog entered them	Околу нив навлезе магла
I had a busy weekend	Имав напорен викенд
I never wanted to control any of you	Никогаш не сакав да контролирам некој од вас
I wanted to think like a machine	Сакав да размислувам како машина
I quickly got rid of it and took a few steps back	Брзо се ослободив и направив неколку чекори назад
I was not surprised when no one objected	Не се изненадив кога никој не се спротивстави
I threw the piece of paper on the floor	Го фрлив парчето хартија на подот
I returned, with caution	Се вратив, со претпазливост
I just want to get a statement from you	Само сакам да добијам изјава од тебе
I was nervous and wet and cold	Бев нервозен и влажен и ладен
I knew he would see horror written across my face	Знаев дека ќе види ужас испишан низ моето лице
I just need something	Само ми треба нешто
I think there is a whole thing	Мислам дека има цела работа
I thought I would stay in touch	Мислев да останам во контакт
I will not do that anymore	Нема повеќе да го правам тоа
She frowned in his face	Намуртено му се проби низ лицето
I know the pictures he is talking about	Ги знам сликите за кои тој зборува
Part of a second later he runs	Дел од секундата подоцна трча
I could use another girl	Можев да користам друга девојка
I was very grateful for that	Бев многу благодарен за тоа
I warned you this, and you refused to listen	Ти го предупредив ова, а ти одби да слушаш
I can not manipulate the essence	Не можам да манипулирам со суштината
I free you from my mind	Те ослободувам од мојот ум
To protect him from suicide	За да го заштити од самоубиство
I too ended up feeling disgusted, anxious and exploited	И јас завршив со чувство на одвратност, вознемиреност и искористување
I hurried to the front door	Брзо тргнав кон влезната врата
I wondered how much cash was left from the casino	Се прашував колку кеш од казиното остана
I dropped the phone on the carpet	Го испуштив телефонот на тепихот
I could play this game too	И јас би можел да ја играм оваа игра
I found the bottle before we went fishing	Го најдов шишето пред да одиме на риболов
A drop of juice slid down her lips and chin	Капка сок се лизна по нејзините усни и брадата
I will let things go normally	Ќе дозволам работите да тргнат по нормален тек
I took some personal leave	Зедов некое лично отсуство
I can not get an answer from my people	Не можам да добијам одговор од мојот народ
I made the suggestion	Јас го дадов предлогот
An analysis of the decision tree was made	Беше направена анализа на дрвото на одлуки
"I have to perform," he said	Треба да настапувам, вели тој
I had an idea on the way to the hotel	Имав идеја на пат до хотелот
I felt striking and strange	Се чувствував упадливо и чудно
I had to keep the secret for a long time	Морав да ја чувам тајната долго време
I still have to kill her, but that's not it	Сè уште треба да ја убијам, но тоа не е тоа
It was the next drink	Беше нареден пијалок
I was afraid of her behavior	Се плашев од нејзиното однесување
I was too close to the other side	Бев премногу блиску до другата страна
I have no feelings for her	Немам чувства кон неа
I'm thinking of being broken	Размислувам да бидам скршен
I felt that his manhood was beginning to grow	Чувствував дека неговата машкост почна да расте
I was selfish that way	Бев себичен на тој начин
He keeps coming back	Тој постојано се враќа
I would never raise my hand against my relatives	Никогаш не би кренал рака врз моите роднини
I think that is an important contribution to the literature	Мислам дека тоа е важен придонес за литературата
Thompson did it and it passed	Томпсон го направи тоа и помина
I can not stand the crying	Не можам да го поднесам плачењето
She and her children moved in with her father	Таа и нејзините деца се преселиле кај нејзиниот татко
I look forward to seeing their tape	Со нетрпение очекувам да ја гледам нивната лента
I thought it was somehow an interesting experience	Мислев дека тоа беше некако интересно искуство
I was having fun that night, not him	Јас се забавував таа вечер не тој
I hesitated for a second	Се двоумев за секунда
I forgot what is right and wrong	Заборавив што е правилно и погрешно
I think news like this is a good thing	Мислам дека вестите како оваа се добра работа
From now on I would just live there	Отсега само би живеел таму
I wore that shirt too, but over the suit	И јас ја носев таа кошула, но над костимот
Sometimes I get lost	Понекогаш се губам
This usually happens on both sides of the body	Ова обично се случува на двете страни од телото
I just did not see so much passion there	Едноставно не видов толкава страст таму
I like working for you	Ми се допаѓа да работам за тебе
I'm checking the phone, but we're still connected	Го проверувам телефонот, но сè уште сме поврзани
I still can not believe he did it	Сè уште не можам да верувам дека го направи тоа
I did my best for them	Дадов се од себе за нив
I did some research on your question	Направив некое истражување во врска со твоето прашање
I was the only girl he danced with, you know	Јас бев единствената девојка со која танцуваше, знаеш
The nurse had to tell him to go home	Медицинска сестра мораше да му каже да си оди дома
I should not have suggested this line of action	Не требаше да ја предложам оваа линија на дејствување
Inside I can see a few smaller trees	Внатре можам да видам неколку помали дрвја
I closed my eyes and tried to clear my head	Ги затворив очите и се обидов да ја исчистам главата
I followed him, closing the window behind me	Го следев, затворајќи го прозорецот зад мене
I propose to return to this question	Предлагам да се вратам на ова прашање
I know what it is to doubt myself	Знам во што е да се сомневам и самиот
I can not let him get close to me	Не можам да дозволам да ми се доближи
I still claim it was strictly business	Сè уште тврдам дека тоа беше строго бизнис
I will not blame anyone	Нема да обвинувам никого
I was constantly thinking about the dream and what it means	Постојано размислував за сонот и за тоа што значи
There was a lot of play	Имаше многу игра
I will gladly kill this one too	Со задоволство ќе го убијам и овој
A drop in the coat pocket	Капка во џебот од палтото
I think he knows and they are not on good terms	Мислам дека знае и не се во добри односи
I can communicate with them, somehow	Можам да комуницирам со нив, некако
Healthy chocolate bar with protein	Здрава чоколадна лента со протеини
I loved men as if they were my brothers	Ги сакав мажите како да ми се браќа
I see the wound on my shoulder	Ја гледам раната на рамото
Lots of training and a ton of patience	Многу тренинзи и еден тон трпение
Sometimes I lead the sheep for a drink	Понекогаш ги водам овците на пијачка
I wish she did not do that	Посакував таа да не го направи тоа
I did not expect gratitude	Не очекував благодарност
I highly recommend you try it	Топло препорачувам да го пробате
A tear formed in the corner of her eye	На аголот на окото и се создаде солза
I used to be pretty handsome and powerful	Некогаш бев прилично убав и моќен
I feel like a little mouse in front of him	Се чувствувам како мало глувче пред него
I held my breath as we entered	Го задржав здивот додека влегувавме внатре
I wanted to see if he needed anything else	Сакав да проверам дали му треба нешто друго
I need to know better than to drink hard alcohol alone	Треба да знам подобро отколку да пијам тврд алкохол сам
I have it up to a percentage	Јас го имам до процент
I stay up all night and sleep all day	Останувам цела ноќ и спиев цел ден
I tried to fight for free	Се обидов да се изборам за слободен
I hope there is nothing wrong with me	Се надевам дека нема ништо лошо со мене
I will not take more than your time	Нема да одземам повеќе од вашето време
I lost him with her, but it was not her fault	Го изгубив со неа, но не беше таа виновна
Capable of secondary role of strike and ground attack	Способен за секундарна улога на удар и копнен напад
I was not hungry enough for a full dinner	Не бев доволно гладен за полна вечера
I recognized the bat	Го препознав лилјакот
I am for a change of order	Јас сум за промена на нарачката
I knew they would kill her	Знаев дека ќе ја убијат
I better stay here and prepare for my people	Подобро да останам овде и да се подготвам за моите луѓе
I appreciate what he did for me	Го ценам тоа што го направи за мене
A photo and a letter were fixed on the back	На задната страна беа фиксирани фотографија и писмо
I do not believe he died	Не ми се верува дека почина
I have to try to hide it better	Морам да се обидам подобро да го сокријам
Slightly expensive for the size of the room	Малку скапо за големината на собата
I want my security to be found only in you	Сакам мојата безбедност да се најде само во тебе
I would like to thank him here	Би сакал да му се заблагодарам овде
I will have to take care of that later	Ќе морам да се грижам за тоа подоцна
I do not expect better behavior from most of my colleagues	Не очекувам подобро однесување од повеќето мои колеги
I could go on, but you get the point	Би можел да продолжам, но ја разбираш поентата
I did not take any side in this war	Не заземав никаква страна во оваа војна
I tried not to look down at the ground below	Се обидов да не гледам надолу во земјата долу
I wanted to shower her with gratitude	Сакав да ја опсипам со благодарност
I can not think about food right now	Не можам да размислувам за храна во моментов
But there were things we discovered	Но, имаше работи што ги откривавме
I also like the sounds of his voice	Ми се допаѓаат и звуците на неговиот глас
I think that makes her feel better	Мислам дека тоа ја прави да се чувствува подобро
I agreed with this, the less they knew, the better	Се согласив со ова, колку помалку знаеја, толку подобро
I closed the door behind me and called again	Ја затворив вратата зад мене и повторно се јавив
I do not want part of that	Не сакам дел од тоа
They have four children	Имаат четири деца
I did not want him to return to me	Не сакав да се врати кај мене
The vision is personal	Визијата е лична
I closed his eyes in mine	Му ги затворив очите во моите
I also realized that we humans can not escape suffering	Сфатив и дека ние луѓето не можеме да избегаме од страдањето
Maybe I'll keep an eye on that	Можеби ќе внимавам на тоа
I had fun playing with him	Се забавував играјќи со него
I could not have protected myself otherwise	Поинаку не можев да се заштитам
A small yard is enough	Мал двор е доволен
I just realized something	Само што сфатив нешто
I had to get advice from him	Морав да добијам совет од него
I know you must have questions	Знам дека мора да имате прашања
Queen then, both young and beautiful	Кралица тогаш, и млада, и убава
I hated waiting in the car	Мразев да чекам во кола
I thought the police would come	Мислев дека ќе дојде полиција
I took my cell phone to the counter	Го зедов мобилниот на шалтер
I analyzed everything	Анализирав сè
I just feel better when I have it with me	Едноставно се чувствувам подобро кога го имам со мене
Such a man did not ask for what he wanted	Таков човек не барал што сака
I will definitely be more careful	Дефинитивно ќе бидам повнимателен
A tear slid down her cheek	Една солза и се лизна низ образот
I realized he wanted to win a ring	Сфатив дека сака да освои прстен
I should have seen him, for the last time	Требаше да го видам, последен пат
I read an article about it	Прочитав статија за тоа
I just got out of the front door right away	Само што излегов веднаш од влезната врата
Dancing Chinese doll	Танцувачка кинеска кукла
I believe you will do the right thing	Верувам дека ќе ја направиш вистинската работа
A new and lively way	Нов и жив начин
I sank on the couch in the living room	Потонав во каучот во дневната соба
I have powerful friends	Имам моќни пријатели
Enough of the violence	Доста е со насилството
I stared at him, studying him carefully	Зјапав во него, внимателно проучувајќи го
This administration is not sinking	Оваа администрација не тоне
I reached into the far back to the black box	Посегнав во далечниот грб до црната кутија
He did everything he could to go wrong that day	Сè што можеше да тргне наопаку тој ден направи
I would not think that would be possible	Не би помислил дека тоа ќе биде возможно
Nothing else would come of it	Ништо друго не би извлекла од неа
I kept this gift to myself	Овој подарок го чував за себе
I went home without learning their names	Отидов дома без да ги научам нивните имиња
I really love flowers	Навистина ги сакам цвеќињата
I will not be whipped again	Нема повторно да ме камшикуваат
I felt both lonely and scared	Се чувствував и осамено и исплашено
I wondered if I would ever drop out of school	Се прашував дали некогаш би го прекинала училиштето
A child in my block is being abused	Дете од мојот блок е малтретирано
I started quickly towards the door	Почнав брзо кон вратата
I will be given directions for this	Ќе ми бидат дадени насоки за ова
A mother like ours is more than a memory	Мајка како нашата е повеќе од спомен
I thought you might be avoiding me	Мислев дека можеби ме избегнуваш
I was still missing something	Сè уште нешто ми недостасуваше
I ignored the world for too long	Предолго го игнорирав светот
I could end his miserable life once and for all	Би можел еднаш засекогаш да му ставам крај на неговиот мизерен живот
I'm trying to change the subject	Се обидувам да ја сменам темата
Every week a new woman on his arm	Секоја недела нова жена на неговата рака
This was affected the next day	Ова беше погодено следниот ден
I was pretty depressed	Бев прилично депресивен
I will not allow this to happen	Нема да дозволам ова да се случи
I grabbed the back of his heel with my foot	Со ногата му ја фатив задната страна на петата
Murder is murder	Убиството е убиство
I know everyone is different	Знам дека секој е различен
I just want to eat it, every last piece	Сакам само да го јадам, секое последно парче
Of course, I received rough treatment	Секако, добив груб третман
I went back to the open window in frustration	Се вратив во отворениот прозорец во фрустрација
I just think you should be careful with men	Само мислам дека треба да внимаваш со мажите
I know he's different, but he loves me	Знам дека е различен, но ме сака
The pregnant silence filled the hall	Бремената тишина ја исполни салата
I flew from there leaving everyone behind	Одлетав од таму оставајќи ги сите зад себе
I have more people to call	Имам уште луѓе да се јавам
I will marry the monster that killed my mother	Ќе се омажам за чудовиштето што ја уби мајка ми
Your early arrival is of great importance	Вашето рано пристигнување големо значење
I gave my life to the gods	Животот им го дадов на боговите
I could not withdraw	Не можев да се повлечам
If it dries, it will last a good year	Ако се исуши, ќе одржи добра година
A person with consciousness will always be awake	Човек со свесност секогаш ќе биде буден
I take care of the little things	Се грижам за ситници
I actually work all the time	Јас всушност работам цело време
I was still using that term	Сè уште го користев тој термин
I love her and my father	Сакам и неа и татко ми
I will tell the truth	Јас ќе ја кажам вистината
They also helped me with extra classes for extra help	Ми помогнаа и со дополнителни часови за дополнителна помош
I should have been a pioneer in this regard	Требаше да бидам пионер во овој поглед
It took ten years to achieve this	За да се постигне ова беа потребни десет години
I just wanted to sleep	Само сакав да заспијам
I published it for free	Го објавив бесплатно
I can tell by the look in his eyes	Можам да кажам по погледот во неговите очи
Female flowers may be lower along the tree	Женските цвеќиња може да бидат пониски по дрвото
I send a quiet prayer of thanksgiving	Испраќам тивка молитва на благодарност
At the top of my tongue was my name	На врвот на јазикот ми беше име
I started coughing and breathing heavily	Почнав да кашлам и силно да дишам
I understood it as well as you	Јас го сфатив исто толку добро како и ти
I demand that the defendant receive a severe punishment	Барам обвинетиот да добие строга казна
It was definitely a challenge for me	Тоа дефинитивно беше предизвик за мене
I feel it in the ground	Го чувствувам во земјата
I want to see you, to hear you, to talk to you	Сакам да те видам, да те слушнам, да разговарам со тебе
I was worried about my family	Бев загрижен за моето семејство
I never see my boat being taken away	Никогаш не гледам како ми го земаат бродот
His son inherited it the next day	Неговиот син го наследил следниот ден
I did nothing to get this person or body	Не направив ништо за да го добијам ова лице или тело
A quick note on the name	Брза забелешка за името
I have a medium complexion	Јас сум со среден тен
I could not have a phone until now	Досега можев да немам телефон
As indigenous sons and daughters they were a community	Како домородни синови и ќерки тие беа заедница
I was very surprised that she seemed to be alone	Бев многу изненаден што изгледаше дека е сама
I closed my eyes and swallowed, then continued	Ги затворив очите и голтнав, а потоа продолжив
I looked down and immediately noticed two things	Погледнав надолу и веднаш забележав две работи
I will tell you everything about it	Ќе ве известам сè за тоа
They also appear in certain locations	Тие се појавуваат и на одредени поставени локации
I hate having to move it	Мразам да морам да ја преместувам
I do not agree with that	Јас не се согласувам со тоа
I think we can not cross here	Мислам дека не можеме да преминеме овде
I just followed them	Само ги следев
I think one week was enough	Мислам дека една недела беше доволна
You never know where you will end up	Никогаш не знаеш каде ќе завршиш
I will not talk to him anymore	Нема да зборувам повеќе со него
It took a miracle	Беше потребно чудо
I can not explain how it exists without physical form	Не можам да објаснам како постои без физичка форма
I am very pleased that we made the trip	Многу сум задоволен што го направивме патувањето
I did not know what he would do	Не знаев што ќе прави
I felt at home very quickly	Многу брзо се почувствував како дома
I love the community with special needs	Ја сакам заедницата со посебни потреби
I felt a nervous anticipation to enter	Го почувствував нервозното исчекување да влезам
I made my best offer and that was not enough	Ја дадов мојата најдобра понуда и тоа не беше доволно
Such a story belongs to that channel for women	Таква приказна припаѓа на тој канал за жени
I take responsibility for mine	Ја преземам одговорноста за мојата
I did not feel more alive	Не сум се чувствувал пожив
I could hear you calling for help	Можев да те слушнам како викаш за помош
I turned my leg over and slipped off it	Ја превртев ногата и се лизнав од него
I drove slowly and paid little attention to my driving	Возев бавно и малку внимавав на моето возење
I can not just leave you lying down and screaming	Не можам само да те оставам да легнеш и да врескаш
Sources vary about the circumstances of his death	Изворите варираат за околностите на неговата смрт
I invite him to my house	Го поканувам кај мене дома
She was the second daughter of her parents	Таа беше втора ќерка на нејзините родители
I need to go home actually	Треба да си одам дома всушност
I had to learn to be calm	Морав да научам да бидам мирен
I used the following code to get it	Го користев следниов код за да го добијам тоа
I will definitely pass this on for further evaluation	Дефинитивно ќе го пренесам ова за понатамошна проценка
I look forward to it	Со нетрпение го очекувам
I took it all down to the pit	Сето тоа го симнав во јамата
I have righteous words without quick obedience and complete confidence	Имам праведни зборови без брза послушност и целосна доверба
I already knew there was a second peak	Веќе знаев дека има втор врв
I can only hope that you will reciprocate	Можам само да се надевам дека ќе возвратиш
I changed after I found out	Се променив откако дознав
I see him radiating	Го гледам додека ме зрачи
I want to know everything about him	Сакам да знам се за него
This time I really mean it	Овој пат навистина го мислам
I want to be a good manager and help you	Сакам да бидам добар менаџер и да ти помогнам
I really like it so much	Навистина ми се допаѓа толку многу
I was sent to prison	Ме испратија во затвор
I could not make the first hundred people who were recognized	Не можев да ги направам првите сто луѓе кои беа препознаени
I never compromise my values	Никогаш не ги компромитирам моите вредности
I promise nothing bad will happen	Ветувам дека ништо лошо нема да се случи
I can not see how we can help with that	Не можам да видам како можеме да помогнеме со тоа
I tried for two years	Се обидов две години
I felt completely powerless	Се чувствував целосно немоќен
I think it was scary, yes, but that's not it	Мислам дека беше страшно, да, но тоа не е тоа
I really appreciate the help	Навистина ја ценам помошта
I could definitely connect	Дефинитивно би можел да се поврзам
I used to think, to make you like this	Мислев порано, да те направам ваков
I would be put on a waiting list	Би бил ставен на листа на чекање
That just may not be true	Тоа едноставно не може да биде вистина
I created it just for this time	Го создадов токму за ова време
I turned, slowly, to see who he was	Се свртев, полека, да видам кој е
And I was, for that matter	И јас бев, за таа работа
I was thinking of calling her	Размислував да и се јавам
I really did not want to know	Навистина не сакав да знам
I heard the whole thing	Ја слушнав целата работа
A small town feels like a great quality of life	Мал град се чувствува со голем квалитет на живот
I would not guess today either	Не би погодил ниту денес
No effort was made to protect women	Не беше направен напор за заштита на жените
I laid my legal foundation before me	Ја поставив мојата правна подлога пред мене
Many were on the verge of death	Голем број беа на работ на смртта
I'm simply not a person based on fear	Едноставно не сум личност базирана на страв
I did not want to push you too far, that's all	Не сакав да те турнам предалеку, тоа е се
I'm just doing more advanced magic	Само правам понапредна магија
Australia won the match	Австралија победи на натпреварот
She failed to get a nomination	Таа не успеа да добие номинација
I told you to bring me a good deal	Ти реков да ми донесеш добра зделка
I have the great joy of being a mother	Ја имам огромната радост што сум мајка
I'm really sorry about that, you know	Навистина ми е многу жал за тоа, знаеш
I can only imagine how you feel	Можам само да замислам како се чувствуваш
I was fully clothed	Бев целосно облечен
I occupied one, and the opposite cage was folded flat	Го окупирав еден, а спротивниот кафез беше преклопен рамно
I took out the money	Ги извадив парите
I have not heard from her for almost two years	Немам слушнато со неа скоро две години
The intelligence analysis proved to be accurate	Разузнавачката анализа се покажа како точна
Then you step back and just let that happen	Потоа се повлекуваш и само дозволуваш тоа да се случи
This was also reported in the popular media	Ова беше објавено и во популарните медиуми
I could not help myself much either	Ниту јас не би можел многу да си помогнам
I apologize to those who are looking forward to seeing it completed	Им се извинувам на оние кои со нетрпение очекуваат да го видат завршено
I had no illusions	Немав никаква илузија
I always do what beautiful women order	Секогаш го правам она што го наредуваат убавите жени
I make my own destiny	Сам си ја правам судбината
These dogs are also very good with children	Овие кучиња се многу добри и со деца
I insert another quarter	Вметнувам уште една четвртина
I have the authority to comply with your wishes	Имам овластување да се усогласам со твоите желби
At that time I started a new payment plan	Во тоа време започнав нов план за плаќање
I told her that things were slowly starting to take shape	Ѝ кажав дека работите полека почнуваат да се обликуваат
I had to fight through the snow	Морав да се борам низ снегот
There are also traces of painting in the cell	Во ќелијата има и траги од сликање
I went out to see a nurse reading it	Излегов да видам медицинска сестра како го чита
Scientific understanding of sudden climate change is generally weak	Научното разбирање за наглите климатски промени е генерално слабо
I know the truth anyway	Ја знам вистината во секој случај
I finished my pipe and went for a bath	Го завршив моето луле и отидов на капење
I know what he thinks	Знам што мисли
Also remove the experience level limit	Исто така, го отстрани ограничувањето на нивото на искуство
I went there and again nothing	Отидов таму и пак ништо
I actually recently ordered his new album	Јас всушност неодамна го нарачав неговиот нов албум
I walk past our group to the exit	Одам покрај нашата група, кон излезот
I thought that meant he loved me	Мислев дека тоа значи дека ме сака
I always wondered where my goods ended up	Секогаш се прашував каде завршува мојата стока
I have nothing to return to, so why not	Немам на што да се вратам, па зошто да не
I waited, and I waited	Чекав, и чекав
Prolonged cold magic can kill seeds	Долга студена магија може да го убие семето
I just can not imagine it	Едноставно не можам да замислам такво
I will drive one of them	Ќе возам еден од нив
I recognized an old companion	Препознав еден стар придружник
I look over my shoulder at my brothers	Гледам преку моето рамо во моите браќа
I sit for hours	Седам со часови
I know what a heart attack looks like	Знам како изгледа срцев удар
The perfect end to a very difficult day	Совршен крај на еден многу тежок ден
After all, I was not that cruel	На крајот на краиштата, не бев толку суров
A group of children run on the lawn	Група деца трчаат по тревникот
I think the baby will be big	Мислам дека бебето ќе биде големо
I had no doubt about that	Не се сомневав во тоа
In her place I went down to the couch	На нејзино место се спуштив на каучот
I did not understand why he was not coming	Не разбрав зошто не доаѓа
A common thread throughout his life	Заедничка нишка во текот на неговиот живот
I just could not get the case out of my mind	Едноставно не можев да го тргнам случајот од памет
I ran and held it closed	Притрчав и го држев затворено
I used this value as my attachment point	Ја користев оваа вредност како моја точка на прицврстување
I needed to go out at night	Ми требаше ноќно излегување
I was upset with a	Бев вознемирен со а
I could feel my tongue hanging out	Чувствував како ми виси јазикот
I can not lose her again	Не можам повторно да ја изгубам
I really want to do this	Навистина сакам да го направам ова
I guess this was my destiny	Претпоставувам дека ова беше мојата судбина
I felt the bliss of the complete union of souls	Го почувствував блаженството на целосното соединување на душите
A network icon will appear on the shelf	На полицата ќе се појави икона за мрежа
A quarter of an hour passed	Помина четвртина час
I was totally helpless and at her head	Бев тотално беспомошен и на нејзино чело
I started the practice	Ја започнав практиката
I edited them so they wouldn't show you	Ги уредував за да не ти покажат
At the moment I did not like lunch	Во моментов не ми се допадна да ручам
I felt closed again, like in a truck	Повторно се чувствував затворено, како во камионот
I knew immediately where we were	Веднаш знаев каде сме
I need this pain to go away	Ми треба оваа болка да помине
I do not want to fight	Не сакам да се борам
I will be your guide	Јас ќе бидам ваш водич
I like to watch him eat with his fingers	Ми се допаѓа да го гледам како јаде со прстите
I wanted you to look wise and heroic	Сакав да изгледаш мудро и херојско
I cursed quietly at the storm	Тивко пцуев на бурата
I did not recognize the number	Не го препознав бројот
Stewart intended to sell it there	Стјуарт имал намера да го продаде таму
I take heart from my family	Јас земам срце од моето семејство
I am very happy and grateful for my community	Јас сум многу среќен и благодарен за мојата заедница
I need to know what is happening to me	Морам да знам што ми се случува
I think we should go take a look	Мислам дека треба да одиме да погледнеме
I need to visit the sanctuary	Треба да го посетам светилиштето
I know he tried to take me	Знам дека се обиде да ме земе
I was nineteen when it ended	Имав деветнаесет кога заврши
I designed it myself	Сам го дизајнирав
I even thought that at times you were wrong	Дури помислив дека на моменти не си во право
I can sleep better at night	Можам да спијам подобро ноќе
I could not give up my coffee	Не можев да се откажам од моето кафе
And sign the wire with love	И потпишете ја жицата со љубов
In my class I gossip about eternal politics	Мојот час озборувам за вечната политика
A real man does not make love to a million women	Вистинскиот маж не води љубов со милион жени
I thought of pushing her shoulder to distract her	Мислев да го натерам нејзиното рамо за да и го одвлечам вниманието
A fire was roaring in the big stone fireplace	Во големиот камен огниште ечеше оган
I had ten or something	Имав десет или нешто слично
I looked into the distance for a second	Погледнав во далечината за секунда
I felt him pull her by the arm	Чувствував дека ја влече за мојата рака
I came to ask for your intervention	Дојдов да барам ваша интервенција
The result was just as bad	Резултатот беше исто толку лош
I wake up every day thinking it's my last	Секој ден се будам мислејќи дека ми е последен
I just found them the other day	Само што ги најдов пред некој ден
One of them allegedly spent two years there	Еден од нив наводно поминал две години таму
I know, it makes me sad too	Знам, и мене ме растажува
I felt my face heat up to his touch	Чувствував дека лицето ми се вжештува на неговиот допир
The day before the feeling that nothing hurts	Пред еден ден чувството дека ништо не боли
I understand, but it does not do it right	Јас разбирам, но тоа не го прави правилно
It was released as a single in certain markets	Беше објавен како сингл на одредени пазари
However, I have heard stories	Сепак, имам слушнато приказни
I ran up the stairs to explore	Истрчав по скалите за да истражам
I did not go to school	Не одев на училиште
I asked them to come back in the morning	Ги замолив да се вратат наутро
A new showroom has been built	Изграден е и нов изложбен салон
I was looking to evaluate	Гледав да проценам
I always head to the near real peak	Секогаш се упатувам кон блискиот вистински врв
Part of the whole was no longer protected	Дел одземен од целината веќе не беше заштитен
I will almost be struck by lightning	За малку ќе ме удри гром
I felt worse than sick	Се чувствував полошо од болно
In the end I finished it	На крајот го завршив тоа
I can not understand the sequence directly in my head	Не можам да ја сфатам низата директно во мојата глава
I guess he found natural fat to stick to	Претпоставувам дека нашол природна маст за која треба да се прилепува
I did not get paid for any of this	Не земав плата за ништо од ова
I had to die to create an emotion of truth	Морав да умрам за да создадам емоција на вистината
I hurried out into the hallway of my room	Набрзина излегов и низ ходникот во мојата соба
I close my eyes and take a deep breath	Ги затворам очите и дишам длабоко
I said of course not	Реков секако дека не
There were half a dozen bottles of water on the table	На масата стоеја половина дузина шишиња со вода
I loved him completely	Го сакав целосно
I found that I like it	Открив дека ми се допаѓа
I had to watch my husband die too	Морав да гледам како умира и мојот сопруг
It is made of cast concrete	Изграден е од лиен бетон
Night was coming	Влегуваше ноќ
I could see no reason for this worship	Не можев да видам никаква причина за ова обожавање
I can not believe this	Не можам да верувам во ова
I also appreciate your going to the location	Исто така го ценам вашето одење на локацијата
I pull it out and try it	Го извлекувам и го пробувам
I do not remember holding or carrying it	Не се сеќавам дека го држев или носев
I continued down slowly	Продолжив полека надолу
I hate that plants are plastic	Мразам што растенијата се пластични
I picked it up and turned it on	Го зедов и го вклучив
I did not care who saw us	Не ми беше грижа кој нè виде
I watched the country develop	Гледав како се развива земјата
I suffered a lot of shit	Јас трпев многу срања
I am poor and full of stubbornness	Јас сум сиромашен и полн со инает
I could not go through the crowd to protect you	Не можев да поминам низ толпата за да те заштитам
He promised to set up a new bench in a few weeks	Тој вети дека ќе постави нова клупа за неколку недели
I would be surprised if they did it all	Ќе бев изненаден ако го завршеа сето тоа
I flew it straight up and a little forward	Ја летав право нагоре и малку напред
I do not suffer from any clinical or medical condition	Јас не патам од никаква клиничка или медицинска состојба
I appreciate your care, but please leave me alone	Ја ценам вашата грижа, но ве молам оставете ме на мира
I hurried to get it	Брзо тргнав да го земам
I asked her how she felt	Ја прашав како се чувствува
I took note of what she was saying	Го забележав соодветно она што таа го кажува
I could hear the pain and fear in his voice	Можев да ја слушнам болката и стравот во неговиот глас
I did not want to think too much about it	Не сакав премногу да размислувам за тоа
I was not the killer	Јас не бев убиецот
I was lucky it was dark outside	Имав среќа што надвор беше темно
I did not expect this	Не го очекував ова
And I could not help myself	И јас не можев да се воздржам
I did not feel comfortable seeing him that way	Не се чувствував удобно да го гледам на тој начин
He rushes home to try to save his wife	Тој брза дома за да се обиде да ја спаси својата сопруга
I felt committed to you	Се чувствував посветен на тебе
The couple began the mission later that day	Двојката ја започна мисијата подоцна истиот ден
I think they have completely strengthened this work	Мислам дека тие целосно го зајакнаа овој труд
I never heard her laugh again	Никогаш повеќе не ја слушнав како се смее
I did not want to do that in a group	Не сакав да го правам тоа во група
I felt my face get hot	Чувствував дека лицето ми се вжештува
I hope you can be here	Се надевам дека можеш да бидеш тука
A little song of praise	Мала пофална песна
I only saw her when she came to work	Ја видов само кога ќе дојде на работа
The game ends when all lives are lost	Играта завршува кога ќе се изгубат сите животи
I had no choice but to fight to stay alive	Немав друга алтернатива освен да се борам да останам жив
I saw this as a child	Го видов ова како дете
I was needed for a heavenly duty	Бев потребен за небесна должност
I will fire them	Ќе ги отпуштам
A request was made to the city council for help	Беше упатена молба до градскиот совет за помош
I had full hair	Имав полна коса
I failed to see how freedom fits	Не успеав да видам како се вклопува слободата
I can not stand how annoying you are	Не можам да поднесам колку си досаден
I could hardly breathe	Едвај можев да дишам
I have no information	Немам информации
I bought you a dress	Ти купив фустан
I would do anything to get her back	Би направил се за да ја вратам
I was also impressed by his power of observation	Бев и восхитена од неговата моќ на набљудување
I want to serve the throne, not my own pockets	Сакам да му служам на тронот, а не на сопствените џебови
I mean, it was amazing to watch	Мислам, беше неверојатно да се гледа
I do not look after her	Не гледам по неа
There are only seven examples	Постојат само седум примери
I intended to join them there	Имав намера да им се придружам таму
I wrote to the seller about it	Му пишав на продавачот за тоа
Our players love it	Нашите играчи го сакаат тоа
I quit my job and left	Ја напуштив работата и отидов
I would not mind if we have one of these ourselves	Не би ми пречело ако ние самите имаме едно од овие
I could never forget him	Никогаш не можев да го заборавам
I opened the fridge	Го отворив фрижидерот
I looked west, across the rolling fields to the horizon	Погледнав на запад, низ тркалачките полиња кон хоризонтот
I tried to copy, but I felt too stiff	Се обидов да копирам, но се чувствував премногу вкочането
I know how much you love this	Знам колку го сакате ова
I would never do that to you	Никогаш не би ти го направил тоа
I looked past his apron at his face	Погледнав покрај неговата престилка кон неговото лице
I have never wanted anyone more	Никогаш не сум сакал некој повеќе
I would never let you go	Никогаш немаше да те пуштам
I walk away with a sigh	Се одалечувам со воздишка
I think that's what you call it	Мислам дека така викаш
I am the vine, you are the branches	Јас сум лозата, вие сте гранките
He wrote his own introductory music	Тој напиша своја влезна музика
I asked her what happened	Ја прашав што се случи
A lot of it goes to taste	Многу од тоа оди на вкус
I like it here with you	Ми се допаѓа овде со тебе
I loved all three	Ги сакав сите тројца
I loved the other	Го сакав другиот
I can not begin to understand that	Не можам да почнам да го сфаќам тоа
However, I was not so thrilled with my apartment near campus	Сепак, не бев толку воодушевен од мојот стан во близина на кампусот
I had to hold the receiver away from my ears	Морав да го држам ресиверот подалеку од моите уши
Visible little dirt	Видлива малку нечистотија
I know what happened	Знам што се случи
At the beginning I said no	На почетокот му реков не
Somehow I wanted to die at that moment	Некако сакав да умрам во тој момент
A deep density of danger grew in their hearts	Во нивните срца растеше длабока густина на опасност
I became hard as her hand got closer and closer	Станав тешко додека нејзината рака се приближуваше сè поблиску
I think she was still a little offended	Мислам дека таа сепак беше ситница навредена
I plan to prove them wrong	Планирам да им докажам дека грешат
I take her by the hand and we sit there	Ја фаќам за раце и седиме таму
I believe in the sincerity of the relationship, the opinion and the identity	Верувам во искреноста на односот, мислењето и идентитетот
I wanted to see him alone	Сакав да го видам сам
I came back to my own mind alone	Се вратив сам во сопствениот ум
I saw you on the news	Те видов на вести
I liked finding these	Ми се допадна да ги најдам овие
I looked down at her and finished	Погледнав надолу кон неа и завршив
I know you feel miserable and lost	Знам дека се чувствуваш мизерно и изгубено
I was ready except for one thing	Бев подготвен освен за една работа
I shared here the purpose of marriage and friendship	Ја споделив овде целта на бракот и пријателството
I dreamed about her the other night	Сонував за неа пред некоја вечер
I did not expect this	Не го очекував ова
And I did not believe	И јас не верував
I got everything under control	Добив сè под контрола
I learned to appreciate melody and harmony in different ways	Научив да ја ценам мелодијата и хармонијата на различни начини
I do not know if it still works or not	Не знам дали сè уште функционира или не
Here I was off track	Овде излегував од колосек
I even blamed myself for a while	Дури и се обвинував себеси некое време
I went too far in trying to save you	Отидов предалеку во обидот да те спасам
I think he is a detective	Мислам дека е детектив
You need to have a healthy breakfast first	Треба прво да појадуваш здрав
I could not remember ever being happier	Не можев да се сетам дека некогаш сум била посреќна
In the end I persuaded him to throw me	На крајот го убедив да ме фрли
I will get in touch soon	Наскоро ќе стапам во контакт
I told him for at least a few hours	Му кажав барем неколку часа
I always thought it was such a beautiful book	Отсекогаш сум мислел дека е толку убава книга
I hope they are not human bones	Се надевам дека не се човечки коски
I fell asleep on the clock, so kill me	Заспав на часовник, па погубете ме
I had similar ones, but his were deeper	Имав слични, но неговите беа подлабоки
I was watching from my bedroom	Гледав од мојата спална соба
I lose my sense of direction and motivation for service	Го губам чувството за насока и мотивацијата за служба
I hate the cutting phase of sewing	Ја мразам фазата на сечење на шиењето
I hoped they were thorough	Се надевав дека се темелни
I turned and put my arms around her	Се свртев и ги ставив рацете околу неа
I was surprised that it looked as stable as it was	Бев изненаден што изгледаше стабилно како што беше
I will support any decision you make	Ќе ја поддржам секоја одлука што ќе ја донесете
I had a feeling that business was not going well	Имав чувство дека бизнисот не оди добро
I could not believe my ears	Не можев да им верувам на ушите
I know exactly who you two are	Точно знам кои сте вие ​​двајцата
I owe the captain some money for that	Му должам на капетанот некои пари за тоа
I think the girl must be around one or two	Мислам дека девојката мора да биде околу една или две
I heard about it	Слушнав се за тоа
I know it is safe in your hands	Знам дека е безбедна во твоите раце
I could only be content to stare at it forever	Би можел да бидам задоволен само да зјапам во него засекогаш
I have little respect for you and your co-workers	Имам малку почит кон тебе и твоите соработници
I did the same in the next hall	Истото го направив и во соседната сала
I like the yellow soil	Ми се допаѓа жолтата почва
I never knew how it would grow	Никогаш не го знаев како расте
I forget what there is now, if there is anything	Заборавам што има сега, ако има нешто
Canada withdrew its protest before the Games	Канада го повлече протестот пред почетокот на игрите
I was numb in her arms	Бев вкочанет во нејзините раце
I have an unusual solution	Имам необично решение
I would not like to hand it over to the government	Не би сакал да го предадам на владата
I warned the others about the ship	Ги предупредив другите за бродот
I see it from here, the mountains are gone	Од овде го гледам, планините ги нема
I fell apart every time	Секој пат се распаѓав
I did not want to leave a message	Не сакав да оставам порака
I did not drink water for three days	Немав пиено вода три дена
I could feel his cold gaze touching my skin	Го почувствував неговиот ладен поглед како ми ја допира кожата
Beautiful girl	Прекрасно девојче
I cried real duck tears	Плачев вистински солзи од патка
I want to hear her sing	Сакам да ја слушам како пее
I officially came out of the deep end	Официјално излегов од длабокиот крај
I guess it was to give us privacy	Претпоставувам дека тоа беше за да ни се даде приватност
I had no idea how the kiss went	Немав поим како помина бакнувањето
I will not tolerate my children going against each other	Нема да толерирам моите деца да одат едни против други
I bought a loaded model has everything but night vision	Купив натоварен модел има сè освен ноќно гледање
I taste the food and my eyes roll back	Ја вкусувам храната и очите ми се превртуваат назад
I can not bear to see you sad, little one	Не можам да поднесам да те гледам тажна, малечко
I knew you would pull something off, but this is low	Знаев дека ќе повлечеш нешто, но ова е ниско
I had to go back	Морав да се вратам
I just called to see if you were okay	Само се јавив да видам дали си добро
I thought our topic was over	Мислев дека нашата тема е завршена
I have some corporate prospects	Имам некои корпоративни изгледи
I must have invited her	Сигурно ја поканив
A complete waste of time	Целосно губење време
I did this to work freely	Ова го направив за да работам во слобода
I was not good at talking to other people	Не бев добар во разговор со други луѓе
I turned, standing on solid ground in black	Се свртев, стоејќи на цврста земја во црно
I have two left feet	Имам две леви стапала
I did not continue to watch	Не продолжив да гледам
I could barely feel my breathing	Едвај се чувствував како дишам
I was in the bank for less than five minutes	Бев во банка помалку од пет минути
I was worried about the threat	Се грижев за заканата
The wooden door ensures the privacy of the newlyweds	Дрвената врата ја осигура приватноста на нововенчаниот пар
A female voice came from somewhere nearby	Од некаде блиску заѕвони глас, женски
I think the government should be open	Мислам дека владата треба да биде отворена
I mean, she just beat me	Мислам, таа само ме совлада
I learned that this life was conceived by me	Научив дека овој живот е зачнат од мене
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
Spread it as far as you can and as wide as possible	Раширете го колку што можете подалеку и пошироко
I tried to be fair	Се обидов, да бидам фер
I could not stand what he was saying	Не можев да поднесам што зборува
I want to hear everything	Сакам да слушнам сè
I got this stupid message on my computer too	Ја добив оваа глупава порака и на мојот компјутер
I thought we were friends	Мислев дека сме пријатели
I used to be a princess	Порано веќе бев принцеза
I never heard from him again	Никогаш повеќе не слушнав за него
I have never listened intentionally	Никогаш не сум слушал намерно
I went there once to have fun	Отидов таму еднаш да се забавувам
I was thinking of teaching my two sons how to fish	Мислев да ги научам моите два сина како да ловат риба
I managed to bury him	Успеав да го закопам
I hope it brought some things	Се надевам дека донесе некои работи
I hope he will be back soon	Се надевам дека ќе се врати наскоро
I thought it was a statement	Мислев дека тоа е изјава
I should not have suggested it	Не требаше да го предложам
I will throw them in hell	Ќе ги фрлам во пеколот
I felt ashamed, but I hoped	Се чувствував засрамено, но се надевав
Really deep search	Навистина длабока потрага
That was my little project	Тоа беше мојот мал проект
The head and ears are also usually dark	Главата и ушите, исто така, обично се темни
Maybe I felt left out in that department	Можеби се чувствував изоставен во тој оддел
A woman touched her golden hair and sighed	Една жена ја допре нејзината златна коса и воздивна
I have no desire to give public speeches	Немам желба да држам јавни говори
I do not sleep on satin sheets	Не спијам на сатенски чаршафи
I started to cry tears of joy	Почнав да плачам радосни солзи
I was called before the first match was over	Ме повикаа пред да заврши првиот натпревар
I asked that question in our discussion of logic	Тоа прашање го поставив во нашата дискусија за логиката
No additional attacks required	Не се потребни дополнителни напади
A raging forest fire burned	Изгоре бесен шумски пожар
I used the line to get permanent staff	Ја користев линијата за да добијат постојан персонал
I am the light and the way	Јас сум светлината и патот
I have to do what is best for me, you know	Морам да го направам она што е најдобро за мене, знаеш
I like this store the most	Најмногу ми се допаѓа оваа продавница
I know enough to live on earth	Знам доволно за да живеам од земјата
I hold the key to her fate	Го држам клучот за нејзината судбина
I meet my loneliness	Ја среќавам мојата осаменост
I am inspired by your skill and presence	Јас сум инспириран од вашата вештина и присуство
I turned to the left lane	Се свртев на левата лента
I warned you that you will lose beautiful fingers	Те предупредив дека ќе изгубиш убави прсти
I have so many questions to ask you	Имам толку многу прашања да ти поставам
I just heard our real mission	Само што ја слушнав нашата вистинска мисија
One minute passed without change	Помина една минута без промени
However, I would not bet on that	Сепак, не би се обложил на тоа
I could see the marks on the floor	Можев да ги видам трагите на подот
I would be the ultimate defense	Јас би била крајната одбрана
Feeling almost aversion to writing	Чувство на речиси аверзија кон пишувањето
I have my reasons for that	Имам свои причини за тоа
I smiled for a moment of relief	Се насмевнав за момент од олеснување
I will not be able to stop	Нема да можам да престанам
I also like to take a lot of jazz photos	Сакам да правам и многу џез-фотографии
I did not want this to turn into a sobbing story	Не сакав ова да се претвори во приказна за липање
I ask her how old she is	Ја прашувам колку години има
I think he is either extremely private or a virgin	Мислам дека е или екстремно приватен или девица
I decided to skip the gym and went straight home	Решив да ја прескокнам теретаната и отидов директно дома
I really turn from one mood to another	Навистина се вртам од едно на друго расположение
I wonder what happens to the ships	Се прашувам што е со бродовите
However, I do not need to understand	Сепак, не треба да разберам
I can not be without him	Не можам да бидам без него
After all, I'm a canine	На крајот на краиштата, јас сум кучешка личност
I refused to believe she was dead	Одбив да верувам дека е мртва
I have a code of ethics	Имам етички кодекс на однесување
I like to write about all kinds of things	Сакам да пишувам за секакви работи
I guess that might be true in my situation	Претпоставувам дека тоа можеби е точно во мојата ситуација
I love you, remember	Те сакам, запомни
I looked at all of you, actually	Ја погледнав во сите вас, всушност
I had no idea what was in it	Немав поим што се нашло во неа
I see him shocked	Го гледам шокирано
I deposit five thousand dollars into her account every month	Секој месец на нејзината сметка внесувам пет илјади долари
I must pay attention to your healing	Морам да внимавам на твоето исцелување
It is a rock on which you can stand	Тоа е карпа, на која можеш да застанеш
I brought you to make sure the delivery is not dangerous	Те донесов за да се уверам дека испораката не е опасна
I did not even notice the stick	Не го ни забележав стапот
I open one eye just to make sure	Го отворам едното око само за да се уверам
I wanted to buy new clothes	Сакав да купам нова облека
I loved interacting with people	Ја сакав интеракцијата со луѓето
He had a high complexion and a rough voice	Имаше висок тен и груб глас
I have worked in all fields	Сум работел на сите полиња
I looked around and saw the priest behind me	Погледнав наоколу и го видов свештеникот зад мене
I should have made her	Требаше да ја натерам
I like texture and dimension	Сакам текстура и димензија
A trick that often worked	Трик кој често функционираше
Then I refused to kill her	Тогаш одбив да ја убијам
I wanted these things to be	Сакав да бидат овие работи
I did it all for you	Сето тоа го направив за тебе
Only sometimes I want to scream	Само понекогаш сакам да врескам
I would surprise him	Би го изненадил
I did not recognize you	Не те препознав
Some of you recognized him	Еден дел од вас го препозна
However, I learned a lot	Сепак научив многу
This is a chance to do something special	Ова е шанса да направите нешто посебно
I was at a wedding ceremony yesterday	Вчера бев на свадбена церемонија
I bought this beautiful place just as an investment	Го купив ова прекрасно место само како инвестиција
I thought maybe everything was fine	Мислев дека можеби се е во ред
I did not realize it was so late	Не сфатив дека е толку доцна
I was in the sixth grade at the time	Во тоа време бев шесто одделение
I did not want to hear this	Не сакав да го слушнам ова
I should have given up on the gods because of you	Требаше да се откажам од боговите заради тебе
I fell asleep before he closed the door completely	Заспав пред тој целосно да ја затвори вратата
I asked one of the guards where we were	Го прашав еден од чуварите каде сме
I did not see how every person is not afraid of them	Не видов како секој човек не е преплашен од нив
I take the hammer off her	Го тргам чеканот од неа
I let everyone lie to me	Дозволив сите да ме лажете
I was afraid of what they might ask of me	Се плашев што би можеле да побараат од мене
I dreamed of this moment	Сонував за овој момент
And I thanked him for coming to see the fight	И се заблагодарив што дојде да ја гледа борбата
I look at him like my dog	На него гледам како на мое куче
I can not handle it now	Не можам да се справам со тоа сега
I wonder what she thinks	Се прашувам што мисли таа
I start burning them and passing them	Почнувам да ги палам и да ги разминувам
Challenge and opportunity to continue creativity	Предизвик и можност да се продолжи со креативноста
I felt that the world crushed me	Чувствував дека светот ме здроби
I take off my current shirt	Ја соблекувам сегашната кошула
I read them all and I really appreciate it	Ги читам сите и навистина го ценам
I think he wants to surprise me	Мислам дека сака да ме изненади
I go back to bed and lay down next to you	Се враќам до креветот и легнав покрај тебе
Many of them were lucky in the draw	Многу од тоа беше среќа на ждрепката
I kept a distance of about an inch	Се задржав на растојание од околу еден инч
I was afraid he would kill him	Се плашев дека ќе го убие
I can not imagine living without such a thing	Не можам да замислам да живеам без такво нешто
I know it's better not to connect	Знам дека е подобро да не се поврзуваме
I looked at the third	Погледнав на третото
I just wanted him to love me	Само сакав да ме сака
I knew what they would do to her	Знаев што ќе и прават
I think I love you	Сметам дека те сакам
I wanted more than you	Сакав повеќе од тебе
I wonder if we can do that	Се прашувам дали можеме да го направиме тоа
I sighed and rolled my sleeve back over her	Здивнав и го превртев ракавот назад над неа
Female breasts, not female	Женски гради, а не женски
I could not bear to hear more from him	Не можев да поднесам да слушнам повеќе од него
I pressed a kiss on her nose	Притиснав бакнеж на нејзиниот нос
The pistols could fire one round at a time	Пиштолите можеа да испукаат по еден круг во минута
I brought it with me	Го донесов со мене
You sing about being sick	Пееш за тоа дека си болен
I could not stay away	Не можев да се држам настрана
I run at full speed to the dining room	Трчам со полна брзина до трпезаријата
View along the east side	Поглед долж источната страна
I took him home and listened to him	Го однесов дома и го слушав
The tournament received wide media coverage	Турнирот доби широка медиумска покриеност
I smiled warmly at her	Топло ѝ се насмевнав
I want to play house	Сакам да играм куќа
I mean, yes, except for the gender issue	Мислам, да, освен родовото прашање
To breathe for a few moments, to gather her thoughts	Неколку моменти да дише, да и ги собере мислите
I definitely recommend this place and the hosts	Дефинитивно го препорачувам ова место и домаќините
I want to know if she really killed that man	Сакам да знам дали навистина го убила тој човек
I reach them with an example and hard work	До нив допирам со пример и со напорна работа
I can not control my fear	Не можам да го контролирам стравот
I can not count the ways	Не можам да ги бројам начините
I made two output piles	Направив два излезни купови
I have not laughed so hard for years	Не сум се смеел толку силно со години
I drank for a minute and stopped	Испив една минута и престанав
I stepped into the flood	Зачекорив во поплавата
I need to help avoid any further confusion	Треба да помогнам за да се избегне каква било дополнителна забуна
I want to see him at work	Сакам да го видам на работа
I still spend a lot of time on the computer	Сè уште поминувам многу време на компјутер
I have a lot of time to think	Имам многу време за размислување
I have no bad dreams or anything	Немам ни лоши соништа ни ништо
I have never been in such cold water before	Никогаш порано не сум бил во вода толку студена
I tried to fight back with a smile	Се обидов да возвратам со насмевка
Somehow I'm proud of myself for that fact	Некако сум горд на себе поради тој факт
I asked them about their last name	Ги прашав за презимето
I did not want a confrontation	Не сакав конфронтација
I understand what you are looking for	Јас разбирам што бараш
No problems with the procedure were reported	Не се пријавени проблеми со постапката
I lay awake at night thinking about my father	Лежев буден ноќе и размислував за татко ми
I will probably be in school for the rest of my life	Веројатно цел живот ќе бидам во училиште
I think it would work a little bit anywhere, really	Мислам дека тоа малку би функционирало каде било, навистина
I'd better go back to the party	Подобро да се вратам на забавата
I feel those eighteen eyes following my movement	Чувствувам дека тие осумнаесет очи го следат моето движење
I was lucky she did not check on me today	Имав среќа денес таа не ме провери
I thought his words were very clear and precise	Мислев дека неговите зборови се многу јасни и прецизни
I checked on his two boys	Ги проверив неговите две момчиња
I remembered that I love him and I miss him	Се сетив дека го сакам и ми недостига
I leave the responsibility to our young people	Ви оставам одговорност на нашите млади луѓе
No one was killed and no damage was reported	Никој не е загинат, а не е забележана штета
I always did my best for us	Секогаш давав се од себе за нас
A large yellow building was on our left	Една голема жолта зграда беше од нашата лева страна
Looks like I can not find what is happening	Изгледа не можам да најдам што се случува
I could not leave you like that	Не можев да те оставам така
I can not imagine losing one of my brothers	Не можам да замислам да изгубам еден од моите браќа
A mixture of facts and fiction	Мешавина на факти и фикција
I made a little too much effort	Направив малку премногу напор
I want to meet this man	Сакам да го запознаам овој човек
I showed this animal mercy because animals are my focus	Ја покажав оваа животинска милост затоа што животните се мојот фокус
I like to think that after that he was attacked by guilt	Сакам да мислам дека после тоа го нападна вината
I learned all that in school	Сето тоа го учев во училиште
I asked what was going on	Прашав што се случува
Move away easily enough	Доволно лесно се оддалечи
A white light appeared over my head	Бела светлина се појави над мојата глава
Not many nice things were said about him	Не беа кажани многу убави работи за него
I discussed the situation with my friend	Разговарав за ситуацијата со мојот пријател
I loved my husband's baby very much	Многу го сакав бебето на мојот сопруг
I want to do what he wants	Сакам да го правам она што тој го сака
I just made an observation	Јас само направив набљудување
I could feel that they were aware of me	Можев да почувствувам дека се свесни за мене
It smells like something funny	Мириса на нешто смешно
The love affair is stronger	Љубовната врска е посилна
I will not stand such a conversation	Нема да издржам таков муабет
I may have to go if they call me	Можеби ќе треба да одам ако ми се јават
I went to his retirement party a few years ago	Отидов на неговата пензионерска забава пред неколку години
I knew this thing was too old and fragile	Знаев дека ова нешто е премногу старо и кревко
A kiss, even from you, would be a disaster	Бакнеж, дури и од тебе, би бил катастрофа
I like the idea of ​​just jeans and boots	Ми се допаѓа идејата за само фармерки и чизми
Dirty fit, left in the trash on the table	Валкано вклопување, оставено во ѓубре на масата
Instead, a fire truck descended from the mountain	Наместо тоа, од планината се спушти противпожарно возило
I have job offers for some of you	Имам понуди за работа за некои од вас
I wanted to do it all myself	Сакав сето тоа да го направам сам
The offer was accepted	Понудата беше прифатена
Chapters also jump around in time and theme	Поглавјата, исто така, скокаат наоколу во времето и темата
I just do not believe it	Едноставно не ми се верува
I had no problem with that	Немав проблем со тоа
I could use it	Можев да ја искористам
I thought he finally understood that	Мислев дека конечно го сфати тоа
I take it to the long-distance bus station	Ја одам до автобуската станица на долги релации
I was happy for her, but that was not my job	Бев среќен за неа, но тоа не беше моја работа
I'm too scared to cry	Премногу се плашам да плачам
I will be there shortly	Ќе бидам таму за кратко време
I love you and I miss you every day	Те сакам и ми недостигаш уште секој ден
Such is the case with the university	Таков случај е универзитетот
I can see that the lights are on	Можам да видам дека светлата се вклучени
I pushed away the food and felt pleasantly full	Ја оттурнав храната и се чувствував пријатно сит
I can definitely not argue with this assessment	Дефинитивно не можам да се расправам со оваа проценка
I look at him in amazement	Гледам во матно зачудено
I was in the supermarket with my mother	Бев во супермаркет со мајка ми
I really did not think it could be you	Навистина не мислев дека може да бидеш ти
I twist and get ready to open	Извртувам и се подготвувам да отворам
I answer immediately	Веднаш одговарам
Because of this I am thinking of removing them	Заради ова размислувам да ги отстранам
I remember how much their silence spoke	Се сеќавам колку многу зборуваше нивната тишина
I brought it for you	Јас го донесов за тебе
I did nothing to help him in the past	Не направив ништо за да му помогнам во минатото
He plays in the power forward and center positions	Тој игра на позициите пауер напред и центар
I wanted to make honest music	Сакав да правам искрена музика
I told him only five minutes	Му кажав само пет минути
A pickup truck stopped next to me	До мене застана пикап
I could not remember ever feeling so controlled	Не можев да се сетам дека некогаш се чувствував толку контролирано
I have a sense of what is a real evil	Имам чувство за тоа што е вистинско зло
I never got bored	Никогаш не ми здосади
A tear comes to the thought of the eye	На помислата на окото доаѓа солза
I should have been with her	Требаше да бидам со неа
I come to share ideas and learn	Доаѓам да споделувам идеи и да учам
I clung to her scales	Се залепив за нејзините ваги
I nodded as we led the horse between us	Кимнав со главата додека го водевме коњот меѓу нас
A nervous deer was standing nearby	Нервозна срна стоеше во близина
I have to find out who is really behind this	Морам да најдам кој навистина стои зад ова
I try to forget their names	Се обидувам да им ги заборавам имињата
I'm looking forward to seeing you	Нетрпелив сум да те видам
I watch it to observe how justice is distributed	Го гледам за да набљудувам како се дели правдата
Nothing was too risky	Ништо не беше премногу ризично
I know he did not listen	Знам дека не слушаше
I have to go make sure lunch has started	Морам да одам да се уверам дека ручекот започнал
I think he fell out of bed	Мислам дека падна од кревет
I hope you can all see that now	Се надевам дека сите можете да го видите тоа сега
I want to see that my chair will not float	Сакам да видам дека мојата столица нема да лебди
I did not believe them when they said that you are not your own	Не им верував кога рекоа дека не си свој
I did not want her to die on me again	Не сакав таа повторно да умре врз мене
I thank him, and he says no problem	Му благодарам, а тој вели дека нема проблем
I have to inform him about what is happening	Морам да го известам за тоа што се случува
I can not imagine any way out of this	Не можам да замислам никаков излез од ова
Great-grandmother recipe	Рецепт од прабаба
I mean, they never made eye contact with me again	Мислам, никогаш повеќе не ми дадоа контакт со очите
Finally we had one and put it in position	Конечно имавме еден и го ставивме на позиција
I doubt they will continue the march for long	Се сомневам дека ќе го продолжат маршот долго
I wish you good luck on your journey	Ти посакувам многу среќа на твоето патување
I will not repeat myself again	Нема да се повторувам повеќе
I hoped there was truth in that legend	Се надевав дека има вистина во таа легенда
And I did not agree with their way of life	И јас не се согласував со нивниот начин на живот
I take a step back from my instinct	Се враќам чекор назад од инстинктот
Life void of knowledge of evil	Животна празнина од знаење за злото
I could not help but fall in love with you	Не можев да не се заљубам во тебе
I feel that several things can happen in sharing	Чувствувам дека во споделувањето може да се случат неколку работи
I did not ask her to surrender her free will	Не барав од неа да ја предаде својата слободна волја
I guess you can read	Претпоставувам дека можеш да читаш
I will not make that mistake with your friends	Нема да ја направам таа грешка со твоите пријатели
I watch you grow up from childhood	Те гледам како растеш од детството
I will teach you our ways	Јас ќе ве научам на нашите начини
I put my nose to the end of the pump	Го ставив носот до крајот на пумпата
I see my parents holding each other, crying	Ги гледам моите родители како се држат еден до друг, плачат
Collection of poetry and narrative prose	Збирка поезија и наративна проза
I will be back here soon	Наскоро ќе се вратам овде
I will not bother you for long	Нема да те мачам долго
I just needed a teacher	Само ми требаше учител
Yellow circle between black	Жолт круг меѓу црното
Many people have simply never heard of it	Многу луѓе едноставно никогаш не слушнале за тоа
I met my new husband and married him	Го запознав мојот нов сопруг и се омажив за него
I stopped, listening to the scream again	Застанав, повторно слушајќи го крикот
Bureaucracy is born	Се раѓа бирократија
I did not know he was a rider	Не знаев дека е јавач
I did not want to hurt him	Не сакав да го повредам
I did not care what the world thought	Не ми беше грижа што мисли светот
It remains a crime in many countries	Тоа останува кривично дело во многу земји
I guess old habits die hard	Претпоставувам дека старите навики тешко умираат
I will behave alone	ќе се однесувам сам
I think that was the root of everything	Мислам дека тоа беше коренот на се
I did not know what to think	Не знаев што да мислам
Maybe I reached the billion mark	Можеби ја достигнав границата од милијарда
I think it will be good	Мислам дека ќе биде добро
I must have nodded to him	Сигурно му кимнав
I ran out of the room into the hallway	Истрчав од собата во ходникот
I want to talk to him	Сакам да разговарам со него
First I went to the tent to look for you	Прво отидов во шаторот да те барам
I will not need to look for comfort elsewhere	Нема да имам потреба да барам утеха на друго место
I should not have interfered personally	Не требаше лично да се мешам
I can not let that happen	Не можам да дозволам да се случи
Chills seemed to pass through his gentle frame	Се чинеше дека морници помина низ неговата блага рамка
I had no idea you could sing like that	Немав поим дека можеш да пееш така
I guess some taxes might be an example of this	Претпоставувам дека пример за ова може да бидат некои даноци
I will return faithfully, as always	Ќе се вратам верно, како и секогаш
I did my best to stay in place	Дадов се од себе да останам во место
I told her she did not have to do that	И кажав дека не мора да го прави тоа
I really need to offer to help him	Навистина треба да се понудам да му помогнам
I felt like I was wasting my time	Чувствував дека времето ми се губи
I just bought it to see how it is	Купив само да видам како е
I can always count on her to be around me	Секогаш можам да сметам на таа да биде околу мене
I want you to give it up	Сакам да се откажеш од тоа
I gave a lesson on sports activities	Одржав лекција за спортски активности
He eventually recovered	На крајот се опорави
I wanted to pick your brain for something	Сакав да ти го одберам мозокот за нешто
I stood by the window and watched	Останав покрај прозорецот и гледав
I just liked your way of presenting	Само ми се допадна твојот начин на презентација
I would have to stay in their apartment	Ќе морав да останам во нивниот стан
I thought he would run for his life	Мислев дека ќе се кандидира за својот живот
I recognized myself, but it was not me	Се препознав, но не бев баш јас
I will continue to do this every day forever	Ќе продолжам да го правам ова секој ден засекогаш
I retired a few years ago	Се пензионирав пред неколку години
I will approve the proposal	Ќе го одобрам предлогот
I just want you to learn from this situation	Само сакам да научиш од оваа ситуација
I picked it up and shook them	Го зедов и ги истресевме
I have to finish this to get paid	Морам да го завршам ова за да ме платат
I think that's why the information became public	Мислам дека затоа информацијата стана јавна
I mean, look at this place	Мислам, погледнете го ова место
However, I could not handle it too slowly	Сепак, не можев да се справам со тоа, премногу бавно
I had to hire her, for minority reasons	Морав да ја вработам, малцински причини
I go under water and wash myself immediately	Влегувам под вода и веднаш се сапунувам
I mean, this is really it	Мислам, ова е навистина тоа
Slaves were considered property under the law	Робовите според законот се сметале за имоти
I was across the hall in front of him	Бев преку ходникот пред него
I really did not want that to happen	Навистина не сакав да се случи такво нешто
I felt like a stranger to my sister	Се чувствував како странец за сестра ми
One tear broke on the concrete step	Една солза се скрши на бетонскиот чекор
I worked so hard for that	Работев толку напорно за тоа
I just had to remind myself of that	Само требаше да се потсетам на тоа
I was hurt and angry	Бев повреден и лут
I need to talk to you about something	Треба да разговарам со вас за нешто
I was watching my daughter	Ја гледав ќерка ми
I know how you feel about me in this uniform	Знам како се чувствуваш за мене во оваа униформа
I had to stop when my eyes filled with fog	Морав да застанам кога очите ми се наполнија со магла
I have never been to space before	Никогаш порано не сум одел во вселената
I did not think about this	Не размислував за ова
A person's life is not defined by one thing	Животот на еден човек не е дефиниран со една работа
Somehow I took you for granted	Некако те земав здраво за готово
It was not known why they were not together	Не се знаеше зошто не се заедно
I am the wife of an entrepreneur husband	Јас сум сопруга на сопруг претприемач
I promise you we are completely safe here	Ти ветувам дека сме сосема безбедни овде
I did not want to switch	Не сакав да се префрлам
I'm still searching for the truth	Сè уште сум во потрага по вистината
I was reminded that it was only six o'clock in the morning	Се потсетив дека беше само шест часот наутро
I on the other hand have no goal	Јас од друга страна немам цел
I could feel him doing the math in his head	Можев да почувствувам како ја прави математиката во главата
I think that is the most important thing now	Мислам дека тоа е најважното сега
I did not lie on the ground fainted	Не лежев на земја се онесвести
I listened to your thoughts	Ги слушав твоите мисли
I just chose not to consider the possibility	Само што избрав да не ја разгледувам можноста
I can not believe he is here	Не ми се верува дека е тука
I called her to find out what she knew	Ја повикав да дознаам што знае
Very comfortable house	Многу удобна куќа
No damage was reported	Не е забележана штета
I face the camera in the same direction	Во иста насока се соочувам со камерата
I know him, his nuts will become stones	Го познавам, оревите ќе му станат камења
I also had his illness	Ја имав и неговата болест
I begged for forgiveness	Молев за прошка
I felt ready to collapse	Се чувствував подготвен да се колабирам
I thought you would like to come	Мислев дека би сакал да дојдеш
I could hardly stay on stage	Едвај се задржав на сцената
I was cooking	Јас готвев
I was not always like this	Не бев секогаш ваква
I found a wonderful home for him	Најдов прекрасен дом за него
I went to sleep study after reading the article	Отидов на студија за спиење откако ја прочитав статијата
I doubt anyone would suggest this	Се сомневам дека некој би го предложил ова
I think your fleet is a special opportunity	Мислам дека вашата флота е посебна можност
I will make sure you have the best education	Ќе се погрижам да го имате најдоброто образование
I could only do the short course	Можев само да го направам краткиот курс
I still had to make a few calls	Сè уште требаше да направам неколку повици
I never learn it that way	Никогаш не ја учам на тој начин
I was suspicious when he said nothing to me	Се посомневав кога не ми кажа ништо
I could not go back now	Сега не можев да се вратам назад
A gun hangs in each hand	Во секоја рака виси пиштол
Lots of useful information here	Многу корисни информации овде
I was very young, and soon after, very badly married	Бев многу млад, а набргу потоа, многу лошо оженет
I was afraid of responding to his threats	Се плашев од одговорот на неговите закани
Instead, I longed to be in his lap	Наместо тоа, копнеев да бидам во неговиот скут
I love the sound of my name on your lips	Го сакам звукот на моето име на твоите усни
I love your hiking boots too	Ги сакам и твоите чизми за пешачење
I started to think you had lost your temper	Почнав да мислам дека си ги изгубил нервите
I was not trying to invite problems, whatever you think	Не се обидував да поканувам проблеми, што и да мислите
However, I never felt better	Сепак, никогаш не се чувствував подобро
A quick glance around showed no one behind him	Еден брз поглед наоколу, не покажа никој зад него
I looked at the closed door and sighed	Погледнав во затворената врата и воздивнав
These are no exception	Овие не се исклучок
I wondered looking at everything that was happening	Се прашував гледајќи се што се случуваше
I raised my hand to touch his cheek	Ја кренав раката за да го допрам неговиот образ
I did not know anything about her then	Тогаш не знаев ништо за неа
I bent down to watch it fall	Се наведнав да гледам како паѓа
I'm really scared of girls	Навистина се плашам од девојки
I think he feels the same way about me	Мислам дека тој го чувствува истото кон мене
I gave her the information and she hung up	И ги дадов информациите и таа ја спушти слушалката
This segment is towards the edge of the galaxy	Овој сегмент е кон работ на галаксијата
I laugh and he turns to look at me	Се смеам и тој се врти да ме погледне
I was quite clear	Бев сосема јасен
I will not have a chance	Нема да имам шанса
The film is a remarkable achievement	Филмот е извонредно достигнување
I love political action in this city	Го сакам политичкото дејствување во овој град
I think the water is boiling now	Мислам дека водата сега врие
I would not miss an hour	Не би пропуштил ниту еден час
I will never regret it	Никогаш нема да жалам за тоа
I want to share something with you now	Сакам да споделам нешто со вас сега
I stand a little over six meters	Стојам нешто повеќе од шест метри
I guess it was clear	Претпоставувам дека беше јасно
I'm just not that smart	Едноставно не сум толку интелигентен
I can no longer stay in bed	Не можам повеќе да останам во кревет
I can return them	Можам да ги вратам
I did not plan to do that	Не планирав да го направам тоа
I will write about it soon	Наскоро ќе направам запис за тоа
And I wanted to, of course	И јас сакав секако
I always enjoy when authors use this	Секогаш уживам кога авторите го користат ова
I know you believe in a marriage of love	Знам дека веруваш во брак од љубов
I'm nervous about it	Јас сум нервозен поради тоа
I will always be there	Јас секогаш ќе бидам таму
I know how to run one of those things	Знам како да водам една од тие работи
I can not really put my finger on it	Не можам баш да го ставам прстот на тоа
I wanted to be her aunt one day	Сакав да бидам нејзина тетка еден ден
I will give you my schedule and expenses	Ќе ви го дадам мојот распоред и трошоци
The draw would be interrupted by another round	Нерешениот резултат би бил прекинат со уште една рунда
I could only watch it all day	Можев само да го гледам цел ден
I have something else to ask you	Имам уште нешто да те прашам
I have to oppose them	Треба да им се спротивставам
I should have been able to hold on	Требаше да можам да се држам
Then I ask him to explain further	Потоа го замолувам да објасни дополнително
I could not accept it	Не можев да го прифатам
I mean, it really does	Мислам, навистина и го дава
I did not know him, and he did not know me	Не го познавав, а тој не ме познаваше мене
Several moments passed without fire	Поминаа неколку моменти без пожар
I did not chat	Не правев муабети
I'll be out tomorrow	Цело утре ќе бидам надвор
I also felt a strange feeling of completion	Почувствував и чудно чувство на комплетирање
I have a lot of questions too	И јас имам многу прашања
I would never kill her	Никогаш не би ја убил
I get too attached to things	Премногу се врзувам за нештата
I wondered what food could smell so bad	Се прашував каква храна може да мириса толку лошо
And I was often in tears	И јас често бев во солзи
I did not think about it	Не размислував ништо за тоа
I was only eighteen now	Сега имав само осумнаесет години
I hope this forum can help	Се надевам дека овој форум може да помогне
He demanded an air strike	Тој побара воздушен напад
I was not ready for that	Не бев подготвен за тоа
I reached out, feeling him in my arms	Посегнав, чувствувајќи го во рацете
I can easily imagine it	Лесно можам да го замислам
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да ја поднесам
Suddenly an extreme cold gripped his body	Ненадејно екстремно студенило го зафати неговото тело
I'm sure your article will help them	Сигурен сум дека вашата статија ќе им помогне на нив
I did not stop thinking	Не престанав да размислувам
I sometimes water them in the summer	Јас понекогаш ги водам во лето
I was shocked, but not surprised that he did	Бев шокиран, но не изненаден што го направи тоа
A man probably lives up to a hundred years	Еден човек веројатно живее до сто години
A search of the bureau also revealed nothing	Претресот на бирото исто така не откри ништо
I fell into her, and she hugged me warmly	Паднав во неа, а таа топло ме прегрна
I switched to the working machine	Се префрлив на машината што работи
I look at my family and friends	Гледам во моето семејство и пријателите
I'm leaving right now	Јас заминувам токму сега
The pump is not a baby	Пумпата не е бебе
I was depressed and in a bad place	Бев депресивен и на лошо место
I just came to sleep	Само што дојдов да спијам
I was amazed at how kind the victim was	Бев изненаден од тоа колку беше љубезна жртвата
I must have done something wrong	Сигурно сум направил нешто погрешно
I did not think it was serious	Не мислев дека е сериозно
I have some things to do	Имам некои работи за работа
I myself was surprised when my training reached that point	И самиот бев изненаден кога мојот тренинг стигна до тој момент
I did not care if he brought the bag or not	Не ми беше грижа дали ја донесе чантата или не
I never really understood that	Никогаш не го сфатив тоа баш
I was so confused, but one thing was clear	Бев толку збунет, но едно беше јасно
I noticed it looked big	Забележав дека изгледа голем
In any case, I felt better	Во секој случај се чувствував подобро
Relatively sharp increase	Релативно нагло зголемување
I could not even hold the water	Не можев ни да ја задржам водата
I was lucky to have two to choose from	Имав среќа да имам двајца од кои би можеле да изберам
I am not alone in saying that that scene upset me	Не сум сам да кажам дека таа сцена ме вознемири
I tried to fight back, but he was really strong	Се обидов да возвратам, но тој беше навистина силен
I needed my feet to work	Ми требаше моите стапала да работат
I was convinced of that	Се уверив во тоа
I have nothing to hide from him or you	Немам што да кријам ни од него ни од тебе
I was like a hero to them	Јас им бев како херој
I took the lead on this	Јас го преземав водството за ова
I told him what happened to my father	Му кажав што се случи со татко ми
I ask everyone to express their right to vote	Ги молам сите да го изразат своето право на глас
I did not realize how difficult it was	Не сфатив колку беше тешко
I have never signed with him, so he is not	Никогаш не сум потпишал со него, значи тој не е
I wanted you to see something else	Сакав да видиш нешто друго
I'm not asking for anything from you	Не барам ништо од тебе
I was just trying to make a conversation	Само се обидував да направам разговор
Listening is the beginning of prayer	Слушањето е почеток на молитвата
I could not support him or hold his hand	Не можев да го поддржам ниту да го држам за рака
I could not see the future	Не можев да ја видам иднината
Each time I got closer and closer to you	Секој пат се доближував и поблиску до тебе
Four people were killed	Убиени се четири лица
I breathed slowly and deeply	Дишев полека и длабоко
I see her like no one else	Ја гледам како никој друг
I pressed, but in vain	Притиснав, но залудно
Her low pulse began to shake her bones	Нискиот пулс почна да и ги тресе коските
I'm simply the oldest in the unit	Едноставно, јас сум најстариот во оваа единица
I want to write songs that no one will ever read	Сакам да пишувам песни што никој никогаш нема да ги прочита
I have the answer for you	Го имам одговорот за тебе
I wrapped my arms around myself, wanting protection	Ги завиткав рацете околу себе, сакајќи заштита
I see it as a force	Јас го гледам тоа како сила
However, I did not feel anything	Сепак, ништо не почувствував
I just pulled him out of the storm	Само што го извлеков од бурата
I would recommend this company to anyone	Би ја препорачал оваа компанија на секого
Burn from the cart he drives	Изгоре од количката што ја вози
Prince, not king	Принц, а не крал
Strong form, symbol of some kind	Силна форма, симбол на некој вид
I enjoyed meeting him	Уживав кога го запознав
A very obvious goal	Многу очигледна цел
I hated loneliness	Ја мразев осаменоста
I told her before, and she did not say much	Јас и кажав претходно, а таа не кажа многу
I spent half of my childhood in the shadows	Половина од детството го поминав во сенка
I want to see that light in others as well	Сакам да ја видам таа светлина и кај другите
I have to go through it	Морам да поминам низ него
However, I wish he did not wear those dark glasses	Сепак, посакувам да не ги носи тие темни очила
I could not understand what happened	Не можев да разберам што се случи
I better go to sleep now	Подобро да одам да спијам сега
I can not say a word to you	Не можам да ти кажам ни збор
I was covered in blood, but it was not my blood	Бев облеан во крв, но тоа не беше моја крв
One woman was not far from them	Една жена седеше ниту далеку од нив
I wanted to face you	Сакав да се соочам со тебе
Still, I enjoyed listening to her	Сепак, уживав да ја слушам
However, I had to ask my lawyer	Сепак, морав да се прашувам за мојот адвокат
A slow smile stretched across his face	Бавна насмевка му го истегна лицето
I can not wonder which planet it is	Не можам да се запрашам која планета е тоа
I think she saw my other side	Мислам дека таа ми виде друга страна
The results were very similar	Резултатите беа многу исти
I lied that only you are locked up here	Лажев дека само ти си затворен овде
Not very interesting	Не е многу интересно
I am in charge of fundraising projects	Јас сум задолжен за проекти за собирање средства
I can not imagine another place where everyone would fit	Не можам да замислам на друго место каде сите би се вклопиле
I wiped away the tears and nodded	Ги избришав солзите и кимнав со главата
I had another motive	Имав друг мотив
A huge variation is made by entering here	Огромна варијација е направена со внесување овде
I was immediately scared	Веднаш се исплашив
I tried to talk to her many times, but I could not	Се обидов многу пати да разговарам со неа, но не можев
Another good product	Уште еден добар производ
I always wanted to take root and stay put	Отсекогаш сакав да пуштам корени и да останам на место
I was not in the mood to deal with law enforcement	Не бев расположен да се занимавам со органите на прогонот
I was not disappointed, it was definitely amazing	Не бев разочаран, дефинитивно беше неверојатно
I'm exhausted and I just love my bed	Исцрпена сум и само го сакам мојот кревет
I felt scared trying to kick my ass again	Почувствував страв обидувајќи се повторно да го клоцам мојот задник
I find strange peace in that	Во тоа наоѓам чуден мир
I still love a girl	Сепак сакам девојка
I would not be a writer	Јас не би бил писател
I was just so inappropriate	Едноставно бев толку несоодветна
I forced my hand to raise it	Ја принудив раката да ја подигнам
Maybe I was wrong, building a false hope that way	Можеби згрешив, градејќи лажна надеж така
I mean, he's not guilty	Мислам, не е тој крив
I could not stop it	Не можев да го прекинам
I put the phone back to my ear	Го вратив телефонот до моето уво
I was afraid he would scare me to stay	Се плашев дека ќе ме исплаши да останам
I wanted to continue to belong to my home	Сакав да продолжам да припаѓам на мојот дом
I just hung out for a while, so I came back	Само што се дружев некое време, па се вратив
Sigh and escape from the throat	Воздишка и избега од грлото
Efforts failed due to fiscal problems	Напорите пропаднаа поради фискални проблеми
I want to see your power in my life	Сакам да ја видам твојата моќ во мојот живот
I was thinking about it and I got sick	Размислував за тоа и ми се слоши
I can not change who my parents are	Не можам да сменам кои се моите родители
I hated the script very much	Многу го мразев сценариото
I think they heard you on the stairs	Мислам дека те слушнаа по скалите
I'm really happy for you	Навистина сум среќен за тебе
However, I did not realize how much	Сепак, не сфатив колку
I think the amendment takes care of that	Мислам дека амандманот се грижи за тоа
I can't wait to get my board	Едвај чекам да ја добијам мојата табла
I would destroy everything	Би уништил се
I do not pay for vacation or sick leave	Не плаќам плата за одмор, ниту за боледување
I wanted to pump the air with my fist successfully	Сакав да го испумпам воздухот со тупаница со успех
I told you that this morning	Тоа ти го кажав утрово
I nodded with a smile at the flower wall	Кимнав со насмевка кон ѕидот од цвеќе
I can't wait to be inside you more	Едвај чекам повеќе да бидам внатре во тебе
I need to be like everyone else	Треба да бидам како сите други
I run too, but the best training is the stairs	И јас трчам, но најдобар тренинг се скалите
I see it going casual	Гледам дека оди за кежуал
I have even packed most of my things	Дури и повеќето мои работи ги имам спакувано
I got in and went straight to the computer	Влегов и отидов директно до компјутерот
I did not care, my focus was elsewhere	Не ми беше грижа, мојот фокус беше на друго место
Cycle storage is available	Достапно е складирање на циклуси
I remember taking it to a Bible school for leisure	Се сеќавам дека го носев на библиско училиште за одмор
I just wanted to get out of there	Само сакав да излезам од таму
I killed a dragon for that	За тоа убив змеј
I knew she was not stupid, she was just scared	Знаев дека не е глупава, туку само се плашеше
Maybe I was praying	Можеби молев
They turned on the standby button and the city bell	Тие го вклучија копчето на единицата за мирување и градското ѕвоно
I did not say that you can touch your cock	Не реков дека можеш да си го допреш курот
I was just very lucky with that	Само имав особено среќа со тоа
I lie to everyone all the time	Цело време постојано ги лажам сите
I would not apologize for deserving it	Немаше да се извинувам затоа што го заслужи тоа
I do not want him to see me coming	Не сакам да ме види како доаѓам
I did not see her come back inside	Не ја видов како се врати внатре
I only eat once a week	Се хранам само еднаш неделно
I should have been with him, as a friend	Требаше да бидам со него, како пријател
I really think she is	Навистина мислам дека таа е таа
I wanted to say something	Сакав да каже нешто
I knew the others were hungry	Знаев дека другите се гладни
I wanted rough, hard, fast	Сакав грубо, тешко, брзо
I still did not have a car	Сè уште немав ни автомобил
I smile a little as our eyes meet	Пукнам мала насмевка додека нашите очи се спојуваат
I was too drunk last night and fell asleep	Бев премногу пијан минатата ноќ и заспав
I sent him my favorite things	Му ги испратив моите омилени работи
The character really succeeded	Ликот навистина успеа
Admission is free	Влезот е бесплатен
Only about two people remained	Останаа само околу две лица
I was very pleased with everything	Бев многу задоволен од се
I stopped for a moment, gathering strength	Застанав за момент, собирајќи сили
I will let you know if it will continue	Ќе ве известам дали ќе продолжи
I want to call him, but do not hesitate	Сакам да му се јавам, но двоумете се
I did not know how to name	Не знаев како да именувам
I have one of the largest collections in existence	Имам една од најобемните колекции што постојат
I remembered many, many things	Се сетив на многу, многу работи
I can not let this happen between us	Не можам да дозволам ова да дојде меѓу нас
I talk to my mother almost every day	Разговарам со мајка ми речиси секој ден
I looked around and did not see his car	Погледнав наоколу и не го видов неговиот автомобил
I took a good look at you that day	Добро те погледнав тој ден
A partnership was born	Се роди партнерство
A husband who is much more rational than me	Сопруг кој е многу порационален од мене
I could taste my ragged lungs in my mouth	Можев да ги вкусам моите парталави бели дробови во устата
I just work for the chairman	Јас само работам за претседавач
I can no longer live with you and who you are	Не можам повеќе да живеам со тебе и со тоа што си
A bizarre vision appeared before me	Пред мене се појави бизарна визија
A big sign that is really there indicates something	Голем знак кој навистина е таму укажува на нешто
I stopped it in the first week or two	Го прекинав во првата недела или две
I want to do good here	Сакам да направам добар овде
They only had five months to complete the special effects	Тие поминаа само пет месеци за да ги довршат специјалните ефекти
Flat playing field	Рамно поле за играње
I want to give them a new home for perfectly good things	Сакам да им давам нов дом на совршено добри нешта
I looked in the space behind the door	Погледнав во просторот зад вратата
I learned a lot from my mother	Научив многу работи од мајка ми
The declaration allows the use of federal funds for collection	Декларацијата дозволува користење на федерални средства за наплата
I saw no reason to refuse	Не видов причина да одбијам
I did not need her	Не ми требаше таа да ми треба
I promise to protect your modesty	Ветувам дека ќе ја заштитам вашата скромност
I hope they had a good time	Се надевам дека добро се забавуваа
I told you it's good	Ти реков дека е добро
The name was very important	Името беше многу важно
I was no longer religious	Повеќе не бев религиозна
I sit on the bed, slowly	Седнувам на креветот, полека
I could not have gotten there earlier	Не можев да стигнам таму порано
I can not blame you for that	Не можам да ти замерам за тоа
I found the answer on the forum	Одговорот го најдов на форум
I should have thought of safe topics	Требаше да мислам на безбедни теми
I do not feel anything in front of me	Не чувствувам ништо пред мене
A place to think, in a familiar and relaxed environment	Место за размислување, во познато и опуштено опкружување
I have never felt such anger	Никогаш не сум почувствувал таков бес
I could not help but feel responsible for his fall	Не можев а да не чувствувам одговорност за неговиот пад
I have another interview in about an hour	Имам уште едно интервју за околу еден час
I let his weight slip off my shoulders	Ја оставив неговата тежина да ми се лизне од рамениците
I did not answer, but I continued to look into the blank	Не и одговорив, но продолжив да гледам во празно
Alien creatures that could be hostile	Вонземски суштества кои би можеле да бидат непријателски настроени
Patient and their doctor	Пациент и нивниот лекар
I did not even have time to talk to them	Немав ни време да разговарам со нив
I will start with your army	Ќе почнам со твојата војска
I put my arms around him	Ги ставив рацете околу него
I can add others later	Може да додадам други подоцна
I can say things without saying them	Можам да ги кажам работите без да ги кажам
I feel that jealousy is rising in me	Чувствувам дека љубомората се крева во мене
I just wanted you to see the gift	Сакав само да го видиш подарокот
I only dragged your legs	Ти ги влечев само нозете
I asked her if she was feeling well	Ја прашав дали се чувствува добро
I needed those pieces	Ми требаа тие парчиња
I support myself with nausea	Се поткрепувам со гадење
I knew there were problems there, again	Знаев дека има проблеми таму, повторно
I had to keep him at home	Морав да го држам до дома
I can not remember exactly	Не можам да се сетам точно
And I did not, though	И јас немав, иако
Man, my teaching to the reader	Човек, моето учење на читателот
I copied that he lived three hundred years ago	Препишав дека живеел пред триста години
I did not want to take them with me	Не сакав да ги носам со мене
I do not fully share the opinion of the honorable	Не го споделувам целосно мислењето на почесниот
I am perfectly capable of taking care of myself	Совршено сум способен да се грижам за себе
Brush with death, so to speak	Четка со смртта, така да се каже
I persuaded her to tell me the formula	Ја убедив да ми ја каже формулата
I believe that nothing is wrong	Верувам дека ништо не е во ред
I only accept fully trained crew	Прифаќам само целосно обучен екипаж
I should have been brave	Требаше да бидам храбар
I return to the room	Се враќам во собата
Pepper sits in it	Бибер седи во него
I really do not believe I would do that	Навистина не верувам дека би го направил тоа
I controlled the situation	Ја контролирав ситуацијата
I took a good look at her	Добро ја погледнав
I'm getting very upset	Станувам многу вознемирен
Please do the same for him	Ве молиме направете го истото за него
I think this is extremely stupid	Сметам дека ова е крајно глупо
I have never been out so much	Никогаш не излегов толку многу
I rolled my eyes with a smile	Ги превртев очите со насмевка
I did not like this at all	Воопшто не ми се допадна ова
I have not slept like this for years	Не сум спиел вака со години
I returned the chair	Го вратив столот
I knew you were not ready for all this	Знаев дека не си подготвен за сето ова
I had an ugly message to deliver	Имав грда порака да испорачам
Now I have an idea what she went through	Сега имам идеја низ што минувала
I can no longer bear this damn life	Не можам повеќе да го поднесам овој проклет живот
I followed him down the hall	Го следев до ходникот
I have a feeling this is just the beginning	Имам чувство дека ова е само почеток
I just came across it	Само што налетав на тоа
I just never thought about it before	Едноставно никогаш порано не размислував многу за тоа
I get tired like everyone else	Се изморувам како и сите други
A solemn silence filled the truck as we headed out	Свечена тишина го исполни камионот додека тргнавме надвор
The video is a continuous shot without cuts	Видеото е едно континуирано снимено без пресеци
I want to be welcomed at the new tower	Сакам да ме пречекаат кај новата кула
I refused to let this happen	Одбив да дозволам ова да се случи
I will almost taste alcohol in my mouth	За малку ќе вкусам алкохол во устата
I stared at an animal	Зјапав во некое животно
For this I will not accept anything less than perfection	За ова нема да прифатам ништо помалку од совршенство
I could have killed you all night	Можев да те убијам цела таа ноќ
I learned that we have a lot in common	Дознав дека имаме многу заеднички работи
I took a yellow pad and started writing	Зедов жолта влошка и почнав да пишувам
I just have to take my gun without being noticed	Само треба да си го земам пиштолот без да ме забележат
I wholeheartedly agreed with him	Срдечно се согласив со него
I got up and kept walking around the room	Станав и продолжив да чекорам низ собата
One line should pass through two points	Една линија треба да помине низ две точки
Please do not view my approach as aggression	Се молам да не го гледате мојот пристап како агресија
I looked again, and she was still there	Погледнав повторно, а таа сè уште беше таму
He was now in poor health	Тој сега беше во нарушена здравствена состојба
Tax is a fine for doing well	Данокот е парична казна за добро работење
A city full of sick children	Град полн со болни деца
I decided not to say anything	Решив да не кажам ништо
I never expected to give up on my child	Никогаш не очекував да се откажам од моето дете
I bite and smile	Загризувам и се смешкам
I want to travel with you to the city today	Сакам да патувам со тебе во градот денес
Frost is common in the winter months	Мразот е вообичаен во зимските месеци
I let out a huge sigh in the process	Испуштив огромен здив во тој процес
I mean, of course, nothing	Мислам, се разбира, ништо
Job offer, if you will	Понуда за работа, ако сакате
I lost my friend	Го изгубив мојот пријател
I did not like the sound of this	Не ми се допадна звукот каде оди ова
I live only about two miles away	Живеам само околу две милји подалеку
I love, respect, help and connect	Сакам, почитувам, помагам и поврзувам
I could see dark clouds in the distance	Можев да видам темни облаци во далечината
I guess you can blame that	Претпоставувам дека можеш да го обвиниш тоа
He later played with them	Подоцна играше со нив
I thought he might never move or talk again	Мислев дека можеби никогаш повеќе нема да се помрдне или да зборува
I took off my uniform for something more casual	Ја тргнав униформата за нешто посекојдневно
I have my feelings, but I'm bored with them	Имам свои чувства, но ми е досадно со нив
I tried to give you an easy way out	Се обидов да ви дадам лесен излез
I turned over a new leaf	Превртев нов лист
I shone on my son	Му блескав на син ми
I heard myself say that	Се слушнав себеси како го кажувам тоа
I decided to ignore both	Решив да ги игнорирам и двајцата
I hurt this man, too many times, too badly	Го повредив овој човек, премногу пати, премногу лошо
I went out to greet the old man	Излегов надвор да го поздравам старецот
I want to be close to you	Сакам да бидам блиску до тебе
I really respected that with her	Навистина го почитував тоа кај неа
The couple would have three daughters	Двојката би имала три ќерки
I would not play games	Јас не би играл игри
I just can not think that way	Едноставно не можам да размислувам на тој начин
I had no idea how to do it	Немав идеја како да го направам тоа
I went with them to their house	Отидов со нив во нивната куќа
I need to show you something	Треба да ти покажам нешто
I like the way he speaks	Ми се допаѓа како зборува
I did not get here on time	Не стигнав овде на време
I can barely keep it upright	Едвај го држам исправен
I live alone and on a water meter	Живеам сам и на водомер
I felt that this was not enough training	Чувствував дека тоа не е доволен тренинг
I felt myself	Се чувствував себеси
I just felt so terribly stupid	Едноставно се чувствував толку страшно глупаво
I did not want to take risks	Не сакав да ризикувам
I knew he would never pull the trigger	Знаев дека тој никогаш нема да го повлече чкрапалото
I felt drained	Се чувствував исцедено
I want to take this kit	Сакам да го земам овој комплет
I lost track of time	Изгубив чувство за времето
I can not help but feel sorry for him	Не можам да не го сожалам
I did not expect to see you here at the wedding	Не очекував да те видам овде на свадбата
I closed my eyes and saw him	Ги затворив очите и го видов
I slept all day	Спиев цел ден
I went to the foot of the bed	Отидов до подножјето на креветот
I had a feeling that no one loved me	Имав чувство дека никој не ме сака
I will take them one by one	Ќе ги земам еден по еден
Call information for most cars in the concept	Информации за повик најмногу автомобили во концептот
I really love your job	Навистина ја сакам твојата работа
I thought my girlfriends were my friends	Мислев дека девојките ми се пријатели
I prepare our lunch well	Убаво ни го подготвувам ручекот
I personally gave up hope	Јас лично се откажав од надежта
I was arrested several times	Ме апсеа неколку пати
Tomorrow I will need some of my equipment, you see	Утре ќе ми треба дел од мојата опрема, гледаш
I wish we could afford to stay home	Посакувам да можеме да си дозволиме да останеш дома
No war was declared	Не беше објавена војна
I could sell it for a short time and make thousands	Би можел да го продадам кратко и да заработам илјадници
I was originally supposed to work with you	Првично требаше да работам со тебе
I was attracted to this great time	Го привлечев ова големо време
I would not have gotten there on time	Немаше да стигнам таму на време
The building was designed to be strictly functional	Зградата беше дизајнирана да биде строго функционална
He remained at the top for four weeks	На врвот остана четири недели
I stood facing him	Стоев свртен кон него
I go beyond simple memory	Одам подалеку од едноставна меморија
I wish they could make a movie	Посакувам да можат да направат филм
I just can not resist helping you	Едноставно не можам да одолеам да ти помогнам
I guess they clean it from time to time	Претпоставувам дека го чистат одвреме-навреме
I can not face another, another	Не можам да се соочам со друг, со друг
I did not expect the impact	Не го очекував влијанието
Slightly better than half a tank	Малку подобро од половина резервоар
I am sorry that many did not leave us their words	Жалам што многумина не ни ги оставија своите зборови
I made the right decision	Ја донесов вистинската одлука
I would almost feel honored	За малку ќе се почувствував почестен
I stand on the platform by the stairs	Стојам на платформата покрај скалите
I remembered the one who loved the beast	Се сетив на оној што го сакаше и ѕверот
I knew this was not going anywhere well	Знаев дека ова не оди никаде добро
Nothing experimental at all	Воопшто ништо експериментално
I can not remember writing it, or any of its code	Не можам да се сетам дека сум го напишал, или некој негов код
I did not know what exactly	Не знаев што точно
I especially want to thank my family and friends	Посебно сакам да им се заблагодарам на моето семејство и пријателите
I want to hold you and talk to you	Сакам да те држам и да разговарам со тебе
I love the little bird model	Го сакам моделот на мала птица
The rest of the world listens to you	Остатокот од светот те слуша
I was always different	Секогаш бев поинаков
I can not continue to lie to him	Не можам да продолжам да го лажам
I have a word of caution here	Имам еден збор на претпазливост овде
I hated when people said that	Мразев кога луѓето го кажуваа тоа
I immediately went to deal with it	Веднаш заминав да се занимавам со тоа
I, on the other hand, was a hopeless mess	Јас, од друга страна, бев безнадежен хаос
I should have been on a common ground	Требаше да бидам на заедничка основа
And she is very clear about this	И таа е многу јасна за ова
I always like you	Отсекогаш ми се допаѓаш
A good, healthy meal	Добар, здрав оброк
I just stare at her, I can hardly breathe	Само зјапам во неа, тешко дишам
I called him, but his phone was switched off	Му се јавив, но телефонот му беше исклучен
I can not stand anything anymore	Не можам веќе ништо да поднесам
I would proceed more carefully	Јас би продолжил повнимателно
I shake my head and go out into the street	Одмавнувам со главата и излегувам на улица
I took notes and listened	Земав белешки и слушав
I checked, and yes, it was there	Проверив, и да, таму беше
I am weaker than you think, and less honest	Јас сум послаб отколку што мислиш, и помалку чесен
I watch them silently, I give time	Немо ги гледам, давам време
A moment later, he passed through the gate	Еден момент подоцна, тој помина низ портата
I know there are many types	Знам дека има многу видови
This resulted in several jokes being lost in translation	Ова резултираше со неколку шеги кои беа изгубени во преводот
It was conceived as its own show	Тоа беше замислено како свое шоу
I just loved him so much	Само толку многу го сакав
I went to the room and stood there and looked around	Отидов во собата и стоев таму и гледав наоколу
I slowly sank to the floor	Полека потонав на подот
I know what you are planning in secret	Знам што планираш во тајност
I'm fine with all this	Јас сум во ред со сето ова
I was hoping to get advice from my sister	Се надевав дека ќе добијам совет од сестра ми
I also think he projected into the future	Исто така, мислам дека тој проектираше во иднината
I did not want our last meeting to be repeated	Не сакав да се повтори нашата последна средба
I kept pushing and pushing, trying to find you	Продолжив да туркам и туркав, обидувајќи се да те најдам
I did not hear when they were serving lunch	Не слушнав кога служеа ручек
I hope you choose to visit us again	Се надевам дека повторно ќе изберете да не посетите
I wonder why they did not include him in that song	Се прашувам зошто не го вклучија во таа песна
I went down to the wine cellar	Се спуштив надолу кон винскиот подрум
I look at the blue sky for the last time	Гледам во синото небо за последен пат
I needed money, a job, and a new place to live	Ми требаа пари, работа и ново место за престој
I felt restrained	Имав чувство дека се воздржува
I will miss them a lot	Многу ќе ми недостигаат
I liked how much he loved his family	Ми се допадна колку го сака своето семејство
The family had little money during this period	Семејството имаше малку пари во овој период
I bend down and kiss you	Се наведнувам и те бакнувам
I can see that he clearly took care of himself	Можам да видам дека јасно се грижеше за себе
I know we ask a lot	Знам дека бараме многу
I'm really terribly exhausted	Навистина сум ужасно исцрпен
It is very unknown at this time	Многу е непознато во овој момент
I was excited to see them again	Бев возбуден што повторно ги видов
I have always loved women	Отсекогаш сум сакал жени
I advise you to be careful here	Ве советувам да се внимава овде
I have not eaten since	Оттогаш немав јадено
I could feel it in her	Можев да го почувствувам тоа во неа
Pure and quick death	Чиста и брза смрт
I guess they were asking questions	Претпоставувам дека поставуваа прашања
I did not go that way	Не упатив по тој пат
A fresh stream of dragon blood flowed from his side	Од неговата страна течеше свеж поток змејска крв
I turned my attention to the books	Го свртев вниманието кон книгите
I thought only of myself	Мислев само на себе
I just went out to shake hands	Само што излегов да подадам рака
At that moment I was following you home	Во тој момент те следев дома
I was thinking of getting a weapon, but nothing came of it	Мислев да обезбедам оружје, но ништо не се појави
From the clothes I see that you are civilized gentlemen	По облеката гледам дека сте цивилизирани господа
I got up and left my bedroom	Станав и ја напуштив мојата спална соба
I felt as if my lungs were bursting	Се чувствував како да ми пукнаа белите дробови
I just want to lie down for a few minutes	Сакам само да лежам неколку минути
Links to various online resources	Врски до различни онлајн ресурси
I will not stay here another day	Нема да останам овде уште еден ден
I can not beat any group that is against us	Не можам да ја победам ниту едната група која е против нас
I planned this before things fell through with you	Го планирав ова пред да паднат работите со тебе
I finished my homework after dark	Ја завршив мојата училишна задача откако ќе се стемни
I felt safe and finally accepted my freedom	Се чувствував безбедно и конечно ја прифатив својата слобода
I leave that to my readers	Тоа го оставам на моите читатели
I can not lie to spare him	Не можам да го лажам за да го поштедам
They all decide to have a party that night	Сите тие одлучуваат да направат забава таа вечер
I have never felt like this before	Никогаш порано не се чувствував вака
The other two species are the horse and the pig	Другите два вида се коњот и свињата
I saw shadows from the bay window and then nothing	Видов сенки од прозорецот на заливот, а потоа ништо
I want to play in it myself	Самиот сакам да играм во него
A thing that is actually experienced or seen	Работа што всушност се доживува или гледа
I can not argue with that	Не можам да се расправам со тоа
It was all written there	Сето тоа беше напишано таму
I remove the problems from his life	Ги отстранувам проблемите од неговиот живот
I can not cope with the way you look at me	Не можам да се носам со начинот на кој ме гледаш
I measure the terrain	Го измерувам теренот
I hope you find success in your plan	Се надевам дека ќе најдете успех во вашиот план
I'm used to flying under the radar	Навикнат сум да летам под радар
I wanted the tears to come, but nothing came	Сакав солзите да дојдат, но ништо не дојде
I did not see him coming	Не го видов како доаѓа
Cat bites are a serious matter	Каснувањето од мачка е сериозна работа
I will try to be a good husband	Ќе се обидам да бидам добар сопруг
I asked her for lunch and the relationship started	Ја замолив на ручек и врската тргна
I really wanted to send you a message about that	Навистина сакав да ти испратам порака за тоа
I could feel the blood flowing in my boot	Чувствував како крвта ми тече во чизмата
I could tell he did not see it	Можев да кажам дека не го виде тоа
I refused to give him any information	Одбив да му дадам каква било информација
I watched this, realizing how much he cared	Го набљудував ова, сфаќајќи колку многу се грижи
I tried to be normal	Се обидов да бидам нормален
I need to overwrite it in a Word file	Ми треба да се препише во датотека Word
I could not let my control slip through her	Не можев да дозволам да ми се лизне контролата кај неа
I could only take off	Можев само да полетам
I felt tears welling up in my eyes	Чувствував дека ми течат солзи
I have a lot of extra room here	Имам многу дополнителна просторија овде
I could feel something in the air between us	Можев да почувствувам нешто во воздухот меѓу нас
I told my mother	И кажав на мајка ми
I guess it wasn't much of an idea	Претпоставувам дека не беше многу идеја
I'm going to prepare a place for you	Одам да ти подготвам место
The station slipped beside itself	Станица се лизна покрај себе
I knew that silence was not a good sign	Знаев дека тишината не е добар знак
I was literally built this way	Јас бев буквално изграден на овој начин
Flower in full bloom	Цвет во полн цут
I love everything he said on your profile	Го сакам сето она што го кажа на твојот профил
I followed her down to her house	Ја следев доле и до нејзината куќа
I will inform them	Ќе ги известам
I did not know he was a fraud	Не знаев дека е измамник
I lay down and tried to relax	Легнав и се обидов да се опуштам
I could not believe he was going to kill me	Не можев да верувам дека ќе ме убие
I got exactly three of the four questions	Добив точни три од четири прашања
I think one of the authors uses that phrase	Мислам дека еден од авторите ја користи таа фраза
I just needed to rest for a few minutes	Ми требаше само да одморам неколку минути
I continued quietly to the back of the house	Тивко продолжив кон задниот дел од куќата
I knew the way out	Го знаев патот до излезот
Preacher of a store for pounds	Проповедник на продавница за фунти
I followed the example and took him by the hand	Го следев примерот и го фатив за рака
I have and believe in a top goal	Имам и верувам во врвна цел
A man should not love a woman so much	Мажот не треба толку многу да сака жена
I opened and closed the mall almost every day	Отворав и затворав во трговскиот центар скоро секој ден
I suggest we stick to them	Предлагам да се држиме до нив
I can not talk about such things in front of him	Не можам да зборувам за такви работи пред него
They are usually worn on the hood	Тие обично се носат на хаубата
I hold my breath while the voices are louder	Го задржувам здивот додека гласовите се погласни
I would think he would do something else	Ќе помислив дека ќе направи нешто друго
I mean, the way he looked at you	Мислам, начинот на кој те гледаше
I could not wait for this morning to come	Едвај чекав да дојде утрово
I want to clean it up a bit	Сакам да го исчистам малку
I should have killed him when he was a child	Требаше да го убијам кога беше дете
I like to deal with cultural events	Сакам да се занимавам со културни настани
No significant changes have been made since then	Оттогаш не се направени значајни промени
I completely forgot about that scout on the roof	Целосно заборавив на тој извидник на покривот
I hope you like it	Се надевам дека ви се допаѓа
I can almost see her in the water	Скоро можам да ја видам во вода
I did not recognize anything	Ништо не препознав
I saw the look on my father's face	Го видов изгледот на лицето на татко ми
I had my own idea of ​​who the woman was	Имав своја идеја која е жената
I thought they had an order not to shoot me	Мислев дека имаат наредба да не пукаат во мене
A little more meat on their bones	Уште малку месо на нивните коски
I was patient, quiet	Бев трпелив, тивок
I think it would be fun anyway	Мислам дека во секој случај би било забавно
I did not think we would ever meet	Не мислев дека некогаш ќе се најдеме
I know you liked it when we kissed	Знам дека ти се допадна кога се бакнувавме
I will not let you go like this	Нема да дозволам да заминеш вака
The main occupation is agriculture	Главното занимање е земјоделството
I could not stop waiting for the boy to disappear	Не можев да престанам да чекам момчето да исчезне
I threw myself on both of them to bring them down	Се фрлив на двајцата за да ги соборам
I begin to doubt my decision	Почнувам да се сомневам во мојата одлука
I could never face anyone again	Никогаш повеќе не би можел да се соочам со никого
I found myself in my body again	Се најдов повторно во моето тело
I still could not breathe properly	Сè уште не можев да дишам правилно
I do not believe you have much ability with this	Не ми се верува дека имаш голема способност со ова
I did not have this luxury	Го немав овој луксуз
I refuse to work with you	Одбивам да работам со тебе
And I want to visit there someday	И јас сакам да го посетам таму некогаш
I heard some noise from inside the room	Слушнав некоја врева од внатрешноста на собата
Now I know there are such things	Сега знам дека има такви работи
I recognized him now	Сега го препознав
I know he already knew this	Знам дека веќе го знаеше ова
I repeat, this is not your job	Повторувам, оваа работа не е ваша работа
I understand you had sex with her	Разбирам дека си имал секс со неа
I need you here with me	Ми требаш тука со мене
The voice of a little girl asking for help	Глас на мало девојче кое бара помош
A drug-filled lifestyle can be dangerous	Животниот стил исполнет со лекови може да биде опасен
I met sailors from all over the world	Се сретнав со морнари од целиот свет
Today's video conference	Денеска видео конференција
A sad look fell on her face	Тажен поглед падна на нејзиното лице
I want to think about this and you	Сакам да размислувам за ова и за тебе
I watched a crossword puzzle in vain	Џабе гледав вкрстен збор
I mean, you can ask them questions	Мислам, можеш да им поставуваш прашања
I remember the years well	Добро се сеќавам на годините
A selection of these items are on display all the time	Избор од овие ставки се изложени постојано
I wanted to have fun like everyone else	Сакав да се забавувам како и сите други
However, I tell you again	Сепак, пак ви кажувам
He immediately decided to have surgery	Веднаш решил да оперира
I found them in an old plastic bag	Ги најдов во стара пластична кеса
I can not help but stare	Не можам а да не зјапам
I really did not have words of encouragement	Навистина немав охрабрувачки зборови
That word is execution	Тој збор е егзекуција
I hate when they do	Мразам кога го прават тоа
I actually have to live with this my whole life	Јас всушност треба да живеам со ова цел живот
I did not know how to return the money	Не знаев како да му ги вратам парите
I really think it will help you	Навистина мислам дека ќе ти помогне
I think we should have a similar approach here	Мислам дека треба да имаме сличен пристап овде
I forgot to feed them	Заборавив да ги нахранам
I will leave this school	Ќе го напуштам ова училиште
I was sure that no one would bother in this city	Бев сигурен дека никому нема да му пречи во овој град
I was just so tired and overwhelmed	Само што бев толку уморен и преоптоварен
I do my best to explain	Давам се од себе да објаснам
This position was a lifelong meeting	Оваа позиција беше доживотен состанок
I lay there for a moment and listened, but I heard nothing	Лежев за момент и слушав, но ништо не слушнав
Really curious case	Навистина љубопитен случај
I looked at three of them	Гледав во три од нив
I want someone to solve that problem	Сакам некој да го реши тој проблем
I had recognized him	Го имав препознаено
I did not realize that so many women want that	Не сфатив дека толку многу жени го сакаат тоа
I personally think he is a bad governor	Јас лично мислам дека е лош гувернер
The authority of this statement is unknown	Непознат е авторитетот на оваа изјава
I'm sure you will have fun	Сигурен сум дека ќе се забавувате
Many opportunities	Многу можности
I had to put my back in it	Морав да го ставам грбот во неа
I wondered how he felt today	Се прашував како се чувствува денес
Many experimental data have accumulated over time	Со текот на времето се акумулираа многу експериментални податоци
One complete tower rose above the ruins	Една, комплетна кула се издигна над урнатините
I have to take care of this wound	Морам да се грижам за оваа рана
I follow her outside to the clean and airy passage	Ја следам надвор до чистиот и воздушен премин
I am very attentive to my close people	Јас сум многу внимателен кон моите блиски луѓе
I will not start at all	Воопшто нема да почнам
Now a group was coming down	Сега се спушташе група
I will rise among the nations	Ќе се издигнам меѓу народите
I saw you working in the club	Те видов како работиш во клубот
I take the phone out of my ear and look around	Го вадам телефонот од увото и гледам наоколу
I prevented my thoughts from going any further	Ги спречив моите мисли да одат понатаму
Lover, husband twice as much	Љубовник, сопруг двојно повеќе
I was always more worried about you	Секогаш бев повеќе загрижен за тебе
I can not make this child lonely again	Не можам да го направам ова дете осамено повторно
I could talk to them for another week	Можев да разговарам со нив уште една недела
I turned and waited for her to pass	Се свртев и ја чекав да помине
I barely noticed the length of the hall	Едвај ја забележав должината на салата
I know you're right	Знам дека си во право
I was supposed to be in the housing court today	Денеска требаше да бидам во судот за домување
I did not push him further on this	Не го туркав понатаму на ова
I bend down to taste it	Се наведнувам да го вкусам
I read her thoughts in a dream	Ги читав нејзините мисли во сон
I saw their thoughts and their hopes	Ги видов нивните мисли и нивните надежи
I went by the window and looked inside	Отидов покрај прозорецот и погледнав внатре
I can leave a message	Можам да оставам порака
I used to be like you, kid	Некогаш бев како тебе, дете
I broke the rule, but no one knew	Прекршив правило, но никој не знаеше
I ask about the history of smoking	Прашувам за историјата на пушење
I am the direction you are looking for	Јас сум насоката што ја барате
I will explain a little here	Овде ќе објаснам малку
I noticed that one plane was too high	Забележав дека еден авион е превисок
I have to find her before she finds me	Морам да ја најдам пред таа да ме најде мене
A band started playing	Почна да свири бенд
I smile to make people comfortable	Се насмевнувам за да им направам удобност на луѓето
I think you feel the same way about me	Мислам дека и вие го чувствувате истото за мене
A warm wave of excitement and relief flows in me	Топол бран на возбуда и олеснување тече во мене
I really want to stop this	Навистина сакам да го прекинам ова
Reserved parking space for each apartment	Резервиран паркинг простор за секој стан
I could not find out what the difference was	Не можев да откријам што ја прави разликата
And he was lying on the bed	А тој лежеше преку креветот
I felt it was the right time to leave	Чувствував дека е вистинското време да заминам
I apologize beautiful lady	Се извинувам убава госпоѓо
I want you to consider this statement for a moment	Сакам да ја разгледате оваа изјава за момент
I would like to talk to you longer	Би сакал да разговарам со тебе подолго
I was in a small room, more like a hallway	Бев во мала соба, повеќе како ходник
Thank you for being honest with me	Ти благодарам за искреноста со мене
I will enjoy killing them	Ќе уживам да ги убивам
I almost dropped the fish	Речиси ја испуштив рибата
I swung my hand with the knife to fight back	Ја замавнав раката со ножот за да го возвратам
I could forgive that, actually	Би можел да го простам тоа, всушност
I should have known it would go like this	Требаше да знам дека вака ќе оди
The conflict was quickly severed by security	Конфликтот брзо бил прекинат од обезбедувањето
I came across that rather delicate topic	Дојдов до таа прилично деликатна тема
I think he was probably not very active	Мислам дека веројатно не беше многу активен
I just can not cope with it	Едноставно не можам да се носам со неа
The comparison should make a point, not a point	Споредбата треба да даде поента, а не да биде поента
History of the island	Историја на островот
I had to make it crystal clear	Морав да го направам тоа кристално јасно
I mean, everyone saw it	Мислам, сите видоа
A young woman is running in the courtroom	Млада жена трча во судницата
I am a product of that one union	Јас сум производ на таа единствена унија
It's supposed to be easy for me to be lazy	Се претпоставува дека ми е лесно да бидам мрзелив
A scream came from somewhere	Од некаде излезе крик
Suddenly I felt too open for everyone	Одеднаш се почувствував премногу отворен за секого
I would not let him stop me	Немаше да му дозволам да ме спречи
I can not think of other things	Не можам да се сетам на други работи
I just rolled my eyes and he smiled	Само ги превртев очите, а тој се насмевна
I am here to make the world a better place	Јас сум тука да го направам светот подобар
I like simple things	Ми се допаѓаат едноставните работи
I guess they are pretty good	Претпоставувам дека тие се прилично добро
I have never worn trifles	Никогаш не сум облекол ситници
I told him exactly what he wanted to hear	Му кажав токму тоа што сакаше да го слушне
I could never prepare her for that	Никогаш не можев да ја подготвам за тоа
A local press release is required as interest extends a long way	Неопходно е локално соопштение за печатот бидејќи интересот се протега на голема далечина
I would not feel so ashamed and confused	Немаше да почувствувам толку срам и збунетост
I wanted this case to be perfect	Сакав овој случај да биде совршен
I felt like you have felt many times before	Се чувствував како да се чувствувавте многу пати досега
I had an agent for my novel in progress	Имав агент за мојот роман во тек
I can't wait to see it done	Едвај чекам да го видам направено
I wave to the ugly face	Замавнувам кон грдото лице
Piece of the pool cover	Парче од капакот на базенот
I raised my hands and moved between them	Ги кренав рацете и се движев меѓу нив
You're just shooting at it	Само пукаш во тоа
I appeared, watching, and he continued	Се појавив, гледајќи, а тој продолжи
I dried my hair in my room and got dressed there	Ја исушив косата во мојата соба и се облеков таму
Brave lifestyle, but dangerous	Храбар начин на живеење, но опасен
Many questions and no answers	Многу прашања и без одговори
I can hear the train whistling	Можам да го слушнам свирежот на возот
I know I would do it anyway	Знам дека во секој случај би го направил тоа
I did not know what to do	Не знаев што да правам
I can do that in any kind of movie	Можам да го направам тоа во секаков вид на филм
I put my hand in the damp forest floor	Ја пикнав раката во влажниот шумски под
I know you can not help but lie	Знам дека не можеш а да не лажеш
I can look insanely cool looking down	Можам да изгледам лудо кул со погледот надолу
The punctuation was written first hand	Интерпункцијата беше напишана од прва рака
I mentioned it to the chief	Му спомнав на началникот
I need drinks to survive	Ми требаат пијалоци за да преживеам
A young woman is watching	Една млада жена гледа
I wanted to, that's damn sure	Сакав, тоа е проклето сигурно
I was not the one doing any of these things	Не бев јас тој што правеше ништо од овие работи
I did not like all this	Не го сакав сето ова
I was surprised how well it fit	Бев изненаден колку убаво се вклопуваше
Joseph for professional baseball	Џозеф за професионален бејзбол
I keep it all to myself for a long time	Сето тоа го чувам за себе долго време
I guess they are everywhere	Претпоставувам дека ги има насекаде
I was not really a car person	Јас всушност не бев човек за автомобил
I am currently working on industrial design	Моментално работам индустриски дизајн
The station building is no longer in railway use	Зградата на станицата повеќе не е во железничка употреба
I do not even remember the word	Не ми текнува ни зборот
I really did not meet her	Навистина не ја запознав
I want to be my own man	Сакам да бидам свој човек
I just want to be free	Јас само сакам да бидам слободен
I should have stayed to help you	Требаше да останам да ти помогнам
Anyone who wanted a quality education had to travel abroad	Секој што сакаше квалитетно образование мораше да патува во странство
I needed to know if it was more than a passion	Требаше да знам дали тоа е повеќе од страст
I just nodded to my father	Само кимнав со главата на татко ми
I never thought of writing something like that	Никогаш не сум размислувал да напишам нешто такво
I had a different focus right now in software development	Имав поинаков фокус во моментов во развојот на софтвер
I had no idea what to say about it	Немав идеја што да кажам на тоа
I know that his path was very difficult	Знам дека неговиот пат беше многу потежок
I hope she was not very hurt	Се надевам дека не беше многу повредена
And I did not play anything on her	И јас не и играв ништо на неа
I already thought about that	Веќе помислив на тоа
I just need to sleep now	Само сега треба да спијам
I did not want any evidence of my suspicions left	Не сакав да останат докази за моите сомнежи
I had to overcome them, or they will overcome me	Требаше да ги совладам, или тие ќе ме совладаат мене
I could only close my eyes and go to sleep	Можев само да ги затворам очите и да одам да спијам
I did not say anything	Не кажав ништо
I did not like to see him suffer	Не ми се допадна да го гледам како страда
I finished lunch and then went to the bathroom	Го завршив ручекот, а потоа отидов во тоалет
I could see that his rage was about to explode	Можев да видам дека неговиот бес требаше да експлодира
I can say everything, no matter what	Можам да кажам се и сешто, без разлика на се
I needed the second team	Ми требаше вториот тим
And I would not believe it	И јас не би верувал
I have my own problems at the moment	Во моментов имам свои проблеми
I received this equipment just over a week ago	Оваа опрема ја добив пред нешто повеќе од една недела
I want to know if this is how it ends	Сакам да знам дали вака завршува
I just need to talk to you	Само треба да разговарам со тебе
I felt bad then	Се чувствував лошо, потоа
I see activity inside	Гледам активност внатре
I was scared what they would want from me	Бев преплашен што би сакале од мене
I would love to know what is here	Многу би сакал да знам што има овде
I just can not stand any dirty looks today	Едноставно не можам да поднесам никакви валкани погледи денес
A priest rescued him and took him to his house	Свештеник го спасил и го однел во неговата куќа
I'm just really comfortable	Едноставно ми е навистина удобно
A police car was waiting on the first side street	Полициска кола чекаше на првата споредна улица
I clearly feel that we should try to set it up	Јасно чувствувам дека треба да се обидеме да го поставиме
I wanted to take them all out	Сакав да ги извадам сите
I looked away and was ashamed once again	Го тргнав погледот и уште еднаш се срамев
I have to keep running	Морам да продолжам да трчам
I can hear him thinking	Можам да го слушнам како размислува
I just love that message	Едноставно ја сакам таа порака
I received a real blessing from that	Добив вистински благослов од тоа
I stared at the picture with a powerful curiosity	Зјапав во сликата со моќна љубопитност
I do some research, now and then	Правам некои истражувања, сега и тогаш
I hope you accept this money and find forgiveness	Се надевам дека ќе ги прифатите овие пари и ќе најдете прошка
I just stopped to see how it was	Само застанав да видам како и е
Hanger, not press	Закачалка, а не преса
Man loves a small animal	Човек многу сака мало животно
I kept falling for what seemed like an eternity	Продолжив да паѓам на она што се чинеше како цела вечност
I found it in the garage with the other pictures	Го најдов во гаража со другите слики
He woke up to a knock on his door	Го разбудил тропањето на неговата врата
I want to be alone to grieve	Сакам да бидам сам да тагувам
I ran home	Излегов трчајќи за дома
I wondered if that was normal	Се прашував дали тоа е нормално
I swear they will treat you like a queen	Се колнам дека ќе те третираат како кралица
I tried this next season and it worked	Го пробав ова следната сезона и успеа
I always knew you were going to go far	Отсекогаш знаев дека ќе одиш далеку
I need someone to take her place	Ми треба некој да го заземе нејзиното место
I did not blame him for that	Не му замерив за тоа
I will do my best to gain your trust and love	Ќе направам се за да ја добијам вашата доверба и љубов
He withdrew from the army three months later	Тој се повлече од војската три месеци подоцна
I understand that concern	Ја разбирам таа загриженост
I remember seeing my mother smiling at me	Се сеќавам дека ја видов мајка ми како ми се смешка
I was as good as dead	Бев добар како мртов
I will never forget her	Никогаш нема да ја заборавам
I turn to see what he sees	Се вртам да видам што гледа
Their surface is smooth and the walls are thin	Нивната површина е мазна, а ѕидовите се тенки
I love this quote from her	Го сакам овој нејзин цитат
At that moment I almost liked it	Во тој момент речиси ми се допадна
Instead, I decided to swim	Наместо тоа, решив да пливам
Henry supported the rebellion	Хенри го поддржал бунтот
White flags should have been ignored	Белите знамиња требаше да се игнорираат
I was scared and optimistic	Бев уплашен и оптимист
I had to keep it simple and sweet tonight	Вечерва требаше да го одржам едноставно и слатко
I could not help but feel my own weight	Не можев а да не почувствувам сопствена тежина
I wondered who they were and how many were here	Се прашував кои се тие и колку се тука
I sit at the desk	Седнувам на бирото
I need a shower in the worst way	Ми треба туширање на најлош начин
I am not a counselor, pastor or therapist	Јас не сум советник, пастор или терапевт
I did not want this to be for me	Не сакав ова да биде за мене
I did not like my smell either	Не ми се допадна ниту мојот мирис
I will just miss you	Само ќе ми недостигаш
I am currently taking hormone therapy	Во моментов земам хормонска терапија
And the script surprised me	И сценариото ме изненади
I left the store without looking back	Излегов од продавницата без да погледнам зад себе
I want to embrace the future	Сакам да ја прегрнам иднината
I picked them up for a song at auction	Ги зедов за песна на аукција
I did not want to be in the dark anymore	Не сакав повеќе да бидам во темнина
A dog will be eaten to death	Куче ќе се изеде до смрт
I want to have a family	Сакам да имам семејство
I looked good, for the most part	Изгледав добро, во најголем дел
I should have finished it many years ago	Требаше да го завршам пред многу години
I never really know when that thing will come	Никогаш не знам навистина кога ќе дојде тоа нешто
I shoot, but one second too late	Пукам, но една секунда предоцна
I need all the things	Ми требаат сите работи
I would certainly like to look at this more	Јас секако би сакал да го разгледам ова повеќе
It took a little convincing	Беше потребно малку убедливо
However, I did not tell him that	Сепак не му го кажав тоа
This measure has yet to be taken	Оваа мерка допрва треба да се преземе
I am thinking of buying flowers for her	Размислувам да купам цвеќе за неа
I wore it all night until now	Го носев цела ноќ до сега
I did not realize that we could do that	Не сфатив дека можеме да го направиме тоа
I kept saying that to myself	Постојано си го повторував тоа
I felt bad for him	Се чувствував лошо за него
I do not want you to be lost or abandoned	Не сакам да бидете изгубени или оставени
Please do not live	Не те молам живот
I could stay there forever	Можев да останам таму засекогаш
I can not see how he can know	Не можам да видам како може да знае
I did not hear her clearly, she said to herself	Не ја слушнав јасно, си рече
I would have to climb	Ќе требаше да се искачам
I can see a small river downstairs	Можам да видам мала река долу
A male voice was muffled by the door	Машки глас беше пригушен покрај вратата
I have a huge amount of body awareness	Имам огромна количина на свесност за телото
Now I understand that death is life in pause	Сега разбирам дека смртта е живот во пауза
I did not see you rubbing	Не те видов како се триеш
I feel cold inside and empty	Се чувствувам ладно внатре и празно
I was aware that everything could change at any moment	Бев свесен дека во секој момент се може да се промени
I also made a list of foods we would need	Направив и листа на храна што ќе ни треба
I can hear the sadness in your song	Можам да ја слушнам тагата во твојата песна
I want to be with him	Сакам да бидам со него
I hated the thought of going to bed	Ја мразев помислата да одам во кревет
I think like this	Мислам дека вака
I doubt we will arrive in ten days	Се сомневам дека ќе дојдеме во цели десет дена
I think that is the power of creativity	Мислам дека тоа е моќта на креативноста
I tried to say no, but she did not have it	Се обидов да кажам не, но таа не го имаше
I can not be clearer than that	Не можам да бидам појасен од тоа
I'm ready for you to come back now	Подготвен сум да се вратиш сега
I can not explain, but we really understand each other	Не можам да објаснам, но навистина се разбираме
I feel different towards them	Се чувствувам поинаку кон нив
I had to transfer some things	Морав да префрлам некои работи
The long boat trip is not one	Долгото патување со брод не е едно
I was denied access to the necessary law enforcement agencies	Ми беше одбиен пристапот до неопходните органи за спроведување на законот
I will give you some advice	Ќе ти дадам некој совет
I think my time is up	Мислам дека ми истече времето
I walked away and disappeared	Се оддалечив и исчезнав
I wanted more than life	Сакав повеќе од животот
I called him, but he was just running faster	Му се јавив, но тој трчаше само побрзо
I could hardly see right	Едвај гледав право
I had to sound like we were thinking about business	Морав да звучам како да мислевме на бизнис
I acted with great caution	Постапив со голема претпазливост
I muttered curses under my breath	Промрморев пцовки под мојот здив
I know what it takes for an event to be successful	Знам што е потребно за еден настан да биде успешен
A brief temptation overwhelmed him before he rejected him	Кратко искушение го обзеде пред да го отфрли
I'm angry at myself	Јас сум лут на себе
Food production was a top priority for land use	Производството на храна беше главен приоритет за користење на земјиштето
I try not to give her what she works for	Се трудам да не и го давам она за што работи
A thick layer of dust is everywhere	Дебел слој прашина е насекаде
I love this time of year	Го сакам овој период од годината
I was sure this was not the norm	Бев сигурен дека ова не е норма
I was not ready to visit	Не бев подготвен за посета
Withdrawal symptoms can sometimes resemble the underlying condition of individuals	Симптомите на повлекување понекогаш може да личат на основната состојба на лицата
I was just trying to inform them	Само се обидував да ги информирам
I was there, but not for the reason you think	Бев таму, но не поради причината што мислите
I was happy at the time	Бев среќен во тоа време
He was deeply affected by her death	Тој беше длабоко погоден од нејзината смрт
I turned and found him standing really close to me	Се свртев и го најдов како стои навистина блиску до мене
I saw your interview	Го видов твоето интервју
I was in agony of terror	Бев во агонија на терор
I wondered what could have happened	Се прашував што можеше да се случи
I can grasp something on the bed	Можам да сфатам нешто на креветот
I can not tell you what an honor it was	Не можам да ви кажам каква чест беше тоа
I know how to give you these things	Знам како да ти ги дадам овие работи
I had spies guarding you	Имав шпиони кои те чуваа
Barrel in front of him, double barrel behind	Буре пред него, дупло буре позади
I thought about it, okay	Размислив за тоа, во ред
I just was not that person	Јас едноставно не бев таа личност
I myself never understood this	Јас самиот никогаш не го разбрав ова
I was very excited to meet you both	Бев многу возбуден што ве запознав и двајцата
I'm just not in the right mind lately	Едноставно не сум во здрав ум во последно време
I aimed it directly at him	Го насочив директно кон него
I lost my parents a few months ago	Ги изгубив родителите пред неколку месеци
I can see it clearly enough	Можам да го видам доволно јасно
I decided not to lose her at all	Решив да не ја изгубам воопшто
I forgot he was there	Заборавив дека е таму
Liquid for easy spilling is used here	Овде се користи течен за лесно истурање
I was amazed at how organized the wedding was	Бев воодушевен од тоа колку беше организирана свадбата
I like how they did their job	Ми се допаѓа како ја завршија својата работа
I have no idea what to do with it	Немам идеја што да направам од тоа
I could not think of any of that	Не можев да смислам ништо од тоа
I will post the real topic of the game later tonight	Ќе ја објавам вистинската тема за играта подоцна вечерва
I think these figures depict something more human	Мислам дека овие фигури отсликуваат нешто почовечко
A small fee may apply	Може да се примени мала такса
I was her future, this city was her future	Јас бев нејзината иднина, овој град беше нејзината иднина
I'm trying to move my tongue	Се обидувам да го движам јазикот
I could not hear myself breathing	Не можев да се слушнам како здив
I saw the priest in the church	Го видов свештеникот во црквата
I hoped the key would be in his hiding place	Се надевав дека клучот ќе биде во неговото скривалиште
I like the way you tell us the information	Ми се допаѓа начинот на кој ни ги искажувате информациите
I have already worked it out with the boss	Веќе го разработив тоа со шефот
I listen to him every two weeks	Се слушам со него на секои две недели
In the best possible way	На најдобар можен начин
I have two little girls	Имам две мали девојчиња
I think you have no idea then	Мислам дека и ти немаш поим тогаш
I tried to push it open	Се обидов да го турнам отворен
I need to know if she is dead or alive	Треба да знам дали е мртва или жива
I often dreamed of times past	Често сонував за минати времиња
I really hope you can join me on this journey	Навистина се надевам дека ќе можете да се придружите на ова патување со мене
A smaller church can give you that close family feeling	Помала црква може да ви го даде тоа блиско семејно чувство
I believe in a waiting period	Верувам во период на чекање
People were driven away to flee	Надалеку луѓето беа избркани да бегаат
I'm ready to wait for a better time	Подготвен сум да чекам подобро време
I wondered if their joy was real	Се прашував дали нивната радост е вистинска
I would recommend you do that soon	Јас би ви препорачал да го направите тоа наскоро
I had to be honest about what happened	Морав искрено да зборувам за тоа што се случи
I felt like the world was on my shoulders	Се чувствував како светот да е на моите раменици
I feel that tears have started to fall on my face	Чувствувам дека солзи почнаа да ми паѓаат по лицето
A hostage came with them	Со нив дошол и заложник
I needed you all dead and the robot was gone	Ми требавте сите мртви и роботот замина
I know the guy well	Добро го познавам типот
I know what lies ahead	Знам што е пред мене
I woke up from the alarm	Се разбудив од алармот
I became jealous and asked why	Станав љубоморен и ја прашав причината за тоа
I decided it was being checked	Решив дека се проверува
A shrill whistle came from behind them	Одзади нив дошол писклив свиреж
It was therefore inevitable that the costs would suffer	Затоа беше неизбежно трошоците да страдаат
I told everyone there to wait for you	Им кажав на сите таму да те очекуваат
I ask if there is anything else to wear	Прашувам дали има уште нешто да облечам
I commented there	Јас коментирав таму
I spit water from my mouth	Плукам вода од устата
I will not allow it to harm your baby	Нема да дозволам да му нанесе штета на вашето бебе
I have to hold on to my baby	Морам да се држам за моето бебе
I know this will not stop you	Знам дека ова нема да те спречи
Harvey played in a test match for the national team	Харви играше во пробен натпревар за селекцијата на државата
He can only stand and wonder	Може само да стои и да се чуди
I had a very large and careful assembly	Имав многу големо и највнимателно собрание
I took some pictures of my dog ​​this weekend	Направив неколку слики од моето куче овој викенд
I just needed you to relax	Ми требаше само да се опуштиш
I did not want any meaningless explanation	Не сакав никакво бесмислено објаснување
I thought it sounded like a good deal	Мислев дека ми звучеше како добра зделка
I saw it in her eyes	Го видов во нејзините очи
I was blind for most of the two days	Бев слеп во поголемиот дел од два дена
I went flying to the concrete ground	Отидов летајќи до бетонската земја
The network is a formal structure	Мрежата е формална структура
I did not think it would affect me like this	Не мислев дека вака ќе влијае на мене
I flashed a grateful smile on his face	Му блеснав благодарна насмевка
I could not deny it anymore	Не можев повеќе да негирам
I was a little fun girl	Бев малку забавна девојка
I think the house may be obsessed	Мислам дека куќата може да биде опседната
I had beaten those things	Ги имав претепано тие работи
I mean, this is not a very common bird	Мислам, тоа не е баш вообичаена птица
I paid taxes like any other business owner	Платив даноци како и секој друг сопственик на бизнис
I hurried back to the car	Побрзав назад кон автомобилот
I was retired and had nothing to prove	Бев во пензија и немав што да докажам
Maybe tomorrow I will go around and check on the child	Можеби утре ќе одам наоколу и ќе го проверам детето
I would not do this unless the situation is desperate	Не би го направил ова освен ако ситуацијата не е очајна
I ate some of the vegetables we bought	Јадев дел од зеленчукот што го купивме
I mean real fun	Мислам вистинска забава
I was sure he did not believe me	Бев сигурен дека не ми верува
I drank part of it, but not all	Испив дел од тоа, но не цело
I have never, ever seen her like this	Никогаш, никогаш не сум ја видел ваква
I have a world of protection	Имам свет за заштита
I felt my diary in my hand	Го почувствував мојот дневник во рака
I should have let you talk that night	Требаше да те оставам да зборуваш таа вечер
I thought the alarm would not go off for hours	Мислев дека алармот нема да се вклучи со часови
However, I did not have time for that	Сепак, немав време за тоа
Beneath it lay a small note	Под него лежеше мала белешка
I had no problem walking up the stairs	Немав проблем да одам по скалите
I find all results equal parts fun and fascinating	Сметам дека сите резултати еднакви делови се забавни и фасцинантни
I'm sure we all want that	Сигурен сум дека сите го сакаме тоа
I had no idea how to move as a girl	Немав идеја како да се движам како девојче
I can not just take care of myself	Не можам само да се грижам за себе
I told him the cabin was on fire	Му реков дека кабината гори
I looked around the club	Погледнав низ клубот
I took his strong neck, his hard jaw	Му го зедов силниот врат, неговата тврда вилица
I am very excited to visit him tomorrow	Многу сум возбуден што ќе го посетам утре
A straight corridor stretched out in front of her	Прав ходник се протегаше пред неа
I could feel his blood on my tongue	Ја почувствував неговата крв на јазикот
Quite a few guards remained outside the room, as always	Доста стражари останаа надвор од собата, како и секогаш
I need you to be there to help me escape	Ми треба да бидеш таму за да ми помогнеш да избегам
A green light was visible	Се гледаше зелена сијалица
I have a nice warm feeling about this	Имам убаво топло чувство за ова
I would like to get there as soon as possible	Би сакал да стигнам таму што е можно поскоро
I search twice, but I find nothing	Барам двапати, но ништо не наоѓам
I need to get there as soon as possible	Треба да стигнам таму што е можно поскоро
They played me a fool	Ме играа за будала
I even read it in college religion classes	Го читав дури и на часовите по религија на факултет
A moment before that, excitement lit up her face	Еден момент пред тоа, возбудата го осветли нејзиното лице
I know there is something behind that hedge	Знам дека има нешто зад таа жива ограда
I was embarrassed that my line did not get any game	Ми беше непријатно што мојата линија не доби никаква игра
I saw my dream turn into hope	Видов како мојот сон се претвора во надеж
I can feel his hands all over me	Ги чувствувам неговите раце насекаде над мене
However, I will not explore that debate here	Сепак, нема да ја истражувам таа дебата овде
A sharp pain of longing swirled in my heart	Остра болка од копнеж се изврте во моето срце
I guess it wasn't that bad	Претпоставувам дека не беше толку лошо
I will have to buy and work for cats	Ќе морам да купам и работи за мачки
Longing, barely touching, very intimate	Копнеен, едвај трогателен, многу интимен
Soft body pressed to his	Меко тело притиснато на неговото
I would like to see additional posts like this	Би сакал да видам дополнителни вакви објави
I highly recommend it and would not hesitate to use it again	Силно препорачувам и не би се двоумел да го користам повторно
I wanted to say, but no	Сакав да кажам, но не
I have never had such feelings for any man	Никогаш досега не сум имал такви чувства кон ниту еден маж
I give information	Давам информации
I have my reputation for thinking	Имам мојата репутација за размислување
The effort was too much	Напорот беше премногу
I can not shake that thought	Не можам да ја поколебам таа мисла
I should have gone for help	Требаше да одам да побарам помош
I enter without knocking	Влегувам без да чукам
Opposite the half bathroom is a linen cabinet	Наспроти половината бања е ленен кабинет
I was a healthy baby	Бев здраво бебе
I was so depressed about it	Бев толку депресивен поради тоа
Nothing terribly extraordinary here	Ништо страшно извонредно овде
I did not want to listen to her	Не сакав да ја слушам
A bright happy buzzing echoed in the room	Во собата одекна светло среќно брмчење
Still, I always remembered you	Сепак, секогаш се сеќавав на тебе
I believe in every word he said	Верувам во секој збор што го кажа
I like a woman with a brain, but also beauty	Ми се допаѓа жена со мозок, но и убавина
I hate to say that, but it's it	Мразам да го кажам тоа, но тоа е
I got up from the couch	Станав од каучот
I printed them out and now I think about them every day	Ги испечатив и сега размислувам за нив секојдневно
I understood it as a compliment	Го сфатив како комплимент
I have to make him see the reason	Морам да го натерам да ја види причината
I think it was concrete	Мислам дека беше конкретно
I have friends everywhere	Имам пријатели насекаде
I will give you an example from the morning	Ќе ти дадам пример од сабајле
I have not been convicted yet	Сè уште не сум осуден
I have been thinking about moving to a career for years	Со години размислував за преселба во кариерата
I wanted to protect her	Сакав да ја заштитам
I was still smoking a pipe	Сè уште пушев луле
I had not seen him since that night	Го немав видено од таа вечер
I will be better too	И јас ќе бидам подобар
I have not been like that for a long time	Не сум бил таков веќе подолго време
I plan to visit her at the hospital soon	Планирам наскоро да ја посетам во болница
I could have taken you there myself	Можев сам да те одведам таму
I was not used to this	Не бев навикнат на ова
I was so hurt and upset	Бев толку повреден и вознемирен
I will do whatever it takes	Ќе направам се што е потребно
I thought he was thinking of a drink	Мислев дека мисли на пијалок
I could not get myself to confirm with the cook	Не можев да се натерам да потврдам со готвачот
I was not able to use my heart anymore	Не бев способен да го користам моето срце повеќе
I really love his smile	Навистина ја сакам неговата насмевка
I saw a psychologist and he really, really helped me	Видов психолог и навистина, навистина ми помогна
I called him	Му се јавив
I could never kill any of my family	Никогаш не можев да убијам ниту еден од моето семејство
I do not see weapons in you	Не гледам оружје на тебе
I heard it, but only through a living mist	Го слушнав, но само низ жива магла
I'm thinking of saying that	Размислувам да го кажам тоа
Drunk was easier to deal with, even violent	Пијан беше полесно да се справи, дури и насилен
I want to be on their good side	Сакам да бидам на нивната добра страна
I think that is impossible	Мислам дека тоа е невозможно
I think they are very sweet and beautiful	Мислам дека се многу слатки и убави
I was not familiar with her music	Не бев запознаен со нејзината музика
I know you talked a lot about his work	Знам дека сте зборувале високо за неговата работа
I started on the next pile of clothes offered	Почнав на следниот куп понудена облека
The wind brings a different smell	Ветрето со себе носи поинаков мирис
I was, more or less, a spectator	Бев, повеќе или помалку, гледач
I would not be here if it were not for her	Немаше да бидам тука да не беше таа
I could not care less about him	Не можев да се грижам помалку за него
I named you my ward	Те именував мое одделение
I feel that this is appropriate today	Чувствувам дека ова е соодветно и денес
I also borrow ideas from different languages	Исто така, позајмувам идеи од различни јазици
I can almost accept that	Скоро можам да го прифатам тоа
I always do that, staying busy	Секогаш го правам тоа, останувајќи зафатен
Few people with missing relatives, actually	Неколку луѓе со исчезнати роднини, всушност
I guess it happens sooner or later	Претпоставувам дека тоа се случува порано или подоцна
I go with my stomach feeling	Одам со моето чувство на стомакот
I saw the whole damn thing	Ја видов целата проклета работа
I'm not sure if that's a bad thing	Не сум сигурен дали тоа е лоша работа
In front of us stretched a bowl in the hills	Пред нас се протегаше сад во ридовите
I was his girlfriend, even if we were not related by blood	Бев негова девојка, дури и ако не бевме во крвно сродство
I can not remember ever being so scared	Не можам да се сетам дека некогаш сум се плашел толку
I concentrated on strength	Се концентрирав на силата
A conversation was about to take place	Требаше да се направи разговор
The music comes out better	Музиката излегува подобро
I can probably handle a slow dance	Веројатно можам да се справам со бавен танц
I am ready to offer you a job here	Јас сум подготвен да ви понудам работа овде
I trembled with fear as he looked at me	Треперев од страв додека ме гледаше
I had different rights	Имав различни права
A chest drain was left after the procedure	По постапката беше оставен граден одвод
I need to get rid of these	Треба да се ослободам од овие
There are elements of the old and the new	Има елементи на старото и новото
I watched people row from their boats	Ги гледав луѓето како веслаат од нивните бродови
I could not help but feel bitter	Не можев да не се чувствувам огорчено
I was looking for the horizon for the mast	Го барав хоризонтот за јарбол
I want to take you somewhere	Сакам да ве одведам на места
I know you want that	Знам дека го сакаш тоа
I smiled a little and reached for the car	Малку се насмеав и посегнав во колата
I would not have a problem with that	Не би имал проблеми со тоа
I could almost see that I was her forever	Речиси можев да видам дека сум таа засекогаш
It pierced her deep cold	Ја проби длабок студ
I woke up alone, although this was not uncommon	Се разбудив сам, иако тоа не беше невообичаено
I'm afraid of that road, that road leads me back here	Се плашам од тој пат, тој пат го води назад овде
I was a stupid young man in those days	Бев глупав млад човек во тие денови
I really can not add much	Навистина не можам да додадам многу
I hope no one will ever find them	Се надевам дека никој никогаш нема да ги најде
I always wanted to run around and be active	Отсекогаш сакав да трчам наоколу и да бидам активен
I also lost my family	Го изгубив и семејството
One man had to either turn around or stay outside	Еден човек мораше или да се врти или да остане надвор
I thought it was weird at first, of course	Мислев дека на почетокот беше чудно, се разбира
I hope you enjoy them	Се надевам дека ќе уживате во нив
I went to visit her, and she was not there	Отидов да ја посетам, а таа не беше таму
Young was an art professor at the institution	Јанг беше професор по уметност во институцијата
I am not satisfied with putting them in fear	Не се задоволувам со тоа што им ставам страв
I feel so gentle and full of gratitude	Се чувствувам толку благо и полн со благодарност
I knew you were not your grandmother	Знаев дека не си ти баба
I will need you to get up and hold on steady	Ќе ми треба да станеш и да се држиш стабилно
I will finally choose my dream job	Конечно ќе ја одберам мојата работа од соништата
That would be the biggest lawsuit of its kind	Тоа би била најголемата тужба од ваков вид
I rolled on my back and stared at the sky	Се тркалав на грб и се загледав во небото
They are empty filling containers	Тие се празни садови за полнење
I could have softened it, just knocked it down	Можев да го омекнам, само да ја соборам
I think he even boiled his shoes	Мислам дека дури и ги вареше чевлите
I have a feeling that many people do not say no to him	Имам чувство дека многу луѓе не му велат не
In the spring there is a reverse migration	Во пролетта има обратна миграција
I wish you find it	Ви посакувам да го најдете
I put him aside because he does not like strangers	Го оставив настрана затоа што не сака странци
I'm going to prepare for you now	Одам сега да ви подготвам
I'm here, and people are in the world	Јас сум тука, а луѓето се во светот
Quite an extraordinary creature	Сосема извонредно суштество
The recording of the sequence lasted three days	Снимањето на секвенцата траеше три дена
I want to be close to him	Сакам да бидам блиску до него
I hope that really happens	Се надевам дека тоа навистина ќе се случи
I hated sports, he loved them	Го мразев спортот, тој ги обожаваше
I love that song very much	Многу ја сакам таа песна
I hope someone there will read it	Се надевам дека некој таму ќе го прочита
I asked my household if my nails hurt	Го прашав моето живеалиште дали болат ноктите
I will also give an understanding of this dream	Јас, исто така, ќе дадам разбирање за овој сон
I want you to love me with all your soul	Сакам да ме сакаш со сета душа
A strange experience	Чудно искуство
I pursed my lips in a sad smile	Ги искривив усните во тажна насмевка
I thought it was just a dream	Мислев дека тоа е само сон
It is not like a conscious change	Тоа не е како свесна промена
I got into trouble at home	Влегов во неволја дома
I did not look at her shoes	Не ги гледав нејзините чевли
I could see something moving in them	Можев да видам дека нешто се движи во нив
I should at least try	Треба барем да се обидам
I can blur my shoes	Можам да ги заматам чевлите
I have the honor to lead	Имам чест да водам
I often dreamed that my teeth would fall out	Често сонував дека ќе ми паднат забите
I miss my friends more than anything	Ми недостигаат моите пријатели повеќе од се
He comes from an athletic family	Тој е од атлетско семејство
I can not put you in that position	Не можам да те ставам во таква позиција
The library is located on the entire second floor	На целиот втор кат е сместена библиотеката
I attribute that to a birth defect	Тоа го припишувам на дефект при раѓање
I would think for myself about tomorrow of eternity	Би размислувал сам за утрешниот ден на вечноста
I read the same story in different forms	Ја читав истата приказна во различни форми
A rib cracked and pierced his lungs	Напукнало ребро и го пробило белите дробови
I think she'm dead now	Мислам дека таа е мртва сега
I hope it does not describe your marriage	Се надевам дека не го опишува твојот брак
I did not think so at all	Воопшто не мислев така
I need to think of something	Треба да смислам нешто
I should have learned that earlier	Требаше и јас да го научам тоа порано
I was still very young	Сè уште бев многу млад
Older specimens may smell unpleasant	Постарите примероци може да мирисаат непријатно
I rang again and again	Ѕвонев повторно и повторно
I considered it torture	Го сметав за тортура
And I love the one with white and green	И јас го сакам оној со бело и зелено
Beautiful, low fog is my absolute favorite topic	Прекрасна, ниска магла е мојата апсолутна омилена тема
I think he was a slave	Мислам дека беше робин
I want interesting, not boring	Сакам интересно, а не досадно
I can only see his profile	Можам да го видам само неговиот профил
Part of me wanted to get away completely	Еден дел од мене сакаше целосно да се оттргне
In return I just ask the same of you	За возврат само го барам истото од тебе
I want to give you a little	Сакам да ти дадам малку
I have to stop doing that	Морам да престанам да го правам тоа
I wanted to go there	Сакав да одам таму
And that will continue to be the case	И тоа ќе продолжи да биде случај
I guess it didn't work that way	Претпоставувам дека не функционираше така
I got drunk and went home with a guy	Се опијанив и отидов дома со еден дечко
I liked it, a lot	Ми се допадна, многу
I bet one day he will run on the track	Се обложувам дека некој ден ќе трча на патеката
I can not see anyone in front of or behind us	Не можам да видам никого пред или зад нас
I was convinced of that	Бев убеден во тоа
I think he can be useful in the coming months	Мислам дека тој може да биде корисен во наредните месеци
I just looked at his files	Само што погледнав во неговите досиеја
However, I knew all three of his children	Меѓутоа, ги познавав сите негови три деца
I was an open book about their view	Бев отворена книга за нивниот поглед
I heard her pad across the floor to the window	Ја слушнав нејзината подлога преку подот до прозорецот
Today I did the whole thing	Денеска се справив со целата работа
Autumn morning, because of the colors	Есенско утро, поради боите
I hurried to get out of his way	Побрзав да му тргнам од патот
I will repeat, stop playing games	Ќе повторам, престанете да играте игри
I turned and looked down the hall	Се свртев и погледнав низ ходникот
I only had a few minutes	Имав само неколку минути
However, it seems I can not move	Сепак, изгледа не можам да се движам
I am not bound by time	Не сум обврзан со времето
I basically wanted this to happen	Јас во основа побарав да се случи ова
Moving fast, time is now a more pressing enemy	Брзо се движам, времето сега е попритисен непријател
I was the only one who could see him	Јас бев единствениот кој можеше да го види
I could not bear the thought that something was happening to me	Не можев да поднесам помисла дека нешто ми се случува
I never saw the point	Никогаш не видов поента во тоа
I can spend more time with my family	Можам да поминувам повеќе време со моето семејство
I thought he was waiting to see my reaction	Мислев дека чека да ја види мојата реакција
I wanted to kiss him right there	Сакав да го бакнам токму таму
A moment later, they were flying over the desert	Миг подоцна, тие летаа над пустината
A new map solution will be available soon	Наскоро ќе стане достапно ново решение за мапа
I can not do this alone	Не можам сам да го сторам ова
I mean, another chance with you	Мислам, уште една шанса со тебе
Restoration work was resumed	Реставраторските работи повторно беа преземени
I concentrated with all my strength	Се концентрирав со сите сили
I was just like my father	Бев исто како татко ми
I'm so glad you found someone	Многу ми е мило што најдовте некој
I just looked at her and did not answer	Само ја погледнав и не и одговорив
I approached to see better	Се приближив за да видам подобро
I was worried about missing the bus	Бев загрижен да го пропуштам автобусот
I have been waiting for her all day	Цел ден ја чекам
I exercise every night	Вежбам секоја вечер
I ran my fingers through my hair and stopped moving	Ги прокопав прстите низ косата и престанав да се движам
A new dance will start in a few minutes	Нов танц ќе започне за неколку минути
I'm really grateful for everything around me	Навистина сум благодарен што се околу мене
I did not want to talk to them about anything	Не сакав да разговарам со нив за ништо
A set leading to his door	Еден сет што води до неговата врата
I recommend his music and he is just talented	Ја препорачувам неговата музика и тој е само талентиран
I know it had to be illegal, whatever it was	Знам дека мораше да биде нелегално, што и да направи
The right and left wings followed	Следеа десното и левото крило
She tells you what she thinks	Таа ти кажува што мисли
I almost forgot her	Скоро ја заборавив
He appeared fourth, then fifth	Се појави четврти, па петти
I could not say how long it lasted	Не можев да кажам колку долго траеше
A festival is held in his honor every year	Во негова чест секоја година се одржува и фестивал
I hear footsteps moving fast below me	Слушам чекори кои брзо се движат под мене
I realized that it must be the spirits we kept	Сфатив дека тоа мора да се духовите што ги чувавме
I could only serve one year	Можев да отслужам само една година
I can not remember who he was	Не можам да се сетам кој беше
I'm trying to contact her for you	Се обидувам да контактирам со неа за тебе
I repeat them for myself	Ги повторувам за себе
It remained on the main table for six weeks	На главната табела остана шест недели
I could show you many nice things	Би можел да ти покажам многу убави работи
I will remember that my time is short	Ќе се сетам дека времето ми е кратко
I forgot to be afraid of him	Заборавив да се плашам од него
I believe we have already lost in his eyes	Верувам дека веќе изгубивме во неговите очи
Maybe you should have tried harder	Можеби требаше да се потрудиш повеќе
I picked it up and studied my face	Го зедов и го проучував моето лице
I have not played for years	Не сум играл со години
I got up and calmly left the test site	Станав и мирно излегов од полигонот
I turned, listening to the sound of the bus	Се свртев, слушајќи го звукот на автобусот
Still, I enjoyed watching it	Сепак, уживав да го гледам
I could tell he was trying to be patient	Можев да кажам дека се обидува да биде трпелив
I realized that it was really boring	Сфатив дека тоа е навистина досадно
I can not escape this shit	Не можам да побегнам од ова срање
I condemn the whole thing	Ја осудувам целата работа
Today I learned something new	Денес научив нешто ново
The commandment must be obeyed	Мора да се почитува заповед
Great man for player safety	Голем човек за безбедност на играчите
I bend down and kiss him	Се наведнувам и го бакнувам
There were many tears	Имаше многу солзи
I forgot to ask about my bullet wound	Заборавив да прашам за мојата рана од куршум
I want to emphasize this	Сакам да го подвлечам ова
I swam, but he was lost to me again	Јас испливав, но тој повторно се губеше кон мене
I knew that one day you would destroy it	Знаев дека еден ден ќе го уништиш
I needed to talk to him and get answers	Требаше да разговарам со него и да добијам одговори
It seems that every day I gain new strength	Се чини дека секој ден добивам нови сили
I had no idea about this	Немав поим за ова
I cleared a space in my studio	Расчистив простор во моето студио
A love that will shine in me forever	Љубов која засекогаш ќе свети во мене
I loved it pretty hard	Го засакав прилично тешко
I will tell you if something happens	Ќе ти кажам ако нешто се случува
I went back to my floor	Се вратив на мојот под
I will almost laugh again	За малку ќе се смеам повторно
The purchase amount is unknown	Сумата за купување е непозната
I looked at her seriously and then smiled with half a smile	Сериозно ја погледнав, а потоа се насмевнав со половина насмевка
I went down inside and stared	Се спуштив во себе и зјапав
However, I did not ask	Сепак, не прашав
I can not get enough of the game with bubbles	Не можам да се заситам од играта со меурчиња
I also like how I feel	Ми се допаѓа и како се чувствувам
I did not like his way	Не ми се допадна неговиот начин
I felt more than a little lost	Се чувствував повеќе од малку изгубено
This was an important influence on his further career	Ова беше важно влијание врз неговата понатамошна кариера
I dragged him through the bushes	Го влечев низ грмушки
I was there for two days filled with fun	Бев таму два дена исполнети со забава
I think you are right	Мислам дека си во право
I took a step towards him	Направив чекор кон него
I completely lost my nerve	Целосно ги изгубив нервите
I was so close to him	Бев толку блиску до него
I took ten and thought it was fast	Зедов десет и мислев дека е брзо
I hurriedly looked outside during their break	Набрзина погледнав и надвор за време на нивната пауза
I will humanize the light tonight	Ќе ја човечам светлината вечерва
Each format was used to its best potential	Секој формат беше искористен до својот најдобар потенцијал
I could not withdraw my team from the class	Не можев да го повлечам мојот тим од класата
I'll take you to dinner at seven	Ќе те одведам на вечера во седум
A brief physical examination was performed at the health center	Во здравствениот дом е извршен краток физички преглед
I can not just improve	Не можам само да се подобрам
A total of seven songs were recorded	Вкупно се снимени седум песни
I only saw him drinking coffee	Го видов само како пие кафе
I think you could squeeze ten more	Сметам дека би можеле да исцедите уште десет
I knew these were my last moments of hope	Знаев дека тоа се моите последни моменти на надеж
I need you to be prepared in case it is	Ми треба да бидеш подготвен во случај да биде
I always enjoy working with him and I totally recommend him	Секогаш уживам да работам со него и целосно го препорачувам
I just killed his friend	Само што го убив неговиот другар
Defense war is not what we do best	Одбранбената војна не е она што го правиме најдобро
I am no different now	Сега не сум поинаков
I nod and take a deep breath	Кимнувам и дишам длабоко
I should not think that is true	Не треба да мислам дека е вистина
I want to help people	Сакам да им помагам на луѓето
I hope you enjoyed the trip	Се надевам дека уживавте во патувањето
I close the door and fall on my bed	Ја затворив вратата и паѓам на мојот кревет
I did not have to do that	Не морав да го направам тоа
I am naked at his mercy	Гола сум и на негова милост
I will add it to my collection	Ќе го додадам во мојата колекција
I knew you would be back immediately	Знаев дека веднаш ќе се вратиш
A greater miracle remained behind	Поголемо чудо остана зад себе
I loved her then and I will always love her	Ја сакав тогаш и секогаш ќе ја сакам
I woke up with my left hand in plaster	Се разбудив со левата рака во гипс
I never learned this at school	Никогаш не го научив ова на училиште
I bend down and kiss his bag	Се наведнувам и му ја бакнувам вреќата
The stone consists of gray and coarse granite	Каменот се состои од сив и груб гранит
I walked down the hall and into his bed	Отидов низ ходникот и влегов во неговиот кревет
I never go into a store	Никогаш не влегувам во продавница
I woke up halfway	Се разбудив на половина пат
The feeling of enlargement filled his lungs	Чувството на проширување му ги исполни белите дробови
I could no longer listen to music	Повеќе не можев да слушам музика
He failed to win the event	Тој не успеа да победи на настанот
I picked up another swallow	Зедов уште една ластовичка
I will definitely check this out	Ова дефинитивно ќе го проверам
I was supposed to be the successor	Требаше да бидам наследник
I need to know these things	Треба да ги знам овие работи
I can do everything in three hours	Можам да направам сè три часа
I had no idea how to deal with his concerns	Немав идеја како да се справам со неговата загриженост
I would have you here now, on these rocks	Би те имал овде сега, на овие карпи
I wore glasses and everything	Носев очила и се
I think step back and look at the big picture	Мислам чекор назад и погледнете ја големата слика
I closed my eyes for three seconds	Ги затворив очите три секунди
I did not meet him at all	Воопшто не го запознав
I got off the bus and went to the address	Излегов од автобусот и одев до адресата
I hit him in the chest with all three	Го удрив во градите со сите три
I guess the wind got stronger	Претпоставувам дека ветрот се засили
A little calm can help a lot	Малку смиреност може многу да ви помогне
However, I was persistent	Сепак, бев упорен
They followed me	Ме следеа
I am writing these for your own good and promotion	Ги пишувам овие за ваше добро и промоција
I have no idea what that could be	Немам поим што би можело да биде тоа
I keep your reputation intact	Ја чувам вашата репутација недопрена
A horse would have been destroyed	Ќе беше уништен коњ
I really admire your people	Навистина му се восхитувам на твојот народ
I want you to commit to praying for that person	Сакам да се обврзете да се молите за таа личност
I want to be here too	И јас сакам да бидам тука
I hurried through the water	Побрзав низ водата
I have my job cut for me	Ја имам мојата работа отсечена за мене
I promise to be a professional candidate	Ветувам дека ќе бидам професионален кандидат
I watched beside him, with his mother, day and night	Гледав покрај него, со мајка му, дење и ноќе
I can not, however, do it	Не можам, сепак, би го направил тоа
I had to add this part	Морав да го додадам овој дел
I got up after ten o'clock in the morning	Станав после десет часот наутро
I did not plan to die	Не планирав да умре
I counted the seconds until the bell rang	Ги одбројував секундите додека не заѕвони ѕвончето
I should have been out of sight	Требаше да бидам надвор од видното поле
I happened to be one of them	Се случи да бидам еден од нив
However, I succeeded	Сепак, успеав
I wanted to shake him and get him up	Сакав да го истресам и да го натерам да стане
I'm sure there must be something like that	Сигурен сум дека мора да има такво нешто
I preached about love and sex	Проповедав за љубов и секс
I want you to be here and play with me	Посакувам да си овде и да си играш со мене
It was a convenient post	Тоа беше удобен пост
I knew they had to cross somewhere	Знаев дека мора да преминат некаде
I decided to take a risk	Решив да ризикувам
I want to call a new family my own	Сакам ново семејство да го наречам моето свое
I had to make sure he kept his energy	Требаше да се погрижам да ја задржи својата енергија
A real man will stand up and fight	Вистински маж ќе застане и ќе се бори
I have many things	Имам многу работи
He also cut government spending and taxes	Тој ги намали и државните расходи и даноците
I took a little and left the rest	Зедов малку, а остатокот го оставив
I can not help you escape	Не можам да ти помогнам да избегаш
I gave up in the end	Се откажав на крајот
I really like this story	Навистина ми се допаѓа оваа приказна
I have never seen a dog with eyes like hers	Никогаш не сум видел куче со очи како нејзините
I should have explained earlier	Требаше претходно да објаснам
And now I feel his influence	И сега го чувствувам неговото влијание
I never drink coffee before dinner	Никогаш не пијам кафе пред вечера
I went to his bed	Јас, ти се качив во неговиот кревет
I also wanted to explore the old asylum	Сакав да го истражам и стариот азил
I explained that he was someone who wanted to help us	Му објаснив дека тој е некој што сака да ни помогне
I know how you people work	Знам како работите вие ​​луѓе
Everyone had their own grass	Секој имаше своја трева
Fun that never ends is not really fun	Забавата која никогаш не завршува не е навистина забава
I know she'm crazy about you	Знам дека е луда по тебе
I was flying in the fog, my breath holding	Летав во маглата, здивот ми се запира
I watched him grab my chart and watch it	Го гледав како ја зграпчува мојата табела и ја гледа
I stopped fighting and he set me free	Ја прекинав борбата, а тој ме ослободи
He could not hurt for a few more minutes	Уште неколку минути не можеше да наштети
I felt different at once	Се чувствував поинаку одеднаш
However, I saw a very strange activity	Сепак, видов многу чудна активност
I do this on purpose	Ова го правам намерно
I did not expect it	Не го очекував
I will personally track down this lawyer	Јас лично ќе влезам во трага на овој адвокат
I opened my eyes and tried to focus on her	Ги отворив очите и се обидов да се фокусирам на неа
I did not get the right price	Не ја добив вистинската цена
I have some paperwork to do in my office	Имам некои документи за работа во мојата канцеларија
I felt lost and abandoned in many ways	Се чувствував изгубено и на многу начини напуштено
I deliberately bought the dress a little tight	Намерно го купив фустанов малку тесен
I have to choose death	Морам да изберам смрт
I wanted to love a mortal as much as a mortal could	Сакав да сакам смртник како што може смртникот
I did not celebrate being alive in that institution	Не прославив што сум жив во таа институција
I could not understand her death	Не можев да ја разберам нејзината смрт
I love the feeling of your mouth on mine	Го сакам чувството на твојата уста на мојата
I agree that it is the final match	Се согласувам дека е крајниот натпревар
I would never want to go out with someone like that	Никогаш не би сакал да излегувам со некој таков
I can say that it happened	Можам да кажам дека тоа се случи
I mean, look how crowded that club is	Мислам, погледнете колку е преполн тој клуб
I noticed little or no side play	Забележав малку или без странична игра
I could see in his voice that he was crying	Во неговиот глас можев да забележам дека плаче
I missed them a lot	Многу ми недостигаа
I tried to reason with her	Се обидов да расудувам со неа
I own the time in the bedroom and peel the sheets	Го поседувам времето во спалната соба и ги лупам чаршафите
I was pretty upset	Бев прилично изнервиран
I watched the sun finally set	Гледав како сонцето на крајот заоѓа
I want to know everything about her	Сакам да знам се за неа
I had no time for doubt	Немав време за сомнеж
I knew this was hard for her	Знаев дека ова е тешко за неа
I was not on the phone for five minutes	Не бев на телефон дури пет минути
I have never heard her shout before	Никогаш порано не ја слушнав како вика
I drove slowly and carefully	Возев полека и внимателно
A scream was suddenly heard from the neighboring valley	Од соседната долина одеднаш се слушна вресок
I read the Bible twice	Ја прочитав Библијата до крај два пати
I knew she knew the whole truth	Знаев дека таа ја знае целата вистина
I forgot about this	Заборавив се на ова
I am responsible and my education comes first	Јас сум одговорен и моето образование е на прво место
It lasted only a few weeks	Тој издржа само неколку недели
I am hiding here like a scared rat	Се кријам овде како уплашен стаорец
I still did not have solid evidence	Сè уште немав цврсти докази
But that scene was never written	Но, таа сцена никогаш не била напишана
I can not find them anywhere	Не можам да ги најдам никаде
I kept that promise all those years	Го одржав тоа ветување сите тие години
Beautiful picture	Прекрасна слика
I never wanted my freedom	Никогаш не ја сакав мојата слобода
I was in a small, dark room	Бев во мала, темна соба
I look at the clock, it's almost time	Гледам во часовникот, скоро е време
I open my eyes to see how he looks at me	Ги отворам очите за да го видам како ме гледа
I will not let anyone touch you	Нема да дозволам никој да те допре
A loud voice said to stop the noise	Силен глас рече да се запре вревата
I decided to play the card	Решив да играм на картата
The drawing on one of the pages caught my attention	Цртежот на една од страниците ми го привлече вниманието
I gave an overview to the architect	Му дадов преглед на архитектот
I opened my mouth in surprise	Ја отворив устата од изненадување
I once received a valuable lesson on a floor machine	Еднаш добив вредна лекција за подна машина
It was pretty hard for me to love myself too	И мене ми беше прилично тешко да се сакам себеси
I can take my chances for other things	Можам да си ги искористам шансите за други работи
I got to my feet and looked down at her	Се качив на нозе и погледнав надолу во неа
I see darkness and red eyes	Гледам темнина и црвени очи
I would like both of you to meet him	Би сакал и двајцата да го запознаете
I got you medicine	Ти набавив лек
I told everyone to stay down and out of sight	Им реков на сите да останат долу и надвор од видното поле
I listened for a few seconds, but heard nothing	Слушав неколку секунди, но не слушнав ништо
I made sure he knew there was no question	Се уверив дека знае дека нема прашање
I alternately buy it and make my own version	Наизменично го купувам тоа и правам своја верзија
Still, I have to go	Сепак, морам да одам
A few minutes pass and he does it again	Поминуваат неколку минути и тој го прави тоа повторно
I did not realize it was so deep	Не сфатив дека е толку длабоко
I need to learn to keep my mouth shut	Треба да научам да ја држам устата затворена
I can not carry children	Не можам да носам деца
He was the complete contradiction	Тој беше целосната противречност
I wonder what they did to you	Се прашувам што ти направија
I fell to the ground	Се спуштив на земја
I can not see your eyes	Не можам да ти ги видам очите
Sudden fear seized her	Ненадеен страв ја зафати
A sly smile slid down his lips	На усните му се лизна итра насмевка
The solution is to turn them into a book	Решение е да ги претворите во книга
I can never get away from it all	Никогаш не можам да побегнам од сето тоа
I will never love anyone else	Никогаш нема да сакам никој друг
I think it will stay with me for the rest of my life	Мислам дека тоа ќе ми остане цел живот
I stand in the dark	Стојам во темнината
I even enjoyed flying with many of them	Дури и ми се допадна да летам со многу од нив
I have not felt like this for a long time	Не сум се чувствувал вака долго време
I only have fifteen minutes to prepare	Имам само петнаесет минути да се подготвам
Very good place to rest	Многу добро место за одмор
I was not thinking about how to dry myself	Не размислував како да се исушам
I'm leaving the bathroom	Излегувам од бањата
I could still say that he was not here	Сè уште можев да кажам дека тој не бил тука
Do not delay a queer accident	Не одложи една квир несреќа
Struggle for survival	Борба за опстанок
I just liked that story	Едноставно ми се допадна таа приказна
I have others like you who need my help	Имам други како тебе на кои им треба мојата помош
I can not just start from all this	Не можам туку така да се тргнам од сето ова
The lungs rapidly fill with fluid and become numb	Белите дробови брзо се полнат со течност и стануваат вкочанети
I need her to accept it	Ми треба таа да го прифати
I have to remember to do something about it	Морам да се сетам да направам нешто во врска со тоа
I had five voice messages in my cell	Имав пет гласовни пораки во ќелијата
I feel a ghost myself	И самиот чувствувам дух
I turned the key again	Го свртев клучот уште еднаш
I start walking down the road and calling my mother	Почнувам да одам по патот и се јавувам на мајка ми
My parents showed me that	Тоа ми го покажаа моите родители
I really missed that	Тоа навистина ми недостигаше
I needed a safety pin, a lot	Ми требаше заштитна игла, многу
I could not feel anything anymore	Не можев повеќе да чувствувам ништо
I joined and we started training with each other	И јас се приклучив и почнавме да тренираме еден со друг
I just had to think	Требаше само да размислам
I used the product rule instead of the sum rule	Го користев правилото за производ наместо правилото за сума
I accepted that premise	Ја прифатив таа премиса
I really believe that they will accelerate the end of the war	Навистина верувам дека ќе го забрзаат крајот на војната
I should have known you would forget	Требаше да знам дека ќе заборавиш
I could sit and listen to him sing for hours	Можев да седам и да го слушам како пее со часови
I meet my brother once a year	Се среќавам со брат ми еднаш годишно
I do not believe we are a man and a woman	Не ми се верува дека сме маж и жена
I opened and closed doors in a number of cars	Отворав и затворив врати во низа автомобили
I would finish quickly	Брзо ќе завршев
I disappeared into the air almost three months ago	Исчезнав во воздух пред речиси три месеци
I heard their leader giving a speech on the radio	Слушнав дека нивниот лидер држел говор на радио
I had their attention	Го имав нивното внимание
I just threw my whole life to save you	Само го фрлив целиот мој живот за да те спасам
I take a second to catch my breath	Одвојувам секунда за да земам здив
I know everything about betting	Знам сè за облогот
I sent them my CV	Им ја испратив мојата биографија
I could not bear to live here	Не можев да поднесам да живеам овде
It was his fourth victory	Тоа беше негова четврта победа
I keep walking for another half a minute	Продолжувам да одам уште половина минута
I went left again on the better road surface	Повторно тргнав лево на подобрата површина на патот
Mexico fell further in the second quarter	Мексико заостана дополнително во вториот квартал
I suggested we practice together the day after school	Предложив да вежбаме заедно еден ден после училиште
I wanted to meet my father	Сакав да го запознаам татко ми
I chose selfishness, rage and evil	Избрав себичност, бес и зло
All my life I dreamed of having a family	Цел живот сонував да имам семејство
I could not notice anything right away	Не успеав да забележам ништо веднаш
Over the next few hours, several new attacks began	Во текот на следните неколку часа започнаа неколку нови напади
I took her in my arms and pulled her close	Ја зедов во раце и ја привлеков блиску
A weak joke, but the girl looked upset	Слаба шега, но девојката изгледаше вознемирена
I felt a slight sense of triumph	Почувствував мало чувство на триумф
A mysterious voice sings at night	Мистериозен глас пее во текот на ноќта
I decided to make a plan	Решив да направам план
I really need to understand our relationship	Навистина треба да ја разберам нашата врска
Better than what left my mind	Подобро од она што ми го остави умот
I asked him what was wrong	Го прашав што не е во ред
I make changes and generally do whatever he tells me	Правам промена и генерално правам што и да ми каже
I would like to join their refrain	Би сакал да се приклучам на нивниот рефрен
That's why I have to bring her in for questioning	Затоа морам да ја доведам на сослушување
I did not even know they existed	Не ни знаев дека постојат
I just really hope you change your mind	Само навистина се надевам дека ќе се предомислиш
I promise you will not hurt my feelings	Ветувам дека нема да ми ги повредиш чувствата
I think of you too	И јас мислам на тебе
I said you could not tell that to the police	Реков дека не можеш да ѝ го кажеш тоа на полицијата
I did not even think twice	Не ни помислив два пати
I watched his every move	Го гледав секој негов потег
I almost slipped and told her my real name	За малку ќе се лизнав и ѝ го кажав моето вистинско име
I guess that is the feeling of true love	Претпоставувам дека тоа е чувството на вистинска љубов
One step further to the right place	Чекор подалеку за вистинско место
After the war, the picture began to change	По војната сликата почна да се менува
I did not like to see my mother like this	Не ми се допадна да ја гледам мајка ми вака
I frown at the screen	Се намуртувам кон екранот
I just wanted to look at him	Само сакав да го погледнам
I guess a lot of artists do that	Претпоставувам дека многу уметници го прават тоа
I saw him sitting in a prison cell	Го видов како седи во затворска ќелија
I doubled up and held my head in my hands	Се удвоив и ја фатив главата во рацете
I had a cross and a bottle of holy water	Имав крст и шише света вода
I know what happened	Знам што се случи
I could not dwell on the negative	Не можев да се задржам на негативното
I obeyed with trembling hands	Се послушав со растреперени раце
Please do not	Се молам да не е
I get another man in another city	Си добивам друг маж во друг град
In any case, I never found much use for the stolen gold	Во секој случај, никогаш не најдов многу корист за украденото злато
Vincent was the savage in the picture	Винсент беше подивјак на сликата
I closed my eyes and thought of you	Ги затворив очите и мислев на тебе
I have never found them cunning or evil	Никогаш не сум нашол дека се итри или зли
I showed him to go left	Му покажав да оди лево
I looked at the title as we passed	Погледнав во насловот додека поминувавме
I thought his ring would protect me	Мислев дека неговиот прстен ќе ме заштити
Their earliest inscription is dated to c	Нивниот најран натпис е датиран во в
The human tear is the last ingredient	Човечката солза е последната состојка
The wounded are not included in this amount	Во оваа сума не се вклучени ранетите
I saw that you were encouraging her, so we did not lie	Видов дека ја поттикнуваш, па не се излажавме
I did not know why he was asking at all	Не знаев зошто воопшто прашуваше
I do not know if we can survive	Не знам дали можеме да преживееме
I did not know what to do with him	Не знаев што да правам од него
I quickly continued talking	Брзо продолжив да зборувам
I did not live anymore	Не живеев повеќе
I am trying to inform you about these problems	Се обидувам да ве информирам за овие проблеми
I asked him why he was giving me the roses	Го прашав зошто ми ги дава розите
I can not believe what happened	Не ми се верува што се случи
He returned a few seconds later	Неколку секунди подоцна се врати
I could not bear to see him	Не издржав да го гледам
I want to crawl out of my skin	Сакам да ползам надвор од мојата кожа
I can not stand things	Не можам да ги поднесам работите
I thought of getting up and dancing	Мислев да станам и да танцувам
I did not think twice	Не размислував двапати
A new movie was an event	Нов филм беше настан
I would lead them for her and win the battles	Јас би ги водел за неа и би ги добил битките
I can do this over the phone for you	Можам да го направам тоа преку телефон за тебе
I was waiting for the ticket	Го чекав билетот
I should have thought of him myself	Требаше сам да мислам на него
I could not believe someone like me	Не можев да верувам, некој како мене
I want the timing to be right	Сакам тајмингот да биде правилен
The mines began to explode	Мините почнаа да експлодираат
I'm very sorry about what happened	Многу ми е жал за тоа што се случи
It was just neglected	Тоа беше само запоставено
I like the combination of pink and yellow	Ми се допаѓа комбинацијата на розово и жолто
I will not be subject to further abuse	Нема да бидам предмет на натамошна злоупотреба
I have not done that for years	Не го правев тоа со години
I fell asleep on guard	Полузаспав на стража
However, I decided to pray	Сепак, решив да се молам
I thought it would be nice to hang it	Мислев дека би било убаво да го закачам
In time they fall in love	Со тек на време се заљубуваат
I think the time has finally come	Мислам дека, конечно, дојде време
I could not get out of it	Не можев да се извлечам од тоа
I started looking at her from the forest	Почнав да ја гледам од шумата
I wanted to ask you a few questions	Сакав да ви поставам неколку прашања
I was his civil lawyer	Бев негов граѓански адвокат
I can hardly breathe	Едвај можам да дишам
I have always felt different from everyone	Отсекогаш сум се чувствувал поинаков од сите
I no longer have respect for him	Веќе немам почит кон него
I found my assistant	Го најдов мојот асистент
I asked her about her cute little sisters	Ја прашав за нејзините слатки сестрички
I control the situation	Ја контролирам ситуацијата
I guess being good about it does not work	Претпоставувам дека да се биде добар во врска со тоа не функционира
I think they would make a great pair	Мислам дека тие би направиле одличен пар
I would not know what his hands looked like	Не би знаел како изгледаат неговите раце
I just laughed thinking about it	Се насмеав само размислувајќи за тоа
I did not feel anything	Не чувствував ништо
I live in a shelter on the street	Живеам во засолништето по улицата
This effect can be due to two reasons	Овој ефект може да се должи на две причини
I'm very pleased to see your article	Јас сум многу задоволен што ја гледам вашата статија
I can do nothing but be angry	Не можам да направам ништо освен да бидам лут
I dropped everything	Испуштив сè
I just wanted to look at it one last time	Сакав само да го погледнам последен пат
I stood and she looked	Стоев и таа погледна
I remained respectful and open during the negotiations	Останав почит и отворен за време на преговорите
I forgive him for falling under her spell	Му простувам што падна под нејзина магија
He really praised the changed starting lineup	Тој навистина ја пофали изменетата почетна низа
Set the standard with hail of bullets	Поставете го стандардот со град од куршуми
I invited her back to my apartment several times	Неколку пати ја поканив назад во мојот стан
I noticed him for the first time	Го забележав за прв пат
I was afraid of being the weak link	Се плашев да бидам слабата алка
I saw your look and I know what that means	Го видов твојот поглед и знам што значи тоа
I wonder if that means I like her, he thought	Се прашувам дали тоа значи дека и се допаѓам, помисли тој
One look from her made me laugh	Еден поглед од неа ме насмеа
I turned around and started a kiss campaign	Се свртев и почнав кампања на бакнежи
I was transported to a new world of bliss	Бев пренесен во нов свет на блаженство
I need a normal life	Ми треба обичен живот
I found out about an hour ago	Дознав пред околу еден час
I guess you are here for the order	Претпоставувам дека сте тука за налогот
I did not want to be his food	Не сакав да бидам негова храна
I know you probably can not tell me	Знам дека веројатно не можеш да ми кажеш
Suddenly I feel exhausted	Одеднаш се чувствувам исцрпено
I was much younger than him	Бев многу помлад од него
I could tell they liked the idea	Можев да кажам дека им се допадна идејата
A gentle breeze was blowing and their words were not warm	Дуваше благо ветре и нивните зборови не беа топли
I could even see him sitting on a chair and waiting	Дури можев да го видам како седи на стол и чека
I hope you will take our thoughts into account	Се надевам дека ќе ги земете предвид и нашите размислувања
I bent down and breathed sweetly on his warm face	Се наведнав и слатко дишев на неговото загреано лице
A space that does not belong to anyone	Простор кој не му припаѓа никому
I could not be happier for her	Не можев да бидам посреќен за неа
A storm was approaching	Се приближуваше невреме
I assure you that this is not an easy task	Ве уверувам дека ова не е лесна задача
I really like it	Навистина ми се допаѓа
I want to include this herb rub	Сакам да ја вклучам оваа билка триење
I went to college and learned everything about everything	Отидов на факултет и научив сè за сè
I will point out other types later	Подоцна ќе истакнам други типови
Wonderful date on his hand	Прекрасен датум на неговата рака
I can deliver high quality in much less time	Можам да испорачам висок квалитет за многу помалку време
I needed more time with him	Ми требаше повеќе време со него
I was there, and it did not happen	Бев таму, а тоа не се случи
I want to save this country	Сакам да ја спасам оваа земја
A bunch of bills greeted me	Еден куп сметки ме пречека
I can remember everyone's names	Можам да се сетам на имињата на сите
I got the whole thing	Целата работа ја добив
Both breeds have only one heat	И двете раси имаат само една топлина
I love eternal life more than death	Повеќе го сакам вечниот живот отколку смртниот дел
These are not isolated cases	Ова не се изолирани случаи
I did not want to think about something bad happening	Не сакав да размислувам за нешто лошо да се случи
I failed the princess	Не успеав принцезата
I believe you will get your baby very soon	Верувам дека ќе го добиеш вашето бебе многу брзо
I only heard the name my father mentioned	Го слушнав само името што го спомна татко ми
I turned around with complete violence	Се превртев со целосно насилство
I did not know he was at home	Не знаев дека е дома
I walked slowly towards the mess	Полека тргнав кон нередот
I gently give her another outpouring of innocent love	Нежно и давам уште еден излив на невина љубов
I struggled and swung at him	Се мачев и замавнав кон него
I can get up in the middle of the pressure	Можам да станам среде притисокот
I had a huge urge to protect him	Имав огромен нагон да го заштитам
I'm telling you, just today	Ви кажувам, само денес
They understand that they need guidance	Тие разбираат дека им треба водство
I was extremely thirsty	Бев крајно жеден
I just want to see you	само сакам да те видам
I derailed	Излетав од шините
Bush insisted he never had any doubts	Буш инсистираше на тоа дека никогаш немал никакви сомнежи
I did not know it was a dog	Не знаев дека е куче
I have to be there tomorrow	Морам да бидам таму задутре
I would never do such a thing	Никогаш не би направил нешто такво
I ran away and now he is back	Побегнав и сега се врати
I can not even bear to think about it	Не можам ни да поднесам да размислувам за тоа
I see no reason why I should not	Не гледам причина зошто не треба
I did not even realize that he had fallen	Не ни сфатив дека падна
Charles had two brothers	Чарлс имаше двајца браќа
The story follows four young bears	Приказната следи четири млади мечки
I did not know that before, but it made sense	Не го знаев тоа порано, но имаше смисла
I could teach you how	Би можел да те научам како
I had a strong urge to push	Имав силен нагон да туркам
He is truly a genius with organization	Тој е навистина гениј со организација
I had my eyes closed almost all the time	Имав затворени очи речиси цело време
I want you to be mine	Сакам да бидеш мој
Looks like I can not stop touching him	Изгледа не можам да престанам да го допирам
I studied each picture	Ја проучував секоја слика
I had no way of getting a word home	Немав начин да добијам збор дома
I had my own agenda, my own life	Имав своја агенда, свој живот
I went into my bowl and watched him enter his	Влегов во мојот сад и го гледав како влегува во неговиот
I take the money, she serves	Јас ги земам парите, таа служи
I just want to see how much you love each other	Само сакам да гледам колку се сакате
I would never forget him	Никогаш не би го заборавал
I care deeply about you	Длабоко се грижам за тебе
Much of it is just economic activity	Голем дел од тоа е само економска активност
A man to lead her, to love her	Маж да ја води, да ја сака
I wanted to save her from myself	Сакав да ја спасам од себе
I throw thoughts out of my head	Ги исфрлам мислите од мојата глава
Maybe I fainted, I really do not remember	Можеби сум се онесвестил, навистина не се сеќавам
I jumped in the car and headed south	Скокнав во автомобилот и тргнав на југ
I can not give those names	Не можам да ги дадам тие имиња
I rejected her flat	Ја одбив рамно
I was not followed so closely in the regular prison	Не ме следеа толку внимателно во редовниот затвор
I am an associate teacher and a full-time student	Јас сум вонреден наставник и редовен студент
I move my finger to the other small circle	Го поместувам прстот кон другиот мал круг
I can fully see why	Можам целосно да видам зошто
I took my helmet and examined it	Ја зедов мојата кацига и ја прегледав
I should have known this place, it was important	Требаше да го знам ова место, беше важно
The winds knocked down several trees	Ветровите соборија неколку дрвја
It can be fatal if it is serious	Тоа може да биде фатално ако е сериозно
I could not let anyone pull me over for that job	Не можев да дозволам некој да ме повлече за таа работа
He wants her to understand her history	Тој сака таа да ја разбере нејзината историја
A drink was waiting for me at the kitchen table	На масата во кујната ме чекаше пијалок
I should never have borrowed it	Никогаш не требаше да го позајмам
I really appreciate everything he did for us	Навистина ценам се што направи за нас
Long scratch on the cheek	Долга гребнатинка на образот
A sound was heard from the package	Се слушна звук од пакетот
I really enjoyed that aspect	Навистина уживав во тој аспект
I imagined he wanted to scream right now	Замислив дека сака да вреска токму сега
I think you will like it even more	Мислам дека ќе ви се допадне уште повеќе
I lied to myself all the time	Цело време се лажев себеси
He started knocking on Grandpa's clock	Почна да чука голем дедо часовник
I briefly think of escape	Накратко размислувам за бегство
I threw it in my trash, I said nothing	Го фрлив во мојата корпа за отпад, не кажав ништо
I stare at them, my mind is empty	Зјапам во нив, умот ми е празен
I wished he was already healed	Посакував веќе да заздрави
I also have dark circles around my eyes	Имам и темни кругови околу очите
I was not really sure what else to say	Не бев навистина сигурен што друго да кажам
I did not fall from the potato wagon yesterday	Вчера не паднав од вагонот со компири
There was a look of shock on her face	Изглед на шок беше на нејзиното лице
I wanted to hurt someone	Сакав да повредам некого
I followed him hungry and tired and shaking with nerves	Го следев гладен и уморен и тресејќи се од нерви
I want to learn again how to feel alive	Сакам повторно да научам како да се чувствувам жив
I would still take its essence	Јас сепак би ја земал нејзината суштина
I will not try to convince you otherwise	Нема да се обидам да те убедам во спротивното
I have not yet told anyone what happened	Сè уште никому не кажав што се случи
A little note with your previous ideas and plans	Мала мала белешка со вашите претходни идеи и планови
I like the way you look	Ми се допаѓа како изгледаш
I sincerely love every aspect of this business	Искрено го сакам секој аспект од овој бизнис
I dared to push forward	Се осмелив да притискам напред
I got my cheap toilet paper	Ја добив мојата евтина тоалетна хартија
I knew the world was trying to tell me something	Знаев дека светот се обидува да ми каже нешто
I felt a wave of discomfort overwhelm me	Чувствував дека ме облеа бран на непријатност
I felt something slap me on the shoulder	Почувствував како нешто ме плесна по рамо
Lack of these leads to physical illness	Недостатокот на овие води до физичка болест
I think it's just hot	Мислам дека е само жешка
I just need to put my finger on the trigger	Само треба да го ставам прстот на чкрапалото
I am the seventeenth who can consider myself happy	Јас сум седумнаесеттиот кој може да се смета себеси за среќен
And I approached, extending my hand to her	И пријдов, подавајќи ја раката кон неа
I saw them all flying	Ги видов сите како летаат
Very nice young man and advanced	Многу убав млад човек и напреден
I could call her for you	Би можел да и заѕвонам за тебе
I put it in my safety pocket	Го ставив во сигурносниот џеб
I was elsewhere	Бев на друго место
I cried for other reasons now	Плачев од други причини сега
I did that too often	Тоа го правев премногу често
I always kept my feelings inside	Секогаш ги чував моите чувства внатре
I was looking for where we were going	Барав каде одиме
I have not eaten anything since the night before	Ништо не јадев од претходната вечер
I really want to rest	Навистина сакам да се одморам
I hated myself for letting her take care of me	Се мразев себеси што и дозволив да се грижи
I was glad to see him leave	Ми беше драго што го видов како заминува
I have come among you to heal and renew	Дојдов меѓу вас да оздравам и обновувам
I was expected to rise above all that	Од мене се очекуваше да се издигнам над сето тоа
I notice them immediately	Ги забележувам веднаш
He had a close relationship with her	Тој имаше блиски односи со неа
I would not ask for more than that	Не би барал повеќе од тоа
I took a deep breath and nodded	Длабоко вдишав и му кимнав со главата
I wanted an explanation	Сакав објаснување
I drank it, I drank its magic and its life	Го испив, ја испив неговата магија и неговиот живот
And I was never attacked by one	И јас никогаш не бев нападнат од еден
I take off my hat and curl up with it	Ја вадам капата и се извивам со неа
I wiped my eyes and approached	Ги избришав очите и се приближив
I have developed some opinions	Имам развиено некои мислења
I'm really disappointed in you	Навистина сум разочаран од тебе
I told him no, but that was a lie	Му реков дека не, но тоа беше лага
X, however, was curious about how things would turn out	Икс, сепак, беше љубопитен за тоа како ќе се одвиваат работите
I tell them to move to the back	Им велам да се преселат во задниот дел
I just did not know who to trust	Едноставно не знаев на кого да му верувам
I should have told him personally	Требаше лично да му кажам
I want you to be my baby	Сакам да бидеш мое бебе
No wonder I did not smell	Ништо чудно не почувствував мирис
It was sweet in the air	Сладеше во воздухот
I ran down the road we had just come across	Истрчав по патот по кој штотуку доаѓавме
I want to spend some time in the fields	Сакам да поминам малку време на полињата
I tried hard to stay calm	Напорно се трудев да останам смирен
I did everything that was expected of me	Направив се што се очекуваше од мене
I jumped to my feet and raised my chin	Скокнав на нозе и ја кренав брадата
I saw his notes, there were songs	Ги видов неговите белешки, имаше песни
I did not mind him	Не ми пречеше околу него
I gently touched her palm with mine	Нежно ја допрев нејзината дланка со мојата
He said he would be happy when he died	Тој рече дека би бил среќен кога ќе умре
I spent the day drinking lemon tea and honey	Денот го поминав пиејќи чај од лимон и мед
I wondered where and why her soul had fled	Се прашував каде и зошто ѝ побегна душата
The joke can sometimes win	Шегата понекогаш може да победи
I want to meet a woman	Сакам да запознаам жена
Things that were hidden, they tell us	Работа што беше скриена, ни велат
I had to talk to her, to get her to understand	Морав да разговарам со неа, да ја наведам да разбере
Centuries old or two, maybe more	Стари векови или два, можеби и повеќе
Morgan initially denied meeting him	Морган првично негираше дека се сретнал со неа
Many monuments pay their respects to the dead	Голем број споменици им оддаваат почит на загинатите
I was his second commander	Бев негов втор командант
I love her more than anything in this world	Ја сакам повеќе од се на овој свет
Neither was accepted by the parties to the conflict	Ниту едното не беше прифатено од страните во тој конфликт
The film failed at the box office	Филмот пропадна на благајните
I thought he would escape	Мислев дека ќе успее да избега
I would like you to tell me about this	Би сакал да ми кажеше за ова
I struggled with the inevitable nod	Се борев со неизбежното кимање
I even gave him a quote	Дури и му дадов цитат
I am a mother of three beautiful children	Јас сум мајка на три прекрасни деца
Rodgers made a video trailer for the game	Роџерс направи видео трејлер за играта
I could not single out anything else	Не можев да издвојам ништо друго
I do not know the rules and regulations	Не ги знам правилата и прописите
Four crew members were killed during the	Четворица членови на екипажот загинаа за време на
I also explained their duties	Ги објаснив и нивните должности
I can not afford not to be ready	Не можам да си дозволам да не бидам подготвен
I would have given him everything at that moment	Ќе му дадев се во тој момент
I want to be a good provider	Сакам да бидам добар провајдер
I know that made him feel good	Знам дека тоа направи да се чувствува добро
I looked, unable to see the tunnel	Погледнав, не можејќи да видам тунел
I raised my other hand	Ја подигнав другата рака
I resisted smiling and running towards her	Се спротивставив да се насмеам и да трчам кон неа
I expect good things from you	Очекувам добри работи од тебе
I deserve such love	Јас заслужувам таква љубов
I just walked away from her	Само што се оддалечив од неа
Now I can talk about other things	Сега можам да зборувам за други работи
I think we have enough things now	Мислам дека имаме доволно работи сега
I just could not believe he did all that	Едноставно не можев да верувам дека ги направи сите тие работи
I am very pleased with your honesty	Многу сум задоволен од вашата искреност
I did not expect you to return so soon	Не очекував да се вратиш толку брзо
A convenient fee may apply	Може да се примени погодна такса
I was a pretty rude person to be honest with	Бев прилично груб човек да бидам искрен
I just never felt connected to any of them	Едноставно никогаш не почувствував врска со ниту еден од нив
I looked like a complete disaster	Изгледав како целосна катастрофа
I think they had a good time there	Мислам дека тие добро се забавуваа таму
I did not have to worry	Не требаше да се грижам
I put my hand on the wound with a little energy	Ја ставам раката со малку енергија на раната
I slept only three or four hours a night	Спиев само три или четири часа навечер
A look passed between the two women, obviously worried	Помина поглед меѓу двете жени, очигледно загрижен
I, on the other hand, felt like a failure	Јас, од друга страна, се чувствував како неуспех
I was worried about her because she was walking alone	Бев загрижен за неа, бидејќи таа одеше сама
I stared at her and heard her door open	Зјапав во неа и слушнав како ми се отвора вратата
I knew it was wrong to talk to him	Знаев дека не е во ред да разговарам со него
I need to stop his questioning eyes	Треба да ги запрам неговите прашални очи
I opened the window and went through it	Го отворив прозорецот и се протнав низ него
I was just trying to save you time	Само се обидував да ти заштедам време
I had no doubts, no worries or fears	Немав сомнежи, никакви грижи или стравови
I planned this date for a week	Овој датум го планирав една недела
A step for which you are absolutely ready	Чекор за кој сте апсолутно подготвени
I used this service in my photo business	Ја користев оваа услуга во мојот фото-бизнис
However, I think the boys have the wrong girlfriend	Сепак, мислам дека момчињата имаат погрешна девојка
I need to eat something else	Треба да јадам нешто друго
I see several possibilities to make this more obvious	Гледам неколку можности ова да стане поочигледно
I was like a hungry bird	Бев како гладна птица
And we needed a very good digital duplicate	И ни требаше многу добар дигитален двојник
I spent months in despair	Поминав месеци во очај
I finished, and then I hugged him huge	Завршив, а потоа го прегрнав огромна
I try to have respect and not to bug her	Се трудам да имам почит и да не ја бубам
I expect he saw my car	Очекувам дека го видел мојот автомобил
I think you are only showing the last depth	Мислам дека ја прикажуваш само последната длабочина
I would probably feel the same	Веројатно би се чувствувал исто
I lived with my grandmother	Живеев со баба ми
I would read each paragraph several times	Секој пасус би го прочитал неколку пати
I visited my best friends for dinner	Ги посетив моите најдобри пријатели за вечера
Then I stayed with a friend	Потоа останав со еден пријател
The session ended shortly afterwards	Седницата заврши набргу потоа
I almost fell in the bathroom	За малку ќе паднав во бањата
I should have known this	Требаше да го знам ова
I found my name downloaded	Најдов моето име симнато
I think you only have other things to think about	Мислам дека имаш само други работи за размислување
I had a tube in my pocket	Имав цевка во џебот
I remember taking this picture just before the fight started	Се сеќавам дека ја направив оваа слика непосредно пред да започне борбата
I want to be there	Сакам да биде таму
I turn on the light	Ја вклучувам светилката
One week holiday for a birthday present	Еднонеделен одмор за роденденски подарок
I was seriously thinking about following it	Сериозно размислував да го следам тоа
I have a family to think about	Имам семејство за размислување
I jumped him and we fell to the floor	Го скокнав и паднавме на подот
I would not have been able to cope without you	Немаше да се снајдам без тебе
I want to include all model numbers in the description	Сакам да ги вклучам сите броеви на модели во описот
We could not do more	Не можевме повеќе да направиме
There was a minor diplomatic incident	Дојде до помал дипломатски инцидент
A different grid was drawn above the opening	Над отворот беше исцртана поинаква мрежа
I think we all appreciate that	Мислам дека сите го цениме тоа
I could not look at her	Не можев да ја погледнам
There is a basement under the original house	Под оригиналната куќа има подрум
I raised the crystal sword and managed to take a step forward	Го кренав кристалниот меч и успеав еден чекор напред
I could not imagine life	Не можев да замислам живот
I told him that his best choice was me	Му реков дека неговиот најдобар избор сум јас
Time for compromises	Време за компромиси
This can last from one day to four months	Ова може да трае од еден ден до четири месеци
I should not have vented that anger on you	Не требаше да го симнам тој гнев врз тебе
I look in my reflection in the mirror	Гледам во мојот одраз во огледалото
I loved them all, without reservation	Ги сакав сите, без резерва
We have never seen anything like it	Никогаш не сме виделе такво нешто
I am a kind, gentle and hot person	Јас сум љубезна, нежна и жешка личност
I need fresh air	Ми треба свеж воздух
His usual position was right wing	Неговата вообичаена позиција беше десно крило
I thought this meant something	Мислев дека ова значи нешто
Gene therapy is a possible future alternative	Генската терапија е можна идна алтернатива
I guess she must have known	Претпоставувам дека таа мора да знаела
I will leave you to talk together	Ќе ве оставам да разговараме заедно
I felt a mix of determination	Почувствував мешање на решителност
I want to stay busy	Сакам да се држам зафатен
I felt the same way about him	И јас многу го чувствував истото за него
I was in such a changed state of being	Бев во таква изменета состојба на битие
A name that rings the soft warmth of home	Име што ѕвони мека топлина на домот
I let out a loud moan	Испуштив силно стенкање
I still often share life experiences with friends	Сè уште често споделувам животни искуства со пријателите
I loved him for the long haul	Го сакав на долги патеки
Cheap service which also confirmed great	Ефтина услуга која исто така потврди одлична
I am very satisfied with my order	Јас сум многу задоволен од мојата нарачка
I tried to explain and added many more words	Се обидов да објаснам и додадов уште многу зборови
I could certainly use your strength to lean on you	Сигурно би можел да ја искористам твојата сила за да се потпрам
I did not cover all that	Не сум го опфатил сето тоа
I climbed this concrete block	Се качив на овој бетонски блок
I wish you were still here and things were normal	Посакувам да сте уште тука и работите да бидат нормални
I can quit at any time	Можам да се откажам во секое време
I took out my phone and called her	Го извадив телефонот и и се јавив
A good philosopher is a different newspaper	Добар филозоф е различен весник
I got into a trap	Влегов во стапица
I hoped we could talk for a few minutes	Се надевав дека ќе можеме да разговараме неколку минути
A tear hung from the edge of his eye	На работ од окото му висеше солза
I was scared without a mind	Бев исплашен без ум
I like what he does	Ми се допаѓа тоа што го прави
I listen to it on TV	Го слушам на телевизија
I close my eyes and imagine simple clothes	Ги затворам очите и замислувам едноставна облека
She does not reappear in the novel	Таа не се појавува повторно во романот
A faint smile touched his lips	Слаба насмевка ги допре неговите усни
I wanted to work with them	Сакав да работам со нив
But international law is clear	Но, меѓународното право е јасно
I swallowed and said nothing	Проголтав и ништо не реков
I just did not know it was so	Само не знаев дека е така
I think my sister just came up with a good idea	Мислам дека сестра ми само наиде на добра идеја
I tried the door, but it was locked	Ја пробав вратата, но беше заклучена
I'll have to close it back	Ќе морам да го затворам назад
I will never be able to reciprocate	Никогаш нема да можам да ти возвратам
I was sure he was avoiding me	Бев сигурен дека ме избегнува
I asked him what was going on	Го прашав што се случува
I want to share knowledge with others	Сакам да споделувам знаење со другите
I'm a failure as a mother	Јас сум неуспешна како мајка
I do both individual and group counseling	Правам и индивидуално и групно советување
I closed my eyes again	Повторно ги затворив очите
I understand how crazy all this looks to you	Разбирам колку лудо ви изгледа сето ова
I had to take a walk	Морав да се прошетам
A new life opens before her	Пред неа се отвора нов живот
I need to take her home with me	Треба да ја земам дома со мене
I wanted to have the illusion that I was alone	Сакав да имам илузија дека сум сам
In due course he became a full professor	Во догледно време тој стана редовен професор
I will not go into details	Нема да навлегувам во детали
I prefer a plain dress	Повеќе сакам обичен фустан
I lower his body into the truck	Го спуштам неговото тело во камионот
I have no power in these things	Јас немам моќ во овие работи
I used it myself and tried it	Јас самиот го користев и пробав
I had some trouble lighting the fire	Имав некои проблеми да го запалам пожарот
I was missing a guiding tone	Ми недостасуваше водечка тонска нота
I was loved in court, powerful in my own way	Бев сакан на суд, моќен на мој начин
I was grateful, but still a little annoyed	Бев благодарен, но сепак малку изнервиран
I will use that	Ќе го искористам тоа
A person who did not mean any harm	Лице кое не значеше никаква штета
I felt her foot on my back	Ја почувствував нејзината нога на мојот грб
Large fireplace, thunderous	Голем камин, громогласен
I could never regret such a moment	Никогаш не би можел да зажалам за таков момент
A quest to get involved	Потрага во која треба да се вклучиш
I could vividly remember the disappointment	Можев живо да се сетам на разочарувањето
I have no line aversion	Немам линиска аверзија
I peek around the door frame in the hallway	Ѕирнам околу рамката на вратата во ходникот
I knew he was out of my aid then	Знаев дека тогаш тој беше надвор од мојата помош
The streams are fed by heavy rain and snow	Потоците се хранат со обилни врнежи од дожд и снег
Winning the championship would be the ultimate	Освојувањето на шампионатот би било ултимативно
I could let the circumstances of what happened define me	Можев да дозволам околностите на она што се случи да ме дефинираат
I want them to bring them to me directly	Сакам директно да ми ги донесат
I have not seen any of them for weeks	Не сум видел ниту еден од нив со недели
I mean, he's coming here, just to see you	Мислам, тој доаѓа овде, само да те види
I really enjoyed reading	Навистина уживав во читањето
There were three main events in the autumn campaign	Во есенската кампања имаше три главни настани
I guess we should have seen how it came about	Претпоставувам дека требаше да видиме како доаѓа
I looked at your data	Ги погледнав твоите податоци
I always invite them and talk to them	Секогаш ги поканувам и разговарам со нив
I could easily fall asleep	Лесно можев да заспијам
She was missing a few teeth	Неколку заби и недостасуваа
Once again I prayed that things would improve	Уште еднаш се молев работите да се подобрат
I even quit smoking	Дури и се откажав од пушењето
I can not get satisfaction from achieving this project	Не можам да добијам задоволство од постигнувањето на овој проект
I am not allowed to judge	Не ми е дозволено да судам
I can't wait to go to the next mission	Едвај чекам да одам на следната мисија
They break up early in the sixth season	Раскинуваат рано во шестата сезона
I quietly crawled up the stairs	Тивко се вовлеков по скалите
I want you to look beautiful	Сакам да изгледаш убаво
A few weeks passed and my attitude softened	Поминаа неколку недели и мојот став омекна
I wanted to take our chances and fight	Сакав да ги искористам нашите шанси и да се борам
I need to explain something	Треба да објаснам нешто
I have studied those documents so many times	Толку пати ги проучував тие документи
I felt sorry for the monster	Се сожалив за чудовиштето
I heard about him, but no one made me listen	Слушнав за него, но никој не ме натера да слушам
In fact, I was bringing a man back to me	Всушност, враќав маж кај мене
I commented mentally and then started climbing the stairs	Ментално коментирав и потоа почнав да се качувам по скалите
I have already started it	Јас веќе го започнав
I promised to be here for her no matter what	Ветив дека ќе бидам тука за неа без разлика на се
I will do it more often	Ќе го правам тоа почесто
I know there are difficulties	Знам дека има потешкотии
I can not answer that either	Ниту јас не можам да одговорам на тоа
Now I know and control it	Сега го знам и контролирам
I want to have a good relationship with her	Сакам да имам добар однос со неа
I can still remember her exact words	Сè уште можам да се сетам на нејзините точни зборови
I did not hit the ground	Не удрив во земја
I turn my emotions on and off	Ги вклучувам и исклучувам моите емоции
I threw it away and threw it away	Исфрлив и фрлив
I want us to be a real family	Сакам да бидеме вистинско семејство
I knew they were dangerous	Знаев дека се опасни
I will have to try this now!	Ќе морам да го пробам ова сега!
I bowed my head to look at him	Ја свиткав главата да го погледнам
I can not begin to understand that	Не можам да почнам да го сфаќам тоа
I have already said too much	Веќе кажав премногу
I paid all the bills	Ги платив сите сметки
I love you so deeply, so sincerely and so completely	Те сакам толку длабоко, толку искрено и толку целосно
I kept looking for and passing through that book with my hands	Постојано барав и поминував со рацете по таа книга
The waste was mechanically separated according to their size	Отпадоците беа механички одвоени според нивната големина
I asked her what was wrong	Ја прашав што не е во ред
Then I could smell it	Тогаш можев да го мирисам
Ice on everything, including my hands now	Мраз на сè, вклучително и моите раце сега
I pulled the phone halfway to my ear	Го повлеков телефонот на половина пат до моето уво
I stopped asking those questions and started asking others	Престанав да ги поставувам тие прашања и почнав да ги прашувам другите
I only saw him yesterday	Го видов дури вчера
I could not put that ring on her finger	Не можев да и го ставам тој прстен на прстот
I did not want to imply that you can not afford it	Не сакав да имплицирам дека не можеш да си го дозволиш тоа
I managed to get there and back without incident	Успеав таму и назад без инциденти
An evil smile grew on his green face	На зеленото лице му израсна злобна насмевка
I did not know what to say to her	Не знаев што да и кажам
I can check out the military store along the way	Можам да ја проверам воената продавница по патот
A great way to show team pride	Одличен начин да се покаже гордост на тимот
I hated to feel like a girl in love	Мразев да се чувствувам како девојка со љубов
I'm authorized to carry that gun	Јас сум овластен да го носам тој пиштол
I read it to fall asleep	Го прочитав за да заспијам
There are two reports of their arrest	Постојат две извештаи за нивното апсење
Someone else has to do the other thing	Некој друг треба да ја работи другата работа
I looked over her shoulder	Погледнав преку нејзиното рамо
I was not ready to get married	Не бев подготвен да се омажам
We are much better than this	Ние сме многу подобри од ова
I still blame my son	Сè уште го обвинувам мојот син
I reach out to stop him	Посегнувам да го запрам
It was very difficult for me to think in that position	Ми беше многу тешко да размислувам во таа позиција
I can help you and finance it	Можам да ти помогнам и да го финансираш
She then starts an affair with an older man	Таа потоа започнува афера со постар маж
I was just very, very happy she was with me	Бев само многу, многу среќна што беше со мене
I looked at my cell phone	Погледнав во мобилниот телефон
I tried to fight, but it was impossible	Се обидов да се борам, но тоа беше невозможно
I love the quality and the very unique design	Го сакам квалитетот и многу уникатен дизајн
I no longer have to look for her true feelings	Не морам повеќе да го барам нејзиното вистинско чувство
I could sleep a little	Можев малку да спијам
He was constantly breaking the line and interrupting the game	Тој постојано ја пробиваше линијата и прекинуваше со игра
I no longer feel the darkness, the anger, the sadness	Повеќе не ја чувствувам темнината, гневот, тагата
I just wanted to give her pleasure	Сакав само да и подарам задоволство
Something could go wrong	Нешто може да тргне наопаку
I can finish this right away	Можам да го завршам ова веднаш
A few bad months, a few good ones	Неколку лоши месеци, неколку добри
A lonely tear rolled down my cheek	Осамена солза ми се тркала по образот
I like listening to and making music	Сакам да слушам и да правам музика
I wanted to be the one to make her smile	Сакав да бидам тој што ќе ја насмее
I think she was almost proud of them	Мислам дека таа беше речиси горда на нив
I remember how he smiled	Се сеќавам како се насмевна
I want to be human again	Сакам повторно да бидам човек
I did not wipe my face	Не си го избришав лицето
I have never seen him try any other move	Никогаш не сум го видел да проба каков било друг потег
I did a little work to make this more useful	Направив малку работа за да го направам ова покорисно
I went into the bathroom and started taking a shower	Влегов во бањата и почнав да се туширам
I looked at him coldly	Ладно го погледнав
I told the policeman to stop in the alley	Му реков на полицаецот да застане во уличката
I feel good today	Денес се чувствувам добро
I explained the situation to them	Им ја објаснив ситуацијата
I just can not stop thinking about what happened	Едноставно не можам да престанам да размислувам за тоа што се случи
I tried not to inhale it	Се обидов да не го вдишам
I can protect you from your bed	Можам да те заштитам од твојот кревет
I did not mean all their soldiers	Не мислев на сите нивни војници
I also had to use a flash	Требаше да користам и блиц
I want to talk to you alone	Сакам да разговарам со тебе сам
I never wanted to cause so much trouble	Никогаш не сакав да предизвикам толку многу проблеми
I can not remember another reason	Не можам да се сетам на друга причина
I was ready to jump out the window	Бев подготвен да скокнам од прозорец
I can show it to you later	Можам да ти го покажам подоцна
I shook my head in disgust	Одвратно одмавнав со главата
He declined to comment	Тој одби да коментира
I was very suspicious of the couple of them	Бев многу сомничав во парот од нив
I spent a lot of time driving	Многу поминав со возење
I stood looking at my hand	Стоев гледајќи ја раката
I hoped it would not end	Се надевав дека нема да заврши
I believe this will give you a new experience in the game	Верувам дека ова ќе ви даде ново искуство во играта
I knew his conviction was entirely a pose	Знаев дека неговото уверување е целосно поза
I went in and watched you for a long time	Влегов и те гледав долго време
I could not trust anyone	Не можев да верувам никому
I ran to the left and looked down	Истрчав лево и погледнав надолу
I could call them anytime with anything	Би можел да им се јавам во секое време со што било
I approached the evil place carefully	Внимателно пристапив кон злото место
I cleared my throat breaking the silence	Го исчистив грлото нарушувајќи ја тишината
I will describe both	Ќе ги опишам и двете
I saw something dark in your eyes	Видов нешто темно во твоите очи
I think about my own family	Размислувам за сопственото семејство
The only voice that broke the darkness	Единствен глас што ја пресече темнината
I have worked in both primary and secondary school	Сум работел и во основно и во средно училиште
I think women do it more often than men	Мислам дека жените го прават тоа почесто од мажите
I used to wear this over blouses	Порано го носев ова преку блузи
I bent down and kissed his lips gently	Се наведнав и нежно му ги бакнав усните
I was not sure what he would do	Не бев сигурен што ќе направи
I was almost thankful he wasn't	Бев речиси благодарен што не беше
I have not had it for so long	Го немав тоа толку долго
I am your guide, remember	Јас сум вашиот водич, запомнете
I just liked playing with him	Едноставно ми се допадна да си играм со него
I think love flashed	Мислам дека љубовта блесна
I have felt miserable ever since	Оттогаш се чувствувам мизерно
I have a morbid sense of humor	Имам морбидна смисла за хумор
I absorbed all this with a great sense of relief	Сето ова го впив со големо чувство на олеснување
I knew he was testing me	Знаев дека ме тестира
A second later, it stopped	Дел од секундата подоцна, престана
I know what men are capable of doing	Знам што мажите се способни да прават
The impact of depression in this region is unknown	Влијанието од депресијата во овој регион е непознато
I can wait to keep the peace	Можам да чекам да го задржам мирот
I was mentally shaken	Ментално се потресов
I get answering machines or a busy signal	Добивам телефонски секретарки или сигнал за зафатен
I begin to wish the rain would not stop	Почнувам да посакувам дождот да не престане
I stood, breathless in the darkness, fighting fear	Застанав, задишан во темнината, борејќи се против стравот
I'm not in trouble	Не сум во неволја
I looked the other way	Погледнав на друга страна
I want a complete, true, second identity	Сакам целосен, вистински, втор идентитет
I need others like you	Имам потреба од други како тебе
I just look at her and see the pain inside	Едноставно гледам во неа и ја гледам болката внатре
I decided on the eye	Се одлучив за окото
I saw that some are weak and some are strong	Видов дека некои се слаби, а некои силни
I could not and did not want to fight	Не можев и не сакав да се борам
I started looking for a place to hide, somewhere to run away	Почнав да барам каде да се сокријам, некаде да бегам
I tried to change, but I did not succeed	Се обидов да се сменам, но не ми успеа
I always felt that he was looking at me with contempt	Секогаш чувствував дека некако ме гледа од презир
I have to learn to live with them	Морам да научам да живеам со нив
I should have known that something was really wrong	Требаше да знам дека нешто навистина не е во ред
I was convinced it was an accident	Бев уверен дека е несреќа
I closed my eyes, not wanting to see	Ги затворив очите, не сакајќи да видам
I would have killed her if she had not been there	Ќе ја убиев да не беше таму
I know absolutely nothing about it	Апсолутно не знам за ништо
I took care of him	Јас се грижев за него
I did not even change my clothes because I was crying out loud	Јас дури и не правев пресоблекување, затоа што плачев на глас
I live in deep forests	Живеам во длабоки шуми
I pressed his chest to his back and kissed him	Му ги притиснав градите на грбот и го бакнав
I had to start again yesterday	Морав да почнам одново вчера
I finally saw him after the celebration	Конечно го гледав после прославата
I could barely get out alive	Едвај излегов жив
I could hardly stand it	Едвај имав сила да застанам
I went with the colors	Поминав со бои
I could not refrain from the feelings that followed that action	Не можев да се воздржам од чувствата што следеа по таа акција
A wave of anger hit me like a cross over my head	Бран на гнев ме погоди како крст над глава
I put the phone on the speaker	Го ставам телефонот на звучникот
I use spring, so beans are an option	Јас користам пролет, така што и гравот е опција
I look up as our lips gently meet	Гледам нагоре додека нашите усни нежно се спојуваат
I take it four times a day	Го земам четири пати на ден
I mean, you can stay	Мислам, можеш да останеш
I hope so	Се надевам дека ќе ти биде така
I leave you thirsty for education	Ви оставам жед за образование
I'm really glad you came	Навистина ми е мило што дојдовте
Why the queen has not been replaced is still unknown	Зошто кралицата не е сменета се уште не е познато
Can I have something for dinner	Можам да земам нешто за вечера
I withdrew and he closed the window	Се повлеков и тој го затвори прозорецот
I knew it must be his father	Знаев дека тоа мора да е неговиот татко
The feeling of death overwhelmed her	Чувството на смрт ја обземало
Regular stealth attack will not suffice	Редовниот прикрадлив напад нема да биде доволен
I passed the exam on the first try	Положив испит при првиот обид
I swam in a sea of ​​people	Пливав во море од луѓе
I guess he realized the cavalry was coming	Претпоставувам дека сфатил дека коњаницата доаѓа
I need to take it on my side	Треба да го земам на моја страна
I'm not your doctor	Јас не сум твој доктор
I knew it would be, one day	Знаев дека ќе биде, еден ден
I will not cheer against this team	Нема да навивам против овој тим
I listen to the answers	Ги слушам одговорите
A sofa ran along the opposite wall	По спротивниот ѕид трчаше софа
I, on the other hand, finished singing the female part	Јас, пак, завршив со пеење на женскиот дел
I could not see his eyes	Не можев да му ги видам очите
I reached out quickly to hug her	Посегнав набрзина да ја прегрнам
After that I could not get enough of video game stuff	После тоа не можев да се наситам од работи за видео игри
I think there is a chance they will do something good	Мислам дека има шанси да направат нешто добро
I cry in gratitude for you	Плачам во знак на благодарност за тебе
The surface of the cap is dull and smooth	Површината на капачето е досадна и мазна
I could not help but admire her	Не можев да не ѝ се восхитувам
I can not ask you to take it	Не можам да ве замолам да го земете
I nodded, thinking about the clock	Кимнав со главата, размислувајќи за часовникот
I do not think so	Мислам дека не треба
I raised my fingers to look at him	Ги кренав прстите за да го погледнам
I guess the dog was like family	Претпоставувам дека кучето беше како семејство
I wondered where they had gone during that time	Се прашував каде отидоа за тоа време
I will not mention your name at all	Воопшто нема да ти го спомнам името
Training and lifting were manual	Тренингот и подигањето беа рачни
"I remember that stupid place," she said	Се сеќавам на тоа глупаво место, рече таа
I think you will see why	Мислам дека ќе видите зошто
I could not find a digital copy of the full show	Не можев да најдам дигитална копија од целосната емисија
I checked the cat food machine	Ја проверив машината за храна за мачки
I was completely out of my mind	Бев целосно надвор од мојот ум
I could see the contradiction	Можев да ја видам контрадикторноста
I know that sounds silly	Знам дека звучи глупо
I could not just walk away and not worry	Не можев едноставно да одам и да не се грижам
I doubted he would do it now	Се сомневав дека ќе го направи тоа сега
I called her home	Ја повикав дома
The story can be sent in just thirty seconds	Приказната може да се испрати за само триесет секунди
I told him he should go out and visit you	Му реков дека треба да излезе и да те посети
I can not get out of my mind last night	Не можам да се тргнам од памет синоќа
I was out of breath too	И мене ми остана без здив
I was waiting for our turn	Го чекав нашиот ред
I have never heard of any murder	Никогаш не сум слушнал за никакво убиство
I found myself silent	Се најдов себеси како молчам
Very nice wild beer	Многу убав див пив
I wanted to help everyone	Сакав да им помогнам на сите
I would not do this alone with anyone	Не би го правел ова само со никого
I know it like my hand	Го знам тоа како мојата рака
I heard an explosion at my front door	Слушнав експлозија на мојата влезна врата
I wonder what is inside those lines, he thought	Се прашувам што има внатре во тие редови, си помисли
I have already admitted that	Јас веќе го признав тоа
I did your open heart surgery a week ago	Ти направив операција на отворено срце пред една недела
It was somehow neat	Беше некако уредно
I try to remember	Се трудам да запамтам
I pray that my life depends on it	Се молам како мојот живот да зависи од тоа
I stole something valuable from them	Им украдов нешто вредно за нив
I always hated running	Отсекогаш мразев да трчам
I guess she doesn't have to	Претпоставувам дека таа не мора
I tried to get your attention, but it was not you	Се обидов да го привлечам твоето внимание, но тоа не беше ти
I wear it for learning	Го носам на учење
However, I would have to find extra work	Сепак, ќе требаше да најдам дополнителна работа
I guess there can always be better	Претпоставувам дека секогаш може да има подобра
I had to go back to her	Морав да се вратам кај неа
I just wanted to talk to her	Само сакав да разговарам со неа
I wondered if they could forgive me	Се прашував дали ќе можат да ми простат
Looks like I ended up in a horror movie	Изгледа дека завршив во хорор филм
I was seventeen, almost eighteen	Имав седумнаесет години, скоро осумнаесет
The mother gives birth standing up	Мајката се пораѓа стоејќи
I wanted to see how it would end	Сакав да видам како ќе заврши
I would tell everyone	На сите би им рекол
They had a son and a daughter	Имаа син и ќерка
I told you it's a little weird	Ти реков дека е малку чуден
I let out a deep sigh	Испуштив длабока воздишка
I can not see her, my vision is too dark	Не можам да ја видам, видот ми е премногу темен
A cut on his shoulder began to cry red	Исекотина на неговото рамо почна да плаче црвено
It meant something to someone	Некому нешто значеше
I find a place and I do the same	Наоѓам место и го правам истото
I could only assume that he did not hear me	Можев само да претпоставам дека не ме слушна
I believe you have a problem with the installation	Верувам дека имаш проблем со инсталацијата
I was weak, very weak	Бев слаб, многу слаб
I must have seen my part of the fight	Сигурно го видов мојот дел од борбата
I had to take off soon	Морав да полетам наскоро
It quickly followed longer and louder	Брзо следеше подолга и погласна
I just never expected a reaction	Едноставно никогаш не очекував ниту една реакција
I wanted it to end quickly	Посакував брзо да стави крај
I guess that was a mistake	Претпоставувам дека тоа беше грешка
I had one back in the house	Имав еден назад во куќата
I would not say anything more about him	Немаше да кажам ништо повеќе за него
I had to have it now	Морав да го имам сега
I will not even say their names	Нема ни да ги кажам нивните имиња
I can only be with them	Можам само да бидам со нив
They left their weapons in the positions	Тие го оставија оружјето на позициите
I guess we will have it the same way	Претпоставувам дека ќе го имаме на ист начин
I liked the slow version	Ми се допадна бавната верзија
I do not know who killed her	Не знам кој ја убил
I lost count of everyone somewhere along the line	Изгубив броење од сите некаде по линијата
I was waiting for the announcement with a friend	Огласот го чекав заедно со другарка
I wondered where we were going	Се прашував каде одиме
I am the light, you know	Јас сум светлината, знаеш
I needed to find a way out of this	Требаше да најдам излез од ова
I would suggest that would be the worst case scenario	Јас би понудил тоа би било најлошото сценарио
I did not even sit still	Јас дури и не седев мирно
The traditional style of wedding is becoming extremely rare	Традиционалниот стил на свадба станува исклучително редок
Almost every home was suitable	Речиси секој дом беше погоден
A light breeze swept through the buildings	Слабо ветре се лизна низ зградите
I can pretend and then follow my heart	Можам да се преправам, а потоа да го следам срцето
I swallowed the fear like a stone in my throat	Го голтнав стравот како камен во грлото
I reached for the heavens and fell to the ground	Посегнав по небесата и паднав на земјата
I think you can do that	Мислам дека можете да го направите тоа
I hope there is a room for women on the boat	Се надевам дека има соба за жени на бродот
I loved the feeling of a small town	Го сакав чувството за мал град
I was determined to enter this college	Бев решен да влезам во овој колеџ
I want you to wear it and keep it	Сакам да го облечеш и да го задржиш
The heavy blow made her withdraw	Тешкиот удар ја натера да се повлече
I breastfed mine a little slower	Малку побавно го доев моето
I can not miss a single step or he will be disappointed	Не можам да пропуштам ниту еден чекор или тој ќе биде разочаран
I would plan to make a mistake in advance	Однапред би планирал да грешам
I always fought back	Секогаш возвраќав
I remember waking up	Се сеќавам дека се разбудив
My trembling washed over me	Треперење ми изми покрај мене
I always kissed him easily	Секогаш лесно го бакнував
The choice is yours	Изборот е твој
I could come or something	Можев да дојдам или нешто слично
I completely forgot what we were doing	Целосно заборавив што правиме
I was just like a boy	Бев исто како момче
I stopped talking and paid full attention to the professor	Престанав да зборувам и му посветив целосно внимание на професорот
I can not stop remembering things	Не можам да престанам да се сеќавам на работите
That year was truly a desert for us	Таа година навистина ни беше пустина
I can wait a while	Можам да почекам некое време
A wide smile lit up her face	Широка насмевка го осветли нејзиното лице
I think my analysis is good	Мислам дека мојата анализа е добра
I just was not sure how you would accept it	Само не бев сигурен како ќе го прифатиш
I'm good with people who work in stores	Добар сум со луѓето кои работат во продавници
I swore I would save a life, not take it	Дадов заклетва дека ќе спасам живот, а не да ја земам
I heard her kiss on the phone	Ја слушнав како дува бакнеж од телефонот
I was on deck where my lodgings were	Бев на палубата каде што се наоѓаа моите конаци
I would have missed these papers, otherwise	Ќе ги пропуштев овие трудови, инаку
I ran after him, but he never came back	Трчав по него, но никогаш не се врати
The planes were used to record the shot	Авионите биле користени за да се забележи падот на истрелот
I had tons of experience	Имав тони искуство
I always knew it was fake	Отсекогаш знаев дека е лажно
I can not stay away from you	Не можам да се држам настрана од тебе
I needed air and food	Ми требаше воздух и храна
I guess she's exhausted	Претпоставувам дека е исцрпена
A small reduction in food can have a huge impact	Мало намалување на храната може да има огромно влијание
I love the way it is set	Го сакам начинот на кој е поставен
A lawn that looks flat can really enhance your yard	Тревникот кој изгледа рамномерно може навистина да го подобри вашиот двор
I have not heard that for twenty years	Не сум го слушнал тоа дваесет години
I look forward to bringing our species closer together	Со нетрпение очекувам да ги зближиме нашите видови
I felt lost like the others	Се чувствував изгубено како и останатите
I guess no one saw her husband either	Претпоставувам дека никој не го видел и нејзиниот сопруг
I had to practically push him out the front door	Морав практично да го турнам од влезната врата
I never wish you could do anything else	Никогаш не ти посакувам да правиш ништо друго
It has power	Таа има сила
A wide smile spread across his face	Широка насмевка се рашири низ неговото лице
I can strongly recommend married life	Силно можам да препорачам брачен живот
I do not have to talk	Не морам да зборувам
I will not give up until he is safe again	Нема да се откажам додека тој повторно не е безбеден
I read it again like everyone else	Го прочитав повторно како и сите други
I did not even notice the wound	Не ја ни забележав раната
I did not want to owe her anything	Не сакав да ѝ должам ништо
I left her	Се тргнав од неа
Please like me	Те молам да ти се допаднам
I feel like a stranger in my own body	Се чувствувам како странец во сопственото тело
A sudden understanding flashed through my mind	Ненадејно разбирање ми се разгоре низ умот
I took his pulse, which was stable	Му го земав пулсот, кој беше стабилен
I guess it's cheap but nice	Претпоставувам што е ефтино, но убаво
I talked to our family lawyer, that was it	Разговарав со нашиот семеен адвокат, тоа беше тоа
I drove to the lake to bring her clothes	Возев до езерото да и донесам облека
I wanted her to answer my questions	Сакав таа да ми одговори на прашањата
Jane stopped performing to raise her children	Џејн престана да настапува за да ги воспитува своите деца
Now I am a new creation	Сега сум нова креација
I found his assistant	Го најдов неговиот помошник
I had to find a different approach	Морав да најдам поинаков пристап
I was in the right place	Бев на вистинското место
However, I did not like it	Сепак, не ми се допадна
I count an hour, and she has not come yet	Јас бројам еден час, а таа сè уште не дојде
There is no curtain either	Нема ниту завеса
I need to listen to myself more often	Треба почесто да се слушам себеси
I have no idea how that rumor started	Немам поим како започна таа гласина
I know he said we would never kiss again	Знам дека рече дека никогаш повеќе нема да се бакнуваме
I can count at least three things	Можам да избројам најмалку три работи
I could kill you now	Сега би можел да те убијам
I ran away from everything	Бегав од се
I preferred the natural look	Го претпочитав природниот изглед
I want to go back to my house	Барам да се вратам во мојата куќа
I threw the phone against the wall in temperament	Го фрлив телефонот на ѕид во темперамент
I talked to him often	Често зборував со него
I immediately recognized his voice	Веднаш го препознав неговиот глас
I visited him several times	Го посетив неколку пати
I hope I touch the screen	Се надевам дека го допирам екранот
I should not have talked to you like that	Не требаше да зборувам со тебе така
And I hope we continue as friends	И јас се надевам дека ќе продолжиме како пријатели
I will bring you with me	Ќе те донесам со мене
I want you to let me come with me	Сакам да дозволиш да дојдеш со мене
I threw my dirty clothes in a big garbage bag	Ја фрлив мојата валкана облека во голема кеса за ѓубре
I will tell him everything at some point	Ќе му кажам сè во одреден момент
I have company for you	Имам друштво за тебе
I did not panic soon	Набргу не ме фати паника
I just wanted everything to be normal	Само сакав се да биде нормално
I was powerful enough to control the universe	Бев доволно моќен да го контролирам универзумот
Routine without changes	Рутина без промени
I covered my face with my hands	Го покрив лицето со рацете
I left a marriage for no real reason	Го напуштив еден брак без вистинска причина
I was not really worried about the dough	Не бев навистина загрижен за тестото
I had to go fight with everyone	Морав да одам да се борам со сите
I hope your mom found the box in front of anyone else	Се надевам дека мајка ти го најде сандакот пред кој било друг
I have a child there who has serious health problems	Таму имам дете кое има сериозни здравствени проблеми
The third side had stone houses and tree plantations	Третата страна имала камени куќи и насади со дрвја
I live with my mother and younger brother	Живеам со мајка ми и помалиот брат
I did not want you to be alone	Не сакав да бидеш сам
I knew how to find a bunch of them	Знаев како да најдам еден куп од нив
He withdrew, satisfied with the results	Се повлече, задоволен од резултатите
It will be difficult for me	Ќе ми биде тешко
I could even feel myself being lifted into a police car	Дури почувствував како ме креваат во автомобилот на полицаецот
At first I was nervous	На почетокот бев нервозен
A twin smile is necessary to live	Насмевката близначка е неопходна за да се живее
I wonder how many sacrifices he makes for this	Се прашувам колку жртви прави за ова
I did not take care of myself	Не се грижев за себе
Her attention was drawn to the knocking on the door	Нејзиното внимание го привлече тропањето на вратата
I push my body down and fly towards it	Го туркам телото надолу и летам кон него
I write this in fear and haste	Го пишувам ова во страв и брзање
I like it a lot	Доста ми се допаѓа
I would not buy them	Не би ги купил
I was not involved in any armed resistance	Не бев вклучен во никаков вооружен отпор
I looked at her again	Повторно ја погледнав
I have to disagree here	Тука морам да не се согласувам
I doubt he will break many lines now	Се сомневам дека сега ќе прекине многу линии
I played in high school and college	Играв во средно училиште и факултет
I took classes several times a week	Одев на часови неколку пати неделно
I could see the beautiful, dazzling white wings on her	Можев да ги видам прекрасните, блескави бели крилја на неа
A place where we can build	Место на кое можеме да се изградиме
I wiped the blood from my face, arm and hands	Ја избришав крвта од лицето, раката и рацете
I had no friends, I had no other family there	Немав пријатели, немав друго семејство таму
K pulled them to the roof door	К ги повлече кон вратата на покривот
He can scratch certain words for a special effect	Тој може да изгребе одредени зборови за посебен ефект
I am your model for decision	Јас сум ваш модел за одлука
A father who would put him in danger	Татко што би го ставил во опасност
I ask if they are both well	Прашувам дали и двајцата се добро
I have not been home for days	Не сум бил дома со денови
I know you want to feel like a whole person	Знам дека сакате да се чувствувате како цела личност
I did not know what this would accomplish	Не знаев што ќе постигне ова
I know more than the teachers	Знам повеќе од наставниците
Football matches took place throughout the fall	Фудбалските натпревари се одржаа во текот на целата есен
I was up to three miles a day	Бев до три милји на ден
He was suffering from heart and lung diseases	Тој боледувал од болести на срцето и белите дробови
I prepared to find his eyes	Се подготвив да ги најдам неговите очи
I was afraid I would lose her again	Се плашев дека повторно ќе ја изгубам
I never wanted a relationship with him	Никогаш не сакав врска со него
I threw it in the snow	Исфрлив во снегот
I recently appreciated a manufacturing company	Неодамна ценев една производствена компанија
I can not recommend them enough	Не можам да ги препорачам доволно
I feel deeply for her	Длабоко се чувствувам за неа
I called about it twice	Двапати се јавив за тоа
There is no country whose people want war	Нема земја чиј народ сака војна
I told myself to continue	Си реков да продолжам
I can not call my leg	Не можам да си ја повикам ногата
I did not mention recent problems	Не ги спомнав неодамнешните проблеми
It is not fair to condemn them	Не е фер да ги осудуваме
I would not have killed you	Немаше да те убијам
I go to him and hug him	Одам кон него и го прегрнав
I was stretched to my limit	Бев истегнат до мојата граница
I reminded myself that it's up to me	Се потсетив дека зависи од мене
They encountered various problems in production	Наидоа на различни проблеми во производството
I lived alone for a while	Извесен период живеев сам
I looked into his eyes and smiled	Погледнав во неговите очи и се насмевнав
I can understand why it would upset you	Можам да разберам зошто би те вознемирило
I can not see the evidence or question witnesses	Не можам да ги видам доказите или да испрашувам сведоци
I hope it does the same for you!	Се надевам дека ќе го стори истото и за вас!
They had five children	Имаа пет деца
I was satisfied with their service	Бев задоволен од нивната услуга
I thought they were being thrown out	Мислев дека ги исфрлаат
I mean yes, but not only that	Мислам да, но не само тоа
I will ask your permission to change two words	Ќе побарам дозвола од вас да сменам два збора
I think it will be a convention center	Мислам дека ќе биде конгресен центар
I kept going, but one thought persisted	Продолжив да одам, но една мисла опстојуваше
I have never felt so different from myself before	Никогаш порано не се чувствував толку за разлика од мене
I believe we must drive immediately	Верувам дека мора веднаш да се возиме
I smile and go inside	Се насмевнувам и влегувам внатре
I felt naked in front of her	Се чувствував гол пред неа
I had nothing to ask him	Немав што да го прашам
I was not sure what to say with her expression	Не бев сигурен што да кажам со нејзиниот израз
I still like it there, plain or not	Сè уште ми се допаѓа таму, обична или не
I have to talk to him alone	Морам да разговарам сам со него
I should be able to go anywhere in the world	Би требало да можам да одам каде било во светот
I wondered if he hated his job	Се прашував дали ја мрази својата работа
I will never work again	Никогаш повеќе нема да работам
I think fate brought you here	Мислам дека судбината те донесе овде
I already love my son	Веќе го сакам мојот син
I know how small that sounds	Знам колку ситно звучи тоа
I suggest you do not worry about us	Ви предлагам да не се грижите за нас
I wanted to get free	Сакав да се ослободам
I think his expression may have been a smile	Мислам дека неговиот израз можеби беше насмевка
I feel like I would be proud	Се чувствувам како да би бил горд
I still enjoy it	Сè уште уживам
I refused to let him in	Одбив да го пуштам да влезе
I rolled on my stomach	Се тркалав на стомак
I am part of that help	Јас сум дел од таа помош
I share many of your posts with my friends	Споделувам многу од вашите објави со моите пријатели
I have an amazing daughter	Имам неверојатна ќерка
I have not received points since then	Од тогаш немам добиено поени
I took care of the characters and enjoyed reading	Се грижев за ликовите и уживав во читањето
I sighed impatiently, but I stayed in my place	Нестрпливо воздивнав, но останав на своето место
I know they are just piles of branches	Знам дека тие се само купишта гранки
I got out of the hospital and went home	Излегов од болница и отидов дома
I bit my lip and justified myself	Ја гризнав усната и се оправдав
I remain grateful for that	Останувам благодарен на тоа
I tried to remember the right words	Се обидов да се сетам на вистинските зборови
I sighed in protest, but he ignored me	Во знак на протест здивнав, но тој ме игнорираше
I really wanted to kill him	Многу сакав да го убијам
I did not have numbers that would prove anything	Немав бројки што ќе докажат нешто
I looked in amazement	Погледнав зачудено
I feel a gun through the fabric	Чувствувам пиштол низ ткаенината
I learned an old trick in high school	Научив еден стар трик уште во средното образование
I was reminded that this is just a test	Се потсетив дека ова е само тест
I lost my memory, you see	Ја изгубив меморијата, гледаш
A few hostile doctors is one thing	Неколку непријателски лекари е една работа
I barely recognized him	Едвај го препознав
I had a panic attack	Имав напад на паника
A questionnaire was used to collect data	За прибирање податоци се користеше прашалник
I want to show you something else	Сакам да ви покажам уште нешто
I knew, of course, that a lot was at stake	Знаев, се разбира, дека многу е во прашање
I wanted to quit that morning	Сакав да се откажам тоа утро
I found her in bed bleeding from her arm	Ја најдов во кревет како искрвари од раката
I asked her for an explanation, but I did not receive it	Побарав од неа објаснување, но не добив
I started going to the library at the hospital	Почнав да одам во библиотеката во болницата
I want to trust him because he is my father	Сакам да му верувам затоа што ми е татко
These were the first movie pictures	Ова беа првите филмски слики
I heard every ugly whisper, I saw every nasty look	Го слушнав секој грд шепот, го видов секој гаден поглед
There was quiet communication between them	Меѓу нив помина тивка комуникација
I saw it a dozen times	Го видов тоа десетина пати
I could not stop thinking about it for months and months	Не можев да престанам да размислувам за тоа со месеци и месеци
I recognized that sound immediately	Тој звук веднаш го препознав
A computer can, in the end, but not a person	Компјутер може, на крајот, но не и личност
I decided to take a closer look	Решив да погледнам одблизу
I felt around on the ground and found the phone	Се чувствував наоколу на земја и го најдов телефонот
I hesitated, but he was not offended	Се двоумев, но тој не беше навреден
I was sad about it all morning	Бев тажен за тоа цело утро
I have ten years of sketches	Имам десет години скици
I was expecting you a little earlier	Те очекував малку порано
I also wanted to shoot someone	Сакав и да застрелам некого
I also like the classroom as a learning community	Ми се допаѓа и училницата како заедница за учење
I agree that this will not attract an army	Се согласувам дека тоа нема да привлече војска
I opened and spread my arms	Ги отворив и ги раширив рацете
I talk too much about work	Премногу зборувам за работа
I open the door and roughly push it out	Ја отворам вратата и грубо го туркам надвор
I also remembered how she woke up at the same time	Се сетив и како таа се разбуди во исто време
I love her, but I was not ready to pay the price	Ја сакам, но не бев подготвен да ја платам нивната цена
I want you to prepare	Сакам да се подготвиш
I certainly would not mind if he did	Сигурно не би ми пречело ако го направи тоа
A strange smell lingered behind him	Зад него се задржа чуден мирис
I know how much your father meant to you	Знам колку ти значеше татко ти
I just kept up the new challenge	Само што продолжив со новиот предизвик
I remained perfectly calm and waited	Останав совршено мирен и чекав
I overcame curiosity	Ја победив љубопитноста
I could not take my eyes off him	Не можев да ги откинам очите од него
I went to the back of my house	Отидов до задниот дел од мојата куќа
I stared at his shower in amazement	Зачудено се загледав во неговиот туш
I want to be a doctor like you	Сакам да бидам доктор како тебе
They did a really nice job	Тие направија навистина убава работа
I immediately run to the console	Веднаш трчам до конзолата
I could not say what it was	Не можев да кажам што е тоа
I felt extremely good in body, soul and spirit	Се чувствував исклучително добро во телото, душата и духот
I knew immediately who he was	Веднаш знаев кој е
I could not feel any emotion	Не можев да почувствувам никаква емоција
I could not make real clouds	Не можев да направам реални облаци
I believe my son has a point	Верувам дека мојот син има поента
I want to look at these remaining questions for you	Сакам да ги разгледам овие преостанати прашања за вас
I went across the bridge	Отидов преку мост
I think of technology to move things	Мислам на технологија за да се движат работите
I want to use a food processor	Сакам да користам процесор за храна
I see you shaking	Те гледам како се тресеш
I struggle to answer her question, but I still answer	Се мачам да одговорам на нејзиното прашање, но сепак одговарам
I really did not mind having a terrible reputation	Навистина не ми пречеше да имам страшна репутација
Maybe I will come out of this alive	Можеби ќе излезам жив од ова
I do not want to wait until our wedding night	Не сакам да чекам до нашата брачна ноќ
I felt my heart pounding with excitement	Чувствував дека срцето ми чука од возбуда
I wanted to be open to the world	Сакав да бидам отворена за светот
Several electronic instruments are stacked next to the wall	Неколку електронски инструменти се наредени до ѕид
A heavy chain around her neck	Тежок ланец околу нејзиниот врат
I said hello and blushed	Се поздравив и поцрвенев
I had run fifteen miles	Имав истрчано петнаесет милји
He thought she would support him	Мислеше дека таа ќе му даде поддршка
It is slightly more common in men than in women	Тоа е малку почеста кај мажите отколку кај жените
They had two sons from the marriage	Од бракот добија два сина
I want to keep my curiosity	Сакам да ја одржувам мојата љубопитност
I need this done right now, please	Ми треба ова да се направи веднаш, ве молам
I miss my family, but time flies	Ми недостига семејството, но времето лета
Of course, I was completely naked	Се разбира, бев целосно гол
I hope her sister is beautiful like her	Се надевам дека нејзината сестра е убава како неа
I loved her without a doubt	Ја сакав без сомнение
I still can not describe it	Сè уште не можам да ја опишам
I turn and go back to the kitchen	Се вртам и одам назад кон кујната
A beautiful girl who wants to be saved	Згодна девојка која сака да биде спасена
I think it looks pretty nice on the porch!	Мислам дека изгледа прилично убаво на тремот!
I looked up and saw the reflection	Го подигнав погледот и го здогледав одразот
I stopped on a payphone in the hallway	Застанав на платен телефон во ходникот
I felt uncomfortable	Се чувствував непријатно
I can give her whatever she wants	Можам да и дадам што сака
I can not help but feel alone	Не можам да не се чувствувам сам
I need to know that you really trust me	Треба да знам дека навистина ми веруваш
I have never lost a loved one close to me	Никогаш до сега немав изгубено близок до мене
A tall, slender figure approached us	Ни пријде висока, тенка фигура
I was rushed to the same hospital several times	Бев итно однесен во многу наврати во истата болница
I just wanted you to prove that you love me	Само сакав да докажеш дека ме сакаш
I just want this thing to disappear before it becomes malicious	Само сакам оваа работа да исчезне, пред да стане злонамерна
I got the middle one	Го добив средниот
I could feel his guilt	Можев да ја почувствувам неговата вина
I kept sitting on the stone steps and watching her	Постојано седев на каменото скалило и ја гледав
I feel that something is wrong with me	Чувствувам дека нешто не е во ред со мене
I began to worry about my relationship with him	Почнав да се грижам за мојот однос со него
I took the easier way	Го тргнав полесниот пат
I can not see anything for him	Не можам да видам ништо за него
I do not see love in my life	Не гледам љубов во мојот живот
I was not the only one	Не бев единствениот
I like to have her so close	Ми се допаѓа да ја имам толку блиску
Another interpretation is that it is a gospel book	Друго толкување е дека тоа е евангелска книга
I haven't played much lately	Не сум играл многу во последно време
I will probably not repeat that	Веројатно нема да го повторам тоа
I will probably never find a match	Веројатно никогаш нема да најдам натпревар
I was not aware that you were taking a friend	Не бев свесен дека си земал другар
The command can consist of several elements	Командата може да се состои од неколку елементи
I need to get back to that	Треба да се вратам на тоа
I made a fair offer	Поставив фер понуда
You have only one option	Имате само една можност
I hope he is not too disappointed that we are not there	Се надевам дека не е премногу разочаран што не сме таму
I saved so much money doing it myself	Заштедив толку многу пари правејќи го тоа сам
I like them, and I even trust all three	Ми се допаѓаат, па дури и им верувам на сите три
I was finally living my life	Конечно го живеев мојот живот
A thin hollow collar in a dark red color shone on her neck	На нејзиниот врат блесна тенка издлабена јака во темноцрвена боја
I knew it was a bad idea to come here alone	Знаев дека е лоша идеја да дојде овде сам
The second globe took its place, painted green	Вториот глобус го зазеде своето место, обоен во зелена боја
I have no one to fear	Немам од кого да се плашам
I smiled when he looked at me	Се насмевнав кога ме погледна
I think it will continue	Мислам дека тоа ќе продолжи
I knew he was not really looking at me	Знаев дека тој всушност не ме гледа
I run a counseling and employment center	Водам центар за советување и вработување
Simple turning is all that is needed	Едноставно вртење е сè што е потребно
I can not lead you as your aunt can	Не можам да те водам како што може тетка ти
I experienced them from all sides	Ги доживеав од сите страни
I have to take care of these people	Морам да се грижам за овие луѓе
I will not tolerate nonsense from anyone	Нема да толерирам глупости од никого
I turned to the spare unit	Се свртев кон резервната единица
I needed to understand what they were doing	Требаше да сфатам што прават
I asked if we could talk to you	Прашав дали можеме да разговараме со тебе
I would divide them more	Повеќе би ги разделил
I can not stay here without you	Не можам да останам овде без тебе
I remembered that match well	Добро се сетив на тој меч
I did not expect you to ever see them	Не очекував дека некогаш ќе ги видиш
I went out with almost nothing	Излегов без речиси ништо
I was this all the time	Јас бев ова цело време
I sometimes have to heat a small area in the metal	Морам понекогаш да загреам мала површина во металот
I have an experiment for you	Имам експеримент за тебе
I have no experience with military leadership	Немам искуство со воено раководство
These were obtained from stores provided during the invasion	Овие беа добиени од продавници обезбедени за време на инвазијата
A little something for you	Малку нешто за тебе
I would almost laugh out loud	За малку ќе се насмеав гласно
I felt waves of sadness	Почувствував бранови на тага
I had no fear	Немав никаков страв
I had never lost anyone under my command before	Никогаш претходно немав изгубено никого под моја команда
A man who lost everything	Човек кој изгубил сè
I bend down to kiss her	Се наведнувам да ја бакнам
I want to stay like this for a while longer	Сакам да останам вака уште малку
I did not like the chances	Не ми се допаднаа шансите
I saw my brother with my own eyes	Со свои очи го видов брат
I found only eleven of us	Најдов само единаесет од нас
I could not say what he thought	Не можев да кажам што мисли
Economic effects were also felt	Се почувствуваа и економски ефекти
I can even persuade her to move here	Може дури и да ја убедам да се пресели овде
I could not rest my mind	Не можев да го одморам умот
I wrote the dream in my diary	Го запишав сонот во мојот дневник
I could not help but think what a strange man he was	Не можев да не помислам каков чуден човек е тој
I should have been closer	Требаше да бидам поблиску
I raised my head to look	Ја кренав главата да погледнам
She also stopped performing	Таа исто така престана да настапува
It is most active in wet weather	Најактивно е на влажно време
I hate not being what he wanted me to be	Мразам да не бидам она што тој сакаше да бидам
I would be fine if he shouted even louder	Ќе ми беше добро ако тој уште повеќе викаше
A sword of darkness struck his ship	Меч на темнината го погоди неговиот брод
I would not want to be touched either	И јас не би сакал да ме допирам
I pulled it, and that was the wire	Ја повлеков, а тоа беше жицата
It was not necessary from the very beginning	Не требаше од самиот почеток
I'm very, very good at it	Јас сум многу, многу добар во тоа
A wall of shadows crept into his gaze	Ѕид од сенки се вовлече во погледот
Filming was completed within a month	Снимањето беше завршено во рок од еден месец
I love the way you look	Го сакам начинот на кој изгледаш
I have already missed the precautionary room	Веќе ја пропуштив просторијата за претпазливост
I rush through the darkness to the door	Брзам низ темнината до вратата
I believe you have enough for the trip	Верувам дека имате доволно за патувањето
I blushed, my hands were shaking	Поцрвенев, рацете ми се тресеа
I thought she was talking about the story	Мислев дека таа зборува за приказната
Purple flowers with a golden globe in the center	Виолетово цвеќе со златен глобус во центарот
I watched them look around	Ги гледав како гледаат наоколу
I made another coffee	Направив уште едно кафе
However, I shrugged my shoulders	Сепак, ги откачив рамениците
I took him to my basement	Ме одведов во мојот подрум
I gradually opened my eyes	Постепено ги отворив очите
I hurried back and picked up those documents	Побрзав назад и ги зедов тие документи
I had that cat in my arms	Ја имав таа мачка во моите раце
I moved it because there was a long break	Го мрднав, бидејќи имаше долга пауза
I am very upset about this situation	Многу сум вознемирен поради оваа ситуација
I turned to see him already in his temperament	Се свртев да го видам веќе во неговиот темперамент
I was in deep trouble late	Бев во длабока неволја доцна
I needed my father to feel pain when I left	Ми требаше татко ми да почувствува болка при моето заминување
I can take the time to write and edit	Можам да одвојам време и да пишувам и уредувам
I can not wait for this task to be completed	Едвај чекам да заврши оваа задача
A gentle roar comes from the track	Нежен татнеж доаѓа од патеката
Most of me definitely do not	Поголем дел од мене дефинитивно не
I prayed that my neighbor would hear me cry	Се молев соседот да ме слушне како плачам
I reach for the baseball bat	Посегнувам по бејзбол палката
I experience great joy when I am with her	Доживувам голема радост кога сум со неа
I am very happy here, I feel more comfortable every year	Многу сум среќен овде, секоја година ми е поудобно
I was almost ready to vomit	Бев скоро подготвен да повраќам
I am a working artist and also a teacher	Јас сум работен уметник и исто така учител
I was sorry to see her leave	Ми беше жал што ја видов како заминува
I have tried to close the project several times	Се обидов да го затворам проектот неколку пати
I'm laughing right now	Во моментов се смеам
Therefore, the change of material is of a chemical nature	Според тоа, промената на материјалот е од хемиска природа
I never stopped telling them	Никогаш не престанав да им кажувам
I guess we all feel the effort	Претпоставувам дека сите го чувствуваме напорот
I mean in culture	Мислам во културата
Then I had to go to work	Тогаш морав да одам на работа
They will not buy me anymore	Нема да ме купуваат повеќе
However, I can not hire anyone else on the staff	Сепак, не можам да вработам никој друг во персоналот
A place that took the liberal arts seriously	Место кое сериозно ги сфати либералните уметности
I am gentle and meek	Јас сум нежен и кроток
A third descends behind them	Трет слегува зад нив
I did not know that you can have a favorite	Не знаев дека можеш да имаш омилен
I no longer starve for souls, love	Повеќе не гладувам за души, љубов
I had no idea he was a reporter	Немав поим дека е репортер
I opened the ice cream and started eating	Го отворив сладоледот и почнав да јадам
I found myself strangely easy	Се најдов чудно лесно
I will put you among them	Ќе те ставам меѓу нив
I can not help but feel responsible for that	Не можам а да не чувствувам одговорност за тоа
I never intended to take it seriously	Никогаш немав намера сериозно да се зафатам со тоа
I was wrong to do this, so very wrong	Згрешив што го направив ова, па многу погрешно
I felt warm, comfortable and confident	Се чувствував топло, удобно и уверено
I have not seen or heard from you for seven years	Веќе седум години не сум те видел ниту слушнал
I actually think they are a good couple	Јас всушност мислам дека тие се добар пар
I got out of the car	Излегов од колата
Conversation between two people	Разговор помеѓу две лица
I mean, do not show up, obviously, but go to the studio	Мислам, не се појавувај, очигледно, туку оди во студио
I want to avoid any risk of professional competition	Сакам да избегнам каков било ризик од професионална конкуренција
I was light-headed	Бев лесна глава
I knew he kept secrets	Знаев дека чува тајни
I arrive and we go together	Стигнувам и одиме заедно
I dug through my bag and found my review of the essay	Копав низ мојата торба и го најдов мојот преглед на есејот
I mean, he was sick, but that was not natural	Мислам, тој беше болен, но тоа не беше природно
I had not seen anyone seriously for a long time	Одамна се немав видено никого сериозно
I went to check it out	Отидов да ја проверам
I enjoyed the feeling of his huge hand	Уживав во чувството на неговата огромна рака
I rolled my eyes and drank another drink	Ги превртев очите и испив уште една пијачка
I felt so bad for him	Се чувствував толку лошо за него
He was on the table for another three weeks	Беше на табелата уште три недели
I was looking for a related industry and chose advertising	Барав поврзана индустрија и избрав рекламирање
I notice the lack of sound	Го забележувам недостатокот на звук
A nobleman with a fresh spear was waiting for him	Го чекаше племеник со свежо копје
I refused, of course	Одбив, се разбира
I met this woman about thirty years ago	Оваа жена ја запознав пред околу триесет години
I really need to go home to bed	Навистина треба да се вратам дома во кревет
I raised the corner of my lip	Го кренав аголот на усната
I loved her in my bed	Ја сакав во мојот кревет
I turn around and scan the ugly landscape	Се вртам и го скенирам грдиот пејзаж
I could run much faster with my free hands	Можев да трчам многу побрзо со слободни раце
I like that with a man	Ми се допаѓа тоа кај маж
I could see you, by the way	Можев да те видам, патем
I know this from experience	Ова го знам од искуство
I was exhausted and my legs were dead	Бев исцрпена, а нозете ми беа мртви
I was still depressed	Сè уште бев во депресија
I guess someone has to live on the fourth floor	Претпоставувам дека некој мора да живее на четврти кат
Many people went that route	Многу луѓе тргнаа по тој пат
I was praised for my series of photos and my articles	Бев пофален за мојата серија фотографии и моите написи
I'm very happy to see your post	Многу сум среќен што го гледам твојот пост
I almost sent it right away	За малку ќе го испратив веднаш тогаш
A real estate lawyer can not do shit here	Адвокат за недвижности не може да прави срања овде
I felt sexual tension in the room	Ја почувствував сексуалната напнатост во собата
I give what the director asks	Го давам тоа што го бара директорот
The crowd also sang together	Толпата, исто така, пееше заедно
A small gold star appeared overnight	Во текот на ноќта се појави мала златна ѕвезда
I heard their footsteps above my head, and then nothing	Ги слушнав нивните чекори над главата, а потоа ништо
I count more than a dozen in this area alone	Бројам повеќе од десетина само во оваа област
Nobody told us what to do	Никој не ни кажуваше што да правиме
A burning ship is blown up	Се разнесува запален брод
Sorry for the delay and everything	Извинете за доцнењето и се
I stand at the table	Стојам од масата
I love this song and video	Ја сакам оваа песна и видео
I did not quite understand the name of that designer	Не го сфатив баш името на тој дизајнер
I do not like it here or there	Не ми се допаѓа овде или таму
I have never felt such happiness	Никогаш не сум почувствувал таква среќа
I know better than to listen to you	Знам подобро отколку да те слушам
I began to believe my own lie	Почнав да верувам во сопствената лага
The printing press is on the far right	Машината за печатење е крајно десно
I knew its contents by heart	Ја знаев неговата содржина напамет
I am sober, stone cold	Трезен сум, камен ладен
Budget hotel would be nice	Буџет хотел би бил убав
I have not performed for years	Не сум настапувал со години
A young woman dressed in a lab coat slowly entered	Полека влезе млада жена облечена во лабораториска јакна
I always wake up after that	Секогаш се будам после тоа
I was a smart boy from a nice family	Бев паметно момче од убаво семејство
I never liked the dark meat on the drumstick	Никогаш не ми се допадна темното месо на стапчето на тапанот
I tried to take the conversation to a more banal territory	Се обидов да го одведам разговорот на побанална територија
A safe area that was no longer safe	Безбедна област која повеќе не беше безбедна
She returned to work a few days later	Таа се врати на работа неколку дена подоцна
I took a deep breath as she left	Испуштив длабок здив додека таа заминуваше
I struggled with the bar	Се мачев со шанкот
I could believe it	Можев да верувам во тоа
I also want to have something that no one else has	Исто така, сакам да имам нешто што никој друг го нема
I do not give him anything	Не му давам ништо
I have never seen a robot before	Никогаш порано не сум видел робот
I invite you to attend	Ве повикувам да присуствувате
The move was initially thought to be temporary	Првично се мислеше дека овој потег е привремен
I would probably teach literature	Веројатно би предавал литература
I have never tried it, not even once	Никогаш не сум пробал, ниту еднаш
I could see him killing her through his eyes	Можев да го видам како ја убива низ неговите очи
I definitely felt light-headed and sore, and hungry	Се чувствував дефинитивно лесна глава и болно, и гладување
I did not see anything damn	Не видов ништо проклето
A blue beam popped out of the door, touching the circle	Сина греда пукаше од вратата, допирајќи го кругот
I was in a terrible panic	Бев во страшна паника
I was not home when they came	Не бев дома кога дојдоа
I did not even have enough fuel in me to crawl	Немав ни доволно гориво во себе за да ползам
I sat down next to her	Седнав до неа
I owe him everything	Му должам се
I follow all the rules	Ги следам сите правила
I'm sorry to hear about your loss	И мене ми е жал што слушнав за твојата загуба
I heard you beat her	Слушнав дека ја тепавте
Then I asked if we could change the subject	Потоа прашав дали можеме да ја смениме темата
A tall man with black hair appeared at the door	На вратата се појави висок човек со црна коса
I stopped fishing with Dad after that day	Престанав да риболов со тато после тој ден
I use the set for a walk on the moon	Го користам сетот за прошетка на месечината
I guess there is a small difference	Претпоставувам дека има мала разлика
I expect better behavior from all of you	Очекувам подобро однесување од сите вас
I have not seen you since he returned	Не те видов откако се врати
I refuse to accept this at face value	Одбивам да го прифатам ова во номинална вредност
I mean, people often thought the worst of me	Мислам, луѓето често го мислеа најлошото за мене
This happens on average every seven years	Ова се случува во просек на секои седум години
I believe they are ready to leave	Верувам дека тие се подготвени да заминат
I was laughing too at the time	И јас се смеев во тоа време
I have never spoken to her like that before	Никогаш порано не сум зборувал така со неа
I got a little closer	Се приближив малку поблиску
I will not regret it	Нема да се каам
I wish it was that simple	Посакувам да беше толку едноставно
I was single and never married	Бев сингл и никогаш не се оженив
I could read it in his eyes	Можев да го прочитам во неговите очи
The shot misses and soon after the game is over	Ударот промаши и набргу потоа играта заврши
A mother and father had a son and a daughter	Мајка и татко имале син и ќерка
I could hear the sound in my bones	Го почувствував звукот во моите коски
I made a bed and went to bed	Избрав кревет и легнав
I would like to inspire other young science writers	Би сакал да инспирирам други млади писателки на науката
Rock climbing is a popular activity in the reserve	Качувањето по карпи е популарна активност во резерватот
I saw your wife and a strange man coming out	Ја видов твојата жена и чуден човек како излегоа
I keep crying for no reason	Продолжувам да плачам без причина
I am now pure and superior to evil	Сега сум чист и супериорен во однос на злото
I looked at you as you see me	Те гледав како ме гледаш
I was not one of them	Јас не бев еден од овие
I saw how impressed you were last night	Видов колку си импресиониран синоќа
Vacation was welcome as far as he was concerned	Одморот беше добредојден што се однесува до него
In any case, I can not sit still	Во секој случај, не можам да седам мирен
I have to give her recognition	Морам да и дадам признание
I saw a lot of people in that place	Видов многу луѓе на тоа место
I bought that old building and everything in it	Ја купив таа стара зграда и сè во неа
I do not think only in logic	Не размислувам само во логика
I remember his father	Се сеќавам на неговиот татко
I thought it looked awkward and depressing	Мислев дека изгледа непријатно и депресивно
I want this next sentence to sink really deep	Сакам оваа следна реченица да потоне навистина длабоко
I am completely helpless in her arms	Јас сум целосно беспомошен во нејзините раце
I was so stupid	Бев толку глупав
I have experience working as a model	Имам искуство со работа како модел
I never even watched the show	Никогаш не ја ни гледав претставата
They had three daughters together	Заедно имаа три ќерки
I think you can make me a lot of money	Мислам дека можеш да ми направиш многу пари
I was grateful to have both	Бев благодарен што ги имав и двајцата
I hear her cheering for the movie in the next shot	Ја слушам како го навива филмот во следниот кадар
I had no idea who was winning the battle	Немав поим кој ја добива битката
A survey has just been done	Само што е направена анкета
I could not bear the thought of that	Не можев да ја поднесам помислата на тоа
I think it will be long tonight	Мислам дека ќе биде долга вечерва
I put a spot light over it and it worked	Поставив место светло над него и работеше
I can not blame you for trying to escape	Не можам да те обвинам што се обидуваш да избегаш
I pigeon over and over again for about four hours	Јас гулаб одново и одново околу четири часа
I probably would not want to put them on	Веројатно не би сакал да ги ставам
I was also a close friend of your father	Бев и близок пријател со татко ти
I was relieved to see a friendly face	Ми олесна кога видов пријателско лице
I know the face of evil	Го познавам лицето на злото
One moment passed, and then another	Помина еден момент, а потоа уште еден
I could put my spear in any of them	Можев да го ставам моето копје во која било од нив
I can not hold it much longer	Не можам да ја држам уште многу
In an instant I got up to walk towards him	Во еден миг станав одејќи кон него
I would never be good enough for him	Никогаш не би бил доволно добар за него
We understand the problem and the intentions you have	Го разбираме проблемот и намерите што ги имате
I wonder who they are talking about	Се прашувам за кого зборуваат
I want to do what is right	Сакам да го направам она што е правилно
I went to school for both of them	Отидов на училиште за двајцата
Charming, real smile with perfectly white teeth	Шармантна, вистинска насмевка со совршено бели заби
The result is something to be planned for	Резултатот е нешто за што треба да се планира
I was sure he had already heard all about it	Бев сигурен дека тој веќе слушнал сè за тоа
I will enjoy the rest of this dream	Ќе уживам во остатокот од овој сон
I would be most grateful for any guidance	Би бил најблагодарен за секое водство
I just wanted to say hello	Сакав само да ти кажам здраво
No fishing permit required	Не е потребна дозвола за риболов
I will watch out for that	Ќе внимавам на тоа
I knew my life could not go well for a long time	Знаев дека мојот живот не може да оди добро долго време
I was three shots ahead with four to play	Бев три удари понапред со четири за играње
I usually do this to relieve pain	Најчесто тоа го правам за да ја ублажам болката
A man was walking around pouring glasses of water and wine	Еден човек шеташе наоколу истурајќи чаши вода и вино
I am not a mother tongue	Јас не сум мајчин јазик
I could not refer to his faithful random checks	Не можев да се осврнам на неговите верни случајни проверки
I saw when they brought the others	Видов кога ги донесоа другите
The generals were right	Генералите беа во право
I take off my shoes and wear them	Ги соблекувам чевлите и ги носам
I was quite happy with that	Бев прилично задоволен со тоа
I can not remember before	Не можам да се сетам претходно
I could not believe it worked	Не можев да верувам дека успеа
I could not find any problems	Не можев да најдам никакви проблеми
I look down and notice that his fingers are touching my hand	Гледам надолу и забележувам дека неговите прсти ја допираат мојата рака
I noticed that his tongue was calm once	Забележав дека неговиот јазик беше мирен еднаш
I really enjoyed this book so much	Навистина уживав во оваа книга толку многу
I turned the key and entered the hallway	Го свртев клучот и влегов во ходникот
I saw others disappear overnight and new ones replace them	Видов како други исчезнуваат преку ноќ, а нови ги заменуваат
I wrapped my fingers tightly around the plastic	Цврсто ги завиткав прстите околу пластиката
Today I read your personal story for the first time	Денес за прв пат ја прочитав твојата лична приказна
I tell you it will not matter	Ти велам дека нема да биде важно
I just had to let things be	Требаше само да ги оставам работите да бидат
I do not need anyone to pick me up	Не ми треба човек да ме собере
A breeze from his window brushed his face	Ветре од неговиот прозорец му го исчетка лицето
The practice has become popular	Практиката стана популарна
I wash a little sweat from my upper lip	Измивам малку пот од горната усна
I should have warned you	Требаше да те предупредам
I wanted to be the center of his world	Сакав да бидам центар на неговиот свет
I wonder what the deal is with her	Се прашувам што е работата со неа
I will not order anywhere else	Нема да нарачам никаде на друго место
I can not stand the mess	Не можам да поднесам неред
I actually used them twice	Јас всушност ги користев двапати
Railways and telegraphs have improved communications	Железницата и телеграфот ги подобрија комуникациите
I ran away from him, back into the darkness	Бегав од него, назад во темнината
I turned on the light in the bathroom	Го вклучив светлото во бањата
I will plan a visit this week	Ќе планирам посета оваа недела
The king must know his subjects and their lives	Кралот мора да ги знае своите поданици и нивните животи
I am not currently in birth control	Моментално не сум на контрола на раѓање
I jumped and hit my head off the table	Скокнав и ја удрив главата од масата
A site that no one has learned about	Страна за која никој не ја научил
I insist you see it before you go home	Инсистирам да го видиш пред да си одиш дома
Reasonable course of action	Разумен тек на дејствување
Many hands immediately tore the fighting men apart	Голем број раце веднаш ги растргнаа борбените мажи
I reach with the mind, I search, I scan, I call	Посегнувам со умот, барам, скенирам, повикувам
I did not get enough sleep	Не спиев доволно
I see a set of four closed walls	Гледам збир од четири затворени ѕидови
I hate you, please remember that	Те мразам, те молам запомни го тоа
The outcome would have been very different then	Исходот тогаш ќе беше многу поинаков
I mean, for a start, he's probably right	Мислам, за почеток, веројатно е во право
A good quality, perhaps, to have in a fight	Добра особина, можеби, да се има во борба
Her husband accompanied her to provide translation	Нејзиниот сопруг ја придружуваше за да обезбеди превод
I already have something at work	Имам нешто веќе во работа
I took the elevator downstairs	Се качив со лифтот долу
And I have fought with them countless times	И јас сум се борел со нив безброј пати
I just need to give her some control	Само треба да и дадам малку контрола
I looked to see if she had seen them either	Погледнав да видам дали и таа ги видела
I have helped many people	Им помогнав на многу луѓе
And it has great power	И има голема сила
I have something else to talk to you about	Имам уште нешто да разговарам со тебе
I fixed it, but did it again	Поправив, но го направи повторно
They have a daughter and an adopted son	Имаат една ќерка и посвоен син
This is clearly seen in the field of architecture	Ова јасно се гледа во областа на архитектурата
I needed a solid engine explosion to straighten up	Ми требаше цврсто експлозија на моторот за да се исправам
I left in a hurry, look	Заминав набрзина, види
The album did not live up to expectations at first	Албумот првично не ги исполни очекувањата
Deeper peace than you can imagine	Подлабок мир отколку што можете да замислите
I knew the information	Ги знаев информациите
I mean, for sure, you can, but I would be crazy	Мислам, сигурно, можеш, но би бил луд
I looked at him more closely, confused	Повнимателно го погледнав, збунет
I did not realize that time was passing	Не сфатив дека времето минува
I felt a little calmer	Се чувствував малку помирно
I was brought in just to relieve myself	Јас бев донесен само за да ми олеснам
I rolled my eyes, trying to look annoyed	Ги превртев очите, обидувајќи се да изгледам изнервирано
I tried to be busy	Се трудев да бидам зафатен
I saw two slaves earlier	Видов двајца робови порано
I tore off the bow and opened the box	Го откинав лакот и ја отворив кутијата
I want to move	Сакам да се движам
I want a human woman and a mistress	Сакам човечка жена и љубовница
I did not forget the pain	Не ја заборавив болката
We had really good people there	Имавме навистина добри луѓе таму
I get this at any black hair care store	Го добивам ова во која било продавница за нега на црна коса
I saw myself through clear glass	Се видов низ проѕирно стакло
It is the third largest producer of tobacco	Таа е трет по големина производител на тутун
I think she checks them	Мислам таа ги проверува
I was looking for a lot	Многу барав
I think the author intended readers to do that	Мислам дека авторот имал намера читателите да го направат тоа
I tell myself that things are not as they are	Си велам дека работите не се онакви какви што се
I felt barren inside	Се чувствував неплодно внатре
I can see your intentions	Можам да ги видам твоите намери
I told you, they explained everything	Ти кажав, тие објаснија се
I was relaxed for weeks	Бев опуштена со недели
I agree with you there, man	Таму се согласувам со тебе, човеку
I looked away from her	Го тргнав погледот од неа
The route was changed again c	Трасата беше повторно изменета в
I have never heard him speak with such anger before	Никогаш порано не го слушнав како зборува со таков гнев
I will not train that month	Нема да тренирам тој месец
I want to see my mother, bad	Сакам да ја видам мајка ми, лошо
I will return to my guests	Ќе се вратам кај моите гости
A rare discovery these days	Ретко откритие овие денови
I opened the door to check for damage	Ја отворив вратата за да проверам дали има штета
I will explain what happens	Ќе објаснам што се случува
I could go, go for help	Можев да заминам, да одам за помош
I mean, that way everyone gets something	Мислам, на тој начин секој добива по нешто
I protested at the prom	Протестирав на матурата
I was not ready for a different life	Не бев подготвен за поинаков живот
I think that looks right	Мислам дека тоа изгледа правилно
I did not want to sound so negative	Не сакав да звучам толку негативно
I noticed he was holding two drinks	Забележав дека држи две пијачки
I make things happen in this world	Јас правам работите да се случуваат на овој свет
I had to find my voice	Морав да си го најдам гласот
I try to think of his face, but I can not	Се обидувам да мислам на неговото лице, но не можам
One congregation did not arrive at this negative position overnight	Едно собрание не пристигна во оваа негативна положба преку ноќ
I have something important to say	Имам нешто важно да кажам
I could not show any sign of my nerves	Не можев да покажам никаков знак на моите нерви
I heard them both walking around the room	Слушнав како и двајцата минуваат низ собата
I was only six meters away now	Сега бев оддалечен само шест метри
A sore knot has taken root in his stomach	Во неговиот стомак се вкорени болен јазол
I was hoping to get the mast back	Се надевав дека ќе го вратиме јарболот
I have never seen such eyes	Никогаш не сум видел такви очи
I'm not really convinced by your objections	Не сум баш убеден во твоите приговори
I can and will do this in therapy	Можам и ќе го правам ова во терапија
I jump and then look down	Скокам и потоа гледам надолу
I thought for a moment and then nodded	Помислив за момент и потоа кимнав
I have not posted for a while, but I missed them all	Не сум објавил некое време, но ги пропуштив сите
I could see the horror in his eyes	Можев да го видам ужасот во неговите очи
I think you will find amazing things	Мислам дека ќе најдете неверојатни работи
I love you and I love only what is best for you	Те сакам и го сакам само она што е најдобро за тебе
I felt you needed my help	Чувствував дека ти треба мојата помош
I was the one who broke that promise	Јас бев тој што го прекрши тоа ветување
I could not believe how old he looked	Не можев да верувам колку години изгледаше
I should have told her about me	Требаше да и кажам за мене
I realized this only yesterday	Ова го сфатив дури вчера
I was certainly not in a hurry to leave	Сигурно не брзав да заминам
I smiled and tried to take a picture	Се насмеав и се обидов да се сликам
I can learn to love him	Можам да научам да го сакам
I did not have to share a kitchen or a bathroom	Не морав да делам кујна или бања
I started to feel much better	Почнав да се чувствувам многу подобро
I do not trust those rain clouds	Не им верувам на тие дождовни облаци
I often have trouble sleeping	Често имам проблеми со спиењето
I nodded and touched my finger to my lips	Кимнав со главата и го допрев прстот до усните
The performance met with violent reactions from the media	Настапот наиде на бурни реакции од медиумите
I would guarantee it is	Би гарантирал дека е
Otherwise I would have stayed in the room	Во спротивно ќе останев во собата
I turned left to right	Се свртев лево надесно
I just need to have a word with them first	Само треба прво да имам збор со нив
I removed the other chairs from my space	Останатите столчиња ги тргнав од мојот простор
I can't wait to meet you	Едвај чекам да те запознаам
I enjoyed swimming, it allowed me to clear my head	Уживав во пливањето, тоа ми овозможи да ја исчистам главата
I noticed how you want to draw	Забележав како сакаш да црташ
I would not stay there another minute	Немаше да останам таму уште една минута
I still went along with it	Јас сепак отидов заедно со тоа
I decided to check the other side of the sofa	Решив да ја проверам другата страна на софата
I fell asleep reading	Заспав читајќи
I tossed my ridiculous hat aside and covered my head	Ја фрлив настрана мојата смешна капа и ја покрив главата
I was at another peak	Бев на друг врв
I suggest you come back the same way	Ви предлагам да се вратите на истиот начин
A large helicopter stood motionless	Голем хеликоптер стоеше неподвижен
I did not need a skirt to train	Не ми требаше здолниште за да тренирам
I was in my own world, somehow	Сум бил во свој свет, некако
I knew he was for me	Знаев дека тој е тоа за мене
I heard the stars talking	Слушнав како ѕвездите зборуваат
I no longer felt guilty for calling him ugly	Повеќе не се чувствував виновна што го нареков грд
A heavy curtain closed behind them	Зад нив се затвори тешка завеса
I say he should have been suspended for life	Велам требаше да го суспендираат доживотно
I got up as he entered my room	Станав додека тој влезе во мојата соба
I threw the pill in the air	Го фрлив апчето во воздух
I was never trained as a soldier	Никогаш не бев обучен за војник
I lose things all the time	Цело време губам работи
I want the file to be as small as possible	Сакам датотеката да биде што е можно помала
I will not go any further at the moment	Во моментов нема да одам понатаму
I spent several hours searching for such an article	Поминав неколку часа барајќи таков напис
I remember another incident with him	Се сеќавам на уште една случка со него
The work of the government is respectable	Работата на владата е за почит
I still use them	Сè уште ги користам
I had ideas, but no words	Имав идеи, но немав зборови
I knew his type very well	Премногу добро го познавав неговиот тип
Eventually she was forced to walk to the restaurant	На крајот била принудена да оди пешки до ресторанот
A lie has nothing behind it but itself	Лагата нема ништо зад себе освен самата себе
Nineteen companies were formed at once	Деветнаесет компании се формираа одеднаш
I have always loved his hands	Отсекогаш ги сакав неговите раце
I could not control the need to hold me	Не можев да ја контролирам потребата да ме држат
I'm forced to take a breath	Се принудувам да земам здив
I do not care anyway	Не ми е грижа во секој случај
I immediately noticed that she is absolutely beautiful	Веднаш забележав дека таа е апсолутно прекрасна
I have never seen the boy before	Никогаш порано не го видов момчето
I was told to undress naked	Ми рекоа да се соблечам гол
I may not pass this lecture	Можеби нема да го поминам ова предавање
I told her to stay put and keep quiet	И реков да остане на место и да молчи
I have no benefit from women like you	Немам никаква корист од жените како тебе
She only once shows remorse for her actions	Таа само еднаш покажува каење за своите постапки
I was quite happy with how it went	Бев прилично задоволен од тоа како помина
I love what always seems to touch me	Го сакам тоа што изгледа дека секогаш ме допира
Most schools across the country were closed during the storm	За време на невремето беа затворени и повеќето училишта низ целата земја
I will hear it, no matter what	Ќе го слушнам, без разлика што е
I did not want this to be an argument	Не сакав ова да биде аргумент
I love all these things	Ги сакам сите овие работи
Now I love my full, double reward	Сега ја сакам мојата целосна, двојна награда
I gave that kid two dollars worth of candy	Му дадов на тоа дете бонбони во вредност од два долари
I want to go live with them again	Сакам повторно да одам во живо со нив
I looked carefully at the frame of the platform	Внимателно погледнав во рамката на платформата
I honestly never understood why they wanted a security guard here	Искрено никогаш не разбрав зошто сакаа чувар овде
I was waiting for the call	Го чекав повикот
I really tried hard to play together	Навистина се трудев многу да играм заедно
I have two days off in a row	Имам два дена по ред слободни
I felt it in my whole being	Го почувствував тоа во целото мое битие
I looked through the boxes in my room	Погледнав низ кутиите во мојата соба
A lot of red hot material came out of that island	Многу црвен врел материјал излезе од тој остров
I was sure the owners must be nearby	Бев сигурен дека сопствениците мора да бидат во близина
A little calm and order would be nice	Малку смиреност и ред би било убаво
I just can not live with this anymore	Едноставно не можам повеќе да живеам со ова
I could not take him away from him	Не можев да го тргнам од него
I'm ready to work right now	Подготвен сум да работам во моментов
I can call someone to take my car	Можам да повикам некој да ми ја земе колата
I told you that when he met her	Тоа ти го кажав кога ја запозна
I got a little farther halfway	Стигнав малку подалеку од половина пат
Crack sounded, great happy pop	Се огласи крек, одличен среќен поп
Sometimes they run naked shouting through the streets	Понекогаш трчаат голи викајќи низ улиците
I shrugged and then went up the stairs	Ги кренав рамениците и потоа тргнав по скалите
I saw him from the balcony	Го видов од балконот
I have nothing but time	Немам ништо друго освен време
I never expected you to do anything	Никогаш не очекував дека ќе направиш нешто
I push the door open	Ја туркам вратата да се отвори
I spent most of my time there reading	Поголемиот дел од времето го поминував таму, читајќи
I am the founder of a web studio	Јас сум основач на веб студио
I want to hurt her, make her scream	Сакам да ја повредам, да ја натерам да вреска
I never forget to conclude it	Никогаш не заборавам да го заклучам
I have to fix my make-up and hair again	Морам повторно да ја поправам шминката и косата
I had to stick to it, end of story	Морав да се придржувам, крај на приказната
One of the gentlemen sitting inside was apparently homeless	Еден господа што седеше внатре беше очигледно бездомник
I have to experiment like he did	Треба да експериментирам како што направи тој
I could not break it	Не можев да го пробијам
I have the power of the goddess	Ја имам моќта на божицата
I came to hear you explain	Дојдов да те слушам како објаснуваш
I bite to test the heat	Загризувам за да ја тестирам топлината
I know where you are	знам каде си
The wild need to get my hands everywhere	Дива потреба да ги фатам рацете насекаде
I tried everything but to cut it off	Сум пробал се освен да го отсечам
I find myself reaching for him more and more	Се наоѓам себеси како посегнувам по него се повеќе и повеќе
I better go and take a look	Подобро да отидам и да погледнам
I did not feel so bad either	И јас не се чувствував толку лошо
I am satisfied with the fit, comfort and coverage	Задоволен сум од вклопувањето, удобноста и покриеноста
I quickly discovered that it was a temple	Брзо открив дека тоа е храм
I have a feeling that something is happening	Имам чувство дека нешто се случува
I took care of my son	Се грижев за мојот син
A smile that says test me, please	Насмевка која вели тестирај ме, те молам
There was a bit of panic	Настана малку паника
I put the book in my hand	Ја пуштам книгата во рака
The record proved to be good in the international markets as well	Рекордот се покажа добро и на меѓународните пазари
A family of three stopped and picked me up	Тричлено семејство застана и ме собра
I've seen it done many times in my life	Сум го видел тоа направено многу пати во текот на мојот живот
I got exactly to the point	Дојдов точно до поентата
I let the hair grow a little longer	Ја оставив косата да порасне малку подолго
I lived in my studio	Живеев во моето студио
I can not just get up and leave	Не можам само да станам и да заминам
I certainly did not want to end up like that	Сигурно не сакав да завршам така
A man fell back, hit by his bullets	Човек паднал назад, погоден од неговите куршуми
I could not wait for him	Не можев да го дочекам
A small display lit up	Се запали мал дисплеј
I got there just before noon today	Дојдов таму точно пред пладне денес
The mature servant has a heart full of wisdom	Зрелиот слуга има срце полно со мудрост
However, I never met him in person	Сепак, никогаш не го запознав лично
I never got her address or phone number	Никогаш не ја добив нејзината адреса или телефонски број
I want to talk to you for a few minutes	Сакам да разговарам со тебе неколку минути
I was shocked from the first shot	Уште од првиот истрел бев потресен
I would never use it, and he will see it	Никогаш не би го користел, и тој ќе го види тоа
I completely disagree with that statement	Целосно не се согласувам со таа изјава
I need to go to a prayer meeting	Треба да одам на состанокот за молитва
I was thinking of making a move	Мислев да направам потег
I put the marriage license on his lap	Дозволата за брак му ја ставив во скут
I was not a beer lover	Не бев љубител на пиво
So, he tried very hard not to	Значи, многу се трудеше да не
The second phase is foreign intervention	Втората фаза е странска интервенција
I poured oil and filled the lamps	Потурив масло и ги наполнив светилките
I enjoy every day	Уживам секој ден
A deep sigh escaped my lips	Длабока воздишка ми избега од усните
I counted fifteen of them	Избројав петнаесет од нив
I was just reading what he wrote	Само што читав што пишува
I will bring the beds closer	Ќе ги доближам креветите
Laughter that belonged to the asylum	Смеа што му припаѓаше на азилот
A moment later he finally recognized me	Еден момент подоцна конечно ме препозна
I live on the fifth floor because of crying out loud	Јас живеам на петти кат поради гласно плачење
A young man stood in the sand	Еден млад човек застана во песокот
I want local control	Сакам локална контрола
In any case, I should not have judged	Во секој случај, не требаше да судам
I will do what you want	Ќе направам што сакаш
I will be next to you	Јас ќе бидам веднаш до тебе
I agree with its closure	Се согласувам со неговото затворање
I definitely bought both, I'm not sure which one is first	Дефинитивно ги купив и двете, не сум сигурен кој е прв
I'm very excited to start this program	Многу сум возбуден што започнав со оваа програма
I will give you all this with a guarantee	Сето ова ќе ти го дадам со гаранција
I read the report of the incident about the accident	Го прочитав извештајот за инцидентот за несреќата
I once had a similarly abbreviated girlfriend many years ago	Јас еднаш имав слично скратена девојка пред многу години
I also talked about how she would define her style	Зборував и за тоа како таа ќе го дефинира својот стил
I heard differently	Слушнав поинаку
I feel trembling in my back, it's not good	Чувствувам треперење на грбот, тоа не е добро
I have excluded two of these cases	Исклучив два од овие случаи
I looked in every inch	Гледав во секоја педа
I promised to help in every way possible	Ветив дека ќе помогнам на секој можен начин
Somehow I looked at him	Некако погледнав кон него
I struggled to break free	Се борев да се ослободам
A later construction phase was built on top of this	Над ова е изградена подоцнежна градежна фаза
I'm so sorry to hear that	Многу ми е жал што го слушам тоа
A figure appeared, another soldier in the fog	Се појави фигура, уште еден војник во магла
I honestly can not imagine that I have to do it alone	Искрено не можам да замислам дека треба да го направам тоа сам
I have no such doubt	Немам таков сомнеж
He qualified for the last round	Се пласираше во последната рунда
I hated that he looked at me with such contempt	Мразев што ме гледаше со таков презир
I had to prepare to be sure	Морав да се подготвам, за да бидам сигурен
The two agreed to toss a coin to decide	Двајцата се договорија да фрлат паричка за да одлучат
A sloppy, aggressive thief, then	Невешт, агресивен крадец, тогаш
I hope you find something you like here	Се надевам дека тука ќе најдете нешто што ви се допаѓа
No series aired more than one season	Ниту една серија не се емитуваше повеќе од една сезона
I guess that makes it a little difficult	Претпоставувам дека тоа го прави малку тешко
I turned to admire the view	Се свртев да му се восхитувам на глетката
I'm the only one left	Јас сум единствениот што остана
I fed the whole city during the Depression	Го хранев целиот град за време на депресијата
I ended up on the run	Завршив во бегство
I used to think it was cute	Порано мислев дека е слатко
I especially enjoyed the research	Особено уживав во истражувањето
I approached one of them	Пријдов на еден од нив
A bottle of wine seems more of a weapon of opportunity	Шише вино се чини повеќе оружје за можности
Not that we expected anything less	Не дека очекувавме нешто помалку
I'm the brain behind the whole operation	Јас сум мозокот зад целата операција
I went back down the hall	Излегов назад во ходникот
I leave the rooms a lot	Многу излегувам од собите
I want you to stay right there	Сакам да останеш токму таму
I hope he comes back	Се надевам дека ќе се врати
A way to get out of this	Начин да се извлечеш од ова
I thought about it a lot	Многу размислував за тоа
I follow along with him	Следам заедно со него
I could feel his hand moving under my skirt	Почувствував како неговата рака се движи под моето здолниште
A real reward for a mother	Вистинска награда за мајка
I did not step on any cracks	Не стапнав на ниедна пукнатина
I accidentally looked at the surgeon as he passed	Случајно го погледнав хирургот додека поминуваше
Excited elephants can raise their trunks	Возбудените слонови може да ги подигнат своите стебла
I was just for driving	Бев само за возење
I was not safe anywhere	Никаде не бев безбеден
I have nausea in my stomach	Ми се гади во стомакот
I did not undress and they still enjoyed my performance	Не се соблеков и тие сепак уживаа во мојот настап
I want to practice with you	Сакам да вежбам со тебе
I still think he thinks he's gone	Сè уште мислам дека тој мисли дека го нема
A friend who looked more than a friend	Пријател, кој изгледаше повеќе од пријател
I talk to them in the dining car	Зборувам со нив во колата за јадење
I never knew music could do that to you	Никогаш не знаев дека музиката може да ти го направи тоа
I would be devastated if he left me right now	Би бил уништен ако ме остави токму сега
Very aggressive cancer	Многу агресивен рак
I hated him, and he made me feel dirty	Го мразев, и ме натера да се чувствувам валкано
I did not go to cry or hit walls or think	Не отидов да плачам или да удрам ѕидови или да размислувам
I started to think you were not coming	Почнав да мислам дека не доаѓаш
I mean running away from all these things	Мислам бегање од сите овие работи
Habit of riding wool that she chose herself	Навика за јавање волна која сама ја избрала
I mean, we know how to stop the shit	Мислам, знаеме како да ги запреме срањата
I come to see you only once a week	Доаѓам да те видам само еднаш неделно
I'm sure my jaw was hanging open	Сигурен сум дека ми висеше отворена вилицата
I want to know his movements	Сакам да ги знам неговите движења
Still, I like your red, it suits you	Сепак, ми се допаѓа твоето црвено, ти одговара
I sleep on bare ground or rocks	Спијам на гола земја или карпи
I know the day, the hour	Го знам денот, часот
I really encourage you just by saying that everyone can listen	Навистина ве охрабрувам само со тоа што ќе му кажам на секој може да слуша
An hour through which he slept	Час низ кој преспал
I did not want you to leave	Не сакав да заминеш
I do not agree with him	Не се согласувам со него
I just wanted to save my sister	Сакав само да ја спасам сестра ми
I will take responsibility now	Сега ќе преземам одговорност
I faced divorce and the loss of my marriage	Се соочив со развод и губење на мојот брак
I noticed that he was not crying	Забележав дека не плаче
They continued next to each other all afternoon	Тие продолжија еден до друг цело попладне
I wonder what his next step will be	Се прашувам кој ќе биде неговиот следен чекор
I wondered if he knew me so well	Се прашував дали ме познава толку добро
I ran and shook his shoulders	Притрчав и му ги затресов рамениците
I did a lot of harm	Направив многу зло
I got a lot of that around three this morning	Добив многу од тоа околу три утринава
I take out the phone and call the client	Го вадам телефонот и му се јавувам на клиентот
I read about that too	Читав и за тоа
I got it from somewhere else	Го извлеков од друго место
I tried to fill my lungs, but they felt small	Се обидов да ги наполнам белите дробови, но тие се чувствуваа мали
I know the difference between making a belief and a reality	Ја знам разликата помеѓу направете верување и реалност
I guarantee you that we will be ready	Ви гарантирам дека ќе бидеме подготвени
I can not help anymore	Не можам повеќе да помогнам
I could not bear to see you suffer	Не можев да поднесам да те видам како страдаш
Case you know well	Случај што добро го знаете
I am ready to welcome him to my house	Подготвен сум да го пречекам во мојата куќа
I think you smell amazing	Мислам дека мирисаш неверојатно
I never did anything to stop him	Никогаш не направив ништо за да го спречам
I was afraid for her	Се плашев за неа
I just invited a boy to my room	Само што поканив едно момче во мојата соба
Much has been said about the revolution	Многу се споменуваше за револуцијата
Better choice for you and your partner	Подобар избор за вас и вашиот партнер
I really think he's my friend	Навистина мислам дека тој е мој другар
I even spent the night	Дури и ноќта ја поминав
I had no clothes to wear	Немав облека да облечам
I just wanted to fly by boat	Само сакав да летам со брод
This section was open to traffic two days later	Овој дел беше отворен за сообраќај два дена подоцна
I guess she thought she had forgotten something	Претпоставувам дека мислела дека заборавила нешто
I can hear that in your voice	Можам да го слушнам тоа во твојот глас
I guess the following events prove that theory wrong	Претпоставувам дека следните настани ја докажуваат таа теорија погрешна
I can see your expression	Можам да го видам твојот израз
I just had to convince myself to take the step	Само требаше да се убедам себеси да го направам чекорот
I thought it failed or something	Мислев дека не успеа или нешто слично
I was sitting in a restaurant looking out the window	Седев во ресторан и гледав низ прозорецот
I did and did not like it	Јас направив и не му се допадна
I know he did the best he could	Знам дека направи најдобро што можеше
I just want him to forgive me	Сакам само да ми прости
I was hoping to get something tonight	Се надевав дека ќе добијам нешто вечерва
I could feel it coming behind my eyes	Чувствував дека ми доаѓа зад очите
Dark subway station, think to yourself	Темна метро станица, си помисли во себе
I pump harder into it	Посилно пумпам во неа
I hope I have some great things to show you	Се надевам дека ќе имам некои одлични работи да ви покажам
The relationship is coming to an end	Врската е пред крај
And I can not get away from it	И јас не можам да се извлечам од него
Slightly stiff, but they worked	Малку вкочанети, но тие работеа
They were thrown out the next day	Тие беа исфрлени следниот ден
Still, I could still hear the anger in his voice	Сепак, сè уште го слушав гневот во неговиот глас
I put my ear to the ground to listen	Го ставив увото на земјата да слушам
A small agricultural library was built in it	Во неа била впиена мала земјоделска библиотека
I did not even go to college	Не одев ни на факултет
I went out and closed the door behind me	Излегов и ја затворив вратата зад мене
I miss time alone in the car	Ми недостига време сам во кола
I never met him	Никогаш не го запознав
I hope he can keep up with us	Се надевам дека ќе може да остане во чекор со нас
I had to look away from that	Морав да го тргнам погледот од тоа
I just can not do that right now	Едноставно не можам да го направам тоа во моментов
I am committed to both	Обврзан сум и за двете
I heard the kitchen door slamming	Слушнав како вратата од кујната силно тресна
I appreciate that, sir	Го ценам тоа, господине
I can feel the boat bending	Го чувствувам бродот како се наведнува
And it does not fit the big picture	А, не одговара на големата слика
It started badly and continued to be bad	Почна лошо и продолжи да биде лошо
I believe there is a third way, the middle	Верувам дека има трет пат, средина
I took a deep breath and sighed	Зедов длабок здив и воздивнав
I know what you are capable of	Знам за што си способен
I see the old lady carrying those two huge bags	Ја гледам старата дама како ги носи тие две огромни торби
I could say it would be a nice evening	Можев да кажам дека ќе биде убаво навечер
I do not plan to come to the bar tonight	Не планирам да дојдам вечерва во кафеана
A walk will bring him something good	Една прошетка ќе му донесе нешто добро
I really like the medium	Навистина ми се допаѓа медиумот
The fulfilled person is satisfied, satisfied, calm and happy	Исполнетата личност е задоволна, задоволна, мирна и среќна
No date can be set until the meeting with us	Не може да се одреди датум до средба со нас
I had seen that ass before	Го имав видено тој задник и порано
I have to find something to paint in that color	Морам да најдам нешто да сликам во таа боја
I wondered how to explain ourselves	Се прашував како да се објасниме
I recently exchanged my logic board	Неодамна ја разменив мојата логичка табла
I was horrified by its detailed content	Се згрозив од неговата детална содржина
You simply go after them	Едноставно, добро се движиш по нив
I floated next to him and took his hand	Пловев до него и го фатив за рака
I know you probably will not approve of this	Знам дека веројатно нема да го одобриш ова
I will not be away often	Нема да бидам често далеку
I called a taxi and got ready to go	Се јавив во такси и се подготвив да одам
I will answer your question in a serious and friendly way	Ќе одговорам на вашето прашање на сериозен и пријателски начин
Thank you for sharing your idea	Благодарен сум што ја сподели вашата идеја
I opened my mouth to speak and the voices stopped	Ја отворив устата да зборувам и гласовите престанаа
The series went to seven matches	Серијата отиде на седум натпревари
I'm not happy every day	Не сум среќен секој ден
I do not accept your command over my ship	Не ја прифаќам твојата команда над мојот брод
My role is a supervisor	Мојата улога е супервизор
I immediately recognized the figure of the dark shadow	Веднаш ја препознав фигурата на темната сенка
I needed him to hear me, to really hear me	Ми требаше тој да ме слушне, навистина да ме слушне
I want to ask you about this	Сакам да ве прашам за ова
I still have to follow the logic in making my decision	Сè уште морам да ја следам логиката при донесувањето на мојата одлука
I will never be perfect	Никогаш нема да бидам совршена
There was a sly smile on her face	На лицето ѝ се насмеа итра насмевка
I wonder if I would be here	Се прашувам дали би била тука
A man will take you from me in the end	Еден човек ќе те земе од мене на крајот
They are usually made up of two family groups	Тие обично се направени од две семејни групи
I understand that they are no longer here to complain	Разбирам дека веќе не се тука да се жалат
I learned what makes up our culture at school	Научив што ја сочинува нашата култура на училиште
Hardy won the match	Харди го доби натпреварот
I guess he was not happy	Претпоставувам дека не беше среќен
I saw something in you	Видов нешто во тебе
I will definitely take you to your mother	Дефинитивно ќе те одведам кај мајка ти
I just wish it was more	Едноставно посакувам да беше повеќе
Turn and click later the door opens	Свртете и кликнете подоцна вратата се отвори
I did not even have to ask	Не морав ни да прашам
I need some time to think	Ми треба малку време да размислам
I promised him	Му ветив
I hardly went to town	Речиси не отидов во град
I do not even know where the hospital is	Не знам ни каде е болницата
Arrogant look of nobility on her face	Вообразен поглед на благородништво на нејзиното лице
I'm weird, but my tea is safe	Чуден сум, но мојот чај е безбеден
I want them to be as comfortable as possible	Сакам да им биде што е можно поудобно
I know you value every moment you spend with them	Знам дека го цениш секој момент што го поминуваш со нив
Howard began working on the story and design	Хауард започна да работи на приказната и дизајнот
Consumer grievances began shortly thereafter	Поплаките на потрошувачите започнаа набргу потоа
I have at least one of them on each shelf	Имам барем еден од нив на секоја полица
I hope we will have a pleasant cooperation	Се надевам дека ќе имаме пријатна соработка
I had not seen her for years	Ја немав видено со години
I think my face said it all	Мислам дека моето лице кажуваше се
Many people wanted a piece of it	Многу луѓе сакаа парче од него
I know he's bothering	Знам дека се мачи
Still, I could not bear to look back at him	Сепак, не можев да издржам да погледнам назад во него
I put my hand in his and pull up	Ја ставам раката во неговата и се повлекувам нагоре
I was quite wanted, once	Бев доста баран, еднаш
I'm confident in you	Јас сум уверен во тебе
A team that does not care about the last game	Тим на кој не му е важно последното играње
I want to have them there	Сакам да ги имам таму
I share everything with you	Споделувам сè со вас
I saw that his eyes filled with tears	Видов дека очите му се наполнија со солзи
I want a clean operation	Сакам чиста операција
I gave her my stern look, hoping she was easily frightened	Ѝ го упатив мојот тврд поглед, надевајќи се дека лесно се исплаши
He strives to be fashionable	Тој се труди да биде модерен
I pretend not to see him	Се преправам дека не го гледам
I really start reading after the fifth minute	Почнувам навистина да читам по петта минута
I look forward to meeting him	Со нетрпение очекувам да го запознаам
Shortly afterwards, he was sure she was asleep	Кратко време подоцна, тој беше сигурен дека таа спие
I respect him, but he is wrong about this	Го почитувам, но тој греши за ова
I really liked it, actually	Многу ми се допадна, всушност
I will not let you lose anything you have worked hard for	Нема да дозволам да изгубиш ништо за што напорно сте работеле
I would almost do it again	За малку ќе го направив тоа повторно
This defensive line was supported by artillery	Оваа одбранбена линија беше поддржана од артилерија
I came here to offer you a formal truce	Дојдов овде да ви понудам формално примирје
I can not see the damn thing	Не можам да видам проклето нешто
I do not see any convincing reasons for that	Не гледам никакви убедливи причини за тоа
A good teacher can guide you	Добар учител може да ве води
I felt it, but I did not care	Го чувствував тоа, но не се грижев за тоа
The female is also aggressive when under threat	Женката е исто така агресивна кога е под закана
I moan and close my eyes	стенкам и ги затворам очите
I was confident, even	Бев самоуверен, дури
I fell into a pile of concrete	Паднав во куп на бетонот
I found community and friendship	Најдов заедница и пријателство
I remember, they are very deadly	Се сеќавам, тие се многу смртоносни
That's why I'm forced to explore a few parts on my own	Затоа сум принуден сам да ги истражам неколкуте делови
I just know you well enough to notice things	Само те познавам доволно добро за да ги забележам работите
I point to the sky	Покажувам кон небото
I heard that towers were planned for them as well	Слушнав дека и за нив биле планирани кули
I crashed my bike next to the engine countless times	Безброј пати го срушив мојот велосипед до моторот
I know how much you want to find her	Знам колку сакаш да ја најдеш
Her singing received both praise and criticism	Нејзиното пеење доби и пофалби и критики
I think we should do that as soon as possible	Мислам дека тоа треба да го направиме што е можно поскоро
I pushed him to the ground	Го турнав на земја
I brought you fast food	Ти донесов брза храна
A break from the world	Пауза од светот
I wandered out into the darkness	Талкав надвор во темнината
I can safely assume that means yes	Можам безбедно да претпоставам дека тоа значи да
I have back problems	Имам проблеми со грбот
Half an hour later he finished reading	Половина час подоцна заврши со читање
I turned on my heels	Се свртев на петиците
I do not know, however, we must prevent them	Не знам, сепак, мора да ги спречиме
I can not have it my way	Не можам да го имам на мој начин
I think he may have been right	Мислам дека можеби беше во право
I invited you to this screening earlier	Ве повикав на оваа проекција претходно
I clearly remember thinking how artificial the question was	Јасно се сеќавам дека мислев колку беше вештачко прашањето
I could not bear to watch her anymore	Не можев да поднесам повеќе да ја гледам
I swam in it every day	Пливав секој ден во него
Maybe I fall into the last category	Можеби спаѓам во последната категорија
I started to get angry	Почнав да се лутам
I know this is different though, a more lasting effect	Знам дека ова е различно иако, потраен ефект
I suddenly felt horrible when I appeared like that	Одеднаш се почувствував ужасно кога се појавив така
I pressed my hand to her rib	Ја притиснав раката на нејзиното ребро
I rejected the idea	Ја отфрлив идејата
I was shocked and surprised	Бев шокиран и изненаден
I need details about that attack	Ми требаат детали за тој напад
I wonder which parts of these pages will reach people	Се прашувам кои делови од овие страници ќе стигнат до луѓето
I did everything wrong for you	Сè погрешив за тебе
I did not see how they could go otherwise	Не видов како можат да одат поинаку
I had limited experience with men	Имав ограничено искуство со мажи
I used to wear it on my personality	Порано го носев на моја личност
I think they are ready now	Мислам дека сега се подготвени
A good conscience will not save anyone	Добрата совест нема да спаси никого
I looked at the priest	Погледнав кон свештеникот
I have already done that	И јас веќе го направив тоа
I should have brought that man back to work	Требаше да го вратам тој човек на работа
And I said go, but	И реков да си оди, но
I started to trust you and depend on you	Почнав да ти верувам и да зависам од тебе
A child who bleeds to death on a darkened street	Дете кое крвари до смрт на затемнета улица
I kept trying until we were finally allowed to get on	Продолжив да се обидувам додека конечно не ни беше дозволено да се качиме
Both members of the engine crew were injured	Повредени се и двајцата членови на екипажот на моторот
Hand that extends beyond space	Рака, која се протега надвор од просторот
I have no idea how the account works	Немам поим како работи сметката
I will certainly not let you down	Јас сигурно нема да те изневерам
I like some of his other songs better	Повеќе ми се допаѓаат некои негови други песни
I went into the record store	Влегов во продавницата за плочи
I could not take the chance to buy a registered gun	Не можев да ја искористам шансата да купам регистриран пиштол
I really like this man	Навистина ми се допаѓа овој човек
I still do not have to be here	Сè уште не треба да бидам тука
Permanent ban on the maintenance of offensive armed forces	Трајна забрана за одржување на офанзивните вооружени сили
I have many things	Имам многу работи
I watched her fall apart	Ја гледав како се распаѓа
I will give you a brief overview	Ќе ви дадам краток преглед
I look where she looks and I see them	Гледам каде таа гледа и ги гледам
I went into the woods away from him	Отидов во шумата подалеку од него
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I know how loyal you are	Знам колку си лојален
I will help you become aware of your true potential	Ќе ти помогнам да станеш свесен за твојот вистински потенцијал
I was raised to fight and defend my family	Воспитан сум да се борам и да го бранам моето семејство
I immediately agreed	Веднаш се согласив
I'm absolutely fine	Јас сум апсолутно добро
I have to get used to the idea first	Прво треба да се навикнам на идејата
I turned and looked at the building	Се свртев и погледнав во зградата
I said there is no ethical approval	Реков дека нема етичко одобрување
A new version has been released	Објавена е нова верзија
I guess you recognize their success rate	Претпоставувам дека ја признавате нивната стапка на успех
I could leave at any time	Можев да заминам во секое време
I've even heard the sounds on campus now	Дури и ги слушнав звуците на кампусот сега
That month I worked a night shift	Тој месец работев ноќна смена
I can't wait to hear the good news	Едвај чекам да се јавиш со добри вести
I set this topic aside for later consideration	Ја тргнав оваа тема настрана за да се разгледа подоцна
I hear a scream	Слушам звук како крик
A world without cash was not achieved then	Тогаш не беше постигнат свет без готовина
I wanted to finish this book in a week	Сакав да ја завршам оваа книга за една недела
I heard that a child went missing here last year	Слушнав дека едно дете исчезнало овде минатата година
I should have seen it	Требаше да го гледам
I was not ready for that yet	Сè уште не бев подготвен за тоа
I had a small game to play	Имав мала игра за играње
I recognized some dishes	Ги препознав некои јадења
I looked him in the eye	Го кренав на очи
I had not the slightest idea what to do	Немав ни најмала идеја што да правам
I think it's better to come with me	Мислам дека е подобро да дојдеш со мене
I want to do something	Сакам да направам нешто
I tried to gather	Се обидов да се соберам
The bill never became law	Предлог-законот никогаш не стана закон
By the way, I'm staying with you	Патем, останувам со тебе
I was a little green then	Тогаш бев малку зелен
I started to wonder	Почнав да се прашувам
A large high school can be seen in the background	Во позадина се гледа големо средно училиште
I wanted my own record	Сакав свој рекорд
I closed my eyes to them	Јас им замижав
I did not feel threatened at all	Воопшто не се чувствував загрозен
Room wherever he went	Соба каде и да отиде
I sat at the bar in my kitchen	Седнав во барот во мојата кујна
I looked around in the surrounding forest	Погледнав наоколу во околната шума
I am lost and I feel useless	Изгубен сум и се чувствувам бескорисен
I will review everything and give suggestions for each question	Ќе разгледам сè и ќе дадам предлози за секое прашање
He needs to run faster than he could	Потреба да бега побрзо отколку што тој самиот можеше да успее
I told you before we do not need a new housemaid	Ти кажав порано не ни треба нова куќна помошничка
Washington will eventually sign the law to become law	Вашингтон на крајот ќе го потпише законот за да стане закон
I could be there with them	Можев да бидам таму со нив
I think it scared anyone	Мислам дека кој и да е го исплаши
Four of the rifles were loaded with live ammunition	Четири од пушките биле наполнети со боева муниција
I found my way to finance, actually banking	Го најдов мојот пат кон финансиите, всушност банкарството
I love the way they speak with their eyes	Го сакам начинот на кој зборуваат со очите
I tried to make their lives easier	Се обидов да им го олеснам животот
I have never met anyone before me	Никогаш не сум сретнал некој со кого била пред мене
I think that was a rather unreasonable comment	Мислам дека тоа беше прилично неразумен коментар
He later attended college to become a licensed preacher	Подоцна посетувал колеџ за да стане лиценциран проповедник
I could not project my image while moving my real body	Не можев да ја проектирам мојата слика додека го движам вистинското тело
I gave you transportation, food, a place to sleep	Ти дадов превоз, храна, место за спиење
I really wanted to get to know him better	Навистина сакав повеќе да го запознаам
I found what you are looking for	Го најдов тоа што го барате
I feel very supported by your kindness	Се чувствувам многу поддржан од вашата добрина
I shook my head and looked around	Одмавнав со главата и погледнав околу мене
I was so sure this would change things	Бев толку сигурен дека ова ќе ги промени работите
His talent is playing the violin	Неговиот талент е свирењето виолина
I absolutely could not believe it	Апсолутно не можев да верувам
I could tell he was disappointed	Можев да кажам дека е разочаран
I see him sometimes	Го гледам понекогаш
I miss knowing where to look for things	Ми недостига да знам каде да барам работи
I was alone with my thoughts	Бев сам со моите мисли
I am no different from you	Јас не се разликувам од тебе
I brought you here because you are really gifted	Те доведов овде затоа што си навистина надарен
I know they get the care they deserve	Знам дека ја добиваат грижата што ја заслужуваат
I approached the wall, holding it	Се приближив до ѕидот, држејќи ја
I was surprised at how good I felt	Бев изненаден од тоа колку добро се чувствував
I think you should buy us something	Мислам дека треба да ни купиш нешто
I was very happy to be back in the stroller	Бев многу среќен што се вратив во шетачот
I decided to keep quiet	Решив да молчам
I did not see anyone, I did not hear anything	Никој не видов, ништо не слушнав
I could use some of my clothes	Можев да користам дел од мојата облека
I need to deal with damage control	Ми треба да се справиш со контролата на штетата
A way she had never looked before	Начин на кој таа никогаш порано не изгледала
I let him move me where he wanted	Му дозволив да ме премести каде што сакаше
I knew he was right, but still	Знаев дека е во право, но сепак
I wondered why he did that	Се прашував зошто го направи тоа
I have to believe it is to keep myself safe	Морам да верувам дека е да се чуваат себеси безбедни
I did not feel this way the night we went out	Не се чувствував вака вечерта кога излеговме
I will not cross your bridge	Нема да го поминам твојот мост
I feel he deserves that honor	Чувствувам дека ја заслужи таа чест
She has become a prominent figure in the country	Таа стана истакната личност во земјата
I can return them	Можам да ги вратам
Confession is never easy	Исповедта никогаш не е лесна
I put it all together except for the biggest piece	Сето тоа го составив освен најголемото парче
I just need to get some sleep	Само треба да спијам малку
I had to brush my teeth	Морав да ги мијам забите
I had to make up	Морав да надокнадам
I hear it firing like a gun	Слушам како пука како пукање на пиштол
I have to agree, that is	Морам да се согласам, тоа е
A young man got on the elevator	Млад човек се качи на лифтот
I am telling you my personal experience	Ти го кажувам моето лично искуство
I heard instead of saw	Слушнав наместо видов
I really enjoy this show	Многу уживам во ова шоу
I know this is a scary concept	Знам дека ова е застрашувачки концепт
I could not hear any of them	Не можев да слушнам ништо од нив
I would like to take a walk there	Би сакал да се прошетам таму
I explained to her immediately	Веднаш и објаснив
I looked at the door nervously	Ја погледнав вратата со нервоза
I touched my finger to her neck	Го допрев мојот прст на нејзиниот врат
I asked her if she had a baby	Ја прашав дали има бебе
I understood the unknown as excitement	Непознатото го сфатив како возбуда
I was afraid of what he might do with that knife	Се плашев што може да направи со тој нож
I grab the knife hard	Силно го фаќам ножот
I wanted to believe in everything sacred	Сакав да и верувам во се свето
I will be glad to experience another hour in the future	Ќе ми биде драго да доживеам уште еден час во иднина
Very bad and unusual combination,	Многу лоша и необична комбинација,
I can not come with you	Не можам да дојдам со тебе
I will keep and keep what you have written	Ќе го чувам и ќе го чувам тоа што си го напишал
I mean, for sure, there is nothing material	Мислам, сигурно, нема ништо материјално
The spirit of entrepreneurship seemed to invade the community	Се чинеше дека духот на претприемништво ја нападна заедницата
I had nothing to do with those guys	Немав ништо со тие момчиња
I chose to blame fate	Избрав да ја обвинувам судбината
I lowered the cable hard	Силно го спуштив кабелот
Credit for advertising information	Кредит за информации за реклама
I was really struggling too	И јас навистина се мачев
I have a nice profile	Имам убав профил
I lost it and fell to pieces	Го изгубив и паднав на парчиња
Now I knew where he lived	Сега знаев каде живее
He intended to use them on a balloon for observation	Тој имал намера да ги користи на балон за набљудување
I was always pushed by someone or something	Секогаш ме туркаше некој или нешто
I can hardly make him accept my calls	Едвај го натерам да ги прифати моите повици
A vision emerged to give birth to young girls	Се појави визија за породување млади девојчиња
The local clergy publicly praised her work with the theater	Локалното свештенство јавно ја пофали нејзината работа со театарот
The threat proved to be serious the following year	Заканата се покажа како сериозна следната година
I nodded to him, he returned it to me	Јас му кимнав со главата, тој ми врати
I did not see any	Не видов ниту еден
I am also very pleased with both of you	Јас сум исто така многу задоволен од вас двајца
Away from driving	Далеку од возење
I have never seen him on it	Никогаш не сум го видел на него
I guess they are afraid of the truth, which makes sense	Претпоставувам дека се плашат од вистината, што има смисла
I could not walk normally	Не можев да одам нормално
I want you to go to class too	Сакам и вие да одите на час
I never deserved them	Никогаш не ги заслужив
I want to give work to my pieces	Сакам да им дадам работа на моите парчиња
I desperately miss you	Очајно ми недостигаш
I support this every month	Го поддржувам овој секој месец
I can no longer drive	Не можам повеќе да возам
I picked up the phone and opened the phonebook	Го зедов телефонот и го отворив телефонскиот именик
Nice idea, but not very accurate	Убава мисла, но не многу точна
I have the impression that he was hanging out there	Имам впечаток дека се дружел таму
I will send a message when it is safe to return	Ќе испратам порака кога ќе биде безбедно да се вратам
I really did not look at him	Јас навистина не го погледнав
It was just something we did on vacation	Тоа беше само нешто што го направивме на одмор
I explain what the story is about	Објаснувам за што е приказната
I just want to go to bed	Сакам само да си легнам
I could not say anything	Не можев да кажам ништо
I have never been to that area	Никогаш не сум бил во таа област
I felt it was cruel, cruel	Чувствував дека е сурово, сурово
I did not say those things	Не ги кажав тие работи
I had to focus on not showing my emotions	Морав да се фокусирам на тоа да не ги покажувам моите емоции
I had no friends	Немав пријателки
I had a plan, just minutes after I started walking	Имав план, само неколку минути откако тргнав на пешачење
I did not recognize or understand the problem	Не го препознав и не го разбрав проблемот
I did not even notice what other items the drawer contained	Не ни забележав какви други предмети содржи фиоката
I turned my head and kept walking	Ја свртев главата и продолжив да одам
Must be seen to be appreciated	Мора да се види за да се цени
I gain a life perspective	Стекнувам животна перспектива
I shook my head and looked down at the floor	Одмавнав со главата и погледнав надолу кон подот
I will smile and be patient	Ќе се насмевнам и ќе бидам трпелив
I can not believe they will never see their children	Не можам да верувам дека никогаш нема да ги видат своите деца
I really remember him a little	Навистина малку се сеќавам на него
I should have asked him for help	Требаше да побарам помош од него
I have never killed anyone before	Никогаш претходно не сум убил никого
I do not remember any of this	Ништо од ова не се сеќавам
I was ready for a break from everything, really	Бев подготвен за пауза од се, навистина
I read the whole thing	Ја прочитав целата работа
I refused to go to the highway	Се спротивставив да одам кон автопатот
I was released from his net	Бев ослободен од неговата мрежа
I will need to change it more	Ќе треба повеќе да го менувам
I did not know you would be here	Не знаев дека ќе бидеш овде
I throw wider and farther	Исфрлам пошироко и подалеку
I knocked on the door, but no one was home	Тропнав на вратата, но никој немаше дома
I surprised him in the kitchen	Го изненадив во кујната
I can only do so much	Можам само толку многу
I mean, that's what your ship is called	Мислам, така се вика твојот брод
I walk towards him as slowly as possible	Одам кон него што е можно побавно
I had as many as you can imagine	Имав неколку такви како што може да си замислите
I noticed that there is an accent from the north	Забележав дека има акцент од север
A lump made up of years of regret	Грутка составена од години на жалење
I want to hear from readers	Сакам да слушам од читателите
I want you to leave now	Сакам да заминеш сега
I can not arrest someone and then brush their teeth	Не можам да уапсам некого, а потоа да му ги чукам забите
I would work for you anyway	Во секој случај би работел за тебе
I had to control my opinions	Требаше да ги контролирам моите мислења
I could not wait to start	Едвај чекав да започнам
I know he attracted me	Знам дека ме привлече
I watched them carefully	Внимателно ги гледав
I went through so much	Поминав низ толку многу
I have more learning	Имам повеќе учење
I had to get him something nice and expensive	Требаше да му набавам нешто убаво и скапо
Sharp breath	Остар здив
I know the lender personally	Јас лично го познавам давателот
I started to feel sorry for him	Почнав да го сожалувам
I will never let her talk	Никогаш нема да и дозволам да зборува
I want to help and encourage the young artist	Сакам да помогнам и да го охрабрам младиот уметник
I was just somehow surprised	Бев само некако изненаден
It was given to him	Му беше дадено
Then I heard a rapid movement on the floor	Тогаш слушнав брзо движење на катот
I feel a little bad, but not too much	Се чувствувам малку лошо, но не премногу
The familiar pain returned to his knees	Позната болка му се врати на колената
I know that comfort will not last long	Знам дека удобноста нема да трае долго
I did not want to spoil it for you	Не сакав да ти го расипам
I could really use her love and support right now	Навистина би можел да ја искористам нејзината љубов и поддршка во моментов
I checked my email at least twenty times a day	Ја проверував мојата е-пошта најмалку дваесет пати на ден
The story is nothing	Приказната не е ништо
I just need to bring it to the table	Само треба да го донесам тоа на маса
I certainly can not concentrate on a book now	Сега сигурно не можам да се концентрирам на книга
I think when they prepare they will show up	Мислам дека кога ќе се подготват ќе се појават
I remember seeing some pictures of those oak trees	Се сеќавам дека видов неколку слики од тие дабови дрвја
I have never seen him look so wild	Никогаш не сум го видел да изгледа толку див
I go up to the second floor	Се качувам на вториот кат
I pay you to follow my wishes	Ти плаќам да ги следиш моите желби
I would never do such a thing	Никогаш не би направил такво нешто
I could not know how you would feel about me	Не можев да знам што ќе чувствуваш кон мене
I organized myself differently	Се организирав поинаку
I test the sand, passing it between my fingers	Го тестирам песокот, поминувајќи го меѓу прстите
Severe sorrow enveloped him	Тешка тага го обви
I did not want a permanent change	Не сакав трајна промена
I moan and roll in a sitting position	Стенкам и се тркалам во седечка положба
I upgraded your old utility belt	Го подобрив вашиот стар појас за комунални услуги
I could not throw the bus	Не можев да фрлам автобус
I want you to be there with me	Сакам да си таму со мене
I would ask you to hand it over to me	Би ве замолил да ми го предадете
He was shortlisted shortly afterwards	Набргу потоа беше ставен на списокот со инвалиди
I swam to the bottom of them	Пливав до дното на нив
It was a great atmosphere and an advantage at home	Беше одлична атмосфера и предност на домашен терен
I was immediately thrown into the present	Веднаш бев фрлен во сегашноста
I know it will work	Знам дека ќе успее
I have experience in an advertising agency	Имам искуство во рекламна агенција
I think you are something else	Мислам дека си нешто друго
I just wanted to get an idea from him	Сакав само да поднесам идеја од него
However, I can not say	Сепак, не можам да кажам
Strange abortion or something hurt by neglect	Чуден абортус или нешто повредено од занемарување
I rip the envelope and reach inside the card	Го рипам пликото и посегнувам внатре по картичката
I hurried home to see the whole house on fire	Побрзав дома за да ја видам целата куќа во пламен
Anyway, I took his card	Како и да е, му ја зедов картичката
I could not believe he did not call me	Не можев да верувам дека не ми се јави
They were used mainly for driving and transportation	Тие се користеле главно за возење и транспорт
I grew up in the valley	Јас пораснав во долината
They married later that year	Тие се венчаа подоцна истата година
I want an assistant manager	Сакам помошник менаџер
I spent my vacation there a long time ago	Таму одамна го поминав одморот
I wanted to make sure	Сакав да се уверам
I did not even finish	Не ни завршив
I would never absorb any food	Никогаш не би апсорбирал никаква храна
I got some great pictures last year	Минатата година добив одлични слики
I saw you flying on stage many times	Те видов како леташ многу пати на сцената
He started playing hockey at the age of six	Почнал да игра хокеј на шестгодишна возраст
There was silence as all the men watched	Завладеа тишина додека сите мажи гледаа
You come for an experience	Доаѓате за искуство
I loved this, whatever	Го сакав ова, што и да е
I adopted him when we were still in college	Го посвоив кога сè уште бевме на факултет
I could not fire myself	Не можев да се отпуштам
I want to go in and have a drink	Сакам да влезам и да се напијам
I stared at the stranger in the bathroom mirror	Зјапав во странецот во огледалото од бањата
I can install it tomorrow	Можам да го инсталирам утре
I still think he is gay	Сè уште мислам дека е геј
I guess it made sense	Претпоставувам дека имаше смисла
There were three main types of burning	Имаше три главни типа на горење
I forced another swallow	Принудив уште една ластовичка
I carefully put my chin in my hands	Внимателно ја ставив брадата во моите раце
I, after all, do not run a charity here	Јас, после не, не водам добротворна организација овде
I take a deep breath and slowly exhale	Длабоко дишам и полека го испуштам
I passed them to open the door	Поминав покрај нив за да ја отворам вратата
I started early this morning	Утрово почнав рано
I stare at the gun, examining it	Зјапам во пиштолот, испитувајќи го
And sometimes they forget that they can be replaced	И понекогаш забораваат дека можат да се заменат
I recommend works from the nineteenth and early twentieth centuries	Препорачувам дела од деветнаесеттиот и почетокот на дваесеттиот век
I watched him blow by our house	Го гледав како дува покрај нашата куќа
I could not invent these things	Не можев да ги измислам овие работи
I have a business sense	Имам деловна смисла
I'm sorry for the new girlfriend	Жал ми е за новата девојка
I help with all church events	Јас помагам на сите црковни настани
I wanted to kill each of them	Сакав да го убијам секој од нив
A good example is a puzzle toy	Добар пример е играчка за загатки
I was exhausted after starting this journey	Бев исцрпен откако го започнав ова патување
The fortress has since been abandoned	Тврдината оттогаш останала напуштена
I jump at the sudden sound of muffled laughter	Скокам на ненадејниот звук на пригушена смеа
I taste regret along with the blood in my mouth	Вкусувам жалење заедно со крвта во устата
Still, I seriously needed the bath	Сепак, сериозно ми требаше бањата
I realized that it is very dangerous	Сфатив дека е многу опасно
I would listen then too	И јас тогаш ќе слушав
I am an individual with special needs	Јас сум поединец со посебни потреби
I just hope the bonding stays	Само се надевам дека врзувањето ќе остане
I should not have left the palace grounds	Не требаше да го напуштам теренот на палатата
I see that your coach is here	Гледам дека вашиот тренер е тука
I just want you to take it to them	Само сакам да го однесеш кај нив
I have a suggestion for you	Имам предлог за тебе
I climbed the walls for only two days	Се качував по ѕидовите само по два дена
I did not understand what it could mean	Не разбрав што би можело да значи
I really need a rest	Навистина ми треба одмор
I'm not talking about you going into the ministry	Не зборувам за тоа дека одиш во служба
I was the last to see her	Бев последен што се видов со неа
I even know about that day at the mall	Дури и знам за тој ден во трговскиот центар
I could not understand the sadness that replaced it	Не можев да ја разберам тагата што ја замени
Several of the dead wandered in the queue	Неколку од мртвите залутаа во редот
I loved her now more than ever	Ја сакав сега повеќе од кога било
I imagined rates on the stairs	Замислив стапки на скалите
I have to look awful, and I feel worse	Мора да изгледам ужасно, и се чувствувам полошо
The queen herself chose her second husband	Кралицата сама го избрала својот втор сопруг
After that I hated him	После тоа го мразев
Now I'm afraid of both of them	Сега се плашам од двајцата
I want to shop	Сакам да пазарувам
I gathered my self-confidence, throwing one foot over the other	Ја собрав самодовербата, фрлајќи ја едната нога преку другата
Big mistake with a big man	Голема грешка со голем човек
I will cheer for you	Ќе навивам за тебе
I should never have opened my mouth	Никогаш не требаше да отворам уста
I do not need more	Не ми требаш повеќе
I would return home at midnight today	Денеска на полноќ би се вратил дома
I actually like this man	Овој човек всушност ми се допаѓа
I have an appointment in an hour	Имам состанок за еден час
I'm not worried about you two	Не сум загрижен за вас двајца
I literally made an account just to leave this review	Буквално направив сметка само за да ја оставам оваа рецензија
I can not hide them from that	Не можам да ги сокријам од тоа
I think he almost doubted my sincerity	Мислам дека речиси се сомневаше во мојата искреност
I got someone right away	Веднаш добив некој
I have never had more than one physical per year	Никогаш не сум имал повеќе од еден физички годишно
I was attacked in the parking garage	Бев нападнат во гаражата за паркирање
I needed her in my life	Ми требаше таа во мојот живот
I guess it won't hurt	Претпоставувам дека нема да боли
I can not remember that there was ever a drama	Не можам да се сетам дека некогаш имало некаква драма
I fed the dogs and left	Ги нахранив кучињата и си заминав
I gave her a grateful smile	ѝ дадов благодарна насмевка
I could not call him when he was at work	Не можев да му се јавам кога беше на работа
I remembered them as a cheerful pile	Ги запаметив како весело купче
A tense, sharp pain took his breath away	Напната, остра болка му го зафати здивот
He missed the rest of the season	Тој го пропушти остатокот од сезоната
A video link is posted below	Подолу е објавена видео врска
A quarter of the guests followed	Четвртина од гостите ги следеа
I did not see it coming	Не го видов тоа како доаѓа
I will have to double check this setting each time	Ќе морам двојно да ја проверувам оваа поставка секој пат
I hear noise on the street	Слушам шум на улица
I could see them, but they could not see me	Можев да ги видам, но тие не можеа да ме видат мене
I waited for him to leave, but he did not	Чекав да замине, но тој не
Such restrictions have had mixed effects	Ваквите ограничувања имаа мешани резултати
I draw the line at this	Ја повлекувам линијата на ова
I will wait to see how it will be	Ќе почекам да видам како ќе биде
I still play it occasionally	Сè уште го играм повремено
I believe they have found something significant	Верувам дека нашле нешто значајно
I was damn good at that	Бев проклето добар во тоа
I went inside and she was naked	Влегов внатре и таа беше гола
I love you all very much	Сите ве сакам многу
I hated myself for this	Се мразев себеси поради ова
I climb and the water feels nice and warm	Се качувам и водата се чувствува убаво и топло
I tried to see how deep it was	Се обидов да видам колку е длабоко
A red massacre can be a good match	Црвен масакр може да биде добар натпревар
I have to tell you something personal	Морам да ви кажам нешто лично
I think the pain is so bad	Мислам дека болката е толку лоша
I did not spend much time there	Не поминав многу време таму
I know we have a lot to talk about	Знам дека имаме многу да разговараме
I choked and had to cough for a minute	Се гушив и морав да кашлам една минута
I loved the feeling of flying	Го сакав чувството на летање
Preserving the sample before analysis is critical	Зачувувањето на примерокот пред анализата е критично
I need help managing the site	Ми треба помош во управувањето со местото
I hope you realize how wonderful you are	Се надевам дека сфаќаш колку си извонреден
I told my parents the same thing	Истото им го кажав на моите родители
I was wearing a nice light ankle dress	Бев облечена во убав лесен фустан до глуждовите
I called her, but got her voicemail	Ја повикав, но ја добив нејзината говорна пошта
Breach of duty meant death	Прекршувањето на должноста значеше смрт
I told you, things are just intense for me	Ти реков, работите се само интензивни за мене
I mean, he's an adult	Мислам, тој е полнолетен
I hope you get well soon	Се надевам дека наскоро ќе оздравиш
I nod and bow my head back	Кимнувам и ја наведнувам главата назад
I am very disappointed with the food	Многу сум разочаран од храната
A tool is needed	Неопходно е средство
I did a quick test and it worked below	Направив брз тест и подолу работеше
I will never understand their purpose	Никогаш нема да ја разберам нивната цел
The most common praise went to the story	Најчестите пофалби одеа за приказната
I worked my time and left that place behind	Го одработив своето време и го оставив тоа место зад себе
I have new sources	Имам нови извори
I did not eat anything	Не јадев ништо
I judged the man as he is	Му проценив на човекот каков е
I am new to this goal of the healthcare business	Јас сум нов на оваа цел на здравствениот бизнис
I knew much worse than you did in my time	Јас знаев многу полошо од тебе во мое време
I got up and opened the desk	Станав и го отворив на бирото
I would like a pen and paper	Сакам пенкало и хартија
I was seventeen at the time	Во тоа време имав седумнаесет години
I have not worked with her before	Не работев со неа порано
Sex is something that some people want to try	Секс работа што некои сакаат да ја пробаат
I had to remove the edge	Требаше да го тргнам раб
I helped with the case	Помогнав за случајот
I listened, but I could not hear anyone	Слушав, но не можев да слушнам никого
A coal stove was waiting for winter, resting in the corner	Јаглен шпорет чекаше зима, одморајќи се во аголот
I'm thrilled with everyone involved	Воодушевен сум за сите засегнати
I was comforted by what I had there	Добив утеха од тоа што го имав таму
I was not sentenced to prison	Не бев отсечен за затвор
They both decide to start a war against him	И двајцата решаваат да започнат војна против него
Sometimes I forget how long they have all been friends	Понекогаш заборавам колку долго сите тие се пријатели
I cleared every thought from my head	Ја исчистив секоја мисла од мојата глава
However, I could not find a good way to do this	Сепак, не можев да најдам добар начин да го направам ова
A plan to save my soul	План за спас на мојата душа
He had three brothers and three sisters	Имал тројца браќа и три сестри
I create evil tools to hit word games	Создавам зли алатки за да ги удрам игрите со зборови
A copy is sent to each water consumer	Копија се испраќа до секој потрошувач на вода
I took a deep breath and went inside	Зедов длабок здив и влегов внатре
I was not really worried about money	Навистина не бев загрижен за парите
I had arranged each room to my liking	Секоја соба ја имав уредено по мој вкус
I knew almost nothing about physical pain	Не знаев речиси ништо за физичка болка
I had a feeling the world needed to hear that	Имав чувство дека светот треба да го слушне тоа
Now I can see it so clearly	Сега можам да го видам толку јасно
A figure of about twenty men appeared	Се појави фигура висока дваесетина мажи
I could not stand the answer	Не можев да го поднесам одговорот
I felt like an absolutely evil witch	Се чувствував како апсолутно злобна вештерка
A smile crossed his face	Насмевката го прекрсти неговото лице
I am the only constant in your life	Јас сум единствената константа во твојот живот
I saw people coming out crying	Видов луѓе како излегуваат плачејќи
I wonder how it will be	Се прашувам како ќе биде
I followed him out of curiosity, or something	Го следев поради љубопитност, или нешто слично
Walking weapon system	Систем за оружје за одење
But I was traveling that year	Но, јас патував таа година
I can feel that you are equally lost	Можам да почувствувам дека сте подеднакво изгубени
I have not told him yet	Уште не сум му кажал
Strong hand closed on his shoulder	Силна рака затворена на неговото рамо
A reception will be held at	Ќе се одржи прием во
I got out of the car and approached	Излегов од автомобилот и се приближив
Sexual affection for individuals who display certain traits	Сексуална наклонетост кон поединци кои покажуваат одредени особини
Some classes are associated with a specific starting point	Некои класи се поврзани со одредена почетна точка
I know her views on life	Ги знам нејзините ставови за животот
I managed to find fabric	Успеав да најдам ткаенина
I understand about human sex	Разбирам за човечкиот секс
In fact, a mud house	Всушност, куќа од кал
I could not hear anything	Не можев да слушнам ништо
I did not know how to balance this energy	Не знаев како да ја балансирам оваа енергија
I represent the local temple	Јас го претставувам локалниот храм
I am sitting on a flat gray shore	Седам на рамен сив брег
I need a friend, nothing more or less	Ми треба пријател, ништо повеќе или помалку
I should have told you much earlier	Требаше да ти кажам многу порано
I know electrical boxes can break the barrier	Знам дека електричните кутии можат да ја исклучат бариерата
I was in the desert, dying of hunger and thirst	Бев во пустината, умирајќи од глад и жед
I miss you terribly	Ужасно ми недостигаш
I do not know what is wrong with me	Не знам што ми е
Dark and light are just aspects of each other	Темното и светлото се само аспекти еден на друг
I wanted to see you grow	Сакав да те видам како растеш
I gave you the power you need	Ти ја дадов моќта што ти треба
I barely missed the cut	Едвај го пропуштив сечењето
I can not just get up and leave	Не можам само да станам и да заминам
I look at my partner doing the same	Гледам во мојот партнер, кој го прави истото
I remember fixing it	Се сеќавам дека го поправав
I saw him staring at me, reading the guilt	Го видов како зјапа во мене, читајќи ја вината
Still, I need you to be strong	Сепак, ми треба да бидеш силен
I want to destroy it	Сакам да го уништам
I said that something can be solved	Реков дека нешто може да се реши
I did not prepare for that at all	Воопшто не се подготвив за тоа
I have great respect for him	Имам голема почит кон него
I called her tag number	Се јавив на бројот на нејзиниот таг
I saw a boat with a white bubble	Видов брод со бел меур
I knew that accepting the environment led to creating music	Знаев дека примањето на околината води до создавање музика
I took out the phone, stared at her number	Го извадив телефонот, зјапав во нејзиниот број
I was taken to surgery	Доведен сум во хирургија
I imagined to see my future self	Замислив да го видам моето идно јас
I see them every day	Ги гледам секој ден
I was so completely stupid	Бев толку целосно глупав
I thought they were mine	Мислев дека се мои
I lost what to do next	Се изгубив што да правам понатаму
I love to walk around the city	Сакам многу да шетам низ град
I use it to write notes for games	Го користам за пишување белешки за игрите
I put him to bed without thinking	Го пуштам на креветот без размислување
I still hate teachers	Сè уште мразам наставници
I will even let him help you	Дури и ќе му дозволам да ти помогне
I just love the environment	Едноставно ја сакам околината
I look and find new interest in grass	Гледам и наоѓам нов интерес за тревата
The character is represented as a sequence with one character	Карактерот е претставен како низа со еден карактер
Here I keep all the advantages	Тука ги држам сите предности
I had a hard time walking at times, but good fun	Наидов на тешкото одење на моменти, но добра забава
I wish they did not live so far away	Посакувам да не живеат толку далеку
I took another one and did the same	Зедов уште еден и го направив истото
I swallow and nod again	Повторно голтам и кимнувам
I know a few thousand things that will not work	Знам неколку илјади работи што нема да функционираат
I could not save her life	Не можев да и го спасам животот
Liverpool finished in fourth place	Ливерпул заврши на четвртото место
I think he was buying groceries	Мислам дека купуваше намирници
I can give you everything you may need	Можам да дадам се што може да ви треба
I miss both of them very much	Многу ми недостигаат и двајцата
I can handle that from here on out	Можам да се справам со тоа од тука натаму
I cut a measured circle from the brass sheet	Од месинг листот отсеков измерен круг
I clean my thumb in a very suggestive way	Го чистам палецот на многу сугестивен начин
I have to forget everything about that	За тоа морам да заборавам се
However, from now on I will go to regular school	Сепак, отсега ќе одам во редовно училиште
I definitely want to come back one day	Дефинитивно сакам да се вратам еден ден
I will take the children to the garden	Ќе ги носам децата во градината
I mean, the whole thing	Мислам, целата работа
I opened it and sighed	Го отворив и воздивнав
I was so scared myself	И самата бев толку исплашен
I was nervous there for a second	Бев нервозен таму за секунда
I committed to you a long time ago	Одамна ти се обврзав
They would not put me in any cell	Немаше да ме стават во ниедна ќелија
A few hours ago I finished all my pop	Пред неколку часа го завршив целиот мој поп
I knew he thought it made him look irresistible	Знаев дека мисли дека тоа го прави да изгледа неодоливо
A little more, he thought	Уште малку, помисли
A war we may not win a second time	Војна која можеби нема да ја добиеме по втор пат
It fell silently over the whole crowd	Тивка падна над целата толпа
I felt terrible about it and I wanted to leave	Се чувствував ужасно поради тоа и посакав да си заминам
I could feel something in her too	И јас можев да почувствувам нешто во неа
I guess this is the end of the road	Претпоставувам дека ова е крајот на патот
I did not like what it looked like	Не ми се допадна како изгледаше
She would never be that woman again	Никогаш повеќе не би била таа жена
I can see that no one is	Можам да видам дека никој нема
I could not save myself	Не можев да се спасам
I saw it as perfect	Го гледав како совршено
He was a great leader tonight	Тој беше одличен лидер вечерва
I felt the tension drain from my shoulders	Почувствував како тензијата ми истекува од рамената
I turn around and see my grandfather standing behind me	Се вртам и го гледам дедо ми како стои зад мене
I put them all in front of her	Ги ставив сите пред неа
I get dark or something like that when you kiss me	Се затемнувам или нешто слично кога ме бакнуваш
I ran the study for a few seconds	Ја истрчав студијата неколку секунди
I think nothing at all	Мислам дека воопшто ништо
I retreated to look at his face	Се повлеков да го погледнам неговото лице
I think it is better to separate	Мислам дека е подобро да се разделат
I never know how to deal with this	Никогаш не знам како да се справам со ова
I saw a positive change on the second night	Видов позитивна промена на втората вечер
I wanted to freeze it	Сакав да го замрзнам
I can be a village elder	Можам да бидам селски старешина
At least I keep that feeling	Барем го задржувам тоа чувство
Excitement passed through his body	Низ неговото тело помина возбуда
I hope you will agree with our thoughts	Се надевам дека и вие ќе се согласите со нашите размислувања
I thought that was weird	Мислев дека тоа е чудно
I would not want him to	Јас не би сакал тој да
A brief look full of concern and resignation	Краток поглед полн со загриженост и резигнација
Very well done to them	Многу добро што им направи
I did not want any of that and I felt scared	Не сакав ништо од тоа и се чувствував преплашено
I looked at him over my shoulder	Го погледнав преку моето рамо
I guess the couple was sitting there	Претпоставувам дека таму седел парот
I was one step ahead of him the whole match	Бев чекор пред него цел натпревар
Nowhere part of the county	Никаде дел од округот
I think she will not	Мислам дека таа нема
I love you, his words kept repeating in my brain	Те сакам, неговите зборови се повторуваа во мојот мозок
I expect to reach eleven	Очекувам да стигнам до единаесет
The security of it is huge	Безбедноста на тоа е огромна
I want my country to live	Сакам да живее мојата земја
I was caught in my lie	Бев фатен во мојата лага
I came back rested and excited	Се вратив одморен и возбуден
I was holding him, he was moving us	Го држев, нè поместуваше
I was drenched in cold sweat	Бев облеана во ладна пот
I headed for the front door	Се упатив кон влезната врата
All I had to do was clear my head and not panic	Требаше само да ја исчистам главата и да не паничам
I did not faint from any secret sadness	Не се онесвестив од некоја тајна тага
I repeat the question	Го повторувам прашањето
Dust can be made from water ice	Прашината може да биде направена од воден мраз
It's not comfortable for me to break my self-esteem	Не ми е удобно да кршам самодоверба
I thought it was too dangerous for anyone	Мислев дека е премногу опасно за некого
The man should not be a problem	Мажот не треба да биде проблем
I accepted this method of entertainment and communication voluntarily	Овој метод на забава и комуникација го прифатив доброволно
I had to clean my head	Требаше да ја исчистам главата
I really want to believe that he is honest	Навистина сакам да верувам дека е искрен
I suppressed the urge to moan	Го потиснав нагонот за стенкање
I had the most realistic dream	Го имав најреалниот сон
The book includes complete chapters for each amendment	Книгата вклучува целосни поглавја за секој амандман
Many men greeted him as he passed	Голем број мажи го поздравија додека поминуваше
I could not worry less, and neither could you	Не можев да се грижам помалку, а ни тебе
I had no real hope of finding her	Немав реална надеж дека ќе ја најдам
I had some hair now	Сега имав малку коса
I wanted to be a star	Сакав да бидам ѕвезда
Agree, you have the authority	Се согласувам, вие имате овластување
I saw what no one else did	Го видов она што никој друг не го направи
I stayed on the line	Останав на линија
I did the dirty work and buried his body	Го направив валканото дело и го закопав неговото тело
I get tired of reading the same things every day	Се изморувам да ги читам истите работи секој ден
He returns tomorrow	Се враќа утре
I hope you do not play with me	Се надевам дека не си игра со мене
I had the impression that they did not know it existed	Имав впечаток дека не знаеја дека таа постои
I felt something mix in the water, something big	Почувствував како нешто се меша во водата, нешто големо
I condemn its publication	Го осудувам неговото објавување
I could not live here	Не можев да живеам овде
I saw you kneeling in front of him	Те видов како клечиш пред него
I will not be afraid	Нема да се плашам
A woman stepped on deck	Една жена зачекори на палубата
I generally stream for more than an hour each time	Јас генерално стримувам повеќе од еден час секој пат
I decided to get back into the routine with that	Решив да се вратам во рутина со тоа
Attempts to evict her failed	Обидите да ја избркаат не успеаја
I will be ready to discuss this with you	Јас ќе бидам подготвен да разговарам за тоа со вас
I chose to get involved in your life	Избрав да се вклучам во твојот живот
I want to talk to you and your wife	Сакам да разговарам со тебе и со жена ти
I know this is selfish	Знам дека ова е себично
I take care of her	Се грижам за неа
I put my hands on his chest and pushed him away	Ги ставив рацете на неговите гради и се оттурнав
I have to go back to battle	Морам да се вратам на битката
I wait a few seconds before calling him	Чекам неколку секунди пред да му се јавам
I nod and put my hands in my pockets	Кимнувам и ги ставам рацете во џебовите
I did not give it to her	Не и дадов
I knew that my recent dreams were not just coincidences	Знаев дека моите неодамнешни соништа не беа само случајни
I mean, his heart does not know that	Мислам, неговото срце не го знае тоа
However, I have a new plan	Сепак, имам нов план
I went and made the assessment myself	Отидов и сам ја направив проценката
I went to her cage	Отидов до нејзиниот кафез
I did not have much rest for years	Немав многу одмор со години
I wanted to help you, but you were helpless	Сакав да ти помогнам, но ти беше без помош
I absolutely love them, I love them, I love French doors	Апсолутно ги сакам, сакам, сакам француски врати
And I really love you	И јас навистина те сакам тебе
I'm glad to see that you are all well	Мило ми е што гледам дека сите сте добро
I can manage my weight	Можам да управувам со мојата тежина
I had a flowing blue dress	Имав лелеав син фустан
I did not know how to ask	Не знаев како да прашам
I made the honorary list at graduation	Почесниот список го направив на дипломирањето
I can gain work experience	Можам да стекнам работно искуство
The case remains open today	Случајот и денеска останува отворен
It is not known where it was originally found	Не е познато каде е првично пронајден
I graduated from college, so I graduated	Завршив факултет, па дипломирав
I open it to find some of my neighbors	Го отворам за да најдам неколку мои соседи
I did not try to hide my tears	Не се обидов да ги сокријам солзите
I really think you deserve to be a parent	Навистина мислам дека заслужувате да бидете родители
A figure came out and ran towards her	Излезе фигура и истрча кон неа
I'm happy for both of you, honestly	Среќен сум за вас двајцата, искрено
Several room service tables were already in the room	Неколку маси за собна услуга веќе беа во собата
I said the wrong thing again	Повторно кажав погрешна работа
I headed for the elevator	Се упатив кон лифтот
I will leave it until breakfast tomorrow	Ќе го оставам утре до појадок
I loved the eyes the most	Најмногу ги сакав очите
I have a spare room upstairs	Имам резервна соба горе
I tried to ignore my own discomfort and concern	Се обидов да ја игнорирам сопствената непријатност и грижа
At times I spoke and cried	Во некои моменти зборував и плачев
I knew she must be angry with me	Знаев дека мора да биде лута на мене
I have been thinking for a long and hard time to come here at all	Долго и напорно размислував воопшто да дојдам овде
I hated such teachers	Ги мразев таквите наставници
Many people were nervous	Многу луѓе беа нервозни
I told him to leave me alone and run away	Му реков да ме остави на мира и да побегне
I knew that noise well	Добро ја знаев таа бучава
I should have been more prepared	Требаше да бидам поподготвен
I had to admit, he was impressive	Морав да признаам, тој беше импресивен
I desperately fought for a way out of this mess	Очајно се борев за излез за овој хаос
I hope we start now	Се надевам дека ќе почнеме сега
I have a peaceful life now	Сега имам мирен живот
I wanted to leave school and go home	Сакав да го напуштам училиштето и да си одам дома
I will not stay there at all	Воопшто нема да останам таму
I obviously fell in love	Очигледно се заљубив
I could not find any problems	Не можев да најдам никакви проблеми
I could not enter, but that did not matter	Не можев да влезам, но тоа не беше важно
Part of her still hoped he would feel that way	Еден дел од неа сè уште се надеваше дека тој ќе се чувствува така
I have an apartment upstairs	Имам стан горе
I did not want to let him go	Не сакав да го пуштам
This world is a wilderness for me	Овој свет за мене е дивина
I could not turn my back on it	Не можев да го свртам грбот на тоа
I would like the females to leave	Би сакал женките да си заминат
I started humming and staring at the ceiling	Почнав да потпевнувам и да зјапам во таванот
A loud alarm went off	Се вклучи силен аларм
I have a lot for you in this program	Имам многу за вас во оваа програма
I believe in the right of the people to rule	Верувам во правото на народот да владее
I should have gotten there	Требаше да стигнам таму
I ask for all your support and prayers	Ја барам сета ваша поддршка и молитви
I was not a good person most of my life	Не бев добра личност поголемиот дел од мојот живот
I think this is very important	Мислам дека ова е многу важно
I should have gotten there	Требаше да влезам таму
I found obviously where the book goes	Најдов очигледно каде оди книгата
This little person was growing in me	Во мене растеше оваа мала личност
I can bring them here	Можам да ги донесам овде
I understood his word as a sign of conviction	Неговиот збор го сфатив како знак на уверување
I did not have to try to feel that way	Не морав да се трудам да се чувствувам така
I was self-critical about my unwillingness to spend money	Бев самокритичен за мојата неподготвеност да трошам пари
The heart monitor was set up	Срцевиот монитор беше поставен
I sighed at his voice	Здивнав од неговиот глас
I was very impressed with your skill	Бев многу импресиониран од вашата вештина
Thorough evaluation of the items we use in our home	Темелна евалуација на предметите што ги користиме во нашиот дом
Fever has reportedly sold over six million copies worldwide	Fever, наводно, има продадено над шест милиони примероци ширум светот
I have to know exactly who he is	Морам да знам точно кој е
I bet there is a lot to know about you	Се обложувам дека има многу да се знае за тебе
I would take my medicine they gave me	Би ги земал моите лекови што ми ги дадоа
I reached the science lab	Стигнав до научната лабораторија
I almost felt sorry for him	За малку ми беше жал за него
Some good parts here and there	Неколку добри делови овде-онде
I think we need a moment to gather our thoughts	Мислам дека ни треба момент да ги собереме нашите мисли
I have to go back to school	Морам да се вратам на училиште
A fridge and kettle are also available	Фрижидер и котел се исто така достапни
I woke up cold, shivering, actually	Се разбудив ладно, треперејќи, всушност
I can't believe we never took them before	Не ми се верува дека никогаш претходно не ги земавме
I finally decided on the dumb approach	Конечно се решив за немиот пристап
I can not say for tomorrow	Не можам да кажам за утре
I wanted to surprise them	Сакав да ги изненадам
I can not understand it	Не можам да го разберам
I could understand this	Можев да го сфатам ова
I do not want you to face the worst	Не сакам да се соочиш со најлошото
I shone from his kiss	Блескав од неговиот бакнеж
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I kissed him on his open lips	Го бакнав на неговите отворени усни
I had a training plan	Имав план за обука
A society should do what is rational	Едно општество треба да го прави она што е рационално
I had no idea why he wanted to enter	Немав поим зошто сакаше да влезе
I think that is the beginning of a big plan	Мислам дека тоа е почеток на голем план
I guess he's afraid of water	Претпоставувам дека се плаши од вода
I think he did it just to make you jealous	Мислам дека го направи тоа само за да те натера да љубомориш
I never asked how she felt when he left her behind	Никогаш не прашав како се чувствува кога ја остави зад себе
I was even a little scared	Бев дури и малку исплашен
I thought he would be gone the next day	Мислев дека ќе го нема следниот ден
It was not uploaded from any network	Не беше подигнат од ниедна мрежа
I can not live in fear and you did this	Не можам да живеам во страв и ти го направи ова
I did not want to believe that he could hurt me again	Не сакав да верувам дека може повторно да ме повреди
I would like to do that	Би сакал да го направам тоа
I know you tried here	Знам дека се обидовте овде
I just lost my husband	Штотуку го изгубив сопругот
I exhale a sigh of relief	Издишувам воздишка на олеснување
I lay down and closed my eyes	Легнав и ги затворив очите
Fresh white cloth rolled all around me	Свежо бело платно се тркала насекаде околу мене
I could not do this alone	Не можев сам да го сторам ова
I found only two of them	Најдов само две од нив
Man will never give birth	Човек никогаш нема да се породи
I forgot to include it in the other comment	Заборавив да го вклучам во другиот коментар
I just saw the sun sitting there all night	Само што го видов сонцето како седи таму цела ноќ
I had to make sure she was dead	Требаше да се уверам дека е мртва
I was almost always hungry, but in great physical shape	Речиси секогаш бев гладен, но во одлична физичка форма
I was still not clean	Сè уште не бев на чисто
I told him what my father told me	Му кажав што ми кажа татко ми
I have a loving family	Имам семејство со љубов
I intend to set an example for that family	Имам намера да направам пример за тоа семејство
I also studied management and administration	Студирав и менаџмент и администрација
I did not know what to do with that copied look	Не знаев што да направам од тој копиран изглед
I know what you would like to say if you could	Знам што би сакале да кажете ако можете
A red rose, the exact color of her lips	Една црвена роза, точната боја на нејзините усни
No replacement took her place	Ниту една замена не го зазеде нејзиното место
Large enough quantity	Доволно голема количина
For a long time I wanted to go back	Долго време сакав да се вратам
Alabama had one player selected in the draft	Алабама имаше еден играч избран на драфтот
Try to make everything work in the frame	Обидете се да направите сè да функционира во рамката
I think they should bring these back into production	Мислам дека треба да ги вратат овие во производство
I welcome the opportunity	Ја поздравувам можноста
I blink so easily	Јас трепкам толку лесно
I was a little too fast	Бев малку пребрз
I just wanted you to understand, to hear me	Само сакав да разбереш, да ме слушнеш
I can not say whether anyone was run over or not	Не можам да кажам дали некој бил прегазен или не
I should have guessed it was okay	Требаше да претпоставам дека е во ред
I desperately needed it	Очајно ми требаше
I just miss you so much	Едноставно многу ми недостигаш
You need to tell me everything	Треба да ми кажеш се
I had to help her or die trying	Морав да и помогнам или да умрам обидувајќи се
An appropriate national body was needed	Потребно беше соодветно национално тело
I may have to pick other colors	Можеби ќе треба да ги земам и другите бои
I can send an illusion around a pillar	Можам да испратам илузија околу столб
I look forward to bringing them destruction	Нестрплив сум да им донесам уништување
The main theme of the march leaders was compassion	Главна тема на водачите на маршот беше сочувството
I promise something is happening	Ветувам дека нешто се случува
I wanted to get more out of it	Сакав да извлечам повеќе од него
I tried to say his name	Се обидов да го кажам неговото име
I owed it and left	Го задолжив и отидов
She is remarkable	Таа е извонредна
I was shaking at the thought of it all	Се тресев од помислата на сето тоа
I know it will happen	Знам дека ќе се случи
He withdrew from political life	Се повлече од политичкиот живот
I do not enjoy killing	Не уживам во убивањето
A cry for attention and love	Плач за внимание и љубов
I'm confident and I'm wearing it	Јас се уверувам и го носам тоа
A third boy appeared next to them	Се појави трето момче кое одеше до нив
I just had to make sure he didn't run away	Морав само да се погрижам да не побегне
I literally felt stronger	Буквално се чувствував посилно
I was born to take the place of one	Роден сум да го заземам местото на еден
I have never seen that happen	Никогаш не сум видел тоа да се случи
I could not afford to lose the security of his friendship	Не можев да си дозволам да ја изгубам сигурноста на неговото пријателство
I pushed the chair back	Го турнав столчето назад
I treat every person as an individual	Јас го третирам секој човек како индивидуа
I will protect you with my life	Ќе те заштитам со мојот живот
I just had to take him out there	Само требаше да го извадам таму
I ran into you in the cafe	Налетав на тебе во кафулето
I opened it back in the car	Го отворив назад во колата
I work and they feed me	Јас работам, а тие ме хранат
A plan formed in his mind	Во неговиот ум се формираше план
I enter for a few seconds and ask for the recipe	Влегувам неколку секунди и го молам рецептот
I did not see my blood enter his wounds	Не видов мојата крв да влезе во неговите рани
I will follow it to the end, personally	Ќе го следам тоа до крај, лично
I could almost hear their laughter in the house	Речиси можев да ја слушнам нивната смеа во куќата
I will not see you	Нема да те гледам
I want to let them go home and calm down	Сакам да ги оставам да се вратат дома и да се смират
I told him you were sure	Му реков дека си сигурен
I fainted in my room	Се онесвестив во мојата соба
I want him to be as happy as possible	Сакам да биде што е можно посреќен
I will not look for it in the newsletter	Нема да го барам во билтенот
I will let you know in the next few days	Ќе ве известам во следните неколку дена
In any case, I would not be sure how it would work	Во секој случај, не би бил сигурен како тоа би функционирало
I enjoy it a lot	Многу уживам
I could have killed her if she had turned me down	Можев да ја убијам ако ме одбиеше
I have already sent a word	Веќе испратив збор
I really relieved them	Навистина им олеснив
I withdrew, out of her reach	Се повлеков, надвор од нејзиниот дофат
I guess this idea goes back a long way	Претпоставувам дека оваа идеја се враќа многу далеку назад
I also heard that he does not swear	Слушнав и дека не пцуе
Bush has declared the island a disaster area	Буш го прогласи островот како област на катастрофа
I felt more alone than ever	Се чувствував посамо од кога било
I will ask you a question now	Сега ќе ти поставам прашање
I was scared of the usual elephant in the room	Се исплашив од вообичаениот слон во собата
A real sexual revolution	Вистинска сексуална револуција
In the end I won this round	На крајот победив во оваа рунда
I tap the empty space next to me	Го тапкам празниот простор до мене
Now I'm not sure how to answer	Сега не сум сигурен како ќе одговори
I concentrated, sending my longing far ahead of me	Се концентрирав, испраќајќи го мојот копнеж далеку пред мене
I have to go to the toilet	Морам да одам во тоалет
A magical user could interfere with his will	Магичен корисник можеше да ја вмеша својата волја
I was in control of my body again	Повторно имав контрола над моето тело
I did not want anyone to be afraid of me	Не сакав никој да се плаши од мене
All laboratory equipment is lost	Целата лабораториска опрема е изгубена
Their response was surprising in two ways	Нивниот одговор беше изненадувачки на два начина
I can not get up and keep his name as mine	Не можам да станам и да го задржам неговото име како мое
I figured out how to register it	Сфатив како да го регистрирам
I could not bear to see him now	Не можев да издржам да го видам сега
I realize he did not reach out to you	Сфаќам дека не посегнал до тебе
I need to look at it emotionally	Треба емотивно да гледам на тоа
I think you owe me at least that	Мислам дека ми го должиш барем тоа
I see movement from the corner of my eye	Гледам движење од аголот на окото
I finally know my limits	Конечно ги знам моите граници
I just want better food	Сакам само подобра храна
I have to be at work at six	Морам да бидам на работа во шест
I could not get the pictures out of my head	Не можев да ги извадам сликите од мојата глава
I also attend community events throughout the area	Исто така присуствувам на настани во заедницата низ областа
I scream at them to stop	Им врескам да престанат
However, many of the younger generation are lazy	Сепак, многу од помладата генерација се мрзливи
I made three for coffee in the morning	Направив три за кафе наутро
I kept talking without even thinking about it	Продолжив да зборувам без воопшто да размислувам за тоа
I have to wait until tomorrow	Треба да почекам до утре
I shout, he does not listen	Викам, тој не слуша
I have so much energy and I feel younger	Имам толку многу енергија и се чувствувам помладо
They spend a thousand dollars to get there	Илјада долари трошат пари за да влезат таму
I could see fear in her face	Можев да видам страв во нејзиното лице
I walk and confirm the feeling	Шетам и го потврдувам чувството
We are even afraid to talk	Дури и се плашиме да зборуваме
I feel the cold on the other side	Го чувствувам студот од другата страна
The effects are unknown	Ефектите се непознати
I expected everything, but not this	Очекував се, но не ова
I want everyone who was somewhere near the border to be questioned	Сакам да бидат испрашани сите што биле некаде во близина на границата
A few years younger than him	Неколку години помлад од него
I want to know something personal about you	Сакам да знам нешто лично за тебе
I nodded, and his eyes were fixed on his lips	Кимнав со главата, а очите силно зјапаа во неговите усни
I was afraid you would not believe me	Се плашев да не ми веруваш
I put fear in this miserable city	Ставив страв во овој мизерен град
I believe you hate me	Верувам дека ме мразиш
I can not pamper you with just one box	Не можам да те разгалам со само една кутија
Disobedience would have dire consequences	Непослушноста би имала страшни последици
I can show you a trick that works like magic	Можам да ви покажам трик кој функционира како магија
I see them clearly	Јас ги гледам јасно
Bicycle lock for my body	Брава за велосипед за моето тело
I could see it so clearly	Можев да го видам толку јасно
I can not even think about it without shaking	Не можам ни да мислам на тоа без да се тресам
Hardy is both an artist and a poet	Харди е и уметник и поет
I would not tolerate it	Не би го толерирал
I believe that being sick is not an excuse	Верувам дека да се биде болен не е оправдување
I was waiting for this	Го чекав ова
I can't wait to grow old	Едвај чекам да остарам
We will go again next season	Ќе одиме повторно следната сезона
Somehow I fell in the spring	Некако паднав во пролетта
I can not answer your challenge	Не можам да одговорам на твојот предизвик
I can not remember the name	Не можам да се сетам на името
I grew up paying attention to my surroundings	Пораснав обрнувајќи внимание на мојата околина
I can not say what he is trying to go for	Не можам да кажам за што се обидува да се оди
I am really valuable to him	Навистина сум вреден за него
I would never threaten you	Никогаш не би ти се заканил
I was relieved when the scan came out negative	Ми олесна кога скенирањето излезе негативно
I feel my age more now	Сега повеќе ја чувствувам мојата возраст
I am everything you are	Јас сум се што си ти
I try to make the weak feel strong	Се трудам слабите да се чувствуваат силни
I was worried he might kill you	Се загрижив дека може да те убие
I need to be there, to deal with it	Треба да бидам таму, за пресметката со неа
I just finished coffee and brandy	Само што завршив кафе и ракија
It is not clear what happened after this	Не е јасно што се случи по ова
At the thought his body became cold	На помислата неговото тело го обзеде студ
I mean, try putting it in my shoe	Мислам, обидете се да се ставите во мојот чевел
I went to a lot of group therapy	Отидов на многу групна терапија
I did not protect the woman's son	Не го заштитив синот на жената
Maybe I'll get closer to these things	Можеби ќе се приближам до овие работи
I know exactly what you are	Точно знам што си
I had a terrible feeling of fear	Ме обзеде ужасно чувство на страв
I took your sword and halved it	Го зедов твојот меч и го преполовив
I wondered what that all meant	Се прашував што значи сето тоа
I'm proud of you, my daughter	Се гордеам со тебе, ќерка моја
I just had to have it	Само требаше да го имам
I liked cats and they knew it	Ми се допаѓаа мачките и тие го знаеја тоа
I think we will go there	Мислам дека до таму ќе одиме
I refused to have a lawyer	Одбив да имам бранител
I realized that on his face	Го сфатив тоа на неговото лице
I would have to find a way out with her	Ќе морав да најдам излез со неа
I understand this phenomenon	Ја разбирам оваа појава
I was watching for you	Гледав за тебе
I invested a lot this evening	Многу вложив на оваа вечер
Brilliant approach to data handling	Брилијантен пристап за ракување со податоци
I know where he is going	Знам каде оди
It is no longer played	Веќе не се игра
I know that and he knows it	Јас го знам тоа и тој го знае тоа
I look forward to living there for all eternity	Очекувам да живеам таму низ цела вечност
I was given a job to work with a wool press	Ми беше дадена работа да работам со пресата за волна
I did not know what to think or feel	Не знаев што да мислам или чувствувам
I hope we will be fine here on the island	Се надевам дека ќе ни биде добро овде на островот
I first met him almost forty years ago	Првпат го сретнав пред речиси четириесет години
I love it about it	Го сакам тоа во врска со тоа
I have never seen her picture before	Никогаш порано не сум ја видел нејзината слика
They also had a lot of fun	Тие, исто така, се забавуваа многу често
I did not chase	Јас не бркав
I know what they are talking about	Знам за што зборуваат
I checked with some related calls	Го проверив со некои поврзани повици
I know it sounds a little backwards, but it works	Знам дека звучи малку наназад, но функционира
One figure fell from the bridge on the deck down	Една фигура падна од мостот на палубата долу
I can not get involved	Не можам да се вклучам
I have never seen him smile properly before	Никогаш порано не сум го видел како правилно да се насмевнува
I can no longer do this shit	Не можам повеќе да го правам ова срање
I asked him how he wanted to die	Го прашав како сака да умре
I should not have left the craft	Не требаше да го напуштам занаетот
I would not go anywhere for a while	Не би одел никаде некое време
I should have said something earlier	Требаше да кажам нешто порано
I was in charge here	Јас бев одговорен овде
I needed her to tell me that everything would be fine	Ми требаше таа да ми каже дека се ќе биде во ред
I may have a high fever	Можеби ќе имам бесна треска
I heard they exist	Слушнав дека постојат
This form occurs throughout the range of species	Оваа форма се јавува низ целиот опсег на видови
I could not lose another child	Не можев да изгубам уште едно дете
Either way, I had another use in mind for him	Во секој случај, имав друга употреба на ум за него
I completely forgot about that	Целосно го заборавив тоа
I hear her light passing by the living room	Го слушам нејзиното светло како минува покрај дневната соба
They were quickly released the same year	Тие беа брзо ослободени истата година
A few more minutes, that was all	Уште неколку минути, тоа беше се
I could hardly sleep the night before	Едвај спиев претходната вечер
I appreciate any help	Ја ценам секоја помош
I could get our mortgage and car insurance	Можев да ја фатам нашата хипотека и осигурувањето на автомобилот
I do a lot of them	Јас правам многу од нив
I know a few people up there	Познавам неколку луѓе таму горе
There were nine girls left versus only five boys	Останаа девет девојчиња наспроти само пет момчиња
I had to believe in my map	Морав да верувам во мојата мапа
I wanted to be good friends, friends of trust	Сакав да бидеме добри пријатели, пријатели од доверба
I approached him with a dull sense of duty	Му пристапив со досадно чувство на должност
Growth continued with added rail links	Растот продолжи со додадени железнички врски
I opened the book	Ја отворив книгата
I really hope that you two will be able to understand something	Навистина се надевам дека вие двајца ќе успеете да сфатите нешто
I pretended not to understand anything until they gave up	Се правев дека ништо не разбирам додека не се откажаа
I think there is potential	Мислам дека има потенцијал
It is a pedestrian area of ​​disaster	Тој е пешачка област на катастрофа
He had thin hair on his chest	Имаше тенка коса на градите
I fainted after they were ready	Се онесвестив откако беа готови
I got seven out of eight correct questions	Добив седум од осум точни прашања
I was really worried about you, actually	Бев навистина загрижен за тебе, всушност
Distant ships are smoking on the horizon	На хоризонтот чадат далечни бродови
I should have done this	Требаше да го направам ова
I put my hands on both sides of his face	Ги ставив рацете на двете страни од неговото лице
I usually take care of his correspondence myself	Обично сам се грижам за неговата кореспонденција
I turned back to her	Се свртев назад кон неа
I appreciate your time	Го ценам вашето време
I felt so lonely in this cold world on my butt	Се чувствував толку осамено во овој студен свет на задникот
I took a step towards the building	Направив чекор кон зградата
Now I know how intense the fear can be	Сега знам колку може да биде интензивен стравот
From now on I will protect you	Од сега па натаму ќе те штитам
I like a woman who is witty	Ми се допаѓа жена која е духовита
I packed a bag for one night	Спакував торба за една ноќ
I wondered if you could help me with that	Се прашував дали можете да ми помогнете во тоа
A second patrol car joined them	Им се придружи и втор патролен автомобил
I gave you an honest answer	Ти дадов искрен одговор
I will never have such days	Никогаш нема да имам такви денови
I feel sorry for your poor brother	Го жалам твојот кутриот брат
I will take you back	Ќе те вратам назад
Many times she actually preferred it	Многу пати таа всушност го претпочиташе
Regular shape, felt round and flat	Редовна форма, се чувствуваше кружно и рамно
I can not believe we are spending the day in the mall	Не ми се верува дека го поминуваме денот во трговскиот центар
I have to protect myself	Морам да се заштитам
I understood the gospel as a young boy	Го разбирав евангелието како младо момче
I had to assume it was locked	Морав да претпоставам дека е заклучен
I believe he invented electricity	Верувам дека тој ја измислил струјата
This raises huge demands on the mother	Ова поставува огромни барања од мајката
Traveling is a significant undertaking	Патувањето подразбира значаен потфат
A healthy relationship is built on love, trust and communication	Здравата врска се гради на љубов, доверба и комуникација
I hand them over to the secretary	Ги предавам на секретарка
I stop, raise my gun and swing at her	Застанувам, го кревам пиштолот и нишам кон неа
I should never have been in that situation	Никогаш не требаше да бидам во таква ситуација
I said and forced myself to smile	Реков и се принудив да се насмеам
I will not ask you to choose one over the other	Нема да барам од тебе да избираш едно пред друго
I see a beautiful woman	Гледам убава жена
I get them every year	Ги добивам секоја година
I closed the door and tilted my head back	Ја затворив вратата и ја наведнав главата назад
I used the bathroom in the basement	Ја користев бањата во подрумот
Use short first paragraphs	Користете кратки први параграфи
I passed his wrist, more smoke rings	Му го поминав зглобот, повеќе димни прстени
I try to stay in shape	Се трудам да останам во форма
It is not known why some people developed this type	Не е познато зошто некои луѓе го развиле овој тип
I earned my yellow belt	Го заработив мојот жолт појас
I knew you would not want to give it up	Знаев дека нема да сакаш да се откажеш од него
I can not stop thinking about the kiss	Не можам да престанам да размислувам за бакнежот
And I absolutely love the scent of the rose	И јас апсолутно го сакам мирисот на розата
I lost my job and eventually ran out of money	Ја изгубив работата и на крајот останав без пари
I did not even do that	Не сум го ни направил тоа
I always find inspiration here	Секогаш наоѓам инспирација овде
She undressed in front of her talent	Таа се соблече пред нејзиниот талент
I regretted that the most	За тоа најмногу жалев
I know when someone condemns me	Знам кога некој човек ме осудува
I watched him for a few long minutes	Го гледав неколку долги минути
Too bad he was a pretty useful slave	Штета што тој беше прилично корисен роб
I have all the experience and expertise	Го имам целото искуство и стручност
I smiled, but kept his intense gaze	Се насмеав, но го задржав неговиот интензивен поглед
I would love to see how it develops	Ќе сакам да видам како се развива
I was not really afraid	Јас навистина не се плашев
I think they know how important this is	Мислам дека знаат колку е ова важно
I knew it would be good	Знаев дека ќе биде добро
I could not put them together	Не можев да ги спојам заедно
I want you to feel safe, comfortable and loved	Сакам да се чувствувате безбедно, удобно и сакано
Dry world hovered in the false window below	Сув свет лебдеше во лажниот прозорец долу
I can see that in your eyes	Можам да го видам тоа во твоите очи
I think he is just lonely and confused	Мислам дека тој е само осамен и збунет
I can even graduate from swimming to flying	Може дури и да дипломирам од пливање до летање
I'm afraid to do that part of it	Се плашам да го направам тој дел од тоа
I was ready for that	Бев подготвен за тоа
I thought it was wonderful	Мислев дека е прекрасно
I drive straight through a stop sign	Возам право преку знак за стоп
I just need to clean the air with you	Само треба да го исчистам воздухот со тебе
I did not need an explanation	Не ми требаше објаснување
I knew what he was doing watching them	Знаев што прави гледајќи ги
I had a feeling that nothing could compare	Имав чувство дека ништо не може да се спореди
I really enjoyed being there	Навистина уживав што бев таму
He has this strange power called coincidence	Тој ја има оваа чудна моќ наречена случајност
I had two unexpected visitors	Имав двајца неочекувани посетители
I really know they know	Навистина знам дека знаат
I know there are other plans	Знам дека има други планови
I hope you are well	Се надевам дека добро ти стои
I also like the last part of that paragraph	Ми се допаѓа и последниот дел од тој пасус
I did not even introduce two	Не сум ни претставил двајца
I was on the other side	Сум бил од другата страна
A sharp nail rubbed against my back	Остра шајка се триеше со мојот грб
I think the army was too late	Мислам дека армијата предолго доцнеше
They only need light to show the way	Ним им недостига само светлина за да го покажат патот
Very few details are mentioned, and none are explained	Се споменуваат многу малку детали, а ниту еден не е објаснет
I certainly did not deserve to keep it	Сигурно не заслужив да го задржам
I knew it was there for me	Знаев дека има за мене
I could write math circles	Можев да пишувам кругови околу математиката
I looked back at the bank	Погледнав назад во банката
I can hardly sleep at night sometimes thinking about it	Едвај можам да спијам ноќе понекогаш размислувајќи за тоа
I knew all this through my relatives	Сето тоа го знаев преку роднините
I wonder if he knows if Mom works here	Се прашувам дали знае дали мама работи овде
There was a beautiful, kind lady from a distant city	Таму беше една прекрасна, љубезна дама, од далечен град
The skin is discarded every few weeks	Кожата се фрла на секои неколку недели
A friend may say harsh things to him in anger	Еден пријател може да му каже груби работи во лутина
And maybe he wants you to see that contradiction	И можеби тој сака да ја видите таа контрадикторност
I thought my world was coming to an end	Мислев дека мојот свет дојде до крајот
Really for a very long time	Навистина многу долго време
I'm really excited because I might win a copy	Навистина сум возбуден поради тоа што можеби ќе освојам копија
It certainly is not hell	Сигурно не е по ѓаволите
About a hundred priests took advantage of the offer	Околу стотина свештеници ја искористија понудата
I always wondered how she does this	Секогаш се прашував како таа го прави ова
A knife slid quietly through the meat	Нож тивко се лизна низ месото
Then I got sick and wondered what was going on	Тогаш ми се слоши и се прашував што се случува
I had not seen anyone	Немав видено никого
A smile appeared where there should not have been a smile	Се појави насмевка онаму каде што не требаше да има насмевка
I spent most of the afternoon with the company's lawyers	Поголемиот дел од попладневните часови го поминав со адвокатите на компанијата
I will not be good for anything	Нема да бидам добар за ништо
I was not ready for this	Не бев подготвен за ова
A boy stood behind the counter	Едно момче застана зад пултот
I just could not remember who	Само не можев да се сетам кој
I was not even angry with him	Не му се ни лутев
I almost go to school, practice and work	Речиси одам на училиште, вежбам и работам
I want to escape as soon as possible	Сакам да побегнам што е можно побрзо
I did not read much of it	Не прочитав многу од тоа
I did not realize that it is so powerful	Не сфатив дека е толку моќен
I blow him	Јас го дувам тој
I want to love people	Сакам да ги сакам луѓето
I always gladly receive and reply to messages	Секогаш со задоволство добивам и одговарам на пораки
A victory that we accept as an everyday reality	Победа која ја прифаќаме како секојдневна реалност
I kept my distance from him	Се држев на дистанца од него
I tried this, but I hated it	Го пробав ова, но го мразев
A small stream winds through the valley	Мал поток се навива низ долината
He suffered second-degree burns to his right arm	Тој се здобил со изгореници од втор степен на десната рака
I began to feel that unpleasant heat again	Почнав повторно да ја чувствувам таа непријатна топлина
I did not answer and he did not send anything else	Јас не одговорив, а тој не испрати ништо друго
I had to get out of this	Требаше да се извлечам од ова
I did not allow myself to stay in the cold	Не си дозволив да се задржам на студот
I moved to the next corner and drew two lines	Се преселив во следниот агол и нацртав две линии
I can not live like this	Не можам да живеам вака
I make those songs for myself	Тие песни ги правам за мене
I did not know they were special	Не знаев дека се посебни
I understand, then, the dimension of this earthquake	Ја разбирам, тогаш, димензијата на овој земјотрес
I could not, would not, stop watching him	Не можев, не би, да престанам да го гледам
A gift from her to be daughters-in-law soon	Подарок од неа наскоро да бидат снаи
I never wrote it in my notebook	Никогаш не сум го напишал во тетратката
I knew he wanted to do other things	Знаев дека сака да прави други работи
I think knowing the answers made him feel comfortable	Мислам дека знаејќи ги одговорите го натера да се чувствува пријатно
I want to help you relax	Сакам да ви помогнам да се опуштите
She was a powerful woman	Таа беше моќна жена
I hope we will be fine	Се надевам дека ќе бидеме добро
I have no authority to do so	Немам овластување да го правам тоа
To properly mark our new beginning	Правилно да го одбележиме нашиот нов почеток
I just fixed mine a few weeks ago	Само што го поправив мојот пред неколку недели
I looked at the key to my bed	Го погледнав клучот на мојот кревет
I like the sound of it	Ми се допаѓа звукот на тоа
I looked at the glass wall	Погледнав кон стаклениот ѕид
I hope we are at the beginning of something wonderful	Се надевам дека сме на почеток на нешто прекрасно
I have never before joined a client on the couch	Никогаш порано не сум се придружил на клиент на каучот
I grew up more and more alone and isolated	Растев сè повеќе сам и изолиран
I sleep in the middle of the bed	Спијам во средината на креветот
I did not see transport there	Не видов транспорт таму
I really hope we solve that	Навистина се надевам дека ќе го решиме тоа
I was not thinking about winning	Не размислував за победа
I always wanted to taste it	Секогаш сакав да ја вкусам
I went inside and pulled back the door	Влегов внатре и ја повлеков вратата
I need him to help me	Ми треба тој да ми помогне
I am committed to them	Јас сум посветен на тие
I spend most of my days outside alone	Поголемиот дел од моите денови ги поминувам надвор сам
I get up an hour early to stretch	Станувам еден час порано за да се истегнам
I watched him at the counter while he waited	Го гледав на шалтер додека чекаше
I started writing copies for print advertising	Почнав да пишувам копии за печатено рекламирање
I felt her weight sinking beside me	Чувствував дека нејзината телесна тежина тоне покрај мене
The smile slipped on his lips and he nodded	Насмевката му се лизна на усните и кимна со главата
I do not feel excited, happy or confident	Не се чувствувам возбуден, среќен или имам доверба
I was shocked like everyone else	Бев шокиран како и сите други
I felt like a monster	Се чувствував како чудовиште
I did not have time to ask about it	Немав време да се прашувам за тоа
I just did not know what was wrong	Само не знаев што не е во ред
I would like to know more than this	Би сакал да знам повеќе од ова
I got up and put the books in my bag	Станав и ги ставив книгите во чантата
Not yet today	Сè уште не денес
One guy could only do so much	Еден дечко можеше само толку многу
I think we will get away	Мислам дека ќе се извлечеме
I plan to do the same this year	Планирам да го направам истото оваа година
I was really trying	Навистина се обидував
I felt better physically every day	Секој ден се чувствував физички подобро
I can see so much this way	Можам да видам толку многу на овој начин
I saw them exchanging a kiss	Видов како разменуваат бакнеж
Glad you like it	Мило ми е што ти се допаѓа
I have no idea who my parents are	Немам поим кои се моите родители
I could not believe it would ever be the same	Не можев да верувам дека некогаш ќе биде исто
I was trying to find out your character	Се трудев да го откријам твојот карактер
He served as a senior producer	Тој служеше како постар продуцент
I said what he thought	Јас кажав што мисли
I did not plan to stay out for long	Не планирав долго да останам надвор
I'll be there every night at ten o'clock	Ќе бидам таму секоја вечер во десет часот
I want you to forgive yourself	Сакам да си простиш
I hate ships, he thought	Мразам бродови, си помисли
Or maybe in the past few seasons	Или можеби во изминатите неколку сезони
I smiled lovingly at her	Ѝ се насмевнав со љубов
I used to be an armed policeman	Порано бев вооружен полицаец
Yesterday I was blowing oil	Вчера дував масло
He finished the rally in sixth place	Релито го заврши на шестото место
I do not want you to die like the others	Не сакам да умреш како другите
I tried to realize them on my dry face	Се обидов да ги реализирам на моето исушено лице
I expect the rabbit to bring them	Очекувам да ги донесе зајакот
I practically melted	Јас практично се стопив
I had some good years	Имав неколку добри години
I live with my parents	Јас живеам со моите родители
I could not set the feeling, but it was familiar	Не можев да го поставам чувството, но беше познато
I landed on the buttocks at the bottom	Слетав на задникот на дното
I fell over the edge and fell into deep water	Паднав преку работ и паднав во длабока вода
I care about improvement	Се грижам за подобрување
A little bad blood there	Малку лоша крв таму
I even learned a word about it	Научив дури и збор за тоа
I would highly recommend their services	Силно би ги препорачал нивните услуги
I believe that this situation can give us an opportunity	Верувам дека оваа ситуација може да ни даде можност
I can not think of anyone else	Не можам да мислам на никој друг
I feel honored and happy	Се чувствувам почестен и среќен
I look left and right	Гледам лево-десно
I landed without the ball contacting me	Слетав без топката да контактира со мене
It was nice to see the sunset	Ми беше убаво да го видам зајдисонцето
I need to work on them one by one	Треба да ги проработам еден по еден
I need to reduce my stress level	Треба да го намалам нивото на стрес
I do not ask for their alms or help	Не барам нивна милостина или помош
I do, but our focus is on protecting you	Јас го правам тоа, но нашиот фокус е заштита на вас
This is a partial list	Ова е делумна листа
I was responsible for keeping them in order	Јас бев одговорен да ги држам во ред
I doubt they want to do that	Се сомневам дека сакаат да го направат тоа
I did not try to cover them	Не се обидов да ги покријам
I was really at a loss and I told her that	Бев навистина во загуба и и го кажав тоа
I turned and stepped behind me	Се свртев и зачекорив зад мене
A beautiful sexy collection of old women is waiting for you	Ве очекува убава секси колекција на старици
Maybe I will join this challenge	Можеби ќе се приклучам на овој предизвик
I picked her up	Ја кренав во раце
The house is just a house	Куќата е само куќа
I decided against that	Решив против тоа
I also had the joy of preaching that sermon	Исто така, имав голема радост кога ја проповедав таа проповед
I was one of the first	Јас бев еден од првите
I would probably be the worst option	Јас би бил веројатно најлошата опција
I was completely shocked, but happy	Бев целосно шокиран, но среќен
I could not see where you went	Не можев да видам каде си отишол
A wave of relief swept over her	Бран на олеснување се нафрли над неа
I can help you get it back	Можам да ти помогнам да ја вратиш
But what it offers is quite average in volume	Но, она што го нуди е прилично просечно по волумен
I turned the page and it got much worse	Ја свртев страницата и стана многу полошо
New life together	Нов живот, заедно
She never had children	Никогаш не му родила деца
I usually do this the night before	Обично го правам ова претходната вечер
I could not understand	Не можев да сфатам
I allow this marriage on my behalf	Го дозволувам овој брак во мое име
The French cavalry is on the left	Француската коњаница е лево
I turn around, looking for my new husband	Се вртам на место, барајќи го мојот нов сопруг
Cigars in the mouth	Пура во устата
Now I was looking forward to the future alone and uncertain	Сега се радував на иднината сам и неизвесна
I told myself that neither she nor anyone else cared	Си реков дека ни нејзе ни на некој друг не им е грижа
I went to the kitchen and started my morning routine	Отидов во кујната и ја започнав мојата утринска рутина
I jumped away from her	Скокнав подалеку од неа
I really did not listen	Јас навистина не слушав
I was just pretending to be like a friend	Само се преправав дека ќе биде како пријател
Behind the door lay a warehouse	Зад вратата лежеше складиште
I had to take the leap of faith	Јас требаше да го преземам скокот на верата
I only know that you were beaten because of that	Знам само дека се претепавте поради тоа
A decision from which you can not return	Одлука од која не можеш да се вратиш
I know, it does not sound like an exciting read	Знам, не звучи како возбудливо читање
I want to try on some of my old clothes	Сакам да пробам некоја моја стара облека
I can not let anyone hurt because of me	Не можам да дозволам да повредат некого поради мене
Download the ruling opinion channels	Преземање на канали за мислење кои владеат
I could not even smell the smoke	Не можев ни да мирисам на чад
I picked it up for another kick	Го кренав за уште еден удар
Eight more bridges also cross the stream	По потокот исто така поминуваат уште осум мостови
I am looking for fair treatment	Барам фер третман
I was just thinking about the future	Размислував само за иднината
I got dressed and went down to the lobby	Се облеков и слегов во лобито
I seldom reached out to find new accounts	Ретко кога допирав за да најдам нови сметки
Very good act, but the same act	Многу добар чин, но чин исто
So far I have not succeeded as a father	Досега не успеав како татко
I like that we will have a baby	Ми се допаѓа што ќе имаме бебе
I find this fascinating	Сметам дека ова е фасцинантно
I borrowed a phrase from the source of any charges	Позајмив фраза од изворот на какви било обвиненија
And then I have an advantage over him	И тогаш имам предност пред него
I am everything a father could never be	Јас сум се што татко никогаш не би можел да биде
They also held numerous team titles together	Тие, исто така, имаа и бројни титули на тимови заедно
I bet he hasn't eaten in days	Се обложувам дека нема јадено со денови
However, the fox lives to impress	Меѓутоа, лисицата живее за да се импресионира
I was looking for my nephew	Го барав мојот внук
I should be happy about that	Треба да бидам среќен поради тоа
I could not teach anyone how to do it	Не можев да научам никого како да го направи тоа
I can not look for my countries unless things change	Не можам да ги барам своите земји доколку не се сменат работите
I take it gently, being careful not to hurt her	Ја земам нежно, внимавајќи да не ја повредам
I just did not expect it	Едноставно не го очекував
I started an account	Почнав сметка
I'm interested in your work	Јас сум заинтересиран за вашата работа
I was never the one to tear paper	Никогаш не сум бил оној што би кинел хартија
I have full confidence in your plans	Имам целосна доверба во твоите планови
Hard, but still a plan	Тешко, но сепак план
I wonder where this heat comes from	Се прашувам од каде доаѓа оваа топлина
I could not remember moving so fast	Не можев да се сетам дека се движев толку брзо
He did not participate due to an ankle injury	Поради повреда на скочниот зглоб не учествуваше
I can always look at your work when it's done	Секогаш можам да ја разгледам вашата работа кога ќе заврши
I was just his contract	Јас му бев само договор
I spent an afternoon with her	Поминав едно попладне со неа
In short, you do not need to worry	Кратко, не треба да се грижите
I had one of them and will never buy another	Имав еден од нив и никогаш нема да купам друг
Good story and all	Добра приказна и се
I could feel a deadly kiss	Можев да почувствувам смртен бакнеж
I have not been around too many whites before	Не сум бил околу премногу белци порано
I love the smell of salt water	Го сакам мирисот на солената вода
I have a family around me	Имам семејство околу мене
I thought this was a good idea	Мислев дека ова е добра идеја
One was never seen again	Еден никогаш повеќе не бил виден
I was so out of my comfort zone	Бев толку надвор од мојата комфорна зона
I really do not know what to do now	Навистина не знам што да правам сега
I am fit and flexible	Јас сум фит и флексибилен
I just left enough breast milk for this afternoon	Оставив само доволно мајчино млеко за ова попладне
I never mix with married women	Никогаш не се мешам со мажените жени
I was afraid of something worse	Се плашев од нешто полошо
I could never be with a woman	Никогаш не сум можел да бидам со жена
I never had to go to the police station	Никогаш не требаше да одам во полициска станица
I could not even afford a meal a day	Не можев да си дозволам ниту оброк на ден
A cloud of sugar dissolved in his mouth	Во устата му се раствори облак шеќер
A place where only hollow spirits live	Место каде што живеат само шупливи духови
Now I return all that	Сега го враќам сето тоа
I gave quick instructions on how to use the material	Дадов брзи инструкции како да се користи материјалот
I called another full round	Повикав уште една целосна рунда
I can not defend my position	Не можам да ја бранам својата позиција
I have no choice now	Сега немам избор
I had no energy to carry it up	Немав енергија да ја носам нагоре
I should have been busy	Требаше да бидам зафатен
I swear his neck is as big as my waist	Се колнам дека неговиот врат е голем колку мојата половина
I want to keep an eye on them	Сакам да внимавам на нив
I looked in the gallery	Погледнав во галеријата
I went back and picked them up	Се вратив и ги зедов
They were very happy	Беа многу весели
Now I can finally go to school	Сега конечно можам да одам на училиште
Now I remember he had brown eyes	Сега се сеќавам дека имаше кафени очи
I said my mind freely and honestly	Јас го кажав мојот ум слободно и искрено
I used to always be tired	Порано секогаш бев уморен
I also went to the youth	Отидов и кон младите
I really wanted to love this woman	Навистина сакав да ја засакам оваа жена
I hit the back of the head really hard	Навистина силно удрив во задниот дел од главата
I had not seen him for a long time	Одамна го немав видено
I have not achieved anything	Ништо не сум постигнал
He pulls his lips down frowning	Намуртено му ги влече усните надолу
I waved the check in his face	Му замавнав со чекот во лице
I think that's a great idea	Мислам дека тоа е одлична идеја
I could answer questions over the phone all day	Можев да одговарам на прашања по телефон цел ден
I jump to my feet and swing the pillar back	Скокам на нозе и го замавнувам столбот назад
I leaned on the counter and closed my eyes	Се потпрев на пултот и ги затворив очите
I loved my white walls	Ги сакав моите бели ѕидови
I know the restaurant	Го познавам ресторанот
I told this to my friends	Ова им го кажав на моите пријатели
I can't wait to go out at night	Едвај чекам ноќно излегување
I shook my head furiously	Бесно одмавнав со главата
I'm telling the truth	Ја кажувам вистината
I want to be in you	Сакам да бидам во тебе
You will lose more than you gain	Ќе изгубите повеќе отколку што добивате
I have a problem while doing this	Имам еден проблем додека го правам тоа
I tried to remember the poster outside the theater	Се обидов да се сетам на плакатот надвор од театарот
After all, I did not really know him	На крајот на краиштата, навистина не го познавав
This term is widely used by the mass media	Овој термин е широко користен од масовните медиуми
I know how to deal with danger	Знам како да се справам со опасноста
I found something even better	Најдов нешто уште подобро
I asked her again what was wrong	Повторно ја прашав што не е во ред
I wanted you all to be here	Сакав сите да бидете тука
I saw the happy memories	Ги видов среќните спомени
I just finished that phase	Само што ја завршив таа фаза
I stepped back and looked at him	Се повлеков и го погледнав
This is where the mind worked	Тука работеше умот
Legal leaders consulted him on difficult issues	Законските лидери го консултираа за тешки проблеми
I remembered what they said in church	Се сеќавав што рекоа во црквата
I was not the most physically fit of individuals	Не бев физички најподготвен од поединци
I seemed to be at the center of the discussion	Се чинеше дека бев во центарот на дискусијата
I only have a little time	Имам само малку време
I can feel her tension	Ја чувствувам нејзината напнатост
Table with two chairs	Маса со две столчиња
I struggle with chills that want to break out	Се борам со морници што сака да избие
This time I was different from my past	Овој пат бев поразличен од моето минато
I know how amazing this place can be	Знам колку ова место може да биде неверојатно
I stopped with the procession	Застанав со поворката
These weapons were selected before they left	Овие оружја беа избрани пред да тргнат
I smiled back at him, hoping to scare him	Му возвратив насмевка, надевајќи се дека ќе го исплашам
I could see the light moving down with incredible speed	Можев да ја видам светлината како се движи надолу со неверојатна брзина
I wiped it off my face with a sleeve	Го избришав од лицето со ракав
Maybe I have a client	Можеби имам клиент
I left all my friends and my horse	Ги оставив сите мои пријатели и мојот коњ
I would not imagine anyone stealing that car	Не би замислил некој да ја украде таа кола
I was married at one stage	Бев оженет во една фаза
He knows who shot him	Тој знае кој пукал во него
Maybe I will not vote at all	Можеби воопшто нема да гласам
I clear my throat and try again	Го чистам грлото и се обидувам повторно
I bet it would work well	Се обложувам дека ќе функционираше добро
I kept you away from sports	Те држев подалеку од спортот
I turned my head to look at her	Ја свртев главата да ја гледам
I say leads to the three sisters	Велам дека води до трите сестри
I reach for her hand	Посегнувам по нејзината рака
I have nothing to play tonight at the concert	Немам што да свирам вечерва на концертот
I doubt they really pushed the cars off the road	Се сомневам дека навистина ги турнаа автомобилите од патот
I went to the bar to talk to her	Отидов во барот да разговарам со неа
The guard would not be so kind	Чуварот не би бил толку љубезен
I was cold and naked	Бев ладен и гол
I still give money to my parish	Сè уште давам пари на мојата парохија
A strange man will join us on the ranch	Еден чуден човек ќе ни се придружи на ранчот
I came to get back what is mine	Дојдов да го вратам тоа што е мое
I see people who want a lesson in terror	Гледам луѓе кои сакаат лекција за терор
I could always use an extra pair of hands	Секогаш можев да користам дополнителен пар раце
I have trouble remembering the time before cancer	Имам проблем да се сетам на време пред ракот
I had no idea this could be done	Немав поим дека ова може да се направи
The ship later returned the abandoned equipment	Бродот подоцна ја врати напуштената опрема
I went to kiss him, but he withdrew	Отидов да го бакнам, но тој се повлече
Now I can really hear	Сега навистина можам да слушнам
I did not play him a fool	Не го изиграв за будала
I want to have a family	Сакам да имам семејство
I turned and smiled at him	Се свртев и му се насмевнав
I know it's hard for her	Знам дека и е тешко
I have the same problems	И јас ги имам истите проблеми
However, I have not seen her play with the band again	Сепак, не сум ја видел повторно да свири со бендот
I checked some of the things he said online	Проверив некои работи што ги кажа на интернет
I also remember seeing red in the lights	Се сеќавам и дека видов црвено меѓу светлата
I think it should be very fast	Мислам дека тоа треба да биде многу брзо
I try again with the same result	Се обидувам повторно со истиот резултат
I could feel myself moving away	Ме почувствував како почнав да се оддалечувам
I could not understand what was happening	Не можев да сфатам што се случува
I just did not have the time and energy to devote	Едноставно немав време и енергија да одвојам
She was waiting for a package	Ја чекаше пакет
I did not want to see you	Не сакав да те видам
I tied a knot in the belt, then another	Врзав јазол во појасот, па уште еден
I could not believe it	Не можев да и поверувам
I looked around the room again, I really accepted it	Повторно погледнав низ собата, навистина ја прифатив
I doubted there was anything useful in the packaging	Се сомневав дека има нешто корисно во пакувањето
I can not believe anyone would do this	Не можам да верувам дека некој би го направил ова
I was not trying to get away with it	Не се обидував точно да се извлечам
Big city, very lively	Голем град, многу жив
I tried to pull her by the arm to help her get up	Се обидов да ја повлечам за рака за да и помогнам да стане
I want it to be special	Сакам да биде посебен
I can not say enough about her work	Не можам да кажам доволно за нејзината работа
I saw all the blood on the ground	Ја видов целата крв на земјата
I was not sure that was what he expected	Не бев сигурен дека тоа е она што го очекуваше
I can hear that in my head now	Можам да го слушнам тоа во мојата глава сега
I was a fool to be rude	Бев будала да бидам груб
I could not make you happy	Не можев да те направам среќен
I know he is telling the truth	Знам дека ја кажува вистината
I felt comfortable there	Се чувствував удобно таму
This marriage gave birth to another daughter and a son	Овој брак роди уште една ќерка и син
Ice wall at least one hundred meters high	Ѕид од мраз висок најмалку сто метри
He was very lucky on many occasions	Имал и многу среќа во многу наврати
I keep playing that scene in my head	Продолжувам да ја играм таа сцена во мојата глава
I tried to calm down before he saw me	Се обидов да се смирам пред да ме види
I also abused animals	Злоупотребував и животни
I drew a straight square in the middle of his body	Нанишав право квадрат во средината на неговото тело
I can not stand people crying in front of me	Не поднесувам луѓе кои плачат пред мене
Difficult situation	Тешка ситуација
I did not see you for the next year and a half	Не те видов следната година и половина
We could have done better this season	Можевме подобро оваа сезона
I did not see his death	Не ја видов неговата смрт
I recognized his camera	Ја препознав неговата камера
I could usually easily understand it	Обично можев лесно да го сфатам
I know he never wanted to be cruel to me	Знам дека никогаш не сакал да биде суров кон мене
With each pump I got a line	Со секоја пумпа добивав линија
I want him to know that	Сакам да го знае тоа
I did not allow myself to feel relieved	Не си дозволив да почувствувам олеснување
A man who dreams lives a thousand lives	Човек кој сонува живее илјада животи
I love both sides for completely different reasons	Ги сакам двете страни од сосема различни причини
I do not need to see this	Не треба да го гледам ова
I have to have something to do with this issue	Морам да имам со што да се занимавам со ова прашање
I respected that with him	Го почитував тоа кај него
I need to research	Треба да истражам
I mean, I do not regret having a meeting	Мислам, не жалам што имаш состанок
I mean, we were angry at you, of course	Мислам, бевме лути на тебе, секако
See you again	Ќе се видиме пак
More flowers open during the day than in the evening	Повеќе цвеќиња се отвораат во текот на денот отколку навечер
I just did not have space	Едноставно немав простор
I tried to keep my hand down	Се обидов да ја држам раката надолу
I could tell they were uncomfortable	Можев да кажам дека им беше непријатно
I pray for all readers	Се молам за сите читатели
I put the knife aside and opened the door	Го оставив настрана ножот и ја отворив вратата
I was out of my depth and alone	Бев надвор од мојата длабочина и сам
Feelings of failure overwhelmed him	Чувството на неуспех го обзеде
I try to run faster, but I just stumble	Се обидувам да трчам побрзо, но само се сопнувам
I really enjoyed the company of this couple	Навистина уживав во друштвото на овој пар
Now I have to watch my foot	Сега морам да внимавам на ногата
I was living proof of that	Јас бев жив доказ за тоа
I hope your family is well	Се надевам дека вашето семејство е добро
I did not want to	Не сакав
I hope you have already found that place	Се надевам дека веќе го најдовте тоа место
I lost the election for the French atrocities	Ги изгубив изборите за француските злосторства
I have too much respect for you	Имам преголема почит кон тебе
I nod her head, but otherwise I ignore her	Јас ѝ кимнувам со главата, но инаку ја игнорирам
I need help with my next song	Ми треба помош за мојата следна песна
I thought we needed some space	Мислев дека ни треба малку простор
I arrive, following carefully to the office	Стигнувам, следејќи внимателно до канцеларијата
I have always liked it	Отсекогаш ми се допаѓал
View without involvement	Поглед без вклученост
I know what girls are like when they are angry	Знам како се девојките кога се лути
I saw that idea on a bar building website	Ја видов таа идеја на веб-страница за изградба на бар
I just want him to know how true that is	Сакам само да знае колку е тоа вистина
I even called her office	Дури и се јавив во нејзината канцеларија
I accepted his offer and went to change	Ја прифатив неговата понуда и отидов да се пресоблечам
I was surprised by the huge size	Бев изненаден од огромната големина
I explained how energy is directed from attention	Објаснив како енергијата се насочува од вниманието
I can not think of that now	Не можам да мислам на тоа сега
I hear his voice, his miserable voice	Го слушам неговиот глас, тој негов беден глас
I handed one to each of them	На секој од нив му подадов по еден
I just remember that day	Само се сеќавам на тој ден
I will let you know anyway	Ќе ве известам во секој случај
I think it was a throw	Мислам дека тоа беше фрлање
I rejoined the lunch group	Повторно се приклучив на групата за ручек
I could not let go	Не можев да го пуштам
Males and females differ in size and appearance	Мажјаците и женките се разликуваат по големина и изглед
I guess it was a power outage	Претпоставувам дека тоа беше исклучено напојување
I leaned against the wall of the hallway	Се потпрев на ѕидот од ходникот
I offered to show her around the school	Се понудив да ѝ покажам низ училиштето
I did not know how long he would continue to do so	Не знаев колку долго ќе продолжи да го прави тоа
I sent him a message yesterday morning to check if he slept well	Му испратив порака вчера наутро за да проверам дали спиел добро
I removed the fade class but to no avail	Ја отстранив fade class но безуспешно
I found myself entering a large corridor	Се најдов себеси како влегувам во голем коридор
I had to turn them down	Морав да ги одбијам
I tried to stop, but my knees were weak	Се обидов да застанам, но колената ми беа слаби
I would not know what to say to him	Не би знаел што да му кажам
A camera was used to record the result	За да се сними резултатот користена е камера
I repeat, ignore the last tutorial	Повторувам, игнорирај го последното упатство
I need to call my boss	Треба да му се јавам на мојот шеф
I did not trust him	Не му верував
I pushed the rest of the way down	Го турнав остатокот од патот надолу
He won the election with two votes	Тој победи на изборите со два гласа
I like that as a goal	Тоа ми се допаѓа како цел
We wanted to have her with us	Сакавме да ја имаме со нас
I refuse to give input to any of you	Одбивам да дадам влез на кој било од вас
A video was also recorded for this version	За оваа верзија е снимено и видео
He stayed in the top ten for six weeks	Во првите десет остана шест недели
I enjoy your company	Уживам во вашето друштво
I came empty-handed	Дојдов со празни раце
I was hoping he would be back soon	Се надевав дека наскоро ќе се врати
I hunted cattle in those forests	Јас ловев говеда токму во тие шуми
I just need to stop looking at you	Само треба да престанам да те гледам
I want to get questions about my bike	Сакам да добивам прашања за мојот велосипед
I think he is our only hope	Мислам дека тој е нашата единствена надеж
I struggled with that and kept driving	Се изборив со тоа и продолжив да возам
I love you and I want to hear your voice more	Те сакам и сакам повеќе да го слушам твојот глас
I stepped forward and wrapped my arms around her	Зачекорив напред и ги завиткав рацете околу неа
The door opened again, a little violently	Повторно се отвори врата, малку насилно
I ate fruit for dinner, so I went to write	Јадев овошје за вечера, па отидов да пишувам
However, I did not see her smile often	Сепак, не ја гледав често нејзината насмевка
I do not want my songs to become boring	Не посакувам моите песни да станат здодевни
I'm not sure it's too ambitious	Не сум сигурен дека тоа е премногу амбициозна цел
I swear this is weirder and weirder than science fiction	Се колнам дека ова е чудно и почудно од научната фантастика
I have to win them over with my charm	Морам да ги освојам со мојот шарм
I was in my second year of high school	Бев втора последна година во средно училиште
I wish you well and sick	Сакам добро и болни
A small light appeared from above	Одозгора се појави мала светлина
I must be losing my mind, she thought to herself	Сигурно го губам умот, си помисли таа во себе
I turned my back on him	Го свртев грбот кон него
I just think it's really sad	Само мислам дека е навистина тажно
I could not see or hear properly	Не можев да видам или слушнам правилно
I wondered what the hell was going on	Се прашував што по ѓаволите се случува
I just wasn't sure if it was a good idea	Едноставно не бев сигурен дека е добра идеја
Many people did not get that much	Многу луѓе не добија толку многу
I want you to be absolutely positive	Сакам да бидете апсолутно позитивни
I can not do this to them	Не можам да им го направам ова
I actually believe very strongly	Јас всушност многу силно верувам
I think he was trying to tell me to run	Мислам дека се обидуваше да ми каже да трчам
A small surge of satisfaction and hope filled him	Мал наплив на задоволство и надеж го исполни
I had no love for this world	Немав љубов кон овој свет
I followed him standing in front of him	Го следев стоејќи пред него
I felt sharp stones under my face and chest	Чувствував остри камења под лицето и градите
I raised many points in my posts	Јас покренав многу точки во моите објави
I can not afford the wrong publicity	Не можам да си дозволам погрешен публицитет
I had a sudden urge to fix it	Имав ненадеен нагон да го поправам
I started to feel better	Почнав да се чувствувам подобро
I smiled with a smile that would leave him with only a miracle	Се насмевнав со насмевка што ќе го остави само чудо
I can not increase your allowance	Не можам да ти го зголемам додатокот
I understand the basic role and expectations from the position	Ја разбирам основната улога и очекувањата од позицијата
I want to hear the whole thing	Сакам да ја слушнам целата работа
However, I did not want to	Сепак, не сакав
I can not go out and walk down the street	Не можам да излезам и да одам по улица
I have no idea what place this is	Немам поим какво место е ова
I always follow my instincts	Секогаш ги следам моите инстинкти
I hung above the ground	Висев над земјата
I wonder what happened to me	Се прашувам што ми се случи
Good enough reason to leave the river on its own	Доволно добра причина сама по себе да ја напуштите реката
I only knew what he told me, that's it	Знаев само што ми кажа, тоа е тоа
I planned this day based on the weather reports	Го планирав овој ден, врз основа на временските извештаи
I enter it and follow the path in front of me	Влегувам во неа и го следам патот пред мене
I knocked on his door and a few seconds passed	Тропнав на неговата врата и поминаа неколку секунди
I made an assessment of the music business	Направив проценка за музичкиот бизнис
I do not know what was in front of me	Не знам што беше пред мене
In any case, I always had a bad feeling about her	Во секој случај, секогаш имав лошо чувство за неа
I left the scene about five minutes ago	Го напуштив местото на настанот пред околу пет минути
I soon felt incredibly tired	Наскоро се почувствував неверојатно уморен
I will not say much about this	Нема да кажам многу за ова
Boyfriend invents a name	Дечко измислува име
I have a teaching job there	Таму имам наставна работа
Some also have running water	Некои имаат и проточна вода
I invite you to think about it	Ве повикувам да размислите за тоа
I close it and lock it so that nothing falls out	Го затворам и заклучувам да не испадне ништо
I can not eat anymore	Не можам повеќе да јадам
I put hot water here	Ставив топла вода овде
Sadness, resignation, maybe fear	Тага, резигнација, можеби страв
I tried without the glass and really saw nothing	Се обидов без стаклото и навистина не видов ништо
This man has trouble breaking balls	Овој човек има проблеми со рушење на топки
I tried in vain to wear it	Залудно се трудев да го носам
I did not drink	Не сум пиел
I barely uttered the words	Едвај ги извадив зборовите
I started preaching the true gospel	Почнав да проповедам вистинско евангелие
She did not qualify for the last round	Таа не се пласираше во последната рунда
Fiction on fiction	Фикција на фикција
I made the first hundred	Ги направив првите сто
I will miss you next week	Ќе ми недостигаш следната недела
I could feel his excitement through his pants	Можев да ја почувствувам неговата возбуда преку неговите панталони
I broke my rule without bread over it	Го прекршив моето правило без леб над него
Previous study on telephone vs	Претходна студија за телефон vs
I needed a change as soon as the treatment cured me	Ми требаше промена штом третманот ме излечи
He recognized what was at stake	Тој препозна што е во прашање
A way to shape and create lesson plans	Начин за обликување и креирање планови за часови
I heard you were in town	Слушнав дека си во градот
I probably won't either	Веројатно и јас нема
The first segment contains the first pair of legs	Првиот сегмент го содржи првиот пар на нозе
The glass windows were replaced with clear plastic	Стаклените прозорци беа заменети со проѕирна пластика
I need to take that key	Треба да го одземам тој клуч
A warm wind was blowing from the south	Од југ дуваше топол ветер
I need to say something soon	Треба да кажам нешто наскоро
That's all I can remember	Толку можам да се сетам
I have great respect for him	Имам огромна почит кон него
I can feel his breath on my lips	Го чувствувам неговиот здив на моите усни
I do not make unreasonable demands	Јас не поставувам неразумни барања
I want it to last, honey	Сакам да трае, душо
I do not need these things	Немам потреба од овие работи
I will show you many things	Ќе ви покажам многу работи
I want to see her again	Сакам да ја видам уште еднаш
I have good news for you	Имам добри вести за тебе
I look forward to talking more about your project	Со нетрпение очекувам да разговараме повеќе за вашиот проект
I did not sit for long when someone joined me	Не седев долго кога некој ми се придружи
I would not hurt a fly	Не би повредила мува
I did not know who was touching whom	Не знаев кој кого допира
The frequency of delivery was set every two weeks	Фреквенцијата на испорака беше поставена на секои две недели
It was the worst ever	Тоа беше најлошото досега
I sincerely apologize for this	Искрено се извинувам за ова
I can not see the future	Не можам да ја видам иднината
I could have lost my life	Можев да го изгубам животот
I can not allow them to treat my planet like this	Не можам да дозволам вака да се однесуваат кон мојата планета
I had a really nice family	Имав навистина убаво семејство
I can completely relate it to winter in my mind	Можам целосно да ја поврзам со зимата во мојот ум
Strong, beautiful person	Силна, прекрасна личност
I teach my daughter many things	Ја учам ќерка ми на многу работи
I gave up good and bad deeds	Се откажав од добри и лоши постапки
I guess that answers my question	Претпоставувам дека тоа одговара на моето прашање
I cursed myself for being so vulnerable	Се проколнав себеси што сум толку ранлив
The solid material has a low melting and boiling point	Цврстиот материјал има ниска точка на топење и вриење
I went to the hospital	Влегов во болница
I can not take my eyes off hers	Не можам да ги оттргнам очите од нејзините
I bring a small sample forward	Донесувам мал примерок напред
I could not see the people	Не можев да ги видам луѓето
I was inspired to develop a new healthy habit	Бев инспириран да развијам нова здрава навика
I have my own opinion on that	Имам свое мислење за тоа
I did not complete the report	Не го завршив извештајот
I saw shock, sadness and fear in his eyes	Во неговите очи видов шок, тага и страв
I want to be open for people to tell me	Сакам да бидам отворена за луѓето да ми кажат
I would not give him an opening	Немаше да му дадам отвор
I bent down from her	Се наведнав од неа
I postponed them for good, at least for today	Ги одложив за добро, барем за денес
I have absolutely no advantage	Немам апсолутно никаква предност
I wrote this article with her	Ја напишав оваа статија со неа
I can no longer live here	Не можам повеќе да живеам овде
I fully support your every dream	Целосно го поддржувам секој ваш сон
I pull the bench at the waist	Ја повлекувам клупата на половината
I started taking choir lessons at school	Почнав да земам часови по хор на училиште
I came to him from the sun	Доаѓав кај него од сонцето
I was trying to help him	Се обидував да му помогнам
I did not know about his illness	Не знаев за неговата болест
I want to introduce you to some people this weekend	Сакам да ве запознаам со некои луѓе овој викенд
The park hosts about half a million visitors a year	Паркот е домаќин на околу половина милион посетители годишно
I stepped forward the minute they parted	Тргнав напред во минутата кога се разделија
I began to doubt myself	Почнав да се сомневам во себе
I was lucky to get the opportunity	Имав среќа да добијам можност
I can tell the difference between a good word and a bad word	Можам да разликувам добар од лош збор
I have never looked at them	Никогаш не сум ги погледнал
I received a full scholarship	Добив целосна стипендија
I did not ask him to come here	Не го замолив да дојде овде
I can get from one state to another	Можам да стигнам од таа состојба во друга
I wanted to hit that face	Сакав да го удрам тоа лице
I turned to continue on the road	Се свртев да продолжам по патот
I would look for you alone	Сам ќе те барав
I burst quickly	Брзо пукнав
I looked at the clock on the bedside table	Погледнав во часовникот на масичката покрај креветот
I paid special attention to my appearance	Посебно внимавав на својот изглед
I'm not sure which variable is in question	Не сум сигурен за која променлива станува збор
I think that is part of the process	Мислам дека тоа е дел од процесот
I was always scared when I stole	Секогаш се плашев кога крадев
I keep getting compliments for that	Постојано добивам комплименти за тоа
I shoot and hit far above the target	Упатувам шут и погодувам многу над целта
I get sick sitting quietly on rough waves	Се разболувам седејќи мирно на груби бранови
I have to accept full responsibility for my behavior	Треба да прифатам целосна одговорност за моето однесување
I never told you this, but there were two girls	Никогаш не ти го кажав ова, но имаше две девојки
I never liked her very much	Никогаш не ми се допаѓала многу
I run a lot	Многу трчам
I'm better than that and her children's games	Јас сум подобар од тоа и нејзините детски игри
I would also like to know about similar music	И јас би сакал да знам за слична музика
I tried with a faint smile	Се обидов со слаба насмевка
I will not let them break me	Нема да дозволам да ме скршат
The father disappeared a long time ago	Татко одамна исчезна
I was not thinking clearly at the time	Во тоа време не размислував јасно
I immediately repented of my words	Веднаш се покајав за моите зборови
I thought we might know maybe	Мислев дека можеме да знаеш можеби
I owed a lot to my little girl	Многу му должев на моето девојче
I will miss you a lot	Ќе ми недостига многу
I want you to sit down and relax	Сакам да седнеш и да се опуштиш
I would not put it in such terms, but	Јас не би го ставил во такви термини, но
I bend down to whisper in her ear	Се наведнувам да ѝ шепнам на уво
I feel terrible for her	Се чувствувам ужасно за неа
I was already barely attracted	Веќе едвај ме привлекуваа
The phenomenon has become the subject of heated debate	Феноменот стана предмет на жешка дебата
I did not want to argue anymore	Не сакав повеќе да се расправам
I find it interesting enough through science and nature	Сметам дека е доволно интересно преку науката и природата
I think all this noise is intentional	Мислам дека целата оваа врева е намерна
I checked the day we met	Го проверив денот кога се запознавме
I asked just because	Прашав само затоа што
I have a lot of money in the bank	Имам многу пари во банка
I watched a little, see what he would do	Гледав малку, види што ќе направи
I looked at him beside me	Погледнав во него покрај мене
I wondered what they saw there	Се прашував што видоа таму
Danger of trade	Опасност од трговијата
I want the best that humanity can offer	Сакам најдоброто што може да го понуди човештвото
I think he can carry a heavy object	Мислам дека може да го носи тешкиот предмет
A line that will last more than six thousand years	Линија која ќе продолжи повеќе од шест илјади години
I was in prison for thirteen of those months	Тринаесет од тие месеци бев во затвор
I would not have a normal life	Немаше да имам нормален живот
I smiled and turned to my mother	Си се насмевнав и се свртев кон мајка ми
The form in which it manifested varied	Формата во која се манифестирала варирала
I can not allow myself to read anything	Не можам да дозволам да читам ништо
I was a good friend that night	Бев добар пријател за таа ноќ
I was trying to find out	Се обидував да дознаам
I ran my hands over his chest	Поминав со рацете преку неговите гради
I thought they were crazy	Мислев дека се луди
I had a few friends and a family	Имав неколку пријатели и имав семејство
I shrugged in an attempt to stay cool	Ги кренав рамениците во обид да останам ладнокрвен
I got annoyed immediately	Веднаш се изнервирав
I would be here forever according to appearance	Јас би бил тука засекогаш според изгледот
I set you free with the help of many others	Те ослободив со помош на многу други
A waiter quickly arrived	Еден келнер брзо присуствуваше
I was free to just be	Бев слободен едноставно да бидам
I did not care who listened to me	Не ми беше гајле кој ме слуша
I was glad he didn't kick me out right away	Ми беше драго што не ме избрка веднаш
Ask for instructions	Побарајте инструкции
I want to finish my book	Сакам да ја завршам мојата книга
I thought you would be better	Мислев дека ќе бидеш подобар
I asked her how long my pregnancy would last	Ја прашав колку долго ќе трае мојата бременост
A time when she enjoyed life	Време кога таа уживаше во животот
I thought we lost him	Мислев дека го изгубивме
A very small part of me was relieved	Многу мал дел од мене се олесни
I am the protector in the darkness	Јас сум заштитникот во темнината
I tried to understand it properly	Се обидов да го сфатам како што треба
I tried not to hit her	Се трудев да не ја удрам
I return to the table	Се враќам на масата
I said, maybe tomorrow	Реков, можеби утре
I had another diary to read	Имав уште еден дневник за читање
I need a real rest	Ми треба вистински одмор
I want to move on	Сакам да продолжи понатаму
I can not keep going back and forth	Не можам да продолжам да одам напред-назад
I heard something spitting	Слушнав како плука нешто
The teeth are small and pointed	Забите се ситни и зашилени
I know, that's easier said than done	Знам, тоа е полесно да се каже отколку да се направи
I play to escape, not to make money	Играм за да избегам, а не за да заработам
I told her to come in from behind	Ѝ реков да влезе одзади
I wanted to lie to her forever	Сакав да ја лажам засекогаш
A dozen of them were ready to fight	Десетина од нив беа подготвени да водат битка
I just could not have another baby	Едноставно не можев да имам друго бебе
I continue to hope that can happen	Продолжувам да се надевам дека може да се случи
I took the gun out of my bag and shot her	Го извадив пиштолот од чантата и ја застрелав
I have many questions	Имам многу прашања
I made a backup and got out of there really fast	Направив резервна копија и излегов од таму навистина брзо
I remember that well	Добро се сеќавам на тоа
I would not give up on him no matter what anyone says	Не би се откажал од него што и да каже некој
Hunger began to grow inside	Глад почна да расте внатре
I just had to leave the hotel	Само требаше да излезам од хотелот
I did not need more information than that	Не ми требаа повеќе информации од тоа
The gardener plants the seeds and sees what is growing	Градинарот сади семиња и гледа што расте
I never knew how similar we were	Никогаш не знаев колку сме слични
It goes a little far here	Малку оди далеку тука
I was still fat, exhausted, cruel, without sex	Сè уште бев дебела, исцрпена, сурова, без секс
Grace before turning their attention to football	Грејс пред да го насочат вниманието кон фудбалот
I was not quite sure why he was doing that	Не бев сосема сигурен зошто го прави тоа
Mirror in many ways	Огледало на многу начини
I often come here to look at them	Често доаѓам овде за да ги погледнам
I felt strange, as if something inside me was being annulled	Се чувствував чудно, како нешто во мене да се поништи
I feel uncomfortable, it's not right	Се чувствувам непријатно, не е во право
I had a feeling in the depths of my mind	Имав чувство во длабочините на мојот ум
The result is a drop in the jaw	Резултатите се опаѓање на вилицата
Even he was uncertain	Дури и тој беше неизвесен
I went out to my room	Излегов во мојата соба
I even think she's a little angry when I ask her	Дури мислам дека е малку лута што ме прашувам
Still, I smell her dragon	Сепак, го мирисам нејзиниот змеј
Everyone saw what happened	Сите видоа што се случи
I would not look, nothing could make me	Немаше да гледам, ништо не можеше да ме натера
I know everything you have planned in advance	Знам се што си планирал однапред
I consider them spies, which, to be honest, they are	Ги сметам за шпиони, што, за волја на вистината, се
And I looked absolutely horrible	И јас изгледав апсолутно ужасно
Stupid rhyme from school	Глупава рима од училиште
I will not play this game of yours	Нема да ја играм оваа твоја игра
I could not think about it, it made me weak	Не можев да размислувам за тоа, тоа ме правеше слаб
A few have mixed larger ones	Неколку имаат мешани поголеми
The marriage ended in divorce seven years later	Бракот заврши со развод по седум години
I am copying these speeches	Ги копирам овие говори
I bet you have your own list	Се обложувам дека имаш своја листа
I hate these things in the hotel room	Ги мразам овие работи во хотелската соба
I had no one to turn to	Немав кому да се обратам
I was officially wounded	Официјално бев ранет
I can only see his back	Можам само да му го видам грбот
Although he quickly rose through the ranks	Иако брзо се искачи низ рангот
An explosion of heat struck him	Експлозија на топлина го погоди
I think he jumped half a dozen times at least	Мислам дека скокна пола дузина пати барем
The existing ranch contained habitat and coral	Постојниот ранч содржеше живеалиште и корали
I did not bother with any of the leaves	Не се замарав со ниту едно од листовите
After all, I need some rest	На крајот на краиштата, ми треба малку одмор
I asked to be removed but to no avail	Побарав да ме отстранат но безуспешно
I do not remember anything about the change	Ништо не се сеќавам на промената
I look forward to being part of your followers	Со нетрпение очекувам да бидам дел од вашите следбеници
A record of many, many days	Рекорден од многу и многу денови
I think he wanted company more than anything	Мислам дека сакаше друштво повеќе од било што друго
I did not ignore them	Не ги игнорирав
A mischievous smile crossed his face	Палава насмевка го прекрсти неговото лице
I had to move fast or my victims would wake up	Морав брзо да се движам или моите жртви ќе се разбудат
I look at myself in the mirror	Се гледам себеси во огледалото
I closed my eyes and leaned back	Ги затворив очите и се наведнав наназад
I should have thought about that	Требаше да мислам на тоа
I went back to watching the ice show	Се вратив на гледање на леденото шоу
I see that change happening to me every day	Гледам дека таа промена се случува секој ден кај мене
I made every effort to prevent this	Ги вложив сите напори да го спречам ова
I had no right to drag him here like this	Немав право вака да го влечам овде
Others are for a more thorough analysis	Други се за потемелна анализа
I agree to never leave them	Се согласувам никогаш да не ги оставам
I swallow hard and continue	Тешко голтам и продолжувам
I fell on the straw, my chains were tangled	Паднав на сламата, ми се заплеткаа синџирите
I was there, but my mind was not	Бев таму, но мојот ум не беше
I want to be the one who makes you happy	Сакам да бидам тој што те прави среќен
I think she knew every word and every note	Мислам дека таа го знаеше секој збор и секоја нота
I found an empty chair and knelt beside it	Најдов празен стол и клекнав покрај него
Flames lit up the whole forest	Пламените јазици ја осветлија целата шума
I have to kill the woman	Морам да ја убијам жената
I have another hour to work	Имам уште еден час работа
I feel really good, physically and emotionally, right now	Се чувствувам навистина добро, физички и емоционално, во моментов
I can not wait for the sun to rise	Едвај чекам да изгрее сонцето
I stick my hair behind my ear	Ја пикнувам косата зад моето уво
She shivered	Ја побегна морници
In the end I ate only half	На крајот јадев само половина
The next day I returned the documents	Веќе следниот ден ги вратив документите
I chose to use a light coat	Избрав да користам лесен капут
I closed my eyes and said no	Ги затворив очите и си реков не
I have to do something	Морам да направам нешто
I need to know when he enters	Треба да знам кога ќе влезе
I felt a sting on the side of my calf	Почувствував убод од страната на моето теле
After those words, I felt like a completely different person	По тие зборови се чувствував како сосема друга личност
I was a complete failure	Бев целосен неуспех
I hoped that time would come soon	Се надевав дека тоа време дојде наскоро
I looked while they were holding him	Погледнав додека го држеа
I hope it will definitely be by tomorrow morning	Се надевам дека до утре наутро ќе биде дефинитивно
I've not been there for a while	Не бев баш таму некое време
I should go and greet her at the door	Треба да одам да ја поздравам на врата
I enjoyed learning with you	Уживав во учењето со тебе
Cracked window	Пукнат прозорец
An anthem book that falls off the shelf	Книга за химни што паѓа од полица
I had no written work to finish	Немав писмена работа да завршам
However, I did not plan to leave her for long	Сепак, не планирав долго да ја оставам
I wish we knew about you before	Би сакал да знаевме за тебе претходно
I am very proud of that	Јас сум многу горд на тоа
Really nice development	Навистина пријатен развој
I just love my boyfriend at home	Само го сакам моето момче дома
I thought he was pale funny	Мислев дека е бледо смешен
I read about it a few years ago	Прочитав за тоа пред неколку години
I smiled sweetly, and she knew how to interpret it	Слатко се насмеав, а таа знаеше да го протолкува
I did not need it to endure, nor to endure	Не ми требаше за да издржам, ниту да издржам
I have decided to retire for now	Решив да се повлечам засега
I can die completely	Можам целосно да умрам
I know you are familiar with that concept	Знам дека сте запознаени со тој концепт
I did not have enough background to know what to ask	Немав доволно позадина за да знам што да прашам
I watched him sink four, five, six in a row	Го гледав како тоне четири, пет, шест по ред
I went outside and watched them leave	Излегов надвор и ги гледав како си заминуваат
I did not remember anything	Не се сеќавав на ништо
The downloader may know how to handle you for use	Преземањето може да знае да се справи со вас за користење
I would never have guessed	Никогаш не би претпоставил
I could not believe we were actually inside	Не можев да верувам дека всушност сме внатре
I catch him to see why he stopped	Го фаќам за да видам зошто застана
I meet her lips and kiss her deeply	Ги среќавам нејзините усни и длабоко ја бакнувам
I fell forward with the weight	Паднав напред со тежината
I tried to tell you the worst about myself	Се обидов да ви го кажам најлошото за себе
I went elsewhere in another kingdom	Отидов на друго место во друго царство
I collapse, breathless, against her	Колабирам, без здив, против неа
Now I could see that not everyone was the same	Сега можев да видам дека сите не беа исти
I think you can do a lot more good things	Мислам дека можеш да направиш многу повеќе добри работи
I'm going to kill something with this blade	Ќе убијам нешто со ова сечило
I cordially greet you with love, light and understanding	Срдечно ве поздравувам со љубов, светлина и разбирање
I stopped for the green lights	Застанав за зелени светла
I actually killed him	Јас, всушност, го убив
I turned, looking at the house, but saw nothing	Се свртев, гледајќи кон куќата, но ништо не видов
I can not confirm much of what he said	Не можам да потврдам многу од тоа што го кажа
I could feel the breath of his laughter on my neck	Го почувствував здивот на неговата смеа на мојот врат
We did our job and they made their money	Ние си ја завршивме работата и тие ги заработија своите пари
It should come out this fall	Треба да излезе оваа есен
Maybe I will not get another chance	Можеби нема да добијам друга шанса
I hesitated for a moment, so I did it	Се двоумев за момент, па го направив тоа
I can not believe how quickly this feeling hit me	Не можам да верувам колку брзо ме погоди ова чувство
I guess she was at the door of her house	Претпоставувам дека беше на вратата од нејзината куќа
I did not want to be personal	Не сакав да бидам лична
I also avoid men like the plague	Избегнувам и мажи како чумата
Most of the time I sleep	Поголемиот дел од времето спијам
His left eye is yellow	Левото око му е жолто
I left office a long time ago	Одамна ги напуштив овластувањата
I think he's a little crazy	Мислам дека е малку луд
However, I'm not drunk	Сепак, не сум пијан
His best years were his first three years	Најдобрите години му беа првите три години
I can see the magic building in you	Можам да ја видам волшебната зграда во тебе
I understood why no one knew what that word meant	Разбрав зошто никој не знаеше што значи овој збор
I did not need to take a basket	Немав потреба да земам корпа
I love how easy it is	Сакам колку е лесно
I should have talked to you	Требаше да разговарам со тебе
I know he will not give me anything	Знам дека нема да ми даде ништо
I raised my head and looked outside	Ја кренав главата и погледнав надвор
I love the clothes on the hips here	Ја сакам облеката на колковите овде
I hit the coffee table	Удрив во масичката
I had to return the conversation to neutral territory	Морав да го вратам разговорот на неутрална територија
I just was not ready yet	Едноставно сè уште не бев подготвен
I have to tell you that we need more time	Морам да ви кажам дека ни треба повеќе време
I noticed an increase in her drinking	Забележав зголемување на нејзиното пиење
I have a really bad feeling about that	Имам навистина лошо чувство за тоа
I climb so high that the branches are slender	Се качувам толку високо што гранките се витки
I knew what it was like to melt	Знаев како е да се топи
I can be very, very good with my friends	Можам да бидам многу, многу добар со моите пријатели
I continue with that	Продолжувам со тоа
I can not cross a stone with my bare hands	Не можам да минувам камен со голи раце
I have mixed feelings about this	Имам измешани чувства за ова
A voice he had heard before	Глас што го слушнал претходно
I understood that he would not stop	Разбрав дека нема да застане
I have something wonderful to tell you	Имам нешто прекрасно да ви кажам
I love their beautiful singing	Го сакам нивното убаво пеење
Their usual position was the first line of battle	Нивната вообичаена позиција беше првата борбена линија
There I posted the following	Таму го објавив следново
Part of her mind still knew where she was	Дел од нејзиниот ум сè уште знаеше каде е
I tried to think through the panic that overwhelmed me	Се обидов да размислам низ паниката што ме обзема
But it obviously works for him	Но, тоа очигледно функционира за него
Turning, stumbling and running	Свртување, сопнување и истрча
I passed voluntarily	Поминав доброволно
I saw tears in his eyes	Видов солзи во неговите очи
I spent my time	Го поминав времето
I will not trust her	Нема да и верувам
I kept calm and off the road	Се држев мирен и надвор од патот
I know where he is	Знам каде е
I checked the given file	Ја проверив дадената датотека
Brother and sister	Брат и сестра
I can feel your pain	Можам да ја почувствувам твојата болка
I touched their finger, asking	Им го допрев прстот, прашувајќи
I had it right here	Го имав токму тука
I felt so accepted and loved	Се чувствував толку прифатено и сакано
I waited for him for a while	Го чекав некое време
I rather work in the center of the community, holding a class	Јас попрво работам во центарот на заедницата, држејќи клас
I'm checking on the guy, and this may not be true	Го проверувам момчето, и ова не може да биде точно
A young woman was standing outside	Една млада жена стоеше надвор
A woman does this to me	Една жена ми го прави ова
I can only hope that is true	Можам само да се надевам дека тоа е вистина
I think it is very strange	Мислам дека е многу чудно
Charlotte will never see her mother again	Шарлот никогаш повеќе нема да ја види мајка си
I found strange peace in research	Најдов чуден мир во истражувањето
I can assure you that she is a different person	Можам да ве уверам дека таа е друга личност
Then I wanted to run away and hide forever	Тогаш сакав да побегнам и да се сокријам засекогаш
He obviously said yes	Очигледно рече да
I will wake the children	Ќе ги разбудам децата
I was hoping to get to play and somehow contribute	Се надевав дека ќе стигнам да играм и некако да придонесам
I was the master of my life	Јас бев господар на мојот живот
I wanted to argue when he continued	Сакав да се расправам кога тој продолжи
I already lost the game	Веќе ја изгубив играта
I am inspired to share ideas and expertise with you	Инспириран сум да разменам идеи и експертиза со вас
The science fiction story is special	Научната приказна е посебна
I keep trying to help	Продолжувам да се трудам да помогнам
I felt much better with her around	Се чувствував многу подобро со неа наоколу
I smiled, rubbing my teammate's severed head	Се насмеав, триејќи ја исечената глава на мојата екипа
I did not intend to beat him again	Немав намера да го претепам повторно
I started laughing, which stopped everyone	Почнав да се смеам, што ги спречи сите
I feel that she does not love me enough	Чувствувам дека таа не ме сака доволно
Dorothy could not travel to the funeral	Дороти не можеше да отпатува на погребот
I looked at my brother's stone	На брат ми му погледнав камен
A prominent sign showed the way	Истакнат знак го покажа патот
I need to get back here around six	Треба да се вратам овде околу шест
I was still getting used to the world of light	Сè уште се навикнував на светот на светлината
I may need it for an emergency	Можеби ќе ми треба за некој итен случај
I will not advocate for that	Нема да се залагам за тоа
I do a lot of digital art	Се занимавам со многу дигитална уметност
I can smell it a mile away	Го чувствувам мирисот на една милја подалеку
I had things worth living for	Имав работи за кои вреди да живеам
The station also has two parking spaces for use	Станицата има и два паркиралишта за користење
I thought she was probably involved	Мислев дека веројатно е вмешана
I take action to make changes in my life	Преземам акција за да направам промени во мојот живот
I knew he recognized me	Знаев дека ме препозна
I know we're on the clock	Знам дека сме на часовникот
I was looking forward to not sharing my daughter	Со нетрпение очекував да не ја споделам ќерка ми
His attempt to do so was unsuccessful	Неговиот обид да го стори тоа е неуспешен
I gathered a group just for him	Собрав група само за него
I did not care if he was at home or not	Не ми беше грижа дали е дома или не
I guess he's not home	Претпоставувам дека не е дома
I'm very pleased that you are both getting married	Многу сум задоволен што двајцата ќе се венчате
I could not believe what we did up there	Не можев да верувам што направивме таму горе
I told you she doesn't know much about football	Ти кажав дека таа не знае многу за фудбал
I was so bitter, so unhappy and so lost	Бев толку огорчен, толку несреќен и толку изгубен
I really did not think you would call	Навистина не мислев дека ќе се јавиш
I woke up and it flew in a flash	Се разбудив и ми полета во блесок
I had my mother send him away just before riding the star	Ја имав мајката да го испрати непосредно пред возењето со ѕвезда
I believe that you will keep everything that has been said between us tonight	Верувам дека ќе го задржите сè што е кажано вечерва меѓу нас
I did not care anymore	Повеќе не ми беше грижа
I'm just a host who does not want to	Јас сум едноставно домаќин кој не сака
I wondered what he was doing with all this	Се прашував што прави од сето ова
I want you to be at prom	Сакам да бидеш на матура
He was waiting for a change of clothes	Го чекаше пресоблекување
I have two dogs, my place	Имам две кучиња, мое место
I know and it should be said	Знам и треба да се каже
His father never allowed anyone to discipline him	Неговиот татко никогаш не дозволувал никој да го дисциплинира
Still, I will miss the city	Сепак, ќе ми недостига градот
I turned the ring on my finger, around and around	Го свртев прстенот на прстот, наоколу и наоколу
I will share it with you	Ќе го споделам со вас
I looked up and smiled at the monk	Го кренав погледот и му се насмевнав на монахот
I have known her for many years	Ја познавам многу години
I fought with the decision	Се изборив со одлуката
I briefly reviewed the events of the previous day	Накратко ги разгледав настаните од претходниот ден
I try anyway for minutes	Се обидувам како и да е со минути
I put together the last parts of my plan	Ги составив последните делови од мојот план
I called my insurance company	Се јавив на телефон со мојата осигурителна компанија
I want to think about this	Сакам да размислам за ова
I wanted to play with whom	Сакав со кого да си играм
I can see how much you love her	Можам да видам колку ја сакаш
I just need to erase it from my memory	Треба само да го избришам од моето сеќавање
I did not give up looking	Не се откажав да барам
The only rule is that there are no rules	Единственото правило е дека нема правила
I immediately started touching his feet, hands and body	Веднаш почнав да му ги допирам стапалата, рацете и телото
I did not even listen	Не ни слушав
I continue to miss those days	Продолжувам да ми недостасуваат тие денови
I love you, big brother	Те сакам, голем брат
The consolation that has been lost these few months	Утеха што е изгубена овие неколку месеци
A woman turned, checked her ass	Жена се сврте, си го проверила газот
I was not there for him	Не бев таму за него
The wind began to blow over the hill	Ветерот почна да го зафаќа ридот
I was also allowed to train horses	И мене ми беше дозволено да ги вежбам коњите
I know you have a busy life	Знам дека имаш зафатен живот
I just put the wind in the sails	Само го ставив ветрот во едрата
A good man in this good world	Добар човек во овој добар свет
I was brought up with spirits, beer and wine	Бев воспитан со духови, пиво и вино
I still can not handle it	Сè уште не можам да се справам со тоа
I know you will help me sort it out	Знам дека ќе ми помогнеш да го средам
However, I could not control the depression that came with it	Сепак, не можев да ја контролирам депресијата што дојде со неа
I knew I was getting into this	Знаев дека навлегувам во ова
I should talk to her	Јас би требало да зборувам со неа
I can not explain how different it is, it was just different	Не можам да објаснам колку е различно, само што беше поинаку
I smoke more grass and decide never to eat again	Пушам повеќе трева и одлучувам никогаш повеќе да не јадам
I sat down on one of the chairs	Седнав на едно од столовите
I have a job to do	Имам некоја работа да се занимавам
I did not understand what was under those stones	Не сфатив што има под тие камења
I would not mind such a thing	Не би ми пречело таква работа
I would not allow that to happen again	Немаше да дозволам тоа да се повтори
The song was also a commercial success	Песната беше и комерцијален успех
I pulled the drawer to the end	Ја извлеков фиоката до крај
I had to make him smile one last time	Морав да го насмеам последен пат
I could not enjoy	Не можев да уживам
I must have really tied one last night	Сигурно навистина врзав една синоќа
I finally found you and now we can be together	Конечно те најдов и сега можеме да бидеме заедно
I just could never fully accept it	Едноставно никогаш не сум можел целосно да го прифатам
I smile when he sees me	Се насмевнувам кога ќе ме види
I never even understood	Никогаш не ни сфатив
I can no longer trust my sister	Не можам повеќе да и верувам на сестра ми
The feet are dark gray	Стапалата се темно сиви
I do not want another fight	Не сакам друга борба
Some of me thought it was stupid to search my own room	Еден дел од мене сметаше дека е глупаво пребарувањето во сопствената соба
I shot a drop right there	Застрелав пад токму таму
I know he will never leave me	Знам дека никогаш нема да ме остави
I mean, before all this	Мислам, пред сето ова
Smearing on its beauty	На неговата убавина се крева липање
I did not know until much later	Не знаев до многу подоцна
I went home around dinner	Ја одев дома околу вечерата
I swallowed it and forced myself to breathe through my nose	Го голтнав и се принудив да дишам низ носот
However, I should not have tried it	Сепак, не требаше да го пробам
I did not wake up until ten or so	Не се разбудив до десет или нешто повеќе
I know exactly where to take her	Точно знам каде да ја однесам
I love your music too	Ја сакам и твојата музика
I decided he was playing with me	Решив дека си игра со мене
I let it slip from my back	Го оставив да ми се лизне од грбот
I did not accept the remark with an answer	Не ја признав забелешката со одговор
I like you for who you are	Ми се допаѓаш таков каков што си
I was in despair, broken and hopeless	Бев во очај, скршен и безнадежен
I wondered where he was	Се прашував каде беше
I have not seen anyone there for a long time	Одамна не сум видел никој таму
I get to my feet to stop him	Станувам на нозе за да го запрам
I could hardly believe what came out of my mouth	Едвај можев да поверувам што излезе од мојата уста
I still suffer from it a little	Сè уште страдам со тоа малку
I have a large collection of seashells	Имам голема колекција на морски школки
I think it's better to go down here	Мислам дека е подобро да спуштиш овде
I would highly recommend it to anyone	Силно би го препорачал некому
I think he is just lonely	Мислам дека тој е само осамен
I would like to think that some of them were	Би сакал да мислам дека некои од нив беа
So we made a compromise	Така направивме компромис
I need some space, some quiet time	Ми треба малку простор, малку мирно време
I woke up, but I wanted to go home	Се разбудив, но сакав да си одам дома
I looked down at my long bare legs	Погледнав надолу кон моите долги голи нозе
I mean, it gets really old and fast	Мислам, станува навистина старо и брзо
I was indifferent to him	Бев рамнодушен кон него
I did not realize that the sun had already risen	Не сфатив дека сонцето веќе изгреа
The phrase did its magic	Фразата ја направи својата магија
I beg him to be late	Го молам да касне
I thought we could go and explore them	Мислев дека можеме да одиме и да ги истражиме
I never told anyone about that meeting	Никогаш никому не сум кажал за таа средба
I was on it right away	Веднаш бев на него
A little magic will not fix this	Малку магија нема да го поправи ова
Sexually threatening	Сексуално заканувачки
I heard it was completely torn	Слушнав дека е целосно растргнат
I feel fear and uncertainty in her	Во неа чувствувам страв и неизвесност
I hesitated in front of the door	Се двоумев пред вратата
I did not bother trying to clean myself	Не се мачев со обидот да се исчистам
The legislature passed a law as a result	Законодавниот дом донесе закон како резултат
I just opened your eyes	Едноставно ти ги отворив очите
I am your true friend	Јас сум ти вистински пријател
Music had an unusual meaning for this student	Музиката имала необично значење за овој ученик
I deleted it for the third time and I was exhausted	Избришав по трет пат и бев исцрпен
I have a clean and great record	Имам чист и одличен рекорд
I was just wondering why you would mind	Само се прашував зошто би ти пречи
I know how meetings can be	Знам како можат да бидат состаноците
The four sides are identical in appearance	Четирите страни се идентични по изглед
I had to get to the topic	Морав да се нафрлам на темата
I told her to take her mother	И реков да ја земе мајка и
I just had to knock on your door	Само што требаше да тропнам на вашата врата
I think we may have a problem, a big problem	Мислам дека можеби имаме проблем, голем проблем
I said the rivers are flooded	Реков дека реките се поплавени
I did not know you were up	Не знаев дека си нагоре
I jumped at him, arms outstretched	Скокнав кон него, со раширени раце
I did not think of that	Не мислев на тоа
That night I left the drinking to the boys	Таа вечер им ја препуштив на момците пиењето
I can quite understand doing such a thing	Сосема можам да разберам да правам такво нешто
I will use it on him, yes	Ќе го користам на него, да
I know everything about her	Знам сè за неа
I stopped right inside	Застанав веднаш внатре
I could not relax at school	Не можев да се опуштам на училиште
I just want you to silence them	Сакам само да ги молчиш
I come and stand next to her at the counter	Доаѓам и стојам до неа на шалтер
I think that's the best	Мислам дека тоа е најдобро
I should have remembered	Требаше да се сетам
I want to do good things for our neighbors	Сакам да правам добри работи за нашите соседи
I love you too baby	И јас те сакам тебе душо
I was not right in giving advice	Не бев на ред во давањето совети
Navy as fire support ships	Морнарицата како бродови за поддршка на пожарот
I will let you go back to work	Ќе ти дозволам да се вратиш на својата работа
I am one of the moving parts myself	Јас сум самиот еден од подвижните делови
I wondered how he had the nerve to participate	Се прашував како има нерви да учествува
I had to get away from them	Морав да се оттргнам од нив
I think the whole loose rock fell	Мислам дека целата лабава карпа падна
I just made a decision without your approval	Само што донесов одлука без ваше одобрение
I think they were guests	Мислам дека беа на гости
I could not think what to say	Не можев да смислам што да кажам
I want it to last forever	Сакам да трае вечно
I believe that problems are opportunities	Верувам дека проблемите се можности
I will meet you people in half an hour	Ќе ве запознаам луѓе за половина час
I think it is unlikely they can survive	Мислам дека е малку веројатно дека можат да преживеат
I just really need to know	Само навистина треба да знам
I know you will get it	Знам дека ќе го добиеш
I bow before his endless compassion, peace and love	Се поклонувам пред неговото бескрајно сочувство, мир и љубов
I had chosen words for this work	Имав избрани зборови за оваа работа
I looked at the phone	Погледнав во телефонот
I was just trying to stay alive	Само се обидував да останам жив
I realize she's drunk	Сфаќам дека е пијана
I washed my hair and put on make-up	Ја измив косата и се шминкав
I had a knife in my bag	Имав нож во чантата
I decided to call them	Решив да им се јавам
I looked at her and drank in the view	Ја погледнав и се напив во глетката
I was moving quickly towards the car	Брзо се движев кон автомобилот
The pub was not her stage	Кафана не беше нејзина сцена
There was pressure on his forehead	Во челото му се создаваше притисок
I wondered what was going on in their heads	Се прашував што се случува во нивните глави
I would not miss your conversation about the world	Не би го пропуштил твојот разговор за светот
I was thinking about my dream the night before	Размислував за мојот сон претходната ноќ
I started looking for those answers in my life	Почнав да ги барам тие одговори во мојот живот
I threw fire on them to stop them	Фрлив оган врз нив за да ги спречам
I do not expect anything from you	Не очекувам ништо од тебе
I think you could have become a professional	Мислам дека можеше да станеш професионален
I could have given him a fake name	Можев да му дадам лажно име
I think he read them, but could not connect	Мислам дека ги прочита, но не можеше да се поврзе
I said you have a heart murmur	Реков дека имаш срцев шум
I never wrote anything today	Никогаш не напишав ништо денес
I would never advise you to do this	Никогаш не би ве советувал да го направите ова
I saw the newspaper office	Ја видов канцеларијата на весникот
I took the opportunity	Ја искористив можноста
I was relieved, mostly because she was sacrificing herself	Ми олесна, најмногу затоа што таа се жртвуваше
I look like hell and I only needed one night	Изгледам како пекол и ми требаше само една ноќ
I knew it would be in her financial statements	Знаев дека тоа ќе биде во нејзините финансиски извештаи
I want to plan the composition in advance	Сакам претходно да го планирам составот
I promised to do my best for the boat	Ветив дека ќе го направам најдоброто за бродот
Little sister would not be bad	Мала сестра не би била лошо
A light was on in the bathroom	Беше запалено светло во бањата
Y or something similar	Y или нешто слично
I am greatly mistaken if they are not very necessary	Во голема заблуда сум ако не се многу потребни
I can not really get used to you without a beard	Не можам баш да се навикнам на тебе без брада
No one should try	Никој не треба да се обиде
Those who strive only for reason and science are ignorant	Тие што се стремат само кон разумот и науката се неуки
I was among those who did not grow hair	Бев меѓу оние на кои не им порасна коса
I just hate her for not knowing we are safe	Само ја мразам да не знае дека сме безбедни
I see a lot of myself, of my story reflected here	Гледам многу од мене, од мојата приказна рефлектирана овде
I waited for the boundaries to be discovered	Чекав да се откријат границите
I knew he would come back	Знаев дека ќе се врати
I can keep talking	Можам да продолжам да зборувам
I greeted them, trying not to cry	Ги поздравив, обидувајќи се да не заплачам
A military pilot veteran, which made more sense	Воен пилот ветеран, што имаше повеќе смисла
I had nothing to support my opinion	Немав што да го поткрепам моето мислење
I did not hide anything	Ништо не криев
I was really inconsistent	Бев навистина неконзистентен
I went inside and stood by the sink	Влегов внатре и застанав покрај мијалникот
I'll have to do something about it	Ќе морам да направам нешто околу тоа
I know everyone here	Ги познавам сите овде
Feeling lost or overwhelmed	Чувство на загуба или на премногу
I do not think so	Мислам дека така не најде
I do not think he is an evil entity	Не мислам дека тој е злобен ентитет
I hate them for a reason	Ги мразам со причина
The hostage was the next best alternative	Заложникот беше следната најдобра алтернатива
I think he is mostly telling the truth	Мислам дека тој главно ја кажува вистината
See you tomorrow, bright and early	Ќе се видиме утре, светло и рано
I had to manage it all myself	Морав сам да управувам со сето тоа
I turned back to the pilot	Се свртев назад кон пилотот
I think they live their lives in their minds	Мислам дека тие го живеат својот живот во нивните умови
I leaned against the door	Се потпрев на вратата
I know better than to wipe or scratch	Знам подобро отколку да бришам или гребам
I took off my boot and kissed her	Соблеков чизма и ја бакнав
At that moment I was not afraid of anything	Во тој момент не се исплашив од ништо
I remember being a boy and helping him build it	Се сеќавам дека бев момче и му помогнав да го изгради
I looked back at the older me	Погледнав назад кон постарото јас
I was not a mother	Не бев мајка
Shortly after his death, I panicked	Кратко време по неговата смрт ме фати паника
I told him we were going to hit a dog	Му реков дека ќе удриме куче
I wanted to play with the color and watch it mix	Сакав да си играм со бојата и да гледам како се меша
I have to deal with this	Морам да се справам со ова
I could not help but smile a little	Не можев а да не се насмеам малку
I longed to see how each journey would end	Копнеев да видам како ќе заврши секое патување
I dried myself, brushed my hair and brushed my teeth	Се исушив, косата и ги измив забите
I was somehow confused too	И јас бев некако збунет
I had access to everything	Имав пристап до се
I never let her ride when we were together	Никогаш не и дозволив да вози кога бевме заедно
I was the last one standing on the fence	Јас бев последниот кој стоеше на оградата
I just want to help you	Јас само сакам да ти помогнам
I really crossed the line	Навистина ја пресеков линијата
I never understood why he read so much	Никогаш не разбрав зошто толку многу читаше
I entered the room, but he was not there	Влегов во собата, но тој го немаше
I gave him a body, a whole new body	Му дадов тело, сосема ново тело
I did not allow myself	Не си дозволив
I would not give up on any challenge	Не би отстапил од ниту еден предизвик
I wonder if he used silver bullets	Се прашувам дали користел сребрени куршуми
I step and stand in front of him	Газам и стојам пред него
A ship arrives tomorrow morning	Утре наутро доаѓа брод
I started breathing harder	Почнав да дишам потешко
He had further attacks years later	Тој имаше дополнителни напади години подоцна
I did not want to leave the other two behind either	Ниту другите двајца не сакав да ги оставам зад себе
I dig the bag and take out the ticket	Ја копам торбата и го вадам билетот
I have no problem doing this again, if necessary	Немам проблем да го направам ова повторно, ако е потребно
I find this disturbing and uncomfortable	Сметам дека ова е вознемирувачко и непријатно
I did my damn thing	Ја работев мојата проклета работа
I always feel warmly welcomed from the first moment	Секогаш се чувствувам топло добредојдено од првиот момент
I could hear the panic in his voice	Можев да ја слушнам паниката во неговиот глас
I met you in the lobby	Те сретнав во фоајето
I hated to lie to him	Мразев да го лажам
I've talked about it a lot over the years	Многу зборував за тоа низ годините
I looked back at the card	Погледнав назад кон картичката
I did not even know the man	Не го ни познавав човекот
I want that ridiculous murder to go on forever	Сакам тоа смешно убиство да помине засекогаш
I liked throwing the ball around	Ми се допадна да фрлам топка наоколу
I think that's where the feelings of anticipation come from	Мислам дека оттаму потекнуваат чувствата на исчекување
One boy needed his father to play with him	На едно момче му требаше татко му да игра со него
I think maybe they were a couple	Мислам дека можеби беа пар
Garrison serves as a satire for gun control	Гаризон служи како сатира за контрола на оружјето
I think your team lacks power	Мислам дека на вашиот тим му недостасува моќ
I did not try to ask	Не се трудев да барам
A man on a wheelchair was approaching	Се приближуваше човек кој јаваше на влечена количка
I have to take it in an hour	Морам да го земам за еден час
I can not remember the right people	Не можам да се сетам на точните личности
Anyway I'm trying to buy my shit shit	Во секој случај се обидувам да ги купам моите гомна гомна
I want you to feel me	Сакам да ме почувствуваш
Variable color similarity	Променлива сличност на боите
I just entered from the smoky house	Само што влегов од димната куќа
Glad you posted it	Мило ми е што го објавивте
I recognize that for what it is	Го препознавам тоа за она што е
I could not breathe the panic that filled me	Не можев да дишам од паниката што ме исполнуваше
I started thinking	Почнав да размислувам
I guess that will be enough for us to move on	Претпоставувам дека тоа ќе биде доволно за да продолжиме понатаму
I'm not in any danger	Јас не сум во никаква опасност
I still did not know anything	Сè уште ништо не знаев
I suddenly realized that he could see the demon	Одеднаш сфатив дека може да го види демонот
I want to see silver everywhere	Сакам да гледам сребро насекаде
I never wanted to hurt her	Никогаш не сакав да ја повредам
Fall on your fat face	Паднете на вашето дебело лице
I did a little research for that organization	Направив мало истражување за таа организација
Door, small windows and stone floor	Врата, мали прозори и камен под
I compared his words to songs of all kinds	Неговите зборови ги споредив со песни од секаков вид
I had to stay with them	Морав да останам кај нив
I felt that the greenery alone seemed out of place	Чувствував дека зеленилото сам изгледа не е на место
I did not really hold her in my arms	Не ја држев баш во раце
Depression had no effect anywhere	Депресијата никаде немаше ефекти
I opened the window and sighed	Го отворив прозорецот и воздивнав
She sighed	Ја фрли воздишка
I can feel my shoulders	Ги чувствувам рамената
I thought about the phone call	Помислив на телефонскиот повик
I knew he would say that and he was right	Знаев дека ќе го каже тоа и беше во право
I think he is handsome	Мислам дека е убав
There was a mortal desire to die in this place	На ова место беше присутна смртна желба да умре
I turn and look at the hope written on her face	Се вртам и ја гледам надежта испишана на нејзиното лице
I enjoy working for cash	Уживам да работам готовина
I have not been there for some time	Не бев таму некое време
I agree that this is information of the greatest concern	Се согласувам дека ова е информација од најголема загриженост
I think we need to take action	Мислам дека треба да преземеме некоја акција
I am committed to helping students succeed	Посветен сум да им помагам на учениците да постигнат успех
I certainly would not starve to death for that	Сигурно не би умрел од глад поради тоа
I knew a lot of people	Познавав многу луѓе
I was blind to the truth	Бев слеп за вистината
I want to be happy for them	Сакам да бидам среќен за нив
Their relationship was upset	Нивната врска беше вознемирена
I just quickly rested on the pasture	Само брзо се одморав на пасиштето
I will fight with the computer	Ќе се борам со компјутерот
I only go once a month	Одам само еднаш месечно
I feel really good about our car	Се чувствувам навистина добро за нашиот автомобил
I could not keep up with her, but she did not care	Не можев да бидам во чекор со неа, но не и беше грижа
I really liked the song	Многу ми се допадна песната
I met the friendly hosts of air-bob	Ги запознав пријателските домаќини на воздух-боб
I went to the station and caught my train	Отидов до станицата и го фатив мојот воз
I have a degree in psychology	Имам диплома по психологија
They retained control of the hunting area	Тие ја задржаа контролата над областа за ловишта
I wanted to imagine that there was light in him	Сакав да замислам дека е светлината во него
I looked down, wanting to touch him	Погледнав надолу, сакајќи да го допрам
This kind of thing does not suit me	Ваква работа не ми одговара
I was the one someone loved	Јас бев тој што некој го сакаше
I need to relax more and change my power	Треба повеќе да се опуштам и да ја менувам моќта
I started examining my loved one	Почнав да го испитам најблискиот
I open my eyes, I accept the absolute beauty	Ги отворам очите, ја прифаќам апсолутната убавина
A cold wind was blowing through the forest	Низ шумата дуваше студен ветер
Good wine, but no more	Добро вино, но не повеќе од тоа
I was a little tense	Бев малку напнат
Good time for online activities	Добро време за онлајн активности
I look forward to anyone who posts	Со нетрпение го очекувам секој што ќе објави
I told him to stop, but he did not	Му реков да престане, а тој не
I can not make any promises	Не можам да дадам никакви ветувања
I was terribly thirsty and hungry	Бев ужасно жеден и гладен
I want to know if there was another murder	Сакам да знам дали имало друго убиство
I think it can help me	Мислам дека може да ми помогне
At least six editions are currently being printed	Во моментов се печатат најмалку шест изданија
Four people stepped forward and offered their identification documents	Четворица зачекориле и ги понудиле своите документи за идентификација
I'm afraid to go professional	Се плашам да одам професионално
I looked away, feeling swollen, numb and exhausted	Го свртев погледот, се чувствував отечен, вкочанет и исцрпен
I appreciate your help	Ја ценам вашата помош
I extremely enjoy the company of others	Исклучително уживам во друштвото на сличните
I've shot a man before, you know	Сум застрелал човек претходно, знаеш
His whole body was trembling	Целото тело силно му трепереше
I can not imagine my life without my dad	Не можам да си го замислам животот без тато
I felt completely in the present moment	Се чувствував целосно во сегашниот момент
I was too busy to have fun	Бев премногу зафатен да се забавувам
I knew what they were like	Знаев какви се
I looked down at the ring to hide my thoughts	Загледав надолу во прстенот за да ги сокријам мислите
I can feel his evil from here as well	Неговото зло го насетувам и од тука
I wanted to get down there by seven	Сакав да се симнам таму до седум
I call on divinity in myself	Ја повикувам божественоста во себе
I mean, he never really talked to me	Мислам, тој никогаш навистина не разговарал со мене
Then I played outside, in the gardens	Тогаш играв надвор, во градините
I slowly reached for the card	Полека посегнав да ја земам картичката
This is a problem with the whole system	Ова е проблем со целиот систем
I really burned my bridges	Навистина си ги запалив мостовите
I can not stand the second place	Не можам да го поднесам второто место
I will give him the third book	Ќе му ја дадам и третата книга
I needed family and friends	Ми требаше семејството и пријателите
He leaves a widow and several children	Остава вдовица и неколку деца
I love him alone, helpless	Го сакам сам, беспомошен
I will not get anything by threatening you	Нема да добијам ништо со тоа што ќе ти се заканувам
Instead, he started learning the guitar	Наместо тоа, тој почнал да учи гитара
The couple has two daughters	Двојката има две ќерки
I'm not sure if that is possible	Не сум сигурен дали тоа е можно
I could cut off his eyes	Можев да му ги исечам очите
A man with so many advantages	Човек со толку многу предности
I'm near a large body of water	Јас сум во близина на голема водена маса
I was scared for her	Бев преплашена за неа
I was covered in my own blood	Бев облеан во сопствената крв
I have no idea why he is there	Немам поим зошто е таму
I can not wage war against gods and humans together	Не можам да водам војна против боговите и луѓето заедно
I know your intimacy	Ја знам твојата интимност
I am definitely in love	Дефинитивно сум заљубен
Deep silence filled the room	Длабока тишина ја зафати собата
I was pretty full of myself in those days	Бев прилично полн со себе во тие денови
The army is formally investigating the battle and the previous investigation	Армијата формално ја истражува битката и претходната истрага
Several of his friends left him messages	Неколку негови пријатели му оставиле пораки
I'm completely in love with you	Јас сум целосно заљубен во тебе
I sit on the side of my bed and get dressed	Седам на страната на мојот кревет и се облекувам
I refuse to forget her	Одбивам да ја заборавам
I know, a movie should be shown, not described	Знам, филм треба да се прикажува, а не да се опишува
I knew the look in his eyes	Го знаев погледот што го имаше во очите
I return to the table, taking everything	Се враќам до масата, земајќи сè
I take it without a word and just stand there	Го земам без збор и само стојам таму
I'll have to get there one day	Ќе морам да стигнам таму некој ден
I need to take him to the hospital	Треба да го однесам во болница
I have a very good knowledge of English	Имам многу добро познавање на англискиот јазик
I did not need a history lesson	Не ми требаше лекција по историја
I wanted to roll my eyes	Сакав да ги превртам очите
I felt shy about this whole thing	Се чувствував срамежлив за целата оваа работа
I'm done with this dream	Завршив со овој сон
I know it happened somehow	Знам дека некако се случи
I still have to order there	Сè уште треба да нарачам таму
I just wanted to see you	Само сакав да те видам
I never knew my mother	Никогаш не ја знаев мојата родена мајка
I could feel the tears coming to the surface with his gesture	Чувствував дека солзите испливаат на површина со неговиот гест
It is illegal for police officers to strike	Незаконски е полициските службеници да штрајкуваат
I could see that he was working hard	Можев да видам дека многу се труди
I want to feel worthy	Сакам да се чувствувам достоен
I really had no choice	Навистина немав опција
It was the only novel she had ever published	Тоа беше единствениот роман што некогаш го објавила
I knew only one of us could go	Знаев дека само еден од нас може да оди
I could never catch her alone	Никогаш не можев да ја фатам сама
I was hoping you would get home by now	Се надевав дека до сега ќе се вратиш дома
I really did very little because the company did everything	Навистина направив многу малку, бидејќи компанијата направи сè
I see her pulling out a white rope	Ја гледам како вади некое бело јаже
I think this happened to me a few years ago	Мислам дека ова ми се случи пред неколку години
I almost did not like to find her	Речиси и не ми се допадна да ја најдам
I can not do this, not like this	Не можам да го правам ова, не вака
I have a good job with a decent salary	Имам добра работа со пристојна плата
I hoped he would not comment on that	Се надевав дека нема да коментира за тоа
I hope you find them satisfactory	Се надевам дека ќе ги најдете задоволителни
It would not even exist if they were not	Не би ни постоел да не беа тие
I went to the store and did not find it	Отидов покрај продавницата и не го најдов
I could take the blame for that	Јас би можел да ја преземам вината за тоа
Special resemblance to certain objects	Посебна сличност со одредени предмети
I see the small in the context of the big	Малото го гледам во контекст на големото
I am in charge of everything	Јас сум задолжен за се
I told her so much about it	Толку многу и кажав за тоа
I look out the window at the porch and sigh	Гледам низ прозорецот кон тремот и воздивнувам
I reached out and brushed his hair behind his ear	Посегнав и му ја исчеткав косата зад увото
I got the car of my dreams	Го добив автомобилот од соништата
I learned a lot from him	Научив многу од него
I will go to work and do my job	Ќе одам на работа и ќе си ја работам работата
After all, I was here to change	На крајот на краиштата, јас бев тука да се сменам
I was given a warning glow	Ми беше даден предупредувачки отсјај
I practically melted to the touch	Практично се стопив на допир
I could easily be confused with a homeless person	Лесно би можел да ме помешаат со некој бездомник
I ignored him and continued	Го игнорирав и продолжив
The overall damage was minimal	Целокупната штета беше минимална
I could still feel him close to me	Сè уште го чувствував блиску до мене
I can do it at home	Можам да го направам тоа дома
Almost all of the primary production in the ocean takes place here	Речиси целото примарно производство во океанот се случува овде
I can take you somewhere until all this is over	Можам да те одведам некаде додека не заврши сето ова
Last week I passed by your house	Минатата недела поминав покрај твојата куќа
I mean, you've been with a lot of women	Мислам, си бил со многу жени
He also celebrated a triumph for his victory	Тој славеше и триумф за својата победа
I wish it wasn't true, but it is	Посакувам да не е вистина, но е
The video was shot for three days	Снимањето на видеото траело три дена
Several times, unfortunately	Неколку пати, за жал
I did not know for how long	Не знаев колку долго
I can do nothing but shrug my shoulders	Не можам ништо друго освен да кревам раменици
He crushed the shell on the rock and I shrugged	Ја здроби лушпата на карпата и ги кренав рамениците
I was going to prove his betrayal	Одев да го докажам неговото предавство
I promise to be a qualified employee	Ветувам дека ќе бидам квалификуван вработен
I was not the only one left in the dark	Не останав само јас во темнината
I ran from door to door, opening each one	Трчав од врата до врата, отворајќи ја секоја од нив
I should have known it was never cleaned	Требаше да знам дека никогаш не се исчисти
I came here, but reluctantly	Дојдов овде, но неволно
The student, especially the one in philosophy, uses very precise words	Студентот, особено оној од филозофијата, користи многу прецизни зборови
I hoped you liked the view	Се надевав дека ви се допадна глетката
This is like a new movie	Ова е како нов филм
I wanted to hold his hand and show him	Сакав да го држам за рака и да го покажам
I started on the eighth day	Почнав осмиот ден
I close my eyes and take a deep breath	Ги затворам очите и дишам длабоко
I mean, in general, of course	Мислам, општо земено, се разбира
I'll talk to you in a moment	Ќе зборувам со вас за малку
I follow closely behind	Следам блиску позади
I knew him all my life	Го познавав цел живот
I guess again, everything goes back to her training	Претпоставувам повторно, сè се враќа на нејзиниот тренинг
I also took some time to rest	Одвоив и малку време за одмор
I did not expect it to be cruel	Не очекував дека ќе биде суров
I'm green	Ја имам зелената боја
I walk through the door	Поминувам низ вратата
I was also thinking about my future	Размислував и за мојата иднина
I mean, look at me and all my problems	Мислам, погледнете ме мене и сите мои проблеми
I accepted him with a smile and gratitude	Го прифатив со насмевка и благодарност
And I got the apartment	И го добив станот
I could still feel the hatred	Сè уште ја чувствував омразата
My love for the guitar was huge	Мојата љубов кон гитарата беше огромна
I will not cancel his credit line	Нема да му ја откажам кредитната линија
I should never do that	Никогаш не треба да го правам тоа
I mean, look at the positive side	Мислам, погледнете ја позитивната страна
I think maybe you are here to pick me up	Мислам дека можеби си тука да ме собереш
I plunged my whole body into the water	Го втурнав целото тело во водата
I was there simply as a tourist	Бев таму едноставно како турист
I was popular that morning	Бев популарен тоа утро
I guess it is possible	Претпоставувам дека е можно
A small spasm, like an electric shock, burst through me	Мал грч, како струен удар, пукна низ мене
I thought you would come to me	Мислев дека ќе дојдеш кај мене
I just had to exhale	Требаше само да испуштам воздух
I drank the beer he bought	Го испив пивото што го купи
I bring them peace and calm in any storm	Им носам мир и смиреност во секое невреме
A fist that only one person can do	Тупаница што само еден човек може да ја направи
I was just a child and I was a child	Бев само дете и бев дете
I could not, of course	Не можев, се разбира
I would inevitably get confused somewhere on the road	Неизбежно би се збркал некаде на патот
I took out my phone to check the time	Го извадив телефонот за да го проверам времето
Smith is limited in term	Смит е ограничен на мандат
I went to work that day	Тој ден тргнав на работа
I quickly did a head count	Брзо направив пребројување на главата
I had not eaten for three days	Немав јадено три дена
I will retire from active use	Ќе се повлечам од активна употреба
A chance to be with normal women who do normal things	Шанса да се биде со нормални жени кои прават нормални работи
I would let them take me there to my chair	Би дозволил да ме одведат таму на моето столче
I remember meeting you and your family	Се сеќавам дека се сретнав со тебе и твоето семејство
I think that happened to his grandfather	Мислам дека тоа му се случи на дедо му
I was completely over myself	Бев целосно над себе
I could feel his warm breath on my face	Го чувствував неговиот топол здив на моето лице
I have to find my own people	Морам да најдам свои луѓе
I just quoted it and moved on	Само што го цитирав и продолжив понатаму
I have so much to learn about it!	Имам толку многу да научам за тоа!
I thought this time it would be what we wanted	Мислев дека овој пат ќе биде тоа што сакавме
I can not prepare a meal	Не можам да подготвам оброк
The agreement remains in force to this day	Договорот останува на сила до денес
I do everything hard	Правам се напорно
I had to act fast	Требаше да дејствувам брзо
The critical reception of the episode was favorable	Критички прием на епизодата беше поволен
I could tell him everything, whether he understood or not	Можев да му кажам сè, без разлика дали разбираше или не
I have not seen her for several years	Јас самата не сум ја видел неколку години
I hear things that would not be believed	Слушам работи на кои не би им се верувало
A tall, slender gentleman approached him	Му пријде висок, тенок господин
I put the gun back in my belt	Го вратив пиштолот во појасот
I refused in the absolute sense	Одбив во апсолутна смисла
I was stupid, so stupid	Бев глуп, толку глуп
I admire your beauty	Се восхитувам на твојата убавина
In fact, I no longer knew what to expect	Всушност, веќе не знаев што да очекувам
I saw a lot of things	Видов многу работи
I was afraid to tell you	Се плашев да ти кажам
I make up with a light hand	Се шминкам со лесна рака
I will think of everything	Ќе мислам на се
I did exactly what he wrote in the letter	Го направив токму она што го пишуваше во писмото
I heard the clock tick twelve	Слушнав дека часовникот чука дванаесет
I want my life back, my friend back	Сакам мојот живот назад, мојот пријател назад
I know the beautiful	Го знам убавото
I asked her what time it was	Ја прашав колку е часот
I want what you want	Сакам што сакаш
I went around and threw myself through the door	Отидов наоколу и се фрлив низ вратата
I was three years old when she and my sister were born	Имав три години кога се родија таа и сестра ми
I know you young people are busy	Знам дека вие младите сте зафатени
I dream of seeing my daughter finish high school	Сонувам да ја видам ќерка ми како завршува средно училиште
I have experienced such a moment	Сум доживеал таков момент
I need you in me	Ми требаш во мене
I will punish you too	Ќе те казнам и тебе
I'm sorry I made that decision for you	Жал ми е што ја донесов таа одлука наместо тебе
I went further to realize my ultimate goal	Продолжив понатаму за да ја реализирам мојата крајна цел
I wanted where to go	Сакав каде да одам
Everyone who is a regular returns	Секој што е редовен се враќа
I really like the smell of this particular fog	Навистина го сакам мирисот на оваа конкретна магла
I want to share my findings with our soldiers	Сакам да ги споделам моите откритија со нашите војници
I enjoy spending time with my wife and family	Уживам да поминувам време со мојата сопруга и семејството
A day for her and her gifts	Ден за неа и нејзините подароци
I think he got a blow to the head	Мислам дека доби удар во главата
I will watch useless TV	Ќе гледам бескорисна телевизија
I have to take this one step further	Морам да го направам ова еден чекор понатаму
A purple bubble formed around her body	Околу нејзиното тело се формираше пурпурен меур
I mean I'm not really unhappy, at least not with you	Мислам не сум навистина несреќен, барем не со тебе
I could listen, but not listen	Можев да слушам, но не да слушам
I suggested she sleep	Јас и предложив да спие
I just want you to be happy and full again	Сакам само повторно да бидеш среќен и целосен
I could feel the light coming in from the window	Чувствував како светлината се влева од прозорецот
I have no choice	Немам веќе избор
I know you understand that	Знам дека го разбираш тоа
I did not know what to expect or what to say	Не знаев што да очекувам или што да кажам
I will help you sit down	Ќе ти помогнам да седнеш
He did not qualify for the last round	Тој не се пласираше во последната рунда
A lot can happen at that time	Многу може да се случи во тоа време
I loved this book here, not in the castle	Ја сакав оваа книга овде, не во замокот
I could cut harder	Можев да пресечам потешко
I love her very much	Ја сакам многу
The restaurant is located in the basement	Ресторанот се наоѓа во подрум
I should not have let him go	Не требаше да го пуштам да си оди
I can not stand this wait	Не можам да го поднесам ова чекање
I was trying to notice which numbers were being said	Се обидував да забележам кои бројки се кажуваат
I was gaining my freedom	Ја стекнував својата слобода
A mechanical piece comes out of the handle	Од рачката излегува механичко парче
I was too far away to be defeated	Бев предалеку за да бидам поразен
I saw the hatred and agony of the world	Ја видов омразата и агонијата на светот
I think this is a nice way of life	Мислам дека ова е убав начин на живеење
The design was not realized	Дизајнот не беше реализиран
I gave life a chance and it crushed me	Му дадов шанса на животот и таа ме здроби
A place for adventure and safety	Место за авантура и безбедност
I found his body, but something is missing	Го најдов неговото тело, но нешто му недостасува
I regret mentioning the toy store	Се каам што ја спомнав продавницата за играчки
I did not stop to hear more	Не останав да слушнам повеќе
I want that magazine to be a reality someday	Сакам тоа списание некогаш да биде реалност
I had to work on it to wake him up	Морав да работам на тоа за да го разбудам
I hope to find you again in the future	Се надевам дека ќе те најдам повторно во иднина
I had to wait a while, to endure	Бев должен да почекам малку, да се издржам
I sit at the table and watch her	Седам на маса и ја гледам
I still haven't got a chance to tell her	Сè уште не добив шанса да и кажам
I wish it was a whole company	Посакувам да беше цела компанија
I did not want to go to the front	Не сакав да одам на фронтот
And I showed you some of your letters	И покажав неколку твои писма
I should have started saving for college	Требаше да почнам да штедам за колеџ
I mean, one of us goes looking around	Мислам, еден од нас оди да погледне наоколу
I looked through the opening in the dark	Погледнав низ отворот во мракот
I had to go home in the dark again	Морав повторно да одам дома во темница
I sigh from the amount of work that needs to be done	Воздивнувам од обемот на работа што треба да се заврши
New pill, patting my crooked back	Ново апче, тапкање по мојот крив грб
I was an evil sinner	Бев зол грешник
I have to finish the song	Морам да ја завршам песната
I rolled my eyes and found my next shot	Ги превртев очите и го најдов мојот следен истрел
A man stared at them	Еден човек се загледа во нив
I could see your light	Можев да ја видам твојата светлина
I went on, watching my steps carefully	Тргнав понатаму, гледајќи ги внимателно моите чекори
I had a group of boys to teach that day	Имав група момчиња да предавам тој ден
I could feel the blood on her temple	Ја почувствував крвта на нејзиниот слепоочница
I spent years in high school looking for her nose	Поминав години во средно училиште барајќи го нејзиниот нос
I closed my eyes and leaned back in my chair	Ги затворив очите и се наведнав на столот
I have been struggling to be a woman for so long	Толку долго се борев да бидам жена
I knew my old river would come in handy	Знаев дека мојата стара река ќе дојде добро
A famous car was driving through the parking lot	Познат автомобил возел низ паркингот
I'm getting a little emotional	Станувам малку емотивен
I guess it should, but it's not	Претпоставувам дека треба, но не е така
I can, at least, get you out of all this	Можам, барем, да те извадам од сето ова
I will see in my room	Ќе видам во мојата соба
Then I would not have to turn my whole body	Тогаш не би морал да го претворам целото тело
I will tell her that too	Ќе и го кажам и тоа
I needed a talented outsider to conduct this investigation	Ми требаше талентиран аутсајдер за да ја спроведам оваа истрага
I just can not afford it	Едноставно не можам да си го дозволам тоа
I did not understand why he wants us to be friends now	Не разбирав зошто сега сака да бидеме пријатели
I was ready to listen to her advice	Бев подготвен да го послушам нејзиниот совет
I disturbed him thoroughly	Темелно го вознемирив
I was not good with this man	Не бев добар со овој човек
I try to use those things every day	Се обидувам да ги користам тие работи секој ден
It was the strangest thing	Беше најчудно
I hurried to him and then looked at him carefully	Побрзав кон него, а потоа внимателно го погледнав
I bit and enjoyed the cold	Загризав и уживав во студенилото
A nurse comes from the hallway	Од ходникот доаѓа медицинска сестра
I could not open the front door	Не можев да ја отворам влезната врата
I know they are not fish	Знам дека не се риби
I give up mine and go to lunch	Се откажувам од моите и заминувам на ручек
I just did not know what to say to her	Само не знаев што да и кажам
A smile smiled on his face	Насмевка му се насмеа на лицето
However, I can ask questions in certain other circles	Меѓутоа, можам да поставувам прашања во одредени други кругови
I was a happy man, the happiest man	Бев среќен човек, најсреќен човек
Diamond in the rough	Дијамант во груб
A few birds low-winged across her path	Неколку птици ниско крилести низ нејзиниот пат
I wanted to see more	Сакав да видам повеќе
I never got rid of it	Никогаш не се ослободив од него
Still I have another question	Сепак имам друго прашање
No church organization returned to it	Ниту една црковна организација не се врати во неа
I just need something to eat, that's all	Само ми треба нешто за јадење, тоа е се
He was overwhelmed by a sense of great authority and power	Го обзеде чувство на голем авторитет и моќ
Looks like I can't function without it	Изгледа не можам да функционирам без неа
I went back there and met her people	Се вратив таму и ги запознав нејзините луѓе
I started to panic because of that	Почнав да паничам поради тоа
I had to wait until the morning, when the banks opened	Морав да чекам до утрото, кога се отворија банките
I have never had such love for anyone	Никогаш немав таква љубов кон никого
I would like to go with you	Би сакал да одам со тебе
A true leader of men	Вистински лидер на мажите
I'm glad you enjoyed it	Среќен сум што уживаш
I was still in the kitchen	Сè уште бев во кујната
I went back to the wall	Се вратив во ѕид
I would never think to ask	Никогаш не би помислил да прашам
A boy whose life they tried to take away	Момче чиј живот се обиделе да го одземат
I did not think anyone would believe me anyway	Не мислев дека некој во секој случај ќе ми поверува
I believe you belong here	Верувам дека припаѓаш овде
The bride will love, respect and honor her groom	Невестата ќе го сака, ќе го почитува и ќе го почитува својот младоженец
I am one of the few lucky ones	Јас сум еден од ретките среќници
I needed this reminder of what was done to me	Ми требаше овој потсетник за тоа што ми беше направено
I understand where you come from	Разбирам од каде доаѓаш
I kept looking for excuses	Продолжив да барам оправдување
I have a salary account in it	Имам сметка за плата во неа
I learned very quickly	Научив многу брзо
I deeply regret his death	Длабоко жалам за неговата смрт
I heard footsteps approaching me	Слушнав чекори како ми приоѓаат
I had to keep it straight	Морав да го задржам директно
I do not hear him go	Не го слушам како оди
I decided to live a visible life	Решив да живеам видлив живот
A quiet sigh pulls her frame high	Тивка воздишка ја извлекува нејзината рамка високо
The low female voice broke the silence	Нискиот женски глас ја прекина тишината
I think my timing was bad	Мислам дека мојот тајминг беше лош
I felt extra relief inside	Почувствував дополнително олеснување внатре
I should have heard his voice	Требаше да го слушнам неговиот глас
I get the best out of other people	Го извлекувам најдоброто од другите луѓе
I will not dominate an animal just to carry me	Нема да доминувам на животно само за да ме носи
I searched through the casino but did not find them	Барав низ казиното, но не ги видов
Jones represented himself at the trial	Џонс се застапуваше себеси на судењето
I rested my head on his chest	Ја потпрев главата на неговите гради
I set it to work at once	Го поставив да работи одеднаш
I mean no harm to anyone	Мислам никому нема штета
I also did not see her looking back at all	Исто така, воопшто не го видов нејзиното поглед наназад
I did not know that anyone else was here	Не знаев дека некој друг е тука
I think there is paper on it	Мислам дека има хартија на него
I took the liberty of calling him in advance	Зедов за слобода однапред да му се јавам
I wanted something to work	Сакав нешто да работи
I think this year we could	Мислам дека оваа година би можеле
I have a good feeling about this place	Имам добро чувство за ова место
I have planned all that and I am ready	Сето тоа го имам испланирано и подготвен сум
I turn around and she is gone	Се вртам и таа ја нема
I was not warm or comfortable for weeks	Не ми беше топло или удобно со недели
I knew you had my will	Знаев дека ја имаш мојата волја
I helped you train and kept you positive	Ти помогнав да тренираш и те одржав позитивен
I want to make it my own	Сакам да ја направам моја
I can't wait to share the good news with him	Едвај чекам да ја споделам добрата вест со него
I went to them	Отидов кај нив
I turned to religion for safety	Се свртев кон религијата заради безбедност
I should have known that he would lose his patience	Требаше да знам дека ќе го изгуби трпението
She tried again shortly afterwards	Таа се обиде повторно набргу потоа
I push against the screen wall	Притискам до ѕидот на екранот
I guess he tried to crawl	Претпоставувам дека се обидел да ползи
Of course, I always listen to his advice	Се разбира, секогаш го слушам неговиот совет
And some of me never stopped loving him	И дел од мене никогаш не престана да го сакам
A man was killed by a blow to the head	Еден човек е убиен од удар во главата
I have to get my car	Морам да го земам мојот автомобил
I did not have time to pack your bag	Немав време да ти спакувам торба
I was looking for other opportunities to spread it around	Барав други можности да го раширам наоколу
I would be different	Јас би бил поинаков
I could not find a job elsewhere	Не можев да најдам работа на друго место
I think this evolution is starting to happen	Мислам дека оваа еволуција почнува да се случува
Large or can make this problem difficult to calculate	Голем или може да го направи овој проблем тешко да се пресмета
I can take that risk there	Можам да го преземам тој ризик таму
They did not hear me completely, and they did not take me seriously	Не ме слушнаа целосно, а не ме сфатија сериозно
I want to be that for you	Сакам да бидам тоа за тебе
However, I counted	Сепак, броев
I consider you all as my family	Сите ве сметам како мое семејство
We noticed a few more things	Забележавме уште неколку работи
I was pleased with her	Бев задоволен поради неа
I want to go alone	Сакам да одам сам
A form appeared from behind one of the cars	Од зад еден од автомобилите се појави форма
I was not sure what to do with it	Не бев сигурен што да направам од тоа
I stood next to her, leaning on the other sink	Застанав до неа, потпрен на другиот мијалник
I want to return the bullet	Сакам да му го вратам куршумот
I justified myself and started walking out the door	Се оправдав и почнав да излегувам од вратата
I was not there for a happy ride	Не бев таму за радосно возење
On average, I'm maybe five drinks a month	Просечно сум можеби пет пијачки месечно
I am very serious about this statement	Јас сум многу сериозен за оваа изјава
I will work on my goal all my days	Ќе работам на мојата цел сите мои денови
The crew lost control of the aircraft	Екипажот изгубил контрола над леталото
I felt relieved, no one was hurt	Се чувствував олеснето, никој не беше повреден
I wanted a man with a good ass	Сакав човек со добар задник
I did not do anything unusual that day	Не направив ништо невообичаено тој ден
The mystery is very important	Мистеријата е многу важна
I wanted to do things differently	Сакав да ги правам работите поинаку
I close the front door behind the bidet	Ја затворам влезната врата зад биди
I really had fun during the process	Навистина се забавував во текот на процесот
I would not take him seriously	Не би го сфатил сериозно
I could not sleep	Не можев да заспијам
I have no use for them	Немам никаква корист од нив
After a while, they stop	По некое време, тие престануваат
A mental hospital comes to mind	На ум ми доаѓа душевна болница
I just opened the door	Само што ја отворив вратата
I am surrounded by people who help me	Опкружен сум со луѓе кои ми помагаат
I just wanted to see him up close	Само сакав да го видам одблиску
I can not go to bed with you	Не можам да одам во кревет со тебе
I withdrew, confused by what he was saying	Се повлеков, збунет од она што го зборуваше
The jury was exempted from the jury for life	Поротата беше доживотно изземена од поротата
It has a dry climate	Има сува клима
I could sleep in the fields	Можев да спијам во нива
Most of its inhabitants fled because of it	Повеќето од неговите жители побегнале поради тоа
A modest pile of wood should last a month	Скромниот куп дрва треба да трае еден месец
I was not sure what to say but hello	Не бев сигурен што да им кажам освен здраво
I took the glass and drank it all in a hurry	Ја зедов чашата и ја испив целата набрзина
I had only slept for two hours	Имав спиено само два часа
I remembered to shake hands	Се сетив да се ракувам
I would not take any risks	Немаше да ризикувам
I did not know you were returning children	Не знаев дека враќаш деца
I stopped, strangely in my heart from his greeting	Застанав, чудно во моето срце од неговиот поздрав
I think you're playing with us	Мислам дека си игра со нас
I hate to see you go	Мразам да те гледам како си одиш
I seem to be doing bad things	Изгледа дека правам лоши работи
I have nothing to say in my defense	Немам што да кажам во своја одбрана
I lost my husband in the war	Го изгубив сопругот во војна
I really did not	Јас навистина немав
I asked the natives what their names were for their race	Ги прашав домородците како се викаат за нивната раса
I completely agree and the story really touched my heart	Се согласувам целосно и приказната навистина ми го допре срцето
One man did not fit into her plans	Еден човек не се вклопил во нејзините планови
I will definitely send him this information	Сигурно ќе му ја испратам оваа информација
I hoped they were in the kitchen	Се надевав дека се во кујната
I was four meters away from the ground moving forward	Бев четири метри подалеку од земјата движејќи се напред
A kind of way for you	Еден вид начин за тебе
I wanted as little noise as possible, just in case	Сакав што е можно помалку бучава, за секој случај
I have not tried this before	Не сум го пробал ова порано
I mean, people can play tricks on their own mind	Мислам, луѓето можат да си играат трикови на сопствениот ум
I was scared to move back to the left	Бев преплашена да се префрлам назад налево
Then I jumped out of my hiding place	Потоа скокнав од мојата скривалиште
I still did not know what he was doing, what he was doing	Сè уште не знаев што прави, што направи
These symptoms usually last from minutes to hours	Овие симптоми обично се појавуваат од неколку минути до часови
A circle that turned completely black	Круг кој стана целосно црн
I did not even try to wipe away the tears	Не се ни обидов да ги избришам солзите
He called me a gentle voice, familiar	Ме викаше нежен глас, познат
I just became his friend	Само што станав негов пријател
I have to keep coming back to myself	Постојано морам да се враќам на себе
I see everything in you	Во тебе гледам се
I did not want money	Не сакав пари
I noticed tears welling up in his eyes	Забележав како солзи се креваат во неговите очи
I forgot he was here	Заборавив дека е тука
I ran downstairs and started cooking breakfast	Истрчав долу и почнав да готвам појадок
I need money, and a lot	Ми требаат пари, и многу
And no one could accept that answer	И никој не можеше да го прифати тој одговор
I think he should come with me	Мислам дека треба да дојде со мене
I look forward to writing my next novel	Со нетрпение очекувам да го напишам мојот следен роман
I just care about her that's all	Само се грижам за неа тоа е се
I put whipped cream on mine	На мојата ставив шлаг
I have written a message on the cloth	Имам напишано порака на крпата
There must be some difficult words	Мора да има некои тешки зборови
I see a group of boys inside	Ја гледам групата момчиња внатре
I take them out of their misery	Ги вадам од нивната беда
I could not continue like that	Не можев да продолжам така
I do not associate these innocents	Не ги поврзувам овие невини
My impression was that this is a new phenomenon	Мојот впечаток беше дека ова е нова појава
I would never find that place alone	Никогаш не би го нашол тоа место сам
Public complaints had no effect on events	Јавните приговори немаа ефект врз настаните
I do not want to know what you did	Не сакам да знам што си направил
He remained small and isolated	Остана мал и изолиран
I hope I came to the right place	Се надевам дека дојдов на вистинското место
A hearing on the proposal was later held	Подоцна беше одржано рочиште за предлогот
I make them myself, everyone	Сам ги правам, сите
I always get hit by them	Секогаш добивам удар од нив
I thought it was the latter	Мислев дека е второто
I could not remember the last time he looked so serious	Не можев да се сетам кога последен пат изгледаше толку сериозно
I accepted the position	Ја прифатив позицијата
I'm going to help him	Одам да му помогнам
I have no control over that part of me	Немам контрола над тој дел од мене
I whispered my name and woke up	Го шепнав моето име и се разбудив
However, I remained completely attentive to the music	Сепак, останав целосно внимателен на музиката
A small frown appeared on her face	На нејзиното лице се појави мало намуртено лице
I have to fight another gang soon	Морам да се изборам со друга банда наскоро
I thought it was a little cruel	Мислев дека тоа е малку сурово
I was expecting her, even though she did not answer	Ја очекував, иако таа не се јави
A few seconds passed before the light began to dim	Поминаа неколку секунди пред светлината да почне да се затемнува
People are constantly listening to the song	Луѓето постојано ја слушаат песната
I look down at my scotch bottle	Гледам надолу во моето шише скоч
I want you to tell her	Сакам да и кажеш
I took off my clothes and lay down next to her	Ја соблеков облеката и легнав до неа
I knew what you meant	Знаев што сакаш да кажеш
I think that 's what you do for soldiers	Мислам дека тоа е она што го правите за војниците
Toxic diets can affect mental health	Токсичната диета може да влијае на менталното здравје
Some days it worked great	Некои денови функционираше одлично
I could not tell you how	Не можев да ви кажам како
I did not know he would do that	Не знаев дека ќе го направи тоа
I see it almost everywhere	Го гледам скоро секаде
I did not see any of you at school today	Денеска не видов ниту еден од вас на училиште
I have never met him before	Никогаш порано не го сретнав
I had no word on that question	Немав збор за тоа прашање
Permanent editing	Трајно уредување
I hate the name in any form	Го мразам името во која било форма
I did not control, he was	Јас не контролирав, тој беше
I looked at my mother	Ја погледнав мајка ми
I can not sleep	Не можам да заспијам
I can not sleep in the residence of a single woman	Не можам да спијам во резиденцијата на самохрана жена
I just had to plan it	Требаше само да го планирам
I could not keep them from my expression	Не можев да ги задржам од мојот израз
I believe they are trying to learn our language	Верувам дека се обидуваат да го научат нашиот јазик
I'm a defender	Јас сум бранител
I am satisfied with your good deeds	Задоволен сум од твоите добри дела
However, I can not refrain	Сепак, не можам да се воздржам
I think this is the right time	Мислам дека ова е вистинското време
I have a specific book on my list	Имам една специфична книга на мојата листа
I can hardly understand it myself	Сам едвај го разбирам
I think we can help in that area as well	Мислам дека можеме да помогнеме и во таа област
I realized it was precious time	Сфатив дека е драгоцено време
I will not make the same mistake twice	Нема да ја направам истата грешка двапати
I do not care what they do to me	Не ми е гајле што можат да ми направат
Then I leaned over him	Потоа се наведнав над него
Anderson then attacked the hill	Андерсон потоа водеше напад по ридот
Action scenes are also included	Вклучени се и акциони сцени
A friend was with me	Еден пријател беше со мене
I guess second	Второ се погодувам
I tried not to stare into his eyes	Се обидов да не зјапам во неговите очи
Studies show that a green environment can reduce fatigue	Истражувањата покажуваат дека зелената средина може да го намали заморот
I tasted the tip of his tongue	Го вкусив врвот на неговиот јазик
I almost felt sorry for him, but not really	Скоро ми беше жал за него, но не баш
I will not forgive them	Нема да им простам
I rested my head on his shoulder	Ја потпрев главата на неговото рамо
A question may arise at this point	Во овој момент може да се појави прашање
I will probably be their answered prayer	Јас веројатно ќе бидам нивната одговорена молитва
I took a deep breath, sinking into the chair	Длабоко вдишав, тонејќи се во столот
I went to her side	Јас тргнав на нејзина страна
I am definitely determined in the family	Јас сум дефинитивно одлучниот во семејството
I could not take my eyes off his	Не можев да ги тргнам очите од неговите
I want you to check it out with me	Сакам да го провериш со мене
I can not refuse this life	Не можам да го одбијам овој живот
I have only a few things to say	Имам само неколку работи да кажам
I hope this does not reflect your mood tonight	Се надевам дека ова не го одразува вашето расположение вечерва
I could not find him after the accident	Не можев да го најдам по несреќата
After school, I would invest ten hours a day	По завршувањето на часовите, ќе вложев десет часа на ден
I was not looking for my place	Не го барав своето место
I went out on the street	Излегов на улица
A permanent base has also been built	Изградена е и постојана база
I was not going to ruin the music	Немаше да ја уништам музиката
I feel pale and cold	Се чувствувам бледо и студено
I turned to the other three from behind	Се свртев кон другите тројца одзади
I came out of the stack laughing	Излегов од магацинот смеејќи се
I'm not saying anything	Не кажувам ништо
I wanted that scene to be disturbing	Сакав таа сцена да биде вознемирувачка
They just took all the presents	Тие само ги земаа сите подароци
I could not reach you	Не можев да дојдам до тебе
I felt so big and clumsy	Се чувствував толку големо и несмасно
I'm open about it from the beginning	Јас сум отворен за тоа од самиот почеток
I only existed to be with him	Постоев само за да бидам со него
I felt very ashamed	Се чувствував многу засрамено
I need to know that you will take care of her	Треба да знам дека ќе се грижиш за неа
I certainly thought that would never happen	Сигурно мислев дека тоа никогаш нема да се случи
I should have gotten here earlier	Требаше да стигнам овде порано
I can hear them shouting	Можам да ги слушнам како викаат
After all, I had to keep my mind occupied	На крајот на краиштата, требаше да го задржам мојот ум окупиран
There was desperate hope in his father's eyes	Очајна надеж беше во очите на неговиот татко
I need to find a horse	Треба да ми најдам коњ
I was holding both weapons in my hands	Во рацете ги држев двете оружја
A little complicated	Малку комплицирано
I'm almost through now	Јас сум речиси преку сега
I looked down at my lap	Погледнав надолу во мојот скут
I have it on the other line	Го имам на другата линија
I doubt we have enough evidence to condemn	Се сомневам дека имаме доволно докази за осуда
I sailed beside him feeling too cool for school	Пловев покрај него чувствувајќи се премногу кул за на училиште
I knew that the chair was my ticket out of danger	Знаев дека столот е мојот билет надвор од животна опасност
I guess this group has the first one down	Претпоставувам дека оваа група го има првото надолу
I just wanted to be in the movie	Само сакав да бидам во филмот
I was never touched by a gun	Никогаш не ме допрел пиштол
I would definitely read more	Дефинитивно би прочитал повеќе
I just remembered something else	Само што се сетив на нешто друго
The decline in housing is expected to continue in the future	Намалувањето на живеалиштата се очекува да продолжи и во иднина
I really wanted to help you	Навистина сакав да ти помогнам
I did not recognize the scene	Не ја препознав сцената
I wanted to know all the details	Сакав да ги знам сите детали
I ask, but I do not ask	Прашувам, но не прашувам
I can not help but imagine him talking during sex	Не можам а да не го замислам како зборува за време на секс
I will always do it all	Јас секогаш ќе го правам сето тоа
I have to meet someone	Морам да се сретнам со некого
I checked the shadows, but they were gone	Ги проверив сенките, но ги немаше
I knew he would not think correctly at that moment	Знаев дека во тој момент нема да размислува точно
I can recruit my own	Можам да регрутирам свои
I told him you would let him go	Му реков дека го пуштиш да си оди
I really enjoyed being persecuted by this man	Навистина уживав да ме гони овој човек
I want to understand this very slowly now	Сакам да го сфатам ова многу бавно сега
A player is employed by the club	Играч е вработен во клубот
After that came a long break	После тоа дојде долга пауза
I was not like my sister	Не бев како сестра ми
I could try to find some answers	Можев да се обидам да најдам некакви одговори
I talked to her this morning on the phone	Зборував со неа утрово, по телефон
A good family man, she said to herself	Добар семеен човек, си рече таа
Even a slap on the back	Дури и шлаканица по грбот
I did it just to have fun	Тоа го направив само за да се забавувам
I know what's going on here	Знам што се случува овде
I know exactly where we are	Знам точно каде сме
I can sleep in a car	Можам да спијам во кола
I can not imagine who else would be	Не можам да замислам кој друг ќе беше
I think it was my breath out of me	Мислам дека тоа беше мојот здив исфрлен од мене
I tried to spit it out	Се обидов да го исплукам
I think she can feel the baby moving in her	Мислам дека може да го почувствува бебето како се движи во неа
The real competitor wants this kind of life	Вистинскиот конкурент сака ваков живот
I wished it never happened	Посакував никогаш да не се случи
I can promise you this	Можам да ти го ветам ова
I doubt many were unaware of this right	Се сомневам дека многумина не беа свесни за ова право
I personally love this bean bag chair	Јас лично го сакам овој стол со вреќа со грав
A piece of you belongs here	Едно парче од вас припаѓа овде
The note does not guarantee delivery	Белешката не гарантира испорака
I need you to save him	Ми требаш да го спасиш
A living religion is one that grows and changes	Жива религија е онаа која расте и се менува
I need you to come out	Ми треба да излезеш
I need you to plant people in the crowd	Ми треба да садиш луѓе во толпата
Fantastic trip when taken in moderation	Фантастично патување кога се зема умерено
I am completely satisfied with that	Сосема сум задоволен од тоа
I want you to help those in need	Сакам да им помогнете на оние кои имаат потреба
I keep my eyes on the sidewalk	Го задржувам погледот на тротоарот
I have never faced such great power before	Никогаш порано не сум се соочила со толку голема сила
A flood of workers seized their chance for freedom	Поплава од работници ја искористија својата шанса за слобода
The photography is very good	Фотографијата е многу добра
I wanted to be older	Сакав да бидам постар
The cabin would be better than walking or driving	Кабината би била подобра од пешачење или возење
A shadow filled the window	Сенка го исполни прозорецот
I look down at the metal head	Гледам надолу кон металната глава
Please be patient	Се молам да издржиме
The madman left the group	Лудиот ја напушти групата
I understand you have a follower	Разбирам дека имате следбеник
A wonderful special place for me	Прекрасно посебно место за мене
I hope you consider taking it	Се надевам дека ќе размислите да ја земете
I did not return home this morning	Утрово не се вратив дома
The meeting ended without an agreement	Средбата заврши без договор
I did not think they would really do that	Не мислев дека навистина ќе го направат тоа
I could never force myself to do that	Никогаш не можев да се натерам да го направам тоа
I guess there's some kind of security there	Претпоставувам дека има некаков вид на безбедност таму
I have high hopes for him	Имам големи надежи за него
I ran away, so she got rid of them instead	Јас избегав, па таа наместо тоа се ослободи од нив
I guess we could take on another project	Претпоставувам дека би можеле да преземеме друг проект
I can't believe he's really gone	Не ми се верува дека навистина го нема
A good and loyal friend	Добар и лојален пријател
I love you so much, so much	Те сакам толку, толку многу
I was lonely and needed some human contact	Бев осамен и ми требаше некој човечки контакт
I was not worried about getting the money	Не бев загрижен да ги добијам парите
I jumped on the floor and ran to the door	Скокнав на подот и истрчав кон вратата
Then I take off my clothes and enter the separate shower	Потоа се соблекувам и влегувам во посебната туш кабина
I paid for everything	Јас платив за се
I lean my head against the fence	Ја потпирам главата на оградата
I forgot that woman's name	Го заборавив името на таа жена
I feel your warmth as you lay beside me	Ја чувствувам твојата топлина додека лежеше покрај мене
I played it straight down	Ја играв директно надолу
I got the paper to make it legal	Ја добив хартијата за да ја направам легална
Lewis suffered from poor sound in the theater	Луис страдаше од слаб звук во театарот
I was deeply moved	Бев длабоко трогнат
I was in such a hurry	Бев во таква брзање
A place he should not have come to	Место на кое не требаше да дојде
I watched him smear the cream cheese	Гледав како се мачка со крем сирењето
I nodded on the green street sign forward	Кимнав на зелената улица пријавете се напред
I know it was not that hard for you	Знам дека не ти беше толку тешко
I still had to wait for that	Сè уште требаше да го очекувам тоа
I think about everything	Размислувам за се
I tried to catch a few leaves	Се обидов да фатам неколку листови
The trip was completed without incident	Патувањето беше завршено без инциденти
Then I turn around and continue with my walk	Потоа се свртувам и продолжувам со мојата прошетка
I expect there were mixed feelings on all sides	Очекувам дека имаше измешани чувства на сите страни
I should not lose faith	Не треба да губам верба
I will call you	Ќе ти се јавам
I thought it looked visited	Мислев дека изгледа посетено
I was far above the tide	Бев многу над плимата и осеката
The connection was strained	Врската беше затегната
I did not do it for you	Не го направив за тебе
I can not keep all that right	Не можам да го задржам сето тоа право
I tried to get rid of it for a while	Се обидов да го оттргнам некое време
A door to be opened with the mind	Врата што треба да се отвори со умот
She let him go with her blessing	Таа го пушти да си оди со нејзиниот благослов
I entered the golden circle	Влегов во златниот круг
A strange calm enveloped her	Чудна смиреност ја обви
I left the tray by the door as usual	Го оставив послужавникот покрај вратата како и секогаш
I did not know she had any of them	Не знаев дека таа има ништо од нив
I looked at the endless rows of corn	Гледав кон бескрајните редови пченка
I might want to buy some breakfast food	Можеби ќе сакам да купам храна за појадок
I shuddered, he stared into my eyes	Се стресов, тој се загледа во моите очи
I pull it out while I'm in the shower	Го повлекувам додека сум под туш
The strong-looking model is central to this proposed method	Моделот со силен изглед е централен за овој предложен метод
I stopped halfway up the stairs	Застанав на половина пат по скалите
I did not expect him to kill his child	Не очекував дека ќе си го убие детето
Damn good writer	Проклет добар писател
Handle and one solid pump	Рачка и една цврста пумпа
I have not thought about those guns for years	Не сум размислувал за тие пиштоли со години
I did not create humanity to die out	Јас не го создадов човештвото за да изумре
The crowd cheered her all the way	Толпата ја бодреше по целиот пат
I wanted to save him, but I could not	Сакав да го спасам, но не можев
I could hear the fear in his voice	Можев да го слушнам стравот во неговиот глас
I have studied all the points of your requirements	Ги проучував сите точки на вашите барања
I still let my mind and body wander	Сè уште ги оставам умот и телото да талкаат
I have to sit in a boring classroom	Морам да седам во досадна училница
I walked many streets without seeing	Поминав многу улици без да видам
I lost some of my closest friends	Изгубив некои од моите најблиски пријатели
I did not understand the look in them	Не го разбрав изгледот во нив
I would kill a dead man	Јас би убил мртов човек
I did not realize that you are today	Не сфатив дека си денес
I have already said what happened	Веќе кажав што се случи
I do not forget what to do	Не заборавам што да правам
I was so surprised by this and I still am	Бев толку изненаден од ова и се уште сум
I did not like it here either	И овде не ми се допадна
The last gate leads to the third courtyard	Последната порта води до третиот двор
It then quickly sank with the port side down	Таа потоа брзо потона со страната на пристаништето надолу
I could not sit still for an hour	Не можев да седам мирен на час
I will not go home tonight	Вечерва нема да одам дома
Day stroller, unlike me	Ден шетач, за разлика од мене
I did not even know if that was a good thing	Не ни знаев дали е тоа добра работа
I should never have gone to an old hangout	Никогаш не требаше да одам во некое старо сврталиште
I ignored the pain and swam through them	Ја игнорирав болката и пливав низ нив
I had to drive in the car several times	Морав да се возам во колата неколку пати
I see the ship waiting	Го гледам бродот како чека
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
I expect you to believe in what you want to believe	Очекувам да верувате во она што сакате да го верувате
I was fifty when my daughter was born	Имав педесет кога се роди ќерка ми
So they try to do this	Така тие се обидуваат да го направат ова
I had to do a double download	Морав да направам двојно преземање
I will not sleep to the top	Нема да спијам до врвот
I'm disgusted that I just broke the fantasy of a little girl	Ми се гади што само ја скршив фантазијата на едно мало девојче
I rode horses until they were taken away	Јавав коњи додека не ги однесоа
Finally decided to send a written challenge	Конечно реши да испрати писмен предизвик
I wanted to be one of the first inside	Сакав да бидам еден од првите внатре
A mystery that no one cared enough to solve	Мистерија која никој не се грижеше доволно да ја реши
I count my blessings every day	Секојдневно ги бројам моите благослови
I was surprised he did not push me away	Бев изненаден што не ме оттурна
I never wanted something they did not give me	Никогаш не сакав нешто што не ми го дадоа
I would not have had a chance	Немаше да имам шанса
I moved it to my house for safe storage	Го преселив во мојата куќа за безбедно чување
I wanted something different, and maybe better	Сакав нешто поинакво, а можеби и подобро
I moved my face so that the feeling would not stop	Го мрднав лицето за да не престане чувството
I saw the way she sees you	Го видов начинот на кој таа те гледа
I will swear in my life that he knew	Ќе се заколнам во мојот живот што знаеше
I was hoping you would come tonight	Се надевав дека ќе дојдеш вечерва
I could feel the panic in my face	Можев да ја почувствувам паниката во моето лице
I asked her to marry me and she voluntarily accepted	Ја замолив да се омажи за мене и таа доброволно прифати
A smile spread across his face	Низ неговото лице се рашири насмевка
I could hear her crying from his punishment	Можев да ја слушнам како плаче од неговата казна
It can be hard to live with me	Може да биде тешко да се живее со мене
I decided a long time ago	Одамна се одлучив
I stayed at the hotel and read by the pool	Останав во хотелот и читав покрај базенот
I would faint	Ќе се онесвестив
I have some colleagues in mind	Имам некои колеги на ум
I decided to go test the water	Решив да одам да ја тестирам водата
I'm a happy mother, really	Јас сум среќна мајка, навистина
I just want to continue training	Само сакам да продолжам со тренинзите
I just wanted my family back	Сакав само да ми се врати семејството
I call again, but to no avail	Повторно викам, но безуспешно
I belong to every country and to everyone	Јас припаѓам на секоја земја и на секого
A futile operation, because this man's heart is no longer beating	Залудна операција, бидејќи срцето на овој човек повеќе не чука
A strong economy is when everyone is doing well	Силна економија е кога на сите им оди добро
I see a circle of water on the ground	Гледам круг на вода на земјата
I got up and closed the door	Станав и ја затворив вратата
I'm tired of waiting	Уморен сум од чекање
I turn my head to stop	Ја вртам главата за да престане
Then I told him never to threaten me again	Тогаш му реков никогаш повеќе да не ми се заканува
I did not listen to the message for several hours	Не ја слушав пораката неколку часа
However, the effect was not followed	Сепак, ефектот не беше следен
I liked the way he talked to me now	Ми се допадна начинот на кој зборуваше со мене сега
I should have thought about that too	Требаше и јас да мислам на тоа
I hate myself for it	Се мразам себеси поради тоа
I have several problems that have been solved	Имам неколку проблеми кои се решени
I tried very hard to remember constantly	Многу се трудев постојано да се сеќавам
I did not see anything on the road	Ништо не видов на патот
I was just getting lying on the ground	Само што добивав лежење на земјата
I have been patient with you long enough	Доволно долго те трпев
I started reading the newspaper quietly	Почнав тивко да го читам весникот
After all, I'm a doctor	На крајот на краиштата, јас сум доктор
I myself am not a young man	Јас самиот не сум млад човек
I listen to the money that went into the promotion	Ги слушам парите што влегоа во промоцијата
I kissed two different men	Бакнав двајца различни мажи
I kept waiting until the feeling passed	Продолжив да чекам додека не помине чувството
A normal, beautiful girl	Нормална, згодна девојка
An entire society is being destroyed	Се уништува цело општество
I can not imagine what life would be like without you	Не можам да замислам каков би бил животот без тебе
I was not quite sure what that was	Не бев баш сигурен што е тоа
I did not want to waste time and money	Не сакав да губам време и пари
I understand where it was found	Разбирам таму каде што беше најдена
I should have been more polite	Требаше да бидам пољубезен
The second novel published the following year	Вториот роман објавен следната година
Nothing is known about its early history	Ништо не се знае за неговата рана историја
I want you to be my best friend forever	Сакам да ми бидеш најдобар пријател засекогаш
Assembly item mounting	Ставка за собирање монтирање
Still, I was still asleep	Сепак, сè уште бев во сон
I will be back soon with gowns for you and ma'am	Ќе се вратам наскоро со наметки за вас и госпоѓо
I did not see anything to make such a fuss	Не видов ништо за да се направи таква врева
I looked at her for only a second	Ја погледнав само една секунда
The wound was about four inches wide	Раната беше широка околу четири инчи
I had mixed feelings that reflected on that	Имав измешани чувства што се одразуваат на тоа
His great battle is international affairs	Неговата голема битка се меѓународните прашања
I struggled to stop and looked down at my chest	Се борев да застанам и погледнав надолу во градите
I could hardly dare to breathe	Едвај се осмелив да дишам
I kept walking with my hand on the gun	Продолжив да одам со раката на пиштолот
For this man I barely existed	За овој човек едвај постоев
I wanted her to hear me	Сакав таа да ме слушне
I have a wife who loves expensive things	Имам жена која сака скапи работи
They also had a romantic relationship together	Имаа и романтична врска заедно
I should have tried it lying down	Требаше да го пробам лежејќи
I love pictures of everyday life	Сакам слики од секојдневен живот
I tied my cloak and looked in the mirror	Ја врзав наметката и погледнав во огледалото
Maybe I will get both	Можеби ќе ги добијам и двете
I was floating around the house, not talking and I could barely eat	Лебдев низ куќата, не зборувајќи и едвај јадев
I did not mind being in the bathroom	Не ми пречеше да бидам во бањата
Long history of success and governance in the private sector	Долга историја на успех и владеење во приватниот сектор
Clearly a blue look met mine	Јасно син поглед се сретна со мојот
I had to think for myself	Требаше сам да размислам
They gave me my ass as they say	Ми го дадоа задникот како што велат
I need to look down there	Треба да погледнам таму долу
The latter tries to seek happiness in physical strength	Вториот се обидува да ја бара среќата во физичката сила
I am working on a new book	Работам на нова книга
It seemed like an interesting thing	Изгледаше како интересна работа
I left my house immediately	Излегов веднаш од мојот дом
I waited for the pictures, but none came	Ги чекав сликите, но ниедна не дојде
I spent last night in hell	Минатата ноќ ја поминав во пеколот
Several celebrities in this	Неколку познати лица во оваа
I turned back to him and rode him hard	Се свртев назад кон него и силно го јавав
I want to put her hands back	Сакам да и ги вратам рацете
I want everyone to be replaced	Сакам сите да бидат заменети
I looked around for something like a diary	Погледнав наоколу за нешто како дневник
I am only seventeen years old	Сè уште имам само седумнаесет години
I thought she was dead or something	Мислев дека е мртва или нешто слично
I am the target market	Јас сум целниот пазар
I wanted to tell him that was not true	Сакав да му кажам дека тоа не е вистина
I could really use more parental attention	Навистина можев да искористам повеќе родителско внимание
I will share something about that here	Овде ќе споделам нешто за тоа
This is not a real wedding	Ова не е вистинската свадба
I can see that you want to feed others	Можам да видам дека сакаш да ги храниш другите
I lived with those people	Живеев со тие луѓе
I answered accordingly	Јас одговорив соодветно
I did not particularly want your presence	Не го посакував особено твоето присуство
A car crashed into the parking lot and stopped	Автомобил влета на паркингот и застана
I wanted my own case, this case	Сакав свој случај, овој случај
Shine of inspiration	Блесок на инспирација
Lost child in a dangerous body	Изгубено дете во опасно тело
Happiness without parallel	Среќа без паралела
I better go look for some shelter	Подобро да одам да барам некое засолниште
At first I did not feel anything, but it still came	На почетокот не почувствував ништо, но сепак дојде
I hope it is not that far	Се надевам дека тоа не е толку далеку
I would have beaten you and become a champion	Ќе те победив и ќе станав шампион
I tell you, that girl is not good	Ти велам дека таа девојка не е добра
I avoided looking down	Избегнав да гледам надолу
I rejoiced for others as well	Се радував и за другите
I just let them go	Едноставно ги пуштив да си одат
Many sides are occupied	Се заземаат многу страни
I knew you wanted me to be good	Знаев дека сакаш да бидам добар
I want to leave the country	Сакам да излезам од државата
I know all the real people	Ги познавам сите вистински луѓе
A period of public comment is also foreseen	Предвиден е и период на јавно коментирање
I knew they were not good	Знаев дека не се добри
I wondered if she had really drawn him in	Се прашував дали таа навистина го вовлекла
I had to drive back	Морав да возам назад
I wonder now	Се прашувам сега
I did not hear your heart for a few moments	Не го слушнав твоето срце неколку моменти
I really hope it was a good read	Навистина се надевам дека беше добро читање
I should not have made an exception for this work	Не требаше да правам исклучок за оваа работа
I was looking forward to surprise him at the concert	Со нетрпение чекав да го изненадам на концертот
I have intimacy and passion	Имам интимност и страст
I forgot about my afternoon meeting	Заборавив на мојот попладневен состанок
I knew you would pass for us	Знаев дека ќе поминеш за нас
I managed to fire my one shot	Успеав да го исфрлам мојот еден истрел
I was told he tried to rape you	Ми кажаа дека се обидел да те силува
I held my hands on my sides	Ги држев рацете на моите страни
I do not believe he would leave me because of that	Не ми се верува дека би ме оставил поради тоа
I insist you come and stay here	Инсистирам да дојдеш и да останеш овде
I thought they would try to save everyone	Мислев дека ќе се обидат да ги спасат сите
A very unfortunate choice, in my opinion	Многу несреќен избор, според мене
I did not go to write a book	Не тргнав да пишувам книга
I could have broken his arm	Можев да му ја скршам раката
I turned and ran backwards	Се свртев и истрчав наназад
I struggle with my legs and reach for the sink	Се мачам на нозе и стигнувам до мијалникот
One branch grabbed her jacket by the sleeve	Една гранка и ја фати јакната за ракав
I could not believe how well he accepted it	Не можев да поверувам колку добро го прифати
I have not seen you in the last two days	Не те видов последниве два дена
I moved away from the field of vision and waited	Се оддалечив од видното поле и чекав
A very old woman appeared, wearing a red gown	Се појави многу стара жена, облечена во црвена наметка
On my table is a birthday card from my secretary	На мојата маса е роденденска честитка од мојата секретарка
I could talk about school all day	Би можел да зборувам за училиштето по цел ден
I think that's the trick	Мислам дека тоа е финтата
I never thought this would happen to be honest	Никогаш не мислев дека ова ќе се случи да бидам искрен
I was injured at work, he thought	Бев повреден на работа, си помисли
I knew she would like the gift, but not so much	Знаев дека ќе и се допадне подарокот, но не толку многу
I rebel against my own thoughts	Се бунтувам против сопствените мисли
I gained control over myself	Собрав контрола врз себе
I visited her last year	Ја посетив минатата година
I do the same when talking to others	Истото го правам и кога разговарам со други
I remember my uncle giving me a special gift	Се сеќавам дека вујко ми ми даде посебен подарок
Pleasure chills passed through her	Задоволство морници помина низ неа
A brave man would like to know the truth	Храбар човек би сакал да ја знае вистината
The spirit of fear comes from the pit of hell	Духот на страв доаѓа од јамата на пеколот
I wipe the new autumn leaves	Ги бришам новите есенски лисја
I decided to climb on my soap box	Решив да се качам на мојата кутија за сапун
I stood and thought about how depressing this place is	Стоев и размислував колку е депресивно ова место
I removed the leaves and the moss layer	Ги отстранив листовите и слојот од мов
I did not know you were scared	Не знаев дека си исплашен
I have not seen her all day	Ја немам видено цел ден
I was trying to forget him	Се обидував да го заборавам
I tried to explain, but they just could not understand it	Се обидов да објаснам, но тие едноставно не можеа да го сфатат
The entire show was broadcast worldwide on the Internet	Целата емисија беше емитувана ширум светот на интернет
I returned the chair to its original place	Го вратив столот на првобитното место
I thought of lost souls	Мислев на изгубените души
I attended courses such as public speaking and drama	Посетував курсеви како јавно говорење и драма
I can not drink it or be in it	Не можам да го пијам или да бидам во него
The book was not published	Книгата не беше објавена
Just please remember them	Само ве молам запомнете ги
I started this day at four-thirty	Го започнав овој ден во четири и пол
A few made a play by removing the rings	Неколку направија игра со отстранување на бурмите
I have almost no food, even for my cats	Скоро немам храна, па и на моите мачки
Page converter and without commercial interruption	Превртувач на страници и без комерцијален прекин
War here, corporate battle there	Војна овде, корпоративна битка таму
I thought it had faded	Мислев дека избледе
He killed two men and wounded five others	Уби двајца мажи, а рани пет други
I can let you go, the last phase will come	Можам да те пуштам, ќе дојде последната фаза
I use the code below	Го користам кодот подолу
I had to tell them something	Морав да им кажам нешто
I went to him and said	Отидов кај него и реков
Then I folded some of his limbs and so on	Потоа превиткав некои од неговите екстремитети итн
I guess he was protecting me	Претпоставувам дека ме штитеше
I also like to create digital art	Исто така, сакам да создавам дигитална уметност
I heard the water from afar	Ја слушнав водата оддалеку
I'm not afraid of you	Немам страв од тебе
I went out to my father	Излегов на мојот татко
Several schools across the city were destroyed	Уништени се неколку училишта низ градот
I pretended to be like any other person	Се преправав дека сум како секој друг човек
I made so many friends	Стекнав толку многу пријатели
I wrote the first story in sixth grade	Првата приказна ја напишав во шесто одделение
I hope you enjoy your visit	Се надевам дека ќе уживате во вашата посета
Thank you for what you have done for me	Ти благодарам за она што го направи за мене
I destroyed their temples	Ги уништив нивните храмови
I threw the cigarette down	Ја фрлив цигарата надолу
I mean, we did not see him	Мислам, не го видовме
I was swimming and someone took my shoes	Пливав и некој ми ги зеде чевлите
I would bet on your ultimate success	Би се обложил на твојот конечен успех
Focus on events	Фокус на настаните
I could feel his hand shaking	Чувствував како неговата рака се тресе
I look at my new plate and choose it	Ја гледам мојата нова чинија и ја избирам
I am here to heal your body	Јас сум тука да го излечам твоето тело
I heard him greet the audience in the studio	Слушнав како му посака добредојде на публиката во студиото
I walk along the beach	Шетам покрај плажата
I really like that there is a towel like a face there	Навистина ми се допаѓа што има крпа како лице таму
I wanted to do more than just technical things	Сакав да работам повеќе од само технички работи
I really owed him one	Навистина му должев една
I swallow my disgust	Ја голтам мојата одвратност
I had to stay home and work	Морав да останам дома и да работам
I want you to go with me	Посакувам да одиш со мене
I left the city immediately	Веднаш го напуштив градот
I wanted to do more, but I felt very exhausted	Сакав да направам повеќе, но се чувствував многу исцрпено
I wanted to know every inch of it	Сакав да ја знам секоја педа од неа
I leaned forward and rested my forehead on it	Се наведнав напред и го потпрев челото на него
A covenant that cannot be broken	Завет што не може да се прекрши
I have to take blood every two weeks	Мора да земам крв на секои две недели
I believe that the child will still die	Верувам дека детето сепак ќе умре
I go hard immediately	Одам напорно веднаш
Touch from someone worthy	Допир од некој достоен
I knew it would be a lie	Знаев дека тоа ќе биде лага
I absolutely adored her	Апсолутно ја обожавав
I will be developed for your purpose	Ќе бидам развиен за вашата цел
I've just never seen this or noticed this before	Едноставно никогаш не сум го видел ова или го забележав ова порано
I would not stand aside and allow this to happen	Немаше да стојам на страна и да дозволам ова да се случи
I certainly did not lie on a hay bay	Сигурно не лежев на залив со сено
I could never forget him	Никогаш не можев да го заборавам
I look away from the policeman	Гледам подалеку од полицаецот
I have a small challenge for that	Имам мал предизвик за тоа
I did not want you to be near my precious daughter	Не сакав да бидеш во близина на мојата скапоцена ќерка
I tried not to notice	Се обидов да не забележам
I need to find out what's going on	Треба да дознаам што се случува
I grab his shirt forward to stay upright	Се фаќам за неговата кошула напред за да се задржам исправено
I returned to that house more confused than ever	Се вратив во таа куќа позбунет од било кога
I went to work with new enthusiasm	Отидов на мојата работа со нов ентузијазам
I had no idea what to say to them	Немав поим што да им кажам
A similar argument can be made for bias	Сличен аргумент може да се даде и за пристрасност
They can not stand if an attack is made	Тие не можат да издржат ако се изврши напад
I stared at the screen	Зјапав во екранот
I could already hear him	Веќе можев да го слушнам
I could only read it all in his eyes	Можев само да го прочитам сето тоа во неговите очи
A flaming ball formed in his hand	Во неговата рака се формираше пламено топче
Now I can not remember exactly where	Сега не можам да се сетам точно каде
A blow hit the door and it almost broke	Удар ја погодил вратата и таа за малку се скршила
We missed music like before	Ни недостигаше музика како порано
I could not control it	Не можев да го контролирам
I hated working there	Мразев да работам таму
I had signed a contract	Имав потпишано договор
I thought it would always be so	Мислев дека секогаш ќе биде така
A feeling of anxiety ran through him	Низ него се движеше чувство на вознемиреност
I gave it up years ago	Се откажав од тоа пред години
I moan and now I look to the right	Стенкам и сега гледам десно
Make love to your wife	Водете љубов со сопругата
I had to cross that platform	Морав да ја поминам таа платформа
I do not have time to accept you	Немам време да ве прифатам
I am ready to sacrifice myself for you	Јас сум подготвен да се жртвувам за тебе
I think that's a compliment to my power	Сметам дека тоа е комплимент за мојата моќ
I liked how he made me laugh	Ми се допадна како ме насмеа
I chose the princess	Ја избрав принцезата
I wish there were good answers for her	Посакувам да има добри одговори за неа
I do not have such a feeling this year	Немам такво чувство оваа година
I want beautiful women	Сакам убави жени
Marriage lodgings were built along the road	Покрај патот биле изградени брачни конаци
I turn to the top of the mountain	Се вртам кон планинскиот врв
I want to know where they come from	Сакам да знам од каде доаѓаат
Rice played a major role in the diet	Оризот имал голема улога во исхраната
I can not tell you the relief of those days	Не можам да ви го кажам олеснувањето од тие денови
I knew how it was	Знаев како е
The newspaper appealed to substantial and careful people	Весникот апелираше до суштински и внимателни луѓе
I hope there is no need for any learning	Се надевам дека нема потреба од никакво учење
Great, just today	Одлично, само денес
I could not have asked for a better ball	Не можев да побарам подобра топка
I work on the forces of gravity	Работам на силите на гравитацијата
An unknown person found him and returned him	Некој непознат го нашол и му го вратил
I'm still waiting for your name	Сè уште го чекам твоето име
I will try to do it at home	Ќе се обидам да го направам тоа дома
I want to hear what you were thinking	Сакам да слушам за што размислувавте
I despised you and what you put me through	Те презирав тебе и она низ што ме стави
I wanted to get a picture of that	Сакав да добиете слика од тоа
I turned and looked at the family	Се свртев и погледнав во семејството
I did not dare to disturb him	Не се осмелив да го вознемирувам
This is how the horror scene is set	Така е поставена сцената за хорор
I was in fear for our lives	Бев во страв за нашите животи
I went to him, but he ran away	Отидов кај него, но тој побегна
I had to come up with a new strategy	Требаше да смислам нова стратегија
I was never called that	Никогаш не ме викале така
Corruption remains another obstacle to economic growth	Корупцијата останува уште една пречка за економскиот раст
I slipped them and went out into the hallway	Ги лизнав и излегов во ходникот
Just a professional term that many	Само професионален термин кој многумина
I turn on the light, not understanding what happened	Го вклучувам светлото, не разбирајќи што се случило
I know there is a lot of land	Знам дека има многу земја
I think it will be good	Мислам дека ќе биде добро
I made sure that the guest apartment number one was ready	Се погрижив да биде подготвен гостинскиот апартман број еден
I was happy to live in a hotel room	Бев среќен што живеев во хотелски соби
I have looked at it in the past	Го имам погледнато во минатото
I wondered too	И јас се прашував
I was not close enough to catch him safely	Не бев доволно блиску за безбедно да го фатам
I filled out an application	Пополнив апликација
I thought it was funny	Мислев дека е смешно
I think kings care much more than they need to	Сметам дека кралевите се грижат многу повеќе отколку што им треба
I thought it was a date for mercy	Мислев дека е датум за милост
Man's heart is above all else deceived	Срцето на човекот е над сè друго е измамено
This included casting an actress for the role	Ова вклучуваше кастинг на актерка за улогата
I have to deal with what is real	Морам да се справам со она што е реално
I needed it at home	Бев потребен дома
I'm not asking for anything from you	Не барам ништо од тебе
I have no idea where we are	Немам поим каде сме
I just did not know where to start	Само не знаев од каде да почнам
A sense of humor goes a long way here	Чувството за хумор оди на долг пат овде
The book has been translated into seven languages	Книгата е преведена на седум јазици
I can find myself in any moment	Може да се најдам во секој момент
I looked at the covers	Ги погледнав кориците
It contains the organs of the body	Ги содржи органите на телото
I could not tell her about ghosts	Не можев да и кажам за луѓето духови
I pressed the call key	Го притиснав копчето за повик
I can not really comment	Не можам навистина да коментирам
I see sentences in every color and texture	Гледам реченици во секоја боја и текстура
I also have a one-way infection	Имам и инфекција во еден правец
These young people should not be our enemies	Овие млади луѓе не треба да ни бидат непријатели
I want to hear it, to see it, to feel it through you	Сакам да го слушнам, видам, почувствувам преку тебе
It will not just disappear	Нема само да исчезне
However, I can not call her	Сепак, не можам да и се јавам
I see you are wearing glasses	Гледам дека носиш очила
I did not know the exact time	Не го знаев точното време
I headed straight for the school doors	Се упатив директно кон вратите на училиштето
I did not want to ask that	Не сакав да го прашам тоа
I wanted his face to haunt me in my dreams	Сакав неговото лице да ме прогонува во соништата
A year ago her parents	Пред една година нејзините родители
The back face was done with visual effects	Задното лице беше направено со визуелни ефекти
That's why they should let me go	Затоа треба да ме пуштат
I need to leave immediately	Треба да заминам веднаш
Below them was a white stone courtyard	Под нив имаше двор од бел камен
I base my classes on the needs of the students	Моите часови ги базирам на потребите на студентите
The break from using that cell phone seemed like an eternity	Паузата со користење на тој мобилен телефон изгледаше како цела вечност
I intend to stay in control of my actions	Имам намера да останам под контрола на моите постапки
I have a certain education	Имам одредено образование
I was so proud of us that day	Бев толку горд на нас тој ден
I felt confident in that rage	Чувствував сигурност во тој бес
I checked the clock and could not read the time	Го проверив часовникот и не можев да го прочитам времето
I understand the scope of all this	Го разбирам опсегот на сето ова
I still did not want to cry	Сè уште не сакав да плачам
I look at them until they disappear from my sight	Ги гледам додека не ми исчезнат од пред очи
I would ask her to show me	Би ја замолил да ми покаже
I could not trust my father	Не можев да му верувам на татко ми
I have many plans in motion	Имам многу планови во движење
I have to tell him the real truth	Морам да му ја кажам вистинската вистина
I just need to press this button	Само треба да го притиснам ова копче
I swam the balloon out	Го испливав балонот надвор
A man was walking wearing a dust mask	Еден човек одеше носејќи маска за прашина
A thought suddenly appeared to him	Наеднаш му се појави мисла
The overall damage was small	Целокупната штета беше мала
I have more brothers	Имам повеќе браќа
I run through all the rooms	Трчам низ сите соби
Several people came to see him	Неколку луѓе дојдоа да го видат
I did not feel good about it	Не се чувствував добро поради тоа
I get a message to go out that night	Добивам порака таа вечер да излезам надвор
I suggest you take it	Ви предлагам да го земете
I thought my family was bad	Мислев дека моето семејство е лошо
I hope you will join us in the celebration	Се надевам дека ќе ни се придружите на прославата
It's supposed to cost millions of dollars	Наводно чини милиони долари
I met an alien last night	Синоќа запознав вонземјанин
I could hardly believe it	Едвај можев да поверувам
I smiled before he saw me	Се насмеав пред да ме види
I know what they want	Знам што сакаат
I admired her strong mind and courage	Се восхитував на нејзиниот силен ум и храброст
I realized that someone was at the door	Сфатив дека некој е на вратата
I'm trying to think of something to say	Се обидувам да смислам нешто да кажам
I want a second chance	Сакам втора шанса
I tell him that he will understand more when he grows old	Му велам дека ќе разбере повеќе кога ќе остари
I can not remember where it ended	Не можам да се сетам каде заврши
I was not sure there was an answer to my question	Не бев сигурен дека има одговор на моето прашање
I just need time	Само ми треба време
I understand so much with words, if not with feelings	Толку разбирам со зборови, ако не и со чувства
I could not force myself to step forward and leave	Не можев да се натерам да исчекори напред и да заминам
I choose to thank	Избирам да се заблагодарам
I want you to love your pictures	Сакам да ги сакате вашите слики
I gradually worked in that direction	Постепено работев во таа насока
I remained completely calm and listened	Останав целосно мирен и слушав
I'm just trying to help you	Јас само се обидувам да ти помогнам
I want you to be happy always	Сакам да бидете среќни секогаш
I closed it after me	Го затворив по мене
All I know is that drug use has gotten worse	Знам само дека употребата на дрога стана полоша
I want to fight, but not now	Сакам да се борам, само не сега
I do not know the reason either	Ни јас не ја знам причината
I start crying and praying	Почнувам да плачам и да се молам
I got up so fast, my chair fell	Толку брзо станав, столот ми падна
I heard him cry when he thought he was alone	Го слушнав како плаче кога мислеше дека е сам
I would have a horrible funeral	Би имал ужасен погреб
There are three special schools	Постојат три специјални училишта
I went in, greeted and waited for the bad news	Влегов, поздравив и ги чекав лошите вести
I shouted down the stairs	Викав по скалите
I told the representative what the machine was doing	Му кажав на претставникот што прави машината
I leave your people forever	Засекогаш го напуштам твојот народ
The rains left various cities without electricity and water	Дождовите оставија различни градови без струја и вода
Great fat opera singer	Голема дебела оперска пејачка
I talked to him a little today	Денеска малку разговарав со него
I wondered what that meant at all	Се прашував што воопшто значи тоа
I heard her shoot and the witch cried	Слушнав како таа пука и вештерката извика
I put my ear to her lips	Го ставив увото до нејзините усни
Then I turned to leave abruptly	Потоа се свртев за нагло да заминам
One has to be blind not to see	Човекот треба да биде слеп за да не гледа
It will not hurt a little	Малку нема да наштети
She was abandoned the next day	Таа беше напуштена следниот ден
I loved the sound of it	Го сакав звукот од него
I can hang them, but they run away	Можам да ги закачам, но тие бегаат
I talked to none of them myself	Јас самиот разговарав со никој од нив
I remember it was like this morning	Се сеќавам како да беше утрово
I had to stop thinking about him	Морав да престанам да мислам на него
To some extent	До одреден степен
I have to believe in that	Морам да верувам во тоа
I lit a fire under him	Запалив оган под него
I did not expect to see many important things here	Не се надевав дека ќе видам многу важни работи овде
The fourth guard remained hidden, with a rifle	Четвртиот чувар остана скриен, со пушка
There they hoped that eventually a larger community would flourish	Таму се надеваа дека на крајот ќе процвета поголема заедница
I felt nothing but disgust	Не чувствував ништо друго освен одвратност
I obviously did not behave the way he wanted	Очигледно не се однесував како што тој сакаше
Black and white was coming quickly behind me	Црно-бело брзо доаѓаше зад мене
I was in the vertical axis of darkness	Бев во вертикална оска на темнината
I waited for him to lead	Чекав тој да води
I had to get back in the game	Морав да се вратам во игра
I found great pleasure in giving pleasure to my angel	Најдов големо задоволство во давањето задоволство на мојот ангел
I work in a bar and I have an apartment upstairs	Работам во кафеана и имам стан горе
I have heard of such men	Сум слушнал за такви мажи
I was satisfied in every sense of the word	Бев задоволен во секоја смисла на значењето
I had no way of knowing	Немав начин да знам
I barely got any reaction	Едвај добив никаква реакција
Today I will push west	Денеска ќе притискам на запад
I enjoy most of the time	Уживам во поголемиот дел од времето
I know this all sounds crazy, but listen to me	Знам дека сето тоа звучи лудо, но слушнете ме
I understand what the books and drawings said	Разбирам што зборуваа книгите и цртежите
The terrain has hampered internal communication and agriculture	Теренот ја отежна внатрешната комуникација и земјоделството
That night I hid among the trees	Таа ноќ се скрив меѓу дрвјата
A kind of truck or carriage with trees	Еден вид камион или кочија со дрва
Roll with bacon and a cup of tea	Ролат со сланина и шолја чај
It takes skill and endurance	Потребна е умешност и издржливост
I wondered if they could see me	Се прашував дали можат да ме видат
Perfect little girl	Совршено мало девојче
I'm usually alone here	Овде обично сум сам
I know he knew a lot of girls	Знам дека знаеше многу девојки
I was in seventh grade, my sister in eighth	Јас бев седмо одделение, сестра ми осмо
A writing workshop means that students write things down	Работилница за пишување значи дека учениците ги запишуваат работите
I just left him alone	Само што го оставив сам
I can hear you clearly	Можам да те слушам јасно
I did not need to interfere	Немав потреба да се мешам
I shudder and wrap my arms around my waist	Се згрозувам и ги обвивам рацете околу средината
This makes the machine available for complex analysis	Ова ја прави достапна машината за сложена анализа
I started to feel angry inside	Почнав да се чувствувам лут внатре
I was pushed into an office chair	Ме притиснаа на канцелариско столче
I wanted to run and jump into his arms	Сакав да трчам и да му скокнам во прегратка
I looked out the window	Погледнав кон прозорците
Now I believe only in myself	Сега верувам само во мене
I was too drunk to worry, quite honestly	Бев премногу пијан за да се грижам, сосема искрено
I hurried down the hall and climbed the stairs	Брзо ја поминав ходницата и се качив по скалите
I'm very excited about that	Многу сум возбуден поради тоа
I pull back, I stop the car	Се повлекувам, ја запирам колата
I have a serious case of envy	Имам сериозен случај на завист
I want them to feel the anger	Сакам да го почувствуваат бесот
I felt as it was, except the sun	Се чувствував како што било, освен сонце
I could feel it moving inside me	Можев да почувствувам како се раздвижува во мене
I really can not say where they went	Навистина не можам да кажам каде отидоа
I have some items of interest	Имам некои предмети од интерес
I looked up and smiled at him	Го кренав погледот и му се насмевнав
See you tonight	Ќе се видиме оваа вечер
I have too many clothes, she thought	Имам премногу облека, си помисли таа
I did not even ask for that	Не го ни барав тоа
I was a little hesitant	Малку се двоумев
I think that being here shows my support	Мислам дека тоа што сум овде ја покажува мојата поддршка
I know you value your independence	Знам дека ја цениш својата независност
I already know why you came here	Веќе знам зошто дојдовте овде
I think it will be better if you stay here	Мислам дека ќе биде подобро ако останеш овде
I did not think that was the case	Не мислев дека е случајот
I turned and ran to the opening of the alley	Се свртев и истрчав кон отворот на уличката
I will never forget those moments	Никогаш нема да ги заборавам тие моменти
A candle burned on the bedside table	Свеќа изгоре на масата на креветот
I took a step closer to him	Направив чекор поблиску до него
I want to say that the following is a mixture	Сакам да кажам дека следново е мешавина
I want to be there right now	Сакам да бидам таму во моментов
I wish she was here too to enjoy this	Посакував и таа да беше тука за да ужива во ова
I think they still are	Мислам дека се уште се
Maybe this time I will try something different	Можеби овој пат ќе пробам нешто поинаку
I want to take care of the car today	Сакам да се грижам за автомобилот денес
I know he said to bring my swimming equipment	Знам дека рече да ја донесам мојата опрема за пливање
A second passed and it faded a little	Помина секунда и малку избледе
I was hit from behind and knocked out	Бев удрен одзади и нокаутиран
I lived a long time and watched all kinds of creatures	Живеев долго и гледав секакви суштества
About what it's like to be human	За тоа што е да се биде човек
I encourage you to check out ours here	Ве охрабрувам да го проверите нашиот овде
A particle is always a particle, never a wave	Една честичка е секогаш честичка, никогаш бран
The masterful purple tie set it all up	Маестралната виолетова вратоврска го постави сето тоа
The news tends to move in waves	Веста има тенденција да се движи во бранови
I officially hate myself	Официјално се мразам себеси
A world that crows care little about	Свет за кој врана малку се грижи
I grew up watching it a thousand times	Пораснав гледајќи го илјада пати
The athlete can not stand	Спортистот не може да застане
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
I get a lot of pleasure from creating these images	Добивам големо задоволство создавајќи ги овие слики
I encountered two problems	Наидов на два проблема
I was hoping you did not plan to run away	Се надевав дека не планираш да бегаш
I know you can not hear yourself talking now	Знам дека не можеш да се слушнеш како зборуваш сега
I tried not to hold back	Се обидов да не се задржам
Construction or scientific scenario	Градежно или научно сценарио
I was glad to see that she was cautious	Ми беше драго кога видов дека е претпазлива
A quarter of an hour later he raised his head	Четвртина час подоцна ја крена главата
I think she just got overwhelmed by it all today	Мислам дека таа само се преплави од сето тоа денес
I would not fall for that	Јас не би паднал на тоа
The property includes six buildings near the primary structure	Имотот вклучува шест згради во близина на примарната структура
I need your help to make sure that does not happen	Ми треба вашата помош за да се осигурам дека тоа нема да се случи
I would not give it to him	Не би му го предала
I only saw him, I only heard him, I only felt him	Го видов само него, го слушнав само него, го почувствував само него
I was constantly trying to keep him breathing	Постојано се обидував да го задржам да дише
They often started by addressing the recipient	Тие често започнуваа со обраќање до примачот
I looked in the mirror	Погледнав во огледалото
I caress him and call him by precious names	Го галам и го нарекувам со скапоцени имиња
I think he likes it	Мислам дека му се допаѓа
Now I have to be on the road, gentlemen	Сега морам да бидам на пат, господа
A faint click is heard	Се слуша слаб клик
I wanted to crawl into a corner and hide	Сакав да ползам во некој агол и да се сокријам
I do not need to hold back the tears	Не треба да ги задржувам солзите
I can not hide here all day	Не можам да се кријам овде цел ден
They played the first season without a head coach	Првата сезона ја одиграа без главен тренер
I think that will never change	Мислам дека тоа никогаш нема да се промени
I dream of being in battle and being killed	Сонувам да бидам во битки и да бидам убиен
I can not go to dinner	Не можам да одам на вечера
I am allowed to seal some souls	Дозволено ми е да запечатам некои души
I liked it, but it just makes it more dangerous	Ми се допадна, но тоа само го прави поопасен
I heard two men swearing and running forward	Слушнав двајца мажи како пцујат и трчаат напред
I can not do this alone	Не можам да го сторам ова сам
I had to cry a little there	Морав малку да плачам таму
I know you lost your loved ones	Знам дека ги изгубивте најблиските
I could hardly see anyone walking towards me	Едвај видов како некој оди кон мене
I think it will always stay with me	Мислам дека тоа секогаш ќе ми остане
I think she still cares about you	Мислам дека таа сè уште се грижи за тебе
Cried a woman from the group	Извика една жена од групата
I think he significantly rejected the address again	Мислам дека значително ново ја одби адресата
Man can not run after his money	Човекот не може да трча по своите пари
I shook hands with each of them	Се ракував со секој од нив
I had a very attentive audience	Имав многу внимателна публика
I sincerely hope you just forget about all this	Искрено се надевам дека само ќе заборавите на сето ова
I could not let go of the alcohol	Не можев да го испуштам алкохолот
I locked the door and practically wanted to faint	Ја заклучив вратата и практично сакав да се онесвестам
Surprised, almost angry glare	Изненаден, речиси лут отсјај
Gap in the wall on the left	Јаз во ѕидот лево
A series of events that take place to teach us things	Низа настани кои се одвиваат за да не научат на работи
I want to save money	Сакам да штедам пари
He did not go back to bed	Тој не се врати во кревет
I want a photo that we are both happy with	Сакам фотографија на која и двајцата сме среќни
I know you can do more	Знам дека може повеќе
I shone my beam inside, but nothing hit	Ја блескав мојата греда внатре, но не погоди ништо
I just could not resist the temptation	Едноставно не можев да се изборам низ искушението
I bite my lower lip	Ја гризам долната усна
I would be a fool to do that	Би бил будала да го сторам тоа
I think about it again	Повторно размислувам за тоа
I expected at least one of them to return home	Очекував барем еден од нив да се врати дома
I slowly lift the blanket, afraid to look	Полека го кревам ќебето, плашејќи се да погледнам
I received a few compliments	Добив неколку комплименти
Every day I became more and more like a bear	Секој ден станував се повеќе како мечка
I am the last prophet	Јас сум последниот пророк
I will not wear this	Нема да го носам ова
I kept my eyes closed and allowed myself to float	Ги држев очите затворени и дозволив да лебдам
All you have to do is listen	Сè што треба да направите е да слушате
I can be satisfied with what he brought me	Можам да се задоволам со тоа што ми го донесе
I would tell you about it if he had it	Ќе ти кажев за тоа ако го имаше
I found a note for you at the kitchen counter	Најдов белешка за тебе на шанкот во кујната
I will tell you what will be needed	Ќе те упатам што ќе биде потребно
I nod my head and close the door	Кимнувам со главата и ѝ ја затворам вратата
Gently lit gemstone in the wild	Нежно запален скапоцен камен во дивината
I pretty much wanted to die the first week	Прилично сакав да умрам првата недела
I could not be close to you	Не можев да бидам блиску до тебе
I like to go places and see things	Сакам да одам места и да гледам работи
I stretched out beside him	Се испружив покрај него
I escaped to the bathroom and closed the door	Избегав во бањата и ја затворив вратата
A little too vivid for my taste, actually	Малку премногу сликовито за мој вкус, всушност
I know you wonder more than just your game	Знам дека се прашувате повеќе од само вашата игра
I will not punish you severely	Нема да те казнам строго
I went and shook the glass from the blankets	Отидов и ја истресов чашата од ќебињата
I wondered what he really meant	Се прашував што навистина мисли
I wanted to please her	Сакав да и угодам
I could not be next to anyone	Не можев да бидам покрај никого
I begin to hear a voice speaking to me	Почнувам да слушам глас како ми зборува
Huge mood that is happening here	Огромно расположение што се случува овде
I still have many friends in this city	Сè уште имам многу пријатели во овој град
I threw the blanket aside	Го фрлив ќебето на страна
However, many of those walls remain	Сепак, голем дел од тие ѕидови остануваат
I did not know his younger partner	Не го познавав неговиот помлад партнер
I hesitated and looked back at the club	Се двоумев и погледнав назад во клубот
I really wanted it to be good	Многу сакав да биде добро
I did not lose this fight	Не ја губев оваа борба
We can not help but be confused	Не можеме да не бидеме збунети
Now a small opening could be seen in the distance	Сега далеку се гледаше мал отвор
I smile and give him my hand	Се насмевнувам и му ја подавам раката
I did not want to listen to him anymore	Не сакав повеќе да го слушам
I never, ever heard that gentle voice again	Никогаш, никогаш повеќе не го слушнав тој нежен глас
I took out my phone and checked for messages	Го извадив телефонот и проверив дали има пораки
I could not know the answers	Не можев да ги знам одговорите
I know he will want to help	Знам дека ќе сака да помогне
I probably can not make the whole army	Веројатно не можам да ја направам целата војска
I could not believe he was finally free	Не можев да верувам дека конечно е слободен
I tried to stop him	Се обидов да го спречам
The search team would be there within fifteen minutes	Тимот за пребарување би бил таму во рок од петнаесет минути
Sometimes I feel so damaged	Понекогаш се чувствувам толку оштетено
I never really understood why	Никогаш не сум разбрал навистина зошто
I kept pointing out when he was going in the wrong direction	Постојано укажував кога ќе заземе погрешна насока
I could not wait to get out	Едвај чекав да излезам надвор
I press the button for the third floor	Го притискам копчето за третиот кат
A bloody tear runs down her cheek	Крвава солза и тече низ образот
I promise I will make up for it	Ветувам дека ќе ти надокнадам
I thought it was only eleven o'clock	Мислев дека е само единаесет часот
I expect he could not	Очекувам дека не можеше
I smiled even though it hurt to do that	Се насмеав иако ме болеше да го направам тоа
I automatically overcome each of them	Автоматски го надминувам секој од нив
I can not understand why	Не можам да разберам зошто
I could not take my eyes off him	Не можев да ги тргнам очите
I will be there waiting for you	Ќе бидам таму и ќе те чекам
I was determined to break you	Бев решен да те скршам
I know everything you need to know about him	Знам се што треба да се знае за него
I hoped you would follow	Се надевав дека ќе следиш
I have never set foot outside the city	Никогаш не сум стапнал надвор од градот
A woman tries to maintain control over her younger sister	Жена се обидува да ја задржи контролата над својата помала сестра
I noticed that his color was normal, his body warm	Забележав дека неговата боја е нормална, неговото тело топло
I did not know you would come out here	Не знаев дека ќе излезеш овде
I can hardly get here	Едвај можам да стигнам овде
Maybe I was invisible	Можеби бев невидлив
I could still feel the pleasant sting between my legs	Сè уште го чувствував пријатниот убод меѓу моите нозе
I locked the house on the way out	Ја заклучив куќата на излегување
The company requested bids for both aluminum and steel	Компанијата побара понуди и за алуминиум и за челик
I brought a friend here	Донесов пријател овде
I looked around in all the empty spaces	Погледнав наоколу во сите празни места
I feel like laughing because of my condition	Ми доаѓа да се смеам поради мојата состојба
I knew he could feel the pain in my expression	Знаев дека може да ја почувствува болката во мојот израз
Many people were really interested in the proposal	Многу луѓе беа навистина заинтересирани за предлогот
I finally got up and went back to his side	Конечно станав и се вратив на негова страна
I had a nightmare	Имав кошмар
I could not bear to share you today	Не издржав да те споделам денес
I knew that even then you were not created for each other	Знаев дека и тогаш не сте создадени еден за друг
A hint of impatience entered his tone	Навестување на нетрпеливост влезе во неговиот тон
But it was definitely time to move on	Но, дефинитивно беше време да се продолжи понатаму
I want to feel it in my hands	Сакам да го чувствувам во моите раце
I take the plate and join her at the table	Ја земам чинијата и ѝ се придружувам на масата
I'm not an expert on anything	Јас не сум експерт за ништо
I can't wait to talk to you	Едвај чекам да разговарам со тебе
I wanted to close my eyes, but I could not	Сакав да ги стиснам очите, но не можев
I put my hand over my stomach	Ја ставам раката над мојот стомак
I turned my head and caught movement in our yard	Ја свртев главата и фатив движење во нашиот двор
I will teach you to eat	Ќе те научам да се храниш
I could not imagine my life without them!	Не можев да си го замислам животот без нив!
It may suit them	Тоа може да им одговара
I will go to bed soon	Наскоро си легнувам
I want to help you through this	Сакам да ви помогнам преку ова
I was scared to direct people	Бев преплашена да ги насочувам луѓето
I tried to protect you and I failed	Се обидов да те заштитам и не успеав
I was not sick one day	Не бев болен еден ден
I could tell he was still enjoying the title	Можев да кажам дека сè уште ужива во титулата
I made him celebrate	Го натерав да слави
I love her with all my heart	Ја сакам со целото мое срце
I noticed that then there is a special relationship between them	Забележав дека тогаш постои посебен однос меѓу нив
The principle of church reserve required his resignation	Принципот на црковна резерва бараше негова оставка
I tried to warn them	Се обидов да ги предупредам
I was here to listen	Бев тука да слушам
I was still the same	Сè уште бев истиот
I'm not strong or fast	Не сум силен ниту брз
I did not see anyone or anything	Не видов никого и ништо
I should not have agreed with this	Не требаше да се согласам со ова
I have not seen you laugh forever	Не сум те видел да се смееш засекогаш
I read it thoroughly	Темелно го прочитав
I know this textbook inside and out	Го познавам овој учебник внатре и надвор
I was lying on the bed	Лежев на кревет
I went from that area to an empty room	Отидов од таа област во празна соба
I was pulled over because of a burnt headlight	Ме повлекоа поради изгорено светло за глава
I did not think she would take another partner	Не мислев таа да земе друг партнер
I did not want to face it	Не сакав да се соочам со тоа
A young girl stands beside her and holds her hand	Една млада девојка стои покрај неа и ја држи за рака
I know they come after me	Знам дека доаѓаат по мене
I also knew this was not good	Знаев и дека ова не е добро
I would like them to do that	Би сакал тие да го направат тоа
I wonder, is there a connection?	Се прашувам, дали има врска?
A man landed on her	Еден човек слета на неа
I can no longer fight the tears	Не можам повеќе да се борам со солзите
I lost my balance and fell forward	Изгубив рамнотежа и паднав напред
A smile of relief grew on his face	Насмевка на олеснување му порасна на лицето
I was anxious to return	Бев вознемирен да се вратам
One girl liked my shirt	На една девојка и се допадна мојата кошула
It seems that the fragment was c	Се чини дека фрагментот бил в
A team is coming after you	Тим доаѓа по тебе
Somehow I completely forgot about this	Некако целосно заборавив на ова
I ran into the storm, feeling around	Истрчав во бурата, чувствувајќи се наоколу
I gave him an experimental shoulder lift	Му дадов експериментално кревање раменици
I forgot to delete the item	Заборавив да избришам точка
I think we are late now	Мислам дека сега доцниме
The main project is completed	Главниот проект е завршен
In any case, I was comfortable	Во секој случај ми беше удобно
I believe they are looking for something familiar	Верувам дека бараат нешто познато
I'm a business man, and your government pays cash	Јас сум деловен човек, а вашата влада плаќа готовина
I can not believe otherwise	Не можам да верувам поинаку
Traditional marriage	Традиционален брак
I love the way you express your questions	Го сакам начинот на кој ги изразуваш твоите прашања
I said this is a very lonely place	Реков дека ова е многу осамено место
I assure you that my check is good	Ве уверувам дека мојот чек е добар
I try to treat people with respect	Се трудам да ги третирам луѓето со почит
Maybe a little precious	Можеби малку скапоцено
I will not agree with the things he said	Нема да се согласам со работите што ги кажа
I could not stay in bed	Не можев да се задржам во креветот
I kept them in his closet	Ги чував во неговиот плакар
I bet you are a nice and interesting kid	Се обложувам дека си убаво и интересно дете
I look in the wall calendar	Гледам во ѕидниот календар
I loved his treasures and wanted to collect mine	Ги сакав неговите богатства и сакав да ги собирам моите
I was going to get ice cream	Одев да земам сладолед
I can not spend another day without saying that	Не можам да поминам друг ден без да го кажам тоа
I know he was sleepy too	Знам дека и тој беше поспан
Still, I need you to come home	Сепак, ми треба да се вратиш дома
One can not protect you	Човек не може да ве заштити
I did it at the age of nineteen	Го направив на деветнаесет години
I really liked how you made love to yourself	Многу ми се допадна како водевте љубов со себе
I'm here to explore further	Тука сум да истражам дополнително
I have not been in my office for weeks	Не сум бил во мојата канцеларија со недели
I really only listen to my friends	Навистина ги слушам само моите пријатели
This time I did not appear alone	Овој пат не се појавив сам
I want some time alone with you	Сакам малку време сам со тебе
Looks like I can not focus on search	Изгледа не можам да се фокусирам на пребарувањето
I picked up a pad of paper from the drawer on my desk	Зедов рампа хартија од фиоката на мојата маса
I slept really well last night	Синоќа спиев навистина добро
Maybe I'll come back later	Можеби ќе се вратам подоцна
I think this introductory episode will last about fifteen minutes	Мислам дека оваа почетна епизода ќе трае околу петнаесет минути
I did not download it	Не сум го симнал
I understand that it lasted only thirty days	Разбирам дека издржа само триесет дена
One city was like that	Еден град беше таков
I can tell when he is lying	Можам да кажам кога лаже
The sketch should show a clear idea	Скицата треба да покаже јасна идеја
I have many family members there	Имам многу членови на семејството таму
I took another drink from my glass	Зедов уште еден пијалок од мојата чаша
He considered this selection an honor	Оваа селекција ја сметаше за чест
I moved around to get a better view	Се движев наоколу за да добијам подобар поглед
I did not think of anything else	Не мислев на ништо друго
I did not feel anything else	Ништо друго не почувствував
I looked down and continued with my work	Погледнав надолу и продолжив со мојата работа
A professional athlete works full time	Професионален спортист работи со полно работно време
I want you to stay away from his house	Сакам да се држиш подалеку од неговата куќа
I'm trying to remember the night before	Се обидувам да се сетам на претходната ноќ
I do not have a deep perception	Немам длабинска перцепција
I want you to show me respect	Сакам да ми покажеш почит
I realized that it does not carry to the exit	Сфатив дека не носи до излезот
I insisted on checking the records again, poor thing	Инсистирав повторно да ги провери записите, кутриот
I was happy to be a part of it	Бев среќен што бев дел од тоа
I even felt my own shadow passing by	Дури и ја почувствував сопствената сенка како ми поминува
I worked for all the big dogs	Работев за сите големи кучиња
I have to help release the water	Морам да помогнам да ја ослободи водата
I have a little more time	Имам уште малку време
I will not wait any longer	Нема да чекам повеќе
I checked and folded the bet	Проверив и се преклопив на облог
Others hit higher	Други погодија повисоко
I guess they have it under control	Претпоставувам дека го имаат под контрола
I held it in my palm	Го држев во мојата дланка
I can not say more about that	Не можам да кажам повеќе за тоа
That is an obvious fate	Тоа е очигледна судбина
I have done this two or three times	Го направив ова два или три пати
I concentrated heavily on that switch, ready to move	Силно се концентрирав на тој прекинувач, подготвен да се движи
I have to let him go into exile	Морам да му дозволам да оди во егзил
I just made two phone calls	Само што направив два телефонски повици
I would almost smile at her choice to read	За малку ќе се насмеев на нејзиниот избор за читање
I had a gift for them	Имав подарок за нив
I have been struggling with this all my life	Цел живот се борам со ова
I have to have one for myself	Морам да имам еден за себе
I had to be very clear with them	Требаше да бидам многу јасен со нив
A battle he, like many, lost	Битка која, како и многумина, ја загуби
I often heard her cry at night	Честопати ја слушав како плаче ноќе
I think they are girls	Мислам дека се девојчиња
I can see them right in front of us	Можам да ги видам токму пред нас
I saw him walking towards me	Го видов како чекори кон мене
I can usually find it	Обично можам да го најдам
I was worried all the time	Цело време се грижев
I try to do them as often as possible	Се трудам да ги правам што почесто
I rubbed my hands	Ги триев рацете
I saw the right one last night	Синоќа го видов вистинскиот
I was just worrying about something, that's all	Јас само се грижев за нешто, е сè
A mixture of blood and fire flowed from the wound	Од раната течела мешавина од крв и оган
I was generally popular at school	Бев генерално популарен на училиште
I could see the metal ring moving a little	Можев да видам како металниот прстен се движи малку
I will not have sex with anyone, just yet	Нема да имам секс со никој, само уште
I wanted to be beautiful to her	Сакав да бидам убава за неа
I went back to the funeral and had no idea	Се вратив на погреб и немав поим
I hesitated even to mention you	Се двоумев дури и да ти спомнам
Bright red light sparked and died	Светло црвена светлина искра и загина
That was to be his last victory	Тоа требаше да биде неговата последна победа
I decided that this meant that nothing should be kept from me	Решив дека тоа значи дека ништо не треба да се чува од мене
I can not stress how fast we need to act	Не можам да нагласам колку брзо треба да дејствуваме
I could finally rest	Конечно можев да се одморам
I hope you know how talented and special you are	Се надевам дека знаете колку сте талентирани и посебни
I ran in and turned the corner	Упаднав во трчање и го свртев аголот
I know this truck very well	Многу добро го познавам овој камион
I looked at every man	Го погледнав секој човек
I was running a farm in my younger days	Јас се занимавав со фарма во моите помлади денови
I remember something about it	Се сеќавам на нешто за тоа
I throw it well	Го фрлам и добро
The life that was supposed to be his	Живот кој требаше да биде негов
I can feel it when he has a bad day	Можам да го почувствувам тоа кога тој има лош ден
I will describe the monkey as it appeared in daylight	Ќе го опишам мајмунот како што се појави на дневна светлина
I was thinking of going professionally, but you know	Размислував да одам професионално, но знаеш
I went straight to the chicken soup recipe	Отидов директно на рецептот за пилешка супа
I guess my mother gave up	Претпоставувам дека мајка ми се откажала
I do not know anyone anymore	Повеќе не познавам никого
I was more interested in his blue shirt	Повеќе ме интересираше неговата сина кошула
I feel that something is missing inside	Чувствувам дека нешто пропушта внатре
I pause for a few minutes to catch my breath	Застанувам неколку минути за да земам здив
I have homework	Имам домашна задача
I will not be a problem	Нема да бидам проблем
I find out for myself these days	Тоа сам го откривам деновиве
I will display in the same area and price range	Ќе се прикажувам во истата област и опсег на цени
I stared at the light in front of me	Зјапав во светлината пред мене
I just share the data	Јас само ги споделувам податоците
See you tomorrow afternoon	Ќе се видиме утре попладне
I know you're looking somewhere	Знам дека некаде гледаш
A number of changes have been made to the songs	Направени се голем број промени во песните
I still did not want to choose	Сè уште не сакав да одберам
I tried to assemble it	Се обидов да го склопам
A tear rolled down her cheek	Една солза и се тркала по образот
I want you to be with me	Сакам да бидеш со мене
I scared the empty of dogs	Го исплашив празното од кучињата
This shit was really not funny to me	Навистина не ми беше смешно ова срање
I got up and started walking	Станав и почнав да одам
I started driving it	Почнав да го возам
I wanted to say something, anything	Сакав да кажам нешто, било што
Two other characters help the player in the game	Два други ликови му помагаат на играчот во играта
I told them that there was absolutely no one up there	Им реков дека нема апсолутно никој таму горе
And I'm one of those princes	И јас сум еден од тие принцови
I also went to church every weekend	И јас одев во црква секој викенд
I just did not know how to tell you	Само не знаев како да ти кажам
She is my biggest hero	Таа е мојот најголем херој
I really started to lose my mind	Навистина почнав да го губам умот
I had to find you again	Морав повторно да те најдам
I was afraid that everyone would want to hurt me	Се плашев дека сите сакаат да ме повредат
I thought someone was following me home	Мислев дека некој ме следел дома
I was curious too	И јас бев љубопитен
I was attracted to her	Бев привлечен кон неа
Overall, she was less than an impressive witness	Генерално, таа беше помалку од импресивен сведок
I would defeat her in some other way	Би ја поразил на некој друг начин
I pointed out the same thing a few weeks ago	Истото го истакнав пред неколку недели
I just wanted a garden	Сакав само градина
A joke book can make laughing together easier	Книгата за шеги може да го олесни заедничкото смеење
Abyss won the match at the event	Абис го доби натпреварот на настанот
There were few objections	Имаше малку приговори
I wanted to give him kisses	Сакав да му дадам бакнежи
I think it will be a great adventure	Мислам дека тоа ќе биде одлична авантура
I was not strong enough to defend them	Не бев доволно силен да ги бранам
I'm getting black coffee and looking for scotch	Земам црно кафе и барам скоч
I never knew their numbers had grown so strong	Никогаш не знаев дека нивниот број пораснал толку силен
I guess it hasn't really hit me yet	Претпоставувам дека сè уште не ме погоди навистина
I have never had this opportunity before	Никогаш порано не ја имав оваа можност
An unclean plant grows in bright warm sunlight	Нечисто растение расте кон светлата топла сончева светлина
I retired at a good level	Се пензионирав на добро ниво
A part you could never show	Дел кој никогаш не би можел да го покажеш
I really did not have time to argue with him then	Тогаш навистина немав време да се расправам со него
I was not allowed to see him	Не смеев да го видам
I moved from map point to map point	Се движев од точка на карта до точка на карта
I think she was too scared	Мислам дека беше премногу исплашена
I was trying to hurt you	Се обидував да те повредам
I did not have to go back to my old job	Не морав да се вратам на старата работа
He would never know what he wanted	Никогаш не би знаел што посакува
I pulled back, shocked	Се повлеков назад, шокиран
I can not control myself	Не можам да се контролирам
I never understood what she saw in him	Никогаш не разбрав што видела во него
I would almost turn to him	За малку ќе се насочив кон него
I tear the rat from his chest	Му го откинувам стаорецот од градите
I choose door number three	Избирам врата број три
I do not intend to be famous	Немам намера да бидам славен
The real man wanted to control his wives	Вистинскиот маж сакаше да ги контролира своите жени
This time I won	Овој пат победив
I found these to be quite fascinating	Сфатив дека овие се доста фасцинантни
I hope you see the work you have done	Се надевам дека ја гледате работата што сте ја направиле
I spoke with emotions	Зборував со емоции
I opened the door	Ја пуштив вратата
I approached and bent down to listen	Се приближив и се наведнав да слушам
I was in an experimental and mischievous mood	Бев во експериментално и палаво расположение
I want to know how to create weapons like theirs	Сакам да знам како да создавам оружје како нивното
I was not physically injured, but my chest hurt	Не бев физички повреден, но ме болеше градниот кош
I love my husband more than anything in this world	Го сакам мојот сопруг повеќе од се на овој свет
I never thought our neighbors would do that	Никогаш не мислев дека нашите соседи ќе постапат така
I wanted it to last forever	Сакав да трае вечно
I needed to taste his mouth again	Требаше повторно да ја вкусам неговата уста
I want to be there when they ask questions	Сакам да бидам таму кога поставуваат прашања
I can damn well respect what he saw there	Можам проклето добро да го почитувам она што го виде таму
I was in a candy store as a child	Бев како дете во продавница за слатки
I really enjoyed my stay in the apartment	Навистина уживав во престојот во станот
I just chose to collect it at that moment	Само избрав во тој момент да го соберам
I would treat her like a queen	Јас би ја третирал како кралица што е
Now I understand your work	Сега ја разбирам твојата работа
I was exhausted and relieved	Бев исцрпена и олеснета
I want revenge for the loss of my father	Посакувам да се одмаздам ​​за загубата на татко ми
I should have washed my sheets today	Ќе требаше да си ги мијам чаршафите денес
I find this encouraging	Сметам дека ова е охрабрувачки
I have had such in abundance and more	Сум имал такви во изобилство и повеќе
I was hoping my voice was more normal	Се надевав дека мојот глас е понормален
I did not vote for him	Не гласав за него
I have to talk to you	Морам да разговарам со тебе
The proposed highway was never built	Предложениот автопат никогаш не бил изграден
I wanted to lose weight	Сакав да ослабам
I see why you feel that way	Гледам зошто се чувствуваш така
I just want a real friend	Сакам само вистински пријател
I mean, they always meet you	Мислам, тие секогаш те исполнуваат
I have to grab, she said to herself	Мора да зграпчам, си рече таа
I am only a part of God	Јас сум само дел од Бог
I needed this experience to grow	Ми требаше ова искуство за да пораснам
I pushed open the door and we went inside together	Ја турнав вратата и заедно влеговме внатре
You analyze their dreams	Ги анализирате нивните соништа
I somehow improved the process	Некако го подобрив процесот
I lost control of her	Ја изгубив контролата врз неа
I hope he does not accidentally lower the ceiling	Се надевам дека нема случајно да го спушти плафонот
I can calm down tomorrow	Можам да се смирам утре
I was sitting far behind	Седев многу позади
I want to be able to trust you	Сакам да можам да ти верувам
I can not understand it lately	Не можам да ја сфатам во последно време
A theory that worked	Теорија која функционираше
B leaned back and sighed	Б се наведна наназад и воздивна
I grab a seat at the table and start eating	Се фаќам за место на масата и почнувам да јадам
I always hoped this would never happen	Отсекогаш се надевав дека никогаш нема да дојде до ова
I had no doubt he would open and read them	Не се сомневав дека ќе ги отвори и прочита
The child is attracted to the good	Детето е привлечено кон доброто
A dead body could not hurt you physically	Мртво тело не можело да ве повреди физички
I stared at my empty bottle	Зјапав во моето празно шише
O grave, where is your victory?	О гроб, каде е твојата победа
I had no career and no perspective	Немав кариера и перспектива
Strong wind can move it	Силен ветер може да го премести
I could not concentrate, the numbers did not make sense	Не можев да се концентрирам, бројките немаа смисла
I do not even understand what is really going on	Јас дури и не разбирам што навистина се случува
I scream again, wildly, hoping someone will come after me	Повторно врескам, диво, надевајќи се дека некој ќе дојде по мене
I used some special equipment	Користев некоја специјална опрема
I was beaten regularly	Ме тепаа редовно
I was totally confused	Бев тотално збунет
I bought a really, really nice top	Купив навистина, навистина убав врв
I love my sons very much	Многу ги сакам моите синови
I will follow with the main force	Ќе следам со главна сила
I could no longer see that scene	Не можев повеќе да ја гледам таа сцена
I explained your new rights to you	Ти ги објаснив твоите нови права
I told you to be careful	Ти реков да внимаваш
I did not go into all the details with my parents	Не бев навлезен во сите детали со моите родители
I promise, but right now you have to push	Ветувам, но токму сега треба да притискаш
I told them to give us some privacy	Им реков да ни дадат малку приватност
I could not force myself	Не можев да се натерам
That was the first use for this name	Тоа беше првата употреба за ова име
I have never been a funny person	Никогаш не сум бил смешен човек
I had to move or risk an accident	Морав да се движам или да ризикувам несреќа
I play for about an hour	Играм околу еден час
I'm an effective killer	Јас сум ефикасен убиец
In shock I realized that this is the soul of man	Во шок сфатив дека тоа е душата на човекот
I grass and it rains and they grow a little longer	Јас тревам и врне дожд и тие растат уште малку
I even burn my tongue like last time	Дури и го палам јазикот како минатиот пат
I could not focus on anything	Не можев да се фокусирам на ништо
I could taste the salt	Можев да ја вкусам солта
I doubt there were others who shared that view	Се сомневам дека имало и други кои го делеле тој став
Several items caught her attention	Неколку предмети и го привлекоа вниманието
I was frantic and worried	Бев избезумен и загрижен
I would like you to give me a chance	Би сакал да ми дадеш шанса
The church is ordinary	Црквата е обична
I can do that in a few hours	Можам да го правам тоа неколку часа
I swim to the north shore	Пливам кон северниот брег
I take a deep breath and move on	Длабоко дишам и продолжувам
I said six and then corrected myself to seven	Реков шест, а потоа се поправив на седум
And I'm serious right now	И јас сум сериозен во моментов
I could take away their whole business	Би можел да им го одземам целиот бизнис
I reach the lowest point of my depression	Доаѓам до најниската точка на мојата депресија
I did not pay attention	Не обрнував внимание
I wanted to know why the stars shine	Посакав да знам зошто сјаат ѕвездите
I have to take care of some things	Морам да се грижам за некои работи
I just needed one answer	Ми требаше само еден одговор
I could already taste the wine on my lips	Веќе можев да ја вкусам вината на моите усни
I write to every person	Му пишувам на секој човек
I want the girl alive	Сакам девојката жива
I want to write about these things	Сакам да пишувам за овие работи
I just could not be closer to that	Едноставно не можев да бидам блиску до тоа
I knew those things about her	Ги знаев тие работи за неа
I spent too much time in this house	Поминав премногу време во оваа куќа
I had people who needed protection	Имав луѓе на кои им требаше заштита
The exact details of the victims are not known	Точните податоци за жртвите не се познати
I pulled my truck into the cleared path	Го повлеков мојот камион во расчистената патека
I used to love this place	Порано го сакав ова место
A small satisfied smile twisted his lips	Мала задоволна насмевка му ги искриви усните
I close my eyes as the tears come	Ги затворам очите додека солзите доаѓаат
I fell asleep on the couch	Заспав на каучот
I skip the concrete pavement	Изведувам прескокнување на бетонскиот тротоар
I was even expected to do so	Дури и се очекуваше да го сторам тоа
I hope to see you there	Се надевам дека ќе се видиме таму
A much, much deeper connection	Многу, многу подлабока врска
I did not catch them in the physical act of love	Ги немав фатено во физичкиот чин на љубов
I went back to reading a few moments	Се вратив на читање неколку моменти
I thought it was just an accessory on the packaging	Мислев дека е само додаток на пакувањето
I could not cope with his pity	Не можев да се справам и со неговото сожалување
I convey a message to you	Ви пренесувам порака
Product of the economy	Производ на економијата
I did not even try to lie down so often	Не се ни трудев толку често да се лежам
I no longer had anxiety or panic attacks	Повеќе немав анксиозност или напади на паника
I was very tired and wanted to sleep	Бев многу уморен и сакав да спијам
I can understand enjoying in the shower	Можам да разберам уживање под туширање
I did not want to draw too much attention to myself	Не сакав да привлекувам премногу внимание на себе
I kill the engine on the side of the highway	Го убивам моторот од страната на автопатот
Description of yourself	Опис на себе
I hated him and everything he did	Го мразев него и се што направи
This theory was eventually adopted by the board	Оваа теорија на крајот беше усвоена од одборот
I raise my face to him for a birthday kiss	Го кревам лицето кон него за роденденски бакнеж
I have not heard this song for years	Не сум ја слушнал оваа песна со години
I get up and start getting dressed	Станувам и почнувам да се облекувам
I did not realize this until the first child left	Не го сфатив ова додека првото дете не замина
I find myself deeper in the closet with my thoughts	Се наоѓам подлабоко во плакарот со моите мисли
I withdrew and his hands went to my chest	Се повлеков и неговите раце отидоа до моите гради
I have prepared dinner for you	Ви подготвив вечера
I will be patient because you are worth it too	Ќе бидам трпелив затоа што и ти вредиш
I soon received a phone call	Наскоро добив телефонски повик
I would not talk about the terrible danger for no reason	Не би зборувал за страшната опасност без причина
Some were represented by only a few individual warriors	Некои беа претставени само со неколку индивидуални воини
However, something completely new overtook me	Мене, сепак, ме прескокна нешто сосема ново
I'm not chicken shit	Јас не сум пилешко срање
I think you just need to talk to him	Мислам дека треба само да разговараш со него
I felt a pleasant warmth spreading through me	Почувствував пријатна топлина како се шири низ мене
I can not afford to help the enemy	Не можам да си дозволам да му помогнам на непријателот
I did not know you like them	Не знаев дека ти се допаѓаат
I feel very proud to be associated with him	Се чувствувам многу горд што сум поврзан со него
I may lose my place	Може да го изгубам местото
I was not the only one	Не бев единствениот
I defeated my first opponent	Го соборив мојот прв противник
I would be his salvation	Јас би бил неговиот спас
I'm in this industry, model and star	Јас сум во оваа индустрија, модел и ѕвезда
I wanted to be a part of what took them down	Сакав да бидам дел од она што ги симна
I was the best witness they had	Бев најдобриот сведок што го имаа
I let him sail without shaking hands	Го пуштив да отплови без да подадам рака
I think that's pretty good	Мислам дека тоа е прилично добро
I nodded yes, I immediately felt selfish and worse	Кимнав со главата да, веднаш се чувствував себично и полошо
I went out, taking the phone with me	Излегов, земајќи го телефонот со мене
I opened my mouth to say a warning	Ја отворив устата за да кажам предупредување
I took a deep breath and surrendered to him	Длабоко вдишав и му се препуштив
I can almost see him	Речиси можам да го видам тој
At first I thought it was a salary figure	Првично мислев дека тоа е бројка за плата
I just lay them down	Само ги легнав
I call him, but he is gone	Му викам, но тој веќе го нема
I just could not handle it right now	Едноставно не можев да се справам со него во моментов
I saw him do it night after night	Го видов како го прави тоа ноќ по ноќ
A small pickup truck melted to the frame	Мал пикап се стопи до рамката
I never thought of it that way	Никогаш не мислев на тоа така
I hope not too much	Се надевам дека не е премногу
And I told her about my business plans	И кажав за моите деловни планови
I think this is related to current news	Мислам дека ова е поврзано со актуелните вести
I lowered the top and almost fell	Го спуштив врвот и за малку ќе паднав
I did not recognize the song, but it did not surprise me	Не ја препознав песната, но не ме изненади
I was practically next to the witch	Бев практично веднаш до вештерката
I pressed the button and got ready to cross	Го притиснав копчето и се подготвив да преминам
I can tempt them with both	Можам да ги искушам со двете
I promise I will be better	Ветувам дека ќе бидам подобар
I had no other books	Немав други книги
Funny thing to watch until you think about it	Смешна работа за гледање, додека не размислите
I can not tell you down here	Не можам да ти кажам овде долу
I forced myself to calm down and opened my senses	Се принудив да се смирам и ги отворив сетилата
A few weeks later, another followed	Неколку недели подоцна, следеше уште една
I was selfish	Јас бев себичниот
I declared myself, but in vain	Се изјаснив, но залудно
I smiled as my hands reached for the sky	Се насмеав додека моите раце посегнаа кон небото
I only winged dimensions	Јас само крилести димензии
The reason for his departure is unknown	Причината за неговото заминување не е позната
My time was running out	Ми истекуваше времето
I looked at my mother	Погледнав кон мајка ми
I know you want to save them	Знам дека сакаш да ги спасиш
I assure you, he misses her a lot	Ве уверувам, многу му недостасува
I did not give him much choice	Не му дадов многу избор
I did not have to throw anyone out	Не морав да исфрлам никого
I peek at night	Ѕирнам во ноќта
I still need something from you	Уште ми треба нешто од тебе
I was worried he might call someone or do something	Бев загрижен дека може да повика некого или да направи нешто
I rushed to study it	Се фрлив да го проучувам
The others were scared	Другите беа исплашени
I looked at her face, waiting for the confusion	Го гледав нејзиното лице, чекајќи ја збунетоста
I can easily do that for you	Можам лесно да го направам тоа за тебе
I was really upset	Бев навистина вознемирен
I really think he meant what he said	Навистина мислам дека го мислеше она што го кажа
I will tell you about them later	За нив ќе ви кажам подоцна
I broke the lock and left	Ја скршив бравата и тргнав
I'm bored of all these boring things	Досадно ми е од сите овие здодевни работи
I can not hide from my destiny forever	Не можам да се кријам од мојата судбина засекогаш
I will be proud to follow that path	Ќе бидам горд што ќе одам по таа патека
I suddenly felt very isolated	Одеднаш се почувствував многу изолиран
I was not given any warning	Не ми беше дадено никакво предупредување
A small smile spread across her lips	Мала насмевка се рашири низ нејзините усни
I have the same act and he	Јас го имам истиот чин и тој
Several new enemy characters were also introduced	Беа претставени и неколку нови непријателски ликови
I did not know where these thoughts came from	Не знаев од каде доаѓаат овие мисли
I knew we did not introduce ourselves to her	Знаев дека не ѝ се претставивме
I am even learning to ignore false hope	Дури учам да ја игнорирам лажната надеж
Now I want the answers	Сега ги сакам одговорите
I realized it meant something	Сфатив дека значи нешто
I gave up that dream	Се откажав од тој сон
I got neutral because it was not what he expected	Добив неутрално бидејќи не беше она што тој го очекуваше
I really started thinking about going out	Навистина почнав да размислувам да излезам
I keep everything gentle, yet violent	Чувам сè нежно, а сепак насилно
I could not stay angry with her	Не можев да останам лут на неа
I did not feel sorry for the woman	Не ми беше жал за жената
Man runs, seeks refuge from the word	Човек трча, бара засолниште од зборот
I think your office can have it	Мислам дека вашата канцеларија може да го има
The field in which they stood was surrounded by forest	Полето во кое стоеја го опколи шума
I will not use you for your money	Нема да те користам за твоите пари
I did not like this situation	Не ми се допадна оваа ситуација
I'm not one to rush into danger	Јас не сум од оние кои брзаат да излезат во опасност
During that time she did not encounter enemy ships	За тоа време таа не наиде на непријателски бродови
I closed my eyes and took a deep breath	Ги затворив очите и дишев длабоко
I know what he can do	Знам што може да направи
I work at my annual charity event	Работам на мојот годишен хуманитарен настан
I have to ask myself what they were doing here	Морам да се запрашам и што правеа овде
I have just finished all my research	Штотуку завршив со целото мое истражување
I really recommend this book	Навистина ја препорачувам оваа книга
I have to stop feeling this way about him	Морам да престанам да се чувствувам вака за него
I want to sell the yard and share the revenue	Сакам да го продадам дворот и да ги поделам приходите
A summer that ended in tragedy	Лето кое заврши со трагедија
I can add some special effects	Можам да внесам некои специјални ефекти
I was just so excited that my shift was over	Бев само толку возбуден што мојата смена заврши
I should have looked around first	Требаше прво да погледнам наоколу
A truck appears at the scene	На местото се појавува камион
They will also advise on digital radio migration	Тие, исто така, ќе советуваат за дигитална радио миграција
I tried to shake his indifference with my thoughts	Се обидов да ја тресам неговата рамнодушност со моите мисли
The fish may feel pain	Рибата може да почувствува болка
I should not give them pleasure	Не треба да им давам задоволство
And before and after	А пред и едно потоа
I watched my emotions separately	Одвоено ги набљудував моите емоции
I have not been there for several years	Не сум бил таму неколку години
I trained several leaders	Тренирав неколку лидери
I had to think positively	Морав да размислувам позитивно
I feel pain, killer	Чувствувам болка, убиец
There is no evidence of such a right of way	Не постојат докази за такво право на поминување
I need to think positively	Треба да размислувам позитивно
I was forced to use it constantly to survive	Бев принуден да го користам постојано за да преживеам
I always argued with myself	Секогаш се расправав со себе
Silence and darkness greeted me at home	Дома ме пречека тишина и темнина
I admit a touch of curiosity	Признавам на допир на љубопитност
I can not tell you how much strength it brought me	Не можам да ви кажам колку сила ми донесе
I had not seen them for several years	Ги немав видено неколку години
I cover my eyes with my hands	Ги покривам очите со рацете
I swallow hard and try to think of something else	Тешко голтам и се обидувам да смислам нешто друго
I can only receive a few stations	Можам да примам само неколку станици
I was very impressed	Бев многу воодушевен
I really thought he would stay	Навистина мислев дека ќе остане
I tried and tried until the effort woke me up	Се обидував и се обидував додека напорот не ме разбуди
Moments later he left quietly	Неколку моменти подоцна тој тивко тргна
I discovered it myself	Сам го открив
I nod and smile politely	Кимнувам и учтиво се насмевнувам
I held the picture closer	Ја држев сликата поблиску
And I said no, you can not do that here	И реков не, не можеш да го правиш тоа овде
Three months are for the mother	Три месеци се за мајката
I was furious	Бев бесен од бес
I will embarrass you	Ќе те срамам
I would go to church voluntarily	Јас би одел во црква доброволно
I listen to talk points that are ready	Слушам точки за разговор кои се подготвени
A series of curses followed	Следуваше низа пцовки
A voice rang out, far between her brain fog	Се огласи глас, далеку меѓу нејзината мозочна магла
I had other things to do and I did not want to go	Имав други работи да правам и не сакав да одам
I followed him after a short hesitation	Го следев по кратко двоумење
I was not quite sure how to approach this challenge	Не бев сосема сигурен како да му пристапам на овој предизвик
I will miss you more than you can imagine	Ќе ми недостигаш повеќе отколку што можеш да замислиш
A person who is not in touch with reality	Личност која не е во допир со реалноста
I lay there with my mouth open in shock	Лежев таму со отворена уста во шок
I think they are both starting to question themselves	Мислам дека и двајцата почнуваат да се преиспитуваат себеси
I was no different	Не бев поинаков
I hope we will continue	Се надевам дека ќе продолжиме
I laugh alone in the shower	Се смеам сам под туш
That was about six weeks before we did that	Тоа беше околу шест недели пред да го направиме тоа
I need to form a military cabinet	Треба да составам воен кабинет
I sighed and the tank disappeared	Воздивнав, а резервоарот исчезна
I love the color and enjoy the interior	Ја сакам бојата и уживам во внатрешноста
I talked to my family, my husband about it	Разговарав со моето семејство, мојот сопруг за тоа
I asked when he came lead	Прашав кога дојде тој олово
I enjoyed reading about all these companies	Уживав да читам за сите овие компании
I saw the child put the package in his jacket	Видов како детето го стави пакетчето во својата јакна
I can not imagine anything so special	Не можам да замислам ништо толку посебно
I no longer have to experiment so much with the truth	Повеќе не морам да експериментирам толку многу со вистината
I am clean and most organized	Чист сум, а најмногу организиран
Last I looked around my room	Последен погледнав низ мојата соба
I remember the dates	Се сеќавам на датумите
I would almost break his arm	За малку ќе му ја скршев раката
A voice spoke to him	Му зборуваше глас
My time was running out	Ми истекуваше времето
Robinson did not make it easy for us	Робинсон не ни го олеснуваше тоа
I know he suffers	Знам дека страда
I have only one academic paper in my name	Имам само еден академски труд на моето име
I instinctively looked around to make sure we had no company	Инстинктивно погледнав наоколу за да се уверам дека немаме друштво
I leave some waste on my shoulder	Оставам малку отпад од рамото
I'm doing something for him, maybe	Јас правам нешто за него, можеби
A spark of recognition where it comes from	Искра на препознавање од каде потекнува
No one had an explanation	Никој немаше објаснување
I knew what she was doing	Знаев што прави таа
I have never condemned a single brother	Никогаш не осудив ниту еден брат
I know how to get to them	Знам како да стигнам до нив
I have to decide for myself	Морам сам да одлучам
I need your friendship	Ми треба твоето пријателство
I need a friend, she thought	Ми треба пријател, помисли таа
I studied it for a while	Го проучував некое време
I smiled, this time with more feelings	Се насмеав, овој пат со повеќе чувства
I lost the rhythm and stumbled	Го изгубив ритамот и се сопнав
I offered to pay her, but she would not let me	Се понудив да и платам, но таа не ми дозволи
I know what's good for me	Знам што е добро за мене
I turn around and look at my watch	Се превртувам и гледам во часовникот
I think that made me worse	Мислам дека тоа ме влоши
I use it only to disturb the soil	Го користам само за да ја нарушам почвата
I could not help but stare at her	Не можев а да не зјапам во неа
I appreciate the sacrifice she made to be here	Ја ценам жртвата што таа ја направи за да биде тука
I wanted to shout that it was a trick	Сакав да викам дека тоа е трик
I've always wanted to do that on a boat	Отсекогаш сум сакал да го правам тоа на брод
I did not spend all these years here in vain	Не ги поминав сите овие години овде за џабе
Luke is even less complete	Лука е уште понецелосен
I could not single him out	Не можев да го издвојам
This year is no exception	Оваа година не е исклучок
I really intended to go alone, but I did not argue	Навистина имав намера да одам сам, но не се расправав
I'm glad to be back at work	Мило ми е што се враќам на работа
New school uniform to get used to wearing	Нова училишна униформа за да се навикнеш на носење
I was surprised he no longer knew	Бев изненаден што веќе не знаеше
It took me a while to catch my breath	Ми требаше време да земам здив
I could cut the farm too	И јас можев да ја засечам фармата
White with his name embroidered over his pocket	Бело со неговото име извезено преку џебот
I could hear the smile in his words	Можев да ја слушнам насмевката во неговите зборови
I knew that speaking languages ​​and interpreting go hand in hand	Знаев дека зборувањето на јазици и толкувањето одат заедно
I come here to learn from all of you	Доаѓам овде да учам од сите вас
I can not distinguish a subtle hint of a winner	Не можам да разликувам суптилен навестување за победник
I became impatient with the need	Станав нетрпелив за потребата
She did not attend the grand opening	Таа не присуствуваше на свеченото отворање
I told her the same thing	И јас и го кажав истото
I turned to the others and asked about their week	Се свртев кон другите и прашав за нивната недела
A young man standing by the honey stand	Млад човек кој стоеше покрај штандот за мед
Hundreds fell before anyone could pull out their weapons	Стотици паднаа пред некој да може да го извади оружјето
I shrugged in apology	Ги кренав рамениците во знак на извинување
Because merging means change	Бидејќи спојувањето значи промена
I never thought of wrong notes that way	Никогаш не размислував за погрешни белешки на тој начин
I urgently need an address and a phone number	Итно ми треба адреса и телефонски број
I took her phone out of my pocket	Го извадив нејзиниот телефон од џебот
I was always waiting for her	Секогаш ја чекав
They can also grow in fairy rings	Тие исто така можат да растат во самовилски прстени
I will send a note to tell you the time	Ќе испратам белешка за да ви го кажам времето
Housing degradation and loss is the biggest immediate threat	Деградацијата и загубата на живеалиштата е најголемата моментална закана
A calming tide flooded me	Смирувачка плима ме облеа
I know the reason for your question	Ја знам причината за твоето прашање
I thought she said there was no exercise	Мислев дека таа рече дека нема вежбање
I had high hopes for us	Имав големи надежи за нас
I could never hate you	Никогаш не би можел да те мразам
I asked her to go out for a meal and she accepted	Ја замолив да излеземе на оброк и таа прифати
I called her pathetic	Ја нареков патетична
I have to know what they want from me	Морам да знам што сакаат со мене
I had a visitor this morning	Утрово имав посетител
A new dilemma arose	Се појави нова дилема
The local person would stand together and act as a translator	Локалното лице би застанало заедно и ќе дејствува како преведувач
I took it out and looked at the address again	Го извадив и повторно ја погледнав адресата
I was going to take you both across the river	Требаше да ве одведам двајцата преку реката
The narrative is interrupted by a mysterious female character	Наративот е прекинат од мистериозен женски лик
A sure sign that he is worried	Сигурен знак дека е загрижен
He left a month later	Тој замина по еден месец
A lone tear fell from her eye	Осамена солза и падна од окото
I find the perfect song for him	Ја наоѓам совршената песна за него
I hope it went well	Се надевам дека се помина добро
He is married and has two grown children	Оженет е и има две возрасни деца
I kept my mouth shut and watched	Ја држев устата затворена и гледав
I know what they are like	Знам какви се
I have nothing to hide from that result	Немам што да кријам на тој резултат
I closed her door, I did not enter	Ја затворив нејзината врата, не влегов
I removed it with my hands	Го оттргнав со рацете
I see someone swimming up there	Гледам некој како плива таму горе
A sign gave them directions for inspection in the building	Знак им даде насоки за проверка во зградата
I will help you	Ќе ти помогнав
I felt like such a traitor that I left them behind	Се чувствував како таков предавник што ги оставив зад себе
I have never experienced anything like what she describes	Никогаш не сум доживеал нешто слично на она што таа го опишува
Waste, perhaps, but harmless	Отпад, можеби, но безопасен
I even like and admire them	Дури и ми се допаѓаат и им се восхитувам
I take a deep breath and wipe away the tears	Длабоко дишам и ги бришам солзите
This was later replaced by the current station	Ова подоцна беше заменето со сегашната станица
A young man approached	Се приближи еден млад човек
I saw it on the screen, you see	Го видов на екранот, гледаш
I intend to explore, admire and share	Имам намера да ги истражувам, воодушевувам и споделам
It does not contain any facts, nor does it claim to do so	Не содржи никакви факти, ниту пак тврди дека го прави тоа
I already had dinner	Веќе вечерав
Great place to relax or watch things	Одлично место за релаксација или за следење на работите
I was falling into the picture in front of me	Паѓав во сликата пред мене
I have to admit that sparkling wine was definitely a favorite	Морам да признаам дека пенливото вино беше дефинитивно омилено
I am torn as if to answer	Раскинат сум како да одговорам
I did not know they were friends	Не знаев дека се пријатели
I can not talk about it at the moment	Не можам да зборувам за тоа во моментов
Great pressure from colleagues	Голем притисок од колегите
I have never prepared	Никогаш не сум подготвил
I see flies flying	Гледам муви како летаат
I stood behind him for a moment, saying nothing	Застанав зад него за момент, не кажувајќи ништо
I just noticed that everything is	Само што забележав дека е сè
However, I did not express my hesitation	Сепак, не го изразив моето колебање
Things had to change	Работите требаше да се променат
I have not heard anything since	Оттогаш ништо не слушнав
I prayed to be on the right path	Се молев да бидам на вистинската патека
The case was resolved out of court	Случајот беше решен вонсудски
I did not do much this morning	Не направив многу ништо ова утро
A moment later, he was at the back door	Еден момент подоцна, тој беше на задната врата
I need to learn more about this mystery	Морам да научам повеќе за оваа мистерија
I would hire him again	Повторно би го вработил
I love the whole album	Го сакам целиот албум
I was lying at the bottom of the slope	Лежев на дното на падината
I could only hear the loud beating of my heart	Можев да го слушнам само гласното чукање на моето срце
I just could not imagine how it was put together	Едноставно не можев да го замислам како се составува
A dark pool was created under her nose	Под нејзиниот нос се создаде темен базен
I learned that my mother made me the heir of hope	Научив дека мајка ме направи наследник на надеж
I fall in love with this area	Се заљубувам во оваа област
I have a feeling they know too much	Имам чувство дека знаат премногу
I have to take you to him	Морам да те одведам кај него
I had two of them for easier handling	Имав две од нив за полесно ракување
I was just looking for a bed	Барав само кревет
Several girls walked towards them	Неколку девојки тргнаа кон нив
I shook it to set it up more naturally	Го истресов за да се постави поприродно
I know it was pretty stupid	Знам дека беше прилично глупаво
I look surprised, and a little scared	Изгледам изненадено, и малку исплашено
I thought it was sweet	Мислев дека е сладок
I want to know more about this drama	Сакам да знам повеќе за оваа драма
I'm not talking about having a bad day	Не зборувам за тоа да имам лош ден
I love when he smiles like that	Сакам кога се насмевнува така
I saved the right person	Зачував право лице
I was not kidding	Јас не се зафркав
I was crazy for a while	Бев луд одреден период
I just looked at them and felt confused	Само ги погледнав и се чувствував збунето
I have not cried tears like them for a long time	Одамна не сум плачел солзи како тие
A dark cloud forms over us	Над нас се формира темен облак
I'm starting to get really excited	Почнувам да бидам навистина возбуден
Now I know he would love this for me	Сега знам дека тој би го сакал ова за мене
I should have wondered how he got in	Требаше да се запрашам како влезе
I was a little over fifty years old	Имав нешто повеќе од педесет години
I knew that must be the reason	Знаев дека тоа мора да биде причина
I guess it's not there	Претпоставувам дека тоа го нема
I do not go into exile	Јас не одам во егзил
I just want things to be different	Само сакам работите да бидат поинакви
I resigned after only a few months	Дадов оставка по само неколку месеци
I lifted it strictly from my sports background	Јас го кренав строго од мојата спортска позадина
And I say cover your ears	И велам да ги покрие ушите
I think you have a good job here	Мислам дека имаш добра работа овде
I thought, at least someone will find my body	Мислев, барем некој ќе го најде моето тело
Lewis to join their hockey program	Луис да се приклучи на нивната хокеј програма
I saw a woman enter the car	Видов жена како влегува во автомобилот
I watched her every move and movement	Го гледав секое нејзино движење и движење
I stood in front of him completely naked	Застанав пред него целосно гол
I did not answer the boy	Не му одговарав на момчето
I heard someone screaming	Слушнав како некој вреска
I saw him out of the corner of my eye	Го видов со аголот на окото
He was acquitted of all charges	Тој беше ослободен по сите обвиненија
I need to finish that	Треба да го завршам тоа
I killed one day while preparing the van	Убив еден ден кога го подготвував комбето
I should not have gotten sick	Не требаше да се разболам
I climbed right on the grassy slope above me	Се искачив право на тревната падина над мене
I never thought what that person might ask	Никогаш не размислував што може да праша таа личност
The citizens decided to leave the city	Граѓаните решија да го напуштат градот
I can also see hints in the birds	Можам да видам навестувања и кај птиците
I shook my head and pulled him forward	Одмавнав со главата и го повлеков напред
I looked around at a scene of almost complete destruction	Погледнав наоколу во сцена на речиси целосно уништување
I probably won't even need it	Веројатно нема ни да ми требаш
I still have work to do	Ми остана уште работа
I think that fact was important	Мислам дека тој факт беше важен
I did not want to give him pleasure	Не сакав да му го дадам задоволството
I said we need a roof, and you will not listen	Реков дека ни треба покрив, а вие нема да слушате
I knew you would not be here long	Знаев дека нема долго да бидеш овде
I do not know exactly what the timing will be	Не знам кој точно ќе биде тајмингот
I wonder why she knows these things	Се прашувам зошто таа ги знае овие работи
I could easily get into it	Можев лесно да влезам во него
I know he knows what's going on	Знам дека знае што се случува
I was not afraid of him	Не се плашев од него
I checked myself	Се проверив
I stood outside the room	Застанав надвор од собата
A moment passed and no one moved	Помина еден момент и никој не се мрдна
I hate this war with all my heart	Ја мразам оваа војна со целото мое срце
I do not believe that women are cursed	Не верувам дека женските се проколнати
He is very big and has one brown eye	Тој е многу голем и има едно кафено око
I made a prayer call	Испратив повик за молитва
I did not do anything wrong here	Не сум направил ништо лошо, овде
I am very happy to have a friend like him	Многу сум среќен што имам пријател како него
A miracle of modern architecture	Чудо на модерната архитектура
I checked twice if it was locked	Проверив двапати дали е и заклучен
I did not keep money in the vault at home	Не чував пари во трезорот дома
I should have gone after him	Требаше да тргнам по него
Increasing my self-confidence	Зголемување на мојата самодоверба
I play a leading role in everyone	Јас играм водечка улога во сите
I have an international meeting in a few weeks	Имам меѓународен состанок за неколку недели
George won the class final	Џорџ победи во финалето на одделението
I could get pregnant	Можев да забременам
The disease can start at any age	Болеста може да започне на која било возраст
I did not expect anything from this movie before watching it	Не очекував ништо од овој филм пред да го гледам
I consider myself a bit of a scientist	Се сметам себеси за малку научник
He published regularly during the following years	Редовно објавуваше во текот на следните години
I leaned back on the bench	Се наведнав назад во клупата
I would highly recommend this product	Силно би го препорачал овој производ
I had to go back to you	Морав да се вратам кај тебе
I give in and accept his help again	Попуштам и повторно ја прифаќам неговата помош
I will sort this out	Ќе го средам ова
Never be a boy or a girl	Момче или девојка никогаш да не биде
Struck a bright idea	Го погоди светла идеја
I even liked the fictional ending	Дури и измислениот крај ми се допадна
Merchant with his own suit	Трговец со сопствен костум
I watched in fear as the storm approached	Со страв ја гледав бурата што се приближуваше
I waited until the chickens finished their magic	Чекав додека кокошките не ја завршат својата магија
The couple presents three possible examples	Двојката презентира три можни примери
I would have laughed if my mind had not been elsewhere	Ќе се насмеев да не ми беше умот на друго место
I had the bus for myself	Го имав автобусот за себе
I got the second wind and accelerated the pace	Го добив вториот ветер и го забрзав темпото
One corner of his mouth rose and then trembled	Еден агол од устата му се подигна, а потоа затрепери
I made myself look only at her	Се натерав да гледам само во неа
I have no expectations	Немам никакви очекувања
I held his hand as we watched the sunset	Го држев за рака додека го гледавме зајдисонцето
I refused and said I could	Одбив и реков дека може
I have not met him for years	Го немам сретнато со години
A time when horror was just guilty pleasure	Време кога хоророт беше само виновно задоволство
I highly recommend this	Силно го препорачувам ова
I could not find him, he could not find me	Не можев да го најдам, не можеше да ме најде мене
I think Studio Three is empty	Мислам дека студиото три е празно
I would walk about six blocks	Ќе одев околу шест блока
I could not feel the faith	Не можев да ја почувствувам верата
I really like it here	Навистина ми се допаѓа овде
I thought maybe it was just for TV	Мислев дека можеби се само за телевизија
I looked at my hands in awe	Со стравопочит ги погледнав рацете
I mean, you's ideal for me	Мислам, ти си идеален за мене
I made and they were delicious	Јас направив и беа вкусни
Lightning attack, find the old devil	Молња напад, најди го стариот ѓавол
I can not imagine a better person to help you	Не можам да замислам подобра личност да ти помогне
I even read the test reports	Ги прочитав дури и извештаите од тестот
I bent down in pain, unable to move	Се наведнав од болка, неможејќи да се движам
I would not compare power with utility	Не би ја споредувал моќноста со комуналната
I do not know how much time really passed	Не знам колку време навистина помина
I fell in love and told her one night	Се заљубив и и кажав една вечер
I know this first hand	Го знам ова од прва рака
I took a step back to regain my personal space	Направив чекор назад за да го вратам мојот личен простор
I postponed the menswear part to the last	Делот за машка облека го одложив до последно
I remember it was as fast as hell and really hard	Се сеќавам дека беше брз како пекол и навистина тежок
I have never seen him so angry before	Никогаш порано не сум го видел толку лут
I remember it all	Се сеќавам на сето тоа
A normal man, it is true, hardly exists	Нормален маж, вистина е, тешко дека постои
I watched it for a few minutes	Го гледав неколку минути
I hope to reach the surface long before that	Се надевам дека ќе стигнам до површината многу пред тоа
He preferred to ride and shoot rather than study	Повеќе сакал да јава и да пука отколку да учи
I will be far from this area	Ќе бидам далеку од оваа област
I did not want to be in school	Не сакав да бидам на училиште
I mean, pious women are more beautiful	Мислам, побожните жени се поубави
Others found the series less to their liking	Други ја најдоа серијата помалку по нивен вкус
I think we should stay here	Мислам дека треба да останеме овде
I bent down and took his hand	Се наведнав и го фатив за рака
I would always stand by him	Секогаш би стоел на негова страна
I said that we function as an organized religion	Реков дека функционираме како организирана религија
I found out she was just using me all the time	Дознав дека таа само ме користела цело време
A second chicken follows	Следува второ пиле
I have not seen him since	Оттогаш го немам видено
I want to show them a draft example	Сакам да им покажам нацрт-пример
I can not do that long-term affair	Не можам да го направам тоа долготрајна афера
I do not understand your words	Не ги разбирам твоите зборови
And I never saw him	И јас никогаш не го видов
I waved her to the bench by the hallway wall	Ја мавнав до клупата покрај ѕидот од ходникот
I succeeded in life	Успеав во животот
I would like it to be designed and built	Би сакал да биде дизајниран и изграден
I was completely alone, just me and my thoughts	Бев целосно сам, само јас и моите мисли
I look so determined to win, to do this	Изгледам толку решен да победам, да го направам ова
She also ran her own dance school	Водела и сопствена школа за танц
I have already referred it to friends	Веќе го упатив на пријатели
I left the case after you were sent to prison	Го напуштив случајот откако те испратија во затвор
I hurried down to the ocean wearing only my shorts	Побрзав надолу кон океанот облечен само во моите шорцеви
I started having trouble forgetting	Почнав да имам проблеми со заборавањето
I liked it before	Пред тоа ми се допаѓаше
The Mexican soldiers were completely surprised	Мексиканските војници беа целосно изненадени
I always thought so	Секогаш мислев дека е така
The people around him are first class	Луѓето кои го опкружуваат се првокласни
This hope is not part of the present	Оваа надеж не е дел од сегашноста
I turned my gaze to the leading driver	Го насочив погледот кон водечкиот возач
I wanted blue water and big fish	Сакав сина вода и големи риби
I stumbled forward, crying	Се сопнав напред, плачејќи
I need five bucks to beat me	Ми требаат пет пари за да ме надминат
It is known that both sides suffered a lot	Познато е дека двете страни претрпеа многу
I was really looking forward to it	Навистина се радував на тоа
I needed a reminder of this moment	Ми требаше потсетувањето на овој момент
I was a little disappointed that it did not last long	Бев малку разочаран што не издржа подолго
I also send you a riding mule	Ти праќам и мазга за јавање
This resolved political issues	Ова ги решаваше политичките прашања
I know exactly what happened	Точно знам што се случи
I recommend that the authors find another publisher	Препорачувам авторите да најдат друг издавач
I looked at my watch and sighed	Погледнав во часовникот и воздивнав
I have never felt so out of my league	Никогаш не се чувствував толку надвор од мојата лига
I always did the right thing	Секогаш ја правев вистинската работа
I would almost turn around	За малку ќе се свртев
I will stay here with her	Ќе останам овде со неа
I had to show him what he did not believe	Морав да му покажам во што не верува
Still, I kept running	Сепак, продолжив да трчам
I have never laughed so hard in my life	Никогаш во животот не се смеев толку силно
A crack of light burst	Испука пукнатина светлина
I'm a stupid girl and you know it	Јас сум глупава девојка и ти тоа добро го знаеш
A little too good he does	Мало многу добро што го прави
I put my hand over his mouth	Ја ставив раката над неговата уста
I looked up, he smiled and looked relaxed	Погледнав, тој се насмевна и изгледаше опуштено
I will not enter into that debate now	Сега нема да навлегувам во таа дебата
I stop, standing for a moment	Застанувам, за момент стојам во место
Each citizen can support only one candidate	Секој граѓанин може да поддржи само еден кандидат
The baby requires a lot of things	Бебето бара и многу работи
I'm pumping some iron	Пумпам малку железо
I am a natural woman without any plastic surgery	Јас сум природна жена без никаква пластична операција
I will be back soon	Ќе се вратам наскоро
I have to find someone	Морам да најдам некој
I looked to meet her cold eyes	Гледав да се сретнам со нејзините ладни очи
I give up and just go to sleep	Се откажувам и само одам да спијам
I opened your safe and replaced the five stones	Го отворив твојот сеф и ги заменив петте камења
I did not want him to die	Не сакав да умре
I really believe she was on the verge of suicide	Навистина верувам дека таа беше на точка на самоубиство
I had to give her space and let her grieve	Морав да и дадам простор и да ја оставам да жали
I do not have a good feeling about this area	Немам добро чувство за оваа област
I know you know how it is	Знам дека знаеш како е
It is included free of charge with entrance to the park	Вклучено е бесплатно со влез во паркот
I wish it were not so	Посакувам да не е така
A professional like you	Професионалец, како вас
I get an error message	Добивам порака за грешка
He also grew flowers and vegetables on his farm	Тој исто така одгледувал цвеќиња и зеленчук на својата фарма
I did not enter my profession to follow the rules	Не влегов во мојата професија за да почитувам правила
I wondered what she might hide here	Се прашував што би можела да сокрие овде
I know the look on her face	Го знам тој изглед на нејзиното лице
I moved to sit next to her on the sofa	Се преселив да седнам до неа на софата
I'd better get back to that	Подобро да се вратам на тоа
A hoarse moan broke from his lips	Од неговите усни се откина рапав стенкање
I decided to start writing several books at once	Решив да почнам да пишувам неколку книги одеднаш
A whimper of relief escaped her chest	Од градите ѝ избега лелекање на олеснување
I literally fell in love	Буквално се заљубив
I found myself wondering what he was doing	Се најдов себеси како се прашувам што прави тој
I can hardly feel them	Едвај ги чувствувам
I love her sophisticated and elegant style	Го сакам нејзиниот софистициран и елегантен стил
I started to feel a little stupid about things	Почнав да се чувствувам малку глупаво за работите
I often thought that one day we would be friends	Често мислев дека еден ден ќе бидеме пријатели
I benefit from that	Имам корист за тоа
I agreed, but it turned out to be a challenge	Се согласив, но тоа се покажа како предизвик
I do not think so	Мислам дека не го прави тоа
Sometimes I hear it from the cellar	Понекогаш го слушам од визбата
I could not stay on the hill anymore	Не можев повеќе да останам на ридот
I was a child then and this is how I came here	Тогаш бев дете и вака дојдов овде
I stumbled back up the stairs	Се сопнав назад по скалите
I suddenly lost my balance and fell to the floor	Одеднаш изгубив рамнотежа и паднав на подот
I have a good feeling for you	Имам добро чувство за тебе
I can show it to you if you want	Можам да ти го покажам ако сакаш
I put my head on his shoulder	Ја положив главата на неговото рамо
No name has been retired this season	Ниту едно име не беше пензионирано оваа сезона
I give them an answer	Им давам одговор
I can not just go in and take whatever you find	Не можам само да влезам и да земам што и да најдеш
I know him and his work better than anyone	Го познавам него и неговата работа подобро од кој било
I tried it once, but never went any further	Го пробав еднаш, но никогаш не продолжив понатаму
I believe that my efforts are worthy and true	Верувам дека моите напори се достојни и вистинити
I can get the medical help you need	Можам да ви ја добијам медицинската помош што ви треба
I feel a sense of accomplishment	Чувствувам чувство на остварување
I will betray them for sex	Ќе ги изневерам за секс
I let myself remember	Дозволив да се сетам
I have never hit anyone in my life	Никогаш во животот не сум удрила никого
The young people felt triumphant at this exhibition	Младите се чувствуваа триумфално на оваа изложба
I had to face it this time	Морав да се соочам со тоа овој пат
I know how hard you work	Знам колку напорно работиш
A light shone from above and lit up the table	Едно светло замавна одозгора и ја осветли масата
I wanted to bring people together	Сакав да ги зближам луѓето
I can not stop my mouth	Не можам да ја запрам устата
I will say hello to all your parents	Ќе им кажам здраво на сите твои родители
I finally gave up and went to my cafe	Конечно се откажав и отидов во моето кафуле
I have no evil intentions towards them	Немам никаква зла намера кон нив
I had to stay calm	Морав да останам смирен
However, I could not take my eyes off the woman's face	Сепак, не можев да го тргнам погледот од лицето на жената
I once had a voice	И јас еднаш имав глас
None of the western towers was completed	Ниту една од западните кули не била завршена
I did not need a killer, only a suspect	Не ми требаше убиец, само осомничен
I guess she liked something in the place	Претпоставувам дека нешто и се допаднало во местото
A dozen others were lying on his lap	Во неговиот скут лежеа уште десетина други
I feel great sadness or sadness or fear	Чувствувам голема тага или тага или страв
I found my chance and used it	Ја најдов мојата шанса и ја искористив
I know the man concerned and I met his wife	Го познавам засегнатиот човек и ја запознав неговата сопруга
First I heard what he said	Прво слушнав што рече
Every time I get into her voice and characters	Секој пат се вовлекувам во нејзиниот глас и карактери
I'm not lying, honesty is my most important policy	Не лажам, искреноста е мојата најважна политика
False but welcome assumption	Лажна, но добредојдена претпоставка
I go close to her and watch what she reads	Одам блиску до неа и гледам што чита
I slap my hand over my wet shoulder	Ја плеснам раката преку мокрото рамо
I really want to finish this photo	Навистина сакам да ја завршам оваа фотографија
I had an unhappy childhood at home	Имав несреќно детство дома
I took them to so many places	Ги однесов на толку многу места
A chorus of birds filled the morning with a song	Хор од птици го исполни утрото со песна
I had to walk away and never be found	Морав да се оддалечам и никогаш да не ме најдат
I would never forget him	Никогаш не би го заборавил
I did not ask where he was going	Не прашав каде оди
I have to do something that will make a difference	Морам да направам нешто што ќе направи разлика
His wife gave evidence the next day	Неговата сопруга даде доказ следниот ден
I had enough male drama	Имав доволно машка драма
A little warm, but she needs to go higher	Малку топло, но таа треба да оди повисоко
I could not eat or sleep	Не можев да јадам ниту да спијам
I think they should be special	Мислам дека треба да бидат посебни
Sweet face, he could not set it up right now	Слатко лице, не можеше да го постави моментално
I wondered who it might be	Се прашував кој би можел да биде
It's too much to say	Премногу е во прашање
They looked like a perfect family	Изгледаа како совршено семејство
I thought revenge would reduce the pain	Мислев дека одмаздата ќе ја намали болката
I went in completely with him	Влегував целосно со тој
I think our children like us	Мислам дека на нашите деца им се допаѓаме
I was elected for political reasons	Бев избран од политички причини
As an author, I approve of its quality	Јас како автор го одобрувам неговиот квалитет
I look forward to seeing you in seven days	Со нетрпение очекувам да се видиме за седум дена
I would get lost crossing the street	Ќе се изгубев поминувајќи улица
I'm getting more and more depressed from the latter	Станувам сè подепресивен од второто
I knew what he could do	Знаев што може да направи
I guess you were in it at the time	Претпоставувам дека сте биле во тоа во тоа време
This series of actions is repeated to dig deeper	Оваа серија на акции се повторува за да се копа подлабоко
I do not wear your mark	Јас не го носам твојот белег
I had no intention of doing that	Немав намера да го направам тоа
I felt that every move was special to me	Чувствував дека секој потег е посебно за мене
Only brilliant pictures	Само брилијантни слики
I looked everywhere	Погледнав на сите страни
I have not checked yet	Засега не проверив
I should never have looked a second time	Никогаш не требаше второ да погледнам
I have to be a little patient	Треба да бидам малку трпелив
I roll my eyes and look forward again	Ги превртувам очите и повторно гледам напред
I did not faint from the heat	Не се онесвестив од жештината
I will drag you to the sea of ​​my creation	Ќе одвлечам во море од моја креација
I looked down and realized he was holding a gun	Погледнав надолу и сфатив дека држи пиштол
I have to talk to her	Морам да разговарам со неа
I need to channel my anger	Треба да го канализирам гневот
I'm a better person to consider as friends	Јас сум подобра личност што ги сметам за пријатели
I guess it only makes sense	Претпоставувам дека има смисла само
I did not need to work in the day camp	Немав потреба да работам во дневниот камп
I will not follow you there	Нема да те следам таму
I just had a little fun with you	Само малку се забавував со тебе
I want to live in each of you	Сакам да живеам во секој од вас
I did not realize how close you are	Не сфатив колку си близок
I did my job myself	Сам си ја завршив работата
I felt exhausted when I finished this book	Се чувствував исцрпено кога завршив со оваа книга
I just can not keep it	Едноставно не можам да го задржам
There was a shortage of modern equipment	Имаше недостиг од современа опрема
I push, and suddenly people rush to shout	Притискам, и одеднаш луѓето брзаат да викаат
Several girls gave up and needed help	Неколку девојчиња се откажаа и им требаше помош
I almost melted just looking at him	Скоро се стопив само гледајќи во него
I do not know what to do	не знам што да правам
I had to surpass myself	Морав да се надминам себеси
A wave of remorse swept over her	Бран на каење ја облеа
I have to ask myself if this is even possible	Морам да се запрашам и дали тоа е воопшто возможно
I wondered how far he had come	Се прашував до каде стигна
I have never felt such personal pride before	Никогаш порано не сум почувствувал таква лична гордост
I never forgot that lesson	Никогаш не ја заборавив таа лекција
I open my eyes and take a deep breath	Ги отворам очите и цицам остар здив
A dark figure appeared	Се појави темна фигура
The ship was also equipped with ten machine guns	Бродот бил опремен и со десет митралези
The same day I gave an oral report	Истиот ден дадов устен извештај
I learned about other things	Научив за други работи
I know you will think of me	Знам дека ќе мислиш на мене
I know one of the people who works there	Познавам еден од луѓето кои работат таму
I lowered the rod, waited, and turned it	Ја спуштив прачката, чекав и го свртев
A long period of silence	Подолго време на тишина
I'm already five minutes late	Веќе задоцнив пет минути
I miss the mountains and the clean, clean air	Ми недостигаат планините и чистиот, чист воздух
I did not seem to have much time for men	Изгледа дека немав многу време за мажи
It was with this gun that they committed suicide	Токму со овој пиштол тие се самоубија
I could not hope for a better teacher	Не можев да се надевам на подобар учител
I consider every aspect of your business to be highly professional	Сметам дека секој аспект од вашиот бизнис е високо професионален
I listen to their thoughts and everyone is excited	Ги слушам нивните мисли и сите се возбудени
I wanted to cry until the world was over	Сакав да плачам додека не заврши светот
I remembered how he looked at me	Се сетив како ме гледаше
I use it almost every time	Го користам скоро секој пат
I wanted to feel how cold it was	Сакав да почувствувам колку е студено
I began to feel overwhelmed with fear	Почнав да чувствувам дека ме прелива страв
I was doing well on my own	Добро се снаоѓав сам
I never thought they would take your clothes	Никогаш не мислев дека ќе ти ја земат облеката
I also know about your father	Знам и за татко ти
I was just wondering, that's all	Само се прашував, тоа е се
Simple name of a simple man	Едноставно име на едноставен човек
I would like to see him alone	Би сакал сам да го видам
I was just trying to make a point	Само се обидував да докажам поента
Residents could not get food or fresh water	Жителите не можеле да добијат ниту храна ниту свежа вода
I have not felt anything since that day	Од тој ден не сум почувствувал ниту една работа
I want to kiss every inch of you	Сакам да ја бакнам секоја педа од тебе
I took a moment to enjoy his appearance	Одвоив момент да уживам во неговиот изглед
I am only the heir of death	Јас сум само наследник на смртта
A real chocolate-colored stump	Вистински трупец кој е во боја на чоколадо
The objection was removed the next day	Приговорот беше отстранет следниот ден
I just started coming to this place	Само што почнав да доаѓам на ова место
Thomas was late for a while	Томас задоцни некое време
I closed my eyes and let it happen	Ги затворив очите и дозволив да се случи
I turned away a little and looked at her	Се оттргнав малку и ја погледнав
I have never spent so much time outside	Никогаш не сум поминал толку време надвор
I could not even go to school	Не можев ни да одам на училиште
I want to see how a person does not believe in himself	Сакам да гледам како човек не верува во себе
I could blame you for that	Би можел да те обвинам за истото
I did not fall in love, my story is gone	Не се заљубував, мојата приказна отиде
I force my breathing to slow down	Го присилувам дишењето да се забави
I think maybe he is a professional	Мислам дека можеби е професионалец
I follow him as he goes to his room	Го следам додека оди во својата соба
A control panel appeared above the box	Над кутијата се појави контролна табла
I could see the trail of magic so brightly	Можев толку светло да ја видам трагата на магијата
I have your luggage in the car downstairs	Го имам твојот багаж во колата долу
I lost too many people in my life	Изгубив премногу луѓе во мојот живот
Both forms are usually associated with burial chambers	Двете форми обично се поврзуваат со погребни комори
I did not know that those things still exist	Не знаев дека тие работи сè уште постојат
I could not get away from him	Не можев да се извлечам од него
I lay down on something soft	Легнав на нешто меко
I just want to know what happened to him	Само сакам да знам што се случи со него
I have an instinct for details	Имам инстинкт за детали
I'm a little overwhelmed with everything	Малку сум преоптоварен со се
I could not escape from that place	Не можев да избегам од тоа место
I could not help but be attracted to me	Не можев а да не ме привлече
I could not stand her look	Не можев да го поднесам нејзиниот поглед
I would not expect anything less	Не би очекувал ништо помалку
I just did not expect to meet anyone like me	Едноставно не очекував да запознаам некој друг како мене
I want to feel you deep inside me	Сакам да те почувствувам длабоко во мене
I really enjoyed this piece	Навистина уживав во ова парче
I was pretty sure it stayed the same	Бев прилично сигурен дека остана исто
I will not do that anymore	Нема повеќе да го правам тоа
I had not seen them for more than a week	Ги немав видено повеќе од една недела
I was completely in your post	Бев целосно во твојот пост
I have another question to ask you	Имам уште едно прашање да ти поставам
I have to learn more	Морам да научам повеќе
I think you can be in danger	Мислам дека можеш да бидеш во опасност
I left her around the corner	Ја оставив зад аголот
I planned to talk to him about weight	Планирав да разговарам со него за тежината
I was not strong enough	Не бев доволно силен
I will give you the opportunity to save your lives	Ќе ти дадам можност да си ги спасиш животите
Seconds later, it started again	Неколку секунди подоцна, повторно почна
This is called the intermediate stage of soap	Ова се нарекува средна фаза на сапун
I came across a quick glance by chance	Случајно наидов на брз поглед
Most have a large drop of oil	Повеќето имаат еден голем пад масло
A ruler without honor is unworthy to lead	Владетелот без чест е недостоен да се води
I really can not bear to be with my sister	Навистина не можам да поднесам да бидам покрај сестра ми
A good man, as she said	Добар човек, како што рече таа
A wolf crawled behind the horse	Зад коњот се вовлече волк
I was afraid he would fall over something and break it	Се плашев дека ќе падне преку нешто и ќе го скрши
I want to succeed where he could not	Сакам да успеам таму каде што тој не можеше
There are no significant corrections to the existing verses	Нема значајни корекции на постоечките стихови
Patrick is a very good son	Патрик е многу добар син
I hope it works for you!	Се надевам дека ќе работи за вас!
I wondered if life would ever be the same again	Се прашував дали животот некогаш повторно ќе биде ист
I had to leave alone	Сам требаше да си одам
I stood at the first door, chose and ready	Застанав на првата врата, избрав и подготвен
I gave a practical demonstration	Дадов практична демонстрација
I check with him every day for that	Проверувам со него секој ден за тоа
I say most of the time she is not	Велам повеќето пати таа не е
I was hurt and confused	Бев повреден и збунет
I have to inform you, that's all	Морам да ве информирам, тоа е се
I can not stop thinking about her	Не можам да престанам да мислам на неа
I was doing my homework when the phone rang	Ја правев домашната задача кога заѕвони телефонот
I was sure he did not care about my safety	Бев сигурен дека тој не се грижи за мојата безбедност
I have only met them a few times	Ги сретнав само неколку пати
He was ready to sign a paper	Тој беше подготвен да потпише хартија
I guess two out of three were not bad	Претпоставувам дека двајца од тројца не беа лоши
I must have slept for a long time	Сигурно спиев долго време
I still did not have a job	Сè уште немав работа
I wanted to sit down and talk to him	Сакав да седам и да разговарам со него
I could not lose him, not now	Не можев да го изгубам, не сега
Looks like I could not take my eyes off her	Изгледа дека не можев да ги одвлечам очите од неа
The city began to grow around the temple	Градот почнал да расте околу храмот
I saw a young man climbing out of the canal, dripping wet	Видов младинец како се качува од каналот, како капе влажно
I could afford another number	Можев да си дозволам да добијам друг број
The table shows a scale of miles	На табелата е дадена скала од милји
I reached for the handle	Посегнав по рачката
An entity with these properties is generally considered to be life	Ентитет со овие својства генерално се смета за живот
I moved into a brand new house	Се вселив во сосема нова куќа
I put the key in and gently turned the lock	Го ставив клучот и нежно ја свртев бравата
Man, that's so safe	Човек, толку беше сигурно
I felt something deep inside me, something wonderful	Почувствував нешто длабоко во мене, нешто прекрасно
I continued the cookie	Го продолжив колачето
I do not know who the lady is	Не знам која е госпоѓата
I was not born yesterday	Не сум роден вчера
I want it to distract me more	Сакам повеќе да ми го одвлекува вниманието
So it has to do with the woman	Значи тоа има врска со жената
I want my girlfriend back	Сакам да ми се врати девојката
I wondered what would make her happy	Се прашував што ќе ја расположи
A look at their future	Поглед во нивната иднина
I think they left a lot in the house	Мислам дека доста оставија се во куќата
I can not control who dies or where they die	Не можам да контролирам кој умира или каде умираат
I opened her mind	ѝ го отворив умот
I can see that, anyone can	Можам да го видам тоа, секој може
I saw that he was an old man	Видов дека е некој старец
I pushed the knife forward again	Повторно го турнав ножот напред
I look at them and clear my throat	Ги гледам и го чистам грлото
A confused look took control of his face	Збунет поглед ја презеде контролата врз неговото лице
I never wanted to be a captain	Никогаш не сакав да бидам капитен
I would explain the technology, little by little	Би ја објаснил технологијата, малку по малку
I hope everyone is well and happy	Се надевам дека сите се добро и среќни
I appreciate your attention to detail and quality	Го ценам вашето внимание на деталите и квалитетот
There is room for six members in a regular party	Во редовна партија има место за шест члена
I think you should meet her	Мислам дека треба да ја запознаеш
I had to make a fresh start	Требаше да направам нов почеток
I started to feel pretty good	Почнав да се чувствувам прилично добро
I am in the last category	Јас сум во последната категорија
I could not afford to give in to my desires	Не можев да си дозволам да попуштам на моите желби
I loved him with all my heart	Го сакав со целото мое срце
I was like holding them by the hand	Бев како да ги држам со рака
Photo gallery of country kitchen where white and outside	Фото галерија на селска кујна каде бело и надвор
I did nothing to deserve it	Не направив ништо за да го заслужам
I wish there was a hanging hole in the handle	Посакувам да има дупка за виси во рачката
It was a really good night for us	Беше навистина добра ноќ за нас
A red flag was raised somewhere	Црвено знаме се крена некаде
I said that the payments will be in order every week	Реков дека плаќањата секоја недела ќе бидат во ред
I am an old romantic in my soul	Во душата сум стар романтичар
He probably lived with his parents	Најверојатно живеел со своите родители
I felt pretty proud of myself	Се чувствував прилично горд на себе
I did not want you to know about this world	Не сакав да знаеш за овој свет
I had to drag the last ten yards	Морав да ја влечам последните десетина јарди
I continued because of her	Продолжив заради неа
I should have taken better care of her	Требаше подобро да внимавам на неа
I can not believe he dragged you into this	Не можам да верувам дека те вовлече во ова
I apologize for that too	Се извинувам и за тоа
I was late and missed the first hour	Задоцнив и го пропуштив првиот час
I hear you have an injury at the gym	Слушам дека имаш повреда во теретана
I stopped the car on the river bank	Ја запрев колата на брегот на реката
I did not like the sound of the phone	Не ми се допадна како звучеше на телефонот
I just did not know for what reason	Само не знаев поради која причина
I put my ideals above your needs	Ги ставив моите идеали над вашите потреби
I was followed earlier	Ме следеа порано
I stayed in the room looking at the door	Останав во собата гледајќи ја вратата
I answered on the phone that he had a terrible cold	Одговорив на телефон дека има ужасна настинка
I take the phone and put it in my pocket	Го земам телефонот и го ставам во џебот
I use it as an excuse	Го користам како изговор
I accelerated my pace to please her	Го забрзав чекорот за да ја задоволам
I was not always so lucky	Не секогаш имав толку среќа
I could bring you there	Би можел да те донесам таму
I fell with my back turned down	Паднав со грбот свртен надолу
The blow made me stay empty for a second	Ударот ме натера да останам празен за секунда
I knew a trick worth two of that	Знаев трик кој вреди два од тоа
I love the big last week	Ја сакам големата последна недела
I wanted to go back to my bed	Сакав да се врати во мојот кревет
I could stay or come back	Можев да останам или да се вратам
I owe him more than that	Му должам повеќе од тоа
I opened my eyes and looked around	Ги отворив очите и ја погледнав околината
I could rule with my husband, but not with my father	Можев да владеам со мојот сопруг, но не и со татко ми
I had to muscle it a few times	Морав да го мускулам околу неколку пати
I move better, I stand better and I walk better	Подобро се движам, подобро стојам и подобро одам
A thousand men were lost and hundreds more confused	Илјада мажи беа изгубени, а стотици други збунети
I will be in charge of your training	Јас ќе бидам задолжен за вашиот тренинг
I pull back a little and crawl	Се повлекувам малку и ползам
The king will always show his power through violence	Кралот секогаш ќе ја покажува својата моќ преку насилство
I think that was an appropriate name	Мислам дека тоа беше соодветно име
I could not accommodate him	Не можев да го сместам
I will give you a notebook	Ќе ти дадам тетратка
I have another question	Имам и друго прашање
I wonder what he wants to get	Се прашувам што сака да добие
I visited two villages	Посетив две села
I finished pretty quickly and felt sad	Завршив прилично брзо и се чувствував тажно
I did not want to be that person	Не сакав да бидам тој човек
It was his first major work	Тоа беше неговото прво големо дело
I was number three	Бев на број три
I asked him if he wanted us to spend the evening together	Го прашав дали сака да ја поминеме вечерта заедно
I control the creatures and birds of the earth	Јас ги контролирам суштествата и птиците на земјата
I have great respect for women	Имам голема почит кон жените
I did not know that such a thing would happen	Не знаев дека ќе се случи такво нешто
I put my feet on an office chair	Ги ставив стапалата на канцелариско столче
I want us to find solid evidence	Посакувам да најдеме цврсти докази
I was pretty sure no one knew much about him	Бев прилично сигурен дека никој не знаеше многу за него
I got a lot of farm and land properties	Добив многу фарма и земјиште имот
I loved him more than anyone in the world	Го сакав повеќе од кој било на светот
I turn on the lights when it gets dark	Ги вклучувам светлата кога ќе се стемни
I guess he knows what he's doing	Претпоставувам дека знае што прави
I like it here, but my time is running out	Ми се допаѓа овде, но времето ми тече
I brought him back here	Го вратив овде
I could not afford to make a mistake	Не можев да си дозволам да направам грешка
I read this compelling story in one sitting	Ја прочитав оваа привлечна приказна во една седница
This time I did not run	Овој пат не истрчав
I can not blame you for this part of your life	Не можам да ти замерувам за овој дел од твојот живот
I was so judgmental and I just wanted to put an end to them	Бев толку пресуда и само сакав да им ставам крај
I just saw him about a week ago	Само што го видов пред околу една недела
Man has the right to know	Човекот има право да знае
I could not believe it	Не можев да верувам во тоа
I noticed a few girls who find you uncomfortable	Забележав неколку девојки кои ти гледаат непријатни
I had a family to fill out properly every week	Имав семејство да се пополнува правилно секоја недела
I had a lot of free time to study	Имав многу слободно време за учење
But in practice it is very different	Но, во пракса тоа е многу различно
I turned on the lights	Ги вклучив светлата
I will never leave you for a moment	Никогаш нема да те оставам ниту за миг
I can not accept that this is eternal	Не можам да прифатам дека ова е вечно
I never had to repeat that act	Никогаш не сум морал да го повторам тој чин
I could see the creature in front of me	Можев да го видам суштеството пред мене
It took me a while to gather my thoughts	Ми требаше малку време да ги соберам мислите
Please change my thoughts and wishes	Ве молам да ги промените моите мисли и желби
I could easily make candy	Можев лесно да правам бонбони
I mean, it really changes	Мислам, навистина се менува
I checked the records	Ги проверив записите
I was blessed by misfortune	Бев благословен од несреќа
I think we found our man	Мислам дека го најдовме нашиот човек
I did not bring you to play gods and heroes	Не те донесов да глумиш богови и херои
I ordered the front panel	Го нарачав предниот панел
I asked him about the shirt	Го прашав за кошулата
I stayed awake until about three and went through those pictures	Останав буден до околу три и поминав низ тие слики
I look at him and smile	Го гледам и се насмевнувам
I did not recognize the girl	Не ја препознав девојката
They pay only municipal taxes	Плаќаат само општински давачки
The critical response was generally positive to mixed	Критичкиот одговор беше генерално позитивен до мешан
I'm waiting for an hour	Јас чекам еден час
I examined each of them	Го испитав секој од нив
I agreed not to tell anyone about it	Се согласив да не кажувам никому за тоа
I rested more at work	Се одморав повеќе на работа
I was absolutely miserable	Бев апсолутно мизерен
I think it started to sink	Мислам дека почна да тоне
You just hope you do your best	Вие само се надевате дека ќе дадете се од себе
I may have to make sacrifices	Можеби ќе треба да се жртвувам
I just want to know who your boss is	Само сакам да знам кој е твојот шеф
I came across only one demon	Налетав само на еден демон
A sound that made the distant crowd roar with excitement	Звук кој ја натера далечната толпа да рика од возбуда
I was third last year and third last year	Минатата година бев трет, а претходната година трет
I turn so that he does not see me blushing	Се свртувам да не ме види како црвенеам
I will listen to every fairy mentor	Ќе ја послушам секоја самовила ментор
I did not care what happened to him then	Не ми беше гајле што се случи со него тогаш
I prefer to look to the left	Повеќе сакам да гледам лево
Anxious night of desolation and remorse	Вознемирена ноќ на пустош и каење
I miss doing things, new things	Ми недостигаат да прави работи, нови работи
An evil smile spread across her face	Злобна насмевка се рашири низ нејзиното лице
I can relate to that	Можам да се поврзам со тоа
I controlled in a controlled way, but I failed	Контролирав контролирано, но не успеав
I need money to start a new life	Ми требаат пари за да започнам нов живот
I never slept with him	Никогаш не спиев со него
I knew she would not give him anything	Знаев дека нема да му даде ништо
I hear footsteps approaching behind me	Слушам чекори кои се приближуваат зад мене
The frowning face came to him	Намуртеното лице му се наметна
I went downstairs and waited	Се симнав по скалите и чекав
I know this home does not last, here	Знам дека овој дом не трае, овде
I did not even know the truth	Не ја ни знаев вистината
I guess we could have sex too	Претпоставувам дека и ние би можеле да имаме секс
I would not meet him again until many years later	Не би го сретнал повторно до многу години подоцна
I see his anxiety when he finds me	Ја гледам неговата вознемиреност кога ќе ме најде
A serious expression replaced her smile	Сериозен израз ја замени нејзината насмевка
I should have a medal by now	Досега треба да имам медал
I was just trying to be nice to her	Се трудев само да бидам добар со неа
I can help you do that if you want	Би можел да ти помогнам да го направиш тоа ако сакаш
I hoped he would not do that	Се надевав дека нема да го направи тоа
I was rejected within three minutes	Бев одбиен во рок од три минути
I say look, maybe you should let him go	Велам погледни можеби треба да го пуштиш да си оди
I smiled, convinced of my pet theory	Си се насмеав, убеден во теоријата за моето милениче
I like things a certain way	Ми се допаѓаат работите на одреден начин
You should not let us in	Треба да не пуштиш да влеземе
I did not even think to try	Не ни помислував да се обидам
But, of course, we hope that you will reform	Но, секако се надеваме дека ќе се реформирате
I'm a little worried	Малку сум загрижен
I take care of the documents for mom and dad	Јас се грижам за документите за мама и тато
I closed my fingers around the ring	Ги затворив прстите околу прстенот
I decided not to publish too many websites	Решив да не објавувам премногу веб-страници
A chance for true glory	Шанса за вистинска слава
There was a man and a woman in the car	Во автомобилот имало маж и жена
And I helped her get ready for bed	И помогнав да се подготви за кревет
This was really helpful to me with the plot details	Ова навистина ми беше корисно со деталите за заплетот
I need this text to be checked and edited	Ми треба овој текст да се провери и уреди
I just knew it mattered	Само знаев дека е важно
I will be a refugee	Ќе бидам бегалец
I opened my mouth and then closed it	Ја отворив устата, а потоа ја затворив
I never talked about the experience	Никогаш не зборував за искуството
I would say about three years	Би рекол околу три години
I could easily have made you my servant	Можев лесно да те направам мој слуга
A second later, the page cleared	Една секунда подоцна, страницата се расчисти
I just needed two more	Ми требаа само уште две
I guess the door leads to the bathroom	Претпоставувам дека вратата води во бања
I got up and moved my leg	Станав и ја мрднав ногата
I should have said something then	Требаше да кажам нешто тогаш
I can do better than that	Можам подобро од тоа
I did that and helped supply the game as well	Го направив тоа и помогнав да ја снабдувам играта исто така
I did not expect this phone call to be so difficult	Не очекував овој телефонски повик да биде толку тежок
I did not remember any of them, including that I married him	Не се сеќавав на ниту еден од нив, вклучително и дека се омажив за него
I would not leave him here alone	Не би го оставил сам овде
I must say, be a confidential review	Морам да кажам, бидете доверлив преглед
I would not like to have famous parents	Не би сакал да имам познати родители
And it was original	И беше оригинален
I hate to remember how he hesitated	Мразам да се сеќавам како се двоумеше
A real vision without actually seeing anything	Вистинска визија без всушност ништо да се види
I should not have done that	Не требаше да го сторам тоа
I struggled a little	Малку се мачев
I just want everyone to be accommodated first	Само сакам сите прво да се сместат
I finished my undergraduate work there	Таму ја завршив мојата додипломска работа
I wonder why he was here	Се прашувам зошто беше тука
I have already said sorry	Веќе реков извини
I drew blank	Цртав празно
I was shocked to hear what had happened	Бев шокиран кога слушнав што се случило
Rarely, if ever, do I hang out with my friends	Ретко, ако некогаш, се дружам со моите пријатели
This time I will save them	Овој пат ќе ги спасам
I need to stay here a little longer	Треба да останам овде уште малку
A half-formed plan was being formed	Се оформуваше половина оформен план
I was a little rude to you	Бев малку груб со тебе
I laughed through this	Се смеев низ ова
I was three hours early	Бев три часа порано
I knew many of them intimately	Многумина од нив ги познавав интимно
In any case, I owe him so much	Во секој случај, толку многу му должам
I intend to leave tomorrow	Имам намера да заминам утре
I saw how they build your house	Видов како ја градат вашата куќа
I did not have money on me to collect the tolls	Немав пари на себе за наплатата на патарините
I knew it even on the surface	Го знаев тоа дури и на површината
I never asked where	Никогаш не сум прашал каде
I can not be useful here	Не можам да бидам од корист овде
I put a stern face	Ставив строго лице
I can not change the past	Не можам да го сменам минатото
I doubt the doctor can do much for her	Се сомневам дека докторот може да направи многу за неа
And so were some of you	И такви беа некои од вас
I will not keep secrets from my friends	Нема да чувам тајни од моите пријатели
I was not around when he was born	Не бев наоколу кога се роди
I knew what it was all about	Знаев за што навистина се работи
I could run into a darker situation	Би можел да налетам во помрачна ситуација
I gave her my short version, and it looked sad	И ја дадов мојата кратка верзија, а таа изгледаше тажно
I am her only guardian	Јас сум нејзин единствен чувар
They say you have visions	Тие велат дека имате визии
I watched her return anxiously	Вознемирено го гледав нејзиното враќање
I expect him to be telling the truth	Очекувам дека ја кажува вистината
I know you all have questions	Знам дека сите имате прашања
Large house, impressive, but not above the top	Голема куќа, импресивна, но не над врвот
I still can not set their types	Сè уште не можам да ги поставам нивните видови
A few bottles of beer rolled on the floor	Неколку шишиња пиво се тркалаа на подот
Something hit me in the back shoulder	Ме удри нешто во задното рамо
I did not even see him enter	Не го ни видов како влегува
I did not want to have these feelings	Не сакав да ги имам овие чувства
I will start the search today	Ќе почнам со потрагата денес
I still felt incredibly weak	Сè уште се чувствував неверојатно слаб
I just can not read this	Едноставно не можам да го прочитам ова
I still had trouble following them	Сè уште имав проблем да одам по нив
I owe a lot of time to this man	Му должам многу време на овој човек
I lost my best friend and mentor	Губев најдобар пријател и ментор
I could not leave the hospital	Не би можел да ја напуштам болницата
Suddenly I could not breathe	Одеднаш не можев да дишам
I can not thank her enough	Не можам доволно да и се заблагодарам
I had to feel guilty about it	Морав да чувствувам вина за тоа
I let her have her own way	Ѝ дозволив да има свој начин
I see a girl in front of me	Гледам девојка пред мене
I feel like there is a lot of rage	Се чувствувам како да има многу бес
I told you they were on their way	Ти кажав дека се на пат
I did not want to hear	Не сакав да слушнам
I would deal with them later or tomorrow	Би се справил со нив подоцна или утре
I feel what other people feel	Го чувствувам она што го чувствуваат другите луѓе
She was tough and sexy and straightforward	Таа беше тешка и секси и директна
I was so empty without you	Бев толку празна без тебе
I practically attacked you	Практично те нападнав
I could hardly distinguish left from right in his presence	Едвај можев да разликувам лево од десно во негово присуство
I was the youngest, so it made perfect sense	Бев најмал, така што имаше сосема логично
A clean round will bring them the blue bar	Чиста рунда ќе им ја донесе сината лента
One person was killed	Едно лице е убиено
I nodded and we moved on	Кимнав со главата и продолживме понатаму
I have visions that come true	Имам визии кои се остваруваат
I keep coming back here because of the punishment	Постојано се враќам овде поради казната
I know you lost everything recently	Знам дека неодамна изгубивте сè
I feel that my strength is returning	Чувствувам дека ми се враќа силата
I had not eaten lunch, and my stomach was rumbling in protest	Немав јадено ручек, а стомакот ми ржеше во знак на протест
I put my palm against her	Ја ставив дланката против неа
I tried to convince her	Се обидов да ја убедам
This time I had to pull the trigger	Овој пат требаше да го повлечам чкрапалото
I say it's like hell	Велам дека е како пекол
I tried to force myself to calm down	Се обидов да се принудам да се смирам
I was looking for a lacquered chair	Барав лакирана столица
I liked it so it could not be a killer	Ми се допадна за да не може да биде убиец
There was a moment of silence, and then	Следуваше момент на молчење, а потоа
I was only six years old then	Тогаш имав само шест години
I did not even wait for the car to stop	Не ни дочекав колата да застане
I was shaken when I thought someone was falling there	Се стресов кога ќе помислам дека некој паѓа таму
Banana fields are completely destroyed	Полињата со банани се целосно уништени
I owe so much to myself	Толку си должам на себе
A man she did not plan to love	Човек што не планирала да го сака
I bought orange juice	Купив сок од портокал
I bring you a more suitable vehicle	Ви носам посоодветно возило
A story with words you may not understand	Приказна со зборови кои можеби не ги разбирате
Current weight in my chest	Моментална тежина во моите гради
I was wrong to call you a book	Згрешив што те нареков книга
I dared to push my luck	Се осмелив да си ја турнам среќата
I suggest everyone do the same	Предлагам сите да го прават истото
I suddenly felt very tired and relaxed	Одеднаш се почувствував многу уморен и опуштен
I really did not want to go	Навистина не сакав да одам
I would wake up at four in the afternoon	Ќе се разбудев во четири попладне
I believe in it with all my heart	Јас верувам во тоа со целото мое срце
I hope my team is good this year	Се надевам дека мојот тим е добар оваа година
Maybe I will just love you all for myself	Можеби само ќе ве сакам сите за себе
I felt it deeply	Го почувствував тоа длабоко
I really think she'm sorry	Навистина мислам дека и е жал
That is why I reject the treatment	Затоа го отфрлам лекувањето
I was just so worried	Бев само толку загрижен
I have to finish my little concert	Морам да го завршам мојот мал концерт
I need you to help me find employment	Ми треба да ми помогнеш да најдам вработување
I met the day he started the boot camp	Го запознав денот кога започна со кампот за подигање
I collected a few stones, throwing them in the water	Собрав неколку камења, фрлајќи ги во вода
I too had deadly precision with my rifle	И јас имав смртоносна прецизност со мојата пушка
I said that, and she ignored me	Го кажав тоа, а таа ме игнорираше
I had to do it just to see	Морав да го направам тоа само за да видам
I did not remember saying any of these things	Не се сетив дека кажав ништо од овие работи
Not a single plane was lost	Ниту еден авион не е изгубен
I saw someone in the apple orchard	Здогледав некого во градината со јаболка
I would not ask, is there any other way	Не би прашал, дали има некој друг начин
I have the names of those involved	Имам имиња на инволвираните
I never wanted it to stop	Никогаш не сакав да престане
I think he may be, but he is too intelligent	Мислам дека може да биде, но тој е премногу интелигентен
I too was properly trained to be honest	И јас бев соодветно воспитан да бидам искрен
I should not be here at all, really	Воопшто не треба да бидам овде, навистина
I think most of them did not say	Мислам дека повеќето од нив не кажаа
I had no answer at hand	Немав одговор при рака
I remained proactive with my case	Останав проактивен со мојот случај
I closed my eyes, turning my head away from him	Ги затворив очите, свртувајќи ја главата од него
I always wanted to go there, and so did she	Отсекогаш сакав да одам таму, а исто така и таа
I was the one who revived him	Јас бев тој што го оживеа
I stared at the little girl on my lap	Зјапав во малото девојче во мојот скут
Father's tears have power	Татковите солзи имаат моќ
Pretty normal existence, given that	Прилично нормално постоење, со оглед на тоа
I paused to catch my breath and calm down	Паузирав за да земам здив и да се смирам
I should have retaliated	Требаше да му возвратам
I did not even know what was wrong with him	Не ни знаев што не е во ред со него
I always hated those things	Секогаш ги мразев тие работи
I just could not let go	Едноставно не можев да го пуштам
I thought a lot about you for the first few years	Многу размислував за тебе првите неколку години
I remember it through my eyes	Се сеќавам на тоа низ моите очи
I was on the street for five years	Бев на улица пет години
I understood my own circumstance	Ја разбрав сопствената околност
I should have returned to smoke and misery a long time ago	Требаше одамна да се вратам на чад и мизерија
I gave up and just watched	Се откажав и само гледав
I can make you take them off almost as quickly	Можам да те натерам да ги соблечеш скоро исто толку брзо
The male did not cause tears to his partner, he prevented them	Мажјак не предизвика солзи на својот партнер, тој ги спречи
I should not have done anything at all	Воопшто не требаше да направам ништо
I just want you to listen, open your heart	Сакам само да слушаш, отвори го срцето
I think you might like it	Мислам дека можеби ќе ви се допадне
Her brain tumor was subsequently removed	Последователно и е отстранет тумор на мозокот
I do not care if you go with them	Не се грижам дали ќе одиш со нив
I mean, everyone cheered and everything	Мислам, сите навиваа и се
I could only see the opposite wall	Можев да го видам само спротивниот ѕид
I had to find the rebels	Требаше да ги најдам бунтовниците
They will deliver the food to me	Ќе ми ја достават храната
The distant shouting noise started and stopped	Започна и престана далечната врева од викање
I would kill him here myself	Јас самиот би го убил овде
I know that was the general idea	Знам дека тоа беше општата идеја
I wondered how far it would go	Се прашував до каде ќе оди тоа
A more thorough explanation is here	Потемелно објаснување е тука
I refused and that brought me back here to suffer	Одбив и тоа ме врати овде да страдам
I left her office and never returned	Излегов од нејзината канцеларија и никогаш не се вратив
Most of these languages ​​are only spoken	Повеќето од овие јазици се само во говорна форма
I have a headache right away	Веднаш ме боли главоболка
I never make such a statement to anyone	Никогаш никому не давам таква изјава
I was already on my knees	Веќе бев на колена
We still hold this position	Сè уште го задржуваме овој став
I came back sober and healthy with a bunch of chips	Се вратив присебно и здрав куп чипови
It is open to the public free of charge	Отворен е за јавноста бесплатно
By the way, I love your clothes	Патем, ја сакам твојата облека
I'm still sorry and ashamed of that	Сè уште ми е жал и срам поради тоа
Whether he will do it or not is another story	Дали ќе го направи тоа или не е друга приказна
I could not prove anything	Не можев да докажам ништо
I could smell it in my scent	Почувствував како дише во мојот мирис
One hundred dollars for black and white art	Сто долари за црно-бела уметност
I did not know from what	Не знаев од што
I know he's a cop	Знам дека е полицаец
I did not see you there	Не те видов таму
I was with her on every occasion	Бев со неа во секоја прилика
Friendship was taken to the next level	Пријателството беше однесено на следното ниво
I just nodded in confirmation	Само климнав со главата како потврда
I really liked the sound of it	Навистина ми се допадна звукот на тоа
A trace of glittering silver slid along the shiny length	Трага од блескаво сребро се лизна по сјајната должина
I risk being around you a lot	Многу ризикувам да бидам околу тебе
I have to keep them alive	Морам да ги одржам во живот
A tone was heard when the elevator door opened	Се слушна тон кога се отвори вратата од лифтот
The wrong step in it is hard to survive	Погрешен чекор во него е тешко да се преживее
I can not use your real name	Не можам да го користам твоето вистинско име
I returned the card and said no, thank you	Му ја вратив картичката и реков не, благодарам
I will never let that happen	Никогаш нема да дозволам тоа да се случи
I also want to thank seven close friends	Сакам да им се заблагодарам и на седум блиски пријатели
I did not ask to come here	Не побарав да дојдам овде
I apologize for the slightly late decision	Се извинувам за малку доцната одлука
I pulled the thread and then stopped	Ја повлеков конецот, а потоа застанав
First I went to the beach	Прво отидов на плажа
I could see he had a full hour	Можев да видам дека има целосен час
I think it makes a difference	Мислам дека прави разлика
I will plan and wait	Ќе планирам и ќе чекам
I just hope it does not spill	Само се надевам дека нема да истури
I loved watching him do it	Обожавав да го гледам како го прави тоа
I still wanted the team to play very organized	Сè уште сакав тимот да игра многу организирано
I want to get him out of our lives	Сакам да го исфрли од нашите животи
This may include the right to execute a debt	Ова може да го вклучи правото на извршување на долг
Rustic stone fireplace	Рустикален камен камин
I could not escape that funny song	Не можев да избегам од таа смешна песна
I must say that he was a very good musician	Морам да кажам дека беше многу добар музичар
It turned out to be a small notebook	Испадна мала тетратка
I even borrowed a sympathetic ear on occasion	Јас дури и позајмував сочувствително уво од прилика
Many people did not understand that line	Многу луѓе не ја сфатија таа линија
Now I regret that decision	Сега жалам за таа одлука
A large blue stone looked like glass	Голем син камен личеше на стакло
I did not turn to look	Не се свртев да погледнам
I will not leave anything out	Нема да изоставам ништо
I should never have doubted you	Никогаш не требаше да се сомневам во тебе
I wanted someone else to work with him	Сакав некој друг да работи со него
I tried to turn it off	Се обидов да го исклучам
Fleet warning would be a perfect time to escape	Предупредувањето на флотата би било совршено време за бегство
I was blinded for a few seconds	Бев заслепен неколку секунди
I did not tell her, but she was	Не и кажав, но беше
I decided to park on the street	Решив да се паркирам по улицата
I did not want to owe anything to your dead body	Не сакав ништо да му го должам на твојот мртов труп
I see that you are shocked by this news	Гледам дека сте шокирани од оваа вест
I should not have been such bullshit	Не требаше да бидам толку срање
There was a long pause as the two stared at the animals	Следеше долга пауза додека двајцата зјапаа во животните
I just spent my things	Само што ги потрошив моите работи
I never even succeeded	Никогаш не ни успеав
The seed of the woman should bear some resemblance to their mother	Семето на жената треба да има некоја сличност со нивната мајка
I did not want to alert him last night	Не сакав да го алармирам синоќа
I knocked on the door and entered	Тропнав на вратата и влегов
A red light came on under it	Под него се запали црвено светло
I close my eyes and pretend to fall asleep again	Ги затворам очите и се преправам дека повторно заспивам
I want to consider myself the authority to protect the device	Сакам да се сметам себеси за авторитет за заштита на уредот
A sample business plan is provided so you can	Даден е примерок од бизнис план, за да можете
I swallow a lump in my throat and smile	Голтам грутка во грлото и се смешкам
I wanted him to stay	Сакав да остане
I could not stand it for long	Не можев да го издржам долго
I could use some help at work	Би можел да искористам некоја помош при работа
I spend time with the client	Поминувам време со клиентот
I noticed him without judging or acting on him	Го забележав без да судам и без да постапувам по него
I could not do that to her	Не можев да и го направам тоа
This should cross my mind	Треба да ми помине низ глава ова
Collection is an obligation or a price	Наплатата е обврска или цена
I hoped it was not a suicide mission	Се надевав дека тоа не е самоубиствена мисија
I did not prepare for this	Не се подготвив за ова
I think the less people know, the better	Мислам дека колку помалку луѓе знаат, толку подобро
The side door opened and revealed a female	Страничната врата се отвори и откри женка
I did not want to be in danger	Не сакав да биде во опасност
I came to the same conclusion	Дојдов до истиот заклучок
An annual worship service is held on the island	Годишно се одржува богослужба за благослов на островот
Now I add it and eat it quickly	Сега го додавам и брзо го изедам
The affection and admiration were mutual	Наклонетоста и восхитот беа обострани
I just know he did not commit suicide	Само знам дека не се самоуби
I blush for everything	Поцрвенувам за се
I was not ready to give it up	Не бев подготвен да се откажам од неа
William was probably in poor health by this time	Вилијам веројатно до овој момент имал нарушено здравје
I filled it with my needs and a few clothes	Го наполнив со моите потреби и неколку алишта
I would highly recommend them to everyone	Силно би ги препорачал на секого
I wanted to be wrong	Сакав да грешам
I will arrange things with the combat division	Ќе ги договорам работите со борбената дивизија
This attack was also repulsed	Овој напад исто така беше возвратен
I should have lived for myself	Требаше да живеам за мене
I fed the cats	Ги хранев мачките
I gave him love powder	Му дадов љубовна пудра
I have no choice but to agree	Немам друг избор освен да се согласам
I had a pretty good time there	Таму поминав прилично добро
I know you can understand	Знам дека можеш да разбереш
I took the opportunity to slip into my seat	Ја искористив можноста да се лизнам на моето место
I even put on some scent	Дури и ставив некој мирис
Now I'm thinking of working	Сега размислувам да работам
I prefer to be on the edge of things	Повеќе сакам да бидам на работ на работите
I can assure you that mine are even bigger	Можам да ве уверам дека моите се уште поголеми
I never even dreamed that something like this would happen	Никогаш не ни сонував дека ќе се случи вакво нешто
I think of his attitude	Мислам на неговиот став
I made a color version in black and white	Направив верзија во боја и црно-бела
I enjoy teaching and	Уживам да предавам и
I even wrote in the diary	Дури и запишав во дневникот
I think she is beautiful	Мислам дека е прекрасна
I looked like that, but I saw nothing	Гледав така, но ништо не видов
I have to make a new rail	Морам да направам нова шина
I can not focus enough to answer his questions	Не можам да се фокусирам доволно за да одговорам на неговите прашања
I felt it in my bones	Го почувствував во моите коски
I could not answer immediately	Не можев веднаш да одговорам
I do not believe that the elders speak in this way	Не ми се верува дека постарите зборуваат на овој начин
Good way to put it	Добар начин да го ставите
I'm trying to remember where the telephone exchange was	Се обидувам да се сетам каде беше телефонската централа
I could tell he was going to kick me	Можев да кажам дека ќе ме клоца
I had a fun day planned today	Имав забавен ден планиран денес
I thought it would be great	Мислев дека тоа ќе биде одлично
A storm started, and there were black clouds above them	Започна бура, а над нив имаше црни облаци
Australia currently claims the largest area	Австралија во моментов тврди дека има најголема површина
Local cultivation began shortly thereafter	Локалното одгледување започна набргу потоа
I tore them to pieces	Ги искинав на парчиња
I turned left then right, then left	Свртев лево па десно, па уште лево
I bought a few online recently	Купив неколку онлајн неодамна
I was seven years old and he was a cat	Јас имав седум години, а тој беше мачка
I gave a small jump of joy	Дадов мал скок од радост
I will take care of all your needs	Ќе се погрижам за сите ваши потреби
I knew you were fine	Знаев дека си добро
I also feel her fear	Го чувствувам и нејзиниот страв
I forgot everything about him	Заборавив сè на него
I concentrate on my feet and the sounds around me	Се концентрирам на стапалата и на звуците околу мене
I shake his voice from my head	Го истресувам неговиот глас од мојата глава
I will appreciate this	Ќе го ценам ова
I enter behind him and quietly close the door	Влегувам зад него и тивко ја затворам вратата
I felt her response in awe	Го почувствував нејзиниот одговор на стравопочит
I could tell her later	Можев да и кажам подоцна
I want to get so many nice things in town tomorrow	Сакам да добијам толку убави работи во градот утре
I search quickly but find nothing	Брзо барам, но ништо не наоѓам
I told her that the baby would be big	И кажав дека бебето ќе биде големо
I have something behind my back	Имам нешто зад грб
I remembered exactly when and where each photo was taken	Точно се сетив кога и каде е направена секоја фотографија
I didn't even have a job	Немав ни работа
I have always loved research and writing	Отсекогаш сакав истражување и пишување
I forgot how well he knows me	Заборавив колку добро ме познава
Often I can not understand their humor	Честопати не можам да го сфатам нивниот хумор
A good man, but he did not know how to swim	Добар човек, но не знаеше да плива
I erased the counter in fourteen strokes	Го избришав бројачот во четиринаесет потези
Please do not bother us with this again	Ве молам да не нè мачите со ова повторно
I never had a father when I was growing up	Никогаш не сум имал татко кога растел
I read the section and felt a little better	Го прочитав делот и се чувствував малку подобро
I really enjoyed reading	Навистина уживав во читањето
A guard came to his aid	Еден стражар дојде да му помогне
I turned to the right	Се свртев надесно
We sat there and he was like	Седевме таму и тој беше како
A little history, a little science	Малку историја, малку наука
I did not like his attitude	Не ми се допадна неговиот став
A design with repeated measures was used	Беше користен дизајн со повторени мерки
I felt that feeling of running in the woods again	Повторно го почувствував тоа чувство на трчање во шума
Preparations for the parallel have also begun	Почнаа и подготовките за паралелата
I was glad to be alive	Мило ми беше што останав жив
I was a lot of women for the first time	Јас за прв пат бев многу жени
I knew my rather important house well	Добро ја познавав мојата прилично значајна куќа
It was so easy and small	Беше толку лесен и мал
I was just thinking of something else	Само мислев на нешто друго
I never ate a single bite of that apple	Никогаш не каснав ниту еден залак од тоа јаболко
I doubt she is probably in this area somewhere	Се сомневам дека таа е веројатно во оваа област некаде
I went back to talk to her about it	Се вратив да разговарам со неа за тоа
I'm an adult, not you	Јас сум возрасен, не ти
I went inside and started moving further back	Влегов внатре и почнав да се движам понатаму кон задниот дел
The rest were tropical storms	Остатокот беа тропски бури
I had to look far ahead and report back	Требаше да извидувам далеку напред и да известувам назад
I looked around the room	Погледнав низ собата
I hope to get into this this winter	Се надевам дека ќе влезам во ова оваа зима
I know you have no chance of accepting this, easily	Знам дека нема шанси да го прифатиш ова, лесно
I just smile at him	Само се насмевнувам кон него
The high dose meant you probably didn't need it anymore	Високата доза значеше дека веројатно не ви треба повеќе
I have to apologize for making the assumption	Морам да се извинам што направив претпоставка
I consider ourselves lucky that we even escaped	Нè сметам за среќници што дури и избегавме
I just wanted to call one little person my own	Сакав само едно мало лице да го наречам моето
I ask him what his name is, and he does not give	Го прашувам како се вика, а тој не дава
I'm shocked when I found a door	Шокиран сум кога најдов врата
I did not think or anything	Не мислев или ништо
The body was lying in the front yard	Тело лежеше во предниот двор
I knew my answer was not very convincing	Знаев дека мојот одговор не е многу убедлив
I would identify mine and elaborate on the arguments	Јас би ги идентификувал моите и би ги елаборирал аргументите
I think training will increase my performance	Мислам дека тренингот ќе ми ги зголеми перформансите
I was not really sure what that move would be	Не бев навистина сигурен каков ќе биде тој потег
I felt him behind me	Го чувствував зад мене
I could still feel the spirit there	Можев да го почувствувам духот сè уште таму
I turned to the next blank page	Се свртев на следната празна страница
I could see the magic in you	Можев да ја видам магијата во тебе
I will not fight around the bush, my love	Нема да тепам околу грмушката, љубов моја
I palm it again and again	Јас го дланка повторно и повторно
I can filter the music	Можам да ја филтрирам музиката
I just had to find out who	Само требаше да откријам кој
I was a little nervous	Бев малку нервозен
I knew where he kept his beautiful shoes	Знаев каде ги чува убавите чевли
I will be happy to contribute	Со задоволство ќе придонесам
I want to spend nights with you	Сакам да поминувам ноќи кај тебе
Males tend to be larger than females	Мажјаците имаат тенденција да бидат поголеми од женките
I wondered what was in the sleeve	Се прашував што има во ракавот
I feel my hand touch my shoulder, it turns	Чувствувам дека раката го допира моето рамо, се врти
I give them eternal life and they will never die	Јас им давам вечен живот и никогаш нема да загинат
I just felt for her situation	Само се чувствував за нејзината ситуација
I quietly opened the door and stepped into the room	Тивко ја отворив вратата и зачекорив во собата
A short post-program survey will capture real-time impressions	Кратка пост-програмска анкета ќе ги долови впечатоците во реално време
I thought of his wife	Мислев на неговата сопруга
I stopped to pick it up again	Повторно застанав да ја земам
I want to recommend it to others	Сакам да им го препорачам и на другите
I learned that amazing fact about myself earlier today	Го научив тој неверојатен факт за себе порано денес
I learned the lessons over and over again	Ги научив лекциите одново и одново
I try to accept the feelings that are painfully present	Се обидувам да ги прифатам чувствата кои се болно присутни
A point of reflection and a point of fun	Точка на размислување и точка за забава
I just had a meeting for the production plant	Само што имав состанок за фабриката за производство
I like when they see me and I thought you were the same	Ми се допаѓа кога ме гледаат и мислев дека си ист
I know how it sounds	Знам како звучи
I have no idea where	Немам поим каде
I did not sleep well and woke up late	Не спиев добро и доцна се разбудив
I did not think it would be, but it really is	Не мислев дека ќе биде, но навистина е
I did not think you would notice	Не мислев дека ќе забележиш
I reach out and hug her	Посегнувам и ја гушкам
I do not want to have company	Не сакам да имам друштво
I still was not brave enough to follow him	Сè уште не бев доволно смел да го следам
I hurry with a bad feeling	Брзам со лошо чувство
I want to clear the mistakes	Сакам да ги исчистам грешките
I was worried about him	Бев загрижен за него
Still, it still seems like a bit fantastic	Сепак, сè уште ми се чини дека сето тоа е малку фантастично
The prices set before the war were attractive	Цените поставени пред војната беа атрактивни
I wondered who I should be	Се прашував кој да бидам
I think everyone in marketing should attend	Мислам дека секој во маркетинг треба да присуствува
I should not have watched	Не требаше да гледам
I have more to tell you	Имам уште да ти кажам
I am in your hands now	Сега сум во ваши раце
I thought you would never give up	Мислев дека никогаш нема да се откажеш
I wanted it to open for me	Посакував таа да ми се отвори
I had plans that could not wait an hour	Имав планови кои не можеа да чекаат ниту еден час
I wake up and this is not the real me	Се будам и ова не сум вистинската јас
He was also one of the longest-serving	Тој исто така беше еден од најдолгите стаж
And I never wanted to hurt him	И јас никогаш не сакав да го повредам
I see a moment longer	Гледам момент подолго
I told them it was good	Им реков дека е добро
I gave them to the police	Ги дадов во полиција
I was just a little lucky	Имав само малку среќа
I knew the nightmare was over	Знаев дека кошмарот е на крајот
I need to get ready for my shift	Треба да одам да се спремам за мојата смена
Family groups stay together until the fall	Семејните групи остануваат заедно до есен
I tried to move them and I could not	Се обидов да ги поместам и не можев
I took into account the weight of it	Ја земав предвид тежината на тоа
I guess he needs some time	Претпоставувам дека му треба малку време
I'm not short at all	Воопшто не сум низок
I could not have been more excited	Не можев да бидам повозбуден
I can not take my eyes off her	Не можам да го тргнам погледот од неа
Maybe sometimes I even wore a bow	Можеби понекогаш носев и машна
I want the moment to be special	Сакам моментот да биде посебен
I said we have an agreement	Реков дека имаме договор
I promise it will not hurt	Ветувам дека нема да боли
I feel that tears are piling up, threatening to burst	Чувствувам дека солзи се трупаат, се закануваат да пукнат
I work behind a computer, not behind a gun	Работам зад компјутер, а не зад пиштол
I got up and talked to the teacher	Станав и зборував со учителката
I learned from interesting and useful information	Научив од интересните и корисни информации
I could only understand the words	Можев само да ги разберам зборовите
A man and a boy approach his gate and enter	Маж и момче се приближуваат до неговата порта и влегуваат
I especially remember a meeting with coffee	Посебно се сеќавам на еден состанок со кафе
I did the bathroom work and went back to the bedroom	Ја направив работата во бањата и се вратив во спалната соба
I have never seen this sight before	Никогаш претходно не сум ја видел оваа глетка
I really like your writing	Многу ми се допаѓа твоето пишување
I wondered if he recognized me	Се прашував дали ме препозна
I was thrown	Бев фрлен
I know you feel the power to change	Знам дека чувствуваш сила да се промениш
I checked that too	Го проверив и тоа
I rubbed my pale fingers	Ги триев бледите прсти
A deep feeling for his father filled the air	Длабоко чувство за неговиот татко го исполни воздухот
I will describe parts of this puzzle	Ќе опишам делови од оваа загатка
I need water several times a day	Ми треба вода неколку пати на ден
I bought it all year	Купив цела година
I want to go high	Сакам да одам високо
Wonderful running across the pond	Прекрасно трчање преку езерцето
I learned how to punish the closest people	Научив како да ги казнувам најблиските луѓе
The event was inspired by the episode	Настанот беше инспириран од епизодата
I was not sure it was real	Не бев сигурен дека е вистински
I'm too much of a heroine to not	Јас сум премногу хероина за да не
I prayed, climbing the stairs as quietly as possible	Се молев, качувајќи се по скалите што е можно потивко
I knew exactly what was going to happen	Знаев точно што ќе се случи
Voltaire may have been present at his funeral	Волтер можеби бил присутен на неговиот погреб
I really need to know	Навистина треба да знам
I will inform you about the prices soon	Наскоро ќе ве известам за цените
I did not know if my mother's words were true	Не знаев дали зборовите што ги кажа мајка ми се вистинити
A man they barely knew	Човек што едвај го познаваа
I just held her tight	Само ја држев цврсто
I had no doubt that she blamed me too	Не се сомневав дека и таа ме обвини
I felt uncomfortable in him	Се чувствував непријатно во него
I still had to finish it	Сè уште требаше да ја завршам
I seem to be changing	Изгледа дека се менувам
I took the dress and headed to the dressing room	Го земав фустанот и се упатив кон соблекувалната
I can hear them coming	Можам да ги слушнам како доаѓаат
I preach, as you see	Проповедам, како што гледате
I could have stayed, he thought	Можев да останам, помисли тој
I think this is a completely normal reaction	Мислам дека ова е сосема нормална реакција
I closed my eyes to test my theory	Ги затворив очите за да ја тестирам мојата теорија
I should probably be like that soon	Веројатно наскоро би требало да станам така
I understood what he was doing	Разбрав што прави
A strange noise came out of it	Од неа излезе чуден шум
I waved without speaking, I was still picking her up	Замавнав без да зборувам, сè уште ја земав
I would say he ate it	Јас би рекол дека го јадеше
I wanted them to disappear as soon as possible	Сакав да ги снема што е можно поскоро
I want her to be safe	Сакам таа да биде безбедна
I guess that does not mean much to you	Претпоставувам дека тоа не ти значи многу
I'm really hurt somehow	Навистина сум некако повреден
I love you, you love me	Јас те сакам, ти ме сакаш мене
I allow you to create and interpret as you wish	Ви дозволувам да создавате и толкувате како што сакате
I expect you all to be there	Очекувам сите да бидете таму
I looked into her eyes and saw fear there	Ги гледав нејзините очи и видов страв таму
I could not shake that dream of my mother	Не можев да го потресам тој сон на мајка ми
There are many other examples	Има многу други примери
I would never give such a name to my child	Никогаш не би му дала такво име на моето дете
I will not sign it at the moment	Во моментов нема да го потпишам тоа
Block the main road as far north as possible	Блокирајте го главниот пат што е можно подалеку на север
I was the reward he would come to collect	Јас бев наградата што тој ќе дојде да ја собере
I could not understand him	Не можев да го разберам
And people who abuse it	И луѓе кои го злоупотребуваат тоа
I remembered your words before and I could not refrain	Се сетив на твоите зборови претходно и не можев да се воздржам
I wanted it to make me a better person	Сакав тоа да ме направи подобра личност
I enjoyed being by his side and doing things with him	Уживав да бидам покрај него и да правам работи со него
I hated that he was sick	Го мразев што е болен
I told him you were fifteen	Му реков дека имаш петнаесет години
Something needs to be done about it	Треба да се преземе нешто околу тоа
The network cannot be a location	Мрежата не може да биде локација
I could not believe he could run so fast	Не можев да верувам дека може да трча толку брзо
She also becomes more determined as a person	Таа, исто така, станува порешителна како личност
I just could not move for a while	Едноставно не можев да се движам некое време
I can support the negative aspect with a fact	Негативниот аспект можам да го поткрепам со факт
I stood and looked around the room	Стоев и погледнав низ собата
A man similar in height, size and weight to himself	Маж сличен по висина, големина и тежина на себе
I listened carefully	Внимателно слушав
I hit him in the eye	Го удрив во очи
I discover how many ways someone can be offended	Откривам на колку начини може да се навреди некој
I think that would be wonderful	Мислам дека би било прекрасно
I wanted to know her	Сакав да ја знам
I'm really sorry for his loved ones	Навистина ми е жал за неговите најблиски
I want to by the end of the week	Сакам до крајот на неделата
I stopped walking and stared at her	Престанав да одам и зјапав во неа
A ship went far into the sea	Брод помина далеку во морето
I came from a liberal background	Дојдов од либерално потекло
I do not believe they know there	Не ми се верува дека знаат таму
I close my eyes and pray	Ги затворам очите и се молам
I will try to help you by private mail	Ќе се обидам да ви помогнам преку приватна пошта
I want to see if the votes have stopped	Сакам да видам дали гласовите престанале
I slip off my shoes	Се лизгам од чевлите
I gathered my dreams and was deeply confused about them	Ги собрав моите соништа и длабоко се збунив околу нив
And the money is ridiculous	А парите се смешни
I can not catch my daughter	Не можам да ја фатам ќерка ми
I feel quite obligated to write	Се чувствувам прилично должен да пишувам
I knew better then to give a lecture	Тогаш знаев подобро да држам предавање
I study the face of man	Го проучувам лицето на човекот
Everyone lived in fear in those days	Сите живееја во страв во тие денови
This time he stayed for four years	Овој пат тој остана четири години
I hope you love learning and love school	Се надевам дека го сакате учењето и го сакате училиштето
I wanted to know if the secret letter still exists	Сакав да знам дали тајното писмо сè уште постои
A little later, my sister showed up	Малку подоцна се појави и сестра ми
A new idea came to her, a possible explanation	Кај неа дојде нова идеја, можно објаснување
I could be a professor	Можев да бидам професор
I tried to bend over	Се обидов да се наведнам
I saw the damage to his body and his mind	Ја видов штетата на неговото тело и неговиот ум
I will preach the gospel	Јас ќе го проповедам Евангелието
Need for pleasure, need for admiration	Потреба за задоволство, потреба за восхит
I stood next to her, but said nothing	Застанав веднаш до неа, но не кажав ништо
I still spend so much time in fear	Сè уште поминувам толку многу време во чувство на страв
I poured it with a glass of boiling water	Ја истурив со чаша врела вода
I want to live my own life	Сакам да живеам свој живот
I hope she is well paid for this	Се надевам дека е добро платена за ова
I just loved the beauty in any form	Едноставно ја сакав убавината во каква и да е форма
I will drink your blood	Ќе ти ја испијам крвта
I guess he went to your house after	Претпоставувам дека тој отиде во вашата куќа после
I just wanted to think	Само сакав да размислувам
I knew exactly what they had in mind	Точно знаев што имаат на ум
I know you have a rage	Знам дека имаш некој бес
No new slip ring available	Не е достапен нов прстен за лизгање
I really hope you dig it out	Навистина се надевам дека ќе го ископаш
I thought they were sexy	Мислев дека се секси
I would have, if it were me	Ќе имав, да бев јас
I do not have to tell you that	Не морам да ви го кажам тоа
I had no doubt he had a job to take care of	Не се сомневав дека има работа да се грижи
I can do you a better thing	Можам да ти направам едно подобро
I advise you to keep a low profile	Ве советувам да држите низок профил
The fifth bag joined the others at the counter	Петтата торба им се придружи на другите на пултот
I kept looking back, and so did he	Постојано гледав наназад, а и тој
I hope we can stay friends	Се надевам дека ќе успееме да останеме пријатели
I always take his position into account, but this feels different	Секогаш ја земам предвид неговата позиција, но ова се чувствува поинаку
I just wanted to hug you	Сакав само да те гушнам
I let go of the trigger and it stopped	Го пуштив чкрапалото и тој престана
I understood this, but it was hard not to be afraid	Го разбрав ова, но беше тешко да не се плашам
I was the only girl and the least convincing	Бев единствената девојка и најмала убедливо
I think enough has been done for today	Мислам дека е доволно направено за денес
I want you to go back to bed now	Сакам да се вратиш во кревет сега
I could not let anything happen to him	Не можев да дозволам ништо да му се случи
I did not sleep, I could hardly eat	Не спиев, едвај јадев
I pour their glasses with trembling hands	Им ги истурам чашите со растреперени раце
I got too big too soon	Прерано станав преголем
I did not dare to move, but I could not stay	Не се осмелив да се движам, но не можев да останам
This value was historically slightly higher	Оваа вредност беше историски нешто повисока
I dreamed all kinds of bizarre dreams	Сонував секакви бизарни соништа
I let him have his moment	Му дозволив да го има својот момент
Burns awaits them at the bottom	Брнс ги чека на дното
I think no one can criticize us for this	Мислам дека никој не може да не критикува за ова
I know exactly what I would say	Знам точно што би кажала
I have never been, nor do I know anyone who lives there	Никогаш не сум бил, ниту познавам некој што живее таму
I want to be in my bed	Сакам да бидам во мојот кревет
I have my lab here in the basement	Ја имам мојата лабораторија овде во подрумот
I pulled him into a bear hug	Го повлеков во прегратка со мечка
I raised my head, my gaze fixed on the blue sky	Ја подигнав главата, погледот вперен во синото небо
I did not know what to do or where to turn	Не знаев што да правам или каде да се обратам
I know you have to do this yourself	Знам дека треба да го направиш ова сам
I learned recently, in a lake	Се научив неодамна, во езеро
A woman is sitting behind the wheel	Жена седи зад воланот
I took a deep breath as she helped me to my feet	Зедов длабок здив додека таа ми помагаше да станам
I could feel the power of awakening	Можев да ја почувствувам силата на будењето
Both are capable of reproduction	И двете се способни да се размножуваат
A typical deer rifle in those forests	Типична еленска пушка во тие шуми
M said he would die alone	М рече дека ќе умре сам
I did not want you to think that you were not welcome	Не сакав да мислиш дека не си добредојден
I am one of the few left	Јас сум еден од ретките кои останаа
I needed time to grieve	Ми требаше време да тагувам
I really want to highlight your best features	Навистина сакам да ги истакнам твоите најдобри карактеристики
I really missed him	Навистина ми недостигаше
I would like to own one of his pieces	Би сакал да поседувам едно негово парче
I became more and more daring	Станував се повеќе и повеќе смел
I was not looking for things in return	Не барав работи за возврат
I get tired of lying about it	Се изморувам да лажам за тоа
I let the words sink into my head	Дозволувам зборовите да ми потонат во главата
I will answer your question	Ќе ти одговорам на прашањето
I noticed you were too agreeable today	Забележав дека сте биле премногу согласни денес
I completely understand why I would feel that way	Потполно разбирам зошто би се чувствувал така
I just came here to cook dinner	Само што дојдов овде да зготвам вечера
Here I call it the ideal of love	Овде го нарекувам идеал на љубовта
I could not believe this was really happening	Не можев да верувам дека ова навистина се случува
I pulled a little brush over the wooden lid	Повлеков малку четка преку дрвениот капак
I will not promise you that	Нема да ти го ветам тоа
I have never seen such treatment	Никогаш не сум видел таков третман
I want to sing about these women	Сакам да пеам за овие жени
I immediately wrote a sex song, of course	Веднаш напишав секс песна, се разбира
I guess death does it to you	Претпоставувам дека тоа ти го прави смртта
I was watching people in the store today	Гледав луѓе во продавницата денес
I was filled with a sense of tension	Бев исполнет со чувство на напнатост
Does not take batteries	Не зема батерии
I have no more time to mess up	Немам повеќе време да се плеткам
That is why I call on the honorable	Затоа го повикувам почесниот
I think they will do it relatively soon	Мислам дека тоа ќе го направат релативно наскоро
I was unsuccessful in trying	Бев неуспешен во обидот
I never wanted to plan for the future	Никогаш не сакав да планирам за иднината
I can tell you what they say	Можам да ти кажам што велат
I will say that all these seals are great	Ќе кажам дека сите овие печат одлично
I am determined to get you out of this alive	Решен сум да те извлечам жив од ова
I believe she is scared	Верувам дека е исплашена
I'm new to all of this	Јас сум нов за сето ова
One solution is called a particle	Едно решение се нарекува честичка
I refused to pick it up and carry it	Одбив да го земам и да го носам
I could not hear her properly	Не можев да ја слушнам како што треба
I had a fantastic day, actually	Имав фантастичен ден, всушност
I call that morning the beginning of my troubles	Тоа утро го нарекувам почеток на моите неволји
I felt uncomfortable in him	Се чувствував непријатно во него
I put a serious look on my face	Ставив сериозен поглед на моето лице
I have never regretted giving you that flower, not even once	Никогаш не се покајав што ти го дадов тој цвет, ниту еднаш
I abandoned that idea and never looked back	Ја напуштив таа идеја и никогаш не погледнав назад
I know she has a boyfriend	Знам дека има еден дечко
I run back to my car and jump inside	Трчам назад кон мојот автомобил и скокнам внатре
I took my place and won	Застанав на моето место и победив
For many of them, we train you	За многу од нив, ние ве тренираме
I could hear and feel them all around me	Можев да ги слушнам и да ги почувствувам насекаде околу мене
I just realized that there would be blood everywhere	Само што сфатив дека ќе има крв насекаде
I almost made this program everything we worked for	Речиси ја чинев оваа програма се за што работевме
An important convention is to be held there	Таму треба да се одржи важна конвенција
I later discovered that this was his diary	Подоцна открив дека тоа е неговиот дневник
A mixture of pure being and appearance can occur	Може да се случи мешавина од чисто битие и појавување
I was a little shocked	Бев малку шокиран
I could not believe he was waiting for me for so long	Не можев да верувам дека ме чека толку долго
I really like that with you	Навистина ми се допаѓа тоа кај тебе
Maybe I'll want to tell her later one day	Можеби ќе сакам да и кажам подоцна некој ден
I knew something had happened	Знаев дека нешто се случило
I sit down with my water and move on	Седнувам со мојата вода и продолжувам
I looked out the window again at the left engine	Повторно погледнав низ прозорецот во левиот мотор
I was the last one I saw last night	Јас бев последниот што ја видов синоќа
I will stop looking at it	Ќе престанам да го разгледувам
I can not let you go	Не можам да те дозволам да заминеш
Behind him stood a crew of shadow warriors	Зад него стоеше екипаж од воини во сенка
I will eat again tonight	Ќе се хранам повторно оваа ноќ
I had to struggle to exhale	Морав да се мачам да издишам
I'm nervous and excited at the same time	Нервозна сум и возбудена во исто време
I'm going to the last car	Одам до последната кола
I did not see any harm in taking them	Не видов никаква штета да ги земам
I will be painfully lonely	Ќе бидам болно осамен
I already have my answer	Јас веќе го имам мојот одговор
I could easily justify its purchase as a study material	Лесно можев да го оправдам неговото купување како студиски материјал
I have never had the power to judge anyone	Никогаш не сум добил моќ да судам некого
I'm interested	Мене ми е интересно
I heard another picture, this time much, much closer	Слушнав уште една слика, овој пат многу, многу поблиску
I went from one foster family to another	Одев од едно згрижувачко семејство по друго
I know this is too early for you to know	Знам дека ова е прерано за да знаеш
This time I do not resist	Овој пат не давам отпор
I could not understand how that happened	Не можев да разберам како се случи тоа
I hope you find it interesting	Се надевам дека ви е интересно
I held my finger to my lips and moved on	Го држев прстот на усните и продолжив понатаму
Young played on a second base	Јанг играше на втора база
I think it is a miracle that we brought him back alive	Сметам дека е чудо што го вративме жив
I was rejected, they said	Бев одбиен, рекоа тие
I poke it with my finger	Го пикам со прстот
A man with a gun went forward to the counter	Човек со пиштол тргна напред кон шалтерот
I could see he was disappointed	Можев да видам дека е разочаран
Now I write personal songs	Сега пишувам лични песни
I heard about it this morning	Слушнав за тоа утрово
I have a good schedule	Имам добар распоред
I swam back and forth, no problem	Пливав напред-назад, нема проблем
I would not last a single day there	Таму не би издржал ниту еден ден
I always gave you maximum effort	Секогаш ти давав максимум напор
There will throw a small plane	Таму ќе го фрли мал авион
I looked a little more respectable	Изгледав малку поугледно
I watched until he was at a safe distance	Гледав додека не беше на безбедно растојание
I never thought about style	Никогаш не размислував во однос на стилот
The request was eventually rejected	Барањето на крајот беше одбиено
I never left that chair	Никогаш не го оставив тој стол
I remember a few things about the trailer	Се сеќавам на неколку работи за трејлерот
I knew he would not protect me	Знаев дека нема да ме заштити
I could not reach her	Не успеав да дојдам до неа
I could feel the tension in his body	Можев да ја почувствувам напнатоста на неговото тело
I did not talk much for weeks	Не зборував многу со недели
I did not want to lose you	Не сакав да те изгубам
I collected a lot of useful things from him	Собрав многу корисни работи од него
I found two machines	Најдов две машини
I had friends to retire	Имав пријатели да се повлечат
I once asked him why he lived under the bridge	Еднаш го прашав зошто живее под мостот
I got there too late	Дојдов таму предоцна
I can never trust you again	Никогаш повеќе не можам да ти верувам
I was sick and he visited me	Бев болен и ме посети
I went down quickly	Брзо тргнав надолу
I only had thirty minutes left	Имав уште само триесет минути
I can not die like that	Не можам да умрам така
I guess he was used to treatment	Претпоставувам дека беше навикнат на лекување
I'm trying to get up and I can not move	Се обидувам да станам и не можам да се движам
The lawsuit was dismissed the following year	Тужбата беше отфрлена следната година
A woman in my heart	Жена по моето срце
However, I certainly did not expect millions of readers	Сепак, секако не очекував милиони читатели
A young male climbs a tree to pick fruit	Млад мажјак кој се качува на дрво за да бере овошје
I saw stars floating in the fog	Видов ѕвезди како лебдат во магла
I was not so impressed	Не бев толку импресиониран
I turned and kissed her on the lips	Се свртев и ја бакнав во усните
I will refuse to continue	Ќе одбијам да продолжам
I want you to take care of me	Сакам да се грижиш за мене
I went down to the front door	Отидов долу до влезната врата
I, however, had no choice	Јас, сепак, немав избор
I feel exhausted and sick	Се чувствувам исцрпено и болно
I would be down planning the war	Ќе бев долу планирајќи ја војната
I wondered if he had a family	Се прашував дали има семејство
I took the chair opposite her	Го зедов столчето спроти неа
I would always run away	Секогаш би побегнал
I am also sending you an email	Ти праќам и мејл
I saw those things happen	Видов дека се случуваат тие работи
I looked at them in the mirror	Ги гледав во огледало
I appreciate your warning	Го ценам вашето предупредување
I do not change that attitude in any way	На никаков начин не го менувам тој став
I had to make an appointment	Требаше да закажам во прекин
I cried for next year	Плачев за следната година
I think the program is good	Мислам дека програмата е добра
I knew immediately that my decision was the right one	Веднаш знаев дека мојата одлука е исправна
I would like to see additional posts like this	Би сакал да видам дополнителни вакви објави
I had to work on myself and be someone	Морав да работам на себе и да бидам некој
I see your condition	Ја гледам вашата состојба
I will always remember the moment when we finally stopped arguing	Секогаш ќе го паметам моментот кога конечно престанавме да се караме
I looked at my watch again and shook my wrist	Повторно погледнав во часовникот и го затресов зглобот
I should have thought	Требаше да размислувам
I knew your whole family	Го познавав целото твое семејство
This time I would not stop	Овој пат не би запрел
A hand appeared, followed by a head	Се појави рака, проследена со глава
However, I began to lose faith	Меѓутоа, почнав да губам верба
I did not even hear him come into the room	Не го ни слушнав како дојде во собата
I managed to keep them both awake	Успеав и двајцата да ги задржам будни
I met him after we finished our engagement	Го запознав откако ја завршивме свршувачката
I found the door of the warehouse	Ја најдов вратата од магацинот
I drank every last drop	Ја пиев секоја последна капка
I was a terrible person	Бев ужасна личност
I was so moved by their honesty	Бев толку трогнат од нивната искреност
A man who wants to find his way home	Човек кој сака да си го најде патот до дома
I dropped it with silver bullets in both knees	Го испуштив со сребрени куршуми во двете колена
The school denied the allegations	Училиштето го негираше тврдењето
I followed her for seven working days	Ја следев седум работни дена
And I have not had sex with anyone	И јас не сум имал секс со никој
A coffee table under their weight broke into pieces	Масичка за кафе под нивната тежина се скршила на парчиња
I can not tell them to go home	Не можам да им кажам да си одат дома
I do not believe they will keep you here forever	Не ми се верува дека ќе те држат тука засекогаш
I do you a favor	Ти правам услуга
I dreamed of leaving, but I could not	Сонував да заминам, но не можев
I want to try to remember	Сакам да се обидам да се сетам
I have never been very lucky with the opposite sex	Никогаш не сум имал многу среќа со спротивниот пол
I have to rely on my family for everything	Морам за се да се потпрам на семејството
I still have a lot to go	Имам уште многу да одам
I got three questions, simple and clear	Добив три прашања, едноставни и јасни
I lay down and looked at them	Лежев и ги погледнав
I will finish the trainings myself	Сам ќе ја завршам со тренинзите
He can not answer her	Тој не може да и одговори
I have to not pull	Морам да не извлечам
Rain only happens twice in the show	Дожд се случува само двапати во шоуто
I agree that there will be problems, but nothing is impossible	Се согласувам дека ќе има проблеми, но ништо не е невозможно
I could use a person like you on my team	Би можел да користам личност како тебе во мојот тим
A part of me would always want to repay her	Еден дел од мене секогаш би сакал да и се оддолжи
I broke in that direction	Се пробив во таа насока
I have more than one wish	Имам повеќе од една желба
There is no ring on the trunk	Нема прстен на стеблото
I was clearly published with this analysis	Јас бев чисто објавен со оваа анализа
I may need help getting off safely	Можеби ќе ми треба помош за безбедно да се симнам
I bet none of them will refuse	Се обложувам дека ниту еден од нив нема да одбие
Hair appeared on several of them	На неколкумина им се појави коса
I guess he just wasn't very helpful in the investigation	Претпоставувам дека тој едноставно не беше премногу корисен во истрагата
I learned a lot about him	Научив многу за него
I think we should have tried	Мислам дека требаше да се обидеме
The blanket covered his wings and body	Ќебето му ги покри крилјата и телото
I did a forgiving job for my family	Направив работа за простување во однос на моето семејство
I was excited about my first dinner	Бев возбуден за мојата прва вечера
A gentle breeze blew through the mostly open garage	Нежно ветре помина низ претежно отворената гаража
I lost my bag in all the confusion	Ја изгубив чантата во целата конфузија
I wish you both good luck and happiness	И на двајцата ви посакувам голема среќа и среќа
I want an iron shield around this system	Сакам железен штит околу овој систем
A child no one else could hear	Дете кое никој друг не можеше да го слушне
I soon discovered that she had killed	Наскоро открив дека таа убила
I think there is more to this story	Мислам дека има повеќе во оваа приказна
I really like what our returning defensive players wear	Навистина ми се допаѓа она што го носат нашите дефанзивни играчи кои се враќаат
A hand on my shoulder pulled me out of it	Рака на моето рамо ме извади од неа
I go to all the places where they lived	Одам на сите места каде што живееле
I began to speak from the heart and soul	Почнав да зборувам од срце и душа
I came to discuss the conditions	Дојдов да разговараме за условите
I said it still did not matter	Реков дека сепак не е важно
In endurance riding	Во јавање на издржливост
A few seconds passed until the light turned green	Поминаа неколку секунди додека светлото не засвети зелено
I kept making plans for the baby and myself	Продолжив да правам планови за бебето и мене
I work here as a coach	Тука работам како тренер
I try to change it, unsuccessfully	Се обидувам да го сменам, безуспешно
I hope it's not because of me	Се надевам дека не е поради мене
A monster that ruined the lives of others	Чудовиште што ги уништи животите на другите
I tried to forget that he got her full name	Се обидов да заборавам дека го доби нејзиното целосно име
I certainly would not pay much attention to dreams	Сигурно не би обрнала многу внимание на соништата
I have to get worse	Мора да се влошувам
I thought you were my friend too	Мислев дека и ти си мој пријател
I knew what they wanted to hear	Знаев што сакаат да слушнат
I understand why the act had to remain secret	Разбирам зошто чинот требаше да остане тајна
I prayed for my family	Се молев за моето семејство
I strongly feel the lack of a suitable knife	Силно го чувствувам недостатокот на соодветен нож
I have a family again	Повторно имам семејство
I was not used to failure	Не бев навикнат на неуспех
I want to hear from my visitors and clients	Сакам да слушнам од моите посетители и клиенти
I did not want to know if he was serious	Не сакав да дознаам дали е сериозен
By no means am I a professional in this	Во никој случај не сум професионалец во ова
I put them all in their houses	Сите ги напикав во нивните куќи
I spent the whole day studying and doing homework	Цел ден учев и правев домашни задачи
I was like a boy sitting down	Бев како момче да седне
Then they continued east	Потоа продолжија на исток
I chose to bury the pain	Избрав да ја закопам болката
I even sang with him	Јас дури и пеев заедно со него
I bent down to his touch	Се наведнав на неговиот допир
The mission was not without its dangers	Мисијата не беше без свои опасности
I really appreciate your words and your praise	Навистина ги ценам твоите зборови и твоите пофалби
I did not know what hit me	Не знаев што ме погоди
I know what you mean	Знам што мислиш
I quickly catch her so that she does not fall to the ground	Набрзина ја фаќам да не падне на земја
Admission to the entrance must be paid	Влезот на влезот мора да се плати
I knew the girl who did it	Ја познавав девојката што го направи тоа
He turned out to be completely right	Се покажа дека е целосно во право
I know the power of rifles	Ја знам моќта на пушките
I fell on the cold ground	Паднав на студената земја
The last battle begins	Започнува последната битка
I have the same problem	И јас го имам истиот проблем
I turned my other cheek after him and waited	Го свртев другиот образ по него и чекав
I feel my feet lift off the ground	Чувствувам дека моите стапала се креваат од земјата
I prayed that my mother was in bed	Се молев дека мајка ми е во кревет
I could not believe what I had just seen	Не можев да верувам во она што штотуку го видов
I realized he was right	Сфатив дека е во право
I apologize for the mess	Се извинувам за нередот
A set of steps led to	Збир на чекори доведе до
I want her to accept that fruit	Посакувам таа да го прифати тоа овошје
I should have introduced myself earlier	Требаше да се претставам порано
The result put the team at the top of the table	Резултатот го стави тимот на врвот на табелата
I am ready for the next challenge	Подготвен сум за следниот предизвик
I did not need to hear this	Немав потреба да го слушнам ова
I want to sell information to people	Сакам да продавам информации на луѓе
I was looking for some places on the internet where we could eat	Барав некои места на интернет каде што можеме да јадеме
I should have noticed it right away	Требаше веднаш да го забележам
I let curiosity finally take me away from there	Дозволив на љубопитноста конечно да ме оддалечи од таму
The wolf attack was bad enough	Нападот од волк беше доволно лош
I raised the essential problem	Го покренав суштинскиот проблем
I think there may be someone else	Мислам дека може да има некој друг
I did not want to make you feel uncomfortable	Не сакав да те натерам да се чувствуваш непријатно
The city rejected the offer	Градот ја одби понудата
I learned to play pool	Се научив да играм базен
I had no idea how long	Немав поим колку долго
I wanted desperately	Сакав очајно
A shadow fell over me	Сенка падна над мене
I could understand the world much better	Можев многу подобро да го разберам светот
A door opened and then closed	Се отвори врата, па се затвори
I will try to prevent this news	Ќе се обидам да ја спречам оваа вест
I do not think he came here just to teach	Не мислам дека тој дојде овде само да предава
A person can be attached, literally, to work	Еден човек може да се приврзе, буквално, за работата
Suddenly I heard a loud bang	Одеднаш слушнав силен удар
I guess we are dealing with family vacation	Претпоставувам дека се занимаваме со семејниот одмор
I have not seen your clothes from your mother yet	Сè уште ја немав видено твојата облека од мајка ти
I hope you enjoyed each page	Се надевам дека уживавте во секоја страница
I do not have a good answer for you	Немам добар одговор за тебе
I thought of everything, even murder	Мислев на сè, па дури и на убиство
Review of the case study research literature	Преглед на литературата за истражување на студија на случај
It would have been more special	Ќе беше поспецијално
I was having fun and I missed my mark	Се забавував и го пропуштив мојот белег
I think of waving his fist in his face	Размислувам да му замавнам со тупаница во неговото лице
The game was competitive	Играта беше конкурентна
A person we can live with	Личност со која можеме да живееме
Blind demon returned from the pit of darkness	Слеп демон вратен од јамата на темнината
I said the obvious	Го кажав очигледното
I could feel the winter coming	Можев да почувствувам дека доаѓа зимата
I hope nothing happened	Се надевам дека ништо не се случило
I use one, my wife uses two	Јас користам едно, сопругата користи две
I was at that show too	И јас бев на таа претстава
I will be grateful if you continue this in the future	Ќе ви бидам благодарен ако го продолжите ова во иднина
I never knew it was so involved	Никогаш не знаев дека е толку вклучено
A colony can last for several years	Колонија може да трае неколку години
I made him come and stay with me	Го натерав да дојде и да остане со мене
I had an absolutely amazing time	Поминав апсолутно неверојатно време
Woman, falls to the ground	Жена, паѓа на земја
I can feel your fear around me	Можам да го почувствувам твоето стравување околу мене
Its melody is simple, and the harmony a little developed	Неговата мелодија е едноставна, а хармонијата малку развиена
But attitude and production will win you over	Но, ставот и производството ќе ве освојат
I know you can feel me getting hard	Знам дека можеш да почувствуваш дека станувам тешко
I am yours and you are mine	Јас сум твој, а ти си мој
Settlement is a deal	Порамнувањето е договор
I remember everyone on the street just staring	Се сеќавам како сите на улица само зјапаа
I sleep soundly every night	Јас спијам чисто секоја вечер
I had a pain in my buttocks	Ми беше болка во задникот
I could not do this again	Не можев да го направам ова повторно
I hated him for doing that	Го мразев кога го правеше тоа
I did not know how to feel about it	Не знаев како да се чувствувам за тоа
I listened and answered that	Слушнав и одговорив на тоа
I can see through you	Можам да видам преку тебе
I can smell the food being cooked in the kitchen	Го чувствувам мирисот на храната што се готви во кујната
I learned to love and respect you all	Научив да ве сакам и почитувам сите
I like all this when it is required	Ми се допаѓа сето ова, кога се бара
I had to sleep in the room next to his	Морав да спијам во собата до неговата
I can stand losing a duel	Можам да поднесам губење на дуел
I did not show any resistance at all	Воопшто не покажав отпор
I was too ashamed, but	Премногу ми беше срам, но
I was lost in my world	Бев изгубен во својот свет
I could see another one behind him	Можев да видам уште еден зад него
A rich soul is faithful	Богата душа е верна
I thought things would be different	Мислев дека работите ќе бидат поинакви
I felt his gray eyes dull through my clothes	Ги почувствував неговите сиви очи досадни низ мојата облека
I feel guilty for going to college	Се чувствувам виновен што одам на факултет
I have no doubt that you will soon understand something	Не се сомневам дека наскоро ќе сфатиш нешто
I want to keep to myself	Сакам да се држам за себе
A character who is not only powerful but also handsome	Лик кој не само што е моќен, туку и убав
I call her from my smartphone	Ја повикувам од мојот паметен телефон
I hardly found you in time	Речиси не те најдов на време
I mean, he just made me feel bad about myself	Мислам, тој само ме натера да се чувствувам лошо за себе
I would have to go inside to hit him	Ќе морав да влезам внатре за да го удрам
I will give you this chance to be saved	Ќе ти ја дадам оваа шанса да се спасиш
I did not put a body there	Јас не ставив тело таму
I mean, it just didn't make sense anymore	Мислам, едноставно веќе немаше смисла
But hey man lives in hope	Но, еј човек живее во надеж
This message setting was three letters long	Оваа поставка за пораки беше долга три букви
I can see them all, you know	Можам да ги видам сите, знаеш
I bit my lower lip and said nothing	Ја гризнав долната усна и не реков ништо
I once drove through a forest fire	Еднаш возев низ шумски пожар
I did not know at all	Воопшто не знаев
I would like you to tell me	Би сакал да ми кажеш
That made a statement	Тоа даде изјава
I did not want my partner to mourn my death	Не сакав партнер да ја оплакува мојата смрт
I can not burden him with my problems	Не можам да го оптоварувам со моите проблеми
I look at it in the most discreet way	Го гледам на максимално дискретен начин
I have never found him yet	Сè уште никогаш не го најдов
I would never have been nervous if he had not	Никогаш немаше да имам нерви ако тој немаше
I can choose one or the other, but not both	Можам да изберам едно или друго, но не и двете
I made myself not see his body again	Се натерав да не го гледам повторно неговото тело
I have a joint account with my son	Имам заедничка сметка со мојот син
A computer game was still being played on the monitor	На мониторот сè уште се играше компјутерска игра
I did not take the time to think about you as a people	Не одвоив време да размислувам за вас како луѓе
I leaned back to watch the action at the club	Се наведнав назад за да ја гледам акцијата во клубот
I probably should not have been here, to be honest	Веројатно не требаше да бидам овде, да бидам искрен
I just could not live with her	Едноставно не можев да живеам со неа
I have to quit now	Сега треба да се откажам
A loud whistle filled the forest	Силен свиреж ја исполни шумата
I wrote instructions for him	Напишав упатства за него
I feel really depressed again	Повторно се чувствувам навистина депресивно
I raised her alone	Сама ја одгледав
I was sitting on my bed	Седев на мојот кревет
I'm still reading the literature	Сè уште ја читам литературата
They pushed me against the wall	Ме турнаа на ѕидот
I can say that he does not want to interrogate me	Можам да кажам дека не сака да ме испрашува
It took me a few moments to think	Ми требаа неколку моменти за размислување
A smile appears on my face	На моето лице се појавува насмевка
I'm sure you will find someone else there	Сигурен сум дека ќе најдете некој друг таму
I have never been a manager of anything	Никогаш не сум бил менаџер на ништо
He recorded one assist during the tournament	Тој забележа една асистенција за време на турнирот
I replied that this was getting boring	Јас одговорив дека ова станува досадно
And he loves his job	И тој ја сака својата работа
A condition in which blood sugar is below normal	Состојба во која шеќерот во крвта е под нормалата
I would not let them mark me	Не би дозволил да ме обележат
A dirt road passes by him	Покрај него минува земјен пат
I guess that's a good thing	Претпоставувам дека тоа е добра работа
I was crazy about him	Бев луд по него
I thought we were great together	Мислев дека сме супер заедно
I tried to wake him, but he is	Се обидов да го разбудам, но тој е
I enjoyed the change of power	Уживав во промената на моќта
I do not know what it was	Не знам што беше тоа
I bought everything	Купував сè
I pull the fire blanket from him	Од него го влечам противпожарното ќебе
I put the bullet in your father's portrait	Го ставив куршумот во портретот на татко ти
I knew it would never work	Знаев дека никогаш нема да успее
Bankruptcy Law Congress	Конгрес за стечајно право
I watch his movements in the study	Ги гледам неговите движења во работната соба
I will not be able to help you with this	Нема да можам да ти помогнам со ова
I got a pair in the bucket	Добив пар во кофата
Five horses were perhaps the standard	Пет коњи беа можеби стандардот
I forgot to put my own	Заборавив да го ставам своето
I was angry with myself, which I postponed	Бев лут на себе, што го одложив
I would do anything to take it away	Би направил се за да го одземам
I can no longer see	Не можам повеќе да гледам
I would become aware	Ќе станев свесен
I think that was an opportunity	Мислам дека тоа беше можност
I told you this is a stupid waste of time	Ти реков дека ова е глупаво губење време
I will accept that for now	Тоа засега ќе го прифатам
I was planning to wander around	Планирав да талкам наоколу
I enjoyed the friendship that developed between us	Уживав во пријателството што се развиваше меѓу нас
I can take care not to be noticed	Можам да се грижам да не ме забележат
I hit him on the back and laugh	Го удирам со грбот и се смеам
I also listen to a lot of my own music	И јас слушам многу сопствена музика
I quickly reached into my pocket and answered	Брзо посегнав во џебот и одговорив
I even worked for a small insect breeding company	Дури и работев во мала фирма за одгледување корисни инсекти
I am a man on a mission	Јас сум човек на мисија
I decided it was going to be a bad call	Решив дека тоа ќе биде лош повик
I really have no idea how	Навистина немам поим како
Later authors considered the two synonymous	Подоцнежните автори ги сметаа двете за синоними
I will not let him die again	Нема да дозволам повторно да умре
I was very sorry to see them leave	Многу ми беше жал што ги видов како заминуваат
I should have warned you, but I could not find you	Требаше да те предупредам, но не можев да те најдам
I have a rope in my purse	Имам јаже во чантата
I told him what we were witnessing	Му кажав на што бевме сведоци
I did not like that he was on my blind side	Не ми се допадна што беше на мојата слепа страна
I wanted to talk to this man	Сакав да разговарам со овој човек
A piece of it, anyway	Парче од него, во секој случај
I hated to feel like a failure at every turn	Мразев да се чувствувам како неуспех на секој чекор
The newspaper was largely ignored by white historians	Весникот беше главно игнориран од белите историчари
I asked her to talk to both of us	Ја замолив да разговара со нас двајцата
I know you do your best	Знам дека се трудиш најдобро
I'm not completely stupid	Не сум целосно глупав
I was about to tear myself up	За малку ќе се кинев
I belonged to the mountains	Јас припаѓав во планините
I read it from cover to cover	Го прочитав од корица до корица
I once asked her out	Еднаш ја замолив да излеземе
I miss him, but now the beasts are provoked	Ми недостига, но сега ѕверовите се испровоцирани
I know bad things happen	Знам дека се случуваат лоши работи
I will seal all the property	Ќе го запечатам целиот имот
I stood by my position, rejecting all offers	Застанав на мојот став, одбивајќи ги сите понуди
I saw at first sight that you are lovers	Видов на прв поглед дека сте љубовници
I was proud of my place	Бев горд на моето место
I always went to get medicine man	Секогаш одев да земам лек човек
I'm calling you, get up	Те повикувам, стани
The reaction was very positive	Реакцијата беше многу позитивна
I really did not know anyone else so well	Јас навистина не познавав никој друг толку добро
I have no relatives, but it seemed like a curious meeting	Немам роднини, но ми се чинеше љубопитен состанок
The company provides very good customer service	Компанијата обезбедува многу добра услуга за клиентите
I just felt like it was all over	Едноставно се чувствував како се да е готово
I immediately lost the grip on the ladder from the rope	Веднаш го изгубив стисокот на скалата од јажето
I think he left it on the counter	Мислам дека го остави на шанкот
The helmet will protect your head from stones or rocks	Кацигата ќе ја заштити вашата глава од камења или карпи
I feel that you have been honest with me so far	Чувствувам дека сте биле искрени со мене досега
I love her as always	Ја сакам како и секогаш
I let him in my chest	Му дозволив да ме вовлече во градите
I decide to leave that conversation for later	Одлучувам да го оставам тој разговор за подоцна
I did not hear him say anything to the woman either	Не го слушнав ни тој да и каже ништо на жената
I looked in the garden	Погледнав во градината
I doubt you can afford it	Се сомневам дека можеш да си го дозволиш
I know that world exists only in their imagination	Знам дека, тој свет постои само во нивната имагинација
I have never been a big fan of violence or blood	Никогаш не сум бил голем љубител на насилство или крв
It was explained to me too	И мене ми беше објаснето
I just can not stand being alone	Едноставно не можам да поднесам да бидам сам
In any case, I felt the need to check it out	Во секој случај почувствував потреба да го проверам
I suggest you read the whole thing if you have the time	Предлагам да ја прочитате целата работа ако имате време
I did not want to diminish your professional achievements	Не сакав да ги намалам твоите професионални достигнувања
This led to radical demands from the lower classes	Ова доведе до радикални барања од пониските класи
I can not find another word for it	Не можам да најдам друг збор за тоа
Looks like I did everything right too	Изгледа дека и јас направив се во ред
I'm not afraid of you	Не се плашам од тебе
It looks like a demon has entered my body	Се чини дека демон ми влезе во телото
I should still be able to	Сепак би требало да бидам возможен
Some memories smiled	На некои спомени ѝ се вкрсти насмевка
I glanced around the room	Брзо погледнав низ собата
I will not give you details about this	Нема да ви дадам детали за ова
I hope you know what you got into	Се надевам дека знаете во што се навлековте
It was a pleasure to meet people like you	Ми беше задоволство да запознавам луѓе како тебе
I could not feel, but one feeling	Не можев да почувствувам, но едно чувство
I felt so useless and in conflict with myself	Се чувствував толку бескорисно и во судир со себе
I saw your sign at your old meeting place	Го видов твојот знак на твоето старо место за состаноци
I mean the liver in your body	Мислам на црниот дроб во вашето тело
I had no words to describe it	Немав зборови да го опишам
I wanted to be with him	Сакав да бидам со него
I could feel his lips moving on my hair	Можев да почувствувам како неговите усни се движат на мојата коса
I had to double now	Морав да се удвои сега
The whole sequence is in slow motion	Целата низа е во бавно движење
I can not remember any of that particular dream	Не можам да се сетам на некој од тој конкретен сон
I expect to live only about a hundred years	Очекувам да живеам само околу сто години
It goes from generation to generation	Тоа оди од генерација на генерација
I was in an alien bed and an alien room	Бев на кревет за вонземјани и соба за вонземјани
I am a single parent	Јас сум самохран родител
I can tell her to get lost	Можам да и кажам да се изгуби
I was part of the staff in the high school newspapers	Бев дел од вработените во средношколските весници
I see a few others up there with him	Гледам уште неколку други таму горе со него
I could see it was very well made	Можев да видам дека е многу добро направен
I am the worst mother in the history of mothers	Јас сум најлошата мајка во историјата на мајките
I have an appointment tomorrow morning	Утре наутро имам состанок
I watched the sunrise over the water	Го гледав изгрејсонцето над водата
This was the only meeting between the two men	Ова беше единствената средба меѓу двајцата мажи
I just need to take the money	Треба само да ги земам парите
Somehow I wanted to suggest it	Некако сакав да го предложам тоа
I also checked my mother twenty times	Ја проверив и мајка ми дваесет пати
I found out myself	Дознав сам
I need exercise and some time to think	Ми треба вежбата и малку време за размислување
You should follow my instructions immediately	Треба веднаш да ги следите моите упатства
I left for the good of all	Заминав за доброто на сите
I was in a state of complete panic	Бев во режим на целосна паника
I share your opinion	Го споделувам твоето мислење
I can feel his breath on me, his hand	Го чувствувам неговиот здив на мене, неговата рака
I would not know that you exist	Не би знаел дека постоиш
I did not think of how lonely	Не мислев на тоа како осамено
I was not in a position to ask for anything from her	Не бев во позиција да барам ништо од неа
I think he took advantage of me all	Мислам дека ги искористи сите на мене
I bought both black and white tops	Ги купив и црните и белите врвови
I hoped they were both well	Се надевав дека и двајцата се добро
I saw the hole in the wall collapse and close	Видов како дупката во ѕидот се урива и се затвора
I was just as guilty	Јас бев исто толку виновен
I can not even explain it	Не можам ни да го објаснам
I was driving over a big old steel bridge	Возев преку голем стар челичен мост
The baby smiles at the boy in gratitude	Бебето му се насмевнува на момчето во знак на благодарност
I nod and push myself further into it	Кимнувам и се туркам понатаму во него
He drew me to the basement	Ме привлече во подрумот
I could see how he felt	Можев да видам како се чувствува
I should really thank you for that	Би требало навистина да ви се заблагодарам за тоа
I was generally silent as they talked to each other	Јас главно молчев додека тие разговараа меѓу себе
I was more of an advisor to them	Јас им бев повеќе советник
I'll have to watch him die	Ќе морам да го гледам како умира
I did not want to be responsible for my father's murder	Не сакав да бидам одговорен за убиството на татко ми
I was just talking	Јас само правев разговор
I did not stop loving him	Не престанав да го сакам
I went to the end and stopped there	Одев до крај и таму застана
I'm checking the kitchen clock	Го проверувам кујнскиот часовник
I had a car for a month	Имав автомобил за еден месец
I knew everything about how he mourned his mother	Знаев сè за тоа како ја тагува мајка си
A look of concern crossed his face	Поглед на загриженост го прекрсти неговото лице
I have to defend the defendant	Јас треба да го бранам обвинетиот
I put my hand on the door and pushed inside	Ја ставив раката на вратата и се турнав внатре
I went through my inventory again	Повторно поминав низ мојот инвентар
I wanted to be with someone who was so funny	Сакав да бидам покрај некој што беше толку смешен
I guess we went upstairs	Претпоставувам отидовме нагоре
Sometimes I did not like my voice so much	Некогаш не ми се допаѓаше толку мојот глас
I thought the bug had caught you	Мислев дека бубачката те зафати
I give her great credit	Јас ѝ давам голема заслуга
I can hear them laughing and talking	Можам да ги слушнам како се смеат и зборуваат
I have to go on a trip	Треба да одам на пат
I promise, it will start to make sense	Ветувам, ќе почне да има смисла
I closed my eyes and relaxed in his arms	Ги затворив очите и се опуштив во неговите раце
Last night I did not feel them walking after me	Синоќа не ги почувствував како шетаат по мене
I want everyone else to stay calm	Сакам сите останати да останат смирени
I wondered if he knew who my mother was	Се прашував дали знае која е мајка ми
Really great business in a great location	Навистина одличен бизнис на одлична локација
I could not be happier, really	Не можев да бидам посреќен, навистина
The story itself was originally drawn ten years ago	Самата приказна првично беше нацртана пред десет години
I saw the defiance in his eyes	Го видов пркосот во неговите очи
A spark came into his eye	Во окото му дојде искра
A constant procession of customers came and went	Постојана поворка од муштерии доаѓаше и си одеше
I have absolutely no idea how to use weapons	Апсолутно немам идеја како да користам оружје
I look around my sad little space	Гледам околу мојот тажен мал простор
I could almost feel him sitting next to me	Речиси го чувствував како седи покрај мене
I did not want to read that	Не сакав да го читам тоа
I can not just ignore that	Не можам само да го игнорирам тоа
I had a lot to get off my chest	Имав многу да се тргнам од градите
I moved out of his reach and stopped	Се преселив надвор од неговиот дофат и застанав
I am now taking advantage of the shipwreck program	Сега ги искористувам предностите на програмата за пад на бродот
A baby growing inside me	Бебе кое расте во мене
I started to get annoyed	Почнав да се нервирам
I could not accept the crown	Не можев да ја прифатам круната
I never understood why he did not accept it completely	Никогаш не сфатив зошто не ја прифати целосно
I have your plane ticket right here	Го имам твојот авионски билет токму тука
I watched him for any wrong moves	Го гледав за какви било погрешни движења
I barely spent time with my family	Поминав едвај време со моето семејство
Many people agree with you	Многу луѓе се согласуваат со вас
I thought it was a bad call	Мислев дека тоа е лош повик
I asked him if he was getting enough food and rest	Го прашав дали добива доволно храна и одмор
I was already in the news	Веќе бев во вестите
I remember the fight	Се сеќавам на борбата
I was not his main competitor in the field	Јас не му бев главна конкуренција во областа
I did not want to carry it all over me	Не сакав да го носам насекаде над мене
I looked at the path	Ја погледнав патеката
I heard about your small failed escape attempt	Слушнав за твојот мал неуспешен обид за бегство
I noticed that my face was red again	Забележав дека лицето повторно ми поцрвенува
I shook my head at the events of the night	Одмавнав со главата на настаните во ноќта
I smiled at the tall guy who was still standing	Му се насмевнав на високиот дечко кој сè уште стоеше
I went there to ask them for help	Отидов таму да побарам помош од нив
I could not read it fast enough	Не можев да го прочитам доволно брзо
I walked high, with my shoulders supported	Одев високо, со поддржани раменици
I really did not know what to take him	Навистина не знаев што да му земам
I gave him a pleading look, hoping he would understand	Му упатив молбен поглед, надевајќи се дека ќе разбере
I took the money	Ги земав парите
I hope you brought something to cover	Се надевам дека донесовте нешто да се покриете
I fell on my butt several times	Неколку пати паднав на задникот
I spat some liquid	Исплукав малку течност
I do not like languages, words, sounds	Не ме бива за јазици, зборови, звуци
The secretary nodded at her	Секретарката кимна со главата кон неа
I wanted to be busy	Сакав да бидам зафатен
They have various uses	Имаат разновидна употреба
I went from room to room looking for her	Одев соба до соба барајќи ја
I wish all three of you to attend	Ви посакувам сите тројца да присуствувате
I did not need attention	Не ми требаше вниманието
I asked the gods to guide me through his actions	Ги замолив боговите да ме водат низ неговите постапки
I want to talk to him face to face	Сакам да разговарам со него, лице в лице
Day, year, decade	Ден, година, деценија
Everyone needs a prosperous and bright life dream	Просперитетен и светол животен сон на сите им е потребен
I will go and look for information online	Ќе отидам и ќе барам информации на интернет
I touch something soft	Допирам нешто меко
I come to share my good news	Доаѓам да ја споделам мојата добра вест
I was building something to fight	Градев нешто за да се борам
I was just wondering	Само се прашував
I was called to the witness chair again	Повторно ме повикаа на фотелјата за сведок
I need someone to help me with them	Ми треба некој да ми помогне со нив
I cry for my mother and my friends	Плачам по мајка ми и моите пријатели
I lay on the couch to sleep	Легнав на каучот да спијам
I can only look the same	Можам само да изгледам исто
I started to get dark	Почнав да се затемнувам
Looks like I cut myself	Изгледа се пресеков
I am completely exhausted	Јас сум целосно исцрпен
I hold her hand gently but firmly	Ја фаќам за рака нежно, но цврсто
I enjoyed talking to you	Уживав во разговорот со тебе
I opened the screen door and went inside	Ја отворив вратата од екранот и влегов внатре
I guess they are not used to actually working	Претпоставувам дека не се навикнати всушност да работат
I started talking, but he kept going	Почнав да зборувам, но тој продолжи
The construction of the room took more than ten years	Изградбата на собата траеше повеќе од десет години
I want him to see me	Сакам да ме гледа
I could not stay there	Не можев да останам таму
I found the note of gratitude he left behind	Ја најдов белешката за благодарност што ја остави зад себе
I almost never used the word	Речиси никогаш не сум го употребил зборот
I remember you talked a lot	Се сеќавам дека многу зборувавте
I could barely notice them, even when their hands touched me	Едвај ги забележав, дури и кога нивните раце ме допираа
I did not see the video logs from the last battle	Не ги видов видео дневниците од последната битка
A new seal meant a new king	Нов печат значеше нов крал
I had my role and they had their own	Јас имав моја улога и тие имаа своја
I did not always run away before	Не секогаш бегав порано
Half a written book, and now an hour	Половина напишана книга, а сега час
I turned and turned on my seat	Се извртев и се свртев на моето седиште
I would not even slow down her swing	Јас дури и не би го забавил нејзиниот замав
I know you can hear it too	Знам дека и ти можеш да ја слушнеш
I would arrange for her to run through the garden	Би го договорил нејзиното бегство низ градината
I was worried it would rain	Бев загрижен дека ќе врне
I told her about my situation	И кажав за мојата ситуација
I should have let her stupid husband live	Требаше да го оставам нејзиниот глупав сопруг да живее
I could not reach him	Не можев да дојдам до него
I dropped the glass, but it did not fall far	Ја испуштив чашата, но не падна далеку
I took his hand and led him to the bench	Го фатив за рака и го одведов до клупата
I should probably get ready to go	Веројатно треба да се подготвам да одам
I said you were with her	Реков дека си со неа
I had such a cute accent	Имав толку симпатичен акцент
I smile and shrug, feeling less lonely	Се насмевнувам и ги кревам рамениците, чувствувајќи се помалку осамен
Many people wanted to cry	Многу луѓе сакаа да плачат
I could not hear her crying	Не можев да ја слушнам како плаче
I smiled at him, but he just stared	Му се насмевнав, но тој само зјапаше
I listened quietly and watched her eyes blink closed	Тивко слушав и ги гледав нејзините очи како трепкаат затворени
I am significantly happier now	Сега сум значително посреќен
I thought the meeting would never end	Мислев дека средбата никогаш нема да заврши
I just want to know how it is	Само сакам да знам како е
I could not wait to write on it	Едвај чекав да напишам на него
He gave me about two hours	Ми даде околу два часа
I offered my relationship	Ја понудив мојата врска
I like to have that kind of flexibility	Ми се допаѓа да имам таков вид на флексибилност
I always make my guests wait at least five minutes	Секогаш ги терам моите гости да чекаат најмалку пет минути
I discovered that something pierced inside me	Открив дека прободе нешто во мене
I hope this is a useful starting point for you	Се надевам дека ова е корисна почетна точка за вас
I guess we were bored	Претпоставувам дека ни беше досадно
The audience profile needs to change	Профилот на публиката треба да се промени
A small group of guests were already dancing	Мала група гости веќе танцуваа
I look at him and nod to him	Го гледам и му кимнувам
I just warned him to stay away from you	Само го предупредив да се држи подалеку од тебе
I folded them first in my lap	Ги свиткав прво во скут
Later to become his chief	Подоцна да стане негов главен
A wave of panic overwhelms me	Ме обзема бран на паника
I'm here often, and it often turns out well	Често сум тука, и често излегува добро
I had a good view of the student car park	Имав добар поглед на студентскиот паркинг
I left out a little about the wine	Изоставив малку за виното
I was not sure what the motive might be	Не бев сигурен каков мотив би можела да има
A wave of guilty pleasure overwhelmed him	Бран на виновно задоволство го облеа
All of this can happen in about a day	Сето ова може да се случи за околу еден ден
I was afraid of that too	И јас се плашев од тоа
I felt on top of the world	Се чувствував на врвот на светот
I would highly recommend the home	Топло би го препорачал домот
I had my conference this morning	Ја имав мојата конференција утрово
A few tears fell to water them once more	Паднаа неколку солзи за да ги напојат уште еднаш
Witch and her home	Вештерка и нејзиниот дом
I can give you everything here	Можам да ти дадам сè овде
I build from spelling to spelling	Градам од правопис во правопис
I looked at my daughter and nodded	Погледнав во ќерка ми и кимнав со главата
I enter to win the fight	Влегувам да победам во борбата
I love music and I love to travel	Сакам музика и сакам да патувам
I really need a rest	Навистина ми треба одмор
I did not know how to handle the situation	Не знаев како да се справам со ситуацијата
I think except me	Мислам освен мене
I put everyone in danger by coming here	Ги ставам сите во опасност со доаѓањето овде
I accept her memories	Ги прифаќам нејзините спомени
I do not think they are the best kind of people	Мислам дека тие не се најдобриот вид на луѓе
I followed their car	Го следев нивниот автомобил
He continued preaching until his last days	Тој продолжил да проповеда до неговите последни денови
The sexual aspect may or may not be present	Сексуалниот аспект може или не може да биде присутен
I wanted him to leave us again	Посакав повторно да не остави
I could not control myself and jumped on her	Не можев да се контролирам и скокнав кон неа
In the end we will exhaust the enemy	На крајот ќе го истрошиме непријателот
I live a pretty boring, single life	Живеам прилично досаден, сингл живот
I pulled back and bowed my head back	Се повлеков и ја наведнав главата назад
I had to serve it with bread and milk	Морав да го послужам со леб и млеко
I had to do my background checks	Морав да направам мои проверки на позадината
I could not imagine how he felt	Не можев да замислам како се чувствува
I wanted to ask you a question	Сакав да ти поставам прашање
Nor do they shake you	Ниту не ве тресат
A man who runs can not imagine a dream	Човек кој трча не може да замисли сон
I am a real football fan	Јас сум вистински љубител на фудбалот
I should have been strong	Требаше да бидам силна
Lung cancer rates are currently lower in developing countries	Стапките на рак на белите дробови во моментов се пониски во земјите во развој
I enjoyed the attention	Уживав во вниманието
It was hard for me to talk when he was around	Тешко ми беше да разговарам кога тој беше наоколу
I was not happy about that at all	Воопшто не се радував на тоа
I stopped, held my breath, and turned to look around	Застанав, го задржав здивот и се свртев да погледнам наоколу
I just have a bad feeling for his brother	Само имам лошо чувство за неговиот брат
I am also an award-winning writer and author	Јас сум и наградуван писател и автор
I got free and started falling to the water	Се ослободив и почнав да паѓам до водата
I would not run away	Немаше да бегам
I appreciate you doing that	Ценам што го правиш тоа
I held my hand over my eyes	Ја држев раката над очите
I shook the clock and put it on my ear	Го затресов часовникот ставајќи го на уво
I'm just looking to make you stronger	Само барам да те направам посилен
I'm so sorry, people	Многу ми е жал, луѓе
I stare at the sky for a while	Зјапам во небото некое време
I went to my husband's hometown	Отидов во родниот град на мојот сопруг
I want free projects	Сакам бесплатни проекти
I must have clicked the wrong button	Сигурно кликнав погрешно копче
I see mental and physical improvement	Гледам ментално и физичко подобрување
I hated to admit it, but my father was right	Мразев да признаам, но татко ми беше во право
I think there is a soft spot	Мислам дека има мека точка
I thought one would be enough	Мислев дека едно ќе биде доволно
I had no idea things were that bad	Немав поим дека работите се толку лоши
I was a risk that should never have been taken	Бев ризик што никогаш не требаше да се преземе
I just hope that one day he will call him	Само се надевам дека еден ден ќе му се јави
I made some big payments, reducing my balance	Направив некои големи плаќања, намалувајќи го мојот биланс
I started a book that day	Имав започнато книга тој ден
Proper respect, he thought	Соодветна почит, помисли тој
Anderson can feel the thoughts and emotions of others	Андерсон може да ги почувствува мислите и емоциите на другите
I would push against that thing, which only creates tension	Би притискал против тоа нешто, што само создава тензија
I turned, with an outstretched hand	Се свртев, со испружена рака
I can not imagine how you feel	Не можам да замислам какво е чувството за тебе
I have time on my hands	Имам време на моите раце
I'm sure we will run into them in the end	Сигурен сум дека на крајот ќе налетаме на нив
I know she will want me to wait for her	Знам дека ќе сака да ја чекам
I had an accident that night	Таа вечер доживеав несреќа
I remember two of the figures	Се сеќавам на две од фигурите
Slightly delayed reaction to that	Малку задоцнета реакција на тоа
A minute later, he received an answer	Една минута подоцна, тој доби одговор
I was pretty sure it would be okay	Бев прилично сигурен дека тоа ќе биде во ред
A true legend of information technology	Вистинска легенда за информатичката технологија
I like most of my classes	Ми се допаѓаат повеќето од моите часови
I can not stand not knowing	Не можам да поднесам да не знам
I see what he is doing and I hurry to help	Гледам што прави и брзам да помогнам
I have a female body	Имам женско тело
I got a lot of them too	И јас добив многу од нив
The car is original only once	Автомобилот е оригинален само еднаш
I love my life right now	Го сакам мојот живот во моментов
I woke up to see the guard with a bucket	Се разбудив за да го видам чуварот со кофа
I looked at them, then at the glass of water	Загледав во нив, потоа во чашата со вода
A diploma seemed hopelessly unavailable	Диплома изгледаше безнадежно недостапно
I did not ask any questions	Не поставив никакви прашања
I can not go anymore	Не можам повеќе да одам
I think you did it here	Мислам дека го направивте тоа овде
I was overly optimistic about the weather	Бев преоптимист со проценката на времето
I feel everything I need to feel	Чувствувам се што треба да почувствувам
A smile forms on her beautiful face	На нејзиното убаво лице се формира насмевка
A girl who looked just like her	Девојка која изгледаше исто како неа
Today I was being treated by rude people	Денеска ми се позанимаваа безобразни луѓе
I wondered if she was in love with him too	Се прашував дали и таа е заљубена во него
I got out of bed and put on my clothes	Станав од кревет и облеков облека
I followed them as I watched the bottom of the grass	Ги следев додека го набљудував дното на тревата
I know you prefer to work alone	Знам дека повеќе сакаш да работиш сам
I love the quote that I do not feel sexy	Го сакам цитатот за тоа дека не се чувствувам секси
I never knew my father had another life	Никогаш не знаев дека татко ми има друг живот
I loved him very much and he loved me	Јас многу го сакав и тој ме сакаше мене
Some message	Некаква порака
I decided that no one needed immediate attention	Решив дека на никој не му треба итно внимание
I'm trying to pretend it 's not real	Се обидувам да се преправам дека не е реално
I managed to get up and switch	Успеав да се подигнам и да се префрлам
I probably have a textbook with my name on it	Веројатно имам учебник со моето име внатре
I must emphasize here	Тука морам да нагласам
I was strangely calm despite the incident	Бев чудно мирен и покрај инцидентот
I can not pretend otherwise	Не можам да се преправам поинаку
I used to take care of him	Претходно се грижев за него
I'm so sorry you experienced that	Многу ми е жал што го доживеавте тоа
I thought it might be yours	Мислев дека можеби е твој
For a moment I stop eating and think about my wealth	За момент престанувам да јадам и размислувам за моето богатство
I followed him worried	Го следев загрижен
I feel like my time is running out	Чувствувам дека моето време завршува
I think it says a lot	Мислам дека кажува многу
Several people came	Дојдоа неколку луѓе
I understand this computer better than anyone	Го разбирам овој компјутер подобро од кој било
I looked at her, shocked	Погледнав во неа, шокиран
I was still waiting for her to come home	Сè уште ја чекав да дојде дома
I would never let you down	Никогаш не би те изневерил
I had a bad feeling for him	Имав лошо чувство за него
These he removed	Овие тој ги отстрани
I think the boy's world	Мислам дека светот на момчето
Mercury has denied having a sexually transmitted disease	Меркјури негираше дека има сексуално пренослива болест
I bent down to listen to her heart	Се наведнав да го слушам нејзиното срце
A northwest wind started	Започна северозападен ветер
We miss his leadership	Ни недостига неговото лидерство
I did not notice it the first time we talked	Не го забележав тоа првиот пат кога разговаравме
Travel time will be about four hours	Времето на патување ќе биде околу четири часа
I did not know the words	Не ги знаев зборовите
I think everyone here is just trying to have fun	Мислам дека сите овде само се обидуваат да се забавуваат
I felt sexually threatened the first day and night	Се чувствував сексуално загрозен првиот ден и ноќ
I like it only for myself	Ми се допаѓа само за себе
You just never have the chance to do that	Едноставно никогаш немате шанса да го направите тоа
I never wanted to leave	Никогаш не сакав да заминам
I felt something move towards me	Почувствував како нешто до мене се движи
I told you that nothing in my life is interesting	Ти кажав дека ништо во мојот живот не е интересно
I really needed a father figure	Навистина ми требаше татковска фигура
I was a father	Јас бев татко
A little louder than it should have been	Малку погласно отколку што требаше
I justify myself and head to my bedroom	Се оправдувам и се упатувам кон мојата спална соба
I have no idea who he is	Немам поим кој е
I can not understand the boy alone	Не можам да го разберам момчето сам
I did not know what to wear	Не знаев што да облечам
I get involved a little	Се вклучувам малку
I hope they release a full album soon	Се надевам дека наскоро ќе издадат целосен албум
An ankle sprain does not always work	Удар на зглобот не секогаш функционира
I was in the first group	Бев во првата група
A city soon appeared on the console	Наскоро на конзолата се појави град
I think he would like to meet with the judge	Мислам дека тој би сакал да се сретнеш со судијата
I did not think about it	Не размислував за тоа
A group of soldiers approached him from behind	Група војници му пришле одзади
I have a special party for fun	Имам посебна забава за забава
I give them a happy wave	Им давам среќен бран
I continue to feel my space and watch	Продолжувам да го чувствувам својот простор и да гледам
He was careful and calm all the time	Цело време беше внимателен и смирен
The woman wants to let go and process her feelings	Жената сака да ги испушти и обработи своите чувства
A global satellite view is available	Достапен е глобален сателитски приказ
I asked him what the hell he was up to	Го прашав што му е по ѓаволите
I got a spare bottle at home	Дома добив резервно шише
I preached his funeral sermon	Ја проповедав неговата погребна проповед
I haven't seen much of her lately	Не сум видел многу од неа во последно време
A security guard stood in front of the office door	Пред вратата на канцеларијата стоеше чувар
A local train station is also across the country	Локална железничка станица е исто така спроти земјата
A warm glow illuminated her features	Топол сјај ги осветли нејзините црти
I noticed the security camera in the corner	Ја забележав безбедносната камера во аголот
I can not even meet him	Не можам ни да се сретнам со него
I will get the final calculation for you	Ќе добијам конечна пресметка за тебе
I refused at first, but he was so persistent	Отпрвин одбив, но тој беше толку упорен
She uses courage and determination to win the day	Таа користи храброст и одлучност за да го добие денот
I loved watching the stars	Обожавав да ги гледам ѕвездите
This in the end never reached the screen	Ова на крајот никогаш не стигна на екранот
I have never been so exhausted in my life	Никогаш во животот не сум била толку исцрпена
I said hello to them and dug into my gym	Им кажав здраво и вкопав во мојата салата
I did not see what it is	Не видов што е
Now I see what a burden that would be	Сега гледам каков товар ќе беше тоа
I could not remember my family, my friends, my life	Не можев да се сетам на моето семејство, моите пријатели, мојот живот
I've not been listening to his music lately	Не ја слушам неговата музика во последно време
I understand that you also had a hard time	Разбирам дека и ти си поминал тешко
I grew up on an animal farm	Пораснав на фарма со животни
There is nothing I can do for them	Не можам да сторам ништо за нив
I did what we agreed	Го направив тоа што се договоривме
I believe and believe in his love	Верувам и верувам во неговата љубов
I could get more sympathy from the textbook	Можев да добијам повеќе симпатии од учебник
I have a knife in your neck	Имам нож на твојот врат
I saw the small folding bike	Го видов малиот преклопен велосипед
There are many ethnic groups	Има многу етнички групи
I tried for a few minutes but got nowhere	Се обидов неколку минути, но не отидов никаде
I struggled with myself	Се борев со себе
I can understand the logic	Можам да ја разберам логиката
I would really miss him	Навистина би ми недостигал
I do not find such peace	Не наоѓам таков мир
I made the kiss intimate	Го направив бакнежот интимен
Maybe I will change my mind later	Можеби ќе се предомислам подоцна
I always wondered what those tools were for	Секогаш се прашував за што служат тие алатки
I will not even pray to watch	Нема ни да се молам да гледам
The banker works without clients	Банкарот работи без клиенти
I feel bad for the sick	Се чувствувам лошо за болните
It became a technical subject	Стана технички предмет
A careful response shows your commitment to the service	Внимателен одговор ја покажува вашата посветеност на услугата
I will go downstairs with the gun armed and ready	Ќе се симнам долу со пиштолот вооружен и подготвен
Chicken to pick for their dinner	Пилешко да го скинат за нивната вечера
I open my eyes and look around	Ги отворам очите и гледам наоколу
I want my hands free, free all the time	Сакам одврзани раце, цело време слободни
I have never felt so loved, never so adored	Никогаш не сум се чувствувала толку сакана, никогаш толку обожавана
I will not even humor such ideas	Нема ни да хуморизирам такви идеи
I always cried when he did	Секогаш плачев кога го правеше тоа
I was on my way to my new life	Бев на пат кон мојот нов живот
I asked my student to expand the chest area	Го замолив мојот ученик да ја прошири пределот на градите
I love you both and I could never hate you	Ве сакам двајцата и никогаш не би можел да ве мразам
A confirmation email will be sent to your email address	Е-пошта за потврда ќе биде испратена на вашата адреса за е-пошта
Somehow I'm afraid to be honest	Некако се плашам да бидам искрен
I needed a work phone	Ми требаше работен телефон
I saw life flowing from her green eyes	Видов како животот тече од нејзините зелени очи
I was so disappointed in my daughter	Бев толку разочарување од ќерка
I turned and kissed her on the mouth	Се свртев и ја бакнав во уста
I did not know how to explain it to him	Не знаев како да му објаснам
I will see her beautiful face again	Ќе го видам нејзиното убаво лице уште еднаш
I stand in front of her	Стојам пред неа
I strangled the lump that came to my throat	Ја задавив грутката што ми дојде до грлото
I made my way through them to the front	Си го издлабив патот низ нив до напред
I found myself staring at the ceiling	Се најдов себеси како зјапам во таванот
The last time I ran away without telling her the truth	Последен пат побегнав без да и ја кажам вистината
I thought of my mother	Мислев на мајка ми
I looked in the other rooms	Погледнав во другите соби
I did not turn fast enough	Не се свртев доволно брзо
I whispered an apology for leaving	Шепнав извинување што си заминав
I am a spy for the king's enemies	Јас сум шпион на непријателите на кралот
A well that is thirsty for blood	Бунар кој е жеден за крв
I felt pain from something deep in my heart	Почувствував болка од нешто длабоко во моето срце
I am without heart and soul	Јас сум без срце и душа
I mean, look at all those cars	Мислам, погледнете ги сите тие автомобили
I sit up from the bed and sigh	Седнувам од креветот и воздивнувам
I will start playing like the other instruments	Ќе почнам да свирам како и другите инструменти
I felt it was my duty to help him	Чувствував дека е моја должност да му помогнам
I want a simple, classic look	Сакам едноставен, класичен изглед
I could not see who he was	Не можев да видам кој е
I still haven't had a chance to test them	Сè уште не сум имал шанса да ги тестирам
I peek curiously into the music hall	Љубопитно ѕирнам во музичката сала
I look at him, disappointed	Гледам во него, разочаран
I fit in very quickly	Многу брзо се вклопувам
Mason describes his own mind using the same terms	Мејсон го опишува сопствениот ум користејќи ги истите термини
A new cover comes out every two weeks	Нова корица излегува на секои две недели
He wanted to go abroad for a long time	Тој долго време сакаше да се одмори во странство
I thought it was because of the light	Мислев дека тоа е поради светлината
They are surrounded by a golden glow	Ги опкружи златен сјај
In a little while she will be his too	Уште малку и таа ќе биде негова
I felt my whole body grabbing me	Чувствував дека целото тело ми се зграпчува
I love you in more ways than you can imagine	Те сакам на повеќе начини отколку што можеш да замислиш
Maybe I'll be out	Можеби ќе бидам надвор
Maybe I will reduce it a bit	Можеби ќе го намалам малку
I always felt good when I wore that jersey	Секогаш имав добро чувство кога го облеков тој дрес
I made a point to keep a straight face	Јас направив точка да се задржи директно лице
I did not know what to expect	Не знаев што да очекувам
I have to leave the camp today	Денеска треба да го напуштам кампот
I guess he can be helpful	Претпоставувам дека тој може да биде корисен
I turned and hurried back to my office	Се свртев и набрзина се вратив во мојата канцеларија
I was shown opportunities	Ми беа покажани можности
I can not imagine that this life is all that exists	Не можам да замислам дека овој живот е сè што постои
I will call him first thing in the morning	Ќе му се јавам прво наутро
Several of the other people around also had visitors	Неколку од другите луѓе наоколу исто така имаа посетители
I think one of the fishermen does not see very well	Мислам дека еден од рибарите не гледа многу добро
I ring the bell and wait	Ѕвонам на ѕвончето и чекам
In any case, I did not have to wait long	Во секој случај, не морав долго да чекам
Many people have taken up this	Многу луѓе се зафатија со ова
I knew my thinking was wrong	Знаев дека моето размислување е погрешно
I currently offer individual, steam and group therapy	Моментално нудам индивидуална, парна и групна терапија
I was miserable there	Бев мизерен таму
I fell to my knees beside him	Паднав на колена покрај него
A classic among children everywhere	Класик меѓу децата насекаде
Public services started the next day	Јавните служби започнаа следниот ден
I will let my story tell you	Ќе оставам мојата приказна да ви каже
The negotiations did not bear fruit	Преговорите не вродија со плод
I heard he has a genetic heart defect	Слушнав дека има генетска срцева мана
And I was never very good at it	И јас никогаш не бев многу добар во тоа
I do not remember being punished by my parents	Не се сеќавам дека сум бил казнет од моите родители
I knelt to be level with him	Клекнав за да бидам на ниво на очите со него
I would not otherwise bring you here	Поинаку не би те донел овде
I did not even know he had it	Не ни знаев дека го има
A group of men in suits got off	Група мажи во костуми се симнаа
I have a little surprise for you	Имам мало изненадување за вас
I looked up and sighed	Погледнав над мене и воздивнав
He rejoined in fifth place	Тој повторно се приклучи на петтото место
I tell you, it was a promise, not a threat	Ви велам, тоа беше ветување, а не закана
I was killed	Убиен сум
I did not think it was voluntary	Не мислев дека е доброволно
I could not even tell you what was there	Не можев ни да ти кажам што има таму
I want to be in your team from now on	Сакам да бидам во вашиот тим од сега па натаму
Many in the story seem to support that	Се чини дека многу во приказната го поддржуваат тоа
It's just wonderful	Едноставно е прекрасно
I did not have real ambition	Немав вистинска амбиција
I began to calculate my movements his head	Почнав да ги пресметувам моите движења неговата глава
I notice that you have traditional nail polishes	Забележувам дека имате традиционални лакови
I really like art, especially painting	Многу ми се допаѓа уметноста, особено сликарството
I just wanted to prove myself	Само сакав да се докажам
I could not talk to her	Не можев да разговарам со неа
It is led by a couple, but they are on vacation	Го води брачен пар, но тие се на одмор
I want to work hard for my dream	Сакам да работам напорно за мојот сон
I learned this the hard way	Го научив ова на потешкиот начин
I want to take care of her	Сакам да се грижам за неа
I had been there once	Имав отидено таму еднаш
I was a little restless	Бев малку немирен дух
I decided to take another walk around the house	Решив уште еднаш да прошетам низ куќата
I also worked on a model	И јас работев на модел
I wondered if he hated me	Се прашував дали ме мрази
I want you to take it out	Сакам да ја извадиш
A card slipped from her deck	Картичка се лизна од нејзината палуба
Noble, if stupid feeling	Благородно, ако и глупаво чувство
I was even allowed to take notes	Дури ми беше дозволено да фаќам белешки
I only need to cut my pants	Треба да ги исечам само панталоните
A man who has a job is a good thing	Човек кој има работа е добра работа
I'm the only hand left	Јас сум единствената рака што остана
I could never follow	Никогаш не можев да следам
I liked everything in this area	Ми се допадна сè во оваа област
The whistling of the wind through a slightly open window	Свиреж на ветер низ малку отворен прозорец
I raise a box of beer	Подигнувам кутија пиво
I did not have time to be happy that they are alive	Немав време да бидам среќен што се живи
I took one in my mouth and she sighed	Зедов едно во устата, а таа воздивна
I follow and we sit on the couch	Следам и седнуваме на каучот
Some kind of fugitive	Некој вид бегалец
I was too scared to be hungry or thirsty	Бев премногу исплашен за да бидам гладен или жеден
I also received several questions via email from students	Добив и неколку прашања преку е-пошта од студенти
I hope you enjoy coming here often	Се надевам дека ќе уживате често да доаѓате овде
I wondered how many people turned it down today	Се прашував колку луѓе го одбија денес
Many of them were not given a choice	На многу од нив не им беше даден избор
I have too many questions to answer	Имам премногу прашања за да и дадам одговори
I could not help but smile with her	Не можев а да не се насмеам заедно со неа
I looked around the table and everyone was watching	Погледнав околу масата и сите гледаа
I saw the news report	Го видов извештајот на вестите
I was not particularly worried	Не бев особено загрижен
He withdrew from the game later that year	Тој се повлече од играта подоцна истата година
I have not met anyone like me yet	Сè уште не сум сретнал некој како мене
I think they wanted to hear it	Мислам дека сакаа да го слушнам
I enjoyed talking to people and dancing	Уживав, зборувајќи со луѓе и танцувајќи
I just felt it was the best choice	Само почувствував дека тоа е најдобриот избор
An empty room saved for us and a teaspoon	Празна соба спаси за нас и кафе-лажичката
I asked her where she was	Ја прашав каде е
I lay back in bed	Легнав назад во креветот
I deal with problems	Јас се справувам со проблемите
I made a little mess out of it	Направив малку хаос од тоа
I was frozen in fear	Бев замрзнат од страв
I washed it closed before going back	Го изматив затворено пред да се вратам назад
That makes her a candidate	Тоа ја прави кандидатка
Again, use common sense	Пак ќе кажам, користете здрав разум
I can't wait to get a copy	Едвај чекам да добијам копија
I left one question hanging from the previous one	Оставив едно прашање да виси од претходното прашање
I raise my hand and wave back	Ја кревам раката и мавтам назад
I give this advice even in good economic times	Овој совет го давам и во добри економски времиња
I decided to get a job	Решив да се занимавам со работа
I did not shoot the man	Јас не го застрелав човекот
I cleared my throat before answering	Го исчистив грлото пред да одговорам
I sit on the edge of my bed	Седнувам на работ од мојот кревет
I locked mine with hers	Моите ги заклучив со нејзините
A big change will happen soon	Наскоро ќе се случи голема промена
I had to get in shape	Морав да влезам во форма
I had to invent things	Морав да измислувам работи
No other information is known about his behavior	Не се познати други информации за неговото однесување
I knew you were leaving	Знаев дека ќе заминеш
I knew it was not completely quiet for her	Знаев дека за неа не е сосема тивко
I had a great time, thank you	Многу убаво поминав, благодарам
I was totally out of breath	Бев тотално без здив
I was just a child then	Тогаш бев само дете
I could not say which one	Не можев да кажам која
Occasionally I see them around the sky	Повремено ги гледам околу небото
One spiritual teacher told me to try computer work	Еден духовен учител ми рече да се обидам со компјутерската работа
Loving wife and tender soul	Вљубена сопруга и нежна душа
A research team will be organized to assist him	Ќе биде организиран истражувачки тим кој ќе му помогне
I asked her about the weather	Ја прашав за времето
Wise education is neither too harsh nor too free	Мудрото образование не е ниту премногу грубо, ниту премногу слободно
I did not want to publish my love	Не сакав да ја објавувам мојата љубов
I also sealed it to our parents	Го запечатив и на нашите родители
I have a race schedule for you	Имам распоред за трки за тебе
The sob escaped my touch	На допир ми избега липање
At first I believe her words	На почетокот верувам во нејзините зборови
I call it a lecture, but whatever	Јас го нарекувам предавање, но што и да е
I jumped on the roof of the next house	Скокнав на покривот на соседната куќа
I hear you are both good students	Слушам дека двајцата сте добри студенти
I think part of my problem is psychological	Мислам дека дел од мојот проблем е психолошки
A much-needed and genuine blessing to the world	Многу потребен и вистински благослов за светот
I wondered who his last lover was	Се прашував кој бил неговиот последен љубовник
I knew it would be wonderful	Знаев дека ќе биде прекрасно
I'm watching her right now	Во моментов ја гледам
A light was on in the house across the street	Во куќата од другата страна на уличката беше запалено светло
I could not but enjoy	Не можев а да не уживам
I hope that today will pass easily for you	Се надевам дека денес ќе ти помине лесно
I will drive it up there myself	Сам ќе го возам таму горе
The main elevation of the house faces west	Главната кота на куќата е свртена кон запад
At first I worked fast	На почетокот работев брзо
Cultural difference	Културна разлика
One obstacle was the mines	Една пречка беа мините
I guess we are strangers to each other	Претпоставувам дека сме странци еден на друг
I have a great family and business	Имам одлично семејство и бизнис
I stopped at the door, where he did not notice me	Застанав на вратата, каде што тој не ме забележа
A dark look crossed her face and nodded	Темен поглед го прекрсти нејзиното лице и кимна со главата
A cooking fireplace is also provided	Обезбеден е и камин за готвење
There was a huge release	Имаше огромно ослободување
I need to call	Треба да се јавам
I did not think about it	Не размислував за тоа
I wrote a story last night	Синоќа напишав приказна
I lit the midnight oil, I did my best	Запалив полноќно масло, се потрудив
I knew Mom would be on his side	Знаев дека мама ќе биде на негова страна
Many of the goods on the black market move through there	Голем дел од стоките на црниот пазар се движат низ таму
I choose my steps with caution	Ги избирам чекорите со претпазливост
I could not tell you any of this	Не можев да ти кажам ништо од ова
Somehow I tried at the beginning	Некако се обидов на почетокот
I hoped to find my soul mate	Се надевав дека ќе ја најдам мојата судбина сродна душа
I was waiting for your direction	Го чекав твојата насока
I must say that it is more than usual better	Треба да кажам дека е повеќе од обично подобро
I stare in the mirror	Се загледувам во ретровизорот
I gladly risk injury to protect your property	Со задоволство ризикувам повреда за да го заштитам вашиот имот
Just one night is not bad	Само една ноќ не е лоша
I told him to do it for me	Му реков да го направи тоа за мене
I could not believe how strong he was	Не можев да верувам колку е силен
I will also use this opportunity to wash myself	И јас ќе ја искористам оваа прилика да се исперам
Then followed a brief silence	Потоа следеше кратка тишина
I do not want an immediate answer	Не сакам веднаш одговор
I have never wanted to participate in something like this	Никогаш не сум посакал да учествувам во нешто вакво
I say he, it could have been her	Велам тој, можеше да биде таа
I came to tell you so	Стигнав да ти кажам така
I did not expect to be included in that description	Не очекував да бидам вклучен во тој опис
I wanted this date to be special	Сакав овој датум да биде посебен
I stepped on the path three blocks	Зачекорив на патеката три блок
I start the car and get out	Го стартувам автомобилот и излегувам
I am pleased to welcome you and your team	Со задоволство ви посакувам добредојде на вас и на вашиот тим
I know how you hate to fly	Знам како мразиш да леташ
I wanted to be out of here	Сакав да бидам надвор одовде
I have a natural tendency to feed people	Имам природна склоност да ги хранам луѓето
I could not promise him anything	Ништо не можев да му ветам
I hope he did not go out anymore	Се надевам дека веќе не излегол
I fight against darkness and despair	Се борам против темнината и очајот
I play it a lot for months	Ја играм многу со месеци
I need to understand what is happening	Треба да разберам што се случува
I was confident, but also scared	Бев самоуверен, но и исплашен
I can no longer feel or see it	Не можам повеќе да го насетам ниту да го видам
A source you probably know better than anyone	Извор кој веројатно го знаете подобро од кој било
I was already pretty sure, but I was not sure who	Веќе бев прилично сигурен, но не бев сигурен кој
I will not tell you about them	Нема да ви кажам за тие
I counted seven bottles on the table	Избројав седум шишиња на масата
I was glad to be out in the fresh air	Мило ми беше што излегов на свеж воздух
I know every cell of your being	Ја познавам секоја клетка од твоето битие
I rolled my eyes every time	Секој пат ги превртував очите
I could not leave them like that	Не можев да ги оставам така
I withdrew before my intensity scared you	Се повлеков пред мојот интензитет да те исплаши
I can surrender to surprise	Можам да се предадам на изненадување
I have to live with myself	Треба да живеам со себе
I made many good friends there	Таму стекнав многу добри пријатели
The following month was a great success	Следниот месец имаше поголем успех
I took out my phone and tried to call him again	Го извадив телефонот и се обидов повторно да му се јавам
I signed him for the rock	Му потпишав за карпата
I recommend it to my family and friends	Го препорачувам на моето семејство и пријателите
A young woman opened the door	Една млада жена ја отвори вратата
I examined the items he gave me	Ги прегледав предметите што ми ги даде
I got this sixth sense you see	Го добив ова шесто сетило што гледате
Very large and dangerous	Многу голем и опасен
I sold it to help pay for this one	Го продадов за да ми помогне да го платам овој
A real, real blue smile	Вистинска, вистинска сина насмевка
I was lost for about a month	Бев изгубен околу еден месец
I wanted to feel the air	Сакав да го почувствувам воздухот
The young are subsequently fed mainly on fruit	Младенчињата последователно се хранат главно со овошје
I had to get off this boat	Требаше да се симнам од овој брод
I have not cut the cable during such times	Не сум го пресекол кабелот за вакви времиња
I owe a lot of rent, man	Должам многу кирија, човеку
I can wait a little longer	Можам да почекам уште малку
I listened and said nothing	Слушнав и не кажав ништо
I was never good enough	Никогаш не бев доволно добар
I never intended to kill the boy	Никогаш немав намера да го убиеш момчето
I'm not a threat to her or you	Јас не сум закана за неа или тебе
I wish it was different	Посакувам да беше поинаку
I honestly felt that he had betrayed me	Искрено почувствував дека ме изневери
I will not have time to run	Нема да имам време да трчам
He lost this battle, but won the war	Тој ја загуби оваа битка, но победи во војната
I love you and thank you very much	Те сакам и ти благодарам многу
You can see my soul	Можеш да ја видиш мојата душа
I want to know if the magic is cast	Сакам да знам дали магијата е фрлена
I gave him three copies	Му дадов три примероци
I have to find my mother	Морам да ја најдам мајка ми
I do not want a damn drink	Не сакам проклет пијалок
One man could only take so much	Еден човек можеше да земе само толку многу
I could not even answer	Не успеав ни да одговорам
I was confident in my position	Бев сигурен на мојата позиција
Now I stepped on the grass	Сега стапнав на тревата
I guess they knew you were relatively safe by then	Претпоставувам дека знаеја дека дотогаш си релативно безбеден
I believe this is an objection to the true essence	Верувам дека ова е приговор на вистинска суштина
I can feel it being built	Можам да почувствувам како се гради
I almost fell face down in the mud	За малку ќе паднав со лице во калта
I believe your understanding is complete	Верувам дека вашето разбирање е целосно
I want to see you so bad	Сакам да те видам толку лошо
I could not remember the conversation or her face	Не можев да се сетам на разговорот или нејзиното лице
I was not the type of girl who slept around	Не бев тип на девојка што спиеше наоколу
A screw locked the door in place	Завртка ја заклучи вратата на место
I could never do without him	Никогаш не би можел без него
I shook my head hard, trying to clear my mind	Силно одмавнав со главата, обидувајќи се да ги исчистам мислите
A torn cloth was wrapped around his waist	Искината крпа му беше обвиткана околу половината
My stomach will sometimes get sick	Некогаш ќе ми се слоши стомакот
I could see why people would want to hurt him	Можев да видам зошто луѓето би сакале да го повредат
Burns has a big influence at the club	Брнс има големо влијание во клубот
I rarely read a newspaper	Ретко читам весник
It has now been converted into a hotel	Сега е претворен во хотел
I was on the verge of spoiling, again	Бев на работ да се расипе, пак
I just do not believe you came after me	Едноставно не ми се верува дека дојдовте по мене
I like to work on them quietly	Сакам да работиш на нив тивко
I keep the expression calm and nod	Го задржувам изразот смирен и кимам
I'm going to forgive him	Одам да го простам
I will stay in the background	Ќе останам во позадина
A stick inserted in the cake should come out clean	Стак вметнат во колачот треба да излезе чист
I was completely covered in mud	Бев целосно покриен со кал
I can not even remember	Не можам ни да се сетам
I cleared the scene and returned to my office	Го расчистив местото на настанот и се вратив во мојата канцеларија
Fabric and clothing designer	Дизајнер на ткаенина и облека
I need more moderation in my life	Ми треба повеќе умереност во мојот живот
I take care of her, and she takes care of me	Јас се грижам за неа, а и таа се грижи за мене
I nod, and he opens the door	Кимнувам, а тој ја отвора вратата
Poor home life	Беден домашен живот
The bird became well known for its knowledge of chemistry	Птица стана добро познат по своето познавање на хемијата
I was here a few years ago, but I had to leave	Бев тука пред неколку години, но морав да заминам
I thought it was pretty cute	Мислев дека е прилично слатко
I am not your colleague	Јас не сум твој колега
I had a difficult last relationship	Имав тешка последна врска
I did not realize that one body could do that	Не сфатив дека едно тело може да го направи тоа
Suddenly I just want to get away from him	Одеднаш само сакам да се тргнам од него
Storm was the first and last champion	Сторм беше првиот и последен шампион
I had no problem following his instructions	Немав проблем да ги следам неговите упатства
His two older brothers both played college football	Неговите двајца постари браќа и двајцата играа фудбал на колеџ
I had to agree with her	Морав да се согласам со неа
I borrow a snow machine to follow it	Позајмувам снежна машина за да го следам
I think you saw him while you were sleeping	Мислам дека го видовте додека спиевте
I get up and look at my hands	Станувам и ги гледам рацете
I breathed deeply, grateful for the loneliness and security	Дишев длабоко, благодарен за осаменоста и безбедноста
I would not let anyone see my face	Не би дозволил никој да ми го види лицето
I can't believe he did this to me	Не ми се верува дека ми го направи ова
The cooperative is not a closed community	Задругата не е затворена заедница
I can not drive that car	Не можам да го возам тој автомобил
I can not give you more without taking anything from him	Не можам да ти дадам повеќе без да земам нешто од него
I followed him closely	Го следев одблизу
I was told to go ahead for prayer	Ми рекоа да одам напред за молитва
I'm here today directly because of her	Денес сум тука директно поради неа
I think of my parents	Мислам на моите родители
We need to look ahead	Треба да гледаме напред
Park broke the escort to the highest level	Парк ја растури придружбата на највисоко ниво
He was considered a promising researcher	Тој се сметаше за перспективен истражувач
A quick check of several rooms confirmed this	Брзата проверка на неколку соби го потврди тоа
I think we will be fine	Мислам дека ќе бидеме во ред
I think that's the way these things are	Мислам дека тоа е начинот на овие работи
Everything is style	Сè е стил
I have absolutely no time for a mental health crisis	Апсолутно немам време за ментална здравствена криза
I want to work close to the topic	Сакам да работам блиску до темата
And I never wanted her to forget	И јас никогаш не сакав таа да заборави
I killed your brother	Го убив твојот брат
I choked with irritation	Режев од иритација
I hugged them all well	Сите добро ги прегрнав
I offered you something better	Ти понудив нешто подобро
I called her out	Ја повикав да излезе
I have to wait until tomorrow	Мора да почекам до утре
I had to wait until you were somewhere safe	Морав да почекам додека не бидеш некаде безбедно
I told you we would be friends	Ти реков дека ќе бидеме пријатели
He withdrew everyone after the last two matches	Тој ги повлече сите по последните два натпревари
I have an immune system like an ox	Имам имунолошки систем како вол
I did not need anything else	Ништо друго не ми требаше
I could hear that among his words	Можев да го слушнам тоа меѓу неговите зборови
We will miss him a lot	Ќе ни недостига многу
Both sexes have orange legs and skin	И двата пола имаат портокалови нозе и кожа
I think this sweater is a really great idea	Мислам дека овој џемпер е навистина одлична идеја
I did not want them to be rushed	Не сакав тие да бидат избрзани
I could not help but smile	Не можев а да не се насмеам
I could not understand the language	Не можев да го разберам јазикот
I wanted to stay in his arms	Сакав да останам во неговите раце
I entered the house feeling high on love	Влегов во куќата чувствувајќи се високо на љубовта
I told them to hurry to the farm	Им реков да побрзаат за фармата
Suddenly I did not like the doctor half	Наеднаш не ми се допадна докторот пола
Weapons are your life	Оружјето е вашиот живот
I licked my body against his, my tongue against his	Го лизнав моето тело против неговото, мојот јазик против неговото
I prefer to see a progressive world	Повеќе сакам да видам прогресивен свет
However, I can not remember exactly how it was done	Сепак, не можам да се сетам точно како беше направено
I can not say anything that is no longer expressed	Не можам да кажам ништо што веќе не е изразено
I have to suffer in silence	Морам да патам во тишина
I was not a big fan of flying	Не бев голем љубител на летање
I can not tell you more	Не можам да ви кажам повеќе
I expect the sunken ship probably became national news tonight	Очекувам дека потонатиот брод веројатно стана национални вести вечерва
I just had a quick look around	Имав само брз поглед наоколу
Still, I had powerful legs	Сепак, имав моќни нозе
I smiled and shrugged	Се насмевнав и ги кренав рамениците
I closed my eyes and took another deep breath	Ги затворив очите и зедов уште еден длабок здив
I remember that terrible man	Се сеќавам на тој страшен човек
I did not study it	Не го учев
I did not see anyone come out	Не видов никој да излезе
I just choked a little from the coffee	Само малку се задавив од кафето
I continued through the silence	Продолжив низ тишината
I also feel that my ears are full	Чувствувам и дека ушите ми се наполнети
I have only visited him once since	Оттогаш само еднаш отидов да го посетам
I turned to where he told me	Се свртев каде што ми рече
A few seconds later, the light went out	Неколку секунди подоцна, светлото се изгасна
I started to develop my sense of taste again	Почнав повторно да го развивам моето чувство за вкус
Maybe you can make him like it more	Можеби можеш да направиш да му се допадне повеќе
I was afraid to turn around	Се плашев да се свртам
I was really surprised	Бев навистина изненаден
I would not ask for help or work	Не би барал помош или работи
I returned the feeling and thought about it	Му вратив на чувството и го мислев
I gave her simple instructions	Ѝ дадов едноставни упатства
I did not dream of him then	Не го сонував тогаш
I got out of the container and ran after him	Излегов од контејнерот и истрчав по него
A man came out of the darkened door	Еден човек излезе од затемнета врата
I could live with four people	Можев да живеам со четворица
I tried to avoid laughing	Се обидов да избегнам да се смеам
I would leave in the morning	Би заминал наутро
I was in a stolen truck	Бев во украден камион
I lost nothing down there	Ништо не изгубив таму долу
I would always sit in the upper right corner	Секогаш би седел во горниот десен агол
I think he did it just to get my attention	Мислам дека го направи тоа само за да ми го привлече вниманието
I pressed the button quickly	Го притиснав копчето брзо
I was only a few meters from the fire	Бев на само неколку метри од огнот
I have not thought about this for months	Не размислував за ова со месеци
I had a cell phone that no longer works	Имав мобилен телефон кој повеќе не работи
I thought he was out with friends	Мислев дека е излезен со пријателите
I had no idea you were his nephew	Немав поим дека си негов внук
There is a door on the opposite side	На спротивната страна се наоѓа врата
I had to drive it until it stopped	Морав да го возам додека не застане
I was sitting right here, alive	Седев токму овде, жив
I imagined it at thirty years old	Го замислив на триесет години
I want to understand why	Сакам да разберам зошто
Three things happened to me at once	Ми се случуваа три работи одеднаш
I can work at any time	Можам да работам во секое време
I step forward and stumble	Јас чекорам напред и се сопнувам
I was just walking to the bar along the way	Само што одев во барот по патот
I gained a lot of weight	Се здебелив многу
I long to save you from destruction	Копнеам да те спасам од уништување
I trust you to do something	Ти верувам да направиш нешто
I want to bring my characters to life	Сакам да ги оживеам моите ликови
I wonder when dinner is	Се прашувам кога е вечерата
I finally began to distinguish the sounds of the earth	Конечно почнав да ги разликувам звуците на земјата
I'm a white Spaniard	Јас сум бел шпанец
I could hardly sleep for the last five nights	Едвај спиев во последните пет ноќи
Stairs lead to the main entrance	Скалите течат до главниот влез
I liked this particular story because they were vulnerable characters	Ми се допадна оваа конкретна приказна бидејќи тие беа ранливи ликови
I just did not allow myself to admit it	Едноставно не си дозволив да го признаам тоа
I could swear my boyfriend called me	Можев да се заколнам дека моето момче ми се јави
I went to do the work of the living	Отидов да одам да ја работам работата на живите
I told the driver to pull over	Му реков на возачот да се повлече
Several times now she was close to death	Неколку пати сега таа беше блиску до смртта
I asked him if he had ever tried it	Го прашав дали некогаш го пробал
I refused to betray her	Одбив да ја изневерам
I choose friends and stay with them	Избирам пријатели и останувам со нив
I would love to experience this one day	Многу би сакал да го доживеам ова и јас еден ден
I will give up politics	Ќе се откажам од политиката
I had no choice but to return home	Немав што друго да правам освен да се вратам дома
I want everything from him	Сакам се кај него
I want to have them here with me	Сакам да ги имам тука со мене
I did not say a word	Не изговорив еден збор
I admit it was a little crazy	Признавам дека беше малку лудо
I tried to block it, to concentrate on my driving	Се обидов да го блокирам, да се концентрирам на моето возење
I finally got tired of doing that	Конечно се изморив да го правам тоа
I could get married there	Би можел да се магирам таму
I felt a little disappointed	Се чувствував малку разочаран
I found you and discovered a beautiful thing	Те најдов и открив една убава работа
I just want you to be okay	Само сакам да бидеш во ред
A loud alarm began to sound	Почна да се огласува силен аларм
I just did not know you were thinking about this	Само не знаев дека размислуваш за ова
I will not leave her	Нема да ја оставам
The cold rush made his skin crawl	Студената навалица ја натера неговата кожа да ползи
I was not ready to know	Не бев подготвен да знам
A shadow fell over him	Сенка падна над него
I said it was outdated	Реков дека е застарено
I can not fight for myself now	Сега не можам да се борам за себе
The medical center needs a home, dear	На медицински центар му треба дом, драга
Now I have to start swimming	Сега треба да почнам да пливам
Then I realized he was alive	Тогаш сфатив дека е жив
I have never seen it the same way	Никогаш не сум го видел тоа еднакво
I'm going with my daughter	Одам со ќерка ми
We have only the power of a great ideal	Имаме само сила на голем идеал
I met him some time ago	Го запознав пред некое време
I'm on the verge of dying right now	Во моментов сум на работ на умирање
I took care of the evening	Се грижев за вечерните часови
I frown and decide that she is behaving a little funny	Се намуртувам и одлучувам дека таа се однесува малку смешно
I tried to delete it, but it was useless	Се обидов да го избришам, но беше бескорисно
I am a monster in the dark	Јас сум чудовиште во темнината
I just thought they would always be here	Само мислев дека тие секогаш ќе бидат тука
I think he is still alive at the moment	Мислам дека тој е сеуште жив во овој момент
I first signed up for the newspaper	Прво се пријавив во весникот
I like people who say what they think	Ми се допаѓаат луѓето кои го кажуваат она што го мислат
I desperately clung to your emotional neglect	Очајно се држев за твоето емоционално запоставување
I already made the first mistake	Веќе ја направив првата грешка
That was the transition to the old regime	Тоа беше минувањето на стариот режим
I was expecting him to come back	Очекував да се врати назад
I could not choose at random	Не можев да изберам по случаен избор
I respected her decision	Ја почитував нејзината одлука
I hurried back to my division	Побрзав назад кон мојата поделба
The next morning he woke up to the touch of his jaw	Следното утро го разбуди допир на неговата вилица
I will become your son	Ќе ти станам син
I look forward to seeing your eyes again	Чекам повторно да ги видам твоите очи
I would highly recommend you and your company	Силно ќе ви препорачам вас и вашата компанија
I need to focus and give the protective magic	Треба да се фокусирам и да ја дадам заштитната магија
Many people were surprised	Многу луѓе беа изненадени
I'm better off without such an emperor	Подобро ми е без таков император
A female came in from the opposite direction	Женка влета од спротивната страна
I saw that his eyes were full of concern	Видов дека неговите очи беа полни со загриженост
I began to wonder why that was	Почнав да се прашувам зошто е тоа
I guess it would be you	Претпоставувам дека тоа би било ти
I was hoping this page would be dropped soon	Се надевав дека оваа страница брзо ќе биде исфрлена
I also feel relaxed and happy	И јас се чувствувам опуштено и среќно
I told him exactly what happened	Му кажав што точно се случило
I probably will always be	Веројатно секогаш ќе бидам
Hell a lot more	Пеколно многу повеќе
I agree to let my words reflect my life	Се согласувам да дозволам моите зборови да го одразуваат мојот живот
I think maybe some of your people came out	Мислам дека можеби некои од твоите луѓе излегле
I never wanted freedom	Никогаш не сакав слобода
I draw inspiration from my life	Јас црпам инспирација од мојот живот
I'm sure you can hardly wait for that	Сигурен сум дека едвај го чекаш тоа
I can not stand it that way	Не можам да го поднесам тоа така
I was out for three weeks	Бев надвор за три недели
I smiled sadly at everyone and turned back	На сите им се насмевнав тажно и се свртев назад
I went back inside my room	Се вратив внатре во мојата соба
I should have felt him touch me	Требаше да почувствувам како ме допира
I want one and only one	Сакам едно и само едно
Parking service remained after construction was completed	Паркинг услугата остана откако заврши изградбата
Slightly damp, should behave until moving	Малку влажно, треба да се однесуваат додека не се движиме
I feel a little under time	Се чувствувам малку под времето
The rich soul is patient	Богата душа е трпелива
I just remember seeing my father crying over me	Само се сеќавам дека го видов татко ми како плаче над мене
I want to replace this belt	Сакам да го заменам овој појас
I will not serve her in two ways	Нема да ѝ служам на два начина
I force my body towards her	Го присилувам телото кон неа
I think there must be lightning in the air	Мислам дека мора да има гром во воздухот
I told the women to return to their homes	Им реков на жените да се вратат во своите домови
I have nothing to be angry about	Немам за што да се лутам
I highly recommend this accommodation	Силно го препорачувам ова сместување
I went back to the lobby to hang out	Се вратив во фоајето да се дружам
I used it in the office	Го користев во канцеларија
I hope you are in the same way as us	Се надевам дека сте на ист начин како нас
I went straight down the hall to another cell	Отидов директно преку ходникот во друга ќелија
I should have tried to find you more	Требаше да се обидам повеќе да те најдам
Now I would not last a day in that environment	Сега не би издржал ниту ден во таа средина
I decided to go home	Решив да се вратам дома
I only watch when you play	Гледам само кога играш
I look at his face all the time	Постојано му го гледам лицето
I fixed it quickly, with duct tape	Брзо го поправав, со селотејп
I insisted that he put me down again	Инсистирав повторно да ме спушти
I heard myself sighing loudly	Се слушнав како силно воздивнувам
I miss you so much	Многу ми недостигаш
I started from his crown and went down	Почнав од неговата круна и спуштив
I see you are back	Гледам дека си се вратил
Simple kindness has helped many	Едноставната љубезност им помогна на многумина
I have all the latest in stock	Ги имам сите најнови на лагер
I asked what you mean, that's all	Прашав што сакаш да кажеш, тоа е се
I checked each equation four times	Ја проверив секоја равенка четири пати
I can see how you two see each other	Можам да видам како вие двајца се гледате
I swam to the far side and climbed out	Пливав на далечната страна и се искачив надвор
And he killed me	И ме уби
The story being read is perfect	Приказната што се чита е совршена
A dry wind was blowing from the west	Дуваше сув ветер од западен правец
I do not want to do these things	Не сакам да ги правам овие работи
I did not know that the day passed so quickly	Не знаев дека денот помина толку брзо
A young woman took it out apparently	Една млада жена го извади очигледно
I usually enjoy a heavier frame	Обично уживам во потешка рамка
I hold him and talk to him	Го држам и разговарам со него
I needed too much today, I went too slow to finish	Денеска ми требаше премногу, отидов премногу бавно за да завршам
He has great mental strength	Има голема ментална сила
Incredible hands were reaching out to me all night	Цела ноќ ми се подаваа неверојатни раце
Bread comes from a boy	Леб доаѓа од момче
I unfold the white paper and start reading	Ја расклопувам белата хартија и почнувам да читам
I did not want to develop a habit of sleeping pills	Не сакав да развијам навика за апчиња за спиење
I wanted to improve you in something, only once	Сакав да те подобрам во нешто, само еднаш
I vaguely remembered each loop about five miles long	Нејасно се сетив на секоја јамка долга околу пет милји
I appreciate everything he did	Го ценам сето она што го направи
I just released my seed	Само што го ослободив моето семе
It was a complete surprise	Тоа беше целосно изненадување
I generally avoid the fact of conversation and direct interaction	Генерално го избегнувам фактот во разговор и директна интеракција
I defended myself	Се бранев
The episode dropped five percent from the previous week	Епизодата падна за пет проценти во однос на претходната недела
A man who is afraid of death never lives his life to the fullest	Човек кој се плаши од смрт никогаш не го живее својот живот целосно
His father was a coal merchant	Неговиот татко бил трговец со јаглен
I pulled another blade and pushed forward	Повлеков уште едно сечило и притиснав напред
I was sure this was the end for us	Бев сигурен дека ова е крајот за нас
I did not know what would happen to me	Не знаев што ќе се случи со мене
I was used to this density of activity	Бев навикнат на оваа густина на активност
I'll need it to get over this	Ќе ми треба за да го пребродам ова
I present to you a challenge	Ви претставувам предизвик
I understood that as yes	Го сфатив тоа како да
I was strict in this for the money	Бев строго во ова за парите
I always hated that first day back	Отсекогаш го мразев тој прв ден назад
I try to keep it real with them	Се обидувам да го одржам тоа реално со нив
I have my page the same as this one	Ја имам мојата страница иста како оваа
A journey we go through in the football season	Патување низ кое поминуваме во фудбалска сезона
I did not know who to blame	Не знаев кого да обвинам
I'm young when he told me these things	Млад сум кога ми ги кажа овие работи
I never wanted that to be a part of me	Никогаш не сакав тоа да биде дел од мене
A big smile crossed his wide face	Голема насмевка го прекрсти неговото широко лице
Several of the tables were occupied	Неколку од масите беа зафатени
I need some time to understand my life	Ми треба малку време да го разберам мојот живот
Some I adopted during my stay there	Некои посвоив за време на мојот престој таму
I doubt there is more to be found	Се сомневам дека има уште да се најде
I look down at the clipping to hide my face	Гледам надолу во исечокот за да го сокријам лицето
I have to thank my bud Christian	Морам да му се заблагодарам на мојот пупка Кристијан
I turned my face to the wall	Го свртев лицето кон ѕидот
I tried not to think too much	Се трудев да не размислувам премногу
I'm no better than a beaten dog	Не сум подобар од претепано куче
Now I deal with classroom problems differently	Сега поинаку се справувам со проблемите во училницата
I'm afraid the toy gun is clean	Се плашам дека пиштолот за играчки е чист
I can not leave anyway	И онака не можам да заминам
I knew you would be angry, that's why	Знаев дека ќе бидеш лут, па затоа
I still have no messages	Сè уште немав пораки
I really like the color of her eyes	Навистина ми се допаѓа бојата на нејзините очи
I could not focus, I could not sleep	Не можев да се фокусирам, не можев да спијам
I did not understand her	Не ја разбрав
I came here today to write	Дојдов овде денес да пишувам
I have not forgotten that, Christian	Не го заборавив тоа, Кристијан
I can send sight to him through my light	Можам да му испратам вид преку мојата светлина
I want to go to an underground gothic club	Сакам да одам во андерграунд готски клуб
I took it out a few weeks ago	Го извадив пред неколку недели
I will not make a scene	Нема да правам сцена
I stared at him for a long time, not breathing	Долго зјапав во него, не дишејќи
Please take them to heart	Ве молам да ги земете при срце
I learned from you the feeling that I am loved	Од тебе го научив чувството дека сум сакан
I got out of the car and stretched myself fiercely	Излегов од автомобилот и жестоко се истегнав
Her family comes and sees her	Нејзиното семејство доаѓа и ја гледа
I can not leave the guests	Не можам да ги оставам гостите
I can see the traces we left last night	Можам да ги видам трагите што ги оставивме синоќа
I hope the roads are clean	Се надевам дека патиштата се чисти
I would do the same for you and your brothers	Јас би го направил истото за тебе и твоите браќа
I could not see another future	Не можев да видам друга иднина
I work in the crew office	Јас работам во канцеларијата на екипажот
I was working in the office at the time	Во тоа време работев во канцеларијата
I realize that the original box has been returned to me	Сфаќам дека оригиналната кутија се врати кај мене
I could mark another successful year in the books	Би можел да одбележам уште една успешна година во книгите
A sly smile turns her lips	Итра насмевка ги врти нејзините усни
I thought all night	Цела ноќ размислував
I want to cure her wet spots	Сакам да и ги излечам нејзините влажни точки
I would replace it with him	Ќе го заменив со него
I was hoping it was enough to keep her engaged	Се надевав дека е доволно да ја задржам свршена
A complete list is available upon request	Комплетна листа е достапна на барање
I failed, and I still can not live	Не успеав, и сè уште не успевам да живеам
I forgot how it felt	Заборавив какво е чувството
I suddenly wondered if we were together	Одеднаш се запрашав дали сме заедно
I hope you decide to come	Се надевам дека ќе одлучиш да дојдеш
I had to collect my shit	Требаше да ги соберам моите срања
I think we rarely do that	Мислам дека тоа ретко го правиме
Her eyes are clear and blue behind her glasses	Нејзините очи се јасни и сини зад нејзините очила
I was far from expecting it	Бев далеку од тоа да го очекувам
I want to be with you physically too	И јас сакам да бидам физички со тебе
I just invented those names	Само ги измислив тие имиња
I would highly recommend it for your next design project	Силно би го препорачал за вашиот следен проект за дизајн
It can be said, a shadow of my former self	Може да се каже, сенка на моето поранешно јас
I finished last and cried because of it	Завршив последен и плачев поради тоа
I was happy to find her still around and available	Бев среќен што ја најдов уште наоколу и достапна
Several of us have followed you before	Неколку од нас ве следеа пред тоа
I stare down at the book to observe it	Зјапам надолу во книгата за да ја набљудувам
I also wish maximum security for our soldiers	Исто така, посакувам максимална безбедност за нашите војници
I have mentioned this several times	Спомнав за ова неколку пати
I think it's nice	Мислам дека е убаво
I would spend the weekend in prison	Би го поминал викендот во затвор
I have a very clear rule against suicide	Имам многу јасно правило против самоубиство
I wanted to see if you remember	Сакав да видам дали се сеќаваш
I was angry with myself for not being there	Бев бесен на себе што не бев таму
I understand the confusion, actually	Ја разбирам конфузијата, всушност
I could feel the steam building and building	Можев да го почувствувам парното градење и градење
I could not feel things	Не можев да ги почувствувам работите
I've never heard of one before	Никогаш порано не сум слушнал за еден
I think they lost fifty people	Мислам дека изгубија педесетина луѓе
I had an extremely beautiful figure	Имав исклучително убава фигура
I never want to hurt anyone again	Никогаш повеќе не сакам да повредам некого
I feel such a range of things in you	Чувствувам таков опсег на работи во тебе
I spent my life here	Го потрошив животот овде
I did not know it was possible	Не знаев дека тоа е можно
I know, this is a product that you use	Знам, тоа е производ што го користите и вие
I ran to the side of the mountain	Истрчав на страната на планината
I tried to take things into account by writing	Се обидов да ги земам предвид работите со пишување
I hope you take it	Се надевам дека ќе го земе
I really did not touch her much	Јас навистина не ја допирав многу
He was married and had seven children	Беше оженет и имаше седум деца
I told her she had beautiful eyes	И кажав дека има убави очи
I call on love and acceptance to be with me	Ги повикувам љубовта и прифаќањето да бидат со мене
A sound echoed in his round, shiny head	Звук одекнуваше во неговата тркалезна, сјајна глава
I will be there to move things forward	Ќе бидам таму за да ги придвижам работите
A new decision, a new reality	Нова одлука, нова реалност
I fell into a long gray tunnel	Паднав во долг сив тунел
I am always cheerful	Јас сум секогаш веселиот
I really did not know what to think at the moment	Навистина не знаев што да мислам во моментов
I tried to bend it a bit	Се обидов да го свиткам малку
I started playing a soft, simple tune	Почнав да свирам мека, едноставна мелодија
I was surprised and pleased to see him there	Бев изненаден и задоволен што го видов таму
I was used to instant gratification	Бев навикнат на моментално задоволување
I can not say anything more at this time	Не можам да кажам ништо повеќе во овој момент
It's hard for me to make friends from lovers	Тешко ми е да одам на пријателство од љубовници
I was scared of him, but I could not stop watching	Бев преплашен од него, но не можев да престанам да гледам
I am stronger than him	Јас сум посилен од него
I'm sure someone will want to publish it	Сигурен сум дека некој ќе сака да го објави
The school maintains a waiting list	Училиштето води листа на чекање
I would not question this miracle	Немаше да го доведам во прашање ова чудо
He then retired and went into the television industry	Потоа се пензионираше и отиде во телевизиската индустрија
I saw you on that bridge before	Те видов на тој мост порано
I went in and offered the prayer	Влегов и ја приложив молитвата
I could only send him to the pool	Можев само да го испратам на базен
He mainly learned about the characters through the script	За ликовите главно учел преку сценариото
I bought this product myself	Овој производ го купив сам
I was young and I needed a job	Бев млад и ми требаше работа
I need to prepare it for me	Треба да ја подготвам за мене
No one knows how many are printed	Никој не знае колку се испечатени
There I learned nothing about spiritual passion or social ethics	Таму не научив ништо за духовната страст или социјалната етика
I'm glad to meet you	Задоволен сум што те запознав
The reconciliation he sought is complete	Помирувањето кое тој го бараше е целосно
Many smart people go there to save money	Многу паметни луѓе одат таму за да заштедат пари
I got up and joined them	Станав и им се придружив
I love such people	Сакам такви луѓе
I was thinking about my parents, my coach, my friends	Размислував за моите родители, мојот тренер, моите пријатели
I did not do it for the money	Не го направив тоа за парите
I just got out of a relationship	Само што излегов од врска
I did not understand my feelings for him	Не ги разбирав моите чувства кон него
I will be kind to him	Ќе бидам љубезен со него
I still understand	Сепак разбирам
I am the captain of the largest ship of all	Јас сум капетан на најголемиот брод од сите
I do not play games for such things	Не играм игри за такви работи
I take deep breaths and try to relax	Длабоко дишам и се трудам да се опуштам
A time of political and military tensions	Време на политички и воени тензии
They take my garbage	Ми го земаат ѓубрето
I need a place to start	Ми треба место за почеток
I have never met anyone like her	Никогаш не сум сретнал друга како неа
I want to work differently	Сакам да работам поинаку
The tail is dark at the top and light at the bottom	Опашката е темна одозгора и светла долу
I think the clothes are beautiful	Мислам дека облеката е убава
I would not think of hiding anything from you	Не би помислил да кријам нешто од тебе
It only took me a few more days	Ми требаа уште само неколку дена
I know how good it will be	Знам колку добро ќе оди тоа
I leave the building through that window	Ја напуштам зградата низ тој прозорец
I felt like I was running away	Имав чувство како да бегам
I saw it as a good sign	Го гледав како добар знак
I heard one of them shout on their radio	Слушнав еден од нив како вика на нивното радио
Obviously I find a touch of color	Очигледно наоѓам допир на боја
I sighed with relief, I was about to burst out laughing	Воздивнав олеснето, за малку ќе пукнев од смеење
I am the traitor that your notes speak of	Јас сум предавникот за кој зборуваат твоите белешки
Males are significantly larger than females	Мажјаците се значително поголеми од женките
I picked them up before we left	Ги зедов пред да тргнеме
I will not tell anyone that we are connected	Нема да кажам никому дека сме поврзани
The decision is rarely specific to the discipline	Одлуката ретко е специфична за дисциплина
A volunteer sacrificed a man	Волонтер жртвувал човек
I want to spend time with you	Сакам да поминувам време со тебе
I was still trying to find out more	Сè уште се обидував да дознаам повеќе
A kind of kindred spirit	Еден вид сроден дух
I almost fell in love with the world yesterday	За малку ќе се заљубев во светот вчера
And I can not handle this	И јас не можам да се справам со ова
I wanted to make sure he would never do that again	Сакав да се уверам дека никогаш повеќе нема да го направи тоа
I think the move was difficult for him	Мислам дека потегот беше тежок за него
I decided to listen to her advice	Решив да го послушам нејзиниот совет
I continued the search	Продолжив со потрагата
I want to know everything about you	Сакам да знам се за тебе
I would not like to stay in it	Не би сакал да останам во него
I found a revolver in the bottom drawer	Најдов револвер во долната фиока
Much like you in many ways	Многу како тебе на многу начини
I will not leave you here alone	Нема да те оставам овде сам
I'm headed there now	Сега сум упатен таму
I apologize for the wait	Се извинувам за чекањето
I turned looking for the warmth of his body	Се свртев барајќи ја топлината на неговото тело
I push away the clouds	Ги оттурнувам облаците
I just decided to go with it	Решив само да одам со тоа
A person he swore to help and protect	Личност за која се заколнал дека ќе помогне и ќе ја заштити
Favorite local beach	Омилена локална плажа
I do not know what he said	Не знам што кажа
I need to think a little	Треба да размислам малку
I thought he was right behind me	Мислев дека е веднаш зад мене
I owe it to the deceased	Му должам на починатиот
I start to calm down, but I have difficulty breathing	Почнувам да се смирувам, но тешко дишам
I think the animals will get better care	Мислам дека животните ќе добијат подобра грижа
I chose that moment to try something bold	Го избрав тој момент да пробам нешто смело
I have information that is vital to your decision	Имам информации кои се од витално значење за вашата одлука
I usually feel it at night	Најчесто го чувствувам навечер
He opened a page and offered to enter	Една страница ја отвори и му понуди да влезе
I would not have rejected it	Немаше да го одбијам
I did not close it behind me	Не го затворив зад мене
I would like to go home too	И јас би сакал да си одам дома
I reach for her, but she comes back	Посегнувам по неа, но таа се враќа назад
I just can not force myself to hit you	Едноставно не можам да се натерам да те удрам
I read it every day without fail	Го читам секој ден без да пропадне
I think they do something with salmon kids	Мислам дека прават нешто со деца лосос
I did not even hear her come	Не ја ни слушнав како дојде
I tried to make my method, for example, private, protected	Се обидов да го направам мојот метод на пример приватен, заштитен
I do the hard work and he gets the credit	Јас ја работам напорната работа и тој ја зема заслугата
I thought we were done	Мислев дека сме завршиле
Ford declined to confirm or deny the report	Форд одби да го потврди или негира овој извештај
I'm still doing it now and I feel good	Сè уште го правам сега и се чувствувам добро
I had four or five of them	Имав четири или пет од нив
I realize you have a problem	Сфаќам дека имаш проблем
I was lying on my back, taking my inventory	Лежев на грб, земав инвентар
I did not pay attention	Не обрнував внимание
The fortress is located within the park	Тврдината се наоѓа во рамките на паркот
I remembered that there are tricks to forget	Се сетив дека има трикови за заборавање
I saw what those soldiers were capable of	Видов за што се способни тие војници
I feel great, so far there are no problems with bleeding	Се чувствувам одлично, засега нема проблеми со крварењето
A male voice broke	Се прекина машки глас
I was a little sorry for him	Малку ми беше жал за него
I can not see his point	Не можам да ја видам неговата поента
I want you to keep your eyes open	Сакам да ги држиш очите отворени
I do not think he slept very well last night	Мислам дека не спиеше многу добро минатата ноќ
In any case I have to use a bath	Во секој случај треба да користам бања
I think that's for sure	Мислам дека тоа е сигурно
I can not focus on anything else	Не можам да се фокусирам на ништо друго
However, I am not directly aware of that help	Меѓутоа, јас не сум директно свесен за таа помош
I heard you might be coming home soon	Слушнав дека можеби ќе се вратиш дома наскоро
I wanted to be a writer	Сакав да бидам писател
I think he is a senior	Мислам дека е сениор
I was maybe eight or nine years old	Имав можеби осум или девет години
I forget that you are not my usual host	Заборавам дека не си мој вообичаен домаќин
I am not informed of his location	Не сум информиран за неговата локација
I had my first episode when I was three years old	Првата епизода ја имав на три години
I cried and cried and cried a little more	Плачев и плачев и плачев уште малку
I heard about disability and it was brutal	Имав слух за попреченост и тоа беше брутално
I took a deep breath and looked back at him	Зедов длабок здив и погледнав назад во него
I wonder if my virtue was so much needed now	Се прашувам дали мојата доблест сега беше толку потребна
I looked in the mirror and admired	Се погледнав во огледало и се восхитував
I pressed my face to hers	Го притиснав моето лице на нејзиното
I asked them to volunteer if they wanted	Ги замолив да волонтираат ако сакаат
I just had to keep my focus on this case	Требаше да го задржам мојот фокус само на овој случај
I was lying on a hard surface	Лежев на тврда површина
They are best controlled by individuals or small communities	Тие најдобро се контролираат од поединци или мали заедници
I take out his card, feeling a little sad	Ја вадам неговата картичка, чувствувајќи се малку тажно
I, the nation, own the natural resources	Јас нацијата ги поседувам природните ресурси
I think he was doing something completely different	Мислам дека тој правеше нешто сосема друго
I tried to make them fun, or at least interesting	Се обидов да ги направам забавни, или барем интересни
I was still not convinced that this was not my grandfather	Сè уште не бев убеден дека тоа не е мојот дедо
I really lived the dream	Навистина го живеев сонот
I have the results of a recent survey	Ги имам резултатите од неодамнешното истражување
A huge smile burst on her face	Огромна насмевка ѝ пукна на лицето
I also had a recent miss	И јас имав скоро промашување
I do not think anything exciting for today	Не сметам дека ништо за денешниот ден е возбудливо
A great idea can only take you that far	Одлична идеја може да ве однесе само толку далеку
I must have wandered	Сигурно талкав
Little is left of the original structure	Малку останало од оригиналната структура
This will start when funds and equipment are available	Ова ќе започне кога ќе бидат достапни средства и опрема
I only know his name	Само го знам неговото име
I covered her with a blanket	Ја покрив со ќебето
I wanted to sink into the chair	Сакав да потонам во столот
I put a brick in the toilet	Ставив тула во тоалетот
Thomas was killed by rock damage at her home	Томас беше убиена од оштетување од карпи во нејзиниот дом
A particularly stubborn man would not listen to him	Посебно тврдоглав маж не би го послушал
I was looking for the boy first	Прво го барав момчето
I joined a quarterback game	Јас се приклучив во игра на четвртини
I went to the hill	Тргнав кон ридот
I hope you all had a great weekend	Се надевам дека сите имавте одличен викенд
I just got home and she was dead	Само што дојдов дома и таа беше мртва
I could not see her features	Не можев да ги видам нејзините карактеристики
The spear is not for throwing	Копјето не е за фрлање
The edition was sold out in five days	Изданието беше распродадено за пет дена
I held out my hand, taking her hand in mine	Ја подадов раката земајќи ја нејзината рака во мојата
For the most part I agree with that	Во најголем дел се согласувам со тоа
I was not sure why that was true	Не бев сигурен зошто е тоа точно
I expect her to give up on that	Очекувам дека се откажала од тоа
I was then driven by a counselor to another school	Тогаш бев возена од советник во друго училиште
This led to widespread construction throughout the city	Ова доведе до широко распространето градење низ градот
I knew he did not believe me	Знаев дека не ми верува
I noticed that her smile was forced	Забележав дека нејзината насмевка е принудена
I guess just because we are who we are	Претпоставувам само затоа што сме тоа што сме
I promise my temper is now subdued	Ветувам дека мојот темперамент сега е придушен
I'm afraid we'll lose that	Се плашам дека ќе го изгубиме тоа
I felt my mouth dry	Чувствував дека устата ми се исуши
I was anxious to talk to him about it	Бев вознемирен да разговарам со него за тоа
I have lunch alone in my office, working directly	Ручекот го ручам сам во мојата канцеларија, работејќи директно
I have not used the stick so much	Не сум го користел толку многу стапот
I did not have time for this tonight	Немав време за ова вечерва
And I shot him in the forehead so that I would not suffer	И пукав во челото за да не страдам
A group of boys stopped me on the way	Попат ме запре група момчиња
I ask them what they want to do for fun	Ги прашувам што сакаат да прават за забава
I would not give them to the girl right now	Не би и ги дал на девојката токму сега
The challenge is a very old tradition and is almost never done	Предизвикот е многу стара традиција и речиси никогаш не е направен
I looked in the mirror above her fireplace	Се погледнав во огледалото над нејзиниот камин
I really hope you enjoy	Навистина се надевам дека ќе уживате
I could not look her in the eyes without crying	Не можев да ја погледнам во очи без да заплачам
I never got used to another name	Никогаш не се навикнав на друго име
The computer is a personal object, much like your car	Компјутерот е личен предмет, слично како вашиот автомобил
A heavy silence grew around them as they waited	Тешка тишина нарасна околу нив додека чекаа
I made my voice through him	Го натерав гласот преку него
A few minutes later, he gives her the sketch	Неколку минути подоцна, тој и ја дава скицата
I have to wake up and get out	Морам да се разбудам и да излезам
I think this is more true than they realize	Мислам дека ова е повеќе точно отколку што сфаќаат
I have not seen such a smile for a long time	Одамна ја немав видено вака насмевка
However, this similarity does not seem to have clinical significance	Сепак, се чини дека оваа сличност нема клиничко значење
I want some things too	И јас посакувам некои работи
I slipped on the ground	Се лизнав на земја
I want to explain myself	Сакам да се објаснам
I tried to continue and fell to the ground	Се обидов да продолжам и паднав на земја
Group, this is group remote viewing	Група, ова е групно далечинско гледање
I told him he should come and pick me up now	Му реков дека треба да дојде сега да ме земе
I thought everything would be fine	Мислев дека се ќе биде во ред
A disaster plan is needed	Неопходен е план за катастрофи
A knife killed them both	Нож ги уби двајцата
I too was sick of caring for my parents	И јас бев болен од грижа за моите родители
I did not have time to see anyone else	Немав време да се видам со некој друг
I was trying to convince her	Се обидував да ја убедам
I lower my head to his chest and sob	Ја спуштам главата на неговите гради и липам
I only saw my next meal	Го видов само мојот следен оброк
I was deeply impressed by this five-minute stop	Бев длабоко импресиониран од ова петминутно застанување
I will lead every life you tell me	Ќе го водам секој живот што ќе ми кажеш
I like them too, but your father was right	И мене ми се допаѓаат, но татко ти беше во право
In any case, I need to start the official work	Во секој случај, треба да ги започнам официјалните работи
I wondered if he was knocking at all	Се прашував дали воопшто чука
I thought, really nothing	Мислев, навистина ништо
I nodded and tried to smile	Кимнав со главата и се обидов да се насмеам
They handed him a bunch of newspapers on the porch	Еден куп весници на тремот го подарија
I need to find a way home	Треба да најдам пат до дома
I stare in awe at the massive trees	Со стравопочит зјапам во масивните стебла
This is how I informed the defense counsel at the beginning of the hearing	Така го информирав бранителот на почетокот на рочиштето
I'm just their messenger	Јас сум само нивни гласник
And I could not give exact proof	И јас не можев точно да дадам доказ
I put my hand on her neck	Ја ставив раката на нејзиниот врат
Burning number one	Гори на број еден
I wrap my arms around him so tightly	Толку цврсто ги обвивам рацете околу него
I prefer commitment from a man	Претпочитам посветеност од маж
I took my place with trembling hands on my lap	Го зазедов своето место со растреперени раце во скутот
I can not believe in truth or illusion	Не можам да верувам и во вистина и во илузија
I went downstairs to the basement bathroom	Слегов долу во подрумската бања
I need time to think about it	Ми треба време да размислам за тоа
Day inside, spend night, day outside	Ден внатре, поминете ноќ, ден надвор
I hurried out of the library and into the hall	Набрзина излегов од библиотеката и влегов во холот
Men were often treated as sex objects	Мажите често биле третирани како секс објекти
I have to learn to rely on myself	Морам да научам да се потпирам на себе
I did not have to suck blood to steal life	Не морав да цицам крв за да украдам живот
I will not ask you to tie yourself to our agenda	Нема да ве молам да се врзувате за нашата агенда
Great writer, but different	Одличен писател, но поинаков
I want to say more about that house	Сакам да кажам повеќе за таа куќа
I could go in and order a beer	Можев да влезам и да нарачам пиво
I do not bring you any bad will	Не ти носам никаква лоша волја
I was hoping to see them too	И јас се надевав дека ќе ги видам
I knew it's you, you's you	Знаев дека си тој, ти си тој
I recognized her only by her look	Ја препознав само по нејзиниот поглед
I'm trying to find a hiding place	Се обидувам да најдам скривалиште
I imagined that his work must suffer as well	Замислив дека и неговата работа мора да настрада
Metal is a fire and explosion hazard	Металот е опасност од пожар и експлозија
Next time I will buy it in full size	Следниот пат ќе го купам во целосна големина
I look at it really positively	Навистина позитивно гледам на тоа
I hope it went well	Се надевам дека се помина добро
I do not suck my thumb	Не си го цицам палецот
I belong to the category of people who hate it	Спаѓам во категоријата на луѓе кои го мразат тоа
I would not replace you for anything	Не би те заменил за ништо
I saw a small rabbit just off the track	Видов мал зајак веднаш надвор од патеката
Another 12 homes suffered minor damage	Други 12 домови претрпеле помали оштетувања
I think you should do just that	Мислам дека треба да го направиш токму тоа
I wonder why he does this	Се прашувам зошто го прави ова
I just wanted to get rid of the guy	Само сакав да се ослободам од типот
A coarse fiber diet will also help	Исхраната со груби влакна исто така ќе помогне
Now I know the wrong way to clean them	Сега знам на погрешен начин да ги исчистам
I did not even need to meet her	Не ни требаше да се сретнам со неа
I tried to edit the page again	Се обидов повторно да ја уредам страницата
She looked fantastic	Таа изгледаше фантастично
I thought you were something else	Мислев дека си нешто друго
I did not know that you would do this now	Не знаев дека сега ќе го направиш ова
I went on with my life	Продолжив со мојот живот
I inhale it, looking at it	Го вдишувам, гледајќи го
I do not have time, so listen	Немам време, па слушај
The school has advanced visual arts classes	Училиштето има напредни часови по визуелни уметности
I have the minimum scientific training needed for the job	Имам минимална научна обука потребна за работата
I'm looking forward to starting	Нетрпелив сум да започнам
I tried to distract myself from that	Се обидов да го тргнам умот од тоа
A second later, he is empty	Една секунда подоцна, тој е празен
I know it was not all her fault	Знам дека не беше сè виновна таа
I do not operate on small individuals	Не оперирам со мали поединци
I still had to do it	Сепак морав да го сторам тоа
I just had to take you to the movies	Само требаше да те одведам на кино
I flew back to the others	Одлетав назад кај другите
I turned to the chair to see what was happening	Се свртев на столот да видам што се случува
I will answer your question	Ќе ти одговорам на прашањето
I appreciate what he allowed me to take	Ценам што ми дозволи да го земам
I could not help but stare at her	Не можев да се воздржам да зјапам во неа
I want to be free to be my own	Сакам да бидам слободен да бидам свој
I worked for this friend	Работев на овој пријател
I went to the doctor	Пратив на лекар
A wife who was a real woman	Сопруга која беше вистинска жена
I understood that	Разбрав за тоа
Maybe I will learn something in the process	Можеби ќе научам нешто во процесот
I feel the same for things	Истото го чувствувам и за работите
I could not bear to go to you and him together	Не можев да издржам да одам на тебе и него заедно
The band recorded it four days later	Бендот го сними четири дена подоцна
At least I think so	Така мислам барем
I felt tired and inadequate	Се чувствував уморно и несоодветно
I told you it was tightly closed	Ти кажав дека е цврсто затворен
I like you so much	Многу ми се допаѓаш
You just increase it	Вие само го зголемувате
I know you know that though	Знам дека го знаеш тоа сепак
He fully deserved the award for man of the competition	Тој целосно ја заслужи наградата за човек на натпреварот
Even people with integrity	Дури и луѓе со интегритет
I was enlightened by what the light showed	Бев просветлен од она што го покажа светлината
I could see on his face that he had found something	По неговото лице можев да забележам дека нашол нешто
I could not understand what they were saying	Не можев да сфатам што зборуваат
A plastic bucket was provided for other occasions	За други прилики беше обезбедена пластична кофа
The smile broke on his lips	Насмевката му се скрши на усните
I want you to be part of the change	Сакам да бидете дел од промената
Better to choose the words carefully	Подобро внимателно да ги бирам зборовите
I did not find anything concrete	Ништо конкретно не најдов
I need to wash clothes	Треба да перам алишта
I was here, in space	Бев тука, во вселената
I know you're being honest when you make this remark	Знам дека сте искрени кога ја давате оваа забелешка
I'm glad to see you	Мило ми е што те гледам
I said you are here to visit	Реков дека си овде на посета
It is more than just a disability	Таа е повеќе од обична инвалидност
I will not even pretend	Нема ни да се преправам
I could not scream because his weight took my breath away	Не можев да врескам бидејќи неговата тежина ми го одзема здивот
I did a bad job reading the instructions	Направив лоша работа читајќи ги упатствата
The criminal charge was later dropped	Кривичната пријава подоцна беше отфрлена
I have many experiments in mind	Имам многу експерименти на ум
I had seen a glimpse of their future	Имав видено поглед на нивната иднина
I put it in an envelope and throw it away	Го ставам во плико и го фрлам
I met his eyes, hoping he had not seen me shake	Ги сретнав неговите очи, надевајќи се дека не ме видел како се тресам
A faint light began to shoot through my mind	Слабо светло почна да ми пука во умот
I want to do this, but I have no money	Сакам да го направам ова, но немам пари
I guess I'll have to raise both	Претпоставувам дека ќе треба да се подигне и
These include attention and reward processing and punishment	Тие вклучуваат внимание и обработка на награди и казнување
I could tell this is not an ordinary girl	Можев да кажам дека ова не е обична девојка
I did not recognize any person	Не препознав ниту едно лице
I could not leave her just because she is weird	Не можев да ја оставам само затоа што е чудна
I feel the warm breeze brushing my face	Чувствувам дека топлото ветре ми го четка лицето
Answered a boy about my age	Одговори едно момче околу моја возраст
I decided to go by the river	Решив да одам покрај реката
I was deep in my world	Бев длабоко во својот свет
I just saw your post	Само што го видов твојот пост
I finally came to see that	Конечно дојдов да го видам тоа
I remember his taste	Се сеќавам на неговиот вкус
I was excited to get it	Бев возбуден да го добијам
I looked through the doorway	Погледнав низ отворот на вратата
I did not introduce myself	Не се претставив
The room appears to be burned and used up	Се чини дека собата е изгорена и потрошена
I bet you have moved to cities often	Се обложувам дека често си преселувал градови
I did, and the third magazine offered me ten dollars	Го направив тоа, а третото списание ми понуди десет долари
It was the second ship in its class	Таа беше вториот брод од нејзината класа
I did not channel it properly	Не го канализирав како што треба
I took it out and let him have it	Го извадив и му дозволив да го има
I slipped right in front of her	Се измолкнував токму пред неа
I just can not afford it	Едноставно не можам да го дозволам тоа
The next day I retired	Следниот ден се пензионирав
I should be away for a few hours	Би требало да отсуствувам неколку часа
I completed the look with black ankle boots	Изгледот го комплетирав со црни чизми до глужд и
I have a big house and an expensive car	Имам голема куќа и скап автомобил
V kissed him on the cheek	V го бакна во образот
I can kill them without thinking about it	Можам да ги убијам без да размислувам за тоа
I'm becoming sentimental	Станувам сентиментален
I mean, look at all the people we know who are married	Мислам, погледнете ги сите што ги знаеме кои се во брак
A chance to connect before their days begin	Шанса да се поврзат пред да започнат нивните денови
Last night I helped him get into his truck	Синоќа му помогнав да влезе во неговиот камион
This crucial breakthrough has finally made it possible for accurate pocket watches	Овој клучен напредок конечно овозможи точни џебни часовници
I wonder if she was someone who worked here	Се прашувам дали таа беше некој што работеше овде
I would assume he did	Би претпоставил дека го направил
I did not want to feel anything for him	Не сакав да чувствувам ништо за него
I really have an appointment	Навистина имам закажано
By no means was I a perfect person	Во никој случај не бев совршена личност
I like my officers to follow my orders	Ми се допаѓа моите службеници да ги следат моите наредби
I will never cry for you again	Никогаш повеќе нема да плачам за тебе
A hot and dry wind blows dust in her face	Топол и сув ветер ѝ дува прашина во лицето
I have a strong feeling that this means something	Имам силно чувство дека тоа значи нешто
I found obvious signs of struggle	Најдов очигледни знаци на борба
He looked surprised from her desk	Тој погледна изненаден од нејзиното биро
I thought he could laugh, but he did not	Мислев дека може да се смее, но не се насмеа
I did not want to make that mistake again	Не сакав повторно да ја направам таа грешка
I want you to be dependent on yourself	Сакам да бидете зависни од себе
And then I was pretty independent	И тогаш бев прилично независен
I included time sections of my code	Вклучив временски делови од мојот код
I guess it all has to do with how you train	Претпоставувам дека сè е поврзано со тоа како тренираш
I wanted them to live	Сакав да живеат
However, I did not buy food	Сепак, не купував храна
I looked at your letters before you entered	Ги гледав твоите писма пред да влезеш
I really enjoyed this post	Навистина уживав во овој пост
I did not think to mention it yesterday	Не ми текна да го спомнам вчера
I can stand the smell	Можам да го поднесам мирисот
I need a new truck	Ми треба издаден нов камион
I feel very happy to be loved by you	Се чувствувам многу среќен што сум сакан од тебе
I hated lying to my wife	Мразев да ја лажам жена ми
As if he had seen every movie	Како да го гледал секој филм
I will never achieve that goal	Никогаш нема да ја реализирам таа цел
I was so confused by that question	Бев толку збунет од тоа прашање
I love you, without a house and money	Те сакам, без куќа и пари
Really a cat with a mouse	Навистина мачка со глушец
A voice heard in a dream	Глас слушнат во сон
I see myself screaming	Се гледам како врескам
I made a point to be grateful	Направив поента да бидам благодарен
I go with her to the crossing	Одам со неа до преминот
I knew that this man could not refuse four beautiful women	Знаев дека овој човек не може да одбие четири убави жени
I missed talking to you last night	Ми недостигаше да разговарам со тебе синоќа
I tell that to other people	Тоа им го кажувам на другите луѓе
I decided to go back here to find my roots	Решив да се вратам овде за да ги најдам моите корени
I can hardly call them now and refuse	Тешко дека сега не можам да им се јавам и да одбијам
I ended up with his drama	Јас завршив со неговата драма
Evil smile pulled from her lips	Зло насмевка извлечена од нејзините усни
I know what he did last year	Знам што направи минатата година
I have no idea how long it is	Немам поим колку долго е
I truly believe that our mental health is important	Навистина верувам дека нашето ментално здравје е важно
But he was not always drunk	Но, тој не бил секогаш пијан
I do not need to go back to the apartment	Не треба да се вратам во станот
I did not want her anywhere near my family	Не ја сакав никаде во близина на моето семејство
I'm in a good place now	Сега сум на добро место
I will tell you everything	Ќе ти кажам се
I let my brief annoyance from the interruption pass	Дозволив да помине мојата кратка навреденост од прекинот
I was lying there not being able to move for the longest time	Лежев таму не можејќи да се движам најдолго време
A small hot spot touched the core of his body	Една мала топла точка го допре јадрото на неговото тело
I believe we have decided	Верувам дека решивме
I do not know anything about that	Не знам ништо за тоа
I myself did not notice anything	Јас самиот ништо не забележав
I did not think he would return	Не мислев дека ќе се врати
I attracted her to comfort her	Ја привлеков за да ја утешам
I need you to come home right after school tomorrow	Ми треба утре да се вратиш дома веднаш после училиште
Very good place to stay, quiet and well located	Многу добро место за престој, тивко и добро лоцирано
You need this plate	Ви треба оваа плоча
I have to believe in that	Морам да верувам во тоа
Guide and shuttle services are also available	Водич и шатл услуги се исто така достапни
I'm telling you why you could not	Ти кажувам зошто не можеше
I hope he finds them	Се надевам дека ќе ги најде
I did not care if he did not love me	Не ми беше грижа дали тој не ме сака
I can bet my life on that	Можам да се обложам мојот живот на тоа
I almost forgot about him	За малку ќе заборавив на него
I looked in the public room	Погледнав во јавната соба
He was greeted by the smell of dust, rotten vegetables and earth	Го дочека мирис на прашина, скапан зеленчук и земја
I could spend days here going through the museum	Можев да поминам денови овде минувајќи низ музејот
I know their power from experience	Од искуство ја знам нивната моќ
I had a feeling my ears were going to explode	Имав чувство дека ушите ќе ми експлодираат
And I gave the location	И ја дадов локацијата
I try not to get it	Се трудам да не ми дојде до мене
I will make you a new being	Ќе те направам ново битие
I should be good at paying the bills	Би требало да бидам добар во плаќањето на сметките
I went to his bridge and spent the night	Отидов до неговиот мост и ја поминав ноќта
I saw the two men going out	Ги видов двајцата мажи како излегуваат надвор
I look at them both	Гледам во нив двајцата
A state that lacks justice cannot survive	Држава на која и недостасува правда не може да опстане
I'm depressed	Паднав во депресија
I went to the nearest	Отидов до најблиската
I help my daughter and she follows them	Јас и помагам на ќерка ми и таа ги следи
I can not see the sound source	Не можам да го видам изворот на звукот
I would like to meet you at our destination	Би сакал да те сретнам на нашата цел
I can go home alone	Можам сам да се вратам дома
I went after the wrong person	Тргнав по погрешен човек
I still could not let the conversation end	Сè уште не можев да дозволам разговорот да заврши
I think it is better to separate the two terms	Сметам дека е подобро да се одделат двата поима
It seemed that a cold stone suddenly fell on his stomach	Се чинеше дека одеднаш му падна студен камен во стомакот
I was serious and honest once	Бев сериозен и искрен, еднаш
I like that I do not have, in fact	Ми се допаѓа што го немам, всушност
I faced both that day	Се соочив со двете тој ден
I turned and looked at the bed	Се свртев и погледнав во креветот
I took a step towards him, but I stopped	Направив чекор кон него, но застанав
Feelings of fear and confusion overwhelmed him	Чувство на страв и збунетост го обзеде
A conversation about wanting to be born	Муабет што сакаше да се роди
After all, I know what they are	На крајот на краиштата, знам што се тие
Efforts to restore school prayer with constitutional changes have failed	Пропаднаа напорите да се врати училишната молитва со уставни измени
Anyway I did it and it was a big improvement	Во секој случај го направив тоа и беше големо подобрување
I wondered if she had seen my father	Се прашував дали го видела татко ми
I leave the beer overnight before making the beer dough	Го оставам пивото преку ноќ пред да направам пивско тесто
I needed to regain control of my emotions	Требаше да ја вратам контролата над моите емоции
A feeling of awe and extreme pleasure enveloped him	Чувство на стравопочит и крајно задоволство го обви
I hid among the women who serve	Се скрив меѓу жените кои служат
I want this match to end soon	Сакам овој натпревар да заврши наскоро
I could no longer hear the sounds of fighting outside	Повеќе не можев да ги слушам звуците на борба надвор
I went home first	Прво отидов дома
I opened it and went out on the porch	Го отворив и излегов на тремот
I could see that in her eyes	Можев да го видам тоа во нејзините очи
I paid for your citizenship	Јас платив за твоето државјанство
I turned into a statue	Се претворив во статуа
I could taste myself	Можев да вкусам себеси
I could no longer face death and destruction	Повеќе не можев да се соочам со смртта и уништувањето
I hope they all feel that	Се надевам дека сите тие го чувствуваат тоа
I see someone walking this path	Гледам некој како оди по овој пат
I could dig it for the winter	Би можел да го ископам тоа за зимата
I realized that the door to my bedroom had cracked	Сфатив дека вратата од мојата спална соба отвори пукнатина
I have to think about that for a while	Морам да размислувам за тоа некое време
A human girl her age	Човечко девојче на нејзината возраст
I looked at him and raised my eyebrows	Го погледнав и ги кренав веѓите
I wondered what happened	Се прашував што се случило
She withdrew from society	Таа се повлече од општеството
I want to be in the loop too	Сакам да бидам во јамката исто така
I did not know what he meant then	Не знаев што мисли тогаш
One couple says they need some extra income	Еден пар вели дека им треба некој дополнителен приход
I was as old as my students	Бев стар колку и моите студенти
I continued to have great difficulty understanding it	Продолжив да имам големи тешкотии да го разберам
I did not see you for several hours, doll	Не те видов неколку часа, кукла
Now a child, but once a woman	Сега дете, но некогаш и жена
I used it for cleaning fish	Го користев за чистење риба
A cold wind was blowing	Дуваше студен ветер
I could not remember doing that	Не можев да се сетам дека го направив тоа
I heard voices from the kitchen	Слушнав гласови од кујната
I have never experienced anything like this	Никогаш не сум доживеал нешто слично
I try hard to see the art in them	Напорно се трудам да ја видам уметноста во нив
I could read their emotions	Можев да ги прочитам нивните емоции
I knew you were with me every day	Знаев дека си со мене секој ден
I really hope he gets his own movie soon	Навистина се надевам дека наскоро ќе добие свој филм
I wrapped my fingers tightly around her upper arm	Цврсто ги обвив прстите околу нејзината надлактица
I could be out too long ago	Би можел да бидам надвор пред предолго
I looked up and down the river	Погледнав горе-долу по реката
I grew up there, I went to school there	Таму пораснав, таму одев на училиште
I refused to look at him	Одбив да го погледнам
I will send them from someone	Ќе ги испратам од некој
I have many fond memories of her	Имам многу убави спомени од неа
I need something like this but in color	Ми треба вакво нешто но во боја
I remember exactly when this first struck me	Се сеќавам точно кога ова првпат ме погоди
A strong soul could survive such an invasion	Силната душа би можела да преживее таква инвазија
I did not realize that you were interested in the child	Не сфатив дека си заинтересиран за детето
I'm free in the evening	Вечерта ја имам слободна
I have never been to a doctor who said that	Никогаш не сум бил на лекар што го рекол тоа
A silver square reflected her face	Сребрен квадрат го одразуваше нејзиното лице
Luke is never heard from again in the episode	За Лука никогаш повеќе не се слуша во епизодата
I have an ingenious level of intelligence	Имам интелигенција на генијално ниво
Still, I can not promise anything	Сепак, сè уште не можам да ветам ништо
I decided to watch it	Решив да го гледам
Jones started planning the next day	Џонс ја започнал планирачката работа следниот ден
I'm afraid she will not survive until you arrive	Се плашам дека таа нема да преживее додека не пристигнете
I looked down the slope	Погледнав по падината
I guess it makes sense	Претпоставувам дека има смисла
I know where he lives because he told me	Знам каде живее затоа што ми кажа
I guess no one wants to	Претпоставувам дека никој не сака
I have great respect for what you have achieved	Имам голема почит за она што сте го постигнале
I can live with that, for a moment	Можам да живеам со тоа, за момент
I was told that you might be able to help	Ми кажаа дека можеби ќе можеш да помогнеш
Lots to think about here	Многу да се размислува овде
Force of destruction	Сила на уништување
I was beaten so much after yesterday	Толку сум претепан после вчера
I live only a few minutes from here	Живеам на само неколку минути од тука
I was surprised to meet you and hear your name	Бев изненаден што те запознав и го слушнав твоето име
A surge of shouts, of real voices	Наплив од извици, од вистински гласови
He was present next to the title song	Беше присутен покрај насловната песна
It has three roots	Има три корени
I had no idea what to expect upon my arrival	Немав идеја што да очекувам по моето пристигнување
He started to put pressure on me	Почна да ми врши притисок
I think it is better to dress in dry clothes	Мислам дека е подобро да се облечеш во суви алишта
I stared for a moment	Загледав за момент
Purely bred southern boy	Чисто одгледувано јужно момче
I guess he turned my tables	Претпоставувам дека ми ги сврте масите
I watched the sky turn yellow from orange to purple	Гледав како небото станува жолто во портокалово до виолетово
I have no memory	Немам сеќавање на меморија
I am only talented to a certain extent	Талентиран сум само до одреден степен
I felt his anxiety all the time	Цело време ја чувствував неговата вознемиреност
I'm not telling you anything new	Не ти кажувам ништо ново лошо
Quiet area, on a dead end	Мирна област, на слепа улица
He missed only one match	Тој пропушти само еден натпревар
I reluctantly shudder and squeeze his hand	Неволно се згрозувам и го стегам стисокот за неговата рака
I got scared and opened my eyes	Се исплашив и ги отворив очите
I have never experienced that	Јас никогаш не сум го доживеал тоа
I really could not tell them much	Навистина не можев многу да им кажам
A brilliant red light began to flash from one side	Брилијантно црвено светло почна да трепка од едната страна
I was so burning with every touch of hers	Бев толку запален со секој нејзин допир
I am richer than you	Јас сум побогат од тебе
I pushed him away angrily	Го оттргнав со лутина
A combination of all those things	Комбинација од сите тие работи
I wanted him to be with me	Сакав да биде со мене
A warm breeze entered the room	Топол ветре влезе во собата
I could not believe it	Не можев да си верувам
Drink was out of the question	Пијалок не доаѓаше во предвид
I can never have a normal relationship with someone	Никогаш не можам да имам нормален однос со некого
I could see that he usually gets things done really fast	Можев да видам дека тој обично ги добива работите навистина брзо
Then he just slowly walked away	Потоа тој само полека се оддалечи
However, I was just wondering who his mother was	Меѓутоа, само се прашував која е неговата мајка
I was responsible for that money	Јас бев одговорен за тие пари
I knew perfectly well what they were capable of	Совршено знаев за што се способни
A true friend does not abandon his friends	Вистинскиот пријател не ги напушта своите пријатели
I ended up trying to understand you	Завршив со обидот да те разберам
Really a request, followed by a resolution	Навистина молба, проследена со резолуција
I was no longer friends with her	Немаше повеќе да се дружам со неа
I got a good answer	Добив добар одговор
I have nothing against these people	Немам ништо против овие луѓе
I just need a little more time	Само ми треба уште малку време
I had mixed feelings when we drove down the streets	Имав измешани чувства кога се возевме по улиците
A woman half his size appeared at the door	На отворот на вратата се појави жена со половина негова големина
I could breathe easier now	Сега можев полесно да дишам
I can not just leave him	Не можам туку така да го напуштам
Many of them were run by the military	Многу од тоа беше управувано од војската
I was angry and sad at the same time	Бев лут и тажен во исто време
I was tempted, for a second or two	Бев во искушение, за секунда или две
I turn around and see four more behind me	Се вртам и гледам уште четири зад мене
I pull it out from under the pillow	Го извлекувам од под перницата
I needed a good dose of weirdness in my brain	Ми требаше добра доза на чудно во мојот мозок
I want to think about this	Сакам да размислам за ова
I had three minutes to return to my seat	Имав три минути да се вратам на моето место
Their response was a gunshot fired from inside the car	Нивниот одговор беше истрел од пиштол од внатрешноста на автомобилот
I did not know that something so dramatic could happen	Не знаев дека нешто толку драматично може да се случи
I remember this time so clearly	Се сеќавам на овој пат толку јасно
I love the premise of these books	Ја сакам премисата на овие книги
I turned to warn her and saw my sister	Се свртев да ја предупредам и ја видов сестра ми
I needed to see if the medicine worked	Требаше да видам дали лекот делувал
I just can not sleep at night	Едноставно не можам да спијам навечер
The men's team remained to complete the project	Екипата од мажи остана да го заврши проектот
I force myself to peek out of my position	Се принудувам да ѕирнам од мојата позиција
I told them that they were following you for the tunnel as well	Им кажав дека ве следат и за тунелот
Punishment for phantom offensive interference	Казна за фантомска офанзива за мешање
I tried to get away from him	Се обидов да се тргнам од него
However, I would like to	Сепак, би сакал
A passing car stopped and the passengers got out	Автомобил што минувал застанал, а патниците излегле
Allow the love of the good spirit	Дозволете ја љубовта на добриот дух
A branch is tangled on your shoulder	На рамото ти се заплетка гранка
I could not bear to hurt him	Не можев да поднесам да го повредам
I know who they are	Знам кои се тие
I could understand this if the crime was not so horrible	Можев да го разберам ова ако злосторството не беше толку грозно
I looked at the trailer park	Загледав кон паркот за приколки
I wondered if you wanted to	Се прашував дали сакаш
I can not win this battle	Не можам да ја добијам оваа битка
I did not want my mother to cry anymore	Не сакав мајка ми да плаче повеќе
I felt useless for a moment	Се почувствував бескорисно за момент
It is extremely doubtful that he can fully recover	Исклучително сомнително е дека може целосно да се опорави
I live clean around the city	Живеам чисто низ градот
I would like someone close to my age	Би сакал некој близок на моите години
I absolutely loved this book	Апсолутно ја сакав оваа книга
I felt a strange combination of scared and excited	Чувствував чудна комбинација на исплашено и возбудено
I eat and sleep and think only of them	Јадам и спијам и мислам само на нив
I would not be so lucky	Не би имал толку среќа
I only menstruated three times	Имав менструација само три пати
I thought my life was pretty set	Мислев дека мојот живот е прилично поставен
I headed to his bedroom	Се упатив кон неговата спална соба
I woke up and went downstairs	Се разбудив и слегов долу
A hero that most adore	Херој, кој повеќето го обожаваат
I heard what happened	Слушнав што се случи
A weak earthquake was registered during the night	Слаб земјотрес е регистриран во текот на ноќта
The consensus reached is the action taken	Добиениот консензус е преземената акција
Kneel here on the edge	Клекнете овде на работ
I can find it, you can not	Јас можам да го најдам, ти не
I will keep this a secret	Ова ќе го чувам во тајност
A shorter size is also available, see related products below	Достапна е и пократка големина, видете ги сродните производи подолу
I will think about your cock in me	Ќе размислувам за твојот кур во мене
I remembered high school	Се сетив на средното училиште
I do not think he is dead	Не мислам дека е мртов
I rarely allowed myself to enjoy	Ретко си дозволував да уживам
I did not betray her completely	Не ја изневерував целосно
I found myself in a big study	Се најдов себеси во голема студија
I see them here all the time	Ги гледам овде цело време
I wanted to know more	Сакав да дознаам повеќе
I know there are ghosts	Знам дека има духови
I speak boldly and faithfully and with authority	Зборувам смело и верно и со авторитет
Eventually I had to seek help from a stranger	На крајот морав да побарам помош од странец
I had the unfortunate experience of a short visit	Имав несреќно искуство на кратка посета
I just get sick of thinking about it	Ми се гади само размислувајќи на тоа
I determine if this is a question he can answer	Јас одредувам дали тоа е прашање што може да го одговори
There was a light under the bathroom door	Под вратата од бањата светеше светлина
I think she will have to organize a funeral too	Мислам дека и таа ќе мора да организира погреб
I raised my head to see my sword	Ја кренав главата да си го видам мечот
I quickly turn the table	Брзо ја превртувам масата
I love all three	Ги сакам сите три
I would not have offered myself to you otherwise	Поинаку немаше да ти се понудам
I bet she knew this day was coming	Се обложувам дека знаела дека ќе дојде овој ден
I was not even scared	Не се ни исплашив
I would leave my daughter to protect her from mine	Би ја оставил ќерка ми за да ја заштитам од мојата
I tried and sank into the ground	Се обидов и потонав во земјата
I want my life to be counted	Сакам да ми се брои животот
I'm so sorry for lying to me	Толку сум поради тоа што ме лаже
I was green with envy	Бев зелен од завист
I mean, listen to the guitar	Мислам, слушај гитарата
I knew that now more strongly than ever	Го знаев тоа сега посилно од кога било
A wave threw him into the sea	Бран го исфрли во морето
I thought it was him	Мислев дека е тој
Over time, he gradually withdrew from public affairs	Со текот на времето, тој постепено се повлече од јавните работи
Now I was returning those funds with my service	Сега ги враќав тие средства со мојата услуга
Her disappearance was confirmed the next morning	Нејзиното исчезнување е потврдено следното утро
I did not realize that he lived on the other side of you	Не сфатив дека живее на другата страна од тебе
I could not finish like my sister	Не можев да завршам како сестра ми
I also liked him as a player	Ми се допадна и како играч
I was tired of the food we eat here	Бев уморен од храната што ја јадеме овде
The wise man will not appreciate such things	Мудриот човек нема да ги цени таквите работи
I searched the house, room by room	Барав низ куќата, соба по соба
A few moments passed and she did the same	Поминаа неколку моменти и таа го направи истото
I'm going to fix this, little one	Ќе го поправам ова, малечка
I hope you locked it up	Се надевам дека си ја заклучил
I take a quick shower and get dressed quickly	Брзо се туширам и брзо се облекувам
I belong to a simple Arab family	Јас припаѓам на едноставно арапско семејство
I could not retreat or to either side	Не можев да се повлечам или на ниту една страна
I think how cheap it felt	Мислам колку е евтино се чувствуваше
I swear we will never tell your secrets	Се колнам дека никогаш нема да ги кажеме твоите тајни
I'm sure it's good	Сигурен сум дека е добро
I just could not accept Dad giving us so much	Едноставно не можев да прифатам тато да ни даде толку многу
I won a place in the next round	Освоив пласман во следната рунда
I can only imagine that all eyes are stuck in me	Можам само да замислам дека сите очи се заглавени во мене
I had until noon to check out	Имав рок до пладне да се одјавам
I was very beautiful	Бев многу убава
I need a hot shower and sleep	Ми треба топол туш и сон
During that time I have performed many thousands	За тоа време имам изведено многу илјади
These considerations are still valid today	Овие размислувања важат и денес
I concentrated, feeling the pressure in building my mind	Се концентрирав, чувствувајќи го притисокот во градењето на мојот ум
I also included a car	Вклучив и автомобил
I ran across the ground in the fog	Трчав по земјата на маглата
I could not help but notice them	Не можев а да не ги забележам
I see how they do the same	Гледам како тие го прават истото
I held him by the chest and he became warm	Го држев за гради и ми стана топло
I only know that one	Го знам само оној
I was completely relaxed and satisfied	Бев целосно опуштена и задоволна
I tried, but the words did not come out	Се обидов, но зборовите не излегуваа
I'm sure it's nothing	Сигурен сум дека не е ништо
I realize that the initiative, right now, is with me	Сфаќам дека иницијативата, токму сега, е кај мене
I already hated this outing	Веќе го мразев ова излетување
This seemed to dispel all arguments	Се чинеше дека ова ги отстранува сите аргументи
I felt something like a brush on my ass	Чувствував нешто како четка на мојот задник
A woman brought it up a few weeks ago	Една жена го донесе пред неколку недели
I just wish you to go	Ти посакувам само да си одиш
I checked your post	Го проверив твојот пост
I think about loneliness	Размислувам за осаменоста
I should have been closer to you	Требаше да бидам поблиску до тебе
I nodded and he turned to the air traffic control again	Кимнав со главата и тој повторно се обрати до контролата на летање
I decided to close my eyes	Решив да ги затворам очите
I know it's great, but who knows what might happen	Знам дека е одлична, но кој знае што може да се случи
I understand, you hate him	Сфаќам, го мразиш
I grab him by the sleeve and point from the gorge	Го фаќам за ракав и посочувам од клисурата
I have been wanting just such a thing for years	Со години посакувам токму такво нешто
I saw him as a replacement for my father	Го гледав како замена за татко ми
I thanked him for the compliment	Му се заблагодарив за комплиментот
I match mine with hers	Го поклопувам моето со нејзиното
I looked at her over the edge of the glass	Ја погледнав преку работ од чашата
Love as it was	Љубов каква што имаше
I was not asked to go	Од мене не беше побарано да одам
I ran into the woods	Истрчав во шумата
I nodded without saying anything	Кимнав без да кажам ништо
I shook my head to lose those thoughts	Одмавнав со главата за да ги изгубам тие мисли
I remember singing the original chorus over and over again	Се сеќавам дека го пеевме оригиналниот рефрен одново и одново
She also led the second ride	Таа го водеше и второто возење
Musician, poet, painter	Музичар, поет, сликар
Many of them never get used to it	Многу од нив никогаш не се навикнуваат
I liked that I did not have to drive anywhere	Ми се допадна да не морам да возам насекаде
I should not have taken it	Не требаше да го земам
I hated looking at my own reflection	Мразев да гледам во сопствениот одраз
Depth and location research must be performed	Мора да се направи истражување на длабочината и локацијата
I was not thinking about the oven	Не размислував за рерната
I was shaking from the cold	Се тресев од студот
I gently trace my fingers along each line	Нежно ги трагам прстите по секоја линија
A feeling of relief passed through her	Низ неа помина чувство на олеснување
Wright directed an episode of the series	Рајт режираше епизода од серијата
I stared and did not know where to start	Зјапав и не знаев од каде да почнам
I had a very difficult rule for that	Имав многу тешко правило за тоа
I was now a slave in a dirty, hopeless city	Сега бев роб во валкан, безнадежен град
I actually directed it	Јас всушност го режирав
I was comfortable with those chances	Ми беше удобно со тие шанси
I got off my toboggan already spinning	Излегов од мојот тобоган веќе вртејќи се
I looked around her small room	Погледнав околу нејзината мала соба
Both ships were protected by steel armor	И двата брода беа заштитени со челичен оклоп
I have killed people with him before	И порано сум убивал луѓе со него
I thought this might be a nice surprise	Мислев дека ова може да биде убаво изненадување
I wanted to sound intelligent, but not lose my emotions	Сакав да звучам интелигентно, но да не ги изгубам емоциите
I knew it could only be one thing	Знаев дека тоа може да биде само една работа
I tried to run away, but I was always caught	Се обидов да побегнам, но секогаш ме фаќаа
I can not call the police	Не можам да повикам полиција
I completely agree with you	Сто проценти се согласувам со тебе
I will not bother to answer	Нема да се мачам да одговорам
I need an ad, an ad, an ad	Ми треба реклама, реклама, реклама
We will not see each other tomorrow night	Веќе утре вечер нема да се видиме
I did too much	Правев премногу
I did not know if he was gay	Не знаев дали е геј
I want to stay clear	Сакам да останам јасен
I find liberation in my power	Го наоѓам ослободувањето во моја моќ
I was still trying to help	Сè уште се обидував да помогнам
I keep talking about state dates	Постојано зборувам за државни датуми
I need to know that she does not believe in that either	Треба да знам дека и таа не верува во тоа
I could not stand the thought of someone else with you	Не можев да ја поднесам помислата на некој друг со тебе
I take the opportunity to meet individuals whenever I call	Ја искористувам можноста да запознаам поединци кога и да се јавам
I know what he went through	Знам низ што помина
I must not look so good	Не смеам да изгледам толку добро
Reduce laughter and overall happiness	Намалување на смеата и целокупната среќа
I recommend doing this for real reasons	Препорачувам да го направите тоа од вистински причини
I can see how that would make an engaging novel	Можам да видам како тоа би направило привлечен роман
I do not feel any pain	Не чувствувам никаква болка
Commercial rates were reduced	Комерцијалните стапки беа намалени
I did not want to watch, but I could not stop	Не сакав да гледам, но не можев да се сопрам
I did not need anyone	Не ми требаше никој
I know how this happened	Знам како се случи ова
A lock hung from the shutter	Од затворачот висеше брава
I agree with this principle	Се согласувам со овој принцип
I also enjoy your weekly messages	Уживам и во вашите неделни пораки
I was not the only one who stopped coming	Не бев единствениот што престана да доаѓа
I would never sign up for anything less	Никогаш не би се пријавил за ништо помалку
I condemn you to correct what you have done	Те осудувам да го поправиш тоа што си го направил
I have a lot of knowledge about this task	Имам многу познавање за оваа задача
I could see their faces	Можев да ги видам нивните лица
I love her more than life	Ја сакам повеќе од животот
I did not even think she would introduce the idea	Не ни помислив таа да ја воведе идејата
I stumble several times on ridiculous pink high heels	Се сопнувам неколку пати во смешните розови високи потпетици
I thought we were all equal before the law	Мислев дека сите сме еднакви пред законот
A moment of silence surrounded them	Момент на тишина ги опкружи
I knew this well from my own history	Ова добро го знаев од сопствената историја
I hope I get you life instead of death	Се надевам дека ќе ти добијам живот наместо смрт
I really needed a plan	Навистина ми требаше план
I could not believe he really hit me	Не можев да верувам дека тој навистина ме удри
I will not play with me anymore	Со мене повеќе нема да се игра
I knew time was running out	Знаев дека времето истекува
I believe he is your son	Верувам дека тој е твој син
I need someone to see it all	Ми треба некој да го види сето тоа
I would say free food	Јас би рекол бесплатна храна
The team complied with his request	Тимот го исполни неговото барање
I stood, turning my back to the screen	Стоев, свртувајќи го грбот кон екранот
Certain criteria need to be met for their formation	За нивно формирање треба да се исполнат одредени критериуми
I hope he did not hurt the baby	Се надевам дека не го повредил бебето
I'm a completely cured boy	Јас сум целосно излечено момче
I will not be able to protect you	Нема да можам да те заштитам
I could not wait to meet you	Едвај чекав да те запознаам
Breaking time and recovery time	Време за кршење и време за обнова
A white blanket was around her shoulders	Бела обвивка беше околу нејзините рамена
I heard from him yesterday	Се слушнав со него вчера
I did not call him at all	Воопшто не му се јавив
I wondered what kind of life they have	Се прашував каков живот имаат
I was clean, neatly dressed and did not drink	Бев чист, уредно облечен и не пиев
I can't wait to see what the planet looks like	Едвај чекам да видам како изгледа планетата
I woke up severely injured	Се разбудив тешко повреден
I have a great need for work	Имам голема потреба од работа
I will not disrupt your precious plans	Нема да ги нарушам твоите скапоцени планови
One hand pulled me back down	Една рака ме повлече назад надолу
I got up and left the club	Станав и го напуштив клубот
I plan to ask her during the week	Планирам да ја прашам во текот на неделата
I'm still thinking about it	Сè уште размислувам за тоа
I can ride a horse and have fun	Можам да се качам на коњ и да се забавувам
I need your help to plan it	Ми треба твојата помош за да го планирам
I listened to her idea	Ја послушав нејзината идеја
I put a song he was singing	Ставив песна што тој ја пееше
I was afraid to take it	Се плашев да го земам
I have nothing to tell them	Немам што да им кажам
I am not constantly restrained in my room	Не сум постојано воздржан во мојата соба
I do not want to be his wife	Не сакам да му бидам жена
A tide of happiness against me	Плима на среќа против мене
I have not seen that movie	Не сум го гледал тој филм
A few moments passed before he spoke	Поминаа неколку моменти пред да проговори
I did not know that your mother would join us	Не знаев дека мајка ти ќе ни се придружи
I would do anything to remove the fear	Би направил се за да го тргнам стравот
A fat thief he never wanted to see again	Дебел крадец кој никогаш повеќе не сакаше да го види
I go through it all the time	Цело време поминувам низ таму
I need to stay awake	Треба да останам буден
I have a business too	И јас имам бизнис
I turn down an alley	Свртувам по една уличка
I removed the fingers of one inch from his eyes	Ги оттргнав прстите на една педа од неговите очи
I was a little on the annoying side	Бев малку на досадната страна
I have never felt such pain in my life	Никогаш во животот не сум почувствувал толкава болка
I was the last chance	Јас бев последната шанса
I had energy now, but he was married	Сега имав енергија, но тој беше оженет
Many more examples can be given	Може да се дадат уште многу примери
I role away from them	Јас улога далеку од нив
I took a moment to enter it	Одвоив еден момент да ја внесам
I would know that	Ќе го знаев тоа
I can provide you	Можам да ти обезбедам
I imagine there are many years ahead	Замислувам дека претстојат многу години
In a few seconds I went from content to contempt	За неколку секунди отидов од содржина во презир
I'm the only one who can help her now	Јас сум единствениот кој сега може да и помогне
There was no truth in anything they said	Немаше вистина во ништо што кажаа
I looked at the people on the beach	Ги погледнав луѓето на плажата
I promise I will find the courage to face her again	Ветувам дека ќе најдам храброст повторно да се соочам со неа
I still choose to be honest about my experience	Сè уште избирам да бидам искрен за моето искуство
I have not seen my father for almost six months	Татко ми го немам видено скоро шест месеци
I was completely alone	Бев сосема сам
I felt defeated, hopeless	Се чувствував поразено, безнадежно
I think it can be broken	Мислам дека таа може да се скрши
I made myself for the supporting talent	Се направив себеси за потпорниот талент
I had to go back to the house	Морав да се вратам во куќата
I did not plan for this	Не планирав за ова
I call it robbery without violence	Јас го нарекувам грабеж без насилство
I failed again	И јас пак пофрлив
I'm still very curious about them	Сè уште сум многу љубопитен за нив
I had done that once	Го имав направено тоа еднаш
The service that night was a bit shorter	Услугата истата вечер беше нешто пократка
I will start attacking you	Ќе почнам да те напаѓам
I got the impression that he really smiled like this	Добив впечаток дека вака навистина се насмевна
About a hundred escaped to freedom	Околу стотина избегаа во слободата
I will have a glass with you if you want	Ќе пијам чаша со тебе, ако сакаш
I made so many mistakes	Направив толку многу грешки
I was good with a shield	Јас бев добар со штит
I tried to reach him	Се обидов да дојдам до него
I plan, architect and develop software and cloud services	Планирам, архитектирам и развивам софтвер и облак услуги
I often wondered what was going through their minds	Честопати се прашував што им поминува низ мислите
A background check will be required	Ќе биде потребна проверка на позадината
Then I ate a light and hurried dinner	Потоа јадев блага и избрзана вечера
I will look at the trees	Ќе ги гледам дрвјата
I want to see you a lot	Сакам да те видам многу
I should be happy for her	Треба да бидам среќен за неа
I'm turning around	Се вртам наоколу
I really never use the online service	Навистина никогаш не ја користам онлајн услугата
I have not yet told her about my application	Сè уште не и кажав за мојата апликација
I really wish people would just get over it	Навистина посакувам луѓето едноставно да го преболат
I just want a simple room	Сакам само едноставна соба
He was later released without charge	Тој потоа беше ослободен без обвинение
A local doctor declared her survival miraculous	Локален лекар го прогласил нејзиното преживување за чудесно
I feel better when I make the right decision	Се чувствувам подобро кога ќе донесам вистинска одлука
I would have seen her	Ќе ја видев
I close my eyes, letting him take care of me	Ги затворам очите, дозволувајќи му да се грижи за мене
I was a little late, but not much	Малку задоцнив, но не многу
I quickly fell in love with him	Брзо се заљубив во него
I will try to let you handle things	Ќе се обидам да ти дозволам да се справиш со работите
I mean, one of these days	Мислам, еден од овие денови
I did not even do my best on the bet	Јас дури и не дадов се од себе на облогот
I could only eat raw meat	Можев да јадам само сурово месо
I just got a mortgage on that place	Само што подигнав хипотека на тоа место
I never loved this house	Никогаш не ја сакав оваа куќа
I did not have a kitchen and I did not want to	Немав кујна и не сакав
I can not tell you why at the moment	Не можам да ви кажам зошто во моментов
I extend my hand for help	Ја подавам раката за помош
I started the whole package	Го започнав целиот пакет
I was too young to understand what had happened	Бев премногу млад за да разберам што се случило
I have to make sure you are serious	Морам да бидам сигурен дека си сериозен
I think you are quite impressive	Мислам дека си прилично впечатлив
I think they have night vision goggles	Мислам дека имаат наочари за ноќно гледање
New chapter with undried ink	Ново поглавје со несушено мастило
I could not even stand still	Не можев ни да застанам мирно напред
Anyway, I'm doing it right now	Во секој случај, го правам токму сега
I should not let him throw it so fast	Не треба да му дозволам да го фрли толку брзо
I felt a surge of excitement	Почувствував наплив на возбуда
I was tired of being the girl in trouble	Бев уморен да бидам девојката во неволја
I think you liked him	Мислам дека тој ти се допадна
I can't believe you cried like a baby	Не ми се верува дека плачеш како бебе
There was also a large loss of electricity and telephone service	Настана и голема загуба на струја и телефонска услуга
I learned to really like and appreciate the character	Научив навистина да ми се допаѓа и да го ценам ликот
I say that all the time	Го кажувам тоа цело време
The man can make compromises to get a point	Мажот може да направи компромиси за да добие поен
And I gave my big brown eyes	И ги дадов моите големи кафени очи
Seconds later, she was rolling on her back	Неколку секунди подоцна, таа се тркалаше на грбот
I am just a soldier in this war	Јас сум само војник во оваа војна
The school moved in the following week	Училиштето се пресели во следната недела
I decided not to	Решив дека нема
I'm not there, but I have a clue	Не сум таму, но има поим
They burned the whole cursed city	Го запалија целиот проклет град
I bet they are waiting downstairs	Се обложувам дека чекаат долу
I could not pass if my life depended on it	Не би можел да се положам ако мојот живот зависел од тоа
I have to literally convince myself to like him	Морам буквално да се убедам себеси да му се допаднам
I looked back at the open page in my lap	Погледнав назад кон отворената страница во мојот скут
After seven months, he was finally released from prison	По седум месеци конечно излезе од затвор
I should have asked you if it was okay	Требаше да те прашам дали е во ред
I did not think it would last that long	Не мислев дека ќе трае толку долго
I felt rebellious against any reason	Се чувствував бунтовен против секоја причина
I felt bad for about a week and a half	Се чувствував лошо околу недела и пол
Rare plants were sold for very high prices	Ретки растенија се продаваа за многу високи цени
I disable important to repeat groups reading it	Јас оневозможи важно да се групи повторува читање тоа
I need to get together	Треба да се соберам
That way I get an awful lot of sympathy	На тој начин добивам ужасно многу симпатии
I was almost too scared to ask	Скоро премногу се плашев да прашам
I'm satisfied with that so far	Задоволен сум со тоа досега
I come in quite often to see you	Доста често влегувам да те видам
I really saw you that way	Навистина те видов така
I think evil is the show itself	Мислам дека злото е самото шоу
I kissed him and went back to my truck	Го бакнав и се вратив кај мојот камион
I was trying to understand him	Се обидував да го сфатам
I kept it that way for a while	Ја држев така некое време
I spared her from the details of the past hour	Ја поштедив од деталите за изминатиот час
I know how vain and shallow that sounds	Знам колку суетно и плитко звучи тоа
A small cloud hovered in her dream sky	Мал облак лебдеше на нејзиното небо од соништата
I see the woman next to me	Ја гледам жената покрај мене
I wanted a decent bath, something terrible	Сакав пристојна бања, нешто страшно
I wish he was here to teach you	Посакувам и тој да беше тука да те научи
I was scared of lunch all day	Цел ден се плашев од ручек
I myself am simply a balance of the real and the imaginary	Јас самиот сум едноставно баланс на реално и имагинарно
I have never felt such pain	Никогаш не сум почувствувал таква болка
A wooden porch ran around both sides of the house	Дрвен трем трчаше околу двете страни на куќата
I was very nervous this morning	Бев многу нервозен ова утро
I had it so once	Имав толку еднаш
I just want the car to carry me around	Сакам само кола да ме носи наоколу
I almost never wear a tie or a suit	Речиси никогаш не носам вратоврска или костум
I can not remember his name	Не можам да се сетам на неговото име
I went a step further	Отидов чекор понатаму
I shortened the spring break	Го скратив пролетниот распуст
The stars provide such a system	Ѕвездите обезбедуваат таков систем
I always had the results	Секогаш ги имав резултатите
I was just a little girl	Бев само мало девојче
Shooting failed	Снимањето не успеа
I could smell it despite the distance between us	Го чувствував неговиот мирис и покрај оддалеченоста меѓу нас
I was waiting for you	Ве очекував
I will do as he asks	Ќе направам како што тој побара
I woke up knowing he was here	Се разбудив знаејќи дека е тука
I think our current area is good	Мислам дека нашата сегашна област е добра
I think she is making real progress	Мислам дека таа прави вистински напредок
I wondered if my mother was down there among them	Се прашував дали мајка ми е таму долу меѓу нив
I understand what it feels like to be so desperate	Разбирам какво е чувството да се биде толку очаен
I shine with hot waves flowing over me	Светам со топли бранови кои течат над мене
Bitter mocking smile and crooked lips	Горчлива исмејувачка насмевка и ги искриви усните
I did it purely out of love	Тоа го направив чисто од љубов
I did not expect a bed with four posters	Не очекував кревет со четири постери
I think there were three	Мислам дека беа три
I will love you, he said quietly on his stomach	Ќе те посакам, тивко му рече на стомакот
I have to be polite here	Тука треба да бидам учтив
I knew she was tired of it, and of me	Знаев дека таа беше уморна од тоа, и од мене
I'm shocked by myself	Јас сум шокиран од самиот себе
I waited outside and smoked	Чекав надвор и пушев
Distorted reflection	Искривен одраз
I neither nodded nor answered	Ниту кимнав со главата, ниту одговорив
He was covered in cold sweat	Го облеа студена пот
I had a terrible thought	Ми падна ужасна мисла
I struggled with every urge in my body to fight back	Се борев со секој нагон во моето тело да возвратам
I know that pretty well	Прилично го знам тоа
I think that would work	Мислам дека тоа би функционирало
Maybe I've seen a movie too	Можеби и јас сум гледал филм
I just wish we could kill more	Само посакувам да убиеме повеќе
I appreciate that you came to me	Ценам што дојдовте кај мене
I keep the house clean, it should satisfy you	Ја одржувам куќата чиста, тоа треба да ве задоволи
I thought that was interesting	Мислев дека тоа е интересно
I tried to hide from them, but to no avail	Се обидов да се сокријам од нив, но тоа беше бескорисно
He was appointed to hire an agent shortly afterwards	Тој беше поставен да ангажира агент наскоро потоа
I like to cheer or jump in the air	Ми доаѓа да навивам или да скокнам во воздух
However, I hope his boss will not notice	Сепак, се надевам дека неговиот шеф нема да забележи
I felt grains of sweat build up on my forehead	Почувствував како зрнца пот се градат на моето чело
I was wondering if you could check mine	Се прашував дали можеш да го провериш мојот
I served you faithfully and did everything you asked for	Ти служев верно и направив се што си побарал
I do all this out of love	Сето ова го правам од љубов
I make this blanket for my living room	Јас го правам ова ќебе за мојата дневна соба
I had good and bad times	Имав добри и лоши времиња
I agree with almost everyone	Се согласувам со речиси сите
I made sure nothing valuable was released there	Се погрижив да не се ослободи ништо вредно таму
I looked down at the bottom of the statement	Погледнав надолу кон дното на изјавата
It is exciting to see him find his way back	Возбудливо е да се види како го наоѓа патот назад
I like to have you around	Ми се допаѓа да те имам наоколу
I quickly sat down and took out a book	Брзо седнав на своето место и извадив книга
I have to go back and pay my respects to him	Морам да се вратам и да му оддадам почит
Cowardly, but an idea	Кукавички, но идеја
I know you're not happy about running	Знам дека не си задоволен со тоа што трчам
I nod my head and smile briefly	Кимнувам со главата и кратко се насмевнувам
The ship was then pushed towards a rod of sand	Бродот потоа бил турнат кон прачка со песок
I really hope to see you again soon	Навистина се надевам дека наскоро ќе се сретнеме повторно
I told you one by one one day	Ти кажав еден по еден ден
I was holding his hand on his leg too	И јас држев рака на неговата нога
I did not want to change that abruptly	Не сакав тоа нагло да го сменам
I do not know how it was	Не знам како беше
I want to eat it	Сакам да ја изедам
I was nervous to be here like this	Бев нервозен што сум овде вака
I want to be needed by you	Сакам да бидам потребен од тебе
I know enough to keep him out of control	Знам доволно за да не го отфрлам од контрола
I could do this place very well	Можев многу добро да го направам ова место
I hope you follow him	Се надевам дека ќе го следи
Huge hall without a roof	Огромна сала без покрив
I have not seen him since morning	Не сум го видел од сабајле
I look down, she looks up, we both smile	Гледам надолу, таа гледа нагоре, двајцата се насмевнуваме
I was really disappointed	Бев навистина разочаран
And he was next to arrive	А беше следен да пристигне
I have never been deaf to wisdom	Никогаш не сум бил глув на мудроста
I do not like to be the center of attention	Не ми се допаѓа да сум во центарот на вниманието
I only heard her side of the story	Ја слушнав само нејзината страна од приказната
I was expecting something with a blow	Очекував нешто со удар
I wonder why his eyes were so different	Се прашувам зошто неговите очи беа толку различни
I do that every day as a lawyer	Тоа го правам секој ден како адвокат
A moment later, his arms were around her	Еден момент подоцна, неговите раце беа околу неа
The problem is automatically something bad	Проблемот е автоматски нешто лошо
A war we could not win	Војна која не можевме да ја добиеме
I appreciate the diversity	Ја ценам различноста
I'm afraid that will not be enough	Се плашам дека и тоа нема да биде доволно
I really never changed my mind about her	Навистина никогаш не ѝ се предомислив
I planned my escape the night before	Го планирав моето бегство претходната вечер
I just felt what you wanted	Само почувствував што сакаш
External debt has increased	Надворешниот долг се зголеми
A short message appears on the screen	На екранот се појави кратка порака
I should have had a job	Требаше да имам работа
I will not go back to prison	Нема да се вратам во затвор
I absolutely understand that	Апсолутно го разбирам тоа
I was not far from that	Не бев далеку од тоа
I do not change my mind	Не се предомислувам
I hear things like this all the time	Цело време слушам вакви работи
I like to be honest	Ми се допаѓа, да бидам искрен
I could see mountains in the distance	Можев да видам планини во далечината
I tried another time with the same result	Пробав друг пат со истиот резултат
I need new shoes and a hair product	Ми требаат нови чевли и производ за коса
I showed it to his partner with my free hand	Со слободна рака му покажав на неговиот партнер
I had many things in my favor	Имав многу работи во моја корист
I plan to spend the next fifty years writing	Планирам да ги поминам следните педесет години пишувајќи
I lived the shock of my life	Го живеев шокот на мојот живот
I guess it will all end soon	Претпоставувам дека сето тоа ќе заврши наскоро
I just wanted to work with him	Само сакав да работам со него
Ward until worn out	Вард додека се истроши
I knew the emotional truth	Ја знаев емотивната вистина
I tried to write, but the words did not come to me	Се обидов да напишам, но зборовите не ми доаѓаа
I see the shadows on their feet under the door	Ги гледам сенките на нивните стапала под вратата
Plain or garden sword	Обичен или градинарски меч
I really need a few minutes for myself	Навистина ми требаат неколку минути за себе
I took the sword out of the man's throat	Му го извадив мечот од грлото на човекот
I live in agony	Живеам во агонија
I did not enter the world alone	Не влегов сам во светот
I continued to look at all the bright colors	Продолжив да гледам во сите блескави бои
I did not try to delete it	Не се потрудив да го избришам
I should dare to be stupid	Треба да се осмелам да бидам глупав
And I said I could not be late to the cave	И реков дека не може да доцни во пештерата
I could have more work for them soon	Наскоро би можел да имам повеќе работа за нив
I really did not have a bad fall	Навистина немав лош пад
I was watching the sunset	Го гледав зајдисонцето
I concluded that he was a modest boy	Заклучив дека е скромно момче
I knew he was sick and needed help	Знаев дека е болен и му треба помош
I must have seen a shabby sight	Сигурно изгледав излитена глетка
I know it can be dangerous	Знам дека може да биде опасно
I found your brother	Го најдов твојот брат
I really missed the contact with the people around me	Навистина ми недостигаше контактот со луѓето околу мене
But I have never seen anyone there	Но, никогаш не сум видел никој таму
I saw it happen, right in front of me	Видов дека се случи, токму пред мене
I tried walking	Се обидов со одење
A wave of exhaustion swept over me	Бран на исцрпеност ме облеа
I started to worry	Почнав да се грижам
I understood that as good news	Го сфатив тоа како добра вест
I wanted to take her in my arms	Сакав да ја земам во раце
I have a watch and we will be there	Имам часовник и ќе бидеме таму
I love dogs more than cats	Повеќе сакам кучиња отколку мачки
I bet it made a few other people think	Се обложувам дека натера неколку други луѓе да размислат
I must say it is a beautiful color	Морам да кажам дека е прекрасна боја
I have never felt like this	Никогаш не се чувствував вака
I should have thought about that before now	Требаше да мислам на тоа пред сега
I did not know what to do with her	Не знаев што да направам за неа
I have not even asked him yet	Уште не сум го ни прашал
The army opened fire for the third time	Армијата отвори оган по трет пат
I did not respond to anything he said	Не одговорив на ништо што рече
I watched them for weeks	Ги гледав со недели
I was grateful for that, really	Бев благодарен за тоа, навистина
I answer her questions	Јас одговарам на нејзините прашања
I have to do this myself	Треба сам да го направам ова
I hold them between my teeth	Ги држам меѓу забите
I was just standing there trying to figure it out	Само стоев таму обидувајќи се да го сфатам
I felt the alien presence, but now it is gone	Го почувствував вонземското присуство, но сега го нема
I decided to put up with it for another day	Решив да го трпезам уште некој ден
But this can be the best of them all	Но, ова може да стане најдоброто од сите нив
The structure has four identical faces	Структурата има четири идентични лица
A place similar to the others	Место слично како и другите
I also recognize the room in which it exists	Ја препознавам и просторијата во која постои
A click comes from behind	Одзади доаѓа клик
I helped with that	Јас помогнав, за таа работа
I hope there will be more luck with that	Се надевам дека ќе има поголема среќа со тоа
I went in and closed the door behind me	Влегов и ја затворив вратата зад мене
I would not be thrown in jail again	Немаше повторно да ме фрлат во затвор
Our loss struck me again	Повторно ме погоди нашата загуба
I need my people in my life	Ми требаат моите луѓе во мојот живот
I really can not say much more than that	Навистина не можам да кажам многу повеќе од тоа
I thought it was really hard	Мислев дека е навистина тешка
I absolutely understand	Апсолутно разбирам
I followed what he has to offer	Го следев она што тој има да го понуди
I thought you were someone else	Мислев дека си некој друг
A pen lies next to a jar of ink	Пенкало лежи покрај тегла мастило
No charges were filed	Не беше покренато обвинение
I want to be alone a little	Сакам да бидам сама малку
I hear he hit the wall	Слушам дека удрил во ѕидот
A big accident followed	Следуваше голема несреќа
I understand your frustration, but you had a long day	Ја разбирам вашата фрустрација, но имавте долг ден
A minute of quiet driving followed	Следуваше минута тивко возење
I need bird seed, please	Ми треба птичји семе, ве молам
I can't wait to get them stuck in a big book	Едвај чекам да ги заглавам во голема книга
I did not see his delivery or his approach	Не го видов неговото породување или неговиот пристап
I see the highway above the ridge	Го гледам автопатот над гребенот
I want to preserve her modesty as much as possible	Сакам максимално да ја зачувам нејзината скромност
I ran into a dead end and waited for death	Налетав во ќорсокак и ја чекав смртта
I asked him who he was talking about	Го прашав за кого зборува
I miss all the action	Ми недостига целата акција
I gently removed her hands	Нежно и ги тргнав рацете
And this plague lasted until	И оваа чума траеше до
I can only speak for myself	Можам да зборувам само за себе
This does not prevent multiple suicide attempts	Ова не го спречува повеќекратните обиди за самоубиство
I will bring you home safe and sound	Ќе те вратам дома здрави и здрави
I could have lied, but that would not take me far	Можев да лажам, но тоа нема да ме однесе далеку
I could turn my face	Можев да го свртам лицето
I was almost relieved that she could still walk	Скоро ми олесна што таа сè уште можеше да оди
I was not sure and I did not care	Не бев сигурен и не ми беше гајле
I held her spirit in my heart	Во моето срце го држев нејзиниот дух
I enjoy traveling the world and making new friends	Уживам да патувам низ светот и да запознавам нови пријатели
Things related and not	Работи поврзани и не
The appropriate lead frame is then placed over the caps	Соодветната оловна рамка потоа се поставува над капачињата
I fired from both ends	Пукав од двата краја
I have a whole fence to fix	Имам цела ограда да поправам
I have never felt more proud of this book	Никогаш не сум се чувствувал погорд на оваа книга
I had to do something to prevent this from happening	Требаше да направам нешто за да го спречам ова да се случи
I think you are trying to scare me	Мислам дека се обидуваш да ме исплашиш
Weapons would be nice	Оружјето би било убаво
I had to change and get ready	Морав да се пресоблечам и да се подготвам
I landed near the palace	Слетав покрај палатата
A quick note of sadness struck me	Брзо нотка на тага ме погоди
However, I can not stop him from finding out the truth	Сепак, не можам да го спречам да ја дознае вистината
I can only read what is already there	Можам само да читам што е веќе таму
A dirty, pathetic slave greeted him in his reflection	Еден валкан, патетичен роб го поздрави во неговиот одраз
She asked the audience to sing with her	Таа побара од публиката да пее заедно со неа
I could not force myself to let her go	Не можев да се натерам да ја пуштам да си оди
I never go down there	Никогаш не одам таму долу
I can not stand much longer	Не можам да издржам уште многу
I want to explain that	Сакам да го објаснам тоа
I just wanted to make a statement	Сакав само да дадам изјава
The belt is what gives them their name	Појасот е тој што им го дава името
I did not try to follow down	Не се трудев да следам долу
I know many things	Знам многу работи
I can not postpone it anymore	Не можам повеќе да го одложувам
I suggest the three of us keep this event to ourselves	Предлагам ние тројца да ја задржиме оваа случка за себе
I was not sure how he could shoot	Не бев сигурен како можеше да пука
I did not want more than that blood on me	Не сакав повеќе од таа крв на мене
I do not believe we can do anything about it	Не ми се верува дека не можеме да направиме нешто околу тоа
These follow the same basic procedure	Овие ја следат истата основна процедура
I had to run down the hall	Морав да трчам низ ходникот
I recommend this movie to everyone	Го предлагам овој филм на сите
A sudden, horrible thought struck him	Ненадејна, ужасна мисла го погоди
I can really get angry at her	Навистина можам да се налутам на неа
I can not have you like that	Не можам да те имам така
Garbage was scattered along the shore	Отпадоците беа расфрлани низ брегот
But it was almost a really quick process	Но, речиси тоа беше вистински брз процес
I approach you, not the other way around	Ти приоѓам, а не обратно
I have an apartment nearby	Имам стан во близина
I felt that my body was getting stronger and my hunger was decreasing	Чувствував дека телото ми се зајакнува, а гладта се намалува
I had to know how he was doing	Морав да знам како му оди
I could drink it all	Можев да го испијам сето тоа
I have known them for a long time	Ги познавам одамна
I could not stay away from you for long	Не можев долго да се држам настрана од тебе
I saw it through your eyes	Ја видов низ твоите очи
I was an analyst for several years	Бев аналитичар неколку години
I think everyone has some kind of reward system	Мислам дека секој има некаков вид систем на наградување
I wonder how my sister handles all this	Се прашувам како сестра ми се справува со сето ова
I went and bought from her	Одев и купував од неа
I reserve the right to cancel the auction at any time	Го задржувам правото да ја откажам аукцијата во секое време
I could feel his presence as he entered the room	Го чувствував неговото присуство додека влегуваше во собата
I know exactly what he is doing	Точно знам што прави
I need to be you	Ми треба да бидеш ти
I showed them the whole city in about thirty minutes	Им го покажав целиот град за околу триесет минути
I took the baby out of it	Го извадив бебето од него
I got up and leaned towards him	Станав и се наведнав кон него
I want to remind each of you	Сакам да потсетам секој од вас
A sound was heard from the left	Се слушна звук од левата страна
I feel his presence just above us	Го чувствувам неговото присуство веднаш над нас
I also had an apartment in the city	Имав и стан во градот
I could not lie to him	Не можев да го лажам
I can't wait to see what happens	Едвај чекам да видам што ќе се случи
I could not bring them back to the store	Не можев да ги вратам во продавницата
Not a single tree stood	Ниту едно дрво не стоеше
I had to protect myself	Морав да се заштитам
I finally found the courage to speak	Конечно најдов храброст да зборувам
I landed flat on my back	Слетав рамно на грб
I jumped on my own and started it	Скокнав на моето и го стартував
I did not hate to read	Не мразев да читам
I heard a slight hissing whistle	Слушнав благ шум на свиркање
There I was the housekeeper of the previous owner	Таму бев куќна помошничка на претходниот сопственик
I have spoken to countless leaders	Зборував со безброј лидери
I told you this is dangerous	Ти реков дека ова е опасно
An explosion of bullets caught him from the street	Експлозија од куршуми го фатила од улица
I would not lie about that	Не би лажел за тоа
I built them a tree house	Им изградив куќа на дрво
I pushed her aside and asked her what she had	Ја тргнав настрана и ја прашав што има
I will draw this magic from her heart	Ќе ја извлечам оваа магија од нејзиното срце
Accurate source, if you will	Точен извор, ако сакате
I had the costs of caring for the children	Ги имав трошоците за грижа за децата
Either I like it huge, long or short	Или ми се допаѓа огромен, долг или краток
I want to go alone	Сам сакам да одам
I briefly wondered why he cared	Накратко се запрашав зошто му е грижа
I see that clearly on your face	Јас го гледам тоа јасно на твоето лице
The shot misses its mark	Шутот го промаши својот знак
I know how to put on my belt	Знам како да го ставам појасот
Plain white envelope	Обичен бел плик
I need your help especially now	Посебно сега ми треба твојата помош
Later I paid for everything	Подоцна платив за се
I saw it in the leaves when we had little	Го видов во лисјата кога имавме малку
I never gave you a chance	Никогаш не ти дадов шанса
Really happy farmer	Навистина среќен земјоделец
Well done	Добро завршена работа
I think they were pursuing their goals	Мислам дека тие си ги следеа своите цели
I could tell he was deeply upset	Можев да кажам дека е длабоко вознемирен
I did not blame him and I was not angry	Не го обвинив и не се налутив
I thoroughly enjoyed the hug	Темелно уживав во прегратката
A glass of water is a good example	Чаша вода е добар пример
I have to go from the present	Морам да одам од сегашноста
I guess it's okay to thank you in advance	Претпоставувам дека е во ред однапред да се заблагодарам
I was naked and there was blood everywhere	Бев гол и крв имаше насекаде
It's a really mobile version	Тоа е навистина подвижна верзија
I checked all his facts	Ги проверив сите негови факти
By no means am I a rich man	Во никој случај не сум богат човек
Common sense answer	Одговор со здрав разум
I told him what was happening	Му кажав што се случува
I was trained for that	Бев трениран за тоа
His merits are primary, and his mistakes secondary	Неговите заслуги се примарни, а неговите грешки секундарни
I think they are related to dogs or such	Мислам дека се поврзани со кучиња или такви
I looked at the light blue sky	Погледнав во светло синото небо
I see how it finally goes down	Гледам како конечно оди надолу
I emphasize with your situation	Нагласувам со вашата ситуација
A man is sitting next to me	Еден човек седи до мене
I did not want to take it out on your friend	Не сакав да го извадам на твојот пријател
I did not want to believe that he really cared about her	Не сакав да верувам дека тој всушност се грижи за неа
I made sure to lift my feet more	Се погрижив повеќе да ги кревам стапалата
A man came out of the cottage	Еден човек излезе од викендицата
I could not pick up the lamp when asked to do so	Не можев да ја подигнам светилката кога тоа ме побараа
I am very happy with this dining set	Јас сум многу среќен со овој комплет за трпезарија
And I'm angry with him now	И јас сега му се налутив
I raised mine to look	Ја кренав мојата да погледнам
I was silent and just watching him	Молчев и само го набљудував
I was probably not half as exhausted as he was	Веројатно не бев половина исцрпена како тој
I spent the whole night thinking about that nail polish	Цела ноќ ја поминав размислувајќи за тој лак
I had half an hour to prepare	Имав половина час да се подготвам
I was superior to the man	Бев супериорен во однос на човекот
This is an intelligent and honest casting	Ова е интелигентен и искрен кастинг
I did not know what was going on between the two men	Не знаев што се случува меѓу двајцата мажи
I will get rid of it in the morning	Ќе се ослободам од него наутро
A few here and a few there	Неколку овде и неколку таму
I decided to give it back	Решив да го вратам
I have to get my chocolate	Морам да го земам моето чоколадо
I looked around, but saw only stars above	Погледнав наоколу, но видов само ѕвезди горе
Thank you for telling me	Благодарен сум што ми кажа
I did something today	Направив нешто денес
I asked him if he had time to talk	Го прашав дали има време да разговараме
I spent a few days there	Поминав неколку дена таму
I was thinking what to do	Размислував што да правам
I scratch my nose in a nervous thought	Си го чешам носот во нервозна мисла
A son she had never seen	Син кој никогаш не го видела
I always have to function	Секогаш морам да функционирам
I did not think she would be able to do that	Не мислев дека таа ќе може да го направи тоа
A similar phenomenon occurs in education	Слична појава се јавува и во образованието
I checked the pictures and saw some decent pictures	Ги проверив сликите и видов некои пристојни слики
I want to know what she wants	Сакам да знам што сака таа
I will not do anything to hurt any of you	Нема да направам ништо за да повредам некој од вас
I tried to take care of her	Се обидов да се грижам за неа
I will not write a love story	Нема да пишувам љубовна приказна
I feel alone and sad	Се чувствувам сам и тажен
I really loved her, and she knew it	Навистина ја сакав, и таа го знаеше тоа
I can not let this pass considering the relationship and	Не можам да дозволам ова да помине со оглед на врската и
A few months ago it was the most popular	Пред неколку месеци таа беше најпопуларна
I do not know how to write mercy	Не знам да пишувам милост
I look up to find her watching me intently	Гледам нагоре за да ја најдам како внимателно ме гледа
I would have no idea what to say to him	Не би имал идеја што да му кажам
I felt the rain falling on me	Чувствував дека дождот паѓа над мене
A big charity run followed	Следуваше големо добротворно трчање
I did not care much for any of them	Не се грижев многу за ниту еден од нив
Very upright, upright guy he did not bark orders	Многу исправен, исправен дечко тој не лаеше наредби
I should have been ready to train her	Требаше да бидам подготвен да ја тренирам
There is no historical evidence to support this idea	Не постојат историски докази за поддршка на оваа идеја
I would never forgive myself	Никогаш немаше да си простам
I was lying there, I could not get up	Лежев таму, не можев да станам
I turned off the fire	Го исклучив огнот
I mean emotionally hurt	Мислам емоционално повреден
I was a teenager once too	И јас еднаш бев тинејџер
I should have run longer	Требаше да трчам подолго
I feel great relief	Чувствувам големо олеснување
I just gave it to them	Само што им го дадов
I signed up for this	Се пријавив за ова
I did not expect him to say that	Не очекував да го каже тоа
A cry of astonishment grew in him	Во него растеше крик на чудење
I will talk to the one you choose to be the leader	Ќе зборувам со оној што ќе го одберете да биде лидер
I never want to move from this time	Никогаш не сакам да се помрднам од ова време
I think this can be done without your permission	Мислам дека тоа може да се направи без ваша дозвола
I stayed behind and attended a summer session at school	Останав зад себе и присуствував на летна сесија на училиште
I do not matter	Немам никаква важност
I found her perfect in every way	Ја најдов совршена во секој поглед
I hear that one of the girls in the salon is acting	Слушам дека глуми една од девојките во салон
The damage also shows signs of bone infection	Оштетувањето покажува и знаци на инфекција на коските
I still vividly remember doing that	Сè уште јасно се сеќавам дека го направив тоа
I could see the fear in his eyes	Можев да го видам стравот во неговите очи
I'm not used to it yet	Уште не сум се навикнал
I find dry clothes and put them on	Најдам суви алишта и му ги ставам
I always hated playing hide and seek	Секогаш мразев да играм криенка
A box of stars completes the level	Кутија со ѕвезди го завршува нивото
I was pleased to stay at the airport	Бев задоволен што останав на аеродромот
I pull her aside and roll out of bed	Ја тргам настрана и се тркалам од креветот
I almost loved her	Речиси ја сакав
Then I got up and got out of bed to stretch	Тогаш станав и станав од креветот да се истегнам
I will give you a green card	Ќе ти дадам зелен картон
I like it was a family home	Ми се допаѓа тоа беше семеен дом
The new company paid for its construction	Новата компанија ја плати нејзината изградба
We performed our duty honestly	Чесно ја извршивме нашата должност
I have his full power	Ја имам неговата целосна власт
I lift the blanket to cover my head	Го кревам ќебето да си ја покрие главата
I think the list goes on	Мислам списокот продолжува
I could not believe how amazing it looked	Не можев да поверувам колку неверојатно изгледаше
I am also thinking about adoption, moreover reproduction	Размислувам и за посвојување, згора на размножување
I used to play football with my father	Порано играв фудбал со татко ми
I take them and chew them	Ги земам и џвакам
I will bring my own staff if needed	Ќе донесам свој персонал доколку е потребно
I did not have to worry	Не требаше да се грижам
Here a headache, there a scratch	Овде главоболка, таму гребнатинка
Still, I was glad she did	Сепак, ми беше драго што таа го стори тоа
I smile and take the bag	Се насмевнувам и ја земам торбата
However, the fence is a top priority	Сепак, оградата е врвен приоритет
I laugh because he's on your list	Се смеам затоа што токму тој ти е на списокот
I have never looked so poor	Никогаш не сум изгледал толку сиромашно
What data has become available often varies greatly	Кои податоци станаа достапни често многу варираат
I sent this link	Го упатив овој линк
I quickly turned to the topic of money	Брзо ја свртев темата на пари
I hear a lot of that now	Сега слушам многу од тоа
I run to my room and enter my closet	Трчам во мојата соба и влегувам во мојот плакар
I sold many more things and borrowed money	Продадов уште многу работи и позајмив пари
I wish him that forever	Му го посакувам тоа засекогаш
Seven more children would follow in the next decade	Во следната деценија би следеле уште седум деца
I doubt you would not like it	Се сомневам дека немаше да ти се допадне
I hoped you would understand something	Се надевав дека ќе сфатиш нешто
I got up and I liked it	Станав и ми се допадна
I could not leave him there	Не можев да го оставам таму
I only have my father	Го имам само татко ми
I wonder how it is in practice	Се прашувам како е во пракса
The construction plan was to last eight years	Планот за изградба требаше да трае осум години
I keep the expression blank, so it goes on	Го задржувам изразот празен, па тој продолжува
That's a terrible thing	Тоа е страшна работа
I have to be at work until eight	Морам да бидам на работа до осум
I'm sorry for him	Жал ми е за него
I know some of you feel that way	Знам дека и некои од вас се чувствуваат така
I could not believe she had sent him	Не можев да верувам дека го испратила
I had not eaten since lunch	Немав јадено од ручекот
Someone else put it in place	Некој друг го стави на место
I guess that would have been almost a year ago now	Претпоставувам дека тоа би било пред скоро една година сега
I have to go out and work like everyone else	Морам да излезам и да работам како и сите други
Seemingly worried man	Навидум загрижен човек
I liked his excitement	Ми се допадна неговата возбуда
She was very eager to please me	Таа беше многу желна да ме задоволи
I also felt tired	И јас се чувствував уморен
But you also need a bottom line	Но, ви треба и крајна линија
I watched the prison last night	Синоќа го гледав затворот
I can not believe it	Не можам да верувам во тоа
I was just glad I finished	Само ми беше драго што завршив
A new song was starting	Почнуваше нова песна
I have to insist on opening this door	Морам да инсистирам да ја отвориш оваа врата
I was so old	Јас сум бил толку стар
She can never really escape her past	Таа никогаш навистина не може да избега од своето минато
The ground is placed on top to provide a stable surface	Земјата е поставена одозгора за да обезбеди стабилна површина
I hated to see it happen	Мразев да го видам тоа како се случува
I'm totally cool with that	Јас сум сосема кул со тоа
I used to have it, anyway	Порано имав, како и да е
I will appreciate every moment we spent together	Ќе го ценам секој момент што го поминавме заедно
I will talk about the book again soon	Наскоро пак ќе зборувам за книгата
I can not say what he thinks	Не можам да кажам што мисли
I've not been down there for a while	Не сум бил таму долу некое време
I still wanted to save her	Сè уште сакав да ја спаси
The perfect moment for a plastic nation	Совршен момент за пластична нација
I like that idea more, actually	Повеќе ми се допаѓа таа идеја, всушност
I was a little surprised	Бев малку изненаден
I wondered what was in her heart, why she was running	Се прашував што има во нејзиното срце, зошто трчаше
I shot quickly and looked around	Брзо пукав и погледнав наоколу
I suspected he was in love with another woman	Се сомневав дека е заљубен во друга жена
I worked a lot of sixty hours a week	Работев многу шеесет часа седмици
I headed for the door	Се упатив кон вратата
I was already asking for forgiveness	Веќе молев за прошка
I come with a lot of equipment	Доаѓам доста опрема
I did not say anything	Не реков ништо
I was waiting for the water	Ја чекав водата
I want her to keep saying my name	Сакам таа постојано да го кажува моето име
I follow him behind him, dragging my legs	Го следам зад него влечејќи ги нозете
At that time I mainly read philosophical, religious and historical books	Тогаш главно читав филозофски, религиозни и историски книги
I forgot how scary and evil he is	Заборавив колку е страшен и злобен
I was a very imposed manager	Бев многу наметнат менаџер
I hoped it would work	Се надевав дека ќе успее
I helped her heal	И помогнав да оздрави
I saved his life, after all	Му го спасив животот, впрочем
I'm sick of it all	Ми се гади од сето тоа
I can stand behind a movie about that	Можам да застанам зад филм за тоа
I wanted to climb in them	Сакав да се качам во нив
I want to be your countess	Сакам да бидам твоја грофица
I can see where they come from	Можам да видам од каде доаѓаат
I wondered if they mentioned anything	Се прашував дали спомнале нешто
I was losing strength	Ја губев силата
I let you both go	Ве пуштам и двајцата да одите
I checked my video messages, nothing new	Ги проверив моите видео пораки, ништо ново
I love her more than anything	Ја сакам повеќе од се
I hired new ones this week	Вработив нови оваа недела
I found out about my graduation order that morning	Го дознав мојот налог за дипломирање тоа утро
I want to have my own apartment	Сакам да имам сопствен стан
It was easy to get into a criminal life	Беше лесно да се влезе во криминален живот
I needed a smile, but not too obvious	Ми требаше насмевка, но не премногу очигледна
I picked up the case	Го подигнав случајот
I got all the numbers	Ги добив сите бројки
I knew that would only make my aunt more worried	Знаев дека тоа само повеќе ќе ја загрижи тетка ми
I grew up in other parts of the world	Пораснав во други делови на светот
I threw my hands in the air	Ги фрлив рацете во воздух
I hope you do not feel lonely	Се надевам дека нема да се чувствувате осамено
I wonder if he noticed anything wrong	Мислам дали забележа нешто погрешно
I remember that tonight when we met	Се сеќавам на тоа сега вечерта кога се запознавме
I have never seen a place so scary	Никогаш не сум видел место толку страшно
I thought you were my friend	Мислев дека си мој пријател
I need to call them now	Треба да им се јавам сега
I haven't heard from you in almost two weeks	Скоро две недели не се слушнав со тебе
I have been trying to find her for weeks	Се обидував да ја најдам со недели
However, I see that you have already thought about that	Сепак, гледам дека веќе си помислил на тоа
Now I have a lover and a few friends	Сега имам љубовник и неколку пријатели
I stood there for a while	Стоев таму некое време
Nobody called me after that	Никој не ми се јави после тоа
I wake up thinking about it in the morning	Се будам размислувајќи за тоа наутро
I called her at the moment	Јас и се јавив во моментот
I had to be shaken by an external force	Морав да ме потресе надворешна сила
In return I nodded with a small smile	За возврат кимнав со мала насмевка
I saw what your place looks like	Видов како изгледа вашето место
I will hire local workers with a fair salary	Ќе вработувам локални работници со правична плата
I probably should not have packed them all in one box	Веројатно не требаше да ги спакувам сите во една кутија
I can not blame your parents for doing what they did	Не можам да ги обвинувам твоите родители што го направиле тоа што го направиле
I can change you know	Можам да сменам знаеш
I checked it out and it looks fantastic	Го проверив и изгледа фантастично
A small dog takes a bullet to save the baby	Мало куче зема куршум за да го спаси бебето
I was very hurt by her comment	Многу ме повреди нејзиниот коментар
I did not have to fight anymore	Не морав повеќе да се борам
I think the remark is fair and valuable	Мислам дека забелешката е праведна и вредна
I actually got the better end of the deal	Јас всушност го добив подобриот крај на зделката
Of course I said hello	Нормално дека поздравив
They were very close	Беа многу блиски
I felt lost and horrible	Се чувствував изгубено и ужасно
The case was later settled out of court	Случајот подоцна беше решен надвор од судот
Devil to a neighbor, that old man	Ѓавол на ближен, тој старец
I never felt that the latter was a problem	Никогаш не чувствував дека второто е проблем
I feel it in all your minds	Тоа го чувствувам во сите ваши умови
I want too much to let that happen	Премногу сакам да дозволам тоа да се случи
I put my right hand back on the right wall	Ја ставив десната рака назад на десниот ѕид
I bend down and kiss her on the cheek	Се наведнувам и ја бакнувам во образот
I have no home	Јас немам дом
His success has been challenged	Неговиот успех е оспорен
I could see all kinds of unusual fish	Можев да видам секакви необични риби
I got up and went to him	Станав и отидов кај него
I did not expect him to give me anything	Не очекував дека ќе ми даде ништо
I think it can go that far	Мислам дека може да стигне толку далеку
Noise on the back door	Бучава на задната врата
I will not negotiate	Нема да преговарам
I used to use a phone too	И порано користев телефон
I wonder where he can lead	Се прашувам каде може да води
I could not hold back the laughter	Не можев да ја задржам смеата
I loved our recent cold snap	Го сакав нашиот неодамнешен студен бран
I need their attention and company	Ми треба нивното внимание и друштво
I realize that this is not just a dream, but a memory	Сфаќам дека ова не е само сон, туку спомен
I have no doubt it will be good	Не се сомневам дека ќе биде добро
I can not begin to fully understand or forgive him	Не можам да почнам целосно да го разбирам или да простувам
I definitely do not stay for lunch	Дефинитивно не останувам на ручек
I wanted to say please	Сакав да кажам те молам
I write a little about what I think about it	Пишувам малку што мислам за тоа
I have no idea where he will go	Немам идеја каде ќе оди
I will not let this slip quietly	Нема да дозволам овој тивко да се лизне
I bend my knees and open up	Ги свиткам колената и се отворам
I guess it could have been worse	Претпоставувам дека можела и полошо
I was afraid, the court of light is coming	Се плашев, судот на светлината претстои
I want to hold you again before we talk	Сакам повторно да те држам пред да зборуваме
I opened my eyes, but not in the office	Ги отворив очите, но не во канцеларијата
An airplane swing	Една авионска нишалка
A point we can not go over	Точка над која не можеме да одиме
I saw a mountain lion	Видов планински лав
I no longer believe in that	Повеќе не верувам во тоа
I can survive everything for fifteen minutes	Можам да преживеам сè петнаесет минути
I woke up in the middle of the night	Се разбудив среде ноќ
I find it three doors below	Го наоѓам три врати подолу
I look at the weapon and say thank you	Го гледам оружјето и велам благодарам
I left before she could ask me more questions	Заминав пред таа да може да ме постави повеќе прашања
I could never do that	Никогаш не би можел да го направам тоа
I did this rather slowly	Го направив ова прилично бавно
I took the camera and took a photo	Ја земав камерата и фотографирав
I would never see her hurt because she suffered enough	Никогаш не би ја видел повредена затоа што доволно страдаше
It took him a headache, probably due to unnatural hunger	Го однесе главоболка, најверојатно поради неприродната глад
I grab the front of the barrel and pull	Ја фаќам предната страна на бурето и повлекувам
I could hardly look at her	Едвај можев да ја погледнам
I knew my five minutes were almost over	Знаев дека моите пет минути беа речиси завршени
I reached for the back seat for the new books	Посегнав на задното седиште по новите книги
A distant shot, but never known	Далечна снимка, но никогаш не се знае
I went and studied it	Отидов и го проучував
I have to tell you personally	Морам да ти кажам лично
I thought that was a lost cause	Мислев дека тоа е изгубена причина
I think he can come back	Мислам дека може да се врати
Healthier teaching	Поздрава настава
I have to try something unexpected	Морам да пробам нешто неочекувано
I look at the titles of the books	Ги гледам насловите на книгите
I think this is the best for everyone	Мислам дека ова е најдоброто за секого
I did not do it on purpose	Не го направив тоа намерно
I could not get out of it, really	Не можев да излезам од тоа, навистина
I really liked that movie	Многу ми се допадна тој филм
I do not find relief day or night	Не наоѓам олеснување дење или одмор ноќе
See you after class	Ќе се видиме после часовите
Tomorrow morning I leave here and return home	Утре наутро заминувам од тука и се враќам дома
He quickly crossed the island	Брзо го премина островот
I kept trying to do something	Продолжив да се обидувам да направам нешто
It may take years before the condition is recognized	Може да поминат години пред да се препознае состојбата
I represent a large group	Јас претставувам голема група
I lost trust in them	Ја изгубив довербата во нив
I swear we were a few seconds away from kissing	Се колнам дека бевме неколку секунди од бакнувањето
I went up the stairs and took us to bed	Тргнав по скалите и не одведов во кревет
A light breakfast will be available	Ќе биде достапен лесен појадок
And I saw and heard things	И видов и слушнав работи
I still have this problem	Сè уште го имам овој проблем
I want you to scare the hell out of him	Сакам да го исплашиш по ѓаволите
I tell cats what to do and they ignore me	Им кажувам на мачките што да прават и тие ме игнорираат
I looked between them, trying to shine	Погледнав меѓу нив, обидувајќи се да отсјај
I had to run away	Требаше да избегам далеку
I no longer felt so difficult	Повеќе не се чувствував толку тешко
I did not have time to contact them	Немав време да контактирам со нив
I would like to say something, anything	Би сакал да каже нешто, било што
I pushed open the door and entered quietly	Ја турнав вратата и влегов тивко
I had no control anymore	Немав контрола повеќе
A free trial period is available	Достапен е бесплатен тест период
I was excited and cried over the loss	Се возбудив и плачев поради загубата
A cold blade of twilight slipped into her soul	Во нејзината душа се лизна студено сечило на самракот
I hear them talking in whispered tones	Ги слушам како зборуваат со шепотени тонови
I may be affected, even on this ship	Може да бидам погодена, дури и на овој брод
Howard was already a fan of the series	Хауард веќе беше обожавател на серијата
I closed my eyes trying to clear my head	Ги затворив очите обидувајќи се да ја исчистам главата
I soon saw that it was of no use	Наскоро видов дека нема никаква корист
I also like the staff	Ми се допаѓа и персоналот
Maybe I need your support	Можеби ќе ми треба вашата поддршка
I do not feel sorry for my sins	Не ми е жал за моите гревови
I left our event quite sick, but full of pride	Го напуштив нашиот настан прилично болен, но полн со гордост
Blessing or curse, sigh	Благослов или проклетство, воздивна
I am a pleasant company, and a good gentleman	Јас сум пријатно друштво, и добар господин
I told him we would finish in the afternoon	Му реков дека ќе завршиме попладне
I can not move, I can not defend myself	Не можам да се движам, не можам да се бранам
I have not talked to him since last night	Не сум разговарал со него од синоќа
However, I have nothing to do with the bag	Сепак, немам никаква врска со чантата
I want beautiful clothes	Сакам убава облека
Wing development is sometimes related to environmental conditions	Развојот на крилата понекогаш е поврзан со условите на животната средина
I was almost completely surrounded by his large body	Бев речиси целосно опкружен со неговото големо тело
I broke the statement and examined the pieces	Ја скршив изјавата и ги испитав парчињата
I was wondering about her today	Денеска се прашував за неа
Time to think and discover	Време за размислување и откривање
I attended the meeting	Присуствував на состанокот
I will not take your money	Нема да ти земам пари
I need to know that you are fine	Треба да знам дека си добро
I think it might be something else	Мислам дека можеби е нешто друго
I also have a place to think at home	Имам и место за размислување дома
I have to deal with politics	Треба да се занимавам со политика
I could feel my mental abilities slowly returning	Можев да почувствувам дека моите ментални способности полека се враќаат
However, a few days passed and nothing happened	Меѓутоа, поминаа неколку дена и ништо не се случи
I want women to swear whenever they feel like it	Сакам жените да пцујат кога и да им текне
Silver spear and shield	Сребрено копје и штит
I did not see his car during my walk	Не го видов неговиот автомобил за време на мојата прошетка
I still had a lot of problems with my temperament	Сè уште имав многу проблеми со мојот темперамент
I gave him another boot and he finished	Му дадов уште една чизма и тоа го заврши
I promised him that it would not be forever	Му ветив дека тоа нема да биде вечно
I would rather work as a teacher than work here	Повеќе би сакал да работам како учител отколку да работам овде
I came out of the courtroom a free man	Излегов од судницата слободен човек
Spend the rest of the time programming the game	Преостанатото време го потроши програмирајќи ја играта
I finally found a brave and fast friend	Конечно најдов храбар и брз пријател
I keep knocking on the glass	Продолжувам да чукам на стаклото
I tried to get you both to leave	Се обидов да ве натерам да заминете и двајцата
I know it will adjust	Знам дека ќе се прилагоди
I lit a cigarette and pulled deeply	Запалив цигара и длабоко влечев
I was restless and decided to clean my head	Бев немирен и решив да си ја исчистам главата
None of these sources give the length of his reign	Ниту еден од овие извори не ја дава должината на неговото владеење
I did not worry much or I did not lose sleep	Не се грижев особено или не изгубив сон
I can do everything here	Овде можам да направам се
I knelt beside him, with my heart in my throat	Клекнав покрај него, со срцето во грлото
I guess hope is not enough	Претпоставувам дека надежта не е доволна
I followed every step	Го следев секој чекор
I just wanted to have time with you	Сакав да имам време само со тебе
I will be in charge of you	Јас ќе бидам задолжен за тебе
I have not picked up a gun since	Оттогаш не сум подигнал пиштол
I pushed him aside to find a small room	Го турнав настрана за да најдам мала соба
I did not look to see who was up there	Не гледав да видам кој е таму горе
I wanted to be special	Сакав да бидам посебен
I need to clear my head for the day	Треба да си ја расчистам главата за тој ден
Before the phone call, I met with the suspect twice	Пред телефонскиот повик двапати се сретнав со осомничениот
I'm tired of having to go through treatment	Уморен сум од тоа што морам да поминам низ третман
I should have trusted him	Требаше да му верувам
A cut on his face was bleeding	Исекотина на лицето му крвареше
I continued to build it	Продолжив да го градам
I really needed to see how it came about	Навистина требаше да го видам тоа како доаѓа
A hole was opened, ready for them to climb	Се отвори дупка, подготвена за нив да се искачат
I look at it and I agree	Го гледам и се согласувам
I have a boat that sails through time	Имам брод што плови низ времето
I put it in my purse without thinking about it	Го ставив во чантата без да размислувам за тоа
It was difficult for me to help clients find certain clothes	Ми беше тешко да им помогнам на клиентите да најдат одредена облека
I was thinking of something else	Размислував за нешто друго
I guess the dog is man's best friend	Претпоставувам дека кучето е најдобар пријател на човекот
I understand everyone	Се разбирам со сите
Very complete description	Многу целосен опис
Trees were planted where they once stood	Беа засадени дрвја таму каде што некогаш стоеја
I was worried you were late	Бев загрижен дека сте доцнеле
I could take care of that	Би можел да се грижам за тоа
Simple instruction, no more, no less	Едноставна инструкција, ни повеќе, ни помалку
I asked him about it on my second visit	Го прашав за него при мојата втора посета
I damaged a photo of great sentimental value	Оштетив фотографија од голема сентиментална вредност
I thought it was pretty weird	Мислев дека е прилично чудно
And I was perfectly honest with him	И јас бев совршено искрен со него
I answer a few here	Одговарам на неколку овде
I struggle to communicate my thoughts	Се борам да ги соопштам моите мисли
I will not return to the word	Нема да се вратам на зборот
Savage left the company after the event	Севиџ ја напушти компанијата по настанот
I felt her skin for the first time	За прв пат ја почувствував нејзината кожа
I think you should leave now	Мислам дека треба да заминеш сега
However, I still can not pay attention	Сепак, сè уште не можам да обрнам внимание
I think he married her, it happened	Мислам дека се ожени со неа, се случи
I think about things	Размислувам за нештата
I strained at a dim light	Се напнав на слабо светло
I own the car, the fair and the square	Јас го поседувам автомобилот, саем и квадрат
I no longer have control over them	Немам повеќе контрола над нив
I think that is the critical element	Мислам дека тоа е критичниот елемент
I punch him in the palm of my hand	Ја удирам тупаницата на дланка
We look at him and condemn him	Го гледаме и го осудуваме
A name you can lie to	Име на кое можете да лажете
Weapons of some sort rested against the throne	Оружје од некаков вид почиваше против тронот
I started to question everything	Почнав да преиспитувам сè
I prefer to eat this all day through a cheese dip	Претпочитам да го јадам ова цел ден преку натопи со сирење
I remembered the events of the past	Се сетив на настаните од минатото
I never thought it was like this	Никогаш не мислев дека е вака
I knocked on her door, helping her in	Ја претепав до вратата, помагајќи и да влезе внатре
I slowly entered her former domain	Полека влегов во нејзиниот поранешен домен
I have to decide now	Сега треба да одлучам
Winning can involve jumping up and down	Победата може да вклучува скокање нагоре и надолу
I can not stand more fights, more confrontations, confusion and anger	Не можам да поднесам повеќе борби, повеќе конфронтации, збунетост и гнев
I ran to cover behind the sofa	Истрчав за покривање зад софата
I looked in amazement	Гледав зачудено
I bet your outfit for a special occasion no longer fits	Се обложувам дека вашата облека за специјална пригода повеќе не одговара
I can not put it in danger	Не можам да го ставам во опасност
I had no idea what he said	Немав поим што рече
I wanted to go back to normal	Сакав да се вратам нормално
I grabbed his phone	Му го грабнав телефонот
I was hoping someone would show up soon	Се надевав дека некој ќе се појави наскоро
I could not see any of my angels	Не можев да видам ниту еден од моите ангели
I love acting in this movie	Ја обожавам глумата во овој филм
Williams was chosen for the dollar	Вилијамс беше избран за долар
I will completely destroy and delete them all	Целосно ќе ги уништам и избришам сите
I will show you our favorite things here	Ќе ви ги покажам нашите омилени работи овде
I think we are fine here, now we have the wine	Мислам дека ни е добро овде, сега го имаме виното
I saw her as she really was	Ја видов каква што навистина беше
I pushed it down, though it reappeared	Го турнав надолу, иако повторно се појави
A good wind can bring it down	Добар ветар може да ја собори
I take public transport to work	Возем јавен превоз до работа
I missed a lot of them	Испуштив многу од нив
I saw them and there are three	Ги видов и има три
I still could not single out the words	Сè уште не можев да издвојам зборови
Great incentive for our village	Голем поттик за нашето село
I liked how he expressed himself with love	Ми се допадна како се изразуваше со љубов
I show you mine almost every day	Скоро секој ден ти го покажувам моето
I like the team here	Ми се допаѓа тимот овде
They showed me in a small office and left me alone	Ме покажаа во мала канцеларија и ме оставија сама
I hope you make it so he can come home	Се надевам дека ќе го сработиш за да може да дојде дома
I really hate this thing	Навистина ја мразам оваа работа
I just did not expect	Едноставно не очекував
He called out to her and opened his eyes	Го повика глас и ги отвори очите
I mean, you can be, if you want	Мислам, можеш да бидеш, ако сакаш
I was quite commanded before	И претходно бев доста командуван
I checked the clock on the dashboard	Го проверив часовникот на таблата со инструменти
I did not want that to happen	Не сакав тоа да се случи
I will not be critical of you	Нема да бидам критичен кон тебе
I can understand his problems to some extent	Можам да ги разберам неговите проблеми до одреден степен
I burned over four	Јас изгорев преку четири
I have a good business	Имам добар бизнис
I did not dare to ask what they contained	Не се осмелив да прашам што содржат
Still, I still like the approach	Сепак, сè уште ми се допаѓа пристапот
I had to quickly organize everything here	Морав брзо да организирам сè овде
Good, obviously	Добар, очигледно
They inserted a large contact lens	Внесоа голема контактна леќа
I really love my job and working with people	Навистина ја сакам мојата работа и работата со луѓе
I had just such an experience recently	Имав токму такво искуство неодамна
I told you about it once	Еднаш ти кажав за тоа
Formal uniform and a strange symbol on it	Свечена униформа и чуден симбол на неа
I added a throat cleaner	Додадов чистење на грлото
I tasted her tongue, and it was nice	Го вкусив нејзиниот јазик, и тоа беше убаво
I brought you here to show you	Те донесов овде да ти покажам
I do not blame this poor girl	Не ја обвинувам оваа кутра девојка
I need this to be resolved	Ми треба ова да се реши
I stood with her while she ate it	Стоев со неа додека го јадеше
I'm so sorry you got into trouble	Многу ми е жал што најдовте во неволја
I am now calm with this decision	Сега сум мирен со оваа одлука
I watched her dig through it	Гледав како таа копа низ неа
I could swear there was sugar here	Можев да се заколнам дека овде има шеќер
I just want to come back, healthy and healthy	Само сакам да се врати, здрав и здрав
I could hear you through the wall	Можев да те слушнам низ ѕидот
There were no band members on stage	На сцената немаше членови на бендот
I should never have broken up with her	Никогаш не требаше да раскинам со неа
I dare to be better than myself	Се осмелувам да бидам подобар од мене
A beautiful blue planet hovered carelessly in front of him	Прекрасна сина планета безгрижно лебдеше пред него
I was not fast enough	Не бев доволно брз
She had a deeper blessing to enjoy	Нејзе имаше подлабок благослов за уживање
A wonderful, wonderful moment	Прекрасен, прекрасен момент
A guard remained in the house	Во куќата остана чувар
I walked five steps, quietly, from the sleeping dog	Одев пет чекори, тивко, од кучето што спие
I look forward to seeing you soon	Со нетрпение очекувам да се видиме наскоро
We always ended up on an empty wall	Секогаш завршувавме на празен ѕид
I always surrender to you	Секогаш ти се предавам
I will post some pictures soon	Наскоро ќе објавам неколку слики
I could not kill my father	Не можев да го убијам татко ми
However, I was careful not to touch his cock	Сепак, внимавав да не го допрам неговиот кур
I failed on time	Не успеав на време
I think you finally did it	Мислам дека конечно го направивте тоа
I took the ranch from my father	Го презедов ранчот од татко ми
I tried to get her off the phone	Се обидов да ја избркам од телефонот
A medical team will meet you after landing	Лекарски тим ќе ве пречека по слетувањето
It was his last release in two years	Тоа беше неговото последно ослободување за две години
I had not heard of any of them	Немав слушнато за ниеден од нив
I never want to be away from you	Никогаш не сакам да бидам далеку од тебе
I knew it was a wonderful structure	Знаев дека тоа е чудесна структура
I hid your reading glasses	Ги скрив твоите очила за читање
I stand in front of the door in the living room	Стојам пред вратата во дневната соба
I would add some more elements to that	Би додал уште некои елементи на тоа
I still had some sensitivity to noise and light	Сè уште имав одредена чувствителност на бучава и светлина
I doubled down, but I could not find her	Се удвоив, но не можев да ја најдам
I did not turn him down or encourage him	Не го оттргнав ниту го охрабрив
I locked the phone and left it	Го заклучив телефонот и го оставив
I would not have self-confidence	Не би имал самодоверба
I can not escape the fear	Не можам да избегам од страв
I'm not trying to drag you into my church	Не се обидувам да те одвлечам во мојата црква
I feel my heart beating faster	Чувствувам дека срцето ми чука побрзо
I will not tell you his name	Нема да ви го кажам неговото име
I thought it was very historical	Мислев дека е многу историско
I like moderation the most	Најмногу ми се допаѓа умереноста
I am not defined by my disability	Не сум дефиниран според мојата попреченост
I have to find out why people follow that	Морам да откријам зошто луѓето го следат тоа
I could not remember how I felt	Не можев да се сетам како се чувствував
I slowly lowered the phone on the hook	Полека го спуштив телефонот на куката
I thought he was offering to shake me	Мислев дека ми нуди да се истресам
I grabbed her by the throat	Се фатив за грлото
After a while I got sick of it	По некое време ми се слоши од тоа
I took off and went to travel for a while	Полетав и отидов да патувам некое време
I hated watching her cry all the time	Мразев да ја гледам како плаче цело време
I did not achieve much similarity	Не постигнав многу сличност
I needed to hear his voice at that moment	Имав потреба да го слушнам неговиот глас во тој момент
I think his time is near	Мислам дека неговото време е близу
I know a lot about what people want	Знам многу за тоа што сакаат луѓето
I was not gay, but I liked it	Не бев геј, но ми се допадна
Great wine with depth and harmony	Големо вино со длабочина и хармонија
The group therefore agreed to expand its number	Затоа групата се согласи да го прошири својот број
Still, I wanted to know his secrets	Сепак, сакав да ги знам неговите тајни
I struggle with the discomfort in the pit of my stomach	Се борам со нелагодноста во јамата на мојот стомак
The child could have made better instructions	Детето можело да направи подобри упатства
I did not invent it	Јас не го измислив тоа
I was promised at birth	Ми беше ветено при раѓањето
I feel bad at the thought	Се чувствувам лошо од помислата
I would not be surprised if he changed his appearance	Не би бил изненаден ако го промени својот изглед
I would not care in the least	Не би ми било гајле ни најмалку
I would just go out	Едноставно би згаснал
I bought my new car last year	Го купив мојот нов автомобил минатата година
I would say by all accounts he is a miracle worker	Би рекол според сите сметки е чудотворец
I helped the bus stops	Им помогнав на автобуските маси
I stared into those longing green eyes	Се загледав во тие копнежливи зелени очи
Next to her were her daughters and husband	До неа беа ќерките и сопругот
I try to follow the letter of the law	Се трудам да одам по словото на законот
Sobbing rose in his throat	Во грлото му се крена липање
I can not begin to tell you how I felt	Не можам да почнам да ви кажувам како се чувствував
I thought the character development was great	Мислев дека развојот на ликот е одличен
I wanted to look at whoever called me	Сакав да погледнам кој и да ме вика
I put my hands behind my head and leaned back	Ги ставив рацете зад главата и се наведнав наназад
I did not want to see him hurt	Не сакав да го гледам повреден
I have no idea where he lives now	Немам поим ни каде живее сега
Maybe even now I will give up hiding	Можеби и сега ќе се откажам да се кријам
I have never seen anything like it before	Никогаш порано не сум видел такво нешто
Conflict of interest, they say	Конфликт на интереси, велат тие
It was a great experience to be there	Беше одлично искуство да се биде таму
I sat down and fainted	Седнав на своето место и се онесвестив
I started turning to find another alley	Почнав да се вртам да најдам друга уличка
Body lies in front of me, burnt	Тело лежи пред мене, изгорено
I did not want to love anyone	Не сакав да сакам никој
I just never knew what love would be like	Едноставно никогаш не знаев каква ќе биде љубовта
Few will agree with you	Неколку ќе се согласат со вас
I hope you can release yours too	Се надевам дека можеш да го ослободиш и твоето
Voice of authority	Глас на авторитет
I saw how they started killing people	Видов како почнаа да убиваат луѓе
The body requires a soul to sustain itself	Телото бара душа за да се одржи
I wish it never will	Посакувам никогаш да нема
And there were problems with marketing	И имаше проблеми со маркетингот
I had to admit defeat	Морав да го признаам поразот
I felt the heat, but it did not burn me	Ја почувствував топлината, но не ме изгоре
I did not want to see him	Не сакав да го видам
I could have left you on the way home	Можев да те оставам на пат кон дома
I close my eyes briefly, trying to calm down	Накратко ги затворам очите, обидувајќи се да се смирам
I refuse to participate	Одбивам да учествувам
I wanted to explore space	Сакав да го истражувам вселената
Each segment has four basic regions	Секој сегмент има четири основни региони
I shop here from time to time	Јас купувам овде одвреме-навреме
I looked around my purse, but it was gone	Погледнав околу мојата чанта, но ја немаше
I did not try to slow him down or turn him around	Не се обидов да го забавам или свртам
K briefly looked away before speaking	К накратко го тргна погледот пред да зборува
I can only imagine what he thinks	Можам само да замислам за што мисли
The salad with ranch dressing would be delicious	Салата со ранч прелив ќе беше вкусна
I shook my head, looking at them	Одмавнав со главата, гледајќи по нив
I have to swallow a lot of bitterness	Морам да голтнам многу горчина
I rubbed my forehead	Го триев челото
I could do it myself	Можев сам да го направам тоа
I have this disabled	Го имам ова оневозможено
I watch it from time to time	Одвреме-навреме го гледам
I saw him on the way through the village	Го видов на пат низ селото
Her performance is completely irresistible	Нејзиниот е сосема неодолив настап
I'm talking about myself, sir	Зборувам за себе, господине
I was good for one and only one	Бев добар за едно и само едно
I bent down, carefully pulling his leg, but he was holding on tight	Се наведнав, внимателно повлекувајќи ја ногата, но тој силно се држеше
I felt no pain, just pure horror	Не чувствував болка, само чист ужас
I could only hope that he would forgive me for my actions	Можев само да се надевам дека ќе ми прости за моите постапки
I shared my studies with her	Ги споделив моите студии со неа
I looked at him, I saw his pattern	Го гледав, ја видов неговата шема
I pushed him to run for governor	Го туркав да се кандидира за гувернер
I look him in the eyes	Го гледам во очи
I was too busy trying to hide my chest	Бев премногу зафатена обидувајќи се да ги сокријам градите
I usually did not dream, and rarely about this	Обично не сонував, а ретко за ова
I hate being called a chicken	Мразам да ме викаат пилешко
I sighed and opened my eyes	Се здивнав и ги отворив очите
I tried my best to quit smoking	Пробав се за да се откажам од пушењето
I serve to your satisfaction and just as you wish	Јас служам на ваше задоволство и само како сакате
A silver chain hung around her neck	Сребрен синџир се обеси околу нејзиниот врат
I rolled over and wanted to sleep again	Се превртев и сакав повторно да спијам
I would advise anyone to try	Би го советувал секој да се обиде
I just believe that we create our own destiny	Само верувам дека сами си ја креираме судбината
I will release them from the order	Ќе ги ослободам од нарачката
I will be back home later	Ќе се вратам дома подоцна
I did not intend to put it there	Немав намера да го ставам таму
His complexion was between dark and light	Неговиот тен беше помеѓу темен и светол
A chronic lack of investment is to blame	За тоа е виновен хроничен недостаток на инвестиции
I can stick to a group	Можам да се држам во група
I spent the night with you	Ноќта ја поминав со тебе
I wrote four books with that in mind	Напишав четири книги со таа цел на ум
I wandered around the location for almost an hour	Талкав по локацијата скоро еден час
I did not hear them enter	Не ги слушнав како влегуваат
I was a little thirsty	Бев малку жеден
I will leave that to the buyer	Тоа ќе го оставам на купувачот
I have never seen him before	Никогаш до сега не сум го видел
I was powerless to prevent his death	Бев немоќен да ја спречам неговата смрт
The songs are just forgotten	Песните се само заборавени
I did not know if they were alive	Не знаев дали се живи
I could not notice her face	Не можев да го забележам нејзиното лице
I brought him back to the room with the coffee	Го вратив во собата со кафето
I have the worst cold in the world	Ја имам најлошата настинка на светот
I think he knows the whole thing is a joke	Мислам дека знае дека целата работа е шега
I had not yet been called to the main show	Сè уште не бев повикан во главната емисија
I smiled at his answer	Се насмевнав на неговиот одговор
I talked to him about half an hour ago	Разговарав со него пред околу половина час
I hope you all enjoyed it	Се надевам дека сите уживавте
I doubt our ability to make things work	Се сомневам во нашата способност да ги направиме работите да функционираат
I can see why I would be worried	Можам да видам зошто би бил загрижен
I know your father and mother	Ги познавам татко ти и мајка ти
I was super excited about tonight's show	Бев супер возбуден за шоуто вечерва
I wanted to roll my eyes at the thought	Сакав да превртам очи од помислата
I was not sure what to do with the boy	Не бев сигурен што да правам со момчето
I hoped we would have more time	Се надевав дека ќе имаме повеќе време
I remain completely calm, but nothing happens	Останувам целосно мирен, но ништо не се случува
I looked down and could see that he was losing blood	Погледнав надолу и можев да видам дека губи крв
I could see how they both thought of us as a threat	Можев да видам како нè мислат и двајцата како закана
I will show you the way to eternal salvation	Ќе ти го покажам патот до вечното спасение
I got behind her really fast	Навистина брзо стигнав одзади неа
I did not correct them	Не ги корегирав
I will not sleep otherwise	Поинаку нема да спијам
I hear a loud scream and some kind of threat	Слушам силен крик и некаква закана
I just knew you had to go back	Само знаев дека треба да се вратиш
I got into his trap	Влегов во неговата стапица
I closed my eyes and sank into the seat	Ги затворив очите и потонав во седиштето
I'm thinking about writing	Размислувам за пишување
Now I'm out of my comfort zone	Сега излегов од мојата комфорна зона
I have no doubt that they came proudly	Не се сомневам дека дојдоа гордо
I did not want to watch	Не сакав да гледам
A rat who no longer had any hope of escape	Стаорец кој повеќе немаше надеж за бегство
However, I need to warn you	Сепак, треба да ве предупредам
He had no problem with any of his wives	Тој немаше проблем со ниту една од неговите сопруги
I can make the connection myself	Можам сам да ја направам врската
I was out of control	Бев надвор од контрола
I can control it now	Можам да го контролирам сега
I went for it, but I was very disappointed	Отидов по тоа, но останав многу разочаран
I will not kick this up the tree	Нема да го клоцам ова погоре по дрвото
I start running through the possibilities in my head	Почнувам да трчам низ можностите во мојата глава
A wide smile parted her face	Широка насмевка ѝ го подели лицето
I was fed and cared for	Ме нахранија и ме чуваа
I went downstairs to check out dinner	Отидов долу за да ја проверам вечерата
I'm just trying to kill evil people	Се обидувам само да убивам зли луѓе
I talked to a detective this morning	Утрово разговарав со детектив
This agreement later disappeared	Овој договор подоцна исчезна
I waved my hand to make some flowers bloom	Замавнав со раката за да расцутат некои цвеќиња
Douglas lost the case	Даглас го загуби случајот
I guess no one is perfect all the time	Претпоставувам дека никој не е совршен цело време
I feel a sharp pain, here we go again	Чувствувам болна болка, еве одиме пак
I want to act in a movie	Сакам да глумам во филм
A detachment of soldiers formed a guard around them	Одред војници формираа стража околу нив
I did not do that for a single day	Не го направив тоа ниту еден ден
I will have no mercy	нема да имам милост
I was relieved that he and his brother stayed	Ми олесна што тој и брат му останаа
I had to take out a loan to pay for it	Морав да земам заем за да го платам тоа
I swallowed hard when we approached him	Голтав, тешко кога му пријдовме
I find it much more effective to ask	Сметам дека е многу поефикасно да прашам
I think this was my first real rescue	Мислам дека ова беше моето прво вистинско спасување
Strange name, but it was mine	Чудно име, но беше мое
I did not know her, nor what she is	Не ја познавав, ниту што е
I wondered if it was permanent now	Се прашував дали сега е трајно
I started smiling more	Почнав повеќе да се насмевнувам
I felt his body shake as his spirit left him	Чувствував дека неговото тело се тресе додека неговиот дух го напушташе
Walking, a living sin that will burn in hell	Одење, жив грев што ќе гори во пеколот
I put more pressure on it	Направив поголем притисок врз тоа
I opened the door and no one was there	Ја отворив вратата и немаше никој таму
The slow dance began and attracted her	Започна бавниот танц и ја привлече
I can no longer think about it	Не можам повеќе да размислувам за тоа
Nine people were killed and 37 were injured	Девет лица загинаа, а триесет и седум се повредени
I looked down at my angel	Погледнав надолу во мојот ангел
I just want you to get out of the bathroom	Само сакам да излезеш од бањата
I will almost vomit	За малку ќе ми дојде да повртам
I have more faith in him than he does	Имам повеќе верба во него отколку тој
I think it's up to you	Мислам дека зависи од тебе
I really like it	Навистина ми се допаѓа
I have a personal aversion to the phone	Имам лична аверзија кон телефонот
I protested about this	Јас протестирав за ова
I took a breath of relief	Зедов здив на олеснување
I was burning from the inside out	Горев од внатре кон надвор
I just need time to breathe	Само ми треба време да дишам
I knew then that something was wrong with me	Тогаш знаев дека нешто не е во ред со мене
I trusted you with my sister	Ти верував со сестра ми
I have never been protected	Никогаш не сум бил заштитен
I speak calmly and confidently	Зборувам мирно и самоуверено
I no longer felt guilty	Повеќе не се чувствував виновен
John helped them write many of their songs	Џон им помогна да напишат многу од нивните песни
I wondered about others	Се прашував за другите
A little more sleep proves an eternal dream	Малку повеќе сон докажува вечен сон
I even wrote it in my diary	Дури и го напишав во мојот дневник
I had to say some things	Морав да кажам некои работи
I will try this next time	Ќе го пробам ова следниот пат
I have to think long term	Морам да размислувам долгорочно
I could not get it out of my head	Не можев да го извадам од глава
I did not want to be rude	Не сакав да бидам груб
I put one hand on the revolver	Ја ставив едната рака на револверот
I could not muster the nerve to do so	Не можев да ги соберам нервите да го направам тоа
A man, dressed entirely in black, pointed north	Еден човек, облечен целосно во црно, покажа на север
I think they are on me	Мислам дека се на мене
I was about to enter a concrete column	За малку ќе влезев во бетонска колона
I see you brought your friend today	Гледам дека го донесовте вашиот пријател денес
I would do it again and again	Јас би го направил тоа повторно и повторно
I say, throw away the poison, come on now	Велам, фрли го отровот, ајде сега
I can not believe that three years have passed	Не ми се верува дека поминаа три години
I helped deprive him of the chance to stay with you	Помогнав да му ги одземам шансите да остане со тебе
I could not look the man in the face for weeks	Не можев да го погледнам човекот во лице со недели
I'm sorry for your son	Жал ми е за твојот син
I have always been like that	Отсекогаш сум бил таков
I did not realize they were published in that format here	Не сфатив дека се објавени во тој формат овде
I left without looking back, because his words upset me	Заминав без да погледнам назад, бидејќи неговите зборови ме вознемирија
I think it's similar to your visions	Мислам дека е слично на твоите визии
I closed my eyes and opened them again	Ги затворив очите и повторно ги отворив
That would do them great good	Тоа би им направило огромно добро
A hearing test can help detect early signs	Тестот за слух може да помогне во откривање на раните знаци
I only believe in one god less than you	Јас само верувам во еден бог помалку од тебе
The class was inherited through the mother	Класата се наследувала преку мајката
I did not know it would be so huge for you	Не знаев дека ќе биде толку огромно за тебе
I really like that phrase	Навистина ми се допаѓа таа фраза
I got up and looked around the hut	Станав и погледнав околу колибата
I want more information on this topic	Сакам повеќе информации за оваа тема
I hope this does not become a habit	Се надевам дека ова нема да стане навика
I could not stop	Не би можел да се сопрам
I expected a spark, a memory, anything	Очекував искра, спомен, било што
I guess they hit it pretty well	Претпоставувам дека тие го погодија доста добро
I think we can help you	Мислам дека можеме да ви помогнеме
I wear it all the time	Го носам цело време
I hope she will not complicate things	Се надевам дека таа нема да ги комплицира работите
I felt in good shape mentally, emotionally and physically	Се чувствував во добра форма психички, емоционално и физички
I searched and searched and found nothing	Барав и барав и не најдов ништо
I never even had a chance	Никогаш не ни имав шанса
I am a top professional	Јас сум врвен професионалец
I got up here to be with you	Станав овде да бидам со тебе
I can not give you everything	Не можам да ти дадам се
The two are currently working together on his music	Тие двајца моментално работат заедно на неговата музика
I am so inspired by them	Јас сум толку инспириран од нив
I would recognize that tone of voice anywhere	Би го препознал тој тон на глас каде било
I scream with fun and fear	Врескам од забава и страв
I was surprised to see that it looks like a real home upstairs	Бев изненаден кога видов дека горе наликува на вистински дом
I am the person responsible for her death	Јас сум личноста која е одговорна за нејзината смрт
I read your reports	Ги читам твоите извештаи
I understand where it comes from	Разбирам од каде доаѓа
I had really, really bad dreams	Имав навистина, навистина лоши соништа
I decided not to put mine	Решив да не го ставам моето
I could hear her sobbing	Можев да го слушнам нејзиното липање
I want to see what it looks like	Сакам да видам како изгледа
I stayed on the deck to put it together	Останав на палубата да се составам
I am no longer a management consultant	Повеќе не сум менаџмент консултант
I heard that the doctor had pronounced her dead	Слушнав дека докторот ја прогласил за мртва
I saw some leaning in the corner of the closet	Видов некои потпрени во аголот на плакарот
I, on the other hand, was never affected	Јас од друга страна никогаш не бев погодена
I nodded with a smile	Кимнав со насмевка
I can show you some of them	Можам да ви покажам некои од нив
I have four legs and big ears	Имам четири нозе и големи уши
I stopped, a brilliant smile and a quick wave	Застанав, брилијантна насмевка и брз бран
I can not let you get this	Не можам да ти дозволам да го добиеш ова
I love you and nothing will change that	Те сакам и ништо нема да го промени тоа
A chest tube was inserted during the operation	За време на операцијата беше поставена градна цевка
I feel very low in the art world	Се чувствувам многу ниско во светот на уметноста
I punished the rebels exactly as required by law	Ги казнував бунтовниците токму онака како што налага законот
I do not believe in my daughter	Не верувам во ќерка ми
They can also develop strange eating habits	Тие исто така можат да развијат чудни навики во исхраната
I wanted to be close in case something else happened	Сакав да бидам блиску во случај да се случи нешто друго
I will not ride with her	Нема да се возам со неа
I had something else	Имав нешто друго
This was new to me	Ова беше ново за мене
A barn and several buildings were burning	Гореле плевна и неколку згради
I have the power to influence circumstances to my advantage	Имам моќ да влијаам на околностите во моја корист
I will wait for you if you want	Ќе те чекам ако така сакаш
Wonderful performance	Прекрасен настап
He wanted to have them in tears	Тој сакаше да ги има во солзи
I just need to interrupt you	Треба само да те прекинам
I have a lot of questions about wearing my teeth	Имам многу прашања за носење на забите
I have ideas for a story and possible evidence	Имам идеи за приказна и можни докази
A pit of misery has opened its trap beneath me	Јама на беда ја отвори својата стапица под мене
I helped to paint them	Помогнав да ги сликам
I know you did not know better then	Знам дека тогаш не знаевте подобро
I found that singing is so good for the soul	Открив дека пеењето е толку добро за душата
I do not have a long time	Немам долго време
One hundred and fifty years have passed	Поминаа сто и педесет години
Usually these only apply to larger sizes	Обично овие важат само за поголеми димензии
I just send them to you	Само ти ги препраќам
I was worried about that	Бев загрижен за тоа
I was celebrated as a gift in a ritual and much more	Бев прославен како дар во ритуал и многу повеќе
I also appreciate one on one with my girlfriends	Јас исто така ценам еден на еден со моите девојки
I was supposed to teach you on the bridge in front of the wall	Требаше да те научам на мостот пред ѕидот
I have only seen one dog	Сум видел само едно куче
I took it and put it in the lock	Го зедов и го ставив во бравата
I plan to be at that party	Планирам да бидам на таа забава
I looked at his fierce expression	Го погледнав неговиот жесток израз
I had a sandwich on the train	Имав сендвич во возот
I also had to stretch my legs	Требаше и да ги истегнам нозете
I think we will be safe enough	Мислам дека ќе бидеме доволно безбедни
I shake my head and sit down	Одмавнувам со главата и седнувам
I had the visions	Ги имав визиите
I love the plot and the casting	Го сакам заплетот и кастингот
I can not be destroyed	Не можам да бидам уништен
Unfortunately, I became an expert on this	За жал, станав експерт за ова
I respected his silence	Го почитував неговото молчење
I would not want to be another person	Не би посакал да биде некоја друга личност
I went through the opening	Поминав низ отворот
I hunted it and turned it into ashes	Го ловев и го претворив во пепел
I knew he heard me, but he did not answer	Знаев дека ме слушна, но не одговори
A kind of bureau for risk or threat assessment	Еден вид биро за проценка на ризик или закана
I grew up early and developed	Рано пораснав и се развив
The others decided not to follow	Останатите решија да не следат
I opened the door and went out	Ја отворив вратата и излегов
I thought we should be a family	Мислев дека треба да бидеме семејство
I could see it in his eyes	Можев да го видам тоа во неговите очи
Some kind of patrol	Некој вид патрола
I would tell you directly in your stupid face	Би ти кажал директно во твоето глупаво лице
It has become a very profitable business	Стана многу профитабилен бизнис
Looks like I could not force myself to leave	Изгледа дека не можев да се натерам да си заминам
It features elements of action and puzzle game	Се одликува со елементи за акција и загатка игра
I think she has not gone to bed yet	Мислам дека таа сè уште не легнала
I have very little capital	Имам многу малку капитал
I never met them until the other day here	Никогаш не сум ги сретнал до пред некој ден овде
I do not care to meet a man	Не ми е гајле да запознаам човек
I paid customs everywhere, in every country	Платив царина секаде, во секоја земја
I have to marry you now	Сега треба да се омажам за тебе
I love cats, I always have	Сакам мачки, секогаш сум сакал
Population density is very diverse	Густината на населението е многу разновидна
I love my big old car	Го сакам мојот голем староградски автомобил
I have no choice but to look for a twisted party elsewhere	Немам друг избор освен да барам извртена забава на друго место
I have been learning my academic subjects since I spoke	Ги учам моите академски предмети од кога зборував
I could not believe that anyone could enjoy cooking so much	Не можев да верувам дека некој може толку многу да ужива во готвењето
I learned two things very quickly	Дознав две работи многу брзо
I saw it only faintly, like a bad dream	Го видов само слабо, како лош сон
I did not stay there because of you	Не останав таму поради тебе
I should have said so much more and asked her for forgiveness	Требаше да кажам уште толку и да ја молам за прошка
I was watching a fascinating documentary about this	Гледав фасцинантен документарец за ова
I think that is the beginning	Мислам дека тоа е почеток
I do not even know who will renovate my house	Не знам ни кој ќе ми ја обнови куќата
I can not imagine that this will ever be something you will forget	Не можам да замислам дека ова некогаш ќе биде нешто што ќе го заборавите
I did not have to be happy about that	Не морав да бидам среќен поради тоа
I managed to get home, but went straight to bed	Успеав да се вратам дома, но отидов директно во кревет
I could think of worse ways to go	Можев да смислам полоши начини да одам
I should not have agreed to go out with them	Не требаше да се согласам да излезам со нив
I can not even praise this book enough	Не можам ни доволно да ја пофалам оваа книга
I turned and looked at my friends	Се свртев и ги погледнав пријателите
I look in the right palm	Гледам во десната дланка
I can not allow anything to happen to us	Не можам да си дозволам ништо да ни се случи
Still, I like that about you	Сепак, тоа ми се допаѓа кај тебе
I want him to take me	Сакам да ме земе
I enjoyed playing board games with them	Уживав да играм игри на табла со нив
A circle of decorated glass lay in its center	Круг од украсено стакло лежеше во неговиот центар
I do not like money	Не ги сакам парите
I looked around trying to find a source	Погледнав наоколу обидувајќи се да најдам извор
I did not try to walk quietly	Не се трудев тивко да одам
I was there when the doctor pronounced you dead	Бев таму кога докторот те прогласи за мртов
I pulled the phone to the pillow	Го влечев телефонот до перницата
I could only feel it	Можев само, да го почувствувам
I was five years old at the most	Имав најмногу пет години
I still did not want to dare on land	Сè уште не сакав да се осмелам на копно
I never had any thoughts or expectations	Никогаш немав никакви мисли или очекувања
I started scratching	Почнав да гребам
I was very lucky	Имав многу среќа
I like to make mistakes	Сакам да правам грешки
It was a generally prosperous time	Тоа беше општо просперитетно време
I would not get lost like the others	Јас не би се изгубил како другите
Maybe I do not have much time	Можеби немам многу време
I could not get that information out so quickly	Не можев таа информација да излезе толку брзо
I did not want to take your picture	Не сакав да ти ја земам сликата
There can be a creative force	Може да постои креативна сила
I was hoping it might take a few tries	Се надевав дека можеби ќе потрае неколку обиди
I was scared, an emotion that was foreign to me	Бев преплашен, емоција која ми беше туѓа
I hold my breath all the time	Цело време го задржувам здивот
I hate things like that	Мразам вакви работи
I'm thinking of breaking some records here	Мислам да соборам некои рекорди овде
There was no damage from the wind	Немаше штети од ветерот
I did not see the connection until the next day	Не ја видов врската до следниот ден
I dream of you all the time	Те сонувам цело време
A living creature that breathes in motion	Живо суштество што дише во движење
I decided to adopt her	Се одлучив да ја посвојам
I walked around to the back door and knocked	Отидов наоколу до задната врата и тропнав
I wanted to keep them coming at all costs	Сакав да ги продолжам да доаѓаат по секоја цена
I immediately realized what the problem was	Веднаш сфатив што е проблемот
I walked past him and went into my room to change	Поминав покрај него и влегов во мојата соба да се пресоблечам
I took a deep breath and wiped my face	Длабоко вдишав и си го избришав лицето
I still could not risk being blown away	Сè уште не можев да ризикувам да ми ја разнесат корицата
I wander and take it	Талкам и го земам
A thick stream of blood hit the wall	Густ млаз крв удри во ѕидот
I will not lie to you and I will not keep anything	Нема да те лажам и ништо нема да задржам
Live entertainment complex	Забавен комплекс во живо
I thought all of you rock stars knew about it	Мислев дека сите вие ​​рок ѕвезди знаете за тоа
I just liked the number at the time	Едноставно ми се допадна бројот во тоа време
I had to try something	Морав да пробам нешто
I'm not alone in this reaction	Не сум сам во оваа реакција
I like to see her here in the sun	Ми се допаѓа да ја гледам овде под сонцето
I discovered a lot of these	Открив доста од овие
I would never try to talk to someone about retiring	Никогаш не би се обидел да зборувам со некого за заминување во пензија
I do not pretend to be one of those people	Јас не се преправам дека сум една од тие личности
I told him no this time	Му реков овој пат не
I just knew she would be there	Само знаев дека таа ќе биде таму
However, I was not so impressed	Сепак, не бев толку импресиониран
I get a weird look from both of them	Добивам чуден поглед од двајцата
I would not give that to my child	Не би го дала тоа на моето дете
I asked her when the wedding was	Ја прашав кога е свадбата
Rough life in a rough part of town	Груб живот во груб дел од градот
I did not think it would leave you out of sight	Не мислев дека ќе те остави надвор од очите
I was more concerned with what he said about reading	Бев повеќе загрижен за она што тој го рече за читањето
I think we found something significant	Мислам дека најдовме нешто значајно
A true friend must hope that your friend is happy	Вистинскиот пријател мора да се надева дека вашиот пријател е среќен
I pressed her warmth to mine	Ја притиснав нејзината топлина на мојата
I made only two steps in the room	Направив само два чекора во собата
He broke his nose several times	Притоа неколку пати го скршил носот
I will not stand and watch you in pain	Нема да стојам и да те гледам како болиш
I want to assure you of something	Сакам да ве уверам во нешто
I hope you did well	Се надевам дека добро се задржавте
I know you have made similar complaints	Знам дека и вие сте поднеле слични поплаки
I did not bother with the shirt	Не се замарав со кошулата
I learned how to sing in a circle	Научив како да пеам во круг
I grabbed my stomach, not sure what was going on	Се фатив за стомакот, не сум сигурен што се случува
A thousand small memories returned in an instant	Илјада мали спомени се вратија за миг
I guess he knows what he's doing	Претпоставувам дека знае што прави
I got a job in a government ministry	Заработив функција во владино министерство
A serious illness or accident occurs	Се случува сериозна болест или несреќа
I like to look at your feet	Ми се допаѓа да ги гледам твоите нозе
I just needed raw material in front of the field	Само ми требаше суровина пред теренот
I will not be in the parking lot	Нема да бидам на паркингот
I felt like an ultimate fool	Се чувствував како крајна будала
I really need a lawyer	Навистина ќе ми треба адвокат
I was not surprised that he had already left	Не бев изненаден што веќе замина
I should have seen him again	Требаше повторно да го видам
I just do my best to imitate	Само давам се од себе да имитирам
I recommend to all my readers to study this chapter carefully	На сите мои читатели им препорачувам внимателно да го проучат тоа поглавје
Our love made us a winner	Нашата љубов не направи победник
I need to check something else	Треба да проверам уште нешто
I checked the clock and did the math	Го проверив часовникот и направив математика
Indigenous new minority in the black bee	Домородното ново малцинство во црна пчела
I miss you buddy	Ми недостигаш другарче
I apologize for just coming out like that	Се извинувам што само така излегов
I had to make up for laughing at him	Морав да надокнадам што му се смеев
I can not make myself like any guy	Не можам да се натерам да ми се допаѓа ниту еден дечко
I remember them from the beach a long time ago	Ги паметам од плажа многу одамна
I got a taxi easily enough	Добив такси доволно лесно
I learned that there is a lot in me	Научив дека има многу во мене
I mean this in a very practical sense	Ова го мислам во сосема практична смисла
I was a fool and in love	Бев будала и заљубена
I forced myself to at least try to pay attention	Се принудив барем да се обидам да обрнам внимание
I can put my hand behind you	Можам да ја ставам раката зад тебе
I understand that you already think you understand him	Сфаќам дека веќе мислиш дека го разбираш
I want to sleep you know	Сакам да спијам знаеш
I wanted to go back to running with my wolves	Сакав да се вратам на трчањето со моите волци
I will take them first	Прво ќе ги земам
The center was otherwise only slightly damaged	Центарот инаку бил само малку оштетен
I can not remember her name	Не можам да се сетам на нејзиното име
I am not a satisfied person anyway	Јас и онака не сум задоволен човек
I always thought you would come back	Секогаш мислев дека ќе се вратиш
I searched the city and found nothing	Барав низ градот и не најдов ништо
A thin smile formed on her square mouth	На нејзината квадратна уста се формираше тенка насмевка
Nothing more is heard from him	Ништо повеќе не се слуша од него
I quietly begged him not to give it to me	Тивко го молев да не ме дава
I can not live without her	Не можам да живеам без неа
I did not expect violence from anyone	Не очекував насилство од никого
I would recommend the hotel	Јас би го препорачал хотелот
I was desperate to share my story with the therapist	Бев очаен да ја споделам мојата приказна со терапевтот
I completely agree with him on this	За ова целосно се согласувам со него
I saw the irony of our journey back then	Ја видов иронијата на нашето патување уште тогаш
I felt the tension from his previous words	Ја почувствував тензијата од неговите претходни зборови
I think it will not be easy	Мислам дека тоа нема да биде лесно
I mean, everything was so sharp	Мислам, сè беше толку остро
It would have been better spoken	Зборувано ќе беше подобро
Many questions answered	Одговорени многу прашања
A white boy in a black neighborhood	Бело момче во црнечко маало
I opened the back door	Ја отворив вратата назад
I could never make a mistake	Никогаш не можев да направам грешка
I research every day	Истражувам секој ден
I was no longer so sure	Веќе не бев толку сигурен
I need all this to be better before we leave	Ми треба сето ова да биде подобро пред да заминеме
I can not continue to paint roses	Не можам да продолжам да сликам рози
I did not even want to think about such a possibility	Не сакав ни да размислувам за таква можност
He became interested in baseball early in life	Почна да се интересира за бејзбол рано во животот
I had a lot of fun filming this video	Многу се забавував додека го снимав ова видео
I was cold and just wanted to go to bed	Ми беше ладно и само сакав да легнам
I really did not want anyone to see me like this	Навистина не сакав никој да ме види вака
I can omit all the boring parts	Можам да ги изоставам сите здодевни делови
I will order you to leave the temple immediately	Ќе ти наредам веднаш да го напуштиш храмот
The sharp pain in his head brought back a memory	Острата болка во главата му врати сеќавање
I never want to stop watching it	Никогаш не сакам да престанам да го гледам
Her fate is officially unknown	Нејзината судбина е официјално непозната
I know how to deal with this	Знам како да се справам со ова
I copied some chapters and edited them yesterday	Копирав некои поглавја и ги уредив вчера
I am satisfied with today	Задоволен сум од денешниот ден
I hope you feel uncomfortable	Се надевам дека се чувствувате непријатно
I examined the tooth between the thumb and forefinger	Го прегледав забот помеѓу палецот и показалецот
I will try your suggestion and see if it works	Ќе го пробам твојот предлог и ќе видам дали ќе функционира
I had another strange dream	Имав уште еден чуден сон
I was not so surprised	Не бев толку изненаден
I dreamed about it sometimes	Сонував за тоа понекогаш
I think they are important	Мислам дека се значајни
I stopped drinking cocaine	Престанав да пијам кокаин
I could not try to escape	Не можев да се обидам да побегнам
I was frantic with worries	Бев избезумен од грижи
I want people to play with themselves	Сакам луѓето да си играат со себе
I do exactly what they say	Правам точно како што велат
I was hoping you knew it wasn't me	Се надевав дека знаеш дека не сум јас
I was standing on the ground	Стоев на земја
I did not have many of them	Не сум имал многу од нив
I love you because I'm gone without you	Те сакам затоа што ме нема без тебе
I called during lunch	Се јавив за време на ручекот
I never get tired of watching them	Никогаш не се уморувам да ги гледам
I would have to study alone	Ќе требаше да учам сам
The polling station opened later that afternoon	Гласачкото место беше отворено подоцна тоа попладне
I can only be her friend	Можам само да бидам нејзин пријател
Great city success, you know	Голем градски успех, знаете
I wanted to exhale, to hit something	Сакав да испуштам воздух, да удрам нешто
I started with the practice of self-love	Почнав да започнам со практиката на самољубие
I should have done it myself at least once	Требаше сам да го сторам тоа барем еднаш
I remember you in prayer	Се сеќавам на тебе во молитва
I shot at the seat	Пукав на седиштето
I will wait for that information	Ќе ја чекам таа информација
I was in the car when my phone rang	Бев во автомобилот кога ми заѕвони телефонот
I was not sure of the man's identity	Не бев сигурен во идентитетот на човекот
I will not do anything stupid	Нема да правам ништо глупо
I sit and watch him enter the room	Седам и гледам како влегува во собата
A missing person who was never found	Исчезнато лице кое никогаш не беше пронајдено
I need about seventy loads as soon as possible	Ми требаат околу седумдесет натоварени што е можно поскоро
I felt he had been beaten by me	Чувствував дека беше истепан од мене
I work hard on this job	Работам напорно на оваа работа
I felt so much love and joy	Чувствував толку многу љубов и радост
I get up from my seat and go to her	Станувам од моето место и одам кај неа
I can not even see the sky	Не можам ни да го видам небото
I grew up with that	Јас пораснав со тоа
I hoped that our efforts would not be wasted	Се надевав дека нашите напори нема да бидат залудно потрошени
I just want to provoke a thought	Сакам само да предизвикам мисла
I ended up dragging my body down on me	Завршив влечејќи го телото надолу врз мене
I did not want to feel it again	Не сакав да го почувствувам тоа повторно
I stood at the door, staring into the habit	Застанав до вратата, зјапајќи во навиката
However, it seems I can not find it again	Сепак, изгледа не можам да го најдам повторно
It tells the world something	Тоа му кажува нешто на светот
I find it fascinating	Сметам дека е фасцинантно
It gave him a chance to stop and think	Тоа му даде шанса да застане и да размисли
The campaign was nasty at times	Кампањата на моменти беше гадна
I want the nightmare to end	Сакам да заврши кошмарот
This number was later increased to sixteen	Овој број подоцна беше зголемен на шеснаесет
I was lost in thought	Бев изгубен во мислите
I started writing again, but nothing made sense	Почнав повторно да пишувам, но ништо немаше смисла
A wooden bucket sits in the corner of the cage	Во аголот на кафезот седи дрвена кофа
I may not be able to bring you back	Можеби нема да можам да те вратам
I wanted a change, but not this one	Сакав промена, но не ова
I can see my doctor	Можам да видам свој лекар
I think he laughed	Мислам дека се смееше
I can make this work	Можам да го направам ова да функционира
I know where her shop is	Знам каде е нејзината продавница
Wall can be used for pain and violence	Ѕид може да се користи за болка и насилство
I did not come from a poor family	Не потекнував од сиромашно семејство
I looked at the route online	Ја погледнав рутата на интернет
I was completely trapped	Бев целосно заробен
I would run and hide whenever he went out	Ќе бегав и ќе се криев секогаш кога ќе излезеше надвор
I could feel my clothes tearing and my shoes slipping	Почувствував како ми се кине облеката и ми се лизгаат чевлите
An honorable man never lies to a lady	Почесен човек никогаш не лаже дама
I have come across it several times	Сум налетал на него неколку пати
I wonder how much time has already passed	Се прашувам колку време помина веќе
I did not even finish my homework	Јас дури и не ја завршив домашната задача
Many times he is	Многу пати тој е
I think they made me live longer	Мислам дека ме натераа да живеам подолго
I did not wear it much, just cut the label	Не сум го носел многу, само исечете ја етикетата
And I would like to know the answer to this	И јас би сакал да го знам одговорот на ова
I wonder how it will go down	Се прашувам како ќе се спушти
A vivid memory returned to me	Ми се врати живописно сеќавање
I pushed them back on his face	Ги турнав назад на неговото лице
I did not want to answer him	Не сакав да му одговорам
I will not say anything in their face	Нема да им кажам ништо в лице
I want to repay my debt	Сакам да си го вратам долгот
I guess it depends on whether you can cross	Претпоставувам дека зависи од тоа дали можеш да преминеш
There was a standing ovation from the ball players	Избувна овации од играчите на топката
A trustworthy man, always as good as his word	Доверлив човек, секогаш добар како неговиот збор
And this happened almost every weekend	И ова се случуваше скоро секој викенд
I knew there was something about that sitting	Знаев дека има нешто во врска со тоа седење
I want to be faithful	Сакам да бидам верен
I can not take it away	Не можам да го одземам тоа
I was so used to playing songs	Бев толку навикнат да ги свирам песните
I think we can all agree on that	Мислам дека сите можеме да се согласиме за тоа
I suggested they are very far away	Предложив дека се многу далеку
I was too busy looking around	Бев премногу зафатен со гледање наоколу
I did not try to leave a message	Не се потрудив да оставам порака
I think this guy will be good for you	Мислам дека ова момче ќе биде добро за тебе
I tell the man that they should pay me	Му велам на човекот дека треба да ми платат
I rose to the ground, next to the tree	Се кренав на земја, до дрвото
I started sitting on the next chair	Почнав да седам на следната столица
A car can not be driven in the community	Автомобил не може да се вози во заедница
I accepted the milk with due respect	Го прифатив млекото со должна почит
I had many moments of happiness	Имав многу моменти на среќа
I was hungry and thirsty	Бев гладен и жеден
I learned a lot of lessons today	Денес научив многу лекции
I needed to clear my head a little	Требаше малку да ја расчистам главата
I could tell she thought so	Можев да кажам дека таа го мислеше тоа
I shake my head and laugh	Ја курвам главата и се смеам
I enjoyed the opportunity to go out for the team	Уживав во можноста да излезам за тимот
I will give him more time to develop	Ќе му дадам повеќе време да се развие
I was too tired to celebrate	Бев премногу уморен за да славам
I like the soft beds	Ми се допаѓаат меките кревети
I'm not looking forward to becoming an adult	Не се радувам да станам возрасен
I watched the video first	Прво го гледав видеото
I really like this card as a limited choice	Навистина ми се допаѓа оваа картичка како ограничен избор
I became more determined	Станав порешителен
I no longer felt brave	Повеќе не се чувствував храбро
I was free to escape from this strange house	Бев слободен да избегам од оваа чудна куќа
I dug through the trunk	Копав низ багажникот
I like the way the book feels in my hands	Ми се допаѓа како се чувствува книгата во моите раце
I have been waiting for this day all my life	Цел живот го чекам овој ден
Then you would surely lose the case	Тогаш сигурно би го изгубиле случајот
I started associating with certain animals	Почнав да се поврзувам со одредени животни
I closed the front door and locked it	Ја затворив влезната врата и ја заклучив
That is a big mistake	Тоа е голема грешка
I can not help but think that it's all my fault	Не можам да не помислам дека сето тоа е моја вина
I will earn your affection, affection and approval	Ќе ја заработам вашата наклонетост, наклонетост и одобрување
I know what he knows	Знам што знае тој
The sight of the bomb was checked and discovered without errors	Глетката на бомбата беше проверена и беше откриена без грешки
I was really honored	Бев навистина почестен
I heard someone else moving in the apartment	Слушнав како некој друг се движи во станот
I can almost hear her thoughts	Речиси можам да ги слушнам нејзините мисли
I had something to oppose the good with	Имав со што да го спротивставам доброто
I really enjoyed my services	Многу уживав во моите услуги
I never drive a coach	Никогаш не го возам тренерот
I heard footsteps behind me	Слушнав чекори зад мене
I just have a feeling for that place	Едноставно имам чувство за тоа место
I met his parents for the first time	Првпат ги запознав неговите родители
I need your cooking here too	Ми требаш овде и твоето готвење
I can imagine how this might feel	Можам да замислам како може да се чувствува ова
I believe in politics	Јас верувам во политика
I pushed open the door	Ја турнав вратата
I have never been very talented for anything	Никогаш не сум бил многу талентиран за ништо
A little worried, maybe	Малку загрижен, можеби
I will not leave everything to you	Нема да оставам сè само на тебе
Her body was made of green wood	Нејзиниот труп бил изграден од зелено дрво
I reached out with my right hand and felt around	Посегнав со десната рака и се чувствував околу себе
I dare say they look like dripping blood	Се осмелувам да кажам дека изгледаат како да капе крв
However, I'm interested in trying blue milk	Сепак, јас сум заинтересиран да го пробам синото млеко
I was ashamed of the sight	Се засрамив од глетката
The expectation was fully met	Очекувањето беше целосно исполнето
I was finally considered a hostage of them	Конечно ме сметаа за заложник на нив
I know my race is over	Знам дека мојата трка е завршена
I know he treated me with love	Знам дека се однесуваше кон мене со љубов
I knew everything about it	Знаев се за тоа
I could no longer look him in the eyes	Не можев повеќе да го гледам во очи
I could not return to the camp or the bus	Не можев да се вратам ниту во кампот, ниту во автобусот
I mean, this was a funeral	Мислам, ова беше погреб
It makes you feel so confident	Тој прави да се чувствувате толку сигурно
I did not even think to take it with me	Не ни помислив да го земам со мене
I want to know stupid little things about people	Сакам да знам глупави ситници за луѓето
Mandatory work for water lovers of all ages	Задолжителна работа за љубителите на вода од сите возрасти
I know she protected him	Знам дека го штитеше
I'm making something to eat	Јас правам нешто за јадење
I highly recommend this hotel whether for business or not	Силно го препорачувам овој хотел без разлика дали е за бизнис или за
And I could not withdraw from it	И јас не можев да се повлечам од тоа
I still have mixed emotions about living here	Сè уште имам измешани емоции околу тоа што живеам овде
I do not remember anything about that learning experience	Не се сеќавам на ништо за тоа искуство за учење
I could not believe what was happening	Не можев да верувам што се случува
I land painfully in a ditch	Болно слетувам во ров
I am extremely happy that I chose this class	Исклучително сум среќен што ја избрав оваа класа
I wondered if people at home were worried about me	Се прашував дали луѓето од дома се загрижени за мене
I stood on the bridge to admire the view	Застанав на мостот да му се восхитувам на глетката
I can not move, my body will not move	Не можам да се движам, моето тело нема да се движи
However, I did not cry	Сепак, не плачев
I liked the way he talked about music	Ми се допадна начинот на кој зборуваше за музиката
I wandered through the valley	Талкав низ долината
I think that would make me jealous	Мислам дека тоа би ме направило љубоморна
It is necessary to drink tea afterwards	Потребно е да се пие чајот потоа
I usually go home with the boy to him	Обично си одам дома со момчето кај него
I got up and touched my hair	Се подигнав и си ја допрев косата
I want you to answer for yourself	Сакам да си одговорите сами
I will give you a signal when everything is over	Ќе ти дадам знак кога ќе заврши се
I feel better and worse at the same time	Се чувствувам подобро и полошо во исто време
I could think he was withdrawn	Можев да помислам дека е повлечено
Now I could understand all my mail	Сега можев да ја разберам целата моја пошта
I hope you will admit that soon	Се надевам дека ќе го признаете тоа наскоро
I can not choose to stop loving her	Не можам да одберам да престанам да ја сакам
I want to know our true origins	Сакам да го знам нашето вистинско потекло
I always had a better way of doing things	Секогаш имав подобар начин да ги завршам работите
I get tired myself	Јас самиот станувам уморен
I was afraid he would not come	Се плашев дека нема да дојде
I insist you leave him	Инсистирам да се тргнеш од него
I want to follow your example	Сакам да го следам твојот пример
It's a weapon as an art	Тоа е оружјето како уметност
I flew for only about two seconds or so	Летав околу само две секунди или така
I have a family looking for me	Имам семејство кое ме бара
Many people own parts and parts	Многу луѓе поседуваат делови и делови
I did not know, inside	Не знаев, внатре
I needed speed, speed and more speed	Ми требаше брзина, брзина и повеќе брзина
I highly recommend it	Многу силно го препорачувам
I need to do some things	Треба да направам некои работи
I can hire them from here	Можам да ги ангажирам од тука
I could not move or think	Не можев да се движам или да размислувам
I was still too tired to think clearly	Сè уште бев премногу уморен за да размислувам јасно
I need you here, in my band	Ми требаш овде, во мојот бенд
I stared at the alcohol	Зјапав во алкохолот
I can not stand this without knowing	Не можам да го поднесам ова не знаејќи
I closed the cabinet and went to a desk	Го затворив кабинетот и отидов на едно биро
Still, I could see it in his face	Сепак, можев да го видам тоа во неговото лице
I know them very well	Премногу добро ги познавам
I appreciate your great support for this search	Ја ценам вашата голема поддршка за ова пребарување
I always kept the diary in the library drawer	Секогаш го чував дневникот во фиоката на библиотеката
I forcibly put her in my car	Насилно ја внесов во мојот автомобил
I'm so upset by nothing	Толку сум вознемирен од ништо
I could only hold her and listen	Можев само да ја држам и да слушам
His body was found a few days later	Неговото тело било пронајдено неколку дена подоцна
I live in their house	Јас живеам во нивната куќа
I'm not on a suicide mission	Не сум во самоубиствена мисија
Women wear headscarves during religious gatherings	Жените носат покривка за глава за време на религиозните состаноци
I did not have a chance to take any of them out	Немав шанса да извадам ниту еден од нив
I knock him down with one blow	Го соборувам со еден удар
I suggest you do it wisely	Ви предлагам да ја направите мудрото
Some pulse	Некаков пулс
I have no problem dying for any of you	Немам проблем да умрам за ниту еден од вас
I do not see a problem	Не гледам дека има проблем
I could give you that idea if it were easier	Би можел да ти ја формирам таа идеја ако е полесно
The mortality rate from such attacks is unknown	Стапката на смртност од такви напади е непозната
A village stood nearby	Во блиска далечина стоеше едно село
It was covered with a rotten wooden cover	Го покри скапан дрвен капак
I have experienced something like that	Такво нешто и јас имам доживеано
I should be there by now	Јас треба да бидам таму до сега
I got up and went out for a cigarette	Станав и излегов надвор на цигара
I have never met anyone my age	Никогаш не сум сретнал некој на моја возраст
I am your servant to command	Јас сум твој слуга да командувам
I feel a little lonely at home	Малку се осамувам дома
I think he went there	Мислам дека таму отиде
I will continue directly to the capital	Ќе продолжам директно до главниот град
It was all just a horrible experience	Сето тоа беше само едно ужасно искуство
I can understand that point of view	Можам да ја разберам таа гледна точка
Still, I knew better than to try and move	Сепак, знаев подобро отколку да се обидам и да се движам
I could be like that	Јас би можел да бидам таков
I think he moved my hands four times	Мислам дека четири пати ми ги мрдаше рацете
I packed a few things	Спакував неколку работи
I open my eyes again	Повторно ги отворам очите
I have no idea where it came from	Немам поим од каде дојде
I was too young to really understand what had happened	Бев премногу млад за навистина да разберам што се случи
I know I know you as well as you know me	Знам дека те познавам исто како што ме познаваш мене
I love your father because of his ingenuity and integrity	Го сакам татко ти поради неговата генијалност и интегритет
A holy place may not always be a peaceful place	Светото место можеби не е секогаш мирно место
I confirmed my ticket today	Денеска го потврдив мојот билет
I have not smoked for five years	Не сум пушел пет години
I felt that there were many reasons for me to continue living	Чувствував дека има многу причини да продолжам да живеам
At first I felt a warm glow	На почетокот почувствував топол сјај
I married him because he worked for my father	Се омажив за него бидејќи работеше за татко ми
I knew that the transition was not easy for him	Знаев дека преминот не му беше лесен
I imagined she would love him close when she got tired	Замислив дека ќе го сака блиску, кога ќе се измори
I sighed and looked away	Воздивнав и погледнав подалеку
I let the people in	Ги пуштив луѓето да влезат
I decided	Јас се одлучив
I can only see the side of her face	Можам да ја видам само страната на нејзиното лице
I looked down at the gun	Погледнав надолу во пиштолот
I have over a hundred health	Имам над сто здравје
I did not need to go back	Немав потреба да се враќам
His friends numbered in the thousands	Неговите пријатели броеле илјадници
I could see that he was far from good	Можев да видам дека тој е далеку од добро
I always want to be part of the solution	Сакам секогаш да бидам дел од решението
I had to laugh quietly inside	Морав тивко да се смеам во себе
The stage is covered with fog	Сцената е покриена со магла
I have always wanted to create my own cars	Отсекогаш сакав да создавам свои автомобили
I watched him grow, day by day	Го гледав како расте, од ден на ден
I did not know what this meant	Не знаев што значи ова
Burns are introduced	Се воведува изгореници
A simple warning that does not bring real fear	Едноставно предупредување кое не носи вистински страв
I look forward to coming back next year	Со нетрпение очекувам да се вратам повторно следната година
I was also blind in one eye	Бев и слеп на едното око
I will be with you to deliver you from evil	Ќе бидам со тебе за да те избавам од злото
By no means was I ready for the hallway	Во никој случај не бев подготвен за ходникот
I say this as an academic	Ова го кажувам како академик
I really do not need to say that	Навистина не треба да го кажам тоа
I pressed the button again	Повторно го притиснав копчето
I believe you will find everything right	Верувам дека ќе најдете се во ред
I got up and walked on the floor, I went frantic	Станав и чекорев по подот, станав избезумен
I should not have written titles	Не требаше да пишувам наслови
I did not know what was happening to me	Не знаев што се случува со мене
I have not seen him sleep for a long time	Одамна не сум го видел да спие
I will taste meat soon	Наскоро ќе вкусам месо
I will not bore you with details	Нема да ви досадувам со детали
A prison of vanity and pride	Затвор на суетата и гордоста
I, on the other hand, have nothing more than faith	Јас, пак, немам ништо повеќе од вера
I tried to run to her	Се обидов да трчам до неа
I look forward to them	Со нетрпение ги очекувам
The smile softened his rather stern expression	Насмевката го ублажи неговиот прилично строг израз
I was wheeled into the operating room	Ме одведоа со тркала во операционата сала
I understand that your life was not fair	Разбирам дека твојот живот не беше фер
Heavy rains also helped damage crops	Обилните дождови помогнаа и да се оштетат посевите
Then I went to him, really disappointed	Потоа отидов кај него, навистина многу разочаран
She met with her lawyers the next day	Таа се сретна со своите адвокати следниот ден
I originally did my best	Јас првично се на моите сили
I have nothing but good memories	Немам ништо друго освен убави спомени
One person can book thirty minutes, several per hour	Едно лице може да резервира триесет минути, неколку на час
Great property for rent	Одличен имот за изнајмување
Without him I would not have reached this stage	Без него немаше да стигнам до оваа фаза
K tried to help, but was still a man	К се обидуваше да помогне, сепак беше маж
I was trying to lose myself	Се обидував да се изгубам себеси
I was not the only researcher who faced this problem	Јас не бев единствениот истражувач кој се соочи со овој проблем
I love the red velvet seats and the giant screen	Ги сакам црвените кадифени седишта и џиновскиот екран
I see the way men look at you	Го гледам начинот на кој мажите гледаат на тебе
I just told her they were not open	Само и кажав дека не се отворени
I never knew these tools existed	Никогаш не знаев дека овие алатки постојат
I looked under the bed and in my closet	Погледнав под креветот и во мојот плакар
I did not know much about cars	Не знаев многу за автомобили
I could not drink this alone	Не можев да го пијам ова сам
I was almost upset how clean it was	Бев речиси вознемирен колку е чист
Some influences are good	Некои влијанија се добри
I look at it and my brain goes into shock	Го гледам и мозокот ми запаѓа во шок
I thought he might be some kind of athlete	Мислев дека може да биде некој тип спортист
I stopped breathing, frozen in place	Престанав да дишам, замрзнат на место
I hate when people do that	Мразам кога луѓето го прават тоа
I walked past them in my glittering dress	Отидов покрај нив во мојот блескав фустан
I think that is his name	Мислам дека тоа е неговото име
I want to have his mark on me	Сакам да го имам неговиот белег на мене
I would have to slip away quietly	Ќе морав тивко да се измолкнам
I allowed myself to go with her suggestions	Се дозволив да одам со нејзините предлози
I believe she is kind to him	Верувам дека таа е љубезна кон него
The fireplace will never need a piece of wood	На каминот никогаш нема да му треба дрво од дрво
I sent a silent prayer for help	Испратив тивка молитва за помош
I did not know what was going on behind him	Не знаев што се случува зад него
Others said some soldiers were holding their own fire	Други рекоа дека некои војници го држат својот оган
I do not care about your threats	Не ми е грижа за твоите закани
I knew what was there	Знаев што има таму
I did not know about your mission until now	Досега не знаев за вашата мисија
I did not have to declare myself	Не требаше да се изјаснам
I need to know if he is still here	Треба да знам дали е уште тука
I know that nothing between us is real	Знам дека ништо меѓу нас не е реално
I was ordered not to	Ми беше наредено да не
I put it on the cross	Го ставив на крстот
I was disappointed in myself	Бев разочаран од себе
I thought you already knew that from my file	Мислев дека веќе го знаеш тоа од моето досие
I never wanted or wanted to hurt him	Никогаш не сакав ниту сакав да го повредам
I hate to say this, but	Мразам да го кажам ова, но
The rest of his unit followed	Следеше остатокот од неговата единица
I really wanted to save her	Навистина сакав да ја спасам
I know some are easier to spread in the rain	Знам дека некои полесно се шират на дождови
I listen to them every night	Ги слушам секоја вечер
In practice this rarely happens	Во пракса тоа ретко се случува
I really did not mean that	Навистина не мислев на тоа
I'm very excited because it all happens	Многу сум возбуден, бидејќи сето тоа се случува
I shook his hand	Се ракував со него
I think it will be easier soon	Сметам дека наскоро ќе биде полесно
I watch him do this every day	Го гледам како го прави ова секој ден
I still had things to check	Сè уште имав работи за проверка
I have not seen you for a long time	Не сум те видел долго време
I can not deal with people and all their questions	Не можам да се справам со луѓето и со сите нивни прашања
I have prepared a statement and a press release	Имам подготвено соопштение и соопштение
I jumped at any loud or sudden noise	Скокав на секој силен или ненадеен шум
I did not shoot my fairy beam at any other fairy	Не го пукав мојот самовилски зрак на ниту една друга самовила
I guess doctors think they are not preparing for the worst	Претпоставувам дека лекарите мислат дека не подготвуваат за најлошото
I run a day care and a kindergarten	Водам дневен престој и градинка
I cry every time those boats sail	Плачам секој пат кога тие чамци ќе пловат
The second phenomenon was value	Вториот феномен беше вредноста
A moment later the back door was open	Миг подоцна вратата од задната кабина била отворена
I just wanted to sign up	Само сакав да се пријавам
I heard about all the things that happened	Слушнав за сите работи што се случија
I mean, you want to tell someone	Мислам, сакаш да кажеш некому
Defeated characters can not be revived without remaining hearts	Поразените ликови без преостанати срца не можат да се оживеат
I just had to see	Требаше само да видам
I too have lost things through this life change	И јас изгубив работи преку оваа животна промена
I should have done it more often	Требаше да го правам тоа почесто
Battery cable disconnected	Откачен е кабел за батерија
I love traveling and I love art and music	Сакам патувања и сакам уметност и музика
I have to control myself	Морам да се контролирам
I go straight to her	Одам директно кај неа
I think that's a good break	Мислам дека тоа е добра точка за прекин
I promise I will not be angry	Ветувам дека нема да се лутам
I preferred to remember him alive	Повеќе сакав да го паметам жив
I knew it was time to try	Знаев дека е време да се обидам
A few or three miles, he thought	Неколку или три милји, помисли тој
Make me some coffee	Ми среди кафе
I recognized the smell of your blood immediately	Го препознав мирисот на твојата крв веднаш
I think no one else has ever approached them	Мислам дека никој друг никогаш не им се приближил
A small smile raised the corners of his mouth	Мала насмевка му ги крена аглите на устата
I love those casual dates	Ги сакам тие случајни состаноци
I like everything about him	Ми се допаѓа се кај него
A gate was built into the fence	Во оградата била вградена порта
I retreated and found myself next to a brick wall	Се повлеков и се најдов до ѕидот од тули
I did not let my nerves stop me	Не дозволував нервите да ме сопрат
I need your help to buy	Ми треба вашата помош за купување
It shook me a lot for a while	Некое време ме потресе прилично
After all, I did not kill you	На крајот на краиштата, јас не те убив
I am very grateful for your kindness	Јас сум многу благодарен за вашата добрина
Still, I felt good about the race	Сепак, се чувствував добро за трката
A floor seemed to form beneath him as he approached	Се чинеше дека под него се формираше под додека се приближуваше
A crack with a bat can give me some time	Пукнатина со лилјак може да ми даде малку време
I remember feeling warm	Се сеќавам дека се чувствував топло
I want to know every detail	Сакам да го знам секој детал
I do not want to pray	Не сакам да се молам
I greeted him on the cheek	Го дочекав на образ
His strength was reduced to five men	Неговата сила беше намалена на пет мажи
I took it only once before and it will be isolated	Го земав само еднаш претходно и ќе биде изолиран
I will give you a chance to be saved	Ќе ти дадам шанса да се спасиш
I will not be kicked out of my room	Нема да ме исфрлат од мојата соба
He succeeded	Тој успеа во тоа
I have work to do here	Имам работи за работа овде
I always emphasize the point	Јас секогаш ја истакнувам поентата
I know you will be fine	Знам дека ќе бидеш добар
I guess it will do me good	Претпоставувам дека ќе ми направи добро
Darkness was stirring in me	Во мене се разбрануваше темнина
I wonder what's going on in his head	Се прашувам што се случува во таа негова глава
A big dog was running after him	По него трчаше големо куче
My mood is obviously not great right now	Моето расположение очигледно не е одлично во моментов
I could always feel sad or upset	Секогаш можев да чувствувам кога е тажен или вознемирен
I would not want to without telling you	Не би сакал без да ти кажам
I think it's supposed to be me	Мислам дека треба да бидам јас
I had the same ugly conversation over and over again	Го имав истиот грд разговор постојано и одново
Usually I write it all here	Обично сето тоа го пишувам овде
I saw him coming out	Го видов како излегува
I knocked and entered without waiting for an answer	Тропнав и влегов без да чекам одговор
I will give you coverage	Ќе ни дадам покритие
Two shots and one ball	Два удари и една топка
I could also share my adventures with more people	Можев и да ги споделам моите авантури со повеќе луѓе
I did not see my world with fresh eyes	Не го гледав мојот свет со свежи очи
I told him he had to help me	Му реков дека мора да ми помогне
I just expected more space between her and the country	Само очекував повеќе простор помеѓу неа и земјата
I wish it were not so	Посакувам да не е така
I was only in the sixth grade	Бев само шесто одделение
I could not answer the questions that were constantly on my mind	Не можев да одговорам на прашањата кои постојано ми ги поставуваше умот
Driving without any pressure	Возење без никаков притисок
I wondered how well that would work	Се прашував колку добро тоа би функционирало
I was not impressed and told him the same	Не бев импресиониран и му кажав исто толку
I just want to go home and change	Само сакам да одам дома и да се пресоблечам
A blue rose falls to the floor	Сина роза паѓа на подот
I think words move and change over time	Мислам дека зборовите се движат и се менуваат со текот на времето
I was too shocked to speak	Бев премногу шокиран за да зборувам
Then everyone was silent	Тогаш сите молчеа
I think he came in third	Мислам дека дојде на третото место
I'm not that popular on social media	Не сум толку популарен на социјалните мрежи
I'm actually scared for you and your friend here	Јас всушност се исплашив за тебе и твојот пријател овде
I can not handle them	Не можам да се справам со нив
I just hope my name is not associated with it	Само се надевам дека моето име не е поврзано со него
I really did not know the girls	Јас навистина не ги познавав девојките
I swallowed against the burn behind my eyes	Проголтав против изгореницата зад моите очи
This moved the conflict to the global stage	Ова го пресели конфликтот на глобална сцена
I appreciate your arrival	Го ценам твоето доаѓање
I wondered what the urgent problem might be	Се прашував што би можел да биде итниот проблем
I did not see which way he went	Не видов по кој пат отиде
I gave him food and water	Му дадов храна и вода
I later heard him cry	Подоцна го слушнав како плаче
I just want to play the piano on TV	Само сакам да свирам пијано на телевизија
I love the alcohol ink you used on your card	Го сакам алкохолното мастило што го користевте на вашата картичка
I got a kick in the chin	Добив повратен удар во брадата
I did not know what was wrong	Не знаев што не е во ред
In any case, I could save you from that worry	Во секој случај, можев да те спасам од таа грижа
I stumble back a few steps before taking off	Се сопнувам наназад неколку чекори пред да полетам по него
I had a lot of strength back	Имав многу сила назад
I would never dance again	Никогаш повеќе не би танцувал
I have love in my life	Имам љубов во мојот живот
I could not get this out anymore	Не можев повеќе да го извлечам ова
A black towel covered his face	Црн пешкир му го покри лицето
I thought he liked you	Мислев дека му се допаѓаш
I cleared it up with my mother	Го расчистив со мајка ми
I need to come up with a plan or something	Треба да смислам план или нешто слично
I put you through great dangers	Те ставив низ големи опасности
There is a circular advertising space above the board	Над таблата има кружен рекламен простор
I had a feeling he knew exactly what had happened	Имав чувство дека знае точно што се случило
I'm so tired and oversaturated	Јас сум толку уморен и презаситен
I teach you how to control evil	Те учам како да го контролираш злото
I think that is key information	Мислам дека тоа е клучна информација
I never told them about my attack	Никогаш не им кажав за мојот напад
Much depends on your desire	Многу зависи и од вашата желба
I can easily make you a springboard	Можам лесно да ти направам отскочна патека
I talked to him today to come and see you	Зборував со него денес за да дојдам да те видам
I knew he was right	Знаев дека е во право
I think the pilot is sitting there	Мислам дека пилотот седи таму
The filming lasted between three and four days	Снимањето траеше помеѓу три и четири дена
I could not hide there forever	Не можев да се кријам таму засекогаш
I have a wonderful touch	Имам чудесен допир
I send emails all the time	Цело време испраќам е-пошта
I finished eating and we went to the office	Завршив со јадење и тргнавме во канцеларија
I manage by planning weeks in advance	Се снаоѓам така што планирам со недели претходно
I believe in my chances to escape	Верувам во моите шанси да побегнам
I smiled kindly at her	Љубезно и се насмевнав
I would never see her alive again	Никогаш повеќе не би ја видел жива
A pair of hands pull me up	Пар раце ме влечат нагоре
I felt safe with his shoulder touching mine	Се чувствував безбедно со неговото рамо допирајќи го моето
I just want to warn you to go slow	Само сакам да ве предупредам да одите полека
I sighed, and he looked at me	Воздивнав, а тој погледна во мене
I stayed close to him	Останав блиску до него
She was ready to answer the phone call without hesitation	Телефонски повик таа беше подготвена да одговори без двоумење
I saw him when he entered	Го видов кога влезе
I did not particularly care	Не ми беше особено грижа
I still have it under the bed, you know	Сè уште го имам под креветот, знаеш
I did not want to hurt her	Не сакав да ја повредам
I was over the moon and the sales were pretty amazing	Бев над Месечината и продажбата беше прилично неверојатна
I know your stomach hurts a lot	Знам дека вашиот стомак има многу болки
I followed his gaze and found myself looking at myself in daylight	Го следев неговиот поглед и се најдов себеси како гледам во дневна светлина
Still, I was good at hiding my reaction	Сепак, бев добар во криењето на мојата реакција
Really good session	Навистина добра сесија
I watched him take off his shirt	Го гледав како ја трга кошулата
I did not finish work today	Денеска не завршив работа
Because of her, I took an innocent life	Поради неа одзедов невин живот
I remember spending hours looking at what was in them	Се сеќавам дека поминував часови гледајќи што има во нив
I kept my focus on the road	Го задржав мојот фокус на патот
I did not want to imply that this part is not important	Не сакав да имплицирам дека овој дел не е важен
I really think we could have something together	Навистина мислам дека би можеле да имаме нешто заедно
I wanted to be close to the meadow	Сакав да бидам блиску до ливадата
I was trying to stay with my father	Се обидував да се задржам на татко ми
I think you can go now	Мислам дека можеш да одиш сега
I can see through you	Можам да видам токму преку тебе
Usually I like to put something on the board	Обично сакам да ставам нешто на табла
I probably owe you my life	Веројатно ти го должам животот
I had to make my neighbor sit down	Морав да го натерам мојот сосед да седне
I noticed that people were looking at me	Забележав дека луѓето ме гледаат
I ran for a long time	Трчав доста време
I had to understand the bottom line of this shouting	Морав да го сфатам дното на ова викање
A little boy disappeared a few weeks ago	Мало момче исчезнало пред неколку недели
I am placed on a very soft and comfortable surface	Поставен сум на многу мека и удобна површина
I can not talk about it at the moment	Не можам да зборувам за тоа во моментов
I could barely control myself	Едвај се контролирав
I do not know where she got it	Не знам каде го добила
"I could not bear to look into the void," he shouted	Не можев да поднесам да гледам во празнината, викаше очи
I was too embarrassed	Бев премногу засрамен
I accept payment in the form of chocolate	Прифаќам плаќање во форма на чоколадо
I watched her leave the ward	Ја гледав како излегува од одделението
I thought of one thing	Размислив за една работа
Album track entries	Записи за повлекување на албумот
I expect some kind of entry barrier	Очекувам некаква бариера за влез
I knew you were married, not much more	Знаев дека си во брак, не многу повеќе
I have to pay for her car damage	Морам да платам за нејзината штета на автомобилот
Reasonably objective defense lawyer	Разумно објективен адвокат на одбраната
I was just looking for food	Само барав храна
I threw myself and turned in fear	Се фрлав и се свртев од страв
Water supply can be the basis of the farm	Водоснабдувањето може да биде основа на фармата
I wrote to the company and asked for a catalog	Пишав до компанијата и побарав каталог
I started running around the house like crazy	Почнав да трчам како лудак низ куќата
I felt inadequate, unlike me	Се чувствував несоодветно, за разлика од мене
I can not really think	Не можам навистина да размислувам
I hope this place we are going to be helpful	Се надевам дека ова место каде што одиме ќе биде од помош
I could not bear to see him so hurt	Не можев да поднесам да го гледам толку повреден
Does not receive government funding	Не добива владино финансирање
I dreamed of the white wolf again	Повторно го сонував белиот волк
I can not enjoy what she can not	Не можам да уживам во она што таа не може
I can not believe that my pregnancy lasted for hours	Не ми се верува дека бременоста ми траеше со часови
I tell everyone how she succeeded	Им кажувам на сите како успеала
I was just defending myself	Само се бранев
I have both daily and weekly tariffs	Имам и дневни и неделни тарифи
I wanted to cut off his head	Сакав да му ја откинам главата
I wanted to close it	Сакав да го затворам
I know many of you have commented on my writing	Знам дека многумина од вас го коментираа моето пишување
I have never seen a time when it was not	Никогаш не сум видел време кога не било
I did everything myself	Сè направив сам
I just wanted the fame of the promotion	Сакав само слава на промоција
I heard two reports about it	Слушнав два извештаи за тоа
I know what you mean	знам што мислиш
It was hard for me to understand what had just happened	Тешко ми беше да сфатам што штотуку се случи
I want to get a fake ID for them	Сакам да земам лажна идентификација за нив
I make my family play and they love it	Го терам моето семејство да игра и тие сакаат
I will not take stupid chances	Нема да преземам глупави шанси
I told you you could not throw me away	Ти кажав дека не можеш да ме фрлиш настрана
I did not even see the police coming	Не ги ни видов полицајците како доаѓаат
I asked permission to record what they remember	Побарав дозвола да го снимам она што го паметат
I did not want to turn it	Не сакав да го свртам
I hated waking him up	Мразев да се будам од него
A price must be paid	Мора да се плати цена
I did not have to face them	Не требаше да се соочам со нив
I only knew where to look	Знаев само каде да барам
I would break this gift to the ground	Би го скршил овој подарок на земја
The dose five times higher than normal causes a lot of pain	Дозата пет пати поголема од нормалната предизвикува многу болка
I pressed the play button	Го притиснав копчето за репродукција
A quality machine for boring concrete is needed	Потребна е квалитетна машина за здодевно бетон
Anyway, I want you to get out of that house right away	Во секој случај, сакам да излезеш од таа куќа веднаш
I could not move	Изгледаше дека не можев да се движам
I fell into one of the bedrooms	Паднав во една од собите за спиење
I struggled to keep breakfast	Се борев да го задржам појадокот
I have never had family or even close friends	Никогаш немав семејство, па дури и блиски пријатели
A good engineer designs systems to be efficient	Добриот инженер дизајнира системи за да бидат ефикасни
A woman brought water	Една жена донесе вода
I have stated my position	Јас го кажав мојот став
I even got my family involved	Дури и семејството го вовлеков во работи
At the moment I am completely disgusted	Во моментов сум целосно згрозен
I push back in each stroke	Притискам назад во секој удар
I have never had a woman to do that	Никогаш немав жена да го направи тоа
I had to keep my eyes closed	Морав да ги држам очите затворени
My grandmother hated looking at him	Баба ми го мразеше погледот на него
I will not leave here	Нема да заминам од овде
I can not go into details	Не можам да навлегувам во детали
Business for the new opera was slow at first	Бизнисот за новата опера на почетокот беше бавен
I never received any instructions	Никогаш не добив никакви инструкции
I talked about that earlier in another post	За тоа зборував порано во друг пост
I think he is a suspect	Мислам дека е осомничен
I had to work fast, let me tell you	Морав да работам брзо, да ти кажам
I was an easy target	Бев лесна мета
But the situation is still dangerous	Но, ситуацијата е сè уште опасна
I looked at my reflection	Гледав во мојот одраз
I could do nothing but smile, my heart is laughing	Не можев да направам ништо освен насмевка, срцето ми се смее
I could not really say what most days looked like	Не можев навистина да кажам како изгледаше повеќето денови
I just stared at nothing	Само зјапав во ништо
The series has not returned since	Оттогаш серијата не се врати
I have been without problems since then	Оттогаш сум без проблеми
I just did not want to act on it too quickly	Едноставно не сакав да дејствувам на тоа премногу брзо
I wanted to be friends	Сакав да бидеме пријатели
I do not do that anymore	Јас веќе не го правам тоа
I had some things on me	Имав некои работи на себе
I have to have this cat	Морам да ја имам оваа мачка
I hope this helped you	Се надевам дека ова ти помогна
I just can not stand it	Едноставно не можам да ја поднесам
I went to the truck	Отидов до камионот
I hated to lie to you	Мразев да те лажам
I always loved when he did something brilliant	Сакав секогаш кога правеше нешто брилијантно
I feel like a total failure	Се чувствувам како тотален неуспех
I had nothing to do with any of the bombs	Немав никаква врска со ниедна бомба
I felt like a beast around my guard	Се чувствував како ѕвер околу мојот чувар
I would no longer have to deal with the law office	Не би морал повеќе да се занимавам со правната канцеларија
I struggled in my place, but the button would not give me	Се мачев на моето место, но копчето не ми даваше
I remember the time we talked earlier last week	Се сеќавам на времето кога разговаравме претходно минатата недела
I put my hands in his	Ги ставам рацете во неговите
I recognized the three priests on the right	Ги препознав тројцата свештеници десно
There is a strong storm	Има силно невреме
I will not try to address everyone here	Нема да се обидам да се осврнам на сите овде
I counted his smile as the first for my week	Неговата насмевка ја броев како прва за мојата недела
I started to fill the seats with people in my mind	Почнав да ги пополнувам седиштата со луѓе во мојот ум
It was a pleasure to see something	Ми беше задоволство да видам нешто
I braid my fingers through his hair	Ги плетам прстите низ неговата коса
I was not a typically rude person	Јас не бев типично груба личност
I collected every scent of the world	Го собрав секој мирис на светот
I felt so responsible that I lost her baby	Се чувствував толку одговорна што го изгубив нејзиното бебе
I mean really, really a big deal	Мислам навистина, навистина голема работа
I open my eyes to see something hanging above me	Ги отворам очите за да видам нешто што виси над мене
I bake what they need or want	Печам што им треба или сакаат
I stopped and looked behind me	Застанав и погледнав зад мене
I was really embarrassed to see him crying	Навистина ми беше непријатно да ме види како плачам
I can not even swallow it	Не можам ни да го голтнам
I knew he intended to move here	Знаев дека има намера да се пресели овде
A smile, with a hint of prayer	Насмевка, со навестување на молење
I just had a meeting with the director	Само што имав средба со директорот
I can not stand their presence	Не можам да го издржам нивното присуство
I touched his pillow	Ја допрев неговата перница
I chased away the words	Ги избркав зборовите
I was not ready for the look of a woman	Не бев подготвен за изгледот на жената
I nodded, fully aware of my lack of skill	Кимнав со главата, целосно свесен за мојата недостиг на вештина
I see red and blue shadows through the window	Низ прозорецот гледам црвени и сини сенки
I looked across the water	Погледнав преку водата
The answer is simple	Одговорот е едноставен
I really could not say how old he was	Навистина не можев да кажам на која возраст е
I can make different bread	Можам да направам различен леб
A futile and rather expensive trip	Залудно и прилично скапо патување
I also think we should leave tonight	Исто така мислам дека треба да заминеме вечерва
He expressed his attraction to foreign women	Тој ја изрази својата привлечност кон странските жени
I can take more pictures as needed	Можам да направам повеќе слики по потреба
I eat alone in total silence	Јадам сам во тотална тишина
I went to look for them	Отидов да ги барам
I went to the kitchen, to the deck	Отидов во кујната, на палубата
I can not tell you where we are going	Не можам да ви кажам каде одиме
I have not made a final list	Не сум направил конечен список
I was just expecting to be alone again	Само очекував повторно да бидам сам
I only fix what is most wrong with our government	Јас го поправам само она што најмногу не е во ред со нашата влада
I started crying when no one was around	Почнав да плачам кога немаше никој
I want to think about myself only the best I can	Сакам да размислувам за мене само најдобро што можам
I make a mental note	Правам ментална белешка
I wanted to start this program from scratch	Сакав да започнам со оваа програма од нула
I have never seen such happiness in his eyes	Никогаш не сум видел таква среќа во неговите очи
I run towards her, which takes only four steps	Трчам кон неа, што трае само четири чекори
I want them to accept it	Сакам да го прифатат
I was a tool, not a brain, they would say	Бев алатка, а не мозок, би рекле
This movie is definitely worth a look	Овој филм дефинитивно вреди да се погледне
I wanted to test the model with my money first	Сакав прво да го тестирам моделот со моите пари
I may not know tomorrow	Можеби нема да знам утре
I told him in sign language	Му кажав на знаковен јазик
I approach the movement, but I stay in the water	Приоѓам кон движењето, но останувам во вода
I heard if there was anyone outside	Слушав дали има некој однадвор
I looked at him like a baby, through his eyes	Ме гледав како бебе, низ неговите очи
A full stomach always holds a dose of insolence	Полниот стомак секогаш држи доза на дрскост
I tried to let her feel my effort	Се обидов да и дозволам да го почувствува мојот напор
I only met him once at a friend	Го сретнав само еднаш кај еден пријател
I also have problems with dead cells	Имам проблеми и со мртвите клетки
I still have fond memories of the teachers there	Сè уште имам убави спомени од наставниците таму
I can easily dip them in the meat	Можам лесно да ги потонам во месото
A brave man in battle, he could not stop trembling	Храбар човек во битка, не можеше да престане да трепери
I could see what was happening	Можев да видам што се случува
I told myself it didn't matter	Си реков дека не е важно
I must live, and so must your sister	Јас мора да живеам, а мора да живее и вашата сестра
I try to fall asleep and ignore him	Се обидувам да заспијам и да го игнорирам
I was surprised by the great quality	Бев изненаден од одличниот квалитет
I promised another man	Се ветив на друг човек
I was just a small child	Бев само мало дете
I can generally understand people	Генерално можам да ги разберам луѓето
I turned and swam back to the rocky polygon	Се свртев и допливав назад до карпестиот полигон
I could not see very well	Не можев да видам многу добро
I just wanted to be perfect for him	Само сакав да бидам совршена за него
I really think he is	Навистина мислам дека тој е тој
I just want to go home to see my family	Само сакам да одам дома да се видам со моето семејство
Similar scenes occurred over the next few years	Слични сцени се случија во текот на следните неколку години
I was happy that no one was crying	Бев среќен што никој не плаче
I read it over and over again	Го читав одново и одново
I see women wearing them everywhere	Гледам жени кои ги носат насекаде
I can feel the anxiety swell in my stomach	Можам да почувствувам како анксиозноста отекува во мојот стомак
Smell caught in the wind	Мирис фатен на ветрот
I say let's fly that night	Велам да полетаме таа вечер
She also had alternate days off from filming	Таа имаше и алтернативни слободни денови од снимањето
I will ask her if we can meet somewhere	Ќе ја прашам дали може да се најдеме некаде
I recorded it and it's nice	Го снимив и убаво е
I wanted to find an answer to an unknown question	Сакав да најдам одговор на едно непознато прашање
I think this form will work better	Мислам дека оваа форма ќе функционира подобро
I hug them both and hold my arm around them	Ги гушкам двајцата и ја држам раката околу нив
I forgot how to laugh and enjoy life	Заборавив како да се смеам и да уживам во животот
I look at the sky and I lose my breath	Гледам во небото и го губам здивот
I can see him very well now	Можам да го видам многу добро сега
I wonder what they will find in his house	Се прашувам што ќе најдат кај него дома
I feel confident about our presentation next week	Се чувствувам сигурен за нашата презентација следната недела
I love examples of wishes and special places	Ги сакам примерите на желби и посебни места
The bridge is finally not just a bridge	Мостот конечно не е само мост
I will be at dinner too	Ќе бидам и на вечера
I also enjoyed the resources in your sample lesson	И јас, исто така, уживав во ресурсите во вашиот примерок лекција
The date and location of his death are unknown	Датумот и локацијата на неговата смрт не се познати
I checked it in the library	Го проверив во библиотеката
A reputation for confidentiality was essential	Репутацијата за доверливост беше од суштинско значење
I have not given her a name yet	Сè уште не и дадов име
I lost my foot and slipped	Го изгубив стапалото и се лизнав
I just went to see them last night	Само што отидов да ги видам синоќа
Please come quickly	Ве молиме дојдете брзо
I want to give you what you want	Сакам да ти дадам што сакаш
A terrible thought comes to my mind	На ум ми доаѓа страшна мисла
I call for you to give it to me stronger	Викам да ми го дадеш посилно
I still have to raise my hand to this woman	Допрва треба да кревам рака на оваа жена
I could not hear a single word	Не можев да слушнам ниту еден збор
Much more work was happening than their little game	Се случуваше многу поголема работа од нивната мала игра
I did not trust them myself	Јас самиот не им верував
I have to use the rest room	Морам да ја користам просторијата за одмор
I had this only in this case	Го имав ова само во ваков случај
A guy like him would never be interested in me	Дечко како него никогаш не би бил заинтересиран за мене
A scale of truth appeared in his left hand	Во неговата лева рака се појави вага на вистината
I felt drawn into this movement	Се чувствував вовлечен во ова движење
I think he will love this sculpture too	Мислам дека ќе ја сака и оваа скулптура
I never said any of that	Никогаш не реков ништо од тоа
A fierce fight that no one could stop	Жестока пресметка која никој не можеше да ја запре
To my great satisfaction the term took	На мое големо задоволство терминот зеде
I wanted to help right now	Сакав да помогнам во моментов
I stayed in the woods	Останав во шумата
I like to run or jump	Сакам да трчам или да скокам
I can be there in about an hour	Можам да бидам таму за околу еден час
I will try to live in the real world, honestly	Ќе се обидам да живеам во реалниот свет, искрено
I just had to win this match	Само што требаше да победам на овој натпревар
I strongly believe in that	Јас многу верувам во тоа
I recommend this book to everyone	Ја препорачувам оваа книга на сите
I could only imagine it	Можев само да го замислам
Lewis has grown significantly	Луис значително се зголеми
I was dying for a hot drink	Умирав за топол пијалок
I fell like a two-ton stone	Паднав како камен од два тона
I'm very happy to have read it	Многу сум среќен што го прочитав
"I need to call the police," she thought	Треба да повикам полиција, помисли таа
A short break is possible	Можен е краток одмор
I was not in the mood for a chase	Не бев расположен за потера
At first I did not think about it	На почетокот не размислував за тоа
I long for the simplicity of the mountains	Копнеам по едноставноста на планините
I did not go looking for him, but here he is	Не отидов да го барам, но ете го
I forgot to send her an email	Заборавив да и пратив е-пошта
I thought it was unreasonable for such a small child	Мислев дека е неразумна за толку мало дете
A confident, honest and trustworthy person will answer	Ќе одговори самоуверена, искрена и доверлива личност
I finally found the carpet in the living room	Конечно го најдов тепихот во дневната соба
Natural reaction to his touch	Природна реакција на неговиот допир
I did not recognize the street	Не ја препознав улицата
I doubt he can combine two words	Се сомневам дали може да спои два збора
I was lucky to enjoy the beautiful weather at that time	Имав среќа да уживам во убавото време во тоа време
I never met again, nor did I fall in love	Никогаш повеќе не се состанував, ниту пак се заљубив
I suggest you try to get a copy	Ви предлагам да се обидете да земете копија
I repeat my previous statement	Ја повторувам мојата претходна изјава
I love you with all these things you do	Те сакам со сите овие работи што ги правиш
Pepper studio session	Пепер студио сесија
I would not ask	Немаше да прашам
I am in a difficult position here	Тука сум во тешка позиција
He was later named team captain	Тој подоцна беше избран за капитен на тимот
I carefully put her on her feet	Внимателно ја ставив на нејзините нозе
I love to travel and I love the ocean	Сакам да патувам и го сакам океанот
I started from the block stronger	Започнав од блокот посилно
I silently acknowledge her fears	Нечујно ги признавам нејзините стравови
I could have killed you	Можев да те убијам
A missile was launched from our defensive positions down	Од нашите одбранбени позиции долу беше лансиран проектил
I loved the ease of e-books	Ја сакав леснотијата на електронските книги
I want to make love to you now	Сакам да водам љубов со тебе сега
I have never experienced anything like this in my life	Никогаш во животот не сум доживеал вакво нешто
I saw you in his arms	Те видов во неговите прегратки
I grabbed her by the elbow and hurried her beside me	Ја фатив за лактот и ја побрзав покрај мене
I guess that is true for life	Претпоставувам дека тоа е вистина за животот
I just had to open a bottle of wine	Само што требаше да отворам шише вино
I humbly accepted the task of training our forces	Понизно ја прифатив задачата да ги обучувам нашите сили
I just want to be free	Јас само сакам да бидам слободен
I really did not need time to meet him	Навистина не ми требаше време да го запознаам
I could not, it was already late	Не можев, веќе беше доцна
I really liked it a lot	Навистина ми се допадна огромно
I have to sleep this	Морам да го спијам ова
I know that sounds crazy	Знам дека звучи лудо
I wondered if anything could really destroy such a demon	Се прашував дали нешто навистина може да уништи таков демон
I saw that when he gave me the lesson	Тоа го видов кога ми ја одржа лекцијата
I bit my lip to stop the second smile	Ја гризнав усната за да ја спречам втората насмевка
I want to be friends with all the birds	Сакам да бидам пријател на сите птици
I wonder if you can help me	Се прашувам дали можете да ми помогнете
I had to choose them	Морав да ги изберам
I did not expect his hand to be so cold	Не очекував раката да му биде толку студена
The group disbanded a year later	Групата се распадна една година подоцна
I hope he was good	Се надевам дека беше добар
And then we made friends from that	И тогаш од тоа склопивме пријателство
I was not very close, mind you	Не бев многу блиску, памет
I have not been deprived of my civil rights	Не сум бил лишен од моите граѓански права
A pair of readings was treated as a fragment	Еден пар читања беше третиран како фрагмент
I held my baby tightly	Силно го држев моето бебе на себе
I can not allow people to follow my every move	Не можам да си дозволам луѓето да го следат секој мој потег
I ran straight at him	Истрчав директно кон него
I was the one who took the initiative	Јас бев тој што ја презеде иницијативата
I want everyone to share their results	Сакам сите да ги споделат своите резултати
A huge gap separated him from everything known	Огромен јаз го делеше од се што е познато
I quickly pulled over to the side of the road	Брзо се повлеков на страната на патот
I would like to find out a lot from his lips	Би сакал многу да утврдам од неговите усни
I know you can do the job	Знам дека можете да ја завршите работата
I did not want to feel sorry for him	Не го сакав неговото сожалување
This forced the project to start again	Ова го принуди проектот да започне повторно
I was never good in their game	Никогаш не бев добар во нивната игра
I have never seen him lose like this	Никогаш не сум видел да го изгуби вака
I no longer had to pretend	Не морав повеќе да се преправам
I briefly think about leaving, to go somewhere warm	Накратко размислувам да си одам, да одам некаде топло
They got some money from selling things	Малку пари добија од продажбата на нештата
I postponed everything	Одложив сè
I continued talking to him, calming him down	Продолжив да разговарам со него, смирувајќи го
There should be neither rich nor poor	Не треба да има ниту богати ниту сиромашни
I hurried down the hall	Брзо одев по ходникот
I said it made me mean	Реков дека тоа ме прави злобен
I know you would probably rather read your paper or something	Знам дека веројатно повеќе би сакале да го прочитате вашиот труд или нешто слично
I tried to taste true love	Се обидов да вкусам вистинска љубов
I touched the key to my throat	Го допрев клучот на моето грло
I can not find a solution to this	Не можам да најдам решение за ова
The commissioner sent me here personally	Ме прати овде лично комесарот
Seemingly random touch of a man	Навидум случаен допир на маж
I was physically exhausted and emotionally tired	Бев физички исцрпен и емоционално уморен
I am talking about your own souls and their fierce rebellion	Зборувам за вашите сопствени души и нивниот жесток бунт
I got your pictures and a purchase note	Ги добив вашите слики и белешка за откуп
I grab her by the shoulders, forcing her to look at me	Ја фаќам за рамениците, принудувајќи ја да ме погледне
Gun barrel in the ear	Буре од пиштол во увото
I want someone to know	Сакам некој да знае
I can not stand the disappointed look he gives me	Не можам да го поднесам разочараниот поглед што ми го упатува
I just need to be ready	Само треба да бидам подготвен
I have not been so honored for centuries	Не бев толку почестен со векови
I know where they hide the keys	Знам каде ги кријат клучевите
A flash of light erupted from the silver egg	Блесок светлина избувна од сребреното јајце
I was one of the speakers at the conference in the library	Бев еден од говорниците на конференцијата во библиотеката
I could not even warn her	Не можев ни да ја предупредам
I was always available	Секогаш бев на располагање
A spy must be close to negotiating	Шпион мора да биде блиску до преговорите
I could not properly understand the meaning of his words	Не можев правилно да го разберам значењето на неговите зборови
I bought it as a gift for someone	Го купив како подарок за некого
A friend will offer spiritual guidance	Еден пријател ќе понуди духовно водство
A light breeze blew from the window	Од прозорецот дувна благо ветре
I finished everything he gave me	Завршив се што ми даде
I have not slept all night for years	Не сум спиел цела ноќ со години
They both had something they needed	И двајцата имаа нешто што му требаше на другиот
Life from moment to moment	Живот од момент во момент
I slowly look down wondering what is strange and unusual	Полека гледам надолу прашувајќи се што е чудно и необично
I did not want to cause trouble to anyone but myself	Не сакав да донесам неволја никому освен себеси
I wanted to show it to you	Сакав да ти го покажам
Everything turned to dust and ashes in her hands	Сè се претвори во прав и пепел во нејзините раце
I fulfilled my dream	Го исполнив мојот сон
I will be with you always and forever	Јас ќе бидам со тебе секогаш и засекогаш
I just left a few minutes ago	Само што тргнав пред неколку минути
I feel that the price is too high	Чувствувам дека цената е преголема
I was afraid it might still attract attention	Се плашев дека сепак може да привлече внимание
Only the first episode has been released	Објавена е само првата епизода
I will not mention her name because of her young age	Нема да го спомнам нејзиното име поради нејзината млада возраст
I also think he avoids me	Мислам и дека ме избегнува
I smile and look around	Се насмевнувам и гледам наоколу
I reach for him in my pocket	Посегнувам по него во џебот
I mean, look at that picture	Мислам, погледнете ја таа слика
I wanted to give him the dreams he lost	Сакав да му ги дадам соништата што ги изгуби
I started looking for a place to sleep	Почнав да барам место за спиење
I take a moment to watch it	Одвојувам момент да го гледам
I want to learn new things	Сакам да учам нови работи
I can see her car on her way	Можам да го видам нејзиниот автомобил на нејзиниот пат
I need you to relax now	Ми треба да се опуштиш сега
I did not want to load this now	Не сакав да го стомам ова сега
I never realized how strong he was	Никогаш не сфатив колку е силен
The flag has no specific proportions	Знамето нема одредени пропорции
I'm just a small player on this proposed trip	Јас сум само мал играч на ова предложено патување
I cried about everything	Плачев на се
I wanted you to have the life you deserve	Сакав да го имаш животот што го заслужуваш
I could not believe how fast they were	Не можев да верувам колку беа брзи
I'm a really, really dear friend	Јас сум навистина, навистина драг пријател
I dare say you will enjoy it a lot	Се осмелувам да кажам дека многу ќе уживате
I can not help you much	Не можам многу да ти помогнам
I have never killed anyone	Никогаш не сум убил никого
I was too scared for that	Бев премногу исплашен за тоа
I heard his quiet breathing, I felt his longing for me	Го слушнав неговото тивко дишење, го почувствував неговиот копнеж по мене
I add a sports theme	Додадам спортска тема
I want my mother to leave today	Сакам мајка ми да замине денес
I stopped and stared at him	Застанав и се загледав во него
I was glad he was on the ball	Мило ми беше што беше на топката
The second petition was rejected eighteen months later	Втората петиција беше одбиена осумнаесет месеци подоцна
Robinson to the station	Робинсон до станицата
The production of this record is outstanding	Продукцијата на оваа плоча е извонредна
A girl stood beside him	Една девојка застана покрај него
None of the recordings were initially successful	Ниту едно снимање првично не беше успешно
I have to correct my mistakes	Морам да ги поправам моите грешки
Darkness that seems to stare back at you	Темнина која како да се загледа назад во тебе
I thought this was over	Мислев дека ова е готово
I was fierce in fear	Бев жесток од страв
It made sense for her to play the medium	Имаше смисла таа да го игра медиумот
Here, of course, I would not be so rude	Тука, се разбира, не би бил толку груб
I could use some beer	Би можел да користам малку пиво
Orders were then issued to prepare the expedition	Потоа беа издадени наредби за подготовка на експедицијата
I can not see who will live and who will die	Не можам да видам кој ќе живее, а кој ќе умре
I saw soldiers with missing limbs crying in pain	Видов војници со исчезнати екстремитети како плачат од болка
I sigh with pleasure	Воздивнувам од задоволство
I will never forget that moment of recognition	Никогаш нема да го заборавам тој момент на препознавање
I have complete instructions on what to do	Имам целосни упатства за тоа што треба да се направи
I stop a few meters away, I breathe faster	Застанувам неколку метри подалеку, дишам побрзо
Formerly, until recently	Порано, до неодамна
I did not think that sounded like that	Не мислев дека така звучи
I know from his eyes what he plans to do	Од неговите очи знам што планира да направи
I'd better be careful from here on out	Подобро да бидам претпазлив од овде па натаму
I loved what they had	Го сакав тоа што го имаа
Maybe I won't even come in tomorrow	Можеби нема ни да влезам утре
I think he used you	Мислам дека те користеше
I will never forget that	Тоа никогаш нема да го заборавам
A person sends a letter, expecting a response	Едно лице испраќа писмо, очекувајќи одговор
I was completely out of my element	Бев целосно надвор од мојот елемент
I have not sold my soul	Не сум ја продал душата
I have been resisting my question for years	Со години се спротивставував на моето прашање
I think there is water	Мислам дека има и вода
I issued a pass for the weekend	Издадов пропусница за викенд
I want to see your human side	Сакам да ја видам твојата човечка страна
Quite a difficult concept to understand	Прилично тежок концепт за разбирање
I will automatically treat my mother differently	Јас автоматски ќе се однесувам поинаку со мајка ми
I felt more comfortable covering my hair	Се чувствував поудобно да ја покривам косата
Blow in the mouth	Удар во устата
I was going through a difficult time	Одев во тешко време
I never even knew he had a possible medical problem	Никогаш не ни знаев дека има можен медицински проблем
I guess you want an interview	Претпоставувам дека сакате интервју
I confirm that it was	Потврдувам дека беше
This reserve was located behind the center	Овој резерват се наоѓал зад центарот
A man with an agenda	Човек со агенда
I mean, to know someone	Мислам, да познавам некого
I knew he needed help	Знаев дека му треба помош
I have nothing to do today	Немам што да правам денес
I need time and distance from you	Ми треба време и дистанца од тебе
I made some moves in my life	Направив некои потези во мојот живот
I hope he does not mind coming in with me	Се надевам дека нема ништо против да влезе внатре со мене
I look at your review	Го гледам твојот преглед
His prediction was incorrect	Неговото предвидување беше неточно
The number of passengers using the station has increased sharply	Бројот на патници кои ја користат станицата нагло се зголеми
And I gave what he came for and much more	И го дадов она за што дојде и многу повеќе
I was not nervous at all	Воопшто не бев нервозен
A minute passed in complete silence	Помина една минута во целосна тишина
I just want results	Сакам само резултати
I know when to use my mouth	Знам кога да ја користам устата
It was hard for me to understand that	Ми беше тешко да го разберам тоа
I had a bad habit of doing that	Имав лоша навика да го правам тоа
I can see why you want to be bored	Можам да видам зошто сакаш досадно
I will forgive you and wash your heart	Ќе ти простам и ќе ти го измијам срцето
I oblige him with a loud moan	Го обврзувам со гласно стенкање
I can not describe or understand it	Не можам да го опишам или разберам
I was aware of the subtle change in the atmosphere	Бев свесен за суптилната промена во атмосферата
I was married to one	Бев во брак со еден
A place to sleep can be found	Може да се најде место за спиење
I could not handle it anymore	Не можев да се справам повеќе
I knew that part of me was his	Знаев дека дел од мене е негов
I wanted to know how much more lies	Сакав да знам уште колку е лага
I just wanted to ask him for help	Сакав само да му побарам помош
I have his address and numbers if you will	Имам негова адреса и броеви ако сакате
I guess whoever wrote it meant it as a warning	Претпоставувам кој го напишал тоа го мислел како предупредување
I wanted to call her, say something, anything	Сакав да се јавам по неа, да кажам нешто, било што
I could not explain	Не можев да објаснам
I remember seeing him here last year, the year before	Се сеќавам дека го видов овде минатата година, претходната година
I turned to look at him, I was still asleep	Се превртев да го погледнам, сè уште спиев
The two men made an amazing pair	Двајцата мажи направија неверојатен пар
Now I can find out that and the title of the book	Сега можам да го откријам тоа и насловот на книгата
I loved the passion and chemistry between the main characters	Ја сакав страста и хемијата меѓу главните ликови
I would be an individual against that	Јас би поединец против тоа
Real three seconds ground	Вистински три секунди земја
I paid a dollar each	Платив по еден долар
I just need to tell you	Само треба да ти кажам
I saw him now twice	Го видов сега во два наврати
I could not say who he was	Не можев да кажам кој е
I hoped you would come	Се надевав дека ќе дојдеш
Everyone had a great time	Одлично поминаа сите
Charming small terrace	Шармантна мала тераса
I just had to get up and leave	Требаше само да станам и да заминам
I have to protect the people under my command	Морам да ги заштитам луѓето под моја команда
I should not have called	Не требаше да се јавам
I had to deal with them, you see	Морав да се справам со нив, гледаш
I never wanted him to leave my breasts	Никогаш не сакав да ми ги остави градите
I had no real friends	Немав вистински пријатели
I had to face my uncle	Требаше да се соочам со мојот вујко
And I brought a new plant	И донесов ново растение
Each actor read the same scene	Секој актер ја читаше истата сцена
I got up on the porch and that was it	Станав на тремот и тоа беше тоа
A small investment with a large return	Мала инвестиција со голем поврат
Two years later it became a republic	Две години подоцна стана република
I met with my surgeon yesterday	Вчера се сретнав со мојот хирург
I struggled to get up	Се борев да станам
I walk down the street of my childhood	Одам по улицата на моето детство
I just wish it was full	Посакувам само да биде полна
I say that tomorrow night we are writing history	Велам дека утре вечер пишуваме историја
I would take a dream	Јас би земал сон
I did not want to wear tight clothes	Не сакав да носам тесна облека
I can see a ship in the sky flying	Можам да видам брод на небото како лета
I know you understand so much	Знам дека толку многу разбираш
I still have to pull it off	Сè уште треба да го извлечам
I knew he was keeping things from me	Знаев дека чува работи од мене
I have not decided yet	Сè уште не сум одлучил
I had no idea what it could be	Немав поим за што може да се работи
I have a double body	Имам тело двојно
I want the truth to come out	Сакам вистината да излезе на виделина
He was very pleased to read the book	Тој беше многу задоволен што ја прочита книгата
I was always together for the ride	Секогаш бев заедно за возење
I bought some time	Купував малку време
I hoped everything would be fine	Се надевав дека се ќе биде во ред
I go, as is done in dreams	Одам, како што се прави во соништата
I check the clock, twelve o'clock on the dot	Го проверувам часовникот, дванаесет часот на точка
I like my school because of the nice teachers	Ми се допаѓа моето училиште поради убавите наставници
I give that to my parents	Тоа им го давам на моите родители
I need to talk first	Прво треба да разговарам
A big smile formed on his face	На неговото лице се создаде голема насмевка
And I told you about yourself	И кажав за тебе
I did not try to move	Не се обидов да се движам
I tried the handle, but it was locked	Ја пробав рачката, но беше заклучена
I was pretty good at it	Бев прилично добар во тоа
I did not need anything	Ништо не ми требаше
A really special moment	Навистина посебен момент
I know that was your initial fear	Знам дека тоа беше твојот првичен страв
She is never mentioned in the series again	Таа никогаш повеќе не се споменува во серијата
I was waiting for your arrival	Го чекав твоето пристигнување
I took the hint and knocked	Го зедов навестувањето и тропнав
I was looking at what was under my foot	Гледав во она што беше под мојата нога
I would love to meet your parents soon, of course	Би сакал наскоро да ги запознаам твоите родители, се разбира
I doubt the message is a reminder of my time	Се сомневам дека пораката е потсетник за моето време
I can not go through that again	Не можам повторно да поминам низ тоа
I think we should send them an administrator first	Мислам дека прво треба да им испратиме администратор
I also sit on the city council	Седам и во градскиот совет
I hang on to her for a dear life	Јас висам на неа за драг живот
I opened it carefully	Внимателно го отворив
I'm not sure how long we stay	Не сум сигурен колку долго остануваме
I continued, I did not see anything, I did not pay attention	Продолжив, не гледав ништо, не обрнував внимание
He was imprisoned for seven years	Беше затворен седум години
I guess that's my biggest regret in life	Претпоставувам дека тоа е моето најголемо жалење во животот
Ordinary daylight is sufficient	Обичната дневна светлина е доволна
And I would not give money in this place	И јас немаше да дадам пари на ова место
I was the first to arrive	Јас бев првиот што пристигна
I will not chase her and make her cry again	Нема да ја бркам и повторно да ја расплачам
I decided it was their fault, not mine	Решив дека е нивен грев, а не мој
I probably should not have sung	Веројатно не требаше да пеам
I failed every test	Паднав на секој тест
I looked through all her things, but I never found it	Ги разгледав сите нејзини работи, но никогаш не го најдов
I stand frozen trying to remember to breathe	Стојам смрзнато обидувајќи се да се сетам да дишам
I can not even think of saying anything	Не можам ни да смислам нешто да кажам
I can smell your race	Го чувствувам мирисот на расата на тебе
I saw it as a boost to my creativity	Го сфатив тоа како поттик за мојата креативност
Tall man, about six, two and very thin	Висок човек, околу шест, два и многу тенок
A second opinion may be helpful	Второто мислење може да биде корисно
I entered the kitchen	Влегов во кујната
An array of shapes	Низа од форми
I said goodbye to the local men and women	Им реков здраво на локалните мажи и жени
I part my lips, hoping he will accept the advice	Ги разделувам усните, надевајќи се дека ќе го прифати советот
I hope to fix these in the near future	Се надевам дека ќе ги поправам овие во блиска иднина
Part of the difference	Дел од разликата
I like to do a lot of fun new things	Сакам да правам многу забавни нови работи
I saw the vision and then I found the reality	Ја видов визијата и потоа ја најдов реалноста
I was face to face with a real cock	Бев лице в кур со вистински кур
I hit him and bowed my head back	Го удрив и ја наведнав главата назад
I could not let this happen	Не можев да дозволам ова да се случи
I know they all have special powers	Знам дека сите тие имаат посебни моќи
I saw it happening before my eyes	Видов дека тоа се случува пред моите очи
I decided to make a change	Решив да направам промена
I need to improve	Ми треба да се подобриш
I had no idea what they were talking about	Немав поим за што зборуваат
I have already told this to everyone	Ова веќе им го кажав на сите
I was faster than anything but a jet	Бев побрз од се освен млаз
I was here the night before	Бев овде претходната вечер
A man also receives this speech from a distant aunt	Овој говор маж го добива и од далечна тетка
I stand there in the cage as before	Стојам таму во кафезот како порано
I want to hear more about this	Сакам да слушнам повеќе за ова
I should not have told her those things	Не требаше да и ги кажам тие работи
I started a baby talk	Покренав разговор за бебе
I hid the diary in my bed	Го криев дневникот во мојот кревет
I still have a normal life	Сè уште имам нормален живот
She came to reject formal religion	Таа дојде да ја отфрли формалната религија
I fell into the same trap	Паднав во истата замка и тој
I found him still weak, but at least a little awake	Го најдов сè уште слаб, но барем малку буден
A sudden movement caught his eye	Ненадејно движење му падна во очи
I can make you a nice warm bed	Можам да ти направам убав топол кревет
I think he felt bad about the library	Мислам дека се чувствуваше лошо поради библиотеката
I also understood the things he had to do	Ги разбрав и работите што требаше да ги направи
I have never drunk much in the past with my family	Никогаш не пиев многу во минатото, со моето семејство
I will not betray that self-confidence	Нема да ја изневерам таа самодоверба
I will almost kill you sooner	За малку ќе те убијам порано
I refuse to hear it for two reasons	Одбивам да го слушнам од две причини
I was most happy with that	Јас сум бил најмногу среќен со тоа
I waited five seconds	Чекав пет секунди
I really appreciate your support	Навистина ја ценам вашата поддршка
I never asked about her again	Никогаш повеќе не прашав за неа
I called them all together in the living room	Ги повикав сите заедно во дневната соба
I'm a carbon copy of her	Јас сум нејзина карбон копија
I followed his frightened look and my breath caught	Го следев неговиот преплашен поглед и здивот ми се заглави
I tried to stop him and things got ugly	Се обидов да го спречам и работите станаа грди
I will not hurt you badly	Нема да те повредам лошо
I tried to remember to breathe	Се обидов да се сетам да дишам
I really did not have an apple cake anywhere else	Јас навистина немав торта со јаболка никаде на друго место
I slipped in the night	Се лизнав во ноќта
I remember watching them	Се сеќавам дека ги гледав
She holds back the tears as he kisses her hand	Таа ги задржува солзите додека тој ја бакнува нејзината рака
I did not care how beautiful it was	Не ми беше грижа колку е убаво
It is a young male audience	Тоа е млада машка публика
I am your replacement	Јас сум твојата замена
I faced the picture closest to me	Се соочив со сликата најблиску до мене
I know you think you's more careful than that	Знам дека мислиш дека си повнимателен од тоа
I left it in the guitar case	Го оставив во футролата за гитара
I wanted to choose my own way of acting for myself	Сакав да го изберам мојот начин на дејствување за себе
I began to wonder if he had another temperament	Почнав да се прашувам дали тој нема друг темперамент
I know how this story goes	Знам како оди оваа приказна
I was talking about your funeral today	Зборував на твојот погреб денес
I doubt there will be	Се сомневам дека ќе има
I could establish my own identity	Можев да си го утврдам сопствениот идентитет
I fell to my knees to catch my breath	Паднав на колена за да земам здив
I just want to see you both happy	Само сакам да ве видам двајцата среќни
I went to find water	Отидов да најдам вода
I felt a strong need to write	Чувствував силна потреба да пишувам
I knew he would do it, of course	Знаев дека ќе го стори тоа, се разбира
I guess it was kind of training	Претпоставувам дека тоа беше некако тренинг
I felt sorry for his two children who accompanied him	Се сожалив за неговите две деца кои го придружуваа
A whole new world opens up for us	Целосно нов свет ни се отвора
I think you need some time alone	Мислам дека ти треба малку време сам
I could not put two and two together	Не можев да составам два и два заедно
I'm coming to your hotel	Доаѓам во вашиот хотел
A coat of fur appeared from the bushes	Од грмушките се појави блесок од крзно
I hope you do not hate me	Се надевам дека нема да ме мразиш
I have reserved this table especially for you	Оваа маса ја резервирав специјално за вас
I hope for nothing but bad things for those people	Се надевам на ништо друго освен на лоши работи за тие луѓе
Sometimes I despair of getting her to express her frustration	Понекогаш очајувам да ја натерам да ја изрази својата фрустрација
Sometimes revenge can be fun	Понекогаш одмаздата може да биде забавна
I ate as much as she would give me	Јадев онолку колку што таа ќе ми даде
I could not feel sorry for any of them	Не можев да се сожалам за ниту еден од нив
I guess this gets easier over time	Претпоставувам дека ова станува полесно со текот на времето
I have been writing poetry for many years	Многу години пишувам поезија
I hold it tight, but short	Го држам цврсто, но накратко
I can not leave well enough alone	Не можам да заминам доволно добро сам
I have to convince you of this	Морам да ве убедам во ова
I spent the day in a cafe	Денот го поминав во кафуле
I can not forget that or take it for granted	Не можам да го заборавам тоа или да го земам здраво за готово
I could feel her desire to come back to me	Можев да ја почувствувам нејзината желба да се врати кај мене
I explained what happened to the school	Објаснив што се случи со училиштето
I thought whoever did this might come back	Мислев дека кој и да го направил ова можеби ќе се врати
The size of the game was an early issue	Големината на играта беше ран проблем
I heard him, but I did not answer	Го слушнав, но не одговорив
He stayed on the table for nine weeks	Се задржа на табелата девет недели
I had no reason to feel this way	Немав причина да се чувствувам вака
I could not find them	Не можев да ги најдам
I just do not understand	Едноставно не го разбирам
I was free the night before in a dream	Бев слободен, претходната ноќ, во сон
I had another day to spend as their guest	Имав уште еден ден да поминам како нивен гостин
I should have made him give up	Требаше да го натерам да се откаже
I will hear from friends	Ќе слушнам од пријателите
I bet you can guess who it was	Се обложувам дека можете да погодите кој беше
I remember seeing him	Се сеќавам дека го видов
I had to learn to walk again	Морав да научам да одам одново
Inside the tower is the school bell	Внатре во кулата е училишното ѕвоно
I hate this building	Ја мразам оваа зграда
I want to live through your happiness	Сакам да живеам низ твојата среќа
I think they are top charming	Сметам дека се врвни шармантни
I had time to run	Имав време да трчам
I throw it away without even trying to fix it	Го исфрлам без воопшто да се трудам да го поправам
I feel we need to get that out now	Чувствувам дека треба да го извадиме тоа сега
He was shot once in the head	Тој беше застрелан еднаш во главата
I approached the one hanging over the black couch	Му пријдов на оној што висеше над црниот кауч
I shot at height and put on muscle	Пукав во висина и ставив мускул
I have always been interested in your work	Секогаш ме интересираше вашата работа
I buy all my brass and lead overseas	Го купувам целиот мој месинг и олово надвор од државата
I did not write this for myself	Не го напишав ова за мене
I wanted to learn from them	Сакав да учам од нив
I understand your desire for revenge	Ја разбирам вашата желба за одмазда
I step back and cross my arms	Се повлекувам и ги прекрстувам рацете
I should have trusted everyone	Требаше да им верувам на сите
The students are very respected and in good condition	Учениците се многу почитувани и во добра состојба
I loved him and I could not imagine that he would leave	Го сакав и не можев да замислам дека ќе замине
I have never seen them	Никогаш не сум ги видел
I said they were annoying	Реков дека се досадни
I would never live this	Никогаш немаше да го живеам ова
I want to be by their side	Сакам да бидам покрај нив
I got on the bed not far from him	Се качив на креветот недалеку од него
I hear they do amazing things there	Слушам дека прават неверојатни работи таму
I had to be in a dream	Морав да бидам во сон
There was nothing I could do about it	Не можев да сторам ништо со облеката
I was not sure what was wrong with the code	Не бев сигурен што не е во ред со кодот
A veil of earth flowed behind her	Зад неа течеше превез од земја
I had not heard of any harm	Немав слушнато за никаква штета
The couple had three sons and two daughters	Двојката имаше три сина и две ќерки
Eight other people have never been reported	Уште осум лица никогаш не биле пријавени
There I kissed her and moved to her neck	Таму се бакнав и се преселив до нејзиниот врат
I always prefer bigger growth, healthy wood	Секогаш претпочитам поголем раст, здраво дрво
I listen to it on the radio	Го слушам на радио
I well remember the day when our adventure ended	Добро се сеќавам на денот кога заврши нашата авантура
I was hoping that someone would come and pick me up	Се надевав дека некој ќе дојде и ќе ме земе
I designed many things for many people	Дизајнирав многу работи за многу луѓе
I did not expect anyone else to come home except her	Не очекував никој друг да дојде дома освен неа
I could not understand her hesitation	Не можев да го разберам нејзиното двоумење
I pushed the connection, I pushed it deeper and wider	Ја турнав врската, ја терав подлабоко и пошироко
I could see that others felt the same way	Можев да видам дека другите се чувствуваат исто
I think we all learned something today	Мислам дека сите научивме нешто денес
I really did not do anything but go to school	Јас навистина не направив ништо освен да одам на училиште
I can not believe that you have succeeded so far	Не ми се верува дека успеавте до тука
I had to go shopping for groceries	Морав да одам да пазарувам намирници
Several regional productions followed	Следеа неколку регионални продукции
Child, so she said	Дете, така рече таа
I have to find a way to do this	Морам да најдам начин да го направам ова
I see the anger in her face	Го гледам гневот во нејзиното лице
I had to change things there early	Морав рано да ги променам работите таму
Many of his works can still be seen today	Многу од неговите дела може да се видат и денес
I expected to be removed from the building	Очекував да ме отстранат од зградата
I knew how worried he was about me	Знаев колку е загрижен за мене
I had an ally, a friend	Имав сојузник, пријател
And yet it is better to love	А сепак е подобро да се сака
A snake was also shown under the dog	Под кучето била прикажана и змија
I hope you continue to love him!	Се надевам дека ќе продолжиш да го сакаш!
I believe that my biggest obstacle was patience	Верувам дека мојата најголема пречка беше трпението
I pass by, being careful to avoid eye contact	Поминувам покрај себе, внимавајќи да избегнувам контакт со очите
I did not care to ask him if it was true	Не ми беше гајле да го прашам дали е вистина
Lots of people coming in and out	Многу луѓе влегуваат и излегуваат
I probably risk wanting to keep it as something fixed	Веројатно ризикувам да сакам да го чувам како нешто поправено
And I tell them that	И јас им го кажувам тоа
I did not intend to hurt anyone	Немав намера никого да повредам
I went to the hospital with my husband	Отидов со сопругот во болница
I long for some company	Копнеам за некое дружење
I jumped in my seat and whipped my head	Скокнав на моето место и си ја камшикував главата
I held them tightly to my stomach	Ги држев цврсто за стомак
I attack directly with my sword	Напаѓам директно со мојот меч
A little energetic, but still a good man	Малку енергичен, но сепак добар човек
I did not want to, but it just happened	Не сакав, но едноставно се случи
I feel that this will be the most healing	Чувствувам дека ова ќе биде најлековитото
I let go and picked up the bag	Ја пуштив и ја зедов торбата
I will leave at the end of the month	Ќе заминам на крајот на месецот
I was not sure of anything	Не бев сигурен во ништо
I succeeded above expectations	Успеав над очекувањата
I tell them about a cool place	Им кажувам за ладно место
These are also worth studying	Овие се исто така достојни за проучување
I turned home, feeling terribly lonely	Се свртев кон дома, чувствувајќи се ужасно осамен
However, I did not touch her	Сепак, не ја допрев
I just can not imagine that you are not here	Едноставно не можам да замислам дека не си тука
I did my best not to cough	Дадов се од себе да не кашлам
I have never noticed such a thing before	Никогаш порано не сум забележал такво нешто
The nation is a wider family	Нацијата е пошироко семејство
I could tell that my brother already liked these children	Можев да кажам дека на брат ми веќе им се допаѓаат овие деца
I did not expect this	Не го очекував ова
And thank you from the bottom of my heart	И благодарам од се срце
There are two theories as to what happened to him	Постојат две теории за тоа што се случило со него
I invited him to come to our house for dinner	Го поканив да дојде кај нас дома на вечера
A soldier entered the room	Во собата влезе војник
I opened it on the page with my picture	Ја отворив на страницата со мојата слика
I got up to make my dreams come true	Се кренав за да ги остварам моите соништа
I decided to get the answer	Решив да го фатам одговорот
I was also sent away by my family	И мене ме испратија од семејството
I knew that and I was ready to help	Го знаев тоа и бев подготвен да помогнам
Food supplies were soon depleted	Залихите на храна набрзо беа исцрпени
I try not to think about it	Се трудам да не размислувам за тоа
Now I am finally a doctor all these years later	Сега конечно сум доктор сите овие години подоцна
I hear them through the door	Ги слушам низ вратата
I really would not know	Навистина не би знаел
The weapon can not be used while in the vehicle	Оружјето не може да се користи додека се во возило
I have a chance to look at him and he stares	Имам шанса да го погледнам и тој зјапа
His family has no plans to appeal the sentence	Неговото семејство не планира да поднесе жалба на казната
I loved the beautiful historical sites and the story	Ги сакав прекрасните историски локации и приказната
Currents existed, but only for certain objects	Струите постоеја, но само за одредени предмети
I did a lot of things wrong	Направив многу работи погрешно
I could tell you that	Можев да ти го кажам тоа
I raise my eyes to my reflection	Ги кревам очите кон мојот одраз
I hope we can do some business	Се надевам дека ќе можеме да направиме некој бизнис
I could only search for so long	Можев да барам само толку долго
I heard footsteps and the click of the door closed	Слушнав чекори и кликнување на вратата се затвори
After all, a lot is at stake	На крајот на краиштата, многу е во прашање
I did not accept that offer	Не ја прифатив таа понуда
In any case, I did not have the nerve to do so	Во секој случај, немав нерви да го направам тоа
I want this to be done already	Сакам ова веќе да се направи
Scott who broke records in their events	Скот кој соборуваше рекорди во нивните настани
Lewis mills significantly less productive and valuable	Луис мелниците значително помалку продуктивни и вредни
A good friend is one who means everything to us	Добар пријател е тој што ни значи се
I was controlled	Бев контролиран
I waited impatiently, angry that it was so late	Нестрпливо чекав, лут што доцни толку
I'm about to scream	Јас сум за да врескам
I made sure my mask was in place	Се уверив дека маската ми е на место
I felt that was the right thing to do	Чувствував дека тоа е вистинската работа
I have an exceptional team of leaders here	Имам исклучителен тим на лидери овде
From the news I stayed in my room	Од вестите останав во мојата соба
I love it, and you two seem to agree	Јас го сакам, а вие двајца се чини дека се согласувате
A happy blow knocked her off her feet	Среќен удар ја соборил од нозе
I should not have shot you	Не требаше да те пукнам
I have the perfect place too	И јас го имам совршеното место
I started pointing at him, so I stopped	Почнав да му укажувам, па престанав
Warm charge of red and yellow flames	Топло полнење на црвени и жолти пламени
I did not even look at them	Не ги ни гледав
They say emotional farewell	Кажуваат емотивно збогување
I did not move for a long time	Не се мрднав долго време
I followed his lead and he was a perfect director	Го следев неговото водство и тој беше совршен режисер
I just need rest, a break from my life	Ми треба само одмор, одмор од мојот живот
I leaned on the counter, looking out the window	Се потпрев на шанкот, гледајќи низ прозорецот
I use the same method for each post	Го користам истиот метод за секој пост
I lowered the top around one leg	Го спуштив врвот околу една нога
I was ready to shoot	Бев подготвен да шутирам
There are flowers in the background	Во позадина има цвеќиња
I did not have bad taste	Немав лош вкус
I think he becomes lonely at home completely alone	Мислам дека станува осамен дома сосема сам
I would not need help in this endeavor	Не би ми требала помош во овој потфат
I will help you find balance	Ќе ви помогнам да најдете рамнотежа
I would throw it in the trash later	Подоцна би го фрлил во ѓубре
I love the sound of water and peace	Го сакам звукот на водата и мирот
I'm sure time will pass quickly	Сигурен сум дека времето брзо ќе помине
I've had to look at it with both eyes lately	Морав да го гледам со двете очи во последно време
She instinctively knows what to do on those occasions	Таа инстинктивно знае што да прави во тие прилики
I needed to stay strong	Требаше да останам силен
Everything flowed quite easily and naturally	Сè течеше прилично лесно и природно
I pushed and leaned on the tree	Се турнав и се потпрев на дрвото
I have not been to a club since my college days	Не сум бил во клуб од моите факултетски денови
A priest once had dinner with my family	Еден свештеник еднаш вечераше со моето семејство
The competition is usually fierce	Конкуренцијата е обично жестока
I only know that much because she told me	Само толку знам затоа што таа ми кажа
I especially enjoy helping children	Особено уживам да им помагам на децата
A powerful animal once again seizes the opportunity	Моќно животно уште еднаш ја искористува шансата
I wanted to match her	Сакав да и парирам
I would be one of them	Јас би бил еден од тие
I did not know where you went	Не знаев каде си отишол
I always do it in a new place	Секогаш правам на ново место
I tried to write a formula, you see	Се обидов да напишам формула, гледаш
I think you two will get along really well	Мислам дека вие двајца навистина добро ќе се сложувате
The concept was mine	Концептот беше мој
I want to make her laugh	Сакам да ја смеам
I saw compassion, yet joy in her eyes	Видов сочувство, а сепак веселие во нејзините очи
The map would be great	Мапата би била одлична
I have been suffering from motion sickness all my life	Целиот мој живот страдам од болест на движење
I think it was a joke	Мислам дека беше како шега
I could not help but laugh with joy	Не можев да се воздржам од смеење од радост
Much of the shooting is mental attitude	Голем дел од пукањето е менталниот став
I want you to sign it	Сакам да го потпишеш
She suddenly stops	Таа одеднаш мирува
She was not harmed in any way	Таа не беше оштетена во ниту една акција
I saw the look on your face	Го видов изгледот на твоето лице
I mean, he feels like he helped too	Мислам, и тој се чувствува како да помогнал
One girl could not be careful enough	Една девојка не можеше да биде доволно внимателна
I managed to reach the landing hall without incident	Успеав да стигнам до салата за слетување без инциденти
Each group consists of two to ten individuals	Секоја група се состои од две до десет поединци
I do not want to stay here	Не сакам да останам овде
I never have dreams again	Никогаш повеќе немам соништа
I did not care about the civil war	Не ми беше грижа за граѓанската војна
The false question contains a false assumption	Лажното прашање содржи лажна претпоставка
I promised to keep and protect her	Ветив дека ќе ја чувам и ќе ја заштитам
Spain was eliminated in the group stage	Шпанија испадна во групната фаза
I had enough joy without you	Имав доволно радост без тебе
I turned that sadness into determination	Таа тага ја претворив во решителност
I really, really wanted to	Навистина, навистина сакав
I suspected that he just needed someone to take the initiative	Се сомневав дека само му треба некој да преземе иницијатива
I was excited to host it last month	Бев возбуден да биде домаќин минатиот месец
I would like to kill my enemy	Би сакал да го убијам мојот непријател
A ride you can count on	Возење од кое можете да се потпрете
I put them in the bathroom	Ги ставив во бањата
I have had a lot of practice over the centuries	Имав многу пракса низ вековите
I came home early and made dinner	Дојдов рано дома и направив вечера
I just wanted to tell you	Само сакав да ти кажам
I only know the things he tells me	Ги знам само работите што ми ги кажува
I will buy one again	Пак ќе купам еден
I remember the dream	Се сеќавам на сонот
I knew that those words would haunt me again	Знаев дека тие зборови повторно ќе ме прогонуваат
Better than too little	Подобро од премалку
I will do that after we get out of here	Ќе го направам тоа откако ќе излеземе одовде
I want to save your soul	Сакам да ти ја спасам душата
We were just people	Бевме само луѓе
I feel really bad about that	Се чувствувам навистина лошо поради тоа
I really wish they did not insist on a fight	Навистина посакувам да не инсистираа на тепачка
I did not do anything wrong last night	Не направив ништо лошо синоќа
I held his head and shoulders in his lap	Му ги држев главата и рамената во скутот
I think she would feel the same way	Мислам дека и таа би се чувствувала на ист начин
I feel an abundance of love	Чувствувам изобилство на љубов
I have noticed it in the last few months	Го забележав во последните неколку месеци
I wish you were cold or hot	Посакувам да сте ладни или топли
I recommend you all to go home and rest	Ви препорачувам сите да одите дома и да се одморите
Changes will be made if things do not improve	Ќе се направат промени доколку работите не се подобрат
I did not like being pushed around	Не ми се допадна да ме туркаат наоколу
I was not even awake to be ashamed of it	Не бев ни буден за да се засрамам поради тоа
Man, a dark figure of a man	Човек, темен облик на маж
I can not take away those moments	Не можам да и ги одземам тие моменти
I have to try to get my life back	Морам да се обидам да го вратам мојот живот
I remember hearing something about it	Се сеќавам дека слушнав нешто за тоа
I can see the shadow of every previous teenager	Можам да видам сенка од секој претходен тинејџер
I doubt it is a significant number	Се сомневам дека е значителна бројка
He never married or had children	Никогаш не се оженил, ниту имал деца
I was not ready for anything	Не бев подготвен за ништо
I just hope you can bear to look at me	Само се надевам дека ќе издржите да ме погледнете
I was he by	Јас бев тој од страна
I get up and we leave	Станувам и си одиме
I give you money	Ти давам пари
I briefly wondered where their children were	Накратко се запрашав каде им се децата
I never allow myself to go there	Никогаш не си дозволувам да одам таму
I did not get a chance so often	Не добивав шанса толку често
I just had to take it out before anything else	Морав само да го извадам тоа пред било што друго
A shower is available on request	На барање е достапна туш кабина
I know the person you are	Ја познавам личноста која си ти
I just hoped it would work	Само се надевав дека ќе успее
I felt nervous all day	Цел ден се чувствував нервозен
That right is denied to me	Тоа право ми е ускратено
I have the best friends to ask about	Ги имам најдобрите пријатели за кои може да се праша
I could only see him four more times	Можев да го видам само уште четири пати
I know my mother like the back of my hand	Ја знам мајка ми како дланка
I guess time will tell	Претпоставувам дека времето ќе покаже
I did not think of any of that	Ништо од тоа не размислував
I did not even expect to mention her meeting with someone new	Не ни очекував да ја спомнам нејзината средба со некој нов
However, I will need your help	Сепак, ќе ми треба вашата помош
I'm waiting at the end of your street	Чекам на крајот од вашата улица
I thought you were all safe	Мислев дека сите сте безбедни
I need to keep shopping	Треба да продолжам да пазарувам
I honestly can not remember the time	Искрено не можам да се сетам на време
I looked around in our lab	Погледнав наоколу во нашата лабораторија
I made him promise that he would take good care of you	Го натерав да вети дека добро ќе се грижи за тебе
Dick claims he knew nothing about her condition	Дик тврди дека не знаел ништо за нејзината состојба
I would like to hear about your efforts	Би сакал да слушнам за вашите напори
A certain number does not need respect	На одреден број не му треба почит
I just can not see myself doing that	Едноставно не можам да се видам себеси како го правам тоа
I can handle it for a few more days	Можам да се снајдам уште неколку дена
I will come straight to the point	Ќе дојдам директно на поентата
A trading card game is also available	Достапна е и игра со карти за тргување
I tried to raise the egg on my bed	Се обидов да го кренам јајцето на мојот кревет
I respected this man so much	Толку многу го почитував овој човек
I'm as bad as any of you	Јас сум лош како и секој од вас
I hope one day he will forgive me for leaving	Се надевам дека еден ден ќе ми прости што си заминав
I'm disgusted with the way you treat me	Ми се гади од начинот на кој се однесуваш со мене
I saw the truth	Ја видов вистината
I had nothing to do with this	Немав што да го правам ова
I took a few of her pieces home with me	Зедов неколку нејзини парчиња дома со мене
I have never seen anything like it before	Досега немав видено нешто слично
I grew up as a teacher	Растев како учител
I was hoping you had something more to offer me	Се надевав дека имаш нешто повеќе да ми понудиш
I would not need it anywhere near so much space	Не би ми требал никаде во близина на толку простор
I sighed and looked around the room	Воздивнав и погледнав низ собата
I want you to promise that we will not lose her	Сакам да ветиш дека нема да ја изгубиме
I did not want to interfere	Не сакав да се мешаат
I hate what happens to your wife	Мразам што е со жена ти
I strain my eyes to see what it is	Ги напнувам очите да видам што е тоа
I basically used his recipe	Во основа го користев неговиот рецепт
I ran away and fell into a hole	Побегнав и паднав во дупка
I have always been on this forum	Секогаш бев јас на овој форум
I practice my best diplomatic smile	Ја вежбам мојата најдобра дипломатска насмевка
I definitely should not have drunk that fourth glass of wine	Дефинитивно не требаше да ја испијам таа четврта чаша вино
I do not change it	Јас не го менувам
And I like to write from time to time	И јас сакам да пишувам од време на време
I hoped he would do what he agreed	Се надевав дека ќе го направи она што го договори
I can not tell you for sure	Не можам да ти кажам со сигурност
Maybe before I was afraid to have it	Можеби претходно се плашев да го имам тоа
A shadow passed over his face	Сенка му помина над лицето
I saw it right away	Го видов тоа веднаш
I can actually understand that	Јас всушност можам да го разберам тоа
I just had to look around a bit	Само требаше малку да погледнам наоколу
I have to spend some time learning more or understanding more	Морам да поминам некое време да учам повеќе или да разберам повеќе
I have to go back to my studio	Морам да се вратам во моето студио
It has pace and humor and style	Има темпо и хумор и стил
I do not believe in such claims	Не верувам во такви тврдења
I did not recognize my own reflection	Не го препознав сопствениот одраз
I did not want to give her any advantages	Не сакав да и давам никакви предности
I dragged him to the shore	Го повлеков кон брегот
I killed my best friend today	Го убив мојот најдобар пријател денес
I would rather it stay that way	Повеќе би сакал да остане така
I feel much more confident than before	Се чувствувам многу посигурен од порано
I was expecting a jungle	Очекував џунгла
I believe that every name has its meaning	Верувам дека секое име има свое значење
I buried my hair in my garden	Ја закопав косата во мојата градина
I told you that the best does not cost much more	Ти кажав дека најдоброто не чини толку повеќе
I could not believe he was really mine	Не можев да верувам дека тој всушност е мој
They also shared a personal chef	Тие делеле и личен готвач
I did not see a tomato	Не видов домат
I was just another person among the many	Бев само уште едно лице меѓу многуте
They finished eighth that season	Тие завршија осми во таа сезона
The song was a critical success	Песната беше критички успех
I strongly recommend the clubs to provide this kind of help	Силно препорачувам клубовите да пружат таков вид помош
I did not call them last night either	Ниту синоќа не им се јавив
The mother called the children to bring water	Мајка ги повикала децата да донесат вода
It is very difficult for me to trust people	Многу ми е тешко да им верувам на луѓето
I realized that we can never meet, never kiss, never touch	Сфатив дека никогаш не можеме да се сретнеме, никогаш да не се бакнуваме, никогаш да не се допираме
I had a good measure, I pressed and ran	Имав добра мерка, притиснав и прегазев
I went into the store to pay for the work	Влегов во продавницата да платам за работата
I thought it was kind of funny and interesting	Мислев дека тоа е некако смешно и интересно
I interpreted that as a good thing	Тоа го протолкував како добра работа
I received a generous and welcome applause	Добив дарежлив и добредојден аплауз
I can do almost anything here	Овде можам да направам скоро се
I can say that he can not move	Можам да кажам дека не може да се движи
I got lost because it was really dark outside	Се изгубив бидејќи надвор беше навистина темно
I need to end the conversation for a moment	За момент треба да го завршам разговорот
I just had to grow up at once	Едноставно морав да пораснам одеднаш
I will not be defeated by this stupid fan dance	Нема да бидам поразен од овој глупав навивачки танц
I feel her pain, her dilemma	Ја чувствувам нејзината болка, нејзината дилема
I will miss you terribly, but your mother needs you too	Ужасно ќе ми недостигаш, но и требаш на мајка ти
I will not advocate for that anymore	Нема повеќе да се залагам за тоа
I started betraying the guard	Почнав да ја изневерувам стражата
I always understand that when you teach me	Секогаш го сфаќам тоа, кога ме учиш
I did not want to be emotional	Не сакав да бидам емотивен
However, I always wanted to dress up	Сепак, секогаш сакав да се дотерувам
I told him to forget	Му реков да заборави
I can not stop looking around	Не можам да престанам да гледам наоколу
I thought we had made the same decision together	Мислев дека заедно сме ја донеле истата одлука
I hope most of my TV audience already knows that	Се надевам дека повеќето од мојата телевизиска публика веќе го знаат тоа
I thank him for my life	Му благодарам за мојот живот
A few days ago, it just disappeared	Пред неколку дена, само исчезна
Only the circle commander commands	Само командантот на кругот командува
I think this tactic keeps the peace	Сметам дека оваа тактика го одржува мирот
I have never laughed so much in my life	Никогаш во животот не сум се смеел толку многу
I had enough to go on	Имав доволно да продолжам
After another conversation, the visual novel ends	По уште некој разговор, визуелниот роман завршува
I love that moment when he sits completely inside me	Го сакам тој момент кога тој целосно седи во мене
I will not tell your parents	Нема да им кажам на твоите родители
I understand your meaning	Го разбирам твоето значење
I am very new to this development	Јас сум многу нов во овој развој
I feel bad that I made him drive	Се чувствувам лошо што го натерав да се вози
I see trees and paths and even houses on them	Гледам дрвја и патеки, па дури и куќи на нив
I really need a mentor	Навистина ми треба ментор
I knew that my attack would not last long	Знаев дека мојот напад нема да трае долго
I'm still thinking about it	Сè уште мислам на тоа
I was not in shape to run again	Не бев во форма повторно да трчам
I was ashamed of him and of our whole relationship	Ми беше срам поради него и за целата наша врска
And I approached my secretary with a certain feeling of anxiety	И пријдов на мојата секретарка со одредено чувство на вознемиреност
I have never heard him deny it	Никогаш не сум слушнал да негира
A bitter knot settled in her throat	Горчлив јазол се смести во нејзиното грло
I see people trying to live a normal life	Гледам луѓе кои се обидуваат да живеат нормален живот
I have never known anyone with such hatred, such bitterness	Никогаш не сум познавал некој со таква омраза, таква горчина
She made the record	Таа го направи рекордот
I have seen him many times in my dreams	Сум го видел многу пати во моите соништа
I just want to hug and kiss people	Сакам само да ги гушкам и бакнувам луѓето
I am unconscious all day	Цел ден сум без свест
I can return it myself	Можам да го вратам сам
I regret it, really	Се каам за неа, навистина
I took these pictures early this morning	Ги направив овие слики рано утрово
I did not notice anything unusual about it	Не забележав ништо необично за тоа
I did not even know his name, but it did not matter	Не му го знаев ни името, но тоа не беше важно
I suspect it has a lot to do with temperature	Се сомневам дека има многу врска со температурата
I guess he knew what he was talking about	Претпоставувам дека знаеше за што зборува
I went back to the window	Се вратив до прозорецот
I will not approve of this	Јас нема да го одобрам ова
I understand why some parents are worried	Разбирам зошто некои родители се загрижени
I have been to foster homes	Сум бил во згрижувачки домови
A ray of sunshine broke through the fog	Сончев зрак се проби низ маглата
I was afraid of the unknown	Се плашев од непознатото
The concert should be stopped	Концертот треба да се прекине
I did not think about it	Не размислував за тоа
A large white tent was set up on the lawn	На тревникот беше поставен голем бел шатор
I feel the same for society	Истото го чувствувам и за општеството
At first I did not see him	На почетокот не го видов
Maybe I touched her shoulder	Можеби сум го допрел нејзиното рамо
I mean, she had no intention	Мислам, таа немаше намера
I'm tired of doing this	Уморен сум да го правам ова
He used hundreds of such agents	Тој користел стотици такви агенти
I have nothing to eat	Немам што да јадам
I loved having something that was mine and only mine	Обожавав да имам нешто што е мое и само мое
I could never forget her	Никогаш не можев да ја заборавам
I have not taken for days	Не сум земал со денови
I want to have some direction	Сакам да имам некаков правец
I feel good when you are	Се чувствувам добро кога си ти
I walked around again, and again	Шетав наоколу повторно, и повторно
A man with a stick in his hand proves it	Човек со стап во рацете го докажува тоа
I know other people who have rooms	Познавам други луѓе кои имаат соби
They call me every damn thing in the book	Ме нарекуваат секое проклето нешто во книгата
A form appears on the screen	На екранот се појавува формулар
Austin after his death	Остин по неговата смрт
I just want to wash it off my skin	Сакам само да го измијам од мојата кожа
Overnight place	Место за преноќување
The original class was thirty students with three teachers	Првобитната класа беше триесет ученици со тројца наставници
I did not want him to think about her right now	Не сакав тој да размислува за неа во моментов
I think we may be related spirits here	Мислам дека можеби сме сродни духови, овде
I know you have not accepted that yet	Знам дека сè уште не сте го прифатиле тоа
I really like the idea behind this submission	Навистина ми се допаѓа идејата зад ова поднесување
Their number and variety are remarkable	Нивниот број и разновидност се извонредни
And I'm a somewhat private person	И јас сум донекаде приватно лице
I doubt he will return	Се сомневам дека ќе се врати
Grape liqueur, she called it	Ликер од грозје, го нарече таа
I personally enjoy it a lot	Јас самиот уживам во тоа многу
I know a lot of people	Познавам многу луѓе
I took the bottle	Го зедов шишето
A phenomenon that our world has not yet seen	Феномен што нашиот свет сè уште не го видел
I was waiting for the man behind the desk	Го очекував човекот кој стоеше зад бирото
I swear the last panel is a fact	Се колнам дека последниот панел е вистински факт
I straightened my hair, so it fell through my bite	Ја средив косата, па ми падна преку залак
I could still, you know	Сè уште можев, знаеш
I have no idea what this could be	Немам поим што би можело да биде ова
I do not feel the cold	Не го чувствувам студот
I have such high hopes	Имам толку големи надежи
A daughter who was killed because of you	Ќерка која беше убиена поради тебе
In him I could feel the desire to kill	Во него можев да почувствувам желба да убие
They haven't called me that for years	Така не ме викаат со години
A true friend was to protect him	Вистински пријател требаше да го заштити
I was hungry for exposure	Бев гладен за изложување
They still deserve your attention	Тие сè уште го заслужуваат вашето внимание
I did not want to see more naked brothers today	Не сакав да видам повеќе голи браќа денес
I think my parents are great	Мислам моите родители се одлични
I would share my memories, but she can not reach them	Би ги споделила моите спомени, но таа не може да ги достигне
I learned so much through that process	Научив толку многу низ тој процес
I did not expect it to be art	Не очекував дека тоа всушност е уметност
I could not say the words	Не можев да ги кажам зборовите
I wish we did not have to wonder and be afraid	Посакувам да не мораме да се прашуваме и да се плашиме
I have always thought that something is in vain anyway	Отсекогаш сум мислел дека и онака е нешто залудно
I think they even had a little fun	Мислам дека тие дури и накратко се забавуваа
I have to meet my people	Морам да се сретнам со мојот народ
I should have left him right there	Требаше да го оставам токму таму
I want to be a star	Сакам да бидам ѕвезда
I reserve all legal rights for myself	Ги задржувам сите законски права за себе
I knew that better than anyone	Го знаев тоа подобро од кој било
I can understand why he wanted to rub	Можам да разберам зошто сакаше да се истрие
A woman is standing there	Една жена стои таму
I missed graduation	Го пропуштив дипломирањето
I just need to do something	Јас само треба да направам нешто
I breathed a deep sigh of relief	Дишев длабока воздишка на олеснување
I wondered about the lack of emotion in her voice	Се прашував за недостатокот на емоции во нејзиниот глас
Life will be less interesting without them	Животот ќе биде помалку интересен без нив
I read body language	Читам говор на телото
I can only get the titles	Можам да ги добијам само титулите
I hope we will work together in the future	Се надевам дека ќе работиме заедно во иднина
There are many methods of measurement	Постојат многу методи за мерење
I did not see much of the action	Не видов многу од акцијата
Still, I taught her a lesson	Сепак, ѝ одржав лекција
However, I would not take care of them	Сепак, не би се грижи за нив
I tell him you are like my grandfather	Му велам дека си како мојот дедо
I do not want to be alone again	Не сакам повторно да бидам сам
I usually let the staff recommend something	Обично дозволувам персоналот да препорача нешто
I wanted a boyfriend	Сакав дечко
A solid exciting start with a very interesting concept	Солиден возбудлив почеток со многу интересен концепт
I sank slowly into my seat	Полека потонав на моето место
I know that's true	Знам дека е вистина
I plan to take a bath later	Планирам да се бањам подоцна
The others were killed	Останатите беа убиени
This is very strange to me	Мене ова ми е многу чудно
I feel so good that I finally got it there	Се чувствувам толку добро што конечно го добив таму
I guess the world is full of dragon nuts	Претпоставувам дека светот е полн со змеј ореви
I am not seventeen years old for two more weeks	Немам седумнаесет години уште две недели
I did not have time for this	Немав време за ова
Listening time and action time	Време за слушање и време за дејствување
I never knew anyone who left	Никогаш не познавав некој што замина
I nodded in confirmation	Кимнав како потврда
I wanted to see my doctor	Сакав да го видам мојот лекар
She ends up leaving him	Таа завршува оставајќи го
I wonder what it looks like	Се прашувам како изгледа
I need a good title story for tomorrow	Ми треба добра приказна за наслов за утре
It's hard for me to just listen with pleasure	Тешко ми е само да слушам од задоволство
I just remember the dead feeling of horror	Само се сеќавам на мртвото чувство на ужас
Reflection from the water	Одраз од водата
I kept it in the sun and examined it carefully	Го држев на сонце и внимателно го испитував
I could not show him my fear	Не можев да му го покажам мојот страв
I stared at him with open longing	Зјапав во него со отворен копнеж
I never want to hurt you	Никогаш не сакам да те повредам
I say this for your own good	Ова го кажувам за твое добро
I could see the island for miles around	Можев да го видам островот со милји наоколу
I did not even say that you are my cousin	Не реков ни дека си мој братучед
I can not believe it was all an accident	Не ми се верува дека сето тоа беше несреќа
Luck helped save the original building	Среќата помогна да се спаси првобитната зграда
I believe we are a good team	Верувам дека сме добар тим
I feel guilty for wanting to stay here	Се чувствувам виновен што сакам да останам овде
I turned my eyes to the reflection in front of me	Ги насочив очите кон одразот што стоеше пред мене
I lost my father and brother to cancer	Ги изгубив татко ми и брат ми поради рак
I told you you would finish alone	Ти реков дека ќе завршиш сам
I must be ready for this test	Мора да бидам подготвен за овој тест
I hope to see you one day	Се надевам дека ќе видам еден ден
A few things come to mind	На ум ми паѓаат неколку работи
I did not want the baby to get hurt	Не сакав бебето да се повреди
I have a really interesting topic today	Имам навистина интересна тема денес
I do not remember ever doing that in my life	Не се сеќавам дека некогаш сум го направил тоа во мојот живот
Maybe I'll point you to that	Можеби ќе те наведам на тоа
That's what a team does	Тоа е она што го прави еден тим
I'm not ready to live with that	Не сум подготвен да живеам со тоа
All of our experiences require spiritual understanding	Во сите наши искуства се бара духовно разбирање
I look at the light	Гледам во светлината
I remembered my phone in my pocket	Се сетив на мојот телефон во џебот
I have already met most of them	Веќе се состанав со повеќето од нив
I need to kill their leader and do it soon	Треба да го убијам нивниот водач и да го направам тоа наскоро
I could do that job in a dream	Можев да ја работам таа работа во сон
I would be a failure without a future	Јас би бил неуспех без иднина
I just hope he completes it quickly	Само се надевам дека брзо ќе го заврши тоа
I needed to realize that this was going to happen	Требаше да сфатам дека ова ќе се случи
Of course I can not keep you here	Секако не можам да те задржам овде
I found the perfect explanation	Најдов совршено објаснување
I loved him for that	Го сакав поради тоа
I love and respect our president	Го сакам нашиот претседател и го почитувам
I thought the point was to make money	Мислев дека поентата е да се заработат пари
I was once one of them	Еднаш бев еден од нив
I was thinking about this problem, but not about this solution	Размислував за овој проблем, но не и за ова решение
In fear I did not dare to look up	Во страв не се осмелив да погледнам нагоре
I sighed, coming almost immediately	Се здивнав, доаѓајќи речиси веднаш
He could not do as he had planned	Не можеше да направи како што планираше
I have not seen him for almost four years	Го немам видено скоро четири години
However, I got it many other times	Сепак, го добив многу други пати
The raised scheme includes three advantages	Подигната шема вклучува три предности
However, I will not allow that to happen	Сепак, нема да дозволам тоа да се случи
I will include this image	Ќе ја вклучам оваа слика
Many of them end up here, looking for food	Многу од нив завршуваат тука, барајќи храна
I'm afraid we will never reach it	Се плашам дека никогаш нема да го достигнеме
I expected, at the end of this, a challenge	Очекував, на крајот од ова, предизвик
I can not stand this feeling	Не можам да го поднесам ова чувство
I come with a purpose	Доаѓам со цел
I let him lead me down the hall	Му дозволив да ме води низ ходникот
Grant administration	Администрација на грантот
I could tell you at any time	Можев да ти кажам во секое време
I was off my pony and lying on the ground	Бев од моето пони и лежев на земја
I had to run through a hurricane	Морав да бегам низ ураган
I had only a slightly normal breakfast	Имав само малку нормален појадок
I was not sure what it was at the time	Не бев сигурен што е тоа во тоа време
A new memory that felt so much	Ново сеќавање што се чувствуваше толку многу
I could see them, just for a second	Можев да ги видам, само за секунда
I used to be a secretary	Порано бев секретарка
I was delighted with the finish	Бев воодушевен од финишот
I wanted luck instead of a fight	Сакав среќа наместо борба
I knew the song was his song to me	Знаев дека песната е негова песна за мене
I thought he was thinking that	Мислев дека мисли на тоа
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I was a wooden doll, hollow and functional	Бев дрвена кукла, шуплива и функционална
I used to be handsome	Порано бев згоден
I looked down and saw me	Се погледнав надолу и ме видов
I hurried out of the room and went to look around	Набрзина ја напуштив собата и тргнав да гледам наоколу
I was talking about knowing what to do	Зборував да знам што да правам
I was on the ground and bleeding	Бев на земја и крварев
I feel like I'm slipping	Се чувствувам како се лизгам
I struggled with my inner man, eventually lost	Се борев со мојот внатрешен човек, на крајот изгубен
I should not have been there	Не требаше да бидам таму
I stood by him	Застанав на негова страна
I do not intend to kill any of you	Немам намера да убијам ниту еден од вас
I can take my people and stop him	Можам да ги земам моите луѓе и да го запрам
I asked my questions	Ги поставив моите прашања
I just could not post it	Едноставно не можев да го поставам
I closed my eyes and started turning around	Ги затворив очите и почнав да се вртам наоколу
I needed it to end	Ми требаше да заврши
I closed the library	Ја затворив библиотеката
I frowned and gave a closed smile	Си го збрчкав челото и подадов затворена насмевка
I turned on the radio only for noise	Го вклучив радиото само за бучава
I looked up to see the board flying towards me	Погледнав нагоре за да видам како таблата лета кон мене
I expected his gun to point at me	Очекував неговиот пиштол да се сврти кон мене
A little terrorism, if we must	Малку тероризам, ако мораме
I mean, there was a crazy storm outside	Мислам, надвор имаше луда бура
I met you last night	Те запознав синоќа
I said hell and I took it	Реков по ѓаволите и го зедов
I would keep my worksheet on it	Јас би го задржал мојот лист за трчање на него
I was about to start crying	За малку ќе почнав да плачам
I know exactly how he feels about this topic	Знам точно како се чувствува на оваа тема
I usually shot everyone	Јас обично пукав по сите
I can do this for my country	Можам да го направам ова за мојата земја
I for a score almost always always look curious on	Јас за резултат речиси висока секогаш изглед љубопитен на
I should have known for sure	Требаше да знам со сигурност
I ran to the nearest house, west of the school	Трчав до најблиската куќа, западно од училиштето
I am a silk manufacturer	Јас сум производител на свила
I know my audience will enjoy your work	Знам дека мојата публика ќе ужива во вашата работа
I thought, maybe we should go home today	Размислував, можеби треба да се вратиме дома денес
I was good at all three	Бев вешт во сите три
I wake up while it was still dark	Се будам додека уште беше темно
I was too ashamed to give up	Ми беше премногу срам да се откажам
I am a military commander by experience and inclination	Јас сум воен командант по искуство и склоност
Instead, there is evidence of the monuments themselves	Наместо тоа, има докази за самите споменици
I struggled to ignore him	Се борев да го игнорирам
I wish my brother was with me, with a rope	Посакував брат ми да беше со мене, со јаже
I heard about the fire	Слушнав за пожарот
I stayed away from the windows	Се држев подалеку од прозорците
I have a new identity	Имам нов идентитет
I never learned how to drive	Никогаш не научив како да возам
I wiped my hand on the jacket	Ја избришав раката на јакната
I love him, personally	Го сакам, лично
A few passengers, he thought	Неколку патници, помисли
I was sure it was not for me	Бев сигурен дека тоа не е наменето за мене
I was too poor for such a thing	Бев премногу сиромашен за такво нешто
Stay in the vehicle and avoid touching metal	Останете во возилото и избегнувајте допирање на метал
I can mention names if you want	Можам да спомнам имиња ако сакате
I passed the attached requests	Ги поминав приложените барања
Since then I value plants completely differently	Оттогаш ги ценам растенијата сосема поинаку
He was with his head and shoulders above the others	Беше со глава и рамо над другите
I started helping myself	Почнав да си помагам
I became a perfect victim for you	Станав совршена жртва за тебе
I also asked for five minutes on the floor	Побарав и пет минути време на подот
It only took me a minute	Ми требаше само една минута
However, I did not have much work to do	Сепак, немав многу работа
I do not agree at all	Воопшто не се согласувам
I walked fast, but he did not try to reach	Одев брзо, но тој не се обиде да стигне
I listened to him and lay down on the bed	Го послушав и легнав на креветот
I love her too much to give up	Ја сакам премногу за да се откажам
I had to make sure it was good	Морав да се уверам дека е добро
I'm a suspicious person	Јас сум сомнителен човек
I could not have finished this novel without you	Не можев да го завршам овој роман без тебе
I'm here with you	Тука сум со тебе
No markers were placed over his grave	Ниту еден маркер не бил поставен над неговиот гроб
I had no intention of killing the passenger	Немав намера да го убијам патникот
I would not want to face life without her	Не би сакал да се соочам со животот без неа
I did not know they could	Не знаев дека можат
I can provide details from the public records upon request	Можам да дадам детали од јавната евиденција на барање
I told them they really did it this time	Им реков дека навистина го направиле тоа овој пат
The train then returns to the station	Возот потоа се враќа во станицата
I smile as he continues	Се насмевнувам, додека тој продолжува
I was totally confused now	Сега бев тотално збунет
The player starts with a minimum of six lives	Играчот започнува со минимум шест животи
I wiped my face again and took a deep breath	Повторно го избришав лицето и дишев длабоко
I had a life to go on	Имав живот за продолжување
I miss him every day	Ми недостига секој ден
I slipped through it and landed on the other side	Се протнав низ него и слетав на другата страна
I entered her room	Влегов во нејзината соба
I took advantage of that	Јас го искористив тоа
I slipped on the chair opposite her	Се лизнав на столот спроти неа
I had to keep the flame alive	Морав да го одржам пламенот жив
I think he is in me	Мислам дека тој е во мене
I recommend them to all my friends and family	Ги препорачувам на сите мои пријатели и семејството
I looked through some boxes	Погледнав низ некои кутии
I look at the nearest pile of papers	Гледам во најблискиот куп хартии
I quietly cursed myself for not bringing an umbrella	Тивко се пцуев себеси што не донесов чадор
I embarrassed him, and he could not forgive me	Му донесов срам, а тој не можеше да ми прости
I heard about the fight	Слушнав за борбата
I even hate writing about it	Мразам дури и да пишувам за тоа
I was protected watching the scene unfold	Бев заштитен гледајќи ја сцената како се развива
I see it in the way she sees me	Го гледам тоа во начинот на кој таа ме гледа
I never understood why he did that	Никогаш не разбрав зошто го направи тоа
I never really had anything to lose	Никогаш навистина немав што да изгубам
I decide to go the easy way	Одлучувам да тргнам по полесниот пат
I recognized him as one of my friends	Го препознав како еден од моите пријатели
I found the knife around his throat	Му го пронајдов ножот околу грлото
An abusive parent does not prove love, it proves violence	Насилниот родител не докажува љубов, тоа докажува насилство
Here I locked myself in the closet	Овде се заклучив во плакарот
I have to give up everything to get married	Морам да се откажам од се за да се омажам
I never want him to put me down	Никогаш не сакам да ме спушти
I always saw you as a mysterious woman	Секогаш те гледав како таинствена жена
I could not handle such a thing	Не можев да се справам со такво нешто
I wiped the circles from the glass and stared at myself	Избришав кругови од стаклото и се загледав во себе
I always try to express that in my drawings	Тоа секогаш се трудам да го изразам во моите цртежи
A common mistake some people make	Честа грешка што ја прават некои луѓе
I can not but tell you that	Не можам а да не ти го искажам тоа
I smiled as he came out into it	Се насмеав додека тој излезе во него
I looked with morbid curiosity at the old man	Гледав со морбидна љубопитност во старецот
I will create my own vision board	Ќе креирам сопствена табла за визија
I still had the card in my hand	Сè уште ја имав картичката во мојата рака
For my specialty I chose the fight with knives	За моја специјалност ја избрав борбата со ножеви
I feel so upset about him	Се чувствувам толку вознемирено за него
I need to feed on them	Треба да се хранам со нив
I love that little boy	Го сакам тоа мало момче
I left it just to go to class	Го оставив само за да одам на час
I will meet this traveler myself	Самиот ќе се сретнам со овој патник
I could feel your encouragement almost every day	Можев да го чувствувам вашето охрабрување речиси секојдневно
I rang again	Повторно заѕвонив
I am looking for my own self	Јас си го барам своето јас
I still remember playing with me as a child	Се уште се сеќавам како си играше со мене како дете
I love you with all my heart	Те сакам со сето мое срце
Now I remember the documents for that	Сега се сеќавам на документите за тоа
I tried to remove the terror	Се обидов да го оттргнам теророт
I dared to turn around and could not believe my eyes	Се осмелив да се свртам и не можев да им верувам на очите
I think they were the only two they had	Мислам дека тоа беа единствените двајца што ги имаа
I think there should be sign language classes	Мислам дека треба да има часови по знаковен јазик
I took a young human companion with me	Со мене зедов млад човечки придружник
I slept soundly on my father's shoulder	Јас длабоко спиев на рамото на татко ми
I will personally review the document	Јас лично ќе го разгледам документот
I was uncomfortable in my own skin	Ми беше непријатно во сопствената кожа
I feel so lost and have nowhere to go	Се чувствувам толку изгубено и немам каде да се вратам
I will meet you	ќе се сретнам со тебе
I kept that nice feeling for years	Го задржав тоа убаво чувство со години
I reached down and grabbed his hand	Посегнав надолу и го фатив за рака
I would have to look	би морал да погледнам
I could give you hundreds	Би можел да ти дадам стотици
Army personnel from a nearby base	Армиски персонал од блиската база
I could feel it in my stomach	Го чувствував во мојот стомак
I had no idea what was going on in her head	Немав поим што се случува низ нејзината глава
I would not want to keep them waiting	Не би сакал да ги држам да чекаат
A woman asks if she is here for a football match	Една жена прашува дали е тука за фудбалскиот натпревар
I did not follow her	Не ја следев
The gun should be of help	Пиштолот треба да биде од помош
I found a better, more remote location	Најдов подобра, пооддалечена локација
In the cold night air swam muted moaning	На студениот ноќен воздух исплива пригушен офкање
In any case, I should have taken my day off	Во секој случај требаше да го земам слободниот ден
I used to do that for the military	Порано го правев тоа за војската
I think we may be able to understand each other	Мислам дека можеби ќе можеме да се разбереме
I had to circle it pretty quickly after that	Морав да го заокружам прилично брзо после тоа
I keep trying to accommodate her	Продолжувам да се обидувам да ја сместам
The possible interpretation is as follows	Можното толкување е како што следува
I should have touched her, kissed her	Требаше да ја допрам, да ја бакнам
I'm going with you	Одам со тебе
I still feel lazy and somehow out of it	Сè уште се чувствувам мрзливо и некако надвор од тоа
I believe we are done	Верувам дека завршивме
I let go of my senses and pressed them against him	Ги пуштив моите сетила и ги притискав врз него
I was missing something	Нешто ми недостасуваше
I'm really thinking about it	Навистина размислувам за тоа
William was often with the new king	Вилијам често бил со новиот крал
I want it to come through the windows	Сакам да доаѓа низ прозорци
I probably would not have listened to him either	Веројатно и јас немаше да го слушам
I also like the story with the coach	И мене ми се допаѓа приказната со тренерот
I know they are here	Знам дека се тука
I want a man who respects me	Посакувам маж кој ме почитува
I'm not in the mood for my mother	Не сум расположена за мајка ми
I also want to learn about various nonprofits	Исто така, сакам да учам за различни непрофитни организации
I can not deny the withdrawal between us	Не можам да го негирам повлекувањето меѓу нас
I follow to turn off the stove	Следам да го исклучам шпоретот
I want to see my work on the shelf	Сакам да ја гледам мојата работа на полица
I will write them a letter of apology	Ќе им напишам писмо со извинување
I thought he might not have heard me	Мислев дека можеби не ме слушнал
I could pretend they only wanted pleasure, not revenge	Можев да се преправам дека сакаат само задоволство, а не одмазда
I was proud of that	Бев горд на тоа
I rarely go out the door	Ретко излегувам надвор од вратите
I have my own place, but it's the size of a studio	Имам свое место, но има големина на студио
I began to fall asleep	Почнав да занесувам во сон
John loved him and prayed for the human race	Јован го сакаше и се молеше за човечкиот род
I could get so caught up and mess everything up	Можев толку лесно да се фатам и да збркам сè
I checked my pockets	Ги проверив џебовите
I dropped the stones on the ground	Ги испуштив камењата на земја
I also started to worry about my weight	Почнав да се грижам и за мојата тежина
A familiar brown face looked at her anxiously	Познато кафено лице загрижено ја погледна
However, I can not just leave you here	Сепак, не можам само да те оставам овде
I should have met you immediately	Требаше веднаш да те запознаам
I went to all the meetings	Одев на сите состаноци
I decided to kill that ruler	Се одлучив да го убијам тој владетел
Ten of the stages were declared flat stages	Десет од етапите беа прогласени за рамни етапи
I really hope we can establish a good passing speed	Навистина се надевам дека ќе успееме да воспоставиме добра брзина за додавање
I'm very excited about your job posting	Многу сум возбуден поради твојот работен оглас
I need those moments from time to time	Тие моменти ми требаат одвреме-навреме
I pushed him, but he held me tight	Го турнав, но тој ме држеше цврсто
Banks and schools were closed immediately after the incidents	Банките и училиштата веднаш беа затворени по овие инциденти
I had to eat nothing	Морав да не јадам ништо
I know it will be a lot of people	Знам дека тоа ќе биде многу луѓе
I love your honesty too	Ја сакам и твојата искреност
I could not trust myself or my friends	Не можев да си верувам ниту себеси, ниту на моите пријатели
I wished everyone a quick march to freedom	На сите им посакав брз марш до слободата
I started drinking cocaine again	Почнав повторно да пијам кокаин
I wanted to talk to him	Сакав да разговарам со него
I squeeze his balls under my little feet	Ги гмечам неговите топчиња под моите мали стапала
I have not gotten over you yet	Уште не сум те преболел
I need to translate these in a month or so	Треба да ги преведам овие за еден месец или нешто повеќе
I was wrong to approach him	Згрешив што му пријдов
I felt comfortable with him	Се чувствував удобно со него
I'm happy to hand it over to you	Среќен сум што ви го предадам
I guess that would have been almost seven weeks ago	Претпоставувам дека тоа би било пред речиси седум недели
I have faith in his reasoning	Имам верба во неговото расудување
But the end result was worth it	Но, крајниот резултат вредеше
I just had no idea how wonderful it is	Само немав поим колку е прекрасно
I could feel her slowly descending the hallway	Можев да ја почувствувам како полека се спушта низ ходникот
I did not see any doors, no way to enter	Не видов никакви врати, никаков начин да влезам
The connection has attracted considerable media attention	Врската привлече значително медиумско внимание
I felt his weight in my hand	Ја почувствував неговата тежина во раката
I realize that he is looking at me, and only at me	Сфаќам дека гледа во мене, и само во мене
A great list of titles does not have to give a block to readers	Одлична листа на наслови не мора да дава блок на читатели
I checked all the rooms properly and I was very scared	Ги проверив сите соби правилно и се исплашив многу
I went out in the afternoon	Излегов попладне
An email has been sent to confirm	Испратена е е-пошта за потврда на
I wish he did not contact us	Посакувам да не контактира со нив
I would recommend it to people of all ages	Би го препорачал на луѓе од сите возрасти
First I chose something that fits like a glove	Прво избрав нешто што одговара како ракавица
I'm struggling with that	Се мачам преку тоа
I can not really explain, but you will see	Не можам навистина да објаснам, но ќе видите
I need a lot of people and noise around me	Ми требаат многу луѓе и врева околу мене
I can not do this again	Не можам да го направам ова повторно
A man next to me was crying and shaking	Еден човек до мене плачеше и се тресеше
I think she may be right	Мислам дека таа можеби е во право
I thought you were aware of this news	Мислев дека сте свесни за оваа вест
In the end, a compromise was reached	На крајот беше постигнат компромис
I hurried out and walked down the hall	Брзо излегов и тргнав низ ходникот
One has to know who her father is all the time	Човек треба да знае кој е нејзиниот татко цело време
I am accelerating the pace of a summit	Го забрзувам темпото на еден самит
I wondered where all her friends were	Се прашував каде се сите нејзини пријатели
I am not part of your world	Јас не сум дел од твојот свет
Now I know that none of them were involved	Сега знам дека никој од нив не беше вклучен
I came to my mouth	Дојдов во усти
I just had to share this	Само морав да го споделам ова
I was silent as we walked past the dogs	Молчев додека одевме покрај кучињата
I heard that all the children are among the missing	Слушнав дека сите деца се меѓу исчезнатите
I felt an object on my forehead	Чувствував предмет на моето чело
I can not buy new ones because they are out of production	Не можам да купам нови бидејќи се надвор од производство
I did not want anyone to talk to me	Не сакав никој да зборува со мене
I had the same thought	Ја имав истата мисла
Problem resolution	Резолуција за проблем
I could see the effort on his face	Можев да го видам напорот на неговото лице
I just have a feeling in my stomach	Само имам чувство на стомакот
I stared at him for a moment and waited	Загледав во него за момент и чекав
I like to focus on painting time	Сакам да се фокусирам на времето за сликање
I stand on their shoulders	Стојам на нивните рамена
I like to see you	Ми се допаѓа да те гледам
It was like a vacation	Беше како на одмор
I love you too much to be content with that	Те сакам премногу за да се задоволам со тоа
I had no idea what it was	Немав поим што е тоа
Bad combination for me	Лоша комбинација за мене
I had a good story about that too	Имав добра приказна и за тоа
I put my hand on her shoulder	Ја ставив раката на нејзиното рамо
There was also a barrel of water in that room	Во таа просторија имало и буре со вода
I can not resist playing games with him	Не можам да одолеам да играм игри со него
I wanted to go into space	Сакав да одам во вселената
I guess you're nervous because you value their opinion	Претпоставувам дека си нервозен затоа што го цениш нивното мислење
I had a pretty hard time with that today	Имав прилично тешко време од тоа денес
I was the practical twin	Јас бев практичниот близнак
I was constantly on the edge	Бев постојано на работ
I want you to be satisfied with the purchase	Сакам да бидете задоволни со купувањето
I often saw the deceased as worse to drink	Честопати го гледав починатиот како полош за пиење
I manage, no matter how difficult it is	Се снаоѓам, колку и да е тешко
A riding saddle appears	Се појавува седло за јавање
A girl your age needs to buy clothes and things	Девојка на твоја возраст треба да купува облека и работи
I looked straight ahead	Погледнав право пред мене
I need to find it in the bag first	Прво треба да го најдам во торбата
I will be there in the camp soon	Наскоро ќе бидам таму во кампот
I said the rules perfectly clearly before we started	Правилата ги кажав совршено јасни пред да започнеме
I did not think he was capable of forgiveness or compassion	Не мислев дека е способен за простување или сочувство
I have had a housekeeper for several years	Имам куќен чувар веќе неколку години
I thought everyone knew by now	Мислев дека досега сите знаат
A flash of memory flashed through his mind	Во мислите му проби блесок на сеќавање
I hope to be there again one day	Се надевам дека еден ден ќе дојдам таму повторно
I should have seen him sooner	Требаше да го видам порано
I just stared at him with pity	Само зјапав во него со сожалување
I could not refuse very well	Не можев многу добро да одбијам
A thought enters my mind	Ми навлегува мисла во умот
A long, deadly break	Долга, смртоносна пауза
The motivation for the move remains controversial	Мотивацијата за овој потег останува спорна
I can hear them gathering in confidence	Можам да ги слушнам како се собираат во доверба
I was not a warrior either	И јас не бев воин
I will not take stubbornness from anyone, not even from you	Нема да земам инает од никого, па ни од вас
There was also a study on the first floor	На првиот кат имаше и работна соба
I did not want them to be able to find him	Не сакав да можат да го најдат
I can not be too careful on the streets	Не можам да бидам премногу внимателен на улиците
I could not stop	Не можев да се сопрам
I feel stupid to talk about it	Се чувствувам глупаво да зборувам за тоа
Still, I wanted to walk	Сепак, сакав да пешачам
I never noticed how good her complexion was	Никогаш не забележав колку е добар нејзиниот тен
Celebration of nature and all its wild power!	Прослава на природата и сета нејзина дива сила!
I had nothing else to do	Немав што друго да правам
I have already tried my voice talent with you	Веќе го испробав мојот гласовен талент кај тебе
I could tell she was ashamed	Можев да кажам дека беше засрамена
A small body lay unconscious	Мало тело лежеше во несвест
I have never heard that voice in my whole life	Никогаш не сум го слушнал тој глас во целиот мој живот
I wonder how old he is, really	Се прашувам колку години има, навистина
I closed it and entered the house cautiously	Го затворив и влегов во куќата претпазливо
I was a passive member of my church	Бев пасивен член на мојата црква
I just want us to get our place again	Сакам само повторно да добиеме свое место
I stood thinking about what this meant	Стоев размислувајќи што значеше ова
I will not let him sleep here alone	Нема да му дозволам да спие сам овде
I was headless	Бев раце без глава
I crossed the rocks and went up the hill	Ги пречекорив карпите и тргнав по ридот
I shook my head and stepped forward	Одмавнав со главата и зачекорив напред
I'm going to draw a gun, your hand is moving faster	Одам да влечам пиштол, раката ти се движи побрзо
I could know this all day	Можев да го знам ова цел ден
They meet on the dance floor and dance intimately	Тие се среќаваат на подиумот и танцуваат интимно
I could not agree more	Не можев да се согласам повеќе
I selected it and reviewed it	Го одбрав и го прегледав
I did a little research before	Направив малку истражување претходно
I went to the stream to pray	Отидов до потокот да се молам
I warmed you all night	Те греев цела ноќ
I almost feel like my old self	Речиси се чувствувам како моето старо јас
I spent a lot of money	Потрошив куп пари
I step around him and I will almost fall to my knees	Загазувам околу него и за малку ќе паднам на колена
I did not see her in person	Не ја видов лично
I could talk about it, draw examples, etc.	Би можел да зборувам за тоа, да извлечам примери итн
I support the idea of ​​not keeping us alive	Ја поддржувам идејата да не одржуваме во живот
I was vulnerable and confused	Бев ранлив и збунет
I stopped about this	Застанав во врска со ова
I become a shoulder for everyone who needs it	Станувам рамо за секој на кој му треба
I call it an intimate hallway	Јас го нарекувам интимен ходник
This led the state to declare itself officially neutral	Ова доведе државата да се прогласи официјално неутрална
I thank him for his guidance	Му благодарам за неговото водство
I have a plan to do that	Имам план да го направам тоа
I can only afford the smallest	Можам да си го дозволам само помалото
Jones witnessed the event	Џонс бил сведок на настанот
I want to honor you too	Сакам да се почестам и со тебе
A few days ago I had another vision	Пред неколку дена имав уште една визија
I have not set foot on your porch	Не сум стапнал ниту една нога на твојот трем
I could hardly eat or sleep	Едвај можев да јадам или да спијам
I know what you mean	Знам што сакаше да кажеш
I employ them in their biggest disadvantage	Ги вработувам во нивна најголема неповолна положба
I was not sure something would happen	Не бев сигурен дека нешто ќе биде
I hope it will never come	Се надевам дека никогаш нема да дојде
I just did not want to be late	Само не сакав да доцнам
Cold day, but not cold	Ладен ден, но не и студен
I knew they would never take it from me	Знаев дека никогаш нема да ми ја земат
A relaxed look of pleasure spread across his face	На неговото лице се рашири опуштен изглед на задоволство
She leaves him just when the food is delivered to her	Таа го остава токму кога и се доставува храната
I was afraid to see regret in his eyes	Се плашев да видам жалење во неговите очи
I think he is quite angry	Мислам дека е доста лут
I listen and see people who are not there	Слушам и гледам луѓе кои не се таму
I need you to be strong, but also wise	Ми треба да бидеш силен, но и мудар
I hope the horse is black	Се надевам дека коњот е црн
I did not need to be with someone like her	Немав потреба да бидам покрај некоја како неа
I can almost hear her counting in my head	Речиси ја слушам како брои во главата
I wanted to reduce the attention rather than attract it	Сакав да го намалам вниманието отколку да го привлечам
I did not want to enjoy	Не сакав да уживам
I can not interfere with nature, its life cycle has stopped	Не можам да се мешам со природата, неговиот животен циклус престана
I just did not want to put you in danger	Само не сакав да те ставам во опасност
A couple wandered in the jungle	Двојка залутала во џунглата
I have always looked beyond the traditional methods of photography	Отсекогаш сум гледал подалеку од традиционалните методи на фотографирање
I have a little sister	Имам мала сестра
I used to do this three times a week	Порано го правев тоа три пати неделно
I stopped not to close the door	Застанав да не ја затворам вратата
I really can not understand you	Навистина не можам да те разберам
I could not single them out	Не можев да ги издвојам
A moment later the door opens	Миг подоцна вратата се отвора
I could feel him trembling	Можев да почувствувам дека трепери
A bus coming from the opposite direction tried to avoid him	Автобус, кој доаѓал на спротивната страна, се обидел да го избегне
I have no juice with your sister	Немам сок со сестра ти
I need to slow down and think about this	Треба да успорам и да размислам за ова
I just could not stop	Едноставно не можев да се сопрам
One princess did as expected	Една принцеза направи како што се очекуваше
I think they call it differently	Мислам тоа го нарекуваат поинаку
I just think this is a stupid plan	Само мислам дека ова е глупав план
I could tell he had a long day at work	Можев да кажам дека имаше долг ден на работа
I cared for every hair on her little head	Го негував секое влакно на нејзината мала глава
I have never met mine	Никогаш не сум ги запознала моите
I know he said you had a few days off	Знам дека рече дека имаш неколку слободни денови
I hated that thing, you know	Ја мразев таа работа, знаеш
I know the most famous wishes	Ги знам најпознатите желби
I could feel their presence all around me	Го чувствував нивното присуство насекаде околу мене
I have to leave early tomorrow	Морам да заминам утре рано
I knew the stage would work for a start	Знаев дека сцената ќе функционира за почеток
I do not hear you coming in	Не слушам дека влегуваш
There is nothing that I can do to stop this	Не можам да направам ништо за да ги спречам овие работи
I did not remember that they were so neglected	Не се сетив дека беа толку запоставени
I watch my feet move in front of me	Гледам како моите стапала се движат пред мене
I never even thought about it	Никогаш не ни помислив на тоа
The design was the face of the machine	Дизајнот беше лицето на машината
A lot has happened since then	Од тогаш се случи многу
I am other things	Јас сум и други работи
I was not sure what that's right	Не бев сигурен што е тоа право
I was their only hope	Јас им бев единствената надеж
I hope you slept well	Се надевам дека убаво си спиел
I wish you luck tonight	Ти посакувам среќа вечерва
I always combine my dresses with super high heels	Моите фустани секогаш ги комбинирам со супер високи потпетици
A smile came to his face	Насмевка му дојде на лицето
Eventually I gave in and we got married	На крајот попуштив и се венчавме
I have no idea who would want to be dead	Немам поим кој би сакал да биде мртов
I feel the tension growing	Чувствувам како тензијата расте
I could save them	Можев да ги спасам
I want to hit something	Сакам да удрим нешто
I'm slow and decent	Јас сум бавен и пристоен
I did this on purpose, come back like this	Го направив ова со цел, врати се вака
I do not want anything from him, save my freedom	Не сакам ништо од него, спаси ја мојата слобода
I appeared before you, pure happiness	Се појавив пред тебе, чиста среќа
The act was taken to the next round	Актот беше однесен во следниот круг
I knew you would see it my way	Знаев дека ќе го видиш тоа на мој начин
Comprehensive review of the literature	Сеопфатен преглед на литературата
And I was not very good at leaving them alone	И јас не бев многу добар да ги оставам сами
I need to put my hands on you	Треба да ги ставам рацете на тебе
I wanted to go there, like all of us	Сакав да одам таму, како и сите ние
I really enjoyed my visit to the store today	Навистина уживав во мојата посета на продавницата денес
I need to write it down	Треба да го запишам тоа
Building with marble columns	Зграда со мермерни столбови
I have to choose the words wisely	Морам мудро да ги одберам зборовите
I did not want that to happen	Не сакав да се случи
I did not want that mercy	Не ја сакав таа милост
The windows of the rooms were enlarged	Прозорците на собите беа зголемени
I have two appointments and lunch with my new client	Имам два состаноци и ручек со мојот нов клиент
I did not even know it	Јас дури и не го знаев тоа
I fought for it	Се борев за тоа
I also see that programming can be another interest to follow	Исто така, гледам дека програмирањето може да биде уште еден интерес за следење
I said, half smiling, half confused	Реков, половина насмеана половина збунета
I could not worry less	Не можев да се грижам помалку
I forgot to ask for less oil this though	Заборавив да побарам помалку масло ова сепак
I think it needs a little consideration	Мислам дека треба малку да се разгледа
I should have thought about this a long time ago	Требаше одамна да мислам на ова
I will not let anyone hurt you	Нема да дозволам некој да те повреди
I remember doing it specifically	Се сеќавам дека го направив тоа конкретно
I was a little above him now	Сега бев малку над него
I increased the pace by about half	Го зголемив темпото за околу половина
I did not spend much time with arrangements	Не поминував многу време со аранжмани
I think you did a great job	Мислам дека завршивте одлична работа
I mean, after that he ended up on the couch	Мислам, после тоа заврши на каучот
I was pretty sure he was not really thinking of a fancy dress	Бев прилично сигурен дека тој навистина не мисли на фенси фустан
I simply would not bother with him at all	Едноставно, воопшто немаше да се замарам со него
I had food and water	Имав храна и вода
Car accident five years ago	Сообраќајна несреќа пред пет години
They returned the next morning without loss	Тие се вратија следното утро без загуба
I had to go look for them	Морав да одам да ги барам
Wooden spoon on the bed	Дрвена лажица на креветот
I really appreciate that you took the time to read it	Навистина ценам што одвоивте време да го прочитате
I have no personal property or wealth	Немам личен имот или богатство
I have not seen natural light for three days	Немам видено природна светлина три дена
It was such a sad thing because	Беше толку тажна работа затоа што
I still feel bad for her	Сè уште се чувствувам лошо за неа
I want to take you to a meeting as well	Сакам да ве одведам и на состанок
I try not to think about what was to come	Се трудам да не размислувам за тоа што следуваше
I know that there is nothing here but freedom	Знам дека овде нема ништо друго освен слобода
I thought we were too deep inside	Мислев дека сме премногу длабоко во внатрешноста
I can not give you something that is already yours	Не можам да ти дадам нешто што е веќе твое
Sometimes I took pictures of her	Понекогаш ја сликав
I did not sleep at all the night before	Не спиев воопшто претходната вечер
I could not work for days	Не можев да работам со денови
This led to a significant improvement in their running time	Ова доведе до значително подобрување во времето на нивното трчање
I was not the only one who taught them	Не бев единствениот на кој ги научи
I took my world, my life, for granted	Го земав мојот свет, мојот живот, здраво за готово
I asked her to come	Ја замолив да дојде
I knew that the king was doomed	Знаев дека кралот е осуден на пропаст
I was part of her team	Бев дел од нејзиниот тим
I tend to wear loose, comfortable clothing	Имам тенденција да носам широка, удобна облека
I can not confirm that	Не можам да го потврдам тоа
I was not in the building for ten minutes	Не бев во зградата ни десет минути
I would be ready for him	Јас би бил подготвен за него
I felt guilty	Се чувствував виновен по ѓаволите
I had a pretty good idea who that is	Имав прилично добра идеја кој е тоа
I guess it will just take time to heal	Претпоставувам дека само ќе треба време да заздрави
I can still connect with that person	Сè уште можам да се поврзам со тој човек
I started to know things	Почнав да ги знам работите
I could not connect with his mind	Не можев да се поврзам со неговиот ум
However, I kept the key	Сепак, го задржав клучот
The critical reaction of the character was positive	Критичката реакција на ликот беше позитивна
I thanked him and entered	Му се заблагодарив и влегов
I hurt you, you hurt me	Јас те повредив, ти мене ме повреди
I just wanted to know more about you	Само сакав да знам повеќе за тебе
But I saw the body before the funeral	Но, го видов телото пред погребот
A motorcycle went straight over my leg	Моторцикл ми помина директно преку ногата
I just passed last night	Само што минував синоќа
There was a little sign in that direction	Во таа насока малку стоеше знак
I need to teach her about beer	Треба да ја научам за пивото
I lost my father	Го губев татко ми
I know it works because the old lady heard me	Знам дека функционира затоа што ме слушна старата дама
A great cover promises the reader	Одлична корица му ветува на читателот
I can give you everything you want, you know	Можам да ти дадам се што сакаш, знаеш
He is also a prominent international human rights activist	Тој е и истакнат меѓународен активист за човекови права
I could not tell you the exact date	Не можев да ти кажам точен датум
It moved slowly west and was constantly organized	Полека се движеше на запад и постојано се организираше
I thought we had overcome that question	Мислев дека сме го надминале тоа прашање
I would never want to do that	Никогаш не би сакал да го направам тоа
I'm almost at the door	Јас сум речиси пред вратата
I see she gets a pig every year	Гледам дека таа добива свиња секоја година
A man pointed a gun at my head	Еден човек ми беше вперен пиштол во главата
I watched her as she prayed	Ја гледав додека се молеше
I withdrew with a smile	Се повлеков со насмевка
I lost a hundred pounds	Изгубив сто килограми
I should probably apologize	Веројатно треба да се извинам
I used the moment and waved the lantern twice	Го искористив моментот и мавтав со фенерот двапати
I will retreat to my room	Ќе се повлечам во мојата соба
A sandwich would be fine	Сендвич ќе беше во ред
I have never done that	Никогаш не сум го направил тоа
I made the choice to go out and ask mine	Јас го направив изборот да излезам и да ги прашам моите
I forgot how beautiful this trail is	Заборавив колку е убава оваа патека
I guess she did not use sex to get answers	Претпоставував дека не користела секс за да добие одговори
A cloud of dust rose from his boom	Облак прашина се издигна од неговиот бум
I thought, maybe, my head will explode	Мислев, можеби, главата ќе ми експлодира
A fourth member of their group is dead	Четвртиот член од нивната група е мртов
I want to stare death in the eye	Сакам да ја зјапам смртта во очи
I never thought she would stand up for me like that	Никогаш не мислев дека таа ќе се заложи за мене така
I was on their planet	Бев на нивната планета
Voices burst with sympathy	Гласовите пукаат од сочувство
I do this every morning	Ова го правам секое утро
I watched him help the older lady	Го гледав како и помага на постарата госпоѓа
I study mathematics and natural sciences	Учам математика и природни науки
I lost myself for a moment planning the menu	Се изгубив за момент планирајќи го менито
I can not be responsible for her forever	Не можам да бидам одговорен за неа засекогаш
An obvious symptom is breathing problems	Очигледен симптом е проблеми со дишењето
Solomon attacked them there and defeated them	Соломон ги нападна таму и ги порази
A physiotherapist can show you the ropes	Физиотерапевт може да ви ги покаже јажињата
I need to explain some things to him	Треба да му објаснам некои работи
I was a completely different fighter	Бев сосема поинаков борец
I'm not a fool, nor anyone else here	Јас не сум будала, ниту некој друг овде
I did not have him	Јас го немав тој
I lean against the door frame and close my eyes	Се потпирам на рамката од вратата и ги затворам очите
I wanted to move quickly	Сакав брзо да се премести
I made him move now	Го терав да се пресели сега
I was thinking of sending it off last time we talked	Мислев да го испратам минатиот пат кога разговаравме
I hope your family is well	Се надевам дека вашето семејство е добро
I noticed the full coffee pot	Го забележав полниот лонец за кафе
I could count his six packs through his shirt	Можев да ги избројам неговите шест пакети низ неговата кошула
I hear it slowly appear through the chambers of the mind	Слушам како полека се јавува низ одаите на умот
I was the only woman	Јас бев единствената жена
I think there is more to it	Мислам дека има повеќе од тоа
I fainted and my stomach was burning	Се онесвестив и стомакот ми гореше
I knew the brothers of prophecy when they were children	Ги познавав браќата на пророштвото кога беа деца
I finished the base coat for his jeans and boots	Го завршив основниот слој за неговите фармерки и чизми
I decided to swim at home	Решив да пливам дома
I think but it's too late	Си мислам ама доцна е
I did not want to see her hurt	Не сакав да ја видам повредена
There was a really good flow to that song	Имаше навистина добар тек на таа песна
I turned to the right	Се свртев надесно
I hope you can forgive me one day	Се надевам дека ќе можеш да ми простиш еден ден
I recognize them and they probably recognize me	Ги препознавам и веројатно ме препознаваат
I got out of the car, quietly closed the door	Излегов од колата, тивко ја затворив вратата
I ask this of you	Ова го барам од тебе
It was abandoned a long time ago	Во тоа време беше одамна напуштен
I really like the academic aspect of it	Навистина ми се допаѓа академскиот аспект на тоа
I started behind the counter	Почнав зад шанкот
I smiled louder and then kissed her	Се насмеав посилно, а потоа ја бакнав
I knew he was depressed	Знаев дека е во депресија
I ran inside and called the neighbors	Истрчав внатре и ги повикав соседите
I recorded a political song	Снимив политичка песна
I started to feel bad	Почнав да се чувствувам лошо
I am not lying to you	Не те лажам
And every episode has to be for something	И секоја епизода мора да биде за нешто
I kept the first letter short	Првата буква ја држев кратка
I was very impressed with the group, the task	Бев многу импресиониран од групата, од задачата
I have only one question	Имам само едно прашање
I can talk to him and everything	Можам да разговарам со него и сè
I feed the little ones in that pond	Ги хранам помалите во тоа езерце
I was waiting to meet you	Чекав да те запознаам
I sighed and put the statement aside	Воздивнав и изјавата ја спуштив на страна
I waited, but the garage door did not open	Чекав, но вратата од гаражата не се отвори
I went back to the door we had just left	Се вратив назад кон вратата што штотуку ја напуштивме
This is not an unusual situation	Ова не е невообичаена ситуација
I remember the picture well	Добро се сеќавам на сликата
Many of these results relate to technique	Многу од овие резултати се однесуваат на техниката
I make them pay for it	Ги терам да платат за тоа
I started walking beside her	Почнав да одам покрај неа
I can coordinate or produce in any part of the production	Можам да координирам или да произведувам во кој било дел од производството
I never wear two pieces of the same clothing together	Никогаш не носам две парчиња од иста облека заедно
All I know is that it is not true	Знам само дека не е вистина
Man is judged by what he does	Човекот се оценува според она што го прави
I can hardly believe it	Едвај можам да поверувам
I could not see around them	Не можев да видам околу нив
I said it was an accident	Реков дека е несреќа
The need that is really nothing really matters	Потребата што е навистина ништо, навистина нема никакво значење
Everyone seemed to go crazy at once	Се чинеше дека сите полудеа одеднаш
Award worthy of a queen	Награда достојна за кралица
I hope she is well	Се надевам дека и е добро
I really loved him	Навистина го сакав
I look at women with power and determination	Гледам на жените со моќ и решителност
I left the apartment and stayed in a hotel	Го напуштив станот и останав во хотел
I left, never to return	Тргнав, никогаш да не се вратам
I will not feel sympathy for her	Нема да чувствувам симпатии кон неа
I smiled and cried at the same time	Се насмевнав и плачев во исто време
I can not stay here	Не можам да останам овде
I could not go any further	Не можев да одам понатаму
Nobody knew the movie was being shown	Никој не знаеше дека филмот се прикажува
I made a cartoon about it and she laughed	Нацртав цртан филм за тоа и таа се насмеа
I will discover my purpose	Ќе ја откријам мојата цел
I did not even ask for these things	Не ги ни побарав овие работи
I went and turned it on for her	Отидов и го вклучив за неа
It's a very personal story	Тоа е многу лична приказна
The strike was a strike	Штрајкот беше штрајк
I have a simple guy who does that	Имам обичен тип што го прави тоа
Cold passed through him	Низ него помина студ
The audience knew that and we knew it	Публиката го знаеше тоа и ние го знаевме
They should count me among the lucky ones	Треба да ме вбројат меѓу среќниците
I was getting desperate to start a career	Станував очаен за започнување кариера
I did not have enough time to spend with him	Немав доволно време да поминам со него
I was glad to see him	Мило ми беше што го видов
I can choose my destiny	Можам да ја одберам мојата судбина
I went down the back stairs he mentioned	Слегов од задните скали што ги спомна
I have one with a heel and one without	Имам една со пета и една без
I do not even need to talk to you	Не треба ни да зборувам со тебе
I let my hair down here	Ја пуштив косата овде
I just wasn't sure if it was safe here	Едноставно не бев сигурен дали е безбедно овде
The body must not be too long	Телото не смее да биде предолго
I never thought of myself as transparent	Никогаш не мислев за себе како транспарентен
A buyer from whom you tried to steal	Купувач од кој сте се обиделе да го украдете
Then I looked in the master bedroom	Потоа погледнав во главната спална соба
I could not trust the man who did it	Не можев да верувам на човек кој го направи тоа
I no longer have my own will	Јас веќе немам своја волја
France stepped in to maintain the balance of power	Франција се вклучи за одржување на рамнотежата на силите
I never cared when they finished	Никогаш не ми беше грижа кога ќе завршат
I need to work on fixing	Треба да работам на поправање
I was told he was killed	Ми кажаа дека е убиен
I can only speculate at this point	Можам само да шпекулирам во овој момент
I took your mother with me	Ја зедов мајка ти со мене
I looked out the window	Загледав во прозорецот
I knew what to do to kill the mood	Знаев што да направам за да го убијам расположението
I would hit from thirty to forty horses	Би погодил од триесет до четириесет коњи
I had to go shopping	Требаше да одам на шопинг
I even helped the psychologist	Дури и помогнав со психологот
I'm so sad and upset	Јас сум толку тажен и вознемирен
I can use yours as a guide	Можам да го користам твоето како водич
I want a great romance	Сакам одлична романса
I sent her here last night for safety	Ја испратив овде синоќа за безбедност
I will briefly review what we have learned so far	Накратко ќе разгледам што научивме досега
I turned, facing the mirror	Се свртев, свртен кон огледалото
In that judgment they were completely wrong	Во таа пресуда тие беа целосно погрешни
I've always thought about editing it	Отсекогаш размислував да направам уредување на тоа
A secret fear reigned	Завладеа таен страв
I hope you might like it	Се надевам дека можеби ќе ви се допадне
I took care of these men	Се грижев за овие мажи
I tried to sit down, I just fell again	Се обидов да седнам, само повторно паднав
I can not handle this at this time	Не можам да се справам со ова во моментов
I certainly enjoyed her look	Јас секако уживав во нејзиниот изглед
I did not give support	Не сум дал поддршка
I have no one to help me in the world	Немам кој да ми помогне во светот
I just went with the instructions	Само отидов со упатствата
I love moments like this	Сакам вакви моменти
I got up and ran to catch him	Станав и истрчав да го стигнам
I hit him back and I said	Го удрив одбие и реков
Thanks again for her kindness	Повторно и благодарам за нејзината добрина
I want you to help me implement it	Сакам да ми помогнеш да го спроведам
I need to know how things are with him	Треба да знам како лежат работите со него
I just had to talk to someone	Само требаше да разговарам со некого
A few minutes later, a tall black girl answered	Неколку минути подоцна, една висока црна девојка одговорила
I made myself appear, creating endlessly in all aspects	Се натерав да се појавам, создавајќи се бескрајно во сите аспекти
I really want to do what is good	Навистина сакам да го правам она што е добро
I could hardly pull it off	Едвај можев да го извлечам
My stomach started to swell with fear	Во мојот стомак почна оток од страв
A suspect has been identified	Идентификуван е осомничен
A glorious testimony will be left	Ќе се остави славно сведоштво
I can stay by your side	Можам да останам покрај тебе
I took him in my arms	Го зедов во раце
I was in the middle of the south barn	Бев на средината на јужната штала
I wondered what he was really doing	Се прашував што навистина прави
I love my black friends	Ги сакам моите црни пријатели
I dared to open my eyes	Се осмелив да ги отворам очите
I looked back, and so did he, avoiding my eyes	Погледнав назад, а и тој, избегнувајќи ги моите очи
The railway area has black concrete walls	Областа на железницата има црни бетонски ѕидови
I buried my face against him	Го закопав лицето против него
I was not angry, but confused, confused	Не бев лут, туку збунет, збунет
I noticed that he was just standing and looking at me	Забележав дека само стоеше и ме гледаше
I could have become smaller	Можев да станам помала големина
I just have to succeed until he gets here	Само треба да успеам додека не стигне овде
I need you to make a few calls	Ми треба да упатиш неколку повици
Size fourteen was not fat, damn it	Големина четиринаесет не беше дебела, по ѓаволите
I hope you will sincerely join us, be on our side	Се надевам дека искрено ќе ни се придружите, бидете на наша страна
In our heads we went on electricity without changing instruments	Во нашите глави одевме на струја без да менуваме инструменти
I found a light switch and turned it off	Најдов прекинувач за светло и го исклучувам
I guess dying always makes us wonder	Претпоставувам дека умирањето секогаш нè тера да се прашуваме
Ten pounds separate me from my goal in one year	Десет килограми ме делат од мојата цел за една година
I could feel his breathing down there	Го чувствував неговото дишење таму долу
I want you to show me	Сакам да ми покажеш
I keep my things where they are for a reason	Моите работи ги чувам таму каде што се со причина
I came home to work in my study	Дојдов дома да работам во мојата работна соба
I am primarily a businessman	Јас сум пред се бизнисмен
I can not work with a lawyer who lies to me	Не можам да работам со адвокат кој ме лаже
I would not anymore	Јас повеќе не би
I clung to him, not wanting him to leave me	Се залепив за него, не сакајќи да ме остави
I still can not put my finger	Уште не можам да го ставам прстот
I could not explain where it came from	Не можев да објаснам од каде доаѓа
Baby on the hip adds a few years	Бебе на колкот додава неколку години
I already know what he will tell me	Веќе знам што ќе ми каже
The concert was again well received	Концертот повторно беше добро прифатен
I was a wreck, as you say	Јас бев руина, како што велиш
I love you in my corner	Те сакам во мојот агол
I feel like such a burden on you, sometimes	Се чувствувам како таков товар на тебе, понекогаш
Many weapons also offer an alternative mode of fire	Многу оружја нудат и алтернативен режим на оган
I swallowed hard thinking how to deal with this	Тешко голтнав размислувајќи како ќе се справи со ова
I still think this is better	Сè уште мислам дека ова е подобро
One dollar can buy a lot of goods and services	Еден долар може да купи многу стоки и услуги
I see you are back to join us	Гледам дека се вративте да ни се придружите
I did not see any sign of the dogs	Не видов никаков знак од песовите
I scream and kick my feet up and down	Врескам и удрам со нозете горе-долу
I was dragged out of my own house	Ме извлекуваа од сопствената куќа
I did not drink much that night	Не пиев многу таа вечер
I did not even notice those words	Не ги ни забележав тие зборови
I could see it clearly	Можев да го видам јасно
Most of the construction was done with hand tools	Поголемиот дел од конструкцијата беше направена со рачни алатки
I feel one with the world	Се чувствувам едно со светот
I had paint stains here, there and everywhere	Имав дамки за боја овде, таму и секаде
I looked to check our surroundings	Погледнав за да ја проверам нашата околина
Bold label handed over to the men's ward	Смела етикета го предаде машкото одделение
I just need a little silence right now	Ми треба само малку тишина во моментов
I am most happy to have received this reservation	Најмногу сум среќен што ја добив оваа резервација
I could not help but write this book	Не можев да не ја напишам оваа книга
I just love her so much	Јас едноставно ја сакам толку многу
I want that clock to be stored every second when we have sunlight	Сакам тој часовник да се чува секоја секунда кога имаме сончева светлина
I have not found it yet	Сè уште не сум го нашол
I could not lower the starter at all	Воопшто не можев да го спуштам стартерот со удар
I hoped that would be enough	Се надевав дека ќе биде доволно
I got an internal injury	Добив внатрешна повреда
Many are already dead and buried	Многу се веќе мртви и закопани
I mean, you know how these things work	Мислам, знаете како функционираат овие работи
I thought she was in it	Мислев дека таа е во тоа
Going out sounds a little hurt	Излегувам звучи малку повреден
Several of us have been called upon to work against them	Неколку од нас се повикани да работиме против нив
I was surprised by that	Бев изненаден од тоа
I threw my apple in the metal trash can	Го фрлив моето јаболко во металната корпа за отпадоци
I love experiments	Ги обожавам експериментите
I was there for five years	Таму бев пет години
Beautiful mouth, too	Прекрасна уста, исто така
It is available in both print and online form	Достапно е и во печатена и во онлајн форма
We felt bad about this	Се чувствувавме лошо поради ова
I did not want to scare you	Не сакав да те исплашам
I guess it could not have gone any other way	Претпоставувам дека тоа не можеше да оди на друг начин
I bit my lip, looking around at the nearby trees	Ја гризнав усната, гледајќи наоколу во блиските дрвја
I fell hard on all of them	Тешко паднав на сите нив
I want to try new things	Сакам да пробувам нови работи
I won a few, but not many	Освоив неколку, но не многу
The convict gathered time	Осуденик собрал време
I did not know what she was nervous about	Не знаев за што е нервозна
I put it on the shower bar	Го ставив на шипката за туширање
I could see the light at the end of the tunnel	Можев да видам светлина на крајот од тунелот
I felt the heat increase in my face	Чувствував како се зголемува топлината во моето лице
I like real friends next to someone	Ми се допаѓаат вистинските пријатели покрај мојот некој
Fresh evening air hit him nicely in the face	Свеж вечерен воздух убаво го удри во лице
I lost three days	Изгубив три дена
A moment later her eyes closed and reopened	Еден момент подоцна нејзините очи се затворија и повторно се отворија
A dangerous man was riding with him	Со него се возел опасен човек
Maybe I'll be back in the next half hour	Можеби ќе се вратам следниот половина час
I would like to do something	Би сакал да направам нешто
I would recommend this company to everyone	Ќе ја препорачам оваа компанија на сите
I'm more afraid of what he built	Повеќе се плашам од тоа што го изгради
A voice came from the right	Се слушна глас од десно
I immediately realized that this was my chance to escape	Веднаш сфатив дека ова е мојата можност да избегам
I was waiting for an answer	Чекав одговор
I had a wonderful time getting to know the area	Имав прекрасно време запознавање со областа
I was physically satisfied, not mentally	Физички бев задоволен, психички не
I could not wait to leave	Едвај чекав да заминам
I hesitated and then took off my glove	Се двоумев, а потоа ја извадив ракавицата
I visit about once a week	Посетувам околу еднаш неделно
I had no idea what to expect with a baby	Немав идеја што да очекувам со бебе
I can not notice other locks anywhere	Никаде не можам да забележам други брави
I turned my gaze, trying to slow down my pulse	Го свртев погледот, обидувајќи се да го забавам пулсот
I would go crazy with misery	Ќе полудев од мизерија
I will sing so energetically and emotionally	Ќе пеам толку енергично и емотивно
I just could not show signs of weakness	Едноставно не можев да покажам знаци на слабост
I would invite him to come in and share the meal together	Би го поканил да влезе и заедно да го делиме оброкот
I keep the gun close	Го чувам пиштолот блиску
I wanted to throw myself into his arms	Сакав да му се фрлам во прегратка
I could not hear him breathing	Не можев да го слушнам како дише
I know you better than you know yourself	Те познавам подобро отколку што се познаваш себеси
I added some butter and ate	Ставив малку путер и каснав
Your reputation and future are in his hands	Вашата репутација и иднината се во негови раце
Special care was taken by women not to smoke	Посебно се внимавало на жените да не пушат
I tried her phone and left a message	Го пробав нејзиниот телефон и оставив порака
I married another in a different dress	Се омажив за друга во различен фустан
I want to spend some time on that	Сакам да потрошам малку време на тоа
I should have said fresh	Требаше да кажам свежо
I owe it to you to clean yourself	Ти должам да се исчистиш
I was in the kitchen and I heard voices	Бев во кујната и слушнав гласови
I did not struggle with the latent darkness	Не се борев со притаен мрак
I would like you to study the Scriptures	Би сакал да го проучуваш Светото писмо
I think you two need to get to know each other	Мислам дека вие двајца треба да се запознаете
Obviously I was missing something	Очигледно нешто ми недостасуваше
I watched him as he stood by the wheel	Го гледав додека стоеше покрај кормилото
I want to know what kind of load you are carrying	Сакам да знам каков товар носите
I went to buy a ticket	Отидов да си купам билет
I turn my attention to my partner	Го свртувам вниманието кон мојот партнер
I do not have the whole school to know about this	Немам цело училиште да знае за ова
A faint smile appeared on his face	На неговото лице се појави слаба насмевка
I have sand everywhere	Имам песок насекаде
I submitted the documents this morning	Утрово ги доставив документите
I did it because he betrayed me	Го направив тоа затоа што ме изневери
I no longer pressed the pillow over my ears	Повеќе не ја притискав перницата над моите уши
The process was fascinating to me	Процесот ми беше фасцинантен
I had no idea it existed	Немав поим дека постои
I always kept this idea to myself	Секогаш ја чував оваа идеја за себе
I already felt sorry for him	Веќе ми беше жал за него
I was watching this morning	Го гледав ова утро
And then I did the same as now	И тогаш го направив истото како и сега
I like the idea of ​​the country being safe	Ми се допаѓа идејата земјата да биде безбедна
I knew where that would take me	Знаев каде тоа ќе ме одведе
I never want to stop learning	Никогаш не сакам да престанам да учам
I'm right here	Јас сум тука точно
I entered the race as a candidate	Влегов во трката како кандидат
I did not feel very well	Не се чувствував многу добро
I loved that dress, but	Го сакав тој фустан, но
I walked as if it did not exist	Одев како да не постои
I have seen such a dialect before	Сум видел ваков дијалект и порано
I rolled over to find myself in bed	Се превртев за да се најдам сам во кревет
A little stereotype	Малку стереотип
I was not sure if he would really understand	Не бев сигурен дали навистина ќе разбере
A thick layer of dust covered everything	Дебел слој прашина прекри се
I care what you go through	Се грижам низ што поминуваш
I suggest you read all this carefully	Ви предлагам сето тоа внимателно да го прочитате
Hardy continued to win the match	Харди продолжи да победи на средбата
I just need to take out the bullet	Само треба да го извадам куршумот
I did not even know the address of this building	Не ја ни знаев адресата на оваа зграда
I was hoping we would try, you know	Се надевав дека ќе се обидеме, знаеш
I come in many forms	Доаѓам во многу форми
I can not bring myself to worry	Не можам да се наведам да се грижам
I think it was a wash	Мислам дека беше миење
I took good care of her	Навистина добро се грижев за неа
It's closer to that than anything else	Тоа е поблиску до тоа од било што друго
The destruction of the world	Уништувањето на светот
A door appeared and they went through	Се појави врата и тие поминаа низ
I really need to stay here tonight	Навистина треба да останам овде вечерва
One young man's voice rose above the others	Гласот на еден млад човек се издигна над другите
A big mistake to make	Голема грешка што треба да се направи
I have a problem with this	Имам проблем со ова
I kept wondering how religion could be so brutal	Постојано се прашував како религијата може да биде толку брутална
I have seen her with my own two eyes	Ја имам видено со свои две очи
The ship had a full double bottom	Бродот имаше целосно двојно дно
I think he did	Мислам дека тоа го правеше
I do not want you to fall	Не сакам да паднеш
I imagine the robbery came as a shock	Замислувам дека грабежот дојде како шок
The bomber disappeared in the fog	Бомбашот исчезна во маглата
I let my hand fall to the side	Ја оставив раката да ми падне на страна
I thought she loved him like this	Мислев дека таа го сака вака
I had sex with my friends	Имав секс со моите пријатели
A few seconds passed and he could not be seen	Поминаа неколку секунди, а тој не се гледаше
I believe in equal rights for women	Верувам во еднакви права за жените
I can no longer hold myself together	Не можам повеќе да се држам заедно
I should have spoken earlier	Требаше да зборувам порано
I could find a place to live	Можев да најдам место за живеење
I can not take it away from her	Не можам да и го одземам тоа
I raised my hands in a sign of surrender	Ги кренав рацете во знак на предавање
I have been looking for her for a long time	Ја барав одамна
I felt a surge of gratitude for his intervention	Почувствував наплив на благодарност за неговата интервенција
I was hoping we would train a little more	Се надевав дека ќе тренираме уште малку
I was very happy at home	Бев многу среќен дома
I did not even know that they made them so big	Не ни знаев дека ги направија толку големи
However, I still did not feel anything for him	Сепак, сè уште не чувствував ништо за него
I could access my email	Можев да пристапам до мојата е-пошта
I ran back to the front of the store	Истрчав назад кон предниот дел на продавницата
I brought you some presents	Ти донесов неколку подароци
One drawer had several keys	Една фиока имаше неколку клучеви
I have a problem with that from the starting house	Имам проблем со тоа од почетната куќа
I can not actually answer that	На тоа всушност не можам да одговорам
I fell on the sidewalk downstairs	Паднав на тротоарот долу
I just needed fresh air	Ми требаше само свеж воздух
I tried to judge him alone	Се обидов сам да расудувам со него
Then I played the good father	Тогаш го играв добриот татко
I need more experienced soldiers	Ми требаат поискусни војници
I believe in you and everyone else	Јас верувам во тебе, а и сите други
I felt lighter somehow	Се чувствував полесна некако
I pretty much stumbled face first into it	Јас прилично се сопна лицето прво во него
I had a hard time wanting to make a new book	Имав потешкотии да сакам да направам некоја нова книга
A male voice rang in defiance	Машки глас заѕвони во пркос
I really did not look like me in this dress	Во овој фустан навистина не личев на мене
I mean, the part about not telling your parents	Мислам, делот за тоа што не им кажуваш на твоите родители
I could see my breath on the moon	Можев да го видам мојот здив на месечината
I followed them inside	Ги следев внатре
Now I made it much harder	Сега го направив многу потешко
I could not feel anything	Не можев да почувствувам ништо
I just wasn't quite sure where to start	Едноставно не бев сосема сигурен од каде да почнам
Similar gray trousers were worn for board games	Слични сиви панталони се носеле за друмски игри
This week I get a salary from working out in the gym	Оваа недела добивам плата од работа во теретана
However, two could play in this match	Сепак двајца би можеле да играат на овој натпревар
I had to hear it all	Морав сето тоа да го слушнам
I know you have been through a lot	Знам дека си поминал низ многу
I need something good before that	Ми треба нешто добро пред тоа
They also announced a board game	Тие објавија и игра на табла
I can go alone	Можам да одам сам
Basic instincts came into play	Основните инстинкти влегоа во игра
I'm going to my room	Одам во мојата соба
I ran my fingers through it and picked it up	Поминав со прстите и го зедов
I wonder how I would accept that idea	Се прашувам како би ја прифатил таа идеја
I could not speak, I could not even cry	Не можев да зборувам, не можев ни да плачам
Somehow I know him	Некако го познавам
I never understood what he was capable of	Никогаш не разбрав за што е способен
My hair was my glory	Мојата коса беше мојата слава
I can completely control my magic now	Можам целосно да ја контролирам мојата магија сега
I am afraid they will be lost from our world	Се плашам дека ќе бидат изгубени од нашиот свет
And I ran it for the first time yesterday	И јас вчера прв пат го истрчав
I thought they hung very well	Мислев дека се обесени многу добро
I am teaching a course for making maps	Предавам курс за изработка на мапи
A refrain shouted in his head	Во неговата глава викна рефрен
I think the rule is stupid	Мислам дека правилото е глупаво
I do not believe he did this for me	Не ми се верува дека го направи ова за мене
I understand that there is suffering	Разбирам дека има страдање
I would never think of you that way	Никогаш не би те сметал на тој начин
I did not turn around	Не се свртев
I spend the morning	Ги поминувам утринските часови
I just had to be patient	Само требаше да бидам трпелив
I recommend the product and the seller	Го препорачувам производот и продавачот
I know some cats are away	Знам дека некои мачки се настрана
I would take care of him	Јас би се грижел за него
I have never experienced this before	Никогаш порано не сум го доживеал ова
I want to play with him	Сакам да играм со него
I wish he simply did not disappear like that	Посакувам тој едноставно да не исчезне така
I would just like to know about that and the like	Јас само би сакал да знам за тоа и слично
I have always had a great admiration for village life	Отсекогаш имав големо воодушевување од селскиот живот
I had a vision last night	Синоќа имав видение
I hear my children screaming and running up the stairs	Ги слушам моите деца како врескаат и трчаат по скалите
I wish the editing to be better	Посакувам уредувањето да биде подобро
I mean, by now they would be worn out	Мислам, до сега би биле истрошени
I did not know it was so bad	Не знаев дека е толку лошо
I never told her, not really	Никогаш не ѝ кажав, не навистина
I obeyed his will	Се потчинив на неговата волја
I just became a new member of the community	Само што станав нов член на заедницата
I barely had time to think about anything	Едвај имав време да размислувам за нешто
I recommend that you go on vacation if you can	Препорачувам да избегате на одмор ако можете и вие
I just looked precious	Изгледав само скапоцено
I was emotionally erased	Бев емоционално избришан
I could not imagine a day without him	Не можев да замислам да постојам ниту еден ден без него
I cried late at night	Плачев, доцна во ноќта
I'm talking about nuclear destruction in my life	Зборувам за нуклеарно уништување во мојот живот
I headed for my car	Се упатив кон мојот автомобил
Still, I believe in it all	Сепак, верувам во сето тоа
And that's absolutely exciting	И тоа е апсолутно возбудливо
I never wanted to be good	Никогаш не сакав да бидам добар
A boot menu should appear	Треба да се појави мени за подигање
Her life was a long suicide	Нејзиниот живот беше долго самоубиство
I stayed home and studied	Останав дома и учев
I think our school has the right balance	Мислам дека нашето училиште има правилен баланс
I wish we could go to bed somewhere	Посакувам да одиме да легнеме некаде
I climb it with great effort	Го искачувам со голем труд
I will not fight for him with the spirit of the past	За него нема да се борам со дух од минатото
I reached for my card and it was gone	Посегнав по мојата картичка и ја немаше
I no longer feel overwhelmed	Сега веќе не се чувствувам преоптоварено
I honestly did not know you hated me	Искрено не знаев дека ме мразиш
I saw the condition of his body	Ја видов состојбата на неговото тело
I want to do it all myself	Сакам да го направам сето тоа сам
I was pleased when she left	Бев задоволна кога таа замина
I believe in second chances	Верувам во втори шанси
I want you to be my wife one day	Сакам да ми бидеш жена еден ден
I raised one leg, reached forward, and lowered my step	Ја кренав едната нога, посегнав напред и го спуштив чекорот
I chose to ignore them	Избрав да ги игнорирам
I promise to keep it a secret	Ветувам дека ќе го чувам во тајност
He was silent during the trial	За време на судењето тој молчеше
It is not currently being printed	Во моментов не се печати
I noticed that my hands were back on his hands	Забележав дека моите раце се вратија на неговите раце
I'm happy that you consider me your friend	Среќен сум што ме сметаш за твој пријател
B do, and look where it took her	Б направи, и погледнете каде ја однесе
I did not have time to tell the gentleman	Немав време да му кажам на господинот
I could not see what was in his hands	Не можев да видам што има во рацете
I even listed the four most persistent	Дури ги наведов четирите најупорни
I have to stop you from going to the ball	Морам да те спречам да одиш на балот
I heard what sounded like a door opening and closing	Слушнав што звучеше како врата што се отвора и затвора
I was afraid of you the other day	Се плашев од тебе пред некој ден
I also learned that there are no brothers or sisters	Научив и дека нема браќа или сестри
Quite a number are even taught in some subjects	Прилично голем број дури се учи по некои предмети
I can not sleep in my bed	Не можам да спијам во мојот кревет
The goal requires action	Целта бара акција
I try to keep it a secret	Се трудам тоа да го чувам скриено
I have feelings for you too	Имам чувства и кон тебе
I should never have let her ride	Никогаш не требаше да и дозволам да вози
I am in a huge kitchen	Се наоѓам во огромна кујна
I was incomplete without him	Бев некомплетна без него
I explained that to you	Тоа ти го објаснив
I threw my head back in laughter	Ја фрлив главата назад во смеа
May God rest his dear and gallant soul	Господ да ја почива неговата мила и галантна душа
A fat Marine would be a target for walking	Дебелиот маринец би бил цел за одење
I swear there is a curse on me	Се колнам дека има проклетство врз мене
He could only hear his own voice	Го слушаше само сопствениот глас
I thought you were not polite	Мислев да не ти е учтив
I looked at her, and she looked worried	Ја гледав, а таа изгледаше загрижено
I could not hear voices or movement in the other room	Не можев да слушам гласови или движење во другата соба
I stared at him in amazement	Зачудено се загледав во него
I can not believe that time was flying fast	Не ми се верува дека времето брзо леташе
I hoped it would be him	Се надевав дека ќе биде тој
I decided to change my tact	Решив да го сменам тактот
I'm not sure what higher groups will mean	Не сум сигурен што ќе значат повисоките групи
I had forgotten about the boy	Имав заборавено на момчето
I had a beautiful girlfriend	Имав убава девојка
I concentrated, drawing the image closer to my mind	Се концентрирав, привлекувајќи ја сликата поблиску во мојот ум
I have never had such an experience before	Никогаш немав друго вакво искуство
I could not deny that he was right	Не можев да негирам дека беше во право
I would like to explain a few things	Би сакал да објаснам неколку работи
I read about your dilemma in the newspaper	Читав за твојата дилема во весник
I am as far away from man as you are	Јас сум подалеку од човекот, како и ти
I pushed harder	Се туркав посилно
I know everything about his life	Знам сè за неговиот живот
I will not let you down about this	Нема да те изневерам за ова
I like the fun of dancing and partying	Ми се допаѓа веселоста на танцувањето и забавите
Toast to the struggle that is our family	Наздрав за борбата што е наше семејство
I can't wait to leave	Едвај чекам да тргнам
I know how difficult this is for you	Знам колку е тешко ова за тебе
I worked hard and won the chances	Работев напорно и ги победив шансите
I tried to keep the hardware roughly the same	Се обидов да го задржам хардверот приближно ист
I just could not stand it anymore	Едноставно не можев да издржам повеќе
He also assisted for a goal in the match	Тој асистираше и за гол на натпреварот
I smile again, I feel shy again	Повторно се насмевнувам, повторно се чувствувам срамежлив
I can say that you were so lucky	Можам да кажам дека имавте толку среќа
I do not have a penny left, me	Не ми остана ни денар, јас
I wrote an essay on this	Напишав есеј за ова
I like topics like this and everything related to them	Ми се допаѓаат вакви теми и се што е поврзано со нив
I wanted to know what he was really thinking	Сакав да знам што навистина размислува
I invited you thinking we could enjoy the company	Те поканив мислејќи дека можеме да уживаме во друштвото
Six people were injured in the city	Шест лица се повредени во градот
I could not understand what they looked like	Не можев да сфатам како изгледаат
Song, dance and a little magic	Песна, оро и малку магија
I hope for good things	Се надевам на добри работи
I actually like this type of person more	Овој вид на личност, всушност, повеќе ми се допаѓа
I need to prepare	Треба да се подготвам
I missed a match to come here and vote tomorrow	Пропуштив натпревар да дојдам овде и да гласам утре
I started learning it	Почнав да ја учам
I could not allow my people to be killed	Не можев да дозволам да го убијат мојот народ
I got his fabric	Му ја добив ткаенината
His attention was drawn to a knock	Неговото внимание го привлече едно чукање
I hated myself for letting her	Се мразев себеси што и дозволив
I went to his hospital to tell him	Влегов во неговата болница за да му кажам
I knew you were not dead, obviously	Знаев дека не си мртов, очигледно
I want to know how the money is spent	Сакам да знам како се трошат парите
Now I understand this better	Сега го разбрав ова подобро
I was about to jump on the street again	За малку ќе скокнав на улица повторно
I could not tell anyone	Не можев да кажам никому
The concrete hardened	Бетонот се стврдна
I have to explain that to you	Тоа морам да ти го објаснам
I was hoping to tell her some good news	Се надевав дека ќе и кажам некоја добра вест
I really like this rock but casual outfit	Навистина ми се допаѓа оваа рок, но лежерна облека
I went back, I actually passed her	Се вратив назад, всушност поминав покрај неа
I had a lot of resentment and guilt	Имав многу огорченост и вина
I wanted to know all that, to understand all that	Сакав да го знам сето тоа, да го разберам сето тоа
He established a new dynasty	Тој воспоставил нова династија
I think having an idea is exactly that	Мислам дека имањето идеја е токму тоа
I wiped my forehead with my fingers	Го избришав челото со прстите
I feel like going for a swim in the pool	Чувствувам да одам на капење во базен
Mild fever and rapid recovery	Блага треска и брзо закрепнување
I like my job, but sometimes it gets boring	Ми се допаѓа мојата работа, но понекогаш станува досадно
I fell and broke my neck	Паднав и го скршив вратот
I should never have asked you to go out with him	Никогаш не требаше да те замолам да излезеш со него
I was a master architect	Бев мајстор архитект
I always need help	Секогаш ми треба помош
A little shopping can be nice	Малку шопинг може да биде убаво
I did not want to know who he was	Не сакав да знам кој е тој
I look outside and realize that the sun is constantly sinking	Гледам надвор и сфаќам дека сонцето постојано тоне
I still do not have a plan for the house	Сè уште го немам планот на куќата
I would be angry with those men	Ќе бев лут на тие мажи
I could not continue regularly	Не можев да продолжам редовно
I can handle things much better than before	Можам да се справам со работите многу подобро од порано
I can not think of how you can help me	Не можам да мислам како можеш да ми помогнеш
More advanced agriculture needed to be developed	Требаше да се развие понапредно земјоделство
I think he likes the idea	Мислам дека му се допаѓа идејата
I came to my senses and made her stop	Се вразумив и ја натерав да застане
I have been a mother for over thirty years	Јас сум мајка повеќе од триесет години
I must have forgotten him here	Мора да го заборавив овде
I can not check my accounts on social networks	Не можам да ги проверам моите сметки на социјалните мрежи
I will shame the proud	Ќе ги срамам гордите
However, I can not remember where	Сепак, не можам да се сетам каде
A whole guard from them	Цела стража од нив
I tried to read his expression	Се обидов да го прочитам неговиот израз
I'm not worth the effort	Не вредам за трудот
I think anything is possible	Мислам дека се е можно
I just have to think about things myself	Само треба сама да размислам за работите
I would not dare alone in the storm	Не би се храбрел сам на бурата
I have to follow this	Морам да го следам ова
I want to trust her	Сакам да и верувам
The post is very nice	Записот е многу убав
I imagined someone smart looking like somehow	Замислив некој паметен како изгледа некако
I would eat leaves and grass	Би јадел лисја и трева
I wish you all the best on your journey	Ви посакувам се најдобро на вашето патување
I looked at her anxiously	Вознемирено погледнав покрај неа
I was still not quite sure what to think of him	Сè уште не бев сосема сигурен што да мислам за него
I know my brother has problems	Знам дека брат ми има проблеми
I did not want to miss that call	Не сакав да го пропуштам тој повик
I have a very short term	Имам многу краток рок
I need to tell you something about myself	Треба да ви кажам нешто за себе
I look at others	Ги гледам другите
I have never seen a yellow tea bag	Никогаш не сум видел кесичка чај со жолта боја
I would say this is planted here	Би рекол дека ова е засадено овде
I could imagine you and your animated actions	Можев да те замислам тебе и твоите анимирани дејства
I thoroughly enjoyed the premise	Темелно уживав во премисата
Stone was taken by boat to the floating port	Стоун бил однесен со брод во пловечкото пристаниште
A fair boy who now has little time for her	Фер момче кое сега има малку време за неа
I have a strange request	Имам чудно барање
I smiled and agreed with her	Се насмеав и се согласив со неа
It really stands out because of the dark background	Таа навистина се издвојува поради темната позадина
I remembered that the passenger was carrying identical with me	Се сетив дека патникот со мене носеше идентични
I could escape and start a new life	Можев да избегам и да започнам нов живот
I knew it could not be as easy as it seemed	Знаев дека не може да биде толку лесно како што изгледаше
I looked out the kitchen window	Погледнав низ прозорецот од кујната
I enjoyed having a little company	Уживав да имам малку друштво
I really need to do some work	Навистина треба да завршам некоја работа
One person slipped at your premium rate	Едно лице се лизна на вашата премиум стапка
I'm thinking of jumping out of a broken window	Размислувам да се фрлам од скршениот прозорец
Mystery, or was some universal truth, something familiar	Мистерија, или беше некоја универзална вистина, нешто познато
I need you to be with me for this	Ми треба да бидеш со мене за ова
One trial was used	Се користеше едно пробно
I cried at home	Плачев до дома
I should not have brought this to you	Не требаше да ти го донесам ова
I knew it was a dangerous request	Знаев дека тоа е опасно барање
He has long been interested in comedy	Тој долго време има интерес за комедијата
I feel like a corpse	Се чувствувам како мртовец
Friends greet you	Пријателите ве поздравуваат
A piece of embroidered fabric caught my attention	Едно парче везена ткаенина ми го привлече вниманието
I put mine around her	Го ставив мојот околу неа
Body behind fell back into the darkness	Тело позади падна назад во темнината
I thought it was anyway	Мислев дека е во секој случај
Still, I like this one here	Сепак, ми се допаѓа овој овде
I'm rightly chosen to do it	Јас сум правилно избран да направам
I paid eleven hundred dollars for it	Платив единаесетстотини долари за тоа
I will have to read the book now!	Сега ќе морам да ја прочитам книгата!
I know what will happen to him	Знам што ќе биде со него
I have to look awful, but he is kept straight	Морам да изгледам ужасно, но тој се чува директно
Damn good reminder	Проклето добар потсетник
I went to look out the door	Отидов да гледам од вратата
A huge assortment of popular products is available	Достапен е огромен асортиман на популарни производи
I hope it helps someone	Се надевам дека некому ќе му помогне
I ended the year in the same way	На ист начин ја завршив годината
I want to go out and make sure	Сакам да излезам и да се уверам
I push my face in my hands and sob	Го туркам лицето во рацете и липам
I will save it in my files	Ќе го зачувам во моите датотеки
A little break from my makeup	Малку раскинување од мојата шминка
I already started to love it	Веќе почнав да го сакам тоа
I still have a lot of bells in my ears	Сè уште имам многу ѕвона во моите уши
I always notice this	Секогаш го забележувам ова
I kept the expression firm	Го задржав изразот цврст
I am currently building several locations	Во моментов градам неколку локации
I can not quote a direct passage	Не можам да цитирам директен пасус
I never use the display	Никогаш не го користам дисплејот
I hope you like it	Се надевам дека ќе ви се допадне
I realized he was talking to me	Сфатив дека зборува со мене
I had to quit smoking earlier	Морав да се откажам од пушењето уште порано
I have plans for that boy	Имам планови за тоа момче
Light a small monitor	Запали мал монитор
I should have been more careful	Требаше да бидам повнимателен
I told my neighbor about my call	Му кажав на соседот за моето јавување
He demands your respect	Тој бара ваша почит
By the smell I knew it was blood	По мирисот знаев дека е крв
A change in truck traffic throughout the city is allowed	Дозволена е промена во сообраќајот на камиони низ градот
I will take that into account	Тоа ќе го земам предвид
I knew exactly what they were going through	Точно знаев низ што минуваат
However, I doubt it was so	Сепак, се сомневам дека беше така
I wash my hands of him	Ги мијам рацете од него
Then I could make a dash to the west	Тогаш би можел да направам цртичка за запад
I hope you get on stage and enjoy	Се надевам дека ќе станеш на сцената и ќе уживаш
I have experience in prescribing and rehabilitating for exercise	Имам искуство во препишување и рехабилитација за вежбање
I jumped back and closed them	Скокнав назад и ги затворив
I did not want to repeat that	Не сакав да го повторам тоа
I look forward to seeing you tomorrow	Со нетрпение очекувам да се видиме утре
However, in the end I had to burn them for fire	Сепак, на крајот морав да ги запалам за оган
I love them both very much	И двајцата многу ги сакам
I promise it will not take long	Ветувам дека нема да потрае долго
I also got a book bag	Добив и торба со книги
Next year I will take it for a summer vacation	Догодина ќе го земам за летен одмор
I did not want this to end badly	Не сакав ова да заврши лошо
I also know something that her husband does not know	Знам и нешто што нејзиниот сопруг не го знае
I did not want to do that	Не сакав да го направам тоа
I agree with your feelings	Се согласувам со твоите чувства
I always did weird and stupid things	Секогаш правев чудни и глупави работи
I am in charge of my house	Јас сум одговорен во мојата куќа
He arranged a very good drink for me	Ми среди многу добар пијалок
I could feel you looking at me all the time	Можев да почувствувам дека ме гледаш цело време
The wolf has only one love	Волкот има само една љубов
I learned to hate eyes, height, accent	Научив да ги мразам очите, висината, акцентот
I never expect to achieve much from those conversations	Никогаш не очекувам да постигнам многу од тие разговори
I guess he was always a bit of a problem	Претпоставувам дека тој секогаш бил малку проблем
I've been looking forward to this all week	Со нетрпение го очекував ова цела недела
I only existed for him	Постоев само за него
I did it just to test you	Така се однесував само за да те тестирам
Her hand raised her head	Рака и ја крена главата
I also had cash on my savings	Имав и кеш на мене од заштедата
The attraction is now closed	Атракцијата сега е затворена
I'm similarly disliked by this issue as he is	Слично не сум сакан за ова прашање, како и тој
I could get lost in those eyes	Можев да се изгубам во тие очи
I have a deadline too	И јас имам рок
I could not be a real leader	Не би можел да бидам вистински водач
I could see a golf cart driving towards us	Можев да видам кола за голф како возеше кон нас
I did not work for you	Не те работев
I never learned to drive either	Ниту јас никогаш не научив да возам
I stopped to say hello and we talked briefly	Застанав да се поздравам и накратко разговаравме
I just pulled you out from under him	Само те извлеков од под него
Replacement part	Дел за замена
Now I love your cock in me	Сега го сакам твојот кур во мене
I'm really excited to be here and get better	Навистина сум возбуден што ќе бидам тука и ќе станам подобар
I could still see the street through the window	Сè уште можев да гледам на улица низ прозорец
I wonder how much he saw of them	Се прашувам колку видел од нив
I see why he wanted dinner here before	Гледам зошто сакаше вечера овде претходно
I was completely impressed by this cowboy	Бев целосно импресиониран од овој каубој
I always order from the place	Јас секогаш нарачувам од местото
I do not believe that happened	Не ми се верува дека тоа се случи
I decided to treat it like a dream	Решив да го третирам како сон
I'm sorry to say that they are true	Жал ми е што можам да кажам дека се вистинити
I woke up in the morning with a cold	Утрото се разбудив со студ
I sweated	Се испотив
I need you back in the game	Ми требаш да се вратиш во игра
Cook in the first two seasons	Гответе во првите две сезони
I know what he is asking	Знам што прашува
My goal is to keep that promise, love	Имам за цел да го одржам тоа ветување, љубов
I asked her why we were underground	Ја прашав зошто сме под земја
A strange feeling of intimacy follows	Следува чудно чувство на блискост
I could spend the whole day here	Можев да поминам цел ден овде
Horror novel promises to scare readers	Хорор роман ветува дека ќе ги исплаши читателите
I took it out of my mind	Извадив од мислите
I looked in silence	Гледав во тишина
I could see him from the kitchen window	Можев да го видам од прозорецот во кујната
It was not me	Не сум била јас
There he was greeted by a nurse and an editor	Таму ги пречека медицинска сестра и уредник
I have never been admitted anywhere before	Никогаш досега никаде не сум бил примен
I also enjoy biting humor	И јас уживам во гризе хумор
I know, not everyone trusts their eyes	Знам, сите не им верувате на своите очи
A word echoed in the silence	Во тишината одекна збор
I should have warned her as soon as possible	Требаше да ја предупредам што е можно поскоро
I guess because they did not cost	Претпоставувам затоа што не чинеле
I follow the dates on the calendar	Ги следам датумите на календарот
I have to stay in control	Морам да останам под контрола
I move quietly to the left	Се движам тивко налево
Everything rolled from there	Сè се тркалаше од таму
I did not want to look too eager	Не сакав да изгледам премногу желно
I completely disagree with the whole statement	Целосно не се согласувам со целата изјава
I roll one and we all smoke it	Навивам една и сите ја пушиме
Seven windows run along each wall	По секој ѕид се протегаат по седум прозорци
I could not do it without you	Не можев да го сторам тоа без тебе
I see the whole situation	Ја гледам целокупната состојба
Only last year I started taking pictures	Само минатата година почнав да се сликам
Sometimes I can see or hear thoughts	Понекогаш можам да видам или слушам мисли
I really hate that man	Навистина го мразам тој човек
I'm really sorry for your loss	Навистина ми е жал за вашата загуба
I spent three days in the hospital	Поминав три дена во болница
I can not be me to have sex	Не можам да бидам јас, за да имам секс
I shot him with this gun	Го застрелав со овој пиштол
I just want to get there	Јас само сакам да стигнам таму
I loved everything about her	Сакав се кај неа
I could hardly even begin to deal with him	Едвај сакав да се занимавам со него дури и да го спомнам
I did not buy fish again	Повторно не купив риба
I just could not believe my good luck	Едноставно не можев да верувам во мојата добра среќа
However, I'm not sure	Сепак, не сум сигурен
A cold hand rests on his arm	Ладна рака се потпира на неговата рака
I know a little about your family situation	Знам малку за вашата семејна ситуација
Up to four characters can be present in battle	Во битката можат да бидат присутни до четири знаци
I need to find out how it got there	Треба да откријам како тоа стигна таму
I have the same problem with women	И јас го имам истиот проблем со жените
W wherever he wants to go	W каде и да сака да оди
I even have to do it all dramatically	Дури морам сето тоа да го направам драматично
I could listen to music with reasonable volume	Можев да слушам музика со разумна јачина
I decided not to mention it	Решив да не му спомнувам
I can almost see them, just like you say	Скоро можам да ги видам, исто како што велиш
I just wanted to be comfortable	Само сакав да ми биде удобно
I should not have pushed you so hard	Не требаше да те турнам толку силно
I try to plan some things	Се трудам да планирам некои работи
I look down at the construction worker	Погледнувам надолу во градежната работничка
I was wrong about that	За тоа згрешив
I sell your product for hours, not days	Го продавам вашиот производ за часови, а не за денови
I actually got it pretty damn well	Јас всушност го сфатив прилично проклето добро
I started to feel weak and weak	Почнав да се чувствувам слаб и слаб
I think he's on his way to see you again	Мислам дека е на пат да те види пак
In the end I told her	На крајот и кажав
The perfect way to take her measure	Совршен начин да ја земете нејзината мерка
He also appeared in six playoff games	Тој исто така се појави во шест натпревари во плејофот
He chose to take his own life	Избрал да си го одземе животот
I looked down at myself	Се погледнав надолу во себе
Then I would never admit it	Тогаш никогаш не би признал
I saw his eyes that night	Ги видов неговите очи таа вечер
I have to get my ticket before we get on	Морам да го земам мојот билет пред да се качиме
I, on the other hand, had nothing to lose	Јас, пак, немав што да загубам
I see how upset you are	Гледам колку си вознемирен
Rear legal alternative instruction	Задна законска алтернативна инструкција
I guarantee you will do better business with people	Гарантирам дека ќе правиш подобар бизнис со луѓето
I was like they were arrested	Бев како што беа уапсени
I have a lot of experience	Имам многу искуство
Johnson was in the far third	Џонсон беше во далечна трета
Both channels are transmitted in standard definition	Двата канали се пренесуваат во стандардна дефиниција
Most of them have already taken sides	Повеќето од нив веќе заземаа страна
I hope you men talk to your women	Се надевам дека вие мажите разговарате со вашите жени
I guess the weather is like that	Претпоставувам дека времето е такво
I lost the fight	Ја изгубив борбата
I feel a moment of broken triumph	Чувствувам момент на скршен триумф
I can have fun cooking without an oven	Можам да се забавувам со готвење без рерна
I was eleven years old	Имав единаесет години
I watched him a little out of curiosity	Од љубопитност го гледав малку
I knew you were suspicious	Знаев дека си сомнителен
I really did not want to give him my life story	Навистина не сакав да му ја дадам мојата животна приказна
Life lived and lost	Живот проживеан и изгубен
The scent of sweet flowers wafted through the air	Мирисот на слатки цвеќиња се лееше во воздухот
I did some research on this	Направив некое истражување за ова
The figure moved out of the shadows	Фигура се исели од сенките
I was very afraid that it would burst	Многу се плашев дека ќе пукне
I could not escape because the forest closed around me	Не можев да избегам бидејќи шумата се затвори околу мене
I was glad he was angry	Ми беше драго што беше лут
I would like blue things	Би сакал сините работи
I had one chance and only one chance	Имав една шанса и само една шанса
I should probably have expected it	Веројатно требаше да го очекувам
It turns out that similar things have happened before	Излегува дека слични работи се случиле и порано
I will give you a simple example	Ќе ти дадам едноставен пример
I received an entire chapter devoted to my actions	Добив цело поглавје посветено на моите постапки
Thank you for your friendship	Ви благодариме за вашето пријателство
I looked at them again	Ги погледнав уште еднаш
I hope you will join me there	Се надевам дека ќе ми се придружите таму
A piece of wrapped plastic	Парче завиткана пластика
Nobody really talks to me like that	Никој навистина не зборува со мене така
Today I was starving for some reason	Денеска гладував поради некоја причина
A woman was injured by a lightning strike	Една жена е повредена од удар на осветлување
I knew what the ship was capable of	Знаев за што е способен бродот
I did not want to be suspicious	Не сакав да бидам сомнителен
I really need to calm down	Навистина треба да се смирам
I got a smile in return	За возврат добив насмевка
Nothing more is known about him	Ништо повеќе не се знае за него
However, I failed to go too deep	Сепак, не успеав да заминам премногу длабоко
I told him you knew her	Му реков дека ја знаеш
A big disappointment for me	Големо разочарување за мене
I really do not know what they are looking for	Навистина не знам што бараат
I wanted to give up everything	Сакав да се откажам од се
I really had no plans, and now he knew it	Навистина немав планови, а сега тој го знаеше тоа
I hear someone shouting about another	Слушам некој вика за друг
I was acquainted with a completely safe man	Бев запознаен со целосно безбеден човек
I continued to dream my vivid dreams	Продолжив да ги сонувам моите живи соништа
Each of them has six members	Секој од нив има по шест члена
I never told anyone my true identity	Никогаш никому не го кажав мојот вистински идентитет
It is a matter of belief	Тоа е прашање на верување
I live six or seven blocks away	Живеам на шест или седум блока подалеку
I did not want to know his thoughts	Не сакав да ги знам неговите мисли
I was horrible and he did not deserve it	Бев ужасен и тој не го заслужи тоа
I stared where my legs should be	Зјапав каде треба да ми бидат нозете
I intended to shrink	Имав намера да се намалам
I think she could see the fear in my eyes	Мислам дека таа можеше да го види стравот во моите очи
A new kind of talk show	Нов вид на ток-шоу
I could tell her everything	Можев да и кажам сè
I want the weather to get worse	Барам времето да се влоши
I understand how much passion can motivate a man	Разбирам колку страста може да мотивира маж
I want to see what they do	Сакам да видам што прават
I wanted to get out of here right away	Сакав веднаш да заминам од овде
I was prone to sobbing myself	Бев склон да липам себеси
I remove the black cap from the pen	Ја отстранувам црната капа од пенкалото
I strongly believe that if you think small, you will become small	Силно верувам дека ако мислиш мало, ќе станеш мал
I saw a little after that	Малку видов после тоа
I love the written word	Го сакам пишаниот збор
I left her to look for	Ја оставив да бара
I like all their stuff, honestly	Ми се допаѓаат сите нивни работи, искрено
I think he may have cried	Мислам дека можеби плачеше
I have that thousand dollar bond, but that's it	Ја имам таа обврзница од илјада долари, но тоа е тоа
I guess we watched for about an hour	Претпоставувам дека гледавме околу еден час
I ignore success, but I strive for excellence	Го игнорирам успехот, но се стремам кон извонредност
I told him he should be an actor	Му реков дека треба да биде актер
However, I usually can not hear in your room	Сепак, обично не можам да слушам во вашата соба
I wanted to come and see you	Сакав да дојдам да те видам
I can get really bored	Можам да станам навистина досадно
I had to use desperate measures and it worked	Морав да користам очајни мерки и успеа
A new girl was working behind the counter	Зад пултот работеше нова девојка
I was on top and I will stay that way	Бев на врвот и така ќе останам
I could not move and my arms and legs burned	Не можев да се движам и ми изгореа рацете и нозете
I was tempted to just tell him to forget	Бев во искушение само да му кажам да заборави
I should have asked the man about it	Требаше да го прашам човекот за тоа
I worked up the hill every week	Јас работев на ридска работа секоја недела
I really wanted to meet them	Навистина сакав да ги запознаам
Shot shot through her body to escape	Застрелан пукано низ нејзиното тело за да му избега
I will accompany you as my prisoners	Ќе ве придружувам како мои затвореници
I looked around for a sign	Погледнав наоколу за знак
I feel safe here, safe from the wild sea	Се чувствувам безбедно овде, безбеден од дивото море
I should have seen how weak you are	Требаше да видам колку си слаб
I did some work on developing exercise files	Направив одредена работа на развој на датотеки за вежбање
I will not miss my father calling me by name	Нема да ми недостига татко ми да ме вика по име
I felt my face and found nothing to worry about	Го почувствував своето лице и не најдов ништо загрижувачко
I can not stand all that confused shit	Не можам да ги поднесам сите тие збунети срања
I laugh at his anxiety about his old wife	Се смеам на неговата вознемиреност за неговата стара сопруга
I like to have her around	Ми се допаѓа да ја имам наоколу
I'm rolling off the road	Се тркалам од патот
I should have done it for me	Требаше да го направам тоа за мене
Entries with different catalog numbers	Записи со различен каталошки број
I wonder if anyone can answer my question above	Се прашувам дали некој може да одговори на моето прашање погоре
I told you that yesterday	Тоа ти го кажав вчера
I discovered that the water is blue	Открив дека водата е сина боја
I refused to sit with my parents	Одбив да седам со моите родители
I felt almost nothing	Скоро ништо не чувствував
I guess you can not blame them	Претпоставувам дека не можете да ги обвините
I look in the mirror, not too bad	Се гледам во огледало, не е многу лошо
I looked straight at him	Погледнав право во него
I would start on that tomorrow	Јас би ја започнал на тоа утре
I divorced and left	Се разведов и си заминав
I answered each question as best I could	На секое прашање одговарав најдобро што можев
I closed my eyes, expanding my senses into the pine	Ги затворив очите, проширувајќи го сетилото во борот
I do my job, he's his own	Јас си ја работам работата, тој својата
I can see how that would be a problem	Можам да видам како тоа би било проблем
I want to find a cute decent guy	Сакам да најдам слатко пристојно момче
There is a sense of complete safety and security	Постои чувство на целосна безбедност и сигурност
I can understand that you are busy with important things	Можам да разберам дека си зафатен со важни работи
I get better every day	Секој ден станувам подобар
I put my foot back on the ground	Ја спуштив ногата назад на земја
I let the words flow	Ги пуштам зборовите да течат
Several students sighed	Воздивнаа неколку студенти
Jones's influence with the provincial government remained small	Влијанието на Џонс кај провинциската влада остана мало
I have a question here	Имам прашање овде
I made sense and she knew it	Имав смисла и таа го знаеше тоа
I can get any type of banner in any size	Можам да набавам секаков тип на банер во која било големина
I remember such a dream many years ago	Се сеќавам на еден таков сон пред многу години
I lifted my skirt to show my thigh	Го кренав здолништето за да го покажам бутот
I mourned in silence	Тагував во тишина
I'm just shaking at the thought	Се тресам само од помислата
I knew there was something different about you	Знаев дека има нешто различно кај тебе
I want to keep doing it	Сакам да продолжам да се занимавам со тоа
I just came to tell you my sad news	Само што дојдов да ви ја кажам мојата тажна вест
I'm going to get it myself	Сам ќе одам да го земам
I wrote a book on self-improvement	Напишав книга за само-подобрување
I managed to forget all the things I had to do	Успеав да заборавам на сите работи што требаше да ги направам
I had this feeling all the time	Цело време го имав ова чувство
A huge, black dog was watching me from a close distance	Огромно, црно куче ме гледаше од блискиот пат
I should not have known that	Не требаше да го знам тоа
The story itself does not save the world	Приказната сама по себе не го спасува светот
I think we all feel that way sometimes	Мислам дека сите понекогаш се чувствуваме така
However, I did not complain	Сепак, не се пожалив
The edge would be secured with armor	Работ би бил обезбеден со оклоп
The principle was simple	Принципот беше едноставен
I felt behind the other ear	Се чувствував зад другото уво
It tells a story in itself	Таа раскажува приказна сам по себе
I looked at him with wide eyes	Го погледнав со ококорени очи
Light purple front door	Светло виолетова влезна врата
I take another deep breath	Земам уште еден длабок здив
I know what I would like	Знам што би сакала
I became aware of the people around me	Станав свесен за луѓето околу мене
I have to try to understand	Морам да се обидам да разберам
I knew things seemed too good to be true	Знаев дека работите изгледаат премногу добри за да бидат вистинити
Missed third arrow	Промашена трета стрелка
Maybe I'm lying to myself	Можеби се лажам себеси
I'm sure our paths will cross again	Сигурен сум дека нашите патишта повторно ќе се вкрстат
I, God, am bleeding	Јас, боже, крварам
A minute later he saw her on the street	Една минута подоцна ја видел на улица
It had thin proportions	Имаше тенки пропорции
Because of that, I had trouble getting along with anyone	Поради тоа имав проблем да се зближам со некого
I knew there was more to it	Знаев дека има повеќе во тоа
I did not sleep that night	Не спиев таа вечер
I decided to leave her and let her sleep	Решив да ја оставам и да ја оставам да спие
I could not be more grateful	Не можев да бидам поблагодарен
There was a reaction in this regard	Настана реакција, во врска со ова
He could kick quite well	Можеше да шутне доста добро
I jump in the shower	Скокам под туш
I want to understand the words correctly	Сакам да ги разберам зборовите правилно
I, who witnessed these events, gave this testimony	Јас кој бев сведок на овие настани го дадов ова сведоштво
I could not say whether he was still here or not	Не можев да кажам дали сè уште е тука или не
Long journey, a few days out, a few days back	Долго патување, неколку дена надвор, неколку дена назад
I thought he might cry	Мислев дека може да плаче
I was pretty sure that only his presence drove me crazy	Бев прилично сигурен дека само неговото присуство ме направи луд
A gap of about eight meters	Празнина од околу осум метри
I think he will want to see me	Мислам дека ќе сака да ме види
I can sense it coming back	Можам да насетам дека се враќа
A rule of just a few words	Правило од само неколку зборови
I started walking towards the trees	Почнав да одам кон дрвјата
I stared at her for a long time without speaking	Зјапав во неа долго без да зборувам
I just shook my head quickly	Само брзо одмавнав со главата
I knew it was something	Знаев дека е нешто
I can still see his pain filled with eyes	Сè уште ја гледам неговата болка исполнета со очи
I probably saw her floating around	Веројатно ја видов како лебди наоколу
I wandered across the boat	Талкав низ бродот
I received the first treatment after half a year	Првиот третман го добив после половина година
All you knew was that he loved you	Ти знаеше само дека тоа те сака
I have to go back next week	Треба да се вратам следната недела
They did not win well	Добро не победија
I want you to look at me	Сакам да ме погледнеш
I need to contact my farmer friend	Треба да контактирам со мојот пријател земјоделец
I just love the traitor	Јас само го сакам предавникот
I can no longer breathe	Не можам повеќе да дишам
I had everything and nothing at the same time	Имав се и ништо во исто време
I turned my head and looked up	Ја свртев главата и погледнав нагоре
I expected to continue anyway	Очекував во секој случај да се продолжам
I want to watch TV at the same time	Сакам да гледам телевизија во исто време
I did not always cope in the best way	Не секогаш се справував на најдобар начин
I did not think we were taking on a super man	Не мислев дека преземаме супер човек
I left the city in search of answers	Го напуштив градот во потрага по одговори
I felt pain from grief	Почувствував болка од тага
I knew we would find you	Знаев дека ќе те најдеме
I feel the cold rain on my face	Го чувствувам студениот дожд на моето лице
I just sit and write	Само седам и пишувам
My whole life was handed over to me	Целиот мој живот ми беше предадено се
I realized that they intended to buy me	Сфатив дека имаат намера да ме купат
I have a lot of sympathy for you	Имам многу симпатии за тебе
I hope this will be useful for you	Се надевам дека ова ќе ви биде корисно
I got some fresh air and practiced	Влегов малку свеж воздух и вежбав
I did not notice it getting that close	Не забележав дека се приближува толку
I reach out to pick it up	Посегнувам да го земам
And it was pretty crazy	И беше прилично лудо
I was looking for my husband and he was gone	Го барав мојот сопруг и го немаше
I let my hip brush against his	Го пуштив мојот колк да се четка против неговиот
However, it was similar to them in most features	Сепак, тоа беше слично на нив во повеќето карактеристики
I would swallow every moment with her, head to toe	Ќе го голтав секој момент со неа, со глава до петици
I would not last a minute there	Не би издржал ни минута таму
I asked them to pray with me	Ги замолив да се молат со мене
I did not look away when it caught my eye	Не го тргнав погледот кога ми падна во очи
I want to fall for this man	Сакам да паднам на овој човек
I could not stop my hands from shaking either	Ниту јас не можев да ги спречам рацете да ми се тресат
I caught up quite quickly	Доста брзо се фатив
I would not take it	Немаше да го земам
Closed case, no questions asked	Затворен случај, без прашања
I can't wait to be a freshman	Едвај чекам да бидам бруцош
Somehow I remember having this as a child	Некако се сеќавам дека го имав ова како дете
I was about to run into an old man	За малку ќе налетав на старец
I would never do anything to hurt you	Никогаш не би направил ништо за да ти наштетам
I call them electric, but they are more than that	Јас ги нарекувам електрични, но тие се повеќе од тоа
I have not thought much about being honest	Не сум размислувал многу за тоа да бидам искрен
I was very excited when they did that	Бев многу возбуден кога го направија тоа
I already knew the answer to my question	Веќе го знаев одговорот на моето прашање
I have to go, you take care of yourself	Морам да одам, вие чувајте се за себе
I need you to accept your mission, your goal	Ми треба да ја прифатиш твојата мисија, твојата цел
I forget to water them	Заборавам да ги наводнувам
And that was the wrong thing to do	И тоа беше погрешна работа
I still got my other one	Сè уште го добив мојот друг
I will send you the link via email	Ќе ти го испратам линкот преку е-пошта
Treatment depends on the symptoms	Третманот зависи од симптомите
I left a tip on the counter and left	Оставив бакшиш на шанкот и си заминав
I mean, that's part of it	Мислам, тоа е делумно тоа
I would like to keep it	Би сакал да го задржам
I spotted her daughter a few feet away	Ја забележав нејзината ќерка неколку метри подалеку
I can't wait to turn it off	Едвај чекам да го изгаснам
I wanted to live in that store	Сакав да живеам во таа продавница
I can not remember ever meeting her	Не можам да се сетам дека некогаш ја сретнал
I think he is innocent	Мислам дека тој е невин
I really need to take some time	Навистина треба да одвојам малку време
I recognized that person	Го препознав тоа лице
Still, I could afford a drink	Сепак, можев да издржам пијачка
I fought for air, but I could not retreat	Се борев за воздух, но не можев да се повлечам
I speak languages ​​all the time	Постојано зборувам на јазици
I will never return	Никогаш нема да се вратам
Only now do I want to start life with you	Само сега сакам да го започнам животот со тебе
I remembered him from the party	Се сетив на него од забавата
I wondered if anything had happened	Се прашував дали нешто се случило
I can and will beat this	Можам и ќе го победам ова
I just beat people	Само ги тепав луѓето
There was no third choice	Трет избор немаше
I was told not to say anything	Ми рекоа да не кажувам ништо
A place where no one is allowed to enter	Место каде што никој не смее да влезе
I stare at him breathlessly	Зјапам во него без здив
They could usually think of something good	Обично можеа да смислат нешто добро
I knew he was there and listening	Знаев дека е таму и слуша
The deal included an invitation to spring training	Договорот вклучуваше покана за пролетен тренинг
I feel like crying, weird	Ми доаѓа да плачам, чудно
I was becoming very restless	Станував многу немирен
I promise he will not let you down	Ти ветувам дека нема да те изневери
I could not reach you	Не можев да допрам до тебе
I go down at about five	Слегувам околу пет
I told you to be careful with her	Ти реков да внимаваш со неа
A spear flew about two meters in front of him	Копје прелета околу два метри пред него
I never told him about myself, nothing really	Никогаш не сум му кажал за себе, ништо навистина
I have to tell you now	Морам да ви кажам сега
I almost told her to continue, they will never show up	За малку ќе и реков да продолжи, никогаш нема да се појават
I did not want to wake you	Не сакав да те разбудам
I drive fast to the bay	Возам брзо кон заливот
I have not been here for a long time	Не сум бил овде одамна
I had to run away	Требаше да одам на бегство
I wanted you to get over the pain	Сакав да ја поминеш болката
I know we should be together	Знам дека треба да бидеме заедно
However, I think he was one of ours	Сепак, мислам дека тој беше еден од нашите
I look down into her eyes	Гледам надолу во нејзините очи
I shrugged a little	Малку го кренав рамото
I forgot to mention	Заборавив да спомнам
I could see the sun high in the sky	Можев да го видам сонцето високо на небото
I like it as a friend	Ми се допаѓа како пријател
Quietly fell over the room when they entered	Тивка падна над собата кога тие влегоа
I can not explain what he did to me	Не можам да објаснам што ми направи
Dawn confirmed this measurement	Dawn го потврди ова мерење
I called three times yesterday	Вчера се јавив три пати
I kept it to myself	Ја чував таа за себе
I knew where he would be	Знаев каде ќе биде
I should not have made you do it tonight	Не требаше да те натерам да го направиш тоа вечерва
I miss watching my granddaughter grow up	Ми недостига да гледам како мојата внука расте
I barely had to lift a finger	Едвај морав да кревам прст
I have a few more questions	Имам уште неколку прашања
I feel a little better	Се чувствувам малку подобро
I wanted to read about my family history	Сакав да читам за мојата семејна историја
A small stove near the far wall provided a warm welcome	Мал шпорет во близина на далечниот ѕид обезбеди добредојдена топлина
At first I thought it was a pen	Отпрвин мислев дека е пенкало
I can not breathe, think or move	Не можам да дишам, да размислувам или да се движам
I think he knows what it is	Мислам дека знае што е
I should be gone	Веќе треба да ме нема
A hard crust of bread was floating on top	Одозгора лебдеше тврда кора леб
I kept an important secret from the band	Чував важна тајна од бендот
This means that one cannot happen without the other	Ова значи дека едното не може да се случи без другото
A long winter was waiting	Се чекаше долга зима
I did not have a big ass	Немав голем задник
I really thought you would be angry	Навистина мислев дека ќе бидеш лут
I did not want you to get hurt like that	Не сакав така да се повредиш
I hope he comes back in horror	Се надевам дека ќе се врати во ужас
I think you did not grow up knowing your powers	Мислам дека не си пораснал знаејќи ги твоите моќи
I did not care about the rest of the band	Не ми беше грижа за остатокот од бендот
I feel it as it passes through me	Го чувствувам додека минува низ мене
I cried and drank and felt sorry for myself	Плачев и пиев и се сожалив
I quickly ordered the book and got to it	Брзо ја нарачав книгата и стигнав до неа
I remember the announcement of the exhibition	Се сеќавам на најавата за изложбата
I told them it was not satisfactory given the circumstances	Им кажав дека тоа не е задоволително со оглед на околностите
I helped put it in the ground myself	Сам помогнав да го ставам во земја
I sent him there	Го испратив таму
I would be afraid to follow me	Би се плашел да ме следи
A drug screen will be required upon offer	Ќе биде потребен екран за лекови по понудата
I really had no answer, not even for myself	Навистина немав одговор, дури ни за себе
I give this girl a life	На оваа девојка и давам за живот
I hope to add a lot of things to the site	Се надевам дека ќе додадам многу работи на веб-страницата
They got married ten days later	Тие се венчаа десет дена подоцна
I should not have gone to my priest for help	Не требаше да одам кај мојот свештеник за помош
I was his and only his at night	Бев негова и само негова ноќе
I plan to write another chapter today	Планирам да напишам уште едно поглавје денес
I had to pull back a bit	Морав малку да се повлечам
I'm glad you're here with me	Мило ми е што си тука со мене
No significant damage was reported in the country	Не е забележана значителна штета во државата
I have no purpose in praying	Немам цел да се молам
I nodded and left	Кимнав со главата и заминав
Movement, up and left	Движење, горе и лево
I confused this together only years after they broke up	Го збунив ова заедно само години откако го прекинаа
I can withdraw my consent at any time	Можам да ја повлечам мојата согласност во секое време
I was by my side taking care of my family	Бев покрај себе со грижа за моето семејство
I'm delighted you are here	Воодушевен сум што си тука
I want to inform you that there is another way	Сакам да ве информирам дека има и друг начин
I danced around the thought	Танцував околу мислата
I know this is the place	Знам дека ова е местото
A little less bad desire	Малку помалку лоша желба
I'm just trying to wake you up	Само се обидувам да те разбудам
I barely started the first drink	Едвај го почнав првиот пијалок
I think their mind is attached to their trap	Мислам дека нивниот ум е прикачен на нивната стапица
I would definitely recommend it to friends	Дефинитивно ќе ве препорачам на пријателите
I am also comfortable working with sick children	Исто така, ми е удобно да работам со болни деца
The bar was popular with sailors	Барот бил популарен кај морнарите
A friend who was always with her	Пријател кој секогаш беше со неа
I was strong enough not to keep both of them alive	Бев доволно силен за да не одржам и двајцата во живот
I focus on the odd angles that stand out to me	Се фокусирам на непарните агли кои ми се истакнуваат
I feel the moisture build up on my forehead	Чувствувам како влагата се гради на моето чело
That way I made a few bucks	На тој начин собрав неколку долари
I will need another hour	Ќе ми треба уште еден час
I know what he just said	Знам што штотуку кажа
I followed her soon after	Ја следев набргу зад неа
I would prefer a slap	Би го претпочитал шамарот
However, only senior officers knew about the full plans	Сепак, само високите офицери знаеја за целосните планови
I have never been different from that	Никогаш не сум се разликувал од тоа
I had to go back four hours to the south	Морав да се вратам четири часа на југ
I want much more than this	Сакам многу повеќе од ова
I turned off the radio	Го исклучив радиото
I knew she was locked in her room	Знаев дека е затворена во нејзината соба
I received a sample of the product for review purposes	Добив примерок од производ за целите на преглед
I was too damn nervous to eat anything	Бев премногу проклето нервозен за да јадам нешто
Really good guitar for the price	Навистина добра гитара за цената
I hope they come back before she finds her ex	Се надевам дека ќе се вратат пред да не најде нејзиниот поранешен
I have not drunk my coffee yet	Сè уште не сум го испил кафето
I am a time traveler	Јас сум патник низ времето
I doubt they have ever denied it much	Се сомневам дека некогаш многу ја негирале
Wilson serves as the principal owner	Вилсон служи како главен сопственик
I stop going again	Повторно престанувам да одам
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	Крилата се долги и широки
I saw you see him last week	Видов дека го гледаш минатата недела
I have to calm my nerves	Морам да ги смирам нервите
We left a handful to guard the horses	Грст оставивме да ги чуваме коњите
I did not know then that we would be	Тогаш не знаев дека ќе бидеме
I turn my head, but no one is	Ја вртам главата, но никој нема
I turn and look at him	Се вртам и гледам во него
I have my own ways	Имам свои начини
I just stood there until she woke up	Само стоев додека таа не се разбуди
I will try to scare them	Ќе се обидам да ги исплашам
I could say that this was difficult for him	Можев да кажам дека ова му беше тешко
I wanted to turn the clock back, to change everything	Сакав да го вратам часовникот назад, да сменам се
There was a cage on it	На него стоеше кафез
The record was backed by an extensive world tour	Рекордот беше поддржан од обемна светска турнеја
I read it the other day in a newspaper	Го прочитав пред некој ден во весник
I tried to judge them unsuccessfully	Се обидов да расудувам со нив безуспешно
I have seen them myself	И самиот сум ги видел
I accidentally did something that got the job done early	Случајно направив нешто што ја тргна работата рано
I talked to her for a long time last night	Синоќа разговарав долго со неа
Women also play a role in growing tea	Жените исто така играат улога во одгледувањето чај
I reached for the wall and turned on the light	Посегнав по ѕидот и го запалив светлото
I was approaching the point of no return	Се приближував до точката од која нема враќање
I'm sure everything will work out	Сигурен сум дека се ќе успее
I can do nothing but write his messages	Не можам ништо друго освен да ги пишувам неговите пораки
I could not let you die without telling you	Не можев да дозволам да умреш без да ти кажам
I'm done with men, period	Завршив со мажи, точка
I had to think, not panic	Морав да размислувам, а не да паничам
I wonder how long he stands there and listens	Се прашувам колку долго стои таму и слуша
The companion, then, is the one with whom you break bread	Придружник, значи, е оној со кој кршиш леб
I'm not very pious	Јас не сум многу побожен
I was standing right there	Стоев токму таму
I was incredibly thirsty	Бев неверојатно жеден
I know what will come, as will my husband	Знам што ќе дојде, како и мојот сопруг
I did not want to know anything else	Не сакав да дознаам ништо друго
There was a nice neighborhood outside the shops	Надвор од продавниците стоеше убаво маало
He knows what the opinion has to say	Тој знае што треба да каже мислењето
I felt his hand and it was ice cold	Ја почувствував неговата рака и беше мраз студено
A large group was coming	Доаѓаше голема група
A word that named her	Збор кој ја именуваше
Lots of electricity	Многу струја
I swallowed a lump that was building up in my throat	Проголтав грутка што ми се градеше во грлото
I mean, if you choose that path	Мислам, ако го изберете тој пат
I say let's go back inside and check it out	Велам да се вратиме внатре и да го провериме
I'm at his house and he always goes out	Јас сум кај него дома и тој секогаш излегува надвор
I made her look respectable when the police came	Ја направив да изгледа угледно кога дојде полицијата
I had hope in society, in other conditions	Имав надеж во општеството, во други услови
I want to look this man in the eye	Сакам да го гледам овој човек во очи
I asked them to call you here if possible	Ги замолив да ве повикаат овде ако е можно
I am very happy about that	Многу се радувам на тоа
I have two weeks and a handful of memories	Имам две недели и грст спомени
I just thought it's too much for you	Само мислев дека премногу ти става
It was completely covered with a dome	Целосно бил покриен со купола
The next day I wrote to the club	Следниот ден му напишав на клубот
I want a better life	Сакам подобар живот
A shout for all of you	Вик за сите вас
I was torn what to do	Бев растргнат што да правам
I think that is what living means	Мислам дека тоа е она што значи живеење
The vast majority of them are of domestic nature	Огромното мнозинство од нив се од домашна природа
I always thought it was weird	Секогаш мислев дека тоа е чудно
I want all sides to be shown to me	Сакам да ми се покажат сите страни
I was hoping for eggs	Се надевав на јајца
I really was not kept in prison	Јас навистина не бев држен во затвор
I did not want to think about this anymore	Не сакав повеќе да размислувам за ова
I pressed the submit button	Го притиснав копчето за поднесување
Weak wind blowing from the west	Слаб ветре што дува од запад
I was hoping to keep you for a while longer	Се надевав дека ќе те задржам уште малку
I love this special time together	Го сакам ова посебно време заедно
I went further and saw fiery smoke in front of me	Продолжив понатаму и видов огнен чад пред мене
But we never got there	Но, никогаш не стигнавме до тоа
Own luxury apartment	Свој луксузен апартман
I wanted him to leave	Сакав да си замине
I just knew there was a play on stage	Само знаев дека има претстава на сцената
I had to give her something	Морав да и дадам нешто
I think peace and agreement are fruitful	Мислам дека мирот и договорот се плодни
I have no spirit for that	Немам дух за тоа
A new display popped up on the screen	Нов приказ скокна на екранот
I could no longer handle the situation I was in	Не можев повеќе да се справувам со ситуацијата што се наоѓав на рака
I hoped you would not find out at all	Се надевав дека воопшто нема да дознаеш
I could not get admission anywhere	Никаде не можев да добијам прием
I could not wait for my party	Едвај чекав до мојата забава
I preferred to pretend that it did not happen	Повеќе сакав да се преправам дека тоа не се случи
I still could not see him well	Сè уште не можев да го видам добро
I turned it in all directions and examined it	Го свртев во сите правци и го прегледав
I smiled a little, but it did not help	Малку се насмеав, но не помогна
I was looking for news	Барав вести
I can taste girls like her a mile away	Можам да вкусам девојки како неа на една милја подалеку
I checked my friends	Ги проверив моите пријатели
I keep giving them away	Продолжувам да ги подарувам
I did not understand everything	Не разбрав се
I responded to the gesture with great enthusiasm	Му возвратив на гестот со голем ентузијазам
I was confused by that	Бев збунет од тоа
I know things were rough, okay	Знам дека работите беа груби, во ред
I would be surprised if it was	Ќе бев изненаден да беше
He also led his club to the state championship	Тој исто така го водеше својот клуб до државно првенство
I would not tell her anything	Немаше да и кажам ништо
I could not be very old, maybe two or three	Не можев да бидам многу стар, можеби два или три
A line formed on his forehead as he concentrated	На челото му се создаде линија додека се концентрираше
I wished him all the best	Му посакав се најдобро
The man fully recovered	Човекот целосно се опорави
I could not let her suffer	Не можев да ја оставам да страда
Heart attack, obviously	Срцев удар, очигледно
I encourage ten minutes of meditation	Охрабрувам десет минути медитација
And I'm not a short man, keep in mind	И јас не сум низок човек, имајте предвид
I remember having a nice conversation with him	Се сеќавам дека имав убав разговор со него
I severely injured my back and fainted	Многу силно го повредив грбот и бев онесвестен
I was late for work that day	Тој ден задоцнив на работа
I had no intention of starting now	Немав намера да почнам сега
I knew he did it for personal gain	Знаев дека го направи тоа за лична корист
I get off his back and let him go	Му се качувам од грбот и го пуштам да си оди
I could only imagine the title	Можев само да го замислам насловот
However, I do not celebrate my engagement	Сепак, не го славам мојот ангажман
I do not want to be like my parents	Не сакам да станам како моите родители
Husband and father of four beautiful little children	Сопруг и татко на четири прекрасни мали деца
Her hair was blowing on her face	Косата и дуваше по лицето
I still wanted too much	Сè уште сакав премногу
However, I can not get further than this point	Сепак, не можам да се вклучам подалеку од оваа точка
I believe that is what we all need to do	Верувам дека тоа е она што сите треба да го направиме
I thanked him and turned off the phone	Му се заблагодарив и го исклучив телефонот
I was hoping it would keep him down	Се надевав дека тоа ќе го задржи долу
I did not sleep naked	Не спиев гол
I took his hand	Го фатив за рака
I suggest you at least get an umbrella	Предлагам да земете барем чадор
I can't wait to read	Едвај чекам да прочитам
I picked up the phone to read the SMS	Го зедов телефонот за да ја прочитам СМС пораката
I just had to go down there anyway	И онака само што требаше да се вратам таму долу
The result of no records found is not an error	Резултатот од не најдени записи не е грешка
I can not tell you all this	Не можам да ви го кажам сето ова
I can not imagine working with her until late at night	Не можам да замислам да работам со неа до доцна навечер
I removed the last drops	Ги оттргнав последните капки
A higher tax rate would be less convenient	Високата даночна стапка би била помалку удобна
We wanted to make it nice in the dirt	Сакавме да го направиме убаво во нечистотија
I hope you find peace	Се надевам дека ќе најдеш мир
I just could not face it	Едноставно не можев да се соочам со тоа
I know why he did not tell me	Знам зошто не ми кажа
I already forgot you	Веќе те заборавив
I can hardly hear myself thinking	Едвај се слушам како размислувам
I had to double down on my preaching	Ми требаше двојно да се осврнам на моето проповедање
I worked hard to become a good cheerleader	Работев напорно за да станам добар во навивањето
I thought people became more patient as they got older	Мислев дека луѓето стануваат потрпеливи како што стареат
I knew he was going to kill me	Знаев дека ќе ме убие
The wind was blowing gently	Нежно дуваше ветре
I need to give you something about your trouble	Треба да ти дадам нешто за твојата мака
I'd better stop at my room and change	Подобро да застанам кај мојата соба и да се пресоблечам
I really had no idea	Навистина немав поим
She was loved by all	Таа беше сакана од сите
I had no idea he would be back	Немав поим дека ќе се врати
I hesitate, but I follow	Се двоумам, но следам
I felt another spark of fear through me	Почувствував уште една искра на страв низ мене
I gathered my strength, not wanting to wait	Ја собрав силата кај мене, не сакајќи да чекам
I went to make tea	Отидов да направам чај
I pulled the trigger and fired a bullet immediately	Го повлеков чкрапалото и испукав куршум веднаш
I want better for you	Сакам подобро за тебе
I examine my teeth	Ги истражувам моите заби
I have different things to use	Имам различни работи за користење
I wanted to talk to her	Сакав да разговарам со неа
I did not think you could stand it	Не мислев дека можеш да го поднесеш
I never knew what he did	Никогаш не знаев што направи
I will add more to this in the examples below	Ќе додадам повеќе на ова, во примерите подолу
I know some dogs will play with their own balls	Знам дека некои кучиња сами ќе си играат со топки
I always want to be an advantage to the organization	Секогаш сакам да бидам предност на организацијата
I look into his eyes angrily	Гневно гледам во неговите очи
I'm going to find a cure for diabetes	Одам да најдам лек за дијабетес
I was just running to save my life a few hours ago	Само што трчав да го спасам животот пред неколку часа
Contained two messages	Содржеше две пораки
I really did not understand the meaning of the shirt	Навистина не го разбрав значењето на кошулата
I made your favorite	Јас го направив твојот омилен
I fight, but he is too strong	Се борам, но тој е премногу силен
I went to the opening of a club	Одев на отворање на клуб
I looked from both sides through the empty hall	Гледав од двете страни низ празната сала
I think she literally does not like me as a person	Мислам дека таа буквално не ме сака како личност
I looked at my phone	Погледнав во мојот телефон
I had to admit, among them, they got along quite well	Морав да признаам, меѓу нив, доста добро се снаоѓаа
I will face everything that will come	Ќе се соочам со се што ќе дојде
I was helping someone	Помагав некому
I did not expect the students	Не ги очекував студентите
I persuaded your wife to give me your phone number	Ја убедив жена ти да ми го даде твојот телефонски број
I cleared my throat and closed my mind	Го исчистив грлото и ги затворив мислите
I could only single them out in the shadows	Можев само да ги издвојам во сенка
I doubt he is sleeping	Се сомневам дека спие
I like what he said	Ми се допаѓа тоа што го кажа
I look at your clothes and your friends	Ја гледам твојата облека и твоите пријатели
I will continue to pray for you and your family	Ќе продолжам да се молам за тебе и твоето семејство
I could see the concern on his face	Можев да ја видам загриженоста на неговото лице
I reach for the lamp by the bed	Посегнувам по него до ламбата покрај креветот
I moved to the garage	Се преселив во гаражата
A little, he murmured	Малку, промрморе тој
I was the one who left	Јас бев тој што замина
A dog in a cat, for example	Куче во мачка, на пример
Sometimes I dreamed of smoking	Понекогаш сонував како пушам
I want you to be well prepared	Сакам да бидете добро подготвени
I still felt out of it	Сè уште се чувствував надвор од тоа
I got up and moved around	Станав и се движев наоколу
I bend over and squeeze her hand	Се наведнувам и ја стискам нејзината рака
I hope no one is hurt in the garage	Се надевам дека никој не е повреден во гаражата
A toboggan of three dead soldiers appeared	Се појави тобоган од тројца загинати војници
Only now did I start looking	Само сега почнав да барам
My brother could not believe that my husband was dead	Брат ми не можеше да поверува дека мојот сопруг е мртов
I hid us from their sight	Нè скрив од нивниот поглед
We have good musical chemistry together	Имаме добра музичка хемија заедно
I did not like that idea	Не ми се допадна таа идеја
I bite my lip and close my eyes	Ја гризам усната и ги затворам очите
I think something is happening behind the scenes	Мислам дека нешто се случува зад сцената
I know we can be close friends	Знам дека можеме да бидеме блиски пријатели
I went to the area and knelt down	Отидов во областа и клекнав
A job he owned	Работа што ја поседуваше
I pray for the boy, nothing happens	Се молам за момчето, ништо не се случува
A second later, the reason came to her	Една секунда подоцна, причината дошла до неа
And I handed over the pile	И го подадов купот
I want to find my way back with you	Сакам да го најдам патот назад со тебе
I wait, I wait and I wait	Чекам, чекам и чекам
I was a damn good soldier	Бев проклето добар војник
I can show you my island	Можам да ти го покажам мојот остров
I bet he went upstairs	Се обложувам дека отиде горе
I'm desperate for help	Очајна сум за помош
I do not find a similar circumstance here	Тука не наоѓам слична околност
I learned to be independent	Научив да бидам независен
Now I will share something with you	Сега ќе споделам нешто со вас
I sober up immediately	Веднаш се отрезнувам
I wish you nothing but the best	Не ти посакувам ништо друго освен најдобро
I just stopped on the street	Само што застанав на улица
I have never wanted to stay in church for so long	Никогаш не сум сакал толку долго да останам во црква
I bet I would still marry you	Се обложувам дека сепак би се омажила за тебе
Every man is scared in his first action	Секој човек е исплашен во својата прва акција
I did not know which way they went	Не знаев по кој пат тргнаа
I wonder if they will bloom again in the fall	Се прашувам дали повторно ќе цветаат на есен
Many times I was wounded by the same type	Многу пати бев ранет од истиот тип
I had to travel again	Требаше повторно да патувам
It is miraculous on earth	Чудотворно е на земјата
I will give the verse that says why it is a little later	Ќе го дадам стихот што кажува зошто е малку подоцна
None of the three secured a nomination	Ниту еден од тројцата не обезбеди номинација
I spoke very loudly about you	Зборував многу високо за тебе
Sometimes I try to have a normal life	Се трудам понекогаш да стекнам нормален живот
I'm not unhappy or upset	Не сум несреќен или вознемирен
I liked how real, cruel and brilliant this book is	Ми се допадна колку е вистинска, сурова и брилијантна оваа книга
I could do so much for you	Можев да направам толку многу за тебе
I also learned a valuable lesson for instructor development	Научив и вредна лекција за развој на инструктор
I will not have any of that on the watch	Нема да имам ништо од тоа на часовникот
I can not really blame her	Не можам навистина да ја обвинам
I must say that she is quite beautiful	Морам да кажам дека е прилично убава
I turn on the lamp next to her bed	Ја палам светилката до нејзиниот кревет
I have all the available expenses before you	Ги имам сите достапни трошоци пред тебе
I paid the driver and got out	Му платив на возачот и излегов
I did not look at him	Не го кренав погледот во него
I definitely want your help buying a new car	Дефинитивно ја сакам вашата помош за купување на нов автомобил
I needed to make that connection again	Требаше повторно да ја направам таа врска
I found myself crying reading it	Се најдов себеси како плачам читајќи го
I think we need to move forward	Мислам дека треба да одиме напред
I remember how he attacked me	Се сеќавам како ме нападна
This continued in all later designs	Ова продолжи во сите подоцнежни дизајни
The low traveled northwest with little development	Ниското патуваше кон северозапад со мал развој
I want to try some experimental things	Сакам да пробам некои експериментални работи
I see only the concrete block somewhere below me	Го гледам само блокот од бетон некаде под мене
I say vote	Јас велам да гласаме
I slipped down the vent	Се лизнав и надолу по отворот за вентилација
I was lying there, looking at the lighted candles	Лежев таму, гледајќи во запалените свеќи
I would not believe anything he says	Не би верувал во ништо што ќе каже
He planned to return to the title	Тој планираше да се врати на титулата
I slept all day, every day	Спиев цел ден, секој ден
I also provided information on the adoption and custody of the baby	Дадов и информации за посвојување и чување на бебето
Several soldiers followed suit	Неколку војници го следеа примерот
I'd better finish now	Подобро да завршам сега
Knocking on the door made her jump a little	Тропање на вратата ја натера да скокне малку
It was like an open house	Тоа беше нешто како отворена куќа
I know he loved her very much	Знам дека многу ја сакаше
I went into the gym	Влегов во сала за вежбање
I bend over in his arms and let him hold me	Се наведнувам во неговата прегратка и му дозволувам да ме држи
A friend will bring me home	Еден пријател ќе ме донесе дома
I will leave the visions to you from now on	Визиите отсега ќе ви ги оставам вам
She was very disappointed	Таа беше многу разочарана
I have a message for your friends	Имам порака до твоите пријатели
I was chosen and my father came to see me	Ме избраа и татко ми дојде да ме гледа
I hope my illness will not stop the baby	Се надевам дека мојата болест нема да го попречи бебето
Everyone is broken by the tragedy	Сите се скршени од трагедијата
I could probably open with that	Веројатно би можел да отворам со тоа
I almost cried right there	За малку ќе заплачев токму таму
I stood still and watched	Стоев мирно и гледав
I got very, very good, very, very fast	Добив многу, многу добро, многу, многу брзо
I wrote all his correspondence	Ја напишав целата негова кореспонденција
I did not want an apology	Не сакав извинување
I have a great deal of independence	Имам голема доза и независност
I wanted to look here again tonight	Сакав повторно да барам овде оваа вечер
I started as a denial exercise	Почнав како вежба за негирање
I immediately felt more relaxed	Веднаш се почувствував поопуштено
I leaned forward, I was about to fall off the couch	Се наведнав напред, за малку ќе паднав од каучот
I just stood there, I felt like an idiot	Само стоев таму, се чувствував како идиот
I was very disappointed	Бев многу разочаран
I decided to feel her outside	Решив да ја почувствувам надвор
I would not approach this as a difficult science	Не би пристапил на ова како тешка наука
I think it looks nice, period	Мислам дека изгледа убаво, точка
The United Nations functions as a community for the benefit of the community	Обединетите функционираат како општество во корист на заедницата
I hear a car dragging while driving	Слушам како автомобил влече во возењето
However, I really did not believe it	Сепак, навистина не верував во тоа
I never seemed to see things the way others did	Изгледаше дека никогаш не ги гледав работите како што гледаа другите
I could not say what he was getting out of it	Не можев да кажам што вади
It was alcohol in the end	Тоа беше алкохол кон крајот
I still wanted to go to a cafe	Сè уште сакав да одам во кафуле
I did not know who she was	Не знаев која е таа
I need you here, not in prison	Ми требаш овде, а не во затвор
Many thanks to all our volunteers	Голема благодарност до сите наши волонтери
One must either be completely or not	Човек мора или целосно да биде или не
I jumped and turned and ran	Скокнав и се свртев и истрчав
Still, I'm sorry about the rental company	Сепак, жал ми е за компанијата за изнајмување
A little crooked, but that's what made it great	Малку криво, но тоа е она што го направи одлично
I'm very impressed with you in general	Јас сум многу импресиониран од тебе воопшто
I must have read it five times	Сигурно го прочитав пет пати
I wanted to be yours	Сакав да бидам твој
I hope they do not overwhelm you	Се надевам дека нема да ве обземат
I struggle with every urge to cry	Се борам со секој нагон да плачам
I had no means	Немав средства
I could not open it, I tried to use my hands and mouth	Не можев да го отворам, се обидов да ги користам рацете и устата
I think they gave up	Мислам дека се откажаа
I know the field like the back of my hand	Го познавам теренот како дланка
I saw a few empty beer bottles on the sink	Видов неколку празни пивски шишиња на мијалникот
I love all kinds of teas, especially green tea	Сакам секакви чаеви, особено зелениот чај
I was too nervous around him to move	Бев премногу нервозен околу него за да се движам
I am very pleased with your academic performance, child	Многу сум задоволен од твоите академски перформанси, дете
I did not care to talk to anyone	Не ми беше гајле да разговарам со никого
A few are just awful, but can be helpful anyway	Неколку се само ужасни, но може да бидат корисни во секој случај
I can not miss this meeting	Не можам да го пропуштам овој состанок
I'm an adult ass man	Јас сум возрасен газ човек
Still, I have the strength to feast	Сепак, имам сила да се нагостувам
I decided not to think about the letter	Решив да не размислувам за писмото
I will set it to ten years	Ќе го поставам на десет години
I get new information every day	Секој ден добивам нови информации
I hoped we covered every scenario	Се надевав дека го покривавме секое сценарио
A spear stood from his chest	Од неговите гради стоеше копје
I did not want to have to trust the rope	Не сакав да морам да му верувам на јажето
I closed my eyes in shame	Ги затворив очите од срам
I slammed the window to cool off	Го пукнав прозорецот за да се изладам
I know this is not a blow	Знам дека тоа не е ударот
I can not carry a cross	Не можам да носам крст
I could not agree more	Не можев да се согласам повеќе
I want you to leave this area	Сакам да ја напуштиш оваа област
I bend down and kiss her softly on the cheek	Се наведнувам и тивко ја бакнувам во образот
I accidentally believe they are right	Случајно верувам дека се во право
Somehow I consider it my duty	Некако го сметам за моја должност
I think the cake turned out pretty good	Мислам дека тортата испадна прилично добра
I must have been like that once	Сигурно некогаш бев таков
I need to leave my luggage and move on	Треба да го оставам багажот и да продолжам понатаму
I even expect them to share these ideas with students	Дури очекувам да ги споделат овие идеи со студентите
I could not breathe something that seemed like an eternity	Не можев да дишам нешто што изгледаше како цела вечност
I was always afraid of vanity	Секогаш се плашев од суетата
However, I was not disappointed	Сепак, не бев разочаран
I knew that, and it infuriated me	Го знаев тоа, и тоа ме разбесни
I will go with him	Ќе заминам со него
I never made any profit selling the fish	Никогаш не заработив никаков профит продавајќи ја рибата
I left you something to wear	Ти оставив нешто да облечеш
I never realized how strong he was	Никогаш не сфатив колку е силен
I will deal with it when and when the time comes	Ќе се справам со тоа, кога и ако дојде време
I would imagine we have less than an hour	Би замислил дека имаме помалку од еден час
I was angry to say the least	Бев лут во најмала рака
A look of relief covered her face	Изглед на олеснување го облеа нејзиното лице
I know how you work	Знам како работиш
I still can not understand what it is	Сè уште не можам да сфатам што е тоа
I did not want to turn around for a moment	Не сакав да се вртам за момент повеќе
I thought you were dead	Мислев дека си мртов
And I did not think	И јас не размислував
I wish him well	Посакувам да го заврши
I could not have asked for a better company	Не можев да побарам подобра компанија
I could tell he did not believe me	Можев да кажам дека не ми верува
I hope you have this in mind	Се надевам дека ќе го имате на ум ова
Neither left nor right foot	Ниту лева, ниту десна нога
I thought it would satisfy you	Мислев дека ќе ве задоволи
His wife held him by the hand	Сопругата го задржала фаќајќи го за рака
I tell myself to calm down	Си велам да се смирам
I broke your and my heart	Го скршив твоето и моето срце
I talk to them now more than ever	Зборувам со нив сега повеќе од кога било
I needed him to convince me	Ми требаше тој да се убеди
I was shocked too, to be honest with you	И јас бев шокиран, да бидам искрен со тебе
I felt bad in my stomach	Се чувствував лошо во стомакот
I need something that will make a difference	Ми треба нешто што ќе направи разлика
I wondered how old he was	Се прашував колку години има
He actually has four arms and two legs	Тој всушност има четири раце и две нозе
I am forbidden to say anything more	Забрането ми е да кажам нешто повеќе
I gave him one, you gave him one	Јас му дадов еден, ти му даде еден
I looked at his hands on mine	Ги гледав неговите раце на моите
The verdict can be executed as provided by law	Пресудата може да се изврши како што е предвидено со закон
A wonderful feeling enveloped her	Прекрасно чувство ја обви
A wide road of mud led to the city	Широк пат од кал водел во градот
It also does not tolerate deep shade	Исто така, не толерира длабока сенка
I felt the players all around me get up	Чувствував како играчите насекаде околу мене стануваат
I'll be down to see her in five minutes	Ќе бидам долу да ја видам за пет минути
I could tell he was on another planet	Можев да кажам дека е на друга планета
I think that number is a bit exaggerated	Мислам дека таа бројка е малку претерана
I realized that the classroom was empty	Сфатив дека училницата е празна
The warrior is noble and heroic	Воинот е благороден и херојски
I have to admit, she was right	Морам да признаам, таа беше во право
I will judge you all to hell	Ќе ве судам сите до пеколот
I would almost laugh at that	За малку ќе се насмеав на тоа
It most often occurs in young people and women	Најчесто се јавува кај млади и жени
I mean, he was playing a gay man	Мислам, играше геј маж
I really enjoyed the university	Многу уживав на универзитетот
I was five years old at the time	Во тоа време имав пет години
I had to stop and push the bowl away	Морав да застанам и да го оттурнам садот
I want to shoot more birds	Имам желба да пукам повеќе птици
I just am not relaxed	Сè само не сум опуштена
I was never in competition with my mother	Никогаш не бев во конкуренција со мајка ми
I understand her feeling	Го разбирам нејзиното чувство
I'm a white wine girl	Јас сум девојка од бело вино
I was allowed to pass on my sins to you	Ми беше дозволено да ти ги префрлам моите гревови
I certainly did not feel like something special	Сигурно не се чувствував како нешто посебно
I thoroughly approve	Темелно одобрувам
I feel her shock	Го чувствувам нејзиниот шок
A sharp pain burst through my head	Остра болка ми пукна низ главата
I did not say anything because it would not help	Не кажав ништо затоа што немаше да помогне
I was sitting on the bed	Седев на креветот
How exactly the lakes came to be remains a mystery	Како точно настанале езерата останува мистерија
I think you could have done something	Мислам дека можеше да направиш нешто
I told her it was over	И кажав дека веќе е готово
I could not say whether it was a joke or not	Не можев да кажам дали е шега или не
Here, too, a flight of steps began	И овде започна лет од чекори
I swallow, take deep breaths and collect my thoughts	Голтам, дишам длабоко и ги собирам мислите
I was looking for the facility to close	Го барав објектот за затворање
I did not feel much of anything	Не чувствував многу ништо
I want to be on stage	Сакам да бидам на сцена
I am eighteen years old	Имам осумнаесет години
They look happy to have seen him	Тие изгледаат среќни што го видоа
I did not follow his drawing	Не го следев неговиот цртеж
The church now commanded the eastern front	Црквата сега командуваше на источниот фронт
I find them wonderful to watch	Сметам дека се прекрасни за гледање
I want to let you in	Сакам да те пуштам внатре
I look out the window and recognize my apartment building	Гледам низ прозорецот и ја препознавам мојата станбена зграда
I had six hundred people under my direct command	Имав шестотини луѓе под моја директна команда
Good romance to keep us happy and hopeful	Добра романса за да не одржува среќни и надежни
I watched his mouth move, but I did not hear a sound	Гледав како неговата уста се движи, но не слушнав звук
I think this was a smart decision	Мислам дека ова беше паметна одлука
I heard noise, but nothing came near the room	Слушнав бучава, но ништо не доаѓаше во близина на собата
Now I landed in my old neighborhood	Сега слетав во моето старо маало
I dreamed of you the other night	И јас те сонував пред некоја вечер
I was wondering about you	Се прашував за тебе
I became a murderer by heart and intention	Станав убиец по срце и намера
I could feel it, but not so extreme	Можев да го почувствувам, но не толку екстремно
I have no problem with that	Немам проблем со тоа
I traveled quite widely in the country	Патував прилично нашироко во земјата
I think of it in the best possible way	Мислам на тоа на најдобар можен начин
I talked to her on the phone for three hours	Зборував со неа на телефон три часа
I did not want to let him go	Не сакав да го пуштам
I know you probably will not believe me	Знам дека веројатно нема да ми верувате
I just think about all those things all the time	Јас само размислувам за сите тие работи цело време
I had to admit it was a nice day	Морав да признаам дека беше убав ден
I wanted the security of it	Ја сакав безбедноста на тоа
A few moments of silence pass	Поминуваат неколку мигови тишина
I do not raise my eyes	Не ги кревам очите
I have too much to do about it	Имам премногу да направам за тоа
Prolonged fraction	Продолжена дропка
I did not bring the invitation with me and I said	Не ја донесов поканата со мене и реков
I have not seen you leave home without him	Не сум те видел како излегуваш од дома без него
I did not have time to scream	Немав време да врескам
I guess the transformation for him was less pronounced	Претпоставувам дека трансформацијата за него беше помалку изразена
I was only three of him	Бев од него само три лица
I did not think it would be so	Не мислев дека ќе биде така
Fashion designer wears a model	Моден дизајнер облекува модел
I followed him outside the bar	Го следев надвор од барот
I'm so out of it today	Јас сум толку надвор од тоа денес
I could not imagine any of them being ordinary	Не можев да замислам ниту еден од нив да биде обичен
It is a registered city landmark	Тоа е регистрирано градско обележје
I never want to be separated from you	Никогаш не сакам да бидам одделен од тебе
I know you want someone to improve it all	Знам дека посакуваш некој да го подобри сето тоа
I remember I was like that	Се сеќавам дека бев така
I'm leaving the forum	Излегувам од форумот
I was not there when he took off his clothes	Не бев таму кога се соблече облеката
I need to go out for a while	Треба да излезам некое време
I wanted to fix it	Сакав да го поправам
Some found it difficult to sit	На неколкумина им беше тешко да седат
I needed a compassionate ear	Ми требаше сочувствително уво
I owe you, not just stocks	Ти должам, а не само за залихите
I would like to know more on this topic	Би сакал да знам повеќе на оваа тема
A special unit for crimes against women has been set up	Формирана е специјална единица за злосторства против жените
I must have been bored	Сигурно сум бил досаден
I'm thankful I'm alive	Благодарен сум што сум жив
I tried to research, you know	Се обидов да истражувам, знаеш
I said they are similar, feathered birds	Реков дека се слични, птици од пердув
I must not be left behind	Не смеам да останам зад себе
I wanted to stay with him	Сакав да останам со него
A white dot marks the throat	Бела точка го означува грлото
I did some research here in my senior year, quite fascinating	Направив некои истражувања овде на мојата постара година, доста фасцинантно
I had an amazing time again	Повторно си поминав неверојатно
I feel like I'm moving away from him	Чувствувам дека се оттргнувам од него
I lost some love and continued to lose weight fast	Изгубив малку љубов и продолжив брзо да губам килограми
I checked the phone list	Го проверив списокот со телефони
I just feel like giving up	Чувствувам само да се откажам
A few minutes more or less would not matter anymore	Неколку минути повеќе или помалку не би биле важни повеќе
I was a little disappointed, to tell the truth	Малку се разочарав, да ја кажам вистината
Police remained nearby	Полицијата остана во близина
I think about the things we said to each other	Размислувам за работите што си ги кажавме
I must have scared her	Сигурно ја исплашив
I want to see the end	Сакам да го видам крајот
I did not see who shot him	Не видов кој пукал во него
There was a dead but somewhat living garden around them	Околу нив имаше мртва, но донекаде жива градина
I can not face the endless open darkness	Не можам да се соочам со бескрајната отворена темнина
I made time to meet	Направив време да се сретнам
Alive, breathing, a real person	Жив, дише, вистински човек
A week later she broke up with us	Една недела подоцна таа ја прекина нашата врска
I want to use my imagination and creativity	Сакам да ја користам мојата имагинација и креативност
There was no opportunity	Немаше можност
I was certainly not one of them	Јас секако не бев еден од нив
I let my mother appear in court	Ја пуштив мајката да се појави пред судот
I thought you were different	Мислев дека си поинаков
Several new faces gathered around the throne	Неколку нови лица се собраа околу тронот
A strained smile spreads across her face	Напрегнатата насмевка се протега низ нејзиното лице
Bush declared the area a major disaster for the Commonwealth	Буш прогласи област за голема катастрофа за Комонвелтот
I went to my sock drawer	Отидов до мојата фиока за чорапи
I always liked her name	Секогаш ми се допаѓаше нејзиното име
I smiled and looked up and to the left	Се насмеав и погледнав нагоре и лево
I could not hear a smile on the phone	Не можев да слушнам насмевка преку телефонот
Subtle country musical elements are present throughout the song	Низ песната се присутни суптилни кантри музички елементи
I remembered the order of the notes	Се сетив на редоследот на белешките
I always thought he was a handsome young man	Секогаш мислев дека е убав млад човек
I stand on the plot	Постојам на плац
I have to protect myself as well	Морам да се заштитам и себеси
I tried to warn them, but they would not listen	Се обидов да ги предупредам, но тие не ме слушаа
I was so touched emotionally	Толку се допрев емотивно
I know you may be aware of this	Знам дека можеби сте свесни за ова
I kept my voice balanced	Го задржав рамномерниот глас
I quickly pulled my ass out of there	Брзо го извадив задникот од таму
I enjoy laughing and making others laugh	Уживам да се смеам и да ги смеам другите
I want to remember that these are all people	Сакам да запомнам дека сите овие се луѓе
I can see the past, the present and the future	Можам да го видам минатото, сегашноста и иднината
I married my husband	Се омажив за мојот сопруг
I believe that the visit will make all the difference	Верувам дека посетата ќе ја направи сета разлика
I did not expect him to agree	Не очекував да се согласи
I could not become an angel	Не можев да станам ангел
We acted like we were already rock stars	Се однесувавме како да сме веќе рок ѕвезди
I confirm his acceptance	Го потврдувам неговиот прием
I give you everything	Ти давам сè
A car could be heard coming from around the bend	Од околу кривината се слушаше како доаѓа автомобил
I was so moved by this experience	Бев толку трогнат од ова искуство
I did not take a damn loan	Не подигнав проклет кредит
I have improved in all physical things	Се подобрив во сите физички работи
I returned it all and went home	Го вратив сето тоа и отидов дома
I can prove my innocence later	Подоцна можам да ја докажам мојата невиност
I went to sleep, wondering where he might be	Отидов да спијам, размислувајќи каде може да биде
I will not go through that anymore	Нема повеќе да поминувам низ тоа
I run to the nearest telephone pole and	Трчам до најблискиот телефонски столб и
I have to inform your mother that we are fine	Морам да ја известам мајка ти дека сме добро
A small piece of my heart shared his news	Мало парче од моето срце се подели на неговите вести
I can say and live without pain	Може да кажам и да живеам без болка
I can not get anything for work	Не можам да добијам ништо за работа
I know he would be happy to help us	Знам дека со задоволство би ни помогнал
I just could not let him kill you	Едноставно не можев да дозволам да те убие
I did not think about his sweet smile	Не размислував за неговата слатка насмевка
I want the boy to come with me	Сакам момчето да дојде со мене
He was unsuccessful	Тој беше неуспешен
I did not care if there was a mission	Не ми беше грижа дали има мисија
I can not take it from the pack	Не можам да ја одведам од глутницата
I left her in the past with everything else	Ја оставив во минатото со се останато
The original coat of arms was blue	Оригиналниот грб беше сино
I have so much to do tomorrow	Имам толку многу да направам утре
I feel that very strongly	Тоа го чувствувам многу силно
I love you so much	многу те сакам
I saw the crowd inflating	Видов како гужвата се надува
I love myself too much to continue living like this	Премногу се сакам себеси за да продолжам да живеам вака
I think you are inclined to the same	Мислам дека и вие сте склони кон истото
Here I meet a group every month	Тука се среќавам месечно со група
I smiled, despite myself	Се насмеав, и покрај себе
His works are constantly increasing in auction value	Неговите дела постојано се зголемуваат во аукциската вредност
I think this is how flying must be	Мислам дека вака мора да биде летањето
I'm not saying you're not real	Не велам дека не си реален
I guess he did not understand the hint	Претпоставувам дека тој не го сфатил навестувањето
I had the feeling that everyone was asleep	Имав чувство дека сите спиеле
Still, I was still quite cold at my feet	Сепак, сè уште ми беше прилично ладно пред моите нозе
I never insisted on going against the grain	Никогаш не инсистирав да одам против житото
I was thrilled to see him, but still confused	Бев воодушевен што го видов, но сепак збунет
I desperately hoped he would jump on me	Очајно се надевав дека ќе скокне врз мене
Crushed wine overwhelms me	Здробена вина ме обзема
Once on the shore they headed inland	Откако на брегот се упатија кон внатрешноста
I'm disgusted by your lies	Ми се гади од твоите лаги
I have seen many memories burned in the last two weeks	Видов многу спомени изгорени во последните две недели
I can not imagine getting another one	Не можам да замислам да добијам уште еден
I had to get it done	Морав да се натерам да го завршам
I try not to dwell too much on it	Се трудам да не се задржувам премногу на тоа
A group of the most successful companies	Група од најуспешните компании
As a result, he dropped to ninth place in the overall standings	Како резултат, тој падна на деветтото место во генералниот пласман
I did not want to be like that	Не сакав да бидам таков
I rolled out of bed and walked slowly into my room	Се тркалав од креветот и полека чекорев во мојата соба
I analyzed her face, curious	Го анализирав нејзиното лице, љубопитна
I started rubbing my temples	Почнав да ги тријам слепоочниците
I went inside and briefly looked around	Влегов внатре и накратко погледнав наоколу
I knew she always wanted the best for me	Знаев дека таа отсекогаш го сакаше најдоброто за мене
I was in this city all the time	Цело време бев во овој град
I shook my head, smiling	Одмавнав со главата, насмевнувајќи се
I have sugar in my coffee	Имам шеќер во кафето
We helped to paint it and the like	Помогнавме да го насликаме и слично
I was tired of him and exhausted by the baby	Бев уморна од него и исцрпена од бебето
The third attempt was no different	Третиот обид не беше поинаков
Tens of thousands attended such meetings	На таквите состаноци учествуваа десетици илјади
I do not intend to go	Немам намера да одам
I have a complicated opinion on that	Имам комплицирано мислење за тоа
I really came to ask you something	Навистина дојдов да те прашам нешто
I feel bad for every girl he goes out with	Се чувствувам лошо за секоја девојка со која излегува
I do not suggest any form of communication	Не предлагам каква било форма на комуникација
I had to smile a little at myself	Морав малку да се насмеам на себе
I tried again, and again, and nothing happened again	Се обидов повторно, и повторно, и повеќе ништо не се случи
Can only be removed under armed protection	Може да се отстрани само под вооружена заштита
I can see a gold chain around his neck	Можам да видам еден златен синџир околу неговиот врат
I hear him start breathing harder and compacting faster	Слушам како почнува да дише потешко и побрзо да набива
Only a few stones remained	Останаа само неколку камења
I got in the back seat	Се качив на задното седиште
I want to show you the spectrum	Сакам да ви покажам на спектарот
A small group in the corner started playing	Една мала група во аголот почна да свири
I could not see, breathe, hear or hear	Не можев да видам, да дишам, да слушам или слушам
I did not even feel that her hands were leaving me	Не ни почувствував дека нејзините раце ме напуштаат
I was not sure if they would really kill me	Не бев сигурен дали навистина ќе ме убијат
I was thinking about my friends	Размислував за моите пријатели
I moved from the window to the door	Се преселив од прозорецот до вратата
I let the question lie	Дозволив да лежи прашањето
I heard you have not been in circulation for some time	Слушнав дека не сте биле во оптек некое време
I let him hold me against him	Му дозволив да ме држи против него
A cold, distant creature he could not recognize	Студено, далечно суштество кое не можеше да го препознае
I walked through foggy clouds, talking and talking	Шетав низ облаци од магла, зборував и зборував
I can go on and on about this art	Можам да продолжам и понатаму за оваа уметност
I still have to dream	Мора уште да сонувам
I repeat, we are under attack	Повторувам, ние сме нападнати
I can not die, not like this	Не можам да умрам, не вака
Plastic would suffice	Пластична би била доволна
A woman opened the door	Една жена ја отвори вратата
I started shaking and my knees weakened	Почнав да се тресам, а колената ми ослабнаа
I was just as bad as the others	Бев исто толку лош како и останатите
A friend also jumped into the water	Еден пријател исто така скокнал во водата
A shock wave hit my left arm	Ударен бран на болка ја зафати мојата лева рака
I was studying the biography of your character	Ја проучував биографијата на твојот лик
I could feel his confusion	Можев да ја почувствувам неговата збунетост
I knew what this meant, this forbidden fruit	Знаев што значи ова, ова забрането овошје
I headed for the beer trail	Се упатив кон пивската патека
I will leave my address with your butler	Ќе ја оставам мојата адреса кај твојот батлер
A red string followed him and hit him	Црвена низа го следеше и го погоди
Mother of a very sweet girl	Мајка од една многу слатка девојка
A little late right	Малку доцни нели
I still haven't said anything	Сè уште не кажав ништо
I looked at him, confused	Погледнав во него, збунет
This plan was rejected	Овој план беше отфрлен
I will not betray your trust in me	Нема да ја изневерам вашата доверба во мене
I want to see you two as soon as possible	Сакам да се видиме со вас двајца што е можно поскоро
I'm definitely a fool	Јас сум дефинитивно будалата
I picked up the guitar and held it like he did	Ја зедов гитарата и ја држев како него
I gave up, wanting to see her one last time	Се откажав, сакајќи да ја видам последен пат
I was so careful at first	Бев толку внимателен на почетокот
I expect you to do so	Очекувам да постапите така
I know how it is	Знам како е
I once served him as a knight	И јас еднаш му служев како витез
I could see that the man is a little better now	Можев да видам дека човекот сега е малку подобар
I was tired of watching other people live	Бев уморен да гледам други луѓе во живо
Its weight ranges from about five to seven kilograms	Неговата тежина се движи од околу пет до седум килограми
I had to blame someone	Морав да обвинам некого
I grew up excited by the prospect	Пораснав возбуден од изгледите
I read the newspaper this morning	Го прочитав весникот утрово
I want to show them	Сакам да ги покажам тие
The life that the majestic creature deserves is you	Живот кој го заслужува величественото суштество што сте вие
I ordered the train back	Го нарачав возот назад
I feel so alive and fulfilled	Се чувствувам толку жив и исполнет
And I said we had it covered	И кажав дека го имавме покриено
I deserve your hatred	Ја заслужувам твојата омраза
I'm just telling a fact	Едноставно кажувам еден факт
I'm not looking for anything	Не барам ништо
At this point I did not really worry too much	Во овој момент навистина не се грижев премногу
I will answer there, along with everyone else,	Ќе одговорам таму, заедно со сите други,
I hope one day he will regret our separation	Се надевам дека еден ден ќе зажали за нашата разделба
I always go to that beach to think	Секогаш одам на таа плажа да размислувам
I think what a perfect series this would be	Мислам каква совршена серија би била оваа
I want to continue to be a man	Сакам да продолжам да бидам машко
I always looked at you, you know	Секогаш те гледав, знаеш
I wanted to keep my word	Сакав да го одржи зборот
I can always tell when he is lying	Секогаш можам да кажам кога лаже
I stared into the big man's cold, dark eyes	Се загледав во студените, темни очи на големиот човек
I wondered what her life was like	Се прашував каков бил нејзиниот живот
I have others to vote for	Имам други да гласам
I need someone to call me my shit	Ми треба некој да ме повика на моето срање
I'm going back a little bit	Се враќам уште малку назад
I can't wait for our field supervisor to show up	Едвај чекам да се појави нашиот теренски надзорник
I only had seconds to act	Имав само секунди да дејствувам
I do not understand my own actions	Не ги разбирам сопствените постапки
It was too hasty	Беше премногу избрзано
I just came to see the children	Дојдов само да ги видам децата
I really had to break the protocol	Навистина требаше да го прекршам протоколот
I look forward to it every night	Со нетрпение го очекувам секоја вечер
I try my best to give credit to the photographer when possible	Се трудам максимално да му дадам признание на фотографот кога е можно
I could not find one that would fit my fat head	Не можев да најдам таков што ќе одговара на мојата дебела глава
I'm bothering you both because of that	Ве измачувам и двајцата поради тоа
I struggled in my jacket and hurried to get there	Се борев во мојата јакна и побрзав да стигнам
I pushed myself into a sitting position and checked my stomach	Се туркав во седечка положба и си го проверив стомакот
I could not tell you exactly why	Не можев точно да ти кажам зошто
I could barely touch its surface	Едвај ја допрев неговата површина
I was trying to win the first prize	Се трудев да ја освојам првата награда
Dark glare of metal pointing up at us	Темен отсјај на метал насочен нагоре кон нас
I thought he could play	Мислев дека може да игра
I threw it with a strong roll on my wrist	Го фрлив со силно превртување на зглобот
I was upset and depressed	Бев вознемирен и се чувствував депресивно
I think he is just not a native English speaker	Мислам дека тој е само не мајчин англиски јазик
I hoped to stay with them one night	Се надевав дека ќе останам со нив една ноќ
I looked at him and was immediately scared	Погледнав во него и веднаш се исплашив
I hurried to the water and first got in my head	Побрзав по водата и прво се пикнав во главата
I know he's still looking at me	Знам дека тој сè уште го држи погледот кон мене
I think he was not really capable of speaking	Мислам дека тој всушност не беше способен за говор
I have been doing art for two years	Се занимавам со уметност две години
I smiled at him and we both stopped	Му се насмевнав и двајцата застанавме
I never called her	Никогаш не ја повикав
After that I owed him my life	После тоа му го должев животот
I looked down at the clock	Погледнав надолу кон часовникот
I hesitate before taking it	Се двоумам пред да го земам
I could not spend those fifty here	Не можев да ги поминам тие педесет овде
He was hit by a bullet	Ја допрел куршум
I could not stop finding out	Не можев да престанам да дознаам
I miss the cruel sequence shared by my friends	Ми недостига суровата низа што ја делат моите другари
I believe there are three parts to that answer	Верувам дека има три дела во тој одговор
I never understood what she saw in you	Никогаш не разбрав што таа видела во тебе
I was a perfect political example	Бев совршен политички пример
I checked the magazine	Го проверив списанието
I also got seven blankets even though the price was great	Добив и седум ќебиња иако цената беше одлична
I could not move anyway	И онака не можев да се движам
Modern means of consumption	Современо средство за потрошувачка
I want to file charges	Сакам да поднесам обвинение
I could do it myself	Можев сам да го направам тоа
I loved reading the book	Обожавав да ја читам книгата
I knew we had no money	Знаев дека немаме пари
I never told the truth to anyone, not even to my lawyer	Никогаш никому не ја кажав вистината, дури ни на мојот адвокат
I must have felt alone	Сигурно се чувствував сам
I see that expression all the time	Цело време го гледам тој израз
I wondered what he meant by that	Се прашував што сакаше да каже со тоа
And that does not always happen in football	А тоа не се случува секогаш во фудбалот
I think it's finally over	Мислам дека конечно заврши
I have a medical interest	Имам медицински интерес
Directions are measured by the position of the sun	Насоките се мерат со помош на положбата на сонцето
I was told not to use them	Ми рекоа да не ги користам
But it was a consolation	Но, тоа беше утеха
I thought my life was over	Мислев дека мојот живот е завршен
I was neither hungry nor thirsty	Не бев ниту гладен, ниту жеден
Looks like I can not remember the periodic table	Изгледа не можам да се сетам на периодниот систем
I started counting the beads	Почнав да ги бројам мониста
I have not met her since	Оттогаш не ја запознав
I really did not know what sound was	Навистина не знаев што е звук
I woke him up kissing him on the lips	Го разбудив бакнувајќи го во усните
I did not even know it existed until this morning	Не ни знаев дека постои до утрово
And that left me with nothing	И тоа ме остави без ништо
There was an ordinary iron gate in front of the car	Пред автомобилот стоеше обична железна порта
I would not think that about you	Не би го помислил тоа за тебе
I will buy from this company again	Пак ќе купувам од оваа компанија
I will push you and I will push you and I will push you	Ќе те турнам и ќе те турнам и ќе те турнам
I did not go to sleep	Не отидов да спијам
I did not want to watch	Не сакав да гледам
I could smell the smoke from the pine and wood	Се чувствував мирис на чад од бор и дрво
A long, irritated sigh escaped her	Долга, иритирана воздишка ја избегна
Freedom for which he obviously gave his life	Слобода за која очигледно го дал животот
I go to bed at the same time every night	Секоја вечер си легнувам во исто време
I did not get out of bed until late in the afternoon	Не станав од кревет до доцна попладне
I was nowhere near there	Не бев никаде блиску до таму
I had no lid and the sun was very hot	Немав капак и сонцето беше многу жешко
I confessed to the ceiling	Признав до таванот
I too fell victim to this	И јас станав жртва на ова
I shouted as I threw the two guns	Извикав додека ги фрлав двата пиштоли
I know one that is healing magic	Знам една што е исцелителна магија
I tried to help, but no one let me	Се обидов да помогнам, но никој не ми дозволи
I guess you listed specific nice points in the features as well	Претпоставувам дека сте навеле конкретни убави точки и во функциите
I wanted to know much more	Сакав да знам многу повеќе
I think you will convince the jury	Мислам дека ќе го убедиш жирито
However, I did not recognize you	Сепак, не те препознав
I feel blood flowing from my chest	Чувствувам како крвта ми тече од градите
I remember it was a pretty vivid dream	Се сеќавам дека тоа беше прилично жив сон
I understand your example, but this is a different situation	Го разбирам твојот пример, но ова е друга ситуација
I really like the idea behind what you have here	Навистина ми се допаѓа идејата зад она што го имате овде
Another was assigned c	На друг му беше доделен в
The male has a powerful voice	Мажјакот има моќен глас
I think you asked enough	Мислам дека доволно прашавте
I stretched and headed for the bathroom	Се истегнав и се упатив кон бањата
I approached my mother and took her by the hand	Се приближив до мајка ми и ја фатив за рака
I always wonder why and where the truths come from	Секогаш се прашувам зошто и од каде се вистините
Eighteen hundred tons of ships disappeared	Осумнаесет стотини тони брод исчезнаа
A place we could never be a part of again	Место од кое никогаш повеќе не би можеле да бидеме дел
I decided to stick to coffee	Решив да се задржам на кафето
I suggested after the third day	Јас предложив после третиот ден
I saw your death in the mirror	Ја видов твојата смрт во огледало
I want to spend every night with him	Сакам да ја поминам секоја вечер со него
I actually draw a lot of women	Јас всушност многу ја цртам жената
I needed that hammer	Ми требаше тој чекан
I immediately packed up and moved to another open space	Веднаш се спакував и се преселив на друг отворен простор
I already know what your job is	Веќе знам што е твојата работа
I needed help, but there was none	Ми требаше помош, но немаше
I had not heard from any of her family	Немав слушнато со никој од нејзиното семејство
I remember that day so well	Толку добро се сеќавам на тој ден
Most solid blocks are not affected by gravity	Повеќето цврсти блокови не се засегнати од гравитацијата
There were almost no female characters	Речиси немаше ликови на жените
Several of the teachers seemed to enjoy them	Се чинеше дека неколку од наставниците уживаа во нив
A quiet date for nightlife	Тивок датум за ноќен живот
I could not even bear to see her	Не можев ни да ја поднесам нејзината глетка
I can not be gentle right now	Не можам да бидам нежен во моментов
I lit a cigarette and wandered around the living room	Запалив цигара и лутав низ дневната соба
The doctor must know about people and only about people	Лекарот мора да знае за луѓето и само за луѓето
They undressed me and searched me	Ме соблекоа и ме претресоа
I had both my parents	Ги имав моите двајца родители
Government bonds have risen in value	Државните обврзници се зголемија во вредност
I had to see if you were okay,	Морав да видам дали си добро,
I found people who encourage, challenge and love me	Најдов луѓе кои ме охрабруваат, предизвикуваат и ме сакаат
I miss the old, happy one	Ми недостигаш стариот, среќниот
He wants to compete	Сака да се натпреварува
I will define strength precisely below	Подолу прецизно ќе ја дефинирам силата
I will not stay long in the village	Нема да останам долго во селото
I was in too much pain to wonder why	Имав премногу болка за да се запрашам зошто
I was an ordinary, ordinary old man	Бев обичен, обичен стар, човек
I'm thinking about gaining customers in terms of channels	Размислувам за стекнување клиенти во однос на каналите
I know your name because we all know it	Го знам твоето име затоа што сите го знаеме
I just did not say it	Само не го кажав
A woman on the left looked at her curiously	Една жена лево љубопитно погледна во неа
The family medical emergency was bad	Семејниот медицински итен случај беше лош
I try to stay away from it	Се трудам да останам настрана од тоа
I promise to recognize your influence on my world	Ветувам дека ќе го препознаам твоето влијание врз мојот свет
I followed him down the hall and to the elevator	Го следев низ ходникот и до лифтот
I did not think he would want to talk to me at all	Не мислев дека тој воопшто би сакал да разговара со мене
I was in the company of my sister	Бев во друштво на сестра ми
I face fears and fire them	Се соочувам со стравови и ги отпуштам
I would be home alone all the time	Цело време би бил сам дома
I was pretty worthless to the top	Бев прилично безвреден до врвот
I could hardly stand it	Едвај издржав
A crack appeared above the place where she made the gesture	Над местото каде што го направила гестот се појавила пукнатина
I have never heard of you	Никогаш не сум слушнал за тебе
A girl starts approaching me	Една девојка почнува да ми се приближува
Nobody understood him	Никој не го разбра
I really want to see them again	Многу сакам да ги видам повторно
I had to give credit to my father	Морав да му дадам признание на татко ми
Little need for external evidence	Малку не треба доказ однадвор
I tried to take the vision into my own hands	Се обидов да ја земам визијата во моите раце
James escaped by swimming in the river	Џејмс избегал пливајќи ја реката
I had the same reaction	Ја имав истата реакција
I found out something that might interest you	Дознав нешто што можеби ќе ве интересира
I rested my head and allowed myself to drain	Ја одморив главата и си дозволив да се исцедам
I know you are not responsible for what happened that day	Знам дека не си одговорен за тоа што се случи тој ден
Please leave me alone	Го молам да ме остави на мира
I just want you to make sure she is happy	Сакам само да бидете сигурни дека таа е среќна
I was pretty happy to see her	Бев прилично среќен што ја видов
I have to watch out for my boys	Морам да внимавам на моите момчиња
Second smoking gun, if desired	Втор пиштол за пушење, ако сакате
I did not want to miss anything	Не сакав да пропуштам ништо
The song was eventually removed from the album	Песната на крајот беше исклучена од албумот
I think you are welcome	Мислам дека сте добредојдени
I needed to know what was going on inside	Требаше да знам што се случува внатре
I sit back and forget about the last texts	Седам назад и заборавам на последните текстови
I thought of it as my fairy tale of happiness	Мислев на тоа како моја бајка за среќа
They move there and get married	Тие се преселуваат таму и се венчаат
I wanted to be a mother	Сакав да бидам мајка
I know how much you want to read	Знам колку сакаш да читаш
I was chosen for this destiny, to save the world	Бев избран за оваа судбина, да го спасам светот
I replaced parts as needed and kept up the performance	Заменив делови по потреба и ги задржав неговите перформанси
I stayed, watching the child	Останав, гледајќи го детето
I need to change the phone	Треба да го сменам телефонот
I could not even get close to you	Не можев ни да ти се доближам
I never looked at my competition as a competition	Никогаш не гледав на мојата конкуренција како конкуренција
I think the responsibility is great	Мислам дека одговорноста е одлична
I was going to have fun	Требаше да се забавувам
I saw him before he attacked me	Го видов пред да ме нападне
I think someone said he was running away from the law	Мислам дека некој рече дека бега од законот
I make eye contact with each of them	Со секој од нив воспоставувам контакт со очите
He was found to be fiercely defended	Утврдено е дека е жестоко одбранет
I forced a kind smile	Принудив љубезна насмевка
I was blown around with ease	Бев разнесен наоколу со леснотија
He did not find a senior official in the palace	Не најде висок функционер од палатата
I was afraid to say no	Се исплашив да им кажам не
I really have nothing to say in it	Навистина немам што да кажам во него
I know she will understand this	Знам дека таа ќе го сфати ова
A rough estimate is maybe thirty to forty	Груба проценка е можеби триесет до четириесет
I wanted to cry out of relief	Сакав да плачам од олеснување
I will not go very long now	Сега нема да одам многу долго
Slowly I was afraid of the latter	Полека се плашев од второто
They follow me everywhere	Ме следат насекаде
That was part of the design	Тоа беше дел од дизајнот
I lit a cigarette and went to the office	Запалив цигара и тргнав кон канцеларијата
I can help you get there faster	Можам да ти помогнам да пристигнеш таму побрзо
I was proud to learn such things	Бев горд што учам такви работи
I worked too hard to get here	Работев премногу напорно за да стигнам овде
I guess you know what it looks like	Претпоставувам дека знаете како изгледа
I turn to the side	Се превртувам на страна
A lawyer on the other side will also be present	Ќе присуствува и адвокат на другата страна
Everything else was a bad day	Лош ден беше се друго
I want to learn new languages	Сакам да учам нови јазици
I did not feel a flash at all	Воопшто не почувствував блиц
I came to report as soon as they left	Дојдов да пријавам веднаш штом заминаа
A life of faith is always a life of obedience	Животот на вера е секогаш живот на послушност
I need more help here	Ми треба повеќе помош овде
I start work the next day	Задутре почнувам со работа
The lower dew point feels dry	Пониска точка на росење се чувствува суво
Sobbing erupted in the room where he was	Во просторијата во која се наоѓаше одекна липање
I had to think during the ceremony	Морав да размислувам за време на церемонијата
I could hear them both stop talking	Можев да ги слушнам и двајцата како престануваат да зборуваат
I nodded, held out my hand and took her hand	Кимнав, ја подадев раката и ја фатив за рака
I should not have talked about other tribes	Не требаше да зборувам за други племиња
I sighed a little, but did not move against him	Малку здивнав, но не се мрднав против него
I will make you clean	Ќе те направам чист
I was pretty disappointed in myself	Бев прилично разочаран од себе
I highly recommend visiting it at night	Силно препорачувам да ја посетите ноќе
I have seen women come and go in his life	Сум видел жени како доаѓаат и си одат во неговиот живот
I return the question	Го враќам прашањето
I did exactly what he said	Го направив токму тоа што го кажа
I understand that you should have been on vacation	Разбирам дека требаше да бидеш на одмор
I felt terrible and so ashamed	Се чувствував ужасно и толку засрамено
A minute later the officer leads us back	Една минута подоцна офицерот нè води назад
I could almost hear the buzzing of electricity in it	Речиси можев да го слушнам брмчењето на струјата во него
A small man would be stopped in his tracks	Помал човек би бил запрен во неговите патеки
I can run faster than you	Можам да трчам побрзо од тебе
I could smell alcohol on his breath	Го чувствував мирисот на алкохол од неговиот здив
I did my best not to be horrified	Дадов се од себе да не се згрозам
I want to do things the right way	Сакам да ги правам работите на вистински начин
I was in an accident	Бев во несреќа
This process takes from half to three hours	Овој процес трае од половина до три часа
I call things by their real names	Нештата ги нарекувам со нивното вистинско име
I was launched on a trip to a certain destination	Бев лансиран на патување до одредена дестинација
I want to build a relationship	Сакам да изградам врска
I have not seen a friend's dead body	Не сум видел мртво тело на пријател
I stopped destroying myself with too much alcohol	Престанав да се уништувам со премногу алкохол
I think maybe that 's what they call denial	Мислам дека можеби тоа е она што го нарекуваат негирање
I found out for myself recently	Неодамна сам дознав
A fire broke out in front of a large tent	Оган пламнал пред голем шатор
I have never had a panic attack before	Никогаш порано немав напад на паника
I decided to try it too	Решив да го пробам и јас
I wish that was explained to me	Посакувам тоа да ми беше објаснето
I convinced myself that she was better off without me	Се убедив себеси дека и е подобро без мене
A crowd of students in evening dresses filled the hallway	Толпа студенти во вечерни фустани го исполнија ходникот
I should not have kissed him either	Не требаше ни да го бакнам
I give money regularly	Редовно давам пари
I need to go back to the other side	Треба да се вратам на другата страна
I wrote the book to myself, my dears	Ја напишав книгата на себе, драги мои
Ten other men showed up at least once	Десет други мажи се појавија барем еднаш
I am not and I can not be	Не сум и не можам да бидам
I did not know what she was looking at	Не знаев што гледа во него
I would like to die	Би сакал смрт
I have such admiration for doctors	Имам таков восхит кон докторите
I could hear her roaring right outside the window	Можев да ја слушнам веднаш надвор од прозорецот како рика
I guess that really is not the case	Претпоставувам дека навистина не е така
I just need good confidential eyes	Ми требаат само добри доверливи очи
I knew nothing about retirement	Не знаев ништо за пензионирањето
I laugh at the idiot who arrested him	Му се смеам на идиотот што го уапси
I wiped my hand on my pants	Ја избришав раката на панталоните
I set the challenge before you	Го поставувам предизвикот пред тебе
I had to get up early	Морав да станам рано
I saw them in the distance	Ги видов во далечината
I told you from whom to take a torch	Ти кажав од кого да земеш факел
I see them everywhere	Ги гледам насекаде
I will not fall into that hole	Нема да паднам во таа дупка
I have to learn to sing like that	Морам да научам да пеам така
The last scenario is exactly what happened	Последното сценарио е токму она што се случи
See you when you get home	Ќе се видиме кога ќе дојдеш дома
I can not escape death	Не можам да и избегам на смртта
Method from ancient times	Метод од античко време
A movie about her might be really worth watching	Филм за неа можеби навистина вреди да се гледа
Rates of both increase as people get older	Стапките на двете се зголемуваат како што луѓето стареат
I was ready to do that	Бев подготвен да го направам тоа
I was not even excited	Не бев ни возбуден
I want Christmas Eve	Сакам Бадник
I would not need anything else	Не би ми требало ништо друго
I never saw myself that way	Никогаш не се гледав себеси така
I want to feel it there	Сакам да го чувствувам таму
I painted his nose red with a real red marker	Му го обоив носот црвено со вистинскиот црвен маркер
I decided to go left, I just felt right	Решив да одам лево, едноставно се чувствував како што треба
I will write you letters of recommendation	Ќе ти напишам писма со препораки
I thanked her with all my heart	Јас и се заблагодарив со целото мое срце
I'm usually the last out of the valley	Јас сум обично последниот надвор од долината
I slipped it and let it fall to the ground	Го лизнав и го оставив да падне на земја
C was still there, playing pool with her gang	В сè уште беше таму, играјќи базен со нејзината банда
I wonder how he got on this boat	Се прашувам како се нашол на овој брод
I can no longer allow that to happen	Не можам повеќе да дозволам тоа да се случи
I know that's what you call wrong	Знам дека тоа беше она што вие го нарекувате погрешно
I stopped and looked at her face	Застанав и погледнав во нејзиното лице
I could never withdraw from this	Никогаш не можев да се повлечам од ова
The same pattern leads to the second chorus	Истата шема води до вториот хор
A smile parted his father's face	Насмевката го раздели лицето на неговиот татко
I learned the song by heart	Ја научив песната напамет
A black sphere came towards him	Кон него дојде црна сфера
I had no idea he had escaped	Немав поим дека избегал
I just left the TV on	Само што го оставив вклучен телевизорот
A whole new genre of film	Сосема нов жанр на филм
I am not a threat to you or your life together	Јас не сум закана за тебе или твојот заеднички живот
I knew he had heard the short talk	Знаев дека го слушнал краткиот разговор
At school I was trained to write in a certain way	Во училиште бев обучен да пишувам на одреден начин
I could take the time to realize this	Можев да одвојам време, да го сфатам ова
I'm not looking for property ownership	Јас не барам сопственост на слики
I see you both now	Сега ве гледам двајцата
I know how badly you love this	Знам колку лошо го сакаш ова
I also consider him a friend	Го сметам и за пријател
I decided to go to him	Решив да одам кај него
I needed more money for one thing	Ми требаа повеќе пари, за една работа
I felt that something was changing inside me	Чувствував дека нешто се менува во мене
Credit check will be performed during the application process	Во текот на процесот на аплицирање ќе се изврши кредитна проверка
I know you mean it, more so every time you ask	Знам дека го мислиш тоа, повеќе, секој пат кога ќе прашаш
Beautiful, bright, solid copy	Убава, светла, цврста копија
I watched things out of sight	Гледав работи надвор од видот
In any case, I would not know how to contact him	Во секој случај, не би знаел како да го контактирам
I heard footsteps as my face turned to the corner	Ги слушнав чекорите додека лицето се сврте кон аголот
I'm not sure where it is	Не сум сигурен каде се наоѓа
I know I would do anything to protect him	Знам дека би направил се за да го заштитиш
I asked her what was wrong with me	Ја прашав што не е во ред со мене
I do not believe that is my calling	Не верувам дека тоа е мојот повик
I just hadn't seen her in a long time	Едноставно ја немав видено долго време
I should have died	Требаше да умрам
I want to hear everything about you	Сакам да слушнам сè за тебе
I belonged to my people	Припаднав со мојот народ
I already told you too much	Ви кажав веќе премногу
I have so much to tell you	Имам толку многу да ти кажам
I pay for my food and other expenses	Јас плаќам за мојата храна и други трошоци
I would do a lot of mobile parties, house parties	Би правел многу мобилни забави, куќни забави
I believe that there we will find the right model	Верувам дека таму ќе го најдеме вистинскиот модел
I left her mostly alone in her room	Ја оставив главно сама во нејзината соба
I knew he would betray me in the end	Знаев дека на крајот ќе ме изневери
I could have been a kinder wife	Можев да бидам пољубезна сопруга
I wanted to, but something was holding me back	Сакав, но нешто ме задржуваше
I do this to play tricks on my husband	Ова го правам за да се изигрувам на мојот сопруг
I inhale the sweet scent	Вдишувам во слаткиот мирис
Remote conversation	Далечен разговор
I have never had, you know, to this day	Никогаш не сум имал, знаете, до ден-денес
I always knew this day was coming	Отсекогаш знаев дека ќе дојде овој ден
I always wanted to be the first	Отсекогаш сакав да бидам првиот
I love when he does that	Сакам кога го прави тоа
I would even ask him	Дури и самиот би го прашал
I could not sleep, eat, drink or think	Не можев да спијам, да јадам, да пијам или да размислувам
I did not love him, but he loved me	Јас не го сакав него, но тој ме сакаше мене
A large magic circle appeared on the floor of the arena	На подот на арената се појави голем магичен круг
I have not heard from them or from you since	Оттогаш не сум слушнал ниту со нив, ниту со тебе
After all, the monster is a monster	На крајот на краиштата, чудовиштето е чудовиште
I will think more about this	Ќе размислам повеќе за ова
I really enjoyed your company	Многу уживав во вашето друштво
I just succeeded through my first lecture at the university	Само што успеав преку моето прво предавање на универзитетот
I guess it hadn't started yet	Претпоставувам дека се уште не беше започнато да се продолжи
I feel the need to connect with this people	Чувствувам потреба да се поврзам со овој народ
I think he wants to communicate with me	Мислам дека сака да комуницира со мене
I can choose not to read a book	Можам да изберам да не читам книга
I choose option two, much more exciting	Избирам опција два, многу повозбудлива
I live on the central coast	Јас живеам на централниот брег
I can wash a few dishes	Можам да измијам неколку садови
I looked out the rear window	Погледнав низ задниот прозорец
I got it a few days before the funeral	Го добив неколку дена пред погребот
I loved her so much right now	Толку ја сакав во моментов
I can see a small cloud of dust	Можам да видам мал облак од прашина
I never gave up even when it was hard	Никогаш не се откажав дури и кога ми беше тешко
I have better ways to burn the battery of my phone	Имам подобри начини да ја согорам батеријата на мојот телефон
I did not want to get involved at all	Воопшто не сакав да се вклучиш
I made the shower myself	Сам го направив тушот
I do not need to explain that to you	Тоа не треба да ти го објаснувам
I could afford it as much as you cost	Можев да си го дозволам тоа со колку што чиниш
I would really appreciate a company	Навистина би ценел некоја компанија
I rubbed the back of my neck	Се триев на задниот дел од вратот
I can not marry a girl who went crazy	Не можам да се омажам за девојка која дивеела
I was eighteen, but he was only thirteen	Јас имав осумнаесет, но тој само тринаесет
I do not let her gossip bother me	Не дозволувам да ме мачат нејзините озборувања
I sit and read a newspaper and mix instead	Седам и читам весник и наместо тоа мешам
I have a lot to say about that book	Имам многу да кажам за таа книга
I have never heard of them	Никогаш не сум слушнал за нив
I have to go back to my tribe	Морам да се вратам во моето племе
I lost mine a few nights ago	Го изгубив мојот пред неколку ноќи
I recommend you do this first to get the best results	Ви препорачувам да го направите тоа прво за да добиете најдобри резултати
I will be the first to admit it	Јас ќе бидам првиот што ќе го признае тоа
I noticed her face with a nice shade of red	Го забележав нејзиното лице со убава нијанса на црвено
I know the real reason	Ја знам вистинската причина
Blue training suit	Сино одело за тренинг
I hoped the money helped	Се надевав дека парите помогнаа
I guess it made sense	Претпоставувам дека имаше смисла
Still, I had to try something	Сепак, морав да пробам нешто
I turned the cab and headed back to the city	Ја свртев кабината и се упатив назад кон градот
I help by holding his head behind him	Помагам држејќи му ја главата одзади
A light breeze was blowing from the northwest	Слабо ветре зајакна од северозапад
I can still hear the wind blowing outside	Сè уште го слушам ветрот што завива надвор
At the moment I am only near the park	Во моментов сум само во близина на паркот
I cried up my sleeve	Плачев во ракавот
I need you to be careful	Ми треба да внимаваш
One way or another I leave	На овој или оној начин заминувам
I have never met them before	Никогаш порано не сум ги сретнал
A trembling finger pointed to the door	Трепет прст покажа кон вратата
Some kind of stick	Некој вид на стап
Sigh, then the chase continues	Воздишка, а потоа потерата продолжува
I'm home early, yes	Рано сум дома, да
I was bored with the classic	Ми беше досадно класичниот
But one day it was for me	Но, еден ден тоа беше за мене
I travel the world in search of the right image	Патувам низ светот во потрага по вистинската слика
A lot of money would hit	Многу пари би погодиле
I did not put you in this situation	Не те доведов во оваа ситуација
I hope they know sign language	Се надевам дека знаат знаковен јазик
I mean my real bed and my real home	Мислам на мојот вистински кревет и мојот вистински дом
A large screen was raised	Беше подигнат голем екран
I had met him once and he was quite charming	Го имав сретнато еднаш и беше доста шармантен
I watched others hunt and kill your genus	Гледав како другите го ловат и убиваат твојот род
I asked him where his wife slept	Го прашав каде спие неговата сопруга
A simple evaluation test can say more	Едноставен тест за евалуација може да каже повеќе
I will not cause you more quarrels	Нема да ви предизвикувам повеќе кавги
I was like a convict waiting for my pardon	Бев како осуденик кој го чекаше моето помилување
I never bought clothes	Никогаш не купив облека
I will definitely buy from them again!	Јас дефинитивно ќе купам од нив повторно!
I need to have time to practice	Треба да имам време за вежбање
I was very wanted	Бев многу баран
I did not try to lower my voice	Не се трудев да го спуштам гласот
A difficult relationship will mature and make you stronger	Тешката врска ќе созрее и ќе ве направи посилни
Mixed tape of repetition	Мешана лента на повторување
The city is similar to man in this way	Градот на овој начин е сличен на човекот
I can keep my own fine	Можам да си ја задржам сопствената парична казна
I want to see my mom and dad	Сакам да ги видам мајка ми и тато
I can not imagine what you are going through	Не можам да замислам низ што поминуваш
I saw you fighting	Те видов како се караш
I had to become part of this team	Морав да станам дел од овој тим
A few sheets to the wind	Неколку чаршафи до ветрот
I reach for him and then retreat	Посегнувам по него, а потоа се повлекувам
I did not want to hate her	Не сакав да ја мразам
I came here to save people from blindness	Дојдов овде за да ги спасам луѓето од заслепување
I just helped you	Јас само ти помогнав
I had to guess something or someone	Допрва требаше да погодам нешто или некого
I still think that great evil is at work here	Сè уште мислам дека тука дејствува големо зло
I wake up every day with the same routine	Секој ден се будам со истата рутина
The characters speak fast and wear sharp clothes	Ликовите зборуваат брзо и носат остра облека
I want to sink into that bliss	Сакам да потонам во тоа блаженство
I had to take control of myself	Требаше да преземам контрола над себе
Australia won the match with a minute to go	Австралија го доби натпреварот со минута до крајот
I was beaten several times	Ме претепаа неколку пати
I slowly got to my feet	Полека застанав на нозе
I tried to save her life	Се обидов да и го спасам животот
A few minutes later, the transaction is completed	Неколку минути подоцна, трансакцијата е завршена
I was happy it was just a short walk	Бев среќен што беше само кратка прошетка
I think it was because of this smell	Мислам дека тоа беше поради овој мирис
I wished he could read my mind sometimes	Посакував понекогаш да може да ми ги чита мислите
That's how we used the first verse	Така го искористивме првиот стих
I know them, okay	Ги познавам, во ред
I will never forget them	Никогаш нема да ги извадам од памет
I had charged such a car before	И порано имав наполнето ваква кола
I say that on a business level	Го зборувам тоа на деловно ниво
I own it, it's mine	Јас ја поседувам, таа е моја
I never received that call	Никогаш не го примив тој повик
I think you may have surprised her	Мислам дека можеби ја изненадивте
I needed a very long shower	Ми требаше многу долго туширање
I grew up surrounded by love	Пораснав опкружен со љубов
I give this station to all members of her family	Оваа станица им ја давам на сите членови на нејзиното семејство
A year later, she was pregnant again	Една година подоцна, таа повторно беше бремена
I have had wonderful spiritual experiences	Имав прекрасни духовни искуства
I threw away my pride	Ја фрлив гордоста
I also appreciate your fast and efficient customer service	Ја ценам и вашата брза и ефикасна услуга за клиентите
"I have to get up now," she said to herself	Сега морам да станам, си рече таа
I have rarely seen such a thing	Ретко сум видел такво нешто
I fit into the scenery	Се вклопувам во сценографијата
The population has continued to expand in recent years	Населението продолжи да се шири во последниве години
The other day I met his family	Пред некој ден го запознав неговото семејство
I fix my plate and they are still sitting there	Си ја поправам чинијата и тие се уште седат таму
I held his hand probably tighter than he expected	Го држев за рака веројатно поцврсто отколку што очекуваше
I hope he does his job properly	Се надевам дека ќе си ја врши работата како што треба
I can do my job on time	Можам да си ја работам работата на време
I already knew what she would think	Веќе знаев што ќе мисли таа
I remember the night before	Се сеќавам на претходната вечер
I will not be your booth for one night	Јас нема да бидам твој штанд за една ноќ
I saw the way he fights	Го видов начинот на кој се бори
I wonder if others will notice my change	Се прашувам дали другите ќе ја забележат мојата промена
I had a few people working on a particular part	Имав неколку луѓе кои работеа на одреден дел
Knight in search of salvation	Витез во потрага по спас
I wanted my family back	Сакав да ми се врати семејството
I opened it wide and waited	Широко го отворив и чекав
I needed to be with him and around him	Ми требаше, да бидам со него и околу него
I realized soon after he walked beside me	Сфатив набргу откако прошета покрај мене
I knew something was wrong	Знаев дека нешто не е во ред
I removed the image by force	Ја тргнав сликата со сила
I realized that this was his true belief	Сфатив дека ова е неговото вистинско верување
I kept the bar calm, hoping to feel a pulse	Ја држев шипката мирна, надевајќи се дека ќе почувствувам пулс
I suggest she be declared a traitor	Предлагам да биде прогласена за предавник
I did not expect so much	Не очекував толку многу
I definitely did not mind sharing the credit	Дефинитивно не ми пречеше да ја споделам заслугата
I loved the time here	Го сакав времето овде
I even have dogs to help	Имам дури и кучиња за помош
I guess that might be possible	Претпоставувам дека тоа може да има можности
I was constantly thinking about it	Постојано размислував за тоа
I laugh because he is such a big brother	Се смеам затоа што е толку голем брат
I look at them slowly one by one	Полека ги гледам еден по еден
A story of love and honor	Приказна за љубов и чест
The smell of dampness rose from the darkness below	Од темнината долу се крена мирис на влага
I do not see any abuse of staff	Не гледам злоупотреба на персоналот
I'd better say it again	Подобро да го кажам тоа повторно
A plan that the Prime Minister still took very seriously	План што премиерот сепак го сфати многу сериозно
I had no idea what to do tonight	Немав идеја што да правам вечерва
I took out the phone	Го извадив телефонот
I miss hanging out with friends	Ми недостига дружењето со пријателите
I will explain further	Понатаму ќе ви објаснам дополнително
I briefly mentioned the blue cat philosophy	Накратко ја спомнав филозофијата на сината мачка
I miss you so much around the house	Многу ми недостигаш низ куќата
I want to watch this show so, so badly	Сакам да го гледам ова шоу толку, толку лошо
I spent an amazing summer here	Поминав неверојатно лето овде
I know where he lives	Знам каде живее
I always wondered why he did that	Секогаш се прашував зошто го направи тоа
I was hoping you would say that	Се надевав дека ќе го кажеш тоа
I had to calm down	Морав да се смирам
I believe in real politics	Верувам во реална политика
I was worried about what happened to her	Се загрижив за тоа што се случи со неа
I could feel the tears falling	Ги почувствував солзите како паѓаат
I just like to see you blush	Ми се допаѓа само да те гледам како руменило
I knew what a rock bottom really meant	Знаев што навистина значи рок дното
And I told her about getting a job at the store	И кажав за добивање на работа во продавницата
I just have a text file to test	Само имам текстуална датотека за тестирање
I ran and hid in the bushes	Истрчав и се сокрив во грмушките
I did not know what was going on in her life	Не знаев што се случува во нејзиниот живот
I know you want to destroy them	Знам дека сакате нивно уништување
I did not have a credit rating	Немав кредитен рејтинг
He was released when no evidence was provided	Тој беше ослободен кога не беа обезбедени докази
I had a few other things in mind	Имав и неколку други работи на ум
A future time of great judgment and blessing was coming	Доаѓаше идно време на голем суд и благослов
I still have to bless	Имам уште да благословам
The peak will be a convenient time	Шпицот ќе биде погодно време
I wish they would leave everything alone	Посакувам да остават сè на мира
Instinctively I started walking	Инстинктивно почнав да одам
I lay on the bed and wrote	Легнав на креветот и напишав
I wanted to feel it skin to skin	Сакав да го почувствувам кожа на кожа
Everything that happened in the end is up to me	Се што се случи на крајот е на мене
I hope they are alive	Се надевам дека се живи
I looked at him with disgust	Го гледав со одвратност
I could say a good word for you	Би можел да кажам добар збор за тебе
I went back to look and sighed	Се вратив да гледам и здивнав
I do not want to be difficult with you	Не сакам да бидам тежок со тебе
I want to be outside, give me the money	Сакам да бидам надвор, дај ми ги парите
I did not want to burst	Не сакав да пукнам
I could hear him from the living room	Можев да го слушнам од дневната соба
At first I was scared	На почетокот бев исплашен
I wanted to hear what he decided	Сакав да слушнам што одлучи
A young girl stood at the door	Една млада девојка застана до вратата
A soft sigh escaped his lips	Мека воздишка му избега од усните
I did not think anyone else could notice	Не мислев дека некој друг може да забележи
I do not like boring conversation	Не ми се допаѓа досаден разговор
I did not believe my assessment	Не верував во мојата проценка
I stopped to soak some water from the barrel	Застанав да натопам малку вода од бурето
I have not been told more than what you have	Не ми е кажано повеќе од тоа што го имате
I pressed the button to call the nurse	Го притиснав копчето за да ја повикам медицинската сестра
I hid in the bathroom, I smoked	Се криев во бањата, пушев
Surprisingly light touch	Изненадувачки лесен допир
I was too weak from exhaustion	Бев премногу слаб од исцрпеност
A security guard fled	Службеник за обезбедување го побегнал
I was not a girl trying to find her way	Не бев девојка која се обидуваше да си го најде патот
In wet and cold weather, progress was slow	На влажно и студено време напредокот беше бавен
She encountered significant opposition from business interests	Таа наиде на значително противење од деловните интереси
I needed to be calm and composed	Требаше да бидам смирен и прибран
I bought a living room and bedroom kit	Купив комплет за дневна и спална соба
Sexual desire that is completely natural	Сексуална желба која е сосема природна
I knew a new teacher was coming, but you	Знаев дека доаѓа нов учител, но ти
I managed to burn the grains to recognition beyond recognition	Успеав да си ги запалам зрната до непрепознатливост
I think how it will affect her life	Мислам како тоа ќе влијае на нејзиниот живот
I will tell you everything	Ќе ти зборувам за се
Finally I went out and dried myself	Конечно излегов и се исушив
I live in the southwest	Јас живеам на југозапад
I felt uncomfortable around him	Се чувствував непријатно околу него
I went and knocked on the man's door	Отидов и тропнав на вратата на човекот
I covered her body and turned off all the sets	Го покрив нејзиното тело и ги исклучив сите сетови
I forgot everything about her	Заборавив сè на неа
I said each phrase twice	Ја зборував секоја фраза двапати
A very popular topic will sell out very quickly	Многу популарна тема ќе се распродаде многу брзо
I kept to myself and allowed others to speak for me	Се држев за себе и дозволував другите да зборуваат наместо мене
I know the good and the bad in him	Го знам доброто и злото во него
I need to forgive my parents	Треба да им простам на моите родители
I immediately touched his face	Веднаш го допрев лицето
I always leave the keys in the car	Секогаш ги оставам клучевите во автомобилот
I looked at him too	И јас погледнав во него
I opened my eyes and looked at her	Ги отворив очите и ја погледнав
I want to be the best for you	Сакам да бидам најдобар за тебе
I turn around and go back	Се вртам и се враќам назад
The aim was to establish a firm monarchy	Целта беше цврсто воспоставување на кралската власт
I'm glad his family is here	Среќен сум дека неговото семејство е тука
I did not thank you properly	Не ти се заблагодарив како што треба
A cup of coffee seemed like a good idea	Шолја кафе се чинеше дека е добра идеја
I accidentally agree with all your points	Случајно се согласувам со сите твои точки
I was just playing with you	Само си играв со тебе
I should never have found out	Никогаш не требаше да дознаам
I have been trying to change over the years	Се обидував да се променам изминативе години
I assure you that they are not in danger	Ве уверувам дека не се во опасност
A perfect mind is a great body	Совршен ум е одлично тело
I think most of them do not deserve to live	Мислам дека повеќето од нив не заслужуваат да живеат
I think this is a great start to a novel	Мислам дека ова е одличен почеток на роман
I ignored them and impatiently opened the bag	Ги игнорирав и нетрпелива ја отворив чантата
I asked her to be strong	Ја замолив да биде силна
I realized that the water line is frozen solid	Сфатив дека линијата за вода е замрзната цврста
It was a long, cold night ahead of me	Пред мене беше долга, студена ноќ
I did him a favor, I helped him	Му правев услуга, му помагав
I did not look before entering through the gate	Не погледнав пред да влезам низ капијата
I opened the door, but you were not on the porch	Ја отворив вратата, но ти не беше на тремот
I could really feel the pain she was holding	Навистина можев да ја почувствувам болката што таа ја држеше
That way I can be stubborn	Така можам да бидам тврдоглав
I was thinking what to say	Размислував што да кажам
I walked around the room	Отидов низ собата
I let go of his hand	Му ја пуштив раката
I applied only a few months ago	Се пријавив само пред неколку месеци
I could not be with anyone	Не можев да бидам со никого
I did not want to shout	Не сакав да викам
I have a feeling he will talk forever	Имам чувство дека ќе зборува засекогаш
I want to keep it simple	Сакам да го задржам едноставно
This resulted in additional conflict	Ова резултираше со дополнителен конфликт
I want to hit something	Сакам да удрам нешто
I rarely saw my father for four years	Ретко го видов татко ми четири години
I want to scream, but I can not find my voice	Сакам да врескам, но не можам да си го најдам гласот
I did not ask for their help	Не барав помош од нив
I need to eat her dinner	Треба да ја јадам нејзината вечера
I need to be sympathetic to her	Јас треба да бидам сочувствителен кон неа
The campus was never open	Кампусот никогаш не бил отворен
I want to introduce you to some friends	Сакам да ве запознаам со некои пријатели
A moment of silence, please	Миг молк, ве молам
I also had mud in my hair	И јас имав кал во косата
I want to sort it out just like you	Сакам да ја средам исто како тебе
I exhaled a quiet sigh of relief	Издишав тивка воздишка на олеснување
I was so proud that she dressed herself	Бев толку горда што таа сама се облекува
Schools were closed	Училиштата беа затворени
The progress bar shows the remaining download progress	Лентата за напредок го покажува преостанатиот напредок на преземањето
A police car follows me for days	Полициска кола ме следи со денови
She is not satisfied with his proposal	Таа не е задоволна од неговиот предлог
A full bathroom and a bedroom complete the first floor	Полна бања и спална соба го комплетираат првиот кат
I would not help a girl like me	Не би ни помогнал на девојка како мене
I have to force the word	Морам да го изнудам зборот
I just wanted to calm you down	Само сакав да ти се смирам
I have heard those words before	Тие зборови ги слушнав и порано
I wanted to make sure you were safe at home	Сакав да се уверам дека си безбеден дома
The second layer is the songs	Вториот слој се песните
I'm not sure how to explain it	Не сум сигурен како да го објаснам
I want to keep the horizon in sight	Сакам да го задржам хоризонтот во вид
I guess you can call it functional	Претпоставувам дека можете да го наречете функционален
I have enough time	Имам доволно време
I needed to be more confident	Требаше да бидам посигурна во себе
I have several preparations to make	Имам неколку подготовки да направам
I understood her ways	Ги разбрав нејзините начини
I really have to go meet someone	Навистина морам да одам да запознаам некого
I came here on impulse	Дојдов овде на импулс
I know how much you liked that fish	Знам колку ти се допадна таа риба
I want to never come back	Сакам никогаш да не се вратам
I was caught between two worlds	Бев фатен меѓу два света
A man sitting to get paid	Човек што седи да зема плата
I pulled the right calf	Го повлеков десното теле
I openly look at the darkness that surrounds me	Отворено гледам во темнината што ме опкружува
Thirteen people were killed and three children were rescued	Загинаа 13 лица, а три деца беа спасени
I know enough to say	Знам доволно работи да кажам
I am available for discussion	Достапен сум за дискусија
I wanted her to go to heaven so much	Толку сакав таа да оди во рајот
I wonder what he thinks	Се прашувам што мисли
I close my eyes and calm down	Ги затворам очите и се смирувам
It's not just killing	Не е таму само убивање
I swear it will happen	Ти се колнам дека тоа ќе се случи
I did not keep records	Јас не водев евиденција
I see that you eat every day	Гледам дека се храниш секојдневно
I took in much-needed air	Внесов многу потребен воздух
The circumstances are really completely different	Околностите се навистина сосема различни
I have to go now and bring them here	Морам да одам сега и да ги донесам овде
Great support for you in the city	Голема поддршка за вас во градот
I told him about my misery	Му кажав за мојата беда
I wonder why she wants to read my diary	Се прашувам зошто таа сака да го чита мојот дневник
I checked, it works	Проверив, работи
I justified myself and went outside in the fresh air	Се оправдав и излегов надвор на свеж воздух
I would like to be something different this time	Би сакал овој пат да бидам нешто поинаку
Milk is a house for shopping	Млекото е куќа за пазарење
I held the shirt over my mouth	Ја држев кошулата преку уста
I still watch it every month	Сè уште го гледам секој месец
I wanted to cook because of that	Сакав да готви поради тоа
I slowly turned my head to look him in the eyes	Полека ја свртев главата да го погледнам во очи
I am in the security of my home	Јас сум во безбедноста на мојот дом
I could not believe he really was gone	Не можев да верувам дека навистина го нема
I will do my part if you allow me	Ќе го направам мојот дел ако ми дозволите
I was upset and confused	Бев вознемирен и збунет
A few quiet minutes passed before he spoke again	Поминаа неколку тивки минути пред повторно да проговори
I was not comfortable being naked	Не ми беше удобно да бидам гол
I lowered my head back again	Повторно ја спуштив главата наназад
I felt a sense of adventure and importance	Почувствував чувство на авантура и важност
I can not take free time, I practically do not speak	Не можам да земам слободно време, практично не зборувам
I can not have that, you see	Не можам да го имам тоа, гледаш
Still, I see hands, yes	Сепак, гледам раце, да
I was hoping this was the proof we needed	Се надевав дека ова е доказот што ни треба
I decide to intervene alone	Одлучувам да се мешам сам
There and then I lost my heart	Таму и тогаш го изгубив срцето
Other political parties received significantly less coverage	Другите политички партии добија значително помалку покриеност
I'm afraid my temper got the best of me	Се плашам дека мојот темперамент го извлече најдоброто од мене
I could swear he was trying to kiss me	Можев да се заколнам дека се обидува да ме бакне
Blood ties are vital	Крвната врска е од витално значење
Females tend to be larger than males	Женките имаат тенденција да бидат поголеми од мажјаците
I hid here for five years	Овде сам се криев пет години
I shook hands before putting them on the glass	Се ракував пред да ги ставам на стаклото
I expect the attack in a few days	Нападот го очекувам за неколку дена
I can not believe how young she is, how beautiful she is	Не ми се верува колку е млада, колку е убава
I am a little annoyed by the accusation	Малку ме изнервира обвинението
I left the building the following week	Ја напуштив зградата следната недела
A smile lit up her face as always	Насмевката го осветли нејзиното лице како и секогаш
Those cats were crazy	Тие мачки беа луди
I agreed and he took me by the hand	Се согласив и тој ме одведе таму за рака
I have not noticed it before	Не го забележав претходно
They made a mistake	Тие направија грешка
A little enjoyment for the coming days	Мало уживање за наредните денови
I removed the paper to find a black box	Ја отстранив хартијата за да откријам црна кутија
I just love him with all my being	Јас само го сакам со целото мое битие
I have tried it before in the past	Сум го пробал и порано во минатото
I see the way you see me	Го гледам начинот на кој ме гледаш
However, I will not shoot you	Сепак, нема да те пукам
Please be extremely happy	Се молам да бидете исклучително среќни
I chose the bedroom that was directly facing the water	Ја избрав спалната соба која директно беше свртена кон водата
I smiled and climbed on the counter	Се насмевнав и се искачив на шалтерот
I used to have no fear	Порано немав страв
I bet it will be quick to pick them up though	Се обложувам дека тоа ќе биде брзо да ги собереш сепак
I could not express my true feelings	Не можев да ги покажам моите вистински чувства
He remembered that the situation affected the associations of words	Тој се сетил дека состојбата влијаела на асоцијациите на зборовите
I had to think through them	Морав да размислам низ нив
Man is what is his natural inclination	Човекот е она што е неговата природна склоност
I think they do not know who he is either	Мислам дека и тие не знаат кој е тој
I thought all children have magic	Мислев дека сите деца имаат магија
I have absolutely no good answer to his question	Немам апсолутно никаков добар одговор на неговото прашање
I will live it in love	Ќе го живеам во љубов
I gritted his tooth	Му го исчукав забот
I'm not so sure about this	Не сум толку сигурен во ова
I completely enjoyed this beer	Јас целосно уживав во ова пиво
I discovered that this is the kitchen	Открив дека тоа е кујната
I think everyone was hoping for this in some sense	Мислам дека секој со некаква смисла се надеваше на ова
I feel a lot of love	Чувствувам многу љубов
I know how to read this	Знам како да го читам ова
I sighed, fell on the pillow again	Воздивнав, повторно паднав на перницата
I probably would not have recognized them on the street	Веројатно немаше да ги препознаам на улица
Should I be locked up or something?	Треба да бидам затворен или нешто слично
A good man, even a talented man	Добар човек, дури и талентиран човек
Miles military governor of the island	Мајлс воен гувернер на островот
Dog on every porch	Куче на секој трем
I'm sure my guests will find it very helpful	Јас сум сигурен дека моите гости ќе го откријат тоа многу корисно
I guess she got it from her mother	Претпоставувам дека го добила тоа од нејзината мајка
I looked at his face as he worked	Го гледав неговото лице додека работеше
I glanced quickly at my alarm clock	Брзо погледнав во мојот будилник
I got up from my knees, delighted to be free	Станав од колена, воодушевен што сум слободен
I will hardly have to touch her	Тешко дека ќе морам да ја допрам
I sighed and stretched, then got out of bed	Воздивнав и се истегнав, а потоа се спуштив од креветот
I had enough time	Имав доволно време
I see the spirit of my late wife	Го гледам духот на мојата покојна сопруга
I have never been so welcome in my life	Никогаш во животот не сум бил толку добредојден
A small piece the size of a sandwich	Мало парче со големина на сендвич
I promise I will be good	Ветувам дека ќе бидам добар
I told her she had to eat for the baby	И кажав дека мора да јаде за бебето
I was immediately saddened	Веднаш ме обзеде тага
I want to serve rather than be served	Сакам да служам отколку да ме служат
I do not do it on purpose	Не го правам тоа намерно
I was sent home early	Ме испратија дома рано
I was not sure what to do with this reaction	Не бев сигурен што да направам од оваа реакција
I wanted you to know that we all care about you	Сакав да знаеш дека сите се грижиме за тебе
I felt so close to him	Се чувствував толку блиску до него
I produced the photo album and she cried	Го продуцирав фото албумот и таа се расплака
I have never thought of it that way	Никогаш не сум размислувал за тоа така
I suggest we sleep	Предлагам да спиеме
I just could not stop after that	Едноставно не можев да престанам после тоа
Maybe I will end up in a military court	Можеби ќе завршам пред воен суд
I regained my peace and normalcy	Си го вратив мирот и вообичаената состојба
I jumped down the hall, not thinking directly	Скокав низ ходникот, не размислувајќи директно
I may have to do it again	Можеби ќе треба да го направам тоа повторно
I was much more afraid of being tortured and abused	Многу повеќе се плашев да бидам измачуван и малтретиран
I could hear the music this time	Можев да ја слушнам музиката овој пат
He is a former management consultant	Тој е поранешен менаџмент консултант
I could guess what he was seeing	Можев да погодам што гледа
I behaved the way you expected a woman to behave	Се однесував онака како што очекувавте жена да се однесува
I could never do that	Никогаш не сум можел да го сторам тоа
Mary rejected him too	Марија го одбила и него
That's how I felt once	Така се чувствував и самата еднаш
I came to see for myself	Дојдов сам да видам
He is good at the art of war	Тој е добар во уметноста на војната
I kept thinking about it	Постојано мислев на тоа
I just want rest from hard hearts, discipline, correction	Сакам само одмор од тврдите срца, дисциплина, корекција
I wanted to get rid of them	Сакав да се ослободам од нив
I need your help as a friend	Ми треба твојата помош како пријател
Still, I can see why he was released	Сепак, можам да видам зошто го ослободија
I brought one or two extra sheets	Донесов еден или два дополнителни листови
I go in and sit away from them	Влегувам и седнувам подалеку од нив
I can no longer hide behind my ignorance	Повеќе не можам да се кријам зад своето незнаење
I knocked, but not really loudly	Чукнав, но не навистина гласно
I decided to enjoy my loneliness more tonight	Решив повеќе да уживам во мојата осаменост вечерва
I wanted to stay with her forever	Сакав да останам со неа засекогаш
I have never seen him use soap	Никогаш не сум видел како користи сапун
I still have power	Сè уште имам напојување
I would evaluate it later, and sometimes against it	Подоцна би го оценил, а понекогаш и против
I saw one of my people in the crowd	Видов еден од моите луѓе во толпата
I look forward to any sign of recognition	Нетрпеливо чекам каков било знак на признание
I want to live the width of it	Сакам да ја живеам и ширината на неа
I think they felt betrayed and ashamed of me	Мислам дека се чувствуваа изневерени и засрамени од мене
I should never have said no	Никогаш не требаше да кажам не
I did not know there was this strange place	Не знаев дека постои ова чудно место
The translation is only available for your convenience	Преводот е достапен само за ваша погодност
I swung through the glass	Замавнав низ стаклото
A bottle of wine next to her	Шише вино покрај неа
I was sure he would remove his anger on you	Бев сигурен дека тој ќе го отстрани својот гнев врз тебе
I just do not comment when they come down to me	Само не кажувам коментар кога ќе се спуштат на мене
Females can become pregnant at the age of eighteen months	Женките можат да забременат на возраст од осумнаесет месеци
I did not have the heart to report it	Немав срце да го пријавам
I was horrible for them today	Бев ужасен за нив денес
I am very pleased to see you here	Многу сум задоволен што гледам овде
I was more interested in hearing about the devil	Повеќе ме интересираше да слушнам за ѓаволот
Still, I can live with it	Сепак, можам да живеам со тоа
I saw you outside his room yesterday	Те видов надвор од неговата соба вчера
I tried hard to get the thought out of my mind	Се обидов со сила да ја исфрлам мислата од мојот ум
I could never tell which one	Никогаш не можев да кажам која
I did not realize that anyone owns this place	Не сфатив дека некој го поседува ова место
I have four brothers, all older than me	Имам четири браќа, сите постари од мене
I wanted to transfer the business to him	Сакав да му го пренесам бизнисот
I struggled with tears begging for my release	Се борев со солзите молејќи да ме ослободат
A third could not die	Трет не можеше да умре
I had a good time for the most part	Добро поминав во најголем дел
I wanted something small, but not too small	Сакав нешто мало, но не премногу мало
I can say after the break in his walk	Можам да кажам по паузата во неговото одење
I want to take care of you	Сакам да се грижам за тебе
Yes, thank you for your help, my love	Да, ти благодарам за помошта, љубов моја
I was not sure what should happen	Не бев сигурен што треба да се случи
I breathe the moist air around me	Го дишам влажниот воздух околу мене
I want to stay home with you	Сакам да останам дома со тебе
I could not feel her hands	Не можев да ги почувствувам нејзините раце
I asked to follow her back	Побарав да ја следам назад
Large plain white shirt	Голема обична бела кошула
I doubted he would ever talk to me again	Се сомневав дали некогаш повторно ќе разговара со мене
I keep hearing that you need to update it	Постојано слушам дека треба да го ажурирате
I suggest we all rest now	Предлагам сите да се одмориме сега
I think that is true	Мислам дека е вистина
For many years I was a part-time mother	Многу години бев мајка со скратено работно време
I ask him to be safe	Го замолувам да биде безбеден
Some of them still have their clothes on	Некои од нив сè уште ја имаат својата облека
I brought it here	Го донесов овде
Thirteen soldiers and a lieutenant were killed	Загинаа 13 војници и еден поручник
I was not an art student	Не бев студент по уметност
I remembered those lips that were wrapped around my cock	Се сетив на тие усни кои ми беа обвиткани околу курот
I did not remember that I was in an accident	Не се сеќавав дека сум во несреќа
The action lasted only three minutes	Акцијата траела само три минути
I told her she was insignificant and lazy	Ѝ реков дека е безначајна и мрзелива
I have to tell you this	Ова треба да ти го кажам
I would stay awake and wonder what was wrong	Би останал буден и се прашував што не е во ред
I did it for us	Го правев тоа за нас
I know where they took them	Знам каде ги однесоа
I never imagined myself in love, ever	Никогаш не се замислував себеси заљубена, никогаш
I cried all the time	Цело време плачев
I can not, not since	Не можам, не од тогаш
I was still not allowed more than kisses	Сè уште не ми беше дозволено повеќе од бакнежи
I should have helped her	Требаше да и помогнам
A few things that needed to be done differently	Неколку работи што требаше да се направат поинаку
I need privacy to prepare for my shift	Ми треба приватност за да се подготвам да ја започнам мојата смена
I did not want to hear anything negative	Не сакав да слушнам ништо негативно
I did not even feel worthy of another wonderful kiss	Дури и не се чувствував достоен за уште еден прекрасен бакнеж
I want to do normal things	Сакам да правам нормални работи
I think the girls version really suits me	Мислам дека верзијата за девојки навистина ми одговара
I bit him and broke his skin	Го гризнав и му ја скршив кожата
I could watch them all day	Можев да ги гледам цел ден
I will not allow that to happen again	Нема да дозволам тоа да се повтори
I felt like I wanted to lie next to him	Се чувствував како сакам да лежам покрај него
I could not see him until the next morning	Не можев да го видам до следното утро
I could check the time ahead of time	Можев да го проверам времето пред време
I started acting a little	Почнав да глумам малку
I sleep better at home	Поубаво спијам дома
I thought it might be useful	Мислев дека може да биде корисно
I never thought about suicide	Никогаш не размислував за самоубиство
A little compromise here, a little there	Малку компромис овде, малку таму
I would get the beer	Би го добил пивото
An armistice was made and an oath was taken accordingly	Примирјето беше направено и соодветно дадена заклетва
I would like you to stay here now	Би сакал да останеш овде сега
I took him home and gave him my bed	Го однесов дома и му го дадов мојот кревет
I just wanted to see things for myself	Сакав само да ги видам работите сам
It was not a command he particularly liked	Тоа не беше команда што тој особено ја сакаше
I just wanted to pick up the phone	Само сакав да го земам телефонот
I did not care to know	Не ми беше гајле да знам
A sense of accomplishment	Чувство на остварување
I'm not here to hurt your children	Не сум тука да ги повредам вашите деца
Now I had only one focus	Сега имав само еден фокус
I first saw her, oh, twelve years ago	Првпат ја видов, ох, дванаесет пред неколку години
I could just decorate for you	Би можел само да украсам за тебе
The pilot was not ordered a series	На пилотот не му беше наредено серија
Please be kind	Ве молам да бидете љубезни
I found it my duty to defend her honor	Најдов моја должност да ја бранам нејзината чест
Its front secondary pistols were removed as compensation	Нејзините предни секундарни пиштоли беа отстранети како компензација
New cases are generally offered genetic counseling	На новите случаи генерално им се нуди генетско советување
I intend to give my best	Имам намера да го дадам најдоброто од себе
I can walk well around my room	Можам добро да шетам низ мојата соба
Somehow I waited until the last moment	Некако чекав до последен момент
I was about to explode	За малку ќе експлодирав
I can definitely work with this for now	Дефинитивно можам да работам со ова засега
Suddenly I wanted to run	Одеднаш ми се појави желба да трчам
A hail of bullets tore off her head	Град од куршуми и ја искина главата
I put the shell in my mouth	Ја ставам лушпата во устата
I think he is sleeping	Мислам дека спие
I want to experience it	Сакам да го доживеам
I had a client who just could not accept this	Имав еден клиент кој едноставно не можеше да го прифати ова
I looked in that fancy mirror	Се погледнав во тоа фенси огледало
I remember them very well	Многу добро се сеќавам на нив двајца
I think her conscience is better than hers	Мислам дека нејзината совест е подобра од неа
I really felt his lips curl back	Навистина почувствував дека неговите усни се искривуваат назад
I heard them in a mess tonight	Ги слушнав вечерва во неред
I put on a good show	Приредив добро шоу
I would never, ever hurt a woman	Никогаш, никогаш, не би повредил жена
I remember feeling very lonely most days	Се сеќавам дека повеќето денови се чувствував многу осамено
I had no idea they were bothering you	Немав поим дека те мачат
I would never have sex with a patient	Никогаш не би се вклучила сексуално со пациент
Frost was appointed	Фрост беше назначен
Eggs are usually placed in the nest	Јајцата обично се ставаат во гнездо
I liked the contrast he presented	Ми се допадна контрастот што го презентираше
I will inform you all what is happening	Ќе ве известам сите што се случува
A military cry from my past went through my head	Воен крик од моето минато ми помина низ главата
I went to the table and took out my diary	Отидов до масата и го извадив мојот дневник
I can not deal with this at this time	Не можам да се занимавам со ова во моментов
I did not want to hear him out loud	Не сакав да го слушнам гласно
I take the fork and start eating quietly	Ја земам вилушката и почнувам да јадам тивко
I heard a group of young girls screaming	Слушнав како вришти групата млади девојки
I am a sad existence	Јас сум жалосно постоење
I told you, this is not your fight	Ти реков, ова не е твоја борба
Gross much preferred total number again	Бруто многу претпочитаниот вкупен број повторно
I was absolutely stupid fit	Бев апсолутно глупав погоден
I do not see anything wrong with that	Не гледам ништо лошо во тоа
I mean, it's, but it's not	Мислам, тоа е, но не е
Maybe I borrowed it from her	Можеби го позајмив од неа
I examined the faces	Ги прегледав лицата
A lie always has real content	Лагата секогаш има вистинска содржина
I did not want to be so blind to your feelings	Не сакав да бидам толку слеп за твоите чувства
I already know the name, of course	Името веќе го знам, се разбира
I would not say you are crazy, child	Не би рекол дека си луд, дете
I wanted to squeeze every drop of his love	Сакав да ја исцедам секоја капка од неговата љубов
I could never give it back to you	Никогаш не би можел да ти вратам
I had a strong feeling that he was not	Имав силно чувство дека тој не беше
I have to forget about him	Морам да заборавам на него
I did it, a long time ago	Го направив, многу одамна
I know you are curious, but go with caution child	Знам дека си љубопитен, но оди со претпазливост дете
I even ate a light breakfast	Јадев дури и лесен појадок
I was across the street, looking at the car, you know	Бев преку улицата, ја гледав колата, знаеш
This is the only chance they have	Ова е единствената шанса што ја имаат
I did not imagine any of that	Ништо од тоа не замислував
I could not have been better	Не можев да бидам подобар
I can feel the impact and smell the smoke	Го чувствувам ударот и мириса на чадот
I can handle the danger on my own	Можам сам да се справам со опасноста
I would not like you to get the wrong impression	Не би сакал да добиете погрешен впечаток
I invested my time in violence	Моето време го вложив во насилство
A crooked smile crossed his face	Кривата насмевка го прекрсти неговото лице
I'm not a little girl	Јас не сум мало девојче
The status of women was diverse	Статусот на жените беше разновиден
I wonder if there is anything that can be done	Се прашувам дали има нешто што може да се направи
I had a proud hot spirit	Имав горд жежок дух
I noticed that there was something in the corner	Забележав дека има нешто во аголот
In any case, I hate to eat alone	Во секој случај мразам да јадам сам
I support and respect him	Го поддржувам и почитувам
I have never experienced such an event or hustle and bustle	Никогаш не сум доживеал ваков настан или гужва
I hit the wall again and again	Удирам по ѕидот, пак, пак
I wish he never invited me	Посакувам никогаш да не ме покани
I knew you had come up with something	Знаев дека нешто си смислил
I mean, it happened right after that	Мислам, тоа се случи веднаш потоа
I know something is wrong now	Знам дека сега нешто не е во ред
I can not form my thoughts tonight	Не можам да ги формирам моите мисли вечерва
A few resilient souls were sitting outside	Надвор седеа неколку издржливи души
She was amazed at how kind they were to her	Беше изненадена од тоа колку љубезно се однесуваат кон неа
I want you to say it	Сакам да го кажеш
I like that you missed me	Ми се допаѓа што ти недостасував
He could end up in the second base at the end	Тој може да заврши во втората база на крајот
I turned outside and confronted our coach	Се свртев нанадвор и се соочив со нашиот тренер
I was moving, dragging, with my head on the floor, with my legs raised	Се движев, влечев, со главата на подот, со кренати нозе
I was immediately delighted	Веднаш бев воодушевен
I should have been in my car already	Требаше веќе да сум во мојот автомобил
I intend to fully enjoy the show	Имам намера целосно да уживам во шоуто
I was waiting for it to start again	Чекав да почне повторно
Nowhere is it said that they drive	Никаде не е кажано дека се возат
I had to run to keep up with him	Морав да трчам за да останам во чекор со него
I looked around, hoping for inspiration	Погледнав наоколу, надевајќи се дека ќе ми дојде инспирација
I said it would happen	Реков дека ќе се случи
In the end I bought it pretty cheap	На крајот го купив прилично евтино
I guess no one would steal from a church	Претпоставувам дека никој не би крадел од црква
I plan to fill it out	Планирам да ја пополнам
I wanted my people to be free	Сакав мојот народ да биде слободен
I know he did his best	Знам дека даде се од себе
I remembered the day he held my hand	Се сетив на денот кога ме држеше за рака
A moment later, he pulled a bound man	Еден момент подоцна, тој повлече врзан човек
Light before dying	Светлина пред умирање
I saw these things happening	Видов дека овие работи се случуваат
I suggest you take a break	Ви предлагам малку да се одморите
I need someone like you	Ми треба некој како тебе
I consider you my friend	Те сметам за мој пријател
I had mixed feelings about this	Имав измешани чувства за ова
I did not expect it to be such a big gathering	Не очекував дека ќе биде толку голем собир
I want to hear them scream in my ears	Сакам да ги слушнам како врескаат со мои уши
I was not going to reverse	Немаше да удрам во рикверц
I could have been dead or dying	Можев да бидам веќе мртов или да умирам
A summer day can be beautiful	Летен ден може да биде убав
I stood as the door closed behind them	Стоев додека вратата се затвора зад нив
The army has questioned their safety and design	Армијата ја доведе во прашање нивната безбедност и дизајн
I miss my friends who went on	Ми недостигаат моите пријатели кои продолжија понатаму
I'm not sure where he is here	Не сум сигурен каде е тука
I looked at my watch	Погледнав на часовникот
He became the butt of many local jokes	Стана задник на многу локални шеги
I feel like my heart is breaking in my chest	Чувствувам како срцето ми се крши во градите
I'm just in the area sometimes	Едноставно понекогаш се наоѓам во областа
I had to strain to see who he was	Морав да се напнам за да видам кој е
I should have been a champion	Требаше да бидам шампион
Once again I was left alone	Уште еднаш останав сам
I will not bother next year	Нема да се замарам следната година
I did not come to take you to bed	Не дојдов да те однесам во кревет
I took the phone out of my bag and checked it	Го извадив телефонот од чантата и го проверив
I just said you need to relax	Само реков дека треба да се опуштиш
I was the only child there	Јас бев единственото дете таму
I know how much joy that can bring you	Знам колку радост може да ти донесе тоа
Reporting on the football season and attracting attention	Известување за фудбалската сезона и привлече внимание
Last night I had only two dreams	Синоќа сонував само два сона
And that is wrong	И тоа е погрешно
I could not hold your hands away from you	Не можев да ги држам рацете од тебе
I told him about the charity	Му кажав за добротворната организација
I had to find out what happened	Морав да дознаам што се случило
I need you to spread the word	Ми треба и вие да го раширите зборот
I went back, admiring the picture she showed	Се вратив назад, восхитувајќи се на сликата што таа ја прикажа
I can reach them that way all the time	Можам да дојдам до нив на тој начин цело време
A dead man with incredible strength	Мртов човек со неверојатна сила
I hope to find the right one, one day	Се надевам дека ќе го најдам вистинскиот, еден ден
A little later I woke up from the weight of my chest	Нешто подоцна се разбудив од тежина на градите
Do not expect anything and you can get everything	Не очекувајте ништо и може да добиете сè
I was no longer just a spectator	Повеќе не бев само гледач
A serious expression took over his features	Сериозен израз ги зафати неговите црти
I asked about the lady who broke my wrist	Прашав за госпоѓата која ми го скрши зглобот
A pile of moonlight lay across her stomach	Низ нејзиниот стомак лежеше окно од месечева светлина
There are no rules in my kitchen	Нема правила во мојата кујна
I did not understand the concept of death	Не го разбрав концептот на смрт
I guess the Bible is not out of bounds either	Претпоставувам дека и Библијата не е надвор од границите
I never knew he had come	Никогаш не знаев дека дошол
I could see the ceiling	Можев да го забележам таванот
I wanted to know what was going on	Сакав да знам што се случува
I closed my eyes and pushed with my mind	Ги затворив очите и туркав со умот
I did not expect him to do that	Не очекував дека ќе го стори тоа
I wondered what was wrong with me	Се прашував што не е во ред со мене
I intend to earn my reserve	Имам намера да го заработам мојот резерват
I woke up this morning to the sound of rain	Утрово се разбудив од звукот на дождот
I got up and walked towards him	Станав и тргнав кон него
I applied for free	Се пријавив бесплатно
I hope they really end up together at some point	Се надевам дека тие навистина ќе завршат заедно во одреден момент
I did not know that they would react that way	Не знаев дека така ќе реагираат
Treatment depends on the patient's recovery phase	Третманот зависи од фазата на опоравување на пациентот
I rolled over, taking my surroundings	Се превртев, земајќи ја мојата околина
I learned a lot about garage doors that day	Научив многу работи за гаражните врати тој ден
I was worried about both of you	Се загрижив и за вас двајцата
A few seconds passed and the pulse completely disappeared	Поминаа неколку секунди, а пулсот целосно исчезна
I hurried to the porch and knocked on the door	Побрзав на тремот и тропнав на вратата
I can handle myself quite well	Можам сам да се снаоѓам доста добро
I could give you immortality when my work is done	Би можел да ти дадам бесмртност кога ќе заврши мојата работа
We knew we were doing something special	Знаевме дека правиме нешто посебно
I'm too old for that	Јас сум премногу стар за тоа
I check the engine	Го проверувам моторот
I created several test methods for this action of the index	Создадов неколку методи за тестирање за оваа акција на индексот
I sweat for a few minutes	Се препотувам за неколку минути
I drove straight here	Возев директно овде
Bottle of rubbing alcohol	Шише со алкохол за триење
I have respect for makeup	Имам почит кон шминката
Both parents bring food for the young	Двајцата родители носат храна за младите
In any case, a hundred yards	Во секој случај, стотина јарди
I enjoyed the little trip	Уживав во малото патување
I lower my head, lying completely still	Ја спуштам главата, лежејќи сосема мирно
However, I really hoped that someone would not take a picture of us	Сепак, навистина се надевав дека некој нема да ни се слика
Worse fate than death	Полоша судбина од смртта
I want him to make love to me	Сакам да води љубов со мене
I will make the necessary arrangements	Ќе ги направам потребните аранжмани
I know who they are and what they did	Знам кои се тие и што направија
I did not have time to train someone else	Немав време да тренирам некој друг
I can not think of anything but you	Не можам да мислам на ништо друго освен тебе
I just woke up from surgery	Само што се разбудив од операција
History of drug use	Историја на употреба на дрога
I found that crawling is out of the question	Открив дека лазењето не доаѓа предвид
I will not be able to do anything for them	Нема да можам да направам ништо за нив
I loved her practical ground-based feedback	Ги сакав нејзините практични приземни повратни информации
I understand his point	Ја разбирам неговата поента
I officially became home	Официјално станав домашен
I was on the shuttle	Бев во шатлот
Thank you again for coming out tonight	Повторно ви благодарам што излеговте вечерва
Most of my life I slept away	Поголемиот дел од мојот живот спиев далеку
I wanted to be delighted	Сакав да бидам воодушевен
I can see the past and the future	Можам да го видам минатото и иднината
I can take you there	Можам да те одведам таму
I would like a simple and quiet life	Би сакал едноставен и тивок живот
I want to see you soon	Сакам да дојдам да се видиме наскоро
A specially adapted motor car was also taken	Земен е и специјално адаптиран моторен автомобил
I appreciate that you see the obvious and deal with it	Ценам што го гледаш очигледното и се справуваш со него
I had a surprise for him	Имав изненадување за него
I woke up immediately	Веднаш се разбудив
I still have to work tonight	Сепак морам да работам вечерва
I want to move the command center out	Сакам да го преместам командниот центар надвор
There is a hotel on the north side	На северната страна се наоѓа хотел
The site includes a nature study area for visitors	Веб-страницата вклучува област за проучување на природата за посетителите
I would read everything that is presented, including romantic novels	Би читал сè што се претставува, вклучително и романтични романи
I continue to shed tears of joy	Продолжувам да леам солзи радосници
He signed a free transfer	Тој потпиша слободен трансфер
First I noticed the little things	Прво ги забележав малите нешта
I nodded as if it made sense	Кимнав како да има смисла
I have thirteen minutes to change my destiny	Имам тринаесет минути да ја сменам мојата судбина
I could see the screen from a small window	Можев да го видам екранот од мал прозорец
I started to really respect the boy	Почнав навистина да го почитувам момчето
I did not understand your name	Не го разбрав твоето име
I never stopped taking pills	Никогаш не престанав да пијам апчиња
I have felt it before	Го чувствував и порано
Thunder of pain broke through her eyes	Гром од болка и се проби низ очите
Normal reaction, especially the first time	Нормална реакција, особено првиот пат
I literally never won	Буквално никогаш не победив
I am forced to admit defeat	Принуден сум да го признаам поразот
I would not want you to catch me	Не би сакал да ме фатиш
I've seen how the industry really works	Сум видел колку навистина работи индустријата
A week or so later it was hair	Една недела или нешто подоцна тоа беше косата
I once asked him how to describe ourselves	Еднаш го прашав како да се опишеме себеси
I was afraid of being caught and I would wake up in pure panic	Се плашев да не ме фатат и ќе се разбудам во чиста паника
I wanted to know your name	Сакав да го знам твоето име
I drove around and went back	Се возев наоколу и се вратив назад
I may not be welcome here	Можеби нема да бидам добредојден овде
I can not go through that again	Не можам повторно да поминам низ тоа
I set the alarm	Го поставив будилникот
I am leaving this property	Го напуштам овој имот
I consider this place to be my home	Сметам дека ова место е мојот дом
I can see how cats would like that	Можам да видам како и мачките би го сакале тоа
I just need to be ready for them	Само треба да бидам подготвен за нив
I can not decide what is worse	Не можам да одлучам што е полошо
I think writers are the same way	Мислам дека писателите се на ист начин
I're done with the fights	Завршив со борбите
I could not ask to find better friends	Не можев да побарам да најдам подобри пријатели
I was deeply disappointed by this	Бев длабоко разочаран од ова
I had a feeling something was wrong	Имав чувство дека нешто не е во ред
It takes me a few minutes to finish	Ми требаат неколку минути да завршам
I know how much you love me	Знам колку силно ме сакаш
I always tried to hide my chest	Секогаш се обидував да ги сокријам градите
I can not understand what is happening	Не можам да се разберам со она што се случува
Nice change of pace	Убава промена на темпото
I gave up trying to reform it	Се откажав од обидот да го реформирам
Fun game with trucks with fighting monsters	Забавна игра со камиони со борбени чудовишта
I rarely get on a yacht	Ретко се качувам на јахта
I hate beautiful things	Мразам убави нешта
I have never owned an instrument	Никогаш не сум поседувал инструмент
I am up to my neck, God knows what	До врат сум бог знае што
I could not have imagined a better place for execution	Не можев да замислам подобро место за егзекуција
I have not stood so close to you before	Не стоев толку блиску до тебе порано
I need funding and they will cut me off	Ми треба финансирање и ќе ме прекинат
I appreciate this	Го ценам ова
I would say you are about a week	Би рекол дека сте околу една недела
I will never forget him, never	Никогаш нема да го заборавам, никогаш
I wanted to run back down the tunnel	Сакав да трчам назад по тунелот
I push my fingers deeper	Ги туркам прстите подлабоко
I gathered	Се собрав
I did not know what would happen	Не знаев што ќе се случи
I owe an apology to this amazing man	На овој неверојатен човек му должев извинување
I take it and climb on the table	Го земам и се качувам на масата
I just have a different vision of myself	Само имам поинаква визија за себе
I barely said a word all the time	Едвај кажав збор цело време
I hated every bit of it	Го мразев секое парче од тоа
I was miserable wondering how he was doing	Бев мизерен прашувајќи се како му оди
I do not know this place or these other people	Не го знам ова место или овие други луѓе
I had no idea how it would go	Немав поим како ќе се одвива
I completely trust him and his judgment	Целосно му верувам на него и на неговото расудување
I took my beer with me	Го зедов моето пиво со мене
I see our relationship as a working partnership	На нашиот однос гледам како на работно партнерство
I like how this card came out	Ми се допаѓа како излезе оваа картичка
I want to have some record of my existence	Сакам да има некаков запис за моето постоење
I want someone to turn off these damn machines	Посакувам некој да ги исклучи овие проклети машини
I did not know anything about this world until recently	Не знаев ништо за овој свет до неодамна
I returned to the house	Се вратив во куќата
However, I did not think it was inevitable	Сепак, не мислев дека е неизбежно
I have so much more with you in my life	Имам многу повеќе со тебе во мојот живот
I could never have imagined our family any other way	Никогаш не можев да го замислам нашето семејство на друг начин
Rare enjoyment on such a special occasion	Ретко уживање во ваква посебна пригода
I guess the king is worried he is not weak	Претпоставувам дека кралот е загрижен да не е слаб
The character has appeared in several video games	Ликот се појави во неколку видео игри
A miracle happened	Се случи чудо
I start walking towards him	Почнувам да одам кон него
I know this for sure	Ова го знам точно
I need to know why it was my team	Треба да знам зошто беше мојот тим
I really enjoyed them	Навистина уживав во нив
Each zone has a dominant type of vegetation	Секоја зона има доминантен вид на вегетација
I never knew how I would feel	Никогаш не знаев какво чувство ќе ме обзема
A cry fell in her throat	Во грлото ѝ падна плач
I would hate me for you	Јас би ме мразел на твое место
I made that mistake once	Еднаш ја направив таа грешка
I've been here in the city ever since	Оттогаш сум тука во градот
I wondered if he had concluded the same	Се прашував дали и тој заклучил исто
I guess that's how things are broken	Претпоставувам дека така се скршени работите
I brought you here only for clothes	Те донесов овде само за облека
I started to believe in that	Почнав да верувам во тоа
I did not want to study	Не сакав да учам
I could feel her tremendous dark power slowly increasing	Можев да почувствувам дека нејзината огромна темна моќ полека се зголемува
I needed to do something	Требаше да направам нешто
This time I did not even notice them	Овој пат не ги ни забележав
I did not leave anything out	Ништо не изоставив
I knew he could not do much	Знаев дека не може многу да направи
I checked with our legal people	Проверив со нашите правни луѓе
I stayed asleep all the time	Цело време останав заспан
I made the bed and all that	Го наместив креветот и сето тоа
I ran through the woods to escape it all	Трчав низ шумата за да избегам од сето тоа
I need to get to know the rest of the staff	Ми треба да се запознаеш со остатокот од персоналот
I need you outside the apartment too	Ми требаш и ти надвор од станот
A man with whom she even had a child	Маж со кој имала дури и дете
I wiped him with a damp cloth over his chest and stomach	Му поминав со влажна крпа преку градите и стомакот
A box the size of a small house	Кутија со големина на мала куќа
I will send your things to your home	Ќе ги испратам твоите работи во твојот дом
I believe in infinite choice where there is no compromise	Верувам во бесконечен избор каде компромис не постои
I was a danger to myself and others around me	Бев опасност за себе и за другите околу мене
Many of us are hiding	Многумина од нас се кријат
Good measure, pressed down, shaken and trampled,	Добра мерка, притиснато надолу, размрдано и прегазено,
I can not remember all	Не можам да се сетам на сите
And I said to leave you alone	И реков да те остави на мира
The two eventually travel together	Двајцата на крајот патуваат заедно
Instead, I decided to go shopping	Наместо тоа, решив да се пазарам
Sometimes I was such a girl	Понекогаш бев таква девојка
I heard the council is considering selling them	Слушнав дека советот размислува да ги продаде
I write a lot of things	Јас пишувам многу работи
I would not imagine this in this swimming hole	Би не замислил вака во оваа пливачка дупка
I knew why, but I could not say anything	Знаев зошто, но не можев да кажам ништо
We are proud of our daughter	Ние сме горди на нашата ќерка
I knew how those children felt then	Знаев како се чувствуваат тие деца тогаш
He lost his hand on the climb	Му падна од рака на искачувањето
I will show you a short way	Ќе ви покажам краток пат
Indeed, cowardice was true	Навистина кукавичлук да беше вистина
I mean, they haven't even found her yet	Мислам уште не ја ни најдоа
I was doomed from the very beginning	Бев осуден на пропаст уште од самиот почеток
The salmon declared a state of emergency	Лососот прогласи вонредна состојба
I prepared to attack if necessary	Се подготвив да нападнам ако треба
I should be direct and concrete	Би требало да бидам директен и конкретен
I welcome sleep to take me away from this nightmare	Го поздравувам спиењето за да ме оддалечи од овој кошмар
Bush has declared a national day of mourning	Буш прогласи национален ден на жалост
I was thinking about my relationship with the king	Размислував за мојот однос со кралот
I turned my gaze, just as I would have liked	Го свртев погледот, исто како што би сакал јас
And I sometimes get lost there	И јас понекогаш се губам таму
I wanted to be honest	Сакав, да бидам искрен
I guess your parents are right	Претпоставувам дека твоите родители се во право
I did not like myself	Не ми се допадна себеси
I loved him so much that it hurt	Го сакав толку многу што ме болеше
I was still frozen, but conscious	Сè уште бев замрзнат, но свесен
I would do more to you than he did	Би ти направил повеќе отколку што направил тој
I will get to know myself better	Ќе се запознаам себеси подобро
I did not know it was your gun	Не знаев дека тоа е твој пиштол
I wanted to ask him to repeat it	Сакав да го замолам да го повтори
I just could not do that	Едноставно не можев да го сторам тоа
I think death is the greatest test of faith	Мислам дека смртта е најголемиот тест на верата
I love my house here	Ја сакам мојата куќа овде
I return his kindness at a reduced rent	Неговата добрина ја враќам во намалена кирија
A wave of desire spread through me	Низ мене се прошири бран на желба
I did not know him well enough	Не го познавав доволно добро
I want my other life back	Сакам да ми се врати другиот живот
I love only what inspires you	Го сакам само она што те поттикнува
I want to carve wood	Сакам да резбам дрво
I need to talk to her teacher	Треба да разговарам со нејзиниот учител
I looked across the meadow	Погледнав низ ливадата
I did not think he loved me	Не мислев дека ме сака
I could not believe how much they warmed it	Не можев да верувам колку го загреа тоа
A general strike followed, five days later	Следуваше генерален штрајк, пет дена подоцна
I remember how it was in our high school	Се сеќавам како ни беше во средно училиште
I have never written another successful book	Никогаш не напишав друга успешна книга
I could not help but smile at that	Не можев да се воздржам од насмевка на тоа
I could not allow myself to be overwhelmed by this	Не можев да дозволам да бидам совладан од ова
Maybe I did her an injustice	Можеби и направив неправда
I read that article years ago	Ја прочитав таа статија пред години
And sometimes that can be a problem	И понекогаш тоа може да биде проблем
I have a lot to think about	Имам многу за размислување
I said the necessary phrase	Ја кажав потребната фраза
A guy can get drunk waiting so long	Еден дечко може да се опијани чекајќи толку долго
I was already damn excited, just thinking about her	Веќе бев проклето возбуден, само размислував за неа
I was safe to lie	Бев безбедно да се излажам
A form emerged from the soil	Од почвата се појави форма
I wanted to ask about negotiations	Сакав да прашам за преговори
I have a feeling you will not regret it	Имам чувство дека нема да зажалите
I told him this could not last forever	Му реков, ова не може да трае вечно
I read the information board next to it and frown	Ја читам информативната табла до неа и се намуртувам
I just thought you were	Само мислев дека си
I want you to go out and get someone else back	Сакам да излезеш и да вратиш друг
I was at a loss as to how to cope	Бев во загуба како да се справам
I hope you had a good day	Се надевам дека имавте добар ден
I killed someone defending their family	Убив некој што го бранеше нивното семејство
I hear a girl screaming in pain	Слушам девојка како вреска од болка
I tear my eyes and push myself to my feet	Ги кинам очите и се туркам на нозе
Regular exercise program	Редовна програма за вежбање
I want to be involved	Сакам да бидам вклучен
I just refuse to believe	Само одбивам да верувам
I focus primarily on sharing the truth with others	Јас се фокусирам првенствено на споделување на вистината со другите
I found him already deeply asleep	Го најдов веќе длабоко заспан
I'll not do anything else unless you want to	Нема да правам ништо повеќе освен ако не го сакаш
I found myself holding my breath	Се најдов себеси како го задржувам здивот
A tunnel connected both sides of the road	Тунел ги поврзуваше двете страни на патот
I think he will be fine	Мислам дека тој ќе биде во ред
Research has confirmed these	Истражувањето ги потврди овие
I just want you to know one thing	Сакам само да знаеш една работа
I understand something else	Сфаќам нешто друго
I still remember the pain and the blood	Сè уште се сеќавам на болката и крвта
I just did not know why	Само не знаев зошто
It borders six other counties	Се граничи со шест други окрузи
I hear we are firing a scientific team	Слушам дека отпуштаме научен тим
I blushed, embarrassed for some reason	Поцрвенев, засрамен поради некоја причина
I knew better than to try to sleep tonight	Знаев подобро отколку да се обидам да спијам вечерва
I tear off the wall next to me	Го откинувам ѕидот до мене
I'm not one of those women	Јас не сум една од тие жени
I do this every day	Ова го правам секој ден
I will be the story you tell your children	Јас ќе бидам приказната за која ќе им раскажувате на вашите деца
I tried not to smile there even then	Се обидов да не се насмеам таму и тогаш
A real mix of people from all walks of life	Вистинска мешавина на луѓе од секоја сфера на животот
I thought the pictures were good	Мислев дека сликите се добри
I know a lot of gay men	Познавам многу геј мажи
I did not even want her here tonight	Не ја ни сакав овде вечерва
I remember my first time and I could hardly walk	Се сеќавам на мојот прв пат и едвај одев
However, I received a number of anonymous threatening letters	Сепак, добив голем број анонимни заканувачки писма
I can completely abandon my form	Можам целосно да ја напуштам мојата форма
I still had nothing to do with you	Сè уште не требаше да направам ништо со тебе
I can not shake my past	Не можам да го потресам моето минато
I think we are prisoners here	Мислам дека тука сме затвореници
Modern interpretation, that would be good	Модерна интерпретација, тоа би било добро
I appreciate all the pictures and detailed instructions	Ги ценам сите слики и детални упатства
I rolled over and started crying	Се превртев и почнав да плачам
I loved this lady and her whole spiritual family	Ја сакав оваа дама и целото нејзино духовно семејство
I begged him not to kill them	Го молев да не ги убива
I feel like my headache is starting to come back	Чувствувам дека главоболката почнува да ми се враќа
A moment later he nodded	Еден момент подоцна тој кимна со главата
I felt even more sorry for my mother	Уште повеќе ми беше жал за мајка ми
I could describe the events like yesterday	Можев да ги опишам настаните како вчера
I want a partner, someone who can match me	Сакам партнер, некој кој може да ми парира
I need to clear my mind	Треба да си го расчистам умот
A little math and a little magic	Малку математика и малку магија
I agree with your views on this	Се согласувам со твоите ставови за ова
I went to him and waved my fist	Отидов до него и замавнав со тупаница
I was honest, but not born again	Бев искрен, но не повторно роден
The storage unit would also not hurt	Единицата за складирање исто така не би повредила
I did not feel warm around him	Не се чувствував топло во негова близина
I managed to answer the fourth ring	Успеав да одговорам на четвртиот прстен
I stop because I have nowhere to go	Застанувам затоа што нема каде да одам
I should not have brought them here	Не требаше да ги донесам овде
I did not find any problems with that	Не најдов никакви проблеми со тоа
I have never experienced this before	Никогаш порано не го доживеав тоа
I heard the sound of the guitar start	Слушнав како почнува звукот на гитарата
The three of them are rejoicing in the bathroom	Тројцата се радуваат во бањата
I love you all	Ве сакам сите вас
What makes this so important is this test	Она што го прави ова толку важно е овој тест
I do not want to feel any pain	Не сакам да чувствувам никаква болка
I want two drawings from each person	Сакам два цртежи од секој човек
I miss being able to feel	Ми недостига да можам да чувствувам
I released mine to stop his	Го ослободив мојот за да го запрам неговиот
No university was built	Ниту еден универзитет не бил изграден
I can not be like that	Не можам да бидам таков
I looked at the circumstances	Ги разгледував околностите
I went with her on the second visit	Отидов со неа на втората посета
I came back and started hitting the wall again	Се вратив и повторно почнав да удрам по ѕидот
I could not understand them either	Ни јас не можев да ги разберам
I take care of his health	Се грижам за неговото здравје
I liked it immediately	Веднаш ми се допадна
I admired it at my father	Се восхитував на тоа кај татко ми
The next step was to do that	Следниот чекор беше да се направи тоа
I can see why she likes it	Можам да видам зошто ѝ се допаѓа
I felt the tension all around me	Ја чувствував тензијата насекаде околу мене
I could call them and ask	Можев да им се јавам и да прашам
The transaction business must be transferred and grounded	Трансакцискиот бизнис мора да се пренесе и основа
I was ready to give birth to his baby too	Бев подготвена да го родам и неговото бебе
I just wanted to make a good impression	Само сакав да оставам добар впечаток
The body was then buried in the palace	Телото потоа било погребано на дворецот
I ran my finger over it and felt a crack	Поминав со прстот по неа и почувствував пукнатина
I was thinking about the house, the clothes, the food	Размислував за куќата, облеката, храната
I did not do much of that	Не направив многу од тоа
I have not noticed any problems	Не сум забележал никакви проблеми
I was more than impressed	Бев повеќе од импресиониран
I mean look at this place	Мислам погледнете го ова место
I was powerless to do anything about it	Бев немоќен да направам нешто околу тоа
I do not know what precaution means	Не знам што значи претпазливост
I hope to go by your side	Се надевам дека ќе одам покрај твоите страни
Luke brings a girl to the beach	Лука носи девојка на плажа
I immediately knew what to do	Веднаш знаев што да правам
A white substance goes up into his nose	Бела супстанција оди нагоре во неговиот нос
I did not want anything to destroy it	Не сакав ништо да го уништи
I appreciate your willingness to tell me how you feel	Ја ценам вашата подготвеност да ми кажете како се чувствувате
I was hoping he was not in for a lunch meeting	Се надевав дека не е на состанок за ручек
I loved her character	Го сакав нејзиниот лик
I'm on fire again	Уште еднаш сум во оган
I will almost cry in pain	За малку ќе плачам од болка
She just became hers very naturally	Таа едноставно стана нејзина многу природно
I knew you would find a way out of it	Знаев дека ќе најдеш излез од тоа
Parts of the wall still exist	Делови од ѕидот сè уште постојат
I would not want you to lose this	Не би сакал да го изгубиш ова
I can not set things right	Не можам да ги поставам работите како што треба
I would like to know what else you saw	Би сакал да знам што друго видовте
I could only feel the air	Чувствував само воздух
I do not tolerate any mess in the workshop	Не поднесувам каква било неред во работилница
I did not expect this poster to arrive folded	Не очекував дека овој постер ќе пристигне превиткан
I need to be ready	Треба да бидам подготвен
I stopped trying to calm her down	Престанав да се обидувам да ја смирам
I could not dwell on this	Не можев да се задржам на ова
I rarely go to sleep	Ретко одам да спијам
I went to the door and tried to open it	Отидов до вратата и се обидов да ја отворам
I understood and nodded	Разбрав и кимнав
I was always wondering about that	Секогаш се прашував за тоа
I hated the forest at night	Ја мразев шумата ноќе
I letter from him after he left	Јас писмо од него откако замина
I would not stay there again	Јас не би останал таму повторно
I am always waiting for the attack	Секогаш го чекам нападот
I have not seen him for almost a year	Го немам видено скоро една година
I think it belongs somewhere in the political spectrum	Мислам дека спаѓа некаде во политичкиот спектар
I mean, we were having fun	Мислам, се забавувавме
Bad day for all stakeholders	Лош ден за сите засегнати страни
I could hear her voice again	Повторно можев да го слушнам нејзиниот глас
They were the last novels published during her lifetime	Тие беа последните романи објавени за време на нејзиниот живот
I got to the number, but it did not matter	Стигнав до бројка, но тоа не беше важно
A wave of sadness overwhelmed me	Ме облеа бран на тага
Nice touch, he thought	Убав допир, помисли тој
He was not expected to survive another day	Не се очекуваше да преживее уште еден ден
I had great experiences	Имав големи искуства
Negotiation starting point	Точка за почеток на преговори
I ask her to recommend something	Ја замолувам да препорача нешто
I stopped to review my work and took a photo	Застанав да ја прегледам мојата работа и фотографирав
I enjoy people who can think like this	Уживам во луѓето кои можат да размислуваат вака
Power would be provided by overhead wires	Енергијата би била обезбедена со надземни жици
I washed his face and hands	Му ги измив лицето и рацете
I was doing exactly the same thing	Јас го правев токму истото
All meetings include a period of public affairs	Сите состаноци вклучуваат период на јавни прашања
I wish they did not have to do that	Посакувам да не мораат да го прават тоа
I would not wait any longer	Не би чекал повеќе
The perfect mix for this hot summer	Совршен микс за ова топло лето
I wonder if he was ever touched there	Се прашувам дали некогаш бил допрен таму
I have a really strong foundation	Имам навистина силна основа
I did not want her to know that something magical was happening	Не сакав таа да знае дека нешто магично се случува
Very impressive hotel with great value	Многу импресивен хотел со одлична вредност
I roll towards her and pull her to my chest	Се тркалам кон неа и ја повлекувам до градите
I wish you had seen it	Посакувам да си го видел
I got dressed and thanked her	Се облеков и и се заблагодарив
I looked at his back, and he at mine	Јас го гледав неговиот грб, а тој мојот
I was not the one who judged the fight	Не бев јас тој што ја судеше борбата
Big problem and great opportunity	Голем проблем и одлична можност
I just can't hear it right now	Едноставно не можам да го слушам тоа во моментов
I started to be afraid of the football end	Почнав да се плашам од фудбалскиот крај
The room can look bigger when you use natural light	Собата може да изгледа поголема кога користите природна светлина
I prefer the metaphor of style as texture	Ја претпочитам метафората на стилот како текстура
I looked down at my feet	Погледнав надолу во моите нозе
I look forward to reading more about that	Очекувам да прочитам повеќе за тоа
I have records of almost all significant events that have occurred	Имам евиденција за скоро сите значајни настани што се случиле
I knew that nothing bad would come of it	Знаев дека ништо лошо нема да дојде од ништо од тоа
I will not allow any harm to come to you	Нема да дозволам да ти дојде никаква штета
I have you on the speaker	Те имам на звучник
I just want to be honest with you	Сакам само да бидам искрен со тебе
I briefly studied the other two men	Накратко ги проучував другите двајца мажи
I sold some books, but I had a hard time marketing	Продадов некои книги, но ми беше тешко маркетингот
I certainly would not have left him here	Сигурно немаше да го оставам овде
I looked through the dark net and nothing	Погледнав низ темната мрежа и ништо
I asked about the assignment	Прашав за задачата
I love that man so much	Толку многу го сакам тој човек
I would have to go back at night	Ќе требаше да се вратам ноќе
A real nightmare will happen in two hours	Вистински кошмар ќе се случи за два часа
I saw the look on all their faces	Го видов изгледот на сите нивни лица
I have no interest in talking	Немам интерес за разговор
I really need help	Навистина ми треба помош
I have a beautiful wife	Имам убава сопруга
He spoke in a low, dark voice	Зборуваше глас, низок и мрачен
I saw these and I had to take them	Ги видов овие и морав да ги земам
Holy day for these people	Свет ден за овие луѓе
I did the same and stood by him	Го направив истото и застанав покрај него
I think that's a little weird	Мислам дека тоа е малку чудно
I will print your recipe	Ќе го испечатам твојот рецепт
I know a man who actually uses wood	Познавам еден човек кој всушност користи дрво
I have never had a balance in my life	Никогаш во животот не сум имал рамнотежа
I brought my friends to the old house	Ги донесов моите пријатели во старата куќа
My husband and I completely loved him	Јас и мојот сопруг целосно го сакавме
I could not let him see me like this	Не можев да дозволам да ме види вака
I certainly look forward to finding out!	Јас секако со нетрпение очекувам да дознаам!
I want to graduate and leave the city	Сакам да дипломирам и да го напуштам градот
His attention required more urgent care	Неговото внимание бараше поитна грижа
I have better material to tie them	Имам подобар материјал за да ги врзам
I jumped and rolled over on his back, landing behind him	Скокнав и се превртев по неговиот грб, слетувајќи зад него
A very long and arduous journey	Многу долго и мачно патување
I have a lot of opportunities	Имам доста можности
I could tell she was angry, depressed	Можев да кажам дека е лута, депресивна
Very good first shot and first murder	Многу добар прв истрел и прво убиство
I think you were right	Мислам дека си бил во право
I was probably stronger than any of these sea creatures	Веројатно бев посилен од што и да беа овие морски суштества
I just got off the phone with them	Само што се симнав од телефонот со нив
That was definitely her vision	Тоа дефинитивно беше нејзина визија
I was aware enough to remember the words he said	Бев доволно свесен за да се сетам на зборовите што ги кажа
I surprised them and immediately killed one	Ги изненадив и веднаш убив еден
I will close doors and open doors	Ќе затворам врати и ќе отворам врати
I never specified where	Никогаш не прецизирав каде
I tried honestly and constantly	Искрено и постојано се обидував
I always said we miss him	Секогаш велев дека ни недостасуваме
I can not dwell on this point for long	Не можам долго да се задржам на оваа точка
I heard a frantic knock on my door	Слушнав избезумено тропање на мојата врата
I see myself as sexy	Се гледам себеси како секси
I threw him around him on top of the pit	Го фрлив околу него по врвот на јамата
I wonder about her age	Се прашувам за нејзината возраст
I want to wake up with you	Сакам да се разбудам со тебе
I'm bad at throwing	Лош сум во фрлање
I nodded at the buildings	Кимнав со главата кон зградите
I took a risk and looked around	Ризикував и погледнав наоколу
I just had no idea if he was completely angry	Само немав поим дали е целосно лут
I had to negotiate for her life	Требаше да преговарам за нејзиниот живот
I just let it continue to happen	Само дозволив да продолжи да се случува
He scored his first goal in history against his team	Неговиот прв гол во историјата го постигна против својот тим
I went back down the hall	Се вратив по ходникот
You just get lost in it all	Едноставно се изгуби во сето тоа
I thought the dreams were gone	Мислев дека соништата исчезнаа
I just decided to let go	Решив само да се пуштам
I did not even go to work today	Денеска не сум ни отишол на работа
At the moment I am canceling the contract with that spirit	Во моментов го откажувам договорот со тој дух
I try to do things with them	Се трудам да правам работи со нив
I will not argue with these people	Нема да се расправам со овие луѓе
I did not feel too well	Не се чувствував премногу добро
I want her to be no more than anyone else	Сакам да ја нема повеќе од било кој друг
I did not have to go to the garden	Не требаше да одам во градината
A small wooden hut, quite close to the ghost train	Мала дрвена колиба, сосема блиску до возот на духови
I did not grow up working	Не пораснав работејќи
I can also write the paper from beginning to end	Можам и да го пишувам трудот од почеток до крај
I will have to look at them	Ќе морам да ги разгледам
I can submit reports after our meeting later tonight	Можам да ги поднесам извештаите по нашиот состанок подоцна вечерва
I only met her about an hour ago	Ја запознав само пред околу еден час
I was looking for a travel bag	Барав патна торба
I was driving that car hard	Напорно го возев тој автомобил
I was actually attached to him	Јас всушност се приврзав за него
I wanted to help both of them	Сакав да им помогнам на двајцата
A new face with a photo	Ново лице со фотографија
It is not visible to the naked eye	Не се гледа со голо око
I guess you're still a Laz	Претпоставувам дека сеуште си лазик
I see shadows under the trees	Гледам сенки под дрвјата
I stared at my reflection	Зјапав во мојот одраз
I knocked softly, and it opened	Чукнав тивко, и се отвори
I mean, later this morning	Мислам, подоцна утрово
I could raise money once	Можев еднаш да соберам пари
I could not convince her otherwise	Не можев да ја убедам во спротивното
I really want to thank you all	Навистина сакам да ви се заблагодарам на сите вас
I see that the key is in the lock	Гледам дека клучот е во бравата
Tell the truth and do not betray	Зборувајте ја вистината и не изневерувајте
The story is like a shark	Приказната е како ајкула
I did not see her enter	Не ја видов како влезе
I wanted to be equal to her	Сакав да бидам рамна со неа
Small, round, white spot	Мала, кружна, бела дамка
I would call the angels and defend myself	Ќе ги повикав ангелите и ќе се бранев
I suggest you spend the day reading the files	Ви предлагам да го поминете денот читајќи ги датотеките
I will turn what is evil into good	Ќе го претворам она што е зло во добро
I looked at him and he looked at me	Гледав во него и тој во мене
Last night I felt a strong relationship with him	Синоќа почувствував силна врска со него
A few years later, the opportunity struck again	Неколку години подоцна, можноста повторно чукна
I had a feeling the detective was impressed	Имав чувство дека детективот е импресиониран
I notice a little	Малку забележувам
I saw his strong and beautiful hands	Ги видов неговите силни и убави раце
I had no time or energy for a man	Немав време ниту енергија за маж
Five more centuries before the end of the season	Уште пет века пред крајот на сезоната
I turned my eyes to them	Ги превртев очите кон нив
I wanted to know everything about him	Сакав да знам се за него
I heard the door open and close quickly	Слушнав дека вратата се отвори и брзо се затвори
Solid wood rock	Цврста карпа од дрво
I could not even invite him home for dinner	Не можев ни да го поканам дома на вечера
I love her, you know	Ја сакам, знаеш
I should have found my son	Требаше да го најдам мојот син
I treated it like dirt	Го третирав како нечистотија
However, I expected the same	Сепак, очекував исто толку
A pioneer of rock and roll	Пионер на рокенролот
I close my eyes and open them	Ги затворам очите и ги отворам
I bet he was scared too	Се обложувам дека и тој беше исплашен
I have to fight and keep going	Морам да се борам и да продолжам
I have a lot of eyes and ears	Имам многу очи и уши
I'm glad to hear that you are getting some nutrition	Мило ми е што слушам дека добивате одредена исхрана
I was very afraid that you would never come	Многу се плашев дека никогаш нема да дојдеш
I want to see what is in it first	Сакам прво да видам што има во него
I want to help with that	Сакам да помогнам во тоа
The storm did not cause any damage	Невремето не предизвикало штети
He played football when he was young	Играше фудбал кога беше млад
A sacred relationship is based on love, not illusion	Светата врска се заснова на љубов, а не на илузија
I may never see him again	Можеби никогаш повеќе нема да го видам
I feel terrible about this	Се чувствувам ужасно поради ова
I need him to cooperate and keep his distance	Ми треба и тој да соработува и да држи дистанца
I could hardly do that	Речиси не можев да го сторам тоа
I was about to start crying	За малку ќе почнав да плачам
I will wish you the best you can tomorrow night	Ќе те посакувам најдобро што можеш утре вечер
A familiar black dagger rested on one of the seats	Познат црн кама се потпираше на едно од седиштата
I need you to talk to her wolf	Ми треба да зборуваш со нејзиниот волк
I missed it yesterday and I still haven't seen my recording	Го пропуштив вчера и сè уште не ја гледав мојата снимка
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
I want to think carefully	Сакам да размислам внимателно
I got closer and closer to him	Се приближував сè поблиску до него
I do not answer to anyone but you	Никому не одговарам освен тебе
Very little is known about his personal life	Инаку многу малку се знае за неговиот личен живот
I'm always looking for ways to feed my brain	Секогаш барам начини да го нахранам мојот мозок
What happened next is uncertain	Што се случи потоа е неизвесно
I thought we all failed the test	Мислев дека сите паднавме на тестот
I thought they did not know about it	Мислев дека не знаат за тоа
He has never missed a match in his career	Тој никогаш не пропуштил натпревар во кариерата
No impact was reported on the island	Не е забележан удар на островот
I wondered if it would be just as busy tomorrow	Се прашував дали утре ќе биде исто толку зафатено
I must admit that this was not an easy task	Морам да признаам дека ова не беше лесна работа
A body was found dead near the city	Тело е пронајдено мртво во близина на градот
I felt really strong now	Сега навистина се чувствував силно
I treated hundreds of respondents	Третирав стотици испитаници
I closed my eyes again and rested on it	Повторно ги затворив очите и се одморив на него
I had no words for that	Немав зборови за тоа
I want things to end differently	Посакувам работите да завршат на поинаков начин
I did a lot in the army	Тоа го направив многу во армијата
I love these and would use them for everything	Ги сакам овие и би ги користел на се
I want to introduce you to someone	Сакам да те запознаам со некој
I stop trying to watch and listen	Престанувам да се обидувам да гледам и слушам
I can only keep it real with you	Можам да го одржам реално само со тебе
We both have noble motives	И двајцата имаме благородни мотиви
Still, I knew what we had to do	Сепак, знаев што треба да направиме
I was a good scientist	Јас сум бил добро научен
I have no idea why this is so	Немам поим зошто е тоа така
I thought that was true	Мислев дека е точно
I could not keep this for long	Не можев да го задржам ова уште долго
I could already smell the pot	Веќе почувствував мирис на тенџере
I rested my face on his shoulder	Го потпрев лицето на неговото рамо
I will tell them the truth	Ќе им ја кажам вистината
I knew what she was doing	Знаев што прави таа
Other countries soon followed	Наскоро следеа и други држави
I was not told the time	Не ми беше кажано време
I have never seen her side	Никогаш не сум ја видел таа нејзина страна
Mineral processing project	Проект за преработка на минерали
I want to save you now, not tomorrow	Сакам да те спасам сега, а не утре
I was raised by my own	Јас бев воспитан од моето
I turn my eyes to the living room again	Повторно ги свртувам очите кон дневната соба
I went through some personal things	Поминав низ некои лични работи
I have great recommendations	Имам одлични препораки
I know that will really help me a lot	Знам дека тоа навистина многу ќе ми помогне
I realized that for him	Го сфатив тоа за него
I always get up to explore	Секогаш станувам да истражам
I was really tired and could not shake	Бев навистина изморен и не можев да се потресам
A small knot of people is approaching from the west	Мал јазол од луѓе се приближува од запад
I desperately wanted to say no	Очајно сакав да кажам не
I did not like them in our city at all	Воопшто не ги сакав во нашиот град
The mother and child became closer	Мајката и детето се зближиле
Mary refused to let him go	Мери одби да го пушти
Somehow I hoped it was you	Некако се надевав дека си ти
I was tired of being tired all the time	Бев уморен да бидам уморен цело време
House and car and joint bank account	Куќа и автомобил и заедничка банкарска сметка
I reinforce the point and encourage all the honor	Ја зајакнувам поентата и ги охрабрувам сите чест
I did not want to let go of him	Не сакав да го пуштам од пред очи
I did not receive an answer from most of them	Од најголемиот дел не добив одговор
I closed my eyes a little more, then opened them	Ги затворив очите уште малку, па ги отворив
I'm not alone anymore	Повеќе не сум сам
I have never seen you do that to anyone	Никогаш не сум те видел да го правиш тоа со никого
I was his favorite niece	Бев неговата омилена внука
I finally managed to leave him	Конечно успеав да го оставам
I had total peace of mind	Имав тотален мир на умот
I spared him a quick glance	Го поштедив од брз поглед
I was fighting for an acceptable answer	Се борев за некој прифатлив одговор
A knot of prisoners followed them	Еден јазол затвореници ги следеше
I could describe what they wore	Можев да опишам што носеа
I have no idea where he is	Немам поим каде е
I would not have to save myself	Не би морал да се спасувам
I will slide more to the edge of the bed	Ќе се лизгам повеќе до работ на креветот
I've been here for years, alone	Овде сум со години, сам
The game was positively received	Играта беше позитивно прифатена
I felt something grab me	Чувствував дека нешто ме зграпчува
The offer was rejected	Понудата беше одбиена
I learned to do the same from him	Од него научив да го правам истото
Milan in the next round	Милан во следното коло
I could sell them for you	Би можел да ги продавам за тебе
I just did not tell her the whole story	Едноставно не и ја кажав целата приказна
I can give you people who will deal with you	Можам да ти дадам луѓе кои ќе се занимаваат со тебе
I thought he would run at me	Мислев дека ќе истрча на мене
A suitable sample of physically active persons was made	Направен е пригоден примерок од физички активни лица
Larger females produce slightly larger egg boxes	Поголемите женки произведуваат малку поголеми кутии за јајца
I was already in love	Веќе бев заљубен
I think guys will do that	Мислам дека тоа ќе го направи момци
I had a vague impression of things moving around me	Имав нејасен впечаток од работите кои се движат околу мене
I can hear it in every word you say	Можам да го слушнам тоа во секој збор што го кажуваш
I did a quick calculation	Направив брза пресметка
I grew up to love you	Пораснав да те сакам
I could call you my wife	Би можел да те наречам жена ми
I made myself believe in it	Си направив да верувам во тоа
I pray for a safe return to me	Се молам за безбедно враќање кај мене
I looked at the music player	Го погледнав музичкиот плеер
I needed to know what her reaction would be	Требаше да знам каква ќе биде нејзината реакција
I was not tired either	И јас не бев уморен
I see life differently	Го гледам животот поинаку
I thought we would catch up with you	Мислев дека ќе те стигнеме
Gilbert was a logical choice for the task	Гилберт беше логичен избор за задачата
I can not recommend this company enough	Не можам доволно да ја препорачам оваа фирма
I could not do that to you, my dear	Не можев да ти го направам тоа, драга моја
I can not stop thinking about work	Не можам да престанам да мислам на работа
I call the intimate parts an area or a chest	Интимните делови ги нарекувам област или граден кош
I will not compromise on this	За ова нема да правам компромиси
Designer sketches a dress	Дизајнер скицира фустан
I finished a running challenge	Завршив предизвик за трчање
The film's critical and commercial response was negative	Критички и комерцијален одговор на филмот беше негативен
I was awake all night not feeling well	Бев буден цела ноќ не се чувствував добро
I'm not as busy as any of you	Не сум толку зафатен како некој од вас
I loved and hated her	Ја сакав и ја мразев
I challenge you to read it again	Ве предизвикувам да го прочитате повторно
I did not become that girl	Јас не станав таа девојка
Mining is an important source of income	Рударството е важен извор на приход
I was a little early	Бев малку рано
I'm just ready to open up about life	Подготвен сум само да се отворам за животот
I wonder what they planned	Се прашувам што планирале
I'm just tired of it	Едноставно се изморувам од тоа
I wanted to be a footballer	Сакав да бидам фудбалер
I will throw	ќе фрлив
A few minutes later, she was finally ready	Неколку минути подоцна, таа конечно беше подготвена
I would build a new home for this family	Би изградил нов дом на ова семејство
Taylor was appointed its first dean	Тејлор беше назначен за нејзин прв декан
I could not waste any more time	Не можев да губам повеќе време
I know what he did to me	Знам што ми направи
I did not sleep very well that night	Не спиев многу добро таа вечер
I was happy about that	Бев среќен поради тоа
I know the lab does what it can	Знам дека лабораторијата прави што можат
I will definitely be back	Дефинитивно ќе се вратам
I continue to come here because of the investigation	Продолжувам да доаѓам овде поради истрагата
I basically showed myself	Во основа се покажував
I tried to call the table	Се обидов да ја повикам табелата
I started falling from magical use	Почнав да паѓам од магичната употреба
I put too much milk	Ставив премногу млеко
I want this knowledge	Сакам ова знаење
I'm going to get a friend	Ќе одам да земам пријател
Many became worldly priests	Многумина станаа световни свештеници
I thought it would be too much chicken	Мислев дека ќе биде премногу пиле
I'm not weird or weird in any way	Не сум чуден или чуден на кој било начин
I leaned on my truck, my lungs were burning	Се потпрев на мојот камион, белите дробови ми гореа
I could not say the same about him	Не можев да го кажам истото за него
I had not heard anything for a long time	Немав слушнато ништо долго време
I have never told anyone about this	Никогаш никому ништо не сум кажал за ова
I thought of joining him in death	Мислев да му се придружам во смртта
I was on my way to the liquor store	Бев на пат до продавница за алкохол
I would just worry about him	Јас само би се загрижил за него
I fell asleep and woke up in his arms	Заспав и се разбудив во неговите раце
I had a sore throat and a fever	Имав страшно болно грло и треска
I will teach you the best I can	Ќе те научам најдобро што можам
I was a little shaken	Бев малку потресен
I left school, never to return	Го напуштав училиштето, за никогаш да не се вратам
I mean, they are a lot more than they look	Мислам, тие се многу повеќе отколку што изгледаат
And that was my goal when I first entered	И тоа беше мојата цел што првпат влегов
I must first build a solid foundation for you	Прво морам да изградам за тебе цврста основа
I thought it was not worth it	Мислев дека не вреди
I thought you were sleeping now	Мислев да спиеш сега
He just received a presidential pardon	Само што доби претседателско помилување
I just wanted to survive	Само сакав да преживеам
I had seen him many times	Го имав видено многу пати
I had to follow his orders	Морав да ги следам неговите наредби
I guess pork is the meat you celebrate	Претпоставувам дека свинското е месото со кое славите
I was not sure who would speak first	Не бев сигурен кој ќе зборува прв
I did not even own a suit	Јас дури и не поседував одело
The next morning he continued on foot	Следното утро тој продолжува пешки
I expect to rest much longer	Очекувам да одморам многу подолго
I was writing letters, making phone calls	Пишував писма, телефонирав
I wish normal life was like that	Посакувам нормалниот живот да беше таков
I did not want to be around anyone all day	Не сакав да бидам околу никого цел ден
I used to disappear there for hours	Порано исчезнував таму со часови
I sighed with relief and fell on the sofa	Воздивнав со олеснување и паднав на софата
I just expect it differently	Само очекувам поинаку
I think it's part of pregnancy	Мислам дека е дел од бременоста
I quickly extended my hand and pulled it back	Набрзина ја подадев раката и ја повлеков назад
I even thought about letting him cum in my mouth	Дури размислував да му дозволам да ми сврши во уста
I do not tell anyone what to believe	Никому не кажувам во што да верува
I have my wealth	Имам мое богатство
I never know when it might show up	Никогаш не знам кога може да се појави
Now I find myself in a territory of fear	Сега се најдов на територија на страв
I did not even look	Не сум ни погледнал
I smiled at her, holding her hands	Ѝ се насмевнав, фаќајќи и ги рацете
I locked myself in and went home	Се заклучив и тргнав дома
I could tell he needed it	Можев да кажам дека му требаше
I looked at his shadow	Ја гледав неговата сенка
I was completely out of my mind	Бев целосно надвор од мојот ум
I only did that last year	Го направив тоа само минатата година
I doubt the news will spread quickly around the city	Се сомневам дека веста брзо ќе се прошири низ градот
She also bought works by other artists	Таа, исто така, ги купила делата на други уметници
I have to show you how to do it	Морам да ви покажам како да го направите тоа
I was angry, hurt and desperate for an answer	Бев лут, повреден и очаен за одговор
I retire, I take off my cloak	Се повлекувам, ја соблекувам наметката
However, I will give it to the man	Сепак, ќе му го дадам на човекот
A wide corridor covered with black stone stretched in front of us	Пред нас се протегаше широк коридор обложен со црн камен
I know this is not easy for you either	Знам дека и ова не ти е лесно
I should have come home earlier, that's all	Требаше порано да дојдам дома, тоа е се
I have a new list for all of you	Имам нова листа за сите вас
I also wanted to kiss him	Сакав и да го бакнам
I sit on the polished bench	Седнувам на полираната клупа
I had no doubt he was using the phone again	Не се сомневав дека повторно го користеше телефонот
I had to do something big, something huge	Морав да направам нешто големо, нешто огромно
I did not know any of this	Ништо од ова не знаев
I am slowly getting tired	Полека станувам уморен
I play the video twice	Го репродуцирам видеото двапати
A wooden path led me to a small house	Дрвена патека ме одведе до мала куќа
I could not tell if he was shy or just nervous	Не можев да кажам дали е срамежлив или само нервозен
I did not think he would remember	Не мислев дека ќе се сети
I try to make sure no one can find him	Се трудам да се осигурам дека никој не може да го најде
Busy road to the north	Прометен пат на север
I checked before entering	Проверив пред да влезам
I shrugged and waited	Ги кренав рамениците и чекав
I did not think so far ahead	Не размислував толку далеку напред
I really want to see a play	Навистина сакам да гледам претстава
I really wanted to win that first race	Навистина сакав да победам на таа прва трка
I never went to the toilet	Никогаш не отидов во тоалет
I would never have any affairs	Никогаш не би имал никакви афери
I get up and go to the toilet	Станувам и одам во тоалет
I could not feel my arms or legs	Не ги чувствував рацете или нозете
I really want to talk to you	Навистина сакам да разговарам со тебе
I want to see for myself if it makes sense	Сакам да видам сам дали има смисла
I looked in the mirror in the hallway	Се погледнав во огледалото од ходникот
I agree that they are right	Се согласувам дека се во право
I will laugh and make fun of you	Ќе се смеам и ќе се потсмевам
I already called her	Веќе и се јавив
I went to the debate a few days ago	Отидов на дебата пред неколку дена
I need to understand who to tell	Треба да сфатам кому да кажам
I visit you when you are a baby, I just walk	Те посетувам кога си бебе, само шетам
I looked into his eyes	Гледав во неговите очи
I just felt rejected	Само се чувствував отфрлено
I can smell her breath	Го чувствувам мирисот на нејзиниот здив
That removed all my doubts	Тоа ми ги отстрани сите сомнежи
I have a blanket in the truck	Имам ќебе во камионот
I think he will agree very well	Мислам дека одлично ќе се сложува
I want to die right now	Сакам да умрам токму сега
Suddenly I started sweating	Одеднаш почнав да се потам
He saw himself as a universal empire	Се гледаше себеси како универзална империја
I was awake now	Сега бев буден
Now I like to eat more	Сега повеќе ми се допаѓа да јадам
I even feel a moment of doubt	Дури чувствувам момент на сомнеж
Jersey and silk were sometimes used	Понекогаш се користеле и Џерси и свила
I guess it wasn't that bad	Претпоставувам дека не беше толку лошо
I tried to give them full strength	Се трудев да им ја дадам целосната сила
I lead an active healthy lifestyle	Водам активен здрав начин на живот
It is now extremely rare	Сега е исклучително редок
I could not even imagine such money	Не можев ни да замислам такви пари
Hate alive began to eat me	Омразата жива почна да ме јаде
I assure you that this information is correct	Ве уверувам дека оваа информација е точна
I had to do it yesterday	Морав да го направам тоа вчера
I'm afraid to go on	Се плашам да продолжам
I finally finished everything and surrendered	Конечно завршив сè и се предадов
I was an unusual child	Бев необично дете
I also had problems with this puzzle	И јас имав проблеми со оваа загатка
I have to go to work	Морам да одам на работа
Now I am a relieved soul, all wet in sweat	Сега сум олеснета душа, цела мокра во пот
I deserve everything he will give me	Јас заслужувам се што ќе ми подари
I know something he does not know	Знам нешто што тој не знае
I wanted to call the police	Сакав да повикам полиција
I sing an oath stronger than blood	Јас пеам заклетва посилна од крв
I did not mean anything by that	Не мислев ништо со тоа
It felt like it was in the air	Се чувствуваше како да е во воздухот
I became aware of the silence in the room	Станав свесен за тишината во собата
I hear this in a dream	Го слушам ова во сон
It is necessary to have a lighthouse and blankets	Неопходно е да има светилник и ќебиња
I was no longer capable	Јас веќе не бев способен
The other elements of the circus were also historically accurate	Другите елементи на циркусот исто така беа историски точни
I was often prevented from doing so	Често ме спречуваа да
A good environment is ideal, but not essential	Добрата средина е идеална, но не и суштинска
I've been crying too much lately	Во последно време премногу плачев
I level it in her heart	Го израмнувам во нејзиното срце
I saw her inside and she was lying down	Ја видов внатре и си легнуваше
That was me at my worst	Тоа бев јас во моето најлошо
I really need to escape	Навистина треба да избегам
I started on the lawn next to the house	Почнав по тревната површина до куќата
I like to travel and work hard	Сакам да патувам и да работам напорно
I think that is the word they use	Мислам дека тоа е зборот што го користат
I was not in the mood for one of her lectures	Не бев расположен за едно од нејзините предавања
I can hardly remember her	Едвај се сеќавам на неа
I paid special attention to yours, to the truth	Посебно внимание обрнав на твоето, за вистината
However, I was not offended	Сепак, не бев навреден
I hope so, for my own good	Се надевам дека е така, заради моето добро
I was once her only rich and famous client	Некогаш бев нејзиниот единствен богат и познат клиент
This was the beginning of the revolution	Ова беше почеток на револуцијата
I stayed in the complex	Останав во комплексот
I have discovered your hidden side	Откриена сум твојата скриена страна
Still, I feel young	Сепак, се чувствувам младо
A look here or there	Поглед овде или таму
I have no desire for confrontation	Немам желба за конфронтација
I doubted he was such a man	Се сомневав дека тој е таков човек
I have no idea what they want from my father	Немам поим што сакаат со татко ми
I had seen all this before	Сето ова го имав видено порано
I question my ability to write	Ја доведувам во прашање мојата способност за пишување
I was surprised by the result	Бев изненаден од резултатот
I want to see that car for myself	Сакам самиот да го видам тој автомобил
I bet we'll get there in a few hours	Се обложувам дека ќе стигнеме таму за неколку часа
A little loud, maybe, but still sweet	Малку висок тон, можеби, но сепак сладок
I was still uncomfortable with the shirt	Сè уште ми беше непријатно со кошулата
I was walking right along the plains	Одев веднаш покрај рамнините
I'm halfway between Cambridge and London	Јас сум на половина пат помеѓу Кембриџ и Лондон
A kind of charm for happiness	Еден вид шарм за среќа
I knew enough not to ask	Знаев и доволно за да не прашам
I put it more like one in a million	Го ставам повеќе како еден во милион
Scarce collective edition	Оскудно колективно издание
I had a stomach ache all the time	Цело време бев болен на стомак
I want to share with you the secret place	Сакам да споделам со вас на тајното место
I had to save myself	Морав да се спасам
I think it could still be better	Мислам дека сепак може да биде подобро
I did not talk to any of them	Не разговарав со ниту еден од нив
I was not ready to let him go	Не бев подготвен да го пуштам да си оди
I was building this small advertising agency	Ја градев оваа мала рекламна агенција
I had no idea what was waiting for me	Немав поим што ме чека
I have never seen him so angry before	Никогаш порано не сум го видел толку лут
A gift from her parents	Подарок од нејзините родители
Time flows in the vertical direction of this image	Времето тече по вертикалната насока на оваа слика
I, personally, do not see the appeal of this	Јас, лично, не ја гледам привлечноста на ова
I was teaching and I did not have a regular exit	Јас предавав и немав редовен излез
I suggest we eat before crossing	Предлагам да јадеме пред да направиме вкрстување
There was a quiet knock on the door	Тивко тропање дојде на вратата
I will win again tonight	Вечерва повторно ќе победам
I think the creature helped others find their rooms	Мислам дека суштеството им помогна на другите да си ги најдат собите
I doubt anyone would say that now	Се сомневам дека некој би го рекол тоа сега
A subtle smile spread across his face	Низ неговото лице се рашири суптилна насмевка
I was twelve years old	Имав дванаесет години
I suffered a lot from hunger, but much more than a cold	Многу страдав од глад, но многу повеќе од студ
I entered a conference room near the leadership office	Влегов во конференциска сала во близина на канцеларијата за водење
General theory of observation and control	Општа теорија на набљудување и контрола
However, I did not even hear it go out	Сепак, не ни слушнав дека се гаси
Soon after, it intensified into a tropical storm	Веднаш потоа се зајакна во тропска бура
I was constantly rubbing sand from my eyes	Постојано триев песок од очите
He crossed her face a little frown	Мало намуртено го прекрсти нејзиното лице
I wanted to do more than that with him tonight	Сакав да направам повеќе од тоа со него вечерва
I had nothing but my clothes on my back	Немав ништо друго освен облеката на грбот
I recommend eating a few eggs and maybe toast	Препорачувам да јадете неколку јајца и можеби тост
A weaker person would do that	Послаба личност ќе го направеше тоа
I could completely pass as a queen	Можев целосно да поминам како кралица
I did not have to worry about what was happening	Не требаше да се грижам за тоа што се случува
I thought we would spend the weeks until the session together	Мислев дека ќе ги поминеме неделите до сесијата заедно
I was shocked when I found his body next to me	Бев шокиран кога го најдов неговото тело до мене
Much of the time is gone	Голем дел од времето исчезна
It also shows a summer scene	Прикажува и летна сцена
I'm sure you can ask about his plan then	Сигурен сум дека тогаш можете да прашате за неговиот план
I will not be able to sleep	Нема да можам да спијам
I will never understand this	Никогаш нема да го разберам ова
I think he retired twenty years ago	Мислам дека се пензионираше пред дваесетина години
It just means a lot	Тоа само значи многу
I removed it and compared the two	Го отстранив и ги споредив двете
I took it out and looked	Го извадив и погледнав
I got off the saddle and went down	Се качив од седлото и тргнав надолу
I look away when they draw blood	Гледам настрана кога вадат крв
I said they are not trying hard enough	Реков дека не се трудат доволно
I asked him, but he did not answer	Го прашав, но тој не ми одговори
I moved one hand to my hip	Ја преместив едната рака на колкот
The case set includes one row per instance or event	Сетот на случаи вклучува еден ред по пример или настан
No one should have looked for me	Не требаше никој да ме бара
I asked you to be silent	Те замолив да молчиш
He had no protection	Тој немаше никаква заштита
I think he was too rude	Мислам дека беше премногу груб
I started pulling it forward, but I could not do it	Почнав да го влечам напред, но не можев да го сторам тоа
I learned a lot about the navy	Научив многу за морнарицата
I notice how others look at me angrily	Забележувам како другите налутено ме гледаат
He said we should be more evil	Тој рече дека треба да бидеме повеќе злобни
I wanted you to be happy	Сакав да бидеш среќен
I want to take you down	Сакам да те симнам
I never graduated from college	Никогаш не го завршив факултетот
I absolutely love these	Апсолутно ги сакам овие
I think she had bad advice	Мислам дека таа имаше лош совет
B was on his way out, but stopped again	Б беше на излегување, но повторно застана
I totally connect with that	Јас целосно се поврзувам со тоа
I feel bad about it now	Сега се чувствувам лошо поради тоа
I wanted such self-confidence	Сакав таква самодоверба
I missed drinking wine and painting	Ми недостигаше да пијам вино и да сликам
I really could not understand her	Јас навистина не можев да ја разберам
I knew he could see the questions in my eyes	Знаев дека може да ги види прашањата во моите очи
I believe in excellence, innovative and creative writing	Верувам во извонредност, иновативно и креативно пишување
I'm always curious about things like this	Секогаш сум љубопитен за вакви работи
I was hers, and she was mine	Јас бев нејзин, а таа моја
I went back to the cabin, lying on the bed	Се вратив во кабината, лежејќи на креветот
I'm going to clear up and then check my email	Ќе одам да расчистам и потоа да ја проверам мојата е-пошта
He stayed there only a few months	Таму остана само неколку месеци
I was the youngest of four sisters and two brothers	Бев најмладата од четирите сестри и двајцата браќа
They can complete the process in one day	Тие можат да го завршат процесот за еден ден
I only had so little to give more	Имав само толку малку да дадам повеќе
Sometimes this is how you get together in practice	Понекогаш така се собирате во пракса
I could see that he still loved me	Можев да видам дека сè уште ме сака
I have no room to judge	Немам простор да судам
I have reached your sympathy	Го достигнав твоето сочувство
I showed up one quickly	Јас се појави еден брзо
I was frozen watching them	Бев замрзнат гледајќи ги
I was not what I would call a popular kid	Не бев она што би го нарекле популарно дете
Many men then had those dreams	Многу мажи тогаш ги имаа тие соништа
I stood for a while and smoked	Стоев малку и пушев
The smile penetrated her lips	Насмевката се проби до нејзините усни
An image that bows to reality	Слика која се поклонува на реалноста
I wondered what it would be like	Се прашував како би било
I'll show you the room in a minute	Ќе ти ја покажам собата за една минута
I did not want them to appear	Не сакав да се појават
I always get my email	Секогаш ја добивам мојата е-пошта
I stared into her eyes for a while	Зјапав во нејзините очи некое време
I think it was his middle finger	Мислам дека тоа беше неговиот среден прст
I should be able to heal now and then	Би требало да можам да се лекувам сега и тогаш
I think he should talk about it	Мислам дека треба да зборува за тоа
I do not know which day	Не знам кој ден
I want to know more than that	Сакам да знам повеќе од тоа
A small brick chimney is present at this elevation	На оваа кота е присутен мал оџак од тули
I wanted to be there when she opened her eyes	Сакав да бидам таму кога таа ги отвори очите
I really enjoyed your sermon	Навистина уживав во вашата проповед
I had no idea how to choose a lock	Немав идеја како да одберам брава
I was committed to that	Бев посветен на тоа
The gun has a hidden hammer	Пиштолот има скриен чекан
I really could not understand what happened	Навистина не можев да сфатам што се случи
I think that speech was made once	Мислам дека тој говор е направен еднаш
Many of those years were painful	Многу од тие години беа болни
I rarely wear a coat	Јас ретко носам капут
I went to the hospital	Отидов во болница
That would be a really good story	Тоа би била навистина добра приказна
I tried to resist, but I could not	Се обидов да се спротивставам, но не можев
He beat me in fifty ways	Тој ме победи на педесет начини
I think we should skip the opera tonight	Мислам дека треба да ја прескокнеме операта вечерва
I struggled with the urge to join her	Се изборив со нагонот да и се придружам
I brought them inside the house	Ги внесов внатре во куќата
I would have avoided it	Ќе го избегнав
More luck next year	Повеќе среќа следната година
I love your children	Ги сакам твоите деца
I did not want to see or hear anything	Не сакав ништо да види и слушне
The storm can climb to extraordinary heights	Бурата може да се искачи на извонредни височини
I should not have broken up with him	Не требаше да раскинам со него
I could hardly speak	Едвај можев да влезам збор
I was really excited	Бев навистина возбуден
I was detained for a while because	Бев задржан некое време затоа што
I want to spread peace and understanding	Сакам да ширам мир и разбирање
I think we should take a look	Мислам дека треба да погледнеме
This time I was not polite	Овој пат не бев љубезен
I shuddered at the memory, then turned off the water	Се стресов од сеќавањето, а потоа ја исклучив водата
The street of the same name remains	Останува истоимената улица
I promise nothing happened	Ветувам дека ништо не се случи
I pretended to be doing an interview	Се преправав дека правам интервју
I explained everything to him once again	Уште еднаш му објаснив се
Then I will come and kill him	Тогаш ќе дојдам и ќе го убијам
I made a fist and pressed it to the side	Направив тупаница и ја притиснав на страна
I was tired of it	Бев уморен од тоа
I know you have had your share of troubles	Знам дека сте имале вашиот дел од неволјите
I would not allow myself to stay there longer than necessary	Не би дозволил да останам таму подолго отколку што е потребно
I had the most delicious holiday sandwich	Го имав највкусниот празничен сендвич
I did that yesterday and today	Тоа го направив вчера и денес
I never got to see her	Никогаш не успеав да ја видам
I knew she could find him again in the end	Знаев дека на крајот може повторно да го најде
It was my fault I had to replace	Имав вина да заменам
I can hear them talking	Можам да ги слушнам како зборуваат
I just wanted one last kiss	Сакав само еден последен бакнеж
I looked at my leg and it was fine	Ја погледнав ногата и беше добро
I was on her track a minute ago	Бев на нејзината патека пред една минута
I lived among you many years before he came	Живеев меѓу вас многу години пред да дојде
Green with boots for the gardener, he guessed	Зелена со чизми за градинарот, претпоставуваше
I need a ball meeting tomorrow night	Ми треба состанок за топка утре вечер
They did not advance outside their region	Тие не напредуваа надвор од нивниот регион
I lean back and close my eyes	Се наведнувам наназад и ги затворам очите
I wanted an office and a spare room for guests	Сакав канцеларија и резервна просторија за гости
A look of anger crossed the woman's face	Изглед на лутина го прекрсти лицето на жената
I have already said that	Тоа веќе го кажав
I did not know that walking could be so difficult	Не знаев дека одењето може да биде толку тешко
I have a nice view	Имам убав поглед
I have never seen him in his factory	Никогаш не сум го видел во неговата фабрика
This was the explanation	Ова беше објаснувањето
I work all day, he thought	Работам цел ден, си помисли
I wondered if there was a bullet hole in it	Се прашував дали има дупка од куршум во неа
I mean, you met her	Мислам, си ја запознал
I did not want to keep you waiting	Не сакав да ве држам да чекате
I was too abrupt	Бев премногу нагло
A tear slid down his right cheek	Солза му се лизна по десниот образ
I feel like a rat in a cage	Се чувствувам како стаорец во кафез
The nose is unusually long and boldly curved	Носот е невообичаено долг и смело закривен
I just prefer honesty, that's all	Јас само претпочитам искреност, тоа е се
I hope you find it useful!	Се надевам дека ви е корисно!
Unfortunately I have a video of the whole thing	За жал имам видео снимка од целата работа
I would almost smile through the pain	За малку ќе се насмеев низ болката
I have to make a significant contribution	Треба да дадам значаен придонес
A giant new tunnel	Гигантски нов тунел
I watched how it was agreed	Гледав како се договори
The second edition was published later that year	Второто издание беше објавено подоцна истата година
The identity of the female figures is uncertain	Идентитетот на женските фигури е неизвесен
Eventually he decided to follow the spiritual path	На крајот решил да тргне по духовниот пат
I just closed my ears and did not listen	Само ги затворив ушите и не слушав
I lack the experience to make these calls	Ми недостига искуство да ги правам овие повици
I could use the rest	Можев да го искористам остатокот
I smiled at the memory	Се насмевнав на сеќавањето
I looked back at his face	Погледнав назад кон неговото лице
I like pictures of chickens and the like	Ми се допаѓаат сликите од кокошките и слично
I had no idea what day it was	Немав поим кој ден е
I finally gave up my effort	Конечно се откажав од мојот напор
I literally hold her spirit in my arms	Буквално го држам нејзиниот дух во раце
I did not think much	Не размислував многу
I remember that day as if it were yesterday	Се сеќавам на тој ден како да беше вчера
A small amount remains	Останува мала количина
I could see a little more clearly out of the sun	Можев да видам малку појасно надвор од сонцето
A rigorous medical examination is needed to restore regular breathing	Потребна е тврда медицинска проверка за да се врати редовното дишење
Beast with red glowing eyes	Ѕвер со црвени блескави очи
I loved everything with my friend	Сакав се со мојот другар
I can see why you like it so much	Можам да видам зошто толку многу ти се допаѓа
I could not think of a way out of it	Не можев да смислам излез од тоа
I listened to survival	Го слушав преживувањето
I know you have decided	Знам дека си одлучил
Several police cars	Неколку полициски автомобили
I should have helped him	Требаше да му помогнам
I will not make promises	Нема да давам ветувања
I think that's why we agree so well	Мислам дека затоа се согласуваме толку добро
I can not be angry with him for a long time	Не можам долго да му се лутам
I did not like the sound of it	Не ми се допадна звукот на тоа
Maybe I will ruin the atmosphere for one point	Можеби ќе ја уништам атмосферата за еден поен
He later asked for the appeal to be dismissed	Тој подоцна побара жалбата да биде отфрлена
I need you to find the kitchen	Ми треба да ја најдеш кујната
I want her to have what she really wants	Сакам да го има она што навистина го сака
I made my first attempt yesterday in the crazy wind	Првиот обид го направив вчера на лудиот ветер
Growth is also quite rapid	Растот е исто така доста брз
I left the vehicle	Го оставив возилото
I was so uncomfortable	Ми беше толку непријатно
I did not even wait for him to come to me	Не ни дочекав да дојде до мене
The mayor knows nothing	Градоначалникот не знае ништо
I would do her a favor	Би и направил услуга
I do not need her attention at all	Воопшто не ми треба нејзиното внимание
I could never repay her for everything she did	Никогаш не можев да и оддолжам за сето она што го направи
I still had bullets, but that would not be enough	Сè уште имав куршуми, но тоа немаше да биде доволно
I wanted to speak, but I was denied this basic right	Сакав да зборувам, но ми беше ускратено ова основно право
I should know better	Би требало да знам подобро
I was too tight	Бев премногу цврсто врзан
I preferred silence	Ја претпочитав тишината
I wanted to offend those blacks	Сакав да ги навредам тие црнци
I was in constant contact and felt well informed	Бев постојано во контакт и се чувствував добро информиран
A single woman, ie	Самохрана жена, т.е
A man, perhaps homeless, wrapped in a dozen different rags	Човек, можеби бездомник, завиткан во десетина различни партали
I promise it will not happen again	Ветувам дека нема да се повтори
I will give it to you immediately	Веднаш ќе ти го дадам
I want to go back there one day	Сакам да се вратам таму еден ден
Adult males rarely dress in groups	Возрасните мажи ретко се дотеруваат во групите
I immediately asked the others to look back	Веднаш ги замолив другите да погледнат назад
I can postpone it, do it later	Можам да го одложам, направете го тоа подоцна
I was sure they must be wolves	Бев сигурен дека мора да се волци
I did not deserve it	Не заслужив
I feel so attracted to him	Се чувствувам толку привлечен кон него
I guess we could go down	Претпоставувам дека би можеле да слеземе долу
I doubt there is anything unusual here	Се сомневам дека има нешто необично овде
This created an awkward situation	Ова создаде непријатна ситуација
I could not remove them all at once	Не можев да ги отстранам сите во истиот момент
Very feminine piece	Многу женствено парче
I was afraid he would see through me	Се плашев дека ќе прогледа низ мене
Great beach read for this summer	Одлична плажа четиво за ова лето
A boot entered her limited gaze	Во нејзиниот ограничен поглед влезе чизма
I never wanted to be a nuisance to anyone, ever	Никогаш не сакав да бидам непријатност за никого, никогаш
A little steam came out from under my buttocks	Малку пареа ми излезе од под задникот
I could see it in his eyes	Можев да го видам тоа во неговиот поглед
Wolf, and rather creepy, by all accounts	Волк, и прилично гаден, од сите сметки
I just love your designs, the colors, it's all	Едноставно ги сакам твоите проекти, бои, сето тоа
I turned to look	Се свртев да погледнам
I did not want to hurt anyone	Не сакав никого да повредам
I just came home	Само што дојдов дома
Players with full international matches	Играчи со целосни меѓународни натпревари
I need all these things unchanged	Сите овие работи ми требаат непроменети
I was worried for a moment that he had caught me	Бев загрижен за момент дека ме фатил
I would never do that to you	Никогаш не би ти го направил тоа
I was just trying to show respect	Само се обидував да покажам почит
I need you to guide my actions	Ми треба да ги водиш моите постапки
I just looked at her and looked	Само ја погледнав и погледнав
I saw him across the street	Го видов преку улица
At this point I cried	Во овој момент се расплакав
His breath caught in his throat	Здивот му се фати во грлото
I could relax my arms a little	Можев малку да ги опуштам рацете
I bent down and hid under the table	Се наведнав и се скрив под масата
People were far ahead of us	Луѓето беа многу пред нас
Sometimes whole stuffed birds were used to make hats	Понекогаш цели полнети птици се користеле за правење капи
I could feel it in my mind	Можев да го почувствувам во мојот ум
Maybe twice I was thrown	Можеби двапати бев фрли
I have a priority pass	Имам приоритетна пропусница
I was just discouraged by all this	Едноставно се обесхрабрував за сето ова
I want to use water as an example	Сакам да користам вода како пример
I did not want to bother you	Не сакав да те мачам
I felt very one with them	Се чувствував многу едно со нив
I had forgotten him for years	Го имав заборавено со години
I looked back at the old lights and signs	Погледнав назад кон старите светилки и знаци
I felt uncomfortable being next to him	Се чувствував непријатно да сум покрај него
I'm still working on it	Сè уште работам на тоа
I still remember how wonderfully sweet and delicious it was	Сè уште се сеќавам колку беше прекрасно слатко и вкусно
I would like a woman president	Би сакал жена претседател
I thought deeply	Западнав во длабоко размислување
I took a deep breath and then nodded slowly	Зедов длабок здив, а потоа полека кимнав со главата
Perfectly justified feeling, believe me	Совршено оправдано чувство, верувајте ми
I have never been so alone	Никогаш не сум бил толку сам
I doubt we will drive until dawn	Се сомневам дека ќе се возиме до зори
I have not seen you in the last few days	Не те видов последниве неколку дена
I have a small choice	Имам мал избор
I can take the data, but I can not write anything	Можам да ги земам податоците, но не можам да напишам ништо
I choose to believe in myself more	Избирам повеќе да верувам во себе
The soldiers did their best	Војниците дадоа се од себе
I got on the phone	Се врзав со телефонски повици
I literally stood on it	Буквално стоев на него
I knelt on the ground in front of her	Клекнав на земја пред неа
Nervous person	Нервозна личност
I was constantly hungry in those days	Бев постојано гладен во тие денови
He was an inspiration to everyone around him	Тој беше инспирација за сите други околу него
Great loss of something very dear to us	Голема загуба на нешто многу драго за нас
I did not see anything wrong with her technique	Не видов ништо лошо во нејзината техника
I know you sing in the church choir right now	Знам дека пееш во црковниот хор, токму сега
I need a good face for this	Ми треба добро лице за ова
Global civilization does not collapse in one day	Глобалната цивилизација не пропаѓа за еден ден
I like the things that make me feel	Ми се допаѓаат работите што ме прават да се чувствувам
I heard an announcement on the announcement system	Слушнав објава на системот за соопштенија
I could hardly believe my ears	Едвај можев да им поверувам на ушите
I can get the report on my phone	Извештајот можам да го добијам на мојот телефон
I still could not kiss her	Сè уште не можев да ја бакнам
I saw no love in his face, not even pleasure	Не видов љубов во неговото лице, па дури ни задоволство
I would not be so strict with them	Немаше да бидам толку строг со нив
A fourth would be a bad idea	Четврта би била лоша идеја
I could say both	Би можел да ги кажам и двете
She was a ranch historian and radio personality	Таа беше историчар на ранчот и радио личност
I woke up in the hospital knowing nothing	Се разбудив во болница, не знаејќи ништо
We played in our yard again	Повторно игравме во нашиот двор
A little, but not much	Малку, но не многу
I hope your day went well	Се надевам дека денот ти помина добро
I push my consciousness out again	Повторно ја туркам свеста кон надвор
I will not leave you	нема да те оставам
I went to her church	Отидов во нејзината црква
I live in a cold climate	Живеам во ладна клима
I know you're pregnant with words	Знам дека си бремена со зборови
I think it was a fight	Мислам тоа беше тепачка
I would not marry a girl	Немаше да се омажам за девојка
A large box hung from the ceiling	Од таванот висеше голема кутија
Loving and rich moss food	Вљубена и богата храна за мов
I left something in the van	Оставив нешто во комбето
One staff member began reading the report	Еден член на персоналот почна да чита извештај
I was just doing my job	Јас само си ја вршев работата
I think he will laugh	Мислам дека ќе се смее
I entered you, to bring you back	Влегов во тебе, да те вратам
I can give him all the medical help he needs	Можам да му ја дадам сета медицинска помош што му е потребна
I do not have a physical form, like you	Немам физичка форма, како тебе
I did not drink anything tonight	Вечерва не пиев ништо
I know there will be a happy ending	Знам дека ќе има среќен крај
I know very powerful men	Познавам многу моќни мажи
I always thought he was a terrible driver	Секогаш мислев дека е ужасен возач
I ask you to join this battle	Ве замолувам да се приклучите на оваа битка
I welcome any feedback you can offer	Ги поздравувам сите повратни информации што може да ги понудите
Peace was there because I was not there	Мирот беше таму затоа што немаше јас
I really doubt he saw any real action	Навистина се сомневам дека видел некоја вистинска акција
I was very good at recording things	Бев многу добар во снимање работи
I lost my balance and fell to the floor	Изгубив рамнотежа и паднав на подот
I want you to teach me everything you know	Сакам да ме научиш на сè што знаеш
Palm pressed to my mouth	Дланка притисната на мојата уста
I also had a small towel	Имав и мала крпа
It's most interesting to me	Најинтересно ми е
There was no central character at all	Воопшто немаше централен лик
I dreamed of not writing	Сонував да не пишувам
I believe in gender equality	Верувам во родова еднаквост
I listen to the voice of my conscience	Го слушам гласот на мојата совест
I did not remember and asked what happened	Не се сетив и прашав што се случи
I was very happy when they chose this place	Бев многу среќен кога го избраа ова место
He rose to the rank of staff sergeant	Тој се искачи на ранг на штаб наредник
I always notice his shoes	Секогаш ги забележувам неговите чевли
I just wanted to take care of you	Само сакав да се грижам за тебе
She had an older brother and a younger sister	Имала постар брат и помлада сестра
I had to have someone to take me there	Морав да имам кој да ме однесе таму
I crushed his lips, rejoicing in the union	Ги смачкав усните на неговите, радувајќи се на соединувањето
Buzzing, blasting, blasting	Брмчење, експлозија, експлозија од удар
The stem can be either solid or hollow	Стеблото може да биде или цврсто или шупливо
I met him in the village shop	Го сретнав во селската продавница
I am very proud of that area of ​​my life	Многу сум горд на таа област од мојот живот
I have not seen him for a week	Не сум го видел една недела
I just wanted to get on stage again	Само сакав повторно да се качам на сцената
I did not know he had it in him	Не знаев дека го има во себе
But I never know what to cook	Но, никогаш не знам што да зготвам
I threw one end of a silver chain at her	Го фрлив едниот крај од сребрен синџир кон неа
I tried substitute names like dresses	Пробав заменски имиња како да се фустани
The tooth is slightly curved upwards towards the tip	Забот е малку закривен нагоре кон врвот
I can not live without my phone	Не можам да живеам без мојот телефон
A new law came into force there last fall	Таму минатата есен стапи на сила нов закон
I walked for about half a day	Шетав околу половина ден
I look at my hands, extremely shocked	Гледам во моите раце, крајно шокиран
I know the numbers are beautiful	Знам дека бројките се убави
Most lines are still publicly owned	Повеќето линии сè уште се во јавна сопственост
I sighed happily and leaned back	Радосно воздивнав и се наведнав наназад
I bit my lip just before I spoke	Ја гризнав усната непосредно пред да зборувам
Flame ball in a frame of rose gold	Пламен топче во рамка од розово злато
I saw her hands covering her face	Ги видов нејзините раце како и го покриваат лицето
I have not taken a lover for more than a year	Немав земено љубовник повеќе од една година
It is often difficult for me with that	Често ми е тешко со тоа
I just need to keep working	Само треба да продолжам да работам
A home costs a lot of money to maintain	Еден дом чини многу пари за одржување
I knew there was something strange in you	Знаев дека има нешто чудно во тебе
A system of taking responsibility and taking action	Систем на преземање одговорност и преземање акција
I needed my best friend	Ми требаше мојот најдобар пријател
I have never seen my parents open it	Никогаш не сум ги видел моите родители да го отворат
A few minutes later she emerged from the darkness	Неколку минути подоцна таа излезе од темнината
I looked out the window	Погледнав кон прозорците
I stepped forward, but I felt my strength hovering	Зачекорив напред, но почувствував како мојата сила лебди
I smiled, nodded and left	Се насмеав, кимнав со главата и си заминав
I could easily have needed to talk to someone	Лесно можев да ѝ треба да разговара со некого
I could see each of its features in full detail	Можев да ја видам секоја негова карактеристика со целосни детали
I can not handle it	Не можам да се справам со тоа
I go down, I push forward, then I get up	Се спуштам, туркам напред, па станувам
Duty, she wanted to respect whatever happened	Должност, таа сакаше да почитува што и да се случи
I am waiting for my next chance, my opportunity	Ја чекам мојата следна шанса, мојата можност
I was out on the hill last night	Бев надвор, на ридот синоќа
I wanted to hit him	Сакав да го удрам
Place and time together, with time spent	Место и време заедно, со време за трошење
I would paint by instinct, I would be left without borders	Би сликал на инстинкт, би се оставил без граници
I can not allow the ship to hit the ground too fast	Не можам да дозволам бродот пребрзо да удри во земјата
A virtual machine has never talked to me before	Виртуелна машина никогаш порано не разговарала со мене
I was not always afraid of myself	Не секогаш се плашев од мене
I just hope it works this time too	Само се надевам дека ќе функционира и овој пат
I would like to draw like her	Би сакал да цртам како неа
I love my girlfriends very much	Многу ги сакам моите девојки
I also know about the dangers of living on the coast	Знам и за опасностите од живеењето на брегот
I just promised we would behave here	Само ветив дека ќе се однесуваме овде
I did not want to leave her alone in the car	Не сакав да ја оставам сама во колата
The soldier never knows where he will go next	Војникот никогаш не знае каде ќе оди понатаму
I want everyone to come out not a minute later	Сакам сите да излезат не една минута подоцна
I removed the line and now things are fine	Ја отстранив линијата и сега работите се во ред
I could not have done better	Не можев подобро
I respect his proposal and I deserve his title	Го почитувам неговиот предлог и му заслужувам титулата
I can not allow that to happen to anyone else	Не можам да дозволам тоа да му се случи на некој друг
I look at her in silence	Ја гледам во тишина
I reach for my luggage and start running	Посегнувам по багажот и почнувам да трчам
I include this paragraph in all of his miracles	Го вклучувам овој пасус во сето негово чудо
I hugged him	Го прегрнав
I followed his gaze to my wrist	Го следев неговиот поглед до мојот зглоб
No modern government has penetrated more thoroughly	Ниту една модерна влада не била потемелно проникната
I came across my school photo and smiled out loud	Наидов на мојата училишна фотографија и се насмеав на глас
I just wanted to run	Само сакав да трчам
I looked back at him	Го свртев погледот назад кон него
I respect their opinion	Го почитувам нивното мислење
I personally have a different point of view	Јас лично имам поинаква гледна точка
A second shot rang out	Одекна втор истрел
I have already planned a summer vacation	Веќе имам планирано летен одмор
I put it on my lips	Го ставив на моите усни
I like to edit books that are great books	Сакам да уредувам книги кои се одлични книги
I felt his panic and confusion	Ја почувствував неговата паника и збунетост
I guess it's a memory loss with age	Претпоставувам дека тоа е губење на меморијата со староста
I wanted to keep it, but	Сакав да го задржам, но
I woke up to the sound of voices	Се разбудив од звукот на гласовите
Scientific project	Научен проект
The dates of his birth and death are unknown	Датумите на неговото раѓање и смрт не се познати
I see the family resemblance well	Добро ја гледам семејната сличност
I want to take you miles away tomorrow	Сакам утре да те оддалечиш со милји
I advise you to write such a book	Ве советувам да напишете таква книга
I have already found the procedure	Веќе ја најдов процедурата
I will agree to send something appropriate	Ќе договорам да се испрати нешто соодветно
I think something else should happen	Мислам дека нешто друго треба да се случува
I started to panic, but stopped for a second	Почнав да паничам, но застанав во секунда
Dark shadow in the shape of a man	Темна сенка со облик на маж
I follow her home without another word	Ја следам дома без друг збор
See more about plant nutrition below	Погледнете повеќе за исхраната на растенијата подолу
Then I quickly brushed my teeth again	Потоа брзо ги измив забите уште еднаш
I was just as much a part of this	Јас бев исто толку дел од ова
Still, I could do it	Сепак, можев да го направам тоа
I was no longer invisible	Повеќе не бев невидлив
One client called me in tears	Еден клиент ми се јави во солзи
I was not ready to answer that	Не бев подготвен да одговорам на тоа
I had to deal with it	Морав да се справам со него
I could barely contain my crying	Едвај го задржав мојот плач
I got a killer dress	Добив убиствен фустан
There is a significant difference in voice	Има значителна разлика во гласот
I was really looking forward to this	Навистина се радував на ова
I have the best call in the world	Го имам најдобриот повик на светот
I was afraid I had nowhere to go	Се плашев дека нема каде да одам
I waved her hand to slow her down	Замавнав со раката за таа да го забави
I am in a constant effort to stay happy	Во постојани напори сум да останам среќна
I also remember laughing	Се сеќавам и на смеење
In any case, I do not have to officially tell you this	Во секој случај официјално не треба да ви го кажам ова
I guess there's a dress code here	Претпоставувам дека тука има кодекс на облекување
A perfect void with absolutely nothing to see	Совршена празнина без апсолутно ништо да се види
Plaster on a young mind can do it	Гипс на млад ум може да го направи тоа
I learned from my mother's family	Научив од семејството на мајка ми
He missed the final due to injury	Финалето го пропушти поради повреда
At least I wanted a chance to apologize	Барем сакав шанса да се извинам
He was left alone for the rest of his life	Тој остана сам во текот на целиот свој живот
I got up without a shred of noise	Станав без трошка врева
I thought you were a murderer	Мислев дека си убиец
I had touched literally everything at some point	Имав допрено буквално сè во одреден момент
I realized it was coming from outside	Сфатив дека доаѓа од надвор
I did several times more work than usual	Завршив неколку пати повеќе работа од вообичаено
I discovered that my relatives were all wet	Открив дека моите роднини беа сите мокри
I almost never saw her smile	Речиси никогаш не ја видов нејзината насмевка
I ate something	Јадев нешто
I wish there were more pages like this around	Посакувам да има повеќе вакви страници наоколу
I do not feel very well today	Денеска не се чувствувам многу добро
I can see it between the boards	Можам да го видам меѓу штиците
I quickly saw that things were different at work	Брзо видов дека на работа работите се поинакви
I told him to stop	Му реков да престане со тоа
I approach him where he is sitting in the far corner	Му приоѓам каде што седи на далечниот агол
I raise my small plastic glass of wine in toast	Ја кревам мојата мала пластична чаша вино во тост
I have a promise to keep it	Имам ветување дека ќе го одржам
I wanted to touch her hair	Сакав да и ја допрам косата
Such a mountain goat is made to climb	Ваква планинска коза е направена да се качува
I wanted respect from my father	Сакав почит од татко ми
I did not know what it was	Не знаев што е тоа
I climb into my safe seat in the front passenger seat	Се качувам во мојата безбедна зона на совозачкото седиште
I want to work with you	Сакам да работам со тебе
I continue to learn from him	Продолжувам да учам од него
I felt ready to throw in the towel	Се чувствував подготвен да фрлам крпа
I bit the blade on his shoulder, making him suck air	Му го гризнав сечилото на рамото, правејќи го да цица воздух
I know you're happy	Знам дека си среќен
I ran out the numbers once	Ги истрчав броевите еднаш
I was not for big extravagant things	Не бев за големи екстравагантни работи
I really like you too	И мене навистина ми се допаѓаш
I have not been around	Не сум бил наоколу
I looked at them again, from the bank	Ги погледнав уште еднаш, од банката
I wanted to end it as soon as possible	Сакав да ставам крај што е можно поскоро
I think everyone has different love languages	Мислам дека секој има различни љубовни јазици
I know everything that happens in my casino	Знам се што се случува во моето казино
I could not figure out what was going on	Не можев да склопам што се случува
I met some cool people that night	Запознав неколку кул луѓе таа вечер
I knew you would answer my prayer	Знаев дека ќе одговориш на мојата молитва
I could not see or hear anything	Не можев ништо да видам и ништо да слушнам
I took off my clothes and went inside	Се соблеков и влегов
I did not know what, but something	Не знаев што, но нешто
I automatically checked the time	Автоматски го проверив времето
I went out for a lie	Излегов за лага
He also gave his jersey to the school	На училиштето му го подари и својот дрес
I actually agree with that now	Јас всушност се согласувам со тоа сега
A small child with a frightened face stood and watched him	Мало дете со преплашено лице стоеше и го гледаше
I checked around for help, but we were alone	Проверив околу за помош, но бевме сами
I call this the power effect	Ова го нарекувам ефект на моќ
I stared at her red nails around the bottle	Зјапав во нејзините црвено обоени нокти околу шишето
I thought it was a big effort	Мислев дека тоа е голем напор
I stood outside in the warm sun, looking around	Стоев надвор на топлото сонце, погледнав наоколу
I got it in black and the color is beautiful	Го добив во црно и бојата е прекрасна
I stared up and down	Зјапав горе-долу
A moment passes and my thoughts focus on my partner	Минува момент и моите мисли се фокусираат на мојот партнер
George was the second oldest of four children	Џорџ беше второто најстаро од четирите деца
Most gather in places with abundant grass	Поголем број се собираат на места со обилна трева
I left it right here	Го оставив токму овде
I could only sit on the edge of the bed	Можев да седам само на работ од креветот
I knew that if she came, he would leave	Знаев дека ако таа дојде, тој ќе замине
I have been doing this for a long time	Го правев тоа долго време
I want you to do something	Сакам да направиш нешто
I missed the affection we usually shared	Ми недостигаше наклонетоста што вообичаено ја делевме
I want to discuss religion	Сакам да дискутирам за религија
I need to give you a raise for that	Треба да ви дадам покачување за тоа
I too was killed by running as well as standing	И јас бев убиен со трчање како и стоење
I had four children, and the oldest is dead	Имав четири деца, а најстарото е мртво
I am patiently waiting for him to arrive on our floor	Трпеливо чекам да пристигне на нашиот кат
But I have to leave you now	Но, морам да те оставам сега
I just needed a little shift in my mind	Ми требаше само малку префрлање во мислите
I have to tell you something	Морам да ви кажам нешто
I forgot how beautiful it was	Заборавив колку беше убаво
A few weeks later he said he had been arrested	Неколку недели подоцна тој рече дека е уапсен
I have an order to run	Имам налог да трчам
I stop to take a breath and look around	Застанувам да земам здив и погледнам наоколу
I spend my whole life waiting for you	Целиот мој живот го поминувам чекајќи те
I really enjoyed it	Навистина уживав
I hope the chicken goes well	Се надевам дека пилешкото оди добро
I can hear his shortness of breath	Го слушам неговото тешко дишење
I stopped going to class	Престанав да одам на час
A stream was flowing somewhere nearby	Некаде во близина течеше поток
In fact, I was a little jealous to see you with them	Всушност, бев малку љубоморен што те гледав со нив
I pull it out, I carry it in one hand	Го извлекувам, го носам во едната рака
The face is more round than square	Ликот е повеќе кружен отколку квадрат
I think there is also corn bread	Мислам дека има и леб од пченка
A smile crossed her face	Насмевка ѝ го прекрсти лицето
I was a little worried	Бев малку загрижен
I can not prevent your execution, but my conscience is clear	Не можам да ја спречам вашата егзекуција, но мојата совест е чиста
I guess that's all we can do	Претпоставувам дека тоа е сè што можеме да направиме
I really want to be like that again	Навистина сакам повторно да бидам таков
Deal considering how much each meal can cost	Зделка со оглед на тоа колку може да чини секое јадење
Maybe no one should read anything in it	Можеби никој не треба да чита ништо во него
I thought he left me for another man	Мислев дека ме остави за друг маж
I picked them up and he helped me	Ги зедов, а тој ми помогна
I knew she was ashamed of it	Знаев дека и е срам поради тоа
The episode was well received	Епизодата наиде на позитивен прием
After all, I was doing a job	На крајот на краиштата, работев работа
I ship to any area in the world	Испраќам во која било област во светот
Maybe I'll be open to a male partner joining us	Можеби ќе бидам отворена да ни се придружи машки партнер
I was too drunk to remember	Бев премногу пијан за да се сетам
I wanted to be there early	Сакав да бидам таму рано
I am without drugs and diseases	Јас сум без дрога и болести
I tried to fall asleep again, but I could not	Се обидов повторно да заспијам, но не можев
Maybe I'll be late for the second half	Можеби ќе доцнам на второто полувреме
I could see her crushed face	Можев да го видам нејзиното згмечено лице
I shudder	Јас возвраќам морници
I told her the boy was dead	И кажав дека момчето е мртво
I was the teacher and they were the students	Јас бев наставникот и тие беа учениците
I could have given her much more	Можев да и дадам многу повеќе
I could not have hoped for a better result today	Не можев да се надевам на подобар резултат денес
I did not sleep much	Не спиев многу
The orchestra refused to continue along these lines	Оркестарот одби да продолжи по овие линии
It seemed like a personal library	Се чинеше лична библиотека
I liked that about you	Ми се допадна тоа кај тебе
I hated how they made me feel	Мразев како ме прават да се чувствувам
The sneaky view of the alien ship	Сенливиот преглед на вонземјанскиот брод
The book was popular in the academic community	Книгата беше популарна во академската заедница
The nearby airport was also damaged	Оштетен е и блискиот аеродром
A sample of the site is attached for review	Примерок од страницата е прикачен за преглед
I had a paper larger than the legal size	Имав хартија поголема од законската големина
I would never have a chance to tell him	Никогаш не би имал шанса да му кажам
I did not need it unless she started crying	Немав потреба освен ако таа не почне да плаче
I gave him a good price	Му дадов добра цена
I searched for celebrities and found them	Барав познати лица и ги најдов
I feel the walls closing	Чувствувам дека ѕидовите се затвораат
I was with a friend and her parents	Бев со една пријателка и нејзините родители
I took it all for granted	Сето тоа го земав здраво за готово
At that moment I was not sure about anything	Во тој момент не бев сигурен за ништо
I saw evil as my only consolation	Злото го гледав како единствена утеха
I will do what reasonable people are known to do	Ќе го направам она што се знае дека го прават разумните луѓе
A plan was being developed	Се развиваше план
I had my own mind	Имав свој ум
A narrow window of opportunity opened, but hardly	Се отвори тесен прозорец на можности, но едвај
I did not even feel that I was doing anything	Не се ни чувствував дека правам ништо
I could not really concentrate and my head hurt	Не можев навистина да се концентрирам и ме болеше главата
I was very happy to leave	Бев многу среќен што си заминувам
I could not resist kissing her deep in the lips	Не можев да одолеам да ја бакнам длабоко во усните
I even thought it might be more than one	Дури мислев дека може да биде повеќе од една
A girl replaced the boy	Девојка го замени момчето
I mentioned this in the post	Го спомнав ова во постот
I held her by the shoulders	Ја држев за рамениците
I had a lot of problems	Имав многу проблеми
Both appear to have exploded during the impact	Изгледа дека и двете експлодирале при ударот
I hear someone in the city making a goose	Слушам дека некој во градот прави гуска
I never needed them	Никогаш не ми требаа
The franchise fell apart after their second season	Франшизата се распадна по нивната втора сезона
I just wanted to try something a little different	Само сакав да пробам нешто малку поинакво
I knew what was coming, and death would be better	Знаев што доаѓа, и смртта ќе биде подобра
I leave her room, forcing my steps to stay calm	Ја напуштам нејзината соба, принудувајќи ги моите чекори да останат смирени
I could see how scared he really was	Можев да видам колку е навистина преплашен
I just talked to him the other day	Само што разговарав со него пред некој ден
I have one in ten and then another in one	Имам еден во десет, а потоа друг во еден
I can feel the weight of the revolver in it	Ја чувствувам тежината на револверот во него
I am extremely proud	Јас сум исклучително горд
There was a bus stop in front of me	Пред мене беше автобуска постојка
I heard you this time	Те слушнав овој пат
I shake involuntarily	Несакајќи се тресам
Ever since this button	Уште од ова копче
The pain of guilt overwhelmed me	Болка на вина ме облеа
I got up and turned to the house	Станав и се свртев кон куќата
I never advised them about my problem	Никогаш не ги советував за мојот проблем
I know it was scary for him	Знам дека беше страшно за него
I know you are stronger than you know	Знам дека си посилен отколку што знаеш
But he did things where you never felt offended	Но, тој правеше работи каде што никогаш не сте се почувствувале навредени
I really can not focus only on painting	Навистина не можам да се фокусирам само на сликарството
I still had that advantage	Сè уште ја имав таа предност
Several methods have been proposed to achieve this	Предложени се неколку методи за да се постигне ова
I was positively scared	Бев позитивно преплашен
I saw his chair fall in front of mine	Го видов неговиот стол како падна пред мојот
I had a real fight on my hands	Имав вистинска борба на моите раце
I highly recommend this publication	Многу ја препорачувам оваа публикација
I was not sure how to engage and activities	Не бев сигурен како да се ангажирам и активностите
I expect that not everyone will have this problem	Очекувам дека сите нема да го имаат овој проблем
I reached out, pulled it out, and held it	Посегнав, го извлеков и го држев
I can see some of the changes along the way	Можам да видам некои од промените на патот
I can handle so much more than you think	Можам да поднесам многу повеќе отколку што мислиш
I was moved by the sweetness of it all	Бев трогнат од сладоста на сето тоа
I would not be your friend if you did not like me	Не би бил твој пријател ако не ти се допаѓам
I can't wait to see him down here	Едвај чекам да го видам овде долу
I was just preparing my uniform for tomorrow	Само што ја подготвував униформата за утре
I did not want to think	Не сакав да размислувам
I guess that was her plan all the time	Претпоставувам дека тоа бил нејзиниот план цело време
I can help you fight them	Можам да ти помогнам да се бориш со нив
A police spokesman said they had not been informed	Портпаролот на полицијата рече дека не биле информирани
I held my breath, looking for weapons	Го задржав здивот, барајќи оружје
I feel that change is coming	Чувствувам дека доаѓа промена
I put it in the plastic sleeve	Го ставив во пластичниот ракав
A bush with eyes, yes	Грмушка со очи, да
Nice long walk every day	Убава долга прошетка секој ден
I take great care of my soft skin	Многу се грижам за мојата мека кожа
I hope we can start fresh	Се надевам дека можеме да започнеме свежо
I will not give you that honor	Нема да ти ја дадам таа чест
I found a good job right after graduation	Најдов добра работа веднаш по завршувањето на факултетот
I think they are spies	Мислам дека се шпиони
I collect them and put them in the bag	Ги собирам и ги ставам на чантата
I think it was a group of them	Мислам дека тоа беше група од нив
I doubt anyone will come today	Се сомневам дека некој ќе дојде денес
I thought you were coming alone	Мислев дека доаѓаш сам
A cloud is passing to my right and she is there	Десно ми поминува облак и таа е таму
I remember the story, but it's not the same to me	Се сеќавам на приказната, но не ми е исто
I'm really worried about your condition	Навистина сум загрижен за вашата состојба
Business organized as a corporation a	Бизнис организиран како корпорација а
I would not want to do that	Не би сакал да го направам тоа
I was sitting in the back seat of the bus	Седев на задното седиште во автобусот
I follow a healthy plan	Следам здрав план
I chose him because he had a lazy eye	Го избрав затоа што имаше мрзливо око
I could never understand it, but that does not say much	Никогаш не можев да го разберам, но тоа не кажува многу
I did not think they would rush to the gate	Не мислев дека ќе брзаат со портата
I remembered, so well	Се сетив, толку добро
He is active in education and exhibition	Активно е во едукација и изложба
I thought of nothing but his violent temper	Не размислував за ништо освен за неговиот насилен темперамент
I ordered him to stop	Му наредив да застане
I guess that's what makes me typical	Претпоставувам дека тоа е она што ме прави типичен
I keep this house running	Ја одржувам оваа куќа да работи
I stopped bothering and he stopped pulling	Јас престанав да се мачам и тој престана да влече
I have never had a vacation	Никогаш не сум имал одмор
I read that most people have suggested that you do not do this	Прочитав дека повеќето луѓе предложиле да не го правите ова
I counted ten, maybe twelve	Избројав десет, можеби и дванаесет
I love what he does on the field	Го сакам тоа што го прави на теренот
I appreciate your time	Го ценам вашето време
I have not seen him in front of this house	Не сум го видел пред оваа куќа
I got back in control	Се вратив во контрола
I can help her with the store	Можам да и помогнам со продавницата
As a result, I slept well	Како резултат на тоа, спиев добро
I can help sort this out	Можам да бидам од помош да го средам сето ова
I lowered it to meet my waiting lips	Го спуштив да се сретнам со моите усни на чекање
I remember high points, not all the details	Се сеќавам на високи точки, не на сите детали
I did not know these people	Не ги познавав овие луѓе
The exact location of her grave is unknown	Точната локација на нејзиниот гроб не е позната
I really liked it	Навистина ми се допадна
I compete at a reasonable level	Се натпреварувам на разумно ниво
I did not know you would be here last night	Не знаев дека ќе бидеш овде синоќа
I can have a stroke at any time	Може да доживеам мозочен удар во секое време
Face too dark to be so young	Лице премногу мрачно за да бидеш толку млад
I ran over him as soon as he was gone and closed him	Го прегазив штом го немаше и го затворив
I can imagine the conversation getting too awkward, too fast	Можам да замислам дека разговорот станува премногу незгоден, премногу брз
I get a lot of letters from girls	Добивам многу писма од девојки
I lowered my head and just calmed down	Ја спуштив главата наназад и само мирнав
I want to tell you no	Сакам да ти кажам не
I never paid much attention at that time	Никогаш не обрнував многу внимание во тоа време
I cast out that demon	Го избркав тој демон
I was not appointed a minister	Јас не бев назначен министер
I think it can go a long way	Мислам дека може да оди долг пат
I still want you to get a job	Сè уште сакам да се вработиш
I have never felt so desired by anyone	Никогаш не сум се почувствувал толку посакуван од никој
I think it will apply from now on	Мислам дека отсега ќе се однесува
A servant led them to the guest rooms	Еден слуга ги водел во собите за гости
I could not wait forever	Не можев да чекам вечно
I need to look into his ears	Треба да му погледнам во уши
I will not use this address	Нема да ја користам оваа адреса
I thought maybe they were drinking	Мислев дека можеби пиеле
I know, it's easier said than done	Знам, полесно е да се каже отколку да се направи
I pressed the up button and waited, and nothing happened	Го притиснав копчето за нагоре и чекав, и ништо не се случи
I turn around in the apartment and land a few tricks	Се вртам во станот и слетувам неколку трикови
Its peak rate is low	Неговата врвна стапка е ниска
I was never safe, not even for a minute	Никогаш не бев безбеден, ниту една минута
Thomas faints and falls to his death	Томас се онесвестува и паѓа во смрт
No additional comments will be made	Нема да се даваат дополнителни коментари
I could not do it alone	Не можев сам
I just want to be your friend and companion	Сакам само да бидам твој пријател и придружник
A quick scan boosted his heart rate	Брзото скенирање му го зголеми пулсот
I was angry because we will be at school soon	Бев лут затоа што наскоро ќе бидеме на училиште
I hide it better than she does	Јас подобро го кријам тоа отколку таа
I thought it would be better to let the sleeping dogs lie	Мислев дека е подобро да ги оставам кучињата за спиење да лажат
I could imagine why my mother refused	Можев да замислам зошто мајка ми го одби
A trick that gave her complete control over him	Трик кој и даде целосна контрола над него
He frowned and crossed his face	Намуртено му го прекрсти лицето
London was clearly winning at the time	Лондон очигледно победуваше во тоа време
The whole side of his room was dedicated to me	Цела страна од неговата соба ми беше посветена на мене
I have never been so blessed	Никогаш не сум бил толку благословен
I was an attractive guy	Бев атрактивен тип
I have fifteen copies of each book	Имам петнаесет примероци од секоја книга
I knew each of them	Го познавав секој од нив
I had no physical desires	Немав физички желби
The small size would probably discourage the use of the table	Малата големина веројатно би ја обесхрабрила употребата на масата
I will not even ask them where he was last night	Нема ни да ги прашам каде беше синоќа
I saved the day and got the girl	Го спасив денот и ја добив девојката
The hall is a private residence	Салата е приватна резиденција
I only saw the woman	Ја видов само жената
I hoped you would like it	Се надевав дека ќе ви се допадне
I went to the front door to meet them	Отидов до влезната врата да ги сретнам
One hundred dead in seconds	Сто мртви за неколку секунди
I had to do a lot for her	Морав да направам многу за неа
I need to know everything that happens	Треба да знам се што се случува
I know you know more than you told me	Знам дека знаеш повеќе отколку што ми кажа
A complete loss, he told us	Целосна загуба, ни рече тој
I and we have tried several ways to prevent this	Јас, ние, се обидовме на неколку начини да го спречиме тоа
I will be back for more	Ќе се вратам за повеќе
He claims no black metal influences	Тој тврди дека нема блек метал влијанија
I forgot to give them to you	Заборавив да ти ги дадам
I have to ask these questions	Морам да ги поставам овие прашања
I watched and felt strong	Гледав и се чувствував силно
Please forgive me	Те молам за прошка
I came out ready to go home	Излегов подготвен да тргнам кон дома
I knew deep down that he was not lying	Знаев длабоко во себе дека не лаже
I could not keep secrets	Не можев да чувам тајни
I would feel so restless	Би се чувствувал толку немирен
I think that was all the swimming she did	Мислам дека тоа беше сето пливање што таа го правеше
I did not understand why they are so happy	Не разбрав на што се толку среќни
They are all essentially identical	Сите тие се во суштина идентични
I just looked at her in amazement	Само зачудено ја погледнав
I hoped she did not notice	Се надевав дека таа не забележа
I have to keep talking	Морам да продолжам да зборувам
I wanted everything about it	Сакав сè во врска со тоа
The war tied up all other available resources	Војната ги врза сите други достапни ресурси
I did not plan to buy on this particular day	Не планирав да купам на овој конкретен ден
Limit law for random walking in a random environment	Граничен закон за случајно одење во случајна средина
Many seemed to be interested in the match	Се чинеше дека многумина беа заинтересирани за натпреварот
I mean, the guy passed me	Мислам, типот ме помина
Much of my money was spent on health care	Голем дел од моите пари беа потрошени за здравствена заштита
I should not have been yours	Не требаше да бидам твој
A person needs a job	На човек му треба работа
I like how delicate the detail in this issue is	Ми се допаѓа колку е нежен деталот во ова издание
I just buried myself away from everyone and everything	Само се закопав далеку од сите и од се
Slight shivers ran down her bare arms and legs	Благо морници ги зафати нејзините голи раце и нозе
I just wanted to get you out of my way	Само сакав да те тргнеш од мојот пат
I have never in my life experienced being so sick	Никогаш во животот не сум доживеал да бидам толку болен
I guess something good came out of that date	Претпоставувам дека нешто добро излезе од тој датум
I applied immediately	Веднаш се пријавив
Obviously, I'll go out first tomorrow morning	Очигледно, утре наутро прво ќе излезам
I did not expect you so early	Не те очекував толку рано
I make their little hearts beat a little faster	Ги терам нивните мали срца да чукаат само малку побрзо
Most did not tell my mother	Повеќето не и кажав на мајка ми
Simple gold doorbell on the door, no name	Едноставно златно ѕвоно копче на вратата, без име
I knew it was working late	Знаев дека работи до доцна
This lasted for some time	Ова траеше некое време
I looked to the left, looking for the man	Гледав лево, барајќи го човекот
I was very interested in her sewing machine	Бев многу заинтересиран за нејзината машина за шиење
Federal troops were asked to restore order	Од федералните трупи се бараше да го вратат редот
I want to introduce myself to the night staff	Сакам да се претставам пред ноќниот персонал
I can not do this all day	Не можам да го правам ова цел ден
I had a new nightmare	Имав нов кошмар
I could see that things were touching him	Можев да видам дека работите допираат до него
I did not know much about anything then	Тогаш не знаев многу за ништо
I hate to see her depressed	Мразам да ја гледам депресивна
A sheet covered my face	Еден чаршаф ми го покри лицето
I was standing there and I could not move	Стоев таму и не можев да се движам
It was hard for me to nail almost everything	Ми беше тешко да ги заковам речиси сè
I want you to come with us	Сакам да дојдеш со нас
I continue to really enjoy	Продолжувам навистина да уживам
I thought the rhythm section was perfect for him	Мислев дека ритамската секција е совршена за него
Until then, I did not know he had a knife	Дотогаш не знаев дека има нож
A dull roar surrounded him	Тапа татнеж го опкружи
I forgot about it and took a breath	Заборавив на тоа и вдишав
You should listen to me in order	Треба да ме слушаш во ред
I could not do it again	Не можев да го направам тоа повторно
And I can not explain exactly	И јас не можам точно да објаснам
I can work on fire behavior	Можам да работам за однесувањето на огнот
He is himself again	Повторно е самиот тој
He is alone with the problem of courage	Тој е сам со проблемот на храброста
I was deeply happy	Бев длабоко среќен
Many different bacteria are often involved	Честопати се вклучени повеќе различни бактерии
I want you to live, eat and breathe training	Сакам да живееш, да јадеш и да дишиш тренинзи
And there I was engaged in intensive activities	И таму се занимавав со интензивни активности
I think everyone should follow their own path	Мислам дека секој треба да го следи својот пат
The knock on the door interrupted his concentration	Тропањето на вратата ја прекина неговата концентрација
I guess he's busy with things for leaders	Претпоставувам дека е зафатен со работи за лидери
I did not go with her	Не отидов со неа
I was defensive for a few minutes	Бев одбранбен неколку минути
I have trouble understanding why people give stupid gifts	Имам проблем да разберам зошто луѓето даваат глупави подароци
I am the second owner, with a whole history of services	Јас сум втор сопственик, со цела историја на услуги
A whole lot of wasted procedure has to happen	Мора да се случи цела голема залудно потрошена процедура
I was quite productive	Бев доста продуктивен
I knew this was all new to him	Знаев дека сето ова е ново за него
I was preaching on a stream	Проповедав на еден поток
I work more than them	Јас работам повеќе од нив
I could not accept that	Не можев да го прифатам тоа
I can not get one there	Не можам да добијам еден таму
I need you to design and build a landing page	Ми треба да дизајнираш и изградиш целна страница
I can not help but feel for her	Не можам а да не се чувствувам за неа
I want to be stronger, and you are the strongest	Сакам да бидам посилен, а ти си најсилен
I see it fixed	Гледам дека е поправен
I had no family	Немав семејство
With dreams he broke a bank	Со соништата скрши банка
I hope it goes well today	Се надевам дека ќе помине добро денес
I suddenly found out what was happening	Одеднаш дознав што се случува
I close my eyes and look inside	Ги затворам очите и барам во себе
I pushed myself hard enough to prepare	Прилично се наметнав за да се подготвам
I need to think about this	Треба да размислам за ова
Clearly, you have to see the humor in that	Јасно е дека мора да го видите хуморот во тоа
I loved my wife, and in return I was loved	Ја сакав мојата сопруга, а за возврат бев сакан
I tried to understand	Се обидов да разберам
I dig the cat singing about his cat	Ја копам мачката пеејќи за неговата мачка
I still can not remember what happened	Сè уште не можам да се сетам што се случи
I was pretty sure we were not being followed	Бев прилично сигурен дека не бевме следени
I think it would be better to leave him	Мислам дека би било подобро да го оставиш
I have a mind to attach this thing to you	Имам памет да ти ја прикачам оваа работа
I give him all my love	Му ја давам сета моја љубов
I was around when the first one was taken	Бев наоколу кога беше земен првиот
I will need a permit to carry a hidden weapon	Ќе ми треба дозвола за да носам скриено оружје
I would die of curiosity alone	Сам ќе умрев од љубопитност
I will be asked for help soon	Наскоро ќе биде побарана помош од мене
I love you in my arms every night	Секоја вечер те сакам во моите раце
The image became known for being obviously obsessed	Сликата стана позната по тоа што очигледно е опседната
I hope you all slept well	Се надевам дека сите добро спиевте
No remains of a burial were found	Не се откриени остатоци од погреб
I must emphasize that this can reduce the risk	Морам да нагласам дека тоа може да го намали ризикот
I wanted what he wanted to give me	Сакав што сакаше да ми даде
They move into their old apartment together	Заедно се вселуваат во нивниот стар стан
I look at my phone again	Повторно гледам во мојот телефон
I am looking forward to that cake recipe !!!	Со нетрпение го очекувам тој рецепт за торта!!!
I looked at the dead screen	Погледнав во мртвиот екран
I have my own maintenance business	Имам мој бизнис за одржување
I look back and see them walking towards us	Гледам назад и ги гледам како одат кон нас
I have a very important post	Имам многу важна објава
I can't wait to go home	Едвај чекам да си одам дома
I swear he must have talked to our boss about it	Се колнам дека сигурно го зборувал нашиот шеф за тоа
I was not joking	Не зборував на шега
I swallowed hard, taking it inside	Тешко голтнав, земајќи го внатре
I give him a hard look	Му упатувам тврд поглед
I wanted to look around	Сакав да погледнам наоколу
I asked him if he was depressed and he was	Го прашав дали е депресивен и беше
It will take a lot	Ќе биде потребно многу
A large figure carrying a weapon approached me	Голема фигура која носеше оружје се приближи до мене
I would not even try to exceed their will	Не би се ни обидувал да ја надминам нивната волја
I opened his legs nicely and wide	Убаво и широко му ги отворив нозете
I think he has already fallen	Мислам дека тој веќе падна
I reached out and put my hand in hers	Посегнав и ја ставив раката во нејзината
A heat wave enters above it	Над неа навлегува бран на топлина
I quietly continued to hang the laundry	Тивко продолжив да го закачувам перењето
I often check her phone and she knows it	Често го проверувам нејзиниот телефон и таа го знае тоа
I could not help but feel that way	Не можев да се воздржам од чувството што ми го даде
A piece of twisted wire keeps the gate closed	Парче извртена жица ја држи портата затворена
I have not watched a single game all season	Не сум гледал ниту еден натпревар цела сезона
I just saw you coming in	Само што видов дека влегуваш
I did not know much about it	Не знаев многу за тоа
I hope they feel better	Се надевам дека се чувствуваат подобро
I need your help with something	Ми треба вашата помош за нешто
I get very hot and without fire	Станувам многу топло и без оган
I hoped he would at least get rid of the charges	Се надевав дека барем ќе се ослободи од обвиненијата
I felt sorry for my brother	Ми беше жал за брат ми
I immediately recognize what is happening	Веднаш препознавам што се случува
I lose count sometime after forty	Го губам броењето некаде после четириесет
I have an explanation	Имам објаснување
I felt great, and so did he	Се чувствував одлично, а таков беше и тој
I no longer enjoyed a stable and peaceful life	Повеќе не уживав во стабилен и мирен живот
I did not know where my courage came from	Не знаев од каде ми е храброста
I feel my body tense and cold	Го чувствувам моето тело напнато и студено
A few nerves were to be expected, of course	Требаше да се очекуваат неколку нерви, се разбира
I was torturing my body	Јас измачував тело
I need to arrange it	Треба да го договорам
I had to take my eyes off her penetrating gaze	Морав да го тргнам погледот од нејзиниот продорен поглед
I've been in the bush for too long	Предолго сум во грмушка
I lay down and slept a little	Легнав и спиев малку
I also duck for cover	Паткам и за покривање
I just wanted to feel good	Само сакав да се чувствувам добро
I know you're there	Знам дека си таму
I certainly would not start asking awkward questions	Сигурно немаше да почнам да поставувам незгодни прашања
I wondered if he was sober at all	Се прашував дали е воопшто трезен
A specific sequence	Одредена точна низа
I connect from the heart and soul	Се поврзувам од срце и душа
I was dying for repair	Умирав за поправка
I retreated and stared at him carefully	Се повлеков и внимателно се загледав во него
I have since high school	Имам од средно училиште
I climbed up and did a silly jump with her	Се качив и направив глупо скокање со неа
I admit this most freely	Ова најслободно го признавам
I somewhat enjoyed the thrill of the hunt and the chase	Донекаде уживав во возбудата на ловот и потера
I just had to talk to her about something	Само требаше да зборувам со неа за нешто
I tried the lead he gave me and I got nothing	Го пробав водството што ми го даде и не добив ништо
I think he was still shaking	Мислам дека сè уште се тресеше
I want to keep the best	Сакам да го чувам најдоброто
I betrayed you there	Таму те изневерив
I gave them a shy smile	Им подарив срамежлива насмевка
Her mother is also more supportive of her relationship	Нејзината мајка, исто така, повеќе ја поддржува нејзината врска
None of these designs is the same	Ниту еден од овие дизајни не е ист
I tried to lead him	Се обидов да го водам
I felt bad that I did that	Се чувствував лошо што го направив тоа
I was sitting next to him in front	Седев покрај него напред
I mourned his death after his death	Се измачував по неговата смрт со жалење
I have to say you did a fantastic job with this	Морам да кажам дека завршивте фантастична работа со ова
I know how they said they got their information	Знам како рекоа дека ги добиле нивните информации
I took a shower and thought about what he told me	Се истуширав и размислував што ми рече
I knew it might be a day, but not soon	Знаев дека може да биде еден ден, но не наскоро
There was no good reception this time	Овој пат немаше добар пречек
I want you to stay in my house	Сакам да останеш во мојата куќа
I quickly dug up a copy and handed it to him	Брзо ископав една копија и ја предадов
Now I had no hope of making medical school	Сега немав надеж да направам медицински факултет
I really believe in this	Навистина верувам во ова
I had to keep going	Морав да продолжам да одам напред
I have to believe he did not	Треба да верувам дека не го стори тоа
I did not want them to know	Не сакав да го знаат тоа
The entrance to this temple has an open porch	Влезот во овој храм има отворен трем
I did not mind being followed	Не ми пречеше баш да ме следат
A second later she found him locked up for her	Една секунда подоцна го нашла затворен за неа
Now filled with a set of red eyes	Сега го исполнија збир црвени очи
I do not think a hearing is necessary	Сметам дека не е потребно сослушување
I crossed that barrier a long time ago	Одамна ја поминав таа бариера
Not long ago I retired from this business	Не многу одамна се повлеков од овој бизнис
I lost too damn	Изгубив премногу проклето
A second boom echoes followed by immediate silence	Одѕвонува втор бум проследен со непосредна тишина
I just think it's best	Само мислам дека е најдобро
I think you can take morality with you	Мислам дека можеш да земеш морал со себе
I knew he had a genetic disorder	Знаев дека има генетско нарушување
I can not miss the plane	Не можам да го пропуштам авионот
I was much faster than her	Бев многу побрз од неа
I just could not help myself	Едноставно не можев да се воздржам
I was horribly, terribly lonely	Бев ужасно, ужасно осамен
Many details of his life are uncertain	Многу детали од неговиот живот се неизвесни
I need it inside you	Ми треба внатре во тебе
I very much hope it will pass	Многу се надевам дека ќе помине
I guess you want to protect that	Претпоставувам дека сакате да го заштитите тоа
I tried to discourage her	Се обидов да ја обесхрабрам
I was attracted to trust you	Бев привлечен да ти верувам
I want to talk about us	Сакам да зборувам за нас
I turned away from my surprise and slowly nodded	Го оттргнав моето изненадување и полека кимнав со главата
I took these people to dinner and prayed	Ги однесов овие луѓе на вечера и молев
I could feel my legs, my face	Ги чувствував нозете, лицето
I will not discuss here	Нема да дискутирам овде
Short exercises before the test are allowed	Дозволено е кратко вежбање пред тестот
I will put the strong cream on you	Јакиот крем ќе ти го ставам
A soldier with a sword appeared in front of them	Пред нив се појави војник со меч
I had the same clothes	Ја имав истата облека
I pray that they pity your soul	Се молам да ти ја смилуваат душата
I guess then you start to get a little nervous	Претпоставувам дека тогаш почнуваш да стануваш малку нервозен
I really like them together	Навистина ми се допаѓаат заедно
Then I could not help but smile at him	Тогаш не можев а да не му се насмеам
She was neither transported nor injured	Таа не била ниту транспортирана, ниту укажана на повреда
I was always too sick	Секогаш бев премногу болен
I will take care of the rest	Јас ќе се грижам за останатото
I did not understand how he just does not exist	Не разбрав како само го нема
I felt better when I pushed him away	Се чувствував подобро кога го оттурнав
I plan to finish this weekend	Планирам да завршам овој викенд
I could barely recognize my own reflection	Едвај го препознав сопствениот одраз
I just can not be happy	Едноставно не можам да бидам среќен
I strongly believe in their mission and their sincerity	Силно верувам во нивната мисија и нивната искреност
I feel the need for something physical	Чувствувам потреба за нешто физичко
I kept looking into the distance	Продолжив да гледам во далечината
I may have a crazy imagination, but that's not imagination	Можеби имам луда имагинација, но тоа не е имагинација
I think he lost it right now	Мислам дека тој го изгуби во моментов
I, on the other hand, did not	Јас, од друга страна, немав
I sighed and headed for the front of the room	Воздивнав и се упатив кон предниот дел на собата
I just did not speak the language	Едноставно не го зборував јазикот
I'm trying to help the boys carry you	Се обидувам да им помогнам на момчињата да те носат
I could smell the blood inside	Ја чувствував мирисот на крвта одвнатре
A good and gentle man	Добар и нежен човек
I know you come from a rich family	Знам дека потекнуваш од богато семејство
I must not be caught	Не смеам да ме фатат
I did not even see them coming towards me	Не ги ни видов како доаѓаат накај мене
I doubt there is another story there	Се сомневам дека има друга приказна таму
I asked him to explain further, but he refused	Го замолив да објасни дополнително, но тој одби
I know a way to get around this inevitable increase	Знам начин како да се заобиколи ова неизбежно зголемување
I opened the box and took out a small, transparent bottle	Ја отворив кутијата и извадив мало, проѕирно шише
I did not want to be like this	Не сакав да бидам вака
However, I am not impressed by his will	Сепак, не сум импресиониран од неговата волја
I did not want to hope	Не сакав да се надевам
I knew something special was happening here	Знаев дека овде се случи нешто што беше посебно
I was satisfied with my purchase	Бев задоволен од моето купување
I missed a day at work	Пропуштив еден ден работа
I draw him closer to me	Го привлекувам поблиску до себе
Thank you to all of them	Им благодарам на сите од нив
And I thanked him and left for the place	И се заблагодарив и тргнав кон местото
I felt warm everywhere	Се чувствував топло насекаде
I want to see him grow	Сакам да го гледам како расте
I own them less and less as time goes on	Ги поседувам се помалку како што минува времето
I took the sword and handed it to him	Го зедов мечот и му го подадов
I think it worked	Мислам дека тоа успеа
I felt comfortable with that	Се чувствував удобно поради тоа
I was losing now and they knew it	Сега губев и тие го знаеја тоа
A reminder that we will often have in front of us	Потсетник кој често ќе го имаме пред нас
I had a problem with the machine, sir	Имав проблеми со машината, господине
I was afraid he would find me	Се плашев дека ќе ме открие
I do not want to be here at all	Воопшто не сакам да бидам овде
I could not fix it in the air	Не би можел да го поправам во воздухот
I can not understand what he is saying	Не можам да сфатам што зборува
I will not repeat them	Нема ни да ги повторам
Blunt pain filled his neck and left shoulder	Тапа болка му го исполни вратот и левото рамо
I will not send it to him	Нема да му го испратам
Somehow I expected you to be late	Некако очекував да задоцниш
I had not taken even three steps	Немав поминато ни три чекори
I have never made a single payment	Никогаш не сум направил ниту една уплата
I think crazy night did not win	Мислам дека лудата ноќ не победи
I can not peel, we have four-wheel drive	Можам да не лупам, имаме погон на четири тркала
I was lying there, my eyes wide open, staring into the darkness	Лежев таму, со широко отворени очи, зјапајќи во темнина
I wondered who the woman was	Се прашував која е жената
I kiss her and feel every part of her body	Го бакнувам и го чувствувам секој дел од нејзиното тело
An easier song would suit her much better	Полесна песна ќе и одговараше многу повеќе
I leaned back, trembling	Се спуштив назад, треперејќи
I can still hear my pulse beating	Сè уште го слушам пулсот како ми отчукува
I recognized that immediately	Тоа веднаш го препознав
I do not remember ever telling him	Не се сеќавам дека некогаш сум му рекол
I will call you directly and we will talk	Ќе ти се јавам директно и ќе разговараме
I hope to get one of them someday	Се надевам дека некогаш ќе добијам еден од нив
He immediately returns to tell his father	Веднаш се враќа да му каже на својот татко
The animal then pulls the prey into its mouth	Животното потоа го влече пленот во устата
I was even threatened once	Дури еднаш ми се заканија
A circle of them appeared around her	Околу неа се појави круг од нив
I'm honored to know you	Чест ми е што те познавам
I do not believe in our similarity	Не ми се верува на нашата сличност
One with intellect cannot deny these events	Човек со интелект не може да ги негира овие настани
I am partly to blame	Јас сум делумно виновен
I have not committed a crime	Не сум сторил кривично дело
I wonder again what time it is	Повторно се прашувам колку е часот
I tell him to expand	Му велам подобро да се прошириме
I want to talk about women and men	Сакам да зборувам за жени и мажи
I moved my fingers over the gun	Ги префрлив прстите врз пиштолот
I made some changes, just grammar	Направив некои промени, само граматика
I would rather jump off a cliff	Повеќе би сакал да скокнам од карпа
Protector, as well as something to be protected	Заштитник, како и нешто што треба да се заштити
I could make good money in the store	Можев да заработам добри пари во продавницата
In fact, a financial assistant	Всушност, финансиски асистент
I have to stay awake	Морам да се држам буден
I feel that she is capable of a solution	Чувствувам дека е способна за решение
I like so broken after a long walk	Јас како толку скршен по долгата прошетка
I wanted to stop, I tried to stop, but I could not	Сакав да застанам, се обидов да престанам, но не можев
I had no choice, but that's not the point	Немав избор, но не е тоа поентата
A bag hung on his shoulder	На рамо му висеше торба
I tried to explain what he was getting into	Се обидов да објаснам во што навлегува
I could hardly see	Едвај можев да гледам
It had to look absolutely real	Мораше да изгледа апсолутно реално
I know that is not their intention	Знам дека тоа не е нивната намера
I heard the ad through the sound system	Огласот го слушнав преку озвучувањето
I can not stop what happened to me	Не можам да го запрам тоа што ми се случи
I can not figure out what to do	Не можам да сфатам што да правам
I love your intellectual side	Ја сакам твојата интелектуална страна
I do not answer anything	Ништо не одговарам
I looked at the portrait for a few minutes	Гледав во портретот неколку минути
I just noticed it was her old phone in transit	Само забележав дека е нејзиниот стар телефон во минување
There was something in him that opened me up	Имаше нешто во него што ме отвори
I noticed she looked pregnant	Забележав дека изгледа бремена
I did not want to hurt the child	Не сакав да го повредам детето
I really can not see the attraction	Навистина не можам да ја видам атракцијата
He would be dead anyway	Во секој случај би бил мртов
I'm just discouraged	Јас сум само обесхрабрен
I found a ruined bed in the corner	Најдов уништен кревет во аголот
I was so frozen that not an inch of me moved	Бев толку замрзнат што ниту една педа од мене не мрдна
I wanted him to feel my need for him	Сакав да ја почувствува мојата потреба за него
I tried to reject him, but he insisted	Се обидов да го отфрлам, но тој инсистираше
I just wrote my first book	Само што ја напишав мојата прва книга
I was thinking about the conversation	Размислував за разговорот
I was going to take revenge on my family	Одев да се одмаздам ​​на моето семејство
I gently pulled her towards me and left her to cry	Нежно ја повлеков кон себе и ја оставив да плаче
I think he is happy about this	Мислам дека е среќен поради ова
I was upset, excited and somewhat scared	Бев вознемирен, возбуден и донекаде преплашен
A very dark void filled his heart where it belongs	Многу темна празнина го исполни неговото срце каде што таа припаѓа
I pulled back a little and he walked towards me	Се повлеков малку и тој тргна кон мене
Very many random friends, of both sexes	Многу многу случајни пријатели, од двата пола
I was not ungrateful	Не бев неблагодарен
I have no idea how you feel	Немам поим како се чувствуваш
I find no will except his	Не наоѓам волја освен неговата
I could not allow myself to get so close to him	Не можев да дозволам да му се доближам толку
I really like this guy	Многу ми се допаѓа ова момче
Simple soul, he liked the work	Проста душа, му се допадна работата
I saw that your people are doing their job	Видов дека твоите луѓе си ја вршат работата
I want to be trained	Сакам да бидам трениран
I looked back at his blue eyes, bright and open	Погледнав назад кон неговите сини очи, светли и отворени
I used to work for him, actually	Порано работев за него, всушност
I was starting to feel safe again	Почнував повторно да се чувствувам безбедно
And I can not decide for him	И јас не можам да се одлучам за него
I mean, do you know where	Мислам, знаеш ли каде
I did not ask the damn dog to marry me	Не побарав од проклето куче да се омажи за мене
I knew better than to provoke a fight	Знаев подобро отколку да предизвикам тепачка
I saw him put a gentle hand on her shoulder	Видов како стави нежна рака на нејзиното рамо
I will return those papers to him	Ќе му ги вратам тие хартии
I warned her to be very careful with that	Ја предупредив да биде многу внимателна со тоа
I followed my instinct and started climbing the tree	Го следев мојот инстинкт и почнав да се качувам на дрвото
I think there is blood, strength and life	Мислам дека има крв, сила и живот
Now I teach others how to do the same	Сега ги учам другите како да го прават истото
I will not follow him	Нема да го следам
I want to understand him	Сакам да го разберам
I have no one to go with to see him	Немам со кого да одам да го видам
I just need to live a little	Треба само да живеам малку
I also wanted to be independent	И јас сакав да бидам независен
I crossed the street and entered a large park	Ја поминав улицата и влегов во голем парк
I had instructions to leave it with the neighbor	Имав инструкции да го оставам кај соседот
I will release you now	Сега ќе те ослободам
I came here tonight trying to make you comfortable	Дојдов овде вечерва обидувајќи се да ви направам удобност
I can not paint my nails	Не можам да си ги фарбам ноктите
I only know how he feels	Знам само како се чувствува и тој
I continued to draw a circle until the pencil broke	Продолжив да цртам круг додека не се скрши моливот
She was considered a favorite for the post	Таа се сметаше за фаворит за функцијата
I was not worried if anyone would see	Не бев загрижен дали некој ќе види
I needed to be in the hospital and get help	Требаше да бидам во болница и да добивам помош
I just know he's somewhere in that city	Само знам дека е некаде во тој град
I sang to myself to fall asleep	Си пеев за да се заспијам
I have girlfriends, you know, that's not my problem	Имам девојки, знаете, тоа не е мој проблем
I let out a groan and closed my eyes	Испуштив стенкање и ги затворив очите
I see that you have thoroughly prepared for today	Гледам дека темелно се подготвивте за денес
I know you have not lived here for forty years	Знам дека не живееш овде четириесет години
A funny thing happened today	Денес се случи една смешна работа
I did not want to talk to her	Не сакав да зборувам со неа
I waited a second before turning to my seat	Почекав секунда пред да се свртам на моето место
I have friends who will not believe it	Имам пријатели кои нема да веруваат во тоа
I did not like what the valley looked like	Не ми се допадна како изгледаше долината
I think he will look through me	Мислам дека ќе погледне низ мене
I took out a book and pretended to read	Извадив книга и се преправав дека читам
I called you last night	Ти се јавив синоќа
I did not even notice him moving away from me	Не сум ни забележал како се оддалечува од мене
I attacked more in this	Повеќе напаѓав во ова
I have a child at home	Имам дете дома
I no longer take the country for granted	Веќе не ја земам земјата здраво за готово
A strong state is the key	Силната држава е клучот
I can see the truth behind the words	Можам да ја видам вистината зад зборовите
I watched it for a long, long time	Го гледав долго, долго време
I picked it up at three in the morning	Ја земав во трети полноќ
I hang up feeling extremely defeated	Ја спуштам слушалката чувствувајќи се крајно поразена
I mean, we have arguments, but only small ones	Мислам, расправии имаме, но само мали
I took a big bite, and it was delicious	Зедов голем залак, и вкусно ми беше
I wanted to capture the moment when he kissed me forever	Сакав засекогаш да го доловам моментот кога ме бакна
I did not want to lie like that	Не сакав сето тоа така да го лажам
He withdrew from competitive sports after the race	Тој се повлече од натпреварувачкиот спорт по трката
I just have to spend next week	Само треба да ја поминам следната недела
A love that this world has never experienced before	Љубов што овој свет досега не ја доживеал
I did not want to see the lab again	Не сакав повеќе да ја видам лабораторијата
I sigh and struggle to hold back the laughter	Воздивнувам и се мачам да ја задржам смеата
Wright became president of the school	Рајт стана претседател на училиштето
I was just glad I had him by my side	Само ми беше драго што го имав на моја страна
I completely lost track of him	Целосно му изгубив трага
I just hope the lights stay on	Само се надевам дека светлата ќе останат запалени
I put the door key in the lock	Го ставив клучот од вратата во бравата
I could tell almost immediately	Можев да кажам скоро веднаш
I am the only one with golden eyes	Јас сум единствениот со златни очи
Then I asked this gentleman for a book recommendation	Потоа побарав од овој господин препорака за книга
I doubt he will rest	Се сомневам дека ќе одмара
A key element for such an assessment is the catch data	Клучен елемент за таквата проценка се податоците за улов
I take off my coat and throw it down	Го соблекувам палтото и го фрлам надолу
I was really happy to go together	Навистина бев среќен што одат заедно
I always wanted a pet	Секогаш сакав домашно милениче
I suffered a lot as a child	Многу страдав како дете
I should probably mount them or something	Веројатно треба да ги монтирам или нешто слично
I wish you luck, young man	Ти посакувам среќа, млад човеку
I heard you were looking for me	Слушнав дека ме бараш
I remembered that he did that when he was eight years old	Се сетив дека го направи тоа кога имаше осум години
I really appreciate your support!	Многу ја ценам вашата поддршка!
The greatness lies in the heroism	Големината лежи во херојството
I did not want your first time to be like that	Не сакав твојот прв пат да биде таков
I asked the attendee to sit in the front seat	Ја замолив посетеноста да седне на предното седиште
A small piece of paper lay folded inside	Мало парче хартија лежеше превиткано внатре
I can not believe he just said that	Не ми се верува дека само го кажа тоа
A woman in a flying uniform entered	Влегла жена во униформа за летање
I know this place inside and out	Го знам ова место внатре и надвор
I was not in the mood anyway	И онака не бев расположен
I had to win the battle no matter what	Морав да ја добијам битката без разлика на се
I was sure it was yours	Бев сигурен дека е твое
I withdrew to let him in	Се повлеков за да го пуштам да влезе
I turned to stare around the room	Се свртев да зјапам низ собата
I will be under copyright when it is created	Ќе бидам под авторски права кога ќе се креира
I need to check my email and book a flight	Треба да ја проверам мојата е-пошта и да резервирам лет
Several others slept	Спиеја и неколку други
I can breathe again, a little	Можам да дишам повторно, малку
I could not restrain myself that way	Не можев да се воздржам тој пат
Battles are also simple and end quickly	Битките се исто така едноставни и брзо завршуваат
I have two amazing boys looking at me	Имам две неверојатни момчиња кои гледаат на мене
I wipe my eyes and take a ragged breath	Ги бришам очите и земам парталав здив
Its causes are complex	Нејзините причини се сложени
I clung to it as a lifeline	Се закачив на него како животна линија
I could not believe we were lucky	Не можев да верувам дека ја имаме оваа среќа
I did not want to risk it happening to me	Не сакав да ризикувам да ми се случи
I try every medicine that is sent to me	Го пробувам секој лек што ми е испратен
Most dances have a very fast rhythm	Повеќето танци имаат многу брз ритам
I closed my eyes, breathing in her memory	Ги затворив очите, дишејќи во нејзиното сеќавање
She never tried to regain her membership	Таа никогаш не се обиде да го врати своето членство
I did not see where he went	Не видов каде отиде
I was always stellar	Секогаш бев ѕвезден
I just knew that our program could not be won	Само знаев дека нашата програма не може да се победи
I convinced you of the reality of his trust	Ве убедив во реалноста на неговата доверба
I want to have sex with another man	Сакам да доживеам секс со друг маж
I have a feeling they can see the future	Имам чувство дека можат да ја видат иднината
I open it from time to time	Од време на време го отворам
I saw in them modest courage	Во нив видов скромна храброст
I smell like a man	Мирисам на човек
I just want to stay away from it	Јас само сакам да се држам настрана од тоа
I invite others to come and see	Ги повикувам другите да дојдат да видат
A small stream of red flowed from the new wound	Од новата рана течеше мал млаз црвено
I witnessed the same thing	Бев сведок на истото
I can show you how dreams can help you see	Можам да ти покажам како соништата можат да ти помогнат да гледаш
I reached down to pick up the gun	Посегнав надолу за да го земам пиштолот
I never thought he would be in this office	Никогаш не мислев дека ќе биде во оваа канцеларија
I had no idea where that statement was going	Немав поим каде оди таа изјава
I put my mouth down and wait	Ја ставам устата и чекам
It was not difficult for me to touch them	Не ми беше тешко да ги допрам
That was the strength of the organization	Тоа беше силата на организацијата
Earned a few seconds to catch our breath	Заработени неколку секунди за да ни го собере здивот
I just came to fill out the admission form	Само што дојдов пополнувајќи го формуларот за прием
I turned back to take a closer look	Се свртев назад за да погледнам повнимателно
In this space I fully appeared as I do today	Во овој простор целосно се појавив како јас денес
I heard that you have returned to Manila	Слушнав дека си се вратил во Манила
However, I had a deadline	Сепак, имав рок
I see him with my brother	Го гледам со брат ми
I lean forward to look at her	Се наведнувам напред да погледнам и
I dedicated it all to my mind	Сето тоа го посветив на памет
I ran, but I did not know where	Трчав, но не знаев каде
I was telling this to someone else today	Ова денес му го кажував на некој друг
I know, a fiction book has more to say	Знам, книга со фикција има повеќе да каже
I still could not relax	Сè уште не можев да се опуштам
I thought as you want to know	Мислев како што сакаш да знаеш
I gave a two-week notice	Дадов известување од две недели
I did not think he could regain power	Не мислев дека може да ја врати власта
I would never do such a thing to win you over	Никогаш не би направил такво нешто за да те освојам
I enjoyed reading your articles	Уживав во читањето на твоите статии
I made a choice that hurt you deeply	Направив избор кој длабоко те повреди
I followed him and then got out from behind him	Го следев, а потоа излегов од зад него
This sounds very strange	Ова звучи многу чудно
Cloth of about one hundred hectares	Крп од околу сто хектари
I was in bad shape when we got home	Бев во лоша состојба кога се вративме дома
I could see that his staff was afraid of him	Можев да видам дека неговиот персонал се плаши од него
Be brave and strong for me	Бидете храбри и силни заради мене
I can do it, no one else	Јас го можам тоа, никој друг
I'm completely safe, thank you very much	Јас сум сосема безбеден, многу ви благодарам
I push myself through the crowd to the table	Се туркам низ толпата кон масата
I use the grill once and it worked well	Ја користам скарата еднаш и добро функционираше
I feel out of my depth here	Се чувствувам надвор од мојата длабочина овде
I only saw him once, in my gallery	Го видов само еднаш, во мојата галерија
One girl could only take that much	Една девојка можеше да земе само толку многу
I suggest you get enough to explore	Ви предлагам да добиете доволно за да истражувате
I have to push myself in motion	Треба да се терам себеси во движење
I have to be there for her	Морам да бидам таму за неа
I really did do some risky things in the past	Навистина правев некои ризични работи во минатото
I know this is only temporary	Знам дека ова е само привремено
I love your beauty, your brain and your body	Ја сакам твојата убавина, твојот мозок и твоето тело
I stepped aside to let the woman pass	Зачекорив на страна за да ја пуштам жената да помине
I knew for sure that they would laugh at me	Знаев со сигурност дека ќе ми се смеат
I had barely framed it in time	Едвај го имав врамено на време
A similar trend existed with depression	Сличен тренд постоел и кај депресијата
I can kill him, he thought	Можам да го убијам, си помисли
I definitely think she is	Дефинитивно мислам дека таа е
I can not figure out what to do with my hands	Не можам да сфатам што да правам со рацете
I must have never heard of it	Сигурно никогаш не слушнав ништо за тоа
I guess women do not want to travel alone	Претпоставувам дека жените не сакаат да патуваат сами
I have no special place in mind	Немам посебно место на ум
I did not intend to accept his words	Немав намера да ги прифатам неговите зборови
I'm not sure why you think you need it	Не сум сигурен зошто мислиш дека ти треба
I apologize once again	Се извинувам уште еднаш
I gestured to my front door	Јас гестикулирав кон мојата влезна врата
I mean, that's a huge risk	Мислам, тоа е огромен ризик
I said while laughing	реков додека се смеев
I opened the second drawer	Ја отворив втората фиока
I knocked before, but you were not awake yet	Јас тропнав порано, но ти уште не беше буден
The fifty-meter fall ended in sharp rocks	Падот од педесет метри заврши во остри карпи
A good fight may have helped her to calm down	Добрата борба можеби и помогнала да се смири
Light shone from the living room	Од дневната соба сјаеше светлина
I have a feeling he may be honestly ignorant	Имам чувство дека можеби е искрено неук
I spoke calmly, maybe even coldly	Зборував смирено, можеби дури и ладно
I graduated next month	Дипломирав следниот месец
I found myself admiring myself	Се најдов себеси како и се восхитувам
A good example would be an online retailer	Добар пример би бил онлајн трговецот на мало
I used to realize that without a problem when I started	Порано го сфаќав тоа без проблем кога почнував
Professional championship too	Професионално првенство исто така
I was lucky to survive	Имав среќа да преживеам
I was about to run into a pole alone	За малку ќе налетав на бандера сам
I called him fifteen minutes later	Му се јавив петнаесет минути подоцна
I could not imagine much at the moment	Не можев да замислам многу ништо во моментов
I had some amazing plans for those guards	Имав неверојатни планови за тие чувари
I did not feel the cold on my face	Не го чувствував студот на лицето
I lost my breath and could not focus	Го изгубив здивот и не можев да се фокусирам
A discreet person would not do that	Дискретна личност не би го направила тоа
I felt like I was relaxing and sinking into the kiss	Се чувствував како се опуштам и тонам во бакнежот
I see her looking at me	Ја гледам како ме гледа
I could take you to the beach	Можев да те одведам на плажа
Some took advantage of the misery of others	Неколку ја искористија бедата на другите
Many things have happened since the end of that season	Многу работи се случија од крајот на таа сезона
I think this was my favorite call so far	Мислам дека ова беше мојот омилен повик досега
I almost forgot	За малку ќе заборавив
I always go for a natural look	Секогаш одам на природен изглед
I saw only darkness behind her as he left	Видов само темнина зад неа додека тој си замина
I felt weird and funny	Се чувствував чудно и смешно
I really have to practice tonight	Навистина морам да вежбам вечерва
I had no desire to talk to anyone	Немав желба да разговарам со никого
I have only been in court for a few months	На суд сум само неколку месеци
I want to find my missing children	Сакам да ги најдам моите исчезнати деца
I could not get rid of it	Не можев да се ослободам
I stand by the car and wait	Стојам покрај колата и чекам
I walked the streets pretending to be exposed	Одев по улиците и се преправав дека излогам
I did not expect such an early call	Не очекував толку ран повик
I used my senses again as we moved	Повторно ги користев сетилата додека се движевме
Wide range of clay	Широк спектар на глина
Unusual loneliness seized him	Необична осаменост го зафати
I will be back soon with an examination	Наскоро ќе се вратам со преглед
I got up and examined myself	Станав и се прегледав
I signed a copy of my book for you	Јас потпишав копија од мојата книга за тебе
I have not talked to him for more than twenty years	Не сум разговарал со него повеќе од дваесет години
I visited him often during my childhood	Го посетував често за време на моето детство
I can introduce it like this	Можам да го воведам вака
It was just an idea	Тоа беше само идеја
I still can not plead	Сè уште не можам да се изјаснам
I launched myself towards him, falling on my stomach	Се лансирав кон него, паѓајќи на стомак
I politely told them that it was not mine to sell	Пристојно им реков дека не е мое да продавам
I would really recommend everyone to try their products	Навистина би ви препорачал на сите да ги пробате нивните производи
I do not remember that you paid for the passage of my boat	Не се сеќавам дека сте платиле за премин на моето пловило
I guess four years was not enough	Претпоставувам дека четири години не беа доволни
I thought it might be too early	Мислев дека можеби е прерано
I like the city too	И мене ми се допаѓа градот
Maybe I'll leave for a while	Можеби ќе заминам некое време
I suggest we reach an agreement	Предлагам да постигнеме договор
I would get a second opinion	Јас би добил второ мислење
I hope he knows that	Се надевам дека го знае тоа
I see the veins in his neck swell	Гледам како му отекуваат вените на вратот
I got up again, this time not having to look around	Повторно станав, овој пат не морајќи да гледам наоколу
I would never do such a thing again	Никогаш повеќе не би направил такво нешто
I have where we can go and	Имам каде можеме да одиме и
I occasionally leave the machine room	Повремено излегувам од машинската соба
I know what the loss of her brother did to you	Знам што ти направи губењето на нејзиниот брат
I entered my position	Влегов во мојот став
I want to work with students and watch them succeed	Сакам да работам со студенти и да ги гледам како успеваат
Several put their heads in their hands	Неколку ги ставија главите во раце
I can see that he did not mean any harm in that	Можам да видам дека не мислеше никаква штета во тоа
There is no violation	Нема прекршување
I did not take it from you	Не ја зедов од тебе
I did not know it was unusual	Не знаев дека тоа е необично
I did not want to leave the hospital	Не сакав да ја напуштам болницата
I looked at my running speed	Ја погледнав мојата брзина на трчање
I did not get it myself	Јас самиот не го добив тоа
I seemed to see her face in the clouds	Се чинеше дека го видов нејзиното лице во облаците
I can not think of this world	Не можам да смислам овој свет
I never really see those things	Никогаш навистина не ги гледам тие работи
I did not see how otherwise any plant could survive here	Не видов како поинаку било кое растение може да преживее овде
A small headache was swollen behind my eyes	Мала главоболка ми отекуваше зад очите
I let him choose the movie	Му дозволив да го избере филмот
Exchange of observations	Размена на набљудувања
I can not understand this	Не можам да го сфатам ова
I can not have anything more with this	Не можам да имам ништо повеќе со ова
I followed that path	Го следев тој пат
Mercury was also used in silver mining	Живата се користела и во ископувањето на среброто
I just know that something will happen	Само знам дека нешто ќе се случи
I always seem to be the last to know	Се чини дека секогаш сум последниот што знае
I was still an outsider there	Сè уште бев аутсајдер таму
I looked at the table	Погледнав во масата
I turned around and looked in my alarm clock	Се превртев и погледнав во мојот будилник
I would do anything to make you happy	Би направил се што е потребно за да те направам среќен
The domain remains reserved for potential future use	Доменот останува резервиран за потенцијална идна употреба
I was my father's child	Бев дете на татко ми
I would cry	Ќе се расплакав
I hope everyone is excited	Се надевам дека сите се возбудени
I want to share that joy with you	Сакам да ја споделам таа радост со вас
I really like her friends from the bridge	Навистина ми се допаѓаат нејзините пријатели од мостот
I wanted to tell you myself	Сакав сам да ти кажам
I thought he was hot	Мислев дека му е жешко
I kissed him on the neck, as if he had mine	Го бакнав во вратот, како тој да го има мојот
A smile filled his face	Насмевката го исполни неговото лице
I love the finished product	Го сакам готовиот производ
I feel it as a blow to the stomach	Го чувствувам како удар во стомакот
I forgot to tell them about vomiting	Заборавив да им кажам за повраќање
I did not know if she understood that herself	Не знаев дали таа самата го разбира тоа
A permanent colony has never been established on the island	На островот никогаш не била основана постојана колонија
I struggled to take my eyes off him	Се борев да ги тргнам очите
They have a daughter	Имаат една ќерка
I chose her brain in my dreams	Нејзиниот мозок го одбрав во моите соништа
I can not think of anyone else	Не можам да мислам на никој друг
I hated when he smiled at me like that	Мразев кога така ми се насмевнуваше
I do not give investment, accounting or legal advice	Не давам инвестициски, сметководствени или правни совети
In fact, I did not know it was his last name	Всушност, не знаев дека тоа е неговото презиме
I could not cry anymore	Повеќе не можев да плачам
I often incorporate birds into my work	Често вградувам птици во мојата работа
I even thought	Дури и размислував
I can not force you to do anything	Не можам да те принудам на ништо
I mean, you can see what she looks like	Мислам, можете да видите како таа изгледа
I need to tell someone, just once	Треба да кажам некому, само еднаш
I guess he got scared and flew away	Претпоставувам дека се исплаши и полета
I was really excited about the promotion and now this	Бев навистина возбуден поради промоцијата и сега ова
I can handle it later	Можам да се снајдам подоцна
I had to weigh this with your safety as well	Морав да го одмерам ова и со вашата безбедност
I notice that lately he has become quite a freedom fighter	Забележувам дека во последно време стана прилично борец за слобода
I can not blame you for that	Не можам да те обвинам за тоа
They shot him while he was kneeling at the last prayer	Тие го застрелаа додека клекнуваше на последната молитва
I would be ashamed later	Подоцна ќе се срамев
I have a strong connection	Имам цврста врска
I just came from somewhere else	Само што дојдов од друго место
I love this wonderful old ranch	Го сакам овој прекрасен стар ранч
I need your advice too	Ми треба и твој совет
A thief steals from a thief	Крадец краде од крадец
The numbers on each side were not fixed	Броевите на секоја страна не беа фиксирани
I think we have everything covered	Мислам дека имаме сè покриено
I was like five or something	Бев како пет или нешто слично
I want to meet your family	Сакам да го запознаам твоето семејство
I could not take a chance for anyone to see me	Не можев да искористам шанса некој да ме види
I killed mothers and fathers	Убивав мајки и татковци
It is unlikely that I will lose them from the ice	Малку е веројатно дека ќе ги изгубам од мраз
I just met her, actually	Само што ја запознав, всушност
I'm not a part of anything here	Јас не сум дел од ништо овде
I have been giving meaning to style since childhood	На стилот му давам значење уште од детството
I did not dispute the point	Не ја оспорив поентата
I went to the front door on my head	Отидов кон влезната врата на главата
I actively avoided doing that	Активно избегнував да го правам тоа
I found exactly what was needed for our goals	Најдов токму она што беше потребно за нашите цели
I am the eldest of four children	Јас сум најстариот од четирите деца
I can not make you go	Не можам да те натерам да одиш
I attended a meeting	Присуствував на еден состанок
I tried that last time	Тоа го пробав последен пат
I can neither hurt the relationship nor heal it	Не можам ниту да ја повредам врската ниту да ја излечам
I still have something to do	Имам уште нешто да правам
I went out empty every time	Секој пат излегував празно
And I did not understand, for that matter	И јас не ме разбрав, за таа работа
A few minutes later, the room was quiet	Неколку минути подоцна, во собата беше тивко
I will find him and return him to my father	Ќе го најдам и ќе го вратам кај татко ми
I have to work on my story	Морам да работам на мојата приказна
I wondered what his parents thought of his college career	Се прашував што мислат неговите родители за неговата колеџ кариера
I just want him to kiss me	Посакувам само да ме бакне
A ring with twenty different keys	Прстен со дваесетина различни клучеви
I fall in love with him	Се заљубувам во него
Drive a train with coal bars	Вози воз со шипки јаглен
I have a lot of company	Имам многу друштво
I would like to eat with this spoon	Би сакал да јаде со оваа лажица
I checked my reflection in the mirror	Го проверив мојот одраз во огледалото
A tool like my list maker can help	Алатка како мојот создавач на списоци може да помогне
I understand that many of our citizens are worried	Разбирам дека многу наши граѓани се загрижија
I just love you so much	Едноставно те сакам толку многу
A change dress did not look bad at all	Фустан за промена воопшто не изгледаше лошо
I was her for the first time	Бев нејзин прв пат
I had no lessons in being a mother	Немав лекции за тоа да бидам мајка
I could not remember which side we would come from	Не можев да се сетам од која страна ќе дојдеме
I went to bed and slept a little	Отидов во кревет и спиев малку
I checked the trash can	Ја проверив кантата за ѓубре
I still haven't got mine	Сè уште не го добив мојот
I waited patiently for them to leave	Трпеливо чекав да си заминат
A pair of clean bones fell out	Пар чисти коски испаднаа
I knew that's it	Знаев дека тоа е тоа
I ate more regularly, but my stomach ache continued	Јадев поредовно, но болките во стомакот продолжија
I built it thinking of you	Го изградив мислејќи на тебе
I held both of her hands in mine	Ги држев двете нејзини раце во моите
I know how much you love them	Знам колку ги сакаш
I took mine out and played	Ја извадив мојата и играв
I thought this was a little too easy	Мислев дека ова е малку премногу лесно
I was breathing too fast	Дишев пребрзо
A dim light could be seen from behind	Одзади се гледаше слабо светло
I can tell you to think about them all the time	Можам да ви кажам постојано размислувајте за нив
I tried to argue with him	Се обидов да се расправам со него
I did not find anything wrong with the game	Не најдов ништо лошо во играта
I want to remind her how good we are together	Сакам да ја потсетам колку добро сме заедно
I better prepare for that	Подобро да се подготвам за тоа
I was not sure who he was talking to	Не бев сигурен со кого зборува
I rolled on his sides again	Повторно се тркалав на неговите страни
I knelt down	Го клекнав на колена
I got up and he followed	Станав, а тој следеше
I notice such things	Забележувам такви работи
I did not plan any of this	Не планирав ништо од ова
I should have been punished	Требаше да бидам казнет
I think that was a case of misidentification	Мислам дека тоа беше случај на погрешен идентитет
I thought it was a wise decision	Мислев дека тоа е мудра одлука
I vote based on those considerations	Јас гласам врз основа на тие размислувања
I appreciate the thought behind it	Ја ценам мислата зад неа
I looked at the living room	Погледнав кон дневната соба
A voice shouted in the distance	Во далечината извика глас
I did not have the strength to move my body	Немав сила да го движам телото
I will fight this evil	Ќе се борам против оваа злоба
I could not save her anyway	И онака не успеав ни да ја спасам
I looked one last time and saw no one	Погледнав последен пат и не видов никого
Everything we shared was fast and healthy	Брзо здраво беше сè што споделивме
I was at the end of the bench	Бев на крајот од клупата
I went to the door and opened it	Отидов до вратата и ја отворив
I open my eyes and see nothing	Ги отворам очите и не гледам ништо
I did not want you to wake up without me	Не сакав да се разбудиш без мене
I killed him just to get rid of him	Го убив само за да се ослободам
I did not fight them	Јас не се борев со нив
I believe that this discipline and declaration will change your life	Верувам дека оваа дисциплина и декларација ќе ви го променат животот
I was not what she expected me to be	Не бев она што таа очекуваше да бидам
However, I got more involved in it	Сепак, повеќе се навлеков во него
I want life with you, woman	Сакам живот со тебе, жено
Benefit for the homeless	Бенефит за бездомниците
I had no reason to refuse	Немав причина да одбијам
I pushed people away	Ги оттурнав луѓето
A shadow from above approached	Сенка одозгора се приближи
I have a lot to catch you	Имам многу да те фатам
I bowed my head because of that	Ја наведнав главата поради тоа
A lady hired me to find her husband	Една госпоѓа ме ангажираше да го најдам нејзиниот сопруг
I feel a little guilty about it, I're wasting a day	Се чувствувам малку виновен поради тоа, губам ден
However, I sold the book to a publisher	Сепак, ја продадов книгата на издавач
I keep forgetting about the car accident	Постојано заборавам на сообраќајната несреќа
The production then went on tour	Продукцијата потоа отиде на турнеја
I should have suspected that something was wrong	Требаше да се посомневам дека нешто не е во ред
I would stick to my resolution	Јас би останал на мојата резолуција
I practically ran off the plane, escaping from the dream	Практично истрчав од авионот, бегајќи од сонот
I do not own any video content	Не поседувам никаква содржина на видеото
I have a few of these lying around my house	Имам неколку од овие што лежат околу мојата куќа
I can not believe how this car holds the road	Не ми се верува како овој автомобил го држи патот
I climbed to the back	Се качив во задниот дел
That was where the stability came back	Тоа беше местото каде што се врати стабилноста
I knew it would be, though	Знаев дека ќе биде, сепак
I'm just interested	Едноставно ми е интересно
I pray for every person here	Се молам за секоја личност што се наоѓа овде
I think this is a great idea	Мислам дека ова е одлична идеја
A bright and happy future awaits us	Не чека светла и среќна иднина
I need such men in the ministry	Такви мажи ми требаат во служба
I'm afraid that 's true	Се плашам дека тоа е вистина
Long, long, single sentence	Долга, подолга, единствена реченица
I once fell in love with a mortal woman	Еднаш се заљубив во смртна жена
I hope you will forgive me	Се надевам дека ќе ми простиш
I remember putting the note down and continuing the ad	Се сеќавам дека ја ставив белешката и ја продолжив рекламата
Very good reasons	Многу добри причини
I feel that my days here are numbered	Чувствувам дека деновите овде ми се одбројани
I rewrite them and keep praying	Ги препишувам и продолжувам да се молам
I want to close my eyes and listen	Сакам да ги затворам очите и да слушам
I had my first afternoon clock, as usual	Го имав првиот попладневен часовник, како и обично
The next day I saw him in the newspaper	Следниот ден го видов во весникот
There will be no further fighting	Нема да има понатамошни борби
I wish you all the best for you and your wonderful family	Ви посакувам се најдобро за вас и вашето прекрасно семејство
A touch of some brandy, maybe	Допир на некаква ракија, можеби
There are five votes	Има пет гласови
I followed him closely on his heels	Го следев блиску по неговите потпетици
I called him, but there was no answer	Му се јавив, но немаше одговор
I knew she could not bear to lose	Знаев дека таа не може да издржи да губи
The other men soon join him	Наскоро му се придружуваат и другите мажи
I guess my face is yellow	Претпоставувам дека моето лице е жолто
I remember those systems	Се сеќавам на тие системи
A list of eight people from our organization appeared	Се појави список со осум лица од нашата организација
I wondered what scared her so much	Се прашував што ја исплаши толку многу
I went out to dinner with three women and me	Излегов на вечера со три жени и јас
I did not want to continue	Не сакав да продолжам
A wide range of software was also released	Беше објавен и широк опсег на софтвер
I pointed to the corner desk	Покажав на аголното биро
I see you have done that	Гледам дека сте го завршиле тоа
I wondered what a city without a wall was like	Се прашував каков е градот без ѕидот
I think they want to help you	Мислам дека сакаат да ти помогнат
I can not stand what your parents are doing	Не можам да го поднесам тоа што го прават твоите родители
I just can not let that happen	Едноставно не можам да дозволам тоа да се случи
I spat and wiped my mouth	Плукав и си ја избришав устата
I will marry you as soon as you choose	Ќе се омажам за тебе веднаш штом ќе избереш
People smoked grape leaves or tea	Луѓето пушеле листови од грозје или чај
I brought soft rolls for the pork	Донесов меки кифлички за свинското месо
I fell in love with her right away	Се заљубив во неа веднаш
I have to go to the clinic tonight	Вечерва треба да одам на клиника
I just have to stop what she's doing	Само треба да престанам со тоа што таа го прави
I know he can read my mind	Знам дека може да ми ги чита мислите
Farms are used for food production	Фармите се користат за производство на храна
I was about to lose my son and that drove me crazy	За малку ќе го изгубев синот и тоа ме полуде
I complained about the accident, my second	Се пожалив на несреќа, моја втора
A pen on his desk required immediate concentration	Пенкало на неговото биро бараше итна концентрација
I can't wait to get under them	Едвај чекам да влезам под нив
I have not asked any of them yet	Сè уште не сум прашал ниту еден од нив
I never answered her	Никогаш не и одговорив
I do not know anything about this	Не знам ништо за ова
I work hard, I push my fingers into the memory	Напорно се трудам, ги втурнувам прстите во меморијата
I offer her more than the usual rate	Јас ѝ нудам повеќе од вообичаената стапка
I could see the happiness in his eyes	Можев да ја видам среќата во неговите очи
I wondered if they would die	Се прашував дали ќе умрат
I just wouldn't have a graduation ceremony	Едноставно не би имал церемонија за дипломирање
A little distrust of authority	Мала недоверба во авторитетот
I behaved as many of us do	Се однесував како што многумина од нас се однесуваат
A stray thought struck her	Ја погоди залутана мисла
In dry forests the seasons are expressed	Во сувите шуми се изразуваат годишните времиња
I will not make this easier for you	Нема да ти го олеснам ова
I wish beauty of heart and spirit	Посакувам убавина на срцето и духот
I went in, but not to sleep	Влегов, но не да спијам
I feel that my heart is calming down	Чувствувам дека срцето ми се смирува
However, the match was stopped due to rain	Сепак, натпреварот беше прекинат поради дожд
However, I could worry less because we both have difficulty breathing	Сепак, би можел помалку да се грижам, бидејќи и двајцата тешко дишиме
I did not do it to make you cry	Не го направив тоа за да те расплачам
A tear formed in his left eye	На левото око му се создаде солза
The mission is good and really accomplished	Мисијата е добро и навистина остварена
I feel cold running through my hands	Чувствувам студ како ми тече низ рацете
I am the one who kept your name alive	Јас сум тој што го одржа твоето име живо
I used this as my chance to escape	Го искористив ова како моја шанса да избегам
I can barely carry it halfway	Едвај го носам на половина пат
I had nothing to prove to those people	Немав што да им докажам на тие луѓе
I highly recommend it for a project of any size	Силно ја препорачувам за проект од кој било обем
I'm very interested in what I think	Многу ме интересира што мислам
A true heart is needed to enter the true sanctuary	Вистинско срце е потребно за да влезе во вистинското светилиште
I give her a gentle smile	ѝ давам нежна насмевка
I want to be her friend	Сакам да бидам нејзин пријател
I just went to bed	Само што легнав во кревет
I did not expect to see him	Не очекував да го видам
I gathered things	Ги собрав работите
I have seen some of them	Сум видел некои од нив
I have been a shelter for most of my life	Бев засолниште во поголемиот дел од мојот живот
I took you home with me	Те однесов кај мене дома
They are immediately married on the fourth floor	Веднаш се венчаат на четврти кат
I need to make a move	Треба да направам потег
I immediately fell asleep and slept all day	Веднаш заспав и спиев цел ден
One man looked up, then went back down to his newspaper	Еден човек погледна нагоре, па се врати надолу кон својот весник
I'm not the man you hate	Јас не сум човекот што го мразиш
Party accounts vary	Сметките на партијата се разликуваат
I bought at least one box a week	Купував барем една кутија неделно
I think like a colleague	Мислам како колега
I pretended to be asleep	Се преправав дека спијам
I wanted to crawl into a hole	Сакав да ползам во дупка
I'm very happy to hear that you are helping	Многу сум среќен што слушнав дека помагаш
I asked her at a meeting and	Ја прашав на состанок и
The fairy can restore energy	Самовилата може да ја врати енергијата
I can not get out of it now	Сега не можам да излезам од тоа
I look forward to this work being completed quickly	Со нетрпение очекувам оваа работа да заврши брзо
I've seen them play it for days on end	Сум видел како ја играат со денови без престан
I have never met anyone before	Никогаш порано не сум се запознала со никого
A hint of anger mixed with her disappointment	Навестување на гнев измешано со нејзиното разочарување
I got up from his chair	Станав од неговото столче
I once knew this person	Еднаш ја познавав оваа личност
I can not even move my fingers	Не можам ни со прстите да мрдам
Quite a decent amount of money, and the house too	Прилично пристојна сума на пари, а и куќата исто така
I looked at him with wide eyes	Гледав во него со ококорени очи
The three circles change memberships over time	Трите кругови го менуваат членството со текот на времето
I was no longer nervous	Веќе немав нерви
I almost called for a reduction, but no	За малку ќе го повикав смалувањето, но не
A different direction	Поинаков правец
I was, perhaps, impatient	Бев, можеби, нетрпелив
I must have been glad they left me at home	Сигурно ми беше драго што ме оставија дома
I wish this experience to be yours as well	Посакувам ова искуство да биде и ваше
I came back just to leave yours forever	Се вратив само за да го оставам твоето засекогаш
I should apologize too	Треба и јас да се извинам
I looked down at my hands and saw them trembling	Погледнав надолу во моите раце и видов како треперат
Its abolition was a delicate topic	Нејзиното укинување беше деликатна тема
I want you to join me	Сакам да ми се придружите
I have to hunt down its previous owner	Морам да го ловам неговиот претходен сопственик
I have no home without him	Немам дом без него
I hope everything will be fine	Се надевам дека се ќе биде добро
I will not keep you here	Нема да те држам овде
I still had so much to do	Имав уште толку многу да направам
The battle lasted until the end of the night	Битката траеше до крајот на ноќта
A second twist, everyone is now moving in silence	Втор пресврт, сите сега се движат во тишина
We owe it to them to recognize that service	Им должиме да ја препознаат таа услуга
I just felt and knew she was there, inside her	Само почувствував и знаев дека таа е таму, внатре во неа
I wish you never came here	Посакувам никогаш да не дојдеш овде
I have not yet checked if they are compressed	Уште не сум проверил дали се компресирани
Such a long bridge, of course, paved the way	Толку долг мост, се разбира, полагаше колосек
I can not name anything at this time	Засега не можам да именувам ништо
I agree for that student to practice	Се согласувам тој ученик да вежба
I used to like the heart and the liver	Порано ми се допаѓаа срцето и црниот дроб
I planted it in the man's back	Го засадив во грбот на човекот
Great reading for a great challenge	Одлично читање за голем предизвик
I could not read her expression	Не можев да го прочитам нејзиниот израз
I was proud of that number	Се гордеев со таа бројка
I should not spoil the illusion	Не треба да ја расипувам илузијата
The market can change quickly	Пазарот може брзо да се промени
I knew he would remember what happened	Знаев дека ќе се сети што се случи
I guess all kinds are needed	Претпоставувам дека потребни се сите видови
I do not want that to happen here	Не сакам тоа да се случува овде
I did not want to stay there longer than necessary	Не сакав да останам таму подолго од потребното
I doubt you could be in her sphere	Се сомневам дека би можел да бидеш во нејзината сфера
I would not be here if it were not for them	Немаше да бидам тука да не беа тие
A dark cloud appeared on his face	Темен облак му се појави на лицето
I gave it to my mother with a cup of tea	Го дадов на мајка ми со шолја чај
I lay there, burning, pushing him deeper, deeper	Лежев таму, горев, терајќи го подлабоко, подлабоко
I never thought she would be so beautiful in real life	Никогаш не мислев дека таа ќе биде толку убава во реалниот живот
I did not go to the hospital	Не отидов во болница
I can not offer you anything	Не можам да ти понудам ништо
A slight sensation touched her cheek	Лесна сензација го допре нејзиниот образ
I remember that year very well	Многу добро се сеќавам на таа година
I need to explain more	Треба да објаснам повеќе
I wanted our wedding to be perfect	Сакав нашата свадба да биде совршена
I can not go back to my desert	Не можам да се вратам во мојата пустина
They use abandoned buildings during their stay	За време на престојот ги користат напуштените згради
I saw him enter my apartment, with a sword in his hand	Го видов како влегува во мојот апартман, со меч во рака
Their shape and size are remarkable	Нивната форма и големина се извонредни
Cursing is a blessing that is wrong	Проклетството е благослов што е погрешен
I withdraw trying to cope with his retention	Се повлекувам обидувајќи се да се изборам со неговото задржување
I should not have been so surprised	Не требаше да бидам толку изненаден
I was tired and wanted to stay home	Бев уморен и сакав да останам дома
I never eat red meat	Никогаш не јадам црвено месо
I need to go home and spread the word	Треба да одам дома и да ја раширам веста
She remained close to her family throughout her life	Таа остана блиска со семејството во текот на целиот живот
And I handed over the phone	И го подадов телефонот
I slipped, I landed in the dirt	Се лизнав, слетав во нечистотијата
I started turning to him	Почнав да се вртам кон него
I lost my way several times	Неколку пати го изгубив патот
I just realized I had a presentation next week	Само што сфатив дека имам презентација следната недела
I remember hearing that name	Се сеќавам дека го слушнав тоа име
I missed him a lot	Многу ми недостигаше
I long for stability, but I experience only uncertainty	Копнеам по стабилност, но доживувам само неизвесност
I love you and I miss you very much	Те сакам и многу ми недостигаш
I could not even make eye contact	Не можев ни да воспоставам контакт со очите
I like every part of the book	Ми се допаѓа секој дел од книгата
I could not help it	Не можев да помогнам
I did not even try to impress him	Не се ни обидов да го импресионирам
I remember, exactly, how he threatened me	Се сеќавам, точно, како ми се закануваше
I could have two unique fields on the same object	Би можел да имам две уникатни полиња на истиот објект
I could make the clouds disappear	Можев да направам да исчезнат облаците
I did not think about it for years	Не мислев на тоа со години
I knew what he was planning	Знаев што планира
It became an annual event	Стана годишен настан
I wonder at my own imagination	Се чудам на сопствената имагинација
I followed him into the living room	Го следев во дневната соба
However, I was able to access the muscular memory	Сепак, можев да пристапам до мускулната меморија
I can hardly hear myself thinking	Едвај се слушам како размислувам
I can do it completely	Јас целосно го можам тоа
I guess everyone was sleeping inside	Претпоставувам дека сите спиеле внатре
I know that, even though no one else understands	Го знам тоа, иако никој друг не разбира
I was aware that the choice could be considered controversial	Бев свесен дека изборот може да се смета за контроверзен
I was coming to him	Доаѓав до него
Both routes provide two different experiences	Двата правци на патување обезбедуваат две различни искуства
A car for good weather, just like him	Кола за убаво време, исто како него
And the prospect makes them cry	И изгледите ги тера да плачат
I looked in the back of the truck	Погледнав во задниот дел на камионот
A good example of this is code sharing	Добар пример за ова е споделувањето код
I would not recommend this book to anyone	Не би ја препорачал оваа книга на никого
I know their characters and virtues perfectly	Совршено ги познавам нивните карактери и доблести
I received an email from his son	Добив е-пошта од неговиот син
I really did not mind	Навистина не ми пречеше
I would appreciate any help in gathering this information	Би ја ценел секоја помош при собирањето на овие информации
I feel dirty and wrong	Се чувствувам валкано и погрешно
I could not blame them, of course	Не можев да им замерам, се разбира
I have friends who are foreign students	Имам пријатели кои се странски студенти
I can not say how right you are	Не можам да кажам колку си во право
I will have to cancel the order first	Ќе морам прво да ја откажам нарачката
A bench extends along the back and side walls	По задниот и страничните ѕидови се протега клупа
I do not remember the name	Не ми текнува на името
I have to remember every detail	Треба да го запомнам секој детал
I should have done that the moment you entered	Требаше да го сторам тоа во моментот кога влеговте
The mouth is wide and almost straight	Устата е широка и речиси исправена
I need more evidence	Ми требаат повеќе докази
I pray the music stops and it does	Се молам музиката да престане и тоа го прави
He continues to cultivate the land today	Тој продолжува да ја обработува земјата и денес
I just stopped going to class	Само што престанав да одам на час
A powerful combination, to say the least	Моќна комбинација, во најмала рака
I wonder if you are a liberal like him	Се прашувам дали сте либерални како тој
I asked, but he never gave a simple answer	Прашав, но тој никогаш не даде едноставен одговор
No one will believe them	Никој нема да им верува
I could feel the pain for a while	Можев да ја почувствувам болката некое време
I could not care what people thought of me	Не можев да ми биде гајле што мислат луѓето за мене
I'm talking about your shame	Зборувам за вашиот срам
I guess my head got to my chin	Претпоставувам дека мојата глава дојде до брадата
I will try to explain it better	Ќе се обидам подобро да го објаснам
The patient sometimes even falls in love with his therapist	Пациентот дури понекогаш се заљубува во својот терапевт
I guess the rest of the time they can talk	Претпоставувам дека остатокот од времето можат да разговараат
I wiped my face with copy paper	Го избришав лицето со хартија за копирање
I did not have a search warrant	Немав налог за претрес
I just need to figure out how	Само треба да сфатам како
I left society for my own reasons	Се тргнав од општеството поради мои причини
I try to find compassion and feeling in the drink	Се обидувам да најдам сочувство и чувство во пијалокот
I did not know how to answer this question	Не знаев како да одговорам на ова прашање
I feel pretty desperate	Се чувствувам прилично очајно
I think in the end it all became too much	Мислам дека на крајот сето тоа стана премногу
I will roll my eyes a little	За малку ќе ги превртам очите
I rolled my eyes when someone kept yelling at me	Го скршив погледот кога некој постојано ми викаше
To this day I have not heard your news	До денес не ги слушнав твоите вести
I have to go for a while	Морам да одам некое време
I warned everyone before this started	Ги предупредив сите пред да започне ова
I never imagined that all this could be here	Никогаш не замислував дека сето ова може да биде тука
I must not even start thinking about it	Не смеам ни да почнам да размислувам за тоа
They create a fragile peace	Тие создаваат кревок мир
Girl away from home	Девојка далеку од дома
I could not trust anyone	Не можев да и верувам на никого
I have to go out and make everyone else go	Морам да излезам и да ги натерам сите други да одат
I did not know, but I felt good	Не знаев, но се чувствував добро
I quickly withdrew, trying to hide my confusion	Брзо се повлеков, обидувајќи се да ја сокријам мојата збунетост
I heard a loud bang	Слушнав силен пукање
I was not good at dealing with sexual matters	Не бев добар во справувањето со сексуалните работи
I never fit into that group	Никогаш не се вклопив во таа група
I have nothing to do with it	Немам никаква врска со тоа
I put my stolen gun in the bush	Го ставив мојот украден пиштол во грмушка
A long and bloody series of events, indeed	Долга и крвава серија настани, навистина
I need your help now	Ми треба вашата помош сега
I just have the scariest feeling in me	Едноставно го имам најстрашното чувство во мене
I am artistic, helpful, patient and kind	Јас сум уметничка, корисна, трпелива и љубезна
I did not think clearly	Не размислував јасно
I stepped into her personal space	Зачекорив во нејзиниот личен простор
We could not choose a moving path	Не можевме да избереме подвижна патека
We feel the same for music	Истото го чувствуваме и за музиката
I was pleased that he seemed relaxed about the meeting	Бев задоволен што изгледаше опуштено поради состанокот
I will not spare you the truth	Јас нема да те поштедам од вистината
This version is not performed in modern times	Оваа верзија не е изведена во модерните времиња
I could hardly get up	Едвај можев да станам
There is a roar from all the people in the hall	Од сите луѓе во салата доаѓа татнеж
I mean her baby	Мислам на нејзиното бебе
I looked at the child again	Погледнав уште еднаш во детето
I told him about the garden	Му кажав за градината
I do not think you have bad intentions	Мислам дека немаш лоши намери
I just held her in my arms all day	Само ја држев во раце цел ден
I got a video that says people are sick	Добив снимка, на која пишува дека луѓето се болни
I will surrender to publish you	Ќе се предадам да те објавам
I will inform the appropriate people	Ќе ги известам соодветните луѓе
A man and a woman got up to block my way	Маж и жена станаа да ми го блокираат патот
I'm as worried as you are	Јас сум загрижен колку и ти
I wanted to be anywhere but here	Сакав да бидам каде било освен овде
Jackson left the show	Џексон го напушти шоуто
I began to feel his presence as he approached	Почнав да го чувствувам неговото присуство додека се приближуваше
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
I covered it on instinct	Го покрив на инстинкт
I know you were high	Знам дека сте биле високо
I started to feel really strong and confident	Почнав да се чувствувам навистина силна и самоуверена
I did not want to say	Не сакав да кажам
A beautiful, clear stream flowed through it	Прекрасен, бистар поток помина низ него
I wanted you to build a relationship	Сакав да изградиш врска
I want to handle things on my own	Сакам сама да се справувам со работите
I paused the live video stream	Го паузирав преносот на видеото во живо
I need to put on muscle	Треба да ставам мускул
I wanted to ignore it, but something told me otherwise	Сакав да игнорирам, но нешто ми кажа поинаку
I think this weekend was exactly what we needed	Мислам дека овој викенд беше токму она што ни требаше
But there is a stopping point	Но, постои точка на запирање
I only wear one type of perfume these days	Носам само еден вид парфем овие денови
I look over my shoulder at the atmosphere behind me	Гледам преку моето рамо во атмосферата зад мене
I can move too, or not	Можам и јас да се движам, или не
I can not look directly at him	Не можам да погледнам директно во него
I was great at my job	Бев одличен во мојата работа
I felt alone in our marriage	Се чувствував сам во нашиот брак
The color screen did not change anything	Екранот во боја не промени ништо
The birds reach the breeding state in about two years	Птиците достигнуваат состојба на размножување за околу две години
I have the opportunity to replace them	Имам можност да ги заменам
I became more and more worried as every second passed	Се повеќе се загрижував како што минуваше секоја секунда
I should have accepted the invitation, of course	Требаше да ја прифатам поканата, се разбира
But some students cost more for education than others	Но, некои студенти чинат повеќе за образование од другите
I will not destroy anyone	Нема да уништам никого
I do not know any of their names	Не знам ниту едно од нивните имиња
I want to know who put it here	Сакам да знам кој го ставил овде
I had to keep my faith strong	Морав да ја задржам мојата вера силна
I felt my face, pink with excitement	Го чувствував моето лице, розево од возбуда
One such sound effect is the reverse echo	Еден таков звучен ефект е обратното ехо
I gave in to my urge	Се препуштив на мојот порив
They are studied for application in medicine	Тие се изучуваат за примена во медицината
I always wanted to retire to a warm place	Отсекогаш сакав да се повлечам на некое топло место
I will not hurt your boyfriend	Нема да го повредам дечко ти
I only looked down at her once	Само еднаш ја погледнав надолу
I could see why she was a nurse now	Можев да видам зошто сега беше медицинска сестра
I remembered every little detail about him	Се сетив на секој мал детаљ за него
I hope that your wounds will be bearable tomorrow	Се надевам дека утре ќе ти бидат подносливи раните
I feel absolutely horrible	Се чувствувам апсолутно ужасно
I am not expected to be happy	Не се очекува да бидам среќен
I looked at him for a moment and looked at him	Го гледав за момент и го погледнав
I put his ax in my mouth	Ја ставив неговата оска во устата
I have to respect that	Морам да го почитувам тоа
I have complete clothes	Имам комплетна облека
I used his impulse to grab him and reject him	Го искористив неговиот импулс за да го грабнам и отфрлам
A crowd quickly gathered around the announced results	Брзо се собра толпа околу објавените резултати
I will not go into details	Нема да навлегувам во детали
I teach children and they teach me	Јас учам деца и тие ме учат мене
I look at him with deep sadness	Го гледам со длабока тага
A simple life does not mean that it is simple	Едноставен живот не значи дека е едноставен
I take a breath and turn around	Земам воздух и се вртам
I think we will leave	Мислам дека ќе заминеме
I could not concentrate on knowing that he was in trouble	Не можев да се концентрирам со сознанието дека е во неволја
I do not know the truth about the past	Не ја знам вистината за минатото
He was released on a work program	Беше пуштен во работна програма
The evidence was of poor quality	Доказите беа со слаб квалитет
The novel's critical response was mixed	Критичкиот одговор на романот беше измешан
I do all these things and more	Ги правам сите овие работи и повеќе
I doubt it will be noticed at all	Се сомневам дека воопшто ќе се забележи
I was grateful that his arms were around me	Бев благодарен што неговите раце беа околу мене
I could not be less practical than her	Не можев да бидам помалку практичен од неа
I quickly recognized this man	Брзо го препознав овој човек
I know you will have a great time	Знам дека одлично ќе си поминеш
I revisited my dream of quiet knowledge	Уште еднаш го разгледав мојот сон за тивко знаење
I talked to her about thinking before she acted	Разговарав со неа за размислување пред да дејствува
Others remained as part of the opposition	Другите останаа како дел од опозицијата
However, I did not dare to think too much about it	Сепак, не се осмелив да размислувам премногу за тоа
I will pardon his behavior	Ќе го помилувам неговото однесување
I am not worse than many others	Не сум полош од многу други
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive	Во никој случај не би лутал сам по земјата
I want to see things for myself	Сакам да ги видам работите за себе
I can not do anything at all	Воопшто не можам ништо
I want to teach and share knowledge	Сакам да предавам и да споделувам знаење
I wish death would come soon	Посакувам смртта да дојде брзо
would be destroyed	би бил уништен
I do not want war, but peace	Не сакам војна, туку мир
I have to sleep completely	Морам целосно да спијам
Big green four by four	Големо зелено четири на четири
I wondered where the garden could end	Се прашував каде може да заврши градината
I said yes, everything was fine with me	Реков да, се беше во ред со мене
I have done it before	Го имам направено и претходно
I slipped under the lids	Се лизнав под капаците
I know we will never part	Знам дека никогаш нема да се разделиме
I always have more than one project on the go	Секогаш имам повеќе од еден проект во движење
I faithfully kept the medicine	Верно ги задржав лековите
I used to drive alone on long, empty roads	Порано се возев сам по долги, празни патишта
I had no right to tell you those things	Немав право да ти ги кажам тие работи
I did not put it like this, of course	Јас не го ставив вака, се разбира
I stepped aside to be heard	Зачекорив на страна, за да ме слушнат
Until tonight I did not even know it existed	До вечерва не ни знаев дека постои
I can only speak from my life context	Можам да зборувам само од мојот животен контекст
I have to talk to her about it	Морам да разговарам со неа за тоа
A fire was constantly burning in the fireplace	Пожар постојано гореше во огништето
I paid a lot of attention to everyone	На сите им посветив многу внимание
I have eye problems	Имам проблеми со очите
I love you, that will never change	Те сакам, тоа никогаш нема да се промени
Maybe I do it like once a season	Можеби го правам тоа како еднаш во сезона
I just shrug my shoulders	Само ги кревам рамениците
The title catches my eye	Наслов ми го привлекува вниманието
I thought so	Тоа го мислев
I even tried the medicine on myself	Дури и го пробав лекот на себе
I need a special help mark	Ми треба посебна марка на помош
Any heavy maintenance is done overnight	Секое тешко одржување се врши преку ноќ
However, I did not believe in such things	Сепак, не верував во такви работи
I tried to ignore him	Се обидов да го игнорирам
I have enough equipment for a few days of fishing	Имам доволно опрема за неколку дена риболов
I just did not know who to talk to	Само не знаев со кого да разговарам
I narrow my eyes and lower my voice a little	Го стеснувам погледот и малку го намалувам тонот
I looked down in a kind of shocked, detached way	Погледнав надолу на некој вид шокиран, одвоен начин
I would not know how it is, to do it	Не би знаел како е тоа, да го правам тоа
I just happened to change my mind	Само се случи да се предомислам
I just passed his joint	Едноставно му го поминав џоинтот
Please find answers	Се молам да најдете одговори
I must know that it is good	Морам да знам дека е добро
I decided to try the coffee first	Решив прво да го пробам кафето
I should not have seen her as anything	Не требаше да ја гледам како ништо
I have not had any problems with them yet	Сè уште не сум имал проблеми со нив
The human being has a significantly greater choice, but still limited	Човечкото суштество има значително поголем избор, но сепак ограничен
I will go with courage and humility	Ќе одам со смелост и со понизност
I have no desire to destroy anyone	Немам желба да уништам никого
I follow her instructions as best I can	Ги следам нејзините упатства најдобро што можам
I can not believe it has been so long	Не можам да верувам дека веќе помина толку долго
Then I realized that the party is under divine protection	Тогаш разбрав дека партијата е под божествена заштита
I want to know who the villain is	Сакам кој е негативец
I felt confused by what was happening to me	Се чувствував збунето од она што ми се случува
I could not hold my breath	Не го задржував здивот
I did not fully understand, but there is not there, there	Не разбрав целосно, но нема таму, таму
I wanted to know what that meant	Сакав да дознаам што значи тоа
I never even looked at the music	Никогаш не ја ни погледнав музиката
I jumped next to him	Скокнав до него
I started working differently	Почнав да работам поинаку
I want to have the same name under another name	Сакам да го имам истото под друго име
I pretended it didn't exist	Се преправав дека не постои
I was hoping like hell he knew	Се надевав како по ѓаволите што знаеше
I cried many nights since taking your pain	Плачев многу ноќи од преземањето на твојата болка
I hope he is not gone anymore	Се надевам дека веќе не заминал
I want to find his wife and daughters	Сакам да му ги најдам сопругата и ќерките
I had to go to work in two hours	Морав да одам на работа за два часа
I could not keep her forever	Не би можел да ја задржам засекогаш
I look to the sky for answers	Гледам кон небото за одговори
I think she is doing this work vacation	Мислам дека таа го прави овој работен одмор
I intend to make learning what is practical	Имам намера да го направам учењето она што е практично
I am the firstborn of parent doctors	Јас сум првороден од родители доктори
I squeezed my hands over my mouth	Ги стиснав рацете преку устата
I know it's impossible	Знам дека е невозможно
The senses reach quite far in all directions	М сетилата достигнуваат прилично далеку во сите правци
I want this to be for me	Сакам ова да биде за мене
I left the power to the crowd	Ја препуштив моќта на толпата
I follow him and close the door behind me	Го следам и ја затворам вратата зад мене
I was the girl who fell in love with him	Јас бев девојката што се заљуби во него
I shake my head in disgust	Одвратно ја тресем главата
I realized that this would be only temporary damage	Сфатив дека ова ќе биде само привремена штета
I entered the hotel through the pool door	Влегов во хотелот низ вратите покрај базенот
I brought them back from my vindictive quest	Ги вратив од мојата одмаздничка потрага
I heard him spit in his hand	Слушнав како му плука во рака
I hope you understand my point	Се надевам дека ја разбираш мојата поента
I started walking towards the entrance of the building	Почнав да одам кон влезот на зградата
I jumped on the bed and sighed	Скокнав на креветот и воздивнав
I also have skin in this game	И јас имам кожа во оваа игра
I was almost directly above the show	Бев речиси директно над претставата
I brought back my huge feelings	Ги вратив назад моите огромни чувства
A really big sensitive human being	Навистина големо чувствително човечко суштество
I got nothing	Не добив ништо
I would get up, I would expose all the rotten chaos	Би станал, би го разоткрил целиот гнил хаос
I just started the diary	Само што го започнав дневникот
Better sweater in winter	Подобар џемпер во зима
A tear formed in his hand	Во раката му се создаде солза
I wanted to spend time with you	Сакав да поминувам време со тебе
The project is ongoing	Проектот е во тек
Doubt arose in her	Во неа се појави сомнеж
A little younger, actually	Малку помлад, всушност
I went down to the kitchen	Спуштив во кујната
I will not allow you to push me away so easily	Нема да дозволам така лесно да ме оттурнеш
I get healthy payments from them every month	Секој месец добивам здрави плаќања од нив
I guess he gave it to me	Претпоставувам дека ме подари
I saw no reason to move you	Не видов причина да те преместам
I got in my car and drove	Влегов во мојата кола и возев
I see an amazing woman	Гледам неверојатна жена
I have to put these on stage	Морам да ги ставам овие на сцената
Gallery was what came to my mind	Галерија беше она што ми падна на ум
I reminded him of the failure	Го потсетив на неуспехот
I opened it for many to follow	Го отворив за многумина да го следат
Somehow it seemed interesting to me	Некако ми се виде како интересно
I'm coming back to clear the table	Се враќам да ја исчистам масата
I was reasonably satisfied with the wet part	Бев разумно задоволен од влажниот дел
A fire burned in it	Во него изгоре оган
I also spent a lot of time with my family	Поминував и многу време со моето семејство
A little heat in it, but not too much	Малку топлина во него, но не премногу
I had to give my genius to history	Требаше да ја дадам мојата генијалност на историјата
I doubt if others have noticed	Се сомневам дали другите забележале
I looked at her	Погледнав во неа
I held on to his left hand	Се држев за неговата лева рака
I looked around carefully for someone else	Внимателно погледнав наоколу за некој друг
She did not speak in any proceedings	Таа не зборуваше во ниту една постапка
I talk about that in the book	За тоа зборувам во книгата
I sighed and went back to the table	Воздивнав и се вратив на масичката
I have to look everywhere	Морам да барам насекаде
I knew he could kill me	Знаев дека може да ме убие
I made you see what you could not see	Те натерав да го видиш она што не можеше да го видиш
I understood what it means to live under occupation	Разбрав што значи да се живее под окупација
I will not accept no for an answer	Нема да прифатам не за одговор
I need to be ready sooner	Треба да бидам подготвен порано
I no longer needed a contract to find true love	Повеќе не ми требаше договор за да ја најдам вистинската љубов
I was in pain and she was growing	Имав болка и таа растеше
I'm very clean, expect the same	Јас сум многу чист, очекувајте го истото
Vertical fold in the right part	Вертикален преклоп во десниот дел
I can no longer restrain myself	Не можам повеќе да се воздржам
I was crazy to interfere	Полудував да се мешам
I felt where my shovel had been pierced	Почувствував каде ми е прободено лопатката
I have a bad feeling about this	Имам лошо чувство за ова
Many of them are really good things	Многу од нив се навистина добри работи
I want you to come back right after school	Сакам да се вратиш веднаш по училиште
I am ready for this job	Подготвен сум за оваа работа
I prevented that from happening	Го спречив тоа да се случи
This turned out to be something more difficult	Ова се покажа како нешто потешко
I suspect you have ever been sexually abused	Се сомневам дека некогаш си била сексуално злоставувана
A familiar voice called her name	Познат глас го повика нејзиното име
I need to drive slower	Треба да возам побавно
I had food to eat	Имав храна за јадење
I do not care how small the detail is	Не ме интересира колку е мал деталот
I did not want to be like him	Не сакав да бидам како него
I feel it to the depths of my being	Го чувствувам до длабочината на моето битие
I breathe in the air everything for me	Јас дишам во воздухот сè за мене
You need to understand this	Треба да го разбереш ова
I urge you to do the same	Ве повикувам да го сторите истото
I have to go home	Морам да се вратам дома
I always did my own thing	Секогаш си правев свои работи
I thought my heart would stop	Мислев дека срцето ќе ми застане
I tell you, you will not believe what is happening down there	Ви велам, нема да верувате што се случува таму долу
This was to become my family	Ова требаше да стане мое семејство
I force it on my will only with brute force	Тоа го присилувам на моја волја само со брутална сила
I want a definition once	Сакам дефиниција еднаш
I belong to the lowest level	Јас припаѓам на најниското ниво
There is a collection of cannons in the castle	Во замокот има збирка топови
I hurried to the door by myself	Сам побрзав до вратата
I'm not the person you want me to be	Јас не сум личноста што сакате да бидам
I was crumbling in my head	Се распарчував во мојата глава
I never took care of her properly	Никогаш не се грижев за неа како што треба
I would probably prefer that at this point	Веројатно би го претпочитал тоа во овој момент
I just wanted to spit it out	Посакував само да го исплукаат
I thought everyone knew	Мислев дека сите знаат
A little silly place to go	Малку глупо место за поминување
I reach around and pull it out	Посегнувам наоколу назад и го извлекувам
I feel like a man again	Повторно се чувствувам како маж
I would be so angry	Би се налутил толку
I refused to let this rule me	Одбив да дозволам ова да владее со мене
I want to get out of all this	Сакам да излезам од сето ова
I did not want to show myself or anything else	Не сакав да се покажам или ништо друго
We had an absolutely firm rule	Имавме апсолутно цврсто правило
I saw the pattern on the sole	Ја видов шемата на ѓонот
Feeling of kindness	Чувство на добрина
I know this sounds complicated	Знам дека ова звучи комплицирано
I could hear their thoughts and feel their pain	Можев да ги слушнам нивните мисли и да ја почувствувам нивната болка
I had no idea what to do next	Немав идеја што да правам следно
I could not blow them up	Не можев да ги разнесам
I want to be comfortable	Сакам да ми биде удобно
I really did not want to know more	Навистина не сакав да дознаам повеќе
I admire her honesty and wit	Се восхитувам на нејзината искреност и духовитост
I could give you everything your heart desires	Би можел да ти дадам сè што твоето срце би можело да посака
However, I got all the other supplies together	Сепак, ги добив сите други залихи заедно
Profit populated to become a rat	Добивка населена за да стане стаорец
Preliminary report	Прелиминарен извештај
I think there are glasses	Мислам дека има чаши
I did not make the connection	Јас не ја направив врската
I could not believe he just left us	Не можев да верувам дека само не остави
I live in a safe environment	Живеам во безбедна средина
I want to spend some time in a casino	Сакам да поминам некое време во казино
I asked, but she did not say	Прашав, но таа не рече
I understand the value of secrets	Ја разбирам вредноста на тајните
I took a deep breath, trying to hold on	Длабоко вдишав, обидувајќи се да се задржам
I was surprised	Бев изненаден
Verbal reporting is quick and easy, but it is often worthless	Усното известување е брзо и лесно, но често е безвредно
In the end, a compromise was reached	На крајот беше постигнат компромис
I was afraid of falling into police custody	Се плашев да не паднам во полициска постапка
I never imagined this situation this morning either	Никогаш не ја замислував оваа ситуација ниту денес наутро
I read them all and I was interested in every detail	Ги прочитав сите и ми беше интересен секој детал
I can see farms above that wall	Можам да видам фарми над тој ѕид
I was more scared than anything else	Бев повеќе исплашен од било што друго
I was still on the bathroom floor, in my towel	Сè уште бев на подот во бањата, во мојата крпа
I guess it's better to start thinking about it	Претпоставувам дека е подобро да почнеме да размислуваме за тоа
I need a minute to think	Ми треба минута да размислам
They are facing a lawsuit for alleged sexual harassment	Тие се соочуваат со тужба поради наводно сексуално вознемирување
I looked at the floor	Гледав кон подот
I can not let him catch you	Не можам да му дозволам да те фати
I turned my head carefully, the pain was tearing my throat	Внимателно ја свртев главата, болката ми го кинеше грлото
I did it and they loved it	Јас го направив и тие многу го сакаа
I sat in the seat opposite her	Седнав на седиштето спроти неа
I know all the bad things that happened	Ги знам сите лоши работи што се случија
I got up in bed and just stared at the ceiling	Станав во кревет и само зјапав во таванот
I opened my arms to her	Ги отворив рацете кон неа
I was a man without a future	Бев човек без иднина
I threw myself around ready to fight	Се фрлив наоколу подготвен да се борам
I can put them together	Можам да ги составам
In front lay a table of railroad tracks	Напред лежеше маса од железнички шини
I thought I was talking about children	Мислев да зборувам за децата
I want to feel him make love to me first	Сакам прво да го почувствувам како води љубов со мене
Port of blood and pain	Порта на крв и болка
I wish you could forgive me	Посакувам да можеш да ми простиш
I respect everyone for whatever they think	Ги почитувам сите за што и да мислат
I was completely devastated	Бев целосно уништен
I went upstairs to see that she had already locked herself	Се качив горе за да видам дека таа веќе се заклучила
Challenge if you will	Предизвик ако сакате
I did not have to say anything	Не требаше да кажам ништо
I need you to listen to me too	Ми треба и ти да ме слушаш
I was in control of it forever	Бев под контрола на тоа вечно
I have to let her go, she thought	Морам да ја пуштам да си оди, си помисли
I spent the summer up there	Поминав лето таму горе
I have ordered a photo shoot for next week	Имам наредено фотосесија за следната недела
I invented my name too	И јас го измислив моето име
I was reading a book	Читав книга
I can not be angry about that	Не можам да бидам лут поради тоа
Part of her hoped she was	Еден дел од неа се надеваше дека таа е
I stumbled beside her on the road	Се сопнав покрај неа на патот
I have to remind myself of this often	Морам често да се потсетувам на ова
I turned it over several times in my hands	Го превртев неколку пати во моите раце
Several physical copies of the compilation were made	Беа направени неколку физички копии од компилацијата
I have never seen anything so extravagant in my life	Никогаш во животот не сум видел нешто толку екстравагантно
One week later the horse dies	Една недела подоцна коњот умира
I had to move, turn around, say something	Требаше да се мрднам, да се свртам, да кажам нешто
I wanted to be just like them	Сакав да бидам исто како нив
I think it will last that long	Мислам дека ќе се задржи толку долго
I will not lock it unless you ask	Нема да го заклучам освен ако не прашаш
I pointed the gun at his head	Му го кренав пиштолот кон главата
A smile spread across his face	Насмевка се рашири низ неговото лице
I think you will have a good time	Мислам дека добро ќе си поминеш
I looked up to meet him completely	Го кренав погледот целосно да се сретнам со неговиот
I really saw him that night	Навистина го видов таа вечер
I was very tired of running	Бев многу уморен од бегство
I should not be in this city	Не треба да бидам во овој град
I liked the way it tasted	Ми се допадна начинот на кој има вкус
Really proud and what we achieved tonight is great	Навистина горди и она што го постигнавме вечерва е супер
I think it's a baby	Мислам дека е едно бебе
I thought this was perfectly normal	Мислев дека ова е сосема нормално
I gave him the other piece	Му го дадов другото парче
I lost my balance and fell	Изгубив рамнотежа и паднав
I see people, human beings	Гледам луѓе, човечки суштества
I was a soldier and very good at it	Бев војник и многу добар во тоа
I have not heard anything	ништо не сум слушнал
I suspect she intentionally threw the bag here	Се сомневам дека намерно ја фрлила чантата овде
I jumped to my feet, but it was too late	Скокнав на нозе, но беше предоцна
I was in the second group again	Повторно бев во втората група
Several other people do	Неколку други луѓе го прават тоа
I knew the address and could find it	Ја знаев адресата и можев да ја најдам
I wonder if they wanted us to be independent	Се прашувам дали сакаа да бидеме независни
I chew it mechanically	Механички го џвакам
I still remembered everything about him	Сè уште се сеќавав на сè за него
I just hung out so he wouldn't be scared	Само се дружев за да не се исплаши
I was shocked and afraid to read the letter	Бев шокиран и се плашев да го прочитам писмото
I enjoy it as much as they do	Уживам исто како и тие
There I saw hatred, directed at me	Таму видов омраза, насочена токму кон мене
I hope the hanging will not kill us	Се надевам дека бесењето нема да не убие
I encourage a weird bug	Охрабрувам чудна бубачка
A miracle happened	Тоа се случи чудо
Each deputy minister was responsible for a department	Секој заменик министер беше одговорен за оддел
I forget to eat my bread	Заборавам да си го јадам лебот
I ran to the bathroom and wiped myself	Истрчав во бањата и се избришав
I did not like the part that wanted to cry	Не ми се допадна делот што сакаше да плаче
I held my breath and reached for the radio	Го задржав здивот и посегнав по радиото
I said no, and turned to the police station	Реков не, и се свртев кон полициската станица
I could not have had better students	Не можев да имам подобри студенти
I came to love everyone here	Дојдов да ги сакам сите овде
I never make mistakes, no	Никогаш не правам грешки, не
I felt scared, like prey in the open	Се чувствував исплашено, како плен на отворено
I check how much blood covers my palm	Проверувам колку крв ми ја покрива дланката
I could never go through this without you	Никогаш не би можел да го поминам ова без тебе
School construction is the worst	Училишната изградба е најлоша
Many contents are available but hidden	Многу содржини се достапни, но скриени
This made it an ideal place for a settlement	Ова го направи идеално место за населба
I told you a few minutes ago	Ти кажав пред неколку минути
I have not used it like that for a long time	Одамна не сум користена така
I only accept results	Прифаќам само резултати
I can take good care of myself	Можам да се грижам за себе добро
I gave you good medicine	Ти дадов добри лекови
I even checked the car	Дури и ја проверив колата
I felt like a small child again	Повторно се чувствував како мало дете
I asked him if he was considering leaving	Го прашав дали размислува да замине
I realized that they are in line with industry standards	Сфатив дека се во согласност со индустриските стандарди
Matches fall red in the morning light	Кибрит паѓа црвено на утринското светло
I can actually put some weight on that today	Јас всушност можам да ставам одредена тежина на тоа денес
I waited and was afraid of what would come	Чекав и се плашев од она што ќе дојде
I will not bother to watch	Нема да се мачам да гледам
I quickly think of a new route	Брзо смислувам нова рута
I let my load fall	Дозволив да ми падне товарот
I was curious about their celebration over the weekend	Бев љубопитен за нивната прослава за време на викендот
I had a problem lowering them	Имав проблем да ги спуштам
I need some of your blood first	Прво ми треба малку од твојата крв
I went to another shelter	Отидов во друго засолниште
The battle stopped when the sun went down	Битката прекина кога зајде сонцето
I looked at her, as I really saw her	Ја погледнав, како што навистина ја гледав
I think you were wonderful	Мислам дека бевте прекрасни
A shadow fell over them	Сенка падна над нив
I carefully touched the surface of the water	Внимателно ја допрев површината на водата
I was not sure how to take him seriously	Не бев сигурен колку сериозно да се однесувам со него
I want to compensate you all	Сакам да ви надокнадам на сите
A longer letter follows	Следува подолго писмо
I could probably eat most of it from someone else	Веројатно можев да изедам поголем дел од друг
And I would, if I was given half a chance	И јас би, ако ми се даде половина од шансата
I will have no choice	Нема да имам избор
I took it about three months ago	Ја земав пред околу три месеци
I kept thinking that we should put this aside	Постојано мислев дека треба да го оставиме ова настрана
I play golf, now and then	Играм голф, сега и тогаш
I found myself doing the same thing	Се најдов себеси како го правам истото
All other sports become secondary	Сите други спортови стануваат споредни
I almost got home, too	Скоро стигнав дома, исто така
I think we need rest	Мислам дека ни треба одмор
I mean eating at home	Мислам на јадење дома
I was not in love with him, nothing like that	Не бев заљубена во него, ништо слично
I just felt the need to come	Само почувствував потреба да дојдам
I would like to thank everyone for their support	Би сакал да им се заблагодарам на сите за поддршката
I can always press Delete	Секогаш можам да стиснам Delete
I could not see a damn thing to justify our caution	Не можев да видам проклета работа за да ја оправдам нашата претпазливост
I will collect all the thoughts along the way	Попатно ќе ги соберам сите мисли
I watched them without moving an inch	Ги гледав без да мрдам ни педа
I could learn to live this way	Можев да научам да живеам на овој начин
Then I decide to take her to my favorite place	Тогаш решавам да ја однесам на моето омилено место
I know you should drink on occasion	Знам дека треба да пиеш во прилики
I can see it in the bags under your eyes	Можам да го видам во ќесите под твоите очи
I smile at the officer	Му се насмевнувам на офицерот
Suddenly I feel my hands reaching out to me	Одеднаш чувствувам дека рацете посегнуваат кон мене
At first I did not think about it	На почетокот не мислев на тоа
I will never forget this moment	Никогаш нема да го заборавам овој момент
I think they could have some fun together	Мислам дека би можеле малку да се забавуваат заедно
I need to let you both go to bed	Треба да ви дозволам двајцата да одите во кревет
I're just sharing my experience from another perspective	Јас само го споделувам моето искуство од друга перспектива
I went through the boxes in the basement	Поминав низ кутиите во подрумот
I told him, but he did not believe me	Му кажав, но тој не ми верува
I remember a lot	Се сеќавам на многу
I miss you this afternoon too, and especially tonight	Ми недостигаш и попладнево, а особено вечерва
I was dying of a slow and miserable death	Умирав од бавна и бедна смрт
I could not find my way back	Не можев да го најдам патот назад
I think the session was late and we went home	Мислам дека седницата задоцни и отидовме дома
I was dying to meet the boy he created	Умирав да го сретнам момчето што го создаде
I listened, not very carefully, and said yes	Слушав, не многу внимателно, и реков да
I know what it is like to be alone	Знам како е да се биде сам
I feel the passage of time, five minutes	Го чувствувам текот на времето, пет минути
I could not believe what had just happened	Не можев да верувам што штотуку се случи
I wanted to scream, but she looked different	Сакав да врескам, но таа изгледаше поинаку
There are two more churches in the suburbs	Во предградието има уште две цркви
I started thinking a lot about this advice	Почнав многу да размислувам за овој совет
I think that weird puppy needs to be saved	Мислам дека тоа чудно кученце треба да се спаси
I'm trying to do the same with yours	И јас се обидувам да го сторам истото со твоето
One family was eating around the kitchen table, talking	Едно семејство јадеше околу масата во кујната, разговараше
I wrapped my legs around him and kissed him back	Ги обвив нозете околу него и го бакнав назад
I mean, look at my mother	Мислам, погледни ја мајка ми
I was insulted for two days	Два дена ме навредуваа
I have to have dinner	Морам да вечерам
I lived in a barn for a year or more	Живеев една година и повеќе во штала
I will use what the item consists of	Ќе го користам она што се состои од предметот
I promise you, please relax	Ти ветувам, те молам опушти се
Then he asked me to leave	Потоа ме замоли да си одам
I looked in the city, especially in the mall	Погледнав во градот, особено во трговскиот центар
I forced myself to keep my voice calm	Се принудив да го задржам гласот мирен
I came with plastic garbage bags	Дојдов со пластични кеси за ѓубре
I have not read this in other accounts	Не сум го прочитал ова во други сметки
I lay on the bed staring at the bed above me	Легнав на креветот зјапајќи во креветот над мене
I thought you would guess that	Мислев дека ќе го погодиш тоа
I was glad he was holding me	Ми беше мило што ме држеше
Burns flies through a window in his room	Брнс лета низ прозорец во неговата соба
I would highly recommend everyone to use their services	Силно би препорачал секој да ги користи нивните услуги
I could see that they were finally thinking about it	Можев да видам дека конечно размислуваат за тоа
I like it the other way around, but this is different	Ми се допаѓа на друг начин, но ова е поинаку
I was very excited, we were both	Бев многу возбуден, бевме и двајцата
I was not lying down for too long	Не бев лежена, премногу долго
A reminder of the things one knows	Потсетник за работите што некој ги знае
I can smile and lie, lie, lie	Можам да се насмевнам и да лажам, да лажам, да лажам
I just have to go to my office	Само треба да одам во мојата канцеларија
I went back to the group members	Се вратив кај членовите на групата
I begged her to let me talk to her family	Ја молев да ми дозволи да зборувам со нејзиното семејство
She knew it was an opportunity	Таа знаеше дека тоа е можност
I did not even have to worry about the furniture	Не морав да се грижам ниту за мебелот
I was walking in the middle of the street	Одев по средината на улицата
I followed her	Ја следев
I could not process what had just happened	Не можев да обработам што штотуку се случи
I feel like we have already met	Се чувствувам како веќе да сме се запознале
Lots of money together	Многу пари заедно
I needed evidence to prove that the attack was real	Ми требаа докази за да докажам дека нападот е вистински
I have one back in my apartment	Имам еден назад во мојот стан
Request not available at this time	Во моментов не е достапно барање
I hope they find out	Се надевам дека ќе ме дознаат
I leaned over the box	Се наведнав над кутијата
The rabbit can be trained to use a litter box	Зајакот може да се обучи да користи кутија за отпадоци
I cried during our conversation	Плачев во текот на нашиот разговор
I can not allow this to happen	Не можам да дозволам ова да биде
I absolutely love the look of it	Апсолутно го сакам изгледот на тоа
With one question duly owed	Со едно прашање уредно должен
I just got caught	Само што се фатив
I just will not let this nonsense continue	Едноставно нема да дозволам оваа глупост да продолжи
I also asked around the city	Прашав и низ градот
A girl was thrown into his cell	Една девојка била фрлена во неговата ќелија
A final attempt to avoid punishment without a doubt	Последен обид да се избегне казна без сомнение
I was told that they share a chamber	Ми кажаа дека делат комора
I have loved him since I was a young man	Го сакав уште од млад човек
I did not attend class	Не присуствував на час
I had fun with him last night	Синоќа се забавував со него
I could hardly breathe, it was so tight	Едвај дишев, беше толку тесно
I could not bear another such wound	Не можев да поднесам друга таква рана
I closed my eyes and let things go	Ги затворив очите и ги пуштив работите
I reached the end of the hall	Стигнав до крајот на салата
In the end he finished eighth	На крајот заврши осми
I appreciate the service you provided	Ја ценам услугата што ја пруживте
I really did not expect them to appear	Навистина не очекував да се појават
I stopped moving towards them	Престанав да се движам кон нив
Knocking on the door makes us both stop	Тропање од вратата нè прави двајцата да застанеме
I also like to be touched	И мене ми се допаѓа да ме допираат
I could not muster the courage to say no	Не можев да соберам храброст да кажам не
I put the chances on the blue and white pickup	Ги ставам шансите на сино-белиот пикап
A few fools thought they would fight it	Неколку будали мислеа дека ќе се борат со тоа
I feel him wrapping his arms around me	Чувствувам како ги обвива рацете околу мене
First I have to deal with the preparations for my dad's funeral	Прво морам да се справам со подготовките за погребување на тато
I hope this does not offend you	Се надевам дека ова нема да те навреди
That lasted eight weeks on the chart	Тоа траеше осум недели на табелата
I added a shirt and pants to the pile	На купчето ги додадов кошулата и панталоните
I had to do this	Морав да го направам ова
I forget everything else after a century	Се останато заборавам после еден век
I can no longer listen to you	Не можам повеќе да те слушам
I heard it with my own ear	Ја слушнав со свое уво
I was against such things	Бев против такви работи
I love you honey	Те сакам душо
I do not take this for granted	Ова не го земам здраво за готово
I do not pay attention to them because they can not hurt me	Не им обрнувам внимание затоа што не можат да ме повредат
I doubt we should appreciate the pressure	Се сомневам дека треба да го цениме притисокот
I really did not remember you in the beginning	Навистина не се сетив на тебе на почетокот
I burst into tears	Пукнав во солзи
I intend to farm on the road	Имам намера да се фармам на патот
I'm tired of the late explanations	Уморен сум од доцните објаснувања
I turn and wait	Се свртувам и чекам
I want to mask the block	Сакам да го маскирам блокот
Many old people grew up in dark times	Многу стари луѓе пораснале во темни времиња
I doubted he had a job	Се сомневав дека има работа
I wanted high numbers to lift my ego	Сакав високите бројки да ми го подигнат егото
I realized that this is actually a fascinating world	Сфатив дека ова е всушност фасцинантен свет
I turned my head back and kissed him	Ја свртев главата назад и го бакнав
I have not heard from him since he left	Немам слушнато со него откако замина
I want free stuff just like the next person	Сакам бесплатни работи исто како и следниот човек
I was a little nervous	Бев малку нервозен
I lost the match badly	Лошо ја изгубив средбата
The elevator door opened	Вратата од лифтот се отвори
A mother who would never insist that we grow up	Мајка која никогаш не би инсистирала да пораснеме
I know how you can completely change it	Знам како можете целосно да го промените
Nothing more was done with the study	Ништо повеќе не беше направено со студијата
I asked him to pick up my shirt and jacket	Го замолив да ми ги подигне кошулата и јакната
I asked for the date to be written on my check	Побарав датумот да се напише на мојот чек
I would not worry about that	Јас не би се грижи за тоа
I do not keep anything, I do not save details	Ништо не задржувам, не штедам детали
I think that might work	Мислам дека тоа би можело да функционира
I must have cried for an hour after I received it	Сигурно плачев цел час откако го добив
I had imagined smiles, not tears	Имав замислено насмевки, а не солзи
I want it to stop now	Сакам да престане сега
I see ships below us	Гледам бродови под нас
I was never invited to parties or anything	Никогаш не бев поканет на забави или ништо
I see that you may have problems with money	Гледам дека можеби имаш проблеми со пари
I do exercises on a regular basis	Правам вежби на редовна основа
I was just an instrument	Бев само инструмент
I promise I will allow myself to feel such emotions	Ветувам дека ќе си дозволам да почувствувам такви емоции
I tried to convey that here	Се обидов да го пренесам тоа овде
I was not ready to be alone	Не бев подготвен да бидам сам
I moved to the window and stared out instead	Се преселив до прозорецот и наместо тоа зјапав надвор
I look after the world below us	Внимавам на светот под нас
I wish you could see him	Посакував да можеше да го видиш
I listened to it last year because it was a novel	Го слушав минатата година затоа што беше роман
I appreciate and understand where you come from	Ценам и разбирам од каде доаѓате
I hope this detailed example was helpful	Се надевам дека овој детален пример беше корисен
The tribe is a living thing that breathes	Племето е жива работа што дише
I wish we were on the same flight	Посакувам да бевме на истиот лет
I love you and I need you	Те сакам и ми требаш
Light at the end of this dark tunnel	Светло на крајот од овој темен тунел
Burns pays a surprise visit	Брнс оди во ненадејна посета
I would continue to study	Би продолжил да учам
I closed my eyes and tried to relax	Ги затворив очите и се обидов да се опуштам
I know something big happened	Знам дека се случи нешто големо
I will not make such a mistake again	Таква грешка повеќе нема да направам
I was used to it	Бев навикнат на тоа
I keep turning the combination	Постојано ја вртам комбинацијата
I can't believe how fast you worked	Не ми се верува колку брзо работевте
I believe it may be so	Верувам дека можеби е така
I understand its meaning, but it means nothing to me	Го разбирам неговото значење, но не ми значи ништо
And I thank you all for your strength	И јас ви благодарам на сите во вашата сила
I decided to play it cool	Решив да го играм кул
I stood and breathed new air	Стоев и дишев нов воздух
Lightning burst through my stomach	Гром пукна низ мојот стомак
I lost his childhood	Го изгубив неговото детство
Successful image of a given cultural context	Успешна слика за даден културен контекст
Please allow me to have that seat	Го молам да ми дозволи да го имам тоа седиште
I did not think they made the hotel rooms so big	Не мислев дека ги направија хотелските соби толку големи
I never thought about that	Никогаш не помислив на тоа
I also talk about my partner	Зборувам и за мојот партнер
I know every employee	Знам дека секој вработен
I have personally witnessed these around me at certain times	Јас лично сум бил сведок на овие околу мене во одредени моменти
I smile when he does the same to my waist	Се насмевнувам кога тој ми го прави истото на половината
I could see she was thinking	Можев да видам дека таа размислува
I took it from him and took out the title	Му ја зедов и ја извадив титулата
I'm wonderful and wonderfully made	Јас сум прекрасно и прекрасно направен
I already had three girls your age	Веќе имав три девојчиња на твоја возраст
I have a way to block them	Имам начин да ги блокирам
I believe that it is a means of finding a solution	Верувам дека тоа е средство за изнаоѓање решение
I look at his bones, veins and muscles	Ги гледам неговите коски, вени и мускули
By now I was used to it	До сега бев навикнат на тоа
I ate with him and I could not get enough	Се хранев со него и не можев да се наситам
With my method I created a perfect human brain	Со мојот метод создадов совршен човечки мозок
I order full control	Наредувам целосна контрола
It also confused things	Исто така, ги збуни работите
I hope one day I will be so good	Се надевам дека еден ден ќе бидам толку добар
I cried to heaven	Викав до небото
Maybe I'm crying because I feel like I'm starting over	Можеби ќе плачам затоа што се чувствувам како да почнам од почеток
A little jealousy, maybe	Малку љубомора, можеби
I managed to work in record time	Јас успеав да работи во рекордно време
I also feel that his energy enters my body	Чувствувам и дека неговата енергија влегува во моето тело
I feel small and cold	Се чувствувам мало и студено
I had to do it for my mother	Морав да го направам тоа за мајка ми
I left them where they lay	Ги оставив таму каде што лежеа
I did not want to open them	Не сакав да ги отворам
I insisted on going	Инсистирав да одам
I really like the outcome	Навистина ми се допаѓа исходот
I do not stay here anymore	Повеќе не останувам овде
I feel him waiting to die	Го чувствувам како чека да умре
I stared at the symbol printed above it	Зјапав во симболот испечатен над него
He frowned and crossed his lips	Намуртено му ги прекрсти усните
I whispered back to him	Му шепнав назад
I believe it exists	Верувам дека постои
I should have lodged a complaint	Требаше да поднесам жалба
I had no idea who they were	Немав поим кои се тие
I want them to suffer because of their insolence	Сакам да страдаат и тие поради нивната дрскост
I just wanted a good picture	Сакав само добра слика
I also need to review the test results	Исто така, треба да ги прегледам резултатите од тестот
I would be the person who dealt with it	Јас би бил личноста која се занимавала со тоа
I really have to go now	Навистина морам да одам сега
I was afraid of that, and fear choked me	Се плашев од тоа, а стравот ме задави
I think the questions are still important	Мислам дека прашањата се сепак важни
I am a big man and strong	Јас сум голем човек и силен
I needed support, direction	Ми требаше поддршка, насока
I dwelled on the recollection of her face	Се задржав на враќањето на сеќавањето на нејзиното лице
I'm coming down in half an hour	Слегувам за половина час
I guess we were all in some way	Претпоставувам дека сите бевме на некој начин
I read about it all	Читав за сето тоа
I could not stay at the airport because it would close	Не можев да останам на аеродромот затоа што ќе се затвори
A thin hollow rod connected them straight down the middle	Тенка шуплива прачка ги поврза право надолу по средината
I have to sell it soon	Морам да го продадам тоа наскоро
I read part of my book	Читав дел од мојата книга
It will bring the family closer	Тоа малку ќе го зближи семејството
I thought tonight was for dinner with a friend	Мислев дека вечерва е за вечера со пријател
I had a good time too	И јас убаво си поминав
I hoped there were no more shells in my pocket	Се надевав дека нема повеќе школки во џебот
I have not seen or heard from him since	Оттогаш не сум го видел ниту слушнал за него
I am here simply to see that justice is served	Тука сум едноставно да видам дека правдата е задоволена
I really hope you get fully involved in this topic	Навистина се надевам дека целосно ќе се вклучите во оваа тема
I did not want to shoot you	Не сакав да те пукнам
I should not have said anything to her	Не требаше ништо да и кажам
I wanted you to be my wife	Сакав да ми бидеш жена
I was someone he cared about	Бев некој за кој се грижеше
I need a little bit of that	Ми треба малку дел од тоа
I wondered if it was good	Се прашував дали е добро
And domestic violence is much more complicated than that	А семејното насилство е многу покомплицирано од тоа
I know this is not a place to work	Знам дека ова не е место за работа
I am the one who killed him	Јас сум тој што го уби
I can imagine myself then, so full of hope	Можам да се замислам себеси тогаш, толку полн со надеж
I had problems with sight, but also with hearing	Имав проблеми со гледањето, но и со слухот
I will definitely do it again	Дефинитивно ќе го направам повторно
I have a battle to fight soon	Наскоро имам битка за борба
They agree and drink toast about it	Тие се согласуваат и пијат тост за тоа
I will not keep it for long	Нема да ја чувам долго
Light was coming from around the corner	Од зад аголот доаѓаше светлина
I felt pretty safe	Се чувствував прилично безбедно
I get a view of more meetings with TV people	Добивам преглед повеќе состаноци со телевизиски луѓе
I turned around to face him	Се оттргнав наоколу за да се соочам со него
I can almost smell the money	Скоро го чувствувам мирисот на парите
I was only a billion miles from the battle	Бев само милијарда милји од битката
I could slow down cooking without pressure	Можев да го забавам готвењето без притисок
I asked him to repeat what he had just said	Го замолив да го повтори она што штотуку го кажа
I was awake all the time, just frozen	Цело време бев буден, само смрзнат
I was just the driver	Јас бев само возачот
I like the development part of it the most	Најмногу ми се допаѓа развојниот дел од него
I scratch my head behind my ears	Ја чешам главата зад ушите
I tried to protect you	Се трудев да те заштитам
I jumped out of bed, breathing hard	Скокнав од креветот, тешко дишев
I did not launch anything with him	Не лансирав ништо со него
I would know the answers	М би ги знаел одговорите
I feel so sexy in him	Се чувствувам толку секси во него
I loved her because she tried, but I also wanted her not to do that	Ја сакав затоа што се трудеше, но и посакував да не го направи тоа
I can take you wherever you want to go	Можам да те однесам каде сакаш да одиш
Note pad with only two pages left	Подлога за белешки со само две преостанати страници
I looked down embarrassed	Погледнав надолу засрамен
I will not leave your side	Нема да ја напуштам твојата страна
I tried to smile, but it turned out pretty weak	Се обидов да се насмеам, но ми излезе прилично слабо
I have had enough of everything and the monotonous life	Доста ми е од се и од монотониот живот
I can love you from anywhere	Можам да те сакам од секаде
I also have to write with my left hand	Морам да пишувам и со левата рака
The chief and his officer are being searched	Се трага по началникот и неговиот службеник
I took it all as a joke	Сето тоа го земав на шега
A few minutes later they disappeared from the city	Неколку минути подоцна тие исчезнаа од градот
I shook him, without answer	Го потресов, без одговор
I fell to my knees as he leaned into me	Паднав на колена додека тој се наведна во мене
I had another thirty minutes	Имав уште триесет минути
The first time I flew right next to him	Првиот пат летав веднаш покрај него
I feel so comfortable, so satisfied, so calm	Се чувствувам толку удобно, толку задоволно, толку мирно
I did not sleep well during the night	Не спиев добро во текот на ноќта
I could not extract words	Не можев да извлечам зборови
News and other popular college guides	Вести и други популарни водичи за колеџ
I did not stop listening to compliments for our performance	Не престанав да слушам комплименти за нашата изведба
I had to remind myself of that	Морав да се потсетам на тоа
I did not even try the doors	Не ги ни пробав вратите
I will pray for you and wish you all the best	Ќе се молам за тебе и ќе ти посакам се најдобро
I will not let you ruin my journey	Нема да дозволам да ми го уништиш патувањето
I think oil storage can work in our favor	Мислам дека складирањето на нафта може да работи во наша корист
A clear pattern emerged	Се појави јасна шема
I'm really sorry, but this could not wait	Навистина ми е жал, но ова не можеше да чека
I enjoyed eight years of this job	Уживав во осум години од оваа работа
I believe in the deeper I do	Верувам во подлабоко јас
However, I'm confused	Сепак, јас сум збунет
I think she's amazing, actually	Мислам дека таа е неверојатна, всушност
I do not know which of the two was worse	Не знам кој од двајцата беше полош
On the other hand, I wanted to be the best	Од друга страна, јас сакав да бидам најдобар
I need to encourage her, not stand in her way	Треба да ја охрабрувам, а не да и застанам на патот
I gave good ideas	Дадов добри идеи
I know that every artist has a big ego	Знам дека секој уметник има големо его
I need your head in the game	Ми треба твојата глава во играта
I have never felt this way before	Никогаш порано не сум се чувствувал така
I ignored them and entered the store	Ги игнорирав и влегов во продавницата
I learned to identify most tree species	Научив да ги идентификувам повеќето видови дрво
I turned and faced him	Се свртев и се соочив со него
I, of course, did not examine the raw data myself	Јас, се разбира, самиот не ги испитав необработените податоци
I think that is knowledge	Мислам дека тоа е знаење
I feel the darkness falling on me	Чувствувам како темнината паѓа врз мене
I refuse to look at him	Одбивам да го погледнам
I could keep some work	Можев да задржам работа некои
I think you are good for him	Мислам дека сте добри за него
I put out a burning lock	Изгаснав прамен што гори
I followed her like a trained dog	Ја следев зад неа како дресирано куче
I received a gift for my girlfriend	Добив еден подарок за мојата девојка
I invited them outside to smoke a cigarette	Ги поканив надвор да пушат цигара
I think you know right away	Мислам дека знаеш веднаш
I enjoy her company, doing things with her	Уживам во нејзиното друштво, правејќи работи со неа
I try to forget them, you see	Се трудам да ги заборавам, гледаш
One man did things alone	Еден човек ги правел работите сам
I looked at your hospital reports	Ги погледнав твоите извештаи во болница
A month later, they returned by mail rejected	Еден месец подоцна, тие се вратија по пошта одбиени
A dark shield appeared around him	Околу него се појави темен штит
A class sequence is created and defined	Се креира и дефинира редослед на класа
I must have been dreaming again	Сигурно повторно сонував
I am the only hope left to humanity	Јас сум единствената надеж што му остана на човештвото
It was a moving art	Таа беше уметност во движење
I should not have said it	Не требаше да го кажам
Maybe I will have a chance to escape	Можеби ќе имам шанса да избегам
I went to look for him	Отидов да го барам
I looked around the room and everyone stared	Погледнав низ собата и сите зјапаа
More were arrested over the next few months	Повеќе беа уапсени во текот на следните неколку месеци
I had an affair with a lawyer in my company	Имав афера со адвокат во мојата фирма
I pushed my consciousness deeper into the work	Ја турнав мојата свест подлабоко во работата
I felt good that I expressed my opinion	Се чувствував добро што го кажав моето мислење
Silence immediately fell over the room	Тишина веднаш падна над собата
I also see that you cried	Гледам и дека си плачел
I doubt he will become a regular	Се сомневам дека ќе стане редовен
You better get out of here	Подобро да си оди одовде
I wonder when he says yes	Се чудам кога ќе каже да
I looked at her from the front passenger seat	Ја погледнав преку совозачкото седиште
I want to keep her close	Сакам да ја држам блиску
I did not know what to say at that moment	Не знаев што да кажам во тој момент
I set aside the day to study	Го одвоив денот да учам
I appreciate you taking the time to read this	Ценам што одвоивте време да го прочитате ова
I also stated that it looks used	Јас исто така изјавив дека изгледа користено
I look at her and smile	Ја гледам и се насмевнувам
I looked for him	Гледав за него
I can only be moving energy	Можам да бидам само движечка енергија
I did not have time to make a decision	Немав време да донесам одлука
I know several groups that would be interested	Познавам неколку групи кои би биле заинтересирани
I will sort things out here and then bring it	Ќе ги средам работите овде и потоа ќе ја донесам
Then he restored his proper condition	Потоа ја обнови својата правилна состојба
I need to change things	Треба да ги променам работите
I was so upset with her	Бев толку изнервиран со неа
I took a moment to check my breath	Одвоив еден момент да си го проверам здивот
I came to the lab for everything else	Дојдов во лабораторија за сè друго
I lean over her and kiss her on the forehead	Се наведнувам над неа и ја бакнувам во челото
The galaxy is on the brink of civil war	Галаксијата е на работ на граѓанска војна
I did not even dream that he would appear	Не ни сонував дека ќе се појави
I only see why it will work	Гледам само зошто ќе функционира
P waves building now	P бранови градење сега
Most of the students have returned	Повеќето од студентите се вратија
I was sure he would be awake	Бев сигурен дека ќе биде буден
I will not destroy another life	Нема да уништам друг живот
I crawl to meet her against her face	Ползам за да ја сретнам против нејзиното лице
I love the open road	Го сакам отворениот пат
I already asked there, just last night	Веќе прашав таму, само синоќа
I mean stone circle, ancient, thin places	Мислам камен круг, античките, тенки места
I went to my bed	Се качив во мојот кревет
I was a mess without you	Бев хаос без тебе
I can not believe he is dead	Не ми се верува дека е мртов
I told you before, nothing is important but you	Ти кажав и претходно, ништо друго не е важно освен тебе
I was not ready to hear how worried he was	Не бев подготвен да слушнам колку е загрижен
Eventually he found himself consulting with computer companies	На крајот се нашол себеси како се консултира со компјутерски компании
I love the way you go	Го сакам начинот на кој одиш
I dropped out of medical school	Се откажав од медицинското училиште
I actually looked for it and did not find it	Јас всушност го барав и не го најдов
Several case studies will be presented	Ќе бидат презентирани неколку студии на случај
I finally had to put my hand on his arm	Конечно морав да ја положам раката на неговата рака
I am not your prisoner	Јас не сум твој затвореник
I had to admit he looked less tired	Морав да признаам дека изгледаше помалку уморно
I really like that idea	Навистина ми се допаѓа таа идеја
I have that travel bug too	И јас ја имам таа патничка бубачка
I watched him carefully, trying to read his expression	Внимателно го гледав, обидувајќи се да го прочитам неговиот израз
Young enough to have a child	Прилично млада возраст за да имаш дете
A trained mind can shift it	Обучен ум може да го префрли
A knot formed in her abdomen	Во нејзиниот стомак се формираше јазол
I find it quite uncomfortable	Сметам дека е сосема непријатно
A circle is inscribed inside the square	Внатре во квадратот е впишан круг
I would have to look for the connection	Ќе требаше да ја барам врската
A boy was walking through the garbage outside the building	Еден дечко минуваше низ ѓубрето надвор од зградата
A dark cloud covered everything	Темен облак покри сè
I loved books more than anything	Ги сакав книгите повеќе од се
I did not expect that answer	Не го очекував тој одговор
A quiet laugh echoed through the darkness	Низ темнината одекна тивко смеење
Appearance in a documentary	Појавување во документарен филм
I wanted to cheer her up	Сакав да ја расположам
I went on foot to find them	Тргнав пеш да ги најдам
But we chose a happy medium	Но, избравме среќен медиум
I like how my name sounds on her lips	Ми се допаѓа како моето име звучи на нејзините усни
I did not want to think about the possibility of dying	Не сакав да размислувам за можноста да умрам
I have not been for three weeks	Не сум бил три недели
I still think of him to this day	Сè уште мислам на него до ден-денес
They were closer than sisters	Тие беа поблиски од сестри
Fifty dollars in weight, tops	Педесет долари во тежина, врвови
I guess she was happy	Претпоставувам дека беше среќна
I had a strange feeling of peace	Ме зафати чудно чувство на мир
Slow and steady breath before continuing	Бавен и стабилен здив пред да продолжите
A mixture of persuasion and compassion	Мешавина на убедување и сочувство
I called the hospital and inquired about their visiting hours	Се јавив во болницата и се распрашав за нивните часови на посета
I always trust my instinct	Секогаш му верувам на мојот инстинкт
I was pretty happy	Бев прилично многу среќен
To me, this story is a completely effective political satire	За мене оваа приказна е целосно ефективна политичка сатира
I did not like the first one, to say the least	Првото не ми се допадна, во најмала рака
I appreciate them very much	Многу ги ценам
I can bring you younger fast enough	Можам да ве доведам помладите доволно брзо
I worked harder and I was rewarded	Се трудев повеќе и бев награден
I am out of breath during every activity	Ми останува без здив при секоја активност
I think if we want to move forward together	Мислам дека ако сакаме да одиме напред заедно
I could not understand what was happening	Не можев да сфатам што се случува
I certainly did not think it was his fault	Сигурно не мислев дека е негова вина
I did not intend to sin	Немав намера да направам грев
I would appreciate your help in that	Би ја ценел вашата помош во тоа
But that movie was like a play	Но, тој филм беше како да правите претстава
Baptism signifies a person permanently and cannot be repeated	Крштевањето означува личност трајно и не може да се повтори
I sighed and quickly turned my gaze	Се здивнав и брзо го свртев погледот
I had to get out of the cell	Требаше да излезам од ќелијата
I appealed to the state draft board	Апелирав до државниот нацрт-одбор
I wiped away the tears and stood up	Ги избришав солзите и станав исправен
I am very glad that you came	Многу сум задоволен што дојдовте
Vision was hovering in my head	Визија ми лебдеше во главата
I should seriously go	Сериозно треба да одам
I record and take notes	Снимам и правам белешки
I really need the money	Навистина ми требаат парите
Sorry about that, believe me	Жал ми е за тоа, верувајте ми
I had a really good time tonight	Навистина добро се забавував оваа вечер
I saw them on the road here	Ги видов на пат овде
I just wanted to answer myself, and no one else	Сакав само да си одговорам, а на никој друг
I went down to the front door	Се спуштив до влезната врата
I no longer thought it was my imagination	Повеќе не мислев дека тоа е моја имагинација
I heard an earthquake	Слушнав земјотрес
I wonder why we are in a cage	Се прашувам зошто сме во кафез
I could not find anything to be happy about	Не можев да најдам за што да бидам среќен
I hang up the phone and swallow deeply	Го закачувам слушалката и длабоко голтам
I explore the whole house	Ја истражувам целата куќа
I did not expect	Не очекував
I want to go out in the city	Сакам да излезам во градот
I honestly had no idea what to expect	Искрено немав поим што да очекувам
I'm tired of people trying to read my mind	Ми здодеа луѓе кои се обидуваа да ми ги читаат мислите
I'm like a desert owl	Јас сум како був од пустината
I did not know anyone acting	Не познавав никој што глуми
The art community knew his name	Уметничката заедница го знаеше неговото име
I want to save you all	Сакам да ве спасам сите вас
I packed my things and headed for the forest	Ги собрав работите и се упатив во шумата
I did not want to be born	Не барав да се родам
I had to be on guard with this man	Требаше да чувам стража со овој човек
A word he knew but never understood	Збор што го знаеше, но никогаш не го разбра
I would have slipped away at night	Ќе се измолкнав ноќе
I want him to leave	Сакам да си замине
I'm new and fresh on the internet there	Јас сум нов и свеж на интернет таму
I think they shared the forces	Мислам дека ги поделија силите
I was excited to see him	Бев возбуден што го видов
I wanted to go to bed	Сакав да си легнам
I was not sure how he was moving so fast	Не бев сигурен како се движеше толку брзо
I forgot how massive it was	Заборавив колку беше масивно
I have not seen him lately	Го немам видено во последно време
I will not grow anything illegal	Нема да одгледувам ништо нелегално
Few world music society with great wives and thoughts	Неколку општество светска музика со големи сопруги и мисли
It was a task he did not initially like	Тоа беше задача што тој првично не ја сакаше
I would never leave the band	Никогаш немаше да го напуштам бендот
I fought them openly	Се борев со нив отворени
I could see how disgust began to form there	Можев да видам како почна да се формира одвратност таму
I lead him to my living room	Го водам во мојата дневна соба
Cooking place with table and chairs	Место за готвење со маса и столици
I almost wish we were at school	За малку ќе посакав да бидеме на училиште
Sufficient lifespan	Доволен животен век
I even learned a few of their customs	Дури научив неколку од нивните обичаи
I finally got the right lighting	Конечно го добив правилното осветлување
I regretted the moment the lights went out	Зажалив во моментот кога светлата се угаснаа
I often grow and collect	Често растам и собирам
I did not talk to anyone	Не разговарав со никого
I felt pretty good about it, considering all the things	Се чувствував прилично добро за тоа, земајќи ги предвид сите работи
I will endure the pain and do what is necessary	Ќе ја издржам болката и ќе направам што е потребно
I thought we were old enough to go with her	Мислев дека имаме години да одиме со неа
I could not afford to make this decision easily	Не можев да си дозволам лесно да ја донесам оваа одлука
I can already see that in your eyes	Веќе можам да го видам тоа во твоите очи
A washing machine and safe are also provided	Обезбедени се и уред за перење и сеф
I was the CEO, the corporate CEO	Бев извршен директор, корпоративен извршен директор
The top of the wagons is painted gray	Врвот на вагоните е обоен во сива боја
I could not dig too much without looking suspicious	Не можев премногу да копам без да изгледам сомнително
One rabbit was crushed, halfway through the opening	Еден зајак беше смачкан, до половина од отворот
I could see it in her face	Можев да го видам во нејзиното лице
I looked at her long and hard	Долго и силно гледав во неа
I stood back and swayed once more	Застанав назад и нишав уште еднаш
I need to have respect	Треба да имам почит
Part of their life dies	Еден дел од нивниот живот умира
I pressed harder and did not push high over the trees	Притискав посилно и не терав високо над дрвјата
I was wrong to think that	Погрешив што го мислев тоа
I had no idea about your urgent need	Немав поим за твојата итна потреба
I was an added bonus	Бев дополнителен бонус
I liked it very much	Многу ми се допадна
I kept wondering what the hell he was talking about	Постојано се прашував за што по ѓаволите зборува
I had to plan for it all day	Имав цел ден да планирам за тоа
I lowered the bucket into the darkness	Ја спуштив кофата во темнината
I see soldiers in the same way	На ист начин гледам војници
I had to protect myself	Требаше да се заштитам
I have it all in the van	Сето тоа го имам во комбето
I asked him to drop his weapon	Го замолив да го фрли оружјето
I would have no way to know	Не би имал начин да знам
Music learning begins in the early childhood program	Музичкото учење започнува во програмата за раното детство
A large oak tree stood in front of us	Пред нас стоеше голем даб
I really hate writing on the phone	Мразам многу да пишувам на телефон
I accidentally became his first client	Случајно му станав прв клиент
I saw her, he told me	Ја видов, ми рече
I guess it basically became our team saying	Претпоставувам дека во основа стана нашиот тим изрека
I went after him when my sister turned out to be dead	Тргнав по него кога сестра ми се покажа мртва
I can not give you the room number, honey	Не можам да ти го дадам бројот на собата, душо
I slipped behind the wheel	Се лизнав зад воланот
I remember talking about it	Се сеќавам дека зборуваа за тоа
He planned to create an entire exhibition around it	Тој планираше да создаде цела изложба околу неа
I had no fire outside	Немав оган надвор
The woman can not be too careful	Жената не може да биде премногу внимателна
I also want a spy with her	Сакам и шпион со неа
I must not rush to the conclusion that they exist	Не смеам да избрзувам до заклучок дека постојат
I had a hard time with this	Имав тешко време со ова
People like you inspire me	Луѓето како тебе ме инспирираат
I was thinking a lot about that moment	Многу размислував за тој момент
Several roads and bridges on the island have been damaged	На островот се оштетени неколку патишта и мостови
I could not look at you without feeling guilty	Не можев да те погледнам без да се чувствувам виновен
I liked it right away	Ми се допадна веднаш
I could not believe how accurate this reading was	Не можев да верувам колку е точно ова читање
I never wanted to have it	Не сакав да го имам никогаш
I think he is just indifferent	Мислам дека тој е само рамнодушен
The first kings were elected	Беа избрани првите кралеви
I got up and put my hand on her	Се подигнав и ја ставив раката врз неа
I saw your boat coming and I made your coffee	Го видов вашиот брод како доаѓа и го подготвив вашето кафе
I waited until they left	Чекав додека не тргнаа
I should not judge them	Не треба да им судам
The roots never appear alone in the tongue	Корените никогаш не се појавуваат сами во јазикот
The nose and lips have black skin	Носот и усните имаат црна кожа
I have never seen it before	Никогаш претходно не сум видел
I would hardly participate in my studies	Едвај би учествувал во моите студии
These deep incisions revealed layers of older rocks	Овие длабоки засеци открија слоеви на постари карпи
Give other groups other names	На другите групи им додели други имиња
I reach out and grab her ass and lift	Посегнувам и ја фаќам за задникот и кревам
I turned around all the time to check	Цело време се вртев за да проверам
I felt calm	Почувствував чувство на смиреност
I wanted everything to be fine	Сакав се да биде во ред
I tried to hide my morbid excitement	Се обидов да ја сокријам мојата морбидна возбуда
Several transmission errors have been made	Направени се неколку грешки при преносот
I pay him and go out	Му плаќам и излегувам
Also some other famous bands recorded tribute songs	Исто така некои други познати бендови снимија трибјут песни
The couple had one son and three daughters	Двојката имаше еден син и три ќерки
The emphasis was on restraint between lovers	Акцентот беше ставен на воздржаноста меѓу љубовниците
I could not give it up just to please society	Не можев да се откажам од него само за да го задоволам општеството
I was becoming a popular guy	Станував да бидам популарен тип
I saw the goodness in her	Ја видов добрината во неа
I lived these early years eating with fire	Ги живеев овие рани години јадејќи пробно со оган
I knew for a fact that he was not one of them	Сигурно знаев дека не е ниту еден од нив
I used to have a mother and a younger sister	Порано имав мајка и помала сестра
I still can not believe what is happening	Сè уште не ми се верува што се случува
I had to get out of there, right now	Морав да излезам од таму, токму сега
Second collection of songs	Втора збирка песни
I was trying to understand the energy situation in rural areas	Се обидував да ја разберам енергетската ситуација во руралните средини
I did not want him to be involved	Не сакав да биде вклучен
These plans have yet to be realized	Овие планови допрва треба да се реализираат
I raised my eyebrows at her	Ги кренав веѓите кон неа
I stopped to greet him	Застанав да го поздравам
I wanted to make a difference today	Сакав да направам разлика денес
I would just like to see the things he wrote	Само би сакал да ги видам работите што ги напиша
I turned on the light and went to bed, awake	Го вклучив светлото и легнав, буден
I felt my body move without any effort	Чувствував како моето тело се движи без воопшто да се трудам
I liked this for summer school	Ми се допадна ова за летната школа
I learned that it was not necessary	Дознав дека тоа не е потребно
I could not hear my horse	Не можев да го слушнам мојот коњ
I was good at giving and receiving affection	Бев добар во давање и примање наклонетост
I leaned my head on her back	Ја потпрев главата на нејзиниот грб
I have it in the cells below	Ја имам во ќелиите долу
I had to follow my heart	Требаше да го следам моето срце
I can still think and reason like a man	Сè уште можам да размислувам и расудувам како маж
I believe that life leads me somewhere unexpected	Верувам дека животот ме води некаде неочекувано
I did not listen anymore	Повеќе не слушав
Now I know how wrong that is	Сега знам колку е тоа погрешно
I can read here as well as below	Можам да читам овде исто како и долу
I do not have to stay	Не треба да останам
I ran to the door	Истрчав до вратата
I hand out only the seventh hand of the night	Ја раздавам само седмата рака на ноќта
A simple meat wound	Едноставна месна рана
I need to feel his skin	Треба да ја почувствувам неговата кожа
I want to be loved so desperately	Сакам толку очајно да бидам сакан
I prayed for your survival	Се молев за твојот опстанок
I believe it is the same for everyone	Верувам дека е исто за секого
We agreed that it was monstrous and must be prevented	Се согласивме дека е монструозно и мора да се спречи
A new membership pin was designed	Беше дизајниран нов игла за членство
I liked my friends as they were	Ми се допаднаа моите пријатели такви какви што беа
I get up under the bed and put it on	Станувам под креветот и го облекувам
I find other men attractive	Сметам дека другите мажи се привлечни
I hear your name in the waiting room	Слушам како се вика твоето име во чекалната
I went in there and waited	Влегов таму и чекав
I was with them all morning	Бев со нив цело утро
I also took precautions	И јас презедов мерки на претпазливост
I play with the buttons	Си играм со копчињата
I could not identify him	Не можев да го идентификувам
I would really like to hear from him	Навистина би сакал да слушнам од него
I had none for myself	Немав ниту еден за себе
I heard all this from a friend	Сето тоа го слушнав од еден пријател
I brought the interest closer to her long, coarse hair	Ја доближив камата до нејзината долга, груба коса
And I kept thinking about those keys	И јас постојано размислував за тие клучеви
A country that is finally representative of all people	Земја која конечно е репрезент на сите луѓе
And I can not understand it	И јас не можам да го разберам
A climbing rope was still hanging in the well	Во бунарот сè уште висеше јаже за качување
This plan was not successful	Овој план не беше успешен
I would do the same	Јас би го направил истото
I asked the reason for that	Прашав за причината за тоа
I set the table and wait for him	Ја поставив масата и го чекам
I can no longer be selfish anymore	Не можам да продолжам да бидам себичен повеќе
Only I rule its miserable population	Само јас владеам со неговото мизерно население
I did not interrupt them	Не ги прекинав
However, I was not ready to give in so easily	Сепак, не бев подготвен да попуштам така лесно
But the result was not decisive	Но, резултатот не беше пресуден
I was young, rebellious and a little crazy	Бев млад, бунтовен и малку луд
The republic was still alive	Републиката сè уште живееше
I regretted asking that question	Зажалив што го поставив тоа прашање
I left him a message	Му оставив порака
I nodded and hurried to my room	Кимнав со главата и брзо отидов во мојата соба
I had no interest in eating	Немав интерес да јадам
I finally reached the point of no return	Конечно стигнав до точката од која нема враќање
I did not want to hear any of that	Не сакав да слушнам дел од тоа
I did not need to listen to what I was saying	Немав потреба да се слушам како зборувам
I'd better move the truck	Подобро да го преместам камионот
A weak south wind helped them	Им помогнал слаб јужен ветер
The profile view makes her look pregnant	Приказот на профилот го прави да изгледа бремен
Maybe I're just going to give up	Можеби само ќе одам да се предадам
I have many fond memories of playing around with them	Имам многу убави спомени од играњето околу нив
I hate what turned me on	Го мразам она во што ме претвори
They have nothing to do with each other	Тие немаат никаква врска еден со друг
I have the power to save the supernatural race	Имам моќ да ја спасам натприродната раса
I spend a lot of time sleeping	Поминувам многу време на спиење
I'm very gray and limping	Јас сум многу сив и куцам
I hated that feeling	Го мразев тоа чувство
I threw everything on the floor	Фрлив сè на подот
I forgot to set the clock to wake me up	Заборавив да го подесам часовникот да ме разбуди
I used you as much as you used me	Те користев исто толку колку што ти мене
I really love history	Навистина ја сакам историјата
The home improvement project is a big investment	Проектот за подобрување на домот е голема инвестиција
I felt so safe and protected with him	Се чувствував толку безбедно и заштитено со него
I said earlier that things are complicated	Претходно кажав дека работите се комплицирани
I had no idea where they thought they were going	Немав поим каде мислеа дека одат
I suggest we split up	Предлагам да се разделиме
I will come to that later	Ќе дојдам до тоа подоцна
I can not see where their paths intersected	Не можам да видам каде им се вкрстиле патиштата
I had no word on who was invited	Немав збор за тоа кој е поканет
I could not defend myself	Не можев да се одбранам
I can fly in the mountains or in a tree	Може да летам во планина или дрво
I turned to the canvas and pretended to be asleep	Се свртев кон платното и се преправав дека спијам
At the top lay a folded note	На врвот лежеше свиткана белешка
I work with great people	Работам со одлични луѓе
I can't wait to become a father, actually	Едвај чекам да станам татко, всушност
A reality she could enter	Реалност во која би можела да влезе
I could hardly sleep or eat	Едвај спиев или јадев
The most curious young woman	Најљубопитна млада жена
I would not bathe him for months	Не би го избањал со месеци
I already knew what the horses had won	Веќе знаев што победија коњите
I stop, perfectly calm	Застанувам, совршено мирен
I owe you for the rest of my life	Ти должам до крајот на мојот живот
I spent all day in bed reading this book	Поминав цел ден во кревет читајќи ја оваа книга
A broken chain lies at her feet	Скршен синџир лежи пред нејзините нозе
I've been to this easy dinner lately	Во последно време бев на оваа лесна вечера
I have no problem being in a hotel	Немам проблем да бидам во хотел
Station closed, crew fired	Станица затворена, екипажот отпуштен
I could tell he was in pain	Можев да кажам дека има болки
I'll look for a rope	Ќе барам јаже
I put three weeks of research into it	Ставив три недели истражување во тоа
Several of the team were still working	Неколку од тимот сè уште работеше
I pick up the pen and look closer	Го земам пенкалото и гледам поблиску
I will not forget a single move he made	Нема да заборавам ниту еден потег што го направи
I was too busy to appreciate the beauty	Бев премногу зафатен за да ја ценам убавината
I could hardly sleep	Едвај спиев
I appreciate the report	Го ценам извештајот
I knew exactly what he was talking about	Знаев точно за што зборува
You should respect this man	Треба да го почитуваш овој човек
I often forget him	Често го заборавам
I understand that we can count on you to be sober	Разбирам дека можеме да сметаме на тоа дека ќе бидете трезвени
I felt better after five hours of sleep	Се чувствував подобро по пет часа сон
A small part of the wall became transparent	Мал дел од ѕидот стана проѕирен
I hug her quickly	Брзо ја прегрнувам
I think for us it was something we missed	Мислам дека за нас тоа беше нешто што ни недостасуваше
I did not want to disturb her	Не сакав да ја вознемирувам
I found my picture back	Ја најдов мојата слика назад
Instead, I bent down to him, removing him from the decision	Наместо тоа, се наведнав во него, отстранувајќи го од одлуката
I slightly increased my social-organizational work	Малку ја зголемив мојата општествено-организациска работа
I have a real love for her	Имам вистинска љубов за неа
The monarch may be many things, but he is never lazy	Монархот можеби е многу нешта, но никогаш не е мрзлив
Ward said he was not a villain	Вард изјави дека не е негативец
I closed my eyes tightly	Силно ги затворив очите
I feel a flash of intense anger	Чувствувам блесок на интензивен гнев
I want to be comfortable talking to you about anything	Сакам да ми биде удобно да разговарам со тебе за било што
I mean really, honey, think about this a little bit	Мислам навистина, душо, размисли за ова малку
I wondered about the rest of the night	Се прашував за остатокот од ноќта
I wanted to go to them	Сакав да одам кај нив
I let my eyes close, trying to breathe normally	Ги оставив очите да се затворат, обидувајќи се да дишам нормално
Of course I hope you can keep him out of danger	Секако се надевам дека ќе можете да го оддалечите од опасност
I turned right and headed for the double doors	Свртев десно и се упатив кон двојните врати
I noticed several animals around the camp	Забележав неколку животни околу кампот
Nine months younger than me	Цели девет месеци помлад од мене
I have only a few pieces of furniture	Имам само неколку парчиња мебел
I found an empty bag that was wide open	Најдов празна торба која беше ширум отворена
I like the black and white of the tank	Ми се допаѓа црното бело и сино на резервоарот
I can not get over how beautiful everything is	Не можам да преболам колку е се убаво
I think I would get along well with them	Мислам дека добро би се разбрал со нив
A shiver ran down my back	Треперење ми се проби по должината на грбот
I could not think of a woman	Не можев да се мислам за жена
I promise no one will hurt you	Ветувам дека никој нема да те повреди
I would say yes it is	Јас би рекол да тоа е
I hope you liked the recipe	Се надевам дека ви се допадна рецептот
I thought it would be difficult	Мислев дека ќе биде тешко
I mean, it's just a life together	Мислам, тоа е само заеднички живот
I also saw that you submitted a new research paper	Видов и дека поднесовте нов истражувачки труд
I think we got too close	Мислам дека се приближивме премногу
I could not see them	Не можев да ги видам
I recognized you by the smell	Те препознав по мирисот
I expect to be called soon	Очекувам дека ќе ве повикаат наскоро
I was supposed to leave tonight	Вечерва требаше да заминам
I felt safe holding the gun	Се чувствував безбедно држејќи го пиштолот
I did not believe, of course	Не верував, се разбира
I just need to get out of this room	Треба само да излезам од оваа соба
Black, high school terrorist	Црн, средношколски терорист
I took a deep breath, then another	Зедов длабок здив, па уште еден
I answered in the affirmative	Јас одговорив потврдно
A whole life passes through her mind	Низ нејзиниот ум поминува цел живот
I did not lose faith	Не ја изгубив вербата
I think it turned out super sweet	Мислам дека испадна супер сладок
I did it all to save you	Сето тоа го направив за да те спасам
I have not been here for a long time	Не сум се вратил овде многу долго време
I was not sure she was real	Не бев сигурен дека таа е вистинска
I exchanged glances with my father	Разменив поглед со татко ми
I am at the end of my powers	Јас сум на крајот од моите моќи
I explained myself	Јас се објаснив
I want to be fit, physically and mentally	Сакам да бидам фит, физички и психички
I did not even have time to think about my own thoughts	Немав време ниту да размислувам за сопствените мисли
I did not question him	Не го доведував во прашање
A break from the pain would be very nice	Паузата од болката би била многу убава
I did not know what was worse	Не знаев што е полошо
I stepped on the other farther when she came	Се навлеков во другиот подалеку кога таа дојде
A line that he better not dare to cross	Линија која подобро да не се осмели да ја премине
I took some pictures on the way here	Направив неколку слики на патот до овде
I should be there by eight	Треба да бидам таму до осум
An appropriate computer program is being developed	Се развива соодветна компјутерска програма
I push the door wider	Ја туркам вратата пошироко
I just could not stand it anymore	Едноставно не можев повеќе да издржам
The battle is joined	Битката е споена
I can see them in the forest	Можам да ги видам во шумата
I think that's the whole beauty of it	Мислам дека тоа е целата убавина на тоа
Successful, yes	Успешна, да
I woke up in another hospital bed	Се разбудив во друг болнички кревет
The song served as the opening of the ceremony	Песната послужи како отворање на церемонијата
I could not see the screen	Не можев да го видам екранот
This later work was never completed	Оваа подоцнежна работа никогаш не била завршена
The same thing happened to me today	Денеска ми се случи истото
A black curtain covered a large wall	Црна завеса покриваше голем ѕид
I knew you had it in you	Знаев дека го имаш во себе
I never realized he was like that	Никогаш не сфатив дека е таков
I have already come twice	Веќе дојдов двапати
I stop to adjust my eyes	Застанувам за да ги прилагодам очите
Thank you for your care of me	Ви благодарам за грижата што ја покажувате за мене
I can tell them about our bands	Можам да им кажам за нашите бендови
I would like your presence at dinner	Би сакал вашето присуство на вечера
I am very interested in becoming a pilot	Многу сум заинтересиран да станам пилот
She has a beautiful face of light	Таа има прекрасно лице на светлина
Now I could see the two shadow figures more clearly	Сега можев појасно да ги видам двете фигури во сенка
I saw my father roll his eyes	Го видов татко ми како ги превртува очите
I will call him someday	Ќе му се јавам некогаш
I lived there for a while	Таму живеев некое време
The habit is next on my list	Навиката е следна на мојата листа
This is an exciting tour	Ова е возбудлива турнеја
I did not forgive myself for leaving three months ago	Не си простив што си заминав пред три месеци
I felt the need to look different today	Почувствував потреба да изгледам поинаку денес
I hurried into the store	Набрзина влегов во продавницата
I climbed to my feet	Се искачив на нозе
I do not write songs	Јас не пишувам песни
I had to run away from people	Морав да побегнам од луѓето
I could hardly breathe to calm down	Тешко дишев за да се смирам
The stop action is electric everywhere	Акцијата за запирање е електрично насекаде
I kept asking, but they did not tell me what happened	Постојано прашував, но не ми кажаа што се случило
Still, I like it more	Сепак, повеќе ми се допаѓа
I withdrew, out of breath	Се повлеков, без здив
I went out into the bedroom ready to fight	Излегов во спалната соба подготвен за борба
I was single too and I did not mind meeting someone	И јас бев сингл и не ми пречеше да запознаам некого
I knew that and I did not mind	Го знаев тоа и не ми пречеше
I'm a submission assistant today	Јас сум денес асистент за поднесување
I decided to follow her back	Решив да ја следам назад
Suddenly I am very numb and it hurts	Одеднаш сум многу вкочанет и ме боли
The murmur of voices stopped	Шумењето на гласови престана
I knew he was disappointed in me	Знаев дека е разочаран од мене
I just had a different vision for our future	Само имав поинаква визија за нашата иднина
I was just waiting for the harvest to end	Само чекав да заврши жетвата
Somehow I was back to normal	Некако бев вратен во нормала
I did not want to be by his side	Не сакав да бидам покрај него
Too bad you will not be there to see it	Штета што нема да бидете таму да го видите
I will give credit where there is credit	Ќе дадам заслуга каде што има кредит
I had it all to myself	Го имав целиот за себе
I began to wonder if it was good	Почнав да се прашувам дали е добро
I took the paper out of the rubber band	Ја извадив хартијата од ластикот
I stopped and turned to him	Застанав и се свртев кон него
I went to her for coffee	Отидов кај неа на кафе
I promise, it was still good	Ветувам, сепак беше добро
F, but something was different for him	Ф, но нешто за него беше поинаку
I'll be back to change my clothes	Ќе се вратам да го сменам облекувањето
I went to the closet	Отидов до плакарот
I was just too stubborn	Едноставно бев премногу тврдоглав
The election was certainly an achievement	Изборите секако беа достигнување
I had so much work	Имав толку многу работа
I will not feel that pain again	Нема да ја почувствувам таа болка повторно
I would not advocate for that	Јас не би се залагал за тоа
I increased the size, you definitely need it too	Ја зголемив големината, дефинитивно треба и вие
I never thought about a career for myself	Никогаш не размислував за кариера за себе
I do not have a charming prince	Немам шармантен принц
In any case, I never wanted formal education	Во секој случај никогаш не го сакав формалното образование
I literally can not help myself	Буквално не можам да се воздржам
I asked him why, but he could not tell me	Го прашав зошто, но не можеше да ми каже
A population or census will follow shortly thereafter	Наскоро потоа ќе следи население или попис
Bright young work	Светла млада работа
I did not add anything else	Не додадов ништо друго
I have one more thing to ask	Имам уште една работа да прашам
I can not see her face	Не можам да го видам нејзиното лице
I should not have listened to him	Не требаше да го слушам
A light knock on the door made him turn	Лесно тропање на вратата го натера да се сврти
I also made my home	Го направив и мојот дом
Bush did not do so when he first ran for president	Буш не го стори тоа кога првпат се кандидираше за претседател
I think that's what we're doing here	Мислам дека тоа е она со што се занимаваме овде
I did not have a watch or a telephone	Немав часовник или телефон
I decided to just wait	Решив само да чекам
I was angry that she agreed	Бев лут што таа се согласи
A dead man who goes if there ever was	Мртов човек кој оди ако некогаш имало
I came for two reasons	Дојдов со две причини
I did not want her to see me any differently	Не сакав таа да ме гледа поинаку
A friend told me she was in town	Една пријателка ми кажа дека е во градот
I saw no alternative but to agree	Не гледав друга алтернатива освен да се согласам
I should probably have	Веројатно треба да имам
I want to achieve things	Сакам да постигнувам работи
I can no longer stay there	Не можам повеќе да останам таму
I had one foot here and one foot there	Имав една нога овде и една нога таму
I can not continue to think about them	Не можам да продолжам да размислувам за нив
I did not mind being immersed in too much water	Не ми пречеше да ме потопуваат премногу во вода
I let my appearance hold, breaking the rule	Оставив мојот изглед да се задржи, кршејќи го правилото
That night I did not think much about my hidden talent	Таа вечер не размислував многу за мојот скриен талент
I can sell it to commissioners	Можам да им го продадам тоа на комесари
I would have picked you up last summer	Ќе те земев минатото лето
I was sure they could only be one thing	Бев сигурен дека тие можат да бидат само една работа
I have to do my job	Морам да се занимавам со мојата работа
I never saw the body	Никогаш не го видов телото
However, I tried to show myself confident	Сепак, се обидов да се покажам самоуверено
They had no children	Тие немаа деца
I know she is a medical student	Знам дека таа е студент кој студира медицина
All the women and children on board were killed	Сите жени и деца на бродот загинаа
I do not eat candy, I'm sick of it	Не јадам бонбони, ми се гади
I feel that she will bring a certain course to the present	Чувствувам дека таа ќе донесе одреден курс до сегашноста
A door opens wider than ever	Се отвора врата пошироко од кога било досега
I walked slowly towards the TV	Полека тргнав кон телевизорот
One of the wounds in his chest penetrated his lungs	Една од раните на градниот кош му продрела во белите дробови
I think it fits	Мислам дека се мести
I can't wait to share it with the world	Едвај чекам да го споделам со светот
I long for a joint and a lot of beer	Копнеам за џоинт и многу пиво
Everyone does their job	Секој човек си ја работи својата работа
The defense must be ready for every opportunity	Одбраната мора да биде подготвена за секоја можност
I was worried that I thought he was her mother	Се загрижив дека мислев дека тој е нејзината мајка
I have to finish this volume	Морам да го завршам овој том
I could not take care of her	Не можев да се грижам за неа
I tried to pray, but I could not	Се трудев да се молам, но не можев
I think he is one of my best	Мислам дека е еден од моите најдобри
I threw myself on the bed and cried	Се фрлив на креветот и се расплакав
I did not sleep well last night	Не спиев добро синоќа
Many of my people are scared in advance	Многу од моите луѓе се исплашени од однапред
I could only understand it in a general sense	Можев да го разберам само во општа смисла
I did not wake you up to fight	Не те разбудив да се караш
I knew you would be him	Знаев дека ти ќе бидеш тој
I want us to help her too	Посакувам и ние да и помогнеме
I could see how they started to cope	Можев да видам како почнаа да се поднесуваат
I promise I will be silent	Ветувам дека ќе молчам
I needed the challenge	Ми требаше предизвикот
I can not promise much	Не можам многу да ветам
I answered no, but she does not believe me	Одговорив не, но таа не ми верува
I did not feel bad that I did not tell him	Не се чувствував лошо што не му кажав
I was denied entry to both institutions	И во двете институции ми беше одбиен влез
I have to cook dinner for my husband	Морам да зготвам вечера за мојот сопруг
A story she never used	Приказна која никогаш не ја користела
I waited until he fell asleep before I took off my clothes	Чекав додека не заспие пред да ја соблечам облеката
I should not have seen them again	Не требаше да ги видам повторно
I cried with laughter	Плачев низ смеа
I have launched the last few steps	Си ги лансирав последните неколку чекори
I danced with him very often	Многу често танцував со него
A family member can be a good place to start	Еден член на семејството може да биде добро место за почеток
I look at his face again	Повторно фрлам поглед во неговото лице
I still intend to get into that	Сè уште имам намера да навлегувам во тоа
I could not see anything clear	Не можев да видам ништо јасно
His movement was defeated	Неговото движење беше поразено
I should not have let her see me	Не требаше да и дозволам да ме види
I abide by all state laws	Се придржувам до сите државни закони
I managed to escape, but they followed me	Успеав да се извлечам, но тие ме следеа
I was quite curious about that	Бев доста љубопитен за тоа
I think they perfectly describe our day	Мислам дека совршено го опишуваат нашиот ден
I have a villa right next to the road	Имам вила веднаш по патот
Several friends looked at him	Неколку пријатели го погледнаа
Combination of solid quality and attractive appearance in one	Комбинација на солиден квалитет и атрактивен изглед во едно
I could never hesitate again	Никогаш повеќе не можев да се двоумам
I know that's the other big concern	Знам дека тоа е другата голема грижа
I prefer to take a taxi to the airport	Повеќе сакам да одам со такси до аеродромот
I knew something was happening	Знаев дека нешто се случува
I saw that you had just stepped out the back door	Видов дека штотуку излеговте од задната врата
I would never work for the weapons industry	Никогаш не би работел за индустријата за оружје
I bit my lip hard out of nervousness	Силно ја гризнав усната од нервоза
I just put on those clothes	Само што ја облеков таа облека
I find myself excited and scared to start sewing	Се наоѓам себеси возбудена и исплашена да почнам да шивам
I think we have a long day tomorrow	Мислам дека утре имаме долг ден
I was his favorite student	Бев неговиот омилен ученик
I know you can hear us	Знам дека можете да не слушнете
I met a friend of mine	Се сретнав со еден мој другар
I wore a pink shirt to school and work	Носев розова кошула на училиште и на работа
I can not imagine what keeps him	Не можам да замислам што го чува
I found them both sleeping in the crew cabin	Ги најдов и двајцата како спијат во кабината на екипажот
I felt much better when the door was closed	Се чувствував многу подобро кога вратата беше затворена
I did not know how to deal with this	Не знаев како да се справам со ова
I had to check to the end	Морав да проверам до крај
I cried all day, every day	Плачев цел ден, секој ден
A fresh cigarette was pressed between his tight lips	Свежа цигара беше притисната меѓу неговите стегнати усни
I hate being pushed into things	Мразам да ме туркаат во нештата
I had nothing to lose, not really	Немав што да изгубам, не навистина
A week has already passed	Веќе помина една недела
I thought she was perfect	Мислев дека е совршена
I helped him walk a little	Му помогнав да оди малку
Everyone needs to keep it	Потребно е секој да го чува
I could barely cover my tracks	Едвај си ги покривав трагите
I think she loves you too	Мислам дека и таа те сака тебе
I went out to see what was happening	Излегов да видам што се случува
I listen to them all in my head all the time	Цело време ги слушам сите во мојата глава
I would never write that song now	Никогаш не би ја напишал таа песна сега
I lost them so unexpectedly	Ги изгубив толку неочекувано
I crush and cook them all together	Сите заедно ги дробам и варам
I keep moving as she goes on	Продолжувам да се движам додека таа оди понатаму
I noticed a scratch on her face	Забележав гребнатинка на нејзиното лице
I could not imagine doing anything else	Не можев да замислам да правам ништо друго
There was transportation by sea	Имаше транспорт по море
I was also extremely exhausted	Бев и крајно исцрпена
I needed a stronger position in the supernatural world	Ми требаше посилна позиција во натприродниот свет
Everything about it was different	Сè за тоа беше поинаку
A very different ending	Многу поинаков крај
I found out about you	Дознав се за тебе
I seem to have forgotten how to do that	Изгледа заборавив како да го направам тоа
I started to run out of clothes here	Почнав да останам без облека овде
I believe that nothing is wasted	Верувам дека ништо не се троши
I hope his clothes warm him up	Се надевам дека неговата облека го загрева
Two people were killed	Две лица беа убиени
His voice speaks to him, it sounds familiar	Му зборува глас, звучи познато
Thank you for taking the time to read it	Ви благодарам што одвоивте време да го прочитате
I have different sides	Имам различни страни
I put everything in it	Ставив сè во него
I saw the agony of my people	Ја видов агонијата на мојот народ
I can hear your heart beating	Можам да го слушнам твоето срце како чука
They just got me back from that	Само што ме вратија од тоа
This work significantly delayed its completion	Оваа работа значително го одложи нејзиното завршување
I thought you gave up	Мислев дека си се откажал
I went online and started searching the internet	Отидов на интернет и почнав да пребарувам на интернет
I also wanted to illustrate my point	И јас сакав да ја илустрирам мојата поента
I can not force myself to go back to my room	Не можам да се натерам да се вратам во мојата соба
I lived in fear of stepping on the scales	Живеев во страв да не стапнам на вагата
I ask for prayers for a successful outcome and recovery	Барам молитви за успешен исход и закрепнување
He was twice arrested for his illegal activities	Двапати бил апсен поради неговите незаконски активности
A female voice is heard	Се слуша женски глас
I grew up in such a political world	Јас пораснав во таков политички свет
I should be mature for this	За ова би требало да бидам зрел
However, I withdrew a little	Сепак, малку се повлеков
I remembered so much	Толку се сетив
I just enjoyed a really good movie	Само што уживав во навистина добар филм
I did not sleep much last night	Не спиев многу синоќа
I should be able to say more next week	Би требало да можам да кажам повеќе следната недела
I train my ears towards the open door	Ги тренирам ушите кон отворената врата
Lots of different dishes to choose from	Многу различни јадења за избор
I decided to start eating better and exercising	Решив да почнам да јадам подобро и да вежбам
Knee or heel or elbow	Колено или петица или лакт
I could not do that, of course, but she could	Јас не можам да го направам тоа, се разбира, но таа можеше
I was very, very aware of my teeth	Бев многу, многу свесен за моите заби
I prefer desire to pleasure	Повеќе сакам желба отколку задоволство
I took a step towards the beast holding my mother	Направив чекор кон ѕверот кој ја држи мајка ми
I still like the soup	Сè уште ми се допаѓа супата
I tried to run away once, but I did not get far	Се обидов да побегнам еднаш, но не стигнав далеку
I hate the feeling of blood	Го мразам чувството на крв
I want her to look young like you	Посакувам таа да изгледа млада како тебе
I'm grateful for what you do for me	Благодарен сум за она што го правите за мене
I paid the price for this gift	Ја платив цената за овој подарок
Many of these are in nature	Многу од тоа е во природата
I do not want to go to the funeral	Не сакам да одам на погреб
I bit my lip so as not to cry	Ја гризнав усната за да не плачам
I want full commitment	Сакам целосна посветеност
I almost forgot that sad fact	Речиси го заборавив тој тажен факт
I could not read his face	Не можев да му го прочитам лицето
The improved premises attracted many new members	Подобрените простории привлекоа многу нови членови
Many of the works have since been forgotten	Многу од делата оттогаш се заборавени
I hear the glass start to crack	Слушам дека стаклото почнува да пука
I also looked at the pictures	Ги гледав и сликите
I immediately started climbing the elevator	Веднаш почнав да се искачувам до лифтот
I started my climb up	Го започнав моето искачување нагоре
In any case, I thanked her	Во секој случај ѝ се заблагодарив
I made a deal with the sailor	Склучив зделка со морнарот
I told him we would do it next time	Му реков дека следниот пат ќе го направиме
The guard opened it	Чуварот и го отвори
I got another beer	Си набавив уште едно пиво
Thousands were killed	Илјадници луѓе беа убиени
The song spent a week on the charts	Песната помина една недела на топ-листата
I remember it because it feels the same every time	Се сеќавам на тоа затоа што се чувствува исто секој пат
I want you to make love to me right now	Сакам да водиш љубов со мене токму сега
Slightly further and the board really moves	Малку понапред и таблата навистина се поместува
I came here to oversee the transition	Дојдов овде да ја надгледувам транзицијата
A movie was playing on the screen	На екранот се пушташе филм
I hated myself for putting my parents through this	Се мразев себеси што ги ставив моите родители преку ова
The benefit of age is repetition	Придобивка од возраста е повторувањето
A pleasure that would be reduced extremely well	Задоволство што би се намалило исклучително добро
I really hoped it was not permanent	Навистина се надевав дека не е трајно
I hope this trend will continue until the end	Се надевам дека овој тренд ќе продолжи до крај
I was especially proud of the seating area	Бев особено горд на просторот за седење
I looked over my shoulder	Погледнав преку моето рамо
You would never forgive yourself if something happened to you	Никогаш не би си простил ако нешто ти се случи
I stared at his face	Се загледав во неговото лице
I start this weekend	Почнувам овој викенд
I think they are in order of dates	Мислам дека се по редослед на датуми
I had to stay awake to see her	Требаше да останам буден за да ја гледам
I want a half forward	Сакам половина напред
Thank you, but not enough	Ви благодарам, но не доволно
I did not know how this could be	Не знаев како може да биде ова
I knew my words hit my nerves	Знаев дека моите зборови ги погодија нервите
Fiery baptism brings out the best in us	Огненото крштевање го извлекува најдоброто од нас
Take a long breath and escape from your lips	Долг здив и избега од усните
However, I am not without compassion	Сепак, не сум без сочувство
Fourteen vertical feet in the sky were also restored	Четиринаесет вертикални стапки на небото исто така беа обновени
The funds were not mentioned at all	Финансиските средства воопшто не беа споменати
I am against the death penalty	Јас сум против смртната казна
I had to go back to the airport	Морав да се вратам до аеродромот
I did not know this was a gym class	Не знаев дека ова е час во теретана
I did not realize that he was so stupid	Не сфатив дека е толку глупав
I said a silent prayer for her safety	Реков тивка молитва за нејзината безбедност
I want to cry, but my child is crying	Сакам да плачам, но моето дете плаче
I feel interest and support	Чувствувам интерес и поддршка
I feel that something is looking at me	Чувствувам дека нешто ме гледа
I lean into her, moving my mouth towards hers	Се наведнувам во неа, движејќи ја устата кон нејзината
He will not eat or drink anything	Нема да јаде или пие ништо
Her first international time trial victory of the season	Нејзината прва меѓународна победа на хронометар во сезоната
I need a beach, music and good weather	Ми треба плажа, музика и добро време
I heard about it yesterday	Слушнав за тоа вчера
However, I should not hug him	Сепак, не треба да го гушкам
I was happy he was having fun	Бев среќна што се забавуваше
The lighting was a combination of gas and electricity	Осветлувањето беше комбинација од гас и струја
I did not know you knew him	Не знаев дека го знаеш
I have not felt this way for years	Не сум се чувствувал вака со години
His arrangements are otherwise spare and graceful	Неговите аранжмани се инаку резервни и грациозни
Thus, the first goal was information	Така, првата цел беше информацијата
A short man entered	Влезе низок човек
I did not know you were still together	Не знаев дека се уште сте заедно
I only know him through someone	Само преку некого го познавам
I can not spare anything without interrupting the production of costumes	Не можам да поштедам ништо без да се пресечам во производство на костими
I watched him go home	Го гледав како оди дома
I had to be honest with myself	Морав да бидам искрен со себе
This time I was alone	Овој пат бев сам
I missed a lot yesterday	Многу пропуштив вчера
I missed that moment	Ми недостигаше во тој момент
I would never let my sister go	Никогаш не би ја пуштил сестра ми од пред очи
I gently took out the bag	Нежно ја извадив вреќата
"I want to help," he said	Сакам да помогнам, рече тој
I would like to feel that we were special	Би сакал да чувствувам дека бевме посебни
I offered to take her for a walk home, but she refused	Ѝ понудив да се прошета до дома, но таа одби
I'm looking for a switch to turn on the lights	Барам прекинувач за да ги запалам светлата
I'm actually a sharp critic of him	Јас сум всушност остар критичар на него
I was lucky and they gathered me	Имав среќа и ме собраа
I never have much contact with her	Никогаш немам многу контакт со неа
I will help you overcome	Јас ќе ти помогнам да се надминеш
I should have been protected somewhere	Требаше да бидам некаде заштитен
I have not met you yet	Уште не те запознав
I saw something strange	Видов нешто чудно
I finished the book in two days	Книгата ја завршив за два дена
I turn the light switch	Го превртувам прекинувачот за светло
I started watching him see them	Почнав да го гледам како ги гледа
I ran and fell on my knees beside him	Истрчав и паднав на колена покрај него
I could feel his blood too	Ја чувствував и неговата крв
I did not know what it was like indoors	Не знаев како е со затворени простори
I just know it's time for a change	Едноставно знам дека е време за промена
See you master in a month	Ќе се видиме мајсторе за еден месец
I've never been to a kitchen before	Никогаш порано не сум бил во кујна
Then I moved away from the girl	Тогаш се оддалечив од девојката
I have nothing to eat	Немам што да јадам
We copy you in the field	Ве копираме на терен
I've heard your story a thousand times now	Ја слушнав твојата приказна илјада пати сега
I know they did not let us skip	Знам дека не ни дозволија да прескокнеме
Finally I gave in and told him about the dream	Конечно попуштив и му кажав за сонот
I did not want to tell you this	Не сакав да ти го кажам ова
I just missed the first show of the day	Само што ја пропуштив првата емисија на денот
I could see that you were very scared	Можев да видам дека се плашеш многу
I inhaled the scent of roses	Вдишав мирис на рози
I love you all very much	Сите ве сакам многу
I was looking in the wrong direction	Гледав во погрешна насока
I could have killed him	Можев да го убијам
I could not wait for her parents to see her	Едвај чекав нејзините родители да ја видат
The engine fell from the plane in flight	Моторот испаднал од авионот во лет
I had to make my sister better	Морав да ја направам сестра ми подобра
I want a normal life	Сакам нормален живот
I need to get rid of it	Треба да се ослободам од неа
No enemy ships were found	Не беа пронајдени непријателски бродови
I was happy for my girlfriend, this was definitely welcome	Бев среќен за мојата девојка, ова беше дефинитивно добредојдено
I spent a little on wood and threw a match	Потрошив малку на дрво и фрлив кибрит
A loud buzzing sound was heard throughout the house	Силно брмчење се слушна низ куќата
The flesh is thick and white	Месото е густо и бело
I wish you luck, dear	Ти посакувам среќа, драга
I pulled her towards me and hugged her	Ја повлеков кон себе и ја прегрнав
I put it on my ear and answered	Го ставив на уво и одговорив
I saw him sitting alone thinking in his prison cell	Го видов како седи сам и размислува во својата затворска ќелија
They were watching me now too	И мене сега ме гледаа
The latter was also declared a prisoner of conscience	Последниот го прогласи и за затвореник на совеста
I was familiar with this game	Бев запознаен со оваа игра
Maybe I really like the feeling	Можеби навистина ми се допаѓа чувството
A look of determination appeared on his face	На неговото лице се појави поглед на решителност
I waited for the food to cook for my spirit	Чекав храната да ми ја зготви мојот дух
I feel clumsy, without a step	Се чувствувам несмасно, без чекор
I slept with her several times	Спиев со неа неколку пати
I did nothing but run in fear of you	Јас не направив ништо освен да трчам во страв од тебе
I turned somehow	Се свртев некако
I know you consider yourself an intelligent woman	Знам дека се сметаш за интелигентна жена
I did not submit, and then I forgot to inform someone	Не го поднесов, а потоа заборавив да известам некого
I waited a few seconds and removed it	Почекав неколку секунди и го отстранив
I think it was like playing with fire	Мислам дека тоа беше како играње со оган
I tried to reconcile my breathing with his, but I could not	Се обидов да го усогласам моето дишење со неговото, но не можев
I know you had high hopes for the station	Знам дека имавте големи надежи за станицата
I wanted to know more about him	Сакав да знам повеќе за него
The person often turns blue because breathing is interrupted	Човекот често посинува бидејќи дишењето е прекинато
I'm pretty warm and kind, and even charming	Јас сум прилично срдечен и љубезен, па дури и шармантен
I have only one of myself	Имам само еден од себе
I will bring a bottle of water to celebrate	Ќе донесов шише вода да славам
I could give up the impression that I am curious	Би можел да се откажам од создавањето впечаток дека сум љубопитен
I want to marry a redhead	Сакам да се омажам за црвената глава
I published my first book	Ја објавив мојата прва книга
A smaller hallway was waiting for us from their main neighborhood	Нè чекаше помал ходник од нивниот главен кварт
Suddenly I found myself in a very strange situation	Одеднаш се најдов во многу чудна ситуација
I love all kinds of games, I will try any genre	Ги сакам сите видови игри, ќе пробам кој било жанр
A woman who sells men's clothing	Жена која продава машка облека
A sense of presence, something behind my shoulder	Чувство на присуство, нешто зад моето рамо
I need you in the office	Ми требаш во канцеларија
I was hoping for directions or something	Се надевав дека се насоки или нешто слично
A policeman pulled us over and then approached the vehicle	Еден полицаец нè повлече, а потоа ни пријде на возилото
I could tear down the house	Можев да ја скинам куќата
I better go get dressed	Подобро да одам да се облечам
I hope you have a wonderful family to enjoy	Се надевам дека имате прекрасен род за уживање
I left home, I made a living	Заминав од дома, си направив живот
I can not give birth naturally	Не можам да се породам природно
I looked to the left and saw the tall tower of the cathedral	Погледнав лево и ја видов високата кула на катедралата
I have to watch out for my brother too	Морам да внимавам и на брат ми
I did not say anything in secret	Ништо не сум кажал во тајност
I did not want to tell them	Не сакав да им кажам
I hope to be back with boxes of baby clothes	Се надевам дека ќе се вратам со кутии бебешка облека
I took another deep breath and let it pass	Зедов уште еден длабок здив и го оставив да помине
I felt a delicious excitement that I had so close	Чувствував вкусна возбуда што го имав толку блиску
I set my salad on the table	Ја поставив мојата салата на масата
I sighed at that thought	Воздивнав од таа помисла
I spent many hours with this activity	Поминав многу часови со оваа активност
I knocked on the metal frame	Чукнав на металната рамка
I look too far ahead and a little more	Гледам премногу напред и малку друго
I lacked the energy to fully connect with her	Ми недостигаше енергија целосно да се поврзам со неа
I loved my parents	Ги сакав моите родители
I did not want to tell my father about my problem	Не сакав да му кажам на татко ми за мојот проблем
I go to the door of my living room	Одам до вратата на мојата дневна единица
I have to respect that	Тоа треба да го почитувам
I learned a few things about being immortal	Научив неколку работи за тоа да бидам бесмртен
I need you to be brave for me, big man	Ми треба да бидеш храбар за мене, голем човеку
I knew he would kiss me	Знаев дека ќе ме бакне
Several of them looked wet from the rain	Неколку од нив изгледаа влажно од дождот
I looked her in the eyes	Ја погледнав во очи
They contain one or two drops of oil	Тие содржат една или две капки масло
I have to save for my books	Морам да штедам за моите книги
I really could not accept what he was saying	Навистина не можев да го прифатам она што го зборуваше
I would never take revenge on you	Никогаш не би ти се одмаздил
A woman near the fireplace sighed	Една жена во близина на каминот здивна
I could not get it out of my mind	Не можев да го извадам од памет
Bush would be second or third	Буш би бил втор или трет
I know you mean well	Знам дека добро мислиш
I have one more tone left	Ми остана уште еден тон
I thought tonight would be better for me	Мислев дека вечерва ќе биде подобра за мене
I need an assistant manager	Ми треба помошник менаџер
I was thinking	Бев на памет
I always knew the food was low, the money little	Отсекогаш знаев дека храната е ниска, парите малку
I could not stop vomiting until my stomach emptied	Не можев да престанам да повраќам додека стомакот не ми се испразни
I'm really sorry it has to be this way	Навистина ми е жал што мора да биде вака
I was deeply shocked	Бев длабоко шокиран
I guess it was because he did not expect me to survive	Претпоставувам дека тоа е затоа што не очекуваше да преживеам
I opened my senses to scan the room	Ги отворив сетилата за да ја скенирам собата
I watched him from the comfort of my corner	Го гледав од удобноста на мојот агол
I decided to change that	Решив да го сменам тоа
And I give what he wants	И давам што сака
I just did not expect you to return so early	Едноставно не очекував дека ќе те вратиш толку рано
I was surprised and scared	Се изненадив и се исплашив
I just went through the movements	Само што поминав низ движењата
He was born into a well-connected family	Роден е во добро поврзано семејство
I threw him on the floor in anger	Го фрлив на под во лутина
I squeezed the diary firmly in one hand	Цврсто го стискав дневникот во едната рака
A gold chain hung around his neck	На вратот му се обеси златен ланец
All my life I have been looking for the best answers	Целиот мој живот ги барав најдобрите одговори
I want to be comfortable	Сакам да ми биде удобно
I know it was not all yours, but	Знам дека не беше сè твое, но
I feel sad after reading what you went through	Се чувствувам тажно откако прочитав низ што си поминал
I wanted to beat him, to be the best	Сакав да го победам, да бидам најдобар
I believe that there are still mysteries that need to be revealed	Верувам дека има уште мистерии кои треба да се откријат
I love the color red	Ја сакам црвената боја
I still have to decide	Уште треба да одлучам
I had no idea what those parts were	Немав поим кои се тие делови
And I show her, without wish, the new number	И јас ѝ го покажувам, без желба, новиот број
I was a restless boy	Бев немирно момче
I have not seen him again in twenty years	Не го видов повторно уште дваесет години
I really wanted to see them all	Навистина сакав да ги видам сите
I remembered going back to the party	Се сетив дека се вратив на забавата
A hero would not watch his son die	Херој не би го гледал својот син како умира
Looks like I could not worry	Изгледа не можев да се грижам
I could see the glow of the fire below	Можев да го видам сјајот на огнот долу
I had to get my key back	Морав да си го вратам клучот
I need to know what is happening	Треба да знам што се случува
I can see it in the reflection of the window	Можам да ја видам во одраз на прозорецот
I took out my cell phone	Го извадив мобилниот
I sighed and pushed up	Воздивнав и се турнав нагоре
I had cut myself somehow	Се имав пресечено некако
I can not forgive you for that	Не можам да ти простам за тоа
I've been talking about history for a while	Зборувам за историјата некое време
I like going to your house	Ми се допаѓа да одам во твојата куќа
I must have a reason for a certain hypothesis	Мора да имам причина за одредена хипотеза
I relaxed and allowed my mind to reach forward	Се опуштив и дозволив мојот ум да посегне напред
A chance to work together	Шанса да работиме заедно
I still could not remember anything more than leaving my office	Сè уште не можев да се сетам на ништо повеќе од напуштањето на мојата канцеларија
At that time I put myself in front of you	Во тоа време се ставам пред тебе
Full load of books on a boat	Полн товар со книги на еден брод
I go out and approach her	Излегувам и и приоѓам
I want to show you something	Сакам да ти покажам нешто
I slipped it off the road	Го лизнав од патот
A look at their mysteries is really rare	Поглед на нивните мистерии е навистина редок
I had forgotten about school, everything	Имав заборавено на училиште, на се
House, a promising art career and your value	Куќа, перспективна уметничка кариера и вашата вредност
I'm tired of trying to escape	Доста ми е од тоа што се обидуваш да избегаш
A real product of its time	Вистински производ на своето време
I decided to stay home, given the declining trend	Решив да останам дома, со оглед на трендот на намалување
I wanted her to help me understand, but she did not	Сакав да ми помогне да разберам, но таа не
I did not give him a name	Не му дадов име
I honestly did not know, but I was attracted to these ideas	Искрено навистина не знаев, но овие идеи ме привлекоа
I just want you to be sure	Само сакам да бидете сигурни
I do not envy the boy his place	Не му завидувам на момчето неговото место
I have things to take care of	Имам работи за кои треба да се грижам
I gave her an unpleasant look	Ја удрив непријатен поглед
I enjoyed that game more	Повеќе уживав во таа игра
First I need to make a few radio calls	Прво треба да направам неколку радио повици
I like cheese and tomatoes	Сакам сирење и домат
A pile of papers lay on it	Еден куп хартии лежеше врз него
Cases usually occur in late winter and early spring	Случаите обично се јавуваат кон крајот на зимата и раната пролет
I looked around for a second	Погледнав наоколу за секунда
I would get angry very often and very quickly	Ќе се лутев многу често и многу брзо
I really needed a mentor and a friend	Многу ми требаше ментор и пријател
I want him to help me	Посакувам да ми помогне
I put on my shirt and my boots	Ја облеков мојата кошула и моите чизми
I have to find food for myself	Морам сам да си најдам храна
I really hoped we would not be hiding there	Навистина се надевав дека нема да се криеме таму
I knew where that place was	Знаев каде е тоа место
I was the first player to arrive again this morning	Јас бев првиот играч кој повторно пристигна утрово
I need to know that the boat is fully functional	Треба да знам дека бродот е целосно функционален
The sources differ somewhat as to what exactly went wrong	Изворите донекаде се разликуваат за тоа што точно тргнало наопаку
I only know the place for her	Го знам само местото за неа
Jewish women and children were to be expelled	Еврејските жени и деца требало да бидат протерани
I was just wondering if they were upstairs	Само се прашував дали се горе
I used to urinate all the time	Порано се мокрив цело време
I draw the line from now on	Ја повлекувам линијата од сега па натаму
I used to create them for people	Порано ги создавав за луѓе
I will lose you	Ќе те изгубам
I had to grab him and push him	Морав да го грабнам и да го турнам
I fall somewhere in the middle of that spectrum	Паѓам некаде на средина на тој спектар
The long but accidental investigation did not reveal common interests	Долгата, но случајна истрага не откри заеднички интереси
I will do all this in these last days	Сето тоа ќе го направам во овие последни денови
I finally found a job	Конечно најдов работа
I hope you like my preface	Се надевам дека ви се допаѓа мојот предговор
I knew you would save me	Знаев дека ќе ме спасиш
I was an ordinary girl, no one special	Бев обична девојка, никој посебен
I just kept up the good performance on it	Јас само ги одржував добрите перформанси на него
Lewis had only fifty cents	Луис имаа само педесет центи
The future of being loved	Иднина да се биде сакан
I just want to get rid of it	Само сакам да се ослободам од него
I will read the post you wrote	Ќе го прочитам записот што си го напишал
However, I learned almost nothing about who she is now	Сепак, речиси ништо не научив за тоа која е таа сега
He was driving a pair of stones	Возеше еден пар камења
A hundred more things, at least	Сто работи повеќе, барем
I'm very upset about that	Многу сум вознемирен поради тоа
I felt the familiar surge of excitement	Го почувствував познатиот наплив на возбуда
I can check it myself	Можам сам да го проверам
You are your own strength	Вие сте сопствената сила
I came out here to be alone	Излегов овде да бидам сам
I eat a lot of bread and pasta	Јадам многу леб и тестенини
I do not dispute any moment	Ниту еден момент не го оспорувам
The revolt was suppressed by the military	Револтот беше задушен од војската
I know they let me go freely and clearly	Знам дека ме пуштија да одам слободно и јасно
I resist the urge to turn around and look at him	Се спротивставувам на нагонот да се свртам и да го погледнам
I wanted to thank you personally	Сакав да ви се заблагодарам лично
I am inspired by colors, the environment and other artists	Ме инспирираат боите, околината и другите уметници
I was a mess a hundred times	Бев сто пати хаос
I would forget his scent	Ќе го заборавев неговиот мирис
There is an illustration for this scene	Има една илустрација по оваа сцена
I could see the smile in his gray eyes	Можев да ја видам насмевката во неговите сиви очи
I had to rebuild a good part of it	Морав да обновам добар дел од тоа
I was a leader and he ignored my talents	Бев лидер и тој ги игнорираше моите таленти
I think that embarrassed her	Мислам дека тоа ја засрами
I see it and I like it	Го гледам и ми се допаѓа
I tried to stay focused on myself	Се обидов да се задржам на себе за да се фокусирам
I believe in this as well as several other available ideas	Верувам во ова како и неколку други достапни идеи
However, the ship was not damaged in the accident	Бродот сепак не е оштетен во несреќата
I should never have said that	Никогаш не требаше да го кажам тоа
I will train him in martial arts	Јас сам ќе го обучам во војните уметности
I saw several young men scattering	Видов неколку млади мажи како се расфрлаат
I did not want to be a smart ass	Не сакав да бидам паметен задник
I did not mean only integration of work	Не мислев само на интеграција на работа
I never, ever wanted anything like this to happen	Никогаш, никогаш, не сакав нешто од ова да се случи
I could help him with his transition	Можев да му помогнам со неговата транзиција
A short circuit can create dangerous conditions	Краткиот спој може да создаде опасни услови
I have such mixed feelings	Имам такви измешани чувства
I informed him that it was	Го известив дека е
A new name will not bring him anything good	Ново име нема да му донесе ништо добро
I can come back here in two days	Можам да се вратам овде за два дена
I look around the room	Гледам низ собата
I was already worried he might	Веќе бев загрижен дека може
I had to take my hat off to them	Морав да им симнам капа
I did not see any missed calls, which confused me	Не видов пропуштени повици, што ме збуни
I have a completely different idea	Јас имам сосема друга идеја
I was behind the counter and did not serve at tables	Бев зад шанкот и не служев на маси
A particular tribe can be a nation	Одредено племе може да биде нација
I will open around five today	Ќе отворам околу пет денес
I have no sympathy for such parents	Немам симпатии за такви родители
I remember a smile, but not completely	Се сеќавам на насмевка, но не целосно
I loved the uncertainty	Ја сакав неизвесноста
I understand, but I refuse to tolerate it	Разбирам, но одбивам да го толерирам
I believe that the second statement is more accurate	Верувам дека втората изјава е поточна
I met my son and daughter	Ги запознав син ми и ќерка ми
I went in and got quarters worth three dollars	Влегов внатре и добив четвртини во вредност од три долари
I thought he was crazy, you know, how to lose him	Мислев дека е луд, знаете, како да го изгуби
I could not have asked for a better match	Не можев да побарам подобар натпревар
I can not stop shaking	Не можам да престанам да се тресам
I did not realize their importance at that time	Во тоа време не ја сфатив нивната важност
He bought a few and collected more himself	Купил неколку и сам собрал повеќе
I started to feel bad	Почнав да се чувствувам лошо
I saw a car that looked like a truck	Видов автомобил кој личеше на камион
I got out of the way and smiled	Излегов од патот и се насмеав
I love those things for myself	Тие работи ги сакам за себе
I slipped out of his arms	Се лизнав од неговите раце
I recognize that word	Го препознавам тој збор
I stayed with my friend	Останав со мојот пријател
I still had the car keys in my hands	Сè уште ги имав клучевите од колата во моите раце
I need to get this off my chest	Треба да го тргнам ова од градите
I keep my business intact	Го чувам мојот бизнис недопрен
I went in and closed the door	Влегов внатре и ја затворив вратата
But both are sensitive	Но и двајцата се чувствителни
I did not poison the guy	Јас не го отрув типот
It was the number one draw for me	Тоа беше реми број еден за мене
I did not want to trust him	Не сакав да му верувам
I want people to start thinking about our communication	Сакам луѓето да почнат да размислуваат за нашата комуникација
I came here to help my friend	Дојдов овде да му помогнам на мојот пријател
I want him to pay too	Сакам и тој да плати
I wrote them down for you	Ти ги запишав
Soldier of the Dead, overthrown	Војник на мртвите, соборен
There are no windows on the north side	На северната страна нема прозорци
I'm afraid we've exhausted you	Се плашам дека те исцрпивме
I read the morning reports	Ги читав утринските извештаи
I tried to grab the gun	Се обидов да го дофатам пиштолот
I stopped and watched him move from picture to picture	Застанав и го гледав како се движи од слика на слика
I scored to slam the door	Поентирав да ја треснам вратата
It seemed to be his last work	Се чинеше дека тоа ќе биде неговото последно дело
I made sure of that	Јас се уверив во тоа
I wanted such an isolated place	Сакав вакво изолирано место
I was just wondering why this is so	Само се прашував зошто е тоа така
I push his thick head away from mine	Ја туркам неговата дебела глава од мојата
I agree that this is unfair to some children	Се согласувам дека ова е неправедно за некои деца
The influence is not the government	Влијанието не е влада
I keep quiet and then shake my head	Јас молчам, а потоа се тресам со главата
I have a long ride ahead of me	Имам долго возење пред мене
I headed in this direction	Се упатив во оваа насока
I was really trying to focus on my writing	Навистина се обидував да се фокусирам на моето пишување
I can no longer be with you	Не можам повеќе да бидам со тебе
I could not believe how fast it happened	Не можев да верувам колку брзо се случи
A little blue and a little gray, maybe a little green	Малку сино и малку сиво, можеби малку зелено
I remembered that after your fall	Се потсетив на тоа по твојот пад
I finished my sandwich	Го завршив мојот сендвич
I will see what we can do	Ќе видам што можеме да направиме
I allowed myself a secret smile	Си дозволив тајна насмевка
I love him so, so, so much	Го сакам толку, толку, толку многу
At the same time work on the castle continued	Во исто време продолжи работата на замокот
You owe that to the team	Тоа му го должите на тимот
I had a stomach ache	Болест ми беше во стомакот
I can leave immediately	Можам да заминам веднаш
I can not say enough about how scary this area is	Не можам да кажам доволно за тоа колку е страшна оваа област
I just need to know what to do next	Само треба да знам што да правам следно
I had nothing to eat for two weeks	Немав што да јадам две недели
I wanted to thank you for what you said to your parents	Сакав да ти се заблагодарам што им кажа на твоите родители
The crime rate on the island is low	Стапката на криминал на островот е ниска
I threw the phone at the end of his desk	Го фрлив телефонот на неговиот крај од масата
I just had to convince a jury of twelve	Само требаше да убедам жири од дванаесет
I want to see her and be with her again	Сакам да ја видам и повторно да бидам со неа
I have to be a little alone	Треба да бидам сама малку
I love you and I miss you	Те сакам и ми недостигаш
I remembered a phrase of friendship from my book	Се сетив на една фраза на пријателство од мојата книга
I can not understand why people are afraid of new ideas	Не можам да разберам зошто луѓето се плашат од нови идеи
A soft flash could be seen in the background	Во позадина можеше да се забележи мек блиц
I left mine at the hotel	Моите ги оставив во хотелот
The cell can be part of the range	Ќелијата може да биде дел од опсегот
The smart boss would leave them to some extent	Паметниот шеф донекаде би им се препуштил
I'm going to prepare a place for you now	Одам сега да ти подготвам место
I could almost smell the sweat	Скоро можев да ја помирисав потта
They would never make me a fool again	Никогаш повеќе не би ме направиле будала
I cried out of fear and hatred and loss	Плачев од страв и омраза и загуба
I was just bored with my life	Едноставно ми беше досадно од мојот живот
I left you a message	Ти оставив порака
I know they will need us when they hear	Знам дека ќе им требаме кога ќе слушнат
I went inside and started looking for him	Влегов внатре и почнав да го барам
I never even looked around	Никогаш не ни погледнав наоколу
I told you something about this	Ти порачав нешто за ова
Just let go of the bad stuff	Само пуштете ги лошите работи
A second later they came out	Една секунда подоцна излегоа
I could hear her breasts	Можев да ги слушнам нејзините гради
I asked what happened	Прашав што се случи
They will not dictate to me	Нема да ме диктираат
I expect you to ask questions	Очекувам да поставувате прашања
I simply expressed my consent	Едноставно ја изразив мојата согласност
He struggled with control throughout his career	Тој се бореше со контрола во текот на неговата кариера
I still think of you, I wish you, but know better	Сè уште мислам на тебе, ти посакувам, но знај подобро
Part of your time	Дел од вашето време
I told him he should stop drinking	Му реков дека треба да престане да пие
I was too young and too busy to get married	Бев премногу млад и премногу зафатен за да се омажам
I could not save her	Не можев да ја спасам
I still can not remember last night	Сè уште не можам да се сетам на минатата ноќ
However, I stopped thinking about it	Сепак, престанав да размислувам за тоа
I was always like this before I went to work	Секогаш сум бил вака пред да одам на задача
I just need a place to stay	Само ми треба место за престој
I just did not have enough fur	Едноставно немав доволно крзно
I know very little about them	Многу малку знам за нив
I hope you read that in his intentions	Се надевам дека ќе го прочитате тоа во неговите намери
I like my gray short hair	Ми се допаѓа мојата седа кратка коса
I shake my hand in pain	Ја тресам раката од болка
Then I saw the bride sitting on the lid	Тогаш ја видов невестата, седејќи на капакот
I understand these words	Ги разбирам овие зборови
I like to get drunk in bars	Сакам да се опивам по кафеани
I never thought you could not pay for the clothes	Никогаш не мислев дека не можеш да платиш за облеката
I hope you find time to work in each area	Се надевам дека ќе најдете време да работите во секоја област
I needed him to move	Ми требаше тој да се движи
I hear the view from above is good	Слушам дека погледот одозгора е добар
I told myself that was enough	Си реков дека е доста
I got a job without a problem	Се вработив без проблем
I remember feeling extremely confused, a little embarrassed	Се сеќавам дека се чувствував крајно збунето, малку засрамено
Change of job and city	Промена на работа и град
I look down at him and swallow my tears	Гледам надолу во него и ги голтам солзите
I did not hate all of us right now	Не мразев сите нас во моментов
I slipped out of bed and stumbled across the hall	Се лизнав од креветот и се сопнав низ ходникот
I never find her waiting	Никогаш не ја наоѓам како чека
I chose to write a song	Избрав да напишам песна
I would never do that	Јас никогаш не би го направил тоа
I do not need to tell you any of this	Не треба да ти кажувам ништо од ова
I did not understand why it hurts so much	Не разбрав зошто толку ме боли
Classic design with lasting beauty	Класичен дизајн со трајна убавина
I need to get rid of this shield	Треба да се ослободам од овој штит
I knew he could squeeze in, squeezing	Знаев дека тој, во стискање, може да се испештера
I knew it was a few inches	Знаев дека има неколку инчи
I can wear them to exercise in a choir	Можам да ги носам на вежбање во хор
I fought the urge and touched his cheek	Се изборив со нагонот и го допрев неговиот образ
I know he loves you	Знам дека те сака
I was an athlete in high school	Бев спортист во средно училиште
I made them bring it here for you to see	Ги натерав да го донесат овде за да го видите
I like a person who gets straight to the point	Ми се допаѓа личност која директно доаѓа до поентата
I would not give in before that	Не би попуштил пред тоа
I just heard my dead mother	Само што ја слушнав мојата мртва мајка
I just want to improve it	Сакам само да го подобрам
I think taking responsibility and paying are two different things	Мислам дека преземањето одговорност и плаќањето се две различни работи
I had to have a way out	Морав да имам излез
A puddle of blood formed around his head	Околу неговата глава се создаде локва крв
A pet name that can be handled	Име на домашно милениче со кое може да се справи
I decided to fly	Решив да летам
I will list one difficult case	Ќе наведам еден тежок случај
I did not hear any more crying	Не слушнав повеќе плач
I heard her roll over me	Ја слушнав како се превртува над мене
I was looking for another place within my budget	Барав друго место во рамките на мојот буџет
I hope this does not hurt your feelings	Се надевам дека тоа нема да ги повреди твоите чувства
I adhere immediately	Веднаш се придржувам
I forgot how tall he is	Заборавив колку е висок
This is accompanied by excitement in some cases	Ова е придружено со возбуда во некои случаи
She does not like milk	Таа не сака млеко
I told him that we met fate	Му реков дека се сретнавме судбина
And I told her not to call me again	И реков да не ми се јавува повеќе
I could only imagine what the driver meant	Можев само да замислам што сакаше да каже возачот
A moment later it was opened by a very old woman	Еден момент подоцна го отвори една многу стара жена
I can not just let go of this	Не можам само да го пуштам ова
Those days close quickly	Тие денови брзо се затвораат
I sleep during the long flight	Спијам за време на долгиот лет
I woke up in the dark	Се разбудив во темнина
I went back to sleep on my route this morning	Се вратив да спијам по мојата рута утрово
I just start cleaning the dishes when my phone rings	Само што почнувам да ги чистам садовите кога ќе ми заѕвони телефонот
I also took someone to the bus station	Отидов и некого до автобуската станица
I made three layers with this	Направив три слоја со ова
I need a minute to process it	Ми треба минута да го обработам
I would speak the local language	Ќе зборував на локалниот јазик
I came out of the big tent	Излегов од големиот шатор
This part of the route was almost completely flat	Овој дел од трасата беше речиси целосно рамен
Recently I just had funny dreams about her	Неодамна само сонував смешни соништа за неа
I mean, very few people	Мислам, многу малку луѓе
I ate this morning at six, after sunrise	Јадев утрово во шест, по изгрејсонце
I think that worked too	Мислам дека и тоа функционираше
I started to get a little annoyed	Почнав да се нервирам малку
I could understand his concern	Можев да ја разберам неговата загриженост
I know this must hurt	Знам дека ова мора да боли
A strange smell suddenly filled her office	Чуден мирис наеднаш ја исполни нејзината канцеларија
I did not protect you enough	Не те заштитив доволно
I need to do this more often	Треба да го правам тоа почесто
I like the feeling of healthy, real hair	Ми се допаѓа чувството на здрава, вистинска коса
I discuss the meaning of names with my students	Разговарам за значењето на имињата со моите ученици
I removed it in time	Навреме и го тргнав тоа
I know everything about your few days	Знам се за твоите неколку дена
Much more than it should be	Многу повеќе отколку што треба да има
I got excited	Станав во возбуда
I want to find purpose and meaning	Сакам да најдам цел и смисла
A place he did not want to be	Место кое не сакаше да биде
I love most of his work	Го сакам најголемиот дел од неговата работа
I did not look my best	Не изгледав најдобро
I heard men shouting	Слушнав мажи како викаат
I could no longer afford to live in my own home	Не можев повеќе да си дозволам да живеам во мојот дом
I show up after the initial interaction	Се појавувам по првичната интеракција
I searched for it online last night	Синоќа го побарав онлајн
The bridge and the third refrain follow	Следат мостот и третиот рефрен
I remembered the pain, the heat and the beach	Се сетив на болката, топлината и плажата
I could hear the oven working	Можев да слушнам како работи печката
I made her live in the house by the pool	Ја натерав да живее во куќата на базен
I hope the help is on the way	Се надевам дека помошта е на пат
I refuse to approach her	Одбивам да и се доближам
I pushed her not to take me to this hospital	Ја турнав да не ме носи во оваа болница
I tried to call her	Се обидов да и викнам
I scream, more out of shock than out of pain	Врескам, повеќе од шок отколку од болка
A month has passed and he still has no family	Помина еден месец и сè уште нема семејство
I felt pretty confident	Се чувствував прилично самоуверено
I need to forgive him	Треба да му простам
I could save myself from feeling again	Можев да се спасам од повторно чувство
I saw the door open and went inside	Ја видов вратата отворена и влегов внатре
The truce did not last six months	Примирјето не траеше шест месеци
I pulled the arrow back, holding my breath	Ја повлеков стрелката назад, задржувајќи го здивот
He was covered with uniform and protective equipment	Го покриваше униформа и заштитна опрема
I know how difficult it is	Знам колку е тешко
A hit was made and a star was born	Направен е хит и се роди ѕвезда
I crossed the living room and opened the door	Ја преминав дневната соба и ја отворив вратата
I need to learn the field	Треба да ја научам областа
B slipped on the track and caught her	Б и се лизна на патеката и ја фати
I think tonight overnight with us	Мислам дека вечерва преноќи кај нас
I would like to go on the ship and meet its captain	Би сакал да одам на бродот и да се сретнам со нејзиниот капетан
I went straight to my booth	Отидов директно до мојот штанд
I do not like anyone very much at the moment	Не ми се допаѓа многу никого во моментов
I will not forget him	Нема да го заборавам
I want to have it, but not much	Сакам да ја имам, но многу ја нема
I always liked that name	Секогаш ми се допаѓало тоа име
I let your energies stay involved	Дозволувам вашите енергии да останат вклучени
I also received a report about you	Добив и извештај за тебе
I opened the front door and looked outside	Ја отворив влезната врата и погледнав надвор
I could see him coming	Можев да го видам како доаѓа
I went straight to bed	Отидов директно во кревет
I read that and immediately rolled my eyes	Го прочитав тоа и веднаш ги превртев очите
I was still angry at him	Сè уште бев бесен на него
I have a strong urge to wander and hide	Имам силен нагон да талкам и да се сокријам
I did not know where else to go	Не знаев каде на друго место да одам
I can do nothing for those people	Не можам да сторам ништо за тие луѓе
I had them on the run	Ги имав во бегство
I can say he does not want to	Можам да кажам дека не сака
I met her by chance at the bus station	Случајно ја сретнав на автобуската станица
I refused to make that promise	Одбив да го дадам тоа ветување
I meet you in the spirit of every session	Те среќавам во дух на секоја сесија
I smell your fear	Го мирисам стравот на тебе
I will be back on track	Ќе се вратам на вистинскиот пат
I suggest you look at them carefully	Ви предлагам да ги погледнете внимателно
Breathless for air, struggling to get out	Задишан за воздух, борејќи се да се извлечам
I studied from evening to morning	Учев од вечер до утро
I was the reason her parents were dead	Јас бев причината поради која нејзините родители беа мртви
I could not let you	Не можев да ти дозволам
I guess some of it still works	Претпоставувам дека дел од тоа сè уште функционира
I could make the conversation	Можев да го направам муабетот
I could feel someone reading my mind	Можев да почувствувам дека некој ми чита мисли
I put our dishes in the sink for later	Ги ставив нашите садови во мијалникот за подоцна
I especially enjoy watching my son race his race car	Особено уживам да го гледам мојот син како се трка со својот тркачки автомобил
I want to be the one who does it	Сакам да бидам тој што го прави тоа
I think people would love your art	Мислам дека луѓето би ја сакале вашата уметност
After that I tore my skirt	После тоа си го искинав здолништето
I love them much more than myself	Ги сакам многу повеќе од себе
I could never love just one woman	Никогаш не би можел да сакам само една жена
I was thinking of starting a business with that money	Размислував да започнам бизнис со тие пари
I am not their guardian	Јас не сум нивен чувар
I have some money left over from the trip	Ми останаа малку пари од патувањето
I missed that close family bond	Ми недостигаше таа блиска семејна врска
I wondered when you would get here	Се прашував кога ќе стигнеш овде
I heard him, but he did not speak	Го слушнав, но не зборуваше
I just told him who they are, that's all	Само му кажав кои се, тоа е се
I really need to go home	Навистина треба да се вратам дома
I was the fourth member of our party	Јас го сочинував четвртиот член на нашата партија
A real girl is stolen from a real monster	Вистинска девојка е украдена од вистинско чудовиште
Much of the country is left without reliable power supplies	Голем дел од земјата останува без доверливи напојувања
Critical spirit seldom leads us in the right direction	Критичкиот дух ретко нè води во вистинската насока
This type of memory can last a lifetime	Овој вид на меморија може да трае цел живот
I had no breasts	Немав гради
Five years later, the fugitive returns	Пет години подоцна бегалецот се враќа
I am already looking forward to next year	Веќе се радувам на следната година
I will look to pick up the other books	Ќе погледнам да ги земам другите книги
I will be your storms	Јас ќе бидам твоите бури
I expect her to talk to me	Очекувам таа да разговара со мене
I had to do this myself	Требаше да го направам ова сам
I was angry, confused, shocked and most hurt	Бев лут, збунет, шокиран и најмногу повреден
I could not focus enough to do that	Не можев да се фокусирам доволно за да го направам тоа
I have never seen him drink water	Никогаш не сум го видел да пие вода
I had no desire to go anywhere else	Немав желба да одам на друго место
I remember that story	Се сеќавам на таа приказна
Leaders are corrupt	Лидерите се корумпирани
I never asked for his approval anyway	И онака никогаш не барав негово одобрување
I wondered if he had heard his name	Се прашував дали го слушнал неговото име
I prayed that he would not shoot me in the back	Се молев да не ми пука во грб
I waited in the car until she checked	Чекав во автомобилот додека таа не чекираше
I am still standing on the profile of the skull	Сè уште стојам на профилот на черепот
I put my right hand back on the wall	Ја вратив десната рака на ѕидот
I was jealous of their relationship	Бев љубоморна на нивната врска
I mean, I really love him	Мислам, навистина го сакам
I should have run away from them	Требаше да побегнам од нив
I need to know, once and for all	Треба да знам, еднаш засекогаш
I was studying it, now that he was not staring at me	Го проучував, сега кога не зјапаше во мене
I made a lot of money as a ho	Заработив многу пари како хо
I wanted to have a child	Сакав да имам дете
The depth of transit is very variable	Длабочината на транзитот е многу променлива
I could not get so close to him without fainting	Не можев толку да му се доближам без да се онесвестам
I have no information, I have no knowledge of anything	Немам информации, немам сознанија за ништо
I will not make the same mistake	Нема да ја направам истата грешка
I never liked them	Никогаш не сум ги сакал
I did not need vivid dreams	Не ми требаа живи соништа
I recommend a responsible young adult	Препорачувам одговорен млад возрасен
Then I decided to really like it	Тогаш решив навистина да ми се допадне
I understand that we parted, but this was abrupt	Разбирам да се разделиме, но ова беше нагло
I know what happened by accident	Случајно знам што се случи
A real advantage for the local college	Вистинска предност за локалниот колеџ
I mean, we both ended up here, by accident	Мислам, ние двајцата завршивме овде, случајно
I can not feel the presence of any clothes	Не можам да почувствувам присуство на каква било облека
I remember one of my first days there	Се сеќавам на еден од моите први денови таму
I have special projects on the sign	Имам специјални проекти на знак
I prayed he would do that	Се молев да го направи тоа
I get to my feet, excited about my return home	Излегувам на нозе, возбуден поради моето враќање дома
Maybe I should try to do the same	Можеби и јас ќе треба да се обидам да го направам тоа
I want to be special to you	Сакам да бидам посебен за тебе
I give him a faint smile	Му давам слаба насмевка
I doubt you will allow that in yourself	Се сомневам дека ќе си го дозволиш тоа во себе
I wondered how his life was with his wife	Се прашував како му е животот со сопругата
I could see that address written somewhere	Можев да ја видам таа адреса запишана некаде
I tried not to complain too much	Се трудев да не се жалам премногу
I just thought it was funny	Само мислев дека е смешно
I should not do that to her	Не треба да и го правам тоа
I was surrounded by loyal friends	Бев опкружен со лојални пријатели
I could feel his eyes watching my every move	Можев да ги почувствувам неговите очи како го набљудуваат секое мое движење
I stared at the man standing in front of me now	Зјапав во човекот кој сега стоеше пред мене
Now I have a direction	Сега имам насока
The heart cannot be really big without this fiery quality	Срцето не може да биде навистина големо без оваа огнена особина
I recognized the lady as his mother	Ја препознав госпоѓата како негова мајка
I wanted him to take me instead	Сакав тој да ме земе наместо тоа
One can not help if he is stupid	Човек не може да помогне ако е глупав
I take great care of my body	Одлично се грижам за моето тело
I could always call a taxi	Секогаш можев да повикам такси
There was also a cemetery at the southern end of the courtyard	На јужниот крај на дворот имало и гробишта
I just did not listen	Едноставно не слушав
A sign of poor performance	Знак за слаба изведба
I dialed the number and went online	Го зедов бројот и се вклучив на интернет
I looked around the living room	Погледнав низ дневната соба
I could not wait to help you	Не можев да стомам да чекам да ми помогнеш
I will teach you to draw accurately	Ќе те научам да црташ точно
I am the happiest person in the world right now	Јас сум најсреќниот човек на светот во моментов
I turn to head for the car and scream	Се вртам за да се упатам кон автомобилот и врескам
Strong bulk and faithful	Цврст рефус и верен
I just had a bad day	Само имав лош ден
I felt nothing for him, no passion, nothing	Ништо не чувствував за него, ни страст, ни ништо
I take care of your family	Се грижам за твоето семејство
I offer you my love, for all eternity	Ти ја нудам мојата љубов, за цела вечност
I leaned back, lost my foot, but saved my body	Се наведнав наназад, го изгубив стапалото, но го спасив телото
A diverse set of cutting tools	Разновидна група алатки за сечење
I was just pulling on my shoes	Само ги влечев чевлите
I saw him standing there	Го видов како стои таму
I like technology and teaching with it	Ми се допаѓа технологијата и предавањето со неа
I'm going to bed	Одам да се упатам во кревет
I wanted to tell him about it	Сакав да му кажам за тоа
I sighed and went up to my room	Воздивнав и се качив во мојата соба
I hope more will come	Се надевам дека ќе дојде уште
I read about it in school	Читав за тоа во училиште
The medical condition was serious enough to require surgery	Медицинската состојба беше доволно сериозна за да наложи операција
They can not be treated like us white people	Тие не можат да бидат третирани како ние со белите луѓе
I could drink this material forever	Можев да го пијам овој материјал до вечноста
I could also use it for conference calls	Би можел да го користам и за конференциски повици
The band played live on a crowded dance floor	Бенд во живо свиреше на преполното подиум за танцување
I had no idea what to sing	Немав поим што да пеам
I put the book aside and went after the nurse	Ја оставив книгата настрана и тргнав по медицинската сестра
I'm not saying you can not	Не велам дека не можете
I could see her with them	Можев да ја видам со нив
I did not mean an insult	Не мислев навреда
A remarkable experiment will take place	Ќе се случи извонреден експеримент
I can see the guilt in their eyes	Можам да ја видам вината во нивните очи
I did not even have that	Јас дури и го немав тоа
I could not stand it exactly	Не можев точно да се поднесам
I was built to do this	Јас сум изграден да го правам ова
I was confused and depressed	Бев збунет и депресивен
I am forever grateful for that	Засекогаш сум благодарен за тоа
I put down the paper	Ја спуштив хартијата
I was too tired to argue	Бев премногу уморен за да се расправам
I have copper wire in the package	Имам бакарна жица во пакетот
I can walk day or night and be well	Можам да пешачам дење или ноќе и да бидам добро
I need to talk to the bank clerk	Треба да разговарам со банкарскиот службеник
I did not see anything that suggested it was necessary	Не видов ништо што сугерира дека е потребно
I appreciate your help here tonight	Ја ценам вашата помош овде вечерва
I hurry to his room and go inside	Брзам во неговата соба и влегувам внатре
I mean, this works for both of us	Мислам, ова функционира и за нас двајцата
I was angry and confused	Бев лут и збунет
I mean, like she's gone forever	Мислам, како таа да си оди засекогаш
I did not lose any limb	Немав изгубено никаков екстремитет
I leave that to him	Му го оставам тоа
I am very happy for her	Јас сум многу среќен за неа
I could not stand her sight anymore	Не можев повеќе да ја поднесам нејзината глетка
I think he could do nothing but help us	Мислам дека не можеше ништо друго освен да ни помогне
I enjoyed your piece	Уживав во твоето парче
I left it ten or eleven years ago	Го оставив пред десет или единаесет години
I called the hospital on the phone	Се јавив во болница на телефон
I could be far, far away	Можев да бидам далеку, далеку
A small, red spot on her long, blue sleeve	Мала, црвена дамка на нејзиниот долг, син ракав
A solemn expression fell on his face	На неговото лице падна свечен израз
I can only think of the chaos it will cause	Можам само да мислам на хаосот што ќе го предизвика
I wanted to feel it	Сакав да го почувствувам
I can really see your father in you	Навистина можам да го видам татко ти во тебе
I felt great, awake, I'm not tired at all	Се чувствував одлично, буден, воопшто не сум уморен
I took off my clothes and went back to bed	Се соблеков и се вратив во кревет
I knew the moment he was conceived	Го знаев моментот кога тој беше зачнат
I will be back in touch	Ќе се вратам во контакт
A man stood on the rostrum	Еден човек застана на говорница
I jumped up and headed for the front door	Скокнав и се упатив кон влезната врата
I was ready to end that situation	Бев подготвен да ставам крај на таа ситуација
Nothing else is known about his behavior	Ништо друго не се знае за неговото однесување
I knew they would get along well together	Знаев дека добро ќе се снајдат заедно
I refuse to give up on people like them	Одбивам да се откажам од такви како нив
Wonderful production	Прекрасна продукција
I see mathematical numbers clearly	Јасно ги гледам математичките бројки
I can only be a messenger	Можам да бидам само гласник
I was five thousand miles away from home and family	Бев пет илјади милји далеку од домот и семејството
I really appreciate their faith in me and my writing	Навистина ја ценам нивната верба во мене и моето пишување
I remember your father	Се сеќавам на татко ти
Cold relationship with her parents	Заладен однос со нејзините родители
Reverse movement or tendency	Обратно движење или тенденција
I remember doing it myself, some time ago	Се сеќавам дека го направив тоа сам, некогаш одамна
I did not think you talked to him	Не мислев дека си разговарал со него
I could never sneak up on them	Никогаш не можев да им се прикрадам
I try to lower my eyes	Се обидувам да ги спуштам очите
I was not sure where to look	Не бев сигурен каде да барам
I smiled pleasantly at him	Пријатно му се насмевнав
I wanted to convey the importance of the mind	Сакав да ја пренесам важноста на умот
I go to the bathroom just to get away from it	Ја посетувам бањата само за да побегнам од него
Fifteen minutes later a deadly explosion occurred	Петнаесет минути подоцна се случила смртоносна експлозија
I was happy to see everyone happy	Бев среќен што ги видов сите среќни
I would not let him take it from me	Немаше да му дозволам да ја земе од мене
I led you to bring you here at great cost	Те наведов да те донесам овде на големи трошоци
I wanted to spend every second with her	Сакав да ја поминам секоја секунда со неа
I will not eat at home for a while	Нема да јадам дома некое време
I hope you received my telegram	Се надевам дека ја добивте мојата телеграма
I keep seeing the same things over and over again	Постојано ги гледам истите работи одново и одново
A warm tear rolled down my cheek	Една топла солза ми се тркала по образот
By now I should have owed a little luck, for sure	Досега требаше да ми се должи малку среќа, сигурно
I repeat, do not carry weapons	Повторувам, не носете оружје
I threw myself into my art	Се фрлив во мојата уметност
I was glad to hear that you like me	Се радував кога слушнав дека ти се допаѓам
I really did not lie to you	Јас навистина не те излажав
I had to turn around and walk towards him	Требаше да се свртам и да тргнам кон него
I ran my fingers through the pictures, the upper tables	Поминував со прстите низ слики, горни маси
I sailed with him to the port	Со него отпловив во пристаништето
I took the day off, so it's my fault	Го зедов слободниот ден, па моја вина е
I could not catch her	Не можев да ја фатам
I could not go back	Не можев да се вратам
He has two brothers	Тој има двајца браќа
I'm ready to go	Подготвен сум да тргнам на пат
I stood still and waited	Стоев мирен и чекав
I hope you enjoyed the dinner	Се надевам дека уживавте во вечерата
I felt like an observer of my own body	Се чувствував како набљудувач на сопственото тело
I love everything you do	Сакам се што правиш
I did not care about duty or honor	Не ми беше гајле за должност или чест
I speak only the truth	Ја зборувам само вистината
I dare to look up and see that he is laughing at me	Се осмелувам да погледнам нагоре и да видам дека се смее со мене
I grab the box and open it	Ја фаќам кутијата и ја отварам
I really like this idea	Навистина ми се допаѓа оваа идеја
I was expecting someone else myself	И јас самиот очекував некој друг
I like that perspective and I know it's true	Ми се допаѓа таа перспектива и знам дека е вистина
I mean real feelings	Мислам на вистински чувства
I did not think it would be so difficult	Не мислев дека ќе биде толку тешко
I realized that it was not in my personality	Сфатив дека тоа не е во мојата личност
I got used to the pressure	Се навикнав на притисок
I have reason to trust him	Имам причина да му верувам
I could feel her big teeth with my tongue	Ги почувствував нејзините големи заби со јазикот
Greetings to the young lady	Соодветен поздрав за младата госпоѓица
A new chairman has also arrived	Дојде и нов претседавач
Many fell on both sides	Многумина паднаа на двете страни
I struggled to get out of bed	Се борев да се искачам од креветот
Warehouse, knives in the dark	Магацин, ножеви во темнина
Great article, this is something very interesting	Одличен напис, ова е нешто многу интересно
I started on the shoulders near the neck	Почнав на рамениците во близина на вратот
I need competitive jeans now that these have failed!	Ми требаат натпреварувачки фармерки сега кога овие не успеаја!
I promise I will not bother you otherwise!	Ветувам дека инаку нема да те мачам!
I just want them to find me	Само сакам да ме најдат
I would have noticed that bird a little earlier	Претходно малку би ја забележал таа птица
Sometimes I thought life was really hard to predict	Понекогаш мислев дека животот е навистина тешко да се предвиди
I almost wanted to smile	За малку ќе сакав да се насмеам
I just did not want to give him a chance	Едноставно не сакав да му дадам шанса
I leaned against the door of the apartment	Се потпрев на вратата од апартманот
I doubt that instruction was intended	Се сомневам дека таа инструкција била со цел
I have been working on this recipe for a long time	Работев на овој рецепт долго време
My sweater dress is on my wish list this winter	Џемпер фустан ми е на листата на желби оваа зима
I have two wonderful children	Имам две прекрасни деца
I pay him, a worn-out ten-dollar bill	Му плаќам, истрошена банкнота од десет долари
I did not want to watch at all	Воопшто не сакав да гледам
I salute the peace and friendship with your country	Го поздравувам мирот и пријателството со вашата земја
I started to feel bad	Почнав да добивам лошо чувство
I have not eaten anything since yesterday	Од вчера ништо не јадев
I will be your porter while you are here	Јас ќе бидам твој портир додека престојуваш овде
Many older ladies made up the congregation	Многу постари дами го сочинуваа собранието
I thought about it and kept thinking about it	Размислував за тоа и продолжив да размислувам за тоа
I can relate to health problems	Можам да се поврзам со здравствени проблеми
I thought that must sound strange	Мислев дека тоа мора да звучи чудно
I finished high school a few months later	Завршив средно училиште неколку месеци после тоа
The attempt failed	Обидот не успеа
I checked the package	Го проверив пакетот
I have never felt so free	Никогаш не се чувствував толку слободен
I have five more years	Имам уште пет години
I just wanted to thank you	Сакав само да ти се заблагодарам
I swear, that's what they say	Се колнам, така зборуваат
I finished the translation	Завршив во преводот
I take a glass and fill it	Земам чаша и ја полнам
I felt the cold on my hands	Го почувствував студот на рацете
I want my daughter to have that room	Сакам мојата ќерка да ја има таа соба
I did not want to worry her	Не сакав да ја загрижувам
I tried to keep my distance from him	Се обидов да држам дистанца од него
I immediately feel his warmth	Веднаш ја чувствувам неговата топлина
I can say that you refrained	Можам да кажам дека се воздржувавте
I looked at my finger	Гледав во прстот
You have to watch out for my mother	Треба да внимаваш на мајка ми
Deadly silence settled	Смртоносна тишина се насели
I did not even notice the music until she did	Не ја ни забележав музиката додека таа не го направи тоа
This attempt cost millions of lives	Овој обид чинеше милиони човечки животи
I need human contact to satisfy my sexual needs	Ми треба човечки контакт за да ги задоволам моите сексуални потреби
I did not belong to these people	Јас не припаѓав на овие луѓе
I should have been ready	Требаше да бидам подготвен
I prefer to give him one week of each month	Претпочитам да му давам една недела од секој месец
I helped you a lot	Доста ти помогнав
He was dignified and strong in public life	Во јавниот живот беше достоинствен и цврст
Funeral services will be held in the fall	Панихида ќе се одржи наесен
A deep sigh escaped her lips	Длабока воздишка избега од нејзините усни
I brought this for you to examine	Ова го донесов да го испитате
I remember when art made sense	Се сеќавам кога уметноста имаше смисла
I hoped he could comfort me	Се надевав дека ќе може да ме утеши
People chip is used to attract people	Луѓе чип се користи за влечење луѓе
I should have seen it's you	Требаше да видам дека си ти
I understood that as my sign to leave	Го сфатив тоа како мој знак да заминам
I have it here in front of me	Го имам овде пред мене
I know you enjoy women who oppose you	Знам дека уживаш во жените кои ти се спротивставуваат
I never asked her how she felt about it	Никогаш не ја прашав како се чувствува за тоа
The smile threatened her lips	Насмевката и се закануваше на нејзините усни
All you had to do was look at the team sheets	Требаше само да ги погледнете тимските листови
I realized it was connected to a dead electrical system	Сфатив дека е поврзан со мртвиот електричен систем
I just choose to forget the bad	Само избирам да заборавам на лошото
I readily accepted it	Јас спремно го прифатив
I probably would not recognize him if he took it off	Веројатно не би го препознал ако го соблече
He identified himself as a classic liberal	Тој се идентификуваше како класичен либерал
A train was moving towards me	Кон мене се движеше воз
I loved them as a mother loved her children	Ги сакав како што мајка си ги сакаше своите деца
I could not even open my eyes	Не можев ни да ги отворам очите
I just wanted to protect you	Само сакав да те заштитам
I thought visual style worked for that	Мислев дека визуелниот стил функционира за тоа
I wanted to hit him right in the throat	Сакав да го удрам право во грлото
I turned on the light and stared at it	Го вклучив светлото и се загледав во него
I knew exactly what was waiting for us there	Знаев точно што не чека таму
I heard the children laughing	Слушнав смеа на децата
I never threatened you	Никогаш не сум ти се заканил
I can not stop thinking about last night	Не можам да престанам да размислувам за минатата ноќ
I would be happy to take you with me	Јас би бил среќен да те земам со мене
I gripped the handle of the drawer firmly again	Повторно цврсто ја фатив рачката од фиоката
Life forms are also present in the game	Во играта се присутни и форми на живот
Video, valuable happy meaning edition and republican football	Видео, вредно среќно значење издание и републички фудбал
I just wanted to hang out with someone	Само сакав некој да се закачам
A woman is at the kitchen counter washing dishes	Една жена е на шанкот во кујната и мие садови
I was deeply moved by the details	Бев длабоко потресен од деталите
For young readers this trip will be worthwhile	За младите читатели ова патување ќе биде вредно
I refused to be controlled by any man	Одбив да ме контролира кој било маж
I did not reach for any of them	Не посегнав по ниту еден
I moved my arms and tried to swim	Ги мрднав рацете и се обидов да пливам
I never understood what they meant	Никогаш не разбрав што значат
I got tired of sitting there for so long	Се изморив додека седев таму толку долго
Still, I miss listening to them	Сепак, ми недостига да ги слушам
I went through the city and everyone	Отидов низ градот и сите
I had to force myself to continue	Морав да се принудам да продолжам
I have a house of moderate size	Имам куќа со умерена големина
I will send them all to hell	Ќе ги испратам сите во пеколот
I imagine the finished building	Готовата зграда ја замислувам
I did not know that your father was ill	Не знаев дека татко ти е болен
I could not look away from my hands	Не можев да погледнам од моите раце
I will have to take a hot bath for a long time	Ќе треба долго да се бањам со топла бања
I mean, there's a little battery inside	Мислам, има малку батерија внатре
I was holding a calling shell in my hand	Во раката ја држев школката што повикуваше
He showed great freshness and resources	Тој покажа голема свежина и ресурси
I was so sick of it easily	Бев толку болен од тоа лесно
All drains turn into a dead end	Сите одводи се претвораат во ќорсокак
I could have lost her	Можев да ја изгубам
I think they forgot to put us in the bedroom	Мислам дека заборавија да не стават во спалната соба
I just feel worn out	Едноставно се чувствувам истрошено
I can agree with you on that	Можам да се согласам со тебе за тоа
Only one example has been built	Изграден е само еден пример
I'm happy for my family and friends	Среќен сум за моето семејство и пријателите
I believe it was used for something else	Верувам дека се користеше за нешто друго
I did not know who else to ask	Не знаев кој друг да прашам
I will explain this later	Ова ќе го објаснам подоцна
I grew up and went to live somewhere else	Пораснав и заминав да живеам на друго место
I danced it from side to side	Го танцував од страна на страна
I had no chance	Немав никакви шанси
I had nothing to rely on	Немав на што да се базирам
I finally belonged to myself	Конечно си припаднав на себе
I give him two sons	Му давам два сина
I got confused and asked him why	Се збунив и го прашав зошто
I will make her finish several times	Ќе ја натерам да заврши неколку пати
I can only give you the facts	Можам само да ви ги дадам фактите
A ghost can do that	Еден дух може да го направи тоа
There were five women who were my family	Имаше пет жени кои беа мое семејство
I remembered just as well in bed	Исто толку добро се сетив и во креветот
The eyes are surrounded by black	Очите се опкружени со црно
The record remains today	Рекордот останува и денес
I immediately said the obvious	Веднаш го кажав очигледното
I understand that it is difficult for you	Разбирам дека ти е тешко
I closed my eyes and still saw spots	Ги затворив очите и сепак видов дамки
I know what problems people face	Знам со какви проблеми се соочуваат луѓето
I have to ask you something else	Морам да те прашам уште нешто
I could tell she was not interested	Можев да кажам дека таа не беше заинтересирана
I did not ask him what he meant by that	Не го прашав што сака да каже со тоа
I turned and found the object in her view	Се свртев и го најдов предметот на нејзиниот поглед
A new baby is something to celebrate	Новото бебе е нешто за славење
I took out the cake	Ја извадив тортата
A spark of intrigue excited him	Искра на интрига го возбуди
I locked myself in our bedroom for two months	Два месеци се затворив во нашата спална соба
I knew a few others who could see him	Познавав неколку други кои можеа да го видат
It was extended until the full second season	Беше продолжен до целосна втора сезона
I want to go do everything with you	Сакам да одам да направам се со тебе
I did not know what was right or wrong	Не знаев што е правилно или погрешно
The temporary station later became a freight station	Привремената станица подоцна стана стоковна станица
I have to be here for you	Морам да бидам тука за тебе
I went there shopping for years	Одев таму да пазарувам со години
This discovery saved many lives	Со ова откритие спасил многу животи
I pulled back the torn edges of the skin	Ги повлеков искинатите рабови на кожата
Maybe I will be the first chair	Можеби ќе бидам првиот стол
They did the best they could for their country	Дадоа најдобро што можеа за својата земја
I finished reading	Завршив со читање
I made a lot of mistakes	Направив многу грешки
Several other people had the same idea	Неколку други луѓе ја имаа истата идеја
I could also feel his warmth	Ја чувствував и неговата топлина
I heard men talking about her	Слушнав како мажите зборуваат за неа
Light has entered our darkness	Во нашата темнина влезе светлина
I can not afford anything right now	Не можам да си дозволам ништо во моментов
I feel her coming out of it by force	Чувствувам како со сила излегува од неа
I never liked the title	Никогаш не ми се допадна насловот
I answered that there was and kissed her	Јас одговорив дека има и ја бакнав
I even found the stairs	Ги најдов дури и скалите
I immediately regretted losing contact	Веднаш се покајав што изгубив контакт
I need to get back in my life	Треба да се вратам во мојот живот
I think he saw me one night	Мислам дека ме виде една ноќ
Therefore, the proposed plan was abandoned	Затоа, предложениот план беше напуштен
I have been here several times	Сум бил тука неколку пати
I was about to drop my gun	За малку ќе го испуштив пиштолот
I could not be that person	Не можев да бидам тој човек
I caught on time	Се фатив навреме
I hope I will not include it unless absolutely necessary	Се надевам дека нема да ја вклучам освен ако е апсолутно неопходно
I felt his hand tremble slightly as he stood there	Чувствував дека неговата рака благо трепери додека се задржа таму
A killer would not do that	Убиец не би го направил тоа
The two did not meet in competition all year	Двајцата не се сретнаа во конкуренција цела година
I love you, can you ever forgive me	Те сакам, дали некогаш можеш да ми простиш
I was not interested in going that route again	Не ме интересираше повторно да одам по тој пат
I felt it would be perfect for you	Чувствував дека тоа ќе биде совршено за тебе
I think we both forgot he was there	Мислам дека и двајцата заборавивме дека тој беше таму
I was not at that meeting	Не бев на тој состанок
I was not in a position to argue	Не бев во позиција да се расправам
I even tell you what to say	Дури и ти кажувам што да кажеш
I dismiss it as just dating	Го отфрлам тоа како само запознавање
I just did not sleep much last night	Едноставно не спиев многу синоќа
I hoped she was safe	Се надевав дека е безбедна
I mean finds does not get guidance on	Мислам наоѓа не добива водство на
I knew then that things were not going well	Тогаш знаев дека работите не изгледаат добро
I talked to him on the phone yesterday	Разговарав со него по телефон вчера
I did not try to look for a job	Не се обидов да барам работа
I remember taking him out of my room	Се сеќавам дека го извади од мојата соба
I picked it up and shared his grief	Ја зедов и ја споделив неговата тага
I wanted to read something more	Сакав да прочитам нешто повеќе
I did not record time with your mother	Не го снимав времето со мајка ти
I raised you as my own	Те воспитав како свој
We can work on several things	Можеме да работиме на неколку работи
I may be gone for a long time	Може да ме нема одамна
I just want to inspire	Сакам само да инспирирам
I smiled, but she looked serious	Се насмеав, но таа изгледаше сериозна
A place where his heart will always be whole	Место каде неговото срце секогаш ќе биде цело
I, for example, own this part of the property	Јас, на пример, го поседувам овој дел од имотот
I had a chance to meet him	Имав шанса да го запознаам
I already know enough	Веќе знам доволно
I met him only a few days ago	Го запознав само пред неколку дена
I forgot how to live	Заборавив како да живеам
I had to focus on work	Требаше да се фокусирам на работата
I locked the bathroom door and turned on the shower	Ја заклучив вратата од бањата и го вклучив тушот
I should have been careful with this	Требаше да бидам внимателен со ова
I am now of normal weight	Сега сум со нормална тежина
I ask you to do this the next time you meet	Барам да го сторите тоа следниот пат кога ќе се сретнете
I pass by the pool hall	Поминувам покрај салата за базен
I rolled slowly straight up	Полека се тркалав исправено
I wanted to feel bad	Сакав да се чувствувам лошо
I did not walk him down	Не го шетав долу
I put my hand on her shoulder	Ја ставив раката на нејзиното рамо
A rare smile appeared	Се појави ретка насмевка
I think you know what to do	Мислам дека знаете што да правите
One hand was on my shoulder, gently shaking it	Една рака беше на моето рамо, нежно тресејќи ја
I have to do this myself	Јас самиот мора да го спроведам ова
I thought he would just accept what we told him	Мислев дека само ќе го прифати она што му го кажавме
I know you want to play games	Знам дека сакаш да играш игри
There are several ways to test	Постојат неколку начини на тестирање
I still question my trust in these people	Сè уште се ставам во прашање на мојата доверба во овие луѓе
I would see them all in time	Би ги видел сите навреме
I looked back, but there was nothing	Погледнав назад, но немаше ништо
I believe you went there for a reason	Верувам дека отидовте таму со причина
I really just need to stop it already	Навистина треба само да го прекинам веќе
I had not yet learned this	Уште го немав научено ова
I heard someone climbing the stairs	Слушнав како некој се качува по скалите
I will take care of him	Ќе внимавам на него
The bird has a powerful bite	Птицата има моќен залак
I have been using the phone for about two weeks now	Сега го користам телефонот околу две недели
I want to confuse our path	Сакам да ни го помешам патот
I need space and time to think	Ми треба простор и време за размислување
I put a hundred men on each side	Ставив по сто мажи на секоја страна
I was here to do a demonstration inspection	Бев тука да направам манифестна инспекција
I realized that it would look better if I did not remove them	Сфатив дека ќе изгледа подобро ако не ги отстранувам
I wiped away the sudden tears from my eyes	Избришав ненадејни солзи од очите
I still remembered that it bothered me	Сè уште се сеќавав дека тоа ме мачеше
I will not explain myself	Нема да се објаснувам
I was in my apartment, standing	Бев во мојот стан, стоејќи
I really thought they were better than that	Навистина мислев дека се подобри од тоа
I conducted an experiment	Спроведов експеримент
I could not see a good way to fix it	Не можев да видам добар начин да го поправам
I can not be with one person	Не можам да бидам со една личност
A figure in black came out	Излезе фигура во црно
I got up and turned to go out	Станав и се свртев да излезам
I felt so lonely and abandoned	Се чувствував толку осамено и напуштено
I knew what he was getting into	Знаев во што се впушта
I did not ruin your career	Не ти ја уништив кариерата
Flower of sympathy on the front	Цвет на сочувство на предната страна
I could not understand where they were going and why	Не можев да сфатам каде одат и зошто
I desperately wanted her picture	Очајно сакав нејзина слика
I do not know if they live	Не знам дали живеат
I concentrated on every move	Се концентрирав на секој потег
I can even use psychological theory	Можам дури и да користам психолошка теорија
I got off the swing and left	Испаднав од лулашката и отидов
The promotion was painfully slow	Промоцијата беше болно бавна
I had a split second to decide on my action	Имав дел од секундата да одлучам за мојата постапка
I would absolutely recommend them	Апсолутно би ги препорачал
I remember the blood, but a little different	Се сеќавам на крвта, но малку друго
I'm sorry I'm so far ahead	Жал ми е што сум толку напред
I was made to feel very welcome	Бев направен да се чувствувам многу добредојден
I stopped and looked down the hall	Застанав и погледнав низ ходникот
Baker requested the nomination	Бејкер ја побара номинацијата
I believe in the player	Верувам во играчот
I just want to go home	Само сакам да си одам дома
I could post the status of my relationship	Би можел да го објавам статусот на мојата врска
I think he is telling the truth	Мислам дека ја кажува вистината
I saw my opportunity	Ја видов мојата можност
Several were rescued with airbags, but most died	Неколку беа спасени со воздушни перничиња, но повеќето загинаа
I was so wrong and weak	Бев толку погрешен и слаб
I certainly can not be responsible for that	Јас секако не можам да бидам одговорен за тоа
I freeze on the spot, taking the beautiful stage show	Се замрзнувам на место, земајќи го прекрасното сценско шоу
I'm afraid marriage is out of the question	Се плашам дека бракот не доаѓа предвид
I wanted to be a hostage of my dream again	Сакав повторно да бидам заложник на мојот сон
This resulted in two additional races	Ова резултираше со две дополнителни трки
I did not want to paint them	Не сакав да ги сликам
I could not understand why he left that night	Не можев да разберам зошто го остави таа вечер
Blood probably came out of my mouth	Веројатно ми излезе крв од устата
I advise you to leave them alone for now	Ве советувам да ги оставите на мира засега
I felt at peace with my neighborhood and with myself	Се чувствував во мир со моето соседство и со себе
I probably would not have climbed yet	Веројатно сè уште немаше да се качам
I knew she would retire all the time	Знаев дека таа ќе се повлече цело време
I push the swing and look up at the stars	Ја туркам лулашката и гледам нагоре во ѕвездите
I needed to practice on a guest mission	Ми требаше вежбање на гостинска мисија
I practice a lot	Вежбам многу
A lot has happened in the last few months	Многу работи се случија во последните неколку месеци
I was careful not to get into trouble	Внимавав да не се втурнам во проблеми
I did not hand over any secrets to the enemy	Не му предадов никакви тајни на непријателот
The development of the horn in males lasts one year after birth	Развојот на рогот кај мажјаците трае една година по раѓањето
I wanted to be by your side, more than anything	Сакав да бидам покрај тебе, повеќе од било што
I can not blame you for trying to stop me	Не можам да те обвинам што се обидуваш да ме спречиш
I could barely move my arms	Едвај ги движев рацете
I already spent too much money on the dress	Веќе потрошив премногу пари за фустанот
The sinner has no power over sin	Грешникот нема моќ над гревот
I can't wait to read it again	Едвај чекам да го прочитам повторно
I could not fight anymore	Не можев повеќе да се борам
I knew we were well covered	Знаев дека сме добро покриени
I had to at least tell her that nothing happened	Морав барем да и кажам дека ништо не се случило
I wondered why they went that way	Се прашував зошто отидоа на тој начин
I woke up the next morning and could not remember anything	Се разбудив следното утро и не можев да се сетам на ништо
I had to listen while it was happening	Морав да слушам додека се случуваше
I have never had any personal beliefs	Никогаш не сум имал никакво лично верување
I just met them in the retirement home	Само што ги запознав во пензионерскиот дом
I never even heard her name in the family	Никогаш не го ни слушнав нејзиното име во семејството
I will call you at the airport	Ќе се јавам на аеродромот
I just play my music	Јас само ја пуштам мојата музика
I have not opened it yet	Сè уште не го отворив
I have not met them before	Не сум ги сретнал претходно
I felt it while we were dancing	Го чувствував тоа додека танцувавме
I felt a vague disappointment and frustration	Почувствував нејасно разочарување и фрустрација
There was little damage in the country	Во земјава имаше мали штети
The hearth was the centerpiece of most homes	Централно место во повеќето куќи било огништето
I hardly know that you understand much less	Едвај знам дека многу помалку те разбираш
I appreciate your kind words and support	Ги ценам твоите добри зборови и поддршка
I thought it was a wonderful place to wander around	Мислев дека е прекрасно место за талкање наоколу
I went to take a closer look	Отидов да погледнам одблизу
They ran out of weapons	Им снемало оружје
I learned that later	Тоа го научив подоцна
I can still be active	Сè уште можам да бидам активен
I knew he had become an even more dangerous enemy	Знаев дека тој стана уште поопасен непријател
I looked down at where my fingers were holding	Погледнав надолу до местото каде што ми се држат прстите
I hope to continue with the new site	Се надевам дека ќе продолжи со новиот сајт
I can not knock you out of the cave	Не можам да те онесвестам во пештерата
I knew that many eyes were on me	Знаев дека многу погледи се вперени во мене
A wall of rocks prevented her from breaking	Ѕид од карпи ја спречуваше да се скине
I have to see him again, up close	Морам да го видам уште еднаш, одблиску
I was not going anywhere	Не одев никаде
Sometimes I joked with the clerk there	Понекогаш се шегував со службеничката таму
I could not allow animals and humans to suffer	Не можев да дозволам животните и луѓето да страдаат
I have never felt happier	Никогаш не се чувствував посреќен
I guess that must have been it	Претпоставувам дека тоа мора да беше
I was not sure whether to be worried or relieved	Не бев сигурен дали да бидам загрижен или да се олеснам
I have always liked her parents	Отсекогаш ми се допаѓале нејзините родители
I wanted to be that man	Сакав да бидам тој човек
I never miss any of your reports	Никогаш не пропуштам ниту еден од вашите извештаи
I felt a dark, terrifying threat over my life	Чувствував темна застрашувачка закана над мојот живот
I was distracted from my essence	Бев оттргнат од мојата суштина
I understood the science of clouds	Ја разбрав науката за облаците
A confirmation window will appear	Ќе се појави прозорец со барање да потврдите
I could not stop listening	Не можев да не престанам да слушам
I see his hands trembling	Гледам како неговите раце треперат
Medical staff pronounced him dead at the scene	Медицинскиот персонал констатирал смрт на местото на настанот
I will try to respond as soon as possible	Ќе се обидам да одговорам што е можно побрзо
I wanted to go to either chemistry or biology	Сакав да одам или по хемија или биологија
Bloody woman and her son	Крвава жена и нејзиниот син
I guess anyone can see that	Претпоставувам дека секој може да го види тоа
I appreciate what you believe in me	Ценам што веруваш во мене
I think they are behind me	Мислам дека тие се зад мене
I had a similar experience when I wake up from my dreams	Имав слично искуство кога се будам од соништата
I was sworn to secrecy by my guardian	Бев заклетва на тајност од мојот, бре, старател
I still know what you are going for	Сепак знам што одиш
I had to find out what it was	Морав да дознаам што е тоа
I can not get rid of the thought	Не можам да ја измаздам ​​помислата
I was forced to keep reading	Бев принуден да продолжам да читам
I practically raised it	Јас практично го одгледав
I want to get one of them	Сакам да ми земам едно од нив
I went to offer him coffee	Одев да му понудам кафе
I did not try to read his thoughts	Не се обидов да ги прочитам неговите мисли
Moore could not play the next night	Мур не можеше да игра следната ноќ
I hit again to break his grip, and again nothing	Повторно удрив за да му го скршам стисокот, и пак ништо
I was even an altar boy for a few years	Бев дури и олтарско момче неколку години
I was shocked to notice that my lips really moved	Бев шокиран кога забележав дека моите усни навистина се поместија
I know he's with you	Знам дека е со тебе
The scene was not written in the original script	Сцената не е напишана во оригиналното сценарио
I told you not to do that anymore	Ти реков да не го правиш тоа повеќе
I want to drink another one	Сакам да пијам уште една
I mean, we can be her tissue for a while	Мислам, можеме да бидеме нејзино ткиво за некое време
I expected to eventually marry the woman in question	Очекував на крајот да се омажам за дотичната жена
I have two chickens with me	Имам две кокошки кај мене
I see it differently	Јас го гледам поинаку
I even try to believe in my own words	Дури и се трудам да верувам во сопствените зборови
Weight dropped from her shoulders	Тежина и се симна од рамениците
I thought you would be older	Мислев дека ќе бидеш постар
I know the names of everyone in the royal family	Ги знам имињата на сите во кралското семејство
I grab his thin neck	Го фаќам неговиот тенок врат
I trust him, oh yes, of course	Му верувам, о да, секако
I should never have left you for so long	Никогаш не требаше да те оставам толку долго
I mean, maybe a few months before	Мислам, можеби неколку месеци претходно
We have come in peace for all mankind	Дојдовме во мир за целото човештво
I just want to be friends	Само сакам да бидеме пријатели
I have friends, friends who are interested in change as well	Имам пријатели, пријатели кои се заинтересирани за промени исто така
I was not in the hospital myself	Јас самиот не бев во болница
I get into trouble several times	Неколку пати влегувам во неволја
I have to try them all yet	Допрва треба да ги пробам сите
I didn't even have to try to sound sexy	Не морав ни да се трудам да звучам секси
I guess that just wasn't enough	Претпоставувам дека едноставно не беше доволно
I also bring my family members	Ги носам и членовите на моето семејство
Threat in bold red	Закана во задебелена црвена боја
I will stand by you for a calculation	Ќе стојам покрај тебе за пресметка
I said it was a spiritual thing	Реков дека тоа е духовна работа
I was relieved to be there	Ми олесна што беа таму
I could tell he was hiding something from me	Можев да кажам дека крие нешто од мене
I did not care what other girls said about me	Не ми беше грижа што зборуваат другите девојки за мене
I left the diary under the pillow	Го оставив дневникот под перницата
I refuse to say my reason	Одбивам да ја кажам мојата причина
I did not want any big trouble	Не сакав некоја голема неволја
A real beauty in appearance	Вистинска убавица по изгледот
I say idiot did it now	Велам идиот сега го направи тоа
I was trying to decide why	Се обидував да одлучам зошто
I had a hard time trying to catch my breath	Имав тешко време обидувајќи се да земам здив
I explained my need for a local investigation	Ја објаснив мојата потреба за некоја локална истрага
I wanted to give my reading about the events	Сакав да дадам мое читање за настаните
I grew up in a really strict home	Пораснав во навистина строг дом
I greeted him, kissing him back	Го поздравив, бакнувајќи го назад
I should have insisted, made him listen to me	Требаше да инсистирам, да го натерам да ме слуша
I smoke a cigarette for my father	Пушам цигара за татко ми
I feel movement in the air	Чувствувам движење во воздухот
I hated going to school	Мразев да одам на училиште
I looked at my instructions written in the agent code	Ги погледнав моите упатства напишани во шифра на агентот
I did not catch any of them	Никој од нив не фатив
I start shaking and sweating	Почнувам да се тресам и да се потам
I started to like it	Почнав да ми се допаѓа
I have to go home	Морам да се вратам дома
I refused coffee here	Одбив кафе овде
A tidy desk is a sign of a sick mind	Уредното биро е знак на болен ум
I would choose a fight for almost any reason	Би избрал борба од речиси секоја причина
I know what your charter is	Знам што е вашата повелба
I think it has to do with her father	Мислам дека има врска со нејзиниот татко
I will get to the point immediately	Ќе стигнам веднаш до поентата
I think this is the wrong method	Мислам дека ова е погрешен метод
I, however, always hesitate	Јас, сепак, секогаш се двоумам
I think it is a good investment	Мислам дека е добра инвестиција
Keeper for my household	Чувар за моето домаќинство
I came back to you	Се вратив кај тебе
I was maybe a hundred miles or so from home	Бев можеби стотина милји или така од дома
I must have looked completely scared	Сигурно изгледав целосно исплашено
I could see him in the faces	Можев да го видам во лицата
I doubt it is part of any of them	Се сомневам дека е дел од секоја од нив
I hoped he was still smiling	Се надевав дека сè уште се смешка
Nuclear and conventional designs will also be considered	Ќе се разгледаат и нуклеарни и конвенционални дизајни
I saw all four of them take off	Ги видов сите четири како полетаа
I bet he knows exactly what happened that night	Се обложувам дека знае точно што се случи таа вечер
I was hoping the card would not bounce	Се надевав дека картичката нема да отскокне
I ran, unable to think of this horrible madness	Трчав, не можејќи да смислам ова ужасно лудило
I took a deep breath and moved on	Зедов длабок здив и продолжив понатаму
I stood up as the object swung at me again	Се поткренав додека предметот повторно замавна кон мене
I wondered when was the last time he slept	Се прашував кога последен пат спиеше
I love my mother more than anyone in the world	Ја сакам мајка ми повеќе од кој било на светот
I think that's difficult	Мислам дека тоа е тешко
I was wondering when any of you would get here	Се прашував кога некој од вас ќе стигне овде
I remember seeing him on the way inside	Се сеќавам дека го видов на пат кон внатре
I thought this would be easy	Мислев дека ова ќе биде лесно
I loved the way she made it easy for me	Го сакав начинот на кој таа ме олеснуваше
I can only hope that this is not another trap	Можам само да се надевам дека ова не е уште една замка
I wish it was that simple	Посакував да беше толку едноставно
I catch him and manage to pull him	Го фаќам и успевам да го повлечам
I will deal with the guards and my son	Ќе се занимавам со чуварите и мојот син
I will do something new for you	Ќе направам нешто ново за тебе
I saw that my mother noticed that too	Видов дека и мајка ми го забележа тоа
I felt so damn stupid	Се чувствував толку проклето глупаво
I was not completely disabled	Не бев целосно онеспособен
I was not walking fast, so he was not injured or anything	Не одев брзо, па тој не беше повреден или ништо
I could not think of anything but a face	Не можев да се сетам на ништо освен на лице
A future he now hoped to win	Иднина во која сега се надеваше да ја добие
But we will do another tour together	Но, ќе направиме уште една турнеја заедно
Leadership training opportunities with practical application are provided	Обезбедени се можности за обука за лидерство со практична примена
I can only think of one thing	Можам да мислам само на една работа
I worked really hard	Работев навистина напорно
I suggest you do the same and choose your own wisely	Ви предлагам да го сторите истото и паметно да го одберете своето
I know that not everyone can afford it	Знам дека не секој може да си го дозволи тоа
I mean, their grass is like that	Мислам, тревата им е така
I wanted to reach her and run	Сакав да стигнам до неа и да трчам
I helped him with the order	Му помогнав со нарачката
That diploma is very big for me	Таа диплома ми е многу голема
I know you want to follow your dream	Знам дека сакаш да го следиш твојот сон
I think this guy thought he could do anything	Мислам дека ова момче мислеше дека може да направи се
A second, or maybe five minutes, has passed	Помина една секунда, или можеби пет минути
I think this will entertain you all	Мислам дека ова ќе ве забавува сите
I guess you have a good reason	Претпоставувам дека имаш добра причина
I was different from most other people	Бев поинаков од повеќето други луѓе
I see a bullet hole here	Гледам дупка од куршум овде
I told you to do it at home	Ти реков да си направиш дома
A wandering prince found his way to the tower	Еден скитник принц го нашол патот до кулата
I can understand which figure belongs to him	Можам да разберам која фигура му припаѓа
I leave mine alone until she sits down	Мојата ја оставам сама додека таа не седне на своето место
I looked at my mother	Погледнав во мајка ми
I suggest you go now	Ви предлагам да одите сега
I recommend the clinic to my students and friends	Клиниката им ја препорачувам на моите студенти и пријатели
I thought it was the bees' knees	Мислев дека тоа се колената на пчелите
I thought of nothing but her	Не мислев на ништо освен на неа
I hated being outside in storms	Мразев да бидам надвор во бури
I went in to see up close	Влегов да видам одблизу
I honestly did not expect them to refuse	Искрено не очекував да одбијат
I sort things out that way	Јас ги средувам работите на таков начин
Maybe I never brought a book from them	Можеби никогаш не сум донел книга од нив
You may even be bitten by a snake	Може дури и да ве касне змија
A beautiful woman with a big heart	Убава жена со големо срце
I see them together and they are very happy	Ги гледам заедно и тие се многу среќни
I will come after you again	Пак ќе дојдам по тебе
I felt twisted inside	Се чувствував извитоперено одвнатре
I suspected he was waiting to see my expression	Се сомневав дека чека да го види мојот израз
I looked at him in astonishment	Го гледав со зачуденост
I shivered thinking about it	Се стресов размислувајќи за тоа
I was sad to see him leave	Бев тажен кога видов дека заминува
I saw that he protected me, he defended me	Видов дека ме заштити, ме бранеше
I hope you catch your friend	Се надевам дека ќе го фатиш твојот пријател
I'm only concerned about your safety	Јас сум загрижен само за вашата безбедност
I wanted to be clear	Сакав да бидам јасен
Several homes were destroyed in the region	Неколку домови беа уништени во регионот
I got a cold	Преболев настинка
I barely had enough space for myself	Имав едвај доволно простор за себе
I assure you, the bias will be small to none	Ве уверувам, пристрасноста ќе биде мала до никаква
I killed him with my bare hands	Го убив со голи раце
I did not feel his presence there	Не го почувствував неговото присуство таму
A young couple was watching me	Еден млад пар ме гледаше
I told you the documents are in order	Ти кажав дека документите се во ред
I threw it so hard, it was cold outside	Толку силно го фрлив, беше надвор ладен
I love you all equally	Ве сакам сите подеднакво
I really enjoyed that whole period	Навистина уживав во целиот тој период
I want to ask her her name	Сакам да ја прашам како се вика
I want a few minutes alone with you	Сакам неколку минути сам со тебе
We must allow the artist to fail	Мора да дозволиме уметникот да пропадне
I bought it the other week	Го купив другата недела
I could not get her out without a fight	Не можев да ја извлечам без борба
I wonder what it's all about	Се прашувам за што се работи
I just wanted to think about it for a while	Сакав само малку време да размислувам без него наоколу
I can not help but wonder what is happening to her	Не можам а да не се запрашам што се случува со неа
I can not remember any of that	Не можам да се сетам на ништо од тоа
I felt back pain	Чувствував болки во грбот
This was not his first attempt at a book	Тоа не беше негов прв обид за книга
I prayed for him to wake up	Се молев да се освести
I click on the second link	Кликам на вториот линк
I wanted you to try my experiment	Сакав да го испробаш мојот експеримент
I did not expect it to be mine	Не очекував дека ќе биде моја
And I was not physically well	И физички не бев добро
I feel that my burning secret is consuming me	Чувствувам дека мојата горлива тајна ме троши
I looked at him and shrugged	Го погледнав и ги кренав рамениците
I did not know how long we stayed in the shower	Не знаев колку долго останавме под туш
I would not have sent him home	Немаше да го пратам дома
We were there at the height of the tourist season	Бевме таму во екот на туристичката сезона
I want her to see me ride	Посакувам таа да ме види како се возам
A voice inside shouting for something more	Глас внатре кој викаше за нешто повеќе
A woman was shooting across the street	Една жена стрелаше преку улицата
I took the towel and pressed it to my face	Ја зедов крпата и ја притиснав на лице
A man with dark brown hair and a warm smile	Човек со темно кафеава коса и топла насмевка
I could relate to him in some way	Можев да се поврзам со него на некој начин
I want to make up for it right now	Сакам да се надокнадам токму сега
Dry lightning is common in summer and autumn	Сувата молња е честа појава во лето и есен
I will no longer have to deal with politics	Нема да морам повеќе да се занимавам со политика
I really started looking forward to the date	Навистина почнав да се радувам на датумот
I did not hear anything	Не слушнав ништо
Maybe I always have this fear	Можеби секогаш го имам овој страв
I will clear you out of here	Ќе те расчистам од тука
I put my hand on my stomach and rub slowly	Ја ставам раката на стомак и полека тријам
I believe that is something of great importance	Верувам дека тоа е нешто од големо значење
I just wore it like this	Само што го носев вака
I'm absolutely happy that I posted it	Јас сум апсолутно среќен што го објавив
I want to know what we are against	Сакам да знам против што сме
I canceled my wedding	Ја откажав мојата свадба
I want to try again tomorrow morning	Сакам да се обидам повторно утре наутро
I watch the damage carefully	Внимателно ја гледам штетата
I pull it out and sit down	Го извлекувам и седнувам
They were marked by tension and anger	Беа обележани со напнатост и гнев
I told him it was better without her	Му реков дека е подобро без неа
I used that to cut my inner heart	Го искористив тоа за да го исечам внатрешното срце
I get on the bus and return home	Се качувам во автобусот и се враќам дома
I want to meet everyone in what form they are	Сакам да се сретнам со сите во каква форма се
He then entered the clouds west of the airport	Потоа навлезе во облаците западно од аеродромот
I resisted the urge to moan loudly	Се спротивставив на нагонот да стенкам гласно
I guess the news was going fast in the city	Претпоставувам дека вестите одеа брзо во градот
I have my girlfriends and that's all that matters	Имам мои девојки и тоа е сè што е важно
I would like to share them with you	Би сакал да ги споделам со вас
I never thought much about him	Никогаш не размислував многу за него
A smile appeared on her face	На нејзиното лице пукна насмевка
I could see the attack repeating itself	Можев да видам како нападот се повторува одново
I wanted to be a warrior	Сакав да бидам воин
This is a small town	Ова е мал град
I had to see the conclusion	Морав да го видам заклучокот
I could not move an inch	Не можев да мрднам ни педа
I pushed the canvas door	Ја турнав платнената врата
You will bring down a man who insulted you	Човек кој те навредувал ќе го срушиш
I hope you did that all the time	Се надевам дека сте го правеле тоа цело време
I finished it in a quarter of an hour	Го завршив за четвртина саат
Still, I liked it with them	Сепак, тоа ми се допадна кај нив
I need to see the look in her eyes	Треба да го видам погледот во нејзините очи
I found myself getting more and more annoyed with him	Се најдов себеси како се повеќе се нервирам со него
Breathless is the only witness	Без здив е единствениот сведок
I got up and looked at him	Станав и го погледнав
I would not want perfect love	Не би сакала совршена љубов
The club enjoyed the episode	Клубот уживаше во епизодата
I could not just sit here	Не можев само да седам овде
I'm not against playing golf	Не сум против играње голф
I counted up to three bells	Избројав до три ѕвона
I went and hugged	Отидов и се прегрнав
I noticed that there were even tears in my eyes	Забележав дека дури и имаше солзи во очите
I just want to be clear	Само сакам да бидам јасен
I pushed open the door enough to get out	Ја турнав вратата доволно за да излезам
I decided to take care of things myself	Решив сам да се грижам за работите
I am deeply ashamed of the actions of our people	Длабоко сум засрамен од постапките на нашиот народ
I immediately fell	Веднаш паднав
I have no game to play	Немам игра да играм
I was asked to sanction that	Од мене се бараше да го санкционирам тоа
I did not like it anyway	И онака не ми се допадна
I bit my lip, trying to control my desire	Ја гризнав усната, обидувајќи се да ја контролирам желбата
I just had to say yes	Требаше само да кажам да
Maybe I will enjoy the time as his hostage	Можеби ќе уживам во времето како негов заложник
I never stopped loving you	Никогаш не престанав да те сакам
I will not be gone for long, maybe a day or two	Нема да ме нема долго, можеби ден или два
I am starting to do magic for the fourth time	Почнувам да ја правам магијата по четврти пат
I personally am a strong supporter of birth control rights	Јас лично сум силен поддржувач на правата за контрола на раѓањето
I offered them the boxes	Им ги понудив кутиите
I put it somewhere and forgot about it	Го ставив некаде и заборавив на тоа
I was in shock once	Бев во шок еднаш
I can appreciate this	Можам да го ценам ова
I want them to shoot the sky to the ground	Сакам да го стрелаат небото до земја
A colored guard stands over the ruin	Чувар во боја стои над руината
It was the largest ship erected at that time	Таа беше најголемиот брод подигнат во тоа време
I looked at the girl through the open window	Ја погледнав девојката низ отворениот прозорец
I dream of taking care of my household	Сонувам да се грижам за моето домаќинство
I hope you will work with me on this	Се надевам дека ќе работите со мене на ова
I was scared, simply put	Бев преплашен, едноставно кажано
From now on I will deal with this situation	Од тука па натаму ќе се справувам со оваа ситуација
I want to ship there in about five days	Сакам бродот таму за околу пет дена
I did not realize that we had to live abroad	Не сфатив дека мораме да живееме надвор од земјата
Instead, I wanted a dog	Наместо тоа, сакав куче
I feel fragile and naked, maybe he smells me	Се чувствувам кревко и голо, можеби тој ме мириса
I can not be with you	Не можам да бидам со тебе
He never wanted to steal	Никогаш не сакаше да краде
I know you're scared	Знам дека се плашиш
I received a hug along with a warm thank you	Добив прегратка заедно со топла благодарност
I went with the conversation	Отидов заедно со разговорот
I can set aside an hour to six	Можам да одвојам еден час во шест
I am afraid for my life and for my friends	Се плашам за мојот живот и за моите пријатели
Some had missing limbs or were tied with wire	На некои им недостасуваа екстремитети или беа врзани со жица
I looked down to avoid eye contact	Погледнав надолу за да избегнам контакт со очите
I really hope you can	Навистина се надевам дека можеш
I know that sounds weird	Знам дека звучи чудно
I will take you there on time	Ќе те однесам таму на време
I needed to bring a box	Требаше да донесам кутија
I'll have to steal it	Ќе треба да го украдам
I guess it can be said that they work pretty well	Претпоставувам дека може да се каже дека работат прилично добро
I swear half the fun was getting to the event	Се колнам дека половина од забавата беше да се дојде до настанот
I thought my life was over	Мислев дека мојот живот е завршен
Some historians have a similar view	Некои историчари имаат сличен став
I looked in the mirror and saw my reflection	Погледнав во огледалото и го видов мојот одраз
I want you to go in front of me	Сакам да одиш пред мене
I just pulled him back into the pony tail	Само што го повлеков назад во опашката на пони
I want to make a war movie	Сакам да снимам воен филм
I think this is what it's all about	Мислам дека ова е она за што се работи
I turned slowly and faced him	Полека се свртев и се соочив со него
I trained him to take more responsibility	Го тренирав да преземе поголема одговорност
I remember how he previously pressed his lips to mine	Се сеќавам како претходно ги притисна усните на моите
I sent the results and waited	Ги испратив резултатите и чекав
Shake through me	Потресе низ мене
A woman called us last week	Не повика една жена минатата недела
I used to work on the car	Работев на автомобилот порано
I did not understand what studying music here meant to you	Не разбрав што значеше за тебе студирањето музика овде
I feel that hunger is eating me alive	Чувствувам дека гладот ​​ме јаде жив
This was followed by a female scream	По ова следеше женски крик
I have both hands on the steering wheel, following the instructions	Ги имам двете раце на воланот, следејќи ги упатствата
Sad place, you will agree	Тажно место, ќе се согласите
I love contradiction	Ја сакам контрадикторноста
Let them do it another day	Нека го направат тоа некој друг ден
Moderate birth defects have also been reported	Пријавени се и умерени оштетувања на родот
I nodded and followed him to the door	Кимнав со главата и го следев кон вратата
I ended up playing a word game and pretending	Завршив играјќи игра со зборови и преправајќи се
A video loaded a few seconds later	Неколку секунди подоцна се вчита видео
I could feel how exhausted she was	Можев да почувствувам колку е исцрпена
I think it's time to move on	Мислам дека е време да се продолжи
I just see a different light, that's all	Само гледам поинаква светлина, тоа е сè
I mix a lot sometimes	Многу се мешам понекогаш
Maybe I'll get into the club business	Можеби ќе се впуштам во клупскиот бизнис
I retreated to look	Се повлеков да погледнам
Its system required large staff	Нејзиниот систем бараше голем персонал
I felt, for the most part, okay	Се чувствував, во најголем дел, во ред
I will have the evidence here	Овде ќе располагам со доказите
I reached for the sword	Посегнав по мечот
All prisoners pleaded not guilty	Сите затвореници се изјаснија за невини
Freaky part of the throat	Откачен дел од грлото
I put it on and immediately felt the warmth	Го облеков и веднаш ја почувствував топлината
I can help you solve this puzzle	Можам да ви помогнам да ја решите оваа загатка
I did not believe anymore	Не верував повеќе
The most important were the characters	Најважно беа ликовите
Real enjoyment of the show	Вистинско уживање во шоуто
I entered everything	Внесов сè
I see it as taking personal responsibility	Јас го гледам тоа како преземање лична одговорност
I did not know where he lived	Не знаев каде живее
I have to go back to school next year	Морам да се вратам на училиште следната година
I have personal experience	Имам лично искуство
They can also be used immediately after an abortion	Тие исто така може да се користат веднаш по абортусот
Strong coffee would help	Силно кафе би помогнало
I'm leaving tonight	Вечерва заминувам
I have very important news to report	Имам многу важна вест за известување
I nodded, still looking to buy more	Кимнав со главата, сè уште барам повеќе да купам
I have been thinking about my choice for days	Со денови размислувам за мојот избор
I hope to see your answer soon,	Се надевам дека наскоро ќе го видам вашиот одговор,
I think the probability is very good	Мислам дека веројатноста е многу добра
I am seven months pregnant	Јас сум бремена седми месец
I needed some distance between us	Ми требаше одредено растојание меѓу нас
I hardly went to work this morning	Речиси не заминав на работа утрово
I had my own personal problems then	Тогаш имав свои лични проблеми
I would be really happy with any decision	Навистина би бил среќен со која било одлука
I have to speak very openly	Морам да зборувам многу отворено
I would give her the world	Јас би ѝ го дал светот
I was thinking about the possible consequences	Размислував за можните последици
I relax in the freedom of my hatred	Се опуштам во слободата на мојата омраза
I think you should put on your hat	Мислам дека треба да ја ставиш капата
I will show it on my stream later	Ќе го покажам на мојот стрим подоцна
I was not talking to myself, there was someone else there	Не зборував сам со себе, имаше некој друг таму
I needed something to catch me	Ми требаше нешто за да ме зафати
I went down between her legs to taste	Се спуштив меѓу нејзините нозе за да имам вкус
I eat three times a day	Јадам три пати на ден
I feel a little weird thinking about it	Се чувствувам малку чудно размислувајќи за тоа
I returned our order	Ја вратив нашата нарачка
I know we can have initial success	Знам дека можеме да имаме почетен успех
Maybe then I believe in a world without problems	Можеби тогаш верувам во свет без проблеми
Great table for the whole family to enjoy!	Одлична маса за уживање на целото семејство!
I can dress up or down	Можам да се облечам нагоре или надолу
I did not want to be gay	Не сакав да бидам геј
I am writing a grocery shopping list	Пишувам шопинг листа за самопослуга
I just woke up a few hours ago here	Само што се разбудив пред неколку часа овде
I thought cruelty was reserved for those who deserved it	Мислев дека суровоста е резервирана за оние кои ја заслужуваат
However, many people are not happy about it	Сепак, многу луѓе не се задоволни поради тоа
I really have to learn the language	Навистина морам да го научам јазикот
I have not seen any yet	Сè уште не сум видел ниту еден
I did not want to talk about what happened	Не сакав да зборувам за тоа што се случи
I did not want this to happen	Не барав ова да се случи
The ships met the design requirements quite closely	Бродовите доста тесно ги исполнија барањата за дизајн
The charges were dropped without trial	Обвиненијата беа отфрлени без судење
I could practically see him	Практично можев да го видам
I like when he kisses me on the neck	Ми се допаѓа кога ме бакнува во врат
She was upset after the event	Таа беше вознемирена по настанот
A nervous smile covered her face	Нервозна насмевка го обзеде нејзиното лице
A way to help her understand	Начин да и помогнете да разбере
I wondered what it would be like to drive it	Се прашував како би било да го возам
The structure of the campus has grown with the population	Структурата на кампусот се зголеми со населението
I can not believe this	Не можам да верувам во ова
I put my head around the front door	Ја ставив главата околу влезната врата
I mean, we have to manage them	Мислам, ние мора да управуваме со нив
I brought them all with me	Сите ги донесов со мене
I discovered it once	Го открив еднаш
I hated his power over me	Ја мразев неговата моќ над мене
I turned and he attracted me	Се свртев и тој ме привлече
I hesitated for a moment	Се двоумев за момент
I think you will find it perfect	Мислам дека ќе го најдете совршено
I can not go back down there	Не можам да се вратам таму долу
I did not feel pain or hunger	Не чувствував болка, ниту глад
Three days later the ship was stopped again	Три дена подоцна бродот повторно беше запрен
I felt both ashamed and offended	Се чувствував и засрамено и навредено
I hoped she saw the key	Се надевав дека го видела клучот
I left the room with the commander	Излегов од собата со командирот
I pressed the trigger again	Повторно го притиснав чкрапалото
I just discovered it, myself	Само што го открив, самиот
I made a special tool for the job	Направив специјална алатка за работата
I want to be stronger	Сакам да бидам посилен
The last few weeks have been difficult for me	Тешко ми беше последниве неколку недели
I insisted on being simple	Инсистирав да бидат едноставни
I sent home a picture of the graduation ceremony	Пратив дома слика од церемонијата на дипломирање
I was raised as a lady	Јас сум воспитана како дама
I read a book of seven series seven times	Читав седум пати книга седум серија
I never saw the owner all week	Никогаш не го видов сопственикот цела недела
I have never been in love with you	Никогаш не сум бил заљубен во тебе
I was glad to have him with us	Мило ми беше што го имав со нас
I smiled and got up	Се насмевнав и станав
I felt bad when I saw him	Ми се слоши од вина кога го видов
I suggest you go to rest	Ви предлагам да одите да се одморите
I need it there probably now more than ever	Ми треба таму веројатно сега повеќе од кога било
I believe the rain has already begun	Верувам дека дождот веќе започна
I never went armed except with a hunting knife	Никогаш не отидов вооружен, освен со ловечки нож
A republic has been formed	Формирана е република
I want to go home now, please	Сакам да си одам дома сега, те молам
I can see why they need it	Можам да видам зошто им треба
I can identify myself with computers	Можам да се идентификувам со компјутери
I experienced a lot of amazing changes	Доживеав многу неверојатни промени
I hope we have something other than fruit	Се надевам дека имаме нешто друго освен овошје
I really love this one	Навистина го сакам овој
I got a call from him a few minutes ago	Добив повик од него пред неколку минути
I was a fool to come here	Бев будала што дојдов овде
The bathroom door stood open against the wall	Вратата од бањата стоеше отворена покрај ѕидот
I secretly longed for that	Тајно копнеев по тоа
I turned and talked in the window	Се свртев и зборував во прозорецот
An error that never seemed to go away	Грешка која се чинеше дека никогаш не исчезнала
I kick you and hand you the cat	Ти шутнам и ти ја подавам мачката
I still did not like it very much	Сè уште не ми се допадна многу
The pill had little effect	Пилулата имаше мал ефект
I will miss my clients too	Ќе ми недостасуваат и моите клиенти
I know that those we love never really die	Знам дека оние што ги сакаме никогаш вистински не умираат
I need a chance to make up for it	Ми треба шанса да ја надоместам
I touched her body and knelt beside her	Го допрев нејзиното тело и клекнав покрај неа
I often sit outside and watch them	Често седам надвор и ги гледам
I like it when you call me	Ми се допаѓа кога ми викаш
I can light my candle and think about it	Можам да ја запалам мојата свеќа и да мислам на него
And I was not honest with myself	И јас не сум бил искрен со себе
I looked down and saw her open her eyes	Погледнав надолу и ја видов како ги отвори очите
I bet you forgot everything about the old land	Се обложувам дека сте заборавиле се на старата земја
I'm in the gun business	Јас сум во бизнисот со оружје
I discovered that he had lost the flexibility of his appearance	Открив дека ја изгубил флексибилноста на својот изглед
I need to turn it on	Треба да го вклучам
I like this diary business	Ми се допаѓа овој бизнис со дневници
I went back to his cabin later	Се вратив во неговата кабина, подоцна
I want to be around you	Сакам да бидам околу тебе
Deep laughter from behind makes me press my lips	Длабоко смеење одзади ме тера да ги стиснам усните
I knew this after meeting him only once	Го знаев ова откако го сретнав само еднаш
I knew it was probably nothing	Знаев дека веројатно не е ништо
I called her again	Повторно и се јавив
I should have lit there	Требаше да запалам таму
A second later the bell rings and everyone gets up	Една секунда подоцна бие ѕвончето и сите стануваат
I have to admit I do not know about this	Морам да признаам дека незнам за ова
I want to live a normal life	Сакам да живеам нормален живот
I can not look into my own eyes	Не можам да гледам во сопствените очи
I saw myself looking at you	Се видов себеси како се гледа во тебе
I did not want to go, but they made me	Не сакав да одам, но ме натераа
I know when people whisper behind my back	Знам кога луѓето ми шепотат зад грб
I tried not to laugh	Се обидов да не се смеам
I should be more careful now	Сега би требало да бидам повнимателен
I hold on well to him	Добро се држам за него
In the end I stand there for a long time	На крајот стојам таму долго време
I thanked the elder for the hospitality and headed to the city	Му се заблагодарив на постариот за гостопримството и се упатив кон градот
I prayed for guidance	Се молев за водство
I was almost vertical	Бев речиси вертикална
I should have talked to my father	Требаше да разговарам со татко ми
I did not receive an answer	Не добив одговор
A truck was being filled with an ad	Се пополнуваше камион со оглас
I climbed past the back gate	Се качив покрај задната капија
Most of them played drums	Повеќето од нив свиреа на тапани
I'm not surprised by your words	Не ме чудат твоите зборови
I will never break	Никогаш нема да се скршам
I could hear that in his voice	Можев да го слушнам тоа во неговиот глас
I was not interested in arguing with him	Не ме интересираше да се скарам со него
I have a lot to work on	Имам многу да работам
I was rescuing a weaker woman from terrible trouble	Спасував некоја послаба жена од страшна неволја
I looked more closely at the photo	Повнимателно ја разгледав фотографијата
I bent the weight to the left, but nothing happened	Ја наведнав тежината налево, но ништо не се случи
I took them together again	Повторно ги земав заедно
They even told me to give it up	Дури ми рекоа да се откажам од неа
I need to let them calm down first	Прво треба да ги оставам да се смират
I decided not to carry a weapon	Решив да не носам оружје
I did not see any sign from anyone	Не видов никаков знак од никого
I remember he thought they were really too tight	Се сеќавам дека мислеше дека се навистина премногу тесни
I missed all those things	Ми недостигаа сите тие работи
Rape will make the film infamous	Силувањето ќе го направи филмот неславен
I bet you never dreamed it was so real	Се обложувам дека никогаш не сте сонувале дека е толку реално
I see the hope you desperately hold on to	Ја гледам надежта за која очајно се држиш
A cloud of yellow dust rose far away, growing slowly	Далеку се издигна облак од жолта прашина, полека растеше
The main problem of the building was its size	Главниот проблем на зградата беше нејзината големина
I felt the side of my face	Ја почувствував страната на моето лице
I put on soothing music and felt comfortable	Ставив смирувачка музика и се чувствував удобно
I wanted to make you come	Сакав да те натерам да дојдеш
I do not like it here anymore	Повеќе не ми се допаѓа овде
Sudden loss of pressure in my lungs	Ненадејно губење на притисокот во моите бели дробови
I just wanted to make fun of you	Само сакав да се зафркавам со тебе
I highly recommend you and your family to go here	Силно ви препорачувам вие и вашето семејство да одите овде
I was so excited to come	Бев толку возбуден што доаѓав
I had a cake and apple juice to drink	Имав торта и сок од јаболко за пиење
I know this is a scary place	Знам дека ова е страшно место
I can not recommend this book enough	Не можам доволно да ја препорачам оваа книга
I was not too heavy with her	Не бев премногу тежок со неа
Comparative study of two series of cases	Компаративна студија на две серии случаи
I wish the bathroom was bigger	Посакувам бањата да беше поголема
I get three cents for a dozen eggs	Добивам три центи за дузина за јајца
I did not want that for her	Не го сакав тоа за неа
I can not imagine he is not there	Не можам да замислам дека не е таму
I knew exactly what he meant	Знаев точно што сакаше да каже
I just liked this and wanted to share it	Само ми се допадна ова и сакав да го споделам
I need your help please	Ми треба ваша помош ве молам
I can not emphasize that enough	Не можам доволно да го нагласам тоа
I'll be sorry to do that	Ќе ми биде жал што ќе го направам тоа
M led me to choose a tree	М ме одведе да изберам дрво
I was too close to losing control	Бев премногу блиску до губење контрола
I need to get rid of the pain	Треба да се ослободам од болката
I was wrong to do that	Згрешив што го направив тоа
I had to fix things	Морав да ги исправам работите
I used to be known for that	Порано бев познат по тоа
I followed a suspicious woman from here to here	Следев една сомнителна жена од таму до овде
I am and have always been your truly devoted servant	Јас сум и отсекогаш сум бил ваш вистински посветен слуга
I could not hold back the smile	Не можев да ја задржам насмевката
I make the train to take care of the whole experience	Јас го правам возот за грижа на целото искуство
I had a dream for you	Имав сон за тебе
I would not argue with him on this point	Не би се расправал со него по оваа точка
I asked her if she would like a drink of water	Ја прашав дали би сакала да се напие вода
I hope and pray for that and for you	Се надевам и се молам за тоа и за тебе
I liked the bad guys	Ми се допаднаа лошите момчиња
I expected more meat from the breasts	Очекував повеќе месо од гради
I know you have to do that	Знам дека треба да го направиш тоа
A soft cloth rubbed against his arm	Мека крпа му се триеше на раката
I will do this a lot	Ќе го правам ова многу
I push it to the back of my mind	Го туркам до задниот дел од мојот ум
I take his check and he gets rid of me	Го земам неговиот чек и тој се ослободи од мене
I always think of the children there	Секогаш мислам на децата таму
I grab them and do not expel them from there	Ги зграпчувам и не избркам од таму
Transformation function	Функција за трансформација
I slowly opened my eyes, but found some extra light	Полека ги отворив очите, но најдов малку дополнителна светлина
I lose and refuse to pay	Изгубам и одбивам да платам
I was in love with that young man	Бев заљубен во тој млад човек
I think from there	Мислам од таму
I could not run away from him again	Не можев повторно да бегам од него
I was very young at the time	Бев многу млад во тоа време
I told him we could not eat yet	Му реков дека уште не можеме да јадеме
I could not ask for more	Не можев да не побарам повеќе
A large spot spread around the middle	Голема дамка се рашири околу средината
I wonder who did it	Се прашувам кој го направи тоа
More than half of the prisoners did not survive the trip	Над половина од затворениците не го преживеале патувањето
I have never seen inside	Никогаш не сум видел внатре
I leaned over to the sound technician	Се наведнав кон звучниот техничар
I do not need anything	Не ми треба ништо
I got on the porch and hurriedly opened the door	Го добив тремот и набрзина ја отворив вратата
I refuse to let us get to that point	Одбивам да ни дозволам да дојдеме до таа точка
I really liked this girl	Навистина ми се допадна оваа девојка
I came home and you slept soundly	Дојдов дома, а ти цврсто спиеше
I stopped only on my way home	Застанав само додека се враќав дома
I always wore jeans, even in the hot summer months	Секогаш носев фармерки, дури и во топлите летни месеци
I'm having a good time now, here	Убаво се забавувам сега, овде
I felt like a knife cutting the meat	Почувствував како ножот и го сече месото
I think the trouble was worth taking	Мислам дека маката вредеше да се преземе
I can tell you things forgotten by your people	Можам да ти кажам работи заборавени од твоите луѓе
I did not have time for many sights	Немав време за многу глетки
I can not wrap my head around how this is possible	Не можам да ја завиткам главата околу тоа како тоа е можно
I can not go forward	Не можам да одам напред
God is the helper of the helpless	Бог е помош на беспомошните
I will not be treated like that again	Повторно нема да ме третираат така
I asked them not to kill me	Ги замолив да не ме убиваат
I no longer wanted to be an enemy	Не сакав повеќе да бидам непријател
I have witnessed this myself	Сам сум бил сведок на ова
However, I could not pay attention	Сепак, не можев да обрнам внимание
I say, sit down, play	Велам, седи, играш
I straighten up in my seat	Се исправам на моето седиште
I was wondering this myself	Сам се прашував ова
I pretended not to come	Се преправав дека нема да дојде
A wonderful family adventure	Прекрасна семејна авантура
I never claimed to be like that	Јас никогаш не тврдев дека сум таков
I'm going to the bathroom	Одам во бањата
There was no trace of lead dust	Немаше ни трага од оловна прашина
A place of rest for your mind	Место за одмор за вашиот ум
I can not imagine a world without music	Не можам да замислам свет во кој отсуствува музика
I very much regret how we left things	Многу се каам како ги оставивме работите
I can no longer remember the exact date	Повеќе не се сеќавам на точниот датум
A beautiful and beloved foreign bride is life	Убава и сакана странска невеста е животот
I do not seek opinions on different systems	Не барам мислења за различни системи
But the test was over	Но, тестот беше завршен
I knew he had thought about this idea before	Знаев дека претходно размислувал за оваа идеја
A joyful look that penetrated	Радосен поглед кој навлезе
I have to be more professional	Морам да бидам попрофесионален
I did not mention that	Не го спомнав тоа
I need to pray about this	Треба да се молам за ова
We called an emergency meeting	Свикавме итен состанок
I had planned to sit there for a while	Имав планирано да седиш таму некое време
I could not take my mind off her	Не можев да го тргнам умот од неа
A car lights drive away	А автомобил светла возење далеку
I need to know if this is true	Треба да знам дали ова е вистина
I just could not stand this anymore	Едноставно не можев повеќе да го поднесам ова
I think you need something	Мислам дека ти треба нешто
A safe topic to start with	Безбедна тема за почеток
A day that has some meaning	Ден кој има некакво значење
Then I got dressed and went down to the kitchen	Потоа се облеков и слегов во кујната
Get the hell out of the course	Тргнете се по ѓаволите од курсот
I did not make any move	Не направив никаков потег
I looked at the gun he was holding	Го погледнав пиштолот што го држи
I want to see him in front of her	Сакам да го видам пред таа
I had to put my life on hold	Морав да го ставам животот во мирување
I did not bargain for a second	Не се пазарев за второ
I want to see what else is there	Сакам да видам што друго има таму
I have already accepted	Јас веќе прифатив
I did not recognize him, but something happened in her	Не го препознав, но нешто се случи во неа
I told him we were on our way	Му реков дека сме на пат
I could not sleep at all that night	Воопшто не можев да заспијам таа вечер
I am very proud of her	Јас сум многу горд на неа
I understand what it's worth paying for	Разбирам за што вреди да се плати
I followed the recipe exactly	Точно го следев рецептот
I thought it was exhaustion	Мислев дека е исцрпеност
By the way, I did not mention your name	Патем, не ти го спомнав името
I was at the lowest level in a church organization	Бев на најнизок ранг во црковна организација
I ran across the street without looking in either direction	Истрчав преку улицата без да гледам на двете страни
No compromise could be reached	Не можеше да се постигне компромис
Their friendship ends after that	Нивното пријателство завршува после тоа
I am not your parent	Јас не сум твој родител
I will be by your side	Јас ќе бидам покрај тебе
I think we will definitely do it again next year	Мислам дека дефинитивно ќе го направиме тоа повторно следната година
I was born almost one hundred and fifty years ago	Роден сум пред речиси сто и педесет години
I studied all his works	Ги проучував сите негови дела
I never forgot them	Никогаш не ги заборавив
I tried to copy her strong, rich voice	Се обидов да го ископирам нејзиниот силен, богат глас
I did not always want to give this attempt	Не сум сакал отсекогаш да го дадам овој обид
I mean obviously everyone knows he was hurt	Мислам очигледно сите знаат дека бил повреден
I always knew they were there to protect me	Отсекогаш знаев дека се таму за да ме заштитат
I was overwhelmed with anxiety	Се преплавив од вознемиреност
I saw about ten to twelve people at the top	Видов околу десет до дванаесет луѓе на врвот
I struggle with people like you every day	Секој ден се борам со луѓе како тебе
I had enough in the plate	Имав доволно во чинијата
I speak more effectively through pictures	Зборувам поефективно преку слики
I scream at the trees, at the air, at the grass	Врескам на дрвјата, на воздухот, на тревата
I was putting crazy pressure on myself	Си вршев лудо притисок врз себе
I decided this time to bring the dog with me	Решив овој пат да го донесам кучето со мене
I have to write a lot	Морам многу да пишувам
I want you to have a lot of energy today	Сакам да имате многу енергија денес
I could see the two of them standing there	Можев да ги видам двајцата како стојат таму
I let go of his shirt and press on his shoulders	Му ја пуштам кошулата и му притискам на рамениците
They will deliver some more hay to me	Ќе ми достават уште малку сено
First a big noise appeared	Прво се појави голема бучава
I found that the books have been checked	Најдов дека книгите се проверени
I was ready to take that chance	Бев подготвен да ја искористам таа шанса
A lock of wet hair stuck to her forehead	Прамен влажна коса се залепи за нејзиното чело
A satisfied smile appeared	Се појави задоволна насмевка
A metal pillar rail hidden behind antique curtains	Шина од метален столб скриена зад античките завеси
I called you for a damn consultation	Те повикав на проклета консултација
I study other types	Учам други видови
The chair can do a lot of damage	Столот може да направи многу штета
I ate some bread	Јадев малку од лебот
I have been your fan for years	Бев твој обожавател со години
I moved the diary to the bed stand	Го преместив дневникот на штандот за кревет
A family member had to destroy her	Член на семејството морал да ја уништи
I am completely innocent	Јас сум целосно невин
Bonds never hit the cycle	Обврзниците никогаш не погодија за циклусот
I will definitely order again, just earlier	Дефинитивно ќе нарачам пак, само порано
I am moving to my new home	Се сместувам во моето ново живеалиште
I did not remember him being so friendly	Не се сеќавав дека е толку пријателски настроен
I wanted to talk to you before	Сакав да разговарам со тебе пред тоа
I let him surround me	Му дозволив да ме опкружи
I loved the magazine at the time	Во тоа време го сакав списанието
I had to escape from all that death	Морав да побегнам од сета таа смрт
I know him pretty well	Го познавам прилично добро
I just know what he thinks	Само знам што мисли
It has been translated into several languages	Преведена е и на неколку јазици
I learned the country only because he insisted	Ја научив земјата само затоа што тој инсистираше
I did not think or feel anything	Ништо не мислев ниту чувствував
I just ate lunch not twenty minutes ago	Само што јадев ручек пред не дваесет минути
I remember yesterday morning	Се сеќавам на вчерашното утро
A great gift for a valued employee	Одличен подарок за ценет вработен
You need to understand the post	Треба да го разберете објавувањето
A huge smile covered her whole face	Огромна насмевка и го зафати целото лице
I stopped in his room	Застанав во неговата соба
I loved my sister, but sometimes she was not great company	Ја сакав сестра ми, но понекогаш таа не беше одлично друштво
I recommend had to allow not from the outside	Препорачувам мораше да дозволи не од надвор
I have two daughters, two and four	Имам две ќерки, две и четири
I felt a sharp pain in my arm	Почувствував остра болка на раката
I will make success in my life	Ќе направам успех во мојот живот
There was nothing else	Немаше ништо друго
Clean head, that was all he needed	Чиста глава, тоа беше се што му требаше
Maybe he was asleep	Можеби спиеше
I was hoping you would help me today	Се надевав дека ќе ми помогнеш денес
I will probably buy another color for my friend too	Најверојатно ќе купам друга боја и за другарка ми
I think everyone knows the truth	Мислам дека сите ја знаат вистината
I know you will never love my company again	Знам дека никогаш повеќе нема да го сакаш моето друштво
I have already worn two of them	Веќе имам облечено две од нив
A statue of this nature	Статуа од таква природа
I had to sit there and wait	Морав да седам таму и да чекам
Better menu, new chef	Подобро мени, нов готвач
Fantastic opportunity for beautiful construction	Фантастична можност за прекрасна градба
Even saving the world sometimes gets boring	Дури и спасувањето на светот понекогаш станува досадно
I think that's all the confirmation we need	Мислам дека тоа е сета потврда што ни треба
I knocked on the screen door	Тропнав на вратата од екранот
I have never been so tortured in my life	Никогаш во животот не сум бил толку измачуван
In the final match of the series	Во финалниот натпревар од серијата
At times I run out of my mouth	На моменти бегам од устата
I just had to find those things	Требаше само да ги најдам тие работи
I was your mud fence	Јас бев твојата ограда од кал
I put them there for a reason	Ги ставив таму со причина
I can say that he does not want to swing the ship	Можам да кажам дека не сака да го заниша бродот
I can not handle it now	Не можам да се справам со тоа сега
I can not blame her if she is	Не можам да ја обвинам ако е
I stood there frozen in time	Стоев таму како замрзнат во времето
I have nothing like that	Јас немам ништо такво
One pair of boots is designed for ten bullets	Еден пар чизми се наменети за десет куршуми
I do not want to live alone anymore	Не сакам повеќе да живее сам
I have to miss something	Мора да пропуштам нешто
I prayed for authority for days	Со денови ги молев ингеренциите
I took up the medical profession to serve everyone	Ја зедов лекарската професија да им служам на сите
A cave that no living person knew about	Пештера за која ниту еден жив човек не знаел
Of course, I did not blame them	Се разбира, не ги обвинував
I hope this works	Се надевам дека ова ќе успее
I have become much better since then	Оттогаш станав многу подобар
I can advise your family, work or social group	Можам да го советувам вашето семејство, работна или социјална група
I let him go, without moving	Го пуштив, без да мрдам
I opened my mouth, but there was no sound	Ја отворив устата, но не излезе звук
I was too far away to see what it was	Бев премногу далеку за да видам што е тоа
I should never have taken this job	Никогаш не требаше да ја преземам оваа работа
Development began soon after	Развојот започна набргу потоа
I will get your treasures for you	Ќе ги добијам твоите богатства за тебе
A young boy stood and looked at him	Младо момче застана и гледаше во него
She needs to feel real	Потреба таа да се чувствува реално
I can not call my parents	Не можам да им се јавам на родителите
I would not gather courage	Не би собрал храброст
I watched her for a few seconds	Ја гледав неколку секунди
I guess she could fit it	Претпоставувам дека можеше да го собере
I knew this would happen in the end	Знаев дека ова ќе се појави на крајот
I swore I would not think of him again	Се заколнав дека повеќе нема да мислам на него
In any case, I just stopped	Во секој случај, само застанав
I went and looked out our window	Отидов и погледнав низ нашиот прозорец
I think that's why you feel so weird	Мислам дека затоа се чувствуваш толку чудно
I just need a few moments to gather my thoughts	Ми требаат само неколку моменти да ги соберам мислите
At least I've always been a girl	Јас барем отсекогаш сум била девојка
The relationship with him would never work	Врската со него никогаш не би функционирала
I acted without thinking	Постапив без размислување
I can not generate the light needed to kill them	Не можам да ја генерирам светлината потребна за да ги убивам
I can not understand why everyone wants to go up there	Не можам да разберам зошто сите сакаат да одат таму горе
I really appreciate what he did for me	Навистина го ценам она што го направи за мене
I had horrible dreams	Имав ужасни соништа
I even talked to her several times	Дури и разговарав со неа неколку пати
I also needed someone to help me clean the house	Ми требаше и некој да ми помогне во чистењето на куќата
I can almost hear the fabric tearing	Скоро слушам како се кине ткаенината
I rested my hand on his cheek	Ја потпрев раката на неговиот образ
I think it comes down to the race	Мислам дека се сведува на трката
I hope the people there are good	Се надевам дека луѓето таму се добри
One figure stepped, quietly, into the room	Една фигура зачекори, тивко, во собата
I justified myself and went upstairs	Се оправдав и се качив горе
And the girls even spit bars on her	А девојките дури и плукаат шипки по неа
I thought something must be missing	Мислев дека нешто мора да недостасува
I think you are an attractive guy	Сметам дека си привлечен тип
I would keep going even if he killed me	Би продолжил да одам дури и да ме убие
I write novels for young adults	Пишувам романи за млади возрасни
I breathed in her essence	дишев во нејзината суштина
I will be able to travel freely	Ќе можам слободно да патувам
First I have to apologize for the pictures	Прво морам да се извинам за сликите
I wish she came	Посакувам таа да дојде
That's why I ask you to join us	Затоа ве замолувам да ни се придружите
Choice without choice	Избор без избор
The airport is equipped with an instrument landing system	Аеродромот е опремен со систем за слетување со инструменти
I stopped to look at the man	Застанав да го гледам човекот
I saw that you were looking for her	Видов дека ја бараш
Other structural damage resulted from the impact	Други структурни оштетувања произлегоа од ударот
I forgot everything about what is here	Заборавив сè за тоа што е тука
I never even touched her until the night before	Никогаш не ја ни допрев до пред некоја вечер
I guess there is a fine line between the different and the weird	Претпоставувам дека има тенка линија помеѓу различното и чудното
I draw inspiration from adventure	Инспирацијата ја црпам од авантурата
I knew the name of the tool shop and stencils	Го знаев името на продавницата за алат и матрици
I can't believe he just ran away like that	Не ми се верува дека само така побегна
I would keep my thoughts appropriate	Би ги задржал моите мисли соодветни
The duration was eleven minutes and thirty seconds	Времетраењето беше единаесет минути и триесет секунди
I found some pictures	Најдов неколку слики
I guess he could not make her lie	Претпоставувам дека не можеше да ја натера да лаже
I threw the knife in the field	Го фрлив ножот во полето
I really want to see him	Навистина сакам да го видам
I drank my filling and then a little more	Испив моето полнење, а потоа уште малку
I loved the taste in his mouth	Го сакав неговиот вкус во устата
A guest may fall down the stairs	Гостин може да ви падне по скалите
I intend to take an armchair with me	Имам за цел да земам фотелја со мене
I take a quick look at her	Брзо ѕирнам во неа
I think he will come back strong next year	Мислам дека ќе се врати силен следната година
I have to ask him something is everything	Треба да го прашам нешто е сè
I give you an order	Ти давам наредба
Each design is unique for its specific character	Секој дизајн е уникатен за специфичен карактер
I came directly to you	Дојдов директно кај тебе
I just had to send it to her by email	Само требаше да ѝ го испратам преку е-пошта
Navy representative	Претставник на морнарицата
I love your attitude in the good and bad days	Го сакам твојот став во добрите и лошите денови
Feeling curious is a healthy thing	Чувството на љубопитност е здрава работа
I would not leave him now	Сега немаше да го оставам
I have a wonderful announcement today	Имам прекрасно соопштение денес
We all participate in that evolution	Сите ние учествуваме во таа еволуција
I never saw him coming	Никогаш не видов дека доаѓа
I stayed up late drinking instead of getting ready for school	Останав до доцна да пијам наместо да се подготвувам за училиште
A sense of determination	Чувство на решителност
I pointed to the only green bottle	Покажав на единственото зелено шише
I have to go see him	Морам да одам да го видам
This whole series was completed in three weeks	Целата оваа низа беше завршена за три недели
I'll have to be careful, someone was there	Ќе морам да внимавам, некој беше таму
I did not even hear him approaching us	Не ни слушнав дека ни се приближува
I know where you do that	Знам каде го правиш тоа
I did not know what happened to her	Не знаев што се случи со неа
I did not have to call our landline	Не требаше да се јавам на нашата фиксна линија
He was oppressed by great weight	Го угнетуваше голема тежина
I really wanted to believe in something	Навистина сакав во нешто да верувам
However, I got another credit card	Сепак, земав друга кредитна картичка
It is immediately a private room for the priest	Веднаш е приватна одаја за свештеникот
I always act like you're a father there	Секогаш се однесувам како да си таму татко
I know a lot of people who would not do that	Познавам многу луѓе кои не би го направиле тоа
Few of us remember being there	Неколку од нас се сеќаваат дека е таму
I can not hide from them	Не можам да се сокријам од нив
I hung on to him as we walked	Се закачив за него додека одевме
I led a worldly life	Водев световен живот
I just got a job bonus	Само што добив бонус на работа
I did not want to go down	Не сакав да одам долу
I wish they needed it longer	Посакував да им требаше подолго
Some versions of the game assume such use	Некои изданија на играта претпоставуваат таква употреба
I remembered how I felt	Се сетив како се чувствував
Over time, they develop close relationships	Со текот на времето тие развиваат блиски односи
I could not find a way to start	Не можев да најдам начин да започнам
I really need a dream	Навистина ми треба сон
I did not notice if it helped me with my anxiety	Не забележав дали ми помогна со мојата анксиозност
I hit him really hard in the face	Навистина силно го удирам по лицето
They were also used for charter	Тие се користеле и за чартер
I did not even think about my next step	Не ни размислував за мојот следен чекор
I did not want our relationship to remain so vague	Не сакав нашата врска да остане толку нејасна
I hate moving around	Мразам движење наоколу
Students are free to leave classes as they wish	Студентите можат слободно да ја напуштат наставата како што сакаат
I was told that art is therapy	Ми кажаа дека уметноста е терапија
I could smell four meters	Го чувствував мирисот од четири метри
I also know what happened to you	Знам и што ти се случи
None of these plans was implemented in practice	Ниту еден од овие планови не беше спроведен во пракса
I could not begin to think that way	Не можев да почнам да размислувам така
I thought, maybe if we take a break	Си помислив, можеби ако направиме пауза
I knew you would all understand	Знаев дека сите ќе се разберете
I loved the way our lips locked together	Го сакав начинот на кој нашите усни се заклучија заедно
I never understand that again	Никогаш повеќе не го сфаќам тоа
I will try to do one	Ќе се обидам да направам едно
I swallowed them whole and without water	Ги голтнав цели и без вода
I decided that now was the time to say something sweet	Решив дека сега е време да кажам нешто слатко
I want each of our operations to work separately	Сакам секоја наша операција да работи посебно
I like the conservative regime	Ми се допаѓа конзервативниот режим
I was fully clothed, I could not enjoy the atmosphere	Бев целосно облечен, не можев да уживам во атмосферата
I understand that you should discuss this with each other	Разбирам дека треба да разговарате за ова меѓу себе
I tried to look outside	Се обидов да погледнам надвор
I asked when you could get the documents	Прашав кога можеш да ги добиеш документите
I know you have them in your file	Знам дека ги имаш во досие
I can no longer cope with that hustle and bustle	Не можам повеќе да се носам со таа гужва
Several months pass	Поминуваат неколку месеци
I wonder where she is not	Се прашувам каде ја нема
These lines have three or four songs	Овие линии имаат три или четири песни
I leaned closer, looked at him	Се наведнав поблиску, го прегледав
A smile spread across her face, a beautiful smile	Насмевка се рашири низ нејзиното лице, убава насмевка
I did not expect anything unusual	Не очекував ништо невообичаено
I had to stand up for myself	Јас требаше да се залагам за себе
I learned very personally	Научив многу лично
I will not be able to fit	Нема да можам да се вклопам
The company did not advocate the development of another helicopter	Фирмата не се залагаше за развој на друг хеликоптер
I was scared to death	Бев исплашен до смрт
I like a little rebellion now and then	Ми се допаѓа малку бунт сега и тогаш
His language is colorful	Неговиот јазик е шарен
However, I did not really pay attention	Сепак, навистина не обрнував внимание
I will never change that	Тоа никогаш нема да го сменам
I guess it's time to leave	Претпоставувам дека е време да заминам
It was later published in one volume	Подоцна беше објавена во еден том
I believe she wrote the book	Верувам дека таа ја напиша книгата
I could not get over your departure	Не можев да го преболам твоето заминување
I felt my heart start beating faster	Чувствував дека срцето почна да ми забрза
I just had to have it in my life	Едноставно морав да го имам во мојот живот
I loved wearing them	Обожавав да ги облекувам
I should have released him	Требаше да го ослободам
The entire trial lasted less than eight hours	Целото судење траеше помалку од осум часа
I wanted her to continue	Сакав таа да продолжи
I'm losing count around ninety	Го губам броењето некаде по деведесет
I finally heard someone clear their throat	Конечно слушнав како некој си го чисти грлото
His mother also played college basketball	Неговата мајка исто така играше кошарка на факултет
I have my own mind	Имам свој ум
The wise man is intentional in his speech and actions	Мудриот човек е намерен во својот говор и постапки
I will never stop loving you	Никогаш нема да престанам да те сакам
His children helped him come up with some ideas	Неговите деца му помогнаа да дојде до некои идеи
I would ask you to talk to them	Би ве замолил да разговарате со нив
Sobbing escaped her lips	Од нејзините усни избега липање
I met wonderful people	Запознав прекрасни луѓе
I hope it works in our favor	Се надевам дека ќе функционира во наша корист
I should always drink first	Секогаш прво треба да пијам
I just need your pastries	Ми требаат само твоите печива
I returned to the office that night	Таа вечер се вратив во канцеларијата
I did not want to go	Не сакав да одам
I felt really angry that no one would help me	Се чувствував навистина лут што никој нема да ми помогне
I know that shit, and so do they	Јас го знам тоа срање, а и тие
There was no need to add to that	Немаше потреба да додадам на тоа
Open five times	Отворено во пет наврати
I still have dreams for the moment	Сè уште имам соништа за моментот
I knew how it worked	Знаев како тоа функционира
I expect them to return	Очекувам дека ќе се вратат
I want to meet your mother and brothers	Сакам да ги запознаам мајка ти и браќата
I touched it to check	Го допрев за да проверам
I told him to text me when he was out	Му реков да ми испрати порака кога е надвор
I remember every moment	Се сеќавам на секој момент
I no longer felt that way	Повеќе не се чувствував баш така
I had no words for him	Немав зборови за него
I could feel the suspicion emanating from him	Можев да почувствувам како се испушта сомнеж од него
I warned her to cross the border	Ја предупредив да ја премине границата
I was in some kind of car	Бев во некој вид автомобил
The couple had three sons together	Двојката имаше три сина заедно
I lost my watch somewhere	Некаде го изгубив часовникот
I did not see how he thought this was a solution	Не видов како мислеше дека ова е решение
I did not even have to hurry	Не морав ни да се рапавам
I do not think this is true	Мислам дека ова не е вистина
I struggled to keep it under control	Се борев да го држам под контрола
I immediately took out my note	Веднаш ја извадив мојата белешка
Smart approach, because new dishes require time and effort	Паметен пристап, бидејќи новите јадења бараат време и труд
I knew it would be difficult	Знаев дека ќе му биде тешко
I thought a direct question required a direct answer	Мислев дека директно прашање бара директен одговор
I followed him with the woman in his arms	Го следев со жената во раце
I can not go deeper than that	Не можам да навлезам подлабоко од тоа
I forget a few details over and over again	Заборавам малку детали одново и одново
I will not tell you any lie	Нема да ти кажам никаква лага
I should have let you leave us	Требаше да ти дозволам да не оставиш
I decided to go down to exercise	Решив да се симнам долу на вежбање
I work to live, not live to work	Работам за да живеам, а не живеам за да работам
I studied the weapons more closely	Повнимателно го проучував оружјето
I definitely threw too many balls up	Дефинитивно фрлив премногу топки нагоре
I was not sure if they felt the same	Не бев сигурен дали тие се чувствуваат исто
I turned to the broken window	Се свртев кон скршениот прозорец
I know what this silence means	Знам што значи оваа тишина
A request will be included	Ќе ви биде вклучено барање
I wanted to have a family, a husband one day	Сакав еден ден да имам семејство, сопруг
I threw them in boiling water	Ги фрлив во зовриената вода
I could show you my beautiful country	Би можел да ти ја покажам мојата прекрасна земја
I was very sad about this	Бев многу тажен поради ова
I also remember their kindness and love	Се сеќавам и на нивната добрина и љубов
I headed for the gate, trying to get out straight	Тргнав кон портата, обидувајќи се да се извлечам исправено
A strange expression crossed his face	На неговото лице помина чуден израз
I took a copy of the job description with me	Зедов копија од описот на работата со мене
I got up and took him with me	Станав и го повлеков со мене
Ultimately, the leader can make a mistake	На крајот на краиштата, лидерот може да направи грешка
I remember the pain in my shoulder	Се сеќавам на болката на моето рамо
I decided to reveal some of my secret	Решив да откријам дел од мојата тајна
I did not consider myself to be anything but a good singer	Не сметав дека сум ништо друго освен добар пејач
I was helpless against her hands and mouth	Бев беспомошен против нејзините раце и уста
I really did not expect a kiss	Навистина не очекував бакнеж
I lay perfectly still with my eyes closed	Лежев совршено мирно со затворени очи
I could not immediately look her in the eye	Не можев веднаш да ја погледнам во очи
One thought slowly but surely rolled through my mind	Една мисла полека, но постојано се тркала низ мојот ум
I read it to them again	Им го прочитав пак
I bit my tongue to keep the selfish answer hidden	Го гризнав јазикот за да го задржам скриениот себичен одговор
I should have known better than to trust him	Требаше да знам подобро отколку да му верувам
I expected to find more people living in this direction	Очекував да најдам повеќе луѓе кои живеат во оваа насока
I knew the show was over for me	Знаев дека шоуто е завршено за мене
I was not worthy of such an award	Не бев достоен за таква награда
I too felt guilty for keeping it off the horses	И јас се чувствував виновен што го задржав тоа од коњите
I miss the potential of that love	Ми недостига потенцијалот на таа љубов
I know this is no excuse for tearing down the wall	Знам дека тоа не е оправдување за уривање на ѕидот
I quickly push myself into a sitting position, embarrassed	Брзо се туркам во седечка положба, засрамена
I slept during the day, went to school at night	Спиев дење, одев на училиште ноќе
I think that's the best	Мислам дека тоа е најдобро
I feel like I am getting stronger under his touch	Се чувствувам како станувам посилен под неговиот допир
I saw myself at war	Се видов себеси во војна
I can hardly believe that he will confess, so soon	Тешко ми се верува дека ќе се исповеда, толку наскоро
I have not heard you laugh like that for years	Не сум чул да се смееш така со години
I already had a meeting with wildlife	Веќе имав средба со дивите животни
I call it the perfect solution	Тоа го нарекувам совршено решение
Very beautiful girl	Многу убава девојка
I will hold you and wipe your tears	Ќе те држам и ќе ти ги избришам солзите
I had to run away from something	Морав да бегам од нешто
I was just so happy and calm, I was just there	Бев едноставно толку среќен и мирен, само што бев таму
I know he wants to see you	Знам дека ќе сака да те види
I did not have a known family now	Сега немав познато семејство
I could not ask for anything more	Не можев да барам ништо повеќе
Wise man, your father	Мудар човек, татко ти
I felt that my lungs were small	Чувствував дека белите дробови ми се мали
I believe we nurtured some promising instruments	Верувам дека негувавме некои перспективни инструменти
I still can't believe he accused me of stealing it	Сè уште не ми се верува дека ме обвини дека сум го украл
I have not thought about it forever	Засекогаш не сум размислувал за тоа
I'm getting a banana and an energy bar	Земам банана и енергетски бар
The fever succeeded in this	На ова успеа треската
I wanted and even tried several times	Сакав, па дури и се обидов во неколку наврати
A final solution	Поконечно решение
I did not want to be alone anymore	Не сакав повеќе да бидам сам
I was also determined not to let her go completely	Бев исто така решен да не ја пуштам целосно
I guess our two most important assets are safe	Претпоставувам дека нашите два најважни имоти се безбедни
I know you think you have no control	Знам дека мислиш дека немаш контрола
I think we get along well	Мислам добро се сложуваме
The parking ban was in force	Во сила беше забраната за паркирање
I can not imagine how it ended down there	Не можам да замислам како заврши таму долу
I can not live without children	Не можам да живеам без деца
I was at a loss what to do	Бев во загуба што да правам
I'm glad you succeeded here	Задоволен сум што успеавте овде
I have to push them at times to be that	Морам да ги притискам на моменти за да бидат тоа
He also learned the guitar	Се научил и на гитара
I know my hunger is obvious on my face	Знам дека мојата глад е очигледна на моето лице
I just can not understand it	Едноставно не можам да го сфатам
I made something on an antique reed stand	Направив нешто на античкиот штанд за трска
I did not need more men in my life	Не ми требаа повеќе мажи во животот
A wind farm is being built in the east	На исток се гради парк со ветерници
I just draw all the time	Само цртам цело време
I just never thought it would happen so fast	Едноставно никогаш не мислев дека тоа ќе се случи толку брзо
I could not bear to look at them	Не можев да поднесам да ги погледнам
I stopped walking, closing my eyes in anticipation	Престанав да одам, затворајќи ги очите во исчекување
A street address is required for delivery	За испорака е потребна адреса на улица
I just finished mine	Само што го завршив моето
I did not want to be crazy	Не сакав да бидам луд
I want to find my own way	Сакам да најдам свој пат
Therein lies its enormous value	Таму лежи неговата огромна вредност
I can not get her out of jail without your help	Не можам да ја извлечам од затвор без ваша помош
I do not need material things	Немам потреба од материјални работи
I know a lot about her	Знам многу за неа
I opened the door and stared out	Ја отворив вратата и зјапав надвор
I can understand it if you can not follow it	Можам да го разберам ако не можете да го следите
I'm very sorry for her not seeing	Многу ми е жал за неа што не гледа
I wholeheartedly agree	Сесрдно се согласувам
I just could not handle the pressure anymore	Едноставно не можев повеќе да се справам со притисокот
I retire to stay on task	Се повлекувам за да останам на задачата
This is typical of animals that hunt at night	Ова е типично за животните кои ловат ноќе
I want to help you find your father	Сакам да ти помогнам да го најдеш татко ти
I just did not go as normal	Едноставно не поминав како што е нормално
I can hear her go on and on	Можам да ја слушнам како продолжува и продолжува
I just was not interested	Едноставно не ме интересираше
I let the message pick up the phone	Дозволив пораката да го крене телефонот
I put my hand on his shoulder	Ја ставам раката на неговото рамо
I wish and wish and wish you to come soon	Посакувам и посакувам и посакувам да дојдеш наскоро
I understand things as they come	Ги сфаќам работите како што доаѓаат
I was the last in the pile	Јас бев последниот од купот
I had to control myself	Морав да се контролирам
I reach out to touch him, extending my hand	Посегнувам да го допрам, подавајќи ја раката
I would be an idiot to deny myself the experience	Би бил идиот да си го одречам искуството
I know you hate winter	Знам дека мразиш зима
Most species did not have horns	Повеќето видови немале рогови
I pulled him closer and kissed him	Го привлеков поблиску и го бакнав
I want them to see what happened	Сакам да гледаат што се случило
I was shaking like a scared child	Се тресев како преплашено дете
I see a lot of how other people work	Многу гледам како другите луѓе работат
I tried to call my brother	Се обидов да му се јавам на брат ми
I doubt you remember me	Се сомневам дали се сеќаваш на мене
I have nothing to admit	Немам што да признаам
I let him stroke my hair	Му дозволив да ме погали по косата
I stood there and watched it all	Стоев таму и го гледав сето тоа
I rush inside	Брзо влегувам внатре
I decided to look at it from another angle	Решив да се осврнам на тоа од друг агол
I consider them extremely cool, interesting people	Ги сметам за исклучително кул, интересни луѓе
I can hear you well	Можам да те слушнам добро
I could go on, but you understand the idea	Би можел да продолжам, но ја разбираш идејата
I was not sure about any of this	Не бев сигурен за ништо од ова
I could taste the delicious taste of the soup from the soup	Го почувствував вкусниот вкус на супа од супа
A sound comes from the phone	Доаѓа звук од телефонот
I still vividly remember the screen	Сè уште живо се сеќавам на екранот
I personally have no idea what to say	Јас лично не ми текнува што да кажам
They called me again	Повторно ме повикаа
I speak from the heart	Зборувам од срце
I have not seen lawyers yet	Сè уште не сум видел правници
I loved them both there	Ги сакав и двајцата таму
I can not take the chance of the boys getting hurt	Не можам да ја искористам шансата момчињата да се повредат
I want such incidents not to be repeated	Сакам да не се повторуваат вакви инциденти
A few more items I hope	Малку повеќе елементи се надевам
I wondered where it went wrong, but	Се прашував каде тргна наопаку, но
I thought of you every day	Мислев на тебе секој ден
I told him everything about my last meeting with the authority	Му кажав сè за мојата последна средба со авторитетот
I put my career on the line for you	Ја ставив мојата кариера на линија за тебе
I talked to him too	Сум зборувал и со него
I lowered the metal hammer	Го спуштив металниот чекан
Much of the treatment is achieved with inclusion	Голем дел од лекувањето се постигнува со вклучување
I know you are committed	Знам дека сте посветени
I could not lose control	Не можев да изгубам контрола
For him it is a pink trash can	За него е розова корпа за отпад
I just wanted to run into you one last time	Само сакав да налетам на тебе последен пат
I thought about it for a while	Мислев на тоа некое време
I see danger and delay	Гледам опасност и доцнење
I ran my hand through his hair	Поминав со раката низ неговата коса
I poured another glass of wine	Истурив уште една чаша вино
I knew it was not my imagination	Знаев дека тоа не е моја имагинација
I must have looked worse than usual	Сигурно изгледав полошо од вообичаено
I will start from the beginning of the day	Ќе почнам од почетокот на денот
A policeman entered the open, swinging	Полицаец влегол на отворено, нишал
I want you to have peace	Сакам да имаш мир
I felt nervous all the time, especially at night	Цело време се чувствував нервозен, особено ноќе
The series aired five nights a week	Серијата се емитуваше пет ноќи неделно
I can only sleep on the couch	Можам само да спијам на каучот
A serious storm was advancing	Сериозно невреме напредуваше
I'm fine with this fate	Добро ми е со оваа судбина
There was a standing ovation from the crowd	Од толпата ечеше силно овации
A day of love and hope for the future	Ден на љубов и надеж за иднината
I move the mouse over the first person and click	Го поместувам глувчето над првото лице и кликнувам
I tried to clarify two things	Се обидов да разјаснам две работи
I thought we took care of this	Мислев дека се погриживме за ова
A strange longing attracted her	Чуден копнеж ја привлече
Australia won the third final to win the title	Австралија го доби третото финале за да ја освои титулата
I had pretty good healing help	Имав прилично добра помош за лекување
I guess you will want to know about your plane	Претпоставувам дека ќе сакате да знаете за вашиот авион
I told him to come out	Му реков да излезе
I understood that for a while	Го разбирав тоа некое време
I want to finish this program and go home	Сакам да ја завршам оваа програма и да си одам дома
I feel and smell the cold	Го чувствувам и мирисам студот
I want to do things	Сакам да правам работи
I do not go back to school	Не се враќам на училиште
I know what Dad was doing	Знам што правеше тато
A girl's eyes met mine	Очите на една девојка се сретнаа со моите
Great new community	Одлична нова заедница
Maybe I'll need it back tonight	Можеби ќе ми треба назад вечерва
I watched it sink	Гледав како тоне
I hope this works, he thought desperately	Се надевам дека ова функционира, си помисли очајно
I think he suspected a deeper dislike of reality	Мислам дека се сомневаше во подлабоко несакање од реалноста
I'm afraid his self-esteem was pretty low	Се плашам дека неговата самодоверба беше прилично ниска
And one of these people is a king	И од овие луѓе еден човек е цар
I could not be wrong	Не можев да грешам
I can help you find them	Можам да ти помогнам да ги најдеш
I pulled and twisted	Повлечев и извртев
I believe in bringing peace to the country	Јас верувам во донесување мир на земјата
I threw at the birds	Фрлив кон птиците
I will not say anything	Нема да кажам ништо
I do not feel pain in the leg that heals	Не чувствувам болка во ногата која заздравува
This is completely out of order	Ова е целосно вон ред
I will lead them and they will guide you	Јас ќе ги водам и тие ќе ве водат вас
I haven't eaten in a long time	Одамна немам јадено
I always beat the sun on it	Јас секогаш го победив сонцето на него
I have not seen that move before	Не сум го видел тој потег претходно
I know where to find it	Знам каде да го најдам
I want everyone to take their stations	Сакам сите да ги земат своите станици
A sign that he is continuing with life	Знак дека продолжува со животот
The road network is significantly damaged	Значително е оштетена патната мрежа
I ran there and waited for him at the entrance	Истрчав таму и го чекав пред влезот
I earned this dinner	Ја заработив оваа вечера
I'm sick of it	Ми се гади од тоа
Tool for potential use for the cause	Алатка за потенцијална употреба за причината
I have never seen dogs like this	Никогаш не сум видел вакви кучиња
I'm wearing it today	Го носам денес
I wanted to pursue other career opportunities	Сакав да се занимавам со други можности за кариера
I have relaxed control over my life	Имам опуштена контрола над мојот живот
I can go in the dark	Можам да одам во темнина
I stop fighting with the man holding me	Престанувам да се борам со човекот што ме држи
Cold sweat burst on my forehead	Ладна пот ми пукна на челото
I hope for the same type of travel again	Повторно се надевам на истиот тип на патување
I'm crazy when I hear this crazy idea	Јас сум луд кога ја слушам оваа луда идеја
I mean, they lived protected lives, and so did you	Мислам, тие живееја заштитени животи, а исто така и вие
I think he may have been bullied as a child	Мислам дека можеби бил малтретиран како дете
Probably better somewhere	Веројатно некаде би можел подобро
There is no local church by that name	Не постои локална црква со тоа име
I see where the crowd is	Гледам каде е толпата
I could not wait to get there to celebrate	Едвај чекав да стигнам таму за да славам
I admired the man for that	Му се восхитував на човекот поради тоа
I did not even realize it	Јас дури и не го сфатив тоа
I did not think he would do that	Не мислев дека ќе го направи тоа
I'm going to take a shower	Одам да се истуширам
I love such complexity in color	Сакам таква комплексност во боја
I shot him when you took that bullet	Го застрелав кога го земавте тој куршум
I was the first to get ready for dinner	Јас бев првиот подготвен за вечера
I melted into it and the kiss became more intense	Се претопив во него и бакнежот стана поинтензивен
A piece of his soul was dead	Парче од неговата душа беше мртво
I took my medicine on a regular basis	Го земав мојот лек на редовна основа
I just wonder where these things come from	Само се прашувам од каде потекнуваат овие работи
I go out while everything is going well	Излегувам додека се оди добро
I put them in direct contact with the military	Ги ставив во директен контакт со војската
However, I did not kill him	Сепак, јас не го убив
I hope they could not say	Се надевам дека не можеа да кажат
Life for life, he says	Живот за живот, вели тој
There was moaning in his throat	Во грлото се крена стенкање
I had a positive attitude and a lot of urge	Имав позитивен став и многу нагон
A hole was made in the wall next to me	На ѕидот покрај мене се создаде дупка
I just can not say what to do with this swelling	Едноставно не можам да кажам што да правам преку овој оток
I will just add this	Само ова ќе го додадам
I can not even understand why this is happening	Не можам ни да сфатам зошто се случува ова
I hear my name one more time	Го слушам моето име уште еднаш
I can not make another phone call	Не можам да направам друг телефонски повик
Thank you very much mother	Многу ѝ благодарам на мајка ти
I want you to keep a diary of your dreams	Сакам да водиш дневник за соништата
I have sown and lost in history	Сум посеал и изгубив во историјата
Good card with only slight edge wear	Добра картичка со само мало абење на рабовите
I really like to read in my free time	Навистина сакам да читам во слободно време
A second team of guests has been sent to the planet	Втор тим на гости е испратен на планетата
Sudden awakening in this world	Ненадејно будење во овој свет
I rinse and go back to the room	Исплакнувам и се враќам во собата
I try to focus on the here and now	Се обидувам да се фокусирам на овде и сега
I hate driving in the dark, especially in winter	Мразам возење во темница, особено во зима
I packed my things and left this place	Ги спакував моите предмети и го напуштив ова место
I can not stand at the moment	Не можам да поднесам во моментов
I have no reason to lie to you	Немам причина да те лажам
I had to go inside	Требаше да влезам внатре
I see life as my personal pastime	Животот го гледам како моја лична забава
A good business plan will help any business to thrive	Добриот деловен план ќе му помогне на секој бизнис да напредува
I could no longer hear any noise	Повеќе не можев да слушам никаков шум
Where does the house move from, ie	Од каде се преселува куќа, т.е
I hurried back out into the hallway	Набрзина излегов назад во ходникот
I take a deep breath and freeze	Дишам длабоко и се смрзнувам
I did not feel pain, which was strange	Не чувствував болка, што беше чудно
I knew it was hopeless	Знаев дека е безнадежно
I feel terrible about it	Се чувствувам ужасно поради тоа
I saw the darkness as it came out of me	Ја видов темнината додека се извлекуваше од мене
I know it will be difficult	Знам дека ќе биде тешко
I feel a weight removed from my spirit	Чувствувам тежина отстранета од мојот дух
I'm not really worried about them	Јас навистина не сум загрижен за нив
I mean, you were like a mother to me	Мислам, ти ми беше како мајка
I definitely need hot food	Сигурно ми треба топла храна
I want to keep you close and say nothing	Сакам да те држам блиску и да не кажам ништо
I'm late to come back	Задоцнив да се вратам
Much of their information is free	Многу од нивните информации се бесплатни
I urge you to take the time to do this!	Ве повикувам да одвоите време да го направите ова!
Then the gods put a sword in his mouth	Тогаш боговите му втурнаа меч во устата
I could never bring all that sadness on him	Никогаш не можев да ја донесам целата таа тага врз него
I have to concentrate	Морам да се концентрирам
A piece would probably be enough per person	Парче веројатно би било доволно по човек
I offered, but he did not want to stop	Јас понудив, но тој не сакаше да престане
She has a sense of justice	Таа има чувство за праведност
I smiled to myself and locked the door	Се насмеав во себе и ја заклучив вратата
A small feast was organized in front of the two of them	Пред двајцата беше приредена мала гозба
A good class is a good class	Добра класа е добра класа
I thought that was wise	Мислев дека тоа е мудро
I'm working on some songs	Работам на некои песни
I played his game, I did as he asked	Ја играв неговата игра, направив како што тој побара
I study the light that flashes in his eyes	Ја проучувам светлината што трепка во неговите очи
I started thinking about two different dreams	Почнав да размислувам за двата различни соништа
I did not realize that anyone was here	Не сфатив дека некој е тука
I have no interest in lawyers either	Немам интерес ниту за адвокати
I jumped up and ran again	Скокнав и пак истрчав
I stare at her as she walks	Зјапам во неа додека оди
I can never play such parts	Никогаш не можам да играм такви делови
I open my mouth to speak, then close it	Ја отворам устата да зборувам, па ја затворам
I already knew the answer	Одговорот веќе го знаев
I will kill her myself	Сам ќе ја убијам
I was on top of the water again	Повторно бев на врвот на водата
I did not even know if that was possible	Не ни знаев дали тоа е можно
I went with a guy from the church	Отидов со еден дечко од црквата
I will look at the beauty around me	Ќе ја погледнам убавината околу мене
And I got up and saw that her bedroom was empty	И јас станав и видов дека нејзината спална соба е празна
I want my daughter to know you	Сакам ќерка ми да те познава
I think maybe we should be more objective	Мислам дека можеби треба да бидеме пообјективни
I live down here half the time	Половина од времето живеам овде долу
I have a project at work	Имам проект во работа
I decided to take a walk in front of the pizza	Се одлучив за прошетка пред пица
I'm a freelance sales agent	Јас сум слободен агент за продажба
And I did not admit it exactly	И јас точно не признав
I no longer cared what he would think	Не се грижев повеќе што ќе помисли
I stared into space	Загледав во вселената
The former saddle is now a dining room	Поранешната седла сега е трпезарија
I just thought of you earlier tonight	Само што помислив на тебе порано оваа вечер
I need to start writing articles	Треба да почнам да правам статии
I think it is old enough	Мислам дека е доволно стара
I took it and handed it to him	Го зедов и му го подадов
I was confused, I was interfering	Бев збунет, се мешав
I should have started talking dirty	Требаше да почнам да зборувам валкано
A look at her immediate activities	Поглед на нејзините непосредни активности
I really want to meet them	Навистина сакам да ги запознаам
I love the idea of ​​losing myself here	Ја сакам идејата да се изгубам себеси овде
I turned, looking at her again	Се свртев, гледајќи ја уште еднаш
Moments later it happened again	Неколку моменти подоцна тоа се повтори
Still, I was moved by what he remembered	Сепак, бев трогнат што се сети
All major oil companies were members	Членуваа сите големи нафтени компании
I did not care that there was no privacy	Не ми беше грижа што немаше приватност
I asked him what was waiting	Го прашав што чека
I removed my mouth and tapped for air	Ја тргнав устата и чукнав за воздух
We do not know who they are	Не знаеме кои се тие
I love what is best for you	Го сакам она што е најдобро за тебе
I know the numbers were correct	Знам дека бројките беа точни
The monster can not detect the smell of human skin	Чудовиштето не може да го открие мирисот на човечката кожа
I did not want to leave things there in storage	Не сакав да оставам работи таму во складиште
I never let anyone else carry my bag	Никогаш не дозволувам некој друг да ми ја носи торбата
I think we should just be friends	Мислам дека треба да бидеме само пријатели
I saw him when we kissed	Го видов кога се бакнавме
I have a funeral to attend	Имам погреб да присуствувам
I felt stupid that I got angry	Се чувствував глупаво што се налутив
I liked driving with the windows down	Ми се допадна да возам со спуштени прозорци
I personally do not subscribe to this solution	Јас лично не се претплатам на ова решение
I know your face, that's all	Го знам твоето лице, тоа е се
I just loved her, I loved any woman, so bad	Само ја сакав, сакав која било жена, толку лошо
I got the same sense with your great flash fiction	Јас ја добив истата смисла со вашата одлична флеш-фикција
The series has been translated into several languages	Серијата е преведена и на повеќе јазици
I always carry a few of them	Секогаш носам неколку од нив
I know he could see that in my eyes	Знам дека можеше да го види тоа во моите очи
I wonder what they did to him	Се прашувам што му направија
I could not get it out of my head	Не можев да го извадам од глава
I think they would have been here by now	Мислам дека ќе беа тука до сега
I tell them the story	Им ја раскажувам приказната
This spirit lives on today	Овој дух живее и денес
I wonder who took care of him after that	Се прашувам кој се грижеше за него после тоа
I already took care of the bill for you	Јас веќе се погрижив за сметката за тебе
A policeman stopped her	Полицаец застана со неа
I just hate that smell	Само го мразам тој мирис
I'm going to get my wife	Одам да ја земам жена ми
I am doomed to the same fate	И јас сум осуден на истата судбина
Delicious combination, that limit of danger	Вкусна комбинација, таа граница на опасност
I have never locked it up before	Никогаш порано не сум го заклучил
Gradual unpleasant applause	Постепен непријатен аплауз
I remember you took me home last week	Се сеќавам дека ме одевте дома минатата недела
I am not a deliberate criminal	Јас не сум криминалец по умисла
It is the only known surviving ship in its class	Тоа е единствениот познат зачуван брод од својата класа
I want to kiss her on the mouth	Сакам да ја бакнам во уста
I really wanted to talk to her	Навистина сакав да зборувам со неа
I will pay for gas and a gym	Ќе платам и бензин, а и сала
International editions followed	Следеа меѓународни изданија
I prepared a delicious meal for you extremely early in the morning	Ви зготвив вкусен оброк исклучително рано наутро
I could tell the bird was tired	Можев да кажам дека птицата е уморна
Audience numbers are greatly reduced	Бројките на публиката се многу намалени
I am deleting the email again, this time permanently	Повторно ја бришам е-поштата, овој пат трајно
I knew it would be early	Знаев дека ќе биде рано
I have full confidence in you and your people	Имам целосна доверба во тебе и твоите луѓе
I say we get something for us too	Велам дека добиваме нешто и за нас
I had so many questions	Имав толку многу прашања
I think you have already heard a little about me	Мислам дека веќе сте слушнале малку за мене
I remained optimistic for the first two days	Останав оптимист во првите два дена
I really enjoyed the game	Навистина уживав во играта
I used this method for that	Го користев овој метод за тоа
I can not climb it anyway	И онака не можам да ја качам горе
I enjoyed watching her like that	Уживав кога ја гледам таква
There was a prayer for the gift of tongues	Имаше молитва за дарот на јазиците
I am now their whole life	Сега сум цел нивен живот
I have some questions that still need to be answered	Имам некои прашања на кои сè уште треба да се одговори
I no longer felt that way	Повеќе не се чувствував така
I was there for a couple	Бев таму за двојка
I tried very hard to explain something	Се трудев многу да објаснам нешто
I hated my inner temperament	Го мразев мојот внатрешен темперамент
I can not imagine anyone wanting to hurt those two	Не можам да замислам некој да сака да им наштети на тие двајца
I did not dare look back	Не се осмелив да погледнам назад
I need to show a confidential document	Треба да прикажам доверлив документ
I could have ended up the same way, actually	Можев да завршам на ист начин, всушност
I hung up the phone, confused by her tone	Го спуштив телефонот, збунет од нејзиниот тон
I get up and take the dishes with me	Станувам и ги земам садовите со мене
I pushed further forward until we shared the same breath	Притискав повеќе напред додека не го споделивме истиот здив
A hug from a powerful man	Прегратка од моќен човек
Few will give much in terms of their ability	Неколку ќе дадат многу во однос на нивната способност
I live a few blocks away	Живеам неколку блока повеќе
I was communicating with a guy	Комуницирав со еден дечко
It is associated with the eastern white pine	Се поврзува со источниот бел бор
I personally think both should be offered in the rooms	Јас лично мислам дека и двете треба да се понудат во собите
I will explain everything later	Сè ќе објаснам подоцна
I hope every night is not like this	Се надевам дека секоја вечер не е вака
Everyone was under her charm	Сите беа под нејзин шарм
I'm not a messaging service	Јас не сум сервис за пораки
I really did not think about it	Навистина не размислував за тоа
I think you are wise to be careful	Мислам дека си мудро да бидеш претпазлив
I appreciate your willingness to be so open already	Ја ценам вашата подготвеност веќе да бидете толку отворени
I never really got over you or stopped loving you	Никогаш навистина не те преболев или не престанав да те сакам
A wave of electrical horror broke through me	Бран на електричен ужас се проби низ мене
A guy like him has probably been through a lot of women	Дечко како него веројатно поминал низ многу жени
I think we should look at it	Мислам дека треба да го погледнеме
The locations of the other eight are unknown	Локациите на останатите осум се непознати
I have a concrete example	Имам еден конкретен пример
I had never seen him close to daylight before	Досега го немав видено блиску на дневна светлина
I look up and return to my usual posture	Гледам нагоре и се враќам во мојот вообичаен став
I also made a version with a chocolate chip	Направив и верзија со чоколаден чип
The captain's best moment	Најдобриот момент на капетанот
I explained to the lady and she had no problem understanding	И објаснив на госпоѓата и немаше проблем да разбере
I agreed and made an appointment with a doctor	Се согласив и закажав преглед на лекар
I went further and met a wonderful person	Продолжив понатаму и запознав прекрасна личност
I practiced for an hour	Вежбав еден час
I just want it contained	Сакам само што содржи
He retired after the season	Тој се пензионираше по сезоната
I think that actually sums it up very well	Мислам дека тоа всушност многу добро го сумира
I am highly valued and conventional for the work	Јас сум високо ценет и конвенционален за работата
I looked at the table where she left her coat	Погледнав во масата каде што таа го остави палтото
Such a woman was dangerous	Ваква жена беше опасна
I was not usually talked to in my dreams	Во моите соништа обично не се зборуваше со мене
I know you agree with me on his style	Знам дека се согласуваш со мене за неговиот стил
I just love you and I'm glad you're safe	Само те сакам и мило ми е што си безбеден
I did not know her husband, in fact I never met him	Не го познавав нејзиниот сопруг, всушност никогаш не го запознав
I watched long and hard	Гледав долго и тешко
I should not have gone to your bed	Не требаше да се качам во твојот кревет
I am a spiritual leader	Јас сум духовен водач
I tried to take it away, but I could not	Се обидов да го одземам, но не можев
I could never deceive you or your mother	Никогаш не би можел да те измамам тебе, ниту мајка ти
I reached the top and looked down at her	Дојдов до врвот и погледнав надолу во неа
Celebration of chaos	Прослава на хаосот
I need to ask you for another service	Треба да ве замолам за уште една услуга
I was brought up with manners and respect for women	Јас сум воспитан со манири и почит кон жените
I can not look him in the eye	Не можам да го гледам во очи
I ordered him to raise one finger	Му наредив да крене еден прст
I smiled and swallowed the lump in my throat	Се насмевнав и ја проголтав грутката во грлото
I'm really excited!	Навистина сум возбуден!
I do not know how his wife feels about it	Не знам како се чувствува неговата сопруга за тоа
I'm home again now and up	Повторно сум дома сега и нагоре
I want to see your face as you part	Сакам да го видам твоето лице додека се разделуваш
I think it was a bit of both	Мислам дека беше малку од двете
I did not understand this	Не го разбрав ова
I have to refer to reading	Треба да се наведам на читањето
I can not even imagine switching between them	Не можам ни да замислам да се префрлам меѓу нив
I wanted to hear everything he had to say	Сакав да слушнам сè што имаше да каже
I'm here in front of you	Тука сум пред тебе
I learned from reading books	Научив од читање книги
I was the problem and the curse of your life	Јас бев проблемот и проклетството на твојот живот
I was pulled out of my natural habitat	Бев извлечен од моето природно живеалиште
I believe more and more	Сè повеќе ми се верува
I can be very curious, personally interested	Можам да бидам многу љубопитен, лично заинтересиран
Sad, terrible accident	Тажна, страшна несреќа
I just guess I will do it myself	Само претпоставувам дека ќе го направам тоа сам
It was like a prayer	Тоа беше како молитва
I woke up tied to the bed	Се разбудив врзан за кревет
I want people to like me and people now	Сакам на луѓето да им се допаѓам и на луѓето сега
I saw them through the window	Ги видов низ прозорецот
I refused to admit guilt	Одбив да ја признаам вината
I was both happy and sad	Бев и среќен и тажен
I said it out loud at the wrong time	Го кажав тоа гласно во погрешен момент
I mean if you want	Мислам ако сакаш
A woman who had no choice in the matter	Жена која немала избор во таа работа
I thought that old man was just dragging you by the leg	Мислев дека тој старец само те влече за ногата
I can also see how he dies	Можам да видам и како умира
The bill and the feet are black	Сметката и стапалата се црни
Wilson soon followed with a similar proposal	Вилсон набрзо следел со сличен предлог
I opened my fairly new one	Го отворив мојот прилично нов
And I handed over my card	И ја подадов мојата картичка
One pair in particular was quite unpleasant	Посебно еден пар беше прилично непријатен
Everyone is fed up with that	Сите се наситија од тоа
I had counted on that	Имав сметано на тоа
I grew up in that world	Јас пораснав во тој свет
I stop in the hallway, feeling useless	Застанувам во ходникот, чувствувајќи се дека сум бескорисен
I like mechanical things	Сакам механички работи
I love coffee, music, the sea and my beautiful wife	Сакам кафе, музика, море и мојата убава сопруга
I could hardly keep myself from trouble	Едвај се чував од неволја
I recognized each of them	Го препознав секој од нив
I saw them face to face	Ги видов лице в лице
The airport has never received a permanent work permit	Аеродромот никогаш не доби постојана дозвола за работа
I have a nightmare almost every night	Скоро секоја вечер имам кошмар
I really can not remember now	Сега навистина не можам да се сетам
I can tell when you are lying	Можам да кажам кога лажеш
I am determined not to fail this test	Решен сум да не паднам на овој тест
I did not like him at all	Воопшто не го сакав
I love you, maybe that's the most amazing thing of all	Те сакам, можеби тоа е најневеројатно од се
I declared myself and finished at the age of six	Се изјаснив и завршив со шест години
I have always wanted to draw from a young age	Отсекогаш сакав да цртам од мали нозе
Fasting places the power of the spirit over the body	Постот ја поставува моќта на духот над телото
I feel unseen, but not unworthy	Се чувствувам невидено, но не и недостојно
I have never been like this at home, not always	Никогаш не сум бил ваков дома, не секогаш
I told them there was no chance	Им реков дека нема шанси
I will not be able to kill him like this	Нема да можам да го убијам вака
A bank is a bank everywhere	Банка е банка секаде
I hoped that would not happen	Се надевав дека тоа нема да се случи
I could not go to see him	Не можев да одам да го видам
I watched them disappear	Гледав како исчезнуваат
I already knew where he lived	Веќе знаев каде живее
I remember coming home early from school that day	Се сеќавам дека тој ден дојдов дома рано од училиште
A woman of your race	Жена од твојата раса
So he made the first break in the line	Така го направи првиот брејк во линијата
I did the same to her	И јас ѝ го направив истото
It seems the writers have finally found the right balance	Изгледа писателите конечно ја пронашле вистинската рамнотежа
I did not want to betray anyone	Не сакав никого да изневерам
Still, I liked both	Сепак, ми се допаднаа и двете
I hear this all the time	Го слушам ова цело време
I needed something	Имав потреба за нешто
I start falling in love with her again	Повторно почнувам да се заљубувам во неа
A mixture of the two or something	Мешавина од двете или нешто друго
50 schools were also damaged or destroyed	Оштетени или уништени се и 50 училишта
Then I gave him two of mine in exchange	Потоа му дадов две мои во замена
I have your car battery	Имам твој акумулатор за возило
I will never use another company	Никогаш нема да користам друга компанија
I was so upset that the doctor made him leave	Толку се вознемирив што докторот го натера да си замине
I will personally beat the mortal shit from you	Јас лично ќе ги победам смртните срања од тебе
I struggled to concentrate on the conversation	Се борев да се концентрирам на разговорот
The armor of both ships proved to be adequate	Оклопот на двата брода се покажа соодветен
I needed your father here	Ми требаше татко ти овде
I just like running	Едноставно ми се допаѓа да трчам
I came here just a few months before you	Дојдов овде само неколку месеци пред тебе
I hoped it would be	Се надевав дека ќе биде
I would never let you go back to my house	Никогаш повеќе не би те пуштал да се вратиш во мојата куќа
It was nothing like that	Не беше ништо такво
Disability is initially associated with motor symptoms	Попреченоста првично е поврзана со моторни симптоми
I can not take responsibility for the whole race	Не можам да преземам одговорност за цела трка
I could not force myself to go back there	Не можев да се натерам да се вратам таму
A strange taste remained in his mouth	Чуден вкус остана во неговата уста
I just can not stop breaking things	Едноставно не можам да престанам да ги кршам работите
I decided to tell her the truth	Решив да и ја кажам вистината
I slowly go back down to the kitchen	Полека се враќам долу во кујната
I absolutely hated them, but they were my clients	Апсолутно ги мразев, но тие беа мои клиенти
I want to return the difference in the label	Сакам да ја врати разликата во етикета
I told you, we're back in time	Ти кажав, се вративме во времето
I wasted no time driving fast to the gravel plant	Не губев време возејќи брзо до погонот на чакал
I could not trust anyone here	Не можев да верувам никому овде
I thought it was cute	Мислев дека е слатко
I've been doing this for months	Го правев ова со месеци
I moved under his commanding arm	Се движев под неговата заповедничка рака
I finished after the matches	Јас завршив после натпреварите
It seemed like a very long time had passed	Се чинеше дека помина многу долго време
Eventually, her son and husband joined her	На крајот ѝ се придружија синот и сопругот
I knew what needed to be done	Знаев што треба да се направи
A loud curse and sounds of struggle ensued	Следуваше гласно проклетство и звуци на борба
I worked with him one summer	Работев со него едно лето
I mean a cheerful hard work	Мислам на весела тешка работа
I can tell him to give you another chance	Можам да му кажам да ти даде уште една шанса
Much is left to your imagination	Многу е оставено на вашата имагинација
I wipe the table before and after eating	Ја бришам масата пред и после јадење
I expected it to hurt a lot	Очекував дека ќе ме боли многу
I saw him working in the credit registry	Го видов како работи во кредитниот регистар
I can not worry about that	Не можам да се грижам за тоа
I do not know the answer to your questions	Не го знам одговорот на твоите прашања
A tall man in a dark suit was waving his back	Висок човек во темно одело мавташе назад
I asked him if he knew the dimensions of one	Го прашав дали ги знае димензиите на едната
I was a little pressed for the weather	Бев малку притиснат за времето
I decided to paint something that would reflect both	Решив да сликам нешто што ќе ги одразува и двете
I went to the bed next to him	Се качив во креветот до него
I held out my hand, taking away his physical appearance	Ја испружив раката, одземајќи му го физичкиот изглед
I want them to tell me what to do	Сакам да ми кажуваат што да правам
I will not like you, dog	Нема да ми се допаѓаш, куче
I know this is not normal	Знам дека ова не е нормално
Good irony can be a lot of fun	Добрата иронија може да биде доста забава
I will be back for a while	Ќе се вратам за некое време
I stand there and take the steps with both of them	Стојам таму и ги фаќам чекорите со двајцата
I tried to resist the urge to speak, but I failed	Се обидов да одолеам на импулсот да зборувам, но не успеав
Three years later, I left the faculty to run the ministry	По три години го напуштив факултетот за да раководам со министерството
I went to confess to him and found this	Отидов да му признаам и го најдов ова
I wonder if anyone really can	Се прашувам дали некој навистина може
I walked down the hall and knocked on her door	Отидов низ ходникот и тропнав на нејзината врата
I hope you did not have a hard time	Се надевам дека не ти направија тешко време
Only a brief explanation was needed	Потребно беше само кратко објаснување
I stop and look at him	Застанувам и гледам во него
I can practically hear the excitement at the other end	Практично ја слушам возбудата на другиот крај
I'm leaving now, just be cool	Јас заминувам сега, само биди кул
The scene took place in rainy conditions	Сцената се одвиваше во услови на дожд
I fell in love with creating content	Се заљубив во создавањето содржина
I turned and looked out the rear window	Се свртев и погледнав низ задниот прозорец
I was shaken by the memory	Се стресов од сеќавањето
I want you out	Сакам да излезеш
I took a hot shower	Се туширав премногу жешко
I took it out of the barrel	Го извадив од бурето
Maybe I need a doctor	Можеби ќе ми треба лекар
I want us to stop talking and report his name	Сакам да престанеме да зборуваме и да го пријавуваме неговото име
I wanted to incorporate that into the design	Сакав да го вградам тоа во дизајнот
I just want to hear it again	Само сакам да го слушнам повторно
I can arrange for them to have breakfast	Можам да договорам да им појадуваш
I hope you enjoyed this episode	Се надевам дека уживавте во оваа епизода
I am not one of these things	Јас не сум ништо од овие работи
I am not six months old	Немам шест месеци
I bet you can find something up there	Се обложувам дека можеш да најдеш нешто таму горе
Division of territory	Поделба на територија
I confronted them and asked for a word alone	Се соочив со нив и побарав збор сам
She was also not very smart	Таа исто така не беше многу паметна
I informed him that we would be two	Го известив дека ќе бидеме двајца
And I'm certainly a better mother	И јас сум сигурно подобра мајка
I prayed and prayed a little more	Се молев и се молев уште малку
I believe there is something out there	Верувам дека таму некаде има нешто
I forgot the extra strength	Ја заборавив дополнителната сила
I also heard about your cancer	Слушнав и за твојот рак
There is nothing that I can do to help her	Не можам да сторам ништо за да и помогнам
I sat on my own bed	Седнав на сопствениот кревет
I wanted to wake up from this nightmare	Сакав да се разбудам од овој кошмар
I thought you would know who owns this	Мислев дека ќе знаеш кој го поседува ова
Really a step down for you	Навистина чекор подолу за тебе
I felt unusually sad	Се чувствував невообичаено тажно
I am very happy with that	Јас сум многу среќен со тоа
I know he thought well	Знам дека добро мислеше
A black shape was moving around the moon	Црн облик се движеше низ Месечината
I gave in and called the number	Попуштив и се јавив на бројот
I hope they are here somewhere	Се надевам дека се тука некаде
I am a collection of my memories	Јас сум збирка од моите спомени
A thorough assessment of each eligible unit was then conducted	Потоа беше спроведена темелна проценка на секое подобно одделение
There are two broad roots	Постојат два широки корени
I used grass a lot, I still use it	Многу користев трева, сè уште користам
I immediately found mine, pointing at it	Веднаш го најдов мојот, покажувајќи на него
They both took a big step	Голем чекор правеа и двајцата
I'm not sure about that	Не сум сигурен за тоа
I just have to go to bed	Само треба да одам да легнам
I did not even hear that he was coming	Не ни слушнав дека доаѓа
I did not even know how he got into my room	Не ни знаев како тој влезе во мојата соба
I'm just going to check it out	Само ќе одам да го проверам
I replied with a smile	Му возвратив со насмевка
I know dreams are real	Знам дека соништата се реални
I could not say who he was angry with	Не можев да кажам на кого е лут
I was simply not a homemaker	Едноставно не бев домашен тип
Stewart became president	Стјуарт стана претседател
I said a general statement	Реков општа изјава
I do not believe you know all this time	Не ми се верува дека знаеш сето ова време
I could not live without trying	Не можев да живеам со тоа што не се обидував
No change is possible after that	Не е можна промена потоа
I did not use almost enough	Не користев скоро доволно
Suddenly I grabbed my sister	Одеднаш се фатив за сестра ми
A tall, beautiful man asked me to dance with him	Еден висок, прекрасен човек побара да танцува со мене
I expected them not to blame him for his death	Очекував да не обвинат за неговата смрт
No additional information has been released	Не се објавени дополнителни информации
I would like it to be cold or hot	Би сакал да ти биде ладно или топло
I lifted it to the left of my head	Го кренав лево од мојата глава
I never knew how to take that position	Никогаш не знаев како да го заземам тој став
I think someone should keep it at this price	Мислам дека некој треба да го држи по оваа цена
The family eventually had five children	Во семејството на крајот имало пет деца
I also like the way the story unfolds	Ми се допаѓа и начинот на кој се одвива приказната
I have to buy it myself	Морам да купам сам
I need to help you if you want help	Треба да ти помогнам, ако сакаш помош
I'm completely empty out	Јас сум целосно празен надвор
I knew it must belong to someone	Знаев дека мора да припаѓа на некого
I will make this library available soon	Наскоро ќе ја направам достапна оваа библиотека
I put all my heart into this	Го вложив целото мое срце во ова
I hope you really keep your word	Се надевам дека навистина ќе си го одржиш зборот
I would not hurt them even to think this about them	Не би ги повредил дури ни да го помислам ова околу нив
I was chosen for some reason	Бев избран поради некоја причина
I was very shy about it	Бев многу срамежлив поради тоа
I think this approach is more reasonable	Сметам дека овој пристап е поразумен
I let him into the house	Го пуштив да влезе во куќата
I asked him to stay, and he happily agreed	Го замолив да остане, а тој среќно се согласи
I just called him now	Само сега му се јавив
However, I have never seen a source for this statement	Меѓутоа, никогаш не сум видел извор за оваа изјава
I smiled and left the office	Се насмевнав и излегов од канцеларијата
Until then, I should break the codes	Дотогаш би требало да ги скршам шифрите
I still have a question for you	Сепак имам прашање до тебе
I would really like to kill someone here	Навистина би сакал да убијам некого овде
I have to find a way to get to him	Морам да најдам начин да дојдам до него
I wiped my mouth full of anger	Ја избришав устата полна со гнев
I own numerous houses for rent	Поседувам бројни куќи за изнајмување
I would almost blow my cover	За малку ќе ја дувнав мојата корица
A few years ago you two were in the organization	Пред неколку години вие двајца бевте во организацијата
I was thrilled to see him	Бев воодушевен што го видов
I do not have a girlfriend to take care of me	Немам девојка да се грижи за мене
I see the name of which country	Го гледам името на која држава
I could barely smell it	Едвај го забележав мирисот
I just know that I will have to forgive him for a long time	Само знам дека ќе треба подолго време да му простам
I have to do this for myself	Морам да го направам ова за мене
I took off my shirt to make it comfortable	Ја соблеков кошулата за да ми биде удобно
I turn slowly	Се вртам полека
I know the right direction	Ја знам вистинската насока
I'm still a few inches from touching the limb	Сè уште сум на неколку инчи од допирање на екстремитетот
I'm doing the right thing and calling her family	Ја правам вистинската работа и и се јавувам на нејзиното семејство
I used to admire what such a gentleman is	Порано се восхитував што е таков господин
I was really thinking of setting my studio on fire	Навистина размислував да го запалам моето студио до темел
A worried father talks to his older daughter	Загрижен татко разговара со својата позрела ќерка
I had to do something to find it	Морав да направам нешто за да го најдам
I could imagine his stupid smiling face	Можев да го замислам неговото глупаво насмеано лице
I am cheerful, kind and smart	Јас сум весел, љубезен и паметен
I wanted to hide somewhere away from everyone	Сакав да се сокријам некаде подалеку од сите
I am not alone in this	Воопшто не сум сам во ова
I was the only one who escaped	Бев единствениот што избега
I stayed up all night wondering if my baby was OK	Останав будна ноќи, прашувајќи се дали моето бебе е добро
I know exactly where she is in her house	Знам точно каде се наоѓа во нејзината куќа
He had a collection of hands on his arms and back	Збирка раце имаше на рацете и грбот
I can no longer play	Не можам повеќе да играм
I promise I will not throw things at you	Ветувам дека нема да фрлам работи по тебе
I struggled with comfortable feelings	Се борев со удобни чувства
I have to get to my father	Морам да стигнам кај татко ми
I stand and remove a table from the road	Стојам и тргам маса од патот
I had something to take away from everything	Имав нешто да ми се одземе од се
I was very weak then, but I needed a toilet	Тогаш бев многу слаб, но ми требаше тоалет
I try to push it aside with my hands	Се обидувам да го турнам настрана со рацете
The avenue passes by the hospital before leaving the city	Авенијата поминува покрај болницата пред да го напушти градот
I was standing right there, next to the two of them	Стоев токму таму, веднаш до нив двајцата
I believe this is very important	Верувам дека ова е многу значајно
I went inside the house and picked her up	Влегов внатре во куќата и ја зедов
I have never been called to such a thing before	Никогаш порано не сум бил повикан на такво нешто
A new campaign was played before my eyes	Пред мои очи одигра нова кампања
I was constantly losing track, which was ridiculous	Постојано ја губев патеката, што беше смешно
I did not keep any details	Не задржав никакви детали
I even felt a little moved to tears	Дури и се чувствував малку трогнат до солзи
Picture, feeling or atmosphere	Слика, чувство или атмосфера
I keep my eyes off the box	Го задржувам погледот од кутијата
I need all the magic you have left	Ми треба сета магија што ти остана
I ran back to the living room	Истрчав назад во дневната соба
I did not look like my father at all	Ништо не личев на татко ми
A large gathering of people forms under their window	Под нивниот прозорец се формира голем собир на луѓе
I did not recognize him, and disappointment burst through me	Не го препознав, а разочарувањето пукна низ мене
I had to hand over the task	Морав да ја предадам задачата
I let my fingers start on my body	Ги оставив прстите да почнат по моето тело
A strange thought flashed through his head	Чудна мисла му блесна низ главата
A job he clearly wanted	Работа која јасно ја посакуваше
I went forward and the door closed behind me	Отидов напред и вратата се затвори зад мене
I think they are such an orderly invention!	Мислам дека тие се толку уреден изум!
I put them all in a brown paper bag	Ги ставив сите во кафена хартиена кеса
The mysterious urge to touch him began to swallow her	Таинствениот нагон да го допре почна да ја проголтува
I heard the door open	Слушнав како се отвора вратата
I took a long breath	Испуштив долг здив
A strange emotion warmed his face	Чудна емоција му го загреа лицето
I could not let them win	Не можев да им дозволам да победат
Cold sweat burst on my forehead	Ладна пот ми пукна на челото
I read what is written in the police reports	Читам што пишува во полициските извештаи
I take a step back from her and look down	Се враќам чекор од неа и гледам надолу
I will not accept it	Нема да го прифатам
I have done well in the last five centuries	Добро се снајдов во последните пет века
I will never go into exile	Никогаш нема да одам во егзил
They never reached their destination	Тие никогаш не стигнале до својата дестинација
Will be suitable to make the play	Ќе биде погоден за да се направи претставата
I think you can understand the rest	Мислам дека можете да го сфатите останатото
They had a very complicated relationship	Имаа многу комплицирана врска
I can not look at them	Не можам да ги погледнам
I had to knock them down	Морав да ги срушам
I miss you too, honey	И мене ми недостигаш, душо
I say just start living that day	Велам дека само почнува да живее тој ден
The head seems to explode from a direct hit	Главата како да експлодира од директен удар
I had to ask permission to do everything	Морав да побарам дозвола да направам сè
I was gone for about a day	Ме немаше околу еден ден
I could not really concentrate	Не можев баш да се концентрирам
I was not in combat mode either	И јас не бев во борбен режим
I have to protect my family	Морам да го заштитам моето семејство
I was glad she realized that	Ми беше драго што таа го сфати тоа
The scene was a precise execution	Сцената беше прецизна егзекуција
I wanted one and could not get it	Сакав еден и не можев да го добијам
I may have to come and get you	Може да треба да дојдам да те земам
I did not know time without him	Не сум знаел време без него
I think you may have stopped breathing	Мислам дека можеби сте престанале да дишете
I made a small mistake here	Направив мала грешка овде
I turned my head back and took a deep breath	Ја вратив главата назад и дишев длабоко
I walked with my arms outstretched	Одев со раширени раце
I feel that we will be intensely busy	Чувствувам дека ќе бидеме интензивно зафатени
I opened the book carefully	Внимателно ја отворив книгата
I hope all my little girls are just like her	Се надевам дека сите мои мали девојчиња се исто како неа
Sure thing is either stupid or crooked	Сигурна работа е или глупава или крива
I never thought to ask	Никогаш не помислив да прашам
I used to watch it all the time	Порано го гледав цело време
I also found some useful books	Најдов и неколку корисни книги
I will nurture you, I will protect you, I will provide for you	Ќе те негувам, ќе те штитам, ќе те обезбедувам
I did not intend to upset you	Немав намера да те налутам
I wanted to see him suffer	Сакав да го гледам како страда
I know that for a fact	Јас го знам тоа за факт
I learned so many things	Научив толку многу работи
I did not give her what she wanted	Не ѝ го давав тоа што го сакаше
I want to be a good person	Сакам да бидам добар човек
A child created out of love	Дете создадено од љубов
I see, I can not move or offer words	Гледам, не можам да се движам или да понудам зборови
Ten sailors were injured	Повредени се десет морнари
I did not want to work on one	Не сакав да работам на една
He was filled with sorrow	Го облеа тага
Flicker of consciousness and broke through the middle	Треперење на свесноста и се проби низ средината
I look too beautiful to be liked by evil girls	Изгледам премногу убаво за да им се допаднам на злобните девојки
I did not think it was sealed	Не мислев дека е запечатено
This is a very difficult situation to deal with	Ова е многу тешка ситуација за справување
A boy who was once his own	Момче кое некогаш беше свое
Neither an expected nor a welcome discovery	Ниту очекувано, ниту добредојдено откритие
History has a habit of repeating itself	Историјата има навика да се повторува
I just can not think right now	Едноставно не можам да размислувам во моментов
I tried to take my eyes off him	Се обидов да ги тргнам очите од него
I miss the connection with you	Ми недостига врската со тебе
I did not even know what to say immediately	Не знаев ни што веднаш да кажам на тоа
I looked in his purse	Погледнав во неговата чанта
I climbed up and took off my helmet	Се искачив и ја извадив кацигата
I do not think that would be bad	Мислам не дека тоа би било лошо
It's hard for me to start this morning	Утрово ми е тешко да започнам
Constant reminder of what happened	Постојано потсетување на она што се случи
I remember my sister telling me about it	Се сеќавам дека сестра ми ми кажа за тоа
I knew something was going on here	Знаев дека нешто се случува овде
I have no doubt it will be	Не се сомневам дека ќе биде
I would not punish any criminal by sending him there	Јас не би казнувал ниту еден криминалец со тоа што ќе го пратам таму
I feel like he is trembling slightly against me	Чувствувам како благо трепери против мене
I know this is all about you, the planning part	Знам дека ова е целосно ти, делот за планирање
I looked at them, feeling strangely lost	Гледав во нив, чувствувајќи се чудно изгубен
I wondered if she had seen anything	Се прашував дали видела нешто
At first I looked in my room, but he was gone	Прво погледнав во мојата соба, но тој го немаше
I move further along the wall	Се движам понатаму по ѕидот
I am very happy to see him	Многу сум среќен што го гледам
I stared at my hands, thin, emaciated, naked skin	Зјапав во моите раце, тенката, изнемоштена, гола кожа
An officer appeared at the door with my water	Една офицерка се појави на вратата со мојата вода
I have it in my mouth	Го имам во уста
I did not even care what they were	Дури и не ми беше гајле што се
I needed that simple party	Ми требаше таа едноставна забава
I really enjoyed the lessons	Навистина уживав во часовите
I have always wanted to visit relatives there	Отсекогаш сакав да ги посетувам роднините таму
I have no idea how to play basketball	Немам идеја како да играм кошарка
I had no intention of going anywhere	Немав намера да одам никаде
I miss talking and being around you	Ми недостига да зборувам и да бидам околу тебе
He asks her to teach him to dance	Тој бара таа да го научи на танцот
I did not twist his hand	Не му ја извртев раката
I needed that comfort now	Сега ми требаше таа удобност
I let him go in good faith in the end	Го пуштив да си оди од добра волја на крајот
I got up and went to work	Се качив и отидов на работа
Now I see the trains coming and going	Сега ги гледам возовите како доаѓаат и одат
I was still as confused as hell	Сè уште бев збунет како пеколот
I was too upset to share my thoughts with others	Бев премногу вознемирен да ги споделам моите мисли со другите
I regained the hope that I would find you	Ја вратив надежта дека ќе те најдам
I guess he thought it would change me	Претпоставувам дека мислеше дека тоа ќе ме промени
I stood over her waiting for the next flash	Застанав над неа чекајќи го следниот блиц
I got bored there	Ми здодеа таму
Real fire, but program	Вистински оган, но програма
A flash of insight came over her	Блесок на увид дојде над неа
I always thought it would be	Секогаш мислев дека ќе биде
I closed the diary and put it in my bag	Го затворив дневникот и го ставив во чантата
I saw no fear in his eyes	Не видов страв во неговите очи
I shook and wiped my hands on the dress	Се стресов и ги избришав рацете на фустанот
I am nothing but grateful	Јас не сум ништо друго освен благодарен
I just feel their energy	Едноставно ја чувствувам нивната енергија
Each province has its own legislature and governor	Секоја провинција има свој законодавен дом и гувернер
I opened my hand and she stepped under	Ја отворив раката и таа зачекори под
I guess they can relate to that	Претпоставувам дека можат да се поврзат со тоа
I just want to take things in stride	Едноставно сакам да ги преземам работите полека
I hoped she did not notice	Се надевав дека таа не забележала
I was studying design	Го проучував дизајнот
The ship itself suffered minor damage	Самиот брод претрпел мала штета
The biological body needs food every four to six days	На биолошкото тело му треба храна на секои четири до шест дена
I really had no friends	Навистина немав пријатели
I also bake things and freeze them	Јас исто така печам работи и ги замрзнувам
I would never try to hurt you	Никогаш не би се обидел да те повредам
I'm not sure if she'm happy or sad	Не сум сигурен дали е среќна или тажна
I think he finally found her	Мислам дека конечно ја најде
I could feel the sweat under my collar	Ја почувствував потта под јаката
I try to be a better person	Се трудам да бидам подобра личност
I started thinking of ways to give up eating	Почнав да размислувам за начини да се откажам од јадење
I saw the iron star on your back	Ја видов железната ѕвезда на твојот грб
I encourage you to fail to learn	Ве охрабрувам да не успеете за да научите
I did not know it was possible	Не знаев дека е можно
I'm actually looking for a job as a screenwriter	Јас всушност барам работа за сценарист
Finally I have your full attention	Конечно го имам твоето целосно внимание
I examined his face, but he gave nothing	Го прегледав неговото лице, но тој не даде ништо
I would like to know more about this	Би сакал да знам повеќе за ова
Crying, but not mine	Плач, но не и мој
I especially liked his mustache	Особено ми се допаднаа неговите мустаќи
King eventually dies of gas from laughter	Кинг на крајот умира од гас од смеење
The horse can feel how his rider feels	Коњот може да почувствува како се чувствува неговиот јавач
Much better in yourself	Многу подобро во себе
I was the one who came up with that	Јас бев тој што го смисли тоа
I can not feel triumph or even relief because of that	Не можам да почувствувам триумф, па дури и олеснување поради тоа
I returned the boat to the dealer	Го вратив бродот кај дилерот
I would not stay that night	Не би останал таа ноќ
I feel the same fear as you	Го чувствувам истиот страв и ти
I have to put an end to this situation	Морам да ставам крај на оваа ситуација
Encourage distribution assistance	Поттикнување на помош во дистрибуцијата
I recognized my father	Го препознав татко ми
I talked to my friends	Разговарав со моите пријатели
I leaned back and looked at him	Се наведнав наназад и погледнав во него
Storm through the dark forests	Невреме низ мрачните шуми
Radio and television are	Радио и телевизија се
I tried every product known to man again	Повторно го пробав секој производ познат на човекот
The next day became a tropical storm	Следниот ден стана тропска бура
A language she thought only she knew	Јазик за кој мислеше дека само таа знае
I opened it in less than a minute	Го отворив за помалку од една минута
I see that you have experience with serving and growing food	Гледам дека имаш искуство со сервирање и одгледување храна
I can do my homework later	Подоцна можам да ја работам домашната задача
I always win them in the end	Јас секогаш ги освојувам на крајот
I am the face of this civil rights movement	Јас сум лицето на ова движење за граѓански права
I sit on the ground and free myself	Седам на земја и се ослободувам
I enjoyed my vacation here	Уживав во мојот одмор овде
The R-class struggle cannot be won	Р-класната борба не може да се победи
I held him tight all night	Го држев цврсто цела ноќ
Purpose, if you will	Цел, ако сакате
I'm sorry about the fish fighting on the thread	Жал ми е за рибите што се борат на конецот
I was alone with him for twenty years	Јас сам останав покрај него, дваесет осамени години
I dismissed it from my mind	Го отфрлив од памет
I did not expect him to feel this way	Не очекував дека тој ќе се чувствува вака
I can not get through my head, not really	Не можам да ми помине низ глава, не навистина
I will not answer him	Нема да му одговорам
I reach for her and hug her close	Посегнувам по неа и ја гушкам блиску
I checked my reflection in the mirror above the bar	Го проверив мојот одраз во огледалото над шанкот
I wave hello and return the favor with a smile	Мавтам со здраво и возвраќам со насмевка
The priest must be a priest	Свештеникот мора да биде свештеник
I've had enough for now	Доста ми е засега
I started having these crazy panic attacks	Почнав да ги имам овие луди напади на паника
I believe that beauty will save our civilization	Верувам дека убавината ќе ја спаси нашата цивилизација
This time I took a closer look at her	Овој пат подобро ја погледнав
Yesterday I saw a place near campus	Вчера видов место во близина на кампусот
I was ordinary and ugly as always	Бев обична и грда како и секогаш
I just will not leave here	Само нема да заминам од овде
I checked the watch and found that it worked	Го проверив часовникот и открив дека работи
I can not speak well enough on the tree	Не можам да зборувам доволно добро на дрвото
I knew that anyone was trying to break free	Знаев дека кој и да е се обидува да се ослободи
I inhaled it all	Сето тоа го вдишав
Then I took her to the bedroom	Потоа ја одведов во спалната соба
Bush in this time of terror and war	Буш во ова време на терор и војна
She made him a really fun character	Таа го направи навистина забавен лик
I took out my phone and got sick and went to work	Го извадив телефонот и болен се јавив на работа
This will make the body a real planet	Ова ќе го направи телото вистинска планета
I should not be angry	Не треба да се лутам
I was not allowed to approach	Не ми дозволија да се приближам
I did not need to ask for his absence	Немав потреба да го барам неговото отсуство
I always worked on the ice cream side	Секогаш работев на страната на сладолед
I based it on a real person	Го базирав на вистинска личност
I brought news this hour from outside	Донесов вести овој час однадвор
I pressed my lips together and returned the scream	Ги притиснав усните и го возвратив крикот
I did not recognize that I knew any of these people	Не препознав дека познавам ниту еден од овие луѓе
I tried to fight back, but he looked so big	Се обидов да возвратам, но тој изгледаше толку голем
I hold his cheek in my palm	Го држам неговиот образ во мојата дланка
I immediately held my breath again	Веднаш повторно го задржав здивот
I feel a cloud around her	Чувствувам облак околу неа
I came the wrong way	Дојдов на погрешен начин
I can take the bottle	Можам да му го однесам шишето
I want women to accept their strength when they remember me	Сакам жените да ја прифатат нивната сила кога се сеќаваат на мене
I deserve some pleasure	Заслужувам одредено задоволство
I went to my room and stood at the door	Отидов во мојата соба и застанав на вратата
I was sure he would kiss me	Бев сигурен дека ќе ме бакне
I swallowed hard, trying to keep my mind to myself	Тешко голтав, обидувајќи се да го задржам паметот за мене
I rub soft circles on his back	На грбот му тријам меки кругови
I tasted the cold wind, breathing deeply for the rest of my life	Го вкусив студениот ветер, дишејќи длабоко за мојот живот
I tried to see him like that	Се обидов да го видам како тој
I want to be around you guys	Сакам да бидам околу тебе и момците
I need it to get all the items	Ми треба за да ги добијам сите артикли
I wanted to see her too	И јас сакав да ја гледам
I sank into my thoughts	Потонав во мислите
Serious use of her talents	Сериозна употреба на нејзините таленти
I sighed and rolled my eyes	Воздивнав и ги превртев очите
A good strong drink can help	Добар силен пијалок може да помогне
I do it for my pride	Го правам тоа за мојата гордост
I went out and fixed my hair and makeup	Излегов и ја поправив косата и шминката
I hope my hands will be invisible on the show	Се надевам дека моите раце ќе бидат невидливи на шоуто
I played that match in the end	Играв на тој натпревар на крајот
I just want to rebel a little bit	Сакам да се бунтувам само малку
I walked towards him with an outstretched hand	Тргнав кон него со испружена рака
Careful cleaning of each room revealed nothing	Внимателно чистење на секоја соба не откри ништо
I will have to do what my father tells me	Ќе морам да го правам она што ми го кажува татко ми
I felt like I had fallen into it	Чувствував дека силно паднав во него
I should have told you seriously	Требаше сериозно да ти наведам
I just smiled and leaned back	Само се насмеав и се наведнав наназад
I'm not saying we should know	Не велам дека треба да знаеме
I stood there like a lizard and watched her	Стоев таму како лазик и ја гледав
I turn around and see a familiar figure in the shadows	Се вртам и гледам позната фигура во сенките
I should have brought it out earlier	Требаше да го изнесам порано
I did not even think about what the words said	Не ни размислував што зборуваат зборовите
I will be sick	Ќе бидам болен
I hope this is not the news	Се надевам дека ова не е таа вест
I would have thought they would continue throughout the lineup	Ќе помислив дека ќе продолжат во текот на целиот состав
A few can be seen on the covers	Неколку може да се видат на кориците
I will have to leave you then	Ќе морам да те оставам тогаш
Now I knew they were playing with me again	Сега знаев дека повторно си играат со мене
I remember that the rent was high then	Се сеќавам дека и тогашната кирија беше висока
I was as confused then as you are now	Бев збунет тогаш како и вие сега
I keep looking back for the soldiers	Постојано гледам назад за војниците
I close my eyes and wait for her kiss	Ги затворам очите и го чекам нејзиниот бакнеж
I will be just a small part of the statistics	Ќе бидам само мал дел од статистиката
I think he cares if people trust him	Мислам дека му е грижа дали луѓето му веруваат
However, I apologize for my previous comment	Сепак, се извинувам за мојот претходен коментар
I was thinking about it at the time	Мислев на тоа во тоа време
I could be in the car in a few seconds	Би можел да бидам кај автомобилот за неколку секунди
I started to lose myself in my new self	Почнав да се губам себеси во моето ново јас
I need to attract you both immediately	Треба да ве привлечам и двајцата веднаш
I always hoped you would change	Секогаш се надевав дека ќе се промениш
A person who wakes up suddenly can perform the most stupid actions	Ненадејно разбудено лице може да ги изврши најглупавите постапки
I take them and he pushes me forward	Ги земам и тој ме носи напред
Different methods have been observed	Забележани се различни методи
I stepped forward between two massive trees	Се спуштив напред меѓу две масивни стебла
I will not fly over it anymore	Нема повеќе да го прелетувам
I bet you will go after him	Се обложувам дека ќе тргнеш по него
I have to heal her broken leg	Морам да и ја излечам скршената нога
I look at him from the living room	Го гледам од дневната соба
I dug my hands into his back	Ги вкопав рацете во неговиот грб
I guess this book will have to do a double duty	Претпоставувам дека оваа книга ќе мора да прави двојна должност
I stared back at my sad face in the mirror	Се загледав назад во моето тажно лице во огледалото
I have the option to get another one	Имам опција да земам уште еден
A little later in the day he was absolutely confident	Малку подоцна во текот на денот тој беше апсолутно самоуверен
I crawled to where they were lying	Се навлеков до местото каде што лежеа
I could not say this or that	Не можев да кажам вака или онака
I think we all felt the same	Мислам дека сите се чувствувавме исто
I wonder if this giant store has one	Се прашувам дали оваа џиновска продавница има таква
I also believe that you want to argue	Верувам и дека сакаш да се расправаш
I just had a hard night after you left	Само што имав тешка ноќ откако си заминал
I'm having fun and looking around	Забавувам и гледам наоколу
I feel the same way about this book	Истото го чувствувам и за оваа книга
I have a formula for suppressing each part based on data	Имам формула за потиснување на секој дел врз основа на податоци
I have never been so excited	Никогаш не сум бил толку возбуден
I looked around at the others, trying to read them	Погледнав наоколу во другите, обидувајќи се да ги прочитам
A country poisoned by betrayal and battle	Земја отруена од предавство и битка
I only got a few miles and had to stop	Добив само неколку милји и морав да застанам
Both play a man and a woman	Двајцата глумат маж и жена
I made a simple example below	Направив едноставен пример подолу
I could hardly bear to look at him	Едвај издржав да го погледнам
I had no chance of being in opposition	Немав шанси да беше опозиција
I wondered for a while if something was wrong	Се прашував некое време дали нешто не е во ред
I like to eat wild animals	Сакам да јадам диви животни
I just got back from a beauty shop	Само што се вратив од продавница за убавина
I sighed and closed the curtain	Воздивнав и ја затворив завесата
I will cut my hair again next week	Следната недела повторно ќе се потстрижам
I jumped on a bus and beat him next to him	Скокнав во автобус и го претепав до него
Reason not to give up	Причина да не се откажувате
I hope to see you at the match	Се надевам дека ќе се видиме на натпревар
I actually felt	Јас всушност се чувствував
I know your job is hard right now	Знам дека вашата работа е тешка во моментов
I will give you a rest	ќе ти дадам одмор
Still, somehow I know what you mean	Сепак, некако знам што мислиш
I can understand how it came about	Можам да разберам како дојде до тоа
A small and kind smile extends across his face	Мала и љубезна насмевка се протега низ неговото лице
I will adhere to his choice	Ќе се придржувам до неговиот избор
I tried very hard to help you	Многу се трудев да ти помогнам
A wave of pure pleasure descended on my body	Бран на чисто задоволство слезе по моето тело
I am not the only victim	Јас не сум единствената жртва
I would not give up on him	Не би се откажал од него
I missed the rest of the season	Го пропуштив остатокот од сезоната
I never saw anyone at home with her needle again	Никогаш повеќе не видов никого дома со нејзината игла
I could not endure a single day without you	Не би можел да издржам ниту еден ден без тебе
I still have the documents, including some blank forms	Сè уште ги имам документите, вклучително и некои празни формулари
I looked at the baseball bat in her cradle	Погледнав во бејзбол палката во нејзината лулка
I hoped everyone tasted it	Се надевав дека сите го вкусија
I used this scene to lead the topic	Ја искористив оваа сцена за да водам во темата
I clung to him, crying with him	Се држев за него, плачејќи со него
I never saw him coming	Никогаш не видов дека доаѓа
Travel bills vary	Сметките на патувањето се разликуваат
I did not understand this	Не го сфатив ова
I did not come to bring peace, but a sword	Не дојдов да донесам мир, туку меч
A black mist was coming out of their hands	Од нивните раце излегуваше црна магла
I know that tone of voice	Го знам тој тон на гласот
I set all this up	Сето ова го поставив
I will check	Ќе проверам
A simple thing said or taught	Едноставна работа кажана или поучена
I certainly did not shed a tear for him	Сигурно не пуштив солза за него
I doubt he will see her at all	Се сомневам дека воопшто ќе ја види
I asked for help to warm it up	Побарав помош за да го загреам
I was the one who found you	Јас бев тој што те најдов
The father is a label, a category	Таткото е етикета, категорија
I like to try to find reusable items	Сакам да се обидувам да најдам предмети што имаат повеќекратна употреба
I have no idea how they got there, nor how	Немам поим како стигнале таму, ниту како
I just could not forget	Едноставно не можев да заборавам
Deep sorrow for sin	Длабока тага за гревот
I guess he came ready	Претпоставувам дека дојде подготвен
I will never be a part of this	Јас никогаш нема да бидам дел од ова
I tried to comfort him	Се обидов да го утешам
I ran towards him, pressing my arms around him	Истрчав кон него, притискајќи ги рацете околу него
I want to get lost in the woods with you	Сакам да се изгубам во шумата со тебе
I checked the machine that was feeding them	Ја проверив машината што ги хранеше
I doubt that happened	Се сомневам дека тоа се случило
I have never been in a similar situation before	Никогаш порано не сум бил во слична ситуација
I find them quite disturbing	Сметам дека тие се прилично вознемирувачки
I looked to evaluate the room	Погледнав за да ја проценам просторијата
I was not looking for any of this	Не барав ништо од ова
I hear about every last weird thing that happens	Слушам за секоја последна чудна работа што се случува
I can not call my mother, you	Не можам да и се јавам на мајка ми, ти
I have other things to focus on	Имам други работи на кои треба да се фокусирам
I was pleasantly surprised	Бев пријатно изненаден
I have to talk to you very, very badly	Морам да разговарам со тебе многу, многу лошо
I was not in the mood	Не бев толку расположен
I think what he expected from me	Мислам што очекуваше од мене
No music video was recorded for the single	Ниту едно музичко видео не беше снимено за синглот
I could see her on their side	Можев да ја видам на нивна страна
I want her to be mine	Посакувам таа да биде моја
I hated myself for all the sadness and anger	Се мразев себеси поради сета тага и бес
I really want this to work	Навистина сакам ова да функционира
I apologized, but not as usual	Се извинив, но не како вообичаено
I was determined to endure	Бев решен да издржам
I want you to say that	Сакам да го кажеш тоа
I am a different person	Јас сум друга личност
I was not disappointed	Не бев разочаран
I gave the correct answers	Дадов точни одговори
I guess he lives there	Претпоставувам дека живее таму
I looked at her and hoped she could help me	Ја погледнав и се надевав дека може да ми помогне
I will set things up	Ќе ги поставам работите
I did not even remember that I fell asleep	Не се ни сеќавав дека заспав
I did not want to wake her	Не сакав да ја разбудам
Now I can say that our relationship is not so strong	Сега можам да кажам дека нашата врска не е толку силна
I know you want to solve it, but we're done	Знам дека сакате да го решите, но завршивме
I longed for that experience	Копнеев по тоа искуство
I told you about this	Ви кажав за ова
I went to him, but it was already late	Отидов кај него, но веќе беше доцна
I will not say more about the plot at this point	Нема да кажам повеќе за заплетот во овој момент
I am something new, an unknown factor	Јас сум нешто ново, непознат фактор
I love small towns, he thought	Ги сакам малите градови, си помисли
I get compliments for style and color	Добивам комплименти за стилот и бојата
I closed them to relieve myself	Ги затворив за да си олеснам
I know you're lying	Знам дека лажеш
I am one of the lucky ones	Јас сум еден од среќните
I have many brothers	Имам многу браќа
This is where the game starts	Ова е точката во која започнува играта
I could not have said it better myself	Јас самиот не можев да го кажам подобро
I just wanted to get to the bottom of it	Само сакав да дојдам до дното на тоа
I just did not share his enthusiasm for the activity	Едноставно не го споделив неговиот ентузијазам за активноста
I noticed a tear drop from his eye	Имав забележано капка солза од неговото око
I had a heavy jacket	Имав тешка јакна
I'm in a happy position	Јас сум во среќна позиција
The watch would be nice, but also a luxury	Часовникот би бил убав, но и луксуз
I needed time, time to sort it out	Ми требаше време, време да се средам
I learned literally on her knee	Научив буквално на нејзиното колено
I want to go home and be with my son	Сакам да одам дома и да бидам со мојот син
I think you have been annoying me long enough	Мислам дека доволно долго ме нервираш
I want more from you than that	Сакам повеќе од тебе од тоа
I missed my parents very much	Многу ми недостигаа моите родители
I was carrying nothing but my little bag	Не носев ништо друго освен мојата мала торба
I knew she'd rather have that hat	Знаев дека таа повеќе би сакала да ја има таа капа
I think for the last four generations	Мислам дека за последните четири генерации
I would like my coffee to do that	Би сакал моето кафе да го направи тоа
I enter, really calm and cool	Влегувам, навистина мирна и кул
And I approached, quietly	И пријдов, тивко
I walked through a space with many old oak trees	Поминав низ простор со многу стари дабови дрвја
I know things look different in a storm	Знам дека работите изгледаат поинаку во бура
A quarter of the way down he stopped and turned	Една четвртина од патот надолу застана и се сврте
I was just replenishing my accounting fees	Само што ги надополнував сметководствените такси
I stayed because we had a baby together	Останав затоа што добивме заедно бебе
I always wanted to finish my studies	Отсекогаш сакав да го завршам учењето
I examined it carefully	Го испитав внимателно
I could not care what she thought of me	Не можев да ми биде гајле што таа мисли за мене
I know none of us are wrong about that	Знам дека ниту еден од нас не е во ред со тоа
It is a composition, not a melody	Тоа е композиција, а не мелодија
I have a computer shop	Имам продавница за компјутери
I never saw you again	Никогаш повеќе не те видов
I did not care about any of that	Не ми беше грижа за ништо од тоа
I was not ready for such a thing	Не бев подготвен за такво нешто
I knew it was tight	Знаев дека е тесна
I looked in silence, knowing that it was all true	Гледав во тишина, знаејќи дека сето тоа е вистина
I offer you one last chance to save your life	Ти нудам последна шанса да си го спасиш животот
I could not make the slightest sound	Не можев да испуштам ни најмал звук
I, too, stared in horror into the darkness	И јас со ужас зјапав во темнината
I forgot to say happy birthday	Заборавив да кажам среќен роденден
I knocked on my door	Тропнав да ми отворат
I wanted to see the wonders of the world	Сакав да ги видам чудата на светот
He makes everyone in our team better	Тој ги прави подобри сите во нашиот тим
I was looking for him, but he was not there	Го барав, но го немаше
I actually want to marry her	Јас всушност сакам да се омажам за неа
Maybe I'm out of my depth here	Можеби сум надвор од мојата длабочина овде
I know how much it means to you	Знам колку ти значи
I think this campaign will go very well	Мислам дека оваа кампања ќе оди многу добро
I hear footsteps behind me	Слушам чекори зад мене
I missed him like Dickens	Ми недостигаше како Дикенс
The idea was rejected	Идејата беше отфрлена
I will paint it for years	Ќе го сликам со години
I think now is a good time	Мислам дека сега е добро време
I left in absolute shock	Заминав во апсолутен шок
I did not sleep all week	Не спиев цела недела
I was not complete without her	Не бев комплетен без неа
I have always been honest with you	Секогаш бев искрен со тебе
I know it's not that easy	Знам дека не е така лесно
The work was not extended	Работата не беше продолжена
I could feel something firmly under my back	Можев да почувствувам нешто цврсто под мојот грб
Both items were made of wood and metal	Двата предмети беа направени од дрво и метал
I could have been naked without him noticing	Можев да бидам гол, а тој да не забележи
I guess a good night's sleep worked wonders	Претпоставувам дека добриот сон направи чуда
They called it the world of promise	Свет на ветување го нарекоа
I would not put a label or anything	Не би ставил етикета или ништо
I tried many third-party tools	Пробав многу алатки од трети страни
I'm afraid to reach for him	Се плашам да посегнам по него
I saw the clock on the bedside table again	Повторно го видов часовникот на масичката покрај креветот
I filled it in on the latest	Го пополнив на најново
I mean, its deadly application	Мислам, неговата смртоносна примена
A little of that	Малку од тоа
I could tell she was disgusted	Можев да кажам дека е згрозена
I did not know what to call him	Не знаев како ќе го наречат
Work on this northern part began almost immediately	Работата на овој северен дел започна речиси веднаш
I consulted a lawyer	Се консултирав со адвокатот
I could not take that chance again	Не можев повторно да ја искористам таа шанса
I would thoroughly recommend it to everyone	Темелно би му препорачал на секого
I just smiled at him	Само му се насмеав
I felt very separate from them and from everyone else	Се чувствував многу одвоен од нив и од сите други
A letter was supposed to go home last night about that	Синоќа требаше да отиде писмо дома за тоа
I quickly cleared my throat	Набрзина го исчистив грлото
My sister who was a few years older	Сестра која ми беше неколку години постара
I made a second stop on a boat landing	Направив втора станица на слетување на брод
I hurried back to the farm and picked up the car	Брзо се вратив на фармата и ја зедов колата
I could not tell anyone else	Не можев да кажам на никој друг
I thought you wanted to relax	Мислев дека сакаш да се опуштиш
I did not know you had that skill	Не знаев дека ја имаш таа вештина
I know something is wrong	Знам дека нешто не е во ред
I thought nothing could be done	Мислев дека ништо не може
I only showed you our common memories	Ви ги покажав само нашите заеднички спомени
I could have killed us	Можев да не убивам
The result will be a very bold design element	Резултатот ќе биде многу храбар дизајнерски елемент
I can not risk losing my heart from this man	Не можам да ризикувам да го загубам срцето од овој човек
I could not assess how he felt	Не можев да проценам како се чувствува
Then I asked for a report on you	Потоа побарав извештај за тебе
The research paper is rejected if it is not written correctly	Истражувачкиот труд се отфрла ако не е правилно напишан
A beautiful girl can make all the difference	Убава девојка може да ја направи сета разлика
I wanted so badly to kill those people	Толку многу сакав да ги убијам тие луѓе
I did not want to commit	Не сакав да се обврзам
I was thrown and confused	Бев фрлен и збунет
I will send him a message	Ќе му испратам вест
I just got tired of the disappointment	Само што се изморив од разочарувањето
I did not know you were here	Не знаев дека си овде
I think we will go out to dinner	Мислам дека ќе излеземе да вечераме
I dare say three centuries, maybe closer to four	Се осмелувам да кажам три века, можеби поблиску до четири
I still hear her voice in my head every day	Сè уште го слушам нејзиниот глас во мојата глава, секој ден
I did not know, and in the end, it did not matter	Не знаев, и на крајот, не беше важно
I want to have a drink with you	Сакам да се напијам со тебе
The distance complicated the flow of traffic	Растојанието го комплицираше протокот на сообраќај
I think we should leave as soon as possible	Мислам дека треба да тргнеме што е можно поскоро
I did not want to be cold	Не сакав да ми е ладно
I just had to try all those things	Морав само да ги пробам сите тие работи
I will not spend a minute there	Нема да поминам ни минута таму
I learned so much in prison	Толку научив во затвор
I really did not expect	Навистина не очекував
I rubbed my forehead with cold fingers	Го триев челото со ладни прсти
Thick fog covered everything	Густа магла покри се
A math teacher, that's it	Професорка по математика, таква е таа
I found it pretty easy to play	Сфатив дека е прилично лесна за играње
Many things need to be fixed	Потребни се многу работи за да се поправат
I was not even married at the time	Во тоа време не бев ни оженет
I have a garden full of flowers	Имам градина полна со цвеќиња
I had it all set up	Сето тоа го имав поставено
I need to ask you a few questions about what happened	Треба да ви поставам неколку прашања за тоа што се случи
I was honored to hear from you	Ми беше чест да те слушнам
I could be part of a community search team	Би можел да бидам дел од тимот за пребарување на заедницата
I sang the female part	Го испеав женскиот дел
I remember something she said	Се сеќавам на нешто што таа рече
I hope to go to college someday	Се надевам дека некогаш ќе одам на факултет
I was born with the ability	Роден сум со способност
I can not deny this to him	Не можам да му го негирам ова
I guess we need to count our blessings	Претпоставувам дека треба да ги броиме нашите благослови
I was a different person then	Тогаш бев друг човек
A few minutes later, the door opened	Неколку минути подоцна, вратата се отвори
I started taking medication	Почнав да земам лекови
I borrowed in terms of capital in my other assets	Позајмив во однос на капиталот во другите мои имоти
I doubt he did that for a while	Се сомневам дека тоа го правеше некое време
I will write to you regularly	Ќе ти пишувам редовно
I want to get rid of this on our part	Сакам да го избркам ова од наша страна
I could not change, I did not have the strength to wash	Не можев да се пресоблечам, немав сила да се перам
I always try to keep my promises	Секогаш се трудам да ги одржам моите ветувања
I cried out in pain and looked around	Извикав од болка и погледнав наоколу
The number of species is a matter of debate	Бројот на видови е предмет на дебата
I could not refrain from the tear that rolled down my cheek	Не можев да се воздржам од солзата што ми се тркала по образот
I'm not ready to waste time	Не сум подготвен да губам време
I could see his prayers	Можев да ги видам неговите молитви
I hope that tradition will continue	Се надевам дека таа традиција ќе продолжи
I felt, but I only gave him an empty face	Се чувствував, но му дадов само празно лице
Fourth, she did not recognize him	Четврто таа не го препозна
I just laugh when people confirm things	Едноставно се смеам кога луѓето потврдуваат работи
I gave him a pretty good description	Му дадов прилично добар опис
The daughter does not torment her own mother	Ќерката не ја измачува сопствената мајка
I can not understand the answers	Не можам да ги разберам одговорите
I still need to get direct access	Сè уште треба да добијам директен пристап
I think it is not easy to take	Мислам дека не е лесно да се преземе
I felt sad leaving the house behind	Се чувствував тажно оставајќи ја куќата зад себе
I remember that purchase	Се сеќавам на тоа купување
I really had to hand her over	Навистина требаше да ја предадам
I could kiss you forever and never get tired	Можев да те бакнувам засекогаш и никогаш да не се уморам
I took her to the living room	Ја одведов во дневната соба
I also believe that the titles give the plot	Исто така, верувам дека насловите го даваат заплетот
I liked this game as a child	Ми се допадна оваа игра како дете
I just can not do it alone anymore	Едноставно повеќе не можам да го сторам тоа сам
I would break a simple connection with projection	Би прекинал обична врска со проекција
I was working on a magic book	Работев на книгата за магија
I have to agree with him	Морам да се согласам со него
I have not been to a festival for more than twenty years	Не сум бил на фестивал повеќе од дваесет години
I had no idea where to start	Немав идеја од каде да почнам
I can no longer hide it	Не можам повеќе да го кријам
I felt like winning was just trying	Се чувствував како да победам е едноставно да се обидам
I looked like a monster	Изгледав како чудовиште
I was very scared to tell you the truth	Бев многу исплашен да ви ја кажам вистината
A question they can answer without me being present	Прашање на кое можат да одговорат без јас да бидам присутен
I remember him from school	Се сеќавам на него од училиште
I would never expect	Никогаш не би очекувал
I think it 's worse than we thought	Мислам дека е полош отколку што мислевме
I could not answer her	Не можев да и одговорам
I felt tired from my walk	Се чувствував уморен од мојата прошетка
I look, but I do not touch	Гледам, но не допирам
I tore that room to pieces with a thought	Со мисла ја распарчив таа соба
I could fill your place in half an hour	Би можел да ти го пополнам местото за половина час
Crowds formed to protest their expulsion	Се формираа толпи за да протестираат против нивното исклучување
I want you to relax your thoughts for a minute	Сакам да ги опуштиш мислите една минута
I have that self-confidence	Ја имам таа самодоверба
Several passengers got up to leave	Неколку патници станаа да заминат
A thin column of smoke came out of the top	Тенка колона чад излезе од врвот
I did not spare myself for this occasion	Не се штедев за оваа прилика
I think he was trying to apologize or something	Мислам дека се обидуваше да се извини или нешто слично
Now I know this is true	Сега знам дека ова е вистина
I turn around and look around	Се завртувам исправено и гледам околу себе
I felt free and happy	Се чувствував слободен и среќен
At first I could not understand what it was	На почетокот не можев да сфатам што е тоа
I needed somehow more attention	Ми требаше, некако, повеќе внимание
I fell in love the night before	Се заљубив, прексиноќа
I know you will, and so will your father	Знам дека ќе го сториш тоа, а и татко ти исто така
I decided that was enough	Решив дека е доволно
I was about to give up	Бев за да се откажам
I did not dare to push the kings further	Не се осмелив да ги притискам кралевите понатаму
I took a deep breath and looked away	Зедов длабок здив и погледнав подалеку
I know what almost happened because of that	Знам што за малку ќе се случеше поради тоа
I am your most faithful servant	Јас сум твојот најверен слуга
I mean, he's perfectly fine where he is	Мислам, тој е совршено добро таму каде што е
I have a simple question for you	Имам едноставно прашање за вас
I had to provoke that from you	Морав да го испровоцирам тоа од тебе
I feel them everywhere, inside, outside	Ги чувствувам насекаде, внатре, надвор
I was going the wrong way	Одев на погрешен пат
I did not earn this power	Не ја заработив оваа моќ
I can hear the concern in her voice	Можам да ја слушнам загриженоста во нејзиниот глас
Shivering and escaping from the body	Треперење и избега од телото
A man walks up to you	До тебе оди маж
I can not let you pay for your room	Не можам да ти дозволам да платиш за твојата соба
Moments later he heard another noise	Неколку моменти подоцна слушнал уште една врева
I was very surprised to see you here today	Бев многу изненаден што те видов овде денес
I will deal with whatever it is	Ќе се занимавам со тоа, што и да е
I know you're trying to help	Знам дека се обидуваш да помогнеш
I mean, she was wearing a heavy coat, man	Мислам, таа беше облечена во тежок капут, човеку
I can lead you, I can lead you	Можам да те водам, да те водам
I can not change as the gods tell you	Не можам да се променам како и да ти зборуваат боговите
I can say after my version	Можам да кажам по мојата верзија
I noticed that the movie was coming to an end	Забележав дека филмот е пред крај
Somehow I wanted a strict household	Некако сакав строго домаќинство
I have respect for him that comes from experience	Имам почит кон него што доаѓа од искуство
I knew it was too good to be true	Знаев дека е премногу добро за да биде вистина
I think they also own the station property	Мислам дека тие го поседуваат и имотот на станицата
I could read their minds	Можев да им ги читам мислите
I looked at the photo again	Повторно погледнав во фотографијата
I reject it as nonsense	Го отфрлам како глупост
I could see a figure at the door	Можев да видам фигура на вратата
The mission had no purpose	Мисијата немаше цел
I just can not control my anxiety	Едноставно не можам да ја контролирам анксиозноста
I once met a lawyer	Еднаш се запознав со адвокат
Suddenly he turned to the harbor and stopped	Ненадејно се сврте кон пристаништето и застана
I kissed him gently and raised my tear-filled eyes	Нежно го бакнав и ги кренав очите исполнети со солзи
I still could not throw away the towel	Уште не можев да го фрлам пешкирот
I knew they would understand	Знаев дека ќе разберат
I could take them from you	Можев да ти ги земам
I know he will never leave	Знам дека никогаш нема да замине
Man, small but growing	Човек, мал, но расте
I will fight back next time	Ќе возвратам следниот пат
I'm a terrible person	Јас сум ужасна личност
I have to keep the post of president	Морам да ја задржам функцијата претседател
I just hope he talked about me	Се надевам само дека зборуваше за мене
I heard it went very well	Слушнав дека помина многу добро
I have to have my own bedroom	Морам да имам своја спална соба
Now get out there and hold it	Сега излезете таму и држете го
I passed the screening	Го поминав скринингот
Free ride to the show	Бесплатно возење до претставата
I believe that your complete recovery will be a miracle	Верувам дека и твоето целосно закрепнување ќе биде чудо
I consider it an abuse of animals	Тоа го сметам за злоупотреба на животните
I've noticed a pattern in the last few weeks	Забележав шема во последните неколку недели
In the end, I got a job after the tenth call	На крајот се вработив после десеттиот повик
Now I see them there, two pairs of legs	Сега ги гледам таму, два пара нозе
A group of six gathered in private	Група од шест се собраа на приватно
I wonder what's for dinner	Се прашувам што има за вечера
I rubbed them on my pants	Ги триев на панталоните
I was particularly impressed to ask if it was okay	Се чувствував особено импресиониран да прашам дали е добро
I imagined myself to feel safe, protected	Замислив да се чувствувам безбедно, заштитено
I looked into their eyes	Гледав во нивните очи
I am now eighteen years old	Сега имам осумнаесет години
I guess mom was really hard on you	Претпоставувам дека мама навистина ти беше тешко
A stream of curses erupted from her lips	Од нејзините усни изби поток од клетви
I have not talked to anyone yet	Сè уште не сум разговарал со никого
I have to be honest with you	Морам да бидам искрен со тебе
I want to hurt him again	Сакам пак да го повредам
A subtle and vague word went through my head	Низ главата ми помина суптилен и нејасен збор
A look of displeasure crossed her face	Изглед на незадоволство ѝ го прекрсти лицето
The user can choose a specific destination of interest	Корисникот може да избере одредена дестинација од интерес
I can not take my eyes off it	Не можам да го тргнам погледот од тоа
I can't wait to see him again	Едвај чекам да го видам повторно
I want to like him	Сакам да му се допаднам
I'm going to clear up	Ќе одам да расчистам
Pleasant place to stay	Пријатно место за престој
I'm a fool, she thinks, a stupid romantic fool	Јас сум будала, мисли таа, глупава романтична будала
I lean my back on him, smiling	Се потпирам со грбот на него, насмеан
I want to know about this girl	Сакам да дознаам за оваа девојка
I really did not know the woman	Јас навистина не ја познавав жената
I think it's great	Мислам дека е одлична
I think it used to be a barn	Мислам дека порано беше штала
Above this much larger lay a small body	Над ова многу поголемо лежеше мало тело
The opening was delayed for a week	Отворањето беше одложено една недела
I did not see anything in them	Не видов ништо во нив
Maybe I can find two guns	Можеби ќе најдам два пиштоли
I looked at it in my mind for months	Го разгледував во мојот ум со месеци
I dig into my jacket and take out my phone	Копам во јакната и го вадам телефонот
I think this is the perfect place to close	Мислам дека тоа е совршено место за затворање
I bathed all over the floor	Капев по целиот под
However, I do not think we should do this here	Сепак, мислам дека не треба да го правиме ова овде
I did not kiss him	Не го бакнував
I enter myself for a while	Влегувам во себе некое време
For that I will enjoy it even more	За тоа ќе уживам во неа уште повеќе
The meeting ended with an order for their arrest	Средбата завршила со наредба за нивно апсење
I think her aunt was the only one	Мислам дека нејзината тетка беше единствената
I know about your donor	Знам за вашиот донатор
I work much better at home	Работам многу подобро дома
I had to learn how to block thoughts	Морав да научам како да ги блокирам мислите
I still haven't even opened the menu	Сè уште не го ни отворив менито
I just stared at him	Само зјапав во него
I told you it's stupid	Ти реков дека е глупаво
I wanted to hurt them both	Сакав да ги повредам и двајцата
I mean damn they were dumb	Мислам проклето беа неми
I was going to the kitchen	Одев во кујната
I never saw his face	Никогаш не го видов неговото лице
I got in the car and slowly got out	Влегов во колата и полека излегов
I pointed out this emphasis in the translation in bold	Овој акцент го посочив во преводот со задебелен печат
I did not want to deal with it	Не сакав да се занимавам со тоа
I closed my eyes, ready to sleep	Ги затворив очите, подготвен за спиење
I can describe any street you want	Можам да опишам која било улица што ја сакате
A world to which they would have to return	Свет во кој би морале да се вратат
I began to hate the nursing home with passion	Почнав да го мразам домот за стари лица со страст
Smooth time was not an option	Непречено време не беше опција
I haven't even turned it on yet	Уште не сум го ни вклучил
I met the love of my life	Ја запознав љубовта на мојот живот
I feature sold by light taking biology	Јас функција продадена од светлината преземање биологија
I would never hurt you	Никогаш не би те повредил
Many soldiers deserted	Многу војници дезертираа
I knew we were in trouble then	Знаев дека тогаш сме во неволја
A man of similar age and build for himself	Човек на слична возраст и градба за себе
I should be afraid, it can be dangerous	Треба да се плашам, може да биде опасно
I rubbed my temples with both hands	Ги триев слепоочниците со двете раце
At first I did not associate it specifically with religion	На почетокот не го поврзав конкретно со религијата
It also houses the tourist information center	Во него е сместен и туристичкиот информативен центар
I keep my mouth shut	Ја држам устата затворена
I felt his despair and his pain	Го почувствував неговиот очај и неговата болка
I can not give you the answers you need	Не можам да ви ги дадам одговорите што ви требаат
A second later she was directed to the hallway	Една секунда подоцна таа беше упатена на ходникот
I could spend the whole night here	Можев да ја поминам цела ноќ овде
I was correct in my assessment	Бев точен во мојата проценка
I had no children	Немав деца
A lonely candle clung to life	Осамена свеќа се залепи за животот
I walked down the hall and turned to look	Отидов низ ходникот и се свртев да погледнам
Please let me be gay	Те молам дозволете ми да бидам геј
We helped to choose that company	Помогнавме да се избере таа фирма
He drank a lot and cried often	Тој пиеше многу и често плачеше
A brother who was alive	Брат кој беше жив
I just try to keep it in practice	Само се трудам да го одржам во пракса
Symptoms usually appear slowly over time	Симптомите обично се појавуваат бавно со текот на времето
I left immediately after the churches merged Mass and worship	Заминав веднаш откако црквите ја споија мисата и богослужбата
I had nothing to use to shorten it	Немав што да користам за да го скратам
I want to know where they are	Сакам да знам каде се
I know only one fact	Знам само еден факт
I felt free again, I was on my way	Повторно се чувствував слободен, бев на пат
We took a walk after dinner	Се прошетавме по вечерата
I still see them in my dreams	Сè уште ги гледам во моите соништа
I would not be here if it were not for you	Немаше да бидам овде да не беше ти
I turned my attention back to her	Го свртев вниманието назад кон неа
I believe they were pirates	Верувам дека тоа беа пирати
I did not talk to him for almost a week	Не разговарав со него скоро една недела
I could really wear one every day	Навистина можев да носам по еден секој ден
I need to prepare for an attack	Треба да се подготвувам за напад
I did not think you would ever be born	Не мислев дека некогаш ќе се родиш
I loved them both very much	Многу ги сакав и двајцата
I just want to see him come and go tomorrow	Само сакам да видам утре да доаѓа и да си оди
I had to face the truth	Морав да се сретнам со вистината
I could feel how intense the pleasure was for him	Можев да почувствувам колку интензивно беше задоволството за него
I assure you you have my pizza	Ве уверувам дека ја имате мојата пица
The sound was very instantaneous	Звукот беше многу моментален
I would like to shoot	Би сакал да пукам
I even visited myself in the future	Дури и самиот се посетував во иднина
I was just thinking about something, and it happened	Само размислував за нешто, и се случи
I became bored and soon began to miss home	Ми стана досадно и набрзо почнав да ми недостасува дома
I even tried on a shirt	Пробав дури и кошула
I think that is the closest equivalent	Мислам дека тоа е најблискиот еквивалент
I did not want to continue so strongly	Не сакав да продолжам толку силно
I thought things were really complicated	Мислев дека работите се навистина комплицирани
I went there immediately after work	Се упатив таму веднаш по работа
I thought he did not know what to say to me	Мислев дека не знае што да ми каже
I hesitate to address him	Се двоумам да му се обратам
I will leave you to that	Ќе те оставам на тоа
I allowed the high sage to take the offensive	Му дозволив на високиот мудрец да преземе офанзива
I was hoping that the apartment would be ready soon	Се надевав дека станот наскоро ќе биде готов
I definitely left an impression	Дефинитивно оставив впечаток
I will be back soon	Ќе се вратам наскоро
I'm very excited to be here	Многу сум возбуден што сме тука
Social species bonus	Бонус за социјалните видови
When they approached him he was ready	Кога му пријдоа тој беше подготвен
I asked him who told him that	Го прашав кој му го кажал тоа
I will kill you soon and I will leave	Ќе те убијам наскоро и ќе си одам
Serious that can lead to death	Сериозни кои можат да доведат до смрт
I could see at least six more coming after me	Можев да видам уште најмалку шест кои доаѓаат по мене
I did not answer them	Ништо не им одговорив
I will hate you if you hate me	Ќе те мразам ако ме мразиш мене
I think they will help	Мислам дека ќе помогнат
I remember the plot right now	Се сеќавам на заплетот сега во ред
I loosened her hair and went back	Ја ослободив нејзината коса и се вратив назад
I should not have tears left	Не би требало да ми останат солзи
I'm tired of this war	Уморен сум од оваа војна
I needed to get rid of her husband	Требаше да се ослободам од нејзиниот сопруг
Now I know two things	Сега знам две работи
I agree with all three of their proposals	Се согласувам со сите три нивни предлози
Promise that I will never contact her again	Ветување дека никогаш повеќе нема да ја контактирам
A look at some kind of understanding	Поглед на некој вид разбирање
The model is clearly evolving	Моделот јасно се развива
A trip that added two days to each trip	Патување кое додаде два дена на секое патување
I went to ask her, and she was not there	Отидов да ја испрашам, а таа не беше таму
I knew who to aim at	Знаев кон кого да целим
I will give you half the price of my vegetables	Ќе ти дадам половина цена на мојот зеленчук
High, very high wall	Висок, многу висок ѕид
I could not think of anything	Не можев да смислам ништо
I looked at my father	Изгледав на татко ми
I think she wanted the same for me	Мислам дека таа го сакаше истото за мене
I put on my make-up and lifted my hair up	Се нашминкав и ја кренав косата нагоре
I would like to meet her myself	Би сакал сам да ја запознаам
I do not know where he got the money from	Не знам од каде ги доби парите
I should have been here for him	Требаше да бидам тука за него
I have no idea where the idea came from	Немам идеја од каде е идејата
I ran up the stairs and entered the office	Истрчав по скалите и влегов во канцеларијата
I need you to show me the way	Ми треба да ми го покажеш патот
I played her conversation in my head	Го отсвирив нејзиниот разговор во мојата глава
I won her fair and square	Јас го освоив нејзиниот фер и квадрат
I could not hear their conversation	Не можев да го слушнам нивниот разговор
Different designs can connect the smaller piece	Различни дизајни можат да го поврзат помалото парче
I force them to wait	Ги принудувам да чекаат
The opera was never realized	Операта никогаш не била реализирана
I gave one to a lady who was not saved	Дадов еден на една госпоѓа која не беше спасена
I will die for sure	Ќе умрам сигурно
I was hoping the hell he paid for it	Се надевав по ѓаволите што тој плати за тоа
I got up and stretched	Станав и се истегнав
I expect some things to fall	Очекувам некои работи да паднат
Each effect would vary depending on the region	Секој ефект би се разликувал во зависност од регионот
I thought this would be a nice place to live	Мислев, ова ќе биде убаво место за живеење
I guess at that point the end was inevitable	Претпоставувам дека во тој момент крајот беше неизбежен
I neither behaved nor felt like a fugitive	Ниту се однесував ниту се чувствував како бегалец
I still bear the responsibility for what happened	Сè уште ја носам одговорноста за тоа што се случи
I know many people who cross-nurse	Познавам многу луѓе кои вкрстуваат медицинска сестра
A way to survive and maybe a way to thrive	Начин да се преживее и можеби начин да се напредува
The eggs are laid approximately every other day	Јајцата се снесуваат приближно секој втор ден
I want us to be a family again	Сакам и ние повторно да бидеме семејство
I can not imagine life without a child	Не можам да си го замислам животот без детето
I started going to church classes	Почнав да одам на часови во црква
I could not help myself	Не можев да се воздржам
I could not remember that neither was pleasant	Не можев да се сетам дека ниту еден бил пријатен
I thought the game was over	Мислев дека играта заврши
I was his general in that war	Јас бев негов генерал во таа војна
The battle began the next day	Битката започна следниот ден
I have always known that he has a pure Christian faith	Отсекогаш знаев дека има чиста христијанска вера
I had to admit he was wonderful by all standards	Морав да признаам дека беше прекрасен според сите стандарди
And now there is nothing left but to fight	И сега не останува ништо друго освен да се избориме
I stumbled through the conversation	Се сопнав низ муабетот
I want my boyfriend to come back from her	Сакам моето момче да се врати од неа
I have information that our fugitive is here	Имам информации дека нашиот бегалец е тука
I just had to accept the truth about myself	Требаше само да ја прифатам вистината за себе
I had to be happy with my situation	Морав да бидам задоволен во мојата ситуација
She wanted to make it perfect	Таа сакаше да го направи совршен
I knocked, but I still had no answer	Тропнав, но сè уште немав одговор
I make myself available at any time	Се ставам на располагање во секое време
I can take care of you and the boys	Можам да се грижам и за тебе и за момчињата
I also remember the bathroom	Се сеќавам и на бањата
I passed her, but stopped a few steps later	Поминав покрај неа, но застанав неколку чекори подоцна
I will not keep you on that	Нема да те задржам на тоа
I looked up to see her eyes sown closed	Подигнав поглед за да ги видам нејзините очи посеани затворени
I shout with a smile and nod	Викам со насмевка и климање
I would read a book to have a book	Би ја прочитал книгата да има книга
This is a special risk for adolescent men	Ова е посебен ризик за адолесцентните мажи
I was a little disappointed	Бев малку разочаран
I would be happy with half of their success	Ќе бев среќен со половина од нивниот успех
I think it comes from being short	Мислам дека доаѓа од тоа што е кратко
Now I will be your master	Сега ќе ти бидам господар
I'm not very fertile	Не сум многу плодна
I did not call the police but the neighbors	Не викнав полиција туку соседите
I believe he is the head of a secret society	Верувам дека тој е шеф на тајно друштво
I will kill you	ќе те заколам
I could not remember what it was	Не можев да се сетам што е тоа
I will stick to the story	Ќе се задржам на приказната
I'm not here as your guardian	Не сум тука како твој чувар
I really need to brush his teeth	Навистина треба да му ги мијам забите
I made a huge mistake	Направив огромна грешка
I did not know it was his girlfriend	Не знаев дека тоа е неговата девојка
I recognized the magic	Ја препознав магијата
Safe landing is provided	Безбедно слетување е обезбедено
I could not even try to make fun of him	Не можев ни да се обидам да се зафркавам
I did not trust my new sister one hundred percent	Не ѝ верував на новата сестра сто проценти
I will listen and accept whatever you say	Ќе слушам и ќе прифатам што и да кажеш
A father takes care of his children	Татко се грижи за своите деца
I have been doing this for a very long time	Го правев тоа многу долго време
I recognized them by the covers	Ги препознав по кориците
I have something very important to do	Имам нешто многу важно да направам
I placed them in the middle of the table	Ги поставив на средина на масата
Maybe I thought so	Можеби го мислев
I just did not talk to anyone	Едноставно не разговарав со никого
I guess that's a lot of stress	Претпоставувам дека тоа е голем стрес
I know why he left you	Знам зошто те остави
Oh, the things he told them	О, работите што им ги кажа
I get off topic again	Пак излегувам од темата
I could hardly learn about that test	Едвај учев за тој тест
I can not do tonight now	Не можам да направам вечерва сега
I just needed to calm down	Требаше само да се смирам
I do not read on the beach	Не читам на плажа
I was studying the pattern under my feet	Ја проучував шемата под моите стапала
I let my mind wander	Го оставив умот да ми залута
I feel peace and quiet	Чувствувам мир и тишина
I can give you a not so good example	Можам да ви дадам еден не толку добар пример
Always combine with the second person	Секогаш се комбинира со второто лице
I guess that's such a place	Претпоставувам дека тоа е такво место
I tried to follow in his footsteps	Се обидов да ги следам неговите чекори
I would not receive a penny	Не би добил ниту денар
We opened the tomb and entered it	Го отворивме гробот и влеговме во него
I used to be scared of that	Порано некако се плашев од тоа
I love change and free movement	Ги сакам промените и слободното движење
I asked just a simple question	Поставив само едноставно прашање
He appeared confused and frowning	Се појави збунето намуртено
I continued, still happy, but sometimes confused	Продолжив, сè уште среќен, но понекогаш збунет
I can experience freedom, now	Можам да ја доживеам слободата, сега
I was the only disabled artist there	Јас бев единствениот уметник со посебни потреби таму
He just says things and then leaves	Тој само кажува работи, а потоа си оди
I called my phone company and asked for a discount	Се јавив на мојата телефонска компанија и побарав попуст
I knew he would be worried sick by now	Знаев дека до сега ќе биде загрижен болен
Few came out of nowhere like this new company	Неколку излегоа од никаде како оваа нова компанија
I look at it this way	Јас гледам на тоа вака
I smile sweetly, feeling overwhelmed by the events	Слатко се насмевнувам, чувствувајќи се и самиот обземен од настаните
I can not see this energy	Не можам да ја видам оваа енергија
I have fifty dollars	Имам педесет долари
I expected tonight to be very different	Очекував дека вечерва ќе помине многу поинаку
I want to reach you	Сакам да те стигнам
I'm always been with you inside	Отсекогаш сум бил со тебе внатре
I would never have imagined	Никогаш не би замислил
A second later he headed back to the door	Една секунда подоцна се упати назад кон вратата
The officers used the long journey to train the men	Полицајците го искористија долгото патување за да ги обучат мажите
I was no longer even sure what comfort was	Веќе не бев ни сигурен што е удобност
I'm very happy to see your post	Многу сум среќен што го гледам твојот пост
I wanted all this to end	Сакав сето ова да заврши
I have already said too much	Веќе кажав премногу
I have only seen it twice	Го имам гледано само два пати
I could look through it	Можев да погледнам низ него
I pass them and nothing	Ги поминувам и ништо
I thought it was just a design	Мислев дека тоа е само дизајн
I fully expect to be at the wedding	Целосно очекувам да бидам на свадбата
I just hope it touches him somehow	Само се надевам дека некако ќе го допре
I do not know the circumstances of my death	Не ги знам околностите околу мојата смрт
I got glances from the people in the next cabin	Добив погледи од луѓето во соседната кабина
I played golf with his dad last week	Играв голф со неговиот татко минатата недела
I think that would completely change the experience	Мислам дека тоа целосно би го променило искуството
There were only two divisions in the immediate reserve	Имаше само две дивизии во непосредна резерва
I saw him holding it in front of him	Го видов како го држи пред него
I realized that was not the case with me	Сфатив дека тоа не е така кај мене
I think you drank too much wine	Мислам дека сте пиеле премногу вино
I already had her heart	Веќе го имав нејзиното срце
I could have knocked out the boy	Можев да го нокаутирам момчето
I even had my own territory for defense	Имав дури и своја територија за одбрана
I guess it was good	Претпоставувам дека беше добра
I was just wondering what he prepared for us	Се прашував само што ни подготви
I just did not have much opportunity to have fun	Едноставно немав многу можност да се забавувам
I struggled and struggled, but to no avail	Се мачев и се мачев, но безуспешно
The ambassador has been doing this recently	Амбасадорот неодамна го правеше тоа
A slow, distributed attack can fall under the radar	Бавен, дистрибуиран напад може да падне под радарот
Writing and recording are in progress again	Пишувањето и снимањето се повторно во тек
I did not move an inch	Не мрднав ни педа
I could not sleep all night	Не можев да спијам цела ноќ
However, I did not sleep for long	Сепак, не заспав долго
I only know about his works	Само знам за неговите дела
It smells like brick from the surrounding buildings	Мириса на циглата од околните згради
I would never seize them or anything	Никогаш немав да ги запленат или ништо друго
I hear furniture moving around	Слушам како се движат мебел наоколу
I would rather not tell them publicly	Повеќе би сакал да не им кажам јавно
I really can not offer a better answer	Навистина не можам да понудам подобар одговор
I feel very comfortable living here	Се чувствувам многу удобно да живеам овде
I was next in the long line of hunters	Јас бев следниот во долгата низа ловци
I was not even good with him	Не бев ни добар со него
I think the general composition is superior	Мислам дека генералниот состав е супериорен
I did not care if his feet were twice as big	Не ми беше гајле дали неговите стапала се двојно поголеми
I declare my duty to be equal	Изјавувам должност да бидам рамноправен
A hand touched his shoulder	Рака го допре неговото рамо
I saw you running into the water	Те видов како се залетуваш во водата
I was serious about my marriage	Бев сериозен во врска со мојот брак
I took my sandwich to my room	Го однесов мојот сендвич во мојата соба
I want to talk, but my throat is tight	Сакам да зборувам, но грлото ми е стегнато
A load lifting assembly is provided	Обезбеден е склоп на дигалка за подигање товар
I could not stand another round of this	Не можев да поднесам уште една рунда од ова
I can already hear the light show starting outside	Веќе можам да го слушнам светлосното шоу што започнува надвор
I doubt they are not	Се сомневам дека не се
This results in cell and tissue damage	Ова резултира со оштетување на клетките и ткивата
I needed meat and bread	Ми требаше месо и леб
I would not even know where to start doing that	Јас дури и не би знаел од каде да почнам да го правам тоа
I start talking, admitting	Почнувам да зборувам, да признавам
I decided to get to that area if possible	Решив да стигнам до таа област ако е можно
I have no desire to make this uncomfortable for anyone	Немам желба никому да го направам ова непријатно
I have sex for maintenance once a month as usual	Имам секс за одржување еднаш месечно како и обично
I have been coming here for years	Доаѓам овде со години
I shook my head at the boys	Одмавнав со главата кон момците
I sit alone in the kitchen	Седам сам во кујната
Black and white adult woman	Црно-бела возрасна жена
I need someone to find the real killer	Ми треба некој да го најде вистинскиот убиец
Agree, that's really important	Се согласувам, тоа е навистина важно
I will arrange it for you	Ќе ти го редоследам
Lately I have been trying to adjust my attitude	Неодамна се обидувам да го прилагодам мојот став
I put on a lid and called it good	Ставив капак и го нареков добро
I look at the ring that shines on her finger	Гледам во прстенот што свети на нејзиниот прст
I definitely did not remember a single moment of conception	Дефинитивно не се сетив на ниту еден момент на зачнување
I did not think it was just	Не мислев дека е само
I was sure of this	Бев сигурен за ова
I tried to talk to you	Се обидов да разговарам со тебе
Still, I had to keep pushing her	Сепак, морав да продолжам да ја туркам
Something is true, and therefore deserves trust	Нешто е вистинито, и затоа заслужува доверба
A little emergency ringing	Мало итно ѕвонење
I would treat her with respect	Јас би се однесувал кон неа со почит
I can not explain, but you can not just leave	Не можам да објаснам, но не можете туку така да заминете
I can not handle too much art at once	Не можам да се справам со премногу уметност одеднаш
I did not ask how he got it	Не прашав како го доби
I can go out on my own	Можам сам да излезам
I just need someone to help me with this	Само ми треба некој да ми помогне во ова
Historians disagree on this figure	Историчарите не се согласуваат околу оваа бројка
Her blood is very similar to mine	Нејзината крв е многу слична на мојата
By now I should be able to understand everything	Досега би требало да можам да разберам сè
I will call you by morning	Ќе ти се јавам до утро
I will have to think about this	Ќе треба да размислам за ова
I owe it to you to save me	Ти сум должен што ме спаси
I have never tried it and I was thinking about it	Никогаш не сум го пробал и размислував за тоа
I will post it in utility here for a while	Ќе го објавам тоа во utility овде за некое време
I want to know what will happen to him next	Сакам да знам што ќе се случи понатаму со него
I built it in my mind	Го изградив во мојот ум
I just hoped you remembered everything	Само се надевав дека се сеќаваш на се
I will always be proud of you	Секогаш ќе бидам горд на тебе
An image formed in her mind	Во нејзиниот ум се формираше слика
A moment later he returned with a handful of leaves	Миг подоцна се врати со грст лисја
I thought it was not very nice	Мислев дека тоа не е многу убаво
I just ask him as a mother	Само како мајка го прашувам
I heard a bang as the front door opened	Слушнав удар додека се отвори влезната врата
I think this is pretty stupid	Мислам дека ова е прилично глупаво
I came back to be lost again	Се вратив повторно да бидам изгубен
I prayed about the timing and the proper setting of things	Се молев во врска со времето и соодветно поставување на работите
I moved in quietly next to her	Тивко се вселив до неа
I tried all possible combinations, but still no luck	Ги пробав сите можни комбинации, но сепак немам среќа
I can not finish the sentence	Не можам да ја завршам реченицата
I can do it and be ready to start working right away	Можам да го направам тоа и подготвен веднаш да почнам со работа
Only males have horns	Само мажјаците имаат рогови
I followed him, keeping my distance	Тргнав по него, држејќи се на дистанца
A moment later, he pulled his hand back	Миг подоцна, ја повлече раката назад
A man he wanted to know more about	Маж за кој сакаше да дознае повеќе
I kept postponing it	Продолжив да го одложувам
The film's critical response was mixed	Критичкиот одговор на филмот беше измешан
I told her that she needed an operation	И кажав дека треба да се оперира
I asked her what she would drink	Ја прашав што ќе пие
I already like this girl	Веќе ми се допаѓа оваа девојка
I talked to two friends about it today	Разговарав со двајца пријатели денес за тоа
I will try to track your progress through this source	Ќе се обидам да го следам вашиот напредок преку овој извор
I was perfectly happy	Бев совршено среќен
I followed him here	Го следев овде
I could not change her mind	Не можев да и го сменам мислењето
I would never need it again	Никогаш повеќе не би ми требал
I wanted to enter the world of competition	Сакав да влезам во светот на конкуренцијата
I did not want that woman to die	Не сакав таа жена да умре
I put a heavy bolt straight through the fire	Ставив тежок болт право низ огнот
I wanted to be closer to people	Сакав да бидам поблизок со луѓето
I have never broken up with anyone	Никогаш не сум се раскинал со никого
Leader of your people	Водач на вашиот народ
I was not much younger than you	Не бев многу помлад од тебе
I thought it would help	Мислев дека ќе ти помогне
I will never forget the smell of my village	Никогаш нема да го заборавам мирисот на моето село
I opened my eyes wide, hoping he would accept the advice	Широко ги отворив очите, надевајќи се дека ќе го прифати советот
Display device displays images	Уред за прикажување ги прикажува сликите
I met all kinds of people on the Internet	На интернет запознав секакви луѓе
I just can not do anything about it	Едноставно не можам да направам ништо околу тоа
I see it the way they treat you now	Го гледам тоа на начинот на кој сега се однесуваат кон тебе
I was full of fear and anger at everyone	Бев полн со страв и лут на сите
I felt guilty in some way	Се чувствував виновен на некој начин
I am everything you will ever need	Јас сум се што некогаш ќе ти треба
Instead, I would call the gods cruel	Наместо тоа, би ги нарекол боговите сурови
I have heard them speak	Сум ги слушнал како зборуваат
I came up with an ideal plan to find out	Вклучив идеален план за да дознаам
I think she just never knows what to say	Мислам дека таа едноставно никогаш не знае што да каже
I bake them every week	Ги печам секоја недела
I have never felt sorry for her before	Никогаш порано не ја сожалив
A sweet smell filled the space	Слатка миризба го зафати просторот
I never told you about your father	Никогаш не ти кажав за татко ти
I reach for him and hold him by the chest	Посегнувам по него и го држам за градите
I think your opinion is only yours	Мислам дека твоето мислење е само твое
I just want to think he is	Само сакам да мислам дека тој е
I want you to breathe deeply	Сакам да дишете длабоко
I'm making a mental fist pump	Правам пумпа за ментална тупаница
A simple mistake is not a scam	Обична грешка не претставува измама
I'm thankful he was still there	Благодарен сум што сè уште беше таму
I sent the girl to pick her up	Ја испратив девојката да ја земе
A few questions for your old ones	Неколку прашања за вашите стари
I went back to my bed	Се вратив во мојот кревет
I can not find a definition for the term	Не можам да најдам дефиниција за поимот
I can not believe she went after that	Не можам да верувам дека таа тргна по тоа
I'm still angry sometimes	Сè уште понекогаш се лутам
Five of them received hurricane status	Пет од нив добија статус на ураган
I was thinking of a room with collected blood	Мислев на соба со собрана крв
I can find my way in the light or at night	Можам да си го најдам патот светло или ноќе
A real experience in the wild	Вистинско искуство во дивината
I have never felt such horror before	Никогаш порано не сум почувствувал ваков ужас
I honestly can not answer why	Искрено не можам да одговорам ни зошто
I know what her reputation is	Знам каков е нејзиниот углед
It can be most easily reached in the morning	До мене најлесно може да дојде наутро
I ordered one, but never attached it	Нарачав еден, но никогаш не го прикачив
I want to have a great career	Сакам да имам одлична кариера
That's the only thing you can wear so far	Само тоа можеш да го носиш досега
I would live in the past	Би живеел во минатото
I wondered if he had planned this too	Се прашував дали и тој го планирал ова
Events are held in the park	Во паркот се одржуваат настани
I found them while I was outside and I could not resist	Ги најдов додека бев надвор и не можев да одолеам
Great effort to write	Голем напор за пишување
I guess my mind still does not follow those paths	Претпоставувам дека мојот ум сè уште не ги следи тие патишта
I felt so vulnerable	Се чувствував толку ранливо
I lost my best friend	Го изгубив мојот најдобар пријател
I need to finish the hunter	Треба да го завршам ловецот
I take responsibility for this	Ја преземам одговорноста за ова
A weaker runner, he did not play football like most boys	Послаб тркач, тој не играше фудбал како повеќето момчиња
A marine signal light required their identification	Поморска сигнална сијаличка бараше нивна идентификација
I was a little confused	Бев малку збунет
I definitely did not live my dream	Дефинитивно не го живеев мојот сон
I felt a strong warmth as it covered my whole body	Чувствував силна топлина како ми го облеа целото тело
I need to correct that wrong	Треба да го исправам тоа погрешно
A flame that descended like a ladder	Пламен што се спушташе што личеше на скали
By now I should be home in bed	Досега треба да сум дома во кревет
I think it will be the most interesting for you	Мислам дека ќе ви биде најинтересно
I was in physical chaos	Бев физички хаос
I feel a little ashamed	Се чувствувам малку засрамено
One driver got up to take care of the beasts	Еден возач стана да се грижи за ѕверовите
He was seen pulling a blanket over himself	Бил забележан како влече ќебе над себе
I will meet you back here in the cave	Ќе те сретнам назад овде во пештерата
I owe you both gratitude and apology	Ти должам и благодарност и извинување
I bit the bullet and applied for personal lessons	Го гризнав куршумот и се пријавив на лични часови
However, I did not always listen to them	Сепак, не секогаш ги слушав
I have affairs to attend in the south	Имам афери да присуствувам на југ
I give him half a smile and the sign hangs	Му давам половина насмевка и знакот висат
I did not dare to refuse him	Не се осмелив да го одбијам
I love my small town	Го сакам мојот мал град
I have never been happier to see this room	Никогаш не сум бил посреќен да ја видам оваа соба
I can not bear to see her like this	Не можам да поднесам да ја гледам ваква
I could tell he loved her	Можев да кажам дека ја сака
I did not think you would use the pictures for anything	Не мислев дека ќе ги искористиш сликите за ништо
I am in a similar situation	Јас сум во слична ситуација
I told you, they are very suggestive	Ти кажав, многу се сугестивни
I wanted an adventure, but the adventure found me	Сакав авантура, но ме најде авантурата
I did not want that picture	Не сакав да ја има таа слика
I am blessed with wonderful family and friends	Благословен сум со прекрасно семејство и пријатели
I did not want to answer many questions	Немав желба да одговорам на многу прашања
I wondered how it was, it must hurt	Се прашував како е тоа, мора да боли
I have to sell this house	Морам да ја продадам оваа куќа
I refused to forgive him	Одбив да му простам
I liked the silence and being so close to nature	Ми се допадна тишината и да бидам толку блиску до природата
I thought the notes were a joke	Мислев дека белешките се шега
I did not call her for days	Не и се јавив со денови
I tried to get him to understand	Се обидов да го наведам да разбере
A figure was approaching at a short distance	На мало растојание се приближуваше фигура
I know he has never worn a ring before	Знам дека никогаш порано не носеше прстен
I joined the reform class of money	Пристапив во реформска класа на пари
I was making a terrible mistake	Правев ужасна грешка
I stare for a long time	Зјапам долго
I have no roots here	Немам корени овде
I've never been here before you see	Никогаш не сум бил овде пред да видиш
I guess he does not read here	Претпоставувам дека не чита овде
I wish you a continuous speed of recovery	Ви посакувам континуирана брзина на закрепнување
I can not say anything in this storm	Не можам да кажам ништо во ова невреме
I love to write even though I have never published or sold anything	Сакам да пишувам иако никогаш не сум објавил или продал ништо
A look of determination overcame him	Поглед на решителност го надвладеа
I heard about your misfortune	Слушнав за твојата несреќа
I should not be here with him	Не треба да бидам овде со него
I will take you there	Јас ќе ве водам таму
I have not seen her for two days	Ја немам видено два дена
I remembered everything he told me	Се сетив на се што ми кажа
I started counting down again	Почнав повторно да одбројувам
I could not anyway, he never showed his face again	И онака не можев, никогаш повеќе не го покажа лицето
I guess we were fools	Претпоставувам дека бевме будали
After all, I did not lose that much	На крајот на краиштата, немав изгубено толку многу
I can not lose my family	Не можам да го изгубам семејството
I can do this with the click of a button	Можам да го направам тоа со кликнување на копче
I always wonder easily	Постојано лесно се чудам
They have expressed their confidence to varying degrees	Тие ја изразија својата доверба во различен степен
I found this script here	Ја најдов оваа скрипта овде
I still do not have the will, I do not make sense	Сè уште немам волја, немам смисла
I can not explain baby	Не можам да објаснам душо
I deserved what happened to me	Го заслужив тоа што ми се случи
A friend of mine lost all his children	Еден мој пријател ги загуби сите свои деца
I just wish there was a better outcome	Посакувам само да имаше подобар исход
I still can't get it out	Уште не можам да го извадам
I can not deny you your father	Не можам да ти одречам татко ти
I did not try to write about it	Не се трудев да пишувам за тоа
He plays the game hard	Тој ја игра играта напорно
I smile on the inside, but I frown on the outside	Одвнатре се насмевнувам, но однадвор се намуртувам
I can never learn enough about fishing	Никогаш не можам да научам доволно за риболов
I can not imagine that it is beyond your power	Не можам да замислам дека тоа е надвор од твоите моќи
I was just really upset	Бев само навистина вознемирен
I did not know how to finish that thought	Не знаев како да ја завршам таа мисла
I'm just upset that you're leaving	Само сум вознемирен од помислата дека си заминуваш
I miss playing football and I want to build fitness	Ми недостига да играм фудбал и сакам да градам кондиција
I looked at her intently, studying her beautiful, delicate features	Ја погледнав внимателно, проучувајќи ги нејзините убави, нежни црти
I shake him and smile at him	Го тресам и му се насмевнувам
I looked at him through the roof of his car	Го погледнав преку покривот на неговиот автомобил
I poured a glass and drank it	Истурив чаша и ја испив
There was a glass of water in the other	Во другата имаше чаша вода
I jumped up and ran towards him, excited to see him	Скокнав и истрчав кон него, возбуден што го видов
I asked her if there really were snakes on her fingers	Ја прашав дали навистина има змии за прсти
I think it looks better now than it did in ancient times	Мислам дека сега изгледа подобро отколку во античко време
I was so proud to have her in my life	Бев толку горд што ја имав во мојот живот
I could see them in another car	Можев да ги видам во друга кола
A room full of weapons and without a guard	Соба полна со оружје и без стражар
I wanted my eyes to tear from the rush	Сакав да ми се кинат очите од брзањето
I did not think anything about it	Не мислев ништо за тоа
I just kept things away	Јас само ги држев работите подалеку
I grow them there for people to eat later	Таму ги одгледувам за подоцна да ги јадат луѓето
I had an idea to do medical research one day	Имав некаква идеја да правам медицински истражувања еден ден
Italian military intelligence also learned about the talks	За разговорите дознале и италијанското воено разузнавање
I want to know who killed him and why	Сакам да знам кој и зошто го убил
I look at her movements, her beauty	Гледам гледајќи ги нејзините движења, нејзината убавина
I confessed my feelings to you	Ги признав моите чувства кон тебе
I did not take the time to put on my jacket	Не одвоив време да ја облечам мојата јакна
I can not get off anywhere else	Не можам да се симнам на друго место
I often tied myself forward to the fall without looking back	Јас често се врзував напред кон есента без да гледам назад
I can't wait to eat something else	Едвај чекам да јадам нешто друго
I never really understood	Никогаш навистина не разбрав
I confirmed my suspicions to him when he woke up	Ги потврдив моите сомнежи со него кога се разбуди
I work in a cold environment	Работам во ладна средина
I can remember parts and parts	Можам да се сетам на делови и делови
I expected a little	Очекував малку
Here is a complete company for your protection	Следува целосна компанија за ваша заштита
I guess all girls do that	Претпоставувам дека сите девојки го прават тоа
I mean, it really didn't have to	Мислам, навистина не мораше
I was watching the stars	Ги набљудував ѕвездите
I enjoyed to the last drop	Уживав до последна капка
I did not feel good about it	Не се чувствував добро за тоа
I will not fail to protect them again	Нема да пропуштам повторно да ги заштитам
I can not even describe it	Не можам ни да го опишам
I'm not sure what he did when we left	Не сум сигурен што направи кога заминавме
I would not doubt it	Не би се сомневал во тоа
I could only get vague ideas from the dust of thought	Можев да добијам само нејасни идеи од мисловната прашина
I pulled it out and held it in front of me	Го извлеков и го држев пред мене
I turn around, surprised by his sudden departure	Се вртам, изненаден од неговото ненадејно заминување
A second woman is standing next to the man	До мажот стои втора жена
I know where to get all kinds of things	Знам каде да набавам секакви работи
Trust if you want	Доверба ако сакате
I did not know why he took this so hard	Не знаев зошто го зема ова толку тешко
I need people to trust me and support me	Ми треба луѓе да ми веруваат и да ме поддржуваат
I know what your types are	Знам какви се твоите типови
I stared at him as he questioned me	Зјапав во него додека ме испрашуваше
I did not like the river completely one color	Не ја сакав реката целосно една боја
I could defend myself	Можев да се одбранам
I just grew up properly, that's all	Само што пораснав како што треба, тоа е се
I will definitely order from them again	Дефинитивно ќе нарачам од нив повторно
I think these people are negative about almost everything	Сметам дека овие луѓе се негативни за речиси сè
I knew the sign well	Добро го знаев знакот
Their eyes are dark brown	Нивните очи се темно кафеави
I was surprised he had the money	Бев изненаден што ги имаше парите
Child, judging by his terrain	Дете, судејќи според неговиот терен
A place every girl would love to go	Место кое секоја девојка би сакала да оди
I tried by all means not to fall asleep	Се трудев со сите средства да не заспијам
I wiped them on his shirt	Ги избришав на неговата кошула
I did nothing but sit there	Не направив ништо освен седев таму
A dark red stain spread over her white suit pants	По нејзините бели панталони од костум се рашири темноцрвена дамка
I think some of you doubted it all the time	Мислам дека еден дел од вас цело време се сомневаше
I started screaming, but the presence moved, it ran	Почнав да врескам, но присуството се помести, трчаше
I would not give him false hope	Немаше да му дадам лажна надеж
I had nothing to do with it, of course	Не морав да правам ништо со тоа, се разбира
I think that would be good for her	Мислам дека тоа би било добро за неа
Your radio has been alerted	Вашето радио е предупредено
I hear him drawing his weapon	Слушам како го црта оружјето
The episode was his first screenplay for the series	Епизодата беше неговото прво сценарио за серијата
I am waiting for a response	Чекам одговор
Suddenly I feel alone and sad	Одеднаш се чувствувам сам и тажен
I really did not listen	Јас навистина не слушав
Our approach was more organic	Нашиот пристап беше поорганичен
You were trying to take care of people	Се обидувавте да се грижите за луѓето
I can relate to that too	Можам да се поврзам со тоа премногу
I knew him from another movie, you see	Го познавав од друг филм, гледаш
The book was published two months after his death	Книгата е објавена два месеци по неговата смрт
I brought you food	Ти донесов храна
I give instructions to the driver	Му давам инструкции на возачот
Strangely, I did not seem to care	Чудно, се чинеше дека не ми беше грижа
I went and saw him lying on the bed	Отидов и го видов како лежи на креветот
I shouted, fighting against the urge to resist him	Извикав, борејќи се против нагонот да му се спротивставам
I would die for her without a second thought	Би умрел за неа без втора мисла
I had to cry recently	Неодамна морав да се расплачам
Most have no family history of this condition	Повеќето немаат семејна историја на оваа состојба
An old friend of mine called me	Ми се јави еден мој стар пријател
I did not mind if we really did something	Не ми пречеше, ако навистина направивме нешто
That video was my vision	Тоа видео беше моја визија
I say hell with them	Велам по ѓаволите со нив
I did not know what career to pursue	Не знаев каква кариера да се занимавам
I would not like to share my husband with anyone	Не би сакала да го делам мојот сопруг со никого
I locked my eyes in her	Го заклучив погледот во неа
I wonder if he can hear us	Се прашувам дали може да нè слушне
A quick search revealed six bullets in his rooms	Брзата проверка откри шест куршуми во неговите одаи
I did not know anything until today	Не знаев ништо до денес
No one took anything	Ниту еден не презеде ништо
The house is not an impulse purchase	Куќата не е импулсно купување
I felt just like them	Се чувствував исто како нив
I guess that would be my assessment of him	Претпоставувам дека тоа би била и моја проценка за него
I think the government should do more	Мислам дека владата треба да направи повеќе
I followed him right after his heels	Го следев веднаш по неговите потпетици
I have a problem here	Имам проблем овде
It was a period of rapid cultural change	Тоа беше период на брзи културни промени
I heard him enter his security code	Слушнав како ја внесува својата безбедносна шифра
I showed up with all my clothes on	Се појавив со целата облека
I have no idea what her perspective is	Немам поим каква е нејзината перспектива
I no longer deal with fears	Не се занимавам повеќе со стравови
I have not slept forever	Не сум спиел засекогаш
I set a point to stay calm	Јас поставив точка да останам мирна
I guess that's how they got to where they are	Претпоставувам дека така стигнале до каде што се
Now I understand part of her motive	Сега сфаќам дел од нејзиниот мотив
I do not apologize for that	Не се извинувам за тоа
I did not think about all this shit	Не мислев за сето ова срање
I will not lead them	Јас нема да ги водам
I went to work early	Рано одев на работа
I have referred to it once before	Јас се повикав на тоа еднаш претходно
I once jumped from a perfectly good plane	Еднаш скокнав од совршено добар авион
I then defended him	Јас тогаш го бранев
I ordered horses	Нарачав коњи
I love what she did to him	Го сакам она што го направи со тој
A security team should come out to meet him	Треба да излезе тим за обезбедување да го пречека
I picked up her storybooks	Ги зедов нејзините книги со приказни
The airport also includes a cargo area	Аеродромот вклучува и товарен објект
I do not see any side successful	Не гледам ниту една страна успешна
I finally saw the light	Конечно ја видов светлината
I did not tell anyone	Никому не кажав
I thought it was really special and really cool	Мислев дека е навистина посебно и навистина кул
I was already baked like a cake	Веќе бев испечен како колач
I wondered if anyone here could help	Се прашував дали некој овде може да помогне
I was here working with you at the time	Бев тука и работев со тебе во тоа време
I need you to organize a banquet	Ми треба да организираш банкет
I think he felt comfortable with me	Мислам дека се чувствуваше удобно со мене
I did not know her name	Не го знаев нејзиното име
With fond memories I remember my memory of you	Со љубезен спомен се сеќавам на моето сеќавање за тебе
I think they wanted to tell us they were here	Мислам дека сакаа да ни кажат дека се тука
I remember my daughter with love	Со љубов се сеќавам на ќерка ми
I'm surprised he's telling anyone at all	Изненаден сум што воопшто некому кажува
I could see much better now	Сега можев да видам многу подобро
These bridges were also much easier to repair	Овие мостови беа исто така многу полесни за поправка
I was the last, as usual	Јас бев последен, како и обично
It was a really random thing	Тоа беше навистина случајна работа
You have to go with your feelings	Мора да одите со вашите чувства
I offer three explanations for this perspective	Нудам три објаснувања за оваа перспектива
I look at the music sheet again	Повторно го гледам музичкиот лист
I ran a damn good race	Истрчав проклето добра трка
I did not even realize he was here	Не ни сфатив дека е тука
I found another way	Најдов друг начин
I do not sleep at all	Воопшто не ми се спие
Steam devils are very rare	Пареа ѓаволи се многу ретки
I argued that all complex systems are similar	Тврдев дека сите сложени системи се слични
I can no longer afford that	Не можам повеќе да си го дозволам тоа
I was equal to an emergency	Бев еднаков на итен случај
I had to get his attention	Морав да го привлечам неговото внимание
I tried to speak, but there was no sound	Се обидов да зборувам, но не излезе звук
I smiled and tried not to weave too much	Се насмевнав и се трудев да не ткаам премногу
I to do it for the cost	Јас за да го направи тоа за трошоци
I did not touch anything but my cell phone	Не допрев ништо друго освен мојот мобилен телефон
I could not get my friend out	Не можев да го извлечам другарот
I have to stay in the office anyway	Во секој случај треба да останам во канцеларија
A few lost souls wander through another place	Неколку изгубени души талкаат низ туѓо место
The period of the disease is acute	Периодот на болеста е акутен
I did not like the way she behaved	Не ми се допадна како таа се однесува
Be careful not to squeeze too hard	Внимавам да не стискам многу цврсто
A whole sound curtain opened	Се отвори цела звучна завеса
But that was what he betrayed	Но, тоа беше она што го предаде
I remember how happy she was when she saw that	Се сеќавам колку беше среќна кога го виде тоа
I watched him destroy the house, quietly	Го гледав како ја уништува куќата, тивко
The sector is the basic unit for recording a file	Секторот е основна единица за снимање на датотека
Negotiations can take place	Може да дојде до преговори
Healthy, fun and educational free time	Здраво, забавно и едукативно слободно време
I look down and sigh	Се гледам надолу и воздивнувам
I started shaking right away	Почнав да се тресам веднаш
I wanted to tell her that everything would be perfectly fine	Сакав да и кажам дека сè ќе биде совршено во ред
I'm just having fun with a little girl	Јас само се забавувам со мало девојче
Navy to save them	Морнарицата да ги спаси
I reached the river and ran across the pedestrian bridge	Стигнав до реката и истрчав преку пешачкиот мост
I had to be dead many times	Требаше да бидам мртов во многу наврати
I told you you would not like it there	Ти реков дека нема да ти се допадне таму
I can not call it anything else, it was singing	Не можам да го наречам поинаку, тоа беше пеење
I would not lie to her	Не би ја лажел
I helped my dad put the lights in the garage	Му помогнав на татко ми да постави светла во гаражата
I looked on in amazement at this precious new life	Со чудење гледав на овој скапоцен нов живот
I mean, just the door	Мислам, само вратата
I have only one bedroom and one bed	Имам само една спална соба и еден кревет
I too would like to leave that dark place	И јас би сакал да го напуштам тоа мрачно место
The horse was poisoned a few days before the race	Неколку дена пред трката коњот бил отруен
I actually left	Јас всушност заминав
I can not bear to run in place, to go nowhere	Не можам да издржам да трчам на место, да одам никаде
I will definitely try to use this in my classroom	Дефинитивно ќе се обидам да го користам ова во мојата училница
Many of the animals were shy today, hiding	Многу од животните беа срамежливи денес, криејќи се
Male and female are similar in appearance	Мажјакот и женката се слични по изглед
I checked my bank account	Ја проверив банкарската сметка
I do not want to cause any problems	Не сакам да предизвикувам никакви проблеми
I went inside, smoked, bought beer	Влегов внатре, пушев, купив пиво
I tried on the red suit, it looked great on me	Го пробав црвениот костум, одлично ми стоеше
The others are sold privately	Другите се приватно продадени
I go back and tell her that everything is fine	Се враќам и и кажувам дека се е во ред
I had no expectations other than to finish	Немав други очекувања освен да завршам
I could not see the show through her	Не можев да го видам шоуто преку неа
I slapped him on the shoulder	Му плеснав по рамо
I looked down at the dark field	Погледнав долу, во темното поле
I will be back to work with her more	Ќе се вратам да работам повеќе со неа
I really enjoy that zone, and everything around it	Навистина уживам во таа зона, и сè околу неа
I persuaded him to call you in the morning	Го убедив да ти се јави наутро
I have been living without insurance for several years	Јас живеам неколку години без осигурување
I will never forget that precious little life	Никогаш нема да го заборавам тој скапоцен мал живот
I can barely save minutes anymore	Веќе едвај и ги штедам минутите
So people expected more from her	Така луѓето очекуваа повеќе од неа
I did not blame her for her poor patience	Не ја обвинував за нејзиното трпение што се носи слабо
I'm ready for essentially any job	Јас сум подготвен за суштински било која работа
I got up before noon	Станав пред пладне
I'm definitely not a morning person	Дефинитивно не сум утринска личност
Vincent is furious	Винсент се бури во лутина
I lied to both of us	И двајцата нè лажев
I could do this all day	Можев да го правам ова цел ден
A moment was given for the last check of the armor	Беше даден момент за последна проверка на оклопот
Large amount of work for one or two dollars	Голема количина на работи по еден или два долар
A scenario that no one wanted to admit	Сценарио што никој не сакаше да го признае
I wanted to get off that island	Сакав да излезам од тој остров
I want my father back	Сакам татко ми да се врати
I usually play it idle	Јас обично го играм на лер
I just live, day by day	Јас само живеам, ден за ден
I am always very local	Секогаш сум многу локален
I gave him permission to call me by name	Му дадов дозвола да ме вика по име
I knew it would not lead to anything good	Знаев дека тоа нема да доведе до ништо добро
I knew exactly what that meant	Знаев точно што значи тоа
I did not even realize it was getting darker	Не ни сфатив дека станува потемно
I was so impressed by her heart	Бев толку импресиониран од нејзиното срце
I have no one left in the world	Никој не ми остана на светот
I can not get out of it late	Не можам да излезам од тоа доцна
I still have not missed any calls	Сè уште немав пропуштени повици
Nice family photo, vivid and natural, but nothing special	Убава семејна фотографија, жива и природна, но ништо посебно
The new north center became dominant overnight	Новиот северен центар стана доминантен преку ноќ
I hated having to betray him	Мразев да морам да го изневерам
I wish she did not do that	Посакувам таа да не го направи тоа
I mean a land animal, of course	Мислам на копнено животно, се разбира
"I will be safe soon," he told me	Наскоро ќе бидам безбеден, ми рече
I decided that's not good enough	Решив дека тоа не е доволно добро
I want you to take this picture to your grave	Сакам да ја однесеш оваа слика на твојот гроб
I only know what people are telling me	Знам само што ми кажуваат луѓето
I did it soon after and I'm glad about it	Набргу потоа го направив тоа и мило ми е за тоа
That was the first weakness	Тоа беше првата слабост
I think my heart stopped too	Мислам дека и моето срце застана
Hug the elements	Прегрнете ги елементите
The democratic deficit	Демократскиот дефицит
I kept my eyes closed and my lips pressed tightly	Ги држев очите затворени и усните цврсто притиснати
I was completely surprised	Бев целосно изненаден
He ran to the scene and helped the injured	Тој истрчал на местото и им помогнал на повредените
It was in the middle of chaos	Беше во средината на хаосот
I'll have to shake your hand	Ќе морам да ти подадам рака
I can see how disappointed she was before	Можам да видам колку била разочарана претходно
I desperately need a friend, someone to help me	Очајно ми треба пријател, некој да ми помогне
I had no idea it really hurt so badly	Немав поим дека навистина боли толку лошо
A change we have always expected	Промена која отсекогаш ја очекувавме
I stumble across the rocks to my tent	Се сопнувам низ карпите кон мојот шатор
They stayed there for the rest of their lives	Таму останаа до крајот на животот
I did not fight with him, at least not immediately	Не се тепав со него, барем не веднаш
I also learned the name of the doctor	Го научив и името на докторот
I never had a chance	Никогаш немав шанса
He held the number one position for two weeks	Две недели ја задржа позицијата број еден
I was about to send a search group	За малку ќе испратив група за пребарување
A pilot of a situation comedy has been produced	Продуциран е пилот на комедија на ситуации
I was looking for my parents, but they were not there	Ги барав моите родители, но тие ги немаше
I wanted to be happy	Сакав да бидам среќен
I thought they were my friends	Мислев дека ми се пријатели
I loved the alien too	И јас го сакав вонземјанинот
I took the time to eat	Одвоив време да се хранам
I was pretty sure you would	Бев прилично сигурен дека ќе го сториш тоа
This process is called tolerance	Овој процес се нарекува толеранција
I thought maybe he was looking for a reaction	Мислев дека можеби гледа за реакција
I heard you talking	Слушав додека зборувавте
I asked her several times if she was OK	Ја прашав неколку пати дали е добро
With this it seemed that everything turned out as it should	Со овој се чинеше дека сè излезе како што треба
I was quite busy traveling	Бев доста зафатен со патување
I went in the wrong direction than in the right	Отидов во погрешна насока отколку во вистинска
I have to congratulate you	Морам да ви честитам
A few days later, we did this interview	Неколку дена подоцна, го направивме ова интервју
I pull out my chair and sit down	Го извлекувам столот и седам
G felt like his heart was pounding	Г се чувствуваше како срцето да му пукне
I invested all my energy in my children	Целата моја енергија ја вложив во моите деца
I did not sleep anyway	И онака не спиев
His father was a carpenter from the village	Татко му бил столар од село
I could still see her beautiful dark eyes	Сè уште можев да ги видам нејзините прекрасни темни очи
I have some things of my own at home	Имам некои сопствени работи дома
And I was never better	И јас никогаш не бев подобар
There was a water fountain in front of the building	Пред зградата стоеше чешма за вода
George sacrifices a sheep in a ritual	Ѓорѓи и жртвуваат овца во ритуал
I wanted to make him pay	Сакав да го натерам да плати
I had no desire to eat	Немав желба да јадам
One or two weeks, he said	Една или две недели, рече тој
I hope I do not slip in the wet grass	Се надевам дека нема да се лизнам во влажната трева
I protested every time	Секој пат протестирав
I considered it as our ticket from here	Сметав на неа како наш билет за одовде
I refuse to be that drunken crying girl	Одбивам да бидам таа пијана девојка што плаче
I felt it disappear as it opened	Почувствував дека исчезнува додека се отвори
I have not seen any of this before	Ништо од ова не сум видел порано
I feel like a teenager	Се чувствувам како тинејџер
I respected her a lot	Многу ја почитував
A simple graduation announcement does not have to be simple	Едноставниот оглас за дипломирање не мора да биде едноставен
I like the verse and everything	Ми се допаѓа стихот и се
You need to say something	Треба да кажеш нешто
I can not do much to alleviate their pain	Не можам да сторам многу за да им ја ублажам болката
I know how to pretend to be normal	Знам да се преправам дека сум нормален
I could not help but smile wildly	Не можев а да не се насмеам диво
I set the course for my destination station	Го поставив курсот за мојата одредишна станица
I thought he would leave then without saying another word	Мислев дека тогаш ќе замине без да каже друг збор
I nodded and slipped out of the car	Кимнав со главата и се лизнав од колата
I have no friends coming to play	Немам пријатели кои доаѓаат да играат
I will kill her anyway	Во секој случај ќе ја убијам
I could not wait to finally be together	Не можев да дочекам конечно да бидеме заедно
I saw it as a business	Го гледав како бизнис
I think of her every day	Секој ден мислам на неа
It was his fifth title as the first winner	Тоа беше негова петта титула како прв носител
I love these opportunities	Ги сакам овие можности
I tried to imagine her face, but I could not	Се обидов да го замислам нејзиното лице, но не можев
He seemed to have his own mind	Се чинеше дека има свој ум
I would not want to be forced to be with someone	Не би сакал да бидам принуден да бидам со некого
Of course I blamed myself enough	Секако дека доволно се обвинував себеси
I deserved everything he said last night	Заслужив се што кажа синоќа
Two elderly women attend the bride	Две постари жени присуствуваат на невестата
I quickly put my hand in his pants	Брзо ја ставив раката во неговите панталони
Maybe I was talking to the wall	Можеби и зборував со ѕидот
I left my brother and went after them	Го оставив брат ми и тргнав по нив
I put these things here before I hid it	Ги ставив овие работи овде пред да го сокријам
Please pray the same for him	Ве молиме молете го истото за него
I think that's a great point	Мислам дека тоа е одлична поента
I learned this from here	Ова го дознав од тука
I stood and walked the distance between us	Стоев и го поминав растојанието меѓу нас
I want to love you and make love to you	Сакам да те сакам и да водам љубов со тебе
I promise you, none of this is planned	Ви ветувам, ништо од ова не е планирано
I will not forget this	Ова нема да го заборавам
I always emphasize that	Секогаш го истакнувам тоа
A huge smile covered his face	Огромна насмевка му го покри лицето
I did not answer, and he shouted a little more	Не одговорив, а тој викна уште малку
I left the storm door to close and retreated	Ја оставив вратата од бура да се затвори и се повлеков
I lost myself in the excitement and energy	Се изгубив во возбудата и енергијата
I'm not worried about going fishing again	Не сум вознемирен повторно да одам на риболов
I was completely blinded	Бев целосно заслепен
Stuart to make their name immortal	Стјуарт да им го направи името бесмртно
I could see it, half a block to the left	Можев да го видам, половина блок лево
I should not have kissed her cheek	Не требаше да и го бакнам образот
I would just sit and wait	Само би седел и чекал
I closed my eyes, pressing my lips tightly	Ги затворив очите, цврсто притискајќи ги усните
I'm a success story, but not perfect	Јас сум успешна приказна, но не и совршена
I'm interested in seeing the list of ciphers you mentioned	Заинтересиран сум да ја видам листата на шифри што ги спомнавте
I can not even put my fingers under it	Не можам ни со прстите да ги ставам под него
A bigger shadow grew on the wall	На ѕидот израсна поголема сенка
I can not wait to see them in the body	Едвај чекам да ги видам во тело
I did not think about further steps	Не размислував за понатамошни чекори
I went out, totally broken	Излегов, тотално скршен
I hear that his health is not the best	Слушам дека неговото здравје не е најдобро
I did not discover new laws of physics	Не открив нови закони на физиката
I hoped you would be my servant	Се надевав дека ќе бидеш моја слугинка
I sighed and opened my eyes to look at him	Воздивнав и ги отворив очите да го погледнам
I was wrong to mention her	Згрешив што ја спомнав
I go in and out of a shallow, restless dream	Навлегувам и излегувам од плиткиот, немирен сон
I know her better than anyone	Ја познавам подобро од кој било
Several people were left behind	Неколку луѓе заостанаа во редот
This is a contact call or greeting	Ова е повик за контакт или поздрав
I lost it in a second	Го изгубив за секунда
I said a silent prayer and moved	Реков тивка молитва и се мрднав
I just could not imagine it	Едноставно не можев да го замислам тоа
None of us have ever seen anything like it	Никој од нас никогаш не видел нешто слично
I had no reason to doubt his motives	Немав причина да се сомневам во неговите мотиви
I was a little too close	Бев малку премногу блиску
I felt the five-dollar bill in my pocket	Ја почувствував банкнотата од пет долари во џебот
I was horrified by it all	Бев згрозен од сето тоа
I haven't been out for a while	Го немам излезено некое време
I had not seen the animal	Го немав видено животното
I do not know, bigger, somehow	Не знам, поголемо, некако
I can understand your wonderful medical experiment	Можам да го разберам твојот чудесен медицински експеримент
So they called me inside	Па ме повикаа внатре
I look forward to the light	Гледам напред кон светлината
I really hope that one day we will all be able to hang out	Навистина се надевам дека еден ден сите ќе можеме да се дружиме
I was alive, but so dead inside	Бев жив, но толку многу мртов внатре
Wool and its forces	Волна и неговите сили
Eight of them have been arrested	Осум од нив се уапсени
I lift the violin to my chin	Ја кревам виолината до брадата
I should have fought harder	Требаше да се борам посилно
Until then, I will march with you	Дотогаш ќе маршрам со тебе
I was already at the grave for them	Веќе бев на гробот за нив
I came to hate him	Дојдов да го мразам
I received a package by mail	Добив пакет по пошта
Then I stopped and nodded to the judge	Потоа застанав и кимнав со главата на судијата
I pointed to another man	Покажав на друг човек
I would like to have it for lunch	Би сакал да го имам за ручек
I think he hardly knows her anyway	Мислам дека и онака едвај ја познава
Write a description of it	Напишете опис на тоа
I decided to keep everything to myself, as instructed	Решив да задржам се за себе, како што ми наложи
I thought this would look better	Мислев дека ова ќе изгледа подобро
I started reading it every morning and evening	Почнав да го читам секое утро и навечер
I want a political agenda	Сакам политичка агенда
I could not stay away	Не можев да останам настрана
Son in his father's mold	Син во калапот на својот татко
A car was pulling off the track	Автомобил се извлекуваше од патеката
I sent the amount to your team	Ја испратив сумата до вашиот тим
I caught it in the mirror	Го фатив во ретровизорот
I still could not wrap my head around it	Сè уште не можев да ја завиткам главата околу тоа
I know my readers will appreciate your work	Знам дека моите читатели ќе ја ценат вашата работа
I rushed through the red door and started climbing	Упаднав низ црвената врата и почнав да се качувам
I closed the door and started walking	Ја затворив вратата и почнав да одам
He always needed funds	Секогаш имал потреба од средства
I looked at the ceiling	Погледнав во таванот
I really appreciate this post	Навистина го ценам овој пост
I still love them both	Сè уште ги сакам и двајцата
Both open into the ship's canal	И двете се отвораат во бродскиот канал
It is also one of the most historic	Таа е исто така една од најисториските
I asked her to go to church with me	Ја замолив да оди со мене во црква
I find out differently	Различно дознавам
I can not leave that	Не можам да го препуштам тоа
I stretched with him and grew as a person	Со него се оптегнав и пораснав како човек
I'm just a cool person	Јас сум само кул личност
I could have gone to lunch earlier	Можев порано да одам на ручек
I want them to tell me how sorry you are	Сакам да ми кажат колку ти е жал
The ban was such an issue	Забраната беше такво прашање
I was going through my things	Ги поминував моите работи
I sit over mom	Седам над мама
His grandfather served in several local political offices	Неговиот дедо служел во неколку локални политички канцеларии
I should have, of course	Требаше да имам, се разбира
I think that's a better term for that	Мислам дека тоа е подобар термин за тоа
I do not believe he put our family in this position	Не ми се верува дека го стави нашето семејство во оваа позиција
I never moved next to anything	Никогаш не се преселив покрај ништо
I hired fantastic people and a few miserable ones	Ангажирав фантастични луѓе и неколку мизерни
I bit, and we smiled at each other	Загризав, и се насмевнавме еден на друг
I feel a few drops on my face	Чувствувам неколку капки на моето лице
I especially enjoyed when my sewing machine was ready	Особено уживав кога мојата машина за шиење е подготвена
I think that is his territory	Мислам дека тоа е негова територија
A doctor covered his wounds	Лекар му ги обложувал раните
I test it, and it opens wide	Го тестирам, и широко се отвора
I would be happy to meet your mother	Би бил среќен да ја запознаам мајка ти
I did not want to think about it for long	Не сакав долго да размислувам за тоа
I mentally prepared for tonight	Ментално се подготвив за вечерва
I had a lot to decide for myself	Имав многу да решам за себе
I knew this time would come	Знаев дека ќе дојде ова време
I think the difference is in the intelligence	Мислам дека разликата е во интелигенцијата
Liquid thrust and drive	Течен потисок и возење
I stand in front of the door, watching for a moment	Стојам пред вратата, набљудувајќи за момент
Smile, sincere and completely different from him	Насмевка, искрена и сосема за разлика од него
I checked the other two wells in the same way	Ги проверив преостанатите два бунари на ист начин
Congratulations, my daughter, on this happy occasion	Ти честитам, ќерка моја, за оваа среќна прилика
I have to do that first	Прво треба да го направам тоа
I was going crazy	Станував избезумен
I really needed to know how to restore his health	Навистина требаше да знам како да му го вратам здравјето
I want to emphasize that whole word	Сакам да го истакнам целиот тој збор
I opened the message and drowned in the water	Ја отворив пораката и се задавив во водата
I will find someone when it suits me	Ќе најдам некој кога ќе ми одговара
I especially want the support	Посебно ја сакам поддршката
I close my eyes thinking he wants to kiss me	Ги затворам очите мислејќи дека сака да ме бакне
I can see your eyes when you mention her	Можам да ти ги видам очите кога ја спомнуваш
His response was a slap in the face	Неговиот одговор беше шлаканица во моето лице
The subsequent attack was a failure	Подоцнежниот напад беше неуспех
I love the warmth this place offers me	Ја сакам топлината што ми ја нуди ова место
I can not get them all the time	Не можам да ги добијам цело време
I must have never done that before	Сигурно никогаш претходно не го направив тоа
I pretended to be right	Се преправав дека е во право
I really did not mind	Навистина не ми пречеше тоа
I bet you look as hot as ever	Се обложувам дека изгледаш толку жешко, како и секогаш
I will not leave him	Нема да го напуштам
I can make men's dreams come true	Можам да ги остварам машките соништа
I wanted to give them new life	Сакав да им дадам нов живот
I did not even see him coming	Не ни видов дека доаѓа
I thought he was immortal	Мислев дека е бесмртен
In the end, a political solution must be reached	На крајот мора да се дојде до политичко решение
I had no idea what to say	Немав поим што ќе кажеш
It was actually a military coup	Тоа всушност беше воен удар
I forgot to protect my dreams	Заборавив да ги заштитам моите соништа
I think such events are a great idea	Мислам дека ваквите настани се одлична идеја
I did not tell him about my keys	Не му кажав за моите клучеви
I remember going out the door	Се сеќавам дека излегов од вратата
I beg him to answer	Се молам тој да одговори
I hoped it would work	Се надевав дека ќе успее
I can not get any pleasure	Не можам да добијам никакво задоволство
I always hated when someone did that	Секогаш мразев кога некој го прави тоа
I grieve too, not for me but for her	И јас се тагувам, не за мене туку за неа
I am forever grateful for this	Засекогаш сум благодарен за ова
Therefore, the management plan is to maintain the dynamics of patches	Затоа, планот за управување е да се одржи динамиката на закрпи
I did not look her in the eyes	Не ѝ погледнав во очи
I turned down the sale and walked out of the store	Ја одбив продажбата и излегов од продавницата
I rang the service bell by the door and waited	Заѕвонив на сервисното ѕвонче покрај вратата и чекав
I can hear what my ears can not hear	Можам да го слушнам она што ушите не можат да го слушнат
I know how things were before	Знам како беа работите порано
A group of us do it naked	Група од нас тоа го прави голи
I did not miss the call, he thought, relieved	Не го пропуштив повикот, помисли тој, олеснет
I can already feel his heart	Веќе го чувствувам неговото срце
I have never been to this area before	Никогаш порано не сум бил во оваа област
I was very upset about some problem	Бев многу вознемирен поради некој проблем
It was so quiet and fast	Беше толку тивко и брзо
I knew there was more to life than that	Знаев дека има повеќе од тоа во животот
I like classical music and jazz	Сакам класична музика и џез
I sit across from her	Седнувам спроти неа
I just wanted to stay as it was	Само сакав да остане како што беше
I was not bitter, just tired	Не бев огорчен, само уморен
I invited her to this house today	Ја поканив денес во оваа куќа
I suffered emotionally for a long, long time	Емотивно страдав долго, долго време
I would be evil soon	Наскоро би бил злобен
I was holding my breath	Го задржував здивот
I should have guessed that my son was back	Требаше да претпоставам дека син ми се врати
I learned why at my second meeting	Научив зошто на мојот втор состанок
I feel pretty bad, actually	Се чувствувам прилично лошо, всушност
I will not rest until he dies	Нема да мирувам додека не умре
Each division is led by one resident	Секоја поделба е предводена од еден жител
The world of dreams can only be entered through sleep	Во светот на соништата може да се влезе само преку спиење
I will ask the girl about her purpose and intention	Ќе се распрашам со девојката за нејзината цел и намера
I will not be able to stand that pain anymore	Нема повеќе да ја издржам таа болка
I hated that feeling	Го мразев ова чувство
I knew he was suffering	Знаев дека тој страда
The closing day was celebrated with splendor and circumstance	Денот на затворањето беше прославен со раскош и околност
Suddenly I felt cold	Наеднаш почувствував студ
I quickly get up and pull her with me	Брзо станувам и ја повлекувам со себе
I will not subject my love to that	Нема да ја подложам мојата љубов на тоа
He had known her since childhood	Ја познаваше уште од детството
I have combined knowledge and intelligence of all of them	Имам комбинирано знаење и интелигенција на сите тие
I did not care what anyone thought	Не ми беше грижа што мисли некој
I never wanted to work for someone else	Никогаш не сакав да работам за некој друг
I need you to be completely honest	Ми треба да бидеш целосно искрен
I tried to imagine how that could be	Се обидов да замислам како може да биде тоа
I struggled with the urge to fight him	Се борев со нагонот да се борам со него
Each member state has one vote	Секоја земја членка има по еден глас
Several local guides and shops service the water	Неколку локални водичи и продавници ја сервисираат водата
I see the light, but I hear nothing	Ја гледам светлината, но не слушам ништо
A matter of intrigue, interest and definite value	Прашање на интрига, интерес и дефинитивна вредност
I just miss my baby	Едноставно ми недостига моето бебе
There was a package with a purple bow on the bed	На креветот лежеше пакет со виолетова машна
I shook my head, too defeated to speak	Одмавнав со главата, премногу поразен за да зборувам
The third factor is exposure	Трет фактор е изложеноста
I will share them with the students	Ќе ги споделам со студентите
I hope there is no additional damage	Се надевам дека нема дополнителна штета
I did not remember arguing	Не се сеќавав дека се скарав
I threw the phone on the table	Го фрлив телефонот на масата
I can no longer live without some contact	Не можам повеќе да живеам без некој контакт
I can not even one minute	Не можам ни една минута
I believe he was the only living relative	Верувам дека тој беше единствениот жив роднина
I must be drunk on some new wine	Мора да бидам пијан од некое ново вино
A little weird, but still nice	Малку чудно, но сепак убаво
I would almost forget something, something very important	За малку ќе заборавев нешто, нешто многу важно
I even talked to her several times	Дури и зборував со неа неколку пати
Next I will make my order	Следно ќе ја направам мојата нарачка
I managed to activate the package	Успеав да го активирам пакетот
They had little success	Имаа мал успех
I suspect he's crazy, probably just different	Се сомневам дека е луд, веројатно само поинаков
A long corridor stretched into the darkness before him	Долг коридор се протегаше во темнината пред него
I did not feel particularly attracted to her	Не се чувствував особено привлечен кон неа
I waited a year to ask and I was devastated	Чекав една година да прашам и ми беше уништено
I shake my head several times to clean it	Ја тресам главата неколку пати за да ја исчистам
I would not mind if they did this to me	Не би ми пречело да ми го направат ова
I hear the cry again	Повторно го слушам плачот
I felt very relieved and grateful	Се чувствував многу олеснето и благодарно
He did this in many ways	Тој го правеше тоа на повеќе начини
I was too far away in pregnancy	Бев предалеку во бременоста
I could not catch her in time	Не можев да ја фатам на време
I can understand your confusion to some degree	Можам да ја разберам твојата конфузија до одреден степен
I remember thinking he read my mind	Се сеќавам дека мислев дека ми ги прочита мислите
I took a breath, trying to hold on	Зедов здив, обидувајќи се да се задржам
I had not been out for years	Не бев излезен со години
A copy of each is attached to the complaint	Копија од секоја е приложена кон жалбата
Then I introduced my companions	Потоа ги претставив моите придружници
I can not just run away	Не можам само да побегнам
Somehow I think that did not happen	Некако мислам дека тоа не се случи
Still, I enjoyed letting him finish	Сепак, најмногу уживав дозволувајќи му да заврши
I feel pretty happy too	И јас се чувствувам прилично среќен
None of them involved me	Ниту еден од нив не ме вклучи
I turned my gaze and covered my ears	Го свртев погледот и ги покрија ушите
I am not a morning person	Јас не сум утринска личност
A smile came to her lips	На нејзините усни дојде насмевка
A table of recent changes can be found here	Табела со неодамнешни промени може да се најде овде
I will resign you	Ќе ти поднесам оставка
I ran nice and slow and only a mile	Трчав убаво и бавно и само една милја
In the end, the portrait was not finished	На крајот портретот не беше завршен
I can identify with this person	Можам да се идентификувам со овој човек
I have a gift for each of you	Имам подарок за секој од вас
I know what this means to you	Знам што ти значи ова
I could not guess his age	Не можев да погодам на неговите години
I could see the house from a distance	Можев да ја видам куќата оддалеку
I admired him a lot	Многу му се восхитував
I did not want to risk not finding a survivor	Не сакав да ризикувам да не најдам преживеан
I take it in his appearance	Го земам во неговиот изглед
I had strict parents	Имав строги родители
I just shook my mouth a little	Само малку пофрлив во устата
I tried to apologize	Се обидов да се извинам
I mean, he mispronounced my name	Мислам, тој го згреши моето име
I no longer have him helping me close the doors	Веќе го немам тој да ми помага да ги затворам вратите
I started coming early and leaving late	Почнав да доаѓам рано, а да си заминувам доцна
I think they are so epic and weird	Мислам дека се толку епски и чудни
A small high valley held a beautiful scene	Една мала висока долина одржа прекрасна сцена
I shook and turned	Се стресов и се свртев
I had nothing to fear	Немав од што да се плашам
I did not expect to be really successful	Не очекував навистина да бидам успешен
I missed my true freedom	Ми недостигаше мојата вистинска слобода
I gently closed the door behind me and approached them	Нежно ја затворив вратата зад мене и им пријдов
You have to promise me that you will not say anything	Треба да ми ветиш дека нема да кажеш ништо
I will kill the demon	Ќе го убијам демонот
I ran over them and around them	Ги прегазив и околу нив
I love that view directly on the harbor	Го сакам тој поглед директно на пристаништето
He is a writer in the city for inspiration	Тој е писател во градот за инспирација
I had to plant my feet firmly on the carpet	Морав цврсто да ги засадам нозете на тепихот
I had to somehow prove that they were not a threat	Морав некако да докажам дека не се закана
I tried cold turkey and it just wasn't for me	Пробав ладна мисирка и едноставно не беше за мене
I literally cried all day	Буквално плачев цел ден
I created four different designs	Создадов четири различни дизајни
I miss laughing with my sister	Ми недостига да се смеам со сестра ми
I felt the worst pain of my life	Ја почувствував најлошата болка во мојот живот
I think this plan has a great chance of success	Мислам дека овој план има одлични шанси за успех
And I said it would not work that way	И реков дека нема да функционира така
I have three daughters and a beautiful wife	Имам три ќерки и убава сопруга
I think something is wrong with my face	Мислам дека нешто не е во ред со моето лице
I was not thinking of doing anything like that	Не размислував ништо да направам нешто такво
My crazy idea, top in human expansion	Моја луда идеја, врвна во човечката експанзија
We were on the street	Бевме на улица
Overall a fun episode	Генерално забавна епизода
A running horse will stop traffic	Коњ што трчаше, ќе го запре сообраќајот
Smith two years later	Смит две години подоцна
Most students left campus for the weekend	Повеќето студенти го напуштија кампусот за викенд
However, I very much doubt that	Сепак, многу се сомневам во тоа
I did not think of it as a judgment for her	Не го мислев тоа како пресуда за неа
I will not tell you	Нема да ви кажам
Until now I was expecting her at home	До сега ја очекував дома
I love every inch of your body	Ја сакам секоја педа од твоето тело
I struggle with the urge to tell her to shut up	Се борам со нагонот да и кажам да молчи
I did not fulfill the contract	Не го исполнував договорот
I was about to be killed by insects	За малку ќе бев убиен од инсекти
I get occasional dark brown comments	Добивам повремени темно кафеави коментари
I stayed with her for a while, and helped her calm down	Останав со неа некое време, и помогнав да се смири
I have your goal and I come hot	Ја имам твојата цел и доаѓам жешко
Every night I had to find a place to fall	Секоја вечер морав да најдам место за паѓање
I am not worthy to live	Не сум достоен да живеам
I thought it was going to be an adventure	Мислев дека тоа ќе биде авантура
It has hip quality	Има квалитет на колкот
I could not imagine another in his place	Не можев да замислам друг на негово место
I chose them for a reason	Ги избрав со причина
I saw only one person, a man	Видов само една личност, машко
I wanted to hear about all the different things	Сакав да слушам за сите различни работи
I reject your resignation	Ја одбивам вашата оставка
I could not remember doing anything to hurt him	Не можев да се сетам дека направив нешто за да го повредам
I had to have faith in our love	Морав да имам верба во нашата љубов
I waited as he started moving towards me	Чекав додека почна да се движи кон мене
I really enjoyed the tea	Навистина уживав во чајот
It was a learning experience	Тоа беше искуство за учење
I took out my cigarette	Ја извадив цигарата
A little baseball	Малку бејзбол
I appreciate you and thank you very much	Те ценам и ти благодарам многу
Real chaos, still damp and dripping	Вистински хаос, сè уште влажен и капе
I turned my head and the sun turned black	Ја свртев главата и сонцето се поцрни
I can never make male friends	Никогаш не можам да стекнам машки пријатели
I need to keep my strength	Треба да ја задржам мојата сила
I invited him to dinner	Го поканив на вечера
M would have something to say	М би имал што да каже
A sad tear	Една жална солза
I did not want to see a civil war	Не сакав да видам граѓанска војна
Push point if you want	Точка на туркање ако сакате
However, I will not tell anyone	Сепак, нема да кажам никому
I need to drink paint	Треба да пијам боја
I could hardly know whether to smile or shudder	Едвај знаев дали да се насмеам или да се згрозам
I just could not believe it's me	Едноставно не можев да верувам дека тоа сум јас
I have to help you save	Морам да помогнам да заштедите
A few people were still walking down the street	Неколку луѓе сепак се движеа по улицата
I just wrapped up my first big dance number	Само што го завиткав мојот прв голем денс број
I can not promise you that sex will be good	Не можам да ви ветам дека сексот ќе биде добар
I know he is watching over me	Знам дека ме чува одозгора
I guess this is a great pleasure for you	Претпоставувам дека ова е големо задоволство за вас
I swung my coat around my back	Го замавнав палтото околу мојот грб
I think she understood what was happening	Мислам дека таа сфати што се случува
I was inspired by something completely different	Бев инспириран од нешто сосема друго
I am so ready for new experiences	Толку сум подготвен за нови искуства
I guarantee you for this	За ова ти давам гаранција
I am young and innocent	Јас сум млад и невин
I follow the same chart in my mess	Ја следам истата табела во мојот хаос
I knelt in front of the toilet	Клекнав пред тоалетот
The carved figures are clearly visible	Изрезбаните фигури се јасно видливи
I want you to hit me in the face	Сакам да ми удриш удар во лице
I can not keep anything	Не можам да задржам ништо
I have loved you since our fifth year	Те сакам уште од нашата петта година
I will answer the questions	Ќе одговорам на прашањата
There is a kitchen on site to cook your own meal	На лице место има кујна за да си готвите сопствен оброк
I am satisfied with your efforts	Задоволен сум од вашите напори
I played a lot of sports at school	Во училиште играв многу спортови
I exhausted the template or I did	Го исцрпив шаблонот или јас
I feel really easy, actually	Се чувствувам навистина лесно, всушност
I thought we would reach high	Мислев дека ќе стигнеме високо
I forgive you for not considering me	Ви простувам дека немате обѕир кон мене
A second cry was heard	Се слушна втор крик
I did a terrible job	Направив ужасна работа
I do not understand it at all	Воопшто не го разбирам
I did some shopping after work	Направив малку шопинг после работа
He then led the division throughout the campaign	Тој потоа ја водеше поделбата во текот на целата кампања
That marked the first live performance of the first	Тоа го означи првиот настап во живо на првиот
I'm afraid you will lose the support of the aristocracy	Се плашам дека ќе ја изгубите поддршката од аристократијата
I moved him through the ring	Го движев низ рингот
I think the study is breathtaking	Мислам дека студијата е воодушевувачка
I needed them to know	Ми требаше да знаат
I would recommend you to follow the pattern used there	Јас би ви препорачал да ја следите шемата што се користи таму
Her eyes and ears are relatively small	Нејзините очи и уши се релативно мали
I did not do anything worse than anyone else	Не направив ништо полошо од никој друг
I left her room and closed the door behind me	Ја напуштив нејзината соба и ја затворив вратата зад мене
I'm sorry that honorable	Жал ми е што почесниот
I imagined that my children did the same	Замислив дека и моите деца го направија тоа
I just did not function that way	Едноставно не функционирав така
I knew it could make a big difference	Знаев дека може да направи голема разлика
I knocked and went inside	Тропнав и влегов внатре
I will call you tomorrow	Сам ќе ти се јавам утре
I was lucky that he remembered my name	Имав среќа што се сети на моето име
I brought the knowledge of death to an innocent world	Го донесов знаењето за смртта во невин свет
Black fainted and was helped to get to the hospital	Блек се онесвести и му беше помогната да влезе во болница
I got up and ran towards him	Станав и притрчав кон него
I did not want to be one of them	Не сакав да бидам еден од тие
I hope my gift shows her that	Се надевам дека мојот подарок ѝ го покажува тоа
It was at this time that he began to compose	Во тоа време тој почна да компонира
I enjoyed the bed one more time	Уживав во креветот уште еднаш
I told her what happened	И кажав што се случило
That would be natural	Тоа би било природно
This level inspired the studio to continue developing	Ова ниво го инспирираше студиото да продолжи со развојот
I had to collect my thoughts	Требаше да ги соберам мислите
I even planned to name my war horses	Дури планирав да им дадам имиња на моите воени коњи
I have to find out why	Морам да дознаам зошто
I had to find a friend's couch to collapse	Морав да најдам кауч на пријател за да се урнам
The new court had some remarkable features	Новиот суд имаше неколку извонредни карактеристики
Direct payment for living with me	Директна исплата за живеење со мене
It only took me a while to get there	Само ми требаше малку време да стигнам таму
A consensus has developed that the accusation is false	Се разви консензус дека обвинението е лажно
Now I understand much more	Сега сфаќам многу повеќе
Just one dog is not a challenge	Само едно куче не е предизвик
A visitor looking at his blessed face would sweat	Посетител што ќе го погледне неговото благословено лице ќе се препотеше
I am very grateful for everything he has taught me	Многу сум благодарен за се што ме научи
I have digital copies	Имам дигитални копии
I went to the pot	Отидов до тенџерето
I put my hand on my chest	Ја ставив раката на градите
I like the sound of them	Ми се допаѓа звукот од нив
I sigh and throw my hands in the air	Воздивнувам и ги фрлам рацете во воздух
I had a feeling we were not	Имав чувство дека не сме
I listened carefully, but I heard nothing	Внимателно слушав, но ништо не слушнав
I can not breathe without this	Не можам да дишам без ова
I did not even hear the blow	Не го ни слушнав ударот
I was good with the energy fields	Бев добар со енергетските полиња
I used to run with him	Порано го трчав со него
I wanted to cry out of humiliation	Сакав да плачам од понижување
I want to go back in my life	Сакам да се вратам во мојот живот
I was acquainted with the man	Бев запознаен со човекот
I guess that's not too bad	Претпоставувам дека тоа не е премногу лошо
I know he plans	Знам дека планира
I had nothing to be ashamed of	Немав од што да се срамам
I'm in complete darkness	Јас сум во целосна темнина
I do not drink human blood	Јас не пијам човечка крв
Regular daily runs became effective two days later	Редовните дневни трчања станаа ефективни два дена подоцна
And I do not understand what you mean by evil	И јас не разбирам што мислиш со зло
I no longer had time for lectures	Немав повеќе време за предавања
I love so deeply, so sincerely and so completely	Сакам толку длабоко, толку искрено и толку целосно
I understand you better than you understand yourself	Јас те разбирам подобро отколку што се разбираш себеси
I go out behind them	Излегувам зад нив
I'm sure he has enough ingenuity	Сигурен сум дека има доволно генијалност
White was appointed for a four-year term	Вајт беше назначен за мандат од четири години
I hung it on my belt	Го закачив на ременот
I wish a happy world full of happy people	Посакувам среќен свет полн со среќни луѓе
I no longer had bedroom furniture	Повеќе немав мебел за спалната соба
I feel a little out of place	Се чувствувам малку надвор од место
I do not remember ever going there	Не се сеќавам дека некогаш сум отишол таму
A new writer with more books on the way	Нов писател со повеќе книги на пат
I replaced them with dry clothes	Ги заменив со сува облека
I could have stopped you	Можев да те запрам
I miss my family too	Ми недостига и моето семејство
A large man carefully entered the room	Во собата внимателно влезе крупен човек
A moment later, he joined me at the table	Еден момент подоцна, тој ми се придружи на масата
That would mean that flying would become a secondary occupation	Тоа би значело дека летањето ќе стане секундарна занимање
I tried not to think about all those things	Се трудев да не размислувам за сите тие работи
I told him not to give up on you	Му реков да не се откажува од тебе
I could never hide anything from her	Никогаш не можев ништо да сокријам од неа
I have always loved you	Отсекогаш те сакав
I received it with intensity	Ја примив со интензитет
I have never done anything like that	Никогаш не сум направил такво нешто
I was really proud of him	Бев навистина горд на него
I took a second photo	Направив втора фотографија
I thought it was different	Мислев дека е поинаков
Everyone has their own sexuality	Секој има своја сексуалност
A society in which every citizen can follow his own happiness	Општество во кое секој граѓанин може да си ја следи својата среќа
I took them to the top of their pleasure	Ги зедов на врвот на нивното задоволство
I looked back again, I looked at the sky	Повторно погледнав назад, погледнав кон небото
The damage was repaired within two months	Штетата е санирана во рок од два месеци
I asked her why she did not call there	Ја прашав зошто не се јави таму
I know what she does	Знам што прави таа
I can finish my chest	Можам да ги завршам градите
I took my belongings to the bathroom and got dressed	Ги однесов моите предмети во бањата и се облеков
Only she and this amazing voice	Само таа и овој неверојатен глас
I noticed that the smile did not reach her eyes	Забележав дека насмевката не допре до нејзините очи
I understand the temptation to act through anger	Го разбирам искушението да дејствувам преку гнев
The corresponding channels were not monitored	Не беа следени соодветните канали
I found a path between the hills	Најдов патека меѓу ридовите
I wonder when they will make us go back	Се прашувам кога ќе не натераат да се вратиме назад
I love her with an intensity that is beyond reason	Ја сакам со интензитет кој е надвор од разумот
He has a family to protect	Тој има семејство што треба да го заштити
I have only words for you	Имам само зборови за тебе
I enjoy the fresh air, I sit and think	Уживам на свеж воздух, седам и размислувам
I had no plans to attack him from behind	Немав планови да го нападнам одзади
I could not stand this agony, this horror	Не можев да ја поднесам оваа агонија, овој ужас
I just did not listen to her many times	Едноставно не ја слушав многу пати
I had not even looked at him carefully	Ниту го немав погледнато внимателно
I thought they were gone until he actually waved	Мислев дека веќе ги нема додека тој всушност не замавна
It was not hard for me to believe	Не ми беше тешко да поверувам
I went down the stone stairs	Се симнав по камените скали
Life imprisonment	Доживотна затворска казна
I dreamed of his position	Сонував за неговата позиција
I can do the interview	Можам да го направам интервјуто
I talked to you before	Зборував со тебе порано
I was just as annoyed as he was, if not more so	Се нервирав исто како него, ако не и повеќе
I made them promise that they would come to visit us soon	Ги натерав да ветат дека наскоро ќе дојдат да не посетат
I did not realize how quickly they will be used	Не сфатив колку брзо ќе се искористат
I think and dream about him	Размислувам и сонувам за него
I can not imagine myself five years on the road	Не можам да се замислам себеси пет години по патот
The last calculation was inevitable	Последната пресметка беше неизбежна
I rested and watched the water	Се одморив и ја гледав водата
I really prefer it here	Многу го претпочитам овде
I repeat everything he said	Повторувам се што кажа
I vote we stay here at night and rest	Гласам остануваме овде ноќе и се одмораме
I did not understand why he did not let me go home	Не разбирав зошто не ме пушти дома
I will always love you	Јас секогаш ќе те сакам
I will stay here with you	Ќе останам овде со тебе
I wanted to make her smile	Сакав да ја насмеам
I have to pay rent first	Морам прво да платам кирија
I lost my husband a long time ago	Го изгубив мојот сопруг одамна
I realized that we would always be just friends	Сфатив дека секогаш ќе бидеме само пријатели
I could hear muffled voices coming through the door	Можев да слушнам пригушени гласови кои доаѓаа низ вратата
I understand that power	Ја разбирам таа моќ
I have a question what book to buy	Имам прашање што книга да купам
I noticed the look of relief on their faces	Го забележав погледот на олеснување на нивните лица
I needed something new and exciting	Ми требаше нешто ново и возбудливо
A new band was to play	Нов бенд требаше да свири
I had an argument with my parents	Се скарав со моите родители
Yesterday I already spent the supplement in shopping	Вчера веќе го потрошив додатокот во шопинг
At first I realized it was terribly bad	На почетокот го сфатив ужасно лошо
I feel overwhelmed by that	Се чувствувам оптоварено од тоа
I have no idea how to buy an engagement ring	Немам идеја како да купам веренички прстен
I will take care of her	Јас ќе се грижам за неа
I am still elected sometimes	Сè уште ме избираат понекогаш
I have been waiting for you for hours and hours	Те чекав со часови и часови
I had to turn around	Морав да се свртам
Sharp would not recognize him	Шарп не би го препознал
I can not force her to help	Не можам да ја принудам да си помогне
I never met my real father	Никогаш не го запознав мојот вистински татко
I went through that in college	Го поминав тоа на факултет
I forgot what you went through	Заборавив низ што поминавте
Prisoner once again	Затвореник уште еднаш
I hurried to pull the cart	Побрзав да ја повлечам количката
I can be very sure that this did not happen	Можам да бидам многу сигурен дека тоа не се случи
I knew they were cold, but they had their advantages	Знаев дека им е ладно, но имаа свои предности
K reached out his hand, pulling him back inside the door	К ја испружи раката, повлекувајќи го назад внатре во вратата
I will be here tomorrow	Јас ќе бидам тука утре
I will fulfill your request	Ќе ти го исполнам барањето
I think they only acted in the moment	Мислам дека тие само делуваа во моментот
I made myself a good dinner and went to bed	Си направив добра вечера и си легнав
I prefer clean instead of location all the time	Претпочитам чиста наместо локација цело време
I've been through this too	И јас сум го поминал ова
I went to the door, opened it and went inside	Отидов до вратата, ја отворив и влегов внатре
I will not try to forget him anymore	Нема да се трудам повеќе да го заборавам
I cursed him and rubbed my ear	Го проколнав и си го триев увото
I let her get up and talk	Ја пуштив да се приближи и да направи муабет
A child is injured and people will be upset	Дете е повредено и луѓето ќе бидат вознемирени
I took another step forward	Направив уште еден чекор напред
I'll give you a few minutes to be alone	Ќе ти дадам неколку минути да бидеш сам
I waited for her at the deep end	Ја чекав на длабокиот крај
I really hope so	Навистина се надевам дека е така
I knew he was not serious	Знаев дека не е сериозен
A story about a mother who had everything	Приказна за мајка која имала се
I became stronger and learned how to love me first	Станав посилен и научив како прво да ме сакаш
I turned and fell to the side	Се извртев и паднав на страна
I realize this is not always a smart move	Сфаќам дека ова не е секогаш паметен потег
I could feel my anger growing	Можев да почувствувам дека мојот гнев расте
I can not imagine the loss of a child	Не можам да замислам загуба на дете
I heard my name mentioned	Слушнав како се спомнува моето име
I have to leave home now	Сега морам да излезам од дома
The legend should take care of her soldiers	Легендата треба да се грижи за нејзините војници
I'm so glad I got this great news	Многу ми е драго што ја добив оваа одлична вест
I could have hurt you	Можев да те повредам
One hundred years of life	Сто години живот
Garrison in front of the elephant	Гарнизон пред слонот
I lost my slave	Го изгубив мојот роб
I want everyone to see how they wear my armor	Сакам сите да видат како да го носат мојот оклоп
I want him to kiss me again	Сакам повторно да ме бакне
I got off the ice cream and just ate some more candy	Се симнав од сладолед и само јадев уште бонбони
I struggled with the urge to run away from him	Се борев со нагонот да побегнам од него
Sometimes I catch myself staring	Понекогаш се фаќам како зјапам
I hope there is a better way to do this	Се надевам дека има подобар начин да се направи ова
I know something bad is wrong	Знам дека нешто лошо не е во ред
I open the beer and retreat for a long time	Го отварам пивото и долго се повлекувам
I crawled past the trash can out of sight	Се вовлечев покрај корпата за отпадоци надвор од видното поле
There was one death on the island	Имаше еден смртен случај на островот
I will stand behind you	Јас ќе застанам зад тебе
I go to a good and comfortable school	Одам во добро и удобно училиште
I sigh and reach for the key	Воздивнувам и посегнувам по клучот
I count three more knives on the table	На масата бројам уште три ножеви
Usually they do not move away from the nest	Обично тие не се оддалечуваат од гнездото
I know you have people who count on you	Знам дека имаш луѓе кои сметаат на тебе
I had not seen them before	Ги немав видено порано
I assumed it was because of all the blood	Претпоставував дека е поради целата крв
I write to say my own, he admitted once	Пишувам за да го кажам своето, призна еднаш
I also know that this is only a public version	Знам и дека ова е само јавна верзија
Vital piece of office furniture	Витален дел од канцелариски мебел
I wondered if I should talk to her	Се прашував да зборувам со неа
An adult woman did not need permission to live	На возрасна жена не и требаше дозвола да живее
I put it on your desk	Го ставив на твоето биро
I really like talking to you	Навистина ми се допаѓа да разговарам со тебе
I highly appreciate everything you do for me	Високо ценам се што правите за мене
I can not join anything but reality	Не можам да се придружам на ништо освен реалноста
I have your service file	Имам ваше досие за услуга
I would like the story to be true	Би сакал приказната да биде вистинита
I looked around and at the sky	Погледнав наоколу и во небото
A local specialist was called to the scene	На местото на настанот бил повикан локален специјалец
I look all around us, almost every place is filled	Гледам насекаде околу нас, секое место е речиси исполнето
A small input field will appear	Ќе се појави мало поле за внесување
I will respect and respect you	Ќе те почитувам и почитувам
I kicked them out for one reason or another	Сум ги избркал поради една или друга причина
I was trying to make it work	Се обидував да го направам тоа да функционира
I will need help from everyone	Ќе ми треба помош од сите
I chose to tell you this story for two reasons	Избрав да ви ја раскажам оваа приказна од две причини
I had a good week	Добро ми беше изминатава недела
Full proof of this statement will be given elsewhere	Целосен доказ за оваа изјава ќе биде даден на друго место
I could not work with the telephone system	Не можев да работам со телефонскиот систем
I jumped to the wrong conclusion	Скокнав до погрешен заклучок
I was sure my heart had forgotten how to beat	Бев сигурен дека моето срце заборавило како да чука
Warning sign if ever	Знак за предупредување ако некогаш го имало
I did not want to wake you	Не сакав да те разбудам
From her voice I can see that something is wrong	По нејзиниот глас можам да забележам дека нешто не е во ред
I followed him through the door	Го следев низ вратата
I understand why my daughter loves his company	Разбирам зошто ќерка ми го сака неговото друштво
I did not want to get up anymore	Не сакав повеќе да станам
I was sure I hoped he would	Бев сигурен дека се надевав дека ќе го стори тоа
I will not have an hour	Нема да имам ни еден час
I am honored to help you	Чест ми е да ви помогнам
I knew, somehow, you were different	Знаев, некако, си поинаков
I just called myself his girlfriend	Само што се нареков негова девојка
A crowd begins to form around them	Околу нив почнува да се создава толпа
I can hear how worried you are about your friend	Можам да слушнам колку си загрижен за твојот пријател
I hope you continue and continue to grow	Се надевам дека ќе продолжиш и ќе продолжиш да растеш
I waited calmly for the perfect opportunity	Смирено ја чекав совршената прилика
I want to cry with you	Сакам да плачам со тебе
A mutual friend left me something for you	Заеднички пријател ми остави нешто за тебе
I tried to clean all the blood	Се обидов да ја исчистам целата крв
I spent weeks in the hospital	Поминав недели во болница
I was right behind him	Јас бев веднаш зад него
I waited for about an hour, but he did not come out	Чекав околу еден час, но тој не излезе
A tear falls from my eyes for a dead friend	Солза ми паѓа од очи за мртов пријател
I hated the bus because of previous experiences	Го мразев автобусот поради претходните искуства
I remembered every step of the procedure	Се сетив на секој чекор од постапката
I always put all the blocks back in my chest	Секогаш ги враќам сите блокови во градите
I could not feel it anymore	Не можев повеќе да го чувствувам тоа
I have absolute proof	Имам апсолутен доказ
I avoided looking at him and went inside	Избегнав да го погледнам и влегов внатре
I gathered my favorite looks to inspire you	Ги собрав моите омилени изгледи за да ве инспирирам
I missed every conversation about your students, family and life	Ми недостигаше секој разговор за твоите студенти, семејството и животот
I could see his memories and hear his thoughts	Можев да ги видам неговите спомени и да ги слушнам неговите мисли
I admire everyone who is!	Им се восхитувам на сите што се!
I can not even keep the rebels together	Не можам ни да ги задржам бунтовниците заедно
I was his whole world	Јас бев целиот негов свет
I really hate to share it with a big holiday	Навистина мразам да го споделувам со голем празник
I looked around the living room for my shirt	Погледнав низ дневната соба за мојата кошула
I have not thought about this very deeply	Не сум размислувал за ова многу длабоко
I stand corrected and I am a man enough to admit it	Стојам поправен и сум доволно маж за да го признаам тоа
I did not want to put my hands up	Не сакав да ги ставам рацете
I accept that criticism and next is my answer	Ја прифаќам таа критика и следниот е мојот одговор
I have things to tell him	Имам работи да му кажам
I stare at the music box	Зјапам во музичката кутија
Eventually I came across the monitor	На крајот дојдов низ целиот монитор
I pull my hand through my hair	Влечам рака низ косата
I just got there a little late	Само што стигнав таму малку доцна
I think it will be nice	Мислам дека ќе биде убаво
I saved you from a terrible mistake	Те спасив од ужасна грешка
I also wonder about my future	Се прашувам и за мојата иднина
I was just filling out	Само што пополнував
I wonder what my biological father's house looks like	Се прашувам како изгледа куќата на мојот биолошки татко
I had to force myself to practice	Морав да се присилувам да вежбам
And for some reason I became really thirsty	И јас поради некоја причина станав навистина жеден
I shoot before he has a chance to get involved	Пукам пред да има шанса да се вклучи
I knew what he was thinking	Знаев што мисли
I knew it would happen, but	Знаев дека ќе се случи, но
I was not used to feeling that	Не бев навикнат да го чувствувам тоа
I see the face of suffering	Го гледам лицето на страдањето
I had to decide what to do with it	Морав да одлучам што да правам со тоа
Its operation would be far from routine	Нејзиното работење би било далеку од рутина
I did not train that often	Не тренирав толку често
His body is shorter than he is tall	Телото му е пократко отколку што е високо
I was a man who remembered the spirit and its knowledge	Бев човек кој се сеќаваше на духот и неговото знаење
A new country usually means a new language	Нова земја обично значи и нов јазик
I helped defend their border	Јас помогнав во одбраната на нивната граница
I was dying to see her	Умирав да ја видам
I thought a woman could just ask for it	Мислев дека жената може само да го побара тоа
I attached a mechanical smile to my face	На лицето ми прикачив механичка насмевка
The open parts of the lake can be stormy	Отворените делови на езерото може да бидат бурни
I say survivor and I really mean survivor	Велам преживеан и навистина мислам преживеан
I have not eaten since the day before	Не јадев од претходниот ден
I will destroy your plans	Ќе ти ги уништам плановите
I could feel him trembling beneath me	Можев да почувствувам како трепери под мене
I did it for the twelve	Го направив тоа за дванаесетте
I felt guilty about his death	Се чувствував виновен за неговата смрт
I would just shake my head and smile	Само ќе се тресев со главата и ќе се насмеев
I hated board meetings	Мразев состаноци на одборот
I swear he was cold when he caught you	Се колнам дека му беше ладно кога те фати
I have someone working on that right now	Имам некој што работи на тоа во моментов
I'm very sorry for what just happened	Многу ми е жал за она што штотуку се случи
It is valued for its uniform yellow color	Се вреднува поради неговата униформа жолта боја
I did nothing to your wife	Ништо не и направив на жена ти
Nobody wants a child with a pony	Никој не сака дете со пони
I was on my back on the floor	Бев на грб на подот
I violated the speed limit	Го прекршив ограничувањето на брзината
I always ran away from the pain of my reality	Секогаш бегав од болката мојата реалност
I killed most of them	Повеќето од нив ги убив
I can also prepare lunch	Можам да си подготвам и ручек
I took off my clothes and joined the girls	Се соблеков и им се придружив на девојките
I had an empty bottle with me	Имав донесено празно шише со мене
I used to run a funeral home in the city	Порано раководев со погребално претпријатие во градот
I want to help him develop his faith	Сакам да му помогнам да ја развие својата вера
I had no idea how to spell the word	Немав поим како да го напишам зборот
I noticed some excitement in his voice	Во неговиот глас забележав некоја возбуда
I wanted this to be what he wanted for himself	Сакав ова да биде она што го сакаше за себе
I ran to my grandmother and she protected me	Истрчав кај баба ми и таа ме заштити
I have not felt anyone hang out for a while	Не сум почувствувал некој да се дружи некое време
Lots of load for someone only nineteen	Многу оптоварување за некој само деветнаесет
I never got an explanation	Никогаш не добив објаснување
I needed fresh air and silence	Ми требаше свеж воздух и тишина
I was on top of the world	Бев на врвот на светот
I was trembling inside	Треперев внатре
He thought it must be hollow	Мислеше дека мора да е шупливо
Most days I talk to Dad on the phone	Повеќето денови разговарам со тато на телефон
I can not believe it took me so long	Не можам да верувам дека ми требаше толку време
I could not see the end of it	Не можев да го видам крајот на тоа
I put my thumb on the trigger guard	Го ставив палецот на штитникот за чкрапалото
I had to leave the city and never return	Морав да го напуштам градот и никогаш да не се вратам
I stayed in my bedroom almost all the time	Речиси цело време останав во мојата спална соба
I can cook what you need	Можам да зготвам што ти треба
I can not tell you what that time period is	Не можам да ви кажам кој е тој временски период
I use the words, rabbit, rabbit, rabbit said many times	Ги користам зборовите, зајак, зајко, зајак рече повеќепати
I held her and kissed her	Ја држев и ја бакнав
I think it was a very smooth project	Мислам дека беше многу мазен проект
I know how you fight evil	Знам како се бориш против злото
I must be a charm for bad luck	Сигурно сум чаре за лоша среќа
I will almost laugh at the picture they show	За малку ќе се смеам на сликата што ја прикажуваат
I talked to other friends for a long time	Долго разговарав со други пријатели
I remember when we were upstairs, in her bedroom	Се сеќавам кога бевме горе, во нејзината спална соба
I kept watching them cross the street	Продолжив да ги гледам додека ја преминуваа улицата
I advise you to give up while you can	Ве советувам да се откажете додека можете
I really had no life	Јас навистина немав живот
Large booth, right around the corner	Големо сепаре, веднаш во аголот
I never waited more than five minutes	Никогаш не чекав повеќе од пет минути
I pointed the bar upwards	Ја насочив шипката нагоре
I bring important news	Носам важни вести
I turned quickly, and she was there	Се свртев набрзина, а таа беше таму
Free consultation is by phone only	Бесплатна консултација е на само телефонски повик
I fell to my knees and cried	Паднав на колена и плачев
I can not handle this above all else	Не можам да се справам со ова над се друго
But today I was a little nervous	Но, денес бев малку нервозен
I would rather be strong than beautiful	Повеќе би сакал да бидам силна отколку убава
I mean, you hardly know me	Мислам, едвај ме познаваш
The life in which you are surrounded by family and friends	Живот во кој сте опкружени со семејството и пријателите
I just can not talk about it	Едноставно не можам да зборувам за тоа
I hurried after her, frantic to understand	Побрзав по неа, избезумен да разберам
Still, a black diamond would look nice	Сепак, црн дијамант би изгледал убаво
Nothing is known about the passenger	Ништо не се знае за сопатникот
My sisters and brothers have normal names	Моите сестри и браќа имаат нормални имиња
I opened it, went inside and closed the door	Го отворив, влегов внатре и ја затворив вратата
I have never had such a realistic dream	Никогаш не сум имал толку реален сон
I was hurt, emotionally broken and completely confused	Бев повреден, емоционално скршен и целосно збунет
I knew this particular neighbor	Го познавав овој конкретен сосед
Great accessory for any home kitchen	Одличен додаток за секоја домашна кујна
I wanted to continue, to push myself back	Сакав да продолжам, да се туркам назад
I want to open a home for children	Сакам да отворам дом за деца
I expected it to taste black, so the liquid surprised me	Очекував дека ќе има црн вкус, па течноста ме изненади
The sculpture was broken into three parts	Скулптурата била искршена на три дела
I mean, this is really good	Мислам, ова е навистина добро
What we will keep is another matter	Што ќе задржиме е друга работа
I looked at the crowd	Погледнав во толпата
I would never fly again	Никогаш повеќе не би летал
I will not let you pass me	Нема да ти дозволам да поминеш покрај мене
I just started writing this to write the other night	Само што почнав да го пишувам ова за да напишам пред некоја вечер
I could not understand what he was doing	Не можев да сфатам што прави
I closed the door and headed for the crowd	Ја затворив вратата и се упатив кон толпата
I guess that's just what the neighbors are doing	Претпоставувам дека тоа е само она што го прават соседите
I have a few friends, but nothing serious	Имам неколку пријатели, но ништо сериозно
I will not allow myself to be expelled from this company	Нема да дозволам да ме истерам од оваа компанија
I keep watching them	Продолжувам да ги гледам
I still could not get over how strong they were	Сè уште не можев да преболам колку беа силни
I mean the professor is not trusted	Мислам на професорот не му се верува
I did not know these things existed	Не знаев дека постојат овие работи
I made my mother send me his things	Ја натерав мајка ми да ми ги испрати неговите работи
I do something similar with people	Јас правам нешто слично со луѓето
I feel happy to have only one	Се чувствувам среќен што имам само еден
I take off in the direction of the forest	Полетувам во правец на шумата
I'm surprised they'm surprised	Ме чуди што се чудат
I retrieve his home address on my computer	Ја повлекувам неговата домашна адреса на мојот компјутер
I was left wondering what he wanted	Останав во недоумица што сака
I was trying to breathe again	Повторно се обидував да дишам
I did not get that feeling for this case	Не го добив тоа чувство за овој случај
A terrible thing has been done to me	Страшна работа ми е направена
I think you should write a complete comic about him	Мислам дека треба целосно да напишеш стрип за него
I like it when he is sober	Ми се допаѓа кога е трезен
I wish a lot of things	Посакувам многу работи
This country is closed to the general public	Оваа земја е затворена за пошироката јавност
I thought angels did not have a physical form	Мислев дека ангелите немаат физичка форма
I just want to protect you	Сакам само да те заштитам
I always hope that one day this will happen	Секогаш се надевам дека еден ден ова ќе се оствари
A goat or a goat is still sacrificed here every day	Овде сè уште секојдневно се жртвуваат коза или јаре
I was in charge here	Јас бев одговорен овде
I had one thought, to go home to my man	Имав една мисла, да одам дома кај мојот човек
I could hear the bullet coming out of the chamber	Можев да го слушнам куршумот како излегува од комората
I wanted to work with them	Сакав да работам со нив
I have not had sex for about seven years	Немам секс околу седум години
I understand, because he showed me what love is	Јас разбирам, затоа што ми покажа што е љубов
I laugh and continue down the hall	Се смеам и продолжувам низ ходникот
I take his hand off his back	Ја тргам неговата рака од грбот
I thought he might be able to help me	Мислев дека можеби ќе може да ми помогне
I order their immediate release	Наредувам нивно итно ослободување
I will give you the first draft in a few hours	Ќе ви го дадам првиот нацрт за неколку часа
I was not in that mood	Не бев во такво расположение
Cheerfully interesting, actually	Весело интересно, всушност
I let other people do other things	Ги пуштам другите луѓе да прават други работи
I really like all the pictures	Навистина ми се допаѓаат сите слики
I will list all these companies below	Подолу ќе ги наведам сите овие компании
I hope you read this	Се надевам дека ќе го прочита ова
At first I struggled with this idea	На почетокот се борев со оваа идеја
I put the phone back in my pocket	Го ставив телефонот назад во џебот
I have also worked on the death penalty case	Сум работел и на случај на смртна казна
I just threw away my life	Само што го фрлив животот
I felt your anger too	Го почувствував и твојот гнев
I missed going to school with them	Ми недостигаше да одам на училиште со нив
I saw it from down the hall	Го видов тоа од долу низ ходникот
I love the way my clothes look now	Го сакам начинот на кој сега ми стои облеката
I recommend using both	Препорачувам да ги користите и двете
He later succeeded his father as king	Подоцна го наследил својот татко како крал
I thought you would need food and water	Мислев дека ќе ти треба храна и вода
It is already a long journey	Тоа е веќе долго патување
I turned to look out the window	Се извртев за да погледнам во прозорецот
I could tell he was crying	Можев да кажам дека плаче
I've been noticing gay since yesterday	Го забележувам гејот од вчера
I have covered every issue and I absolutely loved them all	Го имам покриено секое издание и апсолутно ги сакав сите
I will ask men to sail on the boat	Ќе побарам мажи да пловат по бродот
I went in and out of consciousness several times	Неколку пати влегував и излегов од свест
I will not answer you	Нема да ти одговорам
Dead leaves fell and covered everything	Мртвите лисја паѓаа и покриваа сè
I turn to the opposite side and look at him	Се префрлам на спротивната страна и го гледам
I went to the rest room to scream	Отидов во просторијата за одмор да врескам
I know what she needs	Знам што и треба
I got a spare with me	Добив резервна кај мене
I have not talked to him for more than two days	Не сум разговарал со него повеќе од два дена
A couple and their son took the front seat	Пар и нивниот син го зазедоа предното седиште
I was at an angle or a turn	Бев на некој агол или кривина
I saw him alone today in the store	Го видов сам денес во продавницата
I just got into a bad time	Само што влегов во лошо време
I sincerely hoped it would not	Искрено се надевав дека нема
I inhaled violently, falling to my knees	Насилно вдишав, паѓајќи на колена
I am not an architect	Јас не сум архитект
I will not display them next to our city library	Нема да ги изложам покрај нашата градска библиотека
I suspect there are two types mixed in the package	Се сомневам дека има два вида измешани во пакетот
I will not tell you what and why	Нема да ви кажам што и зошто
I turned to look at the vehicle	Се свртев да го погледнам возилото
I was just in a friendly mood	Само бев пријателски расположен
I never wanted any of that	Никогаш не сакав ништо од тоа
I offer great prices and lots of fun	Нудам одлични цени и многу забава
I need this job quickly	Брзо ми треба оваа работа
I just lost a million dollars	Само што изгубив милион долари
A wonderful start to a new journey	Прекрасен почеток на ново патување
I'm slowly coming back inside	Полека се враќам внатре
I watched them when they came out	Ги гледав кога излегоа
I tried to stop, but I could not	Се обидов да застанам, но не можев
I watch men and horses all day	Цел ден гледам мажи и коњи
I honestly had no idea	Искрено немав поим
I was still falling apart every night	Сè уште се распаѓав секоја вечер
I would eat only half of if though	Јас би јадел само половина од ако сепак
Even then she had to perform a lot	Дури и тогаш таа мораше да настапува многу
I have not moved yet	Сè уште не се мрднав
So she has to do it her own way	Така, таа треба да го направи тоа на свој начин
Players can also ask their partner for directions	Играчите исто така можат да побараат насоки од партнерот
I did everything else you asked	Направив сè друго што баравте
A question that has been avoided for so many years	Прашање кое се избегнуваше толку години
I will post a picture of that	Ќе објавам слика од тоа
The challenge failed	Предизвикот не успеа
I was engaged for twelve months	Се ангажирав дванаесет месеци
I shared the book with him	Ја споделив книгата со него
I sent you to propose a contract	Ве испратив да предложите договор
I had to live with nothing and no one	Морав да живеам немајќи ништо и никој
I stayed about eighteen months	Останав околу осумнаесет месеци
I stopped for a moment, not knowing what to do	Застанав за момент, не знаејќи што да правам
I think they were probably workers	Мислам дека тие веројатно биле работници
I took out the phone and turned it on	Го извадив телефонот и го вклучив
I look as he sees	Гледам како што тој гледа
I took out the knife and cut it	Го извадив ножот и и го исеков
A good few thousand men wander there	Добри неколку илјади мажи талкаат таму
A cold wind was blowing leaves on the coffin	Ладен ветре дувал лисја на ковчегот
I'm proud that I do not drink	Се гордеам што не пијам
I wondered what it was	Се прашував што е тоа
I guess she showed them	Претпоставувам дека таа ги покажа
I could not bear the thought of your guilt	Не можев да ја поднесам помислата на твојата вина
I'm officially better now	Сега сум официјално подобар
Can you quote me about that	Може да ме цитирате за тоа
I'm in the same hotel	Јас сум во истиот хотел
I could see the front entrance	Можев да го видам предниот влез
I have not eaten breakfast on a plane	Не сум јадела од појадокот во авион
I like that you want to be organized	Ми се допаѓа што сакате да бидете организирани
I'm going to get you something to eat	Ќе одам да ти земам нешто да јадеш
I love you even before you were born	Те сакам уште пред да се родиш
I will kill any of them who try	Ќе го убијам секој од нив што ќе се обиде
I enjoy watching you bother more	Повеќе уживам да те гледам како се мачиш
I went out and went back to my room	Излегов и се вратив во мојата соба
Luis did not send help	Луис не испрати помош
I practiced around, but there was nothing	Вежбав наоколу, но немаше ништо
I did not notice any programming or execution errors	Не забележав никакви програмски или грешки при извршувањето
I wish there was another way	Посакувам да има друг начин
I recommend you buy this book	Ви препорачувам да ја купите оваа книга
I was too busy to be like that	Бев премногу ангажиран за да бидам таков
The truth is far different from public representations	Вистината е далеку поинаква од јавните претстави
I had no interest in that	Немав интерес за тоа
I love your sense of balance	Го сакам твоето чувство за рамнотежа
I felt comfortable around him	Се чувствував удобно околу него
I think there is no harm in you or your friends	Мислам дека нема штета за тебе или твоите пријатели
I just wonder what that means to you	Само се прашувам што ти значи тоа
A bright smile is always impressive and attractive to everyone	Светлата насмевка е секогаш импресивна и привлечна за сите
I look forward to going to my office	Со нетрпение очекувам да одам во мојата канцеларија
I have office furniture for storage while we move	Имам канцелариски мебел за складирање додека се движиме
I was not really ready to see them	Јас навистина не бев подготвен да ги видам
I hope you made the most of the time for the girls	Се надевам дека максимално го искористивте времето за девојките
I appreciate that, because it looks good is a serious, good thing	Го ценам тоа, затоа што изгледа добро е сериозна, добра работа
I try not to ask too much of her	Се трудам да не барам премногу од неа
I think we will be safe here for a while	Мислам дека ќе бидеме безбедни овде уште некое време
The city was email	Град беше е-поштата
I have a big project	Имам голем проект
I still remember how it was yesterday	Се уште се сеќавам како да беше вчера
A few more weeks passed on the chart	Понатаму помина неколку недели на табелата
I thought that was the right thing to do	Мислев дека тоа е вистинската работа
I feel a lost opportunity all around me	Се чувствувам изгубена можност насекаде околу мене
I could never make myself throw them away	Никогаш не можев да се натерам да ги фрлам
I have to go back to my people with my son	Морам да се вратам кај мојот народ со мојот син
I had to remind him not to worry	Морав да го потсетам да не се грижи
I worked as a flower delivery driver	Работев како возач за испорака на цвеќе
I'm glad about that	Мило ми е поради тоа
Some of the most basic rules are the following	Некои од најосновните правила се следниве
I'm talking only about myself	Јас зборувам само за мене
But the grace period can only last that long	Но, грејс периодот може да трае само толку долго
I would never do that	Јас никогаш не би го направил тоа
A fact to which she was still trying to adjust	Факт на кој таа сè уште се обидуваше да се прилагоди
A second later the person followed	Една секунда подоцна лицето следело
The city had a bank and a newspaper	Градот имал една банка и еден весник
I made my usual wish for a birthday cake	Ја направив мојата вообичаена желба за роденденска торта
I think that was the role of life	Мислам дека тоа беше улогата на животот
I did not feel remorse	Не чувствував каење
I was beyond my reach	Бев надвор од моите граници на постоење
I will not go home until my job is done	Нема да одам дома додека не ми заврши работата
Head to be compacted and mounted on its wall	Глава што треба да се набие и да се монтира на неговиот ѕид
I did not come here to make your life hell	Не дојдов овде за да ти го направам животот пекол
I would do anything to save you from this pain	Би направил сè за да те спасам од оваа болка
I was trapped	Бев заробен
I just want to do something special	Само сакам да направам нешто посебно
Inside there is a massive column made of concrete	Внатре има масивна колона направена од бетон
I did not love them, they did not love me	Не ги сакав, не ме сакаа
I was holding my baby to the sky	Го држев моето бебе до небото
Obviously I did not do a very good job of hiding	Очигледно не направив многу добра работа со криењето
I slowly opened my eyes	Полека ги отворив очите
I dissolve again in my ghost form	Повторно се растворам во мојата форма на духови
I feel like a different person	Се чувствувам како поинаква личност
A really beautiful young girl, it seemed to me, quite charming	Навистина убава млада девојка, ми се чинеше, сосема шармантна
I took a few more steps and shook his hand	Направив уште неколку чекори и му подадов рака
I really love him for every day	Навистина го сакам за секој ден
A moment later, the outer gate followed suit	Еден момент подоцна, надворешната порта го следеше примерот
I mean, it can not be repeated	Мислам, не може да се повтори
I will use it as my guide	Ќе го користам како мој водич
I'm waiting for some time	Чекам уште некое време
Suddenly a dim light came on	Наеднаш се запали слабо светло
I worked late on some things and fell asleep	Работев до доцна на некои работи и заспав
I have been a victim of that before	И претходно сум бил жртва на тоа
I think we could use you	Мислам дека би можеле да те искористиме
I stretched, then leaned forward and stared at my reflection	Се истегнав, а потоа се наведнав напред и се загледав во мојот одраз
I can not understand it	Не можам да го разберам
I saw things differently	Ги гледав работите поинаку
I stayed in the shadow of his shadow	Останав во сенката на неговата сенка
A cloud of steam followed him down the hall	Облак од пареа го следеше во ходникот
And it was brilliant	И беше брилијантно
I would almost drop the rod	За малку ќе ја испуштив прачката
Only yesterday I injured my back	Само вчера го повредив грбот
Military career was the most respected profession	Воената кариера беше најпочитувана професија
I bet things went differently	Се обложувам дека работите тргнале поинаку
I have never been in this field for publicity	Никогаш не влегов на ова поле заради публицитет
I crawled upstairs to my bedroom	Се вовлечев горе во мојата спална соба
This is mainly due to poor infrastructure	Ова главно се должи на лошата инфраструктура
I have to find a way to help this innocent life	Морам да најдам начин да му помогнам на овој невин живот
I could talk to him freely, honestly	Можев да разговарам со него слободно, искрено
I told him the idea	Му ја кажав идејата
I pushed their energy and unhooked them	Им турнав енергија и ги откачив
I did not want him to die	Не сакав да умре
I found it this morning and drove straight here	Ја најдов утрово и возев директно овде
I grab the door so I don't fall	Ја фаќам вратата за да не паднам
At first I was excited	На почетокот бев возбуден
I had to find the owner	Морав да го најдам сопственикот
I think he just wanted to talk	Мислам дека сакаше само да разговара
I left the room, expecting to join a soldier	Излегов од собата, очекувајќи да влезам во војник
I turned off the water and went into the bathroom	Ја исклучив водата и влегов во бањата
I am also pale and that's why everything is fine	Јас сум исто така блед и затоа се е добро
I was horrified for her son	Бев ужасен за нејзиниот син
I once took great care of one of them	Еднаш многу се грижев за еден од нив
I like how my name rolls from his tongue	Ми се допаѓа како моето име се тркала од неговиот јазик
I attached a copy of the letter of complaint	Приложив копија од писмото за жалба
I lost my mother at an early age	Ја изгубив мајка ми и на рана возраст
The bedrock is generally younger from east to west	Основните карпи се генерално помлади од исток кон запад
I lift the box so the manager can see it	Ја кревам кутијата за да може менаџерот да ја види
I took a breath and pressed it	Зедов воздух и го притиснав
I have poor control of fine engines	Имам слаба контрола на фини мотори
I shed many tears, as did the others	Пролеав многу солзи, како и другите
I was dating a girl, but that did not matter	Излегував со девојка, но тоа не беше важно
I could finally see satisfied justice	Конечно можев да видам задоволена правда
I could not see the rest	Останатото не можев да го гледам
I wanted to see her smile	Сакав да ја видам нејзината насмевка
I took him off the table	Го тргнав од масата
I saw his commanders tremble with fear	Видов како неговите команданти треперат од страв од него
I had to lock the door	Морав да ја заклучам вратата
The pain is not foreign to me	Не ми е туѓо болката
I was desperately looking for someone who could help	Очајнички барав некој што може да помогне
I served my purpose	Ја служев мојата цел
I made a small crack	Направив мала пукнатина
I knew he was there	Знаев дека е таму
I have a right to know	Имам право да знам
I believe it works from what I have experienced	Верувам дека функционира од она што го доживеав
I mean, the space is big	Мислам, просторот е голем
I keep it for years	Го чувам со години
I hope he gets used to seeing me	Се надевам дека ќе се навикне да ме гледа
I was no longer creating my dreams	Повеќе не ги создавав моите соништа
I just want to lead something from you	Само сакам да водам нешто од тебе
I cherished every moment of a truly natural family life	Го негував секој момент на вистински природен семеен живот
I got a bunch of other things from relatives	Добив еден куп други работи од роднините
I could not	Не можев
I thought you would not have time to prepare them	Мислев дека нема да имаш време да ги подготвиш
He remained in this position for ten years	На оваа функција остана десет години
I would not have killed him	Немаше да го убијам
I could not see much in the dark	Не можев да видам многу во мракот
I think he called them that	Мислам дека така ги нарече
I could not allow you to hit the ground	Не можев да дозволам да удриш на земја
I reached out to grab his phone	Посегнав да му го грабнам телефонот од рака
I would stay in second grade	Јас би останал во второ одделение
I suggest you bring a sharp pencil	Ви предлагам да понесете остар молив
Blessing of freshness and fresh freedom, in the beginning	Благослов на свежина и свежа слобода, на почетокот
I hear people talking about you in court	Слушам како луѓето зборуваат за тебе на суд
I need that petrol	Ми треба тој бензин
I look at the screen and read the lines	Гледам на екранот и ги читам редовите
I knew how loud the silence could be	Знаев колку гласна може да биде тишината
I think you know where the pub is	Мислам дека знаете каде е пабот
I went back to the arena to find the bathroom	Се вратив во арената за да ја најдам бањата
I entered the funeral home and was left empty	Влегов во погребалното претпријатие и останав празно
I have to make a choice for change	Морам да направам избор за промена
I like to work with abstract shapes and colors	Сакам да работам со апстрактни форми и бои
I did not want to give up on this	Не сакав да се откажам од ова
I was too weak to think	Бев премногу слаб за да размислувам
You need to believe me again	Треба да ми веруваш уште еднаш
I talked to everyone over the weekend	Се слушнав со сите во текот на викендот
I did not think the little savages ate her	Не мислев дека малите дивјаци ја изеле
I apologize for the delay	Се извинувам за доцнењето
I need that stove to be cleaned soon	Ми треба тој шпорет да се исчисти наскоро
I closed my eyes, enduring it	Ги затворив очите, поднесувајќи го тоа
So far I have only a few chapters	Досега имам само неколку поглавја
I was young, but I knew what had happened	Бев млад, но знаев што се случи
I decided to look at them a little more carefully	Решив да ги разгледам малку повнимателно
I got right into it	Влегов право во него
I must have very, very strong emotional reasons	Мора да имам многу, многу силни емотивни причини
I will not have a problem	Нема да имам мака
I could see him over my right shoulder	Можев да го видам преку десното рамо
I have to tell you, detective	Морам да ти кажам детектив
I have no idea why I fainted	Немам поим од што се онесвестив
I knew it was not in a very good place	Знаев дека не е на многу добро место
I recorded him saying that	Го снимив како го кажува тоа
Mathematics was a critical and commercial disappointment	Математиката беше критично и комерцијално разочарување
I was still not sure what exactly she was	Сè уште не бев сигурен што точно е таа
I met him several times	Го сретнав неколку пати
I decided to let the story dictate the path	Решив да дозволам приказната да диктира пат
Core has two difficulties	Core има две тешкотии
I do everything for him and he does not appreciate me	Правам се за него и тој не ме цени
A parade opens the events	Парада ги отвора настаните
I would try to buy kits	Би се обидел да купам колекции
I loved him in me forever	Го сакав во мене засекогаш
Melody is not something that should be avoided	Мелодијата не е нешто што сигурно треба да се избегнува
I had to play cool	Морав да играм кул
I started to lose slowly	Тргнав да губам полека
I went to the door to see him	Отидов до вратата да го гледам
I was wrapped in something	Бев завиткан во нешто
I am currently the president of the organization	Моментално сум претседател на организацијата
I'm sorry, but it did not touch me	Жал ми е, но не ме трогна
I had a very nice home	Имав многу убав дом
I already have three good ones	Веќе имам три добри
I did not want to disturb him at work	Не сакав да го вознемирувам на работа
I will take a closer look	Ќе го гледам поблиску
I play the game hard	Ја играм играта напорно
I can never talk to her or touch her	Никогаш не можам да зборувам со неа, ниту да ја допрам
I do not want to experience his touch again	Не сакам повторно да го доживеам неговиот допир
I did not scream like before	Не врескав како порано
I want to know about tonight	Сакам да знам за вечерва
I found that distance does not matter	Открив дека растојанието не е важно
Then they retreated to their original position	Потоа се повлекле во првобитната положба
I did not want to have anything to do with anyone	Не сакав да имам ништо со никого
I went into the bathroom and looked at my face	Влегов во бањата и си го погледнав лицето
He can do this by freeing the black man	Тој може да го направи тоа така што ќе го ослободи црнецот
A thick layer of dust paints each surface gray	Дебел слој прашина ја обои секоја површина во сива боја
I looked kind of nice	Изгледав некако убаво
I know that's scary to say	Знам дека тоа е страшно да се каже
A dog they take for a walk	Куче кое го носат на прошетка
I would not write a note	Не би напишал белешка
I grew up with six older brothers	Пораснав со шест постари браќа
I started learning more and more	Почнав да учам се повеќе и повеќе
I waited for him, but he never came	Го чекав, но тој никогаш не дојде
That's why Wilson found himself acting acting chief of staff	Затоа Вилсон се најде како вршител на должноста началник на Генералштабот
I gave my heart	Јас го дадов моето срце
I know this is a stupid idea and probably impossible	Знам дека тоа е глупава идеја и веројатно невозможно
I could not say if she was still there	Не можев да кажам дали таа сè уште е таму
I could not look at any of them	Не можев да погледнам во ниту еден од нив
I love you because you make me smile	Те сакам затоа што ме насмеаш
I would not be complete	Јас не би бил комплетен
Now I realize he knew we were coming	Сега сфаќам дека знаеше дека доаѓаме
I know that's hard to hear	Знам дека тоа е тешко да се слушне
I just can not cope with the stress of it	Едноставно не можам да се носам со стресот од него
I can not bear any more loss	Не можам да поднесам повеќе загуба
I join you my friends on the side of love	Ви се придружувам мои пријатели на страната на љубовта
This is a kind of my transition	Ова е еден вид моја транзиција
A strong blow hits him in the abdomen	Силен удар го удира во стомакот
I almost laughed out loud at myself then	Речиси се насмеав гласно во себе тогаш
I was not her boyfriend	Јас не бев таа со дечко
There was a touch and a click from the door	Од вратата дојде допир и клик
Boring wet morning too	Досадно влажно утро исто така
I went to the school and saw the principal	Отидов во училиштето и го видов директорот
I took a deep breath and shrugged	Зедов длабок здив и ги кренав рамениците
I should have given it to you at her funeral	Требаше да ти го дадам на нејзиниот погреб
I am happy to have such a brother	Среќен сум што имам таков брат
It really is a revolution	Навистина е револуција
I was never calm	Никогаш не бев мирен
I feel very bad for their parents	Се чувствувам многу лошо за нивните родители
A construction scheme has been established to protect your investment	Воспоставена е градежна шема за заштита на вашата инвестиција
I pulled back into the boat	Се повлеков назад во чамецот
I, on the other hand, will go easily to you	Јас, пак, лесно ќе ти одам
I wrap my arms around her	Ги обвивам рацете околу неа
I took off and tried to stay calm	Полетав и се обидов да останам смирен
I can see his frail frame in the dark	Можам да ја забележам неговата изнемоштена рамка во темнината
Two witnesses were called	Биле повикани двајца сведоци
I am an animal just like everyone else	Јас сум животно исто како и секое друго
One of the students got up and started packing	Еден ученик стана и почна да си ги собира работите
In reality I am satisfied with the quality and direction of the article	Во реалноста сум задоволен со квалитетот и насоката на статијата
I will never see you again	Никогаш повеќе не те гледам
I searched the house	Ја пребарав куќата
I guess he had no other choice	Претпоставувам дека немал друг избор
I gave them a minute and fell behind them	Им дадов минута и паднав зад нив
I really thought he gave you the command	Навистина мислев дека ти ја даде командата
A belt of dark energy covered his eyes	Појас на темна енергија му ги покри очите
I am one of those women	Јас сум една од тие жени
A mass of man and dog landed on it	На неа слета маса од човек и пес
I love her as a sister	Ја сакам како сестра
I lost a dear friend and I am completely alone	Изгубив драг пријател и сум сосема сам
I have all the necessary supplies	Ги имам сите потребни залихи
I will never be the same again	Никогаш повеќе нема да бидам истиот
I'm very sorry that this happened	Многу ми е жал што се случи ова
During all that time I did not steal a single thing	За сето тоа време немав украдено ниту една работа
He will never be forgotten	Тој никогаш нема да биде заборавен
I could not believe that the whole summer was over	Не можев да поверувам дека цело лето веќе помина
And I repeated them to my mother	И ги повторив на мајка ми
I was very grateful for her help	Бев многу благодарен за нејзината помош
I controlled everything and left nothing to chance	Контролирав се и ништо не оставив на случајноста
I will definitely send him this article	Сигурно ќе му ја испратам оваа статија
Three suggestions were made for his future	Беа дадени три предлози за неговата иднина
I read it and it confused me	Го прочитав и ме збуни
I turned the key and opened the door	Го свртев клучот и ја отворив вратата
I thought he was so lucky	Мислев дека има толку среќа
I guess his hands are something special	Претпоставувам дека неговите раце се нешто посебно
I pressed my face to the ground	Го притиснав лицето во земја
I will return all things again	Ќе ги вратам сите работи повторно
I looked around looking for a parking space	Погледнав наоколу додека барав место за паркирање
I looked him in the eyes and nodded gently	Го погледнав во очи и нежно кимнав
I could do without any other sympathy	Можев без друга симпатија
I could feel my headache	Можев да почувствувам како ми се појавува главоболка
I never dared here	Никогаш не се осмелив овде
I guess she is very attractive	Претпоставувам дека е многу привлечна
I only take one day at a time	Јас земам само еден ден во исто време
I was not ready for that	Не бев подготвен за тоа
Heavy rain makes them fall despite the silk	Силниот дожд ги тера да паѓаат и покрај свилата
I would believe you	Ќе ти верував
In any case, a little less money	Во секој случај, малку помалку пари
I could feel his pulse flashing in mine	Чувствував дека неговиот пулс трепка крв во мојот
Breathless and my body was burning	Задишан и телото ми гореше
I closed and locked the door behind us	Ја затворив и ја заклучив вратата зад нас
I was in a nightmare and awake	Бев во кошмар и буден
This struggle continued during the summer months	Оваа борба продолжи во текот на летните месеци
I hoped he did not drink to tolerate being here	Се надевав дека не пие за да толерира да биде овде
Successful, accomplished state governor	Успешен, остварен државен гувернер
A little snow can never scare them	Малку снег никогаш не може да ги исплаши
I wanted to punish you	Сакав да те казнам
I have to leave in twenty minutes	Морам да заминам за дваесетина минути
I tried to blink, but I could not	Се обидов да трепнам, но не можев
The human body was almost sixty percent water	Човечкото тело беше речиси шеесет проценти вода
I have all my friends in all the right places	Ги имам сите пријатели на сите вистински места
I wanted to reach her, but I could not move	Сакав да дојдам до неа, но не можев да се движам
I will help you find your mother	Ќе ти помогнам да ја најдеш мајка ти
I was ashamed of myself	Се срамев од себе
She was selected in the final that year	Таа беше избрана во финалето истата година
I was a relatively young man	Бев релативно млад човек
I wanted his widow to have his body	Сакав неговата вдовица да го има неговото тело
I try to hear the other voice, but I get nothing	Се трудам да го слушнам другиот глас, но ништо не добивам
I should have known all the time	Требаше да знам цело време
I have not seen them since the confusion last night	Ги немам видено од конфузијата синоќа
I handed it to him	Го подадов пред мене
I feel it approaching	Чувствувам дека се приближува
I will not repeat that	Нема да го повторам тоа
I remember a few things hitting me	Се сеќавам дека ме погодија неколку работи
He used every opportunity to promote himself	Ја искористи секоја прилика за да се промовира
A small spark, but a spark is all he needs	Мала искра, но искра е се што му треба
I'm looking to use her pen	Барам да го користам нејзиното пенкало
I was a terrible granddaughter	Бев ужасна внука
Maybe I will repay him for a while	Можеби ќе го оддолжам некое време
I kiss him next, a little stronger, but still sweet	Следно го бакнувам, малку посилно, но сепак слатко
I think you should keep it	Мислам дека треба да го задржиш
I am the oldest, and thus the strongest	Јас сум најстар, а со тоа и најјак
I did not ask to go here	Не побарав да одам овде
I did not see any mark on him either	Ниту кај него не видов никаква марка
I would know what to expect	Би знаел што да очекувам
I could not stay here	Не можев да останам овде
A new day was coming	Доаѓаше нов ден
I look just like them	Изгледам исто како нив
I have to show them this	Морам да им го покажам ова
I personally have a string of them now	Јас лично имам низа од нив сега
I have not seen them do a real test	Не сум ги видел да се прави вистински тест
I only have a few more moments	Имам само уште неколку моменти
I watched them all for months	Ги гледав сите со месеци
I will be gentle if you allow me	Ќе бидам нежен ако ми дозволиш
I almost feel my eyes empty of emotions	Речиси ги чувствувам очите празни од емоции
I knew you were not trying to trick me	Знаев дека не се обидуваш да ме изиграваш
I realized something about myself	Сфатив нешто за себе
I touched something smooth	Допрев нешто мазно
I just wanted to make sure it was there	Само сакав да се уверам дека тоа е таму
I would rather call it magic	Попрво би го нарекол магија
Name of a friend they know	Име за пријател што го познаваат
At the same time my body became light	Во исто време моето тело стана светло
I was just pretending to intertwine it	Јас само се преправав дека го испреплетувам
I will always appreciate her friendship	Секогаш ќе го ценам нејзиното пријателство
I know that makes him angry	Знам дека тоа го лути
I know the pain of loving someone from afar	Добро ја знам болката да сакаш некого од далеку
The size of each lump also varied greatly	Големината на секоја грутка исто така варираше многу
I had another nightmare	Имав уште еден кошмар
The diary gives you a sense of accomplishment	Дневникот ви дава чувство на достигнување
I knew you would be ready to act	Знаев дека ќе бидеш подготвен да дејствуваш
I call the phone number	Заѕвонувам на телефонскиот број
I gave it to you once	Еднаш ти го дадов
I soon received such a sign	Наскоро добив таков знак
Recovery usually takes less than two to seven days	Закрепнувањето обично трае помалку од два до седум дена
I also noticed the date	Го забележав и датумот
I wanted to see what they were doing	Сакав да видам што прават
Now I need to make eye contact	Сега треба да воспоставам контакт со очите
I trust both of them without any reservation	Им верувам на двајцата без никаква резерва
Those present in uniform should address the appropriate greeting	Оние кои се присутни во униформа треба да го упатат соодветниот поздрав
I tried to stand on every inch of me sick	Се обидов да стојам на секоја педа од мене болен
I hope your second one is wonderful	Се надевам дека вашата втора е прекрасна
I want to use both types of search	Сакам да ги користите двата типа на пребарување
A watch that can listen to you at any time	Часовник кој може да ве слуша во секое време
I knew the consequences	Ги знаев последиците од нив
It is difficult to find a good mechanic	Тешко е да се најде добар механичар
I want both your hands on me	Сакам двете твои раце на мене
I lived my dreams that night to be honest	Ги живеев моите соништа таа ноќ да бидам искрен
I have never seen him so angry	Никогаш не сум го видел толку лут
I'm also a trader credit researcher	Јас сум и трговец кредитен истражувач
I took the chance to fit the new one	Ја искористив шансата да се вклопи новиот
They promise their lives to each other	Тие си ги ветуваат своите животи еден на друг
I could not believe how well it turned out	Не можев да верувам колку добро испадна
I can't wait for fifteen minutes to end	Едвај чекам да завршат петнаесет минути
I told them to stay put	Им реков да останат на место
I felt like a little celebrity	Се чувствував како мала славна личност
I need to think more about this issue	Морам повеќе да размислам за ова прашање
I could not hear them	Не можев да ги слушнам
I am open to the language used	Отворен сум за јазикот што се користи
I could have kicked his ass	Можев да му го клоцам задникот
I got the phone and started calling	Го добив телефонот и почнав да се јавувам
I like different music with different articles	Сакам да различно музика со различни статии
I felt something like a victim of his kindness	Чувствував нешто како жртва на неговата добрина
I want to control my own life	Сакам да го контролирам сопствениот живот
I also saw inside the tree	Видов и внатре во дрвото
I hear people ask about me	Слушам како прашуваат за мене
I can not recommend this place enough	Не можам доволно да го препорачам ова место
I have been really enjoying these home meetings lately	Неодамна навистина уживам во овие домашни состаноци
It was the most watched program of the day	Тоа беше најгледаната програма на денот
I would recommend a blade first	Прво би препорачал сечило
I feel very happy to be your daughter	Се чувствувам многу среќна што сум твоја ќерка
I want him to disappear by the end of the day	Сакам да го снема до крајот на денот
From the main gates there was a steep, winding road	Од главните порти водеше стрмен, кривулест пат
I wanted light and subtle pink	Сакав светло и суптилно розево
A minute later, they heard rinsing	Една минута подоцна, слушнале плакнење
I liked where this goes	Ми се допадна каде оди ова
I love the effect it gives	Го сакам ефектот што го дава
I can be there in the next twenty minutes	Можам да бидам таму во следните дваесет минути
I could touch him, his hair, his skin	Можев да го допрам него, неговата коса, кожата
A few minutes, an hour, two hours, maybe more	Неколку минути, еден час, два часа, можеби и повеќе
I guess he did not want to hear that sound again	Претпоставувам дека не сакаше повторно да го слушне тој звук
I will not fight with you	Нема да се борам со тебе
I also started to appreciate the price of things	Почнав да ја ценам и цената на работите
I could even practice them	Можев дури и да ги вежбам
I can't believe my eyes	Не ми се верува на очите
I want deep in my being	Сакам длабоко во моето битие
A crowd stood around them and wished them luck	Околу нив стоеше толпа и им посакуваше среќа
I brushed the hair from her face	Ја исчеткав косата од нејзиното лице
It really opened things up for me	Навистина ми ги отвори работите
Many people have	Многу луѓе имаат
I suggest you both leave	Ви предлагам двајцата да си заминете
I am one, but the voice of many	Јас сум еден, но гласот на многумина
I hope you can see that	Се надевам дека можете да го видите тоа
I could feel her pulse furiously under my thumb	Го почувствував нејзиниот пулс како бесно под мојот палец
I can show it to you	Можам да ти го покажам
I should never have left the castle	Никогаш не требаше да го напуштам замокот
I mean, look outside	Мислам, погледни надвор
A lot changes in four years	Многу се менуваат за четири години
I turned quickly	Се свртев набрзина
Suddenly I had a strange sensation	Одеднаш имав чудна сензација
I could not bear to leave such a woman behind	Не можев да поднесам да оставам таква жена зад себе
I honestly do not miss my first day of service	Јас искрено не го отстранувам мојот прв ден на услуга
I was very sorry for them	Многу ми беше жал за нив
I flew out and grabbed my bus	Излетав и го фатив мојот автобус
I did not do it to show myself or anything	Не го направив тоа за да се покажам или нешто друго
I did not want to deal with it at the moment	Не сакав да се занимавам со тоа во моментов
A million times, yes	Милион пати, да
I am the cause of the black earth	Јас сум причината за црната земја
I grow almost all the vegetables we eat all year round	Го одгледувам речиси целиот зеленчук што го јадеме во текот на целата година
I can not bury you in the cemetery of the past	Не можам да те погребам на гробиштата од минатото
I loved this show when it was originally shown	Го сакав ова шоу кога првично се прикажуваше
I live alone in a rural area	Живеам сам во рурална средина
I could tell she was nervous too	Можев да кажам дека и таа беше нервозна
I mean, that's really not true at all	Сакам да кажам, тоа навистина воопшто не е точно
Dominant males can mate with multiple females	Доминантните мажјаци може да се парат со повеќе женки
I have given a lot of information to you and your staff	Ви дадов многу информации вам и на вашиот персонал
I would retire a very rich man	Ќе се пензионирав многу богат човек
I did not take anything else from my room	Ништо друго не зедов од мојата соба
I would be desperately sad	Јас би бил очајно тажен
I am not the one who impoverishes you	Не сум јас тој што те осиромашува
I think that's why we are in financial difficulties	Мислам дека затоа сме во финансиски тешкотии
I sink, and he follows	Јас тонам, а тој следеше
I carry it with me upstairs	Го носам со мене горе
The last scene was shortened by time	Последната сцена беше скратена со време
I wanted to look away, but I could not	Сакав да го тргнам погледот, но не можев
I used to enjoy my time alone	Порано уживав во моето време сам
I really betrayed my team	Навистина го изневерував мојот тим
I will do it for free	Ќе го сторам тоа бесплатно
I should have respected your idea more	Требаше повеќе да ја почитувам твојата идеја
This lack of transportation prevented rapid repairs	Овој недостаток на транспорт спречи брза поправка
I am the one behind it all	Јас сум тој што стои зад сето тоа
A large gray stone building stood invisible	Голема сива камена зграда стоеше невидлива
I checked the locked box under my bed	Ја проверив заклучената кутија под мојот кревет
I knew there was someone to help me	Знаев дека е некој што ќе ми помогне
I was surprised that he could dance well	Бев изненаден што можеше добро да танцува
I just wanted you to feel bad for me	Само сакав да се чувствуваш лошо за мене
I have not seen you so excited for a long time	Вака возбудена не сум те видела долго време
I miss you a lot all the time	Ми недостигаш цело време многу
I knew you men could take care of the meeting here	Знаев дека вие мажите можете да се грижите за состанокот овде
I did not want to sound so personal	Не сакав да звучам толку лично
I imagine he is already quite hungry	Замислувам дека тој веќе е прилично гладен
I will talk about it	Јас ќе зборувам за него
I did not do anything wrong	Не сум направил ништо лошо
I put it out of my mind	Јас го ставив надвор од мојот ум
I go through this to the end	Со ова поминувам до крај
I think they killed everyone around them	Мислам дека ги убија сите оние во нивна близина
I thought a tip would fall, at some point	Мислев дека ќе падне бакшиш, во еден момент
I'm sure of that	Јас сум сигурен во тоа
I really wanted to laugh	Навистина сакав да се смеам
I have no interest in anyone but you	Немам интерес за никој друг освен тебе
I turn my head a little and his lips meet mine	Малку ја свртувам главата и неговите усни се среќаваат со моите
I want to use you for the salvation of others	Сакам да те искористам за спасение на другите
I made him do it all for free	Го натерав сето тоа да го направи бесплатно
Suddenly I could not swallow	Одеднаш не можев да голтнам
I wanted him to lift me up again	Сакав повторно да ме крене
I found my identity	Го најдов мојот идентитет
A similar woven design is used to make hats	Сличен ткаен дизајн се користи за правење капи
I grabbed computers and started to discover them	Се фатив за компјутери и почнав да ги откривам
However, I think it is over	Сепак, мислам дека помина до крај
I said nothing and withdrew	Не реков ништо и се повлеков
I woke up my friend and told her we were leaving	Ја разбудив пријателката и ѝ реков дека заминуваме
And there it came true	И таму се оствари
I look at the list of people again	Повторно го гледам списокот со лица
I have amazing students	Имам неверојатни студенти
I had a plan to make	Имав некаков план да направам
I spent most of my time sitting	Поголемиот дел од времето го поминував седејќи
I can not keep secrets and pretend	Не можам да чувам тајни и да се преправам
I was born in the year of the horse	Роден сум во годината на коњот
I was just happy to be there	Бев само среќен што бев таму
I remain that there is no problem with this	Останувам дека нема проблем со ова
And I would have very little without spending days	И јас би имал многу малку без да поминам денови
I thought we would have more privacy	Мислев дека ќе имаме поголема приватност
I can not say wonderful enough things about it	Не можам да кажам доволно прекрасни работи за тоа
The girl was visible a short distance down the road	На краток пат по патот девојката беше видлива
It was all a burden to him	Сето тоа беше товар за него
A broken fog light hung along its wires	Скршено светло за магла висело покрај неговите жици
I guess it happened naturally	Претпоставувам дека тоа се случи природно
I need him to agree to support him	Ми треба тој да се согласи да го поддржи
I decided not to push the point	Решив да не ја притискам поентата
I reached them easily	Лесно стигнав до нив
I could not try to get him out without a weapon	Не можев да се обидам да го извадам без оружје
I love all the things he did to bring me here	Ги сакам сите работи што ги направи да ме доведе овде
I have always been such a good girl	Секогаш бев толку добра девојка
I have two girlfriends	Имам две мои девојки
I look at his face and dark nervous young eyes	Го гледам неговото лице и темни нервозни млади очи
I shared it by touching his blood in his eyes	Го споделив со допирање на неговата крв во видот
I just could never make myself come back	Едноставно никогаш не можев да се натерам да се вратам
A beautiful temple in a beautiful forest	Прекрасен храм во прекрасна шума
Complete contradiction	Целосна контрадикторност
I have to take the bread out of the oven	Морам да го извадам лебот од рерната
I made sure no one followed us	Се погрижив никој да не не следи
I will think of it as my pension fund	Ќе го мислам како мој пензиски фонд
I want to see a smile on your face	Сакам да видам насмевка на твоето лице
I did not know where we were	Не знаев каде сме
I watched some of them with her	Некои од нив ги гледав со неа
I got there in a quarter to eight	Стигнав таму во четвртина до осум
I will probably lose my job	Најверојатно ќе ја загубам работата
I will save my wife	Ќе ја спасам мојата жена
X moves away, but we get closer	X се оддалечува, но ние се приближуваме
A different kind of pressure	Поинаков вид на притисок
I will go through this	Ќе го поминам ова
I believe that the space should reflect its owner	Верувам дека просторот треба да го одразува неговиот сопственик
I also knew the door locked with a key	Ја знаев и вратата заклучена со клуч
I passed, instead of shooting for the goal	Положив, наместо да шутирам за голот
I forget the exact medical term, something in the brain	Го заборавам точниот медицински термин, нешто во мозокот
A work of art in every sense	Уметничко дело во секоја смисла
I set a goal of six hours	Си поставив цел од шест часа
I put my hands in front of me	Ги подадов рацете пред мене
A wave of emotions flowed through me	Низ мене течеше бран од емоции
I bought this house from her property	Ја купив оваа куќа од нејзиниот имот
I hope you explore his hidden messages	Се надевам дека ќе ги истражите неговите скриени пораки
I could not remember if his hair was clean	Не можев да се сетам дали неговата коса е чиста
He wanted to do what was right	Тој сакаше да го направи она што е правилно
A little pressure showed that they should stay there	Мал притисок покажа дека тие треба да останат таму
I need someone who can actually design from scratch	Ми треба некој кој всушност може да дизајнира од нула
I do not need to wonder what kind of work we do	Не треба да се прашувам, каква работа работиме
I could see his point, to some extent	Можев да ја видам неговата поента, до некаде
I was worried you were hurt	Бев загрижен дека си повреден
I should have gone through this	Требаше да го поминам ова
I entered her living room	Влегов во нејзината дневна соба
I will call her to log out of the system	Ќе ја повикам да излезе од системот
I look at him and smile	Гледам во него и се насмевнувам
I pray for forgiveness	Се молам за прошка
I helped her mother, and then the finished one	Јас ѝ помогнав на мајка ѝ, а потоа и готовиот
I love you no matter what	Те сакам без разлика на се
A good sign in which the soil is cultivated	Добар знак во кој се обработува почвата
I like it when a man opens the car door	Ми се допаѓа кога маж ја отвора вратата од автомобилот
I looked around anxiously	Вознемирено погледнав наоколу
I started walking towards her	Почнав да одам кон неа
I wish we had more time	Посакувам да имаме повеќе време
That was a good reason	Тоа беше добра причина
I just wanted to congratulate you on that	Сакав само да ти честитам за тоа
Several said they use the equipment for scientific projects	Неколку рекоа дека ја користат опремата за научни проекти
I just thought you might be able to show me around	Само мислев дека можеби ќе можеш да ми покажеш наоколу
I felt like nothing more than a redistribution center	Се чувствував како ништо повеќе од центар за прераспределба на пари
Specifically painful	Поточно болна
I had to go stand outside	Морав да одам да стојам надвор
I owe you all that	Сето тоа ти го должам
A small smile played around his lips	Мала насмевка играше околу неговите усни
I have not replaced him	Не сум го заменил
I miss you a lot already	Веќе многу ми недостигаш
I wanted to run away, but I knew it was not an option	Сакав да побегнам, но знаев дека тоа не е опција
I was satisfied with my route	Бев задоволен од мојата рута
I know the little green monster	Го познавам малото зелено чудовиште
A game he has never heard of	Игра за која никогаш не слушнал
The city is a major programming center for cable television	Градот е главен програмски центар за кабловска телевизија
I was ready to give up	Бев подготвен да се откажам
It is the largest event of its kind in the world	Тоа е најголемиот настан од ваков вид во светот
I wondered if they were connected	Се прашував дали се поврзани
Strong storms are rare	Силните бури се ретки
I thought how shallow one can become	Си помислив колку некој може да стане плитко
I have accounts and he supports himself	Имам сметки и тој се издржува
I jumped away from the door	Скокнав подалеку од вратата
I could not wait to tell him	Едвај чекав да му кажам
I gladly took my sleeping pills tonight	Со задоволство ја земав апчињата за спиење вечерва
The team has a back when things get bad	Тимот има грб кога работите стануваат лоши
I stared at the ground for a moment	Зјапав во земјата за момент
I keep my mind to myself	Разумот го чувам за себе
I closed my eyes tightly, expecting another beating	Силно ги затворив очите, очекувајќи уште еден ќотек
However, I still could not understand the work with cigarettes	Сепак, сè уште не можев да ја разберам работата со цигарите
I'm better than all of them	Јас сум подобар од сите нив
Now I can only speak for myself	Сега можам да зборувам само за себе
I wonder if they missed anything	Се прашувам дали нешто изоставиле
I almost ran into him because he stopped so suddenly	За малку ќе налетав на него затоа што застана толку ненадејно
I did not want to be burned like a steak	Не сакав да ме горат како стек
I look under the couch	Гледам под каучот
I am well experienced for my secrecy	Јас сум добро искусен за мојата тајност
I will make money by introducing this new technology	Ќе заработам пари со воведување на оваа нова технологија
I stumbled again, I almost fell	Повторно се сопнав, за малку ќе паднав
I will not curse you with that burden	Нема да те пцујам со тој товар
It was his only performance with the team	Тоа беше неговиот единствен настап со тимот
I am writing the script of her life	Го пишувам сценариото на нејзиниот живот
I could break it in two	Можев да ја скршам на два дела
I suggest everyone else do the same	Предлагам сите други да го прават истото
I failed to call you	Не успеав да ти се јавам
I had death threats and bomb threats	Имав смртни закани и закани со бомби
I needed her right now	Ми требаше таа во моментов
I want you to raise your leg	Сакам да ја кренеш ногата
I knew it would reach me in the end	Знаев дека на крајот ќе ме стигне
But they have a spirit in them	Но, тие имаат дух во нив
I always bring you important things	Постојано ти носам важни работи
I intend to find out directly	Имам намера директно да дознаам
This makes communication a more powerful weapon	Ова ја прави комуникацијата помоќно оружје
I know you will make a core	Знам дека ќе направиш јадро
The artillery went to the shooting positions behind the forces	Артилеријата отиде на позициите за гаѓање зад силите
A good church is a good place to be	Добра црква е добро место да се биде
I did not say anything during the memorial service	Ништо не кажав за време на панихидата
A face similar to mine	Лице слично како моето
I liked him because he had the most expressive face	Ми се допадна затоа што имаше најизразено лице
I forced my voice through the knot in my throat	Насилно го поминав гласот преку јазолот во моето грло
I love what she did to him	Го сакам она што го направи со него
I say to myself once more	Си велам уште еднаш
I just thought it was normal	Само мислев дека е нормално
I just did not like my flat ass	Едноставно не ми се допадна мојот рамен задник
A harvest is organized, and the fruit is not consumed	Се организира берба, а плодот не се троши
I just know what they are like	Само знам какви се
I smiled at him and he blessed me	Му се насмевнав, а тој се благослови
The song spent eighteen weeks on the charts	Песната помина осумнаесет недели на топ-листата
She was attacked by a combination of horror and physical pain	Ја нападна комбинација од ужас и физичка болка
I want to stay here until it's all over	Сакам да останам овде додека сè не заврши
I know it will never really hurt me	Знам дека никогаш навистина нема да ме повреди
The terms they recommend are similar, but not identical	Термините што ги препорачуваат се слични, но не се идентични
I pick up the phone and call again	Го земам телефонот и повторно се јавувам
I did not expect the news he brought	Не ја очекував веста што ја донесе
She quickly grew up enjoying personal acting	Таа брзо порасна да ужива во личната глума
I thought about it all along the way	Размислував за сето тоа на патот
I once had the impression that they are very close	Еднаш имав впечаток дека се многу блиски
I did not expect it to be so clear	Не очекував дека ќе биде толку јасно
He was holding me too tight	Ме држеше премногу цврсто
I saw my first snake in the border waters there	Ја видов мојата прва змија во граничните води таму
I found pieces of my shirt	Најдов парчиња од мојата кошула
Magic created by the very spirit of the season	Магија создадена од самиот дух на сезоната
I have what you may want	Го имам она што можеби го сакате
I wonder when we will be in space	Се прашувам кога ќе бидеме во вселената
A few calm down to work	Неколку се смируваат да работат
I had not heard of it	Немав слушнато за тоа
I had a terrible time with my last neighbor	Ужасно си поминав со мојот последен сосед
I can not run to the end	Не можам да трчам до крај
He showed black capacity	Тој покажа црн капацитет
I was shocked to hear that	Бев шокиран кога го слушнав тоа
I'm in a much better place now	Сега сум на многу подобро место
Next to it was a picture of the family	До него стоеше слика од семејството
I did not even power it	Јас дури и не го напојував
I was careful to keep a steady pace	Внимавав да го задржам стабилното темпо
I was surprised like everyone else	Бев изненаден како и сите други
I did not know you knew each other	Не знаев дека се познавате
I hope that man shows up at her	Се надевам дека тој човек ќе се појави кај неа
I was late, thinking about things	Бев доцна, размислував за работи
I was the gate, the gate was my heart	Јас бев портата, портата беше моето срце
I felt a warm kiss pressing against my forehead	Почувствував топол бакнеж притискање на моето чело
I looked down at the clock again	Погледнав надолу во часовникот уште еднаш
The three girls were then attacked with household items	Трите девојки потоа се нападнати со предмети од домаќинството
I behaved completely out of passion	Се однесував целосно од страст
I do not need to read anything	Не треба да читам ништо
I gave up, allowing my team to record the action	Се откажав, дозволувајќи му на мојата екипа да ја сними акцијата
I knew better than that	Знаев подобро од тоа
I convey every sense of perspective	Го предавам секое чувство за перспектива
I hesitated before speaking, trying to choose the words carefully	Се двоумев пред да зборувам, обидувајќи се внимателно да ги одберам зборовите
I appreciate the entrance	Го ценам влезот
I remember when he brought it home	Се сеќавам кога го донесе дома
I have good and bad days	Имам добри и лоши денови
I'm really trying to understand	Навистина се обидувам да разберам
I love all the planning and preparation	Го сакам целото планирање и подготовка
However, I did not realize that you are doing so well	Сепак, не сфатив дека правиш толку добро
I told them to take my name away from me	Им реков да го тргнат моето име од себе
I hope he does not want a loan	Се надевам дека не сака позајмица
I also wanted to take her to the hospital	И јас сакав да ја однесам во болница
Although I was not proud of this black eye	Иако не се гордеев со ова црно око
I had no way of getting it	Немав начин да го добијам
I let him in	Му дозволив да го внесе
He lived here for the rest of his life	Тука живеел до крајот на својот живот
I'll give you five pounds each	Ќе ви дадам по пет фунти
The real cause of death remains a mystery	Вистинската причина за смртта останува мистерија
I looked good, but the engine was on life support	Изгледав добро, но моторот беше на апарати за одржување во живот
I knew he wanted to improve	Знаев дека сака да се подобри
I ordered a large plate of food	Нарачав голема чинија храна
I continue to examine it	Продолжувам да го прегледувам
I registered your complaint	Ја регистрирав вашата жалба
I could not go to jail for that	Не можев да одам во затвор поради тоа
I miss my family too much	Премногу ми недостига моето семејство
I was not prepared to do that before	Не бев подготвен претходно да го направиме тоа
I saw the beginning of fear creeping into his expression	Го видов почетокот на стравот како се вовлекува во неговиот израз
I will find out who killed them	Ќе најдам кој ги убил
I hope he brings me back	Се надевам дека ќе ме врати назад
I looked around with wide eyes	Погледнав наоколу со ококорени очи
Distributed representation in time context	Дистрибуирана репрезентација на временски контекст
I could not focus on what she was asking me	Не можев да се фокусирам на она што таа ме прашуваше
I thought she would believe what she was told	Мислев дека ќе поверува во тоа што и го кажаа
I would like to find a really good deal first	Би сакал прво да најдам навистина добра зделка
I was thinking crazy thoughts	Мислев на луди мисли
A city built on a hill can not be hidden	Град изграден на рид не може да се сокрие
I would not hurt anyone	Јас не би повредил човек
I can not escape from him	Не можам да побегнам од него
I drank your blood for heaven's sake	Ја испив твојата крв заради рајот
I felt disgusted and angry at both of them	Се чувствував згрозено и бесно на двајцата
I wanted her to feel loved	Сакав таа да се чувствува сакана
I had to resist them to the end	Требаше да им одолеам до крај
I came to work in a hospital	Дојдов да работам во болница
I'm sure there must be some musical skill	Сигурен сум дека мора да има некоја музичка вештина
He played it like seven times in a row	Ја играше како седум пати по ред
I was never far away	Никогаш не бев далеку
I feel the suffering of millions	Го чувствувам страдањето на милиони
The father is everyone who clings around	Татко е секој што се држи наоколу
And I approached and looked at her drawing	И пријдов и го погледнав нејзиниот цртеж
I have to introduce you to my elders	Морам да ве запознаам со моите постари
I heard the young girl call him that	Слушнав дека младата девојка го нарекува така
I just left my house	Само што ја напуштив мојата куќа
I turned to my guest	Се свртев кон мојот гостин
I loved these characters	Ги сакав овие ликови
I think this is because there was an audience	Мислам дека ова е затоа што имаше публика
I know it can be done	Знам дека може да се направи
I need another song	Ми треба уште една песна
I had a great time	Многу убаво си поминав
Good place to live	Добро место за живеење
I wanted to be outside	Сакав да бидам надвор
I must have walked over sixty miles	Сигурно поминав над шеесет милји пешачејќи
I watched from a distance	Гледав од далечина
Very famous stone ceiling	Многу познат камен таван
I do not encounter any problems	Не наидувам на никакви проблеми
I was always in my head	Секогаш бев во мојата глава
I prefer that	Преферирам така
I was shocked by that look and looked away	Бев вџашен од тој поглед и го тргнав погледот
I thought they understood that things are different now	Мислев дека разбрале дека сега работите се поинакви
I would recommend you get a lawyer	Јас би ти препорачал да добиеш адвокат
I guess he loves me	Погодив дека ме сака
The altar is made of wood	Олтарот е направен од дрво
I guess he was off duty then	Претпоставувам дека тогаш бил надвор од должност
I always try to express my emotions	Секогаш се трудам да ги изразам моите емоции
I had such a deeply positive experience writing my room	Имав толку длабоко позитивно искуство пишувајќи ја мојата соба
I have never traveled so fast in my life	Никогаш во животот не сум патувал толку брзо
I still get tired pretty easily	Сè уште се заморувам прилично лесно
A little later there was a knock on my door	Малку подоцна тропна мојата врата
I have to open up	Морам да се отворам
I had to go with her	Морав да заминам со неа
I break away from magic and follow it	Се отцепувам од магијата и ја следам
He visited my school and boosted my imagination	Тој го посети моето училиште и ја зголеми мојата имагинација
I am absolutely satisfied	Јас сум апсолутно задоволен
A second fire occurred sixteen days after the first	Втор пожар се случи шеснаесет дена по првиот
I dug yesterday and found nothing	Вчера ископав и не најдов ништо
I guess that's why they prefer to be alone	Претпоставувам дека затоа претпочитаат да бидат сами
I got a new job every few weeks	Добив нова работа на секои неколку недели
I thought maybe some	Мислев дека можеби некои
I could not move my left arm and leg	Не можев да ги движам левата рака и нога
I waved to my mother and my sister	Им мавнав на мајка ми и на сестра ми
I wanted to be a professional artist, a fine artist	Сакав да бидам професионален уметник, ликовна уметност
I tried to get up, but he would not let me	Се обидов да станам, но тој не ми дозволи
I ran to another door	Залетав кон друга врата
I loved our pizza and the water was fresh	Ја сакав нашата пица, а и водата беше свежа
I want to be deeper in my faith	Сакам да бидам подлабоко во мојата вера
I can definitely appreciate how much our problems would be worth	Дефинитивно можам да ценам колку би вределе нашите проблеми
The treatment of associated health problems is also important	Третманот на придружните здравствени проблеми е исто така важен
I could not risk losing power	Не можев да ризикувам да ја загубам моќта
I started to let everything fade around me	Почнав да оставам сè да избледи околу мене
I wish this was a movie	Посакував ова да беше филм
Lightning can also result in electrical burns	Молња може да резултира и со електрични изгореници
I would not let that happen	Немаше да дозволам тоа да се случи
I recognized his voice	Го препознав неговиот глас
I will confirm that	Ќе го потврдам тоа
I can not keep up with that	Не можам да бидам во чекор со тоа
I saw you in the newspaper, dear	Те видов во весникот, драга
I was an officer, and he was a criminal	Јас бев офицер, а тој криминалец
Two soldiers were killed and three were injured	Двајца војници загинаа, а тројца се ранети
I do not believe they will not tell us	Не ми се верува дека нема да ни кажат
Nice morning to think about outdoor worship	Убаво утро за размислување за обожавање на отворено
I could feel my body relaxing	Можев да почувствувам како моето тело се испушта
I hoped they knew what they were doing	Се надевав дека знаат што прават
I was ready to be a father	Бев подготвен да бидам татко
I love the idea of ​​it	Ја сакам идејата за тоа
I went only an inch away from this one galaxy	Јас отидов само една педа подалеку од оваа една галаксија
I went to my window and looked outside	Отидов до мојот прозорец и погледнав надвор
I told him all about that pitcher	Му кажав сето тоа за таа стомна
I need my wife as fish need water	Ми требаш жена моја како што на рибите им треба вода
I clearly remember their flight, as do you	Јасно се сеќавам на нивното летање, како и вие
Everything came together	Сè се собра
He took all the precautions he deemed necessary	Ги презел сите мерки на претпазливост што ги сметал за неопходни
I would never hurt him	Никогаш не би го повредил
I went further down into the shadows	Понатаму се спуштив во сенките
I know she'd love to have it	Знам дека таа би сакала да го имаш
I really miss writing them	Навистина ми недостига да ги пишувам
I could not point a finger	Не можев да покажувам со прст
I'm tired of asking	Ми здодеа да прашувам
I just can't believe he's gone	Едноставно не ми се верува дека го нема
I bent down to clean the bag	Се наведнав да ја исчистам чантата
I no longer leave the tent after dark	Веќе не го напуштам шаторот откако ќе се стемни
I hope they were happy with the food tonight	Се надевам дека беа задоволни од храната вечерва
There is no basis	Нема основа
Wide face with heavy features and thick lips	Широко лице со тешки црти и дебели усни
I came home to take care of her	Дојдов дома да се грижам за неа
I think they were just waiting for that to go away	Мислам дека само го чекаа тоа да си заминат
I did not hurt anyone	Јас никого не повредив
I leave my will to yours	Ја пуштам мојата волја на твојата
A smile played on his lips	На усните играше насмевка
I'm getting ready for a quick break through the smoke	Се подготвувам за едно брзо пробивање низ чадот
I wrap my arms around myself trying to keep warm	Ги обвивам рацете околу себе обидувајќи се да се загреам
I was ready to carry out my plan	Бев подготвен за извршување на мојот план
Lightning was animated	Молњата беше анимирана
I swear on our friendship	Се колнам на нашето пријателство
Then I had to hurry to see him	Тогаш требаше да брзам да го видам
I leave our hotel room	Ја напуштам нашата хотелска соба
I doubted he knew my father better than that	Се сомневав дека го познава татко ми подобро од тоа
I definitely should not have drunk that much	Дефинитивно не требаше да пијам толку многу
The exact day of his birth is unknown	Не се знае точниот ден на неговото раѓање
I waited and said nothing	Чекав и не реков ништо
I could not stand all the lies that everyone told me	Не можев да ги поднесам сите лаги што сите ми ги даваа
I really thought he was a good person	Навистина мислев дека е добра личност
I did not think more about the economy than they thought	На економијата не мислев повеќе отколку што мислеа тие
I often think about when the country was formed	Често размислувам за тоа кога е формирана земјата
I will accept any punishment you impose on me	Ќе ја прифатам секоја казна што ќе ми ја поставите
You need to follow my example very carefully	Треба да го следите мојот пример многу внимателно
I looked at everything with awe	Со стравопочит погледнав над се
I was lucky to come across your article	Имав среќа да налетам на твојата статија
Lover of all things creative	Љубител на сите нешта креативни
I bought a few and started working with them	Купив неколку и почнав да работам со нив
Soon many of these nations were no longer neutral	Наскоро многу од овие народи повеќе не беа неутрални
I had many great moments	Имав многу одлични моменти
I take care of their physical needs, I provide for them	Јас се грижам за нивните физички потреби, обезбедувам за нив
I have been dreaming about this for so long	Сонував за ова толку долго
I'm disgusted by this	Ми се гади од ова
I could not wait to deal with it	Можев да почекам да се справам со него
I assumed he could afford to leave work	Претпоставував дека може да си дозволи да ја напушти работата
I could not imagine doing my job without him	Не можев да замислам да ја извршувам мојата работа без него
I did not keep my place	Не си го задржав местото
I laughed even harder	Се насмеав уште посилно
I had to answer for that as an artist	Требаше да одговорам на тоа како уметник
It is open to the public during daylight hours	Отворен е за јавноста во текот на дневните часови
I did not want to know this	Не сакав да го знам ова
I am exhausted both mentally and physically	Исцрпена сум и психички и физички
I have to be with you	Морам да бидам со тебе
I hope you enjoy your time in our proud nation	Се надевам дека ќе уживате во вашето време во нашата горда нација
I hear a voice from my depths	Слушам глас од моите длабочини
At greater depths it is usually free living	На поголеми длабочини обично е слободно живеење
I did not know this man	Не го познавав овој човек
A year later, we are ready to launch	Една година подоцна, ние сме подготвени за лансирање
I thought you went home	Мислев дека си отишла дома
I want to see your smile in the morning	Сакам да ја гледам твојата насмевка наутро
I found your sweater and thought	Го најдов твојот џемпер и помислив
I will do what is behind the glass	Ќе го направам она зад стаклото
The maintenance door was twenty meters south	Вратата за одржување беше на дваесетина метри јужно
Six spare artillery batteries have been installed	Поставени се шест батерии резервна артилерија
I had very wide shoulders and a thick neck	Имав многу широки рамења и дебел врат
I am also aware that they are at the level of an assistant	Свесен сум и дека се на ниво на асистент
I need to be here, near the train	Треба да бидам тука, во близина на железницата
There was a black pot on the floor between them	Помеѓу нив на подот беше црно тенџере
I almost always took a chapter from a review book	Речиси секогаш земав поглавје од книга за преглед
I really wanted to help	Навистина сакав да помогнам
I almost did not want to taste it	Речиси не сакав да го вкусам
Bring money with you	Носете пари со себе
I promise you in every way	Ти ветувам на секој начин
I think of you all the time	Цело време мислам на тебе
This time I'm better	Овој пат ми е подобро
I was always afraid to write back to her	Секогаш се плашев да и напишам назад
I desperately wanted to go	Очајно сакав да одам
I hate how my body wants me to let it	Мразам како моето тело сака да му дозволам
I tried not to be one of the leaders on the front	Се обидов да не бидам еден од лидерите на фронтот
I saw them handing over the food	Видов како ја подаваат храната
I'm pretty relaxed	Останувам прилично опуштена
I can not get the money	Не можам да дојдам до парите
I'm afraid of failing	Се плашам да не успеам
I can not give you more information than that	Не можам да ви дадам повеќе информации од тоа
I find this at home	Го наоѓам ова дома
I saw you drawing this work of art	Видов дека го црташ ова уметничко дело
I stayed with my sister	Останав до сестра ми
Playing the dead man was very easy	Играњето на мртвиот човек беше многу лесно
I always had to fit in and be nothing special	Секогаш морав да се вклопам и да не бидам ништо посебно
I waited for about twenty to thirty seconds	Чекав околу дваесет до триесет секунди
I sighed and immediately got sick	Воздивнав и веднаш ми се слоши
I just can not miss you	Едноставно не можам да те изоставам
I just want to work more as an actress	Само сакам да работам повеќе како актерка
I could not read it	Не можев да го читам
Glory is given three times	Славата се дава три пати
Subsequently, he prepared for a siege	Последователно, тој се подготви за опсада
I had a hard enough time thinking about myself	Имав доволно тешко време да размислувам за себе
I checked the bedside cabinet clock	Го проверив часовникот на кабинетот покрај креветот
I would not recommend buying it	Не би препорачал да го купам
I did not know if he was dead	Не знаев дали е мртов
However, I need to hurry	Сепак, треба да брзам
I think in a good way	Мислам дека на добар начин
I will see that they are punished, especially our guards	Ќе видам дека се казнети, особено нашите чувари
I want to see my friends again	Сакам повторно да се видам со моите пријатели
An open war is being waged here	Овде се води отворена војна
I mentioned it earlier	Го спомнав претходно
I walked up to him to his right	Одев до него од неговата десна страна
I had two whole weeks to finish the exam	Имав цели две недели да го завршам испитот
I admired it with her	Се восхитував на тоа кај неа
I felt the tension in him, the silence	Ја почувствував напнатоста во него, тишината
I will remember who you are even if you forget	Ќе се сетам кој си ти дури и ако заборавиш
I desperately need your help	Очајно ми треба твојата помош
I want to have two of you here	Сакам да ве имам двајца овде
I miss my girlfriend and I'm really worried about her	Ми недостига мојата девојка и навистина сум загрижен за неа
A large female with a calf	Голема женка со теле
I see that desire in your eyes	Ја гледам таа желба во твоите очи
I feel that this is what is in your heart	Чувствувам дека тоа е она што е во твоето срце
I wanted to know how he felt	Сакав да знам како се чувствува
I'm really thinking about this	Навистина размислувам за ова
I wanted to cry, but my body did not react	Сакав да плачам, но моето тело не реагираше
You just have to learn to run differently	Само треба да научи да трча поинаку
I see a red light there	Гледам црвено светло таму
I'm from a great house	Јас сум од одлична куќа
I mean, look at your name	Мислам, погледни го твоето име
I felt like one of them	Се чувствував како еден од нив
I have enough time to listen	Имам доволно време да слушам
I know we have a lot to talk about	Знам дека имаме многу да разговараме
A man and a woman were holding hands	Маж и жена се држеа за рака
I heard them talking	Слушнав како зборуваат
I did not want to see	Не сакав да видам
I had a decent size inside but little ability to jump	Имав пристојна големина внатре, но мала способност за скокање
I really did not know what he was doing for a living	Навистина не знаев што прави за живот
I like the things you have accomplished	Ми се допаѓаат работите што си ги постигнал сам
I have half a moment to make a choice	Имам половина момент да направам избор
I had to be stronger than that	Морав да бидам посилен од тоа
The feeling of fear settled over his mood	Чувството на страв се насели над неговото расположение
The resulting video was also extremely expensive to finance	Добиеното видео беше исто така исклучително скапо за финансирање
A verdict would be handed down immediately afterwards	Веднаш потоа би била донесена пресуда
I can not make myself say it again	Не можам да се натерам да го кажам повторно
I go to her bed, touch him	Одам до нејзиниот кревет, го допирам
I could not understand her	Не можев да ја разберам
I always use this old house to designate it	Секогаш ја користам оваа стара куќа за да ја одредам
I put it behind me	Го ставив тоа зад мене
I thought you could do a favor as a friend	Мислев дека можеш да направиш услуга како пријател
A cigarette machine usually costs less than ten dollars	Една машина за цигари обично чини помалку од десет долари
I grew up surrounded by animals	Пораснав опкружен со животни
I smiled, pleased with her only word	Се насмевнав, задоволна од нејзиниот единствен збор
I could have been a step faster	Можев да бидам чекор побрз
I would be proud just to be with her	Би бил горд само да бидам со неа
Her father's identity is unknown	Идентитетот на нејзиниот татко не е познат
He even set the whole set on fire	Дури и го запали целиот комплет
A huge smile crept across his face	Огромна насмевка се проби низ неговото лице
I was just wondering what this is used for	Само се прашував за што се користи ова
The couple had no children	Двојката немала деца
I did not even get a small scratch	Дури и не добив мала гребнатинка
I really expected things to be pretty wet	Навистина очекував работите да бидат прилично влажни
I will need that fire	Ќе ми треба тој оган
I hope he will be there this morning	Се надевам дека ќе биде таму утрово
I guess that means he can follow orders well	Претпоставувам дека тоа значи дека тој може добро да ги следи наредбите
I was looking forward to meeting him	Со нетрпение очекував да се сретнам со него
I closed the book and looked at the cover	Ја затворив книгата и погледнав во корицата
There was less than that	Имаше се помалку од тоа
I tried to fall asleep, to no avail	Се обидов да заспијам, безуспешно
It can also be a beautiful show tune	Може да биде убава и шоу-мелодија
I saw her buying clothes for a girl	Ја видов како купува облека за девојче
This was a terrible shock to me	Ова беше страшен шок за мене
I've never heard great music like this before	Никогаш порано не сум слушнал одлична музика како оваа
I threw myself on the bed	Се фрлив на креветот
I did not kill her father because it would hurt her	Не го убив нејзиниот татко, бидејќи тоа ќе и наштети
I was honored to witness your bold statement	Ми беше чест да сведочам на вашата смела изјава
I see what he did with it	Гледам што направи со тоа
I want to see her before she goes to bed	Сакам да ја гледам пред да легне
I could feel power under him	Можев да почувствувам моќ под него
I smile at her and extend my hand	Јас ѝ се насмевнувам и ја подадувам раката
A month later she was dead	Еден месец потоа таа беше мртва
I stuck to my pattern	Се задржав на мојата шема
I just shook my head	Само одмавнав со главата
Large window wrapped around the front of the cab	Голем прозорец обвиткан околу предниот дел на кабината
I intend my actions to benefit both me and others	Имам намера моите постапки да имаат корист и за мене и за другите
I go to school with all these students	Јас одам на училиште со сите овие ученици
I saw him at the dance looking at me	Го видов на танцот како ме гледа
I really thought he was a nice guy	Навистина мислев дека е убаво момче
A new hit that she has not seen before	Нов хит, кој не го видела досега
I did not want to know anymore	Не сакав повеќе да знам
I just wonder if they are true	Само се прашувам дали се вистинити
I kept my hands in my pockets	Ги држев рацете во џебовите
I will gather some information while you sleep	Ќе соберам некои информации додека спиеш
It always happens to me like this about cute boys	Секогаш ми се случува вака околу слатки момчиња
I could see he was not armed	Можев да видам дека не е вооружен
I wanted a wife and many children	Сакав жена и многу деца
I was sad to finish this remarkable book	Бев тажен што ја завршив оваа извонредна книга
I only saw him here once	Само еднаш го видов овде
I referred you to my family and friends	Ве упатив до моето семејство и пријателите
I can not let him see me like this	Не можам да дозволам да ме види вака
Please do not think with me anymore	Ве молам повеќе да не размислувате со мене
I remember what that feeling was like	Се сеќавам како е тоа чувство
I had a friend request	Имав барање за пријателство
I feel sorry for you	Жал ми е за тебе
I was completely naked wandering around our room	Бев целосно гола талкајќи низ нашата соба
I knew her inside and out	Ја познавав одвнатре и однадвор
I have received bad news in recent days	Последниве денови добив лоши вести
I'm sure there are angels in the body too	Сигурен сум дека има и ангели во телото
A bunch will go home tomorrow	Еден куп ќе си одат дома утре
I love paid friends the most	Најмногу ги сакам платените пријатели
This incident entered the music video	Овој инцидент влезе во музичкото видео
Fight to save your child	Борба да го спаси своето дете
A tear falls from his eye	Од окото му паѓа солза
I was elsewhere and at another time	Бев на друго место и во друго време
A community that shares silence	Заедница која ја дели тишината
I know the way to these terrains	Знам пат до овие терени
A delicate balance that is now once again in question	Деликатна рамнотежа која сега уште еднаш беше доведена во прашање
I would never assume you were her daughter	Никогаш не би претпоставил дека си нејзината ќерка
I never give up on my students	Никогаш не се откажувам од моите студенти
I checked my toilet bag	Си ја проверив тоалетната торба
A wonderful addition to the animal collection in my home	Прекрасен додаток на животинската колекција во мојот дом
I had no facts	Немав никакви факти
I suddenly became aware that they were watching me	Одеднаш станав свесен дека ме гледаат
I never expected my father to have a diary	Никогаш не очекував дека татко ми ќе има дневник
Many gossips fly through the air	Многу озборувања летаат низ воздухот
I took out my list and checked it	Ја извадив мојата листа и ја проверив
Hot recommendation!	Топла препорака!
The development work lasted approximately one year	Развојната работа траеше приближно една година
I have never been too serious with men, especially at my age	Никогаш не сум бил премногу сериозен со мажите особено на моја возраст
I was not completely drunk	Не бев сосема пијан
I went around him to investigate the damage	Отидов околу него за да ја испитам штетата
The machine was equipped with several radio variations	Машината беше опремена со неколку радио варијации
I'm sorry to hear about your father	Ми беше жал што слушнав за татко ти
These lines showed the way forward	Овие редови го покажаа патот напред
I need to get you new clothes	Треба да ти земам нова облека
I plan, architect and develop software and distributed cloud services	Планирам, архитектирам и развивам софтвер и дистрибуирани облак услуги
I should have killed the female	Требаше да ја убијам женката
The look in her watch made her relax	Погледот во часовникот ја натера да се опушти
I can not concentrate during the day	Не можам да се концентрирам во текот на денот
I lowered the bucket	Ја спуштив кофата
I have to go through this	Морам да поминам низ ова
Several people were rescued	Неколку луѓе беа спасени
I must go	Морам да одам
I did not like this game at all	Воопшто не ми се допадна оваа игра
I usually park next to her car	Обично се паркирам веднаш до нејзиниот автомобил
I will continue anyway	Сепак ќе продолжам
Pleasant, appealing sound	Пријатен, привлечен звук
I did not know the truck, nor who owned it	Не го знаев камионот, ниту кој го поседуваше
I would replace it for a moment for your wisdom	Би го заменил за момент за твојата мудрост
I was lost, completely lost	Бев изгубен, целосно изгубен
The flesh is thin and pale gray	Месото е тенко и бледо сива боја
I mean, as long as it was a good ending	Мислам, се додека беше добар крај
I need to talk to you	Треба да зборувам со тебе
I took courage for this, but in vain	Зедов храброст за ова, но залудно
I had completed thirteen weeks of boot camp	Имав завршено тринаесет недели од кампот за подигање
But no one knows him there	Но, таму никој не го познава
Thank you very much for talking to us	Навистина ви благодарам многу што зборувавте со нас
I especially like the idea of ​​ruling next to you	Особено ми се допаѓа идејата да владеам покрај тебе
I once told her that was not a good idea	Еднаш и реков дека тоа не е добра идеја
It will almost get him out	За малку ќе го извлече
I wiped the sweat from my forehead	Ја избришав потта од челото
A group of people must come around the temple	Група луѓе мора да доаѓаат околу храмот
I can still hear it now	Сè уште можам да го слушнам сега
Over time, they got bigger and bigger	Со текот на времето тие стануваа се поголеми и поголеми
I jumped back, scared	Скокнав назад, преплашен
There was no acting involved	Немаше вмешано глума
I imagine she was not the only one	Замислувам дека таа не беше единствената
A smile smiled on my face	Насмевка ми се насмеа на лицето
I just needed something else, something different	Само ми требаше нешто друго, нешто поинакво
I think the passion for achievement is essential	Мислам дека страста за постигнување е од суштинско значење
I notice tears running down her face	Забележувам дека солзи ѝ течат по лицето
I looked away embarrassed	Го тргнав погледот засрамен
I will survive that end	Ќе го преживеам тој крај
I need to clean up quickly	Треба да се исчистам, брзо
I will talk about what will come and I will die	Ќе зборувам за она што ќе дојде и ќе умрам
I definitely felt disappointed	Дефинитивно почувствував разочарување
A security guard walked with me to the house	Еден чувар тргна со мене до куќата
I was getting better	Станував подобар
I sighed and nodded quickly	Воздивнав и брзо му кимнав
I have to try to prevent this	Морам да се обидам да го спречам ова
I got sick and sad	Ми се слоши и ме растажи
The criminal simply needed a serious threshold for loneliness	На криминалецот едноставно му требаше сериозен праг за осаменост
I could not afford to sleep	Не можев да си дозволам да заспијам
Sale in less than a week	Распродажба за помалку од една недела
Kur soaked in wine	Кур натопен во вино
I want you to always be happy	Сакам да бидете секогаш среќни
I did not understand anything to you either	Ни јас не ти разбрав ништо
I never wanted to hurt anyone but maybe myself	Никогаш не сакав да повредам никого, освен можеби себеси
I understood it as a lecture	Го сфатив како предавање
I have not drawn a single animal lately	Во последно време немам нацртано ниту едно животно
He was there to secure a successor	Тој беше таму за да обезбеди наследник
I usually change one year of photography, one year without photography	Обично менувам една година фотографија, една година без фотографија
I can feel the difference	Можам да ја почувствувам разликата
I sighed and reached for his face	Воздивнав и посегнав по неговото лице
I also like the counter function	Ја сакам и функцијата бројач
I just love a guy	Едноставно сакам еден дечко
I hear him take a deep breath	Го слушам како длабоко вдишува
I'm just starting, and I just can not stop	Само што почнувам, и едноставно не можам да престанам
I danced non-stop with all the friendly ladies	Нон стоп танцував со сите пријателски настроени дами
I would love to meet him	Многу би сакал да го запознаам
I love you all to pieces	Ве сакам сите до парчиња
I had to break anyway	Јас требаше да се скрши во секој случај
I doubt he slept at all	Се сомневам дека воопшто спиел
I will cleanse you and remove your sins	Ќе те исчистам и ќе ги отстранам твоите гревови
I was not here to return home	Не бев тука да се вратам дома
I felt the point of her sword on my back	Ја почувствував точката на нејзиниот меч на мојот грб
I want to start a family	Сакам да основаме семејство
I turned my head a little, catching her eye	Малку ја свртев главата, фаќајќи ѝ го погледот
I do not need to say why	Не треба да кажам зошто
I will deliver unique content on time	Ќе испорачам уникатна содржина на време
I also taught him to swim in the pond	Го научив и да плива во езерцето
I reached for the phone a hundred times	Сто пати посегнав по телефонот
I did not hear anything in return	Не слушнав ништо како одговор
Then I tried to be strong	Тогаш се обидов да бидам силен
I just chose to let that happen	Само избрав да дозволам тоа да се случи
I pour another shot into his glass	Истурам уште еден истрел во неговата чаша
I still could not leave	Уште не можев да заминам
I will not come closer	Нема да се доближам
I wanted to get off the mountain at dawn	Сакав да се симнам од планината во зори
I even had a good time	Дури и добро се забавував
I shudder to think how much it must cost	Се згрозувам кога ќе помислам колку мора да чини
I have a job in the back office	Имам работа во задната канцеларија
A second later they both disappeared again	Една секунда подоцна и двајцата повторно исчезнаа
I think it might have been a cat in the barn	Мислам дека можеби беше мачка во штала
I would finally find out the truth	Конечно би ја дознал вистината
I was not jealous at all	Не бев ни најмалку љубоморен
I tried to compete on his level, against his memory	Се обидов да се натпреварувам на негово ниво, против неговото сеќавање
From there I can find my way back	Од таму можам да го најдам патот назад
I hoped you had	Се надевав дека имаш
I am, and it is real	Јас сум, и тоа е реално
I want to hang out with you	Сакам да се дружам со тебе
A stream of mud flowed behind me on the street	Кален поток течеше од зад мене на улица
I did not even know what happened	Не ни знаев што се случи
I could call him for anything	Би можел да го повикам за се
I stood there for a moment wondering	Застанав таму за момент чудејќи се
I reconsider and research the facts	Ги преиспитувам и истражувам фактите
Something we are both grateful for	Нешто за кое и двајцата сме благодарни
I was neither less nor more satisfied	Бев ни помалку ни повеќе задоволен
I bet we both thought the same thing	Се обложувам дека и двајцата размислувавме за истото
I miss him a lot too	И мене многу ми недостига
I make it easy to find and discuss	Го олеснувам наоѓањето и дискутирањето
As a consequence it had a symbolic meaning	Како последица на тоа имаше симболично значење
I already wanted a change	Веќе сакав промена
Currently used for residential purposes	Во моментов се користи за станбени цели
I whisper my prayer to your beauty	Мојата молитва ја шепотам на твојата убавина
I wondered who else would be here so late	Се прашував кој друг ќе биде овде толку доцна
I still have a lot to say	Имам уште многу да кажам
I promise I will not even knock on your door	Ветувам дека нема ни да тропнам на вашата врата
I never informed them about you	Никогаш не ги информирав за тебе
I will not work with man forever	Нема да се трудам со човекот засекогаш
Several cars passed in front of them and went in the opposite direction	Пред нив поминале неколку автомобили кои тргнале во спротивна насока
I love these characters	Ги сакам овие ликови
I will have to cultivate the voice of a field marshal	Ќе треба да негувам глас на фелдмаршал
I was connected to him	Бев поврзан со него
I want to marry him too	И јас сакам да се омажам за него
And he succeeded	И тој успеа
Twisted finger pointed at the room	Извртен прст вперен во собата
I realize it must be difficult	Сфаќам дека мора да биде тешко
I can not turn my back on him now	Сега не можам да му го свртам грбот
Pretty happy situation	Прилично среќна ситуација
I have a tear to give	Имам солза да дадам
I know she can not see much of her family	Знам дека таа не може многу да го гледа своето семејство
The title may also change for a variety of reasons	Насловот исто така може да се смени од различни причини
I wanted to be original	Сакав да бидам оригинален
I could see miles around	Можев да видам милји наоколу
I could not see them	Не можев да ги видам
I wanted to cut and run	Сакав да сечам и да трчам
I had to do something to break the ice	Морав да направам нешто за да го скршам мразот
I had the impression that her son was living with his father	Имав впечаток дека нејзиниот син живее со својот татко
I expand back into the open	Се проширувам назад во отворен простор
I feel guilty about my feelings	Се чувствувам виновен за моите чувства
I really needed to eat	Навистина ми требаше да се хранам
I did not want to know	Не сакав да знае
I stick to it to stay optimistic	Се држам до него за да останам оптимист
I look forward to playing with the group here	Со нетрпение очекувам да играм со групата овде
I believe that will happen	Верувам дека ќе дојде до тоа
They saw a temperament they liked	Видоа некој темперамент што им се допадна
I was very weak in those days	Бев многу слаб во тие денови
I found myself striving for dignity	Се најдов себеси како се стремам кон достоинство
I was also very pleased that she agreed with me	Бев исто така многу задоволен што таа се согласи со мене
A big man came out of the door	Од вратата излезе крупен човек
I may get sick	Може да се разболам
They paid me to have sex several times a week	Ми плаќаа да имам секс повеќе пати неделно
I decided that your initial impulse was right	Решив дека вашиот првичен импулс е исправен
I stood there and watched them for a few minutes	Стоев таму и ги гледав неколку минути
I did not feel anything from this place then	Тогаш не чувствував ништо од ова место
I would not be so surprised	Не би бил толку изненаден
Property built into the machine	Својство вградено во машината
The arrangement meant that his children were raised very differently	Аранжманот значеше дека неговите деца биле воспитувани многу поинаку
Sea wolves are used in the leather industry	Морските волци се користат во кожарската индустрија
A cow is tied behind it	Позади е врзана крава
I can honestly say that my life is like a dream	Можам искрено да кажам дека мојот живот е како сон
I believe he was pushed too fast	Верувам дека беше турнат премногу брзо
I had to study and do my homework for the holidays	Морав да учам и да ја завршам домашната работа за одмор
Immediately after the next round, I touched a flow light	Веднаш следниот круг, допрев светло за проток
I was struck by another dramatic change in her appearance	Ме погоди уште една драматична промена во нејзиниот изглед
I would not try to play it	Не би се обидел да ја играм
I was definitely not disappointed	Дефинитивно не бев разочаран
I smiled, feeling a warm feeling spread inside me	Се насмеав, чувствувајќи дека топло чувство се шири во мене
I think it was nodding	Мислам дека тоа беше климање со главата
I knew that time was right	Знаев дека до тој момент е вистинското време
I jumped up and looked at the throne	Скокнав и погледнав во тронот
I encourage everyone to apply common sense	Ги охрабрувам сите да применуваат здрав разум
I had to block it	Морав да го блокирам
I was surprised to suddenly feel something there	Бев изненаден што одеднаш почувствував нешто таму
I wondered who would sit with me	Се прашував кој ќе седне со мене
I speak from experience	Зборувам од искуство
I've not seen him since, really	Оттогаш го немав видено, навистина
I could not risk drawing attention to myself	Не можев да ризикувам да привлечам внимание кон себе
He said he then called an ambulance	Тој рече дека потоа повикал брза помош
I cry, but they are not depressing, useless tears	Плачам, но тие не се депресивни, бескорисни солзи
I'm surprised when I know we are so similar	Изненаден сум кога знам дека сме толку слични
I looked in some newspapers online	Погледнав во некои весници на интернет
I touched his hand lying on the table	Му ја допрев раката што лежеше на масата
I was in complete panic now	Сега бев во целосна паника
There were not many there	Многу немаше таму
I really can not speak now	Сега навистина не можам да зборувам
I accept the debate and I want to learn	Ја прифаќам дебатата и сакам да учам
A large crowd gathered to watch the event	Голема толпа се собра да го следи настанот
I noticed something unusual	Забележав нешто необично
I love him more than my birthday	Го сакам повеќе од мојот роденден
I quietly thanked the universe for my strong stomach	Тивко му се заблагодарив на вселената за мојот силен стомак
I used to take that literally	Порано го сфаќав тоа буквално
I disabled it and everything worked as expected	Го оневозможив и сè функционираше како што се очекуваше
I wanted to do something good for humanity	Сакав да направам нешто добро за човештвото
I guess that was our first meeting	Претпоставувам дека тоа беше нашиот прв состанок
A soldier sank to his knees	Војник потона на колена
I was on my way to find him	Бев на пат да го најдам
I heard about your mother	Слушнав за мајка ти
I remembered to look around	Се сетив да погледнам наоколу
I heard the sound before	Го слушнав звукот претходно
I really started to feel bad	Навистина почнав да се чувствувам лошо
I can not emphasize how cool this is	Не можам да истакнам колку е ова кул
I had a small fat belly that looked awful	Имав мало дебело стомаче кое изгледаше ужасно
I hope it will be to your liking	Се надевам дека ќе биде по ваш вкус
I look forward to your presence downstairs	Нетрпеливо го чекам твоето присуство долу
I sit back again to get away from him	Повторно седам назад за да се оддалечам од него
I thought the agency did not plan it very well	Мислев дека агенцијата не го испланирала тоа многу добро
I turned and left, feeling deeply upset	Се свртев и заминав, чувствувајќи се длабоко вознемирено
I think that's the way he smiles	Мислам дека тоа е начинот на кој тој се насмевнува
I need to go home with someone	Треба да си одам дома со некој
I was happy to help you as a friend	Со задоволство ви помогнав како пријател
I remember doing the same thing countless times	Се сеќавам дека го правев истото безброј пати
I thought we would share an innocent kiss	Мислев дека ќе споделиме невин бакнеж
I like how we chose in a fair way	Ми се допаѓа како избравме на фер начин
I could not say if he could see me	Не можев да кажам дали може да ме види
I wondered where they came from	Се прашував од каде доаѓаат
I will not sue you because the law is too slow	Нема да те тужам, бидејќи законот е премногу бавен
I was not, so she continued	Јас не бев, па таа продолжи
And I saw the sky at dawn	И јас го видов небото во зори
I get to see the world go by	Добивам да го видам светот како минува
Such persons were no longer tried in court	На таквите лица повеќе не им се судеше на суд
I waited for the wheels of his mind to turn	Чекав да се свртат тркалата на неговиот ум
I put his head on his lap	Му ја ставам главата во скутот
I write curricula, articles and work on a book	Пишувам наставна програма, статии и работам на книга
I filled her apartment with flowers and gifts	Нејзиниот стан го наполнив со цвеќиња и подароци
The mouse ate something on the man's face	Глувчето јадеше нешто на лицето на човекот
Some people like that	Некои луѓе го сакаат тоа
A phrase that has been passed down to my family for centuries	Фраза која се пренесувала во моето семејство со векови
I have already prepared my homework	Веќе ја имам подготвено мојата домашна задача
A layer of the same colored scales surrounded the eyes	Слој од иста обоени лушпи ги опкружуваше очите
A meeting that every girl would want	Состанок кој секоја девојка би го посакал
Bitter taste in the mouth	Горчлив вкус во устата
I could not comment	Не можев да коментирам
I made a few mouth movements	Направив неколку движења со устата
I followed the example of the other chair	Го следев примерот на другото столче
I was very emotional today	Бев многу емотивен денес
I wanted her to improve	Сакав таа да се подобри
I think it's just fuel the fire, though	Мислам дека тоа е само гориво на огнот, сепак
I just thanked him for the nice words	Само му се заблагодарив за убавите зборови
I jumped towards him, reaching to his throat	Скокнав кон него подавајќи му се до грлото
I did not try to knock	Не се трудев да чукам
I hope you all had a great weekend	Се надевам дека сите имавте одличен викенд
I know you, remember, you sleep until the last second	Те знам, запомни, спиеш до последната секунда
I had a lot of exercise riding my bike everywhere	Имав многу вежбање возејќи го мојот велосипед насекаде
I mixed seeds with them	Мешав семки со нив
I picked mine up and it disappeared	Јас го подигнав моето и истото исчезна
I broke through the room	Се пробив низ собата
I needed to clarify	Требаше да разјаснам
I hope the doctor can do something for us	Се надевам дека докторот може да направи нешто за нас
I think that was my first love	Мислам дека тоа беше мојата прва љубов
I need to get my ass out of here	Треба да си го извадам задникот одовде
I could see them through the door	Можев да ги видам низ вратата
I realized that he had seen me too	Сфатив дека и тој ме видел
I hope you all had a good lunch	Се надевам дека сите добро ручавте
Surely like shit he has never met anyone	Сигурно како срање никогаш никого не го запознал
I need him by my side	Ми треба тој на моја страна
I would call everyone and tell them the truth	Ќе им ѕвонев на сите и ќе им ја кажам вистината
I can not tell you that	Не можам да ти го кажам тоа
I enjoy my own peaceful time	Уживам во сопственото мирно време
I fell like a stone	Паднав како камен
I did not see anything	Не видов ништо
He raised his hand to scratch his head	Рака подигна за да му ја чеша главата
I want to take a bath	Сакам да се бањам
I hope you learn more	Се надевам дека ќе научиш повеќе
They completely missed the point	Целосно ја промашија поентата
The song came out hard	Песната излезе тешко
I also did not mention my true thoughts	Исто така, не ги спомнав моите вистински мисли
I did it faster than my mother	Направив побрзо отколку мајка ми
I would hate to bother you so much	Би мразел толку многу да те мачам
I could feel the crawling	Можев да го почувствувам лазењето
I feel my skin and I'm not cold	Ја чувствувам кожата и не ми е студено
I accepted this and simply kept my mouth shut	Го прифатив ова и едноставно ја задржав устата затворена
I can see you breathing	Можам да те видам како дишиш
I dare they try to prove to me that I am a fraud	Се осмелувам да се обидат да ми докажат дека сум измамник
I was sold when I went to this party	Бев продаден кога одев на оваа забава
I accidentally touched his hand	Случајно му ја допрев раката
I stood there and watched him try the trick	Стоев таму и го гледав како се обидува со трикот
He was always one step ahead of his enemies	Секогаш беше чекор понапред од своите непријатели
To put the money where my mouth is	Да ги ставам парите кај што ми е уста
I hold her hand in mine as we sit	Ја фаќам нејзината рака во мојата кога седиме
I shot them all glare	Сите ги застрелав отсјај
I understand that you need to talk to your manager	Разбирам дека треба да разговарате со вашиот менаџер
I had to be near her	Морав да бидам во нејзина близина
I could not reach him	Не можев да дојдам до него
Now I feel something behind me	Сега чувствувам нешто зад мене
I let out a quiet sigh	Испуштив тивка воздишка
This does not impress the audience	Ова не ја импресионира публиката
A well-mannered girl is something to be appreciated	Добро воспитаната девојка е нешто што треба да се цени
I saw him then, in her tears	Го видов тогаш, во нејзините солзи
I had a very small appetite and could not see food consumption	Имав многу мал апетит и не можев да видам трошење храна
I love her here right now	Ја сакам овде во моментов
I will do whatever it takes to make that happen	Ќе направам се што е потребно за да се случи тоа
I used pouring hot water on my back	Јас користев истурање топла вода на мојот грб
I want you to find her something to do	Сакам да ѝ најдеш што да правиш
I want you to take every opportunity to explain to us	Сакам да ја искористите секоја прилика да ни објасните
Dangerous replacement	Опасна замена
I looked at her and got up on my own	Погледнав во неа и сам станав
I called him and we solved it	Му се јавив и го решивме
I once found true love	Еднаш најдов вистинска љубов
I bet he's hanging like a buffalo	Се обложувам дека е обесен како бивол
I imagined leaning forward, pulling his face towards mine	Замислив како се наведнувам напред, влечејќи го неговото лице кон моето
I can not imagine a world without you my friend	Не можам да замислам свет без тебе пријателе
She played the violin for five years	Таа свиреше виолина пет години
I made her face look like that	Направив нејзиното лице да изгледа така
I was on the verge of tears	Бев на работ на солзи
I knew the company this woman worked for	Ја знаев фирмата за која работеше оваа жена
I need to identify any possible threat to you	Треба да идентификувам каква било можна закана за вас
I put it inside and put it on the bed	Го внесов внатре и го ставив на креветот
I never noticed, but she was right	Никогаш не сум забележал, но таа беше во право
I thought there was some time	Мислев дека има некое време
I have to focus on one thing at a time	Морам да се фокусирам на една работа во исто време
I mean, he has four people to choose from	Мислам, тој има четири луѓе од кои може да избере
Not three years later	Не три години подоцна
I break through the kitchen and enter the restaurant	Раскинувам низ кујната и влегувам во ресторанот
I would never hear the end of this	Никогаш не би го слушнал крајот на ова
Of course, I try to take that advice to heart	Секако се трудам да го земам при срце тој совет
I will never forget his incredible tenderness	Никогаш нема да ја заборавам неговата неверојатна нежност
I turn my head to see who is there	Ја вртам главата да видам кој е таму
I never listen to anyone	Никогаш не слушам никого
I never use the word	Никогаш не го користам зборот
I will do everything to protect them	Ќе направам се за да ги заштитам
I did not have the capacity to	Немав капацитет да
I have never seen her so upset before	Никогаш порано не ја видов толку вознемирена
I fall on his lap and cry	Паѓам во неговиот скут и плачам
The third shot came after the sounds of intense fighting	Трет истрел дојде по звуците на интензивна борба
They have the most combined yards in the league	Имаат најмногу комбинирани дворови во лигата
I still love your mother	Сè уште ја сакам мајка ти
I could not understand what we were doing wrong	Не можев да сфатам што правиме погрешно
I could stay where all those beautiful flowers were	Можев да останам таму каде што беа сите тие убави цвеќиња
I suddenly felt ashamed and inadequate	Одеднаш се почувствував засрамено и неадекватно
We need more black women in those fields	Ни требаат повеќе црнки на тие полиња
I was tired, so simple	Бев уморен, толку едноставен
I was looking for my brother	Го барав брат ми
I would never see my family and friends again	Никогаш повеќе не би ги видел моето семејство и пријателите
I refuse to think this way	Одбивам да размислувам на овој начин
I closed my eyes and immediately fell asleep	Ги затворив очите и веднаш заспав да спијам
I always thought he was angry with himself	Секогаш мислев дека е лут на себе
I wished him luck and told him to write to me	Му посакав среќа и му реков да ми пише
I grabbed it and broke it inside	Го фатив и го скршив во себе
I did not want to disturb her	Не сакав да ја вознемирувам
I need to find a way to survive	Треба да најдам начин да преживеам
A girl must look good in this business	Една девојка мора да изгледа добро во овој бизнис
I have not had contact with him for the last six years	Немам контакт со него од последните шест години
I could tell he had something in mind	Можев да кажам дека има нешто на ум
I can write it myself	Можам сам да го напишам
I woke up and found my hand holding the stick	Се разбудив и ја најдов мојата рака како го држи стапот
I just want good music	Само сакам добра музика
I knew he was with us	Знаев дека е со нас
Therefore, the bridge was very safe for ancient traffic	Според тоа, мостот бил многу безбеден за древниот сообраќај
I'm so sorry	Многу ми е жал
I want to travel by train	Сакам да патувам со воз
I just need some information	Ми требаат само некои информации
I mean, it was really fun to watch though	Мислам, сепак беше навистина забавно да се гледа
I never felt the need for them	Никогаш не почувствував потреба за нив
I saw his face light in a sudden understanding	Го видов неговото лице светло во ненадејно разбирање
I immediately understood where it was coming from	Веднаш сфатив од каде доаѓа
I failed to put on my sailor uniform	Не успеав да ја облечам мојата морнарска униформа
Laser sight was on you all the time	Ласерски нишан беше на тебе цело време
I did not have to keep pushing	Не морав да продолжам да туркам
I killed time waiting for you	Убив време додека те чекав
I know what works for me	Знам што работи за мене
I hurried back to my car and drove away	Брзо се вратив до мојата кола и се оддалечив
I wondered if that would ever happen to me	Се прашував дали тоа некогаш ќе ми се случи
I upset her trying to tell her about the singer	Ја вознемирив обидувајќи се да и кажам за пејачката
I finished in about an hour and a half	Завршив за околу еден и пол час
I thought what my mother would do	Мислев што ќе прави мајка ми
I did not interrupt my daily routine	Не ја прекинав мојата дневна рутина
A bright dream came to him	Му дојде светол сон
I mean, literally, that was my instinct	Мислам, буквално, тоа беше мојот инстинкт
I said no and started walking away	Реков не и почнав да си одам
I mean it really spoiled	Мислам навистина се расипа
I had to return it	Морав да го вратам
I took the little dogs for charity	Ги зедов малите кучиња за хуманитарни цели
I really passionately believe in marital equality	Навистина страсно верувам во брачната еднаквост
I have only one problem with her	Имам само еден проблем со неа
I did not doubt this for a moment	Ниту еден момент не се посомневав во ова
I did not hear anything	Не слушнав ништо
I could feel everything around me	Можев да почувствувам сè околу мене
Many of us go to church and pretend	Многумина од нас одат во црква и се преправаат
I focus on his voice	Се фокусирам на неговиот глас
I want to tell you what really happened	Сакам да ви кажам што навистина се случи
I had three parish churches	Имав три парохиски цркви
I could smell an unusual smell coming from her	Можев да почувствувам необичен мирис што доаѓа од неа
I'm with you for the same reason	Јас сум со тебе поради истата причина
I can not take them away from me	Не можам да ги тргнам од мене
Release my energy to do things for myself	Ми ја ослободи енергијата да правам работи за себе
The better for us	Дотолку е подобро за нас
I could not stand and do nothing	Не можев да стојам и да не правам ништо
Similarly, item types can be defined for other data	Слично може да се дефинираат типови на ставки за други податоци
I will have to try this brand	Ќе морам да го пробам овој бренд
I stroked his shoulder, gently	Го погалив по рамо, нежно
I found out that the day before	Тоа го утврдив претходниот ден
I just push them away	Јас само ги оттурнувам
At this point I could really say hello to prison	Во овој момент навистина би можел да го поздравам затворот
I bet you were in jail	Се обложувам дека си бил во затвор
I wore my red dress and my black hat	Го носев мојот црвен фустан и мојата црна капа
I know he will find me as soon as he can	Знам дека ќе ме најде штом може
I feel very guilty here	Се чувствувам многу виновен овде
I appreciate you saying what he said	Ценам што го кажуваш тоа што го кажа
I can not trust anyone with my doubts	Не можам да верувам на никого со моите сомнежи
I am the light that is above all	Јас сум светлината која е над сè
I am here against my will	Јас сум тука против мојата волја
I have no desire to meet anyone	Немам желба да се запознаам со никого
I wanted a sea view	Посакав поглед на морето
I can easily get lost in the details	Лесно можам да се изгубам во деталите
I am annoyed by his presence and his manner	Ме нервира неговото присуство и неговиот начин
I knocked first and then shouted	Прво тропнав, а потоа викнав
I reached the end of the track	Стигнав до крајот на патеката
I did not know you wanted that	Не знаев дека тоа го сакаш
I quickly pushed away the feeling	Брзо го оттурнав чувството
I think we should try it	Мислам дека треба да го пробаме
I pull it out quickly	Брзо го извлекувам
I thought I would like to meet you	Мислев дека би сакала да те запознаеме
I picked it up and held it in my hand	Го зедов и го држев во рака
I hated life at home so much	Толку го мразев животот дома
I am simply employed in the state	Едноставно, јас сум вработен во државата
I cried out in anger	Извикав од лутина
I saw no point in talking further	Не видов смисла да зборувам понатаму
I did not take a shower or disturb anything	Ништо не се туширав, ниту вознемирив
I did not know you were here	Не знаев дека си тука
You need a great designer to support your business	Потребен е одличен дизајнер за поддршка на деловното работење
I can't wait to find out what you taste like	Едвај чекам да дознаам каков вкус имаш
I hated the pain on his face	Ја мразев болката на неговото лице
I had a huge smile on my face	Имав огромна насмевка на моето лице
I need you to get a picture of this	Ми треба да добиеш слика од ова
Women were not a minority in the border community	Жените не беа малцинство во пограничната заедница
I let you buy dinner	Ти дозволив да купиш вечера
I just could not face you	Едноставно не можев да се соочам со тебе
I did not miss her hands trembling	Не пропуштив како нејзините раце треперат
I got on my knees and pointed the camera forward	Станав на колена и ја насочив камерата нанапред
That resulted in a media sensation about its bottom	Тоа резултираше со медиумска сензација во врска со нејзиното дно
I curse you, with every particle of my being	Те проколнувам, со секоја честичка од моето битие
I stood over him breathless and proud	Застанав над него без здив и горд
I sit on the floor, frozen in place	Седам на подот, замрзнат на место
I doubted they would make a move to help me	Се сомневав дека ќе направат потег за да ми помогнат
I lost all sense of time as my description continued	Изгубив секакво чувство за време додека мојот опис продолжи
I do not know any answer	Не знам ниту еден одговор
I have already explained this at the beginning	Ова веќе го објаснив на почетокот
I can live by standards	Можам да живеам со стандарди
I kept walking, slowly making my way through the city	Продолжив да одам, полека пробивајќи го својот пат низ градот
I think he loves her	Мислам дека ја сака
Maybe I'll be late tonight	Можеби ќе доцнам вечерва
I force this reality to bend at my will	Ја принудувам оваа реалност да се наведнува по моја волја
I took slow, gradual steps	Зедов бавни, постепени чекори
They eventually get engaged	Тие на крајот се свршуваат
One third of his people died	Една третина од неговите луѓе загинаа
I hoped that when he finished college, we would get married	Се надевав дека кога ќе го заврши факултетот, ќе се венчаме
I see faces, but no context	Гледам лица, но нема контекст
I'm starting to get older	Почнувам да стареам
I want someone to teach me	Посакувам некој да ме научи
I am a man of science and reason	Јас сум човек со наука и разум
I still did not need all my things	Сè уште не ми требаа сите мои работи
I poured it into an imperial pint glass	Го истурив во империјална пинта чаша
I can force the connection	Можам да ја принудам врската
I will respect him	Ќе му дадам почит
I learned the lesson really fast	Ја научив лекцијата навистина брзо
I want to hear what he has to say	Сакам да слушнам што има да каже
I will make the coffee	Јас ќе го направам кафето
I also felt that it was missed	Чувствував и дека се испушти
I was alone in the world of strangers	Бев сам во светот на странци
One man used a certain tone of another man	Еден човек употребил одреден тон на друг маж
I returned the kisses with equal passion	Со еднаква страст му возвратив на бакнежите
I go outside and the air feels humid	Излегувам надвор, а воздухот се чувствува влажен
I jumped out of the truck	Скокнав од камионот
The case was dismissed	Случајот беше отфрлен
I felt it again the first time we made love	Повторно го почувствував тоа првиот пат кога водевме љубов
I think he saw more than he said	Мислам дека виде повеќе отколку што кажа
I brushed that idea thought	Ја четкав таа идеја мисла
I went to her desk drawer	Отидов до нејзината фиока на биро
I flipped forward	Извршив превртување напред
I could not resist buying some	Не можев да одолеам да купам некои
I knew he would be strict in his decision	Знаев дека ќе биде строг во својата одлука
The symptoms are also often more severe	Симптомите се исто така често потешки
A few seconds later, an explosion was heard	Неколку секунди подоцна се слушнала експлозија
I knew he would pull something like this	Знаев дека ќе повлече вакво нешто
I knew what was coming	Знаев што следуваше
Belief in a higher power	Верување во повисока сила
I have no idea how he disappeared	Немам поим како исчезна
I knew she was tired	Знаев колку е уморна
But we want to develop this business	Но, ние сакаме да го развиеме овој бизнис
I wanted to feel you all	Сакав да ве почувствувам сите вас
I have to face the consequences of my actions	Морам да се соочам со последиците од моите постапки
I could no longer recommend their company	Не можев повеќе да ја препорачам нивната компанија
I approached the sand	Се приближив до песокот
A few seconds later, she returned	Неколку секунди подоцна, таа се врати
I have an average of all my schoolwork	Имам просек на сите мои училишни работи
I hope you leave him with me	Се надевам дека ќе го оставиш со мене
I was no longer alone in my hell	Повеќе не бев сам во мојот пекол
I got a dress and shoes	Добив фустан и чевли
I could do that	Можев да го направам тоа
I started crying when I saw her	Почнав да плачам кога ја видов
I was in a glow of pleasure	Бев во сјај на задоволство
I could not relax anymore	Повеќе не можев да се опуштам
I know everything you have to say	Знам се што имаш да кажеш
The opposite is not true	Обратно не е точно
I had no idea they did a second one	Немав поим дека направија втора
I did not spare any detail	Не штедев никаков детал
I like how he makes the house feel safe	Ми се допаѓа како тој прави куќата да се чувствува безбедно
I felt like he was looking into my head	Се чувствував како да гледа во мојата глава
I thought it was the end of the world	Мислев дека е крај на светот
I can't wait to teach sign language	Едвај чекам да предавам знаковен јазик
I wonder if anyone can help	Се прашувам дали некој може да помогне
I felt my heart beating wildly	Чувствував дека срцето ми чука диво
An addicted child is a demanding child	Зависното дете е дете кое бара
I feel uncomfortable	Се чувствувам непријатно
I stirred the vegetable mixture	Ја промешав мешавината од зеленчук
I tried making phone calls in both ways	Се обидов со телефонски повици, на двата начина
I can not argue about this with him	Не можам да се расправам за ова со него
Sundays were handed over to a church parade	Неделите беа предадени на црковна парада
I remembered that my pen was stolen	Се сетив дека ми го украдоа пенкалото
I determine it while we crawl together	Го одредувам додека лазиме заедно
I want my world back, but better	Сакам мојот свет назад, но подобар
I felt an intense moment of pure pride	Почувствував интензивен момент на чиста гордост
I knew then that she was his mother	Тогаш знаев дека таа е неговата мајка
I will definitely make up for it	Дефинитивно ќе ти надокнадам
I had another dream about a gray wolf	Имав уште еден сон за сив волк
I shot a line, counted, then went back	Застрелав линија, броев, па вратив назад
I want to have you both	Сакам да ве имам двајцата
I have to leave worry and fear behind	Грижата и стравот морам да ги оставам зад себе
I did not even have to say anything	Не требаше ни да кажам ништо
I prayed for relief from anger	Се молев за ослободување од гневот
I thought just like you	Мислев исто како тебе
It took me half a second to look at him	Ми требаше половина секунда да го погледнам
This time I did not bother	Овој пат не се мачев
I got scared and looked at my brother	Се исплашив и го погледнав брат ми
A simple but very good gift choice for me	Едноставен, но многу добар избор на подарок за мене
I raised my head to see the customers	Ја кренав главата да ги видам муштериите
I mean, he was very grateful for that	Мислам, тој беше многу милостив за тоа
Prayers were accompanied by musical instruments and gospel singing	Молитвите беа придружени со музички инструменти и евангелско пеење
I think you are right that you are upset	Мислам дека си во право што се нервираш
I was a student assistant for her for several years	Јас бев студент асистент за неа неколку години
I look back and can not see her	Гледам назад и не можам да ја видам
I smile and smile like a fool	Се насмевнувам и се смешкам како будала
I hoped he would be my brother, but you will do it	Се надевав дека ќе биде мојот брат, но ќе го сториш тоа
I believed her, and it was all a lie	Јас ѝ верував, и сето тоа беше лага
It seems to suppress all other species	Се чини дека ги истиснува сите други видови
The navy consisted of many outdated ship designs	Морнарицата се состоеше од многу застарени дизајни на бродови
I heard water flowing in vanity	Слушнав вода што тече во суетата
Trick, running around	Трик, трчање наоколу
I hung myself on every word	Се обесив на секој збор
I have not yet established my strong and future partnership	Сè уште го немав воспоставено моето цврсто и идно партнерство
I was hoping that someone would carry out my orders	Се надевав дека некој ќе ги спроведе моите наредби
I got up, turned around and started walking	Станав, се свртев и почнав да одам
Still, I love her more	Сепак, ја сакам повеќе
I threw myself on the ground, closed my eyes	Се фрлив на земја, ги затворив очите
It was quite remarkable	Беше доста извонредно
I was frantic in my thoughts again	Повторно бев избезумен во размислувањата
I think they did it so well	Мислам дека го направија тоа толку добро
Pretty sad specimen	Прилично тажен примерок
I was not that serious with her	Не бев толку сериозен со неа
University Hospital	Универзитетска болница
However, I did not allow it	Сепак, не дозволив
Could I send her some water for a bath?	Би можел да и испратам малку вода да се бања
I like to think it was all worth it	Сакам да мислам дека сето тоа вредеше
A man came out of the back room	Еден човек излезе од задната соба
Holy place of healing	Свето место на исцелување
I will see her in half an hour	Ќе ја видам за половина час
I did not want to stop feeling special	Не сакав да престанам да се чувствувам посебно
I hope you will take our opinion into account	Се надевам дека ќе го земете предвид и нашето мислење
A little record even by our standards	Малку рекорд дури и по наши стандарди
I looked in the room later	Подоцна погледнав во собата
I went through several cells, all empty	Поминав неколку ќелии, сите празни
I think that is more important than romance	Мислам дека тоа е поважно од романсата
I'm glad to be a member of this group	Мило ми е што сум член на оваа група
I could not believe it	Не можев да верувам
I sit down	Седнувам на страна
She said there would be a protest	Таа рече дека ќе има протест
A thought occurred to me as he spoke	Ми се случи една мисла додека тој зборуваше
He learned what he learned from her	Тој го научи она што го научи од неа
I do not care what society makes you do	Не ме интересира што те тера општеството да правиш
I hold the pulse between my legs	Го држам пулсот меѓу моите нозе
I prefer to walk right now	Повеќе сакам да прошетам во моментов
I went to the middle too	И јас отидов до средината
All contain a large number of seeds	Сите содржат голем број на семиња
I would recommend this method	Јас би го препорачал овој метод
I want to be involved	Сакам да бидам вклучен
I was only there for maybe two seconds	Бев таму само можеби две секунди
It took me years to think about what to say	Ми требаа години за да размислам што да кажам
I'm looking for the button again	Повторно го барам копчето
I asked for this position	Ја побарав оваа позиција
I did not have breakfast this morning	Утрово не појадував
I could not afford golden teeth	Не можев да си дозволам златни заби
The leading health care in our country is substance abuse	Водечка здравствена грижа во нашата земја е злоупотребата на супстанции
I never thought of this	Никогаш не помислив на ова
I choose to be part of the solution	Избирам да бидам дел од решението
I know the beginning from the end	Почетокот го знам од крајот
I certainly did not have the social graces he had	Сигурно ги немав социјалните благодати што ги имаше
Still, I like that my sister had the idea	Сепак, ми се допаѓа што сестра ми ја имаше идејата
I quickly wiped my eyes	Брзо ги избришав очите
I have not overcome that yet	Сè уште не сум го надминал тоа
A small shabby doll hung on her belt	На нејзиниот појас висеше мала излитена кукла
I see people everywhere	Гледам луѓе насекаде
I was both hungry and tired	Бев и гладен и уморен
I could not help but smile at his own tone	Не можев а да не се насмеам на неговиот сопствен тон
A lock of hair hung from her face	На нејзиното лице висеше прамен коса
Fight and available for free download	Борба и достапни за бесплатно преземање
I looked at the ground, scared to look up	Гледав во земјата, исплашен да погледнам нагоре
But they were on target and always fundamental	Но, тие беа на целта и секогаш фундаментални
I was dying to kiss him	Умирав да го бакнам
I do not know which company it is	Не знам која компанија е
I brought them into the room as a challenge	Ги внесов во собата како предизвик
I see that the evil spirit is trying to bring him back	Гледам дека лошиот дух се обидува да го врати назад
I watch her try to make the robot	Ја гледам додека се обидува да го направи роботот
I myself would like this vaccine	Јас самиот би ја сакал оваа вакцина
I followed you, I did my research	Те следев, направив мое истражување
I gave a small curse	Дадов мало проклетство
I lost too much time from my job	Изгубив премногу време од мојата работа
I have this fear of cramped places	Го имам овој страв од тесни места
I had almost no time now	Сега речиси немав време
I wanted my explanation	Сакав мое објаснување
I could smell it, taste it, almost feel it	Можев да го мирисам, да вкусам, речиси да го почувствувам
Lightning struck his back	Гром од нерви го собори неговиот грб
I can carry my own weight and give more	Можам да ја носам сопствената тежина и да дадам повеќе
I just want gold	Сакам само злато
I look forward to the next book	Со нетрпение ја очекувам следната книга
I thought he was doing better	Мислев дека му оди подобро
A few even seemed interested	Неколку дури изгледаа заинтересирани
Salad on the side	Салата отстрана
I struggled to calm my nerves	Се борев да ги смирам нервите
They had two children	Имаа две деца
I have something for you	имам нешто за тебе
Shit usually for the shit area	Срање вообичаено за срање област
A green carriage was waiting in the second court	Во вториот суд чекаше зелена кочија
I did not know exactly how he planned to do it	Не знаев точно како планира да го направи тоа
I thought it would be just a reception	Мислев дека тоа ќе биде само прием
I never care about that	Никогаш не ми е грижа за тоа
I am an experienced article writer	Јас сум искусен писател на написи
I was locked in an internal struggle with myself	Бев затворен во внатрешна борба со себе
I was not a good friend	Не бев добар пријател
A way that is better than words	Начин кој е подобар од зборовите
I decided to investigate	Решив да истражам
It certainly did	Тоа секако ми направи
I was treating you when you strained your bad leg	Те лекував кога си ја напна лошата нога
I was afraid of making too much noise	Се плашев да не направам премногу врева
I wrote another letter, but it still did not work	Напишав уште едно писмо, но сепак не функционираше
I would be literally scared	Јас би бил буквално преплашен
I hate to be late, especially the first day	Мразам да доцнам, особено првиот ден
I watched him stare back at me	Го гледав како се загледа назад во мене
A new car will not keep you warm at night	Нов автомобил нема да ве стопли ноќе
I am more of a garden than a seed	Јас сум повеќе градина отколку едно семе
I wish he had not said yes to this	Посакувам да не речеше да на ова
I think they make her cook	Мислам дека ја тераат да готви
I took everything that came to me	Зедов се што ми дојде
I had to go and ask him to leave	Морав да одам и да го замолам да си оди
The date on which he took office is unknown	Не е познат датумот кога ја добил функцијата
I believe we can help them do that	Верувам дека можеме да им помогнеме да го направат тоа
I can not move fast enough, to pull hard enough	Не можам да се движам доволно брзо, да кубем доволно силно
I withdraw my hands and smile	Ги повлекувам рацете и се насмевнувам
Instead, I shook my head at him	Наместо тоа, одмавнав со главата кон него
A huge lady smiles at him	Му се насмевнува дебела госпоѓа со огромни димензии
I was surprised by your costume	Бев изненаден со твојот костим
Shock awaited me there	Таму ме чекаше шок
I really miss my artistic reserves	Навистина ми недостигаат моите уметнички резерви
I saw them hanging in their machines here	Видов како ги закачуваат во нивните машини овде
I leaned back to look him in the eye	Се наведнав назад за да му погледнам во очи
I said a quick little prayer	Реков брза мала молитва
I wanted to kiss you	Сакав да те бакнам
I can function with a high degree of chaos	Можам да функционирам со висок степен на хаос
A lasting relationship is based on respect and appreciation	Трајната врска се заснова на почит и ценење
I understood what he meant	Разбрав што сакаше да каже
I shook my dripping hands	Ги затресов рацете што ми капеа
Maybe he made his decision with bad intentions	Можеби ја донесе својата одлука со лоша намера
I want that truth to burn in my soul	Сакам таа вистина да ми изгори во душата
Awesome pathetic theme	Прекрасно патетична тема
I counted the men and cut myself short	Ги изброив мажите и се скратив
I will need more than hope to get through tomorrow	Ќе ми треба повеќе од надеж за да го пребродам утрешниот ден
I watched it for the longest time	Најдолго го гледав
I hope they build a new one	Се надевам дека ќе изградат нов
I gasped and jumped back a little	Задишан и скокнав малку назад
Now sometimes I sleep on my back	Сега понекогаш спијам на грб
I have loved you ever since	Оттогаш те сакам
I stand on the edge overlooking the parking garage	Стојам на работ што гледа кон гаражата за паркирање
I want to know that spy	Сакам да го знам тој шпион
I did not want to laugh	Не сакав да се смеам
I still did not want him to leave	Сè уште не сакав да замине
Major damage has been reported in three coastal cities	Пријавени се големи штети во три крајбрежни градови
I feel totally out of place	Се чувствувам тотално надвор од место
I was pulled over the edge, back to solid ground	Бев повлечен преку работ, назад на цврста земја
I was actually here again, but for them this time	Јас всушност бев повторно тука, но за нив овој пат
A male detached himself from the wall and came towards him	Мажјак се откачил од ѕидот и дошол кон него
I think until there is a little left	Мислам додека не остане малку
The display will sometimes be accompanied by an invoice	Покажувањето понекогаш ќе го придружува и фактурата
I had to check somehow	Морав некако да проверам
I have many charming friends there	Имам многу шармантни пријатели таму
I even added a bowl of fruit on the side	Додадов дури и сад со овошје на страна
I run in that direction	Јас трчам во таа насока
I look forward to hearing from each of you	Со нетрпение очекувам да слушнам од секој од вас
I had no control over my emotions or actions	Немав контрола над моите емоции или постапки
I wondered which side of the family she represented	Се прашував која страна од семејството ја застапува
It also procured and received donations from the public	Исто така, набавуваше и прими донации од јавноста
I want to kiss her hands gently	Сакам нежно да и ги бакнувам рацете
I have every intention of putting her through her steps	Имам секаква намера да ја ставам низ нејзините чекори
Maybe I will enjoy it	Можеби и ќе уживам
I looked out the windows and could not see anything	Погледнав низ прозорците и не можев да видам ништо
One thought stopped him for a moment	Една мисла го запре за момент
I thought it was someone	Мислев дека е некој
I still could not write	Сè уште не можев да пишувам
I think that's my favorite	Мислам дека тоа ми е омилено
I'm worried about him	Јас сум загрижен за него
In a large place, he has set up his lab inside	На големо место, тој ја има поставено својата лабораторија внатре
I really want to like her	Навистина посакувам да и се допаднам
I think you should be up to date	Мислам дека треба да бидете во тек
I felt so helpless, so powerless	Се чувствував толку беспомошно, толку немоќно
It's such a fun figure	Тоа е таква фигура на забава
I struggled with her, but she was too strong	Се борев со неа, но таа беше премногу силна
Ken gave me a break	Кен ми даде пауза
I have never been so scared in my life	Никогаш во животот не сум била толку исплашена
I guess, you know, he was the great hero	Претпоставувам, знаете, тој беше големиот херој
I left the room	Излегов од собата
I am loading this into a fragment	Го вчитам ова во фрагмент
I will sacrifice a thousand men to get it	Ќе жртвувам илјада мажи за да го добијам
I had a good picture of that	Имав добра слика за тоа
She wants to stay with all her heart	Таа сака да остане со целото свое срце
I was worried he might be right	Бев загрижен дека можеби е во право
I have not heard her say that for many years	Не ја слушнав да го каже тоа многу години
I raise my weapon, swing at them and shoot	Го кревам оружјето, нишам кон нив и пукам
I heard the sound of their engine from blocks away	Слушнав звук на нивниот мотор од блокови подалеку
The grave should be left alone	Гробот треба да се остави сам
I was not looking when he hit the release lever	Не барав кога ја удри рачката за ослободување
No action has been taken yet	Сè уште не е преземено никакво дејство
I think it is a big investment	Сметам дека тоа е голема инвестиција
I will never be fired again	Никогаш повеќе не се отпуштам
However, I was looking forward to learning more	Сепак, со нетрпение очекував да научам повеќе
In fact, I was a little scared of my life	Всушност, малку се плашев од мојот живот
I get up and start walking	Станувам и почнувам да одам
I did not tell them who	Не им кажав кој
I retreated to the side of the road	Се повлеков на страната на патот
I'm waiting outside your house	Чекам надвор од вашата куќа
All the years I trembled through the steps	Сите години треперев низ чекорите
There seems to be only one breast	Изгледа дека има само една дојка
I can not respect that	Не можам да го почитувам тоа
I did not ask what was done with them	Не прашав што е направено со нив
I always try to keep every record complete	Секогаш се трудам секој рекорд да биде комплетен
I want to be able to touch you	Сакам да можам да те допрам
I hope to see you tomorrow in normal	Се надевам дека ќе се видиме утре во нормала
I want to share that with you	Сакам да го споделам тоа со вас
I had an early night	Имав рана ноќ
I have a bad feeling here	Имам лошо чувство овде
I'm sorry for white men, sometimes	Жал ми е за белите мажи, понекогаш
I missed him at the time	Ми недостигаше во тоа време
I need to get used to the idea, that's all	Треба да се навикнам на идејата, тоа е се
I bet you don't eat anything for days	Се обложувам дека ништо не јадеш со денови
I think there is pain	Мислам дека има болки
I would fall, but I would never hit the ground	Би паднал, но никогаш не би удрил на земја
I send the pictures to my wife	Ги испраќам сликите на мојата сопруга
The love they both felt will make them complete	Љубовта што и двајцата ја чувствуваа ќе ги направи комплетни
I also resumed my regular working hours at the bar	Исто така, продолжив со моето редовно работно време во барот
I spent years dreaming about him	Поминав години сонувајќи за него
I would recommend trying it easier	Јас би препорачал да пробаш полесен
I looked at her profile	Погледнав кон нејзиниот профил
I have a name, you know	Имам име, знаеш
I still have almost panic attacks about it occasionally	Сè уште имам скоро напади на паника за тоа повремено
I looked around in the naked room	Погледнав наоколу во голата соба
I found all their little spies down there	Ги најдов сите нивни мали шпиони таму долу
I want good writing	Сакам убаво пишување
I feel happy and pleasant	Се чувствувам среќно и пријатно
I grab the edge of the table with both hands	Со двете раце го фаќам работ на масата
A rather attractive type was bent, holding it by the jaw	Прилично атрактивен тип беше наведнат, држејќи го за вилицата
I really liked how it flowed	Навистина ми се допадна како течеше
I failed to pick them up	Не успеав да ги подигнам
I have to assume they are about two centuries old	Треба да претпоставам дека се стари околу два века
I will protect my family	Ќе го заштитам моето семејство
I spent what he gave me last week	Го потрошив она што ми го даде минатата недела
I have a brother you know	Имам братче знаеш
The eyes open after nine to thirteen days	Очите се отвораат по девет до тринаесет дена
I dreamed about this a few years ago	Сонував за ова, пред неколку години
I have another one to call	Имам уште еден да се јавам
I want you to think only about kissing right now	Сакам да размислуваш само за бакнување во моментов
I assumed it could work	Претпоставував дека може да работи
I'm ready to die too	И јас сум подготвен да умрам
I create, promote and title my shows	Јас создавам, промовирам и ги насловувам моите емисии
I could see people hitting	Можев да видам луѓе како удираат
I remember that girl as a very excited, confident person	Се сеќавам на таа девојка како многу возбудена, самоуверена личност
I stepped on those high heels	Ги газев тие високи потпетици
I literally have to get out of the room	Буквално морам да излезам од соба
I went mainly to be with my friends	Одев главно за да бидам со моите пријатели
I will be so out of place here	Овде ќе бидам толку без место
I sleep with the lights in a sleeping bag	Спијам со светлата во вреќа за спиење
I think my recipe got a lot of attention	Мислам дека мојот рецепт доби големо внимание
I avoided looking in his direction	Избегнав да гледам во негова насока
I can not just go back like that	Не можам туку така да се вратам
I take you to the leader of our camp	Ве носам кај водачот на нашиот камп
I just want to warn you about something	Само сакам да ве предупредам за нешто
I remembered not to move	Се сетив да не мрдам
I like the set format	Ми се допаѓа поставениот формат
I know everything about my father	Знам се за татко ми
I need to be reasonable when he is worried	Треба да бидам разумен кога тој е загрижен
I accept your relationship and give you mine in return	Ја прифаќам твојата врска и ти ја давам мојата за возврат
I mentioned these problems in the first chapter	Овие проблеми ги споменав во првото поглавје
I spoke to him out of trouble	Го зборував од неволја
I wanted to be a part of his life	Побарав да бидам дел од неговиот живот
I jumped when someone cleared their throats	Скокнав кога некој им го исчисти грлото
I have never played like that before	Никогаш порано не сум играл така
I really started wanting to see him do it	Навистина почнав да сакам да го гледам како го прави тоа
I almost killed myself rescuing the girl	За малку ќе се убив спасувајќи ја девојката
I love what you have	Го сакам тоа што го имаш
I lean forward and take his cock in my mouth	Се наведнувам напред и го земам неговиот кур во устата
It is sometimes served at room temperature	Понекогаш се служи и на собна температура
I can not be around you	Не можам да бидам околу тебе
I want simple things	Сакам едноставни работи
I could not miss it	Не можев да го испуштам
I threw a pen and it hit the door	Фрлив пенкало и тоа удри во вратата
I believe they would be a little tight for bigger hands	Верувам дека би биле малку тесни за поголеми раце
I have not received any donations	Немам земено никакви донации
I did not want to think about any of that	Не сакав да мислам на ништо од тоа
I could feel the rose trembling	Го почувствував треперењето на розата
I understand his pain	Ја разбирам неговата болка
French name, English name, etc.	Име на француски, име на англиски итн
I admit, but this was ridiculous	Признавам, но ова беше смешно
It will probably be my last	Веројатно ќе ми биде последен
I can control evolution	Можам да ја контролирам еволуцијата
I lay down under him trying to catch my breath	Легнав под него обидувајќи се да земам здив
I forgot everything about today	Заборавив сè за денес
I am not able to give you more	Не сум способен да ти дадам повеќе
I chose to allow humanity to determine its own destiny	Избрав да му дозволам на човештвото да си ја одреди сопствената судбина
I started laughing and I could not stop	Почнав да се смеам и не можев да престанам
I can see his body relaxing a bit	Можам да видам како неговото тело се релаксира малку
I know you can all connect	Знам дека сите можете да се поврзете
I could not go back to my room alone	Не можев сам да се вратам во мојата соба
I remember everything in the pictures that blink quickly	Се сеќавам на сè во сликите кои брзо трепкаат
I think creating your own legacy is easier	Мислам дека создавањето сопствено наследство е полесно
I slip into a vision	Се лизгам во визија
I asked to take a picture with him	Побарав да се сликам со него
I can not go back to that house	Не можам да се вратам во таа куќа
I have a few to offer you	Имам неколку да ви понудам
I entered the parking lot and stopped	Влегов на паркингот и застанав
I need to go to the shops	Треба да одам по продавниците
The press accounts were almost entirely favorable	Сметките на печатот беа речиси целосно поволни
I just know myself too well	Едноставно се познавам себеси премногу добро
A gift she must learn to use	Подарок кој таа мора да научи да го користи
I would never live again	Никогаш повеќе не би живеел
I had sex with another man	Имав секс со друг маж
A sudden cold hit her hard again	Ненадејно студенило повторно ја погоди силно
I would do everything in my power to keep her	Би направил се што е во моја моќ да ја задржам
I took the time to tell a story	Одвоив време да се раскажам
I just love this place	Едноставно го сакам ова место
I never gave in directly to them	Никогаш не им се препуштив директно
I hope this is not too painful for you	Се надевам дека тоа не е премногу болно за тебе
I will address them and you will watch them carefully	Ќе им се обратам и вие внимателно ќе ги гледате
I liked him as a teacher and a person	Ми се допадна како учител и личност
The total damage was the lowest in several years	Вкупната штета беше најниска во последните неколку години
I pressed his lips to hers	Ги притиснав усните на неговите
I smiled with tears in my eyes	Се насмевнав со солзи во очите
I felt completely helpless to end this relationship	Се чувствував целосно беспомошно да ја прекинам оваа врска
I miss talking to her	Ми недостига да разговарам со неа
I also want to be a champion	Сакам да бидам и шампион
I heard the sound of a rope being pulled through something	Слушнав звук на јаже влечено преку нешто
He was then taken away by police	Тој потоа е одведен од полицијата
I was worried it would be a waste of time	Бев загрижен дека ќе биде залудно патување
Several sources suggest that the stars were gods	Неколку извори сугерираат дека ѕвездите биле богови
I practically flew up the stairs to our room	Практично полетав по скалите до нашата соба
I have to go out for a while	Морам да излезам некое време
I appreciate the situation you are in	Ја ценам ситуацијата во која се најдовте
The album was a commercial success	Албумот беше комерцијален успех
A good place to watch the water, he decided	Добро место за гледање на водата, одлучи тој
I could even milk a cow very well	Можев дури и да измолзам крава многу добро
I chase him, if you will	Го прогонувам, ако сакате
And I have to save him from this hell	И јас треба да го спасам од овој пекол
I earned a little more in my days off	Заработив малку повеќе во слободните денови
I cover myself with a blanket	Се покривам со ќебето
I'm starting to get annoyed	Почнувам да се нервирам
I was tired of him	Бев уморен од него
I talked to him on the phone	Разговарав со него по телефон
I barely met them, and even saw their faces	Едвај ги сретнав, па дури и им ги видов лицата
I have to find out how they did it	Морам да откријам како го направија тоа
I could see the commitment in the man's eyes	Можев да ја видам посветеноста во очите на човекот
I'm getting pretty sober and serious	Станувам прилично трезен и сериозен
I'm back on my feet	Се враќам на нозе
I stepped on the water and held my position	Ја газев водата и ја задржав својата позиција
Females and males have the same weight at birth	Женките и мажјаците имаат иста тежина при раѓањето
I have a life too	И јас имам живот
I am impressed with the work and the style	Импресиониран сум со работата и стилот
I wiped his chin and face with a towel	Му ги избришав брадата и лицето со крпата
I doubted that was what he was trying to do	Се сомневав дека тоа е она што тој се обидува да го направи
I'm really helpless here	Навистина сум тотално беспомошен овде
I grew as a person and we won the championship	Јас пораснав како личност и освоивме првенство
Anyone who wants to come will be welcome	Секој што сака да дојде ќе биде добредојден
No one is holding a gun to their head	Никој не држи пиштол на глава
I kept my eyes on the screen	Ги држев очите на екранот
Now we were supposed to be a real family	Сега требаше да бидеме вистинско семејство
A regional airport is nearby	Регионален аеродром е во близина
I think she likes me somehow	Мислам дека некако ѝ се допаѓам
I could not even say how far it was	Не можев ни да кажам колку е далеку
I could escape everything	Можев да избегам од се
I listened to the program every day	Секојдневно ја слушав програмата
I am promoting you to an engineer	Те унапредувам во инженер
I told them the story of what happened that night	Им ја раскажав приказната за тоа што се случи таа вечер
I pour cold water on my face	Истурам ладна вода на лицето
I bet you're happy about that	Се обложувам дека сте среќни поради тоа
I just did not wear it that's all	Само не сум го носела тоа е се
Late in the afternoon the battle was over	Доцна попладне битката беше завршена
I guess it may be, but it seems very unlikely	Претпоставувам дека може да биде, но изгледа многу малку веројатно
She was lost with all her hands	Таа беше изгубена со сите раце
I can not break the word	Не можам да го прекршам зборот
I arrived with you in the team car	Стигнав со тебе во колата на тимот
I hope you have a great day	Се надевам дека имате одличен ден
I checked her temperature	Ја проверив нејзината температура
The power of the pilot is unknown	Силата на пилотот не е позната
I accepted the gesture	Го прифатив гестот
I am very pleased with this purchase	Јас сум многу задоволен од ова купување
I want a clear conscience	Сакам чиста совест
I was not tired until then	Дотогаш не бев уморен
I never saw this side of him	Никогаш не ја видов оваа негова страна
I got along well with her	Добро се снаоѓав со неа
I guess she was just starting to think about it	Претпоставувам дека само што почнала да размислува за тоа
I followed him and lost track of time	Го следев и изгубив чувство за времето
I would explain what a magazine is	Би објаснил што е списанието
I knew because all the news was talked about	Знаев затоа што се зборуваше за сите вести
The production and cast received positive critical acclaim	Продукцијата и актерската екипа добија позитивно критичко внимание
I thought he would never talk to me	Мислев дека никогаш нема да зборува со мене
I feel very emotional	Се чувствувам многу емотивно
I thought someone like you could help me	Мислев дека некој како тебе може да ми помогне
I will probably choose someone tomorrow	Веројатно утре ќе изберам некој
Silence fell over the council	Над советот падна тишина
I felt shy all of a sudden	Се чувствував срамежливо одеднаш
I thought nothing could go wrong	Мислев дека ништо не може да тргне наопаку
I did not want to embarrass you	Не сакав да ти направам непријатно
I think my time here is over	Мислам дека моето време овде заврши
I can not even think of it as a baby	Не можам ни да мислам на тоа како бебе
One bite or scratch	Еден залак или гребнатинка
I have this huge, huge, red heart	Го имам ова огромно, огромно, црвено срце
I really enjoy meeting new people	Многу уживам да запознавам нови луѓе
I hoped the topic was over	Се надевав дека темата помина
A high white wall surrounded the entire complex	Висок бел ѕид го опкружуваше целиот комплекс
I want to hang out with her	Сакам да се дружам со неа
Recent investigation	Неодамнешна истрага
I saw what each of you can do	Видов што може да направи секој од вас
I chose another, ripe red and ate it	Избрав друга, зрела црвена и ја изедов
I was with my mother	Бев со мајка ми
Cooking can sometimes take a relatively long time	Готвењето понекогаш може да потрае релативно долго време
After all, I am a ghost	На крајот на краиштата, јас сум дух
I drive it and I notice it too	Го возам и го забележувам исто така
I will not take that from you	Нема да ти го земам тоа
I gave her an encouraging smile and opened the door	Ѝ дадов охрабрувачка насмевка и ја отворив вратата
One prayer was answered	Беше одговорена една молитва
Weather conditions are not recorded	Временските услови не се евидентирани
I almost made his wife too	Речиси ја направив и неговата сопруга
I wanted to run, but I had no energy	Сакав да трчам, но немав енергија
Nothing can be further from the truth	Ништо не може да биде подалеку од вистината
I received many orders for special events	Добив многу нарачки за специјални настани
He decided to run for president	Тој одлучи да се кандидира за претседател
I could not bear to look in the mirror	Не издржав да се гледам во огледало
I do all this without thinking	Сето ова го правам без размислување
I was not trying to influence your thoughts	Не се обидував да влијаам на твоите мисли
I have the original file right here	Оригиналната датотека ја имам токму овде
I left nothing to connect me	Не оставив ништо да ме поврзе
I have examples of both	Имам примери и за двете
It contains reflections on the past	Во него има рефлексии на минатото
The action is desperate, and the reaction is terrible	Дејството е очајно, а реакцијата е страшна
I'm looking for someone for a long relationship	Барам некој за долга врска
This effort has significance beyond itself	Овој напор има значење надвор од себе
A message he knew was probably fake	Порака за која знаел дека е веројатно лажна
I have to come to terms with my thoughts	Морам да се помирам со моите размислувања
A questioning look came into his eyes	Во очите му дојде прашален поглед
I do not have an account	Немам сметка
At no cost can I lie a third time	По ниедна цена не можам да лажам по трет пат
I did not hate that thing	Не го мразев тоа нешто
I told everyone what happened	На сите им кажав што се случило
I do not know what tomorrow will bring	Не знам што ќе донесе утре
I took you out of there	Те извадив од таму
I was really sick, I was for days	Бев навистина болен, бев со денови
I're really starting to like them	Почнувам навистина да ми се допаѓаат
I gathered myself and looked at my watch	Се собрав и погледнав во часовникот
I made a note to avoid it	Направив белешка за да го избегнам
I feel like a failure every day	Секојдневно се чувствувам како неуспех
I went maybe an inch and a half	Отидов можеби педа и пол
I did not want to give away like that	Не сакав да не подарувам така
I did not want to give up that power	Не сакав да се откажам од таа моќ
I am perfect, powerful and happy	Јас сум совршен, моќен и среќен
I helped him reach the end of the world	Помогнав да дојде до крајот на светот
I allowed my fear to be greater than my passion	Дозволив мојот страв да биде поголем од мојата страст
I was too dangerous for her	Бев премногу опасен за неа
I repeat my suggestion	Го повторувам мојот предлог
I wanted to count it twice	Сакав да го избројам двапати
I looked at the open door again	Повторно погледнав на отворената врата
I almost forgot the glasses	За малку ќе ги заборавив наочарите
I went to college and learned	Отидов на факултет и научив
His father had difficulty raising money for their education	Неговиот татко имал потешкотии да собере пари за нивното образование
I must not think or feel	Не смеам да мислам ниту да чувствувам
I looked up at the sky	Погледнав кон небото
Vacation designer	Дизајнер на одмор
I did some research and found the product online	Направив одредена истрага и го најдов производот на интернет
I remember the rage, from her and a lot of it	Се сеќавам на бесот, од неа и многу од него
I slept a lot that week	Таа недела спиев многу
To some extent I agree with the writer	До одреден степен се согласувам со писателот
I just can not tell you right now	Едноставно не можам да ти кажам во моментов
I always felt so powerless around her	Секогаш се чувствував толку немоќно околу неа
I could not avoid her	Не можев да ја избегнам
I had no choice but to trust my horse	Немав друг избор освен да му верувам на мојот коњ
Joseph retained the title	Џозеф ја задржа титулата
His was just perfect timing	Неговиот беше само совршен тајминг
I have good will to ask this	Имам добра волја да го прашам ова
I will hit you hard and fast	Ќе се удрим во тебе силно и брзо
I still want to be your friend	Сè уште сакам да бидам твој пријател
I gave him a tired smile	Му подарив уморна насмевка
I had no convincing reason to switch	Немав убедлива причина да се префрлам
I follow instinctively	Инстинктивно следам
I was more productive in my work as a writer	Бев попродуктивен во мојата работа како писател
I want to have them here	Сакам да ги имам овде
I read it completely wrong	Сосема погрешно ја прочитав
I think they should return the draft	Мислам дека треба да го вратат нацртот
I found her a short distance down the highway	Ја најдов на краток пат по автопатот
I would avoid it if possible	Би го избегнал ако е можно
I did not see them, but they are there	Не ги видов, но тие се таму
I can reconcile these things with my faith	Можам да ги помирам овие работи со мојата вера
I need to read you your rights	Треба да ви ги прочитам вашите права
I closed my eyes and took a deep breath	Ги затворив очите и пуштив длабок здив
I want to do that	Сакам да се занимавам со тоа
I noticed their address and phone number	Ја забележав нивната адреса и телефонскиот број
I know a commercial real estate broker	Познавам брокер за комерцијални недвижности
A glass of full acid	Чаша полна киселина
I want to understand this country	Сакам да ја разберам оваа земја
A daughter could still come	Сè уште можеше да дојде ќерка
I know men who can make things happen	Познавам мажи кои можат да направат нешта да се случат
Until now I was a virgin	До сега бев девица
I will go to the police	Ќе одам во полиција
I never told you that	Никогаш не ти го кажав тоа
I usually got the better of him	Јас обично го извлекував подоброто од него
I am very surprised that we succeeded	Многу сум изненаден што успеавме
I could not save both	Не можев да ги спасам и двете
I called a teachers' meeting	Свикав состанок на наставниците
I look around and notice that everything is dry	Гледам наоколу и забележувам дека сè е суво
I can not get rid of it	Не можам да се ослободам од него
Royal grass for a royal old cat alley	Кралска трева за кралска стара мачка уличка
I know you have a lot to deal with	Знам дека имаш многу да се справиш
I started in our bedroom	Почнав во нашата спална соба
I could not draw it	Не можев да го зацртам
I do not have magic and army at the moment	Моментално немам магија и војска
Maybe I even love them	Можеби дури и ги сакам
I love other people's clothes, not just me	Ја сакам нивната облека на други луѓе, само не јас
Looks like I can't catch her on her cell phone	Изгледа не можам да ја фатам на нејзиниот мобилен телефон
I checked the songs with her	Ги проверив песните со неа
I want to ask you for a hand in marriage	Сакам да ве замолам за рака во брак
I had no idea you could play like that	Немав поим дека можеш да играш така
I got up and left the room	Станав и ја напуштив собата
I wanted to do something new	Сакав да направам нешто ново
I can not imagine such a thing	Не можам да замислам такво нешто
I understand the draw	Ја разбирам ждрепката
I miss them, and your children will miss you	Ми недостигаат тие, а на твоите деца ќе им недостигаш
I feel awake and alive	Се чувствувам буден и жив
I can burn a copy for you	Можам да ти запалам копија
This is a crime	Ова е кривично дело
I grew to admire her so much	Пораснав да и се восхитувам толку многу
I can not release him	Не можам да го ослободам
I moved out of the apartment we had previously shared	Се преселив од станот што претходно го делевме
I think you can win this battle	Мислам дека можеш да ја добиеш оваа битка
A new generation was in power	Нова генерација беше на власт
I closed the door and looked down	Ја затворив вратата и погледнав надолу
I can not even claim that it is caused by alcohol	Не можам ни да тврдам дека е предизвикано од алкохол
A new era is about to begin	Наскоро започнува нова ера
I can not even talk about it with them	Не можам ни да зборувам за тоа со нив
But there is more to this piece	Но, во ова парче има многу повеќе
I have never heard of such a thing	Никогаш не сум слушнал за такво нешто
Change must come	Мора да дојде промена
I hope it was worth it	Се надевам дека вредеше
I wanted everything to go well	Сакав се да оди добро
A light came on inside	Внатре се запали светло
I will go into more details in the coming days	Во следните денови ќе навлегувам во повеќе детали
I once bought a hunting rifle to kill an owl	Еднаш купив ловечка пушка за да убијам був
I can hardly wait for the clock	Едвај го чекам часовникот
I found the perfect thing to wear	Најдов совршено нешто за да ги носам
I did not want to make you sick again	Не сакав повторно да те разболам
A small notebook with sketches in the shirt pocket	Мала тетратка со скици во џебот од кошулата
I could think of nothing but my pain	Не можев да смислам ништо освен мојата болка
Blood is flowing from his mouth	Од устата му тече крв
A faded photo caught her eye	Една избледена фотографија и го привлече вниманието
I can never really get away from it	Никогаш не можам навистина да се извлечам од неа
I got up quietly and went out on the balcony	Тивко станав и излегов на балконот
I did not want to shout at you	Не сакав да викам по тебе
I love sex and dance and music	Сакам секс и танц и музика
I can tell you others admire him	Можам да ти кажам и другите му се восхитуваат
I wanted him to tell me, but he never did	Сакав да ми каже, но никогаш не го стори тоа
I just had to take a picture	Требаше само да се сликам
I think they both need to make more music together	Мислам дека и двајцата треба да прават повеќе музика заедно
The last interaction is a food contest	Последната интеракција е натпревар за храна
I used to work at this gym	Порано работев во оваа теретана
I thought he accepted that you were mine	Мислев дека прифати дека си моја
I mean, we promised to help each other	Мислам, ветивме дека ќе си помогнеме
I wondered if there were similar differences in men	Се прашував дали има слични разлики кај мажите
I overcame it immediately	Го надминав веднаш
I created every child	Јас го создадов секое дете
I was not afraid of anything, of anything	Не се плашев од ништо, од ништо
I try to take a picture with my mind	Се обидувам да се сликам со мојот ум
I could believe in a backyard like he was	Можев да поверувам во задна шума како што беше тој
I know he thinks well	Знам дека добро мисли
Cold descended over the column	Над колоната се спушти студ
I never asked you to draw your weapon	Никогаш не барав да го повлечеш оружјето
I am a continuation of that	Јас сум продолжение на тоа
I felt his hand grow tense	Чувствував дека неговата рака расте напната
I ran along the shore for about two hundred yards	Трчав покрај брегот околу двесте јарди
I waited for him for years to come home	Го чекав со години да дојде дома
I run faster to catch up	Трчам побрзо за да го стигнам
I think this is nuclear	Мислам дека ова е нуклеарно
I enjoy playing with shapes	Уживам да си играм со форми
I needed her now	Сега ми требаше целата таа
I smiled at my achievement	Се насмевнав на моето достигнување
I was ashamed and disappointed in myself	Бев засрамен и разочаран од себе
I stood in the shower and washed the battle	Стоев под туш и ја измив битката
I suggest you find out who she really is	Ви предлагам да дознаете која е таа навистина
I will take the smallest bedroom	Ќе ја земам најмалата спална соба
I know you will not be evil	Знам дека нема да бидеш злобен
A new order will appear, as always	Ќе се појави нов поредок, како и секогаш
A shell burst into the soil next to it	Школка пукна во почвата до него
I wish she was here too, you will love her	Посакувам и таа да беше тука, ќе ја сакаш
However, I had to stop	Сепак, морав да престанам
The next one went the same way	Следниот отиде на ист начин
I forgot to tell you	Заборавив да ти кажам
List of calls of people who want to work	Список на повици на луѓе кои сакаат да работат
Then I finished my process	Потоа го завршив мојот процес
I was interested in making this move lasting	Бев заинтересиран да го направам овој потег траен
I want to spend eternity with you	Сакам да ја поминам вечноста со тебе
I want to give you a chance to succeed	Сакам да ви дадам шанса да успеете
I could not survive the night without him	Не можев да ја преживеам ноќта без него
I knocked, so I waited	Тропнав, па чекав
I ran to the sound	Истрчав кон звукот
I could hear his heart beating	Можев да го слушнам неговото срце како чука
I considered it a waste of your time	Тоа го сметав за губење на вашето време
I studied his thoughts	Ги проучував неговите мисли
I want to sleep all day	Сакам да спијам цел ден
I wanted to leave her alone	Сакав да ја оставам на мира
Still, I was used to it	Сепак, бев навикнат на тоа
I will not punish you this time	Овој пат нема да те казнам
I felt lost in that moment	Се чувствував изгубено во тој момент
Retired cars are parked around the park	Околу паркот се поставени автомобили од пензионираните возења
I told him not to, but he insisted	Му реков дека не мора, но тој инсистираше
I have never met someone as powerful as him	Никогаш не сум сретнал некој толку моќен како него
I urge everyone to do the same	Ги повикувам сите да го сторат истото
They just set me on fire	Само што ме запалија
The case was adjourned until after the vote	Случајот беше одложен до по гласањето
The other four towers have survived to this day	Останатите четири кули преживеале до ден-денес
The church is not a monastery	Црквата не е манастир
I really did not use you	Навистина не те искористив
I wonder if now is the time to ask	Се прашувам дали сега е време да прашам
I even cried with him	Дури и плачев со него
I thought he would come back	Мислев дека ќе се врати
I think he will be most satisfied	Мислам дека ќе биде најмногу задоволен
I checked for vital signs	Проверив дали има витални знаци
The quality of the writing is also praised	Пофален е и квалитетот на пишувањето
Sometimes I got beaten up for this	Понекогаш се претепав за ова
I should be glad to be alive	Треба да ми биде драго што сум жив
They always do a great job	Тие секогаш работат одлична работа
I look out the window again, then my hands	Повторно гледам кон прозорецот, а потоа моите раце
I think hanging out with people is cool	Мислам дружењето со луѓе е кул
I was filled with self-confidence and pride	Бев исполнет со самодоверба и гордост
Many people end it that way	Многу луѓе го завршуваат на тој начин
I feel spitting running down my chin	Чувствувам плукање како ми тече по брадата
I trust and respect you because of that	Ти верувам и почитувам поради тоа
I did my best to remember everything about that moment	Дадов се од себе да се сетам на сè за тој момент
I want to continue my research	Сакам да продолжам со моето истражување
I can not complain when he kisses me like that	Не можам да се пожалам кога ме бакнува така
I have secured boarding	Имам обезбедено премин на брод
I loved every part of it	Го сакав секој дел од тоа
I'm still working for him	Сè уште работам за него
Similar claims have been made for many famous buildings	Слични тврдења се направени за многу познати згради
It was a sad feeling, but it was wonderful	Беше тажно чувство, но беше прекрасно
I guess everyone does	Претпоставувам дека сите го прават тоа
The couple went their own way, but remained friends	Двојката тргна по својот пат, но остана пријатели
I did not harm him in any way	На никаков начин не му наштетив
Bad feeling about something he could not quite set up	Лошо чувство за нешто што не можеше сосема да го постави
Her lodgings were very primitive	Нејзините конаци беа многу примитивни
I can even check if my service works	Можам дури и да проверам дали мојата услуга работи
I need something sweet	Ми треба нешто слатко
Other members of his party followed by car	Другите членови на неговата партија следеа со автомобил
I wanted to see them	Сакав да ги видам
I completely trained him through that fight	Целосно го тренирав низ таа борба
I did not know right away	Не знаев веднаш
There was nothing I could do	Не можев да направам ништо
I should have been there to hug her	Требаше да бидам таму да ја гушнам
I think it is offensive and still decided to go	Мислам дека тоа е навредливо и сепак одлучи да одам
I can not explain how she did it	Не можам да објаснам како го направила тоа
I tried to protect my face with my hands	Се обидов да го заштитам лицето со моите раце
I just need time to heal the pain	Само ми треба време да ја залечам болката
I meant flying, not driving	Сакав да кажам летање, а не возење
I did not know what happened to her	Не знаев што е со неа
This incident caused controversy	Овој инцидент предизвика контроверзија
I also gave him my bowl of milk	Му го дадов и мојот сад со млеко
I neither said nor implied such a thing	Ниту кажав, ниту имплицирав такво нешто
I could have a son who starts college	Би можел да имам син кој ќе започне на факултет
I found a pocket knife the day after	Најдов џебен нож ден потоа
I could not because I was in danger of being arrested	Не можев бидејќи постоеше опасност да ме уапсат
I am just a civilian consultant	Јас сум само цивилен консултант
I do not need to cool you anymore	Не треба повеќе да те ладам
Q did not want anyone to think he was soft	П не сакаше никој да мисли дека е мек
I did not sit down to calculate them	Не седнав да ги пресметам
I thought you might like it	Мислев дека можеби ќе ви се допадне
I could say the same about you	Јас би можел да го кажам истото за тебе
I mean, it's almost moving	Мислам, речиси се движи
I passed it only a short distance	Јас го поминав само на мало растојание
I wanted to kill someone	Сакав да убијам некого
I ate it with a spoon	Ја јадев со лажица
I can not cope with being back here	Не можам да се справам со тоа што се врати овде
I hoped that the sense of smell would help guide me	Се надевав дека сетилото за мирис ќе ми помогне да ме води
I can no longer stay here	Не можам повеќе да останам овде
I saw the side of her cheek	Ја здогледав страната на нејзиниот образ
I did not want to look at him	Не сакав да го погледнам
I moan loudly and loudly	Стенкам долго и гласно
I have published some of them below	Некои од нив ги објавив подолу
I never found out the girl's name	Никогаш не го дознав името на девојката
Major damage to crops has been reported	Пријавени се големи штети на земјоделските култури
The foot was very large and wide	Стапалото беше многу големо и широко
I like you as a sister	Ми се допаѓаш како сестра
Now I have to think of my son	Сега морам да мислам на мојот син
I, on the other hand, was getting wet	Јас, пак, се навлажнував
I can not stand the intensity in his gaze	Не можам да го поднесам интензитетот во неговиот поглед
I'm guilty of being selfish	Јас сум виновен што сум себичен
I closed my eyes and opened them again	Ги затворив очите и повторно ги отворив
I did not comment on that	Не дадов ниту еден коментар за тоа
I went in to check it out	Влегов да го проверам
A gem that crosses the night sky	Скапоцен камен што го преминува ноќното небо
I thought of jumping again	Помислив повторно да скокнам
I wanted to know what happened there	Сакав да знам што се случило таму
A red truck behind him	Црвен камион зад него
I tried to make it a work of art	Се обидов да го направам уметничко дело
I have never had such a positive shopping experience before	Никогаш порано не сум имал вакво позитивно искуство со купување
I never wanted to buy original art	Никогаш не сум сакал да купам оригинална уметност
I followed her instructions	Ги следев нејзините упатства
I appreciate them all very much	Многу ги ценам сите
The smile made her lips twitch	Насмевката и ги искриви усните
A swimming pool is available	Достапен е базен
I did not want to leave you an SMS	Не сакав да ти оставам СМС порака
I suggested we go fishing, let it relax	Предложив да одиме на риболов, нека биде опуштено
I know things that are not included in the story	Знам работи кои не се вклучени во приказната
I know where that look of hatred comes from	Знам од каде доаѓа тој поглед на омраза
I do not believe that this perfect man can want me	Не ми се верува дека овој совршен маж може да ме посака
I quickly push with my injured hand	Брзо се туркам со повредената рака
I imagined the worst	Го замислив најлошото
I went in to get my things	Влегов да си ги земам работите
I checked the guns to make sure they were loaded	Ги проверив пиштолите за да се уверам дека се наполнети
I turned back to him	Се свртев назад кон него
A colonel himself told me	Самиот ми рече еден полковник
I think those three are super dangerous	Мислам дека тие тројца се супер опасни
I promised to go out only with a gay man	Ветив дека ќе излегувам само со геј маж
I would not know where to start getting help	Не би знаел од каде да почнам да најдам помош
I had a warm, safe, well-kept home	Имав топол, безбеден, добро уреден дом
They need to be prepared to do the same	Тие треба да бидат подготвени да го сторат истото
For this I could kill him	За ова би можел да го убијам
I tried to reach you	Се обидов да дојдам до тебе
I looked down at her leg, it is bloody	Погледнав надолу во ногата, крвава е
I respect women who encourage other women	Ги почитувам жените кои ги охрабруваат другите жени
I read the latest articles first	Прво ги прочитав најновите написи
I can only spare the agony of death	Можам само да ја поштедам агонијата на смртта
That was a really strong impression	Тоа беше навистина силен впечаток
I felt complete in his arms, complete	Се чувствував целосен во неговите раце, комплетен
I can not help but turn to him	Не можам да се спречам да се свртам кон него
I still had the full recipe	Сè уште имав целосен рецепт
The next morning I had breakfast with him	Следното утро појадував со него
Shopping square or mall	Трговски плоштад или трговски центар
A bone tumor does not necessarily mean cancer	Туморот на коските не мора да значи и рак
I admit, it was me	Признавам, тоа бев јас
I need to fix things	Треба да ги исправам работите
It was very powerful	Беше многу моќно
I need to get away from her	Треба да побегнам од неа
I know you will like it there	Знам дека ќе ти се допадне таму
As soon as I was out the door, I headed to the gym	Само што бев надвор од вратата, се упатив кон теретана
I guarantee you will be upset	Гарантирам дека ќе се вознемириш
I broke up with her, and she was furious	Раскинав со неа, а таа беше бесна
I could wash the dust off quite easily	Можев прилично лесно да ја измиам прашината
I just got a message from them	Само што добив порака од нив
I looked at the time	Го погледнав времето
I definitely felt the same way at the time	Јас дефинитивно се чувствував исто во тоа време
I deeply appreciate the information	Длабоко ја ценам информацијата
A few seconds later, the front door opens	Неколку секунди подоцна, се отвора влезната врата
I could not wake up from that loss	Не можев да се разбудам од таа загуба
I could have left it at the door on stage	Можев да му го оставам на вратата на сцената
From that pose, from that unity, came a powerful force	Од таа поза, од тоа единство произлезе моќна сила
I really hated when they did	Навистина мразев кога го правеа тоа
I will have to remember to ask him one day	Ќе морам да се сетам да го прашам еден ден
A strong leader who creates a strong village	Силен лидер кој создава силно село
Nice plant stand	Убав штанд за растенија
All I know is that it is true	Знам само дека е вистина
I did not remember most of the night	Не се сеќавав на поголемиот дел од ноќта
Women can play just as well as men	Жените можат да играат подеднакво добро како и мажите
The gods will meet and maintain something	Боговите ќе се сретнат и ќе одржат нешто
I doubt you have seen many of them	Се сомневам дека сте виделе многу од нив
I know how that sounds	Знам како звучи тоа
All right, I remembered one snake, more than one	Во ред се сетив на една змија, повеќе од една
A man locked in solitary confinement	Човек затворен во самица
I go for quality, not quantity	Одам на квалитет, а не на квантитет
It was then assigned to the motor pool	Потоа беше доделен на моторниот базен
I could not imagine anything bad happening tonight	Не можев да замислам нешто лошо да се случи вечерва
I was hoping for this	Се надевав на ова
I want his hands on me	Сакам неговите раце на мене
I would see them everywhere together	Би ги видел секаде заедно
His activities after leaving politics are not known	Неговите активности по заминувањето од политиката не се познати
I found great comfort in them	Најдов голема утеха во нив
I stood aside and admired my work	Застанав настрана и се восхитував на мојата работа
I push it once or twice	Го туркам еднаш или двапати
The service started two days later	Услугата започна уште два дена подоцна
I can sell these things	Можам да ги продадам овие работи
I was in a state of anxiety	Бев во состојба на вознемиреност
I enjoyed the nice ride	Уживав во убавото возење
I think you were a kind of escape for her	Мислам дека ти беше еден вид бегство за неа
I recommend you read his work here	Препорачувам да го прочитате неговото дело овде
I wanted to start right away	Сакав да почнам веднаш
I tend to lose track of the numbers on my plan	Имам тенденција да губам трага за броевите на мојот план
I mean mostly they tend to help you	Мислам главно тие имаат тенденција да ти помогнат
I barely got out of the way in time	Едвај излегов од патот на време
Working under the clouds	Работа под облаците
I have never had the opportunity to think about love	Никогаш немав можност да размислувам за љубовта
I say we must destroy it	Јас велам дека мора да го уништиме
A wonderful, important new novel	Прекрасен, важен нов роман
I keep thinking that our mothers are the best	Постојано размислувам дека нашите мајки се најдобри
I wish he was here too	Посакувам и тој да беше тука
I hope your girlfriends found it	Се надевам дека вашите девојки го нашле
I did not want to test the baby	Не сакав да го тестираат бебето
I see how you are with her	Гледам како си со неа
I think they could fix it really, really easily	Мислам дека би можеле да го поправат навистина, навистина лесно
I just like to see you blush	Едноставно ми се допаѓа да те гледам како вцрвенето
A damp nurse is sitting on a simple bed	Влажна медицинска сестра седи на едноставен кревет
I can see the goal	Можам да ја видам целта
I smile at my sister who does not look like me	Се насмевнувам на сестра ми која не личи на мене
I loved my body, my unique appearance, my special features	Го сакав моето тело, мојот уникатен изглед, моите посебни карактеристики
I could tell he was worried too	Можев да кажам дека и тој беше загрижен
I want to be with you, with all of you	Сакам да бидам со вас, со сите вас
I recognized those eyes	Ги препознав тие очи
They are superficial	Тие се површни
I found this from above	Го најдов ова одозгора
I had to see my daughter	Морав да ја видам ќерка ми
He had been married twice before	Тој беше женет двапати претходно
I knew you would be fine, honey	Знаев дека ќе бидеш добро, душо
I loved my bed just for sleeping	Го сакав мојот кревет само за спиење
The brothers had to share their efforts	Браќата мораа да ги поделат своите напори
Slightly, about five degrees square	Малку, околу пет степени од квадратот
I really did not listen to him	Јас навистина не го слушав
I walked through the rest of the house	Шетав низ остатокот од куќата
I felt really at home there and it was very comfortable	Таму се чувствував навистина како дома и ми беше многу удобно
I translated the first line literally	Првиот ред го преведов буквално
However, thank you for the offer	Сепак, ти благодарам за понудата
They did everything wrong they could have done	Тие направија сè погрешно што можеа да направат
I need to go to the bathroom	Треба да одам во тоалет
I can not allow myself to be taken too seriously	Не можам да дозволам да ме сфатат премногу сериозно
I just have to smile and put up with it	Треба само да се насмеам и да поднесам
I think it was salty air	Мислам дека тоа беше солениот воздух
I never regret not having dinner	Никогаш не жалам што не вечерав
I did not want to think about my own death	Не сакав да размислувам за сопствената смрт
I kept the door open for her	Ја држев вратата отворена за неа
I met a girl in a record store	Запознав девојка во продавница за плочи
The migration cycle repeats itself every year	Циклусот на миграција се повторува секоја година
I closed my eyes, looking at the part of the stream	Ги затворив очите, гледајќи го делот од потокот
I missed my family terribly	Ужасно ми недостигаше семејството
To some extent I agree	До одреден степен се согласувам
The new research included a psychological aspect to his theory	Новото истражување вклучи психолошки аспект на неговата теорија
I got space on another page	Добив простор на друга страница
I would like to make the same apology	Би сакал да го упатам истото извинување
I guess that might be normal	Претпоставувам дека тоа може да биде нормално
I suddenly feel worried	Одеднаш се чувствувам загрижен
I felt exploited and betrayed	Се чувствував искористено и изневерено
I think that's all, then	Мислам дека тоа е сè, тогаш
I was not in the mood for that	Не бев расположен за тоа
I completely and completely gave myself to you	Целосно и целосно ти го дадов моето себе
I could smell the blood and hear the man	Можев да ја мирисам крвта и да го слушнам човекот
He also served as royal judge	Тој служел и како кралски судија
I need to be a little more aggressive	Треба да бидам малку поагресивен
I can not take a pill to stop	Не можам да пијам апче за да престане
I rang immediately	Заѕвонив веднаш
I should have saved the world	Требаше да го спасам светот
I was on it in a second	Бев на тоа во секунда
I looked at the floor	Погледнав во подот
I will not wait forever to decide	Нема да чекам засекогаш да одлучиш
I guessed this could not help, of course	Претпоставував дека ова не може да се помогне, се разбира
I need both legal and lost	Ми требаат и законски и изгубени
I know how much you want to go in the dark	Знам колку сакаш да одиш во темнина
I push the body to go faster	Го туркам телото да оди побрзо
We started writing this other song	Почнавме да ја пишуваме оваа друга песна
I immediately stand up and hurry to the balcony	Веднаш стојам и брзам кон балконот
I just want to be sure	Само сакам да бидам сигурен
I hate our time together ending so fast	Мразам нашето време заедно да заврши толку брзо
I could not believe what happened	Не можев да верувам што се случи
A hint of anger bit me	Навестување на лутина ме касна
A correctional officer greets me at the entrance	На влезот ме пречекува поправен службеник
Rip in the very fabric of space and time	Рип во самата ткаенина на просторот и времето
I wonder what is going through his head right now	Се прашувам што му се врти низ главата во моментов
I want to listen to the conversation	Сакам да го слушам разговорот
The tail is short and square	Опашката е кратка и квадратна
I liked it very much then	Многу ми се допадна тогаш
I need you to touch me more	Ми треба повеќе да ме допираш
I want to feel again	Сакам повторно да се чувствувам
So far I have a pretty good academic career	Досега имам прилично добра академска кариера
I really hugged him	Јас навистина го прегрнав
I just need to calm down for a few days	Треба само да се смирам неколку дена
I told him to stop and move on	Му реков да застане и да продолжи понатаму
I was there in the library that day	Бев таму во библиотеката тој ден
I understand why they are here	Разбирам зошто се тука
I finished at home, much easier and much happier	Завршив дома, многу полесно и многу посреќно
I need to know that you will not do that again	Треба да знам дека нема да го повториш тоа
I should not have cried	Не требаше да плачам
All prisoners recovered from the procedure	Сите затвореници се опоравија од постапката
I want something like that	Сакам такво нешто
I really enjoyed working there	Навистина ми се допадна да работам таму
I will not let you pull the trigger	Нема да ти дозволам да го повлечеш чкрапалото
I promised that I would be in touch with her soon	Ветив дека наскоро ќе бидам во контакт со неа
A figure appeared on his elbow	На лактот му се појави фигура
I met him and he was kind	Го запознав и тој беше љубезен
I can not switch	Не можам да се префрлам
I owe them so much	Толку им должам
I did not realize that some boys are worse than others	Не сфатив дека некои момчиња се полоши од другите
I asked constable if there was another option	Го прашав констаблот дали има друга опција
I knew he would never get there	Знаев дека никогаш нема да стигне таму
I look forward to it all	Со нетрпение го очекувам сето тоа
I wondered if it was a scout	Се прашував дали тоа е извидник
I lost sight of her	Ја изгубив од вид
I have made you a prophet	Те поставив за пророк
I agree that it will take time	Се согласувам дека ќе треба време
I was at a party tonight	Бев на забава оваа вечер
I can not imagine being in a group of carbon copies	Не можам да замислам да бидам во група карбонски копии
We both had a loose connection to reality	И двајцата имавме лабава врска со реалноста
A small smile crosses his face	Мала насмевка го прекрстува неговото лице
I followed this dark, handsome, mysterious stranger	Го следев овој мрачен, убав, мистериозен странец
A crack runs its entire width	Пукнатина се провлекува низ целата своја ширина
I do not rebel against my destiny or my duty	Не се бунтувам против мојата судбина или мојата должност
I listened to every problem she had	Го слушав секој проблем што таа го имаше
They asked me to have dinner with them in the evening	Ме замолија да вечерам со нив навечер
I wet it and blew it	Го намокрив и го дувнав
A bus could hit me tomorrow	Утре би можел да ме удри автобус
A pile of blankets and a rocking chair for two	Еден куп ќебиња и столче за нишање за двајца
I crawled back to sit next to him	Се вовлечев назад за да седнам покрај него
I still had absolutely no idea what to say to him	Сè уште немав апсолутно никаква идеја што да му кажам
I hated putting all this on me	Мразев да се става сето ова на мене
I was very miserable	Бев многу мизерен
I did not see how it would ever reproduce	Не видов како таа некогаш ќе се размножи
I want to read more than anything	Сакам да читам повеќе од било што
Austin won the match and the title	Остин го освои мечот и титулата
I was defensive and our timing was off	Бев одбранбен и нашиот тајминг беше исклучен
I feel so disgusted by his touch	Се чувствувам толку згрозено од неговиот допир
I work with this lady who everyone seems to hate	Работам со оваа дама која се чини дека сите ја мразат
I can not access any of the offices	Не можам да пристапам до ниту една од канцелариите
I stopped in the hallway	Застанав во ходникот
I hope one day we get some answers	Се надевам дека еден ден ќе добиеме некои одговори
Village houses have individual wells	Селските куќи имаат индивидуални бунари
I admit, it is beyond my comprehension	Признавам, тоа е надвор од мојот опсег на разбирање
I could not allow that child to grow up without a mother	Не можев да дозволам тоа дете да порасне без мајка
I will publish several art books	Ќе објавам неколку уметнички книги
I have seen this failure in the past	Сум го видел овој неуспех во минатото
I can recommend one for surgery	Можам да препорачам еден за операцијата
The dollar bill is two inches wide	Банкнота од долар е два инчи во ширина
A small man with a lot of power	Мал човек со многу моќ
I go by many names	Одам по многу имиња
A pattern was formed	Се формираше шема
I could not understand why my husband did not leave me	Не можев да разберам зошто мојот сопруг не ме остави
I built this house and cleared this land	Ја изградив оваа куќа и ја расчистив оваа земја
I opened my eyes and returned to the moment	Ги отворив очите и се вратив во моментот
I wish he was here to see him	Посакувам да беше тука да го види
I found an account for something that made me wonder	Најдов сметка за нешто што ме натера да се прашувам
I think that was not right for him	Мислам дека тоа не беше во ред за него
I went out and closed it without making a sound	Излегов и го затворив без да испуштам звук
I was on one recently	Неодамна бев на еден
I do it without thinking about it	Го правам тоа без да мислам на тоа
I was a border guard	Јас бев чувар на границата
I shook my head, telling myself not to worry	Одмавнав со главата, велејќи си да не се грижам
I was up to the end, but it was dark	Бев до крај, но беше темно
I want the three of us to spend time together	Сакам тројцата да поминуваме време заедно
A man came, with two children with him	Дојде еден човек, со две деца со него
I have my little sister to visit this morning	Ја имам мојата помала сестра да дојде на гости ова утро
I had full skin as usual	Имав полна кожа, како и обично
I was not too impressed by the wet weather	Не бев премногу импресиониран од влажното време
I'm always glad to see them	Секогаш ми е драго што ги гледам
I visited him every week, but things only got worse	Го посетував секоја недела, но работите само се влошуваа
I can not deny what you say	Не можам да го негирам тоа што го кажуваш
I am also making a version of it	Правам и некоја верзија на тоа
I see a doctor looking over her heart	Гледам лекар кој гледа над нејзиното срце
The most interesting case	Најинтересен случај
We will do it anyway	Во секој случај ќе го направиме тоа
I simply provided the raw material	Едноставно ја обезбедив суровината
I would definitely buy this product	Дефинитивно би го купил овој производ
Then I would know that was wrong	Тогаш ќе знаев дека тоа не е во ред
I need to save money instead of spending it	Треба да си ги заштедам парите наместо да ги трошам
I waited until nightfall and then went on their way	Чекав до ноќта, а потоа тргнав по нивниот пат
I reached out and pulled her away	Ја подадев раката и ја оттргнав
I asked the doctor and he told me he was fine	Го прашав докторот и ми рече дека е во ред
I had to sit down and try to calm down	Морав да седнам и да се обидам да се смирам
Now I have a completely different life	Сега имам сосема поинаков живот
I also noticed that fate seems to favor the rich	Забележав и дека судбината изгледа ги фаворизира богатите
I looked at her annoyed	Ја погледнав изнервиран
I did not have my dreams, but our dreams	Ги немав моите соништа, туку нашите соништа
I just wanted to talk to you about it before	Само сакав да зборувам со тебе за претходно
It's worth paying for the right disaster plan	Вреди да се плати правилен план за катастрофи
I tried to keep a sense of humor	Се обидов да задржам смисла за хумор
The sight made my throat ache sharply	На глетката ми се крена остра болка во грлото
Fly old girl, she was	Мува стара девојка, таа беше
I waited to see him on the surface, but he never came out	Чекав да го видам на површина, но тој никогаш не излезе
He will always be with us	Тој секогаш ќе биде со нас
I hope you know how to fix your dead meat	Се надевам дека знаете како да го поправите вашето мртво месо
Then he goes and goes hunting	Потоа тргнува и оди на лов
I have no idea where they are	Немам поим каде се
I was very impressed with the boy	Бев многу импресиониран од момчето
I have no sympathy for them	Немам симпатии кон нив
I spent another month looking at it all	Поминав уште еден месец разгледувајќи го сето тоа
I have a man there with horses	Имам човек таму со коњи
I was so moved and moved by this man	Бев толку трогнат и трогнат од овој човек
I did not want to feel angry	Не сакав да се чувствувам луто
I have dinner, I cook in the oven	Вечерам, готвам во рерна
I did not care if he was double then me	Не ми беше гајле дали тој е двоен тогаш мене
I'd like to see you	Би сакал да те видам
I needed to change the subject	Требаше да ја сменам темата
I fit in well enough here	Доволно добро се вклопувам овде
I can not remember ever working on the roof	Не можам да се сетам дека некогаш работел на покривот
I knew exactly what he was going to do	Знаев точно што ќе направи
From experience I can tell you that this is true	Од искуство можам да ви кажам дека тоа е вистина
I hate people who drive stupid	Мразам луѓе кои возат глупави
I only care about what you think	Се грижам само за тоа што мислиш
I tried to hide it and act normally	Се обидов да го сокријам тоа и да постапам нормално
I went back to what he wrote in the letter	Се навратив на она што го пишуваше во писмото
It was a proposed university	Беше предложен универзитет
Man needs other things	На човекот му требаат други работи
I have many different interests	Имам многу различни интереси
I was happy he was happy	Бев среќен што беше среќен
I'm pretty sure it hit her	Прилично сум сигурен дека ја погоди
I thought about it for three seconds and said no	Размислував за тоа три секунди и реков не
I was tempted to jump against it	Бев во искушение да се фрлам против тоа
I told them they were powerful magic	Им реков дека се моќна магија
I get useful suggestions for protecting my teeth	Добивам корисни предлози за заштита на моите заби
I asked you to move in with me	Те замолив да се преселиш кај мене
I asked him to let me go through a normal day	Го замолив да ми помине низ обичен ден
I know to whom this rage was directed	Знам кон кого беше насочен овој бес
Slightly bitter because of the peel of the new potato	Малку горчливо поради кората од новиот компир
I did not tell him anything	Не му кажав ништо
I wanted to be in their club	Сакав да бидам во нивниот клуб
I kept thinking about her question for a while	Продолжив да размислувам за нејзиното прашање некое време
I do not need any further notification	Не ми треба повеќе до понатамошно известување
An agreement between friends to benefit both of us	Договор меѓу пријатели за да имаме корист и двајцата
However, I love big bags, and this fits the bill	Сепак, сакам големи чанти, и ова одговара на сметката
I have not forgotten you	Не сум заборавил на тебе
I got in early and left a little earlier	Влегов рано и си заминав малку порано
Williams wrote that c	Вилијамс напиша дека в
He retired at the end of the season	Тој се пензионираше на крајот на сезоната
I stayed in the house all the time	Цело време останав во куќата
Maybe I can help your student	Можеби ќе можам да му помогнам на вашиот ученик
I begin to feel the weight return to my shoulders	Почнувам да чувствувам дека тежината се враќа на моите раменици
I guess they are not really engaged properly	Претпоставувам дека тие навистина не се правилно ангажирани
I can not imagine a time when she was not	Не можам да замислам време кога таа не била
So to speak remember	Така да кажам запомнете
I had an amazing adventure last night	Синоќа имав неверојатна авантура
I had to go down there	Требаше да одам таму долу
I want to go home now	Сакам да си одам дома сега
I was scared, but I faced my fears	Бев исплашен, но се соочив со моите стравови
I went forward	Одев напред
I have not seen this movie in a long time	Не сум го гледал овој филм одамна
I could not say what it was filled with	Не можев да кажам со што е исполнето
I also need to be up to date with my work	Исто така, треба да бидам во тек со мојата работа
Cultural development also took place	Се случи и културен развој
I tried to help them eat without killing	Се обидов да им помогнам да јадат без убивање
I felt the passion behind her kiss this morning	Ја почувствував страста зад нејзиниот бакнеж утрово
I have to put up with things like this	Морам да трпам вакви работи
I need eyes and ears there	Таму ми требаат очи и уши
I disappointed him and it hurt me worse than anything	Го разочарав и тоа ме болеше полошо од се
I really did not believe her	Јас навистина не и верував
I go out and I go out in the living room	Излегувам и излегувам во дневната соба
His way was very serious	Неговиот начин беше многу сериозен
I take a step back and take off my shirt	Се враќам чекор назад и ја симнувам кошулата
I had this stupid smile on my face	Ја имав оваа глупава насмевка на моето лице
I saw a big black dome against the black sky	Видов голема црна купола против црно небо
A few hundred yards ahead	Неколку стотини јарди напред
I can not carry you and this too	Не можам да те носам тебе и ова исто така
I just want him to leave our lives	Само сакам да си замине од нашите животи
I had to take you to a psychologist	Морав да ти одведам психолог
I miss wondering about people and I miss them	Ми недостига да се прашувам за луѓето и да ми недостигаат
I became a writer and a cook	Станував писател и готвач
I saw no reason we should either	Не видов причина и ние да треба
I can not guarantee a full recovery	Не можам да гарантирам целосно закрепнување
I have four simple tables and one function	Имам четири едноставни табели и една функција
I listened with a grotesque smile	Слушав со гротескна насмевка
I tried to keep my tone strict and confident	Се обидов да го задржам мојот тон строг и самоуверен
A funny little place that hardly anyone ever sees	Смешно мало место, кое ретко кој некогаш го гледа
A private message has appeared	Се појави приватна порака
It never was and never will be	Никогаш не било и никогаш нема да биде
I did not try to turn around	Не се трудев да се свртам
I did not say it was necessarily a good deal	Не реков дека тоа е нужно добра зделка
After that it became a accommodation boat	После тоа таа стана брод за сместување
I deserve pain and loneliness	Заслужувам болка и осаменост
I doubled in pain	Се удвоив од болка
I am most grateful for your enjoyment of this work	Најмногу сум благодарен за вашето уживање во оваа работа
I still have not forgiven him	Сè уште не му простив
I have to wash my hands anyway	Во секој случај треба да ги измијам рацете
The video attracted worldwide attention	Видеото привлече внимание од целиот свет
I told them it was a new beginning	Им кажав дека тоа е нов почеток
I love the large selection of books they have	Го сакам големиот избор на книги што го имаат
I was literally mindless	Бев буквално без памет
I do not see how it could be	Не гледам како би можело да биде
I brought ice bags for food	Донесов кеси со мраз за храна
I learned from the best	Научив и од најдобрите
I hesitate to reach out	Се двоумам да посегнам
The taste and smell are mild	Вкусот и мирисот се благи
I looked at the menu	Го погледнав менито
I met his glow with one of mine	Неговиот сјај го сретнав со еден од моите
I found her in the kitchen	Ја најдов во кујната
I could not remember his name	Не можев да се сетам на неговото име
I could not understand him at that time	Не можев да го разберам во тоа време
I was on top of a building	Бев на врвот на една зграда
I won that night really well	Навистина добро ја победив таа вечер
I have never committed a crime in my life	Никогаш во животот не сум направил криминал
Another related area is the philosophy of language	Друга поврзана област е филозофијата на јазикот
I know you had difficulties	Знам дека си имал тешкотии
I ran up the stairs	Истрчав по скалите
I'll take out the cash	Ќе извадам кеш
I admired her tolerance and patience	Се восхитував на нејзината толеранција и трпение
I postpone it as long as possible	Го одложувам што е можно подолго
I thought he wanted to kill me	Мислев дека сакаше да ме убие
We start bombing in five minutes	Почнуваме со бомбардирање за пет минути
They say one thing and do something different	Зборуваат едно, а прават нешто поинаку
I went and bent down	Отидов и се наведнав
I sweat through my clothes	Се потам низ облеката
Habit is second nature	Навиката е втора природа
I looked at the light around my door	Гледав во светлината околу мојата врата
I did not eat much for several days	Не јадев многу неколку дена
I did not realize that he would be aggressive	Не сфатив дека ќе биде агресивен
I'm what I would call an independent cat	Јас сум она што би го нарекле независна мачка
I like to share the task with my husband	Ми се допаѓа да ја споделувам задачата со мојот сопруг
I never wanted to list or use you	Никогаш не сакав да те наведам или користам
I locked it in the closet a few years ago	Го заклучив тоа во плакарот пред неколку години
I started the car and left	Ја стартував колата и тргнав
I will explain at home	Ќе ти објаснам дома
I will have it	Ќе го имам
I will reach them soon	Наскоро ќе стигнам до нив
I can no longer take the apartment	Не можам повеќе да го земам станот
I was glad she was with me	Ми беше мило што беше таа со мене
I can only write extensive work on certain topics	Можам само да напишам обемна работа на одредени теми
I hope they bring you a lot of happiness and joy	Се надевам дека ќе ви донесат многу среќа и радост
However, I had some people to help me	Сепак, имав некои луѓе да ми помогнат
I often go in the back door and listen	Често влегувам на задната врата и слушам
I begged her to go, but they did not listen to me	Ја молев да оди, но тие не ме слушаа
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
Blink of an eye, heartbeat	Трепкање со око, отчукување на срцето
I tried to adopt her	Се обидов да ја посвојам
I reached for the bag and pulled it out	Ја дојдов до торбата и ја одвлеков надвор
I should have known you would have other visitors	Требаше да знам дека ќе имаш други посетители
I can not stop thinking about you	Не можам да престанам да мислам на тебе
I could not understand exactly what it was	Не можев точно да сфатам што е тоа
I think we lost them	Мислам дека ги изгубивме
I really appreciate your professional opinion	Навистина го ценам вашето професионално мислење
I will not let him do this	Нема да му дозволам да го направи ова
I hope and pray you forgive me	Се надевам и се молам да ми простиш
I twisted and bent left and down	Се искривував и се наведнував налево и надолу
I never want to be out of your life again	Никогаш повеќе не сакам да бидам надвор од твојот живот
I raise my hands, blood covers them	Ги кревам рацете, крв ги покрива
They wanted nothing to do with it	Тие не сакаа никаква врска со тоа
I wish this never happened	Посакувам ова никогаш да не се случи
I bought one and quickly drank the juice inside	Купив еден и набрзина го испив сокот внатре
I have not seen him until today	Не го видов до денес
I wanted something from him	Сакав нешто од него
I lay down next to her on the blanket and smoked	Легнав покрај неа на ќебето и пушев
A tent city has sprung up around the resort	Околу одморалиштето никна шаторски град
I had to travel and go to parties every week	Морав да патувам и да одам на забави секоја недела
A number of views have been suggested	Предложени се голем број гледишта
I must admit that you impress me	Морам да признаам дека ме импресионираш
I came back to tell you	Се вратив да ти кажам
I needed more of him	Ми требаше повеќе од него
I want to be the same	Сакам да бидам ист
One person enters this huge transparent plastic ball	Едно лице влегува во оваа огромна проѕирна пластична топка
I have to get out of there	Морам да излезам од таму
It did not last long	Тоа не траеше долго
The article became the center of ongoing controversy	Написот стана центар на континуирана контроверзност
I'm sorry to hear that	Ми беше жал што го слушнав
This changes in different ways after the accident	Ова се менува на различни начини по несреќата
I deal with this every day	Секој ден се справувам со ова
I felt so weak and tired	Се чувствував толку слабо и уморно
He tossed one touchdown pass and caught another	Тој фрли еден тачдаун пас и фати друг
I left my family to seek adventure	Го оставив семејството за да барам авантура
I really did not care	Навистина не ми беше грижа
I think everyone should have something like this	Мислам дека секој треба да има вакво нешто
A standard household inspection is unlikely to contain this	Стандардна инспекција на домаќинството веројатно нема да го содржи ова
I know how much you love this too	Знам колку го сакате и вие ова
Thomas himself led the attack	Самиот Томас го предводеше нападот
Broader type of vision	Поширок вид на визија
I barely recognized him	Едвај го препознав
Wonderful day to leave a small town behind	Прекрасен ден да оставите мал град зад себе
I feel the same for you and the boys	Истото го чувствувам и за тебе и за момчињата
I think it is too early to withdraw completely	Мислам дека е премногу рано да се повлечеме целосно
I want you to lose it completely	Сакам целосно да го изгубиш
I would not miss it	Не би ми недостасувал
I really did not expect that line of interrogation	Навистина не ја очекував таа линија на испрашување
I quickly ran to the side and touched her face	Брзо истрчав на страна и го допрев нејзиното лице
I can not shake her words from before	Не можам да ги поколебам нејзините зборови од порано
I can not bear to be separated from her	Не можам да поднесам да бидам одвоена од неа
I have never seen or heard of death before	Никогаш порано не сум видел ниту слушнал смрт
The captain was a flying pilot for the segment	Капетанот беше летечки пилот за сегментот
Now I mean much more to them	Сега им значам многу повеќе
I could see why she recommended this place	Можев да видам зошто таа го препорача ова место
I try to remember this in my daily life	Се обидувам да се сеќавам на ова во мојот секојдневен живот
I was too ashamed to look at him	Ми беше премногу срам да го погледнам
I lit it and waited for it to end	Запалив и чекав да заврши
I was a threat to your empire	Бев закана за вашата империја
I looked down and cleared my throat	Го спуштив погледот и го исчистив грлото
I visited my aunt and uncle several times	Неколку пати ги посетив тетка ми и вујко ми
I was both relieved and worried	Бев и олеснет и загрижен
I stopped answering my phone	Престанав да одговарам на мојот телефон
I am, in fact, his private secretary	Јас сум, всушност, негова приватна секретарка
I should have known that something would fall	Требаше да знам дека нешто ќе падне
I took him to the hotel	Го водев до хотелот
I hoped it would come at all	Се надевав дека воопшто ќе дојде
I could see the sink and the toilet	Можев да видам мијалник и тоалет
I like that you touch me	Ми се допаѓа што ме допираш
I can not imagine what would happen if everyone knew	Не можам да замислам што би се случило кога сите би знаеле
So, it was a long process	Значи, тоа беше долг процес
The damage in that condition was minimal	Штетата во таа состојба беше минимална
I want it done right	Сакам да се направи како што треба
I saw the point where your future ends	Ја видов точката каде што завршува твојата иднина
I did not want it to get out of my control	Не сакав тоа да ми тргне од контрола
I want my breasts to work like hers	Сакам градите да ми работат како нејзините
I was shocked, but good	Бев потресен, но добро
A few extra pounds on someone were nothing scary	Неколку вишок килограми на некого не беа ништо страшно
I ask her to come with me	Ја замолувам да дојде со мене
I spoke from the heart	Зборував од срце
I closed my eyes and waited impatiently	Ги затворив очите и нетрпеливо чекав
I was the bad daughter	Јас бев лошата ќерка
I was nine years old	Имав девет години
I thought today would be a good day	Мислев дека денес ќе биде добар ден
I made the right decision not to take her there	Донесов правилна одлука да не ја носам таму
Cute greeting card for a small pet	Симпатична честитка за мало милениче
I enter the track	Влегувам во патеката
I can not emphasize that point enough	Не можам доволно да ја нагласам таа точка
Major damage to infrastructure has been reported across the country	Пријавени се големи штети на инфраструктурата низ целата земја
The physical examination was normal	Физичкиот преглед беше нормален
I know it sounds weird to people	Знам дека на луѓето им звучи чудно
I felt anger and sadness	Чувствував лутина и тага
I told her about the adventure we were going to do together	И кажав за авантурата што требаше да ја направиме заедно
I want to have that eternal love with you	Сакам да ја имам таа вечна љубов со тебе
I speculate that he will just lean	Шпекулирам дека само ќе се потпира
I picked up another as they began to scatter	Зедов друг додека почнаа да се расфрлаат
I expect my voice to be heard and respected	Очекувам мојот глас да биде слушнат и почитуван
I asked if the visit went well	Прашав дали посетата помина добро
I moved my face closer to his	Го придвижив лицето поблиску до неговото
I could not speak either	И јас не можев да зборувам
Still, I had to hear her voice	Сепак, требаше да го слушнам нејзиниот глас
I can use that against them as well	Можам да го искористам тоа и против нив
They are always in our prayers	Тие се секогаш во нашите молитви
I have to leave this place for my own good	Морам да го напуштам ова место за мое добро
I did not want to stop being with him	Не сакав да престанам да бидам со него
I want to look at your other hand	Сакам да ти ја погледнам другата рака
I can not see the numbers on my phone	Не можам да ги видам броевите на мојот телефон
I saw this in the days after our two victories	Ова го видов во деновите по нашите две победи
I do not believe he told you	Не ми се верува дека ти кажа
I can not relate to that	Не можам да се поврзам со тоа
I feel so small and insignificant under his huge dome	Се чувствувам толку ситно и безначајно под неговата огромна купола
I did not blame her for that	Не ја обвинував за тоа
The other opening is for laying eggs	Другиот отвор е за несење јајца
They should have laughed at you	Требаше да ти се смеат
I do not deserve you	не те заслужувам
I never felt the need to be with so many people	Никогаш не чувствував потреба да бидам покрај многу луѓе
I felt tears running down my side	Почувствував солзи како ми течат по страничното лице
I came here to look for my father	Дојдов овде да го барам татко ми
I removed my lips from his	Ги тргнав усните од неговите
I have a big house in the mountains	Имам голема куќа во планините
I was afraid of this	Се плашев од ова
I hope that public support will change	Се надевам дека јавната поддршка ќе се промени
I can ask her almost any question	Можам да и поставам речиси секое прашање
I shrug my shoulders and open the book	Ги кревам рамениците и ја отворам книгата
I could not let that happen	Не можев да дозволам тоа да се случи
I remained calm as the whistles faded	Останав мирен додека свирежите избледеа
I will never do that again	Никогаш повеќе нема да го направам тоа
I was not yet ready to give up my process	Сè уште не бев подготвен да се откажам од мојот процес
I got a job that my wife wanted for me	Се фатив за работа која жена ми ја сакаше за мене
Maybe I'll show up and see you soon	Можеби ќе се појавам и ќе се видиме наскоро
I was happy with my books and games	Бев задоволен со моите книги и игри
I can not afford to fail	Не можам да си дозволам да пропаднам
I wondered what this match was called	Се прашував како се вика овој меч
I have a crazy man in the kitchen	Имам луд човек во кујната
I would be home in less than an hour	Ќе бев дома за помалку од еден час
A hero of millions, including me	Херој на милиони, вклучувајќи ме и мене
I have to personally thank them for that	Морам лично да им се заблагодарам за тоа
I think it will go far	Мислам дека ќе оди далеку
I grabbed him by the waist	Го фатив околу половината
I did something different	Направив нешто поинакво
A small branch fell sharply into the forest	Една мала гранка силно се спушти во шумата
I have not laughed so much for years	Не сум се смеел толку многу со години
I want to run and walk	Сакам да трчам и да одам
I want them to do something about it	Посакувам да направат нешто околу тоа
I need to go to the airport	Треба да заминам за аеродром
I felt a real sting in that	Се чувствував вистински убод во тоа
I see you are making a comedy	Гледам дека правиш комедија
I would not think so, thank you	Не би помислил така, благодарам
I was immediately lost in the world of pleasure	Веднаш се изгубив во светот на задоволството
I had no idea you were in the shower	Немав поим дека си под туш
I do not blame them at all	Воопшто не ги обвинувам
I did not want to go out and find other women	Не сакав да излезам и да најдам други жени
I really can not live this way for long	Навистина не можам да живеам на овој начин уште долго
I will be back again	Ќе се вратам пак
It hurts, but not too much	Ме боли, но не премногу
Groups can become aggressive when they meet each other	Групите можат да станат агресивни кога ќе се сретнат една со друга
That was a fatal remark	Тоа беше фатална забелешка
I struggle with the urge to reach out and touch him	Се борам со нагонот да подадам рака и да го допрам
And I can not turn my neck	И јас не можам да го свртам вратот
I could not do without you	Не можев без тебе
I followed him to the parking lot	Го следев до паркингот
I stop and look around	Застанувам и гледам наоколу
I wanted to go to her	Сакав да одам кај неа
I thought that's why you want to help	Мислев дека затоа сакаш да помогнам
I have always dreamed of this	Отсекогаш сум сонувал за ова
I felt the temperature drop	Почувствував како температурата паѓа
I already feel much more confident	Веќе се чувствувам многу посигурно
I want to try new things	Сакам да пробувам нови работи
I just had a nightmare	Само имав кошмар
A warm, moist hand is quite typical	Топла, влажна рака е сосема типична
I was in the second glass	Бев на втората чаша
I could not help but wonder what he was playing for	Не можев а да не се запрашам на што игра
I hope they have an understanding of the situation	Се надевам дека ќе имаат разбирање за ситуацијата
I guess she tried to run away and did not get far	Претпоставувам дека се обидела да побегне и не стигнала далеку
I used to think there was	Порано мислев дека има
I started a love affair with a charity shop	Започнав љубовна врска со добротворни продавници
I made it around the mall	Го направив околу трговскиот центар
I think he wore them when he slept	Мислам дека ги носеше кога спиеше
I did the work while he was watching	Ја работев работата додека тој гледаше
I thought you were my brother, my best friend	Мислев дека си мојот брат, мојот најдобар пријател
I must say that it is absolutely amazing	Треба да кажам дека е апсолутно неверојатно
I bought one for myself and my friend	Купив еден за себе и за мојот пријател
I can not imagine that you will find much, but you answer	Не можам да замислам дека ќе најдеш многу, но си одговараш
I closed my eyes and turned my head back	Ги затворив очите и ја вратив главата назад
I thought for a long time about the direction and the terrain	Долго размислував за насоката и теренот
Levit, taking it one day at a time	Левтав, земајќи го еден ден во исто време
I did not want chaos in court	Не сакав хаос на судот
I raised an eyebrow in question	Ја кренав веѓата во прашање
A big mistake can be fatal	Голема грешка може да биде погубна
He dropped out of the table next week	Испадна од табелата во следната недела
I threw myself at her and grabbed her legs	Се фрлив кон неа и се фатив за нејзините нозе
I could not stick to the idea and refused	Не можев да се придржувам на идејата и одбив
I can not find either	Ниту јас не можам да најдам
I remember the love we shared for poetry	Се сеќавам на љубовта што ја делевме кон поезијата
In fact, I will be honored if you join me in my ranks	Всушност, ќе ми биде чест ако ми се придружите во моите редови
I could feel the pain she was in	Можев да ја почувствувам болката во која таа беше
I called him, but he was so far away	Му се јавив, но тој беше толку далеку
A third party was hired, and a detail was missed	Ангажирана е трета страна, а се пропушти детал
I approach it with my finger	Го приближувам со прстот
I promise myself that	Си го ветувам тоа
I can't wait to go home and sleep	Едвај чекам да си одам дома и да спијам
I found him under a bridge to the canal	Го најдов под еден мост до каналот
I could stay on the water for days	Можев да останам на вода со денови
I enjoy our associations	Уживам во нашите здруженија
I looked at the electric blue sky and listened	Гледав во електричното сино небо и слушав
I think she feels threatened by being here	Мислам дека таа се чувствува загрозена од тоа што си овде
I was no longer in the mood for wasting time	Не бев веќе расположен за губење време
I did not want to be caught on guard	Не сакав да ме фати од стража
I love this restaurant	Го сакам овој ресторан
I also examined the clothes	Ја прегледав и облеката
I know they will not find anything	Знам дека нема да најдат ништо
I look at my own face in the window	Го прегледувам сопственото лице во прозорецот
Local leaders continued to fight racism	Локалните лидери продолжија да се борат против расизмот
I will never tell anyone what he said	Никогаш нема да кажам никому што рече
I was tried in a courtroom	Ме судеа во судница
I think they will kill him	Мислам дека ќе го убијат
I thought there would be more pain	Мислев дека ќе има повеќе болка
I did not go to prison	Не одев во затвор
I paid her and thanked her	Ја платив и и се заблагодарив
I think something can happen soon	Мислам дека нешто може да се случи наскоро
I enjoy singing in the choir	Уживам да пеам во хорот
I did many other things	Направив и многу други работи
A woman who had no ear came out	Излезе жена која немаше уво
Maybe I was a teacher in a past life	Можеби сум бил учител во минатиот живот
I see that you are doing much better	Гледам дека ти оди многу подобро
I visit his house twice a week	Ја посетувам неговата куќа двапати неделно
I loved that man to death	Го сакав тој човек до смрт
I must have missed you both	Сигурно ми недостигавте и двајцата
I went straight out	Излегов директно надвор
I did not recognize this place	Не го препознав ова место
I could not get the words out of my mouth	Не можев да ги натерам зборовите покрај моите усни
I'm very proud of you for doing this	Многу сум горд на тебе што го правиш ова
I can no longer control myself	Повеќе не можам да се контролирам
I just need to know why he does not love me	Само треба да знам зошто не ме сака
I believe that my forces have just destroyed your fortress	Верувам дека моите сили штотуку ја уништија вашата тврдина
I dealt with those soldiers last night	Синоќа се справив со тие војници
I know you love me now	Знам дека сега ме сакаш
I forgot to check the machine	Заборавив да ја проверам машината
I continue for a long time	Продолжувам долго време
I certainly would not hire you	Сигурно не би те вработил
I'm glad you did	Мило ми е што го направивте тоа
I've been with someone before	И претходно сум бил со некого
I once wanted to be the first priority	Сакав еднаш да бидам прв приоритет
Boring life, you might say	Досаден живот, може да се каже
I did not even try on the other clothes	Не ја ни пробав другата облека
I sighed at the thought	Воздивнав од помислата
I decided that the tables must be turned	Решив дека масите мора да се вртат
I just want to do things that really interest me	Сакам само да правам работи што навистина ме интересираат
I have only one and that is enough	Имам само еден и тоа е доволно
I wish they had told me before now	Посакувам да ми кажаа пред сега
I learned so much from you along the way	Научив толку многу од тебе на патот
Beauty is a positive thing	Убавината е позитивна работа
A famous criminal, as they have never done before	Славен криминалец, таков каков што веќе не направија
I think we have reached the end of the track	Мислам дека стигнавме до крајот на патеката
I was only capable of killing	Бев способен само да убивам
I would not recommend you stick to this card	Не би ви препорачал да се држите до оваа картичка
I have a conference call	Имам конференциски повик
A car passed on the street	По улицата помина автомобил
Anyway, I had nothing else to do this morning	И онака немав што друго да правам утрово
I understand most fully	Јас разбирам најцелосно
I have no revenue stream	Немам прилив на приходи
I can show you how to look for it yourself	Можам да ви покажам како сами да го барате
I could not have surgery	Не можев да одам на операција
I have money, power and influence	Имам пари, моќ и влијание
I have the right to know the truth	Имам право да ја знам вистината
I guess she did not want to leave my side	Претпоставувам дека таа не сакаше да ја напушти мојата страна
This is ongoing	Ова се работи во тек
I would like to know how many representatives we have	Би сакал да знам колку претставници имаме
I guess they had a point about that	Претпоставувам дека имаа поента за тоа
I saw her shoulders fall	Видов како ѝ паѓаат рамениците
A moment later a bright smile appeared on her face	Еден миг подоцна блескава насмевка се појави на нејзиното лице
I had no one else to call	Немав друг да се јавам
I was not treated unjustly	Не ми беше постапена некоја неправедна рака
I was trying to do my job	Се обидував да си ја работам работата
One body was missing a leg	На едното тело му недостасуваше нога
The ammunition also gained weight	Муницијата исто така доби тежина
I can tell him	Може и да му кажам
I can not stand more drama at the moment	Не можам да поднесам повеќе драма во моментов
I did not remember being there before	Не се сеќавав дека сум бил таму порано
I was a pretty tough person	Бев прилично тешка личност
He could get reserves from both of them	Од двајцата можеше да добива резерви
I was too young for this	Бев премногу млад за ова
I doubt it makes any sense when he speaks	Се сомневам дека воопшто има смисла кога зборува
This facility is located in the old primary hospital	Овој објект се наоѓа во старата основна болница
I realize that something is different	Сфаќам дека нешто е поинаку
I love my new desk and this office looks fantastic	Го сакам моето ново биро и оваа канцеларија изгледа фантастично
I had nothing to offer, but I needed everything in return	Немав што да понудам, но ми требаше сè за возврат
I even became the devil myself for a while	Дури некое време станав и самиот ѓавол
I inform them about what is happening in nature	Ги информирам за тоа што се случува во природата
I have full confidence that his education will be at an expert level	Имам целосна доверба дека неговото образование ќе биде експертско ниво
I will fight to become an angel	Ќе се борам да станам ангел
I withdrew, did not talk or eat much	Се повлеков, не зборував или јадев многу
I protested violently	Насилно протестирав
I need you to design and build my online store	Ми треба да ја дизајнираш и изградиш мојата онлајн продавница
I mean, we have nothing to hide	Мислам, немаме што да криеме
I need something ingenious	Ми треба нешто генијално
I have mine in my planner	Јас го имам мојот во мојот планер
I would definitely do some things differently today	Дефинитивно денес би направил некои работи поинаку
I asked them about the visitors' classes	Ги прашав за часовите на посетителите
I just really love you	Само навистина те сакам
I swallowed again, I choked	Повторно голтнав, се задавив
Spiritual awakening	Духовно будење
I dim myself for a second	Се затемнувам за секунда
I was really, really disappointed	Бев навистина, навистина разочаран
I came at your request and specific invitation	Дојдов по ваше барање и конкретна покана
A little too much honesty here	Овде малку премногу искреност
This time I approached them	Овој пат им се приближив
I closed the box with a ring and kissed it	Ја затворив кутијата со прстен и го бакнав
That was in the words	Тоа беше во зборовите
I would definitely recommend it to friends and family	Дефинитивно би ве препорачал на пријателите и семејството
Only yesterday I heard about them, believe me	Само вчера слушнав за нив, верувајте
I need to show more heart	Треба да покажам повеќе срце
I could not sleep or eat because I was thinking about you	Не можев да спијам или да јадам затоа што размислував за тебе
I did not want to think anymore	Не сакав повеќе да размислувам
I stared at the bag in his hands	Зјапав во чантата во неговите раце
I guess we also know who sent the witch	Претпоставувам дека знаеме и кој ја испрати вештерката
I almost forgot what my wife looked like	За малку ќе заборавив како изгледа мојата сопруга
I really wanted to hold you	Сакав многу да те држам
I promised you that everything would be fine	Ти ветив дека се ќе биде во ред
I told you there was something in my past	Ти кажав дека има нешто во моето минато
I really hoped her name was not called for this	Навистина се надевав дека нејзиното име не се вика за ова
A sign that he is really her partner	Знак дека тој е навистина нејзин партнер
A blood stain appeared on the switch	На прекинувачот се појави дамка крв
I mean, things will go awry	Мислам, работите ќе се откачат
I'm so glad you're back	Многу ми е мило што се вративте
I grew up with a strict mother and father	Пораснав со строга мајка и татко
I set fire to the legal tents and moved into the darkness	Ги запалив законските шатори и се преселив во мракот
I hope she did not get sick	Се надевам дека не и се слоши
I could smell the blood boiling in her veins	Ја чувствував мирисот на крвта што врие во нејзините вени
I also know that there will be alcohol on board	Знам и дека ќе има алкохол на бродот
I'm not sure if they are still online or not	Не сум сигурен дали се уште се онлајн или не
I now work as an administrative dean in my school	Сега работам како административен декан во моето училиште
I was telling the truth	Ја кажував вистината
Large, antique mirror	Големо, античко огледало
Very bad dream, really	Многу лош сон, навистина
I just did not want to think about it	Едноставно не сакав да размислувам за тоа
I want you to have fun	Сакам да се забавуваш
I put him aside with my foot, but he moved	Го тргнав на страна со стапалото, но се мрдна
I really never found it anywhere else	Навистина никогаш не го најдов на друго место
There was swelling of the heat and the smell of burning	Се појави оток на топлина и мирис на горење
The cause of death has not been reported	Причината за смртта не е пријавена
I see why my father did not want this for me	Гледам зошто татко ми не го сакаше ова за мене
I fed her very little of that	Ја хранев многу малку од тоа
I paid to move in today	Платив да се вселим денес
I would not like anything more	Не би сакал ништо повеќе
I expected a blow or even a slap in the back	Очекував удар или дури и шлаканица назад
I have been there several times	Сум одел таму неколку пати
I was just worried about her	Бев само загрижен за неа
I prayed that the material would not stick	Се молев материјалот да не се залепи
I want to check the pile	Сакам да го проверам купот
A memory shone in his head	Во главата му светна спомен
I could hear the storm	Можев да ја слушнам бурата
The current opinion was a victim of the circumstances	Жртва на околностите беше актуелното мислење
A name with so many memories associated	Име со толку многу спомени поврзани
I walk to the field behind the funeral home	Одам до полето зад погребалното претпријатие
I had to take it in my mouth	Морав да го носам во уста
I see the problem	Го гледам проблемот
I will repeat it until my death	Ќе го повторам тоа до мојот умрен ден
I had liability insurance, but I had no value insurance	Имав осигурување од одговорност, но немав осигурување на вредноста
I look at it out of the corner of my eye	Го гледам со аголот на окото
A hug would be disastrous	Прегратката би била катастрофална
I was not trying to push you into that conversation	Не се обидував да те турнам во тој разговор
I could not do it again	Не можев да го направам тоа повторно
I was sorry to read that he passed	Ми беше жал што прочитав дека тој помина
I just started yesterday my dear Jane	Само што вчера почнав драга моја Џејн
The girl's face showed a kind of recognition	Во лицето на девојката се покажа своевидно препознавање
I can not understand why he is not crying	Не можам да разберам зошто не плаче
I want only the best for my son	Сакам само најдобро за мојот син
Different of course	Различен секако
I know how close you were to your friend	Знам колку си бил близок со твојот пријател
I want him to relax and enjoy himself	Сакам да се опушти и да ужива
I can handle that when it comes	Можам да се справам со тоа кога ќе дојде
I saw celebrities, while others were new	Видов познати лица, додека другите беа нови
I wanted to talk to you about a few things	Сакав да разговарам со тебе за неколку работи
I could not think clearly	Не можев јасно да размислувам
I'm positive	Одам позитивно
I turned off the outside light	Го исклучив надворешното светло
I have absolutely no urge to kiss him	Немам апсолутно никаков нагон да го бакнам
I know it's all real	Знам дека сето тоа е реално
I know what he really wanted	Знам што навистина сакаше
I suspect the police are interested in talking to you	Се сомневам дека полицијата е заинтересирана да разговара со тебе
I can not expect him to accept me immediately	Не можам да очекувам веднаш да ме прифати
I love my own family very much	Силно го сакам сопственото семејство
I have not heard of any other suggestion that works	Не сум слушнал за некој друг предлог што функционира
I have always regretted doing so	Отсекогаш сум се каел што го направив тоа
I would talk to him later	Подоцна би разговарал со него
I hung up and he has not called since	Ја спуштив слушалката и оттогаш не ми се јави
Please for the recipe	Ја молам за рецептот
I was her protector, her bodyguard and her everything	Јас бев нејзиниот заштитник, нејзиниот телохранител и нејзиното се
I have not seen her here either	Ја немам видено и овде
I have an important job to do	Имам важна работа со која треба да се занимавам
I just had to work harder to boost her confidence	Само требаше да работам повеќе за да ја зајакнам нејзината самодоверба
I was not the only mother in the crowd	Не бев единствената мајка во толпата
I started associating with some people from the church	Почнав да се дружам со некои луѓе од црквата
I will refuse to give you a second thought	Ќе одбијам да ти дадам втора мисла
I could hear the irritation in his voice	Можев да ја слушнам иритацијата во неговиот глас
I just did not have the fight left in me	Едноставно не ми остана борбата во мене
I looked through it without seeing anything	Гледав низ него без да видам ништо
I jumped on her chest	Скокнав на нејзините гради
I blink, I process what he just said	Трепкам, го обработувам она што тој штотуку го кажа
I quietly invited my team to this topic for discussion	Тивко ја поканив мојата екипа на оваа тема за дискусија
This mail covered the arm and upper chest	Оваа пошта ги покриваше раката и горниот дел од градите
I was not good enough for her	Не бев доволно добар за неа
I will definitely use them again	Дефинитивно ќе ги користам повторно
I was in trouble with speed reading	Бев во несреќа со брзо читање
I enjoyed this, but maybe too much	Уживав во ова, но можеби премногу
I knew he was nearby now	Знаев дека сега е во близина
I often get mixed up emotionally	Често се мешам емотивно
I said you are not my brother yet	Реков дека уште не си ми брат
That's how I feel occasionally	Така се чувствувам повремено
I can not get out of the way	Не можам да се тргнам од патот
I wanted to cry, not laugh	Сакав да плачам, а не да се смеам
I definitely prefer the former over the latter	Дефинитивно го претпочитам првото пред второто
I would not go through that again	Јас не би поминал низ тоа повторно
I have people in every holding	Имам луѓе во секој холдинг
I could hear them laughing from inside the trunk	Можев да ги слушнам како се смеат од внатрешноста на багажникот
I was instructed to listen to each eyewitness	Ми беше наложено да го слушнам секој очевидец
Veteran of many battles	Ветеран на многу битки
I got up, sobbing	Се кренав, липајќи
I barely spared him to look	Едвај го поштедив да погледне
I will die a free man	Ќе умрам слободен човек
I just can not get over this horrible feeling	Едноставно не можам да го поминам ова ужасно чувство
True this time	Вистински овој пат
The retailer wants to profit from the sale of its customers	Трговецот на мало сака да профитира од продажбата на своите клиенти
A dark line fixed across his face	Мрачна линија фиксирана низ неговото лице
She is an animal lover	Таа е љубител на животни
I want to feel alive	Сакам да се чувствувам жив
I stuck my chin in her chest	Ја набив брадата во нејзините гради
The third wife is dead	Третата сопруга е мртва
A tear rolled down his right cheek	Една солза му се тркала по десниот образ
I feel very far from all this	Се чувствувам многу далеку од сето ова
I take the bag and throw away the garbage	Ја земам торбата и го фрлам ѓубрето
I knock and wait for the door to open	Тропам и чекам да се отвори вратата
I read and read and read as always	Читам и читам и читам како и секогаш
Valid email address	Валидна адреса за е-пошта
I still remember this as if it were yesterday	Сè уште се сеќавам на ова како да беше вчера
I would smoke the herb	Би ја испушил билката
I still recommend it to my friends in the east	Сè уште го препорачувам на моите пријатели на исток
I have a few examples included here	Имам неколку примери вклучени овде
I can not answer for him	Не можам да одговорам наместо него
I was not sure why, but she felt she had to	Не бев сигурен зошто, но таа чувствуваше дека треба
I wanted to thank her again for accepting me	Сакав повторно да и се заблагодарам што ме прими
Tongue down the well-spoken throat there	Јазик надолу по добро изговорено грло таму
I confirm this as one hundred percent true	Ова го потврдувам како стопроцентно точно
I believe that our party is enough	Верувам дека нашата партија е доволна
I would also drink tea at their house	Би пиел и чај кај нив дома
I love you in my heart	Те сакам во моето срце
I will figure out how to get home	Ќе сфатам како да се вратам дома
I see that he likes it	Гледам дека му се допаѓа
I could not achieve this last goal	Не можев да ја постигнам оваа последна цел
I had to admit it looked pretty amazing	Морав да признаам дека изгледаше прилично неверојатно
I pushed the covers to the edge of the bed	Ги турнав навлаките до работ на креветот
I opened the door, stepped on the street	Ја отворив вратата, зачекорив на улица
I need to know that she is OK	Треба да знам дека таа е во ред
I could be their father	Јас би можел да им бидам татко
There were ten monks	Имаше десет монаси
I keep organizing it	Постојано го организирам
I can hardly recognize myself	Едвај се препознавам
I think we will have enough energy in the battery	Мислам дека ќе имаме доволно енергија во батеријата
I have seen these instructions in several other books	Ги имав видено овие упатства и во неколку други книги
They just brought me back to my memories	Само ме вратија во сеќавањата
A good place for fear	Добро место за страв
I know that feeling too well	Премногу добро го знам тоа чувство
I have five sisters who have died	Имам пет сестри починати
I found solace and anxiety in that thought	Најдов утеха и вознемиреност во таа мисла
I had my younger sister	Ја имав мојата помлада сестра
I hired her for my agent	Ја вработив за мојот агент
Deep, dark, boiling red, covering the entire sky	Длабоко, темно, зовриено црвено, кое го покрива целото небо
I know you will always dance, always	Знам дека секогаш ќе танцуваш, секогаш
I started looking at records of wounded soldiers	Почнав да гледам записи за ранети војници
I try to learn from mine	Се трудам да учам од моите
I have never been able to put two and two together until today	Никогаш до денес не можев да составам два и два
I no longer even knew what the meaning was there	Веќе не ни знаев какво значење стои таму
Several more chances happened in the first half	Уште неколку шанси се случија во првото полувреме
I know you noticed me too	Знам дека и ти ме забележа
I felt tired, but the food will help me	Се чувствував уморен, но храната ќе ми помогне
I could not live in this place forever	Не можев да живеам цела вечност на ова место
I face mortality	Се соочувам со смртност
I expect him to tear my clothes	Очекувам да ми ја кине облеката
I did not feel that he hated me	Не чувствував дека ме мрази
They are mature at three or four years old	Тие се зрели на три или четири години
I will leave if you want	Ќе си заминам ако сакаш
I want to feel his kiss	Сакам да го почувствувам неговиот бакнеж
I published reports that were read by thousands	Објавив извештаи кои беа прочитани од илјадници
I began to suffer from heat stroke	Почнав да страдам од топлотен удар
I am looking for the highest leadership	Барам највисоко водство
I did not dare look back	Не се осмелив да погледнам назад
I had to make him stay no matter what	Морав да го натерам да остане без разлика на се
A book, still warm to the touch	Книга, сè уште топла на допир
I'm interested in the project he recently announced	Ме интересира проектот што неодамна го објави
I told her everything	Сè и кажав
I did not realize he was up there all the time	Не сфатив дека цело време беше таму горе
I will talk for hours	Ќе зборувам со часови
Long dress with heavy weight	Долг фустан со тешка тежина
I struggled with more tears	Се борев со повеќе солзи
I feel the love in you and around you	Ја чувствувам љубовта во тебе и околу тебе
I have said this before	Ова го кажав претходно
I did not hear their words or questions	Не ги слушнав нивните зборови или прашања
I thanked her as she went on her way	И јас и се заблагодарив додека одеше по својот пат
I hope it's okay to comment on an old post	Се надевам дека е во ред да коментирам на стара објава
I used to run with a gang	Порано трчав со банда
I like it more than my country here	Ми се допаѓа повеќе од мојата земја овде
I can assure you of that	Можам да ве уверам во тоа
I think a part of me always knew that	Мислам дека еден дел од мене отсекогаш го знаел тоа
The legend is over	Легендата помина
I must have withdrawn a little or something	Сигурно сум се повлекол малку или нешто
I have to sacrifice you to become a powerful witch	Треба да те жртвувам за да станам моќна вештерка
I had this feeling in my head	Го имав ова чувство во мојата глава
I will do what is right	Ќе го направам она што е правилно
I love all your other works too	И јас ги сакам сите твои други дела
I smile and do the same	Јас се насмевнувам и го правам истото
I understand your decision	Ја разбирам вашата одлука
I handed him mine and he examined it	Му го подадов моето и го прегледа
I'm not going anywhere	Јас не одам никаде
I came in with a lot of problems	Влегов со многу проблеми
I opened one eye	Отворив едно око
At first I did not know what it was	На почетокот не знаев што е
I can not tell anyone else	Не можам да кажам на никој друг
I hold my hand to my mouth to be silent	Ја држам раката на уста за да молчам
I want it gone before the sun goes down	Сакам да го нема пред да падне сонцето
I have a better idea	Имам подобра идеја
I felt a great need for bathing	Чувствував голема потреба од капење
I tap on the spot to keep warm	Се тапкам на самото место за да се стоплам
One decides to go on a diet	Човек одлучува да оди на диета
I forced myself to look	Се принудив да погледнам
There was a small black hole on his forehead	Мала, црна дупка му беше на челото
The monitor will show you your position on the map	Мониторот ќе ви ја покаже вашата позиција на мапата
Anyway, I wanted to leave it out of my sight	Како и да е, сакав да го остави надвор од моите очи
I watched the other dogs do it	Ги гледав другите кучиња како го прават тоа
I closed myself off from everyone	Се затворив од сите
I dared to look at my watch	Се осмелив да погледнам во часовникот
I will not rent, share or sell your email	Нема да ја изнајмувам, споделувам или продавам вашата е-пошта
I should not say anyone but a few	Не треба да кажам никој, но малкумина
I did not know he was following me	Не знаев дека ме следи
I hoped no one was killed	Се надевав дека никој не е убиен
I know your desire for privacy	Ја знам твојата желба за приватност
I understand and respect that	Јас го разбирам и го почитувам тоа
I would like to see everything there is	Би сакал да видам се што има
I thought they would be after us	Мислев дека ќе бидат по нас
I may be interested in your consulting services	Можеби ќе бидам заинтересиран за вашите консултантски услуги
I had to give him credit for that	Морав да му дадам заслуга за тоа
I know where we can find it	Знам каде може да најдеме
I noticed that she forgot to lock him up	Забележав дека заборавила да го заклучи
I lean against the reception and look at it	Се потпирам на рецепција и гледам во него
I guess we'll see how serious he is	Претпоставувам ќе видиме колку е сериозен
I have always loved what you two have	Отсекогаш сум го сакал тоа што го имате вие ​​двајца
I am a soldier who goes to war beside you	Јас сум војник кој оди во војна покрај тебе
I have never felt so lost	Никогаш не се чувствував толку изгубено
I think it was broken	Мислам дека беше скршен
I wondered if they did anything last night	Се прашував дали направиле нешто минатата ноќ
Silence settled over the hallway	Над ходникот се насели молк
I got up and called him	Станав и му викнав
I could understand his rush	Можев да го разберам неговото брзање
I thought you might have visited her	Мислев дека можеби си ја посетил
Almost inevitably I can find beautiful clothes there	Речиси неизбежно можам да најдам убава облека таму
Hours later, the house burned to the ground	Неколку часа подоцна куќата изгорела до темел
I did not sleep last night	Не спиев синоќа
I like to do math, especially to work like this	Сакам да правам математика, особено да работам вака
Portrait of my face	Портрет на моето лице
I have no orders for you at this time	Немам нарачки за вас во овој момент
I reached her, looked carefully inside and entered	Ја стигнав, внимателно погледнав внатре и влегов
I was relieved that I did not have to mess with it	Ми олесна што не морав да се плеткам со тоа
I will leave this cursed land	Ќе ја напуштам оваа проколната земја
The novel is something new	Романот е нешто ново
I look forward to finding others	Очекувам да најдеме други
I will be honest with you	Ќе бидам искрен со тебе
The outer ears develop in the lower part of the neck	Надворешните уши се развиваат во долниот дел на вратот
I was the first person he saw	Јас бев првата личност што ја виде
I knew he was here for me	Знаев дека е тука за мене
I should not even be down here right now	Не би требало ни да бидам овде долу во моментов
I was ready to fight	Бев подготвен за борба
Top choice for single female passengers	Врвен избор и за сингл женски патници
I should have stayed with her longer	Требаше да останам со неа подолго
I was ready to be taken there	Бев подготвен да ме однесе таму
I want you not to hold on to them	Сакам да не држиш над нив
She had a chemical reaction to it	Таа имаше хемиска реакција на тоа
I also learned to sing in a deaf way	Научив и да пеам на тон глув начин
A web presence will accomplish both	Присуството на веб ќе ги постигне и двете
Many people are afraid to show the walls	Многу луѓе се плашат да ги прикажат ѕидовите
I smoke it maybe once a week or so	Го пушам можеби еднаш неделно или така
I just need a kiss on the mouth	Ми треба само бакнеж во уста
I gladly accepted the invitation to speak	Со задоволство ја прифатив поканата да зборувам
I went to pull another, but I thought better	Отидов да повлечам друг, но подобро размислив
Still, I'm fine with that	Сепак, јас сум во ред со тоа
I did not always know this	Не секогаш го знаев ова
I uttered a quiet curse	Испуштив тивка пцовка
I chose you, and you were my only choice	Јас те избрав тебе, а ти беше мојот единствен избор
I also listened to the melody	Ја слушав и мелодијата
I need more excitement	Ми треба повеќе возбуда
I just could not risk seeing you	Едноставно не можев да ризикувам да те види
I was afraid to approach them	Се плашев да им пријдам
I think you have a lot of light in both situations	Мислам дека во двете ситуации имаш многу светлина
I am such a good example	Јас сум толку добар пример
I watched and thought of you every day	Ги гледав и мислев на тебе секој ден
I almost fell into the screen for a laugh	За малку ќе паднав во решетка за прикажување смеејќи се
I remember when my nephew went to high school	Се сеќавам кога внук ми тргна во средно училиште
I really hope these work for him	Навистина се надевам дека овие ќе работат за него
I understand that he is still waiting for an answer	Сфаќам дека тој сè уште чека одговор
I only managed about one a month	Успеав само околу еден месечно
I guess there is only one way to find out	Претпоставувам дека има само еден начин да дознаеш
I mean, everyone knows that	Мислам, сите го знаат тоа
A kind of peace, perhaps	Еден вид мир, можеби
I need to erase that smile from his face	Треба да ја избришам таа насмевка од неговото лице
I'm tired of searching	Уморен сум од пребарување
I finally trusted him, but now he will never trust me	Конечно му верував, но сега тој никогаш нема да ми верува
It seems to be a marriage of convenience	Се чини дека е брак на погодност
I am the lowest of the low	Јас сум најнискиот од ниските
I really should have seen it miles away	Навистина требаше да го видам со милји подалеку
I should not applaud you	Не треба да те плескам
You can consider visiting the location	Може да се размислува за посета на локацијата
I bite my lip and smile at her with hope	Ја гризам усната и ѝ се насмевнувам со надеж
A completely safe imaginary bomb	Сосема безбедна имагинарна бомба
I think it was a panic attack	Мислам дека тоа беше напад на паника
I liked the dress	Ми се допадна облекувањето
The session was held in dry and hot weather	Седницата се одржа на суво и топло време
I want more women to discover this opportunity	Посакувам повеќе жени да ја откријат оваа можност
I never saw him after my divorce	Никогаш не го видов по мојот развод
I should have known more about the law	Требаше да знам повеќе за законот
I have to stay here until the end	Треба да останам овде до крај
I watched the whole thing on the beam news channel	Целата работа ја гледав на бим вести каналот
I love this great country and its kind people	Ја сакам оваа голема земја и нејзините љубезни луѓе
I think you are right	Мислам дека си во право
I got here on my own merits	До тука стигнав по мои заслуги
I just somehow get it	Јас само некако го земам
I did not want to meet his family	Не сакав да го запознаам неговото семејство
I can feel the power of writing so deeply	Можам да ја почувствувам силата на пишувањето толку многу длабоко
I may have to log out permanently at that time	Можеби ќе треба да се одјавам трајно во тој момент
Whose house did you go to last night?	Во чија куќа отидовте синоќа?
There I was almost beaten to death	Таму речиси бев претепан до смрт
I need to talk to you now	Сега треба да зборувам со тебе
I grew up learning a whole language	Пораснав учејќи цел јазик
I was out of breath and out of breath	Здивнав и немав воздух
I carried a wonderful secret inside	Носев прекрасна тајна во себе
It became very dangerous	Стана многу опасно
I wanted to get even closer	Сакав да се зближам уште повеќе
I showed him the way, and she took me there	Го покажав патот, а таа ме одведе таму
I tried not to stare at him	Се обидов да не зјапам во него
I held my breath and thought healthy thoughts	Го задржав здивот и мислев здрави мисли
I immediately feel lighter	Веднаш се чувствувам полесен
I doubt he did, he is not that type	Се сомневам дека го направил, тој не е таков тип
The couple had seven sons and one daughter	Двојката имаше седум сина и една ќерка
I will take you from your children too	Ќе те земам и од твоите деца
I should not have delayed telling you so long	Не требаше да одложувам толку долго да ти кажам
I can explain in words, only with feelings	Можам да објаснам со зборови, само со чувства
I could speak	Можев да станам збор
I rejected the whole question	Го отфрлив целото прашање
No contract was offered	Не беше понуден договор
I can not make her think that	Не можам да ја натерам да размислува така
I just wanted to die	Само сакав да умрам
I hope you understand our commitment	Се надевам дека ја разбирате нашата посветеност
I will not leave my family	Нема да го напуштам семејството
I did not send it anywhere	Не го пратив никаде
I can not think about this right now	Не можам да размислувам за ова во моментов
I was not such a great actress	Не бев толку голема актерка
I have heels higher than your standards	Имам штикли повисоки од твоите стандарди
I asked him if he could shoot	Го прашав дали може да пука
I had confirmation that it was received and accepted	Имав потврда дека е примена и прифатена
Its members represent different stages in this process	Нејзините членови претставуваат различни фази во овој процес
I want you to leave my place	Сакам да си одиш од моето место
I decided to put an end to it all	Решив да ставам крај на сето тоа
I asked her what she was suffering from	Ја прашав од што боледува
The trip to the capital would have two purposes	Патувањето во главниот град би имало две цели
A rational burden of justification is rarely met	Рационален товар на оправдување ретко се исполнува
It seemed to me that the two side by side are strange, but familiar	Ми се чинеше дека двете рамо до рамо се чудни, но познати
I never struggled to get them to listen	Никогаш не се борев да ги натерам да слушаат
I have never been to prison	Никогаш не сум поминал во затвор
I tried to let you sleep	Се обидов да те оставам да спиеш
Country western singer	Кантри вестерн пејачка
I hope you understand me	Се надевам дека ќе ме разбереш
I forced myself to turn my head	Се принудив да ја свртам главата
I hope it will be useful for people	Се надевам дека ќе биде корисно за луѓето
I would do the same, but my legs are weak	Јас би го направил истото, но нозете ми се слаби
Maybe I'm too proud	Можеби имам премногу гордост
I could really use a safe house	Навистина би можел да користам безбедна куќа
He was a dangerous guy	Тој беше опасен тип
I try to identify those fragments and put them together	Се трудам да ги идентификувам тие фрагменти и да ги составам заедно
Jean complied with the request	Жан го исполни барањето
A proposal she easily agreed to	Предлог на кој таа лесно се согласи
I was transferred at every step	Ме префрлаа на секој чекор
I broke it quickly	Брзо го скршив
They returned home safe and sound	Сигурни се вратија дома
I need your company to take it from the owners	Ми треба вашата компанија да го земе од сопствениците
This is a significant change from previous times	Ова претставува значителна промена од претходните времиња
I hope this new brand is good	Се надевам дека овој нов бренд е добар
I thought you might come this way	Мислев дека можеби ќе дојдеш на овој начин
I would not have this opportunity	Не би ја имал оваа можност
A paper plane landed on his desk	На неговото биро слета хартиен авион
I just had to drink coffee	Само требаше да се напијам кафе
A man enters and checks	Влегува човек и проверува
I wanted you to have every opportunity	Сакав да ја имаш секоја можност
I should have fainted by now	Требаше да се онесвестам до сега
I stretched with relief	Се истегнав со олеснување
I slipped easily on the rocks	Лесно се лизнав по карпите
Curiously warm, protective feeling, but with a darker edge	Љубопитно топло, заштитно чувство, но со потемен раб
I look at this for a few moments	Ова го разгледувам неколку моменти
I know I'm looking for something hard to find	Знам дека барам нешто што е тешко да се најде
I think we should go here	Мислам дека тука треба да одиме
I was surprised that he spoke to me so quickly	Бев изненаден што толку брзо зборуваше со мене
I pushed my ear against the bedroom door	Го притиснав увото на вратата од спалната соба
I had no idea something was happening	Немав поим дека нешто се случува
I strain to the right, but I can never reach it	Се напрегам кон десно, но никогаш не можам да стигнам до неа
I need to find out who	Треба да откријам кој
To make you whole again	За да те направи повторно цела
She was joined by her two daughters and her mother	Нејзе и се придружија двете ќерки и мајката
I better get to work	Подобро да се фатам за работа
I did not know there were more children	Не знаев дека има повеќе деца
I felt tired, sleepy and hungry	Се чувствував уморно, поспано и гладно
I know it is not such an easy task	Знам дека не е толку лесна задача
I see private and commercial new construction at every turn	Гледам приватна и комерцијална нова градба на секој чекор
I quickly remembered who he was	Брзо се сетив кој е тој
I was not injured	Јас не сум бил повреден
I taught people not to be greedy, to have mercy	Ги научив луѓето да не бидат алчни, да имаат милост
I became too independent	Станав премногу независна
Waters was reportedly deeply disturbed by the experience	Вотерс, наводно, бил длабоко вознемирен од искуството
I am innocent of all this	Јас сум невин за сето ова
I forced myself to stay awake	Се принудив да останам буден
I just wanted to be alone	Само сакав да бидам сам
I tend to go with him in both directions	Имам тенденција да одам со него во двата правци
I recognized the religion	Ја препознав религијата
It was really funny	Беше навистина смешен
I just want to be able to tell them myself	Само сакам да можам сам да им кажам
I have been sick for the last three days	Последниве три дена се јавив болен
I suggest we take a more direct approach	Предлагам да земеме подиректен пристап
I run my hands through my hair	Ги поминувам рацете низ косата
I have a strange attraction to their dark world	Имам чудна привлечност кон нивниот мрачен свет
Large, requires both ships	Голем, бара двата брода
I did not dismiss him in a hurry	Не го отфрлив во избрзана лутина
I really and truly believe that girls can be clean	Навистина и навистина верувам дека девојките можат да бидат чисти
A powerful voice calling for judicial reform	Моќен глас кој повикува на реформи во судството
I can not even remember the last time we did laundry	Не можам ни да се сетам кога последен пат праевме алишта
I learned to do it for myself quite early	Научив да правам за себе прилично рано
I did that, and that was the result of the search	Го направив тоа, и тоа беше резултатот од пребарувањето
I think it will help me	Мислам дека ќе ми помогне
Luke also because her voice is unique	Лука и поради тоа што нејзиниот глас е уникатен
I noticed that he was holding his hand in his pocket	Забележав дека ја држи раката во џебот
I study them, trying to find a hint of humor	Ги проучувам, обидувајќи се да најдам навестување за хумор
The upper arm was relatively short	Надлактицата беше релативно кратка
I did not know how to be without my brother	Не знаев како да бидам без брат ми
I hurried to the girl's bathroom	Побрзав во бањата на девојката
I think both should not be included	Мислам дека и двајцата не треба да бидат вклучени
I attach pictures that represent the things from my list	Закачувам слики што ги претставуваат работите од мојата листа
A hint that we are not wasting our time	Навестување дека не си го губиме времето
I have a ton of work to do	Имам еден тон работа
I can not believe everything that has happened since then	Не можам да верувам во се што се случи оттогаш
It was difficult for me to find the courtroom	Тешко ми беше да ја најдам просторијата за судење
A worried note came into his voice	Во неговиот глас дојде загрижена нота
I push the destroyed furniture aside	Го туркам настрана уништениот мебел
I showed up at the gym every day	Секој ден се појавував во теретана
I expect too much from people	Очекувам премногу од луѓето
I think there may be some great moments tonight	Мислам дека може да има некои големи моменти вечерва
I sounded the silent alarm to bring the police here	Го удрив тивкиот аларм за да ја доведам полицијата овде
I start to feel human again	Почнувам повторно да се чувствувам човек
I knew he would leave me behind	Знаев дека ќе ме остави зад себе
I have no noble blood	Немам благородна крв
I turned and pushed the door	Се свртев и ја турнав вратата
I begin to wish his voice stopped	Почнувам да посакувам неговиот глас да престане
I can only protect you	Можам само да те заштитам
Q bent down and kissed her right on the lips	П се наведна и ја бакна право на усните
I did not think about supernatural things	Не размислував за натприродни работи
I went to stand in front of him	Отидов да застанам пред него
I was in the hospital	Бев во болница
I attracted him a few weeks earlier	Му привлеков неколку недели претходно
I always thought of my own pain	Секогаш мислев на сопствената болка
I will have an appeal to every soul present here	Ќе имам апел до секоја душа овде присутна
I want to go find her now	Сакам да одам да ја најдам сега
I just wanted you to show it to others	Само посакував да им го покажеш на другите
I'm pretty much a fan of my gardens	Јас сум прилично љубител на моите градини
I can hardly speak	Речиси не можам да зборувам
I caught them before they ended up on the floor	Ги фатив пред да завршат на подот
I had to move things	Морав да ги придвижам работите
The crack ends near the attachment with the yoke	Пукнатината завршува во близина на додатокот со јаремот
I was not even close to your level	Не бев ни блиску до твоето ниво
I asked her why she was upset	Ја прашав зошто е вознемирена
You will miss him deeply	Ќе ви недостига длабоко
I aim to be prepared for any circumstance	Имам за цел да бидам подготвен за секоја околност
I could not bear this fear	Не можев да го поднесам овој страв
I stepped into the circle of light	Зачекорив во кругот на светлината
I pick up a book and start reading	Земам книга и почнувам да читам
I can not stand crying anymore	Не можам да поднесам повеќе плачење
I fell into their branches	Паднав во нивните гранки
I'm worried about failing	Загрижен сум да не успеам
I will not advocate for this business	Нема да се залагам за овој бизнис
I prefer a simple gesture, me	Претпочитам едноставен гест, јас
I struggled to contain all my anger	Се борев да го задржам целиот гнев
I knew he would come	Знаев дека ќе дојде
I saw her brown hair	Ја здогледав нејзината кафена коса
I had a client who was playing	Имав клиент кој играше
I understand that we both need someone and comfort	Разбирам дека и на двајцата ни треба некој и утеха
I was thinking of lighting a cigar back	Размислував да ја запалам пурата назад
A male voice answered the phone	На телефонот одговори машки глас
I feel physically ill	Се чувствувам физички болно
Most are bad	Поголем број е лош
A beaten expression was resigned across his face	Претепан израз беше резигниран низ неговото лице
I have never felt anything like that	Никогаш не сум почувствувал такво нешто
I will not offer them a blood drink	Нема да им принесувам крвна пијачка
A stable relationship was not in her plans	Стабилна врска не беше во нејзините планови
Still, I can not be angry with her	Сепак, не можам да бидам лут на неа
I open my eyes wider	Пошироко ги отворам очите
Cold sweat covered the body	Ладна пот го покри телото
I collected a few pairs	Собрав неколку пара
I wonder if he lowered the lid	Се прашувам дали го спушти капакот
I can wake you up then if you want	Можам да те разбудам тогаш ако сакаш
I guess, yes, it would probably do that	Претпоставувам, да, тоа веројатно би го направило тоа
I could not read much about her friend	Не можев многу да прочитам за нејзината пријателка
I can give her just a few points of prayer as a guide	Можам да и дадам само неколку точки за молитва како упатство
I could not gather	Не можев да се соберам
I watched the sun rise	Го гледав сонцето како изгрева
What actually happened was much worse	Она што всушност се случи беше многу полошо
I think it is very obvious	Мислам дека многу е очигледно
I know you can think of only one thing	Знам дека можеш да смислиш само една работа
I no longer needed to get into trouble	Немав потреба повеќе да влегувам во неволја
I had to pay for my phone bill	Требаше да си ја платам телефонската сметка
I am constantly blessed with that	Постојано сум благословен со тоа
I turned my gaze to the right	Го насочив погледот десно
I just love her again	Само ја сакам повторно
I did not want her to die	Не сакав таа да умре
I can not write more about her at the moment	Не можам да пишувам повеќе за неа во моментов
I did not give it to him	Не му доделив
I felt a dead sharp pain and that was it	Чувствував мртва остра болка и тоа беше тоа
I tried to sit still, listening to every word	Се обидов да седам мирен, слушајќи го секој збор
I will also talk about the structure of the eyes	Ќе зборувам и за структурата на очите
I catch it, lifting it from the leaves	Го фаќам, кревајќи го од лисјата
I tried it and it was very good	Го пробав и беше многу добар
I want to make a present for my girlfriend	Сакам да и направам подарок на мојата девојка
I was both nervous and excited	Бев и нервозен и возбуден
I was looking for a key in my pocket, but I did not have one	Барав клуч по џебовите, но немав
I miss my mother terribly	Ужасно ми недостига мајка ми
I hang up the moment she is talking	Ја спуштам слушалката во моментот кога таа зборува
I'm nervous about the result	Нервозен сум поради резултатот
I turned my face to her	Го свртев лицето кон неа
I work for them to be beautiful legs	Работам за тие да бидат убави нозе
I realized it was an emotional experience for you	Сфатив дека тоа беше емотивно искуство за тебе
I highly recommend it!	Топло го препорачувам!
I drove to check it out	Возев да го проверам
I did not even ask your name	Не те прашав ни како се викаш
I could see a lie coming from around the corner	Можев да видам лага која доаѓа од зад аголот
I'd better turn it off	Подобро да го исклучам
Family apartment, unique in the whole house	Семеен апартман, единствен во цела куќа
Maybe it's just as good	Можеби е исто толку добро
I would know her everywhere and always	Би ја познавал секаде и секогаш
I looked confident and proud	Изгледав самоуверено и гордо
I liked that feeling, but my friends did not	Ми се допадна тоа чувство, но моите пријатели не
I trust her instincts	Им верувам на нејзините инстинкти
I wondered which of them shot me	Се прашував кој од нив ме застрелал
I can always hire another private detective	Секогаш можам да ангажирам друг приватен детектив
I always put the vegetables in the smallest space	Зеленчукот секогаш го ставам на најмал простор
I did, but again I could not explain why	Го направив тоа, но повторно не можев да објаснам зошто
Terrible car accident	Страшна сообраќајна несреќа
I took this every week	Го земав ова секоја недела
I will be forever grateful	Засекогаш ќе бидам благодарен
I think they have more time to enjoy the history of video games	Мислам дека имаат повеќе време да уживаат во историјата на видео игрите
A drop of water rolled inside	Капка вода се тркалаше внатре
I could no longer see directly	Веќе не можев да гледам директно
I looked at the clock again	Повторно го гледав часовникот
I loved their enthusiasm for the events	Го сакав нивниот ентузијазам за настаните
I appreciate him, all of him	Го ценам него, целиот него
I thought no one could get him out of this	Мислев дека никој не може да го извлече од ова
I thought you were staff	Мислев дека сте персонал
I was restless and upset	Бев немирен и вознемирен
One week later, the family suffered a terrible tragedy	Една недела подоцна, семејството доживеа страшна трагедија
I wanted to keep him	Сакав да го задржам
I know you will not do that	Знам дека нема да го направиш тоа
I did not want to do that	Не сакав да го направам тоа
I learned to write	Се научив да пишувам
I had a lot, too much to think about	Имав многу, премногу за размислување
I watch her feet eat a few inches	Гледам како нејзините стапала јадат неколку сантиметри
I did not want to let it slip	Не сакав да дозволам да се лизне
I was just done when the garage opened	Само што бев готов кога гаражата се отвори
I was in the middle of something	Бев на средина на нешто
I turned right and climbed the hill	Се свртев надесно и се искачив на ридот
I guess because of the snow	Претпоставувам поради снегот
The Civil War broke out later that year	Граѓанската војна избувна подоцна истата година
I do this once or twice a day	Ова го правам еднаш или два пати на ден
A little in the air right now	Малку во воздухот во моментов
I have never been so happy	Никогаш не сум бил толку среќен
A safe cup of coffee	Безопасна шолја кафе
Now is the time to enjoy our victory	Сега е време да уживаме во нашата победа
I knew that voice and that was not good news	Го знаев тој глас и тоа не беше добра вест
I'm on the same side as you	Јас сум на иста страна како тебе
I quietly consulted with the people who were forcing me	Тивко се консултирав со лицата кои ме форсираат
I buried myself in my writing	Се закопав во моето пишување
I ask him where are you going	Го прашувам каде одиш
I tried a second time	Се обидов втор пат
I looked around no one outside or saw	Погледнав наоколу никој надвор или не видов
I know they have ideas for more material	Знам дека имаат идеи за повеќе материјал
I had to walk away, dear readers	Морав да се оддалечам драги читатели
I knew he needed attention right away	Знаев дека веднаш му треба внимание
Something similar is happening today	Слично нешто се случува и денеска
I was a great student	Бев одличен ученик
I knew what you did to him	Знаев што си му направил
I want it to get out of my way	Сакам да ми тргне од патот
I heard from the police there	Се слушнав со полицијата таму
I only had about seven numbers on it	Имав само околу седум броеви на него
I never had time to put it together	Никогаш немав време да се составам
I know he can not kill you	Знам дека не може да те убие
I told him my thoughts	Му ги кажав моите размислувања
I reach the front door	Стигнувам до влезната врата
The flame was everywhere	Пламенот беше насекаде
I know you have not, but women are beautiful	Знам дека не сте имале, но жените се прекрасни
I wanted to do something different	Сакав да направам нешто поинакво
I withdrew from everyone	Се повлеков од сите
This is only worn by older members	Ова го носат само постарите членови
I had to let go of both	Морав да ги пуштам и двајцата
I shook my head for a minute	Минутно одмавнав со главата
I did not restrain my heart from any pleasure	Не го задржав срцето од никакво задоволство
I did not think you had it in you	Не мислев дека го имаш во себе
I hope to become less famous someday soon	Се надевам дека некогаш наскоро ќе станам помалку познат
It seems like I'm never comfortable again	Изгледа дека никогаш повеќе не ми е удобно
I love her dress, but the bow is getting old	Го сакам нејзиниот фустан, но машната ја старее
I want to know what they do and why	Сакам да дознаам што прават и зошто
But that was really offensive	Но, тоа беше навистина навредливо
He was not disappointed	Тој не беше разочаран
I chose to give you a lead rose	Избрав да ти подарам оловна роза
Maybe not for them	Можеби не е за нив
I accept your apology	Го прифаќам твоето извинување
His appeal was rejected	Неговата жалба беше одбиена
The central pistol has few problems	Централниот пиштол има малку проблеми
I have never felt like this before	Никогаш порано не се чувствував вака
I went upstairs to my room	Се качив горе во мојата соба
I mean, we are all we have	Мислам, ние сме се што имаме
I did as you wished	Јас направив како што сакавте
I can not make any rational sense of it!	Не можам да имам никаква рационална смисла од тоа!
I'm afraid he listened to our network	Се плашам дека тој ја слушаше нашата мрежа
I would say we will need it in numbers	Би рекол дека ќе ни требаат во бројки
I'm afraid of flying	Имам страв од летање
I studied the development of the child	Го проучував развојот на детето
I watched him walk out of the window of my apartment	Го гледав како оди од прозорецот на мојот стан
I think better than anyone could have expected	Мислам дека подобро отколку што некој можеше да очекува
The beach was my alternative	Плажата ми беше алтернатива
A second lieutenant was sitting behind the desk	Зад бирото седеше втор поручник
I do not intend to remain silent	Немам намера да молчам
I decided to track him down	Решив да му влезам во трага
Only ten homes remained standing	Само десет домови останаа да стојат
I doubted for months	Се сомневав со месеци
I finished a tough race with my butt	Завршив тешка трка со задникот
I was completely awake when that happened	Бев целосно буден кога тоа се случи
I wanted to see if that was likely at all	Сакав да проверам дали тоа е воопшто веројатно
I would help you if you needed help	Би ти помогнал, ако ти треба помош
I still feel the pain in my sleep	Сè уште ја чувствувам болката во сон
I just had my guitar	Само што ја имав мојата гитара
A ghost threatened from his old smile	Се закануваше дух од неговата стара насмевка
I asked about her father	Прашав за нејзиниот татко
I can tell you who you are	Можам да ти кажам кој си
I know you want to be free	Знам дека сакаш да бидеш слободен
I want to know something of their wisdom	Сакам да знам нешто од нивната мудрост
Of course, it took me a little longer	Се разбира, ми требаше малку подолго
A place she has never encountered	Место со кое досега не се сретнала
I do not have many rooms left	Не ми останаа многу соби
I reassembled my apartment	Повторно го составив мојот стан
A kind of defeat he could not achieve	Еден вид пораз што не можеше да го постигне
These can only be grown from seed	Овие можат да се одгледуваат само од семиња
She really was a great jazz singer	Таа навистина беше одлична џез пејачка
I think he is a good match	Мислам дека тој е добар натпревар
The choice between evils will vary depending on the circumstances	Изборот помеѓу злата ќе варира во зависност од приликите
I heard the fairy talking	Ја слушнав самовилата како зборува
This expression has always been strange to me	Секогаш ми беше чуден овој израз
A guard came forward, offering a sword	Еден стражар излезе напред, нудејќи меч
Now I know what dead weight means	Сега знам што значи мртва тежина
I was a little less than human	Бев нешто помалку од човек
However, I do not believe he did this	Сепак, не ми се верува дека го направи ова
Snow cover can protect crops from extreme cold	Снежната покривка може да ги заштити посевите од екстремен студ
I wanted to tell them what my father had done	Сакав да им кажам што направил татко ми
I sit back and watch them all	Седам назад и ги гледам сите
I know everything about hate	Знам сè за омразата
I can not think of other places close enough	Не можам да мислам на други места доволно блиску
He received the bet three days before the end	Тој го доби облогот на три дена до крајот
I like the fresh air there	Ми се допаѓа свежиот воздух таму
I will not just give a summary of my journey	Јас нема да дадам само резиме на мојот пат
I did not know you were standing there	Не знаев дека стоиш таму
I have to work to eat	Морам да работам за да јадам
I did not show faith in you	Не покажав верба во тебе
Names coming from humans are limited to the dead	Имињата кои доаѓаат од луѓе се ограничени на починатите
I have a few things to talk about with you	Имам неколку работи за разговор со тебе
I wondered if that was true	Се прашував дали тоа е вистина
I guess by disappearing he wanted to become obscure	Претпоставувам дека со исчезнување сакал да стане нејасен
I was without commission all year	Бев без провизија цела година
I decided to go home	Решив да си одам дома
I did not allow myself to feel anything	Не си дозволив ништо да почувствувам
I push him and he falls on his back	Го туркам и тој паѓа на грб
I am never consulted or prosecuted	Никогаш не ме консултираат или гонат
I look in the mirror above the sink	Гледам во огледалото над мијалникот
You just watch and wait	Вие само гледате и чекате
Maybe five will come after him	Можеби ќе дојде петка по него
But the voice is not a star	Но, гласот не е ѕвезда
I responded to the gesture	Му возвратив на гестот
I was happy to be with her	Бев среќен што бев со неа
I had not heard for a month	Немав слушнато еден месец
He spoke about it and wrote about it	Тој одржа говори за тоа и пишуваше за тоа
I regretted not being able to betray the top down	Зажалив што не можев да го изневерам врвот надолу
I'm waiting for him to come in	Го чекам да влезе
However, I would not tell her that	Сепак, немаше да и го кажам тоа
I decided to take a walk in the city	Решив да прошетам во градот
I avoided your question	Го избегнав твоето прашање
I could not see outside the building	Не можев да видам надвор од зградата
I think she was getting nervous	Мислам дека стануваше нервозна
I gave up too easily	Прелесно се откажав
I will open new markets for our goods and services	Ќе отворам нови пазари за нашите стоки и услуги
I did not know the real people who would show me	Не ги познавав вистинските луѓе кои ќе ми ги покажат
I could not even remember	Не можев ни да се сетам
I did not sleep with him	Не спиев со него
I watched her loneliness	Ја гледав нејзината осаменост
I did not understand his name	Не го сфатив неговото име
I drank that night and cried to sleep	Пиев таа вечер и си плачев да спијам
I think this place is amazing	Мислам ова место е неверојатно
I was winding on the track	Завивав по патеката
He saw the attack as the key to victory	Нападот го гледаше како клуч за победата
Edward chose the members himself	Едвард сам ги избра членовите
I kissed her quickly and then she was gone	Набрзина ја бакнав и потоа ја немаше
I still could not breathe or move	Сè уште не можев да дишам или да се движам
I swear that woman must have been a robot	Се колнам дека таа жена мора да била робот
I remember getting up from my seat and moving forward	Се сеќавам дека станав од моето место и отидов напред
I had to throw it somewhere	Морав да го фрлам некаде
I needed to do something for him	Требаше да направам нешто за него
A little discussion	Мала работа за дискусија
I my right down, pretty deep	Јас моето право надолу, прилично длабоко
I did not question your diligence or commitment	Не ја доведував во прашање вашата трудољубивост или посветеност
I certainly did not feel offended	Сигурно не се чувствував навреден
A thin line of blood appeared on the white flesh	На белото месо се појави тенка линија на крв
I know this was harder for my younger brother	Знам дека ова му беше потешко на мојот помал брат
I stopped and turned to the girl	Застанав и се свртев кон девојката
I still am, in fact	Сè уште сум, всушност
Funeral for my poor sister	Погреб за мојата сиромашна сестра
I was not excited	Не се возбудив
I started to see where this was going	Почнав да гледам каде оди ова
I believe and believe in the gods and their demands	Верувам и верувам во боговите и нивните барања
I wanted to stay there forever	Сакав да останам таму засекогаш
I doubt we will get volunteers	Се сомневам дека ќе добиеме доброволци
I felt much better then	Се чувствував многу подобро потоа
I could talk to him for hours about anything	Можев да разговарам со него со часови, за било што
A sudden thought tired him	Ненадејна мисла го замори
I had to make sure you were fine	Морав да се уверам дека си добро
I'm not sure if that 's true	Не сум сигурен дали е вистина
I had to greet him and his parents	Морав да го поздравам него и неговите родители
I, in particular, wanted a big family	Јас, особено, сакав големо семејство
I still knew he was lying	Сепак знаев дека лаже
I was not trying to make you sad	Не се обидував да те растажам
I just forgot about him	Само што заборавив на него
I think he will do it if you admit it	Мислам дека ќе го направи ако признаеш
I thought that's it	Мислев дека тоа е тоа
I guarantee heaven and hell listened	Гарантирам дека рајот и пеколот слушаа
I did not know them at the time	Не ги познавав во тоа време
I really hope you like it	Навистина се надевам дека ќе го посакаш
Two kits were built just for the pilot	Беа изградени два комплети само за пилотот
I could do nothing but catch him	Не можев да направам ништо освен да го фатам
I just talked to the one who escaped	Само што разговарав со тој што избега
I just can not pass you	Едноставно не можам да те поминам
A large black cabin rose outside the open doors	Надвор од отворените врати се издигна голема црна кабина
I opened the door and he followed me inside	Ја отворив вратата и тој ме следеше внатре
I struggle every time	Се мачам секој пат
I could hardly miss talking to him that time	Едвај пропуштив да разговарам со него тој пат
I can never sit in it	Никогаш не можам да седам во него
I had no time	Немав време
I needed an occasional place of worship	Ми требаше повремено место за богослужба
I do the work on their behalf	Јас ја работам работата во нивно име
I finally got one from an online auction	Конечно зедов еден од онлајн аукција
I knew it was impossible, an illusion	Знаев дека тоа е невозможно, илузија
I did not try to follow too closely	Не се обидов да следам премногу внимателно
I want you to listen	Сакам да слушаш
I thought he was in danger	Мислев дека е во опасност
I could see through them	Можев да видам преку нив
They were accompanied by a smaller fairy	Ги придружуваше помала самовила
I can hardly keep my eyes open	Едвај ги држам очите отворени
I could only hope that his guardian angel was on duty	Можев само да се надевам дека неговиот ангел чувар беше на должност
I have nothing to fear in approaching death	Немам од што да се плашам во приближувањето кон смртта
I will surely die	Сигурно ќе умрам
I really appreciate that	Навистина го ценам тоа
I could not open my eyes	Не можев да ги отворам очите
I can do it better than you	Можам да го направам тоа подобро од тебе
Defined course of life from birth to death	Дефиниран тек на животот од раѓање до смрт
I had to organize my thoughts	Требаше да си ги организирам мислите
I did not work at times	Не работев на моменти
I had no idea they could be that big	Немав поим дека можат да бидат толку големи
I was not inside	Не бев внатре
I thought you wanted to	Мислев дека сакаш
I saw a small clearing just below me	Видов мало чистилиште веднаш под мене
I stared into his big blue eyes	Се загледав во неговите големи сини очи
I almost never come to work with another female officer	Речиси никогаш не доаѓам на работа со друга жена-офицер
I will give you another chance	Ќе ти дадам уште една шанса
I kept to everything that was within my reach to stay	Се држев за сè што беше на дофат за да се задржам
Suddenly I felt scared	Одеднаш почувствував страв
I bet he's already dead	Се обложувам дека тој веќе е мртов
I did not know my own mind	Не го знаев сопствениот ум
A rough path led them to a long clearing	Груба патека ги доведе до долго расчистување
I'm tired of going to school	Уморен сум од одење на училиште
I also got a second job at a security firm	Добив и втора работа во фирма за обезбедување
I accept this offer of yours with great humility	Со големо смирение ја прифаќам оваа твоја понуда
I tried to call him yesterday	Се обидов да му се јавам вчера
I also felt a slight change in myself	И јас почувствував слаба промена во мене
I do not want to be stopped or questioned	Не сакам да бидам запрен или испрашуван
I could not ignore this possibility	Не можев да ја игнорирам оваа можност
I'm sick of talking about it now	Сега ми е гадно да зборувам за тоа
I would not allow you to get involved in this	Не би дозволил да се вовлечеш во ова
I played because it kept me going	Играв затоа што тоа ме одржуваше
I saw a lot of big things happening	Видов дека се случуваат многу големи работи
I found many items on the list quite surprising	Најдов многу предмети на списокот прилично изненадувачки
I pointed in my closet	Покажав во мојот плакар
I ask around and his car is easily found	Прашувам наоколу и лесно се наоѓа неговата кола
I felt my blood boiling	Чувствував дека крвта ми врие
I'm happy to leave this behind	Среќен сум што го оставам ова зад себе
I checked the bottles and their contents	Ги проверив шишињата и нивната содржина
I examined the flowers, wanting to choose the best three	Ги прегледав цвеќињата, сакајќи да ги изберам најдобрите три
I like a frontman with a slight advantage	Ми се допаѓа фронтмен со малку предност
Suddenly I could not distinguish one sound from another	Одеднаш не можев да одредам еден звук од друг
I did not care who got upset	Не ми беше гајле кој се нервира
I think she'm really afraid of you	Мислам дека таа навистина се плаши од тебе
I gave up reading it halfway	Се откажав да го читам на половина пат
I was on the math team for three years	Бев во математичкиот тим три години
I take a quick shower and put on the mask	Брзо се туширам и ја ставам маската
I think a more dramatic message is needed, man	Мислам дека е потребна подраматична порака човече
I got on a plane and got out	Се качив во авион и излегов таму
I sent this article to her	Ја испратив оваа статија до неа
A life of crime, perhaps	Живот на криминал, можеби
He based his study on statistical correlation	Својата студија ја засновал на статистичка корелација
I want to see what they do	Сакам да видам што прават
I have seen it happen over and over again	Сум видел тоа се случува одново и одново
The tip of a spear dug into her side	Врвот од копје и вкопал во нејзината страна
I came face to face with him	Дојдов лице в лице со него
I used to love the smell of paper	Порано го обожавав мирисот на хартијата
I park the car and they come to me	Ја паркирам колата и доаѓаат кај мене
I want you to love me	Сакам да ме сакаш
I usually avoid putting even my bare feet on it	Обично избегнувам да ги ставам дури и моите боси стапала на неа
I thought, education	Си помислив, образование
I knew this was probably not going well anywhere	Знаев дека ова веројатно не води никаде добро
I felt my body shaking because of him	Чувствував дека моето тело се тресе поради него
I dragged him closer to me with my fingers	Со прстите го довлечкав поблиску до мене
I want life with her	Сакам живот со неа
I could not believe we were actually having this conversation	Не можев да верувам дека всушност го водиме овој разговор
I do not want to live	Не сакам да живеам
I bent down and put my arms around her	Се наведнав и ги ставив рацете околу неа
I waved them back in the living room	Ги мавнав назад во дневната соба
I read a few pages	Прочитав неколку страници
I knew most of them by chance	Случајно ги познавав повеќето од нив
Strange name, he thought	Чудно име, си помисли
A man came to the door	Еден човек дојде до вратата
I threw off my shirt and undressed on it	Ја фрлив мојата кошула и се соблеков по него
I was never a cook in my family	Никогаш не бев готвач во моето семејство
I just smiled at his apparent admiration	Само се насмевнав на неговиот очигледен восхит
I shook my head sadly, and they slowly parted	Тажно одмавнав со главата, а тие полека се разотидоа
I melted from his touch	Се стопив од неговиот допир
I watched my figure look out of the shower door glass	Ја набљудував мојата фигура како се гледа од стаклото на вратата од тушот
It means something different to everyone	Тој значи нешто различно за секого
I miss him sitting next to me	Ми недостига да седи покрај мене
I was glad to get rid of him so quickly	Се радував што толку брзо се ослободив од него
I get in my car and take a deep breath	Влегувам во мојата кола и дишам длабоко
I sent the item and you rejected it	Го испратив предметот, а вие го одбивте
I killed all the men in this cemetery	Ги убив сите мажи на овие гробишта
The court received additional information by court order	Со судска наредба советот доби дополнителни информации
I see two girls approaching	Гледам две девојки како се приближуваат
I can not even master my own language	Не можам да го совладам ни сопствениот јазик
I think this is amazing	Мислам дека ова е неверојатно
One night I was arguing at the bar	Една вечер се скарав во барот
I hold your medicine in my hands	Го држам твојот лек во моите раце
I met the elders	Се сретнав со постарите
I was wrong not to think about it	Згрешив што не помислив ништо на тоа
I will open the doors now	Сега ќе ги отворам вратите
I just talked to him a few weeks ago	Само што разговарав со него пред неколку недели
I think that will be all	Мислам дека тоа ќе биде се
I am responsible only for myself	Јас сум одговорен само за себе
I wanted to scare her	Сакав да ја исплашам
A faint smile plays around her lips	Слаба насмевка си игра околу нејзините усни
I was somewhere between the two	Бев некаде помеѓу двете
I want to take this	Сакам да го преземам ова
I like the bow and arrow	Ми се допаѓа лак и стрела
I want to thank him for this, but not now	Сакам да му се заблагодарам за ова, но не сега
I know this is a bizarre concept	Знам дека ова е бизарен концепт
No additional border changes were agreed upon	Не беа договорени дополнителни промени на границата
I wanted to be a hero	Сакав да бидам херој
I was also very injured inside	И внатре бев многу повреден
I could not think of anything else to do	Не можев да смислам ништо друго да направам
I heard two voices upstairs talking about something trivial	Слушнав два гласа горе како разговараат за нешто тривијално
There is no difference in the growth rate between the sexes	Нема разлика во стапката на раст помеѓу половите
I know you must be confused	Знам дека мора да сте збунети
I let her have her moment	Ја оставив да го има својот момент
A smile covered her face	Насмевката го зафати нејзиното лице
I was lucky to have such great parents	Имав среќа што имав толку одлични родители
I think it will be convenient for you	Мислам дека ќе ви биде погодно
I lowered it hard	Силно го спуштив со сила
I picked them up and tried to read the label	Ги зедов и се обидов да ја прочитам етикетата
A very busy day in politics	Многу напорен ден во политиката
I think they were even born at home	Мислам дека се родени дури и дома
I was too tense and ashamed	Бев премногу напната и засрамена
I never finished high school	Никогаш не завршив средно училиште
I have never been a tourist	Никогаш не сум бил турист
All four stands are fully set up	Сите четири трибини се целосно поставени
I thought it was great	Мислев дека е одличен
It was cold	Ја обви студ
I have not used it much	Не сум го користел многу
I know the camera writes the data	Знам дека камерата ги пишува податоците
I consider this to be a vital practical truth	Сметам дека ова е витална практична вистина
I can not handle this	Не можам да се справам со ова
Rare talent in many ways	Редок талент на многу начини
I love the game, I want to be on the bench	Ја сакам играта, сакам да бидам на клупата
I liked the way his muscles felt under my arm	Ми се допадна начинот на кој се чувствуваа неговите мускули под мојата рака
I remember how confused it was	Се сеќавам колку ме збуни
I knew it was not him	Знаев дека не е тој
I took the wrong red line to measure t 'from	Зедов погрешна црвена линија за да измерам т' од
A strange man answered the phone	На телефонот се јавил чуден човек
He won the gold medal	Го освои златниот медал
I have a warrant for your arrest	Имам налог за ваше апсење
I speak in general	Јас зборувам генерално
I had an artist carve it out of marble	Имав уметник да го издлаби од мермер
I do not like it	Не ми се допаѓа
I understood that as a sign	Го сфатив тоа како знак
I can no longer keep my presence a secret	Не можам повеќе да го чувам моето присуство во тајност
I could see a green moon	Можев да видам зелена месечина
I push her, but she does not expect it	Ја бутнам, но таа тоа не го очекува
I will come to see you soon	Ќе дојдам да се видиме наскоро
I feel all the heat leaking from my face	Чувствувам како се истекува сета топлина од моето лице
I was wondering when you would join the party	Се прашував кога ќе се приклучиш на забавата
I grew up in a home with single parents	Израснав во дом со самохрани родители
I barely covered half the distance	Едвај поминав половина од растојанието
Only the simple things that we have in common	Само едноставните работи што ни се заеднички
I do not own the video	Јас не го поседувам видеото
I was there for enjoyment	Бев таму за уживање
A fourth limitation is our use of the undergraduate sample	Четврто ограничување е нашата употреба на примерок за додипломски студии
I do not think they are aware of what is happening	Мислам дека не се свесни што се случува
I risked just being nearby	Ризикував само што бев во близина
I only know your kind	Го познавам само твојот вид
The gardens are now open to the public	Градините сега се отворени за јавноста
I sing the song about power	Ја пеам песната за моќ
I guess she did	Претпоставувам дека таа го правеше тоа
I prayed like never before	Се молев како никогаш досега
I called for another time	Се јавив за друг пат
I lay down on the couch and settled down	Легнав на каучот и се сместив
I thought, it's time	Мислев, време е
I tried to think of something else	Се обидов да мислам на нешто друго
I held you tight when you were angry	Те држев цврсто кога беше лут
I can remember that they made very similar observations	Можам да се сетам дека правеа многу слични набљудувања
I can choose the driver now	Можам да го одберам возачот сега
I move to the far side wall	Се движам кон далечниот страничен ѕид
I called him after so much time had passed	Му се јавив откако помина толку време
I want some of the action	Сакам дел од акцијата
I had to erase the man from my life	Требаше да го избришам човекот од мојот живот
I followed you to the warehouse	Те следев во магацинот
I held the dot away from me	Го држев со точката подалеку од мене
I was not well known	Не бев добро познат
I just enjoy creating things	Едноставно уживам да создавам работи
I used to do this before, at home	Ова го правев и порано, дома
I have no idea what led to this	Немам поим што го доведе ова
I could light fires with my mind	Можев да запалам пожари со мојот ум
I was eighteen years old and my destiny seemed to be sealed	Имав осумнаесет години и се чинеше дека мојата судбина е запечатена
I feel better now, really	Сега се чувствувам подобро, навистина
I left that place with a sad heart	Излегов од тоа место со тажно срце
I had to die for it	Морав да умрам за тоа
I paid a lot of attention to the distance factor	Посветив големо внимание на факторот оддалеченост
I wondered how high he had ever risen	Се прашував колку високо некогаш станал
I sell bread and jewelry	Продавам леб и накит
I made a mistake for you, I made a terrible mistake	Згрешив за тебе, ужасно погрешив
I did not need it anymore	Не ми требаше повеќе
I want to go back to camp before dusk	Сакам да се вратам во кампот пред самрак
It was my own inner world	Тоа беше мојот сопствен внатрешен свет
Recently I had to throw my body to the east	Неодамна морав да исфрлам тело на исток
I want to see a revolution in the church	Сакам да видам револуција во црквата
I watched them for a moment	Ги гледав за момент
I would recognize him	Ќе го препознаев
Excitement shot through his balls when he did	Возбуда шутираше низ неговите топки кога тој го направи тоа
I was just shopping for groceries	Само што пазарев намирници
I stopped and took a deep breath	Застанав и дишев длабоко
I could not be close to someone without putting him in danger	Не можев да бидам близу некого без да го доведам во опасност
I thought I would tell them what was happening	Мислев да им кажам што се случува
I had the eye of the other	Имав око на другиот
I will, at any moment now	Јас ќе, во секој момент сега
I would do that for all our friends	Јас би го направил тоа за сите наши пријатели
There can be a love affair for them	За нив може да има љубовна врска
A real scientist in my book	Вистински научник во мојата книга
I mean, the whole relationship is built on trust	Мислам, целата врска е изградена на доверба
I never even thought about the idea	Никогаш не ни размислував за идејата
I wish they would not let us go until tomorrow	Посакувам да не пуштат да си одиме до утре
I behave like a poor girl	Се однесувам како сиромашна девојка
A beautiful woman is a beautiful woman	Убава жена е убава жена
I forced myself not to turn around	Се принудив да не се вртам
I had a pretty good day today	Имав прилично добар ден денес
I had a job and a daughter	Имав работа и ќерка
I need the latest productivity report	Ми треба последниот извештај за продуктивноста
I am now and I will always be your friend	Сега сум и секогаш ќе бидам твој пријател
I am treated like a family here	Овде ме третираат како семејство
I know how you feel about our clothes	Знам како се чувствувате за нашата облека
I do not offer any kind of alliance	Јас не нудам никаков вид на сојуз
Two newer kings gave birth to sons	Двајца понови кралеви родиле синови
A living combination of history and literature	Жива комбинација на историја и литература
I have a lot of patience and I live a simple life	Имам многу трпение и живеам едноставен живот
I live across the water	Живеам преку водите
I hope there are no problems	Се надевам дека нема никакви проблеми
I listened to the music coming from inside the house	Ја слушав музиката што доаѓаше од внатрешноста на куќата
I did it as a teenager and even later	Го правев тоа како тинејџер, па дури и подоцна
I grew up in foster homes, mostly farms	Пораснав во згрижувачки домови, главно фарми
I tried not to hope too much	Се трудев да не се надевам премногу
I got up to meet him at the door	Станав да го сретнам на вратата
I have never seen such shapes and materials before	Никогаш порано не сум видел такви облици и материјали
I heard them laughing behind me	Слушнав како се смеат зад мене
My call is in music	Мојот повик е во музиката
I would argue and I would argue	Би се расправал и би се расправал
I want to build something serious	Сакам да изградам нешто сериозно
I did not ask you about your long journey	Не те прашав за твоето долго патување
There is nothing I can do about my husband's problems	Не можам да направам ништо за проблемите на мојот сопруг
Several of them were old	Неколку од нив беа стари
It was too late to act soon	Наскоро беше предоцна да се дејствува
He died of natural causes a few years later	Тој умира од природна смрт неколку години подоцна
A new car stands alone as a curiosity	Нов автомобил сам по себе стои само како љубопитност
I guess that might be your answer	Претпоставувам дека тоа би можело да биде вашиот одговор
I left it on the kitchen table	Го оставив на масата во кујната
I love you, you know that	Те сакам, го знаеш тоа
I exist only to take it away	Постојам само за да го одземам
I really think this needs to change	Навистина мислам дека ова треба да се промени
I was talking about my art	Зборував за мојата уметност
I want to take a quick shower before we go out	Сакам брзо да се истуширам пред да излеземе
I should have thought to say	Требаше да мислам да кажам
I can easily see how my sons do it	Лесно можам да видам како моите синови го прават тоа
I had no idea what he could do	Немав поим што може да направи
And I said no, it didn't matter	И реков не, не беше важно
I know how it feels to gas	Знам како е чувството на гас
Then we shot him and filmed for it	Потоа го застрелавме и снимавме за тоа
I never knew you today	Никогаш порано не те познавав денес
I fly from the chair and run towards it	Летам од столот и трчам кон него
I never got a new mouse	Никогаш не добив нов глушец
I spent my time on the dance floor	Моето време го поминував на подиумот за танцување
I did not have to wait too long	Не морав да чекам предолго
I caught myself bending over his chest	Се фатив себеси како се наведнувам во неговите гради
I want you to be as happy as you can	Сакам да бидете среќни колку што можете
I was also in my golden, glowing tent	Бев и во мојот златен, блескав шатор
I felt like an idiot	Се чувствував како идиот
A smile crossed his lips	Насмевката ги прекрсти неговите усни
I hurried for his mind	Побрзав за неговиот ум
I was immediately awake	Бев веднаш буден
I need you two to get me out of here	Ми требаат вие двајца да ме извлечете одовде
I will have to learn about those who raised you	Ќе треба да научам за оние кои те воспитале
I dressed with one hand, holding me aside	Се облеков со едната рака, држејќи ме на страна
I can hunt and cook	Можам да ловам и да готвам
I doubted that these people had much interest in their history	Се сомневав дека овие луѓе имаат голем интерес за нивната историја
I am waiting for a letter he wrote	Ве чекам писмо што го напишал
After all, I just do not have a relationship with her	На крајот на краиштата, јас едноставно немам односи со неа
I would have an attack	Ќе имав напад
A fiery spark grew in his stomach	Во неговиот стомак израсна огнена искра
I, on the other hand, am a humble sinner	Јас, пак, сум понизен грешник
I went into the bathroom to calm down	Влегов во бањата да се смирам
I want to say some things that are important	Сакам да кажам некои работи кои се важни
I saw him in a prison magazine	Го видов во едно списание во затвор
I will not take part in any match	Нема да се подложам на никаков натпревар
I got this from a friend a year ago	Го добив ова од пријател пред една година
I do every small action with purpose and bliss	Секоја мала акција ја правам со цел и блаженство
I think our adventure is just beginning	Мислам дека нашата авантура штотуку започнува
I grow in mine in light shade	Јас растам во мојата во светла сенка
I got into it too fast	Влегов во него премногу брзо
I had to find a way out of there	Морав да најдам излез од таму
I got a lot of attention, especially from the ladies	Добив многу внимание, особено од дамите
Maybe I should do something about it	Можеби ќе треба да направам нешто околу тоа
I called earlier this week	Се јавив претходно оваа недела
I put my hand in his	Ја ставив раката во неговата
I was tied up a few minutes ago	Бев врзан пред неколку минути
I finished playing around and I had had enough	Завршив со играње наоколу и ми беше доста
I did not lose weight, and sometimes I did	Не ослабев, а понекогаш и добивав
I ordered a pitcher for myself	Нарачав стомна за себе
I see him off the track	Го гледам надвор од патеката
I'm fine now, thanks to you	Сега сум добро, благодарение на тебе
I spent a second, but nodded	Поминав една секунда, но кимнав
I could not understand whether they were real or not	Не можев да сфатам дали се вистински или не
A place that was not ours	Место кое не беше наше
I wrapped my arms around him and kissed him gently	Ги завиткав рацете околу него и нежно го бакнав
I should be blinded by its glow	Треба да ме заслепи нејзиниот сјај
I think no one has cash	Мислам дека никој нема кеш
I experienced extreme happiness	Доживеав екстремна среќа
I should have landed you	Требаше да те приземјувам
I told myself that everything would be fine	Си реков дека се ќе биде во ред
The detained officers were later released	Приведените службеници подоцна беа ослободени
I need to take him shopping	Треба да го однесам на шопинг
Very large, too	Многу голем, исто така
I did not see her arriving, nor did I hear her footsteps	Не ја видов како пристигнува, ниту ги слушнав нејзините чекори
He says little else is known	Тој вели дека малку друго е познато
I took a moment to analyze his weight and strength	Одвоив момент да ги анализирам неговата тежина и сила
I can say that she is her	Можам да кажам дека таа е таа
I reached for my head again	Посегнав по главата повторно
I watched for a moment, then sighed	Гледав за момент, а потоа воздивнав
I am equally impressed by men who know how to cook	Подеднакво сум импресиониран од мажите кои знаат да готват
I see very good people in selected positions	Гледам многу добри луѓе на избрани функции
I hate the worst	Најлошите ги мразам
I told him about the tear	Му кажав за солзата
I just talked to him two days ago	Само што разговарав со него пред два дена
I have never heard this term before	Никогаш порано не го слушнав овој термин
I knew he could hear me	Знаев дека може да ме слушне
I could immediately tell who was behind it	Можев веднаш да кажам кој е одзади
I swear he does not give up	Се колнам дека не се откажува
I even shared my last meeting with the captain	Дури и ја пренесов мојата последна средба со капитенот
Prince forced to find a bride	Принц принуден да најде невеста
I have never felt so lost	Никогаш не се чувствував толку изгубено
I had an attack	Имав напад
I can never pronounce her name	Никогаш не можам да го изговорам нејзиното име
I just want to get out of here	Само сакам да си одам одовде
I never told her the truth	Никогаш не и ја кажав вистината
I was told that by a good authority	Тоа ми беше кажано на добар авторитет
I asked him why he was angry	Го прашав зошто е лут
Then really nothing happens for a year	Тогаш навистина ништо не се случува една година
I love when he gets shy	Сакам кога станува срамежлив
I mean the guy himself was an idiot	Мислам типот и самиот беше идиот
A love story, with a very sad ending	Љубовна приказна, со многу тажен крај
I feel like a terrible person	Се чувствувам како ужасна личност
That's why I'm not doing this	Затоа не го правам ова
I wore this thing every day and in every way	Го носев тоа нешто секојдневно и на секој начин
I know what can happen on such nights	Знам што може да се случи во такви ноќи
I have heard it several times	Го имам слушнато неколку пати
I was afraid he would find someone else	Се плашев дека ќе најде некој друг
I worked fine	Се работев во ред
I hear my heart beating in my ears	Го слушам срцето како чука во моите уши
I told him to turn on the lights in the yard	Му реков да ги запали светлата во дворот
I can not find my phone	Не можам да го најдам мојот телефон
They left me and it was easy	Ме оставија и тоа беше лесно
I can lie in shit here	Може да лежам во гомна овде
I would slap everyone for no reason	Би го лупнал секого без никаква причина
I expect to do a lot of advertising	Очекувам да направам доста рекламирање
I've been here since yesterday	Овде сум од вчера
I wanted to play that game as a child	Сакав да ја играм таа игра како дете
I'm not tired of him	Не ми е доста од него
I was three years old at the time	Во тоа време имав три години
Several heads turned our way	Неколку глави ни го свртеа патот
I loved the furniture	Го сакав мебелот
You should appreciate that	Треба да го цениш тоа
I betrayed his love for me	Ја изневерив неговата љубов кон мене
I will help you find a job that you enjoy	Ќе ти помогнам да најдеш работа во која ќе уживаш
A day later it became a hurricane	Еден ден подоцна стана ураган
I can not afford to argue with him	Не можам да си дозволам да се карам со него
I believe she was unhappy	Верувам дека таа беше несреќна
I prefer to remember it in my own way	Повеќе сакам да се сеќавам на тоа на мој начин
I am extremely happy	Јас сум исклучително среќен
I saved you from what is outside	Јас те спасив од она што е надвор
I experienced a strange sensation	Доживеав чудна сензација
Many of the methods he used remain relevant today	Многу од методите што ги користел остануваат релевантни и денес
Cold wind without fire	Ладен ветер без оган
It always surprises me how every day is so different	Секогаш ме изненадува како секој ден е толку различен
I work in the first shift here	Тука работам прва смена
I go with the help of my family	Одам со помош на семејството
I knew he had something to do with me	Знаев дека има врска со мене
I was working on an old thing	Се фаќав за некоја стара работа
I hope you brought talent	Се надевам дека донесовте талент
I know that my death is the way forward	Знам дека мојата смрт е патот напред
I'm going out the south door	Ќе излезам од јужната врата
I wonder if there have been any offers lately	Се прашувам дали имало понуди во последно време
I tilt my head back and close my tired eyes	Ја наведнувам главата наназад и ги затворам уморните очи
Sometimes I go there on vacation	Понекогаш одам таму на одмор
I hope nothing happened to you	Се надевам дека ништо не ти се случило
I plan to go with him to the ancient site	Планирам да одам со него на античкиот локалитет
I just wanted to go home and take a shower	Само сакав да одам дома и да се истуширам
I stood on it for ten years	Стоев на него десет години
Rare and precious few	Ретки и скапоцени неколку
I could see all the bones and teeth in his jaw	Можев да ги видам сите коски и заби во неговата вилица
After all, I was a senior	На крајот на краиштата, јас бев апсолвент
I know this will be something she will love	Знам дека ова ќе биде нешто што таа ќе го сака
I got up and shot my back	Станав и го испукав грбот
I need you here in case she shows up	Ми требаш овде во случај таа да се појави
Love that can make our lives so precious	Љубов што може да ни го направи животот толку скапоцен
I look forward to your contact	Со нетрпение го очекувам вашиот контакт
I will never forgive myself for being so angry	Никогаш нема да си простам што сум толку лут
I fully accepted this	Јас целосно го прифатив ова
I should not think of her that way	Не треба да мислам на неа така
Nobody wants to die that way	Никој не сака да умре на тој начин
Delay in response made accurate recording virtually impossible	Доцнењето во одговорот го направи прецизното снимање практично невозможно
I could feel her hands gripping my shoulders tightly	Чувствував дека нејзините раце силно ме фаќаат за рамениците
I took the child first	Прво го зедов детето
I can see it and I have no doubt about it	Можам да го видам тоа и не се сомневам во тоа
I take my winter coat and go out	Го земам зимскиот капут и излегувам надвор
I felt out of control	Се чувствував надвор од контрола
Twice I got lost looking for a way out	Двапати се изгубив барајќи го излезот
However, I could not find any answers	Сепак, не можев да најдам никакви одговори
I spent thousands of hours creating their world	Потрошив илјадници часови создавајќи го нивниот свет
I did not want to share that power	Не сакав да ја делам таа моќ
It can be seen on their clothes	Може да се забележи по нивната облека
I did not think anyone could make you blink	Не мислев дека некој може да те натера да трепнеш
I took out the phone records before he called	Ги извадив телефонските записи пред да се јави
I looked at the midnight sky	Погледнав во полноќното небо
I also drew the children's picture	Ја нацртав и детската слика
I have never seen anything so beautiful in my life	Никогаш во животот не сум видел нешто толку убаво
I showed him his dark green suit	Му покажав на неговиот темнозелен костум
I bend over, kiss her gently, and she smiles	Се наведнувам, ја бакнувам нежно, а таа се насмевнува
A fairy princess was floating down	Принцеза од самовили лебдеше надолу
I wonder how long we will be in prison	Се прашувам колку долго ќе бидеме во затвор
A room began to emerge from their collective imagination	Од нивната колективна имагинација почна да излегува соба
I can see the anger on his face	Можам да го видам бесот на неговото лице
I told you what we were going to do and why	Ти кажав што ќе правиме и зошто
And I teach both	И ги предавам и двете
I just wanted her to calm down	Посакував таа само да се смири
I just had to take it	Морав само да ја земам
A boy and a girl are having a baby together	Момче и девојка прават бебе заедно
I may be number one now	Сега можеби сум број еден
I got the best lawyer there is	Го добив најдобриот адвокат што постои
I just decided to cut it straight	Само што се поставив директно да го отсечам
I did not know why he left, he just left	Не знаев зошто отиде, само што отиде
I was confused and hurt	Бев збунет и повреден
I could feel the casing coming down over my shoulders	Чувствував дека борбената обвивка се спушта преку моите раменици
I was still not sure what his intentions were	Сè уште не бев сигурен кои се неговите намери
The car is useful, but not needed	Автомобилот е корисен, но не е потребен
I have seen this in similar cases	Сум видел ова во слични случаи
I already forgot, but I nod to encourage him to continue	Веќе заборавив, но кимнам за да го охрабрам да продолжи
I was good at teaching	Бев добар во предавањето
I give you real human horror	Ти давам вистински човечки ужас
I work in an art supplies store	Работам во продавница за уметнички материјали
I'm saving your life, and you're fucking me in return	Јас ти го спасувам животот, а ти ме заебаваш за возврат
I know my ears did not play tricks	Знам дека моите уши не играа трикови
I still have not given up hope	Сè уште не се откажав од надежта
I see beads of sweat on my upper forehead	Гледам зрнца од пот на горниот дел од челото
I immediately smiled at myself	Веднаш се насмеав на себе
I have a sixth sense of these things	Имам шесто сетило за овие работи
I missed singing in the church choir	Ми недостигаше да пеам во црковниот хор
I know there must be difficulties	Знам дека мора да има потешкотии
I am open to different designs	Отворен сум за различни дизајни
I know several such people	Познавам неколку такви луѓе
I started to think the guy was crazy	Почнав да мислам дека типот е луд
I met this girl who looked like me	Ја запознав оваа девојка која личеше на мене
I did not want to go inside	Не сакав да влезам внатре
A combination of things really	Комбинација на работи навистина
Jump for centuries into the future	Скок на векови во иднината
I can not even walk properly without falling	Не можам ни да одам правилно без да паднам
I knew the rest without him having to say it	Останатото го знаев без тој да мора да го каже
I will go home and write	Ќе си одам дома и ќе пишам
Nice hour and a half	Убав час и половина
I turned easily and went back to the kitchen	Лесно се свртев и се вратив во кујната
I think he listened	Мислам дека слушаше
I have been for years	Јас сум со години
I went and kissed her	Отидов и ја бакнав
I didn't even have to tell him	Не ни требаше да му кажам
The legend is old times	Легендата е старо време
I decided to leave him alone	Решив да го оставам на мира
I forgot that the professor was there	Заборавив дека професорот беше таму
I want to do that to you	Сакам да ти го правам тоа
I turned in a slow, deliberate circle	Се свртев во бавен, намерен круг
I watched him enter	Го гледав како влегува
I could not think about it	Не можев да размислувам за тоа
I take a deep breath trying to calm my nerves	Длабоко дишам обидувајќи се да ги смирам нервите
I left and looked inside again	Тргнав и повторно погледнав внатре
I like the way she colors the phrases	Ми се допаѓа начинот на кој таа ги бои фразите
I have to leave today	Морам да заминам денес
I certainly did not plan to do this	Сигурно не планирав да го направам ова
I hugged him and cried	Го прегрнав и плачев
To the south of them is the library	На југ од нив е библиотеката
I stayed because she wanted me to go	Останав затоа што таа сакаше да одам
I just hope he is not with our team	Само се надевам дека не е со нашиот тим
I need to know what is happening	Треба да знам што се случува
I hurried to say hello to whoever came	Побрзав да се поздравам со кој и да дојде
I can be ready to leave tomorrow	Можам да бидам подготвен да заминам утре
I just wanted it to end	Само сакав да заврши
I threw my arms around his neck	Му ги фрлив рацете околу вратот
I could tell that your pictures are probably correct	Можев да кажам дека твоите слики се веројатно точни
I can also put things right	Можам и да ги ставам работите исправно
I went downstairs and into the kitchen	Слегов по скалите и влегов во кујната
I just thought of this by chance	Само случајно помислив на ова
I went out delicately and turned to my room	Излегов деликатно и се свртев кон мојата соба
I used to be alone once	Еднаш бев навикнат да бидам сам
I forced a change of topic after the conversation	Принудив промена на темата по разговорот
I will start from the beginning	Ќе почнам од почеток
Sometimes wind orchestras were hired	Понекогаш биле ангажирани дувачки оркестри
I took the gun with me everywhere, including the shower	Го зедов пиштолот со мене насекаде, вклучувајќи го и тушот
Someone who tried to destroy the working class	Некој кој се обиде да ја уништи работничката класа
I imagined that time is not so important	Замислив дека времето не е толку важно
I also like to travel when there is time	Исто така, сакам да патувам кога има време
I took him to the office and closed the door	Го одведов во канцеларија и ја затворив вратата
I just want you to have life, any life	Сакам само да имаш живот, каков било живот
This happens constantly and at every level	Ова се случува постојано и на секое ниво
I was answered with hundreds of answers	Ми беше одговорено со стотици одговори
A part of me wants to have this out	Еден дел од мене сака да го има ова надвор
I stayed with them for four days after my recovery	Останав со нив четири дена по моето опоравување
I needed to follow the crowd more	Требаше повеќе да ја следам толпата
I looked at the next set of lights	Го погледнав на следниот комплет светла
I did not need his prejudices to influence mine	Не ми требаа неговите предрасуди за да влијаат на моите
I already knew about that	Веќе знаев за тоа
I can't wait to cut them tomorrow for lunch	Едвај чекам да ги исечам утре на ручек
I felt envy burning in my heart	Почувствував завист како ми гори во срцето
I agree that you are ready	Се согласувам дека сте подготвени
A year later, he became a regular	Една година подоцна, стана редовно
However, I would not call before noon	Сепак, не би се јавил пред пладне
I will not return	Нема да се вратам
I could not help but think how old he looked	Не можев да не помислам колку години изгледаше
A small couch filled the last back wall	Мал кауч го исполни последниот заден ѕид
I was too bright to resist	Бев премногу осветлен за да одолеам
I want to work hard	Сакам да вложам труд
I no longer work as a debt collector	Не работам повеќе како инкасатор на долгови
I understood that as his denial	Тоа го сфатив како негово демантирање
I had no one on my back	Немав никој на грб
He was caught sight of the target	Тој беше фатен на повидок на целта
This solution is called the mobile phase	Ова решение се нарекува мобилна фаза
I have met this proposal in conversation many times	Овој предлог сум го сретнал во разговор многу пати
I frown at the sight	Се намуртувам на глетката
I earn quite a penny from these	Заработувам прилично денар од овие
I understand this concern more than you know	Ја разбирам оваа загриженост повеќе отколку што знаете
I did it just to prove a point	Тоа го направив само за да докажам поента
A great cry rises	Се крева одличен крик
I also wanted to know your new meeting place	Сакав да го знам и вашето ново место за состаноци
I want you to be home with me as soon as possible	Сакам да си дома со мене што е можно поскоро
I have my reasons for doing this	Имам мои причини зошто го правам ова
I really appreciate that	Јас многу го ценам тоа
I need you so much in my life	Многу ми требаш во мојот живот
I will not be stupid	Нема да бидам глупав
I was alive	Жив горев
I said that summer is absent	Реков дека е отсутна летото
I was ready to do anything	Бев подготвен да направам за сè
I reach out, desperate, and pull him back	Посегнувам, очаен и го повлекувам назад
Probably a factor as to why they're doing so poorly	Веројатно треба да биде доволна голема брзина на брзина
I needed one yesterday	Ми требаше еден вчера
I got right under the wheel	Се качив веднаш под воланот
I would not have left otherwise	Поинаку немаше да заминам
I need to fix it as soon as possible	Треба да го поправам што е можно поскоро
Many questions went through my mind	Низ умовите ми поминаа мноштво прашања
I wondered if he would leave a message	Се прашував дали ќе остави порака
I came to see you	Дојдов да те видам
I came across an old friend from high school	Налетав на еден стар пријател од средно училиште
That was perfection	Тоа беше совршенство
I got a little closer and I was about to enter	Се навлеков малку поблиску и за малку ќе влезев
I had no part in the death of the man from the security	Јас немав никаков удел во смртта на човекот од обезбедувањето
I have never seen him like this	Никогаш не сум го видел вака
I was hoping only for the best	Се надевав само на најдоброто
The rest took a sheet from his book	Остатокот зеде лист од неговата книга
I doubt he has the capacity to swear at hardwood	Се сомневам дека има капацитет да пцуе дрвени предмети
I'm playing the old woman here	Јас ја играм старата жена овде
You are for ridicule	Вие сте за потсмев
It just took me a while to figure out some things	Само ми требаше време да сфатам некои работи
I can not think where	Не можам да мислам каде
I gave it to my wife for her blessing	Го подарив на мојата сопруга за нејзин благослов
I knew who they were	Знаев кои се тие
I am even less than his insult	Јас сум дури и помал од неговата навреда
I certainly could not distinguish one from the other	Сигурно не можев да разликувам едно од друго
I can not watch TV or watch a newspaper	Не можам да гледам телевизија или да гледам весник
I should have been safe for three months	Требаше да бидам безбеден три месеци
I saw the notebook there, lying next to his pack	Ја видов тетратката таму, лежена до неговиот чопор
I hoped she was safe, wherever she hid	Се надевав дека е безбедна, каде и да се крие
I still could not believe it really happened	Сè уште не можев да верувам дека тоа навистина се случило
I wonder what else that water can be used for	Се прашувам за што друго може да се користи таа вода
I do, without a purpose	Правам, без цел
I wanted to see him again	Сакав повторно да го видам
A thousand miles away	Илјада милји подалеку
I took my place in the queue, lost in thought	Го зазедов своето место во редот, изгубен во мислите
A girl who cries, begs and begs	Девојка, која плаче, моли и моли
I brought home her dirty clothes	Ја донесов дома нејзината валкана облека
Several birds were yelling at nearby trees	Неколку птици викаа на дрвјата во близина
The federal program could speed up its distribution	Федералната програма би можела да ја забрза нејзината дистрибуција
I'm waiting for something to happen	Чекам нешто да се случи
I always do the main floor last	Јас секогаш го правам главниот кат последен
I know he likes the feeling of being inside me	Знам дека му се допаѓа чувството да се биде во мене
I still have not paid for anything	Сè уште не сум платил за ништо
I mean, yes, of course it is	Мислам, да, се разбира, тоа е
I just wanted to know if you were okay	Само сакав да знам дали си добро
I always thought there would be time	Секогаш мислев дека ќе има време
And I did not feel a little uncomfortable with him	И јас не се чувствував малку непријатно покрај него
I was not afraid of him or anything	Не се плашев ни од него ни од ништо
I could not breathe anymore	Не можев да дишам повеќе
I do not accept to rebel well	Не прифаќам добро да се бунтувам
I'm sure you know that too	Сигурен сум дека и вие го знаете тоа
I want her to help me	Сакам таа да ми помогне
The body will get there when it gets there	Телото ќе стигне таму кога ќе стигне таму
I did not understand what happened	Не разбрав што се случи
I was too scared to take it	Премногу се плашев да го земам
I think she would be a good dancer too	Мислам дека и таа би била добра танчерка
And I understand most positions	И јас ги разбирам повеќето позиции
I do not get lost in the house anymore	Повеќе не се губам во куќата
I was very, very depressed	Бев многу, многу депресивен
I knew it was too late	Знаев дека е предоцна
I bite my lip, trying not to scream	Ја гризам усната, обидувајќи се да не врескам
I kept turning and turned on the radio	Продолжив да се свртам и го вклучив радиото
Ghost in the distant forest	Дух во далечната шума
I speak with the spirit of the moon	Зборувам со духот на месечината
I come to her and help her	Доаѓам до неа и и помагам
I'm sure you will defend me	Сигурен сум дека ќе ме браниш
I should have fixed things with you	Требаше да ги исправам работите со тебе
I pushed the plate away	Ја оттурнав чинијата
A calm voice sounded behind her	Зад неа звучеше мирен глас
A rat was moving along the wall of the tunnel	Стаорец се движел по ѕидот на тунелот
I can not even say the word	Не можам ни да го кажам зборот
I have not even seen him	Не сум го ни видел
The wave of joy gives us new energy	Бранот на радост ни дава нова енергија
Their efforts to have children were unsuccessful	Нивните напори да имаат деца биле неуспешни
I began to suspect that he was not coming	Почнав да се сомневам дека не доаѓа
I had had enough and moved on to leave	Доста ми беше и се преселив да заминам
I did not expect that we would do that	Не очекував дека ќе го направиме тоа
I want your will to be fulfilled	Сакам да се исполни твојата волја
I could not live where you live	Не можев да живеам таму каде што живееш ти
I want to be healthy versus	Сакам да бидам здрав наспроти
I was just reading	Само читав
I found that a firm attitude can be helpful	Открив дека цврстиот став може да биде корисен
I will call you in person	Ќе ти се јавам лично
I half expected her to be here, to read	Половина очекував таа да биде тука, да чита
I need to start a new job	Треба да започнам нова работа
I could only shake my head	Можев само да се тресам со главата
I always knew what to expect	Секогаш знаев што да очекувам
I recognized you immediately on TV	Веднаш те препознав од телевизија
Prohibition of war as a method of resolving disputes	Забрана за војна како метод за решавање спорови
Entering or exiting	Влегување или излегување
It was kept as a heritage railway	Се чуваше како наследство железница
I approve of this photo	Ја одобрувам оваа фотографија
I had friends with strict parents	Имав пријатели со строги родители
I felt warm, even though the quiet breeze was cool	Се чувствував топло, иако тивкото ветре беше кул
I really wanted to be free	Многу сакав да бидам слободен
I did not think about the whole thing	Не размислував за целата работа
After a few years you only know	По неколку години само знаеш
I will call her shortly	Ќе и се јавам за малку
Maybe I'm from blood and flesh	Можеби сум од крв и месо
I did not want security people to be left to fend for themselves	Не сакав луѓето од обезбедувањето да бидат оставени сами на себе да прават грешки
I understand how you feel, but look no further	Разбирам како се чувствувате, но погледнете не
A large crowd is still gathered	Сè уште е собрана голема толпа
I felt confident in my knowledge	Се чувствував сигурен во моето знаење
I just found out that we are losing the house	Штотуку дознав дека ја губиме куќата
I checked the pool, the fridge, everywhere, everywhere	Го проверив базенот, фрижидерот, секаде, секаде
He said that is his favorite of the season	Тој рече дека тоа е неговиот фаворит на сезоната
No veil or ring visible	Не се гледа превез или прстен
I could not contact her by phone	Не можев да ја контактирам по телефон
I know this is hard for you	Знам дека ова ти е тешко
I have three more minutes on my ticket	Имам уште три минути на мојот платен билет
I have cooked three hundred children at my expense	Сум зготвил триста деца на моја сметка
Trade demand is not equal to real trade	Трговската побарувачка не е еднаква на вистинската трговија
I can do both	Можам да направам малку од двете
I have to go shopping anyway anyway	И онака морам да пазарам наскоро
I dropped the box on her lap	Ја испуштив кутијата во нејзиниот скут
A fight was about to break out	За малку ќе дојдеше до тепачка
I looked down at the paper in my hands	Погледнав надолу во хартијата во моите раце
I will not say that it was easy	Нема да кажам дека беше лесно
I could not catch my breath	Не ми беше вратен здивот
I slip and fall straight on my face	Се лизгам и паѓам право на лице
I promise I will not laugh	Ветувам дека нема да се смеам
I was for sports and school	Јас бев за спорт и училиште
I wanted to know how your classes went today	Сакав да знам како поминаа вашите часови денес
I stay in my house and pay the mortgage	Останувам во мојата куќа и плаќам хипотека
I got up halfway from the couch	Станав на половина пат од каучот
A string of flames was flying from my staff	Низа пламен леташе од мојот персонал
A test of your honesty, it can be said	Тест за вашата искреност, може да се каже
The silver was in my hands	Среброто ми беше во рацете
I also heard that you are pretty good	Слушнав и дека си прилично добар
Sometimes he is tight	Понекогаш тој е стегнат
I almost wish they had taken one of us	Скоро би сакал да земеа некој од нас
I needed to do something fast	Требаше да направам нешто брзо
I descended, into the darkness	Се спуштив, во темнината
I was eight years old	Имав осум години
I did not love her more than others	Не ја сакав повеќе од другите
I watched him disappear into the trees	Гледав како исчезнува по дрвјата
I think he makes good television	Мислам дека прави добра телевизија
I tried to take refuge, but it was too late	Се обидов да се засолнам, но беше предоцна
I would like to do more	Би сакал да направам повеќе
I'm looking for this now because it's necessary	Ова го барам сега затоа што е неопходно
I was too shocked to go after him	Бев премногу шокиран за да тргнам по него
I helped you get up while you were there in vain	Ти помогнав да станеш додека беше залудно таму
I think he should be back soon	Мислам дека треба да се врати наскоро
The smile touched his lips	Насмевката ги допре неговите усни
I could not ignore him	Не можев да го игнорирам
I guess it's the fiery monster	Претпоставувам дека тоа е огненото чудовиште
I was trying to get away	Се обидував да се оддалечам
I see this as the difference between accuracy and precision	Јас го гледам тоа како разлика помеѓу точноста и прецизноста
I told her everything in vain	За џабе и кажав се
Travel to the market	Патување на пазарот
I did not expect anything less from myself	Не очекував ништо помалку од себе
I know they suffer from a lack of love	Знам дека страдаат од отсуство на љубов
I did it because it would lead to bad jokes	Го направив тоа затоа што ќе доведе до лоши шеги
I will really ask them	Навистина ќе ги прашам
I bet he's having a good time	Се обложувам дека прави добра забава
I mean, there are a lot of other influences	Мислам, има и многу други влијанија
Surely I could handle someone laughing in my face	Сигурно би можел да се справам со некој кој ми се смее во лице
Females are usually slightly smaller than males	Женките обично се малку помали од мажјаците
I love art, discipline	Ја сакам уметноста, дисциплината
I did not buy that high story for a second	Ниту една секунда не ја купив таа висока приказна
I thought so for years	Така мислев со години
I expected to agree with her	Очекував да се согласам со неа
Three counter-arguments are considered	Се разгледуваат три контра-аргументи
I should have let him take me	Требаше да му дозволам да ме земе
I undoubtedly had a fever	Несомнено имав треска
I was given a happy hand with a clean complexion	Ми беше дадена среќната рака со чист тен
I love horses very much	Многу сакам коњи
I need to blow some steam too	И јас треба да издувам малку пареа
I wear them with skirts	Ги носам со здолништа
I could go with the pirates	Можев да одам со пиратите
I hope you all enjoy it	Се надевам дека сите ќе уживате
I can not assemble anything	Не можам да склопам ништо
I have another ton of paperwork to complete	Имам уште еден тон документи кои треба да ги завршам
I know how you love water	Знам како ја сакаш водата
Admission came without an athletic scholarship	Приемот дојде без атлетска стипендија
I swallowed the tears that threatened to fall	Ги голтнав солзите кои се закануваа да паднат
Gates never again commanded troops on the ground	Гејтс никогаш повеќе не командувал со војниците на теренот
The couple remained married until his death	Двојката остана во брак до неговата смрт
I wanted her protection	Сакав нејзина заштита
I just want to be here and now	Само сакам да бидам овде и сега
It is small and dark	Мало е и темно
I can not let you go here, honey	Не можам да те пуштам овде, душо
I was completely in his power	Бев целосно во негова моќ
I want to be someone	Сакам да бидам некој
I'm very glad you are joining	Многу ми е мило што се придружуваш
Roof with return to nature	Покрив со враќање во натура
Today this building functions as a garage and workshop	Денес оваа зграда функционира како гаража и работилница
I work on projects and every project is temporary	Јас работам проекти и секој проект е привремен
I guess it only takes time	Претпоставувам дека е потребно само време
I think it really pleased me	Мислам навистина ме задоволи
I looked at this	Го разгледав ова
I missed it years ago	Ми недостигаше пред години
And I thanked her and she faded	И се заблагодарив и таа избледе
I get the word and raise the flag	Го добивам зборот и го кренам знамето
I was going to try mine	Одев да пробам мое
I thought it was a matter of will	Мислев дека е прашање на волја
I was very cool lately	Неодамна бев многу кул
I can not believe he did not tell you	Не ми се верува дека не ти кажал
I immediately start drinking mine without much thought	Веднаш почнувам да го пијам моето без многу размислување
I even put mine without any complaints	Дури и моето го ставив без никакви поплаки
I could not stand anything more than that	Не можев да поднесам ништо повеќе од тоа
I reach into my soul	Посегнувам во душата
I could not allow this	Не можев да го дозволам ова
I did not like this side of him	Не ми се допадна оваа негова страна
I knew that the people of this great country were ready	Знаев дека луѓето од оваа голема земја се подготвени
I have invested too much	Имам инвестирано премногу
No funeral service was held	Не беше извршена погребна служба
I know that's a lot of money	Знам дека тоа се многу пари
I know you will experience this too	Знам дека и вие ќе го доживеете ова
He is gone a few weeks later	Неколку недели подоцна го нема
I tried to learn it, but I could not	Се обидов да го научам, но не можев
I'm going to give you an apple	Ќе ти дадам јаболко
I will almost break right there on the porch	За малку ќе се скршам токму таму на тремот
I had destroyed everything	Имав уништено се
I was paying attention	Обрнував внимание
I said no, and she asked me why not	Реков не, а таа ме праша зошто да не
I needed to stay in control	Требаше да останам под контрола
I never had many chances to meet her	Никогаш немав многу шанси да ја запознаам
I have almost all the steps you need to take	Ги имам скоро сите чекори што треба да ги преземете
I believe that humanity is in a state of consciousness	Верувам дека човештвото е во состојба на свесност
I look like you because you accept that	Личам на тебе затоа што го прифаќаш тоа
I looked at my hand again	Повторно ја погледнав раката
I want these people to like me	Сакам на овие луѓе да им се допаднам
I have to go test the scale first	Морам прво да одам да ја тестирам скалата
The change was not accepted	Промената не наиде на прифаќање
I know he will never refuse	Знам дека никогаш нема да одбие
I chose to be one of the boys	Избрав да бидам едно од момчињата
I was too ashamed to approach	Ми беше премногу срам да се приближам
I must not let go of that promised joy	Не смеам да се пуштам во таа ветена радост
I was too tired to worry at that moment	Бев премногу уморен за да се грижам во тој момент
I thought it was a fish bite	Мислев дека е залак од риба
I could hardly remember	Едвај можев да ми текне
However, I can not tell him that	Сепак, не можам да му го кажам тоа
A typical day with time for lectures and writing letters	Вообичаен ден со време за предавања и пишување писма
I think it will be a huge success	Мислам дека ќе биде огромен успех
I rub the dream from my eyes, I get up	Го тријам сонот од очите, станувам
A terrible pain gripped his shoulder	Страшна болка го зафати неговото рамо
I tend to agree with you	Имам тенденција да се согласувам со тебе
I have never made such a promise	Никогаш не сум дал такво ветување
I do not have to put up with this	Не треба да го трпам ова
I could smell their breath	Го чувствував мирисот на нивниот здив
I absolutely love mine	Јас апсолутно го сакам мојот
I was just lucky that we looked alike	Имав само среќа што личевме
I took a shower again	Се истуширав уште еднаш
I had to get rid of the shadows	Морав да се ослободам од сенките
I'm in this company just for profit	Јас сум во ова претпријатие само за добивка
After all, I did not need to find him	На крајот на краиштата, немав потреба да го најдам
I have not been like this for two years	Ваков не сум имал две години
I also like those white dancing shoes	Ми се допаѓаат и тие бели чевли за танцување
I loved all this, already	Го сакав сето ова, веќе
I was put in charge of this project	Бев поставен на чело на овој проект
I want to work in a library	Сакам да работам во библиотека
I painted in each rock, one by one	Обоив во секоја карпа, една по една
I saw faces, I knew names	Видов лица, знаев имиња
I hoped no one was hurt	Се надевав дека никој не е повреден
I turned and ran after him	Се свртев и истрчав по него
I wanted to be a tank girl	Сакав да бидам тенк девојка
I saw a man inside	Видов човек внатре
I must say, this is quite strong	Морам да кажам, оваа е доста силна
I heard your every word and every piece	Го слушнав секој твој збор и секое парче
I sleep less every time	Секој пат спијам помалку
I guess that's love	Претпоставувам дека тоа е љубовта
I have not yet decided whether it is right or wrong	Сè уште немав одлучено дали е правилно или погрешно
Last month I met a new online	Минатиот месец запознав нов онлајн
A wild thought entered his head	Дива мисла му влезе во главата
At first I did not want to	На почетокот не сакав
Males have been observed to feed on females	Забележано е дека мажјаците ги хранат женките
I stared at my profile	Зјапав во мојот профил
I die like a real blue rebel	Умирам како вистински син бунтовник
I have always liked my enemies more	Отсекогаш повеќе ми се допаѓале непријателите
I should have turned it over	Требаше да го превртам
A nurse hurried out behind him and opened an umbrella	Позади него набрзина излезе медицинска сестра и отвори чадор
I grew up in their homes all over the world	Јас пораснав во нивните домови насекаде низ светот
I did not see your car	Не го видов твојот автомобил
I know you, of course	Те познавам, се разбира
I will talk to you again later	Подоцна пак ќе разговарам со тебе
I finally explained my reluctance to him	Конечно му ја објаснив мојата одбивност кон тоа
I must be desperate, she thought	Мора да сум очајна, помисли таа
A very large jar held the male organ	Многу голема тегла го држеше машкиот орган
I thought it was bizarre at the time	Мислев дека е бизарно во тоа време
I can not stand much against him	Не можам уште многу да издржам против него
I remembered that he promised me that he would never leave me again	Се сетив дека ми вети дека никогаш повеќе нема да ме остави
I bought it for my boyfriend	Купив за моето момче
I know my man right away	Го познавам мојот човек веднаш
I did not have sex anyway	И онака не ми се сексаше
He had something to do with me	Имаше нешто со мене
It's worth fighting for me	За мене вреди да се борам
Many victims of hate crime are then robbed	Многу жртви на криминал од омраза потоа се ограбени
I wanted it to stop	Сакав да престане
Much more work is needed	Потребна е уште многу работа
I will not forget to do that	Нема да заборавам да го сторам тоа
I told her back skull	Му реков на нејзиниот заден череп
I wanted to come from behind	Сакав да дојдам одзади
I breathed a cold breath like a bear in winter	Дишев ладен здив како мечка во зима
I knew it was time to feed her	Знаев дека е време да ја нахранам
I could not go back and they knew	Не можев да се вратам и тие знаеја
I thought it might be something difficult	Мислев дека можеби е нешто тешко
I want to be afraid	Сакам да се плашам
I close my eyes for a moment and laugh	Ги затворам очите за момент и се смеам
I think this is a brilliant idea	Мислам дека ова е брилијантна идеја
I watched with a kind of separate interest	Гледав со еден вид одвоен интерес
I just somehow fell into things	Едноставно некако паднав во нештата
I could only notice every other word	Можев само да го забележам секој друг збор
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
I'm fast and strong	Јас сум брз и силен
I lie on the soft cold grass	Лежам на меката ладна трева
I occasionally heard this expressed in words	Повремено го слушав ова изразено со зборови
I started to get annoyed	Почнав да се нервирам
I loved that depth	Ја сакав таквата длабочина
I hate the world right now	Го мразам светот во моментов
I need my black box of beauty	Ми треба мојата црна кутија на убавина
I was finally at peace with the fact that I never had biological children	Конечно бев во мир со тоа што никогаш немав биолошки деца
I felt immediate pain	Почувствував веднаш болка
I do not see how that changes anything	Не гледам како тоа нешто менува
A shadow seemed to grow around them	Се чинеше дека околу нив растеше сенка
I will buy books too	И јас ќе купувам книги
I think this is the way of the future	Мислам дека ова е патот на иднината
I could no longer pretend my marriage was good	Повеќе не можев да се преправам дека мојот брак е добар
I could not believe that they addressed Mom directly	Не можев да верувам дека директно и се обратиле на мама
I have already talked to the team management	Веќе разговарав со раководството на тимот
I have enough flexibility to last a few days	Имам доволно флексибилност за да потрае неколку дена
I miss you and your sweet face	Ми недостигаш и ти и твоето слатко лице
A slow smile pulled her lips	Бавна насмевка ги повлече нејзините усни
I could not understand who you were	Не можев да разберам кој си
I can not continue	Не можам да продолжам
I have not seen a single political prisoner	Не сум видел ниту еден политички затвореник
I just could not see him	Едноставно не можев да го видам
I never imagined that we would understand each other soon	Никогаш не замислував дека ќе се разбереме набргу
I wanted him to be comfortable too	Сакав и нему да му биде удобно
I did not want to cause you any trouble	Не сакав да ти направам никакви проблеми
A few smiled and laughed	Неколку се насмевнаа и се смееја
I have always had a great love for him	Отсекогаш сум имал голема љубов со него
A parallel group design is formed	Формиран е дизајн на паралелна група
I ran my finger across the screen	Го протнав прстот преку екранот
It is my pleasure to share this book with you	Задоволство ми е да ја споделам оваа книга со вас
I do not know anything about this	Не знам ништо за ова
I want my books back	Сакам моите книги назад
I could hold her forever	Можев да ја држам засекогаш
I could not deny them the chance to be here today	Не можев да им ја ускратам шансата да бидам овде денес
I do not remember any adult being treated that way	Не се сеќавам дека некој возрасен е толку третиран
One family came out the back door	Едно семејство излезе од зад врата
Females may be slightly more independent than males	Женките може да бидат малку понезависни од мажјаците
I will never let that happen again	Нема да дозволам никогаш повеќе да се случи
I want to be young, strong and beautiful again	Сакам повторно да бидам млада, силна и убава
It turned out to be worse than that	Се покажа дека е полошо од тоа
I say that for two reasons	Тоа го кажувам од две причини
I have nothing in my life	Немам ништо во мојот живот
I wanted to tell you first	Сакав прво да ти кажам
A tunnel is wound away from the stairs	Тунел се рани подалеку од скалите
I did not know what to say or do	Не знаев што да кажам или што да правам
I live well	Добро живеам
I just woke up for some reason	Само што се разбудив поради некоја причина
I took out my phone and stopped	Го извадив телефонот и застанав
I come from that background	Јас потекнувам од таа позадина
I think you know that	Мислам дека го знаеш тоа
I was just thinking about it	Само размислував за тоа
I asked who it might be	Прашав кој може да е
I tried to fill the gap	Се обидов да ја пополнам празнината
A body he already knew so well	Тело кое веќе толку добро го познаваше
I could have killed you right now	Можев да те убијам токму сега
I could hear a knock on the door	Можев да слушнам трепнување на вратата
I preferred a music box store and a pet store	Претпочитав продавница за музички кутии и продавница за миленичиња
I did not even turn on the radio	Јас дури и не го вклучив радиото
I needed everything around me to be stable	Ми требаше се околу мене за да бидам стабилен
And I'm doing it, just not yet	И јас го правам тоа, само уште не
I was just confused and thinking about my wealth	Само се збунив и размислував за моето богатство
I looked to the left and saw a small bedroom	Погледнав лево и видов мала спална соба
I felt his fearless presence beside me	Го чувствував неговото бестрашно присуство покрај мене
They make no effort to maintain balance	Тие не прават напор да задржат рамнотежа
I thought you wanted company	Мислев дека сакате друштво
I could not really blame her	Не можев навистина да ја обвинам
I went through as much as you	Јас поминав низ толку многу, како и вие
It will certainly not get anywhere	Сигурно нема да стигне никаде
A quality he admired and respected	Квалитет на кој му се восхитуваше и почитуваше
I would not say anything	Немаше да кажам ништо
I think he got away with it	Мислам дека се извлече со тоа
I looked at the little girl at the bottom	Се осврнав на малото девојче на дното
I returned home without incident	Се вратив дома без инциденти
I wanted to be my own	Сакав да бидам свој
Sad end for a winemaker	Тажен крај за производител на вино
I want you to see something	Сакам да видиш нешто
John as part of the cast	Џон како дел од актерската екипа
I can't wait to learn to drive	Едвај чекам да научам да возам
I could not see that happening	Не можев да видам дека тоа се случува
I feel deprived of everything	Се чувствувам лишено од се
I knew you still existed in that shell	Знаев дека сеуште постоиш во таа школка
I just did not understand it	Едноставно не го сфатив
I barely knew anything about the university	Едвај знаев ништо за универзитетот
I can not remember that I am a small child	Не можам да се сетам дека сум мало дете
A hundred thoughts swirled in his head	Сто мисли му се вртеа низ главата
I was not born like this, you know	Не сум роден вака знаеш
I did not want to destroy it	Не сакав да го уништам
I had no problem hearing her	Немав проблем да ја слушнам
I ran to the bathroom and closed the door	Истрчав во бањата и ја затворив вратата
I'm something different now	Сега сум нешто поразлично
I asked how it was going	Прашав како оди
I literally drove her to the first consultation	Буквално ја возев на првата консултација
I know almost nothing about them	Не знам речиси ништо за нив
I wanted to plan dinner	Сакав да планирам вечера
I will not put more than that	Нема да ја ставам повеќе од тоа
Jackson demanded an early withdrawal from his contract	Џексон бараше предвремено излегување од неговиот договор
I did not believe that	Не верував во тоа
I did not shoot, I just watched	Не пукав, туку само гледав
I know why he was killed	Знам зошто е убиен
And I forgot last month	И јас заборавив минатиот месец
I was not okay with that at all	Воопшто не бев во ред со тоа
I thought the problems we had were pretty much the same	Мислев дека проблемите што ги имавме се прилично еднакви
I could hardly believe it, much less mine	Едвај можев да поверувам, а на моите уште помалку
These were his last victories in the war	Ова беа неговите последни победи во војната
Maybe I'm still writing	Можеби сè уште пишувам
I tried you before, but you were out	Те пробав порано, но ти беше надвор
I knew it would hurt	Знаев дека ќе боли
I open my eyes and look across the bed	Ги отворам очите и гледам преку креветот
However, I did not really know him	Сепак, навистина не го познавав
I have to go, send me the details	Морам да одам, испратете ми ги деталите
I have a similar feeling	И јас имам слично чувство
I did not check my ticket	Не го проверив мојот билет
I can not believe that thought goes through my mind	Не можам да верувам дека таа мисла ми поминува низ ум
I had to make sure everyone was safe first	Морав прво да се погрижам сите да бидат безбедни
I started going to church regularly	Почнав поредовно да одам во црква
I have a hint of diabetes	Имам навестување за дијабетес
I liked the feedback, the compliments encouraging	Ми се допаднаа повратните информации, комплиментите охрабрувачки
I had mixed feelings about it	Имав измешани чувства за тоа
I was not excited to drive home	Не бев возбуден да возам дома
I was alone on the mountain	Бев сам на планината
Very cool restaurant with a nice high price	Многу кул ресторан со убава висока цена
I consider him an ideal doctor	Го сметам за идеален доктор
I know better than to ignore it	Знам подобро отколку да го игнорирам
I wonder where we are going	Се прашувам каде одиме
This group is also known as the oxygen family	Оваа група е позната и како фамилија на кислород
Conclusion and its natural environment	Заклучок и неговата природна средина
No damage was reported anywhere	Никаде не е забележана штета
I got it a year after she left	Го добив една година откако таа замина
I walked towards him, but I did not see him	Тргнав кон него, но не го видов
I drew a snake	Нацртав змија
These measures vary considerably in use	Овие мерки значително се разликуваат во употреба
I keep waiting for the other shoe to fall off	Продолжувам да очекувам другиот чевел да ми падне
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	Во воздухот висеше мешавина од страв и неизвесност
I hit her on the chest and she continued to breathe	Ја удрив по градите и таа продолжи да дише
I had a private pool	Имав приватен базен
A suggestive promise of what will come there	Сугестивно ветување за тоа што ќе дојде таму
Box the size of a boy	Кутија со големина на момчето
I will initiate a war	Ќе иницирам војна
I don't think he likes her	Мислам дека не ја сака
I killed them in three seconds	Ги убив за три секунди
I baked it especially for you	Специјално за тебе го испеков
I quietly thanked her for my luck that she insisted on going first	Тивко и се заблагодарив на мојата среќа што таа инсистираше да оди прва
I stand, so I help her do the same	Стојам, па ѝ помогнам да го стори истото
I was such a baby, sometimes	Бев такво бебе, понекогаш
I intend to ask for your hand from your father	Имам намера да ја побарам твојата рака од татко ти
I had no right to mourn him at all	Воопшто немав право да го оплакувам
The bee can not be selfish	Пчелата не може да биде себична
I just lost my temper	Само што изгубив нерви
I just had to take a taxi	Требаше само да се качам со такси
I did fourteen steps	Направив четиринаесет чекори
Each time I made sure to get up quickly	Секој пат се погрижив брзо да станам
I can not continue to let him believe my lies	Не можам да продолжам да му дозволувам да верува во моите лаги
I love you every day	Те сакам секој ден
I can not let you go alone	Не можам да те дозволам да одиш сама
I felt him shake his head no	Чувствував како ја тресе главата не
The interim truce made no difference	Привременото примирје не направи ни малку разлика
I can not set a bad example for men	Не можам да им дадам лош пример на мажите
After all, I took this case	На крајот на краиштата, го зедов овој случај
I have always wanted to own a shirt that says that	Отсекогаш сакав да поседувам кошула што го пишува тоа
And I believe they can get rid of it	И јас верувам дека можат да се ослободат
I had no choice but to trust him	Немав друг избор освен да му верувам
I walked away from my desk	Се оддалечив од мојата маса
I did not dare to look at the scene below	Не се осмелив да ја погледнам сцената подолу
I went outside before anyone could stop me	Излегов надвор пред некој да може да ме спречи
I asked her what that meant	Ја прашав што значи тоа
I cough and try the door release panel again	Кашлам и повторно го пробувам панелот за ослободување на вратата
I really feel that we should be together	Навистина чувствувам дека треба да бидеме заедно
I waited another moment	Почекав уште миг
I had no reasonable answer for him	Немав разумен одговор за него
I reached the stairs leading to the huge front door	Стигнав до скалите што водат до огромната влезна врата
I stop and take it all	Застанувам и го земам сето тоа
I had a lot of energy	Имав многу енергија
I woke up feeling really warm	Се разбудив со чувство на навистина топло
I would rather be dead	Подобро ќе ми беше мртов
I knew nothing about cars	Не знаев ништо за автомобилите
I can not even identify any trigger that would cause it	Јас дури и не можам да препознаам никаков предизвикувач што би го предизвикал
There are flooded plains along the stream	Покрај потокот има и поплавени рамнини
I could hardly see anything	Едвај можев да видам нешто
I will come as a thief in the night	Ќе дојдам како крадец во ноќта
I need to be there	Јас треба да бидам таму
I reached for him before the flames engulfed him	Посегнав по него пред пламенот да го проголта
I scream and go back	Врескам и се враќам назад
I chose to let you go	Избрав да те пуштам
I knew he was worried about me	Знаев дека е загрижен за мене
I threw him off the road and got up	Го исфрлив од патот и станав
Just for fun I remember this famous dialogue	Само за забава се сеќавам на овој познат дијалог
The symbol can have more than one meaning	Симболот може да има повеќе од едно значење
Warehouse, he guessed	Магацин, погоди тој
I still have to buy something to wear	Сè уште треба да купам нешто да облечам
I could have used a little more personal experience	Можев да искористам малку повеќе лично искуство
I should have given it to his wife	Требаше да и го дадам на неговата сопруга
A sudden movement caught our attention	Ненадејно движење ни го привлече вниманието
That would be really interesting	Тоа би било навистина интересно
I got out and started driving	Излегов и тргнав по возењето
The episode was the most watched episode that night	Епизодата беше најгледаната епизода таа вечер
I helped her do that last year	Јас и помогнав да го направи тоа минатата година
I can still run up and down the stairs	Сè уште можам да трчам нагоре и надолу по скалите
I was impressed by him	Бев импресиониран од него
I will find them for you	Ќе ти ги најдам
I wonder if the females would know they were gone	Се прашувам дали женките би знаеле дека исчезнале
I guess it's a love note	Претпоставувам дека тоа е љубовна нота
A bullet in the brain	Куршум во мозокот
I told him what happened to his father	Му кажав што се случи со неговиот татко
I am the most ignorant person in the world	Јас сум најнеукиот човек на светот
I lacked the power to destroy the demon	Ми недостигаше моќ да го уништам демонот
I come before everyone else	Доаѓам пред сите други
I let it go, and it rang again	Го пуштив, и повторно ѕвони
I complain to him that this is a circular reasoning	Му се жалам дека ова е кружно расудување
I was excited to see the house again	Бев возбуден што повторно го видов домот
I looked at her and shook my head sadly	Ја погледнав и тажно одмавнав со главата
I shake my head, defeated and go to bed	Ја тресам главата, поразена и си легнувам
I have never felt fear this way before	Никогаш порано не сум почувствувал страв на ваков начин
I put on my clothes and tell her	Ја ставив облеката и ѝ кажувам
I stumbled backwards, gravity pulling me towards the ground down	Се сопнав наназад, гравитацијата ме влече кон земјата долу
It was confirmed as developing next month	Беше потврдено како во развој следниот месец
I did not want to carry him in the cabin	Не сакав да го носам во кабината
I'm not forcing you to come	Не те терам да дојдеш
I need to contact others	Треба да контактирам со другите
I was interested in the question	Ме интересираше прашањето
I could put that aside for a while	Можев да го оставам тоа настрана некое време
I control my breathing, scared that he will hear me	Го контролирам дишењето, преплашен дека ќе ме слушне
I mean all of you angels, then that bad man	Мислам на сите вие ​​ангели, потоа на тој лошиот човек
I think they will kill her and run away	Мислам дека ќе ја убијат и ќе бегаат
I became more and more interested in worldly things	Сè повеќе станував заинтересиран за световните работи
I knew he was avoiding my calls	Знаев дека ги избегнува моите повици
Part of it closed	Дел од него се затвори
I imagine his weight above me	Ја замислувам неговата тежина над мене
I only know the route well	Само добро ја знам рутата
I tried not to think about it	Се обидов да не размислувам за тоа
I guess it's a little late	Претпоставувам дека е малку доцна
I pointed my gun at him	Го вперив пиштолот во него
I look for exactly the same with my staff	Точно истото го барам и кај мојот персонал
I need to register some events	Треба да регистрирам некои настани
To have a nice goal, his exhausted wife	Убава цел да има, истрошена жена му
I want to have tea	Сакам да земам чај
I did everything differently	Направив сè поинаку
I am convinced of that after observing the body	Во тоа сум убеден откако го набљудував телото
I still do not want to look too far ahead	Сè уште не сакам да гледам премногу напред
I promise to give you time and space	Ветувам дека ќе ви дадам време и простор
I thought that was not fair	Мислев дека тоа не е фер
I even had my own room	Имав дури и своја соба
I did not see what would happen to you	Не видов што ќе се случи со тебе
I fight hard to rebel against such thoughts	Силно се борам да се побунам против ваквите мисли
In any case, I wanted to think so	Во секој случај, сакав да мислам така
I feel my heart pumping heat through my body	Чувствувам дека моето срце пумпа топлина низ моето тело
I have to leave everything	Морам да оставам се
I did not know how to make him feel better	Не знаев како да го направам да се чувствува подобро
I did not care what he did to be kind	Не ми беше грижа што го направи тоа за да биде љубезен
I love you all very much	Сите ве сакам многу
I will give you eternal life	Јас ќе ти дадам вечен живот
I did not want to focus on grief	Не сакав да се фокусирам на тагата
Her bridge and radio room were also affected	Биле погодени и нејзиниот мост и радио просторијата
Only the big white approached him	Само големата бела му пријде
And I gave her all the freedom she wanted	И ја дадов сета слобода што ја сакаше
I envy you for not having to paint your plane	Ти завидувам што не мораш да го сликаш твојот авион
I know it will be over soon	Знам дека наскоро ќе заврши
I have more than that in the bank	Имам повеќе од тоа во банка
I can no longer hurt my son	Не можам повеќе да го повредам мојот син
I was attracted to this man	Ме привлече овој човек
I learned a valuable lesson over the years	Научив вредна лекција низ годините
I wanted to swear, but I did not	Сакав да пцујам, но не
That was promised to me	Тоа ми беше ветено
I was ahead of schedule	Бев пред распоредот
I remember running to her	Се сеќавам дека трчав до неа
I got angry at him and kept staring at him	Се налутив на него и продолжив да зјапам во него
I desperately wanted to feel that connection with someone	Очајно сакав да ја почувствувам таа врска со некого
I can make a turkey sandwich	Можам да си поправам сендвич од мисирка
I actually cursed her	Јас всушност ја проколнав
I knew he would not come home one night	Знаев дека некоја вечер нема да дојде дома
I know you've heard it a thousand times before	Знам дека сте го слушнале илјада пати досега
I guess it was some kind of poll	Претпоставувам дека тоа беше некаков вид анкета
I have done this flight many times	Овој лет го имам направено многу пати
I had a good reason to remember the moment	Имав добра причина да се сеќавам на моментот
Foreign irregular and conventional forces were also involved	Беа вклучени и странски нерегуларни и конвенционални сили
Note the particularly wide range for this second result	Забележете го особено широкиот опсег за овој втор резултат
I felt that everything was falling apart again	Почувствував дека сè повторно пропаѓа
I still did not think this would happen	Сè уште не мислев дека ова ќе се случи
In two days I knew something was dramatically different	За два дена знаев дека нешто е драматично различно
I can not give you an answer to that	Не можам да ти дадам одговор на тоа
I straighten it and lay it on the bed	Го исправам и го легнувам на креветот
I ran my hand over her	Ја поминав раката по неа
I wish the transition was easier	Посакувам транзицијата да беше полесна
I filled my bags	Ги наполнив торбите
Use that information wisely	Користете ги тие информации мудро
I knew we needed to, but	Знаев дека ни требаат, но
I was lucky to be sixteen years old	Имав среќа да ги имам шеснаесет години
He had his time and place	Имаше свое време и место
The second and third shots followed	Следуваше втор и трет истрел
I was not used to such kindness	Не бев навикнат на таква добрина
I just can not let anyone prevent this disease	Едноставно не можам да дозволам некој да ја спречи оваа болест
I started to feel free	Почнав да се чувствувам слободен
I could distinguish the words	Можев да ги разликувам зборовите
I did not threaten to cut her heart	Не се заканив дека ќе и го исечам срцето
I was really sorry for his wife	Навистина ми беше жал за неговата сопруга
I always loved her very much	Секогаш многу ја сакав
I will tell her one day	Ќе и кажам еден ден
I can achieve everything with you on my back	Можам да постигнам сè со тебе на мојот грб
I took a female, and he took male fertility	Јас зедов женско, а тој зеде машка плодност
I just want to forget him	Само сакам да го заборавам
I forgot how little time we all have	Заборавив колку малку време имаме сите
This was important to him	Ова му беше важно
I will not feel sad, honestly	Нема да се чувствувам тажно, искрено
I just need to apply	Само треба да поднесам барање
I thought he was totally crazy	Мислев дека е тотално луд
I took it and gave it to him	Го зедов и му го дадов
I learned to listen to that wisdom very quickly	Научив многу брзо да ја слушам таа мудрост
I started growing it only three years ago	Почнав да го одгледувам само пред три години
The next morning I was to lead the first workshop	Следното утро требаше да ја водам првата работилница
Thank you for sharing your opinion as effective	Ви благодарам што го споделивте вашето мислење како ефективно
A very symbolic bag of wheat hung near the stage	Во близина на сцената висеше многу симболична вреќа со пченица
I knew he knew that too	Знаев дека и тој го знае тоа
I could not hold them anymore	Повеќе не можев да ги задржам
I should have asked you first, but you were asleep	Требаше прво да те прашам, но ти спиеше
I have so many people who support me	Имам толку многу луѓе кои ме поддржуваат
I wanted to meet you face to face	Сакав да те запознаам лице в лице
I thought you were your mother	Мислев дека си мајка ти
I could not smell it anymore	Не можев повеќе да го мирисам
I was angry because they could have called me earlier	Бев лут затоа што можеа да ми се јават порано
I did not come to condemn but to give life	Не дојдов да осудувам туку да дадам живот
I love him for something else	Го сакам за друго
I could not ask her any questions	Не можев да и поставам никакви прашања
I walked towards them when the door opened	Тргнав кон нив кога се отвори вратата
I worked after making some friends there	Работев откако стекнав неколку пријатели таму
I have the means to get more things later	Имам средства да добијам повеќе работи подоцна
I have not tried this yet	Сè уште не сум го пробал ова
I have only one small service to ask of you	Имам само една мала услуга да побарам од тебе
Still, I would not mind talking to her	Сепак, не би имал ништо против да разговарам со неа
I chose a lot of interesting things from this source	Избрав многу интересни работи од овој извор
However, few were born with it	Меѓутоа, неколкумина се родени со него
I hated everyone and everything	Мразев секого и се
A mistake in the marriage spoiled a third	Грешка во бракот расипа трета
And I just said let him pull me out	И реков само да ме пушти да го извлечам
I touch my shoulder, very happy blind throw	Го допирам моето рамо, многу среќно слепо фрлање
I had no interest in them	Немав интерес за тие
I used to get away with so much	Порано се извлекував со толку многу
Still, I wondered about the change	Сепак, се прашував за промената
I do not want to hear that whisper again	Не сакам повторно да го слушнам тој шепот
I handed over the case to the field agents	Случајот им го предадов на теренските агенти
I had no real reason to be there	Немав вистинска причина да бидам таму
I used it to check the news	Го искористив за да ги проверам вестите
I had enough to serve the rich	Имав доволно да им служам на богатите
Her son will be back from school soon	Нејзиниот син наскоро ќе се врати од училиште
A flood of knowledge	Поплава од знаење
I looked inside and saw that it was quite crowded	Погледнав внатре и видов дека има прилично гужва
I turned and ran	Се свртев и истрчав
I was not in the mood for this	Не бев расположен за ова
I need some time to prepare for the new students	Ми треба малку време да се подготвам за новите студенти
I stopped fighting with the different person	Престанав да се борам со различната личност
I have to take care of myself	Треба да се фатам за себе
I look forward to training you	Со нетрпение очекувам да ве обучам
I am very pleased to see your post	Многу сум задоволна што го гледам твојот пост
I pass him for the second time	Поминувам покрај него по втор пат
I needed a wrist so much	Толку ми требаше зглоб
I would imagine pretty bad	Би замислил прилично лошо
I realize that my clothes match	Сфаќам дека облеката ми се совпаѓа
At first I did not answer, relief tore my chest	На почетокот не одговорив, олеснување ми ги кинеше градите
I can no longer bear to be around the house	Не можам да издржам повеќе да бидам низ дома
I just want to see how it is	Само сакам да видам како и е
The casting was critical	Кастингот беше критичен
I agree that he is a good orator	Се согласувам дека е добар оратор
I took a few steps back, away from him	Направив неколку чекори назад, подалеку од него
I even laid my heart on you	Јас дури и го положив моето срце за тебе
I feel good, actually	Се чувствувам добро, всушност
I've not heard from you all summer	Цело лето немам слушнато за тебе
I still love it, and you still have it	Јас сè уште го сакам, а вие сè уште го имате
I entered the kitchen	Влегов во кујната
I wish that was true	Посакувам тоа да е вистина
I had to give up the site	Морав да се откажам на страницата
I'm not a person who lets go of that rage	Јас не сум човек што го испушта тој бес
I think we will continue to build transit	Мислам дека ќе продолжиме да градиме транзит
I just will not speculate	Само нема да шпекулирам
I was ready to go out then	Бев подготвен да излезам токму тогаш
I knew they wanted that	Знаев дека го сакаат тоа
I never talked to her	Никогаш не зборував со неа
I catch my reflection	Го фаќам мојот одраз
I have more concentration these days	Имам поголема концентрација овие денови
I highly recommend it	Топло ја препорачувам
I guess that was his nature	Претпоставувам дека тоа беше неговата природа
I switch to another every two hours	Се префрлам на друг на секои два часа
I could vaguely hear my own breathing	Можев нејасно да го слушнам сопственото дишење
I did not read anything	Ништо не прочитав
You need to do me a favor	Треба да ми направиш услуга
I never deserved the love she gave me	Никогаш не ја заслужив љубовта што таа ми ја даде
I need to add a card image	Треба да додадам слика од картичка
I have the house for myself and it could collapse	Ја имам куќата за себе и може да се сруши
I could smell fresh coffee	Можев да мирисам на свежо кафе
I'm sorry to say he destroyed it	Жал ми е што можам да кажам дека ја уништи
I was responsible for him	Јас бев одговорен за него
A street that is rarely used	Улица која ретко се користи
In a few hours my wolf will take over	Уште неколку часа и мојот волк ќе го преземе
I prayed, but nothing dramatic came to my mind	Се молев, но ништо драматично не ми падна на ум
I even start looking at my phone again	Дури почнувам повторно да гледам во мојот телефон
I am packing a bag full of clean clothes	Јас пакувам торба полна со чиста облека
I know what he is talking about without using words	Знам што зборува без да употребувам зборови
He had a total of eight knee surgeries	Тој имал вкупно осум операции на колената
I know he's who he's with	Знам дека тој е со кого е
I did this step by step	Ова го правев чекор по еден
I know my audience will appreciate your work	Знам дека мојата публика ќе ја цени вашата работа
However, I'm not worried	Сепак, не сум загрижен
I could not hold it anymore	Не можев да го задржам повеќе
I had no other ideas	Немав други идеи
I was not weak, I was not prey	Не бев слаб, не бев плен
I could not tell the truth	Не можев да ја кажам вистината
I knew you would come back	Знаев дека ќе се вратиш
I will not fight for your army against my family	Нема да се борам за твојата војска против мојот род
I stood firmly in place and watched him leave	Застанав цврсто на место и го гледав како заминува
I will reward your friendship	Ќе го наградам твоето пријателство
A deep void was filled	Беше исполнета длабока празнина
I will continue to pray for her	Ќе продолжам да се молам за неа
I liked it a lot	Доста ми се допадна
I was not good enough	Не бев доволно добар
Some thought the game was too easy for adult players	Некои сметаа дека играта е премногу лесна за возрасни играчи
I would say it sounds right	Би рекол дека звучи точно
I was grateful that he made me smile anyway	Бев благодарен што во секој случај изнуди насмевка
She can be remanded in custody by court order	Со судски налог може да и се даде притвор
I think it takes a lot physically and emotionally	Мислам дека за тоа е потребно многу физички и емоционално
I think it has lost its meaning	Мислам дека ја изгуби смислата
I never loved you and you never loved me	Никогаш не те сакав и ти никогаш не ме сакаше мене
I loved him too	Го сакав премногу
I took it out of my pocket and answered	Го извадив од џебот и одговорив
I had other things in mind	Имав други работи на ум
I think my lawn is quite ready	Мислам дека мојот тревник е доста подготвен
I really thought he hit the houses	Навистина мислев дека ги удрил куќите
I had a troubled youth	Имав проблематична младост
A child disappeared	Исчезна дете
I had absolutely no context	Немав апсолутно никаков контекст
I miss eggs, but as a rule I never ate much	Ми недостигаат јајца, но по правило никогаш не јадев многу
I had to slow down, take smaller steps	Морав да успорам, да преземам помали чекори
They appear earlier in females with more body fat	Тие се појавуваат порано кај женките со повеќе телесни масти
I'm just as glad it's over	Исто толку ми е драго што заврши
I respect them for that	Ги почитувам поради тоа
I can say that she likes you	Можам да кажам дека и се допаѓаш
I just came here yesterday	Само што дојдов овде вчера
I would be there for three days	Јас би бил таму три дена
I felt so bad for her	Се чувствував толку лошо за неа
I throw my hands aside, still me	Ги исфрлам рацете на страна, сепак јас
I did not read his mind	Не му ги прочитав мислите
I slid painfully against the wall and hit the floor	Болно се лизгам по ѕидот и удрив во подот
I deliver the perfect egg every time	Секој пат го испорачувам совршеното јајце
I guess it makes no difference now	Претпоставувам дека сега не прави никаква разлика
She shivered	Ја обзеде морници
I miss the old one too	Ми недостига и стариот
I know you will hate me	Знам дека ќе ме мразиш
And I could not be afraid, he will discover me	И јас не можев да се плашам, ќе ме открие
I look forward to serving you	Нестрплив сум да ви служам
I was happy to see the light in them	Бев среќен што ја видов светлината во нив
I did not leave without them	Не заминав без нив
Figure in the corner of my eye	Фигура во аголот на моето око
I closed the door and put on my coat	Ја затворив вратата и го облеков палтото
The use of electricity has become more common	Употребата на електрична енергија стана сè почеста
The year of his death is unknown	Годината на неговата смрт не е позната
I found myself hoping he was right	Се најдов себеси надевајќи се дека е во право
I mean, how wonderful	Мислам, колку прекрасно
I turned and hurried down the hall to the stairs	Се свртев и набрзина тргнав низ ходникот кон скалите
I can't wait for our dinner this weekend	Едвај ја чекам нашата вечера овој викенд
I will celebrate that with great joy	Тоа ќе го прославам со голема радост
I was shaken when I thought what the third one could bring	Се стресов кога помислив што може да донесе третиот
I hope these are not their ghosts still roaming the woods	Се надевам дека ова не се нивните духови кои сè уште талкаат по шумите
A few answers back and then no answer	Неколку одговори назад, а потоа без одговор
I have to face my dreams	Морам да се соочам со моите соништа
I have a special job for you tonight	Вечерва имам посебна работа за тебе
I really appreciate your help in this matter	Навистина ја ценам вашата помош во ова прашање
A sight he was looking forward to	Глетка на која со нетрпение чекаше
I would like to know more about you	Би сакал да знам повеќе за тебе
I was not sure which place sounds more interesting	Не бев сигурен кое место звучи поинтересно
I wanted to tell him	Сакав да му кажам
I felt stupid that I forgot	Се чувствував глупаво што заборавив
I made a play about her sympathy	Направив претстава за нејзината симпатија
I have met the most interesting people in recent years	Ги запознав најинтересните луѓе последниве години
I served in obscurity, behind the scenes at every opportunity	Служев во нејасност, зад сцената во секоја прилика
I will explain everything as soon as we are on the move	Ќе објаснам се штом сме во движење
I could try his house anyway	Во секој случај би можел да ја пробам неговата куќа
I found myself not missing it	Најдов себеси дека не ми недостасува
The research lasted two years	Истражувањето траеше две години
I was really right about you	Навистина бев во право за тебе
I ate hundreds of them	Јадев стотици од нив
I want to get back in the air in ten minutes	Сакам да се вратиме во воздухот за десет минути
I gave birth to her alone	Сама ја родив
I remember rare occasions when it softened	Се сеќавам на ретки прилики кога омекнуваше
I was already a little sad	Веќе бев малку тажен
I slipped it out of my pocket	Го лизнав од џебот
I like the way you broke it up	Ми се допаѓа начинот на кој го растуривте
The couple had a son	Двојката имаше син
I thought he was pretty badly injured	Мислев дека е прилично тешко повреден
One woman did the job	Една жена ја заврши работата
I could not let her kill one of my friends	Не можев да и дозволам да убие еден од моите пријатели
I see every decision as courage	На секоја одлука гледам како на храброст
I take a towel and dry myself too	Земам крпа и исто така се сушам
A long leg slipped out of the darkness	Долга нога се лизна од темнината
I mean, with the library section	Мислам, со делот за библиотеката
I ran to the lawn	Истрчав до тревникот
I was upstairs, you know, with a lady	Бев горе, знаеш, со една госпоѓа
I hope he can see me later	Се надевам дека ќе може да ме види подоцна
I also expect that he can speak human language	Очекувам и дека може да зборува на човечки јазик
A woman was with him	Со него беше една жена
The roar started deep in his lungs	Рев започна длабоко во неговите бели дробови
It was not a comfortable merger	Тоа не беше удобно спојување
I could barely control my immediate anger	Едвај успеав да го задржам мојот непосреден гнев под контрола
I think it filled the whole lock	Мислам дека ја наполни целата брава
I could think of some really bad things for myself	Можев да помислам и некои навистина лоши работи за себе
I stood over her remains	Застанав над нејзините останки
I carefully fastened it around my neck	Внимателно го прицврстив околу вратот
I would not like to think that this is a random act	Не би сакал да мислам дека ова е случаен чин
I intended to comment on that for space navigation	Имав намера да коментирам за онаа за навигација во простори
I nodded at the door	Кимнав со главата во правец на вратата
I was angry with my family and friends	Бев лут на моето семејство и пријателите
I needed quiet time	Ми требаше тивко време
I had left a handprint on her face	Имав оставено отпечаток од рака на нејзиното лице
Crime was also a serious problem	Сериозен проблем беше и криминалот
A long sigh escaped the girl who was watching	Долга воздишка избега од девојката што гледаше
I know he has been feeling neglected lately	Знам дека во последно време се чувствува запоставено
That is the nature of the bird	Тоа е природата на птицата
I appreciate that you are as confidential as possible	Ценам што сте колку што е можно доверливи
A strong, warm, east wind blew from the desert	Силен, топол, источен ветер дувна од пустината
I explained the contents of one of them	Ја објаснив содржината на една од нив
I shot my beautiful wife	Ја застрелав мојата убава сопруга
I was generally an unknown type until then	Генерално дотогаш бев непознат тип
I have finished another chapter	Завршив уште едно поглавје
I really did not know how to behave	Навистина не знаев како да се однесувам
I do what is best for this company	Го правам она што е најдобро за оваа компанија
A moment later he returned with a glass of water	Миг подоцна се вратил со чаша вода
However, I would not be too worried	Сепак, не би бил премногу загрижен
I wondered what plants grow there	Се прашував какви растенија растат таму
And I could give you a good offer	И јас би можел да ти дадам добра понуда
The result is a mutual similarity for mutual protection	Резултатот е взаемна сличност за меѓусебна заштита
I am an immortal being, a ghost	Јас сум бесмртно суштество, дух
I should have been relieved of this experience	Требаше да бидам ослободен од ова искуство
Self-made war	Војна по сопствена изработка
I was fine with any of them	Добро ми беше со било кој од нив
I did not get much out of it myself	Јас самиот не извлеков многу од неа
I just could not find the words for a minute	Едноставно не можев да ги најдам зборовите ниту една минута
A new name, created through sweat and skill	Ново име, создадено преку пот и вештина
Good thing, because we ate all the food	Добра работа, затоа што ја јадевме целата храна
A nurse showed me to a small room	Медицинска сестра ме покажа во мала соба
I left with a girl who had Gothic red hair	Заминав со девојка која имаше готска црвена коса
I think you will like the color	Мислам дека ќе ти се допадне бојата
I did not even recognize this person taking responsibility	Не ја ни препознав оваа личност што ја презема одговорноста
I asked her if she wanted to finish it	Ја прашав дали сака да го заврши
Natural for a novel	Природно за роман
I never expected this	Никогаш не го очекував ова
I need to feel loved, just for tonight	Треба да се чувствувам сакано, само за вечерва
With it I built my first landing page	Со него ја изградив мојата прва целна страница
I have to learn everything for myself	Морам да научам сè за себе
I move away from vanity	Се оддалечувам од суетата
Many of them speed up when they see me	Многу од нив се забрзуваат кога ќе ме видат
I explain to the policeman	Му објаснувам на полицаецот
I need to calm down my emotions and fast	Треба да ги ублажам емоциите и брзо
I did not have to jump into bed with him	Не морав да скокнам во кревет со него
List of friends she made	Список на пријатели што ги стекнала
I kept my seat low	Се држев ниско на моето место
I looked the other way	Ја гледав другата страна на тоа
I have to admit it was a smart move	Морам да признаам дека тоа беше паметен потег
I am the master of everything	Јас сум господар на се
I never thought to check	Никогаш не помислив да проверам
I turn to the man	Се вртам кон човекот
An assumption appeared in her head	Во нејзината глава се појави некаква претпоставка
I guess they thought it was safe	Претпоставувам дека мислеле дека е безбедно
Mental illness can be a serious medical necessity	Менталната болест може да претставува сериозна медицинска потреба
Suddenly I got angry at everything	Одеднаш се налутив на сè
I checked all the columns and data from the table	Ги проверив сите колони и податоци од табелата
I have never really met anyone	Навистина никогаш не сум се запознала со никого
I still could not get to him today	Денеска сè уште не можев да дојдам до него
I mean, just look at me	Мислам, само погледни ме
I followed the path with both mind and sight	Го следев патот подеднакво од памет колку и од поглед
I wanted to be fully prepared before giving an answer	Сакав да бидам целосно подготвен пред да дадам одговор
I vomit several times	Повраќам неколку пати
I need to know it's okay	Треба да знам дека е во ред
I heard something moving behind me	Слушнав нешто како се движи зад мене
I would have to remain his captive	Би морал да останам негов заробеник
I saw him on the street, but	Го видов на улица, но
I could feel his breath brush on my skin	Можев да ја почувствувам неговата четка за здив на мојата кожа
I want him to stop talking on the phone about the pot	Посакувам да престане да зборува на телефон за тенџерето
I never thought my job would come to this	Никогаш не мислев дека мојата работа ќе дојде до ова
I missed that short window of opportunity where they fit	Го пропуштив тој краток прозорец на можност каде што тие одговараат
The woman's emotions are strong	Емоциите на жената се силни
I see the smell of death, the smell of battle	Воочувам мирис на смрт, мирис на битка
I have no idea how, or why, but it is	Немам поим како, или зошто, но тоа е
I was dying inside	Умирав одвнатре
Testing lags behind schedule	Тестирањето заостана зад распоредот
I bet he gets a kick out of it	Се обложувам дека ќе добие удар од тоа
Loss of wealth or income may be inevitable	Загубата на богатство или приход може да биде неизбежна
I wonder how she continued to escape the rope	Се прашувам како таа продолжи да избега од јажето
I offer great magic up close for your guests	Нудам голема магија одблиску за вашите гости
He raised the values ​​of democracy	Тој ги подигна вредностите на демократијата
I knew it would work out by the next day	Знаев дека ќе се среди до следниот ден
I knew he was thinking of something	Знаев дека размислува за нешто
I take the pack and run up the stairs	Го земам чопорот и трчам по скалите
I did not know that my abilities could be limited	Не знаев дека моите способности можат да бидат ограничени
A musical tone echoed through the cave	Низ пештерата одекнуваше музички тон
I wonder why he married your mother instead of her	Се прашувам зошто ја ожени мајка ти наместо неа
I want to help with the investigation	Сакам да помогнам во истрагата
I turn my attention to the beach	Го свртувам моето внимание на плажата
I was sure the meal was me	Бев сигурен дека оброкот бев јас
Divorce is probably the best way to go	Разводот е веројатно најдобриот начин да се оди
I wanted to learn the language	Сакав да го учам јазикот
I recognize two of them	Јас препознавам двајца од нив
I ran back in the other direction	Истрчав назад во друга насока
To think about lunch a little early	Малку рано да размислувам за ручек
I had to stay here and finish	Морав да останам овде и да завршам
A man and a child are waiting for me	Ме чекаат маж и дете
I can not go into details over the phone	Не можам да навлегувам во детали преку телефон
I will not find out anything else	Друго нема да откријам
I think she has a game to do really well	Мислам дека таа има игра да направи навистина добро
A fishing net works for catching them during the day	За нивно ловење преку ден работи рибарска мрежа
Value between extreme members of the data set	Вредност помеѓу екстремните членови на множеството податоци
I finally had the courage to speak	Конечно имав храброст да зборувам
I understood his exhaustion	Ја разбрав неговата исцрпеност
I also give advice on security systems	Давам и совети за безбедносни системи
I noticed the similarity in his youth	Сличноста ја забележав во неговата младост
I appreciate more clearly what that meant	Појасно ценам што значеше тоа
I can't believe you introduced me to this	Не ми се верува дека ме внесовте во ова
The reason for this difference is not clear	Причината за оваа разлика не е јасна
I need to relax for a while	Треба да се опуштам некое време
I was late to write reports	Доцнав да пишувам извештаи
I myself enjoyed an occasional drink	Самиот уживав во повремен пијалок
I am obliged to reveal this man	Јас сум обврзан да го обелоденам овој човек
I helped them operate on him in exchange for their care	Им помогнав да го оперираат во замена за нивната грижа
I have to figure out how to deal with this	Морам да откријам како да се справам со ова
I'm learning patience too	И јас учам трпение
It should not have been so difficult for me	Не требаше да ми биде толку тешко
Part of the bottom fell forward	Дел од дното падна напред
A family photo greeted me on a nearby wall	На блискиот ѕид ме пречека семејна фотографија
I stopped at a photo of three men standing together	Застанав на фотографија од тројца мажи, кои стојат заедно
The population of the city increased rapidly	Населението во градот брзо се зголемило
I noticed a big bag next to him	Забележав голема торба покрај него
Often the first ring is a field	Често првиот прстен е поле
I think we will take your gun	Мислам дека ќе ти земеме свој пиштол
No one can reach me	Никој не може да ме достигне
Normal, standard, plain, plain piece of paper in the blank	Вообичаено, стандардно, обично, обично парче хартија во празно
A carpenter by trade, he worked in construction	Столар по занает, работел во градежништвото
I was afraid something like this would happen	Се плашев дека ќе се случи вакво нешто
I hope he will be the first of many	Се надевам дека ќе биде прв од многуте
I shrugged against his body	Ги кренав рамениците против неговото тело
However, I did not think so	Сепак, не мислев така
I found my call	Го најдов мојот повик
I'm not familiar with the type it has	Не сум запознаен со видот што го има
I want to promote this event as much as possible	Сакам да го промовирам овој настан колку што е можно повеќе
"I have to get to him quickly," she said to herself	Морам брзо да дојдам до него, си рече таа
I got up and walked slowly to the door	Станав и полека тргнав кон вратата
I want you to go home safely	Сакам да си одиш дома безбедно
I was supposed to hang out	Требаше да се дружам
I met her through the group	Ја запознав преку групата
The warrior is the protector of ideals, principles and honor	Воинот е заштитник на идеалите, принципите и честа
I really started to leave my mark	Навистина почнав да оставам свој белег
I pushed the thoughts out of my mind	Ги истиснав мислите од мојот ум
A spark of heat burst through his body	Искра топлина пукна низ неговото тело
I smoke one at a time	Пушам едно во едно извлекување
A figure remained in the shadows behind her	Фигура остана во сенките зад неа
I looked up to meet her	Погледнав нагоре за да ѝ се сретнам
I understand that you are interested in what causes change	Разбирам дека ве интересира што предизвикува промена
I stumbled six steps into the darkness	Се сопнав шест чекори во темнината
I felt like a girl with love	Се чувствував како девојка со љубов
I definitely want to kick his ass	Сигурно сакам да му го клоцам задникот
I still love the child	Сè уште го сакам детето
I felt that the pressure was reduced	Чувствував дека притисокот е намален
I have a small bug or something	Имам мала бубачка или нешто слично
I talked to her after class	Зборував со неа после часот
A flash of white light appeared near me	Блесок од бела светлина се појави во близина на мене
I like being in your arms	Ми се допаѓа да сум во твои прегратки
I hung out in the church nursery	Се дружев во црковниот расадник
I was walking in the evening sun, in good shape	Одев кон вечерното сонце, во добра форма
I think there is more to his story	Мислам дека има повеќе во неговата приказна
I was angry with her	Бев лут на неа
I still could not answer	Сè уште не можев да одговорам
I was so relieved to wake up from that meeting	Бев толку олеснет што се разбудив од таа средба
I have never felt so hurt	Никогаш не сум се чувствувала толку повредена
Bad influence on everyone he was with	Лошо влијание врз сите со кои бил
I knew exactly what he was talking about	Знаев точно за што зборува
I always thought they were a little weird, to be honest	Отсекогаш мислев дека се малку чудни, да бидам искрен
I could not believe he had just done that	Не можев да верувам дека штотуку го направи тоа
I needed someone who understood the darkness	Ми требаше некој што ја разбира темнината
I never doubted my ability to heal	Никогаш не се сомневав во мојата способност да лекувам
I was ready for anything but her little games in the bedroom	Бев подготвен на се, освен нејзините мали игри во спалната соба
A change came over them	Над нив дојде промена
I could really use one	Навистина можев да користам еден
I carry a toolbox in the trunk of the car	Носам кутија со алат во багажникот на автомобилот
I sit down, ready to give blood	Седнувам, подготвен да дадам крв
And there is no way to say	И не постои начин да се каже
I could not speak or think anymore	Не можев да зборувам или размислувам повеќе
I was also rejected in the appeal process	Бев одбиен и во жалбениот процес
I wonder if we will get out of here	Се прашувам дали ќе излеземе одовде
I can no longer push the pain away	Повеќе не можам да ја оттурнам болката
I turned and found another girl	Се свртев и најдов друга девојка
Bean runs with them	Бин трча со нив
An old woman saved him and several others	Него и уште неколкумина го спасила старица
I felt damp and looked down	Почувствував влага и погледнав надолу
I had a terrible thought	Имав ужасна мисла
I should have said something earlier	Требаше да кажам нешто порано
A memory rose from the fog of her mind	Се крена спомен од маглата на нејзиниот ум
I have no desire to ever repeat that	Немам желба никогаш да го повторам тоа
I was told that wound care is provided here for example	Ми кажаа дека тука е обезбедена нега на рани на пример
One room came to light	Една соба излезе на виделина
I was disappointed, but not surprised	Бев разочаран, но не и изненаден
I never see him with a boyfriend or girlfriend	Никогаш не го гледам со дечко или девојка
I rubbed it hard, trying to warm up again	Силно го триев, обидувајќи се повторно да се загреам
I would just like to let the topic fall	Би сакал само да ја остави темата да падне
Please forgive me	Ве молам за прошка
A higher index indicates better object recognition memory	Високиот индекс покажува подобра меморија за препознавање објекти
I'm separate from my group and I need orders	Јас сум одделен од мојата група и ми требаат наредби
I started with an apology	Почнав со извинување
I need to know what made her kill me	Треба да знам што ја натера да ме убие
I hope it helps	Се надевам дека ќе ви биде од помош
I realize this is a very old post	Сфаќам дека ова е многу стар пост
I got it three or four times in a row	Добив три или четири пати по ред
I was very blessed with great support	Бев многу благословен со голема поддршка
I could not notice the pattern	Не можев да забележам шема
I wanted to get this show on the road	Сакав да го добијам ова шоу на пат
I did not understand that from reading the Bible	Тоа не го разбрав од читањето на Библијата
A thin layer of dust settled on top	Одозгора се наталожил тенок слој прашина
I need you to keep it nice and easy forward	Ми треба да го одржуваш убаво и лесно напред
I think she should hold an hour	Мислам дека таа треба да држи час
I know she must solve our problem first	Знам дека таа мора прво да го реши нашиот проблем
A real sense of personal responsibility was aroused	Се разбуди вистинско чувство за лична одговорност
I know how he felt when he woke up	Знам што чувствуваше кога се будеше
I kick him on the ground	Го клоцам на земја
I miss my sister and her friends	Ми недостигаат сестра ми и нејзините пријатели
I will be honest too	И јас ќе бидам искрен
Certain restrictions on the press were lifted	Одредени ограничувања за печатот беа укинати
I question her ability to connect with people	Ја доведувам во прашање нејзината способност да се поврзе со луѓето
A few more steps and he would be there	Уште неколку чекори и тој ќе беше таму
I can see a hundred ways to do it better	Можам да видам сто начини како да го направам тоа подобро
I take a breath and try again	Земам воздух и се обидувам повторно
I heard them say they provide air coverage	Слушнав како велат дека обезбедуваат воздушно покривање
I can see the real self	Можам да го видам вистинското јас
I made a mistake and ordered from another company	Згрешив и порачав од друга фирма
I was horrified by the thought of such a fate	Се згрозив од помислата на таква судбина
I really want you to concentrate	Сакам навистина да се концентрираш
I never noticed that we were back in the cabin	Никогаш не забележав дека се вративме во кабината
I had to learn to keep my mouth shut	Требаше да научам да ја држам устата затворена
I could not believe we were going to travel in this pile	Не можев да верувам дека ќе патуваме во овој куп
I could make it my own	Можев да ја направам моја
I think this was my biggest mistake	Мислам дека ова беше мојата најголема грешка
A moment later he found himself standing outside	Еден момент подоцна се нашол како стои надвор
I did not know otherwise	Не знаев поинаку
I turned and started running towards the car	Се свртев и почнав да трчам кон автомобилот
I reached for her purse and took out the money	Посегнав по нејзината чанта и ги извадив парите
I'm so far from you right now	Јас сум толку далеку од тебе во моментов
I felt too good to worry about it	Се чувствував премногу добро за да се грижам за тоа
I would call a taxi at a safe distance	Би повикал такси по безбедно растојание
I went to the meeting with nerves, but high hopes	Отидов на состанокот со нерви, но големи надежи
I knew the look well	Добро го познавав изгледот
I wondered what might be in the glove box	Се прашував што може да има во кутијата за ракавици
I run a small consulting firm	Водам мала консултантска фирма
I have seen and heard enough	Доволно сум видел и слушнал
I was finally free to live my dreams	Конечно бев слободен да ги живеам моите соништа
I studied the rock, twisting it in my fingers	Ја проучував карпата, вртејќи ја во прстите
I hated myself for lying	Се мразев себеси што лажам
I was familiar with this road too	И јас бев запознаен со овој пат
I had no idea what I needed to know	Немав поим што треба да знам
I have to shoot the truth gun	Морам да пукам од пушката вистина
I find my phone, check the time	Го наоѓам мојот телефон, проверете го времето
I wish it was like that today	Посакувам да беше така денес
I looked at the low rays of the sunlight penetrating the trees	Гледав во ниските зраци на сончева светлина што ги пробиваа дрвјата
I do not know what to do with this dream	Не знам што да направам од овој сон
This project is not decided	Овој проект не е одлучен
All votes are counted manually	Сите гласови се бројат рачно
I wonder when someone loves me	Се чудам кога некој ме сака
I think they are something unusual	Мислам тие се нешто необично
I'm really sorry about yesterday	Навистина ми е жал за вчерашниот ден
I opened my mouth and closed it	Ја отворив устата и ја затворив
I have never thought until now	Никогаш не сум размислувал до сега
Now I feel like a touring player	Сега се чувствувам како играч на турнеја
I was paid the full amount owed to me	Ми беше исплатен целиот износ што ми го должи
A bunch of young soldiers are protecting and securing you	Еден куп млади војници ве штитат и обезбедуваат
And I did not cook my bird too badly	И јас не направив премногу лошо готвење на мојата птица
I just had to be on the move	Само требаше да бидам во движење
I liked that he took good care of himself	Ми се допадна што толку добро се грижеше за себе
I wanted to peel all her flesh from her bones	Сакав да ѝ го излупам целото месо од нејзините коски
I can map it	Можам да го мапирам
One shot in the head	Еден истрел во глава
I look good, but that's a lie	Изгледам згодно, но тоа е лага
I immediately find myself admiring an alien sight	Веднаш се наоѓам себеси како се восхитувам на вонземска глетка
I was looking forward to opening the box	Бев нестрплив да ја отворам кутијата
I know you went to the doctor	Знам дека си отишол на лекар
I was very close with my niece	Бев многу близок со мојата внука
The two end up alone in the office	Двајцата на крајот завршуваат сами во канцеларијата
I want you to ride me, honey	Сакам да ме јаваш, душо
I feel a small tear roll down my cheek	Чувствувам дека мала солза ми се тркала по образот
I just had no appetite	Едноставно немав апетит
I have a bad feeling	Имам лошо чувство
I always enjoyed listening to them talk about work	Секогаш уживав да ги слушам како зборуваат за работата
I tried that and she knocked me down	Го пробав тоа и таа ме собори
I swallowed against the lump in my throat	Проголтав против грутката во грлото
I was the father, the brother, and even the dog	Јас бев таткото, братот, па дури и кучето
I wrote him a letter	Му напишав писмо
I could hear them talking and laughing	Можев да ги слушнам како зборуваат и се смеат
Just please do not attack me	Само ве молам да не ме напаѓате
There is no will to fight	Нема волја за борба
I wonder if he can see at all	Се прашувам дали воопшто може да види
I saw a man coming towards me	Видов човек кој доаѓа кон мене
I have to move as fast as possible	Морам да се движам што е можно побрзо
I had to go all the way	Морав да одам до крај
I thought it did not matter	Мислев дека не е важно
Environment, that's what	Средина, тоа е она што
I really enjoy watching and playing sports	Навистина уживам да гледам и да спортувам
I myself was not convinced	Јас самиот не бев убеден
I hope you will come and say hello!	Се надевам дека ќе дојдеш и ќе се поздравиш!
I was not part of that case	Јас не бев дел од тој случај
I sincerely doubt she loves him dead	Искрено се сомневам дека го сака мртов
I did not know the whole history	Не ја знаев целата историја
I wanted to be loved	Сакав да се сакаат
I was wondering about this trip	Се прашував за ова патување
I was also reminded of the importance of family	Се потсетив и на важноста на семејството
Friends had a real good dinner	Пријателите приредија вистинска добра вечера
I shrugged and smiled	Ги кренав рамениците кон неа и се насмевнав
I have now completed the family complex	Сега го завршив семејниот комплекс
A man who is very faithful	Човек кој е многу верен
I could not imagine what was happening	Не можев да замислам што се случува
I will probably never see them again	Веројатно никогаш повеќе нема да ги видам
I could try to join another of your people	Би можел да се обидам да се придружам со друг твој народ
I hardly even knew him	Едвај го ни познавав
The central proposal was influential but very controversial	Централниот предлог беше влијателен, но многу контроверзен
I brought the people on the porch inside	Ги внесов луѓето на тремот внатре
Severe damage was reported in the first	Во првата е пријавена тешка штета
The identity of those behind his murder is disputed	Спорен е идентитетот на оние кои стојат зад неговото убиство
One survivor had just come to my house	Еден преживеан штотуку дојде во мојата куќа
A sheet of yellow paper fell out	Испадна лист жолта хартија
I want to stay on the road	Сакам да останам на патот
Soldiers usually meet weekly	Војниците обично се состануваат неделно
I let him do what he wanted	Го оставив да прави што сака
I slept for half an hour	Пола време спиев
Instead, I opt for these	Наместо тоа, се одлучувам за овие
I told you the story of my life	Ти ја кажав приказната за мојот живот
I graduated from college music theater	Бев дипломиран музички театар на колеџ
I wanted to think mine	Сакав да смислам мое
I know how beautiful the feeling of love is	Знам колку е убаво чувството на љубов
I will not miss being elected	Нема да пропуштам да бидам избран
I just wanted to know if you have an idea	Само сакав да знам дали имаш идеја
Mouth large enough to swallow head	Доволно голема уста за да проголта глава
I did not know they would be here today	Не знаев дека тие ќе бидат овде денес
One door opened and closed	Една врата се отвори и затвори
Old research on train elements between goods	Старо истражување на елементите на возот помеѓу стоките
I'm scared, like yesterday	Преплашен сум, како вчера
I did not steal the money	Јас не ги украдов парите
I like it anyway, it sounds like a song	И онака ми се допаѓа, звучи како песна
I could only imagine it all	Можев само да го замислам сето тоа
I was playing with her hair	Си играв со нејзината коса
I said his name over and over again	Го кажував неговото име, одново и одново
I teach their children	Јас ги учам нивните деца
I press my wet middle finger into its opening	Го притискам мојот влажен среден прст во неговиот отвор
Because of that I covered the deep	Поради тоа го покрив длабокото
I made white too and they looked great	И јас направив бели и изгледаа одлично
I recognized the work of the artist	Ја препознав работата на уметникот
I think there is a constant equal flow of heat	Мислам дека има постојан еднаков проток на топлина
I was impressed with how good their chocolate was	Бев импресиониран колку е добро нивното чоколадо
The table below is a collection of such methods	Табелата подолу е збирка на такви методи
I have an idea right now	Имам идеја во моментов
I see a lot of people mixing high incomes with wealth	Гледам многу луѓе кои ги мешаат високите приходи со богатство
One girl, however, could not do so much work	Една девојка, сепак, не можеше да работи толку многу работа
Strange words with unknown meanings appear throughout the series	Низ серијата се појавуваат чудни зборови со непознато значење
A pattern may appear	Може да се појави шема
I agree with your points	Се согласувам со твоите поенти
I can understand why	Можам да разберам зошто
I could not stop watching them	Не можев да престанам да ги гледам
I looked at him with tears in my eyes	Го погледнав со солзи уште во очите
Failure to do so may result in criminal prosecution	Неуспехот да се стори тоа може да резултира со кривично гонење
I was glad to find him happy	Мило ми беше што го најдов весел
I want to solve the problem of accepting the ticket	Сакам да го решам проблемот со прифаќање на билетот
Martin where a tropical storm clock was set	Мартин каде што беше поставен часовник за тропска бура
I could never in my family	Никогаш не можев во моето семејство
I need to see your proof	Треба да го видам твојот доказ
I am looking for a long sexual relationship	Барам долга сексуална врска
I follow the direction of the sound	Ја следам насоката на звукот
I started listening to you	Почнав да те слушам
I never thought she could have a child	Никогаш не мислев дека може да има дете
I could not post it	Не можев да го објавам
I believe it is absolutely good	Верувам дека е апсолутно добро
I remind myself not to feel internal conflict	Се потсетувам да не чувствувам внатрешен конфликт
I had absolutely no intention of posting	Апсолутно немав намера да објавувам
I will stay on my land	Јас ќе се задржам на мојата земја
I was ashamed to call myself a man	Се срамев да се наречам маж
I will not ask again	Нема да прашам повторно
I planned to live at least until retirement	Планирав да живеам барем до пензија
However, I probably should have done it differently	Сепак, веројатно требаше да го направам поинаку
And I did not miss it	И јас не го испуштив
I want a space between my past and my future	Сакам простор помеѓу моето минато и иднината
I could not handle it at the moment	Не можев да се справам со него во моментов
I know he would feel more comfortable in them	Знам дека тој би се чувствувал поудобно во нив
I do not have to accept that	Не морам да го прифатам тоа
This was very unusual for that time period	Ова беше многу невообичаено за тој временски период
I do not like the scandal	Не ми се допаѓа скандалот
I understood it as negative	Го сфатив како негативно
That is a critical position	Тоа е критична позиција
I slid mine over hers	Го лизнав мојот над нејзиниот
The third option was chosen	Беше избрана третата опција
I almost never saw my family and friends again	Речиси никогаш повеќе не ги видов моето семејство и пријателите
I run this farm well alone	Јас добро ја водам оваа фарма сам
I started eating to calm down	Почнав да јадам за да се смирам
I was anxious to get home	Бев вознемирен да се вратам дома
I feel a little more awake now	Сега се чувствувам малку повеќе буден
I did not know how to start	Не знаев како да почнам
I was a general counsel	Бев генерален советник
I did not want to lose her	Не сакав да ја изгубам
At first I did not think it was possible	На почетокот не мислев дека тоа е можно
This is not a genre	Ова не е еден жанр
I have to look like a fool	Мора да изгледам како будала
I am very, very pleased	Јас сум многу многу задоволен
However, I did not take that survival course	Сепак, не го поминав тој курс за преживување
I believe one of my passengers knows your father	Верувам дека еден од моите патници го познава татко ти
I would like to continue this, maybe privately	Би сакал да го продолжам ова, можеби приватно
I see it in her eyes	Го гледам тоа во нејзините очи
I would not accept it back	Немаше да го прифатам назад
I can not believe that both are still there	Не ми се верува дека и двајцата се уште таму
I got used to the pain	Се навикнав на болката
I bandaged the wound to be sure	Ја облеков раната за да бидам сигурен
I want you to have your eternity	Сакам да ја имаш својата вечност
I could not imagine a man so perfect for me	Не можев да замислам маж толку совршен за мене
I told her my story, and she told me hers	Јас и ја кажав мојата приказна, а таа ми ја кажа својата
I forgot that they do	Заборавив дека го прават тоа
I nod slowly, my chin trembling	Полека кимнувам, брадата ми трепери
I'm under restraint	Јас сум под ограничување
He was a thorough animal	Тој беше темелно животно
I use the absurd to illustrate the absurd	Јас го користам апсурдот за да го илустрирам апсурдот
I could give results	Можев да дадам резултати
Memorial to his parents	Спомен за неговите родители
A soldier came out and asked me by name	Еден војник излезе и ме праша по име
A moment later there was no electricity	Миг подоцна снемало струја
I was curious how he was doing	Бев љубопитен како му оди
I can not cope with my aunt's change	Не можам да ја преболам промената на тетка ми
I hope you will forgive me	Се надевам дека ќе ме извините
I put it in the jacket while she was not looking	Го ставив во јакната додека таа не гледаше
I wrote about these things, hard things, terrible things	Пишував за овие работи, тешки работи, страшни работи
I looked at my feet as he read	Гледав во моите нозе додека читаше
I withdrew from the water	Се повлеков од водата
I gained a certain reputation among the students	Стекнав одредена репутација меѓу студентите
The secret that everyone knows is not dangerous	Тајната која сите ја знаат не е опасна
I had to stick to that	Морав да се задржам на тоа
I made a lot of mistakes that day	Направив многу грешки тој ден
I started imagining	Почнав да се замислувам
I can drive you to get the car	Можам да те возам да ја земеш колата
I just did not want to do it anymore	Едноставно не сакав повеќе да го работиш
I will agree with that	Ќе се согласам со тоа
I look from my work	Гледам од мојата работа
The team is doing very well	Тимот се снаоѓа многу добро
I bought it to try and learn	Го купив за да се обидам и да научам
I was not aware of that report	Не бев свесен за тој извештај
I personally have nothing against the idea	Јас лично немам ништо против идејата
I'm surprised no one has thought of this before	Се чудам што никој претходно не помислил на ова
I struggle with the diary	Се мачам преку дневникот
I lean back to help maintain balance	Се наведнувам наназад за да помогнам во одржувањето на рамнотежата
I would not like to interrupt your studies	Не би сакал да ти ги прекинам студиите
It was me and something else, something more	Јас бев јас и нешто друго, нешто повеќе
I had no idea to make a good turnaround for you	Немав идеја да ти направам добар пресврт
I plan to stay in bed for a while	Планирам да останам во кревет некое време
I did not even have to try	Не морав ни да се обидам
I also played and sang there	И јас свирев и пеев таму
I was furious he always lost keys	Бев бесен тој секогаш губеше клучеви
Still, I like your meeting	Сепак, ми се допаѓа твојот состанок
I have never had a real party	Никогаш не сум имал вистинска забава
I've just been training since we came back	Штотуку тренирам откако се вративме
I have a reception I have to attend	Имам прием на кој треба да присуствувам
I had to stop her from running after him	Морав да ја спречам да трча по него
A miracle worker performed a miracle	Еден чудесен покажа чудо
However, I can not make the flower stand upright	Сепак, не можам да направам цветот да стои исправен
I need to feel you naked, honey	Треба да те чувствувам гола, душо
I remember what happened to your father and that picture	Се сеќавам што се случи со татко ти и таа слика
I did not have a pencil	Немав молив
I have no reason to leave this mission	Немам причина да ја напуштам оваа мисија
I have two pairs of these	Имам два пара од овие
A screen with a red warning banner was displayed	Беше прикажан екран со црвен предупредувачки банер
I read to my children	Читам на моите деца
I set myself on fire in the most delicious way possible	Се запалив на највкусниот можен начин
I took the chance and won another quarter	Ја искористив шансата и освоив уште една четвртина
I held my breath and listened	Го задржав здивот и слушав
I tried to think of something else	Се обидов да смислам друго
I used my hands to feel around me	Ги користев рацете за да се чувствувам околу мојата околина
Metaphor? 	Метафора?
he thought	тој мислеше
I was shocked that he really did	Бев шокиран што тој навистина го направи тоа
I just wanted to get rid of it	Само сакав да се ослободиш од него
Every joy they could have	Секоја радост што можеа да ја имаат
I went downstairs to the basement	Се симнав долу во подрумот
I guess that shows how much she actually loves him	Претпоставувам дека тоа покажува колку таа всушност го сака
I found her there	Ја најдов таму
I will not survive there	Нема да преживеам таму
Unique set of tools	Уникатен сет на алатки
I hope the police find him soon	Се надевам дека полицијата ќе го најде наскоро
Kid? 	Дете?
she asked	се запраша таа
I remember I got the stain on the message on the dress	Се сеќавам дека ја добив дамката на пораката на фустанот
I said with air conditioning and a stern face	реков со клима и строго лице
I want to hear from you	Сакам да ги слушнам од тебе
I could not believe she had never told me about this	Не можев да верувам дека таа никогаш не ми кажала за ова
I did not want to take him away	Не сакав да го тргнам
I hid the drive in my desk	Го скрив погонот во мојата маса
I just can not imagine choosing such a thing	Едноставно не можам да замислам да изберам такво нешто
I can make you do everything	Можам да те натерам да направиш се
Baby cake was the main focus	Бебешка торта беше главниот фокус
I prayed that no one would see me doing that	Се молев никој да не ме види како го правам тоа
I forgot that listening to him can have such an effect	Заборавив дека слушањето него може да има таков ефект
I soon understood why	Набрзо разбрав зошто
Having no family around	Немајќи семејство наоколу
I was completely, utterly delighted with her music	Бев целосно, крајно воодушевен од нејзината музика
A train whistles in the distance	Во далечината дува свиреж на воз
I should have stayed home then	Требаше тогаш да останам дома
I needed it to take control	Ми требаше за да ја преземам контролата
I could not turn around to see what it was	Не можев да се свртам да видам што е тоа
I bet it split, though	Се обложувам дека се подели, сепак
I repeated the action several more times	Дејството го повторив уште неколку пати
I was riding wheels, expecting only the worst	Возев тркала, очекувајќи го само најлошото
I think you will be impressed	Мислам дека ќе бидете импресионирани
I left the profession a few years ago	Се оддалечив од професијата пред неколку години
I really needed to focus	Навистина ми требаше да се фокусирам
I know who you chose	Знам кој го одбравте
I tell her everything	Сè и кажувам
I went for my morning walk	Отидов на мојата утринска прошетка
I got her out of jail	Ја извадив од затвор
I do not need an interpreter in this case	Не ми треба преведувач во овој случај
Horses are commonly used for riding and riding	Коњите обично се користат за јавање и возење
I put it in my pocket along with my fingernail	Го ставив во џебот заедно со ноктот
I could feel him looking at me	Можев да почувствувам како ме гледа
I should not have laughed	Не требаше да се смеам
I looked her straight in the eye	Ја погледнав право во очи
I heard that there is a force of ten men	Слушнав дека има сила од десет мажи
I decided to write in my diary	Решив да напишам во мојот дневник
I realize you can easily take me	Сфаќам дека лесно можеш да ме земеш
I hear my hair rubbing against the lock	Ја слушам косата како се трие со праменот
I asked them to write a song	Ги замолив да напишат песна
I have no idea what you are trying to say	Немам поим што се обидуваш да кажеш
I see shapes outside the window of my bathroom	Гледам форми надвор од прозорецот од мојата бања
I needed her to be well	Ми требаше таа да биде добро
I'm really excited for the new year	Навистина сум возбуден за новата година
I climbed the tree	Се качив на дрвото
I pulled her into my arms and held on	Ја повлеков во прегратка и се задржав
I am the order and the sanction	Јас сум налогот и санкцијата
I did it because it's my current academic background	Го направив тоа затоа што тоа е мојата моментална академска припадност
The first time I failed to kill myself	Првиот пат не успеав да се убијам
I did not even know which regiment he belonged to	Не ни знаев во кој полк припаѓа
But this wolf comes as a wolf	Но, овој волк доаѓа како волк
I held a little foot	Држав малку стапало
I have already achieved that	Јас веќе го постигнав тоа
I need a community to belong to	Ми треба заедница во која ќе припаѓам
The deal became permanent later in the season	Договорот стана постојан подоцна во сезоната
I will have to love and care for him	Ќе морам да го сакам и да се грижам за него
I had a hard time naming you	Имав доволно тешко време да те наведам
However, I can not tell him that	Сепак, не можам да му го кажам тоа
Almost the entire disk is covered	Речиси целиот диск е покриен
I looked at her in the light of day	Ја погледнав во светлината на денот
I hurried to meet her	Побрзав да ја сретнам
I became interested in the idea of ​​the eye	Се заинтересирав за идејата за окото
A silly smile caught on, thinking about it	Една глупава насмевка се фати, размислувајќи за тоа
I chose a sinking line, knowing it probably wouldn't matter	Избрав линија што тоне, знаејќи дека веројатно нема да биде важно
I have been crying and swinging for centuries	Плачам и се лулам со векови
I put it on most dishes	Го ставам тоа на повеќето јадења
A faint whistle came from deep down the hall	Од подлабоко низ ходникот дојде слаб висок свиреж
I thought it was a fantastic program	Мислев дека тоа е фантастична програма
I have to save enough money for an apartment	Морам да заштедам доволно пари за стан
I did not care where we were going	Не ми беше грижа каде одиме
I first tried his office, but there was no answer	Прво ја пробав неговата канцеларија, но немаше одговор
I remember feeling pain and weakness	Се сеќавам дека чувствував болка и слабост
The winner gets racing points and money	Победникот добива тркачки поени и пари
Marine life is already affected	Морскиот живот веќе е засегнат
I can neither eat nor sleep	Не можам да јадам ниту да спијам
I counted in my head	броев во глава
I took them reluctantly	Ги земав неволно
I lay down on my bed and sighed	Легнав на мојот кревет и воздивнав
I love him this time with him	Го сакам овој пат со него
The projected chapter delivery rate was once every two weeks	Проектираната стапка на испорака на поглавја беше еднаш на две недели
I did not know what it was about	Не знаев за што се работи
Two of them were shot down during the attack	Двајца од нив беа соборени за време на нападот
I know you can not reach mine	Знам дека не можеш да го достигнеш мојот
I did not want to walk four miles to school	Не сакав да пешачам четири милји до училиште
I know it was a great relief for them too	Знам дека и за нив беше големо олеснување
I was not the only one who felt this way	Не бев единствениот кој се чувствуваше вака
I grow fruits and flowers	Јас одгледувам овошје и цвеќиња
A recent poll showed that we	Една неодамнешна анкета покажа дека ние
I had to deal with this in an adult way	Требаше да се справам со ова на возрасен начин
Some were good and some were bad	Некои беа добри, а некои лоши
I hope to lead this weekend	Се надевам дека ќе го водам овој викенд
I myself have not heard anything about it	Јас самиот не слушнав ништо за тоа
I saw the way you see it	Го видов начинот на кој го гледаш
The map shows a tunnel leading to the surface	Картата покажува тунел што води кон површината
We made all kinds of noise	Правевме секаква врева
I could feel the tension in the air	Ја чувствував тензијата во воздухот
I will keep your word	Ќе те задржам на зборот
I understand that ignorance of the law is not an excuse	Разбирам дека непознавањето на законот не е оправдување
I like to spend time with my family	Сакам да поминувам време со моето семејство
I could not function at work or in the hospital	Не можев да функционирам на работа или во болница
The word is nothing but a deed	Зборот не е ништо само дело
I asked him who he was	Го прашав кој е
I thought it would help	Мислев дека ќе помогне
I was followed by a car all the time	Цело време ме следеше автомобил
I want you to take them to heart	Сакам да ги земеш при срце
I can say that she is confused	Можам да кажам дека е збунета
I had no idea anyone was following	Немав поим дека некој следи
I can't wait to hear this	Едвај чекам да го слушнам ова
I intend to enjoy what is left of my weekend	Имам намера да уживам во она што остана од мојот викенд
I dreamed of kissing you	Сонував да те бакнам
I could hardly stand his touch before	Едвај го издржав неговиот допир порано
I could never understand why he called me that	Никогаш не можев да разберам зошто ме нарече така
I totally recommend!	Целосно препорачувам!
I knew what he was doing	Знаев што прави
I will come again for all of you	Ќе дојдам пак за сите вас
I get up and slip out of the room	Се кревам и се лизгам од собата
I just wish we could move forward fast	Посакувам само да можеме брзо напред
I could not see the rock directly below	Не можев да ја видам карпата директно долу
This led to inconsistent results in his experiments	Ова доведе до неконзистентни резултати во неговите експерименти
I tried to scream, but there was no sound	Се обидов да врескам, но не излезе звук
I noticed blood on the side of the woman's head	Забележав крв од страната на главата на жената
The band played music	Бенд свиреше музика
I did not want to wake you	Не сакав да те разбудам
I hope the father will be back soon	Се надевам дека таткото ќе се врати наскоро
I felt a sense of alarm	Почувствував чувство на тревога
I suggest you take them and be blessed	Предлагам да ги земете и да бидете благословени
I would not say it is sweet	Не би рекол дека е сладок
I would like to thank you very much	Би сакал да ви упатам голема благодарност
I felt so comfortable wearing this outfit	Се чувствував толку удобно да ја носам оваа облека
I knocked on the door on the stairs and it made you fall	Ја затропав вратата во скалата и те тераше да паднеш
I will send you a detailed proposal by mail	Ќе ви испратам детален предлог по пошта
I ordered it in red and black	Го имам нарачано во црвено и во црно
I don't think anyone followed	Мислам дека некој не следел
I can handle things on my own	Можам сам да се справам со работите
I can not imagine being anywhere else	Не можам да замислам да бидам на друго место
I think he will be a pretty special player	Мислам дека тој ќе биде прилично посебен играч
I knew he recognized me, but he could not speak	Знаев дека ме препозна, но не можеше да зборува
I was ready for anything to happen next	Бев подготвен за што и да се случи следно
I was really shocked	Бев навистина шокиран
I believe this is a good example	Верувам дека ова е добар пример
I was grateful for that	Бев благодарен за тоа
I have a lot to think about dude	Имам многу за размислување пријателе
I lost too much blood	Изгубив премногу крв
I quickly sit down and grab her by the wrist	Брзо седнувам и ја фаќам за зглобот
British ships were not available	Британските бродови не беа достапни
It is much harder to recognize mental courage	Многу е потешко да се препознае менталната храброст
I could only imagine the value of this place	Можев само да ја замислам вредноста на ова место
The majority opinion considered this case different	Мнозинското мислење сметаше дека овој случај е различен
I decided to keep it simple and memorable	Решив да го одржам едноставно и незаборавно
I got all those things	Ги добив сите тие работи
I have never seen the place so empty	Никогаш не сум го видел местото толку празно
I appreciate that with passion	Тоа јас го ценам со страст
I had no answer for his implicit insult	Немав одговор за неговата имплицитна навреда
I saw her turn the lever	Ја видов како ја врти рачката
I would appreciate any help you can provide	Би ја ценел секоја помош што можете да ја пружите
In any case, I can not tell you	Во секој случај не можам да ти кажам
I did not go to work today either	И јас денеска не отидов на работа
I wipe my hands and check the time	Ги бришам рацете и го проверувам времето
I could still hear his voice	Сè уште можев да го слушнам неговиот глас
Flames of horror traveled throughout her being	Во целото нејзино битие патуваше пламен морници
A car that worked most of the time	Автомобил кој работеше поголемиот дел од времето
I just bought it today to try it	Само што го купив денес за да го пробам
I call this the Witness Protection Program	Ова го нарекувам програма за заштита на сведоци
I personally have not seen this happen to anyone	Јас лично не сум видел никому тоа да му се случи
I asked her to come into my coffee room	Ја замолив да влезе во мојата соба на кафе
I throw the bag on the floor next to hers	Ја фрлам чантата на подот покрај нејзината
I just had a lesson on Friday and Saturday	Само што имав лекција во петок и сабота
I love the construction of that song	Ја сакам градбата на таа песна
I had to follow orders	Требаше да следам наредби
Street light produced enough light to be seen up close	Улично светло произведе доволно светлина за да се види во близина
I could not tell anyone	Не можев да кажам никому
I should have followed the example	Требаше да го следам примерот
I told the computer to call a doctor	Му реков на компјутерот да се јави на лекар
At first I was quite disgusted by this	На почетокот бев прилично згрозен од ова
I did not say we would not go exploring	Не реков дека нема да одиме да истражуваме
I knew he would have my back	Знаев дека ќе ми го има грбот
I carefully chose my way forward	Внимателно го одбрав мојот пат напред
I can not notice how this happened	Не можам да забележам како се случи ова
The plane landed quickly	Авионот брзо се спушти
I promise you, there you will find something for yourself	Ти ветувам, таму ќе најдеш нешто за тебе
I look through the eyes of love	Гледам низ љубовните очи
It would really save a lot of time	Навистина би заштедил многу време
I can not imagine the pain and loss they must feel	Не можам да ја замислам болката и загубата што мора да ја почувствуваат
I would come home from work	Би дошол дома од работа
Critical review of evidence	Критички преглед на доказите
I really did not have much of a plan	Навистина немав многу план
I know, but he's fine	Знам, но тој е во ред
I looked him straight in the eye	Го погледнав директно во очи
I came here to capture the beauty	Дојдов овде да ја доловам убавината
Competitive landscape technology	Конкурентна технологија пејзаж
I picked up my canvas bag and hurried back down	Ја зедов мојата платнена торба и со брзање се вратив надолу
But it all ended well	Но, сето тоа заврши добро
I decided to divorce him and move to another city	Решив да се разведам од него и да се преселам во друг град
I spent those days a long time ago	Одамна ги поминав тие денови
My search would not be selfish	Мојата потрага не би била себична
I could not make myself lift my head	Не можев да се натерам да кревам глава
I could not help but fall in love with him	Не можев а да не се заљубам во него
I can see his eyes well	Добро ги забележувам неговите очи
I think this might be the rest of the girls	Мислам дека ова може да биде остатокот од девојките
I suspect they fled into the hills	Се сомневам дека побегнале во ридовите
I was trying to find out what whole milk is	Се обидував да дознаам што е полномасно млеко
I can already feel the pressure	Веќе го чувствувам притисокот
I got away with it before	Претходно се извлеков со тоа
I am renting out the apartment on the ground floor	Го издавам станот на приземје
Visions of the lost haunted my dreams	Визии за изгубените ги опседнуваа моите соништа
The children were separated and sent to foster care	Децата биле разделени и испратени во згрижувачки домови
I need to go back inside	Треба да се вратам внатре
A small torn corner of another paper emerges	Мал скинат агол од друга хартија исплива
I hate the idea of ​​it	Ја мразам идејата за тоа
A wonderfully soft, clean scent for every woman	Прекрасно мек, чист мирис за секоја жена
I thought you had a pair	Мислев дека имаш пар
I could not help but see the next one after that	Не можев а да не го видам следниот после тоа
I will not allow this to continue	Нема да дозволам ова да продолжи
I was glad to see him	Бев среќен што го видов
I can not live with her	Не можам да ѝ живеам
I love your beautiful dreams too	И јас ги сакам твоите убави соништа
I could not think of anything else to say	Не можев да смислам што друго да кажам
I know you're right	Знам дека си во право
I need someone to look after me	Ми треба некој да ми чува грб
Here I have the whole royal guard to protect me	Овде ја имам целата кралска стража да ме заштити
I was happy to be alive	Бев среќен што останав жив
I'm really impressed	Навистина сум импресиониран
I looked at him much deeper	Го погледнав многу подлабоко
I needed her complete lecture	Ми требаше нејзиното целосно предавање
I will never go back here	Никогаш нема да се вратам овде
I continued with my routine	Продолжив со мојата рутина
A soft kiss, a beautiful kiss	Мек бакнеж, прекрасен бакнеж
I had no idea what to say to anyone	Немав поим што да кажам никому
I left it on the table	Го оставив на масичката
Maybe I did the same	Можеби го направив истото
I put my hand down and look at him	Ја спуштам раката и го гледам
I stumbled on everything in my path	Се сопнав на сè што ми беше на патот
However, several were sent elsewhere	Меѓутоа, неколкумина беа испратени на друго место
I need your help to prove it	Ми треба твојата помош за да го докажам тоа
I see no reason to keep him	Не гледам причина да го задржам
And I did not want to sleep in the other house	И јас не сакав да спијам во другата куќа
The higher the frequency, the lower the depth reached	Колку е поголема фреквенцијата, толку е помала достигнатата длабочина
I did not see him coming	Не видов дека доаѓа
I waited patiently until everyone had finished their candy	Трпеливо чекав додека сите не ја завршат својата бонбона
I thought my knees would sag at any moment	Мислев дека колената ќе ми попуштат во секој момент
I followed his movements and somehow everything fell into place	Ги следев неговите движења и некако се си дојде на свое место
I turned and followed them	Се свртев и тргнав по нив
I took measures to catch the cruel ship	Презедов мерки за фаќање на суровиот брод
Sky above the head like a distant blue dome	Небо над главата како далечна сина купола
I could see what was coming	Можев да видам што доаѓа
I have two more for you	Имам уште две за тебе
I will always put my country first	Секогаш ќе ја ставам мојата земја на прво место
I did not sleep last night	Не заспав синоќа
It is too slow for the loop	За јамката е премногу бавна
I look at the situation for a moment	Ја разгледувам ситуацијата за момент
A year later, she called	Една година подоцна, таа се јави
I practically ran out of the room	Практично истрчав од собата
I was damn too excited	Бев проклето премногу возбуден
I raise my hand slowly	Полека ја кревам раката
I was cautious	Бев претпазлив
I looked better as he put it together	Погледнав подобро додека тој се составуваше
Everyone says they're really fun	Сите велат дека се навистина забавни
I still doubt it has anything to do with anything personal	Сè уште се сомневам дека има врска со нешто лично
I want to ask you something	Сакам да побарам нешто од тебе
I would leave them to die	Би ги оставил да умрат
I found myself grateful for the gift from my mother	Се најдов себеси благодарен за подарокот од мајка ми
I managed to turn my head slightly to the left	Успеав да ја свртам главата малку налево
I recently met him for the first time	Неодамна првпат го сретнав
I was almost seven years old	Имав речиси седум години
I swam in the snow	Пливав во снег
I was no longer afraid to swim in the ocean	Повеќе немав страв од пливање во океанот
I grew up in the mountains	Јас пораснав во планините
Frank in the office	Френк во канцеларија
I will visit his place tomorrow	Утре ќе го посетам неговото место
I'm a few minutes early	Јас сум неколку минути порано
I just thought you should know about this	Само мислев дека треба да знаеш за ова
I have to start walking again at the weekend	Повторно треба да почнам да пешачам за време на викендот
I will wait for you at three	Ќе те чекам во три
I think the name changes every fifteen minutes	Мислам дека името се менува на секои петнаесет минути
I would say it will take a lot	Би рекол дека ќе биде потребно многу
I thought it was good	Мислев дека е добро
I knew I would have to be careful with my language	Знаев дека ќе морам да внимавам на мојот јазик
I always thought my manager was a good person	Секогаш мислев дека мојот менаџер е добар човек
I looked at the horses	Ги погледнав коњите
I could commit in the next few days	Би можел да се обврзам во следните неколку дена
I even felt a sore throat	Дури почувствував дека ме боли грлото
I quickly lost the battle with myself	Брзо ја губев битката со себе
I was thinking of starting this year and I forgot	Мислев да почнам со тоа оваа година и заборавив
I really think he only needs you as a friend	Навистина мислам дека му требаш само како пријател
I wanted you to say that, just like always	Сакав да го кажеш тоа, исто како и секогаш
I looked around a bit	Погледнав наоколу малку
A second canoe followed a few minutes later	Следеше второ кану неколку минути подоцна
I come here carrying weapons	Доаѓам овде носејќи оружје
There was no one to copy from	Немаше од кого да се копира
I came to the path to the property	Дојдов на патеката до имотот
Instinctively I took another blow from my pipe	Инстинктивно зедов уште еден удар од моето луле
I could not find the right words to comfort him	Не можев да најдам соодветни зборови за да го утешам
I tell you, you have never seen anything like it	Ви велам, никогаш не сте виделе такво нешто
I hope this is not uncomfortable for you	Се надевам дека ова не е непријатно за вас
I told you it's hard to work with	Ти кажав дека е тешка за работа со неа
I know you want nothing in return but my love	Знам дека не сакаш ништо за возврат освен мојата љубов
The video has not been released yet	Видеото сè уште нема датум на објавување
Scholar of military history and strategy	Научник за воена историја и стратегија
A marble smooth body appeared	Се појави мермерно мазно тело
I thought it would be fun	Мислев дека ќе биде забавно
I am ready for something new	Подготвен сум за нешто ново
I also knew that he was speaking from experience	Знаев и дека зборуваше од искуство
This is all they have	Ова е се што имаат
A little too quiet	Малку премногу тивко
I did not teach you that	Јас не те научив на тоа
I do it entirely for your good	Јас го правам тоа целосно за твое добро
And I have gender considerations you know	И јас имам родови размислувања знаеш
I did this every year for my birthday	Го правев тоа секоја година за мојот роденден
I shook my head	Одмавнав со главата кон себе
I know this will be difficult to understand	Знам дека ова ќе биде тешко да се разбере
She would not like it	Не би сакала таа
I felt very hopeless	Се чувствував многу безнадежно
I have a name for it	Го имам името за тоа
I thought you had a stomach for a quarrel	Мислев дека имаш стомак за кавга
I was excited about this one	Бев возбуден за овој
I was here when it happened	Бев тука кога се случи
I could not imagine what life would be like without fur	Не можев да замислам каков би бил животот без крзно
I read about it in a magazine	Прочитав за тоа во едно списание
I probably have nothing to do with it	Веројатно немам ништо со него
I heard a small child crying	Слушнав мало дете како плаче
I'm here to give you a choice	Јас сум тука да ви дадам избор
I got something on the floor	Влегов во нешто на подот
I tried to protect you from so much	Се обидов да те заштитам од толку многу
A small kind of ball	Мал вид на топка
Perfectly trained piece of shit dog	Совршено тренирано парче гомно куче
I did not know that they might be needed	Не знаев дека можеби ќе бидат потребни
No agreement was reached	Не беше постигнат договор
I think today we will lower the top	Мислам дека денес ќе го спуштиме врвот надолу
I pressed them to stop	Ги притиснав за да престанат
I am his son, not you	Јас сум му син, а не ти
I could not find anything else	Не можев да најдам ништо друго
I want to fly high in life	Сакам да летам високо во животот
I missed family and friends	Ми недостигаа семејството и пријателите
I want to be there too, and soon	И јас сакам таму, и тоа наскоро
I was so close to reaching him	Бев толку блиску да го достигнам
I gave each person a window to shoot	На секој човек му дадов прозорец да пука
I try to swallow, but nothing works	Се обидувам да голтам, но не ми оди ништо
I would never keep you	Никогаш не би те задржала
I sit on my bed and just look at her	Седам на мојот кревет и само гледам во неа
I had to make a plan	Морав да направам план
I realized how much my night vision had decreased	Разбрав колку ми е намален ноќниот вид
Here I have a collection of her poetry books	Овде ја имам збирката од нејзините поетски книги
I just do not think that will happen	Само не мислам дека тоа ќе се случи
I could not be happier with this decision	Не би можел да бидам посреќен со оваа одлука
I stopped the time of the whole planet	Го запрев времето на целата планета
I'm currently in bed	Моментално сум на одмор во кревет
I was trying to deceive you	Се обидував да те измамам
They will catch me	Ќе ме фатат
I left the food on the table	Ја оставив храната на масата
I love my coffee	Ги сакам моите кафени
I could not block his attack without letting him go	Не можев да го блокирам неговиот напад без да го пуштам
I had to earn a living	Требаше да заработам за живот
I struggled to stay on my feet	Се борев да останам стабилен на моите нозе
I was thinking about the video	Мислев на видео снимката
I left an impact	Оставав влијание
I hope to make a decision at that moment	Се надевам дека ќе донесам одлука во тој момент
I slipped on the smooth leather seats	Се лизнав на мазните кожни седишта
A man in need of repair	Човек на кој му треба поправка
I go in and stand by her bed	Влегувам и стојам покрај нејзиниот кревет
I was covered in my own sweat and blood	Бев покриен со сопствената пот и крв
I always know what they will say	Секогаш знам што ќе кажат
I get that look a lot, as you can imagine	Го добивам тој изглед многу, како што можете да замислите
I want you to see her grave	Сакам да го видиш нејзиниот гроб
I was filled with a desire to live	Бев исполнет со желба да живеам
I think this is the elite	Мислам дека ова е елитата
I can see how ridiculous this sounds	Можам да видам колку смешно звучи ова
I felt much better and had more control	Се чувствував многу подобро и имав поголема контрола
I agree that we can not just stay here	Се согласувам дека не можеме само да останеме овде
However, I did not experience any pain	Сепак, не доживеав никаква болка
I can justify the cost as eliminating competition	Можам да ги оправдам трошоците како отстранување на конкуренцијата
I turned to the fireplace	Се свртев кон огништето
I took her to the car	Ја одев до колата
I'll talk to you later girl	Ќе разговарам со тебе подоцна девојка
I love people and I have a passion for property	Ги сакам луѓето и имам страст за имоти
I have no idea where he landed	Немам поим каде слета
I started to love this place more and more	Почнав да го сакам ова место се повеќе и повеќе
I want to try and get back there	Сакам да се обидам и да се вратам таму
I just never saw my family that way	Едноставно никогаш не го гледав моето семејство на тој начин
I would go crazy without him	Би полудел без него
I can not get over this place	Не можам да го преболам ова место
I did not want to hurt people	Не сакав да повредувам луѓе
I slide the chair under the table with an nod	Го лизгам столчето под масата со климање
I am a science teacher by training	Јас сум наставник по природни науки по обука
I watched it over and over again that year	Го гледав одново и одново таа година
I basically stopped living	Во суштина престанав да живеам
I had a fever and could not keep food	Имав треска и не можев да задржам храна
I went through a lot of problems to meet you alone	Поминав низ многу проблеми за да те запознаам сам
I bet you can hardly afford to lose one	Се обложувам дека тешко можеш да си дозволиш да изгубиш еден
I made it pretty good, to keep you company	Ја направив прилично добра, да ти правам друштво
A family for the good of the village	Семејство за доброто на селото
I slowly raised my eyes to look at her face	Полека ги кренав очите за да го гледам нејзиното лице
I love him more than anything else in my life	Го сакам повеќе од било што друго во мојот живот
I have no hatred for you now, no more	Немам омраза кон тебе сега, не повеќе
I have everything here	Имам сè овде
I had to think of something to say	Морав да смислам нешто да кажам
I turned on the chair	Се свртев на столот
I think he is a good preacher	Мислам дека е добар проповедник
I need to take a few things	Треба да земам неколку работи
I could not wait for him	Не можев да го дочекам
A new program for selling exercise equipment has begun	Започнуваше нова програма за продажба на опрема за вежбање
I think she was born in the wrong decade	Мислам дека е родена во погрешна деценија
I wondered what he would do	Се прашував што ќе прави
A change of plan is needed	Потребна е промена на планот
I look around at the gathered here	Гледам наоколу во собраните овде
I will never use credit again	Никогаш повеќе нема да користам кредит
I have twenty men out of commission	Имам дваесет мажи надвор од провизија
I wait for him to move, but he does not	Чекам да се движи, но тој не
I tried to free myself, but I could not	Се обидов да се ослободам, но не можев
I can even knock out some banknotes for you	Можам дури и да нокаутирам некои банкноти за тебе
I was waiting for your arrival, boy	Го чекав твоето доаѓање, момче
Reached the ball	Посегна по топката
I am blessed to have you in my life	Благословен сум што те имам во мојот живот
I guess nature is still my mother	Претпоставувам дека природата сепак е мојата мајка
I could have cut his throat	Можев да му го скинам грлото
That was my main thought	Тоа беше моето главно размислување
I believe only in investigation, not in argument	Верувам само во истрага, а не во аргумент
It was really short	Беше навистина кратко
Double kick with my heels and said to put it down	Двоен удар со моите штикли и рече да се спушти
It was adopted without any further changes	Тој беше усвоен без никакви дополнителни измени
I guess it all comes down to voting	Претпоставувам дека се се сведува на гласањето
I do not bow to him	Не му се поклонувам
I know how difficult these times can be	Знам колку тешки можат да бидат овие времиња
I dreamed of her all night	Цела ноќ ја сонував
I can not host, but I can travel with you	Не можам да бидам домаќин, но можам да патувам кај вас
I had a reservation and a seat	Имав резервација и седиште
I wanted to be a leader	Сакав да бидам лидер
I pull my knees to my trembling chest	Ги повлекувам колената до градите кои треперат
I would notice it a few blocks away	Би го забележал неколку блокови подалеку
I just wanted to go to bed	Само сакав да легнам
I raise my head to meet his constant gaze	Ја кревам главата за да се сретнам со неговиот постојан поглед
I get out of bed slowly	Полека станувам од кревет
I turned and stepped into the next chapter	Се свртев и зачекорив во следното поглавје
I went out and looked in the cave	Излегов и погледнав во пештерата
Our place for raising our child	Наше место за воспитување на нашето дете
The lamp is lying broken	Светилка лежи скршена
I was very uncomfortable	Ми беше многу непријатно
I hated her so much right now	Толку многу ја мразев во моментов
I did wrong for you	Згрешив за тебе
I stopped for a moment, frozen in horror	Застанав за момент, замрзнат од ужас
I just can not remember which	Само не можам да се сетам која
Cost formula derived from population data	Формула за трошоци изведена од податоци за населението
I was reading a book that included a basic strategy	Читав книга која вклучуваше основна стратегија
I'm one of those seniors, of course	Јас сум еден од тие постари, секако
I never said that	Никогаш не го кажав тоа
I think she is starting to become superstitious about it	Мислам дека таа почнува да станува суеверна за тоа
I saw a man who fit that description	Видов човек кој одговара на тој опис
I want to go down and sit by the lake	Сакам да одам надолу и да седам покрај езерото
I take care of the boy	Се грижам за момчето
I could not remember the last time we did that	Не можев да се сетам кога последен пат го направивме тоа
I was not trying to shake you for money	Не се обидував да те потресам за пари
I stood on that stump for thirty minutes	Стоев на тој трупец триесет минути
I became totally confused	Станав тотално збунет
I did not go anywhere	Не отидов никаде
He is strongly opposed by freedom of speech groups	На него остро се спротивставуваат групите за слобода на говорот
I shook my head and rolled my eyes	Одмавнав со главата и ги превртев очите
Good grade, though	Добра оценка, сепак
I deserve to know what that is	Заслужувам да знам што е тоа
I see my breath in front of me	Го гледам мојот здив пред мене
I turned to her embarrassed	Се свртев кон неа засрамено
I saw how exhausted she was	Видов колку е исцрпена
I tried not to move, wanting to hear more	Се обидов да не мрдам сакајќи да слушнам повеќе
I can not get into a debate with them	Не можам да се впуштам во дебата со нив
I did not know he brought a gun	Не знаев дека донесе пиштол
The physical basis is always a condition	Физичката основа е секогаш услов
I thought the bad guy was dead	Мислев дека лошиот човек е мртов
His first attempts were successful	Неговите први обиди беа успешни
I hope one day I will pass the course again	Се надевам дека еден ден наскоро ќе го поминам курсот повторно
I do not present the truth and the lie to anyone	Никому не ја претставувам вистината и лагата
The song was a worldwide success	Песната беше светски успех
I am grateful to my friends and family	Благодарен сум на пријателите и семејството
I was white, and so was my father	Јас бев бел, а и татко ми
I wanted to know what was in her heart	Сакав да знам што има во нејзиното срце
I can not understand how	Не можам да разберам како
I am asking for help from the Government	Барам помош од Владата
I just thought of something	Само што помислив на нешто
I wanted a little excitement and adventure	Сакав малку возбуда и авантура
Everything that bothers you to be brave	Сè што ви пречи да бидете храбри
I really, really hated him	Навистина, навистина го мразев
One of them is the protection of reputation	Една од нив е заштитата на угледот
I think there are three things that need to be done	Мислам дека има три работи што мора да се направат
I especially like roses	Особено ми се допаѓаат розите
I hoped there were no guards stationed in this room	Се надевав дека нема чувари стационирани во оваа соба
I could not hear anything afterwards	Не можев да слушнам ништо потоа
I spent almost five years with this man	Потрошив речиси пет години со овој човек
A place for relaxation of the soul	Место за опуштање на душата
I told you, you intrigue me	Ти кажав, ме заинтригираш
I appreciate that and understand your reason for concern	Го ценам тоа и ја разбирам вашата причина за загриженост
I want to get one of these	Сакам да добијам едно од овие
I did not know what he would do	Не знаев што ќе направи
This time the church issues were on the agenda	Овојпат на дневен ред беа црковните прашања
I did not want to feel that way anymore	Не сакав повеќе да се чувствувам така
I do not keep in touch with him	Не одржувам контакт со него
They have four plays	Имаат четири претстави
I did not want to start a fight in the truck	Не сакав да започнам тепачка во камионот
Only now have I seen your face	Само сега го видов твоето лице
I want to go see a movie	Сакам да одам да гледам филм
I fought them until they threw me to the ground	Се борев со нив додека не ме фрлија на земја
The window below was broken	Се скрши прозорец долу
I was a little sorry for him	Малку ми беше жал за него
The situation soon got out of control	Ситуацијата набрзо излезе од контрола
I rejoiced in my achievement and success	Се радував на моето достигнување и успех
I went in and turned on the light	Влегов и го вклучив светлото
I swallowed hard and looked through him	Тешко голтнав и погледнав низ него
I did not care about anyone or anything	Не ми беше грижа за никој и ништо
It has been filmed like this ever since	Оттогаш вака се снимаше
I find that fascinating	Сметам дека тоа е фасцинантно
I could not withdraw	Не можев да се повлечам
I never once thought of anyone else	Ниту еднаш не помислив на некој друг
I was glad I was not near his parents	Ми беше мило што не бев во близина на неговите родители
No one sees it the same way	Никој не го гледа на ист начин
I took time to go to church	Одвоив време за да одам во црквата
I really liked this couple	Навистина ми се допадна овој пар
I will not forget you	Нема да те заборавам
The winner does not betray	Победникот не изневерува
I can hardly hear my brothers coming back from school	Едвај ги слушам моите браќа како се враќаат од училиште
I had to take care of you	Морав да те чувам
I could be that way too easily	Премногу лесно би можел да бидам таков
I really like it and we became quite good friends	Навистина ми се допаѓа и станавме доста добри пријатели
I have to deal with all five at once	Морам да се справам со сите пет одеднаш
I want to hear really interesting gossip	Сакам да ги слушнам навистина интересните озборувања
I saw the care in his eyes	Ја видов грижата во неговите очи
I should have warned him about my parents	Требаше да го предупредам за моите родители
I really needed that run	Навистина ми требаше тоа трчање
Eventually, I sneaked out of the house	На крајот на краиштата, се прикрадов надвор од куќата
I loved him then	Го сакав токму тогаш
I never wanted to be a prince	Никогаш не сакав да бидам принц
I took a few steps, tried again	Направив неколку чекори, се обидов повторно
I should not have thought differently	Не требаше да размислувам поинаку
A new customs union with them would jeopardize our trade	Нова царинска унија со нив би ја загрозила нашата трговија
I finished my coffee and went back upstairs	Го завршив кафето и се вратив горе
I did not hear a bad word between them	Не слушнав лош збор меѓу нив
I am not loved, I am not accepted	Не сум сакан, не сум прифатен
I was literally walking through the fires of hell	Буквално одев низ пеколните огнови
I was filled with righteous anger	Бев исполнет со праведен гнев
I looked to make sure the door was closed	Погледнав да се уверам дека вратата е затворена
I retreat in shock	Се повлекувам во шок
Maybe I will still do something concrete from you	Можеби сепак ќе направам нешто конкретно од тебе
I have never seen him so bad	Никогаш не сум го видел толку лош
I took them and squeezed them in my hands	Ги зедов и ги стискав во раце
I could tell by body language that something was wrong	Можев да кажам по говорот на телото дека нешто не е во ред
I wanted to say that it is not fair	Сакав да кажам дека не е фер
You can buy full clothes from here	Од тука може да се купи целосна облека
A channel appeared	Се појави канал
I would miss our friendship	Ќе ми недостигаше нашето пријателство
I live in low class apartments	Живеам во станови од ниска класа
This step did not require any legal action	За овој чекор не беше потребна никаква законска акција
I really like doing that	Навистина ми се допаѓа да го правам тоа
I miss how he spoke dirty to me	Ми недостига како ми зборуваше валкано
I would recommend your company without hesitation	Јас би ја препорачал вашата компанија без двоумење
I do this by choosing a release date	Ова го правам со избирање датум на издавање
I hope you are better now	Се надевам дека сега си подобро
A glass door opened and a figure came out	Стаклена врата се отвори и излезе фигура
I understand that it was a terrible accident	Разбирам дека беше страшна несреќа
I decided this was my man	Решив дека ова е мојот човек
I never wanted all this to happen, you know	Никогаш не сакав сето ова да се случи, знаеш
I come long and hard	Доаѓам долго и напорно
I lived in the creative and the symbolic	Живеев во креативното и симболичното
I could have come tonight, but not now	Можев да дојдам вечерва, но не сега
At least a few years	Барем неколку години
I could only offer what he offered me	Можев да го понудам само она што ми го понуди
In fact, I started enjoying myself on the ranch	Всушност, почнав да уживам кога сум на ранчот
I want to be alone	Сакам да бидам сам
I was just more confused by his reaction	Само се збунив повеќе од неговата реакција
I can no longer work with you	Не можам повеќе да работам со тебе
I try to notice everything	Се обидувам да забележам сè
I have also been to several doctors for this problem	За овој проблем сум бил и кај неколку доктори
I lived for the wonderful ambiguity it gave	Живеев за прекрасната нејасност што ја даваше
I never knew love could be so strong	Никогаш не знаев дека љубовта може да биде толку силна
I had no idea that we would soon become friends	Немав поим дека брзо ќе станеме пријатели
Friend, shoulder to cry on	Пријател, рамо за плачење
I loved having her close to me	Обожавав да ја имам блиску до мене
I liked him and I trusted him	Ми се допадна и му верував
I attended once, it was okay, but nothing special	Јас присуствував еднаш, беше во ред, но ништо посебно
Something had to be done	Мораше да се направи нешто
I tried to reason with her	Се обидов да расудувам со неа
I think he thought he won	Мислам дека мислеше дека победи
Many people do that	Многу луѓе го прават тоа
I tried to understand what he was telling me	Се обидов да разберам што ми кажува
I say give him a chance	Јас велам да му даде шанса
Then follows a speech	Потоа следи говор
I see a lot of people repairing electronic devices online	Гледам многу луѓе за поправка на електронски уреди на интернет
I know you have a long life	Знам дека имаш долг живот
I knew exactly what they were there for	Знаев точно за што се таму
I fell asleep again	Повторно заспав
I did not know there was another	Не знаев дека има друг
Of course I am proud of showing the patriotic spirit	Секако дека сум горд со покажувањето на патриотскиот дух
I leaned forward to take a closer look	Се наведнав напред за да погледнам поблиску
A crowd gathered	Се собра и толпа
I could not do anything until something made sense	Не можев да сторам ништо додека нешто не доби смисла
Business model with cheese	Бизнис модел со сирење
Most of the time I feel half frozen to death	Поголемиот дел од времето се чувствувам половина смрзнато до смрт
I was born and raised on television	Јас сум роден и израснат на телевизија
I can not worry at the moment what someone else thinks	Не можам да се грижам во моментов што мисли некој друг
I will suffer for you	ќе патам за тебе
Now I see that it was just an old belief	Сега гледам дека тоа беше само старо верување
I can not say exactly when	Не можам да кажам точно кога
One second earlier, damn it	Една секунда порано, по ѓаволите
I slipped it in my hand and opened the door	Го лизнав во раката и ја отворив вратата
I also missed my best friend	Ми недостигаше и мојот најдобар пријател
I did not shoot the policeman	Јас не пукав во полицаецот
I fully expect this work to be completed	Целосно очекувам оваа работа да биде завршена
I waited and waited for the sentence to end	Чекав и чекав да ја заврши реченицата
I will love this baby with all my heart	Ќе го сакам ова бебе со целото мое срце
What they need there is good copper	Она што им треба таму е добар бакар
I can never respect oppression	Не можам никогаш да го почитувам угнетувањето
I guess there is already a cure for diabetes	Претпоставувам дека веќе постои лек за дијабетес
I realized it last night	Го сфатив вчера вечерта
I wanted to ask him a few questions	Сакав да му поставам неколку прашања
I wondered if we might meet	Се прашував дали можеби ќе се сретнеме
I will not accept criticism from you or them	Нема да прифатам критики од вас или од нив
The second launch was successful	Второто лансирање беше успешно
I told you the treasure	Ти го кажав богатството
I stood there for about ten seconds	Стоев таму околу десет секунди
I was sent for grade after grade	Ме испратија на оценување по оценување
I decide to stay	Одлучувам да се задржам
However, I doubt they have moved their base	Сепак, се сомневам дека ја преместиле својата база
I turn her hand over and point at her wrist	Ја превртувам нејзината рака и покажувам на нејзиниот зглоб
I shook the rifle in front of his nose	Ја тресев пушката пред неговиот нос
I guess heaven will be a wonderful surprise for many	Претпоставувам дека рајот ќе биде прекрасно изненадување за многумина
I like to stretch it every year	Сакам да го истегнувам секоја година
A port will be built, a port will be built	Ќе се гради пристаниште, ќе се изгради пристаниште
I continued to fill in the necessary documentation	Продолжив со пополнување на потребната документација
I was in an orchard with flowering apple trees	Бев во овоштарник со цветни јаболкници
I never managed to get on one	Никогаш не успеав да се качам на еден
There were four firing points	Имаше четири места за пукање
I feel tension in my shoulders and chest	Чувствувам напнатост во рамената и градите
I think music speaks for itself	Мислам дека музиката зборува сама за себе
I do not write mysteries	Не пишувам мистерии
His father was a police officer	Неговиот татко бил полицаец
I asked him if he had any brothers or sisters	Го прашав дали има браќа или сестри
I know how rich people can be	Знам колку луѓето можат да се збогатат
I can say that you are emotional	Можам да кажам дека сте емотивни
I think in the kindest way possible	Мислам на најљубезен можен начин
Both streams flow east into the river	Двата потоци течат на исток во реката
I think the book certainly lives up to its name	Мислам дека книгата секако го исполнува своето име
I quickly check his pulse	Брзо му го проверувам пулсот
I land on the last car, barely	Слетувам на последната кола, едвај
I can not lose more family today	Не можам да изгубам повеќе семејство денес
I finished it	Јас го завршив тоа
I hope this is okay for everyone	Се надевам дека тоа е во ред за сите
I have reliable information	Имам сигурни информации
I was trying to do something that would suit everyone	Се обидував да направам нешто што ќе одговара на сите
I love you and it's not fraternal fashion	Те сакам и тоа не е на братска мода
I completely enjoyed it	Потполно уживав
I could feel it in my body	Можев да го почувствувам тоа во моето тело
I did not convert it to savings plus account	Не сум го конвертирал во заштеда плус сметка
I just want it to be more consistent	Посакувам само да биде поконзистентно
I watched the moon begin to rise	Гледав како месечината почна да изгрева
I was surprised and angry	Бев изненаден и лут
I wanted to talk to you first	Сакав прво да разговарам со тебе
I have another family to think about, another race	Имам уште едно семејство за размислување, друга раса
One door marked the other end of the hallway	Една врата го означуваше другиот крај на ходникот
I took care of him	Го згрижив
I want to know what that woman did to me	Сакам да знам што ми направи таа жена
A stage was lined on the south wall	На јужниот ѕид беше обложена бина
I did not try to help	Не се обидов да помогнам
I knew that was not the end of our affair	Знаев дека тоа не е крајот на нашата афера
I do not think you can confuse this	Мислам дека не можете да го збркате ова
A lot can happen in a year	За една година може многу да се случи
I ate fast not wanting to miss anything	Јадев брзо не сакајќи да пропуштам ништо
I was so cold without you	Бев толку ладен без тебе
There is never a discussion	Никогаш нема дискусија
I was shocked but confused	Бев потресен, но збунет
It would never be good again	Никогаш повеќе не би бил добро
I look forward to meeting you in the future	Со нетрпение очекувам да се сретнам со вас во иднина
I should have accepted and told him my story immediately	Требаше да прифатам и веднаш да му ја кажам мојата приказна
One person was missing and five were injured	Едно лице исчезнало, а петмина се повредени
I returned this to us	Го вратив ова кај нас
One guy in the office had a ton of paperwork	Еден дечко во канцеларија имаше еден тон документи
I know what we can be	Знам што можеме да бидеме
I also felt ready to use it	И јас се чувствував подготвен да го користам
A small glimmer of hope crept into him again	Повторно во него се вовлече мала трошка надеж
I never expected him to say that	Никогаш не очекував да го каже тоа
I stop and smile at her as she approaches	Застанувам и ѝ се насмевнувам додека се приближува
I never knew when they would come	Никогаш не знаев кога ќе дојдат
I lived on a small farm	Живеев на мала фарма
I should have written earlier	Требаше да пишам порано
I took it one by one	Го земав еден по еден дел
I want you to join us voluntarily as our prisoner	Сакам доброволно да ни се придружите како наш затвореник
I have an important job to strive for	Имам важна работа на која треба да се стремам
I have nothing to live for or for whom	Немам за што или за кого да живеам
I should probably make a reservation	Веројатно треба да резервирам
I will not wear crowns and I will not win fame	Нема да носам круни и нема да освојам слава
I wrapped my arms around him	Ги завиткав рацете во неговата средина
I need to get to the airport	Треба да стигнам до аеродромот
However, I respectfully disagree with that	Сепак, со почит не се согласувам со тоа
I just love you so much	Едноставно те сакам толку многу
I got out of bed and finished	Се извлеков од креветот и го завршив
I put my tin box next to her bed	Ја ставив мојата лимена кутија покрај нејзиниот кревет
I drank at every word	Пиев во секој збор
I went out and closed the door behind me	Излегов надвор и ја затворив вратата зад мене
I would know how and by whom	Би знаел како и од кого
I believe that is them	Верувам дека тоа се тие
I agree with that true statement	Се согласувам со таа вистинска изјава
I should have seen this coming	Требаше да го видам ова како доаѓа
However, I did not betray my guard	Сепак, не ја изневерував мојата стража
I was not sure if the pie came out right	Не бев сигурен дали питата излезе како што треба
I could not believe how quickly she jumped on the questions	Не можев да поверувам колку брзо таа скокна на прашањата
I thought you were poor and had nowhere to go	Мислев дека си сиромашна и немаш каде да одиш
It was a world record	Тоа беше светски рекорд
I have both, but I just looked at them	Ги имам и двете, но само погледнав во нив
I got tired of myself	Те изморив од себе
I know some of you too	Знам дека некои од вас исто така
I use that amendment	Го користам тој амандман
I looked at them from the corner of my eye	Гледав во нив од аголот на окото
I have spent so many nights there in the past	Имав поминато толку многу ноќи таму во минатото
I prayed that you would come to me soon	Се молев да дојдеш кај мене наскоро
I seem to have very good hearing now	Се чини дека сега имам многу добар слух
I went to live in a new area	Отидов да живеам во нова област
Maybe they should consider doing it more often	Можеби треба да размислат да го прават тоа почесто
I stumbled back and looked at my uncle confused	Се сопнав наназад и збунето го погледнав вујко ми
I had one nightmare after another	Имав еден кошмар по друг
A sound was heard from behind me	Се слушна звук од зад мене
I also added a camera to monitor the print	Додадов и камера за следење на печатењето
A real woman, with a perfect body	Вистинска жена, со совршено тело
I prayed for the opportunity to take his place	Се молев за можност да го заземам неговото место
I was not used to traveling so much on foot	Не бев навикнат толку многу да патувам пешки
I can not explain that	Не можам да го образложам тоа
I love your mother, you know that	Ја сакам мајка ти, го знаеш тоа
I represent the local business community	Ја претставувам локалната деловна заедница
I thought there was no point	Мислев дека нема поента
I was still too exhausted	Сè уште бев премногу исцрпена
I would really miss some of the products and services	Навистина би ми недостигале некои од производите и услугите
I can no longer enter this house	Не можам повеќе да влезам во оваа куќа
At first I thought he was a schoolboy	Отпрвин мислев дека е школско дете
I know he killed her	Знам дека го уби
Baseball has lacked such a hand for years	На бејзболот му недостигаше таква рака со години
I could not raise my voice above the whisper	Не можев да го подигнам гласот над шепот
I mean, all my shit is hot	Мислам, сите мои срања жешки
I was glad I had it	Мило ми беше што го имав
I tossed the lid aside and turned the canvas around	Го фрлив капакот настрана и го свртев платното наоколу
I closed my eyes, dispelling the doubt from my mind	Ги затворив очите, избркајќи го сомнежот од мојот ум
I let him hold me in his arms	Му дозволив да ме собере во раце
I can not think of them	Не можам да размислувам за нив
I appreciate his opinion	Го ценам неговото мислење
I saw him with an arrow through his chest	Го видов со стрела низ градите
Last night I could not sleep thinking of you	Синоќа не можев да заспијам мислејќи на тебе
I am an escape from all that for you	Јас за тебе претставувам бегство од сето тоа
I can not have any rules for her	Не можам да имам никакви правила за неа
Males and females are similar in appearance	Мажјаците и женките се слични по надворешниот изглед
I know he still has it	Знам дека сè уште го има
I thought the experiences were amazing, but no one else did	Мислев дека искуствата се неверојатни, но никој друг не го стори тоа
I do not deal with that	Јас не се занимавам на тој начин
I would recognize them anywhere	Би ги препознал каде било
It was a matter of testing	Тоа беше прашање за тестирање
I was worried about what it was about	Бев загрижен за што се работи
I realize he's not here	Сфаќам дека не е тука
I lost too much last year	Изгубив премногу изминатава година
I love computers and photography	Сакам компјутери и фотографија
I was not a super genius	Не бев супер гениј
I was aware of what they were doing	Бев свесен што прават
I tell you it's weird	Ти велам дека е чудна
I am already immortal	Јас сум веќе бесмртен
I was supposed to see my father	Требаше да се видам со татко ми
I knew you would be alone	Знаев дека ќе бидеш сам
I did not need too much	Не ми требаше премногу
Sunday was often the only day they were together	Неделата често беше единствениот ден кога беа заедно
I am very sorry for the sadness you experienced	Многу ми е жал за тагата што ја доживеавте
I need a man like you	Имам потреба од човек како тебе
I did not look at them	Не ги погледнав
I fly without wings and air	Летам без крилја и воздух
I wanted her to suffer	Сакав таа да страда
I would miss it terribly	Ужасно би ми недостигала
I got here for the best reasons	Стигнав до тука од најдобрите причини
I see a lot, as head of security	Гледам многу, како шеф на обезбедувањето
I became his weed	Му станав пиреј
I have no idea what is there	Немам поим што има таму
I enchanted the air around me with ice	Го маѓепсав воздухот околу мене со мраз
I was standing there with the tray	Стоев таму со послужавникот
I'm really calm to draw them	Навистина ми е мирно да ги цртам
I could not keep kissing her like that	Не можев да продолжам да ја бакнувам така
I just wish things were different	Само посакувам работите да беа поинакви
I mentally decide to stop the therapy immediately after this examination	Ментално одлучувам да ја прекинам терапијата веднаш по овој преглед
I have to tell him something else	Морам да му кажам уште нешто
I think it will explain the situation	Мислам дека ќе ја објасни ситуацијата
I want to show you the rest of the house	Сакам да ви го покажам остатокот од куќата
In the end, the courts ruled in favor of the network	На крајот судовите пресудиле во корист на мрежата
I look around to see if anyone is watching me	Гледам наоколу да видам дали некој ме гледа
However, I still need my regular order	Сепак, сè уште ми треба мојата редовна нарачка
I am in the factory six days a week	Шест дена во неделата сум во фабриката
I rubbed my hands to stimulate circulation	Ги триев рацете за да ја поттикнам циркулацијата
I thought he had beautiful dark brown eyes	Мислев дека има прекрасни темно кафени очи
I can see he was looking for my room	Можам да видам дека ја бараше мојата соба
I jumped up, turned around and tried to fall asleep again	Се фрлив, се свртев и се обидов повторно да заспијам
I know you miss your old friends	Знам дека ти недостасуваат твоите стари пријатели
I stared at the big golden doors	Зјапав во големите златни врати
I wondered, I felt jealous, I wondered something else	Се прашував, почувствував љубомора, се прашував уште нешто
At first I was not impressed with the final color	На почетокот не бев воодушевена од крајната боја
I guess he will probably stay there	Претпоставувам дека најверојатно ќе остане таму
Their original setting remains unknown	Нивната оригинална поставка останува непозната
I brought the newborn out of the hut in the sun	Го донесов новороденчето надвор од колибата на сонце
I picked up my daughter this afternoon	Ја зедов ќерка ми попладне
I know it's a big challenge	Знам дека тоа е голем предизвик
I was no longer in her castle	Повеќе не бев во нејзиниот замок
I can not lose control	Не можам да изгубам контрола
The whole orchestra played at the wedding march	Целиот оркестар свиреше на свадбениот марш
I'm not looking for my own way	Јас не барам свој начин
Dash right in the bullet	Цртичка право во куршум
I want to spin you	Сакам да те одведам на спин
I've been doing that for a better part of a decade	Го правев тоа во подобар дел од една деценија
I was watching the filming this morning	Го гледав снимањето утрово
A teenager and his mother were sitting next to me	Еден тинејџер и неговата мајка седеа крај мене
I had it horribly on my left leg and ankle	Ужасно го имав на левата нога и глуждот
His policy must cost	Неговата политика мора да чини
I was afraid of the worst, of the absolute worst	Се плашев од најлошото, од апсолутно најлошото
A car door opened and did not close	Се отвори врата од автомобил и не се затвори
I understand that you two have some kind of friendship together	Разбирам дека вие двајца имате некакво пријателство заедно
Both witnesses complained in letters to other newspapers	И двајцата сведоци се жалеа во писма до други весници
I watched him climb a beautiful white mare	Го гледав како качи убава бела кобила
I go to the deep end to warm up	Одам до длабокиот крај за да се стоплам
I can wear something else	Можам да носам нешто друго
They come from life	Тие доаѓаат од животот
I just was not sure where	Само не бев сигурен каде
I would have a chance for her to accept you	Јас би имал шанси таа да те прифати
I knew he did not want a reputation as such	Знаев дека тој не сака репутација како таква
I think we still have that bull statue	Мислам дека сè уште ја имаме таа статуа на бик
I want to keep my private life just that, private	Сакам да го задржам мојот приватен живот токму тоа, приватен
I hope they continue like that	Се надевам дека ќе продолжат така
I stopped and thought	Застанав и размислував
A nuclear power plant was blown up	Се разнесе нуклеарна централа
I wanted to squeeze her	Сакав да ја стиснам
I'm like you now just damaged	Јас сум како тебе сега само оштетен
A key exception that is sometimes lacking in terms of independent development	Клучен исклучок што понекогаш недостасува во однос на независниот развој
I could be any girl she has never met	Можев да бидам која било девојка која таа никогаш не ја запознала
I want to give up on myself	Сакам да се откажам од себе
I had no idea she would do it	Немав поим дека таа ќе го направи тоа
I have not seen anyone impressive	Не сум видел некој импресивен
I choose to sleep alone	Избирам да спијам сам
He has nothing to lose	Тој нема што да изгуби
I mean, your captain tonight	Мислам, твојот капетан вечерва
And I was really losing my mind	И јас навистина го губев умот
I get so impressed with his answers	Станувам толку многу импресиониран од неговите одговори
I'll come back to that later	Ќе се вратам за тоа подоцна
I got a certain education	Добив одредено образование
I just can not remember anything about it	Едноставно не можам да се сетам на ништо за тоа
I began to recognize the path	Почнав да ја препознавам патеката
Then I could catch him	Тогаш можев да го фатам
Many boats were destroyed	Многу чамци беа уништени
I would have chosen humiliation, but I was rejected	Би избрал понижување, но ме одбија
I paid little attention to them	Малку им обрнував внимание
Still, I like to buy things	Сепак, ми се допаѓа, да ми купува работи
Comprehensive service	Сеопфатна услуга
I made them lay their hands on me	Ги натерав да положат раце врз мене
I just remember seeing the most beautiful shade of blue	Само се сеќавам дека ја видов најубавата нијанса на сино
A few of them were no longer around	Неколку од нив повеќе не беа наоколу
I took the revolver out of my pocket	Го извадив револверот од џебот
I just have to escape	Само треба да избегам
I still did not need it, but the night is young	Сè уште не ми требаше, но ноќта е млада
I found a space in the back row	Најдов празно место во задниот ред
We had to mature very quickly	Моравме многу брзо да созрееме
I found the reservation	Ја најдов резервацијата
I am ready to satisfy yours as well	Подготвен сум да го задоволам и твоето
I move the vehicle	Го движам возилото
I must have looked suspicious because he smiled	Сигурно изгледав сомнително затоа што се насмеа
I think that's one of my best things	Сметам дека тоа е една од моите најдобри работи
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел слично
I got care because	Се фатив за нега затоа што
I could be very passive with my remarks	Можев да бидам многу пасивен со моите забелешки
I hope one day you will know how beautiful the feeling of love is	Се надевам дека еден ден ќе знаеш колку е убаво чувството на љубовта
I can not believe that his condition is so bad	Не можам да верувам дека неговата состојба е толку лоша
I already knew about her dominant personality	Веќе знаев за нејзината доминантна личност
I can not talk to him at the moment	Не можам да разговарам со него во моментов
Good man, but at times a little intense	Добар човек, но од време на време малку интензивен
I was angry at him for bringing me here	Бев бесен на него што ме донесе овде
I got up and quietly checked the house	Станав и тивко го проверив домот
I fell and she rolled over on me	Паднав, а таа се преврте над мене
And I did not know who was behind us	И јас не знаев кој стои зад нас
I believe many of you have met him	Верувам дека многумина од вас го запознале
I hope it will not take much longer	Се надевам дека нема да потрае многу повеќе
A few minutes later his phone turned off	Неколку минути подоцна неговиот телефон се исклучи
A time of happy dreams	Време на среќни соништа
There he also served as an observation instructor	Таму служел и како инструктор за набљудување
One man is afraid of me	Еден човек има страв од мене
I just want to remind you of the principle soon	Сакам само набргу да се потсетам на принципот
I dreamed last night	Сонував синоќа
I took another deep breath	Зедов уште еден длабок здив
I felt a cold shiver	Чувствував ладен треперење
I respect the mature reasoning of these people	Го почитувам зрелото расудување на овие луѓе
I knew what was happening to me	Знаев што ми се случува
I personally like it very much	Мене лично многу ми се допаѓа
I know something else is coming	Знам дека претстои уште нешто
A small pack of warriors went out on the spot	Мала глутница воини излегла на самото место
I did not answer, so they took my food	Не одговарав, па ми ја одзедоа храната
I sighed for a long time and slowly	Долго и бавно воздивнував
One minute passed before the exterior lamp came on	Помина една минута пред да се запали надворешната светилка
I agree that education needs some changes	Се согласувам дека образованието има потреба од некои промени
I remember you and I love you	Те паметам и те сакам
I had to throw something	Требаше да фрлам нешто
I just want to help you get what you earn	Само сакам да ти помогнам да го добиеш она што си го заработил
I wanted inside the castle	Сакав внатре во замокот
I was so scared for my friends	Бев толку исплашен за моите пријатели
They occur more often in winter	Почесто се јавуваат во зима
Shivers ran through her	Низ неа помина морници
Indeed, many times	Навистина, многу пати
I jump backwards, throwing myself on the ground	Скокам наназад, фрлајќи се на земја
Maybe the story is better without a hero	Можеби приказната е подобра без херој
I had to hit him, but he was fast	Морав да го удрам, но тој беше брз
A girl running through the darkness	Девојка, која трча низ темнината
The tourist boom towards the mountains started	Започна туристичкиот бум кон планините
I want that information	Сакам тие информации
I know who he is now	Знам кој е тој сега
Now I can contribute to my family	Сега можам да придонесам за моето семејство
However, I guess there is no choice	Сепак, претпоставувам дека нема избор
I called the fire service	Ја повикав противпожарната служба
I've never been to a restaurant before	Никогаш порано не сум бил во ресторан
Johnson reportedly went to counseling to repair his marriage	Џонсон наводно отишол на советување за да го поправи својот брак
I did not have to admit that	Не морав да го признаам тоа
I plan to travel next year	Планирам да патувам следната година
I wanted him to suffer	Сакав да страда
I know he wants to see you both	Знам дека ќе сака да ве види и двајцата
Heavy breath escaped his lips	Тежок здив избега од неговите усни
I saw her not so long ago	Ја видов не толку одамна
I will not put your life in danger	Нема да ти го ставам животот во опасност
A truly amazing woman	Навистина неверојатна жена
I could not do that forever	Не можев да го правам тоа засекогаш
I can arrange your transfer at any time	Можам да го договорам вашиот трансфер во секое време
I have not tried it myself	Сам не сум пробал
I had to do this from the outside	Морав да го направам ова однадвор
Lion to the tiger	Лав до тигарот
The fishing industry has lost much of its importance	Рибарската индустрија изгуби голем дел од своето значење
I listened to the sounds of green	Ги слушав звуците на зеленото
I want to show those opinions and thoughts	Сакам да ги покажам тие мислења и размислувања
I love your whole heart	Го сакам целото твое срце
I was ready to do whatever it took	Бев подготвен да направам се што е потребно
I feel that it somehow has something to do with it	Чувствувам дека некако има врска
The tour continues to this day	Турнејата продолжува до денес
Strong counter kick	Силен контра удар
I have not met him for a long time	Не сум го запознал долго време
I prefer a complete captain	Претпочитам комплетен капитен
I cursed myself for not being good enough	Се проколнав себеси што не сум доволно добар
Funding declined during this period of her absence	Финансирањето се намали во овој период на нејзино отсуство
I went and hugged him	Отидов и го прегрнав
I did not realize that your healing is so powerful	Не сфатив дека вашето исцелување е толку моќно
I know how to take care of a man	Знам како да се грижам за маж
I feel his muscles, his body, his warmth	Ги чувствувам неговите мускули, неговото тело, неговата топлина
I went back to drawing	Се вратив на цртањето
I got out of the car to find the gun	Излегов од автомобилот за да го најдам пиштолот
I want it all in full delivery	Сакам сето тоа во целосно предавање
I present to you something different	Ви претставувам нешто поинакво
I tried to smile, but it did not deceive me	Се обидов да се насмевнам, но тоа не го измами
No straight path is needed anymore	Веќе не е потребен прав пат
I have not shared these publicly yet	Сè уште не сум ги споделил јавно овие
I drive low as he comes to the edge	Се забивам ниско додека тој доаѓа до работ
The same school priority	Истиот училишен приоритет
I must not write just to meet my challenge	Не смеам да пишувам само за да одговорам на мојот предизвик
I told her how good she looked and she smiled	И кажав колку добро изгледа и таа се насмевна
I just kept going	Јас само продолжив со тоа
I am a professional journalist	Јас сум професионален новинар
I could ask	Би можел да барам
I wrapped it around me and through my wet hair	Го завиткав околу себе и преку мократа коса
I did not even recognize the gardens	Не ги ни препознав градините
Maybe I would like to walk around the neighborhood	Можеби би сакал да шетам низ соседството
Boat at this time of day is very suspicious	Брод во ова време од денот е многу сомнителен
From now on I will be such a good girl	Од сега па натаму ќе бидам толку добра девојка
I try my best to solve your problem	Се трудам најдобро да го решам твојот проблем
I did not want to offend you	Не сакав да те навредам
Mandatory visit because of its beauty	Задолжителна посета поради нејзината убавина
I guess that's what made it memorable	Претпоставувам дека тоа е она што го направи незаборавно
I got up to get drunk	Станав да се напијам
I did not talk to him	Не зборував со него
I did not like the way he looked at me	Не ми се допадна како ме гледаше
I have often viewed life with shame	Честопати сум го гледал животот со срам
I wonder how many more people live like that	Се прашувам уште колку луѓе живеат така
I was the one who turned him away	Јас бев тој што го одврати
In any case, I could not take care of that	Во секој случај, не можев да се грижам за тоа
The family is like a kingdom	Семејството е како кралство
I look at the clock in the car	Гледам во часовникот во колата
I used a basket with a handle	Користев корпа со рачка
I should have guessed what you were doing	Требаше да погодам што правиш
I have no idea where these others come from	Немам поим од каде се овие другите
I tried so hard to be strong, to stay clean	Се трудев толку многу да бидам силен, да останам чист
I never wanted to hurt him, she cried to herself	Никогаш не сакав да го повредам, плачеше самата во себе
I allowed myself a discreet look at his left hand	Си дозволив дискретен поглед на неговата лева рака
I ran to one end and pushed open the door	Истрчав на едниот крај и ја турнав вратата
I would almost roll my eyes	За малку ќе ги превртев очите
I see us dancing together	Гледам како танцуваме заедно
I will not need any help	Нема да ми треба никаква помош
I laugh at such things	Се смеам на такви работи
I can tell from his voice	Можам да кажам од неговиот глас
I felt safe to breathe again	Се чувствував безбедно да дишам повторно
I know a lot of those guys	Познавам многу од тие момчиња
I have never saved a life	Никогаш не сум спасил живот
I probably did not think clearly	Веројатно не размислував јасно
A mysterious gift	Мистериозен подарок
I always wanted someone to love me	Секогаш сакав некој да ме сака
The horse can not look dignified in this position	Коњот не може да изгледа достоинствено во оваа позиција
I would like to attend to pay my respects	Би сакал да присуствувам за да му оддадам почит
Bad long-term investment, they say	Лоша долгорочна инвестиција, велат тие
I mean, it will not be a surprise	Мислам, нема да биде изненадување
I was surprised it was so easy to find	Бев изненаден дека беше толку лесно да се најде
I lifted and stretched	Подигнав и се истегнав
Each of the names was followed by a sequence of numbers	Секое од имињата следеше низа од броеви
I wanted to cry for her	Сакав да плачам за неа
I will distract myself with my composition	Ќе се одвлечам со мојот состав
A dog is created with the help of visual effects	Пес е создаден со помош на визуелни ефекти
I can get used to this	Можам да се навикнам на ова
I have no one to pay the price for the child	Немам кој да ја плати цената на детето
Leslie once again feels in the mood	Лесли уште еднаш се чувствува расположена
K just stared at me for a long time	К само гледаше во мене долго време
I was completely connected to all of them	Бев целосно поврзан со сите нив
I connect with the life forces and give them instructions	Се поврзувам со животните сили и им давам инструкции
They destroyed it in return	Тие за возврат го уништија
Then I listened to him again	Потоа повторно го слушав
I need to minimize the damage	Треба да ја минимизирам штетата
Representative graphic density is displayed for each condition	За секоја состојба е прикажана репрезентативна графичка густина
I really needed to talk to someone	Навистина ми требаше да разговарам со некого
You should have been arrested	Требаше да те уапсат
I had to shed a few tears	Морав да истуркам неколку солзи
Oxygen is also toxic to some bacteria	Кислородот е токсичен и за некои бактерии
I can not draw from memory	Не можам да цртам од меморија
I mean, she's nineteen, right	Мислам, таа има деветнаесет, така
I was cruel and cruel	Бев суров и суров
I met him a few months ago	Го запознав пред неколку месеци
I was not that good with a lot of emotional people	Не бев толку добар со многу емотивни луѓе
Light stain on the porch floor,	Лесна дамка на подот на тремот,
Older specimens may have edges that are curved upwards	Постарите примероци може да имаат рабови кои се закривени нагоре
I reached out to touch his cheek	Посегнав да го допрам неговиот образ
I did not expect just a touch	Не очекував само допир
I'm not sure about that	Не сум сигурен во тоа
Little boy and little girl	Мало момче и мало девојче
I'm not ready for this	Не сум подготвен за ова
I hoped he also had some measure of peace	Се надевав дека и тој има одредена мерка на мир
Their duties were often financial	Нивните должности беа често финансиски
I never knew that before	Никогаш порано не го знаев тоа
A human skeleton of white bones was seen on the beach	Човечки скелет бел коски е виден на плажа
And I told him everything he told me	И кажав се што ми кажа
I could not make my hands stop shaking	Не можев да направам рацете да престанат да се тресат
I saw it when they approached	Јас го видов тоа кога се приближија
I think they are driving him crazy	Мислам дека го полудуваат
I make a mess of things	Правам хаос од работите
I gathered my senses and packed up	Ги собрав сетилата и се пакувам
I want to be cured	Сакам да се излечи
I was confused by two aspects of this	Бев збунет од два аспекта на ова
I turned to enjoy the whole view	Се свртев да уживам во целосниот поглед
I stopped in the hallway, next to the living room	Застанав во ходникот, покрај дневната соба
I saw it all in my dream	Сето тоа го видов во мојот сон
I have both of you to support me	Имам и двајцата да ме поддржувате
I knocked and waited for an answer	Тропнав и чекав одговор
I have to say, you look just amazing, you really look	Морам да кажам, изгледате едноставно неверојатно, навистина изгледате
I was not alone for a long time	Не бев сам долго време
I collapse on the ground from exhaustion	Се уривам на земја од исцрпеност
I went home after the snow	Отидов дома по снегот
I knew them vaguely through my parents	Нејасно ги познавав преку моите родители
I was a strong, strong warrior	Бев силен, силен воин
I dream of our current house before we find it	Ја сонувам нашата сегашна куќа пред да ја најдеме
I really had no space	Навистина немав простор
I will no longer be a party in that	Нема повеќе да бидам партија во тоа
I want to wear it with my birthday costume	Сакам да го носам со мојот роденденски костум
I liked riding around the horse part	Ми се допадна јавањето наоколу на коњ дел
I give them eternal life	Јас им давам вечен живот
I bet my confusion is showing	Се обложувам дека мојата конфузија се покажува
I want to start in the middle of things	Сакам да почнам во средината на работите
I began to worry that it was all real	Почнав да се грижам дека сето тоа е реално
I want to hear the noise from the crowd	Сакам да ја слушам вревата од толпата
I felt that my body was full of stress	Чувствував дека телото ми е исполнето со стрес
I rang the bell, but she did not answer	Заѕвонив на ѕвончето, но таа не ми одговори
The team overlapped before their first match	Тимот се преклопи пред својот прв натпревар
I heard him and found out about him that day	Го слушнав и дознав за него тој ден
A real day of death, and yet	Вистински ден на смртта, а сепак
I needed that to happen under my control	Ми требаше тоа да се случи под моја контрола
I heard what you are doing	Слушнав што правиш
I probably should, actually	Јас веројатно треба, всушност
I wanted to stay and help	Сакав да останам и да помогнам
I tried to cure them too	Се обидов да ги излечам и нив
The breathless moment passed as he stood, struggling for control	Помина моментот без здив додека тој застана, борејќи се за контрола
I just had to leave	Требаше само да заминам
I can't wait to check it out	Едвај чекам да го проверам
I saw him run out of the hospital	Го видов како истрча од болница
I close my eyes and take it all	Ги затворам очите и го земам сето тоа
I want to see you so bad	Сакам да те видам толку лошо
A woman is sitting next to him	Една жена седи до него
I search with the mind and immediately connect with it	Барам со умот и веднаш се поврзувам со него
I told him to keep making chairs	Му реков да продолжи да прави столчиња
I'm in real physical danger	Јас сум во вистинска физичка опасност
I never asked him any of these things	Никогаш не го прашав ништо од овие работи
Face always in the newspapers	Лице секогаш во весниците
I think you are blessed with wonderful gifts	Мислам дека сте благословени со извонредни подароци
I knew the witch would not help	Знаев дека вештерка нема да биде помош
Twenty different countries contributed troops to the mission	Дваесет различни земји придонеле со војници во мисијата
I could not in the past	Не можев во минатото
I just did not know exactly when	Само не знаев точно кога
I think they need help more than a threat	Мислам дека повеќе им треба помош отколку да бидат закана
I rang several times, I waited, I rang a few more times	Заѕвонив неколку пати, чекав, заѕвонив уште неколку
I am not capable of love	Не сум способен за љубов
I can not fix anything	Не можам ништо да средам
I asked him for what purpose he came	Го прашав со каква цел е дојден
I cried until the sun rose	Плачев додека не изгреа сонцето
I want to read a lot, to learn something new	Сакам да читам многу, да учам нешто ново
I never understood this for myself	Никогаш не го разбрав ова за себе
I was hoping nothing was wrong	Се надевав дека ништо не е во ред
I want to see my friends	Сакам да се видам со моите пријатели
The game takes about an hour to complete	Играта трае околу еден час за да се заврши
Worthy enough gentleman	Доволно достоен господин
I can hear it so clearly	Можам да го слушнам толку јасно
Thank you for your strength and love	Ви благодариме за вашата сила и љубов
I told the police that we would use discreet lethal force	И реков на полицијата дека ќе употребиме дискретна смртоносна сила
The rules seemed to have changed during the event	Правилата се чинеше дека се променија за време на настанот
It has a dark gray bill	Има темно сива сметка
I could not protect you before, but no more	Не можев да те заштитам порано, но не повеќе
I can't wait to meet you	Едвај чекам да те запознаам
I stay in my room and do not allow anyone to enter	Останувам во мојата соба и не дозволувам никој да влезе
I breathe deeply, now I feel hot	Длабоко дишам, сега се чувствувам вжештено
I had too much to drink	Имав премногу за пиење
I was a martial artist	Бев борбен музичар
I could not catch it in time	Не можев да го дофатам на време
Kill the men and the ship is yours	Убијте ги мажите и бродот е ваш
I will give you this one	Ќе ти го дадам овој
I wanted to ask questions	Сакав да поставувам прашања
I could really use the bed	Навистина можев да користам кревет
I have never felt so close to someone so quickly	Никогаш не сум се почувствувал толку близок со некого толку брзо
Figure, no, two figures stand above him	Фигура, не, две фигури стојат над него
I keep forgetting details, things get mixed up	Постојано заборавам детали, работите се мешаат
Several of the names were female	Неколку од имињата беа женски
I learned to love it all	Научив да го сакам сето тоа
I do not seem to be comfortable	Изгледа не ми е удобно
I know why you are here	Знам зошто си тука
Instead, I decided to believe in people	Наместо тоа, решив да верувам во луѓе
I will let them take me to him	Ќе дозволам да ме одведат кај него
I will come with you and show you the way	Ќе дојдам со тебе и ќе ти го покажам патот
I can not leave him here	Не можам да го оставам овде
I have an unnatural death to ruin your day	Имам неприродна смрт да ти го расипам денот
I have to ask something of you two now	Морам да прашам нешто од вас двајцата сега
I have to finish the investigation	Морам да ја завршам истрагата
They seem to be generally effective	Се чини дека тие се генерално ефикасни
A rehearsal will convince you	Проба ќе ве убеди
I just have to be careful	Само треба да постапам внимателно
I think that would be best for all of us	Мислам дека тоа би било најдобро за сите нас
I crashed into the ocean and sank to the bottom	Удрив во океанот и потонав на дното
I swallowed, and there was a burning sensation in my throat	Проголтав, и имаше печење во грлото
I just came for a ride	Само што дојдов на возење
I was part of a team	Бев дел од тим
They put me in a hospital gown	Ме ставија во болничка наметка
I looked out the window of my bedroom and it was dark	Погледнав низ прозорецот од мојата спална соба и беше темно
A warm bath and some food will help	Топла бања и малку храна ќе ви помогнат
I plan to go back to work	Планирам да се вратам на работа
I can help her learn	Можам да и помогнам да научи
I heard the sound of children playing in the distance	Слушнав звук на деца кои си играат во далечината
I will be together soon	Јас ќе бидам заедно наскоро
A little rough, but humorous	Малку грубо, но хумористично
I fit in easily with it	Лесно се вклопувам низ него
I was a machine operator for five years	Бев оператор на машината пет години
I considered him an uncle	Го сметав за вујко
I took her hand, begging her to understand	Ја фатив за рака, молејќи ја да разбере
I'm coming back to feel good about being new	Се враќам за да се чувствувам добро како нов
I did not plan to leave you	Не планирав да те оставам
And how much we judge people before we know them	И колку ги судиме луѓето пред да ги знаеме
I have the keys to eternal life	Ги поседувам клучевите за вечен живот
I get a big kick when I see myself on screen	Добивам голем удар кога се гледам себеси на екранот
I was only worried about my friend	Бев загрижен само за мојот пријател
I was not looking for money	Не барав пари
Blessing and pleasure for doing business	Благослов и задоволство за правење бизнис
I still have a solution	Сепак имам решение
I guess we will get used to it	Претпоставувам дека ќе се навикнеме
I want to warn you of something	Сакам да ве предупредам на нешто
I have always received help from spiritual people	Отсекогаш сум добивал помош од духовни луѓе
I slowly turned back to him, and my tone was indifferent	Полека се свртев назад кон него, а мојот тон беше рамнодушен
I have to have eggs every day	Морам да имам јајца секој ден
I start shaking him violently	Почнувам насилно да го тресам
I guess it's worth seeing	Претпоставувам дека вреди да се види
I want to kill myself	Сакам да се убијам
I will leave all my electronic equipment	Ќе ја напуштам сета моја електронска опрема
I liked having her here	Ми се допадна да ја имам овде
I make art for such people	Јас правам уметност за такви луѓе
I think we should go and check it out	Мислам дека треба да одиме и да го провериме
I can not stay separated forever	Не можам да останам разделен засекогаш
I put them in a pile	Ги ставив во еден куп
I pushed her, but she was not there	Ја турнав, но таа немаше
I thought we would stop at the museum after lunch	Мислев дека ќе застанеме во музејот по ручекот
I just need to look a little stupid	Треба само уште малку да изгледам глупаво
I think you will like the location	Мислам дека ќе ви се допадне локацијата
I would not feel bored	Не би се чувствувал досадно
I stopped and looked back	Застанав и погледнав назад
I did not want to become too personal	Не сакав да станам премногу лична
I served my sentence	Ја одлежав казната
I have to sort out my own spiritual things	Морам да ги средам сопствените духовни работи
I was almost there anyway	И онака бев речиси таму
A young woman was standing there looking nervous	Една млада жена стоеше таму и изгледаше нервозно
I am the leader of this group	Јас сум лидер на оваа група
I no longer felt happy to be alive	Повеќе не чувствував радост што останав жив
I can not trust anyone here	Не можам да верувам никому овде
All I needed was a cold drink	Ми требаше само ладен пијалок
Few under control is human aggression out of control	Неколку под контрола е човечката агресија надвор од контрола
I was not ready for a story of a fall from grace	Не бев подготвен за приказна за пад од благодатта
However, I am offended by his remark	Сепак, се навредувам на неговата забелешка
B, from all people, good morning greetings	Б, од сите луѓе, за доброутро поздрав
I did not come this time to play with you	Не дојдов до овој пат да си играм со тебе
I will surely order my messengers to take care	Сигурно ќе им наредам на моите гласници да се грижат
I hate the damn cold and all the snow	Го мразам проклетиот студ и целиот снег
The faded blue pickup pulled into the track	Избледениот син пикап се повлече во патеката
I did not want to silence anyone tonight	Не сакав никого да замолчам вечерва
I checked every connection	Ја проверив секоја врска
I stood and tried to calm down, I left the room	Стоев и се обидов да се смирам, излегов од собата
I was surprised that there was no more sand left	Бев изненаден што повеќе песок не остана
Factory that produces medical instruments	Фабрика која произведува медицински инструменти
I walk into my study and turn on the light	Влевам до мојата работна соба и ја вклучувам светилката
I agree to meet her in her apartment after work	Се согласувам да ја сретнам во нејзиниот стан после работа
I know we will fix things	Знам дека ќе ги поправиме работите
My job is to get to know people	Моја работа е да ги познавам луѓето
I feel something on my shoulder	Чувствувам нешто на моето рамо
I looked at the girl, but she was gone	Ја погледнав девојката, но ја немаше
I wish I had a little more	Би сакал да имам уште малку
I did not have time to look	Немав време да барам
I had everything under control	Имав се под контрола
I will not become a symbolic woman	Нема да станам симболична жена
I used the sublime text of my power book	Користев возвишен текст на мојата книга за моќ
I can not thank you enough for everything you did	Не можам доволно да ти се заблагодарам за се што направи
I just wanted to see how he handled himself	Само сакав да видам како се справува со себе
I decided to do something different this morning	Решив да направам нешто поинаку утрово
I closed my eyes and shook my head	Ги затворив очите и одмавнав со главата
I had no strength	Немав сила
Many roads were also damaged	Оштетени се и многу патишта
I think it is important to investigate this fact	Мислам дека е важно да се испита овој факт
I tried to be busy until they passed	Се обидов да бидам зафатен додека не поминаа
A spark of energy shines between them	Искра од енергија свети меѓу нив
I was the only one there who was not drunk	Јас бев единствениот таму што не беше пијан
I started the divorce process	Го започнав процесот на развод
I will take care of the horse	Ќе се грижам за коњот
I got up and left the building	Станав и излегов од зградата
I smile at her and thank her	Јас ѝ се насмевнувам и и благодарам
I am accompanied by a Moscow based	Јас сум во придружба со седиште во Москва
I saw all kinds of ships there	Видов секакви бродови таму
I want everything to be perfect for you	Сакам сè да биде совршено за тебе
There are no restrictions on the sheriff's term	Нема ограничувања на мандатот за шерифот
I experience most of those symptoms, but not all	Ги доживувам повеќето од тие симптоми, но не сите
I gave up on his help	Се откажав од неговата помош
I work full time as a social worker	Работам со полно работно време како социјален работник
I have no patience this morning	Немам трпение ова утро
At first I thought I did not tell you until morning	Отпрвин мислев дека не ти кажав до сабајле
I knew the story by heart, of course	Ја знаев приказната напамет, се разбира
They eventually begin to physically abuse each other	Тие на крајот почнуваат физички да се малтретираат еден со друг
I had to start inventing new things	Морав да почнам да измислувам нови работи
I would not expect someone like you to understand that	Не би очекувал некој како тебе да го разбере тоа
I did not like how simple the last post looked	Не ми се допадна колку едноставно изгледаше последниот пост
However, I decided	Сепак, одлучив
I looked at her for a moment	Ја погледнав за момент
I will get that diploma	Ќе ја добијам таа диплома
Chance to do well again	Шанса повторно да се направи добро
I could not believe how dirty the kitchen was	Не можев да поверувам колку е валкана кујната
I want to document the history under construction	Сакам да ја документирам историјата во изработка
Then I glanced at the older couple	Потоа фрлив брз поглед кон постарата двојка
I knew better than this	Знаев подобро од ова
I know that our army is ready	Знам дека нашата армија е подготвена
I did not belong to myself	Јас не припаѓав на себе
I translate only in my mother tongue	Преведувам само на мајчин јазик
I had to turn around and leave	Требаше да се свртам и да заминам
I will not be able to heal on my own	Нема да можам да оздравам сам
I hurried to the next door and opened it	Побрзав до соседната врата и ја отворив
I will not give up on one thing that is real	Нема да се откажам од едното нешто што е реално
I was more impatient	Бев понетрпелив
I never want to exclude you again	Никогаш повеќе не сакам да те исклучам
I was in the yard talking to another person	Бев во дворот и разговарав со друга личност
I was worried that this would be a challenge today	Бев загрижен дека ова ќе биде предизвик денес
I just want to have a baked pot and open presents	Сакам само да имам печено тенџере и отворени подароци
I made that control when my son was little	Направив таква контрола кога мојот син беше мал
I sank my teeth into her flesh	Ги потонав забите во нејзиното месо
I love how you give me so many opportunities	Сакам како ми даваш толку многу можности
I had to know if it really was you	Морав да знам дали навистина си ти
I had a yacht for theft	Имав јахта за кражба
I saw you spinning	Видов дека се вртиш
I went to get dressed	Отидов да се облечам
I squeezed her tightly on his collar, finally letting him hold me	Силно му ја стискав за јаката, конечно му дозволив да ме држи
I hesitate for a moment, afraid to interrupt	Се двоумам за момент, плашејќи се да го прекинам
I want to watch football	Сакам да гледам фудбал
I play stronger than anyone	Играм посилно од кој било
I personally did it, in fact, recently	Јас лично го направив, всушност, неодамна
I gave them a way out	Им дадов излез
I'm looking at the beer	Гледам на пивото
I can not exactly put my finger on how, exactly	Не можам баш да ставам прст за тоа како, точно
The night breeze froze the tears on her face	Ноќното ветре ги замрзна солзите на нејзиното лице
I sank back in my chair and said nothing more	Потонав назад во столот и не реков ништо повеќе
I covered my face and slowly opened my eyes	Го покрив лицето и полека ги отворив очите
A worn dirt path led to the village	До селото водеше истрошена земјена патека
The other sailor recovered	Другиот морнар се опорави
The sources are different for the origin	Изворите се различни за потеклото
I have no idea what you expect from me	Немам поим што очекуваш од мене
In the end I watched the video on you tube	На крајот го гледав видеото на you tube
I think she was there before	Мислам дека била таму порано
I was about thirty feet from the men	Бев околу триесет метри од мажите
I hope he can move on	Се надевам дека ќе може да продолжи понатаму
I laugh and say ok you did not do that well	Се смеам и велам ок добро не си го направил тоа
I think he was on vacation	Мислам дека беше на одмор
I know you have the same problem	Знам дека и ти го имаш истиот проблем
Many, but not all people fully recover	Многу, но не сите луѓе целосно закрепнуваат
Throughout history they have been used as food	Низ историјата се користеле како храна
I often talked about faith	Многу често зборував за верата
I can no longer stand the cold	Не можам повеќе да го издржам студот
I start running towards the feet	Почнувам да трчам кон стапките
I got his picture directly from the photographer	Неговата слика ја добив директно од фотографот
I can not imagine what brought her to church	Не можам да замислам што ја доведе во црква
I pointed to the sheet of paper	Покажав на листот хартија
I say stay here and wait for the morning	Велам да останеме овде и да чекаме утро
I should have seen them soon	Требаше да ги видам наскоро
I imagine several others have done the same	Замислувам дека и неколку други го сторија тоа
I want to read nothing in your eyes	Сакам да не читам ништо во твоите очи
They placed seventh in the field of twelve	Тие се пласираа на седмото место во полето од дванаесет
I will pretend if it keeps me alive and nourished	Ќе се преправам ако тоа ме одржува во живот и нахранет
I hate to feel like this	Мразам да се чувствувам вака
I touched one with my tongue and it bled	Допрев еден со јазикот и ми извади крв
I also drink it in pregnancy tea	Го пијам и во чајот за бременост
I had to go out, to run away	Требаше да излезам, да побегнам
I prayed and prayed, looking for direction	Се молев и се молев, барајќи насока
I liked the idea of ​​being arrested	Ми се допадна идејата да ме уапсат
I could not feel the ground under my feet	Не можев да ја почувствувам земјата под моите нозе
I just want them out of my house	Само сакам да излезат од мојата куќа
I was breathing on my arm and my eyes crossed	Дишев на раката и очите ми се вкрстија
I wanted to clean my head	Сакав да си ја исчистам главата
I take it, confused	Го земам, збунет
Burning sensation built into my chest	Чувство на печење изградено во моите гради
I guess it's similar in every industry	Претпоставувам дека е слично во секоја индустрија
I collected steam to take a break	Насобрав пареа за да направам пауза
I am left in the dark	Оставен сум во темнина
I work with events and foreign scene here	Работам со настани и странска сцена овде
I would not let you be killed	Немаше да дозволам да те убијат
Mary was never heard from again	За Марија никогаш повеќе не се слушна
I hope they break it up	Се надевам дека ќе го раскинат
I have a responsibility to many people	Имам одговорност кон многу луѓе
I was still too close to the experience	Сè уште бев премногу блиску до искуството
I have a very special post for you today	Имам многу посебен пост за вас денес
These letters divide the manuscript into nine parts	Овие писма го делат ракописот на девет дела
He was surrounded by women	Тој беше опкружен со жени
I have much more power in that form	Имам многу повеќе моќ во таа форма
I have to sell the whole collection	Морам да ја продадам целата колекција
Then he broke the locks on the barn door	Потоа ги скрши бравите од вратата од шталата
The sailors had no protective clothing	Морнарите немаа заштитна облека
Good prayer does not have to be long	Добрата молитва не мора да биде долга
This time I did not think about cotton	Овој пат не размислував за памук
Lately I've been thinking about smart boards	Во последно време размислувам за паметни табли
I can not express this enough	Не можам да го изразам ова доволно
I could feel her hunger all around me	Можев да ја почувствувам нејзината глад насекаде околу мене
I could see them through the front window	Можев да ги видам низ предниот прозорец
I closed the door behind me and locked it	Ја затворив вратата зад мене и ја заклучив
Very nice enemy	Многу убав непријател
I'm sure they're worth examining	Сигурен сум дека вредат да се испитаат
An entire landing dedicated to crime is one	Цело слетување посветено на криминалот е едно
I will take you child when this is over	Ќе те земам дете, кога ќе заврши ова
I would not cry in front of him	Немаше да плачам пред него
I was never afraid	Никогаш не се плашев
I just needed the right part	Ми требаше само соодветниот дел
I did not understand why he loves me	Не разбирав зошто ме сака
I saw that a few more remained in the class	Видов дека уште неколку останаа во класот
The project did not interest the publisher	Проектот не заинтересира издавач
A smile from somewhere deep inside he was fighting for freedom	Насмевка од некаде длабоко во себе се бореше за слобода
I can not even imagine what it looks like	Не можам ни да замислам како изгледа
Their remains were never found	Нивните останки никогаш не биле пронајдени
I want to help people	Сакам да им помагам на луѓето
I was very grateful for her thinking	Бев многу благодарен за нејзиното размислување
I was terribly happy	Бев ужасно да се развеселувам
I really hope so	Навистина се надевам дека ќе биде така
I think she was just worried about the professor	Мислам дека таа беше само загрижена за професорот
I have a few more specific points	Јас уште неколку конкретни точки
I did not intend to miss it, of course	Немав намера да го испуштам, се разбира
I headed for the kitchen in the dark	Се упатив кон кујната во мракот
I can not understand her menu	Не можам да го разберам нејзиното мени
A doctor is shown treating a child	Лекар е прикажан како лекува дете
I wanted to feel her warm, soft cheek against mine	Сакав да го почувствувам нејзиниот топол, мек образ против мојот
Maybe I can do this	Можеби ќе можам да го направам ова
I admire your courage, but you are warned	Се восхитувам на вашата храброст, но сте предупредени
I found the house dark and empty	Ја најдов куќата темна и празна
I want to experience more, just like this	Сакам да искусам повеќе, токму вака
I forced myself to look him in the eyes	Се принудив да го погледнам во очи
I never got a chance to tell you that	Никогаш не добив шанса да ти го кажам тоа
I found it quite enjoyable	Сфатив дека е доста пријатно
I needed a break from this place	Ми требаше одмор од ова место
The books do not explain how they met	Книгите не објаснуваат како се запознале
I'm an animal lover	Јас сум љубител на животни
I will never, ever say that her nose is long	Никогаш, никогаш нема да кажам дека нејзиниот нос е долг
I was a good listener	Бев добар слушател
I'm lying here staring at the ceiling	Лежам овде и зјапам во таванот
I enjoyed it and it helped me relax	Уживав во тоа и ми помогна да се опуштам
I need to meet more people	Морам да запознаам повеќе луѓе
I thought a friend won them over	Мислев дека еден пријател ги освои
I needed to have another operation on my left eye	Требаше да направам уште една операција на левото око
I did not ask to be credited for that	Јас не барав да го кредитираат тоа
I understand that would be wrong for you	Разбирам дека би било погрешно за тебе
I throw myself into his arms	Му се фрлам во прегратка
I felt a wave of panic sweep over me	Чувствував дека ме облеа бран од паника
I enjoyed his friendship for forty years	Уживав во неговото пријателство четириесет години
I swallowed them back, I did not deserve to be released	Ги проголтав назад, не заслужив ослободување
I could feel the onslaught of anxiety building up in my chest	Можев да го почувствувам нападот на анксиозноста како се гради во моите гради
A guy was passing by us in the opposite direction	Еден дечко минуваше покрај нас во спротивна насока
I want to become your family	Сакам да станам твое семејство
I am not ashamed of my words at all	Воопшто не се срамам од моите зборови
I could not even watch medical shows	Не можев ни да гледам медицински емисии
I started shaking my head	Почнав да се нишам со главата
A security guard opens the door	Чувар ја отвора вратата
I could not go very far and he knew it	Не можев да одам многу подалеку и тој тоа го знаеше
I threw it wide and jumped on the roof	Го фрлив широко и скокнав на покривот
I follow her and watch her sit on the bed	Ја следам и ја гледам како седи на креветот
They were still here to practice	Тие сè уште беа тука на вежбање
I would not dream of letting you pay	Не би сонувал да ти дозволам да платиш
I need to find another job	Треба да најдам друга работа
I need to know how cold it will be	Треба да знам колку ќе биде ладно
A family was being built	Се градеше семејство
I tried hard to keep my voice stable	Напорно се трудев да го одржам гласот стабилен
I felt the familiar warmth spread through me	Чувствував дека познатата топлина се шири низ мене
Maybe I was a little excited	Можеби бев малку возбуден
I made my eyes open	Ги натерав очите да ги отворам
Great person and modest and great musician	Голема личност и скромен и одличен музичар
I waited a few moments and repeated my question	Почекав неколку моменти и го повторив моето прашање
I know for sure what you do	Сигурно знам што правиш
I used to hate being light skinned	Некогаш мразев да бидам светла кожа
I was not really interested in the topic	Не ме интересираше баш темата
I can not eat my breakfast here	Не можам да го јадам мојот појадок овде
I made some normal friends	Стекнав неколку нормални пријатели
I was expecting it	Го очекував
I really had a nice evening	Навистина имав пријатна вечер
Basically, I want a better life for her and for me	Во суштина, сакам подобар живот за неа и за мене
It is wider than any arm	Таа е поширока од која било рака
I did not believe that both things really happened	Не верував дека двете работи навистина се случиле
I would not go to the beach or the pool	Не би одел на плажа или на базен
I really enjoyed your article	Навистина уживав во вашата статија
I found out that they have not fixed it yet	Дознав дека уште не го поправале
I graduated from college and did a great job	Имам завршено факултет и одлична работа
I could not help but fall in love with him again	Не можев а да не се заљубам повторно во него
A golden cloud of smoke appears	Се појавува златен облак од чад
It continued to be a small success	Тоа продолжи да биде мал успех
I am your resurrection and your life	Јас сум твоето воскресение и твојот живот
I jumped three stairs at once	Скокав преку три скали одеднаш
I thought it was spectacular	Мислев дека е спектакуларно
I could not give up the feeling that we were being watched	Не можев да се откажам од чувството дека бевме набљудувани
I have not heard of it	Не сум слушнал за тоа
Place of worship and ritual	Место за богослужба и ритуал
I thought something was wrong	Мислев дека нешто не е во ред
I saw no more darkness, torment or flame	Не видов повеќе темнина, маки или пламен
A little warning next time would be nice	Мало предупредување следниот пат би било убаво
I even had someone call a drunk driver	Дури имав некој да повика пијан возач
The answer came almost immediately	Речиси веднаш дојде одговор
Over one million copies have been sold worldwide	Над еден милион примероци се продадени ширум светот
I have not seen anyone else approach the place	Не сум видел некој друг да се приближи до местото
I know this word intimately	Го знам овој збор интимно
I repeated this several times in my head	Го повторив тоа неколку пати во мојата глава
I have it and it looks great	Јас го имам и изгледа одлично
A funeral party was formed	Се формираше погребна забава
I did not want to spill it	Не сакав да го преливам
I ran wanting to reach him desperately	Истрчав сакајќи очајно да стигнам до него
I see her face and hands in it	Во него го гледам нејзиното лице и раце
I want to show you how to	Сакам да ви покажам како да
I immediately relaxed against him and felt calm	Веднаш се опуштив против него и се почувствував смирен
I'm playing a game with you	Играм игра со тебе
I glanced over my shoulder	Фрлив брз поглед преку моето рамо
I finally found happiness	Конечно ја најдов среќата
I had no one to blame but myself	Немав никој да обвинувам освен себеси
Allen was closely involved in the design process	Ален беше тесно вклучен во процесот на дизајнирање
I was a celebrity in my own mind	Јас бев славна личност во мојот сопствен ум
I stretched out my arms	Ги испружив рацете
She was one of several children	Таа беше едно од неколкуте деца
I appreciate your perspective	Ја ценам вашата перспектива
It just got a little overwhelming for me	Тоа едноставно ми стана малку поразително
I was not a flower child	Јас не бев цветно дете
I could live anywhere	Би можел да живеам каде било
There are some variations with a sweet taste	Постојат некои варијации со сладок вкус
I thought you forgot me	Мислев дека си ме заборавил
I went shopping at the grocery store for my mother	Отидов да пазарам во самопослуга за мајка ми
I loved her very much	Ја сакав многу
I could understand if the children were older	Можев да разберам дали децата се постари
I read her thoughts and her thoughts were kind	Ги читав нејзините мисли и нејзините мисли беа љубезни
We have built a level of respect for each other	Изградивме ниво на почит еден кон друг
I no longer had a car	Веќе немав автомобил
I once had high hopes for an inheritance	Некогаш имав големи надежи за наследство
I will worry more in the future	Ќе се грижам повеќе во иднина
I think he will fulfill that	Мислам дека ќе го исполни тоа
I do not know what to do	не знам што да правам
I remembered every detail perfectly	Совршено се сетив на секој детал
The key to who knows what	Клуч за којзнае што
It was never considered a success	Никогаш не се сметало за успех
I did not want to do this	Не сакав да го направам ова
Now I understand why they did not send us there	Сега сфатив зошто не упатија таму
I re-created the war file for the entire application	Повторно создадов војна датотека за целата апликација
I did not want to save him	Не сакав да го спасам
It is not known when the island was first inhabited	Не е познато кога островот првпат бил населен
I will not see my best friend soon	Нема да се видам со мојот најдобар пријател наскоро
I stood, but did not move fast enough	Стоев, но не се движев доволно брзо
I did not want to be someone else's burden	Не сакав да бидам товар на некој друг
I took the most dangerous pieces	Ги зедов најопасните парчиња
I lived so much in the moment on the field	Живеев толку многу во моментот на теренот
I will sort out anyone who raises my suspicions	Ќе ги средам сите што ми предизвикуваат сомнеж
I could feel her hot tears on my cheek	Ги почувствував нејзините врели солзи на мојот образ
I have made little progress	Направив мал напредок
A small cloud receded above the bright blue sky	Мал облак се оддалечи горе на светлото сино небо
A man with a similar appearance, but younger in age	Маж со сличен изглед, но помлад по возраст
I think it's not a good plan, but there is no better one	Мислам дека не е добар план, но нема подобар
A man of this size should not be physically capable	Маж со оваа големина не треба да биде физички возможен
I almost never go to the office these days	Речиси никогаш не одам во канцеларија овие денови
I call her name, but I do not get an answer	Го викам нејзиното име, но не добивам одговор
I missed his blue hair	Ми недостигаше неговата сина коса
I think maybe she was about forty or something	Мислам дека можеби имала околу четириесет или нешто слично
I was the only patient in that hospital	Јас бев единствениот пациент во таа болница
I have no use for that	Немам никаква корист од тоа
I was certainly not ready	Сигурно не бев подготвен
Blind, red rage filled my eyes	Слеп, црвен бес ми го исполни видот
Easy magic would have cut him	Лесна магија ќе го пресечеше
I see only a few custom fields	Гледам само неколку сопствени полиња
I got dirty curtains from somewhere to sleep	Добив валкани завеси од некаде за да спијам
I wanted to be in the fashion industry	Сакав да бидам во модната индустрија
I'm not even sure he will survive, my friend	Не сум ни сигурен дека ќе преживее, пријателе
I have no desire for a bride	Немам желба за невеста
I belonged to them, and they belonged to me	Јас им припаѓав на нив, и тие ми припаѓаа мене
I feel like they are changing places	Чувствувам дека го менуваат местото
I will have to follow up on that later	Ќе треба да се надоврзам на тоа подоцна
I felt that he wanted to kill me in an instant	Чувствував дека сака да ме убие во еден момент
I could not really blame them	Не можев навистина да ги обвинам
She was not breathing and had no pulse	Таа не дишеше и немаше пулс
I guess he wants to talk alone	Претпоставувам дека сака да зборува сам
It is difficult to do well	Да се ​​направи добро е тешко
I can hardly stand it anymore	Едвај можам да издржам повеќе
I should not touch her	Не треба да ја допирам
I had a small crisis in the kitchen	Имав мала криза во кујната
I walked towards the light	Тргнав кон светлината
I decided that his conference call was longer than he expected	Решив дека неговиот конференциски повик траеше подолго отколку што очекуваше
At least seven people have been reported missing	Најмалку седум лица се пријавени за исчезнати
A path was formed in any direction he wanted to go	Се формираше патека во која било насока по која сакаше да оди
A younger man joined him	Му се придружил и еден помлад човек
There are two possible reasons for his departure	Наведени се две можни причини за неговото заминување
I had the opposite reaction	Имав спротивна реакција
I really liked the security factor	Многу ми се допадна безбедносниот фактор
A thousand generations can not know everything you need to know	Илјада генерации не можат да знаат сè што треба да се знае
I mean, it just makes sense	Мислам, едноставно има смисла
I tried to swallow the lump in my throat	Се обидов да ја проголтам грутката во грлото
I ask only because this story lives on in theory	Прашувам само затоа што оваа приказна живее на теорија
I never wanted to be so cold again	Никогаш повеќе не сакав да бидам толку ладен
I had better things to do	Имав подобри работи да правам
I even bought a purse	Купив дури и чанта
I always enjoy reading other people's opinions	Секогаш уживам да читам туѓи мислења
I corrected it quickly	Брзо го исправив
I've never been out before	Никогаш порано не сум бил надвор
I knew that a little understanding would help a lot	Знаев дека малку разбирање ќе помогне многу
Players can only play one country per turn	Играчите можат да играат само една земја по свиок
I hesitated briefly, then pushed open the door	Накратко се двоумев, а потоа ја турнав вратата
The long ears are brown to gray	Долгите уши се кафени до сиви
I can't wait to see what you cook!	Едвај чекам да видам што готвиш!
I had no idea it was so late	Немав поим дека е толку доцна
I did not deserve anything	Ништо не сум заслужил
I want such things	Сакам такви работи
I never got that chance	Никогаш не ја добив таа шанса
I have never heard his voice sound so harsh	Никогаш не сум го слушнал неговиот глас да звучи толку грубо
I mean group	Мислам на групно
I had so much potential	Имав толку многу потенцијал
I leaned forward pressing my lips to hers	Се наведнав напред притискајќи ги моите усни на нејзините
She was struck by sudden chills	Ја погоди ненадеен морници
I must have begun to admire her enormously	Сигурно почнав да ѝ се восхитувам на огромна количина
A large white cross placed on top	Голем бел крст поставен одозгора
I had no idea what they were collecting	Немав поим што собраа
They had seven children	Имаа седум деца
A wave of heat flowed past him	Бран топлина течеше покрај него
I hoped it would not hit anyone on the ground	Се надевав дека нема да удри никого на земја
I looked them in the eyes and smiled	Ги погледнав во очи и се насмевнав
I know where you were born	Знам каде си роден
I did not dare to say	Не се осмелив да кажам
It really seems boring just to play rock music	Навистина изгледа досадно само да се пушта рок музика
Strangely deep laughter, but definitely enjoyed	Чудна длабока смеа, но дефинитивно уживаше
I have the most amazing family and friends	Имам најневеројатно семејство и пријатели
I agree, the prisoner is soft enough	Се согласувам, затвореникот е доволно омекнат
I want to see her expressions	Сакам да ги гледам нејзините изрази
Nowadays it is difficult to find a woman who is really in a good mood	Во денешно време тешко се доаѓа до навистина расположена жена
I just pass by to visit the preservation	Само што поминувам да го посетам зачувувањето
I threw it in the bushes	Исфрлив во грмушките
I rolled over in bed	Се превртев во кревет
I did not want to hurt him anymore	Не сакав повеќе да го повредувам
I knocked on the door with a little hesitation	Со мало двоумење тропнав на вратата
I needed the world, and the world needed me	Ми требаше светот, и на светот му требав јас
I could not use my left hand	Не можев да ја користам левата рака
I woke him from a healthy sleep	Го разбудив од здрав сон
I think that is the word	Мислам дека тоа е зборот
I took my hands off my face and looked	Ги тргнав рацете од лицето и погледнав
I take care not to disturb her side	Внимавам да не ја вознемирувам нејзината страна
I can still see many of them	Сè уште можам да видам многу од нив
I make a mess of this	Правам хаос од ова
I would like to have an association that takes care of alternative people	Би сакал да има здружение кое чува алтернативни лица
I did not think to share my idea with the committee	Не помислив да ја споделам мојата идеја со комисијата
A name that would last two thousand years	Име кое би траело две илјади години
I'm still cautious	Сè уште сум претпазлив
I have more than enough space in my house	Имам повеќе од доволно простор во мојата куќа
I can not help but talk to him	Не можам да не разговарам со него
I think they are great	Мислам дека се одлични
I think food posts are disappearing	Мислам дека постовите за храна исчезнуваат
I want you to enjoy this trip	Сакам да ужива во ова патување
I do not need to stay here	Не треба да останам овде
I knew they were good men	Знаев дека се добри мажи
I became a pain in the butt of my teachers	Станав болка во задникот на моите учители
I just trained more than most women get	Само што тренирав повеќе отколку што добиваат повеќето жени
I preferred green	Го претпочитав зеленото
I had to feel you under me	Морав да те почувствувам под мене
A million stars shine overhead	Милион ѕвезди блескаат над главата
I told them my pants would fall off	Им реков дека ќе ми паднат панталоните
Only one religion can serve one culture	На една култура може да и служи само една религија
I will be honest in this	Ќе бидам искрен во ова
I wondered why, but I did not ask	Се прашував зошто, но не прашав
I know you can not love someone like me	Знам дека не можеш да сакаш некој како мене
I realized that there was no order to save it	Сфатив дека нема налог за зачувување на него
I lowered my glass and sighed in shock	Ја спуштив чашата и здивнав од шок
I did not know how it would be	Не знаев како ќе биде
I will not see him for five weeks	Нема да го видам пет недели
I swallowed the insult	Ја проголтав навредата
I definitely needed that day off yesterday	Дефинитивно ми требаше тој слободен ден вчера
I have to honor my obligation to him	Морам да ја испочитувам мојата обврска кон него
Canada won the gold medal	Канада го освои златниот медал
I saw my mother shaking my finger in my face	Ја видов мајка ми како ми го тресе прстот во лице
I felt like I was tearing inside	Се чувствував како се кинам одвнатре
However, I could not move to greet my daughter	Меѓутоа, не можев да се мрднам да ја поздравам ќерка ми
I prefer dark out of passion	Ги претпочитам темни од страст
That day I started listening again	Тој ден повторно почнав да слушам
I think we do too much of that	Мислам дека правиме премногу од тоа
I never saw, not even from a distance	Никогаш не видов, ниту од далечина
Not everything was harmonious	Не беше сè хармонично
I expected a smile, at least indifference	Очекував насмевка, барем рамнодушност
I thought he would be inside by now	Мислев дека до сега ќе биде внатре
A bizarre thought went through his head	Во главата му поминала една бизарна мисла
I was on cloud nine the rest of the period	Бев на облак девет остатокот од периодот
I prefer to get to the right thing	Претпочитам да стигнам до вистинската работа
A chance to experience different parties	Шанса да доживеете различни забави
I try to find his pulse, but he does not	Се обидувам да му го најдам пулсот, но тој нема
I have never experienced being so quiet before	Никогаш порано не сум доживеал да бидам толку тивок
The exact location of his birth is uncertain	Точната локација на неговото раѓање е неизвесно
I thought he was in prison	Мислев дека е во затвор
I will keep you company	Ќе ти правам друштво
I really wanted to see a reminder of her	Многу сакав да видам потсетник за неа
I had a poor gentleman	Имав сиромашен господин
I just met a guy one day in the park	Само што запознав еден дечко еден ден во паркот
I know she can take care of herself	Знам дека може да се грижи за себе
I am looking for a good reason, everything but the truth	Барам добра причина, сè освен вистината
I did not think I was being held hostage	Не мислев дека ме држат како заложник
I tell them to try and regain strength	Им велам да се обидат и да повратат сила
I left them in the sink	Ги оставив во мијалникот
It is best to move to the side quickly	Најдобро е брзо да се префрлам на страна
These efforts were met with resistance and limited success	Овие напори беа дочекани со отпор и ограничен успех
I was allowed to come too	И мене ми дозволија да дојдам
I was angry, but not really at her	Бев лут, но не баш на неа
I wanted to save them all	Сакав да ги спасам сите
I did not stay long enough to find out	Не останав доволно долго за да дознаам
I wanted it to be smaller	Посакував да е помал
There was another nurse there now	Таму сега беше друга медицинска сестра
I will sleep very little	Ќе спијам многу малку
I guess he was tired	Претпоставувам дека беше уморен
D, you have a phone call	Д, имаш телефонски повик
I know the purity of your father's heart	Ја знам чистотата на срцето на татко ти
I stood and looked at him and my breathing became loud	Стоев и гледав во него и дишењето ми стана гласно
I lost my sense of what he was actually talking about	Изгубив смисла за тоа што всушност зборува
I live for those days	Живеам за тие денови
Very good thing, but now it's my turn	Многу добра работа, но сега е мојот ред
I told myself that these were just my stupid fantasies	Си реков дека тоа се само мои глупави фантазии
I took one and deleted it	Зедов еден и го избришав
I never knew they could do this shit	Никогаш не знаев дека можат да го направат ова срање
Symbol of her success	Симбол на нејзиниот успех
I did not realize that it is as big as it is	Не сфатив дека е толку голем како што е
I have not heard anything from this change	Не сум слушнал ништо од оваа промена
I had to go home and rest	Требаше да одам дома и да се одморам
I still did not trust him completely	Сè уште не му верував целосно
I had no real friends	Немав вистински пријатели
I already know he does	Веќе знам дека тоа го прави
She became a talented dancer and singer	Таа стана талентирана танчерка и пејачка
I knew he was on his way	Знаев дека е на пат
I think he is gone for two days	Мислам дека го нема веќе два дена
The insulation should be as high as possible	Изолацијата треба да биде што е можно повисока
I could not focus my mind	Не можев да го фокусирам умот
I hit him once in the stomach	Го удрив еднаш во стомакот
I started rushing up the remaining stairs	Почнав да брзам по преостанатите скали
I will let you paint	Ќе ти дозволам да си насликаш
I did not care if I was thrown in jail	Не ми беше грижа дали ќе ме фрлат во затвор
I was trying to avoid this	Се обидував да го избегнам ова
I could only afford to drown	Можев само да си дозволам да се удавам
I opened my mouth to speak, but closed it immediately	Ја отворив устата да зборувам, но веднаш ја затворив
I grew up in the neighborhood	Јас пораснав во соседството
I thought it was very good and very smart	Мислев дека е многу добро и многу паметно
I thought you wanted to see	Мислев дека сакаш да видиш
Twilight is here	Самрак е тука
He was trying to help	Тој се обидуваше да помогне
I was surprised by the force of her grip	Бев изненаден од силата на нејзиниот стисок
I always like you too	И мене секогаш ми се допаѓаш
I'm talking about some electronics that do that	Зборувам за некои електронски кои го прават тоа
I stood over him and hated everything around him	Стоев над него и мразев сè околу него
I did not want to be a gentleman	Не сакав да бидам господин
I think he was threatening her	Мислам дека и се закануваше
I felt uncomfortable, with a flash of excitement	Се чувствував непријатно, со блесок на возбуда
I woke up that morning feeling uncomfortable	Тоа утро се разбудив со непријатно чувство
She gives him proper moral advice	Таа му дава соодветен морален совет
More outlet pressure is maintained than needed	Се одржува поголем излезен притисок отколку што е потребно
I have to remind myself that this is not real	Морам да се потсетам дека ова не е реално
I did not have time to think about it	Немав време да размислувам за тоа
I could see how much her team loved and respected her	Можев да видам како нејзината екипа ја сака и почитува
I want something nice for us tonight	Сакам нешто убаво за нас вечерва
Diplomatic incident	Дипломатски инцидент
I have not known her for a long time	Не ја познавам долго време
I could not fight this alone	Не можев сама да се борам со ова
I called her every hour, but she did not answer	Ја повикував секој час, но таа не одговараше
I could be free again	Можев повторно да бидам слободен
A deeper look, character by character, can offer clearer insights	Подлабок поглед, карактер по карактер, може да понуди појасен увид
Each seat is the best seat	Секое седиште е најдоброто седиште
I did not kill that girl	Јас не ја убив таа девојка
I went to the emergency room twice	Двапати отидов во собата за итни случаи
I need to be more careful	Треба да бидам повнимателен
I was a living, breathing person	Бев жив човек кој дише
I had to admit, it looked pretty good	Морав да признаам, изгледаше прилично добро
I think we should come and get you	Мислам дека треба да дојдеме да те земеме
I understand what he was going through	Разбирам низ што минуваше
A piece of raw meat hung from her mouth	Од устата и висеше парче сурово месо
I have a good sense of direction	Имам добро чувство за насока
Otherwise the picture was flat	Инаку сликата беше рамна
People were asked to live a simple life	На луѓето им се бараше едноставен живот
I hit him in the face with the barrel of the rifle	Го удрив со цевката од пушката по лицето
I did not want to complain	Не сакав да се жалам
I do not know you or your father	Не те познавам ниту тебе ниту татко ти
I no longer feel alone	Повеќе не се чувствувам сам
I know we have given her many blessings	Знам дека и дадовме многу благослови
Several stood near the stranger as if on guard	Неколку стоеја во близина на странецот како на стража
I think there were a few hundred people	Мислам дека имаа неколку стотици луѓе
This will happen constantly throughout his career	Ова ќе се случи постојано во текот на неговата кариера
I can't wait to get back here and shop again	Едвај чекам да се вратам овде и повторно да пазарам
I happened to see this post today	Случајно го видов овој пост денес
I did not bother with any of that	Не се замарав со ништо од тоа
My mouth woke me up	Ме разбуди уста на мојата
I taught him about the parade scene	Го учев за сцената на парадата
I certainly would not remove parts that could prove critical	Сигурно не би ги отстранил деловите кои би можеле да се покажат како критични
A sweet woman was at my house for an hour	Една слатка жена беше кај мене дома за еден час
I just got this from you	Само што ти го добив ова
I wanted to keep you	Сакав да те чувам
I need to thank some special people	Треба да им се заблагодарам на некои посебни луѓе
I had no idea where we were	Немав поим каде сме
I was about to kill someone when he told me	Бев подготвен да убијам некого кога ми кажа
A thousand years is long enough for loneliness	Илјада години се доволно долго за осаменост
I can not let them go	Не можам да ги пуштам
I just ask you to think deeply	Само ве замолувам да размислите длабоко
I'm not a big fan of mutton	Не сум голем љубител на овчо месо
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I'm too tired to keep going back and forth	Премногу сум уморен за да продолжам да одам напред-назад
I would do anything for that promise	Јас би направил се за тоа ветување
I bend down and kiss him on the cheek	Се наведнувам и го бакнувам во образот
I have a managed role-related policy	Имам управувана политика поврзана со улога
I also ordered a large bottle of mineral water	Нарачав и големо шише минерална вода
He returns after two hours	По два часа се враќа
I did not move the glass of wine	Не ја мрднав чашата со вино
I try not to think too much about it	Се трудам да не размислувам премногу за тоа
I feel that it brought us closer	Чувствувам дека тоа не зближи
I miss my family and friends very much	Многу ми недостигаат семејството и пријателите
I wanted to come back too	И јас сакав да се врати
I never saw them, but the servants talked about them	Никогаш не ги видов, но слугите зборуваа за нив
I was ready, and so was your father	Јас бев подготвен, а и татко ти
I am not the one who expels those who believe	Јас не сум тој што ги избрка оние што веруваат
I have to take him home before my parents come back	Морам да го однесам дома пред да се вратат моите родители
I did not correct it	Не ја исправив
I justify myself and slip out the door	Се оправдувам и се лизгам од вратата
Album reception is mixed to positive	Приемот на албумот е измешан до позитивен
I stretched to fully enjoy his feeling	Се истегнав за целосно да уживам во неговото чувство
I did not mind at all	Не ми пречеше ни малку
There I encountered language problems	Таму наидов на јазични проблеми
I did not hear everything they said	Не слушнав се што кажаа
This can be repeated twenty to forty times	Ова може да се повтори дваесет до четириесет пати
A full project description is available elsewhere	Целосен опис на проектот е достапен на друго место
I was definitely more mature	Дефинитивно бев позрел
I have not played with him yet	Сè уште не сум играл со него
He told me the story of what went wrong	Ми ја кажа приказната за тоа што тргна наопаку
I just have to keep it	Само треба да го чувам
This is how religion works	Вака функционира религијата
I did not think of it as an insult	Не го мислев тоа како навреда
It was really hard for me to maintain	Навистина ми беше тешко да се одржам
I like things the way they are now	Ми се допаѓаат работите какви што се сега
I was very depressed	Бев многу депресивен
I have not thought about it for years	Не сум размислувал за тоа со години
I have it all and more	Имам сето тоа и повеќе
I think he will kiss me for a second	Мислам дека ќе ме бакне за секунда
I look at my watch and finally stop running	Гледам во часовникот и конечно престанувам да трчам
I got lost in the thoughts of the dream	Се изгубив во мислите за сонот
I was ready to face it	Бев подготвен да се соочам со тоа
I really want to take care of myself	Навистина сакам да се грижам за себе
I hoped he was not angry	Се надевав дека не е лут
Her eye caught the movement across the field	Нејзиното око го привлече движењето низ теренот
We went down to get it	Слеговме да го земеме
I did not dare to check for a pulse	Не се осмелив да проверам дали има пулс
I will note only the following	Ќе го забележам само следново
I never expected her to go crazy for me	Никогаш не очекував дека таа ќе полуди по мене
I close my eyes and take a breath	Ги затворам очите и земам воздух
I saw them burn and disappear	Видов како горат и исчезнуваат
I was pretty excited	Бев прилично возбуден
A book that will inspire you	Книга која ќе ве инспирира
I bet you two haven't talked in a long time	Се обложувам дека вие двајца не сте разговарале долго време
I did not hear his call	Не го слушнав неговиот повик
I travel all the time	Цело време патувам
I laugh all the time and I just want to be happy	Постојано се смеам и сакам да бидам само среќен
I deliver their needs	Јас ги испорачувам нивните потреби
I did not know it was you	Не знаев дека си ти
I do not care	Јас не ми даде гајле
I was glad he was a night owl	Ми беше драго што беше ноќна личност
I just could not believe it	Едноставно не можев да верувам
I carved my heart into the heart of the tree	Го врежав моето срце во срцето на дрвото
I was worried	Се загрижував
I'm sure her spirit still serves you	Сигурен сум дека нејзиниот дух сè уште ве служи
I helped my cousin out	Му помогнав на братучед ми да излезе
I slept in the box many times	Спиев во ложата многу пати
I focus on the road and driving	Се фокусирам на патот и возењето
I knew you would talk about it with her	Знаев дека ќе разговараш за тоа со неа
I could not bear to see him like that	Не можев да издржам да го гледам така
I felt a mixture of surprise, anger and sadness	Почувствував мешавина од изненадување, гнев и тага
I was lying on a cold floor	Лежев на ладен под
I even counted myself	Дури и се пребројав
Cold step across the line	Ладен чекор преку линијата
Hide until everyone dies	Скриј се додека не умрат сите
I really needed some provisions	Навистина ми требаа некои одредби
This may be the last tour	Ова може да биде последна турнеја
I followed the instructions on how to get started in detail here	Ги следев инструкциите за тоа како да започнам детално овде
I knew that the forest could be dangerous	Знаев дека шумата може да биде опасна
I find myself falling into his penetrating gaze	Се наоѓам себеси како паѓам во неговиот продорен поглед
I traveled back in time and helped solve another mystery	Патував назад во времето и помогнав да се реши уште една мистерија
I bent down and kissed her on the lips	Се наведнав и ја бакнав во усните
A fire truck was still outside the house	Противпожарно возило се уште било надвор од куќата
I could not eat anything	Не можев да јадам ништо
One egg is laid each season	Секоја сезона на парење се снесува по едно јајце
A good example of a mortal	Добар примерок на смртник
I can not let him do that	Не можам да му дозволам да го направи тоа
Please come with me in peace	Те молам да дојдеш мирно со мене
I look at the ground	Гледам во земја
I should have found you	Требаше да те најдам
School was being prepared	Се подготвуваше училиште
I will not order his execution	Нема да наредам негово погубување
I did not watch his race at all	Воопшто не ја погледнав неговата трка
I moved out of his reach	Се преселив надвор од неговиот дофат
I practically live in a castle	Јас практично живеам во замок
I was struggling with a strange rage	Се борев со некој чуден бес
I was pleased to be able to catch my breath	Бев задоволен што можев да земам здив
There was no other way	На друг начин не можеше да се направи
I mean, not a sock, once	Мислам, ниту еден чорап, еднаш
I liked the structure of this program	Ми се допадна структурата на оваа програма
I knew he would stand with us	Знаев дека ќе застане со нас
The look of longing gradually replaced his fierce expression	Изгледот на копнеж постепено го замени неговиот жесток израз
Rebellion has been piling up in it for years	Во неа со години се трупаше бунт
I guess he was on his way home	Претпоставувам дека беше на пат кон дома
I did not know what this man was doing	Не знаев што прави овој човек
A man who would not leave	Човек кој не би заминал
I understand what she is in at the moment	Разбирам во што е таа во моментов
I wanted to give them that power	Сакав да им ја дадам таа моќ
I wanted something with an ancient but modern feel	Сакав нешто со античко, но модерно чувство
I have been so strong all my life	Бев толку силен во текот на мојот живот
I will not deviate from the plan	Нема да отстапам од планот
I have not checked yet	Сè уште не сум проверил
I get up and start walking	Станувам и почнувам да чекорам
I have always said that democracy is a damn stupid idea	Секогаш велев дека демократијата е проклето глупава идеја
It also included a new control system	Вклучуваше и нов контролен систем
I hurried back	Брзо се вратив назад
I'm not sad or upset	Не сум тажен или вознемирен
I know it was hard for them	Знам дека им беше тешко
A woman was on the doorstep	Една жена беше на прагот
I could not have a mental state of playing the guitar	Не можев да имам ментална состојба на свирење гитара
I could not sit still	Не можев да седам мирен
The dealer with long balls and what you have	Трговецот со долги топки и што имаш
I know that text files are practically universally readable	Знам дека текстуалните датотеки се практично универзално читливи
I was not afraid of this	Немав страв од оваа
Sometimes I get gossip	Понекогаш ме фаќаат озборувања
I think it drove her crazy	Мислам дека тоа ја полуди
I bet the whole country will listen	Се обложувам дека целата земја ќе слуша
I looked outside to check the sky	Гледав надвор да го проверам небото
I think nothing will come out	Мислам дека ништо нема да излезе
I needed to concentrate	Требаше да се концентрирам
Drop, then tears	Пад, а потоа солзи
I just know where to go next	Само знам каде да продолжам
I can see their faces in it	Можам да ги видам нивните лица во него
I tried it once and it was so bitter	Го пробав еднаш и беше толку горчливо
I can never get rid of that conception	Никогаш не можам да се ослободам од таа концепција
I am very tired and it will be morning soon	Многу сум уморен, а наскоро ќе биде утро
I hated how they felt	Мразев како се чувствуваат
I sighed as he gave us the total number	Воздивнав додека ни го даваше вкупниот број
I would not be too sure	Не би бил премногу сигурен
I looked through him	Погледнав преку него
I was brought up to be independent and to speak my mind	Воспитан сум да бидам независен и да го кажувам мојот ум
I want to touch this point with caution and delicacy	Сакам да ја допрам оваа точка со претпазливост и деликатес
Police officer, city, district or state	Полицаец, град, област или држава
I bit my lip so I wouldn't scream	Ја гризнав усната за да не викам
I may never see you again	Можеби никогаш повеќе нема да те видам
I saw him smiling under the chain	Го здогледав како се смешка под синџирот
I do not receive anything from that call	Не добивам ништо од тој повик
I knew you liked it	Знаев дека ти се допаѓа
I had to invest all my power in magic	Морав да ја вложам целата моја моќ во магијата
I had had enough of him for one day	Ми беше доста од него за еден ден
I would die for my country, but not for my government	Би умрел за мојата земја, но не и за мојата влада
I just did not know that someone else came here	Само не знаев дека некој друг дојде овде
I quickly wiped away the tears and cleared my throat	Брзо ги избришав солзите и го исчистив грлото
There is no substitute for victory	Нема замена за победата
I drove in the winning streak	Возев во победничката серија
I even wondered if he might be right	Дури се прашував дали можеби е во право
This event started his career as a professional musician	Овој настан ја започна неговата кариера како професионален музичар
I want to have enough oil in my lamp	Сакам да имам доволно масло во мојата светилка
I was wearing the uniform, holding the gun in different positions	Ја носев униформата, држејќи го пиштолот со различни позиции
I was scared, but never again	Бев исплашен, но никогаш повеќе
I feel a little bad	Се чувствувам малку лошо
I really did not look there	Јас навистина не погледнав таму
I got there very early because it was not that far	Дојдов таму многу рано, бидејќи не беше толку далеку
I rolled on my back and lay there	Се тркалав на грб и легнав таму
I myself could not guarantee that such a thing would never happen	Јас, самиот, не можев да гарантирам дека такво нешто никогаш нема да се случи
I just wanted him dead	Само го сакав мртов
I turned and walked in their direction, following deliberately	Се свртев и тргнав во нивна насока, следејќи намерно
I prefer a little more grounded	Претпочитам малку повеќе приземјен
I have so many things to do	Имам толку многу работи да направам
The beam will do nothing against it	Зракот нема да направи ништо против тоа
I see blood, parts of bones, brain tissue	Гледам крв, делови од коски, мозочно ткиво
Using repeated text from the previous season	Користејќи повторен текст од претходната сезона
I have a busy day tomorrow	Утре имам напорен ден
I could not even cross that road without running	Не можев ниту да го поминам тој пат без да трчам
I have always loved the artistic direction in that film	Отсекогаш ја сакав уметничката насока во тој филм
Good result for wood	Добар резултат за дрво
I think we are all in a better place	Мислам дека сите сме на подобро место
I am ready to talk more about the project	Подготвен сум да разговарам повеќе за проектот
I assumed he would be there	Претпоставив дека тој ќе биде таму
I hope they listen and fix things	Се надевам дека слушаат и ќе ги поправат работите
There is a certain look in her eyes	Има одреден поглед во нејзините очи
I missed this connection with him	Ми недостигаше оваа врска со него
I love horror books, and sometimes I write them	Сакам хорор книги, а понекогаш и ги пишувам
I never intended to shoot anyone	Никогаш немав намера да пукам во некого
I know how to solve the puzzle	Знам како да ја решам загатката
I can't wait to get started	Едвај чекам да почнам
I was drawn into it, out of balance	Бев вовлечен во него, надвор од рамнотежа
There was not much time yet	Многу време немаше уште многу
I just never had much reason to go	Едноставно никогаш немав многу причина да одам
I took a bottle of water with me	Зедов шише вода со мене
I take care of my family and my friends	Се грижам за моето семејство и моите пријатели
I like the music he makes	Ми се допаѓа музиката што ја прави
I lie still and listen	Лежам мирно и слушам
I think he is in danger	Мислам дека е во опасност
I can not be suspended again	Не можам повторно да бидам суспендиран
I called him, he answered the third call	Му се јавив, ми одговори на третото ѕвонење
A guy like me lives there, that's something	Дечко како мене живее таму, тоа е нешто
I knelt over the man	Клекнав над човекот
I have not had a chance before	Немав шанса порано
I pour wine into a glass	Истурам вино на чашата
Charles was deeply disturbed	Чарлс беше длабоко вознемирен
I would like to meet him and his wife	Би сакал да се сретнам со него и неговата сопруга
I was no longer the same	Јас веќе не бев истиот
I could not take it anymore	Не можев повеќе да поднесам
I watch with horror as the table is lit.	Гледам со ужас како се пали масата
I imagined that he would live a long life	Замислив дека ќе живее долг живот
I just want a number	Сакам само бројка
I can help you with that	Можам да ти помогнам со тоа
I will not ask him again	Нема да го прашам повторно
I knew that one day he would come	Знаев дека ќе дојде еден ден
I think it can get somewhere	Мислам дека може да стигне некаде
I did not want to scare you or anything	Не сакав да те исплашам или ништо
I notice that he is looking at me	Забележувам дека ме гледа
I managed our properties without losing my rent for a day	Управував со нашите имоти без да ја изгубам киријата за еден ден
Maybe I have some special duties for you	Можеби имам некои посебни должности за тебе
I had a decision to make	Имав одлука да донесам
I laughed and cheered and I was happy	Се смеев и навивав и бев среќен
I can not be more grateful that she did	Не можам да бидам повеќе благодарен што таа го направи
I start going even faster	Почнувам да одам уште побрзо
I need to return it	Треба да го вратам
I need a solid eight hours every night	Ми требаат солидни осум часа секоја вечер
He went to another level	Тој отиде на друго ниво
A small piece of white thread	Мало парче бел конец
I held my breath, taking them	Го задржав здивот, земајќи ги
I can dig five meters deep, four meters wide	Можам да копам пет метри длабоко, четири метри широк
It was occupied the next morning	Беше окупирана следното утро
I can not see why someone evil would do such things	Не можам да видам зошто некој злобен би направил такви работи
I turn and open the door of his bedroom without knocking	Се вртам и ја отворам вратата од неговата спална соба без да чукам
I understand your frustration	Ја разбирам вашата фрустрација
I need to reduce this group to one hundred	Треба да ја намалам оваа група на сто
I could taste his skin on my tongue	Можев да ја вкусам неговата кожа на мојот јазик
I think the police are still using the movie	Мислам дека полицијата сè уште користи филм
I tried to hold my breath	Се обидов да го задржам дишењето
I woke up lying in front of you	Се разбудив лежејќи спроти тебе
I touch her hair easily	Лесно ја допирам нејзината коса
Way to say, you can no longer control me	Начин да се каже, не можеш повеќе да ме контролираш
I saw him above her	Го видов над неа
He restored the large stone steps	Ги обнови големите камени скалила
I recorded our conversation and included parts of it here	Го снимив нашиот разговор и вклучив делови од него овде
I wanted to share my awareness of the lives of others	Сакав да ја пренесам мојата свесност за животот на другите
I guess he was right	Претпоставувам дека беше во право
The terrorist just wants to play a violent fantasy	Терористот само сака да глуми некоја насилна фантазија
I saw her front teeth biting into the ice cream	Видов дека нејзините предни заби гризат во сладоледот
I think he was as surprised as we were	Мислам дека тој беше изненаден како и ние
I made your display my own way, not your own	Го составив твојот дисплеј по мој, а не по твој пат
I will tell him that	Ќе му го кажам тоа
I wanted to know the truth	Сакав да ја знам вистината
I will treat your information with respect	Ќе ги третирам вашите информации со почит
Six weeks have passed on the table	Помина шест недели на табелата
I will still agree with you	Сепак ќе се согласам со тебе
I gratefully take it from him and put it on	Со благодарност го земам од него и го ставам
I relatives understand that	Јас роднините го разбирам тоа
I want you to burn them	Сакам да ги запалиш
I know there are some things we can work on	Знам дека има некои работи на кои можеме да работиме
I looked around, but there was no one else nearby	Погледнав наоколу, но немаше никој друг во близина
I hope to answer all the questions that remain after that	Се надевам дека ќе одговорам на сите прашања што остануваат потоа
I kept them for going out at night	Ги чував за ноќно излегување
Her parents divorced when she was six years old	Нејзините родители се разделиле кога таа имала шест години
I took off my clothes	Ја повлеков мојата облека
A pair of stolen pants	Пар украдени панталони
I used to let you go easily	Порано те пуштив лесно
I can not believe what you have here	Не ми се верува што имаш овде
Junior top link to junior high link	Помлада врвна врска до помлада висока врска
I had to knock on wood	Требаше да чукам во дрво
I met her, face to face, lip to lip	Ја запознав, очи в очи, усни до усни
Stores can be on different computers	Продавниците може да бидат на различни компјутери
I thought you were gone forever	Мислев дека си отишол засекогаш
Michael is the youngest of three children	Мајкл е најмладиот од трите деца
I mean she did not say that, but yes	Мислам таа не го кажа тоа, но да
I felt like a proud father	Се чувствував како горд татко
I'm sorry I'm not with you in yours	Жалам што не сум со тебе во твоето
I think the root canal treatment lasted no longer	Мислам дека третманот на коренскиот канал траеше повеќе не
Warm friendship and cooperation, then nothing	Топло пријателство и соработка, а потоа ништо
I want you to take the time to respond to them	Сакам да одвоите време да одговорите на нив
It hurts for both of you	Ме боли и за двајцата
I was hoping the horse would throw it at my butt	Се надевав дека коњот ќе го фрли на задникот
I got a lot of compliments for this dress	Добив многу комплименти за овој фустан
I knew where he was going	Знаев каде оди
I pointed this out to him one day	Ова му го посочив еден ден
I turned and let my back hit his front	Се вртам и дозволив мојот грб да го удри неговиот преден дел
I would be completely satisfied	Би бил целосно задоволен
I asked for the date	Го побарав датумот
I had no idea what to say for a moment	Немав идеја што да кажам за момент
I hate when she says that	Мразам кога таа го кажува тоа
I made a normal approach and a smooth landing	Направив нормален пристап и непречено слетување
I should have thanked him	Требаше да му се заблагодарам
I knew that place as the back of my hand	Го знаев тоа место како на задната страна од мојата рака
I could not be more surprised	Не можев да бидам повеќе изненаден
I have been waiting for this time	Сум чекал вакво време
Neither seems to be aware of previous events	Се чини дека ни двајцата не се свесни за претходните настани
He just got a damn good idea	Само што му дојде една проклето добра идеја
I mean, his girlfriend for sex	Мислам, неговата пријателка за сексуално дружење
I had to respect him because he worked hard	Морав да го почитувам затоа што се трудеше
I do not seek to overthrow you or humanity	Јас не барам да те соборам ниту тебе ниту човештвото
A bullet burned near his neck	Еден куршум изгоре покрај неговиот врат
I thought we would find the treasure by now	Мислев дека до сега ќе го најдеме богатството
I heard her coming out of the bridge	Ја слушнав како излегува од мостот
I notice these things	Ги забележувам овие работи
He borrowed from his friends again	Тој повторно позајми од своите пријатели
I asked you to leave her here as my bride	Те замолив да ја оставиш овде како моја невеста
I warn you, we will move fast on hard terrain	Ве предупредувам, брзо ќе се движиме по тврд терен
I came across it about four years ago	Налетав на него пред околу четири години
I got my things and left	Ги добив своите работи и отидов
I could not stand it very well	Не можев да издржам многу добро
I said nothing but farm	Не реков ништо друго освен фарма
I sighed and let her go	Воздивнав и ја пуштив да си оди
I strengthened the department	Го зајакнав одделението
I wanted her to leave	Посакував таа да си замине
I just would not need it	Едноставно не би ми требал
I was afraid to know more	Се плашев да знам повеќе
I must have given the same signal	Сигурно го давав истиот сигнал
I came to share his feelings to some extent	Дојдов да ги споделам неговите чувства до одреден степен
I took my coat and went out	Го зедов палтото и излегов
I want you to continue	Сакам да продолжиш
A battle of images took place	Се случи битка на слики
I did not expect so much enthusiasm	Не очекував толкав ентузијазам
I have not seen you for several weeks	Не сум те видел неколку недели
The woman has the right to make the choice	Жената има право да го направи изборот
I wanted a fashionable dress	Сакав модерен фустан
This significantly increased the cost of the project	Ова значително ја зголеми цената на проектот
I did not feel so tired	Не се чувствував толку уморен
Now I understand what he meant by that	Сега разбрав што сакаше да каже со ова
I think you will fall in love with him	Мислам дека ќе се заљубиш во него
I see it as eternal love	Ја гледам како љубов вечна
I remember you from the village club	Те паметам од селскиот клуб
I think he is somewhat right about that	Мислам дека донекаде има право во тоа
I used people you do not challenge	Користев луѓе кои не ги предизвикувате
I was almost sorry, but I immediately suppressed it	Скоро ми беше жал, но веднаш го потиснав
I can take out any other bag and nothing will happen	Можам да извадам која било друга торба и ништо да не се случи
Somehow I like this thinking	Некако ми се допаѓа ова размислување
I like the idea of ​​being my own boss	Ми се допаѓа идејата да бидам свој шеф
I looked away from him and swallowed hard	Го тргнав погледот од него и силно голтнав
I think that's a good thing	Мислам дека тоа е добра работа
Stout five years	Витко пет години
I could not joke	Не можев да се шегувам
Double, hold the water	Двојно, држете ја водата
I watched the beautiful view for a few minutes	Ја гледав прекрасната глетка неколку минути
I really wanted to go to bed	Многу сакав да легнам
I would appreciate your opinion	Би го ценел вашето мислење
I will not be able to contact you after this	После ова нема да можам да ве контактирам
I left on from there	Тргнав лево од таму
Some time ago there would have been six	Пред некое време ќе имаше шест
I took a deep breath and let it out	Вдишав длабоко и го испуштив
Quest they shared once	Потрага што ја споделија еднаш
I would be really curious why	Би бил навистина љубопитен зошто
I could have slowed things down	Можев да ги забавам работите
I asked the other day that she went crazy	Прашав пред некој ден што ја полуди
I have a coach for some of them	Имам тренер за некои од нив
I asked him to be my coach	Го замолив да ми биде тренер
I wanted to meet you	Сакав да те запознаам
I had not heard of him for days	Со денови немав слушнато за него
I looked up and around, searching, hoping	Погледнав нагоре и наоколу, барајќи, надевајќи се
I can see that you are betrayed, like me	Можам да видам дека си изневерен, како мене
I tried not to listen after that	Се обидов да не слушам после тоа
A child was killed	Убиено е дете
I'm afraid of only one day at a time	Се плашам само еден ден во исто време
I immediately fell in love with him	Веднаш го засакав
He had great judgment	Имаше одлично расудување
A wider envelope fell from the stack into her lap	Поширок плик падна од магацинот во нејзиниот скут
A year ago, his father named him heir	Пред една година татко му го именуваше за наследник
A bunch of young men dressed in rags surrounded me	Еден куп млади мажи облечени во партали ме опколија
I was not surprised by his comment	Не ме изненади неговиот коментар
I thought he would succeed	Мислев дека ќе успее
I have to take part in the murder	Треба да учествувам во убиството
It is human nature to be independent	Природата на човекот е да биде независен
I already want to go kill myself	Веќе сакам да одам да се убијам
I smiled at the genius	Се насмевнав на генијалноста
I knew how to fish, for food	Знаев да рибам, за храна
I think one of us should stay there	Мислам дека еден од нас треба да остане таму
I wanted people to be a little nervous	Сакав луѓето да бидат малку нервозни
I know the whole story a lot by the day	Целата приказна ја знам многу на ден
I have never heard of such a thing	Никогаш не сум слушнал за такво нешто
I just wanted to do it tonight	Само сакав да го направам тоа вечерва
I think the whole trip sounds wonderful	Мислам дека целото патување звучи прекрасно
I took leave to improve	Зедов отсуство за да се подобрам
I got involved in shouting	Јас се вклучив во викањето
I associate it with the good things that happen	Го поврзувам со добри работи што се случуваат
I wonder how things will go then	Се прашувам како ќе се одвиваат работите тогаш
I suggest you sit down	Ви предлагам да седнете
I really did not want to be a virgin	Навистина не сакав да бидам девица
I did not go to war to fight for freedom	Не влегов во војна за да се борам за слобода
The accident is still under investigation	Несреќата се уште е под истрага
I had nothing to worry about	Немав за што да се грижам
I pushed him one more time, piercing his brain	Го втурнав уште еднаш, пробивајќи го мозокот
I trained myself to adapt to any weather conditions	Се тренирав себеси да се прилагодам на какви било временски услови
Exemplary behavior returns value	Однесувањето на примерот ја враќа вредноста
I did not try to hide the bike	Не се трудев да го сокријам велосипедот
Holy friend to comfort us in our walk	Свет пријател да не утеши во нашата прошетка
I want a picture of the two of them together	Сакам слика од нив двајца заедно
I only have one shot for this	Имам само еден истрел за ова
I found a living room full of baby things	Ја најдов дневната соба полна со бебешки работи
I think you will miss his point	Мислам дека ќе ја пропуштиш неговата поента
I never regretted it	Никогаш не зажалив
I found myself forced to keep playing	Се најдов себеси принуден да продолжам да играм
I always felt power when men stared at me	Секогаш чувствував моќ кога мажите зјапаа во мене
Despite the hot lights, a slight cold overtook me	И покрај жешките светла ме обзеде благ студ
I think that would make him run a mile	Мислам дека тоа би го натерало да истрча една милја
I realized that he could hear and understand me perfectly	Сфатив дека може совршено да ме слушне и разбере
I even had to catch my breath	Морав дури и да земам здив
I did not want to hear any more	Не сакав да слушам повеќе
People die of disease and accidents	Луѓето умираат од болести и несреќи
I'll give you a few minutes and pull over	Ќе ти дадам неколку минути и ќе се повлечам
I can not believe that all that time has passed	Не можам да верувам дека сето тоа време помина
I cough and pinch my nose before continuing	Кашлам и го штипкам носот пред да продолжам
I wanted to be loved as she was loved	Сакав да бидам сакана како што таа беше сакана
I can hear and see better than most, too	Можам да слушам и гледам подобро од повеќето, исто така
I can not ask myself what is wrong	Не можам да се запрашам што не е во ред
I never intended to stay here	Никогаш немав намера да останеме овде
I quickly stop moving and look her in the eyes	Брзо ги прекинувам движењата и ја гледам во очи
I lack literary sensibility	Ми недостига литературен сензибилитет
I need to find something to think about	Треба да најдам нешто за размислување
I almost looked at him	Речиси го погледнав тој
I just think people are shaking right now	Само мислам дека луѓето се потресуваат во моментов
I had to play with my hand to perfection	Морав да играм со рака до совршенство
I hear every bird and I see the landscape	Ја слушам секоја птица и го гледам пејзажот
I went into the bar, scanned the ones inside	Влегов во кафеаната, ги скенирав оние внатре
I can't wait to eat meat	Едвај чекам да јадам месо
I wanted to remind you of that	Сакав да те потсетам на тоа
I had plans for my life	Имав планови за мојот живот
I return to the task of thinking more	Се враќам на задачата за повеќе размислување
I was glad to hear from him	Мило ми беше што слушнав од него
I saw nothing but him	Не видов ништо друго освен него
I have not lost a single kilogram	Немам изгубено ни килограм
I will not let him die	Нема да дозволам да умре
I just thank you for being who you are	Само ти благодарам што си тоа што си
I can not explain his behavior	Не можам да го објаснам неговото однесување
I want to take you to dinner	Сакам да те одведам на вечера
I shake my head to search the crowd	Ја мрдам главата за да ја пребарувам толпата
I knew the knife was to his left	Знаев дека ножот е лево од него
The location was chosen mainly because of its defensive position	Локацијата беше избрана главно поради нејзината одбранбена позиција
I suspect he voluntarily fell off the radar	Се сомневам дека тој доброволно паднал од радарот
I have superior resources to take care of my partner	Имам супериорни ресурси за да се грижам за партнерот
Door to side passage, she thinks	Врата во страничен премин, мисли таа
I can not imagine what you went through	Не можам да замислам низ што минувавте
This also prevented significant development	Ова исто така спречи значителен развој
A divine fragrance spread everywhere	Божествена миризба се рашири насекаде
I think you have a new perspective on things	Мислам дека имаш нова перспектива на работите
I really never went any further	Јас навистина никогаш не продолжив понатаму
I was too scared not to stick	Бев премногу исплашен да не се придржувам
And so you have my respect	И така ја имате мојата почит
I have no beginning, no middle and no end	Немам почеток, средина и крај
I could not help but smile at them	Не можев а да не им се насмеам
I took off my coat and sweater	Го соблеков палтото и џемперот
Suddenly I was in his arms	Одеднаш бев во неговите раце
I fought a dwelling of gloomy disappointment	Се борев живеалиште на мрачно разочарување
I will bring you food	Ќе ти донесам храна
I would recommend you to pass them	Би ти препорачал да ги поминеш
Cold, comfortable temperature	Ладна, удобна температура
I always read their label	Секогаш им ја читам етикетата
I have to admit that	Морам да го признаам тоа
He then rejoined the flock to continue his journey	Потоа повторно се придружил на стадото за да го продолжи своето патување
I have to say it was a capital idea, really	Морам да кажам дека беше капитална идеја, навистина
I took everything to process it later	Зедов сè за да го обработам подоцна
I spent most of it in the hospital	Поголемиот дел од тоа го поминав во болница
I think we need some basic rules here	Мислам дека ни требаат некои основни правила овде
I have life experience in that regard	Имам животно искуство во тој поглед
I have more than enough to do	Имам повеќе од доволно да направам
I guess we need to calm down	Претпоставувам дека треба да се смириме
I hid one side and answered	Ја скрив едната страна и одговорив
I know a guy, actually	Познавам еден дечко, всушност
I honestly did not see anyone waiting for the space	Искрено не видов некој да го чека просторот
I want to hear you play from the heart	Сакам да те слушам како играш од срце
He originally considered a career in mechanical engineering	Тој првично размислуваше за кариера во механички инженеринг
I took my sweet time to find the right one	Го одвоив моето слатко време да го најдам вистинскиот
I gave you your copy of our orders	Ви ја дадов вашата копија од нашите нарачки
Five years later his father was dead	Пет години подоцна неговиот татко бил мртов
I started to feel happy and present with my baby	Почнав да се чувствувам среќна и присутна со моето бебе
I doubt we are in their native world	Се сомневам дека сме во нивниот роден свет
I squeezed and turned	Се стискав и се вртев
I was the same way	И јас бев на ист начин
I can tell her about you and me	Можам да и кажам за мене и тебе
Daniel slowly slowed down as he continued west	Даниел полека се намалуваше додека продолжи кон запад
I want to make my life	Сакам да си го направам животот
Man of science, right next to your street	Човек на наука, веднаш до вашата улица
I prayed it would be the second	Се молев да биде второто
I think you will be safe on the train	Мислам дека ќе бидеш безбеден во возот
Public expressions of support were limited	Јавните изрази на поддршка беа ограничени
I turn my head to the side	Ја свртувам главата на страна
I did not notice that she left	Не забележав дека таа замина
I only have the person for the job	Ја имам само личноста за работата
I can not be with a man	Не можам да бидам со човек
I was pleased with her	Бев задоволен од неа
I thought flowers would be beautiful for your apartment	Мислев дека цвеќињата ќе бидат убави за вашиот стан
I wonder if he has a sore throat	Се прашувам дали му изгорело грло
I hit that nail right in the head	Го удрив тој клинец право по глава
I doubt there are other ideas	Се сомневам дека има други идеи
A shadow was moving behind the sculpture on my left	Сенка се движеше зад скулптурата од мојата лева страна
I stood and watched him	Стоев и го гледав
I'm sorry about this state of affairs	Жал ми е за оваа состојба на работите
I knew how disappointed he was	Знаев колку е разочаран
I will miss my sister	Ќе ми недостига сестра ми
I never went out with him socially	Никогаш не сум излегол со него социјално
I was in a hurry to high school	Бев набрзина во средно училиште
However, I was not at the dinner club then	Сепак, тогаш не бев во клубот за вечера
I went to him and he delivered	Отидов кај него и тој достави
Now one man needed less negativity	Сега на еден човек му требаше помалку негатива
I just got something in my eye	Само што добив нешто во окото
I found out about his story later	Подоцна ја дознав неговата приказна
I even helped rude customers	Дури им помагав на грубите муштерии
Too miserable end for anyone	Премногу беден крај за никого
I did not feel like a hero	Не се чувствував како херој
I was already so in love with him	Веќе бев толку заљубен во него
I want to encourage you to	Сакам да ве охрабрам да
I could feel him and see him in her eyes	Можев да го почувствувам и да го видам во нејзините очи
I could spend months without pointing my weapon at anyone	Можев да поминам месеци без да го вперим оружјето кон никого
I will not be able to help	Нема да можам да помогнам
I actually watched this movie because of my friend	Јас всушност го гледав овој филм поради мојот пријател
I tried to think about what to do	Се обидов да размислам што да правам
I have more than you can imagine	Имам повеќе отколку што можете да замислите
Sorry your letter was missed	Жал ми е што вашето писмо беше пропуштено
I walk away from the fire, to the master bedroom	Тргнувам подалеку од огнот, во главната спална соба
I lived too publicly for myself	Живеев премногу јавно за мене
I stopped the car and got out	Ја запрев колата и излегов
I took his hands and pressed them to my forehead	Ги зедов рацете и ги притиснав на моето чело
I lost my phone and someone got it	Го изгубив телефонот и некој го добива
I have never heard anything like it	Никогаш не сум слушнал нешто слично
I looked at the screen	Погледнав во екранот
I want you to tell me everything	Сакам да ми кажеш се
I knew nothing else	Не знаев ништо друго
I could not handle the alternative	Не можев да се справам со алтернативата
All she needed was a humorous reference to the past	Сè што ѝ требаше беше хумористично повикување на минатото
I could sense when the storm was coming	Можев да насетам кога доаѓа бурата
I can hear my heart beating	Можам да го слушнам чукањето на срцето
I talked to his neighbor	Разговарав со неговиот сосед
I did not want another unpleasant surprise	Не сакав уште едно непријатно изненадување
I can assure you that this simply will not happen	Можам да ве уверам дека тоа едноставно нема да се случи
I bought a new one last year	Го купив ново минатата година
I never had a childhood	Никогаш немав детство
And it was absolutely so	И тоа беше апсолутно така
I looked up and met his gloomy look with hatred	Го кренав погледот и го сретнав неговиот мрачен поглед со омраза
I would not even have to raise my hand	Не би морал ни да кревам рака
I like to sing and dance	Сакам да пеам и танцувам
I did not want to listen anymore	Не сакав повеќе да слушам
I'm not blind to history	Не сум слеп за историјата
I see you brought someone	Гледам дека донесовте некој
I just want to marry you	Само сакам да се омажам за тебе
I was rejected for a background check	Ме одбија поради проверка на позадината
I'm not like that anymore	Не сум веќе таков
I did not feel well as it is	Јас како што е не се чувствував добро
I never thought we would become friends	Никогаш не мислев дека ќе станеме пријатели
I will mate, thank you too	Ќе се парам, ти благодарам и тебе
I will be back soon for more conversations	Наскоро ќе се вратам за повеќе разговори
I will be here when you wake up	Јас ќе бидам тука кога ќе се разбудите
I have to make a few phone calls	Морам да направам неколку телефонски повици
I did not remember that at all	Воопшто не се сеќавав на тоа
I could not see anymore	Не можев повеќе да гледам
I was afraid that someone was seriously ill	Се плашев дека некој е сериозно болен
I can not allow that at this time	Не можам да го дозволам тоа во овој момент
I know people recognize that they are connected	Знам дека луѓето препознаваат дека се поврзани
I can not say yes to everyone	Не можам да кажам да на сите
Much more fun to play with them	Многу позабавно да се игра со нив
I missed all the signs	Ги пропуштив сите знаци
They took the heights in that direction	Ги зазедоа висините во тој правец
I guess we paint in numbers	Претпоставувам дека сликаме по бројки
I, of course, was weird out there	Јас, се разбира, бев чудниот надвор
I have to visit the facility immediately	Морам веднаш да го посетам објектот
Myth about gardens that bloom after death	Мит за градините што цветаат по смртта
I hope that does not bother you too much	Се надевам дека тоа не ви пречи премногу
I have been doing this successfully several times over the weeks	Ова го правев успешно неколку пати неколку недели
I had a pork dinner	Ја имав вечерата со свинско месо
I did not return until they were finished	Не се вратив додека не завршија
I never want the story to end	Никогаш не сакам приказната да заврши
I needed to become one with the world	Требаше да станам едно со светот
I send them a monthly newsletter	Им праќам месечен билтен
I never found out	Никогаш не дознав
I hoped the kids would feel that way	Се надевав дека децата ќе се чувствуваат така
I could feel her soft breasts on my face	Ги почувствував нејзините меки гради на моето лице
I could not help but blink in front of me	Не можев а да не дозволам да трепка пред мене
I felt stupid for letting her come to me	Се чувствував глупо што и дозволив да дојде до мене
I have no special sympathies for Western countries	Немам посебни симпатии кон западните земји
I did not know about it until it was too late	Не знаев за тоа додека не беше предоцна
I have something to show you	Имам што да ти покажам
A voice rang out, breaking the silence, almost singing	Се огласи глас, кој ја пресекува тишината, речиси пеејќи
I know exactly where he is	Знам точно каде е
I just killed a policeman	Штотуку убив полицаец
I can not go any further at this time	Не можам да навлегувам понатаму во моментов
I think she even loved him there	Мислам дека таа дури и го сакаше таму
I would almost laugh at their heavy boyfriend act	За малку ќе се изнасмеев на нивниот тежок дечко дело
I did not want to go to a party	Не сакав да одам на забава
I could see the virtual image changing	Можев да видам дека виртуелната слика се менува
I just want to see him one last time	Сакам само да го видам последен пат
I was not ashamed	Не ми беше срам
I did not understand his state of mind	Не ја разбрав неговата состојба на умот
I had no idea it was facing east	Немав поим дека е свртена кон исток
I wanted to win at any cost	Сакав да победам по секоја цена
I'm here to offer you marriage	Јас сум тука да ти понудам брак
I did not feel that from you last week	Не го почувствував тоа од тебе изминатава недела
I love them here within an hour	Ги сакам овде во рок од еден час
I could not think of anything else	Не можев да мислам на ништо друго
I have down diet, more or less, fitness too	Ја имам долу диетата, повеќе или помалку, фитнесот исто така
I asked him if it hurt	Го прашав дали боли
I heard him tell you	Го слушнав како ти кажува
I think you were once in love with him	Мислам дека некогаш си била заљубена во него
This structure supported the stone arch during construction	Оваа структура го потпирала камениот лак за време на изградбата
A census was taken	Беше направен попис на населението
I advise you not to try anything like that	Ви препорачувам да не пробате ништо слично
I spend less and less time there	Таму поминувам се помалку време
I realized that the others were already inside	Сфатив дека другите се веќе внатре
I stood in the dark and stopped	Застанав во темнината и застанав
A virtuous child should only remain virtuous	Доблесно дете треба само да остане доблесно
I was reckless then	Тогаш бев несовесен
I started bleeding heavily in my thigh	Почнав силно да крварам на бутот
I made eye contact with her from time to time	Со неа од време на време воспоставував контакт со очите
A true friend would tell them right away	Вистински пријател ќе им кажеше веднаш потоа
I stop and look in amazement	Застанувам и гледам зачудено
I did not want a relationship	Не сакав врска
Everyone gives and does not take	Сите даваат и не земаат
Her tail was quite short	Нејзината опашка беше прилично кратка
I knocked a few times and shouted at her	Тропнав неколку пати и гласно ја викав
I begin to feel that nothing is innate	Почнувам да чувствувам дека ништо не е вродено
I felt strangely nervous	Се чувствував чудно нервозен
I would not allow that again	Немаше да го дозволам тоа повторно
I respect what you have to do	Го почитувам тоа што треба да го правите
I asked them where we could go	Ги прашав каде можеме да одиме
I was just reassuring myself	Само се уверував
I was the only child, but never lonely	Бев единствено дете, но никогаш осамен
I was so ashamed	Бев толку засрамен
Man in the front seat	Човек на предното седиште
I did not know until we came here	Не знаев додека не дојдовме овде
Wife or husband, sister or father	Сопруга или сопруг, сестра или татко
I loved him with a passion that overcame common sense	Го сакав со страст што го совлада здравиот разум
I looked up and down the empty corridor	Погледнав горе-долу по празниот коридор
I came home last night and found this note	Синоќа дојдов дома и ја најдов оваа белешка
I was tired of letting people talk to me	Бев уморен да дозволувам луѓето да зборуваат со мене
A wave of sadness overwhelmed her	Ја облеа бран на тага
There is a continuous strip of windows	Има континуирана лента на прозорци
I looked in the key holder	Погледнав во држачот за клучеви
I made mistakes	Сум направил грешки
I agree with you on everything	Се согласувам со тебе за се
I slipped and fell into the local river	Се лизнав и паднав во локалната река
I asked her several times, but she always refused	Ја барав неколку пати, но таа секогаш одбиваше
The shield keeps the air inside	Штитот го задржува воздухот внатре
I call her back to her room	Ја повикувам да се врати во својата соба
I would not even get a chance to improve	Не би добила ни можност да се подобрам
A man and a woman stopped to help me	Маж и жена застанаа да ми помогнат
I hope he found someone	Се надевам дека најде некој
I learned a craft	Научив занает
I expected you to be like my parents	Очекував да бидеш како моите родители
I will take you home with me	Ќе те носам дома со мене
I have problems with them	Имам проблеми со нив
I was driving the caravan	Го возев караванот
I turn to see a man on the ground	Се вртам да видам човек на земја
I was getting older and weaker	Станував постар и послаб
I knew this would take some work	Знаев дека ова ќе бара малку работа
I also stayed many nights, not being able to leave	И јас останав многу ноќи, не можејќи да заминам
I let him rattle without asking questions	Му дозволив да штрака без да притискам прашања
I have never seen him	Никогаш не сум го видел
Symptoms can range from mild discomfort to death	Симптомите може да варираат од блага непријатност до смрт
I understood their complaints	Ги разбрав нивните поплаки
I even wore new clothes	Дури и облеков нова облека
I am the author of several published works	Автор сум со повеќе објавени дела
They gave me several names	Ми дадоа неколку имиња
I did not want to play anymore	Не сакав повеќе да играм
I wanted to hear her say that	Сакав да ја слушнам како го кажува тоа
I hear them talking about what our case must be	Слушам како разговараат за тоа што мора да биде нашиот случај
This is where the trend begins	Тука започнува тренд
I think he may just not be used to having neighbors	Мислам дека можеби едноставно не е навикнат да има соседи
I could go out fighting	Можев да излезам борејќи се
A photograph was included in the evidence	Во доказите беше вклучена и фотографија
I think any decent writing is creative	Мислам дека секое пристојно пишување е креативно
The music is more electric and international	Музиката е повеќе електрична и меѓународна
I loved him, and you took him away from me	Го сакав, а ти го одзеде од мене
I know something is wrong	Знам дека нешто не е во ред
I see it in many aspects of life	Го гледам во многу аспекти од животот
I rightly asked you today	Со право те прашав денес
I was holding a very expensive camera	Држев многу скапа камера
I told him that paying the ransom would not guarantee anything	Му реков дека плаќањето на откупот нема да гарантира ништо
I appreciate how exhausted we are as humans	Ценам колку сме изнемоштени како луѓе
I know you love her	Знам дека ја сакаш
I will miss a lot of this life	Ќе ми недостига многу од овој живот
On top of that came his financial problems	Згора на ова дојдоа и неговите финансиски проблеми
I would say on the phone	Би рекол на телефонот
I spent precious seconds frozen	Потрошив скапоцени секунди замрзнати
I learned this from an early age	Ова го научив уште од рана возраст
I met someone at the club	Запознав некого во клубот
I know what they do	Знам што прават
I suggest we use them	Предлагам да ги користиме
I'm just selfish that I love him here	Јас сум само себичен што го сакам тука
I really did not have a chance to vote	Навистина немав шанса да гласам
I completely trusted this man	Целосно му верував на овој човек
I guess we stayed up late last night	Претпоставувам дека останавме будни предоцна синоќа
One big episode in my life is now over	Една голема епизода во мојот живот сега беше завршена
I did not know when you would return	Не знаев кога ќе се вратиш
I was terribly scared, but not out of my mind	Бев ужасно исплашен, но не од памет
I stopped talking and noticed the silence in the room	Престанав да зборувам и ја забележав тишината во собата
I vote for you no confidence	Ти гласам за недоверба
I was in my room trying to calm down	Бев во мојата соба и се обидував да се смирам
I could not understand what had happened to my fear	Не можев да разберам што се случи со мојот страв
I felt my body hit the floor	Чувствував дека моето тело удира на подот
I no longer want to travel	Веќе немам желба да патувам
I work very, very hard	Работам многу, многу напорно
The photo lay face down on the card table	Фотографијата лежеше со лицето надолу до масата со картички
At first I was scared	На почетокот се плашев
I see things you could not see like you	Гледам работи што не можеше да ги видиш како тебе
I can either join them or go to hell	Можам или да им се придружам или да излезам по ѓаволите
I thought we did not find anything today	Мислев дека не најдовме ништо денес
I was satisfied with my shopping experience	Бев задоволен од моето шопинг искуство
Very good suggestion	Многу добар предлог
I never thought he could be right, not really	Никогаш не мислев дека може да биде во право, не навистина
I know that writing will not lead to work	Знам дека пишувањето нема да доведе до работа
I hoped there would be nothing left to recognize	Се надевав дека нема да остане ништо да препознаам
I think it should let it drain	Мислам дека тоа треба да го остави да исцеди
I was very depressed	Бев многу депресивен
I gave him two stars before	Претходно му дадов две ѕвезди
I really hate those people	Навистина ги мразам тие луѓе
I lie back, pulling the throw over me	Лежам назад, повлекувајќи го фрлањето над мене
I could really use the female perspective	Навистина би можел да ја искористам женската перспектива
I can teach you everything you need to know	Можам да те научам сè што треба да знаеш
I did not see anyone you asked for	Не видов никој од кого сте побарале
I am a mother of three boys	Јас сум мајка на три момчиња
A story about the first man	Приказна за првиот човек
I had to find something new and find it now	Морав да најдам нешто ново и да го најдам сега
I will do my best to make all those dreams come true	Ќе се потрудам да ги остварам сите тие соништа
I get one gold per head and improve relations with the factions	Добивам едно злато по глава и подобрување на односите со фракциите
I still had a lot of tricks	Сè уште имав многу трикови
I just need some time	Само ми треба малку време
Today I was thinking about Dad	Денеска размислував за тато
I want you to be my husband	Сакам да ми бидеш маж
I did not want to say that	Не сакав да го кажам тоа
I wonder if he is lonely	Се прашувам дали е осамен
I thought it was heroic	Мислев дека е херојско
I knew something terrible had happened	Знаев дека нешто страшно се случило
I will see later	Ќе погледнам подоцна
I did my job and pulled you out	Ја завршив мојата работа и те извлеков
I remember playing hockey	Се сеќавам дека играв хокеј
I drink a lot and separate from the group	Многу пијам и се одвојувам од групата
A rare moment of beauty	Редок момент на убавина
I made myself free	Се натерав да се ослободам
I started to have to cut rates to compete	Почнав да морам да ги намалувам стапките за да се натпреварувам
A wooden door was the only thing in the room	Дрвена врата беше единственото нешто во собата
I would die for their freedom if I had to	Би умрел за нивната слобода ако треба
And he is a terribly bad actor	И тој е страшно лош актер
I do not even hear the sounds of his engine	Не ги слушам ни звуците на неговиот мотор
I'm waiting for them to do something	Чекам да направат нешто
I'll get money for you, at least	Ќе добијам пари за тебе, барем
I turned around the walls were falling	Се свртев околу ѕидовите паѓаа
I could go anywhere	Можев да отидам каде било
I just wanted to make sure	Само сакав да се уверам
I had no idea she had a child	Немав поим дека има дете
I hold her tight, saying nothing	Ја држам цврсто, не кажувајќи ништо
I opened my eyes to the world	Ги отворив очите кон светот
I can not emphasize that enough	Не можам доволно да го истакнам тоа
I wondered what time it was	Се прашував колку е часот
I need to help my team	Треба да му помогнам на мојот тим
I never looked back from there	Никогаш не погледнав назад од таму
I guessed it was that time of year	Претпоставував дека е тоа време од годината
No known damage or loss of life	Нема познати штети или загуби на живот
I hurried out of the room	Набрзина излегов од собата
I was ready to give up many times	Бев подготвен да се откажам многу пати
I had to either give up or get organized	Морав или да се откажам или да се организирам
A friend of mine died	Почина еден мој пријател
I look at the cloth again	Повторно гледам во крпата
I stood there and watched her	Стоев таму и ја гледав
Young white virgin	Млада бела девица
I did not deserve you	Не те заслужив
I taught her that when she was twelve years old	Ја научив на тоа кога имаше дванаесет години
Maybe I was never a leading star	Можеби никогаш не сум била водечка ѕвезда
I was just thinking about something for a moment	Само за момент размислував за нешто
A man should never give up his manhood	Мажот никогаш не треба да се откаже од својата машкост
I pushed his question away	Го оддалечив неговото прашање
I hesitated and he was not patient at all	Се двоумев и тој воопшто не беше трпелив
I had not heard that for a long time	Го немав слушнато тоа долго време
I could not understand what was happening	Не можев да сфатам што се случува
I can hardly use anything else	Едвај користам нешто друго
I was not so enthusiastic	Не бев баш толку ентузијаст
I started the truck and put it in reverse	Го стартував камионот и го ставив во рикверц
I told you not to test me	Ти реков да не ме тестираш
I was just happy to get something	Бев само среќен што добив нешто
They completely got the wrong end of the stick	Тие целосно добија погрешен крај на стапот
I have the power to choose peace	Имам моќ да изберам мир
I also like your home	Ми се допаѓа и твојот дом
The crowd filled the sidewalk in front	Толпата го исполни тротоарот напред
Several girls nearby pretended to see them	Неколку девојки во близина се преправаа дека ги гледаат
I could use beer for my nerves	Би можел да користам пиво за моите нерви
I wanted him to open up and swallow me	Посакував да се отвори и да ме проголта
I walk in the mountains	Шетам по планините
The warriors lock him in an abandoned fortress	Воините го затвораат во напуштена тврдина
I could not imagine that his condition had improved	Не можев да замислам дека неговата состојба е подобрена
Wilson refused to pardon him before leaving office	Вилсон одби да го помилува пред да ја напушти функцијата
I was thinking of calling my priest	Размислував да му се јавам на мојот поп
I was just food for her	Јас бев само храна за неа
I know you know this	Знам дека го знаеш ова
A more traditional approach	Потрадиционален пристап
I was not always sure he was capable of that	Не бев секогаш сигурен дека е способен за тоа
I never notice how sexy she looks when she does	Никогаш не забележувам колку секси изгледа кога го прави тоа
I give him fruit juice	Му давам овошен сок
He found a blank page	Тој најде празна страница
Yesterday I passed the exam with a high grade	Вчера го положив испитот со висока оценка
I want trademark ownership	Сакам сопственост на трговската марка
I was not here for myself	Не бев тука за себе
I went out briefly	Излегов накратко
I have known them all my life	Ги познавам цел живот
I walked slowly to the kitchen	Полека тргнав кон кујната
A book a week seems like a reasonable goal	Книга неделно изгледа како разумна цел
I've been feeling that a lot lately	Во последно време многу го чувствувам тоа
I was curious where he would take me	Бев љубопитен каде ќе ме однесе
Very nice and functional product	Многу убав и функционален производ
I fall a little in performance	Малку паѓам во перформансите
I got a cough, but that's it	Добив кашлица, но толку е
A tear fell to wet her father's face	Солза падна да го намокри лицето на нејзиниот татко
I could wish for him	Би можел да посакам се за него
I felt like a criminal	Се чувствував како криминалец
I watch his reaction carefully	Внимателно ја гледам неговата реакција
A little snow was fine	Малку снег беше во ред
I just found a way to deal with it	Само што најдов начин да се справам со тоа
I went to get my coat and pay	Отидов да си го соберам палтото и да платам
I think he somehow knew he would not return	Мислам дека некако знаеше дека нема да се врати
I think she was jealous of me	Мислам дека беше љубоморна на мене
I will not interfere in that tradition	Нема да се мешам во таа традиција
I just wanted to sit and listen	Сакав само да седам и да слушам
I completely agree with your point of view	Совршено се согласувам со твоето гледиште
I had no control over my endless tears	Немав контрола над моите бескрајни солзи
I continue forward on my arms and knees	Продолжувам напред на раце и колена
I never want to lose you again	Никогаш повеќе не сакам да те изгубам
I was fine with both	Добро ми беше и со двете
Instead, I decided to focus on the future	Наместо тоа, решив да се фокусирам на иднината
They reproduce only once a year	Тие се размножуваат само еднаш годишно
I will give it back to you	ќе ти вратам
I stop and look straight into their eyes	Застанувам и гледам право во нивните очи
I opened the lid and here it is	Го отворив капакот и ете го
A fresh set of tears slid down my face	Свеж сет солзи ми се лизнаа по лицето
I only sell weapons where he tells me to	Оружје продавам само таму каде што ми кажува
I like working there	Ми се допаѓа да работам таму
I got out and got to my ride	Излегов и стигнав до моето возење
I walked past the spare room where the girl was staying	Одев покрај резервната просторија каде што престојуваше девојчето
I know all your tricks	Ги знам сите твои трикови
I heard her shout after him	Ја слушнав како вика по него
I was thinking of something completely different	Мислев на нешто сосема друго
I played on my own every day	Играв на мојот секој ден
I thought that was a polite description	Мислев дека тоа е љубезен опис
I just did not think about it before	Едноставно не мислев на тоа порано
I was not in the mood at the moment	Во моментот не бев расположен
The female flowers ripen first	Прво созреваат женските цвеќиња
I need a lighter to light this paper	Ми треба запалка за да ја запалам оваа хартија
I never had to sacrifice any principles	Никогаш не морав да жртвувам никакви принципи
I threw while the heads were growing	Фрлав додека главите растеа
I exceed expectations	Ги надминувам очекувањата
I can be free to go soon	Можам да бидам слободен да одам наскоро
I watched him turn the corner	Го гледав како врти на аголот
I know this's all my fault	Знам дека сето ова е моја вина
I thought she must have gone in the wrong direction	Мислев дека таа мора да направила погрешна насока
I had dates and fruit	Имав урми и овошје
He succeeded his father	Тој го наследи својот татко
I ignore his anxious reflection and type in an answer	Го игнорирам неговиот вознемирен отсјај и отчукувам одговор
I just did not want to continue the act	Едноставно не сакав да го продолжам чинот
I did not remember how long we kissed	Не се сетив колку долго се бакнувавме
A young girl is running	Млада девојка трча
I touched you before you touched me	Те допирав пред да ме допреш мене
I love you and I do not allow you to die	Те сакам и не дозволувам да умреш
The identity of his mother is unknown	Непознат е идентитетот на неговата мајка
I could not continue to dwell on it	Не можев да продолжам да се задржувам на тоа
It is covered with a flat roof	Покриен е со рамен покрив
I can not learn easily	Не можам лесно да научам
They recommended selling the offer by mail	Тие препорачаа продажба на понуда по пошта
Thank you for giving it to us	Ти благодарам што ни ја подари
I will fulfill the wishes of your heart	Ќе ти ги исполнам желбите на твоето срце
For the same reason I support the second amendment	Од истата причина го поддржувам вториот амандман
I am a quiet and modest girl	Јас сум тивка и скромна девојка
I took off mine and drove it home	Го соблеков моето и го возев дома
It's hard for me to understand	Тешко ми е да разберам
A medicine that gave us children raised for sacrifice	Лек кој ни даде деца одгледани за жртва
It still hurts every day from this	Сè уште ме боли секој ден од ова
I understand your feelings about the secrets	Ги разбирам твоите чувства за тајните
I could concentrate on my powers	Можев да се концентрирам на моите моќи
This resulted in the need for jurisdiction	Ова резултираше со потреба од јурисдикција
I need to be a better person	Треба да бидам подобар човек
I will not say anything to your father	Нема да му кажам ништо на татко ти
I got my diary and checked it for damage	Го добив мојот дневник и го проверив за оштетување
I did not realize that this included that	Не сфатив дека ова вклучува тоа
They are led by the oldest female	Нив ги води најстарата женка
I know she had nothing to do with it	Знам дека таа немаше никаква врска со тоа
I have not drunk wine for years	Не сум пиел вино со години
I am very happy to have such a supportive family	Многу сум среќен што имам толку поддржувачко семејство
He can take full control if the female dies	Тој може целосно да ја преземе контролата ако женката умре
I will almost moan at the sight	За малку ќе стенкам на глетката
I have to go back to the first place	Морам да се вратам на прво место
Great view to see a large group in flight	Одлична глетка да се види голема група во лет
I practice briefly to say fast basketball	Кратко вежбам за да кажам брза кошарка
The massive white wood was decorated with silver and red	Масивното бело дрво беше украсено со сребрена и црвена боја
I know, stop laughing	Знам, престани да се смееш
I need to go there to check my eyes	Треба да одам таму за да ги проверам очите
I hope you find my help	Се надевам дека ќе ја најдете мојата помош
I can do many things	Можам да направам многу работи
I know my mouth is falling out	Знам дека ми паѓа устата
I have all afternoon and evening	Имам цело попладне и вечер
I was too scared to think about it too much	Бев премногу исплашен да размислувам за тоа премногу
A million dots of white light became visible	Милион точки на бела светлина станаа видливи
I finally stopped shaking	Конечно престанав да се тресам
In your eyes I have witnessed your whole life	Во твоите очи бев сведок на целиот твој живот
I'm fine now and really in the editing phase	Сега сум добро и навистина во фазата на уредување
All they do is extend a happy hand	Сè што прават е да ја подадат радосната рака
I picked up fragments of my face every time I woke up	Фаќав фрагменти од лицето при секое будење
A flash of blue eyes invaded her mind	Блесок од сини очи го нападна нејзиниот ум
I wander elsewhere	Талкам на друго место
I have not finished the work yet	Сè уште не сум ја завршил работата
I had a look of mental preparation on my face	Имав изглед на ментална подготовка на моето лице
I have another week, maybe two more to write	Имам уште една недела, можеби уште две за пишување
I lost you then, but it will never happen again	Те изгубив тогаш, но тоа никогаш повеќе нема да се повтори
I thought most of these things were relatively small	Сметав дека повеќето од овие работи се релативно мали
I think it is much better than black	Мислам дека тоа е многу подобро од црното
I was a little scared	Се плашев малку
I understand, more than my father or grandfather	Сфаќам, повеќе од татко ми или дедо ми
I do not need to bother you anymore	Не треба повеќе да те вознемирувам
I watch him disappear towards the parking lot of our school	Гледам како исчезнува кон паркингот на нашето училиште
I asked when the new newspapers would arrive	Прашав кога ќе пристигнат новите весници
I brought him the best gift of all	Му го донесов најдобриот подарок од сите
Satisfaction as always	Задоволство како и секогаш
I really did not think so	Јас навистина не размислував така
I guess you can never please everyone	Претпоставувам дека никогаш не можеш да им угодиш на сите
I love her here until tomorrow	Ја сакам овде до утре
I caught three of them	Фатив три од нив
I plan to do this every month	Планирам ова да го правам секој месец
I learned that the first two fires were forty days apart	Дознав дека првите два пожари биле во разлика од четириесет дена
I worked on that today downstairs	Работев на тоа денес долу
I consider this an act of service and love	Сметам дека ова е чин на услуга и љубов
I let him lead me up the stairs	Му дозволив да ме води по скалите
I held my breath hoping it would not mix	Го задржав здивот надевајќи се дека нема да се измеша
I was not cut for baseball	Не бев отсечен за бејзбол
I forgot how wonderful life is on a single	Заборавив колку е прекрасен животот на сингл
I started working and performing with them	Почнав да работам и да настапувам со нив
I had to research a client medium	Морав да истражам медиум за клиент
I had no intention of sharing anything about myself	Немав намера да споделам ништо за мене
I did not want to share it or give it up	Не сакав да ја споделам, ниту да се откажам од неа
I prayed for a cold breeze	Се молев за ладно ветре
I look behind me at all the people here	Гледам зад мене во сите луѓе овде
However, I did not want to talk, just think	Сепак, не сакав да зборувам, само размисли
I had difficulty breathing	Имав потешкотии со дишењето
I wonder what it tastes like when he is afraid	Се прашувам каков вкус има кога се плаши
A moment later, she looked upset again	Еден момент подоцна, таа повторно изгледаше вознемирено
I ran my fingers through the walls and the ground	Поминував со прстите по ѕидовите и земјата
I could hardly think of anything else	Едвај можев да смислам нешто друго
I tried to clean it	Се обидов да го исчистам
I just smiled and came back to kiss him	Само се насмеав и се вратив да го бакнам
I never thought even he could be so mean	Никогаш не помислив дека дури и тој може да биде толку злобен
I mean, it was not brilliant	Мислам, не беше брилијантно
I will have to have places to hide forty warriors	Ќе треба да имам места за да сокријам четириесет воини
I can not go out like this	Не можам да излезам вака
I was just playing	Јас само играв
It makes me want to cry	Ме тера да сакам да плачам
Strong in that	Силен во тоа
A young woman smiled pleasantly at him	Една млада жена пријатно му се смешкаше
I bet you would like something too	Се обложувам дека и ти би сакал нешто
I did not dream of anything	Ништо не сонував
I want to take him back to town	Сакам да го вратам во градот
I call home instead of writing	Се јавувам дома наместо да пишувам
A large group will swim	Ќе плива голема група
I can't wait for you to come back maybe	Едвај чекам да се вратиш можеби
I could still feel every move, every mistake	Сè уште го чувствував секој потег, секоја грешка
I need to be fully aware of everything that is happening	Треба да бидам целосно свесен за се што се случува
I pulled the pillow over my head	Ја повлеков перницата преку глава
I could not see what it was	Не можев да видам што е
I have to say you did a great job with this	Морам да кажам дека завршивте одлична работа со ова
I can hardly contain myself	Едвај можам да се задржам
I love the fairy tale	Ја сакам бајката
I play part-time music in two bands	Свирам музика со скратено работно време во два бенда
Now I know how it feels to work in space	Сега знам какво е чувството да се работи во вселената
I want to hear his voice as it was	Сакам да го слушнам неговиот глас како што беше
I think there is a hotel upstairs	Мислам дека има хотел горе
I used to write them all down	Порано сите ги запишував
I look forward to meeting you tomorrow	Со нетрпение очекувам да се сретнам со вас утре
I know those talents are still in you	Знам дека тие таленти сè уште се во тебе
We do not build such houses in our time	Ние не градиме такви куќи во наше време
I'm sure my jaw dropped about six inches	Сигурен сум дека ми падна вилицата околу шест инчи
I have never tasted anything or anyone like it	Никогаш не сум вкусил ништо или некој како неа
I have to watch my step	Морам да внимавам на мојот чекор
I woke up in the morning	Се разбудив наутро
I definitely got it	Дефинитивно го добивав тоа
And I did not appreciate it	И јас не го ценев
I wanted to retire, but he would not let me	Сакав да се повлечам, но тој не ми дозволи
I could get most of them	Можев да ги добијам повеќето од нив
I hear a strange noise coming from a dark alley	Слушам чуден шум што доаѓа од темна уличка
I really felt a little bad	Навистина се чувствував малку лошо
I turn it by the hair, round and round	Го вртам за коса, тркалезно и кружно
I pushed the doors to the already crowded car	Ги турнав вратите до веќе преполната кола
So far I know her pretty well	До овој момент ја познавам прилично добро
His place was taken by a lunch tray	Неговото место го зазеде послужавник за ручек
I can not reach the dead like him	Не можам да допрам до мртвите како тој
I carefully washed my hands and then my face	Внимателно ги измив рацете, а потоа лицето
The statistics are for the regular season only	Статистиката е само за редовната сезона
I could remember the sound of her voice	Можев да се сетам на звукот на нејзиниот глас
I stared carefully at the woman	Внимателно зјапав во жената
I had two outstanding teachers	Имав двајца исклучителни учители
I knelt down and put my arms around his ankle	Клекнав и ги ставив рацете околу неговиот глужд
I was introduced to everyone as they came	Бев запознаен со сите како што доаѓаа
No gun was allowed at the scene	На местото не беше дозволен пиштол
I love the way he always raises his glasses	Го сакам начинот на кој тој секогаш ги крева очилата
I have been on the edge of endless waters	Сум бил на работ на бескрајните води
By the way, thank you for your comfortable look	Патем, ви благодарам за вашиот удобен изглед
I will go if you can handle it	Ќе одам ако можеш да се снајдеш
I like the design, and obviously I like the others too	Мене ми се допаѓа дизајнот, а очигледно и другите ми се допаѓаат
I handed him the empty glass	Му ја подадов празната чаша
I could not give him mine	Не можев да му го дадам моето
A bus appeared on the road	На патот се појави автобус
I really, really appreciate it	Навистина, навистина, го ценам
I have a table view of all the items	Имам поглед со табела на сите ставки
I need to go through your apartment	Треба да поминам низ вашиот стан
I know how to put it on a button	Знам како да го поставам на едно копче
I hope there is food to eat	Се надевам дека има храна за јадење
I have bad news for both of you	Имам лоши вести за двајцата
I could feel them when she pressed me	Можев да ги почувствувам кога таа ме притискаше
I wonder if that means anything	Се прашувам дали тоа значи нешто
It got us international publicity	Ни доби меѓународен публицитет
One thought came to his mind	Една мисла му падна на ум
I blow my nose in their general direction	Го дувам носот во нивна општа насока
"I have to stay away from him," she told herself	Морам да се држам подалеку од него, си рече таа
I want it to be sent home, free and clean	Сакам да биде испратена дома, слободна и чиста
A smile that said he knew something	Насмевка која кажуваше дека знае нешто
I had to choose life	Морав да изберам живот
Please please, let me live	Ве молам да ве молам, оставете ме да живеам
I think it somehow serves him properly	Мислам дека некако му служи правилно
I felt it shake against my body	Почувствував како се тресе против моето тело
I have a feeling for this	Имам чувство за ова
I could use it	Можев да ја искористам
I did all this wrong	Сето тоа го правев погрешно
I have heard people with many words and few words	Сум слушнал луѓе со многу зборови, а малку зборови
I will support you and you can finish your education	Ќе те поддржам и можеш да го завршиш образованието
I thought we had some connection	Мислев дека имаме некаква врска
However, I did not think our previous location was	Сепак, не мислев дека нашата претходна локација беше
I really like your work	Навистина ми се допаѓа твојата работа
I feel warm and safe here	Тука се чувствувам топло и безбедно
It takes a serious army and a serious emotional architecture	Потребна е сериозна војска и сериозна емотивна архитектура
A good sign, he thought	Добар знак, помисли тој
The name change remained	Промената на името остана
I did not know that people can do this to each other	Не знаев дека луѓето можат да си го прават тоа еден на друг
I move much closer to my nose	Се движам многу поблиску до носот
I returned to my place	Се вратив на моето место
I helped him with any help he ever needed	Му помогнав со каква било помош што некогаш му била потребна
I just wasn't ready for that	Едноставно не бев подготвен за тоа
I did not see the need to round it up	Не видов потреба да го заокружувам
I peek and my eyes scream in agony	Ѕирнам и очите ми врескаат од агонија
He will soon become the author of a book	Наскоро ќе стане автор на книга
The group was initially run by their parents	На почетокот со групата управувале нивните родители
I did it just to be different	Го направив тоа само за да бидам поинаков
I walked away quietly so as not to disturb the stage	Тивко се оддалечив за да не ја нарушам сцената
I asked if I could put a window shade	Прашав дали би поставила сенка за прозорци
I did not come here looking for him	Не дојдов овде во потрага по него
I gave him a small nod	Му вратив мало кимнување
I got a call to get it earlier	Добив повик да го земам порано
She did not reveal her allegiance to any man	Таа не ја откри својата верност ниту на еден маж
Then I packed my dinner for later	Потоа ја спакував вечерата за подоцна
I liked that question	Ми се допадна тоа прашање
I heard them lock the door behind them	Слушнав како ја заклучуваат вратата зад себе
Trembling shook her	Треперење ја затресе
I was ready to throw in with everyone	Бев подготвен да фрлам со секого
I expect you will at least have to make a statement	Очекувам дека барем ќе треба да дадете изјава
I would definitely be tired	Дефинитивно би бил уморен
I was angry with my mother and angry with myself	Бев лут на мајката и лут на себе
I'm much better now	Сега сум многу подобро
I needed my husband and he needed me	Ми требаше мојот сопруг и тој јас
I wanted to keep my distance, just in case	Сакав да држам дистанца, за секој случај
I'm just telling the facts	Јас само ги кажувам фактите
I have never wanted to see a bed so badly	Никогаш не сум сакал толку лошо да видам кревет
Now I declare you a man and a woman	Сега ве прогласувам за маж и жена
A nurse was called for an inspection	На увид била повикана медицинска сестра
I need someone to guide me	Ми треба некој да ме води
I made a small change in the design	Направив мала промена во дизајнот
A heart attack would save us	Срцев удар би не спасил
I'm very sorry to try to make you happy	Многу ми е гадно да се трудам да те направам среќен
I just can not say that in my heart	Едноставно не можам да го кажам тоа на моето срце
I felt the rush of the hunt	Го почувствував налетот на ловот
I am honored by your gift	Почестен сум од твојот подарок
I felt so blessed and weak at the same time	Се чувствував толку благословен и слаб во исто време
I'm trying to make sense of it	Се обидувам да извлечам смисла од тоа
This victory brought him back to the top ten	Оваа победа ја врати во првите десет
I moved to the beginning of the school year	Се преселив на почетокот на учебната година
I did not need to think	Немав потреба да размислувам
I still did not feel healthy enough	Сè уште не се чувствував доволно здрав
I have not spoken yet	Сè уште не зборував
I calmed down and tried to read	Се смирив и се обидов да читам
I know things got a little out of hand	Знам дека работите малку излегоа од контрола
I forgot about it	Заборавив се на тоа
I did not want to ask before	Не сакав да прашам претходно
I felt her and I knew she was close	Ја чувствував и знаев дека е блиску
I can not bear to be here	Не можам да поднесам да бидеш овде
I should have brought this to you earlier	Требаше ова да ти го донесам порано
I did not want to cry	Не сакав да плачам
A light wind is constantly blowing my hair in my face	Благ ветер постојано ми ја дува косата во лицето
Lots of pain, and everywhere	Многу болка, и секаде
I would be fine in the morning	Јас би бил добро наутро
To call me her baby	Да ме нарече нејзино бебе
I appreciate what they do for me	Го ценам тоа што го прават за мене
I remember he was here	Се сеќавам дека беше тука
I want to give an example from my own life	Сакам да дадам пример од мојот сопствен живот
I categorically disagree with this idea	Категорично не се согласувам со оваа идеја
I knew you would never listen	Знаев дека никогаш нема да слушаш
I ran away, but they are looking for me	Јас избегав, но тие ме бараат
I have not seen you much together	Не сум ве видел многу заедно
I put them in an envelope and seal it	Ги ставам во плик и го запечатувам
The route has remained largely untouched since its award	Трасата остана главно недопрена од нејзиното доделување
I knew he could be so happy with me again	Знаев дека може повторно да биде толку среќен со мене
In tears I returned to the ranch	Во солзи се вратив до ранчот
I moved my hands, but only slightly	Ги мрднав рацете, но само малку
I did the whole thing	Ја поминав целата работа
I take care of my family	Јас се грижам за моето семејство
I smiled and tried to keep a low profile	Се насмевнав и се обидов да задржам низок профил
An unpleasant smell of baking filled my nose	Непријатен мирис на печење ми го исполни носот
I was scared to go back here	Бев преплашена да се вратам овде
I tried again and again	Се обидував одново и одново
I struggled to speak	Се мачев да зборувам
I really like you	Навистина ми се допаѓаш
I want him to draw the line in my view	Сакам да ја повлече линијата во мојот поглед
I looked at my plate before pushing it away	Погледнав во мојата чинија пред да ја оттурнам
I hid until they left	Се криев додека не заминаа
I just wanted to live	Само сакав да живеам
I imprinted the cat on a gray card	Ја втиснав мачката на сива карта
A red piece of silk worn around the edges appeared	Се појави црвено парче свила носено околу рабовите
I could smell it on her	Можев да го мирисам на неа
I knew it was not, but this was another test	Знаев дека не е, но ова беше уште еден тест
I was too scared last time	Бев премногу исплашен минатиот пат
It was just awful	Беше едноставно страшно
Then it was also suppressed	Потоа исто така беше потисната
I like to walk and see people	Сакам да шетам и да гледам луѓе
I will never understand women	Никогаш нема да ги разберам жените
I have always been a big fan	Отсекогаш сум бил голем фан
The smile separated her lips and stomach and she shook	Насмевката и ги раздвои усните и стомакот и се затресе
I was a three-year-old baby	Бев бебе од три години
I answered and he said it was nice	Јас одговорив и тој рече дека е убаво
I bragged, desperately wanting to impress them	Се пофалив, очајно сакајќи да ги импресионирам
I felt my stomach flutter	Почувствував како ми се превртува стомакот
I debut does not transform the affected model anymore	Јас дебитирам не се трансформира погодени повеќе модел
I would expect the transition to be gradual	Би очекувал транзицијата да биде постепена
I can not give up on that	Не можам да се откажам од тоа
I hope they get through this	Се надевам дека ќе поминат низ ова
I got up and went to the door	Станав и тргнав кон вратата
I defended you, and you defended me	Јас те бранев тебе, а ти мене
I only see darkness as my eyes begin to close	Гледам само темнина додека очите почнуваат да ми се затвораат
I will make my changes	Јас ќе направам мои промени
I was sorry he was caught	Ми беше жал што беше фатен
A wide stage covered the wall to my right	Широка бина го обложи ѕидот десно од мене
I just wanted to eat something	Само сакав да јадеш нешто
I said he would be released later	Реков дека ќе биде ослободен подоцна
Coal was delivered directly to railway stations	Јагленот се доставуваше директно до станиците со железница
I returned the smile	Му возвратив на насмевката
I sat down on the seat next to her	Се сместив на седиштето до неа
I dreamed of love and I live in love	Сонував за љубов и живеам во љубов
I raised my head and met his gaze	Ја кренав главата и го сретнав неговиот поглед
I only had the power of suggestion, at best	Ја имав само моќта на сугестија, во најдобар случај
I know you can hear them	Знам дека можете да ги слушнете
I could not save him, but he did not save us	Не можев да го спасам, но тој не спаси нас
I turned and smiled at the pitcher and thanked him	Се свртев и се насмевнав на бокалот и му се заблагодарив
I can not say whether it landed in the water	Не можам да кажам дали слета во вода
I had an amazing year	Имав неверојатна година
And I did not remember seeing him before	И јас не се сетив дека сум го видел претходно
I think this is a joke	Мислам дека ова е шега
I read books and write letters	Читам книги и пишувам писма
I just did not realize how bright it is here	Само не сфатив колку е светло овде
I allowed my curious side to overcome me	Дозволив на мојата љубопитна страна да ме надвладее
I was really glad my neighborhood was peaceful	Навистина ми беше драго што соседството ми беше мирно
I could not find the courage to go inside	Не можев да најдам храброст да влезам внатре
I touched it, just in case	Го допрев, за секој случај
I can not disagree with that idea	Не можам да не се согласам со таа идеја
However, I was not completely happy and wanted something more	Сепак, не бев целосно среќен и сакав нешто повеќе
I took a similar photo, but in daylight	Направив слична фотографија, но на дневна светлина
I will become stubborn to take care of everyone at home	Ќе станам тврдоглав да ги средам сите дома
I could not help but look	Не можев а да не погледнам
I was set for the night	Бев наместен за ноќ
I have to admit we lost him at the time	Морам да признаам дека го изгубивме во тоа време
I approve of her choice	Го одобрувам нејзиниот избор
I can not say whether it looks miserable or nervous	Не можам да кажам дали изгледа мизерно или нервозно
I just liked the income from it	Само ми се допадна приходот од него
There was nothing that I could do about it	Не можев ништо да направам за него
I look up first	Прво гледам горе
I can hardly remember him	Едвај се сеќавам на него
I can understand the desire to go home	Можам да ја разберам желбата да си одам дома
I let out a tense sigh	Испуштив напната воздишка
A moment later and everything will be over	Миг подоцна и се ќе биде готово
I know only one recipe	Знам само еден рецепт
I just thought it was weird	Само мислев дека е чудно
I told you there is more	Ти кажав дека има повеќе
I did not believe you were telling the truth	Не верував дека ја кажуваш вистината
I would recognize you anywhere	Би те препознал каде било
I am the obvious choice	Јас сум очигледниот избор
I wanted to run away	Сакав да побегнам
I brought a book to read	Донесов книга да ја прочита
I, like you, worked all my life	Јас, како тебе, работев цел живот
I had much more important things in mind	Имав многу поважни работи на ум
A large bag of animal remains was thrown inside	Внатре е фрлена голема вреќа со животински останки
I was the wrong person for her	Бев погрешна личност за неа
I was fully responsible for that	Јас бев целосно одговорен за тоа
I started washing my face and hands	Почнав да ги мијам лицето и рацете
I did not go out until the sheriff came here	Не излегов додека шерифот не дојде овде
I chose the seat closest to the door	Го избрав седиштето најблиску до вратата
I go out and look at the house	Излегувам и ја гледам куќата
I could feel someone walking behind me	Чувствував дека некој оди зад мене
Victim of the circumstances	Жртва на околностите
I did not look for him further	Не сум го барал понатаму
I should not have heard anything from you	Не требаше да слушнам ништо од тебе
Somehow I wanted to clean the air	Некако сакав да го исчистам воздухот
I could not face any of them	Не можев да се соочам со ниту еден од нив
I was not sure if she enjoyed it or not	Не бев сигурен дали таа ужива во тоа или не
I did not know what she knew	Не знаев што знае таа
A convenient setting for this is that of flickering representations	Погодна поставка за ова е онаа на репрезентации на треперење
I did not want to leave such an impression	Не сакав да оставам таков впечаток
I have been married to you for twenty years	Бев во брак со тебе дваесет години
I was probably already blushing	Веројатно веќе вцрвенев
I knew it was not far off	Знаев дека не е далеку
I know all single one of you	Ги познавам сите сингл еден од вас
I would have to move away from here	Би морал да се оддалечам од овде
I asked her who she was	Ја прашав која е
I did not even grab the phone	Не го ни грабнав телефонот
Slightly rear ground	Малку задна земја
I hope he was not your relative	Се надевам дека не беше твој роднина
I like to call it meaningless energy	Сакам да го наречам бесмислена енергија
But so far it has failed	Но, досега тоа беше неуспешно
A mental note was made to do this	Беше направена ментална нота за да се направи ова
A concrete inner wall was removed, which lost sound reflection	Отстранет е бетонски внатрешен ѕид, со што се изгуби одразот на звукот
I got other clothes to wear	Добив друга облека за да носиш
I can not help but love this small, fragile woman	Не можам а да не ја сакам оваа мала, кревка жена
I feel like there is someone in the house	Чувствувам дека има некој во куќата
The difference in their ages did not bother her	Разликата во нивните години не и пречеше
I did not get to see him	Не стигнав да го гледам
I could not betray myself like that	Не можев така да се изневерам
I did not see how we would pass	Не видов како ќе поминеме
I was satisfied once in my life	Бев задоволен еднаш во животот
I put my other hand on the front	Ја ставив другата рака на предната страна
None were present in large numbers	Ниту еден не беше присутен во голем број
I just wanted her to do it	Само посакував таа да го стори тоа
I feel much better when I use them now	Се чувствувам многу подобро кога ги користам сега
The remains cover a large time frame	Остатоците покриваат голема временска рамка
I did not expect from her	Не очекував од неа
I will stay there again	Повторно ќе останам таму
I even felt bad that they killed our dinner this morning	Дури се чувствував лошо што ја убија нашата вечера утрово
I was tired all the time	Бев уморен цело време
I looked mainly at the gorge side	Гледав главно на страната на клисурата
I did not get much more	Не добив многу повеќе
I never imagined that such a place could exist	Никогаш не замислував дека такво место може да постои
I guess that's what makes a hero	Претпоставувам дека тоа е она што го прави херој
I followed the noise to my door	Ја следев вревата до мојата врата
I thought it wise to avoid calling him	Сметав дека е мудро да избегнувам да му се јавам
I just wish we could meet under different circumstances	Посакувам само да можевме да се сретнеме под различни околности
I did not follow that end of things much	Не го следев тој крај на работите многу
I need to have a written manual for men	Треба да имам пишан прирачник за мажи
I hate myself for being found drunk again	Се мразам себеси што ме најдоа повторно пијан
A well-placed story at a particularly good time	Добро поставена приказна во особено добро време
A hole opened in her chest	Во нејзините гради се отвори дупка
I was happy for you, but also scared	Бев среќен за тебе, но и исплашен
I knew there was pain	Знаев дека има болки
I think that number is too small	Мислам дека таа бројка е премногу мала
I can not even turn off the lights	Не можам ни да ги изгаснам светлата
So that was my hand in it	Па тоа беше мојата рака во неа
I called and gave her an update	Се јавив и и дадов ажурирање
I despise attention	Го презирам вниманието
I believe he will want to talk to you too	Верувам дека и тој ќе сака да разговара со тебе
I stayed to try once, but fell asleep	Останав еднаш да се обидам, но заспав
The audience waited four hours before the show started	Публиката чекаше четири часа пред да започне шоуто
I taught you not to pray for things at all	Те научив да не се молиш за работи воопшто
I will almost miss dinner	За малку ќе ја изгубам вечерата
Now I understand, thank you	Сега разбирам, благодарам
I just want to check things out	Сакам само да ги проверам работите
I stumbled a little, but I did not fall again	Се сопнав малку, но не паднав повторно
I saw the crowd closing	Ја видов толпата како се затвора
Suspicious lack of something	Сомнителен недостаток на нешто
I kissed his thin soft cheek	Го бакнав неговиот тенок мек образ
I hear her crying through the walls	Ја слушам како плаче низ ѕидовите
A stream of blood flowed in the air	Во воздухот летна млаз крв
I had to let the beast take control again	Морав да му дозволам на ѕверот да ја преземе контролата назад
I open it and put the bone on the altar	Ја отворам и ја ставам коската на олтарот
I went into the bedroom	Влегов во спалната соба
We wanted to create a tense air	Сакавме да создадеме воздух на тензија
I got dressed and went upstairs	Се облеков и се качив горе
I am honored by your time and attention	Почестен сум од вашето време и внимание
But on stage it was different	Но, на сцената беше поинаку
I will not do that to him	Нема да му го правам тоа
However, I would not wait long	Сепак, не би чекал долго
I know you had a very long day yesterday	Знам дека вчера имавте многу долг ден
I have always loved this ring	Отсекогаш го сакав овој прстен
The album has sold over a million copies worldwide	Албумот се продаде во повеќе од милион примероци ширум светот
Very heavy fog that would not rise	Многу тешка магла што не би се подигнала
I repeated the process several times	Го повторив процесот неколку пати
I was more than ready to take it	Бев повеќе од подготвен да го земам
I did not like just sitting in the car	Не ми се допадна само да седам во кола
I slipped out of bed and headed for the kitchen	Се лизнав од креветот и се упатив кон кујната
I can not give you medical work	Не можам да ви ја дадам медицинската работа
I had this problem once	Го имав овој проблем еднаш
I do not have time for free	Немам време за слободно време
I kept looking at you, wondering who you are	Постојано те погледнав, прашувајќи се кој си
I just had breakfast	Појадував само
I want to look	Сакам да погледнам
I am destructive of myself and others	Јас сум деструктивен за себе и за другите
This time I tried something different	Овој пат пробав нешто поинакво
I thought he would kiss me	Мислев дека ќе ме бакне
I was not good with anyone like this	Не бев добар со никого како овој
I went there this afternoon	Отидов таму попладнево
I turned and walked to her front door	Се свртев и тргнав кон нејзината влезна врата
I want the best for my baby too	И јас го сакам најдоброто за бебето
I'm going somewhere else	Ќе одам на друго место
Still, I was studying the floor plan	Сепак, го проучував планот на подот
Small incision above the left eye	Мала исеченица над левото око
I went through time as well as space	Минував низ времето како и низ просторот
I settle in a familiar rhythm	Се населувам во познат ритам
I feel responsible for my friend's actions	Се чувствувам одговорен за постапките на мојот пријател
He opens the door and is unconscious	Ја отвора вратата и е онесвестен
I have to bring them too	Морам да ги донесам и нив
I can certainly not promise anything	Сигурно не можам да ветам ништо
I can see her face at an angle	Можам да и го видам лицето под агол
I turned my head a little, and he looked up	Малку ја свртев главата, а тој погледна нагоре
I can understand that I feel that way for a while	Можам да разберам дека се чувствувам така некое време
I did not plan to do that at all	Воопшто не планирав да го направам тоа
I went in to see what it was	Влегов да видам што е
I would not be cursed anymore	Не би бил повеќе проколнат
At one point in time it was frozen	Еден момент во времето беше замрзнат
I had no idea these feelings could exist	Немав поим дека овие чувства можат да постојат
I got serious quickly	Сериозен станав набрзина
I decided to follow her after dinner	Решив да ја следам после вечерата
I could not hear them in the shelter with her	Не можев да ги слушнам во засолништето со неа
I did not expect him to touch her that way	Не очекував дека така ќе ја допре
I go out and close the door behind me	Излегувам и ја затворам вратата зад мене
I did not think so	Не мислев така
I forgot to take the medicine one night	Заборавив да го земам лекот една вечер
I think the door leads to different dimensions	Мислам дека вратата води до различни димензии
They always kept me in the dark	Секогаш ме држеа во темнина
Clever enemy, the giant	Умен непријател, џинот
I just need to have faith	Само треба да имам верба
I could not stand all six	Не можев да ги поднесам сите шест
I thought we would have at least another year	Мислев дека ќе имаме барем уште една година
I hit him in the head	Го удрив во глава
A simple example is the following	Едноставен пример е следниот
I did not know anyone was there	Не знаев дека некој е таму
I could see trees, blue sky, sand and sidewalk	Можев да видам дрвја, сино небо, песок и тротоар
I knew in the past that he would not go with anyone	Од порано знаев дека нема да оди со никого
I wonder what he wanted to talk about	Се прашувам за што сакаше да зборува
I took her back to the room we had prepared	Ја одведов назад во собата што ја подготвивме
I think he needs professional help	Мислам дека му треба стручна помош
After this he was not often seen in public	По ова не беше често виден во јавноста
I make them believe in magic	Ги терам да веруваат во магија
I talked to people about what went wrong	Разговарав со луѓето за тоа што тргна наопаку
I need to live again	Треба да живеам повторно
I rolled my eyes and smiled	Ги превртев очите и се насмеав
I needed alcohol to calm down	Ми требаше алкохол за да се смирам
I caught myself before returning the smile	Се фатив себеси пред да му возвратам насмевка
I wish you all the best	Ти посакувам се најдобро
I left school and never came back	Го напуштив училиштето и никогаш не се вратив
I think we all made a cookie	Мислам дека сите заработивме колаче
I no longer remembered what it was like to live	Повеќе не се сеќавав како е да се живее
I can show you enough to keep you	Можам да ти покажам доволно за да те чувам
I will not meet you properly until the others are here	Нема да те запознаам правилно додека другите не се тука
George the same month	Џорџ истиот месец
I wanted everyone to taste my sweet joy	Сакав сите да ја вкусат мојата слатка радост
I was extremely nervous	Бев крајно нервозен
He started computer programming at the age of seven	Започнал со компјутерско програмирање на седумгодишна возраст
I was not caught in the armpits for a while	Не бев фатена за пазуви некое време
I'm done with that	Завршив со тоа
The essence of culture are socially constructed objects	Суштината на културата се општествено конструирани објекти
I turn to look at her family, and mine	Се вртам да го погледнам нејзиното семејство, а и моето
I heard you fight earlier	Слушнав дека се карате порано
I looked awful, like a monster	Изгледав ужасно, како некакво чудовиште
I had to call the police	Морав да повикам полиција
I barely looked at my purchase	Едвај го погледнав моето купување
I thought you all wanted that	Мислев дека сите го сакате тоа
I did nothing but betray her	Не направив ништо освен да ја изневерам
I just want to see my father one last time	Само сакам да го видам татко ми последен пат
I think he can be a tough nut to crack	Мислам дека тој може да биде тврд орев
I mean, my reputation was deteriorating day by day	Мислам, мојот углед од ден на ден се нарушуваше
I always like to read this during the holiday season	Секогаш сакам да го читам ова за време на празничната сезона
I see that he is considering whether to lie	Гледам дека размислува дали да лаже
I really need to let her know that we are fine	Навистина треба да и дадам до знаење дека сме добро
I had to go back to the warehouse	Требаше да се вратам во магацинот
I will not tell a white lie either	Нема да кажам ниту бела лага
I would immediately trust him and tell him everything	Веднаш би му верувал и би му кажал се
I have to worry if they did not say anything	Треба да се грижам дали тие не кажаа ништо
A surprised laugh escaped	Избега изненадена смеа
I did not want to scare anyone	Не сакав никого да исплашам
I feel his secret love	Ја чувствувам неговата тајна љубов
And you always lose	И секогаш губиш
I would not recommend using them	Не би препорачал да ги користите
Massive heart attack	Масивен срцев удар
I can take you home in the morning	Можам да те однесам дома наутро
I listen to the money that went into production	Ги слушам парите што влегоа во производството
I just want to be treated like normal	Само сакам да ме третираат како нормално
I waited for him for a while	Го чекав некое време
I filmed him passing	Го снимив како минуваше
I love everyone in the loop	Сакам сите во јамката
I drank a small drink	Напив мала пијачка
I could tell by the look on her face	Можев да забележам по изгледот на нејзиното лице
The whole operation was a remarkable military achievement	Целата операција беше извонредно воено достигнување
I am an internal peace, not an external war	Јас сум внатрешен мир, а не надворешна војна
I needed her to get out of here	Ми требаше таа да излезе одовде
I opened the door and he ran to greet her	Ја отворив вратата и тој истрча да ја поздрави
I will eat elsewhere	Ќе се хранам на друго место
Then I continued with flat ironing	Потоа продолжив со рамно пеглање на косата
However, I just would not feel well	Сепак, едноставно не би се чувствувал добро
I want to work with you	Сакам да работам со тебе
I will not say a word unless you want to	Нема да кажам ниту еден збор освен ако не сакаш
But this is not just a piece of period	Но, ова не е само парче период
I closed myself to people	Се затворив за луѓето
I should have done that	Требаше да го сторам тоа
I could not believe they were gone	Не можев да верувам дека ги нема
I slide my arms around him kissing his mouth softly	Ги лизгам рацете околу него бакнувајќи ја тивко неговата уста
I could trust him	Можев да му верувам
I need it tomorrow morning	Ми треба пред утре наутро
I think anyone can do it now	Мислам секој може да го направи тоа сега
I think they were afraid of your anger	Мислам дека се плашеа од твојот гнев
The remaining three systems did not affect the land	Трите преостанати системи не влијаеле на земјиштето
I loved every minute of it	Ја сакав секоја минута од тоа
I usually do not drink	Обично не смеам да пијам
I have a plan, a master plan, an ingenious plan	Имам план, мастер план, генијален план
I had to let everyone think you were dead	Морав да дозволам сите да мислат дека си мртов
I honestly hate those seasons, but they lie	Искрено ги мразам тие сезони, но лажат
I went and stood beside her	Отидов и застанав покрај неа
I absolutely love this topic	Апсолутно ја сакам оваа тема
I was watching a hot mess	Гледав жежок хаос
I have never heard of this man before	Никогаш порано не сум слушнал за овој човек
I could not believe he had to ask that question	Не можев да верувам дека мораше да го постави тоа прашање
I raised my hand to stop him	Ја подигнав раката за да го запрам
Part of it must be put on agriculture	Дел од него мора да се стави на земјоделството
I forgot about it	Го исфрлив од памет
I was obviously in pain	Очигледно имав болка
I checked the ground below us for landing	Ја проверив земјата под нас за слетување
I am a perfect knight and a perfect priest	Јас сум совршен витез и совршен свештеник
A mischievous smile flashed on his face	Палава насмевка блесна на неговото лице
I felt his body against me	Го чувствував неговото тело против мене
I could hear him breathing hard	Можев да го слушнам неговото тешко дишење
I could bring them in as guards	Можев да ги донесам како стражари
I do not have to sell my soul to buy bliss	Не треба да си ја продавам душата за да купам блаженство
I am completely satisfied with the performance	Сосема сум задоволен од настапот
I'm here because of you	Јас сум тука поради тебе
I took one last look in the mirror and smiled	Последниот поглед го погледнав во огледалото и се насмеав
I knew better than to say no	Знаев подобро отколку да кажам не
I won it in a card game	Го освоив во игра со карти
I look forward to it	Со нетрпение го очекувам
I loved freedom without clothes	Ја сакав слободата без облека
A jealous old man, just like a doctor	Љубоморен старец, исто како докторот
I leaned back in my chair	Се закачив на стол за поддршка
The ticket has other damages	Билет има и други оштетувања
I almost hit my head	За малку ќе се удрив во глава
I was just collecting things in my mind	Јас само собирав работи во мојот ум
I get the biggest room	Ја добивам најголемата соба
I came up with that myself	Јас сам го смислив тоа
I still can not see anyone	Сè уште не можам да видам никого
Maybe none of them are	Можеби ниту еден од нив не е
I shot that child empty	Го застрелав тоа дете празно
I can pay someone to think for me	Можам да платам некој да мисли наместо мене
Morgan said it was purely his imagination	Морган рече дека тоа било чисто негова имагинација
I have to hope for that	Морам да се надевам на тоа
I slide around the corner, passing between two buildings	Се лизгам зад аголот, преминувам меѓу две згради
I went to the men	Отидов кај мажите
I just tried to explain myself	Се обидов само да се објаснам
At least four of them were reprinted several times	Најмалку четири од нив беа препечатени неколку пати
I stare down at every moving picture on the wall	Зјапам надолу во секоја подвижна слика на ѕидот
I was very happy that he came	Бев многу среќен што дојде
I suspect it's some kind of bug you discovered	Се сомневам дека тоа е некој тип на бубачка што сте ја откриле
I hope you can get extra sleep	Се надевам дека ќе можеш дополнително да спиеш
I just did not like not having control	Едноставно не ми се допадна да немам контрола
I left him outside his friend's restaurant	Го оставив надвор од ресторанот на неговиот пријател
A daily newspaper appeared in the ward	На одделението се појави дневен весник
I can hardly single them out	Сам едвај можам да ги издвојам
I doubt they will follow me	Се сомневам дека ќе ме следат
I have never had video games	Никогаш не сум имал видео игри
There was no competent level of music education	Не постоеше компетентно ниво на музичко образование
Officer with a fancy title	Службеник со фенси титула
I can not understand what is wrong with you	Не можам да сфатам што не е во ред со тебе
A small crowd is waiting in front of the church doors	Мала толпа чека пред вратите на црквата
There was a small chair in the specially chosen place	На специјално избраното место стоеше мало столче
Then I accompanied the duke to the bridge	Потоа го придружував војводата до мостот
A young man just before adulthood	Млад човек непосредно пред полнолетство
I loved the feeling and smiled	Го сакав чувството и се насмеав
I think what they are doing to you is wrong	Мислам дека тоа што ти го прават е погрешно
I looked more closely	Гледав повнимателно
He provided them with an education	Тој им обезбеди образование
I look forward to it!	Со нетрпение го очекувам!
I feel the tip of the sharp, iron blades	Го чувствувам врвот на острата, железна сечила
I do not know anything you are talking about	Не знам ништо што зборуваш
I will not give up	Нема да се откажам
I said no to everything	Реков не на се
I will not think of her	Нема да мислам на неа
I have slept like a stone until now	Спиев како камен до сега
A local woman works to keep her father behind bars	Локална жена работи да го задржи својот татко зад решетки
I also tend to call myself that	И јас имам тенденција така да се нарекувам
I did a good job	Работев добра работа
I remembered my frustration because it took him so long	Се сетив на мојата фрустрација затоа што му требаше толку долго
There was a transformation in the hours after he disappeared	Се случи трансформација во часовите откако тој исчезна
I completely ignored him	Целосно го игнорирав
I can not stay in this house with him	Не можам да останам во оваа куќа со него
Then we will see each other in the morning	Тогаш ќе се видиме наутро
I was blazing with a strong light	Пламнував од силна светлина
I think if we could make a mistake, we did	Мислам дека ако можевме да направиме грешка, направивме
I could not not follow you	Не можев да не те следам
I need to order more now	Сега треба да нарачам повеќе
I feel my anger increase	Чувствувам дека мојот гнев се зголемува
I checked my guess book	Ја проверив мојата книга со нагаѓања
I have no differences	Јас немам никакви разлики
I started going back to those days	Почнав да се навраќам на тие денови
I did not let him see me	Не му дозволив да ме види
I need to look for that shirt	Треба да ја барам таа кошула
A young man appeared, coming out of the side door	Се појави млад човек, кој излезе од споредната врата
I will wait for your report until noon	Ќе го очекувам вашиот извештај до пладне
I was really in total shock at the beginning	Навистина бев во тотален шок на почетокот
I need honest feedback	Ми треба искрен фидбек
I did not like to have nothing to do	Не ми се допадна да немам што да правам
Please pray with all your heart	Те молам да се молиш со цело срце
I did not want to intimate anything	Не сакав ништо да интимам
However, I did not leave on a good note	Сепак, не заминав на добра нота
I love, I love this scene you created	Ја сакам, ја сакам оваа сцена што ја создадовте
I spent the night in the machine	Ноќта ја поминав во машината
I never know what it is or anything else	Никогаш не знам што е или друго
The location of the other two guns is unknown	Локацијата на другите два пиштола не е позната
I also really liked the total space it had	Исто така многу ми се допадна вкупниот простор што го имаше
I was looking forward to working with you	Со нетрпение очекував да работам со тебе
I can't wait to see more of them die	Едвај чекам да видам повеќе од нив како умираат
I heard without ears and I saw without sight	Слушнав без уши и видов без вид
I write a lot of things	Запишувам многу работи
I also really push that concept into teaching	Јас, исто така, навистина го туркам тој концепт во наставата
I had no idea how she would handle it	Немав поим како таа ќе го поднесе
I did not know what to say to him	Не знаев што да му кажам
I turned my head in the opposite direction	Ја свртев главата во спротивна насока
However, the match continues	Сепак, натпреварот продолжува
I am the way, the truth and the life	Јас сум патот, вистината и животот
I'm going up the stairs and I still do not have an answer	Одам по неколку скалила и сè уште немам одговор
They did only a small amount of damage	Нанеле само мала штета
The boy and I are going to greet them	Јас и момчето ќе одиме да ги поздравиме
I hate its existence	Го мразам неговото постоење
I did not think anyone would remember him	Не мислев дека некој ќе се сеќава на него
I was just afraid you would not show up	Само се плашев дека нема да се појавиш
I threw my hands in the air	Ги фрлив рацете во воздух
I barely caught him before he hit the ground	Едвај го фатив пред да удри на земја
Somehow we pamper ourselves	Некако се разгалиме
I knew everyone else would apply	Знаев дека сите други ќе се пријават
I doubted it was a good thing	Се сомневав дека тоа е добра работа
I need to learn my numbers	Треба да ги научам моите бројки
I tried to say something, but nothing came of it	Се обидов да кажам нешто, но ништо не дојде
I could not resist taking it	Не можев да одолеам да го преземам
I will take the other ten groups	Ќе ги земам другите десет групи
I will try to endure	Ќе се трудам да издржам
I carry this everywhere	Ова го носам насекаде
I ran my hands through my air	Поминував со рацете низ мојот воздух
A thought occurred to her	ѝ текна една мисла
A terrible sense of guilt overwhelmed me	Страшно чувство на вина ме обзеде
I took it from him, I was cold	Му го зедов, ми беше студено
I kept all those thoughts to myself	Сите тие мисли ги задржав за себе
I will never feel comfortable again until that happens	Никогаш повеќе нема да се чувствувам удобно додека тоа не се случи
I smiled a little at that comment	Малку се насмеав на тој коментар
I could not suppress him anymore	Не можев повеќе да го потиснам
It will not hurt for a few more months	Уште неколку месеци нема да болат
I nodded at him as he left	Кимнав кон него додека заминуваше
I felt terrible alone and I was afraid of the whole experience	Се чувствував ужасно сам и се плашев од целото искуство
I took care of the classroom	Ја негував училницата
I did not like walking past him	Не ми се допадна да одам покрај него
I did not like to be played	Не ми се допадна да ме играат
I was hoping it would be around longer	Се надевав дека ќе биде наоколу подолго
I know you're tired	Знам дека си уморен
I waited for a sign to find my way	Чекав знак да ми го најде патот
Then I sent you a message	Тогаш ти испратив порака
I suspected that no one was home	Се сомневав дека никој не е дома
I feel her eyes dull in me	Ги чувствувам нејзините очи досадни во мене
A puddle of blood lay under the sleeping body	Под телото што спие лежеше локва крв
We draw attention to his remarkable insight	Го привлекуваме вниманието на неговиот извонреден увид
I am of their blood and bones	Јас сум од нивната крв и коска
I want to see her hands move	Сакам да ги гледам нејзините раце како се движат
I hardly opened them	Речиси не ги отворив
Several were killed	Неколкумина беа убиени
I can always use control with you	Секогаш можам да користам контрола и со тебе
I asked you to complete a simple task	Те замолив да завршиш едноставна задача
I can not say that he was surprised by that	Не можам да кажам дека беше изненаден од тоа
I was shocked but interested	Бев шокиран, но заинтересиран
I agree, because beauty, class and kindness always last	Се согласувам, бидејќи убавината, класата и добрината секогаш траат
I think this will help	Мислам дека ова ќе помогне
I know, it makes no sense	Знам, нема никаква смисла
I run into the gas station	Влетувам во бензинската пумпа
I'm trying to register my team	Се обидувам да го регистрирам мојот тим
I got up and felt only my hair	Се подигнав и ја почувствував само мојата коса
I appreciate you the same	Исто те ценам
I made eggs with bacon and toast	Направив јајца со сланина и тост
I need help, you know that	Ми треба помош, го знаеш тоа
I could feel him relaxing	Можев да почувствувам како се релаксира
This was ridiculous	Ова беше смешно
I walk to lunch mostly every day	Јас шетам на ручек најмногу секој ден
I just became confident in that	Само што станав сигурен во тоа
I told you to come	Ти реков да дојдеш
He grew up in modest circumstances	Тој израснал во скромни околности
A year ago, that would probably have thrilled me	Пред една година, тоа веројатно ќе ме воодушеви
I wonder if he avoids me	Се прашувам дали ме избегнува
I think women should be allowed to study	Мислам дека на жените треба да им се дозволи да учат
I am alone and lonely	Јас сум сам и осамен
A combination of science and magic	Комбинација на наука и магија
I want you to keep your eyes open for trouble	Сакам да ги држиш очите отворени за неволја
I was beaten very badly	Бев многу лошо претепан
I have been there several times recently	Неодамна сум бил таму неколку пати
I made a strange choice that day	Направив чуден избор тој ден
I thought we would graduate together	Мислев дека заедно ќе дипломираме
I asked the thief's motives	Ги прашав мотивите на крадецот
A man makes his way	Човек си го прави својот пат
I believe in getting the job done right the first time	Верувам во тоа да ја добијам работата како што треба од прв пат
I went for a fantastic meditation	Отидов на фантастична медитација
I'm really doing this for you	Навистина го правам ова заради тебе
I could feel his impact	Можев да го почувствувам неговиот удар
I can even go for a while without these things	Можам дури и да одам некое време без овие работи
I know she was your best friend too	Знам дека и таа ти беше добра пријателка
I can not help but love them	Не можам а да не ги сакам
He soon went home and began to improve	Набрзо отишол дома и почнал да се подобрува
I knew there was no hope for my escape	Знаев дека нема надеж за моето бегство
I did not think they would follow us to the high island	Не мислев дека ќе не следат до високиот остров
I hate shooting in the desert	Мразам да пукам во пустина
I'm attracted to you from the beginning	Јас сум привлечен кон тебе од самиот почеток
I would never say such a thing	Никогаш не би рекол такво нешто
I push it away, just a little	Ја оттурнувам, само малку
I had to deal with it directly	Морав да се справам со тоа директно
I had to build a complete system	Морав да изградам целосен систем
I bought my mind, determination and courage	Ја купив мојата памет, решителноста и храброста
I threw my head back in laughter	Ја фрлив главата назад во смеа
I found the front door locked	Ја најдов влезната врата заклучена
I could understand his anxiety	Можев да ја разберам неговата вознемиреност
I showed him one of the pictures	Му покажав една од сликите
The result would be a long-term high level	Резултатот би бил подолготрајно високо ниво
I'll be sorry to leave you	Ќе ми биде жал што ќе те оставам
I look forward to what's next	Со нетрпение очекувам што е следно
I did not draw this stupid work of art	Јас не го нацртав ова глупаво уметничко дело
I only use it once in a while	Го користам само еднаш во некое време
I love country, southern rock, etc.	Сакам кантри, јужен рок, итн
Both parents feed and care for the young	И двајцата родители ги хранат и ги чуваат младите
It is a gallery of consecutive images	Тоа е галерија на последователни слики
I like good music, dancing, wine	Сакам добра музика, танцување, вино
A flash of white caught his eye	Блесок бело му го привлече окото
I can not be right, at least not yet	Не можам да бидам во право, барем не уште
I wanted to stay with you	Сакав да останам со тебе
I got mine in less than an hour	Го добив мојот за помалку од еден час
I just never accepted it	Никогаш едноставно не го прифатив
I thought that was a little strange afterwards	Мислев дека тоа беше малку чудно потоа
B is where he usually is	Б е местото каде што тој обично е
The boys then repair the machine	Момчињата потоа ја поправаат машината
She spent ten months with her family	Таа помина десет месеци со своето семејство
I can not accept your friendship	Не можам да го прифатам твоето пријателство
I know this house by heart	Ја знам оваа куќа напамет
The most difficult interview	Најтешко интервју
A dog with yellow eyes	Куче со жолти очи
I also like to try new things	Исто така, сакам да пробувам нови работи
I did not want to cry like that	Не сакав да плачам така
I can not face her right now	Не можам да се соочам со неа во моментов
I want to see it rain	Сакам да гледам како врне
I look at the stars, so bright, so distant	Гледам во ѕвездите, толку светли, толку далечни
And I wipe my hands	И ги бришам рацете
I was not doing anything	Не правев ништо
Only the first half of the novel has been adapted	Само првата половина од романот е адаптирана
I did not feel like a princess	Не се чувствував како принцеза
I would have to get married	Ќе морав да се женам
I continue to fight without any progress	Продолжувам да се борам без никаков напредок
I never tried to put roots in the concrete there	Никогаш не се обидов да ставам корени во бетонот таму
It was always fun to play	Секогаш ми беше забавно да се игра
It was a standing ovation from the word go	Тоа беше овации од зборот оди
Such a group is called pride	Таквата група се нарекува гордост
I needed the constant reminder, the guilt	Ми требаше постојаното потсетување, вината
It was probably the best minute of my life	Тоа беше веројатно најдобрата минута во мојот живот
I raise my voice to be heard	Го кревам гласот за да ме слушнат
I so desperately want to see you again	Толку очајно сакам да те видам повторно
I could not say where the point of impact was	Не можев да кажам каде е точката на удар
I have written about them many times	Сум пишувал за нив многу пати
I feel the pain of sudden sadness	Чувствувам мака на ненадејна тага
The body died in the accident	Телото загинало во несреќата
I like them, and they were not cheap	Ми се допаѓаат, а не беа евтини
I needed a new perspective	Ми требаше нова перспектива
Her captain was on her last voyage before retiring	Нејзиниот капетан беше на последното патување пред пензионирањето
The tents were still set up, and the equipment lay scattered around	Шаторите сè уште беа поставени, а опремата лежеше расфрлана наоколу
I can no longer tolerate this	Не можам повеќе да го толерирам ова
An excuse was finally found	Конечно беше пронајден изговор
I only saw him a few times after that	Го видов само неколку пати потоа
I support the bodily autonomy of other women	Ја поддржувам телесната автономија на другите жени
I called my father and he was fine	Му се јавив на татко ми и тој беше добро
I wanted our blood to mix	Сакав да ни се измеша крвта
I can see what the eyes cannot see	Можам да го видам она што очите не можат да го видат
None of these methods was successful	Ниту еден од овие методи не беше успешен
I added a minor seventh	Додадов малолетна седма
I can not emphasize that part enough	Не можам доволно да го нагласам тој дел
A girl dancing dressed in little clothes	Девојка која танцува облечена во малку облека
I slept like a corpse and almost got up	Спиев како мртовец и речиси станав
I try to look on the positive side	Се обидувам да гледам на позитивната страна
Calm expression replaced panic	Смирен израз ја замени паниката
I am not ready for anything that may come	Не сум подготвен за се што може да дојде
I just did not want to say that you are right	Само не сакав да кажам дека си во право
I was tired, unhappy and lost friends quickly	Бев уморен, несреќен и брзо губев пријатели
A curious glance passed between them	Еден љубопитен поглед помина меѓу нив
"I'm ready," he said	Јас сум подготвен, рече тој
It seemed to me that her performance was a bit weak	Ми се чинеше дека нејзиниот настап е малку слаб
The woman apparently came to life	Жената очигледно оживеала
I could not believe how huge the class was	Не можев да поверувам колку е огромен класот
I apologize deeply	Се извинувам длабоко
The destruction was mostly practical	Уништувањето главно се правеше практично
So I asked to be returned	Затоа побарав да ме вратат
I do not ask from you, as always	Не барам од тебе, како и секогаш
I can say that from here as well	Тоа можам да го кажам и од тука
I already knew his intentions	Веќе ги знаев неговите намери
I can not wait until he sees me in him	Едвај чекам додека не ме види во него
I really enjoyed this book	Навистина уживав во оваа книга
The interior is a single room	Внатрешноста е еднокреветна соба
I am ready to believe that	Јас сум подготвен да верувам во тоа
I waited for him to calm down	Чекав да се смири
I was not ready to let her go	Не бев подготвен да ја пуштам да си оди
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I was even ashamed to say anything about it	Дури се срамев да кажам нешто за тоа
And I have cursed many of them	И јас сум проколнал многу од нив
I can not help what happened in the past	Не можам да помогнам што се случи во минатото
I was thankful he didn't	Бев благодарен што не го направи
I could play the daughter in question	Можев да ја играм засегнатата ќерка
Many people were injured	Многу луѓе се повредија
I did not want a man to break my heart	Не сакав некој маж да ми го скрши срцето
I feel that we balance well with each other	Чувствувам дека добро се балансираме еден со друг
I looked for their best team	Ја побарав нивната најдобра екипа
I just want to pass	Само сакам да поминам
I rarely get more than seven hours in total	Ретко добивам повеќе од седум часа вкупно
I hope you manage to keep it	Се надевам дека ќе успеете да го одржите
I lie perfectly still, I listen	Совршено мирно лежам, слушам
I went inside to see how my boyfriend was	Влегов внатре да видам како е моето момче
I will take care of you	ќе се грижам за тебе
I just felt sorry for him	Се чувствував само сожалување за него
I knew why he wanted the information	Знаев зошто ја сака информацијата
I regret that I did that	Се каам што го направив тоа
I felt a kind of liberation, an inner peace	Чувствував некакво ослободување, внатрешен мир
I taught you and your wife	Те учев тебе и жена ти
I want her to be wanted too	Сакам и таа да се бара
I borrow this boat to go home	Го позајмувам овој брод за да се вратам дома
I opened it and there were five hundred dollars inside	Го отворив и внатре имаше петстотини долари
I would like someone to take care of me	Би сакал некој да се грижи
There was a barn opposite the east curtain wall	Наспроти источниот завесен ѕид имаше штала
Both are considered significant threats to high water quality	И двете се сметаат за значајни закани за високиот квалитет на водата
I stared at the ceiling fan	Зјапав во вентилаторот на таванот
I wanted to scream at him, but I kept quiet	Сакав да го врескам тоа по него, но останав тивок
I have not been in the neighborhood since	Оттогаш не сум бил во соседството
I went out and checked the back seat	Излегов и го проверив задното седиште
I miss him so much, so much	Ми недостига толку, толку многу
I am not ready for this way of life	Не сум подготвен за овој начин на живот
I was still in love with her	Сè уште бев заљубен во неа
I will not leave without the others	Нема да заминам без останатите
I have to fight them	Морам да се борам со нив
I went to the back door and opened it	Се префрлив на задната врата и ја отворив
I just could not exist without her	Едноставно не би можел да постојам без неа
I enjoy spending time with my family	Уживам да поминувам време со моето семејство
She liked the man and he took care of her	Нејзе ѝ се допадна мажот и тој се грижеше за неа
Aggressive expression is maintained during running	Агресивниот израз се одржува за време на трчањето
I'm doing that until now	Тоа го правам до сега
I wondered if this would become a template	Се прашував дали ова ќе стане шаблон
However, I did not know for sure	Сепак, не знаев со сигурност
I want you to read and finish the first exercise	Сакам да ја прочитате и да ја завршите првата вежба
I thought there was a lot of potential	Мислев дека има многу потенцијал
I guess that's the best we can do	Претпоставувам дека тоа е најдоброто што можеме да го направиме
I received a free product to facilitate my honest review	Добив бесплатен производ за да го олеснам мојот искрен преглед
I looked in the cup that held his tea	Погледнав во шолјата што го држеше неговиот чај
I took out my weapon	Го извадив оружјето
I did not do anything wrong here	Не направив ништо лошо овде
It is wise to resist such nonsense	Мудро е да се спротивстави на таквата глупост
I too felt exhausted	И јас се чувствував исцрпено
I did not think anymore	Повеќе не размислував
I raise my face to her	Го кревам лицето кон неа
I must have students and a church	Мора да имам ученици и црква
I think she may be the dominant type	Мислам дека таа е можеби доминантен тип
Bad combination for pie crust	Лоша комбинација за кора за пита
I missed almost everything about being human	Ми недостигаше речиси се во врска со тоа да бидам човек
I never knew her name	Никогаш не го знаев нејзиното име
Somehow I was waiting for him to hang someone	Некако го чекав да закачи некого
I did not accept this	Не го прифаќав ова
I believe that you should find out for yourself	Верувам дека ова треба да го откриеш сам
I would not think of leaving college	Не би помислил да го напуштам факултетот
And yesterday I was quite productive	И вчера бев доста продуктивен
I just want to know what's going on there	Само сакам да знам што се случува таму
I broke out in a cold sweat	Ми пукна ладна пот
I can agree with them	Можам да се договорам со нив
A line was formed on the sidewalk	На тротоарот беше формирана линија
I also had my own mare	Имав и своја кобила
I think most of them are people	Мислам дека повеќето од нив се луѓе
I believe that reading makes me higher in my business	Верувам дека читањето ме прави повисоко во мојот бизнис
I remember what he meant	Се сеќавам на што мислеше
A mixture of prose and power	Мешавина од проза и моќ
I remember he was acting funny at the time	Се сеќавам дека во тоа време се однесуваше смешно
I would never pray for money	Никогаш не би се молел за парични работи
I looked on the computer to find sign language books	Гледав на компјутер за да најдам книги за знаковен јазик
I ran my cheek with an impatient hand	Со нетрпелива рака го протнав образот
As soon as we reached the house, it started to rain lightly	Само што стигнавме до куќата почна слаб дожд
The toll road does not accept cash	Патот на патарина не прима готовина
A very confident woman	Многу самоуверена жена
I did not have to think twice about accepting her help	Не морав двапати да размислувам дали да ја прифатам нејзината помош
I know how to keep it in order	Знам како да го држам во ред
I could say much more	Би можел да кажам многу повеќе
It hits again tonight	Вечерва повторно удира
It's hard for me to believe, but whatever	Тешко ми е да поверувам, но што и да е
I publicly express my gratitude to her	Јавно ја изразувам мојата благодарност кон неа
I will tell him about my father's death	Ќе му кажам за смртта на татко ми
I had too much in mind	Имав премногу на ум
The damage to the buildings around the city was also great	Голема била и штетата на зградите низ градот
I tried to get her to let me go	Се обидов да ја натерам да ме пушти
She wanted to participate in everything	Таа сакаше да учествува во сè
I promise you, this is the truth	Ви ветувам, ова е вистината
I will try to find them online	Ќе се обидам да ги најдам на интернет
I withdrew so we could see	Се повлеков за да можеме да гледаме
I can not stay in bed all day	Не можам да останам во кревет цел ден
I disassemble it and look down	Го расклопувам и гледам надолу
I jump back from him	Скокам назад од него
I longed for unity, for completion	Копнеев за единство, за комплетирање
I am conducting important negotiations	Водам важни преговори
I asked him what he wanted	Го прашав што сака
I will try to make it simple	Ќе се обидам да направам едноставно
I lost interest in helping you	Изгубив интерес да ти помогнам
I looked her straight in the face and smiled	Ја погледнав право во лице и се насмеав
I had a strange vision	Имав чудна визија
I shouted for her	викнав по неа
I tried very hard not to hurt you	Се трудев многу да не те повредам
Ropes were used to open and close this bridge	За отворање и затворање на овој мост биле користени јажиња
I never expected it to be	Никогаш не очекував дека ќе има
I remember hearing about that tunnel	Се сеќавам дека слушнав за тој тунел
I did not want to sound ungrateful	Не сакав да звучам неблагодарно
I really think he does	Навистина мислам дека го прави тоа
I stand outside and watch	Стојам надвор и гледам
I still could not stop smiling for the night before	Сè уште не можев да престанам да се насмевнувам за претходната ноќ
I, for example, thought that green would look good on him	Јас, на пример, мислев дека зелената боја ќе изгледа добро за него
I tell everyone about it	На сите им кажувам за тоа
I did not restrain myself anymore	Не се воздржував повеќе
I knew from the way he asked the question	Знаев од начинот на кој го постави прашањето
Finally a bus appeared and we quickly got on it	Конечно се појави автобус и набрзина се качиме на него
I rode and saw your boat	Јавав и го видов твојот брод
I was blinded by anger	Бев заслепен од гнев
I have never felt better or worse in my life	Никогаш во животот не се чувствував подобро и полошо
I smile at you when we are with each other	Ти се смешкам кога сме еден со друг
That was what we could afford	Тоа беше она што можевме да си го дозволиме
I swallowed hard as he counted	Тешко голтав додека тој го сметаше тоа
I can not destroy what is not there	Не можам да го уништам она што го нема
I saw a lot and I can help you	Видов многу и можам да ти помогнам
I watched his tall, slender figure move away	Го гледав како се оддалечува неговата висока, витка фигура
I used flour for all purposes	Јас користев брашно за сите намени
I knew almost nothing about her	Не знаев речиси ништо за неа
I think they want to be a judge and a jury	Мислам дека сакаат да бидат судија и жири
I did it on his hands	Тоа го правев на неговите раце
I could not think correctly when he touched me	Не можев правилно да размислувам кога ме допираше
I did not want to miss coming home	Не сакав да пропуштам да дојде дома
I never promised to love her	Никогаш не ветив дека ќе ја сакам
A shade of color that follows a shade of darkness	Сенка на боја која следи сенка на темнина
I still did not have the opportunity to do that	Сè уште немав можност да го направам тоа
I have been watching him for a long time	Го гледам долго време
I saw you coming in from the rain	Те видов како влегуваш од дождот
I have never witnessed such strange behavior	Никогаш досега не сум бил сведок на вакво чудно однесување
I felt the air swell around me	Чувствував дека воздухот отекува околу мене
I was just breathing loudly	Само гласно дишев
I have already talked to them	Веќе разговарав со нив
I'm coming home and getting ready for school	Се враќам дома и се подготвувам за училиште
I wonder if this book is typical	Се прашувам дали оваа книга е типична
I have something to tell you	имам нешто да ти кажам
The video was released later that day	Видеото беше објавено подоцна истиот ден
I wanted to run away from him to save my heart	Сакав да избегам од него за да си го зачувам срцето
They had their own ethnic identity	Имаа свој етнички идентитет
I thought it was a great race	Мислев дека е одлична трка
I want to meet other interested readers	Сакам да запознавам други заинтересирани читатели
I did not want any commitment	Не сакав никаква посветеност
I can not do half of that	Не можам да правам половина од тоа
A wonderful dinner was prepared for them	За нив беше подготвена прекрасна вечера
A police vehicle went down to the house	Полициско возило се спушти до куќата
Wonderful and kind staff	Прекрасен и љубезен персонал
I will keep you from what is coming	Ќе те чувам од она што доаѓа
I immediately got into it	Веднаш се фатив за тоа
I never wanted anyone more	Никогаш не сум сакал никого повеќе
I was not sure why he was so angry	Не бев сигурен зошто се лути толку
I really understand the timing of it all	Навистина го разбирам тајмингот на сето тоа
His skin was cold	На кожата му помина студ
B concluded his remarks	Б ги заклучи своите забелешки
I started thinking about my family	Почнав да мислам на моето семејство
I can see how wet you are	Можам да видам колку си влажен
The portions are extremely large	Порциите се исклучително големи
I remembered that feeling	Се сетив на тоа чувство
I heard the other vehicle catch fire and leave	Слушнав како другото возило се запали и тргна
I completely pull the needle out of my pocket	Целосно ја извлекувам иглата од џебот
I read a lot of interesting things from him	Од него прочитав многу интересни работи
I have the power to say yes or no, too	Имам моќ да кажам да или не, исто така
I ignored a manager who ordered me to turn around	Игнорирав еден управител кој ми заповеда да се свртам
Somehow I'm like a fish without water	Некако сум како риба без вода
I decided to have this career	Решив да ја имам оваа кариера
I accepted it so much	Толку многу го прифатив
I pulled a chair next to her	Повлеков стол до неа
I really needed to pay more attention to others	Навистина требаше да посветам повеќе внимание на другите
I'll come back and get him some	Ќе се вратам и ќе му однесам малку
Later that day it was strengthened by a tropical storm	Подоцна истиот ден се зајакна во тропска бура
I was surprised that the work was done brilliantly	Се изненадив што работата беше извонредно завршена
I knew very little about him except that	Знаев многу малку за него освен тоа
I rub my lips together	Ги тријам усните заедно
I was convinced he would kill me	Бев убеден дека ќе ме убие
I know that's something to worry about	Знам дека е нешто загрижувачко
I whisper so that only she can hear	Шепнам за да слуша само таа
I could not get up	Не можев да се натерам да станам
This resulted in more maintenance	Ова резултираше со повеќе одржување
Many men made and lost wealth overnight	Многу мажи направија и изгубија богатство преку ноќ
I can smell alcohol on it	Го чувствувам мирисот на алкохолот на него
I was not even ashamed	Не се ни срамев
I should not try to be humorous about this issue	Не треба да се обидувам да бидам хумористичен за ова прашање
I always stay away from this path to my best	Секогаш се држам настрана од овој пат до моето најдобро
I was planning to close things for the winter	Планирав да ги затворам работите за зимата
I called your mother and she is fine	Ја повикав мајка ти и таа е добро
I would give money to build a library	Би дал пари за изградба на библиотека
I realized he really meant it	Сфатив дека тој навистина го мислеше тоа
I knew she was not real, but she certainly looked	Знаев дека не е вистинска, но таа сигурно изгледаше
I have never drunk so much before	Никогаш порано не сум пиел толку многу
I will think about this	Ќе размислам за ова
I was not there anymore	Веќе не бев таму
You just want it so bad for the baby	Вие само го сакате тоа толку лошо за детето
Then I saw the darkness in her eyes	Тогаш ја видов темнината во нејзините очи
I can use the open trailer well	Можам добро да ја користам отворената приколка
Moment of arrest	Момент на приведување
I was determined to keep him happy	Бев решен да го одржам среќен
I know how much you want to sing	Знам колку сакаш да пееш
I do not have a private practice	Јас немам приватна ординација
I almost have them	Скоро ги имам
I had flashing orange lights	Имав трепкачки портокалови светла
I want to scream, but my voice is gone	Сакам да врескам, но гласот ми го нема
I did not bother to look back, but started running	Не се потрудив да погледнам назад, туку почнав да бегам
I can still smell it	Сè уште ја мирисам
I would almost jump for joy	За малку ќе скокнав од радост
I have very sad news for you	Имам многу тажна вест за тебе
I raised my hand to knock, I hesitated	Ја кренав раката да чукам, се двоумев
I turned the handle and pushed the door	Ја свртев рачката и ја турнав вратата
A signed copy is even better	Потпишана копија е уште подобра
I felt myself again	Повторно се чувствував себеси
The third combination will surely drive me crazy	Третата комбинација сигурно ќе ме полуди
Yesterday I ordered my magic flight	Вчера го нарачав мојот магичен лет
A significant number have been built	Значителен број се изградени
I had a quick question	Имав брзо прашање
I suck hard enough to make him moan	Цицам доволно силно за да го натерам да стенка
I guess she's a really fat girl	Претпоставувам дека таа е навистина дебела девојка
I am the bread of life	Јас сум лебот на животот
I want to know these things	Сакам да ги знам овие работи
I think that was his name	Мислам дека тоа беше неговото име
I did not imagine the names	Не ги замислував имињата
I'm wet and so are you	Јас сум влажен и ти исто така
I took him and went after the enemy	Го зедов и тргнав по непријателот
I want to feel her in my arms	Сакам да ја чувствувам во моите раце
I was the one who refused the relationship	Јас бев тој што ја одби врската
I bowed and took him with both hands	Се поклонив и го зедов со двете раце
I remember my first kiss at twelve	Се сеќавам на мојот прв бакнеж на дванаесет
I know we went straight to the hospital	Знам дека отидовме директно во болница
I need you to be strong for me right now	Ми треба да бидеш силен за мене во моментов
I met this young man some time ago	Го запознав ова младо момче пред некое време
I'm honest because the day is long	Искрена сум бидејќи денот е долг
I recognize many of the people here	Јас препознавам многу од лицата овде
I could say that the words still hurt her	Можев да кажам дека зборовите сè уште ја повредуваат
I hope today is a better day for you	Се надевам дека денес е подобар ден за вас
I have never been in any position to judge	Никогаш не сум бил во ниту една состојба да проценам
Sword rested on his leg, tied there	Меч се потпираше на неговата нога, врзан таму
I opened my eyes to stare at both of them	Го отворив окото за да зјапам во двајцата
A dozen tables filled the place	Десетина маси го преполнија местото
I could not say why the boy did not open his eyes	Не можев да кажам зошто момчето не ги отвори очите
A reasonable physician will evaluate the patient	Разумен лекар ќе го процени пациентот
I think it's time to use you	Мислам дека е време да ве искористиме
It has quietly faded from public life	Тивко избледе од јавниот живот
I really feel that this will always be the case	Навистина чувствувам дека тоа секогаш ќе биде така
The smile slowly crossed his face	Насмевката полека го прекрсти неговото лице
I am committed to completion	Јас сум посветен на завршување
Study on economic growth and social change	Студија за економски раст и општествени промени
I know he will	Знам дека ќе го направи тоа
I did not need such poison in my yard	Не ми требаше таков отров на мојот двор
I hope this time he will maintain balance	Се надевам дека овој пат ќе одржи рамнотежа
I still felt scared	Сè уште се чувствував исплашено
I can not tolerate this evil for a long time	Не можам уште долго да го толерирам ова зло
I could barely open my eyes	Едвај ги отворив очите
I could go to his offices during the day	Можев да одам во неговите канцеларии преку ден
And I did not count exactly how stubborn you are	И јас не сметав колку точно си тврдоглав
I took care of you	Јас се погрижив за тебе
A farm girl like you is smart	Девојка од фарма како тебе е паметна
I felt calm until something unexpected happened	Се чувствував мирно додека не се случи нешто неочекувано
I even did summer theater	Јас дури и правев летен театар
I should not have been so selfish	Не требаше да бидам толку себичен
I have been on this ranch for nine weeks	На овој ранч сум девет недели
I hoped it would be you	Се надевав дека ќе бидеш ти
I just did not want to be alone	Едноставно не сакав да бидам сам
I wrap myself around him and try to get up	Го обвивам околу себе и се обидувам да станам
I have a much older model here at my desk	Имам многу постар модел овде во мојата маса
I can still not breathe	Сè уште едвај дишам
The chain is lowered slowly from the ceiling above	Ланец се спушта полека од таванот горе
I have a credit card	Имам една кредитна картичка
I know it was an accident	Знам дека беше несреќа
I slapped him hard on the back	Му удрив груба шлаканица по грбот
I could not believe he said yes	Не можев да верувам дека рече да
I learned that we can change things	Дознав дека можеме да ги промениме работите
I was held by a magical force	Ме држеше магична сила
But it also kept me out of trouble	Но, тоа ме оддалечи и од неволја
The servant does not move unless requested to do so	Слугата не мрда ако не се побара
However, they remained friends	Сепак, тие останаа пријатели
I am very impressed by your vision and insight	Многу сум импресиониран од вашата визија и увид
I mean, it sounds fascinating	Мислам, тој звучи фасцинантно
I would like to protect my bet a bit	Би сакал малку да го заштитам мојот облог
I liked it for a while, but not anymore	Ми се допаѓаше некое време, но повеќе не
I weigh about a quarter of that	Јас тежам околу четвртина од тоа
All the elements of the skeleton are now known	Сега се познати сите елементи на скелетот
I took the card and opened it	Ја зедов картичката и ја отворив
I want to learn to trust him again	Сакам повторно да научам да му верувам
I know and accept that fact	Го знам и го прифаќам тој факт
I stopped without knowing how to proceed	Застанав без да знам како да продолжам
I will take the dates and come back here	Ќе ги земам датумите и ќе се вратам овде
I did not surrender things to fate or faith	Не ги предадов работите на судбината или верата
I looked out the window, lost in thought	Гледав низ прозорецот, изгубен во мислите
Several states removed it immediately	Неколку држави веднаш го отстранија тоа
I really have no advantage	Јас навистина немам предност
I really hope his neck will last for a while	Навистина се надевам дека неговиот врат ќе издржи некое време
I mean, the whole world	Мислам, целиот свет
I have to start thinking about myself	Морам да почнам да размислувам за мене
I nodded once, but did not speak	Кимнав еднаш, но не зборував
I keep them in a barrel	Ги држам за буре
I did not like where this story goes	Не ми се допадна каде оди оваа приказна
I went to bed all day	Одев во креветот цел ден
I went to the sink to wash my hands	Отидов до мијалникот да ги измијам рацете
I wiped them with the back of my sleeve	Ги избришав со задниот дел од ракавот
However, a quick look	Како и да е, брз поглед
Rodgers made a trailer for the game	Роџерс направи трејлер за играта
I am beautiful, charming, darling, darling and I have an open mind	Јас сум убава, шармантна, мила, мила и имам отворен ум
I considered the question	Го разгледав прашањето
A few thanks for the help	Неколку повици за благодарност за добиената помош
I wish you real happiness	Посакувам вистинска среќа
I have not visited this place since her funeral	Не сум го посетил ова место од нејзиниот погреб
A voice from the past, like a ghost	Глас од минатото, како дух
She was his first girlfriend	Таа беше неговата прва девојка
A million dollars just fell into his lap	Милион долари само паднаа во неговиот скут
I never saw my friends again	Никогаш повеќе не ги видов моите пријатели
These are all really small baby steps	Сите овие се навистина мали бебешки чекори
There is no happy ending to the story	Нема среќен крај на приказната
I made myself go forward and stand beside him	Се натерав да одам напред и да застанам покрај него
I will wear a mask	Ќе носам маска
I could not say exactly why, but it sounded pretty good	Не можев точно да кажам зошто, но таа звучеше речиси убаво
I started telling him about the evening	Почнав да му раскажувам за вечерта
I knew you were not his girlfriend or anything	Знаев дека не си му девојка или ништо
I shrugged, testing a little	Ги мрднав рамената, тестирајќи малку
I certainly did not think so	Не мислев секако
I stopped and looked at the glow	Застанав и погледнав во сјајот
I love you tons and I love the best for you	Те сакам тони и го сакам најдоброто за тебе
I wanted to see those pieces	Сакав да ги видам тие парчиња
I hate such girls	Мразам такви девојки
I finally came to my senses	Конечно се вразумив
I was trying to meet the deadline	Се обидував да испочитувам рок
I vaguely remembered him from a long time ago party	Нејасно се сетив на него од една одамна помината забава
I had a host fully capable of thinking	Имав домаќин целосно способен за размислување
I took the hammer out from under the sink	Го извадив чеканот од под мијалникот
I followed her, with a sour face and looking down	Ја следев, со кисело лице и гледајќи надолу
I have never been to this building	Никогаш не сум бил во оваа зграда
A few hours later I got a bird to return to	По неколку часа добив птица за враќање
I'm bored with mine	Досадно ми е со моето
I do not know if he loves me or not	Не знам дали ме сака или не
I felt that the government should do everything more equitably	Чувствував дека владата треба да направи сè порамноправно
I can not put my voice	Не можам да го ставам гласот
I really hated kissing him now	Навистина мразев да го бакнувам сега
Now I just can not explain everything	Сега едноставно не можам да објаснам се
I needed him to admit that I was not the only one	Ми требаше тој да признае дека не сум само јас
I think you are ready	Мислам дека сте подготвени
I can not imagine my father killing someone	Не можам да замислам татко ми да убие некого
Not to mention a big smile	Да не зборуваме за голема насмевка
But it's all part of it	Но, сето тоа е дел од тоа
I hope that one day he will be able to open his heart again	Се надевам дека еден ден ќе може повторно да си го отвори срцето
My mom is in another universe	Мојата мама е во друг универзум
I look at him carefully	Внимателно го гледам
I do not work in this city	Јас не работам во овој град
I am in a good position in life	Јас сум во добра положба во животот
This is further reflected in the sleeve of the album	Ова дополнително се рефлектира на ракавот на албумот
I taught him a lesson	Му одржав лекција
I know he's trying now	Знам дека сега се обидува
I could not do it alone	Не можев да го направам тоа сам
Her breasts are dry	Градите и се суви
I hope you will use discretion in this matter	Се надевам дека ќе употребите дискреција во ова прашање
I know how they feel, a	Знам како се чувствуваат, а
Woman, older in age	Жена, постара на возраст
Suddenly I wanted to take a shower	Одеднаш сакав да се истуширам
I really loved it during the holidays	Навистина го сакав за време на одмор
I brought food myself	Сам си донесов храна
I'm counting numbers	Јас правам броење на броеви
Fighting often results in serious injuries	Борбата често резултира со сериозни повреди
The storm moved relatively quickly to the northwest	Невремето релативно брзо се пресели на северозапад
I would recognize that voice anywhere	Би го препознал тој глас каде било
I thought he ran to the shore like this	Мислев дека истрча вака до брегот
I hoped everyone was asleep	Се надевав дека сите спијат
Now I just want to see my wife	Сега само сакам да ја видам сопругата
I did not see anything important, nor did I do anything terrible	Не видов ништо важно, ниту направив нешто страшно
I wanted to feel what they were feeling	Сакав да го почувствувам она што тие го чувствуваат
I have a good income	Имам добар приход
I have to focus on other things	Морам да се фокусирам на други работи
I really did not want to talk to anyone	Навистина не сакав да разговарам со некого
I and countless others are with you	Јас и безброј други сме со тебе
I became a very terrible student	Станав многу ужасен студент
I could not get away with it until today	Не можев да се извлечам до денес
I can not go to the hospital	Не можам да одам во болница
Lee was elected in his place	На негово место беше избран Ли
I needed her to see that side of me	Ми требаше таа да ја види таа страна од мене
I had to think first	Морав прво да размислам
I hate going to these things alone	Мразам да одам на овие работи сам
I wanted to call it my love bite	Сакав да го наречам мојот љубовен залак
I know that sounds crazy, but it's true	Знам дека звучи лудо, но тоа е вистина
Maybe I'll throw her around, hug her a little	Можеби ќе ја фрлам наоколу, малку ќе ја згрбам
I know you hate this	Знам дека го мразиш ова
I told myself in a dream to open my eyes	Си реков во сонот да ги отворам очите
I had a different concept of that	Имав поинаков концепт за тоа
I promise accuracy and quality of work	Ветувам точност и квалитет на работата
Violent death that brings new life	Насилна смрт што носи нов живот
Maybe a few hours	Можеби неколку часа
I had no idea what the admission requirements were	Немав поим кои се условите за прием
I have this problem with silence	Го имам овој проблем со тишината
I answered his questions and asked some of my own	Одговарав на неговите прашања и прашав некои мои
I hope you make many such rooms	Се надевам дека ќе направиш многу такви соби
I did not think she would ever stop crying	Не мислев дека таа некогаш ќе престане да плаче
I sighed and raised my hand to rub my forehead	Воздивнав и ја кренав раката да си го тријам челото
I can almost hear what they would say	Скоро можам да слушнам какви работи би рекле
I wanted to be important in your life	Сакав да бидам важен во твојот живот
I was ready to hear what he had to say	Бев подготвен да слушнам што сака да каже
I know we will be great friends	Знам дека ќе бидеме големи пријатели
I liked sleeping around	Ми се допадна да спијам наоколу
I guess the country is not frozen	Претпоставувам дека земјата не е замрзната
It was very barbaric	Беше многу варварско
I had forgotten about them	Имав заборавено на тие
I asked him to forgive me last night	Го замолив да ми прости синоќа
I had to focus on this	Морав да се фокусирам на ова
I should have felt wanted	Требаше да се чувствувам посакувано
I'll be back late tomorrow night	Се враќам утре доцна навечер
I have never seen her so vulnerable, yet so determined	Никогаш не сум ја видел толку ранлива, а сепак толку решителна
I know you have not seen him	Знам дека не си го видел
I was looking for him, but I could not find him	Го барав, но не можев да го најдам
I can't wait to finish what we started together	Едвај чекам да го завршиме она што го започнавме заедно
I turned and kissed him full on the lips	Се свртев и го бакнав полно во усни
I should be home soon after	Набргу потоа би требало да бидам дома
I hope you believe me	Се надевам дека ми веруваш
I can not look to the past	Не можам да гледам во минатото
I think these are really old	Мислам овие се навистина стари
I found my essence and my home	Ја најдов мојата суштина и мојот дом
I can hardly remember	Едвај се сеќавам
I could hardly sleep	Едвај заспав
I asked him what prayer was and what they said	Го прашав што е молитва и што велат тие
I have been waiting for this moment for so long	Толку долго го чекав овој момент
I can not do this without falling apart	Не можам да го направам ова без да се распаднам
I keep saying no to that	Постојано велам не на тоа
I want to feel alive, free and happy	Сакам да се чувствувам жив, слободен и среќен
I already have shit for your comment today	Веќе ми е срање за твојот коментар денес
I would never tell her the truth	Никогаш не би ѝ ја кажал вистината
I continued to rewrite the contents of the pamphlet	Продолжив да ја препишувам содржината на памфлетот
A ray flashed from his right hand	Од неговата десна рака блесна зрак
Butler denied saying this	Батлер негираше дека го кажал ова
The recording was later reversed	Подоцна снимката била испечатена обратно
I like those names too	И мене ми се допаѓаат тие имиња
I could not refrain from shaking my head	Не можев да се воздржам од тресење на главата
I had fond memories of my days when I smoked in a pot	Имав убави спомени од моите денови кога пушев во тенџере
A light yellow cloth slowly floated to the ground	Светло жолта ткаенина полека лебдеше на земја
I believe you feel it	Верувам дека го чувствуваш тоа
I just went somehow, and it was wrong	Едноставно некако отидов, и не беше во ред
I would really like to meet her again	Навистина би сакал повторно да ја запознаам
I could not even feel her hand touching mine	Не ја ни почувствував нејзината рака како ја допира мојата
I think it was the girl	Мислам дека тоа беше девојката
I look up and down	Се гледам горе-долу
I wanted to feel it in myself	Сакав да го почувствувам во себе
Combined effect	Комбиниран ефект
I could feel his hard cock between my legs	Можев да го почувствувам неговиот тврд кур меѓу моите нозе
I became a captive of image	Станав заробеник на имиџ
I should have stayed when he asked me to	Требаше да останам кога тоа ме побара
Here I was driving on the way from the airport	Овде возев на пат од аеродромот
I have a house in ten minutes	Имам куќа на десет минути
I went for gratitude	Одев за благодарност
Freedom of choice, relationships, conscience	Слобода на избор, односи, совест
I was thrown back on the ground	Бев фрлен назад на земја
A woman was to give birth to children	Жена требало да роди деца
Frightening, at the same time	Застрашувачка, притоа
Clearly, that means something	Јасно е дека тоа значи нешто
I quickly hid	Брзо се прикрив
I thought leaving here would be different	Мислев дека заминувањето овде ќе биде поинаку
I can crush my neck with one hand	Можам да здробам врат со едната рака
I sit there, staring at the wall	Седам таму, зјапајќи во ѕидот
I whipped my head in the direction of the noise	Си ја камшикував главата во правец на бучавата
I can not spend the rest of my life here	Не можам да го поминам остатокот од мојот живот овде
He also saw it as a useful technical exercise	Тој, исто така, го виде тоа како корисна техничка вежба
I think we should have waited, to watch	Мислам дека требаше да почекаме, да гледаме
I felt small beside him under normal circumstances	Се чувствував ситно покрај него во нормални околности
I had to return the conversation to the course	Морав да го вратам разговорот на курсот
I can only give until then	Можам да дадам само до тогаш
I did not want it to turn out that way	Не сакав да излезе така
I could not see the two as friends	Не можев да ги гледам двајцата како пријатели
I know it was something they did not plan	Знам дека тоа беше нешто што не го планираа
She continued to lose weight under the force of heat	Таа продолжи да слабее под жешка сила
I think that is the best solution for everyone	Мислам дека тоа е најдоброто решение за сите
A stream of energy spread through her system	Струја на енергија се прошири низ нејзиниот систем
Killer and star	Убиец и ѕвезда
He is a little difficult at times, but he is fair and honest	На моменти е малку тежок, но тој е фер и чесен
I will see how it will be	Ќе видам како ќе биде
I want to be affectionate	Сакам да бидам приврзан
I did not want to disturb you	Не сакав да те вознемирувам
I finally persuaded him to go home	Конечно го убедив да си оди дома
I have not heard from you for some time	Веќе некое време немам слушнато со вас
I actually had nothing	Јас всушност немав ништо
I will never be without him	Никогаш нема да бидам без него
I had no desire to talk about politics that night	Немав желба да зборувам за политика таа вечер
I was so close to my house	Бев толку блиску до мојата куќа
I go back to our bedroom and find my wife sleeping	Се враќам во нашата спална соба и ја наоѓам мојата сопруга како спие
I believe that is true	Верувам дека тоа е вистина
I hardly knew anyone	Речиси не познавав некој
I never said a word to him about coming here	Никогаш не му кажав ниту збор за доаѓањето овде
I am an ex-military wife	Јас сум поранешна воена сопруга
I had no idea where we were	Немав поим каде сме
I like talking music	Сакам да зборувам музика
I began to enjoy the fear	Почнав да уживам во стравот
A beautiful innocent face	Прекрасно невино лице
I turned my head to see who was following us	Ја извртев главата да видам кој не следи
I forgot how cruel life is at this time	Заборавив колку е суров животот во ова време
I did not move for hours after she left	Не се мрднав со часови откако таа замина
I know you know the truth	Знам дека ја знаеш вистината
I expect that period to be a complete mess	Очекувам тој период да биде целосен хаос
A lake would be beautiful	Езеро би било убаво
I visited with everyone	Посетував со сите
I closed the book with a sharp blow	Ја затворив книгата со остар удар
He did not hide these preparations	Не ги криеше овие подготовки
He was never seen again	Тој никогаш повеќе не беше виден
The two texts have some slight differences	Двата текста имаат неколку мали разлики
I thought the cars would be lined up on the road	Мислев дека автомобилите ќе бидат наредени по патот
Part of it was now closed to me	Еден дел од него сега беше затворен за мене
I can not believe this is happening right now	Не можам да верувам дека ова се случува во моментов
A chance to prove yourself	Шанса да се докажеш
I could definitely get used to waking up to this	Дефинитивно би можел да се навикнам да се будам на ова
I was exhausted, trying to make it enjoyable for you	Се исцрпив, обидувајќи се да ти го направам тоа пријатно
I had nothing more than that	Немав ништо од тоа повеќе
I can tell you it was a job	Можам да ви кажам дека беше некоја работа
Oxford also won the tournament earlier	Оксфорд исто така претходно го освои турнирот
Chaos of papers and books covered the remaining area	Хаос од хартии и книги ја покри преостанатата површина
At first I did not think of it as a religious issue	Првично не мислев на тоа како религиозно прашање
I did not need his throat	Не ми требаше неговото грло
I had a feeling he would kiss me	Имав чувство дека ќе ме бакне
I guess things could always be worse	Претпоставувам дека работите секогаш би можеле да бидат полоши
I do not think so	Мислам дека не е
I never handled mine	Никогаш не се снајдов со моите
You have to wait for there to be problems	Мора да почекате да има проблеми
I got a new book yesterday	Вчера добив нова книга
I definitely feel for you	Дефинитивно се чувствувам за тебе
I had a problem with printing	Имав проблем со печатењето
I know the police are still looking for me	Знам дека полицијата сè уште ме бара
I can bring it to the database	Можам да ја донесам во базата
I thought they would surely be alive by now	Мислев дека до сега сигурно ќе бидат живи
I closed my eyes for a moment	Ги затворив очите за момент
I give you the gift of immortality	Ти давам дар на бесмртност
He then orders that the body be removed to another room	Потоа наредува да го извадат телото во друга просторија
I have never kissed anyone like yesterday	Никогаш не бакнав никого како вчера
I actually feel much better now	Сега всушност се чувствувам многу подобро
I settled very nicely	Многу убаво се сместив
I am not one of those creatures	Јас не сум едно од тие суштества
I have not yet discussed the plans with her	Сè уште не сум разговарал за плановите со неа
Lover, family, home	Љубовник, семејство, дом
I will really lose	Навистина ќе изгубам
I can not even climb the beasts	Не можам да ги качам ни ѕверовите
I did not know how to answer	Не знаев како да одговорам
I approached her father	Му пријдов на нејзиниот татко
I dared not look back	Се осмелив да не погледнам назад
I was still not afraid, I was just worried about my family	Сè уште не се плашев, само бев загрижен за моето семејство
A boy came looking for a job	Дојде едно момче барајќи работа
I clung to the reins	Се држев цврсто за уздите
I was not worried about anything or anyone	Не бев загрижен за ништо и никого
I bowed my head and quickly prayed for peace	Ја наведнав главата и брзо се молев за мир
I could set the clock with him one more time	Можев уште еднаш да го поставам часовникот со него
I did not think that would happen	Не мислев дека тоа ќе се случи
I turned my attention to the locked door	Го свртев вниманието кон заклучената врата
I can assure you that something like this will not happen again	Можам да ве уверам дека вакво нешто нема да се повтори
I also went to the final party	Отидов и на завршната забава
I cursed under my breath	Под здив пцуев
I went to make coffee	Заминав да одам да направам кафе
People like her	Народ како неа
I can be there in twenty minutes	Можам да бидам таму за дваесет минути
I decided to give it up	Решив да се откажам од тоа
I was going to see you	Одев да те видам
I was looking at the pictures from your hunting weekend	Ги гледав сликите од твојот ловечки викенд
I'm glad you like it	Многу ми е мило што ви се допаѓа
Four-seater short-haul transport ship	Транспортен брод со краток дострел со четири седишта
I was suspicious of her	Бев сомничав во неа
Several possible explanations are suggested	Предложени се неколку можни објаснувања
Sometimes I hear my name	Некогаш го слушам моето име
I have not seen them for several weeks	Ги немам видено неколку недели
Starting from song no	Почнувајќи од песната бр
I can not remember exactly, dear	Не можам да се сетам точно, драга
I know how it feels	Знам како е тоа чувство
I know that woman better than anyone on earth	Ја познавам таа жена подобро од кој било на земјата
There was so much growth in the band	Имаше толку голем раст во бендот
I got even more drunk from her	Уште повеќе се опијанив од неа
I just got excited	Само што се возбудив
I know our time is up	Знам дека нашето време истече
A torrent of emotions	Порој од емоции
I went to participate in an experience last month	Отидов да учествувам во искуство минатиот месец
I was giving a statement, for God's sake	Давав изјава, побогу
I want you both to know what you can do	Сакам и двајцата да дознаете што можете
I suggest you light a fire and light both	Ви предлагам да запалите оган и да ги запалите двете
A moment later an explosion erupted	Еден момент подоцна одекнала експлозија
Numerous bridges have been built across the stream	Многубројни мостови се изградени и преку потокот
I have never felt so alone	Никогаш не се чувствував толку сам
I have nothing left but memories	Не ми остана ништо друго освен спомени
I gave her a tired smile and shook my head	Ѝ подарив уморна насмевка и одмавнав со главата
I urged him to remain calm and composed	Го повикав да остане смирен и прибран
I really like your writing style	Навистина го сакам твојот стил на пишување
I had an idea for a children's musical	Имав идеја за мјузикл за деца
I hear he has already bought thousands of acres	Слушам дека веќе купил илјадници хектари
I will find them before they reach our borders	Ќе ги најдам пред да стигнат до нашите граници
I had another great teacher	Имав уште еден одличен учител
I went out, giving them some privacy	Излегов, давајќи им малку приватност
I did not even greet him	Не го ни поздравив
I will not support him	Нема да го поддржам
I will be within reach if desired	Ќе бидам на дофат ако се сака
I will not do anything to you	Нема да ти направам ништо
I found you exactly like this	Те најдов токму вака
I felt the anger boil again	Почувствував дека гневот повторно зоври
I lived in the city for only about eight months	Живеев во градот само околу осум месеци
I looked down at the pool, wondering what had happened	Погледнав надолу кон базенот, прашувајќи се што се случило
I wish it did not complicate life so much	Посакувам да не го комплицира животот толку
I stood still, breathing hard	Стоев мирно, тешко дишев
I killed someone	Убив некого
I need you to control the crowd	Ми треба да ја контролираш толпата
He was proud to test his students	Тој се гордееше што ги тестираше своите ученици
There is an revealed or hidden individual guilt	Постои откриена или сокриена индивидуална вина
I'm just a user like you	Јас сум само корисник како тебе
I kept running with all my might	Продолжив да трчам со сета сила
I love the night at the ranch	Го сакам ноќното време на ранч
A moment later the creature rose again	Еден момент подоцна суштеството повторно станало
I blushed and looked behind me	Поцрвенев и погледнав зад мене
I could not go anymore	Не можев повеќе да одам
I was completely at their mercy	Бев целосно на нивна милост
I did what they told me	Го направив тоа што ми рекоа
The global threat will unite countries and ideas	Глобалната закана ќе ги спои земјите и идеите
I kept going and did not go back	Продолжив да одам и не се вратив назад
I saw her write on it	Ја видов како пишува на неа
The judge dismissed the case	Судијата го отфрли случајот
I think you can take me home	Мислам дека можеш да ме однесеш дома
I ran back to the garage and closed the door	Истрчав назад во гаражата и ја затворив вратата
I can't wait to deal with some of these	Едвај чекам да се справам со некои од овие
I almost want to rub my eyes	Речиси сакам да ги тријам очите
I prefer to try and keep myself out of trouble	Претпочитам да се трудам и да се чувам од неволја
I liked it because it was easy to dig	Ми се допадна затоа што беше лесно да се копа
A little later a new page appeared	Малку подоцна се појави нова страница
I could see his face turning to stone	Можев да го видам неговото лице како се претвора во камен
I have always faced this or that problem	Секогаш се соочував со овој или оној проблем
I can assure you that there will be peace automatically	Можам да ве уверам дека автоматски ќе има мир
I recognize the voice	Го препознавам гласот
I have a very, very good feeling for tonight	Имам многу, многу добро чувство за вечерва
I can guarantee you safety	Можам да ти гарантирам безбедност
I found a dish towel and wiped my face down	Најдов крпа за садови и го избришав лицето надолу
I like the main theme of the books	Ми се допаѓа главната тема на книгите
I jump and shake myself	Скокам и се истресувам
He will tell the story	Ќе ја раскаже приказната
I really like the withdrawal symptoms	Навистина ми се допаѓаат симптомите на повлекување
I have to destroy it	Морам да го уништам
I could tell he was bad news from the start	Можев да кажам дека тој беше лоша вест од самиот почеток
I was an ordinary person with a much-loved family	Бев обичен човек со многу сакано семејство
Mutual now had a national presence	Мјутуал сега имаше национално присуство
I no longer had to condemn myself	Не морав повеќе да се осудувам
I needed to find a new path in my career	Требаше да најдам нов пат во кариерата
I had to cure our family	Морав да го излечам нашето семејство
I have proved my debate claim	Го докажав моето дебатно тврдење
The regiment had twelve men wounded during the fighting	Полкот имаше дванаесет мажи ранети за време на борбите
I should not have left you	Не требаше да те оставам
I could not sleep if he was at home	Не можев да спијам ако беше дома
Juan also proved to have a baseball ability	Хуан се покажа дека има и безбол способност
I just wish he died	Посакувам само да умре
Global site for local information	Глобална страница за локални информации
I reached the top of my head	Посегнав до врвот на главата
I'll tell you about it at lunch	Ќе ти кажам за тоа на ручек
I knew it was okay	Знаев дека е во ред
I put the key in the lock and turned it	Го ставив клучот во бравата и го извртев
However, I can not reach that object from inside the task	Сепак, не можам да допрам до тој предмет од внатрешноста на задачата
Navy in military court	Морнарицата во воен суд
I crossed the bridge	Го поминав мостот
I looked around the building	Погледнав околу зградата
I feel that stress is accumulating in my body	Чувствувам дека стресот се собира во моето тело
I give them more freedom than others in my position	Им давам повеќе слобода од другите во мојата положба
This idea has not always existed	Оваа идеја не постоела отсекогаш
I just can not leave him behind	Едноставно не можам да го оставам зад себе
I want cold, hard facts	Сакам студени, тешки факти
I feel warm everywhere	Се чувствувам топло насекаде
I never wanted or wanted to join them there	Никогаш не сакав или не барав да им се придружам таму
Construction began immediately	Изградбата започна веднаш
I loved them very much	Многу ги сакав
Sweet, careful gesture	Сладок, внимателен гест
I opened the door and followed him	Ја отворив вратата и тргнав по него
I ended up with crazy fools, especially with him	Завршив со луди будали, особено со него
I hope the noise did not bother you too much	Се надевам дека вревата не ви пречеше премногу
I was so weak and sick	Бев толку слаб и болен
I wanted her to be my girlfriend	Посакав таа да ми биде девојка
I expect it to be clean, efficient, practical and modern	Очекувам да биде чист, ефикасен, практичен и модерен
I am approaching the sea	Се приближувам до морето
I tried to keep my composure	Се обидов да ја задржам мојата присебност
I wake up with a start	Се будам со почеток
I have not been told anything yet	Сè уште ништо не ми е кажано
I asked him for a walk around the city	Го прашав за прошетка низ градот
I wonder where this is coming from	Се прашувам од каде доаѓа ова
I did not realize that this is so difficult	Не сфатив дека ова е толку тешко
Time to work and time to find	Време за труд и време за наоѓање
Maybe I even went out with everyone for a while	Можеби дури и накратко одев надвор со сите
I never had the confidence to quit	Никогаш не сум имал доверба во себе да престанам
I did not want to do that to him	Не сакав да му го направам тоа
I had renewed energy	Имав обновена енергија
I have nothing to tell you	Немам што да ти кажам
I want to go home and watch TV	Сакам да одам дома и да гледам телевизија
I turned, preparing to defend myself	Се свртев, се подготвив да се бранам
I want to kick	Сакам да се клоцам
I got up and looked around the small mobile home	Станав и погледнав околу малиот подвижен дом
I had ordered a surprise for her	Имав наредено изненадување за неа
I can not be your perfect wife	Не можам да бидам твоја совршена сопруга
I did not know what it looked like	Не знаев како изгледа
I knew how to survive in the enemy desert	Знаев како да преживеам во непријателската пустина
I thank them and appreciate the video	Им благодарам и ценам за видеото
I suggest we give them half of our grain stores	Предлагам да им дадеме половина од нашите продавници за жито
I read it in his eyes	Го прочитав во неговите очи
I kept a pen and paper by my bed	Чував пенкало и хартија покрај мојот кревет
I killed myself in vain	Се убив за џабе
I suggest you end the relationship	Ви предлагам да ја завршите врската
I just have to be me	Само треба да бидам јас
I would love to see him again	Би сакал да го видам повторно
However, I will not say more than that	Сепак, нема да кажам повеќе од тоа
I think your assessment of human feeling is very strong	Мислам дека вашата проценка за човечкото чувство е многу силна
I want all the resources available to find my brother	Сакам сите ресурси на располагање за да го најдам брат ми
I could see my brothers' faces	Можев да го видам лицето на моите браќа
I think he is a consultant	Мислам дека е консултант
I'm really sorry to hear the truth	Навистина ми е жал што ја слушнав вистината
I found myself attracted to boys instead of girls	Се најдов себеси привлечен од момчиња наместо девојчиња
Every night I had a different reason	Секоја вечер имав различна причина
I bet it has its victims there	Се обложувам дека таму ги има своите жртви
I knew he wanted to ask me	Знаев дека сака да ме праша
I had a feeling he would cry	Имав чувство дека ќе плаче
I acted in the theater	Глумев во театарот
And I can not change	И јас не можам да се сменам
I did not want to be rude	Не сакав да бидам груб
I put a cigarette in it and hit a match	Ставив цигара во неа и удрив кибрит
I have the best view of the game	Имам најдобар поглед на играта
I already knew it was strangely quiet	Веќе знаев дека е чудно тивко
I will give you every cent they gave me	Ќе ти го дадам секој цент што ми го дадоа
I hope this was helpful	Се надевам дека ова беше корисно
Sales Manager and Front	Менаџер за продажба и преден дел
A person can die only once	Еден човек може да умре само еднаш
I could not see past them	Не можев да видам покрај нив
I wondered how it might taste	Се прашував како може да има вкус
I was tied to the bed	Бев врзан за креветот
I want to focus on him	Сакам да се фокусирам на него
I can not put it through	Не можам да го ставам преку тоа
I would not be the one to take away her freedom	Јас не би бил тој што ќе и ја одземе слободата
I am bound by the laws	Јас сум обврзан со законите
I open my eyes and stretch my arms	Ги отворам очите и ги истегнувам рацете
Lack of quality talents	Недостаток на квалитетни таленти
A small smile grew on his face	На неговото лице израсна мала насмевка
I'm sure we can resolve this among ourselves	Сигурен сум дека можеме да го решиме ова меѓу себе
I could have kicked myself for not thinking about your coat	Можев да се клоцам што не мислам на твоето палто
I was covered with a thin layer of sweat	Бев покриен со тенок слој пот
I do not like the whole practice of buying and selling stocks	Не ми се допаѓа целата практика на купување и продавање акции
I bent down and held my hand to her forehead	Се наведнав и ја држев раката на нејзиното чело
I do not interpret dreams	Не толкувам соништа
I just thought of that one, you know	Само што помислив на оној, знаеш
I did not want anyone my age	Не сакав некој на моја возраст
I just want to be a top team	Само сакам да бидам врвен тим
I knelt down and put my hand on the growth	Клекнав и ја ставив раката на израстокот
An eye was formed at the same time	Во исто време се формираше око
I was told about many fashion stores below	Ми кажаа за многу модни продавници одоздола
I did not run away in time	Не избегав на време
I will take a lot from these	Доста ќе земам од овие
Real bed in a private room	Вистински кревет, во приватна соба
I will not tell her anything about it	Нема да и кажам ништо за тоа
I need to get my own feeling for him	Јас треба да добијам сопствено чувство за него
I wonder what might be wrong with the code	Се прашувам што може да не е во ред со кодот
I rolled to the stop next to the officer	Се тркалав до застанувањето до офицерот
I wonder what he was doing	Се прашувам што правеше
I would lie down, hide in the shadows and wait	Би лежел ниско, би се криел во сенките и би чекал
I went and looked in the depths	Отидов и погледнав во длабочината
I did not want to fit in with him	Не сакав да се сместам во него
I hit the floor	Удрив на подот
I just could not force myself to chase him	Едноставно не можев да се натерам да го бркам
I saw what was moving in there	Видов што се движи таму внатре
They raised their hands	Тие ги кренаа рацете
I have extreme sensitivity to light and noise	Имам екстремна чувствителност на светлина и бучава
I could not think so	Не можев да размислувам така
I wanted to be like them	Сакав да бидам како нив
I think that should be a task	Мислам дека тоа треба да биде задача
I did not think so	Не мислев на тоа така
I did not benefit from it anyway	И онака немав никаква корист од него
I was tired of walking	Бев уморен од одење
I was not bad for her or anything	Ниту сум бил лош кон неа или ништо
There was nothing that I did to cause it	Не можев да направам ништо за да го спречам
I looked down at my chest	Погледнав надолу во градите
I did not think at all	Воопшто не размислив
I went downstairs after turning off the alarm	Се симнав долу откако го исклучив алармот
I fully respect his ambition	Целосно ја почитувам неговата амбиција
I also talk about my progress with my writing	Зборувам и за мојот напредок со моето пишување
I wanted to live without fear or regret	Сакав да живеам без страв или жалење
I asked her to come with me this time	Ја замолив да дојде со мене овој пат
I stood on the edge of the room and watched	Стоев на работ од собата и гледав
I crossed my fingers on the surface	Ги префрлив прстите на површината
I think that's where such questions come from	Мислам дека оттаму доаѓаат ваквите прашања
I can easily remember those memories	Лесно можам да се сетам на тие спомени
I was grateful they were allowed to be together	Бев благодарен што им беше дозволено да бидат заедно
I just bury my head in the pillow	Само ја закопувам главата во перницата
I certainly did not need more stress or anxiety	Сигурно не ми требаше повеќе стрес или вознемиреност
I was surprised by the number of people who attended	Бев изненаден од бројот на луѓе кои присуствуваа
I have been suffering from this condition for years	Со години страдам од оваа состојба
I can not hit very hard	Не можам да удрам многу силно
I know some people are scared of the bomb	Знам дека некои луѓе се преплашени од бомбата
I just can not kiss you	Едноставно не можам да те бакнам
I see everyone found a place, well	Гледам сите најдоа место, добро
I finished my meal and went back upstairs	Го завршив оброкот и се вратив горе
The effort was successful	Напорот беше успешен
I did not push him further	Не го турнав понатаму
I always find and share information that can help	Секогаш наоѓам и споделувам информации што можат да помогнат
I want to follow the shores, to see the forest	Сакам да ги следам бреговите, да ја гледам шумата
I turned on the radio, like everyone else	Го вклучив радиото, како и сите други
I thought we should be together forever	Мислев дека требаше да бидеме заедно засекогаш
I could take care of myself	Можев да се грижам за себе
Duel with guns, to death	Дуел со пиштоли, до смрт
I will probably hug you when we see each other	Веројатно ќе те гушнам кога ќе се видиме
I should have asked if you were with anyone	Требаше да прашам дали си со некого
I want to find out what your purpose of creation is	Сакам да откријам која е вашата цел на создавање
I did not want to be here, and he knew it	Не сакав да бидам тука, а тој тоа го знаеше
The agreement no longer exists	Договорот повеќе не постои
I decided to try	Решив да се обидам
I think you should come back here to take a shower	Мислам дека треба да се вратиш овде да се тушираш
I offered to double the money	Се понудив да ги удвои парите
I hurried to the last row	Набрзина се приклучив на последниот ред
Feeling as desolate as the surroundings	Чувство исто толку пусто како што ме обви околината
I am looking for a good stable job in my career	Барам добра стабилна работа во кариерата
I felt her weaken, her grip loosen	Чувствував дека таа слабее, стисокот ѝ попушта
I closed my eyes and tried to go deeper	Ги затворив очите и се обидов да навлезам подлабоко
I thought you worked during the day	Мислев дека работиш на ден
I mean, climate change is part of the equation	Мислам, климатските промени се дел од равенката
I wondered if she even knew the meaning of death	Се прашував дали таа воопшто го знае значењето на смртта
I was much further away from that	Бев многу подалеку од тоа
That recording was later released separately	Таа снимка подоцна беше објавена одделно
I needed some friends	Ми требаа неколку пријатели
I stared at them with a sour look	Зјапав во нив со кисел поглед
I'm excited to be part of this family business	Возбуден сум што сум дел од овој семеен бизнис
I know this other room	Ја знам оваа друга соба
I do not have to think well	Не треба добро да размислувам
I have never been the same from that experience	Никогаш не сум бил истиот од тоа искуство
I would prove myself no matter the price	Би се докажал без разлика на цената
I can finish the copper painting	Можам да го завршам бакарното сликарство
I take a big risk when I do this	Преземам голем ризик кога го правам ова
I participated in training to learn revolutionary theories	Учествував на обука за учење револуционерни теории
I think you have what it takes to survive	Мислам дека го имате она што е потребно за да преживеете
I can not say good enough things	Не можам да кажам доволно добри работи
I really have to go	Навистина морам да одам
I was pretty upset about the whole thing	Бев прилично изнервиран за целата работа
I strongly agree with this assessment	Силно се согласувам со оваа проценка
I was trying to think	Се обидував да размислувам
I can not understand why he was in the office	Не можам да сфатам зошто беше во канцеларија
I know about doors that do not open	Знам за вратите што не се отвораат
I hear footsteps again	Повторно слушам чекори
I looked at the boy in the front passenger seat	Погледнав во момчето на совозачкото седиште
Dead guy, but guy	Мртов тип, но тип
I just left him there	Само што го оставив таму
I thought of being the mother of such a boy	Мислев да бидам мајка на такво момче
I still went there	Јас сепак одев таму
I received it in full	Го примив во целост
I will not repeat my question again	Нема да го повторам моето прашање повеќе
I would never do that	Никогаш не би постапил така
Something is in the order of humanity	Нешто е во редот на човештвото
I checked the comic from work and saw this one	Го проверив стрипот од работа и го видов овој
I can experience much more	Можам да доживеам многу повеќе
I will call you	Ќе ти се јавев
I had to be ahead	Морав да бидам напред
I just saw him go and that was instinct	Само што го видов како си оди и тоа беше инстинкт
Romance of depth and passion	Романса на длабочина и страст
I think it was a pen from a bank	Мислам дека беше пенкало од банка
I learned that from your father last year	Тоа го научив од татко ти минатата година
Maybe a neighbor called the police	Можеби некој сосед повикал полиција
I could see traces of me all over the room	Можев да видам траги од мене низ целата соба
I wanted my heart to do that	Сакав моето срце да го направи тоа
A healthy environment creates healthy individuals	Здравата средина создава здрави индивидуи
A folded piece of paper fell on the desk	Свиткано парче хартија падна на бирото
I assure you that you are safe	Ве уверувам дека сте безбедни
I took the chance and pushed the front door	Ја искористив шансата и ја турнав влезната врата
Now I see it all really clearly	Сега гледам сето тоа навистина јасно
I think the baby has me emotionally	Мислам дека бебето ме има емотивно
I decided to call immediately	Решив веднаш да се јавам
I try to distract myself with the scenery	Се обидувам да се одвлечам со сценографијата
I will make you smile	Ќе те насмеам
I want them to buy it because they like it	Сакам да ги купат затоа што им се допаѓаат
I did not need the remote	Не ми требаше далечинското
I watched this last for several days	Го гледав ова како трае неколку дена
I started walking down the street to the headquarters	Почнав да одам по улицата до седиштето
I have not thought about that child for a long time	Одамна не размислував за тоа дете
I went back to bed and lay down next to her	Се вратив во кревет и легнав покрај неа
I never wanted to stay here	Никогаш не сакав да останам овде
I was studying our appearance in the glass	Го проучував нашиот изглед во чашата
I was both nervous and upset	Бев и нервозен и вознемирен
I was running too	И јас бев за трчање
I put my arms around her	Ги ставив рацете околу неа
I tried to silence her	Се обидов да ја молчам
I just had to do it that way	Едноставно морав да го сторам тоа на тој начин
I mean hang up the phone	Мислам спушти го телефонот
I could smell the scotch	Го чувствував мирисот на скочот
I was tired of that for the first time	Доста ми беше од тоа првиот пат
I did not spare my neighbors either	Не ги поштедив ниту моите соседи
I fell asleep on the bus when we got on	Заспав во автобусот кога влеговме
I love his pet name for me	Го сакам неговото име за милениче за мене
I guess it was really a dream for her to meet us	Претпоставувам дека навистина и беше сон да не запознае
I turned my friend into a rat	Го претворив пријателот во стаорец
I can be there and do something	Можам да бидам таму и да правам нешто
I mean seriously, as a person	Мислам сериозно, како личност
A single woman is seen as a soft target	На самохрана жена се гледа како на мека цел
I was the weird, quiet kid in my neighborhood	Јас бев чудното, тивко дете во моето соседство
I think the proportions would look a little better	Мислам дека пропорциите би изгледале малку подобро
I just did not know how	Само не знаев како
I am inclined to go with this thought	Јас сум склон да одам со оваа мисла
I never heard from her again	Никогаш повеќе не слушнав за неа
The groups can be mixed from year to year	Групите може да се мешаат од година во година
I can look at ideas, keep some and throw out others	Можам да разгледам идеи, да задржам некои и да исфрлам други
I needed to get some sleep	Требаше малку да спијам
I could not move another muscle	Не можев да мрднам друг мускул
I was the last of their children to leave home	Јас бев последното од нивните деца што го напуштија домот
I felt tears all over my shirt	Чувствував солзи низ мојата кошула
I got angry with him and went out	Се налутив на него и излегов
I will bother you	Ќе те мачам
I was just wondering what happened to my friends	Само се прашував што се случи со моите пријатели
I honestly could not get enough	Искрено не можев да се наситам
I think that's why they need blood to live	Мислам дека затоа им треба крв за да живеат
I really like this new name	Многу ми се допаѓа ова ново име
I remember that preacher was right	Се сеќавам дека тој проповедник беше во право
I learned a lot about digital marketing	Научив многу за дигиталниот маркетинг
I climbed under the cover and closed my eyes	Се качив под покривката и ги затворив очите
I vote for this and it is useful	Го гласам ова и е корисно
I remembered that well	Добро се сетив на тоа
I understand that your grandmother was a very rich woman	Разбирам дека баба ти била многу богата жена
I used to think that some anger was justified	Порано мислев дека некој гнев е оправдан
I knew he would not be here long	Знаев дека нема долго да биде тука
I did not want them to stop	Не сакав да престанат
Many voices are heard from the hallway	Од ходникот се слушаат многу гласови
I realize that not everyone is on my level of faith	Сфаќам дека не се сите на моето ниво на вера
I was afraid to be around him	Се плашев да бидам околу него
I agree, he is doing very well	Се согласувам, премногу добро му оди
I can not tell you what is good and what is bad	Не можам да ви кажам што е добро, а што лошо
I am learning about inner spiritual guidance	Јас учам за внатрешно духовно водство
I smiled and collected my first smile this week	Се насмеав и ја собрав мојата прва насмевка неделава
I did not understand what his mission was	Не разбрав која е неговата мисија
I quickly looked down at his left hand	Брзо погледнав надолу во неговата лева рака
I wandered through the forest	Талкав низ шумата
I still have not been able to get rid of them	Сè уште не успеав да се ослободам од нив
I'm glad you both met	Среќен сум што вие двајцата се најдовте
A few never returned	Неколку никогаш не се вратија
I imagine the organ would be ideal	Замислувам дека органот би бил идеален
I did not know how to ignore him	Не знаев како да го игнорирам
I'm sorry I haven't written to you lately	Жал ми е што не ви пишав во последно време
I have nothing to regret	Немам за што да жалам
A picture of boats hung on the next wall	На соседниот ѕид висеше слика од чамци
I had not seen him when he was alive	Го немав видено кога беше жив
I believe you have a lesson to teach	Верувам дека имаш час да предаваш
I could not lose you like that	Не можев да те изгубам така
I can not control my emotions	Не можам да ги контролирам чувствата
I knew there were spies in the castle	Знаев дека во замокот има шпиони
I step away from the wall and meet his eyes	Се оттргнувам од ѕидот и се среќавам со неговите очи
I worked for her	Јас работев за неа
Instead, I tried to focus on the road	Наместо тоа, се обидов да се фокусирам на патот
Light brush on the thigh here	Лесна четка на бутот овде
She forgot about it all	Таа заборави на сето тоа
I found this attitude, which follows	Го најдов овој став, кој следи
I'm absolutely serious	Јас сум апсолутно сериозен
I wanted you to stay with him	Сакав да останеш со него
I was still uncomfortable seeing her partially naked	Сè уште ми беше непријатно што ме виде делумно гола
I remain positive in my perspective	Останувам позитивен во мојата перспектива
I had no teachers	Немав учители
She was a huge part of me	Таа беше огромен дел од мене
I can return by taxi	Можам да се вратам со такси
That was the first use of that name	Тоа беше првата употреба за тоа име
I see why the lawyers did not want to	Гледам зошто адвокатите не сакаа
I just want to know logic	Само сакам да знам логика
I went through so much	Поминав низ толку многу
I had to stop it or thousands would die	Морав да го запрам или илјадници ќе умрат
I was born in one of those places	Јас сум роден на едно од тие места
I reached out and closed his eyes, then kissed him	Посегнав и му ги затворив очите, а потоа го бакнав
I did not realize that this meant anything to you	Не сфатив дека ова ти значи нешто
The bell rang when he opened it	Заѕвони ѕвончето кога го отвори
I did not answer, I just nodded	Не одговорив, само кимнав
I guess that makes us all guilty here	Претпоставувам дека тоа нè прави сите виновни овде
I'm knocking to see if he is here	Тропам да видам дали е тука
I was actually surprised by how well it worked	Јас всушност бев изненаден од тоа колку добро функционираше
I started my journey in one direction, forward	Го започнав моето патување во една насока, напред
I was caught up in her words	Бев фатен во занесот на нејзините зборови
I'm sorry for my decision to give him a chance	Жалам за мојата одлука да му дадам шанса
I tossed my shirt aside and was now completely naked	Ја фрлив кошулата настрана и сега бев целосно гол
I swallowed a drop of icy air	Проголтав точка леден воздух
I think about it on every level	Мислам на тоа на секое ниво
I have no interest in you	Немам никаков интерес за тебе
I can not even feel happy without feeling guilty	Не можам ни да се чувствувам среќен без да се чувствувам виновен
I liked that taste	Ми се допадна како тој вкус
I saw bright metal lights above my head	Видов светли метални светла над мојата глава
I would never think that	Никогаш не би го помислил тоа
I read that you have others at work	Читам дека имаш и други во работа
I refuse to get involved in that	Одбивам да се вклучам во тоа
I had to get over this job	Морав да ја преболам оваа работа
I have amazing friends	Имам неверојатни пријатели
A part of me still wanted to hold my hand	Еден дел од мене посака уште да ме држи за рака
A wind devil knocked him down	Некој ветар ѓавол го собори
I came across something else	Наидов на нешто друго
I had no choice in this matter	Немав избор во оваа работа
I really enjoyed living there	Многу ми се допадна да живеам таму
I will enter the house alone	Сам ќе влезам во куќата
I tried not to take things too seriously	Се обидов да не ги сфаќам работите премногу сериозно
I want to see your home one day	Сакам да го видам твојот дом еден ден
I could have lost my ass in that	Можев да го изгубам задникот во тоа
I let my amazement fade	Дозволив да ми згасне чудењето
I wondered if he felt like he was moving around	Се прашував дали чувствува дека се движи наоколу
I just hope he sees something similar in me	Се надевам само дека ќе види нешто слично кај мене
I did not even look at him	Не го ни погледнав
I followed in her footsteps	Ја следев нејзината трага
I taught him to say that he was great company	Го научив да зборува дека беше одлично друштво
I have many privileges here	Имам многу привилегии овде
I liked the boys kissing me	Ми се допадна момчињата да ме бакнуваат
I knew without a doubt that it was her	Знаев без сомнение дека тоа е таа
He praised the character material and comedy	Тој го пофали карактерниот материјал и комедијата
I need to fix that image in my head	Ми треба да ја поправиш таа слика во главата
A smile that lit up her face	Насмевка која и го осветли лицето
His father even stopped working to train him	Неговиот татко дури престанал да работи за да го тренира
I want to show my gratitude to him	Сакам да му ја покажам мојата благодарност
I gave the man the gift of free will	Му дадов на човекот дарот на слободна волја
I just work very hard	Само работам многу напорно
I hope he will not mind doing it again	Се надевам дека нема да му пречи да го направи тоа повторно
I just can not stop thinking about you	Едноставно не можам да престанам да мислам на тебе
Please do not stand by me	Те молам да не стоиш покрај мене
I could take you in five minutes	Би можел да те одведам за пет минути
I was wrong not to say anything	Згрешив што не кажав ништо
I was at your history class a few years ago	Бев на вашиот час по историја пред неколку години
I also noticed that the door to her bedroom was open	Забележав и дека вратата од нејзината спална соба е отворена
I will not be that person	Јас нема да бидам таа личност
I retreated to the space next to him	Се повлеков во просторот до него
I hope this helps	Се надевам дека тоа е од некоја помош
I resisted and he hit me	Дадов отпор и тој ме удри
I took a shower for too long	Предолго поминав под туширање
It was replaced with a modern coffin	Беше заменет со модерен ковчег
And I deserve to be happy	И јас заслужувам да бидам среќен
I slept for three hours	Спиев три часа
I had a year of football	Имав една година фудбал
I suppress the smile of his funny manners	Ја потиснувам насмевката на неговите смешни манири
I went inside as he suggested	Влегов внатре како што ми предложи
I have a case for them	Имам случај за нив
I believe this book will attract many	Верувам дека оваа книга ќе привлече многумина
I hesitated about landing, scanning the area	Се двоумев за слетувањето, скенирајќи ја областа
I lost focus and looked up	Го изгубив фокусот и погледнав нагоре
I know it was a warning, a warning that worked	Знам дека тоа беше предупредување, предупредување кое функционираше
I want you to come back from your shell	Сакам да се вратиш од својата школка
I should have insisted on going straight to bed	Требаше да инсистирам да оди директно во кревет
I could not claim otherwise	Не можев точно да тврдам поинаку
He was taken into the care of his father	Тој бил пуштен на грижа на неговиот татко
I can not give you anything	Не можам да ти дадам ништо
I exist in a moral twilight	Постојам во морален самрак
I usually feel guilty for being too angry	Обично се чувствувам виновен што станав премногу лут
I am just a human being	Јас сум само човечко суштество
A few days ago you found human remains	Пред неколку дена пронајдовте човечки останки
She is completely in his power	Таа е целосно во негова моќ
I used to cover a country	Порано покривав некоја земја
I had to bend low because I was so tall	Морав да се наведнам ниско што сум толку висок
I could not see her hair under her wet suit	Не можев да и ја видам косата под нејзиното мокро одело
The second one took me out a lot	Вториот ми извади многу
Fighting broke out between the two sides	Дојде до борби меѓу двете страни
I start with water	Почнувам со водата
I just could not put my finger on what it is	Едноставно не можев да го ставам прстот на тоа што е
I loved this tour and would recommend it to anyone	Ја сакав оваа турнеја и би ја препорачал на секого
I could not be dirty like that	Не можев да бидам валкан така
I was instructed to do just that with this one	Бев упатен да го направам токму тоа со оваа
I settle into my new home and fall asleep	Се сместувам во новото живеалиште и заспивам
I had to cover for you	Морав да ти покријам
I like the attention	Ми се допаѓа вниманието
A movie trailer is two minutes long	Трејлер за филм е две минути
I need to have what you need	Треба да го имам тоа што ти треба
I notice that it is getting dark outside	Забележувам дека надвор се стемнува
I barely have a decade	Едвај имам една деценија
I can tell you that the service works well	Можам да ви кажам дека услугата работи добро
I will not leave you, sir	Нема да ве оставам, господине
I think he slept very little last night	Мислам дека спиеше многу малку минатата ноќ
I hope you are not in that horrible school	Се надевам дека не се во тоа ужасно училиште
I hate that more than anything	Го мразам тоа повеќе од се
The war was still raging	Војната сè уште беснееше
I can not walk or drive anywhere	Не можам никаде да пешачам и да возам
The past to be poor and not belong	Минатото да се биде сиромашен и да не припаѓаш
I could not read it, nor did I want to	Не можев да го прочитам, ниту сакав
Now I have hair like hers	Сега имам коса како нејзината
I can imagine seeing the huge wave above me	Можам да замислам како го гледам огромниот бран над мене
I never know what to expect from you	Никогаш не знам што да очекувам од тебе
I even wish you success	Дури и го посакувам твојот успех
I stick to that truth	Се држам до таа вистина
I was very small then	Тогаш бев многу мал
I just want to feel how you feel	Сакам само да почувствувам како се чувствуваш ти
I took his hand and put it around his shoulders	Му ја зедов раката и ја ставив околу рамениците
I had a girlfriend in high school	Имав девојка во средно училиште
Moments later he returned	Неколку моменти подоцна тој се вратил
A chair will reach him	До него ќе стигне столче
I took them, the knife and two fire stones	Ги зедов, ножот и два огнени камења
I have to meet a client in an hour	Морам да запознаам клиент за еден час
I broke the seal on the bottle	Го скршив печатот на шишето
I did not want to take so much	Не сакав да земам толку многу
I hear his voice talking to someone	Го слушам неговиот глас како зборува со некого
I just did not want to like it	Едноставно не сакав да ми се допаѓа
I was not there the day before	Не бев таму претходниот ден
I have not decorated it yet, because that's all	Сè уште не го украсив, бидејќи тоа е сè таа
I also told her about the fight	И јас и кажав за тепачката
Several years passed and the child returned	Поминаа неколку години и детето се врати
Both times he was unsuccessful	И двата пати беше неуспешен
I was on her field now	Сега бев на нејзиниот терен
I can not continue to do both	Не можам да продолжам да ги правам и двете
I did not say more, neither then nor ever	Не реков повеќе, ниту тогаш, ниту никогаш
I can go alone	Можам да поминам сам
I tried to do what was right	Се обидов да го направам она што е правилно
I left it inside for us	Го оставив внатре за нас
He was also the captain of the baseball team	Беше и капитен на бејзбол тимот
I turned off the lights myself	Сам си ги исклучив светлата
I want to hear you speak	Сакам да те слушам како зборуваш
I looked at you once	Те погледнав еднаш
I practiced my left shoulder	Го вежбав левото рамо
I'm a few years ahead of you in years	Јас сум неколку години пред тебе по години
I left you to sleep here	Те оставив да спиеш овде
I smiled and asked who had tried them	Се насмеав и прашав кои ги пробал
I'm getting out	Се извлекувам надвор
I just did not know him yet	Само уште не го знаев
I knocked lightly on his door	Лесно тропнав на неговата врата
I finish the bottle and lower it to the floor	Го завршувам шишето и го спуштам на подот
I see one thing, wrapped around his neck	Гледам една работа, завиткана околу неговиот врат
I had a big bag full of dirty clothes	Имав голема торба полна со валкани алишта
I keep telling my son that	Тоа постојано му го кажувам на син ми
Somehow I knew she was scared and in terrible pain	Некако знаев дека е исплашена и има ужасни болки
I thought for a few moments how to answer	Мислев неколку моменти како да одговорам
I decided to contact him for a personal consultation	Решив да го контактирам за лична консултација
I start to panic	Почнувам да ме фаќа паника
I never read her book	Никогаш не ја прочитав нејзината книга
I already knew who he was	Веќе знаев кој е
I can not be depressed	Не можам да бидам депресивен
I see that more words will be wasted	Гледам дека повеќе зборови ќе бидат потрошени
I am also a great member of the audience	Јас сум и одличен член на публиката
A big conference will end	Голема конференција ќе заврши
I hope this will put some pressure on the government	Се надевам дека ова ќе изврши одреден притисок врз владата
A small laugh erupted from her	Мала смеа изби од неа
I can no longer live	Не можам повеќе да живеам
Maybe I have an idea of ​​who did this	Можеби имам идеја за тоа кој го направи ова
I did not want to go into that	Не сакав да навлегувам во тоа
I have to get on the computer for a while	Морам да се качам на компјутер некое време
I suggest you sign up	Ви предлагам да се пријавите
I hate the thought of adding to that	Мразам помислата да додадам на тоа
After all, I'm a journalist	На крајот на краиштата, јас сум новинар
I called him, and he came right away	Го викнав, и тој дојде веднаш
I needed time for myself	Ми требаше време за себе
I saw strange things and then everyone came back	Видов чудни работи и потоа сите се вратија
I started approaching him as if he was attracted to him	Почнав да му приоѓам како да е привлечен од него
I was not one of those things	Јас не бев ниту една од тие работи
I tried on a few shoes	Пробав неколку чевли
A new country on a new continent	Нова земја на нов континент
I stick my hair behind my ear and sigh	Ја пикнувам косата зад увото и воздивнувам
Simply, nicely, I turned her down	Едноставно, убаво, ја одбив
A helicopter flew overhead	Хеликоптер прелета над главата
Lee led to racial inheritance	Ли доведе до расно наследување
I work hard and I am very committed to my responsibilities	Работам напорно и многу сум посветен на зададените обврски
I got dressed quickly	Се облекував брзо
I have never felt this before	Никогаш порано не го почувствував тоа
I left without telling you anything	Заминав без да ти кажам ништо
I fled west with these dogs on my trail	Побегнав на запад со овие песови по мојата трага
I let something hug me for a while	Дозволив нешто да ме прегрне некое време
I had to remember that	Морав да се сетам на тоа
I can no longer stand the wait	Не можам повеќе да го издржам исчекувањето
A famous voice shouts	Вика познат глас
I like the soft gray skin	Ми се допаѓа меката сива кожа
A package came for me	Дојде пакет за мене
I need you to save me again	Ми треба повторно да ме спасиш
I'd better go back	Подобро да се вратам назад
We are looking for another help	Бараме уште една помош
I first met him three days before	Првпат го сретнав три дена пред тоа
I hate crowds of people	Мразам толпи луѓе
I am already an expert, hence the wealth	Веќе сум експерт, па оттука и богатство
And I told all that information	И ги кажав сите тие информации
I see it as a big positive	Јас го гледам како голема позитива
I was so painfully wet	Бев толку болно влажна
It can be a combination	Може да биде комбинација
I did not try to ask him why he knew	Не се трудев да го прашам зошто знае
The development cycle lasted seven months	Развојниот циклус траеше седум месеци
I am a professional web developer	Јас сум професионален веб развивач
I used this a lot for other movements	Го користев ова многу за други движења
I thought about it for a long time	Долго време размислував за тоа
I turned on the radio just to kill the silence	Го вклучив радиото само за да ја убијам тишината
I tried to calm down	Се обидов да се смирам
Other mental health charities have reiterated their feelings	Други добротворни организации за ментално здравје ги повторија чувствата
I remember that at first I did not really mind	Се сеќавам дека на почетокот навистина не ми пречеше
I certainly could not remember any fight	Сигурно не можев да се сетам на каква било борба
I will really enjoy this	Навистина ќе уживам во ова
I'm so proud to live in one of them	Толку сум горд што живеам во една од нив
I've been looking for her for ten months	Ја барам десет месеци
I would definitely be ready to visit other offices	Дефинитивно би бил подготвен да посетам други канцеларии
She became involved in student politics	Таа се вклучи во студентската политика
I cried a lot that first year	Плачев многу таа прва година
I need transport ships	Ми требаат транспортни бродови
I did not want to enter	Не сакав да влезам
I never want to be here in the dark	Никогаш не сакам да бидам овде во темнина
I never stay more than an hour or two	Никогаш не останувам повеќе од час или два
I picked a few flowers and leaves	Собрав неколку цвеќиња и лисја
Theory of human motivation	Теорија за човечка мотивација
I answered the next question before it was asked	На следното прашање одговорив пред да биде поставено
I just thought it was best	Едноставно мислев дека е најдобро
A number of men stood behind him	Зад него застанаа низа мажи
A flame appeared at the top of the globe	Пламен се појави на врвот на земјината топка
I just had to get on with my life	Морав само да продолжам со мојот живот
I enjoyed his deep knowledge and eloquent speeches	Уживав во неговото длабоко знаење и елоквентни говори
I could see myself in that mirror	Можев да се видам себеси во тоа огледало
I walked only two minutes maximum	Одев само две минути максимум
I did not ask for permission	Не барав дозвола
I did not want to wake you	Не сакав да те разбудам
They are two very different things	Тие се две многу различни работи
I looked at her and admired her beauty	Ја гледав и се восхитував на нејзината убавина
Good topic for women talk	Добра тема за женски разговор
His sudden attack confused and dispersed this group	Неговиот ненадеен напад ја збуни и ја растера оваа група
I was too tired, and my weak strength reflected that	Бев премногу уморен, а моите слаби сили го одразуваа тоа
The day before I slept very little	Претходниот ден спиев многу малку
However, I tend to read one book at a time	Сепак, имам тенденција да читам една книга во исто време
I had such a wonderful day	Имав толку прекрасен ден
I look exactly like my mother	Изгледам токму како мајка ми
I saw a small option other than to follow the example	Видов мала опција освен да го следам примерот
I mean, he's not just smart	Мислам, тој не е само паметен
But everyone else liked it	Но, на сите други им се допадна
Severe fatigue had crept into his brain and bones	Во неговиот мозок и во коските му се вовлекла тежок замор
I have already read many of these books	Веќе прочитав голем број од овие книги
A scent that will be remembered forever	Мирис кој ќе го памети засекогаш
Political, poetic, urgent and necessary declaration	Политичка, поетска, итна и неопходна декларација
I looked at the report	Го погледнав извештајот
I have to make sure my interests are covered	Морам да се погрижам да бидат покриени моите интереси
I bet he's not in the office either	Се обложувам дека и тој не е во канцеларија
I have not had any dramatic change of heart	Не сум имал некоја драматична промена на срцето
I think it surprised us all	Мислам дека сите не изненади
I did not understand him well	Не го разбрав добро
I did not hit him so hard	Не го удрив толку силно
I can not make such mistakes at these large gatherings	Не можам да правам такви грешки на овие големи собири
I did not know where to look, my eyes were everywhere	Не знаев каде да погледнам, очите ми беа насекаде
I hope to get most of them on the tail	Се надевам дека повеќето од нив ќе ги добијам на опашката
I just stood quietly at the immigration counter	Само тивко стоев на шалтерот за имиграција
I would leave you if you took another	Би те оставил ако земеш друг
I just follow orders	Јас само следам наредби
I could drive to the lake and pick it up	Можев да возам до езерото и да го земам
I open it and look out at the powder	Го отворам и гледам надвор во прав
I turned my pad so he could see the drawing	Ја свртев мојата подлога за да може да го види цртежот
As a young man, I was simply not interested in religion	Едноставно, како млад човек не ме интересираше религијата
I played with some of them	Играв со некои од нив
I can understand them all	Можам да ги разберам сите
I rolled so he was under me	Се тркалав па тој беше под мене
There is no parental care for this species	Кај овој вид нема родителска грижа
I know this was the right man	Знам дека ова беше вистинскиот човек
At the thought my body poured cold	На помислата моето тело ми прелеа студ
I can not imagine losing the love of my life	Не можам да замислам да ја изгубам љубовта на мојот живот
I do not have high expectations	Немам големи очекувања
I could not handle it anymore	Не можев повеќе да се справам со тоа
I have so much energy now	Имам толку многу енергија сега
I also had to take control of myself	Исто така, требаше да фатам контрола врз мене
I'm for a while	Јас сум за малку време
I just had this instinct in me	Само го имав овој инстинкт во мене
I raised my eyebrows a little	Малку ги кренав веѓите
I'm very excited to hear about the trip	Многу сум возбуден што слушам за патувањето
I smelled you all over her, which confused me	Те помирисав насекаде над неа, што ме збуни
I had enough general knowledge to cover most topics	Имав доволно општо знаење за да ги опфатам повеќето теми
I attended a local elementary school	Посетував локално основно училиште
I was afraid you would not come back	Се плашев дека нема да се вратиш
Not all birds on their territory are potential enemies	Не сите птици на нивната територија се потенцијални непријатели
I have a very good relationship with him	Имам многу добар однос со него
I feel lonely and there is a separation between everyone	Се чувствувам осамено и постои разделба меѓу сите
I'm probably safe	Веројатно сум безопасен
His only real goal is to continue the game	Неговата единствена вистинска цел е да ја продолжи играта
I did not know exactly what to do with it	Не знаев баш што да направам од тоа
I'm glad to hear that	Мило ми е што го слушам
I can see the bills	Можам да ги видам сметките
I recently spoke with two of their agents	Неодамна разговарав со двајца нивни агенти
They occur more often in older people	Тие се јавуваат почесто кај постарите луѓе
Suddenly I felt great compassion for myself	Одеднаш почувствував големо сочувство за себе
A huge amount of money	Огромна сума на пари
I know things are changing	Знам дека работите се менуваат
I got up and turned the key	Се качив и го превртев клучот
Pregnancy occurred	Се случи бременост
I write gentle little verses about the natural world	Пишувам нежни мали стихови за природниот свет
Slow flying aircraft	Бавно летачки авион
I should not have pushed her so hard	Не требаше толку силно да ја турнам
I want to go out and be an entrepreneur	Сакам да излезам и да бидам претприемач
I'm discouraged here	Се обесхрабрувам овде
I would like a girl	Би сакала девојка
I kiss and I will almost fall	Бакнувам и за малку ќе паднам
I am starving for confirmation, for understanding	Гладувам за потврда, за разбирање
I have not seen him for more than two years	Не го видов повеќе повеќе од две години
I thought that was awfully nice too	Мислев дека и тоа е ужасно убаво
I have to narrow it down	Морам да го стеснам
I go upstairs and put on a clean shirt	Се качувам горе и облекувам чиста кошула
I do not know the right size, and maybe never will	Не ја знам вистинската големина, а можеби и никогаш нема
I opened my eyes and looked up	Ги отворив очите и погледнав нагоре
I want everyone to be careful	Сакам сите да бидат внимателни
I came to the language myself later in life	Јас самиот дојдов на јазикот подоцна во животот
A surge of affiliation came through every blow	Наплив на припадност доаѓаше преку секој удар
I look in the mirror	Се гледам во огледало
I no longer had to listen to him bring her up	Не морав повеќе да го слушам како ја воспитува
I had no experience with bad guys	Немав искуство со лоши момчиња
A little wine is always good for the body	Малку вино е секогаш добро и за телото
A good sense of self-worth is the way out	Доброто чувство за самопочит е излезот
I really felt super nervous about this specific adventure	Навистина се чувствував супер нервозен поради оваа специфична авантура
I wanted to go there eagerly	Сакав со нетрпение да одам таму
Good kind of scary, but still scary	Добар вид на страшно, но сепак страшно
I hope you will return home to me soon	Се надевам дека наскоро ќе се вратиш дома, кај мене
I have something else in mind	Имам уште нешто на ум
I think the staff has everything under control	Мислам дека персоналот има се под контрола
I have reported several events, nothing serious	Имам пријавено неколку настани, ништо сериозно
I really admired the way they handled customer feedback	Навистина се восхитував на начинот на кој тие се справуваа со повратните информации од клиентите
I see you vaguely there	Нејасно те гледам таму
I could tell he was crying	Можев да кажам дека плачеше
I hated being pushed around	Мразев да ме туркаат наоколу
I seriously love her	Сериозно ја сакам
I like that you want to do this	Ми се допаѓа што сакате да го направите ова
He proved it today	Тоа го докажа денеска
I did not receive any kind of orientation or workshop	Не добив никаков вид ориентација или работилница
I remembered that he could make someone unconscious	Се сетив дека може некого да онесвести
I reached for the diary	Посегнав по дневникот
I should not have interfered	Не требаше да се мешам
I live a very simple, boring life	Живеам многу едноставен, досаден живот
I turned to look back at the club	Се свртев да погледнам назад во клубот
A black void was waiting for me	Ме чекаше црна празнина
I would recommend you and I have recommended you to my friends	Би те препорачал и сум те препорачал на моите пријатели
I have to make a double shift today	Денеска треба да направам двојна смена
I have no idea how they will respond	Немам поим како ќе одговорат
I was married to your boss	Бев во брак со твојот шеф
I just applied as a researcher here	Само што се пријавив како истражувач овде
I can not remember the exact words	Не можам да се сетам на точните зборови
Memorial to the closest family members	Спомен за најблиските членови на семејството
He says ethics are paramount	Тој вели дека етиката е највисока
I thought she would be with me forever	Мислев дека таа ќе биде со мене засекогаш
The incident happened in the afternoon rush hour	Инцидентот се случил во попладневниот шпиц
And he bought a cow	И купија крава
A cry that has no sound	Крик што нема звук
Russell was the winner	Расел беше победник
We only have a few guns	Имаме само неколку пиштоли
Cultural change has taken place	Се случи културна промена
I mark all those who have not yet tried	Ги означувам сите оние кои допрва не пробале
I ran my fingers up and down his waist	Ги влечев прстите горе-долу по неговата половина
I did not blow anything up	Ништо не разнесев
I did not have that much money with me	Немав толку пари со мене
I could feel the same sadness	Можев да ја почувствувам истата тага
I enter the room when it is my turn	Влегувам во собата кога ќе ми дојде редот
I started to break down	Почнав да се пробивам надолу
The truth will make its way to itself	Вистината ќе направи пат за себе
I mean, that's fine	Мислам, тоа е во ред
I hope you enjoy them	Се надевам дека ќе уживате во нив
I have nothing to fear	Немам од што да се плашам
I had high hopes for this bed	Имав многу големи надежи за овој кревет
I could not know for sure, of course	Не можев да знам со сигурност, се разбира
I just can not understand this emotion	Едноставно не можам да ја разберам оваа емоција
She will not evade justice	Таа нема да ја избегне правдата
I mainly focused on the things that are needed for salvation	Јас главно се задржав на работите кои се потребни за спасение
I can compete against him every day	Секој ден можам да се натпреварувам против него
Two weeks passed before he heard anything more	Поминаа две недели пред да слушне нешто повеќе
I hug him and thank him	Го гушкам и му се заблагодарувам
I really hope you can too	Навистина се надевам дека можете и вие
I broke away from this expectation to know more	Се одвоив од ова очекување да знам повеќе
I rely on people to help me	Се потпирам на луѓето да ми помогнат
Several people entered my office yesterday	Вчера во мојата канцеларија влегоа неколку луѓе
I lay here for five weeks	Лежев овде пет недели
I just love her body	Јас само го сакам нејзиното тело
I watch the show often	Често ја гледам емисијата
I guess he really deals with all the artwork	Претпоставувам дека тој навистина се занимава со целата уметничка работа
I could not save anyone else	Не можев да спасам никој друг
I felt we deserved so much	Чувствував дека заслуживме толку
I press on both sides at exactly the same time	Притискам на двете страни во точно исто време
I would never make up for lost time	Никогаш не би го вратил тоа изгубено време
I'm very sorry that it has to end this way	Многу ми е жал што мора да заврши на овој начин
I looked down at the ground	Го спуштив погледот на земја
I noticed that my back suddenly became stiff	Забележав дека грбот наеднаш стана крут
I like that with a lawyer	Тоа ми се допаѓа кај адвокат
I hope they return it soon	Се надевам дека наскоро ќе ја вратат
The region has been effectively stable ever since	Регионот оттогаш е ефективно стабилен
I can work on your agent	Можам да работам на вашиот агент
I started swaying, turning and tossing my hair	Почнав да се нишам, да се вртам и да ја фрлам косата
I am grateful for the information provided	Благодарен сум за дадените информации
I was not ready to see you leave the match	Не бев подготвен да те видам како го напушташ натпреварот
I did not lie to him	Не го лажев
I need to have copies of those documents he showed me	Треба да имам копии од тие документи што ми ги покажа
I can hear breathing	Можам да слушам дишење
I really liked my work at the desk	Навистина ми се допадна мојата работа на биро
I offered to let her throw a leg	Се понудив да и дозволам да фрли нога
I do not believe it is	Не верувам дека е
The couple had five children	Двојката имаше пет деца
I just did not know where he could be	Само не знаев каде може да биде
It is still widely used	Сè уште е во широка употреба
I liked the setting and his big family	Ми се допадна поставката и неговото големо семејство
Some fell, but some did not	Неколку паднаа, но некои не
I thought he might be buried later	Мислев дека можеби ќе биде погребан подоцна
I thought this was an appropriate metaphor	Мислев дека ова е соодветна метафора
I was desperate to find out what happened	Бев очаен да дознаам што се случило
I even gathered the clutter around the chair	Дури и го собрав нередот околу столчето
Two merchant ships were lost in hostile action	Два трговски брода беа изгубени во непријателска акција
Because he knows what he is getting into	Затоа што знае во што се впушта
I felt like a big scam	Се чувствував како голема измама
Other songs are heard several times throughout the series	Други песни се слушаат неколку пати низ серијата
I fully understand your pain	Целосно ја разбирам твојата болка
I did not believe in that anymore	Не верував повеќе во тоа
I just did not realize what time it was	Само не сфатив колку е часот
I personally love places with activity and people doing things	Јас лично сакам места со активност и луѓе кои прават работи
I tried the car door again, but it was locked	Повторно ја пробав вратата од автомобилот, но беше заклучена
Short of breath, I could not breathe	Задишан, не можев да дишам
I never bought that deal	Никогаш не сум го купил тој договор
I can not say that the discovery was welcome	Не можам да кажам дека беше добредојдено откритие
I wrote it some time ago	Го напишав пред некое време
I have never been lucky	Никогаш не сум имал среќа
And I'm sure of that	И јас сум сигурен во тоа
I was not like that then	Не бев ваква тогаш
I just want to close my eyes	Сакам само да ги затворам очите
I did not hear all that	Не го слушнав сето тоа
I know that every card hits every wolf, kills it	Знам дека секоја карта го удира секој волк, го убива
I need to add another list in less than a week	Треба да додадам уште една листа за помалку од една недела
A tray was brought into the room and left	Беше внесен послужавник во собата и замина
I never thought she was so helpless there	Никогаш не мислев дека е толку беспомошна таму
I could feel things around me, but nothing else	Можев да ги насетам работите околу мене, но не и друго
I looked face to face, I was looking for someone, anyone	Гледав од лице в лице, барав некого, било кој
I will try to talk to her again	Ќе се обидам повторно да разговарам со неа
I did not find anything	Ништо не открив
I sink into the chair opposite him	Потонувам на столот спроти него
I have to go, leave soon, talk to you later	Морам да одам, да заминам наскоро, да разговарам со тебе подоцна
I try to control the irritation	Се обидувам да ја контролирам иритацијата
I insisted on driving	Инсистирав да возам
I found it in the library	Го најдов во библиотеката
I knew they had to talk about me	Знаев дека мора да зборуваат за мене
I stepped on our territory	Зачекорив на нашата територија
Then I could see the room	Тогаш можев да ја видам собата
I'm cooking food for our dinner	Имам готвење храна за нашата вечера
I guess they stay there	Претпоставувам дека таму престојуваат
I knew something was wrong	Знаев дека нешто не е во ред
I only met her like the day before yesterday	Ја запознав само како завчера
I have my hands full with field work	Имам полни раце работа со теренската работа
I went and sat there	Одев и седев таму
It also requires healthy changes in the relationship	Таа бара и здрави промени во врската
I think bed covers are a big factor	Мислам дека покривките за кревет се голем фактор
I can not drink anymore	Не можам повеќе да пијам
And I turned my eyes to her	И возвратив со превртување на очите кон неа
I will not allow them to take that from me	Нема да дозволам и тоа да ми го земат
I can take some time	Можам да одвојам малку време
I had the perfect combination for this short story	Ја имав совршената комбинација за овој краток расказ
I use my time wisely	Мудро го користам времето
I thought he loved me	Мислев дека ме сака
I was stupid to allow myself to feel special	Бев глупав да си дозволам да се чувствувам посебно
I feel a deeper need in my soul	Чувствувам подлабока потреба во мојата душа
I made a sympathetic face	Направив сочувствително лице
I need someone to follow the instructions	Ми треба некој кој ќе ги следи упатствата
I would take revenge	Јас би се одмаздил
I once met a married man	Еднаш се запознав со оженет маж
I also bought a very sweet purple velvet vest	Купив и многу сладок виолетов кадифен елек
I'll leave now and come back in twenty minutes	Ќе заминам сега и ќе се вратам за дваесет минути
I needed to do something about it	Требаше да направам нешто околу тоа
I think maybe he was interested too	Мислам дека можеби и тој бил заинтересиран
A sudden end to all that the future promised	Ненадеен крај на сето она што го ветуваше иднината
I replied, praying and asking why	Јас возвратив, молејќи се и прашувајќи зошто
A voice made to sing rock and roll	Глас направен да пее рокенрол
I was cold and I separated from them	Ми беше ладно и се одвоив од нив
Shadow approached the bed	Сенка се доближи до креветот
I think the school understood	Мислам дека училиштето разбра
I noticed him because he never looked me in the eye	Го забележав затоа што никогаш не ме зеде за очи
I know there are different types of love	Знам дека има различни видови на љубов
I thought you loved me	Мислев дека ме сакаш
I remember all the things that happened	Се сеќавам на секакви работи што се случија
I will move from here when my job is done	Ќе се префрлам од тука кога ќе ми заврши работата
I can not give you any power	Не можам да ти дадам никаква моќ
A woman dressed in black approached	Се приближи жена облечена во црно
You work hard to create your own happiness	Работите напорно за да создадете своја среќа
I want you to want to be with me	Сакам да сакаш да бидеш со мене
I think they will enlarge my eyes	Мислам дека тие ќе ми ги зголемат очите
I'll try to sell you something	Ќе се обидам да ти продадам нешто
I stood near the window and looked through it	Стоев во близина на прозорецот и гледав низ него
I shook my head, turning away from him	Одмавнав со главата, свртувајќи се од него
I saw many buildings burning	Видов многу згради кои изгореа
I really like the design, and it fits in perfectly	Навистина го сакам дизајнот, и одлично се вклопува
I can't wait to start working	Едвај чекам да почнам да работам
I'm super proud of myself for this	Јас сум супер горд на себе за ова
I did not need an appointment	Не ми требаше состанок
I really needed fresh air	Многу ми требаше свеж воздух
I practically expected the trees to look different	Практично очекував дрвјата да изгледаат поинаку
I did not want to be responsible for anything but myself	Не сакав да бидам одговорен за ништо освен мене
Military Assistance Grant	Грант за воена помош
I was there the night before	Бев таму претходната вечер
I read it a few years ago	Го прочитав пред неколку години
I still can not tell you	Сè уште не можам да ви кажам
I can not write it down	Не можам да го запишам
I will catch up with you soon	Наскоро ќе те стигнам
I will stay here	Ќе останам овде
I slap him in the face with my free hand	Со слободна рака го плеснам по лицето
I waited for the doctor to come in	Го чекав докторот да влезе
I have the skill to meet your requirements	Имам вештина да ги задоволувам вашите барања
I long for the kind of imagination you have	Јас копнеам по вид на имагинација што ја имате
At the same time they lose the egg-tooth	Во исто време го губат јајце-забот
I nod and turn, walking back to the kitchen	Кимнувам и се свртувам, одејќи назад кон кујната
The happy worker works harder than the unhappy worker	Среќниот работник работи понапорно од несреќниот работник
Sweet, unusually innocent	Сладок, необичен невин
I know she feels my eyes on her	Знам дека ги чувствува моите очи кон неа
I was out of breath, still crying and in pain	Бев без здив, сè уште плачев и ме болеше
I stretch out my arms and open them	Ги испружувам рацете и и ги отворам
The sea is silent	На морето молчи
I used to think my friends were everything	Порано мислев дека моите пријатели се сè
I can see the value in those who learn	Можам да ја видам вредноста во оние што учат
I decided then and there to marry him	Решив тогаш и таму да се омажам за него
I was quite hungry too	И јас бев доста гладен
I swallowed and the piece came down	Проголтав и парче се спушти
I was not really scared, of course	Не бев навистина исплашен, се разбира
I lived with her	Ги живеев со неа
I was not ready to feel that strange sensation again	Не бев подготвен повторно да ја почувствувам таа чудна сензација
I could never get into that	Никогаш не можев да влезам во тоа
I have a rough map of the country up here	Имам груба карта на земјата овде горе
I'll have to go back to you for that	Ќе морам да ви се вратам за тоа
I could not understand what he was saying	Не можев да сфатам што зборува
I had my favorite pair	Имав на мојот омилен пар
I did not know who and how to convince anyone	Не знаев кого и како да убедам никого
I could not handle it anymore	Не можев повеќе да се носам со тоа
I went to her school, but it was closed	Отидов во нејзиното училиште, но беше затворено
I can not even call him right now	Не можам ни да го наречам во моментов
I hope they sound better than they look	Се надевам дека звучат подобро отколку што изгледаат
I sent him to the universe	Го испратив во универзумот
I came out thinking quite easily	Излегов прилично лесно размислувајќи
I could work with him now	Сега би можел да работам со него
They treat me well here	Добро ме третираат овде
Fame and money will never matter	Славата и парите никогаш нема да бидат важни
I had to run away from my parents	Требаше да побегнам од моите родители
I love it for every child	Го сакам тоа за секое дете
I showed you how to fish and hunt	Ти покажав како да рибиш и да ловиш
I want you to control it	Сакам да го контролираш
I always use a helmet	Секогаш користам кацига
I was not used to such luxuries	Не бев навикнат на таков луксуз
I run after her	Трчам по неа
I brought my mother back	Ја вратив мајка ми
Breath out loud	Задишан со висок тон
There was a canal between the big island and our location	Одеше канал помеѓу големиот остров и нашата локација
I was not surprised when no one approached me	Не се изненадив кога никој не ми пријде
A complete revolution	Целосна револуција
I think a lot of people were	Мислам дека многу луѓе беа
I notice how much more independent he is	Забележувам колку е понезависен
However, I noticed one thing	Сепак забележав една работа
I just want to be with her all the time	Само сакам да бидам со неа цело време
I started having trouble breathing	Почнав да имам проблеми со дишењето
I see the ship coming out	Гледам дека бродот излегува
I decided to give it to a museum	Решив да го дадам во музеј
I can clearly see his outline around him	Можам јасно да го видам неговиот преглед околу него
I recognized my defeat	Го препознав мојот пораз
I did not think you would show up	Не мислев дека ќе се покажеш
I was in the field looking at the sandy soil	Бев на полето и гледав во песочната почва
I just wanted you to think that	Само сакав да го мислиш тоа
I felt it was a punishment for my sins	Чувствував дека тоа е казна за моите гревови
I'm not looking for anything other than this	Не барам ништо освен ова
Stupid, stupid boy	Глупаво, глупаво момче
I nodded without looking at her	Кимнав без да ја погледнам
I hurt him, that was clear	Го повредив, тоа беше јасно
At first I had no destination in mind	На почетокот немав дестинација на ум
I want them to know that	Сакам да го знаат тоа
I could swear wherever she touched it felt a little warm	Можев да се заколнам секаде каде што таа допре се чувствуваше малку топло
I had nothing to hold on to	Немав за што да се фатам
This duty lasted almost four years	Оваа должност траеше речиси четири години
I know that from the first moment we met	Тоа го знам од првиот момент кога се запознавме
I will give the article	Јас ќе ја дадам статијата
I ran after my horse and ran to the hills	Истрчав по мојот коњ и побегнав кон ридовите
I like these except they are too sweet	Ми се допаѓаат овие освен што се премногу слатки
I heard him climb into the water	Слушнав како се качува во водата
The record stood for just over a year	Рекордот стоеше нешто повеќе од една година
I was harassed on the bus	Ме малтретираа во автобус
High, narrow table	Висока, тесна маса
I need information from him	Ми требаат информации од него
I wondered if she had ever had problems with men	Се прашував дали некогаш имала проблеми со мажи
This is the situation shown in the picture above	Ова е ситуацијата прикажана на сликата погоре
I would own her life and soul	Јас би го поседувала нејзиниот живот и душа
I ate for many reasons	Јадев од многу причини
I believe that the voice is the most sacred instrument	Верувам дека гласот е најсветиот инструмент
I still remember how it was yesterday	Сè уште се сеќавам на тоа како да беше вчера
I just promised to give the proposal to you	Јас само ветив дека ќе го дадам предлогот пред вас
I guess things could be worse	Претпоставувам дека работите би можеле да бидат полоши
I wanted to get my old hair back	Сакав да ја вратам старата коса
I just used the fool to help me escape	Едноставно ја користев будалата за да ми помогне да избегам
I can not bear that burden	Не можам да го поднесам тој товар
I waited, but no one got lost in the room	Чекав, но никој не залута во собата
I will be fine, but we must hurry now	Ќе бидам добро, но мора да побрзаме сега
I wanted a story that would cross his mind	Сакав приказна што ќе му влезе во глава
I could tell she was a little scared	Можев да кажам дека беше малку исплашена
I like the smell of my hair, even dirty	Ми се допаѓа мирисот на мојата коса, дури и валкана
I got involved in that circuit	Се вклучив во тоа коло
He finished fourth with his team	Со својот тим заврши на четвртото место
However, I see another option you can consider	Сепак, гледам друга опција што може да ја разгледате
The story and the fame will continue	Приказната и славата ќе продолжат
I had to get food right away	Веднаш требаше да земам храна
All three still exist	Сите три сè уште постојат
I'm not ready for this	Не сум подготвен за ова
I would do the same	Јас би го направил истото
I can not force myself to open my eyes	Не можам да се натерам да ги отворам очите
Gradually I discover some resources	Постепено откривам некои ресурси
I am hell for living at home	Јас сум пекол за живеење дома
I liked it very much	Многу ми се допадна
I did not help them at all	Воопшто не им помогнав
I was in a narrow alley	Бев во тесен сокак
Its members also volunteer	Нејзините членови вршат и волонтерска работа
A tower rose above its central courtyard	Над нејзиниот централен двор се издигна кула
I could not imagine how difficult it would be for her	Не можев да замислам колку ќе и биде тешко
I could move objects with my mind	Можев да движам предмети со мојот ум
I was called to work	Ме повикаа на работа
I ask him, and he tells me no, it's not me	Го прашувам, а тој ми вели не не сум јас
I felt that my muscles were tense	Чувствував дека мускулите ми се напнати
I never understood what he was doing	Никогаш не сфатив што правеше тој
I learned a deep lesson	Научив длабока лекција
I almost fell off the chair laughing	За малку ќе паднав од столот од смеење
I am becoming very weak	Станувам многу слаб
I wanted time away from him	Сакав време подалеку од него
We already know that well	Веќе добро ни е познато
I found them among the shadows	Ги најдов меѓу сенките
I would not completely agree	Јас целосно не би се согласил
His staff took over his duties	Неговиот персонал ги презеде неговите должности
I will explain	Ќе му објаснам
I gradually increase the students' reading time	Постепено го зголемувам времетраењето на читањето на учениците
I was not allowed to look in the mirror either	И мене не ми беше дозволено да се погледнам во огледало
A sudden movement caught his eye	Ненадејно движење му го привлече окото
I just wanted to play the characters	Само сакав да ги играм ликовите
I believe you will protect me	Ти верувам дека ќе ме заштитиш
I think we are a great team	Мислам дека сме одличен тим
I want some excitement	Сакам малку возбуда
I really want to talk to you	Навистина сакам да разговарам со тебе
The team aimed to use weapons to create a narrative	Тимот имаше за цел да користи оружје за да создаде наратив
They eventually finished in third place for the third consecutive season	Тие на крајот завршија на третото место трета последователна сезона
I joined them in their quiet work	Им се придружив во нивната тивка работа
Roman sources insist that the act was entirely voluntary	Римските извори инсистираат на тоа дека чинот бил целосно доброволен
I promised myself that would be her last	Си ветив дека тоа ќе и биде последно
I found it strangely difficult to read	Ми падна чудно тешко да се прочита
A loud noise was directly above them	Силен шум беше директно над нив
I have already recommended you to my friend	Веќе те препорачав на мојот пријател
The report was to be made in two hours	Извештајот требаше да се направи за два часа
I put them in front of me	Ги ставив пред мене
This time I have a simple job for you	Овој пат имам едноставна работа за тебе
I guess he did what you were supposed to do	Претпоставувам дека го направи тоа што требаше да го направиш
I guess she's gone now	Претпоставувам дека сега ја нема
I rushed her to the hospital	Итно ја однесов во болница
Howard never influenced the country	Хауард никогаш не влијаел на земјата
I have never read anyone before	Никогаш претходно не сум прочитал никого
I could not even explain my resistance	Не можев ни да го објаснам мојот отпор
I had to fix things for people	Морав да ги поправам работите за луѓето
I decided to go back to school	Решив да се вратам на училиште
I wondered if he had just come home from work	Се прашував дали само што дојде од работа
All stocks were painted in dark green	Сите акции беа обоени во темно зелена боја
But then the danger makes it more exciting	Но, тогаш опасноста го прави повозбудливо
I become a nervous wreck	Станувам нервозен руина
A sea of ​​strangers flowed past him	Море од странци течеше покрај него
It is a major component of the soil	Тоа е главна компонента на почвата
I also remembered that my life was very boring	Се сетив и дека животот ми беше многу досаден
Until then, I did not care about music	До тој момент не се грижев за музика
I bent down, trying to get deeper into it	Се наведнав, обидувајќи се да навлезам повеќе во тоа
I got up and locked my lips on his	Се подигнав и ги заклучив моите усни на неговите
Terrible destruction	Страшно уништување
I like the fabric in your signature blocks	Ми се допаѓа ткаенината во вашите блокови со потпис
I have never been so happy to see her	Никогаш не сум бил толку среќен да ја видам
I hope this does not become a habit	Се надевам дека ова нема да стане навика
I want to cure this pain	Сакам да ја излечам оваа болка
I hoped that brown stain had disappeared from my pants	Се надевав дека таа кафеава дамка исчезна од моите панталони
A young woman entered the kitchen	Една млада жена влезе во кујната
I saw that that night when he looked at her	Го видов тоа таа вечер кога ја погледна
The other members of the government were not so sure	Другите членови на владата не беа толку сигурни
The wife in bed is nothing to the royal house	Сопругата во кревет не е ништо за кралската куќа
I did not even catch myself for a long time	Јас дури и не се фатив долго време
I wanted to be surrounded by people like me	Сакав да бидам опкружен со луѓе како мене
I need to find a way to continue my journey	Треба да најдам начин да го продолжам моето патување
She was buried behind the castle with her father	Таа беше погребана зад замокот со нејзиниот татко
I feel really hurt that he did that anyway	Се чувствувам навистина повредено што направи така и онака
I hope to improve this fall	Се надевам дека ќе се подобрам оваа есен
A big stupid smile crossed his face	Голема глупава насмевка го прекрсти неговото лице
I would not mind seeing her again someday	Не би имал ништо против да ја видам повторно некогаш
I had many of those days	Имав многу од тие денови
However, I could not discover her madness	Сепак, не можев да ја откријам нејзината лудост
I had no idea how to shoot	Немав идеја како да пукам
I could see him in a flash of imagination	Можев да го видам во блесок на имагинација
I hate what made you uncomfortable	Мразам што ти направи непријатно
May was wounded in the action	Во акцијата Меј беше ранета
I was scared of the unknown	Се исплашив од непознатото
A frightened girl stays beside him in fear	Исплашена девојка од страв останува покрај него
Excitement passed through her just thinking about his touch	Низ неа помина возбуда само размислувајќи за неговиот допир
I was crazy last night	Бев луд синоќа
I think it has a lot to do with age	Мислам дека многу е поврзано со возраста
A coverage system is also present	Присутен е и систем за покривање
I cherish our friendship	Го негувам нашето пријателство
I wanted to see where he was driving	Сакав да видам каде вози
I got over it a long time ago	Одамна го преболев тоа
I could not feel anything	Не можев да насетам ништо
But that was not my fault	Но, тоа не беше моја вина
I hate long street names	Мразам долги имиња на улици
I did not even recognize the person looking back at me	Не ја ни препознав личноста која ме гледа назад
I need to write a book about it	Треба да напишам книга за тоа
I really did not expect to get rid of so much	Навистина не очекував да се ослободам од толку многу
I want to show the institute	Сакам да го покажам институтот
I stared, useless, for too long	Зјапав, бескорисно, предолго
I was out of breath, but not because of his beauty	Се здивнував, но не поради неговата убавина
I followed your advice	Го следев твојот совет
I am a language student	Јас сум студент по јазици
I took alternative medicine and took special care of my health	Зедов алтернативна медицина и посебна грижа за моето здравје
I woke up with a start and in panic	Се разбудив со почеток и во паника
I could not be under anyone's thumb	Не можев да бидам под ничиј палец
I just could not cut it off yet	Само уште не можев да го отсечам
Some records set during the game are still standing	Некои рекорди поставени во текот на играта сè уште стојат
I did not say that the research would be simple	Не реков дека истражувањето ќе биде едноставно
I am a programmer and I have done many similar projects	Јас сум програмер и имам направено многу слични проекти
I hid in the supply closet on the third floor	Се скрив во плакарот за снабдување на третиот кат
I did not think of that	Не мислев на тоа
I just did not have the strength	Едноставно немав сила
I kept waking up to see what time it was	Продолжив да се будам за да видам колку е часот
I had a lot of hatred in me	Имав многу омраза во мене
I got out of the car and approached the office	Излегов од автомобилот и се приближив до канцеларијата
I felt mud running down my skin	Чувствував како кал ми тече по кожата
I know how much they mean to you	Знам колку ти значат
I was walking down the alley	Одев по уличката
I enjoyed the process of working with him	Уживав во процесот на работа со него
I could not lose control	Не можев да изгубам контрола
I reached out to kiss him	Посегнав да го бакнам
I like a good debate	Ми се допаѓа добра дебата
I follow her, hoping they do not see me	Ја следам, надевајќи се дека не ме гледаат
I knew then that he did not mean that	Тогаш знаев дека не го мислеше тоа
I feel that my remarks offend her	Чувствувам дека моите забелешки ја навредуваат
These are often conventional and sentimental in nature	Овие често се конвенционални и сентиментални по природа
I looked at everything	Погледнав сè
I want to be silent	Сакам да имам тишина
I know you are not a doctor	Знам дека не сте лекар
I should never have allowed this to happen	Никогаш не требаше да дозволам ова да се случи
I would not debate	Немаше да дебатирам
I only swim privately	Пливам само приватно
It was flooded with kisses and tears	Го облеа дожд од бакнежи и солзи
I came to see if everything was okay	Дојдов да видам дали се е во ред
I could use group feeling more	Би можел повеќе да користам групно чувство
I notice that the two men are standing over someone	Забележувам дека двајцата мажи стојат над некого
I have no other option	Немам друга опција
In some cases, surgery may be used	Во некои случаи може да се користи и хируршка интервенција
I was for another kiss	Бев за уште еден бакнеж
I think you have a lot of potential	Мислам дека имаш многу потенцијал
I caught my reflection in the mirror above the sink	Го фатив мојот одраз во огледалото над мијалникот
A dark green car was driving right towards them	Право кон нив возеше темнозелена кола
I understood that as acceptance	Го сфатив тоа како прифаќање
I know myself and I have seen a lot of it	Јас самиот знам и сум видел многу од тоа
A stone that would not shake from my shoe	Камен што не би се разнишал од мојот чевел
I carry in my bag	Носам во мојата торба
I would not call it having the conversation in hand	Не би го нарекол тоа да го имам разговорот во рака
I can not say what you think	Не можам да кажам што мислиш
I spent whole days at the pool during the summer	Поминав цели денови на базен во текот на летото
I took the chance and answered	Ја искористив шансата и одговорив
I did not expect it to work	Не очекував дека ќе работи
I wonder if this has ever happened to her	Се прашувам дали некогаш и се случило ова
I love him so much	Толку многу го сакам
I surrender to your will	Се предавам на твојата волја
The second box went to the conductor	Втората кутија отиде кај кондуктерот
I was happy for myself too, despite what others thought	Бев среќен и за себе, и покрај тоа што мислат другите
And I helped her buy that damn house	И помогнав да ја купи таа проклета куќа
I looked around for a friendly face	Погледнав наоколу за пријателско лице
I sincerely believe that it will evoke her memory	Искрено верувам дека тоа ќе го поттикне нејзиното сеќавање
I could not see the horse or the rider	Не можев да го видам коњот или јавачот
I was worried about leaving her	Бев загрижен да ја напуштам
I did not realize it was you	Не сфатив дека си ти
All towns and villages are connected by roads	Сите градови и села се поврзани со патишта
I see it as a kind of legal martial art	Го гледам како еден вид легална боречка вештина
I can not risk being caught	Не можам да ризикувам да ме фатат
I need to get out of this house	Треба да излезам од оваа куќа
I determine the value myself	Јас сам си ја одредувам вредноста
I have no idea how to answer	Немам идеја како да одговорам
I reach unusually difficult steps	Стигнувам по необични тешки чекори
I need to know, spending all those hours talking to him	Треба да знам, поминувајќи ги сите тие часови разговарајќи со него
I could not help but wonder what the fairy tears taste like	Не можев а да не се запрашам каков вкус има самовилските солзи
I concentrated on that and it came to me	Се концентрирав на тоа и ми дојде
I just wanted to feel it	Само сакав да го почувствувам
I just met the most amazing girl	Само што ја запознав најневеројатната девојка
A boy ran into the water to meet them	Еден дечко истрча во водата за да ги пречека
I thought it was quite nice	Мислев дека е доста убаво
I would agree with that price, but that's the tip	Ќе се согласам со таа цена, но тоа е врв
Finally I told her enough	Конечно и реков доста е
An error in either will end in failure	Грешка во која било ќе заврши со неуспех
I must not think so	Не смеам да мислам така
I want to know what is happening	Сакам да знам што се случува
I turned and went to the door	Се свртев и тргнав кон вратата
I did not even know who he was	Не ни знаев кој е
I looked around for the others	Погледнав наоколу за другите
I'm retiring, I'm not sure about this new transformation	Се повлекувам, не сум сигурен за оваа нова трансформација
Today I was dressed casually	Денеска бев облечен лежерно
I could not tell him what to do	Не можев да му кажам што да прави
I never told my husband about it	Никогаш не сум му кажал на мојот сопруг за тоа
I did not hear anyone enter	Не слушнав некој да влезе
I wonder what 's going on at home, she thought	Се прашувам што се случува дома, помисли таа
I did not want to believe	Не сакав да верувам
I have both and I love them	Ги имам и двете и ги сакам
I have not smoked since	Оттогаш не сум пушел
I do not have all my strength	Ја немам целата моја сила
Diabetes contributed to his permanent retirement	Дијабетесот придонесе за негово трајно пензионирање
I stayed with him for a few more hours	Останав со него уште неколку часа
I was good at my job	Јас бев добар во мојата работа
I mean to hire people who know what they are doing	Мислам да вработам луѓе кои знаат што прават
I kept the ones he gave me	Ги задржав оние што ми ги даде
I also knew that our time was limited	Знаев и дека времето ни е ограничено
I could no longer enter my church	Не можев повеќе да влезам во мојата црква
I gave you food, my people	Јас ви дадов храна, мои луѓе
I wanted to be myself, to find myself and to live myself	Сакав да бидам свој, да се пронајдам себеси и да живеам себеси
I was depressed and angry with the world	Бев депресивен и лут на светот
I began to wonder what had lasted so long	Почнав да се прашувам што траеше толку долго
I was glad it was not the bedroom	Мило ми беше што не беше спалната соба
A shiver went through her body in anticipation	Треперење помина низ нејзиното тело во исчекување
I hit him again, sending him to the floor	Повторно удрам, испраќајќи го на подот
I can not speak directly	Не можам да зборувам директно
I can not do that to you again	Не можам да ти го направам тоа повторно
I accepted it as a disease	Го прифатив како болест
I heard him shout again last night	Го слушнав и синоќа како повторно вика
I could not tell the truth to anyone	Не можев никому да ја кажам вистината
I made a sympathetic noise	Направив сочувствителен шум
I tried to tell him what happened	Се обидов да му кажам што се случило
I told her to stay out of my life	Јас и реков да остане надвор од мојот живот
I commanded it in my head	Го заповедав во мојата глава
I take a very similar view	Јас заземам многу сличен став
I love colors and I give myself a personality without speaking	Сакам бои и си давам личност без да зборувам
I was empty and still shocked by the event	Бев празен и сè уште шокиран поради настанот
I can not leave her like this	Не можам да ја оставам вака
I confided in a friend who cried a little this morning	Му се доверив на еден пријател утрово малку заплака
I shook my head and took a step	Одмавнав со главата и подигнав чекор
I have experienced these	Сум ги доживеал овие
Before this the field was blue	Пред ова полето беше сино
I did not see it coming, it happened so fast	Не видов дека доаѓа, се случи толку брзо
I hate these stupid people	Ги мразам овие глупави луѓе
I stood at the bottom of the stairs	Застанав на дното од скалите
I understand my mind well	Во ред го разбирам мојот ум
I'm not easily bored	Не ми е лесно досадно
I have read and understand the terms of use	Ги прочитав и ги разбирам условите за користење
I was very young at the time	Бев многу млад во тоа време
I was a slave and a vessel	Јас бев роб и сад
I did not come to my home country for adventure	Не дојдов во матичната земја за авантура
I want to go into a verbal confrontation with anyone	Сакам да одам во вербална пресметка со кој било
I did not want any of this to happen	Не сакав ништо од ова да се случи
A house was burning in the ashes early today	Куќа гореше во пепел рано денеска
I had no choice but to turn it around	Немав друг избор освен да ја свртам
I could not allow my parents to see me like this	Не можев да дозволам моите родители да ме гледаат вака
The rope held them fastened to his thin waist	Јаже ги држеше прицврстени за неговата тенка половина
A petition was filed on behalf of the homeless	Во име на бездомниците беше претставена петиција
I have to watch it every day	Морам да го гледам секојдневно
I wonder if he plays the piano	Се прашувам дали свири на пијано
I want to see where he grew up	Сакам да видам каде пораснал
I was glad my shift was over	Мило ми беше што заврши мојата смена
A circular light source always emits a circular beam	Кружен извор на светлина секогаш фрла кружен зрак
I have anxiety attacks	Имам напади на анксиозност
I have not seen you equal in all my travels	Не сум те видел еднаков на сите мои патувања
I paid special attention to his signature	Особено внимание посветив на неговиот потпис
They want their love to be beautiful	Сакаат нивната љубов да биде убава
I took mine, holding it as if it could explode	Го зедов моето, држејќи го како да може да експлодира
I want her permission to tie us together	Сакам нејзината дозвола да не поврзе заедно
I help people who are fragile	Им помагам на луѓето кои се кревки
I refused to give him the pleasure	Одбив да му го дадам задоволството
I forgive you all for your sins, tired soldiers	На сите ви простувам за гревовите, уморни војници
I know the truth can hurt	Знам дека вистината може да боли
I did not want to read the whole file	Не сакав да ја прочитам целата датотека
I just take precautions	Само преземам мерки на претпазливост
I did not blink	Не ми трепна окото
I am not for the meek	Не сум за кротките
I could feel my heart beating	Чувствував како ми чука срцето
I looked through her eyes	Гледав низ нејзините очи
Tears welled up in his face	Солза му се спушти од страната на лицето
I have not seen him forever	Не сум го видел засекогаш
A wide smile crossed his face	Широка насмевка го прекрсти неговото лице
I look at him a little	Го гледам малку
I collapse back on the chair	Се уривам назад на столот
Still, I really have to go	Сепак, навистина морам да одам
I tried it and threw it away	Го пробав и го исфрлив
I will ask for an advance, of course	Ќе барам аванс, се разбира
I almost feel like a father and not like her boyfriend	Скоро се чувствувам како татко и не како нејзин дечко
Their wealth subsequently diminished, it happened soon after	Нивното богатство последователно се намали, се случи брзо потоа
I could talk for hours about this	Можев да зборувам со часови за ова
Public access is free	Јавниот пристап е бесплатен
I walk beside my mother, calm and controlled	Одам покрај мајка ми, мирен и контролиран
I was just worried about brain damage	Бев само загрижен за оштетувањето на мозокот
I should probably have started praying for my life	Веројатно требаше да почнам да молам за мојот живот
I think that is normal	Мислам дека тоа е нормално
I appreciate how kind you are to him	Ценам колку си љубезен кон него
I was approaching home	Се приближував до дома
And at first I could not control it	И јас на почетокот не можев да го контролирам
I wear it a lot with dark pants	Го носам многу со темни панталони
I turned to my parents	Се свртев кон моите родители
I can already feel it	Веќе го чувствувам
I keep you	Јас те чувам
I try to give her an encouraging smile	Се обидувам да и подарам охрабрувачка насмевка
I just enjoy the time with you	Само уживам во времето со тебе
I did not even think it was an escape	Не ни помислував дека тоа е бегство
I know a nice place to eat	Знам убаво место за јадење
I immediately felt tension from her	Веднаш почувствував напнатост од неа
I went to crime to get food	Отидов на криминал за да набавам храна
Black hole for escape or exit	Црна дупка за бегство или излегување
I thought you were here	Мислев дека си ти овде
I did not kill the widow or her son	Не ја убив вдовицата или нејзиниот син
I can not believe that they still have bad will	Не можам да верувам дека тие сè уште имаат лоша волја
I looked around to see if anyone was showing excitement	Погледнав наоколу за да видам дали некој покажува возбуда
A big house was being built in the neighborhood	Во соседството се градеше голема куќа
I had a part to play	Имав дел да играм
I had to resign and go public	Требаше да дадам оставка и да излезам во јавност
I want to see you die	Сакам да те гледам како умираш
I did not tell him exactly	Не му кажав точно
I really did not feel guilty	Навистина не се чувствував виновен
I was unarmed, naked and cold	Бев без оружје, гол и ладен
I looked at his bowl and it was already empty	Го погледнав неговиот сад и веќе беше празен
I mean, really, someone we need to address	Мислам, навистина, некого на кој треба да се осврнеме
I had to grow up without her	Морав да пораснам без неа
I told him about my medical drawings	Му кажав за моите медицински цртежи
I was ready to do my best	Бев подготвен да се потрудам најдобро
I think law enforcement probably already uses similar technology	Мислам дека спроведувањето на законот веројатно веќе користи слична технологија
I usually end up crying over your perfection	Обично завршувам со плачење на твоето совршенство
I scream in pain and anger	Врескам од болка и гнев
They have five sons and three daughters	Имаат пет сина и три ќерки
I blamed her for my rage	Ја обвинив за мојот бес
I started shaking	Почнав да се тресам
I wanted to completely forget about it	Сакав целосно да заборавам на тоа
High quality water where the fish grow well	Висококвалитетна вода каде што рибите добро растат
I wanted to offer fast tracking	Сакав да понудам брзо следење
I pushed him down, I refused to think about it	Го турнав надолу, одбив да размислувам за тоа
I got up without any effort	Се кренав без никаков напор
I drew a line in the middle of the page	Нацртав линија по средината на страницата
Now I see other creatures here	Сега гледам други суштества овде
Here I stayed awake	Овде останав буден на стража
I like the way things are between us	Ми се допаѓа како стојат работите меѓу нас
I just felt we were good together	Едноставно чувствував дека сме добро заедно
I had to do something all the time	Морав постојано да правам нешто
It can not act otherwise	Тоа не може да дејствува на друг начин
It is smooth or becomes so over time	Тоа е мазно или станува така со текот на времето
I've never heard of you yet	Сè уште никогаш не сум слушнал за тебе
I guess they are not really people	Претпоставувам дека тие не се навистина луѓе
I can not get into your head	Не можам да ти влезам во главата
I said it's my wife's love for me	Реков дека тоа е љубовта на мојата сопруга кон мене
I had to change things	Морав да ги променам работите
I did the step and	Го направив чекорот и
I was somehow ready to go back to work	Бев некако подготвен да се вратам на работа
I hope to get there one day	Се надевам дека некој ден ќе стигнам таму
I want to be a good leader	Сакам да бидам добар лидер
I did not want her to see me leave	Не сакав таа да ме види како заминувам
I guess her tongue was pierced as well	Претпоставувам дека и јазикот и бил прободен
I had knocked him out	Го имав нокаутирано
I talked to his father a few days ago	Разговарав со неговиот татко пред неколку дена
I went straight to revenge	Отидов директно на одмазда
I had a special feeling that I was being tried	Имав посебно чувство дека ме судат
I do not like it anymore	Не ми се допаѓаат повеќе
I could have it for you in a week	Би можел да го имам за тебе за една недела
I smiled and got a couple in return	Се насмевнав и добив двојка за возврат
I guess it makes sense	Претпоставувам дека има смисла
I have someone really interested in buying	Имам некој навистина заинтересиран за купување
However, I can not wait	Сепак, немам трпение да чекам
I can not stand this anymore	Не можам повеќе да го поднесам ова
I had to have this conversation with him	Морав да го направам овој разговор со него
I started quite young, some time in elementary school	Почнав прилично млад, некое време во основно училиште
I have never asked for these powers	Никогаш не сум ги побарал овие овластувања
I had to die for you two to wake up	Морав да умрам за вие двајца да се разбудите
I knew he was sleeping in my bed	Знаев дека тој спие во мојот кревет
I did not hear anything that was said	Не слушав ништо што беше кажано
I use that to work	Тоа го користам за да работам
They get married later that night	Тие се венчаат подоцна истата ноќ
I looked at the page where the book was opened	Ја погледнав страницата на која беше отворена книгата
Mine lasted six months	Моето траеше шест месеци
I was on a pill trying to avoid it	Бев на пилула обидувајќи се да го избегнам
Great knowledge was gained	Беше стекнато големо знаење
I became fearless about my shoes	Станав бестрашен во однос на моите чевли
I can not leave like this	Не можам да заминам вака
I had no doubt, she was the one for me	Не се сомневав, таа беше таа за мене
She recorded the real song in the studio	Таа ја сними вистинската песна во студио
I have to go check it out right away	Морам да одам да го прегледам тоа веднаш
I paid the price for our entire marriage	Ја платив цената на целиот наш брак
I did not realize that there are so many	Не сфатив дека има толку многу
I also help with the network	И јас помагам со мрежата
I had two sisters growing up	Имав две сестри растејќи
She developed a strong character	Таа разви силен карактер
I can not refrain from feeling guilty somehow	Не можам да се воздржам некако да се чувствувам виновен
A place where we can live	Место каде што можеме да живееме
I could fully imagine falling asleep during the movie	Можев целосно да замислам како заспивам за време на филмот
I am the woman who will stimulate all your senses	Јас сум жената која ќе ви ги стимулира сите сетила
I decided to forget what happened	Решив да заборавам што се случи
I usually never talk to anyone	Обично никогаш не разговарам со никого
Stairs to the upper level	Скалила до горното ниво
I want you to know that	Сакам да го знаеш тоа
I wanted to scream in frustration	Сакав да врескам од фрустрација
I wondered what he would think of our language	Се прашував што ќе мисли за нашиот јазик
I did not want to be with anyone else	Не сакав да бидам покрај никој друг
The closed mind is poisoned by prejudice and hatred	Затворениот ум е отруен од предрасуди и омраза
I look in my watch	Гледам во мојот часовник
I love music, movies and reading	Сакам музика, филм и читање
I prepared for that	Се подготвив за тоа
I need to be your full focus	Треба да бидам вашиот целосен фокус
Feeling, notion, opportunity, potential	Чувство, поим, можност, потенцијал
At one point I found out that he loves me	Во еден момент дознав дека ме сака
However, I found something else	Сепак најдов нешто друго
I feel shy beside him	Се чувствувам срамежливо покрај него
We just said and so it happened	Само што кажавме и така стана
I could always get a job in the automotive industry	Секогаш можев да се вработам во автомобилската индустрија
I hope things do not get worse	Се надевам дека работите нема да се влошат
I strained to listen	Се напнав да слушам
So far I have only made two	Досега направив само две
I was thinking of a little boy struggling with a tree	Мислев на малото момче кое се бори со дрвото
I did not want to study law	Не сакав да студирам право
I was completely out of it	Бев целосно надвор од тоа
I remember my father reading these books to my mother	Се сеќавам дека татко ѝ ги читаше овие книги на мајка ми
There are currently only five in operation	Во моментов има само пет во функција
I need to go home and change	Треба да одам дома и да се пресоблечам
A world in which anything is possible	Свет во кој се е можно
I could really get used to this	Навистина можев да се навикнам на ова
A sharp blow hit the back of the neck	Остар удар го зафатил задниот дел од вратот
I would not be here without him	Не би бил тука без него
All eight crew members were killed	Сите осум членови на екипажот се убиени
I will not be able to pass it	Нема да можам да го поминам
I was chosen to be one of the sages	Бев избран да бидам еден од мудреците
I tried to make it as simple as possible	Се обидов да го направам што е можно поедноставно
I could never tell them the truth	Никогаш не можев да им ја кажам вистината
I have developed a relationship with a mentor	Имам развиено врска со ментор
I really appreciate that	Навистина го ценам тоа
I have not been in a fight for years	Не сум бил во тепачка со години
I hate all the makeup and the way she dresses	Ја мразам целата шминка и начинот на кој таа се облекува
I did not love my neighbor	Не сум го сакала ближниот
The jury consisted of eight women and four men	Жирито се состоеше од осум жени и четворица мажи
I can really relate to him in one way	Навистина можам да се поврзам со него на еден начин
I do that and bring back a dead wild dog	Го правам тоа и враќам мртво диво куче
I stood, frozen to the spot	Стоев, замрзнат до самото место
I got her several sets of clothes	Ѝ добив неколку комплети облека
Then other songs started coming	Потоа почнаа да доаѓаат други песни
I know they are inspired	Знам дека се инспирирани
I need to get you back	Треба да те вратам назад
I usually put the cell in my pocket	Ќелијата обично ја ставам во џеб
In fact, I started sweating a little	Всушност почнав да се потам малку
I take one, stealing his gaze	Земам еден, украдувајќи му поглед
I'm definitely not on top of my clothes	Дефинитивно не сум на врвот на алиштата
I do not remember what they sang	Не се сеќавам што пееја
I looked at him, not understanding	Го погледнав, не разбирајќи
Ghosts fall to their knees	Духовите паѓаат на колена
It will be operational tomorrow	Утре ќе биде во функција
I personally prefer to live without all those things	Јас лично претпочитам да живеам без сите тие работи
That's not my business plan	Тоа не е мој бизнис план
I got on the next plane here	Се качив во следниот авион овде
I did not approach him	Не сум му пришол
I hope a shuttle with soldiers arrives	Се надевам дека ќе стигне шатл со војници
I had no words to give to that lady	Немав зборови да и дадам на таа госпоѓа
I bet he was just trying to help	Се обложувам дека тој само се обидуваше да помогне
A force strangely helped him to bend	Една сила чудно му помогна да се наведне
They served different purposes	Тие служеа за различни цели
I thought we understood each other from our previous conversations	Мислев дека се разбираме по нашите претходни разговори
I knew the law was on their side	Знаев дека законот е на нивна страна
I left her to deal with that mess	Ја оставив да се справи со тој хаос
I raised my index finger	Го подигнав показалецот
My door went through a waiter	Мојата врата помина келнер
A doctor came one morning and took blood	Дошол доктор едно утро и зел крв
I have no plans to go too far	Немам планови да бидам предалеку
I would not call it true friendship	Не би го нарекол тоа точно пријателство
I could not have asked for someone better on my own	Не можев да побарам некој подобар на моја сила
Catherine had no more children	Кетрин немаше повеќе деца
I was trying to protect her	Се обидував да ја заштитам
I would make you sleep, I would make you dream	Би те натерал да спиеш, би те натерал да сонуваш
I could easily spend the whole day there	Можев лесно да го поминам цел ден таму
I looked inside the room	Погледнав внатре во собата
I had to be careful	Требаше да бидам внимателен
She remembered him like lightning	Сеќаваше низ него како молња
I should have seen him coming	Требаше да го видам како доаѓа
A minute and a half passed	Помина минута и половина
It was absolutely worth it	Апсолутно вредеше
I really want to see him again before he leaves	Навистина сакам да го видам повторно пред да замине
I could tell he wanted to believe me	Можев да кажам дека сака да ми верува
Accents were often placed in the wrong places	Акцентите често се ставаа на погрешни места
I thought you understood the meaning	Мислев дека го разбираш значењето
I understand that mistakes can happen	Разбирам дека може да се случат грешки
I did not agree to live with them	Не се согласив да живеам со нив
I have my own bedroom	Имам своја спална соба
I really thought there would be something	Навистина мислев дека ќе има нешто
I stood there, looking at his face in the window	Стоев таму, гледајќи во неговиот лик во прозорецот
I was counting the chances	Ги броев шансите
I had no idea what the question was	Немав поим што е прашањето
I am a person with a clear conscience	Јас сум човек со чиста совест
I threw away your old wet clothes	Ја фрлив твојата стара мокра облека
I did not even try to give him a glimmer of hope	Не се ни трудев да му дадам трошка надеж
I never liked this thing	Никогаш не ми се допадна оваа работа
I need to leave for sure	Треба да заминам сигурно
I enjoy my job	Јас уживам во мојата работа
I know about your baby	Знам за твоето бебе
I thought he was wasting his time	Мислев дека си го троши времето
I tried to die with the others	Се обидов да умрам заедно со останатите
I had to put up with this	Морав да го трпам ова
I just want a light morning	Сакам само лесно утро
Charlie was shot and wounded	Чарли е застрелан и ранет
I had an order to run	Имав налог да трчам
I found out that the labor is only for additional credit	Дознав дека трудот е само за дополнителен кредит
I could not be more grateful	Не можев да бидам поблагодарен
I completely expected him to silence me once again	Целосно очекував уште еднаш да ме замолчи
We have to help them	Мораме да им помогнеме
I cut thousands of pages during my few years there	Пресеков илјадници страни во текот на моите неколку години таму
I was in a state of complete panic	Бев во режим на целосна паника
I got his contact information	Ги добив неговите информации за контакт
I can not just leave her	Не можам туку така да ја напуштам
I have a feeling it's the latter	Имам чувство дека е второто
I was an easy target for other students as well	Бев лесна мета и за другите студенти
I love that with her	Го сакам тоа кај неа
I see you decided to go without a cowboy hat	Гледам дека реши да одиш без каубојска капа
I have been using the range for a good two years	Го користев опсегот добри две години
I was inspired and excited about the whole experience	Бев инспириран и возбуден за целото искуство
I can not sit or roll over	Не можам да седнам или да се превртам
I'm shocked and excited	Шокиран сум и возбуден
Simple white metal door	Едноставна бела метална врата
I hold them and absorb their energy	Ги држам и ја впивам нивната енергија
I have to remember that	Морам да се сетам на тоа
It was rejected by the owners	Тоа беше одбиено од сопствениците
I looked at my sister	Погледнав во сестра ми
I could not bear the thought of losing her	Не можев да ја поднесам помислата дека ќе ја изгубам
O father who will live in paradise	О татко кој ќе живееш во рајот
I was not thinking about how to land	Не размислував како да слетам
I saw what he needed to fix	Видов што треба да поправи
I survive in the wild	Преживувам во дивината
I would have to agree with that assessment	Јас би морал да се согласам со таа проценка
I was in good hands with her	Бев во добри раце со неа
I prefer women who are somewhat fit	Повеќе сакам жени кои се донекаде фит
I needed to find my family	Требаше да го најдам моето семејство
I had to fix it	Морав да ја исправам
I need to fast more regularly	Треба да постам поредовно
A special way to make sure it is forgotten	Посебен начин да се уверите дека е заборавен
I just follow him around	Само го следам наоколу
And there is a method c that is sometimes called	А има метод c кој понекогаш се повикува
I started to feel small in my own skin	Почнав да се чувствувам мала во сопствената кожа
I was no longer so happy	Повеќе не бев толку среќен
I know what needs to be done	Знам што треба да се направи
I will not keep her waiting forever	Нема да ја држам да чека засекогаш
I needed help so here it is	Ми требаше помош па еве го
I did not intend to offend	Немав намера да навредам
I can not enter the premises	Не можам да влезам во просториите
I knew you were a man of little confidence	Знаев дека си човек од мала доверба
I heard most of the words	Ги слушнав повеќето зборови
Then followed the second day of rest	Потоа следеше вториот ден за одмор
To be sure, I liked the language	За да бидам сигурен, ми се допадна јазикот
I was just wondering if you were okay	Само се прашував дали си добро
I put my right hand in my pocket	Ја подавам десната рака во џебот
I do not return the two to show respect	Не враќам двајцата за да покажеме почит
One hand went down to rest on his shoulder	Една рака се спушти да се потпре на неговото рамо
I slept in the spare bedroom	Спиев во резервната спална соба
I need to do this completely automatically	Треба да го направам ова целосно автоматски
I knew practically nothing about him	Практично не знаев ништо за него
I inhale with gratitude	Со благодарност вовлекувам чад
I hate that ugly man	Го мразам тој грд човек
I really like being with a guy	Навистина ми се допаѓа, да бидам со еден дечко
I counted the money	Ги преброив парите
Very new and fashionable	Многу ново и мода
A new fear crept into her	Нов страв се вовлекол во неа
I looked inside	Погледнав внатре
I was most interested in history	Јас бев најзаинтересиран за историјата
I kept walking and thinking	Продолжив да чекорам и размислував
I will come out later	Јас ќе излезам подоцна
I am your work enough for you to read us	Доволно сум твоја работа за да нè читаш задолжително
I mean influential people who will discuss our case there	Мислам на влијателни луѓе кои таму ќе го расправаат нашиот случај
I hope she goes with her husband	Се надевам дека ќе оди со сопругот
I had good times there	Имав добри времиња таму
I think yours is pretty ice	Мислам дека твоите се прилично мраз
I had no idea what would happen next	Немав поим што ќе се случи следно
I used to pray only for forgiveness	Порано се молев само за прошка
I do not sleep at night	Не спијам навечер
I did not want you in this, but now you are	Не те сакав во ова, но сега си
A classic example is a boiling kettle of tea	Класичен пример е вриење котел чај
I very much doubt that will happen now	Многу се сомневам дали тоа ќе се случи сега
I can not tell you how glad I am	Не можам да ви кажам колку ми е мило
I love your work, you are such an inspiration	Ја сакам твојата работа, ти си таква инспирација
I did not want to hurt her	Не сакав да ја повредам
This debate was to continue throughout the ancient world	Оваа дебата требаше да опстои низ античкиот свет
A priest and a minister persuaded him to fight	Свештеник и министер го убедија да се борат
I was glad an experienced hand was behind the wheel	Ми беше драго што искусна рака беше на воланот
Surviving brain tumor	Преживеан тумор на мозокот
She burst into tears	Од неа пукна липање
I promise, not a word	Ветувам, ниту збор
I did that years ago	Тоа го направив пред години
I briefly thought about letting him have me	Накратко размислував да му дозволам да ме има
I did not have much to do	Немав многу што да правам
I think everyone did their best	Мислам дека на сите им успеа најдобро
I rarely drink good wine	Ретко пијам добро вино
I myself was a military man in my youth	И самиот бев воен во мојата младост
I like to eat the walls and drink the sand	Сакам да ги јадам ѕидовите и да пијам песок
I know this is stupid	Знам дека ова е глупаво
I received my order today	Денеска ја добив мојата нарачка
I can say that you are even more beautiful than him	Можам да кажам дека си уште поубав од него
I helped him find the information and print it out	Му помогнав да ги најде информациите и да ги испечати
I could live here forever	Можев да живеам овде засекогаш
I wish it was different	Посакувам да беше поинаку
I raised an eyebrow at him	Ја кренав веѓата кон него
I smiled deep inside and whispered in his ear	Се насмевнав длабоко во себе и му шепнав на уво
I'm glad to see that you're fine	Мило ми е што гледам дека си добро
My leg was swollen	Ми беше издувана ногата
I cherished the time he was there	Го негував времето кога беше таму
The home is a female symbol of protection and security	Домот е женски симбол на заштита и безбедност
A door led to the roof	Една врата водеше на покривот
I told him where we live	Му кажав каде живееме
I thought it was more for his pleasure than watching	Мислев дека тоа е повеќе за негово задоволство од гледањето
I was still just learning everything about the world	Сè уште само учев сè за светот
I only sell orally	Продавам само усно
I basically checked it out of my list of animal buckets	Јас во основа го проверив од мојата листа на животни кофа
I wanted him to come in	Сакав да влезе
I feel better just looking at him	Се чувствувам подобро само гледајќи го
I know you were both close	Знам дека двајцата бевте блиски
I think the people are ready for that	Мислам дека народот е подготвен за тоа
Future with her in her	Иднина со неа во неа
I jump off my horse, my fighting rage is renewed	Скокам од мојот коњ, мојот борбен бес се обнови
I did two weeks in one	Направив две недели во една
I stumbled back into vanity	Се сопнав наназад во суетата
I can say this from experience	Ова можам да го кажам од искуство
I have an eye for such things	Имам око за вакви работи
I can not talk about it, you have to understand	Не можам да зборувам за тоа, мора да разберете
Still, I wanted to try	Сепак, сакав да се обидам
I wondered how far they had come	Се прашував до каде стигнале
These pillars reduce the likelihood of collapse	Овие столбови ја намалуваат веројатноста за колапс
I can no longer fight this dark thing	Не можам повеќе да се борам со оваа мрачна работа
I had to laugh out loud	Морав да се смеам гласно
Then I went to install the new version	Потоа отидов да ја инсталирам новата верзија
I soon stopped attending those meetings	Наскоро престанав да присуствувам на тие состаноци
I thought you were my wife	Мислев дека си моја жена
I shoot all the time	Цело време пукам
Strange woman, he could not understand her	Чудна жена, тој не можеше да ја разбере
I wonder if he can read my mind	Се прашувам дали може да ми ги чита мислите
I saw him on the empty streets	Го видов на празните улици
I did not defend myself	Не се бранев
I wanted this to happen to me	Посакував ова да ми се случи
I was an actor who needed drama school	Бев актер на кој му требаше драмско училиште
I noticed something in the task manager that is different now	Забележав нешто во менаџерот на задачи што сега е поинаку
I will meet and interview the parents in person	Ќе се сретнам и ќе ги интервјуирам лично родителите
I did not want to forget this moment	Не сакав да го заборавам овој момент
A trick of light in her mind	Трик на светлината во нејзиниот ум
I have a lot of ride on you	Имам многу возење на тебе
I see a completely different picture	Гледам сосема поинаква слика
I am alive and I want communion with every person	Жив сум и сакам заедништво со секој човек
A day without fear, prejudice or hatred	Ден без страв, предрасуди или омраза
I know this transit has been difficult for all of you	Знам дека овој транзит беше тежок за сите вас
I have no way to call them	Немам начин да ги повикам
I know you're afraid of something	Знам дека се плашиш од нешто
I seriously can not get away from it	Сериозно не можам да се извлечам од неа
I need to talk to you about something	Треба да разговарам со тебе за нешто
I can not sing as he sings	Не можам да пеам како што тој пее
I remember looking at the trees around me	Се сеќавам дека ги гледав дрвјата околу мене
Pearl pale shade of gray	Бисерна бледа нијанса на сива боја
I guess they knew they had nowhere to run	Претпоставувам дека знаеле дека нема каде да бегаат
I was already in that role	Јас веќе бев во таа улога
I could only stare in fear	Можев само да зјапам во страв
I lost myself because of that	Се губев себеси поради тоа
I am the second owner	Јас сум вториот сопственик
I was one of those people	Јас бев еден од тие луѓе
I pointed along the hallway	Покажав покрај ходникот
I could not allow this to continue	Не можев да дозволам ова да продолжи повеќе
I guess tall buildings turn off daylight	Претпоставувам дека високите згради ја исклучуваат дневната светлина
I just knew something was coming, something big	Само знаев дека нешто доаѓа, нешто големо
I had the power to remove students	Имав моќ да ги отстранам студентите
Liverpool appeared in their seventh final	Ливерпул се појавуваше во своето седмо финале
I hoped you could come	Се надевав дека ќе можеш да дојдеш
I have another tree to shake	Имам уште едно дрво за тресење
Now I see how that was a mistake	Сега гледам како тоа беше грешка
I personally talked to him and explained the circumstances	Јас лично разговарав со него и ги објаснив околностите
I turned off the phone	Го исклучив телефонот
I need help closing	Ми треба помош околу затворањето
I looked down the hall	Погледнав низ ходникот
Then I have the main context and context in the background	Потоа имам главен контекст и контекст во позадина
I overcame every obstacle	Ја надминав секоја препрека
I trusted him too much	Премногу му верував
I liked the way she did it	Ми се допадна начинот на кој таа го правеше тоа
I can be good or bad with them	Можам да бидам добар или непријатен со нив
I think he just instantly commands your respect	Мислам дека тој само веднаш ја заповеда вашата почит
This time I drew her even closer	Овој пат ја привлеков уште поблиску
I was the only weird person out there	Јас бев единствениот чуден човек надвор
A married woman posted a comment	Мажена жена објави коментар
Prey with a desire to fight back	Плен со желба да возврати
I will be bored	Ќе ми биде досадно
I had too many damn keys	Имав премногу проклети клучеви
I'm practical too	И јас сум практичен
I could hear them following me	Можев да ги слушнам како ме следат
I wanted him to be a villain	Сакав тој да биде негативец
Then they left with their ships	Потоа заминаа со своите бродови
I'm really glad to see him disappear	Навистина ми е мило што видов дека исчезна
She chose her brother to live	Таа го избрала својот брат да живее
I have all these problems too	И јас ги имам сите овие проблеми
However, I knew better	Сепак, знаев подобро
However, I will not tell her yet	Сепак, сè уште нема да и кажам
I wipe the last tears from my face	Ги бришам последните солзи од моето лице
I look at them for a moment and think of my wife	Ги гледам за момент и мислам на мојата сопруга
I feel more complete and more satisfied with you	Се чувствувам покомплетно и позадоволно со тебе
I had to gain control over myself around her	Морав да стекнам контрола над себе околу неа
I pressed close to his warmth	Притиснав одблиску до неговата топлина
I shake the thought out of my mind	Ја истресувам мислата од мојот ум
There must be a process	Мора да има процес
I want to crush tall, dark and scary	Сакам да здроби високи, темни и страшни
I can not understand why	Не можам да разберам зошто
I used to point out different things	Порано истакнував различни работи
I will not bother you with the details	Нема да ви досадувам со деталите
Yesterday I spent some time painting	Вчера поминав некое време сликајќи
I have been for more than a year	Јас сум веќе повеќе од една година
I am very interested in your work	Јас сум многу заинтересиран за вашата работа
A string of plastic beads hung over each door	Низа од пластични монистра висеа над секоја врата
A table that did not exist	Табела што ја немаше
I was in the store for a miserable day	Бев во продавница за мизерен ден
The laundry closet offers simple living	Плакарот за перење нуди едноставно живеење
I briefly wondered who had talked to my mother	Накратко се запрашав кој разговарал со мајка ми
I have three children and a wonderful husband	Имам три деца и прекрасен сопруг
I was a woman on account	Бев жена на сметка
I was silent for a few seconds	Јас молчев неколку секунди
I could not understand what was happening	Не можев да разберам што се случува
I shook my head, trying to clear my mind	Одмавнав со главата, обидувајќи се да ги исчистам мислите
I could see the light starting on the horizon	Можев да ја видам светлината како почнува на хоризонтот
I can only assume they were killed	Можам само да претпоставам дека се убиени
I had touched it everywhere	Го имав допрено насекаде
Other members of the forum quickly discovered the keys to the various titles	Другите членови на форумот брзо открија клучеви за различни наслови
A lie he tells himself	Лага што си ја кажува
I could get used to this alarm clock	Можев да се навикнам на овој будилник
I know it's her, for sure	Знам дека беше таа, сигурно
I know exactly where this place is	Знам точно каде е ова место
I was safe on the other side	Бев безбеден на другиот брег
I would do anything for it	Ќе направев се за тоа
Their formation remains a mystery with many possible explanations	Нивното формирање останува мистерија со многу можни објаснувања
Both streets serve two-way traffic	Двете улици опслужуваат двонасочен сообраќај
Large compensation payments prevented an immediate public reaction	Големите исплати на отштета спречија итна реакција на јавноста
They will let me have dinner	Ќе ми дозволат да вечерам
I knew she was not rising	Знаев дека таа не се издигнува
I can not let that monster carry out its threat	Не можам да му дозволам на тоа чудовиште да ја изврши својата закана
I just did not know how	Само не знаев како
I tried to be different	Се трудев да бидам поинаков
I could barely move an inch	Едвај се движев по еден сантиметар
I have a training ground just outside the city	Имам полигон само надвор од градот
I went, day after day, with my wife, back there	Одев, ден по ден, со жена ми, назад таму
I know exactly why my daily assistant works for me	Знам точно зошто мојот дневен асистент работи за мене
I wonder what kind of sex it is	Се прашувам каков секс е тоа
I could see that made her happy	Можев да видам дека тоа ја радува
A shiver ran down my back	Трепер ми се слеа на грбот
I felt my manhood rise immediately	Чувствував дека мојата машкост се крева веднаш
A physical examination is necessary to make an additional decision	Физичкиот преглед е неопходен за да се донесе дополнителна одлука
I can not look at him	Не можам да го погледнам
I did not need a new agent or a new publisher	Не ми требаше нов агент или нов издавач
A sensible person will adapt everywhere	Разумниот човек ќе се прилагоди насекаде
I did not mean to say that out loud	Немав намера точно да го кажам тоа гласно
I was so worried about you	Бев толку загрижен за тебе
I used to think it was an absolute disaster	Порано мислев дека тоа е апсолутна катастрофа
I hope you stay here	Се надевам дека ќе останеш овде
I was resigned to life alone	Бев резигниран на сам живот
I remember very little of that	Многу малку се сеќавам на тоа
I live a few blocks away, in this basement	Живеам неколку блока подалеку, во овој подрум
I made the right choice	Го направив вистинскиот избор
I was confused and we did not talk	Бев збунет и не зборувавме
I kept a little to myself	Се задржав малку за себе
I tried to ignore how wonderful I felt	Се обидов да игнорирам колку прекрасно се чувствував
I start walking towards him	Почнувам да одам кон него
I guess we will cross again	Претпоставувам дека повторно ќе се вкрстиме
I went up to the building	Се качив на зграда
I need to ask you a question	Треба да ти поставам прашање
I fall about twenty feet and land on my leg	Паѓам околу дваесет стапки и слетувам на ногата
One can run faster and think more clearly here	Човек може да трча побрзо и да размислува појасно овде
I chose it for the smallest detail	Го избрав и за најмал детал
A man without a soul	Човек без душа
I stayed in the woods behind the house and watched	Останав во шумата зад куќата и гледав
Castle with farm animals	Замок со животни од фарма
I gave you what you needed to heal	Дадов тоа што ти требаше за да се излечиш
I think you will like it	Мислам дека ќе ви се допадне
I will not say to take his love with you	Нема да кажам да ја земеш неговата љубов со тебе
Sweden took fourth place in the tournament	Шведска го зазеде четвртото место на турнирот
I covered my mouth and whispered	Ја покрив устата и шепнав
I think we must have many children	Мислам дека мора да имаме многу деца
I was in front of him, so was our friend	Јас бев пред него, така и нашиот другар
I doubt that this idea has much support in the military	Се сомневам дека оваа идеја има голема поддршка во војската
I can not go back as it was	Не можам да се вратам како што беше
I stared at him waiting for an explanation	Зјапав во него чекајќи објаснување
I use it every night	Го користам секоја вечер
Next was a sudden darkness	Следен беше ненадеен мрак
I picked her up and put her in her bed	Ја зедов и ја ставив во нејзиниот кревет
I was looking at the menu again	Повторно го разгледував менито
I want the highest priority for this	Сакам највисок приоритет за ова
That's a small thing	Мала работа е таа
It was like the last straw	Беше како последната капка
I did not like when others were uncomfortable	Не сакав кога на другите им беше непријатно
I can not handle you	Не можам да се справам со тебе
I think the world is over	Мислам дека светот заврши
The message was quite clear	Пораката беше сосема јасна
I found a lot of incidents on	Најдов многу инциденти на
I could not give you all	Не можев да ти ги дадам сите
I am very proud of this event	Многу се гордеам со овој настан
I was such a mess in high school	Бев таков хаос во средно училиште
The two stayed together for six years	Двајцата останаа заедно шест години
I got into her legs and knocked her down	Ѝ се пикнав во нозете и ја соборив
The fast transit line runs on a raised section	Брзата транзитна линија сообраќа на подигнат дел
I will not let you go that way alone	Нема да те дозволам да одиш сам по тој пат
I realize this is an awkward position, okay	Сфаќам дека ова е непријатна позиција, во ред
A piece of paper fell from the binding	Од врзувањето падна ливче хартија
I can not trust you sometimes	Не можам да ти верувам понекогаш
I want you to get to the end, the resolution	Сакам да дојдеш до крајот, резолуцијата
I was sure this was my end	Бев сигурен дека ова е мојот крај
I did not want to hear her cry	Не сакав да ја слушнам како плаче
I watched them disappear into the bushes	Гледав како исчезнуваат во грмушките
I know some of you can relate to those feelings	Знам дека некои од вас можат да се поврзат со тие чувства
I have a few questions, but no real doubts	Имам неколку прашања, но не и реални сомнежи
I decided to go out now	Решив да излезам надвор сега
I sat quietly	Седев тивко
I followed the man's voice in the next bathroom	Го следев гласот на човекот во соседната бања
I can not predict how she will respond	Не можам да предвидам како таа ќе одговори
I raised my fist and went on strike	Ја кренав тупаницата и тргнав на удар
I feel annoyed by her for telling me this	Се чувствувам изнервирана од неа што ми го кажа ова
I beat that no Christian piece of shit	Го победив тоа ниедно христијанско парче од срање
I took all sorts of medications that might be important	Зедов секакви лекови кои може да бидат важни
I could not understand why	Не можев да сфатам зошто
I use it for my viewing pleasure	Го користам за мое задоволство при гледањето
I have already shared it with several people	Веќе го споделив со неколку луѓе
I know he did not mean that	Знам дека не го мислеше тоа
I had to go to him first	Требаше прво да отидам кај него
Great pity, when her breasts were cut	Голема штета, кога и ги исечеа градите
I could see the fear in her eyes	Можев да го видам стравот во нејзините очи
I feel like they care about my success and happiness	Се чувствувам како да се грижат за мојот успех и среќа
I concentrated hard and prayed that it was enough	Напорно се концентрирав и се молев дека е доволно
I did not overcome the dissatisfaction	Не го победив незадоволството
I was hoping for a sign	Се надевав на некој знак
I suggest you improve your plans	Ви предлагам да ги унапредите вашите планови
I just wanted to be a part of you	Само сакав да бидам дел од тебе
I watch, frozen, as he runs towards the boy	Гледам, замрзнат, како тој трча кон момчето
I was completely out of breath	Бев целосно без воздух
I wanted to be clean, not dirty	Сакав да бидам чист, а не валкан
I never wanted to meet that man	Никогаш не сакав да го запознаам тој човек
One girl loved the color pink	Една девојка ја сакаше розовата боја
I have to understand what he told me	Морам да сфатам што ми кажа
The others looked very different	Другите изгледаа многу поинаку
He admitted stealing from two men and expressed remorse	Признал дека крадел од двајца мажи и изразил каење
I just hate this day	Само го мразам овој ден
I increased the speed	Ја зголемив брзината
Thank you for the food, the shelter	Ти благодарам за храната, засолништето
I decided to save you from killing yourself tonight	Решив да те спасам да не се убиеш вечерва
Leading examples of this	Водечки примери за ова
I think that is self-explanatory	Мислам дека тоа е самообјасниво
I had to go visit	Морав да одам на посета
C found her face locked in a frown	Ц го најде нејзиното лице заклучено во цврсто намуртено
I had log messages in these two methods	Имав ставено дневник пораки во овие два методи
However, I could not help but feel that something was wrong	Сепак, не можев а да не почувствувам дека нешто не е во ред
I tried to understand them	Се обидов да ги разберат
I understand that sometimes this can not be avoided	Разбирам дека некогаш тоа не може да се избегне
I guess it's something in their climate	Претпоставувам дека е нешто во нивната клима
A new boss must be formed immediately	Мора веднаш да се формира нов шеф
I just thought it would scare him	Само мислев дека тоа ќе го исплаши
I would have thought the same thing before it happened	Ќе го помислив истото пред да се случи
I imagine what she does when she is alone	Замислувам што прави кога е сама
I just sometimes want normal things	Едноставно понекогаш сакам нормални работи
A change in policy can do the same	Промената на политиката може да го стори истото
I bent down and kissed her, hard and hard	Се наведнав и ја бакнав, силно и напорно
Form moved there, though not a soldier	Таму се пресели формулар, иако не и војник
It was mostly used as a middle relief pitcher	Се користел најмногу како среден релјефен стомна
I was standing too close	Стоев премногу блиску
I pulled away from his arms	Му се оттргнав од прегратките
They would teach me how to do everything	Ќе ме учеа како се прави сè
That way I would not answer the challenge	Така немав да одговорам на предизвикот
I was just thankful that I went out for a while	Бев само благодарен што излегов некое време
I smile at her, this time my teeth were shown	Ѝ се насмевнувам, овој пат ми се покажаа забите
I have never lived a normal life	Никогаш не сум живеел нормален живот
I never accepted money from any of these women	Никогаш не прифатив пари од ниту една од овие жени
I move my hand from his shaft to his balls	Ја поместувам раката од неговото вратило кон неговите топчиња
I did not know that this was not just a visit	Не знаев дека тоа не е само посета
Precise market segment	Прецизен сегмент од пазарот
I have to follow this to the end	Морам да го следам ова до крај
Gradually I realized my fascination	Постепено ја разбрав фасцинацијата
I do not want to discuss that	Не сакам да дискутирам за тоа
I did not wash my hands or change my cloak	Не ги измив рацете и не ја сменив наметката
I hear someone walking towards the kitchen	Слушам како некој оди кон кујната
I felt much better after talking to him	Се чувствував многу подобро откако разговарав со него
I still remember her chocolate brown hair as it passed	Сè уште се сеќавам на нејзината чоколадна кафеава коса додека минуваше
I was not sure if my mentor was home	Не бев сигурен дали мојот ментор е дома
I hear that is the worst part	Слушам дека тоа е најлошиот дел
I just want to learn	Јас само сакам да учам
I decided to focus on something else	Решив да се насочам кон нешто друго
I wish she was here right now	Посакувам таа да беше овде токму сега
I would never leave without helping with the cleaning	Никогаш не би заминал без да помогнам во чистењето
I really wanted to trust you	Многу сакав да ти верувам
The case was subsequently closed without charge	Случајот потоа беше затворен без да се покренат обвиненија
I did not want him to start a fight	Не сакав тој да започне кавга
Nothing else is known about its origin	Ништо друго не се знае за неговото потекло
I give your book to apply and translate	Ја давам вашата книга да аплицирате и да направите превод
The band continues to perform the song	Бендот продолжува со изведување на песната
I read the first book	Ја прочитав првата книга
I remember talking to you	Се сеќавам дека зборуваше со тебе
I felt frozen in time and nervous	Се чувствував замрзнато во времето и нервозен
I held the sheet all night	Го држев чаршафот цела ноќ
The way out is Atlantic salmon	Излезот е атлански лосос
I went to my family doctor	Отидов кај мојот матичен лекар
I never knew how valuable this would be	Никогаш не знаев колку вредно ќе биде ова
I will be miserable for years to come	Ќе бидам мизерен со годините што доаѓаат
I put my foot in and the doors closed	Ја вовлеков ногата и вратите се затворија
I will not lie to you and say that we were not worried	Нема да те лажам и да кажам дека не бевме загрижени
I did not even know what the boy looked like	Не ни знаев како изгледа момчето
You look inside and out together	Внатрешно и надворешно заедно гледате
I had the works ready for last night	Делата ги имав спремно за синоќа
I hate when they fight	Мразам кога се караат
I was part of the group	Бев дел од групата
I can only hope you do	Можам само да се надевам дека ќе го направиш тоа
I know that man follows biology to replace the gods	Знам дека човекот ја следи биологијата за да ги замени боговите
A hand in a work glove was waving through the window	Рака во работна ракавица мавташе низ прозорецот
I woke up two days later in the hospital	Се разбудив два дена подоцна во болница
I told you when we first met it was faith	Ти кажав кога првпат се сретнавме дека е вера
I try to swing, but nothing moves	Се обидувам да замавнувам, но ништо не мрда
A light came on in the back room	Се запали светло во задната соба
I just wanted to make sure you were well	Само сакав да се уверам дека сте добро и
I just did not feel that way about him	Едноставно не се чувствував така за него
Here is a quote from the project website	Еве цитат од веб-страницата на проектот
I want to let go	Ми доаѓа да се пуштам
I got up and brought my tea with me	Станав и го донесов мојот чај со мене
I'm taking you on the boat	Те носам на бродот
I was expecting something from this	Очекував нешто од ова
I removed the dirt from my hands	Ја тргнав нечистотијата од рацете
I did not have to ask anything	Не морав ништо да прашам
I think mainly because he loved me	Мислам главно затоа што ме сакаше
I made everyone obey you	Ги натерав сите да ти бидат послушни
May I send him a note?	Може да му испратам белешка
Shine or forever	Блесок или засекогаш
A farmer has his own fields	Еден земјоделец има своја нива
I could not think of anything else	Не можев да смислам ништо друго
I was pleased to see them there	Се чувствував задоволство што ги видов таму
I heard that the clouds are made of wool	Слушнав дека облаците се направени од волна
I love the whole thing, you know? 	Ја сакам целата работа, знаеш?
he says	тој вели
I can say that she is upset	Можам да кажам дека е изнервирана
I told you she took it out	Ти реков дека таа ми го извади
I expect this letter to find you safe	Очекувам ова писмо да ве најде безбедно
I was satisfied, delighted and fulfilled	Бев задоволен, воодушевен и исполнет
I just got back yesterday	Само што се вратив вчера
I have nothing to show for my life	Немам што да покажам за мојот живот
I have seen him prove this over and over again	Сум видел како го докажува ова одново и одново
A smile will help you in this case as well	Насмевката и во овој случај ќе ви помогне
A tragedy occurred that may have been avoided	Се случила трагедија која можеби била избегната
I think you are a sweetheart too	Мислам дека и ти си сладост
I felt the feelings and they passed	Ги почувствував чувствата и поминаа
I was desperate and had to think of something	Бев очаен и морав да мислам на нешто
I used to be ashamed when she said this	Порано се срамев кога таа го рече ова
I went in and approached the sergeant at the table	Влегов и му пријдов на наредникот на масата
I have to come to terms with the world	Морам да се помирам со светот
I would not think about it	Јас не би размислувал за тоа
I know what you like	Знам што ти се допаѓа
I know a few of them	Познавам неколку од нив
The curse is made to be kept	Проклетството е направено да се држи
I completely forgot about the dog	Целосно го заборавив кучето
I, on the other hand, can not worry less	Јас, од друга страна, не можам да се грижам помалку
I would never, ever ask you to betray me	Никогаш, ама баш никогаш не би побарал од тебе да изневериш
I was called to speak	Ме повикаа да зборувам
I lost my twin brother, my only relative	Го изгубив мојот брат близнак, мојот единствен роднина
I would not do it again	Јас не би го направил тоа повторно
I always eat them first	Секогаш прво ги јадам тие
I choose to learn from that	Избирам да учам од тоа
Now and then I drink some wine	Сега и тогаш пијам малку вино
I could not be happier with my experience	Не би можел да бидам посреќен со моето искуство
Half a minute later we start to get up	Пола минута подоцна почнуваме да се креваме
I feel blood flowing around me	Чувствувам крв како тече околу мене
I watched him as he slept	Го гледав додека спиеше
I began to hear low voices near our position	Почнав да слушам ниски гласови во близина на нашата позиција
I felt completely relaxed	Се чувствував целосно опуштено
I have never been so scared in my whole life	Никогаш не сум бил толку исплашен во целиот мој живот
I should have recognized you from her description	Требаше да те препознаам од нејзиниот опис
He was the third of six children	Тој беше трето од шесте деца
Several people noticed	Неколку луѓе забележаа
I wanted to write it down	Сакав да го запишам тоа
I noticed that he resisted the temptation to hold his nose	Забележав дека се спротивстави на искушението да го држи носот
I have a good friend	Имам добар пријател
I was caught in them	Бев фатен во нив
I needed peace and quiet	Ми требаше мир и тишина
I looked at the lists	Погледнав во списоците
I long to communicate with you and talk to you	Копнеам да комуницирам со тебе и да зборувам со тебе
I just remembered an important meeting	Само што се сетив на еден важен состанок
Cocaine was a contributing factor	Кокаинот беше фактор што придонесуваше
I guess that was good	Претпоставувам дека тоа беше добро
I was supposed to be a farmer	Требаше да бидам земјоделец
Room with a closed door	Соба со затворена врата
I was still young enough to trust them	Сè уште бев доволно млад за да им верувам
I have not been to this floor before	Не бев на овој кат порано
I expect her phone to be without credit	Очекувам дека нејзиниот телефон бил без кредит
A new floor has been installed in the barracks	Во бараката е ставен нов кат
I make my own shadow	Јас си правам своја сенка
I wondered how they exist at all	Се прашував како воопшто постојат
I pulled back the covers and closed my eyes	Ги повлеков прекривките и ги затворив очите
Yesterday a friend of ours gave it to him	Вчера му го даде еден наш пријател
He treated men like men	Тој ги третираше мажите како мажи
Metal rolling chair	Метална столица за тркалање
Then we collected our shit	Потоа ги собравме нашите срања
A representative experiment from five independent experiments is presented	Прикажан е репрезентативен експеримент од пет независни експерименти
A small disturbance is introduced at a given frequency	Мало нарушување се воведува на дадена фреквенција
It's uncomfortable in rooms with small windows	Непријатно ми е во соби со мали прозори
A sleeping figure under the cover	Заспана фигура под корицата
At least I was very interested	Во најмала рака бев многу заинтересиран
I hated the look of it	Го мразев изгледот на тоа
I need to know all that	Треба да го знам сето тоа
I broke the damn, old thing	Ја скршив проклетата, стара работа
I am responsible for them	Јас сум одговорен за нив
I know one or two who are decent	Познавам еден или двајца кои се пристојни
I got so far, from the very beginning	Стигнав толку далеку, од самиот почеток
I went and joined her	Отидов и ѝ се придружив
I worked to get my breathing back under control	Работев за да го вратам дишењето под контрола
I can hardly stand it	Едвај го поднесувам
I should have known it would fail	Требаше да знам дека ќе пропадне
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот
A better world is possible	Можен е подобар свет
I should always run and hide or fight	Секогаш би требало да бегам и да се кријам или да се борам
I could barely notice the tear slipping down my face	Едвај ја забележав солзата што ми се лизна по лицето
Her voice has a wonderful quality	Нејзиниот глас има прекрасен квалитет
I'm not sure what that is	Не сум сигурен што е тоа
I wanted to be part of the radio station	Сакав да бидам дел од радио станицата
Despite a vast search, she was not found	И покрај огромната потрага, таа не беше пронајдена
I'm interested in seeing more of this	Заинтересиран сум да видам повеќе од ова
I stopped crying, pulled back and looked at him	Престанав да плачам, се повлеков и го погледнав
I was ordered to undress	Ми наредија да се соблечам
I asked myself the other day	Се распрашав пред некој ден
I have a selfish interest in loving that	Имам себичен интерес да го сакам тоа
I wanted to let him in	Сакав да го пуштам внатре
I made my way to the finish line	Пробив кон финишот
I boldly went after him	Смело влегов по него
I somehow left it to his discretion	Тоа некако го оставив на негова дискреција
I just behave like any other bad person	Едноставно се однесувам како и секој друг лош човек
I did not know where you were or what to do	Не знаев каде си или што да правам
A few hundred maybe	Неколку стотици можеби
I did my best to adapt it	Дадов се од себе да го прилагодам
I watched the clouds roll in and out	Гледав како облаците се тркалаат и излегуваат
With his palm on his back, he led her further	Со дланка на грбот, тој ја водеше понатаму
I can not sleep without him tonight	Не можам да спијам без него вечерва
Then I repeated the process on the other side	Потоа го повторив процесот на другата страна
I was old enough to remember their wedding and everything	Бев доволно возрасен да се сетам на нивната свадба и на се
A place like this is too good for me	Вакво место е премногу добро за мене
I noticed a soft light coming from under the door	Забележав мека светлина што доаѓа од под вратата
I will play with him when available	Ќе играм со него кога е достапно
I just want to paint	Јас само сакам да сликам
I wanted another little girl	Сакав уште едно мало девојче
I had to leave and decide later	Морав да заминам и да одлучам подоцна
I know you care about her	Знам дека се грижиш за неа
I do not need to keep it	Не треба да ја чувам
I put on the ring, for courage	Го ставив прстенот, за храброст
I read this two years ago and I liked it	Го прочитав ова пред две години и ми се допадна
I was planning to go to college after high school	Планирав да одам на факултет по средното училиште
I ran back around the corner and entered the temple	Истрчав назад зад аголот и влегов во храмот
I have never tried it again	Никогаш повеќе не сум пробал
I'm not sure, it just happened so fast	Не сум сигурен, едноставно се случи толку брзо
I'm an expert when it comes to me	Јас сум експерт кога станува збор за мене
I'm your mother's mother too	И јас сум мајка на мајка ти
I needed an alternative	Ми требаше некоја алтернатива
I was not left behind	Не бев оставен зад себе
I believe he was looking for me	Верувам дека ме бараше
I had everything ready	Имав сè подготвено
I saw this in my city	Го видов ова во мојот град
Painted grapes should not inspire hunger	Насликан грозд не треба да инспирира глад
I had to do it for myself	Морав да го сторам тоа за себе
I sit down and push him into my chest	Седнувам и го бутнам во градите
Its focus is on eternal rest and comfort	Нејзиниот фокус е на вечниот одмор и утеха
I swear that with that you could feed a small village	Се колнам дека со тоа би можел да нахраниш мало село
That's what I can call you now that we are alone	Така можам да те наречам сега кога сме сами
The book met with little success	Книгата наиде на мал успех
I will learn the lesson from the bees	Ќе ја научам лекцијата од пчелите
I have such a good feeling for today	Имам толку добро чувство за денес
A recipe for revolution if there ever was	Рецепт за револуција ако некогаш имало
The children politely waited their turn in the sun	Децата учтиво го чекаа својот ред на сонце
I managed to keep myself under control	Успеав да се држам себеси под контрола
I stop and turn abruptly	Застанувам и нагло се свртувам
I liked the end of this	Ми се допадна крајот на ова
I honestly thought we were going to get married	Искрено мислев дека ќе се венчаме
I do not believe that anyone would help	Не ми се верува дека никој не би помогнал
I never missed training	Никогаш не пропуштив тренинг
I should have been more careful	Требаше да бидам повнимателен
I appreciate your company and sharing our lives	Го ценам вашето друштво и споделувањето на нашите животи
I have a feeling it may not happen now	Имам чувство дека можеби нема да се случи сега
I listened as he killed his family	Слушав додека го убива своето семејство
I could not bear to live there anymore	Не можев да поднесам повеќе да живеам таму
I wish ease and pleasure	Посакувам леснотија и задоволство
The appearance, however, marked her debut in a feature film	Појавата сепак го одбележа нејзиното деби во долгометражен филм
I heard or felt it	Го слушнав или почувствував
I pretended not to see him coming back to me	Се преправав дека не го гледам како се враќа во мене
I can identify with her neglect and confusion	Можам да се идентификувам со нејзината занемарување и збунетост
I will show you how to worship your true partner	Ќе ти покажам како да го божеш твојот вистински партнер
I started singing uncontrollably	Почнав да пеам неконтролирано
I will not enter that house without you	Без тебе нема да стапнам во таа куќа
I know he loves you	Знам дека те сака
I just wanted to try it just in case	Сакав само да го пробам за секој случај
I tried to be objective towards you, but I failed	Се обидов да бидам објективен кон тебе, но не успеав
The conditions refer to the economic sphere of life	Условите се однесуваат на економската сфера на животот
A program with music points was given by the children	Од страна на децата беше дадена програма со музички точки
I was completely helpless	Бев целосно беспомошен
A desk filled one side of the room	Биро ја исполни едната страна од собата
A new order descends on the universe	Нов поредок се спушта на универзумот
Previously played in separate leagues	Претходно играа во одделни лиги
I looked in the mirror	Се погледнав во огледалото
There was nothing that I did to cause it	Не можев да направам ништо за да го спасам
I've heard this three times before	Сум го слушал ова три пати наназад
I just need time to put it together first	Само ми треба време прво да се составам
Perfect breakfast tea with body and full taste	Совршен чај за појадок со тело и полн вкус
The player can only do this once	Играчот може да го направи ова само еднаш
I put my hands on his shoulders for balance	Ги ставив рацете на неговите рамена за рамнотежа
I had no sympathy for the monster at all	Воопшто не чувствував симпатии кон чудовиштето
I lowered my head to watch them punch me in the stomach	Ја спуштив главата за да гледам како ме удираат во стомакот
He had two brothers and one sister	Имал двајца браќа и една сестра
I think they will send you a new one	Мислам дека ќе ти испратат нов
We should try to do something special every decade	Треба да се обидеме да направиме нешто посебно секоја деценија
I am no longer afraid of exercising	Повеќе не се плашам од вежбање
I could take good care of him alone	Можев сам добро да се грижам за него
I closed my eyes and breathed carefully	Ги затворив очите и дишев внимателно
I could not afford the rent	Не можев да си ја дозволам киријата
I'm ready to listen more	Јас сум подготвен да слушам повеќе
I mean, just look at me for example	Мислам, само погледни ме мене на пример
I could not suppress them for long	Не можев долго да ги потиснам
I can see well enough in the dark	Можам да видам доволно добро во мракот
I go and smile at him	Одам и му се насмевнувам
They were noble motives	Тие беа благородни мотиви
I tried many things and still nothing succeeded	Пробав многу работи и сè уште ништо не успеа
I thought a man would die in two weeks	Мислев дека човек ќе умре по две недели
This time I have an important order for you	Овој пат имам важна нарачка за вас
I told him to take my newspaper to the door	Му кажав да ми го земе весникот на врата
I know he is depressed	Знам дека е во депресија
I always got so many things	Секогаш добивав толку многу работи
I need four hundred dollars for my waist	Ми требаат четиристотини долари за мојата половина
They accept the invitation	Ја прифаќаат поканата
I have to keep it all	Морам да го задржам сето тоа
I put my hand on his shoulder	Му ставив рака на рамо
It takes a chorus to match	Потребен е хор за да се совпадне
I tried to stay calm	Се обидов да останам смирен
A patrol car stopped	Застана патролна кола
I wore it a lot	Доста го носев
I may have a problem	Можам да имам проблем
I was immediately inspired	Веднаш бев инспириран
I guess I wouldn't be human if I wasn't	Претпоставувам дека не би бил човек ако не беше
I'm a housekeeper	Јас сум куќна помошничка
Another moment to realize that he is crying	Уште еден момент за да сфатам дека плаче
I think we can fix this	Мислам дека можеме да го поправиме ова
I can not go crazy	Не можам да полудам
I would do anything to keep her safe	Би станал сè за да ја чувам безбедно
I work with him in an advertising company in the city center	Работам со него во рекламна фирма во центарот на градот
I open my eyes, wide awake	Ги отворам очите, ширум буден
I opened it and realized it was a calendar	Го отворив и сфатив дека е календар
I found her like this on the bathroom floor	Ја најдов ваква на подот во бањата
A case of misidentification	Случај на погрешен идентитет
We had something to get off our chests	Имавме што да се симне од нашите гради
I really had nowhere to go	Навистина немав каде да одам
I looked in the darkened room	Погледнав во затемнетата соба
I just can not help you with this	Едноставно не можам да ти помогнам со ова
I pay the bills with cash and a bank card	Сметките ги плаќам со готовина и со банкарска картичка
I get up, get dressed and go downstairs	Станувам, се облекувам и се спуштам долу
There was a tall pile of papers on the bench	На клупата имаше висок куп хартии
I decided not to challenge him	Решив да не го предизвикувам
I was afraid of the prospect of eternity only with him	Се плашев од изгледите за вечност само со него
I have not talked to him for almost forty years	Не сум разговарал со него скоро четириесет години
I start to feel more rational	Почнувам да се чувствувам порационално
Positive distribution is a positive measure	Позитивна распределба е позитивна мерка
I have always known such men	Отсекогаш знаев со вакви мажи
Real, not someone to play a role	Вистински, а не некој да игра улога
I looked back at the door	Погледнав назад кон вратата
I could not control them for long	Не би можел долго да ги контролирам
I have some research	Имам некои истражувања
I need as much daylight as possible to prepare	Ми треба колку што е можно повеќе дневна светлина за да се подготвам
I want to understand very badly	Сакам да разберам многу лошо
I wanted to be their brother	Посакував да им бидам брат
Now I can see the end of the mountain	Сега можам да го видам крајот на планината
I was bleeding, but he did not even care	Крварев, но тој не се ни грижеше
I could not think of our card games	Не можев да размислувам за нашите игри со карти
I could go a little further	Можев да одам уште малку
I know what he looks like when he is angry	Знам како изгледа кога е лут
I hope you have a wonderful summer	Се надевам дека ќе поминете прекрасно лето
I would like an extra set of hands	Би сакал дополнителен сет на раце
I was supposed to be a model	Требаше да бидам модел
I have never even seen this bird	Никогаш не ја ни видов оваа птица
I just have to leave	Само треба да заминам
I still know it was my fault	Сепак знам дека беше моја вина
I asked for my will, not your will	Ја барав мојата волја, не твојата волја
She did not progress	Таа не напредуваше
I had exposed it all to him	Сето тоа го имав изложено пред него
I actually have a male name perfect for him	Јас всушност имам машко име совршено за него
This conflict primarily arises over access to feeding sites	Овој конфликт првенствено се јавува околу пристапот до местата за хранење
I would dare to say many of them tallest	Би се осмелил да кажам многу од нив највисоки
Five different dialect regions have been identified	Идентификувани се пет различни дијалектни региони
Food on the black market was extremely expensive	Храната на црниот пазар беше исклучително скапа
I'm doing another investigation	Правам уште една истрага
I only saw her shoes	Ги видов само нејзините чевли
I just was not happy and he knows this	Едноставно не бев среќен и тој го знае ова
I would always be grateful to him	Секогаш би му бил благодарен
I want a happy ending	Сакам среќен крај
I can not focus on anything productive	Не можам да се фокусирам на ништо продуктивно
I just put them to your attention	Само ви ги ставам на внимание
I followed him to interview room number two	Го следев во собата за интервју број два
I was alone in my room	Бев сам во мојата соба
I also knew the play he was talking about	Ја знаев и претставата за која зборуваше
I know the opening time is variable	Знам дека времето на отворање е променливо
I was hoping for the latter	Се надевав на второто
I drive it every afternoon	Го возам секое попладне
I just needed an excuse to talk to you	Ми требаше само изговор да разговарам со тебе
I managed not to be shot and to swim	Успеав да не ме застрелаат и да испливам
Success in business	Успех во бизнисот
I loved every single one of them	Го сакав секој еден од нив
It's a mile and a half from here	Тоа е милја и половина од тука
Each bathroom has a staff entrance	Секоја бања има влез за службеници
I drank my wine	Го пиев моето вино
I was just curious about her	Бев само љубопитен за неа
I stay in the shower until the water cools down	Останувам под туш додека водата не залади
He grew up on a family ranch	Тој израснал на семејниот ранч
I expected people to run after me, to throw stones	Очекував луѓето да трчаат по мене, да фрлаат камења
I heard his mind tell me	Слушнав како ми кажува неговиот ум
I asked if it belonged to him	Прашав дали нему му припаѓа
I hope he sits down after that	Се надевам дека ќе седне после тоа
I do not charge a single percent of the fees for the funds	Не наплаќам ниту еден процент од надоместоците за средствата
I wondered if you had won the war	Се прашував дали победивте во војна
I hope we can still be friends	Се надевам дека сè уште можеме да бидеме пријатели
I leaned until my back hit the wall	Се потпирав додека мојот грб не удри во ѕидот
It helped me move faster on the football field	Тоа ми помогна побрзо да се движам на фудбалскиот терен
I did not want to tear	Не сакав да се кине
I wish you a peaceful pension	Ти посакувам мирна пензија
I cursed and folded my shirt	Ја пцуев и ја свиткав кошулата
No casualties or damage were reported	Не се пријавени загуби на живот или материјална штета
I struggled to open it	Се мачев да го отворам
I can not get a clear reading of those things	Не можам да добијам јасно читање за тие работи
I know we want to do just a few hours	Знам дека сакаме да направиме само неколку часа
I found a door and entered	Најдов врата и влегов
Each song must be completed before time runs out	Секоја песна мора да биде завршена пред да истече времето
I wandered around the complex	Талкав низ комплексот
I was planning to go out tonight	Планирав да излезам оваа вечер
I could barely see the water	Едвај ја видов водата
I plan to stay with her all day	Планирам да останам со неа цел ден
I will come alone	Ќе дојдам сам
I started driving that way	Почнав да возам на тој начин
I am not a territory that can be fought for	Јас не сум територија за која може да се бори
I think everyone should know the truth	Мислам дека секој треба да ја знае вистината
I was there when you were born	Бев таму кога се родивте
I still remember sitting there in the room watching	Се уште се сеќавам дека седев таму во собата и гледав
I only read three pages, but they were so sad	Читав само три страници, но тие беа толку тажни
I can smell the beer	Го чувствувам мирисот на пивото
I went to her back and listened to her voice	Тргнав кон грбот и го слушав нејзиниот глас
I just want everyone to leave me alone	Само сакам сите да ме остават на мира
I learned all these things late in life	Сите тие работи ги научив доцна во животот
I thought they were true at the time	Мислев дека се вистинити во тоа време
Addition is first defined on natural numbers	Собирањето прво се дефинира на природните броеви
My cell phone woke me up again	Повторно ме разбуди мобилниот
I limit myself to one trip per airline per year	Се ограничувам на едно патување со авиокомпанија годишно
I wanted everyone to see me in a meeting	Сакав сите да ме видат на состанок
I think you hit him right in the nail	Мислам дека си го удрил право во ноктот
I can not be directly involved in this operation	Не можам да бидам директно вклучен во оваа операција
Leg, motionless, protrudes from behind the sofa	Нога, неподвижна, излегува од зад софата
Unemployment insurance has been introduced for the first time	За прв пат е воспоставено осигурување за невработеност
I could not blame the creature	Не можев да го обвинам суштеството
But that made a big difference to me	Но, тоа ми направи многу разлика
I could only imagine the pain she was in	Можев само да ја замислам болката во која таа беше
I knocked lightly and waited for them to let me in	Лесно тропнав и чекав да ми дозволат влез
I realized that my left eye was almost swollen and closed	Сфатив дека моето лево око е речиси отечено затворено
I have to take my share of the responsibility	Морам да го преземам мојот дел од одговорноста
I could see the water in order	Можев да ја видам водата во ред
I wrapped my strongest arm around his shoulders	Ја завиткав мојата најсилна рака околу неговите рамена
I noticed that she withdrew as he continued	Забележав дека таа се повлече додека тој продолжи
A miracle of engineering and design	Чудо на инженерството и дизајнот
I read about how you can convey things	Прочитав за тоа како можете да ги пренесете работите
I have known her since childhood	Ја познавав уште од детството
I was very lucky to meet him	Имав многу среќа што го запознав
I think you will know how to spend it	Мислам дека ќе знаеш како да го потрошиш
I nod in a whisper	Кимнувам со шепот
I stumble back and almost fall	Се сопнувам назад и за малку ќе паднам
I will not sign it tonight	Вечерва нема да го потпишам
Treatment will depend on the cause	Третманот ќе зависи од причината
I invested almost all the money in my property	Речиси сите пари ги вложив во моите имоти
I'm just a wonderful spirit	Јас сум само чудесен дух
A thick fog covered the area for a few minutes	Густа магла го прекри областа неколку минути
I will not let you kill anyone	Нема да дозволам да убиеш никого
I will never call him	Никогаш нема да го повикам
I have never seen the boy travel alone	Никогаш не сум го видел момчето да патува сам
I have never been very good at it	Никогаш не сум бил многу добар во тоа
I hope it will come	Се надевам дека ќе дојде
Too many other treasure hunters have gone before	Премногу други ловци на богатство веќе отишле претходно
These hopes were very optimistic	Овие надежи беа многу оптимистички
I asked her and she quickly agreed	Ја прашав и таа брзо се согласи
I guess there are some of you who are listening	Претпоставувам дека има некои од вас кои слушаат
I gave a file to someone	Дадов досие на некого
I just got it too late	Едноставно добив предоцна
I will not go any further tonight	Вечерва нема да стигнам понатаму
I stopped taking the medicine	Престанав да го земам лекот
I'm not a man anymore	Јас веќе не сум маж
I turned away from them and climbed the stairs	Се свртев од нив и ги качив скалите
I hope your ass is ready	Се надевам дека твојот задник е подготвен
I lay in bed for a while	Лежев во кревет некое време
I did it around three in the morning	Го направив тоа околу три часот наутро
I knew he was not waiting for me	Знаев дека не ме чека
Now I would not dare to ask for more from you	Сега не би се осмелил да барам повеќе од вас
I never think about the rest	Никогаш не размислувам за останатото
I can not say what it really is	Не можам да кажам што навистина е
I calculate that the damage is severe	Пресметувам дека штетата е тешка
I do not know where we will go next	Не знам каде ќе одиме понатаму
I do not understand what they said	Не разбирам што кажаа
I get lost easily, but in the end I find myself	Лесно се губам, но на крајот се наоѓам
I waved at them with my hands	Замавнав кон нив со моите раце
I was losing my mind	Го губев умот
A network has been recorded containing a dead mouse	Една мрежа е снимена дека содржи мртов глушец
I swam in the deep dark depths	Пливав во длабоките темни длабочини
I liked the way he kissed	Ми се допадна начинот на кој се бакнуваше
I swam maybe twenty yards and looked back	Пливав можеби дваесет јарди и погледнав назад
I reached for his hand, surprising him with my courage	Посегнав по неговата рака изненадувајќи се со мојата смелост
I feel so safe and warm right now	Се чувствувам толку безбедно и топло во моментов
I never wasted my camera	Никогаш не ја потрошив камерата залудно
I wrote what happened to me	Пишував што ми се случи
They are rendered in bright colors	Тие се изречени во светли бои
Local restaurant with very limited tables	Локален ресторан со многу ограничени маси
I took the water, not him	Јас ја земав водата, не тој
Still, I was very sad for you	Сепак, бев многу тажен за тебе
I love your bright and happy disposition	Ја сакам вашата светла и среќна диспозиција
I look down to see who is holding me back	Гледам надолу за да видам кој ме кочи
I hope quickly and I am righteous	Брзо се надевам и сум праведен
A monument is attached to the building	На зградата е прикачен споменик
I was glad about that	Ми беше мило поради тоа
I just wish it was clean	Посакувам само да е чист
I found a few space bags in the dollar store	Најдов во продавницата за долар неколку вселенски кеси
I have not seen him in private for a long time	Одамна не сум го видел приватно
The quick delete did not reveal anything interesting	Брзото бришење не откри ништо интересно
I hope that was not too much for her	Се надевам дека тоа не беше премногу за неа
I sat down on the hard metal chair	Се спуштив на тврдото метално столче
I will translate in real time	Ќе преведувам во реално време
Looks like I can not contact him and	Изгледа не можам да контактирам со него и
I was not really looking forward to this meeting	Навистина не се радував на оваа средба
I have some documents to finish	Имам некои документи да завршам
Tomorrow I will come to the time of death	Утре ќе дојдам до времето на смртта
A woman is sitting behind a desk	Една жена седи зад бирото
I would not wish that horrible place on anyone	Не би го посакал тоа ужасно место никому
I will keep the rifle clean and ready	Ќе ја чувам пушката чиста и подготвена
I want to go see the house	Сакам да одам да ја видам куќата
I did not want to laugh, but it was funny	Не сакав да се смеам, но тоа беше смешно
I can finish reading	Можам да завршам со читање
A hint of blood appeared across the cloth	Низ крпата се покажа навестување крв
I could not believe what my eyes saw	Не можев да поверувам што гледаат моите очи
I wanted my mother to be here with me	Сакав мајка ми да биде тука со мене
I had no skirts to stop me	Немав здолништа да ме попречат
I was quite out of things	Јас сум бил доста надвор од работите
I kept running at full speed	Продолжив да трчам со полна брзина
I believe that will happen	Верувам дека тоа ќе се случи
I mean, what is the real answer to a	Мислам, кој е вистинскиот одговор на а
I had a feeling of satisfaction	Имав чувство на задоволство
I was really worried that everyone would be killed	Навистина се загрижив дека сите ќе бидат убиени
Then I see heavy veins covering her face	Потоа гледам тешки вени како го покриваат нејзиното лице
I feel something against my hand	Чувствувам нешто против мојата рака
I have to be fast, so listen carefully	Морам да бидам брз, затоа слушајте внимателно
The two markets value diamonds differently	Двата пазари различно ги ценат дијамантите
I closed my eyes and saw them	Ги затворив очите и ги видов
I could see the steel in them	Можев да го видам челикот во нив
I was always destined to be with you	Секогаш ми беше предодредено да бидам со тебе
Five people were killed and nine were injured	Пет лица загинаа, а девет се повредени
A moment to think	Момент на размислување
A glass of wine is poured everywhere	На секое место се истура чаша вино
I could hear the girls coming after me	Можев да ги слушнам девојките кои доаѓаат зад мене
I tried to fight, but	Се обидов да се борам, но
I also pray on the balcony facing the sky	Се молам и на балконот свртен кон небото
I was dying for a drink	Умирав за пијачка
I have little growth outside of my bedroom	Имам малку растење надвор од мојата спална соба
I think it is a dangerous downhill slope	Мислам дека тоа е опасна падина за спуштање
I took one out and tried to read it	Извадив еден и се обидов да го прочитам
A wide smile broke his face	Широка насмевка го скрши неговото лице
The size of the litter ranges from one to seven	Големината на легло се движи од еден до седум
I barely had time to go out	Едвај имав време да излезам
A deeper nuance of friendship too	Подлабока нијанса на пријателство исто така
I hope he does not know about the ghost ship	Се надевам дека не знае за бродот со духови
I took a good look around	Добро погледнав наоколу
I know another place	Знам друго место
I will not hide behind memory problems	Нема да се кријам зад проблемите со меморијата
I look in the bathroom, in the tinted door my guide	Гледам во бањата, во затемнетата врата мојот водич
I need to pick them up tomorrow	Треба да ги подигнам утре
A significant percentage of the weight routine has aspects of both	Значителен процент од рутината за тежина има аспекти од двете
The service sector is dominant in the city	Услужниот сектор е доминантен во градот
I wanted to deal with it myself	Сакав да се справам сам
I could not face him, not now	Не можев да се соочам со него, не сега
I jumped out the window	Скокнав низ отворот на прозорецот
I have a lot of health problems	Имам многу здравствени проблеми
He won the next two races	Тој победи на следните две трки
I read that she loved him	Прочитав дека го сакала
I wanted it to continue for him	Сакав тоа да продолжи за него
Several were completely off the field	Неколку беа целосно надвор од терените
Sorry, he failed	Жал ми е, тој не успеа
Somehow I found myself inside the church	Некако се најдов внатре во црквата
I need to feed you	Треба да те нахранам
I want everyone to see this	Сакам сите да го гледаат ова
I hope you sleep with me tonight	Се надевам дека ќе спиеш со мене навечер
I was wrong to torture you when you were sick	Згрешив што те измачив кога си болен
I did not want to make you feel less than me	Не сакав да направам да се чувствуваш помалку од мене
I felt his hand on my shoulder	Ја почувствував неговата рака на моето рамо
I slowly withdrew from the vine	Полека се повлеков од лозата
I was so proud of my mother	Бев толку горд на мајка ми
I saw a face and found it uncomfortable	Сум видел лице и го сметав за непријатно
I felt vulnerable high on the ladder	Се чувствував ранливо високо на скалата
I did not buy clothes	Не купував облека
I can not make him forget	Не можам да го натерам да заборави
I fight to prevent further injustice	Се борам да спречам понатамошна неправда
I walked down the hall alone	Одев сам по ходникот
I think you know that	Мислам дека го знаеш тоа
I was about your age then	Тогаш бев на околу твоја возраст
I still have to give you something	Сепак треба да ти дадам нешто
I will not let anyone take you away	Нема да дозволам никој да те тргне настрана
I would like you not to break anyone	Би сакал да не скршиш никого
Very basic accommodation was provided for the visitors	За посетителите беше обезбедено и многу основно сместување
I laugh when he does the same thing	Се исмејувам кога го прави истото
I made a lot of mistakes all the time	Постојано правев многу грешки
I am positive that they still make for raw materials	Јас сум позитивен дека тие се уште прават за суровини
I was seriously upset too	И јас сериозно се нервирав
I recommend you check it out	Ви препорачувам да го проверите
I was pleasantly surprised when I applied	Бев пријатно изненаден при пријавувањето
I tie it under your hair, tightly	Ти го врзувам под коса, цврсто
I did not eat anything and refused to talk to anyone	Не јадев ништо и одбив да разговарам со никого
I rush around the corner in the area of ​​darkness	Брзам зад аголот во областа на темнината
I should have been here for him	Требаше да бидам тука за него
I rested under the smooth gray tree trunk	Се одморив под мазното сиво стебло од дрво
I do not remember anything before I saw you standing in front of me	Не се сеќавам на ништо пред да те видам како стоиш пред мене
I raised them only religiously to guarantee a certain stability	Ги воспитав само религиозно за да гарантирам одредена стабилност
I wanted to see him naked	Сакав да го видам гол
A lie is a lie is a lie	Лагата е лага е лага
I just give an opinion	Едноставно давам мислење
I almost forgot to mention this	За малку ќе заборавив да го спомнам ова
A woman should have good manners	Жената треба да има добри манири
I withdrew quickly, but it was already late	Брзо се повлеков, но веќе беше доцна
I smiled and continued	Се насмеав и продолжив
I felt hurt, exploited and betrayed	Се чувствував повредено, искористено и предадено
I hoped he would recognize me, and he did	Се надевав дека ќе ме препознае, и тоа го направи
Lincoln watched the show from his box	Линколн ја гледаше претставата од својата кутија
I much preferred politics to religion	Многу ја претпочитав политиката отколку религијата
A baby boy was born that day	Тој ден се родило машко бебе
I withdrew and admired him	Се повлеков и му се восхитував
I tried to get up, but I could not	Се обидов да се подигнам, но не можев
I saw them as a terrible group	Ги гледав како страшна група
I was not sure how much she understood	Не бев сигурен колку таа разбира
I laughed with my friends	Се смеев со пријателите
I can not judge with her	Не можам да расудувам со неа
I never talked to her that day	Никогаш не разговарав со неа тој ден
I can find it in the small moments	Можам да го најдам тоа во малите моменти
I did you a favor	Ти правев услуга
I finally confessed	Конечно си признав
I want to do it all again	Сакам да го направам сето тоа повторно
Looks like I can't find the monastery	Изгледа не можам да го најдам манастирот
I made one of the others	Јас направив еден од другите
I thought our path was the path	Мислев дека нашиот пат е патот
A light that radiates brighter in your presence	Светло кое зрачи посветло во ваше присуство
They soon became the parents of a daughter	Наскоро тие станаа родители на ќерка
Everyone has to do their own thing	Секој треба да си го направи своето
I could not believe how much they fit in one box	Не можев да поверувам колку се сместени во една кутија
I was obviously attracted to the unusual	Очигледно ме привлече необичното
I had no idea about all this	Немав поим за сето ова
I counted the costs and took the risk	Ги броев трошоците и ризикував
I know for a fact that I'm gay	Навистина добро знам дека сум геј
The following week he moved to number nine	Следната недела се пресели на број девет
I return to the surface and look for him	Се враќам на површината и го барам
I have never had a problem calling her	Никогаш досега не сум доживеал проблем да и се јавам
I expect you all to come earlier to help	Очекувам сите да дојдете порано да помогнете
I tried to read, but nothing helped	Се обидов да читам, но ништо не помогна
They sent me to look for you	Ме испратија да те барам
I was hunted for a long time	Ме ловеа долго време
I want to go home	Сакам да се вратам дома
I can not allow you to oppose me	Не можам да дозволам да ми се спротивставиш
I forgot he was still in the room	Заборавив дека сè уште беше во собата
I could not go out without them	Не можев да излезам без нив
I was very confident	Бев многу сигурен во себе
I feel closer to my father	Се чувствувам поблизок со татко ми
I came here just because of you	Дојдов овде само поради тебе
I want you to give birth to my children	Сакам да ми ги родиш децата
I was thinking of offering to take the watch	Размислував да понудам да го преземам часовникот
A child for whom he will die and for whom he will kill	Дете за кое ќе умре и за кое ќе убие
I withdrew a little more	Се повлеков уште малку
I grew up in a desperate determination	Пораснав во очајна одлучност
I used to be your best friend, we shared secrets	Некогаш бев твој најдобар пријател, споделувавме тајни
I listened to all my other messages	Ги слушав сите мои други пораки
I learned that from you	Тоа го дознав од тебе
He was rescued two days later by local police	Тој беше спасен два дена подоцна од локалната полиција
I did not know what to say or do	Не знаев што да кажам или како да постапам
I could run through the woods to hide	Можев да трчам по шумата за да се сокријам
I already felt a little more human	Веќе се чувствував малку почовечно
I saw it on film a few years ago	Го видов тоа на филм пред неколку години
This is just one of many	Ова е само едно од многуте
I needed to make new friends	Требаше да стекнам нови пријатели
I have a great reputation	Имам одлична репутација
I bent down to kiss her cold cheek	Се наведнав да ѝ го бакнам студениот образ
I could not get him to do that	Не можев да го натерам да го прави тоа
I just want to clarify that	Јас само сакам да го разјаснам тоа
I do not trust people	Не им верувам на луѓето
First I have to say a word about myself	Прво морам да кажам збор за себе
I just did not want to hear that, not the words	Само не сакав да го слушнам тоа, а не зборовите
I repeated my question, wanting to know the exact time	Го повторив моето прашање, сакајќи да го знам точното време
I circled to the nearest answer	Заокружив до најблискиот одговор
I know they were dead	Знам дека беа мртви
I will never forget those smiling faces	Никогаш нема да ги заборавам тие насмеани лица
I do not want anything to do with you	Не сакам ништо со тебе
The breathing apparatus helped him catch his breath	Апаратот за дишење му помогна да земе здив
None was a success	Ниту еден не беше успех
I really look forward to going to work	Навистина со нетрпение очекувам да одам на работа
Helpless work to regret	Беспомошна работа за жалење
I want to use them if you need them	Сакам да ги користите ако ви требаат
I wanted this to end	Сакав ова да заврши
I always tend to be a hero in my version	Секогаш имам тенденција да бидам херој во мојата верзија
I have been planning these for eternity	Ги планирав овие од вечноста
I turned back to the window	Се свртев назад кон прозорецот
One look in my eyes startled him	Еден поглед во моите очи го запрепасти
I was never in the army	Никогаш не бев во војска
I attacked one of the men, like a wolf	Нападнав еден од мажите, како волк
I finally convinced him that he needed help	Конечно го убедив дека треба да добие помош
I looked straight ahead, feeling hollow	Гледав право напред, чувствувајќи се шупливо
I just know where the entrance is	Само знам каде е влезот
I felt that something was wrong	Чувствував дека нешто не е во ред
I need to do a better job	Треба да завршам подобра работа
I fought with him all the time	Цел пат се борев со него
I will make sure you get a copy	Ќе се погрижам да добиете копија
However, I want to thank you for your hospitality	Сепак, сакам да ви се заблагодарам за вашето гостопримство
Other potential defense witnesses refused to appear in court	Други потенцијални сведоци на одбраната одбија да се појават на суд
And I did not tell anyone	И јас никому не сум кажал
I know people who find this easy	Познавам луѓе на кои ова им е лесно
I opened my mouth, ready to defend myself	Ја отворив устата, подготвен да се одбранам
I had to get off to let the passengers out	Морав да се симнам за да ги пуштам патниците да излезат
A mission was formed quickly	Брзо беше формирана мисија
I know he stares dead at me	Знам дека зјапа мртво во мене
I understood too well	Премногу добро разбрав
I knew nothing about cars	Не знаев ништо за автомобилите
I have never really read it before	Никогаш порано не сум го прочитал навистина
I listened to the whole audio	Го слушав целото аудио
I'm proud of such things	Се гордеам со такви работи
I recognized him from her description	Го препознав од нејзиниот опис
I heard him scream several times	Го слушнав како вреска неколку пати
I'm going to an oral surgeon	Одам кај орален хирург
I tried to give all the credit for the materials used	Се обидов да ги дадам сите заслуги за користените материјали
Simon does not appear in the music video	Симон не се појавува во музичкото видео
I am very grateful to the one who sent it to me	Многу сум благодарен на оној што ми го испрати
I can only hope it is	Можам само да се надевам дека е
I promised to protect you	Ветив дека ќе те заштитам
I decided to go home and go to bed	Решив да си одам дома и да си легнам
Catherine before closing	Кетрин пред да се затвори
I hope he does not travel with it	Се надевам дека нема да патува со тоа
I struggled to reach him	Се борев да стигнам до него
I think someone was wrong with the medicine	Мислам дека некој згрешил со лековите
I looked at him annoyed	Го погледнав изнервиран
I realized you had to stay	Сфатив дека мораш да останеш
He comes out of prison	Излегува од затвор
I want to get closer to him	Сакам да се зближам со него
I wandered into the cinema	Залутав во кино
I had to be on that train	Морав да бидам во тој воз
I could actually see this dark presence	Јас всушност можев да го видам ова темно присуство
I closed the distance between us	Го затворив растојанието меѓу нас
I put it on a strict attachment	Го ставив на строг додаток
I did not imagine her story going like this	Не замислував дека нејзината приказна оди вака
I have not had a session for almost a month	Скоро еден месец немам седница
I thought he was an alien	Мислев дека е вонземјанинот
I can lead your troops	Можам да ги водам твоите трупи
I thought he would beat me	Мислев дека ќе ме претепа
I need them to appear one after the other	Ми требаат да се појавуваат еден по друг
I stayed inside her while her muscles relaxed	Останав внатре во неа додека нејзините мускули се опуштија
I could not wait for tomorrow	Едвај чекав утре
I could tell she was disappointed	Можев да кажам дека е разочарана
I wish we had met under better circumstances	Посакувам да се запознавме под подобри околности
I started to fear that something had happened and they were hurt	Почнав да се плашам дека нешто се случило и тие беа повредени
I have a small result to sort out with you	Имам мал резултат да се средам со тебе
Good reasonable practical government	Добра разумна практична влада
It should be really great	Треба да биде навистина одлично
I have already invested a lot to bring me	Веќе вложив многу за да ми донесеш
The knife is different	Ножот е различен
At first I was really upset	На почетокот бев навистина вознемирен
I immediately miss the loss of his warmth against me	Веднаш ми недостасува губењето на неговата топлина против мене
I can feel it, taste it and smell it	Можам да го почувствувам, вкусам и мирисам
I told my father he could choose the location	Му реков на татко ми дека може да ја избере локацијата
I went to the back of the closet	Отидов до задниот дел од плакарот
I put on my running shoes, ready to go	Ги облеков патиките за трчање, подготвен да одам
I felt bad for my brother	Се чувствував лошо за брат ми
I try to teach my children to love the country	Се обидувам да ги научам моите деца да ја сакаат земјата
I would not let her do this anymore	Не би ѝ дозволил повеќе да го прави ова
I slept well for a change	Добро спиев за промена
I guess people now feel comfortable talking	Претпоставувам дека луѓето сега се чувствуваат удобно да разговараат
I pushed and pulled harder, putting more pressure	Притискав и влечев посилно нанесувајќи поголем притисок
I become a danger to everyone around me	Станувам опасност за сите во моја близина
Very large bathroom	Многу голема бања
I had nothing to do with today	Немав врска со денес
I want him to experience it again	Сакам повторно да го доживее тоа
I broke up with him a few weeks ago	Се разделив со него пред неколку недели
I feel warm, but I'm not burned	Чувствувам топлина, но не сум изгорен
Instead I use active dry	Наместо тоа користам активно суво
I just want to leave	Само сакам да заминам
I could have water, stay fully sober and support it	Можев да имам вода, да останам целосно трезен и да го поддржам
We are not very enthusiastic	Не сме многу ентузијасти
I highly recommend the book to almost everyone	Силно ја препорачувам книгата на речиси секого
I felt nothing for her	Не чувствував ништо за неа
I was happy and sad at the same time	Бев среќен и тажен во исто време
I enjoy seeing beautiful women	Уживам да гледам убави жени
A refugee in his own country	Бегалец во својата земја
I will not take away that threat	Нема да ја одземам таа закана
I pause to think about it	Паузирам да размислам за тоа
I completely believe her	Целосно и верувам
A panel of small lights lay in front	Панел од мали светла лежеше напред
A smile without a hint of joy	Насмевка без навестување на радост
I transferred that responsibility to them	Таа одговорност им ја пренесов
I could not feel any doubt in myself	Не можев да почувствувам никаков сомнеж во мене
I should not have drunk this wine	Не требаше да го пијам ова вино
I turned back to the poet	Се свртев назад кон поетот
I was still floating	Сè уште лебдев
I allowed it to thrive and consume me	Дозволив да напредува и да ме консумира
I took him from work	Го зедов од работа
I have to take care of her	Морам да се грижам за неа
I felt like it was my fault	Се чувствував како да е моја вина
I preferred the reasonable path and went up the stairs	Го претпочитав разумниот пат и тргнав по скалите
I looked for his face with sincere concern	Го барав неговото лице со искрена загриженост
I felt so safe when I was in his arms again	Се чувствував толку безбедно кога повторно бев во неговите раце
I read several books at the same time	Истовремено прочитав неколку книги
I think his power turned him into evil	Мислам дека неговата моќ го претвори во зло
I need to get up and follow him, talk to him	Треба да станам и да го следам, да разговарам со него
I saw yellow eyes on the opposite side of the river	Видов жолти очи на спротивната страна на реката
I found myself often irritated and bored	Се наоѓав себеси често иритирана и досадно
I think this book bridges that gap	Мислам дека оваа книга го премостува тој јаз
I remove those flowers and fruits	Ги отстранувам тие цвеќиња и плодови
I should have run away	Требаше да побегнам
I decided not to tell him about it	Решив да не му кажувам за тоа
A gentle smile on his lips	Нежна насмевка на неговите усни
I sat in the front passenger seat	Седнав на совозачкото место
I want to see you take them this time	Сакам да те видам како ги земаш овој пат
The band had difficulty writing songs for the album	Бендот имаше потешкотии да пишува песни за албумот
I wanted my husband to do that	Сакав мојот сопруг да го направи тоа
I also knew that the fire meant an attempt to escape	Знаев и дека пожарот значи обид за бегство
I will see her for sure	Ќе ја видам на сигурно
I hate to live like this	Мразам да живеам вака
I saw the smile as she added	Ја видов насмевката додека таа додаде
I was your first, and you were mine	Јас бев твој прв, а ти беше мој
A short topic, in fact	Кратка тема, всушност
I took a deep breath	Зедов длабок здив
I left my phone somewhere to dance	Го оставив телефонот некаде на танцот
I baked the pie and even ate some of it	Ја испеков питата, па дури и изедов дел од неа
I should have been clearer	Требаше да бидам појасен
I read them all quite thoroughly	Сите ги прочитав доста темелно
And it worked too well	И работеше премногу добро
I could not be so vicious to do that	Не би можел да бидам толку злобен да го направам тоа
I tried not to get lost in my mind	Се трудев да не ми залута умот
Now I was absolutely alone, in a physical sense	Сега бев апсолутно сам, во физичка смисла
I was still in the same piece of grass	Сè уште бев во истото парче трева
A week later he dropped to fourth position	По една недела падна на четвртата позиција
I really want her to be here to see this	Многу сакам таа да биде тука за да го види ова
I have it all the time in the world	Го имам целото време на светот
Dream, thinks for a second	Сон, размислува за секунда
I'm guilty of this too	И јас сум виновен за ова
I had to admit, they looked cute together	Морав да признаам, тие изгледаа слатко заедно
I will contact you to find out how to proceed	Ќе ве контактирам за да дознаам како да продолжите
I could smell alcohol on it	Се чувствував мирис на алкохол на него
I want to try to get this out	Сакам да се обидам да го извлечам ова
I just stood and stared at him	Само стоев и зјапав во него
The testimony of holiness will work well	Сведоштвото за светост ќе функционира добро
Life without a greater purpose is just suffering	Животот без поголема цел е само страдање
I can not bear to think of Dad here alone	Не можам да поднесам да мислам на тато овде сам
I assure you that the world is on your side	Ве уверувам дека светот е на ваша страна
I no longer felt young and curious	Повеќе не се чувствував млад и љубопитен
In any case, I would not have an answer	Во секој случај не би имал одговор
I was a player in your misery	Бев играч во твојата беда
I did not want to disturb you	Не сакав да те вознемирувам
I have a lot of money	Имам многу пари
I did not say we were done	Не реков дека завршивме
I even like miniature golf	Сакам дури и минијатурен голф
I suggest you start with that mouth of yours	Ти предлагам да почнеш со таа твоја уста
I'm sure this is true	Сигурен сум дека ова е точно
I love his overall awareness of the ice	Ја сакам неговата севкупна свесност на мразот
I completely decided to try these school things	Целосно решив да ги пробам овие училишни работи
I think we managed to get somewhere	Мислам дека успеавме да стигнеме некаде
I did as he said	Направив исто како што рече
That is why he fortified that area	Затоа тој ја зацврстил таа област
I drag my mind back to the topic	Го влечам умот назад кон темата
A day later it comes as if it never happened	Еден ден подоцна таа доаѓа како никогаш да не се случило
I hope you can understand the difference	Се надевам дека можете да ја разберете разликата
I also always carry a towel with me	Исто така, секогаш носам со себе крпа
I just thought you might have seen it somewhere	Само мислев дека можеби сте го виделе некаде
I can not live without action	Не можам да живеам без акција
This day will put an end to it	Овој ден ќе стави крајна рака
I posted there the other day	Објавив таму пред некој ден
I have an urgent need to get out of here	Имам итна потреба да заминам одовде
I held my ears and turned in a circle	Ги држев ушите и се свртев во круг
I already have enough shit in my head	Веќе имам доволно срања низ главата
I must have forgotten to tell any of you	Сигурно заборавив да кажам на кој било од вас
It smells like freshly baked bread	Мириса на свежо печен леб
I had it to live	Ја имав за да живеам
I have already put his schedule in the computer	Неговиот распоред веќе го ставив во компјутерот
I think we need some protection	Мислам дека ни треба одредена заштита
A bold look at modern southern cooking	Храбар поглед на модерното јужно готвење
I can not continue this empty fight	Не можам да ја продолжам оваа празна борба
One day passes and nothing happens	Поминува еден ден и ништо не се случува
I make them with gentle loving care	Ги правам со нежна љубовна грижа
I have never hurt anyone	Никогаш не сум повредила никого
I slipped from the central standing position to the left	Се лизнав од централната стоечка положба налево
I have to see something	Морам да видам нешто
I ran my fingers through my hair	Поминав со прстите низ косата
I still had a dream to write in myself	Сè уште имав сон да пишувам во мене
A woman in her fifties was standing by the door	Една жена околу педесет стоеше покрај вратата
I said you could dance with her	Реков дека можеш да танцуваш со неа
I did not ask for that	Не го барав тоа
I want to stay connected to the country	Сакам да останам поврзан со земјата
I'm not sure where to start	Не сум сигурен од каде да почнам
It was brutal and deadly	Беше брутално и смртоносно
I can not let them do this to you	Не можам да дозволам да ти го прават ова
I know what my father is like	Знам каков е татко ми
It really came to me	Навистина ми дојде
Its composition is almost identical to the original	Неговиот состав е речиси идентичен со оригиналот
I slowly turned my head following her gaze	Полека ја свртев главата следејќи го нејзиниот поглед
However, I can not even start reading it	Сепак, не можам ни да почнам да го читам
I had to go back around, to stay in the moment	Требаше да се вратам наоколу, да останам во моментот
A fellow soldier was in front and out of sight	Еден колега војник беше напред и надвор од видното поле
I was actually right	Јас всушност бев во право
I can not let my enemies win	Не можам да дозволам моите непријатели да победат
I mean let people have a little respect	Мислам ајде луѓе имаат малку почит
I mean, it's a mystery in itself	Мислам, тоа е мистерија само по себе
I did not believe in any of that	Не верував во ништо од тоа
I watched until everyone was out of sight	Гледав додека не беа сите надвор од видното поле
I can not sacrifice my child	Не можам да го жртвувам моето дете
I hated the darkness, my biggest fear	Ја мразев темнината, мојот најголем страв
Visitors could play smaller drums	Посетителите можеа да свират на помали тапани
I was thinking about it	Размислував за тоа
The city lies at sea level	Градот лежи на морското ниво
I could have started some shit	Можеше да ме започнат некои срања
I swallow and nod instead of answering	Голтам и кимам со главата наместо да одговорам
I wonder if my happiness can change at some point	Се прашувам дали мојата среќа може да се промени во одреден момент
I also like your wonderful anniversary poetry	Ми се допаѓа и твојата прекрасна годишнина поезија
I really love this author	Навистина го сакам овој автор
I did what you asked	Го направив тоа што го прашавте
I played hunting with him just a week before	Играв лов со него само една недела претходно
I came back the next night	Се вратив следната вечер
I answered questions as carefully as possible	Одговарав на прашања што е можно повнимателно
I completed each task in isolation, showering, makeup and hair	Секоја задача ја завршив во изолација, туширање, шминка и коса
I see several empty seats above them	Гледам неколку празни седишта над нив
I have never been good at these things	Никогаш не сум бил добар во овие работи
I loved all those things too	И јас ги сакав сите тие работи
I was not sure what, but it was real	Не бев сигурен за што, но беше реално
I know you have to leave	Знам дека треба да заминеш
I tried the handle and the door was locked	Ја пробав рачката и вратата беше заклучена
I married the count who owns this place	Се омажив за грофот кој го поседува ова место
I started walking to my room	Почнав да одам до мојата соба
That would look scary to me	Тоа би ми изгледало страшно
None of them are correct	Ниту еден од нив не е точен
I know only a few parts	Знам само неколку делови
I quickly put my hand back	Набрзина ја вратив раката назад
I enjoyed this style of writing by the authors	Уживав во овој стил на пишување на авторите
I was hoping you would stop again	Се надевав дека повторно ќе застанеш
I think that's really important	Мислам дека тоа е навистина важно
I need him in my life	Тој ми треба во мојот живот
I was on the left wing	Бев на левото крило
I grew very red and hot	Пораснав многу црвено и жешко
I did not want an argument	Не сакав расправија
I hear my mother coming home	Ја слушам мајка ми како влегува дома
I think you have something to do	Мислам дека имаш нешто што треба да направиш
I always clean in the morning	Јас секогаш чистам наутро
I tried to distract myself	Се обидов да се одвлечам
I quickly scan the room for a place	Брзо ја скенирам просторијата за место
I could really get into this with you	Навистина би можел да се впуштам во ова со тебе
I almost forgot how I felt	Речиси заборавив како се чувствував
I retreat behind the tree	Се повлекувам зад дрвото
I resisted the urge to support myself	Се спротивставив на поривот да се поддржам
I blew my nose a lot	Многу го дував носот
I was delighted with their support	Бев воодушевен од нивната поддршка
I think they did an amazing job	Мислам дека направија неверојатна работа
I broke my commitment to address them	Ја прекинав мојата посветеност да им се обратам
I did not look worse	Не изгледав полулошо
I want to get plain water in first	Сакам прво да внесам обична вода во мене
I like the glowing sensation as it descends	Ми се допаѓа блескавата сензација додека се спушта
I can not imagine playing for another coach	Не можам да замислам да играм за друг тренер
I remember giving him a birthday card	Се сеќавам дека му дадов роденденска честитка
I stood and waited for it to start	Останав да стојам и да чекам да почне
A journey to seek the truth	Патување за барање вистина
I love it so much, more than you know	Го сакам тоа толку многу, повеќе отколку што знаеш
I myself am a graduate language and international major	Јас самиот сум дипломиран јазик и меѓународна специјалност
I called him and met him at his house	Му се јавив и го сретнав кај него дома
I let my ego put your life on the line	Дозволив моето его да го стави твојот живот на линија
I did not care what he was like	Не ми беше грижа каков е
I easily removed the skin from my body	Лесно ја тргнав кожата од телото
I hid while men with guns got off the helicopter	Се криев додека мажи со пиштоли се симнаа од хеликоптерот
I felt that this was good knowledge	Чувствував дека ова е добро знаење
I could do it with my eyes closed	Можев да го направам тоа со затворени очи
I formed a pretty good theory about why	Формирав прилично добра теорија за тоа зошто
I shook my head because of my thoughts	Одмавнав со главата поради моите мисли
I guess he didn't have to	Претпоставувам дека не мораше
I did, but no more	Го направив, но не повеќе
There is a very thin line for trampling	Има многу тенка линија за газење
A sense of power flowed through him	Низ него течеше чувство на моќ
I have a feeling that something terrible happened to him	Имам чувство дека нешто страшно му се случило
I have some things to worry about here	Имам некои работи да се грижам овде
I want to know where you learned to write	Сакам да знам каде научи да пишуваш
I could not appear from the clear sky	Не можев да се појавам од ведро небо
I know you do not understand	Знам дека не разбираш
I have a maintenance image	Имам слика за одржување
I need everyone here to help solve this	Ми треба сите овде да помогнат да се реши ова
I did not pay attention to my newly acquired celebrity status	Не обрнував внимание на мојот штотуку стекнат статус на славна личност
I can barely notice the look of surprise on his face	Едвај го забележувам изгледот на изненадување на неговото лице
I did not have such an impression at all	Воопшто немав таков впечаток
I need to talk to my investigator	Треба да разговарам со мојот иследник
Somehow the three remained in a great relationship	Некако тројцата останаа во одлични односи
There are also private bus companies	Има и приватни автобуски компании
Shoes were also provided	Беа обезбедени и чевли
I know she will be safe with you	Знам дека ќе биде безбедна со тебе
I have absolutely no need for money	Немам апсолутно никаква потреба од пари
I can not resist telling her that my village was set on fire	Не можам да одолеам да и кажам дека ми го запалија селото
I want my daughter back, you want her gone	Сакам ќерка ми да се врати, вие сакате да ја нема
I know that my actions were out of order	Знам дека моите постапки беа без ред
I finally got a phone call from my dad	Конечно добив телефонски повик од татко ми
Washington established its headquarters near the fortress	Вашингтон го основал своето седиште во близина на тврдината
I can stick with that	Можам да се држам со тоа
I had one of those from you today	Имав еден од тие од тебе веќе денес
I know you had problems	Знам дека си имал проблеми
These are common in the winter months	Овие се вообичаени во зимските месеци
I quickly waved back at him, but he ignored me	Брзо му мавнав назад, но тој ме игнорираше
I have been looking at this house for days now	Веќе со денови ја гледам оваа куќа
I raised my hand again	Повторно ја кренав раката
Still, I have it in my head	Сепак, го имам во мојата глава
I tried to focus on the work, but it was not easy	Се обидов да ја фокусирам работата, но не беше лесно
I checked the registry	Го проверив регистарот
A simple, white dress floated in the gentle breeze	Едноставен, бел фустан лебдеше на мекиот ветер
I left and left him slowly to die there	Заминав и го оставив полека да умре таму
I'm looking for good projects	Барам добри проекти
I ask him what he needs	Го прашувам што му треба
I find it surprisingly fascinating	Сметам дека е изненадувачки фасцинантно
I did not think this festival could be worse	Не мислев дека овој фестивал може да биде полош
I test you in your house	Те тестирам во твојата куќа
They felt like ideas about what women were	Тие се чувствуваа како идеи за тоа што се жените
I can go home alone	Можам сам да се вратам дома
I want to know what he thought before	Сакам да знам што мислеше порано
I have never forgiven her	Никогаш не сум и простила
I was her number three	Јас бев нејзиниот број три
I hurried out to face him	Набрзина излегов надвор за да се соочам со него
I forget the exact nature of it	Ја заборавам точната природа на тоа
I hope you feel comfortable	Се надевам дека се чувствувате удобно
I think he wanted to shoot something	Мислам дека сакаше да пука нешто
I was just surprised that we go to the same school	Само бев изненаден што одиме во истото училиште
I can enjoy my future at this moment	Можам во овој момент да уживам во мојата иднина
I should have been here	Требаше да бидам тука
I just wanted to see you succeed	Сакав само да те видам како успеваш
It all depends on how well you argue	Сè зависи од тоа колку добро се расправате
Answer female voice	Одговори женски глас
I know this is not really happening	Знам дека тоа навистина не се случува
I honestly can not choose which one would be my favorite	Искрено не можам да изберам која би ми била омилена
I sign all the documents	Ги потпишувам сите документи
I consider myself a casual entrepreneur	Се сметам себеси за неврзан претприемач
I promise you, they are the best	Ти ветувам, тие се најдобри
I pour water over my fingers	Истурам вода преку прстите
I sat down and ate quietly	Седнав и јадев тивко
I turned away from him	Се свртев од него
I'm so used to doing things alone	Јас сум толку навикнат да ги правам работите сам
I can not imagine how he feels	Не можам да замислам како се чувствува
I think he was limited in all respects	Мислам дека беше ограничен во сите погледи
I could never make a living from it	Никогаш не би можел да живеам од тоа
I could see her delicate condition	Можев да ја видам нејзината деликатна состојба
Fury of blows and fell on his head	Бес од удари и падна на главата
I really can not stand it	Навистина не можам да ја поднесам
I thought this man was a manager	Мислев дека овој човек е менаџер
I saw what was left of his lower leg	Видов што остана од неговата потколеница
The area has curved edges	Областа има закривени рабови
I heard a boat coming towards me	Слушнав како чамец доаѓа кон мене
I saw her eyes, they were wet now	Ги видов нејзините очи, сега беа влажни
That game was a short run to the right	Таа игра беше кратко трчање надесно
I will not dwell too much on the details	Нема да се задржувам премногу на деталите
I will be fine	Ќе бидам добро
I absolutely recommend his care	Апсолутно ја препорачувам неговата грижа
I take it as an invitation	Го земам како покана
I sound like a pioneer	Звучам како пионер
I also think that his mother never knew what had happened	Мислам и дека неговата мајка никогаш не знаела што се случило
I went to my room and made myself a sandwich	Отидов во мојата соба и си направив сендвич
We loved him no matter what	Го сакавме без разлика на се
I was told in a thousand ways	Ми беше кажано на илјада начини
A temperature that breaks his forehead	Температура која му го крши челото
I doubted that beach	Се сомневав во таа плажа
Her attention was drawn to a movement near the stream	Нејзиното внимание го привлече едно движење во близина на потокот
I can do that in practice	Можам да го направам тоа во пракса
I just could not get it out of my head	Едноставно не можев да ја извадам од глава
I wonder if he even knows how to laugh	Се прашувам дали воопшто знае да се смее
Some left to stay with relatives during the hurricane	Некои заминаа да останат кај роднините за време на ураганот
A business with a local focus has local readers	Бизнис со локален фокус има локални читатели
I think you deserve a vacation	Мислам дека заслужуваш одмор
I spend less time washing clothes	Помалку време трошам за перење алишта
I would never run away	Никогаш немаше да избегам
I'm very glad she will not need another operation	Многу ми е мило што нема да и треба уште една операција
I am ready to save you	Подготвен сум да те спасам
I have already told her that	И јас веќе и го кажав тоа
A love song for and for humanity, that's all	Љубовна песна за и за човештвото, тоа е се
I could imagine what our baby would look like	Можев да замислам како би изгледало нашето бебе
I took an oath of secrecy and was sent home	Положив заклетва на тајност и ме испратија дома
I can not let that happen	Не можам да дозволам тоа да се случи
I think that would be a good idea	Мислам дека тоа би било добра идеја
I stayed awake watching them pass	Останав буден да ги гледам како минуваат
I already told you too much	Веќе ти кажав премногу
It also made the sequence too long	Исто така, ја направи секвенцата предолга
A challenge we must face at all costs	Предизвик кој мора да го добиеме по секоја цена
Six weeks have passed on that chart	Помина шест недели на таа табела
I still can not believe my eyes	Сè уште не можам да им верувам на моите очи
There was a light at the end of the tunnel	На крајот од тунелот имаше светло
I must know or I will never have peace	Мора да знам или никогаш нема да имам мир
It was still raining lightly	Сè уште врнеше слаб дожд
I pray they remain safe in the coming battles	Се молам да останат безбедни во претстојните битки
I was really excited to start a new career	Бев навистина возбуден што започнав со нова кариера
I did not expect to be beaten	Не очекував дека ќе издржам ќотек
I wanted to help you	Сакав да ти помогнам
I kept postponing it	Продолжив да го одложувам
I must have slept for almost nine hours	Сигурно спиев скоро девет часа
I did not cry completely for my own reasons	Не плачев целосно од мои причини
Really nice family	Навистина згодно семејство
Still, I really enjoyed watching this	Сепак, навистина уживав да го гледам ова
I had to admit it was wonderful	Морав да признаам дека беше прекрасно
It was accompanied by a small trace of antiquity	Ја придружуваше и мала трага од антиката
I was stupid to check	Бев глуп да проверам
A cute smile formed on his lips	На неговите усни се создаде симпатична насмевка
Dialogue is my only hope, she thought	Дијалогот е мојата единствена надеж, помисли таа
I guess it was destroyed	Претпоставувам дека тоа е уништено
I went out, then went inside again	Излегов, па повторно влегов внатре
It is a little early to prepare dinner	Малку е рано да се подготвува вечера
I decided not to argue	Решив да не се расправам
I saw the cities burning	Видов дека градовите горат
I can see him as he says	Можам да го видам како што кажува
I shout the words with energy and passion	Ги извикувам зборовите со енергија и страст
I stood, silently looking at the door of my office	Стоев, тивко гледајќи на вратата од мојата канцеларија
I had the dream many times	Го имав сонот повеќе пати
I think it surprised people how good he is	Мислам дека ги изненади луѓето колку е добар
I was not talking about a scientist	Не зборував научник
I would not do this to any of you	Не би му го правел ова на ниту еден од вас
A man who was married	Човек кој бил оженет
A committed relationship	Посветена врска
I followed him down the hall and into the bedroom	Го следев низ ходникот и во спалната соба
We talked about it for a while	Разговаравме за тоа малку време
By the way, I did not do that	Патем, не го направив тоа
Looks like I can't think right now	Изгледа не можам да размислувам правилно во моментов
I nodded involuntarily at him	Неволно кимнав со главата кон него
I can not have people coming to the door	Не можам да имам луѓе кои доаѓаат до вратата
I have to take a shower at least once a day	Морам да се туширам барем еднаш дневно
I will pick you up soon	Ќе те земам наскоро
I could not dwell on this	Не можев да се задржам на ова
I push him with my foot	Го бутнам со ногата
I no longer have a brother	Јас веќе немам брат
I tell you, quite a night has passed	Ви велам, помина доста ноќ
I told him he was crazy	Му реков дека е луд
I told you so much	Толку многу ти кажав
I, like you, see the good in both	И јас, како тебе, го гледам доброто и во двете
A tear developed	Се разви една солза
I would like to know why	Би сакал да знам зошто
Now I try to be aware of every precious moment	Сега се трудам да бидам свесен за секој драгоцен момент
I landed next to him	Слетав до него
I think we are doing well	Мислам дека добро се справуваме со тоа
However, I hit the lamp on the table	Сепак, ја удрив ламбата на масата
There was a clock in the box	Во кутијата имаше часовник
I really need a little practice to fight swords	Навистина ми треба малку вежбање да се борам со мечеви
I have to tell her	Морам да и кажам
I was thinking about my own course	Размислував за мојот сопствен курс
I went with a friend	Отидов со пријател
I just did not know that until last year	Едноставно не го знаев тоа до минатата година
I could not get this book out of my head	Не можев да ја извадам оваа книга од мојата глава
I look forward to seeing you again	Со нетрпение очекувам да те видам повторно
I think my son has a radio	Мислам дека мојот син има радио
I want you naked when you service me	Сакам да те гол кога ме сервисираш
A friend can take you out of safety	Еден пријател може да ве одведе надвор од безбедносните мерки
I can not imagine that you succeeded	Не можам да замислам дека ти успеа
I started the car, but it did not move	Го запалив автомобилот, но не се движеше
I think you have abused this power, whatever it is	Мислам дека ја злоупотребивте оваа моќ, каква и да е
I have not noticed that before	Не го забележав тоа порано
I immediately started wondering what was going on	Веднаш почнав да се прашувам што се случува
I can get off track from time to time	Можам да излезам од колосек одвреме-навреме
I look forward to it and I am equally afraid	Со нетрпение го очекувам и се плашам подеднакво
I knelt in front of her	Клекнав пред неа
I felt a sense of relief	Почувствував мака на олеснување
I felt a burning sensation inside me	Почувствував печење во мене
Now I will always be filled with this regret	Сега секогаш ќе бидам исполнет со ова жалење
I did not think about it before saying anything	Не сум размислувал за тоа пред да каже нешто
Maggie worked in the studio he founded there	Меги работела во студиото што го основал таму
I respected everyone	Ги почитував сите
I even understood the voice	Дури и гласот го разбрав
I think every head of the place turned	Мислам дека секоја глава на местото се сврте
A sinner lost, condemned, and hopeless	Грешник изгубен, осуден и безнадежен
I could not say no to him, not to the chief	Не можев да му кажам не на него, не на началник
I sighed and went to finish this	Воздивнав и отидов да го завршам ова
I got on the road	Влегов на пат
I had trouble breathing	Имав проблеми со дишењето
I still wanted to do it	Сè уште сакав да го направам тоа
I play it cute when I need to	Го играм слатко кога треба
I picked it up and answered	Ја зедов и одговорив
They had six children	Имаа шест деца
I never regretted that decision	Никогаш не зажалив за таа одлука
I love when you say it as it is	Сакам кога кажуваш како што е
I checked them when we looked around	Ги проверив кога гледавме наоколу
I burst into golden light	Се распрснав во златна светлина
Stairs on our right	Скали од нашата десна страна
A tree with a branch that stretched over the fence	Дрво со гранка што се протегала преку оградата
I did not want to go there	Не сакав да одам таму
Impressive beauty, penetrating blue eyes	Впечатлива убавина, продорни сини очи
I wandered down the hall	Талкав низ ходникот
I could lose my job and get a prison sentence	Може да ја изгубам работата и да добијам затворска казна
I want to have free time	Сакам да имам слободно време
Breathless as his tongue slipped into my mouth	Задишан додека неговиот јазик се лизна во мојата уста
He often claimed that he hated children and never married	Често тврдеше дека мрази деца и никогаш не се оженил
I opened the door and pushed my bike inside	Ја отворив вратата и го турнав мојот велосипед внатре
I want everything to stop, just stop	Сакам се да престане, само застани
I had to leave the house	Морав да излезам од куќата
I think she loves me	Мислам дека таа ме сака
I stay at the door and wait	Се задржувам на вратата и чекам
I was too worried about getting lost in the darkness	Бев премногу загрижен да не се изгубам во темнината
Shadow is not all darkness	Сенка не е целата темнина
I looked at his hands	Погледнав во неговите раце
A small tragedy in the air	Мала трагедија во воздухот
I was surprised by his use of the formal title	Бев изненаден од неговата употреба на формалната титула
I left the story satisfied and wonderfully satisfied	Ја напуштив приказната задоволна и прекрасно задоволна
I could hear them talking without revealing the details	Можев да ги слушнам како зборуваат без да ги откривам деталите
I do not like emotional scenes	Не сакам емотивни сцени
I was one of the most powerful angels	Бев еден од најмоќните ангели
A man pushed into the room	Еден човек се турна во собата
I have no idea who it is or anything	Немам поим кој е ни ништо
I, on the other hand, knew everything	Јас, пак, знаев се
I felt a little embarrassed by her reaction	Се чувствував малку засрамено од нејзината реакција
Only the mill itself remained standing	Само самата воденица остана да стои
I want to feel something	Сакам да почувствувам нешто
I will deliver this to the royal family	Ќе му го доставам ова на кралското семејство
I just, I just hate him	Само, само го мразам
I can lead a normal life	Можам да водам нормален живот
I took all my clothes to the counter	Ја однесов целата моја облека на шалтер
I waved her and smiled	Ја мавнав и се насмевнав
I gave beer to another	На друг му подадов пиво
I find the clothes and put on the pants	Ја наоѓам облеката и ги облекувам панталоните
I agreed with my god	Се договорив со мојот бог
I needed a family	Ми требаше семејство
I have a clean path to the front door	Имам чист пат до влезната врата
I immediately withdrew	Веднаш се повлеков
I could hear them say that it is absolutely that	Можев да ги слушнам како велат дека тоа е апсолутно тоа
I was insanely hungry a while ago	Бев лудо гладен пред малку
I wanted to set you free	Сакав да те оставам на слобода
So far I have had a good start	Досега имав добар почеток
I did not mind too much	Не ми пречеше премногу
His chin of wet darkness covered his chin, his neck	Брадата од влажна темнина му ја покри брадата, вратот
I want change for my people	Сакам промени за мојот народ
Bright, white light flooded the paths	Светла, бела светлина ги облеа патеките
A granddaughter who did not really know that well	Внука која всушност не го знаела тоа добро
I'm not here to hurt you	Не сум тука да те повредам
I will not look for him	Јас нема да го барам
I look better now than ever	Сега изгледам подобро отколку никогаш
I honestly could not understand	Искрено не можев да сфатам
I can tell you for sure	Сигурно можам да ви кажам
We will love you always and forever	Ќе те сакаме секогаш и засекогаш
I was saving for college and rarely spent money	Заштедував за факултет и ретко трошев пари
There a watchman sat and ate his food	Таму седеше чувар и ја јадеше неговата храна
I have to be ready	Морам да бидам подготвен
I did not even ask	И онака не сум ни прашал
The common view is the lowest level of common attention	Заедничкиот поглед е најниското ниво на заедничко внимание
Somehow I know what you mean	Некако знам што сакаш да кажеш
I have to say you did a great job with this	Морам да кажам дека завршивте одлична работа со ова
Many parents are confused about how to deal with this	Многу родители се збунети како да се справат со тоа
I hope you two are well	Се надевам дека вие двајца ќе бидете добро
I am very proud of each of you	Многу сум горд на секој од вас
I said you can not do it alone	Реков дека не можете сами да го направите тоа
I was hoping it would make a difference	Се надевав дека ќе направи разлика
I could not imagine that he was afraid of me	Не можев да замислам дека се плаши од мене
It only worked one season	Работеше само една сезона
I knew he would eventually give up	Знаев дека на крајот ќе се откаже
I heard that the approach was successful	Слушнав дека пристапот бил успешен
I listened to his advice and ran with him	Го послушав неговиот совет и истрчав со него
A bold effort failed	Храбар напор не успеа
And I surprised tons of people	И јас изненадив тони луѓе
I hate people like him	Мразам луѓе како него
I thought war was an honest way of life	Мислев дека војната е чесен начин на живот
I'm here for you	Јас сум тука за вас
I stood back from her arms	Застанав назад од нејзината прегратка
I loved that mouth on every part of me	Ја сакав таа уста на секој дел од мене
I just wanted to get away from everyone	Само сакав да побегнам од сите
I lay down and stared at the ceiling	Легнав и зјапав во таванот
I never knew it could be so good	Никогаш не знаев дека може да биде толку добро
Indeed, sometimes I carried my emotions on my sleeve	Навистина понекогаш ги носев моите емоции на ракав
Bitter taste pervades deep inside his gut	Горчлив вкус се навива од длабоко во неговото црево
I want to find a common language with you	Сакам да најдам заеднички јазик со вас
I love him for myself and he is taken	Го сакам за себе и тој е земен
I will try to save the world	Ќе се обидам да го спасам светот
I refuse to repair a system that is not broken	Одбивам да поправам систем што не е расипан
I can't wait to use it	Едвај чекам да го користам
I was really proud of myself	Бев навистина горд на себе
I reach out and she takes it	Ја пружам раката и таа ја зема
I realized that was strange	Сфатив дека тоа е чудно
I really wanted to be a father	Навистина сакав да бидам татко
I could not silence the frantic thoughts	Не можев да ги замолчам избезумените мисли
I connect with people who really want it	Се поврзувам со луѓе кои навистина го сакаат тоа
I will tell the hostess as you say	Ќе и кажам на водителка како што велиш
I'm deaf, but I can read by mouth	Јас сум глув, но знам да читам од усни
I realized that he is very good	Сфатив дека е многу добар
Quite a large area	Прилично голема површина
I needed water, you could say	Ми требаше водата, може да се каже
I feel so horrible because it happened before	Се чувствувам толку ужасно поради тоа што се случи порано
I could easily put it in my pocket	Лесно можев да го ставам во џеб
I have witnessed games with him before	И претходно бев сведок на игрите со него
I can hear you breathing	Можам да те слушам како дишеш
A large adjoining plot was included	Беше вклучена и голема соседна парцела
I helped raise money for it	Помогнав да се соберат пари за тоа
We wanted to avoid that at all costs	Сакавме да го избегнеме тоа по секоја цена
I was dumbfounded for a moment	Бев нем здиплен за момент
Maybe I have some ideas	Можеби имам неколку идеи
I open my eyes, suddenly more careful	Ги отворам очите, наеднаш повнимателен
I guess you had time for that	Претпоставувам дека имавте време за тоа
I have always been their total equal	Секогаш сум им бил тотален еднаков
I can control myself, my hunger	Можам да се контролирам себеси, мојата глад
I did not see him enter	Не го видов да влезе
I am very comfortable	Многу ми е удобно
I was a bit of a troublemaker	Бев малку креатор на проблеми
Each application requires a prescribed fee	Со секоја апликација се бара пропишана такса
I was in charge when the city fell	Јас бев одговорен кога падна градот
We were closer than brothers	Бевме поблиски од браќа
Gold is a high monthly salary	Злато месечно е висока плата
I will not impose myself on you	Нема да ти се наметнувам
People said he was ahead of his time	Луѓето велеа дека тој бил пред своето време
I stop to catch my breath	Застанувам да земам здив
I am what people call a ghost	Јас сум она што луѓето го нарекуваат дух
I was in foster care	Бев во згрижување
Still, I was far from it	Сепак, јас бев далеку од тоа
I have to go out and check	Морам да излезам и да проверам
I also wanted to ask him about the fight	Сакав да го прашам и за борбата
I just need a little more time to think	Само ми треба уште малку време да размислам
I never thought about it	Никогаш не размислував за тоа
I did not really understand him	Не го разбрав баш
I found myself staring at his body	Се најдов себеси како зјапам во неговото тело
I can not sit and watch three separate entry points	Не можам да седам и да гледам три одделни влезни точки
Somehow I miss the old ways too	Некако ми недостигаат и старите начини
I could feel your pain	Можев да ја почувствувам твојата болка
I was closer to them than anyone	Бев поблизок со нив од кој било
I feel perfectly fine	Се чувствувам совршено добро
I just went red and then nothing	Само отидов на црвено, а потоа ништо
I thought it turned out really well	Мислев дека излезе навистина добро
I had no chance in these old things	Немав шанса во овие стари работи
I asked him to be friends	Го замолив да бидеме пријатели
I have not traveled very far	Не сум патувал многу далеку
I love you for a long time	Те сакам долго време
I was only ten years old	Имав само десет години
I heard that there were only three left	Слушнав дека останаа само три
I shone once	Сјаев еднаш
I need to check it, to make sure it is safe	Треба да го проверам, да се уверам дека е безбеден
I turned my back on the trees	Го свртев грбот кон дрвјата
I did not look at the clock	Не го гледав часовникот
I groan in response to my discovery	Јас стенкам како одговор на моето откритие
I mean, we're trying to get hired	Мислам, се обидуваме да се вработиме
I will live and die in my position	Ќе живеам и ќе умрам на мојата позиција
I could only do so much right now	Можев само толку многу во моментов
I gave up on that a long time ago	Одамна се откажав од тоа
I pull him in my arms and start kissing him	Го повлекувам во раце и почнувам да го бакнувам
I can not hold back the tears of joy	Не можам да ги задржам солзите радосници
I was not exactly the type of marriage	Јас не бев баш тип на брак
Better prepared strike team, or at least better trained	Подобро подготвен ударен тим, или барем подобро обучен
I prayed that only four members of the cast would give me one	Се молев да ми дадат само четири членови на актерската екипа
Because of you, I destroyed a car worth fifty thousand dollars	Поради тебе уништив автомобил од педесет илјади долари
I was standing there when the car ran over him	Стоев таму кога автомобилот го прегази
I saw some potential there for a lasting relationship	Видов одреден потенцијал таму за трајна врска
I'm not in the mood, gentlemen	Немам никакво расположение, господа
I came to terms with her decision	Се помирив со нејзината одлука
I could not take the elevator now	Сега не можев да се качам со лифтот
I stood there and stared at it for a few minutes	Стоев таму и зјапав во него неколку минути
I intended to sit and wait for him inside	Имав намера да седам и да чекам додека тој влезе внатре
I put it all together	Сето тоа го составив
I wish you had these	Би сакал да ги имаш овие
I stood there, confident that she would turn around	Стоев таму, уверен дека таа ќе се сврти
I also learned that some boys are very stupid	Научив и дека некои момчиња се многу глупави
I loved it so much	Толку многу сакав
We wanted to make that side	Сакавме да ја направиме таа страна
I was nine years old and this was great	Имав девет години и ова беше одлично
I wondered how often she thinks about our time there	Се прашував колку често таа размислува за нашето време таму
I just want it to end today and start tomorrow	Само сакам денес да заврши и утре да започне
I'm the only fighter left	Јас сум единствениот борец што остана
I did not bring a suit	Не донесов одело
I enjoy the outdoors and do fun activities	Уживам надвор и правам забавни активности
I said that to myself anyway	И онака си го кажав тоа
I really want to know who he is	Навистина сакам да знам кој е
I will no longer advocate for this behavior	Нема повеќе да се залагам за ова однесување
I stare at the two of them, not sure what to do	Зјапам меѓу нив двајцата, не сум сигурен што да правам
I think that is long enough	Мислам дека тоа е доволно долго
I looked at her several times	Ја погледнав неколку пати
I also make a movie	Снимам и филм
I was outside smoking a cigarette and my phone rang	Бев надвор и пушев цигара и ми заѕвони телефонот
I'm not going anywhere	Јас нема да одам никаде
The league plays its season during the fall	Лигата ја игра својата сезона во текот на есента
Very clever magic	Многу паметна магија
I would like peanut butter	Сакам путер од кикирики
I just want them to decide for me	Посакувам само да ми се одлучат
I watched that city, my home, go to hell	Гледав како тој град, мојот дом, оди во пеколот
I knew you were hiding	Знаев дека ќе се криеш
Two stay overnight for observation	Двајца остануваат преку ноќ за набљудување
I tried to keep it light	Се обидов да го задржам светло
I went to find him, but he was nowhere to be found	Отидов да го најдам, но никаде го немаше
Instead, I should live this moment	Наместо тоа, треба да го живеам овој момент
I do not know anything at all	Воопшто ништо не знам
I tried hard to imitate what they were doing	Напорно се трудев да го имитирам она што тие го прават
I was sad for her	Бев тажен по неа
I had no idea how to go about it	Немав идеја како да одам на тоа
I think those feelings, they deserve that space	Мислам дека тие чувства, тие го заслужуваат тој простор
I hope that means something to him	Се надевам дека тоа му значи нешто
I imagined people sitting on trees	Замислував луѓе како седат на дрвја
A muffled bud cut off the gun	Придушен пуп од пиштолот го отсече
I did not want to drink it anymore	Не сакав повеќе да го пијам
I do not want to talk about my education	Не сакам да зборувам за моето образование
I was not a particularly imaginative child	Јас не бев особено имагинативно дете
I turned the lever and the door opened	Ја свртев рачката и вратата се отвори
I think our timing was right	Мислам дека нашиот тајминг беше во ред
I did not want any of this	Не сакав никаков дел од ова
A second passed before a smile appeared on his face	Помина една секунда додека на неговото лице се создаде насмевка
I will do everything for your good	Ќе направам се за твое добро
I thought she might have left him by now	Мислев дека можеби го напуштила досега
I stopped to think about it	Застанав да размислувам за тоа
I can look forward to my future at this time	Можам во овој момент да се радувам на мојата иднина
The two forces numbered only a few thousand	Двете сили броеле само неколку илјади
I did not even want to oppose	Не сакав ни да се спротивставам
I scream out loud in pain	Викам гласно од болка
I did not want to talk about this	Не сакав да зборувам за ова
Little woman, she did not look scarier than me	Мала жена, не изгледаше пострашно од мене
I will look for you	Ќе те барам
I touched it and it was cold as ice	Го допрев и беше ладно како мраз
I could put it on anything	Можев да го ставам на се и сешто
I acted like an emotional mess	Се однесував како емотивен хаос
I was in that mood	Јас бев во такво расположение
I felt tears threatening to flow	Чувствував солзи како се закануваат да се истурат
I have never met a man like him	Никогаш не сум сретнал човек како него
The map can be very attractive	Картата може да биде многу привлечна
I could not leave her alone	Не можев да ја оставам сама
I watched it over and over again	Го гледав одново и одново
No ship was ever laid	Ниту еден брод никогаш не бил положен
I'm ready to die	Подготвен сум за смрт
I said nothing and went home	Не реков ништо и тргнав дома
I kept going, eager to run away	Продолжив да одам, желен да побегнам
I did not care or attention	Не ми беше гајле или внимание
He would turn into a wolf, a monster	Би се претворил во волк, чудовиште
I thought I would be killed on the spot	Мислев дека ќе ме убијат на лице место
I can not think of such a bet	Не можам да размислувам за ваков облог
I thought the injury was work related	Мислев дека повредата е поврзана со работа
I know you're a pretty poor horse master	Знам дека си прилично сиромашен мајстор за коњи
I was wrong to say that	Згрешив што го кажав
I forced the situation and it got out of control	Ја изнудив ситуацијата и излезе од контрола
I can no longer avoid her	Не можам повеќе да ја избегнувам
I have a rifle to take care of this	Имам пушка што треба да се грижи за ова
He eventually won	Тој на крајот победи
I would have to run away	Ќе морав да побегнам
I can not say how long he should live	Не можам да кажам колку долго треба да живее
I can not describe it	Не можам да го опишам
I hope everyone found good homes	Се надевам дека сите најдоа добри домови
I brought it back with me	Го вратив со мене
He was once again unsuccessful	Тој уште еднаш беше неуспешен
Maybe I will take them to you	Можеби ќе ги водам до тебе
I looked into my bloody hands	Гледав во моите крвави раце
I started to get excited, but I restrained myself	Почнав да се возбудувам, но се воздржав
I really needed some answers	Навистина ми требаа некои одговори
I knocked on him in panic	Во паника тропнав на тој
A difficult word to say, a word of stone	Тежок збор за кажување, збор од камен
I think this pose is called a dog	Мислам дека оваа поза ја нарекуваат куче
I understand the whole situation	Ја разбирам целокупната ситуација
I wanted to change it back	Сакав да го смени назад
I have never seen anyone of this size before	Никогаш порано не сум видел некој со таква големина
A huge door rose into the wall	Огромна врата се крена во ѕидот
I almost want the police to stop me	За малку ќе сакам полицијата да ме спречи
I owe you a big thank you	Ви должам и голема благодарност
Lately I read about basic data	Во последно време читам за основни податоци
I thought it was not very important	Мислев дека не е многу важно
I did not do too much damage	Не направив премногу штета
Park said no	Парк рече дека немало
I would have, but the whistle sounded	Ќе имав, но свирче се огласи
I did not like this, period	Не ми се допадна ова, точка
I did not have a son	Јас немав син
I need to clear my mind	Треба да си го испразнам умот
A proper monster showed nothing but rage and hunger	Правилно чудовиште не покажуваше ништо освен бес и глад
I knew instinctively that it would not hurt me	Инстинктивно знаев дека нема да ми наштети
Weak, suffering man	Слаб, страдален човек
I identified only three of them	Идентификував само три од нив
I observed many things, as did you	Јас набљудував многу работи, како и ти
The tunnel leads to the garden of the tower	Тунелот води во градината на кулата
I was given a whole new beginning	Бев даден сосема нов почеток
I am convinced that it all has something to do with it	Убеден сум дека сето тоа има некаква врска
I worked with him for a decade	Работев со него една деценија
I went in to see what had happened to you	Влегов да видам што ти се случило
I went through a terrible nightmare	Поминав низ ужасен кошмар
I enter his hut	Влегувам во неговата колиба
I called the communication specialist	Го повикав специјалистот за комуникација
I really want to sleep	Навистина ми доаѓа да спијам
I barely heard it the first time	Едвај го слушнав првиот пат
I know that for sure	Тоа го знам со сигурност
I saw a terrible sight	Видов страшна глетка
I inherited all her wealth	Го наследив целото нејзино богатство
At first I was more angry, to be honest	На почетокот бев повеќе лут, да бидам искрен
I felt attacked and I wanted to fight back	Се чувствував нападнат и сакав да возвратам
I would like to come	Би сакал да дојдам
I think that would work	Мислам дека тоа би функционирало
I just did not understand why it looked so different	Едноставно не сфатив зошто изгледаше толку поинаку
After all, I had no friends	На крајот на краиштата, немав пријатели
The whole writing process took six months	Целиот процес на пишување траеше шест месеци
I have to make her stop	Морам да ја натерам да престане
I can not write with him	Не можам да пишувам со него
I heard so much pain in his voice	Слушнав толку многу болка во неговиот глас
A nice hot bath will help clear her mind	Убава топла бања ќе и помогне да го расчисти умот
That was once a year	Тоа беше еднаш годишно
I could not focus on anything	Не можев да се фокусирам на ништо
I guess we need to tell the time	Претпоставувам дека треба да го кажеме времето
I have to be ready next time	Морам да бидам подготвен следниот пат
I have to do everything right again	Морам да направам сè повторно како што треба
I tell you everything briefly	Сè накратко ти кажувам
Maybe there would be someone to teach him	Можеби би имало некој да го научи
I thought my lungs would burst	Мислев дека ќе ми пукнат белите дробови
I repeated the word to myself	Си го повторив зборот упатен кон себе
I continue to hear any sounds of movement	Продолжувам да слушам какви било звуци на движење
I can not stop thinking about you day and night	Не можам да престанам да мислам на тебе дење и ноќе
It all comes down to a bit of a headache	Сето тоа доаѓа до малку на глава
I hid the catalog and we never talked about it	Го криев каталогот и никогаш не разговаравме за тоа
I gave him time to calm down	Му дадов време да се смири
I wish there was someone who could help me	Посакував да има некој што може да ми помогне
I thought this shit with him was over	Мислев дека ова срање со него заврши
I stopped near the center of the village	Застанав во близина на центарот на селото
A small mass stretched to one side	Мала маса се протегала на едната страна
There has been a war here recently	Неодамна овде се водеше војна
I saw the world, all the worlds	Го видов светот, сите светови
I almost fainted from pain	За малку ќе се онесвестив од болка
A narrow opening opened	Се отвори тесен отвор
I left these two friends to rejoice together	Ги оставив овие двајца пријатели заедно да се радуваат
I asked him to come for one reason	Го замолив да дојде поради една причина
I know it looks huge	Знам дека изгледа огромно
I did not want anyone to know anything	Не сакав никој ништо да знае
A woman has no right to paint a house	Жената нема право да бојадисува куќа
I could relate to that	Можев да се поврзам со тоа
I did not know where they came from	Не знаев од каде доаѓаат
The former two have won in consecutive years	Поранешните двајца победија во последователни години
I just did not know how to tell them about it	Само не знаев како да им кажам за тоа
I walked away from the conference room	Се оддалечив од конференциската сала
I'm so glad to see your post	Многу ми е драго што го гледам твојот пост
I was thinking about others	Размислував за другите
I nodded to them, and they retaliated	Им кимнав, а тие ми возвратија
I had his personality and appearance	Ја имав неговата личност и изглед
I did not know where to hide it	Не знаев каде да го сокријам
Only the south wall remains	Останува само јужниот ѕид
I reach out my hand and touch her leg	Ја подавам раката и ја допирам нејзината нога
I tangled my fingers in his thick black hair	Ги заплеткав прстите во неговата густа црна коса
I hope she feels the same way about me	Се надевам дека таа го чувствува истото кон мене
I have to see who the victim is	Морам да видам која е жртвата
I respected his opinion more than most	Го почитував неговото мислење повеќе од повеќето
I can't wait to read a lot more from you	Едвај чекам да прочитам многу повеќе од тебе
I do not think it should be built	Мислам дека не треба да се гради
I lean into it, keeping my face covered	Се наведнувам во него, држејќи го лицето покриено
I want to quit smoking	Сакам да се откажам од пушењето
I see things going wrong in my head	Гледам дека работите одат наопаку во мојата глава
I did not ask this of you	Не го барав ова од тебе
Government really on, for and from the whole nation	Влада навистина на, за и од целиот народ
A woman asks to remove the box immediately	Една жена бара веднаш да ја отстрани кутијата
I mean, nowadays, programming language communities are often quite narrow	Мислам, во денешно време, заедниците на програмски јазици често се прилично тесни
I did not like school	Не го сакав училиштето
I hate to tell you, but it never ends	Мразам да ти кажам, но никогаш не завршува
I get a good kick	Добивам еден добар удар
I worked the tail	Ја работев опашката
I had to walk and be free	Требаше да пешачам и да бидам слободен
I guess it was kind of stupid	Претпоставувам дека беше некако глупаво
I brought the story to the top leadership within the chapter	Ја донесов приказната до повисоко раководство во рамките на поглавјето
Thank you for not being able to see me	Благодарен сум што не можеш да ме видиш
I just could not say no	Едноставно не можев да и кажам не
I really should not have too many problems	Навистина не треба да имам премногу проблеми
A lantern was burning on the table	На масата гореше лампион
Now I feel high and strange	Сега се чувствувам високо и чудно
The male manager in this condition is bad	Машкиот менаџер во оваа состојба е лош
A cold wind was blowing from the north	Од север дуваше студен ветер
I still remember how fast it all happened	Сè уште се сеќавам колку брзо се случи сето тоа
I lived with him for many years	Живеев со него многу години
A full stomach made a difference in his mood	Полниот стомак направи разлика во неговото расположение
I should be able to get there tomorrow	Би требало да можам да стигнам таму задутре
Key from the safe	Клуч од сеф
I'm actually a really great guy	Јас сум всушност навистина одлично момче
I saw his lips move and then he bent down	Видов како неговите усни се движат и потоа се наведна
I can still get there first	Сè уште можам да стигнам таму прв
I had all these problems	Ги имав сите овие проблеми
I knew then that we were in trouble	Тогаш знаев дека сме во неволја
I was looking at the incredibly blue sky	Гледав во неверојатно синото небо
I danced the whole show	Танцував цела претстава
A story he sometimes found hard to believe	Приказна на која понекогаш му беше тешко да поверува
I knew he was honest	Знаев дека е искрен
I rolled on my back and closed my eyes	Се тркалав на грб и ги затворив очите
I hoped we would work together on the investigation	Се надевав дека ќе работиме заедно на истрагата
I always played the buttons a little bit	Секогаш по малку ги свирев копчињата
I just chose to kiss him	Само што избрав да го бакнам
Little girl, that was it	Мало девојче, тоа беше
I hold the wheel firmly	Цврсто го држам тркалото
I ask you to accept our lecture	Барам да го прифатите нашето предавање
I was so ashamed, but not of their treatment	Бев толку засрамен, но не од нивниот третман
I poured a glass of water and remained silent	Истурив чаша вода и останав тивок
I wonder if that would have an impact	Се прашувам дали тоа би имало влијание
I was an easy subject to manipulate	Бев лесна тема за манипулација
I wanted him to give me a machine gun	Посакував да ми даде митралез
I always wanted to have an adventure	Отсекогаш сакав да имам авантура
I watched as the huge breasts finally appeared	Гледав како огромните гради конечно се појавија
I will need access to people	Ќе ми треба пристап до луѓето
I thought it was a deep insight	Мислев дека тоа е длабок увид
I served on that ship	Служев на тој брод
I saw the look in his eyes	Го видов погледот во неговите очи
A man was listening to her	Еден човек ја слушаше
Relatively safe place	Релативно безбедно место
I wanted to leave this place	Сакав да си одам од ова место
A very thoughtful affair	Многу промислена афера
I have work to see too	И јас имам работа да видам
I wondered if he was on an afternoon shift	Се прашував дали е на попладневна смена
I will give you to them	ќе те дадам на нив
Both the head and the heart were engaged	И главата и срцето беа ангажирани
I think he cried this morning	Мислам дека утрово плачеше
Some air seemed to come out of it	Се чинеше дека малку воздух излезе од него
A shot was fired in the background	Во позадина одекна истрел
I have no right to demand anything from you	Немам право ништо да барам од тебе
I feel super gigantic by comparison	Се чувствувам супер гигантски во споредба
I am waiting for your letters	Ги чекам твоите писма
I did not know shit about his secrets	Не знаев срања за неговите тајни
I have to create my own rule	Треба да создадам сопствено правило
I should not have fallen like this	Не требаше вака да паднам
I was overwhelmed with sadness	Бев обземен од тага
I did not expect anyone to call	Не очекував некој да се јави
I think that honestly	Тоа го мислам искрено
I have never been so exhausted in my life	Никогаш во животот не сум била толку исцрпена
After all, the car is not an advantage	На крајот на краиштата, автомобилот не е предност
I thought you could use some new ideas	Мислев дека можете да искористите некои нови идеи
I immediately jumped up and hid behind him	Веднаш скокнав и се сокрив зад него
I know very little about her	Многу малку знам за неа
I can easily get there in minutes	Можам лесно да стигнам таму за неколку минути
I listened to the look in his eyes without moving	Го послушав погледот во неговите очи не мрдајќи
A shelf hung on the back wall	На задниот ѕид висеше полица
A moment later, he moved again	Еден момент подоцна, тој повторно се пресели
A woman needs me	Една жена ми прави потреба
I am looking for answers from you	Барам одговори од вашите
Better understanding of the gender of sexuality and so on	Подобро разбирање на полот на сексуалноста и така натаму
I did not know what that feeling was	Не знаев како е тоа чувство
I feel like they are a little long	Се чувствувам како да се малку долги
I absolutely love everything about it	Апсолутно сакам сè во врска со тоа
I would guess his age was thirty	Би ја погодил неговата возраст како триесет
I took it out once	Еднаш го изнесов
I wonder if she chose a nice dress	Се прашувам дали одбрала убав фустан
A flock of birds follow him	Јато птици го следат
I just did not know which number	Само не знаев кој број
I needed him to cure me	Ми требаше тој да ме излечи
I think he starts to	Мислам дека тој почнува да
I actively reached out for help	Активно посегнував за помош
A guy entered the room	Еден дечко влезе во собата
I like how they both turned out	Ми се допаѓа како испаднаа и двајцата
I had a feeling you might have	Имав чувство дека можеби имаш
I take a step towards him	Правам чекор кон него
I could not get enough of his hot, sexy body	Не можев да се наситам од неговото жешко, секси тело
I wanted to share what happened to me with others	Сакав да го споделам тоа што ми се случи со другите
I can not explain anything in a way that you would understand	Не можам да објаснам ништо на начин на кој вие би разбрале
A bloody coup was never an option	Крвав пуч никогаш не беше опција
They were recognized by their voice and language	Тие беа препознаени по гласот и јазикот
I was not ready to go back	Не бев подготвен да се вратам
I could only see the back end	Можев да го видам само задниот крај
I would leave the country, the continent if I had to	Ќе ја напуштав земјата, континентот ако требаше
That made him an oil-rich family	Тоа го направи богато семејство со нафта
I think that weak people make me feel young	Сметам дека слабите луѓе ме прават да се чувствувам млад
The service will be followed by a reception	По услугата ќе следи прием
I was honored to take note of her	Ми беше чест да ја земам белешката за неа
However, I can say that they have an important job	Сепак, можев да кажам дека тие имаат важна работа
I was getting big and strong	Станував голем и силен
I spilled over the dead tree and swam after it	Се прелеав преку мртвото дрво и пливав по неа
I did not remember what happened yesterday morning	Не се сетив утрово што се случи вчера
I had no moment to lose	Немав момент за губење
I had one on my belt	Имав еден на мојот ремен
I'll get some of you a safe ride	Ќе добијам некој од вас безбедно возење
I heard it with my own ears	Го слушнав со свои уши
I left you a message	Ти оставив порака
I could say that in his eyes	Тоа можев да го кажам во неговите очи
I needed a voice of doubt and wisdom	Ми требаше глас на сомнеж и мудрост
I guess that was just another concern	Претпоставувам дека тоа беше само уште една грижа
A loud explosion soon followed	Брзо следеше силна експлозија
I was seriously considering moving	Сериозно размислував да се преселам
I watched for his arrival	Гледав за неговото пристигнување
I would not think to impose	Не би помислил да наметнам
I lift it by the throat with one hand	Го кревам за грло со едната рака
However, I'm not sure what else would be clear	Сепак, не сум сигурен што друго би било јасно
I begged her to forgive me, and she did	Ја молев да ми прости, и таа го направи
I have never had a child of your origin	Никогаш не сум направил дете со твое потекло
I have to live one day at a time	Морам да живеам еден ден во исто време
I really enjoyed all that power	Навистина уживав во сета таа моќ
I definitely want to do more in the future	Сигурно сакам да направам повеќе во иднина
I have to merge into the background	Морам да се спојувам во позадина
I think we all have a good relationship	Мислам дека сите имаме добри односи
I really did not find the time to look	Навистина не најдов време да барам
Promise of heat in every pound	Ветување за топлина во секој килограм
I felt high and wished there was mercy	Се чувствував високо и посакував да има милост
I wanted to bring you these	Сакав да ви ги донесам овие
Attacks on the base continued throughout the day	Нападите врз базата продолжија во текот на целиот ден
I was too scared to have friends	Бев премногу ужасен за да имам пријатели
Several card games were in progress	Во тек беа неколку игри со карти
They were released months later in an exchange of prisoners	Тие беа ослободени месеци подоцна во размена на затвореници
I mean, it was so crazy and accidental	Мислам, беше толку лудо и случајно
I woke up and it was all over	Се разбудив и се беше готово
I even went so far as to change the name	Дури отидов дотаму што го сменав името
We can not answer many of these things	На многу од овие работи не можеме да одговориме
I love you, and only you	Те сакам тебе, и само тебе
Thank you for blessing me with your life	Ти благодарам што ме благослови со твојот живот
I was really excited about it	Навистина бев возбуден поради тоа
The lady should not even be near a man like him	Дамата не треба ни да биде во близина на маж како него
I have known him since he was alive	Го познавав од кога беше жив
I knew how to use it	Знаев како да го користам
I will definitely try to go easy	Дефинитивно ќе се обидам да одам лесно
I need you again	Ми требаш уште еднаш
I went to bed at about ten	Легнав околу десет
I will not move an inch	Нема да мрднам ни педа
I learned so much from you	Научив толку многу од тебе
There is a short discussion about preparation for delivery	Се води кратка дискусија за подготовка за испорака
I could hear the fear in my voice	Можев да го слушнам стравот во мојот глас
I did not react well to their attempt to exercise authority	Не реагирав добро на нивниот обид да практикуваат авторитет
I was confused by the abandoned house	Бев збунет од напуштената куќа
I struggled, but the creature was strong	Се борев, но суштеството беше силно
I knew about these things	Знаев за овие работи
I am stronger than that	Јас сум посилен од тоа
I owe a lot of taxes	Должам многу даноци
I am a creature of hatred and magic	Јас сум суштество на омраза и магија
I looked him in the eyes again	Повторно го погледнав во очи
I can change my data	Можам да ги менувам моите податоци
I turned my gaze to her	Го свртев погледот кон неа
I did not want to be a prisoner	Не сакав да бидам затвореник
I would not sit and wait to be punished	Не би седел и чекал да ме казнат
I have witnessed it up close in my country	Сум бил сведок на тоа одблиску во мојата земја
I appreciate your answer	Го ценам вашиот одговор
A light breeze constantly blows hair in my face	Слаб ветре постојано ми дува коса во лицето
I know what is involved	Знам што е вклучено
I'm so glad you enjoyed it	Многу ми е мило што уживаш
I started educating myself	Почнав да се едуцирам
Love overcame me	Ме совлада љубовта
I smiled at the ground as I walked towards him	Се насмевнав на земјата додека одев кон него
However, other studies have not found such a pattern	Сепак, други студии не нашле таков модел
I want to give them hope	Сакам да им дадам надеж
I expected the same here	Истото го очекував и овде
However, I noticed that our plane was approaching the final	Сепак, забележав како нашиот авион се приближуваше кон финалето
I had a lot to think about	Имав многу за размислување
I cried for days for you two	Плачев со денови за вас двајцата
I stopped the cart right in front of the gym	Ја запрев количката токму пред салата
A hollow, frightening silence followed	Следуваше шуплива, застрашувачка тишина
I think you should try shelter	Мислам дека треба да пробаш засолниште
I watch and wait for my father to come out	Гледам и чекам татко ми да излезе
I will talk more about him at another time	Во друг момент ќе зборувам повеќе за него
Lightning strikes are also a significant danger	Значајна опасност се и ударите од гром
I think people are optimistic	Мислам дека луѓето се оптимисти
I need to take this privately	Треба да го земам ова приватно
A tear is dripping down his chin	Во неговата брада капе солза
I know better	Знам на подобро
I did a lot of paperwork tonight	Направив многу документи вечерва
I look at this as an illustration of a coffee table book	Го разгледувам ова како илустрација на книга за масичка за кафе
I would definitely recommend your business	Јас дефинитивно ќе го препорачам вашиот бизнис
I know she stays out of town	Знам дека таа останува надвор од градот
I did not have time to read for pleasure	Немав време да читам од задоволство
I doubted more than a few	Се сомневав во повеќе од неколку
I think this will be much more comfortable for you	Мислам дека ова ќе ви биде многу поудобно
I can see the anger in you	Можам да го видам бесот во тебе
I lowered my eyes and sighed	Ги спуштив очите и воздивнав
I want to clarify something	Сакам да разјаснам нешто
I wonder if that is true	Се прашувам дали е тоа вистина
I know very well what that boy meant to you	Добро знам што ти значеше тоа момче
Surrounds the forest complex	Го опкружува комплексот шума
They were followed by a large funeral procession	По нив следеше голема погребна поворка
I can not stand those things	Не можам да ги поднесам тие работи
I had an afternoon to think about it	Имав попладне да размислам за тоа
Looks like I can't stay away from you	Изгледа не можам да се држам настрана од тебе
I actually like that more	Тоа, всушност, повеќе ми се допаѓа
I can hardly read music	Едвај читам музика
I wanted him back immediately	Сакав веднаш да се врати
I want to see it this way	Сакам да го гледам вака
I also knew he was coming tonight	Знаев и дека ќе дојде вечерва
I bought a bunch of books with that	Купив еден куп книги со тоа
I really wanted a girl	Навистина сакав девојка
I believe you deserve to hear directly from me	Верувам дека заслужуваш да слушнеш директно од мене
I really liked her idea to use that position	Многу ми се допадна нејзината идеја да ја искористи таа позиција
I came here just to hear the speech	Дојдов овде само да го слушнам говорот
I thought he could teach me so much	Мислев дека може да ме научи толку многу
I liked it more than that	Повеќе од ми се допадна
I was fine then	Добро ми беше потоа
I know what a change of medication might mean for me	Знам што може да значи промената на лекот за мене
I wanted to walk a little by the water	Сакав да одам малку покрај водата
A beautiful young woman was dead	Една убава млада жена беше мртва
I could not even get out of bed	Не можев ни да станам од креветот
I wanted to kill every last one of them	Сакав да го убијам секој последен од нив
A few hours later the storm hit	Неколку часа подоцна невремето зафати
I just felt in need	Само се чувствував во потреба
I could see the ashes starting to fall from the sky	Можев да видам дека пепелта почна да паѓа од небото
I stepped through the passage and found a light switch	Зачекорив низ преминот и најдов прекинувач за светло
I see their smiles and I hear their laughter	Ги гледам нивните насмевки и ја слушам нивната смеа
Until now, I did not realize that they exist at all	До сега не сфатив дека воопшто постојат
I could not even pretend to be accidental	Не можев ни да се преправам дека се однесувам случајно
I stopped eating and sleeping	Престанав да јадам и да спијам
The termination of the investigation was controversial	Прекинот на истрагата беше контроверзен
I just had no appetite	Едноставно немав апетит
I was just making fun of you	Само те исмејував
I would be more than willing to do such things	Јас би бил повеќе од подготвен да правам такви дела
I never let anything happen to her	Никогаш не дозволувам ништо да и се случи
Great fun course that really made a difference	Одличен забавен курс кој навистина направи разлика
I left him your mobile number	Му го оставив бројот на твојот мобилен
I took the shell and threw it into the stream	Ја зедов лушпата и ја фрлив во потокот
I had ten minutes to take her there	Имав десетина минути да ја однесам таму
I took out a cookie for myself	Извадив колаче за себе
I could not even see directly	Не можев ни да гледам директно
I knew that was not the case	Знаев дека навистина не е така
I would like to know if my observation is correct	Би сакал да знам дали моето набљудување е точно
I could not feel less confident	Не можев да се чувствувам помалку самоуверен
I have dreams and those dreams have a price	Имам соништа и тие соништа имаат цена
Better than a good clean copy	Подобра од добра чиста копија
I read the first story	Ја прочитав првата приказна
I will take you there	Ќе те одведам таму
I blame you for my happiness	Те обвинувам за мојата среќа
Its appeal was almost universal	Нејзината привлечност беше речиси универзална
I admire the dinner she prepared	Се восхитувам на вечерата што ја подготви
I did not sleep at all	Воопшто не спиев
I am not without resources	Не сум без ресурси
I want to read your opinion	Сакам да го читам вашето мислење
I need you two to stick together	Ми требаат вие двајца да се држите заедно
I thought the fourth week was crazy	Мислев дека четвртата недела е луда
I entered the hospital room	Влегов во болничката соба
I took the liberty to call	Зедов слобода да се јавам
I still haven't finished that shit	Сè уште не сум го завршил тоа срање
I squeeze his hand harder, trying to comfort him	Посилно му ја стискам раката, обидувајќи се да го утешам
I would cry until she gave in	Ќе плачев додека таа не попушти
I did not want her to blame me	Не сакав таа да ме обвинува мене
I heard he came late	Слушнав дека доцна дошол
I intend to cut them all short	Имам намера да ги скратам сите
I kissed her quickly, sweetly	Ја бакнав брзо, слатко
A thousand hours are exaggerated in my books	Илјада часа се претерани во моите книги
A moment later she stopped talking	Еден момент подоцна таа престана да зборува
I touch deep inside	Допирам длабоко во себе
I trusted my visions	Им верував на моите визии
The fountain no longer exists at this location	Фонтаната повеќе не постои на оваа локација
I have never seen them before	Никогаш порано не ги видов
I go back instead of forward	Се враќам назад наместо напред
I could walk him from behind	Можев да го шетам одзади
I am the firstborn child, the heir supposedly	Јас сум првороденото дете, наследникот наводно
I checked for a pulse, and he was already cold	Проверив дали има пулс, а тој веќе беше ладен
I need some time to calm down	Ми треба малку време да се смирам
I lived my own birth in a conscious state	Јас го живеев сопственото раѓање во свесна состојба
I was still in my clothes	Сè уште бев во мојата облека
I understand and accept such magic for embedded types	Јас разбирам и прифаќам таква магија за вградени типови
The reaction to the work itself remains mixed	Реакцијата на самата работа останува измешана
He remained on the table for fifteen weeks	На табелата остана петнаесет недели
A golden age for that restaurant	Златна доба за тој ресторан
I decided to give him another shot	Решив да му дадам уште еден удар
I opened the front passenger door for her	Ја отворив совозачката врата за неа
I can see his spitting hitting the window	Можам да видам како неговото плукање удира во прозорецот
I hated seeing him angry at me	Мразев да го гледам лут на мене
I think it will be an annual thing	Мислам дека тоа ќе биде годишно нешто
I can not stand here	Не можам да издржам овде
I think he took a shower	Мислам дека се истушираше
I remember our summer sun	Се сеќавам на нашето летно сонце
I rested my ear on the screen	Го потпрев увото на екранот
I picked up the buyer below to show him the deck	Го зедов купувачот подолу за да му ја покажам палубата
I thought it would make you happy in the end	Мислев дека ќе те направи среќен на крајот
I pull it out, I hold it aside	Го извлекувам, го држам на страна
I gently closed both doors and turned to my reflection	Меко ги затворив двете врати и се свртев кон мојот одраз
I just noticed something	Јас само нешто забележав
I nodded to whatever he chose	Кимнав со главата за што и да избраше
I could hear the fun going on downstairs	Можев да слушнам забава што се случува долу
I enjoy practicing and playing the game	Уживам да вежбам и да ја играм играта
I scan the list of collection times	Го скенирам списокот со времиња на собирање
I did not wait long after that	Не чекав долго после тоа
I needed a great result here	Тука ми требаше голем резултат
I got an easier question	Добив полесно прашање
Isaac prayed for her and she conceived	Исак се молеше за неа и таа зачна
I found myself in awe of his hard, weak frame	Се најдов себеси во стравопочит од неговата тврда слаба рамка
I stare at the ceiling	Зјапам во таванот
I appreciate you taking the first watch	Ценам што го земавте првиот часовник
I can still feel it	Сè уште ја чувствувам
I have a very nice offer for him too	Имам многу убава понуда и за него
I did not know or care what his name was	Не знаев ниту ми беше грижа како се вика
I miss them the most	Тие ми недостигаат најмногу
He apparently escaped unharmed	Тој очигледно избегал без тешки телесни повреди
I feel it in him	Го чувствувам тоа во него
I explained that the book did not help	Објаснив дека книгата не помогна
I think my approach is effective	Мислам дека мојот пристап е ефективен
A comfortable leather couch stood in front of the fireplace	Удобен кожен кауч стоеше пред каминот
I just found it in a wooden pile	Само што го најдов во дрвен куп
I was late to apply	Доцнав да се пријавам
I studied his face for any sign of sadness	Го проучував неговото лице за каков било знак на тага
I did not want to go to my apartment	Не сакав да одам во мојот стан
I've seen him and I've struggled with his type before	Сум го видел и сум се борел со неговиот тип и порано
War with your life at stake	Војна со вашиот живот на коцка
I was hungry and you gave me food	Бев гладен и ми дадовте храна
I should have told him to go	Требаше да му кажам да оди
I have never felt anything like this before	Никогаш порано не сум почувствувал нешто слично
I really love these things	Навистина ги сакам овие работи
I need someone to tell me what to do	Ми треба некој да ми каже што да правам
Any of them can be used	Може да се користи било кој од нив
I have to eat and pay attention to my duties	Морам да јадам и да внимавам на моите должности
I was not sure what to expect	Не бев сигурен што чека
I can recommend its provider to any individual	Може да го препорачам неговиот провајдер на кој било поединец
I knew that from the beginning	Го знаев тоа од самиот почеток
The mouth is irrigated and must be saturated	Устата се наводнува и мора да се засити
I tried to follow him blindly in the dark	Се обидов да го следам слепо во темнината
A few blocks later she finds a small industrial building	Неколку блокови подоцна таа наоѓа мала индустриска зграда
I wanted him to hold me and protect me	Сакав да ме држи и да ме заштити
I took one last look at the field	Последен поглед го погледнав теренот
I told her it was too early	И кажав дека е прерано
I was deeply concerned about her behavior	Бев длабоко загрижен со нејзиното однесување
I carry two more, which grow fast in me	Носам уште две, кои брзо растат во мене
I could feel my face turning towards him	Почувствував како ми го врти лицето назад кон него
I hide the truth and manipulate people	Ги кријам вистините и манипулирам со луѓето
I too had different sides of my personality	И јас имав различни страни на мојата личност
I'm sure he would have killed me	Сигурен сум дека ќе ме убиеше
I freeze, confused by his reaction	Се смрзнувам, збунет од неговата реакција
I turned my attention to him	Го свртев вниманието кон него
I went, asking for a bell to ring	Отидов, барајќи ѕвонче да заѕвони
I begged you for help	Те молев за помош
A younger woman dressed in filthy clothes opened the door	Една помлада жена облечена во нечистотија натоварена облека ја отвори вратата
I did not see my mother	Не ја видов мајка ми
I flew straight through you	Летав право низ тебе
I climbed on it and stretched up	Се качив на неа и се истегнав нагоре
I know how to take care of myself	Знам да се грижам за себе
Female form, point, has a purpose	Женска форма, точка, има за цел
I was always reminded	Секогаш се потсетував
The club's offices are in the same area	Канцелариите на клубот се во истата област
I love him down here too	Го сакам и овде долу
I believe it is in human nature	Верувам дека тоа е во природата на луѓето
I smiled and told him he was crazy	Се насмеав и му реков дека е луд
I know he never said a word to her	Знам дека тој никогаш не ѝ кажал ни збор
I was very happy for you and your husband	Бев многу среќен за тебе и твојот сопруг
I decided to steal from that church	Решив да украдам од таа црква
She resumed patrolling the following year	Таа продолжила со патролна должност и следната година
I went back and asked the woman at the desk	Се вратив назад и ја прашав жената на бирото
His concern fell on deaf ears	Неговата загриженост падна на глуви уши
One signature he missed	Еден потпис што го пропуштил
I feel different towards her	Се чувствувам поинаку кон неа
I was there when this happened	Бев таму кога се случи ова
I was too damn close	Бев премногу проклето блиску
I did not pay much attention to where we were going	Не обрнував многу внимание на тоа каде одиме
I would not like to sit so close to her	Не би сакал да седам толку блиску до неа
A uniform hung inside over a pair of boots	Униформа висеше внатре над пар чизми
I progress in my writing	Јас напредувам во моето пишување
I have already prepared a lot of food	Веќе имам подготвено многу храна
And I do not see it as exclusive	И јас не го гледам како ексклузивен
I know you want the best for me	Знам дека го сакаш она што е најдобро за мене
I know absolutely nothing	Не знам апсолутно ништо
I forgot something	Заборавив нешто
I have a good sense of it	Имам добра смисла за него
I hope our next meeting will be soon	Се надевам дека нашата следна средба ќе биде наскоро
I was guilty just like all of you	Јас бев виновен исто како и сите вие
I can not agree with the monk spending years in prayer	Не можам да се согласам со монахот да минува години во молитва
I take care of many things	Се грижам за многу работи
I will make every effort to pay you the money	Ќе вложам максимални напори да ти ги платам парите
Flicker will pass through the fabric on it	Треперење ќе помине низ ткаенината на неа
I told her to go to her father	И реков да оди кај нејзиниот татко
I always check for that	Секогаш проверувам за тоа
I could give it a few weeks work	Би можел да го дадам со неколкунеделна работа
I resigned for the night	Дадов отказ за ноќ
I saw him when we were driving here	Го видов кога се возевме овде
I was lucky that my baby was born healthy	Имав среќа што моето бебе се роди здраво
I hope it will continue to progress	Се надевам дека ќе продолжи да напредува
I tried but it does not seem faster	Се обидов но не ми се чини побрзо
The production staff was expecting this rating	Продуцентскиот персонал го очекуваше овој рејтинг
I saw this for myself	Го видов ова за себе
I will help you put an end to it	Ќе ти помогнам да ставиш крај
I have published the relevant files	Ги објавив соодветните датотеки
I hit a woman and a child with my head	Удрив жена и дете со глава
A man with papers followed her	По неа дошол човек со хартии
I want to work on being a better person	Сакам да работам на тоа да бидам подобра личност
I take care of my own work	Внимавам на сопствената работа
I have this message for him	Ја имам оваа порака за него
I got married too young	Се омажив премногу млад
I wonder what their goal is	Се прашувам која е нивната цел
A shadow appeared from behind a tree	Сенка се појави од зад едно дрво
Now I could see what was on the table	Сега можев да видам што има на масата
I push the door and enter confidently	Ја туркам вратата и влегувам самоуверено
I set it up and it starts to develop	Го поставив и почнува да се развива
A moment later he turned to her	Еден момент подоцна се сврте кон неа
I really want to be his friend	Навистина сакам да му бидам пријател
I hold her close and whisper words of comfort	Ја држам блиску и шепотам утешни зборови
I had very strange feelings that overwhelmed me	Имав многу чудни чувства кои ме обзедоа
I met my friend at the front door	Се сретнав со мојот пријател на предните порти
I was cold, tired, sick and hungry	Бев ладен, уморен, болен и гладен
I thought we had a male performance today	Мислев дека денеска ставивме машки настап
I called my mother, but she did not answer	Ја повикав мајка ми, но таа не ми одговори
The games were greeted with generally mixed reception	Игрите беа дочекани со генерално мешан прием
I was about to slip into the water	За малку ќе се лизнав во водата
Breathless from the pain, but it was not just pain	Задишан од болката, но тоа не беше само болка
I could teach him about the village, about the people	Можев да го научам за селото, за луѓето
And he must get a new series	А мора да добие нова серија
I wondered if he was happy, because he never smiled	Се прашував дали е среќен, бидејќи никогаш не се насмеа
I hoped it would not be lost	Се надевав дека нема да се изгуби
A village girl surrounded to the end	Селска девојка опкружена до крајот
I literally did not want to miss a minute	Буквално не сакав да пропуштам минута
I just sank into the chair and cried	Само потонав во столот и плачев
I felt like shit	Се чувствував како целосно срање
I mean, now we understand	Мислам, сега се разбираме
I did not have to fight	Не морав да се борам
I did not move fast, not even by my standards	Не се движев брзо, дури ни брзо според моите стандарди
I was completely grateful to him for his kindness	Целосно му бев благодарен за неговата добрина
The look in his eyes made him a friend everywhere	Погледот на неговите очи го правеше пријател насекаде
I suspect I am trading insider information	Се сомневам дека тргувам со внатрешни информации
The body enters into the submission of intense lightness	Организмот навлегува во поднесување на интензивна леснотија
I'm tall, close to the top	Јас сум високо, блиску до врвот
I had no idea how we got here	Немав поим како стигнавме овде
I love, I love, I love the marble island	Го сакам, сакам, го сакам мермерниот остров
I had to respect that	Морав да го почитувам тоа
I could not leave such a mess	Не можев да оставам таков хаос
I have a perfect antique remedy for your sleep disorder	Имам совршен антички лек за вашето нарушување на спиењето
I was completely worthless in my eyes	Бев целосно безвреден во мои очи
I started thinking about escape	Почнав да размислувам за бегство
I know it's worth it, but	Знам дека има вредност, но
I cook, serve and eat with almost the same passion	Готвам, сервирам и јадам со речиси иста страст
I have friends with money	Имам пријатели со пари
I saw you in my vision	Те видов во мојата визија
I love how all my days are spent together as one	Сакам како сите мои денови минуваат заедно како едно
It is deleted when the offense second appears	Се брише кога ќе се појави престапната секунда
I have to admit it is completely by design	Морам да признаам дека е целосно по дизајн
I will not sit here and wait	Нема да седам овде и да чекам
I told him what a hard worker he is	Му кажав каков вреден работник е
I am just an exception to the rule	Јас сум само исклучок од правилото
I have already told the staff about you	Веќе им кажав на вработените за вас
I understand and my heart is with you	Разбирам и моето срце е со тебе
I thoroughly enjoyed reading it during my lunch	Темелно уживав да го читам за време на мојот ручек
I stared into space	Зјапав во вселената
I can not fight with you and your mother	Не можам да се борам и со тебе и со мајка ти
I really know that her essence lives on	Навистина знам дека нејзината суштина живее
I responded with an attitude	Јас возвратив со став
I did not eat all day	Не јадев цел ден
I will look at this later	Ќе го разгледам ова подоцна
I'm probably taken away from you and your father	Веројатно сум одземен од тебе и од татко ти
A place for everything and everything in its place	Место за се и се на свое место
I recently got access to most	Неодамна добив пристап до повеќето
I should have been grateful	Требаше да бидам благодарен
I want to do something creative	Сакам да направам нешто креативно
I also had serious problems at home	И јас имав сериозни проблеми дома
I was the first unfortunate victim, I just got wet	Прва бев несреќната жртва, само се намокрив
I put everything on the table	Ја ставам секоја работа на масата
I was still waiting when the school came out	Сè уште чекав кога училиштето излезе
The CEO had more power than the assistant CEO	Генералниот директор имал поголема моќ од помошникот директор
I wanted to hit his balls	Сакав да ги удрам неговите топки
I started to feel happier inside	Почнав да се чувствувам посреќен во себе
I have never done anything to help humanity	Никогаш не направив ништо за да му помогнам на човештвото
I just say that it happened and what was the result	Само велам дека се случи и каков беше резултатот
I'm at the end of the journey	Јас сум на крајот од патувањето
I was breaking paint all day	Цел ден кршев боја
I turned to face the new enemy	Се свртев за да се соочам со новиот непријател
I was driven by the desire to eat it	Ме водеше желбата да го изедам
By then I had already decided to have daughters	Дотогаш веќе решив да имам ќерки
I never got close	Никогаш не се зближив
It passes through several worlds	Поминува низ неколку светови
Much of the floor was reserved for dancing	Голем дел од подот беше резервиран за танцување
I still care about you, you know	Сè уште се грижам за тебе, знаеш
I understand your situation	Ја разбирам вашата ситуација
A real weapon that no one would notice	Вистинско оружје што никој не би го забележал
I will kiss you tomorrow	Ќе те бакнам утре
I angrily wipe a tear from my cheek	Налутено бришам солза од мојот образ
I told him what he did yesterday	Му кажав што направи вчера
I go to his apartment, but he is gone	Одам во неговиот стан, но тој го нема
I do not like it at all	Не ми се допаѓа ни малку
The grapes are being harvested	Во тек е бербата на грозјето
I'm through hiding behind other names	Јас сум преку со криење зад други имиња
I want to hear it	Сакам да го слушнам
I pull the paper file in my lap	Ја повлекувам хартиената датотека во скутот
I spit the seeds in the pool	Ги плукам семките во базенот
I just could not help myself after that	Едноставно не можев да се воздржам после тоа
Simple but powerful	Едноставен, но моќен
I want to fly in this area	Сакам да летам во оваа област
A vein jumped on his forehead	На челото му скокна вена
I finished my first pair	Го завршив мојот прв пар
I get up, I go to the bathroom	Станувам, одам во бањата
I had no doubt that we should get married	Не се сомневав дека треба да се венчаме
I will see her tonight	Ќе ја видам вечерва
I can not read your mind very well	Не можам многу добро да ви ги прочитам мислите
I've been there ten years you know	Бев таму десет години знаете
I would stay out of school forever	Засекогаш би останал надвор од училиште
I knew how I felt	Знаев какви се моите чувства
The strength in him struggled to sustain his life	Силата во него се бореше да го одржи неговиот живот
You call yourself what you want to be called	Се нарекувате како што сакате да се нарекувате
Top cooking range perfectly	Опсег за готвење на врвот совршено
I listened to him and I was delighted	Го послушав и бев воодушевен
I almost fell off the chair	За малку ќе паднав од столот
I could do desperate things	Можев да правам очајни работи
I slept soundly until the afternoon	Јас спиев чисто до попладневните часови
I really hate to be wrong	Многу мразам да бидам погрешен
I guess it's time for my monastery	Претпоставувам дека е време за мојот манастир
I would not call myself an artist	Јас не би се нарекол уметник
I really thought everyone was crazy	Навистина мислев дека сите се луди
I loved their chocolate cake	Ја сакав нивната чоколадна торта
Sounds ridiculous to say that	Звучи смешно да се каже тоа
I often wondered what happened to him	Честопати се прашував што стана со него
I rarely gave more than one page a day	Ретко давав еден ден повеќе од една страница
I refused to give in	Одбив да попуштам
The driver is shown driving at night	Возачот е прикажан како вози во ноќта
I will never forget the expression he wore	Никогаш нема да го заборавам изразот што го носеше
I began to feel safe in his arms	Почнав да се чувствувам безбедно во неговите раце
I loved makeup and fashion	Сакав шминка и мода
I needed a safe place to be	Ми требаше безбедно место да бидам
I had five graduates	Имав пет дипломирани студенти
I did not want to know his dirty little secrets	Не сакав да ги знам неговите валкани мали тајни
Many people liked it	На многу луѓе им се допадна
I was not a fan of social networks	Не бев љубител на социјалните мрежи
I will not try to change anything	Нема да се обидам да променам ништо
I want to stick to professional types	Сакам да се држам до професионални типови
A few people stayed, but not many	Неколку луѓе се задржаа, но не многу
I will call him later	Ќе му се јавев подоцна
I have gas in the trunk	Имам плин во багажникот
I could tell she really meant it	Можев да кажам дека таа навистина го мислеше тоа
I swing a little distance and raise the sail	Веслам малку далечина и го кревам едрото
I wanted to share it with all of you	Сакав да го споделам со сите вас
He does it like a gentleman	Тоа го прави како господин
I saw her staring at me at one point	Ја видов како зјапа во мене во еден момент
I have to work a low paid job	Морам да работам ниско платена работа
I harvest the last thing before I leave the garden	Го жнеам последното нешто пред да заминам од градината
I want to be free from quarrels	Сакам да бидам ослободен од кавги
I was the captain of the football team	Бев капитен на фудбалскиот тим
I would gladly give my life to protect you	Со задоволство би го дал животот за да те заштитам
I made them less hated	Ги направив помалку омразени
I heard it repeated several times	Слушнав неколку пати како се повторува
I really do not need another	Навистина немам потреба од друга
The new building is now next to the original	Новата зграда сега се наоѓа веднаш до оригиналот
I was silent, without the will to explain	Молчев, без расположен за објаснување
I want to be with you always	Сакам да бидам со тебе секогаш
I beg your friendship again	Повторно го молам твоето пријателство
I really enjoyed looking at your picture	Навистина уживав гледајќи ја твојата слика
I greeted and reported my post	Поздравив и го пријавив мојот пост
I will keep it short	Ќе го задржам кратко
I gave a kind of oath	Дадов еден вид заклетва
Negotiations were suspended	Преговорите беа прекинати
Such a picture would put everyone on the edge	Таква слика би го ставила секој на работ
I would do anything for him	Јас би направил се за него
I found secrets	Најдов тајни
I always laughed at their warning	Секогаш се смеев од нивното предупредување
I never cared about you	Никогаш не се грижев за тебе
The dress will not kill you	Фустанот нема да те убие
I suggest you rest	Ви предлагам да одморите
The book is a software program	Книгата е софтверска програма
I did not even have time to make an escape plan	Немав ни време да направам план за бегство
A miniature of the storm sequence was also built	Изградена е и минијатура за секвенцата на бура
Half an hour has passed and there is still no decision	Помина половина час и сè уште нема одлука
I struggle with my legs and face it	Се мачам на нозе и се соочувам со него
A woman cried with an open wound on her head	Плачеше жена со отворена рана на главата
I would like to understand your position	Би сакал да ја разберам вашата позиција
I'm afraid of this conversation	Се плашам од разговоров
I experienced his tenderness in my dream	Ја доживеав неговата нежност во мојот сон
I feel that life goes on	Чувствувам дека животот оди
I have never been lonely	Никогаш не сум бил осамен
A conscious smile spread across his face	Свесна насмевка се рашири низ неговото лице
I brought it just in case	Донесов за секој случај
I like to travel in the company of charming women	Сакам да патувам во друштво на шармантни жени
I would definitely go back to another pizza there	Би се вратил на друга пица таму, дефинитивно
I may have to sneak out the window	Можеби ќе треба да се искрадам низ прозорецот
I was pleased to hear most of my advice	Бев задоволен што го послуша најголемиот дел од моите совети
I am developing into a better useful resource	Јас се развивам во подобар корисен ресурс
The hurricane was just an act of nature	Ураганот беше само чин на природата
A small smile twisted his lips	Мала насмевка му ги искриви усните
I feel my own pride in helping others	Ја чувствувам сопствената гордост што им помагам на другите
I was not sure what to say or think	Не бев сигурен што да кажам или мислам
And I want the circumstances to be different	И јас посакувам околностите да бидат поинакви
A raw, angry feeling burned behind my eyes	Сирово, луто чувство изгоре зад моите очи
A deeper change is needed	Потребна е подлабока промена
Changing the guard	Промена на чуварот
I dedicated your feet to memory	Ти ги посветив нозете на сеќавање
I will sit down and talk to them	Ќе седнам и ќе разговарам со нив
Crop damage has also been reported	Пријавени се и штети на посевите
I heard water dripping all around me	Слушнав како капе вода насекаде околу мене
I had a nice visit with them	Имав убава посета со нив
I wanted to kick myself	Сакав да се клоцам
I was just walking with thoughts	Само шетав со мислите
I was looking forward to making the trip again	Со нетрпение чекав повторно да го направам патувањето
I can not see him well	Не можам да го видам добро
I feel a tear running down my cheek	Чувствувам една солза да ми тече низ образот
I love that for myself	Тоа го сакам за себе
An additional name was rarely used consecutively	Дополнително име ретко се користеше последователно
I should not put you in this situation	Не треба да те ставам во оваа ситуација
The couple has no children	Двојката нема деца
No prisoners were taken	Не беа земени затвореници
I was wet, so he came in right away	Бев влажен, па тој влезе веднаш
A holiday for the eyes, but also for the soul	Празник за очите, но и за душата
I'm a little busy now	Сега сум малку зафатен
I convinced him that I needed him too	Го убедив дека и јас му требам заедно
Several men lifted the unconscious inside	Неколку мажи го кренале онесвестениот внатре
I rarely thought about my heritage	Ретко размислував за моето наследство
I tried to get out of the house	Се обидов да излезам од куќата
I heard the tower and departure	Слушав кула и заминување
I broke through the bright midday sun	Се пробив низ светлото пладневно сонце
I saw a sudden flash of silver	Видов ненадеен блесок на сребро
I should have thrown out the damn thing	Требаше да ги исфрлам проклетите работи
I cling to the flowers, watching him leave	Се прилепувам за цвеќињата, гледајќи го како заминува
I continued to advance towards the shore	Продолжив да напредувам кон брегот
I love everything	Сакам во сè
They gave me a very beautiful young woman	Ми доделија многу убава млада жена
I'm getting a little out of it	Излегувам од тоа уште малку
I find that very exciting	Сметам дека тоа е многу возбудливо
I especially want you to help her along the way	Посебно сакам да и помогнеш на тој пат
I made the mistake of getting married	Направив грешка што се оженив
A chair was moved to the window	На прозорецот беше преместена столица
I can always use a helping hand	Секогаш можам да користам подадена рака
I get it right away	Го добивам веднаш
I sweat	Се потам
Then I made my first short film	Тогаш го направив мојот прв краток филм
I ate a piece of toast this morning	Утрово јадев парче тост
Brown did not cross the river	Браун не ја преминал реката
I think we should treat him carefully	Мислам дека треба внимателно да се однесуваме кон него
I want to avoid going back	Сакам да избегнам да се враќам назад
I push his elbow to his face	Му го туркам лактот кон лицето
I fell backwards with her	Паднав наназад со неа
In any case, I would not invest in you now	Во секој случај, сега не би инвестирал во тебе
I need to go home and do things there	Треба да одам дома и да се занимавам со работите таму
I wanted the payment phone	Го сакав телефонот за плаќање
Somehow I came to the hospital	Некако дојдов во болница
I wish he told me what to expect	Посакувам да ми кажеше што да очекувам
I have various reports from other writers who still work traditionally	Имам различни извештаи од други писатели, кои сè уште работат традиционално
I went through the trees, to the road back	Отидов низ дрвјата, до патот поназад
I asked you for help	Те прашав за помош
It was a refuge in a way	Тоа беше прибежиште на некој начин
The brothers never married	Браќата никогаш не се венчале
No new research has been done to prepare the report	Не е направено ново истражување за да се подготви извештајот
I watched him take it	Го гледав како го зема
A point of pride for his employer	Точка на гордост од неговиот работодавец
No other man was ever allowed to touch her	Ниту еден друг маж никогаш не смеел да ја допира
I want them to take me seriously	Сакам да ме сфатат сериозно
I can not thank you enough for giving me a chance	Не можам доволно да ти се заблагодарам што ми даде шанса
I let him stand by the plane and watch me	Го оставив да стои покрај авионот и да ме гледа
I think you had enough fun for one day	Мислам дека сте се забавувале доволно за еден ден
A wave broke on the shore	На брегот пукна бран
I could not keep his image in my head	Не можев да ја задржам неговата слика во мојата глава
I appreciate it if you can do me a favor	Го ценам ако можеш да ми направиш услуга
I had to borrow a desk	Морав да позајмам биро
I can not do anything less now	Сега не можам ништо помалку
I was shocked that it still works	Бев шокиран што сè уште работи
I could not stand touching trees all day	Не можев да стојам околу допирање дрвја цел ден
I quickly rejected that idea	Брзо ја отфрлив таа идеја
I did not know that he had feelings of pain	Не знаев дека има чувства да боли
I can see the energy around her	Можам да ја видам енергијата околу неа
K said he would take care	К рече дека ќе се погрижи
I do not care about material things at all	Воопшто не се грижам за материјалните работи
I have to go back to my office	Морам да се вратам во мојата канцеларија
I preferred his anger	Го претпочитав неговиот гнев
I'm just sending you on vacation	Само те испраќам на предвремен одмор
I had the helmet in my bag and everything	Кацигата ја имав во чантата и се
Somehow I left him behind yesterday	Некако го оставив зад себе вчера
I thought you were already asleep	Мислев дека веќе спиеш
I will join you and discuss our work	Ќе ви се придружам и ќе разговараме за нашата работа
I decided to let them go on that	Решив да ги пуштам да одат на тоа
I told my boss it would be	Му реков на мојот шеф дека ќе биде
Now I know how to get it back	Сега знам како да го вратам
I was a person of interest	Бев личност од интерес
I tried to move it with my eyes	Се обидов да ја движам со моите очи
I suspected he was lying to me	Се сомневав дека ме лаже
A woman came out of the passenger seat	Една жена излезе од совозачката страна
I loved him and I missed him	Го сакав и ми недостигаше
I know my brothers are my brothers	Знам дека моите браќа се мои браќа
It's all about context	Сè е за контекст
I hoped not everything was lost	Се надевав дека не е сè изгубено
I can be a little late	Можам да доцнам малку
I went up and down, up and down	Одев горе-долу, горе-долу
I guess that makes me an idiot	Претпоставувам дека тоа ме прави идиот
I could not contain my excitement	Не можев да ја задржам возбудата
I treated you like a brother	Те третирав како брат
I hated what people said about her	Го мразев она што луѓето го зборуваа за неа
I did it anyway anyway	Јас сепак го направив тоа во секој случај
I did not even wear my super suit	Не го ни облеков мојот супер костум
I could not skip the gun	Не можев да го прескокнам пиштолот
I think my elbow is broken	Мислам дека ми е скршен лактот
I wanted to run away from the people here	Сакав да побегнам од луѓето овде
I need to do another experiment before bed	Треба да направам уште еден експеримент пред спиење
I look at him as he saw me	Ме гледам како што ме виде тој
I loved him so deeply	Го сакав толку длабоко
I am ordered to exist	Наредено ми е да постојам
I saw her down on the floor	Ја видов долу на подот
I know someone who can recall them	Познавам некој што може да ги отповика
I felt his confusion and I knew this hunt was important	Ја почувствував неговата збунетост и знаев дека овој лов е важен
I remained calm and quiet	Јас останав мирен и тивок
I will keep you on that	Ќе те задржам на тоа
I almost fainted from pain	За малку ќе се онесвестив од болка
House, husband, child and future	Куќа, сопруг, дете и иднина
I grew up in a big church	Јас сум израснат во голема црква
I propose a truce between our peoples	Предлагам примирје меѓу нашите народи
I was not even sure if he preferred men or women	Не бев ни сигурен дали повеќе сака мажи или жени
I may lose my mind there	Може да го изгубам умот таму
I saw the aluminum boat by the shore	Го видов алуминиумскиот брод покрај брегот
He really loved me	Навистина ме засака
I have not decided yet	Сè уште не сум одлучил
I could hear my mother as ordinary as day	Можев да ја слушнам мајка ми обична како ден
I could not imagine being single	Не можев да замислам да бидам сингл
I totally need one of these	Целосно ми треба едно од овие
I did about it and gladly jumped on it	Направив за тоа и со задоволство скокнав по него
I press harder on the wall	Посилно притискам на ѕидот
I wanted to share my pain with someone like him	Сакав да ја споделам мојата болка со некој како него
We crossed the line	Преминувавме линија
I cleared my throat, and they both jumped	Го исчистив грлото, и двајцата скокнаа
I could not bear to see her heart break again	Не можев да издржам да го гледам нејзиното срце повторно како се крши
I keep the dead inside and the living outside	Ги чувам мртвите внатре, а живите надвор
I was only a few meters behind him	Бев само неколку метри зад него
I was sure he was thinking of breaking his promise	Бев сигурен дека размислува да го прекрши ветувањето
Still, I really want to know	Сепак, навистина сакам да знам
I saw a couple walking through the yard below us	Видов двојка како поминува низ дворот под нас
Five people were injured	Повредени се пет лица
I'm very interested to know	Јас сум многу заинтересиран да знам
A bank containing his savings	Банка која ги содржела неговите заштеди
I did wrong to that boy, he thought	Постапив погрешно со тоа момче, си помисли
I stayed there for a year	Таму останав една година
Dog, that's everything, just a dog	Куче, тоа е сè, едноставно куче
I want him to be right	Сакам да е во право
I landed on the red couch	Слетав на црвен кауч
I have experience with this	Имам искуство за ова
I just wish he came back	Посакувам само да се врати
I move to the wrist	Се движам кон зглобот
I signed each card	Ја потпишав секоја картичка
I got very upset with her	Добив голема огорченост од неа
I was nervous, very nervous	Бев нервозен, многу нервозен
I walked a lot	Одев доста
I can not rest	Не можам да се одморам
I thought I would be here to show you my castle	Мислев да бидам тука за да ти го покажам мојот замок
I spent some time thinking	Поминав некое време размислувајќи
Turning roads can be called drives	Патиштата што се завртуваат може да се наречат погони
I intend to be the architect of that change	Имам намера да бидам архитект на таа промена
I still have a lot of work to do and overcome	Имам уште многу работи да работам и надминам
A good colleague and a good soldier	Добар колега и добар војник
I mean, think about it	Мислам, размисли за тоа
I made her bring me the keys	Ја натерав да ми ги донесе клучевите
I know which of us ends up in one	Знам кој од нас завршува во едно
I struggled to keep mine under control	Се борев да ги држам моите под контрола
I avoid making mistakes	Избегнувам да правам грешки
I intend to get on the boat	Имам намера да дојдам на бродот
A long, awkward silence followed	Следуваше долга, непријатна тишина
I felt naked without him	Се чувствував гол без него
I even think of the two-year-old the other day	Мислам дури и на двегодишното пред некој ден
I could not shoot her with silver bullets	Не можев да ја застрелам со сребрени куршуми
I still have a mortgage	Сè уште имам хипотека
I read hard all week	Цела недела напорно читам
I just wanted to see what was on them	Само сакав да видам што има на нив
I doubt we will find out someday	Се сомневам дека некогаш ќе дознаеме
I pulled him low over his face	Го повлеков ниско преку лицето
I wanted to change the world	Сакав да го променам светот
The storm he brought them	Невреме што тој им донесе
I let my imagination wander for a few moments	Ја оставив мојата имагинација да залута неколку моменти
Anyway, I kissed them	Како и да е, ги бакнав
They put on make-up and plan a vacation together	Тие нашминкаат и планираат заеднички одмор
I just can not support it	Едноставно не можам да го поддржам тоа
Then the cold shakes my bones	Тогаш студот ми ги разбранува коските
I will be removed from the circus	Ќе ме отстранат од циркусот
Please shake hands in marriage	Те молам за рака во брак
I will think of something legitimate	Ќе смислам нешто легитимно
I thought it was so nice	Мислев дека е толку убаво
I read what was given to me, and no more	Читав што ми беше доделено, и не повеќе
I thought this bill was pretty nice	Мислев дека оваа сметка е прилично убава
The winds also destroyed trees and power lines	Ветровите урнаа и дрвја и далноводи
I can write like that	Можам да пишувам така
From here I could see almost everything in his studio	Оттука можев да видам скоро се во неговото студио
I could not believe it was real	Не можев да верувам дека е реално
I have to make a phone call soon	Морам да склучам телефон наскоро
I will miss you so much	Ќе ми недостига толку многу
I pinch my lips tightly, I close my eyes	Ги штипкам усните цврсто затворени, ги затворам очите
I have to do this several times	Морам да го направам тоа неколку пати
I did not want him to see my tears	Не сакав да ги види моите солзи
I needed more exercise, maybe a few days	Ми требаше повеќе вежбање, можеби неколку дена
I have the energy to do that	Имам енергија да го направам тоа
His father owns a business relocating homes	Неговиот татко е сопственик на бизнис преселување домови
I had help of course	Имав помош секако
I had a murder for dismissal	Имав убиство за разрешување
I believe it can turn out to be nothing but	Верувам дека може да испадне дека е ништо друго освен
I discovered that it was my lack of good food	Открив дека тоа е мојот недостаток на добра храна
I want them to be confused, scared and restless	Сакам да бидат збунети, исплашени и немирни
A man answered the phone	На телефонот се јави еден маж
Then they played much better	Потоа одиграа многу подобро
I mean, not right here, but on the shore	Мислам, не баш овде, туку на брегот
I wish she knew how to do it	Посакувам таа да знае како да го направи тоа
I also like the format day by day	Ми се допаѓа и форматот од ден на ден
I saw him several times	Го видов неколку пати
I feel around my cell phone	Се чувствувам околу мојот мобилен телефон
I will not be	Јас нема да бидам
I only had a few minutes left	Останав само неколку минути
I was desperate, but not so desperate	Бев очаен, но не толку очаен
I remember how familiar it seemed to me	Се сеќавам како ми изгледаше познато
I gave it	Јас го дадов тоа
A large leather couch covers one wall of the room	Голем кожен кауч обложува еден ѕид од собата
I can cancel your balls at any time	Можам да ви ги откажам топчињата во секое време
I looked at both of them	Ги погледнав и двајцата
I missed catching you before you left	Ми недостигаше да те фатам пред да заминеш
I have never been more excited to be older	Никогаш не сум бил повозбуден да бидам постар
I really like walking in the mountains	Навистина ми се допаѓа да шетам по планина
I was not like any of my parents at all	Воопшто не бев како ниту еден од моите родители
And I told my mother to send me the letter	И реков на мајка ми да ми го испрати писмото
I'm impressed by your power or persuasion	Импресиониран сум од вашата моќ или убедување
I offered my neck, refusing my lips	Го понудив вратот, одбивајќи ги усните
I wonder why they are in our lawn	Се прашувам зошто се во нашиот тревник
I will work for my disability	Ќе работам за мојот инвалидитет
I worked for this position	Работев за оваа позиција
I really want to help	Навистина сакам да помогнам
I think he is lying to me	Мислам дека ме лаже
I managed not to cough and transferred it	Успеав да не кашлам и го префрлив
I broke the darkness around her	Ја скршив темнината околу неа
I did not manage in the small leagues	Не сум се снашол во малите лиги
I wonder if there is a key	Се прашувам дали има клуч
I have no motivation or inspiration	Немам мотивација или инспирација
I like the circle	Ми се допаѓа кругот
I owe you everything	Ти должам се
I will call you one night	Ќе те повикам некоја вечер
I stared at the end of it, frozen in fear	Зјапав во крајот на него, замрзнат од страв
I felt as if my voice was suffocated by the sand	Се чувствував како гласот да ми е задушен од песок
The parish border runs through the site	Границата на парохијата минува низ локацијата
I inherited it as his only child	Јас како негово единствено дете го наследив
I'm more than happy with them	Јас сум повеќе од среќен со нив
I know how important it is	Знам колку е важно
A direct question would not do that	Директно прашање немаше да го направи тоа
I studied the walls closely	Ги проучував ѕидовите одблиску
I am too old to complete the medical operation	Старам премногу за да ја завршам медицинската операција
I heard my father and mother talking about him	Слушнав татко и мајка како зборуваат за него
I wonder if it will ever disappear	Се прашувам дали некогаш ќе исчезне
I tried to leave without them	Се обидов да заминам без нив
I have to run away and hide	Морам да побегнам и да се сокријам
Anger is an immediate record	Гневот е непосреден рекорд
I jump inside, pulling the door out of the cage and closing it behind me	Скокам внатре, влечејќи ја вратата од кафезот затворајќи ја зад себе
I was wearing a dark suit and a red tie	Носев темен костум и црвена вратоврска
She became their personal assistant	Таа стана нивна лична асистентка
I can not make that change in my personality	Не можам да ја направам таа промена на мојата личност
I was just thinking about work	Размислував само за работа
I could spend hours watching those two	Можев да поминам часови гледајќи ги тие двајца
I do not see anything at all	Воопшто ништо не гледам
One hundred people ready to listen to reason	Сто луѓе подготвени да го слушаат разумот
I think they will be completely satisfied	Мислам дека ќе бидат сосема задоволни
I would spend the days with my children	Деновите би ги поминал со моите деца
I felt hatred and respect for him in equal parts	Чувствував омраза и почит кон него на еднакви делови
Better to run after some trees	Подобро да трчам по некои дрвја
I found some sweets	Најдов некои слатки
A little luck and a lot of focus	Малку среќа и многу фокус
I would never become good at writing	Никогаш не би станал добар во пишување
I put my head on his chest and took a deep breath	Ја ставив главата на неговите гради и дишев длабоко
Urban birds are more likely to show this behavior	Урбаните птици имаат поголема веројатност да го покажат ова однесување
I'm glad you can connect with that	Драго ми е што можете да се поврзете со тоа
I have never inquired about this	Никогаш не сум се распрашувал за ова
I can not stand without you	Не можам да издржам без тебе
I think it all failed and we are alone	Мислам дека сето тоа не успеа и ние сме сами
I have joint custody	Имам заедничко старателство
The sacrifice meant nothing	Жртвувањето не значеше ништо
I do not have to be important	Не треба да бидам важен
I did not have time to write	Немав време да пишувам
I know the phone will ring	Знам дека телефонот ќе заѕвони
I told him it was from my gun	Му реков дека е од мојот пиштол
A year later, people continue to fix their lives	Една година подоцна, луѓето продолжуваат да си ги поправаат животите
I must not lose the ability to walk again	Не смеам повторно да ја изгубам способноста за одење
I mean, it was everywhere, including everywhere above me	Мислам, тоа беше насекаде, вклучително и насекаде над мене
I claim that, I stick to it	Го тврдам тоа, се држам до него
You know, a man has to think about his profits	Знаете, мажот мора да размислува за својот профит
I need to go see a few things	Треба да одам да видам неколку работи
Jackson finally broke the ice	Џексон конечно го скрши мразот
I will not be the only adult there	Нема да бидам единствениот возрасен таму
I learned a lot from that	Научив многу од тоа
I have to figure out which room my brother is in	Морам да сфатам во која соба е мојот брат
I did not doubt you at all	Воопшто не се сомневав во тебе
I think it would be interesting for both of them to meet	Мислам дека и двајцата би било интересно да се сретнат
I want a natural life	Сакам природен живот
I think we can do that	Мислам дека можеме да го направиме тоа
I hurt them all in one way or another	Сите ги повредив на овој или оној начин
I could not answer	Не можев да одговорам
Rash compared to all my other problems	Осип во споредба со сите мои други проблеми
I have not seen the materials	Не сум ги видел материјалите
I haven't heard from him in a long time	Одамна немам слушнато со него
I will be more than a new recruit	Ќе бидам повеќе од нов регрут
I thought that if they saw it, they might help	Мислев дека ако видат, можеби ќе помогнат
I read it and looked at it	Го прочитав и го погледнав
He really poured his soul into it	Навистина ја истури душата во неа
I took a few days off	Зедов неколку дена одмор
X was right about the scenery	X беше во право за сценографијата
I also gave her ideas for nutrition and eating	Ѝ дадов и идеи за исхрана и јадење
I get completely high playing on stage	Добивам целосно високо играње на сцената
A ladder on the right provides access	Скала од десната страна обезбедува пристап
A moment later they reached the top of the hill	Миг подоцна стигнаа до врвот на ридот
I hated running myself	Мразев да трчам себеси
I could not do that here	Не можев да го сторам тоа овде
The land remained a municipal responsibility	Земјиштето и понатаму остана општинска одговорност
I tried, but the room has no windows	Пробав, но собата нема прозорци
I was overwhelmed by the serene beauty of the woman	Бев обземен од спокојната убавина на жената
I really cared about someone other than myself	Навистина се грижев за некој друг освен за мене
We tried to make our own arrangements	Се обидовме да направиме свои аранжмани
A minute later he will be dead too	Една минута подоцна и тој ќе биде мртов
I know exactly how far you are from the elevator	Знам точно колку сте далеку од лифтот
The investigation was not complete	Истрагата не беше целосна
They prefer to talk about sex instead of music	Повеќе сакаат да зборуваат за секс наместо за музика
I was late for a conference alone	Сам доцнав на конференција
A dream come true to finally see it	Остварен сон конечно да го видам
I was terribly impressed	Бев ужасно импресиониран
I'm talking about the other numbers	Зборувам за другите бројки
I stopped coldly at his touch	Застанав ладно на неговиот допир
I felt a sudden excitement	Почувствував ненадејна возбуда
I can see that you love me	Можам да видам дека ме сакаш
I just had to go for comfort	Морав само да одам за удобност
I see their faces all around me, all the time	Ги гледам нивните лица насекаде околу мене, цело време
Danger to society and all that	Опасност за општеството и сето тоа
I have a terrible feeling about all this	Имам страшно чувство за сето ова
I was cold and numb everywhere	Ми беше ладно и се чувствував вкочането насекаде
I was almost frozen, half-naked and covered in blood	Бев речиси премрзнат, полугол и облеан во крв
Five toll booths were eventually built along the route	По должината на трасата на крајот беа изградени пет патарини
I wish you a pleasant tour	Ви посакувам пријатна турнеја
I was just a teenager then	Тогаш бев обичен тинејџер
I swim, I am desperately looking for him	Пливам, очајно го барам
I may need to talk to you again	Можеби ќе треба повторно да разговарам со тебе
I work with a free business model	Работам со бесплатен бизнис модел
I have visions of battle battles in dreams	Имам визии за битки во соништата
I work out the step back	Го разработувам чекорот позади
I was too tired for this	Бев премногу уморен за ова
I choose not to live in fear	Избирам да не живеам во страв
After all, I did not expect it	На крајот на краиштата, не го очекував
Sources disagree on the year of his death	Изворите не се согласуваат во однос на годината на неговата смрт
She gradually recovered over a period of several months	Постепено закрепнувала во период од неколку месеци
I believe it was meant to be	Верувам дека тоа беше наменето да биде
I must say that you were more active than usual	Морам да кажам дека бевте поактивни од вообичаено
I felt compelled to face it	Се чувствував принуден да се соочам со тоа
I can go on and on	Можам да одам и понатаму и понатаму
I did not even think to ask if there was electricity	Не ни помислив да прашам дали има струја
I can not just leave them like that	Не можам туку така да ги оставам
I never picked up the phone	Никогаш не кревав телефон
I was really surprised when I read it	Бев навистина изненаден кога го читав
I'm honest with you	Јас сум искрен со тебе
I sat down next to her	Седнав до неа
I reached the path and got out of sight	Стигнав до патеката и излегов од видното поле
I have to go to the bank myself	Сам треба да се упатам до банката
And I really cared about that	И јас навистина се грижев за тоа
I was not happy about that at first either	Ниту на почетокот не бев среќен поради тоа
I reject the pain	Ја отфрлам болката
I had no idea what to say next	Немав поим што да кажам следно
I voluntarily give you my body	Јас доброволно ти го давам моето тело
I did not dare to push it away and blow my cover	Не се осмелив да го оттурнам и да ја дувнам мојата корица
Several other people boarded	Се качија уште неколку луѓе
I became an individual	Станав индивидуа
I guess that's what all parents do	Претпоставувам дека тоа е она што го прават сите родители
I have been traveling for more than five thousand years	Патувам повеќе од пет илјади години
Males eventually mature and try to gain territory	Мажјаците на крајот созреваат и се обидуваат да стекнат територии
I never talked about it	Никогаш не зборував за тоа
A companion would be nice	Придружник ќе беше убав
I shrugged, the new self is not afraid	Ги кренав рамениците, новиот јас не се плаши
During the performance, artificial snow fell from the ceiling	За време на настапот паднал вештачки снег од таванот
I stopped receiving his calls	Престанав да ги примам неговите повици
Cook spent her early childhood in the house	Кук го поминала раното детство во куќата
A free audio tour is available	Достапна е бесплатна аудио турнеја
I thought of going back, but I put all my fears aside	Мислев да се вратам назад, но го тргнав целиот страв настрана
I just know he did it	Само знам дека тоа го направи
I failed this girl	Не успеав на оваа девојка
I do not have a special job	Немам едно посебно работно место
I have a variety of building backgrounds from commercial to residential	Имам разновидна градежна позадина од комерцијална до станбена
I looked in the driver's car	Погледнав во автомобилот во возачот
I can say that man gets nothing	Можам да кажам дека тој човек не добива ништо
I can only love your children	Можам само да ги сакам твоите деца
I walked without feeling the ground beneath me	Одев без да ја почувствувам земјата под мене
I can protect you from him	Можам да те заштитам од него
I will earn your love	Ќе ја заработам твојата љубов
I should not say such things to my brother's girlfriend	Не треба да и кажувам такви работи на девојката на брат ми
I almost hit the floor	За малку ќе удрив на подот
Blind street, but empty	Слепа улица, но беше празна
I will never blame or blame him	Никогаш нема да го обвинам или винам
I created everything beautiful for you to enjoy	Создадов сè убаво за да уживате
Allen denied any involvement	Ален негираше каква било вмешаност
I watched his progress in amazement	Со зачуденост го гледав неговиот напредок
I thought everyone was looking at me	Мислев дека сите гледаат во мене
I was also looking for my name	Го барав и моето име
A nurse or doctor had to recommend it	Медицинска сестра или лекар мораше да го препорача
They got into a heated argument	Влегоа во жестока расправија
I was right outside the window	Бев веднаш надвор од прозорецот
I would not mind spending a few nights at his house	Не би ми пречело да поминам неколку ноќи во неговата куќа
I took two steps before thinking about my clothes	Одев два чекора пред да размислам за мојата облека
A chance to go out and be free	Шанса да излезете и да бидете слободни
However, I did not think of him that way	Сепак, не размислував за него на тој начин
I told him no, what is the truth	Му реков не, што е вистината
I was so excited about it	Бев толку возбуден со тоа
I wore jeans and a sweet sweater	Облеков фармерки и сладок џемпер
I have seen it and it looks harmless	Го имам видено и изгледа безопасно
I remained the only one in the whole wing	Јас останав единствениот во целото крило
I have to make myself appear on the site	Морам да се натерам да се појавам на страницата
I was too sick to move	Бев премногу болен за да се движам
The game originally had one production	Играта првично имаше една продукција
I should have left her alone	Требаше да ја оставам на мира
I asked him why he was asking	Го прашав зошто прашува
I should have known he would understand	Требаше да знам дека ќе разбере
I should have gotten the bigger version	Требаше да ја добијам поголемата верзија
I have a sensitive side	Имам чувствителна страна
I feel really hurt by this	Се чувствувам навистина повредено од ова
I was a little relieved to be away from them	Малку ми олесна што бев подалеку од нив
I shot her just before she called for help	Ја застрелав непосредно пред да повика помош
I lacked courage	Ми недостигаше храброст
I need to take my baby	Треба да го земам моето бебе
I had not seen much from anyone	Немав видено многу од никого
I picked them up and he lifted me to my feet	Ги зедов, а тој ме крена на нозе
I have a few more talents	Имам уште неколку таленти
I knew what he would ask next	Знаев што ќе праша следно
I really feel like a time traveler	Навистина се чувствувам како патник низ времето
I heard all the eyewitnesses	Ги слушнав сите очевидци
Most of them fix it in some way	Повеќето од нив го поправаат на некој начин
I want to keep an eye on you	Сакам да внимавам на тебе
I waited for weeks and that episode will almost break me	Чекав со недели и таа епизода за малку ќе ме скрши
I could hear him preparing in the hallway	Можев да го слушнам како се подготвува низ ходникот
I took out good food and look what happened	Извадив добра храна и погледнете што се случи
Slowly I began to break the ice	Полека почнав да го кршам мразот
A cold wind was blowing and made her shake a little	Дуваше студен ветер и ја натера да се тресе малку
I like people who say it as it is	Ми се допаѓаат луѓето кои кажуваат како што е
I will not sleep with you	Нема да спијам со тебе
I really did not want to go with that	Навистина не сакав да одам заедно со тоа
I released the fish and decided to become a doctor	Ја ослободив рибата и решив да станам доктор
I did not try to spend it	Не се обидов да го потрошам
I had to give myself time to recover	Морав да си дадам време да се опоравам
A boy behind me said he knew	Едно момче зад мене рече дека знае
I really could not see any details because it was dark	Навистина не можев да видам никакви детали бидејќи беше темно
I can not resist the answer	Не можам да одолеам на одговор
I smiled and thought about the possibilities of the day	Се насмеав и размислував за можностите на денот
I have to be there to testify	Морам да бидам таму за сведочење на сведоци
I'm busy setting the table	Јас сум зафатен со поставување на маса
I concentrated back on the ceiling	Се концентрирав назад на таванот
I was not sure what to do	Не бев сигурен што да правам
I will be glad for that	Ќе ми биде драго за тоа
I could still feel her looking at me	Сè уште ја чувствував како ме гледа
I went inside, shaking with anxiety	Влегов внатре, тресејќи се од вознемиреност
I have to be able to protect myself	Морам да можам да се заштитам
A wonderful experience everywhere	Прекрасно искуство насекаде
I can not understand such an argument	Не можам да разберам таков аргумент
I will not think about that	Нема да мислам на тоа
I knew that at that moment they were burning with stubbornness	Знаев дека во тој момент горат од инает
A popular item to display in your home or office	Популарен предмет за прикажување во куќата или канцеларијата
I needed a shower so much	Толку ми требаше туширање
I could see through myself as a time-lapse exposure	Можев да видам низ себе како експозиција со тајм-лапс
I know how to use them	Знам како да ги користам
I came home to tell my partner	Дојдов дома да му кажам на партнерот
I am not destined for worldly pleasures	Не сум предодреден за световните задоволства
I can't wait for this little one to be born	Едвај чекам да се роди ова малечко
I slowly put the clothes over my burning body	Полека ја облеков облеката над моето запалено тело
Two days of rest followed	Следеа два дена за одмор
I made these for you	Ги направив овие за тебе
A small baby was lying in her arms	Во нејзините раце лежеше мало бебе
I know why he did it	Знам зошто го направи тоа
I also sell notes	Продавам и ноти
I heard him a lot	Го слушнав доста
I did not mention the belt problem	Не го спомнав проблемот со појасот
I looked around trying to enter everything	Погледнав околу мене обидувајќи се да внесам сè
I found this great drawing page today	Ја најдов оваа одлична страница за цртање денес
I took out the stems and started drying myself	Ги извадив стеблата и почнав да се сушам
I did not want to have to kill her	Не сакав да морам да ја убијам
I closed the door and turned to him	Ги затворив вратите и се свртев кон него
I believe he can somehow see my power	Верувам дека некако може да ја види мојата моќ
I want it to be a public location	Сакам да биде јавна локација
I need you for everything	Ми требаш за се
He was also a dedicated rider	Тој исто така беше посветен јавач
I can thank my mother for that	Можам да и се заблагодарам на мајка ми за тоа
However, I have no problem with both languages	Сепак, немам проблем со двата јазика
I did not believe in that for a while	Не верував во тоа едно време
It requires an overview of the consequences for everyone	Тоа бара преглед на последиците за сите
I can only imagine based on the research done	Можам само да замислам врз основа на направеното истражување
I did not care about their age or appearance	Не ми беше грижа за нивната возраст или изглед
I could use a lab assistant	Можев да користам лабораториски асистент
I'm not attacking you	Не те напаѓам
A beautiful country with a rich history and culture	Прекрасна земја, со богата историја и култура
I could not see the back of the second grain truck	Не можев да го видам задниот дел од вториот камион за жито
I thought we both enjoyed it	Мислев дека и двајцата уживаме
I got up and faced the others	Станав и се соочив со другите
I noticed the use of her name	Ја забележав употребата на нејзиното име
I will arrange permission for you and advise your guardian	Ќе договорам дозвола за тебе и ќе го советувам твојот старател
I know something happened to him	Знам дека нешто се случило со него
I got on and he headed back to the city	Се качив и тој тргна назад кон градот
I just want to get error messages	Само сакам да добивам пораки за грешка
I turned on a few light bulbs	Вклучив неколку светилки
I lose weight easily	Лесно губам килограми
I have to report success	Морам да пријавам успех
I was expecting something a little more dramatic, actually	Очекував нешто малку подраматично, всушност
I run into him and swing my sword	Налетувам на него и замавнувам со мечот
I nodded and satisfied, she continued	Кимнав со главата и задоволна, продолжи таа
I was serious about this	Бев сериозен за ова
Now I understood him better than as a small child	Сега го разбрав подобро отколку како мало дете
Several special bottles for children were prepared	Беа подготвени неколку специјални шишиња само за деца
Suddenly I had a million questions	Одеднаш имав милион прашања
He never had a chance to drive it	Никогаш немал шанса да го вози
I stand for holiness and perfection	Се залагам за светост и совршенство
I feel all my eyes fixed on me	Ги чувствувам сите очи вперени во мене
And I told her to sleep	И реков да спие
I could not help but feel responsible for this mess	Не можев а да не се чувствувам одговорен за овој хаос
I had a younger brother and sister	Имав помлад брат и сестра
No deep breathing required	Не е потребен длабок здив
I will keep you there	Ќе те чувам таму
I had to have another one	Морав да имам уште еден
I felt my chest tighten as I was filled with disappointment	Чувствував дека градите ми се стегаат додека ме облеа разочарување
He was never arrested	Никогаш не беше уапсено
I woke up shaking my head from the crazy dream	Се разбудив тресејќи ја главата од лудиот сон
I think he was really good with her	Мислам дека тој беше навистина добар со неа
I like to think of them as a mix bar	Сакам да мислам на нив како микс лента
Then I decided to spread the good news	Тогаш решив да ја раширам добрата вест
I want to keep it as secret as possible	Сакам да се чува колку што е можно во тајност
A break in which you feel bad	Пауза во која се чувствувате лошо
A slave girl hung from the roof	Робинка висела од покривот
I want to edit the code	Сакам да го уредам кодот
I did not know or care about the weather	Не знаев ниту се грижев за времето
I knew all the passwords for his properties	Ги знаев сите влезни шифри за неговите имоти
From here I feel their fear	Од овде го чувствувам нивниот страв
I mean actually dead	Мислам всушност мртов
I always thought of him as a Scotsman	Отсекогаш мислев за него како скотенец
I looked at him	Погледнав кон него
After a while I realized that it was a feather	По еден момент сфатив дека тоа е пердув
I did not do this on purpose	Не го направив ова намерно
I have all the evidence, a police report	Ги имам сите докази, полициски извештај
I lift it carefully and then feel it through the broken edge	Внимателно го кревам, а потоа чувствувам низ скршениот раб
The robot should listen, not talk often	Робот треба да слуша, а не често да зборува
I tried scanning with face recognition but nothing	Се обидов со скенирање со препознавање лице, но ништо
I was depressed and hopeless	Бев депресивен и безнадежен
I want her to follow that square all the time	Сакам таа постојано да го следи тој плоштад
I had better things to do	Имав подобри работи да правам
I concentrated on looking straight ahead	Се концентрирав да гледам право напред
I always help you with this and that	Секогаш ти помагам со ова и она
A girl was standing in the room with them	Со нив во собата стоеше една девојка
A chance to be that person	Шанса да се биде тој човек
I was too curious about his experiment to keep quiet	Бев премногу љубопитен за неговиот експеримент за да молчам
I did not want to listen to more lessons	Не сакав да слушам повеќе настава
I was no longer so disappointed	Повеќе не бев толку разочаран
I struggled to keep the path under my feet	Се борев да ја задржам патеката под моите нозе
I found out they were just people	Дознав дека се само луѓе
I am there to comfort, support and encourage	Таму сум да утешам, поддржувам и охрабрувам
I even offered to pay for it	Дури и понудив да платам за тоа
I invited her to my house to talk	Ја поканив кај мене дома да разговараме
I almost thought, great, he finally got it	Речиси помислив, одлично, конечно го доби
I should have seen her	Требаше да ја гледам
I'm not here to discuss this topic	Не сум тука да разговарам за оваа тема
I hit her four more times	Ја удирам уште четири пати
I like to look in the mirror and look at the evidence	Сакам да се гледам во огледало и да гледам докази
I hope it does not cross your mind	Се надевам дека нема да ти оди во глава
I almost never feel hot now	Речиси никогаш не се чувствувам топло сега
I make people like my music	Се грижам на луѓето да им се допаѓа мојата музика
I do not know why this structure was adopted	Не знам зошто е донесена оваа структура
Fun down in the village starting at seven	Забава долу во селото со почеток во седум
I could feel everything	Можев да почувствувам сè
I know they're right, but you're so powerful	Знам дека се во право, но ти си толку моќен
Some people led him better than others	Некои луѓе го водеа подобро од другите
I never experienced that	Никогаш не го доживеав тоа
I look her in the eyes	Ја гледам во очи
I waited for a moment, then another	Почекав момент, па уште еден
I wanted to go back and see them	Сакав да се вратам и да ги видам
I like the people we work with	Ми се допаѓаат луѓето со кои ќе работиме
I decided we had nothing to lose	Решив дека немаме што да изгубиме
I knew this could only mean one thing	Знаев дека ова може да значи само едно
Those were the things we got into	Тоа беа работи во кои навлегувавме
I wanted to ask him to touch me	Сакав да го молам да ме допре
I took a deep breath	Длабоко издишав
I went back to my wrist to apologize	Се вратив во зглобот за да се извинам
There is no information on when it was built	Нема податоци за тоа кога е изграден
I pursued the truth beside my trembling heart	Ја натерав вистината покрај моето треперливо срце
I read with crazy passion and dedication	Читам со луда страст и посветеност
I watched it in its entirety	Го гледав во целост
However, I did not see him doing that	Сепак, не видов дека го прави тоа
I have no desire at all	Воопшто немам желба
I can deliver it myself	Можам сам да го испорачам тоа
I thought it looked so cool and well preserved	Мислев дека изгледа толку кул и добро сочувано
I enjoy painting and drawing natural scenes, people and places	Уживам да сликам и цртам природни сцени, луѓе и места
I knocked on the glass	Чукнав на стаклото
I will not make you stay with me	Нема да те натерам да останеш со мене
I did not long for his touch	Не копнеев по неговиот допир
I raise the gun in the air	Го кревам пиштолот во воздух
I have a passion for the elderly and helping others	Имам страст за постарите и помагање на другите
I thought we were sisters	Мислев дека сме сестри
I thought this was going to be fun	Мислев дека ова ќе биде забавно
I would never sacrifice the truth for style	Никогаш не би ја жртвувал вистината за стил
I tell you it was hard	Ти велам дека беше тешко
I ignored her persistent request	Ја игнорирав нејзината упорна молба
I did not sleep well last night	Воопшто не спиев добро синоќа
I am not more important than a contract for money	Не сум поважен од договор за пари
I was there today and could not get an answer	Бев таму денес и не можев да добијам одговор
I can not stop laughing at the second picture	Не можам да престанам да се смеам на втората слика
Scout, tonight all night	Извидник, вечерва на сите ноќи
I give myself many beautiful things	Си давам многу убави работи
I joined the communities	Се приклучив на заедниците
I have not received anything	Немам добиено ништо
I like to laugh and have fun	Сакам да се смеам и да се забавувам
I am very happy to have such an amazing family	Многу сум среќен што имам такво неверојатно семејство
She finally accepts with gratitude	Таа конечно прифаќа со благодарност
I heard that and I wanted to be a part of it	Го слушнав тоа и сакав да бидам дел од него
I think they can help in certain circumstances	Мислам дека можат да помогнат во одредени околности
Another year passes	Поминува уште една година
I would have to deal with that	Јас би морал да се справам со тоа
I wanted them to succeed	Сакав да успеат
I turned to look in his direction	Се свртев да погледнам во негова насока
I can not understand a single word anyway	И онака не можам да разберам ниту еден збор
I could not stay in the house for a moment	Не можев да останам во куќата ниту еден момент
I try to close my eyes and ignore him	Се обидувам да ги затворам очите и да го игнорирам
They ended up copying our version	Тие завршија со копирање на нашата верзија
Several at once, they came around	Неколку одеднаш, тие дојдоа наоколу
I kept it safe for you	Го чував безбедно за тебе
I did not want him to touch me	Не сакав да ме допира
I agree with each of them	Се согласувам со секој од нив
I was so out of my element with her family	Бев толку надвор од мојот елемент со нејзиното семејство
I pressed and pulled	Притиснав и влечев
I wanted to talk to you	Сакав да зборувам со тебе
I shivered and cried in the corner of the bathroom	Се стресов и плачев во аголот на бањата
Maybe I'll tell you about it someday	Можеби некогаш ќе ти кажам за тоа
I was not beautiful at all	Воопшто не бев убава
I came here to help you	Дојдов овде да ти помогнам
I can tell you about the wandering spirit	Можам да ви кажам за духот што скита
I called and ordered	Се јавив и нарачав
I picked it up and touched it	Подигнав и го допрев
Both crew members died in the accident	Во несреќата загинаа и двајцата членови на екипажот
I recover faster than most	Заздравувам побрзо од повеќето
Yesterday I went for a walk on the beach	Вчера отидов на прошетка на плажа
I wonder where you will fit	Се прашувам каде ќе се вклопиш
I could never try love	Никогаш не би можел да пробам љубов
This was also the place of their training camp	Ова беше и местото на нивниот тренинг камп
I reached down and touched her cheek	Посегнав надолу и го допрев нејзиниот образ
I knew our trip to the city would be delayed	Знаев дека нашето патување во градот ќе биде одложено
I can not look nervous	Не можам да изгледам дека сум нервозен
I think people are in a good place	Мислам дека луѓето се на добро место
I kept them supplied with deer and rabbit	Ги чував снабдени со елен и зајак
New system, new way	Нов систем, нов начин
I called her and she answered my first call	Ја повикав и таа ми одговори на првото ѕвонење
I went online looking for a solution	Отидов на интернет во потрага по решение
I did all those things	Ги направив сите тие работи
I wanted the attention	Го сакав вниманието
A quick glance at him told her he was looking	Еден брз поглед во него и кажа дека гледа
I felt tears welling up in my eyes	Чувствував како солзи се надополнуваат
I was about to become a father	За малку ќе станав татко
I wonder how they are now	Се прашувам како им е сега
I used to have shoes, brand new shoes	Порано имав чевли, сосема нови чевли
A creative architect will find a great solution	Креативен архитект ќе најде одлично решение
I just never imagined them so close to home	Едноставно никогаш не ги замислував толку блиску до дома
I feel like a bad person just to watch	Се чувствувам како лоша личност само за гледање
I invited them inside	Ги поканив внатре
I wanted to do something	Сакав да направам нешто
I feel pleasure just to see you	Чувствувам задоволство само што те гледам
I took it all to the local homeless mission	Сето тоа го однесов во локалната мисија за бездомници
I could not resist	Не можев да се одвратам
I think that is honest	Мислам дека тоа е искрено
I went to get it and it was gone	Отидов да ја земам и ја немаше
I had to get a picture of that	Морав да добијам слика од тоа
I was a scientist, a socialist	Бев научник, општествен
I went out to take you to dinner	Излегов да ве одведам на вечера
I just knew that with every hair of my being	Само го знаев тоа со секое влакно од моето битие
I'm sorry for her little ones	Жал ми е за нејзините малечки
I know your secrets, your past	Ги знам твоите тајни, твоето минато
I want to know if she has heard of the attack	Сакам да знам дали слушнала за нападот
I had to stop her from doing something reckless	Морав да ја спречам да направи нешто непромислено
I was both hungry and exhausted	Бев и гладен и исцрпен
I can not sleep until the sun goes down	Не можам да спијам додека не зајде сонцето
I could not be put in the dark	Не можев да ме стават во темнина
I just have one right here	Едноставно имам еден токму овде
I stop and look at him, too	Застанувам и го гледам, исто така
I should not have brought you here	Не требаше да те донесам овде
I set fire to my house	Ја запалив мојата куќа
I did not know how to do this	Не знаев како да го направам ова
Maybe I will pass on this information	Можеби ќе ја пренесам оваа информација
I could not believe how quickly he got here	Не можев да поверувам колку брзо стигна овде
I need her language on me	Ми треба нејзиниот јазик на мене
I sent some money home	Испратив малку пари дома
I bring you to this choice	Ве доведувам до овој избор
I look forward to hearing from him soon	Очекувам да слушнам од него наскоро
Maybe I'll have fun with her first	Можеби прво ќе се забавувам со неа
I wanted to keep going	Сакав да продолжам да одам
Most great post	Најмногу одличен пост
I knew he was laughing at me	Знаев дека ми се смее
I looked into his eyes	Гледав во очи
I still like it, it's mine	Уште ми се допаѓа, тоа е мое
I loved the taste of his mouth	Го сакав вкусот на неговата уста
I called each of them	Се јавив на секој од нив
A unique window to health is your eyes	Уникатен прозорец кон здравјето се вашите очи
I shake them like flies	Ги тресам како муви
I made sure they remembered that	Се погрижив да се сетат на тоа
I need to test my working scientific theory	Треба да ја тестирам мојата работна научна теорија
I doubt it suits them	Се сомневам дека тоа им одговара
I have never found such a group	Никогаш не најдов таква група
I was not quite sure what he was doing here	Не бев баш сигурен што е тука да прави
I did not understand the last part	Не го сфатив последниот дел
No citizen commented on the project	Ниту еден граѓанин не се изјасни за проектот
I came around the corner	Дојдов зад аголот
I knew we would go together for a while	Знаев дека ќе одиме заедно некое време
I just wanted it all to stop	Само сакав сето тоа да престане
I long to be young and stupid again	Копнеам повторно да бидам млад и глупав
I grab her face and kiss her	Ја фаќам за лице и ја бакнувам
The idea is funny to me	Идејата ми е смешна
I want the other to be with glasses	Посакувам другиот да биде со наочари
I draw all day, every day	Цртам цел ден, секој ден
I go home and sleep directly	Одам дома и директно да спијам
I forgot everything about it	Заборавив сè за тоа
However, I have several reasons for the madness	Сепак, имам неколку причини за лудилото
It is more common in those with depression	Почеста е кај оние со депресија
I wish you the same happiness	Ти ја посакувам истата среќа
I would never believe that for a million years	Никогаш не би поверувал во тоа за милион години
I need to go back to the fire here	Треба да се вратам овде кај огнот
I could feel those shoes on my feet	Ги чувствував тие чевли на моите нозе
I woke up and found that my diary was gone	Се разбудив и открив дека мојот дневник исчезна
I like living in a monastery	Ми се допаѓа да живеам во манастир
I know you remember some happy times, and that's okay	Знам дека се сеќаваш на некои среќни времиња, и тоа е во ред
In one corner stood a large old safe	Во еден агол стоеше голем стар сеф
I pressed his wrist to his mouth and drank slowly	Му го притиснав зглобот на устата и полека пиев
I went back to the cafe	Се вратив во кафулето
I talked to him about it yesterday	Зборував со него за тоа вчера
I slipped out of bed and put on my robe	Се лизнав од креветот и ја облеков мојата наметка
I reach for her again	Посегнувам по неа повторно
I had burns on most of my body	Имав изгореници во поголемиот дел од телото
I just can not marry you yet	Само уште не можам да се омажам за тебе
I decided to start a sports project	Решив да започнам спортски проект
I just hope you know what to do	Само се надевам дека знаеш што да правиш
I heard only one voice	Слушнав само еден глас
I removed the phone from my ear	Го тргнав телефонот од увото
I saw this before	Го видов ова претходно
We went to feed a shark and then we did	Отидовме да се храниме ајкула и потоа го направивме тоа
I could not find such a thing	Не можев да најдам такво нешто
I have collected something very special for you	Собрав нешто многу посебно за вас
I was also eager and afraid to find out	Бев и желен и се плашев да дознаам
I would appreciate any help you can give me	Би ја ценел сета помош што можете да ми ја дадете
I recognized the feeling	Го препознав чувството
I'm sure many of you can relate to that	Сигурен сум дека многумина од вас можат да се поврзат со тоа
I want to be what you want me to be	Сакам да бидам онаков каков што сакаш да бидам
I could and should have done something	Можев и требаше да направам нешто
I was actually a little nervous	Всушност бев малку нервозен
I could not believe it	Не можев баш да верувам
I see them there now	Сега ги гледам таму
I still could not force myself to look up	Сè уште не можев да се присилам да погледнам нагоре
I was stressed for some reason	Се стресов поради некоја причина
I believe that a better day will come	Верувам дека ќе дојде подобар ден
This was the first official recognition of his service	Ова беше прво официјално признание за неговата служба
I did not know what was happening or what had happened	Не знаев што се случува или што се случи
And forget about the stars	И заборавете на ѕвездите
I guess that's good news in a sense	Претпоставувам дека тоа е добра вест во извесна смисла
I have never seen them together	Никогаш не сум ги видел заедно
I climbed up and wrapped a towel around my body	Се искачив и завиткав пешкир околу телото
I guess you saw that	Претпоставувам дека сте го виделе тоа
I had a son and a daughter	Имав син и ќерка
A person with shame in his life will shame others	Човек со срам во својот живот ќе ги срами другите
I pulled back the curtains	Ги повлеков завесите
I know this personally	Ова го знам лично
The peace he wanted came	Дојде мирот што го сакаше
I think things will get better in our lives	Мислам дека работите ќе се подобрат во нашиот живот
I feel it crawling around the corners of my eyes	Чувствувам дека ми лази околу аглите на очите
I hope it helps	Се надевам дека ќе ви биде од помош
I just get paid for it	Едноставно добивам плата за тоа
I withdrew to run the first session	Се повлеков за да ја истрчам првата сесија
I got some of everything here	Добив малку од се овде
I think you should stay away from windows	Мислам дека треба да се држиш подалеку од прозорците
I watched some boys play football	Гледав некои момчиња како играат фудбал
I hope I can work with you again	Се надевам дека ќе можам повторно да работам со вас
A proper dog mind, not a stupid trifle	Соодветен кучешки ум, а не глупава ситница
I had to prepare for this	Требаше да се подготвам за ова
I want you to make a decision	Сакам да донесеш одлука
I lowered his neck and kissed him	Му го спуштив вратот надолу и го бакнав
I need to get to science	Треба да стигнам до науката
However, I will tell you this	Сепак, ќе ви го кажам ова
I realized that it was counterproductive	Сфатив дека тоа е контрапродуктивно
I work with a topic instead of a review	Јас работам со тема наместо со преглед
I could prepare it in less than thirty minutes	Можев да го спремам за помалку од триесет минути
I did not want to keep it a secret	Не сакав да го чувам во тајност
I did not even have the will	Немав ни волја
I stopped too, holding my breath, listening more	Застанав и јас, задржувајќи го здивот, слушајќи повеќе
I looked around again	Повторно погледнав наоколу
I have cancer and I need to start treatment right away	Имам рак и мора веднаш да почнам со лекување
I argue with my mother	Се расправам со мајка ми
I tried to tell myself that everything was fine	Се обидов да си кажам дека се е во ред
I will be completely professional about this	Ќе бидам целосно професионален за ова
I would say all the time	Би рекол цело време
I lost my cycle of thoughts	Го изгубив мојот циклус на мисли
I guess I would not	Претпоставувам дека не би
I added it to the total amount of the day	Го додадов во вкупниот износ на денот
I was less than impressed	Бев помалку од импресиониран
I forgot to take the dress	Заборавив да го земам фустанот
I'm sorry your parents are gone	Жал ми е што твоите родители ги нема
I wish it didn't have to be that way	Посакувам да не мора да биде така
I feel tired even talking about it	Се чувствувам уморно дури и да зборувам за тоа
I was not interested in the slightest	Не ме интересираше ни најмалку
I did not dare to tell her	Не се осмелив да и кажам
I started going faster and faster	Почнав да одам побрзо и побрзо
I turned the page and started reading the text	Ја свртев страницата и почнав да го читам текстот
I checked the cottage	Ја проверив викендицата
I extend my hand and squeeze the small object	Ја подавам раката и го стегам ситниот предмет
I pray they get everything they need	Се молам да добијат се што им треба
I read sold in the crowd can email phenomenon	Читам продадени во толпата може да е-мејл феномен
I want to become a better doctor	Сакам да станам подобар доктор
Poor blacks do not want to be slaves	Кутрите црнци не сакаат да бидат робови
I see them a lot	Ги гледам доста
I push the pain	Ја туркам болката
I hope we will be fine	Се надевам дека ќе бидеме добро
I had to clean my head	Морав да ја исчистам главата
I honestly can't believe how quickly they sold out	Искрено не ми се верува колку брзо се распродадоа
I could feel it, but I could not analyze what exactly	Можев да го почувствувам, но не можев да анализирам што точно
I thanked the girls and said goodbye to them	Им се заблагодарив на девојките и се збогував со нив
I took a shallow breath	Зедов плитко здив
I'm trying to open my hand	Се обидувам да ја отворам раката
I convey to you this wonderful art with a lot of love	Ви ја пренесувам оваа прекрасна уметност со многу љубов
I also needed help to change my life	Ми требаше помош и да го променам мојот живот
I gave you an hour and the hour is over	Ти дадов еден час и часот заврши
I am very pleased to be here with you	Многу сум задоволен што сум тука со вас
I told myself to concentrate, to think, just to think	Си реков да се концентрирам, да размислувам, само да размислувам
I used them for everything	Ги користев за се
A trail of blood led to the hallway	Трага од крв водеше кон ходникот
I felt lonely	Се чувствував осамено
I think we fell and rolled first by accident	Мислам дека паднавме и се тркалавме прво случајно
We tried to do it with integrity	Се обидувавме да го направиме тоа со интегритет
I just had to stick to my plan	Едноставно морав да се држам до мојот план
I had to face these wings	Морав да се соочам со овие крилја
I wanted to fix things at that moment	Сакав да ги исправам работите во тој момент
I despise her father so much	Толку многу го презирам нејзиниот татко
I want to get him out of my life forever	Сакам да го исфрли од мојот живот засекогаш
I did not grow up listening to his music	Не пораснав слушајќи ја неговата музика
I like the dancing water and the golden lights	Ми се допаѓа танцувачката вода и златните светла
I always carry a stone	Секогаш носам камен
I realized that there are no night sounds here	Сфатив дека овде нема ноќни звуци
I smelled cigarette smoke from inside	Мирисав чад од цигари од внатре
Her son was part of it	Нејзиниот син беше дел од тоа
I'm watching the guards	Ги набљудувам чуварите
I have a morbid fear of her	Имам морбиден страв од неа
I know she loved him	Знам дека го сакаше
It also hosts an annual dinner	Исто така, одржува годишна вечера
I only plan for one	Планирам само за еден
A lump jumped in his throat	Во грлото му скокна грутка
I mention more buttons, you say they are not needed	Спомнувам повеќе копчиња, велиш дека не се потребни
I only heard a voice once	Само еднаш слушнав глас
I asked her to accompany me	Ја замолив и неа да ме придружува
I run past churches, schools and houses	Трчам покрај цркви, училишта и куќи
I can do this for a fee of fifteen dollars	Можам да го направам тоа за плаќање од петнаесет долари
I could not take more lectures	Не можев да земам повеќе предавања
I also played some college ball	И јас играв некоја топка на факултет
I would not be sitting anywhere today	Денеска никаде не би седел
I thought he was dead, but he was not	Мислев дека е мртов, но не беше
I hated standing among the neighbors	Мразев да стојам меѓу соседите
I would like to ride in one	Би сакал да се повозам во едно
I knew something had happened	Знаев дека нешто се случило
I stepped into the water	Зачекорив во водата
I was depressed and wanted to drink	Бев во депресија и сакав да пијам
Helicopter, flies low	Хеликоптер, лета ниско
I mean, ask him if he's happy about it	Мислам, прашај го дали се радува на тоа
I would not waste my time trying to convince you again	Не би го трошел времето обидувајќи се повторно да те убедам
I could have ended up in pretty bad shape	Можев да завршам во прилично лоша форма
I crawl around to the window and look outside	Ползам наоколу до прозорецот и гледам надвор
The family was seeking extra income after his father retired	Семејството бараше дополнителни приходи откако неговиот татко се пензионираше
The fish lays eggs that other fish produce	Рибата снесува јајца кои произведуваат други риби
I did not come in vain all this time	Не дојдов за џабе целиот овој пат
Whole life of control	Цел живот на контрола
I had to get my head back in the game	Морав да ја вратам главата во игра
I felt stupid and out of place	Се чувствував глупаво и ненаместо
I need to update information	Треба да ажурирам информации
I was really careful	Бев навистина внимателен
I did not want to tell him shit	Не сакав да му кажам срање
I can not be together every day and all night	Не можам да бидам заедно секој ден и цела ноќ
I mean the children	Мислам на децата
I just did not know what to do to fix it	Само не знаев што да направам за да го поправам
I just wanted someone to keep me company	Само сакав некој да ми прави друштво
I am torn on this topic	Јас сум растргнат на оваа тема
I closed my eyes and stepped forward again	Ги затворив очите и повторно зачекорив напред
I was extremely uncomfortable, to say the least	Бев крајно непријатен, во најмала рака
Previously, I carefully collected the pile of pounds	Претходно внимателно го собрав купот фунти
I watch him disappear forward	Го гледам како исчезнува напред
I will make sure of that	Ќе се уверам во тоа
I wanted him so much	Толку многу го посакував
I was just happy that I was finally happy	Бев само среќен што конечно бев среќен
I take the gun out of my pocket	Го вадам пиштолот од џебот
I planned to make them fight for her love	Планирав да ги натерам да се борат за нејзината љубов
All this I did not take off my coat	Сето ова не сум го соблекол палтото
I can not give any details on this issue	Не можам да дадам никакви детали за ова прашање
I hate that pressure	Го мразам тој притисок
I know you gave up a lot to get back	Знам дека се откажа многу за да се вратиш
I talked to her on the phone	Зборував со неа на телефон
They are now also used in satellite communication systems	Тие сега се користат и во сателитски комуникациски системи
I learned generosity because they shared food with the poor	Научив дарежливост бидејќи делеле храна со сиромашните
I hate sharing a computer with my son	Мразам да делам компјутер со син ми
I need to go through something emotionally to feel it	Треба емотивно да поминам нешто за да го почувствувам тоа
I'm so grateful to you	Толку сум ти благодарен
I knew what this whole thing was about	Знаев за што е целата оваа работа
I wave to him	Замавнувам со раката кон него
I pushed him out	Го турнав и излегов надвор
I could not believe that they gave me free medicine	Не можев да верувам дека ми дадоа бесплатни лекови
That was never my intention	Тоа никогаш не ми беше намерата
I believe that a happy work environment is productive	Верувам дека среќната работна средина е продуктивна
And I return the menu	И го враќам менито
I was not a child to push myself	Не бев дете за да се туркам
The screen means something to be hidden behind	Екранот значи нешто што треба да се скрие зад себе
I will never be again	Никогаш повеќе нема да бидам
I washed my hands and turned to her	Ги измив рацете и се свртев кон неа
At that moment I made my promise	Во тој момент си дадов свое ветување
Read the funeral service	Прочитајте ја погребната служба
I followed his advice	Го следев неговиот совет
I can not believe anything you say	Не можам да верувам во ништо што ќе кажеш
Company pension plan	Пензиски план на компанијата
I need to do something	Ми треба нешто да направам
I spent several hours each day crying	Поминував неколку часа секој ден во плачење
Maybe I'm your biggest fan	Можеби сум твој најголем обожавател
A full council will meet	Ќе се состане полн совет
I could be anywhere and do anything	Можев да бидам каде било и правев било што
I had no idea you were there	Немав поим дека си таму
I swear it never occurred to me	Се колнам дека никогаш не ми паднало на памет
I went to another country	Отидов во друга земја
I still have it in my safe at home	Сè уште го имам во мојот сеф дома
I would have to start from the beginning	Ќе требаше да почнам од почеток
Somehow it stopped being fun to play	Некако престана да биде забавно да се игра
I did not pay attention to them	Не им обрнував внимание
I even saw them at breakfast	Ги видов дури и на појадок
I will not be gone for so long	Нема да ме нема толку долго
I have no more visitors	Немам повеќе посетители
I am looking for a more intense experience	Барам поинтензивно искуство
I have to start a reduction system	Морам да започнам систем на намалување
I looked at him in surprise, and he shrugged	Му погледнав изненаден, а тој ги крена рамениците
A small smile forms near my mouth	Во близина на мојата уста се формира мала насмевка
A little boy was standing there, looking at him worriedly	Мало момче стоеше таму и го гледаше загрижено
I also really enjoy the different aspects of their culture	Исто така, навистина уживам во различните аспекти на нивната култура
An electronic version is available online	Електронска верзија е достапна на интернет
I have a question while we are on this topic	Имам прашање додека сме на темава
We made a path a day	Правевме патека на ден
I needed something that would take my mind off the interview	Ми требаше нешто што ќе ми го тргне умот од интервјуто
I can say that her condition is stable	Можам да кажам дека нејзината состојба е стабилна
I came as her meeting, nothing more nothing less	Дојдов како нејзин состанок, ништо повеќе ништо помалку
I'm not used to it with students	Не сум навикнат на тоа со студенти
His position at the university provided him with studio space	Неговата позиција на универзитетот му обезбеди простор во студиото
A shiver ran through my body	Трепер ми се протна низ телото
I will never miss an interesting story	Никогаш нема да ми недостасува интересна приказна
I left her near the hospital	Ја оставив во близина на болницата
Each deputy minister usually headed his own department	Секој заменик-министер обично раководел со својот оддел
I can do this project for you	Можам да го направам овој проект за тебе
I had to sit back	Морав да седнам назад
I have never been in a program that cares more	Никогаш не сум бил во програма што се грижи повеќе
I heard you already ate	Слушнав дека веќе си јадела
I opened it and stopped	Го отворив и застанав
I know the people who arrive in hell	Ги познавам луѓето кои пристигнуваат во пеколот
I told him not to make fun of me	Му реков да не ме исмејува
I appreciate you saying that	Ценам што го кажуваш тоа
I like the table and the chairs	Ми се допаѓаат масата и столовите
I just did not know any other way	Само не знаев друг начин
A group of men entered the study one by one	Група мажи влегуваа во студијата еден по еден
I dared to move my head to the right	Се осмелив да ја поместам главата десно
I have no black and white answers	Немам црно-бели одговори
A very special guest	Многу посебен гостин
A game that some people take seriously	Игра која некои луѓе ја сфаќаат сериозно
I could use some of that	Би можел да искористам нешто од тоа
I want to go and win the race	Сакам да одам да победам во трката
I was not afraid to die	Не се плашев да умрам
I think you find him more than just attractive	Мислам дека ти го сметаш повеќе од само привлечен
I went to my home	Тргнав во мојот дом
I knew order and discipline	Знаев ред и дисциплина
I did not see you come after me like that	Не видов те како дојде зад мене така
Technical expression in	Технички израз во
Very good work, thank you for sharing with us	Многу добра работа, ви благодариме што споделивте со нас
I often found them as a child, of all things	Честопати ги наоѓав како дете, од сите работи
A car was coming on the road	На патот доаѓаше автомобил
I can not contact her	Не можам да контактирам со неа
I just had to stop and look and wonder	Морав само да застанам и да погледнам и да се прашувам
I guess some of the older ones might have	Претпоставувам дека некои од постарите можеби имаат
Australia made two changes to the match	Австралија направи две измени за натпреварот
I would even suggest him when he speaks	Јас дури и ќе го предложам кога тој зборува
I take care of old friends	Се грижам за старите пријатели
I'm not blind to this anymore	Повеќе не сум слеп за ова
I feel like I'm having a headache	Чувствувам дека ми доаѓа главоболка
I was not sure about his father	Не бев сигурен за неговиот татко
I could not be the one to put you through that	Не би можел да бидам тој што ќе те стави преку тоа
I really want to eat some meat	Навистина посакувам да јадеме малку месо
Barry was his secretary	Бери беше негов секретар
I just need to turn off my legs	Само треба да ги исклучам нозете
I'm draining his resources	Јас сум одвод на неговите ресурси
I need him in me	Тој ми треба во мене
I really miss my old life	Навистина ми недостига мојот стар живот
I could no longer leave her alone	Не можев повеќе да ја оставам сама на себе
I wanted to increase my range a bit	Сакав малку да си го зголеми опсегот
A great leader really cares about others	Голем лидер навистина се грижи за другите
I did not laugh, nor did I smile	Не се смеев, ниту се насмеав
I can not help but touch you	Не можам да не те допрам
I drink a lot of water	Пијам многу вода
We ran out of the workshop	Истрчавме од работилницата
I hope I can shoot there this summer	Се надевам дека ќе можам да снимам таму ова лето
I completely agree with you	Потполно се согласувам со тебе
I had to get you out of your house	Морав да те извлечам од твојата куќа
I have no tears left now	Сега не ми останаа солзи
I was sure she must be exhausted	Бев сигурен дека таа мора да биде исцрпена
I am the youngest of three children	Јас сум најмладиот од трите деца
I did not want her to go	Не сакав таа да оди
I was lucky again	Повторно имав среќа
I could not handle it, not now	Не можев да се справам со тоа, не сега
I used to be his guardian	Некогаш бев негов чувар
I will not be alone for long	Нема да бидам сам долго
I showed up to practice drunk drunk	Се појавив на вежбање пијано пијан
I have to take care of all of you	Морам да се грижам за сите вас
I was not the best leader in the band	Јас не бев најдобриот лидер на бендот
There was a lot of pressure	Имаше голем притисок
I found her in peace after returning from hunting	Ја најдов во мир откако се вратив од лов
I know you are hiding in your homes	Знам дека се криеш во своите домови
I woke up resting on a big rock	Се разбудив одморен на голема карпа
I tell you, he should not be trusted	Ти велам дека не треба да му се верува
And I did not have most of the summer	И јас немав поголем дел од летото
I was no longer sure if that was possible	Веќе не бев сигурен дали тоа е можно
I was knocked out at that moment	Бев нокаутиран во тој момент
I want to be a lover	Сакам да бидам љубовник
I was just trying to get you there	Само се обидував да те одведам таму
I broke it at your house	Го скршив кај тебе дома
I went into the kitchen and stopped there	Влегов во кујната и застанав таму
I hear water flowing somewhere nearby	Слушам тече вода некаде блиску
I will be here for you	Јас ќе бидам тука за тебе
I would appreciate any help or guidance	Би ценел каква било помош или водство
I married a village boy	Се омажив за селско момче
I no longer have small hands	Веќе немам мали раце
I was a pretty girl for the city	Бев прилично девојка за градот
I raise my eyebrow in surprise	Ја кревам веѓата изненадено
I'm telling you this	Ова ти го кажувам
I look much older and more beautiful	Изгледам многу постаро и поубаво
I feel good in him now	Сега се чувствувам добро во него
I'm probably doing the same myself	Веројатно и јас самиот го правам истото
I remember being rude and disgusted	Се сеќавам дека бев груб и згрозен
I have to earn a living	Морам да заработам за живот
I could not believe that I saw everything alive with my eyes closed	Не можев да верувам дека сè живо гледам со затворени очи
I turned the lever and opened the door	Ја извртев рачката и ја отворив вратата
I experienced how it is	Доживеав како е
I also left my eyes closed	Ги оставив и очите да се затворат
I was a new creation	Бев нова креација
I exhaled and opened the window	Издувнав здив и го отворив прозорецот
The song was included on the cover album	Песната беше вклучена и на придружниот албум
I talked to him for a minute or two	Зборував со него минута или две
I was almost not far from him	Речиси не бев далеку од него
A situation that is not entirely impossible	Ситуација која не е сосема невозможна
I did not go back	Не се враќав назад
I slept for a long time	Заспав долго време
I want to observe without judging	Сакам да набљудувам без да судам
I was right all the time	Цело време бев во право
I had to go to the assembly office	Морав да одам во собирната канцеларија
And I said we could go together	И кажав дека можеме да заминеме заедно
I open my eyes and look at him	Ги отворам очите и го гледам
I can not tell you anything specific	Не можам да ви кажам ништо конкретно
Henry later founded a dance school	Хенри подоцна основал училиште за танц
A fireplace adorned the hall	Камин ја красеше салата
I recently moved into the house	Неодамна се вселив во куќата
I see you bought it	Гледам дека си купувал
I will take one of your loved ones	Ќе одведам еден од твоите најблиски
I live about ten minutes from here	Живеам околу десет минути од тука
I lean my head on his chest	Ја потпирам главата на неговите гради
A minute later, he was gone	Една минута подоцна, тој го нема
I could not call you either	И јас не можев да ти се јавам
I can not keep it open forever	Не можам да го држам отворен засекогаш
A merchant ship was lost in hostile action	Еден трговски брод беше изгубен во непријателска акција
I would immediately strain, wondering what he might think	Веднаш ќе се напнав, прашувајќи се што може да мисли
A woman without perfume looked strange	Жена без парфем изгледаше чудно
I heard a crack as he fell down the stairs	Слушнав пукнатина додека паѓаше по скалите
I would have given birth too soon	Прерано ќе родив
Thanks to the master for making it	Му благодарам на господарот што го направи
I could be a revelation	Јас би можел да бидам откровение
The operator selected one button from each row	Операторот избра по едно копче од секој ред
It is a tall horse with a long neck	Тоа е висок коњ со долг врат
I help him take off his shirt	Му помагам да ја соблече кошулата
I think he is a terrible person	Мислам дека тој е ужасна личност
I could talk to her for hours	Можев да разговарам со неа со часови
I was sure he had a personal reason to know	Бев сигурен дека има лична причина да знае
I was the only constant in their career	Јас бев единствената константа во нивната кариера
I entered my speech, hoping that she would not interrupt me	Влегов во мојот говор, надевајќи се дека таа нема да ме прекине
I was supposed to be the one to protect you	Требаше да бидам тој што ќе те заштити
That's what I heard yesterday	Така слушнав вчера
I was starving and had two dollars in my name	Јас гладував и имав два долари на моето име
I was glad to be able to communicate with my friends again	Ми беше драго што повторно комуницирав со моите пријатели
I could not really set it up	Не можев баш да го поставам
I should not expect from him	Не треба да очекувам од него
I did not even know where her family lived	Не ни знаев каде живее нејзиното семејство
I think we will someday learn from the church	Мислам дека некогаш ќе научиме од црква
However, a little too hard for my taste	Сепак, малку премногу тврдо за мојот вкус
I will tell you what to say	Ќе ти кажам што да кажеш
I need to find something difficult and break it down	Треба да најдам нешто тешко и да го срушам
The place where many people often call the toilet	Местото каде што многу луѓе често се нарекува тоалет
I just wanted to stop	Само сакав да престане
I killed her and then I thought about it	Ја убив, а потоа размислував за тоа
I remember the first day here	Се сеќавам на првиот ден овде
However, I should have had a hint	Сепак, требаше да имам навестување
I could see in the small kitchen	Можев да видам во малата кујна
I never even knew his name	Никогаш не го ни знаев неговото име
Therefore we can not exercise any jurisdiction	Затоа не можеме да практикуваме никаква јурисдикција
None of these measures received approval from Congress	Ниту една од овие мерки не доби одобрение од Конгресот
It is an essential part of cream tea	Тој е суштински дел од крем чајот
It was a blank page he saw behind closed eyes	Беше празна страница што виде зад затворени очи
I would lose my mind, she thought	Ќе го изгубев умот, помисли таа
I did not receive a reply to this letter either	Ниту на ова писмо не добив одговор
I put them on the grill	Ги ставам на скара
I have not made the connection so far	Не ја направив врската до сега
I fall in love with parts of a city	Се заљубувам во делови од еден град
I think that makes you quite special	Мислам дека тоа те прави прилично посебен
Several members of the production were offended	Неколку членови на продукцијата беа навредени
I love classical jazz and world music	Сакам класичен џез и светска музика
I saw him waving me forward	Видов како ме мавта напред
That was all my thinking	Тоа беше целото мое размислување
I pressed my face against the iron	Си го притиснав лицето на пеглата
I still did not have a career plan	Сè уште немав план за кариера
I must not be a fool	Не смеам да бидам будала
I had to understand it too	Морав да го сфатам и јас
A small scream escaped my lips during the contact	Мал крик ми избега од усните при контактот
Now I can look forward to my future	Сега можам да се радувам на мојата иднина
Surely I have never been kissed by one	Сигурно и јас никогаш не сум бил бакнат од еден
I thought maybe it was just the long meetings	Мислев дека можеби тоа беа само долгите состаноци
I still stand by that vow	Сè уште стојам на тој завет
I spent last week waiting for this one	Минатата недела ја поминав во исчекување на оваа
I was not a saint in any of this	Јас не бев светец во ништо од ова
I miss them all very much	Сите ми недостигаат многу
I had to work fast	Морав да работам брзо
I mean this and I do not write it down	Ова го мислам и не го запишувам
I would be dedicated to him and only to him	Би бил посветен на него и само на него
I did not trust her at all	Воопшто не и верував
I have not had breakfast yet	Сè уште не сум појадувал
I'm still a little angry how he left me	Сè уште сум малку лут како ме остави
I was present, along with my two older brothers	Присуствував, заедно со моите двајца постари браќа
I take the first shift	Ја земам првата смена
I was almost shaking with fear	Речиси се тресев од страв
I gave him something	Му дадов нешто
I looked at the closed door	Погледнав во затворената врата
I felt very out of place there	Се чувствував многу надвор од место таму
I wanted to assure your cooperation first	Сакав прво да ја уверам вашата соработка
I want you to channel your anger	Сакам да го канализираш својот гнев
The original roof was probably gilded	Оригиналниот покрив веројатно бил позлатен
The producer gives her the role	Продуцентот и ја дава улогата
I could see that happening	Можев да видам дека тоа се случува
I kept pushing her when I needed to	Продолжив да ја притискам кога и требав
I give her freedom	ѝ ја давам слободата
I was somehow separated that morning	Бев некако одвоен тоа утро
I still miss him so much	Сè уште ми недостига толку многу
I know what's best for you	Знам што е најдобро за тебе
However, I understand what he is talking about	Сепак, разбирам што зборува
I'm upset, but still functional	Вознемирен сум, но сепак функционален
I eat until my stomach is half full	Јадам додека стомакот не ми се наполни половина
I do not want to edit it	Не сакам да го уредувам
I can see it in my head	Можам да го видам во мојата глава
I love the competition	Ја сакам конкуренцијата
I just hate life so much	Само толку многу го мразам животот
Still, I wondered about the long leg	Сепак, се прашував за долгата нога
I know most of them, the guides	Ги познавам повеќето, водичите
I had thirteen on the last count	Имав тринаесет на последното пребројување
I want to be my father's mistress	Сакам да бидам љубовница на мојот татко
I had many questions why	Имав многу прашања зошто
I have never met anyone else who has eyes like mine	Никогаш не сретнав некој друг што има очи како моите
I forgot to tell you that he works here now	Заборавив да ти кажам дека сега работи овде
I guess this was not one of those moments	Претпоставувам дека ова не беше еден од тие моменти
I promise to call you tonight	Ветувам дека ќе ти се јавам оваа вечер
I pretended to study the menu	Се преправав дека го проучувам менито
I felt very ashamed	Се чувствував многу засрамено
I was right behind them and I did the same	Јас бев веднаш зад нив и го направив истото
I thought the door was locked	Мислев дека вратата е заклучена
I will not try to pretend otherwise	Нема да се трудам да се преправам поинаку
I never thought about it	Никогаш не сум размислувал за тоа
I was just chatting	Правев само муабет
I hope to see you soon	Се надевам дека ќе те видам наскоро
I could use a little support	Можев да искористам мала поддршка
I chose not to answer his question	Избрав да не одговорам на неговото прашање
I did not do it that morning	Не го направив тоа утро
I had mixed feelings about how it turned out	Имав измешани чувства за тоа како испадна
I saw it in your actions and your words	Јас го видов тоа во твоите постапки и твоите зборови
I stared like an idiot	Зјапав како идиот
I train and ride horses and work with cows	Тренирам и јавам коњи и работам со крави
I tap my finger on my desk for each word	Допирам со прстот на мојата маса за секој збор
I stand on their behalf	Јас се залагам во нивно име
I received documentation, but who knows	Добив документација, но кој знае
I think this lasted about two weeks	Мислам дека ова траеше околу две недели
I got it before we moved	Го добив пред да се преселиме
I was so proud of my renovated home	Бев толку горд на мојот обновен дом
No one made much effort to defend themselves	Ниту еден не направи многу обид да се брани
The ship failed to check	Бродот не успеал на проверка
I get up and run to my room	Станувам и трчам во мојата соба
I pushed him away and shook my head	Го оттурнав и одмавнав со главата
I picked up the remote	Го зедов далечинското
I copied and distributed them to each student	Ги копирав и ги поделив на секој ученик
I was so glad he did	Бев толку драго што го направи
I was a terrible husband and father	Бев ужасен сопруг и татко
I hated him and all his species	Го мразев него и сите негови видови
Studies have shown that the promotion was effective	Студиите покажаа дека промоцијата била ефективна
I was anxious to learn	Бев вознемирен да учам
I was so lost and I felt so devastated	Бев толку изгубен и се чувствував толку уништено
I took the fruit	Го зедов овошјето
I have never shared the location with anyone	Никогаш не сум ја споделил локацијата со никого
I just thought you might need some words of encouragement	Само мислев дека можеби ќе ви требаат некои зборови на охрабрување
I started sweating and there was blood in my ears	Почнав да се потам, а во ушите ми рикаше крв
I am very grateful to all my teachers	Многу сум им благодарен на сите мои учители
A fiery sword of power	Запален меч на моќта
I see that you have decided to add it to the package	Гледам дека решивте да го додадете во пакетот
I can not help him to fix it	Не можам да му помогнам да се поправи
I gave him a gentle smile and then closed my eyes	Му подадов нежна насмевка, а потоа ги затворив очите
I told you my family could not know	Ти реков дека моето семејство не може да знае
I only see bones in my arms and legs, mainly	Гледам само коски на рацете и нозете, главно
I wondered if he knew	Се прашував дали знае
I did not have much struggle left	Не ми остана многу борба
I closed my eyes to turn off the light	Ги затворив очите за да ја исклучам светлината
I used to have piles of something scary	Порано имав купишта нешто страшно
I need to fix it	Треба да се поправам
I wish you were here to hear me sing	Посакувам да беше тука да ме слушнеш како пеам
I want to argue, but fear holds my tongue	Сакам да се расправам, но стравот ми држи јазик
I led a good life	Водев добар живот
I have enough here for two more	Имам доволно овде за уште две
I can say, he is already the same as his father	Можам да кажам, тој веќе е исто како неговиот татко
I set it over the other	Го поставив преку другиот
After all, I'm the golden goose of the family	На крајот на краиштата, јас сум златната гуска на семејството
The trust also sold additional land	Трустот продаде и дополнителни земјишта
I had no one to answer to	Немав на кого да одговорам
I always closed it before going to bed	Секогаш го затворав пред спиење
I know whatever it is, it's wrong	Знам што и да е, не е во ред
Bug or rat, not sure	Бубачка или стаорец, не беше сигурен
I just could not live at home anymore	Едноставно не можев повеќе да живеам дома
I live 1200 some miles away	Живеам 1200 некои милји подалеку
I stopped when the water came to my knees	Застанав кога водата дојде до моите колена
I did not know what they did to my husband	Не знаев што му направија на мојот сопруг
I agree with your mother	Се согласувам со мајка ти
I wondered if she saw this or felt the same way	Се прашував дали таа го гледа ова или се чувствува исто
I dedicated my book to my mom and dad	Ја посветив мојата книга на мајка ми и тато
I was ironically calm and serene	Бев иронично смирен и спокоен
I heard different opinions	Слушнав различни мислења
I assumed it must be all that military training	Претпоставував дека мора да е сета таа воена обука
I tried on the dress, and it fits me perfectly	Го пробав фустанот, и ми стои совршено
I hide my emotions for fear of being hurt	Ги кријам моите емоции од страв да не бидам повреден
I managed to give him a happy blow to the jaw	Успеав да му зададам еден среќен удар во вилицата
I would rather not have to go through that again	Повеќе би сакал да не морам повторно да поминувам низ тоа
Several players had to play both attack and defense	Неколку играчи мораа да играат и напад и одбрана
Males and females are affected equally often	Мажјаците и жените се погодени подеднакво често
I think all the silence was too noisy for her	Мислам дека целата тишина беше премногу бучна за неа
I have stated these facts in several of my letters	Овие факти ги наведов во неколку мои писма
I did not have the strength to argue with her	Немав сила да се расправам со неа
They still make money from their games	Тие и денес заработуваат пари од нивните игри
I hoped my hand was dry	Се надевав дека мојата рака е сува
I would start with that first	Прво би почнал со тоа
Noise reappeared behind him	Повторно се појави врева зад него
I enjoy it a lot	Многу уживам
I really loved this software	Навистина го сакав овој софтвер
I know he knows me	Знам дека ме познава
I was brought up not to see color	Воспитан сум да не гледам боја
I know they take me to the airport	Знам дека ме носат на аеродром
I remained silent, waiting for her to speak	Останав тивок, чекајќи таа да зборува
I remember my first time next to a bat	Се сеќавам на мојот прв пат до лилјак
I secretly liked her attention	Тајно ми се допадна вниманието од неа
I should have known that you were preparing something useful	Требаше да знам дека подготвуваш нешто корисно
I have nobles and kings at my command, you know	Имам благородници и кралеви на моја команда, знаеш
Such love exists	Таква љубов постои
I could see how much more he had to do	Можев да видам уште колку требаше да направи
Boy with lots of questions to ask	Момче со многу прашања за поставување
A white rock marked one end of the mound	Една бела карпа го означи едниот крај на тумбата
I believe we have visitors from another world here	Верувам дека овде имаме посетители од друг свет
I know what to expect	Знам што да очекувам
I hated dancing, but that kept me from drinking	Мразев да танцувам, но тоа ме спречуваше да пијам
I can only stay on the couch	Можам само да останам на каучот
Different types of data exhibit different properties	Различни типови податоци изложуваат различни својства
A high percentage of them are	Висок процент од нив се
A real triumph on the black market	Вистински триумф на црниот пазар
I already work three hundred hours a month, sometimes more	Веќе работам триста часа месечно, понекогаш и повеќе
I would not want them to become too intellectual	Не би сакал да станат премногу интелектуални
I feel it is your responsibility	Чувствувам дека тоа е ваша одговорност
I want to hear yours	Сакам да го слушнам твоето
I would like a partner	Би сакал партнер
I think less than a month	Мислам дека неполн месец
I want us all to work well together	Сакам сите да работиме добро заедно
After all, I kept my end of the deal	На крајот на краиштата, го задржав мојот крај на зделката
I decided to make one of my own	Решив да направам една моја
I ended up sobbing to sleep	Завршив со липање за да спијам
I did not submit an application	Немав поднесено апликација
I wanted to make her wake up	Сакав да ја натерам да се разбуди
I did not know what it was or what it meant	Не знаев што е тоа или што значи
I was shaking and shivering with nerves	Се тресев и трескав од нерви
The film is probably the earliest animated documentary	Филмот е веројатно најраниот анимиран документарец
I decide to change the subject	Одлучувам да ја сменам темата
A key step closer to his childhood friend	Клучен чекор поблиску до неговиот пријател од детството
Stick to one end or the other	Стап до едниот или другиот крај
I think this was even better than last time	Мислам дека ова беше уште подобро од минатиот пат
I asked myself the same question	Јас си го поставив истото прашање
I pointed to my nose, the smell bothered me	Покажав на носот, мирисот ме вознемири
I looked at him, the consequence of my blow is clear	Го погледнав, јасна е последицата од мојот удар
We did not get any of that	Не добивме ништо од тоа
I think this place is great	Мислам дека ова место е одлично
I think your silence will help me better	Мислам дека вашата тишина ќе ми помогне подобро
I think it was shilling	Мислам дека беше шилинг
I was in this show once	Еднаш бев во оваа претстава
I put a blank piece of paper	Ставив празно парче хартија
I take a bunch and smell it	Земам еден куп и мирисам
I would never do anything to hurt you	Никогаш не би направил ништо за да ти наштетам
I am also extremely sensitive	И јас сум исклучително чувствителен
I'm not whole anymore	Повеќе не сум цела
I did not like the smell and did not feel safe	Не ми се допадна мирисот и не се чувствував безбедно
I kept looking at the lights	Продолжив да гледам во светлата
I hope the nail polish will last all night	Се надевам дека лакот ќе издржи цела ноќ
I go upstairs and get ready for bed	Се качувам горе и се подготвувам за кревет
Every song has a guitar on it	Секоја песна има гитара на неа
I cried at the presentation ceremony	Плачев на церемонијата на претставување
A patrol found me that night	Една патрола ме најде истата вечер
I understand that single spaces are acceptable now	Разбирам дека единечните простори се прифатливи сега
I wrap my arms and legs around him	Ги обвивам рацете и нозете околу него
I need to get off the platform, fast	Треба да се симнам од платформата, брзо
I hope you get it too	Се надевам дека ќе добиете и вие
I saved his daughter	Ја спасив неговата ќерка
A bird hit the window	Птица удри во прозорецот
I have outdated fashion values ​​and you should do it	Имам застарени модни вредности и вие треба да го направите тоа
I just think it can be hard sometimes	Мислам само дека понекогаш може да биде тешко
I will be able to break free	Ќе можам да се ослободам
I will show her	Ќе и покажам
So nice feedback	Толку убави повратни информации
A stray tear rolled down my cheek	Залутана солза ми се тркала по образот
I look forward to seeing you again soon	Со нетрпение очекувам да те видам повторно наскоро
I did not trust him so much	Не му верував толку многу
I went back to her, holding her hand	Се вратив кај неа, фаќајќи ја за рака
I like to see the page they hid from us	Ми се допаѓа да ја гледам страната што ја криеја од нас
A young woman shook hands with her companion	Млада жена ја стегна раката на нејзиниот придружник
I'm not after your father's money	Не сум по парите на татко ти
I have used it for information several times before	Го користев за информации неколку пати претходно
I think we are poisoned by air	Мислам дека се труеме од воздух
I felt completely alone in that place	Се чувствував сосема сам на тоа место
I wanted to submit something as a citizen	Сакав да поднесам нешто како граѓанин
A woman appears at the door	На вратата се појавува жена
A strange green light shone from both of them	Од двајцата светна чудно зелено светло
I felt incredibly lonely	Се чувствував неверојатно осамено
I cry harder than a baby	Плачам посилно од бебе
I got one right here	Добив еден токму овде
I would start with alcohol and come back	Би почнал со алкохолот и би се вратил
I would like to play again	Би сакал да играме повторно
I certainly never expected to find him	Сигурно никогаш не очекував дека ќе го најдам
I think this will achieve two things	Мислам дека ова ќе постигне две работи
I felt my chest rise and fall	Чувствував како градите ми се креваат и паѓаат
I could have been dead, he would not have cared	Можев да бидам мртовец, тој немаше да се грижи
The strong pull up assured her that her helmet was secured	Силното влечење нагоре ја уверило дека шлемот и е обезбеден
I leaned forward in anticipation	Се наведнав напред во исчекување
I told her about the bloody shirt	И кажав за крвавата кошула
I wanted to see who they were before I killed them	Сакав да видам кои се пред да ги убијам
I just thought you were attractive	Едноставно мислев дека си привлечна
I want to take it	Сакам да го земам
I wanted this to be a quick fix	Сакав ова да биде брзо решение
I think that can not be help	Мислам дека тоа не може да биде помош
The origin of this population is unknown	Потеклото на оваа популација е непознато
I turned to the side	Се свртев на страна
I believe your friend is awake	Верувам дека твојот пријател е буден
I'm clearing your way, daughter	Ти го расчистувам патот ќерко
I would spend whole days never talking about myself	Би поминал цели денови никогаш не зборувајќи за себе
It seems like I can never do anything right	Се чини дека никогаш не можам да направам ништо како што треба
I will probably not be hungry for a few more hours	Веројатно нема да бидам гладен уште неколку часа
I was no longer sure which way was north or south	Веќе не бев сигурен кој пат е север или југ
It also had a symbolic purpose	Имаше и симболична цел
I really like how big and muscular he is	Навистина ми се допаѓа колку е голем и мускулест
I could barely keep up together anymore	Веќе едвај се одржував заедно
I also felt someone shake me to wake up	Исто така почувствував како некој ме тресе да се разбуди
I was in an empty room	Бев во празна соба
I will not be able to help you	Нема да можам да ти помогнам
I knew he loved me deeply	Знаев дека длабоко ме сака
I needed to do something more	Требаше да направам нешто повеќе
I will be what they expect	Ќе бидам тоа што го очекуваат
A job no one else wanted	Работа која никој друг не ја сакал
A nice kitten like a smile, he said	Убаво маче како насмевка, рече тоа
I saw some people laughing	Видов некои луѓе како се смеат
I went and kissed him	Отидов и го бакнав
I was pretty easy to spot	Бев прилично лесно да се забележи
I was happy when the helmet finally passed over your head	Се израдував кога шлемот конечно ти помина над глава
I sometimes belong to that group	Јас понекогаш спаѓам во таа група
I did some work on my website	Направив некоја работа на мојата веб-страница
I need to see the inside of your head	Треба да ти ја видам внатрешноста на главата
I looked at her	Ја погледнав
I hope this answers your question	Се надевам дека тоа ќе одговори на вашето прашање
I saw that the door was open for you	Видов дека вратата ти е отворена
I will try to find time	Ќе се обидам да најдам време
I need to change my diet or something	Треба да ја сменам исхраната или нешто слично
I also saw her in many plays	Ја гледав и во многу претстави
I immediately checked the outside of the house	Веднаш ја проверив надворешноста на куќата
I did, and the engine roared to life	Го направив тоа, и моторот рикаше до живот
I really did not need to listen	Навистина немав потреба да слушам
I felt that my anger was renewed with my release	Чувствував дека мојот гнев се обнови со моето ослободување
I was very proud of that	Бев многу горд на тоа
I look at it with new awe	На тоа гледам со нова стравопочит
I highly recommend it	Силно го препорачувам
I read a paper you wrote	Читав труд што си го напишал
I know they are working on this	Знам дека работат на ова
I had to live with him, and so did he	Морав да живеам со него, а и тој
I told you it was an accident	Ти кажав дека е несреќа
I just wanted to pass him by you first	Само сакав прво да го поминам покрај тебе
I was in the kitchen dear	Бев во кујната драга
I was homeless, I slept roughly	Бев бездомник, спиев грубо
I lean on the open front passenger door	Се потпирам на отворената совозачка врата
I had no home or apartment	Немав дом или стан
I withdrew, ashamed	Се повлеков, засрамен
I exhaled part of my life	Издишав дел од мојот живот
A fact that you should be aware of and can not change	Факт за кој треба да бидете свесни и не можете да го промените
I was angry that you were there in the beginning	Бев лут што бевте таму на почетокот
I would not lose faith	Не би изгубил верба
I knocked on the door for at least ten minutes	Тропав на вратата најмалку десет минути
I could not tell the truth to the world	Не можев да му ја кажам вистината на светот
We look forward to seeing her in court	Со нетрпение очекуваме да ја видиме на суд
I reached out and touched the thick ribbon	Ја подадев раката и ја допрев густата лента
I had to hang a dagger in this team	Требаше да закачам кама во оваа екипа
This is not an easy task	Ова не е лесна работа
I felt that he knew me even though he had never met me	Чувствував дека ме познава и покрај тоа што никогаш не ме запозна
I expect it to hurt but no	Очекувам да ме боли но не
A long moment passes	Поминува долг момент
I was afraid you would sleep	Се плашев дека ќе спиеш
I also like to garden on a large scale	Исто така, сакам да градинарам во големи размери
I do not understand how things are shaped	И мене не ми е јасно како работите се обликуваат
I have another job on my side	Имам друга работа на моја страна
I do not mind the company	Не ми пречи компанијата
I hope he does not mind	Се надевам дека нема да му пречи
Gentle squeezing of the hand of time	Нежно стискање од раката на времето
A look of complete confusion crept across his face	Изглед на целосна збунетост се протна низ неговото лице
I went out to the kitchen	Излегов во кујната
I can change my mind	Можам да се предомислам
I think you may already know this	Мислам дека можеби веќе сте го знаеле ова
I still feel every cut	Сè уште го чувствувам секој рез
I can help you sell or rent	Можам да ви помогнам да ги продадете или изнајмите
I just want to keep it	Едноставно сакам да ја држам
I appreciated your kindness and insight on this board	Ја ценев вашата добрина и увид на оваа табла
I grabbed him by the throat	Го фатив во страничниот дел на грлото
A few minutes later, his mother opened the door	Неколку минути подоцна мајка му ја отвори вратата
I'm not done with you	Не завршив со тебе
I did not realize that was a problem	Не сфатив дека тоа е проблем
I liked his look, style and voice	Ми се допадна неговиот изглед, стил и глас
I felt a drop of water on my face	Почувствував капка вода на моето лице
A massive heart attack, they told him	Масивен срцев удар, му рекоа
I looked at her and shook my head	Ја погледнав и одмавнав со главата
United moved to look for other locations	Јунајтед се пресели да бара други локации
I know he did not kill his wife	Знам дека не си ја уби сопругата
I told them, you will see	Им кажав, ќе видите
You need to know this	Треба да го знаеш ова
I think that would be a useful investment	Мислам дека тоа би било корисна инвестиција
I also heard the faint shot from a rifle	Го слушнав и слабото пукање од пушка
I could not help but forgive him	Не можев да не му простам
I needed something strong at the moment	Ми требаше нешто силно во моментот
I really did not want to talk to him	Навистина не сакав да зборувам со него
I did not think like them	Не мислев исто како тие
Sweden failed to defend the gold medal	Шведска не успеа да го одбрани златниот медал
I hope you have a coin for accommodation	Се надевам дека имаш паричка за сместување
I leaned forward, dropping my voice	Се наведнав напред, испуштајќи го гласот
I think we can trust him	Мислам дека можеме да му веруваме
I kept my eyes straight forward and my mouth closed	Ги држев очите право напред и устата затворена
This is possible for two reasons	Ова е овозможено од две причини
I could see that in his features	Можев да го видам тоа во неговите карактеристики
I cost them everything because of my selfishness	Ги чинев сè поради мојата себичност
I have a hard time swallowing and focus only on that topic	Тешко голтам и се фокусирам само на таа тема
I have a thin blanket to cover	Имам едно тенко ќебе за покривање
I thought of whistling	Мислев да си свиркам
I honestly did not know that the rain would bother you like that	Искрено не знаев дека дождот ќе ти пречи така
Males carry more food than females	Мажјаците носат повеќе храна од женките
I just could not resist	Едноставно не можев да одолеам
I heard the music over the hill	Ја слушнав музиката над ридот
A chance to live without it always breaking my heart	Шанса да живеам без таа секогаш да ми го крши срцето
I hesitated before answering	Се двоумев пред да одговорам
I do not want any of you to suffer	Не сакам никој од вас да страда
I have never tried to deceive you	Никогаш не сум се обидел да те измамам
I want to be there when he comes back	Сакам да бидам таму кога ќе се врати
I certainly did not expect him to hit the spot	Сигурно не очекував да погоди на место
I think every cat should have a person or two	Мислам дека секоја мачка треба да има личност или две
I'm always better as the day goes on	Секогаш сум подобар како што минува денот
I could not betray my brother	Не можев да го предадам мојот брат
I have to go ahead	Морам да одам напред
I would expect someone to be here somewhere	Јас би очекувал некој да биде тука некаде
I just hope he is not in the sex trade	Само се надевам дека не е во трговијата со секс
In some other countries the pattern was similar	Во некои други земји шемата беше слична
I could not even breathe without crushing my chest with it	Не можев ни да дишам без да ги смачкам градите со него
He was constantly increasing his advantage throughout the race	Тој постојано ја зголемуваше својата предност во текот на целата трка
I did not want him to hate me	Не сакав да ме мрази
I went in that direction	Отидов во таа насока
I look at her over my shoulder	Ја гледам преку моето рамо
I would not have made her	Немаше да ја натерам
I mean, not like this	Мислам, не вака
One change concerned the end	Една промена се однесуваше на крајот
I got up and hurried to the front door	Се качив и брзо се упатив кон влезната врата
Young played the fourth game of the series	Јанг го одигра четвртиот натпревар од серијата
I could use it to look through people and information	Можев да го искористам за да гледам низ луѓето и информациите
I ran away from that child	Бегав далеку од тоа дете
I want to tell her about it, but I can not	Сакам да и кажам за тоа, но не можам
I could never reach them now	Никогаш не можев да ги достигнам сега
I hate people, if you have not noticed	Мразам луѓе, ако не сте забележале
The late blow from behind turned his whole body	Доцниот удар одзади му го изврте целото тело
I probably feel that way too	И јас веројатно се чувствувам така
I have only six bullets left	Ми останаа само шест куршуми
His mouth moved to his jaw	Уста му се движеше на вилицата
This was simply not possible	Ова едноставно не беше можно
I hated having to listen to such nonsense	Мразев да морам да слушам такви глупости
I really thought he was my real partner	Навистина мислев дека тој е мојот вистински партнер
I felt my eyes widen and they started to water	Чувствував дека очите ми се шират и почнаа да се насолзуваат
I was just curious	Бев само љубопитен
I do not even have to think about it	Не треба ни да размислувам за тоа
I can only hurt her with my mind	Можам да ја повредам само со мојот ум
I will not be able to join after all	На крајот на краиштата нема да можам да се приклучам
I still feel that you are making a big mistake	Сè уште чувствувам дека правиш голема грешка
I could not do this anymore	Не можев повеќе да го правам ова
I can do more than get into your mind	Можам да направам повеќе отколку да навлезам во твојот ум
I let go of the chains that hold the doors together	Ги пуштив синџирите што ги држат вратите заедно
I found a plan for a cool coffee table	Најдов план за кул масичка за кафе
I had countless messages and missed calls on my phone	Имав безброј пораки и пропуштени повици на мојот телефон
Female laughter and the warmth of the sun	Женска смеа и топлината на сонцето
I suspected he was also using a timing device	Се сомневав дека користи и уред за тајминг
I know that things are being written about me too	Знам дека и за мене се пишуваат работи
I should have called	Требаше да се јавам
Neither causes significant vision loss	Ниту едното ниту другото не предизвикува значителна загуба на видот
I turn to see a train roaring at me	Се вртам да видам воз како рика кон мене
I was there almost one day	Речиси еден ден бев таму
I know this is not a laughing stock	Знам дека ова не е момент за смеење
I know what we have to do	Знам што треба да направиме
I believe it was neither	Верувам дека не беше ниту едното ниту другото
I refuse to let you go	Одбивам да те пуштам
I did not even go to the toilet	Не отидов ни во тоалет
They put me to bed	Ме спуштија на кревет
Let a combination of luck and good timing happen	Комбинација од среќа и добар тајминг нека се случи
I was hot and so sleepy	Бев топло и толку поспано
I have a little girl	Имам мало девојче
A parent survey was conducted by telephone	Направена е родителска анкета преку телефон
Rational guidance must take into account the costs of both parents	Рационално упатство мора да ги земе предвид трошоците на двајцата родители
I could not believe we missed the well	Не можев да верувам дека го промашивме бунарот
I could feel every blow	Можев да го почувствувам секој удар
I did not want another purple page	Не сакав друга виолетова страница
I danced slowly and cried on his shoulder	Бавно танцував и плачев на неговото рамо
I chose to take that responsibility	Избрав да ја преземам таа одговорност
I wanted to know what she thought	Сакав да знам што мисли таа
I went to the bathroom	Отидов во бањата
I'm not going for that	Јас не одам за тоа
I hate to bother you with this	Мразам да те замарам со ова
I left with them immediately	Веднаш тргнав со нив
I began to think that this woman could be in trouble	Почнав да мислам дека оваа жена може да биде неволја
I struggled not to condemn her	Се борев да не ја осудувам
I do this by taking action over time	Јас го правам тоа, преземајќи акција со текот на времето
I can not hang out here and wait for him	Не можам да се дружам овде и да го чекам
A journey so great that it seemed like it would never end	Патување толку големо што изгледаше дека никогаш нема да заврши
I did not want to leave home	Не сакав да излезам од дома
Depression has never endangered the country	Депресијата никогаш не ја загрози земјата
I told him to get up	Му реков да стане
I slowly made my way through the house	Полека се пробив низ куќата
I was in the room when they gave you suggestions	Бев во собата кога ти дадоа предлози
She just wants to go to school	Таа само сака да оди на училиште
I have to do what she wants	Морам да го направам она што таа го бара
I open my arms unable to move	Ги отворам рацете неможејќи да се движам
I went to school for my classic treatment	Се упатив на училиште за мојот класичен третман
I wanted to cry, scream or do something	Сакав да плачам, да врескам или да направам нешто
I thought he had a really interesting face	Мислев дека има навистина интересно лице
First and new beginning	Прв и нов почеток
I left the lights on overnight	Ги оставив светлата запалени преку ноќ
I did not know that any of them were still alive	Не знаев дека некој од тие се уште е жив
I knew there were people there	Знаев дека има луѓе таму
I guess you are not	Претпоставувам дека не си
I had to have something	Морав да имам нешто
I wondered what they called that shadow	Се прашував како ја викаат таа сенка
I did not look at her	Не ја загледав
I want to explore everything, to try everything	Сакам да истражувам сè, да пробам сè
I only do this at home	Ова го правам само низ дома
I could not give birth to that baby	Не можев да го родам тоа бебе
I can only hope that the story below is true	Можам само да се надевам дека приказната подолу е вистинита
I guess there are only eight of us left	Претпоставувам дека остануваат само осуммина од нас
I still spend most of my time at work	Поголемиот дел од времето сè уште го поминувам на работа
Horses were also used in the 18th century	Коњите се користеле и во XVIII век
I wish that did not happen	Посакувам тоа да не се случи
I leaned on his shoulders	Се потпрев на неговите рамена
I started to think we were in another dimension	Почнав да мислам дека сме во друга димензија
I think it was too late	Мислам дека беше до доцна
I caught a ride from a neighbor	Фатив возење од сосед
I will make sure you have everything you need	Ќе се погрижам да имате се што ви треба
I had to guess the truth	Морав да ја погодам вистината
I could not bear not to see them every day	Не можев да поднесам да не ги гледам секој ден
I just mentioned you	Само што те спомнав
A sensible poet, that's better	Разумен поет, тоа е подобро
I know what it's like to be young and awkward	Знам како е да се биде млад и незгоден
Then they sent me back to my cell	Потоа ме вратија во мојата ќелија
I want more than life	Сакам повеќе од животот
I just took a chance and succeeded	Само искористив шанса и успеав
I can not believe that another week has passed	Не ми се верува дека помина уште една недела
I will do the same in a little while	За малку ќе го сторам истото
I hope the circus comes next year	Се надевам дека циркусот ќе дојде следната година
I can go out for lunch at noon	Можам да излезам на ручек напладне
I did not want to be accused of child abuse	Не сакав да ме обвинуваат за злоупотреба на деца
I was punished	Бев казнет
Boyfriend in a blue suit	Дечко во сино одело
I did not download them	Не сум ги симнал
I helped him in	Му помогнав да влезе
I want to tell him not to be ashamed	Сакам да му кажам да не се срами
I drove to my father's property	Возев до имотот на татко ми
I was too angry to blush	Бев премногу лут за да поцрвенам
I hope we will not be late at night	Се надевам дека нема да доцниме навечер
I hurriedly looked to check on the others	Набрзина погледнав да ги проверам другите
I thought the question was strange	Мислев дека прашањето е чудно
I like to read various interesting books	Сакам да читам различни интересни книги
I have no idea what this song is about	Немам поим за што е оваа песна
I pick them up quickly and leave quickly	Брзо ги земам и набрзина заминувам
I promised them that it would not happen again	Им ветив дека нема да се повтори
I went inside alone	Влегов внатре сам
I hope that doctors will remain	Се надевам дека ќе останат лекари
I do not believe this is being spent here	Не ми се верува дека ова се троши овде
Great place to stay	Одлично место за престој
I have never seen the ocean	Никогаш не сум видел океан
There should be some blood on the target	Треба да делува малку крв на мета
A river will lead us to some form of civilization	Река ќе нè доведе до некоја форма на цивилизација
I got up and went somewhere	Се кренав и отидов некаде
They had three children together	Заедно имаа три деца
I expect a new war, every day now	Очекувам нова војна, секој ден сега
I did not hear you above the sound of the waves	Не те слушнав над ударот на брановите
However, I could not focus on the furniture	Сепак, не можев да се фокусирам на мебелот
I have never killed a man before	Никогаш порано не сум убил човек
I look around and realize where we are	Гледам наоколу и сфаќам каде сме
I will be able to return after lunch	Ќе можам да се вратам после ручекот
I picked up the pace and headed for it	Го зголемив темпото и тргнав кон него
I stared at the rusty dagger in my right hand	Зјапав во 'рѓосаната кама во десната рака
I bet this is just the first round	Се обложувам дека ова е само првиот круг
I called my supervisor and asked for a three-day vacation	Го повикав мојот претпоставен и побарав тридневен одмор
I would be fine	Ќе бев добро
I banged my head to look out the side window	Ја удрив главата за да погледнам низ страничниот прозорец
I never had a college friend	Никогаш не сум имал пријател до факултет
I realized what that dignity is	Сфатив што е тоа достоинство
I was probably going in circles	Веројатно одев во кругови
I had a weird call this morning	Утрово имав чуден повик
I could not hear anything unusual	Не можев да слушнам ништо невообичаено
I did not have time for despair	Немав време за очај
I love the real estate game	Ја сакам играта на недвижен имот
I was still sitting with my head in my hands	Сè уште седев со главата во рацете
I will find a way to release them	Ќе најдам начин да ги ослободам
I really never thought about it that way	Навистина никогаш не размислував за тоа на тој начин
I have another one in my bedroom	Имам уште една во мојата спална соба
I totally appreciate that	Јас целосно го ценам тоа
I never thought she was in business	Никогаш не мислев дека таа се занимава со бизнисот
I admit that both are not convincing answers	Признавам дека и двата не се убедливи одговори
It gives you a warm feeling	Ви дава топло чувство
What followed was the subject of a dispute	Она што следеше беше предмет на спор
I shot them from a hundred steps	Ги шутирав од сто чекори
I would suggest they are correct	Би сугерирал дека се точни
There was absolutely no one in the race	Во трката немаше апсолутно никој
I do not want to sing for dinner	Не сакам да пеам за вечера
Now I did not know where we were going	Сега не знаев каде одиме
I met her not long after that happened	Ја запознав не многу долго откако се случи тоа
I think he was easily the best columnist around	Мислам дека лесно беше најдобриот колумнист наоколу
A simple example is every game we play	Едноставен пример е секоја игра што ја играме
I could not feel sorry for the beast	Не можев да жалам за ѕверот
I do not believe I would do that	Не ми се верува дека би го направил тоа
The group developed a plan to rescue the prisoners	Групата разви план за спасување на затворениците
I will inform the council immediately	Веднаш ќе го известам советот
I think that is the right expression	Мислам дека тоа е вистинскиот израз
I appreciate that you do not see it in such a short time	Ценам што не гледате на толку краток рок
I hurried down the hall	Побрзав низ ходникот
The words he found were cat and hat	Зборовите што ги нашол биле мачка и капа
I think he really cares about me	Мислам дека тој навистина се грижи за мене
A place that seemed preserved in time	Место кое изгледаше сочувано во времето
I want this to end	Сакам со ова да заврши
I provide everything possible	Овозможувам се што е можно
I always wanted to go back there	Секогаш сакав да се вратам таму
I should not bet on your victory	Не треба да се обложувам на вашата победа
I vividly remember the memories	Живо се сеќавам на спомените
I take care of you both	Се грижам за вас двајцата
I created this illusion to make myself comfortable	Ја создадов оваа илузија за да си направам удобно
I especially remember that first day of school	Посебно се сеќавам на тој прв училишен ден
A shiver went through his body	Треперење помина низ неговото тело
I look around the room	Гледам низ собата
I always knew you were unique	Отсекогаш знаев дека си единствен
I look down at my suit and face	Гледам надолу во мојот костум и лицето
Delicious meal for family and friends	Вкусен оброк за семејството и пријателите
I would not adopt her or him	Не би ја посвоил ниту неа, ниту него
I always adored that with him	Секогаш го обожавав тоа кај него
I have a job, but I can not refrain	Имам работа, но не можам да се воздржам
I lost my baby a few hours after the accident	Го изгубив бебето неколку часа по несреќата
I can barely finish my homework	Едвај ја завршувам домашната задача
I saw my body sitting on the throne	Го видов моето тело како седи на тронот
I think he enjoyed it	Мислам дека уживаше во тоа
I received your letter	Го добив твоето писмо
At least I was ashamed	Во најмала рака ми беше срам
I tried to let it be	Се обидов да го оставам да биде
I feel another presence nearby	Чувствувам друго присуство во близина
I had never felt anything before	Никогаш претходно не чувствував ништо
I can't believe you didn't hear it last night	Не ми се верува дека не си го слушнал синоќа
I could not wait to start a new life	Едвај чекав да започнам нов живот
I had some friends who promised to help me	Имав некои пријатели кои ветија дека ќе ми помогнат
I can't wait to see my parents	Едвај чекам да ги видам моите родители
I never wanted him to forget	Никогаш не сакав да заборави
I walked beside her offering my body as support	Одев покрај неа нудејќи го моето тело како поддршка
I hated buying shoes more than anything else	Го мразев купувањето чевли повеќе од било што друго
A small laugh escaped my lips	Мала смеа ми избега од усните
I want him to be happy	Сакам да биде среќен
I always look around what happens	Секогаш гледам наоколу што се случува
I no longer had a heart	Немав веќе срце
I pretended to be asleep	Се преправав дека спијам
I have been living along that line ever since	Оттогаш живеам по таа линија
I lost what to do	Се изгубив што да правам
I have a small garden to care for	Имам мала градина за грижа
I can see the cave, maybe fifty meters above me	Можам да ја видам пештерата, можеби педесет метри над мене
I have to finish at the restaurant	Морам да завршам во ресторанот
I wonder what it has to do with her little personality	Се прашувам што тоа мора да направи со нејзината мала личност
I just want you to stay honest	Сакам само да останеш искрен
Short, small thing with long black hair	Кратка, мала работа со долга црна коса
I decided to start writing my own	Решив да почнам да пишувам мое
I grabbed the cup of sugar	Ја грабнав чашата со шеќер
I could see the city bus from afar	Можев да видам градски автобус оддалеку
I hurried to support her	Брзо тргнав да и дадам поддршка
I would not even want to	Јас дури и не би сакал
I got out of the car and walked towards them	Излегов од колата и тргнав кон нив
I had appointments for the evening	Имав состаноци за вечерта
I also know that they may not work	Знам и дека можеби нема да работат
I miss the relationship with another woman	Ми недостига врската со друга жена
I want to give him a chance	Сакам да му дадам можност
I promise I will not raise my voice again	Ветувам дека повеќе нема да го кревам гласот
I will find a way to save her	Ќе најдам начин да ја спасам
I have to go to the store today	Денеска треба да одам во продавница
I was too eager to go back outside	Бев премногу желен да се вратам надвор
I noticed that his fatigue was increasing	Забележав дека неговата замор се зголемува
Much more than we realized	Многу повеќе отколку што сфативме
I came to mow the grass	Дојдов да ја исечам тревата
I knew it was over	Знаев дека е готово
I did not want to cry because it was stupid	Не сакав да плачам затоа што тоа беше глупаво
I'm going to do this, somehow	Ќе го направам ова, некако
I was grateful and very satisfied	Бев благодарен и презадоволен
I go blind in his eyes	Заслепувам во неговите очи
I wanted to hear everything	Сакав да слушнам сè
I listen to the children in the hallway	Ги слушам децата во ходникот
None of this is natural	Ништо од тоа не е природно
I want them to be proud of me	Сакам да се гордеат со мене
I follow her to the floor	Ја следам до подот
A tall, golden, bright crown appeared on my head	На мојата глава се појави висока, златна, светла круна
I can not remember a negative answer	Не можам да се сетам на негативен одговор
Meanwhile, her own music began to attract attention	Во меѓувреме нејзината сопствена музика почна да привлекува внимание
I sit and turn to you	Седам и се вртам кон тебе
I tell you that it is extremely impossible	Ви велам дека тоа е крајно невозможно
I have big heavy balls and a huge swollen head	Имам големи тешки топки и огромна отечена глава
I can listen to music in my mind	Можам да слушам музика во мојот ум
I was still hot from shopping	Уште ми беше жешко од пазарењето
I opened the door and got out of the truck	Ја отворив вратата и излегов од камионот
He asks if love can be deceived	Тој прашува дали љубовта може да се измами
I did not know how to react	Не знаев како да реагирам
I mean, there was a time when he was	Мислам, имаше време кога тој беше
I stood across the street and watched	Стоев преку улицата и гледав
I need to go there and talk to them	Треба да одам таму и да разговарам со нив
I saw the branches of the trees move	Видов како се движат гранките на дрвјата
I got up and went into the closet to get dressed	Станав и влегов во плакарот да се облечам
I need to talk to some of my co-workers	Треба да разговарам со некои од моите соработници
He avoided any punishment at that time	Тој избегна секаква казна во тоа време
She was waiting for a pass	Ја чекаше пропусница
I came immediately, a small explosion of light	Дојдов веднаш, мала експлозија на светлина
I flew away confused	Одлетав збунето
One is enough for a victim	Еден е доволен за жртва
I wanted this agony to save me	Сакав да ме спаси оваа агонија
I know someone like that	Познавам некој таков
The section to which visitors have access has three huge chambers	Делот до кој посетителите имаат пристап има три огромни комори
Lawrence in mind for the role	Лоренс на ум за улогата
I have wonderful news	Имам прекрасни вести
I already like you and your family	Веќе ми се допаѓаш ти и твоето семејство
I realized we were both fast	Сфатив дека и двајцата бевме брзи
I started with small drawings	Почнав со мали цртежи
I listen to music or talk on the radio	Слушам музика или зборувам радио
I sat down in my seat as he slid into his	Седнав на моето место додека тој се лизна во неговото
I kept throwing them away	Продолжив да ги фрлам
I waited downstairs, I see you	Чекав долу, те гледам
I was surprised when he kissed me back	Бев изненаден кога ме бакна назад
I do not test paint colors	Јас не ги тестирам боите на бојата
I think they listened to our conversation	Мислам дека го слушаа нашиот разговор
I get out and open the car door	Излегувам и и ја отворам вратата од колата
I can do it with or without help	Можам да го направам тоа со помош или без
I wondered what he said	Се прашував што му рече
I wanted to be out on the ocean	Сакав да бидам надвор на океанот
I made eye contact with every guy on the site	Остварив контакт со очите со секој дечко на местото
I am not unfit for duty	Не сум неподобен за должност
I could not wait to meet you	Едвај чекав да те запознае
They still manage to escape	Сепак успеваат да побегнат
Search if you want	Потрага, ако сакате
I will be the last of my proud kind	Ќе бидам последниот од мојот горд вид
I think he just broke my back	Мислам дека само ми го скрши грбот
I was here watching their lives	Бев тука и ги гледав нивните животи
I never got an answer	Никогаш не добив одговор
I was not even sure how to deal with it	Не бев ни сигурен како да се справам со тоа
I am here, alone, day and night	Тука сум, сам, дење и ноќе
A taxi was rushing past me	Една такси брзаше покрај мене
I killed men in five different countries	Убив мажи во пет различни земји
I believe you have to do your own magic	Верувам дека мора да направите своја магија
I thought of everything she said	Мислев на сето она што таа го кажа
I must have eaten something bad	Сигурно сум јадела нешто лошо
I had a few bad races	Имав неколку лоши трки
A good scent can change your mood	Добриот мирис може да го промени вашето расположение
I push her back and knock her to the ground	Ја туркам наназад и ја соборувам на земја
I have never had a problem with us alone	Никогаш не сум имал проблем само со нас
Comedy of bugs all night	Комедија на грешки цела ноќ
I could be a member of the club	Би можел да бидам член на клубот
I suspect someone knew they were involved with each other	Се сомневам дека некој знаел дека се вмешани еден со друг
I did not know he was with you	Не знаев дека е со тебе
I noticed that blue no longer shines	Забележав дека повеќе не свети сино
I mean, it was your secret	Мислам, ти беше тајна
I mean, really, think about it	Мислам, навистина, размисли за тоа
On this trip I spent all my college money	На ова патување го потрошив целиот мој фонд на факултет
I did not have the heart to call it my own	Немав срце да го наречам своето
I ran to the house and immediately called my friend	Истрчав во куќата и веднаш го повикав пријателот
I would not be here if it were not for you	Немаше да бидам овде да не беше ти
I leaned against the wall and slipped on the floor	Се потпрев на ѕидот и се лизнав на подот
Anyway I have a spare	Во секој случај имам резервна
A few take me on that	Неколку ме земаат на тоа
I loved the sun	Го сакав сонцето
I try to call him, but nothing comes of it	Се обидувам да му се јавам, но ништо не ми излегува
I hope you enjoy	Се надевам дека уживате
Maybe I just borrowed some water from the pool	Можеби само позајмив малку вода од базенот
I'm just coming out of a really bad year	Само што излегувам од навистина лоша година
I can't wait to learn your story!	Едвај чекам да ја научам твојата приказна!
Then the search for an alternative location began	Потоа започна потрагата по алтернативна локација
Kent won the match by an unknown margin	Кент го доби натпреварот со непозната разлика
I did not like what would happen	Не ми се допадна тоа што ќе стане
This is now used as a bar	Ова сега се користи како бар
I looked around taking it all	Гледав наоколу земајќи го сето тоа
I want you to give me a baby	Сакам да ми дадеш бебе
I wanted to go do something with myself	Сакав да одам да направам нешто со себе
I just want to sit with her	Само сакам да седам со неа
I just have to remember backwards, to remember	Треба само да се сетам наназад, да се сетам
I was good at all this	Бев добро пред сето ова
I could not wait for uncertainty	Едвај чекав неизвесност
I hear someone shouting to come out	Слушам некој вика да излезе
I need to catch my breath	Треба да земам воздух
I did it all the time as a child	Го правев тоа цело време како дете
A promise that is rarely kept	Ветување кое ретко се одржува
I think most people think he actually won that fight	Мислам дека повеќето луѓе мислат дека тој всушност победи во таа борба
I knew what was best for me	Знаев што е најдобро за мене
I completely forgot to ask her	Целосно заборавив да ја прашам
I should not have doubted you	Не требаше да се сомневам во тебе
I hope you enjoy my work	Се надевам дека ќе уживате во мојата работа
I carry heavy plants and trees all the time	Цело време носам тешки растенија и дрвја
I wanted to, believe me	Сакав, верувај ми
I know how to listen	Знам да слушам
I started to lose track of time	Почнав да губам чувство за времето
I can not paint without crying these days	Не можам да сликам без да плачам овие денови
I miss coffee and tea	Ми недостигаат кафето и чајот
I copied it for you	Ти го ископирав
I need to go shopping for clothes	Треба да одам да пазарувам облека
I wrote a check to pay off his debt	Напишав чек за да му го платам долгот
It does not have to be an aggressive building	Тоа не треба да биде агресивна зграда
I received the orders	Ги добив нарачките
I felt weird, but in a fantastic way	Се чувствував чудно, но на фантастичен начин
I always hated to see my mother crying	Секогаш мразев да ја гледам мајка ми како плаче
I begged her to let go	Ја молев да ја пушти
There was a knock on the front door	На влезната врата се слушна тропање
I will address this question later	Подоцна ќе се осврнам на ова прашање
I did not want to be considered a territory	Не сакав да ме сметаат за територија
I never make that mistake	Никогаш не ја правам таа грешка
I followed his feet with my own eyes	Ги следев неговите стапала со моите очи
I do not agree with that conclusion	Не се согласувам со тој заклучок
I saw the way she sees you	Го видов начинот на кој таа те гледа
I tried not to think about it	Се обидов да не мислам на тоа
I bent down to look	Се наведнав да видам
I know online is not real life	Знам дека онлајн не е реален живот
I know what we have to do	Знам што треба да направиме
I did not get along well with people	Не се согласував добро со луѓето
I can not risk making contact	Не можам да ризикувам да воспоставам контакт
I will not retaliate	Нема ни да возвратам
I would say it was a warning shot	Би рекол дека тоа беше предупредувачки истрел
I guess she is still attached to this place	Претпоставувам дека таа сè уште е приврзана за ова место
I promise you things will be different	Ти ветувам дека работите ќе бидат поинакви
I really want to buy this bag	Навистина сакам да ја купам оваа торба
I caught him in my room looking at my things	Го фатив во мојата соба како ги гледа моите работи
I could wait a long time for revenge	Можев да чекам долго за да се одмаздам
The main goal is to maintain the current diversity	Главната цел е да се одржи сегашната различност
I want the world to see me	Сакам светот да ме види
A large woman was waiting for them	Ги чекаше крупна жена
And for you I want nothing more than the best	И за тебе не посакувам ништо друго освен најдобро
I keep a good distance back and follow him	Држам добро растојание назад и го следам зад него
I'm going to hide your magic	Ќе одам да ја сокријам твојата магија
I miss you too, honey	И мене ми недостигаш, душо
I would never fight the draw to swim	Никогаш не би се борел со ждрепката за да пливам
I tore off my head to look back at the girl	Ја откинав главата за да погледнам назад во девојката
Several things happened that were out of her control	Се случија неколку работи кои беа надвор од нејзината контрола
I took her hand in mine and held it there	Ја фатив нејзината рака во мојата и ја задржав таму
I go to the window and look out	Одам до прозорецот и гледам надвор
I've been looking for you for years	Те барам со години
I think they are preparing to fight it	Мислам дека се подготвуваат да се борат со тоа
I took a deep breath and knocked	Зедов длабок здив и тропнав
I just need to show you that one night	Ми треба само една ноќ да ти го покажам тоа
I like your idea of ​​a van	Ми се допаѓа твојата идеја за комбето
A key component of any electronic project is electricity	Клучна компонента на секој електронски проект е електричната енергија
I turned to my wife and told her to try something	Се свртев кон жена ми и реков да пробаме нешто
I stopped and stared	Застанав и зјапав
I have to take care of myself	Морам да се грижам за себе
I have a lot to review and think about	Имам многу за прегледување и размислување
I still could not believe this was happening	Сè уште не можев да верувам дека ова се случува
A stranger would not know the things he knew about me	Странец не би ги знаел работите што ги знаел за мене
I was not sure how this consisted as a case	Не бев сигурен како ова се состои како случај
I could really hear my heart beating in my ears	Навистина можев да го слушнам моето срце како чука во моите уши
His wife looked very happy to see him	Неговата сопруга изгледаше многу среќна што го виде
He was released later in the day	Тој беше ослободен подоцна во текот на денот
I ran downstairs and opened the front door	Истрчав долу и ја отворив влезната врата
I should have understood your subtle advice	Требаше да ги сфатам твоите суптилни совети
The line was approaching, but never fast enough	Линијата се приближуваше, но никогаш доволно брзо
Maybe I will get him	Можеби ќе го добијам тој
Sliding rocks elsewhere	Лизгање карпи на друго место
I quickly looked again	Набрзина повторно погледнав
Somehow I like the guy	Некако ми се допаѓа типот
I want you to be able to stand your corner	Сакам да можете да го издржите вашиот агол
I hope everyone is fine	Се надевам дека сите се добро
I did not know you would come	Не знаев дека ќе дојдеш
I should have taken something for the pain	Требаше да земам нешто за болката
I felt irritated, upset	Се чувствував иритирано, вознемирено
Still, I loved it	Сепак, го сакав
I think we both cried in the middle of the night	Мислам дека и двајцата плачевме половина ноќ
I wondered where the hell the doctors were	Се прашував каде се докторите по ѓаволите
I could only imagine how much there was of me	Можев само да замислам колку има од мене
I finally return to the gate	Конечно се враќам до портата
A printed review of the service order can help	Може да помогне печатениот преглед на редоследот на услугата
I wanted a man like my father	Сакав човек како татко ми
I thought that was funny	Мислев дека тоа е смешно
I know in my heart that this will never happen	Во моето срце знам дека ова никогаш нема да се случи
I reached for the chair	Ја испружив раката кон столот
I should not think of kissing him	Не треба да размислувам да го бакнам
I can not wait to gather	Едвај чекам да се собере
I have always lived in the moment	Отсекогаш живеев во моментот
I had many dreams	Имав многу соништа
I realized that my progress was very slow	Сфатив дека мојот напредок е многу бавен
I still remember every moment with him	Се уште се сеќавав на секој момент со него
I needed to do this	Имав потреба да го направам ова
I could not see what position he was in	Не можев да видам во каква поза е
I was finally overwhelmed	Конечно бев совладан
I was watching the news	Гледав вести
I thought it was a dream	Мислев дека тоа е сон
I said no and turned to run	Реков не и се свртев да трчам
I wanted to play my drums, to live my life	Сакав да свирам на моите тапани, да го живеам мојот живот
I looked at her in the mirror	Погледнав од неа кон огледалото
I could have saved him	Можев да го спасам
I did not bother to go back and check for sure	Не се потрудив да се вратам и да проверам сигурно
These can vary sharply from place to place	Овие може остро да се разликуваат од место до место
I found myself in a disturbing mood	Се најдов во вознемирувачко расположение
I did not know how big it was	Не знаев колку е голема
I have a cost figure for the bottom line	Имам бројка за трошоци во крајна линија
I'm sure of that	Сигурен сум во тоа
His body was never found	Неговото тело никогаш не било пронајдено
I have not seen anyone else	Никој друг не сум видел
I have a valid concern here	Имам валидна загриженост овде
I think they want me to play with them	Мислам дека сакаат да играм со нив
He is never outside while he is around	Никогаш не ми е надвор додека тој е наоколу
I want you to move on	Сакам да продолжиш понатаму
I hurried away from that house	Набрзина тргнав од таа куќа
The rules also vary slightly from place to place	Правилата исто така варираат малку од место до место
I can't wait for lunch to end	Едвај чекам да заврши ручекот
I did not write about her, but she did	Јас не пишував за неа, но таа пишуваше
I smoked a cigarette	Пушев цигара
I did not want to push you to anything	Не сакав да те турнам на ништо
Maybe they were following me here	Можеби ме следеа овде
The floating element does not take up space during normal flow	Лебдечкиот елемент не зафаќа простор при нормален тек
I'm in the killing business	Јас сум во бизнисот со убивање
I am not of this world	Јас не сум од овој свет
I started to lose patience	Почнав да го губам трпението
I heard someone shouting again	Слушнав како некој повторно вика
I seriously doubt that the above would help a dancer	Сериозно се сомневам дека горенаведеното би му помогнало на танчерка
However, I like to relax in the evening	Сепак, сакам да се релаксирам во вечерните часови
I told him it was bad for his soul	Му реков дека е лошо за неговата душа
A thin plastic line carried oxygen to his nose	Тенка пластична линија му внесуваше кислород во носот
I hope you have found peace	Се надевам дека најдовте мир
I would take this money and find out the truth	Би ги земал овие пари и би ја дознал вистината
I hope they did not find him	Се надевам дека не го најдоа
I have to get rid of him for his own good	Морам да го откачам за негово добро
I was surprised that he even said so much	Бев изненаден што дури и кажа толку многу
I'm not sure another case can be sent here	Не сум сигурен дека може да се испрати друг случај овде
I never did, because he was not my father	Никогаш не сум направил, бидејќи тој не ми беше татко
I could blame alcohol	Би можел да го обвинам алкохолот
I started to feel uncomfortable	Почнав да се чувствувам непријатно
I have great sympathy for those who are going through difficulties	Имам големо сочувство за оние кои минуваат низ тешкотии
I had some new friends	Имав неколку нови пријатели
I could not save them all	Не можев да ги спасам сите
A thin layer of white covered the ground	Тенок слој бело ја прекри земјата
I did not want to talk about my love story	Не сакав да зборувам за мојата љубовна приказна
Horror of failure while commanding dazzling success	Ужас од неуспех додека заповеда блескави успеси
I felt beautiful warm water on me	Чувствував убава топла вода врз мене
I bent down to have her feet glued	Се наведнав да и ги залепат стапалата
I had to weigh myself or risk being caught	Требаше да се измерам или ризикувам да ме фатат
I can not believe that you neglect me like you	Не можам да верувам дека ме запоставуваш како тебе
I refuse to lie to them	Одбивам да ги лажам
A terrible civil war broke out	Дојде до ужасна граѓанска војна
I leaned over the table	Се наведнав преку масата
I just came for the files	Само што дојдов за датотеките
However, I have to be careful	Сепак, морам да бидам внимателен
I did not choose to return here	Не избрав да се вратам овде
I have nothing to guarantee that you will be honest	Немам што да гарантирам дека ќе бидеш искрен
I have never seen snow before	Никогаш порано не сум видел снег
I heard his skull break	Слушнав како му се крши черепот
Voice, low at first but then louder	Глас, на почетокот низок, но потоа погласен
I could no longer deny the truth	Повеќе не можев да ја негирам вистината
I answered her like this	Јас ѝ одговорив вака
I will not drag you with me anymore	Нема повеќе да те влечам со мене
I keep looking for her, but she is gone	Продолжувам да ја барам, но ја нема
A vehicle landed there, away from view	Возило слета таму, далеку од видното поле
I started running to look for you	Почнав да трчам да те барам
I was looking for the walls	Барав по ѕидовите
Delivery that must be made today	Испорака која мора да се изврши денес
I pray morning and evening	Се молам наутро и навечер
The supply organization was missing	Недостасуваше организацијата за снабдување
I do not show myself	Не се покажувам
I looked, surprised	Погледнав, изненаден
I could hear her voice	Можев да го слушнам нејзиниот глас
I had nothing to contribute to the conversation	Немав што да придонесам за разговорот
I was an older priest	Бев постар свештеник
I know my name, child	Го знам моето име, дете
One brother became an author	Еден брат стана автор
I would like to go to bed with you too	И јас би сакал да легнам со тебе
It took twelve weeks to build	Беа потребни дванаесет недели за да се изгради
I ran and took it out of my bag	Претрчав и го извадив од чантата
I try to specialize in myself	Се трудам да се специјализирам за мене
I've been pretty crazy since she left	Јас сум прилично луд откако таа замина
A lump filled her throat	Грутка и го наполни грлото
I looked at the couple with the darkest eyes	Погледнав кон парот најмрачни очи
I had no friends and I was absolutely depressed	Немав пријатели и бев апсолутно депресивен
I could not help but like it	Не можев да не ми се допадне
I give myself a mental shock	Си задавам ментален потрес
I return to my learning	Се враќам на моето учење
I rolled under the bush	Се тркалав под грмушката
Schools and government offices in those regions were closed	Училиштата и владините канцеларии во тие региони беа затворени
I went out to the kitchen	Излегов во кујната
A great tragedy is over	Заврши голема трагедија
I learned the hard way that does not go well	Научив на потешкиот начин кој не оди добро
I finally managed to speak	Конечно успеав да зборувам
I swam to shore, but unfortunately he was not there	Пливав до брегот, но за жал го немаше
A smile forms in the corner of his thin lips	Во аголот на неговите тенки усни се формира насмевка
I could not bear to let anyone in	Не можев да поднесам никого да пуштам внатре
I advise you to be as cooperative as you can	Ве советувам да бидете колку што можете кооперативни
I worked harder than any of them	Работев повеќе од кој било од нив
I have time to write to you again	Имам време повторно да ти пишам
I have been training regularly for several months	Веќе неколку месеци редовно тренирам
I saw it in his face	Го видов тоа во неговото лице
I need you to find her	Ми треба да ја најдеш
I can not believe he would want one of those things at all	Не можам да верувам дека тој воопшто би сакал една од тие работи
I felt my eyes close as the heat spread through me	Почувствував како очите ми се затвораат додека топлината се шири низ мене
I just could not be here after the funeral	Едноставно не можев да бидам тука по погребот
I understood this as a smile	Го сфатив ова како насмевка
I asked her what could be the worst that could happen	Ја прашав што е најлошото што може да се случи
I felt the stain on the back of my neck	Ја почувствував дамката на задниот дел од вратот
I see someone who will not give up	Гледам некој што нема да се откаже
I did not find any of that	Ништо од тоа не најдов
Today I met his wife	Денеска ја запознав неговата сопруга
Many things come down to individual perception	Многу работи се сведуваат на индивидуалната перцепција
I did nothing when my other friends were taken away	Не направив ништо кога ми ги земаа и другите пријатели
I was not thinking at home	Не размислував дома
The film was a moderate success	Филмот имаше умерен успех
I know that one day they will stop	Знам дека еден ден ќе престанат
I wonder what happened to his wife and daughter	Се прашувам што се случи со неговата сопруга и ќерка
I decided to take advantage of that	Решив да го искористам тоа
I hope you have a chance to try	Се надевам дека ќе имаш шанса да пробаш
I just wanted to make sure your stay was appropriate	Само сакав да се уверам дека вашиот престој е соодветен
Sometimes I drive the wrong car	Понекогаш возам погрешно коли
I close my eyes and focus all my energy	Ги затворам очите и ја фокусирам целата моја енергија
I look around the corners of the store	Барам по аглите на продавницата
I think that is stupid	Мислам дека тоа е глупаво
A light breeze blew on the arch	Слаб ветре се наби на лакот
I just want to buy things in private	Само сакам да си ги купам работите во приватност
However, I can no longer crunch	Сепак, не можам повеќе да крцкам
I can not promise you anything	Не можам да ти ветам ништо
I lost a lot of blood from the attack	Изгубив многу крв од нападот
I needed to be confident	Требаше да бидам самоуверен
I can not just walk down the street with you	Не можам само да одам со тебе по улица
I looked at that time	Погледнав во тоа време
I feel weird with his hug	Се чувствувам чудно со неговата прегратка
I certainly did not expect you to get close	Сигурно не очекував дека ќе се приближите
I aim to have it, one way or another	Имам за цел да го имам, вака или онака
I waved to her and she kissed me	Ѝ мавнав, а таа ме бакна
I have always been rich	Отсекогаш сум бил богат
I appreciate what you are saying	Ценам што го кажуваш
I thoroughly enjoyed talking to him on the phone	Темелно уживав да разговарам со него по телефон
A big mistake in my opinion	Голема грешка според мене
I really got a kick out of it	Навистина добив удар од тоа
I felt like my soul was going to heaven	Се чувствував како мојата душа да отиде во рајот
I stayed away from that argument	Јас останав настрана од таа расправија
I hope you did	Се надевам дека си го направил тоа
A small amount of spit came out of his mouth	Од устата му излета мала количина плука
I'm constantly dealing with people from home	Постојано се занимавам со луѓе од дома
I have no more chance to give	Немам повеќе шанси да дадам
I mean people with power, but still only people	Мислам на луѓе со моќ, но сепак само луѓе
I rested my head on her chest	Ја потпрев главата на нејзините гради
I keep telling you, child	Постојано ти кажувам, дете
I believe, he is the same person	Верувам, тоа е истата личност
I could not lift my finger to hurt that handsome man	Не можев да кренам прст за да го повредам тој убав човек
I felt the bones in my legs take on new shapes	Чувствував дека коските во моите нозе добиваат нови форми
I bet you did not leave your mind	Се обложувам дека не си го напуштил умот
I said we would do it	Реков дека ќе го направиме тоа
I like to dance slowly to our song	Сакам бавно да танцуваме на нашата песна
I am strong with you close to me	Силен сум со тебе блиску до мене
I went to security for you, brother	Отидов на обезбедување за тебе, брат
I can run back and get them	Можам да трчам назад и да ги добијам
I packed up and left and started a new life	Се спакував и заминав и почнав нов живот
I see his back rubbing against the wall behind him	Гледам како грбот му се трие со ѕидот зад него
I asked them what they wanted to do with it	Ги прашав што сакаат да прават со тоа
I do not need an excuse	Не ми треба оправдување
I only struggle with trying to breathe	Се борам само со обидот да дишам
I informed her a few minutes before the escape plan	Ја известив неколку минути пред бегството на планот
I am very grateful for their friendship	Многу сум благодарен за нивното пријателство
I discovered fitness later in life	Фитнесот го открив подоцна во животот
I just feel so empty	Едноставно се чувствувам толку празно
I withdrew and went on	Се повлеков и тргнав понатаму
I feel the bullet just under the skin	Го чувствувам куршумот веднаш под кожата
It was hard to push further	Беше тешко да се турка понатаму
I knew the expression	Го знаев изразот
I cried harder than yesterday	Плачев посилно од вчера
I would not accept a penny from her	Не би прифатил ниту денар од неа
Security hut by the entrance gate	Безбедносна колиба покрај влезната порта
A quick check on the math confirmed his claim	Брзата проверка на математиката го потврди неговото тврдење
I am essentially a monk on the track	Јас сум во својата суштина монах на патеката
I especially wanted to talk about this in our village	Особено сакав да зборувам за ова во нашето село
I at least wanted to talk to him	Сакав барем да разговарам со него
I could tell he was not completely honest	Можев да кажам дека не беше целосно искрен
I am very happy to have you as a wife	Многу сум среќен што те имам за жена
I rarely saw him again for four years	Ретко го видов повторно четири години
I want to hear that	Сакам да го слушнам тоа
I could only cover my ears	Можев само да ги покријам ушите
I would tell everyone about this law office	На сите би им кажал за оваа адвокатска канцеларија
These bridges still function along the modern route	Овие мостови сè уште функционираат по модерната траса
The same lighting system is still used	Сè уште се користи истиот систем за осветлување
I knew my mother did not take it well	Знаев дека мајка ми не го зема добро
I can not just have sex with her	Не можам само да имам секс со неа
I touched her shoulder, my arms, my pulse	Го допрев нејзиното рамо, рацете, пулсот
I guess every funeral is	Претпоставувам дека секој погреб е
I can not wait until these ladies start lying down	Не можам да дочекам додека овие дами не почнат да лежат
I know everyone my age in this sector	Ги познавам сите на моја возраст во овој сектор
I even challenged the scientific community	Дури и упатив предизвик до научната заедница
These days I literally sleep with one eye open	Овие денови буквално спијам со едно око отворено
I can not destroy my concentration	Не можам да си ја уништам концентрацијата
A few boys, but mostly girls	Неколку момчиња, но главно девојчиња
I wish she had talked to me now	Посакував таа да разговараше со мене сега
I understood every word he said	Го разбрав секој збор што го кажа
I feel good physically	Физички се чувствувам добро
I also love how clean it is	Исто така, сакам колку е чист
I wanted to leave the city in a few hours	Сакав да го напуштам градот за неколку часа
However, I did not tell anyone	Сепак, никому не кажав
I thought he told me everything he knew	Мислев дека ми кажа сè што знае
We chose a different path	Избравме поинаков пат
A new evil is gathering	Се собира ново зло
I counted seven up	Избројав седум нагоре
I chose this company to do my project	Ја избрав оваа компанија да го направи мојот проект
I just needed silence	Само ми требаше тишина
I thought it was obvious	Мислев дека е очигледно
I am very excited about this	Јас сум многу возбуден во овој поглед
I need to take care of you	Јас треба да се грижам за тебе
I am aware that my time is limited	Свесен сум дека времето ми е ограничено
I think my other half is there	Мислам дека мојата друга половина е таму
I can not stand old people	Не поднесувам стари луѓе
I wanted to take him right there	Сакав да го однесам токму таму
I laughed and laughed	Се смеев и се смеев
I looked down and could not believe my eyes	Погледнав надолу и не можев да им верувам на моите очи
I wanted reality, not a religious ritual or beautiful feelings	Сакав реалност, а не религиозен ритуал или убави чувства
I tried to include you all in it	Се обидов да ве вклучам сите во него
I begged him to save me	Го молев да ме спаси
I did not even know what love is	Не ни знаев што е љубов
I despise him and his church	Го презирам него и неговата црква
I did not even think to check if it was clear	Не ни помислив да проверам дали е јасно
I explained about my different services and their fees	Објаснив за моите различни услуги и нивните такси
I turned to the one holding me	Се свртев кон оној што ме држеше
I like your idea and your honor	Ми се допаѓа вашата идеја и вашата чест
I even forgot	Дури и се заборавив
I decided to go ahead and do it	Решив да одам напред и да го направам тоа
I immediately know who they belong to	Веднаш знам кому му припаѓаат
I support what he has just pointed out	Го поддржувам тоа што штотуку го посочи
I thought that would satisfy you	Мислев дека тоа ќе ве задоволи
I will wait in the lobby	Ќе чекам во фоајето
I could feel the sudden, sad density of his weight	Можев да ја почувствувам ненадејната, тажна густина на неговата тежина
I finally get some time alone with my food	Конечно добивам малку време сам со мојата храна
I looked back at the man	Погледнав назад во човекот
I knew exactly what he was going to say	Знаев точно што ќе каже
I knew the right answer	Го знаев вистинскиот одговор
The first two are identical to the novel	Првите две се идентични со романот
And I put my hands in front of me	И јас ги подадов рацете пред мене
I did not know how to get out	Не знаев како да излезам
I have a short statement	Имам кратко соопштение
Now I am very interested in your project	Сега сум многу заинтересиран за вашиот проект
I love selling insurance	Обожавам да продавам осигурување
I just roll my eyes in my mind	Само ги превртувам очите во умот
I can easily do this job for you	Лесно можам да ја работам оваа работа за тебе
Anne received praise	Ана доби пофалби
I miss you very much	Уште силно ми недостигаш
I really want to read such a beautiful article	Навистина сакам да читам толку убава статија
I tried with single core vs	Пробав со single core vs
I have not heard of fights since	Оттогаш немам слушнато тепачки
I'm sure you already know that	Сигурен сум дека веќе го знаеш тоа
I glanced over my shoulder	Исфрлив поглед преку моето рамо
I love this ice cream	Го сакам овој сладолед
I had to grab my hands on the stone	Требаше да ги фатам рацете на каменот
I needed to forward some information to another friend	Требаше да препратам некои информации на друг пријател
I know how and why this happens	Знам како и зошто се случува ова
I told her you could see her tomorrow	И кажав дека ќе можеш да ја видиш утре
I was at the top of the cabinet	Бев на врвот на кабинетот
I brought you for selfish reasons	Те доведов од себични причини
I go down and pick it up	Слегувам и го земам
I guess this has to do with peace talks	Претпоставувам дека ова е поврзано со мировните разговори
I know this is just a belated reaction	Знам дека сето ова е само задоцнета реакција
I want to earn a living on my own	Сакам сам да заработам за живот
I write for a simple reason	Пишувам од една едноставна причина
I do not blame anyone	Не обвинувам никого
I went downtown for a while, but nothing helped	Одев во центарот на градот некое време, но ништо не помогна
I forgot to deliver the rocks	Заборавив да ги испорачам карпите
I was shocked by his appearance	Бев шокиран од неговиот изглед
I need to talk to mine	Треба да зборувам со мојот
I could never stay away from you for long	Никогаш не би можел долго да се држам подалеку од тебе
I wanted to be a coach for her	Сакав да бидам тренер за неа
I have no reason to change	Немам причина да се менувам
The trails were erected two years later	Патеките беа подигнати две години подоцна
I slowly get up and go out of his door	Полека станувам и излегувам од неговата врата
I could do it without leaving a mark	Можев да го сторам тоа без да оставам знак
I want to go to a meeting	Сакам да одам на состанок
I put you in custody	Те ставам во притвор
I started to get up	Почнав да станувам
I gave them your desk number	Им го дадов вашиот број на биро
To sign the final agreement	Да се ​​потпише конечниот договор
Many human faces have emerged from the disorder	Од нарушувањето се појави многу човечко лице
I should have been more careful	Требаше да бидам повнимателен
Shadow played on the floor under his door	Сенка играше на подот под неговата врата
I did not even have to face anyone that day	Не морав ни да се соочам со никого тој ден
I think we need a completely different word	Мислам дека ни треба сосема поинаков збор
However, I did not say that	Сепак не реков така
A pair of yellow glowing eyes stared back at me	Пар жолти блескави очи се загледаа назад во мене
I just could not and did not want to push through the pain	Едноставно не можев и не сакав да ја протуркам болката
I had two small children at that time	Во тоа време имав две мали деца
I was proud of my hands	Бев горд на моите раце
The topic is always interesting enough without blankets	Темата е секогаш доволно интересна без ќебиња
I want to be a part of this	Сакам да бидам дел од ова
I promise to tell her the truth when she grows up	Ветувам дека ќе и ја кажам вистината кога ќе порасне
His attention was drawn to a little sobbing behind him	Неговото внимание привлече мало липање зад него
I will give you a glass of wine	Ќе ти дадам чаша вино
I saw him today, he, uh, came to the apartment	Го видов денес, тој, ух, дојде до станот
I nodded to my friend	Кимнав со главата кон мојот пријател
I have some news of mine	Имам некои мои вести
I enjoyed our time together	Уживав во нашето време заедно
I stopped and leaned against the door frame	Застанав и се потпрев на рамката од вратата
I was not too surprised	Не бев премногу изненаден
I suspect they are assembling a large fleet for invasion	Се сомневам дека собираат голема флота за инвазија
I was glad it was done	Ми беше мило штом тоа беше направено
I took some type	Земав некој тип
I saw you leaving school yesterday	Те видов како излегуваш од училиште вчера
I want to meet them once who said this	Сакам да ги запознаам еднаш кои го кажаа ова
I crossed my arms in front of me	Ги прекрстив рацете пред мене
Modern technology but in old style	Модерна технологија но во стар стил
A little later he was dead	Малку подоцна тој беше мртов
I was no better than her	Не бев подобар од неа
I did not fall in love with your feet	Не се заљубив во твоите нозе
I would have thought I would have been notified	Ќе помислив дека ќе ме известат
A few seconds later, the voice of an unknown man spoke clearly	Неколку секунди подоцна, гласот на непознат маж зборуваше јасно
I just want to make sure I manage my expectations properly	Сакам само да бидам сигурен дека правилно ги управувам очекувањата
Now I understand why our children had to leave	Сега разбрав зошто нашите деца мораа да заминат
I have to ask you to avoid speculation	Морам да ве замолам да избегнете шпекулации
I just went to the door and knocked	Само што отидов до вратата и тропнав
I understand why people rob banks	Разбирам зошто луѓето ограбуваат банки
I fell forward in the sand	Паднав напред во песокот
I want to know what happened to me	Сакам да знам што ми се случи
I hurried up the stairs away from him	Набрзина тргнав по скалите подалеку од него
Beautiful view of the sunset	Прекрасен поглед на зајдисонце
I looked older in the mirror	Изгледав постар во огледалото
I understood my nerves as a good sign	Ги сфатив моите нерви како добар знак
I began to follow her route more closely	Почнав повнимателно да ја следам нејзината рута
I really did not realize that was happening	Јас навистина не сфатив дека тоа се случува
I could feel something moving along my right thigh	Почувствував како нешто се движи по мојата десна бутина
I mean, it wasn't just a kiss	Мислам, тоа не беше само бакнеж
I noticed that for you the day we met	Тоа го забележав за тебе на денот кога се запознавме
I think she liked what I was showing her around	Мислам дека ѝ се допадна што ја покажувам наоколу
I can see the end of it	Можам да го видам крајот на тоа
I really despise her	Навистина ја презирам
I go and knock on the door	Одам и тропам на вратата
I did not even bother to straighten my hair or put on make-up	Не се ни потрудив да ја средам косата или да се шминкам
I hope you manage to keep it	Се надевам дека ќе успееш да го задржиш
I wondered about the color of my sign	Се прашував за бојата на мојот знак
I'm still waiting for an update	Сè уште чекам ажурирање
I knocked on her front door, but she did not answer	Тропнав на нејзината влезна врата, но таа не одговори
I was surprised by the lack of any scent	Бев изненаден од недостатокот на каков било мирис
I was the winner and my life went on	Јас бев победникот и мојот живот продолжи
I really started to like it	Навистина почна да ми се допаѓа
I was adopted, but I did not find out until recently	Бев посвоен, но не дознав до неодамна
I suspected something was wrong	Се сомневав дека нешто не е во ред
I could not not answer	Не можев да не одговорам
I wonder how strong this thing is	Се прашувам колку е силна оваа работа
I really care about that	Многу ми е гајле за тоа
I'm confused about what 's real	Се збунувам околу тоа што е реално
the Bush administration	администрацијата на Буш
This is a fight to the end	Ова е борба до крај
And I did not see you there	И јас не те видов таму
I hoped my life would calm down	Се надевав дека мојот живот ќе се смири
I talked to him today after work	Денеска разговарав со него после работа
A radio icon appears on the screen	На екранот се појави икона за радио
Child with another woman	Дете со друга жена
I looked around and observed the mood	Погледнав наоколу и го набљудував расположението
I adapted this recipe and it turned out really well	Го адаптирав овој рецепт и испадна навистина добро
I vote and pay taxes in my society	Јас гласам и плаќам даноци во моето општество
I started to feel quite satisfied with myself	Почнав да се чувствувам прилично задоволна од себе
I slowly roll over the edge of reason	Полека се превртувам преку работ на разумот
I turned and closed my eyes	Се свртев и ги затворив очите
I turned it on and looked around	Го вклучив и погледнав наоколу
I had some nice races on this game	Имав неколку убави трки на оваа игра
I can not take any chances in this case	Не можам да ризикувам во овој случај
I see the whiteness of his teeth	Му ја гледам белката на забите
The child needs both parents	На детето му требаат двајцата родители
I could hardly believe what was happening	Тешко можев да поверувам што се случува
Until now I did not realize that the paintings were stolen	До сега не сфатив дека сликите се украдени
I repeated part of the prophecy	Повторив дел од пророштвото
I'd better go	Подобро да тргнам
I swear this on my soul that is yours	Се колнам ова на мојата душа која е твоја
I was quite surprised	Бев прилично изненаден
Two other soldiers were injured in the incident	Во инцидентот се ранети уште двајца војници
We have never changed the rules	Никогаш не направивме промена во правилата
I watched them talk	Ги гледав додека разговараа
I saw the curtains closed around the bed	Ги видов завесите затворени околу креветот
I guess they loved her	Претпоставувам дека ја сакаа
I looked at them from the corner of my eye	Ги погледнав од аголот на очите
I should have left here	Требаше да заминам одовде
I said all the wrong things	Ги кажав сите погрешни работи
I did not even correct his mistakes	Не ги ни исправив неговите грешки
I came to my old cell and looked inside, remembering	Дојдов во мојата стара ќелија и погледнав внатре, сеќавајќи се
I loved her books almost forever	Нејзините книги речиси засекогаш ги сакав
I promise I will not eat it	Ветувам дека нема да го јадам
I doubt anything has happened between them before	Се сомневам дека нешто се случило меѓу нив порано
I can not even think correctly	Не можам ни да размислувам правилно
I decided that the last question could not hurt	Решив дека последното прашање не може да боли
I drank the night before	Пиев претходната вечер
I had no intention of doing this	Немав намера да го направам ова
I just liked watching them	Едноставно ми се допадна да ги гледам
Many of them never asked me out again	Многу од нив никогаш повеќе не ме побараа да излеземе
I have a lot of respect for my space	Многу го почитувам мојот простор
I will write again in a few days	Ќе пишам пак за неколку дена
I had to stay away from making more series	Морав да се оддалечам од правење повеќе серии
Time of freedom and adventure	Време на слобода и авантура
Magazine is the ultimate medium for expressing lifestyle	Списанието е врвниот медиум за изразување на животниот стил
I find this complicated	Откривам дека ова е комплицирано
I think that was totally brilliant	Мислам дека тоа беше тотално брилијантно
I do not agree with that analysis	Не се согласувам со таа анализа
I saw many other people better than me	На многу други луѓе гледав подобри од мене
I appreciate her friendship	Го ценам нејзиното пријателство
A joke occurred to him	Му текна една шега
I accepted, but that did not make things easier	Го прифатив, но тоа не ги олесни работите
You can get really almost as expected	Можете да добиете навистина речиси очекувано
I want you to stay with him tonight and tomorrow	Сакам да останеш со него вечерва и утре
I can not force myself to tell him	Не можам да се натерам да му кажам
I had two eyes, neither of which was swollen closed	Имав две очи, ниту едното не беше отечено затворено
I leave you to read and find out what is happening	Ве оставам да прочитате и да откриете што се случува
A young female came in and knelt beside me	Една млада женка влезе и клекна покрај мене
I would not try to talk to her	Не би се трудел да разговарам со неа
I am not your servant	Јас не сум твој слуга
I was sitting on a chair on the balcony	Седев на стол на балконот
I need to sort out some ads	Треба да средам некоја реклама
I saw you with your hand raised on her skirt	Те видов со крената рака на нејзиното здолниште
I can not go to jail	Не можам да одам во затвор
I completely understand	Јас целосно разбирам
I felt sorry for these people	Ми беше жал за овие луѓе
I can not feel my chest	Не ги чувствувам градите
Neither the film nor its performance was well received	Ниту филмот, ниту нејзината изведба не беа добро прифатени
I lean my forehead on the warm window	Го потпирам челото на топлиот прозорец
I loved my family, our hut and our village	Го сакав моето семејство, нашата колиба и нашето село
I want to see the sun and hear the birds	Сакам да го видам сонцето и да ги слушнам птиците
I had to keep him together	Морав да го задржам заедно
I thought you were good at this	Мислев дека си добар во ова
I wake up twice an hour	Се будам двапати на час
I reach out and touch his ear	Ја подавам раката и го допирам неговото уво
I hoped he knew that	Се надевав дека го знае тоа
The prosecution indicated that it would not file an appeal	Обвинителството посочи дека нема да поднесе жалба
I saw him enter your bar	Го видов како влегува во твојот бар
I recognize the error of my youthful belief	Ја препознавам грешката на моето младешко верување
Missed credit card payment	Пропуштено плаќање со кредитна картичка
I will change the cycle in myself	Ќе го сменам циклусот во себе
I have been living on borrowed money ever since	Оттогаш живеам од позајмени пари
I opened the door, but the chain was lifted	Ја отворив вратата, но ланецот беше кренат
I got one, you know	Зедов еден, знаеш
I thought it would be sad	Мислев дека ќе биде тажно
I am grateful for your generosity and kindness	Благодарен сум за вашата дарежливост и благост
I already ate some dinner	Веќе јадев малку вечера
I mean, look at the nurse	Мислам, погледнете ја медицинската сестра
I found myself a few meters from them	Се најдов на неколку метри од нив
I would have to live without you	Би морал да живеам без тебе
A little, it was fascinating	Малку, беше фасцинантно
I never knew the need until this second	Никогаш не ја знаев потребата до оваа секунда
I received a call from the clear sky	Добив повик од ведро небо
I have the changed script right here for you	Го имам изменетото сценарио токму тука за вас
I laughed, I cried, and then I saw it all again	Се смеев, плачев, а потоа повторно го гледав сето тоа
The Navy could not implement such a measure	Морнарицата не можеше да спроведе таква мерка
I love what a gentleman you are	Го сакам каков господин си
I was afraid it was true	Се плашев дека е точно
I have to stay under the radar	Морам да останам под радарот
I will make all things perfect	Ќе ги направам сите нешта совршени
I was aware of my smallest curvature	Бев свесен за мојата најмала облина
I love the boy who lost	Го сакам момчето што го изгуби
I had such a plan	Имав ваков план
Constantly two, maybe three	Постојано две, можеби три
I'm freezing, but he 's friendly to me	Се смрзнувам, но тој е пријателски настроен кон мене
I have everything prepared by me	Имам сè што е подготвено од моја страна
I jumped and ran towards them	Скокнав и истрчав кон нив
I am extremely happy to have a good job	Јас сум исклучително среќен што имам добра работа
I know you're a busy person	Знам дека си зафатен човек
I know that only you can save me	Знам дека само ти можеш да ме спасиш
I thought about her hunger again	Повторно размислував за нејзината глад
I think he borrowed a lot here and there	Мислам дека многу позајмуваше овде-онде
However, I would like to see you in the morning	Сепак, би сакал да те видам наутро
I kept looking at the kiss in my head	Постојано го гледав бакнежот во мојата глава
I'll have to see what happens	Ќе треба да видам што ќе се случи
I allowed pleasure to dominate me	Дозволив задоволството да доминира со мене
I made a mistake in telling him the truth	Направив грешка што му ја кажав вистината
I prepared myself on the rope	Се подготвив на јажето
I had a feeling he wanted an explanation	Имав чувство дека сака објаснување
I have never kissed like this before	Никогаш порано не сум била бакнувана вака
I start swimming upside down, occasionally	Почнувам да пливам нагоре со поглед назад, повремено
I wondered who this girl was	Се прашував која е оваа девојка
I do not look at the pool again	Не гледам повторно во базенот
K just looked at her	К само ја погледна
I took the time to blow dry my hair	Одвоив време да ја исушам косата со фен
I start thinking about something and just stare	Почнувам да размислувам за нешто и само зјапам
I did not know that he loves flowers so much	Не знаев дека толку многу сака цвеќиња
This is a very good life	Ова е многу добар живот
I would like it to be different, but it is not	Би сакал и тоа да биде поинаку, но не е
He was arrested shortly afterwards	Набргу потоа е уапсен
I belong when women actually cared about romance	Јас припаѓам кога жените всушност се грижеа за романтиката
I need his hands occupied	Ми требаат неговите раце окупирани
A machine that probably weighed seven hundred kilograms	Машина која веројатно тежела седумстотини килограми
I read the last message he sent me	Ја прочитав последната порака што ми ја испрати
Star in the main series	Ѕвезда во главната серија
A dedicated person was someone I admired	Посветена личност беше некој на кој му се восхитував
I need to talk to him	Треба да разговарам со него
The goal is complete cover, mass death and destruction	Целта е целосно покривање, масовна смрт и уништување
I keep it wrapped around my waist	Го чувам завиткано околу половината
I left that and went home	Го оставив тоа и отидов дома
I looked dazzling, hopeful, beautiful	Изгледав блескаво, надежно, убаво
I, in turn, invited her to attend my workshop first	Јас, пак, ја поканив прво да присуствува на мојата работилница
I smile at myself, because it makes me happy	Си се смешкам, затоа што ме прави среќна
I can no longer break because of you or you	Не можам повеќе да се скршам заради тебе или тебе
I'm still doing it all	Сè уште го правам сето тоа
I ran to the kitchen	Побегнав во кујната
I did not ask them to take them	Не барав да ги земат
At the end there is a complete index	На крајот има целосен индекс
This makes them extremely vulnerable to habitat destruction	Ова ги прави исклучително ранливи на уништување на живеалиштата
I lower the bag to the ground	Ја спуштам торбата на земја
I was surprised too	И јас бев изненаден
I still can not go back to her	Сè уште не можам да се вратам кај неа
I expect the administrator to visit you soon	Очекувам администраторот да ве посети наскоро
I asked at the golf club	Прашав во клубот за голф
This petition was approved	Оваа петиција беше одобрена
I feel alone for the first time in my life	Се чувствувам сам за прв пат во животот
I saw the pages in the book turn over	Видов како се превртуваат страниците во книгата
I guess dogs are too addicted to me	Претпоставувам дека кучињата се премногу зависни за мене
But his behavior is rotten at the moment	Но неговото однесување во моментов е гнило
I break away from his body	Се откинувам од неговото тело
I knew exactly what happened	Знаев точно што се случи
I first had to find a flying service to find it	Прво требаше да најдам летачка служба за да најдам
I could not imagine anywhere else	Не можев да се замислам на друго место
I noticed in my diary	Забележав во мојот дневник
I just want to forget that this ever happened	Само сакам да заборавам дека ова некогаш се случило
I am here to help you and control crime	Јас сум тука да ви помогнам и да го контролирам криминалот
But now the rules are forgotten	Но, сега правилата се заборавени
She was found by a mother	Ја нашол породувач
I can not rest until we try everything	Не можам да се одморам додека не пробаме сè
I wanted her to show me who she is	Сакав да ми покаже која е
I assembled a team ready to carry out this action	Собрав тим подготвен да ја изврши оваа акција
I looked at my watch, it was eighty-fifty	Погледнав во часовникот, беше осум и педесет
I went to the pool	Одев до базенот
I have been waiting for this for almost a century	За ова чекав скоро еден век
I did not realize that it was my fault that my father had left	Не сфатив дека е моја вина што татко ми си замина
I knew women should not be trusted	Знаев дека на жените не треба да им се верува
I deleted my card	Ја избришав мојата карта
I use a permanent system	Јас користам постојан систем
I kick him out and push him	Го избркам и го бутнам
His father was a police sergeant	Неговиот татко бил полициски наредник
I did not want to be angry with you	Не сакав да ти се налутам
I watched her taste my cooking	Ја гледав како го вкусува моето готвење
I have to sincerely apologize	Морам искрено да се извинам
I'm not saying anything, he 's saying less	Јас не велам ништо, тој помалку кажува
Looks like I can not get them to answer my calls	Изгледа не можам да ги натерам да ми одговорат на повиците
I took the card and studied it	Ја зедов картичката и ја проучував
I look at the cave where the sanctuary is	Гледам кон пештерата каде што е светилиштето
His proposal was ignored	Неговиот предлог беше игнориран
I paid you with my life	Те платив со животот
I try to write about three times a week	Се обидувам да пишувам околу три пати неделно
I suggest you stick to this	Ви предлагам да се задржите на ова
I gave you free will	Ти дадов слободна волја
I tried to think of the right words to say	Се обидов да ги смислам вистинските зборови да ги кажам
I suggest we keep them simple	Предлагам да ги задржиме едноставни
Others give in to pleasure	Други се даваат на задоволство
I had no answer for her	Немав одговор за неа
I thought you believed me	Мислев дека ми веруваш
I can not prevent it	Не можам да го спречам тоа
The thieves were never found	Крадците никогаш не биле пронајдени
In the end, there were five years left	На крајот останаа пет години
I have a radical approach to learning	Имам радикален пристап кон учењето
I felt completely alone	Се чувствував целосно сам
I have no desire to be on the street	Немам желба да бидам на улица
I quickly leave the room, wanting to gather	Брзо излегувам од собата, сакајќи да се соберам
A friend of mine showed up	Се појави еден мој пријател
A man came to the kitchen	Еден човек дојде во кујната
A second bicycle passes us in the distance	Во далечината нè поминува втор велосипед
I did not know whether to scream or cry	Не знаев дали да врескам или да плачам
I was just happy to be away from home	Бев само среќен што сум далеку од дома
I heard, politely	Слушнав, учтиво
A competition broke out between the students	Изби натпревар меѓу учениците
I would not waste a single minute of my life	Немаше да губам ниту една минута од мојот живот
I was walking up the stairs	Одев по скалите
I nod still not looking at him	Кимнувам сè уште не гледајќи го
I felt she was ready for me	Чувствував дека таа е подготвена за мене
I waited, I could hardly breathe	Чекав, едвај земав здив
I see all creatures as my children	Сите суштества ги гледам како мои деца
I could probably sell the business	Веројатно би можел да го продадам бизнисот
I slowly looked up, my stomach was sinking	Полека го кренав погледот, стомакот ми тоне
I miss waking up with you	Ми недостига да се будам со тебе
I have never seen a man before	Никогаш порано не сум го видел човекот
I did not want to think or feel	Не сакав да мислам или чувствувам
A man was approaching him	Еден човек му се приближуваше
I walked around him and checked him out	Одев околу него и го проверив
A lot of juice will come out	Ќе излезе многу сок
I start the engine and start the car	Го палам моторот и ја ставам колата во брзина
I will never forget that	Тоа никогаш нема да го заборавам
It was the first noble gas to be isolated	Тоа беше првиот благороден гас што беше изолиран
I want to sponsor my parents	Сакам да ги спонзорирам моите родители
I extended my hand to the woman	И подадов рака на жената
I want to be by your side	Сакам да бидам покрај тебе
Anna became interested in fashion as a teenager	Ана се заинтересирала за модата како тинејџерка
I think he was afraid of me	Мислам дека се плашеше од мене
I have always wanted to keep security under control	Отсекогаш сакав да ја држам безбедноста под своја контрола
I want to turn the pages	Сакам да ги вртам страниците
I understand how difficult this problem must be for you	Разбирам колку овој проблем мора да ви биде тежок
He called my name shower	Моето име го викаше туш
I ask myself a basic question	Си поставувам основно прашање
I did not want him to find me	Не сакав да ме најде
I always felt safe with you	Секогаш се чувствував безбедно со тебе
I formed a theory over the next few months	Формирав теорија во текот на следните неколку месеци
I change high heels for some running shoes	Ги менувам високите потпетици за некои чевли за трчање
I was at the top of my class	Бев на врвот на мојата класа
Maybe I'll catch you for that yet	Можеби допрва ќе те фатам за тоа
I spent a miserable time there	Таму си поминав мизерно
I could not put my finger on her right now	Не можев да го ставам прстот на неа токму оваа минута
I still had a lot of fluid	Сè уште имав многу течност
I was given a second chance	Ми беше дадена втора шанса
I thought we were, anyway	Мислев дека сме, во секој случај
We tried to be really brave	Се трудевме да бидеме навистина храбри
I mean, I probably would	Мислам, веројатно би имал
I handled it in my own way	Јас се справив со тоа на мој начин
Rare bread, of course for modern times	Редок леб, секако за модерно време
I did it so you could protect yourself	Го направив тоа за да можеш да се заштитиш
I think he secretly wants to be with us	Мислам дека тајно сака да биде со нас
I only reconciled with her	Се помирив само со неа
A breeze blew through the suddenly open door	Низ ненадејно отворената врата дувна провев
Most of the time I was kind to him	Поголемиот дел од времето бев љубезен кон него
I wanted to be a singer	Сакав да бидам пејачка
However, I often received help from my sons	Сепак, често добивав помош од моите синови
Then I realized he was serious	Тогаш сфатив дека е сериозен
I know how this shit works	Знам како функционира ова срање
I have a lot of curiosity and I laugh	Имам многу љубопитност и се смеам
I stopped him suddenly, gently pushing him away	Наеднаш го запрев, нежно оттурнувајќи го
I want to read about the brain	Сакам да читам за мозокот
I still want to meet you	Сè уште сакам да те запознаам
I looked around for something suspicious	Погледнав наоколу за нешто сомнително
I think we did some structural damage	Мислам дека направивме одредена структурална штета
I forgot about all of them	Заборавив на сите тие
Pretty damn big gun too	Прилично проклето голем пиштол исто така
I did not try to talk	Не се трудев да разговарам
I thought you might want to know her thinking	Мислев дека можеби сакаш да го знаеш нејзиното размислување
I was the best shot of them all	Бев најдобриот шут од сите нив
I joined the church prison service	Се вклучив во црковната затворска служба
We had to go make our own version	Моравме да одиме да направиме своја верзија
I did not look at him that much	Не го погледнав толку многу
I did not even know the word	Не го ни знаев зборот
I slipped into the white tent	Се лизнав во белиот шатор
I missed the first one	Го пропуштив првиот
I just want to end it	Само сакам да завршам со тоа
I even beat him that way	Дури и го претепав, тој пат
I hoped they would help her	Се надевав дека ќе и помогнат
I want to be close to your plan	Сакам да бидам блиску до твојот план
I'm very happy to hear from you	Многу сум среќен што слушам од тебе
I will not be able to sleep late	Нема да можам да спијам доцна
I felt attracted to him	Се чувствував привлечен кон него
I reached the stairs quickly	Брзо стигнав до скалите
I find that extremely difficult to believe	Сметам дека тоа е исклучително тешко да се поверува
I could seldom remember walking on the sidewalk	Ретко можев да се сетам дека одевме на тротоар
I could have my chance one day	Можев да ја имам мојата шанса еден ден
I would like to hear from them	Би сакал да слушнам од нив
I started with one for my life	Почнав со еден за мојот живот
I wonder how far he goes	Се прашувам за колку тој оди
I did the same thing, but something went wrong	Јас го направив истото, но нешто тргна наопаку
I did not cross that line	Не ја поминав таа граница
I have no idea what was said	Немам поим што се зборуваше
I realized this was happening here	Сфатив дека ова се случува овде
After a while his wife received a package	По некое време неговата сопруга доби пакет
I would never go out	Никогаш не би излегол надвор
I can tell such a difference in his hearing	Можам да кажам таква разлика во неговиот слух
I did not want to be near them	Не сакав да бидам во нивна близина
I think it even existed	Мислам дури и да постоеше
I squeezed both his hands in mine	Му ги стегнав двете раце во двете мои
I felt both disgusted and relieved by this knowledge	Се чувствував и згрозено и олеснето од ова знаење
I tried to imagine the people who fit into each room	Се обидов да ги замислам луѓето кои одговараат на секоја соба
I think this is your call, your destiny	Мислам дека ова е вашиот повик, вашата судбина
I was the idiot, not her	Јас бев идиотот, не таа
I just look at her	Едноставно гледам во неа
I guess they should climb through the gates too	Претпоставував дека и тие треба да се искачат преку портите
I just pray in languages ​​and it flows freely	Едноставно се молам на јазици и тоа слободно тече
I thought we were having fun	Мислев дека се забавуваме
The perfect expedition to an almost perfect planet	Совршена експедиција на речиси совршена планета
A trace of anger awoke in him	Во него се разбуди трага од гнев
I love the climate up there	Ја сакам климата таму горе
I think we missed him	Мислам дека ни недостасуваше
I thought it was best to take shelter	Мислев дека е најдобро да се засолнам
I reached into my pocket and pulled out the shield	Посегнав во џебот и го извадив штитот
I was too busy helping people sign up to go	Бев премногу зафатен да им помагам на луѓето да се пријават за да одат
I suggest you get it today	Ви предлагам да го добиете денес
I also had a job	Имав и работа
I created something that was unique and mine	Создадов нешто што беше уникатно и мое
I did not think he was so incredibly perfect	Не се сетив дека е толку неверојатно совршен
I thought it was because the day was somehow	Мислев дека тоа е затоа што денот беше некако
I gave you a taste of my life	Ти дадов вкус на мојот живот
I pressed my mouth hard, which made my jaw hurt	Силно ја притиснав устата, поради што ме болеше вилицата
He did not bowling during the season	Тој не куглаше во текот на сезоната
I never really wanted another man in my life	Никогаш навистина не сакав друг маж во мојот живот
I want you to run away from exactly what happened yesterday	Сакам да го забегаш токму она што се случи вчера
I fell back to the ground	Паднав назад на земја
Great day to be alive	Одличен ден да се биде жив
I do not see an entrance, not down here	Не гледам влез, не овде долу
I'm not interesting	Не сум интересен
The key is never to panic	Главен клуч, никогаш не паничи
I was moved by what he said	Бев трогнат од тоа што го кажа
I mean the problem	Мислам на проблемот
A member of his staff, that's what hurts	Член на неговиот персонал, тоа е она што болеше
I talk about my things when they are sad	Зборувам со моите работи кога се тажни
I never told him to kill	Никогаш не сум му рекол да убие
I just give people something they will remember me for	Само им давам на луѓето нешто по што ќе ме паметат
I heard their voices and the people walking around	Ги слушнав нивните гласови и луѓето што шетаа наоколу
I was awake for a moment	Бев буден во еден миг
I did not want to be involved with the word go	Не сакав да бидам вклучен од зборот оди
I can not go back to my old life	Не можам да се вратам на мојот стар живот
I look down at the graph paper	Гледам надолу кон графичката хартија
I just knew it was him	Само знаев дека е тој
Good fifteen houses down	Добри петнаесет куќи надолу
I do this automatically	Јас го правам тоа автоматски
I have no designs on you or your designs	Немам дизајни на тебе или на твоите дизајни
I came in contact with hot skin	Дојдов во контакт со топла кожа
I will probably see some friends there too	Веројатно и таму ќе видам некои пријатели
A mistake can cost me dearly	Грешка може скапо да ме чини
I liked the slow and natural way in which the friendship developed	Ми се допадна бавниот и природен начин на кој се развиваше пријателството
I have always found comfort in nature	Отсекогаш сум наоѓала удобност во природата
I could only imagine what he might think	Можев само да замислам што можеби мисли
I went around to explore	Отидов наоколу да истражам
I was running away from home	Бегав од дома
I think college is like a course with obstacles	Мислам дека колеџот е како курс со пречки
I prayed that it would be interpreted as a disappointment	Се молев да се протолкува како разочарување
I watch this scene all the time	Постојано ја гледам оваа сцена
I can get videos or pictures	Може да добивам видео или слики
A little wind brought air that was fresh and fragrant	Малку ветре донесе воздух кој беше свеж и миризлив
I swallowed and shook like a dog	Го голтнав и се тресев како куче
The perfect man may have been their despair	Совршен маж можеби бил нивниот очај
I would not have told this to my sister	Немаше да и го кажам ова на сестра ми
I hated the smell of a pub	Го мразев мирисот на паб
I could not say how long	Не можев да кажам колку долго
I am her only friend	Јас сум нејзин единствен пријател
I did not know him well	Не го познавав добро
I traveled to your future	Патував во твојата иднина
This annual sports festival continues to this day	Овој годишен спортски фестивал продолжува до ден-денес
England won the match comfortably in the end	Англија на крајот удобно го доби натпреварот
I look in the kitchen	Гледам во кујната
I would highly recommend it	Топло би ја препорачал
I'm sure there are more plans for me	Сигурен сум дека има повеќе планови за мене
I have an instinct for these things	Имам инстинкт за овие работи
Despite the wounds, he continued to fight	И покрај раните, тој продолжи да се бори
A journey that brought us to a place of knowledge	Патување кое нè доведе до место на знаење
I believe in hard work	Верувам во напорна работа
I can not park the train here	Не можам да го паркирам возот овде
The house is not open to the public	Куќата не е отворена за јавноста
The Supreme Court upheld its decision	Врховниот суд ја задржа својата одлука
I am eight years old	Имам осум години
I tried other tools, they just did not cut it	Пробав со други алатки, само не го сечеа
I was not really hungry, which was the first thing for me	Јас всушност не бев гладен, што беше прво за мене
I tried to clear my mind and think	Се обидов да го исчистам умот и да размислам
The cause of death is unknown	Причината за смртта не е позната
I turn to the outside doors	Се свртувам кон надворешните врати
I wonder if she cried for help	Се прашувам дали таа плачеше за помош
But I had some really weird dreams	Но, имав навистина чудни соништа
I turned the corner and headed south	Го свртев аголот и се упатив кон југ
I thought, forget, why do you remember such things	Си помислив, заборави, зошто се сеќаваш на такви работи
I'm getting sick of it	Го преболувам
I felt it in my soul	Го почувствував во душата
I love to write	Многу сакам да пишува
I have to train them and let them go	Морам да ги обучам и да одат
In fact, I was shocked that she could leave	Всушност, бев шокиран што таа можеше да замине
I want to feel your cock popping in my hand	Сакам да го почувствувам твојот кур како пука во мојата рака
I tried, as he said	Се обидов, како што кажа
I have to look you in the eyes	Морам да ти гледам во очи
I should not have been so full of myself	Не требаше да бидам толку полна со себе
I thought I would kill him	Мислев дека ќе го убие
He missed the next four matches	Тој ги пропушти следните четири натпревари
I recently went back to sewing a lot	Неодамна доста се вратив на шиење
I did not care what that meant to me	Не ми беше гајле што значи тоа за мене
I love that self-confidence	Ја сакам таа самодоверба
I can do it myself	Можам да го направам сам
I was looking for you	Те барав
I lean the phone on my forehead in frustration	Го потпирам телефонот на челото во фрустрација
I like how you write about your life	Ми се допаѓа како пишуваш за твојот живот
Leslie, however, decided to continue the attack	Лесли сепак одлучи да продолжи со нападот
I swung back and broke through the front gate	Замавнав назад и пробив низ предната капија
I decided not to take a shower	Решив да не се истуширам
I try to cover my ears with my hands	Се обидувам да ги покријам ушите со рацете
The computer is a valuable learning tool	Компјутерот е вредна алатка за учење
A view of the city appeared	Се појави поглед на градот
I met a man last night	Синоќа запознав маж
I'm sorry for any damage done to you	Жалам за каква било штета што ти дошла
Very few were present to see him leave	Многу малку беа присутни да го видат заминувањето
I did enough, just in case you came	Направив доволно, само во случај да дојдеш
But it is completely hollow	Но, тоа е целосно шупливо
I looked at the gentleman in question	Погледнав кон дотичниот господин
I would never initiate	Никогаш не би иницирал
I went down the stairs with a reckless abandonment	Се симнав по скалите со несовесно напуштање
I needed time to recover even if he did not	Ми требаше време за опоравување дури и ако тој не го стори тоа
I felt that shit coming a mile away	Чувствував дека тоа срање доаѓа една милја подалеку
I just need more money without questions	Само ми требаат повеќе пари без прашања
I was just another marker on the road to salvation	Бев само уште еден маркер на патот кон спасението
I lived in a hotel room	Сум живеел во хотелска соба
I think disappointment is just another word to keep trying	Мислам дека разочарувањето е само уште еден збор за да продолжите да се обидувате
They are located on the edge of the ridges	Тие се наоѓаат на работ на гребените
A great opportunity is ahead	Претстои одлична можност
I got out of bed and got dressed	Станав од креветот и се облеков
I looked closer and my hands got cold	Погледнав поблиску и рацете ми се заладија
I will come now to save you	Ќе дојдам сега да те спасам
I feel her unpreparedness	Ја чувствувам нејзината неподготвеност
Males are sexually mature at two years old	Мажјаците се сексуално зрели на две години
The rest had to be supported along the way	Остатокот мораше да биде поддржан по пат
I have the greatest confidence in this method	Имам најголема доверба во овој метод
I reached into my pocket	Посегнав во џебот
I try not to think about my hunger	Се трудам да не размислувам за мојата глад
I concentrated on thinking about my baby	Се концентрирав на мислите за моето бебе
I was hoping for a smooth ride with this team	Се надевав на непречено возење со овој тим
I suspect she was with them during the attack	Се сомневам дека била со нив за време на нападот
With him and the writers went through their research	Со него и писателите поминаа низ нивните истражувања
I want to cry and scream at the same time	Сакам да плачам и да врескам во исто време
My two shoes are waiting by the bed	Моите две чевли чекаат покрај креветот
We can not stand aside and allow that to happen	Не можеме да стоиме на страна и да дозволиме тоа да се случи
I needed a rope or bedding or something	Ми требаше јаже или постелнина или слично
I was happy to see the others	Бев среќен што ги видов другите
I did not think there was anyone else	Не мислев дека има некој друг
Each team played the other twice	Секој тим играше со другите двапати
I never understood it before	Никогаш порано не го сфатив
I would not be happy	Не би бил среќен
I said with my hands, not with a spoon	Реков со раце, не со лажица
I always loved them, but that never happened	Секогаш ги сакав, но тоа никогаш не се случи
I just had a pump without wealth	Само имав помпа без богатство
I have many years of managerial experience	Имам долгогодишно менаџерско искуство
Very pleasant experience	Многу пријатно искуство
I did not want everyone to know that my mother was ill	Не сакав сите да знаат дека мајка ми е болна
I invite you all to serve	Ве повикувам сите да служите
I hate to draw lines	Мразам да отворам линии
I have a lot of money to buy	Имам многу пари да ги купам
I actually take care of myself	Јас всушност се грижам за себе
I feel that production is not far off	Чувствувам дека производството не е далеку
I watched the wound begin to close, slowly	Гледав како раната почна да се затвора, полека
Weaker version of the boys	Послаба верзија на момчињата
I tried to keep it	Се обидов да го задржам
I wondered if they had found the body	Се прашував дали го нашле телото
I had the right to be cautious	Имав право да бидам претпазлив
I played them as many times as they played me	Ги играв онолку пати колку што тие ме играа мене
I will not make you go up the stairs	Нема да те натерам да одиш по скалите
I had no one to blame but myself	Немав никој да обвинувам освен себеси
He insisted on the truth about the materials	Тој инсистираше на вистината за материјалите
I came to check the waterfalls	Дојдов да ги проверам водопадите
Remote was a wonderful thing	Далечинското беше прекрасна работа
I should have felt his warm mouth on me	Требаше да ја почувствувам неговата топла уста врз мене
A familiar white screen opens	Се отвори познат бел екран
Maybe I'll go back to school	Можеби ќе се вратам на училиште
Good image building is what we need	Доброто градење на имиџ е она што ни треба
I was very close to rescuing her	Бев многу блиску да ја спасам
I did not intend to be serious with him	Немав намера да бидам сериозен со него
I noticed that people were looking at me	Забележав дека луѓето ме гледаат
I gave up that stupid parking ticket in the city center	Се откажав од таа глупава карта за паркирање во центарот на градот
I took off my ball gown and hugged it	Го соблеков мојот балски фустан и го прегрнав
I now have two brothers and one sister	Сега имам двајца браќа и една сестра
I hope you are comfortable	Се надевам дека ви е удобно
Horticultural crops are grown in the central depression	Градинарските култури се одгледуваат во централната депресија
I see that you solve cases much more than anyone else	Гледам дека решаваш случаи многу повеќе од кој било друг
I could be there for a while	Можев да бидам таму некое време
I left the women's cup to remain	Ја оставив женската чаша да остане
I did things, disturbing, scary things that I had to do	Направив работи, вознемирувачки, страшни работи што требаше да ги направам
I had not thought about it in those terms before	Не размислував за тоа во тие термини порано
I was immediately attracted to their vibrant colors	Веднаш ме привлекоа нивните живи бои
I'm going to where the boat is	Одам до местото каде што е бродот
Heat spread throughout the room	Низ собата се рашири топлина
I need to be married	Јас треба да бидам во брак
I'm reading a book about it	Читам книга за тоа
I knew exactly why they came after me first	Знаев точно зошто први дојдоа по мене
I also run out of space on the clothing line	Ми снемува простор и на линијата за облека
One hand pulled me away from him	Една рака ме повлече од него
I will not repeat that review here	Нема да го повторам тој преглед овде
I drove the rest of the way	Остатокот од патот го возев
I can go back to sleep	Можам да се вратам да спијам
I exploded and I exploded	Избувнав и избувнав
A man called for help behind him	Еден човек викнал за помош зад него
I was never fully accepted among them	Никогаш не бев целосно прифатен меѓу нив
I could not stop staring	Не можев да престанам да зјапам
The sources do not agree on his date of birth	Изворите не се согласуваат околу неговиот датум на раѓање
I heard only less than an hour ago	Слушнав само пред неполн час
I was confused, lost and unhappy	Бев збунет, изгубен и несреќен
I turned to admit it	Се свртев да му признаам
The line of the mouth is strongly distorted	Линијата на устата е силно искривена
I was next to the stone wall	Бев до камениот ѕид
I felt like they were walking, one grain, then another	Почувствував како одат, едно зрно, па друго
I hope this information is helpful	Се надевам дека оваа информација ќе ви биде од помош
I did not remember moving	Не се сетив дека се движев
I could not believe my eyes	Не можев да им верувам на очите
I knew some people would die tonight	Знаев дека некои луѓе ќе умрат вечерва
I got this part-time job today	Ја добив оваа работа со скратено работно време дури денес
I was unfortunately unsuccessful	Бев за жал неуспешен
I told him that we did not cover individual parts of the body	Му реков дека не покривавме поединечни делови од телото
I would never see my family again in this life	Никогаш повеќе не би го видел моето семејство во овој живот
I was sick that night and did not go with them	Бев болен таа вечер и не отидов со нив
I need to convince them to help me	Треба да ги убедам да ми помогнат
Humor is a more sophisticated thing	Пософистицирана работа е хуморот
It was okay to travel to the beach	Во ред беше патување до плажата
I hoped it was powerful	Се надевав дека е моќен
I look forward to continuing to work with her	Со нетрпение очекувам да продолжам да работам со неа
I looked at the manuscript	Погледнав во ракописот
I really respect that	Јас навистина го почитувам тоа
I know how he felt when he looked at me	Знам како се чувствуваше кога ме погледна
I jumped up and stopped to rest on the parade	Скокнав и застанав на одмор на парадата
Allied intelligence has not made any written observations on this communication	Сојузничките разузнавачи не направија писмени набљудувања на оваа комуникација
I tried several more times with similar results	Пробав уште неколку пати со слични резултати
I believe he wrote about my generation	Верувам дека пишуваше за мојата генерација
I did not plan to come	Не планирав да дојдам
I just had to leave about four hours early	Само требаше да одам околу четири часа порано
I do not think your chance to meet a young man	Не мислам дека вашата шанса да се сретнете млад човеку
I saw it with my own eyes	Го видов со свои очи
I did not know he told you those things	Не знаев дека ти ги кажа тие работи
I instructed that it is for its use only	Дадов инструкции дека е само за негова употреба
And I had once	И јас имав еднаш
I will sit in the courtroom and watch	Ќе седам во судницата и ќе гледам
I'll wait for you	Ќе те чекам
I did not want to remind men about myself	Не сакав да ги потсетувам мажите за себе
I was not used to being ignored, especially by women	Не бев навикнат да ме игнорираат, особено од жените
I knew you were no longer living there	Знаев дека веќе не живееш таму
I did not buy these three today	Овие три не ги купив денес
I looked at that newspaper on the coffee table again	Повторно погледнав во тој весник на масичката
I caught another drop on my cheek	Фатив уште една капка на образот
I could stick you here and now	Би можел да те залепам овде и сега
I did not have sex with him here	Немав секс со него овде
I felt like I was in a cathedral	Имав чувство дека сум во катедрала
I decided to beat him in his fight	Решив да го победам во неговата борба
I can not say whether the metal hit an organ	Не можам да кажам дали металот удрил во некој орган
I say, this little step is better than nothing	Велам, подобро овој мал чекор отколку ништо
I knew deep down that he was good	Знаев длабоко во себе дека е добар
I just go upstairs and go straight to bed	Само одам горе и одам директно во кревет
Much depends on the strength of your own body	Многу зависи од силата на сопственото тело
I just went thinking he should talk	Само отидов мислејќи дека треба да разговара
I needed your reminder	Ми требаше твојот потсетник
I could feel the wolves looking at me	Можев да почувствувам како волците ме гледаат
I was curious enough to get in touch with them	Бев доволно љубопитен да стапам во контакт со нив
I did not deserve it	Не го заслужив
I gave you an example to follow	Ти дадов пример за следење
I took them out to take a shower	Ги извадив да се истуширам
I take a step back and close the door	Се враќам чекор назад и ја затворам вратата
I will miss you in heaven	Ќе ми недостигаш во рајот
A friend of mine now lives here	Еден мој пријател сега живее овде
I look down at him, smiling	Гледам надолу во него, насмеан
I know it looks like a picture, but it's not	Знам дека изгледа како слика, но не е
I came to take you with me	Дојдов да те земам со мене
A woman loves a woman	Една жена сака жена
I got lost in it	Се изгубив во него
My enemy's enemy is my friend	Непријателот на мојот непријател е мој пријател
Held in dry weather	Се одржа во суви временски услови
It serves as a basic supply runner	Таа служи како основно снабдување тркач
Many soldiers want to retire here	Многу војници сакаат да се пензионираат овде
A fine mist of sweat appears on his forehead	На челото му се појавува фина магла пот
I read them quickly before we left the university	Брзо ги прочитав пред да го напуштиме универзитетот
I want a world filled with peace and prosperity	Сакам свет исполнет со мир и просперитет
I smiled, leaning on my hands	Си се насмевнав, потпирајќи се на рацете
I kept my temper under control	Го држев темпераментот под контрола
I am a quality girl with a sexy figure	Јас сум девојката квалитетна со секси фигура
I hope this happens	Се надевам дека ова ќе се случи
I need time to cool down	Ми треба време да се оладам
I remembered her tone from the night before	Се сетив на нејзиниот тон од претходната вечер
I will really appreciate it when you do just that	Навистина ќе го ценам кога ќе го направите токму тоа
I would almost start without you	За малку ќе почнав без тебе
I just wanted people to notice	Само сакав луѓето да забележат
I was very glad to see him	Многу ми беше мило што го видов
I will not even go into that	Нема ни да навлегувам во тоа
I guess he was trying to scare her	Претпоставувам дека се обидуваше да ја исплаши
I never realized that until the fifth video	Никогаш не го сфатив тоа до петтото видео
I came across it about five years ago	Налетав на него пред околу пет години
I felt it in her kiss	Го почувствував тоа во нејзиниот бакнеж
The marriage of the sun and the moon means harmony	Бракот на сонцето и месечината значи хармонија
A little tension melted in her	Малку тензија во неа се стопи
I could feel it from the beginning of the service	Можев да го почувствувам тоа од почетокот на услугата
I wonder what it was like	Се прашувам каков беше
And I gave the money	И ги дадов парите
I did not get out of this	Не излегував од ова
A fierce sandstorm was approaching	Се приближуваше жестока песочна бура
I went to get water	Отидов да земам вода
I miss my fairy friends	Ми недостигаат моите пријатели од самовили
A terrible roar filled his head	Страшен татнеж му ја исполни главата
I already know that there is no cure	Веќе знам дека нема лек
I promised myself	Си ветив
It was constantly moving west	Постојано се движеше кон запад
Graham performed the ceremony	Греам ја изврши церемонијата
I sighed and choked, I had trouble breathing	Здивнав и се задавив, имав проблеми со дишењето
I was thinking, just so you know	Размислував, само да знаеш
I could not not answer	Не можев да не одговорам
A man of confidence because of his good looks	Човек од доверба поради неговиот добар изглед
I mean, come on, we know he's not here	Мислам, ајде, знаеме дека не е тука
I should have looked at her more closely	Требаше да ја гледам повнимателно
I doubt you will survive me for long	Се сомневам дека долго ќе ме преживееш
I will worry even more in the future	Ќе се грижам уште повеќе во иднина
I'm really happy to buy some goods	Навистина сум задоволен што купувам некоја роба
I wanted to be cool, to be one of the gang	Сакав да бидам кул, да бидам еден од бандата
I can not help but smile back	Не можам да не му возвратам насмевка
I did not force any of you to do this	Не присилив никој од вас да го направи ова
And there was comedy in it	И имаше комедија во него
I was in deadly trouble	Бев во смртоносна неволја
I was attacked, but he was not seriously injured	Бев нападнат, но не беше тешко повреден
I saw too much of myself in her	Видов премногу од мене во неа
He was just the top team player	Тој беше само врвниот тимски играч
I was nothing short of a miracle	Не бев ништо помалку од чудо
I created for an audience of one	Создадов за публика од еден
Wind energy has some of the lowest external costs	Ветерната енергија има некои од најниските надворешни трошоци
The hero must rise to defeat evil	Херојот мора да се крене за да го победи злото
The kings were the least corrected by the books	Кралевите биле најмалку поправени од книгите
I looked around the table	Погледнав околу масата
I remember the feeling of relief	Се сеќавам на чувството на олеснување
Secretary or something	Секретар или нешто слично
I talked to you yesterday	Зборував со тебе вчера
I could not notice if the door was locked	Не можев да забележам дали вратата е заклучена
I would like to make my own	Јас би сакал да направам свој
I immediately regretted the remark, but did not apologize	Веднаш зажалив за забелешката, но не се извинив
I think we could use them	Мислам дека би можеле да ги искористиме
I went in and out on the road	Влегував и излегував и на пат
I could sneak up and go ask for help	Можев да се искрадам и да одам да побарам помош
I thought I was safe and taking all precautions	Мислев дека сум безбеден и ги преземам сите мерки на претпазливост
I was so deeply pleased	Бев толку длабоко задоволен
I do not need to take it out for you	Не треба да ти го вадам
I did not know what to think about myself	Не знаев што да мислам за себе
I stare at it and move my head around	Зјапам во него и ја движам главата наоколу
I wanted to have dinner with more people	Посакував да вечераме со повеќе луѓе
A little weird, but pretty nice at the same time	Малку чудно, но прилично убаво во исто време
Only a lover can make a smile	Насмевка само заљубениот може да направи
I lean forward and run	Се наведнувам напред и трчам
I take the sweater off the ground	Го земам џемперот од земја
I absolutely love the quality	Апсолутно го сакам квалитетот
I see you are awake	Гледам дека си буден
I would attend any further presentations he gives	Би присуствувал на секоја понатамошна презентација што ќе ја даде
I reach for her hands, she reaches for mine	Јас посегнувам по нејзините раце, таа посегнува по моите
I want to be a teacher	Сакам да бидам учител
I, for example, could never live like that	Јас, на пример, никогаш не би можел да живеам така
A smile slid down her lips	Насмевката ѝ се лизна покрај нејзините усни
I was hoping you would cut it	Се надевав дека ќе го намалиш
I try not to love her	Се трудам да не ја сакам
I can not tell you more	Не можам да ви кажам повеќе
The season started extremely slowly	Сезоната започна исклучително бавно
I know he was an alien	Знам дека беше вонземјанин
Many such things have happened	Се случија многу такви работи
I was very busy at work today	Бев многу зафатен на работа денес
The guy has to be maintained somehow	Дечкото мора да се одржува некако
I can not imagine where they would meet	Не можам да замислам каде би се сретнале
I did not know that the hair felt	Не знаев дека косата се чувствува
I even have a specific thing in mind	Имам дури и специфична работа на ум
I know you're trying to fool me	Знам дека се обидуваш да ме измамиш
I would have been thirteen	Ќе имав тринаесет години
I would not know what to say	Не би знаел што да кажам
I still have an urgent question	Сè уште имам поитно прашање
I smiled and played with her hair again	Се насмевнав и повторно си поиграв со нејзината коса
I think you can take a few more	Мислам дека можеш да земеш уште неколку
I was leaning on the back of the chair for balance	Се држев на задниот дел од столицата за рамнотежа
I have no idea where this comes from	Немам свесна од каде ова
I took my job seriously	Ја сфатив сериозно мојата работа
I ran to open the door for him	Истрчав да му ја отворам вратата
I just wanted to run away	Само сакав да побегнам
I would like to know what I would do	Би сакал да знам што би направил
I thought we covered our tracks well	Мислев дека добро ги покривме нашите траги
I help them, they serve me	Јас им помагам, тие ме услужуваат
I felt that you loved me	Чувствував дека ме сакаш
The problems these men had to face were enormous	Проблемите со кои требаше да се соочат овие мажи беа огромни
I pray for forgiveness	Се молам за простување
I was the director of one	Бев директор на една
I enjoyed our visit	Уживав во нашата посета
I should not have done this	Не требаше да го сторам ова
Now I could hear him much louder	Сега можев да го слушнам многу погласно
I drove under it and threw the car in the park	Возев под него и го фрлив автомобилот во парк
I remember reading about the speed of light	Се сеќавам дека читав за брзината на светлината
I was right that I did not trust him before	Имав право што не му верував претходно
I continue slowly	Полека продолжувам
I called my younger sister to keep company with your cousin	Се јавив на мојата помала сестра да му прави друштво на твојот братучед
I let out a scream of surprise	Испуштив крик на изненадување
I can meet you at your preferred time and location	Можам да се сретнам во вашето претпочитано време и локација
I have not seen you both here anymore	Веќе не ве видов двајцата овде
I did not think beyond that	Не размислував подалеку од тоа
I was paid pretty good money to be a target	Бев платен прилично добри пари за да бидам мета
I read over her shoulder	Читав преку нејзиното рамо
I guarantee it makes sense for humor	Гарантирам дека има смисла за хумор
The parish has no parish council	Парохијата нема парохиски совет
I went through a period of soul searching	Поминав низ период на потрага по душа
I push away the selfish thought	Ја оттурнувам себичната мисла
I palm the door release pad	Ја дланкам подлогата за ослободување на вратата
I appreciate his efforts especially on this very cold day	Ги ценам неговите напори особено во овој многу студен ден
I feel so lost, empty	Се чувствувам толку изгубено, празно
I could play in a band	Можев да свирам во бенд
I still have to pinch	Уште треба да се штипнам
I prefer things to be simple	Претпочитам работите да бидат едноставни
I have always felt isolated	Отсекогаш се чувствував изолиран
I know everything about it, as you can guess	Знам сè за тоа, како што може да претпоставите
I was very pleased with how it turned out	Бев многу задоволен од тоа како испадна
I knew it would not be long now	Знаев дека сега нема да помине долго
I understood my surroundings and seriously doubted that idea	Ја сфатив мојата околина и сериозно се сомневав во таа идеја
A thousand times yes	Илјада пати да
I was shocked at how quickly the food disappeared	Бев шокиран од тоа колку брзо исчезна храната
Better to leave it all together	Подобро да се изостави сето тоа заедно
I was not actually trying to lift the whole couch	Јас всушност не се обидував да го подигнам целиот кауч
I have a source in a cell phone company	Имам извор во компанијата за мобилни телефони
I bet whatever he does will fail	Се обложувам дека ќе пропадне што и да направи
I closed my eyes and tried to relax	Ги затворив очите и се обидов да се опуштам
I considered myself above other people's mistakes	Се сметав себеси над грешките на другите луѓе
I am vague about my true emotions	Јас сум нејасен за моите вистински емоции
I want us all to rise together	Сакам сите заедно да се кренеме
I was very tempted to do that this year	Бев многу во искушение да го направам тоа оваа година
I wanted to laugh again	Сакав повторно да се смеам
I should have had my phone	Требаше да го имам мојот телефон
I will tell you about this later	За ова ќе ви кажам подоцна
A moment later, they break free	Миг подоцна, тие се откачуваат
I asked her to make an impossible promise	Ја замолував да даде невозможно ветување
I waited and waited, but he never came back	Чекав и чекав, но тој никогаш не се врати
I had no chance of catching him	Немав шанса да го стигнам
I guess it would be considered a demon	Претпоставувам дека ќе се смета за демон
However, I was not really serious about any of them	Сепак, не бев навистина сериозен за ниту еден од нив
I can not live this way	Не можам да живеам на овој начин
I know this for sure	Ова го знам со сигурност
I really enjoy my new hearing aids	Навистина уживам во моите нови слушни помагала
I know you have more of them hidden somewhere	Знам дека имаш повеќе од тие скриени некаде
I tend to mix the two	Имам тенденција да ги измешам двете
Not long after that I desperately fell in love with you	Не долго потоа очајно се заљубив во тебе
A different place where places are not separated by distance	Различно место каде местата не се разделени по растојание
In shape, the two species are very similar	Во форма, двата вида се многу слични
I want to become stronger	Сакам да станам посилен
Williams retained third place with nine points	Вилијамс ја задржа третата позиција со девет поени
I did not know much about her except her name	Не знаев многу за неа, освен нејзиното име
I was about a hundred yards away when that happened	Бев на околу стотина метри кога се случи тоа
I need a smaller, better portfolio	Ми треба помало, подобро портфолио
I have good bones, great reproduction	Имам добри коски, одлично размножување
There is no trace of the original station	Од првобитната станица нема ни трага
I use it constantly as a face mask	Го користам постојано како маска за лице
I hear voices on the platform	Слушам гласови на платформата
I did not even have the strength to move	Немав сила ни да се движам
I was there alone without money	Таму бев сам без пари
I like it more than that	Повеќе од ми се допаѓа
I certainly did not include ordinary soldiers	Јас секако не ги вклучив обичните војници
I was finally in a completely acceptable creative environment	Конечно бев во целосно прифатливо креативно опкружување
I thought he was in perfect balance	Мислев дека е во совршена рамнотежа
By now I would have been dead	До сега ќе бев мртов
I should have seen them	Требаше да ги видам
I think it is excessive	Мислам дека е претерано
I think he was to blame	Мислам дека ја носеше вината
The red dress can be perfectly combined with a gold mask	Црвениот фустан може одлично да се комбинира со златна маска
I tied my hand over hers	Си ја поврзав раката преку нејзината
I do not have his private key	Јас го немам неговиот приватен клуч
Most of these buildings produce more inventory	Поголем број од овие згради произведуваат повеќе залихи
I stayed the whole show	Останав цела емисија
A good friend of mine wrote the text	Еден мој добар пријател го напиша текстот
Several select friends met before going to church	Неколку избрани пријатели се сретнаа пред да одат во црква
I did not have to go back	Не требаше да се вратам
I kept reading for my interest	Продолжив да читам за мој интерес
But there were no walls around it	Но, околу него немаше ѕидови
I hope to see you again	Се надевам дека повторно ќе се сретнеме
I have a good reading for people in general	Имам добро читање за луѓето воопшто
They still have to hold me	Уште треба да ме држат
I just wanted to get off, and he did	Јас само сакав да се симнам, а и тој
I tried to make it more interesting and enjoyable	Се обидов да го направам поинтересно и попријатно
I did not see the way back from all the trees	Не го видов патот назад од сите дрвја
I was on the ground, I was swimming in vision	Бев на земја, визија пливав
I highly recommend you to enter that store	Топло ви препорачувам да влезете во таа продавница
I just saw a white glow	Само што видов бел сјај
I did not intentionally dismiss your claim	Не го бркав намерно твоето тврдење
I know about conflict and discipline	Знам за конфликт и дисциплина
I did not know where else to look	Не знаев каде на друго место да барам
I did not see them very often	Не ги гледав многу често
Girl in a pale pink coat	Девојка во бледо розев капут
I am the world you see, the world you create	Јас сум светот што го гледате, светот што го создавате
I was defensive	Бев одбранбен
I never saw her other hand move	Никогаш не видов како се движи нејзината друга рака
I want to have legitimate children	Сакам да имам легитимни деца
I thought he was a genius	Мислев дека е гениј
I need to see the crime scene myself	Треба сам да го видам местото на злосторството
I lost my smile and swam	Ја изгубив насмевката и запливав
I pushed my clothes aside	Ја турнав облеката на страна
I have fulfilled my duty to them and to myself	Ја исполнив мојата должност кон нив и кон себе
I guess you look good	Претпоставувам дека изгледаш добро
I want to meet you	Сакам да те запознаам
I found him behind the salon this morning coming home	Го најдов зад салонот утрово како доаѓа дома
I could not help but smile kindly	Не можев а да не се насмеам љубезно
I think your plan may work	Мислам дека вашиот план може да работи
I drove past him and all the way up the long path	Возев покрај него и се нагоре по долгата патека
I no longer doubted anything	Ништо повеќе не се сомневав
I turned to the cover of the book	Се свртев кон насловната страница на книгата
I turned back to the fire	Се свртев назад кон огнот
The characters were made of plastic and foam	Ликовите беа направени од пластика и пена
I mean, everyone is so smart the same way	Мислам, сите се толку паметни на ист начин
I simply said that men should not cook	Едноставно реков дека мажите не треба да готват
He understood it properly	Тој го сфати како што треба
I had their full attention	Го имав нивното целосно внимание
I just want to go by car	Само сакам да поминам со автомобил
I stared at the half smile on his face	Зјапав во половината насмевка на неговото лице
I knew nothing about the elements	Не знаев ништо за елементите
I did not find anything, and they did not see my face	Ништо не открив, а не ми го видоа лицето
Field and two other federal judges	Филд и уште двајца федерални судии
I held my tongue and left	Го држев јазикот и си заминав
I was completely deleted	Бев целосно избришан
I think we understand each other	Мислам дека се разбираме
Various error messages may be displayed	Може да се прикажат различни пораки за грешка
I needed my independence	Ми требаше мојата независност
I was talking about the handsome young prince	Зборував за прекрасниот млад принц
I raised my chin so that our eyes met	Ја кренав брадата така што нашите погледи се сретнаа
I started taking acting classes	Почнав да земам часови по глума
I guess we should appreciate that kind of behavior	Претпоставувам дека треба да го цениме таквото однесување
He threw out his jaw	Ја исфрли вилицата
I can not afford to lose her	Не можам да си дозволам да ја изгубам
Similar moves were made during the new dynasty	Слични потези беа направени во текот на новата династија
I start my inner journey by writing about the place	Моето внатрешно патување го започнувам пишувајќи за местото
I call it a sustainable construct	Јас го нарекувам одржлив конструкт
I felt pretty bad for myself in that place	Се чувствував прилично лошо за себе на тоа место
I did not have such money	Немав такви пари
I removed that thought	Ја тргнав таа мисла
I waited for an answer, but nothing	Чекав одговор, но ништо
I gave him that right according to the law	Тоа право му го дадов според законот
I tell everyone my own	Јас му велам на секој своето
A black cat ran towards him	Една црна мачка притрча кон него
I leaned against the brick wall to support my weight	Се потпрев на ѕидот од тули за да ја издржам својата тежина
I did not need life there	Не ми требаше животот таму
I need to find those people who talk again and	Треба да ги најдам тие луѓе кои зборуваат повторно и
I always fit in with you	Секогаш се вклопувам со тебе
A noise startled him, waking him from his sleep	Еден шум го запрепасти, разбудувајќи го од сонот
I agree with all your points	Се согласувам со сите твои поенти
The scene would look familiar, then different	Сцена би изгледала позната, па друга и друга
Many people are right now	Многу луѓе се токму сега
They do the best they can	Тие прават најдобро што можат
I know they will soon start to get nauseous	Знам дека наскоро ќе почнат да стануваат гадни
I was just scared	Бев едноставно исплашен
Not so in the literature	Во литературата не е така
I had to get a little frustrated	Требаше да извлечам малку фрустрација
I climbed the stairs	Се искачив по скалите
I should have paid attention	Требаше да обрнам внимание
I really do not believe it	Навистина не ми се верува
The mission to bring down this monster seemed impossible	Мисијата да се урне ова чудовиште изгледаше невозможна
I love my job too much to fuck it up	Премногу си ја сакам работата за да ја заебам
The fur is thick and short	Крзното е густо и кратко
I smiled at them despite the painful movement of the skin	Им се насмевнав и покрај болното движење на кожата
I feel his strong back inhale and exhale	Го чувствувам неговиот силен грб како вдишува и излегува
I felt like an angel	Се чувствував како ангел
I just need to find peace for a while	Треба само да најдам мир некое време
I want everyone to know that	Посакувам сите да го знаат тоа
I want you to accompany me	Сакам да ме придружувате
Obviously I can not tell my students	Очигледно не можам да им кажам на моите студенти
I told you to watch your mouth	Ти реков да внимаваш на устата
I implicate myself in helping advertise for a natural monarch	Имплицирам да помогнам на реклама за природен монарх
I heard my father call me	Слушнав како ме вика татко ми
I try to breathe normally	Се трудам да дишам нормално
I felt safe and warm	Се чувствував безбедно и топло
The plane flew overhead	Авион прелета над главата
I was not thinking about it at the time	Не мислев ништо за тоа во тоа време
And I do not agree with the motto on a political basis	И јас не се согласувам со мотото на политичка основа
I am my mothers garden	Јас сум градината на моите мајки
I cover the phone and ask the woman	Го покривам телефонот и ја прашувам жената
I knew it was the kitchen	Знаев дека тоа е кујната
I wanted a career change	Сакав промена во кариерата
I will not lie, it was pretty hot	Нема да лажам, беше прилично жешко
I just did that last week	Само што си го направив тоа минатата недела
A sense of relief overwhelmed me	Чувство на олеснување ме обзеде
I have been a software developer for over forty years	Јас сум развивач на софтвер повеќе од четириесет години
I just hope it's good	Само се надевам дека е добро
I tried to drive around him to get him out	Се обидов да возам околу него за да го извлечам
A house that looks new can be sold for extra	Куќа која изгледа нова може да се продаде за дополнително
I applied and I had great success from the very beginning	Се пријавив и имав огромен успех од самиот почеток
I want to finish it with you in my bed	Сакам да го завршам со тебе во мојот кревет
It was a happy bounce	Тоа беше среќно отскокнување
Something different	Нешто поинакво
I would not take wood out of the shed	Немаше да вадам дрва од бараката
I could barely keep my eyes open	Едвај ги држев очите отворени
I forgot my brother is coming to dinner	Заборавив брат ми доаѓа на вечера
I begged him not to hurt us	Го молев да не нè повреди
I really wanted to wash my hands	Многу лошо сакав да си ги мијам рацете
I held her for a very long time	Ја држев многу долго
I met her a little	Ја запознав малку
I fell so fast, maybe he would have killed me	Паднав толку брзо, можеби ќе ме убиеше
I can understand why people are on the street	Можам да разберам зошто луѓето се на улица
I hope you like it	Се надевам дека ќе ви се допадне
I did not see or hear anything last night	Ништо не видов ниту слушнав синоќа
I almost ran out of paper	Скоро ми остана без хартија
I still keep doing it at times	Сè уште продолжувам да го правам тоа на моменти
I feel terrible even if I think about it	Се чувствувам ужасно дури и да го помислам
Joe has knocked her out twice in the past	Џо во минатото двапати ја нокаутираше
I hope to see you again	Се надевам дека ќе се видиме уште еднаш
I just started things a little early yesterday	Едноставно вчера ги започнав работите малку рано
I could not believe the change in him	Не можев да верувам во промената кај него
A good missionary with a listening ear	Добар мисионер со уво што слуша
I felt ready to end this meeting	Се чувствував подготвен да ја завршам оваа средба
I expected him to live forever	Очекував дека ќе живее вечно
We ran out of fuel a little	Малку ни недостасуваше гориво
I hope someone wrote these	Се надевам дека некој ги запишал овие
I see this remnant running away	Го гледам овој остаток што бега
D with a sudden understanding	Д со ненадејно разбирање
I've been watching him for a long time	Го гледам веќе подолго време
I was born for things and titles	Роден сум за работи и титули
I lost years of my life	Изгубив години од мојот живот
I had the skill, the talent and the motivation	Имав вештина, талент и мотивација
I did not think the proposal would happen	Не мислев дека предлогот ќе се случи
I smiled and responded with a big wave	Се насмеав и возвратив со голем бран
I still hadn't put on my coat	Сè уште го немав облечено палтото
I hated it because it stayed on my skin	Го мразев затоа што остана на мојата кожа
I need you to overcome it for me	Ми треба да го надминеш за мене
I just did not understand it	Едноставно не го сфатив
Home should be lived	Дом треба да се живее
I knew he was a good person	Знаев дека е добра личност
I studied the bridge carefully	Внимателно го проучував мостот
I really have nothing	Навистина немам ништо
I followed his example	Го следев неговиот пример
Large storage space was already almost full	Голем простор за чување веќе беше речиси полн
I should also tell you that the mother is special	Треба да ви кажам и дека мајката е посебна
I never deserved it	Никогаш не ја заслужив
It can not happen to me	Не можам да ми се случи тоа
I heard on the radio ride up here	Слушнав на радио возење овде горе
I did not show up until the end	Не се појавив до крајот
I was lying on my bed	Лежев на мојот кревет
I hate my body and how soft it is	Го мразам моето тело и колку е меко
I folded my arms and rested them on my lap	Ги свиткав рацете и ги потпрев во скутот
I realized that no one was inside or knocking	Сфатив дека никој не е внатре или не тропа
He was severely beaten until he fainted	Беше жестоко тепан додека не паднал во несвест
I nodded and headed for the bathroom	Кимнав со главата и се упатив кон бањата
It was a complex period in my life	Тоа беше сложен период во мојот живот
I did not expect him to kiss me	Не очекував да ме бакне
I know we were poor	Знам дека бевме сиромашни
I was hoping to find out if there was a mistake	Се надевав дека ќе откријам дека имало некоја грешка
I did not see that connection	Не ја видов таа врска
I so desperately wanted to want to perform	Толку очајно сакав да сакам да настапувам
Arthur as Vice Presidential Candidate	Артур како кандидат за потпретседател
A man who knows what he wants and gets it	Човек кој знае што сака и го добива
I was not curious then	Тогаш не бев љубопитен
I laughed knowing that she could not resist a small public action	Се насмеав знаејќи дека таа не може да одолее на мала јавна акција
I wanted to give up the search	Сакав да се откажам од потрагата
I would like to save you	Би сакал да те спасам
I can't wait to come home and see her	Едвај чекам да дојдам дома и да ја видам
I imagine it should be about the same	Замислувам дека треба да биде приближно исто
I still want custody	Сè уште сакам старателство
I no longer do photography	Повеќе не се занимавам со фотографија
I said they are bad for your health	Реков дека тие се лоши за вашето здравје
I can not, he thought, returning to the grave	Не можам, си помисли, враќајќи се во гробот
I have a lot to thank the army for	Имам многу да и се заблагодарам на армијата
I spent more time with him than anyone else	Поминав повеќе време со него од кој било друг
I'm sure you will understand	Сигурен сум дека ќе разбереш
I hope you will take our thoughts into account	Се надевам дека ќе ги земете предвид и нашите размислувања
I tried to smile, but it turned out unhappy	Се обидов да се насмеам, но излезе несреќно
I wish I could see him someday	Би сакал да го видам некогаш
I felt light as air	Се чувствував лесно како воздух
White fog began to form in front of him	Бела магла почна да се формира пред него
We will have better	Ќе имаме подобро
I thought all that	Сето тоа го мислев
I wondered if the camp could support human life	Се прашував дали кампот може да поддржува човечки живот
A case of the heart over the rule of the mind	Случај на срце над владеењето со умот
The violin can not be confused with the trumpet	Виолината не може да се помеша со труба
I was even surprised that he did not notice me	Дури бев изненаден што не ме забележа
One night I met the younger boy for the first time	Една вечер првпат го сретнав помладото момче
I first met him last week	За прв пат го запознав минатата недела
They once made that joke on me	Еднаш ми ја направија таа шега
I had a few workers who came and took him out	Имав неколку работници кои дојдоа и го извадија
I pause to blow on my fingers	Паузирам да дувам по прстите
I want things to live	Сакам работите да живеат
A strange mechanical hand came down from the ceiling	Од таванот се симна чудна механичка рака
I showed it to her and she was satisfied	Ја покажав и таа беше задоволна
I can look at it for centuries like this	Можам да ја гледам со векови како оваа
I have always felt happy to be his girlfriend	Отсекогаш се чувствував среќен што сум негова девојка
I wanted her to continue, desperately	Сакав таа да продолжи, очајно
I will correct that	Ќе го исправам тоа
I turned my face to his	Го свртев лицето кон неговото
A cry, followed by a cry, released from her mouth	Крик, проследен со плач, ослободен од нејзината уста
A long forgotten face	Одамна заборавено лице
I focus mainly on time and emotions	Се фокусирам главно на времето и емоциите
I have not replaced him yet	Уште не го заменив
One coffee and smoke, a few exercises	Едно кафе и чад, неколку вежби
He was released two days later	Тој беше ослободен два дена подоцна
I can make the pain go away	Можам да направам болката да исчезне
I knew he would never hurt me	Знаев дека никогаш нема да ме повреди
I just know you will like it	Само знам дека ќе ти се допадне
I deal with a lot of claims that cross the line	Јас се справувам со многу тврдења кои ја преминуваат границата
A policeman stood in front of him	Пред него застана полицаец
Small white room with desk and two chairs	Мала, бела соба со биро и две столчиња
I would like you to tell me that night	Би сакал да ми кажеш таа вечер
I come across many brave women every day	Секојдневно налетувам на многу храбри жени
I'm pretty intelligent	Јас сум прилично интелигентен
I love your arms around me	Сакам твоите раце околу мене
Open and closed drawer	Отворена и затворена фиока
I have to see this	Морам да го видам ова
I can not concentrate	Не можам да се концентрирам
He understood the people	Го разбра народот
I have invested too much in that	Имам премногу инвестирано во тоа
I remember walking in a short-sleeved shirt	Се сеќавам дека се шетав во кошула со кратки ракави
I ran away, but he did not follow	Избегав, но тој не следеше
I can not miss a working day	Не можам да пропуштам работен ден
I was thrilled to be approached for leadership	Бев воодушевен што ти се обратија за лидерство
I thought there was no one	Мислев дека нема никој
I went into my office, closed the door and cried	Влегов во мојата канцеларија, ја затворив вратата и плачев
Still, I could guess	Сепак, можев да претпоставам
I almost forgot about that part	За малку ќе заборавив на тој дел
I feel a kiss placed on my hand	Чувствувам бакнеж поставен на мојата рака
I pressed the button and the tone sounded	Го притиснав копчето и се огласи тонот
I need time for myself	Ми треба време за себе
Elephants tend to stay close to water sources	Слоновите имаат тенденција да останат во близина на извори на вода
I'm very anxious to examine a few exotic forms	Јас сум многу вознемирен да испитам неколку егзотични форми
I'm the only one who says where she is	Јас сум единствената што таа кажува каде е
These kids also generally like it more	Овие деца, исто така, генерално повеќе се допаѓаат
I turned on my diary	Го вклучив мојот дневник
I have not told anyone and I will not tell you until you do	Никому не сум кажал и нема да кажам додека не го сториш тоа
She had two sisters and two brothers	Имала две сестри и двајца браќа
I watched him look until my pocket warmed up	Го гледав како гледа се додека не ми се загрее џебот
I promise you so much	Толку ти ветувам
I can not fix this for you	Не можам да ти го поправам ова
I do not feel my brain	Не го чувствувам мојот мозок
I promised security to everyone	На сите им ветив безбедност
I have nothing to fear from him	Немам што да се плашам од него
I will transfer the floor plans to your computer	Ќе ви ги префрлам плановите на подот во вашиот компјутер
I am a very successful person in life	Јас сум многу успешна личност во животот
I hope it will not be an empty threat	Се надевам дека нема да биде празна закана
I thought they were beautiful, by the way	Мислев дека се убави, патем
Looks like I lost my voice too	Изгледа дека и јас го изгубив гласот
I can only answer one by one	Можам да одговорам само едно по едно
I moved here specifically to be away from you	Се преселив овде специјално за да бидам подалеку од тебе
I wrapped her in a bear hug	Ја завиткав во прегратка со мечка
A tomb is enough to cover the area	Доволна е гробница за да се покрие областа
The name was not just a name	Името не беше само име
I was relieved to hear that	Ми олесна кога го слушнав сето тоа
An answer that his ancestors would be very familiar with	Одговор со кој неговите предци би биле многу запознаени
I wanted to call and thank you	Сакав да се јавам и да ти се заблагодарам
I play a lot of guitar heroes on the road	Свирам многу гитарски херој на пат
I could not help but notice that he was definitely interested	Не можев а да не забележам дека дефинитивно е заинтересиран
I went there in about thirty minutes	Отидов таму за околу триесет минути
I will not return after the break	Нема да се вратам по паузата
I can teach you if you need me	Можам да те научам ако ти треба
It mixes with sin in equal parts	Се меша со грев во еднакви делови
I was at the mall every day	Бев во трговскиот центар секој ден
I smiled at her enthusiasm	Се насмевнав на нејзиниот ентузијазам
I promise I will stay strong	Ветувам дека ќе останам силен
I was about to miss my own prom	За малку ќе ја пропуштив сопствената матура
I was still married to her father	Сè уште бев во брак со нејзиниот татко
I knew that look well	Добро го знаев тој изглед
A sign on the wall confirmed that	Знак на ѕидот го потврди тоа
I lost weight without extreme surgery or exercise	Ја изгубив тежината без екстремна операција или вежбање
I looked at the person staring back at me	Погледнав во лицето што се загледа назад во мене
I looked around the room we were in	Погледнав низ собата во која бевме
It seemed to be a bad price	Се чинеше дека е лоша цена
I knew when to be gentle, when to drive me	Знаев кога да бидам нежен, кога да ме вози
Truth comes in, and a lie comes out	Вистината влегува, а излегува лага
I can not really understand it somehow	Не можам баш да го разберам некако
I think it was dated at ten o'clock last night	Сметам дека е датирано во десет часот минатата вечер
I asked the judge for permission for this	За ова барав дозвола од судијата
I love you, you know that	Те сакам, го знаеш тоа
I need your attention	Ми треба твоето внимание
He presents this preliminary version to the press	Тој ја презентира оваа прелиминарна верзија на печатот
I stop thinking such things	Престанувам да размислувам такви работи
Each player plays different parts of the song	Секој играч пушта различни делови од песната
I would not be surprised if he told someone	Не би бил изненаден ако каже некому
A group of school children could not refrain	Група училишни деца не можеа да се воздржат
I guess he forgot about me	Претпоставувам дека ме заборавил
I never planned to tell you that, but	Никогаш не планирав да ти го кажам тоа, но
I even eventually sold the building	Дури и на крајот ја продадов зградата
I will let the congregation know that you need rest	Ќе му дадам до знаење на собранието дека ти треба одмор
I interrupted them a while ago	Ги прекинав пред малку
I am shocked by her beautiful language	Шокиран сум од нејзиниот прекрасен јазик
I could feel his hand touching me	Почувствував рака како ме допира
I know some will be determined to go	Знам дека некои ќе бидат решени да одат
I got the address and wrote it down	Ја добив адресата и ја запишав
A period of breathless uncertainty followed	Следуваше период на неизвесност без здив
I can not risk the devil to see me	Не можам да ризикувам ѓавол да ме види
I did not feel well	Не се чувствував добро
A brilliant ray flashed in my eyes	Во моите очи пламна брилијантен зрак
I also want to face the tank	Сакам да се соочам и со тенкот
I had to go to my apartment to get my glasses	Требаше да одам во мојот стан за да ги земам очилата
It was a way of life	Тоа беше начин на живот
Their fleeting defense was not nearly as successful	Нивната минлива одбрана не беше ни приближно успешна
Belief can be seen as a tool of consciousness	Верувањето може да се гледа како алатка на свеста
I am very strong and smart	Јас сум многу силен и умен
I heard them moving away	Слушнав како се оддалечуваат
I especially liked your very small piece of bird	Особено ми се допадна вашето многу мало парче птица
Every month I also receive beauty boxes	Секој месец добивам и кутии за убавина
I have carefully planned my whole life	Целиот мој живот внимателно го испланирав
I should have known there was more than one car	Требаше да знам дека има повеќе од една кола
I have to pass this information on to my medical community	Морам да ги пренесам овие информации на мојата медицинска заедница
The patient tries to move	Пациентот се обидува да се движи
I can not write in the new house	Не можам да пишувам во новата куќа
And I just had to meet you	И јас само требаше да те запознаам
I have not got another dog yet	Уште не сум добил друго куче
I can not explain, but we both felt it	Не можам да објаснам, но и двајцата го почувствувавме
I can not believe in the things you make me feel	Не можам да верувам во работите што ме правите да се чувствувам
I nodded mechanically	Механички кимнав
A large rock caught her eye	Голема карпа и го привлече вниманието
I needed someone to come here and help me	Ми требаше некој да дојде овде и да ми помогне
I was a complete failure	Бев целосен неуспех
I doubt my eyes got big either	Се сомневам дека и моите очи станаа големи
I was too stubborn to give up all control	Бев премногу тврдоглав за да се откажам од сета контрола
Anyway, I saw you now	Како и да е, те видов сега
There was a quick and precise shot	Имаше брз и прецизен удар
I could say three, four children, five, six children	Би можел да кажам три, четири деца, пет, шест деца
I can still draw fun things	Сè уште можам да цртам забавни работи
I pretend not to listen	Се преправам дека не слушам
I declare your training over	Ја прогласувам вашата обука за завршена
I had to learn from my own past	Требаше да научам од сопственото минато
I want you to remove it immediately	Барам веднаш да го отстраните
I asked him who he would marry	Го прашав за кого ќе се ожени
I wondered if there was a big hole or something	Се прашував дали има голема дупка или нешто слично
I would love a little more romance, of course	Би сакал малку повеќе романса, се разбира
I have been doing this for hundreds of years	Ова го правам стотици години
I should have given you a few examples	Требаше да ви дадам неколку примери
I fought more battles than you will ever fight	Водев повеќе битки отколку што вие некогаш ќе се борите
I believe he will be fired	Верувам дека ќе го отпуштат
A groan of relief came out of my throat	Од грлото ми излета стенкање на олеснување
I wanted one forever	Сакав еден засекогаш
I can only see and hear, that's all	Можам само да видам и слушам, тоа е се
Life journey, for sure	Животно патување, сигурно
I stopped with him, I'm not sure what he's doing	Застанав со него, не сум сигурен што прави
I finally turned off the radio	Конечно го исклучив радиото
An explosion occurred minutes after she left	Неколку минути по нејзиното заминување дошло до експлозија
I realized that the other two did not share it	Сфатив дека не го споделуваат другите двајца
Thomas did not qualify for the last round	Томас не се пласираше во последната рунда
I can not stress enough how important this is	Не можам доволно да нагласам колку е важно ова
I went to the bridge	Отидов до мостот
I took it down to the reception	Го симнав на рецепција
I can not move my arms or legs	Не можам да ги движам ни рацете ни нозете
I am not responsible for the whole world	Јас не сум одговорен за целиот свет
I love them just because they are so cute	Ги сакам само затоа што се многу слатки
I told my friend everything about you	Му кажав на мојот другар се за тебе
I hope you were not threatened too much	Се надевам дека не ти се закани премногу
I thought it was useless to be a police officer	Мислев дека е бескорисно да се биде полицаец
I built the business from scratch	Јас го изградив бизнисот од нула
I want to say as it is	Сакам да кажам како што е
I have to start the march somehow	Мора некако да го започнам маршот
I mean, the devil will not stop at anything	Мислам, ѓаволот нема да застане на ништо
I actually own the medical practice as well	Јас всушност ја поседувам и лекарската пракса
I use it all as learning material	Сето тоа го користам како материјал за учење
A few of you will need to get wet	Неколку од вас ќе треба да се навлажни
I knocked on her door and got no answer	Тропнав на нејзината врата и не добив одговор
I'm already so confused	Јас сум веќе толку збунет
I want to get back to that	Сакам да се вратам на тоа
I always liked it there	Секогаш ми се допаѓаше таму
I can sort things out behind me	Можам да си ги средам работите зад мене
I did not see him for several days	Не го видов повеќе неколку дена
I was ashamed, I felt it was wrong	Бев засрамен, почувствував дека не е во ред
A thought came to my mind	Ми падна на ум една мисла
I enjoy food and drink too much	Уживам во храната и пијам премногу
I asked why because this was very new	Прашав зошто бидејќи ова беше многу ново
I immediately went to my bedroom	Веднаш влегов во мојата спална соба
I hope you like it	Се надевам дека и се допаѓаат
I bet the silk is turning in my face	Се обложувам дека свилата се претвора во моето лице
I was really bad at it	Бев навистина лош во тоа
I still consider you part of the family	Сè уште те сметам за дел од семејството
I bring it back, everything except the scenery is different	Тоа го враќам назад, се освен сценографијата е поинаку
Great tool for architecture and engineering students	Одлична алатка за студенти по архитектура и инженерство
I watched the soldiers fight	Гледав како војниците се тепаат
Then I felt his cock touching me	Тогаш почувствував дека неговиот кур ме допира
Fascination that he was encouraged to explore	Фасцинација што тој беше поттикнат да ја истражува
I look down	Гледам од поголема височина
A towel was wrapped around her hair	Околу нејзината коса беше обвиткан пешкир
I never came here	Никогаш не доаѓав овде
I wondered why he wanted to see me	Се прашував зошто сака да ме види
I could not think of another word	Не можев да смислам друг збор
I did not want him to feel sorry for me	Не сакав да ме сожалува
I went into what looked like my bedroom	Влегов во она што изгледаше како мојата спална соба
I recognized her from school	Ја препознав од училиште
I also had to feed him lunch	Морав да го хранам и со ручек
I passed the point of feeling pain a long time ago	Одамна ја поминав точката на чувство на болка
I started from the beginning, the cafe	Почнав од почеток, кафулето
I could not allow her to be adopted by complete strangers	Не можев да дозволам да биде посвоена од сосема непознати луѓе
I want friendship with a girl	Сакам пријателство со девојка
I will never regret being with her	Никогаш нема да жалам што сум со неа
I have respect for money	Имам почит кон парите
I answer my own phone	Јас одговарам на мојот сопствен телефон
I put the shuttle down	Го спуштив шатлот
The club showed a performance with urban influences	Клуб прикажа перформанс со урбани влијанија
I force the brain to get back on track	Го присилувам мозокот да се врати на вистинскиот пат
I went down the stairs	Ги спуштив скалите
I will show you how to do it	Ќе ти покажам како да го работиш
I want to enter with my head held high	Сакам да влезам со крената глава
I have some things to check this morning	Имам некои работи да проверам утрово
At times I liked the mirror	На моменти ми се допадна огледалото
I held her hand and talked to her	Ја држев за рака и разговарав со неа
I have three seconds ahead of them	Имам три секунди пред нив
I immediately started dealing with him	Веднаш се зафатив со него
I believe he is considering offering me a marriage	Верувам дека размислува да ме понуди за брак
I love him here with me	Го сакам тука со мене
I could not risk spending more than one night here	Не можев да ризикувам да поминам повеќе од една ноќ овде
I did not see you from the funeral	Не те видов од погребот
I looked at the big city	Го погледнав големиот град
I know they are not crazy	Знам дека не се луди
I will not need your help	Нема да ми треба вашата помош
I resisted the pain of resentment	Се спротивставив на болката на навреденост
I suddenly felt nervous and did not know why	Одеднаш почувствував нервоза и не знаев зошто
I will not let you behind the wheel in your condition	Нема да ти дозволам зад воланот во твојата состојба
I did not even hear him arrive	Не го ни слушнав како пристигнува
I'm not sure when she last used it	Не сум сигурен кога го користела последен пат
I have a problem keeping up, you know	Имам проблем да се задржам, знаеш
A few days later, they were ready to go	Неколку дена подоцна, тие беа подготвени да одат
I want to be home	Сакам да бидам дома
I was grateful for the privacy	Бев благодарен за приватноста
I just wanted it to be perfect	Само сакав да биде совршено
I could care less about certain individuals	Би можел помалку да се грижам за одредени поединци
I started to feel upset, somehow	Почнав да се чувствувам вознемирен, некако
I helped so many people	Им помогнав на толку многу луѓе
I do not need to tell you such things	Не треба да ти кажувам такви работи
I will remember your old signs	Ќе се сетам на твоите стари знаци
I think writing has become part of my identity	Мислам дека пишувањето стана дел од мојот идентитет
I had no idea what was going on	Немав ни трошка идеја што се случува
I enjoy being with you	Уживам да бидам со тебе
I checked the time and noticed that it was past midnight	Го проверив времето и забележав дека е минато по полноќ
The smile raised the corner of his mouth	Насмевката му го крена аголот на устата
Anderson in a steel cage match	Андерсон во натпревар од челичен кафез
I have a water temperature just for them	Имам температура на водата токму за нив
I was thinking about the question	Размислував за прашањето
I forgive you for what you have to do	Ти простувам за она што треба да го направиш
I still have some on the stove	Имам уште малку на шпоретот
I think she can not read a word	Мислам дека таа не може да прочита ниту збор
I need the software and the cable	Ми треба софтверот и кабелот
I had to admit it was a great game	Морав да признаам дека беше одлично одиграно
I still haven't touched anything	Сè уште не допрев ништо
And I suggested he come	И предложив да дојде
I thought he would make me angry, but he was not	Мислев дека ќе ме налути, но не беше
I'm telling you about mine	Јас ти кажувам за мојата
And we are very optimistic about the future	И ние се чувствуваме многу оптимисти за иднината
I have great news for you	Имам одлични вести за вас
I hated him with every hair of my being	Го мразев со секое влакно од моето битие
I thought you would like to know	Мислев дека би сакале да знаете
I realize it's not the weekend	Сфаќам дека не е викенд
I ordered him to look at me	Му наредив да ме погледне
I did not think about the details, only about the action	Не размислував за деталите, само за акцијата
I suggest you find someone else	Ви предлагам да најдете некој друг
I should never go back	Никогаш не треба да се вратам
I sighed with pleasure	Воздивнав од задоволство
I do not want blood passion to lead me	Не сакам да ме води крвна страст
I gave a word of honor	Дадов збор за чест
I, for example, was a disgusting assistant	Јас, на пример, бев одвратен асистент
I can go online on the Internet	Можам да одам онлајн на Интернет
I knew who was on the other end now	Знаев кој е на другиот крај сега
I would read to them	Би им читал
I cleared my throat, trying again	Го исчистив грлото, обидувајќи се повторно
I say let's take the gold and go	Велам да го земеме златниот и да одиме
I tried to call back	Се обидов да се јавам назад
I too endured the madness	И јас го трпев лудилото
I watched the passing visitors	Ги гледав посетителите кои минуваат
I bought mine online	Моето го купив преку интернет
I knew his mother quite well	Ја познавав неговата мајка доста добро
I think it will calm my mind	Мислам дека ќе ми го смири умот
I mean, it's clear you like it	Мислам, јасно е дека ти се допаѓа
I had no power	Немав никаква моќ
I have never had anything resembling a normal childhood or education	Никогаш не сум имал нешто што наликува на нормално детство или образование
However, they were not successful in these endeavors	Сепак, тие не беа успешни во овие напори
I agreed, but only for a few weeks	Се согласив, но само неколку недели
I immediately went up the hill	Веднаш тргнав по ридот
A tear rolled down her wrinkled cheek	Една солза се тркала низ нејзиниот збрчкан образ
I just found it an hour ago	Само што го најдов пред еден час
I threw the letter in the trash	Го фрлив писмото во ѓубре
I thought it might snow more today	Мислев дека може да падне повеќе снег денес
I also know that they will never find her	Знам и дека никогаш нема да ја најдат
Wrong move and he panicked	Погрешен потег и тој беше подложен на паника
I hurry back to my desk to answer the call	Побрзам да се вратам на мојата маса за да одговорам на повикот
I just want to take all the precautions	Само сакам да ги преземам сите мерки на претпазливост
I went with a ball gown	Отидов со балски фустан
I got up from the landing site	Станав од местото на слетување
I often wonder how they are made	Често се прашувам како се направени
I will save you	Ќе те спасам
I wondered how angry he would be if he did not find it	Се прашував колку ќе се налути ако не најде
I did not waste much time doing my hair	Не губев многу време правејќи ја косата
I think we would make a good team	Мислам дека би направиле добар тим
I was born to fight	Јас сум роден за борба
I was shocked to see how worn it was	Бев шокиран кога видов колку е истрошен
I never lost my temper	Никогаш не ги изгубив нервите
I need it a few more times or what not	Ми требаат уште неколку пати или што уште не
A boy that the players respect	Момче кое играчите го почитуваат
I believe in direct communication	Јас верувам во директна комуникација
I want the whole place to be searched from top to bottom	Сакам целото место да се пребарува од врвот до дното
I want you to cum first	Сакам прво да свршиш
I found a better one	Најдов подобар
I would never leave you alone to go through this	Никогаш не би те оставила да го поминеш ова сам
A corporate executive has an idea	Еден корпоративен директор има идеја
I could not move from the chair	Не можев да се помрднам од столот
They demand complete submission to their criminal policy	Бараат целосно потчинување на нивната криминална политика
I want you to give up violence now	Сакам да се откажеш од насилството сега
Still, I need some way to clear my head	Сепак, ми треба некој начин да си ја исчистам главата
I put the ring in my pocket	Го ставив прстенот во џебот
I would definitely see them again	Дефинитивно би ги видел повторно
I guess it must be very popular here	Претпоставувам дека мора да е многу популарно овде
I dreamed of the world as it was	Сонував за светот каков што беше
I covered my face with complete shame	Го покрив лицето од целосен срам
He could speak on any subject	Можеше да зборува на која било тема
I see your thinking	Го гледам твоето размислување
Maybe I dug my own grave	Можеби и сам си го ископав гробот
The chemical that restores eyesight	Хемикалијата која го враќа видот на очите
I'm sure it had its ways	Сигурен сум дека имаше свои начини
I go all the way inside	Влегувам докрај внатре
I was a policeman, trained to notice these things	Бев полицаец, трениран да ги забележува овие работи
I can give you their details if you want	Можам да ви ги дадам нивните детали ако сакате
I want the whole world to warn him about it	Сакам целиот свет да го предупреди за него
I want to ride horses	Сакам да јавам коњи
I want you to have authority	Сакам да имаш авторитет
I haven't had so much fun in a long time	Одамна не сум се забавувал толку многу
Several people witnessed this in advance and laughed	Неколку луѓе однапред беа сведоци на ова и се смееја
I watched what people were doing and I copied	Гледав што прават луѓето и копирав
I watched them for too long	Предолго ги гледав
Silent sound, barely audible	Тивок звук, едвај се слуша
I knew that, she knew that	Го знаев тоа, таа го знаеше тоа
I could not decide if it was good or bad	Не можев да одлучам дали тоа е добро или лошо
I loved the circus music and the atmosphere	Ја сакав циркуската музика и атмосферата
I already have the designs	Веќе ги имам дизајните
I knew there could be no	Знаев дека не може да има
She is the only woman he has ever dated	Таа е единствената жена со која некогаш се забавувал
I will not have enough time	Нема да имам доволно време
I was never sure you loved him	Никогаш не бев сигурен дека го сакаш
I can hear my bed calling to me	Можам да го слушнам мојот кревет како ме повикува
I had to learn art form	Морав да научам уметничка форма
I fell to the bottom	Паднав, до дното
I am alone with this pain	Сама сум со оваа болка
I soon found out why	Наскоро открив зошто
Really imaginary number	Навистина имагинарен број
I am very grateful to be his son	Многу сум благодарен што сум негов син
I do not think you are crazy	Не мислам дека си луд
I thought he was already gone	Мислев дека веќе отишол
A circle made of light surrounded our group	Круг направен од светлина ја опкружуваше нашата група
I did not like that idea at all	Воопшто не ми се допадна таа идеја
He could play anything if we needed to	Тој можеше да игра сè ако ни требаше
I saw that a hint of anger lit up her eyes	Видов дека навестувањето на гнев и ги осветлува очите
A time when survival was more uncertain	Време кога опстанокот беше понеизвесен
Now I know that my heart has already been given	Сега знам дека моето срце веќе беше дадено
I must know how he did this	Мора да знам како го направи ова
I did not expect to be	Не очекував дека ќе бидам
I will leave soon	Наскоро ќе заминам
I had to let her know that this was wrong	Морав да и дадам до знаење дека ова не е во ред
I noticed that she was gaining weight pretty quickly	Забележав дека таа прилично брзо се здебелува
I read the book for two hours	Ја читав книгата два часа
I loved it when I lived in her world	Го сакав тоа кога живеам во нејзиниот свет
I was looking for his name in the letters	Го барав неговото име на буквите
Still, I want to be	Сепак, сакам да бидам
It later became a restaurant	Подоцна стана ресторан
They told me not to tell when that would happen	Ми рекоа не кажувам кога тоа ќе се случи
I promise I will get you out of here	Ветувам дека ќе те извлечам одовде
I remember visiting her	Се сеќавам дека ја посетив
I stand in the circle and call you to peace	Стојам во кругот и те повикувам на мир
I turn my face to his	Го свртувам лицето кон неговото
I hated to make them both feel like this	Мразев да ги направам и двајцата да се чувствуваат вака
I can smell the smoke	Го чувствувам мирисот на чадот
I can't believe it works so fast	Не ми се верува дека работи толку брзо
I'm still trying to figure out why he did it	Сè уште се обидувам да разберам зошто го направи тоа
I think there are more Englishmen than Jews	Мислам дека има повеќе Англичани отколку Хебрејци
It would fit perfectly in the ball	Совршено би се вклопил во топката
I reached out and held the table to straighten up	Посегнав и ја држев масата за да се исправам
Almost everyone in the country wants to go out	Скоро сите во земјата сакаат да излезам
I nodded and started rolling slowly, very slowly	Кимнав со главата и почнав полека да се тркалам наназад, многу бавно
I did not want the morning to come	Не сакав да дојде утрото
I noticed that they eat alone	Забележав дека јадат сами
They started exchanging friendly letters	Почнаа да разменуваат пријателски писма
I was not afraid of you that way	Не се плашев од тебе на тој начин
I ignored them and drank my beer	Ги игнорирав и го испив моето пиво
I want to ask you a few questions	Сакам да ви поставам неколку прашања
I have no idea what to do with them	Немам поим што да правам со нив
I could not blame or get angry	Не можев да обвинувам или да беснеам
I never got a quarter	Никогаш не добив ниту една четвртина
Such health effects of salt have long been studied	Ваквите здравствени ефекти на солта веќе долго време се проучувани
Three of them are for his production work	Три од нив се за неговата продукциска работа
I did not know how long the rains lasted	Не знаев колку долго траеја дождовите
I wrote it through tears of anger and frustration	Го напишав низ солзи од гнев и фрустрација
I was too excited and nervous to sleep	Бев премногу возбуден и нервозен за да спијам
I used to be so happy	Некогаш бев толку задоволен
A friend of mine works there	Таму работи еден мој пријател
I do not believe you came	Не ми се верува дека дојдовте
I take care of my players	Се грижам за моите играчи
I feel the tension rolling from her	Чувствувам како тензијата се тркала од неа
I did not allow anyone to drive me at all	Воопшто не дозволив никој да ме вози
I could not handle the local food market	Не можев да се справам со локалниот пазар за храна
I want to save my minutes	Сакам да си ги зачувам минутите
I allowed myself to go back	Си дозволив да се вратам назад
I do not listen to opera	Јас не слушам опера
I need all the details	Ми требаат сите детали
I have neither seen nor experienced this	Ова ниту сум го видел ниту доживеал
I noticed that only in winter	Тоа го забележав само во зима
I fell asleep completely, the deep sleep of the exhausted	Целосно заспав, длабокиот сон на исцрпените
I now have two comfortable chairs, plus a small table	Сега имам две удобни столчиња, плус мала маса
I'm far from a psychologist	Далеку сум од експерт за психологија
I said no and asked him what he had	Реков не и го прашав што има
Mistake can cost him freedom	Грешка може да го чини слобода
I was not sure how to interpret his behavior	Не бев сигурен како да го протолкувам неговото однесување
I tried to save a ton of gas	Се обидов да заштедам еден тон гас
He spent most of his time maintaining the pitch	Поголемиот дел од своето време го трошеше за одржување на теренот
I needed a new challenge	Ми требаше нов предизвик
I will always love you more than myself	Секогаш ќе те сакам повеќе од себе
You have to discipline your mind	Мора да го дисциплинирате вашиот ум
I can almost hear her smile of approval	Скоро можам да ја слушнам нејзината насмевка на одобрување
I will call her and tell her to wait for you	Ќе и се јавам и ќе и кажам да те очекува
Many farmers suffered hard	Многу земјоделци претрпеа тешко
A new SMS has been received	Добиена е нова СМС порака
I looked at the door of my room	Погледнав кон вратата од мојата соба
I was wearing a dark blue suit	Носев темно сино одело
I love winter and darkness	Сакам зима и темнина
I did not deserve the tenderness he showed me	Не ја заслужив нежноста што ми ја покажуваше
I remember walking in it on that excursion	Се сеќавам дека шетав во него на таа екскурзија
A man with gray hair set up a drum kit	Човек со седа коса постави комплет за тапани
I could not keep my eyesight for a moment	Ниту еден момент не можев да го задржам видот
I did not convey any information	Не пренесов никаква информација
I mean, we barely know each other	Мислам, едвај се познаваме
I think it was worth it	Мислам дека вредеше
I have no more duty to them	Немам повеќе должност кон нив
I planned never to see this apartment again	Планирав никогаш повеќе да не го видам овој стан
I like to do this again, to be close to her	Ми се допаѓа повторно да го правам ова, да бидам блиску до неа
Where thought disorder and flat affect are present together	Каде што мисловното нарушување и рамен афект се присутни заедно
I need to know how fast you love him	Треба да знам колку брзо го сакаш
I just did not know what else to do	Само не знаев што друго да правам
I know there is a meeting	Знам дека има состанок
I left my bedroom immediately at the sign	Излегов од мојата спална соба веднаш на знак
I can understand true love	Можам да ја разберам вистинската љубов
I will answer any questions you ask	Ќе одговорам на секое прашање што ќе го поставите
Fast flight and we are together	Брз лет и заедно сме
Cold beer and cigarette	Ладно пиво и цигара
I can not say what it was	Не можам да кажам што беше
I gently knocked on the door and asked her	Нежно тропнав на вратата и ја прашав
I'm sure its owner will be here soon	Сигурен сум дека неговиот сопственик наскоро ќе биде тука
I enjoyed stealing and drinking	Уживав во крадењето и пиењето
Really, I spoiled myself really early	Навистина, навистина рано се разгалев
I had to do something now	Морав да направам нешто сега
I have an appointment to dye my hair	Имам закажано да ја бојадисам косата
A certain rage inflates deep inside	Извесен бес се надува длабоко во себе
I did not particularly like such company	Не сакав особено такво друштво
I refuse to let him catch my eye	Одбивам да му дозволам да ме фати во очи
I hope you have a good stomach	Се надевам дека имаш добар стомак
I knew he would not accept this well	Знаев дека нема да го прифати ова добро
It's hard to fly	Тешко е да се лета
I forgot that we took a photo today	Заборавив дека се фотографиравме денес
I guess her age is around thirty	Погодив дека нејзината возраст е некаде околу триесет
I get a lot of compliments and return clients for this	Добивам многу комплименти и враќам клиенти за оваа
I need real food and my own bed	Ми треба вистинска храна и свој кревет
I asked the nurse how she was	Ја прашав медицинската сестра како и е
I had to make it work	Морав да го направам да функционира
I did not really care about her social life then	Тогаш навистина не се грижев за нејзиниот социјален живот
She did, and we argued	Таа направи, а ние се каравме
She is an artist in itself	Таа е уметник сама по себе
Somehow I felt remorse	Некако почувствував каење
I give him juice and he eagerly drinks it	Му давам сок и тој со нетрпение го пие
I still have not heard anything	Сè уште не сум слушнал ништо
I heard sobbing from inside	Слушнав липање од внатре
I could see it on his face	Можев да го видам тоа на неговото лице
The increase indicates an increase in membership	Зголемувањето укажува на раст на членството
However, I do not know how to say	Сепак, не знам како да кажам
I really started listening in church	Почнав навистина да слушам во црква
I thought she had broken her hip	Мислев дека го скршила колкот
I have to confirm that you are healthy	Морам да потврдам дека сте здрави
I am the one he is talking about	Јас сум тој за кој тој зборува
I think others will be there too	Мислам и други ќе бидат таму
I want when the program is attacked	Сакам кога програмата е нападната
I almost gave up hope	Речиси се откажав од надежта
Several of the chiefs came	Дојдоа неколку од началниците
I would accept the prayer	Јас би ја прифатил молитвата
I think we will have to face the terrible truth	Мислам дека ќе мора да се соочиме со ужасната вистина
It seemed to be an honorable thing to do	Се чинеше дека е почесна работа
A blush crept across his neck	Руменило му се вовлече на вратот
I need to remember her	Треба да се сеќавам на неа
I will commit suicide	ќе се самоубијам
I know you know what to do	Знам дека знаеш што да правиш
Individuals can live about twenty years	Поединците можат да живеат околу дваесет години
I had no control	Немав контрола
I can not even imagine what I would do to him	Не можам ни да помислам што би му направил
In a few minutes the fence came to light	Уште неколку минути и оградата излезе на виделина
I'm between a rock and a hard point	Јас сум помеѓу карпа и тврда точка
I nod, wondering what he came up with	Кимнувам, прашувајќи се што смислил
I still had to take a shower before going to my parents	Сè уште требаше да се истуширам пред да одам кај моите родители
I was just not bored	Ми беше сè само не досадно
This version reduced the musical in size and scale	Оваа верзија го намали мјузиклот по големина и размер
I can not do more for him now	Сега не можам повеќе за него
I can imagine myself talking to you before	Можам да се замислам себеси како зборувам со тебе претходно
I could only hear the number six	Можев да го слушнам само бројот шест
I wanted to hear his voice	Сакав да го слушнам неговиот глас
A bottle of this, a bottle of that	Шише од ова, шише од тоа
I haven't seen much of that lately	Не сум видел многу од тоа во последно време
The head and tail were gilded	Главата и опашката беа позлатени
I remember one thing while watching another	Се сеќавам на едно додека гледам друго
I can not understand why, this thing is so exciting	Не можам да разберам зошто, оваа работа е толку возбудлива
He would lead the victorious march to the church again	Победнички марш до црквата тој повторно ќе го водел
I can not even tell you	Не можам ни да ти кажам
K ordered everyone to park	К им наложи на сите да се паркираат
I handed her the torch	ѝ го подадов факелот
I often think of you and I always miss you	Често мислам на тебе и секогаш ми недостигаш
I told you he was a genius	Ти кажав дека е гениј
I have never abused her in any way	Никогаш не сум ја злоупотребил на кој било начин
I rarely talk about politics online	Ретко разговарам за политика на интернет
I did not even want to	Не ни сакав
I can connect to some extent	Можам да се поврзам до одреден степен
Of course, I was on hand to oversee things	Се разбира, бев при рака да ги надгледувам работите
A matter of life and death, it can be said	Прашање на живот и смрт, може да се каже
I just had to live here	Само требаше да живеам овде
I thought everyone there was killed	Мислев дека сите таму се убиени
I would miss her always cheerful company	Би ми недостигала нејзиното секогаш весело друштво
I noticed light brown hair under his hat	Забележав светло кафена коса под неговата капа
I even had a smile on my face	Дури имав насмевка на моето лице
I did not enter at first	Првично не влегов
I really like this one	Многу ми се допаѓа оваа
I was suddenly frightened	Ме обзеде ненадеен страв
I could not understand what was happening	Не можев да разберам што се случува
I hardly know him at all	Едвај го познавам воопшто
I mean, a feminine touch is needed	Мислам, потребен е женски допир
I expected better	Очекував подобро
I used to be the worst dog on the block	Порано бев најлошото куче на блокот
I can tell you the truth	Можам да ти ја кажам вистината
I knew my way around on foot	Го знаев мојот пат наоколу пешки
I literally left them in the dust	Буквално ги оставив во прашина
Thin cable to ground	Тенок кабел на земја
I can supply the car	Можам да го снабдувам автомобилот
A street regulation commission has been appointed	Назначена е комисија за регулирање на улиците
I often told my students, there is no crime without intent	Честопати им велев на моите студенти, нема криминал без намера
I go out without stopping others	Излегувам без да ги запрепам другите
I just had to run away	Едноставно морав да побегнам
I'm moving surprisingly well	Се движам изненадувачки добро
A really important difference	Навистина важна разлика
The prey is usually attacked on the surface	Пленот обично се напаѓа на површината
I felt like a saint who witnessed that miracle	Се чувствував како светец кој бил сведок на тоа чудо
I thought it was okay because the cake is great	Мислев дека е во ред, бидејќи тортата е одлична
I know what she does	Знам што прави таа
I weigh close to four hundred kilograms	Имам близу четиристотини килограми
I'm actually losing it	Јас всушност го губам
I wanted to bury myself in her eyes	Сакав да се закопам во нејзините очи
I leaned over the seat and found my hat	Се наведнав над седиштето и ја најдов капата
I just somehow pretended it wasn't happening	Само некако се преправав дека тоа не се случува
Laugh and jump in the valley	Смејте се и скокнете во долината
I tried to call her a few days ago	Се обидов да и се јавам пред неколку дена
It was a period of great social transition	Тоа беше период на голема општествена транзиција
Proposes or accepts a law of nature	Се предлага или прифаќа закон на природата
I have a few calls to make	Имам неколку повици да направам
I keep forgetting that you have super hearing or whatever	Постојано заборавам дека имаш супер слух или што и да е
Everyone is fantastic at work	Секој е фантастичен за работа
I really want to see her out of it	Навистина сакам да ја видам надвор од неа
Davis to smoke in a public building	Дејвис да пуши во јавна зграда
I wanted to have my own money	Сакав да имам свои пари
I can already rent a room here	Веќе можам да изнајмувам соба овде
I must remember, life is not always fair	Морам да запомнам, животот не е секогаш фер
I looked out the window	Погледнав кон прозорецот
I was not arrested for any of that	Воопшто не бев уапсен за ништо од тоа
I certainly love her	Јас секако ја сакам
I browse the channels	Ги прелистувам каналите
I should never have let you down	Никогаш не требаше да те оставам да се спуштиш
Strong earthquake, some great natural disaster	Силен земјотрес, некаква голема природна катастрофа
I became aware of my pulse	Станав свесен за мојот пулс
I think two things are happening there	Мислам дека таму се случуваат две работи
I did not want their help	Не ја сакав нивната помош
Shine on the left caught my attention	Блесок лево ми го привлече вниманието
I could respect that	Можев да го почитувам тоа
A flash of ugly sleep flashed in his head	Блесок на грд сон блесна во неговата глава
After this I can not live with myself	После ова не можам да живеам со себе
I go and get gas first	Одам и земам бензин прв
I have too much credit for that	Имам преголема заслуга за тоа
I was their furniture and that was fine	Јас им бев мебел и тоа беше во ред
They refused to identify the persons	Тие одбија да ги идентификуваат лицата
The next day he was killed in action	Следниот ден тој беше убиен во акција
None can be said to be a beauty	Ниту една не може да се каже дека е убавица
I will refer to one or two of the prophets	Ќе се осврнам на еден или двајца во пророците
I barely have time for this entry	Едвај имам време за овој запис
I want to get out of my comfort zone	Сакам да излезам надвор од мојата комфорна зона
And then I was nervous	И тогаш бев нервозен
However, I did not want to give up	Сепак, не сакав да се откажам
Anderson seemed to go along with it afterwards	Андерсон се чинеше дека оди заедно со тоа потоа
I've never told anyone about this before	Никогаш не сум кажал никому за ова порано
I held my breath, hoping it would not be difficult	Го задржав здивот, надевајќи се дека нема да му биде тешко
Much like you, in a way	Многу како тебе, на некој начин
I was so happy that year	Бев толку среќен таа година
Lazy river on a hot summer day	Мрзлива река во топол летен ден
I want my top to be fresh for the wedding	Сакам мојот врв да биде свеж за свадбата
Reasonable precaution	Разумна мерка на претпазливост
I wanted a good one	Сакав некој добар
I was the kid in the candy store	Јас бев детето во продавницата за слатки
I gently put my hand on her shoulder	Нежно ја ставив раката на нејзиното рамо
I have to get up on this hill now, she thought	Сега морам да станам на овој рид, помисли таа
I played it in my head	Го играв во мојата глава
I am something special	Јас сум нешто посебно
I was trembling	Трепер ме облеа
I close the door and go back to the kitchen	Ја затворам вратата и се враќам во кујната
I also find pleasure and passion	Исто така наоѓам задоволство и страст
I forgot my status in our marriage	Го заборавив мојот статус во нашиот брак
I followed my orders	Ги следев моите наредби
A dilemma arose in some way	Се појави дилема на некој начин
I think you can go home now	Мислам дека сега можеш дома
A story that will restore my perfection	Приказна која ќе ми го врати совршенството
I kept perfectly calm	Се држев совршено мирно
A beautiful mountain location requires an equally beautiful home	Прекрасна планинска локација бара подеднакво убав дом
Missed chance for sure	Пропуштена шанса сигурно
I remained calm while he worked for almost five minutes	Останав мирен додека тој работеше скоро пет минути
I want honesty and loyalty	Сакам искреност и лојалност
Quiet, soft, white magic	Тивка, мека, бела магија
I got up with him in my hand	Се кренав со него во раката
My faith is the faith of my fathers	Мојата вера е верата на моите татковци
I could see he was crying	Можев да видам дека плаче
I wander a little along the road looking for water	Талкам малку по патот барајќи вода
I only did it once as an experiment	Само еднаш го направив тоа како експеримент
I was getting into contract management	Влегував во управување со договор
The group's income has increased this year	Приходите на групата во оваа година се зголемија
I was always happy alone	Секогаш бев среќен сам
Suddenly I realized something very important to them	Одеднаш сфатив нешто многу важно за нив
I pressed the stop button	Го притиснав копчето за стоп
I move my fingers over my skin	Ги преместувам прстите преку мојата кожа
I had two from my mother	Имав две од мајка ми
I was breathing under water	Дишев под вода
I am the king of my species	Јас сум крал на мојот вид
I shook her hand once more and let her go	Уште еднаш ѝ ја стиснав раката и ја пуштив
I just nodded anyway	И онака само кимнав со главата
I prayed for your safe return	Се молев за твое безбедно враќање
I want to be stronger against him	Сакам да бидам посилен против него
The marriage did not bear children	Бракот не роди деца
I think we should just keep going	Мислам дека треба само да продолжиме со тоа
I guess kettle corn is the latest food trend	Претпоставувам дека котел пченката е најновиот тренд во храната
A female voice woke me up	Ме разбуди женски глас
I could hardly remember what they looked like	Едвај можев да се сетам како изгледаа
I always looked at buildings	Секогаш гледав згради
I turned to the other policeman	Се свртев кон другиот полицаец
I really think this article needs a lot more consideration	Навистина мислам дека оваа статија треба многу повеќе да се разгледа
I really did not believe a word of it	Навистина не верував ни збор од тоа
I had the problem for over a year	Го имав проблемот повеќе од една година
I listened to it all my childhood	Го слушав целото мое детство
I only have you two	Ве имам само двајцата
I was waiting for his answer	Го чекав неговиот одговор
I am a military man and a man of science	Јас сум воен човек и човек на наука
I am ready for anything that may come	Подготвен сум за се што може да дојде
I held you and we talked and I was fine	Те држев и разговаравме и ми беше убаво
I did not expect any of you	Не очекував ниту еден од вас
I was disgusted by the crazy events of the previous day	Бев гнасен поради лудите настани од минатиот ден
I pushed him harder until he reluctantly raised his head	Го турнав посилно додека неволно не ја крена главата
Inside are a woman and her two children	Внатре се жена и нејзините две деца
A yellow light hung above	Над висеше жолто светло
I asked only one question, that's all	Поставив само едно прашање, тоа е се
I closed my eyes and lay down perfectly still	Ги затворив очите и лежев совршено мирно
I can make another pair	Може да направам уште еден пар
I hope you do not choose that path	Се надевам дека нема да го избереш тој пат
Very late dark nights	Многу доцни темни ноќи
It also has a blue, not purple coat of arms	Исто така, има сина, а не виолетова грб
I think he would be so good for you	Мислам дека тој би бил толку добар за тебе
Reed with one division	Рид со една дивизија
I ran into the yard	Залетав во дворот
Frustrated, I ran my fingers through my hair	Исфрустрирано поминав со прстите низ косата
I did not have to guess who he was looking for	Не морав да погодувам кого бара
The winds were generally weak throughout the island	Ветровите главно беа слаби низ островот
I was never the same after that	Никогаш не бев истиот после тоа
I need to report a missing person	Треба да пријавам исчезнато лице
I have such difficulty	Имам таква тешкотија
I never understood the allure of fishing	Никогаш не ја разбрав привлечноста на риболовот
I think it would also be wise to go southwest	Мислам дека исто така би било мудро да се оди на југозапад
I had to learn it myself	Морав сам да го научам
I know you can hear me	Знам дека можеш да ме слушнеш
I just want to take a quick look	Сакам само набрзина да погледнам
I know you love her and she loves you	Знам дека ја сакаш и таа те сака тебе
I have important things to do	Имам важни работи да направам
I think that's when it works best	Сметам дека тоа е кога најдобро функционира
I nodded in response and set off to follow him	Кимнав како одговор и тргнав да го следам
I have to go back to the next kingdom	Морам да се вратам во следното царство
I took another step forward, then another	Направив уште еден чекор напред, па уште еден
I collect a few tried	Собирам неколку се обиделе
I knew we would click together	Знаев дека ќе кликнеме заедно
I was raised on horses, but I stopped years ago	Бев воспитан со коњи, но престанав со години пред тоа
I applied for it using my husband's name	Се пријавив за тоа користејќи го името на мојот сопруг
I was called immediately and found this out	Веднаш бев повикан и го утврдив ова
I will never go anywhere but here	Никогаш нема да одам на друго место освен овде
Divorce would be costly	Разводот скапо би го чинел
The area around the church forms a conservation area	Областа околу црквата формира конзерваторски простор
In any case, I always have trouble sleeping	Во секој случај, секогаш имам проблеми со спиењето
The right partner will reflect your identity	Вистинскиот партнер ќе го одрази вашиот идентитет
I think they could have many other uses	Мислам дека тие би можеле да имаат многу други намени
I thought you were running the house	Мислев дека ја водиш куќата
I did not expect any of this to happen	Не очекував ништо од ова да се случи
I knocked him back	Го чукнав наназад
A small, stone creature	Мало, камено суштество
I will leave after I finish work	Ќе си заминам откако ќе завршам работа
I could not wait to explore it	Едвај чекав да го истражам
I could actually get it back	Јас всушност би можел да го вратам тоа
I almost forgot	Скоро заборавив
Maybe I did not go the right way	Можеби не тргнав на вистински начин
I think he knew that words were not always useful	Мислам дека знаеше дека зборовите не се секогаш корисни
I would never argue with them	Никогаш не би се расправал со нив
I pay four if you betray me	Плаќам четири ако ме предадиш
I strangled them, but they could not speak	Ги задавив назад, но тие го оневозможија говорот
I thought we had overcome his doubts	Мислев дека ги поминавме неговите сомнежи
I will probably expand my thinking further	Веројатно ќе ги проширам моите размислувања понатаму
I even walked for months without being called straight	Дури одев со месеци без да ме викаат стрејт
I did not have a normal childhood	Немав нормално детство
I did it just because your dad wanted it	Го направив тоа само затоа што тоа го бараше татко ти
Such an agreement was unprecedented at the time	Ваков договор беше без преседан во тоа време
I could no longer live without her	Повеќе не можев да живеам без неа
I turned slowly and faced him	Полека се свртев и се соочив со него
Now I remembered that I got a call in my apartment	Сега се сетив дека добив повик во мојот стан
I think you should sign up for that	Мислам дека треба да се пријавите за тоа
I would like your advice	Би сакал ваш совет
During that time I slept and got involved	За тоа време спиев и се вклучував
I'm pretty suspicious of this	Јас сум прилично сомнителен за ова
I can not see how I give it to you	Не можам да се видам како ти го давам
I wanted to take it down and throw it away	Сакав да го симнам и да го фрлам
I have evidence that will overthrow the government	Имам доказ кој ќе ја урне власта
The ban proposal failed	Предлогот за забрана не успеа
I want to be the guy who does things	Сакам да бидам момчето што ги прави работите
Such changes have been observed recently	Вакви промени неодамна се забележани
I gave you his address	Ви ја дадов неговата адреса
I was surprised by her behavior	Бев изненаден од нејзиното однесување
Good problem for her not to doubt	Добар проблем за неа да не се сомнева
I read more and more and I still read	Читам сè повеќе и сè уште читам
I got dressed and went to the lobby	Се облеков и отидов во фоајето
I start running forward	Почнувам да трчам напред
I remember my last day there	Се сеќавам на мојот последен ден таму
I always keep it under control	Секогаш го држам под контрола
I never got a chance to ask him	Никогаш не добив можност да го прашам
I was nine years old to get the money	Имав девет години да ги добијам парите
I did not try to explain	Не се обидов да објаснам
I wonder if anyone in my family is like that	Се прашувам дали некој од моето семејство е таков
I'm not sure, he sent you to me	Не сум сигурен, тој те испрати кај мене
I was not like this before	Порано не бев ваква
I had to be there for transportation and support anyway	Морав да бидам таму за транспорт и поддршка во секој случај
I am very excited to understand this program	Многу сум возбуден што ќе ја разберам оваа програма
A simple fever can make you feel terrible	Едноставна треска може да направи да се чувствувате ужасно
I need a second to breathe	Ми треба секунда да здив
I could not stand it any longer and he knew it	Не можев да издржам повеќе и тој тоа го знаеше
I could not get out of there fast enough	Не можев доволно брзо да побегнам од таму
I know a lot about her, but certainly not	Знам многу за неа, но секако не се
I easily admitted that	Тоа лесно го признав
I think he may be right	Мислам дека можеби е во право
I could not sleep at all	Воопшто не можев да заспијам
I quietly begged you to understand	Тивко те молев да разбереш
I doubt you will find out anything	Се сомневам дали ќе дознаеш нешто
They call it pollution	Тоа го нарекуваат загадување
The settlement then had only twelve houses	Населбата тогаш имала само дванаесет куќи
I hope things got easier for you as you grew up	Се надевам дека работите ви беа полесни додека растевте
I could not return it like that	Не можев да го вратам така
I have an interview to do	Имам интервју да направам
I can not finish the call because men are chasing me	Не можам да го завршам повикот бидејќи мажите ме бркаат
I could attach a decent piece of paper to it	Би можел да закачам пристојна хартија на тоа
I could feel her confusion	Можев да ја почувствувам нејзината збунетост
I can not handle it, not right now	Не можам да се справам со тоа, не во моментов
I had no idea how to talk to a dragon	Немав идеја како да разговарам со змеј
I would not tell him anything about his true feelings	Не би му кажал ништо за вистинските чувства
I did not want to die in a cold hospital room	Не сакав да умрам во студена болничка соба
I tried to get up, but I just could not	Се обидов да се подигнам, но едноставно не можев
I just want a simple life	Сакам само едноставен живот
I longed to shoot at her again	Копнеев повторно да истрелам во неа
I would still solve it	Јас сепак би го решил
Sometimes I took care of her	Понекогаш се грижев за неа
Players can run faster than cars can drive	Играчите можат да трчаат побрзо отколку што можат да возат автомобилите
I have enough energy even to exercise	Имам доволно енергија дури и да вежбам
I feel ready to take everything	Се чувствувам подготвен да преземам се
I want to think about this for a while	Сакам да размислам за ова некое време
I really do not mind	Навистина не ми пречи
I need you to polish yourself and leave as soon as possible	Ми треба да се полираш и да заминеш што е можно поскоро
I will mention only a few of them	Ќе се осврнам само на неколку од нив
I could only imagine what the kitchen looked like	Можев само да замислам како изгледа кујната
A boy who could pass for my twin	Момче кое можеше да помине за мојот близнак
I really really hope you are right	Навистина навистина се надевам дека сте во право
I was looking for a friend	Барав пријател
I will protect those who believe in my name	Ќе ги заштитам оние кои веруваат во моето име
I needed to find a way to finish it now	Требаше да најдам начин да го завршам сега
I have seen wiser dogs	Сум видел помудри кучиња
I followed the path	Ја следев патеката
I want to appreciate freedom	Сакам да ја ценам слободата
In fact, I believe it was a joy	Всушност, верувам дека тоа беше радост
I withdrew a little, feeling guilty	Се повлеков малку, чувствувајќи се вина
I had some social events	Имав некои социјални настани
She says they must be forgotten	Таа вели дека мора да се заборават
I was dragged in two ways	Ме влечеа на два начина
I'm close, even in front of the door	Близу сум, дури и пред вратата
A good turn of events	Добар пресврт на настаните
I could not bear to sit in class	Не можев да поднесам да седам на час
I was a little worried about what he thought	Бев малку загрижен што мисли
I really wish he hadn't told me that	Навистина посакувам да не ми го кажеше тоа
I tried to get out of the car quickly	Се обидов набрзина да излезам од колата
Frightening presence	Застрашувачко присуство
I kept looking down	Продолжив да гледам надолу
Sometimes I can be so blind	Понекогаш можам да бидам толку слеп
I started shaking with anger	Почнав да се тресам од лутина
I followed him as he descended	Го следев додека се спушташе
I am very pleased with your wonderful decision	Многу сум задоволен од вашата прекрасна одлука
I need a safe location for that	Ми треба безбедна локација за тоа
I suffer in agony, remaining suspended in my pain	Страдам во агонија, останувајќи суспендиран во мојата болка
I wrote it down in my notebook	Го запишав во мојата тетратка
I can not even read this	Не можам ни да го прочитам ова
I did not know if you know	Не знаев дали знаеш
The good agent will now be very clear	Добриот агент сега ќе биде многу јасен
I think you put it on pretty thick	Мислам дека го ставивте на прилично дебело
I think this might be hot	Мислам дека оваа можеби е жешка
I was nervous about this	Бев нервозен поради ова
That day he filed a complaint	Тој ден тој поднел жалба
I was not sure he could die	Не бев сигурен дека може да умре
I wanted to try to help on a trial basis	Сакав да се обидам да помогнам на пробна основа
I was still holding her hands	Сè уште се држев за нејзините раце
He looked vulnerable	Изгледаше ранливо
I looked at the woman in bed	Ја погледнав жената на креветот
One can only take so much	Човек може да земе само толку многу
I felt a renewed sense of energy and power	Почувствував обновено чувство на енергија и моќ
I like action people	Ми се допаѓаат луѓе од акција
I follow my instincts	Ги следам моите инстинкти
That was his last appearance in the big league	Тоа беше неговиот последен настап во голема лига
I will not leave you, but we can not stay here	Нема да те оставам, но не можеме да останеме овде
I needed to achieve something	Требаше да постигнам нешто
I occasionally watch cable news	Повремено гледам кабловски вести
I did not feel too bad	Не се чувствував премногу лошо
I will not drag you to the grave with me	Нема да те одвлечам во гроб со мене
I had a huge share in that	Имав огромен удел во тоа
I noticed she was not wearing her wedding ring	Забележав дека не го носи нејзиниот венчален прстен
I appreciate your passion and I greatly support your position	Ја ценам твојата страст и во голема мера го поддржувам твојот став
I knew something would work out	Знаев дека нешто ќе успее
I could still talk to her	Сè уште можев да разговарам со неа
I suggest you prepare your team	Ви предлагам да го подготвите вашиот тим
I stop in the hallway, looking door to door	Застанувам во ходникот, гледајќи од врата до врата
I unplugged it before it could hold	Го откачив пред да може да се одржи
I was not happy anymore	Не бев среќен повеќе
A warm bath would help	Топлата бања би помогнала
I mean it got under my skin	Мислам ми влезе под кожа
I started to feel bad again	Почнав повторно да се чувствувам лошо
I could not allow anything more to happen to her	Не можев да дозволам ништо повеќе да и се случи
I can not listen to them when they call me	Не можам да ги послушам кога ќе ми се јават
I've not been here before	Не бев тука порано
I could not achieve the goal	Не можев да ја постигнам целта
I have to hope for fast delivery	Морам да се надевам на брза испорака
I want to count stars	Сакам да бројам ѕвезди
I lost my normal consciousness and went into another state	Ја изгубив обичната свест и отидов во некоја друга состојба
Really nice, too	Вистински убав, исто така
I can not allow you to wander around alone	Не можам да дозволам да талкаш наоколу сам
A muffled scream reached them outside the room	Надвор од собата допре до нив придушен крик
I would rather try to forget all that	Повеќе би сакал да се обидам да заборавам сето тоа
I knew that was funny	Знаев дека тоа е смешно
I guess it is largely handmade	Претпоставувам дека е во голема мера рачно изработена
I can not call anyone anyway	И онака не можам да ѕвонам на никого
I start pressing on his firm hand	Почнувам да се притискам на неговата цврста рака
I searched for it online	Го побарав на интернет
I smiled and she smiled	Јас се насмевнав, а таа се насмеа
I would not want to swim, she thought	Не би сакала да го пливам, помисли таа
I ran to my room, tears fell on my face	Истрчав во мојата соба, солзи ми паднаа по лицето
I was looking for my friends for their lunch with me	Ги барав моите пријатели за нивниот ручек со мене
I should have been there an hour ago	Пред еден час требаше да бидам таму
I could never cut myself	Никогаш не можев да се пресечам
Some time ago it was lung cancer	Пред некое време тоа беше рак на белите дробови
I wanted to feel close to her, to us	Сакав да се чувствувам близок со неа, со нас
I really never did it in the first place	Навистина никогаш не сум го направил на прво место
I can not think about it now	Не можам да размислувам за тоа сега
A very special secret	Многу посебна тајна
I'm deep in the heart of the mountains	Јас сум длабоко во срцето на планините
All hands were lost	Сите раце беа изгубени
I will keep the manuscript	Ќе го задржам ракописот
I thought it would be a good place to start	Мислев дека ќе биде добро место за почеток
He also failed to fully co-operate with police	Тој, исто така, не успеа целосно да соработува со полицијата
I wonder when this happened	Се прашувам кога се случи ова
I wanted somewhere civilized, friendly, enjoyable and fun	Сакав некаде цивилизирано, пријателско, пријатно и забавно
I was already a bird	Јас веќе бев птицата
I stare at the dusty ceiling fan again	Повторно зјапам во правливиот тавански вентилатор
One hand flew to her mouth	Една рака полета до нејзината уста
I go with everything above	Одам со сето погоре
I would rather not talk about it	Повеќе би сакал да не зборувам за тоа
I took a deep breath and shook it	Длабоко вдишав и го истресов
I know about this beautiful girl behind me	Знам за оваа прекрасна девојка зад мене
A lady carrying a baby was walking	Одеше една дама која носи бебе
I will try the technique he mentioned	Ќе ја пробам техниката што ја спомна
I don't think the medical staff liked that either	Мислам дека на медицинскиот персонал не му се допадна ни тоа
A small touchdown late in the first half	Мал тачдаун доцна во првото полувреме
I have to give credit to the boy	Морам да му дадам признание на момчето
One bullet can make or break this battle	Еден куршум може да ја направи или прекине оваа битка
Maybe I will try to organize a small exhibition somewhere	Можеби ќе се обидам да организирам некаде мала изложба
I have never tried to touch a dead tree before	Никогаш порано не се обидов да допрам до мртвото дрво
The laser beam went from the instrument to the device	Ласерски зрак отиде од инструментот до уредот
I walked towards him and then stumbled, holding his hand	Тргнав кон него, а потоа се сопнав, фаќајќи го за рака
I went down under it, through the leaves	Се спуштив под него, низ лисјата
I just wanted to give you a quick update	Само сакав да ви дадам брзо ажурирање
I tried to get into his core	Се обидов да влезам во неговата срж
I mean, but whatever	Мислам, но што и да е
I thought this would be discreet	Мислев дека ова ќе биде дискретно
The screen went down and it was lit up with pictures	Се спушти екран и беше осветлен со слики
I was watching your video	Го гледав твоето видео
I just had to choose a minor	Само требаше да одберам малолетник
I could not take the smile off my face either	Ниту јас не можев да ја тргнам насмевката од моето лице
I hope people who listen will understand that	Се надевам дека луѓето кои слушаат ќе го сфатат тоа
I did not give up on you	Јас не се откажав од тебе
I let out a sigh of relief	Испуштив олеснет здив
I nodded, but he shook his head	Кимнав со главата, но тој одмавна со главата
I sank in my place	Потонав на моето место
I could not imagine anything else	Друго не можев да замислам
I saw him walk up to me and shoot at me	Го видов како оди до мене и пука во мене
I looked in the building	Погледнав во зградата
I immediately felt guilty	Веднаш почувствував вина
I would have to take everyone home with me	Би морал да ги носам сите дома со мене
I opened the bathroom door	Ја отворив вратата од бањата
I visited him a week before the camp	Го посетив една недела пред кампот
I solved the first one	Јас го решив првото
I had surgery here	Имав операција овде
I did not even expect it to happen	Не ни очекував дека ќе се случи
I felt the same peace	И јас го почувствував истиот мир
The plot did not turn out	Заплетот не испадна
I was the one shouting	Јас бев тој што викаше
I think he eats her food	Мислам дека ја јаде нејзината храна
I move around the room serving the men	Се движам низ целата соба служејќи ги мажите
I have been using it on myself for several years	Го користам на себе веќе неколку години
I will see him tonight	Ќе го видам вечерва
I raise the note in front of her	Ја кревам белешката пред неа
I feel like someone is coming after me	Чувствувам дека некој доаѓа зад мене
I held it down for a whole minute	Го држев надолу цела минута
I was thinking about the meaning	Размислував за значењето
I started to become a good photographer in that process	Почнав да станам и добар фотограф во тој процес
I should have been there	Требаше да бидам таму
I sank in the couch	Потонав во каучот
I stopped and he sighed loudly	Застанав и тој силно воздивна
I had an affair with a woman	Имав афера со жената
I left the screen on my computer on	Го оставив вклучен екранот на мојот компјутер
I can not wait like this	Не можам да чекам вака
I did not have a curriculum	Немав наставна програма
I always had to be	Секогаш требаше да бидам
I expected anger or, to be honest, pure evil	Очекував гнев или, да бидам искрен, чисто зло
I was thinking about it	Размислував за тоа
I felt so safe sleeping in them	Се чувствував толку безбедно додека спијам во нив
The cruelest campaign has begun	Започна најсуровата кампања
The cast members shoot as a whole crew	Членовите на актерската екипа снимаат како цела екипа
I could tell he only wanted one night	Можев да кажам дека сакаше само една ноќ
I was never tempted to stop listening	Никогаш не бев во искушение да престанам да слушам
I think that is a very important result	Мислам дека тоа е многу важен резултат
I'm brilliant, you know	Јас сум брилијантен, знаеш
I doubt her mother is anything like my father	Се сомневам дека нејзината мајка е нешто како мојот татко
I saw proof of that tonight	Вечерва видов доказ за тоа
I also lit them on the stove	Ги запалив и на шпоретот
I did not know anything about it until it happened	Не знаев ништо за тоа се додека не се случи
I'll show you the box	Ќе ти ја покажам кутијата
I wondered where that went	Се прашував каде отиде тоа
I approached him	Му се приближив
I see what is happening in the pictures	Гледам што се случува на сликите
I want to bear her pain	Сакам да ја поднесам нејзината болка
A nice hotel was available, if needed	Достапен беше убав хотел, доколку е потребно
A new man was born, a new creation	Се роди нов човек, нова креација
I was not interested in hanging out with anyone	Не ме интересираше да се дружам со никого
I was scared of this vision	Бев во страв од оваа визија
I told them you would be here later	Им реков дека ќе бидеш тука подоцна
I could see how much pain there was	Можев да видам колкава болка има
I love the way the story unfolds	Го сакам начинот на кој се развива приказната
A powerful word once drew a single powerful image	Еден моќен збор еднаш нацртал единствена моќна слика
I should have been the one to die	Требаше да бидам тој што ќе умре
I have no idea why this is so	Немам поим зошто е тоа така
I was finally aware of my learning disability	Конечно бев свесен за мојата попреченост во учењето
I should have gone out now	Требаше да излезам сега
I count three male votes	Бројам три машки гласови
Many products are expensive and not powerful	Голем број од производите се скапи и не се моќни
I made it very sweet	Јас го направив многу слатко
I heard the sound of birds outside	Слушнав звук на птици надвор
I always knew they were alive	Отсекогаш знаев дека се живи
I provide comfort with a firm kick	Обезбедувам утеха со цврст удар
I'm very used to that message	Многу сум навикнат на таа порака
The night is mainly spent on vacation	Ноќта главно се поминува во одмор
I told the therapist everything	Му кажав сè на терапевтот
I was grateful for that, at least	Бев благодарен за тоа, барем
I move every ten years	Се селам на секои десет години
I hated wearing this black dress	Мразев да го носам овој црн фустан
All charges were eventually dropped in the case	Сите обвиненија на крајот беа отфрлени во случајот
I could not think the other day	Не можев да размислувам пред некој ден
I went to a corner to recover	Отидов до еден агол за да се опоравам
The knife will do that	Ножот ќе го направи тоа
I knew the exact key	Го знаев точното копче
I advised, but he did not listen to me	Јас советував, но тој не ме слушаше
I know how to shoot a gun	Знам да пукам со пиштол
I offered them a drink, which they both refused	Им понудив пијалок, што и двајцата го одбија
I think he made a bad mistake	Мислам дека направи лоша грешка
I go to church, then to the casino	Одам покрај црква, па казино
I want him to feel comfortable with the whole idea	Сакам да се чувствува удобно со целата идеја
I found the right cave and fulfilled my wish	Ја најдов вистинската пештера и ја исполнив мојата желба
I should not deprive you of that	Не треба да те лишам од тоа
I remember the bus stopped	Се сеќавам дека автобусот застана
I am the head of the trade group	Јас сум шеф на трговската група
The reading spirit was really related	Сродниот дух во читањето беше навистина сроден дух
I insist you let me go	Инсистирам да ме пуштиш
I just kept going, trying to ignore him	Само продолжив да одам, обидувајќи се да го игнорирам
I could not allow anyone else to have it	Не можев да дозволам некој друг да го има
I want to hear you say that	Сакам да те слушнам како го кажуваш
I needed the closest	Ми требаше најблиску
I remember how sad my father was	Се сеќавам колку беше тажен татко ми
I have a vault for robbery	Имам трезор за ограбување
I hurried to follow in his footsteps	Побрзав да тргнам по неговите стапки
I promise I will not stand in your way	Ветувам дека нема да ти застанам на патот
I look around at the students around us	Гледам наоколу во учениците околу нас
I can control myself	Можам да се контролирам
I doubt they will kill him now	Се сомневам дали сега ќе го убијат
I can not even draw a straight line correctly	Не можам ни права линија да повлечам правилно
I thought about what a corporation wants me to think about	Мислев за што сака една корпорација да размислувам
I have no one to blame but myself	Немам никој да обвинувам освен себеси
Contract if you want	Договор ако сакате
I loved that spark in her, she kept things interesting	Ја сакав таа искра кај неа, ги одржуваше работите интересни
I stare hard at her as she bites my lip	Зјапам силно во неа како ме гризе за усна
A gentle wind was blowing through the ridge	Низ гребенот дуваше благ ветер
I was suddenly very cold	Наеднаш ми беше многу ладно
I owe him much more for that	Му должам за тоа и многу повеќе
I should not have run away and left you	Не требаше да бегам и да те оставам
I saw that you fixed all those computers at school	Видов дека ги поправивте сите тие компјутери на училиште
I love the way your face changes with your thoughts	Го сакам начинот на кој твоето лице се менува со твоите мисли
I stopped answering questions when someone asked where you lived	Престанав да одговарам на прашања кога некој ќе праша каде живееш
I just hoped it was true	Само се надевав дека тоа е вистина
I agree with you on your hands	Се согласувам со тебе за рацете
I was breathing a little faster now	Сега дишев малку побрзо
I remember her weakness	Се сеќавам на нејзината слабост
I could hardly put it all down	Едвај можев сето тоа да го спуштам
Then I recognized her	Тогаш ја препознав
I thought our pregnancy would change that	Мислев дека нашата бременост ќе го промени
I have never heard of her being negative or belittled	Никогаш не сум слушнал дека е негативна или омаловажена
I did not even know his address, he never knew me	Не му ја знаев ни адресата, тој никогаш не ме знаеше
I remember wondering what he did to get so dirty	Се сеќавам дека се прашував што направи за да се извалка толку
I need to do some research first	Прво треба да направам некое истражување
I know you were not mean in the comment	Знам дека не бевте злобни во коментарот
Very terrible war, there will be chaos	Многу страшна војна, ќе има хаос
I should not have tried to enjoy the sun today	Не требаше да се обидувам да уживам во сонцето, денес
I pointed at my feet	Покажав на моите стапала
I need moral support	Ми треба морална поддршка
More species are expected to be discovered	Се очекува да бидат откриени повеќе видови
I went down for two to three months	Спуштив два до три месеци
They keep a small tin box there	Таму чуваат мала лимена кутија
A thin layer of dust covered everything	Тенок слој прашина прекри сè
I really hated the smell of lemon	Навистина го мразев мирисот на лимон
I did not feel any pain at all	Воопшто не чувствував болки
I left it as it was	Го оставив како што беше
I love everyone here right now	Ги сакам сите овде во моментов
I released the safety mechanism and pressed the button	Го ослободив безбедносниот механизам и го притиснав копчето
I grew up proud and hungry	Пораснав горд и гладен
I never look for a guy to be exclusive with me	Никогаш не барам дечко да биде ексклузивен со мене
I was waiting for the click	Го чекав кликнувањето
I moved faster, trying not to see the memories	Се движев побрзо, обидувајќи се да не ги видам спомените
I waited for the police to come	Чекав да дојде полиција
I adjust my demographics well and wait	Добро го прилагодувам демографскиот досег и чекам
However, I could not find a large enough pan	Сепак, не можев да најдам доволно голема тава
I wanted to run inside to see my friends	Сакав да трчам внатре да ги видам моите пријатели
I understand that the road is difficult	Разбирам дека патот е тежок
I just hope you did not set a trend here	Само се надевам дека не си поставил тренд овде
A strange sound, almost as if someone were crying, came from above	Чуден звук, речиси како некој да плаче, дојде одозгора
I just need someone to take me out	Само ми треба некој да ме извади
He just left the stage	Само што ја напушти сцената
I want to see it all one day	Сакам да го видам сето тоа еден ден
I should be able to tell him my fears	Би требало да можам да му ги кажам моите стравови
I should have done a better job	Требаше да завршам подобра работа
I'm afraid for your safety	Се плашам за вашата безбедност
I noticed a big difference especially on my heels	Забележав голема разлика особено на моите потпетици
I think that's what my body is doing now	Мислам дека тоа е она што моето тело го прави сега
I did not know what to say to these people	Не знаев што да им кажам на овие луѓе
I did not succeed at all	Не успеав ни малку
I saw this post and tried it	Го видов овој пост и го пробав
I can not help but smile inside	Не можам а да не се насмеам внатре
I saw more of a glow effect with that treatment	Видов повеќе ефект на сјај со тој третман
I could not believe you were dead	Не можев да верувам дека си мртов
I reached out to ease his pain	Посегнав да му ја олеснам болката
I was ready to expand	Бев подготвен да се проширам
I recently got back on track	Неодамна се вратив на вистинскиот пат
I just hated him in principle	Само принципиелно го мразев
I'm sure the palace knows	Сигурен сум дека палатата знае
I learned that she is always in demand	Научив дека таа е секогаш барана
I'm sorry I did not tell you that	Се извинувам што не ти го кажав тоа
I liked the momentary pleasure of seeing the picture right away	Ми се допадна моменталното задоволство од гледањето на сликата веднаш
I think this time is good	Мислам дека овој пат е добар
After that I will not need to use my power	После тоа нема да имам потреба да ја користам својата моќ
Feeling that something has happened to her	Чувство дека нешто и се случило
I burst out laughing	Пукнав во смеа
A great string band that Nancy was a housewife and cook	Голем гудачки бенд што Ненси беше домаќинка и готвачка
I hope it goes well for both of you	Се надевам дека ќе помине добро и за двајцата
I would do anything to fix it	Ќе направев се за да го поправам
I had to see how this would end	Морав да видам како ова ќе заврши
I should have woken you up	Требаше да те разбудам
I was sick of grief	Бев болен од тага
I can not imagine who could do that	Не можам да замислам кој би можел да го направи тоа
I saw who was kissing whom	Видов кој кого бакнува
I decide who gets the medicine	Јас одлучувам кој добива лек
A small gap gave me a look at the man	Мала празнина ми даде поглед на човекот
I bought it from him more than a year ago	Го купив од него пред повеќе од една година
I am very pleased to meet you	Многу сум задоволен што те запознав
I hear a bee word in these strings	Слушам пчелен збор во овие жици
A man stood over a severely injured girl and cried	Еден човек застана над тешко повредена девојка и плачеше
A pool would be nice	Базен би било убаво
I followed her, half a block behind	Ја следев, половина блок позади
I need to be productive	Треба да бидам продуктивен
I open my mouth and nothing comes out	Ја отворам устата и ништо не ми излегува
I'm so glad you came when you came	Многу ми е мило што дојдовте кога дојдете
I will go out and pick it up tomorrow morning	Ќе излезам и ќе го земам утре сабајле
I just needed to know what this meeting was about	Само требаше да знам за што е оваа средба
I was thinking about possible brain damage	Размислував за можно оштетување на мозокот
A faint green line guided them to their goal	Слабо зелена линија им го насочи патот кон целта
I stretched out my arms to hold on	Ги испружив рацете за да се задржам
I need you to communicate with me	Ми треба да комуницираш со мене
I ran into the walls several times	Налетав на ѕидовите повеќе пати
Instinctively I got into the first well	Инстинктивно се навлеков во првиот бунар
I'm pretty impressed	Јас сум прилично импресиониран
I even went for a run early in the morning	Дури отидов на трчање рано наутро
I am currently a high school math teacher	Моментално сум професор по математика во средно училиште
I will consider that a compliment	Тоа ќе го сметам за комплимент
I can definitely meet all your requirements and overcome them	Дефинитивно можам да ги исполнам сите ваши барања и да ги надминам
I think your sister is one of them	Мислам дека сестра ти е една од нив
I have a time of death and where	Имам време на смрт и каде
I can not forgive him unless he gives me a reason	Не можам да го простам тоа освен ако не ми даде причина
A small tree fire burned	Изгоре мал пожар на дрва
I took a step and then went back	Направив чекор, а потоа се вратив назад
I drag him to the bed	Го повлекувам кон креветот
I want to know everything about you	Сакам да знам се за тебе
I think that would be badly directed	Мислам дека тоа би било лошо режирано
I am loyal to the king	Јас сум лојален на кралот
I chose life, he chose death	Јас го избрав животот, тој ја одбра смртта
I approach the entrance to the cave in the jungle	Се приближувам до влезот во пештерата во џунглата
A similar number of schools occupy each rank	Сличен број училишта го заземаат секој ранг
I just need to stay busy	Само треба да се држам зафатен
I knew the things that happened to you	Ги знаев работите што ти се случија
Thank you for a second chance	Ти благодарам за втора шанса
Really, a little sweet couple	Навистина, мал сладок пар
I talked to her about you	Зборував со неа за тебе
I was thinking about it	Размислував за тоа
I want everyone to come back	Сакам сите да се вратат
A camp had already been set up	Веќе беше поставен камп
A week passed with little interest	Една недела помина со мал интерес
I believe they support the other two	Верувам дека тие ги поддржуваат другите двајца
I want this to be a family affair	Сакам ова да биде семејна работа
They fled together twelve hours after the meeting	Тие побегнале заедно дванаесет часа по средбата
I should have felt safe next to him	Требаше да се чувствувам безбедно покрај него
I doubt we will get the truth from him	Се сомневам дека ќе ја добиеме вистината од него
I had problems with the car	Имав проблеми со автомобилот
I felt him hold my hand	Почувствував како ме фати за рака
I will not let you fall this time	Нема да дозволам да паднеш овој пат
I have many demands from my time	Имам многу барања од моето време
I turned with a sour frown to see the profile of his nose	Се свртев со кисело намуртено за да му го видам профилот на носот
I plan to relate it to the writing experience	Планирам да го поврзам со искуството во пишувањето
I start to forget about everything else	Почнувам да заборавам на сè друго
I have so many thoughts on this	Имам толку многу размислувања за ова
A very rare and talented person	Многу ретка и талентирана личност
At some point he left a car	Во некоја фаза остави и автомобил
No one was injured	Ниту еден не претрпе повреда
I have no one but her	Немам никој освен неа
I feel so comfortable around them	Се чувствувам толку удобно покрај нив
I also had a dream last night	И јас синоќа го сонував сонот
I went after them	Одев зад нив
I could not rush this	Не можев да избрзам со ова
I do something for you, you do something for me	Јас правам нешто за тебе, ти направи нешто за мене
I did not read the newspaper much in those days	Не го читав весникот многу во тие времиња
I like this, but it's not exceptional	Ми се допаѓа ова, но не е исклучително
Flight in the early morning	Лет во раните утрински часови
I was curious like you	Бев љубопитен како тебе
I liked it at the time	Ми се допадна во тоа време
I wondered how long we had slept	Се прашував колку долго спиевме
I loved and hated him at the same time	Го сакав и го мразев во исто време
I wish he was awake	Посакувам да беше буден
I saw their eyes glow	Видов како нивните очи светат
I no longer wanted to have sex	Немав повеќе желба да имам сексуална врска
I have a church meeting	Имам состанок во црква
A sense of well-done work	Чувство за добро завршена работа
I have been here for a long time, I see you	Овде сум веќе подолго време, те гледам
I feel restless and limited	Се чувствувам немирно и ограничено
I can only imagine the look on his face	Можам само да го замислам изгледот на неговото лице
I wish we had more time to spend together	Посакувам да имавме повеќе време да поминеме заедно
It should have been hers a year ago	Пред една година требаше да биде нејзино
A bit like a movie, he thought cheerfully	Малку како филм, помисли весело
I act fast as it is said	Постапувам брзо како што е кажано
I was all over him like a crazy lady	Бев цела над него како луда дама
I value knowledge	Го ценам знаењето
I can not believe that so many people are dealing with this	Не можам да верувам дека толку многу луѓе се занимаваат со ова
A long strip covered the far back wall	Долга лента го зафати далечниот заден ѕид
I will be lost without him	Ќе бидам изгубен без него
I did not want to do that at all	Воопшто не сакав да го направам тоа
I drove to school alone	Сам се возев до училиштето
I think on a regular basis	Мислам на редовна основа
I never had the right choice	Никогаш немав вистински избор
I was not expecting you	Не те очекував
I was halfway between being destroyed and annoyed	Бев на половина пат помеѓу уништен и изнервиран
I will meet you in front of the fortress	Ќе те сретнам пред тврдината
I turn and look at her, I smile	Се вртам и ја гледам, се насмевнувам
I think the universe is telling me something about that	Мислам дека универзумот ми кажува нешто со тоа
I have always been attracted to fire	Отсекогаш имав привлечност кон оган
I was serving when I called	Служев кога викнав
The buildings were severely damaged	Зградите беа сериозно оштетени
The wind blows mostly from the southwest	Ветерот дува претежно од југозападен правец
I never imagined how warm and perfect this would feel	Никогаш не замислував колку топло и совршено би се чувствувало ова
The disappointment on her face was painfully obvious	Разочарувањето на нејзиното лице беше болно очигледно
I forget about the stranger and our conversation	Заборавам на странецот и на нашиот разговор
In any case, I can never be angry with him	Во секој случај, никогаш не можам да останам лут на него
I mean, close the front door	Мислам, затвори ја влезната врата
I know what women are like	Знам како се жените
I ordered the card some time ago	Картичката ја нарачав пред некое време
I can not remember where	Не можам да се сетам каде
I have met many of his past before	Претходно запознав многумина од неговото минато
I have no problem not knowing	Немам проблем да не знам
I told my father to marry her instead	Му реков на татко ми наместо тоа да ја омажи
I could see what was happening here	Можев да видам што се случува овде
I have to get some of my equipment	Морам да земам дел од мојата опрема
I need a lot of time alone	Ми треба многу време сам
I hesitated, then slowly stopped and walked towards him	Се двоумев, а потоа полека застанав и тргнав кон него
A girl like you has little prospect left	На девојката како тебе и остануваат мали изгледи
Appropriate conclusion	Соодветен заклучок
A needle drop was heard	Се слушаше пад на игла
I can not afford to pay for them	Не можам да си дозволам да платам за нив
I have to go home as soon as possible	Морам да се вратам дома што е можно поскоро
A whole company of horsemen rode like this	Цела чета коњаници јаваа вака
I saw it as a possible bonus	Го гледав како можен бонус
I see myself as a traveler	Се гледам себеси како патник
I pray to meet her one day	Се молам еден ден да се сретнам со неа
It will be gone in a few days at most	Најмногу неколку дена и ќе го нема
I want to know what is going on here	Сакам да дознаам што се случува овде
I did not like the direction of this conversation	Не ми се допадна насоката на разговоров
I just had to confirm	Само требаше да потврдам
I liked that too	И мене тоа многу ми се допадна
A great transformation took place	Се случи голема трансформација
I got caught easily from there	Оттаму лесно се фатив
I can not believe that she is the first of us all	Не ми се верува дека таа е прва од сите нас
I picked beans to cook	Собрав грав за да си готвам
I had to stop for a second	Морав да застанам за секунда
I could not help but feel a little sorry for him	Не можев да не се сожалам малку за него
I had the impression that he was sober	Имав впечаток дека е трезен
I can not let you fall apart now	Не можам да дозволам да се распаднеш сега
I should have led her to understand	Требаше да ја наведам да разбере
I did not cook much	Не готвев многу
I should not have listened to my friend	Не требаше да го слушам мојот пријател
I really left the hotel feeling very strange	Навистина го напуштив хотелот со чувство на многу чудно
I just wave them around	Само ги мавтам наоколу
I'm helping another injured person	Помагам на друг повреден човек
I am a super organized and special person	Јас сум супер организирана и посебна личност
I handed it to him	Му подадов
I have good memories of those cars too	Имам убави спомени и од тие автомобили
I wanted to be evil back	Сакав да бидам злобен назад
I looked at my computer	Погледнав во мојот компјутер
Lloyd started playing football at the age of five	Лојд почнал да игра фудбал на петгодишна возраст
I had to constantly remind myself to slow down	Морав постојано да се потсетувам да успорам
I cried on the way to the police station	Плачев на пат кон полициска станица
I was still crying and very upset	Сè уште плачев и многу вознемирен
I was not stupid or completely reckless	Не бев глупав или целосно непромислен
Some are standing, some are sitting	Неколку стојат, некои седат
A place for a mother in the elderly	Место за мајка кај постарите лица
There was nothing I could do	Не можев да направам ништо
I have a lot of money saved	Имам многу заштедени пари
I used to be the best at it	Порано бев најдобар во тоа
I have nothing, as you can see	Немам ништо, како што можете да видите
I flipped the third entrance and my heart stopped	Го превртев третиот влез и срцето ми застана
Some of the victims were burned to death	Некои од жртвите беа изгорени до смрт
I got married and bought a house	Се оженив и купив куќа
I suggest you start now	Ви предлагам да започнете сега
I gave up trying to find out	Се откажав од обидот да откријам
I need a full report on the answer	Ми треба целосен извештај за одговорот
I guess life goes on	Претпоставувам дека животот продолжува
A few seconds later she turned back	Неколку секунди подоцна таа се сврте назад
I will definitely buy from them again	Сигурно повторно ќе купам од нив
I could have left her here, at his mercy	Можев да ја оставам овде, на негова милост
I cant anymore	Не можам повеќе
I can not function in this atmosphere	Не можам да функционирам во оваа атмосфера
I can see love while you look at them	Можам да ја видам љубовта додека ти ги гледаш
I did not know, you see	Не знаев, гледаш
Several slave owners were black	Неколку сопственици на робови биле црнци
I have to go to the city center and return the manuscript	Морам да одам во центарот на градот и да го вратам ракописот
He participated in the heavy construction work	Тој учествуваше во тешката градежна работа
I think there is another purpose	Мислам дека има друга цел
I know it's scary, but it's so true	Знам дека е страшно, но толку е вистина
I'm almost sorry for her	Скоро ми е жал за неа
The death was declared accidental	Смртта била прогласена за случајна
I could get his attention no matter what	Можев да го привлечам неговото внимание без разлика на се
I would not like to fit into that category	Не би сакал да се вклопам во таа категорија
I'm not negative about this, we're making progress	Не сум негативен за ова, напредуваме
I have no desire to stay longer	Немам волја да останам повеќе
Curiosity to find what he created well	Љубопитност да се најде што добро создаде
I have eyes and ears everywhere	Имам очи и уши насекаде
I got up and approached	Станав и се приближив
I did not want to love you	Не сакав да те сакам
I need this marriage to work	Ми треба овој брак за да функционира
Johnson among its leaders	Џонсон меѓу нејзините лидери
I was the only one who did not smile	Јас бев единствената што не се насмевна
I did not have that much to take off	Немав толку многу да соблечам
I have warned him many times	Многу пати сум го предупредил
I wanted my own life	Сакав свој живот
Perception is everything	Перцепцијата е сè
I know there are a lot of good people here	Знам дека има многу добри луѓе овде
I did not teach him that, but he taught it	Јас не го научив на тоа, но тој го научи
I would not think that you two are friends	Не би помислил дека вие двајца сте пријатели
There were two main concerns in the report	Имаше две главни грижи во извештајот
Flaming man	Запалив човек
I could still hear their thoughts when we left	Сè уште можев да ги слушнам нивните мисли кога заминавме
I have never been far from here	Никогаш не сум бил далеку од овде
I could only own a dead corpse	Можев да поседувам само мртов труп
I could hear it in her voice, she really listens	Можев да го слушнам тоа во нејзиниот глас, таа навистина го слуша
I always wanted to play and swim in it	Отсекогаш сакав да играм и да пливам во него
I want to help others embrace themselves	Сакам да им помагам на другите да се прегрнат себеси
I start these more refined pencil drawings	Ги започнувам овие попрефинети цртежи со молив
I will not make you or your brothers disturb the peace	Нема да ве натерам вие или вашите браќа да го нарушите мирот
I was hoping to find a powerful ally in you	Се надевав дека ќе најдам моќен сојузник во тебе
In the end I did not eat it all	На крајот не го изедов сето тоа
I can not get you out of here	Не можам да те извлечам одовде
I fell to my knees, crying	Паднав на колена, плачејќи
Q was not written as a single piece	П не беше напишано како едно парче
I slowly retreated before returning inside	Полека се повлеков пред да се вратам внатре
I can understand it a little bit	Можам да го разберам малку
We had a lot of fun doing that	Многу се забавувавме правејќи го тоа
I desperately wanted a pony	Очајно сакав пони
I found a fresh body suit and slipped it	Најдов свежо одело за тело и го лизнав
I happily joined her	Среќно и се придружив
I want you to wear it	Сакам да го носиш
I remove a book from my cart	Отстранувам една книга од мојата количка
I am very poor doctor	Многу сум сиромашен докторе
I will talk about something real	Ќе зборувам за нешто реално
Have something in yourself that is bigger than yourself	Имајте нешто во себе што е поголемо од себе
I did not expect to hear from you tonight	Не очекував да слушнам од тебе вечерва
I did not want to scare her	Не сакав да ја исплашам
I picked it up in my room	Го зедов во мојата соба
I really did not want a relationship with anyone	Јас навистина не сакав врска со никого
I forgot he was still there	Заборавив дека сè уште е таму
I could not bear to be away from you	Не издржав да бидам далеку од тебе
I have never had such fresh bread	Никогаш не сум имал толку свеж леб
I was not even sure if they were around or not	Не бев ни сигурен дали се наоколу или не
I have never written a book before	Никогаш претходно немав напишано книга
I drew all those experiences	Ги црпев сите тие искуства
I could not run forever	Не можев да трчам засекогаш
I will not write for a newspaper at work	Нема да пишувам за весник во работата
I needed a little excitement	Ми требаше малку возбуда
I believe that there is a reason for every meeting in life	Верувам дека има причина за секоја средба во животот
A similar conclusion is offered by this study	Сличен заклучок нуди и оваа студија
I focus on my breathing and my response to them	Се фокусирам на моето дишење и на мојот одговор кон нив
I approached cautiously, ready to start swinging	Пријдов со претпазливост, подготвен да почнам да се лулам
I was not one of those old ladies	Јас не бев една од овие стари дами
I had no desire to see his mistress	Немав желба да ја видам неговата љубовница
I'm sure it must be that beautiful	Сигурен сум дека мора да е толку убаво
I spent the rest of the day washing clothes	Остатокот од денот го поминав перејќи алишта
I'm learning a lot of new information from your post	Научам многу нови информации од твојот пост
I especially like the fresh, clean scent	Особено го сакам свежиот, чист мирис
I had no answers to anything	Немав одговори на ништо
I learned that you are worried now	Научив дека и ти сега си загрижен
I want to direct you all to the exit	Сакам да ве упатам сите кон излезот
I went to the smallest of the buildings	Отидов до најмалата од зградите
Nobody said that	Никој не рече дека е така
I contributed thoughts	Придонесував мисли
I saw movement in front of me and to the left	Видов движење пред мене и лево
I tore it off the wall	Го откинав од ѕидот
I think he was just lucky	Мислам дека тој едноставно имаше среќа
I knew exactly what she was capable of	Знаев точно за што е способна
I did not go out to college	Немав излезено на состанок од факултет
I really wanted to move to the neighborhood	Навистина сакав да се преселиш во соседството
I found out that everyone is watching us	Дознав дека сите нè набљудуваат
I once told you that everyone knows	Еднаш ти кажав дека сите знаат
I must love something	Мора да сакам нешто
I believe that knowledge alone is not enough	Верувам дека само знаењето не е доволно
I never stopped being that	Никогаш не престанав да бидам тоа
Married man and out of her league	Оженет маж и надвор од нејзината лига
The couple withdraws to wash their hands	Двојката се повлекува за да ги измие рацете
I could not make myself ask	Не можев да се натерам да прашам
I was not out for a long time	Не бев излезен долго време
I know myself too well	Премногу добро се познавам себеси
I could not make myself answer	Не можев да се натерам да одговорам
I was already tired of that	Веќе бев уморен од тоа
Fine seemed to be the most likely option	Се чинеше дека паричната казна е најверојатната опција
A high hedge stretched between two oak trees	Висока жива ограда се протегала меѓу два дабови стебла
I am looking for an ambulance	Барам итна помош
I spent hours getting ready every time we met	Поминував часови подготвувајќи се секој пат кога ќе се сретневме
I am not even assigned a mentor	Не сум ни доделен ментор
I can do it if you want	Можам да го направам тоа ако сакаш
I know these days are hard for you	Знам дека овие денови се тешки за тебе
I needed it to be complete	Ми требаше таа да биде комплетна
I own only seven things	Јас поседувам само седум работи
I was trying to be polite, really	Се обидував да бидам љубезен, навистина
He was not completely forgotten in court	Тој не беше целосно заборавен на суд
I will spare you the details	Ќе ве поштедам од деталите
I turned my attention to the diversity of plants	Го свртев вниманието кон разновидноста на растенијата
I could not win the case	Не можев да го добијам случајот
I will not advocate for that	Нема да се залагам за тоа
I have been looking for him for a long time	Го барав одамна
I was sure it was a business call	Бев сигурен дека тоа беше некој деловен повик
I could have a good time and wait	Можев добро да се забавувам и да чекам
I watched her get up and leave	Гледав како таа стана и отиде
I raised a few eyebrows and a few smiles	Подигнав неколку веѓи и неколку насмевки
They will primarily address the problems of economic warfare	Тие ќе ги вклучат првенствено проблемите на економската војна
I really liked this	Навистина ми се допадна во ова
I could not tear mine	Не можев да го откинам мојот
I started doing this in the fifth grade	Почнав да се занимавам со ова во петто одделение
I could not hide anymore	Не можев повеќе да се кријам
I was ready for phone calls	Бев подготвен за телефонски повици
I think it will be a shock	Мислам дека ќе биде шок
I need to find better words for this sex thing	Треба да најдам подобри зборови за оваа секс работа
I can see how much you love each other	Можам да видам колку се сакате
It would be photographed and publicized	Ќе се сликаше и ќе се добие публицитет
I had no formal training or instructions	Немав формална обука или инструкции
I think someone should go out and look at it	Мислам дека некој треба да излезе и да го разгледа
I laugh at myself and cover myself	Се смеам на себе и се покривам
A man with a stone heart	Човек со камено срце
I turned into her arms	Се свртев во нејзините раце
I never held him against my mother	Никогаш не сум го држел против мајка ми
I think we all feel that way	Мислам дека сите се чувствуваме така
I want you to be my father	Сакам да ми бидеш татко
I will not spoil it	Нема да го расипувам тоа
I tried to relax and take a deep breath	Се обидов да се опуштам и да дишам длабоко
I had to be on guard	Морав да чувам стража
I could not believe how good he felt	Не можев да верувам колку добро се чувствува
It then results in cell damage and cell death	Потоа резултира со оштетување на клетките и клеточна смрт
I could only wonder who we were talking about	Можев само да се запрашам за кого зборуваме
I understand that you see your child as innocent	Разбирам дека вашето дете го гледате како невино
One breath of air and it will go down	Еден здив на воздух и надолу ќе отиде
I made a vow a long time ago	Имав дадено завет одамна
A moment later, a recognition was registered on his face	Миг подоцна, на неговото лице се регистрирало препознавање
I enjoyed every minute of my last five days	Уживав во секоја минута од моите последни пет дена
It has been reprinted many times	Бил препечатен многу пати
I used to teach at a state college	Порано предавав на државен колеџ
I did not want to, really	Не сакав, навистина
I see every turn of her body	Ја гледам секоја кривина на нејзиното тело
I was quite surprised to find out that he is so young	Бев прилично изненаден кога открив дека е толку млад
I greet each of you good people	Го поздравувам секој од вас добри луѓе
I closed my eyes and closed my mind	Ги затворив очите и го затворив умот
I will take a shower and come back	Ќе се истуширам и ќе се вратам
I could use the help to carry things around town	Би можел да користам помош за носење работи низ градот
I brought them here	Јас ги донесов овде
A friend told me it was epic	Еден пријател ми кажа дека е епско
I want to add dark chocolate to it	Сакам да додавам темно чоколадо во него
I can definitely help you with that	Дефинитивно можам да ви помогнам со тоа
I used to work in coal mines	Порано работев во рудниците за јаглен
I hope it will not be a burden	Се надевам дека нема да биде товар
I came on an important mission of peace	Дојдов на важна мисија на мирот
I'm a child on a video poster	Јас сум дете на видео постер
Live reporting took place from outside the town hall	Репортажа во живо се случуваше од надвор од градското собрание
It has a fragrant smell	Има миризлив мирис
I was hoping to protect you	Се надевав дека ќе те заштитам
I did not speak immediately	Не зборував веднаш
I finally nodded against my better judgment	Конечно кимнав со главата против мојата подобра проценка
I did not want to go along with it voluntarily	Не сакав доброволно да одам заедно со тоа
I have to find out in practice what you think	Морам во пракса да откријам што мислиш
I would get mixed results	Би добил мешани резултати
Shadow crossed his heart	Сенка му го прекрсти срцето
A whole minute passed	Помина цела минута
Somehow a private party	Некако приватна забава
I lost my phone and all the numbers in it	Го изгубив мојот телефон и сите броеви во него
I will not have any of this behavior	Нема да имам ништо од ова однесување
I assumed the answer would be simply to survive	Претпоставував дека одговорот ќе биде едноставно да преживеам
I needed you to believe me	Ми требаше да ми веруваш
Then I did it right	Тогаш го направив тоа правилно
I could not take my eyes off it	Не можев да ги скинам очите од тоа
I mount them all myself	Сите сам ги монтирам
I like these principles	Ми се допаѓаат овие принципи
I took off my helmet and gave her a kiss	Ја извадив кацигата и ѝ дадов бакнеж
I was tempted to turn right back	Бев во искушение да се свртам десно назад
I barely heard her	Едвај ја слушнав
I would leave this slot empty immediately	Јас веднаш би го оставил овој слот празен
They also occasionally eat fruit and insects	Тие, исто така, повремено јадат овошје и инсекти
I hope they did not misunderstand it	Се надевам дека не го сфатија на погрешен начин
I guess he was right anyway	Претпоставувам дека сепак беше во право
I have a feeling that it is so	Имам чувство дека е така
I can finally warm my body again	Конечно можам повторно да го стоплам моето тело
I dressed to please him, unsuccessfully	Се облеков за да му угодам, безуспешно
I felt a darker side of being here	Чувствував потемна страна од тоа што сум овде
I command you to let this woman go under my care	Ти заповедам да ја пуштиш оваа жена под моја грижа
A million thoughts went through my brain	Милион мисли минуваа низ мозокот
I thought he would surely kill me	Мислев дека сигурно ќе ме убие
I hope this morning nausea is over for you soon	Се надевам дека оваа утринска мачнина ќе заврши наскоро за вас
I do not want to marry him	Не сакам да се омажам за него
I fell back to the ground	Паднав назад на земја
I could not just sit here	Не можев само да седам овде
I liked everything about my stay	Ми се допадна сè за мојот престој
I was not too sure why	Не бев премногу сигурен зошто
I look at them, but they never speak	Ги гледам, но никогаш не зборуваат
I cried desperately for help	Плачев очајно за помош
I would like to do it myself	Би сакал да го направам сам
Still, I smoked the rest of that cigarette	Сепак, го пушев остатокот од таа цигара
I am grateful for my life and for your service	Благодарен сум за мојот живот и за вашата услуга
I have eaten too much	Имам јадено премногу
I was an author and I did not go out much	Бев автор и не излегував многу
I used to look for a name	Порано барав име
I believe the latter is so	Верувам дека второто е така
I loved him in my arms	Го сакав во моите раце
I stopped and turned to look at her	Застанав и се свртев да ја погледнам
I closed it, I immediately got back to attention	Го затворив, веднаш повторно застанав на внимание
I said worse than that	Сум кажал полошо од тоа
I feel like hundreds of eyes are following me	Чувствувам дека стотици очи ме следат
I had a visitor tonight, another angel	Имав посетител вечерва, уште еден ангел
Devils eat according to a system	Ѓаволите јадат во согласност со систем
I never found out what that meant	Никогаш не дознав што значи тоа
I looked at him for a minute	Погледнав во него за една минута
I listened and thought	Слушав и размислував
I was talking to the wrist strap	Зборував со лентата за зглоб
I would just pass	Едноставно би поминал
I watched it during my short breakfast break	Го гледав за време на мојата кратка пауза за појадок
I want it to be clean and ready for dinner	Сакам да биде чиста и подготвена за вечера
I always want to sleep	Секогаш сакам да спијам
I tried to get the feeling back	Се обидов да го вратам чувството
The bottom is visible from the inside	Долниот е видлив одвнатре
I wanted to come back, but it was too late	Сакав да се врати, но веќе беше доцна
I deeply loved the man	Длабоко сакав човек
I stare at the white wall and ignore it	Зјапам во белиот ѕид и го игнорирам
However, most of the line and infrastructure are intact	Сепак, поголемиот дел од линијата и инфраструктурата се недопрени
I felt my stomach drop	Почувствував како ми падна стомакот
The poem gives little information	Поемата дава малку информации
I did not ask him any questions	Не му поставив никакви прашања
The computer must be told how to perform any task	На компјутерот мора да му се каже како да изврши каква било задача
I think a date for online shopping is required	Мислам дека се бара датум за купување преку Интернет
I did not have to look to know they were there	Не морав да гледам за да знам дека се таму
I had to set a goal quickly	Морав брзо да си поставам цел
A muffled click sang from inside the lock	Придушен клик пееше од внатрешноста на бравата
The next one got the tunnel snake	Следната ја доби тунелската змија
I no longer controlled my own body	Повеќе не го контролирав сопственото тело
I just wanted him to hold me	Само сакав да ме држи во раце
Secure support response	Безбеден потпорен одговор
I know what he needs to do	Знам што му треба да направам
I think those men were very lucky	Мислам дека тие мажи имаа многу среќа
I know what village you came from	Знам од кое село си дојден
I quickly try to get their focus through presentation	Брзо се обидувам да го добијам нивниот фокус преку претставување
I can not help but smile	Не можам а да не ја задржам насмевката
I am looking for a job as a community manager	Барам работа како менаџер во заедницата
I can not go forward without him	Не можам да одам напред без него
I told you about marrying an older woman	Ти кажав за брак со постара жена
I enter the ball and the guests greet me	Влегувам во топката и ме пречекуваат гостите
I could not help but look around the room	Не можев а да не погледнам наоколу во собата
I went over my head	Влегов преку глава
I need to understand this	Треба да го разберам ова
Even if it meant waiting for a miracle	Дури и ако тоа значеше чекање за чудо
I wonder where that came from	Се прашувам од каде тоа
Smith to get the business	Смит да го добие бизнисот
I warned the nurse and she acted accordingly	Ја опоменав медицинската сестра и таа постапи соодветно
I could not see another outcome	Не можев да видам друг исход
I know she has loved this for so long	Знам дека таа го сакаше ова толку долго
I really did not know who he was	Навистина не знаев кој е тој
I can hide really well	Можам навистина добро да се сокријам
I have the job on hand	Ја имам работата на рака
I used that piece for the front of the pillow	Го искористив тоа парче за предниот дел на перницата
I was scared, but I had nothing to lose	Бев исплашен, но немав што да изгубам
I can not let you take care of me	Не можам да ти дозволам да се грижиш за мене
I lower her to the ground, pushing her skirt smoothly	Ја спуштам на земја, туркајќи ѝ го здолништето мазно
I knew his handsome face and glowing eyes	Го знаев неговото згодно лице и блескавите очи
I wish and hope not, at least	Посакувам и се надевам не, барем
That says something	Тоа кажува нешто
Alice did not immediately adapt to the new environment	Алис не се прилагоди веднаш на новата околина
I wore that sweater all the time	Цело време го носев тој џемпер
I did not want to return to the previous position	Не сакав да се врати во претходната позиција
I was three years old at the time	Во тоа време имав три години
One scene was cut from the segment	Една сцена беше отсечена од сегментот
Still, I felt sorry for him	Сепак, ми беше жал за него
I followed him down the hall	Го следев по ходникот
I think he read my mind	Мислам дека ми ги прочита мислите
I have absolutely no intention of disturbing him	Апсолутно немам намера да го вознемирувам
I was buying a bed	Купував кревет
I did my best to avoid this enjoyment	Дадов се од себе за да го избегнам ова уживање
Several machines replaced hundreds of production workers	Неколку машини заменија стотици вработени во производството
I could give proof of my claims	Можев да дадам доказ за моите тврдења
She had a troubled childhood	Таа имаше проблематично детство
I shook my head and shrugged	Одмавнав со главата и ги кренав рамениците
I understood well enough what needed to be done	Доволно добро разбрав што треба да се направи
I am very grateful and I appreciate and cherish your understanding	Многу сум благодарен и го ценам и негувам разбирањето
I could not even remember what it looked like	Не можев ни да се сетам како изгледаше
I will try to like it	Ќе се обидам да ми се допадне
I remember and it's so scary	Се сеќавам и тоа е толку страшно
I believe there is a path that leads through	Верувам дека има патека која води низ
I do not see an easy way out of this	Не гледам лесен излез од ова
I dropped the basket and rushed into his open arms	Го испуштив кошот и се втурнав во неговите отворени прегратки
A man calling me	Човек кој ми се јавува
I close my eyes and focus	Ги затворам очите и се фокусирам
I was under the radar	Бев под радарот
I myself was quite scared	И самиот бев прилично исплашен
I was hoping the corporate would have a copy of it	Се надевав дека корпоративното ќе има копија од него
I hoped their room was not too far away	Се надевав дека нивната соба не е премногу далеку
I called his name on the phone over and over again	Го викав неговото име во телефонот одново и одново
I guess they are older	Претпоставувам дека се постари
I did not plan anything else	Ништо друго не планирав
But to do that, they have to become mortal	Но, за да го направат тоа, тие треба да станат смртни
I can not be related to this in any way	Не можам да бидам поврзан со ова на кој било начин
I watched her move, smooth, graceful	Ја гледав како се движи, мазна, грациозна
I hated this music more than anything	Ја мразев оваа музика повеќе од било што
Scenes in camp and jungle	Сцени во камп и џунгла
I believe you believe you have corrected it	Верувам дека веруваш дека си го исправил
I'm worried he did not enjoy our kiss	Загрижен сум што не уживаше во нашето бакнување
I used to clean houses for a living	Порано чистев куќи за живот
I came here from a distant land	Дојдов овде од далечна земја
More are still being added	Сè уште се додаваат повеќе
I forgive you for making me discipline you	Ти простувам што ме натера да те дисциплинира
I got the experience and she got a few covered books!	Го добив искуството и таа доби неколку покриени книги!
I could no longer cope with the stress	Не можев повеќе да се справам со стресот
I did not like it very much	Тоа не ми се допадна многу
Cloud as a romantic interest	Облак како романтичен интерес
I guess he's leaving the business	Претпоставувам дека го напушта бизнисот
I know she is a very special woman	Знам дека е многу посебна жена
I think about it enough, listening in the dark	Доволно размислувам за тоа, слушајќи во темнина
I knew we would have a problem from there	Знаев дека од таму ќе имаме проблем
I watch him breathe	Го гледам како дише
I called your mother and told her the same thing	Се јавив на мајка ти и и го кажав истото
I would highly recommend this team	Силно би го препорачал овој тим
Dirty uncomfortable baby is not worth saving space	Валкано непријатно бебе не вреди да се заштеди простор
I told you they would replace me someday	Ти кажав дека некогаш ќе ме заменат
I'm standing at the window now	Сега стојам на прозорецот
I was surrounded by buildings	Бев опкружен со зградите
I was not enthusiastic about performing	Немав ентузијазам за настап
I should have stopped you before it got this far	Требаше да те запрам пред да стигне вака далеку
I tried to suppress the panic that threatened to overwhelm me	Се обидов да ја потиснам паниката која се закануваше да ме обземе
I felt the need to go ahead and leave	Почувствував потреба и да одам напред и да си одам
I completely understand and agree	Целосно разбирам и се согласувам
I ran away and never looked back	Избегав и никогаш не погледнав назад
I'm coming back from a very pleasant place	Се враќам од многу пријатно место
I have no problem with this now	Сега немам проблем со ова
I was devastated for any other kind of life	Бев уништен за кој било друг вид на живот
He should have sent me back	Требаше да ме врати назад
I did not take him seriously	Не го сфатив сериозно
I was not her friend	Не бев нејзин пријател
I looked at the desk drawer	Погледнав кон фиоката на бирото
I was nineteen years old	Имав деветнаесет години
Virtual face with voice recognition	Виртуелно лице со препознавање глас
I command them to be made perfect in whole	Заповедам да се направат совршено во целина
I need a nobleman	Имам потреба од племеник
I win by accident	Случајно победувам
I definitely had no more	Дефинитивно немав повеќе
I just wanted to get the hell out of there	Само сакав да излезам по ѓаволите од таму
I went to the gym	Отидов до теретана
A metal plate can be used to cover the bottom	Може да се користи метална плоча за покривање на дното
I would like to do that	Би сакал да го направам тоа
I want some great principle to guide me	Сакам некој голем принцип да ме води
I just want to say that	Само сакам да го кажам тоа
I had an appointment to go see her	Имав закажано да одам да ја видам
I asked who lives here	Прашав кој живее овде
I turned to my support network	Се свртев кон мојата мрежа за поддршка
I can not remember what the food tastes like	Не можам да се сетам каков вкус има храната
A decade of waiting and wishing	Деценија чекање и желба
I took a taxi and got to the given address	Зедов такси и стигнав на дадената адреса
I kept hearing loud water roaring in my head	Постојано слушав гласна вода како рика во мојата глава
Basically I was not interested in theoretical work	Во основа не ме интересираше теоретска работа
Several side roads were paved with gravel	Неколку споредни патишта беа обложени со чакал
I wanted to have a good time with him	Сакав добро да се забавувам со него
I looked closely	Погледнав одблизу
I had to be the beast	Морав да бидам ѕверот
I already knew a lot about management theories	Веќе знаев многу за теориите за управување
I knocked and knocked	Тропав и тропав
I think about what my father said	Размислувам за она што го кажа татко ми
I would jump from the nearest bridge first	Прво би скокнал од најблискиот мост
I really wanted to try it	Сакав навистина да го пробам
I smiled to myself and took the chance	Се насмеав во себе и си ја искористив шансата
I knew this was my only chance	Знаев дека ова е мојата единствена шанса
I should have known more	Требаше да знам повеќе
I stopped and fastened my hair in a quick knot	Застанав и ја зацврстив косата во брз јазол
The two men were guarded	На двајцата мажи им била ставена стража
I have spent so much	Имам поминато толку многу
I wanted to stay with him	Сакав да останам со него
I're just dealing with a great history buddy	Јас само се занимавам со голема историја другар
I only had problems after meeting them	Имав проблеми само откако ги запознав
A fire burned in a hole under the statue	Пожар изгоре во дупка под статуата
I guess we'll save the rest for tomorrow	Претпоставувам дека ќе го зачуваме остатокот за утре
I took a step back as he continued to progress	Направив чекор назад, додека тој продолжи да напредува
I doubt the accent can help	Се сомневам дека може да и помогне на акцентот
I know you want her	Знам дека ја посакуваш
I was glad to bring her back to the forest	Ми беше драго што ја вратив во шумата
I was hoping to call you soon	Се надевав дека ќе се јавиш наскоро
A rare peaceful night	Ретка мирна ноќ
I really liked his character	Навистина ми се допадна неговиот лик
He himself was wounded in the same field	И самиот бил ранет на истото поле
I will not raise prices	Нема да ги покачам цените
Many of their goods had already been sold	Голем дел од нивната стока веќе беше продадена
I do not want to marry you	Не сакам да се омажам за тебе
I will miss her company	Ќе ми недостига нејзиното друштво
I really appreciate you doing that	Навистина ценам што го правиш тоа
I just wanted company	Сакав само друштво
I made a huge mistake by letting him live	Направив огромна грешка што му дозволив да живее
I did not know what else to say	Не знаев што друго да кажам
For that I chose to use orange oil	За тоа избрав да користам масло од портокал
Many of my friends are	Многу мои пријатели се
I insisted on seeing the police chief	Инсистирав да се видам со началникот на полицијата
I mean if that's the number here	Мислам ако тоа е бројката овде
Wonderful, quiet place	Прекрасно, тивко место
I give her what all the girls want	Јас и го давам она што го сакаат сите девојки
I felt deeply connected to her	Се чувствував длабоко поврзан со неа
I did not expect that there was	Не очекував дека има
I get to my feet and look around	Станувам на нозе и гледам наоколу
I had many such dreams	Имав многу такви соништа
I have a certain skill, yes	Имам одредена вештина, да
A cloud made a string in front of him	Еден облак направи низа пред него
A great soundtrack became a song of laughter, a comedy	Одлична звучна песна стана песна за смеење, комедија
All these laws were adopted by the legislature	Сите овие закони беа усвоени од законодавниот дом
The damage was never repaired	Штетата никогаш не била санирана
I had a very good seat	Имав многу добро седиште
I need to understand something else	Треба да сфатам нешто друго
I need one of these for my cause	Ми треба еден од нив за мојата кауза
I did not like the look of their faces	Не ми се допадна изгледот на нивните лица
I would be busy enough with the boys	Би бил доволно зафатен со момчињата
I was silent everywhere, including my mind	Бев тивок насекаде, вклучително и мојот ум
I shoot quickly from under the water	Брзо се пукам од под вода
Circus prince, that's what they called him	Циркуски принц, така го викаа
I know how, I have material and pattern	Знам како, имам материјал и дезен
You need to remember where you are	Треба да се сетиш каде си
I lived among the dead	Живеев меѓу мртвите
I cried until the end	Плачев до крајот
I saw how you look	Видов како се гледате
I know how he felt	Знам како се чувствуваше
I did not get any credit	Не добив никаков кредит
Young woman, crying, praying in front of the shadow contour	Млада жена, плачејќи, молејќи се пред сенката контура
I will give you time to settle down	Ќе ти дадам време да се сместиш
He gets me every time	Ме добива секој пат
I can not even process everything that happened	Не можам ни да обработам се што се случи
I want to give and receive books	Сакам да подарувам и да примам книги
Now I realize that he no longer sees me	Сега сфаќам дека повеќе не ме гледа
A sudden sensation surrounded his feet and then his hands	Ненадејна сензација ги опкружи неговите стапала, а потоа и рацете
I'm in the fields to the east	Јас сум во полињата на исток
The regional map shows numerous towns and villages	Регионалната мапа прикажува бројни градови и села
I could only barely hear what they were saying	Можев само слабо да слушнам што зборуваат
Another minister and I raised our hands	Јас и уште еден министер кренавме рака
I knew you looked familiar	Знаев дека изгледаш познато
I can not keep him at home	Не можам да го задржам дома
I could not wait another ten minutes	Не можев да дочекам уште десет минути
I will always be open and realistic	Секогаш ќе бидам отворен и реален
I accepted another job	Прифатив друга работа
I finished writing in about six months	Завршив со пишување за околу шест месеци
I want you to come now	Сакам да дојдеш сега
I did not pay attention to the work of driving	Не обрнував внимание на работата со возењето
I really did not get much more than a conversation	Навистина не добив многу повеќе од разговор
A new beginning, no luggage, all that	Нов почеток, без багаж, сето тоа
I would like to see evidence of that claim	Би сакал да ги видам доказите за тоа тврдење
I think we have a murder here	Мислам дека овде имаме убиство
I have to make myself worthy, worthy	Морам да се направам достоен, достоен
Warming bed and castle for rule	Кревет за стоплување и замок за владеење
I will pick you up in the afternoon	Ќе те соберам попладне
The plan for the advancement of time was kept	Планот за напредување на времето беше задржан
I was just sensitive to being addicted to it	Едноставно бев чувствителен да бидам зависен од него
He was greeted by a warm spring morning	Го дочека топло пролетно утро
First a lot of processing takes place	Прво се одвива многу обработка
I leaned forward, in his hand, towards him	Се наведнав напред, во неговата рака, кон него
A solid, dark line indicates the presence of the train	Цврста, темна линија укажува на присуство на возот
I did not even think she knew	Не ни помислив дека таа знае
I was very loyal to him	Бев многу лојален на него
I slap my hand on the counter	Ја удирам раката на шанкот
I would do anything for that woman lying under me	Би направил се за таа жена што лежи под мене
I could not stay a moment longer	Не можев да останам ни момент повеќе
I mentioned it before and I will mention it again	Спомнав за тоа порано и ќе го спомнам пак
I recognized the street, and now the house	Ја препознав улицата, а сега и куќата
I report this to the class	Јас правам извештај за ова за класа
I was not ready to go inside	Не бев подготвен да влезам внатре
I know some of those buildings	Знам некои од тие згради
A special prosecutor then released them	Специјален обвинител потоа ги ослободи и нив
It was a unique band	Тоа беше уникатен бенд
I will cover you	Ќе ве опфатам
I also like that each piece has a good description	Ми се допаѓа и тоа што секое парче има добар опис
I was a good hostess	Бев добра водителка
They come and go in everything but the legal way	Тие доаѓаат и си одат на сè освен на легален начин
At best I have days left	Во најдобар случај ми остануваат денови
I believe in hard work	Верувам во напорна работа
Several species of bats also live in the forest	Во шумата живеат и неколку видови лилјаци
I can no longer see	Не можам повеќе да гледам
I call it an equal exchange rate	Јас тоа го нарекувам еднаков девизен курс
I learned the truth just before the war	Ја дознав вистината непосредно пред војната
I wanted to go explore our new neighborhood	Сакав да одам да го истражам нашето ново соседство
The first, deadly year was common	Првата, смртоносна година беше вообичаена
I especially agree with the calm	Посебно се согласувам со мирниот
I'm sure he's the one we're looking for	Сигурен сум дека тој е оној што го бараме
I used a shaky frame to display it	Користев потресена рамка за да ја прикажам
I did not like to miss	Не ми се допадна да пропуштам
I know he and his brother are close	Знам дека тој и неговиот брат се блиски
I seldom fully connect or agree with everything	Ретко целосно се поврзувам или се согласувам со сè
I closed my eyes in ecstasy, it tasted so good	Ги затворив очите во екстаза, имаше толку добар вкус
I did not know he would be gone the next day	Не знаев дека ќе го нема следниот ден
I had a great title for that	Имав одличен наслов за тоа
I had no idea why that might be	Немав поим зошто може да биде тоа
I tried to emphasize him	Се обидов да му ставам акцент
I slowly made my way down the hall to the next door	Полека дојдов низ ходникот до соседната врата
I wanted more misery and more pain	Сакав повеќе мизерија и повеќе болка
I took a good look at it, so I shook it	Добро го погледнав, па го затресов
I want to hear everything about your new husband tomorrow	Сакам да слушнам се за твојот нов маж утре
I approached him and took his hands	Му пријдов и го фатив за раце
I have not noticed it before	Не го забележав претходно
I expected you to keep your promise	Очекував да го исполниш ветувањето
I can not make you what you once were	Не можам да те направам тоа што беше некогаш
I thought it looked like a bug with pop eyes	Мислев дека изгледа како бубачка со поп очи
I need more than that	Ми треба повеќе од тоа
I can occasionally get out of trouble with the police	Повремено можам да се извлечам од проблеми со полицијата
I went down to the sidewalk	Се симнав на тротоарот
I got ready, picked up my bag and we ran away	Се подготвив, ја зедов чантата и побегнавме
I lean back in it and that's all it takes	Се наведнувам назад во него и тоа е сè што е потребно
I tried to be gentle	Се обидов да бидам нежен
I did not want to go empty-handed	Не сакав да одам со празни раце
Maybe I'll give him a break for a while	Можеби ќе му дадам малку пауза некое време
Somehow I never even imagined brothers and sisters	Некако никогаш не ни замислував браќа и сестри
I was afraid of the worst	Се плашев за најлошото
It was quite fascinating	Беше доста фасцинантно
I agree with your statement	Се согласувам со твојата изјава
I was lost in their comfort and I could not say no	Бев изгубен во нивната удобност и не можев да кажам не
I think you should take it slow	Мислам дека треба да го земате бавно
I'm so incredibly proud of you	Јас сум толку неверојатно горд на тебе
I'm just waiting for you to ask another question	Едноставно чекам да поставиш друго прашање
I admired her control	Се восхитував на нејзината контрола
I got a sudden cold	Добив ненадејно студенило
I want him to learn that	Сакам да го научи тоа
I thought they might be gone	Мислев дека тие можеби исчезнале
I hated to feel like a scared little kid	Мразев да се чувствувам како исплашено мало дете
Position assigned to the son	Позиција доделена и на синот
I hit the perfume counter	Го удрив пултот за парфеми
I think they can be used as weapons	Мислам дека може да се користат како оружје
I can not keep the tears from coming	Не можам да ги задржам солзите да не дојдат
I did not deserve anything better	Не заслужив ништо подобро
I would like to spend time with him again	Би сакал повторно да поминам време со него
I honestly have no real complaints about that	Искрено немам вистински поплаки за тоа
I was regaining my strength	Си ја враќав силата
I trusted my life	Јас ѝ верував на мојот живот
Some hunt insects by suddenly attacking from a branch	Некои ловат инсекти така што ненадејно напаѓаат од гранка
They are constantly getting better and better	Тие постојано стануваа се подобри и подобри
Cruel work done on a dog	Сурова работа направена на куче
I was trying to drink it from my head	Се обидував да ја испијам од мојата глава
I volunteer to drive first, and the other students agree	Волонтирам прво да возам, а другите студенти се согласуваат
A very important item	Многу важна ставка
I want an elite team	Сакам елитен тим
I could not be happier	Не можев да бидам посреќен
I kept my mouth shut	Ја држев устата затворена
Fine, fat happy baby	Фино, дебело среќно бебе
I just reached for the remote	Само што посегнав по далечинското
I waited for death, but it never came	Ја чекав смртта, но таа никогаш не дојде
I miss contact, conversation and emotional support from my partner	Ми недостига контакт, разговор и емоционална поддршка од партнерот
A girl can say these things	Една девојка може да ги каже овие работи
I must have faith	Морам да имам вера
I look very wrong	Изгледа многу згрешив
I just close my eyes and accept the music	Само ги затворам очите и ја прифаќам музиката
I met his relatives	Се сретнав со неговите роднини
These have better shelter than the periodic street markets	Овие имаат подобро засолниште од периодичните улични пазари
I think almost literally	Мислам дека речиси буквално
I accidentally booked for the wrong day	Случајно резервирав за погрешен ден
I want to deal with it	Сакам да се занимавам со него
One rabbit lay dead about three feet [3 m] from me	Еден зајак лежеше мртов на околу три метри од мене
Several of our collaborators worked on security here	Неколку наши соработници работеа на обезбедување овде
I was thinking of turning around and moving in the opposite direction	Размислував да се свртам и да тргнам во спротивна насока
I wish you a safe journey and a safe return	Ви посакувам безбедно патување и безбедно враќање
I have the resources	Имам ресурси
I would like to belong to that church	Би сакал да припаѓам на таа црква
A huge task, but not outside of humanity	Огромна задача, но не надвор од човештвото
I am the richest man, surrounded by aristocratic relatives	Јас сум најбогатиот човек, опкружен со аристократски роднини
I will not be deceived	Нема да се залажувам
I took it from another source	Го зедов од друг извор
I did not expect them to respond	Не очекував да одговорат
I shook my head and looked away	Одмавнав со главата и погледнав настрана
You were looking for running all the time	Цело време баравте трчање
I hope it was good for you too	Се надевам дека беше добро и за тебе
Lewis and fly there immediately	Луис и летај таму веднаш
I have not thought of these for centuries	Не мислев на овие со векови
The last interpretation is used in the following description	Последното толкување се користи во следниот опис
I was watching your video and I had to show up	Го гледав твоето видео и морав да се појавам
I strengthen my heart and lungs	Ги зајакнувам срцето и белите дробови
I can not allow this attack	Не можам да го дозволам овој напад
It was hard for me to believe	Тешко ми беше да поверувам
The smile is so simple, yet so powerful	Насмевката е толку едноставна, а сепак толку моќна
I will behave, except when those teenagers come	Ќе се однесувам, освен кога ќе дојдат тие тинејџери
Not much fun at all	Воопшто не е многу забавно
I felt really comfortable	Навистина се чувствував удобно
I think this is a very dangerous position	Мислам дека ова е многу опасна позиција
A visit fee may be charged depending on the location	Може да се наплаќа такса за посета во зависност од локацијата
I never thought much about it	Никогаш не размислував многу за тоа
I came here to see my daughter	Дојдов овде да ја видам ќерка ми
I knew he had to be in the desert	Знаев дека мора да биде во пустината
I saw that clearly in his movements	Тоа јасно го видов во неговите движења
I encourage you to explore this part of your life	Ве охрабрувам да го испитате овој дел од вашиот живот
I did not even know how to feel about it	Не ни знаев што да чувствувам за тоа
I realized how ridiculous the situation is	Сфатив колку е смешна ситуацијата
I would not assume that you have such a swing	Не би претпоставил дека имате таков замав
A shuttle can reach it	До него може да стигне шатл
I watch him finish for a third shot	Го гледам како завршува за трет удар
A child who notices something else gets the reward for success	Дете што ќе забележи нешто друго ја добива успешната награда
I had never known such a thick darkness before	Таква густа темнина досега не знаев
I thought we would check it out	Мислев дека ќе го провериме
I walked quietly through the back door	Заминав тивко низ задната врата
I should have been above this	Требаше да бидам над ова
A gust of wind hit his face	Наплив на ветер го погоди неговото лице
A well-known example is the change of weather	Познат пример е промената на времето
I did not want you to destroy the image	Не сакав да ја уништиш сликата
A young high school student becomes even stronger	Еден млад средно станува уште поцврст
I surrounded you with a ring of salt	Те опкружив со прстен од сол
I was lighter than a feather	Бев полесен од пердув
I look in the mirror and smile	Се гледам во огледало и се насмевнувам
I know how houses work	Знам како функционираат куќите
I was wearing my suit	Го носев мојот костум
I was hoping to get to the city	Се надевав дека ќе стигнам до градот
I was just curious about that	Бев само љубопитен за тоа
I could not control these things, so I was scared	Не можев да ги контролирам овие работи, па ме преплашија
I pull the lids closed	Ги повлекувам капаците затворени
I try to play different parts	Се обидувам да играм различни делови
I can not believe how many there are	Не ми се верува колку ги има
I was shocked when I saw him	Бев шокиран кога го видов
I just do not believe in this day and these waves	Едноставно не ми се верува на овој ден и овие бранови
I can not avoid the inevitable	Не можам да го избегнам неизбежното
Maybe soon I will be back to the old game	Можеби наскоро ќе бидам повторно на старата игра
I know you love this place too	Знам дека и вие го сакате ова место
I stand for a while and then I fall	Стојам кратко, а потоа паѓам
I wondered where my pants were	Се прашував каде ми се панталоните
I would have no reason to do so	Не би имал причина да го направам тоа
I should have told her something	Требаше да и кажам нешто
I will not fight with anyone	Нема да се борам со никого
I wonder who they are	Се прашувам кои се тие
I can not take my eyes off her	Не можам да го тргнам погледот од неа
I have to apologize again	Морам повторно да се извинам
Technology can bring a false sense of accomplishment	Технологијата може да донесе лажно чувство за напредок
Of course, I tried to dismiss them	Се разбира, се обидов да ги отфрлам од тоа
I am taken by her accuracy and compassion	Преземен сум од нејзината точност и сочувство
A guy gives a girl a field flower	Еден дечко и подарува на девојка полско цвеќе
I really could not be a part of it	Јас навистина не можев да бидам дел од тоа
I did not know she was married	Не знаев дека е мажена
I stopped on the covered bridge in my path	Застанав на покриениот мост во мојата патека
I checked the bathroom	Ја проверив бањата
I can hardly single out the formation	Едвај можам да ја издвојам формацијата
Here I shared my first kiss and summer loves	Овде го споделив мојот прв бакнеж и летните љубови
I was separated, free from direct involvement	Бев одвоен, ослободен од директна вмешаност
I got off and helped her into the cabin	Слегов, и помогнав да влезе во кабината
I read it and then I read it to my husband	Го прочитав, а потоа му го прочитав на мојот сопруг
And I love the taste and the ritual of it	И јас го сакам вкусот и ритуалот на него
I could tell he was upset	Можев да кажам дека е изнервиран
I felt his presence	Го почувствував неговото присуство
I think a few people around us have heard	Мислам дека слушнале неколку луѓе околу нас
I also specialize in working with women and	Специјализирам и за работа со жени и
Eventually I threw it at the people filming	На крајот го фрлив на луѓето на снимање
I could feel the blood flowing down my legs	Чувствував како крвта ми тече по нозете
Could not find a more suitable author	Не можеше да се најде посоодветен автор
Reservations for private parties are also available	Достапни се и за резервации за приватни забави
A pencil was floating in the air between them	Во воздухот меѓу нив лебдеше молив
I would have taken it anyway if he had asked me	И онака ќе го земев, ако ме прашаше мене
I just passed him	Само што поминав покрај него
I decided to wait for him outside	Решив да го чекам надвор
I know the guy who owns it	Го познавам момчето што го поседува
I was not too excited	Не се возбудив премногу
I have some plans for next year according to you	Имам некои планови за следната година според тебе
I went to approach him, but he disappeared	Отидов да му пријдам, но тој исчезна
I knew all the answers	Ги знаев сите одговори
I would not consider that a negative factor	Тоа не би го сметал за негативен фактор
I cried for the man who lost his life	Плачев по човекот кој го загуби животот
I understand that you do not have his natural abilities	Разбирам дека ги немаш неговите природни способности
My topic is irresistible	Темата ми е неодолива
A simple brain scan of the affected parties should suffice	Едноставно скенирање на мозокот на засегнатите страни треба да биде доволно
I had such a wonderful time with her	Имав толку прекрасно време со неа
I went through the site of the acid attack	Отидов низ местото на нападот со киселина
I would be ashamed if they found my diary	Ќе се срамев ако ми го најдоа дневникот
I like watching you laugh	Ми се допаѓа да те гледам како се смееш
I bet you inflicted hard times on your poor mother	Се обложувам дека си нанел тешко време на твојата сиромашна мајка
She was ashamed of the whole incident	Таа беше засрамена од целиот инцидент
I want to make everything disappear	Сакам да направам сè да исчезне
I mean, we're a very religious family	Мислам, ние сме многу религиозно семејство
I did not try to kill you	Не се обидов да те убијам
The whole thing was funny to me	Целата работа ми беше смешна
I looked around to see where to hide	Погледнав наоколу каде да се сокријам
I saw the hole in her dream	Ја видов дупката во нејзиниот сон
The life of prayer is a divine rule	Животот на молитва е божествено правило
I did not take another step	Не направив уште еден чекор
I was not far enough to let you stay	Не бев толку далеку за да ти дозволам да останеш
I did not sleep all night	Не спиев цела ноќ
Please forgive, but do not forget	Те молам да простиш, но да не заборавиш
By the way, I saw the pictures	Патем, ги видов сликите
I can see her measuring things in her head	Можам да ја видам како ги мери работите во главата
I need to check the accident reports	Треба да ги проверам извештаите за несреќата
I feel much better about this	Се чувствувам многу подобро за ова
He wrote regularly about art	Редовно пишуваше за уметноста
I got permission to wear it	Добив дозвола да го носам
I never really stopped wearing them	Никогаш навистина не престанав да ги носам
I did not bother with the last dinner	Не се замарав со последната вечера
I was just telling you what happened, because you asked	Само ти кажував што се случи, затоа што праша
I needed company until you came here	Ми требаше компанијата додека не дојдеш овде
I looked to start screaming back	Погледнав, за да почнам назад со крик
I got a lot of research from there	Оттаму добив многу од истражувањето
I know what your father could have done	Знам што можеше да направи татко ти
I remember dreaming only once at that time	Се сеќавам дека сонував само еднаш во тоа време
I can not be human again	Не можам повторно да бидам човек
I bet you will be a new girl	Се обложувам дека ќе бидеш нова девојка
I know he was beaten twice	Знам дека двапати го претрпе тепањето
I knew him, of course	Го познавав, се разбира
She led the way for all those girls	Таа го предводеше патот за сите тие девојки
I heard a scream and immediately looked away	Слушнав крик и веднаш го тргнав погледот
I have never killed anyone	Никогаш не сум убил никого
I hated the fact that she was silent	Го мразев фактот дека таа молчеше
A two-pillar fence is in the background	Ограда со два столба е во позадина
I thought he knew better	Мислев дека знае подобро
I will seriously consider bidding for this book	Ќе размислам сериозно да поднесам понуда за оваа книга
After all, it was never implemented	На крајот на краиштата, тоа никогаш не беше спроведено
I feel like there is a ghost here	Се чувствувам како да има дух овде
I did not ask and they did not tell me	Не прашав и не ми кажаа
It was like a machine	Беше како машина
I'm going a little too	И јас одам малку
I felt like my whole world had just ended	Се чувствував како целиот мој свет штотуку заврши
Open their stomachs	Отворете им го стомакот
I'm sorry he made it to the end	Жал ми е што го исполни својот крај
The nurse moved to support him	Медицинска сестра се пресели да го поддржи
I point to the bin by the wall	Посочувам канта покрај ѕидот
The slim piece was perfect	Тенко парче беше совршено
Thick black smoke rolled forward	Напред се тркалаше густ црн чад
In any case, I planned to take only three	Во секој случај, планирав да земам само три
The second hand joined the first	Втората рака се приклучи на првата
I deserved the beating	Го заслужив ќотекот
I did not have time to bury them properly	Немав време да ги погребам соодветно
I was not sure why we were here	Не бев сигурен зошто бевме овде
I'm looking for a text game with a murder mystery	Барам текстуална игра со мистерија за убиство
I'm not looking for any type of relationship	Не барам никаков тип на врска
I will keep control of the domain name	Ќе ја задржам контролата врз името на доменот
I knelt to photograph her	Клекнав да му ја фотографирам
I was hoping that the table would somehow hide my extra pounds	Се надевав дека масата некако ќе ги скрие моите вишок килограми
All methods have minimal side effects	Сите методи имаат минимални несакани ефекти
I can not stand it	Не можам да се поднесам
I was not a fan of fish	Не бев љубител на риба
Someday I could make a complete story about this	Некогаш би можел да направам целосна приказна за ова
I guess we could go and look there	Претпоставувам дека би можеле да одиме и да погледнеме таму
I should have watched your show	Требаше да ја гледам вашата емисија
I greeted the fire that was boiling through my nerves	Го поздравив огнот кој ми зовре низ нервите
I would not continue to do what others want, including me	Не би продолжил да го правам она што другите го сакаат, вклучително и јас
So the spirit was great	Значи духот беше одличен
I headed to our old residence	Се упатив кон нашето старо живеалиште
I will not tell him what he said	Нема да му кажам што рече
At first I never knew how to deal with this statement	На почетокот никогаш не знаев како да се справам со оваа изјава
The song has been processed by different performers	Песната е обработена од различни изведувачи
I looked ahead and swallowed hard	Гледав напред и силно голтнав
I showed him some difficult problems	Му покажав некои тешки проблеми
I drew my second gun	Го измашив вториот пиштол
The light above the door turned yellow	Светло над вратата стана жолто
I think there may be a pattern	Мислам дека може да има шема
I especially love him	Јас особено го сакам
I will never forget what he told me	Никогаш нема да заборавам што ми рече
I seriously apologize	Сериозно се извинувам
Vanity for the bedroom is very different from vanity for the bathroom	Суетата за спална соба е многу различна од суетата за бања
The hair is not cut in times of mourning	Косата не се шиша во време на жалост
I did not hear the door open or close	Не слушнав како вратата се отвора или затвора
I can best describe it as the evolution of consciousness	Најдобро можам да го опишам како еволуција на свеста
Everyone played the guitar	Сите свиреа гитара
I include these links as a convenience to the reader	Ги вклучувам овие врски како погодност за читателот
I can not be a party to that	Не можам да бидам страна во тоа
A red lightning strikes in the distance	Во далечината удира црвен гром
I fell and rolled over several times before stopping	Паднав и се превртев неколку пати пред да застанам
A missionary driving a nice car	Мисионер кој вози убав автомобил
One year made a big difference at that age	Една година направи голема разлика на таа возраст
I can also ask students to come and see me	Може да барам и од студентите да дојдат да ме видат
Maybe I will be more direct	Можеби ќе бидам подиректен
There is a rose window at the east end	На источниот крај има прозорец од роза
I pushed away the feeling and continued up the stairs	Го оттурнав чувството и продолжив по скалите
I walked cautiously, I looked carefully	Одев претпазливо, погледнав внимателно
Moving in the right direction	Движење во вистинската насока
There are no mandate restrictions for any position	Не постојат ограничувања на мандатот за која било позиција
I bet they both hide together	Се обложувам дека и двајцата се кријат заедно
The fourth dimension is abstract	Четвртата димензија е апстрактна
I suggested we find girls to ride with us	Предложив да најдеме девојки да се возат со нас
A short smile appeared	Се појави кратка насмевка
Many times more than beautiful	Многу пати повеќе од убава
A quiet sound, but still ringing in his ears	Тивко звук, но сепак одѕвони во неговите уши
I think his ego is hurt the most	Мислам дека најмногу му е повредено егото
I just realize how bad my memory is	Само сфаќам колку ми е лоша меморијата
I can see it inside the glass	Можам да го видам внатре во стаклото
I could not find anything from him	Не можев да најдам ништо од него
I wanted to not have to go to the office	Сакав да не морам да одам во канцеларија
I know deep in my soul	Знам длабоко во мојата душа
I wanted to shoot again	Сакав повторно да пукам
I hope to achieve that within three years	Се надевам дека тоа ќе го постигнам во рок од три години
I just have no desire to become a worker	Едноставно немам желба да станам работник
I needed to throw something	Ми требаше нешто да фрлам
I really did not want to cause trouble	Навистина не сакав да предизвикам проблеми
I will watch the weather here	Ќе внимавам на времето овде
I just did not realize how much	Само не сфатив колку
I missed my happy dagger	Ми недостигаше мојата среќна кама
I was already starting to panic about what to wear	Веќе почнав да ме фаќа паника што да облечам
I have to get to the summit	Морам да стигнам до самитот
I never thought it was a religion	Никогаш не мислев дека тоа е религија
I know you have heard it	Знам дека сте го слушнале
I'm not in myself anymore	Повеќе не сум во себе
I lifted the edge of my coat	Го кренав работ на палтото
I can only imagine what you must have been talking about	Можам само да замислам за што сигурно сте зборувале
But we decided to change it a bit	Но, решивме да го промениме малку
I went to the recruiting room	Одев во салата за регрутирање
I saw the blood on the floor above	Ја видов крвта на подот горе
At first a few, then more and more	На почетокот неколку, потоа се повеќе и повеќе
I have not felt safe for centuries	Не се чувствував безбедно со векови
I also understand that our society is not ideal	Исто така разбирам дека нашето општество не е идеално
I look at a shoe in my hand and I look	Гледам чевел за рака и гледам
I was shocked, to say the least	Бев вџашен, во најмала рака
I feel more open about it	Се чувствувам поотворено за тоа
I approached, my head hanging a little	Се приближив, со главата виси малку
I learned to play the piano	Научив да свирам пијано
Of course I hoped you enjoyed it	Секако се надевав дека уживавте
I know you need it too	Знам и дека и требаш
I listened a little to be sure	Слушнав малку за да бидам сигурен
I made it especially for our bed	Го направив специјално за нашиот кревет
I heard that there is one in this city	Слушнав дека има еден во овој град
I lie, betray and steal	Лажам, изневерувам и крадам
I could not believe he still had the strength to move	Не можев да верувам дека се уште има сила да се движи
I always played on the field	Секогаш играв на теренот
I was waiting for his complaints, his fear, something	Ги чекав неговите поплаки, неговиот страв, нешто
The revolutionary must carefully consider his duty on this subject	Револуционерот мора внимателно да ја разгледа својата должност на оваа тема
I had no desire to determine what	Немав желба да утврдам што
I missed how we jumped to that solution	Ми недостигаше како скокнавме до тоа решение
I put my hand in hers	Ја пикнав раката во нејзината
I keep them on a white card	Ги чувам на белата карта
I want to know what the little known law is	Сакам да знам што е малку познатиот закон
I do not ask you for a salary for that	Не барам од тебе плата за тоа
A few moments passed, and he cleared his throat	Поминаа неколку моменти, а тој го исчисти грлото
I looked at the wall on the right	Погледнав во ѕидот од десната страна
I was surprised by this unusual demonstration of gratitude	Бев изненаден од оваа необична демонстрација на благодарност
However, I have my doubts about that	Сепак, имам мои сомнежи за тоа
I can enjoy a really nice home	Можам да уживам во навистина убав дом
I notice that they do the same	Забележувам дека и тие го прават тоа
Lots of useful information here	Многу корисни информации овде
I knew this trip would be far from easy	Знаев дека ова патување ќе биде далеку од лесно
He will live there for the next twenty years	Таму ќе живее во следните дваесет години
I know the young lady who helped them develop	Ја познавам младата дама која помогна да се развијат
I really did not want to answer that question	Навистина не сакав да одговорам на тоа прашање
I think we are all afraid of each other	Мислам дека сите се плашиме еден од друг
He does the dirty work himself	Тој сам си ја врши валканата работа
I sincerely wish you all the best in this fight	Искрено ти посакувам се најдобро во оваа борба
I have constant pain in my joints and muscles	Постојано имам болки во зглобовите и мускулите
I find a way to win no matter what	Наоѓам начин да победам без разлика на се
I had to be a central player	Морав да бидам централен играч
I feel a lump in my throat	Чувствувам грутка во грлото
A man who wants to have a baby with me	Човек кој сака да направи бебе со мене
I know he's somewhere	Знам дека е таму некаде
I will pray for the situation, okay	Ќе се молам за ситуацијата, во ред
I think the problem is to keep that criticism in perspective	Мислам дека проблемот е да се задржи таа критика во перспектива
The good choice is really up to you	Добриот избор всушност зависи од вас
I fell into myself and the airplane seat	Паднав во себе и во авионското седиште
An entire novel, that was his goal	Целокупен роман, тоа беше неговата цел
I think we will just get the cold wind	Мислам дека само ќе го добиеме студениот ветер
I lowered the blade low	Го спуштив сечилото ниско
You see I travel a lot	Гледаш многу патувам
Next to him lay a dog in quiet obedience	До него лежеше куче во тивка послушност
I can record my thoughts	Можам да ги снимам моите мисли
It took five months of negotiations	Беа потребни пет месеци преговори
I explained the dilemma that overwhelms us	Ја објаснив дилемата што не обзема
I have been planning this for a while	Го планирав ова некое време
I had a very serious love affair	Имав една многу сериозна љубовна врска
I was very sorry that she was injured	Многу ми беше жал што беше повредена
I need you to be my secret investigator	Ми треба да ми бидеш таен иследник
And I wanted to keep this dessert on a low budget	И јас сакав да го задржам овој десерт низок буџет
I would understand if you own it	Јас би бил разбран ако го поседувате
I talk to one of the staff every day	Секој ден разговарам со некој од персоналот
A friend who could find her even in the dark	Пријател кој можеше да ја најде дури и во темнината
I have women all over me	Имам жени насекаде над мене
I fainted almost immediately	Се онесвестив речиси веднаш
A figure faded in front of me	Пред мене избледе фигура
I guess we are now a city in a bedroom	Претпоставувам дека сега сме град во спална соба
A dead horse would be an inconvenience	Мртвиот коњ би бил непријатност
Pop rarely reaches these heights	Поп ретко ги достигнува овие височини
I had some more knowledge	Имав уште некое знаење
So I was responsible for making things right	Затоа бев одговорен да ги исправам работите
A journalist had to find out the truth	Новинар требаше да ја открие вистината
I needed to calm her down	Требаше да ја смирам
I looked down again	Повторно се погледнав надолу
I told them that	Им го кажав тоа
I give my parents an opinion	На моите родители им давам став
I did not like it so much pleasure	Не ми се допадна толку задоволство
I got dressed in his clothes	Се облеков во неговата облека
I have a friend who lives there	Имам пријател кој живее таму
I avoided falling on a stone and reached the door	Избегнав да паднам камен и стигнав до вратата
I remember it as a nightmare in black and white	Се сеќавам на тоа како кошмар во црно-бело
I needed this break, the calm before the storm	Ми требаше оваа пауза, смиреноста пред бурата
I did not need noise at the moment	Не ми требаше бучава во моментов
I hear someone crying	Слушам како некој плаче
Looks like I can't change that here	Изгледа не можам да го сменам тоа овде
I kept going, to every corner and every dead end	Продолжив да одам, до секој агол и секој ќорсокак
I never wake up in daylight	Никогаш не се будам на дневна светлина
I have much more freedom than you	Имам многу повеќе слобода од тебе
I felt it coming down on my stomach	Чувствував како ми се спушта во стомакот
I appreciate that, your loyalty	Го ценам тоа, твојата лојалност
I even want to pull a few myself	Дури и самиот сакам да повлечам неколку
I have for a long time	Имам веќе подолго време
He still had dreams	Тој сè уште имаше соништа
I watched him from a distance	Го гледав од далечина
I did not know what they meant	Не знаев што значат
I never thought about it under those conditions	Никогаш не размислував за тоа под тие услови
I have to be sure that you will not transform again	Морам да бидам сигурен дека нема да се трансформираш повторно
I need to talk to you now	Сега треба да зборувам со тебе
I lost twenty pounds	Изгубив дваесет килограми
A scream built up behind her teeth, swollen and strangled her	Вресок изграден зад нејзините заби, отечен и ја задави
I wanted to hurt him too	И јас сакав да му предизвикам болка
I wanted to experiment	Сакав да експериментирам
I opened the door and shook her shoulder	Ја отворив вратата и ѝ го тресев рамото
I took everything for granted	Сè земав здраво за готово
I think they are so beautiful and magnificent	Мислам дека се толку убави и величествени
I knew this was the place for us	Знаев дека ова е местото за нас
No one knows his real name or past	Никој не го знае неговото вистинско име или минато
I sent him on a small trip, far, far away	Го испратив на мало патување, далеку, далеку
At least a strange sight	Во најмала рака чудна глетка
This was the first television	Ова беше првата телевизија
A bird appeared, loud and rough	Се јави птица, гласно и грубо
I left with my head down	Заминав со наведната глава
I can imagine it now	Можам да го замислам сега
I find this whole conversation quite disturbing	Целиот овој разговор го сметам за доста вознемирувачки
I climbed to the top of the building and waited	Се качив на врвот на зградата и чекав
I wanted him to leave me alone	Сакав да ме остави на мира
I visited him one day	Го посетив еден ден
I just wanted to stop feeling	Само сакав да престанам да се чувствувам
A small flame detached and touched his finger	Мал пламен се откачи и допре до прстот
I do this with or without your help	Ова го правам со или без ваша помош
I needed to know more about color and light	Требаше да знам повеќе за бојата и светлината
I have to return the gift to you	Морам да ти го вратам подарокот
I love pizza very much	Многу ја сакам пицата
I wanted to get out of the awkward situation	Сакав да излезам од непријатната ситуација
I had a perfect answer ready for him	Имав подготвен совршен одговор за него
I did not pay attention	Не обрнував внимание
I did not understand the double meaning which is ridiculous	Не го разбрав двојното значење што е смешно
I wonder how many people slept here in front of me	Се прашувам колку луѓе спиеле овде пред мене
They are usually based on the bus	Тие обично се базираат на автобус
I have had enough for one day	Доста ми е за еден ден
Looks like I can't put my finger on it	Изгледа не можам да ставам прст на тоа
I wanted to say goodbye to you my friend	Сакав да се збогувам со тебе пријателе
I finally have a family	Конечно имам семејство
I've been there before and found nothing	Бев таму порано и не најдов ништо
I have lived and breathed art all my life	Цел живот живеам и дишев уметност
A sweet girl invited him to go	Една слатка девојка го покани да оди
A reality show was being played	Се играше реално шоу
I follow the rules of society	Ги следам правилата на општеството
I was dragged to the back of the house	Ме влечеа до задниот дел од куќата
I followed him quickly	Брзо го следев
I will have children	Ќе имам деца
I speak without thinking	Зборувам без размислување
I was really dead then	Тогаш бев навистина мртов
They gave me a bus ticket, but I rarely used it	Ми дадоа автобуска карта, но ретко ја користев
I loved him like no one else on the planet	Го сакав како никој друг на планетава
I have faith in that	Имам верба во тоа
I would let her come to me by evening	Ќе и дадов до вечер да дојде кај мене
I took it out and showed it to her	Го извадив и и го покажав
Spent a season in travel	Помина сезона во патувањето
I learned so much from them	Научив толку многу од нив
A fire truck finally reached the building	Противпожарно возило конечно дошло до зградата
I expect only evidence	Очекувам само докази
I can hear the scream in my soul	Можам да ја слушнам пискотницата во мојата душа
I did not eat well last week	Не јадев добро изминатава недела
I never wanted that to happen	Никогаш не сакав тоа да се случи
I did not even look at the price of things	Не ја ни погледнав цената на работите
I need to make up	Треба да надокнадам
I take the offensive	Ја преземам офанзивата
I quit after her class was over	Се откажав откако нејзиниот час заврши
I looked down to see a bunch of chains	Погледнав надолу за да видам куп синџири
I remember my friends did not stay there	Се сеќавам дека пријателите не останаа таму
I let it pass, holding my breath	Го пуштив да помине, задржувајќи го здивот
I feel tired inside	Се чувствувам уморно во мене
I'm afraid it was all my fault	Се плашам дека сето тоа беше моја вина
It was just a position on the track really	Тоа беше само позиција на патеката навистина
I even caught the damn thing in bed with him	Го фатив дури и проклетиот во кревет со него
I was beaten, emotionally beaten and exhausted	Бев тепан, емотивно претепан и исцрпен
I long for yours too	И јас копнеам по твоето
I was crazy, that was all	Бев луд, тоа беше се
I think she probably knew why	Мислам дека таа веројатно знаеше зошто
I stood on my back and stared at the ceiling	Останав на грб и се загледав во таванот
I thought of the beginning and the middle	Јас го смислив почетокот и средината
I think this is a good thing	Мислам дека ова е добра работа
I wonder what it's like to be really there	Се прашувам како е да се биде навистина таму
I, on the other hand, felt bad	Јас, пак, се чувствував лошо
Several soldiers are marching here and there	Неколку војници ваму-таму маршираат
I have my own sources	Имам свои извори
I really like the dark interior	Навистина ми се допаѓа темниот ентериер
I look forward to greeting you all	Со нетрпение очекувам да ве поздравам сите
I still had no idea what to do	Сè уште немав поим што да правам
I have a husband and we could be a family	Имам сопруг и би можеле да бидеме семејство
I had no shame in my economy	Немав срам во мојата економија
Several weeks have already passed	Веќе поминаа неколку недели
I could watch it every day	Ќе можев да го гледам секој ден
I decided to help people, as my mother asked	Решив да им помагам на луѓето, како што побара мајка ми
I was pleasantly surprised	Бев пријатно изненаден
I am a lifelong client	Доживотен клиент сум
A happy worker is a successful worker	Среќен работник е успешен работник
I did not expect you to see me like this	Не очекував да ме видиш вака
I could never let it get so bad again	Никогаш повеќе не можев да дозволам да стане толку лошо
I would kill to save you	Ќе убиев за да те спасам
I could finally open my eyes a little	Конечно можев малку да ги отворам очите
I could not expect him to understand me or forgive me	Не можев да очекувам да ме разбере или да ми прости
I asked her how she agreed with her husband	Ја прашав како се согласува со сопругот
I wanted to touch him	Сакав да го допрам
Good young man and my age	Добар млад човек и моја возраст
I prepared dinner for one	Подготвив вечера за еден
I will not tell anyone that you are here	Нема да кажам никому дека си тука
I like it physically	Физички ми се допаѓа
I know what it's all about	Знам што е во прашање
I need to go with you	Треба да одам со тебе
I did not meet his eyes in the common room	Не ги сретнав неговите очи во заедничката соба
I walked her, fed her and played with her	Ја шетав, ја хранев и си играв со неа
Three soldiers are missing in the final accounting	Тројца војници останаа исчезнати во завршното сметководство
I went and put my hand on her forehead	Отидов и ја ставив раката на нејзиното чело
A bridge too far for his audience and for himself	Мост предалеку за неговата публика и за себе
The women eventually escaped and reported the incident to police	Жените на крајот избегале и ја известиле полицијата
I kept that to myself	Тоа го задржав за себе
I started talking about the camp in the hope that I would attract his interest	Почнав да зборувам за кампот со надеж дека ќе го привлечам неговиот интерес
I read only the first few pages myself	Јас самиот ги прочитав само првите неколку страници
The game was never released	Играта никогаш не беше објавена
I will not explain why	Нема да објаснувам зошто
I have not thanked you yet	Уште не сум ти се заблагодарил
The request seems to have been ignored	Се чини дека барањето беше игнорирано
There were many reasons behind this idea	Имаше многу причини зад оваа идеја
I ran out of the alley and looked around wildly	Истрчав од уличката и диво погледнав наоколу
I could tell he was scared and upset too	Можев да кажам дека и тој беше исплашен и вознемирен
I have many rules, but this is important	Имам многу правила, но ова е важно
Suddenly I felt cold and shivering	Наеднаш ми стана ладно и се тресев
I really wanted to travel again	Навистина сакав повторно да патувам
I was not quite sure when that happened	Не бев баш сигурен кога тоа се случи
I noticed him immediately	Веднаш го забележав
Now I think it is better for us to separate	Сега мислам дека ни е подобро да се разделиме
I guess that's the end of the class	Претпоставувам дека тоа е крајот на часот
I started to feel somehow desperate	Почнав да се чувствувам некако очајна
I know more than he thinks	Знам повеќе отколку што мисли
I was hot and my breathing was ragged	Бев жешко, а дишењето ми беше парталаво
I got off the corner of our street	Се симнав на аголот од нашата улица
I think most people are too	Мислам дека повеќето луѓе се исто така
Eventually I returned to the city	На крајот се вратив во градот
I turn and look at the walls again	Се вртам и повторно гледам во ѕидовите
I hope your wife will not mind	Се надевам дека на жена ти нема да и пречи
I love children and I was thinking of becoming a teacher	Ги сакам децата и размислував да станам учител
I think she went after him	Мислам дека тргна по него
I tried to see through the illusion	Се обидов да прогледам низ илузијата
I hear him laugh a little more	Го слушам уште малку како се смее
I need some information first	Прво ми требаат некои информации
I wanted to go on with my life	Сакав да продолжам со мојот живот
I can not present you in this state	Не можам да те претставам во ваква состојба
I get out of the car in a hurry	Излегувам од колата набрзина
I felt a huge weight on me	Чувствував огромна тежина врз мене
I just keep them to myself	Само ги чувам за себе
I was just thinking about it, and it happened	Само размислував за тоа, и се случи
I looked around to see if everyone was fine	Погледнав наоколу да видам дали сите се добро
I carry it to my lips and swallow a little	Го носам до усните и голтам малку
This has met with widespread controversy	Ова наиде на широки контроверзии
I can handle that	Можам да се справам со тоа
I wanted to see what you like about it	Сакав да видам што ти се допаѓа во тоа
I have always admired you	Секогаш ти се восхитував
I decided to put the flowers in my room	Решив да ги ставам цвеќињата во мојата соба
I look at her all the time and I feel like it	Ја гледам цело време и ми е
I get out of bed	Се повлекувам во кревет
I think this is silly	Мислам дека ова е глупо
Genetic testing is available	Достапен е генетски тест
I feel very removed and hovering over it all	Се чувствувам многу отстранет и лебди над сето тоа
I have never been married, nor have I ever been	Никогаш не сум бил оженет, ниту сум имал
We do not know how else to say that	Ние не знаеме на друг начин да го кажеме тоа
You need to take rubbing alcohol	Треба да земеш алкохол за триење
A black cloud of smoke filled the church	Црн облак чад ја исполни црквата
I have never been to a restaurant so nice before	Никогаш порано не сум бил во ресторан толку убав
I went to the door and examined her	Се качив до вратата и ја прегледав
I guess not everything goes according to plan	Претпоставувам дека не оди се според планот
I am never bored of him while I am on treatment	Никогаш не ми е здодевно од него додека сум на третман
However, I was not angry	Сепак, не бев лут
I felt the fire and rage rise inside me	Почувствував како огнот и бесот се издигнуваат во мене
I have a pipe and a lot of stones	Имам цевка и многу камења
Four of her brothers served in the military	Четворица нејзини браќа служеле војска
I know my burden and a lot	Го знам мојот товар и многу
I could hardly say that this is a cause for concern	Едвај би рекол дека ова е причина за загриженост
I just love this different look	Едноставно го сакам овој поинаков стил на изглед
A feeling of warmth and hope	Чувство на топлина и надеж
I will not return yet	Сè уште нема да се вратам
That's why I translate it literally	Затоа го преведувам буквално
I had to wait for your letters	Имав твоите писма да ги очекувам
It was the end of a golden age	Тоа беше крај на еден златен период
After all, I was the woman who had the seizures	На крајот на краиштата, јас бев жената која имаше напади
A little kindness can help a lot	Малку љубезност може многу да помогне
I feel safe right away	Се чувствувам веднаш безбедно
I can not understand how she turned out so special	Не можам да разберам како таа испадна толку посебна
I think you can not deny who you are	Сметам дека не можеш да негираш кој си
I can look up here	Можам да погледнам овде горе
I looked at him in surprise	Го погледнав изненадено
I even ran an ad for the house just to make sure	Овозможив дури и реклама за куќа само за да се уверам
I was exhausted that day	Бев исцрпен тој ден
I think my spirit took over	Мислам дека мојот дух зафати
I have no power over that	Немам моќ над тоа
I guess you will be fine here	Претпоставувам дека ќе бидеш добро овде
I consider him part of my family	Сметам дека е дел од моето семејство
A red line is painted on the floor below you	На подот под вас е насликана црвена линија
I think we can still help him	Мислам дека сè уште можеме да му помогнеме
He later left the show	Подоцна го напушти шоуто
I think you will succeed before the summer	Мислам дека ќе успееш пред летото
I could not hit him even once	Не можев ниту еднаш да го удрам
Both events were planned in a short time	Двата настани беа планирани со кратко време
I did not think much about it	Не ја размислував многу
I was excited about my baby steps	Бев возбуден од моите бебешки чекори
I was ready for disappointment	Бев подготвен за разочарување
I saw that he turned and looked back at me	Видов дека се сврте и погледна назад за мене
I'm just not sure who would want to	Само не сум сигурен кој би сакал
I went to catch a train	Отидов да фатам воз
It was partially built before funding stopped	Тој беше делумно изграден пред да престане финансирањето
This was also seriously beyond claim	Ова беше, исто така, сериозно над тврдењето
I can never get an idea to send me forward	Никогаш не можам да добијам идеја да ме испратат напред
I see that you are in the front for a short time	Гледам дека си во предниот дел за кратко време
I informed him of the responsibility	Го известив за одговорноста
I just did not realize how small you are	Само не сфатив колку си мал
A gray man who gave me a birthday cake	Сив човек кој ми подари роденденска торта
I'll send you an email, be careful	Ќе ти испратам е-пошта, внимавај
I jumped and ran, leaving my lunch behind	Скокнав и истрчав, оставајќи го мојот ручек зад себе
An entire episcopal see was soon built	Наскоро била изградена цела епископска клупа
I really wanted to see your new place too	Навистина сакав да го видам и твоето ново место
I could not sigh	Не можев да воздивнам
I looked at the leaves of the trees	Гледав во лисјата на дрвјата
I got up and went to the bathroom to take a shower	Станав и отидов во бањата да се истуширам
I just wish he ate more	Посакувам само да јаде повеќе
I was a little worried when he did not write to me	Бев малку загрижен кога не ми пиша
Maybe I will rest for tomorrow	Можеби ќе се одморам и за утре
I kept a cry	Задржав еден крик
I was amazed by her raw beauty	Бев воодушевен од нејзината сурова убавина
I wonder why he has this gift	Се прашувам зошто го има овој подарок
I have always wanted to visit	Отсекогаш сакав да посетувам
I could hear the voice of one man raised above the others	Можев да го слушнам гласот на еден човек подигнат над другите
I did not plant any evidence in the home	Не подметнав никаков доказ во домот
I do not have a party under that name	Јас немам партија под тоа име
I hate for people to know my past	Мразам луѓето да го знаат моето минато
I waited until she was out of sight	Чекав додека таа не беше надвор од видното поле
I love all the features and it is very easy to use	Ги сакам сите карактеристики и е многу лесен за користење
A monkey can do that	Мајмун може да го направи тоа
At least I was impressed	Во најмала рака бев импресиониран
I planned to place the lower arms down in the concrete	Планирав да ги поставам долните краци надолу во бетон
I guess you will consider them practical jokes	Претпоставувам дека ќе ги сметате за практични шеги
I only care about you	Јас се грижам само за тебе
Major damage to road infrastructure and crops has also been reported	Пријавени се и големи штети на патната инфраструктура и посевите
I will lead and we will follow	Јас ќе водам и ќе се следиме
You need to finish it as soon as possible	Треба да го завршиш што е можно поскоро
Going back can be a wide receiver	Враќање назад може да биде широк приемник
I would be if he wanted to kill me	Би бил ако сака да ме убие
I liked the address he gave last time	Ми се допадна адресата што ја даде минатиот пат
I have so much to learn	Имам толку многу да научам
He lost the match in three sets	Мечот го загуби во три сета
It is not real and legal possession	Тоа не е вистинско и легално поседување
I heard we are landing tomorrow	Слушнав дека слетуваме утре
The fall was rapid	Падот беше брз
I obviously missed something	Очигледно нешто пропуштив
I saw a hint of envy in their faces	Видов навестување на завист во нивните лица
I'm very pleased to see your article	Јас сум многу задоволен што ја гледам вашата статија
I can not imagine it alone	Не можам сам да го замислам
I start with the smaller things first	Прво започнувам со помалите работи
I was certainly not ready to assist in his investigation	Јас секако не бев подготвен да му помогнам на неговата истрага
I could not really describe the feeling	Не можев баш да го опишам чувството
I have never seen him so sure of anything before	Никогаш порано не сум го видел толку сигурен во нешто
I need you to pray for me	Ми треба да се молите за мене
I turned and continued to defend myself	Се свртев и продолжив да се бранам
I opened the door and went behind	Ја отворив вратата и се качив позади
I want to shake my head at this whole conversation	Сакам да се тресам со главата на целиот овој разговор
His head lay a few meters away	Неколку метри подалеку лежеше неговата глава
I had no idea she would pay for such a privilege	Немав поим дека таа ќе плати за таква привилегија
I did not know where, how he lived	Не знаев каде, како живее
I really did not think anything of it	Навистина не мислев ништо на тоа
I like how we are with each other	Ми се допаѓа како сме еден со друг
I returned to my home, to my chair	Се вратив во мојот дом, на моето столче
I experience this too	И јас го доживувам ова
A total of 18 states have chosen to regulate alcohol	Вкупно 18 држави избраа да го регулираат алкохолот
A casual dress code is proposed	Се предлага лежерен кодекс на облекување
I can say that he will fall asleep	Можам да кажам дека ќе заспие
I think what you are doing is torture	Сметам дека тоа што го правите е мачење
I could not see or hear me now	Сега не можев да ме видат или слушнат
And now there was a gentle breeze	И сега дуваше благ ветер
I really appreciate our friendship	Навистина го ценам нашето пријателство
I wanted to be among them	Сакав да бидам меѓу нив
I want to get home as soon as possible	Сакам да се вратам дома што е можно побрзо
I kept walking and ended up in the park	Продолжив да одам и завршив во паркот
I could feel her arms circling around me	Чувствував дека нејзините раце кружат околу мене
I just wanted to let you know	Само сакав да ве известам
I just need a little drive out of town	Ми треба само малку возење надвор од градот
I do not see the need to stay longer	Не гледам потреба да останам подолго
Eleven children were born to him	Единаесет му родиле деца
I could not eat, sleep, or wash my ass	Не можев да јадам, ниту да спијам, ниту да го мијам газот
I definitely am	Јас дефинитивно сум
I know, again too simple	Знам, пак премногу едноставно
I recommend setting your budget and going from there	Препорачувам да го поставите вашиот буџет и да одите оттаму
A fierce cold descended between us	Меѓу нас се спушти жесток студ
Four days later, the conference ended without an agreement	По четири дена конференцијата заврши без договор
A search was conducted	Беше извршена потрага
I never knew my grandfather	Никогаш не го познавав дедо ми
Please do not dwell on this question	Ве молам да не се задржувате на ова прашање
I bent them back in shape	Ги наведнав назад во форма
I got very angry	Се изнервирав жестоко
Wonderful book, well read	Прекрасна книга, убаво прочитана
I do not take it from another woman	Не го одземам од друга жена
I was better than my old man	Бев подобар и од мојот старец
I'm trying to find someone to go with me	Се обидувам да најдам некој да оди со мене
I went back to the hospital and called a taxi	Се вратив во болница и повикав такси
I moved out and got married years ago	Се отселив и се оженив пред години
I wandered trying to stay loose	Талкав обидувајќи се да останам лабава
I could keep my promise, even to myself	Можев да го одржам ветувањето, дури и кон себе
I always wore protection	Секогаш носев заштита
I feel really good about it	Се чувствувам навистина добро поради тоа
I used to have a similar problem	Порано имав сличен проблем
I was not used to being the popular kid in town	Не бев навикнат да бидам популарното дете во градот
I could not guarantee that the captain would not kill you	Не можев да гарантирам дека капетанот нема да те убие
I did not know what it was until it hit	Не знаев што е се додека не удри
I just had to get out of there	Само требаше да излезам од таму
I can not allow that to happen again	Не можам да дозволам тоа да му се повтори
I prayed for the release of the spirit	Направив молитва за ослободување на духот
Green glow and attracted attention	Зелено блесок и го привлече вниманието
I have not chosen a name yet	Сè уште не сум одбрал име
I did not see anything really wrong with that	Не видов ништо навистина лошо во тоа
I could hardly believe he was going with me	Тешко можев да поверувам дека оди со мене
Careful reading of this book will	Внимателно читање на оваа книга ќе
Many things could happen	Многу работи би можеле да се случат
H, from the interested row, situation	H, од заинтересираниот ред, ситуација
However, now I'm missing a coin	Сепак, сега ми недостасува паричка
I will explain in the next section	Ќе дадам објаснување во следниот дел
A rich soul is tender	Богата душа е нежна
I was looking at the sky	Гледав во небото
I have never been touched by such an old hand	Никогаш не ме допрела толку стара рака
Players take turns	Играчите наизменично се врти
A vaccine obviously exists	Вакцина очигледно постои
I had to protect my brother	Требаше да го заштитам брат ми
Pictures the same year	Слики истата година
The casual mind has no instinct or will	Лежерниот ум нема нагон или волја
I wanted to share some good news	Сакав да споделам некоја добра вест
I want a man who will take responsibility	Сакам човек кој ќе ја преземе одговорноста
I doubt she does not love me	Се сомневам дека таа не ме сака
I probably had a head for the bed and who knows what else	Веројатно имав глава за кревет и којзнае уште што
Sign of death in any country	Знак на смрт во која било земја
I want to get to the airport and leave	Сакам да стигнам до аеродромот и да заминам
I smiled, shaking my head at her little speech	Се насмеав тресејќи ја главата на нејзиниот мал говор
I sold that house and put the money into savings	Ја продадов таа куќа и парите ги ставив на заштеда
I get used to it there	Таму се навикнувам на неа
I did not like his reasoning or his unnecessary care	Не ми се допадна неговото расудување или неговата непотребна грижа
I want to see this country prosperous	Сакам да ја видам оваа земја просперитетна
I can never look her in the eye again	Никогаш повеќе не можам да ја погледнам во очи
I bent down and whispered in her ear	Се наведнав и ѝ шепнав на уво
I brought something	Донесов нешто
A light breeze was blowing from the west	Слаб ветре дуваше од запад
I can not ruin this night	Не можам да ја уништам оваа ноќ
I can finally share my room	Конечно можам да ја споделам мојата соба
I stopped and raised my hands	Застанав и ги кренав рацете
I tried to ignore him	Се обидов да го игнорирам
A man with a hat and a cane was watching	Гледаше човек со капа и бастун
The crew ended up firing a day later	Екипажот заврши со пукање еден ден подоцна
But ten points is ten points	Но, десет поени се десет поени
I had very few teaching opportunities	Имав многу малку можности за предавање
I'm sorry what happened to you	Жал ми е што ти се случи
From the first word I understood that he was gay	Уште на првиот збор разбрав дека е геј
I slipped down and went out into the parking lot	Се лизнав долу и излегов надвор на паркингот
He deserved to be a player of the match	Тој заслужи да биде играч на натпреварот
I slept almost the whole way	Спиев скоро цел пат
I planted a vegetable garden two days before I left	Засадив зеленчукова градина два дена пред да заминам
I have this incredible power that allows me to heal things	Ја имам оваа неверојатна моќ што ми дозволува да лекувам нешта
I looked straight into his eyes	Гледав право во неговите очи
I hope you succeed deep enough	Се надевам дека ќе ти успее доволно длабоко
I can no longer take them away from me	Не можам повеќе да ги оттргнам од мене
I just had to run away from him	Едноставно морав да побегнам од него
Then I went to the nearby bridge and bent down	Потоа отидов до блискиот мост и се наведнав
Still, I lay like a corpse under his arms	Сепак, лежев како труп под неговите раце
I wanted us to break the mold	Сакав да го скршиме калапот
He had a restless sense of humor	Имаше немирна смисла за хумор
A male voice, though he was not sure what he was saying	Машки глас, иако не беше сигурен што кажува
I am very grateful for your help	Јас сум многу благодарен за вашата помош
I learned this lesson the hard way	Ја научив оваа лекција на потешкиот начин
I could hardly breathe	Едвај можев да дишам
I hear it moving behind the bush of dried flowers	Слушам како се движи зад грмушката од исушениот цвет
I would like to take care of her needs	Би сакал да се грижам за нејзините потреби
I did not want to be caught here	Не сакав да ме фатат овде
I can not just think in circles	Можам да не веслам само во кругови
I had to put it in the box	Морав да го ставам во кутијата
I lost my health and my ability to support myself	Го изгубив здравјето и способноста да се издржувам
I can not leave her alone there	Не можам да ја оставам сама таму
I could still see the blood	Сè уште можев да ја видам крвта
I know my animals will all be there together	Знам дека моите животни ќе бидат сите таму, заедно
Still, I wish my friends were with me	Сепак, посакувам моите пријатели да беа со мене
I have an idea what to do	Имам идеја што да правиме
I find out about the other one	За другиот дознавам
I almost got my first kiss that day	Речиси го добив првиот бакнеж тој ден
I jump out of bed in excitement	Скокам од кревет во возбуда
I have a visual for your position	Имам визуелно за твојата позиција
I did not know that he felt inferior to our magic	Не знаев дека се чувствува инфериорно во однос на нашата магија
I tried to look at him	Се обидов да го насочам погледот кон него
I'm on fire all the time	Се палам цело време
I dig my fingers into my hair	Ги копам прстите во косата
A state outside the conscious choice of life or death	Состојба надвор од свесниот избор на живот или смрт
I look in the side mirror	Гледам во страничното огледало
I'm not happy with you anymore	Не сум задоволен со тебе повеќе
I have many such books	Имам многу такви книги
I checked my computer online	На интернет го проверив компјутерот
I wish they had registered me for a few	Посакував да ме регистрираа за неколку
I catch her, I twist her	Ја фаќам, ја извртувам
Jumping from this height would be fatal	Скок од оваа висина би бил фатален
I believe he told you about it	Верувам дека тој ти зборуваше за тоа
The accompanying angels indicate her royal status	Придружните ангели укажуваат на нејзиниот кралски статус
I did this myself without shame	Јас сам го направив ова без срам
I have already saved you	Веќе те спасив
The series contains jokes on various topics	Серијата содржи шеги на различни теми
I had to make him forget me	Морав да го натерам да ме заборави
I hope that will not happen	Се надевам дека нема да дојде до тоа
I can see the pain and tears in her eyes	Можам да ја видам болката и солзите во нејзините очи
I do not see an end to them	Не им гледам крај
I could not refuse her request to come	Не можев да го одбијам нејзиното барање да дојде
I just gave him an innocent smile	Само му подарив невина насмевка
I should have known he would avoid my questions	Требаше да знам дека ќе ги избегне моите прашања
I was still in high school	Сè уште бев во средно училиште
I do not have a direct fight with the gods	Немам директна борба со боговите
They were like secret clubs	Тие беа како тајни клубови
I have no idea what method she used	Немам поим каков метод користела
I did not know her intentions at the time	Во тоа време не ги знаев нејзините намери
I am now in charge of this ship	Сега сум одговорен за овој брод
I finished the last sentence, my head was full	Ја завршив последната реченица, главата ми беше полна
I saw and felt fear in all their eyes	Видов и почувствував страв од сите нивни очи
I just wouldn't stop moving	Едноставно не би престанав да се движам
Brilliant day last year	Брилијантен ден минатата година
I decided to study poetry	Решив да учам поезија
I really did not understand that	Јас навистина не го сфатив тоа
But the spectacle remains	Но, спектаклот останува
I understand why you liked the car	Разбирам зошто ти се допадна колата
I wrote in my diary and checked my email	Напишав во мојот дневник и ја проверив мојата е-пошта
I look forward to hearing from you	Со нетрпение очекувам да слушнам од тебе
I have not used mine for a long time	Одамна го немам користено моето
I needed to know better than to worry	Требаше да знам подобро отколку да се грижам
I can see how they would feel a little robbed	Можам да видам како би се чувствувале малку ограбени
I am exhausted and emotional	Исцрпена сум и емотивна
I could stay there forever	Можев да останам таму засекогаш
I step back a bit and look at him	Малку се повлекувам и го гледам
I cut them all and threw them away	Сите ги исеков и ги фрлив
I can do everything right	Можам да направам сè како што треба
I can see a lot of my body	Можам да видам многу од моето тело
I was such a failure	Бев таков неуспех
Thick icy fog hangs over the cold wet streets	Над студените влажни улици се надвисна густа ледена магла
I really did not recognize him right away	Јас навистина не го препознав веднаш
Clumsy trifle	Несмасна ситница
I was not good at it	Не бев добар во тоа
Four planes have already been delivered	Веќе се испорачани четири авиони
However, they confused me easily	Сепак, ме помешаа со лесно
I was completely satisfied	Бев целосно задоволен
I missed the birth for a few weeks	Го пропуштив раѓањето неколку недели
Many things make me sad	Многу работи ме растажуваат
A verdict must be handed down	Мора да се донесе пресуда
I'm holding a glass bottle	Држам стаклено шише
A second later, another sound followed the first	Една секунда подоцна, по првиот следеше друг звук
I'm on my back and flying through the air	Јас сум на грб и летам низ воздухот
I put it back on my ear	Го вратив на увото
I just walk to and from school	Само пешачам до и од училиште
I stopped and looked at the situation	Застанав и ја разгледав ситуацијата
A light breeze shakes the dry leaves nearby	Слаб ветре ги разбранува сувите лисја во близина
I was not looking for a new leader	Не барав нов лидер
I come back when you want to leave	Се враќам кога сакаш да заминеш
I just lay down and took everything they gave me	Само легнав и зедов се што ми дадоа
I often wonder what others think of us	Често се прашувам што мислат другите за нас
Third full bathroom with its own suite	Трета целосна бања со сопствена сопствена
I did not try to return	Не се обидов да се вратам
I went down to the fire field again	Повторно се спуштив на пожарникарското поле
I keep asking my question	Продолжувам да го поставувам моето прашање
I should have understood that	Требаше да го сфатам тоа
Then I need a new pair of pants	Тогаш ми треба нов пар панталони
I put five hundred dollars for that	За тоа ставив петстотини долари
I reached for her and called her	Посегнав по неа и ѝ се јавив
I could not even remember where he was born	Не можев ни да се сетам каде е роден
I will not let you do anything you will regret	Нема да ти дозволам да направиш нешто за што ќе зажалиш
I remember seeing the news on her	Се сеќавам дека ги видов вестите на неа
I did not imagine that	Не го замислував тоа
I should let her go to jail	Треба да ја пуштам да оди во затвор
I will quit again, and this time for good	Ќе се откажам повторно, и овој пат за добро
I pushed him back	Му го турнав назад
I was born with a severe physical disability	Роден сум со тежок физички инвалидитет
I definitely want to pass	Дефинитивно сакам да поминам
A world he showed me	Свет што ми го покажа
I accidentally made a similar mistake earlier today	Случајно направив слична грешка порано денес
I wanted to feel that too	И јас сакав да го почувствувам тоа
I wanted to tell you that	Тоа сакав да ти го кажам
I have improved physically, emotionally, socially and mentally	Се подобрив физички, емоционално, социјално и психички
I will not let what he said bother me	Нема да дозволам тоа што го кажа да ми пречи
Lots of movement, clouds of dust	Многу движење, облаци од прашина
Their characters are perfect for each other	Нивните ликови се совршени еден за друг
A rally was held in front of his office	Пред неговата канцеларија се формираше собир
I was part of the circus scene	Бев дел од циркуската сцена
I took her away from her great happiness	Ја одзедов од нејзината голема среќа
I'm been out of work for two weeks	Јас сум надвор од работа две недели
I kept making birthday presents	Продолжив да градам песни за роденденски подароци
I tried to kiss him, but he turned	Се обидов да го бакнам, но тој се сврте
A vein appeared on his temple	На неговиот слепоочница се истакна вена
I saw a lady with big breasts	Видов една госпоѓа со големи гради
I never thought that would happen to me	Никогаш не мислев дека тоа ќе ми се случи
I knew who she really was	Знаев која е таа навистина
A small drop of liquid fell between his eyes	Мала капка течност му падна меѓу очите
In any case, there was nothing I could do about it	Во секој случај не можев да направам ништо за тоа
I checked them just to make sure	Си ги проверив само за да се уверам
I need to feed the parking meter	Треба да го нахранам паркингметарот
I appreciate your help	ја ценам твојата помош
I want a healthy lifestyle	Сакам здрав начин на живот
I had no idea about this	Немав поим за ова
I just enjoy coming here	Едноставно уживам што доаѓам овде
I used it once for something else	Го користев еднаш за нешто друго
I went behind her and picked up the jar	Тргнав зад неа и ја зедов теглата
I did not get any feeling from him	Не добив никакво чувство од него
Distracted for a few minutes	Одвлечени неколку минути
I want you to consider all of these things	Сакам да ги земете предвид сите овие работи
Sometimes I drink a lot	Понекогаш пијам многу
The work met with mixed reception	Делото наиде на мешан прием
I saw that part of the second was moving too late	Видов како предоцна се движи дел од секундата
I stayed in bed as long as possible	Останав во кревет што е можно подолго
I like it very much	Многу ми се допаѓа
I think it should be clear	Мислам дека треба да биде јасно
I was born to be a writer	Роден сум да бидам писател
I just called her baby ugly	Само го нареков нејзиното бебе грдо
They both have the same emotional range	И двајцата имаат ист емотивен опсег
The same wood can be used for many years	Истото дрво може да се користи многу години
One drink makes some people happy, fun	Еден пијалок ги израдува, забавно некои луѓе
I think we will go home soon	Мислам дека наскоро ќе си одиме дома
I can only interfere so much	Можам само толку да се мешам
I did not feel comfortable, I did not know my way	Не се чувствував удобно, не го знаев мојот пат
The weak man should not try to predict	Слабиот човек не треба да се обидува да предвидува
I saw the looks in both their eyes	Ги видов погледите на двете нивни очи
I can say that something is wrong	Можам да кажам дека нешто не е во ред
Seconds later, she swung to safety	Неколку секунди подоцна, таа замавна на безбедно
I helped many	На многумина им помогнав
Maybe I threw stones	Можеби и фрлав камења
I had no friends to talk to	Немав пријатели да зборувам
A good leader would like to see everything for himself	Добриот лидер би сакал да види сè за себе
I do not vomit today	Денеска не повраќам
I just felt incredibly fulfilled	Едноставно се чувствував неверојатно исполнето
I advised them that it would be	Ги советував дека ќе биде
There are numerous exceptions to this rule	Постојат бројни исклучоци од ова правило
I thought about last night	Мислев за синоќа
I wish you did not call them that	Посакувам да не ги наречеш така
However, I think it is fate	Сепак, мислам дека тоа е судбина
I picked up the bottle again	Повторно го зедов шишето
I do not agree with that	Јас не се согласувам со тоа
Now I have my copy of the book	Сега го имам мојот примерок од книгата
A circle and a square are made of those pieces	Од тие парчиња се прават круг и квадрат
I could not see why he could not stay longer	Не можев да видам зошто не можеше да остане подолго
I do not actually paint it live	Јас всушност не го сликам во живо
Dedicated soldier and prominent legislator	Посветен војник и истакнат законодавец
I know who you are talking about	Знам за кого зборуваш
I want to recruit you for my team	Сакам да те регрутирам за мојот тим
I felt safe at every moment of my visit	Се чувствував безбедно во секој момент од мојата посета
I can work from home	Можам да работам од дома
I would ask about her fears	Би прашал за нејзините стравови
I will make her shout my name	Ќе ја натерам да го извика моето име
I must have left it in the adventure park	Сигурно го оставив во авантуристичкиот парк
I came out wrapped in a pillow	Излегов завиткан во перница
I think we need to prepare that	Мислам дека треба да го подготвиме тоа
I looked at each doctor in turn	Го гледав секој доктор по ред
I did not notice her sitting there	Не ја забележав како седи таму
I knew they were stupid	Знаев дека се глупави
I brought cat food	Донесов храна за мачки
Damn tight squeeze	Проклето цврсто стискање
I hope everyone likes the gifts	Се надевам дека на сите им се допаѓаат подароците
I went back to work and months passed	Се вратив на работа и поминаа месеци
I know you're not a bad kid	Знам дека не си лошо дете
No loss of life occurred	Не се случи загуба на живот
Writing on secular topics was popular during this period	Пишувањето на секуларни теми беше популарно во текот на овој период
I read the covers of the books	Ги прочитав кориците на книгите
I just wish you were not in such a hurry	Посакувам само да не избрзавте толку брзо
I think we managed to do that	Мислам дека успеавме да го направиме тоа
The duration of his reign is also unknown	Непознато е и времетраењето на неговото владеење
I can not just peel it	Не можам само да го олупам
A simple kitchen is close to the door	Едноставна кујна е блиску до вратата
I remembered how important school was to me before	Се сетив колку ми беше важно училиштето порано
I can not even remember what we talked about	Не можам ни да се сетам за што разговаравме
I feel really good right now	Се чувствувам навистина добро во моментов
I kept trying different ones unsuccessfully	Продолжив да пробувам различни безуспешно
This marriage did not bear children	Овој брак не роди деца
I feel bad that my husband married me	Се чувствувам лошо што мојот сопруг се омажи за мене
I learned that you have to work for it	Учев дека треба да работиш за тоа
This new network can be endless in itself	Оваа нова мрежа сама по себе може да биде бесконечна
The base color was black	Основната боја беше црна
I just gave it to someone else	Само што му доделив на некој друг
I followed him as fast as my eyes could	Го следев толку брзо колку што ми дозволуваа очите
I did not know any of them very well	Ниту еден од нив не го познавав многу добро
They just gave me information	Само што ми дадоа информации
I order its immediate termination after identification	Наредувам негово итно раскинување по идентификација
I got up from the couch and opened the door	Станав од каучот и ја отворив вратата
I have read and understood the above disclaimer	Го прочитав и разбрав горенаведеното одрекување
I did not care enough	Не се грижев доволно
I, for example, am ready for spring	Јас, на пример, сум подготвен за пролет
I hope they like it	Се надевам дека ќе им се допаднат
I was a failure to move slowly	Бев некаков неуспех за бавно движење
I should not have been surprised	Не требаше да бидам изненаден
I want you to stay here	Сакам да останеш овде
I loved her flexibility and desire	Ја сакав нејзината флексибилност и желба
I wonder where they started	Се прашувам од каде почнаа
I can not imagine ever having a better season	Не можам да замислам некогаш да имам подобра сезона
I read them again yesterday	Ги прочитав пак вчера
I was worried that you two failed	Бев загрижен дека вие двајца не успеавте
I was mentally stressed	Психички се стресов
I just want to know if they are safe	Само сакам да знам дека се безбедни
I have an immediate feeling of sympathy for the boy	Имам веднаш чувство на сочувство за момчето
I think everything is wonderful	Мислам дека се е прекрасно
I doubt it, but they have no shot	Се сомневам во тоа, но тие немаат шут
I have never seen so much blood	Никогаш досега не сум видел толку многу крв
I have not opened it yet	Сè уште не сум го отворил
I personally would like to have three seasons	Јас лично би сакал да имам три сезони
I handed him my documents	Му ги подадов моите документи
I liked it right away	Ми се допадна веднаш
I guess this was a great occasion to celebrate	Претпоставувам дека ова беше голем повод за славење
I always finally run to the same house	Секогаш конечно трчам до истата куќа
The two sides met again as the deadline expired	Двете страни повторно се сретнаа како што истече рокот
I confronted him about it	Се соочив со него за тоа
I try to push them inside	Се обидувам да ги турнам внатре
The representative can process a judgment in extreme circumstances	Претставникот може да процесира пресуда во екстремни околности
I know you love me more than anyone	Знам дека ме сакаш повеќе од кој било
I brought you here just to give you a warning	Те доведов овде само за да ти дадам предупредување
I jump back, throwing my fist under his jaw	Скокам назад, фрлајќи ја тупаницата под неговата вилица
A poisoned sword and a glass of poisoned wine are prepared	Се подготвува отруен меч и чаша отруено вино
I enjoy less when I bend over	Помалку уживам кога се наведнувам
I do not believe you want to sell this place	Не ми се верува дека сакате да го продадете ова место
I just let it roll from my shoulders	Јас само го оставив да се тркала од моите раменици
I created a chimney for each part	Создадов оџак за секој дел
I opened the door without any expectations	Ја отворив вратата без никакви очекувања
I want to leave by six o'clock	Сакам да заминам до шест часот
It represented his anger at what had happened	Тоа го претставуваше неговиот бес поради тоа што се случило
These males are smaller than the male satellites	Овие мажјаци се помали од машките сателити
However, I had one small but crucial hurdle	Меѓутоа, имав една мала, но сепак клучна пречка
I just like the way it sounds	Едноставно ми се допаѓа како звучи
I was in complete control	Бев во целосна контрола
I think he is the one who attacked my brother	Мислам дека тој е тој што го нападна брат ми
I try not to think about that night	Се трудам да не размислувам за таа ноќ
I put my hand on her crust	Ја ставив раката на нејзината кора
I ask him to record me giving him one	Го замолувам да ме снима како му давам едно
I'm telling my whole single	Го кажувам целиот мој сингл
I wonder if he spent an hour there	Се прашувам дали помина еден час таму
Foreign bank for example	Странска банка на пример
I needed her to improve	Ми требаше таа да се подобри
I removed my hand as if it had caught fire	Ја тргнав раката како да се запалила
I can not trust any of you	Не можам да верувам на никој од вас
I can not make her wait	Не можам да ја натерам да чека
He opened the door to black music	Ја отвори вратата за црната музика
I help her learn music	Јас и помагам во учењето музика
I will help her, get her out of here	Ќе и помогнам, тргнете ја одовде
I did not kill anyone	Јас не убив никого
I love how he looks at me	Сакам како ме гледа
I hate to feel so jealous	Мразам да се чувствувам толку љубоморно
The best is a service engineer	Најдобар е сервисен инженер
I woke up thinking about acting	Се разбудив размислувајќи за глума
References to the Bible also appear in the series	Во серијата се појавуваат и референци за Библијата
I left enough space for them to pass safely	Оставив доволно простор за безбедно да поминат
I just could not find the fear	Едноставно не можев да го најдам стравот
I always wanted to go to a concert with him	Секогаш сакав да одам на концерт со него
I believe she entered the wrong house	Верувам дека влегла во погрешна куќа
I have no idea where it comes from	Немам поим од каде доаѓа
I have to let you go now	Сега треба да те пуштам
I loved his fast music	Ја сакав неговата брза музика
However, a lot of time has passed	Сепак, помина многу време
I just could not think of a way to explain it	Едноставно не можев да мислам како да објаснам
I am from eternity to eternity	Јас сум од вечен до вечен
A bright yellow flame appeared	Се појави светло жолт пламен
I would not even have to worry about the consequences	Не би морал ни да се грижам за последиците
I did not want to sleep	Не сакав да спијам
I was just a link in the chain	Бев само една алка во синџирот
A safe work environment should not be a luxury	Безбедна работна средина не треба да биде луксуз
I should have stayed away	Требаше да останам настрана
I slowly open the lid	Полека го отворам капакот
The storm is on its way	На пат е невреме
I also attended school	Посетував и училиште
I turned down those offers	Ги одбив тие понуди
I really want someone to translate that	Навистина посакувам некој да го преведе тоа
I had a dream last night	Синоќа сонував сон
I can not keep them from that ride	Не можам да ги задржам од тоа возење
I submit a copy of the announcement for records	Доставувам копија од огласот за евиденција
I think he is a pure soul	Мислам дека е чиста душа
I asked our tour guide what the pictures represent	Го прашав нашиот туристички водич што претставуваат сликите
I was a little girl, maybe five	Бев мало девојче, можеби пет
I soon found out otherwise	Набрзо дознав поинаку
I peek into the dish	Ѕирнам во садот
I returned to my residence	Се вратив во живеалиштето
I wanted to save the life of my dear friend	Сакав да го спасам животот на мојот драг пријател
I am their relationship	Јас сум нивната врска
The rider, however, is only one part of the equation	Јавачот, сепак, е само еден дел од равенката
I can not see any further reference to this discovery	Не можам да видам понатамошно упатување на ова откритие
I cleared my throat and tried again	Го исчистив грлото и се обидов повторно
I say to myself, at least alcohol is legal	Си велам, барем алкохолот е легален
I think those were the official charges	Мислам дека тоа беа официјалните обвиненија
I reached into my inside pocket and found the note	Посегнав во мојот внатрешен џеб и ја најдов белешката
I have not remembered until now	Не се сетив до сега
I've not had a good business in years	Не сум имал добар бизнис изминативе години
I want to check that place as well	Сакам да го проверам и тоа место
With each breath I am closer to returning home	Со секој здив сум поблиску до враќање дома
Many thanks to all who support our efforts	Голема благодарност до сите што ги поддржуваат нашите напори
I think you should think about that area as well	Мислам дека треба да размислите и за таа област
I was waiting for this moment	Го чекав овој момент
These were not fighting men	Овие не беа борбени луѓе
I have shaken your faith	Ја разнишав твојата вера
My music records allow me to express anything	Моите музички записи ми дозволуваат да изразам што било
The manager must not argue with his master	Управителот не смее да се расправа со својот господар
A little trick, it was not to kill prey	Малку трик, тоа беше да не се убива плен
I wanted to ask him something	Сакав да го прашам нешто
I really prefer the latter	Многу ги претпочитам последните
I raised one hand as if to take an oath	Ја подигнав едната рака како да давав заклетва
I will have to share with them	Ќе морам да споделам со нив
I had a point to say	Имав поента да кажам
I believe they thought he was gifted as a god	Верувам дека мислеа дека е надарен како бог
I turned the lever and went inside	Ја свртев рачката и влегов внатре
I did not want to complain	Не сакав да се жалам
I do not consider it an effective measure	Не го сметам за ефикасна мерка
I want you to study them	Сакам да ги проучите тие
A house full of such would be nice	Куќа полна со такви би било убаво
They listen to music coming from within	Тие слушаат музика што доаѓа од внатре
I will send them for your protection and guidance	Ќе ги испратам за ваша заштита и водство
I love you and no one else	Те сакам тебе и никој друг
I looked into his eyes, he stared at mine	Гледав во неговите очи, тој се загледа во моите
I thought he was going to kill me	Мислев дека ќе ме убие
Several other people are amazed when they hear this	Неколку други луѓе се восхитуваат кога го слушаат тоа
I see real sadness on her face	На нејзиното лице гледам вистинска тага
I think it fit perfectly	Мислам совршено одговараше
I have to leave now	Морам да заминам сега
I think we had real intensity	Мислам дека имавме вистински интензитет
I really wonder when we will leave here	Навистина се прашувам кога ќе заминеме одовде
I just had to give up	Требаше само да се откажам
I think to some extent	Мислам дека до одреден степен
I could feel the bone sagging, I could feel my nose being crushed	Чувствував дека коската попушта, почувствував како се здроби носот
I looked around and saw nothing	Погледнав наоколу и не видов ништо
I hope to be back with my family and make friends	Се надевам дека ќе се вратам со семејството и ќе донесам пријатели
There were parties there	Имаше забави таму
Lady is something more	Дама е нешто повеќе
However, practically all of them were destroyed	Сепак, практично сите беа уништени
I've been back for the last two weeks	Се вратив назад во последните две недели
I forcefully land flat on the ground	Насилно слетувам рамно на земја
I refer them to friends and family without hesitation	Ги упатувам на пријателите и семејството без двоумење
I decided to take a walk	Решив да се прошетам
I saw a vision of a young man running	Видов визија на млад човек кој трча
I will not educate him anymore	Нема повеќе да го воспитувам
They were very moving	Тие беа многу трогателни
I had an unpleasant vision	Имав непријатна визија
I talked to everyone downstairs	Разговарав со сите долу
A massive smile spread across their faces	Масивна насмевка се рашири низ нивните лица
I was white as a sheet now	Сега бев бел како чаршаф
Involuntarily I pulled back	Несакајќи се повлеков назад
There was a bad relationship between that man and that woman	Постоела зла врска помеѓу тој маж и таа жена
I just need the machines	Ми треба само машините
A tragedy is being prepared	Се подготвува трагедија
I did not want her to see me like this	Не сакав таа да ме види вака
I'm away from home	Јас сум далеку од дома
I am your commander	Јас сум твојот командант
I referred to everything she said	Се осврнав на сè што таа рече
He is now considered a pioneer in photography	Тој сега се смета за пионер во фотографијата
I want her to experience my home	Сакам таа да го доживее мојот дом
I accept the position	Ја прифаќам позицијата
I read such books	Читам такви книги
Good effort, but it's not quite there yet	Добар напор, но сè уште не е баш таму
I can not help but smile at the memories	Не можам а да не се насмеам на спомените
I wanted to grab them and run	Сакав да ги зграпчам и да трчам
I mean, it was like running in the air	Мислам, беше како да трчаше на воздух
I was nervous, but I tried not to show it	Бев нервозен, но се трудев тоа да не се покаже
I ate and stayed at home	Јадев и останав дома
I tried to read a book, but it was in vain	Се обидов да прочитам книга, но тоа беше залудно
I was angry with him	Бев бесен на него
I received your note last night	Ја добив твојата белешка синоќа
I wonder why they built two towers	Се прашувам зошто изградија две кули
I see everyone and how they do things	Ги гледам сите и како ги прават работите
I took him to his truck	Го изведов до неговиот камион
I did not realize you were awake	Не сфатив дека си буден
I think we do not have en	Мислам дека немаме ен
I think they are a little worried about you	Мислам дека тие се малку загрижени за тебе
I know him really well	Го познавам навистина добро
I need to hear everything from her	Треба да слушнам сè од неа
I need to stand over him and look around again	Треба да застанам над него и повторно да погледнам наоколу
I care about you a lot	Се грижам за тебе многу
I will leave him alone	Ќе го оставам на мира
I was going back to bed when the phone rang	Се враќав во кревет кога заѕвони телефонот
I was satisfied with the way the relationship worked	Бев задоволен од начинот на врската
I did not want them to try to disappoint me	Не сакав да се обидат да ме разочараат
I did not see him running around	Не сум го видел како трча наоколу
I ignored him and went after the nurse	Го игнорирав и тргнав по медицинската сестра
I was in the service with him	Бев во служба со него
I'm worried about them and their suffering	Загрижен сум за нив и нивното страдање
Percentage up or down can make a huge difference	Процентот нагоре или надолу може да направи огромна разлика
I begged him not to say anything	Го молев да не кажува ништо
I do not like it when he does this	Не ми се допаѓа кога го прави ова
I just could not stand it	Едноставно не можев да издржам
I'm looking for a connection	Барам врска
I believe she worked as a teacher	Верувам дека работела како учителка
I feel ready to be different	Се чувствувам подготвен да бидам поинаков
I shook my head and did not continue driving	Одмавнав со главата не и продолжив да возам
I also taught her some dirty things	Ја научив и на некои валкани работи
I guess he did the only thing he could	Претпоставувам дека го направи единственото нешто што можеше
I was under a lot of stress all the time	Цело време бев под огромен стрес
I made him a toy, they rattle	Му направив играчка, штракаат
A place where poets hung out	Место каде се дружеа поетите
I thought maybe we would go back to yesterday	Мислев дека можеби ќе се вратиме пред вчера
I saw a famous evil helicopter ship coming	Видов како доаѓа познат злобен хеликоптерски брод
The soldier can always find a way	Војникот секогаш може да најде начин
I will go to jail for that	За тоа ќе одам во затвор
I was worse than you, believe me	Ми беше полошо од тебе, верувај ми
I saw the transformation	Ја видов трансформацијата
I know you feel like your whole life is over	Знам дека се чувствуваш како цел живот да е завршен
Very brave warrior	Многу храбар воин
I did not even know it at the time	Не ни го знаев тоа во тоа време
I think they are on me	Мислам дека се на мене
I never studied that race with the required depth	Никогаш не ја проучував таа трка со потребната длабочина
I did not understand, but whatever	Не разбрав, но што и да е
One hundred billion here	Сто милијарди овде
My father has the same thing	Татко ми го има истото
A man saved from the grave	Човек спасен од гробот
A quick glance confirmed her fears	Еден брз поглед ги потврди нејзините стравови
He gave us something we had never had before	Ни даде нешто што никогаш претходно не сме го имале
I can understand its reasons	Можам да ги разберам нејзините причини
I stayed in my room, trying to recover	Останав во мојата соба, обидувајќи се да се соземам
I went after him to chase him away	Тргнав по него да го избркам
I had a feeling she was not telling me everything	Имав чувство дека таа не ми кажува сè
I approach the castle on a horse alone	Сам на коњ се приближувам до замокот
I can never betray his trust, to believe in it	Никогаш не можам да ја изневерам неговата доверба, во тоа да веруваш
I knew it the moment our lips touched	Го знаев тоа во моментот кога нашите усни се допреа
I thought you might want to choose	Мислев дека можеби сакате да изберете
I did not go to university	Не отидов на универзитет
I sat down and waited	Седнав на моето место и чекав
I can not hide from all my problems, my whole life	Не можам да се сокријам од сите мои проблеми, цел живот
I opened the cellar door and turned on the light	Ја отворив вратата од визбата и го запалив светлото
I will not allow anything to happen again	Нема да дозволам нешто да се повтори
I wonder how it goes	Се прашувам како и оди
I deserve to have you for myself	Заслужувам да те имам за себе
I could not be there	Не можев да бидам таму
I give you a number	Ти давам број
Now I can not say for sure	Сега не можам да кажам со сигурност
I have no health insurance, no job, no degree	Немам здравствено осигурување, немам работа, ниту диплома
Now I knew this was mine	Сега знаев дека ова е мое
I should have stopped him	Требаше да го запрам
I could not stand in the way of that	Не можев да застанам на патот на тоа
I know this is not what you like	Знам дека не е тоа што ти се допаѓа
I will start planting the autumn garden this week	Ќе почнам да ја садам есенската градина оваа недела
I did not carry much with me	Не носев многу со мене
Painful fear rolls from her stomach	Болен страв се навива од нејзиниот стомак
This brought him the third double in his career	Ова му го донесе третиот дубл во кариерата
I looked at the black chip in my hand	Го погледнав црниот чип во раката
I never saw him again after we ran away	Никогаш повеќе не го видов откако побегнавме
I want to speak in tongues	Сакам да зборувам на јазици
I mean, he was in the military	Мислам, тој беше во војска
A tear ran down her cheek	Солза ѝ се проследи на образот
I wanted to get him out of there	Сакав да го извлечам од таму
I was lost in the mind	Бев изгубен во умот
I can not do that and win	Не можам да го сторам тоа и да победам
A hunter can be a man or a woman	Ловец може да биде маж или жена
Relations have subsequently improved	Односите последователно се подобрија
I was unconscious for a long time	Долго време останав без свест
I'm going to see how the prophecy is being fulfilled	Одам да видам како се исполнува пророштвото
I still have some vision in it	Сè уште имам малку вид во него
Remembering events that never happened	Сеќавање на настани кои никогаш не биле
I submitted it everywhere, and again, it did not sell	Тоа го поднесов насекаде, и повторно, не се продаде
I enjoyed the power too much to regain it	Премногу уживав во моќта за да ја вратам
A friend used it and a friend before her	Еден пријател го користел и пријател пред неа
I would die with honor	Би умрел со чест
Last year I managed six	Минатата година успеав шест
I have a wonderful husband	Имам прекрасен сопруг
I just entered alone	Само што влегов сам
I have ways to do things	Имам начини да ги правам работите
I'm not afraid of the future	Не се плашам од иднината
I walked down the next street	Чекорев по следната улица
I thought he had finished talking to me	Мислев дека заврши со разговорот со мене
I can feel my mother	Можам да ја дојам мајка ми
I still haven't had a chance to test it	Сè уште не сум имал шанса да го тестирам
A mature couple hurried out of the house	Еден зрел пар набрзина излезе од куќата
I think you are that player	Мислам дека вие сте тој играч
I wanted to stay in that presence	Сакав да останам во тоа присуство
I'm fine and really impressed	Јас сум добро и навистина импресиониран
I see his longing as he sings on the balcony	Го гледам неговиот копнеж додека пее на балконот
I just heard about such cases	Само што слушнав за такви случаи
I think it was obvious	Мислам дека беше очигледно
I should not have done that	Не требаше да го сторам тоа
I lay back on the bed and closed my eyes	Легнав назад на креветот и ги затворив очите
I put my fears aside and nod	Ги оставам настрана моите стравови и кимнувам
I want us to succeed for us	Сакам да успееме за нас
I had seen him somewhere	Го имав видено некаде
I could see she was worried	Можев да видам дека е загрижена
I guess, at this point, he will do it	Претпоставував, во овој момент, тој ќе го стори тоа
I never knew the right answer with women	Никогаш не го знаев вистинскиот одговор со жените
I can be much worse	Можам да бидам многу полош
I looked through the small space	Погледнав низ малиот простор
I always come right to my points	Секогаш доаѓам точно до моите поени
I was no longer confused or afraid	Повеќе не бев збунет, ниту се плашев
I immediately offered him coffee and something to eat	Веднаш му понудив кафе и нешто за јадење
Two columns were formed between the screening forces	Помеѓу скрининг силите беа формирани две колони
He had two brothers and one sister	Имал двајца браќа и една сестра
I concentrated on our table	Се концентрирав на нашата маса
I think that's a good idea	Мислам дека тоа е добра идеја
I will take you to your room	Ќе те одведам во твојата соба
I hold business meetings here	Овде одржувам деловни состаноци
Maybe I walked a mile before heading back	Можеби пешачев една милја пред да се вратам назад
I still hurt him over the years	Сè уште го повредувам со текот на годините
I could feel it in the air between us	Можев да го почувствувам тоа во воздухот меѓу нас
I only met him for a short time	Само кратко време го запознав
I can see the doors that others cannot	Можам да ги видам вратите што другите не можат
I hope people will not mind	Се надевам дека на луѓето нема да им пречи
I barely paid attention to what happened next	Едвај обрнав внимание на тоа што се случи потоа
I can not believe it is no longer done	Не можам да верувам дека тоа веќе не е направено
I could see his pupil expand with desire	Можев да видам како неговата зеница се шири од желба
I always thought that relationship was purely friendly	Отсекогаш мислев дека таа врска е чисто пријателска
I lived in her memory and her world	Живеев во нејзината меморија и нејзиниот свет
A woolen blanket lay on the back of the sofa	Волнено ќебе лежеше над софата назад
I have a conventional desire	Имам конвенционална желба
Even his affection for his wife is a calculation	Дури и неговата наклонетост кон сопругата е пресметка
I warned her that she must be strong	Ја предупредив дека мора да биде силна
I had a few and now the sun is out	Имав неколку и сега сонцето изгасна
It smells like something big	Мириса на нешто големо
I looked at them	Ги погледнав
I feel more comfortable there and then	Таму и тогаш се чувствувам поудобно
A bunch of us go for pizza	Еден куп од нас одиме на пица
I had no desire to sit around	Немав желба да седам наоколу
I made changes where they needed to be made	Направив промени таму каде што требаше да се направат
I can give you a good time	Можам да ви дадам добро време
I feel guilty enough	Се чувствувам доволно виновен
I was hoping he would agree to let me take control	Се надевав дека ќе се согласи да ме остави да ја преземам контролата
I feel like he just looked at my soul	Се чувствувам како само да ми погледна во душата
I want you to stay away from my son	Сакам да се држиш настрана од мојот син
I play to maintain my personal strength and fitness	Играм за да ја задржам личната сила и кондицијата
I select them and send them to you	Ги избирам и ви ги испраќам
I was sent to do the old thing	Ме праќаа да ја работам старата работа
A quick search of the room revealed relatively little damage	Брзото истражување на собата откри релативно мала штета
I can not be with these people right now	Не можам да бидам покрај овие луѓе во моментов
A love that would last even after this lifetime	Љубов која би издржала и по овој животен век
A complete waste of time	Целосно губење време
Passion for the lost	Страст за изгубените
I did not have a TV, but that did not matter	Немав телевизор, но тоа не беше важно
I wish you stay longer	Посакувам и ти да останеш подолго
I know she was with him	Знам дека беше со него
I could ask them if you are joining then	Би можел да ги прашам дали тогаш се придружуваш
The card is found to be empty	Се открива дека картичката е празна
I appreciate that you were honest with me	Ценам што бевте искрени со мене
I can not sleep anyway	И онака не можам да спијам
I finally allow myself to take a deep breath	Конечно си дозволувам да ослободам длабок здив
I took off my helmet	Ја извадив кацигата
I did not give up on you	Не се откажав од тебе
I apologize for being such a rotten wife	Се извинувам што сум толку гнила сопруга
I'm here for some very personal medical reasons	Тука сум поради некои многу лични медицински причини
I needed an extra parent or family member to help me	Ми требаше дополнителен родител или член на семејството да ми помогне
I could not get out of mine	Не би можел да излезам од моето
I looked up and saw the glow of the window	Погледнав нагоре и го видов сјајот на прозорецот
The final design was praised for its environmental sensitivity	Конечниот дизајн беше пофален за неговата еколошка чувствителност
I was born to be a thief	Јас сум роден да бидам крадец
A flock of white birds flew overhead	Јато бели птици летаа над главата
A corridor stretched on each side of us	На секоја страна од нас се протегаше ходник
I smiled and looked him in the eyes	Се насмевнав и го погледнав во очи
I was still in law school	Сè уште бев на правен факултет
I should have told you they were looking for you	Требаше да ти кажам дека те бараат
I want to give it back to you	Сакам да ти вратам
I had no experience with violence	Немав искуство со насилство
"I do not want to go back," he said	Не сакам да се вратам, рече тој
I buried my heart a long time ago	Одамна го закопав срцето
At least a few years younger than her	Барем неколку години помлада од неа
She extended this concern to other animals	Таа ја прошири оваа грижа и на други животни
They are useful in themselves	Тие се корисни сами по себе
I want to keep her close	Сакам да ја држам блиску
I could go and help my husband	Можев да одам да му помогнам на мојот сопруг
Maybe I saw him not winning	Можеби сум го видел како не добива
I will learn something useful	Ќе научам нешто корисно
I would think it would be taken	Јас би помислил дека ќе биде земен
I have a strict character	Имам строг карактер
I did not expect this	Не го очекував ова
I thought my father would get sick	Мислев дека татко ми ќе се разболи
I think everyone has met by now	Мислам дека сите се запознале до сега
I have to say that you have done a lot of work	Морам да кажам дека завршивте многу работа
I did not even think to call her	Не ни помислив да и се јавам
I will never leave you again	Никогаш повеќе нема да те оставам
I closed it and drew the curtains	Го затворив и ги нацртав завесите
You can not describe it in words	Не можете да го опишете со зборови
I really do not want to talk about this	Навистина не сакам да зборувам за ова
I hurried to the security	Побрзав кон обезбедувањето
I also saw your husband that afternoon	Го видов и твојот сопруг тоа попладне
I was about to die during my first century down here	За малку ќе загинав во текот на мојот прв век овде долу
And I got it from the ring	И јас го добив тоа од прстенот
I thought to myself over time	Мислев на себе со текот на времето
I remember her a little	Се сеќавам на неа, малку
The stack can work if someone is abandoned	Може да работи магацинот, ако некој е напуштен
I remember working on the first album	Се сеќавам дека работев на првиот албум
I'm forced to smile	Јас сум принуден да се насмевнам
I can start cooking rice	Можам да почнам да готвам ориз
I was waiting at the water crossing	Чекав на водниот премин
I was doing something wrong	Правев нешто погрешно
I really wanted to go to him	Многу сакав да одам кај него
Secondary skin is formed	Се формира секундарна кожа
I slowly released my hand from her clutch	Полека ја ослободив раката од нејзината спојка
I used to know everything that touched his heart	Порано знаев се што допре до неговото срце
I felt so proud of him at that moment	Се чувствував толку горд на него во тој момент
I remember when his parents died	Се сеќавам кога починаа неговите родители
I was surprised, I came back to consciousness	Бев изненаден, се вратив во свест
Nothing like the original	Ништо како оригиналот
I, for example, never knew this about hair	Јас, на пример, никогаш не го знаев ова за косата
I think he would rather be alone than around anyone	Мислам дека тој повеќе би сакал да биде сам отколку околу било кој
A series of blue colors broke through the air	Низ воздухот се проби низа сина боја
I have long been accustomed to traveling through them	Одамна бев навикнат да патувам низ нив
A drop rolled down his shimmering flesh	Една капка се тркалаше по неговото треперливо месо
I would have to start again in the morning	Ќе морав да почнам одново наутро
I had the worst feeling in my stomach	Најлошото чувство го имав во стомакот
I would probably tell them they were crazy	Веројатно ќе им кажев дека се луди
I print a few things	Јас печам неколку работи
I have already visited both cities with my parents	Со моите родители веќе ги посетив двата града
I still remember that she was an innocent, sweet girl	Сè уште се сеќавам дека беше невино, слатко девојче
I went in the opposite direction and found a back door	Отидов во спротивна насока и најдов задна врата
I learned a lot about life, about living, about myself	Научив многу за животот, за живеењето, за себе
I slowly get to my feet, but I hesitate	Полека се кревам на нозе, но се двоумам
A giant rock placed between two trees near the back	Џиновска карпа поставена меѓу две дрвја во близина на задниот дел
I will be angry with all this ideal horror for beauty	Ќе се налутам од сиот овој идеален хорор за убавина
I have thirty minutes to get back to campus	Имам триесет минути да се вратам во кампусот
I never put these things together	Никогаш не ги спојував овие работи
I actually felt lighter	Всушност се чувствував полесен
I went to the front door, but stopped	Тргнав кон влезната врата, но застанав
I need that connection with you	Ми треба таа врска со тебе
I stare down at the sleeping man beside me	Зјапам надолу во заспаниот човек покрај мене
I would not be forced into marriage	Не би бил принуден на брак
She was worried that he had committed suicide	Таа се загрижила дека тој се самоубил
I broke my body around to look at the chair	Го скршив телото наоколу за да го погледнам столот
I will tell who is dying today	Ќе кажам кој умира денес
A few minutes later a woman entered the office	Неколку минути подоцна една жена влезе во канцеларијата
I did not want to go anyway	И онака не ми беше да одам подалеку
I never wanted to be an electricity producer	Никогаш не сакав да бидам производител на електрична енергија
I came up with the rest of my philosophy myself	Остатокот од мојата филозофија сам го смислив
I just did not know exactly what it was	Само не знаев точно што е тоа
I had to stand in one place for two days	Морав да стојам на едно место два дена
I've been around for a very long time	Јас сум наоколу многу долго време
I leave her there to fight	Ја оставам таму да се бори
I have not always felt this way	Не сум се чувствувал отсекогаш вака
I always think it is a mature atmosphere for an intimate conversation	Секогаш сметам дека е зрела атмосфера за интимен разговор
He also served as a production manager	Тој исто така служеше како менаџер за производство
I can not kill someone in cold blood	Не можам ладнокрвно да убијам некого
I promise they will be explained	Ветувам дека ќе бидат објаснети
I'm just trying to understand	Само се обидувам да разберам
However, I was sure it would not	Сепак, бев сигурен дека нема
I told you they would be curious	Ти реков дека ќе бидат љубопитни
I have a building that they use as offices	Имам зграда што ја користат како канцеларии
I have made great progress this week	Постигнав голем напредок оваа недела
I did not want to like it	Не сакав да ми се допаѓа
I was bleeding, and that is never good	Крварев, а тоа никогаш не е добро
I was filled with a lot of emotions	Бев исполнет со многу емоции
I should have saved them	Требаше да ги спасам
I have a craft in mind	Имам занает на ум
A woman has never done that to him before	Жена никогаш претходно не му го направила тоа
I barely finished when a mail truck stopped	Едвај завршив кога застана камион за пошта
I have also used a few ordinary ones	Имам користено и неколку обични
I want to thank you for this special reading	Сакам да ви се заблагодарам за ова посебно читање
I will use them again for sure	Ќе ги користам пак сигурно
I could have brought her home before that	Можев да ја вратам дома пред тоа
I think that's important	Мислам дека тоа е важно
I almost seemed to glow	Речиси се чинеше дека блескав
I did not get enough time with the child	Не добив доволно време со детето
I will not join either side	Нема да се приклучам на ниту една страна
I love my husband, my protector	Го сакам мојот сопруг, мојот заштитник
I will not hear any more arguments on this topic	Нема да слушам повеќе аргументи на оваа тема
I believe that he highly values ​​my opinion	Верувам дека тој многу високо го цени моето мислење
I never thought about it, but probably	Никогаш не размислував за тоа, но веројатно
People avoided disturbing him in any way	Луѓето избегнуваа да го нарушат на кој било начин
I told him something	Му кажав нешто
Sometimes I dream that we are at the wrong time	Понекогаш сонувам дека сме во погрешно време
I almost called you once	За малку ќе ти се јавив еднаш
I stared at the trees hundreds of meters away	Зјапав во дрвјата неколку стотици метри подалеку
I have no special parts	Немам посебни делови
I was too hungry to face him	Бев премногу гладен за да се соочам со него
I told you that before	Тоа ти го кажав порано
I think of myself all the time	Цело време мислам на себе
I can still smell it now	Сега сè уште го мирисам
I will probably not kill you	Веројатно нема да те убијам
I saw all different types of women	Видов сите различни видови на жени
Not yet, not completely	Сè уште не, не целосно
I found out that day	Го дознав тој ден
I could hear her screaming as she opened her eyes	Можев да го слушнам нејзиниот крик додека ги отвораше очите
A long journey across the ocean awaits me	Ме чека долго патување по океанот
I thought it was empty gossip	Мислев дека тоа е празно озборување
I could have been killed	Можев да бидам убиен
I felt the warmth of his body	Почувствував топлина на неговото тело
I see a plane flying over the city	Гледам авион како лета над градот
I needed to focus on the immediate problem	Требаше да се фокусирам на непосредниот проблем
I sold everything to buy it	Продадов сè за да го купам
He then received more attention from the press	Тој потоа доби поголемо внимание од печатот
I prefer to create a narrative	Повеќе сакам да креирам наратив
A slow smile spread across her face	Низ нејзиното лице се рашири бавна насмевка
I hope you will help me	Се надевам дека ќе ми помогнеш
No other cell can transmit the inherited signs	Ниту една друга ќелија не може да пренесе на наследените знаци
I stepped in front of him, but he ignored me	Зачекорив пред него, но тој ме игнорираше
Somehow I did it all	Некако го сработив сето тоа
I would know everything about you	Би знаел се за тебе
A righteous field that sustains life	Праведно поле кое држи живот
I just know it's not the right time	Само знам дека не е вистинското време
Now I can see it clearly	Сега можам да го видам јасно
Brilliant taste for a brighter day	Брилијантен вкус за посветлен ден
I treat him with kindness and love during the day	Го третирам со добрина и љубов во текот на денот
I did not expect that to happen	Не очекував тоа да се случи
I will send them a message	Ќе им испратам порака
I open the bedroom door and head for the kitchen	Ја отворам вратата од спалната соба и се упатувам кон кујната
I picked up the flower he was still holding	Го зедов цветот што сè уште го држеше
Nice alien and another dimension, of course	Убав вонземјанин и друга димензија, секако
I have to try to help him	Морам да се обидам да му помогнам
I felt inadequate and stupid	Се чувствував неадекватно и глупаво
Revolution by order or rows or groups	Револуција со ред или редови или групи
Before this I had to be pregnant for a long time	Пред ова требаше да бидам долго бремена
I also did not want to give my location	Исто така, не сакав да ја дадам мојата локација
Also, please find her soon	Исто така, се молам да ја најдеме брзо
I had to get to my feet	Морав да станам на нозе
I read a newspaper every day	Секој ден читам весник
I did not know how to act from the kiss	Не знаев како да постапам од бакнежот
I can not promise to call every day	Не можам да ветам дека ќе се јавувам секој ден
I heard only four people came to him	Слушнав само четворица луѓе дојдоа до него
I rarely use the place	Ретко го користам местото
I see we learned you well	Гледам дека добро те научивме
I'm completely surprised	Јас сум целосно изненаден
The descendants of his team became pirates	Потомците на неговата екипа станаа пирати
I laughed and laughed and laughed	Се смеев и се смеев и се смеев
Very supernatural romantic fiction	Многу натприродна романтична фикција
I laugh because of that	Се смеам поради тоа
I have never tried to run before, not like this	Никогаш порано не сум се обидел да трчам, не вака
I can hear something	Можам да слушнам нешто
I like living here	Ми се допаѓа да живеам овде
I soon began to feel stronger	Наскоро почнав да се чувствувам посилен
Still, I knew who she was	Сепак, знаев која е таа
Generally, only one leg is used to catch prey	Општо земено, само една нога се користи за фаќање плен
I had already come up with some names for the child	Веќе имав смислено некои имиња за детето
I sank back in my chair	Потонав назад во столот
I told my wife it sounded like an invitation	И кажав на жена ми дека звучи како покана
A healthy body meant a healthy mind	Здравото тело подразбираше здрав ум
I moved here about two months ago	Се преселив овде пред околу два месеци
I wanted to thank him for being my father	Сакав да му се заблагодарам што ми беше татко
A cloud appeared on her face	На нејзиното лице се појави облак
I have been watching the news for years	Ги гледав вестите со години
I have so many doubts	Имам толку многу сомнежи
I find another victim	Наоѓам друга жртва
I leaned out the window and could not believe my eyes	Се наведнав низ прозорецот и не можев да им верувам на моите очи
I knew it was somewhere in the northwest	Знаев дека е некаде на северозапад
I did not know if it was real or a show	Не знаев дали е реално или шоу
I closed my eyes, stretching my senses	Ги затворив очите, испружувајќи ги сетилата
I will start moving	Ќе започнам движење
A reborn nation	Нација која повторно се раѓа
I will not be having dinner around that time	Нема да бидам на вечера околу тоа време
New battery technology will bring an end to this	Новата технологија за батерии ќе доведе до крај на ова
I just want her to be safe	Само сакам таа да биде безбедна
I heard heavy footsteps approaching	Слушнав тешки чекори како се приближуваа
I did not sing in the rain or anything like that	Не пеев на дожд или нешто слично
I can start it now the right way	Можам да го започнам сега на вистински начин
I did it for my daughter	Го направив тоа за ќерка ми
I just want to give him a chance to change	Само сакам да му дадам шанса да се промени
I am a life coach and personal mentor	Јас сум животен тренер и личен ментор
I just needed to get some water	Само ми требаше да земам вода
A doctor enters the room	Лекар влегува во собата
The snake is a snake is a snake	Змијата е змија е змија
I can smell how warm you are to me	Можам да мирисам колку си загреан за мене
I wondered how it would end	Се прашував како ќе заврши
I am not guilty of any crime	Јас сум невин за какво било злосторство
I need to do something special for my two friends	Треба да направам нешто посебно за двајцата мои пријатели
I stare at the glittering contour of the door	Зјапам во блескавата контура на вратата
I hit the pillow and the dream happened again	Ја удрив перницата и сонот повторно се случи
I looked at the other	Го погледнав другиот
I did that and I got this	Го направив тоа и го добив ова
I could hardly think correctly	Едвај можев да размислувам правилно
I wanted to preach the word	Имав желба да го проповедам словото
I could no longer be that person	Не можев повеќе да бидам таа личност
I believe in your decision	Јас верувам во вашата одлука
I took the last bottle of water	Го зедов последното шише вода
I heard him laughing softly	Слушнав како тивко се смее
I loved those people back, every last one of them	Ги сакав тие луѓе назад, секој последен од нив
It was hard for me to see him clearly	Тешко ми беше јасно да го видам
I had no sympathy for his absence	Немав никакво сочувство за неговото отсуство
And the design went into the drawer	И дизајнот влезе во фиоката
I covered his body with a blanket	Го покрив неговото тело со ќебе
I know you have read his novels	Знам дека сте ги читале неговите романи
I did not expect them to say anything	Не очекував ништо да кажат
I brought friends tonight	Донесов пријатели вечерва
I wish more people came to see him	Посакувам повеќе луѓе да дојдоа да го видат
I was filled with every emotion	Бев исполнет со секоја емоција
I did not see him coming	Не видов дека доаѓа
A round table sits in between	Тркалезна масичка седи помеѓу
I loved these times alone with my beautiful, calm mother	Ги сакав овие времиња сам со мојата прекрасна, спокојна мајка
I bet the food will take off soon	Се обложувам дека храната ќе полета наскоро
I suddenly let go as she inhaled air	Одеднаш се отпуштив додека таа вдишуваше за воздух
I stand watching them in quiet awe	Стојам гледајќи ги во тивка стравопочит
I knew how to play cool	Знаев како да играм кул
I did not want to go back	Не сакав да се вратам
I really hope you enjoy	Навистина се надевам дека ќе уживате
I was in a hot mess where he was worried	Бев жежок хаос каде што тој беше загрижен
I could not give him such an assurance	Не можев да му дадам такво уверување
I think the old man will do the same	Мислам дека тоа ќе го направи и старецот
It's not just me anymore	Повеќе не сум само јас
I had an idea for an experiment	Имав идеја за експеримент
I kept pressing the button, but there was no answer	Продолжив да го притискам копчето, но немаше одговор
I was a little surprised by her musical taste	Бев малку изненаден од нејзиниот музички вкус
I just did not want to	Едноставно не сакав
I thought with stress and everything	Мислев со стресот и се
I felt like I was wrapped in a blanket of excuse	Чувствував дека ме облеа ќебе од оправдување
I could not face them	Не можев да се соочам со нив
I had breakfast early with my daughter	Појадував рано со ќерка ми
I tried to cover my face	Се трудев да си го покријам лицето
Very nice face	Многу убаво лице
I see many missionaries who are talented men	Гледам многу мисионери кои се талентирани мажи
I was so alone in the world	Бев толку сам на светот
I understand if you want me to leave	Разбирам дали сакаш да си одам
I feel bad that your car is blown up	Се чувствувам лошо што колата ти е крената во воздух
He also mixed the song	Тој ја измеша и песната
I hope someone knows what to do	Се надевам дека некој знае што да прави
I will surrender to the dogs	Ќе им се предадам на кучињата
I nodded and he reluctantly withdrew	Кимнав со главата и тој неволно се повлече
A moment later, his cousin rounded the corner	Еден момент подоцна, неговиот братучед го заокружи аголот
I think we went back to the beginning	Мислам дека се вративме на почеток
The group meets at his restaurant	Групата се состанува во неговиот ресторан
I have never been inside such a graceful house before	Претходно не сум бил внатре во толку благодатна куќа
I have a studio with side lighting	Имам студио со странично осветлено
I believe they have done it more than once	Верувам дека го направиле тоа повеќе од еднаш
However, I dared not ask him questions	Сепак, се осмелив да не поставувам прашања од него
I also think it can save time and money	Исто така мислам дека може да заштеди време и пари
I bought some land here	Купив малку земја овде
I did not listen to the neighbors much at all	Воопшто не ги слушав многу соседите
I just want you to be open to this adventure	Само сакам да бидете отворени за оваа авантура
I can feel his pulse	Го чувствувам неговиот пулс
I go out alone quickly	Брзо излегувам сам
I felt warmth above me	Почувствував топлина над мене
I burned for days	Горев со денови
I will never hide the truth because it is unpleasant	Никогаш нема да ја кријам вистината бидејќи е непријатна
I am writing to give you support	Ви пишувам за да ви дадам поддршка
I finished with the orders from him	Завршив со наредбите од него
I promise I will look into it right away	Ветувам дека ќе го разгледам веднаш
I could only imagine what he was going through	Можев само да замислам низ што минува
I was scared myself	И самиот бев преплашен
I believe you are a decent type	Верувам дека сте пристоен вид
A man was standing in the dim light of the hall	Еден човек стоеше на слабата светлина на салата
Others have helped provide social services and mental health services	Други помогнаа да се обезбедат социјални услуги и услуги за ментално здравје
I know where he lives	Знам каде живее
He was so angry with me	Беше толку лут на мене
I bought it for myself	Го купив за себе
I think she gets it from me	Мислам дека таа го добива тоа од мене
I put it in my pocket	Го пикнав во џебот
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
I felt you in me	Те почувствував во мене
She is legally blind and deaf	Таа е законски слепа и глува
I should have mentioned that	Требаше да го спомнам тоа
He was named after his father	Името го добил по неговиот татко
I looked beside her and noticed the man	Погледнав покрај неа и го забележав човекот
I mean, he was talking to me	Мислам, тој зборуваше со мене
I did not try to stop them	Не се обидов да ги спречам
I stopped, tried to get closer	Застанав, се обидов да се доближам
I kept eye contact	Одржував контакт со очите
I research and I research	Истражувам и истражувам
I hope you did not mind	Се надевам дека не ти пречеше
I will really miss him	Навистина ќе ми недостига
I noticed that the other players know each other	Забележав дека другите играчи се познаваат
I have never had a mentor	Никогаш не сум имал ментор
I used to do that regularly	Порано го правев тоа редовно
I have never felt so calm before	Никогаш порано не се чувствував толку мирно
I'm new to most of this	Јас сум нов во поголемиот дел од ова
I hate my life so much	Толку многу го мразам мојот живот
A real mask of sincerity	Вистинска маска на искреност
I manage well under the same circumstances	Се снаоѓам добро под истите околности
I wanted to lie on the moon	Сакав да залежам на Месечината
I smelled it even from a few meters away	Го мирисав дури и од неколку метри подалеку
I kept trying to focus my eye	Продолжив да се обидувам да го фокусирам моето око
I was very glad that he called me this morning	Многу ми беше мило што ми се јави утрово
A weak thunderstorm followed	Следуваше слаб бум на громови
I recently ignored my ruins ending with an early thank you	Неодамна ги игнорирам моите урнатини завршуваат со рана благодарност
I stared into his sleepy eyes for a moment	Се загледав во неговите сонливи очи за кратко
I pulled the chain to make sure it would release water	Го повлеков синџирот за да се уверам дека ќе испушти вода
I do not see anything in them	Не гледам ништо во нив
Few pious people managed to hold an audience with the Pope	Малкумина побожни успеаја да одржат аудиенција кај папата
I almost forgot to tell you	За малку ќе заборавив да ти кажам
Hunting for blood and flesh	Лов по крв и месо
I belonged in the tin bin	Јас припаѓав во лимената канта
I rubbed my jaw and felt almost nothing	Ја триев сопствената вилица и не чувствував речиси ништо
Then I reached the bedroom door and opened it	Потоа стигнав до вратата од спалната соба и ја отворив
The bone cell will look different from the liver cell	Коскената клетка ќе изгледа различно од клетката на црниот дроб
I personally do not like several different people	Мене лично не ми се допаѓаат неколку различни луѓе
I have a lot of money for this man	Имам многу пари за овој човек
I wish she was here by my side	Посакувам таа да беше тука покрај мене
A prison for a crime we forgot	Затвор за злосторство што го заборавивме
I felt like a bird flying through the air	Се чувствував како птица која лета низ воздухот
I like women who get up with each other	Ми се допаѓаат жените кои се креваат една со друга
I put them in a full, open bottle of wine	Ги ставив во полно, отворено шише вино
I read a lot about saints and masters	Читам многу за светци и мајстори
I pressed my hand to his chest	Ја притиснав раката на неговите гради
I have dreams myself	Јас самиот имам соништа
I will deal with him tomorrow at the country club	Ќе се занимавам со него утре во кантри клубот
I was delighted with the plot	Бев воодушевен од заплетот
I think bored to the point of sleep	Мислам досадно до степен на спиење
I know you do not want to do this	Знам дека не сакате да го направите ова
I lost count of which session this is for	Изгубив сметка за која сесија е ова
He also took piano lessons for a short time	Кратко време земал и часови по пијано
I feel lonely and empty, but not depressed	Се чувствувам осамено и празно, но не и депресивно
I thought she might have seen a deer	Мислев дека можеби видела елен
I aim towards the middle	Целам кон средината
I built my character in part to be your opposite	Го градев мојот карактер делумно за да бидам твоја спротивност
A simple starting point is a toy	Едноставно почетно место е играчка
I have a deadline until the end of the summer	Имам рок до крајот на летото
Maybe a reward for my capture	Можеби награда за моето фаќање
I stared at the ancient wall behind the rails	Зјапав во античкиот ѕид зад шините
I can not keep my eyes off you	Не можам да ги задржам очите од тебе
I enjoy my tones and tones	Уживам во моите тони и тони
I finally cleaned up with her for everything	Конечно се исчистив со неа за сè
I seriously wonder which planet it came from	Сериозно се прашувам од која планета дојде
I noticed that he looked disgusted	Забележав дека изгледаше згрозено
I heard footsteps coming out of the room	Слушнав чекори како излегуваат од собата
I think whoever was there was after us	Мислам дека кој и да беше таму, беше по нас
I will remember these people	Ќе се сетам на овие луѓе
I enjoy the good conversation	Уживам во добриот разговор
Dessert to die for	Десерт за кој треба да се умре
I lived there for many years	Живеев таму многу години
I was alone in my home	Бев сам и во мојот дом
I walked around to the driver's side of the truck	Отидов наоколу до возачката страна на камионот
I guess we had to get to these rooms first	Претпоставувам дека прво требаше да стигнеме до овие соби
I'm in love with him	Јас сум заљубен во него
I think it will take a lot of preparation	Мислам дека ќе треба доста подготовка
I roll and my hand moves to my side	Се тркалам и раката се поместува на моја страна
I talk about it all the time	Јас зборувам за тоа цело време
I'm a grateful person, really	Јас сум благодарна личност, навистина
I hate having to move them	Мразам да морам да ги преместувам
I looked out the window	Погледнав низ прозорецот
I forgot to mention this	Заборавив да го спомнам ова
I can no longer even offer you my good name	Веќе не можам ни да ви го понудам моето добро име
I came home and found him standing in our yard	Дојдов дома и го најдов како стои во нашиот двор
I knew he was going to starve	Знаев дека ќе гладува
True, directly to the womb	Вистински, директно до утробата
I can put two and two together	Можам да составам два и два заедно
I think everything that was made up made a lot of sense	Мислам дека сè што беше составено имаше многу смисла
A cold shiver ran through him	Низ него пукна студен трепет
I had to be underground, and out of sight	Требаше да бидам под земја, и надвор од видното поле
I was completely committed to this	Целосно се посветив на ова
I could not afford to be stupid	Не можев да си дозволам да бидам глупав
I always doubted him	Секогаш се сомневав во него
A mutual fund for bonds is an investment company	Заеднички фонд за обврзници е инвестициска компанија
I did not care if she had	Не ми беше грижа дали имала
I heard his last speech	Го слушнав неговиот последен говор
I looked around with sadness and rage	Гледав наоколу со тага и бес
I could not believe how many people came	Не можев да поверувам колку луѓе дојдоа
I hoped he felt the same way	Се надевав дека и тој се чувствува на ист начин
I think something strange is happening	Мислам дека нешто чудно се случува
I bet there is a powerful rock inside	Се обложувам дека има моќна карпа внатре
I stood then, waiting in silence	Стоев тогаш, чекајќи во тишина
I had seen it before, it was so safe	Го имав видено и порано, толку беше сигурно
His father did not support his acting ambition	Неговиот татко не ја поддржал неговата актерска амбиција
A few things come to mind	Неколку работи ми паѓаат на ум
I should be silent, he thought	Треба да молчам, си помисли
In hot weather they provided cold water	На топло време тие обезбедуваа ладна вода
I just know that my girlfriend is everything	Јас само знам дека мојата девојка е сè
I was really nervous to see my father	Навистина бев нервозен што го видов татко ми
I will almost jump out of the car	За малку ќе скокнам од колата
I used to think that book was crazy	Порано мислев дека таа книга е луда
I was built more like my mother, small but weak	Бев изграден повеќе како мајка ми, мала, но слаба
I was not sure if the two would agree	Не бев сигурен дали тие двајца ќе се сложуваат
I could hear them in the hall	Можев да ги слушнам во салата
I would like to help people find their lost loved ones	Би сакал да им помагам на луѓето да ги најдат изгубените сакани
I smile happily, nodding my head	Среќно се насмевнувам, кимнувајќи со главата
I feel his hostility	Го чувствувам неговото непријателство
I understand the mistake	Ја разбирам грешката
I gave you one last chance and you ruined it	Ти дадов последна шанса и ти ја уништи
I was in the paint store in high school	Бев во чуварот на бои во средно училиште
The last group returned through the village and the garden	Последната група се врати низ селото и градината
I ran my fingers through them	Ги поминав со прстите
I hoped it was not loud	Се надевав дека не беше гласно
I flipped it over my palm	Го превртев преку дланката
A crowd of people turned to him	Толпа луѓе се сврте кон него
I release my hand and place it around her shoulders	Ја ослободувам раката и ја ставам околу нејзините раменици
I think often, easy cases make a bad law	Мислам дека често, лесните случаи прават лош закон
I was late to tell him about my physical changes	Задоцнив да му кажам за моите физички промени
I think I'm not doing anything	Сметам дека не правам ништо
I did not want them there	Не ги сакав таму
I put my hand around her shoulder	Ја ставам раката околу нејзиното рамо
A quick home inventory can be made	Може да се направи брз попис за домот
I put my foot back and take my hands out	Ја враќам ногата и ги вадам рацете
I have never been abroad	Никогаш не сум бил во странство
I am the commander of this fortress, of my people	Јас сум командант на оваа тврдина, на моите луѓе
I leave not being able to understand what the hell to do	Заминувам не можејќи да разберам што да правам по ѓаволите
I want to feel his skin	Сакам да ја почувствувам неговата кожа
I need to call my older parents	Треба да им се јавам на моите постари родители
I know we need to defend ourselves there	Знам дека треба да се браниме таму
I can not explain otherwise	Не можам да објаснам поинаку
I opened one eye, then the other	Го отворив едното, па другото око
I was thinking about my grandparents	Размислував за дедо ми и баба ми
I reminded myself that everything would be fine	Се потсетив дека се ќе биде во ред
A couple was standing at the bar	Еден пар стоеше во барот
All these things came from that	Сите овие работи произлегоа од тоа
A very big challenge	Многу голем предизвик
I tried to call, but the phone did not turn on	Се обидов да се јавам, но телефонот не беше вклучен
I had no idea what we were getting into	Немав поим во што влегуваме
I take his gun and check the chamber and the magazine	Го земам неговиот пиштол и ја проверувам комората и магазинот
I decided against it and moved on	Решив против тоа и продолжив понатаму
I desperately need a new pair	Очајно ми треба нов пар
I was one of those people who needed help	Јас бев еден од оние на кои им требаше помош
I think the shock showed more than the excitement	Мислам дека шокот покажа повеќе од возбудата
Success, of course	Успех, се разбира
Trembling pierced my place	Местото ми го прободе трепет
I have yet to taste it	Допрва треба да го вкусам
I appreciate all the support	Ја ценам сета поддршка
I am worthy of the future	Јас сум достоен за иднината
I could still fit in	Сè уште можев да се вклопам
I want to break it first	Сакам прво да го скршам
Significant amount	Значителна сума
I suffered the same problem	Го претрпев истиот проблем
I finished the film roll by photographing it	Ја завршив ролната филм фотографирајќи го
I have to go home and go to bed	Морам да одам дома и да си легнам
I have questions about my luggage that must be answered	Имам прашања за мојот багаж на кои мора да се одговорат
I watch every particle land	Ја гледам секоја честичка како слетува
I did not think digging was boring	Не мислев дека копањето беше досадно
I surrendered to her, completely, completely, completely	Се предадов на неа, целосно, целосно, целосно
A soft knock on the door interrupted his game	Мекото тропање на вратата ја прекина неговата игра
It took a few seconds before they heard an answer	Поминаа неколку секунди пред да слушнат одговор
I made this suit	Го направив ова одело
I'm afraid to tell you dates and details	Се плашам да ви кажам датуми и детали
I understand that you came here to go to school	Разбирам дека дојдовте овде за да се школувате
I estimated his age at about fifty	Ја проценив неговата возраст на околу педесет
I can not hire my own staff unless they are in the military	Не можам да земам свој персонал освен ако не се војска
I did not go with him	Не одев со него
They had ten children	Имаа десет деца
I want to say those words	Сакам да ги кажам тие зборови
I would talk to her	Ќе разговарав со неа
She then resigned as vice president	Таа потоа ја одби потпретседателската функција
I check the time on my bedside alarm clock	Го проверувам времето на мојот будилник покрај креветот
I just can not get him to understand	Едноставно не можам да го наведам да разбере
Simply good for editing on both sides	Едноставно добро за уредување на двете страни
I do not know these people	Не ги познавам овие луѓе
I need to save his life	Треба да му го спасам животот
I had no idea where he went	Немав поим каде отиде
I will certainly not change it	Сигурно нема да го сменам
I should not have said so much	Не требаше да кажам толку многу
I started that letter, but it never stopped	Го започнав тоа писмо, но никогаш не престана
A simple pair of example questions can illustrate the contrast	Едноставен пар на пример прашања може да го илустрираат контрастот
I work harder, maybe as a result	Работам понапорно, можеби како резултат
I could not let it fly	Не можев да го дозволам тоа да лета
I went into my bathroom and locked the door	Влегов во мојата бања и ја заклучив вратата
But there I hated myself for a while	Но, таму некое време се мразев себеси
I pray he is more relaxed now	Се молам сега да е порелаксиран
I could also say that he was relieved	Можев да кажам и дека му олесна
I have several meetings and projects here tomorrow	Утре имам неколку состаноци и проекти овде
I'm just trying to protect myself	Едноставно се обидувам да се заштитам
I stood back and admired the bike	Застанав назад и се восхитував на велосипедот
I open my chest for food	Ги отворам градите за храна
I looked in the mirror and was satisfied	Се погледнав во огледалото и бев задоволна
I know what they want from this war	Знам што сакаат од оваа војна
I start to feel like a hero	Почнувам да се чувствувам како херој
I went through politics forever	Засекогаш поминав со политика
I withdraw immediately	Веднаш се повлекувам
I know how it feels	Знам какво е чувството
In any case, I had nothing to say	Во секој случај немав што да кажам
I was in serious trouble	Бев во сериозна неволја
I must have found it in the file	Сигурно го најдов тоа во датотеката
I looked at his face	Го погледнав неговото лице
I understood their art	Ја разбрав нивната уметност
I thought the same thing before	Истото го мислев и претходно
I smiled sweetly, confident	Слатко се насмеав, сигурен во себе
I had so many questions to ask him	Имав толку многу прашања да му поставам
I spoke to him quietly and rubbed his shoulder	Му зборував тивко и го триев по рамото
I wandered around the camp	Талкав низ кампот
The problem affected his grip on the bat	Проблемот влијаеше на неговиот стисок на палката
I cried in the first few sentences	Плачев во првите неколку реченици
I can not be in the same room	Не можам да бидам во иста просторија
A lot of it comes down to the brand name	Многу од тоа се сведува на името на брендот
The cart is better than just a horse	Количката е подобра од само коњ
I would like a higher height	Би сакал поголема височина
I think he was involved in a time travel program	Мислам дека беше вклучен во програмата за патување низ времето
It took her deep excitement	Ја однесе длабока возбуда
I bought her a ticket	Ѝ купив билет
He even refused to pay him a subsidy	Дури и одбил да му исплати субвенција
I'll need some daylight to test my plan	Ќе ми треба малку дневна светлина за да го тестирам мојот план
I immediately smell oil, skin and sweat mixed	Веднаш мирисам масло, кожа и пот измешани
I turned my head towards the girl with the spear	Ја свртев главата кон девојката со копјето
I just came back for more batteries	Само што се вратив за повеќе батерии
Sock cap on this heat	Чорап капа на оваа топлина
I have several male friends	Имам неколку машки пријатели
I gave my last explanation	Го дадов моето последно објаснување
I think she thinks of you	Мислам дека таа мисли на тебе
I must say that this is not news to me	Морам да кажам дека ова не е новост за мене
I just did not understand why	Само не разбрав зошто
I doubt we can live long	Се сомневам дека можеме да живееме долго време
I did not even apply for my classes	Јас дури и не се пријавив за моите часови
I can no longer see this church	Не можам повеќе да ја гледам оваа црква
I knew most of these men	Ги познавав повеќето од овие мажи
The component has a condition	Компонентата има состојба
I want to hug her	Сакам да ја прегрнам
I just can not thank you enough	Едноставно не можам доволно да ти се заблагодарам
I would know what to expect next time	Би знаел што да очекувам следниот пат
A child was in her arms and was sleeping in silence	Дете беше на нејзините раце и спиеше во тишина
I believe that my sister loves me	Верувам дека сестра ми ме сака
I certainly earned the price of my room	Јас секако ја заработив цената на мојата соба
I wanted to look at him forever	Сакав да гледам во него засекогаш
I can feel his warm blood on that skin	Ја чувствувам неговата топла крв на таа кожа
I'm still hungry and weak, but it 's hot now	Сè уште сум гладен и слаб, но сега е топло
I told you before that it was not	Ти кажав и претходно дека не беше
I know there have been some meetings	Знам дека имало некои состаноци
I ask my husband and friends every day	Секој ден ги прашувам сопругот и пријателите
Now I could clearly see the guilt on his face	Сега можев јасно да ја видам вината на неговото лице
Alcohol was not a factor in the accident	Алкохолот не бил фактор за несреќата
One can walk on water	Човек може да оди по вода
I wonder why we have not seen any	Се прашувам зошто не сме виделе ниту еден
He would be great	Тој ќе беше одличен
I was a great ball player	Бев одличен играч на топка
I will see you	Ќе те гледам
I never thought about the effects it had on others	Никогаш не размислував за ефектите што ги имаше врз другите
I hit with the same result	Давам удар со истиот резултат
I will explain to you later	Подоцна ќе ти објаснам
I could not see two inches in front of me	Не можев да видам два инчи пред мене
I show you so you can tell our story	Ви покажувам за да можете да ја раскажете нашата приказна
I would not let him go so easily	Не би му дозволил да се тргне така лесно
I have to protect that love at all costs	Треба да ја заштитам таа љубов по секоја цена
I did not confuse that cry with anything but pain	Не го помешав тој крик со ништо друго освен болка
I only sell hot dogs	Само продавам виршли
I had enough time to study	Имав доволно време да учам
I left and stopped at the landing	Тргнав и застанав на слетувањето
I usually suggest you take everything	Обично предлагам да земете сè
I did not even enter with a gun	Не влегов ни со пиштол
I paint them, I project them into being	Ги сликам, ги проектирам во битие
I still could not fully enter it all	Сè уште не можев сосема да го внесам сето тоа
I can take care of my family and myself	Можам да внимавам на моето семејство и на себе
I lost the pool, needless to say	Го изгубив базенот, нема потреба да кажам
I had to play you both to succeed	Морав да ве изиграм и двајцата за да успеам
I strongly condemn this statement	Остро ја осудувам оваа изјава
I found myself lost in their dance	Се најдов себеси изгубен од нивниот танц
I have to use my mind to survive	Морам да ја искористам својата памет за да преживеам
The computer displays and records data on temperature, pressure and concentration	Компјутерот прикажува и снима податоци за температурата, притисокот и концентрацијата
I'm having fun for a moment and looking back	Забавувам за момент и погледнам назад
A feeling of fear began to enter his heart	Во неговото срце почна да влегува чувство на страв
Now I remembered the accident	Сега се сетив на несреќата
I return to the current year	Се враќам на тековната година
I can not expect a change in executive management	Не можам да очекувам промена на извршниот менаџмент
Two bedrooms, furnished	Две спални, наместена
I want to go to college	Сакам да оди на факултет
I get off the elevator	Се симнувам со лифтот
I could feel his eyes fixed on me, how he looked at me	Ги почувствував неговите очи вперени во мене, како ме гледа
A few pages later, he found a clue	Неколку страници подоцна, тој најде поим
I was really sorry for him	Навистина ми беше жал за него
I took the chance and turned off the engine	Ја искористив шансата и го исклучив моторот
Several people entered	Влегоа неколку луѓе
I did not go out to buy it	Не излегов да го купам
I hope you all come	Се надевам дека сите ќе дојдете
I did not mind at all, in fact	Воопшто не ми пречеше, всушност
I nodded and went back to the book	Кимнав со главата кон него и се вратив на книгата
I imagined it would be so	Замислив дека ќе биде така
I can tell you about it later if you want	Можам да ви кажам за тоа подоцна, ако сакате
She had no idea what the hell happened	Таа немаше поим што се случило по ѓаволите
I will be back, but not immediately	Ќе се вратам назад, но не веднаш
I was glad for someone to enjoy this torture	Мило ми беше некој да ужива во оваа тортура
I had to learn a lot	Требаше да научам многу работи
I believe that our creative power keeps us powerful	Верувам дека нашата креативна моќ нè одржува моќни
I looked over my shoulder all night	Цела ноќ гледав преку моето рамо
I rarely felt like blinking	Ретко се чувствував како трепкам
I stumbled back in the mirror	Се сопнав наназад во огледалото
I can not see him, not yet	Не можам да го видам, сè уште не
I retreat, fearing who might approach me	Се повлекувам, плашејќи се кој би можел да ми пријде
I was busy collecting my notebook and documents	Бев зафатен со собирање на мојата тетратка и документи
I gave it all up with gratitude	Со благодарност се откажав од сето тоа
I have to see you in person	Морам да те видам лично
I wish you two to fix things	Посакувам вие двајца да ги поправите работите
I feel that his life force is slipping away	Чувствувам дека неговата животна сила се измолкнува
I begged him, but he refused	Го молев, но тој одби
I turn to nod my head in gratitude	Се вртам да кимнам со главата во знак на благодарност
I plan to return with my family	Планирам да се вратам со семејството
I stumbled upon her	Се сопнав кон неа
I just feel it's my responsibility now	Едноставно чувствувам дека тој е моја одговорност сега
A dark shadow sat on the chair	Темна сенка седеше на столот
I should have taken it a long time ago	Требаше да го земам одамна
I know what makes them happy	Знам што им е среќно
I loved my little women, in my own way	Ги сакав моите мали жени, на мој начин
I barely noticed the change	Едвај ја забележав промената
I had such an uncle	Имав таков вујко
I have to rebuild a whole new future for myself	Морам повторно да изградам сосема нова иднина за себе
I was there when she read	Бев таму кога таа читаше
I knew he was certainly not a policeman then	Знаев дека тогаш сигурно не е полицаец
I can not authorize a permanent government	Не можам да овластувам постојана влада
I know she will answer	Знам дека таа ќе одговори
I could see the ball better	Можев подобро да ја видам топката
I like my life as it is	Ми се допаѓа мојот живот таков каков што е
I still have to stay home	Сè уште треба да останам дома
I am his natural enemy	Јас сум негов природен непријател
I have a tender stomach	Имам нежен стомак
I look over all the bottles, now I feel less confident	Гледам над сите шишиња, сега се чувствувам помалку самоуверено
A shower sounded so good	Толку убаво звучеше еден туш
I started claiming again	Почнав повторно да се тврдам
I was a living corpse	Јас бев жив мртовец
I'm older than my parents were now	Сега сум постар отколку што биле моите родители
I used it for what first came to my mind	Го користев за она што прво ми падна на ум
I like that you love me so much	Ми се допаѓа што ме сакаш толку многу
I hesitated, then told the king the words	Се двоумев, потоа им ги кажав зборовите на кралот
I called and talked to my supervisor	Се јавив и разговарав со мојот претпоставен
I started looking and here it is	Почнав да барам и ете го
I remember that day and night	Се сеќавам на тој ден и ноќ
I am not discouraged at all	Воопшто не сум обесхрабрен
I was told it was okay to make a mistake	Ми кажаа дека е во ред да се греши
I saw this ingenious new invention of the breakfast item	Го видов овој нов генијален изум на артикал за појадок
They are examined in turn below	Тие се испитуваат за возврат подолу
It all just stopped	Сето тоа само запре
He misses the whole point of art representing society	Ја промаши целата поента на уметноста да го претставува општеството
I know you've been waiting for this moment your whole life	Знам дека си го чекал овој момент цел живот
Now I give you a task	Сега ти давам задача
I can not resist that conclusion	Не можам да одолеам на тој заклучок
Volunteer with work experience	Волонтер со работно искуство
I was used to having it now	Бев навикнат да ја имам сега
I was really horrified about it	Навистина бев ужасен за тоа
I believe that it does not work in his favor	Верувам дека не му оди во прилог
I assure you, we are all in this together	Ве уверувам, сите сме во ова заедно
I would also like to have a membership section	Исто така, би сакал да имам дел за членство
I feel this for you	Го чувствувам ова за тебе
I felt calm afterwards	Се чувствував смирено потоа
At first I had more serious problems	Прво имав посериозни проблеми
I liked this sad spirit and her sad face	Ми се допадна овој тажен дух и нејзиниот тажен лик
I felt like we were floating on a soft cloud	Се чувствував како да лебдиме на мек облак
And I said there was nothing to worry about	И реков дека нема ништо за што да се грижи
A pair of them caught his eye	Пар од нив му привлекоа око
I recognized the name of a childhood friend on the list	На списокот препознав име на пријател од детството
This has met with controversy and debate	Ова наиде на контроверзии и дебати
I need someone to stand up for me	Ми треба некој да застане за мене
I was ready in ten minutes	Бев подготвен со уште десет минути
I was surprised by the difference	Бев изненаден од разликата
I would definitely recommend it to others	Дефинитивно би ја препорачал на другите
I wonder how long it will last	Се прашувам колку долго ќе трае тоа
I paint it	Јас го сликам
I have a friend down there	Имам пријател таму долу
I was nothing but a dead beating for my father	Јас не бев ништо друго освен мртов ќотек за татко ми
You need experience	Ви треба искуство
I'm very happy to read this	Многу сум среќен што го читам ова
I was curious about the girl	Бев љубопитен за девојката
I knew he was dying	Знаев дека умира
I felt a tremendous sense of relief and joy	Почувствував огромно чувство на олеснување и радост
I continued to see a doctor	Продолжив да одам кај лекар
A train passing tonight would cause her unnecessary trouble	Воз што поминува вечерва би ѝ направил непотребни проблеми
I brushed with the brush on the back of my neck	Провев со четка на задниот дел од вратот
I did not want to mourn my death	Не сакав да ја оплакува мојата смрт
I understand why he did that	Разбирам зошто го направи тоа
I settled down waiting	Се населив на чекање
I can not bear to be in the same room with you	Не можам да поднесам да бидам во иста просторија со тебе
I promise you will not be disappointed	Ветувам дека нема да се разочарате
I see, I do not encourage her	Гледам, не ја охрабрувам
I had seen her many times	Ја имав видено многу пати
The opportunity overwhelmed him	Приликата го преплави
I have to admit it blew my mind	Морам да признаам дека ми го разнесе умот
I could not get close enough to any detailed work	Не можев да се приближам доволно за некоја детална работа
I bought one and read it five times	Купив еден и го прочитав пет пати
I will not harm those who are true	Нема да им наштетам на оние што се вистинити
I wanted things to be good again	Посакував работите повторно да бидат добри
I retired from the series and acting	Се повлеков од серијата и од глумата
The first shots usually made the final cut	Првите земања обично го правеа конечниот пресек
I can not imagine much sleep tonight	Не можам да замислам многу да спијам вечерва
I grabbed her wrist and twisted	Направив зграпчување за нејзиниот зглоб и се извртев
I believe in equal opportunities	Јас верувам во еднакви можности
I came here today to give you this	Дојдов овде денес да ви го дадам ова
I could not do this to him	Не можев да му го направам ова
I bowed my head and smiled at his innocence	Ја наведнав главата и се насмеав на неговата невиност
I just came in to wish you luck	Само влегов да ти посакам среќа
I was actually running out of body butter	Јас всушност снемав путер за тело
I waved, kissing her	Замавнав, бакнувајќи ја
I think that is a good rule	Мислам дека тоа е добро правило
I could not answer them all	Не можев да одговорам на сите
I have everyone to work away from	Имам сите да работат настрана
I did not know how far the soul was	Не знаев колку далеку е душата
I just wanted to see her	Само сакав да ја видам
I was excited to see him	Бев возбуден што го видов
I got up, fell on my bed	Се поткренав, паднав на мојот кревет
I never talked to him, even though the boys did	Никогаш не разговарав со него, иако момчињата разговараа
I would like to read more about her life	Би сакал да прочитам повеќе за нејзиниот живот
I could not give up now	Не можев да се откажам сега
I decided to make lunch for all three of us	Решив да направам ручек за сите тројца
I even want it, which is the first thing for me	Дури и го посакувам, што е прво за мене
There is much more pressure	Има многу поголем притисок
I loved her, you know	Ја сакав, знаеш
Initially it was a temporary measure	Првично тоа беше привремена мерка
I hope it makes sense	Се надевам дека има смисла
I wanted what we could have been together	Го сакав она што можевме да бидеме заедно
Her eye was drawn to a deep blue color	Нејзиното око го привлече длабоко сина боја
I have no doubt that they are necessary	Не се сомневам дека се неопходни
Still, I highly doubt you can give me one	Сепак, многу се сомневам дека можеш да ми дадеш еден
I can lift my partner over my head	Можам да го подигнам партнерот над мојата глава
I see that as essential	Јас го гледам тоа како суштинско
I can change them, to some extent	Можам да ги сменам, до одреден степен
Somehow I want to read it	Некако сакам да го прочитам
I will be home by ten	До десет ќе бидам дома
He fell and broke his neck	Паднал и го скршил вратот
I had no job to do that	Немав работа да го правам тоа
I'm ready to take it	Подготвен сум да ја земам
I thought that might mean something to my father	Мислев дека тоа можеби му значи на татко ми
Farm village, horses produce electricity for cutting hay	Фармско село, коњите произведуваат струја за сечење сено
I heard that something exploded and everything calmed down	Слушнав дека нешто пукна и сè се смири
I feel like an animal in a cage watching	Се чувствувам како животно во кафез да гледа
I wondered about the pictures in his head	Се прашував за сликите во неговата глава
I struggle to live in isolation	Се борам да живеам во изолација
I was too sick to remember	Бев премногу болен за да се сеќавам
I never had a contract with you	Никогаш не сум имал договор со тебе
The government did not respond	Владата не одговори
However, I would not imagine how much	Сепак, не би замислил колку
I will give her the bag	Ќе и ја дадам чантата
He was very careful about that	Тој беше многу внимателен околу тоа
I held my hand to my eyes	Ја држев раката до моите очи
I only have a sister	Имам само сестра
Then I will light a torch	Потоа ќе запалам факел
From here I will go alone	Од тука ќе одам сам
I was also lucky	Имав и среќа
Limited genetic resources are also a danger	Ограничениот генетски фонд е исто така опасност
I mean, they are now, because they are no longer alive	Мислам, тие се сега, затоа што веќе не се живи
I took care of you all the time	Цело време се грижев за тебе
I could not cope with the anticipation	Не можев да се справам со исчекувањето
I have to go back west, to the metro station	Мора да се вратам на запад, кон метро станицата
I will not support any person or persons who do so	Јас нема да поддржам ниту една личност или лица кои го прават тоа
I had nothing to hide from her	Немав што да кријам од неа
I want to sit high	Сакам да седам високо
I felt peace overwhelm me	Чувствував дека ме обзема мир
A drop of sweat fell on my arm	Капка пот ми падна на раката
Minor damage occurred throughout the geographical region	Мали штети настанаа низ целиот географски регион
I had no time to lose	Немав време за губење
I went up to him	Се издигнав кај него
A massive fireplace glowed cheerfully along one wall	По должината на едниот ѕид весело пламна масивен камин
I have to put a front	Морам да ставам фронт
I will discuss three related issues	Ќе разговарам за три поврзани проблеми
I have not written about it until now	Не сум напишал за тоа до сега
I wish you had a stronger daughter	Посакувам да имаш посилна ќерка
I was there to answer each of them	Бев таму да одговорам на секој од нив
I enjoyed feeling my baby move	Уживав да чувствувам како моето бебе се движи
I was not wearing a suit	Не носев костум
I love every race on planet earth	Ја сакам секоја трка на планетата земја
Before us lies a crisis, which we create ourselves	Пред нас лежи криза, која самите ја создаваме
I knew that in my heart	Го знаев тоа во моето срце
I came out with a loan an hour later	Излегов со заем еден час подоцна
I could feel it in my stomach	Можев да го почувствувам тоа во стомакот
I bend down and whisper to him	Се наведнувам и му го шепнам
I will not even be here	Нема ни да бидам тука
I was not restrained or abused in any way	Не бев воздржан или злоупотребуван на кој било начин
I stood strong through the storm	Стоев силно низ бурата
I just could not have made another decision	Едноставно не можев да донесам друга одлука
I have already done magic to your mother	Веќе ѝ направив магија на мајка ти
I suggest we put our differences aside and resolve them	Предлагам да ги оставиме нашите разлики настрана и да ги решиме
I loved this time of year	Го сакав овој период од годината
I put these last forms of responsibility aside	Овие последни облици на одговорност ги оставив настрана
The same ear passed a fading surround sound	На истото уво мина бледнее сараунд звук
I felt really weird there	Се чувствував навистина чудно таму
I can not find any of mine	Не можам да најдам ниту еден од моите
A crazy thought entered his head	Во главата му влезе луда мисла
A heart with two names in it	Срце со две имиња во него
I have to go to work	Морам да одам на работа
I lay down in my cage	Легнав во мојот кафез
I added windows on both sides instead of the front	Додадов прозорци на двете страни наместо предната страна
I will not let you get pregnant with him	Нема да ве оставам со него да забремените
Thank you so much for having me	Ви благодарам многу што ме имате
Silence fell over the assembly	Над собранието падна молк
I even looked in the bathroom, behind the shower curtain	Дури погледнав во бањата, зад завесата за туширање
I will be by your side	Јас ќе бидам покрај тебе
I can remove the stones	Можам да ги отстранам камењата
Her rule was not to be peaceful	Нејзиното правило било да не биде мирно
Raw materials arrive frozen	Суровините пристигнуваат замрзнати
I was always good with machines	Секогаш бев добар со машините
However, I can not remember what was written	Сепак, не можам да се сетам што се пишуваше
I have only a few days before they return	Имам само неколку дена пред да се вратат
I just stood there and shrugged like an idiot	Само стоев таму и ги кренав рамениците како идиот
I can not bear to be with anyone	Не можам да поднесам да бидам покрај никого
I read chapters of books at the age of three	Читав поглавја книги на тригодишна возраст
I could hear people talking	Можев да ги слушнам луѓето како зборуваат
One hundred feet in the air	Сто стапки во воздухот
I told you my brother would fall	Ти реков брат ми ќе падне
I felt guilty and ashamed that I did not protect her	Чувствував вина и срам што не ја заштитив
I will both shoot with my nephew today	И двајцата денеска ќе снимам со внукот
A black shadow passed over the village	Над селото помина црна сенка
I go forward, back to where the gap must be	Одам напред, назад таму каде што мора да биде јазот
I will be grateful when you continue this in the future	Ќе ви бидам благодарен кога ќе го продолжите ова во иднина
I could hear shouting	Можев да слушнам викање
A large crowd gathered outside	Надвор се собра голема толпа
I reluctantly followed	Јас неволно следев
I took away her suffering	ѝ го одзедов страдањето
I would never think of doing that	Никогаш не би помислил да го направам тоа
I drove back to the main road, then headed north	Возев назад до главниот пат, па се упатив на север
I was out in the world and doing my job	Бев надвор во светот и си ја работев мојата работа
I was talking to that woman	Зборував со таа жена
Seriously I could not be happier for them	Сериозно не можев да бидам посреќен за нив
I did not know for sure	Не знаев со сигурност
I brought food for you	Донесов храна за тебе
The coin should be tossed several times	Паричката треба да се фрла повеќепати
I care about how I make a living	Се грижам како да заработам за живот
I really felt very relieved	Навистина се чувствував многу олеснето
I was surprised that they had not yet got rid of him	Бев изненаден што уште не се ослободија од него
I like to invent them	Ми се допаѓа да ги измислувам
I will follow his judgment on this issue	Ќе го следам неговиот суд по ова прашање
I cooked occasionally	Повремено готвев
This episode was dedicated to his memory	Оваа епизода беше посветена на неговото сеќавање
However, I did not get anything out of it	Сепак, ништо не добив од тоа
I actively work to keep my composure	Активно работам да ја задржам мојата смиреност
I felt in my stomach that it would be a disaster	Чувствував во стомакот дека тоа ќе биде катастрофа
I think there was something else in that	Мислам дека имаше нешто друго во тоа
A giant rat ran under the bed	Џиновски стаорец истрча под креветот
I have missed knowing you all these years	Пропуштив да те познавам сите овие години
A woman appeared in a pink dress	Се појави жена облечена во розов фустан
I turned my head and cried briefly	Ја свртев главата и накратко плачев
Today only ruins remain	Денеска останаа само урнатини
I visit them at least once a month	Ги посетувам барем еднаш месечно
I felt cold over me	Чувствував студ над мене
The fourth claim was rejected	Четвртото барање беше отфрлено
I live a life of hunger and power	Јас живот на глад и моќ
Still, I have to believe that everything will work out	Сепак, морам да верувам дека се ќе успее
The game was called early due to darkness	Играта беше рано свикана поради темнина
I got the feeling and my feelings are always right	Го добив чувството и моите чувства се секогаш во право
I think we should go out and smoke	Мислам дека треба да излеземе надвор и да пушиме
I raised my eyes to his	Ги кренав очите кон неговите
At that moment I did not care about any of them	Во тој момент не ми беше гајле за ниту едно
I did not want to be the first on the bus	Не сакав да бидам прв во автобусот
I had a sudden bad feeling for his companion	Имав нагло лошо чувство за неговиот придружник
Several members of the Royal Guard were killed	Неколкумина од кралската гарда беа убиени
I saw him pass yesterday	Го видов како поминува вчера
I went through the garden door and looked inside	Ја поминав вратата на градината и погледнав внатре
I did not realize he was there	Не сфатив дека е таму
I could even feel a slight bow	Дури можев да се почувствувам како благо се поклонувам
A hand touched her shoulder	Рака го допре нејзиното рамо
I will definitely tell him that	Тоа дефинитивно ќе му го кажам
I have been waiting for him for some time	Веќе некое време го чекам
I thought more along the line of	Размислував повеќе по линијата на
I got up and went to eat	Станав и отидов да јадам
I felt triumphant, accepted	Се чувствував триумфално, прифатено
I was just trying to get her attention	Само се обидував да го привлечам нејзиното внимание
I can not help but feel a little jealous	Не можам а да не почувствувам малку љубомора
I did not want to hurt him	Не сакав да го повредам
I have never been sexy in her life	Никогаш не сум била секси во нејзиниот живот
I held him and tried to sleep	Го задржав и се обидов да спијам
I think you must be very sorry	Мислам дека мора многу да ти е жал
Cook was married and had three children	Кук беше оженет и имаше три деца
I'm been calling you for five minutes	Веќе пет минути ви се јавувам
I bought cheap things for basic necessities	Купив евтини работи за основни потреби
Maybe that will help	Можеби тоа ќе помогне
I just wish it was different	Само посакувам да биде поинаку
I know everything about human nature	Знам сè за човечката природа
I smiled with hatred	Се насмеав со омраза
I need to know how it will end	Треба да знам како ќе заврши
I shot and bowed a second time	Пукав и се поклонив по втор пат
I slipped on the middle chair	Се лизнав на средното столче
I went to the table	Отидов до масата
I met the owner and the manager and the staff	Се запознав со сопственикот и менаџерот и персоналот
I get to my feet and hold her hand	Станувам на нозе и ја фаќам за рака
I know I should not have, but it was	Знам дека не требаше, но беше
I could not see him through the trees	Не можев да го видам низ дрвјата
I knew he was deliberately eating slowly	Знаев дека намерно јаде полека
I could not see in the smoking room	Не можев да видам во просторијата за пушење
I lost a sister and they will almost kill me	Изгубив сестра и за малку ќе ме убијат
At first I did not take this seriously	На почетокот не го сфатив сериозно ова
I just have to wait for my chance	Треба само да ја чекам мојата прилика
I could be any woman	Можев да бидам која било жена
I got a call from the police this morning	Утрово ми се јавија од полиција
I opened my mouth to enter	Ја отворив устата да го внесам
I often lock my thoughts on death	Често ги заклучувам мислите за смртта
I was wrong to think this way	Погрешив што размислував на овој начин
A minute later he stopped moving	Една минута подоцна престана да се движи
I go to the kitchen for water	Одам во кујната по вода
I had an idea of ​​the place we could use	Имав идеја за местото што можеме да го користиме
A nerve node formed in her abdomen	Во нејзиниот стомак се формираше нервен јазол
I think they will expect you to do the same	Мислам дека тие ќе очекуваат и вие да го сторите истото
Cane noted that he has three views	Цане забележа дека има три погледи
Great site to get an idea of ​​pricing	Одлична страница за да добиете идеја за цените
The message can not be conveyed unless it makes sense	Пораката не може да се пренесе освен ако има смисла
I helped him and then I had sex with him	Му помогнав, а потоа имав секс со него
I have to believe that everything will work out	Морам да верувам дека се ќе успее
I want us to be successful at every level	Сакам да бидеме успешни на секое ниво
I tried to think about what might happen	Се обидов да размислам што може да се случи
I liked it, but not like that	Ми се допадна, но не така
I paid for my things and left	Платив за моите работи и излегов
I should have been where there are people	Требаше да бидам таму каде што има луѓе
I hope they fit very well	Се надевам дека се вклопуваат многу добро
I also really like how you balanced the colors	Исто така, многу ми се допаѓа како ги балансиравте боите
A quick walk outside would feel good	Брзата прошетка надвор би се чувствувала добро
I turned the pages from the previous week	Ги свртев страниците од претходната недела
I conquer it in their minds	Јас го освојувам во нивните умови
I will not let you hang	Нема да те оставам да висиш
I call this the wrong tree	Ова го нарекувам неправилно дрво
They are also used to accompany religious ritual music	Тие се користат и за придружба на религиозна ритуална музика
I would never give up on honest people	Никогаш не би се откажал од чесните луѓе
I concentrated only on the feeling	Се концентрирав само на чувството
I mean young girls	Мислам на младите девојки
I stayed to find the answers	Останав да си ги најдам одговорите
Words of welcome fail the crowd	Зборовите за добредојде не успеваат кај толпата
I could not change myself	Не можев сам да се променам
I struggled to keep my eyes open	Се борев да ги задржам очите отворени
I was not sure about that	Не бев сигурен за тоа
I have nothing to show everyone	Немам што да им покажам на сите
Meat makes up more than half of her winter diet	Месото сочинува повеќе од половина од нејзината исхрана во зима
Dog control orders are in effect	Наредбите за контрола на кучиња се во сила
I really appreciate this page	Навистина ја ценам оваа страница
I can not go to a hotel like this	Не можам да одам во ваков хотел
Does not approve payroll tax	Не одобрува данок на плата
I mean my mom and dad	Мислам на мајка ми и тато
I thought it was a sweet gesture	Мислев дека тоа е сладок гест
I looked at the others in the room	Ги погледнав другите во собата
I went back to his bedroom and approached the bed	Се вратив во неговата спална соба и му пријдов на креветот
I have not written anything for weeks	Не сум напишал ништо со недели
The plane leaves one airport to land in another	Авион заминува од еден аеродром за да слета на друго место
I find it challenging to get everything right	Сметам дека е предизвик да се добие се што е правилно
I do it again and again	Го правам тоа повторно и повторно
I knew you would be safe	Знаев дека ќе бидеш безбеден
I will wait for an eternity	Ќе чекам цела вечност
The life she did not choose	Живот што таа не го избрала
I smooth my hands on the front of the dress	Ги измазнувам рацете по предниот дел на фустанот
I was very happy how it turned out	Бев многу среќен како испадна
It also contains the image of the blood clot	Таа, исто така ја содржи сликата на збиениот крв
I really did not think anything had happened between us	Навистина не мислев дека нешто се случило меѓу нас
I want to take pictures and that building is cool	Сакам да фотографирам и таа зграда е кул
I really wanted to stuff that turkey	Навистина сакав да ја наполнам таа мисирка
I ignored his question	Го игнорирав неговото прашање
The match was a draw	Натпреварот беше нерешен
I had to, because of you	Морав, заради тебе
It also feeds springs	Во него се хранат и извори
I loved every minute of it	Ја сакав секоја минута од него
One minute of your time	Една минута од вашето време
I'm so glad you're here	Многу ми е мило што се најдовте овде
I did not have time to read the book now	Сега немав време да ја прочитам книгата
I just know we need to give it a try	Само знам дека треба да му дадеме шанса
I have very good staff around me	Имам многу добар персонал околу мене
I just need to go to bed for a while	Само треба да легнам некое време
I remember the first day we met	Се сеќавам на првиот ден кога се запознавме
I moved here because of him	Се преселив овде поради него
I have never felt this way about another woman before	Никогаш порано не сум се чувствувал вака за друга жена
I just wanted to read it to pass the time	Сакав само да го прочитам за да помине време
Now I'm afraid of the unknown more than ever	Сега се плашам од непознатото повеќе од кога било
I did not add it to my contact list	Не го додадов во мојата листа со контакти
I wondered what he was doing and where he was	Се прашував што прави и каде е
A year without her brother was long	Една година без нејзиниот брат беше долга
An angry judge, a speedy execution and a dinner of five	Беси судија, брзо погубување и вечера од петмина
But this was written slowly and with mature thinking	Но, ова беше напишано полека и со зрело размислување
I looked around, confused	Погледнав наоколу, збунет
I did not want to hear those words	Не сакав да ги слушнам тие зборови
I felt a little jealous, but only for a moment	Се почувствував малку љубоморна, но само за момент
I also helped write the script for this story	Помогнав и во пишувањето на сценариото за оваа приказна
I do her hair twice a month	Нејзината коса ја правам двапати месечно
I have all the equipment at home	Целата опрема ја имам дома
I think it's kind of a deal here	Мислам дека тоа е некој вид на договор овде
I needed to understand the whole story	Требаше да ја разберам целата приказна
I withdrew and stayed	Се повлеков и се задржав
I come to the first house and knock	Доаѓам до првата куќа и тропам
I wanted to know everything about it	Сакав да знам сè за тоа
I never knew what he saw in her	Никогаш не знаев што гледа во неа
I really wanted to see how it felt	Навистина сакав да видам какво е чувството
I needed to know if my family succeeded	Требаше да знам дали моето семејство успеало
I was just another boy	Бев само уште едно момче
I want you both back before dusk	Сакам да се вратите двајцата пред самрак
I had no idea it was happening	Воопшто не знаев дека тоа се случува
The quarterback game seemed popular on the kitchen table	Играта со четвртини се чинеше популарна на масата во кујната
Varieties are not recognized	Не се препознаваат сорти
I noticed the position of the house	Ја забележав положбата на куќата
I was the storm, the center, the eye	Јас бев бурата, центарот, окото
I felt too good	Се чувствував премногу добро
I just wish our timing was better	Само посакувам нашиот тајминг да беше подобар
This project was completed later that year	Овој проект беше завршен подоцна истата година
Luke again as executive producer	Лук повторно како извршен продуцент
At first I could not adjust my eyes	На почетокот не можев да се прилагодам на окото
I did not want him to stop talking	Не сакав да престане да зборува
I put my equipment down on the platform	Ја спуштив мојата опрема на платформата
I just stood there, looking at myself in awe	Само стоев, гледајќи во себе со стравопочит
I once had a young secretary	Еднаш имав млада секретарка
I asked a few questions	Поставив неколку прашања
I gave him the same treatment	Истиот третман му го дадов
I let my mind go somewhere that has no place	Го пуштив умот да оди некаде каде што не му е местото
I could never go back to that	Никогаш не можев да се вратам во тоа
I hate the pressure to have to perform	Го мразам притисокот да морам да настапувам
I recommend you do that	Ви препорачувам да го сторите тоа
I ate until my stomach hurt	Јадев додека не ме заболи стомакот
I did not feel warm or comfortable	Не чувствував топлина или удобност
I told him to visit us if he wanted to	Му реков да не посети ако сака
I will teach you how to fight for your lives	Ќе те научам како да се бориш за своите животи
I need to go back and fix things	Треба да се вратам и да ги исправам работите
I will answer as soon as we are inside	Ќе одговорам штом сме внатре
He was then severely wounded	Потоа бил тешко ранет
I thought he was too young	Мислев дека е премногу младо
I do not want to have anything to do with this conflict	Не сакам ништо да имам со овој конфликт
I think dark times are coming	Мислам дека претстојат темни времиња
I really need you to be here	Навистина ми треба да бидеш овде
Then I can get his attention and talk to him	Тогаш можам да го привлечам неговото внимание и да разговарам со него
I really appreciate everything he did for me	Навистина ценам се што направи за мене
I have another chance to save her, to warn her	Имам уште една шанса да ја спасам, да ја предупредам
I wondered if he had ever felt mine	Се прашував дали тој некогаш се почувствувал мој
I was not very successful with my last attempt	Не бев многу успешен со мојот последен обид
I would have to thank her later	Подоцна би морал да и се заблагодарам
I'm here for you now	Јас сум тука за тебе сега
I wanted it to look	Сакав да изгледа
I struggled with the urge to rub my hands over them	Се борев со нагонот да ги тријам рацете над нив
I ran my fingers through her hair	Поминав со прстите низ нејзината коса
I received this in the mail this morning	Го добив ова утрово по пошта
I liked my sex dirty and heavy	Ми се допадна мојот секс валкан и тежок
I must say, it takes my breath away	Морам да кажам, ми го одзема здивот
I could not give up the feeling that something was wrong	Не можев да се откажам од чувството дека нешто не е во ред
I was no better than them	Не бев подобар од нив
I promise you are completely safe	Ветувам дека сте сосема безбедни
A very important cavity is formed in the plant	Во растението се формира многу важна празнина
I know black magic was used	Знам дека се користеше црна магија
I expect someone else to do the same	Очекувам некој друг да го стори истото
I remembered my trip here many years ago	Се сетив на моето патување овде пред многу години
I breathed deeply, relieved	Дишев длабоко, олеснет
I thought it was very nice of her	Мислев дека тоа е многу убаво од неа
I will not get away very easily	Нема да се извлечам многу лесно
A broken friendship is never good	Скршеното пријателство никогаш не е добро
I would appreciate it	Јас би го ценел
I took my best friend with me	Го зедов мојот најдобар пријател со мене
I wanted him to be out more than anything	Сакав тој да биде надвор повеќе од било што
I hope to continue working with them	Се надевам дека ќе продолжам да работам со нив
I am in charge of my life now	Јас сум задолжен за мојот живот сега
I wanted to do something to thank you tonight	Сакав да направам нешто за да ти се заблагодарам вечерва
I felt them at the party	Ги почувствував на забавата
I probably did not go to a legitimate college	Веројатно не одев на легитимен колеџ
I would not change this method in combat	Не би го менувал овој метод во борба
The remnants of the pen are still standing	Остатоците од пенкалото сè уште стојат
I should have gotten away from him and behaved normally	Требаше да се извлечам од него и да се однесувам нормално
I would not know much about it	Не би знаел многу за тоа
I walk fast every morning	Секое утро брзо пешачам
He soon fled and rejoined his unit	Набрзо побегнал и повторно се приклучил на својата единица
I wanted him to kiss me	Сакав да ме бакне
I go out a lot alone	Многу излегувам сама
A kind of home where the most important things are	Еден вид дом каде што се најважните работи
I want us to always be close, forever and ever	Сакам да останеме секогаш блиски, засекогаш и секогаш
I looked around wildly	Диво погледнав наоколу
A regulated depth baby pool is available for small children	За мали деца е достапен бебешки базен со регулирана длабочина
I use it for information	Го користам за информации
In reality, the numbers were almost the opposite	Во реалноста бројките беа речиси обратни
This group of buildings are given as built c	Оваа група на згради се дадени како изградени в
I did not know he had cancer and was dying	Не знаев дека има рак и дека умира
Some kind of data machine	Некој вид машина за податоци
The proposal was accepted	Предлогот беше прифатен
Crime is becoming less and less of a problem	Криминалот станува се помалку проблем
I have never heard of such a thing	Никогаш не ни слушнав за такво нешто
The station is closed at night	Станицата е затворена ноќе
I'm not a fan of people	Не сум љубител на луѓе
I finished putting the food	Завршив со ставање на храната
I refuse to worry about it	Одбивам да се грижам за тоа
However, it did not really bother me	Сепак, всушност не ми пречеше
I could still hear the crying	Сè уште го слушнав плачот
I reached for the rope	Посегнав по јажето
I can not cross the river in this picture	Не можам да ја поминам реката во оваа слика
I knew what that sound belonged to	Знаев на што припаѓа тој звук
I guess we were just expecting more	Претпоставувам дека само очекувавме повеќе
I want my privacy back	Сакам да ми се врати приватноста
I knew it sounded familiar	Знаев дека звучи познато
Smells of grass and beer	Мириса на трева и пиво
I have a funny feeling about the van	Имам смешно чувство за комбето
I never knew her name, but I recognized her picture	Никогаш не го знаев нејзиното име, но ја препознав нејзината слика
I need to get out of here	Треба да побегнам одовде
I like to be angry with you	Ми се допаѓа да се лутам на тебе
I went inside and looked around in the dark	Влегов внатре и погледнав наоколу во мракот
I am editing the material the next day	Материјалот го уредувам следниот ден
I mean it looks like a driver without a license	Мислам изгледа како возач без дозвола
I took my hand out of the box	Ја извадив раката од кутијата
I looked down into her eyes	Погледнав надолу во нејзините очи
I took the one next to her	Ја земав онаа покрај неа
I will always be here	Јас секогаш ќе бидам тука
I even asked you all if anyone else felt that way	Дури и сите ве прашав дали некој друг го чувствува тоа
I need to be there for that	Јас треба да бидам таму за тоа
I turn my attention to the pool game	Го свртувам моето внимание на играта на базен
I see something much deeper in you	Гледам нешто многу подлабоко во тебе
I came here to find a job	Дојдов овде да најдам работа
This formation meets approximately once every two months	Оваа формација се состанува приближно еднаш на секои два месеци
I thought the bills would disappear	Мислев дека сметките ќе исчезнат
I had a male therapist who was great	Имав машки терапевт кој беше одличен
I know when things happen	Знам кога се случуваат работите
I lost all day	Изгубив цел ден
At the beginning I realize that my pulse is increased	Со почеток сфаќам дека пулсот ми е зголемен
I know it like the back of my hand	Го знам тоа како задната страна од мојата рака
I take off my clothes and slide into the water	Ја соблекувам облеката и се лизгам во водата
I do not have to witness what follows	Не треба да бидам сведок на она што следува
I will not carry a snow globe around me	Нема да носам снежен глобус наоколу со мене
I think he will evolve into a nice offensive player	Мислам дека ќе еволуира во убав офанзивен играч
I can not explain how I feel	Не можам да објаснам како се чувствувам
I often read mysteries to escape	Често читам мистерии за да избегам
Sorry, I needed a little	Извини, малку ми требаше
I could see the view of her breasts from below	Можев да го видам прегледот на нејзините гради одоздола
I mean, unless she is	Мислам, освен ако таа не е
I need to go and get ready	Треба да тргнам и да се подготвам
I doubt, mentally, she already has	Се сомневам, психички, таа веќе има
I found myself wishing he was gay	Се најдов себеси како посакувам да е геј
Historians have concluded that they are innocent	Историчарите заклучија дека се невини
I should never have come here	Никогаш не требаше да дојдам овде
I lost my best friend	Го изгубив мојот најдобар пријател
Secret fire buried deep	Таен оган закопан длабоко
It definitely comes from the heart	Дефинитивно доаѓа од срце
I remembered to lock the door	Се сетив да ја заклучам вратата
I appreciate the time you can take	Го ценам времето што можете да го одвоите
With each thought I became more and more upset	Со секоја мисла станував се повознемирен
I loved his lips on mine	Ги сакав неговите усни на моите
I was in charge of the investigation	Јас бев одговорен за истрагата
I am an import company	Јас сум увозна компанија
I overcame my strong urge to run	Го победив силниот нагон да трчам
I thought he was my guardian angel	Мислев дека тој е мојот ангел чувар
I wrapped my arms around my knees and cried	Ги завиткав рацете околу колената и плачев
In fact, I felt better alone	Всушност, се чувствував подобро сам
I had time to prepare	Имав време да се подготвувам
Uniform sits behind the desk and reads documents	Униформа седи зад бирото и чита документи
An official art concept was also announced	Беше објавен и официјален концепт уметност
I'm excited and scared	Возбуден сум и преплашен
I hope you enjoyed it	Се надевам дека уживавте
I use the past tense because it no longer exists	Јас користам минато време затоа што веќе не постојат
One or two years at most	Една или две години најмногу
Wonderful little thing	Прекрасна ситница
I would not actually do any of those things	Јас всушност немаше да правам ништо од тие работи
I really wanted to see what you have	Навистина сакав да видам што имаш
I did not know he was a preacher	Не знаев дека е проповедник
I know you have always been good at your job	Знам дека отсекогаш си бил добар во својата работа
I was reminded of how impressive and yet attractive she is	Се потсетив колку е импресивна, а сепак привлечна
He really went to bat me	Тој навистина отиде да лилјак за мене
I liked it, it was still twisted like hell	Ми се допадна, сепак беше извиткан како пекол
I could let something like that slip	Би можел да дозволам такво нешто да се лизне
I call it a punctuation effect	Јас го нарекувам интерпункциски ефект
I stopped playing those games a long time ago	Одамна престанав да ги играм тие игри
I never thought about it in that light	Никогаш не сум размислувал за тоа во тоа светло
I start talking about the good weather	Почнувам да зборувам за убавото време
I prayed that he would not notice the trembling in my tone	Се молев да не го забележи треперењето во мојот тон
One year should do the trick, he thought	Една година треба да го направи трикот, помисли тој
I remember thinking that already	Се сеќавам дека веќе го мислев тоа
Anyone who tried to escape was beaten	Секој што се обидел да побегне бил тепан
I think they are dealing with this backwards	Мислам дека тие се справуваат со ова наназад
I'm happy to speak	Среќен сум што зборувам
I had to find a way to prevent it	Морав да најдам начин да го спречам тоа
I followed your instructions	Ги следев твоите упатства
Her eyes questioned	Нејзините очи под знак прашалник
The light would speed things up	Светлината би ги забрзала работите
I will not come with you	Нема да дојдам со тебе
I never followed you to the bathroom	Никогаш не сум те следел во бањата
I have to stay up all night	Морам да бидам буден цела ноќ
I had no chance to catch her	Немав шанса да ја стигнам
I was timeless	Бев и без време
I thought it was just overnight	Мислев дека е само преку ноќ
I pushed my hand against the wall again	Повторно ја турнав раката на ѕидот
I can not see anything here	Не можам да видам ништо тука
And I did not just want to stand and die	И јас не сакав само да стојам и да умрам
I pray to him in the evening	Навечер му се молам
I already bought a copy	Веќе купив копија
I would understand that	Јас би го разбрал тоа
I also know about my reputation	Знам и за мојата репутација
I push the rope aside and look carefully	Го туркам расото настрана и внимателно гледам
I never wanted it to end	Никогаш не сакав да заврши
I relaxed my legs and he fell forward	Ги опуштив нозете и тој падна напред
Step back, the door is now wide open	Чекор назад, вратата сега е отворена до крај
I know someone who works with them	Познавам некој што работи со нив
I think they fail due to lack of nutrition	Мислам дека тие не успеваат поради недостаток на исхрана
I often think about it	Често размислувам за тоа
I recognized you from the picture in the newspaper	Те препознав од сликата во весникот
I believe that the record still stands to this day	Верувам дека рекордот сè уште стои до ден-денес
I should not have made her come with me	Не требаше да ја натерам да дојде со мене
In the end I lost the program	На крајот ја изгубив програмата
I restart the computer	Повторно го подигам компјутерот
I did not dare to move a muscle	Не се осмелив да мрднам ни мускул
I already know what it is	Веќе знам што е
I used to dream about him all the time	Порано постојано сонував за него
I wanted to lie with him like this	Сакав да лежам со него вака
I close my eyes and pretend she is not there	Ги затворам очите и се преправам дека таа не е таму
I believe we can touch the sky	Верувам дека можеме да го допреме небото
I will not find this play as a class	Нема да ја најдам оваа претстава како класа
I lifted my chin and stared at it	Ја подигнав брадата и се загледав во него
I led her to the sofa	Ја водев кон софата
I can not make reference shells, and I never could	Не можам да направам школки за повикување, и никогаш не можев
I looked down at the canvas	Погледнав надолу во платното
A satisfied smile crossed his face	Задоволна насмевка го прекрсти неговото лице
I appreciate love	Ја ценам љубовта
I know the topic well	Добро ја знам темата
I'm missing three and I'm getting two	Ми недостигаат три и добивам два
I would not tolerate it anymore	Не би го толерирала повеќе
I lost you in the crowd	Те изгубив во толпата
A green spot appeared on the blue	На синото се појави дамка зелена боја
I loved him more and more	Го сакав се повеќе и повеќе
A soldier reached out to them and put his hand inside	Еден војник стигна до нив и ја внесе раката внатре
Stupid feeling, of course, but it was still there	Глупаво чувство, се разбира, но сепак беше таму
I did not want to have to do this	Не сакав да морам да го правам ова
I believe you have already met my wife	Верувам дека веќе се запознавте со мојата сопруга
There is a lot of fear	Има многу страв
Pretty disturbing	Прилично вознемирувачка
I really did not want to go back	Навистина не сакав да се вратам
I will stay here and get well	Ќе останам овде и ќе оздравам
I tangled his fingers in his hair	Му ги заплеткав прстите во неговата коса
I did not have time to think about all this	Немав време да размислам за целото ова
I know a boyfriend and a girlfriend	Познавам дечко и девојка
I enjoyed his company	Уживав во неговото друштво
I did not invent that last piece	Јас не го измислив тоа последното парче
I waited for him to finish working with her	Чекав да ја заврши работата со неа
I have never felt my hands tied	Никогаш не почувствував како ми ги врзуваат рацете
The media laughed at me and attacked me	Медиумите ми се смееја и ме напаѓаа
Damn almost fearless woman	Проклета речиси бестрашна жена
Somehow I felt inadequate	Некако се чувствував неадекватно
I must have had them there	Сигурно ги имав таму
Heat penetrated through it	Низ неа се проби топлина
I have a sense of humor at times	Имам смисла за хумор на моменти
I can handle you well alone	Можам сам да се справам со тебе добро
I felt nothing, nothing but shame	Не чувствував ништо, ништо друго освен срам
I will not have her constant commitment to him	Нема да ја имам нејзината постојана посветеност кон него
I remembered every detail	Се сетив на секој детал
I know before I put the check in the bank	Знам пред да го стави чекот во банка
I would not be forced to listen anymore	Не би бил принуден да слушам повеќе
I doubled down and threw away all my precious alcohol	Се удвоив и го фрлив сиот мој скапоцен алкохол
Wow, I'm glad you got it back safely	В, мило ми е што си го вратил безбедно
I do not benefit from either	Немам корист ниту од двете
I was looking for your face	Го барав твоето лице
I opened my eyes to see a dimly lit room	Ги отворив очите за да видам слабо осветлена просторија
I have never existed, in any form, without my mother	Никогаш не сум постоел, во каква било форма, без мајка ми
I did not even love her so much	Дури и не ја сакав толку многу
I looked out the window in the dark	Погледнав низ прозорецот во темнина
I was not trying to provoke	Не се обидував да предизвикам
We have very few resources	Имаме многу малку ресурси
I checked the action	Ја проверив акцијата
I will use another messenger	Ќе користам друг гласник
This is my fourth time in prison	Во затвор сум веќе четврти пат
I just could not get excited about the dual base system	Едноставно не можев да се возбудувам за системот со два бази
I have already learned what that term means	Веќе научив што значи тој термин
I got a pretty significant pay cut	Зедов прилично значително намалување на платата
I was constantly thinking about the sun	Постојано мислев на сонцето
The seeds of resentment crawled into me	Семе на навреденост се вовлече во мене
She said this because of my father	Таа го кажа ова поради татко ми
I studied that system carefully	Внимателно го проучував тој систем
A metal hook hung lower than anything else	Метална кука висеше пониско од сè друго
I just wanted to get out of there forever	Само сакав да заминам од таму засекогаш
I stepped through the entrance and turned towards him	Зачекорив низ влезот и се свртев кон него
I could or could not breathe	Можев да дишам или да не дишам
A quote forcibly entered her consciousness	Еден цитат насилно влезе во нејзината свест
I shrunk in fear	Се намалив од страв
I was she cautious	Јас бев таа претпазливо
I will not have otherwise	Нема да имам поинаку
I know who you mean now	Знам на кого мислиш сега
I also like the roof of the bell tower	Ми се допаѓа и покривот на камбанаријата
This fight was the main event of the night	Оваа борба беше главниот настан на ноќта
No specific name was given to this issue	Не беше дадено посебно име на ова прашање
A bus stopped on the other side of the road	Од другата страна на патот застана автобус
I entered another room	Влегов во друга соба
I just entered the city	Само што влегов во градот
I just pushed him off the roof	Едноставно го турнав од покривот
I still want to do all those things	Сè уште сакам да ги правам сите тие работи
I am absolutely attracted to those things	Апсолутно сум привлечен од тие работи
I guess its owner catches fish on the lake	Претпоставувам дека неговиот сопственик лови риба на езерото
I thought she felt the same, but no	Мислев дека и таа го чувствува истото, но не
I sighed and climbed	Воздивнав и се искачив
I wondered if there were any problems with the car	Се прашував дали има проблеми со автомобилот
I did a simple experiment	Направив едноставен експеримент
I could not let those things eat her	Не можев да дозволам да ја изедат тие работи
I was always happy to receive her letters	Секогаш бев среќен што ги добивав нејзините писма
I really needed to rest	Навистина ми требаше да се одморам
My father was always trying new things	Татко ми секогаш пробуваше нови работи
I would tell you if something like that happened	Би ти кажал ако се случи нешто такво
I taught them all to sail in it	Сите ги научив да пловат во неа
I just wanted to be alone, think	Само сакав да бидам сам, размисли
I work hard to keep it that way	Работам напорно за да остане така
I formed it to suit only me	Ја формирав за да одговара само на мене
I was relieved to be there	Ми олесна што беше таму
I was an idiot to trust you	Бев идиот да ти верувам
I will draw blood	Ќе вадам крв
I planned that all the time	Тоа цело време го планирав
I mean, it's like spring training all the time	Мислам, тоа е како пролетен тренинг цело време
I'm shooting another shot in the dark	Снимам уште една снимка во мракот
I just felt that they were so cold	Само почувствував дека им е толку ладно
I would never forget his voice	Никогаш не би го заборавал неговиот глас
I am one and one is everything	Јас сум едно и едно е се
I wanted to be published by a big record label	Сакав да бидам објавен од голема издавачка куќа
I was not inside at all yesterday	Вчера воопшто не бев внатре
I could not live without you	Не можев да живеам без тебе
I hope so	Се надевам дека ќе биде така
I swallowed, my mind tried to collect words	Проголтав, мојот ум се обиде да собере зборови
I have been a guard here for many months	Јас сум чувар овде овие многу месеци
I left the organization for my own reasons	Ја напуштив организацијата поради мои причини
I had a really hard time	Имав навистина тешко време
I needed to be alone	Имав потреба да бидам сам
I was not sure if they would return or not	Не бев сигурен дали ќе се вратат или не
I know what kind of person you are	Знам каков човек си
I miss buying cheap gas	Ми недостига да купувам евтин гас
I would not see him again	Не би го видел повторно
These varieties differ in hair composition and color	Овие сорти се разликуваат во составот на косата и бојата
I know nothing about them	Не знам ништо за нив
I need to talk to her	Треба да разговарам со неа
I want to destroy what would hurt you	Сакам да го уништам она што би те повредило
I worked and saved to retire	Работев и штедев за да се пензионирам
I have a really bad memory	Имам навистина лоша меморија
I'm tired of this	Доста ми е од ова
I have a birthday to attend	Имам роденден да присуствувам
I heard some noise outside the dead	Слушнав некоја врева надвор од мртвите
I have dresses that are completely different from each other	Имам фустани кои се сосема различни еден од друг
I stay away from their path	Јас останувам настрана од нивниот пат
The film also appeared at the box office	Филмот, исто така, се појави како успех на благајните
I will not bring it out again	Нема да го изнесам повторно
I have a problem with hunger	Имам проблем со гладот
I want you to come back with me	Сакам да се вратиш со мене
I tried something with sorting	Пробав нешто со сортирање
I will not find an apology there	Таму нема да најдам извинување
I had to release some pressure	Морав да ослободам одреден притисок
I wanted to cry, but I did not	Сакав да плачам, но не
I took refuge with her	Се засолнив кај неа
I can not even get on a plane properly	Не можам да се качам ни во авион правилно
I went to him and prayed	Влегов кај него и се помолив
I can not describe what my life would be like without him	Не можам да опишам како би ми бил животот без него
Because of that I felt ten meters tall	Поради тоа се чувствував висок десет метри
I already know that there is not	Веќе знам дека нема
I did not go without a fight	Не одев без борба
I had at least five reflections	Имав најмалку пет рефлексии
I can maintain the boat, offer stability and rehabilitation	Можам да го одржувам бродот, да понудам стабилност и рехабилитација
I held out my hand and lightly touched her hand	Ја подадов раката и лесно ја допрев нејзината рака
I will never allow doubt	Никогаш нема да дозволам сомнеж
I can not make anything out of nothing	Не можам да направам нешто од ништо
I had no choice but to go too	Немав друг избор освен да одам и јас
I stared at him for a split second	Зјапав во него дел од секундата
I saw her pulling you in for an introduction	Ја видов како те влече за вовед
I put my hands on my chest	Му ги ставив рацете на моите гради
During the night a trace appeared, with the moon shining	Во текот на ноќта се појави трага, со месечината која сјае
I can get through this	Можам да го поминам ова
I think that's really what brought us together	Мислам дека тоа е навистина она што не зближи
I should have talked to you about it earlier	Требаше порано да разговарам со тебе за тоа
An examination is required	Потребен е преглед
I'm on the run	Одам во бегство
I smiled, feeling really happy	Се насмеав, чувствувајќи се навистина среќен
I can not justify all that sadness for one reason why	Не можам да ја оправдам целата таа тага во една причина зошто
Even a dance step was named after him	Дури и танц чекор беше именуван по него
I knew what was happening	Знаев што се случува
I could not resist	Не успеав да одолеам
I could not stand her sight anymore	Не можев повеќе да ја поднесам нејзината глетка
I could not carry it with everything else	Не можев да го носам со се друго
I do not deserve such honors	Не сум заслужен за такви почести
I could not speak anymore	Не можев повеќе да зборувам
I know they are pack hunters	Знам дека се ловци на глутници
I did not even hear the garage door open	Не ни слушнав како се отвора вратата од гаражата
I felt a familiar tingling in my stomach	Почувствував познато мешање во мојот стомак
A different pool from the one you went to now	Поинаков базен од оној во кој одеше сега
It continues to grow today	Таа продолжува да расте денес
I start walking again, and the steps continue	Почнувам повторно да одам, а чекорите продолжуваат
No records of her civil cases are available	Нема достапни записи за нејзините граѓански случаи
I watched the scene with increased interest	Ја гледав сцената со зголемен интерес
It was a big deal with the network	Тоа беше голема работа со мрежата
I did not know which way to look	Не знаев на која страна да гледам
I will learn two huge things later	Подоцна ќе научам две огромни работи
I can not just enter	Не можам само да влезам
I heard them say he was a warrior	Слушнав како велат дека е воин
I wonder if they write them like that on purpose	Се прашувам дали намерно ги пишуваат така
I could not just stay in the city	Не можев само да останам во градот
I did not want to get into this	Не сакав да навлегувам во ова
I mean, just look at those clothes	Мислам, само погледнете ја таа облека
I came to bring you weapons	Дојдов да ти донесам оружје
I bet he's crying	Се обложувам дека плаче
I feel so red in my face	Се чувствувам толку црвено во лицето
I explained to the clerk what had happened	Му објаснив на службеникот што се случило
I think it was sunset	Мислам дека беше зајдисонце
I could only concentrate on myself	Можев да се концентрирам само на мене
I expect only regular common sense	Очекувам само редовен здрав разум
I like the way they work	Ми се допаѓа начинот на кој работат
I am by far my worst critic	Јас сум далеку и мојот најлош критичар
I can not understand this	Не можам да го разберам ова
I think that is dangerous	Мислам дека тоа е опасно
I also liked this story and how the characters bring justice	Ми се допадна оваа приказна и како ликовите носат правда
Until then, I did not realize how extremely beautiful they are	Дотогаш не сфатив колку се крајно убави
I want you to make that move again	Сакам повторно да го направиш тој потег
Valuable cargo will be transferred between vessels	Вреден товар ќе биде префрлен помеѓу пловните објекти
I agreed, but I was very scared	Се согласив, но бев многу исплашен
I do not pause from training	Не паузирам од тренингот
I did not intend to disturb the young man	Немав намера да го вознемирувам младичот
I guess that was our understanding	Претпоставувам дека тоа беше нашето разбирање
I did not find anything	Ништо не најдов
I did not want to wait that long	Не сакав да чекам толку долго
I had to pull it out and throw it away	Морав да го извлечам и да го фрлам
I did not have that much clothes with me	Немав толку многу облека со мене
I push him beside him as tears well up in my eyes	Го туркам покрај него додека солзи ми чепкаат во очите
I can still see their picture behind my eyes	Сè уште можам да ја видам нивната слика зад моите очи
She smiled and played around her lips	Насмевка и поигра околу нејзините усни
I answered without a second thought	Јас одговорив без второ размислување
I trembled and felt his breath on my face	Треперив и го почувствував неговиот здив на моето лице
I could almost taste it	Скоро можев да го вкусам
I completely feel like a lab rat	Целосно се чувствувам како лабораториски стаорец
Now I remember only one or two of them	Сега се сеќавам само на еден или два од нив
I go there and drive really fast	Одам таму и возам навистина брзо
I do not want complaints	Не сакам поплаки
This was used by judges to maintain public order	Ова го користеа судиите за одржување на јавниот ред
I did not have a week	Немав една недела
I could not remember if it was today	Не можев да се сетам дали беше уште денес
I want to succeed here	Сакам да успеам овде
I don't think he really answered	Мислам дека навистина не одговараше
I was very disappointed in myself	Бев многу разочаран од себе
I did not worry about pregnancy for months	Не се грижив за бременоста со месеци
I decided to move to a location for a long stay	Решив да се преселам на локација за долг престој
Many people there can be really polite	Многу луѓе таму можат да бидат навистина учтиви
I took it out of this book	Го извадив од оваа книга
I can see my boys	Можам да ги видам моите момчиња
I felt like a child again	Повторно се чувствував како дете
I did not want to talk about it	Не сакав да зборувам за тоа
I had no plans to do that either	И јас немав планови да го правам тоа
I go to most places this way	Одам на повеќето места на овој начин
I wondered where he was then	Се прашував каде беше тогаш
I went and answered	Отидов и одговорив
I know what she put in it	Знам што ставила во неа
I was just trying to make a living	Само се обидував да заработам за живот
I hated him, but I could not stop him	Го мразев, но не можев да го спречам
I put my hand in his and we started walking	Си ја поврзав раката во неговата и почнавме да одиме
I saw a huge picture of myself blown up	Видов огромна слика од себе разнесена
I have a feeling that the sound is acting	Имам чувство дека звукот глуми
I turned my head away	Ја свртев главата настрана
I had to fight to get to her	Морав да се борам за да стигнам до неа
I heard footsteps coming towards me	Слушнав чекори кои доаѓаат кон мене
I'm happy for you both	Среќен сум за вас двајца
I think he intentionally woke me up	Мислам дека намерно ме разбуди
I graduated from traffic school	Завршив во сообраќајно училиште
I look forward to meeting them	Со нетрпение очекувам да се сретнам со нив
I have no quarrel with that	Немам кавга со тоа
I knew they would be perfect and I presented them	Знаев дека ќе бидат совршени и ги претставив
The player can also save at any time	Плеерот исто така може да зачува во кој било момент
I could see everything like a plane in the sky	Можев да видам сè како авион на небото
I do not dare to anger him	Не се осмелувам да го налутам
I felt angry at him for a moment	Се почувствував лут на него за момент
I loved his compliments	Ги сакав неговите комплименти
I ignored him and continued	Го игнорирав и продолжив
I started crawling towards the fridge	Почнав да ползам кон фрижидерот
I will not tell you such a thing	Нема да ти кажам такво нешто
I started writing this post more than a week ago	Почнав да го пишувам овој запис пред повеќе од една недела
I checked them myself	Сам ги проверив
I drew everything last night	Синоќа нацртав се
I've gained enough weight to finally look healthy	Се здебелив доволно за конечно да изгледам здраво
I saw them when they still looked like this	Ги видов кога сè уште изгледаа вака
I looked at the back door	Погледнав на задната врата
Shaken box of nuts	Потресена кутија со ореви
I found my passion	Ја најдов мојата страст
I want you to prepare	Сакам да се подготвиш
However, the rest of the group loves her no matter what	Сепак, остатокот од групата ја сака без разлика
Cheese locations also offer beer and wine	Локациите за сирење нудат и пиво и вино
I told my husband only after he joined us	Му кажав на маж ми само откако ни се придружија
I mean, you got beaten up	Мислам, си се претепал
I had to work	Требаше да работам
I got it from a friend of mine	Го добив од еден мој пријател
I became part of their family	Станав дел од нивното семејство
I felt my face, but I felt nothing	Го почувствував своето лице, но не чувствував ништо
I withdrew from our kiss	Се повлеков од нашиот бакнеж
I do not work with any other employee	Не работам со ниту еден друг вработен
I reached down to stroke him	Посегнав надолу за да го погалам
I want them to touch me, now	Сакам да ме допираат, сега
I think my eyes rolled in my head	Мислам дека очите ми се превртеа во главата
I was a player, just like you	Бев играч, исто како тебе
I have two different navigation bars	Имам две различни ленти за навигација
All the poets went there	Сите поети отидоа таму
Now I can enjoy my future	Сега можам да уживам во мојата иднина
I think you should fly there	Мислам дека треба да леташ таму
I explore the neighborhood	Го истражувам соседството
I was always very careful with that	Секогаш бев многу внимателен со тоа
Wells and his wife are hiding	Велс и неговата сопруга се кријат
I turned my head back and rested her behind me	Ја вратив главата назад и ја одморив зад мене
Suddenly I felt cold in the impending doom	Одеднаш почувствував студ на претстојната пропаст
I believe in it and it saved me	Верувам во тоа и ме спаси
There are four main types	Постојат четири главни типа
I absolutely recommend this place	Апсолутно го препорачувам ова место
I can not get order for the dead	Не можам да добијам ред за мртвите
I would not live with that guilt	Не би живеел со таа вина
A letter caught his attention	Неговото внимание го привлече едно писмо
I had to be careful all the time	Морав да внимавам цело време
And I said I do not mind	И реков дека нема ништо против
I can not bring it here	Не можам да ја донесам овде
I look at his level, stable eyes	Гледам во неговото ниво, стабилни очи
I almost feel guilty	Скоро се чувствувам виновен
I hope you all had a wonderful Christmas	Се надевам дека сите имавте прекрасен Божиќ
I worked in banking and so I earned a lot	Работев во банкарство и така заработив многу
I wait a few minutes and no one gets involved	Чекам неколку минути и никој не се вклучува
Now I have a reason to live	Сега имам причина да живеам
I would not regret a day off	Немаше да се жалам за слободен ден
I want people to stop touching me	Посакувам луѓето да престанат да ме допираат
I wanted to die right then and there	Сакав да умрам токму тогаш и таму
I started driving steadily about two years ago	Почнав да возам постојано пред околу две години
I can imagine wonderful things again	Повторно можам да замислам прекрасни работи
I noticed an awkward-looking gun in his right hand	Забележав пиштол со непријатен изглед во неговата десна рака
I will take care of her and her condition	Ќе се грижам за неа и нејзината состојба
Okay I think it's precious	Во ред мислам дека е скапоцено
I would like to reconcile with you white man	Би сакал да се помирам со тебе бел човек
They remain good friends	Тие остануваат добри пријатели
I felt my heart beating faster	Чувствував дека срцето ми чука побрзо
Very interesting man	Многу интересен човек
I just felt the need to turn around and run	Почувствував потреба само да се свртам и да трчам
I buried my head in his chest	Ја закопав главата во неговите гради
A lock of hair fell over her eye	Над окото и падна прамен коса
I know he was surprised	Знам дека беше изненаден
I read the faces of the other three	Ги прочитав лицата на другите тројца
I liked the original draft of this novel	Ми се допадна оригиналниот нацрт на овој роман
I can't believe they made me cry	Не ми се верува дека ме расплакаа
I would not mind repeating most of it	Не би имал ништо против да го повторам поголемиот дел од тоа
The model should not be confused with the truth	Моделот не треба да се меша со вистината
I already suspected that he was not human anyway	Веќе се сомневав дека и онака не е човек
I have read more volumes first than volume two	Имам прочитано повеќе тома прв отколку том два
I have a close relationship with my family	Имам блиски односи со моето семејство
I want you all to be saved	Сакам сите да се спасите
I want you to understand the depth of my love	Посакувам да ја разбереш длабочината на мојата љубов
I could not keep my robes clean to save my life	Не можев да ги чувам моите наметки чисти за да си го спасам животот
I can not tell you everything	Не можам се да ти кажам
I need to know if you did	Треба да знам дали сте го направиле тоа
I think you learn the differences in professional sports	Мислам дека ги учиш разликите во професионалниот спорт
I was scared for me and her	Се исплашив и за мене и за неа
Few watched with conscious smiles	Неколку гледаа со свесни насмевки на место
We all think it does	Сите сме на мислење дека тоа го прави
I had no experience dancing in a club	Немав искуство да танцувам во клуб
I would never have thought it possible	Никогаш не би помислил дека е можно
I met him all the time	Цело време се среќавав со него
I will travel back and forth every other week	Ќе патувам напред-назад секоја втора недела
I was going to find the killer	Одев да го најдам убиецот
I can not figure out how to access the data	Не можам да сфатам како да пристапам до податоците
I no longer have the will to live	Повеќе не поседувам волја за живот
The cause of the accident was never determined	Причината за несреќата никогаш не беше утврдена
I suggested we go straight to the hospital	Предложив да одиме директно во болница
I have to get out of here	Морам да си одам одовде
I squeezed my trembling fingers under the table	Ги стиснав треперливите прсти под масата
I took a deep breath	Длабоко вдишав
I want my friends to behave normally	Сакам моите пријатели да се однесуваат нормално
I knew the demon could be anywhere	Знаев дека демонот може да биде секаде
I started falling asleep sitting by my bed	Почнав да заспивам седејќи до мојот кревет
I chose the latter about nine years ago	Го избрав второто пред околу девет години
However, I understand why you were punished	Сепак, разбирам зошто си казнет
I open my mouth to comfort him	Ја отворам устата да го утешам
I just did not know how to put on clothes	Едноставно не знаев како да составам облека
The shuttle will take you here	Тука ќе ве однесе шатл
I touched the golden statue in vain	Залудно ја допрев златната статуа
I will be dead in one day without medicine	Ќе бидам мртов за еден ден без лек
I was glad to see him	Бев среќен што го видов
I drove directly to the police station	Возев директно до полициска станица
I always respected that	Секогаш го почитував тоа
They gave me flint and steel	Огнот ми го дадоа кремен и челик
I have amazing access to my family and their home	Имам неверојатен пристап до семејството и нивниот дом
I can not let anyone go	Не можам да пуштам никого
I poured it on his open mouth	Го истурив на неговата отворена уста
I would follow him, whatever fate finds him	Би го следел, каква и да е судбината да најде
I know it's very good	Знам дека е многу добро
I want to eat someone here	Сакам да јадам некој овде
A guy who wanted sex but did not want to commit	Дечко кој сакаше секс, но не сакаше да се обврзе
A drop of soap is added to reduce the surface tension	Додадена е капка сапун за да се намали површинскиот напон
I took his hand and shook it	Го фатив за рака и го потресов
I use them all the time	Ги користам цело време
The early order was not prosperous	Раниот поредок не беше просперитетен
I locked him in the kitchen this morning	Утрово го заклучив во кујната
I know a road that is very traveled	Знам пат кој е многу патуван
I understand that he was quite popular, especially with business people	Разбирам дека беше доста популарен, особено кај деловните луѓе
I looked at my toast	Погледнав од мојот тост
I just had to get away from it all	Едноставно морав да побегнам од сето тоа
However, I know the results	Сепак, ги знам резултатите
I pulled her back into the boat	Ја повлеков назад во чамецот
I was still on my mission	Сè уште бев на мојата мисија
A little water helped to wash it off	Малку вода помогна да се измие
I had to do something else	Морав да направам нешто друго
I mean, last night, it was just a kiss	Мислам, минатата ноќ, тоа беше само бакнеж
I do not know what that means	Јас не знам што значи тоа
A little less savage	Малку помалку дивјак
I jumped at him with my blade drawn	Скокнав кон него со совлечено сечилото
I lower my head to her ear	Ја спуштам главата до нејзиното уво
I could not leave either	И јас не можев да заминам
I was lucky enough to hit it perfectly	Имав среќа да го погодам совршено
I used that word again	Повторно го употребив тој збор
I did not really believe what people were saying	Не верував баш што зборуваат луѓето
They are still in demand for military use	Тие и понатаму се барани за воена употреба
In fact, I did not know why he came	Всушност, не знаев зошто дојде
I immediately fell on her head to the heel	Веднаш паднав по нејзината глава до пети
I guess the picture is similar	Претпоставувам дека сликата е слична
I could see the similarity	Можев да ја видам сличноста
I wondered and watched my reflection many times	Се прашував и го гледав мојот одраз многу пати
I will tell you more about these experiences later	Подоцна ќе ви кажам повеќе за овие искуства
I have never been too interested in survey sites before	Никогаш порано не сум бил премногу заинтересиран за сајтови за анкети
I put my head on his shoulder	Ја ставив главата на неговото рамо
I went with them in the end	Одев со нив на крајот
I do things better for pleasure and without effort	Работите ги правам подобро за задоволство и без да се трудам
I kept that promise to you	Тоа ветување си го одржав до тебе
I will knock three times with a stone	Ќе чукам три пати со камен
A person with relatives on the same street	Лице со роднини на истата улица
I was sure the wolves would not give up so quickly	Бев сигурен дека волците нема да се откажат толку брзо
I knew she wanted to kill me now	Знаев дека таа сака да ме мртов сега
I did not even have time to understand what was happening	Немав ни време да сфатам што се случува
Many older brothers beat their sisters	Многу постари браќа ги удираа своите сестри
I think that is the idea	Мислам дека тоа е идејата
I still have to go home	Сепак треба да си одам дома
I swear, it was like admiring a statue	Се колнам, тоа беше како да се восхитував на статуа
I usually only do one product bath a week	Јас обично правам само една купка со производ неделно
But the basic facts are all present and correct	Но, основните факти се сите присутни и точни
I remember years ago	Се сеќавам пред години
I believe there is something else after death	Верувам дека има нешто друго после смртта
I took off my clothes and put on my own clothes	Се соблеков и ја облеков сопствената облека
I can solve that for you later	Можам да ти го решам тоа подоцна
The dust never went down completely	Прашината никогаш не се спушти целосно
The project lasted half a decade	Проектот траеше половина деценија
I glanced at the boy	Фрлив поглед кон момчето
I'm sorry there will be no priests in that	Жал ми е што нема да има свештеници во тоа
A ball of nerves formed in my throat	Во моето грло се формираше топка од нерви
I did it with you today	Го направив тоа со тебе денес
I started tearing up too	И јас почнав да се кинам
That did not bother me either	И мене тоа не ми пречеше
A wave of weakness struck me	Ме погоди бран на слабост
I showed him the ring and explained about the marriage	Му го покажав прстенот и му објаснив за бракот
I did not believe her, it was scary and funny	Не и верував, беше страшно и смешно
I was supposed to get there a minute later	Требаше да стигнам таму една минута подоцна
I hit him really hard in the wall	Навистина силно го удрив во ѕид
I promise it has nothing to do with you	Ветувам дека нема врска со тебе
This update includes a new ground attack	Ова ажурирање вклучува и нов напад од копно
I think the same goes for the authors	Мислам дека истото важи и за авторите
I think man is a threat	Мислам дека човекот е закана
I will have to remember that	Ќе морам да се сетам на тоа
I know better than not	Знам подобро отколку да не
I could only see that there was a car there	Можев само да видам дека има една кола таму
I treated it as a possible lead	Го третирав како можна олово
I can not say for sure	Не можам да кажам со сигурност
I guess he had a right to be nervous	Претпоставувам дека имал право да биде нервозен
I can beat him only with the right logic	Можам да го победам само со вистинската логика
I was involved and scared at the same time	Бев вклучен и преплашен во исто време
I was walking down the trench	Одев по ровот
I saw a small animal jumping over my head	Видов мало животно како скока над мојата глава
I was about to be hit by a passing car	За малку ќе ме удри автомобил што минуваше
I say jump, and you say how high	Јас велам скокај, а ти велиш колку високо
I just read it myself last week	Само што самиот го прочитав минатата недела
I would not dream of selling to anyone else	Не би сонувал да продавам на некој друг
I made my decision	Ја донесов мојата одлука
I have nothing given for me	Немам ништо дадено за мене
I got the computer you wanted	Ти го добив компјутерот што го сакаше
The site was built long before the war	Местото било направено долго пред војната
I wanted to put everything together	Сакав да склопам сè
A lot of things came out of this	Од ова произлегоа голем број работи
Establishing a university would take too long to organize	Утврдувањето на универзитетот би траело премногу долго за да се организира
A song went through his mind	Низ мислите му помина песна
A man and a woman meet	Се среќаваат маж и жена
I swear someone up there has it for me	Се колнам некој горе го има за мене
I have nothing more to add to my statement	Немам што повеќе да додадам на мојата изјава
I want you to have that piece of paper	Сакам да го имаш тоа парче хартија
I have good and bad news tonight	Вечерва имам добри и лоши вести
Then she will fight him and defeat him	Потоа ќе се бори против него и ќе го победи
I can not and will not learn that	Не можам и нема да го научам тоа
I started looking for something, without really knowing what	Почнав да барам нешто, без навистина да знам што
I love you and I miss you too	Те сакам и ми недостигаш исто така
I talked to both of them yesterday morning	Зборував со двајцата вчера наутро
I really liked this format	Навистина ми се допадна овој формат
I can not continue to think about all this	Не можам да продолжам да размислувам за сето ова
I stare there for a long time	Зјапам таму долго време
I would do whatever she said	Ќе направев се што ќе рече таа
A hot sensation begins to build deep between my legs	Вжештена сензација почнува да се гради длабоко меѓу моите нозе
I had their names, everything	Ги имав нивните имиња, сè
I brought you more seeds	Ти донесов уште семиња
I took the chance, especially because of the heat	Ја искористив шансата, особено поради жештината
A familiar routine has developed over the past few days	Во текот на изминатите неколку дена се разви позната рутина
I can use that energy and transport myself	Можам да ја искористам таа енергија и да се транспортирам себеси
I have so many questions for you	Имам толку многу прашања за вас
However, I prefer male company	Сепак, претпочитам машко друштво
I would leave one song for each victim	Би оставил по една песна на секоја жртва
I enjoy this unique show	Уживам во ова единствено шоу
I'm ready to release it	Подготвен сум да го ослободам тоа
He started teaching her to shoot with a gun	Почна да ја учи да пука со пиштол
I wanted to talk about the topic	Сакав да зборувам на темата
Little green gentleman suit with a red beard	Мал зелен костим господин со црвена брада
I could not resist the help	Не одолеав на помошта
I think that will solve the problem here	Мислам дека тоа ќе го реши проблемот овде
The progress strategy requires the company to provide additional services	Стратегијата за напредок бара од компанијата да обезбеди дополнителни услуги
I could already feel my hands starting to slip	Веќе чувствував како рацете почнаа да ми се лизгаат
I can not get out of the van	Не можам да излезам од комбето
Scotland responded and reduced the difference by one point	Шкотска одговори и ја намали разликата на еден бод
I burned in front of him and moved on	Изгорев пред тој и продолжив понатаму
Usually I had to help inside	Обично морав да помагам внатре
I fell into his care again	Повторно паднав во негова грижа
I had nothing when her family received me	Немав ништо кога ме прими нејзиното семејство
A face of pain, perhaps	Лич од болка, можеби
I'm the wrong shepherd to mess with	Јас сум погрешен овчар за да се плеткам
I do not drive a company car	Јас не управувам со службено возило
I was with a child, an impossibility for our sight	Бев со дете, неможност за нашиот вид
A quick kick is what you need	Брзиот удар е она што ви треба
His father asked for his body	Неговиот татко го побара неговото тело
I was six minutes late	Доцнав шест минути
I need to get this sooner and move on	Треба да го добијам ова порано и да продолжам
I can lift it evenly	Можам подеднакво да го подигнам
I know you think so	Знам дека мислиш така
A voice from one of the cells spoke softly	Тивко зборуваше глас од една од ќелиите
I can clean myself	Може и да се исчистам
I sleep like a baby every night	Спијам како бебе секоја вечер
I thought you wanted to listen	Мислев дека сакате да слушате
I have been here many times	Сум бил тука многу пати
I have an old friend, over two cities	Имам стар пријател, над два града
I live in the country	Јас живеам во земјата
This happened to me before	Ми се случи ова порано
I thought my eyes were playing	Мислев дека очите ми играат
I had difficulty sleeping	Имав потешкотии со спиењето
No one liked the game more than him	Никој не ја сакаше играта повеќе од него
I would like to crawl under a rock and hide	Би сакал да ползам под карпа и да се сокријам
I wipe it from my cheek	Го бришам од образот
I knew we would not be here long	Знаев дека нема да бидеме долго тука
I won by a big margin	Победив со голема разлика
I wondered if they drank coffee up there	Се прашував дали пијат кафе таму горе
I gently stroke his balls	Нежно му ги галам топчињата
I really like it except for the awkward button	Навистина ми се допаѓа освен незгодното копче
I had to figure out how it was done	Морав да сфатам како е направено тоа
This area is mostly residential flowing along the river	Оваа област е претежно станбена тече покрај реката
That was the style of the album	Тоа беше стилот на албумот
Gray shirt and pants he wears	Сива кошула и панталони што ги носи
I also respect that every race has its own secrets	Почитувам и дека секоја раса има свои тајни
I felt helpless, confused, to list just two	Се чувствував беспомошно, збунетост, да набројувам само две
I chose it for a reason	Го избрав со причина
I can not promise what you promised	Не можам да го ветам тоа што ти го ветуваше
I was not wasting time	Не губев време
I walked around the table and looked out the window	Чекорев околу масата и погледнав низ прозорецот
I understand, especially in this case	Разбирам, особено во овој случај
I watched my friend play his game	Го гледав мојот пријател како ја игра својата игра
I remember we made apple butter many years ago with my grandmother	Се сеќавам дека правевме путер од јаболка пред многу години со баба ми
I will dream it sometimes	Ќе го сонувам понекогаш
I think it was her father	Мислам дека тоа беше на нејзиниот татко
I suggested we agree	Предложив да се договориме
I'm preparing for his attack	Се подготвувам за неговиот напад
I did not carry a gun	Не носев пиштол
A man took the lighted lamp	Еден човек ја зеде запалената светилка
I start coming and crying while he looks at me	Почнувам да доаѓам и да плачам додека тој ме гледа
I did it myself, though not always intentionally	Јас го направив тоа сам, иако не секогаш намерно
I hesitate before speaking again	Се двоумам пред да зборувам повторно
Their union eventually bore two sons and two daughters	Нивниот сојуз на крајот роди два сина и две ќерки
I want to go home forever	Сакам да си одам дома засекогаш
I had no idea who or what she was	Немав поим која и што е таа
He refused to carry a weapon and was killed	Тој одбил да носи оружје и затоа бил убиен
A little wake-up call for sure	Малку повик за будење сигурно
Different people are affected to varying degrees	Различни луѓе се засегнати во различен степен
I challenge you to try	Ве предизвикувам да се обидете
Life was scary for me	Животот беше страшен за мене
I raised my hand, my palm towards them	Ја кренав раката, дланката кон нив
I just want nice people	Сакам само убави луѓе
I stared at my reflection in the mirror	Зјапав во мојот одраз во огледалото
And I was pretty shocked by your posts yesterday	И јас бев прилично шокиран од твоите постови вчера
I'll need a real meal soon	Наскоро ќе ми треба вистински оброк
I went home ashamed	Отидов дома со срам
I do not have time to make love with women	Немам време да водам љубов со жени
I had to hurry into the house	Морав набрзина да влезам во куќата
I felt more than I saw him retreat	Чувствував повеќе отколку што го видов како се повлекува
I needed help	Ми требаше помош
I will make you a great nation	Ќе те направам голема нација
I went into the bathroom and turned on the light	Влегов во бањата и го вклучив светлото
I can not be in two places at once	Не можам да бидам на две места одеднаш
I started writing three weeks ago	Почнав да пишувам пред три недели
I could see how he stopped and looked at me	Можев да видам како застана и погледна во мене
I wanted to hunt with him	Сакав да ловам со него
I could not stand it, not even the idea of ​​it	Не можев да поднесам, дури ни идејата за тоа
I pretended not to listen to them	Се правев дека не ги слушам
I hate to admit, but he was very fast	Мразам да признаам, но тој беше силен брз
I have a feeling they will not last long	Имам чувство дека нема да траат долго
I was supposed to be a writer	Требаше да бидам писател
I was supposed to marry a foreigner	Требаше да се омажам за странец
I began to become aware of my status	Почнав да станувам свесен за мојот статус
I wanted to go to him and hold him	Сакав да отидам кај него и да го држам
I look around	Ја гледам околината
I wonder if you did that part on purpose	Се прашувам дали намерно си го извршил тој дел
I guess he did not give me enough drugs	Претпоставувам дека не ми даде доволно дрога
I can not access the Internet through my computer	Не можам да влезам на интернет преку мојот компјутер
I can not have a relationship built on lies	Не можам да имам врска изградена на лаги
A man in a formal dress	Маж во свечен фустан
I avoided my reflection	Го избегнав мојот одраз
I wondered if anyone would still be there	Се прашував дали некој сè уште ќе биде таму
I smiled, expecting him to join, but he did not	Се насмеав, очекувајќи и тој да се приклучи, но тој не
I knew it was for no reason	Знаев дека е без причина
I provide you with every breath you take	Ти го обезбедувам секој здив што го земаш
I looked it up in the phone book	Го побарав во именикот
I did not know who would wear it	Не знаев кој ќе го носи
I stared at him in my hand	Зјапав во него во раката
I did not eat all day	Не јадев цел ден
I reported them to the client, yes	Ги пријавив кај клиентот, да
I told myself it was time to give up	Си кажав дека е време да се откажам
I no longer knew myself either	Веќе не се познавав ни себеси
I was thrilled and terrified at the same time	Бев воодушевен и преплашен во исто време
I hated to see her in pain	Мразев да ја гледам во болка
Swift continued to build the castle	Свифт продолжи да ја гради замокот
I nodded against his chest as a reluctant consent	Кимнав против неговите гради како неволно согласување
There are several sets, derivatives as they are	Се издвојуваат неколку комплети, деривати какви што се
I did not dare look to the right or to the left	Не се осмелив да погледнам десно или лево
I woke up with spring in step	Се разбудив со пролет во чекор
I have a rare disorder	Имам ретко нарушување
Rail traffic was stopped	Железничкиот сообраќај беше запрен
I wanted to own everything for him	Сакав да поседувам сè за него
I do little business	Малку се занимавам со мојот бизнис
I am forcing myself to return to the current situation	Се принудувам да се вратам во сегашната ситуација
I never see them put my boat on the elevator	Никогаш не гледам како го ставаат мојот брод на лифтот
I shot him in the leg	Го застрелав во ногата
I had time to wrap it around his neck	Имав време да му го завиткам околу вратот
I guess they have to work here now	Претпоставувам дека тие мора да работат овде сега
I wanted to say that he does not understand	Сакав да кажам дека не разбира
I recognize that look	Го препознавам тој поглед
I will not talk about it anymore, my friend	Нема да зборувам повеќе за тоа, пријателе
I was thinking of getting answers the night before	Мислев на претходната вечер некако да добијам одговори
I just had to choose	Само требаше да одберам
I appreciate her honest answers and her care	Ги ценам нејзините искрени одговори и нејзината грижа
I entered the secondary interrogation	Влегов во секундарно испрашување
I thanked him for that	Му се заблагодарив за тоа
I could not think about my career	Не можев да размислувам за мојата кариера
I wanted to feel the burn on my skin	Сакав да ја почувствувам изгореницата на мојата кожа
I did not like talking about the dead	Не ми се допадна да зборувам за мртвите
I still help with the lawn	Сè уште помагам со тревникот
A touch so easy, barely there	Допир толку лесен, едвај го има
I had to be a salesman	Морав да бидам продавач
I can say that you had a good time	Можам да кажам дека си поминал добро
I saw someone different	Видов некој поинаков
I do not mind spending time alone in your room	Не ми пречи да поминувам време сам во твојата соба
I did not betray you, nor you	Ниту те изневерив, ниту ти
This just feels like it goes on	Ова едноставно се чувствува како да продолжува
I heard laughter from the hallway	Слушнав смеење од ходникот
I relax my eyes, but nothing	Ги опуштам очите, но ништо
I can not breathe	Не можам да земам здив
Males and females are similar in size	Мажјаците и женките се со слична големина
I doubt that will be the end	Се сомневам дека тука ќе биде крајот
Plan for the next chapter of my life	План за следното поглавје од мојот живот
I paused to examine the result	Паузирав за да го испитам резултатот
I hurried to his side to see what he had found	Побрзав на негова страна да видам што нашол
I would rather just show you	Повеќе би сакал само да ти покажам
I took a long shower to clean my head	Се туширав долго за да ја исчистам главата
A large window was facing the ocean	Голем прозорец беше свртен кон океанот
I asked them if they had anything else to release	Ги прашав дали имаат нешто друго да пуштат
A nearby store catches my eye	Една продавница во близина ми го привлекува вниманието
However, many things happened to me	Сепак, многу работи ми се случија
I jumped a few red lights	Скокнав неколку црвени светла
I was so worried about how you would accept this	Бев толку загрижен за тоа како ќе го прифатиш ова
I really do not understand	Навистина не ми е јасно
I hope he is ready for the consequences	Се надевам дека е подготвен за последиците од тоа
They threw me on the edge of the grass	Ме фрлија на раб од трева
I just wanted some time for myself	Само сакав малку време за мене
I could not bear to see anyone for another second	Не издржав да видам никого уште една секунда
See you soon	Морам да се видиме наскоро
A beautiful girl in a wonderful world	Прекрасна девојка во прекрасен свет
I still could not believe it, my parents were gone	Сè уште не можев да верувам, моите родители ги немаше
I watch her go upstairs	Ја гледам како оди горе
A second hand joined him	Му се придружи и втора рака
I decided to sit down and have another beer	Решив да седнам и да пијам уште едно пиво
I stand behind my words	Стојам зад моите зборови
I look around without moving my head too much	Гледам наоколу без премногу да ја мрдам главата
I can not bear to see the suffering of others	Не можам да поднесам да ги гледам страдањата на другите
I say the new words	Ги изговарам новите зборови
I was thinking of a colleague who was tight-lipped	Мислев на колега кој беше стегнат
I've lived in the area before, and I like it	Сум живеел во областа порано, и ми се допаѓа
I justified myself and went outside to listen to the call	Се оправдав и излегов надвор да го послушам повикот
I finally found my place	Конечно го најдов своето место
Edmund finds out and feels betrayed by both of them	Едмунд дознава и се чувствува предаден од двајцата
The local chapters also offered help	Помош понудија и локалните поглавја
Stupid argument about her mother	Глупава расправија за нејзината мајка
Chills run through his body	Низ телото му се движи морници
I plan to return home soon	Мислам да се вратам дома наскоро
However, I can only see parts	Сепак, можам да видам само делови
Then I have a question	Тогаш имам прашање
I needed a good warm soak	Ми требаше добро топло натопување
I sit with these people	Седам со овие луѓе
I would not let him win	Не би му дозволил да победи
I am a member of a dying race	Јас сум член на раса на умирање
I get dressed and examine myself in the mirror	Се облекувам и се испитувам во огледалото
I could still feel her look at me	Сè уште можев да го почувствувам нејзиниот поглед кон мене
I had to go ahead	Морав да одам напред
I will never call you by your last name	Никогаш нема да те викам со твоето презиме
I hope to hear from you again soon	Се надевам дека ќе слушнам повторно наскоро
I also remember singing, a lot of people sang	Се сеќавам и на пеење, многу луѓе пееја
I have no idea what happened to him after that	Немам поим што се случи со него после тоа
I had really long hair	Имав навистина долга коса
I visited many beautiful places and fell in love with the city	Посетив многу убави места и го засакав градот
I never listen to what people say that bore me	Никогаш не слушам што велат луѓето што ми здодеа
I looked at him with nausea	Го погледнав со гадење
I swing my leg over the hot metal	Ја замавнувам ногата над врелиот метал
I was already thinking about my route	Веќе размислував за мојата рута
I bet she was beautiful too	Се обложувам дека и таа беше убава
I did not expect, brother, to find her like that	Не очекував, брат, да ја најдам така
A shape was caught in the corner of my eye	На аголот на моето око беше фатен облик
I always forgot the phone	Секогаш го заборавав телефонот
I knew it would not be pleasant, but	Знаев дека нема да биде пријатно, но
I will lose him forever	Ќе го изгубам засекогаш
I enter, closing both doors from the inside	Влегувам, ги затворам двете врати одвнатре
A woman who loves him	Жена која го сака
I knew you would find out and get a call	Знаев дека ќе дознаеш и ќе добиеш повик
I just thought he was angry with the people on the council	Само мислев дека е лут на луѓето од советот
I was early for dinner anyway	И онака бев рано за вечера
I guess fun can do that for you	Претпоставувам дека забавата може да ти го направи тоа
I probably will not be home tonight	Веројатно нема да бидам дома вечерва
I repeat, we must act effectively	Повторувам, мора да дејствуваме ефективно
I was really trying to learn it and accept it	Навистина се обидував да го научам и да го прифатам
I checked the counter	Го проверив бројачот
A cargo cart was waiting for them	Ги чекаше карго количка
I go all day without decent food	Цел ден одам без пристојна храна
I do not imagine that is happening	Не замислувам дека тоа се случува
I remember the way we came	Се сеќавам на начинот на кој дојдовме
I guess everyone noticed the darkness	Претпоставувам дека сите ја забележале и темнината
I took them off and stood by the door	Ги соблеков и ги застанав до вратата
I wanted to let you know this	Сакав да ти го пуштам ова
I readily accept that	Јас спремно го прифаќам тоа
I want to prove myself	Сакам да се докажам
They have a healthy attraction for each other	Тие имаат здрава привлечност еден за друг
I would not wear anything right away	Веднаш не би носел ништо
I accepted voluntarily, of course	Прифатив доброволно, се разбира
I love our life here	Го сакам нашиот живот овде
I had to try for that gun	Морав да се обидам за тој пиштол
A terrace with mountain views is offered in each unit	Тераса со планински погледи се нуди во секоја единица
A guard went to her car	Стражар отишол до нејзиниот автомобил
I met him recently and he is just fantastic	Го запознав неодамна и тој е едноставно фантастичен
Desire is more personal than desire	Желбата е повеќе лична од желбата
I want this to be legal	Сакам ова да биде легално
I parted my lips and leaned closer to him	Ги поделив усните и се наведнав поблиску до него
I did not do that forever	Не го правев тоа засекогаш
I want to dance, to dance for my grandfather	Сакам да танцувам, да танцувам за дедо ми
I found a secret room	Најдов тајна соба
I know exactly what to do to help you	Знам точно што да направам за да ти помогнам
I had to go back to her	Требаше да се вратам кај неа
Today I feel good, happy	Денес се чувствувам добро, среќно
Warm and generous spirit	Топол и дарежлив дух
I greeted him warmly, delighted to see him again	Срдечно го поздравив, воодушевен што повторно го видов
The patrol removed several intelligence reports from his body	Од неговото тело патролата отстранила неколку разузнавачки извештаи
I will take away her memories if we do that	Ќе и ги одземам спомените ако го направиме тоа
Figures for its range are not available	Бројките за нејзиниот опсег не се достапни
I passed the bike through it	Го поминав велосипедот преку него
I let my legs open	Ги оставив нозете да ми се отворат
I desperately needed clean pants	Имав очајна потреба од чисти панталони
I was on the drawing	Бев на цртежот
I agreed to visit him	Се согласив да го посетам
I should not do this without first examining you	Не треба да го правам ова без претходно да те испитам
I mean I mean history	Мислам мислам на историјата
I can not even see what is down there	Не можам ни да видам што има таму долу
I want you to stay that way	Сакам да останеш таков
Each of them is richly related to mathematics	Секој од нив е богато поврзан со математиката
I could not make myself look at him	Не можев да се натерам да го погледнам
I can not have a relationship with a man	Не можам да имам врска со маж
I have an important job to lead	Имам важна работа да водам
I discovered my ability to project my spirit	Ја открив мојата способност да го проектирам мојот дух
I just did not really like them	Едноставно навистина не ми се допаднаа
I preached it to anyone who would listen	Го проповедав на секој што ќе слуша
I could never live with such filthy glasses	Никогаш не би можел да живеам со толку гнасни чаши
A few minutes later he stopped at a building	Неколку минути подоцна застанал кај една зграда
A man leaned forward and pulled out the towel	Еден човек се наведна напред и ја извади крпата
The operation was unsuccessful	Операцијата беше неуспешна
Longer interval than usual	Подолг интервал од вообичаеното
I thought everything was a joke	Мислев дека се е шега
I sit in the chair next to him to think	Седам на столчето до него да размислувам
A few drops of rain began to fall	Почнаа да паѓаат неколку капки дожд
I could not understand how you know	Не можев да разберам од каде знаеш
I went into my closet and looked at my inventory	Влегов во мојот плакар и го погледнав мојот инвентар
Cannot be seen or touched	Не може да се види или допре
I hoped he would not mind	Се надевав дека нема да му пречи
I was standing there studying him, and that was studying me	Стоев таму и го проучував него, а тоа ме проучуваше мене
I could not wait to find out in the hospital bed	Едвај чекав во болничкиот кревет да дознаам
I can tell by the way he looks at you	Можам да кажам по начинот на кој те гледа
And he lost his teeth and drank a lot	И тој остана без забите и многу пиеше
That was what he did well	Тоа беше она што го направи добро
I struggled, but I could not get away	Се борев, но не можев да се оттргнам
I scream and push her back	Јас врескам и ја туркам назад
I put my hand to my forehead and rubbed	Ја ставив раката до челото и се триев
I heard their voices as they passed in front of my hut	Ги слушнав нивните гласови додека минуваа пред мојата колиба
I want him to touch me now	Сакам да ме допре сега
I see surprise, then shock, running through her face	Гледам изненадување, а потоа шок, како поминува низ нејзиното лице
I could not stand it	Не можев да ја поднесам
I want to make an article	Сакам да направам статија
I think he finally broke away and lost his mind	Мислам дека конечно се откина и го изгуби умот
I wanted to give birth to your baby	Сакав да го родам твоето бебе
I took a moment to compose my question	Одвоив еден момент да го составам моето прашање
I sincerely feel for you my friend	Искрено се чувствувам за тебе пријателе
I have to go there right away	Морам веднаш да одам таму
I was wearing the pizza girl's clothes	Ја носев облеката на девојката од пица
A handkerchief followed	Следуваше марамче за лице
I did not want to meet any of these people	Не сакав да запознаам ниту еден од овие луѓе
I pulled closer	Се повлеков поблиску
I look good, a little loose around the edges	Изгледам добро, малку лабаво околу рабовите
A young inspector was in the front seat	Млад инспектор беше на предното седиште
I wondered how long he had not waited	Се прашував колку долго не чекаше
I feel a little isolated here	Тука се чувствувам малку изолиран
I just wanted to show her that someone cares	Сакав само да и покажам дека некој се грижи
I thought we had already determined that	Мислев дека веќе го утврдивме тоа
I just was not sure what it would be	Само не бев сигурен што ќе биде
I reluctantly follow behind her	Неволно следам зад неа
I was shy and scared	Бев срамежлив и исплашен
I should try it sometime	Треба да го пробам некогаш
Government officials	Владини претставници
I recommend watching all three together	Препорачувам да ги гледате сите три заедно
I try hard to hold my breath	Напорно се трудам да го задржам здивот
I thought he was much weaker	Мислев дека е многу послаб
I bit and threw things away	Загризав и ги фрлив работите
I was looking forward to repeating the experience	Со нетрпение очекував да го повторам искуството
I felt sweat running down my face	Чувствував како пот ми се тркала по лицето
I hate you and you hate me	Те мразам и ти ме мразиш
I watched as the bullet slowly came towards me	Гледав како куршумот полека доаѓа кон мене
She became a character	Таа стана лик
I waited another month for that	Чекав уште еден месец за тоа
I could ask him about that	Би можел да го прашам за тоа
I feel your sadness, your frustration, even your anger	Ја чувствувам вашата тага, вашата фрустрација, дури и вашиот гнев
He has a darker side	Тој има потемна страна
I had never thought about that before	Никогаш порано не размислував за тоа
I found the girl who did not report that she was waiting there	Ја најдов девојката што не пријави дека чека таму
I do not need to feel it	Не треба да го чувствувам
I never knew before that the pool was so long ago	Никогаш порано не знаев дека базенот е толку одамна
I became the greatest mind ever known	Станав најголемиот ум што никогаш не бил познат
It was all wrong from the start	Сето тоа беше погрешно од самиот почеток
Breathless, I removed my mouth from his neck	Задишан и ја тргнав устата од неговиот врат
I will keep waiting	Ќе продолжам да чекам
I saved my people and my dying mother	Го спасив мојот народ и мојата мајка на умирање
I know your witnesses	Ги познавам твоите сведоци
I want to see if he is at home	Сакам да видам дали е дома
I get out of bed and take it	Станувам од кревет и го земам
I need it to be longer	Ми треба тоа да биде подолго
I decided to go see her in front of the school	Решив да одам да ја видам пред училиште
I made the point of avoiding eye contact	Направив поента да избегнувам контакт со очите
I would change the plan to suit my needs	Ќе го сменев планот за да одговара на моите потреби
I wanted to find the right guy and get married	Сакав да го најдам вистинското момче и да се омажам
I rubbed my eyes and shook my head	Ги триев очите и одмавнав со главата
I'm a good doctor	Јас сум добар лекар
I just want to hear the story directly from you	Само сакам да ја слушнам приказната директно од тебе
However, I found my dress	Сепак, го најдов мојот фустан
I hate for this to happen	Мразам да се случи ова
I have to have the answer	Мора да го имам одговорот
I would not like anyone else in me	Не би сакал никој друг во мене
Side effect from its very creation	Несакан ефект од самото негово создавање
At one point I was almost thrown to the floor	Во еден момент речиси бев фрлен на подот
I know what it's like to lose a family	Знам како е да го изгубиш семејството
And I thought you understood that	И јас мислев дека го сфативте тоа
I think the holiday did you a lot of good	Мислам дека одморот ти направи многу добро
I kept asking myself the same question all night	Цела ноќ си го поставував истото прашање
I felt that he was watching my every move	Чувствував дека ги набљудува сите мои движења
I hope it turns out well	Се надевам дека ќе излезе добро
I hope that when they came that their friendly	Се надевам дека кога дојдоа дека нивните пријателски
His lieutenant captain is accused of cowardice	Неговиот поручник капетан е обвинет за кукавичлук
I see our story behind his eyes	Ја гледам нашата приказна зад неговите очи
I was lying on the floor on the right	Лежев на подот на десната страна
I thought the desire would drown it, but it did not happen	Мислев дека желбата ќе го удави тоа, но тоа не се случи
Gesture of defeat common to both types	Гест на пораз заеднички за двата вида
I picked it up and asked for room service	Го зедов и побарав услуга во соба
I went back to church with the bread	Се вратив во црква со лебот
I gave him the keys and a tip	Му ги дадов клучевите и бакшиш
I was constantly witnessing this amazing phenomenon as I grew up	Постојано бев сведок на овој неверојатен феномен додека растев
I tried to keep my mind active	Се обидов да го задржам мојот ум активен
He somehow disappeared	Некако исчезна
I also still love scrambled eggs and roast chicken	Исто така, сè уште сакам печени јајца и печено пилешко
I would not tell others about it unless he did	Не би им кажал на другите за тоа освен ако тој не го направи тоа
I expect you to present yourself properly to your parent	Очекувам да се претставите правилно пред вашиот родител
I had to stay strong	Морав да останам силен
I could hire someone to pay my bills for me	Би можел да ангажирам некој да ми ги плати сметките за мене
There was still a chance to trap him in the room	Остана шанса да го заробат во собата
I mean, look at yourself	Мислам, погледни се
I almost slipped a few times, already	Скоро се лизнав неколку пати, веќе
I stopped, trying to figure out what to say next	Застанав, обидувајќи се да сфатам што да кажам следно
I'm not pregnant now	Сега не сум бремена
I did the same to her	Истото и го направив
I shake life, nature and you	Го тресам животот, природата и тебе
I would not hold her against her at all	Воопшто не би ја држел против неа
I just can not do more	Едноставно не можам повеќе
I was held at his will, unable to break out	Бев држен по негова волја, не можејќи да избијам
I felt rested and relaxed	Се чувствував одморено и опуштено
I am writing this for two reasons	Ова го пишувам од две причини
I could not believe that parents leave themselves to their children like that	Не можев да верувам дека родителите така им се препуштаат на своите деца
I should not have stared	Не требаше да зјапам
I think that's a good thing	Сметам дека тоа е добра работа
I have about six weeks to live, give or take	Имам околу шест недели да живеам, да дадам или да земам
I was not wondering where we were standing	Не се прашував каде стоиме
I'm not that broken girl anymore	Јас веќе не сум таа скршена девојка
I have to concentrate to follow that	Морам да се концентрирам за да го следам тоа
I have people who are city people	Имам луѓе кои се градски луѓе
I was the worst dancer ever	Бев најлошиот танчер досега
I never thought about such things	Никогаш не размислував за такви работи
I could handle such a relationship	Би можел да се справам со таков однос
I will not try, that's for sure	Нема да се обидам, тоа е сигурно
I told you they would come to you	Ти реков дека ќе дојдат до тебе
I looked her in the eyes	Ја погледнав во очи
I have heard the recording probably a million times	Снимката ја слушнав веројатно милион пати
I hope you are satisfied with yourself	Се надевам дека сте задоволни од себе
I did not make mistakes and I did not give her space	Не ги направив грешките и не ѝ дадов простор
I would appreciate any advice	Би го ценел секој совет
I gently placed my hands on his chest	Нежно ги положив рацете на неговите гради
I had a meeting with her	Имав состанок со неа
Maybe I can sell some of the animals	Можеби ќе можам да продадам некои од животните
I like you so much	многу ми се допаѓаш
I like it much better	Ми се допаѓа многу подобро
I appreciate all of you who helped spread the word	Ги ценам сите вас кои помогнавте да се рашири веста
I started running towards the bike	Почнав да трчам кон велосипедот
I was a stranger in a small town	Бев странец во мал град
I pretty much think we are all equal	Прилично мислам дека сите сме еднакви
A boy who does not like women	Момче што не сака жени
I am grateful for the change	Благодарен сум на промената
I scan the area only with my eyes	Ја скенирам областа само со моите очи
The story, however, remains a familiar one	Приказната сепак останува позната приказна
I drive past him all the time	Цело време возам покрај него
Fate dream is a sign	Судбинскиот сон е знак
I visit them often	Често ги посетувам
I did not take the time to weigh things properly	Не одвоив време да ги измерам работите правилно
Much of our correspondence is now through	Голем дел од нашата кореспонденција сега е преку
I keep a diary with all their names	Водам дневник со сите нивни имиња
I have no desire to be a judge to anyone	Немам желба да бидам судија на никого
I thought it was paradise	Мислев дека е рај
I took her soft hand in mine	Ја зедов нејзината мека рака во мојата
Will keep them from shrinking over time	Ќе ги да не се намалуваат со текот на времето
I lend them the house every summer	Им ја позајмувам куќата секое лето
Sometimes I catch him looking at the house	Понекогаш го фаќам како гледа во куќата
I contribute no explanation to myself like that	Јас придонесувам никакво објаснување за себе така
I can not stand this distance forever	Не можам да ја издржам оваа дистанца засекогаш
I crawled behind the sofa	Се пикнав зад софата
Such a blow can disrupt a man's ego	Таков удар може да го наруши егото на мажот
I will stop you	Ќе те спречам
I feel much better when I go forward	Се чувствувам многу подобро кога ќе одам напред
I know this sounds strange, but think about it	Знам дека ова звучи чудно, но размислете за тоа
I think you look amazing	Мислам дека изгледаш неверојатно
I want to help you more than anything	Сакам да ти помогнам повеќе од се
To turn fiction into fact	Да се ​​претвори фикцијата во факт
I think cats are very interesting and charming	Мислам дека мачките се многу интересни и шармантни
I can see that it all goes through the sewer	Можам да видам дека сето тоа оди низ канализацијата
Still, I can not help it	Сепак, не можам да помогнам
One thought may take centuries	За една мисла можеби ќе бидат потребни векови
I open the door and look back at him	Ја отворам вратата и гледам назад во него
I like to have more flexibility	Ми се допаѓа да имам поголема флексибилност
I got lost and started wandering around	Се изгубив и почнав да талкам наоколу
I was sick, helpless, all the time	Бев болен, беспомошен, цело време
I taught and performed a lot	Многу предавав и изведував
I will not expel those who have faith	Нема да ги избркам оние што имаат вера
I guess they found free gold	Претпоставувам дека најдоа бесплатно злато
I took off her wedding dress	Ја соблеков нејзината венчаница
I was uncomfortable waiting	Ми беше непријатно да чекам
I have not been there for several years	Не сум бил таму неколку години
I could hear him talking	Можев да го слушнам како зборува
I can not see why I would like someone like her	Не можам да видам зошто би сакал некој како неа
I have never seen anything like it in my life	Никогаш не сум видел такво нешто во мојот живот
I went ahead and found myself at home	Отидов напред и се најдов дома
I turn to him, only my head	Се вртам кон него, само мојата глава
I started shaking like a leaf while crying	Почнав да се тресам како лист додека плачам
I expected her to join me	Очекував таа да ми се придружи
I realized that it is useful in an unusual way	Сфатив дека е корисно на необичен начин
I have my own completely different hypothesis	Јас имам своја сосема поинаква хипотеза
And belief is perfect	И верувањето е совршено
I believe you still owe me a new shirt	Верувам дека сè уште ми должиш нова кошула
I did not see the need to lie	Не видов потреба од лажење
I feel like everyone knows	Се чувствувам како сите да знаат
I guess he just took it out on me	Претпоставувам дека тој само го изнесе во мене
I have only a few days to live	Имам само неколку дена живот
I learn my lesson and stop asking	Ја учам мојата лекција и престанувам да прашувам
I turn around again and he hits me in the face again	Повторно се вртам и тој повторно ми се фаќа во лице
I can not explain why	Не можам да објаснам зошто
I hope you will be able to attend the service	Се надевам дека ќе можете да присуствувате на службата
I told him a partial truth	Му кажав делумна вистина
I lost my balance and stumbled	Изгубив рамнотежа и се сопнав
Some soldiers even returned without rifles	Некои војници дури се вратија без пушки
Bomb, near the counter	Бомба, во близина на шалтер
I want to forget about this night	Сакам да заборавам на оваа ноќ
I went from interview to interview after interview	Отидов на интервју по интервју по интервју
I think you can expect a visit	Мислам дека можете да очекувате посета
I had only feelings, mostly sad	Имав само чувства, главно тажни
I am welcome there and everyone gives me great support	Таму сум добредојден и сите ми даваат голема поддршка
I also took the guitar and played for them	Ја земав и гитарата и свирев за нив
Woman is a lot like a refrigerator	Жената е многу како фрижидер
I can not find certain things	Не можам да најдам одредени работи
A little fall maybe, but that's it	Малку паѓање можеби, но тоа е тоа
I asked them to lend us the money	Ги замолив да ни ги позајмат парите
I still have that picture somewhere	Сè уште ја имам таа слика некаде
It will be a relief to avoid seeing her	Ќе ми биде олеснување да избегнам да ја видам
I wanted her to understand that she was not helpless	Сакав да разбере дека не е беспомошна
I made you feel terrible	Дадов да се чувствуваш страшно
I hated the way his voice affected me	Го мразев начинот на кој неговиот глас влијаеше на мене
I told him all that, but in vain	Сето тоа му го кажав, но залудно
I want to go on with my life	Сакам да продолжам со мојот живот
I had enough to pack	Имав доволно малку за да се пакувам
I can think of nothing but its end	Не можам да мислам на ништо освен неговиот крај
I saved the day for you, once again	Го спасив денот за тебе, уште еднаш
I get on the bus and go to my parents	Се качувам во автобус и одам кај моите родители
I have said sorry so many times	Толку пати сум рекол извини
I take the ring today and propose tomorrow	Го земам прстенот денес и запросувам утре
I can only give you this gift	Можам да ти го дадам само овој подарок
I really did not think much about the consequences	Навистина не размислував многу за последиците
I sailed into the classroom with great confidence	Запловив во наставата со голема самодоверба
I have no reason to need such information	Немам причина да ми требаат такви информации
I just added it to the list	Само што додадов на списокот
I will stay for forty months	Ќе останам четириесет месеци
As if they were in mourning	Како да беа во жалост
I can relax for a while	Можам да се опуштам некое време
I hope we got it all	Се надевам дека го добивме сето тоа
I have not shown them that yet	Сè уште не им го покажав тоа
Johnson stands together	Џонсон стои заедно
I sound like an idiot	Звучам како идиот
No problems were reported during the landing of the carrier	При слетувањето на носачот не беа пријавени никакви проблеми
I understood his hint	Го разбрав неговиот навестување
I learned through trial and error	Научив со обиди и грешки
I want to give him time to be satisfied with us	Сакам да му дадам време да се задоволи со нас
He called me this morning before dawn	Утрово ми се јавија пред зори
I will give it to you for possession	Ќе ти го дадам за поседување
I have never been like that with you!	Никогаш не сум бил таков со тебе!
I will miss this house	Ќе ми недостига оваа куќа
I could not help but notice how soft her skin looked	Не можев а да не забележам колку меко изгледа нејзината кожа
I want to stay here and be pathetic	Сакам да останам овде и да бидам патетичен
A bag fell to the floor	Падна торба на подот
Real office work	Вистинска работа во канцеларија
I just stood there, waiting for her to talk	Само стоев таму, ја чекав да разговара
We were the opposite	Ние бевме спротивно
I felt the building of excitement	Ја почувствував зградата на возбудата
I just threw it all away	Само што го фрлив сето тоа
I order room service and watch a movie	Нарачувам услуга во соба и гледам филм
A policeman was standing at the front door	На влезната врата стоел полицаец
I want the blacksmith to carve his name on it	Сакам ковачот да си го издлаби името на неа
I let the silence fill the car and our minds	Дозволив тишината да го исполни автомобилот и нашите умови
I just wanted you to know what happened	Само сакав да знаеш што се случи
I need to help with that	Јас треба да помогнам во тоа
I did not even have time to scream	Немав време ни да врескам
I need to calm down and cool down	Треба да се смирам и да се оладам
Basically, the pipe goes underground	Во основа, цевка оди под земја
The young feed on insects and some fruit	Младите се хранат со инсекти и малку овошје
I knew you could not resist this way	Знаев дека не можеш да одолееш на овој начин
I had to make some distance between us	Морав да направам одредена дистанца меѓу нас
I stayed after finishing the test	Останав после да завршам тест
I get paid to focus on the church	Платен сум да се фокусирам на црквата
I will tell you how to do this	Јас ќе ви кажам како да го направите ова
I wandered through the cave	Талкав низ пештерата
I made myself at home	Се направив дома
I did not have time to think about what happened	Немав време да размислувам за тоа што се случи
I was used to small spaces	Бев навикнат на мали простори
I wondered why there was no service	Се прашував зошто нема услуга
I need a shower and fresh clothes	Ми треба туш и свежа облека
I forgot that you are not used to it	Заборавив дека не си навикнат на тоа
I could not imagine what was at the bottom	Не можев да замислам што има на дното
I'm sure things will be fine	Сигурен сум дека работите ќе бидат во ред
Presidential elections will be held	Ќе се одржат претседателски избори
However, I started to change	Сепак, почнав да се менувам
I would not worry too much	Не би се грижи премногу
The debate continues today	Дебатата продолжува денеска
I want to start with the eyes	Сакам да почнам со очите
I called last night and did not receive an answer	Синоќа се јавив и не добив одговор
I ran to the bathroom and threw myself	Истрчав во бањата и се фрлив
I need someone to be there	Ми треба некој да биде таму
I told him everything	Му кажав се
I took the phone out of my pocket	Го извадив телефонот од џебот
I lean forward to cut her cheek with my hand	Се наведнувам нанапред за да ѝ го шишам образот со раката
I should have known him more	Требаше да го познавам повеќе
I want to create my own business	Сакам да создадам сопствен бизнис
I was a young woman with cancer	Бев млада жена со рак
I wanted to see your smile and hear you laugh again	Сакав да ја видам твојата насмевка и да те слушнам како се смееш повторно
I was looking at someone, but it did not go anywhere	Се гледав со некого, но тоа не отиде никаде
This approach has drawn criticism	Овој пристап привлече критики
I was thrilled to hear that	Бев воодушевен кога го слушнав тоа
I nodded and tried to straighten my frown	Кимнав со главата и се обидов да го исправам моето намуртено лице
I was moving faster than expected	Се движев побрзо од очекуваното
I pushed the chair back and left the table	Го турнав столот назад и ја напуштив масата
I did not want to breathe	Не сакав да дишам
And I know what is good and what is bad	И јас знам што е добро, а што лошо
I think being a teacher is a very important thing	Мислам дека да се биде учител е многу важна работа
I could not fight this	Не можев да се борам во ова
I can no longer tolerate it	Не можам повеќе да го толерирам
I never thought about it too much	Никогаш не размислував премногу за тоа
It is not known that there are copies of the newsletter	Не се знае дека постојат копии од билтенот
I have heard about this space between you and other people	Слушнав за овој простор помеѓу тебе и другите луѓе
I sighed and went upstairs	Воздивнав и се качив горе
They seized public buildings and printed offices	Тие зазедоа јавни згради и печатени канцеларии
I could feel her tears on the receiver	Можев да ги почувствувам нејзините солзи на ресиверот
You need to talk to my husband before you leave	Треба да разговараш со мојот сопруг, пред да заминеш
I liked the spray model for you	Ми се допадна моделот на спреј за тебе
Clark to produce the record	Кларк да ја произведе плочата
The energy was eventually restored later that day	Енергијата на крајот беше обновена подоцна истиот ден
I hear the sound of bullets piercing the skin	Слушам звук на куршуми кои ја пробиваат кожата
I must have started walking from here	Сигурно почнав да пешачам оттука
He was reportedly detained without incident	Тој наводно бил приведен без инциденти
A job that only you can do	Работа што само вие можете да ја работите
Beautifully painted even in the preliminary sketch stage with oil	Прекрасно насликана дури и во фазата на прелиминарна скица со масло
I made sure the umbrella cast a shadow in my direction	Се погрижив чадорот да фрли сенка во мојата насока
I opened my eyes, I sang the woman	Ги отворив очите, ја пеев жената
I pull out my chair, sit down, and turn on my computer	Го повлекувам столот, седам и го вклучувам компјутерот
I was filled with pride	Бев исполнет со гордост
I think this letter has a message for both groups	Мислам дека ова писмо има порака за двете групи
I just can not stand it	Едноставно не можам да го поднесам
I'm fine, and so is my mother	Јас сум добро, а и мајка ми
I did not have to wait	Не морав да чекам
I tried to dispel the fear	Се обидов да го оттурнам стравот
Church leaders demanded a larger plot of land	Црковните водачи барале поголема парцела
I want to start a business, a chain	Сакам да започнам бизнис, синџир
I can't wait to stop being tired	Едвај чекам да престанам да бидам уморен
I can hardly keep my eyes open	Едвај можам да ги држам очите отворени
The taxpayer may not qualify for each settlement option	Даночниот обврзник може да не се квалификува за секоја опција за порамнување
I stare down at the water	Зјапам надолу во водата
I can't wait to get on again	Едвај чекам да се качам повторно
I no longer cared that the facts did not make sense	Повеќе не ми беше гајле што фактите немаат смисла
I shrugged her shoulders and took a step back	Ја оттргнав со рамениците и направив чекор назад
I also dream of pain and misery	Сонувам и за болка и беда
I think maybe you should join him	Мислам дека можеби треба да му се придружиш
A real monster, a masked demon	Вистинско чудовиште, маскиран демон
I think cats are a very superior breed	Сметам дека мачките се многу супериорна раса
I was out in the woods	Бев надвор во шумата
Suddenly he became a big pop star	Одеднаш тој стана голема поп ѕвезда
I do not have a father now	Сега немам татко
I nodded and shrugged	Кимнав со главата и ги кренав рамениците
I did not even realize he was gone	Не ни сфатив дека го нема
I was for a drink, not for company	Бев по пијачка, не по друштво
I know it's the same for you	Знам дека е исто и за тебе
I think it will be something more	Мислам дека ќе биде нешто повеќе
I did not want to talk about my father	Не сакав да зборувам за татко ми
I just finished her nursery	Само што го завршив нејзиниот расадник
I want to remember the day we first met	Сакам да се сеќавам на денот кога првпат се запознавме
I was jealous of her	Бев љубоморен на неа
I will be indebted to you forever	Засекогаш ќе ти бидам должен
I was really devastated	Бев навистина многу уништен
I received a letter today	Денес добив писмо
I managed to get a nurse to help me	Успеав да добијам медицинска сестра да ми помогне
I can still climb the mountain	Сè уште можам да се искачам на планина
So a new one was added	Така беше додаден нов
A whole new way of thinking	Сосема нов начин на размислување
I picked her up and took her to school	Ја зедов и ја однесов до училиште
I think those are other nations	Мислам дека тоа се и другите народи
I call her my miracle worker	Ја нарекувам мој чудотворец
I refused to play more	Одбив да играм повеќе
I will not interfere	Нема да се мешам
I stopped in front of a small white frame house	Застанав пред мала куќа од бела рамка
I was born here, as were my parents	Јас сум роден овде, како и моите родители
I decide to test with only one	Одлучувам да тестирам само со еден
I could not fully understand what was moving	Не можев целосно да разберам што се движи
I never wanted a big house	Никогаш не сум сакал голема куќа
However, I knew he was not a saint	Сепак, знаев дека тој не е светец
I still did, even worse, much worse	Сè уште направив, уште полошо, многу полошо
I ate fish for lunch	Јадев риба за ручек
But not always strongly	Но, не секогаш силно
Shorter trip than planned, but still expensive	Пократко патување од планираното, но сепак скапоцено
I had a lot of fun doing that	Одлично се забавував правејќи го тоа
I was blinded by the fierce light	Бев заслепен од жестоката светлина
Several of the older boys surrounded him	Неколку од постарите момчиња го опколија
I also like to have fun with my friends occasionally	Исто така, сакам повремено да се забавувам со моите пријатели
A supply truck is an obvious reward	Камион за снабдување е очигледна награда
It was finally located	Конечно беше лоциран
I promise I will get it this afternoon	Ветувам дека ќе го добијам ова попладне
I try the handle and it does not work	Ја пробувам рачката и не дава
I tried to choose the most beautiful ones	Се обидов да ги изберам најубавите
I hate waking up in the morning	Мразам да се будам наутро
I was shocked just because of that	Бев во шок само поради тоа
This is not necessarily a compliment	Ова не е нужно комплимент
I love her so badly right now	Ја сакам толку лошо во моментов
I have never seen him in a suit before	Никогаш порано не сум го видел во костум
I want to laugh with you	Сакам да се смеам со тебе
I took it from the club the other day	Го земав од клубот пред некој ден
I take a long shower and get dressed	Се туширам долго и се облекувам
I can start slaughtering	Може да почнам со колење
Her pilot was killed	Нејзиниот пилот е убиен
Never do it differently	Никогаш не правете го тоа поинаку
I apologize for my absence	Се извинувам за моето отсуство
I took a shower and went downstairs	Се истуширав и се симнав долу
I wanted to push her more	Сакав повеќе да ја притискам
I did that last pregnancy	Тоа го правев и минатата бременост
I see these young girls progressing	Гледам овие млади девојки како напредуваат
I can not let my baby go through this alone	Не можам да дозволам моето бебе да помине низ ова сам
Our mission is clear	Нашата мисија е јасна
I could see and smell it	Можев да го видам и мириснам тоа
I threw twenty	Фрлив дваесет
I did not want to order from you	Не сакав да ти нарачам
I was not the only one on the bus with problems	Не бев единствениот во автобусот со проблеми
I find it so cruel to put wild animals in a cage	Сметам дека е толку сурово да се ставаат во кафез диви животни
I was looking out the window	Гледав низ прозорецот
I was never their biggest fan in the beginning	Никогаш не сум бил нивен најголем фан на почетокот
I read about myself every day	Секој ден читам за себе
A man tried to rape me	Еден човек се обиде да ме силува
I let them knock me down	Ги оставив да ме срушат
I know everything about your family	Знам сè за твоето семејство
In no case were they found	Во ниту еден случај не беа пронајдени
I did not even know how to dance	Не знаев ни да танцувам
I hope he does not come home at all	Се надевам дека воопшто нема да дојде дома
All those years I paid for her lies	Сите тие години плаќав за нејзините лаги
I was afraid of stepping on the dog	Се плашев да не го згазнам кучето
I see it happening around me	Гледам тоа се случува околу мене
I hated everything you put me through	Мразев сè низ што ми ставивте
I could feel it when I was alone in hell	Можев да го почувствувам тоа кога сум сам во пеколот
I told him he needed more people	Му реков дека му требаат повеќе луѓе
I have more value for human life	Имам повеќе вредност за човечкиот живот
A seemingly innocent car accident	Наизглед невина сообраќајна несреќа
I tried, but I can not get the right results	Се обидов, но не можам да ги добијам точните резултати
I could wait a little longer	Можев да почекам уште малку
A hotel is almost certainly off	Речиси сигурно е исклучен хотел
I missed her like crazy after hearing her laugh	Ми недостигаше како луда откако ја слушнав како се смее
I rarely slept, I could barely eat	Ретко спиев, едвај јадев
I have a duty to preserve the generation	Имам должност да ја сочувам генерацијата
I avoided any place that could be filled with ghosts	Избегнав секое место што може да биде исполнето со духови
I will tell you anyway	Сепак ќе ти кажам
I use this twice a day	Го користам ова два пати на ден
I promise you everything will be fine	Ти ветувам дека се ќе биде во ред
I was planning to talk to your uncle after the wedding	Планирав да разговарам со вујко ти по свадбата
I can not see them well standing on the wall	Не можам да ги видам добро како стојат на ѕид
I am very grateful to my husband	Јас сум многу благодарен на мојот сопруг
I never fought	Никогаш не се тепав
I became one of the best of them all	Станав меѓу најдобрите од нив
I need to be able to control them	Треба да можам да ги контролирам
I hated killing things	Мразев да убивам работи
I have a job for her	Имам работа за неа
I whisper in her ear	ѝ шепнам на уво
And we need to be honest about that	И треба да бидеме искрени за тоа
I absolutely loved him, along with my man	Апсолутно го сакав, заедно со мојот човек
Bad air warning signal, something he certainly needed	Предупредувачки сигнал за лош воздух, нешто што секако му требаше
I love the pictures you made	Ги обожавам сликите што ги направивте
I was smiling in the ocean of serenity	Бев насмеана и во океанот на спокојство
I have right and left brain	Имам десен и лев мозок
I do everything for you	Јас правам се за тебе
I fought for it for a long time and hard	Се борев долго и напорно за тоа
I would not say that we were slaves	Не би рекол дека бевме робови
I investigated this strange feeling	Го испитав ова чудно чувство
I need to contact your brother	Треба да го контактирам брат ти
I had a good morning	Имав добро утро
I tried to start the engine again	Се обидов повторно да го запалам моторот
I imagine he may be a little busy	Замислувам дека можеби е уште малку зафатен
The critic does a double duty here	Критичарот овде прави двојна должност
I took off her skirt and took a deep breath	Нејзиното здолниште го спуштив и длабоко вдишав
The extension is built with one track	Доградбата е изградена со една колосек
Reminder or warning	Потсетник или предупредување
I hope nothing terrible happened to you	Се надевам дека ништо страшно не ти се случило
I will do nothing to overcome his marriage	Нема да направам ништо за да го надминам неговиот брак
I am looking at the garden	Ја разгледувам градината
I remember the teacher dragging me to the office	Се сеќавам дека наставникот ме влече во канцеларија
It was his first project at the company	Тоа беше неговиот прв проект во компанијата
A whole generation of students lost	Загубена цела генерација студенти
I can do it in five seconds	Можам да го направам тоа за пет секунди
I can tell when you do that	Можам да кажам кога го правиш тоа
I could not agree more	Не можев да се согласам повеќе
I really wanted to be his wife	Навистина сакав да бидам негова сопруга
I always feel the need to improve and do better	Секогаш чувствувам потреба да се подобрувам и да направам подобро
I can see her coming this way	Можам да ја видам како доаѓа на овој начин
A standard letter can be divided into three key parts	Стандардна буква може да се подели на три клучни делови
The hotel would not be an option	Хотелот не би бил опција
They are also toxic to various animals	Тие се исто така токсични за различни животни
I wanted to test very little first	Сакав прво да тестирам многу малку
I often visit the clubs here	Често ги посетувам клубовите овде
I take a towel and put it on top of the mess	Земам крпа и го ставам над нередот
I'm going to take a direct hit	Ќе одам директно да земам удар
They returned home at the end of the war	Тие се вратија дома на крајот на војната
I felt it in every hair of my being	Го чувствував во секое влакно од моето битие
I really missed playing like that	Навистина ми недостигаше да играм така
I left her alone	Ја оставив да зборува сама
I was used to the pain	Бев навикнат на болка
I never realized it was so bad	Никогаш не сфатив дека е толку лошо
A new kind of fire is kindled in it	Во него се разгорува нов вид оган
No official explanation has been given for its removal	Не е дадено официјално објаснување за нејзиното отстранување
I mean, there are reasons to hope	Мислам, тука има причини да се надеваме
I have never heard anything like this before	Никогаш порано не сум слушнал нешто слично
List of friends she lost	Список на пријатели што ги изгубила
I expected to sleep until noon	Очекував да спијам до пладне
I should have been busy until she woke up	Требаше да бидам зафатен додека таа не се разбуди
I grew up around these people	Јас пораснав околу овие луѓе
Sweet, beloved sister, too	Слатка, сакана сестра, исто така
I want you to keep her and only her	Сакам да ја чуваш неа и само неа
I would like to know what he can do	Би сакал да дознае што може
I told myself they were still alive	Си реков дека се уште се живи
I made my coffee and joined her	Го направив кафето и и се придружив
A loud ringing sound filled her head	Силен звук на ѕвонење ја исполни нејзината глава
I wanted to take the bag and leave	Сакав да ја земам торбата и да заминам
I am the daughter of nature	Јас сум ќерка на природата
I think sometimes she feels abandoned	Мислам дека понекогаш чувствува дека е напуштена
I felt grateful to have a father like him	Се чувствував благодарна што имав татко како него
I have to have you now	Морам да те имам сега
There is no internal staircase or viewing platform	Нема внатрешно скалило или платформа за гледање
I wondered if they had chosen him on purpose	Се прашував дали намерно го избрале
I can help people every day	Секој ден можам да им помагам на луѓето
I see positive things everywhere	Насекаде гледам позитивни работи
And a perfect gentleman	И совршен господин
I could only sink so far into my place	Можев само да потонам толку далеку на моето место
I allowed my doubts to overwhelm me	Дозволив да ме надвладеат сомнежите
I want you to have it now	Сакам да го имаш сега
I was actually lonely in my marriage	Јас всушност бев осамен во мојот брак
I am interested in studies	Заинтересиран сум за студии
I do not drink blood like the others	Не пијам крв како другите
I have not left home for months	Не излегов од дома со месеци
I reach out and catch him	Посегнувам и го фаќам
I can be there in an hour	Можам да бидам таму за еден час
I let them draw me closer while my thoughts wandered	Им дозволив да ме привлечат доближ додека ми талкаа мислите
I was glad I let you in this cell	Добро ми беше што ти ја дозволив оваа ќелија
I put my hands on her sides	ѝ ги закачив рацете на нејзините страни
A quarter may have been women, but no more	Една четвртина можеби биле жени, но не повеќе
I did not want to measure miles	Не сакав да мерам милји
I could tell he was staring at me	Можев да кажам дека зјапа во мене
I concentrate more on the rock and the lightning	Посилно се концентрирам на карпата и молњите
I do not believe he will do this	Не ми се верува дека ќе го направи ова
I have no preference for a race	Немам претпочитање на трка
I did not long for much and did not complain often	Не копнеев по многу и не се жалев често
A slap in the face would be appropriate, of course	Шлаканица би била соодветна, секако
What happens next can	Она што се случува потоа може
I had all these emotions	Ги имав сите овие емоции
I know, very amazing	Знам, многу неверојатно
I told him to get there now	Му реков сега да стигне таму
I wanted to rest her	Сакав да ја одморам
I was shaking and I could not stop	Се тресев и не можев да престанам
I was alone in the conference room waiting	Бев сам во конференциската сала и чекав
I ran upstairs and entered my room	Истрчав горе и влегов во мојата соба
I saw where you and your mother are coming from	Видов од каде доаѓате ти и мајка ти
I'm sad that he could not find my old uniform	Тажен сум што не можеше да ја најде мојата стара униформа
I stood up and crossed my arms over my chest	Застанав и ги прекрстив рацете над моите гради
I passed him and stood in front of him	Поминав покрај него и застанав напред
I could not see the bottom	Не можев да го видам дното
I could see the oxygen mask on my face	Можев да ја видам маската со кислород на моето лице
A wind is blowing through the long hole in the ground	Низ долгата дупка во земјата доаѓа ветре
I read the message again	Повторно ја прочитав пораката
I shoot at him immediately	Пукам веднаш кон него
I am a woman, not a doll	Јас сум жена, а не кукла
I need her to be cured	Ми треба таа да се излечи
I can smell alcohol on your breath	Го чувствувам мирисот на алкохол од твојот здив
I was not thrilled when you got engaged, she is too young	Не бев воодушевен кога се веривте, таа е премногу млада
I did not look at the problem in the right way	Не гледав на проблемот на вистински начин
I usually take it in a few minutes	Обично го земам за неколку минути
I hope you make a wise decision	Се надевам дека ќе донесеш мудра одлука
I wondered what he would think of that	Се прашував што ќе мисли за тоа
I can take care of you	Можам да се грижам за тебе
I think he did a wise thing	Мислам дека направи мудра работа
I did not plan to kill you or anyone	Не планирав да те убијам тебе или некого
I bring my lips to hers	Ги приведувам усните до неговите
I did not ask the question	Јас не го поставив прашањето
I slide down and she sits next to me	Се лизгам надолу и таа седи до мене
The other passengers were released thirty minutes later	Останатите патници биле пуштени триесет минути подоцна
I woke up in a gray cell without windows	Се разбудив во сива ќелија без прозорци
They are not recognizable	Не се препознаваат
A small cough cleared her throat	Мала кашлица и го расчисти грлото
I told him that every movie is good	Му реков дека секој филм е добар
He will not make a scene	Тој нема да прави сцена
I held out my hand in his direction	Ја подадов раката во негова насока
I want you both to stay	Сакам и двајцата да останете
I had one too, and I enjoyed it equally	И јас имав еден, и подеднакво уживав
This was a show and storytelling	Ова беше шоу и раскажување
A small stone foundation rested by a fast stream	Една мала камена основа почиваше покрај брзото поток
I am the one who avenges the blood	Јас сум тој што ја одмаздува крвта
I miss giving oral sex to a beautiful woman	Ми недостига да и давам орален секс на убава жена
I left your number too	Го оставив и твојот број
I can deal with these personally	Може лично да се занимавам со овие
I searched several of the rooms	Пребарав неколку од собите
I whispered that to him	Тоа му го шепнав
I should have asked how he did it	Требаше да прашам како ја направи
I threw stones at him	Го фрлав со камења
I told him what a fool he was	Му кажав каква будала е
I help you eliminate the cause	Ви помагам да ја елиминирате причината
I could not take care of me	Не можев таа да се грижи за мене
Every day I try to be the mother she was	Секојдневно се трудам да бидам мајка каква што беше таа
He went the way he wanted to go	Отиде по патот што сакаше да оди
I lowered my eyes quickly	Брзо ги спуштив очите
I want it to stay right on the horizon	Сакам да остане точно на хоризонтот
I think it would become ugly	Мислам дека би станало грдо
I just want my heart to stop beating	Само сакам моето срце да престане да чука
I was happy for the band	Бев среќен за бендот
I just want to keep going	Сакам само да продолжам со тоа
I really feel very sad for him	Навистина се чувствувам многу тажно за него
Lewis six months to a day later	Луис шест месеци до ден подоцна
I did not want to evict her	Не сакав да ја избркам
Somehow I want to stay	Некако сакам да останам
Then I climb out the window	Потоа се качувам низ прозорецот
I am sending him a birthday message by e-mail	Му праќам роденденска порака по е-пошта
I have no problem putting my data in my spreadsheet	Немам проблеми да ги ставам моите податоци во мојата табела
I doubt he paid for it, anyway	Се сомневам дека платил пари за тоа, во секој случај
I expect any signs of growth	Очекувам какви било знаци на раст
I withdraw, not wanting to be on her way	Се повлекувам, не желен да бидам на нејзиниот пат
I just want to see him	Сакам само да го видам
I will get married, I will have a family	Ќе се омажам, ќе имам семејство
I was a pilot and a fighter	Бев пилот и борец
I tried to relax a bit	Се обидов да се опуштам малку
I was ready to stay with them	Бев подготвен да останам со нив
A loud shot was heard	Се слушна силен пукање
I can look at the place some other time	Можам да го погледнам местото некое друго време
I want a lot of normal things	Сакам многу нормални работи
I discovered my true race	Ја открив мојата вистинска раса
I should have seen the entrance	Требаше да го видам влезот
I close the door and lean on it for support	Ја затворам вратата и се потпирам на неа за поддршка
No band members appeared in the video	Во видеото не се појавија членови на бендот
He barely raised his hands to shoot	Тој едвај ги крена рацете за да пука
I felt betrayed by my father	Се чувствував предаден од татко ми
I will be arriving from the south soon	Наскоро ќе пристигнам од југ
I think my mother gave me another pill	Мислам дека мајка ми ми даде уште една таблета
I need to go to bed	Треба да си легнам
I get new shoes twice a year	Добивам нови чевли двапати годишно
I step back and give him another smile	Се повлекувам и му давам уште една насмевка
I will have to bring her food tomorrow	Утре ќе треба да и однесам храна
I hurt his pride	Ја повредив неговата гордост
Good place to camp for a few weeks	Добро место за кампување неколку недели
The episode turned out to be hard to make	Се покажа дека епизодата е тешка за правење
I see him sitting	Гледам како седи
Only part of the south wall remains	Останува само дел од јужниот ѕид
I know his recording systems	Ги познавам неговите системи за снимање
I hug him and he kisses me	Го гушкам, а тој ме бакнува
I lived for something that could never come back	Живеев за нешто што никогаш не може да се врати
I miss him too, no matter what he has done	И мене ми недостига, без разлика што има направено
I lived there most of my childhood	Таму живеев поголем дел од моето детство
I really wanted to kiss her lips	Многу сакав да и ги бакнам усните
I did not even think about it	Не ни помислив на тоа
I think he had it for me	Мислам дека тој го имаше за мене
I wish it didn't have to be this way	Посакувам да не мора да биде вака
I think we are moving in the right direction	Мислам дека се движиме во вистинската насока
I was just bored and tired of sitting	Едноставно ми беше досадно и уморен од седење
The federal judge dismissed the lawsuit	Федералниот судија ја отфрли тужбата
The victim may not rejoice	Жртвата можеби нема да се радува на тоа
I start compiling it	Почнувам да го составувам
I was actually planning to do it myself	Јас всушност планирав сам да го направам тоа
I really did not pay attention to them before	Навистина не им обрнував внимание порано
I had a small lunch but a big dinner	Имав мал ручек, но голема вечера
I'm telling you, honey	Ти кажувам, душо
I wanted to belong, to be accepted	Сакав да припаѓам, да бидам прифатен
A husband who appeared from the clear sky	Сопруг кој се појави од ведро небо
I was constantly waiting and waiting	Постојано чекав и чекав
I will never forget that lady	Никогаш нема да ја заборавам таа госпоѓа
Even white customers	Дури и белите клиенти
I turned her to me	Ја свртев кон мене
I let him read	Му дадов да чита
There is no food for two days	Два дена нема храна
I asked her to stop drinking immediately	Ја замолив веднаш да престане да пие
I've always been interested in land speed records	Отсекогаш ме интересираа рекордите за брзина на копно
I can see it for myself	Можам сам да го видам тоа
I can set aside time and work	Можам да одвојам време и работа
This marked the effective end of the republic	Ова го означи ефективниот крај на републиката
I have not received any other communication since	Оттогаш немам добиено друга комуникација
I did not see them later	После не ги видов
Several seabirds were flying	Неколку морски птици летаа
They pushed me all night	Ме туркаа цела ноќ
The inheritance judgment for possession is subject to change	Пресудата за наследување за поседување е предмет на измена
I acted in an impossible way	Постапив на невозможен начин
I didn't really think much about it at the time	Во тоа време навистина не размислував многу за тоа
I return to reality	Се враќам во реалноста
I blew the smoke in his face	Му го дувнав чадот во лице
I did not know how to help him	Не знаев како да му помогнам
I did not know what happened	Не знаев што се случи
I think it was serious	Мислам дека беше сериозна
I see that he is still holding his hand	Гледам дека сè уште го држи за рака
I begged her to let me come	Ја молев да ме пушти да дојдам
I never get drunk on that	Никогаш не се опивам од тоа
I just thought, we killed someone	Само си мислев, убивме некого
I took a deep breath of fresh air	Длабоко вдишав свеж воздух
I kick myself, I tell myself that he does not see me	Се забивам, си велам дека не ме гледа
I felt it without a doubt	Го почувствував без сомнение
I can ask him to send me the details by email	Можам да побарам од него да ми ги испрати деталите преку е-пошта
I can cite other examples	Можам да наведам други примери
Part of my mind told me	Дел од умот ми рече
I play basketball and compete in debate	Играм кошарка и се натпреварувам во дебата
Many people in fact, citizens and government alike	Многу луѓе всушност, граѓани и влада подеднакво
I was studying the scenography	Ја проучував сценографијата
There was no moon in the clear night	Немаше месечина во ведрата ноќ
I have no goal to survive	Немам цел да преживеам
I stood motionless in front of this quiet structure	Стоев неподвижен пред оваа тивка структура
I have a girlfriend now	Сега имам девојка
I can not impose all this on you	Не можам сето ова да ти го наметнам
I put on my shoes and found my coat	Ги облеков чевлите и си го најдов палтото
I could no longer even feel my legs moving	Веќе не можев ниту да чувствувам како нозете ми се движат
I need to see you every morning and every night	Треба да те гледам секое утро и секоја вечер
I can not remember hearing that question	Не можам да се сетам дека сум слушнал за тоа прашање
Two future people chose to live together	Идни двајца луѓе избраа да живеат заедно
I usually play down in the village	Најчесто играм долу во селото
And, more in the opportunity	А и, повеќе во за можност
I was studying wooden shoes	Ги проучував дрвените чевли
I hope nothing went wrong	Се надевам дека ништо не тргна наопаку
I used my common sense	Го користев мојот здрав разум
I tried to do what is boring	Се обидов да го направам што е досадно
I even saw the wisdom in changing lifestyles	Дури ја видов мудроста во промената на начинот на живот
I want you to find her	Сакам да ја најдеш
I did not mind not being in the room	Не ми пречеше да не бидам во собата
No magic would ever revive her	Ниту една магија никогаш повеќе не би ја оживеала
A kind of travel equivalent	Еден вид на еквивалент на патување
I did not have a very good time	Не си поминав многу убаво
I have no idea how she learned to do that	Немам поим како таа научи да го прави тоа
What a victory for us and the radio	Каква победа за нас и радиото
The two are related due to a similar situation	Двајцата се поврзуваат поради слична ситуација
I lowered his hand as the song ended	Му ја спуштив раката додека заврши песната
I know the code to get out	Го знам кодот за да излезам
I failed in that promise	Не успеав во тоа ветување
That's what the team does	Тоа е она што го прави тимот
I can do something to help now	Можам да направам нешто за да помогнам сега
I was already in enough trouble	Веќе бев во доволно неволја
It is therefore known as a secondary mineral	Затоа е познат како секундарен минерал
Loud music and fights were often heard	Често се слушаше гласна музика и тепачки
I stand between the double doors	Застанувам меѓу двојните врати
I can not hate her for that	Не можам да ја мразам поради тоа
I grew up from that	Јас израснав од тоа
I had a bad time getting up	Имав злобно време да станам
I want to be close to you	Сакам да бидам блиску до тебе
Better pension and better health care	Подобра пензија и подобра здравствена заштита
I never wanted to hurt her, never like this	Никогаш не сакав да ја повредам, никогаш вака
A wave of complete relief swept through her body	Бран на потполно олеснување се нафрли низ нејзиното тело
I just want to read the energy	Сакам само да ја прочитам енергијата
German prisoners of war contributed most of the labor	Германските воени затвореници придонеле најголем дел од трудот
I helped where help was needed	Помогнав таму каде што беше потребна помош
I hope the guard will not stop me	Се надевам дека чуварот нема да ме спречи
I loved you before you were born on this earth	Те сакав пред да се родиш на оваа земја
I was sure that no one would ever love me again	Бев сигурен дека никој никогаш повеќе не може да ме сака
I absolutely love this post	Апсолутно го сакам овој пост
I will lose a few pounds and then gain one	Ќе изгубам неколку килограми, а потоа ќе накачам еден
I looked where he was looking	Погледнав каде што гледаше
A little extension of ourselves	Мало продолжување на самите нас
I've never heard it before	Никогаш порано не сум го слушнал
However, I am a little relieved	Сепак, малку сум олеснет
I could not open my eyes	Не можев да ги отворам очите
I was nervous about the wedding itself	Бев нервозен поради самата свадба
I never thought of that before	Никогаш порано не мислев на тоа
I did all this wrong	Погрешно се справив со сето ова
I was responsible for that man's death	Јас бев одговорен за смртта на тој човек
I wanted to have some fun moments	Сакав да имам малку забавни моменти
I have great respect for good foster parents	Имам огромна почит кон добрите згрижувачки родители
I sighed in complete shock	Се здивнав во целосен шок
I approached her	Се приближив до неа
I heard footsteps running towards us	Слушнав чекори како трчаат кон нас
This did not prove necessary	Ова не се покажа неопходно
I am very lucky to have him	Имам многу среќа што го имам
I try different things	Пробувам различни работи
I hear the gossip of the birds	Ги слушам озборувањата на птиците
I did not plan to be here	Не планирав да биде тука
I will never finish literature	Никогаш нема да завршам со литературата
I ride in it until the end of the night	Се возам во неа до крајот на ноќта
Only the monarch can give membership	Само монархот може да даде членство
A trip to the theater was planned	Беше планирано патување во театарот
I thought he was coming to see me	Мислев дека доаѓа да ме гледа
I did not accept his call	Не го прифатив неговиот повик
A little white appeared at the bottom	Малку бело се покажа на дното
I only charge when people come to see me	Наплаќам само кога луѓето доаѓаат да ме видат
However, I want to have extra length on my pump	Сепак, сакам да имам дополнителна должина на мојата пумпа
I followed him to his horse	Го следев до неговиот коњ
I managed to block the physical pain	Успеав да ја блокирам физичката болка
Product with excellent quality and excellent customer service	Производ со одличен квалитет и одлична услуга за клиентите
A tear escaped her closed eyes	Од затворените очи и побегна една солза
I can feel it in you	Можам да го почувствувам тоа во тебе
I knew my anger could not be directed at her	Знаев дека мојот гнев не може да биде насочен кон неа
I had to feel it	Морав да го почувствувам тоа
A wall that was really, really heavy	Ѕид кој беше навистина, навистина тежок
I never really fit in	Никогаш навистина не се вклопив
A man with a future past of a certain value	Човек со идно минато со одредена вредност
I turned to the call on my name	Се свртев кон повикот на моето име
I say it just the way it is	Го кажувам исто како што е
I want you to listen to them very, very carefully	Сакам да ги слушате многу, многу внимателно
I had to get up	Морав да се подигнам
I did not want to leave them behind	Не сакав да ги оставам зад себе
I want to help you find out who did it	Сакам да ви помогнам да дознаете кој го направил тоа
A voice that was cultivated, theatrical	Глас кој беше култивиран, театарски
I also threw away some of my favorite books	Фрлив и неколку мои омилени книги
I earned almost every dollar myself	Сам го заработив речиси секој долар
I want to be there to help	Сакам да бидам таму за да помогнам во тоа
I left you too close	Те оставив да се приближиш премногу
I would not do my sister like that	Немаше да ја правам сестра ми така
I could have killed him and he knew it	Можев да го убијам и тој тоа го знаеше
The rest went to his widow	Остатокот отиде кај неговата вдовица
I have a small situation	Имам мала ситуација
I knew your father a long time ago	Го познавав татко ти одамна
I like to find other uses for them	Ми се допаѓа да наоѓам други употреби за нив
I was not at that time	Не бев во тоа време
I can handle that from here	Можам да се справам со тоа од тука
A voice spoke to her	Еден глас ѝ зборуваше
I could hear the conductor of the train in the background	Можев да го слушнам кондуктерот на возот во позадина
I want someone to be stationed nearby as a runner	Сакам некој да биде стациониран во близина како тркач
I feel waves of intense pleasure from this	Чувствувам бранови на интензивно задоволство од ова
I thought my head was going to explode	Мислев дека ќе ми експлодира главата
I had a lot to learn from him	Имав многу да научам од него
I never claimed otherwise	Никогаш не тврдев поинаку
I looked at him and he looked at me	Го погледнав и тој ме погледна мене
I look at him in the mirror	Гледам во него во огледало
The factory is built no matter what	Фабриката е изградена без разлика
I know there is a budget for high-end operations	Знам дека има буџет за операции со висока класа
I hope we will not make mistakes by using force	Се надевам дека нема да грешиме со употреба на сила
Then I knew where we were going	Тогаш знаев каде одиме
I did not realize that you would be so upset	Не сфатив дека толку ќе се вознемириш
A special group surrounded her	Посебна група ја опкружила
I wondered, but not too seriously	Се прашував, но не премногу сериозно
At this point he ended his toy career	Во овој момент тој ја заврши својата играчка кариера
I did not eat anything today	Не јадев ништо денес
I pump my hands as fast as they go	Ги пумпам рацете толку брзо колку што одат
I was never allowed to touch him	Никогаш не ми беше дозволено да го допрам
I should not have gone with a girl	Не требаше да одам со девојка
I loved that award so much	Толку многу ја сакав таа награда
I know this is hard for you	Знам дека ви е тешко ова
I can't wait to finish this newspaper	Едвај чекам да го завршам овој весник
I put on my red dress	Го облеков мојот црвен фустан
I definitely intended to	Дефинитивно имав намера
I know how we work	Знам како функционираме
Cash payments are not accepted for parking fees	Плаќањата во готовина не се прифаќаат за такси за паркирање
I hope he goes to jail	Се надевам дека ќе оди во затвор
I think we went out there and showed a little heart	Мислам дека излеговме таму и покажавме малку срце
I wondered what depths are beneath them	Се прашував какви длабочини се наоѓаат под нив
I drank my coffee and dragged myself to the bus	Го испив кафето и се влечев до автобус
I really appreciate the time and effort invested in it	Навистина го ценам времето и трудот вложени во тоа
I want to see if my theory is correct	Сакам да видам дали мојата теорија е точна
I let my feelings be known at that conference	Дадов моите чувства да бидат познати на таа конференција
I believe this is to your satisfaction	Верувам дека ова наидува на ваше задоволство
It still touches me	Сè уште ме допира
I think these feelings come from guilt	Мислам дека овие чувства произлегуваат од чувството на вина
I hoped he would have a good visit with his father	Се надевав дека ќе има добра посета со неговиот татко
I got to my feet, raised my hand	Станав на нозе, кренав рака
Instead, the sound was produced by the television speaker	Наместо тоа, звукот се произведуваше од телевизискиот звучник
I asked him why he came to me	Го прашав зошто дојде кај мене
I know where we can meet about this	Знам каде можеме да се сретнеме за ова
Swelling lifted the boat and then submerged it	Оток го крена чамецот и потоа го потопи
I did not know that they would watch our joint test	Не знаев дека ќе го гледаат нашето заедничко тестирање
I just had to have it	Едноставно морав да го имам
I asked them where they thought he lived	Ги прашав каде мислат дека живее
The character received a positive critical acclaim	Ликот наиде на позитивен критички прием
I heard footsteps approaching quickly	Ги слушнав чекорите кои брзо се приближуваа
I had nothing to lose	Немав што да изгубам
I want to share with others or sell them	Сакам да споделам со други или да ги продадам
I think he will be a great help	Мислам дека тој ќе биде одлична помош
A loud tone was heard from behind	Од позади се слушна висок тон
I did not want to sound stupid	Не сакав да звучам глупаво
In any case, I was hanging out around	Во секој случај се дружев наоколу
I think we spend most of our years	Мислам дека повеќето години поминуваме
I have the right to be angry	Имам право да бидам бесен
I found myself disgusted	Се најдов себеси згрозен
I did not respect her, I did not care for her, nor did I love her	Не ја почитував, не се грижев за неа, ниту ја сакав
Confident was released through a new venture agreement	Confident беше ослободен преку новиот потфат договор
His basic ideas were still those of individual freedom	Неговите основни идеи сè уште беа оние за индивидуалната слобода
I think she escaped, but she was just a child	Мислам дека таа избега, но таа беше само дете
I think they both have their heads on the right	Мислам дека и двајцата ја имаат главата десно
Females are regular visitors to the male territories	Женките се редовни посетители на машките територии
After all, I'm the quarterback	На крајот на краиштата, јас сум бекот
I had everything, everything anyone could have wished for	Имав сè, сè што некој можеше да посака
I remember when it was my turn	Се сеќавам кога дојде редот
I can not stand this, I do not get anywhere	Не можам да го поднесам ова, не добивам никаде
Funding came from three sources	Финансирањето дојде од три извори
Distant beauty, like another world	Далечна убавина, како друг свет
I believe your mother would feel the same	Верувам дека мајка ти би се чувствувала исто
I grab him by the waist and hold on to my dear life	Го фаќам за половината и се држам за драг живот
When it blooms, it's time for marriage	Кога цвета, време е за брак
I smiled and shrugged	Се насмевнав и ги кренав рамениците
I was crazy, but we could do this	Бев луд, но можевме да го направиме ова
I stood motionless, staring at the package	Стоев неподвижен, зјапајќи во пакетот
I must have slept only an hour or so	Сигурно спиев само еден час или повеќе
I got up from the table	Станав од масата
I walked furiously between the desk and the door	Бесно чекорев меѓу бирото и вратата
A member of the legal team writes the contract	Член на адвокатскиот тим го пишува договорот
I agree with the weather	Се согласувам за времето
This is also suggested	Ова е исто така предложено
I want this with you	Сакам ова со тебе
As it would feel	Како што би се чувствувало
I went out and bought them	Излегов и ги купив
I feel it is beyond me to explain	Чувствувам дека е надвор од мене да објаснам
A handsome man should be illegal	Човек со убав изглед треба да биде нелегален
I closed my eyes, I was still not fully awake	Ги затворив очите, сè уште не бев сосема буден
I could not be sure he would get the job done	Не можев да бидам сигурен дека ќе ја заврши работата
At this point the game begins	Во овој момент играта започнува
I want to be wherever I am	Сакам да бидам каде и да се
I think it made it easier for them	Мислам дека им олесна
I have to go get it	Морам да одам да го земам
I wanted to travel and expand our business	Сакав да патувам и да го проширам нашиот бизнис
Moments later, he was asleep	Неколку моменти подоцна, тој спиеше
I thought of something overnight	Мислев на нешто во текот на ноќта
I ordered the door open and we left	Наредив да се отвори вратата и тргнавме
I saw all the candles	Ги видов сите свеќи
I knew he would not do it	Знаев дека нема да го стори тоа
I was expecting to find you somewhere else	Очекував да те најдам на друго место
A woman was standing over me	Една жена стоеше над мене
One must repent	Човек мора да се покае
I laugh and explain	Се смеам па објаснувам
I forgot about the ring function	Заборавив на функцијата на прстенот
I feel that my body is heating up and turning red	Чувствувам дека телото ми се загрева и поцрвенува
I walked away and satisfied with other women	Се оддалечував и се задоволував со други жени
Suddenly a light bulb came on	Наеднаш се запали сијалица
A faint smile burst on his face	Слаба насмевка му пукна на лицето
I did her job and helped him find his peace	Ја завршив нејзината работа и му помогнав да го најде својот мир
I did not pay attention to where we were going	Не обрнав внимание каде одиме
However, I do this only to help pass the time	Сепак, тоа го правам само за да помогнам да помине времето
I had seen the machine many times	Ја имав видено машината многу пати
I accidentally fell asleep on the couch	Случајно заспав на каучот
I think that is brilliant	Мислам дека тоа е брилијантно
I absolutely despise taking them	Апсолутно презирам да ги земам
I headed downstairs to the kitchen	Се упатив долу во кујната
One car stopped and one man got out	Еден автомобил застанал, а еден човек излегол
A waiter brought her car around and loaded their bags	Камериер го донел нејзиниот автомобил наоколу и им ги натовари торбите
I did it without even thinking about it	Го направив тоа без воопшто да размислувам за тоа
I have already forgotten the bridge	Веќе го заборавив мостот
I wait, I stare into space	Чекам, зјапам во вселената
They rattle quietly somewhere in the distance	Тивко штракаат некаде во далечината
I absolutely want to go to this store	Апсолутно сакам да одам во оваа продавница
I waited to see what he would say or do	Чекав да видам што ќе каже или направи
I had to find out the truth	Морав да ја откријам вистината
I could not help but like it	Не можев да не ми се допадне
This time I turned left	Овој пат свртев лево
I think we could really have a real friendship	Мислам дека навистина би можеле да имаме вистинско пријателство
The company remained in a difficult situation	Компанијата остана во тешка ситуација
I drew a deep outline of the cold night air	Нацртав длабок нацрт на ладен ноќен воздух
A cold shower sounded perfect	Ладен туш звучеше совршено
I have nothing to worry about	Немам за што да се грижам
I haven't been helping for the last few days	Последниве неколку дена точно не помагав
I will give this a few days	Ќе го дадам ова неколку дена
A wolf woman adopted them	Жена волк ги посвои
Fog rose from her and hovered over her body	Магла се крена од неа и лебдеше по нејзиното тело
He was killed three weeks after his release	Тој беше убиен три недели по неговото ослободување
I doubted he needed the book at all	Се сомневав дека книгата воопшто не му треба
I want to lie and just hold you tonight	Сакам да лажам и само да те држам вечерва
Schools remained open	Училиштата останаа отворени
I can not go back and take it this time	Не можам да се вратам и да го земам овој пат
A strange picture appeared	Се појави чудна слика
I thought you might miss me too	Мислев дека можеби и ти недостасувам
I really appreciate you staying on top of this	Навистина ценам што остануваш на врвот на ова
I look forward to seeing your future posts and pictures	Со нетрпение очекувам да ги видам твоите идни објави и слики
I have never seen anyone like him in my life	Никогаш во животот не сум видел некој како него
I told a colleague about it	На еден мој колега му кажав се за тоа
I never knew food could be so good	Никогаш не знаев дека храната може да биде толку добра
I could not have imagined a better place for healing	Не можев да замислам подобро место за лекување
I still think that is true	Сè уште мислам дека тоа е вистина
I strongly suggest you do the same	Силно предлагам да го сторите истото
I hate to brag, but here it is	Мразам да се фалам, но еве го
I could hardly see	Едвај можев да видам
I was afraid to look in my hand	Се плашев да гледам во раката
I remember the quiet, oppressive atmosphere	Се сеќавам на тивката, угнетувачка атмосфера
I learned that as a child	Тоа го научив како дете
I can not understand where the brown hair comes from	Не можам да сфатам од каде е кафеавата коса
I argue below that there is little evidence of this	Подолу тврдам дека има малку докази за ова
Our attackers have great merit	Голема заслуга има нашите напаѓачи
I can go back to the comfort of my own bed	Можам да се вратам во удобноста на мојот сопствен кревет
I'm just trying to warn you	Јас само се обидувам да ве предупредам
I'm looking at the mantle	Гледам во мантија
I just can not go home anymore	Едноставно не можам повеќе да одам дома
I'm very worried about something	Многу сум загрижен за нешто
I had to find a new hunting ground	Требаше да најдам ново ловиште
I had to keep talking	Морав да продолжам да зборувам
I ignore him and he leaves after a while	Го игнорирам и по некое време си заминува
I hear through the walls	Слушам низ ѕидовите
I bit her just to calm her down	Ја гризнав само за да ја смирам
I could keep an eye on him	Можев да внимавам на него
A large crack in the wall let in moonlight	Голема пукнатина на ѕидот ја пушти светлината на месечината
I knew that when we started	Го знаев тоа кога почнавме
I literally fell asleep	Буквално заспав
Price to pay for space travel	Цена што треба да се плати за патување во вселената
I felt simple, usually	Се чувствував едноставно, обично
I once thought he was wonderful	Некогаш мислев дека е прекрасен
I understand that one must be discreet	Јас разбирам дека човек мора да биде дискретен
An annoying tone rang in both ears	Во двете уши заѕвони досаден тон
The building is associated with occasions of popular culture	Зградата е поврзана со прилики на популарната култура
I just talked to you six hours ago	Само што разговарав со тебе пред шест часа
I did not smell anything	Ништо не почувствував мирис
I can be there in ninety minutes	Можам да бидам таму за деведесет минути
I really did not care about a wedding ring	Навистина не ми беше гајле за венчален прстен
I wanted to lift you up	Сакав да те кренам
I did not want to argue with her today	Не сакав да се расправам со неа денес
What he says is done	Она што го кажува се прави
I decided to just wait and see what happened	Решив само да почекам и да видам што се случило
I was at least confused	Бев во најмала рака збунет
I wanted to film the offspring event	Сакав да го снимам настанот за потомството
I'm going to the cave	Одам до пештерата
I jump to my feet looking for the knife	Скокам на нозе барајќи го ножот
I could tell he was exhausted	Можев да кажам дека е исцрпен
I just wish his life did not end like that	Само посакувам неговиот живот да не заврши така
I really needed the money	Многу ми требаа парите
I like to dance sometimes	Сакам понекогаш да танцувам
I wrote automatically	Пишав автоматски
A piece of glass and cut his arm	Парче стакло и ја пресече раката
I did not even expect you to be there	Не ни очекував дека ќе бидеш таму
I can not understand what he was saying	Воопшто не можам да разберам што зборуваше
I reached into my pocket and took out the knife	Посегнав во џебот и го извадив ножот
I stretched well before going upstairs myself	Добро се истегнав пред самиот да одам горе
I turned my attention away from her	Го свртев вниманието од неа
I watched things set in that corner	Гледав како се поставуваат работите во тој агол
I decided it was not such a bad thing	Решив дека тоа не е толку лоша работа
The composition later became a popular jazz standard	Композицијата подоцна стана популарен џез стандард
I eat only organic products and feed on grass	Јадам само органски производи и хранат со трева
I thought their speeches would never end	Мислев дека нивните говори никогаш нема да завршат
I hated being the only one trying	Мразев да бидам единствениот кој се обидува
I never held a gun to your head	Никогаш не ти држев пиштол на глава
I was never really depressed	Навистина никогаш не бев депресивен
I need some time to process everything that happened	Ми треба малку време да обработам се што се случи
I asked him why he left me to sleep so late	Го прашав зошто ме остави да спијам толку доцна
I really wanted to kill him	Навистина сакав да го убијам
I paid for you, I paid for your parents	Јас платив за тебе, ги платив твоите родители
Probably the best show of the decade	Веројатно најдоброто шоу на деценијата
I'm not in the dark of that	Јас не сум во темнината на тоа
I could tell he was waiting for me	Можев да кажам дека ме чекаше
I needed at least two	Ми требаа најмалку две
I sent the soldiers forward and stayed behind	Ги испратив војниците напред и останав позади
The smile started slowly	Полека започна насмевката
I believe that history repeats itself	Верувам дека историјата се повторува
I had to escape the fate that decided me	Морав да избегам од судбината што ја реши мене
I had to sleep on the floor	Морав да спијам на подот
I receive you for delivery now	Ве примам за испорака сега
I bit my lip, stared at it	Ја гризнав усната, зјапав во неа
I asked him how the business works	Го прашав како работи бизнисот
I have to say that you fit into the company	Морам да кажам дека се вклопуваш во фирмата
I did not expect from him	Не очекував од него
Relatives and friends gathered around the deathbed	Околу смртната постела се собраа роднините и пријателите
I have absolutely no idea what he said	Апсолутно немам поим што рече
I can not give more information than that	Не можам да дадам повеќе информации од тоа
I should never have let you go	Никогаш не требаше да те оставам да заминеш
I think he is serious	Мислам дека е сериозен
I can feel it in you	Можам да го почувствувам тоа во тебе
I have no idea where my mother is	Немам поим каде е мајка ми
I wondered if he could say	Се прашував дали може да каже
For us I meant a new life for us	За нас значев нов живот за нас
I had not seen her for more than a year	Ја немав видено повеќе од една година
I was not the definition of my faith	Јас не бев дефиниција на мојата вера
I fell and landed on my arms and knees	Паднав и слетав на раце и колена
I am here to make an appeal	Тука сум да упатам апел
I remembered that he told us that	Се сетив дека ни го кажа тоа
And I said no	И кажав дека не мора
This means that we have already done the work before	Тоа значи дека веќе ја завршивме работата претходно
I was good at this	Бев добар во ова
I have not seen him for several days	Го немам видено неколку дена
We were all ready for that	Сите бевме подготвени за тоа
I know everything about the spirit of the mountain	Знам сè за духот на планината
I call it a gift from the valley	Јас го нарекувам подарок од долината
I would not lie anymore	Немаше повеќе да лажам
I think that is just rhetoric	Мислам дека тоа е само реторика
I finished it at the end of your trial	Го завршив на крајот од вашето судење
I ran to feel my heart beating	Трчав да почувствувам како ми чука срцето
I kept moving in front of each other	Продолжив да се движам еден пред друг
I could not stop those men from firing their guns	Не можев да ги спречам тие мажи да пукаат со нивните пиштоли
That did not happen a few years ago	Пред неколку години тоа не се случи
A bag is over her head	Вреќа и е над главата
I buried myself in it	Се закопав во неа
I think there is another way	Мислам дека има и друг начин
I asked him to come behind the desk	Го замолив да дојде зад бирото
I would not waste time with him	Немаше да го губам времето со него
Few see both horror and fame	Малкумина го гледаат и ужасот и славата
I pulled all the men here	Ги повлеков сите мажи овде
The cigarette holder pointed straight up	Држачот за цигари покажа право нагоре
Six people were killed by lightning	Во удари од гром загинаа шест лица
I can not write half loud enough	Не можам да пишувам половина доволно силно
I like the touch of his hand	Ми се допаѓа допирот на неговата рака
The band was also considered an alternative metal	Бендот се сметаше и за алтернативен метал
He won only nine matches	Тој освои само девет натпревари
I was never attached to him	Никогаш не сум бил приврзан за него
I wanted to meet her	Сакав да ја запознаам
I would not be beaten by someone like her	Немаше да ме тепа некој како неа
Now I understand why he called us	Сега разбрав зошто ни се јавија
I wrote a damn good song	Напишав проклето добра песна
The government also rejected a diplomatic protest	Владата отфрли и дипломатски протест
I cried to stop	Плачев да престанат
I want a formal wedding	Сакам свечена свадба
I tore off the lamp by the bed	Ја откинав ламбата покрај креветот
I follow only what is inspired in me	Го следам само она што е инспирирано во мене
A second later something hit the rifle	Дел од секундата подоцна нешто удри во пушката
The song lasted four weeks on the chart	Песната траеше четири недели на табелата
An explosion of cold water hit her leg	Експлозија на студена вода ја погоди нејзината нога
I have been saying this almost every week	Ова го кажував речиси секоја недела
I honestly did not see him coming	Искрено не видов дека доаѓа
I want to stay here in the temple	Сакам да останам овде во храмот
I know she is exhausted	Знам дека е исцрпена
A fat woman approached me	Една дебела жена се приближи до мене
I became uncomfortable with every step of our progress	Ми стана непријатно со секој чекор од нашето напредување
I thought you would like to stop for breakfast	Мислев дека би сакале да застанете на појадок
I hope you will be comfortable	Се надевам дека ќе ви биде удобно
I just never realized it before	Едноставно никогаш порано не го сфатив тоа
I want to help people	Сакам да им помагам на луѓето
I imagined myself being accused of doing such a thing	Се замислив дека сум обвинет дека сум правел такво нешто
I'm bored of doing more than one of each design	Досадно ми е да правам повеќе од еден од секој дизајн
I caught a few small fish	Фатив неколку мали риби
I thought you might know	Мислев дека можеби знаеш
Small kitchen in one corner	Мала кујна во еден агол
I was tired of being the butt of their jokes	Бев уморен да бидам задник на нивните шеги
I was in shock and I still am	Бев во шок и се уште сум
I know this is one of his crazy ideas	Знам дека тоа е една од неговите луди идеи
I mean, we could not live behind these gates forever	Мислам, не можевме вечно да живееме зад овие порти
He later said he was pleased with the performance	Подоцна изјави дека е задоволен од оваа изведба
I have no relatives to commit murder	Немам роднини да извршам убиство
I will hate you if you keep me here	Ќе те мразам ако ме задржиш овде
I feel like a better person with you	Се чувствувам како подобра личност со тебе
I could not make myself move to help you	Не можев да се натерам да се мрднам за да ти помогнам
I am already beginning to understand this new equation	Веќе почнувам да ја сфаќам оваа нова равенка
I will not go long, sir	Нема да одам долго, господине
I wanted to fill a bottle and take it home	Сакав да наполнам шише и да го однесам дома
I need to take things one day at a time	Треба да ги преземам работите еден ден во исто време
I really need to send flowers to that young lady	Навистина треба да и испратам цвеќе на таа млада дама
I did not recognize you at the beginning	Не те препознав на почетокот
I have a problem with the double standard	Имам проблем со двојниот стандард
I could see them over and over again	Можев да ги гледам одново и одново
I can hardly see him, let alone talk to him	Едвај го гледам, а камоли да разговарам со него
I bit my lip in laughter	Ја гризнав усната од смеење
He and his wife have a son together	Тој и неговата сопруга имаат заеднички син
I watched as he gently placed it on my arm	Гледав како нежно го става на мојата рака
I once loved the forest at night	Еднаш ја сакав шумата ноќе
I should have paid attention	Требаше да обрнам внимание
I see the cat	Ја гледам мачката
I put my hand on my throat	Ја ставив раката на моето грло
I needed to understand why he would not end the nightmare	Требаше да разберам зошто нема да го заврши кошмарот
I realized how bad my comment sounded	Сфатив колку лошо звучеше мојот коментар
I spent every day rushing to beat the clock	Секој ден го поминував брзајќи да го победам часовникот
Green notebook, just plain for school	Зелена тетратка, само обична како за на училиште
I hope to talk to you again	Се надевам дека повторно ќе разговарам со вас
I have to fight for this boy	Морам да се борам за ова момче
I turned off the computer and went to bed	Го исклучив компјутерот и легнав
I pretended to cry and begged him	Се преправав дека плачам и го молев
I share with pleasure, but ask me first!	Споделувам со задоволство, но прашајте ме прво!
The low number of medals means that someone is not ready for zero	Нискиот број на медали значи дека некој не е подготвен за нула
I just did not need more than one	Едноставно не ми требаа повеќе од една
I watched her for a few seconds	Ја гледав неколку секунди
I could tell by the way he jumped	Можев да кажам по начинот на кој тој скокна
White man, in other words	Белец, со други зборови
I started burning even more	Почнав да согорувам уште повеќе
I breathe slowly in and out, in and out	Полека дишам внатре и надвор, внатре и надвор
Wing where you could be treated	Крило каде што би можеле да се лекувате
I should have called you earlier	Требаше да ти се јавам порано
I love this approach	Го сакам овој пристап
I saw the way out in front of me	Го видов излезот пред мене
I want you to stay here with me forever	Сакам да останеш тука со мене засекогаш
They promise a quick response	Тие ветуваат брза реакција
He remained on the table for three weeks	На табелата остана три недели
I took it from him and opened it	Му го зедов и го отворив
I still had fifteen minutes	Имав уште петнаесет минути
I will say it one last time, and that's it	Ќе кажам последен пат, и тоа е тоа
I had to prepare for a better shelter	Морав да се подготвам со подобро засолниште
Many of them have children without getting married	Многу од нив имаат деца без да стапат во брак
This is less than desired by some	Ова е помалку од посакуваното од некои
I share my knowledge, you buy the food	Јас го споделувам моето знаење, вие купувајте ја храната
No record of the negotiations was made	Не беше направена евиденција за преговорите
I would really appreciate it if you could help me	Навистина би ценел ако можеш да ми помогнеш
I wanted to see for myself what was happening	Сакав сам да видам што се случува
I know you well enough	Те познавам доволно добро
I would really eat slowly for a long time	Навистина би бил долго бавно јаден
I tell you, this is real food	Ви велам, ова е вистинска храна
I ran to the sanctuary	Трчав кон светилиштето
I just picked it from a map	Само што го избрав од мапа
I bet they broke a few records	Се обложувам дека соборија неколку рекорди
I was sure she had already told the Marquis	Бев сигурен дека таа веќе му кажа на маркизот
I think she is just a good listener	Мислам дека таа е едноставно добар слушател
I cast a longing look on the floor	Фрлив копнежлив поглед на подот
I disassembled the engine	Го расклопив моторот
I had to find out what those words meant today	Морав да дознаам што значеа тие зборови денес
I left many years ago and did not return	Заминав пред многу години и не се вратив
I bought books and food, but little else	Купив книги и храна, но малку друго
I enter a huge living room	Влегувам во огромна дневна соба
I want to say thank you for that	Сакам да кажам благодарам за тоа
I held her two hands in mine	Нејзините две раце ги држев во моите
I see what is happening here	Гледам што се случува овде
I'll be back in a few days	Би требало да се вратам за неколку дена
I look around and see pieces of my brothers	Гледам наоколу и гледам парчиња од моите браќа
I can catch fish again	Можам повторно да фатам риба
I was greeted by Dave	Бев пречекан од Дејв
I was with some people from my staff	Бев со некои луѓе од мојот персонал
I need to know where he is, if he is alive	Морам да знам каде е, дали е жив
We worked together once before	Работевме заедно еднаш претходно
I can not see myself hanging here	Не можам да се видам како виси овде
I promised to explain what happened here	Ветив дека ќе објаснам што се случило овде
I pointed to the door	Покажав кон вратите
I gave her both	И двете и ги дадов
I secretly visited her as a friend during her ordeal	Тајно ја посетував како пријател за време на нејзината неволја
I was standing there shivering, not sure what to do	Стоев таму треперејќи, не сум сигурен што да правам
I can not believe that just happened	Не можам да верувам дека тоа штотуку се случи
I wanted nothing more than to have it	Не сакав ништо повеќе од тоа да го имам
I do what they are too scared to do	Го правам она што тие се премногу исплашени да го направат
I take my cell phone and call her	Го земам мобилниот и и се јавувам
Part of my mission succeeded	Еден дел од мојата мисија успеа
Family trip north	Семејно патување на север
I found myself following her lead	Се најдов себеси како го следам нејзиното водство
I recently heard it here	Неодамна го слушнав овде
Such a war can never be won	Таква војна никогаш не може да се добие
I was not used to it	Не бев навикнат на тоа
However, I did not expect you to be with me	Сепак, не очекував да бидеш со мене
I chase waves when they are big	Бркам бранови кога се големи
It started raining a moment later	Миг подоцна почна да врне
I can help with the answer	Можам да помогнам со одговорот
I started thinking about his last secretary	Почнав да размислувам за неговата последна секретарка
I heard that name	Го слушнав тоа име
I dare you bring the brick	Се осмелувам да ја донесеш тулата
I follow her slowly up the stairs	Полека ја следам по скалите
I hope you helped	Се надевам дека ви беше од помош
I can not let this distract me	Не можам да дозволам ова да ми го одвлече вниманието
The tooth has two roots	Забот има два корени
I really did not understand what he meant at that time	Навистина не разбрав што сакаше да каже во тоа време
I can not say whether he is dead or just knocked out	Не можам да кажам дали е мртов или само нокаутиран
Every day I study a group of twenty children	Секој ден учам група од дваесетина деца
Michael is shocked and upset	Мајкл е шокиран и вознемирен
I also had tears in my eyes	И јас имав солзи во очите
I was in pure panic	Бев во чиста паника
I grabbed her by the other hand, turning her towards me	Ја фатив од другата рака, свртувајќи ја кон мене
I'm coming back tomorrow	Се враќам утре
I have no interest in anything else	Немам интерес за ништо друго
I could offer you another	Би можел да ти понудам друга
I have a meeting there later tonight	Имам состанок таму подоцна оваа вечер
You need to see where it goes	Треба да видиш каде оди
The reason for the change is unknown	Причината за промената е непозната
I need medical help	Ми треба лекарска помош
I went to the community	Одев во заедницата
It did not fall to me impossible	Не ми падна невозможно
I guess she saw it as her whole world	Претпоставувам дека таа го гледаше како на целиот нејзин свет
I watched the police vehicle disappear into the distance	Гледав како полициското возило исчезнува во далечина
I stared at the keys	Зјапав во клучевите
I can hear the music playing	Можам да ја слушнам музиката што свири
I could feel the passion for blood raging in my veins	Чувствував како во моите вени беснее страста за крв
I have always enjoyed reading your works	Отсекогаш уживав да ги читам твоите дела
I do things similar to what he does	Правам работи слични на она што го прави тој
A team can attack what was once your office	Тим може да го нападне она што некогаш беше вашата канцеларија
I'm sad just thinking about it	Се тагувам само што размислувам за тоа
I guess it was a scary and tragic thing	Претпоставувам дека тоа беше страшна и трагична работа
I read it on paper and found it great	Го прочитав на хартија и го најдов одлично
I would do anything for him and he knew it	Јас би направил се за него и тој го знаеше тоа
I can not say the same about myself	Не можам да го кажам истото за себе
I just went for a ride	Само отидов на возење
I must have been alive	Сигурно бев жив
I would die here for sure	Јас би умрел овде сигурно
I could not even see him	Не можев ни да го видам
A hole darkened by my terrible escape	Дупка помрачена од моето страшно бегство
I heard about it years later	Слушнав за тоа години подоцна
I try to enjoy spending time with her	Се обидувам да уживам во поминувањето време со неа
I was nervous that it was normal	Бев нервозен што беше нормално
I stare at the room all around me	Зјапам во собата насекаде околу мене
I understood, I never felt neglected	Разбрав, никогаш не се чувствував запоставен
I heard that there was a group of men on the road	Слушнав дека има група мажи по патот
I did not have the opportunity to ask her	Немав прилика да ја прашам
Their battles were often accompanied by storms	Нивните битки често биле придружени со бури
They should have done more with that	Требаше да направат повеќе со тоа
I just said that	Јас само го кажав тоа
I know everything is fine with her	Знам дека се е добро со неа
Bud broken from the limb	Пупка скршена од екстремитетот
I worked in my free days	Работев во слободните денови
A small creature came out of each, and they both smoked a little	Од секоја излезе по едно мало суштество, и двајцата малку пушеле
I live in the jungle	Јас живеам во џунгла
I look healthy and fit	Изгледам здраво и фит
I also felt very, very brown	Се чувствував и многу, многу кафеаво
I decided not to go downstairs and slept until late	Решив да не се симнувам долу и спиев до доцна
Her employment contract was later terminated	Договорот за работа подоцна и бил раскинат
I can improve enough to like you more than you do	Можам доволно да се подобрам за да ми се допадне повеќе од тебе
I need a different kind of choice	Ми треба поинаков вид на избор
I saw him on the moon	Го видов на месечината
I think he should read his newspaper	Мислам дека треба да си го чита весникот
I could not understand it for years	Не можев да го разберам со години
White, golden throne	Бел, златен трон
I waved my hand again, and she looked better	Повторно замавнав со раката, а таа изгледаше подобро
I tried to imagine what it should be like	Се обидов да замислам како тоа треба да биде
I rejected the last part of my human form	Го отфрлив последниот дел од мојата човечка форма
For a moment he was again blinded by a reflection of silver	За момент повторно го заслепи отсјај од сребро
I need to learn about them	Треба да научам за нив
It has fourteen square doors of baked brick	Има четиринаесет квадратни врати од печена тула
I did not want to change	Не сакав да се менувам
I talk important to give on the street	Разговарам важно да се даде на улица
I can not make her leave with a lame excuse	Не можам да ја натерам да си замине со некој куц изговор
I knew he was going to fish	Знаев дека ќе лови риба
It only took me a few minutes	Ми требаа само неколку минути
Most of the time I was bitter and angry	Поголемиот дел од времето бев огорчен и лут
I really wanted to know	Навистина сакав да знам
I was the same way with my daughter	И јас бев на ист начин со ќерка ми
A cold cold of fear passed through her	Низ неа помина студен студ од страв
A few minutes later, he lowered it	Неколку минути подоцна, тој ја спушти
I took a closer look at his soul	Поблиску ја погледнав неговата душа
I made a good extension on the back	Направив добро продолжение на грбот
I asked everyone else to go	Ги замолив сите други да одат
I looked closely and thought we were fine	Гледав внимателно и мислев дека сме добро
I wanted him to hold me	Сакав да ме држи
I will wait until the sun goes down	Ќе почекам додека не зајде сонцето
I doubt he can see me	Се сомневам дека може да ме види
I can not say what to do	Не можам да кажам што треба да направите
One mile further was another stream	Една милја понатаму беше уште еден поток
I do not have that much time	Немам толку време
I have nothing else to say	Немам што друго да кажам
I know they would be upset	Знам дека би биле вознемирени
Movie in slow motion	Филм во забавена снимка
I kept talking and bought us time	Го продолжив да зборува и ни купив време
I followed him slowly, feeling over the kitchen	Го следев полека чувствувајќи се над кујната
I believe you are in shock	Верувам дека сте во шок
I guess we can not continue in that direction	Претпоставувам дека не можеме да продолжиме во таа насока
I raised my hand	Ја кренав раката
I asked the nurse about the freezing process	Ја прашав медицинската сестра за процесот на замрзнување
I let go and the city led me through	Се пуштив и градот ме води низ
I walked down the street, smiling	Одев по улицата, насмеан
I feel like they are looking for something	Чувствувам дека нешто бараат
We knew each other before we started this business	Се познававме пред да започнеме со оваа работа
I also lost my stars	И јас ги изгубив моите ѕвезди
I began to breathe hard and look at the door	Почнав тешко да дишам и да гледам кон вратата
I, of course, was hopelessly in love with her	Јас, се разбира, бев безнадежно вљубен во неа
I tried to sound confident	Се обидов да звучам самоуверено
I heard their number	Го слушнав нивниот број
I hesitated on the bed as he left the room	Се двоумев на креветот додека тој излезе од собата
I wish this holiday never ends	Посакувам овој празник никогаш да не заврши
I got a husband and lost a mother	Добив сопруг и изгубив мајка
I could feel him mentally killing both of them	Можев да почувствувам дека ментално ги убива двајцата
I did not listen	Не слушав
I liked having that power	Ми се допадна да ја имам таа моќ
The songs included in the game are as follows	Песните вклучени во играта се како што следува
I did, and it collapsed well	Направив, и се сруши добро
I can still remember many details from that meeting	Сè уште можам да се сетам на многу детали од таа средба
I get too nervous and I can not stop shaking	Станувам премногу нервозен и не можам да престанам да се тресам
I looked down and saw an empty bucket	Погледнав пониско и видов празна кофа
I just need to boot my game	Само треба да ја подигнам мојата игра
I picked him up, ready to push him into his skull	Го подигнав, подготвен да му го втурнам во черепот
There are two types of areas	Постојат два вида области
I can not miss a question	Не можам да пропуштам прашање
Yesterday I found out about the need for air	Вчера дознав за потребата од воздух
I never make negative remarks	Никогаш не поминувам негативни забелешки
I married you as a favor to your father	Те омажив како услуга за татко ти
A mixture of pain and anger colored his expression	Мешавина од болка и гнев го обои неговиот израз
I have not forgotten the pleasure you provided	Не го заборавив задоволството што го пруживте
I just tried to finish the day	Само се обидов да го завршам денот
I do my best to keep up with him	Давам се од себе да бидам во чекор со него
I get up from the floor	Се кревам од подот
I order you to withdraw	Ти наредувам да се повлечеш
I knew the danger better than they did	Ја знаев опасноста подобро од нив
I do not take any special risks	Не преземам некој посебен ризик
I hate stupid people with all my heart	Мразам глупави луѓе со цела душа
I could not avoid him forever	Не можев да го избегнам засекогаш
I think of you when you are not around	Мислам на тебе кога не си наоколу
I will never forget him	Никогаш нема да го заборавам
I felt satisfied with her in my arms	Се чувствував задоволно со неа во моите раце
Out of the darkness came a cry of rage	Од темнината дојде извик на бес
I was told they share a bed	Ми кажаа дека делат кревет
I pray for more inspiration for you	Се молам за повеќе инспирација за тебе
He also saved six matches	Тој исто така спаси шест натпревари
I did it a few years ago	Направив, пред неколку години
I would gladly borrow it	Со задоволство ќе го задолжев
I want to see people in such a crowd	Сакам да гледам луѓе во таква толпа
I really thought he liked me	Навистина мислев дека му се допаѓам
I lowered the rock hard on her head	Силно ја спуштив карпата на нејзината глава
I took off my shirt and released my wings	Ја соблеков кошулата и ги ослободив крилјата
I did not think they were telling the truth	Не мислев дека ја зборуваат вистината
I can feel it flowing all over my bed	Чувствувам како ми тече низ целиот кревет
I enjoy the process and feel incredibly relaxed	Уживам во процесот и се чувствувам неверојатно опуштено
I hoped no one was broken	Се надевав дека никој не е скршен
I could feel his breath on my skin	Го чувствував неговиот здив на мојата кожа
I turned and went up to my bedroom	Се свртев и се качив во мојата спална соба
I enjoy photography all my life	Цел живот уживам во фотографијата
I felt like he was a part of me	Се чувствував како да е дел од мене
Players are allowed three attempts on each shot	На играчите им се дозволени три обиди при секој удар
I approached them, then climbed	Им пријдов, па се искачив
I knew from that point of view, the force did not enter her	Знаев од тој поглед, силата не влезе во неа
I took my pension and went down here	Ја земав пензијата и слегов овде
I hold it for a long time	Го држам долго време
I feel better than alcohol made me feel	Се чувствувам подобро отколку што ме натера да се чувствувам алкохолот
I can not believe how ridiculous everyone looks	Не ми се верува колку смешно изгледаат сите
They are local women from all walks of life	Тие се локални жени од сите сфери на животот
I knew that my father had an important and busy job	Знаев дека татко ми има важна и зафатена работа
His influence extended far beyond his own research	Неговото влијание се прошири многу подалеку од неговото сопствено истражување
I could not do that to her	Не можев да и го направам тоа
I have to get rid of them all tonight	Морам да се ослободам од сите нив, вечерва
I am very tired, I am not exhausted	Многу сум уморен, не сум исцрпен
I could not cope with the shame	Не можев да се справам со срамот
A tall man, not much in words	Висок човек, не многу со зборови
A new approach to local time	Нов пристап кон локалното време
I still refuse to go out on that grass	Сè уште одбивам да излезам на таа трева
I was aware that the boat was sinking deeper	Бев свесен дека чамецот се спушта подлабоко
I should not let his words affect me	Не треба да дозволам неговите зборови да влијаат на мене
I was looking forward to the day when all this would end	Со нетрпение го очекував денот кога сето ова ќе заврши
I did not behave regularly or even regularly	Не се однесував редовно, па дури и регулирано
I know the hiding places	Ги знам местата за криење
I had to figure out what to do next	Морав да сфатам што да правам следно
I wonder what is hidden behind that building	Се прашувам што се крие зад таа зграда
I know what stress does to people	Знам што им прави стресот на луѓето
I recognize the smell of a tiger	Го препознавам мирисот на тигарот
I am law and order here	Јас сум закон и ред овде
He is married with three children	Оженет е со три деца
I can not believe that shit	Не ми се верува на тоа срање
I doubt he will talk about it	Се сомневам дека ќе зборува за тоа
I can hear the trembling in my voice	Можам да го слушнам тресењето во мојот глас
I thought about what he said	Размислив за тоа што го кажа
I remembered it was a day in the hospital	Се сетив дека беше ден во болница
I can not take that kiss off my head either	Не можам да го симнам ни тој бакнеж од глава
It was not a secret fund	Тоа не беше таен фонд
I'm defeated	Јас сум поразен
I called him up the stairs	Му се јавив по скалите
I feel really awful	Се чувствувам навистина ужасно
I dreamed that my mother called me	Сонував дека мајка ми ме вика
Final relief from anxiety	Конечно ослободување од вознемиреност
The owners really meet and fall in love	Сопствениците навистина се среќаваат и се заљубуваат
Sue is now a national celebrity	Сју сега е славна личност на национално ниво
I just need to check something with the neighbor	Само треба да проверам нешто со соседот
I miss you already girl	Веќе ми недостигаш девојче
I came here to get rid of these things	Дојдов овде да се ослободам од овие работи
I saw only three of them	Видов само три од нив
I could never succeed	Никогаш не можев да успеам
I still love him, in a way	Сè уште го сакам, на некој начин
I can not act as if everything is fine	Не можам да се однесувам како да е се во ред
I refused to look at them, even though they were laughing	Одбив да ги погледнам, иако тие се смееја
I literally struggled throughout my childhood	Буквално се борев низ моето детство
I have lived like a ghost ever since	Оттогаш живеам како дух
I wanted to be me again	Сакав повторно да бидам јас
I tried to keep a direct face	Се обидов да го задржам директното лице
I made that transformation	Ја направив таа трансформација
I want to be in their company	Сакам да бидам во нивно друштво
The reasons for this decision are complex	Причините за оваа одлука се сложени
I watched, but there was nothing I could do	Гледав, но не можев да направам ништо
I hoped it would not be spent	Се надевав дека нема да се потроши
I award two more counts of contempt	Доделувам уште две обвиненија за непочитување
I am no longer needed	Повеќе не сум потребен
I knew that one day you would tell me the truth	Знаев дека еден ден ќе ми ја кажеш вистината
It was just a relief for the victory	Тоа беше само олеснување за победата
Much more this is a one-time payment	Многу повеќе ова е навистина еднократно плаќање
I did not go to church that morning	Не отидов во црква тоа утро
I've done it twice now	Јас го направив тоа два пати сега
I wanted my family to be safe	Сакав моето семејство да биде безбедно
I just want to see what it looks like now	Само сакам да видам како изгледа сега
I wish good luck to everyone and thank you for going	На сите им посакувам среќа и ви благодарам што одевте
I need this little piece of the puzzle completely	Ми треба комплетно ова мало парче од сложувалката
I know it was sudden	Знам дека беше ненадејно
I still want to see you	Уште сакам да те видам
The pain of guilt hit her stomach	Болка на вина ѝ го погоди стомакот
A young boy points to the pictures on the wall	Младо момче покажува на сликите на ѕидот
I was funny	Бев смешен
I was already gentle and his touch made me shiver	Веќе бев нежна и неговиот допир ме натера да се морничам
I was surprised it worked	Бев изненаден што функционираше
I envy you for your resources and expertise	Ви завидувам на вашите ресурси и експертиза
I'm going on my trip	Одам по моето патување
I settled for a long drive	Се сместив на долго возење
Large body that plays physically	Големо тело кое игра физички
I did not even get a chance to touch her	Не добив ни шанса да ја допрам
I waited long enough	Доволно долго чекав
He is also a part of me	Таму е и дел од мене
Anyway, I had to stop now	Како и да е, требаше да престанам сега
I can not hear any more sounds	Не можам да слушам повеќе звуци
Part of me was afraid he would do it	Еден дел од мене се плашеше дека ќе го направи тоа
I do not remember her	Не се сеќавам на неа
Inheritance from her noble blood	Наследство од нејзината благородна крв
I did not want to hit you	Не сакав да те удрам
I turned and here it is	Се свртев и ете го
I tried to take my thoughts one by one	Се обидов да ги земам мислите едно по едно
I would have an account for my own business	Јас би имал сметка за мојот сопствен бизнис
I needed them to help me help them	Ми требаа да ми помогнат да им помогнам
I know he will say no	Знам дека ќе каже не
I know the song, know it well	Ја знам песната, знај ја добро
Much of it is the ocean	Голем дел од тоа е океанот
I contribute and move on	Јас придонесувам и продолжувам понатаму
The region remains a bit active today	Регионот и денес останува малку активен
I would have to fight	Би морал да се борам
I just speak as I think	Едноставно зборувам како што ми текнува
I looked out the window at the shuttle	Погледнав низ прозорецот во шатлот
I just nodded in response	Само кимнав со главата како одговор
I really wanted to hear his voice	Многу сакав да го слушнам неговиот глас
I passed the point of no return	Ја поминав точката од која нема враќање
I have never seen so far north	Никогаш не сум видел толку далеку на север
I want her to be arrested and brought to justice	Сакам да биде уапсена и изведена пред лицето на правдата
I forgot our anniversary	Ја заборавив нашата годишнина
I was right all the time	Цело време бев во право
I instinctively push myself back into the chair	Инстинктивно се туркам назад во столот
I want you to be as gentle as you already are	Сакам да бидете нежни како што сте веќе
I was lucky to get this one	Имав среќа да го добијам овој
I can not let this ruin my life	Не можам да дозволам ова да ми го уништи животот
A text message flashed on the screen	На екранот блесна текстуална порака
I will be your flight attendant on this trip	Јас ќе бидам твојата стјуардеса на ова патување
I got up and looked out the window	Станав и погледнав надвор од прозорецот
I found shelter to be a boy of fourteen	Најдов засолниште да бидам момче од четиринаесет години
I feel like a bottle of rage	Се чувствувам како шише бес
I never planned to share that with you	Никогаш не планирав да го споделам тоа со тебе
In any case, I was entering	Во секој случај влегував
The city is home to several important places	Градот е дом на неколку значајни места
I had something for shoes	Имав нешто за чевли
A few more answers, please	Уште неколку одговори, ве молам
A sign of peace can be exchanged	Може да се размени знак на мир
I never regretted being open	Никогаш не зажалив што сум отворен
I kept my back to the forest	Го држев грбот кон шумата
I know how he felt about me then	Знам како се чувствуваше за мене тогаш
Physically I can not give you a reason	Физички не можам да ви дадам причина
Cried a voice of pain	Извика глас од болка
I will have additional instructions for you	Ќе имам дополнителни инструкции за вас
I was just curious about your reasons	Бев само љубопитен за твоите причини
Every day I learn something new just by watching her perform	Секојдневно учам нешто ново само гледајќи ја како настапува
However, a quick visual search has calmed the issue	Сепак, брзото визуелно пребарување го смири тоа прашање
I will not let her push me around again	Нема да и дозволам повторно да ме турка наоколу
I looked through the boxes	Погледнав низ кутиите
Physical if not moral impossibility	Физичка ако не и морална неможност
No other player has passed seven	Ниту еден друг играч не помина седум
I looked at him through the restaurant window	Го гледав низ прозорецот на ресторанот
I repeat ignorance is not bliss	Повторувам незнаењето не е блаженство
I trusted her to believe that I was innocent without evidence	Ѝ верував дека ми верува дека сум невин без докази
I must have hoped it was the first	Сигурно се надевав дека тоа е првото
I have a meal ready for you	Имам подготвено јадење за тебе
I really enjoyed the book	Навистина многу уживав во книгата
A show that will stop the heart	Претстава која ќе го запре срцето
Little is known about this relationship at this time	Во моментов малку се знае за оваа врска
I would be scared without thinking	Ќе се исплашев без памет
I have every reason to be grateful for the mercy	Ги имам сите причини да бидам благодарен за милоста
I want to close everything	Сакам да затворам сè
I was born with a sword in my hand	Роден сум со меч во раката
I thought the doctors were smart	Мислев дека лекарите се паметни
I'm sure children never see anything like this	Сигурен сум дека децата никогаш не гледаат вакво нешто
I have witnessed the tenderness in his eyes	Сум бил сведок на нежноста во неговите очи
I did not want to go to court because of this	Не сакав да одам на суд поради ова
I just could not understand why me	Едноставно не можев да разберам зошто јас
I looked at the blade	Го зедов погледот на сечилото
Friendly welcome when they enter	Пријателски добредојде кога ќе влезат
I can hear everyone downstairs preparing	Можам да ги слушнам сите долу како се подготвуваат
I know my time is not far off	Знам дека моето време не е далеку
I turned down the heat and looked at the house	Ја намалив топлината и ја гледав куќата
I can not leave you like this	Не можам да те оставам вака
This rapid reproduction is essential because mortality is high	Ова брзо размножување е од суштинско значење бидејќи смртноста е висока
Part of your job	Дел од вашата работа
The model or system must be rational	Моделот или системот мора да бидат рационални
I could not move	Не можев да се движам
I did not notice the small slope	Не ја забележав малата падина
I waved, but they ignored me	Замавнав, но ме игнорираа
I took this opportunity to quickly assess myself	Ја искористив оваа прилика брзо да се проценам себеси
I love the power of music	Ја сакам моќта на музиката
The post should be interesting and exciting	Објавата треба да биде интересна и возбудлива
I need to find out what happened to her	Треба да дознаам што се случи со неа
I have not been with anyone else	Не сум бил со никој друг
A second download was made	Потоа беше направено второ преземање
I see that you are not just another beautiful person	Гледам дека не си само уште едно убаво лице
I still love the camera	Сè уште ја сакам камерата
I wondered how he got it	Се прашував како го извлекол тоа
The stadium is also used for many community events	Стадионот се користи и за повеќе настани во заедницата
I felt the need to fly	Почувствував потреба да летам
I asked you to marry me, because I cried out loud	Те замолив да се омажиш за мене, затоа што плачев на глас
I will bring food soon	Наскоро ќе донесам храна
I hope his soul will find its peace	Се надевам дека неговата душа ќе го најде својот мир
Miller was silent	Милер молчеше
I looked down the road	Гледав по патот
I will not be ashamed	Нема да се срамам
I can serve pages well	Можам да сервирам страници добро
I have to warn you	Морам да ве предупредам
I can really say that it fit perfectly	Навистина можам да кажам дека одлично се вклопуваше
In any case, I thought he loved me	Во секој случај мислев дека ме сака
I wanted the most from the last few days	Сакав најмногу од последните неколку дена
I was constantly trying to put it together	Постојано се обидував да ја склопам
The specimen is now lost	Примерокот сега е изгубен
I feel more confident and livelier on stage	Се чувствувам посамоуверено и поживо на сцената
I trust them completely	Јас им верувам целосно
I wanted that with her	Го сакав тоа кај неа
I was young and stupid then	Тогаш бев млад и глупав
I will need your support	Ќе ми треба поддршката
A civilian soldier in support of a just cause	Цивилен војник за поддршка на праведна кауза
I still love you	И јас сè уште те сакам
I have the information you requested	Ги имам информациите што ги побаравте
I could use the exercise anyway	Во секој случај би можел да ја користам вежбата
I hear the front door open	Слушам како се отвора влезната врата
I had an accident at work, that's all	Имав несреќа на работа, тоа е се
I learned to listen and ask you questions	Научив да слушам и да прашувам од тебе
I could sense what was coming	Можев да насетам што доаѓа
I thought it was pretty cool	Мислев дека е прилично кул
I did not go there	Не влегов таму
A typical session is about two pages worth of notes	Типична сесија е белешки во вредност од околу две страници
I give you a wingless flight	Ти давам лет без крилја
I asked him how he knew, but he did not tell me	Го прашав од каде знае, но не ми кажа
I went out in the cold air	Излегов на ладен воздух
I wonder how long it can last	Се прашувам колку долго може да трае
I thought he saw an opportunity for a family	Мислев дека гледа можност за семејство
I can live with that for now	Можам да живеам со тоа засега
I split the ground with my hand	Ја расцепив земјата со раката
I hit him in the jaw	Го удрив во вилицата
I received flowers and letters from many close friends	Добив цвеќиња и писма од многу блиски пријатели
I got a clean bill, twice	Добив чиста сметка, два пати
I want to clean them	Сакам да ги исчистам
I try not to close my eyes too long	Се трудам да не ги затворам очите предолго
I had money and I took the class	Имав пари и го зедов часот
I wanted to grab his face and kiss his cheek	Сакав да му го грабнам лицето и да му го бакнам образот
I appreciate everyone coming here	Ги ценам сите што доаѓате овде
A simple fact, often forgotten	Едноставен факт, често заборавен
Great company would attract attention	Одлично друштво би привлекло внимание
However, I have to judge what everyone else is doing	Сепак, треба да проценам што прават сите други
I need to be able to adjust	Треба да можам да се прилагодам
I had to do what he told me to do	Требаше да го направам она што тој го наложи
I would have hoped yes	Ќе се надевав дека да
You analyze them and shred them	Ги анализираш и ги распарчуваш
I did everything right	Направив се како што треба
And content was king	И содржината беше крал
That night I could go to the third round	Таа вечер можев да одам на третото коло
I think one of us needs it now	Мислам дека на еден од нас му требам сега
I did not know how to answer that	Не знаев како да одговорам на тоа
A small disk is the form in which it comes	Мал диск е формата во која доаѓа
I picked up the phone and immediately recognized the voice	Го зедов телефонот и веднаш го препознав гласот
I have no idea what my account number was	Немам поим кој беше бројот на мојата сметка
I tried to start, but to no avail	Се обидов да почнам, но немаше никаква корист
I know they could kill me	Знам дека би можеле да ме убијат
I thought it was all about speed	Мислев дека се е до брзината
I paid someone to help a little	Платив некој да помогне малку
This showed that there was no land nearby	Ова покажа дека нема земја во близина
I guess somehow other signs passed me by	Претпоставувам дека некако ми поминаа други знаци
I got up and went into the dining room	Станав и влегов во трпезаријата
I ate it and woke up	Го изедов и се разбудив
The use of the media also includes accommodation in popular television shows	Употребата на медиумите вклучува и сместување во популарни телевизиски емисии
I did not answer immediately	Не одговорив веднаш
He hired a casting director for it	Тој ангажираше кастинг директор за тоа
I wanted, more than anything	Сакав, повеќе од се
I was looking for an answer	Барав одговор
I guess that will certainly happen	Претпоставувам дека тоа сигурно ќе се случи
I really believe in that and you know it	Јас навистина верувам во тоа и го знаете и вие
I decided to integrate into the community	Решив да се интегрирам во заедницата
I decided to go east	Решив да тргнам на исток
I really did not help her much	Јас навистина не и помогнав многу
I missed him so much	Ми недостигаше, толку многу
I have the right documents	Ги имам вистинските документи
I could learn from that, to change that future negative path	Можев да учам од тоа, да го сменам тој иден негативен пат
I can not be the reason you two are arguing	Не можам да бидам причина што вие двајца се карате
I told her it felt like water	И кажав дека се чувствува како вода
Several of the enemy troops were already retaliating	Неколку од непријателските трупи веќе возвраќаа
I always throw out a lot of food	Секогаш исфрлам многу храна
I did not listen to anyone	Не послушав никого
I almost forgot that it was a minimal day	За малку ќе заборавив дека тоа беше минимален ден
I must have been lifted to a sitting position	Сигурно ме подигнаа во седечка положба
I can never thank you enough	Никогаш не можам да ти се заблагодарам доволно
I always liked him	Секогаш ми се допаѓаше тој
Guy accepts the bet and takes it home	Гај го прифаќа облогот и ја носи дома
I did not mention you	Не те спомнав
I just need to win a bet	Само треба да освојам облог
I could not make them stop	Не можев да ги натерам да престанат
I became depressed and felt powerless	Станав депресивен и се чувствував немоќен
I can not have witnesses to this event	Не можам да имам сведоци на овој настан
I could take care of those things later	Подоцна би можел да се грижам за тие работи
I mingled with a demon	Се помешав со демон
I look over my head	Гледам над мојата глава
I really enjoyed today	Навистина уживав денес
Then I could see the knife	Тогаш можев да го видам ножот
I will watch her closely	Будно ќе ја набљудувам
I have never felt like walking here	Никогаш не сум се чувствувал вака на прошетка овде
I mean, you need to hear it	Мислам, треба да го слушнете
A guy at the bar says	Еден дечко во барот вели
I choose to trust him	Избирам да му верувам
I saw you there, young man	Те видов таму, млад човеку
I finally found out the truth	Конечно ја дознав вистината
I am honored to meet you	Чест ми е што ве запознавам
I convinced her otherwise	Ја убедив во спротивното
I open my eyes and look at the sky	Ги отворам очите и го гледам небото
He then gave the vaccine to three thousand children	Потоа им ја дал вакцината на три илјади деца
I nodded to keep talking	Кимнав со главата за да продолжи да зборува
He used the position as a learning experience	Позицијата ја искористи како искуство за учење
I felt like something was holding you back	Имав чувство како нешто да те кочи
I still have my gold	Сè уште го имам своето злато
I just pressed the play button	Само го притиснав копчето за репродукција
I need some sleep too	И мене ми треба малку сон
I think he gave up on that	Мислам дека се откажа од тоа
I really wanted to talk	Навистина сакав да разговараме
Hip, comfortable elegant place, warm and attractive	Колк, удобно елегантно место, топло и привлечно
I was one of the original members	Јас бев еден од првобитните членови
Taylor was raised by his single mother	Тејлор бил одгледан од неговата самохрана мајка
Instead, I worked on a budget	Наместо тоа, работев на буџетот
I sometimes float like that	Јас понекогаш лебдам така
Increased activity will increase your chances of recovery	Зголемената активност ќе ги зголеми шансите за закрепнување
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I'm thinking of you	мислам на тебе
Stop is considered execution in this context	Стоп се смета за извршување во овој контекст
I look at him in astonishment	Зачудено гледам во него
I had to admit he was right	Морав да признаам дека беше во право
I learned sound through feeling	Научив звук преку чувство
I swallowed hard and saw him	Тешко голтнав и го здогледав
I attended high school and high school there	Таму посетував средно и средно училиште
I could find a lot of dead creatures, especially fish	Можев да најдам многу мртви суштества, особено риби
It was hard work for me	Тешко ми беше работата
I will never use another car rental company	Никогаш нема да користам друга компанија за изнајмување автомобили
I think that helped him	Мислам дека тоа му помогна
I was obliged to find out	Бев обврзана да дознаам
I, however, did not throw myself at him	Јас, сепак, не се фрлав кон него
I think we are lucky to have received these drinks	Мислам дека имаме среќа што ги добивме овие пијалоци
I will not forget you down here	Нема да те заборавам овде долу
I searched and I did not find it	Барав и не најдов
The royal family lived in this fortress	Кралското семејство живеело во оваа тврдина
I think it should blow a little	Мислам дека треба да дувне малку
I went to a great high school	Отидов во одлично средно училиште
Video message from	Видео порака од
I brought it to my house	Го донесов кај мене дома
I went to comfort him	Отидов да го утешам
I want you to find something for me	Сакам да најдеш нешто за мене
I will never want to dress like them	Никогаш нема да сакам да се модам како тие
Of course, I can not write them all down	Се разбира, не можам да ги запишам сите
I want you to explore another part of this disaster	Сакам да истражите уште еден дел од оваа катастрофа
I was in a restaurant	Бев во ресторан
I felt you, and you felt like me	Те почувствував, а ти се чувствуваше како мене
I hope you can do the same	Се надевам дека и ти можеш да го направиш тоа
Her attention was drawn to the screaming sound	Нејзиното внимание го привлече пискотниот звук
I take the tray and put it next to me	Го земам послужавникот и го ставам покрај мене
I tried to think about where the post office was	Се обидов да размислам каде е поштата
I could not find in myself to destroy it	Не можев да најдам во мене да го уништам тоа
I open the door and my biggest fear comes true	Ја отворам вратата и мојот најголем страв се остварува
I want to use a steam basket	Сакам да користам корпа за пареа
I could at least go to work	Можев барем да одам да работам
All three are almost round	Сите три се речиси тркалезни
I knew they were both gone	Знаев дека и двајцата заминаа
I needed them, and they needed me	Ми требаа тие, и тие јас
I love the view and I watch or record it every day	Го сакам погледот и го гледам или снимам секој ден
I just can not tell you	Едноставно не можам да ти кажам
I can teach you in my spare time	Можам да те учам на мое слободно време
It has been reprinted many times since	Оттогаш е препечатен многу пати
I doubt some of them are mine	Се сомневам дека малку од нив се мои
I just need to talk to your mother	Само треба да зборувам со мајка ти
Please be clean	Те молам да бидеш чист
I swam harder and I knew we had to come to the surface	Пливав посилно и знаев дека треба да излеземе на површина
A bunch of newspapers moved	Еден куп весници се раздвижи
I really appreciate the pace of this class	Навистина го ценам темпото на оваа класа
I'm shorter and my brown roots are showing	Јас сум понизок, а моите кафеави корени се покажуваат
I went back to bed and woke up	Се вратив во кревет и се разбудив
I took a shower after my run	Се истуширав по моето трчање
I greeted him, wondering if he would recognize me	Се поздравив, прашувајќи се дали ќе ме препознае
The following week it dropped to eighth place	Следната недела падна на осмото место
I just want a community	Сакам само заедница
I was not in the mood to talk yet	Сè уште не бев расположен за разговор
I never want her to experience such pain	Никогаш не сакам таа да доживее таква болка
I'm sorry to bother you, sir	Жал ми е што ве мачам, господине
I remember the excitement from that moment and today	Се сеќавам на возбудата од тој момент и денес
I realized that this is something unusual	Сфатив дека тоа е нешто необично
I had to lean on her to keep from falling	Морав да се потпрам на неа за да не паднам
I told her to get drunk	Реков да и се напив
I wondered if you could	Се прашував дали можеш
I was very upset tonight	Бев многу вознемирен вечерва
I started working in a small government department	Почнав да работам во мал владин оддел
I look back, down the hall there were two figures	Гледам назад, подолу по ходникот имаше две фигури
I believe I would not do this	Верувам дека не би го направил ова
I take a few steps back	Се повлекувам неколку чекори
I study my competition	Ја проучувам мојата конкуренција
I always wanted to lose her	Секогаш сакав да ја изгубам
I guess we'll see	Претпоставувам дека ќе видиме
I followed on the run	Следев во бегство
I did not go back	Не се враќав назад
I knocked on the door three times	Три пати тропнав на вратата
However, I did not know your name	Сепак, не го знаев твоето име
I think you know him	Мислам дека го познаваш
I was not sure about that, to be honest	Не бев сигурен за тоа, да бидам искрен
I breathe in bitter hot water	Дишам во горчлива топла вода
A slight frown appeared on his face	На неговото лице се појави мало намуртено
I felt safe with you	Се чувствував безбедно со тебе
I approached the children walking slowly	Со бавно одење им пријдов на децата
A lot of weight was lifted	Беше крената голема тежина
A small crystal forms	Се формира мал кристал
I believe it is wise to know every potential enemy	Верувам дека е мудро да се познава секој потенцијален непријател
I accepted the advice and closed my trap	Го прифатив советот и ја затворив мојата стапица
Later historians also see the battle as decisive	Подоцнежните историчари, исто така, ја гледаат битката како одлучувачка
Now part of it was missing	Сега недостасуваше дел од него
I look at them and I see how they look at me	Ги гледам и гледам како ме гледаат
I'm proud to call myself a friend	Горд сум што самиот го нарекувам пријател
Modern writers repeat sentiment	Помодерните писатели го повторуваат сентиментот
I was seriously tired and exhausted	Бев сериозно уморен и исцрпен
I held my hands up and took a step back	Ги држев рацете нагоре и направив чекор назад
I think they are green, but sometimes they look yellow	Мислам дека се зелени, но понекогаш изгледаат жолти
I can not help but look at my hand	Не можам а да не ја погледнам раката
I wondered if that was what covered the explosion	Се прашував дали тоа е она што ја покрива експлозијата
I was surprised too	И јас бев изненаден
I did not see this at first	Не го видов ова на почетокот
Many different applications were required	Беа потребни многу различни примени
I was starving for that	Јас гладував за тоа
I see one there who is	Гледам еден таму кој е
I experienced their power in his every move	Ја доживеав нивната моќ во секое негово движење
I dug big eyes and wide smiling mouths	Ископав големи очи и широки насмеани усти
I could not do without you, my dear	Не можев без тебе, сакана моја
I thanked them for their courtesy	Им се заблагодарив за нивната учтивост
The kitchen would not matter	Кујната не би била важна
I try the second door	Ја пробувам втората врата
I eat cheese all the time	Постојано јадам сирење
Sandwich bite	Залак од сендвичот
I stumble and my father swears	Јас се сопнувам и татко пцуе
A tactic to fight in a bar and it works	Тактика за борба во кафеана и таа функционира
I like to dance, kiss and enjoy my body	Сакам да танцувам, да се бакнувам и да уживам во моето тело
I knew he would come around	Знаев дека ќе дојде наоколу
I could not afford weakness here	Тука не можев да си дозволам слабост
I was working on a story idea	Работев на идеја за приказна
I know it's me	Знам дека тоа сум јас во вистината
Recognition alone is a reward	Само самото признание е награда
I have had several addresses since then	Оттогаш имам неколку адреси
I never thought of that as an insult	Никогаш не го мислев тоа како навреда
A painful feeling moved in my body	Болно чувство се раздвижи во моето тело
I bought the day of issue	Го купив денот на издавање
I want to be his queen	Сакам да бидам негова кралица
I turned and opened my eyes	Се свртев и ги отворив очите
I did not want to face it before	Не сакав да се соочам со тоа порано
I think he knew that then	Мислам дека тогаш го знаеше тоа
This is not obvious to society	Тоа не е очигледно за општеството
I had to choose something	Требаше да одберам нешто
I usually work at night	Обично работам ноќе
I look like a bank robber from an old movie	Изгледам како ограбувач на банка од стар филм
I will not believe this	Нема да верувам во ова
I had to find where it hung	Морав да најдам каде се закачи
I thought for a minute	Размислив за една минута
I just wanted to learn so much	Само сакав да научам толку многу
I can not fall in love with her again	Не можам повторно да се наљубам на неа
I am a medical scientist, not a doctor	Јас сум медицински научник, а не лекар
I just wanted to feel better	Само сакав да се чувствувам подобро
I feel like my heart is racing a little	Чувствувам дека моето срце почна малку да се трка
I could barely feel the pain	Едвај почувствував болка
I guess I need it	Предметувам дека ми треба
I was warned that this would happen	Бев предупреден дека ова ќе се случи
Both ships are controlled by human players	Двата брода се контролирани од човечки играчи
I can not remember that at all	Воопшто не можам да се сетам на тоа
The tree stand is fifteen meters away	Штандот од дрвја е оддалечен петнаесет метри
I had this idea for an experience	Ја имав оваа идеја за искуство
I looked across a huge, wide lake	Погледнав низ едно огромно, широко езеро
The path to suicide and depression	Патеката се однесува на самоубиство и депресија
I expect there will be work for you	Очекувам дека ќе има работа за вас
I thought you would wait	Мислев дека ќе почекаш
She did not see significant action during the war	Таа не виде значителна акција за време на војната
I felt like the outside world was against me	Се чувствував како надворешниот свет да е против мене
I hope our documentation is sufficient	Се надевам дека нашата документација е доволна
I was just thinking of getting some ice	Мислев само да добијам малку мраз
I could not stay with him all the time	Не можев да останам со него цело време
I push his ass back, begging his property	Го туркам задникот назад, молејќи го неговиот имот
I checked and understood your requirements	Ги проверив и ги разбрав вашите барања
I did not dare to retire	Не се осмелив да се повлечам
A covenant that must be broken	Завет кој мора да се прекрши
I have not jumped yet	Уште не сум скокнал
I believe they all originally came from there	Верувам дека сите тие првично потекнуваат од таму
I was sure you were busy with something	Бев сигурен дека си зафатен со нешто
I knew they were just ghosts from my construction	Знаев дека тие се едноставно духови од моја конструкција
I go to a typical school	Одам во типично училиште
I turn on my heels and chase her	Се вртам на штикли и ја бркам
I would not like to be on your bad side	Не би сакал да станам на твојата лоша страна
Moore was signed on for the lead role	Мур беше потпишан за главната улога
I can not always stay long	Не можам секогаш да останам долго
I do not expect anything from the world	Не очекувам ништо од светот
I was looking for different resources	Барав различни ресурси
I could see that happening	Можев да видам дека тоа се случува
I just did not have the energy to plant	Едноставно немав повеќе енергија да садам
I could hear their voices in the hallway	Можев да ги слушнам нивните гласови од ходникот
By now I should be used to their abuse	Досега би требало да сум навикнат на нивната злоупотреба
I want to be alone	Сакам да бидам сам
I took it out and held it, but I did not look	Го извадив и го држев, но не погледнав
I just find them more comfortable with prolonged use	Само ги сметам за поудобни при продолжена употреба
I asked her if she was OK with the baby	Ја прашав дали е во ред за бебето
I constantly give donations to the homeless	Постојано давам донации на бездомници
I raised my hands with a whip and a sign	Ги кренав рацете со камшик и знак
I was out of my body	Бев надвор од моето тело
I swallowed and his gaze followed the movement	Голтнав и неговиот поглед го следеше движењето
I just need to keep it away	Само треба да го задржам тоа подалеку
I did not eat the fruit	Јас не го јадев овошјето
I prefer the deaf to the blind	Претпочитам глуви од слепи
Several of them are technical	Неколку од нив се технички
I have never felt so confused	Никогаш не се чувствував толку збунето
I came to tell you to be	Дојдов да ти кажам да биде
I could not even accept anything that was happening around me	Не можев ни да прифатам ништо што се случува околу мене
The class can contain only one variable	Класата може да содржи само една променлива
I had to concentrate hard so as not to fall	Морав силно да се концентрирам за да не паднам
I mean, we're not together anymore	Мислам повеќе не сме заедно
A narrow dirt road led to several stone buildings	Тесен земјен пат водеше до неколку камени згради
I would be bored silly	Ќе ми беше досадно глупо
I invited him to a quiet, family dinner	Го поканив на тивка, семејна вечера
It was located in the center of the city	Се наоѓаше во центарот на градот
My hand lands on my shoulder	Рака ми слетува на моето рамо
I did not know you were a police officer	Не знаев дека си полицаец
I was upset with myself	Бев вознемирен со себе
I will wait for you down here	Ќе те чекам овде долу
I wanted to hear it	Сакав да го слушнам
I knew he had the will	Знаев дека има волја
The tunnel has mobile phone coverage	Тунелот има мобилна телефонска покриеност
The three years he spent there were extremely unhappy	Трите години што ги помина таму беа крајно несреќни
I did not share her joy	Не ја споделив нејзината радост
Accounts differ for the effect of that bullet	Сметките се разликуваат за ефектот на тој куршум
The faculty is not there to recruit just for themselves	Факултетот не е таму за да регрутира само за себе
I did not sleep regularly for weeks	Не спиев редовно со недели
I was one of the first elected four years ago	Јас бев еден од првите избрани пред четири години
He missed the rest of the season	Тој го пропушти остатокот од сезоната
He plays a theatrical actor	Глуми театарски актер
I was very disappointed after my marriage broke up	Многу се разочарав, откако ми се распадна бракот
I can no longer fight	Не можам повеќе да се борам
I was there with my gun	Бев таму со мојот пиштол
I was still outside the city limits and did not see anyone	Сè уште бев надвор од границите на градот и не видов никого
I just can not understand what I would do	Едноставно не можам да сфатам што би го направил тоа
I told the truth and I could not do more	Ја кажав вистината и не можев повеќе
I collected it all myself	Сето тоа го собрав сам
I was ready for my life to have a direction	Бев подготвен мојот живот да има насока
I may even end up taking a year off first	Може дури и да завршам прво да земам една година одмор
I was in the sixth grade	Одев во шесто одделение
A little girl was lying on the ground	Мало девојче лежеше на земја
A strange and mysterious kind of love	Чуден и мистериозен вид љубов
I am here for you in every capacity	Јас сум тука за вас во секое својство
I seem to remember that now	Изгледа дека сега се сеќавам на тоа
I did not mind at all	Воопшто не ми пречеше
I have never been so happy for a lunch break	Никогаш не сум бил толку среќен за паузата за ручек
I came out of the lower staircase, turning to the right	Излегов од долната скала, свртувајќи се надесно
Even this time I managed to find the stairs	Дури и овој пат успеав да ги најдам скалите
I have to find someone and bring him back here	Морам да најдам некој и да го вратам овде
There are two gardens around the hall	Околу салата има две градини
I would never reach it before sunrise	Никогаш не би ја достигнал пред изгрејсонце
I'm afraid of words	Се плашам од зборови
I wonder what kind of house he lives in	Се прашувам во каква куќа живее
I started crying and I could not stop	Почнав да плачам и не можев да престанам
I did not see anything	Ништо не видов
I get my best endurance exercise in the pool	Мојата најдобра вежба за издржливост ја добивам во базен
I did not have the strength to move or complain	Немав сила да се движам или да се жалам
I see this as a bold act of love	На ова гледам како на храбар чин на љубов
I was absolutely ready to do it	Бев апсолутно подготвен да го направам тоа
They smeared a little with him	Малку се намачкаа со него
The subject of the design is the agreements with the tribal peoples	Предмет на дизајнот се договорите со племенските народи
It was just good to play	Едноставно беше добро да се игра
I wanted to fly, to escape	Сакав да летам, да избегам
A football stadium is also present	Присутен е и фудбалски стадион
He then took the team off the market	Тој потоа го извади тимот од пазарот
I was blind to compassion	Бев слеп за сочувство
I just told you the circumstance	Само што ти ја кажав околноста
A statue that comes back to life	Статуа која се враќа во живот
I would talk to people or listen	Би разговарал со луѓето или би слушал
I did not like her at first	Не ја сакав на почетокот
I had drunk more than one beer	Имав испиено повеќе од едно пиво
I will tell everyone	Ќе им кажам на сите
I say dig a trench about ten meters deep	Велам ископа ров длабок околу десет метри
I think this may have happened four times	Мислам дека ова можеби се случило четири пати
These forms are not recognized as different	Овие форми не се препознаваат како различни
A duration of one frame is set	Се поставува времетраење од една рамка
I had to keep it that way	Морав да го задржам тоа така
I did this until we finally got home	Го правев тоа додека конечно не стигнавме дома
I just like to say it that way	Едноставно ми се допаѓа да го кажам тоа на тој начин
I even have a different body	Дури имам поинакво тело
I could barely make out his face	Едвај можев да му го издвојам лицето
I did not eat much yesterday	Не јадев многу вчера
I met her three weeks ago	Ја запознав пред три недели
I brought him into the world	Го донесов на свет
I was hungry for any information	Бев гладен за каква било информација
I watched her go, smiling	Ја гледав како оди, насмеана
I hope I continue to do that	Се надевам дека ќе продолжам да го правам тоа
I smile at her, just because she's nice	Јас ѝ се насмевнувам, само затоа што е фина
At first I was lost in words	Отпрвин бев изгубен за зборови
I personally use it for my face and feet	Јас лично го користам за моето лице и стопала
I gave it to her with a kiss	Јас и го дадов со бакнеж
I could work on some new things	Би можел да работам со некои нови работи
I enjoyed it of course	Уживав секако
The perfect gift for summer	Совршен подарок за лето
I like the brightness of this one	Ми се допаѓа осветленоста на оваа
I took her inside and closed the door behind us	Ја внесов внатре и ја затворив вратата зад нас
Maybe I blew the wind out of it a little bit	Можеби малку го исфрлив ветрот од него
The kiss on my neck stiffens me	Бакнежот во вратот ме крути
Pretty great thing, actually	Прилично одлична работа, всушност
I need to take something off my chest	Треба да симнам нешто од градите
I think the killer will be with us	Мислам дека убиецот ќе биде со нас
I showed you the letters	Ти ги покажав буквите
It was a horrible journey	Тоа беше ужасно патување
At this point I'm not sure about anything	Во овој момент не сум сигурен за ништо
I will ask my readers to note this clearly	Ќе ги замолам моите читатели да го забележат тоа јасно
I lay with my head on his lap	Легнав со главата во неговиот скут
I was told that none of us should worry	Ми беше кажано дека никој од нас не треба да се грижи
I picked up my forms and left	Ги зедов моите формулари и заминав
A gift for you from us	Подарок за вас од нас
I grab the files and put them under my arm	Ги фаќам датотеките и ги ставам под раката
A look he knew he had had several times before	Поглед за кој знаеше дека го имал неколку пати претходно
Modern historians doubt that the event took place	Современите историчари се сомневаат дека настанот се случил
A shock passed through him	Низ него помина шок
The church was mostly a self-help type thing	Црквата беше главно самопомош тип нешто
Several people got off	Неколку луѓе се симнаа
I need to go to bed again	Треба повторно да легнам
I just need to know what to do	Само треба да знам што да правам
I knew it was coming soon and I planned accordingly	Знаев дека тоа е наскоро и планирав соодветно
I did not sound like me at all	Воопшто не звучев како мене
I paid the bills on time	Сметките ги плаќав навреме
The other armies soon followed	Набрзо ги следеа и другите војски
I turned back, he was there	Се свртев назад, тој беше таму
I could use some new inspiration	Би можел да искористам некоја нова инспирација
I just can not answer them	Едноставно не можам да им одговорам
I asked her for help	Ја замолив за помош
I no longer felt pain	Повеќе не чувствував болка
I lowered the windows	Ги спуштив прозорците
I was thinking about you and getting to know you	Размислував за тебе и да се запознаеме
I can not stop staring at you sometimes	Не можам да престанам да зјапам во тебе понекогаш
A really young woman	Навистина млада жена
Stanley replied that he had other sons	Стенли одговорил дека има и други синови
I have no better plan	Немам подобар план
I did not drink or eat	Не пиев, ниту јадев
I expected it thinking it was love	Го очекував тоа мислејќи дека тоа е љубов
Eight members joined the organization	Осум членови се приклучија на организацијата
I could hear the dogs howling in the streets	Можев да ги слушнам кучињата како завиваат по улиците
I close my eyes as she touches my shoulder	Ги затворам очите додека таа го допира моето рамо
The diary was a private matter	Дневникот беше приватна работа
I recently edited this song	Неодамна ја обработив оваа песна
I would protect her from everything	Јас би ја заштитил од се
I gave it to her when we got married	Ја дадов кога се венчавме
A huge turnaround for me	Огромен пресврт за мене
I could not pronounce logic or leave	Не можев да изговорам логика или да заминам
I will not be out all night	Нема да бидам надвор цела ноќ
I smiled, silent	Се насмевнав, молчејќи
I politely said thank you, but no	Пристојно реков благодарам, но не
A chair was at the foot of the empty bed	Стол беше во подножјето на празниот кревет
I passed the bar	Поминав покрај барот
I was studying the creature	Го проучував суштеството
I think they are here for the skull	Мислам дека тие се тука за черепот
Then I worked at work	Потоа работев на работа
I pulled hard to free him	Силно се повлеков за да го ослободам
I see the end of the line coming	Гледам дека доаѓа крајот на редот
Can swim if needed	Може да плива ако е потребно
One blue and one green	Една сина и една зелена
The tent always speaks of a passing order	Шаторот секогаш зборува за минлив ред
A little holiday fun for the boys	Мало празнично уживање за момчињата
Wilson reluctantly agreed to his bombing	Вилсон неволно се согласи на неговото бомбардирање
I was lost in thought	Се изгубив во мислите
I just can not believe it	Едноставно не можам да верувам
White kitchen does not have to be boring	Белата кујна не мора да биде досадна
I send you the call of my heart	Ви го испраќам повикот на моето срце
I can barely fit my shirt or what you have	Едвај ја местувам мојата кошула или што имаш ти
I could not bear another emotion	Не можев да поднесам друга емоција
Then I tried to grab him again	Потоа се обидов повторно да го грабнам
I did not have time to think	Немав време да размислувам
I could barely see two feet in front of me	Едвај гледав два стапки пред мене
I made eye contact with him	Остварив контакт со очите со него
I sighed and shook my head involuntarily	Воздивнав и неволно одмавнав со главата
I had no idea what both things meant	Немав поим што значи двете работи
I just have different values	Само имам различни вредности
I have all kinds of powers	Имам секакви моќи
I watched and went with someone who had more experience	Гледав и отидов со некој што имаше повеќе искуство
I found a new thank you	Најдов нова благодарност
I was so proud of my smart son	Бев толку горд на мојот паметен син
I needed to know what was in the bag	Требаше да знам што има во торбата
I was so proud of him	Бев толку горд на него
I pray millions do the same	Се молам милиони да го сторат истото
I cared for them so much	Толку многу се грижев за нив
I do not need to take that out of you	Не треба да ти го вадам тоа
I did this when there was no going back	Го направив ова кога немаше враќање назад
I felt her presence change and become restless	Чувствував дека нејзиното присуство се менува и стана немирно
I wonder what's on board	Се прашувам што има во бродот
I wish he was with me	Посакував да е со мене
I wanted to accept the wisdom in my voice	Сакав да ја прифатам мудроста во гласот
I told the police not to even try to search	И реков на полицијата да не се ни труди да бара
I did not know where to go	Не знаев каде да одам
I will not be at sea	Јас нема да бидам на море
I looked at your package of joy	Погледнав во тој твој пакет радост
However, I could not accommodate him	Сепак, не можев да го сместам
I studied it to make sure it was good	Ја проучував за да се уверам дека е добро
I should have gone to him	Требаше да одам кај него
Turning and walking signal	Сигнал за вртење и одење
It translated as inspiration behind the song	Тоа се преведе како инспирација зад песната
I also wanted to think and understand myself	Сакав и да размислувам и да се разберам себеси
I wanted to stop, but my feet kept moving	Сакав да застанам, но моите стапала продолжија да се движат
All the more reasons to do so	Сите причини повеќе да го направи тоа
I'm very excited to read this	Многу сум возбуден да го прочитам ова
He was also a member of the tennis team	Беше и член на тениската репрезентација
I worked on the corner of the box	Работев на агол од кутија
I know her hiding places	Ги знам нејзините скривалишта
I have never had them before	Никогаш претходно ги немав
I tried to look my best	Се обидов да изгледам најдобро
I had my preparations, for sure	Имав мои подготовки, сигурно
I learned that earlier this week	Тоа го научив на почетокот на неделава
I should avoid getting angry with him	Треба да избегнувам да го налутам
I turn the lever and open the door	Ја вртам рачката и ја отворам вратата
I did some research and made some suggestions	Направив некои истражувања и дадов некои предлози
I want to hug the woman as a sign of gratitude	Сакам да ја прегрнам жената во знак на благодарност
I hated war, but this looks almost worse	Ја мразев војната, но ова изгледа речиси полошо
I'm glad to see your article	Многу ми е драго што ја гледам вашата статија
I never took you to be a spy	Никогаш не те земав да бидеш шпиони
I would agree with that	Јас би се согласил со тоа
I can not stop it, I gave up a long time ago	Не можам да го запрам, одамна се откажав
I wish you could see me	Посакувам да можеше да ме видиш
It was previously published in parts	Претходно беше објавено во делови
I hated feeling helpless and had to do something	Мразев да се чувствувам беспомошно и требаше да направам нешто
I was glad of this sudden deception of the game	Ми беше драго на оваа ненадејна измама на играта
I still felt like a flame	Сè уште се чувствував како пламен
I cried a lot in the last few days	Доста плачев во последните неколку дена
I just did not see it that way	Едноставно не го гледав така
I guarantee you will enjoy	Ви гарантирам дека ќе уживате
I was always strong, but this was different	Отсекогаш бев силна, но ова беше поинаку
I felt the force leave my body	Чувствував како силата го напушта моето тело
I am very tired and need to sleep	Многу сум уморен и треба да спијам
And I wrote a letter	И напишав писмо
I put my house up for sale	Ја ставив мојата куќа на продажба
I can say that she is desperate	Можам да кажам дека е очајна
I only blew one arm twice	Само двапати ја дувнав едната рака
I had no dream before me except my career	Немав сон пред себе освен кариерата
I turned right and ran to save my life	Свртев десно и истрчав да си го спасам животот
I need to let her rest	Треба да ја оставам да се одмори
I returned it to him with pleasure	Со задоволство му го вратив
I could not find the tears in me	Не можев да ги најдам солзите во себе
I can not play anymore	Не можам да играм повеќе
I missed traveling and taking photos	Ми недостигаше патувањето и фотографирањето
I think we can put that criticism to bed	Мислам дека можеме да ја ставиме таа критика во кревет
I value my career too much	Премногу ја ценам кариерата
I just want you to be happy	Сакам само да си среќен
A good leader tries not to be surprised too often	Добриот лидер се труди да не се изненадува премногу често
I must have been ashamed	Сигурно се засрамив
I actually found some relief in that	Всушност најдов малку олеснување во тоа
I have never thought about that until today	Никогаш до денес не размислував за тоа
I'm sure you will like this one	Сигурен сум дека ќе ви се допадне оваа
I guess we would say it is illegal today	Претпоставувам дека би рекле дека е нелегално денес
I looked back and watched the school disappear	Погледнав назад и гледав како училиштето исчезнува
I need to get some shoes and a shirt	Треба да земам чевли и кошула
I blushed as laughter rose again around me	Поцрвенев додека околу мене повторно се крена смеа
I'm excited about them and it shows	Се возбудувам за нив и тоа се покажува
I will choose a good man for her	Ќе изберам добар маж за неа
I went back there to check on the shit	Се вратив таму да проверам срања
I'm waiting for the men to pass	Чекам да поминат мажите
I did not look at my watch	Не погледнав во часовникот
I remember all the words	Се сеќавам на сите зборови
I repeat now, clearly	Повторувам сега, јасно
I want to get you everything you deserve	Сакам да ти добијам се што заслужуваш
I never asked for details	Никогаш не барав детали
I know that place as the back of my hand	Го знам тоа место како на задната страна од мојата рака
I keep forgetting about strength	Постојано заборавам на силата
Also, I can not understand your fascination with real estate	Исто така, не можам да ја разберам вашата фасцинација со недвижен имот
I noticed again how similar they are	Повторно забележав колку се слични
I had to stand strong	Морав да стојам силно
I know exactly what you are going through	Точно знам низ што минуваш
I keep telling my mom to forget about it	Постојано и велам на мајка ми да заборави на тоа
I hung up the phone	Го спуштив телефонот
I was alone and prey	Бев сам и плен
I tried to get out, but I could not	Се обидов да излезам, но не можев
I understand their courage	Ја разбирам нивната храброст
I will definitely say it again	Дефинитивно ќе кажам пак
The land was then returned to agricultural use	Земјиштето потоа беше вратено во земјоделска употреба
I look at my parents	Ги гледам моите родители
I need to know if the music box is still working	Морам да знам дали музичката кутија сè уште работи
I slowly pulled the covers over my head	Полека ги повлеков навлаките преку глава
I did not forget what he did for me	Не заборавив што направи за мене
I just wanted to take it off my chest	Само сакав да го симнам од градите
I do not claim to have all the answers	Не тврдам дека ги имам сите одговори
I was not expecting anyone	Не очекував никого
I threw the coat in the corner	Го фрлив палтото во ќош
In the end I have to stop	На крајот морам да престанам
I did not have time for women	Немав време за жени
A neat, professional woman	Уредна, професионална жена
The nervous look over my shoulder confirmed the feeling	Нервозниот поглед преку моето рамо го потврди чувството
I could not feel this way about someone who does not exist	Не можев да се чувствувам вака за некој што не постои
I think he also wants to work in a big bar	Мислам дека сака и да работи во голем бар
I walk slowly through the door	Полека поминувам низ вратата
I can not understand it at all	Воопшто не можам да го сфатам
They made me broken, fragile and weak because of you	Ме направија скршена, кревка и слаба поради тебе
I just wanted her to get out of here	Само сакав таа да си оди одовде
I can only die to get there	Може да умрам само за да стигнам таму
I had to get him out of here	Морав да го извлечам одовде
I wondered why he did not come to see me	Се прашував зошто не дојде да ме види
I will not betray you or anything like that	Нема да те предадам или нешто слично
I took out the invitation	Ја извадив поканата
I was working on my math book	Работев на мојата книга по математика
I can not lose him, please not him	Не можам да го изгубам, ве молам не него
I just wanted everything to stay as it was	Само сакав се да остане како што беше
I have a long meeting	Имам долг состанок
I can still do my job	Сè уште можам да ја работам мојата работа
I would like my husband to deal with this	Би сакал мојот сопруг да се занимава со ова
I also told them about my display of dark powers	Им кажав и за моето прикажување на мрачните моќи
I did not do the work alone	Јас не ја завршив работата сам
I could feel his eyes dull in my hidden agenda	Можев да ги почувствувам неговите очи досадни во мојата скриена агенда
I could not see any features	Не можев да видам никакви карактеристики
I have to suppress a smile	Морам да потиснам насмевка
I watched it from beginning to end	Го гледав од почеток до крај
I thought this was a family meal	Мислев дека ова е семеен оброк
I made a tree appear behind him	Направив дрво да се појави зад него
I wonder what the history books say about them	Се прашувам што велат историските книги за нив
There is a universal moral standard for humanity	Постои универзален морален стандард за човештвото
I could really use the shower	Навистина можев да користам туш
I looked around the room	Погледнав наоколу во собата
I send this notification to all senior employees	Ова известување го испраќам до сите високи вработени
I was so relieved he was gone	Бев толку олеснет што не го немаше
I wholeheartedly disagree	Сесрдно не се согласувам
The next thing for her mother was to consider	Следна работа за нејзината мајка беше да се разгледа
I know every resident here	Го знам одењето на секој жител овде
I could not get him out of here fast enough	Не можев да го извлечам одовде доволно брзо
I indebted her and then nodded out of her hands	Ја задолжив, а потоа кимнав надвор од нејзините раце
I stopped, and then half turned to her	Застанав, а потоа половина се свртев кон неа
I could not exist without him	Не би можел да постојам без него
I keep all the pictures on my wall	Ги чувам сите слики на мојот ѕид
I really put in the effort with this one	Навистина вложив труд со оваа
I did not eat anything for a single day	Ниту еден ден не јадев ништо
I need paper and a pen	Ми треба хартија и пенкало
I have a question about going through the door	Имам прашање во врска со одење низ вратата
And I thought he had half a mind	И јас мислев дека има половина памет
I never thought such a thing would happen	Никогаш не мислев дека ќе се случи вакво нешто
Computer monitor and world wide web	Компјутерски монитор и светската мрежа
I cried when he told me	Плачев кога ми кажа
I also liked talking about them	И мене ми се допадна да зборувам за нив
I just can not describe how big this is	Едноставно не можам да опишам колку е ова големо
I like her teaching method	Ми се допаѓа нејзиниот метод на предавање
I looked out the window at the court	Погледнав од прозорецот во судот
I just finished construction yesterday	Само што завршив со изградбата вчера
I was now firmly on his back	Сега бев цврсто поставен на неговиот грб
I had to teach him how to hold me properly	Морав да го научам како правилно да ме држи
I look forward to seeing them again	Со нетрпение очекувам повторно да ги видам
I, for example, come here to write	Јас, на пример, доаѓам овде да пишувам
I want enough time to prepare my delivery	Сакам доволно време да ја подготвам мојата испорака
I still could not believe he told me that	Сè уште не можев да верувам дека ми го кажа тоа
I came back with two bottles and handed him one	Се вратив со две шишиња и му подадов едно
I knew this from another blow to the can	Го знаев ова од уште еден удар во конзервата
I am an imperfect person and therefore an imperfect parent	Јас сум несовршена личност и затоа несовршен родител
I threw it away and the bow came off	Го фрлив и лакот се откачи
Very sophisticated construction, no doubt	Многу софистицирана конструкција, без сомнение
I closed my eyes and waited for it to happen	Ги затворив очите и чекав да се случи
I am home trained and very well educated	Јас сум дома обучен и многу добро воспитан
I understand this act personally	Овој чин го сфаќам лично
I considered it a great insult to my dignity	Го сметав за голема навреда на моето достоинство
I did not push too hard	Не притискав премногу силно
I picked it up and thanked her for her time	Го зедов и и се заблагодарив за одвоеното време
I decided to wait for the electricity to return	Решив да чекам да се врати струјата
I love him too much to do that to him	Премногу го сакам за да му го правам тоа
I could not imagine killing her	Не можев да замислам да ја убијам
I saw that you are also following this action	Видов дека и вие ја следите оваа акција
I open the doors to confirm my recognition	Ги отворам вратите за да го потврдам моето препознавање
I was in living hell	Бев во жив пекол
I will not do such a thing again	Нема повеќе да правам такво нешто
I saw him standing by the grave	Го видов како стои покрај гробот
The line was crossed, so much so that he knew	Беше помината линија, толку многу што тој знаеше
I never raised a gun	Никогаш не кренав пиштол
The old flowers gradually fade to brown	Старите цветови постепено бледнеат до кафени
I think at least a year, maybe two	Мислам дека најмалку една година, можеби две
I can not shake depression	Не можам да ја потресам депресијата
Two team records were set during the match	Во текот на натпреварот беа поставени два тимски рекорди
I struggled to complete what she was thinking	Се борев да го заокружам она што таа го мислеше
I used to be a man who took orders	Порано бев човек кој примаше наредби
I have a wonderful family and some very good friends	Имам прекрасно семејство и неколку многу добри пријатели
I do not remember writing that book	Не се сеќавам дека ја напишав таа книга
I was riding because of the great pleasure of it	Јавав поради големото задоволство од тоа
I am afraid for your health, even for your life	Се плашам за вашето здравје, дури и за вашиот живот
I owed it to both mother and daughter	Бев должен и на мајката и на ќерката
"I almost gave up on life," he said seriously	За малку ќе се откажав од животот, рече сериозно
I mean, his temperature is well above normal	Мислам, неговата температура е многу над нормалната
I felt his forehead, I held his hand, everything looked normal	Го почувствував неговото чело, го држев за рака, сè изгледаше нормално
And I gave it another, stronger burst	И дадов уште еден уште посилен рафал
I hope you are not offended	Се надевам дека не сте навредени
I lost the whole genus	Го изгубив целиот род
I felt safe in his arms	Се чувствував безбедно во неговата прегратка
I have a lump in my chest	Имам грутка во градите
I did not want to take it away from him completely	Не сакав тоа целосно да му го одземам
I could smell the rope and the wood	Го чувствував мирисот на јажето, а и на дрвото
I have known her for several years	Ја познавам од пред неколку години
I go back one step away from the stairs	Се враќам чекор подалеку од скалите
I asked the computer if she ate or not	Го прашав компјутерот дали јадела или не
I was in sight	Бев на повидок
I enclosed a letter she wrote to you	Приложив писмо што таа ти го напиша
I have to stop doing that	Морам да престанам да го правам тоа
I want more pieces of this puzzle	Сакам повеќе парчиња од оваа загатка
I was given so much and so much I learned	Ми беше дадено толку многу и толку многу научив
Recession or two and the universe has shrunk	Рецесија или две и универзумот се намали
I saw the hatred in their eyes	Ја видов омразата во нивните очи
I looked to the side	Погледнав на страна
I did not want him to be a person	Не сакав тој да биде личност
I wanted to leave the cage and fly	Сакав да го напуштам кафезот и да летам
I will look for you every day	Ќе те барам секој ден
The second attempt was fine	Вториот обид беше во ред
I only believe in the evidence in my eyes	Верувам само во доказите на моите очи
I wish them nothing but the best	Не им посакувам ништо друго освен најдобро
I did the calculation in my head	Ја направив пресметката во мојата глава
Several people watched him pass, but no one offered to help	Неколку луѓе го гледаа како поминува, но никој не понуди помош
I had nothing to do this afternoon but observe	Немав што да правам попладнево освен да набљудувам
I looked down to see what he was seeing	Погледнав надолу за да видам што гледа
50 men were killed	Беа убиени 50 мажи
The release included new features such as voice commands	Изданието вклучуваше нови функции како гласовни команди
I went to her room and told her that	Отидов во нејзината соба и и го кажав тоа
I doubt everyone invents these things	Се сомневам дека сите ги измислуваат овие работи
I did not expect it	Не го очекував
I'm not a fan of body art	Не сум љубител на уметноста на телото
I knew some of the names	Знаев некои од имињата
I'm not jealous of your stupid wife	Не сум љубоморен на твојата глупава жена
I was without sleep and food for too long	Бев премногу долго без спиење и храна
I prayed I would not get into that game	Се молев да не влезам во таа игра
I held the gun to the floor	Го држев пиштолот вперен кон подот
I do not remember my father	Не се сеќавам на татко ми
I know this kind of panic	Знам ваква паника
I never imagined it would be played under these circumstances	Никогаш не замислував дека ќе се одигра под овие околности
Silence settled in the cabin	Во кабината се насели тишина
A man was sitting outside the first house	Еден човек седеше надвор од првата куќа
A gentle smile touched her lips	Нежна насмевка допре до нејзините усни
I think it is somewhat reasonable	Мислам дека е донекаде разумно
He was a refugee for six days	Тој беше бегалец шест дена
I do not have a first opinion on what that means	Немам прво мислење што значи тоа
I'll have to call tomorrow instead	Наместо тоа, ќе треба да се јавам утре
I take care of the organization	Се грижам за организацијата
Perfect night for a cigar	Совршена ноќ за пура
He set up equipment in his garage	Тој постави опрема во својата гаража
I look up and look at myself again	Гледам нагоре и повторно се загледувам во себе
I really like the look it adds to my bedroom	Навистина ми се допаѓа изгледот што го додава во мојата спална соба
The lawsuit was dismissed again	Тужбата повторно беше отфрлена
I know this is all unfair	Знам дека сето тоа е неправедно
I asked for their prayers	Ги замолив нивните молитви
It only took me a year	Ми требаше само една година
I just need to keep my eyes open	Само треба да ги држам очите отворени
I did not pay much attention at that time	Во тоа време не обрнував премногу внимание
It only took a while	Малку време, само тоа и требаше
I buried my heart, in a way	Си го закопав срцето, на некој начин
I looked slowly to see who was sitting there	Полека погледнав да видам кој седи таму
I said taking his hand in mine	Реков земајќи ја неговата рака во мојата
I can not find any errors	Не можам да најдам никакви грешки
I was gone for only a few days	Ме немаше само неколку дена
I can either with your help or without	Можам или со ваша помош, или без
His second victory fell the next day	Неговата втора победа падна следниот ден
I nodded and closed the door behind him	Кимнав со главата и ја затворив вратата зад него
I love her back very much	Многу ја сакам назад
I know you have problems	Знам дека имаш проблеми
I would not even call it a good smell	Јас дури и не би го нарекол добар мирис
I already have a design	Веќе имам дизајн
I am satisfied and happy	Задоволен сум и среќен
I want to keep you	Сакам да те чувам
I wonder if she knows	Се прашувам дали таа знае
I think it's a great book	Мислам дека е одлична книга
I could no longer dwell on the past	Не можев повеќе да се задржувам на минатото
Way to live	Начин да се живее
I tried the door, but it was not for me	Ја пробав вратата, но не ми беше
I still could not catch my breath	Сè уште не можев да земам здив
I made a mental note of his more serious behavior	Направив ментална белешка за неговото посериозно однесување
I have to remove the evidence	Морам да го отстранам доказот
The love offer would take care of everything else	Љубовната понуда би се погрижила за се останато
I think that's important	Мислам дека тоа е важно
I wonder why he brought me here	Се прашувам зошто ме донесе овде
Most of the houses were darkened for the night	Поголемиот дел од куќите беа затемнети за ноќ
A cash prize is offered	Се предлага парична награда
I enjoyed the sun and the beautiful weather	Уживав во сонцето и убавото време
A heavy hand rested on her shoulder	Тешка рака се потпре на нејзиното рамо
I close my eyes tightly, but nothing	Силно ги затворам очите, но ништо
I never even thought of going to college	Никогаш не ни помислив да одам на факултет
But that was enough for her	Но за неа тоа беше доволно
This is another deadly myth	Ова е уште еден смртоносен мит
Part of me does not want to know	Еден дел од мене не сака да знае
I think you understand my drift	Мислам дека го разбираш мојот дрифт
I tell myself that they add charm	Си велам дека додаваат шарм
I promise he will not want anything	Ветувам дека нема да сака за ништо
I mean, no one has insight like mine	Мислам, никој нема увид како мојот
I could feel lightning passing through me	Чувствував како гром минува низ мене
I could see a smile around her face	Можев да видам насмевка околу нејзиното лице
I take a big bite and chew quickly	Земам голем залак и брзо џвакам
I was surprised to find that its interior was dry	Бев изненаден кога открив дека неговата внатрешност е сува
His first organized game was in high school	Неговата прва организирана игра беше во средно училиште
I have not had that for years	Го немав тоа со години
I think the activity has a big impact on weight loss	Мислам дека активноста има големо влијание врз слабеењето
I could not go there in an emergency	Не можев да одам таму во итен случај
However, I can not decide what to cook	Сепак, не можам да одлучам што да зготвам
Love stronger than any work anywhere	Љубов посилна од било која работа насекаде
I can not allow the package to split	Не можам да дозволам пакетот да се подели
I can not imagine getting married at all	Воопшто не можам да замислам да се омажам
The whole album is recorded live	Целиот албум е снимен во живо
I did not even know he was there	Не ни знаев дека е таму
I did not dirty anything	Јас не валкав ништо
I knew this would be the best time to leave	Знаев дека ова ќе биде најдобро време да заминам
I was certainly not used to this surprise	Сигурно не бев навикнат на ова изненадување
You need to call me on the phone	Треба да ми се јавиш на телефон
I can not get it out of my mind	Не можам да го извадам од памет
I hope maybe my future includes you	Се надевам дека можеби мојата иднина ве вклучува и вас
The label later came to support it	Етикетата подоцна дојде да ја поддржи
I still did not trust the man completely	Сè уште не му верував целосно на човекот
I stood there and waited	Стоев таму и чекав
I'll stay some more time	Останувам уште некое време
I should have asked for therapy, something	Требаше да побарам терапија, нешто
I was covered in a thick layer of blood	Бев покриен со дебел слој крв
I need to finish this guitar soon	Наскоро треба да ја завршам гитарава
I just want a chance to talk to him	Сакам само шанса да разговарам со него
I wanted to share this with you	Сакав да го споделам ова со вас
I did not want him to leave	Не сакав да замине
A thousand to one is absolutely absurd	Илјада до еден е апсолутно апсурд
I have never heard the word in my life	Никогаш во животот не го слушнав зборот
I hope the baby is well	Се надевам дека бебето ќе биде добро
I did not think of that before	Претходно не мислев на тоа
I may never see him again	Можеби никогаш повеќе нема да го видам
I just held your hand and rubbed it	Само ти ја држев и тријав раката
I could no longer recognize myself when the anger subsided	Повеќе не се препознавав кога гневот се зафати
I approached closer, taking her hand in mine	Се приближив поблиску, земајќи ја нејзината рака во мојата
I beg him to propose officially soon	Се молам тој наскоро и официјално да запроси
I looked at her beautiful face in amazement	Со чудење го погледнав нејзиното прекрасно лице
I was just hoping she was a cousin or a friend	Само се надевав дека е братучетка или пријателка
I will have one for both	Ќе имам по еден за двајцата
I took a deep breath and left	Зедов длабок здив и заминав
I'm sure your mother already understood you	Сигурен сум дека мајка ти веќе те разбрала
I can fly everything you need to let me go	Можам да летам сè што ви треба за да ме пуштите
This forms a clear construction conclusion	Тоа формира јасен градежен заклучок
I brought it to you	Ти го изнесов
A strong wind is whistling in my face	Силен ветар ми шушка по лицето
I did not know how to learn	Не знаев како да учам
I think we should go there	Мислам дека треба да одиме таму
I pray her soul rests in peace	Се молам нејзината душа да почива во мир
This will keep the program on track	Ова ќе ја одржи програмата на вистинскиот пат
I spent time on earth, but also working and observing	Поминав време на земјата, но работејќи и набљудувајќи
I like the campaign mode more	Повеќе ми се допаѓа режимот на кампања
I was not kidding about the pictures	Не се зафркав за сликите
I think about my goal	Размислувам за мојата цел
The white arrow indicates the flexible loop	Белата стрелка ја означува флексибилната јамка
I wonder which two are holding on	Се прашувам кои две се држат
I hope we will finish this soon	Се надевам дека брзо ќе го завршиме ова
I was still trying to process everything that happened	Сè уште се обидував да обработам сè што се случи
I can hardly move	Едвај морам да се движам
I think it would look good on you	Мислам дека би ти изгледало добро
I guess it can be said that there are not enough enemies	Претпоставувам дека може да се каже дека нема доволно непријатели
We are in a critical hour	Се наоѓаме во критичен час
At that moment it seemed that he would probably die	Во тој момент се чинеше дека најверојатно ќе умре
I completely agree with your argument	Целосно се согласувам со твојот аргумент
I needed air, somewhere, somehow	Ми требаше воздух, некаде, некако
I can not guarantee, but it is an opportunity	Не можам да дадам гаранција, но тоа е можност
I mean, just look at it	Мислам, само погледнете го
I was a little on the edge	Бев малку на работ
We mixed old and new elements	Измешавме стари и нови елементи
I watched him for a long time	Го гледав подолго време
I held my breath against the tension	Го задржав здивот против напнатоста
I look according to my knowledge	Гледам според моето знаење
I can not process that at this time	Не можам да го обработам тоа во моментов
I wanted to create something of value, of essence	Сакав да создадам нешто од вредност, од суштина
I could swear he was smiling	Можев да се заколнам дека се смешка
I want you to be sure	Сакам да бидете сигурни
Then I asked him to heal my wound	Тогаш го замолив да ми ја залечи раната
I covered my head with a scarf and went out	Ја покрив главата со шал и излегов
I need to concentrate	Треба да се концентрирам
I was good at my job, but really unhappy	Бев добар во мојата работа, но навистина несреќен
I write to work on a topic	Пишувам за да ја обработам главата околу некоја тема
I want to see his little sheep	Сакам да го видам неговото мало овче
I can cover it without doing anything criminal	Можам да го покријам без да направам ништо криминално
I can give you a name	Можам да ти дадам едно име
I knew what he was asking	Знаев што прашува
I should write a book	Би требало да напишам книга
I was sitting on my hands because they were cold	Седев на раце затоа што ми беа ладни
Apple fish is a fish	Јаболко риба е риба
I love your white blanket and purse	Ја сакам вашата бела покривка и чанта
One man lived alone in each hut	Еден човек живеел сам во секоја колиба
I doubt the car will succeed	Се сомневам дека ќе успее автомобил
I have enough problems just to be myself	Имам доволно проблеми само да бидам свој
I have tried to describe it before, up in the hills	Се обидов да го опишам претходно, горе во ридовите
Modern urban wedding ceremonies end with an evening reception	Современите урбани свадбени церемонии завршуваат со вечерен дочек
I hardly want to get closer	Едвај сакам да се доближам
I reached out to catch him, but it was too late	Посегнав да го фатам, но веќе беше доцна
I want to see things for myself	Сакам да ги гледам работите за себе
I just thought to help	Мислев само да помогнам
I have three older brothers	Имам тројца постари браќа
But it still has so much to do	Но, допрва треба да направи уште толку
A noble cause, but not true	Благородна причина, но не вистинита
I did not know how your waste system works	Не знаев како функционира вашиот систем за отпадоци
I just watch him die in my arms	Само го гледам како умира во моите раце
I will never forget the looks on their faces	Никогаш нема да ги заборавам погледите на нивните лица
I thought maybe he was with you	Мислев дека можеби е со тебе
I stopped listening twenty minutes ago	Престанав да слушам пред дваесет минути
I am constantly surprised by this	Постојано сум изненаден од ова
A piece of my own memory	Парче од сопственото сеќавање
I want to see your childhood in my daughter again	Сакам повторно да го видам твоето детство во ќерка ми
I begged to be different on that point	Молев да се разликувам по таа точка
I was waiting for him to say something	Чекав да каже нешто
They had three daughters	Имаа три ќерки
I have no doubt about that	Не се сомневам во тоа
I was very lucky to meet that man	Имав многу среќа што го запознав тој човек
The music is also very similar to the theme	Музиката е исто така многу слична на темата
I feel exactly the same, but we are both pretty practical	Се чувствувам сосема исто, но и двајцата сме прилично практични
She notes that there are positive and negative effects	Таа забележува дека има позитивни и негативни ефекти
He also devoted much of his surplus to education	Тој, исто така, посвети голем дел од вишокот на образованието
I'm sure he could not have looked better when he was new	Сигурен сум дека не можеше да изгледа подобро кога беше нов
I can not answer that question	Не можам да одговорам на тоа прашање
I know some of them may mean the same thing	Знам дека некои од нив можеби го значат истото
I looked down at the house	Погледнав надолу во куќата
The couple had one son	Двојката имаше еден син
I still did not know his name	Сè уште не го знаев неговото име
Table placed under the candle window	Маса поставена под прозорецот со свеќата
I did not buy wood	Не сум купил дрво
I rubbed my forehead as he walked away	Го триев челото додека тој си одеше
A comfortable moment that made me feel at home	Удобен момент што се чувствував како дома
I want to be with you	сакам да бидам со тебе
I smoked a lot about four years ago	Јас доста пушев пред околу четири години
I thought it would be a perfect cover	Мислев дека ќе биде совршена корица
The scene is recorded and transmitted via satellite	Сцената се снима и се пренесува преку сателит
Several passengers had to stand	Неколку патници мораа да стојат
I have serious criticism of all these studies	Имам сериозна критика за сите овие студии
Army officers when they found out	Армиските офицери кога дознале за тоа
I can not believe where this adventure took us	Не ми се верува каде не одведе оваа авантура
On the other side was still a frozen figure	Од другата страна сè уште беше замрзната фигура
I have complete confidence in you	Имам целосна доверба во тебе
The life you will no doubt enjoy	Живот кој без сомнение ќе го искористите
I have a gun in my car	Го имам пиштолот во колата
I humbly understand my limits	Понизно ги разбирам моите граници
I could not afford to lose those pictures	Не можев да си дозволам да ги изгубам тие слики
I believe in perfect answers	Верувам во перфектни одговарања
Both parts are funny to me	И двата дела ми се смешни
I fell a few inches	Паднав неколку инчи
Many bridges have been damaged	Оштетени се многу мостови
I would like to call you friends, all of you	Би сакал да ве наречам пријатели, сите вие
I chose you for that reason	Те избрав поради таа причина
I just can not accommodate you	Едноставно не можам да те сместам
I may have a few days left	Можеби ми остануваат уште неколку дена
Once again I experienced that strange division in myself	Уште еднаш ја доживеав таа чудна поделба во себе
And then these two strange ideas came up	И тогаш се појавија овие две чудни идеи
I had to know exactly how he felt about me	Морав точно да знам како се чувствува за мене
I feel like you are hitting the nail on the head	Чувствувам дека го удираш клинецот по главата
I was not so lucky there	Таму не сум имал толку среќа
I could not understand anything	Не можев да сфатам ништо
I turn the car and we leave	Ја вртам колата и тргнуваме
The season was met with a mostly positive critical reception	Сезоната беше дочекана со главно позитивен критички прием
I have not seen much	Не сум го видел многу
I was planning to tell her soon	Планирав наскоро да и кажам
I thought it was typing	Мислев дека е куцање
There was a figure on the roof of a nearby building	На покривот на блиската зграда стоела фигура
I have no reason to trust you	Немам причина да ти верувам
Both mines use the room and pillar mining method	Двата рудници го користат методот на рударство со соба и столб
I gave a long sigh of happiness	Дадов долга воздишка на среќа
I feel like my old self again	Повторно се чувствувам како моето старо јас
I think you should eat vegetables	Мислам дека треба да јадеш зеленчук
I have been doing that until now	Тоа го правев до овој момент
I want to spare her and the child	Сакам да ги поштедам неа и детето
Trap with insufficient space	Замка со недоволно место
I remember pushing, trying to squeeze one	Се сеќавам дека терав, се обидував да стиснам еден
I had to laugh at myself	Морав да се смеам во себе
I talked to him before we went out	Разговарав со него пред да излеземе
I can not be with anyone right now	Не можам да бидам покрај никого во моментов
I move forward with my shield	Тргнувам напред со мојот штит
I hope we eat something other than fish and fruit	Се надевам дека ќе јадеме и нешто друго освен риба и овошје
He showed no fear of any man	Тој не покажуваше страв од ниту еден маж
I discovered a strong self-confidence	Открив силна доверба во себе
I think this is absolutely ridiculous as a reason	Мислам дека ова е апсолутно смешно како причина
A city on a hill can not be hidden	Град поставен на рид не може да се сокрие
I gave him my address and hung up	Му ја дадов мојата адреса и ја спуштив слушалката
I could feel your touch	Можев да го почувствувам твојот допир
I run through the door and climb onto the roof	Истрчам низ вратата и се качувам на покривот
I will not keep you on your suggestion	Нема да те задржам на твојот предлог
A few months ago, those reports stopped coming	Пред неколку месеци тие извештаи престанаа да доаѓаат
One would be nice	Човек би бил убав
I extend my hand, taking them from him	Ја подавам раката, земајќи ги од него
A man so hot did not belong in my reality	Човек толку жежок не припаѓаше во мојата реалност
I reluctantly closed the door behind me	Неволно ја затворив вратата зад мене
I covered him with his last team	Го покрив со неговиот последен тим
I need to get an apron	Треба да земам престилка
I could tell there was something in my palm	Можев да кажам дека има нешто во дланката
I guess it depends on the time and place	Претпоставувам дека зависи од времето и местото
I know he will not return	Знам дека нема да се врати
Lee established his headquarters on a nearby farm	Ли го основал своето седиште во блиската фарма
I can not wait for the sun to appear	Едвај чекам да се појави сонцето
I lean back and turn	Се потпирам и се свртувам
I am completely alone in this world	Јас сум сосема сам на овој свет
I want them to be alive	Сакам да бидат живи
These pictures showed a young surface	Овие слики покажаа млада површина
I can hardly stand food	Едвај поднесувам храна
I left the room and closed the door behind me	Излегов од собата и ја затворив вратата зад мене
I never quarrel with people	Никогаш не се карам со луѓе
I hated everything about it	Мразев сè во врска со тоа
I want us to be together	Сакам да бидеме заедно
I could not help but notice her	Не можев да не ја забележам
I really do not need anything for myself	Навистина не ми треба ништо за себе
I smiled at my mother	Се насмевнав на мајка ми
I never thought to ask or comment on the phenomena	Никогаш не сум помислил да прашам или коментирам за појавите
I felt their suspicion and pain	Го почувствував нивниот сомнеж и болка
I looked at the paper again	Повторно погледнав во хартијата
I can not imagine not having you in my life	Не можам да замислам дека немам тебе во мојот живот
I can not help you get to him	Не можам да ти помогнам да дојдеш до него
The single remained on the chart for three weeks	Синглот остана на табелата три недели
I walked for about an hour and a half, maybe two	Одев околу час и половина, можеби два
I prefer both in the same package	Преферирам и двете во исто пакување
I did not know it was your father	Не знаев дека тоа е твојот татко
I have not seen you for several days	Не сум те видел неколку дена
I should not have this conversation with you	Не би требало да го водам овој разговор со тебе
I can not scream anymore	Не можам повеќе да врескам
I came here today for that purpose	Денеска дојдов овде за таа цел
I relaxed and let the pleasure overwhelm me	Се опуштив и оставив задоволството да ме обземе
I could do nothing but obey	Не можев да направам ништо освен да се покорувам
I stopped filling them out	Престанав да ги пополнувам
I did not stop bleeding	Не престанав да крвавам
Constant commitment to such sex can lead to permanent poverty	Постојаната посветеност на таков секс може да доведе до трајна сиромаштија
I look in my cell phone	Гледам во мојот мобилен телефон
I did not have much choice	Немав многу избор
I absolutely do not remember him	Апсолутно не се сеќавам на него
I will remind you again	Пак ќе потсетам
I can feel deep love in your gentle touch	Можам да почувствувам длабока љубов во твојот нежен допир
Good thing, when she appeared close to death a few seconds earlier	Добра работа, кога таа се појави блиску до смртта неколку секунди порано
I was not ashamed and I did not try to hide it	Не се засрамив и не се обидов да го сокријам тоа
A carpet runner is missing, judging by the contours	Недостасува тркач на тепих, судејќи според контурите
I also recognized your name	Го препознав и твоето име
I would not even dare to show it to my wife	Не би се осмелил ни да и го покажам на жена ми
I did not think of that option	Не мислев на таа опција
Peter lived there with his father for seven years	Петар таму живеел со својот татко седум години
I no longer wanted to encourage him	Сè повеќе не сакав да го охрабрам
Drink from my side too directly on the rocks	Пијалок од моја страна премногу директно на карпите
His only injury was from biting his tongue	Единствената повреда му била од гризење на јазикот
I look into the darkness around us	Гледам во темнината околу нас
I'm horrified when I think about it	Се згрозувам кога размислувам за тоа
I needed to hear them so much	Имав потреба да ги слушнам толку многу
Arriving in the morning would suit her plan	Утрото пристигнување би одговарало на нејзиниот план
I whispered to the back of his neck	Му шепнав на задниот дел од вратот
I used two colors of felt	Јас користев две бои на филц
I often wonder if they have hit our internet as well	Често се прашувам дали тие го погодија и нашиот интернет
I was worried about my children especially, my eldest son	Бев загрижен за моите деца особено, мојот најстар син
I felt very strong for her	Се чувствував многу силно за неа
I slept there for about five hours	Таму спиев околу пет часа
I left the room, this time voluntarily	Ја пуштив собата, овојпат доброволно
I will not leave her behind to face the worst	Нема да ја оставам зад себе да се соочи со најлошото
I knew both places well	Добро ги знаев двете места
View tracking serves the purpose of establishing a reference	Следењето на погледот служи за целта да се воспостави референца
I understand that as true	Тоа го сфаќам како вистина
I turn my back and lean on the door	Го свртувам грбот и се потпирам на вратата
They won two of the first three matches	Тие победија на два од првите три натпревари
I could never finish a meal here	Никогаш не сум можел да завршам оброк овде
I can't wait for it to come	Едвај чекам да дојде
Then I planned to ask her	Тогаш планирав да ја прашам
I need to stop wasting time trying to understand them	Треба да престанам да губам време обидувајќи се да ги разберам
I am blessed in that regard	Благословен сум во тој поглед
I looked around the lunch room	Погледнав низ собата за ручек
I just could not stay away	Едноставно не можев да се држам настрана
I have to go south soon	Морам да одам на југ наскоро
A warning bell rang somewhere under the buried consciousness	Предупредувачко ѕвоно заѕвони некаде под закопаната свест
The orchestra recognized the signs	Оркестарот ги препозна знаците
I also wanted a solid, powerful writing environment	Сакав и солидна, моќна средина за пишување
Passage both bigger and smaller than he remembered	Премин и поголем и помал отколку што се сеќаваше
I do not know how they do it	Не знам како го прават тоа
I desperately wanted to see her again	Очајно сакав да ја видам повторно
I was very nervous and excited to see him	Бев многу нервозен и возбуден што го видов
I admire you for that	Ти се восхитувам поради тоа
I prayed for a parking space ahead	Се молев за паркинг место напред
I already know who you are	Веќе знам кој си
I can not accept your mother back	Не можам да ја прифатам мајка ти назад
I hope she does not plan to steal it either	Се надевам дека и таа не планира да го украде
I want to please him right here	Сакам да му угодам токму овде
I feel pretty weird	Се чувствувам прилично чудно
I turn the phone over and check the time	Го превртувам телефонот и го проверувам времето
I would start denying them	Би почнал да ги демантирам
I never planned to share this information with anyone	Планирав никогаш да не ја споделам оваа информација со никого
I went inside and stood at the desk	Влегов внатре и застанав на бирото
I will endure losing too much	Ќе издржам да изгубам премногу
I really enjoyed watching and feeling the outside environment	Уживав многу гледајќи и чувствувајќи ја надворешната средина
The castle is now in ruins	Замокот сега е во урнатини
I am a full-time student	Јас сум редовен студент
The two boys stayed with their mother	Двете момчиња останале со својата мајка
I want to give you a name	Сакам да ти дадам име
I want to explore them all with you	Сакам да ги истражам сите со вас
I was always looking for more information	Секогаш барав повеќе информации
I knew that the present situation could not last forever	Знаев дека сегашната ситуација не може да трае вечно
A strong flash enveloped them and they were gone	Силен блесок ги обви и ги нема
A minute later, it opened	Цела минута подоцна, се отвори
Every man for himself	Секој човек за себе
I am more committed to travel	Повеќе сум посветен на патувањето
I had very little time to react	Имав многу малку време да реагирам
I was glad to find her calm and ready	Мило ми беше што ја најдов мирна и подготвена
A two hundred dollar tiger and she paid for it	Тигар од двесте долари и таа го плати
I think my father beat me up	Мислам дека татко ми го претепа тоа од мене
I just could not have	Едноставно не можев да имам
I would almost spit out the tea	За малку ќе го исплукав чајот
I'm sorry to hear about the sale of your farm	Жал ми е што слушнав за продажбата на вашата фарма
I wanted that for him	Го сакав тоа за него
I have to be careful with this one	Морам да се пазам со оваа
I understand and appreciate your restraint	Ја разбирам и ја ценам вашата воздржаност
Feeling that someone is watching me	Чувство дека некој ме гледа
I should have refused to take him home	Требаше да одбијам да го однесам дома
I just need to check some things first	Само треба прво да проверам некои работи
I work with knowledge that is based on action	Работам со знаење кое се заснова на акција
I could tell she was really listening to me	Можев да кажам дека таа навистина ме слушаше
I could not believe his insolence	Не можев да верувам во неговата дрскост
Their habitat is often on the edge of forests	Нивното живеалиште е често на работ на шумите
I watch her eyes widen and meet mine	Гледам како нејзините очи се шират и се среќаваат со моите
I know more about him than you do	Знам повеќе за него од тебе
I just did not want to feel emotional	Едноставно не сакав да почувствувам емоции
I saw you kissing him	Видов како го бакнуваш
I immediately thought of you	Веднаш помислив на тебе
I hoped not, for many reasons	Се надевав дека нема, поради многу причини
I was homeless and you received me	Бев бездомник, а ти ме прими
I could not let him speak	Не можев да му дозволам да зборува
I turned and continued to search the room	Се свртев и продолжив да ја пребарувам собата
Nice pure proportion	Убава чиста пропорција
I just wanted to sit with her and hold her hand	Сакав само да седам со неа и да ја држам за рака
I want to put my hands in her	Сакам да ги пикнам рацете во неа
I will call and find out	Ќе се јавам и ќе дознаам
A figure appeared beyond her knowledge	Се појави фигура надвор од нејзините знаења
I can still tell you the real thing	Сè уште можам да ти ја откријам вистинската работа
A man was climbing his hair	Еден човек се качуваше по косата
I should have lay down, not to see myself	Требаше да лежам ниско, да не се видам
You need to talk to me	Треба да разговараш со мене
I never took the time	Никогаш не одвоив време
I hated these characters	Ги мразев овие ликови
I was not the same person	Не бев истиот човек
I know they do well without me	Знам дека добро им оди без мене
I knew the answer before he said anything	Го знаев одговорот пред да каже нешто
I shook my head, totally surprised by my celebrity	Одмавнав со главата, тотално изненаден од мојата славна личност
I had done those things	Ги имав направено тие работи
However, one or two bars were open	Сепак, еден бар или два беа отворени
I'm sorry and be careful	Жал ми е и внимавај
They both kissed my feet	И двајцата ми ги бакнаа нозете
I can hardly hear what the dogs are saying	Едвај слушам што велат кучињата
I thought it was the best	Мислев дека е најдобро
I refuse, crossing my arms over my chest	Одбивам, прекрстувајќи ги рацете преку моите гради
I just ignore everything that is said	Само игнорирам се што е кажано
I had forgotten about him	Имав заборавено на него
I rubbed my eyes and looked out the window	Ги триев очите и погледнав кон прозорецот
I would not need it after today	Не би ми требала после денес
I could not control my teeth	Изгледаше дека не можам да ги контролирам забите
I do not do this for myself, but for them	Ова не го правам за себе, туку за нив
Below is a comparative table	Подолу има и компаративна табела
I saw that he died	Видов дека почина
I just walk, that's all	Јас само шетам, тоа е се
This display is usually accompanied by a call	Овој приказ обично е придружен со повик
I know these things take time	Знам дека за овие работи е потребно време
I could barely see inside his car	Едвај видов внатре во неговиот автомобил
She is accompanied by her	До неа е придружничка
I still do not know where this medicine was	Сè уште не знам каде беше овој лек
A few years ago, he stopped sending letters	Пред неколку години, тој престана да испраќа писма
I looked at it just a few days before	Го погледнав само неколку дена пред тоа
I took control	Ја преземав контролата
I knew exactly where he was taking me	Знаев точно каде ме води
I have not seen her since she moved out	Ја немам видено откако се исели
I think it will work well for me	Мислам дека ќе ми функционира добро
I was there to rest it all	Бев таму за да го одморам сето тоа
I read the article quickly	Брзо ја прочитав статијата
I already felt broken, a prisoner for less than a day	Веќе се чувствував скршено, затвореник помалку од еден ден
I found it useful	Сфатив дека е корисно
A broken chair lay in one corner	Во еден агол лежеше скршено столче
I think they hold hands too much	Мислам дека премногу се држат за раце
I remembered that picture	Се сетив на таа слика
I think the cruel factor	Мислам дека и суровиот фактор
House with narrow windows	Куќа со тесни прозорци
I landed on my back and never walked again	Слетав на грб и никогаш повеќе не одев
I stared at the fire	Загледав во огнот
I had to be alone to do it	Требаше да бидам сам за да го направам тоа
I stood in front of the office door	Застанав пред вратата кон канцеларијата
I feel the hot white lights on my neck	Ги чувствувам жешките бели светла на мојот врат
A bad moment is approaching	Се приближи лош момент
I prayed he was home	Се молев да е дома
I know a lot of people	Познавам многу луѓе
I waited and waited to tell myself that he would come	Чекав и чекав да си кажам дека ќе дојде
I think he was a hunter	Мислам дека беше ловец
Bullet hole placed in the center of the pillow	Отвор за куршум поставен во центарот на перницата
I am real and honest	Јас сум вистински и искрен
I was fed up with my mother one day	Се наситив од мајка ми еден ден
I was lost, living roughly in the cemetery	Бев изгубен, живеејќи грубо на гробиштата
I already had a consultation with an insurance doctor	Веќе имав консултација со лекар за осигурување
I tried to balance things with being rude	Се обидував да ги изедначам работите со тоа што бев груб
The production also had trouble with snakes	Продукцијата имаше мака и со змиите
I do not leave impressions in the public	Не оставам впечатоци во јавноста
I did not want to talk on the phone	Не сакав да разговарам по телефон
I think this is courtesy	Сметам дека ова е учтивост
I really look forward to reading it	Навистина со нетрпение очекувам да го прочитам
I will never let anything hurt you again	Никогаш повеќе нема да дозволам ништо да те повреди
I can defend the position	Можам да ја бранам позицијата
I know what you will find	Знам што ќе најдете
I want to give up this at her feet	Сакам да се откажам од ова пред нејзините нозе
I strained, making my lips accessible to his	Се напнав, правејќи ги моите усни достапни за неговите
I struggled to open my eyes	Се борев да ги отворам очите
Prolonged goal fight	Продолжена борба за гол
I went to see what was happening	Отидов да видам што се случува
I really can not say where the emotions come from	Навистина не можам да кажам од каде потекнуваат емоциите
I want to see what is really in your heart	Сакам да видам што е навистина во твоето срце
I had so many good friends here	Имав толку добри пријатели овде
"I can not leave," he concluded	Не можам да заминам, заклучи тој
And I helped the police	И помагав на полицијата
I give my version below	Ја давам мојата верзија подолу
I have never forgotten him	Никогаш не сум го заборавил
A winning combination if you ask me	Добитна комбинација ако ме прашате мене
Billy stick to the abdomen	Били палка до стомакот
I invest in your trading course	Јас инвестирам во вашиот курс за тргување
I guessed right	Јас точно погодив
I swallowed hard and kept looking	Тешко голтнав и продолжив да гледам
A hint of more sorrow burning in my throat	Навестување повеќе на тага што ми гори во грлото
I got up to see what was happening	Станав да видам што се случува
I was in the hospital when she did	Бев во болница кога таа го направи тоа
I wanted relief only tears could bring	Сакав ослободување само солзи можат да донесат
I should never have opened my mouth	Никогаш не требаше да отворам уста
I used to teach her mother	Некогаш ја подучував нејзината мајка
Then they took a break	Потоа направија пауза
Last time I threw in the bucket	Последен пат фрлив во кофата
Q just could not help but play stupid	П едноставно не можеше да не игра глупаво
Most of the time I have a pretty fast tongue	Поголемиот дел од времето имам прилично брз јазик
I turned my head and looked around	Ја свртев главата и погледнав наоколу
I'm happy if I can live with it	Среќен сум ако можам да живеам со него
I also made rules for weapons	Направив правила и за оружје
I had to look ready to take care of you	Морав да изгледам подготвен да се грижам за тебе
I can not see what I have to see, myself	Не можам да видам што има да гледам, јас самиот
Picture book open next to it	Сликовница отворена покрај него
I just want them to hear me	Сакам само да ме слушнат
I received this information about three days before my departure	Оваа информација ја добив околу три дена пред моето заминување
A lump rose in her throat	Во грлото и се крена грутка
I swore I would kill anyone who did this	Се заколнав дека ќе го убијам кој и да го направил ова
I prayed that there would be only one to fight with	Се молев да има само еден со кој да се борам
I led my wife and boyfriend to think	Ги наведов сопругата и момчето да размислам
I can clearly see her hand	Јасно ја гледам нејзината рака
I think they were waiting at the bottom	Мислам дека чекаа на дното
I did not think of you at all	Воопшто не мислев на тебе
I did my best to control him	Дадов се од себе да го контролирам
Several people received my text message about it	Неколку луѓе ја примија мојата СМС порака во врска со тоа
I choose not to punish myself	Избирам да не се казнам себеси
I just can not understand these people	Едноставно не можам да ги разберам овие луѓе
I have seen everything	Сум видел се
I told him their names	Му ги кажав нивните имиња
Planting time and harvest time	Време за садење и време за жетва
I can not have my own	Не можам да имам свој
I have a night watch tonight	Вечерва имам ноќна стража
I found where those few rows came from	Најдов од каде тие неколку редови
I became more generous with alcohol	Станував подарежлив со алкохолот
I entered the office	Влегов во канцеларијата
A real husband, not just by name	Вистински сопруг, не само по име
I think they could be happy for me	Мислам дека тие би можеле да бидат среќни за мене
I just have this vague idea about it	Само ја имам оваа нејасна идеја за тоа
I had a feeling not of neglect, but of purpose	Имав чувство не на запоставување, туку на цел
I think victory is a high priority for him	Мислам дека победата е висок приоритет за него
I want to make you happy	Сакам да те направам среќен
I want to thank you for this page	Сакам да ви се заблагодарам за оваа страница
I could say many things	Можев да кажам многу работи
I usually go the middle way	Јас обично одам по среден пат
None of this was realized at the time	Ништо од ова не беше реализирано во тоа време
Different methods will be tried	Ќе се испробаат различни методи
I once had a middle name	Еднаш имав средно име
I started to feel sorry for the guy	Почнав да го жалам типот
I continued up the stairs and heard the noise again	Продолжив по скалите и повторно ја слушнав вревата
I have no idea what he will say	Немам поим што ќе каже
I went downstairs and went through the house	Слегов долу и поминав низ куќата
I just liked how real it was for me	Едноставно ми се допадна колку е реално за мене
I will go to the police	Ќе одам во полиција
I did not see him at first, but you are	Јас не го видов на почетокот, но ти си
I should have asked how you are	Требаше и јас да прашам како си
I wanted to shoot them both	Сакав да ги застрелам и двајцата
I heard him say that	Слушнав кога го кажа
I stared at the child opposite me	Зјапав во детето спроти мене
I guess it's the best	Претпоставувам дека е најдобро
I picked up his massive frame and huge arms	Ја зедов неговата масивна рамка и огромните раце
They gave me a week to go through them	Ми дадоа една недела да поминам низ нив
A white message appears in the center of the screen	Бела порака се појави во центарот на екранот
I knew he was lying	Знаев дека лаже
I still can not choose my favorite	Сè уште не можам да го одберам мојот омилен
I was nearby when the power went out	Бев во близина кога снема струја
I cursed in frustration	Исфрустрирано пцуев
I could not think properly or function properly	Не можев да размислувам правилно или да функционирам правилно
I just wanted to do a good job	Само сакав да завршам добра работа
I thought I was justified	Мислев дека сум оправдан
I wanted to get my fingers stuck in his hair	Сакав да ги заглавам прстите во неговата коса
I try to walk with my head held high	Се обидувам да одам со крената глава
I desperately need someone with your background to shoot with	Очајно ми треба некој со твојата позадина за снимање
I went to work in an office	Отидов да работам во канцеларија
I did nothing wrong	Не направив ништо лошо
I would just like to be	Би сакал само да бидам
On the last trip I traveled with equipment	На последното патување патував со опрема
I think that from the heart, man	Тоа го мислам од срце, човече
A wake-up call was issued and completely ignored	Беше издаден повик за будење и целосно игнориран
I follow them to the surface	Ги следам до површината
Many of them returned to the reception	Многу од нив се вратија на рецепција
I had no home	Немав дом
I tried quite well	Се обидов и доста добро
I did not want to be alone	Не сакав да бидам сам
I saw a priest who particularly attracted my attention	Видов еден свештеник кој особено ми го привлече вниманието
A place where anyone can easily manipulate it	Место каде што секој може лесно да манипулира со неа
I need to take medicine there	Таму треба да земам лекови
And I went through it before	И претходно го поминав
I hold her in my arms	Ја држам во раце
I expect anyone reading this would also accept that line	Очекувам секој што го чита ова, исто така, би ја прифатил таа линија
I leaned on his support body	Се потпрев на неговото тело за поддршка
I soon realized that the mystery was far from over	Набрзо сфатив дека мистеријата е далеку од завршена
See you home for dinner	Ќе се видиме дома на вечера
I just wanted to clarify that fact	Сакав само да го разјаснам тој факт
It was something more	Тоа беше нешто повеќе
His death and burial were national news	Неговата смрт и погреб беа национална вест
I do not dream of it at the moment	Не го сонувам во моментов
I just had to think about things	Требаше само да размислам за работите
I really ruined it	Навистина го уништив
I need to get there, do something	Треба да стигнам, да направам нешто
I did not see any of that	Не видов ништо од тоа
I can't wait to see you that way again	Едвај чекам да те видам повторно на тој начин
And I love him behind bars	И јас го сакам зад решетки
I'm not doing well in school	Не ми оди добро во училиште
I just entered with this big chair	Само што влегов со оваа голема столица
I stopped and stopped to listen	Застанав и застанав да слушам
I looked out the window and looked down	Погледнав низ прозорецот и погледнав надолу
I agree, shake hands with him and introduce myself	Се согласувам, се ракува со него и се претставувам
I just woke up not long ago	Само што се разбудив не одамна
I can slip into a sentence, here	Можам да се лизгам во реченица, ваму
I was fourteen years old at the time	Во тоа време имав четиринаесет години
I tend to ask obvious questions	Имам тенденција да поставувам очигледни прашања
The newly formed kingdom will generally have a simple court	Новоформираното кралство генерално ќе има едноставен суд
A smart investment in your future	Паметна инвестиција во вашата иднина
A positive lifestyle is what we all strive for	Позитивниот начин на живот е она кон што сите се стремиме
I have heard them say your name	Сум слушнал како го кажуваат твоето име
A glance at the clock confirmed his fear	Еден поглед на часовникот го потврди неговиот страв
I turned, the trees were bleeding towards the sky	Се свртев, дрвјата крварат кон небото
Then I started to hate	Тогаш почнав да мразам
I know most writers would love to check it out	Знам дека повеќето писатели би сакале да го проверат
Several people were watching from a safe distance	Неколку луѓе гледаа од безбедно растојание
I think books were the spark for my current journey	Мислам дека книгите беа искрата за моето сегашно патување
I followed your travels	Ги следев твоите патувања
I just love the color, the texture and the taste	Само ги сакам бојата, текстурата и нивниот вкус
I want to search for specific words	Сакам да трагам за конкретни зборови
A two-on-one majority was enough to convict him	Мнозинството два спрема еден беше доволно за да се осуди
I have never seen anything so beautiful	Никогаш не сум видел нешто толку убаво
The big huge reception is not important to me	Големиот огромен прием не ми е важен
I must be really tired	Мора да сум навистина уморен
I do not like being a mother	Не ми се допаѓа да бидам мајка
But you should try	Но, треба да се обидете
A much more exciting route	Многу повозбудлива рута
I can not fight him, absolutely not	Не можам да се борам со него, апсолутно не
I knew he had to go somewhere	Знаев дека мора да оди некаде
I would not stop you from going to college	Не би те спречил да одиш на факултет
I was hoping you would come to dinner	Се надевав дека ќе дојдеш на вечера
I mean, it was not just an unusual moment	Мислам, тоа не беше само несекојдневен момент
Fuller then resigned	Фулер потоа поднесе оставка
Each household consisted of an average of four people	Секое домаќинство го сочинувале просечно четири лица
I was good at doing terrible things	Бев добар во правење страшни работи
I make a sandwich and fruit	Си правам сендвич и овошје
A hand slipped into hers	Рака се лизна во нејзината
I did not continue this conversation further	Не го продолжив разговоров понатаму
I certainly did not enjoy it	Сигурно не уживав во тоа
I never saw her smile	Никогаш не ја видов нејзината насмевка
A woman who went about her business	Жена која продолжи со работите
I had never thought about that before	Никогаш порано не размислував за тоа
I had seven minutes to get there	Имав седум минути да стигнам таму
I did not work until recently	Не работев до неодамна
I dry my hands and try to hide my smile	Ги сушам рацете и се обидувам да ја скријам насмевката
I talked to all of them	Зборував со сите нив
I wandered from room to room	Талкав соба до соба
The king can never be taken for granted	Кралот никогаш не може да се земе здраво за готово
I just had a bad day	Само имав лош ден
A tall man came out of the apartment	Од станот излезе висок човек
I could not help but smile wonderfully	Не можев да се воздржам да не се насмеам чудесно
I had everything a person could want in life	Имав се што човек може да посака во животот
I can always help, you know	Јас секогаш можам да помогнам, знаеш
I see things that are not there	Гледам работи што ги нема
I hoped she was still with him	Се надевав дека сè уште е со него
I appreciate your trust in me	Ја ценам вашата доверба во мене
I heard the lock click	Слушнав кликнување на бравата
Now I feel guilty that you can not buy more	Сега се чувствувам виновен што не можеш да купиш повеќе
I would marry her now, but she is not ready yet	Сега би се оженил со неа, но таа сè уште не е подготвена
I was literally born with it	Буквално се родив со тоа
I have never been very lucky to keep lovers	Никогаш не сум имал многу среќа да ги задржам љубовниците
I looked at her and smiled	Ја гледав и се насмевнав
I recognized the man standing in front of me	Го препознав човекот кој стоеше пред мене
A pair of wild, rolling red eyes appeared	Се појавија пар диви, тркалачки црвени очи
I can lock the weapon system a little longer	Можам да го заклучам системот за оружје малку подолго
I thought it might be awkward	Мислев дека можеби е непријатно
I did not expect to see him here	Не очекував да го видам овде
I tried to finish the house we started together	Се обидов да ја завршам куќата што ја започнавме заедно
I did not care about the bark at all	Воопшто не ми беше грижа за кората
A terrible shameful thought was playing in her mind	Страшна срамна мисла ѝ играше во умот
I do not have to go to work	Не треба да одам на работа
Beating is just so constant and powerful	Отчукувањето е само толку константно и моќно
They are probably higher than solar values	Тие се веројатно и повисоки од соларните вредности
I could not help but wonder what he wanted	Не можев а да не се запрашам што сака
I guess there was charm	Претпоставувам дека имаше шарм
Several homes across the road	Неколку домови преку патот
I would not have the strength to lift long enough	Не би имал сила да подигнам доволно долго
I thought it was still	Мислев дека е сè уште
He eventually took the lead after the day off	Тој на крајот го презеде водството по денот за одмор
I will not let it hurt you	Нема да дозволам да те повреди
I need everyone to do their job	Ми треба секој да си ја работи својата работа
I feel like you're getting something out of me	Чувствувам дека извлекуваш нешто од мене
And I can not afford to lose you	И јас не можам да си дозволам да те изгубам
A stupid choice according to him	Глупав избор според него
I was just making fun of him	Јас само се исмејував со него
I have been very busy lately	Во последно време сум многу зафатен
I wonder how it landed so hard on your face	Се чудам како толку силно се спушти на твоето лице
I have news, but not everything is good	Имам новости, но не е се добро
I gave him my most powerful evil eye	Му го дадов моето најмоќно зло око
I fell out of breath	Паднав без здив
He was set up and overthrown	Тој беше поставен и соборен
I have more sorrow than you	Имам повеќе тага од тебе
Form slipped through the desk	Форма се лизна преку бирото
I still can't just buy her a car	Сè уште не можам само да и купам автомобил
I must have watched that tape a hundred times	Сигурно ја гледав таа лента сто пати
I wanted to introduce you to my little sister	Сакав да ве запознаам со мојата помала сестра
I could meet her with all my friends	Можев да ја запознаам со сите мои пријатели
I kissed him as if it were my last	Го бакнав како да ми е последен
I mean, no one falls in love after a week	Мислам, никој не се заљубува после една недела
I must have never seen her on her knees	Сигурно никогаш не сум ја видел на колена
I was relieved to feel that way	Ми олесна што се чувствува така
I had to learn a little about video editing	Морав да научам малку за уредување видео
I just checked back	Само што проверив позади
You need to do this for me	Треба да го направиш ова за мене
I met his eyes, trying to feel him outside	Ги сретнав неговите очи, обидувајќи се да го почувствувам надвор
I looked into his eyes	Ги гледав неговите очи
The reduction layout can take several forms	Распоредот за намалување може да направи неколку видови форми
I mean, you're right	Мислам, во право си
Door that entered a metal box	Врата што влезе во метална кутија
I have yet to catch it, you know	Допрва треба да го фатам во тоа, знаете
I read literature looking for the moral of the story	Читам литература барајќи го моралот на приказната
I never wanted to walk the streets at night	Никогаш не сакав да шетам по улиците навечер
One person can make changes	Едно лице може да направи промени
I tried to protest, but no one listened to me	Се обидов да протестирам, но никој не ме слушаше
I wonder why she would bring me back here	Се прашувам зошто би ме вратила овде
I saw a hand moving towards my face	Видов рака која се движи кон моето лице
I will not know what to do with myself	Нема да знам што да правам со себе
I guess it really wasn't that surprising	Претпоставувам дека навистина не беше толку изненадувачки
I was eleven or twelve	Имав единаесет или дванаесет
I wondered if he might have had it four years earlier	Се прашував дали четири години порано можеби имал
I can not tell you exactly how to do this	Не можам да ви кажам точно како да го направите ова
I wonder what they think	Се прашувам што мислат
I believed you would help me	Ти верував дека ќе ми помогнеш
A man stepped from behind a tank	Еден човек зачекори од зад тенк
I got in my truck and drove away	Влегов во мојот камион и се оддалечив
I hate to see good people leave the force	Мразам да гледам добри луѓе како ја напуштаат силата
I enjoy the narrator, she put on a wonderful performance	Уживам во нараторот, таа приреди прекрасна изведба
I think that's all he does all day	Мислам дека тоа е се што прави цел ден
I was shaking with pleasure	Се тресев од задоволство
Nice belt loop here!	Убава јамка за појас овде!
I have to hurry home	Морам да побрзам дома
I know that gentleman by chance	Случајно го познавам тој господин
I would have to leave you	Ќе морав да те оставам
And I did not think of you as a perfect man	И јас не те мислев за совршен маж
I cut my last words deep into this stone	Ги исеков моите последни зборови длабоко во овој камен
I can not dwell on anything else	Не можам да се задржам на ништо друго
Last night I had no calls from the creature	Синоќа немав повици од суштеството
I held out my hand to him	Подадов рака кон него
I wrote down the parcel number	Го запишав бројот на парцелата
I'm a human leader here	Јас сум човечки лидер овде
I turned and saw a rock on the sidewalk	Се свртев и видов карпа на тротоарот
I knew this was the right thing to do	Знаев дека ова е вистинската работа
I would recommend this to any street clerk	Ова би го препорачал на секој уличен службеник
I know more than most about desperately kept secrets	Знам повеќе од повеќето за очајно чуваните тајни
I got tired of watching him	Се изморив да го гледам
I had a temperament, no doubt	Имав темперамент, несомнено
I was really connected to your assessment of the industry	Навистина се поврзав и со вашата проценка за индустријата
I found myself in a long hallway	Се најдов во долг ходник
I prayed he would not say anything	Се молев да не каже ништо
I hit the ground on the side	Удрив со земја на страна
I took it out of my pocket	Го извадив од џебот
I was waiting in line to place my order	Чекав на ред за да ја направам мојата нарачка
I should have approached you	Требаше да ти се доближам
This time I was lucky	Овој пат имав среќа
I did not want to talk to anyone	Не сакав да зборувам со никого
Stewart was involved in sports from an early age	Стјуарт се занимавал со спорт од рана возраст
I hope he will say yes then	Се надевам дека тогаш ќе каже да
I have to lead these people into battle	Морам да ги водам овие луѓе во битка
I was worried she was in trouble	Се загрижив дека таа е во неволја
I stood next to my mother and smiled at her	Застанав покрај мајката и ѝ се насмевнав
They chose me, as you are a hammer	Мене ме избраа, како што си чекан и тебе
I bent down and kissed her on the forehead	Се наведнав и ја бакнав во челото
I needed a relationship with him	Ми требаше врската со него
I also get occasional adjustments depending on the body	Добивам и повремено прилагодување во зависност од телото
I have never felt this way about any other man	Никогаш не сум се чувствувал така за кој било друг маж
I did not know that something like this would happen to you	Не знаев дека ќе ти се случи вакво нешто
Eventually I fell asleep while leaning on him	На крајот заспав додека се потпрев на него
Most days I could not get out of bed	Повеќето денови не можев да станам од кревет
I would not kill you or any other person	Не би те убил тебе, ниту кој било друг човек
I am greatly influenced by nature and natural materials	Јас сум под големо влијание на природата и природните материјали
I think for a second	Мислам за секунда
Those games did not happen	Тие игри не се остварија
I had a strange dream	Имав чуден сон
I guess you may not have heard	Претпоставувам дека можеби не сте слушнале
I have already gone so far	Јас веќе отидов толку далеку
I have never seen such eyes	Никогаш немав видено такви очи
Private jet is very expensive and dangerous	Приватен авион е многу скап и опасен
I quickly closed the lid and went back to bed	Набрзина го затворив капакот и се вратив во кревет
I went to church like everyone else	Отидов во црква, како и сите други
Somehow I was like a baseball team	Некако бев како бејзбол тим
I need your names, cabin numbers and ranks	Ми требаат вашите имиња, броеви на кабината и чиновите
I'm sure of this	Јас сум сигурен во ова
I decided that this was now a murder investigation	Решив дека ова сега е истрага за убиство
I had a certain amount in mind	Имав одредена сума на ум
They really sent me back	Навистина ме вратија назад
I need to hold it together	Треба да го држам заедно
I say yes to everything	Јас велам да на сè
He was so rich in every way	Беше толку богат на сите начини
I showed you the note in absolute confidence	Ви ја покажав белешката во апсолутна доверба
I did not get lost from you, not this time	Не се изгубив од тебе, не овој пат
I was not tired at all	Воопшто не бев уморен
I can not argue with the good news in the morning	Не можам да се расправам со добри вести наутро
He and his fellow monks look away in shame	Тој и неговите колеги монаси срамено гледаат настрана
I found some orange juice and poured myself a glass	Најдов малку сок од портокал и се полив со чаша
I think these words fit nicely with the presented designs	Мислам дека овие зборови убаво се вклопуваат со претставените дизајни
I tried one and it worked	Пробав еден и успеа
I live here, at least for a while	Јас живеам овде, барем некое време
I told you about him	Ти зборував за него
His attention was drawn to a sad reflection of himself	Вниманието и го привлекол тажен одраз на себе
I asked him his name	Го прашав како се вика
I was relieved too, wow what a burden was lifted	И мене ми олесна, леле каков товар се подигна
I was pleased with their joyful expressions, their gentle embrace	Се чувствував задоволство од нивните радосни изрази, нивната нежна прегратка
I asked a friend of mine to pray	Го замолив еден мој пријател да се моли
I was making too much noise	Правев премногу врева
I explained about the weeks	Објаснив за неделите
A row of three lights flashed orange	Ред од три светла блеснаа портокалово
I made his home in a haunted house	Јас го направив неговиот дом во опседната куќа
I do not know how, not yet	Не знам како, уште не
I have a printed copy	Имам испечатена копија
I had been on the run for days	Веќе со денови бев во бегство
I turned my gaze to the male demon	Го насочив погледот кон машкиот демон
For some time, it was demolished	Извесен временски период, тој беше урнат
I would earn money to follow other projects	Ќе ги заработив парите за да следам други проекти
I woke up to loud applause that echoed all around me	Се разбудив од гласни овации кои одекнуваа насекаде околу мене
I asked him what he was doing	Го прашав што прави
I watched his heavy breasts slowly move up and down	Гледав како неговите тешки гради полека се движат горе-долу
I told you you were pregnant	Ти кажав дека си бремена
I barely recognized my childhood friend	Едвај го препознав мојот пријател од детството
I hear your people work in the mines and run out of gas	Слушам твоите луѓе работат во рудници и поминуваат бензин
An agreement was reached shortly afterwards	Набргу потоа беше постигната спогодба
A world with friends	Свет со пријатели
I can not go near the farm	Не можам да одам во близина на фармата
The knock on the door interrupted his thoughts	Тропањето на вратата ги прекина неговите мисли
I just love her back	Само ја сакам назад
Half a dozen of them survive my anger	Половина дузина од нив го преживуваат мојот гнев
Currently in private collection	Моментално се наоѓа во приватна колекција
After all, I was not crazy	На крајот на краиштата, не бев луд
A gentle sea breeze floated through his wet skin	Низ неговата влажна кожа лебдеше благ морски ветрец
I took her hand and pulled her against me	Ја фатив за рака и ја повлеков против себе
I would give her a few days	Би и дал неколку дена
I think this is perfect nonsense	Мислам дека ова е совршена глупост
I did not understand what her problem was	Не разбрав што е нејзиниот проблем
I'm going to be dead in the next hour	Ќе бидам мртов во следниот час
A heavy door in the middle was open	Тешка врата поставена на средината беше отворена
Then I swung him physically at the reception	Потоа го замавнав телесно во рецепцијата
I hate the thought of sending someone into that	Мразам помислата да испратам некого во тоа
I deserve it, you see	Јас го заслужувам тоа, гледаш
A man simply does not get up and sell his favorite horse	Еден човек едноставно не се крева и не го продава својот омилен коњ
I respect him and his grace and his knowledge	Го почитувам него и неговата благодат и неговото знаење
I had no name, no house	Немав име, немав куќа
I will make sure the characters stay consistent	Ќе се погрижам ликовите да останат конзистентни
I did not have to look far	Не морав да го барам далеку
I lay on the bed	Легнав на креветот
I hit her head and she obviously hit hers too	Ја удрив главата и таа очигледно ја удри и нејзината
I think that was the first thing	Мислам дека тоа беше првата работа
I was not jealous at all	Воопшто не бев љубоморна
After all, I am one of the last	Впрочем, јас сум еден од последните
I think they do things to make money	Мислам дека прават работи за да заработат пари
I never saw that man again	Никогаш повеќе не го видов тој човек
I can work from home and be my own boss	Можам да работам од дома и да бидам свој шеф
I knew he wanted to kill you	Знаев дека сака да те убие
I will never give up	Нема да се откажам, никогаш
A man and a woman who were already one	Маж и жена кои веќе беа едно
I think the character suited her very well	Мислам дека ликот многу и одговараше
I doubted they would look for me	Се сомневав дека ќе ме бараат
The next day I worked	Следниот ден работев
I really liked the room	Навистина ми се допадна просторијата
A young man in a business suit entered	Влезе млад човек облечен во деловен костум
I broke my hug and returned to the table	Ја скршив прегратката и се вратив на масата
I waited until their muscles showed a return to movement	Чекав додека нивните мускули не покажаа враќање на движењето
I ended up waiting for answers	Завршив со чекање одговори
I believe this is one of those cases	Верувам дека ова е еден од тие случаи
Hypothesis with extremely little supporting evidence	Хипотеза со исклучително малку придружни докази
I could spend another day or ten there	Таму би можел да поминам уште еден ден или десет
I want to sit with her and hug her	Сакам да седам со неа и да ја гушнам
I hope to be out of here when that happens	Се надевам дека ќе бидам надвор одовде кога тоа ќе се случи
I turned again	Повторно се свртев
I did not give my students what they really deserved	Не им го давав на моите студенти она што навистина го заслужија
I even quit about a year ago	Дури и се откажав пред околу една година
I feel them every day	Ги чувствувам секој ден
I hope it did not last too long	Се надевам дека не траеше предолго
I had a dream for the future	Видов сон за иднината
I mentioned my brother who is three years older	Го спомнав брат ми кој е три години постар
I always knew that one day this could happen	Отсекогаш знаев дека еден ден тоа може да се случи
I could hardly see him in the dark	Едвај го видов во мракот
I intend to support you	Имам намера да те поддржам
I could sit comfortably with the idea	Можев удобно да седам со идејата
Male voice and female	Машки глас и женски
I read your texts that you sent to my daughter	Ги прочитав твоите текстови што си ги пратил на ќерка ми
I guess they have a point	Претпоставувам дека имаат поента
I'm looking for it once again	Барам уште еднаш
I just could not decide	Едноставно не можев да се одлучам
I kept my distance	Се држев на дистанца
I definitely need to hire help now	Дефинитивно треба да ангажирам помош сега
I have experienced it for a long time	Го имам искусено подолго време
I felt like I was relaxing a little	Се чувствував како да се опуштам малку
I love that man and I miss him	Го сакам тој човек и ми недостига
I miss him after he went to college	Ми недостига откако отиде на факултет
I think how unfair it is	Мислам колку е неправедно
I was nervous, but I was not really afraid	Бев нервозен, но всушност не се плашев
I had no idea what that could mean	Немав поим што може да значи тоа
In agony I scream loudly	Во агонија врескам гласно
I asked to see my assistant	Побарав да се видам со мојот асистент
I loved her in my bed when she woke up	Ја сакав во мојот кревет кога се разбуди
I look at the open field behind the oak trees	Гледам кон отвореното поле зад дабовите дрвја
I go every two weeks	Одам на секои две недели
I know what her problem is	Знам што е нејзиниот проблем
I opened it and everyone in the room sighed	Го отворив и сите во собата здивнаа
I would not mind giving up	Не би имал ништо против да се откажам
Twelve million people were forced to work	Дванаесет милиони луѓе беа ставени на принудна работа
I thought your friend there wants to throw you out	Мислев твојот другар таму сака да те зафрли
I have completed my shared information	Ги завршив моите споделени информации
I would not hesitate to live there again	Не би се двоумел повторно да живеам таму
I was almost glad of the opportunity when he came	Речиси ми беше драго од можноста, кога тој дојде
I'm serious here for a moment	Овде за момент сум сериозен
I put my hand on his to stop them	Ја ставив раката на неговата за да ги запрам
I did not say it was good	Не реков дека е добар
I noticed that there are fewer doors than before	Забележав дека има помалку врати од порано
I could not believe this was actually happening to me	Не можев да верувам дека ова всушност ми се случува
I think we should get in there	Мислам дека треба да влеземе таму
I thought they were both crazy	Мислев дека и двајцата се луди
I did not throw or spin all night	Не фрлав или вртев цела ноќ
I always try to use a different way of looking at everything	Секогаш се трудам да користам друг начин на гледање на сè
I was still being persecuted	Сè уште ме гонеа
I was thinking of taking you along	Размислував да ве одведам заедно
I was glad the tea was strong	Ми беше драго што чајот беше силен
London is also a hub for urban music	Лондон е и центар за урбана музика
I decide what is and what is not necessary	Јас одлучувам што е, а што не е потребно
I shook my head to clear the ridiculous thoughts	Одмавнав со главата за да ги исчистам смешните мисли
I should never have agreed to your request	Никогаш не требаше да се согласам со твоето барање
I could get something to eat	Можев да добијам нешто за јадење
I had such high hopes all afternoon	Имав толку големи надежи цело попладне
I thought maybe you could push his carriage	Мислев дека можеби можеш да ја турнеш неговата кочија
Good, but only that	Добар, но само тоа
I became worried about my mental state	Станував загрижен за мојата психичка состојба
A funeral was held with an empty coffin	Се одржа погреб со празен ковчег
I got out of the truck	Излегов од камионот
I would travel alone	Би патувал сам
I felt scared, uncomfortable and alone	Се чувствував страв, непријатно и сам
I went out and threw it out	Излегов надвор и исфрлив
I may not be back until spring	Можеби нема да се вратам до пролет
I took it mechanically and drank it	Го земав механички и пиев
I could not help but worry	Не можев да се наведам да се грижам
I can help this team learn to communicate realistic expectations	Можам да му помогнам на овој тим да научи да комуницира со реални очекувања
The book was an instant success	Книгата беше инстант успех
I was really right about that	Навистина бев во ред со тоа
I assumed people were in the right mood	Претпоставував дека луѓето се во вистинско расположение
Bad reward for such an epic ride	Лоша награда за такво епско возење
I do not think they do	Мислам дека не го прават тоа
A quick glance confirmed that the door remained locked	Еден брз поглед потврди дека вратата останала заклучена
I look forward to sharing my photo with you!	Со нетрпение очекувам да ја споделам мојата фотографија со вас!
I have to think of something good to say to her	Морам да смислам нешто добро да и кажам
I looked around the room	Погледнав во собата
The raised eyebrow was her only indicator of curiosity	Крената веѓа беше нејзиниот единствен показател за љубопитност
Trains can run up to six carriages in length	Возовите можат да сообраќаат до шест вагони во должина
I never thought I was short	Никогаш не мислев дека сум ниска
I hurried home	Брзав да се вратам дома
I would think it would hurt more	Ќе мислев дека ќе боли повеќе
I notice the new teeth growing in her smiling mouth	Ги забележувам новите заби како растат во нејзината насмеана уста
I can not think how terrible it really is	Не можам да мислам колку е навистина ужасен
I just care about you so much	Јас само се грижам за тебе толку многу
I felt confused by this	Се чувствував збунет од ова
I also believe that anticipation is often greater than the reward	Исто така, верувам дека исчекувањето е често поголемо од наградата
I shake my head and smile inside	Одмавнувам со главата и се насмевнувам во себе
I saw a pregnant woman who was awake	Видов една трудница која беше будна
Several changes are immediately visible	Неколку промени се веднаш видливи
I just received an order for your transfer	Само што добив нарачка за вашиот трансфер
I want him to discover things for himself	Сакам тој самиот да открие работи
I checked the lines and went below	Ги проверив линиите и отидов подолу
I have achieved so much for my short nineteen years	Имам постигнато толку многу за моите кратки деветнаесет години
I need you, I need my people	Ми требаш, ми требаш на мојот народ
I was no longer angry with him	Повеќе не му се лутев
I must put an end to these evil deeds	Морам да ставам крај на овие зли дела
I can not even make myself say that	Не можам ни да се натерам да го кажам тоа
I was surprised he knew my name	Бев изненаден што го знае моето име
I did not know you were on deck	Не знаев дека си на палубата
I did not want to be weak	Не сакав да бидам слаб
I can not release them all	Не можам да ги ослободам сите
I have not finished lunch yet	Уште не сум го завршил ручекот
I can't wait to see the rest of the house	Едвај чекам да го видам остатокот од куќата
We looked at it as our personal club	На него гледавме како на наш личен клуб
I knew she loved him, but still	Знаев дека го сака, но сепак
I know him better than you do	Јас го познавам подобро од тебе
I do not know why you wasted your time	Не знам зошто си го потрошил времето
Thank you and thank you for that	Ти благодарам и те пофалувам за тоа
I could clap	Можев да плескам
I'm afraid of what will happen	Се плашам што ќе се случи
The police needed time to react	На полицијата и требаше време да реагира
A chance to find the things that killed his people	Шанса да се најдат работите што ги убиле неговите луѓе
I have very little knowledge about plant lighting	Имам многу малку познавање за осветлувањето на растенијата
I just did not believe that she would be found guilty	Само не верував дека ќе ја прогласат за виновна
I hated watching that ship disappear into the house	Мразев да гледам како тој брод исчезнува во куќата
I was very dissatisfied with your behavior last night	Бев многу незадоволен од вашето однесување синоќа
The promised air strike failed	Ветениот воздушен напад не успеа
Her set consisted of an open square	Нејзиниот сет се состоеше од отворен плоштад
I carefully edited their work and commented in great detail	Внимателно ја уредував нивната работа и многу детално коментирав
I knew then that something needed to change	Тогаш знаев дека нешто треба да се промени
I can not use my powers	Не можам да ги искористам моите моќи
I want you to leave in half an hour	Сакам да си одиш за половина час
I did not remember getting there	Не се сеќавав дека стигнав таму
I did not know what to do or where to go	Не знаев што да правам или каде да одам
A lump got stuck in her throat	Грутка ѝ се фати во грлото
The jury is out of it for me	Жирито е надвор од неа за мене
I get a new SMS	Добивам нова СМС порака
An entire test frame will be adapted to each addition	Цела рамка за испитување ќе се прилагоди на секое додавање
I was miles away in thought	Бев со милји подалеку во мисла
I just want to be happy	Сакам само да бидам среќен
And I asked her about it before	И претходно ја прашав за тоа
I had no physical needs	Немав физички потреби
I dipped my finger in the second well	Го натопив прстот во вториот бунар
I like my text editor	Ми се допаѓа мојот уредувач на текст
Then I will see you safely in the library	Тогаш ќе те видам безбедно во библиотеката
I did not want them to be me and them	Не сакав да бидеме јас и тие
I love him and he loves me	Го сакам него и тој ме сака мене
I enjoy our time together	Уживам во нашето време заедно
I hope we get to the city soon	Се надевам дека наскоро ќе стигнеме до град
I need good quality realistic photo rendering	Ми треба добар квалитет на реалистичен рендер на фотографии
I rely on him	Се потпирам на него
I did not get it from any scientific source	Не го добив од ниеден научен извор
I hope nothing is broken	Се надевам дека ништо не е скршено
I had to make the same choice as before	Морав да го направам истиот избор како порано
I have never loved anyone before	Никогаш претходно не сум сакал никого
I bet he was worried you would retire to the library	Се обложувам дека беше загрижен дека ќе се повлечеш во библиотеката
It is the most commonly used lead compound	Тоа е најчесто применливото соединение на олово
I felt a sudden, huge passion for him	Почувствував ненадејна, огромна страст за него
I had maybe three or four seconds	Имав можеби три или четири секунди
I doubted it would happen like this	Се сомневав дека ќе се случи вака
I find the strength to look up	Наоѓам сила да погледнам нагоре
I can stay until morning	Можам да останам до утрото
They are so fantastic	Тие се толку фантастични
The new slip ring is no longer offered	Новиот прстен за лизгање повеќе не се нуди
I could see why it would put her down	Можев да видам зошто тоа ќе ја спушти
I know him from the island	Го познавам од островот
I was proud of both of them	Бев горд на двајцата
I want someone to clean up this mess	Сакам некој што ќе го исчисти овој неред
I design and make custom furniture	Дизајнирам и изработувам мебел по мерка
I did not know her so well	Не ја познавав толку добро
I found a pair for sale	Најдов пар за продажба
I thought it looked like a fly	Мислев дека личи на мува
I thought, painting a very black and white picture	Си помислив, сликајќи многу црно-бела слика
I realize it probably won't change any time soon	Сфаќам дека веројатно нема да се промени наскоро
So many times I wanted to say something	Толку пати сакав да кажам нешто
I noticed that my whole body was shaking	Забележав дека целото тело и трепери
I need to know about your relationship	Треба да знам за вашата врска
And I did not want to have sympathy for him	И јас не сакав да имам симпатии кон него
I guess somehow the world continued to change without me	Претпоставувам дека некако светот продолжи да се менува без мене
I had no one to turn to	Немав кому да се обратам
I miss my best friend	Ми недостига мојот најдобар пријател
I know when they are hungry	Знам кога се гладни
A very strong light began to descend	Почна да се спушта многу силна светлина
She has a great boyfriend	Таа има одлично момче
I just hoped she did not feel me	Само се надевав дека таа не ме осети
I respect all opinions	Ги почитувам сите мислења
I want to listen to him	Сакам да го слушам
I was too tired to sleep	Бев премногу уморен за да спијам
I have not spoken to the prince since that horrible day	Од тој ужасен ден не сум разговарал со принцот
I will talk to their people	Ќе разговарам со нивните луѓе
I wanted to find her	Сакав да ја најдам
I want to write about people like you	Сакам да пишувам за луѓе како тебе
I'm looking to play these parts in the film	Барам да ги улогам овие делови во филмот
I feel safe and taken care of	Се чувствувам безбедно и згрижено
I could never live my life again	Никогаш повеќе не би можел да го живеам мојот живот
I stand up straight and look directly at him	Стојам право и гледам директно во него
I will not end up in the friendly zone anymore	Повеќе нема да завршам во пријателската зона
I could feel his pain	Можев да ја почувствувам неговата болка
I would like to receive your feedback	Би сакал да ги добијам вашите повратни информации
Woman, son at least	Жена, син барем
I told him no, you are not	Му реков не, не си
List of dates and people	Список на датуми и луѓе
I hurried after my brother	Побрзав по брат ми
I crushed him with my hand	Го здробив со раката
A young woman enters the bridge	Млада жена влегува во мостот
I decided never to set foot in the cellar again	Решив никогаш повеќе да не стапнам во визбата
The club has retained this color ever since	Оттогаш клубот ја задржа оваа боја
Maybe I can give my help	Можеби ќе можам да ја дадам мојата помош
A drawing was visible behind the frame glass	Зад стаклото на рамката беше видлив цртеж
I was just standing there shocked by what had just happened	Едноставно стоев таму шокиран од она што штотуку се случи
And I did not like the end	И крајот не ми се допадна
It was supposed to be a record for a protest	Тоа требаше да биде рекорд за протест
I got up and felt my long locks	Се подигнав и ги почувствував моите долги прамени
I pass it quickly and swim to the surface	Брзо го поминувам и испливам на површината
I feel like he's not looking	Се чувствувам како да не гледа
I did not expect you to return soon	Не очекував да се вратиш наскоро
I especially like series	Посебно сакам серии
I knew she was great	Знаев дека е голема
I did not expect to meet someone like you	Не очекував да запознаам некој како тебе
I can not imagine why, but these are my instructions	Не можам да замислам зошто, но тоа се мои упатства
I want to be here and now	Сакам да бидам овде и сега
I wish we could get more time alone	Посакувам да добиеме повеќе време сами
I prayed for her and I prayed for her	Самиот ја молев и молев
I want to clarify this	Сакам да го разјаснам ова
I found him and hid for a while	Го најдов и се криев некое време
I looked at my watch as we left	Гледав во часовникот додека заминувавме
I could not hear her voice	Не можев да го слушнам нејзиниот глас
I refused to accept no in response	Одбив да прифатам не за одговор
Maybe I will put mine in a few days	Можеби ќе го ставам моето за неколку дена
I was very happy about the last one	Многу ми беше мило за последното
I drove there and picked it up	Возев таму и го зедов
I apologize for the vague question	Се извинувам за нејасното прашање
I was surprised and wondered what it might be	Бев изненаден и се прашував за што може да се работи
Then I noticed the sky	Тогаш го забележав небото
They can see which pages you are visiting	Тие можат да видат кои страници ги посетувате
I already have nine waiting for announcement	Веќе имам девет што чекаат за објава
I never want to go to hell	Никогаш не сакам да одам во пеколот
Her ashes are scattered in the last episode	Нејзината пепел е расфрлана во последната епизода
I did not try to interfere with their investigation	Не се обидував да се мешам со нивната истрага
I was shocked by her anger so deep	Бев шокиран нејзиниот бес толку длабок
I had to sort out this problem	Морав да го средам овој проблем
I was dead in the water	Бев мртов во водата
I will clean up this mess	Ќе го исчистам овој хаос
I reached for her	Посегнав по неа
I still have absolutely no idea what is going on	Сè уште немам апсолутно никаква идеја што се случува
I'm not going to jail	Јас не одам во затвор
I can see what happened	Можам да видам што се случи
I have to remember that he was my boss	Морам да запомнам дека тој ми беше шеф
I see that his season goes in two ways	Гледам дека неговата сезона оди на два начина
I would like to tell her	Би сакал да и кажам
I caught air on one of the hills	Фатив воздух на еден од ридовите
Numerous ships were destroyed along the coast	По должината на брегот беа уништени и бројни бродови
A voice appeared in the world around her	Во светот околу неа се појави глас
I could not even tell you why	Не можев ни да ти кажам зошто
I'm in serious chaos	Јас сум во сериозен хаос
I forced myself to smile to ease their worries	Се принудив да се насмеам за да им ги олеснам грижите
A flood of children's laughter runs through the house	Низ куќата тече наплив на детска смеа
I chose to give up the field of vision	Избрав да се откажам од видното поле
I did this for three different reasons	Го направив ова од три различни причини
I have neither heard nor seen anything	Ништо не сум слушнал ниту видел
I like to run and play	Сакам да трчам и да играм
I still want to marry you	Сè уште сакам да се омажам за тебе
I guess it looks like an arrow	Претпоставувам дека изгледа како стрела
Trade was not dramatically affected by the war	Трговијата не беше драматично погодена од војната
I did not understand that at all	Воопшто не го разбрав тоа
I did not expect to hear anything	Не очекував да слушнам ништо
I guess all the great happiness is a little sad	Претпоставувам дека целата голема среќа е малку тажна
I wanted to get him out of my mind	Сакав да го тргнам од памет
I really thought he could not	Навистина мислев дека не може
I kept hitting something soft over and over again	Продолжив да удирам нешто меко одново и одново
His supply problems have spread to more basic commodities	Неговите проблеми со снабдувањето се проширија и на повеќе основни артикли
I did not have time to check	Немав време да проверам
I was hit by a poisonous bullet	Ме погоди отровен куршум
I remember what happened	Се сеќавам што се случи
I was very angry then for what happened	Тогаш бев многу лут поради тоа што се случи
I did not spend much time in the shower	Не поминав долго под туш
I can kill you both before you reach me	Можам да ве убијам и двајцата пред да дојдете до мене
I can buy more supplies	Можам да купам повеќе резерви
I never like you	Никогаш не ми се допаѓаш
I would find out soon	Наскоро би дознал
A large platform lay in the middle of the floor	Голема платформа лежеше на средината на подот
I lowered the window to enjoy the fresh air	Го спуштив прозорецот за да уживам во свежиот воздух
I think they also have a little sweetness	Сметам дека имаат и малку сладост
At least seven people have died in the country	Најмалку седум лица загинаа во земјата
I could not help but buy her the beautiful dress	Не можев а да не и го купам прекрасниот фустан
I walk to the chair by the table	Одам кон столчето крај масата
I was weak and that was an easier option	Бев слаб и тоа беше полесна опција
I wanted to hate him so damn well	Сакав да го мразам толку проклето
I knew he had to come, somewhere in the pile	Знаев дека мора да дојде, некаде на купот
I absolutely agree with her	Апсолутно се согласувам со неа
I saw him come at one point after us	Го видов како дојде во еден момент по нас
I want others to know that my contact means something	Сакам другите да знаат дека мојот контакт значи нешто
I have another package designed this way	Имам уште еден пакет дизајниран на овој начин
I take it, water drips from my hand	Го земам, вода ми капе од раката
I mean, my city job is over	Мислам, мојата градска работа заврши
I can not believe it was only a week	Не ми се верува дека беше само една недела
I had a problem behaving stupidly	Имав проблем да се однесувам глупаво
I should have heard her say that	Требаше да ја слушнам како го кажува тоа
A war we declared to the world	Војна што му објавивме на светот
I leave them to your conscience	Ги оставам на твојата совест
I immediately liked your look	Веднаш ми се допадна твојот изглед
He wants everyone to buy this record	Тој сака сите да ја купат оваа плоча
The damage delayed the project for almost two weeks	Штетата го одложи проектот за речиси две недели
I'm not falling in love	Јас не се заљубувам
I can not even sit without falling	Не можам ни да седам без да паднам
I try to shrink	Се трудам да се помалам
A fight was on the edge	Тепачка беше на работ
I was a wife and mother and that was it	Бев сопруга и мајка и тоа беше тоа
Maybe I'm here to save one of these people	Можеби сум тука за да спасам еден од овие луѓе
I wish them all the best, sincerely	Им посакувам се најдобро, искрено
I know it was stupid	Знам дека беше глупаво
I did not return to the office immediately	Не се вратив веднаш во канцеларијата
I'm just confused	Едноставно се збунувам
I hear my mother begging him to stay	Слушам како мајка ми го моли да остане
I looked pretty stupid	Изгледав прилично глупаво
I wanted to leave the city	Сакав да го напуштам градот
Snow happens less often than before	Снегот се случува поретко од претходно
I ran more than anyone on the team	Трчав повеќе од кој било во тимот
The coat is generally brown in color	Палтото е генерално во кафеава нијанса
I never mentioned marriage	Никогаш не спомнав брак
Only sometimes I play with them, that's all	Само понекогаш си играм со нив, тоа е се
A brilliant light shone in my face and blinded me	Брилијантна светлина блесна во моето лице и ме заслепи
One week if we are lucky	Една недела ако имаме среќа
I did not remember writing something like the second line	Не се сетив дека сум напишал нешто како вториот ред
I was in front of him	Бев пред него
I was nervous, but I did well	Бев нервозен, но направив добро
I was receiving information that would not otherwise be available	Добивав информации што инаку не би биле достапни
Miles has been arrested for assault	Мајлс е уапсен за напад
I drove it to the second floor	Го возев на вториот кат
I finally found someone who did it	Конечно најдов некој што го направи тоа
I especially do not like the new jigsaw puzzle for the painting gallery	Посебно не ми се допаѓа новата сложувалка за сликарската галерија
I smiled and shook my head	Се насмевнав и одмавнав со главата
I haven't written much of anything, actually	Не сум напишал многу од ништо, всушност
I lost too much blood	Изгубив премногу крв
I recognize the guy from one of my cases	Типот го препознавам од еден мој случај
I let out a long sigh	Испуштив долга воздишка
A close friend, a long time ago	Близок пријател, одамна
I poured my heart and soul into the notebook	Срцето и душата ги истурив во тетратката
I appreciate your help in this matter	Ја ценам вашата помош во ова прашање
I raised my hands in a sign of surrender	Ги кренав рацете во знак на предавање
I would rather be the one staring	Јас повеќе би сакал да бидам тој што го прави зјапањето
I wonder what the king would do about it	Се прашувам што би направил кралот од тоа
I could not get my father out of there	Не можев да го извлечам татко ми од таму
I guess we'll find out tomorrow	Претпоставувам дека ќе дознаеме утре
I loved the way she received me	Го сакав начинот на кој таа ме прими
I could not go and leave her behind	Не можев да одам и да ја оставам зад себе
I did not want any attention from the police	Не сакав никакво внимание од полицијата
I hung up without talking to him	Ја спуштив слушалката без да разговарам со него
I ran the business and the property	Го водев бизнисот и имотот
I could not support this horse	Не можев да го поддржам овој коњ
I heard sweet words as her mouth moved	Слушнав слатки зборови додека ѝ се движеше устата
I have to let her go	Морам да ја пуштам да си оди
I like wild places for that too	Премногу ми се допаѓаат дивите места за тоа
I would bite him someday	Некогаш би го гризнал
I live with my mother, two sisters and the dog	Живеам со мајка ми, две сестри и кучето
I smelled death, I almost tasted it in my mouth	Мирисав смрт, речиси ја вкусив во устата
I did not want to get involved	Не сакав да се ангажирам
I deserve to know what is happening	Заслужувам да знам што се случува
I always thought conspiracy theories were ridiculous	Отсекогаш мислев дека теоријата на заговор е смешна
I certainly did not want to	Сигурно не сакав
There is a conversation under the stairs	Под скалите се води разговор
I keep my hands folded and my eyes straight	Ги држам рацете склопени и очите исправени
Surround it with a green glow	Го опкружи зелен сјај
I have never been very interested	Никогаш не сум бил многу заинтересиран
I never thought about it	Никогаш не размислував за тоа
Young females can become pregnant by then	Младите женки може да забременат дотогаш
He left behind a widow and a son	Зад себе остави вдовица и еден син
They go on vacation to fix their problems	Тие одат на одмор за да си ги санираат проблемите
Many were less fortunate	Многумина имаа помалку среќа
I was looking for her everywhere	Ја барав насекаде
I just wanted to say my point about that	Само сакав да кажам моја поента за тоа
I know that because I was the guy	Го знам тоа, бидејќи типот бев јас
I run to my home office to get started	Трчам во мојата домашна канцеларија за да започнам
A house needs people in it	На една куќа и требаат луѓе во неа
I hoped there would not be	Се надевав дека нема да има
A militia and a night guard were formed	Формирана е милиција и ноќна стража
I need to get out of this place	Треба да побегнам од ова место
I would like to talk to you about your wife	Би сакал да разговарам со тебе за твојата сопруга
I looked at her and then at my parents	Ја погледнав, а потоа и моите родители
Last night I slept like two hours	Синоќа спиев како два часа
I remember your long hair	Се сеќавам на твојата долга коса
I decided to trust him	Решив да му верувам
A dark screw flew past his jet	Темна завртка прелета покрај неговиот млаз
I should not make fun of your condition	Не треба да се потсмевам со твојата состојба
I can do everything for her	Можам сè да и направам
I did not even know you were at school	Не ни знаев дека си на училиште
I am ready to travel to the next world	Подготвен сум да патувам во следниот свет
I did not want to worry	Не сакав да се грижи
I never wanted fame or fortune or even fame	Никогаш не сакав слава или богатство или дури и признание
He organized his works and wrote letters and songs	Ги организирал своите дела и пишувал писма и песни
I did not understand	Не сфатив баш
I swear this girl will kill me	Се колнам дека оваа девојка ќе ме убие
I looked down at my reflection in the water	Погледнав надолу во мојот одраз во водата
Several people remained in small groups	Неколку луѓе останаа во мали групи
Otherwise I would mention it	Во спротивно би го спомнал
I counted seven pairs of them	Избројав седум пара од нив
A little perspective, please	Малку перспектива, ве молам
I immediately go to the defense	Веднаш одам во одбрана
The guest was later released from the hospital	Гостинот подоцна бил пуштен од болница
Still, I must have felt your warmth	Сепак, сигурно ја почувствував твојата топлина
A man who earned money by murder	Човек кој заработуваше со убиство
I tried to reason with him	Се обидов да расудувам со него
I slipped on the seat next to him	Се лизнав на седиштето до него
I need you to use it	Ми треба да го искористиш
That bomber was the only one who came back	Тој бомбаш беше единствениот што се врати
I have such a feeling to talk to her	Имам такво чувство да разговарам со неа
I agree with any communication	Се согласувам со каква било комуникација
However, a preliminary point should be emphasized	Сепак, треба да се нагласи прелиминарна точка
I just want her to come back to me	Сакам само таа да се врати покрај мене
I doubt it occurred to me to be honest	Се сомневам дали ѝ текнало на тоа, да бидам искрен
I ran after the drive and into the kitchen door	Истрчав по возењето и во вратата од кујната
I came back to find out for myself	Се вратив да дознаам сам
This information was denied by the club	Овие информации беа демантирани од клубот
I was born to loving parents along with two older brothers	Роден сум под љубезни родители заедно со двајца постари браќа
Wolf was severely wounded by dogs	Волк бил тешко ранет од кучиња
I heard her coming to the door	Ја слушнав како доаѓа кон вратата
I'm wearing it here to prevent this	Ја носам овде за да го спречам токму ова
I think about her a lot, for sure	Многу мислам на неа, сигурно
I was forced to go out and find food	Бев принуден да излезам и да најдам храна
I will call him and find out more details	Ќе му се јавам и ќе дознаам повеќе детали
I will mention only three ways	Ќе спомнам само три начини
I can not imagine kissing anyone	Не можам да замислам да бакнува некого
I did not want to sound gloomy or angry	Не сакав да звучам мрачно или луто
I think the upper left floor would do it	Мислам дека горе левиот кат би го направил
I can not hug you, because that would drive me crazy	Не можам да те гушнам, бидејќи тоа би ме полудило
I have not seen him return	Не сум го видел да се врати
Mysterious guard without face or name	Мистериозен чувар без лице или име
I have my own treasure chest in my daily life	Јас во моето секојдневие имам свој ковчег со богатство
A person like you can be very useful to me	Човек како тебе може да ми биде доста корисен
I need new clothes for tomorrow at work	Ми треба новата облека за утре на работа
I was too scared to be alone	Бев премногу исплашен да бидам сам
I managed to get out of the way	Успеав да се тргнам од патот
I looked at the box, measuring it in my hands	Погледнав во кутијата, мерејќи ја во рацете
I'll be back, and I hope so soon	Ќе се вратам, и се надевам наскоро
I tried to bring you enjoyment	Се обидов да ви донесам уживање
I did not get a chance to get to know her well	Не добив шанса добро да ја запознаам
Only the legs of chickens	Само нозете на кокошките
I remember seeing it in my kitchen and then nothing	Се сеќавам дека го видов во мојата кујна, а потоа ништо
I was beaten and robbed back on the road	Бев претепан и ограбен назад на патот
I will not charge you anything	Нема да ти наплатам ништо
I am ready to prove it	Подготвен сум да го докажам тоа
I need some time to think	Ми треба малку време да размислам
I did not know whom to trust	Не знаев на кого да верувам
I wanted to take her right there to the mall	Сакав да ја однесам токму таму во трговскиот центар
I was bored, my eyes were heavy with sleep	Бев досаден, очите ми беа тешки од сон
I wondered when all this happened	Се прашував кога се случило сето ова
I ended up back at the stream	Завршив назад кај потокот
I do not need to give any advice today	Денеска не треба да давам никаков совет
One can announce what kind of work one wants	Човек може да објави каква работа сака
I can not continue with that	Не можам да продолжам со тоа
I see you have a left hand now	Гледам дека сега имаш лева рака
I never filled out the forms	Јас никогаш не ги пополнував формуларите
I am known for my quality and dedication	Познат сум по мојот квалитет и посветеност
I woke up after that	Се разбудив после тоа
I guess there is no need to bother	Претпоставувам дека нема потреба да се мачи
The festival has grown with the industry	Фестивалот порасна со индустријата
A larger hotel seemed mostly abandoned	Еден поголем хотел изгледаше главно напуштен
I have never seen him so drunk before	Никогаш порано не сум го видел толку пијан
I will tell her it came from you	Ќе и кажам дека дојде од тебе
I looked at him again, I really looked at him	Повторно го погледнав, навистина го погледнав
I tell you, it's a relief	Ти велам дека тоа е олеснување
I prayed for those countries to find a better solution	Се молев тие држави да најдат подобро решение
The first impression still meant so much	Првиот впечаток сè уште значеше толку многу
I would almost stumble back	За малку ќе се сопнев назад
I will not ask you to stay and fight	Нема да ве молам да останете и да се борите
I have nothing against people by age	Немам ништо против луѓето по возраст
Fifty became prisoners of war	Педесет станаа воени заробеници
The celebrity was something completely foreign to his nature	Славната личност беше нешто сосема туѓо за неговата природа
However, a slight trend was observed in our experiments	Сепак, во нашите експерименти беше забележан благ тренд
I thanked him for watching the dogs	Му се заблагодарив што ги гледаше кучињата
I came in response with another officer	Дојдов како одговор со друг офицер
I realize she prints every word	Сфаќам дека таа го печати секој збор
A reasonable person like you will listen to me	Разумен човек, како тебе, ќе ме слуша
I just really wanted to be there	Едноставно навистина сакав да си таму
I shake my head and get off the bus	Одмавнувам со главата и излегувам од автобусот
G is an abbreviation for guest room	G е кратенка за гостинска соба
I would wear it for him	Јас би го носел за него
I know who your father is	Знам кој е твојот татко
Fred to get out of his house	Фред да излезе од својата куќа
I tap the seat next to me	Го тапкам седиштето до мене
I never wanted to go back here	Никогаш не сакав да се вратам овде
Now I will fight to win	Сега ќе се борам да победам
We could find ourselves cut off	Можевме да се најдеме отсечени
I need to feel like myself again	Повторно треба да се чувствувам како себе
I was just broken and crushed	Бев само скршена и здробена
I do not want to say that he got married	Не сакам да кажам дека се ожени
Anyone can sell their soul	Секој може да си ја продаде душата
I know what you want to do	Знам што сакаш да правиш
I can not even stay in one place for long	Не можам ни да останам долго на едно место
I was there briefly this morning	Утрово бев таму накратко
You will never want to leave your room	Никогаш нема да сакате да ја напуштите вашата соба
I looked at her body a little	Малку го гледав нејзиното тело
It was a great night	Тоа беше одлична ноќ
I want you to be with me	Сакам како си со мене
I gave him history, story, life	Му дадов историја, приказна, живот
I just vaguely remember that life	Само нејасно се сеќавам на тој живот
I know where to be after death	Знам каде да се најдам после смртта
In a short time in her search, she found a book	За кратко време во нејзината потрага, таа најде книга
The investigation has drawn widespread criticism	Истрагата предизвика широки критики
I wanted to kiss him and taste him	Сакав да го бакнам и да го вкусам
I had to break free	Морав да се ослободам
I had nothing to lose but my life	Немав што да изгубам освен мојот живот
I need to have more patience with you both	Треба да имам повеќе трпение со вас двајцата
I hope you enjoy it and take it to heart	Се надевам дека ќе уживате и ќе го земете при срце
I loved the intimacy he wrote about	Ја сакав интимноста за која пишуваше
I do not think this term is offensive	Не мислам дека овој термин е навредлив
I would actually like them to do that	Јас всушност би сакал тие да го направат тоа
I know what he looks like when he is hungry	Знам како изгледа кога е гладен
I opened my eyes and looked around the room	Ги отворив очите и погледнав низ собата
I was sorry for the long night they had	Ми беше жал за долгата ноќ што ја имаа
I'm glad it came through communion	Мило ми е што дојде преку причестувањето
I felt like a real celebrity	Се чувствував како вистинска славна личност
I do not want to lose my sister either	Не сакам да ја изгубам и сестра ми
I knew he would not believe me	Знаев дека нема да ми верува
The song spent seven weeks on the charts	Песната помина седум недели на топ-листата
I walked and overcame my pattern	Чекорев и ја надминав мојата шема
I will explain this next	Ова ќе го објаснам следно
I should have told you back	Требаше да ти кажам назад
I made a mistake in that	Направив грешка во тоа
I will have to keep this in mind	Ќе треба да го имам ова на ум
I think people prefer silence these days	Мислам дека луѓето претпочитаат тишина овие денови
I did not even get a chance to agree	Не добив ни шанса да се согласам
I have never had such an experience before	Никогаш порано немав вакво искуство
Several of them cast curious glances at me	Неколку од нив ми фрлија љубопитни погледи
I was in his kick before he could land him	Бев во неговиот удар пред да може да го приземји
A car passed outside	Надвор помина автомобил
They spend a lot of time together	Тие поминуваат многу време заедно
I'm staying to fix the grave	Останувам да го поправам гробот
I would really rather see someone else	Навистина повеќе би сакал да гледам некој друг
I was curious how they could simply recognize me	Бев љубопитен како едноставно да ме препознаат
I know what he likes	Знам што му се допаѓа
I stared at him	Зјапав по него
I was excited to make a mistake	Бев возбуден што грешам
I can not tell you how much I was comforted	Не можам да ви кажам колку ми беше утеха
I really have not seen both sides	Навистина не сум ги видел двете страни
I can not imagine life without them	Не можам да го замислам животот без нив
Many dogs were also stolen	Украдени се и многу кучиња
I can't wait to see her	Едвај чекам да ја видам
I found myself lying on a blanket in the sand	Се најдов како лежам на ќебе во песокот
One day I heard them talking	Еден ден ги слушнав како зборуваат
The shooting continued without any advantage to either side	Пукањето продолжи без ниту една страна да добие никаква предност
I remember the first season	Се сеќавам на првата сезона
I had noticed it myself	И самиот го имав забележано
I have the house for myself	Ја имам куќата за себе
I will start another one tonight	Ќе почнам уште една вечерва
I could have lost myself in it	Можев да се изгубам себеси во него
I raise my hand to rub the injured skin	Кревам рака за да ја тријам повредената кожа
Each service had an independent chain of command	Секоја служба имаше независен синџир на команда
I see it a little differently	Јас на тоа гледам малку поинаку
I spent most of my vacation in the shade	Поголемиот дел од одморот го поминав под сенка
I have a brother with a broken heart	Имам еден брат со скршено срце
I can not speed up the delivery of the message	Не можам да ја забрзам испораката на пораката
I had trouble keeping my attitude positive	Имав проблем да го задржам мојот став позитивен
I would not put myself through that again	Јас не би се ставил преку тоа повторно
This is where the first steps to human perfection begin	Оттука започнуваат првите чекори на човековото совршенство
I made sure of everything for tonight	Се уверив во се за вечерва
To the left was the company number	Лево беше бројот на компанијата
I can not let go	Не можам да го пуштам
I turned and hurried up the stairs	Се свртев и набрзина се качив по скалите
I missed him a lot	Многу ми недостигаше
A fireball appeared over his head	Огнена топка се појави над неговата глава
I called them tangled mess	Ги нареков заплеткана неред
I could finally move	Конечно можев да се движам
I just want to feel good	Сакам само да се чувствувам добро
I did not have any of our normal weapons	Немав ниедно наше нормално оружје
I hated to hear all the traditional words said and repeated	Мразев да ги слушам сите традиционални зборови кажани и повторувани
I enjoyed the operation	Уживав во операцијата
I have to bring you back now, but listen	Морам да те вратам сега, но слушај
I knocked on his door, but there was no answer	Тропнав на неговата врата, но немаше одговор
I saw her write something on my biography	Ја видов како пишува нешто на мојата биографија
Business park fire	Пожар во деловен парк
I did not choose him	Не го избрав
I fell back and landed on the sofa	Паднав назад и слетав на софата
I turned to the house and took a deep breath	Се свртев кон куќата и дишев длабоко
I leave it all in your capable hands	Сето тоа го оставам во твоите способни раце
This means that they can spend only what they earn	Тоа значи дека можат да го трошат само она што го заработуваат
I send her out	Ја испраќам надвор
I recognized him immediately	Веднаш го препознав
They will find strength in my daughter	Ќе најдат сила од ќерка ми
I like how all the messages merge	Ми се допаѓа како сите пораки се спојуваат
I really did not mean the last part	Навистина не мислев на последниот дел
I was brought to my knees	Ме клекнаа на колена
I lost my appetite	Го изгубив апетитот
We had to play hard first and believe second	Требаше прво да играме напорно, а второ да веруваме
I knelt before this damn creature from hell	Клечев пред ова проклето суштество од пеколот
I can not pull it off	Не можам да го извлечам тоа
I did not want to hope	Не сакав да се надевам
I should probably start looking at those papers	Веројатно треба да почнам да ги разгледувам тие трудови
A large open space occupies half of the main floor	Голем отворен простор зафаќа половина од главниот кат
I did not feel anything at all	Воопшто ништо не чувствував
I make more money than he does	Јас заработувам повеќе пари од тој
A scream was heard from above	Се слушна крик одозгора
A curious thought since he did not sweat	Љубопитна мисла со оглед на тоа дека не се препоти
I give you this one warning	Ви го давам ова едно предупредување
I did not count on this, he thought	Не сметав на ова, си помисли
I can not forget this	Не можам да го заборавам ова
I fell to the floor, suddenly exhausted	Паднав на подот, одеднаш исцрпен
I slept until two in the afternoon	Спиев до два часот попладне
I knew it had to exist	Знаев дека мора да постои
After which they stopped firing	По што престанале да пукаат
It was hard for me to get down	Ми беше тешко да се спуштам
I did not even know them	Не ги ни знаев
I look at the basket and drop it	Ја гледам корпата и ја пуштам
I wanted to taste success without failure	Сакав да вкусат успех без неуспех
I am very reasonable about summer uniform shoes	Јас сум многу разумен за летните униформирани чевли
The building no longer exists	Зградата повеќе не постои
The film implies that the escape was a success	Филмот имплицираше дека бегството било успешно
I got up and went to another tree	Станав и отидов на друго дрво
I will never hurt you again	Никогаш повеќе нема да те повредам
I am very proud of you for everything you do	Многу сум горд на тебе за се што правиш
I was not thinking about anything else	Не размислував за ништо друго
I jumped forward, and continued on the run	Се фрлив напред, и продолжив во бегство
I gasped and looked up	Задишан и го кренав погледот
I loved my life, all that	Го сакав мојот живот, сето тоа
I spread the chocolate on an even wider area	Чоколадото го мачкав на уште поширок простор
I had you only two years later	Те имав едвај две години подоцна
You will not be a child soon	Дете нема да бидеш наскоро
I do not believe you can be so cruel	Не ми се верува дека можеш да бидеш толку суров
I want to study abroad	Сакам да студирам во странство
I had very few friends in that college	Имав многу малку пријатели во тој колеџ
I expect the bite to continue	Очекувам залакот да продолжи
I have a good feeling about this	Имам добро чувство за оваа
I saw people running towards us	Видов луѓе како трчаат кон нас
I just talked about it in the city below here	Само што зборував за тоа во градот подолу овде
I can not remember what it was like	Не можам да се сетам каков беше
I did not ask who they were hunting instead	Не прашав кого ловат наместо тоа
I can understand his motivation, to want your mother to be free	Можам да ја разберам неговата мотивација, да сака мајка ти да биде ослободена
A good way to win friends	Добар начин за освојување пријатели
I rushed into the crowd of people	Се втурнав во толпата луѓе
I had no friends, no life, no other purpose	Немав пријатели, немав живот, ниту друга цел
I was not well at all	Воопшто не бев добро
I have not tried it for years	Го немам пробано со години
It was very difficult for me to fall asleep	Многу ми беше тешко да заспијам
I hurriedly threw away her clothes with mine	Набрзина ја фрлив нејзината облека со мојата
I told him to come out	Му реков да излезе
It became too comfortable for me	Ми стана премногу удобно
I would not dwell on this	Не би се задржувал на ова
I can not find anything that suits my needs	Не можам да најдам ништо што одговара на моите потреби
I decided to use these	Решив да ги користам овие
I get it at a discount	Го добивам со попуст
I fell asleep and dreamed	Заспав и сонував
I would not just want to continue	Не би сакал само да продолжам
I hoped mine would be the same	Се надевав дека и мојот ќе биде ист
I lie still, I play dead	Лежам мирно, играм мртов
I know where the money went	Знам каде отидоа парите
I did not want to cry when we made love	Не сакав да плачам кога водевме љубов
I went down and saw them outside	Слегов и ги видов надвор
I hope we play great and they play badly	Се надевам дека играме одлично, а тие лошо
I definitely never thought it would happen to me	Дефинитивно никогаш не мислев дека тоа ќе ми се случи
The cast also performed him on the show	Актерската екипа го изведе и во шоуто
I just stood and looked in the washing machine	Само стоев и погледнав во машината за перење
I felt pretty good	Се чувствував прилично добро
I lower my rifle and turn around	Ја спуштам пушката и се вртам
I obviously brightened his day	Очигледно му го разубавив денот
I wish there was a way to get there	Посакувам да има некој начин да се качиме таму
I can not program games	Не можам да програмирам игри
Very powerful animal, but still an animal	Многу моќно животно, но сепак животно
I can no longer bear to be sick	Не можам повеќе да трпам да бидеш болен
The heroine is a female hero	Хероината е женски херој
I would not touch him for love or money	Не би го допрел поради љубов или пари
I take it from the counter	Го земам од шалтер
A few more steps and he will be there	Уште неколку чекори и тој ќе биде таму
Still, I wonder how I can let things go	Сепак, се прашувам како да ги оставам работите да одат
I was incredibly nervous about my first real match	Бев неверојатно нервозен поради мојот прв вистински натпревар
He bought a new model every year	Годишно купуваше нов модел
I would like to see that happen	Би сакал да го видам тоа да се случи
I started painting furiously	Почнав бесно да сликам
I remember I had to fight for your mother	Се сеќавам дека морав да се борам за мајка ти
I stared down and swallowed hard again	Зјапав надолу и повторно силно голтнав
Maybe I would hate him less if he hated him	Можеби ќе го мразам помалку ако го мразеше
I want you to keep her leg up	Сакам да ја држиш нејзината нога подигната
I guess we can expect this with the free enterprise	Претпоставувам дека можеме да го очекуваме ова со слободното претпријатие
I have to see these men	Морам да ги видам овие мажи
I could not keep a dog on it	Не можев да одржам куче на него
I had to make up for it	Морав да ѝ надоместам
I do not see honor in killing	Не гледам чест во убивањето
I thought they would be merciful about it, but they were not	Мислев дека ќе бидат милосрдни за тоа, но не беа
I feel that would be important to her	Чувствувам дека тоа би и било важно
I noticed that the wind had stopped	Забележав дека и ветрето престана
I want to know what a house looks like inside	Сакам да знам како изгледа една куќа внатре
I think you will be surprised by the savings	Мислам дека ќе се изненадите од заштедата
I like you right where you are	Ми се допаѓаш токму таму каде што си
I felt like a fly on the wall	Се чувствував како мува на ѕид
I explained to him what they were	Му објаснив што се тие
I was in the basement	Бев во подрумот
I was seen in the southern court, near the fire	Бев виден во јужниот суд, во близина на пожарот
I put it on the jacket	Го ставив на јакната
I want him to be in our custody	Сакам да биде во наш притвор
I have a lot of lost luggage	Имам многу изгубен багаж
I picked it up and looked down	Го собрав и погледнав надолу
A prisoner acquires his freedom, the widow lives	Затвореник ја стекнува својата слобода, вдовицата живее
I let him pull me down	Дозволив да ме повлече надолу
I turned and looked back at him	Се свртев и погледнав назад во него
I did not know what he would write	Не знаев што ќе напише
I work all the time, really	Работам во секое време, навистина
I will check that first tomorrow	Ќе го проверам тоа прво утре
A horse-drawn carriage was approaching the tower	Кон кулата се приближуваше кочија за коњи
I can separate it into smaller bags	Можам да го одвојам во помали кесички
I have a long working day tomorrow	Утре имам долг работен ден
I try not to bother	Се трудам да не ми пречи
Stop here to stretch and explore was fine	Застанете овде за да се протегате и истражувате беше во ред
I will find out later that according to law no	Подоцна ќе дознаам дека според законот бр
I was with my mother and my brother	Бев со мајка ми и брат ми
I killed her and she is dead	Ја убив и таа е мртва
I did not stop thinking that she would feel that way	Не престанав да мислам дека таа ќе се чувствува така
I see a strange glow on the ceiling	Гледам чуден сјај на таванот
I jumped up and almost dropped it	Скокнав и речиси го испуштив
I was not sure you were sure	Не бев сигурен дека си сигурен
I was talking about myself	Зборував за себе
I want people to work well	Сакам луѓето да работат добро
I also have a partner	Имам и партнер
Safe sleeping place	Безбедно место за спиење
A huge rush of air filled the whole house	Голем наплив на воздух ја исполни целата куќа
Next I made the knives	Следно ги направив ножевите
I follow him back to his apartment, in the distance	Го следам назад до неговиот стан, на далечина
I was the one who kept the fridge full	Јас бев тој што го држеше фрижидерот полн
An image you will not want to miss!	Слика која нема да сакате да ја пропуштите!
I chose a chair two meters away from him	Избрав стол оддалечен два метри од него
I looked at her, but she did not look at me	Ја погледнав, но таа не ме гледаше мене
I sent my little gifts to the wrong girl	Ги испратив моите мали подароци на погрешна девојка
I will research it online	Ќе го истражувам на интернет
I came here with my father and my brother	Дојдов овде со татко ми и брат ми
I knew they were not here to beat me	Знаев дека не се тука да ме победат
I did not know that when we met	Не го знаев тоа кога се запознавме
I was not a perfect wife or best friend	Не бев совршена сопруга или најдобар пријател
I did not know what he was doing, we never talked	Не знаев што прави, никогаш не разговаравме
I think you know the rest	Мислам дека го знаете останатото
Still, I noticed something funny	Сепак, забележав нешто смешно
I promised you that I would keep this cave a secret	Ти ветив дека ќе ја чувам оваа пештера во тајност
I could not leave her, she was only five years old	Не можев да ја оставам, таа имаше само пет години
I can feel his mouth on my chest	Ја чувствувам неговата уста на моите гради
I'm still interested and enjoy the support	Сè уште ми се интересни и уживам во поддршката
I refused to open my eyes	Одбив да ги отворам очите
I had no idea there were so many	Немав поим дека има толку многу
Customer help points provide live train information	Точките за помош на клиентите даваат информации за воз во живо
I could always count on her	Секогаш можев да сметам на неа
I could share what my favorite music is	Можев да споделам која е мојата омилена музика
A controlled experiment would be needed to confirm this	Би бил потребен контролиран експеримент за да се потврди ова
I already lost valuable writing time yesterday	Вчера веќе изгубив драгоцено време за пишување
Many people have said that	Многу луѓе го кажаа тоа
I lost the feeling of days	Изгубив чувство на денови
I actually smile for the first time all day	Јас всушност првпат се насмевнувам цел ден
I was at this place last night	Бев на ова место минатата ноќ
I can not save my sister	Не можам да ја спасам сестра ми
I basically needed three plans	Во суштина ми требаа три планови
I wanted them to know it could be	Сакав да знаат дека може да биде
At the end of the episode	На крајот од епизодата
I did not, I turned and went back	Јас не, се свртев и се вратив назад
I saw them looking at each other	Ги видов како се гледаат
Nobody knew who we were	Никој не знаеше кои сме
I'm too excited that the weekend is here	Премногу сум возбуден што викендот е тука
I just wanted to meet you for that purpose	Сакав да те запознаам само за таа цел
I know it feels like you're damaged	Знам дека се чувствува како да ти е оштетен
I wrapped my whole body around the step	Го превиткав целото тело околу чекорот
I feel a quick blow on my shoulder	Чувствувам брз удар на моето рамо
I look at his beautiful face	Гледам во неговото прекрасно лице
The magazine chose the game as a recommendation	Списанието ја избра играта како препорака
I looked for small signs	Гледав за мали знаци
I was rushed across the field	Набрзина ме носеа низ теренот
Melancholy suddenly overwhelmed me	Меланхолија наеднаш ме облеа
A light came on, and the film around me disappeared	Запалена светилка, а филмот што ме опкружуваше исчезна
I got out of bed slowly	Полека станав од креветот
I really like this card too	И јас навистина ја сакам оваа картичка
I, who washed your face with water and blood	Јас, кој ти го измив лицето со вода и крв
I could have used a new car, but nothing so fancy	Можев да користам нов автомобил, но ништо толку фенси
I did not really understand	Не разбрав баш
I was too stupid to learn from my mistakes	Бев премногу глупав за да учам од моите грешки
I had no way to help	Немав начин да помогнам во тоа
I thought she must be a great lady	Мислев дека таа мора да е извонредна дама
I knew our destination immediately	Веднаш ја знаев нашата дестинација
I had everything ready	Имав подготвено сè
The structure of the feather is admirable	Структурата на пердувот се восхитува
I can not ask you to give it up	Не можам да барам од тебе да се откажеш од тоа
Then she became a flight attendant	Потоа станала стјуардеса
I wanted it to be a funny lie	Сакав тоа да биде некоја смешна лага
I will not let problems find me	Нема да дозволам проблемите да ме најдат
I was waiting for the couple	Ја чекав двојката
I'm bringing it back	Го враќам назад
I love the message in the song	Ја сакам пораката во песната
I did not take my music seriously	Не ја сфаќав мојата музика сериозно
I thought it was a terrible call	Мислев дека тоа е ужасен повик
A small patch will do	Мал лепенка ќе направи
A common question that most people will suffer from is stress	Вообичаено прашање од кое повеќето ќе страдаат е стресот
I could hear the concern in his voice	Можев да ја слушнам загриженоста во неговиот глас
Romantic idea to be sure	Романтична идеја да бидете сигурни
I put the name in this newspaper	Го ставив името во овој весник
I enjoyed the tank ride	Уживав во возењето на резервоарот
The wicked demon in this plane	Нечесниот демон во овој авион
I was too exhausted to move	Бев премногу исцрпена за да се движам
I took out a torch and lit it	Извадив факел и го запалив
I wish you good luck	Ви посакувам голема среќа
I used to go out to those fields after the church	Порано излегував на тие полиња по црквата
I bought all your books a few weeks ago	Ги купив сите твои книги пред неколку недели
I was afraid I would be shot on the spot	Се плашев да не ме застрелаат на лице место
I am red and I have difficulty breathing	Поцрвенето сум и дишењето ми е тешко
I smile faintly and look away	Слабо се насмевнувам и гледам настрана
I love the smell of coffee	Го сакам мирисот на кафе
The ladder is maintained so that the character rises above the enemies	Скалата се одржува така што ликот се надвива над непријателите
I got it more than he realized	Го добив повеќе отколку што тој сфати
I could never love him	Не би можел никогаш да го сакам
I discovered a little	Открив малку
I can read some regret in his eyes	Можам да прочитам некое жалење во неговите очи
I believe her when she says that	Јас ѝ верувам кога го вели тоа
I think he likes you	Мислам дека му се допаѓаш
A modest start, perhaps, but hopeful	Скромен почеток, можеби, но надежен
I raised one hand above my head and waved	Ја кренав едната рака над главата и мавтав
I also never saw a giant floating head	Исто така, никогаш не видов џиновска лебдечка глава
I knew the number displayed on the screen	Го знаев бројот прикажан на екранот
I was only forty years old	Имав само четириесет години
I knew it was true	Знаев дека е вистина
The black market was suppressed	Црниот пазар беше потиснат
I rolled to the side	Се тркалав на страна
I thought mine was pretty cool	Мислев дека мојот е прилично кул
I smile and whisper in return	Се насмевнувам и возвраќам со шепот
I gave you very little time	Ти дадов многу малку време
I wish you all the best	ти посакувам се најдобро
I would not ask for anything inappropriate from her	Не би барал ништо несоодветно од неа
I can not teach on a regular basis	Не можам да предавам на редовна основа
I was friendly to them	Бев пријателски настроен кон нив
I almost fell to my knees	Скоро паднав на колена
I want accurate records	Сакам точна евиденција
I have lived here for a good part of my life	Тука живеев добар дел од мојот живот
I prefer to think of us as a family	Повеќе сакам да мислам на нас како семејство
The combined highway ran through the central business district	Комбинираниот автопат минуваше низ централната деловна област
I make a strategic decision and skip it a bit	Донесувам стратешка одлука и го прескокнувам тоа малку
However, I can not help but love this show	Сепак, не можам а да не го сакам ова шоу
I have made good progress over the last year	Постигнав добар напредок во текот на минатата година
I jumped when my phone turned off	Скокнав кога ми се исклучи телефонот
It was her first appearance as an actor	Тоа беше нејзиното прво појавување како актер
I guarantee it will be unforgettable and hospitable!	Гарантирам дека ќе биде незаборавно и гостопримливо!
It has one corporation	Го има една корпорација
I hold my breath and listen carefully	Го задржувам здивот и внимателно слушам
Each end has marble pillars	Секој крај има мермерни столбови
I will almost give up with relief	За малку ќе пофрлив со олеснување
I would expect it to reach both	Јас би очекувал да ги достигне и двете
I could hear what the old alien was thinking	Можев да слушнам што размислува стариот вонземјанин
I heard gunshots and hid here	Слушнав пукање и се сокрив овде
I just felt it was the right thing to do	Едноставно почувствував дека тоа е вистинската работа
I wonder how he is doing	Се прашувам како му оди
I wish that did not happen	Посакувам тоа да не се случи
I learned how to do it	Научив како да го направам тоа
I can not believe how elaborate this fortress is	Не ми се верува колку е елаборирана оваа тврдина
I only had a shirt, no shoes, nothing	Имав само кошула, немав чевли, ништо
I wondered how many of those cases they even took	Се прашував колку од тие случаи дури презеле
I will call you soon, be ready to leave	Ќе ти се јавам наскоро, биди спремен да си заминеш
I'm just entering the house	Само што влегувам во куќата
I see that he recognized me	Гледам дека ме препозна
Beef sandwich is not a tasty sandwich	Сендвич со говедско месо не е вкусен сендвич
I nod my head and close my eyes	Кимнувам со главата и ги затворам очите
I closed and locked the door behind them	Ја затворив и ја заклучив вратата зад нив
I will not be able to call your mother	Нема да можам да и се јавам на мајка ти
I tried not to let that upset me	Се трудев тоа да не ме вознемирува
I wonder if he is still close, if he sees me	Се прашувам дали е уште блиску, дали ме гледа
I think he's on vacation most of next week	Мислам дека е на одмор поголемиот дел од следната недела
I go back to my magazine and look at the boys	Се враќам во моето списание и ги гледам момчињата
I wondered where those words and knowledge came from	Се прашував од каде тие зборови и знаење
I was thinking about my family	Размислував за моето семејство
I have to follow this case after the book	Овој случај морам да го следам по книгата
A pair of eyes staring back at her	Пар очи загледани назад во неа
I like what they can	Ми се допаѓа што можат
Landing page with yourself on your question	Целна страница со себе на своето прашање
I need you here for a few hours	Ми требаш овде на неколку часа
A strange thing happened	Се случи чудна работа
I heard footsteps and moved to another room	Слушнав чекори и се преселив во друга соба
I guess it depends on your interests	Претпоставувам дека зависи од вашите интереси
Many things have happened in the last few days	Многу работи се случија во последните неколку дена
I thought she was arrested for it, anyway	Мислев дека е уапсена поради тоа, во секој случај
I did not plan to live to my full potential	Не планирав да живеам со полн потенцијал
I was too weak and I was afraid to fight them	Бев премногу слаб и се плашев да се борам со нив
I came to the end	Дојдов до крајниот
I am very afraid for my real family	Многу се плашам за моето вистинско семејство
I do not believe in any of them	Јас не верувам на ниту еден од нив
I first noticed it the day before	Првпат го забележав претходниот ден
It was a commercial disappointment	Тоа беше комерцијално разочарување
I reached the edge and looked inside	Стигнав до работ и погледнав внатре
You have to do police work for them	Треба да им правиш полициски работи
I took a deep breath	Испуштив длабок здив
I said that your debt has been paid in full	Реков дека вашиот долг е целосно платен
This is a digital album for the digital age	Ова е дигитален албум за дигитална ера
I could not handle anything	Не можев да се снајдам со ништо
I followed along, admiring the landscape	Следев заедно, восхитувајќи се на пејзажот
I will give her everything	Ќе и дадам сè
The hurricane was not a threat to any country	Ураганот не беше закана за ниту една земја
A third man entered the room	Трет човек влезе во собата
I prefer to do things differently from others	Повеќе сакам да ги правам работите поинаку од другите
I reached the main entrance	Стигнав до главниот влез
I promise to see you again	Ветувам дека повторно ќе се видиме
A dark head began to form	Почна да се обликува темна глава
I hoped we would be friends	Се надевав дека ќе бидеме пријатели
I can not determine whether they are related or not	Не можам да одредам дали се поврзани заедно или не
I must say that you made a great choice	Морам да кажам дека направивте одличен избор
I wondered where my blood relatives were	Размислував каде се моите родители од крв
City, town, village where they were raised	Град, град, село каде што биле воспитани
I can not leave her there	Не можам да ја оставам таму
I have many new questions to ask her	Имам многу нови прашања да и поставам
I could not believe it was happening to me	Не можев да верувам дека тоа ми се случува
I haven't had a steak in a long time	Одамна немав пиено стек
I used to be my own man	Јас некогаш сум бил свој човек
I did not have insurance to fix it properly	Немав осигурување за да го поправам правилно
I wish she just left	Посакувам таа само да замине
I think that is the answer	Мислам дека тоа е одговорот
I never wanted to, but I did it for work	Никогаш не сакав, но го направив тоа поради работа
Training methods should always be gentle and patient	Методите на обука секогаш треба да бидат нежни и трпеливи
I can still see him now	Сè уште можам да го видам сега
A little off the road, but still nice	Малку надвор од патот, но сепак убаво
I did not dare talk to him	Не се осмелив да зборувам со него
The meat is thick and firm	Месото е густо и тврдо
We are not ready yet	Сè уште не сме подготвени
I spent many long years working on his walk	Поминав многу долги години работејќи на неговата прошетка
I understand that they did it for my good	Разбирам дека тоа го направија за мое добро
I know he did so much	Знам дека направи толку многу
Anyway, I'm planning to do all this tonight	Во секој случај, планирав да го направам сето ова вечерва
And I said we would wait in the living room	И реков дека ќе чекаме во дневната соба
Multiple causes can be present in one person at the same time	Повеќе причини можат да бидат присутни истовремено кај едно лице
I did not even open it	Не го ни отворив
I even pay her to boss me like that	Дури и ја плаќам да ме газди така
Driving resumed normal operation shortly after the incident	Возењето продолжи со нормална работа набргу по инцидентот
I think before we meet	Мислам пред да се запознаеме
I have to talk to them	Морам да разговарам со нив
I'm going to take a shower	Одам да се туширам
A drop of water fell on his nose	Капка вода му падна на носот
I lived the same day, over and over again	Живеев истиот ден, одново и одново
I have to get up early tomorrow	Утре треба да станам рано
I feel that there is still hope for our friendship	Чувствувам дека се уште има надеж за нашето пријателство
I have to try it alone at home	Треба да го пробам тоа сам дома
But it turned out really well	Но, испадна навистина добро
I was thinking about this	Размислував за ова
I can see by the look on your face	Можам да видам по изгледот на твоето лице
I did not have time to worry about my pain	Немав време да се грижам за мојата болка
I went around back and tried again	Отидов наоколу назад и се обидов повторно
I take the shuttle bus and visit most of them	Се возам со шатл-автобус и ги посетувам повеќето од нив
I do not have the same attachment	Ја немам истата приврзаност
I felt something strange in my chest	Почувствував нешто чудно во градите
I did not believe that	Не верував во тоа
I will not think about it	Нема да размислувам за тоа
I could hear their voices	Можев да ги слушнам нивните гласови
A noble person can do nothing that others will criticize	Благородна личност не може да направи ништо што другите ќе го критикуваат
I did not know what happened to them	Не знаев што се случи со нив
I can not answer any of those questions	Не можам да одговорам на ниту едно од тие прашања
I owe it to you, at least	Ти го должам тоа, во најмала рака
I can not find any information about them	Не можам да најдам никакви информации за нив
For him it was an absolute standard	За него тоа беше апсолутен стандард
I thought that was kind of funny	Мислев дека тоа некако смешно
I can still enjoy my future	Можам и во овој момент да уживам во мојата иднина
I despise him when he drinks	Го презирам кога пие
I'm not here to play games	Не сум тука да играм игри
Useful aspect of this particular spell	Корисен аспект на оваа конкретна магија
Three more were injured	Уште тројца се ранети
Apparently I was still drunk with a fever	Очигледно уште бев пијан со треска
I became too comfortable with the idea of ​​hope	Станував премногу удобно со идејата за надеж
I saw a lot down there	Видов многу таму долу
I do not have time to fill them all	Немам време да ги пополнам сите
I did not swear as my neighbors did	Не го пцуев тоа како што тоа го правеа моите соседи
I swore I would protect you	Се заколнав дека ќе те заштитам
I do not want anything more from her	Не сакам ништо повеќе од неа
I charge an imaginary bullet in the gun	Наполнувам имагинарен куршум во пиштолот
I fell next to her	Паднав до неа
I promise all this	Сето ова го ветувам
I was full, stretched out firmly with her	Бев сита, цврсто испружена со неа
I did not plan to return home this summer	Не планирав да се вратам дома ова лето
I asked her to express her condolences	Барав од неа да ми изрази сочувство
I need to outdo myself	Треба да се надминам себеси
I just need a red button	Ми треба само црвено копче
I could not let my father take it away	Не можев да дозволам татко ми да го одземе тоа
I ignored him, walking up the stairs	Го игнорирав, одејќи по скалите
I will definitely read more of his works	Дефинитивно ќе читам повеќе негови дела
These are not empty words	Ова не се празни зборови
The mechanism for this is not fully understood	Механизмот за ова не е целосно разбран
I have a lot of life left	Ми остана уште многу живот
I hoped the Marquis would be careful too	Се надевав дека и маркизот ќе биде внимателен
I do not intend to cook much	Немам намера многу да готвам
I have not felt this way for so long	Не сум се чувствувал вака толку долго време
I just need to capture it on film	Само треба да го доловам на филм
Everyone sees them everywhere	Сите ги гледаат насекаде
I could look at her from every angle	Можев да ја погледнам од секој агол
I did not recognize my own sin and my corrupt heart	Не го препознав сопствениот грев и моето расипано срце
I'm really sorry for your loss	Навистина ми е многу жал за вашата загуба
Short life	Прекраток живот
I knew all the time what was expected of me	Цело време знаев што се очекува од мене
Exceptions can be names or objects	Исклучоци може да бидат имиња или предмети
I took them for two days	Ги земав два дена
A friend is a friend	Пријателот е пријател
I was not in a meeting forever	Не бев на состанок засекогаш
A figure, a woman, ran out of the door	Од вратата истрча фигура, жена
Still, I guess it's time	Сепак, претпоставувам дека е време
I am separate and you are separate	Јас сум одделен и ти си одделен
I have to give up and let him kill me	Треба да се откажам и да му дозволам да ме убие
A guide can never lie to his people	Водичот никогаш не може да го лаже својот народ
I want to know how it is	Сакам да знам како е тоа
However, in the end I lost it	Сепак, на крајот го изгубив
A battle that was not fought was better than a lost battle	Битка која не се водела била подобра од изгубена битка
I do not control these things	Јас не ги контролирам овие работи
It is open all year round	Отворен е во текот на целата година
I can not even imagine the two together	Не можам ни да ги замислам двајцата заедно
I said no, thank you	Му реков не, благодарам
I thought he was a cat	Мислев дека е мачка
I wanted her to stay	Сакав таа да остане
I take the doll and hide	Ја земам куклата и се кријам
I have already scheduled another meeting with her	Веќе закажав уште еден состанок со неа
I can not believe it, but you believed it	Не можам да верувам, но ти веруваше
I will never go forward	Никогаш нема да одам понапред
I was only to blame	Имав само себеси виновен
I was looking at something new	Гледав ново јас
Sorry little, this must be done	Жал ми е мала, ова мора да се направи
I have never supported a good confrontation	Никогаш не сум поддржал од добра конфронтација
I did not want anyone else to be involved	Не сакав некој друг да биде вклучен
I just had to not panic	Само морав да не паничам
I went out and the natives cheered	Излегов и домородците навиваа
I received a letter in the mail today	Денес добив писмо по пошта
I came home last night, exhausted	Синоќа дојдов дома, исцрпена
I got a new but familiar sensation	Ме зафати нова, но позната сензација
And I found a place to sleep	И најдов место за спиење
I hated him when he left	Го мразев кога си замина
I'm getting married tomorrow	Утре се мажам
I think we have always felt that way since childhood	Мислам дека отсекогаш сме се чувствувале така, уште од детството
I was only nine and three months old	Имав само девет и три месеци
I was faster than him and my breathing was reduced	Бев побрз од него и ми беше намалено дишењето
I tremble at the thought of him looking at me	Се тресам од помислата дека ме гледа
The time required for each session remained the same	Времето потребно за секоја сесија остана исто
I was surprised that we avoided talking about the weather	Бев изненаден што избегнавме да разговараме за времето
I just started enjoying my job	Само што почнав да уживам во мојата работа
Liverpool started to put more pressure after the attack	Ливерпул почна да врши поголем притисок по нападот
I used to be a naval intelligence officer	Некогаш бев и поморски разузнавач
I guess she's still looking for you both somewhere	Претпоставувам дека таа сè уште ве бара двајцата некаде
He wants very badly	Тој сака многу лошо
I went crazy in my head	Станав луд во мојата глава
I did not see you standing there	Не те видов како стоиш таму
I only remember part of that trip	Се сеќавам само на дел од тоа патување
Wonderful, healthy girl	Прекрасно, здраво девојче
I see him jumping in front of the spear	Го гледам како скока пред копјето
I was in danger of losing my temper	Бев во опасност да ги загубам нервите
Singing usually takes place before and immediately after dawn	Пеењето најчесто се случува пред и веднаш по зори
I thought it was coming down	Мислев дека се спушта
I struggled so much and we both stumbled on the stairs	Толку се борев и двајцата се сопнавме на скалите
I dreamed about it for weeks	Сонував за тоа со недели
Replace them with a powerful and continuous beam	Ги замени моќен и континуиран зрак
I never knew anyone who would admit this	Никогаш не знаев некој што би го признал ова
I could go on an olive branch	Можев да продолжам маслиново гранче
I hardly recognized him	Речиси не го препознав
A voice came from the light	Од светлината дојде глас
I can ignore my inner critic	Можам да го игнорирам мојот внатрешен критичар
I would not want to spoil it for you	Не би сакал да ти го расипам
I sighed with satisfaction	Задоволно воздивнав
I give her complete control over it	Јас и давам целосна контрола над неа
I can hardly single out phrases anymore	Веќе едвај можам да издвојам фрази
I was not sent here just to testify	Не бев испратен овде само да сведочам
I do not hope that this will stop the new topics	Не се надевам дека тоа ќе ги запре новите теми
I felt much better about myself	Се чувствував многу подобро за себе
I was as dead as you can be	Бев мртов колку што можеш да бидеш
A short, loud cry that will drive dogs crazy	Краток, силен крик што ќе ги излуди кучињата
Howard ordered them to switch to a reservation	Хауард им нареди да се префрлат на резервација
I thought for a minute	Помислив една минута
I was struggling with another topic of conversation	Се мачев за некоја друга тема на разговор
I offered to sell her my wedding dress and veil	Се понудив да и го продадам мојот венчален фустан и вел
I'm in my bedroom getting ready for school	Јас сум во мојата спална соба и се подготвувам за училиште
I do not have direct access to my doctor	Немам директен пристап до мојот лекар
I felt so helpless, not really knowing what to do	Се чувствував толку беспомошно, навистина не знаејќи што да правам
I could easily reach him	Можев лесно да го достигнам
I asked her about her baby	Ја прашав за нејзиното бебе
I have no voice anymore	Немам веќе глас
I let the laughter escape	Оставив смеа да избега
I would like to stay there again one day	Би сакал да останам таму повторно еден ден
Fire from inside, concentrated in my stomach	Оган од внатре, концентриран во мојот стомак
I asked the questions	Ги пуштив прашањата
He was buried the next day	Тој беше погребан следниот ден
I will vote with you to continue the expedition	Ќе гласам со вас за продолжување на експедицијата
I feel the same for you	Истото го чувствувам и за тебе
I was successful in my quest	Бев успешен во мојата потрага
I could not live with that	Не можев да живеам со тоа
I was angry more than anything	Бев лут повеќе од се
I never wanted to speak in public	Никогаш не сум сакал да зборувам во јавност
I forgot his power	Ја заборавив неговата моќ
I was cautious, but I was not uncomfortable	Бев претпазлив, но не ми беше непријатно
I ruined her life	ѝ го уништив животот
I was in a similar place recently	Неодамна бев на слично место
I did not even think	Не ни мислев
I have a crew on the road right now	Имам екипаж на пат во моментов
I wanted something practical and yet informative	Сакав нешто што е практично, а сепак информирано
I think he thought you said	Мислам дека мислеше дека си кажал
It was not erected for fifteen years	Не беше подигнат петнаесет години
I appreciate that you must have had such a difficult day	Ценам дека сигурно си имал таков тежок ден
The tour received a positive critical acclaim	Турнејата доби позитивна критичка оценка
I was fast, but it was faster	Бев брз, но беше побрзо
I have a problem before	Имам проблем порано
I am personally a witness to this law of nature	Јас лично сум сведок на овој закон на природата
The list of parts to be purchased is huge	Списокот на делови што треба да се набават е огромен
It happened a few days later	Неколку дена подоцна тоа се случи
I swayed between sadness and joy	Се нишав меѓу тагата и радоста
I highly recommend this reading to everyone	Силно го препорачувам ова читање на сите
I felt deep emotional pain from the words	Почувствував длабока душевна болка од зборовите
I have never felt such horror before	Никогаш досега не сум почувствувал ваков ужас
I can not heal a serious wound	Не можам да лекувам сериозна рана
I did not have the courage to stare at him	Немав храброст да зјапам во него
I just never expected this	Едноставно никогаш не го очекував ова
I did not know where my father was	Не знаев каде е татко ми
I can not even find the car keys without you	Не можам да ги најдам ни клучевите од колата без тебе
I withdrew into myself	Се повлеков во себе
But that is not the case	Но, тоа не е случај
I was not well known for being diplomatic or subtle	Не бев баш познат по тоа што бев дипломатски или суптилен
I came home that night and all hell broke	Се вратив дома таа ноќ и целиот пекол пукна
I want to know the similarities and differences	Сакам да ги знам сличностите и разликите
I wanted to marry her and do the right thing	Сакав да се омажам за неа и да ја направам вистинската работа
The state erected a monument to him over his grave	Државата му подигна споменик над гробот
I like to show a little back sometimes	Сакам понекогаш да покажам малку назад
I do not think the complaint is valid	Мислам дека жалбата не е валидна
I thought we would be safe here	Мислев дека ќе бидеме безбедни овде
I hope he feels some movement	Се надевам дека чувствува некои движења
I went with them too	И јас отидов со нив
I also have a man who loves meat	Имам и човек кој сака месо
I never knew his presence was for me	Никогаш не знаев дека неговото присуство е за мене
I have to be near him	Морам да бидам во негова близина
I feel like a complete idiot	Се чувствувам како целосен идиот
A small, loud noise escaped my lips	Мал, силен шум избега од моите усни
I did not bother with makeup	Не се замарав со шминка
A few lived here, a few had just visited	Неколку живееле овде, неколку штотуку биле во посета
I slowly turned to him	Полека се свртев кон него
I see red and green grass on the field	Гледам црвено обоено и на зеленото тревно поле
I needed a lot of coffee	Ми требаше многу кафе
The foundation of the church can be seen	Се гледа темелот на црквата
I could hardly look at him	Едвај можев да го погледнам
I wonder what we will do now	Се прашувам што ќе правиме сега
A liquid cold slipped through my body out of fear	Течен студ од страв ми се лизна низ телото
I mean, they do not understand humanity	Мислам, тие не ја разбираат хуманоста
I met people, but I never went any further	Запознав луѓе, но никогаш не отидов понатаму
I had to call them right away	Морав веднаш да им се јавам
I feel unworthy of this sanctuary	Се чувствувам недостоен за ова светилиште
I would be too ashamed	Премногу би се срамел
From a guide in the wild, I switched to selling cars	Од водич во дивината преминав во продажба на автомобили
I want to ask him a lot of things	Сакам да го прашам многу работи
A moment later he appeared	Миг подоцна се појави
I just let it sink for a second	Само го оставив да потоне за секунда
I could feel their temperature	Ја почувствував нивната температура
I have some things on the bridge	Имам некои работи на мостот
I was hoping for news about a possible first contact	Се надевав на новости за евентуален прв контакт
There are three different sounds per frame	Има три различни звуци по кадар
I have not seen him for two days	Не сум го видел два дена
I miss my son very much	Многу ми недостига мојот син
I want to help make a difference	Сакам да помогнам да се направи разлика
I want other people to know that they are not alone	Сакам другите луѓе да знаат дека не се сами
I just hope you can forgive me	Се надевам само дека ќе успееш да ми простиш
I had to bring her a cell phone that she forgot	Морав да и донесам мобилен телефон што го заборави
I went straight to his room and found it empty	Влегов директно во неговата соба и ја најдов празна
This has never been used	Ова никогаш не се користело
I waited for your call, but it never came	Го чекав твојот повик, но никогаш не дојде
I planned this whole project	Го планирав целиот овој проект
I know how to load sounds into cells	Знам како да ги вчитам звуците во ќелиите
I felt even worse after reading the letter	Се чувствував уште полошо со себе откако го прочитав писмото
I swear he reads my mind	Се колнам дека ми ги чита мислите
I also create a landing page according to your requirements	Исто така, креирам целна страница според вашите барања
I could not have imagined a worse idea	Не можев да замислам полоша идеја
I found a bride	Најдов невеста
I wanted more than anything to be alone with her	Сакав повеќе од се да бидам сам со неа
I can not remember that I reached the market or left	Не можам да се сетам дека стигнав до пазар или заминав
I think he really found his calling	Мислам дека тој навистина го најде својот повик
I heard he hanged himself in jail for a week	Слушнав дека се обесил во затвор за една недела
I was speechless too	И јас бев без зборови
I was looking forward to seeing the children	Со нетрпение чекав да ги видам децата
I will be back later	Ќе се вратам подоцна
Only customers knew what they were buying	Само клиентите знаеја што купиле
I left the city and climbed the rocky hills	Го напуштив градот и се искачив на карпестите ридови
I had one problem, though	Имав еден проблем, сепак
I know that man was guilty	Знам дека тој човек беше виновен
I did not think he wanted to talk about it	Не мислев дека сака да зборува за тоа
I want you to feel everything your victims felt	Сакам да почувствувате се што чувствувале вашите жртви
I did not do this without due diligence	Јас не го направив ова без должно размислување
I did not want this to happen	Не сакав ова да се случи
Good first date	Добар прв состанок
The whole concert had a mass chorus	Целиот концерт имаше масовен рефрен
Really weird, scared the hell out of him	Вистински чуден, го исплаши по ѓаволите
I hated my friends to see me this way	Мразев пријателите да ме гледаат на овој начин
I feel a ball form in my throat	Чувствувам како се формира топка во моето грло
I can not pass it	Не можам да го поминам
I saw a place without life	Видов место без живот
I think this aspect is very important	Мислам дека овој аспект е многу важен
I threw my hands over my eyes to protect them	Ги фрлив рацете преку очите за да ги заштитам
I jumped forward again	Повторно скокнав напред
I offered to give him the jacket, but he refused	Му понудив да му ја дадам јакната, но тој одби
I could never live like that	Никогаш не би можел да живеам така
I want to touch her and love her	Сакам да ја допрам и да ја сакам
I tore it off the shelf	Го скинав од полицата
I shake my head in response	Одмавнувам со главата како одговор
A flash of lightning struck the celestial canoe	Блесок од молња го погоди небесното кану
I love you, get to safety	Те сакам, стигни на безбедно
I could never love him for a million years	Никогаш не би можел да го засакам за милион години
I shout out loud with a stern face	Викам на цел глас со строго лице
Many things are offensive	Многу работи се навредливи
I know this is normal when they go out	Знам дека тоа е нормално кога ќе излезат
Please make more dad	Те молам да направиш повеќе татко
I thought it was a little too scary for them	Мислев дека е малку премногу страшно за нив
I'm in the living room	Јас сум во дневната соба
I could not look him in the eyes	Не можев да го погледнам во очи
I personally think this is a little mean	Јас лично мислам дека ова е малку подло
I'm happy to call him a friend	Среќен сум што го нарекувам пријател
They could not locate live plants	Тие не можеа да лоцираат живи растенија
I have a lot of projects from time to time	Имам многу проекти од време на време
I sway back and start crying	Се нишам назад и почнувам да плачам
A woman came to buy dates	Една жена дојде да купи урми
I tried to speak, but I could not	Се обидов да зборувам, но не можев
I really like what you two have	Многу го сакам тоа што го имате вие ​​двајца
A lady can trust you and not be afraid of anything	Една дама може да ви се довери и да не се плаши од ништо
I did not regret a single minute of the time spent together	Не зажалив ниту една минута од времето поминато заедно
One can not buy anything, anywhere	Човек не може да купи ништо, никаде
I love his warmth	Ја сакам неговата топлина
I wondered why this is so	Се запрашав зошто е тоа така
I really did not want to be a sexual object	Навистина не сакав да бидам сексуален објект
Many reasons are offered for this situation	За ваквата ситуација се понудени многу причини
I do not believe he is your brother	Не ми се верува дека ти е брат
Eventually I became a recipient	На крајот станав примател
I looked around, but remained kneeling	Погледнав наоколу, но останав клекнат
I think she will get pregnant	Мислам дека ќе остане бремена
I took a step back from him	Направив чекор назад од него
I would know him even in the dark	Би го знаел и во темница
I wanted to hurry up and finish this	Сакав да побрзам и да го завршам ова
I join hands in prayer in my place	Ги спојувам рацете во молитва во моето место
I have definite proof	Имам дефинитивен доказ
I had to run down the hall filled with smoke	Морав да трчам низ ходникот исполнет со чад
I had no intention of doing that today	Немав намера да го направам тоа денес
We all fought like cats and dogs	Сите се каравме како мачки и кучиња
I just had to find a topic	Само требаше да најдам тема
I tried to hit them with the magic bolt	Се обидов да ги удрим со магичниот болт
I quote both almost every day	Речиси секојдневно ги цитирам и двете
Several men refused to make any statement at all	Неколку мажи воопшто одбија да дадат каква било изјава
I missed the pickup and failed the mission	Го пропуштив пикапот и не успеав во мисијата
A man is standing, a coat is placed over his arm	Човек стои, палто му е ставено преку раката
I did not want to have a temperament	Не сакав да имам темперамент
I try to breathe slowly	Се обидувам да дишам полека
I just can not trust love	Едноставно не можам да и верувам на љубовта
I know you want to go there right away	Знам дека сакаш да одиш таму веднаш
I can walk	Можам да поминам пешки
I think that's her job	Мислам дека тоа е нејзина работа
I had to be sharp from here on out	Морав да бидам остар од овде па натаму
I want you to stay too	Сакам и ти да останеш
I do not think this is a problem	Мислам дека ова не е проблем
I did not want this to go any further	Не сакав ова да оди понатаму
I worked every day, but not on a bicycle	Работев секој ден, но не на велосипед
The ships were not carefully inspected	Бродовите не беа испитани внимателно
I used to bet with the boys about it	Порано се обложував со момчињата за тоа
I wanted to finish my career	Сакав да ја завршам кариерата
Bring my wife and let me die	Доведи ми ја жена ми и пушти ме да умрам
I guess trouble is not around, buddy	Претпоставувам дека неволја не следи наоколу, другар
I was really hungry for a while	Бев навистина гладен некое време
I had no idea how he got around the bar	Немав поим како се заобиколи околу шанкот
I needed a pen and paper	Ми требаше пенкало и хартија
A small part of the existing hair is divided into two parts	Мал дел од постоечката коса е поделен на два дела
I look forward to going to the yard sale every year	Со нетрпение очекувам да одам на двор продажба секоја година
A father's love for his daughter	Љубовта на таткото кон својата ќерка
I opened my eyes and looked at the time	Ги отворив очите и погледнав во времето
I knew they usually went out together	Знаев дека вообичаено излегоа заедно
I had to get out of that house	Морав да излезам од таа куќа
I can neither confirm nor deny who our client is	Не можам ниту да потврдам ниту да демантирам кој е нашиот клиент
I looked at the faces	Ги гледав лицата
I hoped she was better than me	Се надевав дека таа е подобро од мене
The piece is produced under the stress of a huge rush	Парчето е произведено под стрес на огромна брзање
The game was played more for art than for theory	Играта се играше повеќе за уметност отколку за теорија
I'm not looking for a library	Не барам библиотека
I did it just to see that the room was empty	Направив само за да видам дека собата е празна
I just wanted you to know that	Само сакав да го знаеш тоа
I started swinging back and forth	Почнав да се лулам напред-назад
I could see it, I could feel it	Можев да го видам, почувствував
I believe he was alone that weekend	Верувам дека тој викенд беше сам
I did not share her enthusiasm	Не го делев нејзиниот ентузијазам
I forgot what happiness is like	Заборавив како е среќата
I was mindless before	Претходно бев без памет
I never asked him to be faithful	Никогаш не барав од него да биде верен
The change of tastes did not come overnight	Промената на вкусовите не дојде преку ноќ
I think it was in a museum	Мислам дека беше во музеј
However, I did not care	Сепак, не ми беше грижа
I will definitely let you know how things are going	Дефинитивно ќе ве известам како се одвиваат работите
Vision for beauty and temperament	Визија за убавина и темперамент
I fell to the ground unable to move	Паднав на земја не можејќи да се движам
I hope it helped you	Се надевам дека ти помогна
I was really looking forward to those days	Навистина ги очекував тие денови
I have not lived in your experience with him	Не сум живеел во твоето искуство со него
I know he has no such money	Знам дека тој нема такви пари
I have to tell her about the job that is failing	Морам да и кажам за работата што пропаѓа
I wish others never left	Посакувам другите никогаш да не си заминат
Good health is good for us	Доброто здравје е добро за нас
Booth missed one match due to injury	Бут пропушти еден натпревар поради повреда
I will make sure it comes in the right hands	Ќе се погрижам да дојде во вистински раце
I had a wonderful loud voice	Имав прекрасен висок глас
I noticed that his lip was swollen	Забележав дека неговата усна е отечена
I treated her as less than a person	Ја третирав како помалку од личност
I have a huge amount of clothes in my closet	Имам огромна количина облека во мојот плакар
I understand that consent is not a condition of purchase	Разбирам дека согласноста не е услов за купување
I stopped fighting over it	Престанав да се тепам за тоа
I did not want this to be the end	Не сакав ова да биде крајот
Each of them can move through different terrain	Секој од нив може да се движи низ различен терен
Suddenly I gathered courage	Одеднаш собрав храброст
I have not dealt with it yet	Сè уште не сум се справил со неа
And then take it from there	И потоа земете го од таму
It was hard to find	Беше тешко да се најде
I stood strong for so long	Толку долго стоев силно
Curse, some form of protection, especially defensive magic	Проклетство, некоја форма на заштита, особено одбранбена магија
I felt sick	Почувствував повраќање
I respected the history of my countries	Ја почитував историјата на моите земји
I think you have some time left	Мислам дека ти останува уште малку време
I really needed to be sick	Многу ми требаше да бидам болен
I closed my eyes and pressed her lips to hers	Ги затворив очите и ги притиснав усните на нејзините
Solid black on her pale skin	Цврсто црно на нејзината бледа кожа
I want you to get used to my touch	Сакам да се навикнеш на мојот допир
I find poetry everywhere, it seems	Наоѓам поезија насекаде, изгледа
A hot shower can also be effective	Топол туш исто така може да биде ефикасен
I have it in this bag	Го имам во оваа торба
I was very impressed by this	Бев многу импресиониран од ова
A way to find you if you get into trouble	Начин да ве пронајдам ако западнете во неволја
I just want to avoid it	Само сакам да го избегнам
I insisted on buying them dinner	Инсистирав да им купам вечера
I want them to be delighted, surprised	Сакам да бидат воодушевени, изненадени
I just have a feeling man	Само имам чувство човече
I failed twice	Два пати пофрлив
I hoped it was not money	Се надевав дека не се пари
I admired it on one level	Се восхитував на тоа на едно ниво
I refuse to give her that power	Одбивам да и ја дадам таа моќ
A minute later, he had his story	Една минута подоцна, тој ја имаше својата приказна
I think we have a lot in common	Мислам дека имаме многу заедничко
June started every game that season	Јуни го започна секој натпревар таа сезона
I guess he was in the studio	Претпоставувам дека беше во студиото
I look and see him enter	Погледнувам и го гледам како влегува
A simple, special, unusual moment	Едноставен, посебен, несекојдневен момент
Life with you is not enough	Животот со тебе не е доволен
I help you establish yourself	Ви помагам да се воспоставите
I'm old enough to know that	Јас сум доволно возрасен за да го знам тоа
I'm scanning my living room	Ја скенирам мојата дневна соба
I met her last fall	Ја запознав минатата есен
I saw my chance and I used it	Ја видов мојата шанса и ја искористив
I'm too shocked to learn of this discovery	Премногу сум шокиран што дознав за ова откритие
I asked him what was the reason for his suspicions	Го прашав која е причината за неговите сомнежи
I want to ask you something	Сакам да те прашам нешто
I must have read that book at least three times	Сигурно ја прочитав таа книга најмалку три пати
I know my sister gives you nothing	Знам дека сестра ми не ти дава ништо
I felt you deserved it	Чувствував дека си го заслужил
I was fourteen when the sun first disappeared	Имав четиринаесет години кога сонцето првпат исчезна
I was not convinced that he would not hurt me	Не бев убеден дека нема да ме повреди
I lay down on the bed and closed my eyes	Се сместив во креветот и ги затворив очите
I am surrounded by him	Јас сум опкружен со него
A brilliant blue flash lit up the night	Брилијантен син блиц ја осветли ноќта
I was just so erased	Едноставно бев толку избришана
I've never heard of it before	Никогаш порано не сум слушнал за тоа
I love my baby with all my heart and soul	Го сакам моето бебе со срце и душа
The baseball field should be a good change	Бејзбол теренот треба да биде добра промена
I owe them deeply	Јас сум им длабоко должен
Then the woman will be equal to the man	Тогаш жената ќе биде еднаква на мажот
I tried to block it from my mind	Се обидов да го блокирам од мојот ум
I heard it is very powerful	Слушнав дека е многу моќна
I shook myself and kept walking	Си зададов психички потрес и продолжив да чекорам
I looked at the grave	Погледнав во гробот
I think that does injustice to the rest of us	Мислам дека тоа ни прави неправда на нас останатите
Our trade is growing like never before	Нашата трговија е да расте како никогаш досега
I did not have to share it	Не морав да ја споделам
Silent conversation	Премолчен разговор
I can no longer think clearly	Не можам повеќе да размислувам јасно
I was the only one he looked at	Јас бев единствениот во кој гледаше
I was ready for some answers	Бев подготвен за некои одговори
I can not find information about this error anywhere	Не можам никаде да најдам информации за оваа грешка
I have no idea why I was spared	Немам поим зошто ме поштедија
They had two daughters	Имаа две ќерки
I went to see them again	Одев повторно да ги видам
I did not want to go in there without her	Не сакав да влезам таму без неа
Place of education	Место за образование
I did not react in the right way when she came out	Не реагирав на вистински начин кога таа излезе
I entered as always	Влегов исто како и секогаш
I still could not single out the faces	Сè уште не можев да издвојам лица
I just could not read it	Едноставно не можев да го прочитам
I started sweating and feeling nervous	Почнав да се потам и да се чувствувам нервозен
I bite my lip and look around the room	Ја гризам усната и гледам низ собата
However, I managed to stay in control	Сепак, успеав да се држам под контрола
She was much more upset about the potato salad	Таа беше многу повеќе вознемирена поради салатата од компири
I closed my tired, burning eyes	Ги затворив моите уморни, запалени очи
I really could not say	Навистина не можев да кажам
I need to find the key	Треба да го најдам клучот
I must have written it wrong	Сигурно погрешно сум го запишал
I had a queen to win at that time	Имав кралица за победа во тоа време
I wanted to go out tonight	Сакав да излеземе вечерва
I was thinking about what he said	Размислував за тоа што го рече
Music students will supply the music	Музичките ученици ќе ја снабдуваат музиката
I could not look at them either	И јас не можев да ги погледнам
I lowered my gun to look	Го спуштив пиштолот да гледам
I felt that in the end we should take a stand	Чувствував дека на крајот треба да направиме став
I had enough strength to give birth to a child	Имав доволно сила да родам дете
I tried to touch the light	Се обидов да ја допрам светлината
Loose or damaged equipment was thrown into the ocean	Лабава или оштетена опрема била фрлена во океанот
I want to see things grow	Сакам да гледам како работите растат
I literally had no idea it existed	Буквално немав поим дека има
I have never been in a circle	Никогаш не сум бил во круг
I can not guarantee that these boats will last	Не можам да гарантирам дека овие чамци ќе издржат
I feel comfortable and safe in his arms	Се чувствувам удобно и безбедно во неговите раце
I could not hear anyone in the rooms further away	Не можев да слушнам никого во собите подалеку
The decision was yours	Одлуката беше твоја
I had to give up the baseball talk completely	Требаше целосно да се откажам од бејзбол разговорот
I feel like my only option is to sleep	Се чувствувам како мојата единствена опција е да спијам
I pushed him back, trying to calm him down	Го турнав назад, обидувајќи се да го средам расположението
I am seventeen years old, sir	Имам седумнаесет години, господине
A white glow filled the sky	Бел сјај го исполни небото
I was the only mixed race girl in our class	Јас бев единствената девојка од мешана раса во нашиот клас
A real tour	Вистинска турнеја
I saw my father and ran to get him	Го видов татко ми и истрчав да дојдам до него
I have not spoken to her in years	Не сум разговарал со неа со години
I take a deep breath	Длабоко вдишувам
I would not want to do that in the dark	Не би сакал да го правам тоа во темница
Eventually I fainted	На крајот се онесвестив
I know he took care of me	Знам дека се грижеше за мене
I did not come to you	Не доаѓав кај тебе
I have a mental illness	Имам ментална болест
Wide waving hand turned their table	Широк мавтање со рака ја вклучи нивната маса
I still can not completely disagree with her	Сè уште не можам целосно да не се согласувам со неа
I helped him and he knows it	Му помогнав и тој го знае тоа
I wrapped it for you	Ти го завиткав
I came back with a double hand, a real harvest	Се вратив со двојна шака, вистинска жетва
I return to her center and take a deep breath	Се враќам во нејзиниот центар и дишам длабоко
I had to stop this, or everything would be destroyed	Морав да го прекинам ова, или сè ќе биде уништено
I did not know what would happen	Не знаев што ќе се случи
I knocked on her door, and she let me in	Тропнав на нејзината врата, а таа ме пушти да влезам
I go crazy and make the whole pack of wolves angry	Полудувам и ја огорчувам целата глутница волци
I often wonder where things went wrong	Често се прашувам каде работите тргнаа наопаку
I did not keep anything	Ништо не задржав
I will not pretend that I do not love and admire them	Нема да се преправам дека не ги сакам и не им се восхитувам
The cold wind shocked her heat where it once was	Студениот ветер ја шокираше нејзината топлина таму каде што некогаш беше
I did not care that she was dead	Не ми беше гајле што е мртва
I will not argue the point	Нема да ја спорам поентата
I was a little uncomfortable	Бев малку непријатен
I just came to ask you to forgive me	Дојдов само да ве замолам да ми простите
I know you want a life that belongs to you	Знам дека сакаш живот кој ти припаѓа
I did not have time to be closed all afternoon	Немав време да бидам затворен цело попладне
I thought about biting him, but then I decided against it	Размислував да го гризам, но потоа се решив против тоа
Simple life, but his family depended on him	Едноставен живот, но неговото семејство зависеше од него
I want to know every detail	Сакам да го знам секој детал
I thought we would fall and be killed	Мислев дека ќе паднеме и ќе бидеме убиени
They were forced to apologize	Тие беа принудени да се извинат
I just need one of your hands	Ми треба само една од твоите раце
I guess that's why he loves me dead	Претпоставувам дека затоа ме сака мртов
Eight witnesses were called	Беа повикани осум сведоци
A place you can not see but feel	Место кое не можете да го видите, но да го почувствувате
One third bring light to the small bathroom nearby	Една третина донесе светлина во малата бања во непосредна близина
I made money, but not enough	Заработив пари, но не доволно
I have never felt better in my life before	Никогаш порано не се чувствував подобро во мојот живот
I guess he goes for a gun	Претпоставувам дека оди по пиштол
Six people were killed	Шест лица загинаа
I would still apply to him	Сè уште ќе му се пријавував
I just slipped a little	Само малку се лизнав
I had to trust my instincts	Требаше да им верувам на моите инстинкти
I think we had enough fun for one day	Мислам дека доволно се забавувавме за еден ден
I got hired to work with computers	Се вработив да работам со компјутери
I looked at his close face	Погледнав во неговото блиско лице
I was their prisoner	Јас бев нивен затвореник
I heard that he is a lawyer by profession	Слушнав дека по занает е адвокат
I will add a few items here soon	Наскоро ќе додадам неколку ставки овде
A window instead of a man	Прозорец наместо маж
I enjoy everything in life	Уживам во се во животот
I love the ease of having short hair	Ја сакам леснотијата да имам кратка коса
I was impressed by their style	Бев импресиониран од нивниот стил
I replaced the main unit and it did not fix	Го заменив главниот уред и тоа не се поправи
I can not see where the rings went	Не можам да видам каде отидоа прстените
I spent the day online or taking care of my grandmother	Денот го поминав на интернет или се грижев за баба ми
I just found the wrong army	Само што најдов погрешна војска
I definitely did not enjoy it	Дефинитивно не уживав
I did not think much	Не размислував многу
Man has no right to anything	Човекот нема право на ништо
This is almost impossible to find	Ова е речиси невозможно да се најде
I knew she had big breasts, but these are crazy	Знаев дека има големи гради, но овие се луди
I broke a piece	Скршив парче
I have no thanks for you	Немам благодарност за тебе
I want to hear every word	Сакам да го слушнам секој збор
I handed him the letter and smiled	Му го подадов писмото и се насмевнав
I thought they were in danger	Мислев дека се во опасност
I would just assume this is the same thing	Само би претпоставил дека ова е истото
I say this will be the final	Велам дека ова ќе биде финале
I never told you about our music weekend	Никогаш не ви кажав за нашиот музички викенд
I can say that he is confused	Можам да кажам дека е збунет
I did not even see him	Не го ни видов
I did not even know that you have so much in you	Не ни знаев дека имаш толку многу во себе
I can not feel alone	Не можам да се чувствувам сам
I loved that cock right now	Го сакав тој кур во моментов
I decided not to dry my hair today	Решив да не ја сушам косата денес
I saw how much hair she lost	Видов колку коса изгубила
I expect you wanted a tall, slender professional woman	Очекувам дека сакавте некоја висока, тенка професионална жена
I could not find the yacht	Не можев да ја најдам јахтата
I never know what to get	Никогаш не знам што да добијам
I hit him with the blade, drawing blood	Го удрив со сечилото, вадејќи крв
Still, I feel something strange in the air	Сепак, чувствувам нешто чудно во воздухот
I can feel them, but I can not bend them	Можам да ги почувствувам, но не и да ги свиткам
I could not resist touching his face	Не можев да одолеам да го допрам неговото лице
Please my dear girl	Те молам моја мила девојка
I started again, looking carefully at each envelope	Почнав повторно, гледајќи внимателно во секој плик
I was in front of the mountains, in front of the stars	Бев пред планините, пред ѕвездите
I did not have to pay anyone to tell me that	Не морав да платам никого за да ми го каже тоа
I was trying to control this	Се обидував да го контролирам ова
He also does a very good job	Тој исто така работи многу добра работа
But the end result is a strong episode	Но, крајниот резултат е силна епизода
I just lost hope when you were not home	Само што изгубив надеж кога ти не беше дома
I still miss him every day	Сè уште ми недостига секој ден
I was still afraid of him	Сè уште се плашев од него
I just need to save him	Само треба да го спасам
I want to be in your arms and stay there	Сакам да бидам во твоите раце и да останам таму
I felt warm as I walked past him	Се чувствував топло додека одев покрај него
I could easily find out	Лесно можев да дознаам
I want an answer from you	Сакам одговор од тебе
I could have warned him	Можев да го предупредам
I get the most joy in life from music	Најмногу радост во животот добивам од музиката
I sit back	Седнувам наназад
I did not want you to get into trouble	Не сакав да влезеш во неволја
I miss the warmth of his skin	Ми недостига топлината на неговата кожа
I guess you can describe them as such	Претпоставувам дека можете да ги опишете како такви
I just love having you here	Едноставно ми се допаѓа да те имам овде
I can say that this upsets her	Можам да кажам дека ова ја вознемирува
I want liberation too	И јас сакам ослободување
Price himself has suggested a number of changes to the dialogue about his character	Самиот Прајс предложи бројни промени во дијалогот за неговиот лик
I hope you enjoy my review	Се надевам дека ќе уживате во мојот преглед
I was found covered in blood and unconscious	Бев пронајден облеан во крв и без свест
I hope that will not happen	Се надевам дека тоа нема да се случи
One would answer	Човек би одговорил
I can not say anything bad about them at all	Воопшто не можам да кажам ништо лошо за нив
I agree to do it fast	Договарам да се направи брзо
The resulting miniature in the courtroom was ten meters long	Добиената минијатура во судницата беше долга десет метри
I think it might have helped, you know	Мислам дека можеби помогна, знаеш
I had to witness his other life	Морав да бидам сведок на неговиот друг живот
Perfect silver circle	Совршен сребрен круг
I think the police are taking him too	Мислам дека полицијата го зема и него
I would not do that to you	Јас не би ти го направил тоа
I will call you a few	Ќе ти се јавам неколку
I come here alone	Доаѓам овде сам
I easily refrain from speaking first	Лесно се воздржувам прво да не зборувам
I did not give him any personal information at all	Воопшто не му дадов никакви лични податоци
I look around and everyone sees me	Гледам наоколу и сите ме гледаат
I recognize this pain	Ја препознавам оваа болка
I told you the essence of it all	Ти ја кажав суштината на сето тоа
I like what you did in the office	Ми се допаѓа тоа што си го направил во канцеларијата
I'm looking for the ceiling	Го барам таванот
I did not lose everything	Не изгубив сè
I hang out with a friend from school	Се дружам со другарка од школо
I had no way to warn him	Немав начин да го предупредам
I will lead you and talk to you	Ќе те водам и ќе зборувам со тебе
A spear lay on the stone floor	На камениот под лежеше копје
I shook my head in astonishment	Зачудено одмавнав со главата
Two people were watching her from a short distance	На мала оддалеченост ја гледаа двајца луѓе
I walked over to him again, expecting him to step aside	Повторно тргнав кон него, очекувајќи да се тргне настрана
I promise my support and help	Ја ветувам мојата поддршка и помош
Hundreds of hands waved	Стотина раце мавтаа
I want to focus on you	Сакам да се фокусирам на тебе
A good car is beautiful in itself	Добар автомобил е убав сам по себе
I could not get rid of the nightmare	Не можев да се ослободам од кошмарот
I understand young women how they work	Ги разбирам младите жени како тие работи
I feel different	Се чувствувам поинаку
I think we should enter	Мислам дека треба да влеземе
I checked the computer for riots	Го проверив компјутерот за немирите
I know you noticed	Знам дека си забележал
I remembered how he was in our relationship	Се сетив како тој беше во нашата врска
I wanted to say her name, but I could not	Сакав да го кажам нејзиното име, но не можев
One look told me that everything was over	Еден поглед ми кажа дека се е готово
A photo of the ride is available for purchase	Достапна е фотографија од возењето за купување
I became a random celebrity	Станав случајна славна личност
I can tell by the look in her eyes	Можам да кажам по погледот во нејзините очи
I should love that for you	Тоа треба да го сакам за тебе
I have to know how to get off this island	Мора да знам како да се тргнам од овој остров
I would have to jump	би морал да скокнам
I just feel very bad	Едноставно се чувствувам многу лошо
I was still here, still breathing	Сè уште бев тука, сè уште дишев
I still wonder why we came up with a story	Сè уште се прашувам зошто смисливме приказна
I feel much stronger now	Сега се чувствувам многу посилно
I wondered why he did that	Се прашував зошто го направи тоа
I did not want to know any of this	Не сакав да знам ништо од ова
I have no idea what rooms lie behind them	Немам поим какви соби лежат зад нив
I took the lead and he threw me	Јас го презедов водството и тој ме фрли
I already feel that	Веќе го чувствувам тоа
I really feel great guilt about that	Навистина чувствувам голема вина поради тоа
I think it suits you well	Мислам дека добро ти стои
I climbed the stairs and knocked	Се качив по скалите и тропнав
New home, strange faces, strange language and customs	Нов дом, чудни лица, чуден јазик и обичаи
I studied biology	Студирав биологија
I do not want to sit alone at home	Не сакам сам да седам дома
I could clearly see him in his left hand	Јасно можев да го видам во неговата лева рака
I took more pictures of the mountains	Направив повеќе слики од планините
I think success is something worth having	Мислам дека успехот е нешто што вреди да се има
I had no idea what to think about this	Немав идеја што да мислам за ова
I was pretty indifferent to him, actually	Бев прилично рамнодушен кон него, всушност
I have not asked anyone yet	Сè уште не прашав никого
It is uncertain how he got his freedom	Неизвесно е како ја добил слободата
I'm going to put on my field gown	Ќе ја облечам мојата наметка за на терен
I looked around, trying to remember our route	Погледнав наоколу, обидувајќи се да се сетам на нашата рута
I need to know the connection between these materials	Треба да знам каква е врската помеѓу овие материјали
I needed less audience for the kiss	Ми требаше помалку публика за бакнежот
I was mad with rage	Бев луд од бес
I guess that says something about me	Претпоставувам дека тоа кажува нешто за мене
I was afraid for the world	Се плашев за светот
I can not sacrifice	Не можам да се жртвувам
I saw the future with hope instead of fear	Иднината ја гледав со надеж наместо со страв
I became very angry at my situation	Станав многу лут на мојата ситуација
I told him that was not enough time	Му реков дека тоа не е доволно време
I would highly recommend this program to anyone	Силно би ја препорачал оваа програма на секого
I hurried to the house	Побрзав до куќата
Doctors gave him less than six months to live	Лекарите му дадоа помалку од шест месеци живот
I know what it looks like	Знам како изгледа
I was average, somehow cute	Бев просечна, некако симпатична
I was just trying to prove something to myself	Само се обидував да си докажам нешто
I want all the opportunities from you in writing	Ги сакам сите можности од тебе во писмена форма
I was cold on the couch downstairs	Бев ладно на каучот долу
I have the last word on everything around	Јас го имам последниот збор за сè наоколу
I want to hear from you all day	Сакам да слушам од тебе цел ден
A faint, sad smile slid down her lips	Слаба, тажна насмевка се лизна на нејзините усни
I remembered to have a word with him	Се потсетив да имам збор со него
Driving by the forest	Возење покрај шума
A car could not pass through it	Низ него не би можел да помине автомобил
I bet my parents didn't know that either	Се обложувам дека и моите родители не го знаеја тоа
Australia made two changes	Австралија направи две промени
The fall was a reminder	Падот беше како потсетник
I know how much that must make you sad	Знам колку тоа мора да те растажи
I am extremely grateful for everything	Јас сум исклучително благодарен за сè
I believe there are many ways to make the church right	Верувам дека има многу начини да се направи црквата правилно
I loved only him, every element that constructed his presence	Го сакав само него, секој елемент што го конструираше неговото присуство
I can be written off at any time	Може да бидам отпишан во секое време
I also noticed that this floor is plain white stone	Забележав и дека овој кат е обичен бел камен
The second condition is normal vs	Вториот услов е нормалното vs
I could not understand a single word	Не можев да разберам ниту еден збор
I have no idea how I feel about it	Немам идеја како да се чувствувам за тоа
I reluctantly agreed	Неволно се согласив
Small train box	Мала кутија за воз
I came from very far away	Дојдов од многу далеку
A valley formed around us	Околу нас се формираше долина
I smiled at the flower pots that covered the porch	Се насмевнав на саксиите со цвеќиња што го покриваа тремот
A lump grew in his throat	Во грлото му порасна грутка
Many bad things happen	Многу лоши работи се случуваат
I need to do the same or better	Јас треба да го направам истото или подобро
I still come once a month	Сè уште доаѓам еднаш месечно
I noticed a wider smile appear	Забележав дека се појави поширока насмевка
We will surrender to you	Ќе ви се предадеме
I decided to write here	Решив да пишам овде
I've been looking for him for some time	Го барам веќе некое време
I will wait for you at midnight under the tree	Ќе те чекам на полноќ под дрвото
I see a tip for creating a phone	Гледам врв за создавање на телефон
I knew that my chances of success were slim	Знаев дека моите изгледи за успех се многу мали
This will be an event	Ова ќе биде настан
I'm so sorry	Многу ми е жал
I could forgive this because it was my choice	Можев да го простам ова бидејќи тоа беше мој избор
I was locked in a square tree	Бев заклучен во квадратното дрво
I opened the side door and felt cold	Ја отворив споредната врата и почувствував студ
She is the very captain of her own ship	Таа е многу капетан на сопствениот брод
I never really wanted board shorts	Никогаш не сум сакал навистина даски шорцеви
I wanted to keep the middle initial the same	Сакав да го задржам средниот иницијал исто
I can give you confirmation of the documents	Можам да ти дадам потврда за документите
And I'm not that	И јас не сум тоа
I immediately understand the problem	Веднаш го сфаќам проблемот
I can think for myself	Можам сам да размислувам
I move her hair and discover a small, delicate ear	Ја мрдам нејзината коса и откривам мало, нежно уво
I could do it for you quickly and easily	Би можел да ти го направам тоа брзо и лесно
I talked to different people in the leadership of the churches	Разговарав со различни луѓе во раководството во црквите
I had no idea what to do next	Немав поим што да правам следно
In the end I won the fight	На крајот победив во борбата
I needed someone in my presence	Ми требаше некој во мое присуство
I interpreted that brightness in an instant	Таа осветленост ја протолкував во миг
I looked out the bedroom window	Погледнав надвор од прозорецот од спалната соба
I asked what was in them	Прашав што има во нив
I felt quite satisfied with myself	Се чувствував прилично задоволна од себе
I know you do not practice religion	Знам дека не се занимаваш со религија
I noticed that her hands tremble slightly	Забележав дека нејзините раце благо треперат
I was hoping for a good day at work	Се надевав на добар ден за работа
I made it to the top	Го направив до врвот
I flick towards her slowly	Полека трепкам кон неа
I read about it online	Читав за тоа на интернет
I was glad I had it	Мило ми беше што го имав
I decided to be less bullshit in the future	Решив да бидам помалку срање во иднина
It was a great show	Тоа беше одлично шоу
Now I know where it came from	Сега знам од каде дојде тоа
I know for a fact that he will make additions	Знам со сигурност дека ќе прави додавања
I forget why we call it a plate of shrimp	Заборавам зошто го нарекуваме чинија со ракчиња
I was no longer in the mood to paint anyway	И онака веќе не бев расположен за сликање
I already knew all this	Сето ова веќе го знаев
I touched the wall and found it hot	Го допрев ѕидот и открив дека е жешко
I lost my first wife a few years ago	Ја изгубив првата жена пред неколку години
I just always do the wrong thing	Јас едноставно секогаш правам погрешна работа
I forgot to adjust how your eyes adjust	Заборавив да прилагодам како твоите очи се прилагодуваат
I just want to touch her, to kiss her	Сакам само да ја допрам, да ја бакнам
I think you look a lot like your mother	Мислам дека и ти многу личиш на мајка ти
Italy seemed to be slipping into a revolution	Италија се чинеше дека се лизга кон револуција
I was angry with myself	Бев лут на себе
I want, I want, I want to introduce you to new flavors	Сакам, сакам, сакам да ве запознавам со нови вкусови
I guess that's why we agree so well	Претпоставувам дека затоа се согласуваме толку добро
I obviously had no idea what they were talking about	Очигледно немав поим за што зборуваат
I was about to lose her on a transport flight here	За малку ќе ја изгубев на транспортен лет овде
They brought me here to be treated	Ме доведоа овде да се лекувам
I greatly welcome this article	Јас значително го поздравувам овој напис
I watched her drag beer after beer	Гледав како таа влече пиво по пиво
I recognize the tone	Го препознавам тонот
I think this family is	Мислам ова семејство е
I study his hands for a moment	За момент ги проучувам неговите раце
I keep mentioning it	Постојано го спомнувам
Lifting to the ground makes my legs tired	Подигнувањето во земјата ми ги заморува нозете
I wish we had space for a pond of that size	Посакувам да имавме простор за езерце со таа големина
I had to believe she could	Морав да верувам дека таа може
I came back in the afternoon and found her sleeping again	Се вратив попладне и повторно ја најдов како спие
A noise woke her up	Еден шум ја разбуди
I can not think exactly at the moment	Во моментов не можам да размислувам точно
I would agree with everything he offered me	Ќе се согласев на се што ќе ми понуди
I wanted to taste his sweat, his desire	Сакав да ја вкусам неговата пот, неговата желба
I remembered how strange he was at school	Се сетив колку чудно се однесуваше на училиште
I will not return to this place	Нема да се вратам на ова место
I work long hours and study in the evenings	Работам долги часови и учам навечер
I was married to the church	Бев во брак со црквата
I will be late for class	Ќе доцнам на час
I mean, at the end of a long life	Мислам, на крајот на долгиот живот
I waved the air again	Уште еднаш мавтав со воздух
I need time to prepare for that	Ми треба време да се подготвам за тоа
He was considered the favorite, but failed to win	Важеше за фаворит, но не успеа да победи
They put everything on paper	Сè ставија на хартија
I call her, but she does not answer me	Ја викам, но таа не ми одговара
I wondered when you would bring the therapy	Се прашував кога ќе ја донесеш терапијата
A mind full of questions	Умот кој се полни со прашања
I did not draw very well	Не цртав многу добро
I picked one up and went to the bar	Зедов еден и отидов до шанкот
I cling to it	Јас се држам за неа
I expected to find at least water	Очекував да најдам барем вода
I think everyone knows who they are	Мислам дека сите знаат кои се тие
I have to wear it all day	Морам да го носам цел ден
Many people have a problem with that word	Многу луѓе имаат проблем со тој збор
I left the diary and ran to him	Го оставив дневникот и истрчав кај него
I felt a huge sense of emergency	Почувствував огромно чувство на вонредна состојба
I thought there was something accidentally deep in it, too	Мислев дека има нешто случајно длабоко во тоа, исто така
I was sorry for that guy	Ми беше жал за тој тип
I still work alone with these plants	Сè уште сам работам со овие растенија
I knew he would look at me	Знаев дека ќе ме погледне
I cry for my lost boys	Плачам за моите изгубени момчиња
I see absolutely no justification for this	Не гледам апсолутно никакво оправдување за ова
I stared at him in shock	Зјапав во него шокиран
I traveled to his home, this home, many years ago	Патував во неговиот дом, овој дом, пред многу години
I knew it was too early to go to sleep	Знаев дека е премногу рано за да спијам
I knew his wife was right	Знаев дека неговата сопруга е во право
I've never heard anything sound as good as that	Не сум слушнал ништо што звучи толку добро како тоа
I smelled the scent of her perfume	Го дишев мирисот на нејзиниот парфем
I doubted they were just giving us space	Се сомневав дека само ни даваат простор
I am now part of that flight	Сега сум дел од тој лет
I got up and tried on summer clothes	Станав и пробав летна облека
Very interesting lady	Многу интересна дама
I will do my best to protect you	Ќе дадам се од себе да те заштитам
I'm proud of this office	Горд сум на оваа канцеларија
The film received mixed reviews	Филмот доби различни реакции
I always had a void in my heart	Секогаш имав празнина во срцето
A kingdom frozen in time	Кралство замрзнато во времето
I gently wipe her face and chest	Нежно и ги бришам лицето и градите
A bright star shone through her eyes	Светла ѕвезда блесна низ нејзиниот вид
I pushed myself to sit down	Се турнав да седнам
I think you are sick	Мислам дека си болен
Jealousy she tried to deny	Љубомора која се обиде да ја негира
I reached out to hold her hand in celebration	Посегнав да ја држам за рака, во знак на славење
City out of control rejected the idea	Сити без контрола ја отфрли идејата
I warned you not to marry that man	Те предупредив да не се омажиш за тој човек
I lived with her for a year	Живеев со неа една година
I brought some science with me	Донесов малку наука со мене
I mean, there were some bits to choose from	Мислам, имаше некои битови за избор
A small stop motion was used for the sequence	За секвенцата беше искористено и мало стоп движење
I'm going out on a wider path	Излегувам на поширок пат
Remote arc or strict	Далечен лак или строг
I was too weak to deal with their condemnation	Бев премногу слаб за да се справам со нивната осуда
I drove her home one morning	Ја возев дома едно утро
I knew how that felt	Знаев како се чувствува тоа
However, I did not return to see him	Сепак, не се вратив да го видам
I slipped out of bed	Се лизнав од креветот
I could not cling to her	Не можев да се приврзам за неа
Several people asked	Неколку луѓе бараа
I strongly lower myself and repeat this move several times	Силно се спуштам и го повторувам овој потег неколку пати
I did not even think that it would happen again	Не ни помислив дека тоа ќе се повтори
I listened to the footsteps coming our way	Ги слушав чекорите кои ни доаѓаа по патот
I bought it in the north	Ја купив на север
A building where several friends lived	Зграда во која живееле неколку пријатели
I stopped and looked at him	Застанав и го погледнав
I see the courage of both of you in your eyes	Ја гледам и смелоста на двајцата во твоите очи
I heard you won the game	Слушнав дека си ја добил играта
The next day she inserted the needle	Следниот ден ја ставила иглата
I hoped he would not let me down	Се надевав дека нема да ме оддаде
I was trying to come up with a plan	Се обидував да смислам план
I think it goes back to your engineering degree	Мислам дека тоа се враќа на вашата инженерска диплома
I was upset, I did not think clearly	Бев вознемирен, не размислував јасно
I was inside watching over our captive	Бев внатре и внимавав на нашиот заробеник
I've been here for over an hour	Тука сум повеќе од еден час
I had an amazing time with you two	Поминав неверојатно време со вас двајцата
I know a few of them	Познавам неколку од нив
I can't wait to move out	Едвај чекам да се иселам
I can start smoking a little on the fire	Може да почнам да пушам малку на оган
I will not kill my brother	Нема да го убијам брат ми
I really wish him well	Навистина го посакувам добро
I was not brought up that way	Не сум воспитан така
A couple bowed to her	Еден пар и се поклони
I try to be just as sexy	Се обидувам да бидам исто толку секси
I could bring something	Можев да донесам нешто
I was impressed by her care and food	Бев импресиониран од нејзината грижа и храна
I did not lie, and that is quite possible	Не лажев, а тоа е сосема можно
Debt created for blood requires payment	Создаден долг за крв бара исплата
I convinced myself that this makes sense	Се убедив себеси дека ова има смисла
They were led by a tall, imposing man with a black beard	Ги предводеше висок, импозантен човек со црна брада
I have to wonder how my father beat him	Морам да се прашувам како татко ми го претепал
A smile erupted across the little girl's face	Низ лицето на малото девојче избувна насмевка
I will sit you down	Ќе те седнам
I walked around the corner of our house	Одев околу аголот на нашиот дом
I believe in destiny	Јас верувам во судбина
I never wanted that fate for you	Никогаш не ја сакав таа судбина за тебе
I showed him where he is	Му покажав каде е
I can not give up my life	Не можам да се откажам од мојот живот
I pushed it away, hard	Го оттргнав, тешко
I was nervous, but I was not afraid	Бев нервозен, но не се плашев
I am full of purpose in this regard	Јас сум полн со цел во врска со тоа
I have a completely different perspective since then	Оттогаш имам сосема поинаква перспектива
I was kept there for three years	Таму бев задржан три години
I have a little sister your age	Имам мала сестра на твоја возраст
I nod with her, with my chin raised	Кимнам со неа, со брадата крената
I think he was hitting	Мислам дека правеше удар
I could not move, I could not see or feel anything	Не можев да се движам, не можев да видам или чувствувам ништо
I went inside, trying not to break anything	Влегов внатре, обидувајќи се да не скршам ништо
I want to be really in love	Сакам да бидам навистина заљубен
I have never heard of his reputation	Никогаш не слушнав за неговата репутација
I even do the work that your students do	Ја работам дури и работата што ја работат твоите студенти
I tried not to, but it was impossible	Се обидов да не, но беше невозможно
I would never know laughter or happiness again	Никогаш повеќе не би знаел смеа или среќа
I could get used to this	Можев да се навикнам на ова
I also have my hopes and dreams	Имам и мои надежи и соништа
He later committed suicide	Подоцна извршил самоубиство
I bought it some time ago	Го купив пред некое време
I thought my children were growing up without a father	Мислев дека моите деца растат без татко
I broke up with my boyfriend	Раскинав со дечко ми
The wet tray comes with a sink and a refrigerator	Мократа лента доаѓа со мијалник и фрижидер
I should contact their captains immediately via computer	Треба веднаш да контактирам со нивните капетани преку компјутер
I had to watch part of the match	Морав да гледам дел од натпреварот
I hope they have a dog	Се надевам дека имаат куче
I wanted to forget everything, to forget my real, monstrous past	Сакав да заборавам сè, да го заборавам моето вистинско, монструозно минато
A moment of doubt entered his mind	Во неговите мисли влезе момент на сомнеж
I just had to have them	Едноставно морав да ги имам
I believe in separating the church from the state	Верувам во одвојување на црквата од државата
I take my mother who was a great romantic	Ја земам мајка ми која беше голем романтичар
I have never seen such calm on any human face	Таква смиреност не сум видел на ниту едно човечко лице
I smiled, nodded and looked where he was pointing	Се насмевнав, кимнав со главата и погледнав каде покажува
I was not the body that would die	Јас не бев телото што ќе умре
Worship is often characterized as intense and enthusiastic	Обожувањето често се карактеризира како интензивно и ентузијастичко
I wrote the parts especially for them	Деловите ги напишав специјално за нив
I could not see myself completely	Не можев да се видам целосно
I felt the need to share	Почувствував потреба да споделам
I doubted it was me, not him	Се сомневав дека тоа е за мене, а не за него
I think they were, you literally have to die	Мислам дека беа, буквално треба да се умре
I do not believe they are still doing that	Не ми се верува дека сè уште го прават тоа
He also received several honors	Доби и неколку почести
I tried to fight to get out	Се обидов да се изборам за да излезам
His hat carries a different phrase in each episode	Неговата капа носи различна фраза во секоја епизода
I know how to prevent it	Знам како да го спречам
I'm still ribbing her over her	Сè уште ја ребрам над таа
I need you to take this boy	Ми треба да го земеш ова момче
I drove to the county cemetery	Возев до гробиштата на округот
I mean, in the last hour or so	Мислам, во последниот час или така
Maybe I will finish writing the history of my desires	Можеби ќе завршам со пишувањето на историјата на моите желби
I had to explain everything to him	Требаше да му објаснам сè
I was never able to hear your ideas	Никогаш не успеав да ги слушнам твоите идеи
I really like the movie	Навистина го сакам филмот
I want everyone to follow me	Сакам сите да ме следите
I would not let her eat more that day	Не би ѝ дозволил да јаде повеќе тој ден
I will think about it and we will talk about it	Ќе размислам и ќе разговараме за тоа
I looked at the time on the phone	Погледнав во времето на телефонот
A woman of noble descent must be treated with respect	Жената од благородно потекло мора да се третира со почит
I was worried because he had nothing to lose	Бев загрижен бидејќи немаше што да изгуби
I took two steps back	Се повлеков со две чекори
I would have to kill him, poor chapter	Ќе морав да го убијам, кутриот поглавје
I trembled as she approached	Треперев додека таа се приближуваше
Then I searched all my clothes	Тогаш ја пребарав целата моја облека
I killed my brother that the king did not appreciate	Го убив брат ми што кралот не го ценеше
I hear her heart beating	Го слушам нејзиното срце како чука
I can see their shapes through the windows	Низ прозорците можам да ги видам нивните форми
It is associated with depression	Тоа е поврзано со депресија
I know them, they know me	Јас ги знам нив, тие ме знаат мене
Terrible, horrible dream	Ужасен, ужасен сон
I want everyone to be good and tired	Сакам сите да бидат добри и уморни
I kept asking her to meet me, and she finally agreed	Постојано ја молев да се сретнеме, а таа конечно се согласи
I hope he finds someone	Се надевам дека ќе најде некој
I wanted my wife alive	Сакав жена ми жива
I love to write, it's almost therapy for me	Сакам да пишувам, тоа е речиси терапија за мене
I read it in the library	Го прочитав во библиотеката
I forgot what laughter means inside	Заборавив што значи смеење од внатре
So far I really enjoyed it	Досега навистина уживав
I turned and saw my mother crossing the road	Се свртев и ја видов мајка ми како го поминува патот
I have a lot of talent and vision	Имам многу талент и визија
I find it very disturbing on a personal level	Сметам дека е многу вознемирувачки на лично ниво
I hear his breathing, soft and ragged	Го слушам неговото дишење, меко и парталаво
I hope you will help me solve this problem	Се надевам дека ќе ми помогнете да го решам овој проблем
I am my true love	Јас сум мојата вистинска љубов
Females generally grow larger than males	Женките генерално растат поголеми од мажјаците
I left in order to find something precious	Заминав со цел да најдам скапоцено нешто
I used to watch them every day	Порано ги гледав секој ден
I just bought you and everyone around you	Само што те купив тебе и сите околу тебе
I saw him coming	Го видов како доаѓа
I think he is starting to import them	Мислам дека почнува да ги увезува
I was hoping she was in it for the money	Се надевав дека таа е во тоа за парите
I am not worth anything	Не сум достоен за ништо
I hold her tight, trying not to cry	Ја држам цврсто, обидувајќи се да не плачам
I think we should feel like a club	Мислам дека треба да се чувствуваме како клуб
I do not see any rape suggestions here	Не гледам никакви предлози за силување овде
I would do it for free	Ќе го направев бесплатно
I want you to think of something in your room	Сакам да смислиш нешто во твојата соба
I enjoy singing with this group	Уживам да пеам со оваа група
I just give them a helping hand	Само им подавам рака за помош
I just got out of her room and she is resting comfortably	Само што излегов од нејзината соба и таа удобно се одмара
I had to be a part of it	Морав да бидам дел од тоа
I tried to press the lock button, but nothing happened	Се обидов да го притиснам копчето за заклучување, но ништо не се случи
I will work with them quickly	Брзо ќе работам со нив
I believe he has heard a lot about him	Верувам дека слушнал многу за него
I'm very sorry about that	Многу ми е жал поради тоа
I guess it depends on when your panel is	Претпоставувам дека зависи кога е вашиот панел
Lots of pictures and lots of text	Многу слики и многу текст
I thought he would kill me too	Мислев дека ќе ме убие и мене
I answered you when you called me last night	Ти одговорив кога ми се јави синоќа
I want you to pack some things quickly	Сакам брзо да спакуваш некои работи
I honestly could not control myself	Искрено не можев да се контролирам
I went without saying anything	Отидов, не кажувајќи ништо
I climbed after him	Се искачив по него
I was definitely angry now	Сега дефинитивно бев лут
I think someone is sick	Мислам дека некој е болен
The city got its name from the temple	Градот го добил своето име по храмот
I certainly want her to move in with him	Сигурно посакувам таа да се пресели кај него
It was also used for the closing ceremony	Се користеше и за церемонијата на затворање
I woke you up too early	Те разбудив прерано
A frown developed permanently between his eyebrows	Помеѓу веѓите му се разви трајно намуртено
I tried to scream, but nothing came out	Се обидов да врескам, но ништо не излезе
A challenge is issued	Се издава предизвик
Yesterday I wanted to tell you	Вчера сакав да ти кажам
I also like to use high protein flour	Сакам да користам и високо протеинско брашно
I walked slowly out of the kitchen	Полека излегов од кујната
I did not have a mother	Немав мајка
I missed the exit, smiled and missed the next one	Пропуштив излез, се насмеав и го пропуштив следниот
I know we created a new life together	Знам дека создадовме нов живот заедно
I can remember it being like yesterday	Можам да се сетам како да беше вчера
I can only imagine how great that book would be	Можам само да замислам колку одлична би била таа книга
I really did not think that was her problem	Навистина не мислев дека тоа е нејзиниот проблем
I hope you can understand this limitation	Се надевам дека можете да го разберете ова ограничување
I had twenty minutes to burn	Имав дваесет минути да изгорам
The grenade killed five men and wounded three others	Гранатата убила пет мажи, а ранила уште тројца
I loved him right away	Го засакав веднаш
I also tested their commitment to their initiative	Ја тестирав и нивната посветеност на нивна иницијатива
I am a failure myself	И самиот сум неуспех
I could only whisper my next words	Можев само да ги шепнам моите следни зборови
At first I was not aware of it	На почетокот не бев свесен за тоа
I could not explain	Не можев да си објаснам
I can not really prove that he did	Не можам навистина да докажам дека го направил тоа
I fully expected it to be locked, but it was not	Целосно очекував дека ќе биде заклучен, но не беше
I appreciate that, and so does she	Јас го ценам тоа, а и таа
A light came on inside	Внатре се запали светло
I was really impressed with the quality for the price	Бев навистина импресиониран од квалитетот за цената
I no longer cared about school	Повеќе не ми беше грижа за училиштето
I saw things in the dark	Ги видов работите во темнината
I was furious on her behalf	Бев бесен во нејзино име
I need to give color to people	Треба да им дадам боја на луѓето
I was not sure about the police protocol	Не бев сигурен во полицискиот протокол
I tried and tried, but he exhausted me	Се обидов и се обидував, но тој ме исцрпи
I wish you all the best	Ти посакувам сета среќа
I no longer like my lover	Повеќе не ми се допаѓа мојот љубовник
I just remembered this morning	Само што се сетив на утрово
I would be fine all the time	Би бил добро цело време
I have almost seen it myself once or twice	Јас самиот речиси сум го видел еднаш или двапати
I just started my first job after graduation	Само што ја започнав мојата прва работа по дипломирањето
However, I doubt her father is rich	Сепак, се сомневам дека нејзиниот татко е богат
I could not bear to see him suffer	Не можев да поднесам да го гледам како страда
I read it in your eyes	Го прочитав во твоите очи
I did not recognize her at all	Воопшто не ја препознав
I will make him proud	Ќе го направам горд
I went back to her	Се вратив кај неа
I've been doing that for almost sixty years	Го правев тоа скоро шеесет години
I take a few steps towards him, but I hesitate	Правам неколку чекори кон него, но се двоумам
I think he knew that too	Мислам дека и тој го знаеше тоа
I just touched this and wiped my face	Само што го допрев ова и си го избришав лицето
I know what you want	Знам што сакаш
I let other people say what happened	Им дозволив на другите луѓе да кажат што се случило
I searched for hours before coming home for help	Барав со часови пред да дојдам дома за помош
I think there is a letter here for you	Мислам дека има писмо овде за тебе
They never mention it	Никогаш не го спомнуваат
I clear my throat and do my best to focus	Го чистам грлото и давам се од себе да се фокусирам
I can not make the space smaller than this	Не можам да го направам просторот помал од ова
I could not imagine why she would not	Не можев да замислам зошто таа не би
I feel determined to do something positive	Се чувствувам решен да направам нешто позитивно
I was just trying to make you happy	Само се обидував да те направам среќна
I really did not know what to do with this piece	Навистина не знаев што да правам со ова парче
I wondered what was wrong, but I did not ask	Се прашував што не е во ред, но не прашав
I felt hard muscles underneath	Чувствував тврди мускули одоздола
I asked him if there was, but he did not know	Го прашав дали има, но тој не знаеше
I have been like this since I was little	Таков сум уште од мали нозе
However, I think we stay here for a few days	Сепак, мислам дека остануваме овде неколку дена
I called him this afternoon	Му се јавив попладнево
I can not help but listen to you	Не можам да не те слушам
I felt neither fear, nor love, nor sorrow	Не чувствував ниту страв, ниту љубов, ниту тага
I love the diversity of them all	Ја сакам разновидноста на сите нив
Convey your political message with a little honey	Пренесете ја вашата политичка порака со малку мед
I loved this even more than she did	Го сакав ова уште повеќе од таа
He wrapped them in a red glow of candy cane	Ги обви со црвен сјај од бонбона трска
In a way it was less	На некој начин беше помалку
I can read his thoughts	Можам да ги читам неговите мисли
I did not remember falling asleep	Не се сеќавав дека заспав
She watched the scene from the shadows	Таа ја гледаше сцената од сенка
Many people were standing in front of the gate	Голем број луѓе стоеја пред портата
A tear fell from his eye	Од окото му падна солза
I walked around the rooms, running my hands through my hair	Се шетав низ собите, поминувајќи со рацете низ косата
I can go to the palace and check it out	Можам да одам во палатата и да го проверам
I took a slow light breath	Испуштив бавен лесен здив
I feel too much pain	Чувствувам преголема болка
A man with his own face	Човек со свое лице
I could not be calm because of the pain	Не можев да бидам мирен поради болката
I have never touched an animal before	Никогаш досега не сум допрел животно
I'm a professional dancer and now a model	Јас сум професионален танчер, а сега модел
I am looking for clear guidelines on these issues	Барам јасни упатства за овие прашања
I have known his family since ancient times	Го познавам неговото семејство од старо време
I did not have time to think about it	Немав време да размислувам за тоа
I look exactly the same	Изгледам сосема исто
I could not move things with my mind	Не можев да ги движам работите со мојот ум
I wish she did not do this	Посакувам таа да не го направи ова
A man was lying face down, eyes closed	Еден човек лежеше со лицето нагоре, со затворени очи
I felt like fire was burning inside me again	Чувствував како оган повторно гори во мене
I mean sexually for fun	Мислам сексуално за забава
I haven't even read that much in recent years	Не сум ни читал толку многу последниве години
I got up and hit a wall, not a bed	Се поткренав и удрив во ѕид, а не во кревет
I have the vault outside	Го имам трезорот надвор
I will take her abroad	Ќе ја однесам во странство
I would do anything for you	Јас би направил се за тебе
I knew her pain well	Добро ја знаев нејзината болка
I believe that all students can learn	Верувам дека сите студенти можат да учат
I was in a tight spot	Бев во тесно
A great, ambitious book	Голема, амбициозна книга
However, there was nothing I could do about it	Сепак, не можев да направам ништо за тоа
A revolutionary who dreams	Револуционер кој сонува
I think it may be related to withdrawal	Мислам дека можеби е поврзано со повлекување
I can not help but feel grateful that he did	Не можам да не се чувствувам благодарен што го направи
Either he or the coach calls the performances	Или тој или тренер ги нарекува претставите
I put a finger on his eyebrow and pushed it up	Му ставив прст на веѓата и ја турнав нагоре
A terrible feeling of remorse gripped her	Ја обземало страшно чувство на каење
A sweet melody that became more powerful	Слатка мелодија која стана помоќна
I was here for more than two hours	Бев тука повеќе од два часа
I closed my eyes, but the images became more pronounced	Ги затворив очите, но сликите станаа поизразени
I could not get enough of the outside world	Не можев да се наситам од надворешниот свет
A girl next to her put her arm around her	Девојка до неа ја стави раката околу неа
I feel my hands on me, pulling me back	Чувствувам раце на мене, како ме повлекуваат назад
I was glad she was here to warn me	Мило ми беше што таа беше тука да ме предупреди
I called several times, but there was no answer	Заѕвонив неколку пати, но немаше одговор
My ex just called me	Само што ми се јави бившиот
I need my shield and armor	Ми требаат мојот штит и оклоп
The baby was hiding here with me	Бебето тука се криеше кај мене
I just quit my job and started walking	Само што ја напуштив работата и почнав да одам
I absolutely did not look like a fun page	Апсолутно не изгледав како забавна страница
I make a fist and swing without warning	Правам тупаница и замавнувам без предупредување
A rare occurrence even forty years ago	Ретка појава дури и пред четириесет години
I wanted to feel his skin against mine	Сакав да ја почувствувам неговата кожа против мојата
I was alone and often very lonely	Бев сам и честопати многу осамен
I'm a little new to them all	Јас сум малку нов за сите тие
I guess it's a lot easier for us	Претпоставувам дека ни е многу полесно
I can not help but wonder what he thinks	Не можам а да не се запрашам што мисли
He sold his humanity for the highest price	Ја распродаде својата хуманост за највисока цена
I woke him up and sent him home	Го разбудив и го испратив дома
I touched on some things and added the necessary exceptions	Допрев некои работи и ги додадов потребните исклучоци
I have forgotten the natural beauty of this country	Ја заборавив природната убавина на оваа земја
I look at it more closely	Го гледам повнимателно
I checked my life insurance policy	Ја проверив мојата полиса за животно осигурување
I reluctantly agreed	Неволно се согласив
I took another step back	Направив уште еден чекор назад
Today I can see the offices anytime	Денеска можам да ги видам канцелариите во секое време
I can get the idea with a quick glance	Можам да ја добијам идејата со брз поглед
I knew he was there	Знаев дека е таму
We made an album that we wanted to make	Направивме албум што сакавме да го направиме
A group of horsemen comes to the gate	До портата доаѓа трупа коњаници
I want to see you as you cum	Сакам да те гледам додека свршуваш
I push my hand through the bars	Ја туркам раката низ решетките
I'm the scariest person ever	Јас сум најстрашниот човек што некогаш постоел
I believe the park is open until five o'clock	Верувам дека паркот е отворен до пет часот
I felt small and pathetic, an absolute failure	Се чувствував мало и патетично, апсолутен неуспех
I'm just waiting for her to continue on her own	Чекам само таа да продолжи сама
I was different both physically and emotionally	Бев различен и физички и емотивно
I will enter your office first	Прво ќе влезам и во вашата канцеларија
I know what that stress is	Знам што е тој стрес
I have to go through the whole emotional spectrum	Морам да го поминам целиот емотивен спектар
I picked it up and left	Го зедов и тргнав
I did not want to offend you	Не сакав да те навредам
Dozens of others were injured	Десетина други се повредени
A sound comes from my throat	Од грлото ми доаѓа звук
I start going again, but I come back for the last question	Почнувам повторно да одам, но се враќам за последно прашање
I think he enjoyed the process	Мислам дека тој уживаше во тој процес
I can not stand any more tests of my own free will	Не можам да поднесам повеќе испитувања на мојата волја
I closed the door behind me	Ја затворив вратата зад мене
I want to be on this	Сакам да бидам на ова
I still did not trust them	Сè уште не им верував
I take her clothes and suck my breath	Ја земам нејзината облека и си го цицам здивот
I would think we would be grateful	Јас би помислил дека би биле благодарни
I smiled broadly and thanked her	Се насмевнав широко и и се заблагодарив
Parade of boats along the holiday, which	Парада на бродови долж празникот, кој
I like to think it's special just for me	Сакам да мислам дека тоа е посебно само за мене
I was speechless	Бев без зборови
I looked worse in past projects	Изгледав полошо во минатите проекти
I took the initiative	Јас презедов иницијатива
I had something more important to do	Имав нешто поважно да направам
I hope he becomes one	Се надевам дека ќе стане таков
Large urban university	Голем урбан универзитет
I saw him from the tower	Го видов од кулата
I went through that corner like nothing	Поминав низ тој агол како ништо
Just go somewhere else	Само оди на друго место
He came earlier than he expected	Дојде порано отколку што очекуваше
I got up from the chair	Станав од столот
I wanted to touch him, to hold on to him	Сакав да го допрам, да се држам за него
Too bad we have to kill her	Штета што мора да ја убиеме
I struggled to hide my feelings	Се борев да ги сокријам чувствата
I did not know about the rest	За другото не знаев
I want to be back soon	Сакам да се вратам наскоро
I have nothing against the internet or any electronic media	Немам ништо против интернет или некој електронски медиум
There were also eight wounded	Имаше и осум ранети
I appreciate such things	Ги ценам таквите работи
I have never felt this way before	Никогаш порано не сум се чувствувал вака
I started crying a little	Почнав да плачам малку
"I was not bad," she said	Не бев лоша, рече таа
I looked at my watch and started	Погледнав во часовникот и почнав
I was not guilty of anything	Не бев виновен за ништо
I no longer understood my presence there	Повеќе не го разбирав моето присуство таму
I can read everything on your face	Можам да прочитам сè на твоето лице
I just did an observation	Јас само направив опсервација
I watched the inspiration come before them	Гледав како инспирацијата доаѓа пред нив
I could not face work until late tonight	Не можев да се соочам со работа до доцна вечерва
I approach my car in the closed parking lot	Се приближувам до мојата кола на затворениот, паркинг
I stayed on the beach until the evening	Останав на брегот до вечерта
I was definitely out of my depths here	Дефинитивно бев надвор од моите длабочини овде
I asked them to withdraw my money	Побарав да ми ги подигнат парите
Yet, I would never, ever say that	Сепак, никогаш, никогаш не би го рекол тоа
I obviously know what you can do	Очигледно знам што можете да направите
I'm very sorry about that	Многу се каам за тоа
However, I did not say anything out loud	Сепак, ништо не кажав гласно
Johnson promised not to escalate the war	Џонсон ветуваше дека нема да ја прошири војната
I found myself saying it was not that bad	Се најдов себеси велејќи дека не беше толку лошо
I saw how well you play together	Видов колку добро играте заедно
I want to see where this will take us	Сакам да видам каде ќе не одведе ова
I tried to borrow to put my share	Се обидов да позајмам за да го ставам мојот дел
A whistle that no one could hear	Свиреж кој никој не можеше да го слушне
I do not intend to tell him	Немам намера да му кажам
I gave you my word and my promises	Ти дадов збор и мои ветувања
I think maybe they are all one book	Мислам дека можеби сите се една книга
I bet the son asked his mother to play well	Се обложувам дека синот побарал од мајка му да игра убаво
I only felt that with her	Тоа го чувствував само со неа
Fast, cheap meal, but in a good environment	Брз, евтин оброк, но во добро опкружување
This is what we hoped we would get	Ова е она што се надевавме дека ќе го добиеме
His hands were hidden under his body	Рацете му биле скриени под телото
I felt good driving it	Се чувствував добро возејќи го
I do not come from a family of hunters	Јас не потекнувам од семејство на ловци
I need to take it step by step	Треба да го преземам чекор по чекор
I know he's different	Знам дека тој е различен
I've not been online for a while	Не бев онлајн некое време
Such views were eventually abandoned	Таквите ставови на крајот беа напуштени
I hated anything you could not do	Го мразев ништо што не можете да направите
I look at her before she sees me	Ја гледам пред таа да ме види мене
I was excited about the invitation	Бев возбуден поради поканата
I had to give him a way out	Морав да му дадам излез
A great quest is in your future	Голема потрага е во вашата иднина
However, I will put the article here after that	Сепак, ќе ја ставам статијата овде потоа
I was in a hurry to observe	Бев избрзан во моето набљудување
I did not do that	Не го правев тоа
I do not know what happened during that time	Не знам што се случи за време на тоа
I nodded quickly in response	Набрзина кимнав со главата како одговор
I know a lot more about them	Знам многу повеќе за нив
I read that it's a little boring	Читав дека е малку досадно
I say just let it go	Велам само пуштете го
A beautiful young woman	Прекрасна млада жена
Maybe I should sleep with her	Можеби ќе треба да спијам со неа
I have five hundred people at my command	Имам петстотини луѓе на моја команда
I just wanted to see those beautiful eyes again	Само сакав повторно да ги видам тие прекрасни очи
Today I took care of everything	Денеска се погрижив за се
I went to the forest	Отидов во шумата
I wanted to scream every time he kissed you	Сакав да врескам секогаш кога ќе те бакнува
I did not expect guests, especially you	Не очекував гости, особено тебе
I should have taken it to get them	Требаше да ја земам да ги земам
I have been waiting for this glorious moment for a long time	Долго го чекав овој славен момент
I would be good at that	Јас би бил добар во тоа
I quickly became tense	Брзо станав напнат
I would leave here soon	Наскоро би заминал одовде
I was invited by my friends	Бев поканет од моите пријатели
This guy will never calm down	Таков тип никогаш нема да се смири
I will tell you what happened more or less	Ќе ви кажам што се случи повеќе или помалку
I love water all over my body	Ја сакам водата по целото тело
I took off my clothes and took a shower	Се соблеков и се истуширав
I raised my hands in defense	Ги кренав рацете во одбрана
I can see that this is important to you	Можам да видам дека ова е важно за тебе
Then he went further	Потоа отиде понатаму
I felt out of my depth	Се чувствував надвор од мојата длабочина
I know about your childhood	Знам за твоето детство
I hurried to his side	Побрзав на негова страна
I went with your basic sheet	Отидов со твојот основен лист
I'm afraid of it more than anything	Се плашам од тоа повеќе од се
I've always been an active person, you see	Јас отсекогаш сум бил активен човек, гледаш
I met them both at the same time	Ги запознав и двајцата во исто време
I will no longer risk my life	Нема повеќе да си го ризикувам животот
Single dress from her closet	Сингл фустан од нејзиниот плакар
I put my hand on his forehead	Ја ставив раката на неговото чело
I did not know what he was trying to tell me	Не знаев што се обидува да ми каже
I changed the subject very well	Одлично ја менував темата
I consider myself not an essential person	Сметам дека не сум суштинска личност
A sense of accomplishment combined with a sense of loss	Чувство на постигнато во комбинација со чувство на загуба
I guess the drinks really made us a lot	Претпоставувам дека пијалоците навистина ни направија голем број
I mean, you know, when you really stick to that	Мислам, знаеш, кога навистина ќе се задржиш на тоа
I started shaking involuntarily	Почнав да се тресам неволно
Through that I gained my freedom	Преку тоа ја стекнав својата слобода
There is nothing that I can do about it	Не можам да сторам ништо околу тоа
I can not think of this now	Не можам да мислам на ова сега
I am satisfied with the results	Задоволен сум од резултатите
I can barely control myself around you	Едвај се контролирам околу тебе
I want my diary on me	Сакам мојот дневник на мене
I was not talking about that idiot	Не зборував за тој идиот
I could not imagine anything so wonderful	Не можев да замислам ништо толку прекрасно
A planet ran towards me from a distance	Од далечина се стрча кон мене планета
I really had no idea what to do next	Навистина немав поим што да правам следно
They decided to change the name again	Решиле повторно да го сменат името
A person to connect with all troubles	Лице за поврзување со сите маки
I have a request to ask	Имам молба да прашам
Quick question and comment	Брзо прашање и коментар
I have no choice but to follow	Немам друг избор освен да следам
I wondered about the wine	Се прашував за виното
I wondered if he would kiss me again	Се прашував дали повторно ќе ме бакне
I'm sorry you have to put up with them	Жал ми е што мораш да ги трпиш
It is a painful doom for them because they lie	Болна пропаст им е затоа што лажат
I'm a secretary there too	И јас сум секретар таму
I do all my relationships with them	Јас ги правам сите мои односи со нив
This movie will have legs	Овој филм ќе има нозе
I want them to be finished, but good	Сакам да бидат завршени, но добро
I developed it in music	Го разработив во музиката
One sound was getting louder	Еден звук стануваше се погласен
Cleveland won the league championship both years	Кливленд и двете тие години го освои шампионатот во лигата
This period also saw a significant restoration of existing houses	Овој период, исто така, забележа значителна реставрација на постоечките куќи
I see a shot for connecting	Гледам истрел за поврзување
I did not want to see him	Не сакав да го видам
A celebrity rounded the corner	Познато лице го заокружи аголот
I also played the piano there	И јас свирев пијано таму
I could not see anything, I could only hear	Не можев да видам ништо, само да слушнам
I did not get time for myself	Не добив време за себе
Almost all of my symptoms were completely gone	Скоро целосно ми беа отстранети сите мои симптоми
I can be right that others have reasons	Можам да бидам во ред со тоа што другите имаат причини
It was very emotional for them	Беше многу емотивно за нив
I could feel a strong sense of emotional capacity	Можев да почувствувам силно чувство на емоционален капацитет
I wanted something fast, fast	Сакав нешто брзо, брзо
I love the pop on the green ribbon	Го сакам поп на зелена лента
I was killing thoughts, over and over again	Ги убивав мислите, одново и одново
I will not be working this week	Нема да работам оваа недела
I was not ready to give in yet	Сè уште не бев подготвен да попуштам
I always thought this was over the top	Секогаш мислев дека ова е над врвот
I shrug my shoulders and start the engine	Ги кревам рамениците и го стартувам моторот
The same thing happened a few nights later	Неколку ноќи подоцна истото се случи
I ran up the stairs and out of the cabin	Истрчав по скалите и излегов од кабината
I do not want any of you to be hurt	Не сакам никој од вас да биде повреден
I observe that difference and I will observe it	Ја набљудувам таа разлика и ќе ја набљудувам
I heard he has a daughter	Слушнав дека има ќерка
I did not forget the hunting lesson	Не ја заборавив лекцијата за лов
I called my mother to work	Ја повикав мајка ми на работа
I can not get away from that	Не можам да се тргнам од тоа
I never expected you to marry me	Никогаш не очекував дека ќе се омажиш за мене
A demon spoke to him before giving him his spirit	Еден демон разговарал со него пред да му го даде својот дух
I did not expect it at all	Воопшто не го очекував
I wanted to nail it to the wall	Сакав да го заковам за ѕидот
I took the little dog and rubbed his head	Го зедов малото куче и му ја триев главата
I knew he enjoyed the silence	Знаев дека ужива во тишината
I can not force anyone to do anything	Не можам да натерам никого на ништо
I see that it is too much of a question now	Гледам дека сега премногу е во прашање
I highly recommend others to join my college	Силно им препорачувам на другите да се приклучат на мојот колеџ
I think people must have been high on this conference	Мислам дека луѓето мора да беа високо на оваа конференција
I thought that was strange news	Мислев дека тоа е чудна вест
I was wrong to behave like that	Згрешив што се однесував така
I did what he asked me to do	Го направив тоа што ме праша
I did not make them until it was too late	Не ги направив додека не беше предоцна
I check the card again	Повторно ја проверувам картата
A house appears soon	Наскоро се појавува куќа
I could live in silence to fit in	Можев да живеам во тишина за да се вклопам
A new beginning, between you and our people	Нов почеток, помеѓу твојот и нашиот народ
I can not go out either	И јас не можам да излезам
I left and went out just to waste time	Заминав и излегов само да губам време
I packed up and left	Се спакував и заминав
I told you we were not safe in the city	Ти реков дека не сме безбедни во градот
Deny the right to information	Го ускрати правото на информирање
They paid me with a grade	Ме платија со оценка
I want him to have fun	Сакам да му биде забавно
I was not even sure if he heard me	Не бев ни сигурен дали ме слушна
I really do not have a job to be in the team	Навистина немам работа да бидам во тимот
I went and cried, and then I tore it	Отидов и плачев, а потоа го искинав
I love it in many ways	Го сакам на повеќе начини
The record was nine	Рекордот беше девет
I held them in my arms and swung them around	Ги држев за раце и ги замавнав наоколу
I would like to receive your sketch file	Би сакал да ја добијам вашата датотека за скица
I refuse to let it matter to me	Одбивам да и дозволам да ми биде важна
Stream restricted property on the other hand	Поток го ограничи имотот од друга страна
I guess you have not heard it before	Претпоставувам дека не сте го слушнале досега
I should not have stayed that long	Не требаше да останам толку долго
I was just an empty container	Бев само празен сад
I have a previous relationship with candles	Имам претходна врска со свеќи
I could never stay angry with her	Никогаш не можев да останам лут на неа
I did not want to be here for seven months	Не сакав да бидам тука седум месеци
I rub them immediately	Веднаш ги тријам
I felt more than surprised, but grateful	Се чувствував повеќе од изненаден, но благодарен
I clean churches with them	Со нив чистам цркви
I would recommend the company	Јас би ја препорачал компанијата
I did not want anything to happen to any of you	Не сакав ништо да се случи со никој од вас
I had to straighten my hair	Требаше да си ја средам косата
I really want you to understand that	Сакам навистина да го разбереш тоа
And much of his life is like that	И многу од неговиот живот е таков
I can handle the loss	Можам да се справам со загубата
I see it in his eyes	Го гледам тоа во неговите очи
I tried to scare him	Се обидов да го исплашам
I should have suspected	Требаше да се посомневам
I knew he could not resist bringing you back	Знаев дека не може да одолее да те врати
I want you to think about this for a moment	Сакам да размислите за ова за момент
I am fifteen years old	Имам петнаесет години
I refuse to become a saint by association	Одбивам да станам светец со здружување
I'm betrayed	Јас сум изневерен
I take the gun out of his hands	Му го тргам пиштолот од рацете
I have a love hatred for that place	Со тоа место имам љубовна омраза
It should definitely be unknown	Дефинитивно треба да биде непозната
Several adorned the bridge on her nose	Неколку го красеа мостот на нејзиниот нос
I had no idea what his problem was	Немав поим што е неговиот проблем
I want to be treated like a royal family	Сакам да ме третираат како кралско семејство
A small flag rose in my brain	Во мојот мозок се крена мало знаменце
I felt that the eyes were on me all the time	Чувствував дека погледите се вперени во мене цело време
Larger memory space	Поголем мемориски простор
I still care about you	Се уште се грижам за тебе
I was not that type at all	Воопшто не бев таков тип
I hope they can open in the fall	Се надевам дека ќе можат да се отворат наесен
I was trying to understand	Се обидував да разберам
I want you to send me	Сакам да ме испратиш
I was very scared when she became like this	Многу се плашев кога таа стана вака
The road goes up a hill	Патот оди на рид
I tried to get into it	Се обидов да влезам во него
I have neither the time nor the patience for this	Немам ниту време ниту трпение за ова
I'm proud to represent this wonderful place	Горд сум што го претставувам ова прекрасно место
I got out of bed to get some water	Станав од кревет да земам вода
I wrote about both at the time they were happening	Пишував и за двете во времето кога се случуваа
A week, if needed earlier	Една недела, ако треба и порано
I am the infinite perfection of all that is good	Јас сум бесконечното совршенство на се што е добро
One of the attendees brought us coffee	Еден од присутните ни донесе кафе
I grow a little, I collect some plants in the wild	Растем малку, собирам некои растенија во дивината
I take a moment to gather before answering	Одвојувам момент да се соберам пред да одговорам
I drive home in the dark in a rock garden	Возам дома во темница во камена градина
A knife quickly appeared in front of his neck	Набрзина се појавил нож пред неговиот врат
I wonder how she knew that	Се прашувам како таа го знаеше тоа
I knew you would eventually find your way to me	Знаев дека на крајот ќе го најдеш патот до мене
I turn to look at her, still smiling	Се вртам да ја погледнам, сè уште насмеан
A little extra physical activity can help	Малку дополнителна физичка активност може да помогне
Specifically the golden goose	Поточно златна гуска
A way to escape from the reality of my life	Начин да избегам од реалноста на мојот живот
I keep telling myself to keep my nerves	Постојано си велам да си ги задржам нервите
I live close by, so the editor called me overnight	Живеам блиску, па ме повика уредникот преку ноќ
I did not speak and I was not fully aware	Не зборував и не бев целосно свесен
I believe it is worth it	Верувам дека вреди
I would keep them even after my own death	Би ги чувал и по сопствената смрт
I would not judge	Немаше да судам
Until then, I really enjoyed her company	До тој момент навистина уживав во нејзиното друштво
English is used as a second language	Англискиот јазик се користи како втор јазик
I was born in a hospital	Јас сум роден во болница
I had no idea it was such a process	Немав поим дека е таков процес
I just wish he loved me	Посакувам само да ме сака
Thank you all for the good wishes	Ви благодарам на сите за добрите желби
I was really uncomfortable	Навистина ми беше непријатно
I feel like the child who broke his father's pot	Се чувствувам како детето што му го скршило тенџерето на татко му
I give you my whole self to be yours forever	Ти го давам целото мое јас за да биде твое засекогаш
I have something that might interest you	Имам нешто што може да ве интересира
I prayed he would live	Се молев да живее
I stumbled back from the force of the blow	Се сопнав наназад од силината на ударот
New high school project	Нов средношколски проект
Good place for breakfast, too	Добро место за појадок, исто така
I want everyone to work with another person	Сакам сите да соработуваат со една друга личност
I should have been down with him	Требаше да бидам со него таму долу
I am indebted to prof	Долг сум на проф
And I showed how stupid that is	И покажав колку е тоа глупаво
I intended to do that for a week	Имав намера да го направам тоа една недела
The result was great laughter	Резултатот беше голема смеа
Then I was closest to him	Тогаш бев најблиску до него
I knew there was some system and order	Знаев дека има некаков систем и ред
I will continue to do this until the chapter is read	Продолжувам да го правам ова додека не се прочита поглавјето
I had many friends there	Имав многу пријатели таму
I never really wanted to be associated with all this	Никогаш навистина не сакав да бидам поврзан со сето ова
I waited in the dark, watching her	Чекав во темница, гледајќи ја
I was not sure why his statement embarrassed me so much	Не бев сигурен зошто неговата изјава ме засрами толку
Lately I do not feel like myself	Во последно време не се чувствувам како себе
At first this sold well	На почетокот ова се продаваше добро
I just came back to check on you	Само што се вратив да те проверам
I really have to leave	Навистина морам да тргнам
I also tried to catch mine	И јас се обидов да го фатам моето
I look at him and say	Го гледам и велам
I just wanted to be ready	Само сакав да бидам подготвен
I know you need time to adjust to our community	Знам дека ти треба време да се прилагодиш на нашата заедница
I was looking for a company	Барав компанија
I paid the man and he withdrew	Му платив на човекот и се повлече
One woman waved back and continued on her way	Една жена мавташе назад и продолжи со својот пат
A gentle wind was blowing	Дуваше благ ветер
I have never seen it before	Никогаш порано не сум го видел тоа
I never served in the military	Никогаш не служев војска
He was there immediately	Веднаш беше таму
I did not see the rest of the night	Не го видов остатокот од ноќта
I can create a remote platform and test it successfully	Можам да создадам далечинска платформа и успешно да ја тестирам
I could not imagine what it would look like	Не можев да замислам како тоа би изгледало
I can only hope so much	Можам само да се надевам исто толку
I did not bring him home safely	Не го вратив дома безбедно
I do not write science fiction	Јас не пишувам научна фантастика
I can no longer control them	Не можам повеќе да ги контролирам
I felt my spiritual body become wet and hot, panic	Чувствував дека моето духовно тело станува влажно и топло, паника
I see them in my dreams, over and over again	Ги гледам во моите соништа, одново и одново
This morning I found out what happened here	Утрово дознав што се случило овде
He also called on the people to continue their resistance	Исто така, го повика народот да продолжи со својот отпор
Quick stop as we head east	Брзо застанување додека се упатуваме кон исток
These stations have no connection to the original network	Овие станици немаат врска со оригиналната мрежа
I'm wearing a communal jacket, full of bullets	Носам комунална јакна, наполнета со куршуми
Spring and autumn are both short and very changeable	Пролетта и есента се и кратки и многу променливи
I reached for the mirror and studied my reflection	Стигнав до огледалото и го проучував мојот одраз
I went and took her hand and kissed her	Отидов и ја фатив за рака и ја бакнав
I think they liked it somehow	Мислам дека некако им се допадна
I left him there with her ass and bill	Го оставив таму со нејзиниот задник и сметката
I wrote a bunch of really stupid jokes about him	Напишав еден куп навистина глупави шеги за него
I'm too old to change	Престар сум за да се сменам
I go down and eat dirt again	Се спуштам и повторно јадам нечистотија
I was really the closest person to my mother	Бев навистина најблиската личност до мајка ми
I told you she had a hint	Ти кажав дека имала навестување
I really wanted to get out of there	Многу сакав да излезам од таму
I think this will be an obvious feature that can be offered	Мислам дека ова ќе биде очигледна карактеристика што може да се понуди
I just wanted to know when you get home	Само сакав да знам кога ќе се вратиш дома
The results are mixed	Резултатите се измешани
I did not want to be a part of this	Не сакав да станам дел од ова
I know what you dream about every night	Знам за што сонуваш секоја вечер
I always love you and I will love you	Секогаш те сакам и ќе те сакам
And I grieve for her in my own way	И јас тагувам по неа на мој начин
I brought clean clothes for you	Донесов чиста облека за тебе
I walk towards them slowly	Полека одам кон нив
I was dancing with someone	Танцував со некого
I was in the hospital when she came in	Бев во болница кога таа влезе
I thought not to answer at all	Размислував воопшто да не одговорам
A moment later his smiling face appeared	Миг подоцна се појави неговото насмеано лице
I should have at least given her a chance	Требаше барем да и дадам шанса
I had to tell him something	Морав да му кажам нешто
She uses household items as weapons	Таа користи предмети за домаќинството како оружје
Now I understood her better	Сега ја разбрав подобро
I am silent and drive into the shadows	Јас молчам и се забивам во сенките
I do not feel present in the rooms	Не чувствувам присуство во собите
I have a few ideas for sketches	Имам неколку идеи за скици
I did not think there was anything wrong with that	Не мислев дека нешто не е во ред со тоа
I think he has a fantastic hand	Мислам дека има фантастична рака
I would not go back	Немаше да се вратам назад
A long, thoughtful silence	Долга, промислена тишина
I want to tell you some things	Сакам да ти кажам и некои работи
I have a few questions for him	Имам неколку прашања за него
I have a kingdom to protect	Имам царство што треба да го заштитам
It settled and disappeared	Се населило и исчезнало
I knew this team could relate to that	Знаев дека оваа екипа може да се поврзе со тоа
I ran, walking towards my husband, my lover	Истрчав, одејќи кон мојот сопруг, мојот љубовник
I can not see obvious links to you	Не можам да видам очигледни врски до тебе
I need you to be safe	Ми треба да бидеш безбеден
I was worried about that	Бев загрижен за тоа
Soldier, right at the front door	Војник, веднаш во влезната врата
I looked around, making a mental inventory	Погледнав наоколу, правејќи ментален попис
A necessary career, he thought	Неопходна кариера, помисли тој
I can feel your fear	Можам да го почувствувам твојот страв
I want it to be one with your heart	Сакам да биде едно со твоето срце
I put some space between us	Ставив малку простор меѓу нас
The breed has yellow skin and lays brown eggs	Расата има жолта кожа и носи кафени јајца
I want you to look around but not touch anything	Сакам да погледнеш наоколу, но да не допираш ништо
I was surprised one night	Се изненадив една вечер
I have something for you when you get here	Имам и нешто за тебе кога ќе стигнеш овде
I was very disappointed	Бев многу разочаран
I moved away freely	Слободно се оддалечив
I learned to calm my mind	Научив да си го смирувам умот
I can not imagine that ride	Не можам да го замислам тоа возење
I had not seen him before	Го немав видено порано
The two became lovers	Тие двајца станаа љубовници
I put the removed items in the metal trunk	Отстранетите предмети ги ставам во металниот багажникот
I would not let them keep me	Немаше да дозволам да ме задржат
So far I have not thought much about this	До сега не сум размислувал многу за ова
I heard you were looking for me	Слушнав дека ме бараш
I do not want part of this	Не сакам дел од ова
I can shoot you in the stomach or in the liver	Можам да ти пукам во стомакот или во црниот дроб
I do not know of a cure for this poison	Не знам за лек за овој отров
I know this is not fair, I'm asking you this	Знам дека ова не е фер, ова ве прашувам
I just started my adventure with tropical fruits	Само што ја започнав мојата авантура со тропско овошје
I mean, I can not just throw something like this	Мислам, не можам само да фрлам вакво нешто
A boy who had to grow up too fast	Момче кое мораше пребрзо да порасне
The mother can not ask for anything more precious than that	Мајката не може да бара ништо поскапоцено од тоа
The chance meeting blossomed into a festive romance	Случајната средба процвета во празнична романса
I could see around the base, to see people	Можев да видам околу базата, да ги видам луѓето
I can not imagine that this type of architecture is unique	Не можам да замислам дека овој тип на архитектура е единствен
I wondered what she would think	Се прашував што ќе мисли таа
I have never seen her look so serious before	Никогаш порано не сум ја видел да изгледа толку сериозно
I saw him in the newspaper a little while back	Го видов во весникот малку наназад
I was more than grateful for her and for the company	Бев повеќе од благодарен за неа и за дружењето
I have a lot to learn	Имам многу да научам
I knew I needed her	Знаев дека и требам
I hated being so emotional	Мразев да бидам толку емотивен
There are many important people among its members	Меѓу неговите членови има многу значајни луѓе
I thought about it hard for a while	Напорно размислував за тоа некое време
I think you are good with words	Мислам дека ти е добар со зборовите
I leaned forward and repeated my question	Се наведнав напред и го повторив моето прашање
I was forced to have thirty by thirteen	Бев принуден да имам триесет на тринаесет
I did not find my place in the world	Не го најдов своето место во светот
I did not know for sure	Не знаев со сигурност
I have a few thousand dollars left	Ми останаа уште неколку илјади долари
I believe we can find them one of these days	Верувам дека можеме да ги најдеме еден од овие денови
I was just informed of your arrival	Само што бев информиран за твоето пристигнување
I understand his point about building	Ја разбирам неговата поента за зграда
I wonder how he knew what we needed	Се прашувам како знаеше што ни треба
I hated it when that little voice raised its ugly head	Мразев кога тој мал глас ја подигна својата грда глава
I could not with great accuracy, not consistent	Не можев со голема точност, не доследен
Both victims had long hair with split ends in the middle	Двете жртви имале долга коса со расцепкана на средина
I knew this would happen too	Знаев дека и ова ќе се случи
At that time, the anger of the public increased	Во тоа време се зголеми бесот на јавноста
I usually see myself as extremely careful	Обично се гледам себеси крајно внимателен
I should have realized that it happened	Требаше да сфатам дека тоа се случи
However, I still need to meet with a counselor	Сепак, сè уште треба да се сретнам со советник
I just wanted to make one point	Сакав само да кажам една точка
Several of our friends called	Се јавија неколку наши пријатели
I have never been a water lover	Никогаш не сум бил љубител на вода
I just collect souls	Само ги собирам душите
I pulled her in my arms and kissed her	Ја повлеков во раце и ја бакнав
I was thinking about that last night	Синоќа размислував за тоа
I need to do productive or interesting things	Треба да правам продуктивни или интересни работи
I was kicked out this morning	Ме избркаа утрово
I have to get up a little early	Морам да станам малку рано
He would have five minutes to consider the proposal	Тој би имал пет минути да го разгледа предлогот
I went in and pulled her out	Влегов и ја извлеков
I started crying with quiet tears in his shoulder	Почнав да плачам со тивки солзи во неговото рамо
I worked really hard to change those things in myself	Работев навистина напорно на промена на тие работи во себе
I mixed it with a maid	Ја помешав со слугинка
The matter has since been resolved	Работата оттогаш е решена
I'm sorry for those mistakes	Жал ми е за тие грешки
The mind can create its own reality	Умот може да создаде своја реалност
I just want to save your soul	Само сакам да ти ја спасам душата
I certainly thought he would never reject me	Сигурно мислев дека никогаш нема да ме отфрли
I follow my loved ones, my elders	Ги следам моите сакани, моите постари
I had no answer to any of their questions	Немав одговор на ниту едно од нивните прашања
Then the division continues to the west	Потоа, поделбата продолжува на запад
I would like the text to look elegant and pleasant	Би сакал текстот да изгледа елегантно и пријатно
I may face criminal charges	Можеби ќе се соочам со кривична пријава
I did not want a painkiller	Не сакав лек против болки
I let the silence hang between us for a moment	Ја оставив тишината да виси меѓу нас за момент
I stood and watched as I talked to the other parents there	Стоев и гледав како разговарам со другите родители таму
I'm going to bed	Одам кон креветот
Sometimes I took care of her living alone	Понекогаш се грижев за нејзиното живеење сама
I slept on her back, and she was lying next to me	Спиев на грб, а таа лежеше покрај мене
I'm here for the answer	Тука сум за одговор
I can drive better than anyone here	Можам да возам подобро од кој било овде
A sense of humor was also a vital asset	Чувството за хумор исто така беше витална предност
This means a constitution based on universal adult suffrage	Ова значи устав заснован на универзално право на глас за возрасни
Such a gate was never opened	Таква порта никогаш не била пуштена
This time I could not go all night	Овој пат не можев да одам цела ноќ
I slipped halfway across the edge	Се лизнав на половина пат преку работ
In the other I doubled the sugar	Во другиот го удвоив шеќерот
I want to sketch a map	Сакам да скицирам карта
I told the truth, it depends on it	Ја кажав вистината, зависи од неа
I must have been a few minutes late	Сигурно доцнив само неколку минути
I mean, he was all over the house	Мислам, тој беше низ куќата
I did my homework in the morning	Го дадов мојот труд наутро
I grabbed my head in pain with both hands	Ја фатив главата од болка со двете раце
A beautiful and bitter ritual	Ритуал убав и горчлив
I have not lived with one for five years	Не живеев со еден веќе пет години
I took a step to leave	Направив чекор да заминам
I put boards on all the windows	Поставив табли на сите прозорци
I did not feel any sense of community there	Не чувствував никакво чувство на заедница таму
I sighed quietly and looked up to meet his face	Тивко здивнав и го кренав погледот за да го сретнам лицето
I turn off the light	Го гасам светлото
I can not talk to anyone	Не можам да разговарам со никого
I did not share her vision	Не ја споделив нејзината визија
I have never felt weak after taking this pill	Никогаш не се чувствував слаб по земањето на оваа пилула
Marine veteran and businessman	Морски ветеран и бизнисмен
I looked at the distance measures	Ги погледнав мерките за растојание
I went and looked down the street	Отидов и погледнав на улицата долу
Lots of energy there	Многу енергија таму
I really like that reflection in that fourth photo	Навистина ми се допаѓа тој одраз на таа четврта фотографија
I can actually offer a simple solution to that	Јас всушност можам да понудам едноставно решение за тоа
I have a draft post on this very topic	Имам нацрт-објава токму на оваа тема
I loved every moment	Го сакав секој момент
A child cannot be born by sharing such poisoned blood	Не може да се роди дете со споделување на таква отруена крв
I insist on tradition	Инсистирам на традицијата
I did not turn it on	Јас не го вклучив
I know who he is before I get up	Знам кој е уште пред да станам
I gave him three days to decide	Му дадов три дена да одлучи
I was playing music at the time	Во тоа време се занимавав со музика
I keep doing this for hours, going through each level	Продолжувам со тоа со часови, поминувајќи низ секое ниво
I could not really profile him as a guy	Не можев баш да го профилирам како тип
I will not give you answers	Нема да ви дадам одговори
I felt so terrible and alone	Се чувствував толку ужасно и сам
I received many compliments for that	Добив многу комплименти за тоа
One soldier became a sailor	Еден војник стана морнар
A few more words of choice come out of my mouth	Уште неколку зборови за избор излегуваат од мојата уста
I know what you thought you were doing	Знам што мислеше дека правиш
I pulled her aside and explained	Ја тргнав на страна и и објаснив
I quietly entered her room and woke her up	Тивко влегов во нејзината соба и ја разбудив
I tried to notice her direction	Се обидов да ја забележам нејзината насока
I was a traveler riding fate	Бев патник кој јаваше судбината
I should have made real progress by now	Требаше да постигнам вистински напредок до сега
I got up to look out the window	Станав да погледнам низ прозорецот
I found myself doing the same thing	Се најдов себеси како го правам истото
I would not want to lose him as a friend	Не би сакал да го изгубиш како пријател
I decided to find out why	Решив да дознаам зошто
I was an outsider in every way	Бев аутсајдер во секој поглед
I needed the money and the facility and the time	Ми требаа парите и објектот и времето
I really need to go back	Навистина треба да се вратам
I heard a child laughing out loud behind me	Слушнав како некое дете гласно се смее од зад мене
I looked at him and he looked calm	Го погледнав и тој изгледаше мирно
The theater also had a religious role	Театарот имал и религиозна улога
I want to reject his prisoners	Сакам да ги отфрлам неговите затвореници
I finally had control over my life	Конечно имав контрола над мојот живот
I guess they were kind of like my parents	Претпоставувам дека на некој начин беа како моите родители
I wonder who he is laughing with	Се прашувам со кого се смее
I positioned myself as a professional wedding photographer	Се позиционирав како професионален фотограф на свадби
A painful feeling spread through the pit of my stomach	Болно чувство се рашири низ јамата на мојот стомак
The gentleman does not risk facial marks	Господинот не ризикува траги на лицето
I did more than that	Направив повеќе од тоа
I would be fine with other cats too	И јас би бил добро со други мачки
I just hugged them one more time after reading your story	Само што ги прегрнав уште еднаш откако ја прочитав твојата приказна
I drank it like a man dying of thirst	Ја испив како човек што умира од жед
I remain a rock calm, my back turned to her	Останувам карпа мирна, мојот грб свртен кон неа
I did not know he had real intentions	Не знаев дека има вистински намери
I have to prepare myself	Сам треба да се подготвам
I think you assume those rooms are there	Мислам дека претпоставуваш дека тие соби се таму
A subtle glow filled the room	Суптилен сјај ја исполни просторијата
I do not need a lesson	Не ми треба лекција
A man was standing on the doorstep	Еден човек стоеше на прагот
I would think she would at least send me a message	Би помислил дека таа барем ќе ми испрати порака
I need to let you sleep	Треба да те оставам да спиеш
I love the view from here	Го сакам погледот од овде
I knew such things did not exist	Знаев дека такви работи не постојат
I smiled at every face	Се насмевнав на секое лице
I was ruled by those devils	Со мене владееја тие ѓаволи
And I can eat almost anything	И јас можам да јадам речиси се
I want you to know this	Сакам да го знаеш ова
A mark above the maximum is not possible	Ознака над максимумот не е можна
I want to go there with a lot of daylight	Сакам да одам таму со многу дневна светлина
I hope this was something you were willing to do	Се надевам дека ова беше нешто што сте биле подготвени да го направите
I did not even know her real name	Јас дури и не го знаев нејзиното вистинско име
I tried to find the opposite intensity	Се обидов да најдам интензитет наспроти
I would have listened to reason	Ќе го послушав разумот
I will never tell anyone what is happening	Никогаш никому нема да кажам што се случува
I felt like such an idiot	Се чувствував како таков идиот
I remember him from the funeral	Се сеќавам на него од погребот
I was not expelled from class	Не ме отфрлија од часовите
I paid a little attention to her	ѝ посветив малку внимание
I will take it to my office	Ќе го однесам во мојата канцеларија
I listen to his thoughts and I feel disappointed	Ги слушам неговите мисли и чувствувам разочарување
I want to be a part of you	Сакам да бидам дел од твоето
I wanted to write	Сакав да напишам
An obsessed look crossed her face	Опседнат поглед го прекрсти нејзиното лице
I did not hear any other sounds	Не слушнав други звуци
I was thinking of having a family	Размислував да имам семејство
I wonder how long he stood there	Се прашувам колку долго стоеше таму
I wanted to be close to her things	Сакав да бидам во близина на нејзините работи
The fox took many of them	Лисица зеде многу од нив
I think it is extremely fascinating	Мислам дека е крајно фасцинантно
I cook and eat every day	Готвам и јадам секој ден
In fact, I did not care about anything at all	Всушност, воопшто не ми беше грижа за ништо
I visit his grave every day	Секој ден го посетувам неговиот гроб
"I did not belong here," he said	Јас не припаѓав овде, рече тој
I panic and put the keys	Паничам и ги ставам клучевите
I could not stop laughing at any of them	Не можев да престанам да се смеам на ниту еден од нив
I may be dead right now	Може да бидам мртов во моментов
I do not know what they can and cannot do	Не знам што можат, а што не можат
I felt sorry that night	Се сожалив таа вечер
I have never been with her since	Оттогаш никогаш не сум била со неа
I learned all this a long time ago	Сето ова го научив одамна
I think it may be real	Мислам дека можеби е и реално
I want to know the truth	Сакам да ја знам вистината
I tried to get my knees straight	Се обидов да ги натерам колената да ме држат исправено
I'll let you both have dinner with me tonight	Ќе ви дозволам и двајцата да вечерате со мене вечерва
I did not feel inclined to ask why	Не се чувствував склон да прашам зошто
I looked at several houses	Погледнав неколку куќи
I just succeeded last year	Само што успеав минатата година
I had no idea what would be required of me	Немав поим што ќе се бара од мене
I think that is about to end	Мислам дека тоа е пред крај
I had the tap because an engineer told me	Ја имав чешмата затоа што ми кажа инженер
I still thought we could succeed	Сè уште мислев дека можеме да успееме
I was glad she was here tonight	Мило ми беше што таа беше овде вечерва
I do not want to upset her	Не сакам да ја налутам
I had not seen her since high school	Ја немав видено од средно училиште
I have never been so afraid	Никогаш не се плашев толку
I tried to reason with him	Се обидов да расудувам со него
I can not say that anyone seemed inclined to speculate on the details	Не можам да кажам дека некој изгледаше склон да шпекулира за детали
It didn't matter to me anymore	Повеќе не ми беше важно
A man outside the store was holding a gun	Еден човек надвор од продавница држел пиштол
I would rather see something else	Повеќе би сакал да видам нешто друго
I could not understand what it was	Не можев да сфатам што е тоа
I can do it this time too	Можам да го направам тоа и овој пат
I came right here, where the radar brought me	Дојдов токму овде, каде што ме донесе радарот
I got to work making one	Се фатив на работа правејќи еден
I'm real, so should you	Јас сум реален, така треба да бидеш и ти
I closed myself to take a closer look	Се затворив за да погледнам поблиску
I think you have a lot of questions	Мислам дека имаш многу прашања
I am no longer perfect	Повеќе не сум совршен
I felt like the world outside did not exist	Се чувствував како светот надвор да не постои
I think you are too upset right now	Мислам дека си премногу вознемирен во моментов
I know where my money is	Знам каде се моите пари
I did and he blessed us	Направив и тој не благослови
I made a serious mistake	Направив тешка грешка
I saved fifty people from a horrible death	Спасив педесет луѓе од ужасна смрт
I could get married	Можев да се омажам
I believe the gift of understanding comes with the office	Верувам дека дарот на разбирање доаѓа со канцеларијата
I'm still a born lady	Сè уште сум родена дама
I would travel anyway	Во секој случај би патувал
I would not try	Јас не би се обидел
I start to slow down	Почнувам да успорувам
Cold descended behind her neck	Позади нејзиниот врат се спушти студ
I hear someone show up at his door	Слушам дека некој се појавува на неговата врата
I know when one of my people dies	Знам кога еден од моите луѓе ќе умре
I saw several movie boxes lying on the floor	Видов неколку филмски кутии како лежат на подот
I wanted to tell the whole world	Сакав да му кажам на целиот свет
I feel her face next to mine	Го чувствувам нејзиното лице до моето
It was a kind of club until then	Тоа беше еден вид клуб дотогаш
I was just a tourist asking questions	Бев само турист кој поставуваше прашања
I looked in my alarm clock	Погледнав во мојот будилник
I touched him and started crying	Го допрев и почнав да плачам
And I said to decorate it as he wants	И реков да го украси како сака
I have always loved and cherished his memory	Секогаш го сакав и го негувам неговото сеќавање
I woke up in a sweat	Се разбудив во пот
I really thought this little boy was really cute	Навистина мислев дека ова мало момче е навистина слатко
I felt that the small victory hit home	Чувствував дека малата победа удри дома
I put it on the sofa	Го ставив на троседот
I saw the dark side of this civilization	Ја видов темната страна на оваа цивилизација
I do not spend you that much	Не те трошам толку
I will not change those names to make money	Нема да ги менувам тие имиња за да заработам пари
I myself was quite a walker, in my younger days	И самиот бев прилично шетач, во моите помлади денови
I let go and settled on the couch	Се пуштив и се сместив на каучот
I did not want anyone to know about it	Не сакав никој да знае за тоа
I had nothing to do with the missing chocolate	Немав никаква врска со чоколадото што недостасуваше
I take time to relax	Одвојувам време да се опуштам
I did not even want to argue with people	Не сакав ни да се расправам со луѓе
I let my fingers move on his hard muscles	Ги оставив моите прсти да се движат по неговите тврди мускули
I looked at the water	Погледнав во водата
I'm afraid it will last	Се плашам дека ќе истрае
The couple is just a means to an end	Парот е само средство за да се обезбеди ова задоволство
I allow you to show your true colors	Ти дозволувам да ги покажеш твоите вистински бои
I miss that puppy	Ми недостига тоа кученце
I was not sentimental	Не бев сентиментален
A wind was blowing through the open window	Низ отворениот прозорец дуваше ветре
I take a long shower and dry myself	Се туширам долго и се сушам
I was a rebel, thrown into shame	Бев бунтовник, фрлен во срам
And I agree with them	И јас се согласувам со нив
I accepted his invitation	Ја прифатив неговата покана
I left his mother to listen to him	Ја оставив мајка му да го слуша
I looked around, but I did not see him anywhere	Погледнав наоколу, но никаде не го видов
I saw my father when he left	Го видов татко ми кога отиде
I tried to betray her easily	Се обидов лесно да ја изневерам
I was used to it and I tried to ignore it	Бев навикнат на тоа и се обидував да го игнорирам
I was looking through a magazine when he appeared	Гледав низ едно списание кога се појави
I should never have left you to look at me	Никогаш не требаше да те оставам да ми го оставиш погледот
Still, I can not imagine her face	Сепак, не можам да го замислам нејзиното лице
I should have talked to you about that right then	Требаше да разговарам со тебе за тоа токму тогаш
I could not hear them properly	Не можев да ги слушнам правилно
I did not want to push	Не сакав да туркам
A healthy dose of ambition has never hurt anyone	Здравата доза на амбиција никогаш никого не повредила
I think it was another voice	Мислам дека тоа беше друг глас
Maybe he does not come from our team	Можеби не доаѓа од нашиот тим
I very much doubt that	Многу се сомневам во тоа
Now I feel free to welcome this	Сега слободно го поздравувам ова
A thin gray carpet led him towards him	Кон него го водеше тенок сив тепих
I mean, just look at them	Мислам, само погледнете ги
I dared him to do that	Го осмелив да го направи тоа
I could not wait for today's games	Немав трпение за денешните игри
Sister of a good friend	Сестра на добар пријател
I throw the package back rather than forward	Го фрлам пакетот назад отколку напред
I did everything he told me	Направив се што ми рече
A guard immediately found himself on my elbow	Стражар веднаш ми се најде на лактот
A page was marked	Беше означена страница
I want to play music, but something was wrong	Сакам да пуштам музика, но нешто не беше во ред
I hear him talking about you	Слушам како зборува за тебе
A detailed diary of the scene was kept	Беше воден детален дневник на сцената
I love him even more because of that	Го сакам уште повеќе поради тоа
I myself would not miss it	Јас самиот не би го пропуштил
I need to make some preparations	Треба да направам одредени подготовки
I did not even know eight hundred people	Не познавав ни осумстотини луѓе
I took a few moments to let my thoughts calm down	Одвоив неколку моменти да ги оставам мислите да се смират
I promised your brother	Му ветив на брат ти
The main disposal method used is incineration	Главниот метод за отстранување што се користи е согорувањето
I believe in you and your family	Јас верувам во тебе и твоето семејство
I tried to understand how that was possible	Се обидов да сфатам како тоа е можно
I should have seen that look again	Требаше повторно да го видам тој поглед
I can not speak at the moment	Не можам да зборувам во моментов
The eyes of the world are on you	Очите на светот се вперени кон вас
Very well done	Многу добро што направи
An ear wire has been shown to be a security	Жица на увото покажа дека е обезбедување
A woman was killed there	Таму е убиена една жена
I was nervous even when I was in the elevator	Бев нервозен дури и кога бев во лифт
I'm afraid this is just the beginning	Се плашам дека ова е само почеток
I still had to look casual while doing this	Сè уште требаше да изгледам лежерно додека го правам тоа
This was one of them	Ова беше еден од нив
I was working outside the home today	Денеска работев надвор од дома
I heard footsteps and then movement on the other side	Слушнав чекори, а потоа движење од другата страна
I start making my inner moves to avoid his blows	Почнувам да ги правам моите внатрешни потези за да ги избегнам неговите удари
I tried to look for the scent, but it disappeared	Се обидов да барам мирис, но тој исчезна
I turned to him, confused	Се свртев кон него, збунета
A little more orange than red	Малку повеќе портокалово од црвено
I need to find out the truth	Треба да ја откријам вистината
I could barely notice her appearance	Едвај го забележав нејзиниот изглед
It would make my life harder	Ќе ми го отежнеше животот
I haven't seen you around in a while	Веќе некое време не те видов наоколу
I think I would do a better job	Мислам дека би завршил подобра работа
I crushed him under the cross	Го здробив под крстот
I told him about my dream	Му кажав за мојот сон
I need to know the truth	Треба да ја знам вистината
A warm feeling spread through his chest	Топло чувство се рашири низ неговите гради
I was dressed and ready to buy	Бев облечен и подготвен да купам
I had my father here with me all the time	Го имав таткото тука цело време со мене
Our music is just our music	Нашата музика е само наша музика
I could stay longer if you want to come now	Би можел да останам подолго ако сакаш да дојдеш сега
I did not want to take so long	Не сакав да одземам толку долго
I can not understand them	Не можам да ги разберам
Can I order pizza or something?	Можам да нарачам пица или нешто друго
I have always loved that man	Отсекогаш го сакав тој човек
I did not even look at the others	Не ги ни погледнав другите
All letters sent to and from the prisoners were read	Сите писма испратени до и од затворениците беа прочитани
I could taste the sweat on my upper lip	Можев да ја вкусам потта на горната усна
I grew up in a house full of boys	Растев во куќа полна со момчиња
I did not expect to see the king that night	Не очекував да го видам кралот таа вечер
I also see some energy drinks	Гледам и неколку енергетски пијалоци
I planted a wet square on her lips	На усните и засадив влажен квадрат
I went back to the police car	Се вратив до полициската кола
I just wanted to do better than some people	Само сакав да направам подобро од некои луѓе
The feeling of satisfaction filled her	Чувството на задоволство ја исполни
I mean, they just won't screw it up	Мислам, едноставно нема да го зафркнат
I can not hear anything about the crowd	Не можам да слушнам ништо за толпата
I was ready to kick them to death	Бев подготвен да ги клоцам до смрт
Maybe I can do something for you	Можеби ќе можам да направам нешто за тебе
I have been convinced many times that it is true	Повеќе пати се уверив дека е точно
I have only been there twice	Таму сум бил само два пати
I start laughing with joy, I mix with nerves	Почнувам да се смеам од радост се мешам со нерви
A satisfied smile spread across his face	На неговото лице се рашири задоволна насмевка
I could talk about how to get out of it	Можев да зборувам како да излезам од тоа
A beam hovered over the white sand	Зрак лебдеше над бел песок
I hold it in my hands	Го држам во раце
I think it will be so	Мислам дека ќе биде така
I shook my head sadly, he was holding his chest crying	Тажно одмавнав со главата, тој ги држеше градите плачејќи
I was stupid with just one look	Бев поглупав со само еден поглед
I did not buy it for a second	Не го купив тоа ниту една секунда
I will leave this gate open	Ќе ја оставам оваа порта отворена
I move it gently, but we do not climb	Нежно го поместувам, но не се качуваме
I realized that they did the best they could	Сфатив дека направиле најдобро што можеле
I should have known that	Требаше да го знам тоа
I guess it just didn't matter to them	Претпоставувам дека едноставно не им беше важно
I jumped surprised by the sudden reaction	Скокнав изненаден од ненадејната реакција
I wanted to get rid of him	Сакав да се ослободам од него
I told him he was in the bathroom	Му реков дека е во бањата
I go through this every week	Секоја недела поминувам низ ова
I come here quite often to think	Доаѓам овде доста често да размислувам
I would not know how to return	Не би знаел како да се вратам
I tap my fingers and they all disappear	Ги чукам прстите и сите исчезнуваат
He was seized by a hot sensation	Го зафати топла сензација
I enter the barn and follow the blood trail	Влегувам во шталата и ја следам крвната трага
I thought of her and she was there	Мислев на неа и таа беше таму
It just happened and I opened the door	Само што се случи и ја отворив вратата
I would never wish that on anyone	Никогаш не би го посакал тоа на никого
I feel his hand on my arm	Ја чувствувам неговата рака на мојата рака
I really thought so	Навистина така мислев
Much depends on your monitor	Многу зависи од вашиот монитор
I have no room to think	Немам простор за размислување
I raised my leg and bent my leg	Ја кренав ногата и ја извиткав ногата
I mean, if you keep doing stupid things	Мислам, ако постојано правиш глупави работи
I looked down at my sandwich	Погледнав надолу во мојот сендвич
I mean, then his whole life could have been wasted	Мислам, тогаш можеше да му се потроши целиот живот
Now I could at least focus	Сега би можел барем да се фокусирам
I was always depressed and getting high	Секогаш бев депресивен и станував високо
I could not believe him	Не можев да му поверувам
I put the plate and the dish down	Ја ставам чинијата и садот надолу
A grim look of fear covered his face	Мрачен поглед на страв го прекри неговото лице
I do not work for him	Јас не работам за него
I finally finished that song	Конечно ја завршив таа песна
I planned and taught	Планирав и предавав
I put the mouse to leave	Го ставам глувчето за да го напуштам
I give my vote for the future	Го давам мојот глас за иднината
I just look straight ahead	Само гледам право напред
I went to the reception and inquired	Отидов до рецепција и се распрашав
I was so close to jumping	Бев толку блиску до скокање
I have never been sick, not at all	Никогаш не сум се разболел, ниту малку
His father worked in the construction industry	Неговиот татко работел во градежната индустрија
I'm afraid how they will respond	Се плашам како ќе одговорат
I would say they have been here for maybe two days	Би рекол дека се тука можеби два дена
I want to teach online	Сакам да предавам онлајн
Hope rises again	Надежта повторно се крева
I wondered if it felt like this from the beginning	Се прашував дали вака се чувствува од почеток
I did not even get a chance to see him	Не добив ни прилика да го видам
I want to generate id	Сакам да генерирам ид
Special light is needed to see	Потребна е посебна светлина за да се види
I did not know how the crowd found me	Не знаев како ме најде толпата
I want you to know how perfectly wonderful you are	Сакам да знаеш колку си совршено извонреден
I will have to face him someday	Ќе морам да се соочам со него некогаш
There are four parts to the battle	Во битката има четири дела
I guess the main reason was me	Претпоставувам дека главната причина бев јас
I will not think of you in the next two days	Нема да мислам на тебе во следните два дена
I really did not trust anyone	Јас навистина не верував никому
I cut the engine and turn to it	Го сечам моторот и се вртам кон него
I asked one of them what his name was	Го прашав еден од нив како се вика
I picked it up and ran my fingers through it	Го зедов и поминав со прстите преку него
I knew how much you wanted such a thing	Знаев колку сакаш такво нешто
Sometimes you need to touch the bottom	Понекогаш треба да го допрете дното
I feel your pain and would like to help	Ја чувствувам твојата болка и би сакал да помогнам
Then I went back to the shooting line	Потоа се вратив на линијата за стрелање
I'm sure it is not a rural area	Сигурен сум дека не е рурална област
I can still smell and taste the food we ate	Сè уште можам да мирисам и да ја вкусам храната што ја јадевме
I will tell her when she gets home	Ќе и кажам кога ќе се врати дома
Possible rival for a partner	Можен ривал за партнер
I admit I'm wrong	Признавам дека грешам
I ordered this easy target and pulled the trigger	Ја наредив оваа лесна цел и го повлеков чкрапалото
I want to fight on the surface	Сакам да се борам на површината
I found myself having a sore throat	Најдов како ме фаќа грлото
I have you and my sons	Те имам тебе и моите синови
I could not sleep	Не успеав да заспијам
I see myself more often than not ugly	Почесто се гледам себеси грда отколку згодна
I used to feel bad about it	Порано се чувствував лошо поради тоа
I am on oxygen full time	Со полно работно време сум на кислород
I work differently from you	Јас работам поинаку од тебе
I think there is a record	Мислам дека има некаков рекорд
I looked into his eyes	Гледав во неговите очи
Remember, if you see movement, it is progress	Се сеќавам, ако гледате движење, тоа е напредок
However, I did not mind	Сепак, не ми пречеше
I just could not get it, and she could not understand it	Јас едноставно не можев да се натерам, а таа не можеше да го разбере тоа
I did not have time to stand and grieve for them	Немав време да стојам и да тагувам поради нив
I know everything there is to know about you	Знам се што треба да се знае за тебе
I needed something good, something unique and something on time	Ми требаше нешто добро, нешто уникатно и нешто на време
I could not care less about the part of the dinner	Не можев помалку да се грижам за делот од вечерата
Challenge to fulfill and overcome	Предизвик за исполнување и надминување
I think you should listen, you owe it to me	Мислам дека треба да слушаш, ми го должиш тоа
I hated that he could feel such things	Мразев што можеше да почувствува такви работи
I prepared to step on the hill	Се подготвив да го згазнам ридот
I continued to make corrections	Продолжив да правам корекции
I believe that a man should treat a woman with respect	Верувам дека мажот треба да се однесува кон жената со почит
I passed, but she insisted	Поминав, но таа се задржа на тоа
A hedge is made to prevent future loss	Се прави хеџ за да се спречи загуба во иднина
I thought it suited her well	Мислев дека добро и одговара
I could not believe she let me drive her car	Не можев да верувам дека ме остави да ја возам нејзината кола
Then I pulled the shit out of me	Тогаш го извлеков срањето од мене
I should not be nervous	Не треба да бидам нервозен
I did not come here to see you	Не дојдов овде да те видам
I wanted to leave you alone	Сакав да те остави на мира
I did not even know what	Не ни знаев што
You grieve for everything they could be	Ти тагуваш поради се што можеа да бидат
I felt like a princess	Се чувствував како принцеза
I want to tell you everything	Сакам да ти кажам се
I rolled on the ground and my eyes widened	Се тркалав на земја и очите широко ми се отворија
However, I do not see correctly	Сепак, не гледам правилно
I do not know how, but we managed to make it work	Не знам како, но успеавме да функционира
Then he mixed in the orchestral parts	Потоа миксираше во оркестарските делови
I did not want to think about her death	Не сакав да мислам на нејзината смрт
A gas lamp on the wall illuminated the interior	Плинска светилка на ѕидот ја осветли внатрешноста
I'm almost sure of that	Речиси сум сигурен во тоа
I see a few dollars floating around	Гледам неколку долари како лебдат наоколу
I remember clearly as a day	Се сеќавам јасно како ден
I have to tell you that you will serve me	Морам да ти кажам дека ќе ми служиш
I understand where many of you come from	Разбирам од каде доаѓаат многумина од вас
I am nothing if I am not honest with myself and others	Јас не сум ништо ако не сум искрен со себе и со другите
I will give you back, no trouble	Ќе те вратам, нема мака
I saw the assumption as steak sauce	Ја гледав претпоставката како сос од стек
I just finished there last night	Само што завршив таму синоќа
I can completely laugh at myself most of the time	Можам целосно да се смеам на себе поголемиот дел од времето
I got in the front seat	Се качив на предното седиште
I just met him last night	Само што го запознав синоќа
I must have the worst luck in the world	Мора да ја имам најлошата среќа на светот
I talked to my uncle and he confirmed it	Зборував со вујко ми и тој го потврди тоа
I wait, I hear voices	Чекам, слушам гласови
I really can't stand it right now to be honest	Јас всушност не можам да ја поднесам во моментов да бидам искрен
I'm one of you, but I'm fighting against you	Јас сум еден од вас, но се борам против вас
I love them alive, except the traitor	Јас ги сакам живи, освен предавникот
I turned to the guard and waved at him	Се свртев кон чуварот и му мавнав
I thought he would like to know	Мислев дека би сакал да знае
I was surprised that it was common in England as well	Бев изненаден што беше вообичаено и во Англија
I would provide this too	Јас би го обезбедил и ова
I need to get to that now	Сега треба да одам на тоа
I throw my arms around his neck and hug him	Му ги фрлам рацете околу вратот и го гушкам
I offered him a drink	Му понудив пијачка
I use them for purely formal reasons	Ги користам од чисто формални причини
I knew what they had forgotten	Знаев што заборавија
I had read that they hit hard and were heavy	Имав прочитано дека удираат силно и биле тешки
I'm in pain from the shock	Добивам мака од шок
I dealt with that pain	Се справив со таа болка
In fact, I did not want to laugh too much	Всушност, не сакав многу да се смеам
I pressed the power button on the phone	Го притиснав копчето за исклучување на телефонот
I lean back a little and look away	Малку се собирам наназад и гледам настрана
She was inspired to learn	Таа беше инспирирана да научи
I enjoy regular sex with another person	Уживам во редовен секс со друга личност
I just did not want that life	Едноставно не го сакав тој живот
I'm here for a long term work relationship	Тука сум за долгорочна работна врска
I got load after load out	Добив товар по товар надвор
I have to try to get to her	Морам да се обидам да дојдам до неа
I feel so safe in your arms	Се чувствувам толку безбедно во твоите раце
I had my cell phone ghost	Го имав мојот мобилен телефон дух
I have witnessed the games they play	Сум бил сведок на игрите што ги играат
I know, another shock	Знам, уште еден шок
The village was a cluster unit	Село беше единица за кластер
In the end I lost him as a friend	На крајот го изгубив како пријател
I had to either go back or leave	Морав или да се вратам, или да заминам
I raise my pen and look up	Го кревам пенкалото и гледам нагоре
I could not go through that	Не можев да поминам низ тоа
I would review the finished scenario and give my suggestions	Би го прегледал готовото сценарио и би дал мои предлози
I tell the truth, always	Ја кажувам вистината, секогаш
I can not breathe here, my safe place	Не можам да дишам овде, моето безбедно место
I just wanted him to think that something had happened	Само сакав да помисли дека нешто се случило
I was strong, certainly stronger than him	Бев силен, сигурно посилен од него
I knew how to keep my mouth shut	Знаев како да ја задржам устата затворена
I am by nature a practical person	Јас по природа сум практична личност
I think he left anyway	Мислам дека сепак замина
I reached for the counter test	Посегнав по тестот на шалтер
There is nothing like it	Нема ништо слично
Noise from above	Бучава од горе
I think waging a new war is expensive, stupid and expensive	Мислам дека водењето нова војна е скапо, глупаво и скапо
I turned to see him running in the tent	Се свртев да го видам како трча во шаторот
I felt comfortable and easy about any question	Се чувствував удобно и лесно за секое прашање
Half an inch long, eight-inch wide	Долга половина инч, широка осмина од инч
I was not ready to face him yet	Сè уште не бев подготвен да се соочам со него
I should have gone to see her	Требаше да одам да ја видам
I closed my eyes and concentrated on the fire	Ги затворив очите и се концентрирав на оган
I never managed to negotiate my contract	Ниту еднаш не успеав да преговарам за мојот договор
I was not sure how they would react to the drug	Не бев сигурен како тие ќе реагираат на лекот
I thought he was throwing this match	Мислев дека го фрла овој натпревар
I could not hear him screaming	Не можев да го слушнам како вреска
I have pages and pages	Имам страници и страници
Initial contact number	Број за првичен контакт
I knew he must be one of them	Знаев дека мора да е еден од нив
Secondary education is conducted for five years	Средното образование се изведува пет години
I can hardly hear you	Едвај те слушам
I was five minutes late	Задоцнив пет минути
I bet you did a little research	Се обложувам дека сте направиле малку истражување
Deep sadness seemed to overwhelm him	Се чинеше дека го зафати длабока тага
I'm taking another breath	Земам уште еден непријатен здив
I believe he is wrong	Верувам дека греши
I could not keep all their names	Не можев да ги задржам сите нивни имиња
There was a telephone booth in one corner	На еден агол стоеше телефонска говорница
The other songs received less enthusiastic reception	Другите песни добија помалку ентузијастички прием
I want to be your wife	Сакам да бидам твоја сопруга
I can not stress enough how amazing this place is	Не можам доволно да нагласам колку е ова место неверојатно
Wait to hear the real version	Почекајте да ја слушнете вистинската верзија
I like to have basic rules	Ми се допаѓа да имам основни правила
I submitted my application with the required reports	Ја испратив мојата апликација со потребните извештаи
I can no longer breathe properly	Не можам повеќе да дишам правилно
I watch him fly towards me	Гледам како лета кон мене
I can help, but in the end it's your job	Можам да помогнам, но на крајот тоа е ваша работа
I checked the screen	Го проверив екранот
This song is full of those moments	Оваа песна е полна со тие моменти
She joined as a teenager	Таа се приклучи како тинејџерка
I'm just trying to keep going	Само се трудам да продолжам
I have to do what he says	Морам да го направам она што тој го кажува
A minute or so passes	Минува една минута или нешто повеќе
I did not need to talk to him	Немав потреба да зборувам со него
I see nothing but darkness in this room	Не гледам ништо друго освен темнина во оваа соба
I give you another chance to make another choice	Ви давам уште една шанса да направите друг избор
I sighed and shrugged	Воздивнав и ги кренав рамениците
I was one of five girls	Бев една од петте девојки
I remember how hard it was in the beginning	Се сеќавам колку беше тешко на почетокот
I did not want to be alone again	Не сакав повторно да бидам сам
It happened to me once	Тоа ми се случи еднаш
I hear singing inside	Слушам пеење внатре
I believe you, but that's too good	Ти верувам, но тоа е премногу добро
It's hard for me to see my way forward	Тешко ми е да го видам мојот пат напред
I also played tennis	И јас играв тенис
I mean, nothing but me	Мислам, ништо друго освен мене
I always wake up tired	Секогаш се будам уморен
I can make this guy love you	Можам да го натерам ова момче да те сака
Protect me from those things	Ме заштити од тие работи
A beautiful woman looked at me	Една убава жена ме погледна
I finished my coffee	Го завршив кафето
I will help you get it back	Ќе ти помогнам да го вратиш
Maybe I know how to beat him	Можеби знам како да го победам
I stopped dancing and opened my eyes	Престанав да танцувам и ги отворив очите
I just liked the way they worked	Едноставно ми се допадна начинот на кој тие работеа
I find you impressive too, you know	И тебе те сметам за импресивен, знаеш
I knew where he lived, but still	Знаев каде живее, но сепак
I hope you have a good night	Се надевам дека ќе имаш добра ноќ
I wanted to save her from that	Сакав да ја спасам од тоа
I did not ask for any of that	Ништо од тоа не барав
It is unlikely that the story is true	Малку е веројатно дека приказната е вистинита
I really hate anything related to snow	Многу мразам што било поврзано со снегот
I could still see his face	Сè уште можев да го видам неговото лице
Thomas each directed one episode	Томас секој режираше по една епизода
I advise you to be careful while playing	Ве советувам да внимавате додека играте
I have never had a joint bank account	Никогаш не сум имал заедничка банкарска сметка
I proved to be better than any of you	Се покажав подобро од кој било од вас
A sweater or light jacket is recommended	Се препорачува џемпер или лесна јакна
A little too much cruelty in carrying out their judgment	Малку премногу суровост во извршувањето на нивната пресуда
I did not dare to move or cry	Не се осмелив да се движам или да плачам
I could see on their faces how they were suffering	На нивните лица можев да видам како се мачат
I really had no idea what he could do	Навистина немав поим што може да направи
I did not like the taste, but they did not	Не ми се допадна вкусот, но не направија
I only saw her injured and in need	Ја видов само повредена и има потреба
I close my eyes tightly against the darkness	Силно ги затворам очите против темнината
I just found out she was sleeping with another man	Само што дознав дека спие со друг маж
I believe in the extraordinary potential of the human spirit	Верувам во извонреден потенцијал на човечкиот дух
I say this about the plan	Ова го кажувам за планот
I believe it was a well-made religion	Верувам дека тоа беше добро направена религија
I just could not help but be with her	Едноставно не можев да не бидам со неа
I did not hear what they answered	Не слушнав што ми одговорија
I was rude to ask you all those questions	Бев груб што ти ги поставив сите тие прашања
I let him think that	Го оставив тоа да мисли
Slowly I transferred innocent love energy to her	Полека и префрлав невина љубовна енергија
I have no idea what we were watching	Немам поим што гледавме
I heard he was absent	Слушнав дека е отсутен
I am stronger than gravity	Јас сум посилен од гравитацијата
I enjoy learning about such history	Уживам да учам за таква историја
I feel we could be good friends	Чувствувам дека би можеле да бидеме добри пријатели
In any case, I would not like those things here	Во секој случај не би ги сакал тие работи овде
I have seen this happen several times	Сум видел дека ова се случува во неколку наврати
I resist the urge to turn through the side door	Се спротивставувам на нагонот да се завртам низ страничната врата
I could not recommend it enough	Не можев доволно да го препорачам
I personally really enjoyed and liked each page	Јас лично навистина уживав и ми се допадна секоја страница
I went to the gym, but I never went	Се зачленив во теретана, но никогаш не отидов
I told him yesterday and he is still cautious	Му кажав вчера и се уште е претпазлив
I did not have to run	Не морав да трчам
I need to lobby for change	Треба да лобирам за промена
I ran as fast as my body could carry me	Трчав толку брзо колку што ќе ме носи телото
I realized that they are friendly and kind at all times	Сфатив дека се пријателски настроени и љубезни во секое време
I lay down until my breathing was normal	Лежев додека дишењето не ми беше нормално
I think they are the perfect business model for retail	Мислам дека тие претставуваат совршен деловен модел на малопродажба
I wonder why there are two	Се прашувам зошто има две
I wonder where he met her	Се прашувам каде ја запознал
I believe in these things	Јас верувам во овие работи
After all, I loved it, and so did he	На крајот на краиштата, јас го сакав тоа, а и тој
I know there was no mass conspiracy	Знам дека немаше масовен заговор
I turn to run up the stairs	Се вртам да трчам по скалите
I lived in one of these buildings	Живеев во една од овие згради
I was not treated badly	Не бев лошо третиран
I tried last night but there was no answer	Се обидов синоќа но немаше одговор
I love each of them	Го сакам секој од нив
This will eventually result in a complete breach of the item	Ова на крајот ќе резултира со целосно кршење на ставката
I thought they would stand up for me	Мислев дека ќе застанат за мене
She gets up and looks out the window	Таа станува и гледа низ прозорецот
I did not tell him that it was all my idea	Не му кажав дека сето тоа е моја идеја
I had to get out of this city	Морав да излезам од овој град
I will ask you to make a simple choice	Ќе ве замолам да направите едноставен избор
There was no confrontation	Конфронтација немаше
The elections were close	Изборите беа блиску
I already had it, but I said nothing	Веќе го имав, но ништо не реков
I have to fight back	Треба да возвратам
I doubt we will find anything after this time	Се сомневам дека сепак ќе најдеме нешто после ова време
A torch burned in front of the cafe door	Пред вратата на кафаната изгоре факел
The assembly decided to renovate the same location	Собранието одлучи да се обнови на истата локација
I did not care about that at all	Воопшто не се грижев за тоа
I fell asleep and fainted	Заспав и се онесвестив
I like the way the sauce tastes like rice	Ми се допаѓа начинот на кој сосот го прави вкусот на оризот
I hope he chooses me again	Се надевам дека повторно ќе ме избере мене
I know you and she were close	Знам дека ти и таа бевте блиски
I did not want to pressure you	Не сакав да те притискам
I think that's great	Мислам дека тоа е одлично
I want you to sell me all your shares	Сакам да ми ги продадеш сите твои акции
A woman should look like a woman	Жената треба да изгледа како жена
I drank, and it tasted fresh	Пиев, и имаше свеж вкус
I still have my tricks	Сепак имам мои трикови
I would satisfy you in many ways	Би ве задоволил на многу начини
I just fell for the oldest trick in the book	Само што паднав на најстариот трик во книгата
I usually catch myself thinking before I feel	Обично се фаќам себеси како размислувам пред да почувствувам
A challenge that failed	Предизвик кој не успеа
A confirmation window will appear	Ќе се појави прозорец за потврда
I never knew anything about you until now	Никогаш не знаев ништо за тебе до сега
I wish you and your wife all the best	На тебе и на сопругата ти посакувам се најдобро
I stood staring at him for a long time	Стоев гледајќи во него долго време
I thought we might be more than just friends	Мислев дека сме можеби повеќе од пријатели
I will take a loan overnight	Ќе земам заем преку ноќ
I know this has to be rude to you	Знам дека ова мораше да биде грубо со тебе
I will be silent in my courtroom	Ќе имам тишина во мојата судница
I need something to force him to the ground	Ми треба нешто што ќе го присили на земја
I did not expect it to stop so late	Не очекував дека ќе застане толку доцна
I knew she would feel safe	Знаев дека ќе се чувствува сигурно
I tried to beat her, but nothing worked	Се обидов да ја претепам, ништо не успеа
I should have had more faith	Требаше да имам повеќе вера
I chose not to feel pain	Избрав да не чувствувам болка
I'm happy with these birthday gifts this year	Среќен сум со овие за роденденски подароци оваа година
I did not eat for days	Не јадев со денови
I think that's where the comment came from	Мислам дека оттаму дојде коментарот
I gave him a wide range of items to check	Му дадов широк опсег на предмети за проверка
I have no idea she refused	Немам поим дека таа одбила
I could tell by the irritated expression on her face	Можев да забележам по иритираниот израз на нејзиното лице
I want to give you a background	Сакам да ви дадам позадина
I think that sums it up	Мислам дека тоа го сумира
I killed my sister and according to her	Ја убив сестра и според неа
I always keep my word	Секогаш си го одржувам зборот
I was thinking of the idea	Мислев на идејата
I was still staring out the window	Сè уште зјапав низ прозорецот
I saw the name fly by	Видов како прелетува името
I did not want to think about school right now	Не сакав да размислувам за училиште во моментов
I could only imagine how difficult it was for him	Можев само да замислам колку му беше тешко
I vaguely remember that	Нејасно се сеќавам на тоа
I looked back at the soft glow of the fire	Погледнав назад во мекиот сјај на огнот
A cabin appeared, large and wooden	Се појави кабина, голема и дрвена
I guess she is too	Претпоставувам дека е и таа
I wanted to beat the shit out of him	Сакав да го победам гомното од него
I have been dealing with it for a long time	Долго време се занимавав со тоа
A small box lay right on top	Една мала кутија лежеше веднаш на врвот
I was sixteen at the time	Во тоа време имав шеснаесет години
I could take or leave this place without being offended	Можев да го земам или да го напуштам ова место, без навреда
I have neglected a few things in all these recent trips	Запоставив неколку работи во сите овие неодамнешни патувања
Several were married but lived apart from their husbands	Неколку биле во брак, но живееле одвоено од своите сопрузи
I was not even a spoiled person	Јас не бев ни разгален човек
A serious charge has been filed against you	Против тебе е поднесено сериозно обвинение
I need to put that in my paper	Треба да го ставам тоа во мојот труд
I prayed he was wrong	Се молев дека не е во право
I realized that my hands were shaking	Сфатив дека рацете ми треперат
I entered his office	Влегов во неговата канцеларија
I really did not want to put it back	Навистина не сакав да го поставам назад
I have mentioned them before, and that is faith and prayer	Ги спомнав претходно, а тоа се верата и молитвата
I put it on my ear, turned it on	Го ставив на уво, го вклучив
And there was a fire	И таму беснееше пожар
I'm a very sweet, fun girl	Јас сум многу слатка, забавна девојка
I was worried you would hate him	Бев загрижен дека ќе го мразиш
I struggled with time	Се борев со времето
A dead person can not have an opinion or judge	Мртов човек не може да има мислење или да суди
Feeling that something is missing	Чувство дека нешто пропушта
A journalist started asking a question	Еден новинар почна да вика едно прашање
I see clean space there	Гледам чист простор таму
I close my eyes in bliss	Ги затворам очите во блаженство
A new form must be completed each school year	Секоја учебна година мора да се пополнува нов формулар
I know there are obviously different ways to do that	Знам дека очигледно има различни начини на тоа
I bet you know a lot about them	Се обложувам дека знаеш многу за нив
Eventually I settled there	На крајот се населив таму
I stand and look at him	Стојам и гледам во него
I make the note, yes	Јас ја правам белешката, да
I see no reason for this world to be rejected	Не гледам причина овој свет да биде отфрлен
I guess the heat affected her as well	Претпоставувам дека топлината влијаеше и на неа
I blink once or twice out of sheer amazement	Трепкам еднаш или двапати од чиста зачуденост
I turned to the inside pages	Се свртев кон внатрешните страници
I lived with all my heart and soul	Живеев со целото мое срце и душа
I can see the castle in the distance	Можам да го видам замокот во далечината
I have to let everything out	Треба да испуштам сè надвор
I pause and look down	Го ставам на пауза и гледам надолу
However, I did not try to fix her ass	Сепак, не се трудев да и го поправам задникот
I was surprised how angry he was	Бев изненаден колку тоа го налути
I tried to think he would do it	Се обидов да размислувам дека ќе го направи тоа
I could not take it out	Не можев да го извадам
Pilot study from one center	Пилот студија од еден центар
I watched him after turning the corner	Го гледав откако се сврте во аголот
I went everywhere with that band	Отидов насекаде со тој бенд
I focused more of my attention on the school	Повеќе од моето внимание го насочив кон училиштето
I had no problems with theology	Немав проблеми со теологијата
I am disgusted by the thought	Се згрозувам од помислата
I want this to happen	Посакувам ова да се случи
I want in my stomach as soon as possible	Сакам во мојот стомак што е можно побрзо
I had a funny feeling in my stomach	Имав смешно чувство во стомакот
I got up from my knees and went out	Станав од колена и излегов
That's when I really met her	Тогаш навистина ја запознав
I already knew it was her brother	Веќе знаев дека тоа е нејзиниот брат
I, on the other hand, know nothing about you	Јас, пак, не знам ништо за тебе
I can not see him anywhere	Не можам да го видам никаде
I miss having someone to share my emotions with	Ми недостига да имам со кого да ги споделам моите емоции
I think they were scared	Мислам дека беа исплашени
I did not like the smile on her	Не ми се допадна насмевката на неа
I hung on your face	Висев на твоето лице
I did all those things	Ги направив сите тие работи
I can see figures moving in the dark	Можам да видам фигури како се движат во мракот
I just hate to see you bother	Само мразам да те гледам како се мачиш
Most are positively annoying	Повеќето се позитивно досадни
I remembered her body and how soft it felt	Се сетив на нејзиното тело и колку меко се чувствуваше
I can not move any part of the body	Не можам да движам ниту еден дел од телото
I answer this description	Јас одговарам на овој опис
I was wrong, as usual	Згрешив, како и обично
I wondered how he got his middle name	Се прашував како го доби своето средно име
Again, the results were no better than coincidence	Повторно резултатите не беа подобри од случајноста
Raise your hand please	Подигнување на рака ве молам
Commitment to get justice	Заложба за добивање правда
I guess they thought it was family or something	Претпоставувам дека мислеле дека е семејство или нешто слично
I waited and shook my leg	Чекав и се тресев со ногата
I felt like crawling for this	Се чувствував како лази за ова
I left without expecting to say anything	Отидов не очекувајќи да кажам ништо
I did not drive for about three hours before I got tired	Не возев уште околу три часа пред да се изморам
I was not the only one who recognized him	Не бев единствениот што го препозна
Something seems wrong	Се чини дека нешто не е во ред
A large window looked out onto the streets	Голем прозорец гледаше кон улиците
There was a brief silence	Следуваше кратка тишина
I saw your eyes as we talked	Ги видов твоите очи додека разговаравме
Blue light burst from the body	Сина светлина испука од телото
I had no love in my life	Немав љубов во животот
I go upstairs to watch her do it	Се качувам нагоре за да набљудувам како таа го прави тоа
It used to be dirty washing water	Пред малку беше нечиста вода за миење
I finished it while I was in the park this afternoon	Го завршив додека бев во парк попладнево
I tore it with enthusiasm	Со ентузијазам го искинав
Several people were arrested	Неколку лица беа уапсени
I killed him	Го убив
I still have to tell you something	Сепак морам да ви кажам нешто
I hoped my loved one was there	Се надевав дека мојата сакана е таму
I know what will happen	Знам што ќе се случи
I'm not here to hurt anyone	Не сум тука да повредам некого
Severe cases may require surgery	Тешките случаи може да бараат операција
A place with witnesses	Место со сведоци
I know you can not help	Знам дека не можеш да помогнеш
After that I visited her	После тоа ја посетив
One publisher once requested his photograph	Еден издавач еднаш ја побарал неговата фотографија
I gave you our daughter	Ти ја дадов нашата ќерка
I wondered what was going through her head	Се прашував што се врти низ нејзината глава
I was convinced that nothing could teach me proper photography	Бев убеден дека ништо не може да ме научи на правилна фотографија
A lesson my mother taught me many years ago	Лекција која мајка ми ми ја кажа пред многу години
I'm struggling to keep going	Се борам да продолжам
I did not know him that well	Не го познавав толку добро
I felt my body sink in the water	Почувствував како моето тело тоне во водата
I cracked it on the concrete	Ја испукав на бетонот
I knew we would not last long in those conditions	Знаев дека нема да издржиме долго во тие услови
Very important customer	Многу важен клиент
I do not believe that men came to kill us	Не ми се верува дека мажите дојдоа да не убијат
I let out another scream for Mom and Dad	Испуштив уште еден крик за мама и тато
I can not say whether he is afraid of him or worried	Не можам да кажам дали се плаши од него или е загрижен
I would like to tear down those walls	Би сакал да ги срушам тие ѕидови
I would say that fashion does not matter	Би рекол дека модата не е важна
I heard you talking about it	Слушнав како зборувам со тебе за тоа
Homes and other private property were also significantly damaged	Значително беа оштетени и домови и други приватни имоти
I was completely torn	Бев целосно растргнат
I also had my dad's pocket watch	Го имав и џебниот часовник на татко ми
I can not produce any theory at this time	Не можам да произведам никаква теорија во моментов
I could not help but look at the picture	Не можев да не ја гледам сликата
I have been driving cars for many years	Возам автомобили многу години
I told you this is a good idea	Ти реков дека ова е добра идеја
I wondered what it would look like without them	Се прашував како изгледа без нив
Please believe me	Ве молам да ми верувате
I really did not know what to do with myself	Навистина не знаев што да правам со себе
Maria can repay the debt	Марија може да го врати долгот
I brushed my back teeth	Ги сомелив задните заби
A good friend he could have	Добар пријател каков што би можел да има
I did not trust anyone, much less men	Никому не верував, а на мажите уште помалку
I see you wanted to say something	Гледам дека сакаше да кажеш нешто
I want to have the right one	Сакам да го имам вистинското
I'm delighted with this woman	Воодушевен сум од оваа жена
A serpent made of precious stones once came to a prophet	Еднаш кај еден пророк дошла змија направена од скапоцени камења
I said, but it was not from me	Реков, но не беше од мене
I asked to see what they ate	Побарав да видам со што се хранат
Local type, buried where he lived	Локален тип, го погребаа таму каде што живееше
The prospects seemed exciting	Ми се чинеше дека изгледите беа возбудливи
A successful woman with your golden beauty does not need help	На успешна жена со вашата златна убавина не и треба помош
I think our community meetings offer that	Мислам дека нашите состаноци во заедницата го нудат тоа
The pilot and four other passengers were also killed	Загинаа и пилотот и уште четворица патници
I marked you as mine	Те означив како мој
I will say this over and over again	Ќе го кажам ова одново и одново
I raise my head and close the book feeling angry	Ја кревам главата и ја затворам книгата чувствувајќи се луто
I've never heard of this title or author	Никогаш не сум слушнал за овој наслов или автор
I wanted him so much, and he felt divine	Толку многу го посакував, а тој се чувствуваше божествено
I had to adapt to my current situation	Требаше да се прилагодам на мојата сегашна ситуација
I can imagine it being rude	Можам да замислам дека е грубо
I thought it was one of my worst	Мислев дека тоа е едно од моите најлоши
I reach for him, but not before he shoots	Доаѓам до него, но не пред да пука
I was standing, now, facing downhill	Стоев, сега, свртен кон надолна падина
I spent most of my time with you	Поголемиот дел од времето го поминав со тебе
I took out the roll	Ја извадив ролната
See you this afternoon	Ќе се видам попладнево со неа
I belong to these streets	Јас припаѓам на овие улици
I guess we'll just have to see	Претпоставувам дека само ќе треба да видиме
I could heal your wounds very easily	Можев многу лесно да ти ги залечам раните
I can not imagine a blood bank	Не можам да замислам едно банкарство во крв
I could not believe it myself	Сам не можев да верувам
I was tired of looking for him	Бев уморен да го барам
I will not walk from here	Од тука нема да пешачам
I use it every day, even when I am not driving	Го користам секојдневно, дури и кога не возам
I asked her when she was born	Ја прашав кога се роди
I'm sitting in the back seat	Седам на задното седиште
I read the letter again	Го прочитав писмото повторно
I have never seen such a spectacular sight	Никогаш не сум видел толку спектакуларна глетка
I could follow her and personally scold her	Можев да ја следам и лично да ја скарам
I realized that work is more important to help my mother	Сфатив дека работата е поважна за да и помогнам на мајка ми
The roof members are curved and shallow	Членовите на покривот се закривени и плитки
Their efforts were successful	Нивните напори беа успешни
I stood and hurried to the door	Стоев и побрзав кон вратите
I stood motionless in the shadows of the hallway	Стоев неподвижен во сенките на ходникот
I went to the phone to cancel	Отидов до телефонот да откажам
I think there was something wrong	Мислам имаше нешто лошо
I hate orange, and you know it	Мразам портокал, и ти го знаеш тоа
I myself was somehow shocked	И самиот бев некако шокиран
I will be gone when you return	Ќе ме нема кога ќе се вратиш
I was afraid to tell her	Се плашев да и кажам
I kept it under the light	Го држев под светло
I will not return it	Нема да го вратам назад
I just take the visions as they come	Јас само ги земам визиите како што доаѓаат
I see myself in it	Се гледам себеси во него
I'm always proud of the way things fit	Секогаш се гордеам со начинот на кој работите се вклопуваат
A door opened	Се отвори врата
I just wanted to come in and say hello	Само сакав да влезам и да кажам здраво
I think it will improve the book a lot	Мислам дека ќе ја подобри книгата доста
I put the long handle over her shoulder	Ја ставив долгата рачка преку нејзиното рамо
I told him all the names	Му ги кажав сите имиња
I was free to run, to explore, to clean my head	Можев слободно да трчам, да истражувам, да си ја чистам главата
A little patience will appreciate it	Малку трпение ќе го процени
I was ready to do anything for this girl	Бев подготвен да направам се за оваа девојка
It also includes two original holiday songs	Таа вклучува и две авторски празнични песни
I was standing at the door of the house	Стоев на вратата од куќата
I also guess they can watch them without audio	Исто така, претпоставувам дека може да ги гледаат без аудио
Very nice place to stay	Многу убаво место за престој
Today I am writing to my sons	Денеска им пишувам на синовите
In the end, I sold more books than any other author	На крајот продадов повеќе книги од кој било друг автор
I wanted to show you my doll	Сакав да ти ја покажам мојата кукла
I smiled at that thought	Се насмевнав на таа мисла
I hoped he would not listen	Се надевав дека нема да слуша
I like how they are with each other	Ми се допаѓа како се едни со други
I understand it better now, just a little	Сега го разбирам подобро, само малку
A red spear is on both sides	Црвено копје е од двете страни
I hoped that whatever the pain, it was human	Се надевав дека каква и да е маката, таа е човечка
I doubt they will ever return	Се сомневам дали некогаш повторно ќе се вратат
I have a little better understanding	Имам малку подобро разбирање
I struggled to make a good spot filter	Се борев да направам добар филтер за место
I have to work hard to keep the morbid thoughts at bay	Морам да се зафатам, за да ги задржам морбидните мисли
I was deeply moved by my visit	Бев длабоко трогнат од мојата посета
I could see that the boys liked it	Можев да видам дека на момчињата им се допаѓа
I will approach you from the merry circle	Ќе ти пријдам од веселиот круг
I feel like vomiting	Ми доаѓа да повраќам
I asked her if she was pregnant	Ја прашав дали е бремена
I immediately remember last night's number	Веднаш се сеќавам на бројот од синоќа
In fact, I missed the characters when it was over	Всушност, ми недостигаа ликовите кога се заврши
I have seen it myself so many times before	Самиот сум го гледал толку многу пати досега
I had a hard time falling asleep last night	Минатата ноќ ми беше тешко да заспијам
I put the box on his desk and showed it	Ја ставив кутијата на неговото биро и покажав
I headed east towards civilization	Се упатив кон исток кон цивилизацијата
I returned it with a stupid one	Го вратив со една глупава
I did not recognize him, but someone was talking to me	Не го препознав, но некој зборуваше со мене
I have to figure out how to fly with this thing	Морам да откријам како да летам со оваа работа
I stopped in miraculous pleasure	Застанав во чудо задоволство
I think even he sees it coming	Мислам дека дури и тој го гледа тоа како доаѓа
I need to talk to you for a minute	Треба да разговарам со тебе една минута
Dynamic and truly representative movement	Динамично и навистина репрезентативно движење
I told you that human evolution is effectively stopped	Ти кажав дека човечката еволуција е ефикасно запрена
I felt a surge of heat and blushed	Почувствував наплив на топлина и поцрвенев
I would not make her sit there either	Не би ја натерал да седи и таму
I know people who were forced to make the change	Познавам луѓе кои беа принудени да ја направат промената
I want to show you	Сакам да те покажам
I lowered the knife and fork	Ги спуштив ножот и вилушката
I would like your opinion on that	Би сакал вашето мислење за тоа
I have to work today and get ready	Морам да работам денес и да се подготвам
I can say that you are annoyed with me	Можам да кажам дека си изнервиран од мене
I think a bomb hit nearby	Мислам дека бомба удри во близина
I think he is overwhelmed and desperate	Мислам дека му е преку глава и е очаен
I relax and look at the stove clock	Се опуштам и гледам кон часовникот на шпоретот
I nod quickly and head to the bathroom	Брзо кимнувам и тргнувам кон бањата
I found them three years later	Ги најдов три години подоцна
I have already made the decision	Веќе ја донесов одлуката
I knocked, but no one answered	Тропнав, но никој не ми одговори
I look behind me and I do not see anyone	Гледам зад мене и не гледам никој
I really need to get to her	Навистина треба да дојдам до неа
I started crawling the army backwards	Почнав војската да ползам наназад
I know our days are numbered together	Знам дека деновите ни се одбројани заедно
I hope to see you all there!	Се надевам дека ќе ве видиме сите таму!
I looked around to see that I was in the hospital	Погледнав наоколу гледајќи дека сум во болница
I can hardly call it soft	Едвај го нарекувам тоа меко
I came on the way after the fact	Дојдов на начин по фактот
I assure you, nothing can be further from the truth	Ве уверувам, ништо не може да биде подалеку од вистината
I did all of the above	Го направив сето горенаведено
I want to keep pushing	Сакам да продолжам да туркам
I know the potential for that lies in me	Знам дека потенцијалот за тоа лежи во мене
A wild scream echoed through the hills	Низ ридовите одекнуваше див крик
I approached and realized that he was not breathing	Се приближив и сфатив дека не дише
I could never do such a thing	Никогаш не би можел да направам такво нешто
I liked it, but there was something very strange about it	Ми се допадна, но нешто беше многу чудно во тоа
I got the radio about half an hour ago	Го добив радиото пред околу половина час
I talk to many of mine every day	Секојдневно разговарам со многу од моите
I have yet to understand	Допрва треба да сфатам
I sit there and admire her	Седам таму и и се восхитувам
I hope to see more of this in the future	Се надевам дека ќе видам повеќе од ова во иднина
I took the lighter and closed it	Ја зедов запалката и ја затворив
I'm sure this will be an amazing experience	Сигурен сум дека ова ќе биде неверојатно искуство
Statistical probability	Статистичка веројатност
I go back to my desk and start working	Се враќам на моето биро и почнувам да работам
I would be suspicious of everything	Би бил осомничен за се
I took the schedule out of my pocket	Го извадив распоредот од џебот
I was probably about four or five	Веројатно бев околу четири или пет
I have not yet seen numbers from other worlds	Сè уште не сум видел бројки од другите светови
One plane is lost	Еден авион е изгубен
I wanted to know what they know	Сакав да знам што знаат
I enjoyed this, the feeling of protection	Уживав во ова, чувството на заштита
I did not care about anything more than being with her	Не ми беше гајле за ништо повеќе од тоа да бидам со неа
I really hated the women who did that	Навистина ги мразев жените кои го правеа тоа
I like that, you say	Ми се допаѓа тоа, велиш ти
I hesitated in my thoughts	Се двоумев во мислите
I did not understand why he was so big	Не разбрав зошто беше толку голем
I kept rolling under my covers	Продолжив да се тркалам под моите покривки
I liked these smiles	Ми се допаднаа овие насмевки
I rub the dream from my eyes and sit down	Го тријам сонот од очите и седнувам
I'll be there in two hours peaks	Ќе бидам таму за два часа врвови
I had nothing but time	Немав ништо друго освен време
I tried to stay patient	Се обидов да останам трпелив
I wonder how long they survived	Се прашувам колку преживеале
I used to work on my back	Порано работев на грб
I hope you enjoy!	Се надевам дека ќе уживате!
Fire kit and child first aid	Противпожарен комплет и дете за прва помош
I reached the elevator and she arrived	Стигнав до лифтот и таа стигна
I have the technology	Ја имам технологијата
The investigation showed nothing	Истрагата не покажа ништо
I got it for theft	Го добив за кражба
I could learn so much just by watching you	Можев да научам толку многу само гледајќи те
A stone flew over her shoulder	Камен ѝ прелета преку рамо
I did not think such a skill was possible	Не мислев дека е можна таква вештина
A system that is complete and complete	Систем кој е целосен и целосен
I recognized their faces from the photo below	Ги препознав нивните лица од фотографијата подолу
I came to surprise you	Дојдов да ве изненадам
I'm not that girl anymore	Јас повеќе не сум таа девојка
However, I checked in his report	Сепак, проверив во неговиот извештај
I blink his eyebrows	Му трепкам со веѓите
I know you take your duty seriously	Знам дека сериозно си ја сфаќаш должноста
She soon escaped and received help in a house	Таа набрзо избегала и добила помош во една куќа
The album failed to reach the charts in any nation	Албумот не успеа да се најде на топ листите во ниту една нација
I could save them from trouble	Можев да ги спасам од неволја
I let him go	Му пуштив една
I sincerely hope it will benefit you as well	Искрено се надевам дека ќе ви користи и вам
I talked to him today	Разговарав со него денес
I was very afraid of losing you	Многу се плашев да не те изгубам
I agreed with him again	Пак се согласив со него
I heard him through the wall	Го слушнав низ ѕидот
I want to see him again	Сакам да го видам повторно
I was watching her	Ја гледав
I had the pool for myself	Базенот го имав за себе
I have a service to ask of you	Имам една услуга да барам од тебе
She looked at the character	Таа го погледна ликот
I always wait until the last moment	Секогаш чекам до последен момент
I did not want to call anyone	Не сакав да се јавам на никого
I really did not want to hear nonsense	Навистина не сакав да слушам глупости
I really was not very far at all	Навистина воопшто не бев многу далеку
I could run completely for two whole days	Можев целосно да водам цели два дена
I missed him a lot	Многу ми недостигаше
There was a long break	Следуваше долга пауза
I did not know that he knew much about wounds	Не знаев дека знае многу за рани
I asked them for immediate rescue	Ги замолив за итно спасување
I knew what was coming	Знаев што доаѓа
I remembered that it was her favorite flower	Се сетив дека тоа беше нејзиниот омилен цвет
The plan is in place	Планот е на место
I can not help but smile	Не можам да се воздржам од насмевка
I immediately regret this decision	Веднаш се каам за оваа одлука
I closed my eyes preparing for the worst	Ги затворив очите подготвувајќи се за најлошото
I have to do everything myself	Морам да направам сè сам
Everyone is in danger	Сите се во опасност
There is a brown spot on the nose	На носот има кафеава дамка
Dedicated building with experienced staff	Наменски изграден објект со искусен персонал
A larger group will wait as far as backup	Поголема група ќе чека подалеку како резервна копија
I did not want to go to that city so much	Не сакав толку да одам во тој град
I did not wait to confirm that	Не чекав да го потврдам тоа
I thought it was like rage	Мислев дека тоа е како бес да излее
I know everyone works hard to change	Знам дека сите работат напорно за да се променат
I start screaming loudly as I fight	Почнувам да врескам гласно додека се борам
I collected them all in a plastic garbage bag	Ги собрав сите во пластична кеса за отпадоци
I can see that in your eyes	Можам да го видам тоа во твоите очи
A turkey sandwich has never looked so good	Сендвич од мисирка никогаш не изгледал толку добро
I would rather not feel anything	Повеќе би сакал да не чувствувам ништо
I had an ongoing dialogue in my head	Имав тековен дијалог во мојата глава
Sad life to endure	Жален живот за поднесување
I barely succeeded, I forcibly threw him into the pit	Едвај успеав, насилно исфрлив во јамата
I turned and pretended not to hear her	Се свртев и се преправав дека не ја слушам
A stream of flame headed for my head	Тек од пламен се упати кон мојата глава
The will also provided freedom for his slaves	Тестаментот обезбедил и слобода за неговите робови
I made people different	Ги направив луѓето различни
I did not actually graduate	Јас всушност не дипломирав
After all, I was getting my feedback	На крајот на краиштата, ги добивав моите повратни информации
I saw a man dancing in front of her	Видов човек како танцува пред неа
I opened the skin on my lower back	Ја отворив кожата на долниот дел од грбот
I was not religious, not in the same way, at least	Јас не бев религиозен, не на ист начин, барем
Blush and burned her face as she looked down	Руменило и го изгоре лицето додека го спушташе погледот
I feel particularly excluded	Се чувствувам особено исклучено
I will be fine alone this year	Ќе бидам добро сам оваа година
I want you to meet a friend of mine	Сакам да запознаеш еден мој пријател
I covered my face and started crying	Го покрив лицето и почнав да плачам
I faced their shadows and felt their pain	Се соочив со нивните сенки и ја почувствував нивната болка
I walked a few steps behind her, pulling out a weapon	Одев неколку чекори позади неа, извлечено оружје
I really feel a little relieved	Навистина се чувствувам малку олеснето
I'm in a state of shock	Јас сум во состојба на шок
The man is not a lover	Мажот не е љубовник
I knew about the murder	Знаев за убиство
I'm here to show them the way	Јас сум тука да им го покажам патот
I took a good look at him	Добро го погледнав
I also checked her books	Ги проверив и нејзините книги
I hated plain clothes	Мразев обична облека
I sent her to bed	Ја испратив во кревет
I have no problem with this	Немам проблеми со ова
I could not even retreat	Не можев ни да се повлечам
I would recommend this ad without a reservation	Јас би го препорачал овој оглас без резервација
I almost sometimes wonder if he really wants to	Речиси понекогаш се прашувам дали и тој навистина сака
I only had seconds to decide what to do	Имав само секунди да одлучам што да правам
I used to think you were never jealous	Порано мислев дека никогаш не си љубоморен
I took the initiative to clean and lubricate it	Јас презедов иницијатива да го исчистам и подмачкам
I have heard a lot about you	Сум слушнал многу за вас
I could see that he did not want to talk about it	Можев да видам дека не сака да зборува за тоа
I check in and take a shower	Се пријавувам и се истуширам
Duke went on to win the tournament	Дјук продолжи да го освои турнирот
Most of the slaves involved were domestic servants	Повеќето од вклучените робови биле слуги во домаќинството
I mean, she only knew half of it	Мислам, таа знаеше само половина од тоа
I had absurd thoughts	Имав апсурдни мисли
A lesson he must learn	Лекција која мора да ја научи
I can not just give up	Не можам туку така да се откажам
I was not in the mood to work with anyone	Не бев расположен за работа со никого
That's pretty brilliant	Тоа е прилично брилијантно
He challenged the privacy of information in the country	Тој се оспори со приватноста на информациите во државата
I fought praying and praying for justice	Се борев молејќи се и молев за правда
I had no wounds on my hands	Немав никакви рани на рацете
I received my orders today	Денеска ги добив моите нарачки
I worked late again in the evening	Повторно работев доцна навечер
I suspected that there were many women in the palace	Се сомневав дека има многу жени во палатата
But I can read it to you	Но, можам да ви го прочитам
I stepped through the walk and looked back	Зачекорив низ пешачењето и погледнав назад
I could not sacrifice one life for several	Не можев да жртвувам еден живот за неколку
I want to be beautiful and confident	Сакам да бидам убава и самоуверена
I tell you, that nail is hard	Ти велам, тој нокт е тврд
I think that's the girl	Мислам дека тоа е девојката
I finished in a short time	За кратко време завршив
Among other things, I needed new clothes	Меѓу другото ми требаше нова облека
I started planning an escape again	Почнав повторно да планирам бегство
I rolled my face and sighed	Се превртев на лицето и воздивнав
At least for a few hours, to see how you got married	Барем неколку часа, да гледам како се венчавте
A girl reached for her	Една девојка посегна по неа
I closed a business that worried me	Затворив бизнис што ме загрижи
A smile formed on her lips	На нејзините усни се создаде насмевка
Many of those things are on the album	Многу од тие работи се на албумот
I mean, look what happened in the hospital chapel	Мислам, погледнете што се случи во болничката капела
I erased all traces of emotion from my face	Ги избришав сите траги на емоции од моето лице
You need to answer me honestly	Треба искрено да ми одговориш
I knew how it was	Знаев како е тоа
I feel welcome and honored	Се чувствувам добредојдено и почестено
Winner of a picture book	Добитник на сликовница
I wish you did not go on a break	Посакувам да не заминуваш на пауза
I decided to just wait until these storms were over	Решив само да почекам додека не поминат овие бури
I would not think about him	Не би размислувал за него
I would not be here to watch them	Не би бил тука да ги гледам
I want to share two here	Сакам да споделам две овде
I did not want her to feel overconfident	Не сакав таа да се чувствува премногу самоуверена
I think not, more or less, addictive	Мислам дека не, повеќе или помалку, во зависност
I can bring it here until tomorrow	Можам да го донесам овде до утре
I decided to try something different when I paint this	Решив да пробам нешто поинакво кога го сликам ова
I let him out	Го оставив да почне да излегува
I have no doubt about that	Не се сомневам во тоа
His mother allowed him to read many books	Неговата мајка му дозволила да чита многу книги
The problem this time was to get there	Проблемот овој пат беше да се стигне до таму
I needed time to rest	Ми требаше време за одмор
I guarantee we will find your real parents	Гарантирам дека ќе ги најдеме твоите вистински родители
I had not yet entered my game	Сè уште не бев навлезен во мојата игра
I never contacted	Никогаш не контактирав
Eventually I moved into my apartment	На крајот се преселив во мојот стан
I did not even realize that they were tense	Не ни сфатив дека се напнати
I went online on the computer	Отидов на интернет на компјутерот
I have many years of experience	Имам долгогодишно искуство
I definitely felt that	Дефинитивно го почувствував тоа
I thought they were what everyone should want	Мислев дека тие се она што секој треба да го сака
I only saw the girl with red eyes	Ја видов само девојката со црвени очи
I did not sleep much last night	Не спиев многу синоќа
The cold passed through me	Низ мене помина студ
I must have been in the cloud	Сигурно сум бил во облак
I can say, I just see you	Можам да кажам, само те гледам
I saw good first hand and not so good	Од прва рака видов добро и не толку добро
I will never give in to them	Никогаш нема да им попуштам
I did not think I felt guilty about it	Не размислував да се чувствувам виновен поради тоа
Replacement required	Потребна е замена
I get in my car and turn on the radio	Влегувам во мојата кола и го вклучувам радиото
All public schools are comprehensive	Сите државни училишта се сеопфатни
I just felt sorry for her	Само ја сожалив
I do not do anything to get into trouble	Не правам ништо за да се доведам во неволја
I started to open the door, but she stopped me	Почнав да ја отворам вратата, но таа ме спречи
That one recording took forty days to complete	Таа една снимка траеше четириесет дена за да се заврши
I could feel it touching my skin	Чувствував дека ја допира мојата кожа
Both are teaching institutions	И двете се наставни институции
I have to have a craft	Морам да имам занает
I almost fell, but they held me and pushed him	За малку ќе паднав, но ме држат и го туркаа
I had some breathing problems	Имав малку проблеми со дишењето
I did not want to know	Не сакав да дознае
I did not give them time to elaborate	Не им дадов време да елаборираат
I had no control over him	Немав контрола врз него
A matter of climate and culture, of course	Прашање за климата и културата, се разбира
I started with acting classes	Почнав со часови по глума
I looked slender and strong	Изгледав витко и силно
I came to expect them from myself	Дојдов да ги очекувам од себе
I believe that she is alive and well in that craft	Верувам дека таа е жива и на тој занает
I started to lose my fears	Почнав да ги губам стравовите
I sit and read it for hours	Седам и го читам со часови
A small friendship awaited her	Ја чекаше мала дружба
I was tired of waiting and wanted to go now	Бев уморен од чекање и сакав да одам сега
I loved her smile, her company	Сакав нејзината насмевка, нејзиното друштво
I'm still quite right, considering all the things	Сè уште го имам сосема во ред, земајќи ги предвид сите работи
I'll just have to find it first	Само прво ќе треба да го најдам
I want something that we can both be proud of	Сакам нешто со што можеме и двајцата да се гордееме
I just had a cold or something	Само што настинав или нешто слично
I knew he would see what was in my eyes	Знаев дека ќе го види она што е во моите очи
I would rather make you an ally	Повеќе би сакал да направам сојузник од тебе
I thought until next quarter	Мислев до следниот квартал
The earliest boxes were for laboratory animals	Најраните кутии биле за лабораториски животни
I told you about hanging out with those people	Ти кажав за дружење со тие луѓе
I picked it up and brought it ashore	Го зедов и го донесов на копно
I always made my own money	Отсекогаш си ги вадев сопствените пари
I could not work long enough	Не можев да работам доволно часови
I ran away from him, hoping it wasn't real	Бегав од него, надевајќи се дека не е вистински
I swallowed hard, my throat was dry	Тешко голтнав, грлото ми се исуши
I feel like all the air is leaving my lungs	Чувствувам дека целиот воздух ми ги напушта белите дробови
Please heal every night	Те молам за исцелување секоја вечер
Easily never occupied land	Лесно никогаш не зафатено земјиште
Several counties have declared a state of emergency	Неколку окрузи прогласија вонредна состојба
I saw you both here a while ago	Ве видов двајцата овде пред малку
I did not want to go home	Не сакав да одам дома
I was really desperate	Бев навистина очајна
I really enjoy reading how American people see us	Навистина уживам да читам како нè гледаат американските луѓе
I drink it quickly to get over it	Го пијам брзо за да го преболам
I was in the wrong place at the wrong time	Бев на погрешно место во погрешно време
I mean, no, you're not wrong	Мислам, не, не грешите
I was coming home and just lying on the couch	Доаѓав дома и само лежев на каучот
A third asked what it looked like	Трет праша како изгледа
I certainly hope that my stay in the hospital will be pleasant	Сигурно се надевам дека мојот престој во болница ќе биде пријатен
I turned to the features	Се свртев кон карактеристиките
I did not follow him to get here	Не го следев за да стигнам овде
I looked at his face and trusted my feet	Го погледнав неговото лице и им верував на моите стапала
I felt like a prisoner again	Повторно се чувствував како затвореник
A car pulled over to the gate	Еден автомобил се повлече до портата
I should have had an advantage	Јас требаше да имам предност
I may have been like that before, but not anymore	Можеби сум бил таков порано, но не повеќе
I went back to the gym	Повторно се вратив во салата
I want you to help us run this country	Сакам да ни помогнете да ја водиме оваа земја
I do not have to worry like this	Не треба да се грижам вака
I got up and put my arm around her shoulder	Станав и ја ставив раката околу нејзиното рамо
I almost shot myself in the leg there	За малку ќе си пукав во ногата таму
However, I did not ask questions about his family	Сепак, не поставував прашања за неговото семејство
I want you to have the best	Сакам да го имаш најдоброто
I thought you were just a human being	Мислев дека си само човек
I did not know how to stop them from coming	Не знаев како да ги спречам да дојдат
An outburst of sound broke the night sky	Излив на звук го скрши ноќното небо
I already have enough people to be responsible	Веќе имам доволно луѓе за да бидам одговорен
Now I have to save face	Сега треба да го зачувам лицето
I am the last of my tribe	Јас сум последниот од моето племе
I bet he has a long mental history	Се обложувам дека има долга ментална историја
I went to the garden	Тргнав кон градината
The power struggle effectively shut down the government	Борбата за моќ ефективно ја затвори владата
I received a letter just a few days ago	Добив писмо пред само неколку дена
This system quickly became depressed	Овој систем брзо стана депресија
I looked at him strongly	Силно го погледнав
Brother and a half	Брат и пол
I talked and it all came to life	Зборував и сето тоа оживеа
I know it was hard for you	Знам дека ти беше тешко
I loved the game too much to quit	Премногу ја сакав играта за да престанам
Crossing, shop, statue	Премин, продавница, статуа
I can not go there anymore	Не можам повеќе да одам таму
I go beyond the physical plan	Одам надвор од физичкиот план
I can not continue to live with this fear in my mind	Не можам да продолжам да живеам со овој страв во мојот ум
I can not promise anything	Не можам ништо да ветам
I have a shrine for her in my front room	Имам светилиште за неа во мојата предна соба
I appreciate your honesty	Ја ценам твојата искреност
The exact location is unknown	Точната локација не е позната
I know a lot of people who get up early	Познавам многу луѓе кои стануваат рано
I just hope no one reads my diary	Само се надевам дека никој не го чита мојот дневник
I feel that this is a great opportunity for you	Чувствувам дека ова е одлична можност за вас
I just want to help anyway	Јас само сакам да помогнам во секој случај
I felt like a guy at a distance	Се чувствував како дечко на далечина
I suggest dinner with his wife and me	Предлагам вечера со неговата сопруга и јас
I just wanted to know more about you	Само сакав да знам повеќе за тебе
I could see the ocean moving	Можев да видам како се движи океанот
I could not ignore the feeling of excitement	Не можев да игнорирам чувство на возбуда
I feel for your wife and children	Се чувствувам за вашата жена и децата
I was fifteen years old and had just started dancing	Имав петнаесет години и штотуку почнав да одам на танцување
I know he will not lie	Знам дека нема да лаже
I'm glad he wrote the letter and told me	Мило ми е што го напиша писмото и ми кажа
I'm curious about you	Јас сум љубопитен за тебе
A place for friends, fun and especially imagination	Место за пријатели, забава и особено имагинација
I have to answer to the people	Морам да одговарам пред народот
I love the fabric that the jacket is made of	Ја сакам таа ткаенина од која е направена јакната
I have not had sex for two years	Немам секс две години
I wanted to keep things quiet	Сакав да ги премолчам работите
I can not give it to him	Не можам да му дадам
Thank you from the bottom of my heart, but no	Ти благодарам од сето мое срце, но не
I could never take candy from such a beautiful baby	Никогаш не би можел да земам бонбони од толку убаво бебе
I felt that you should hear it directly from me	Чувствував дека треба да го слушнете директно од мене
I was there at the front	Бев таму на фронтот
A few minutes later he was on their side	Неколку минути подоцна беше на нивна страна
I blamed myself for everything	Се обвинував себеси за се
During his third season he became a daily starter	За време на неговата трета сезона тој стана секојдневен стартер
A detachment of soldiers marches beside him	Одред војници маршира покрај него
I had to move and get them down	Морав да се движам и да ги симнам
I will not see my friend go through that	Нема да видам дека мојот пријател ќе го помине тоа
This more experimental record is only available online	Овој поекспериментален запис е достапен само онлајн
I could use a few of them	Би можел да користам неколку од нив
I mean, while we eat	Мислам, додека се храниме
I called him again, without answer	Повторно му викнав, без одговор
I have a terrible feeling about what will happen	Имам ужасно чувство за тоа што ќе се случи
I could not scream anymore	Не можев повеќе да врескам
I think you are a good writer	Мислам дека си добар писател
I turn my eyes to them	Ги превртувам очите кон нив
I struggle with support that has no belief behind it	Се борам со поддршка која нема никакво верување зад себе
I never imagined the operating center	Никогаш не го замислував оперативниот центар
I need strong hands to help me	Ми требаат силни раце да ми помогнат
A new solution enveloped me	Ново решение ме обви
Jean was getting desperate	Жан стануваше очаен
I can not believe that this room is built under my nose	Не ми се верува дека оваа соба е изградена под мојот нос
The Navy then shrank in size	Морнарицата потоа се намали во големина
I grieve that the abuse was from our father	Тагувам што злоупотребата беше од нашиот татко
I could not open it alone	Не можев сам да го отворам
Color is not one of them	Бојата не е една од нив
Maybe I will never get over it	Можеби никогаш нема да го преболам тоа
I love the man who makes me feel like this	Го сакам човекот кој прави да се чувствувам вака
The reception of the series was mixed	Приемот на серијата беше мешан
I needed something to entertain me	Ми требаше нешто да ме забавува
I watch that shit	Внимавам на тоа срање
I did not answer him	Не сум му одговарал
I know you have a pure heart	Знам дека имаш чисто срце
I have been waiting all my life	Цел живот чекам
I can not blame him for anything	Не можам ни за ништо да го обвинам
The group of prisoners made a noise at the agreement	Од групата затвореници се крена шум на договор
I refused to let the rigid box burst	Одбив да дозволам крутата кутија да пукне
I could not move my body or feel it	Не можев да го движам телото, ниту да го почувствувам
I may be wrong about this	Може да грешам за ова
I promise you will not regret it	Ветувам дека нема да зажалите
I wanted to keep my emotions	Сакав да ги задржам емоциите
I will take the case of the young girl	Ќе го земам случајот со младата девојка
Blood bucket	Кофа за крвта
I think you need someone to take care of you, honey	Мислам дека ти треба некој да се грижи за тебе, душо
One sentence email	Е-пошта со една реченица
A time when contact was real and organic	Време кога контактот беше реален и органски
I felt very blessed to have that dream	Се чувствував многу благословен што го имав тој сон
I had to miss something	Морав да пропуштам нешто
I can taste such things	Можам да вкусам такви работи
I only follow orders	Следам само наредби
I'm glad I ran into you again	Мило ми беше што повторно налетав на тебе
I did not use any special technique	Не користев некоја посебна техника
I really do not consider you in a serious condition	Навистина не те сметам во сериозна состојба
I still can not explain what happened next	Сè уште не можам да објаснам што се случи потоа
I was trying to look professional	Се обидував да изгледам професионално
I can see everything in your memory	Можам да видам се во твоето сеќавање
I should at least check it out	Треба да го проверам барем
I am certainly very weak	Јас сум секако многу слаб
I will not feel offended	Нема да се чувствувам навреден
I will not argue about the truth	Јас нема да се расправам за вистината
He protested what he said was injustice	Тој протестираше поради, како што смета, неправдата
A public place to celebrate life	Јавно место за славење на животот
I did not have to go far	Не морав да одам далеку
I went straight to my room	Отидов директно во мојата соба
I shook my head and turned	Одмавнав со главата и се свртев
I feel that the scar on my neck heals immediately	Чувствувам дека белегот на вратот ми заздравува веднаш
Several of them gave her questioning glances	Неколку од нив и упатија прашални погледи
I gave her the treatment	Јас и го дадов третманот
I feel almost nothing	Се чувствувам речиси ништо
A big ice was coming	Доаѓаше голем мраз
I review and analyze them for two reasons	Ги разгледувам и анализирам од две причини
I can not believe how fast they grow	Не ми се верува колку брзо растат
I think my wife is seeing another man	Мислам дека жена ми се гледа со друг маж
I did not need to focus on eternal life	Немав потреба да се фокусирам на вечниот живот
I like the rough edges	Ми се допаѓаат грубите рабови
I would never have guessed that she felt that way	Никогаш не би претпоставил дека таа се чувствува така
I began to feel that I was having a hard time	Почнав да чувствувам дека ми е тешко време
I have already prepared one	Веќе имам подготвено еден
I have to fly with this beauty until next weekend	Морам да летам со оваа убавица до следниот викенд
I did not know what to think or what to say	Не знаев што да мислам или што да кажам
His initial appeal plans were rejected	Неговите првични планови за жалба се отфрлени
I should not have let him go	Не требаше да го пуштам да си оди
Sometimes I feel so left out	Понекогаш се чувствувам толку изоставено
I try to clean it, but nothing happens	Се обидувам да го исчистам, но ништо не се случува
I will wait for a happy man	Ќе чекам среќен човек
The few remaining planes were thrown around like leaves	Неколкуте преостанати авиони беа фрлени наоколу како лисја
I was relieved that she came and also worried	Почувствував олеснување што таа дојде и исто така се загрижи
I think this was his plan all the time	Мислам дека ова беше неговиот план цело време
I grabbed the cold metal handle and pulled back	Се фатив за студената метална рачка и се повлеков
I can not help myself	Не можам да си помогнам
I want to stay here with you	Сакам да останам овде со тебе
I had no idea what was wrong with that	Немав поим што не е во ред со тоа
I know he must never use these things	Знам дека никогаш не смее да ги користи овие работи
I'm definitely interested	Дефинитивно сум заинтересиран
David flies home alone in tears	Дејвид лета дома сам во солзи
I have seen this movement countless times	Сум го видел ова движење безброј пати
I went to your funeral	Отидов на твојот погреб
The incident was declared an accident	Инцидентот е прогласен за несреќен случај
I think that will lead to a pretty cool ending	Мислам дека тоа ќе доведе до прилично кул крај
I felt as low as a spent battery	Се чувствував толку ниско, како потрошена батерија
I could hear the sound of a truck driving in our lane	Можев да слушнам звук на камион кој вози во нашата патека
Dozens more feet	Уште неколку десетици стапки
I see the old lady with the dog	Ја гледам старата дама со кучето
I think he did really well	Мислам дека направи навистина добро
I remember he was a smart guy	Се сеќавам дека беше паметен тип
I felt the connection between us	Ја чувствував врската меѓу нас
I climbed and descended three times	Три пати се качував и спуштав по патот
I know how to sneak inside	Знам да се прикрадам внатре
I assumed she was a mother	Претпоставував дека е мајка
Damn I will get it	Проклето ќе го добијам
I carefully took the delicate book out of my bag	Внимателно ја извадив нежната книга од чантата
I was convinced of that	Бев уверен во тоа
I did not want to see her again	Не сакав да ја видам повторно
I know you have experienced your share of death and dying	Знам дека си го доживеал својот дел од смртта и умирањето
I get a brief look at the communication screen	Добивам краток поглед на екранот за комуникација
I bent the corner down	Го свиткав аголот надолу
I nod my head in agreement	Климам со главата во знак на согласност
I decided to use both, hence the four bean soups	Решив да ги користам двете, па оттука и четири супа од грав
I knew it started around ten	Знаев дека почнува околу десет
I put things out of control	Ги ставив работите надвор од контрола
I did not even know you	Не те ни знаев
I just can not figure out how	Едноставно не можам да сфатам како
I stepped into the cold night air	Зачекорив во студениот ноќен воздух
I circle around the prison	Заокружувам околу затворот
I watched you all work together	Гледав како сите заедно работевте
I was caught in a dilemma	Бев фатен во дилема
I fought with everyone	Се тепав со сите
I know how it must sound	Знам како тоа мора да звучи
It would be very appealing to other stores	Би бил многу привлечен за другите продавници
I responded to their greeting	Одговорив на нивниот поздрав
I relaxed back in it	Се опуштив назад во него
I wonder if the same is true here	Се прашувам дали истото важи и овде
I need you to be here for me	Ми треба да бидеш тука за мене
I better stay away from that	Подобро да останам настрана од тоа
I think now his nose has stopped bleeding	Мислам дека сега неговиот нос престана да крвари
A waiter appeared with another coffee for each of us	Се појави келнер со уште едно кафе за секој од нас
A little something, nothing terrible	Малку нешто, ништо страшно
I will not fight against women and children	Нема да војувам против жени и деца
Boyfriend like me, you can not hold me forever	Дечко како мене, не можеш да ме држиш засекогаш
I gave her a piece of my mind and left	И дадов дел од мојот ум и си заминав
I love you there more than ever	Те сакам таму повеќе од кога било
I can not believe it was him	Не можам да верувам дека беше тој
I would not change this day for any day	Не би го менувал овој ден за ниеден ден
I throw my head back, drunk with excitement	Ја фрлам главата назад, пијан од возбудата
I was thinking a lot about vacation	Многу размислував на одмор
His performance in the film was highly praised	Неговата изведба во филмот беше многу пофалена
I think everyone should have a pair	Мислам дека секој треба да има по еден пар
I did not know that you can not buy a ticket like this	Не знаев дека не можеш да купиш ваков билет
I will make her speak to find out the truth	Ќе ја натерам да зборува за да ја дознае вистината
I told myself to calm down	Си реков да се смири
Losing a leader is a powerful thing	Лидерот за загуба е моќна работа
I felt wanted, needed	Се чувствував посакувано, потребно
I could not believe that they were actually leaving us	Не можев да поверувам дека всушност нè напуштаат
I recognize him from my dream	Го препознавам од мојот сон
A car like his passed by me	Еден автомобил како негов помина покрај мене
I saw it as a moment of service	Го гледав како момент на услуга
I realized that they did not even know about the van	Сфатив дека не ни знаат за комбето
I would not bother to win it	Не би се мачел да ја освојам
I just want to be able to eat	Сакам само да можам да јадам
A man was holding a knife while the shadow was watching	Еден човек држел нож додека сенка гледала
I say we stick together	Јас велам дека се држиме заедно
One bullet was fired by a soldier	Еден куршум бил испукан од еден војник
I will have no choice but to achieve nothing	Нема да имам друг избор освен да не постигнам ништо
I ran up the stairs beside him	Истрчав по скалите и покрај него
The treatment lasted several months and was unsuccessful	Третманот траеше неколку месеци и беше неуспешен
Wright in an unforgettable scene	Рајт во незаборавна сцена
I knew I should not bother, but it happened	Знаев дека не треба да ми пречи, но се случи
I still miss him so much	Сè уште ми недостига толку многу
I hate such things	Мразам такви работи
I have to work with the man	Морам да работам со човекот
Lack of success does not build self-confidence	Недостатокот на успех не гради самодоверба
I left and just looked in that direction	Тргнав и само погледнав во таа насока
I took the chair next to him	Го зедов столчето до него
Maybe a cow or a buffalo	Можеби крава или бивол
I'll be around if you ever need me	Ќе бидам наоколу ако некогаш ти требам
I know this feeling too	И јас го знам ова чувство
I can pick you up at about two o'clock	Можам да те земам околу два часот
The stem cell can generate another stem cell	Матичната клетка може да генерира друга матична клетка
I will tell all my friends	Ќе им кажам на сите мои пријатели
I need to know something	Треба да знам нешто
He is the corpse of a dead force	Тој е труп на мртва сила
I wiped my face with a towel	Го избришав лицето со крпа
I see that there are four more people with you	Гледам дека има уште четири луѓе со тебе
I have the same fears for him	И јас ги имам истите стравови за него
I could not imagine it	Не можев да го замислам
I have no right to return to his home	Немам право да се вратам во неговиот дом
I think the ending was cool	Мислам дека крајот беше кул
I ran out of time and headed for the surface	Ми снема време и се упатив кон површината
I noticed a strange phenomenon	Забележав чудна појава
However, I understood them	Сепак, ги разбрав
I bring it home to test	Го носам дома за да го тестирам
They can also control the direction of their descent	Тие исто така можат да управуваат со насоката на нивното спуштање
Ruth paused for a moment	Рут застана за момент
I want to finish some documents	Сакам да завршам некои документи
A friend of mine tried to be an independent financial planner	Еден мој пријател се обиде да биде независен финансиски планер
I turn around and smile at the visitor	Се вртам и му се насмевнувам на посетителот
I could not handle anything else that would go wrong tonight	Не можев да се справам со ништо друго што ќе тргне наопаку вечерва
I will never forget the expression on her tender face	Никогаш нема да го заборавам изразот на нејзиното нежно лице
I know you do not want to see that happen	Знам дека не сакате да го видите тоа да се случи
I look at men's lives	Гледам во животот на мажите
I tossed the orange food	Ја фрлив портокаловата храна
A familiar stream of electricity traveled through his body	Низ неговото тело патувала позната струја на струја
I would not let that affect my plans	Не би дозволил тоа да влијае на моите планови
I was born with a gun in my hand	Роден сум со пиштол во рака
I recovered and swam back to the top	Се опоравив и пливав назад кон врвот
I continued around the corner away from the house	Продолжив зад аголот подалеку од куќата
A little taken there	Малку однесено таму
I am a living witness	Јас сум жив сведок
I can not stand them anymore	Не можам повеќе да ги поднесам
I need to think about this	Треба да размислам за ова
I hugged him and kissed him back	Го опфатив со рацете и го бакнав назад
I have been studying my academic questions since birth	Ги проучував моите академски прашања уште од раѓање
I heard male voices approaching	Слушнав машки гласови како се приближуваат
I really needed to get out of there	Навистина ми требаше да излезам од таму
I thought you were amazing	Мислев дека си неверојатен
I hated even thinking about it	Мразев дури и да помислам на него
I feel connected now	Чувствувам дека сега сме поврзани
I managed to touch his soul	Успеав да ја допрам неговата душа
I should have talked to him	Требаше да зборувам со него
I would appreciate it if you keep quiet about it	Би ценел доколку молчете за тоа
I looked down and was pleasantly surprised	Погледнав надолу и бев пријатно изненаден
I found it charming and comfortable	Го најдов тоа шармантно и удобно
I stare at the dresses that hang on the wall	Зјапам во фустаните што висат на ѕидот
I finally forced myself to reach her	Конечно се присилив да дојдам до неа
I can not live on the street	Не можам да живеам на улица
I wanted to protect you from me and my life	Сакав да те заштитам од мене и мојот живот
I suddenly feel very wet	Одеднаш се чувствувам многу влажно
I will join him	Ќе му се придружам
I was obviously driving it without a thought	Очигледно го возев без ниту една мисла
I could not believe what was in front of my eyes	Не можев да верувам што беше пред моите очи
I sigh with frustration	Воздивнувам од фрустрација
I barely had time to register what happened	Едвај имав време да регистрирам што се случи
I was not brought up to fight	Не сум воспитан да се борам
I won her trust and now I could succeed	Ја освоив нејзината доверба и сега можев да успеам
I read books for fun	Читам книги за забава
He became the driving force behind the business	Тој стана движечка сила зад бизнисот
I tried to help her, but she was gone a long time ago	Се обидов да и помогнам, но одамна ја немаше
I was walking along the river bank	Одев покрај брегот на реката
I could not understand my own grief	Не можев да ја сфатам сопствената тага
I did not want any part of it	Не сакав никаков дел од тоа
I appreciate your patience as we deal with this	Го ценам вашето трпение додека се справуваме со тоа
I'm just an unhappy person	Јас сум само несреќен човек
I should never have left her	Никогаш не требаше да ја оставам
I leaned against the window	Се потпрев на прозорецот
I took out a lot of books	Извадив многу книги
So far I have had the status of a celebrity	Досега имав статус на славна личност
I felt like my life depended on it	Се чувствував како мојот живот да зависи од тоа
I will send a supply team here	Ќе испратам тим за снабдување овде
I stopped in my tracks, not sure what to do	Застанав во мојата патека, не сум сигурен што да правам
I just want a class with a dedicated teacher	Едноставно сакам час со посветен учител
I would like some excitement	Би сакал малку возбуда
I witnessed it myself	Сам бев сведок на тоа
I started looking for another job	Почнав да барам друга работа
You have to see to believe	Мора да видите за да верувате
I wanted to be an athlete	Сакав да бидам спортист
I approached the building	Се приближив до зградата
I need to talk to you for a few minutes	Треба да разговарам со тебе неколку минути
I'm going to see him tomorrow	Ќе одам да го видам утре
A bright moon shone in the sky	Светла месечина светна на небото
I rushed with energy to my new task	Со енергија се втурнав во мојата нова задача
I still could not return	Сè уште не можев да се вратам
I closed my eyes and felt around me	Ги затворив очите и се чувствував околу себе
I felt warm and satisfied	Се чувствував топло и задоволно
I could always trade in some extra merchandise	Секогаш можев да сторам со некоја дополнителна стока за трговија
I did not love him, nor did I want him	Не го сакав, ниту го посакував
There was a piano in the last car	Во последната кола имаше пијано
A week ago it was so busy, and now nothing	Пред една недела беше толку зафатено, а сега ништо
A different place and way of life	Поинакво место и начин на живот
I knew my complete lack of value	Ја знаев мојата целосна недостаток на вредност
I have to consult my manager and agent	Морам да се консултирам со мојот менаџер и агент
But that was really good for me	Но, тоа беше навистина добро за мене
I'm just playing with her	Само си играм со неа
I wanted him to be jealous	Сакав да биде љубоморен
I began to regret my decision to persecute him	Почнав да се каам за мојата одлука да го прогонам
I'm looking forward to this	Лошо го чекам ова
I heard a stream nearby	Слушнав поток во близина
I need to go to bed and give them some privacy	Треба да си легнам и да им дадам малку приватност
I looked over her shoulder, through the inner window	Погледнав преку нејзиното рамо, низ внатрешниот прозорец
I really did not believe then	Тогаш навистина не верував
I managed not to vomit	Успеав да не повртам
I shouted to warn you	Викав да те предупредам
A shadow was approaching from the neighboring cave	Од соседната пештера се приближуваше сенка
I did not know who was not looking or how	Не знаев кој не гледа, ниту како
I know they are on that planet	Знам дека се на таа планета
I hope you do it again soon	Се надевам дека ќе го сториш тоа наскоро повторно
I think we kept you out of bed long enough	Мислам дека доволно долго те чувавме од креветот
V had the back and was fast approaching	V го имаше задниот дел и брзо се приближуваше
I need to call the clinic	Треба да се јавам во клиниката
The bear is a slightly different story	Мечката е нешто поинаква приказна
I knew it would not be long before she hit again	Знаев дека нема да помине долго пред таа повторно да удри
I expect you to inform me well	Очекувам да ме информирате добро
I think this is the right information for you	Мислам дека тоа е вистинската информација за вас
A full staff appeared in front of us	Пред нас се појави полн персонал
I was pleased that I did not feel anything inside	Бев задоволен што не чувствував ништо внатре
I love his married look on his arm	Ја сакам неговата оженет изглед на раката
I can not find that question	Не можам да го најдам тоа прашање
I need to cook for others but myself	Треба да готвам и за други, освен за мене
I controlled him, and he knew it	Јас го контролирав, а тој го знаеше тоа
I was preparing for something completely different	Се подготвував за нешто сосема друго
I rubbed my lower back and the wound was gone	Го триев долниот дел на грбот и раната ја нема
He stopped only after he ran out of ammunition	Застанал дури откако му снемала муниција
I gave her a small smile	Ѝ подарив мала насмевка
I had visions all the time	Цело време имав визии
I say no, we can not give them pleasure	Велам не, не можеме да им дадеме задоволство
I have never been a good friend to her	Никогаш не сум била добар пријател со неа
I introduced myself before, but you may not remember	Се претставив порано, но можеби не се сеќавате
The key function can also access external resources	Клучната функција може да пристапи и до надворешни ресурси
Sound waves travel through water	Звучните бранови патуваат низ водата
I put them on every night	Ги ставам секоја вечер
I know you avoid me	Знам дека ме избегнуваш
They will not keep me in the dark	Нема да ме држат во темнина
Tall, dark man with black hair and white eyes	Висок, темен човек со црна коса и бели очи
I just can not stand the loneliness	Едноставно не можам да ја поднесам осаменоста
I lost my self-confidence	Ја изгубив самодовербата
I just heard about your parents this morning	Само што слушнав за твоите родители ова утро
I thought I would never be alone with him	Помислив никогаш да не бидам сам со него
I did a good hunt yesterday, but I was unlucky	Вчера направив добар лов, но немав среќа
I could access knowledge that so few others knew existed	Можев да пристапам до знаење за кое толку малку други знаеја дека постои
I wondered if your company would bother you	Се прашував дали ќе ти пречи друштвото
I failed to feel	Не успеав да се чувствувам
I guess they were wrong	Претпоставувам дека згрешиле
I do not have time for your nonsense	Немам време за твоите глупости
I had two brothers, one older and the other younger	Добив двајца браќа, едниот постар другиот помал
I asked what year it was	Прашав која година е
I had nowhere to hide	Немав каде да се сокријам
I looked around through the camera	Погледнав наоколу преку камерата
I was just wondering	Јас само се прашував
A family nothing like hers	Семејство ништо слично на нејзиното
I think crazy, as anything can happen crazy	Мислам лудо, како што сè може да се случи лудо
I wish it never ended	Посакувам никогаш да не заврши
I just can't believe she's gone	Едноставно не ми се верува дека ја нема
I did not want to do that, sir	Не сакав да го сторам тоа, господине
I usually felt funny next to them	Обично се чувствував смешно покрај нив
A woman enters the room	Една жена влегува во собата
And I never would	И јас никогаш не би
I think this is perfect	Мислам дека ова е совршено
I passed the velvet rope and stood cold	Го поминав кадифеното јаже и застанав ладно
I've heard of you	Сум слушнал за тебе
He had enough strength at his disposal to do so	Имаше доволно сили на располагање да го стори тоа
I only met them once	Само еднаш ги запознав
I'm not a female model	Јас не сум жена модел
I still have a suggestion	Сепак имам предлог
I was furious and ashamed	Бев бесен и засрамен
I have not had a team for a long time	Веќе подолго време немам тим
I can not even explain how it made me feel	Не можам ни да објаснам како тоа ме натера да се чувствувам
I was at risk, she always told me	Бев ризик, таа секогаш ми кажуваше
They are usually unpleasant to me	Обично ми се непријатни
Of course I can understand what you mean	Секако можам да разберам што сакаш да кажеш
I need you to be strong and determined	Ми треба да бидеш силен и одлучен
I would not pay anything to see for myself	Јас не би платил ништо за да ја видам самата
I tried not to show up and said	Се обидов да не се покаже и реков
I did not find any evidence logs in the file	Не најдов никакви дневници за докази во досието
I think she is an amazing writer	Мислам дека таа е неверојатна писателка
Difficult questions are rarely asked	Тешките прашања ретко се поставуваат
I told him everything, even the small details	Му кажав сè, дури и малите детали
I turn and start walking in his direction	Се вртам и почнувам да одам во негова насока
I took out my diary	Го извадив мојот дневник
I have to release it first	Прво треба да го пуштам
I remembered that they had been closed before	Се сетив дека претходно беа затворени
I consider myself incredibly lucky to be here with you	Се сметам себеси за неверојатна среќа што сум тука со тебе
I liked when he was calm	Ми се допаѓаше кога беше мирен
I hope you can understand and respect my decision	Се надевам дека можете да ја разберете и почитувате мојата одлука
I asked myself only one simple question	Си поставив само едно едноставно прашање
I will start with my personal example	Ќе почнам со мој личен пример
I just give him one more chance	Му давам само уште една шанса
A few moments later a small child arrives	Неколку моменти подоцна доаѓа мало дете
I still remember the date	Се уште се сеќавам на датумот
I really want to work	Навистина сакам да работиме
I will see this later	Ова ќе го гледам подоцна
I rub it all over my skin and hair	Го тријам по целата кожа и коса
Knocking on the door tore his head around	Тропање на вратата му ја откина главата наоколу
I did not see a single car all the way here	Не видов ниту еден автомобил цел пат овде
I need to go home now, not later	Треба да си одам дома сега, не подоцна
Something about that was uncomfortable for me	Нешто во врска со тоа ми беше непријатно
Still, I was hoping for more than two people	Сепак, се надевав на повеќе од двајца луѓе
I'm sure whatever you do will be great	Сигурен сум дека што и да правите ќе биде одлично
I wanted to forgive you yesterday	Сакав да ти простам вчера
I wish we could go	Посакувам да можевме да одиме
I could not stop staring at him	Не можев да престанам да зјапам во него
I heard that he left with a woman	Слушнав дека заминал со жена
A little of his strength returned	Малку од неговата сила се врати
I travel through the landscape	Патувам низ пејзажот
I thought it was effective	Мислев дека тоа е ефективно
I wondered if it was suitable for the corporate world	Се прашував дали таа е погодна за корпоративниот свет
I woke up with a smile	Се разбудив со насмевка
I could not handle it all	Не можев да се справам со сето тоа
Common weakness in women, unfortunately	Честа слабост кај женскиот пол, за жал
I had no reason to be afraid of the police	Немав причина да се плашам од полицијата
I do not sleep well and completely	Не спијам добро и целосно
I just had an uncomfortable feeling about it	Само имав непријатно чувство за тоа
I will leave	Ќе заминав
I heard voices below	Слушнав гласови долу
I almost fell backwards	За малку ќе паднав наназад
I think he is still alive	Мислам дека е уште жив
I prefer women to girls	Повеќе сакам жени, а не девојки
I was right in almost every way	Бев во право речиси во секој поглед
I am truly blessed to call her my mother	Навистина сум благословен што ја нарекувам мајка ми
Large shadow on a vehicle	Голема сенка на некакво возило
They go back to their car and walk away	Тие одат назад до нивниот автомобил и се оддалечуваат
I did not talk to any of the women he passed through	Не разговарав со ниту една жена низ која минал
I could feel his eyes on my back	Ги чувствував неговите очи на мојот грб
Sometimes it was difficult for me to see the fences	Понекогаш ми беше тешко да ги видам оградите
She was the right person	Таа беше токму вистинската личност
The critical reception of the episode was largely mixed	Критичкиот прием на епизодата беше главно измешан
I make my mother worried enough	Ја терам мајка ми доволно загрижена
I was easily replaced	Бев лесно заменет
An ugly white sign	Грозен бел знак
A woman in a hurry about it	Жена брза околу тоа
I had trouble finding his preaching collar	Имав проблем да ја најдам неговата јака за проповедање
I have to go back to the hospital	Морам да се вратам во болница
A truck ran over me	Ме прегази камион
I'm cool calm and collected	Јас сум кул мирна и прибрана
I was definitely late coming home	Дефинитивно доцнав да се вратам дома
I will be wet thinking about you	Ќе бидам влажна размислувајќи за тебе
I was not sure what to do	Не бев сигурен што да правам
I felt safe with the money	Се чувствував сигурно со парите
I remember, even at four, I was totally shocked	Се сеќавам, дури на четири, бев тотално шокиран
I want to be with you all the time	Сакам да бидам со тебе цело време
I notice it in the grocery store	Го забележувам во самопослуга
I tried not to look too closely	Се обидов да не гледам премногу внимателно
I was followed through the store like a criminal	Ме следеа низ продавницата како обичен криминалец
I was very tired, but too excited to worry	Бев многу уморен, но премногу возбуден за да се грижам
I can not change the history or anything	Не можам да ја сменам историјата или ништо
I had more than enough new clothes in my closet	Имав повеќе од доволно нова облека во мојот плакар
I could have booked you, you know	Можев да те резервирам, знаеш
I should have remembered that	Требаше да се сетам на тоа
I did not want him to leave, not yet	Не сакав да замине, сè уште не
I can not answer you, because	Не можам да ти одговорам, затоа што
I'm really happy to be here	Навистина сум среќен што сум овде
There simply will not be, even if I am hired	Едноставно нема, дури и да ме вработат
I try not to talk too much	Се трудам да не зборувам премногу
And I could not hold back the tears	И јас не можев да ги сопрам солзите
I can say that you are sick	Можам да кажам дека ти е лошо
I was still in the clothes he put me in	Сè уште бев во облеката во која ме напика
I know exactly what needs to be done	Точно знам што треба да се направи
I got a whip for doing that	Добив камшик што го направив тоа
I want to give you freedom	Сакам да ти ја дадам слободата
I watch it all the time in the hospital	Го гледам тоа цело време во болница
I will get this	Ќе го добијам ова
I guess she is not very cooperative	Претпоставувам дека таа не е многу кооперативна
Several people photograph me	Неколку ми ја фотографираат
I highly recommend this hotel	Силно го препорачувам овој хотел
I see standing water in places	Гледам стоечка вода на места
I did not know how to recognize him	Не знаев како да го препознаам
I really enjoyed spending time with your family	Навистина уживав во времето со твоето семејство
I saw the face of a young man	Видов лице на еден млад човек
I kissed a few girls in my time	Бакнав неколку девојки во мое време
I was not sure about the weather	Не бев сигурен за времето
I followed him quickly and passed him faster	Брзо го следев и побрзо го одминав
I have only bought used cars	Имам купено само половни коли
I just want to stay here	Само сакам да останам овде
I just let things be	Само дозволувам работите да бидат
I really did not know him very well	Јас навистина не го познавав многу добро
He had a knife in his hands	Во неговите раце бил нож
I struggle with the urge to withdraw from it	Се борам со нагонот да се повлечам од него
I ask her if she cares about the press	Ја прашувам дали се грижи за печатот
A month is not that long	Еден месец не е толку долг
I spend most of my days in the library	Повеќето денови ги поминувам во библиотека
I quickly returned to the shade of the trees	Брзо се вратив во сенката на дрвјата
A Pot of Fortune Dinner follows a Bible study	Вечера за среќа во тенџере го следи проучувањето на Библијата
Miracle, that's what they called it	Чудо, така го нарекоа
I quickly set up for the last shot	Брзо се наместив за последен истрел
I decided to look down	Решив да погледнам надолу
A dress that will suit your eyes, he said	Фустан што ќе одговара на твоите очи, рече тој
I would tell her it was not safe	Ќе и кажев дека не е безбедно
I let go of my hand	Пуштив да си ја извадам раката
I can, and it can kill me	Можам, и тоа може да ме убие
I could see down into the depths of the water	Можев да видам долу во длабочините на водата
I wear them with jeans	Ги носам со фармерки
I, more than anyone, understand what you see every day	Јас, повеќе од кој било, разбирам што гледате секој ден
I was suddenly excited about the day I did nothing	Одеднаш бев возбуден поради денот кога не правам ништо
I could clearly see the details of the dragon's heads	Јасно можев да ги видам деталите за главите на змејот
I really could not get anything out of it	Навистина не можев да извлечам ништо од неа
I thought it was a terrible decision	Мислев дека тоа е ужасна одлука
But he could read your lips like a flash	Но, тој можеше да ги чита твоите усни како блиц
I was relieved to have her safely brought inside	Ми олесна што безбедно ја внесов внатре
I was surprised how close it was to the hotel	Бев изненаден колку е блиску до хотелот
I remember he told me to stay on the line	Се сеќавам дека ми рече да останам на линија
I had to find a way to stop it	Морав да најдам начин да го запрам
Call it our theater	Наречете го нашиот театар
I prefer to use client names	Претпочитам да користам имиња на клиенти
I live in what you might call outer darkness	Живеам во она што може да го наречете надворешна темнина
I read all his work in college	Ја прочитав целата негова работа на факултет
I see what happens	Гледам што се случува
I had to see the rooms	Морав да ги видам собите
I am a military judge	Јас сум воен судија
I just learned to ride a bike	Само што научив да возам велосипед
I seemed to be her only client	Се чинеше дека сум нејзиниот единствен клиент
I could guess what he thought	Можев да погодам што мисли
I should have gotten over it	Требаше да ја преболам
I thought you would not succeed	Мислев дека нема да успееш
I hear running water	Слушам проточна вода
I think you do some similar things	Мислам дека и вие правите некои слично
I finally got to know her	Конечно успеав да ја запознаам
A piece of paper was pushed into space	Едно парче хартија беше турнато во просторот
I could have a motive	Можев да имам мотив
I did not file a missing person report	Јас не поднесов пријава за исчезнати лица
I was fine and really on the spot	Бев добро и навистина на лице место
I can't wait to hear from you	Едвај чекам да слушнам од тебе
A big wide smile appeared on his face	На неговото лице изби голема широка насмевка
I raise a chair to sit down	Подигнувам стол за да седне
I owe my life to my country	Животот и го должам на мојата земја
I would be out of society for a few days	Ќе ме немаше од општеството неколку дена
I remember feeding her and watching the news	Се сеќавам дека ја хранев и гледав вести
I remember we started talking and writing messages	Се сеќавам дека почнавме да разговараме и да пишуваме пораки
I started reading the headlines	Почнав да ги читам насловните вести
I just used plain paper and left it there	Само користев обична хартија и ја оставив таму
I prayed to all the saints on their knees	Се молев на сите светци на колена
I'm actually much older than that	Јас сум всушност многу постар од тоа
I do not want to offend you	Не сакам да те навредам
The work was completed the following year	Работата беше завршена следната година
I will not allow you to be destroyed like that	Нема да дозволам така да се уништиш
I was consulted on two more cases to give my opinion	Бев консултиран за уште два случаи за да дадам мислење
I checked the watch under the carriage light	Го проверив часовникот под светло за кочија
I agree with that	Се согласувам со тоа
A bicycle shop was searched and found	Се барало и е пронајдено продавница за велосипеди
A fire burned in the hearth	Во огништето изгоре оган
I should not have slept so soundly	Не требаше да спијам толку длабоко
I believe he is fourteen years old	Верувам дека наполни четиринаесет години
He longed for a daughter and a sister	Копнееше по ќерка и сестра
I started glancing at my watch	Почнав да фрлам брзи погледи на часовникот
I was watching it this morning	Баш утрово го гледав
I will not enter that room facing forward	Нема да влезам во таа соба свртена нанапред
I kissed his right palm and blew it towards him	Ја бакнав десната дланка и ја дувнав кон него
I missed breakfast	Го пропуштив појадокот
I have already decided to love him	Веќе решив да го сакам
I rolled my eyes and headed for my coffee pot	Ги превртев очите и се упатив кон моето тенџере со кафе
I went up to my room and locked the door	Се качив во мојата соба и ја заклучив вратата
I asked him to teach me, and he did	Го замолив да ме научи, и тој го направи
I had the right to worry earlier	Имав право да се грижам порано
The scent of fresh flowers and cooking filled the air	Мирисот на свежо цвеќе и готвење го исполни воздухот
I could see the tears falling between his hands	Можев да ги видам солзите како паѓаат меѓу неговите раце
I can give you the real killer	Можам да ти го дадам вистинскиот убиец
I put a stone wall between us and my fist	Ставив камен ѕид помеѓу нас и тупаницата
I was actually expecting the opposite, you know	Јас всушност го очекував спротивното, знаеш
They just want results	Тие само сакаат резултати
I did nothing for you or me	Ништо не направив ниту за тебе ниту за мене
I knew he was too drunk to swim	Знаев дека е премногу пијан за да плива
A feeling for something bigger than yourself	Чувство за нешто поголемо од себе
I knew her grandmother	Ја познавав нејзината баба
I should have been strong	Требаше да бидам силната
I can feel everything around me	Можам да почувствувам сè околу мене
I moved to let her do her thing	Се преселив да ја оставам да го направи своето
I can handle his story	Можам да се справам со неговата приказна
Now I hated money, shopping or even watching	Сега мразев пари, пазарење или дури и гледање
I wrote this about the new man in my life	Го напишав ова за новиот човек во мојот живот
I doubt anyone will notice me	Се сомневам дека некој ќе ме забележи
I was so disappointed	Бев толку разочаран
I will never forget loneliness and beauty	Никогаш нема да ги заборавам осаменоста и убавината
I've never been good at it anyway	И онака никогаш не сум бил добар во тоа
I know you will enjoy the program	Знам дека ќе уживате во програмата
I do not condemn you for what you have done	Не те осудувам за тоа што си го направил
I start and I can not put it down	Почнувам и не можам да го спуштам
I found the stone and took it out	Го најдов каменот и го извадив
I wish my mother would not sigh	Посакувам мајка да не воздивнува
A large table was set for three	Беше поставена голема маса за тројца
Sometimes you can end up with something completely recognizable	Понекогаш може да завршите со нешто сосема препознатливо
I never dealt with them	Никогаш не се справив со нив
I will not play with you anymore	Нема да играм повеќе со тебе
I have great experience in this area	Имам големо искуство во оваа област
I'm not too sure about anything else	За ништо друго не сум премногу сигурен
A few remain, but return to a safe distance	Неколку остануваат, но се враќаат на безбедно растојание
I think hard about my answer	Напорно размислувам за мојот одговор
I was tired both mentally and physically	Бев уморен и психички и физички
I can not prepare you dude	Не можам да те подготвам пријателе
I'm so glad to meet you	Многу ми е мило што те запознав
I did not know what they meant	Не знаев што значат
I was not involved in any heroic battles	Не бев вклучен во никакви херојски битки
I will not say more than that	Нема да кажам повеќе од тоа
I'm so excited to have found this great resource	Многу сум возбуден што го пронајдов овој одличен ресурс
I doubt he heard me through the loud music	Се сомневам дека ме слушна преку гласната музика
I did not see the point	Не ја видов поентата
I bet you used to be a good person	Се обложувам дека претходно си бил добар човек
I feel sick all day	Цел ден чувствувам повраќање
I decided to get involved in politics	Решив да се занимавам со политика
I should have told you all this back	Требаше да ти го кажам сето ова назад
I'm probably eating too much	Веројатно јадам премногу
I could only imagine what it would look like naked	Можев само да замислам како ќе изгледа гол
He thinks she is angry	Тој мисли дека е лута
I hear that attitude	Го слушам тој став
I listen to classical music all the time	Цело време слушам класична музика
I did not trust him at all	Воопшто не му верував
I am capable of thinking clearly	Јас сум способен да размислувам јасно
I noticed a curious thing	Забележав една љубопитна работа
I wanted to show you mine	Сакав да ти го покажам мојот
I wanted to tell you something	Сакав да ти кажам нешто
I was free to scratch at will	Бев слободен да гребам по желба
I was quite impressed and wanted to hear more	Станав прилично импресиониран и сакав да слушнам повеќе
I would like you to think of me	Би сакал да мислиш на мене
I tried to be positive about it	Се обидов да бидам позитивен во врска со тоа
I was so lost without magic	Бев толку изгубен без магија
I know you are not in love with me	Знам дека не си заљубен во мене
I could feel her nervousness	Можев да почувствувам дека е нервозна
I prefer to be alone, to live quietly	Повеќе сакам да останам само за себе, да живеам тивко
I asked the girls if anything unusual had happened	Ги прашав девојките дали се случило нешто необично
I come here thinking about you	Доаѓам овде размислувајќи за тебе
I say that because it is true	Тоа го кажувам затоа што е вистина
Thousands of dollars worth of music equipment was damaged	Оштетена е музичка опрема вредна илјадници долари
I went back to the exit	Се вратив назад кон излезот
I wanted a capable woman	Сакав способна жена
Blow there a snow angel here	Удар таму снежен ангел овде
I saw a man kill a woman	Видов како маж уби жена
I found his chin and forcibly lifted it	Му ја најдов брадата и насилно ја кренав
Fire in the bedroom	Пожар во спална соба
I approached his body	Му пријдов на телото
I started watching the flame coming out of the floor	Почнав да гледам пламен како излегува од подот
The security position can in any case be public or military	Безбедносната позиција во секој случај може да биде јавна или воена
I enjoyed reading more about her and her writing journey	Уживав да читам повеќе за неа и нејзиното пишување патување
I counted it all two weeks ago	Сето тоа го изброив пред две недели
Good luck with such a strong wind from that distance	Среќен удар на толку силен ветер од таа далечина
He also demanded an end to non-intervention	Тој исто така побара да престане неинтервенцијата
Males fight for rank and access to females	Мажјаците се борат за ранг и пристап до женките
It was immediately clear	Веднаш беше јасно
I thanked him for what he told me	Му се заблагодарив за тоа што ми го кажа
Not that they listen	Не дека слушаат
I was hoping to catch you	Се надевав дека ќе те фатам
I was looking at the exterior mirror	Го гледав надворешниот ретровизор
I can only imagine how he feels	Можам само да замислам како се чувствува
I talked about repentance, but you have not changed	Зборував за покајание, но ти не се промени
I wish each of you to have such an opportunity	Посакувам секој од вас да има таква можност
I did not want their protection	Не сакав нивна заштита
A statesman, of the next generation	Државник, од следната генерација
I had to believe you were fine	Морав да верувам дека си добро
I had a relaxed and calm expression on my face	Имав опуштен и мирен израз на лицето
I could at least try harder	Можев барем повеќе да се трудам
I did not know who scared me more	Не знаев кој повеќе ме плаши
I have never been uncomfortable in my life	Никогаш во животот не ми било непријатно
I should have guessed	Требаше да погодам
I should have acted sooner	Требаше да постапам порано
I appreciate knowing	Ценам да знам
I mean, yes, everyone knows	Мислам, да, сите знаат
I can't wait for this day to end	Едвај чекам да заврши овој ден
I should have left that to others	Требаше тоа да им го препуштам на другите
It hasn't bothered me for about ten years	Не ме вознемирува тоа околу десет години
I passed when the officer was there	Поминував кога офицерот беше таму
A senior officer came in and held out her hand	Висок офицер влезе и и ја подаде раката
I completely forgot about his other requests	Целосно заборавив на другите негови барања
Then a drain was placed in the knee	Потоа беше поставен одвод во коленото
I pulled him behind the counter	Го повлеков зад пултот
I mean seriously wrong	Мислам сериозно погрешно
However, I can not find a good way to do this	Сепак, не можам да најдам добар начин да го направам ова
I see that with a lot of abuse	Тоа го гледам со злоупотреба многу
I spent a lot of money helping my son get out	Потрошив многу пари помагајќи му на мојот син да излезе
I personally worked on ox	Јас лично работев на вол
A small blue sky is shown	Прикажано е мало сино небо
I knew the step of shame well	Добро го знаев чекорот на срамот
I think all this is public	Мислам дека сето ова е јавно
I did not love you	Јас не те сакав
I listened to her voice	Го слушав нејзиниот глас
A tall figure stood above him	Висока фигура стоеше над него
I also know that we have to end here	Знам и дека тука мора да завршиме
I did not take anything	Не презедов ништо
I lied that it was so	Се лажев дека беше така
I withdrew and blushed completely embarrassed	Се повлеков и целосно засрамен поцрвенев
I mean, they are gone	Мислам, ги нема
I stared at the ceiling, listening to arguing voices	Зјапав во таванот слушајќи гласови кои се расправаат
Two fire stations were severely damaged	Тешко се оштетени две противпожарни станици
I can not name them all now	Сега не можам да ги именувам сите
I asked to be done	Побарав да се направи
The flesh is red and thin	Месото е црвено и тенко
I had my life together	Го имав мојот заеднички живот
I rested my head on his shoulder	Ја потпрев главата на неговото рамо
There were two technical curves before the finish	Пред финишот имаше две технички кривини
I have seen a decline in many races	Сум видел пад на многу трки
I guess the whole trip increases the appetite	Претпоставувам дека целото патување го зголемува апетитот
And I handed my pipe	И го подадов моето луле
A whole new world for me	Сосема нов свет за мене
I curl around my eyes	Навивам околу очите
I followed him through the dark cemetery	Го следев низ темните гробишта
I did not hear any signs of life anywhere	Никаде не слушнав знаци на живот
I have never been there	Никогаш не сум бил таму
I was in my dream	Бев во мојот сон
Maybe I'm losing my mind	Можеби го губам умот
I know this is serious	Знам дека ова е сериозно
I wondered where it came from	Се прашував од каде доаѓа
I could not wait to go home	Едвај чекав да се вратам дома
I started by hand	Почнав од рака
I loved all those things	Ги сакав сите тие работи
I have hardly ever done that	Јас едвај некогаш го направив тоа
I got a card from your brother	Добив картичка од брат ти
I may need to report your cooperation	Можеби ќе треба да ја пријавам вашата соработка
I just wish it was possible	Посакувам само да е можно
I had the best of intentions	Имав најдобри намери
I asked my father why there were no female members	Го прашав татко ми зошто нема женски членови
I really hoped he would go to trial	Навистина се надевав дека ќе оди на судење
I think he was thinking of lying	Мислам дека размислуваше да лаже
This procedure has been used twice	Оваа постапка се користеше во два наврати
I took the responsibility she gave me	Ја презедов одговорноста што таа ми ја додели
Still, I want him back with me	Сепак, сакам да се врати со мене
I never remember them anyway	И онака никогаш не се сеќавам на нив
I was very happy for him	Бев многу среќен за него
I was not sure what his real name was	Не бев сигурен како е неговото вистинско име
I will hear this and move on	Ќе го слушнам ова и ќе продолжам понатаму
The fortress was a valuable treasure for several reasons	Тврдината била вредно богатство поради неколку причини
I could not think about it	Не можев да размислувам за тоа
I could never stand it alone	Никогаш не можев сам да издржам
He would hardly put us in the same boat	Тешко дека би не сместил во ист брод
I decided not to marry anyone	Решив да не се омажам за никој
I have never seen him so close to losing	Никогаш не сум го видел толку блиску до губење
The fire that broke out destroyed the aircraft	Пожарот што настанал го уништил леталото
I can not impose anything on you	Не можам ништо да ти наметнам
I did not even believe that there was such a place	Не ни верував дека постои такво место
I know we had this conversation	Знам дека го имавме овој разговор
I feel the hammer fall	Го чувствувам чеканот како паѓа
I wondered if not everyone was left	Се прашував дека сите не останаа
I loved his mother and father	Ги сакав мајка му и татко му
I have good neighbors, we enjoy our frequent backyard parties	Имам добри соседи, уживаме во нашите чести забави во дворот
Many of the protests received little coverage	Голем дел од протестите наиде на малку покриеност
I just needed a small opportunity	Ми требаше само една мала можност
I hated this thing with the sixth sense	Ја мразев оваа работа со шесто сетило
I have a few ideas, but no clear vision	Имам неколку идеи, но нема јасна визија
I looked at the sun, taking it all	Гледав во сонцето, земајќи го сето тоа
I breathe and pray and let the magic cool down	Дишам и се молам и оставам магијата да се излади
I want to love and be loved	Сакам да сакам и да бидам сакан
I moved here with five horses and one dog	Се преселив овде со пет коњи и едно куче
I will spend time with him	Ќе одвојам време со него
I turned and found something to wear	Се свртев и најдов што да облечам
I am asking for your help	Ја барам вашата помош
I like the round cover option	Ми се допаѓа кружната опција за корица
I'm not doing this my whole live	Ова не го правам цел мој во живо
I support what you want to do	Те поддржувам што сакаш да правиш
I even found a worm behind my ear	Дури и најдов црв зад моето уво
I was in love before	И претходно бев заљубен
Both part in cordial conditions	Двата дел во срдечни услови
I tell my students about it today	За тоа им кажувам на моите студенти денес
I mean, you look good	Мислам, изгледаш добро
I was glad to see that	Мило ми беше што го видов тоа
Extensive damage has disrupted the service of mobile phones and cell phones	Широката штета ја прекина услугата на мобилните и мобилните телефони
He was allowed a slight slip of the tongue	Нему му беше дозволено мало лизгање на толеранција
A young man among the merchants did not sleep	Еден млад човек меѓу трговците не спиел
I can still taste the sweetness of this wonderful fruit	Сè уште можам да ја вкусам сладоста на ова прекрасно овошје
I wondered what she had come to do	Се прашував што дошла да прави
I could probably go there	Веројатно можев да одам таму
I hear laughter or shouting again	Повторно слушам смеа или викање
A separate door led to the shower	Посебна врата водеше до туш кабина
I want you to keep your nose clean	Сакам да го одржуваш носот чист
I wanted him to feel that too	Посакував и тој да го почувствува тоа
I did not go shopping	Не отидов на шопинг
A teenage boy was lying dead on the sidewalk	Машки тинејџер лежеше мртов на тротоарот
I need the right tool	Ми треба правилен инструмент
I, for example, will set myself low	Јас, на пример, ќе се поставам ниско
I have to thank every man behind me	Морам да му се заблагодарам на секој човек кој стоеше зад мене
I have never read anything like this	Никогаш не сум прочитал вакво нешто
I know my readers will appreciate your work	Знам дека моите читатели ќе ја ценат вашата работа
I took out the blade	Го извадив сечилото
I buy a lot to bring it back to life	Купувам многу за да го вратам во живот
I really did not want to live anymore	Јас навистина не сакав да живеам повеќе
I remember writing music on a piece of paper	Се сеќавам дека пишував музика на лист хартија
I think they may be jealous	Мислам дека можеби се љубоморни
I entered the kitchen	Влегов во кујната
I thought about this for most of the night	Размислував за ова голем дел од ноќта
I asked you for your number	Те прашав за твојот број
I went behind the desk	Отидов зад бирото
I put it together a few years ago	Го составив пред неколку години
I recognized her immediately	Веднаш ја препознав
I could not take my eyes off the dead man	Не можев да ги тргнам очите од мртвиот човек
Today I wrote my first will	Денеска го напишав мојот прв тестамент
I want it to be real	Сакам да биде реално
Big surprise and a little shock	Големо изненадување и малку шок
I did not want her to get the wrong impression of me	Не сакав таа да добие погрешен впечаток за мене
Maybe I lied to her	Можеби и лажев
I pick it up and start reading the label	Го земам и почнувам да ја читам етикетата
A cloud of confused doubt forms on his face	На неговото лице се формира облак од збунет сомнеж
Credit card confirmation found	Пронајдена е потврда за кредитна картичка
I was not looking for any keys	Не барав никакви клучеви
I woke up with a huge dream	Се разбудив со огромен сон
And I're just starting to enjoy being alive	И јас само што почнав да уживам во тоа што сум жив
I appreciate the rest and the effort	Го ценам одморот и напорот
I feel the ground with my hands	Ја чувствувам земјата со моите раце
I really have to go crazy	Навистина морам да полудам
I did not notice the speed limit sign	Не го забележав знакот за ограничување на брзината
I told them it was not allowed	Им реков дека не е дозволено
I was too shocked to think clearly	Бев премногу шокиран за да размислувам јасно
I am here, ready to satisfy you and teach you	Јас сум тука, подготвен да ве задоволувам и да ве научам
I was a simple woman before these events happened	Бев едноставна жена пред да се случат овие настани
Year of anticipation	Година на исчекување
I will not make my children lose another parent	Нема да правам моите деца да изгубат друг родител
Still, I would not eat anything	Сепак, не би јадела ништо
A red exit sign appeared on the front wall	На ѕидот напред се појави црвен знак за излез
I was already broken	Веќе бев скршен
I would not press you to lose him	Не би те притиснал да го изгубиш
I want this marriage to be better than my first	Сакам овој брак да биде подобар од мојот прв
I wondered if the bitterness would ever end	Се прашував дали горчината некогаш ќе заврши
However, I must have your attention, your full attention	Сепак, морам да го имам вашето внимание, вашето целосно внимание
Damn, I had a heart attack while climbing on them	Проклето блиску доживеав срцев удар кога се качував по нив
I hated feeling so defeated	Мразев да се чувствувам толку поразено
Child of the night	Дете на ноќта
I inhaled through my nose	Вдишав низ носот
I gave her something	Нешто и давав
I still do not know what he means by this	Сè уште не знам што сака да каже со ова
I love the way he makes me feel	Го сакам начинот на кој тој ме прави да се чувствувам
I was from another place and the youngest	Јас бев од друго место и најмлад
I still do not understand	Сè уште не го разбирам
I have never been good at traction	Никогаш не сум бил добар во влечење
I will feed the poor with bread	Со леб ќе ја наситам сиромашната
I respond quickly and produce high quality work	Брзо одговарам и произведувам висококвалитетна работа
I opened my mouth to protest, but I quickly closed it	Ја отворам устата за да протестирам, но брзо ја затворив
I believe it borders on the theology of prosperity	Верувам дека се граничи со теологијата за просперитет
A ton of things could have happened	Можеше да се случат еден тон работи
I hate when he says that word	Мразам кога го кажува тој збор
I did not care anymore	Не ми беше гајле повеќе
I did not answer you properly	Не ти одговорив како што треба
I closed my eyes, enjoying how it felt	Ги затворив очите, уживајќи во тоа како се чувствува
They provide a kind of color and depth of focus	Тие овозможуваат вид на боја и длабочина на фокус
I had an alternative	Имав алтернатива
I look around the bathroom	Гледам околу бањата
I was locked in a cell	Бев затворен во ќелија
I was not old enough, I had to shop	Не бев дораснат, морав да пазарувам
I had very little joy in my life	Имав многу малку радост во мојот живот
I have to find him, Mom	Морам да го најдам, мамо
I hope to tell the final story	Се надевам дека ќе ја раскажам крајната приказна
I found the location somewhere on the harbor	Ја најдов локацијата некаде на пристаништето
I take it back a bit and study it	Ја враќам малку наназад и ја проучувам
I could not do anything about it	Не можев да направам ништо со тоа
I prefer to play it live	Повеќе сакам да ја играм во живо
I wondered if they knew my father	Се прашував дали го познаваат татко ми
I knew men could break	Знаев дека мажите можат да се скршат
I took care of my mother who was very sick	Се грижев за мајка ми која беше многу болна
The mast of one of the ships was shot down	Јарболот на еден од бродовите бил соборен
I received a dismissal order from my superior	Добив наредба за отпуштање од мојот претпоставен
I am hungry and thirsty for the truth	Гладувам и жеден по вистината
I mean, he really loves me	Мислам, навистина ме сака
I just have no idea	Едноставно немам поим
Much more than we expected	Многу повеќе отколку што очекувавме
I bet she was good with her hands	Се обложувам дека беше добра со рацете
I dragged the bag behind me	Ја влечев торбата зад мене
I will always be good to you	Ќе бидам добар со тебе секогаш
This ended his season	Ова донесе крај на неговата сезона
Then I would never be able to get out alive	Тогаш никогаш не би успеал да излезам жив
I wondered if we could still be friends	Се прашував дали сè уште можеме да бидеме пријатели
I mean I really notice things around you completely	Мислам навистина ги забележувам работите околу вас целосно
I'm not going back inside	Јас не се враќам внатре
Please do the same	Ве замолувам да го сторите истото
I think you remind him too much of your mother	Мислам дека премногу го потсетуваш на мајка ти
I put the key in and turned the lock	Го ставив клучот и ја свртев бравата
I haven't slept lately	Не спиев во последно време
I found myself back in my apartment	Се најдов назад во мојот апартман
I did not care if he was seriously injured	Не ми беше грижа дали ќе биде сериозно повреден
Now I work with my spirit, not with my eyes	Сега работам со мојот дух, не со моите очи
Many even dealt with literary composition	Многумина дури се занимаваа со литературна композиција
I could not control my thirst	Не можев да ја контролирам жедта
I was the youth who wished you good night	Јас бев младината која ти посака добра ноќ
I'm as proud of you as our ancestors were	Се гордеам со тебе како и нашите предци
Green was named the league's first president	Грин беше прогласен за прв претседател на лигата
I want not to be impressed by beautiful clothes	Сакам да не ме импресионира убава облека
I made the circle too narrow	Го направив кругот премногу тесен
I tried to tell him about the people and the charm	Се обидов да му кажам за луѓето и за привлечноста
I can no longer imagine life without you	Не можам повеќе да го замислам животот без тебе
I needed to figure out what the baby could do	Требаше да дознаам што може да направи бебето
I'm not looking for anything	Јас не барам ништо
I am grateful for his presence	Благодарен сум за неговото присуство
I swear nothing happened	Се колнам дека ништо не се случи
Tears rolled down her cheeks	Солза и се тркала по образот
I can hear the woman calling my name louder	Можам да ја слушнам жената како погласно го вика моето име
I long for his presence among us	Копнеам за неговото присуство меѓу нас
I was literally a hero to my friends	Бев буквално херој за моите пријатели
One scream makes me turn around	Еден крик ме тера да се вртам наоколу
It stands there to this day	Таму стои до ден-денес
I liked it, there was no doubt about it	Ми се допадна, немаше сомнеж за тоа
I run one tank at a time	Водам еден резервоар во исто време
I would start teaching	Би почнал да предавам
I understand a little about the ways of the world	Разбирам малку за начините на светот
A contractor has been hired	Ангажиран е изведувач
New city, new city, new telephone directory	Нов град, нов град, нов телефонски именик
I could hardly contain my desire for her	Едвај ја задржав желбата за неа
I saw the room in shades of black	Ја видов собата во црни нијанси
A crown or reward for something men can do	Круна или награда за нешто што мажите можат да го направат
I deliberately did not look for him	Намерно не го барав
I need food and water	Ми треба храна и вода
I just need to give some time	Само треба да дадам малку време
I did not hold back to see for myself	Не се држев за да видам сам
Still, I needed it, like everyone after almost dying	Сепак, ми требаше, како и секој по речиси умирање
I had something to sink my teeth into	Имав во што да ги тонам забите
I will never return	Никогаш нема да се вратам
I hurried down the hall and climbed the stairs	Побрзав низ ходникот и се качив по скалите
I can not even get to next week	Не можам ни да стигнам до следната недела
I could hardly sleep because I was thinking about him	Едвај спиев затоа што размислував за него
I put my hand on his arm	Му ставив рака на раката
I just had to pass today	Само требаше да поминам денес
I knew you would find out	Знаев дека ќе дознаеш
I have not spoken to my father for many years	Не сум зборувал со татко ми многу години
I succeed there, I go in and do my thing	Успевам таму, влегувам и го правам своето
I do not turn on the light	Јас не го палам светлото
I want him to whisper in her head	Посакувам да ѝ шепне во главата
I know you have never been around so much	Знам дека досега не сте биле наоколу толку многу
I fell tired walking to the apple tree	Паднав уморен одејќи до јаболкницата
I will come to that later	Доаѓам до тоа подоцна
I was silent for a few minutes, feeling stupid	Замолчав по неколку минути, чувствувајќи се како глупаво
I listened, but their voices were muffled	Слушав, но нивните гласови беа пригушени
A voice calls to him at a short distance	Еден глас го повикува на кратко растојание
I can't wait to give an hour	Едвај чекам да одржам час
I called you a witch and even worse, you curse my tongue	Те нареков вештерка и уште полошо, пцуе ми го јазикот
I remembered this morning	Се сетив на утрово
I'm very weak at drawing	Јас сум многу слаб во цртање
Description of a person who looks physically ill	Опис на лице кое изгледа физички болно
I hate being in the middle of things	Мразам да бидам во средината на нештата
I remember trying to learn how to paint	Се сеќавам дека се обидував да научам како да сликам
The building burned to the ground	Објектот изгоре до темел
I proceeded more carefully	Продолжив повнимателно
I keep them for display, not for use	Ги чувам за прикажување, а не за употреба
I saw them on the water boat	Ги видов на водниот брод
I have to get up early tomorrow	Утре треба да станам рано
I hope many of you will be able to attend	Се надевам дека многумина од вас ќе можат да присуствуваат
I was not a knight before	Порано не бев витез
Many people, as it turned out	Многу луѓе, како што се испостави
Moments later, he smiled at her	Неколку моменти подоцна, тој ѝ се насмевна
I began to doubt that you would ever come	Почнав да се сомневам дека некогаш ќе дојдеш
I turned to face him	Се свртев на страна за да се соочам со него
I would give my life if it meant to save you	Би го дал животот ако значеше да те спасам
I had to block that thought from my mind	Морав да ја блокирам таа мисла од мојот ум
I knew he was coming anyway	Знаев дека сепак доаѓа
I could hear the silence	Можев да ја слушнам тишината
I have now recovered from that	Сега се опоравив од тоа
I will take care of that	Јас ќе се грижам за тоа
Several people fainted drunk under the tables	Неколку луѓе се онесвестиле пијани под масите
I think that is a valid assumption	Мислам дека тоа е валидна претпоставка
I agreed to buy it	Се договорив да го купам
I earned another mortal glow	Си заработив уште еден смртен сјај
They are both smart about it	И двајцата се паметни за тоа
I just wanted to know what it was	Само сакав да знам што е тоа
Four varieties are recognizable	Препознатливи се четири сорти
I put it together piece by piece	Го составив дел по дел
You need to pay attention	Треба да обрнеш внимание
I ordered your video to be broadcast in two hours	Наредив вашето видео да се емитува за два часа
I saw it from my window	Го видов од мојот прозорец
I have the worst headache	Имам најлоша главоболка
I had no way	Немав начин
I walked down the aisle and found our seats	Отидов по патеката и ги најдов нашите седишта
I try to think of a witty remark	Се обидувам да мислам на духовита забелешка
I can not be clearer	Не можам да бидам појасен
I enjoyed most of the time	Уживав во поголемиот дел од времето
I feel passion in discovering	Чувствувам страст во откривањето
I look at his shoulder, then up at his face	Гледам во неговото рамо, потоа нагоре во неговото лице
I did not even think of a bell	Не ни помислив на ѕвонче
I was the youngest student at the university	Бев најмладиот студент на факултетот
I was broken and scared by my own shadow	Бев скршена и исплашена од сопствената сенка
Still, I remember it hurting	Сепак, се сеќавам дека ме боли
I swore I would protect all creatures from supernatural beings	Се заколнав дека ќе ги заштитам сите суштества од натприродни суштества
I heard that clearly that time	Јас го слушнав тоа јасно тој пат
A security agent appeared next to his uniform	Агент за обезбедување се појави покрај неговата униформа
I never hear a word from them	Никогаш не слушам збор од нив
I guess he asks them how they are doing	Претпоставував дека ги прашува како им оди
A place we can call our own	Место кое можеме да го наречеме свое
I definitely recommend this movie to everyone	Дефинитивно го препорачувам овој филм на секого
I am still grateful for their time and important contribution	Сè уште сум благодарен за нивното време и важен придонес
I was stupid to hide it from you	Бев глуп што го кријам од тебе
I called yesterday and picked up your boss	Се јавив вчера и го зедов твојот шеф
I do not see anything, but that does not mean that something is not there	Не гледам ништо, но тоа не значи дека нешто не е таму
I could tell it was a fight	Можев да кажам дека беше некаква борба
I'm glad you feel better	Мило ми е што се чувствуваш подобро
Once I experienced a difficult employee who did not work	Еднаш доживеав тежок вработен, кој не работеше
I think the delay is not good	Мислам дека доцнењето не е добро
I could still remember the smell of it	Сè уште можев да се сетам на мирисот од него
I decided to start sticking to a higher standard	Решив да почнам да се држам за повисок стандард
I jumped up and started pulling my clothes	Скокнав и почнав да си ја влечам облеката
I make the drawing fun and interesting for you	Цртежот го правам забавен и интересен за вас
I did not worry about the inconvenience	Не се грижев за непријатноста
I looked back at the way we came	Погледнав наназад по начинот на кој дојдовме
I mean, people disappear without a trace all the time	Мислам, луѓето исчезнуваат без трага цело време
I chop them in silence for a while	Ги сечкам во тишина за малку
I hate when we can not shout from here	Мразам кога не можеме да викаме оттука
I just find them very attractive	Само ги сметам за многу привлечни
I just could not close my mind	Едноставно не можев да го затворам умот
I will attack the creature, to my surprise	Ќе го нападнам суштеството, на изненадување
I think that way you learn better	Мислам дека така подобро учиш
I'm just trying to help this woman	Едноставно се обидувам да и помогнам на оваа жена
I took her hand and kissed her fingers	Ја фатив за рака и и ги бакнав прстите
I discover streets that go up into the mountain	Откривам улици кои одат нагоре во планината
I rushed into it too	И јас се втурнав во него
I spent several weeks feeling sorry for myself	Поминав неколку недели сожалувајќи се за себе
I can't wait to buy more of your beautiful clothes	Едвај чекам да купам повеќе од вашата прекрасна облека
I no longer felt so bad	Повеќе не се чувствував толку лошо
I should have apologized	Требаше да се извинам
I hesitated on the stairs	Се двоумев на скалите
I will not believe less, and neither will you	Нема да верувам помалку, а ни вие
I really did not expect	Навистина не очекував
I should have known him better, to be a better friend	Требаше да го познавам подобро, да бидам подобар пријател
I accelerate the pace and turn the corner	Го забрзувам темпото и го свртувам аголот
This process has happened many times	Овој процес се случи многу пати
I'm leaving, but he must stay	Јас си одам, но тој мора да остане
I doubt he ever returned a penny	Се сомневам дека некогаш вратил некој денар
I had a car accident on the highway	Имав сообраќајна несреќа на автопат
I guess we will stay for now	Претпоставувам дека засега ќе останеме
I was late for dinner	Доцнав на вечерното хранење
A local minister was there to perform the ceremony	Еден локален министер беше таму за да ја изврши церемонијата
I do not make a profit from it	Јас не правам профит од тоа
This character was inspired by his father and uncle	Овој лик бил инспириран од неговиот татко и вујко
I know you can not bring me back	Знам дека не можеш да ме вратиш назад
Give me a few months	Дај ми неколку месеци
I know he stayed up with me almost all night	Знам дека остана буден со мене речиси цела ноќ
I looked around but saw no one	Погледнав наоколу, но не видов никој
I did not want to sleep with his wife	Не сакав да спијам со неговата сопруга
I would take my time	Ќе си одвоев време
I am very pleased to see your post	Многу сум задоволна што го гледам твојот пост
Maybe I will enjoy playing this man	Можеби ќе уживам да го играм овој човек
However, I would not tolerate it	Сепак, не би го трпела
The tail suddenly turns white next to the sting	Опашката нагло станува бела покрај убодот
I felt that they wanted me to resign	Чувствував дека сакаат да поднесам оставка
The initial reception was positive	Првичниот прием беше позитивен
I will never let anyone take this from my daughter	Никогаш нема да дозволам некој да и го земе ова на ќерка ми
I swallowed hard again, my throat was still dry	Повторно голтнав тешко, грлото сè уште ми беше суво
I see his subordinate	Го гледам неговиот подреден
I had to be on my computer right now	Морав да бидам на мојот компјутер во моментов
I always look carefully at your articles	Секогаш внимателно ги разгледувам твоите написи
I felt extremely weak and helpless	Се чувствував крајно слаб и беспомошен
I need to continue the casual conversation	Треба да го продолжам неврзаниот разговор
I got an edit	Добив уредување
At least two horses were seized	Беа одземени најмалку два коња
I know everyone now, intimately	Ги познавам сите сега, интимно
I offer you the minimum budget for this project	Ви го нудам минималниот буџет за овој проект
I wonder why we are here	Се прашувам зошто сме тука
I became as calm as a beach	Станав смирен како плажа
I remember it all very clearly	Се сеќавам на сето тоа премногу јасно
I was playing with the words in my head	Ги играв зборовите во мојата глава
Balance must be maintained	Мора да се одржува рамнотежа
I know how to keep my drink	Знам како да си го задржам пијалакот
I picked it up and the text screen was open	Го зедов и екранот за текст беше отворен
I wiped my face and nose with the dress	Ги избришав лицето и носот со фустанот
I definitely think we need to restore that trust	Дефинитивно мислам дека треба да ја вратиме таа доверба
A place so amazing and extreme can not be real	Место толку неверојатно и екстремно не може да биде реално
I mean, if he's successful, we all win	Мислам, ако тој е успешен, сите ние победуваме
I told you that my boyfriend feels very strong about this	Ти кажав дека моето момче се чувствува многу силно за ова
I heard a strong gust of wind	Слушнав силен налет на ветер
I asked for a blood test	Побарав тест на крвта
One species she can save from extinction	Еден вид што таа може да го спаси од исчезнување
I just think he is much happier now	Само мислам дека сега е многу посреќен
If we had them, he would have got them	Да ги имавме ќе ги добиеше
I killed all but one	Ги убив сите освен еден
I got in and out within twenty minutes	Влегов и излегов во рок од дваесет минути
A quick burst took care of him	Брз рафал се погрижи за него
Transparent plastic mask and cover the mouth and nose	Проѕирна пластична маска и ги покри устата и носот
Silent despair gripped him now	Сега го зафати тивок очај
A second passed, which seemed to last forever	Помина една секунда, која се чинеше дека ќе трае вечно
Jim jokes that his career may be over	Џим се пошегува дека неговата кариера може да биде завршена
Slaughter that made no sense	Колење што немаше смисла
I know everything about your boyfriend	Знам се за твоето момче
I started to walk away and then I stopped	Почнав да се оддалечувам и потоа застанав
I kept thinking about my disappointment	Постојано размислував за моето разочарување
I did not even bring a burning phone	Јас дури и не донесов запален телефон
I did not breathe while turning the key	Не дишев додека го вртеше клучот
I can put up with so much more	Можам да поднесам многу повеќе
I was not convinced it was worth the risk	Не бев убеден дека вреди да се ризикува
I took a compass bearing	Зедов лежиште за компас
I looked at my nails	Гледав во ноктите
Goats and sheep horn can also be used	Може да се користи и козји и овчо рог
I like to cook and bake together	Сакам да готвите и печете заедно
I know this is really hard for you	Знам дека ова е навистина тешко за вас
Prices have risen as the species has become rare	Цените се зголемија бидејќи видот стана редок
I felt really uncomfortable because of his attitude	Се чувствував навистина нелагодно поради неговиот став
I went to church this morning	Утрово отидов во црква
I could not understand anything	Не можев да разберам ништо
The situation is more complicated than that	Ситуацијата е посложена од тоа
I'm surprised, then upset, then deeply worried	Јас сум изненаден, потоа вознемирен, па длабоко загрижен
I was forced to be involved	Бев принуден да бидам вклучен
I wrap them around him and grab his mouth	Ги обвивам околу него и ја фаќам неговата уста
I expect it at the end of the summer	Го очекувам кон крајот на летото
I finally wrote my resignation letter and pressed send	Конечно го напишав моето писмо за оставка и стиснав испрати
I could see the people who loved him	Можев да ги видам луѓето што го сакаа
I asked him when that happened	Го прашав кога се случи тоа
I found myself standing in a completely different location	Се најдов себеси како стојам на сосема друга локација
A few minutes later, the couple stopped	Неколку минути подоцна, парот застана
I kept some secrets	Чував некои тајни
Army unit in two weeks	Армиска единица за две недели
And part of me feels bad	И дел од мене се чувствува лошо
I'm glad you found me on time	Мило ми е што ме најдовте на време
I have spent thousands there over the years	Потрошив илјадници таму низ годините
I did not even have a chance to push her away	Немав ни шанса да ја оттурнам
I did not talk to you	Не зборував со тебе
I knew nothing about him	Не знаев ништо за него
I just felt left out and joined what I did not know	Едноставно се чувствував изоставено и се придружив на тоа што не знаев
I see that he is shaking	Гледам дека се тресе
I turned back to the city	Се свртев назад кон градот
I stopped, absolutely calm	Застанав, апсолутно мирен
I did not wake up again until we stopped	Не се разбудив повторно додека не застанавме
I have this beautiful room with its own outside entrance	Ја имам оваа убава соба со свој надворешен влез
I needed a new adventure	Ми требаше нова авантура
I can not agree with this alliance	Не можам да се согласам со овој сојуз
I want everyone to have a hug	Сакам сите да доживеат прегратка
That was a great idea	Тоа беше одлична идеја
I'm proud of hard work	Горд сум на напорната работа
I watch her go and take out the phone	Ја гледам како оди и го вадам телефонот
I just wanted to retire	Само сакав да се пензионирам
I have another question for you	Имам уште едно прашање до тебе
I understand the source of this doubt	Го разбирам изворот на овој сомнеж
I just wanted her to keep doing it	Само сакав таа да продолжи со тоа
I like that it is obviously translated	Ми се допаѓа што очигледно е преведено
The waiter served the men a few drinks	Келнер им послужи на мажите неколку пијачки
I hired him as the first employee	Го вработив како прв вработен
I wanted to get out of there too	И јас сакав да излезам од таму
I broke off our relationship and fell back on my ass	Ја прекинав нашата врска и паднав назад на задникот
I would say you are absolutely right	Би рекол дека си апсолутно во право
I quickly set off on my next trip	Брзо тргнав по мојот пат во следното патување
I immediately felt guilty that I even had such thoughts	Веднаш почувствував вина што дури и имав такви мисли
I could not afford to get into more quarrels	Не можев да си дозволам повеќе да влегувам во кавги
I was a happy drunkard all the time	Цело време бев среќен пијаница
I left you too much alone when you were younger	Премногу те оставав сама кога бевте помлади
I feel his fingers through my hair	Ги чувствувам неговите прсти низ мојата коса
I knew you were unhappy	Знаев дека си несреќен
They received only one convert	Тие добија само еден преобратен
I have used sanctions and everything else	Сум користел санкции и се останато
A darkened, underground existence	Затемнето, подземно постоење
I did not bother with the full report	Не се замарав со целосниот извештај
I can not explain why, but you know it just does not	Не можам да објаснам зошто, но знаете дека едноставно не е така
A special situation will always arise to justify another exception	Секогаш ќе се појави посебна ситуација за да се оправда друг исклучок
I would not know anything about jokes	Не би знаел ништо за шегите
I wanted to say something about her	Сакав да кажам за неа
I can give you what you want	Можам да ти дадам што сакаш
A master was needed to teach them to become more	Потребен беше мајстор кој ќе ги научи да станат повеќе
I have no idea what it is about	Немам поим за што се работи
I brought you something to eat	Ти донесов нешто за јадење
These claims are now disputed	Овие тврдења во денешно време се оспорени
I close my eyes and start praying	Ги затворам очите и почнувам да се молам
A bubble of excitement burst in me	Во мене пукна балон од возбуда
I did not care about his career	Не ми беше грижа за неговата кариера
I really love him	Навистина навистина го сакам
I can not be this person	Не можам да бидам оваа личност
I wondered how that could be	Се прашував како може да биде тоа
I did not invite anyone else	Не поканив никој друг
I picked it up and opened it	Го зедов и го отворив
I killed another man	Убив уште еден човек
I was hoping to start them today	Се надевав дека ќе ги започнам денес
Much more than she wanted to think	Многу повеќе отколку што сакала да размисли
I smiled and blushed	Се насмевнав и поцрвенев
At first I was attracted to his beautiful hands	Првично бев привлечен од неговите прекрасни раце
I have to make it look like an accident	Морам да направам да изгледа како несреќа
I noticed I never go to this bar	Забележав никогаш да не одам во овој бар
I climbed on the roof	Се качив на покривот
I became a permanent employee, with an improved salary	Станав постојан вработен, со подобрена плата
I was so confused and mentally tormented	Бев толку збунет и психички измачуван
I know you have nothing to do with this	Знам дека немаш никаква врска со ова
I gave you so much	Толку ти дадов се
I guess there is no hard feeling for the last time	Претпоставувам дека нема тешко чувство за последниот пат
Thus, we trample a rather thin line	Така, газиме прилично тенка линија
A fight broke out with fists	Избила тепачка со тупаници
I need to check with my family first	Прво треба да проверам со моето семејство
I could not help what happened	Не можев да помогнам што се случи
I wanted to share the news with you	Сакав да ја споделам веста со вас
I looked at the boxes down in the basement	Погледнав во кутиите долу во подрумот
I stopped counting when we hit a dozen	Престанав да бројам кога ќе удриме десетина
I would like to add other fields automatically	Би сакал автоматски да додадам други полиња
I was suddenly scared	Одеднаш бев преплашен
I pulled you out of that hellish hole	Те извлеков од таа пеколна дупка
I would almost lose my mind	За малку ќе го изгубев умот
I told you the shit between us was over	Ти кажав дека срањата меѓу нас завршија
I'm already proud of you	Веќе сум горд на тебе
Several artists are associated with the series	Повеќе уметници се поврзани со серијата
I did not wait long when he appeared	Не чекав долго кога се појави
Cheater and thief	Измамник и крадец
I did not know what to do with this new information	Не знаев што да правам со оваа нова информација
I was sick and could barely walk for a week	Бев болен и едвај одев една недела
I could see the spit spray while he was talking	Можев да видам спреј за плукање додека зборуваше
I have to talk about it	Морам да зборувам за тоа
I can not believe how relaxed she is	Не ми се верува колку е опуштена
I wanted to have clear concrete	Сакав да имам јасен бетон
I love him more than anyone else in the world	Го сакам повеќе од кој било друг на светот
I pushed and ran towards the couple	Се турнав и истрчав кон парот
A confirmation message appears	Се појавува порака за потврда
I slip out of bed, take a long shower	Се лизгам од креветот, долго се туширам
I have deep respect for my married friends	Имам длабока почит кон моите оженети пријатели
I could have played that game better	Можев подобро да ја играм таа игра
However, I should not have used your home for that	Сепак, не требаше да го користам твојот дом за тоа
I did not lead back to the living room	Не водев назад во дневната соба
I went to the window and looked outside	Отидов до прозорецот и погледнав надвор
I really forgot that happened	Навистина заборавив дека тоа се случи
I would choose people instead of food	Би избрал луѓе наместо храна
I called the displayed number, there is no answer	Се јавив на прикажаниот број, нема одговор
I was determined to keep them	Бев решен да ги задржам
I have a suspect in mind	Имам еден осомничен на ум
I can get the thoughts out of his head	Можам да ги извадам мислите од неговата глава
I was not confused, in the dream, about his status	Не бев збунет, во сонот, за неговиот статус
I spent the whole day today angry	Го поминав целиот ден денес лут
The album received generally positive critical acclaim	Албумот доби генерално позитивен критички прием
I should have felt it	Требаше да ја почувствувам
A healthy diet consists of eating	Здравата исхрана се состои од јадење
The official school colors are red and black	Официјалните училишни бои се црвена и црна
Many messages were lost	Многу пораки беа изгубени
I turned abruptly	Се свртев нагло
I feel just like her	Се чувствувам исто како и таа
I got my mind back on track	Го вратив умот на вистинскиот пат
A few quiet days follow	Следуваат неколку мирни денови
I left the door of my bedroom cracked	Ја оставив вратата од мојата спална соба испукана
I found out that there is a suspicion of indecent play	Дознав дека постои сомневање за непристојна игра
Maybe I should take a look for a moment	Можеби ќе треба да погледнам за момент
And I thanked him for telling us	И се заблагодарив што ни кажа
I drank a bottle of water and tried to get up	Испив шише вода и се обидов да станам
I talked to my mother more often	Почесто зборував со мајка ми
I immediately thought there was something strange in him	Веднаш помислив дека има нешто чудно во него
I'm totally cool with that	Јас сум сосема кул со тоа
I felt completely alone and almost lost without him	Се чувствував сосема сам и речиси изгубен без него
I liked what he did to me	Ми се допадна тоа што ми го направи
Beautiful view and tree	Прекрасен поглед и дрво
I'm not a technician	Јас не сум техничар
I was angry a lot of the time	Бев лут многу од времето
I went to the second location	Одев на втората локација
I pulled my hair back and tied the vine	Ја тргнав косата наназад и ја врзав лозата
I had no idea about the weather	Немав поим за времето
A man and a woman have an affair	Маж и жена имаат афера
There was nothing that I could do about it	Не можев да сторам ништо околу тоа
I was useless until the end	Бев бескорисен до крајот
I usually do it when a teenage pregnancy is involved	Обично правам кога е вклучена тинејџерска бременост
I know you all love it too	Знам дека и вие сите го сакате
A crowd gathered to watch the soldiers	Се собра толпа за да ги набљудува војниците
I wanted the experience to happen at home	Сакав искуството да се случи дома
I could not disobey his order, and that scared me	Не можев да ја пркосам неговата наредба, а тоа ме преплаши
I enjoyed watching them enjoy the show	Јас пак уживав додека ги гледав како уживаат во шоуто
I have my own business	Јас имам сопствен бизнис
I was honored and accepted	Бев почестен и прифатен
I find this very dangerous	Сметам дека ова е многу опасно
I was released from the hospital two days ago	Бев отпуштен од болница пред два дена
Then I was left to sweat	Тогаш бев оставен да го испотам
I had to leave you with my mom for two reasons	Морав да те оставам кај мама поради две причини
In any case, I did not plan to take you	Во секој случај не планирав да те земам
I think you probably knew	Мислам дека сигурно сте знаеле
Still, I miss this place	Сепак, ми недостига ова место
I just started processing information	Само што почнав да обработувам информации
Certainly appreciate it	Секако ценете го тоа
I could not fight this battle alone	Не можев сам да ја водам оваа битка
I could not fight	Не можев да се борам
I threw it back on the table	Го фрлив назад на масата
I remained quite quiet	Останав прилично тивок
I still had to go get my phone	Сè уште требаше да одам да си земам телефон
I have a whole department for cooking bills	Имам цел оддел за готвење сметки
I shook his shoulders	Му ги затресов рамениците
I also like the color	Ми се допаѓа и бојата
I still missed him, even after so long	Сè уште ми недостигаше, дури и после толку време
I went back to class and everyone was staring at me	Се вратив на час и сите се загледаа во мене
The single was successful in other countries as well	Синглот беше успешен и во други земји
The other day I got a shock	Пред некој ден добив шок
I can not imagine what we would do without you	Не можам да замислам што ќе правиме без тебе
I wonder if you can remember your own thoughts	Се прашувам дали можете да се сетите на сопствените мисли
I would be nothing but a worker	Не би бил ништо друго освен работник
I trusted him in everything	Му верував во се
I have an idea that can lift your spirits	Имам идеја што може да ви го подигне духот
Particularly uncomfortable	Посебно непријатно
I was waiting for the answer he gave me	Го очекував одговорот што ми го даде
I said that so as not to alert anyone	Тоа го кажав за да не алармирам никого
I can do that and cut them and things	Можам да го направам тоа и да ги исечам и работи
I am capable of killing	Јас сум способен да убивам
A large restaurant has become very busy	Голем ресторан стана многу зафатен
The monitor walked slowly	Полека одеше монитор
I could not be here anymore	Не можев повеќе да бидам овде
My husband loves sports	Мојот сопруг сака спорт
I will scream them out loud tonight	Вечерва ќе ги врескам гласно
I saw many souls flowing in the light	Гледав многу души како течат во светлината
I guess you can not have one without the other	Претпоставувам дека не можеш да го имаш едното без другото
I could feel his chest on my back	Ги почувствував неговите гради на мојот грб
I looked out the big window	Погледнав низ големиот прозорец
I guess all brothers behave like this	Претпоставувам дека сите браќа се однесуваат вака
I can not go back now	Сега не можам да се вратам назад
This is called a secondary plot	Ова се нарекува секундарна парцела
I do not believe this is happening	Не ми се верува дека ова се случува
This gun eventually landed in the afternoon	Овој пиштол на крајот слета во попладневните часови
I mean that literally	Тоа го мислам буквално
I was in high school at the time	Во тоа време бев во средно училиште
I can choose to ignore	Можам да изберам да игнорирам
I said what every man in that situation would say	Реков што би рекол секој маж во таа ситуација
It only took me a minute to understand things	Ми требаше само една минута да ги разберам работите
I should have been closer	Требаше да бидам поблиску
It had to be something so offensive	Мораше да биде нешто толку навредливо
I wanted common sense to strike him	Сакав да му удри здрав разум
I really wanted that drink, but I decided I could wait	Навистина го сакав тој пијалок, но решив дека може да почека
I stopped thinking that they should be more like girls	Престанав да мислам дека тие треба да бидат повеќе како девојки
I also love photography	Обожавам и фотографија
I want to hear your voice and see you laugh	Сакам да го слушнам твојот глас и да те видам како се смееш
I started rubbing my temples	Почнав да се тријам по слепоочниците
I did not know there was a church there	Не знаев дека таму има црква
I know you have the power	Знам дека ја имаш моќта
I think it all has something to do with it	Мислам дека сето тоа е некако поврзано
I'm much worse than you think	Јас сум многу полош отколку што мислиш
I need to know when he realizes he loves me	Треба да знам кога сфати дека ме сака
I read the documentation	Ја прочитав документацијата
The diploma will last at least four years	Диплома ќе трае најмалку четири години
I did as he asked	Направив како што ми побара
I saved him a lot of money in college	Му заштедив многу пари на факултет
I really have to go back to camp	Навистина морам да се вратам во кампот
I enjoy walking everywhere	Уживам да шетам насекаде
I was alone in a dark cell	Бев сам во темната ќелија
I could not touch her, of course	Не можев да ја допрам, се разбира
I tell her to leave me alone	Јас и велам да ме остави на мира
I agree with him on that	За тоа се согласувам со него
I managed to spend another night	Јас успеав да поминам уште една ноќ
A new constitution will be drafted	Ќе се подготви нов устав
No need to explain myself often	Нема потреба често да се објаснувам
I killed my father	Го убив татко ми
I could feel my anger growing	Можев да почувствувам како мојот гнев расте
This is not appropriate	Ова не е соодветно
I think she is right	Мислам дека таа е во право
I wondered what he thought of it all	Се прашував што мисли за сето тоа
I take comfort in the thought that he is totally stupid	Се тешам со помислата дека е тотално глуп
I opened the windows	Ги отворив прозорците
I long for his energy	Копнеам по неговата енергија
I hated to think about it, but it was true	Мразев да мислам на тоа, но беше вистина
I could not even talk to eighty	Не можев ни да разговарам со осумдесет
I know you've had private meetings with her	Знам дека си правел приватни состаноци со неа
They had three sons and four daughters	Имаа три сина и четири ќерки
I took the liberty of equipping the place	Си зедов слобода да го опремам местото
I will not tell them what you did	Нема да им кажам што си направил
A fireball is waiting to ignite	Огнена топка чека да се запали
Rush is expected, so come early	Се очекува брзање, затоа дојдете порано
There was a wave of pressure or something of that nature	Се случи бран притисок или нешто од таа природа
I understand what this is	Јас разбирам што е ова
I really hope he will not kill us if he hangs us	Навистина се надевам дека нема да нè убие ако нè обеси
I put the horns of war	Ги ставам роговите на војната
I have to find another way	Морам да најдам друг начин
I'm so glad you put this together	Многу ми е мило што го склопуваш ова
I also took many more pictures	Направив и многу повеќе слики
I used them to keep him at the head of the bed	Ги користев за да го задржам до главата на креветот
Confusion lasting more than a century	Конфузија која трае повеќе од еден век
I thought she was calling me	Мислев дека таа ме вика
I was at the clinic with a doctor and a nurse	Бев на клиника со лекар и медицинска сестра
I guess something was leading me	Претпоставувам дека нешто ме водеше
I left you one of mine with him	Ти оставив една моја со него
I wonder if you will just explain things to me	Се прашувам дали само ќе ми ги објасниш работите
I was the god they could not control	Јас бев богот што не можеа да го контролираат
I did not share his joy	Не ја споделив неговата радост
I prefer someone my age or older	Претпочитам некој на моја или постара возраст
I can choose to shrink or choose to shine	Можам да изберам да се смалувам или да изберам да блесне
I repeated the same routine for twenty minutes	Дваесет минути ја повторував истата рутина
I did not believe that lame excuse for a second	Ниту една секунда не му поверував на тој куц изговор
I refused to be a victim	Одбив да бидам жртва
I was not aware of that	Не бев свесен за тоа
I think they understand everything	Мислам дека разбираат се
I had it on the tip of my tongue	Го имав на врвот на јазикот
I actually mean that	Тоа всушност го мислам
I hugged him a lot	Го прегрнав многу
I would absolutely recommend them	Апсолутно би ги препорачал
I will never forgive you	Никогаш нема да ти простам
Photo from the ocean	Фотографија од океанот
I was born with a natural red head	Роден сум со природна црвена глава
I smiled at her again	Повторно ѝ се насмевнав
I can not get my workers to do that	Не можам да ги натерам моите работници да го прават тоа
It should, it still feels so good	Треба, сепак се чувствува толку добро
I was still pretty green	Сè уште бев прилично зелен
Several items dropped into the water	Неколку испуштени предмети во водата
Answered question, there are hundreds left	Одговорено прашање, остануваат уште стотина
I closed it and tried again	Го затворив и се обидов повторно
And I would like to reject them	И јас би сакал да ги отфрлам
The musician will continue to be a musician after his release	Музичарот ќе продолжи да биде музичар и по ослободувањето
A community-led club for all ages and pace	Клуб кој го води заедницата за сите возрасти и темпо
I know you want another baby	Знам дека сакаш уште едно бебе
I am now in a responsible position	Сега сум на одговорна позиција
Maybe I forgot to tell you that before	Можеби заборавив да ти го кажам тоа порано
I thought he wanted to tell me something, but he could not	Мислев дека сака да ми каже нешто, но не можеше
I completely agree with you	Се согласувам со тебе целосно
A strange warm expression crossed his face	Некој чуден топол израз го прекрсти неговото лице
I started drinking a lot, which only made things worse	Почнав да пијам многу, што само ги влоши работите
A powerful explosion tore off part of the road	Силна експлозија откорна дел од патот
I heard a false trust	Слушнав лажна доверба
I had an abortion eight months ago	Абортирав пред осум месеци
I could see the side of her cheek rising	Можев да ја видам страната на нејзиниот образ како крева
Miller taught business principles at the school	Милер предавал деловни принципи во училиштето
I struggled to endure	Се напнав да издржам
I wanted to hire a private detective	Сакав да ангажирам приватен детектив
I found out the hard way	Тоа го дознав на потешкиот начин
I knew my face would be a total mess	Знаев дека моето лице ќе биде тотален хаос
I smiled looking at him	Се насмевнав гледајќи го
A little lady sitting by hand making lace	Мала дама која рачно седи и прави чипка
Fish, just looking at you	Риба, само те гледа
I can see your reflection on TV	Можам да го видам твојот одраз на телевизија
I believe that my father charmed me	Верувам дека татко ми ме шармираше
I understood his feelings	Ги разбрав неговите чувства
I guess speed is our advantage, but location is theirs	Претпоставувам дека брзината е наша предност, но локацијата е нивна
Sometimes I think he was an ideal soldier	Понекогаш мислам дека тој беше идеален војник
I tried to reach for his senses	Се обидов да посегнам по неговите сетила
I love my first runs in my new shoes	Ги сакам моите први трчања во моите нови чевли
I did not finish the sentence	Не ја завршив реченицата
I want to be good enough	Сакам да бидам доволно добар
See you tomorrow	Утре се гледам со неа
I no longer knew what was happening	Веќе не знаев што се случува
I did not remember the lake from the last trip	Не се сетив на езеро од последното патување
I could hardly move them	Едвај можев да ги поместам
I have something in front of your face	Имам нешто пред твоето лице
First I have a few questions	Прво имам неколку прашања
I had a choice to make	Имав избор да направам
I reached the apartment complex in thirty minutes	До станбениот комплекс стигнав за триесет минути
I threw off my clothes and went downstairs	Фрлив облека и се симнав долу
I heard him tell you about it	Слушнав како ти кажува за тоа
I promised to explain everything	Ветив дека ќе објаснам сè
I did not know that woman and she did not know me	Не ја познавав таа жена и таа не ме познаваше мене
I mostly noticed his eyes	Главно ги забележав неговите очи
I met her at the market	Ја запознав на пазар
I prepared for the worst	Се подготвив за најлошото
I need work to edit content like this	Ми треба работа за уредување на ваква содржина
I speak like someone with experience	Зборувам како некој со искуство
A chance for a new beginning	Шанса за нов почеток
I think we should just go	Мислам дека треба само да одиме
First of all, I agree with you	Како прво, се согласувам со тебе
There was a knock on her door	На нејзината врата се слушна тропање
I wonder how it works	Се прашувам како функционира
I looked away	Го тргнав погледот од страната
I think he prepared me for that	Мислам дека ме подготви за тоа
I have never seen her equal before or since	Никогаш не сум ја видел еднаква пред или оттогаш
And then he was riding in a lake	А потоа се возел во езеро
The way of life was precious and sacred	Обликот на живот беше скапоцен и свет
I can not see your face	Не можам да ти го видам лицето
However, I never said I was wrong about that	Сепак, никогаш не реков дека греши за тоа
I want to see them grow	Сакам да ги гледам како растат
I have a line of one or more pieces	Имам линија на едно или повеќе дела
I hate such a ridiculous adult surprise	Мразам такво смешно изненадување за возрасни
I checked behind the counter and in the small bathroom	Проверив зад шанкот и во малата бања
I quickly turn to the person	Брзо се свртувам кон личноста
I took the opportunity to hear their thoughts	Ја искористив шансата да ги слушнам нивните размислувања
I went in and pressed the button on the main floor	Влегов и го притиснав копчето за главниот кат
The reason for these differences is not well known	Причината за овие разлики не е добро позната
I love this accessory	Го сакам овој додаток
There were changes in the club as well	Имаше промени и во клубот
I opened my eyes, but everything was black	Ги отворив очите, но се беше црно
I'm simple, and everyone else suits me	Едноставно сум, и сите други ми одговараат
I had to get angry to win	Морав да се налутам за да победам
A young villager appeared next to him	Покрај него се појави млад селанец
I have not received any money	Немам добиено пари
I immediately jump in and enter the bathroom	Веднаш скокам и влегувам во бањата
I did not ask for any answers from him, nor any changes	Не барав никакви одговори од него, ниту промени
They were quickly knocked out and destroyed	Тие беа брзо нокаутирани и уништени
I took off my already loose clothes and joined her	Ја соблеков веќе широката облека и и се придружив
I just can not let you go alone	Едноставно не можам да те дозволам да одиш сам
I went ahead to join the group	Отидов напред за да се приклучам на групата
I remained standing, even though everyone else was sitting	Останав да стојам, иако сите останати седеа
I'm confused by this	Збунет сум од ова
A handsome prince thought of talking to her	Еден убав принц мислеше да разговара со неа
I introduced myself, and she borrowed her introduction	Јас се претставив, а таа се задолжи со својот вовед
I saw the van with the bomb in it	Го видов комбето во кое беше бомбата
That shit is the science of everything bad	Тоа срање е наука за се лошо
I had to think about it	Морав да размислувам за тоа
I dedicate myself to this game	Се посветувам на оваа игра
I would never steal from her	Никогаш не би украл од неа
I see the veins moving around his neck	Гледам како вените му се движат на вратот
I should have warned them what he was	Требаше да ги предупредам што е тој
I can not help him now	Сега не можам да му помогнам
I used to look at them sometimes	Порано понекогаш гледав во нив
I hope to see you again sometime soon	Се надевам дека ќе се видиме повторно, некој ден наскоро
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I think you will be satisfied	Мислам дека ќе бидете задоволни
I need that extra fuel tank to make it	Ми треба тој дополнителен резервоар гориво за да го направам
I saw the boy next door	Го видов на момчето од соседството
I just told him to stop being stupid	Само му реков да престане да биде глупав
I was not in that to come	Не бев во тоа да дојдам
I totally expect you to be there giving inspiration	Целосно очекувам дека ќе бидете таму давајќи инспирација
I can not fight in every battle	Не можам да се борам во секоја битка
I did not want help	Не сакав помош
I came because it meant a lot to my friends	Дојдов затоа што им значеше многу на моите пријатели
I was not very good at sitting still	Не бев многу добар во седење мирно
Pretty brilliant	Прилично брилијантен
I can project my thoughts on another person	Можам да ги проектирам моите мисли на друга личност
I will not love anyone else	Нема да сакам друг
I make three lightning steps towards the basket	Правам три молскавични чекори кон кошот
I thought it was a good price during the spring break	Мислев дека тоа е добра цена за време на пролетниот распуст
I want to destroy who took over the business	Сакам да го уништам кој го презел бизнисот
It was attended by the main cast and crew	На него присуствуваа главната актерска екипа и екипата
I want to be with you forever	сакам да бидам со тебе засекогаш
I suspected that hot dogs were a lifelong passion	Имав сомневање дека виршлите се животна страст
I was already eighteen years old	Јас веќе имав осумнаесет години
I just wanted to run somewhere relatively flat and different	Само сакав да трчам некаде релативно рамно и различно
I had to protect him	Морав да го заштитам
I had forgotten about it	Имав заборавено на тоа
I knew he would be here with the animals	Знаев дека ќе биде тука со животните
I feel his pleasure, satisfaction and love	Го чувствувам неговото задоволство, задоволство и љубов
I wish time could freeze right there for eternity	Посакувам времето да може да замрзне токму таму за вечност
I could also profit from that	Јас би можел и да профитира од тоа
I can not concentrate today	Не можам да се концентрирам денес
I knew what he wanted, what hurts	Знаев што сака, по што боли
I just could not part with them	Едноставно не можев да се разделам со нив
I know, this may just be a habit of history	Знам, ова можеби е едноставно навика на историјата
I would not feed her with that	Не би ја хранел со тоа
I take a deep breath and try to relax	Длабоко дишам и се обидувам да се опуштам
I had to see that they knew me	Морав да видам дека ме познаваат
A new path would be formed when we meet someone new	Нов пат би се формирал кога ќе запознаеме некој нов
A visit she could make	Посета што би можела да ја направи
I moved my hand and pulled it away	Ја мрднав раката и ја оддалечив
I also had to make sure he was afraid to leave you	Исто така, требаше да бидам сигурен дека се плаши да те остави
I assumed no one would ever know for sure	Претпоставував дека никој никогаш нема да знае со сигурност
Large living room	Голема дневна соба
I know you needed time to think	Знам дека ти требаше време да размислиш
A witch usually does not need help	На вештерка обично не и треба помош
I get out of the way and smile	Излегувам од патот и се насмевнувам
A good deal is a good deal	Добра зделка е добра зделка
I have already talked to my parents	Веќе разговарав со моите родители
I had no plan	Немав план
I lifted my daughter in my arms	Ја кренав ќерка ми во раце
I have to decide where to install the long range	Треба да одлучам каде да го инсталирам долгиот опсег
I did not remember much about him	Не се сеќавав многу на него
I myself believe in prayer	Јас самиот верувам во молитвата
I was looking for weapons	Барав оружје
But his loss is my gain	Но, неговата загуба е моја добивка
Strange move, but it really helped me	Чуден потег, но навистина ми помогна
I did not wait until morning	Не чекав до утрото
I was not ready to leave my marriage	Не бев подготвен да го пуштам мојот брак
I felt a knot form in my intestine	Почувствував како се формира јазол во моето црево
We entered the booth to record the song	Влеговме во кабината да ја снимиме песната
I washed my face and mouth	Ги измив лицето и устата
I liked that I had nowhere to be	Ми се допадна да немам каде да бидам
He used a tennis ball for exercise	За вежбање користел тениско топче
The full filming of the scene took two days	Целосното снимање на сцената траеше два дена
I want you to be safe	Сакам да бидеш безбеден
I asked the three of them to wait outside	Ги замолив тројцата да чекаат надвор
I know the present and the past	Ја знам сегашноста и минатото
I should have fixed things up with you, princess	Требаше да ги поправам работите со тебе, принцезо
His social anxiety ended in high school	Неговата социјална анксиозност заврши со средно училиште
I could not get tops to fit	Не можев да добијам врвови за да се вклопам
I knew what he was capable of	Знаев за што е способен
A deep smile touched his lips	Длабока насмевка ги допре неговите усни
I can not think correctly when you touch me	Не можам да размислувам правилно кога ме допираш
I pushed the door away and went inside	Ја турнав вратата подалеку и влегов внатре
I was pretty sure someone was always close	Бев прилично сигурен дека некој е секогаш блиску
I have not checked since	Од тогаш не сум проверил
Crisis of trust	Криза на доверба
I really miss that child	Навистина ми недостига тоа дете
I felt safe and relaxed with him	Се чувствував безбедно и опуштено со него
I will hold you close and firm	Ќе те држам блиску и цврсто
I want this to look like an escape	Сакам ова да изгледа како бегство
I think they are unique in that area	Мислам дека тие се единствени за таа област
I thanked him mentally for destroying him	Му се заблагодарив психички затоа што го уништи
I knew they were jealous	Знаев дека се љубоморни
I know someone who met a boy in the gym	Познавам некој кој запознал момче во теретана
I had problems with the lock	Имав проблеми со бравата
She told me that her father was dead	Таа ми кажа дека нејзиниот татко е мртов
I took the bus to school	Се возев со автобус до училиште
I reached back and touched just above my ear	Посегнав назад и се допрев веднаш над моето уво
Baker to take full command	Бејкер да ја преземе целокупната команда
I look at his face, gratitude mixed with care	Го гледам неговото лице, благодарност измешана со грижа
I need a contractor and how much it can cost	Ми треба изведувач и колку може да чини
I have already given you my heart	Јас веќе ти го дадов моето срце
I knew it was futile to lie	Знаев дека е залудно да се лаже
I do not need to explain that	Не треба да го објаснувам тоа
Still, I got better, but not enough	Сепак, станав подобар, но не доволно
I found myself down by the water	Се најдов долу покрај водата
I sighed and took the opportunity to meet his eyes	Воздивнав и ја искористив шансата да се сретнам со неговите очи
I did not think it was that bad	Не мислев дека е толку лошо
I kissed her passionately	Ја бакнав страсно
I had to judge what kind of policeman he was	Морав да проценам каков полицаец е тој
I was the only one listening	Јас бев единствената личност што ја слушаше
I have a dog and a husband	Имам и куче и маж
I mean, maybe you should not	Мислам, можеби не треба
I'm sure she will appreciate her unexpected day off	Сигурен сум дека ќе го цени нејзиниот неочекуван слободен ден
A black robe was tied around his waist	На половината му била врзана црна наметка
I watched him remove the sweater from the grille	Го гледав како го трга џемперот од решетката
I gave in without any hesitation	Попуштив без никакво двоумење
I am grateful to him	Јас сум му благодарен
I lived with my parents while hunting for an apartment	Живеев со моите родители додека ловев стан
I started thinking about my old job	Почнав да размислувам за мојата стара работа
I still want to have friends	Сè уште сакам да имам пријателки
Many people sleep	Многу луѓе спијат
However, I was not sure about your use	Сепак, не бев сигурен за вашата употреба
I know several times in places	Знам неколку наврати на места
I believe the cable was detached from the inside	Верувам дека кабелот се одвоил одвнатре
Twelve hours creating a kind of sanctuary	Цели дванаесет часа создавајќи еден вид светилиште
I can not bear to fight with you	Не поднесувам да се борам со тебе
I was responsible for all that	Јас бев одговорен за сето тоа
It was just a picture	Тоа беше само слика
I doubt he has a conscience at all	Се сомневам дека воопшто има совест
I'm listening to her for the first time	Ја слушам прв пат
I needed this for my state of mind	Ми требаше ова за мојата состојба на умот
A place without hope	Место без надеж
This is a key wildlife area	Ова е клучна област со диви животни
I just never imagined it was	Едноставно никогаш не замислував дека е
These lines gave the road its name	Овие линии му го дадоа името на патот
I have a specific question	Имам некое конкретно прашање
I took it off the shelf	Го извадив од полицата
I handed her the note	Ѝ ја подадов белешката
I'd better go on with that	Подобро да се продолжам со тоа
I sighed looking at him	Воздивнав гледајќи го
I should have killed everyone, including the elderly	Требаше да ги убијам сите, и постарите
I hurried to answer	Побрзав да одговорам
I stopped feeling guilty about anything some time ago	Престанав да се чувствувам виновен за било што пред некое време
Rub the left eye	Бришење на левото око
Other communities were planned but did not develop	Други заедници беа планирани, но не се развија
A man came in and looked around the room	Еден човек влезе и погледна низ собата
I will simply say this	Ќе кажам едноставно ова
Squirrel was nothing without honor	Сквир не беше ништо без чест
I ran into the waves	Истрчав во брановите
I love you so much my friend	Толку те сакам пријателе
I was in an eternal dilemma of what to wear	Бев во вечна дилема што да облечам
They were reported missing after the blast	Тие биле пријавени за исчезнати по експлозијата
I closed my eyes and concentrated strongly	Ги затворив очите и силно се концентрирав
I would not allow him to betray her again	Не би дозволил повторно да ја изневери
I continue to maintain consciousness, to breathe slowly and regularly	Продолжувам да ја одржувам свеста, да дишам бавно и редовно
I just gave up trying to resist	Само се откажав од обидот да се спротивставам
I told him exactly how the factory works	Му кажав точно како функционира фабриката
One should deserve to use my name	Човек треба да заслужи да го користи моето име
I was very dedicated to my job and my family	Бев многу посветен на мојата работа и на моето семејство
I laid my towel in my favorite place	Го положив мојот пешкир на моето омилено место
A little later people saw her running around	Малку подоцна луѓето ја видоа како трча наоколу
I tried to keep it	Се обидов да го задржам
James also attracted the attention of international authors	Џејмс го привлече вниманието и на меѓународните автори
I have a very uncomfortable and very good experience	Имам многу непријатно и многу добро искуство
I was shocked to see the condition of their feet	Бев потресен за да ја видам состојбата на нивните стапала
I could not wait for the presentation to end tomorrow	Едвај чекав да заврши презентацијата утре
I knew it was time to go back there	Знаев дека е време да се вратам таму
I stare at the curtain in our backyard	Зјапам низ завесата во нашиот заден двор
And I could not stand it if she continued like that	И јас не би можел да издржам ако таа продолжи така
I have a few more days	Имам уште неколку дена
A local number followed	Следуваше локален број
The naval aircraft carrier of the same name	Истоимениот носач на авиони на морнарицата
I just want to go home with my son	Само сакам да си одам дома со син ми
I have to say it was pretty impressive	Морам да кажам дека беше прилично импресивно
One touch on my shoulder made me turn my head	Еден допир на моето рамо ме натера да ја свртам главата
He still found him more beautiful than the female	Тој сепак го најде поубав од женката
I wonder if he is still calling	Се прашувам дали сè уште се јавува
I decided not to think too much about it	Решив да не размислувам премногу за тоа
Better not to calculate	Подобро да не пресметувам
I listened to you very clearly	Те слушав многу јасно
I thought there was more to it than that	Мислев дека има и повеќе од тоа
Maybe I would be if you chose another path	Можеби ќе бев ако избравте друг пат
I take the invitation and sit on the chair	Ја земам поканата и се сместувам на столот
I know your father left you at the helm	Знам дека татко ти те остави на чело
I could single out certain forms, but nothing else	Можев да издвојам одредени форми, но ништо друго
I hated when my heart was pounding with my mind	Мразев кога срцето ми се мешаше со мојот ум
I went to work for a stove repair company	Отидов да работам во компанија за поправка на печки
I have no idea what happened	Немам поим што се случило
You have to fight them	Мора да се борите со нив
I can not allow this to happen	Не можам да дозволам ова да се случи
Prince in dangerous quest	Принц во опасна потрага
And I told him to translate it for the leader	И реков да му го преведе тоа на водачот
It has a ring of six bells	Има прстен од шест ѕвона
I am what the gods made me	Јас сум она што ме направија боговите
I could easily swim there	Можев лесно да пливам таму
I still haven't slipped anything	Сè уште ништо не сум и лизнал
I helped, as did my other brother	Јас помогнав, како и мојот друг брат
The other group preferred to maintain more distant relationships	Другата група претпочиташе да одржува подалечни односи
The shark should continue to move or be unable to breathe	Ајкулата треба да продолжи да се движи или не може да дише
I can squeeze it somewhere	Можам да го стиснам некаде
I found many of them	Најдов многу од нив
I need it to feel normal	Ми треба за да се чувствувам нормално
I really enjoyed this book	Навистина уживав во оваа книга
This set is not standard production	Овој сет не е стандардно производство
Their purpose in the game is unknown	Нивната цел во играта е непозната
They would not see me dead in such a thing	Не би ме виделе мртов во такво нешто
I expect him to smile back	Очекувам да се насмее назад
I'm looking in your room	Барам во твојата соба
Report any serious incidents to your leader	Пријавете ги сите сериозни инциденти на вашиот водач
The fur is soft and fine	Крзното е меко и фино
I barely recognized my growing teenager	Едвај го препознав мојот тинејџер кој расте
I did not have to, but we were like a family	Не морав, но бевме како семејство
I stopped for a moment, united	Застанав за момент, се соединив
I have not heard it either	И јас го немам слушнато
They were not particularly interested in music	Тие не беа особено заинтересирани за музика
A wave of her emotions suddenly rushed through me	Бран од нејзините емоции одеднаш се втурна низ мене
I did not even know if they did not see	Не ни знаев дали не видоа
I can not handle this shit right now	Не можам да се носам со ова срање во моментов
I have a love and hate connection with exercise	Имам врска со љубов и омраза со вежбањето
It was quite difficult	Тоа беше доста тешко
B went on to explain	Б продолжи да се објаснува
I see for now and I see this world differently	Гледам за сега и го гледам овој свет поинаку
I conquered the world	Го освоив светот
I wanted to tell myself that it was just anger	Сакав да си кажам дека тоа е само лутина
I wonder where the other pieces are	Се прашувам каде се другите парчиња
I wrote that on purpose	Намерно го напишав тоа
Several girls gave them strange looks before going out	Неколку девојки им упатија чудни погледи пред да излезат надвор
I was completely at his mercy	Бев целосно на негова милост
I felt not velvet, but a flash of emotions	Почувствував не кадифе, туку блесок на емоции
A hidden door opened in his heart	Скриена врата се отвори во неговото срце
I have one scariest secret	Имам една најстрашна тајна
Thirsty thinks it's water	Жеден мисли дека тоа е вода
I hope I will never wear it again	Се надевам дека никогаш повеќе нема да го носам
I was ready to go home	Бев подготвен да се вратам дома
I took some, say, sixteen years ago	Презедов некои, да речеме, пред шеснаесет години
Then I caught his cruel eyes	Тогаш ги фатив неговите сурови очи
I should celebrate or something	Треба да славам или нешто слично
I approached until he was only an inch apart	Се приближив додека не не раздели само една педа
I was looking for something and I saw the police report	Барав нешто и го видов полицискиот извештај
I stayed home and did not go to work	Останав дома и не одев на работа
I need to address that	Треба да се осврнам на тоа
I think maybe she's just a little angry with me	Мислам дека можеби таа е само малку лута на мене
I cover my neck with my hand	Го покривам вратот со раката
I want him to leave	Сакам да си оди
I guess you'm tired and need rest	Претпоставувам дека сте уморни и ви треба остатокот
A waiter opened the door for me	Камериер ми ја отвори вратата
The drama in the courtroom became a public spectacle	Драмата во судницата стана јавен спектакл
I still have friends in the mining division	Сè уште имам пријатели во рударската поделба
I ignored the plea in his eyes	Ја игнорирав молбата во неговите очи
I was just trying to protect his dignity	Само се трудев да го заштитам неговото достоинство
Then, a false bottom	Тогаш, лажно дно
I can see that you are honest	Можам да видам дека си искрен
I was six years old at the time	Во тоа време имав шест години
I have the means to support myself	Имам средства да се издржувам
I practice a lot	Вежбам многу
I have to go to bed now	Сега треба да си легнам
I curl a lock of hair behind my ear	Свиткам прамен коса зад моето уво
I ignored him, so she did it again	Го игнорирав, па таа го направи тоа повторно
I was determined not to think about it	Бев решен да не размислувам за тоа
I knew she was dreaming	Знаев дека таа сонува
I clung to him again	Повторно се залепив за него
A huge undertaking in three product ranges	Огромен потфат во три гама на производи
However, I could not see him	Сепак, не можев да го видам
A force of considerable magnitude has entered my kingdom	Сила од значителна големина влезе во моето царство
I checked the bag from the trash can	Ја проверив кесата од кутијата за отпадоци
Her parents were homeowners	Нејзините родители биле сопственици на домови
I highly recommend all three, no matter what you do	Топло ги препорачувам сите три, без разлика што правите
I obey, swinging my legs out of bed	Се покорувам, замавнувајќи ги нозете од креветот
I wish him well in retirement	Му посакувам добро во пензија
I raised the temperature too much and went inside	Ја зголемив температурата премногу и влегов
I believe it was your first day here	Верувам дека ти беше прв ден овде
I hope they can continue	Се надевам дека ќе можат да продолжат
I was withdrawn, waiting for something to happen	Бев повлечен, чекајќи нешто да се случи
A woman manager with this problem is far below expectations	Жена менаџер со овој проблем е далеку под очекувањата
It may be a while	Тоа може да биде некое време
I did not even exist at the same time as he did	Јас дури и не постоев во исто време кога тој постоеше
Great product for the price	Одличен производ за цената
I think you have been sheltered long enough	Мислам дека сте доволно долго засолнети
I had nothing to feel guilty about	Немав за што да се чувствувам виновен
I had no intention of killing him	Немав намера да го убијам
I did not tell him anything	Не му кажував ништо
I believe you will not share it with anyone	Верувам дека нема да го споделиш со никого
In any case, I attended and never went anywhere alone	Во секој случај присуствував и никогаш не отидов никаде сам
Wooden ringing sound	Дрвен звук на ѕвонење
Today was a little too much for him	Денеска му беше малку премногу
I shook my head at the picture	Одмавнав со главата на сликата
I like this guy right now	Ми се допаѓа овој човек во моментов
I said you were simply ignorant	Реков дека си едноставно неук
I have seen something similar	Сум видел нешто слично
I feel relieved of pain once	Се чувствувам ослободена од болка еднаш
I did not understand how she does not hate me	Не разбрав како таа не ме мрази
I sent him a quick message to warn him	Му испратив брза порака за да го предупредам
I think he wanted too much, too perfectly, without limits	Мислам дека сакаше премногу, премногу совршено, без граници
I express that through worship	Тоа го изразувам преку поклонување
Comparative approach	Компаративен пристап
This behavior occurs at low or high intensity	Ова однесување се јавува при низок или висок интензитет
I would not let this slip	Немаше да дозволам ова да се лизне
Thank you for your patience	Ви благодариме за вашето трпение
I had no power	Немав моќ
I went to get it	Отидов да и го земам
I have never cried so much in my life	Никогаш во животот не сум плачел толку многу
I got pregnant and had twin daughters	Забременив и имав ќерки близначки
I heard a slight whisper	Слушнав благ шепот
A very conscious mind can do that	Многу свесен ум може да го направи тоа
We should be angry with them	Треба да им се лутиме
I want to plan in advance	Сакам да планирам однапред
I need you forever	Ми требаш засекогаш
I can see why you are holding me around	Можам да видам зошто ме држиш наоколу
I loved him there on that blanket with me	Го сакав таму на тоа ќебе со мене
I was the last to climb the stairs	Последен се качив по скалите
I can see it in his face	Можам да го видам тоа во неговото лице
I believe that is what happened	Верувам дека тоа е она што се случи
I recently had a great experience with their team	Неодамна имав одлично искуство со нивниот тим
I was lucky that the horses did not make a sound	Имав среќа што коњите не испуштија звук
I will sort it all out	Сето тоа ќе го средам
I had to check the flow of the words	Морав да го проверам текот на зборовите
I know you probably have some resentment towards me	Знам дека веројатно имаш некаква огорченост кон мене
I called for maximum continuous power	Повикав за максимална континуирана моќност
I feel nervous just watching him	Се чувствувам нервозен само што го гледам
I did not touch myself	Не се допрев себеси
I can't wait for my gallery to be completed	Едвај чекам да се комплетира мојата галерија
I watched him enter the plot	Го гледав како влегува во парцелата
I'm sure none of them saw it	Сигурен сум дека ниту еден од нив не го видел
The blame was entirely mine	Вината беше целосно моја
I need to get out of here, she thought	Треба да си одам одовде, помисли таа
A glow of recognition lit up his face	На неговото лице се запали сјај на препознавање
I hate this kind of business	Мразам ваков бизнис
A male figure walked towards her	Машка фигура тргна кон неа
Part of me wanted to run through the door	Еден дел од мене сакаше да истрча низ вратата
I put them in my mouth	Ги ставам во уста
I knew perfectly well what would make me feel good	Совршено знаев што ќе направи да се чувствувам добро
I could not stand his attitude when you two were having fun	Не можев да го поднесам неговиот став кога вие двајца се забавувавте
Then you will write it in a song	Па тогаш ќе го напишете во песна
I stopped thinking about those things so much	Престанав да мислам на тие работи толку многу
I touched the wall along the way	Попатно го допрев ѕидот
I can not describe this, but it's amazing	Не можам да го опишам ова, но неверојатно е
I guess he asked her to marry him yesterday	Претпоставувам дека тој побара од неа да се омажи за него вчера
I talked to the doctor this morning	Утрово разговарав со докторот
I was glad he would be gone	Мило ми беше што ќе го нема
I wish to bring home a deer	Посакувам да донесе дома елен
I never thought that would ever happen to me	Никогаш не мислев дека тоа некогаш ќе ми се случи
I could feel her fear	Можев да го почувствувам нејзиното стравување
I think he is about four years older than me	Мислам дека е околу четири години постар од мене
I started receiving entries right after that	Почнав да добивам записи веднаш потоа
I did not open the window	Не го отворив прозорецот
I can feel the pull towards the fire passage	Можам да го насетам влечењето кон огнениот премин
I just wanted to sit down	Сакав само да седнам
I try, but I also fail occasionally	Се трудам, но и не успевам повремено
Her high notes are a joy	Нејзините високи ноти се радост
There is no delay	Нема одложување
I just wanted to do something similar at home	Само сакав нешто слично да служам дома
I really find this preference for fair girls	Навистина ми е чудно ова претпочитање за фер девојки
I wondered what else he knew	Се прашував што друго знае
Reporting a misdemeanor is not a traffic ticket	Известувањето за прекршок не е сообраќаен билет
A couple of them smoked	Пар од нив пушеле
A short break followed	Следуваше кратка пауза
I would not survive if it blew in our face	Не би преживеал ако ни дува во лице
I looked at the TV	Погледнав кон телевизорот
I understand the feeling	Го разбирам чувството
One dollar got her three songs	Еден долар доби нејзините три песни
I turn to the side and spit	Се вртам на страна и плукам
I will keep your secret	Ќе ја чувам твојата тајна
I found a blue silk gown that was fitted	Најдов сина свилена наметка што беше поставена
I tried to understand my position in this world	Се обидов да ја разберам мојата позиција на овој свет
There seemed to be a shadow on his face	Се чинеше дека му падна сенка на лицето
Conspiracy, conspiracy, whatever	Заговор, заговор, што и да е
I shivered and was terrified	Ме зафати голем трепет и ме обзеде ужас
I turn, stare and shake my head	Се вртам, зјапам и се тресам со главата
I watch her cross the street through the glass windows	Ја гледам како ја преминува улицата низ стаклените прозорци
I did not like how intense the situation was	Не ми се допадна колку беше интензивна ситуацијата
I guess you can say that	Претпоставувам дека можеш да го кажеш тоа
I struggled to control my instincts	Се борев за контрола над моите инстинкти
I had my first egg salad sandwich	Го имав мојот прв сендвич со салата од јајца
I went through a very fast and dirty internal battle	Поминав низ многу брза и валкана внатрешна битка
I laid the books against the wall	Ги положив книгите до ѕид
I want to feel like we are one person	Сакам да се чувствувам како да сме една личност
I'm sure you will be gentle with my gem	Сигурен сум дека ќе бидете нежни со мојот скапоцен камен
I have to get my family out of here	Морам да го извлечам семејството одовде
I tried once and it was a total disaster	Се обидов еднаш и беше тотална катастрофа
I look forward to coming back	Со нетрпение очекувам да се вратам
I did not need the light	Не ми требаше светлината
I did not hesitate to jump with his idea	Не се двоумев да скокнам со неговата идеја
I was desolate, without hope	Бев пуст, без надеж
I would like to help a lot	Би сакал многу да помогнам
I could not hear anything about the buzzing of the plane	Не можев да слушнам ништо над брмчењето на авионот
I went a little closer	Отидов малку поблиску
I am overwhelmed by their overwhelming support	Преплавен сум од нивната огромна поддршка
People finally understood what we were doing	Луѓето конечно разбраа што правиме
I chose a machine to the right of the counter	Избрав машина десно од шалтерот
I would be busy, I would do more things, useful	Би бил зафатен, би правел повеќе работи, корисни
I wanted to be the one to tell you, myself	Сакав да бидам тој што ќе ти кажам, самиот
I actually understand that concept	Јас всушност го разбирам тој концепт
I could not take my eyes off him as he spoke	Не можев да го тргнам погледот од него додека зборуваше
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I started to single out shapes	Почнав да издвојувам форми
I will certainly take care of him	Јас секако ќе внимавам на него
I eat there all the time	Јадам таму цело време
I wonder if that would ever be done	Се прашувам дали тоа некогаш би се направило
I wish they took you	Посакувам да те земеа
I want to see how he will be received	Сакам да видам како ќе биде примен
I enter the elevator, but I got off quickly	Влегувам во лифтот, но брзо се симнав
Obviously I was not worried	Очигледно не бев загрижен
I made a mental note of future shopping adventures	Направив ментална белешка за идните шопинг авантури
I had no control over it	Немав контрола над тоа
I just remember the lights	Само се сеќавам на светлата
I was too scared to move	Бев премногу исплашен да се движам
I go to the windows and open them	Одам до прозорците и ги отворам
I loved him for a while	Го сакав едно време
It was a rainy day	Тоа беше ден на дожд
I think he feels it makes him look bad	Мислам дека чувствува дека тоа го прави да изгледа лошо
I see how they see me	Гледам како ме гледаат
I'm really getting calmer	Навистина станувам се помирен
I think so are you	Мислам дека си и ти
A wide smile crept across his face	Широка насмевка се проби низ неговото лице
I would expect it to gather maybe a hundred people	Би очекувал да собере можеби сто луѓе
I was trying to get off the stage	Се обидував да излезам од сцената
Game, test, rehearsal	Игра, тест, проба
I feel so comfortable with her	Се чувствувам толку удобно со неа
I intend to leave tonight, no matter what	Имам намера да заминам вечерва, без разлика
A car accident just a few blocks from our house	Сообраќајна несреќа на само неколку блокови од нашата куќа
I could get married someday	Некогаш би можел да се омажам
I could not make advanced events	Не можев да направам напредни настани
I have no choice but to resist	Немам избор, освен да не покажам отпор
I was horrified by his sudden appearance	Бев вџашен од неговото ненадејно појавување
I need your team to check the left side	Ми треба вашиот тим да ја провери левата страна
I should have left that to her	Требаше да и го оставам тоа на неа
I think we should finish that day	Мислам дека треба да го завршиме тој ден
I even feel guilty about it	Дури и се чувствувам виновен за тоа
We really had it in both directions	Навистина го имавме во двата правци
I could not do my job	Не можев да си ја работам работата
I was only inches above her	Бев само инчи над неа
I was emotional, wild, rebellious at school	Бев емотивен, див, бунтовен на училиште
I just did not want to talk about it	Само не сакав да зборувам за тоа
I retire in the evening	Вечерта се повлекувам
I know that is not the case	Знам дека не е така
I just got a job in the maintenance team here	Само што се вработив во тимот за одржување овде
I saw two outside a moment ago	Видов двајца надвор пред не миг
I really did not want to go	Навистина не сакав да одам
I hurried as I was looking and looked down	Побрзав како што барав и погледнав надолу
I'm not sure what you are asking	Не сум сигурен што прашуваш
I'm going to bed now	Сега си легнувам
I could not believe my ears	Не можев да верувам на моите уши
A place in the mountains	Место во планините
I thought you were gone	Мислев дека те нема
I concentrated on killing those in front of me	Се концентрирав на тоа да ги убивам оние пред мене
I did not plan to like him	Не планирав да му се допаднам
I just came to get something	Само што дојдов да земам нешто
I thought you could use it	Мислев дека можеш да го искористиш
I ask her a few questions	Ја поставувам неколку прашања
I looked carefully from both sides, but found nothing	Погледнав внимателно од двете страни, но ништо не најдов
I'm a little shy at first	На почетокот сум малку срамежлив
The vow was very serious, so blood was needed	Заветот беше многу сериозен, затоа беше потребна крв
I swallowed hard and tried again	Напорно голтнав и се обидов повторно
I rub my fingers on my temples in pain	Во маки ги тријам прстите по слепоочниците
I opened the door in the dark	Ја отворив вратата во цврста темнина
I have to take care of myself	Морам да внимавам на себе
However, I have no one else	Сепак, немам никој друг
I stayed in the bedroom like an idiot	Останав да стојам во спалната како идиот
I can say that he is not comfortable with my request	Можам да кажам дека не му е удобно со моето барање
I just need the goods	Ми треба само стоката
I easily agreed with myself	Лесно се согласував со мене
I blink, staring at the weapon he points at me	Трепкам, зјапајќи во оружјето што го вперува во мене
I guess a little of both	Претпоставувам дека малку од двете
I saw him at the party	Го видов на забавата
I could not hold it anymore	Не можев да го задржам повеќе
I intended to give him a fair chance	Имав намера да му дадам фер шанса
I want you to pay attention to feelings, not words	Сакам да внимаваш на чувствата не на зборовите
I made two more verses	Направив уште два стиха
I did not want to stop you	Не сакав да те спречам
She would never see her parents again	Никогаш повеќе не би ги видела своите родители
A member of the service is issued military housing	На член на службата му се издава воено домување
I have not seen her since the festival	Ја немам видено од фестивалот
It started to rain lightly, cold	Почна да врне слаб, студен дожд
I lowered my head and went to her	Ја спуштив главата и отидов кај неа
I have created an email account that we can use	Создадов сметка за е-пошта што може да ја користиме
I guess the tour ended at my new house	Претпоставувам дека турнејата заврши во мојата нова куќа
I started wanting to find a stable boyfriend	Почнав да посакувам да најде стабилен дечко
I know exactly how it is	Точно знам како е тоа
Two buildings were damaged	Оштетени се две згради
I saw it all, but I was not here	Го видов сето тоа, но не бев тука
I have no idea what the project is about	Немам поим за што се работи проектот
I was already stuffed	Веќе бев полнет
I want to meet new people	Сакам да запознавам нови луѓе
I sold my product at a very cheap and reasonable price	Го продадов мојот производ по многу евтина и разумна цена
He then hit them several more times	Потоа ги удрил уште неколку пати
I heard the water flowing in the shower again	Повторно слушнав како водата тече под туш
I raise my hand to the affected body	Подигнувам рака кон зафатеното тело
I thought animal nature was a curse	Мислев дека животинската природа е проклетството
I was not so ready for this	Толку не бев подготвен за ова
I saw every foreigner as a potential threat	На секој странец гледав како на потенцијална закана
I have to take them all into account here	Морам да ги земам предвид сите овде
I could not handle the cold	Не можев да се справам со студот
I know about customer privileges	Знам за привилегиите на клиентите
I suddenly felt very lonely	Одеднаш се почувствував многу осамено
I could not sort out our relationship	Не можев да ја средам нашата врска
I would like to get to know you better	Јас самиот би сакал да те запознаам подобро
I stumble forward and lift the baton above my head	Се сопнувам напред и ја кревам палката над мојата глава
I tried to call several times, but you never answered	Се обидов да се јавам неколку пати, но ти никогаш не одговори
A total of eleven TV sets were delivered to him	Му беа доставени вкупно единаесет телевизори
I think that is something else	Мислам дека тоа е нешто друго
I swear, he just does not know when to give up	Се колнам, тој едноставно не знае кога да се откаже
I pour everything out there	Истурам се што е таму
I was always satisfied with the studio	Секогаш се задоволував со студио
I knew exactly where he was going	Знаев точно каде оди
I will not faint alone	Сам ќе не се онесвестам
I get up in a hurry and get dressed	Станувам без брзање и се облекувам
I would rather stay away from dangerous girls	Повеќе би сакал да држам дистанца од опасните девојки
I feel rested and energetic	Се чувствувам одморено и енергично
I believe that this data supports me	Верувам дека овие податоци ме поддржуваат
A strike was called	Беше повикано на штрајк
I could smell it as soon as it spilled	Го почувствував мирисот штом се истури
The last conversion was not sold either	Не беше продадена ниту последната конверзија
I promise you, you will not be the only woman	Ти ветувам, нема да бидеш единствената жена
I did not see him driving	Не го видов во возењето
I can only rush into it without difficulty	Можам само да се втурнам во тоа без тешкотии
I did what was asked of me	Го направив она што беше побарано од мене
I already checked and it's not nice	Веќе проверив и не е убаво
I smile and turn around	Се насмевнувам и се свртувам
Eventually I had to retire from all my classes	На крајот морав да се повлечам од сите мои часови
I am looking for inspiration	Барам инспирација
I would be miserable if I were in the same situation	Би бил мизерен ако сум во иста ситуација
I did not report anything missing	Не пријавив ништо што недостасува
A powerful connection, in fact	Моќна врска, всушност
I guess my duty comes first	Претпоставувам дека мојата должност е на прво место
I love her maybe too much	Ја сакам можеби премногу
I felt really safe with them	Се чувствував навистина безбедно со нив
I went to take a closer look	Отидов да погледнам поблиску
I just loved that game	Само ја сакав таа игра
I mention mine and he gets excited	Ја спомнувам мојата и тој се возбудува
I smiled too, and the man joined us	И јас се насмеав, а човекот ни се придружи
Games are taken very seriously in all sports	Игрите се сфаќаат многу сериозно во сите спортови
I will add more tomorrow	Утре ќе додадам повеќе
I could not let him go	Не можев да му дозволам да си замине
I can not talk about this anymore	Не можам повеќе да зборувам за ова
I expand my consciousness to the outside and I am horrified	Ја проширувам мојата свест кон надвор и сум вџашен
I did not understand that at the time	Не го разбрав тоа во тоа време
I do not believe now	Сега не верувам
A list, a numbered list, began to form	Почна да се формира список, нумериран список
I think you should with horses	Мислам дека треба со коњи
I always wondered who built it	Отсекогаш се прашував кој го изградил
I could not really blame him	Не можев навистина да го обвинам
I wonder why we are here	Се прашувам зошто сме тука
I can not make you think about this	Не можам да те натерам да размислуваш за ова
I arrive at class and stand dead	Стигнувам на час и застанувам мртов
I'm not against that	Јас не сум против тоа
I felt it, the inner door closed	Го почувствував тоа, внатрешната затворена врата
A tall man was standing among all the mess	Еден висок човек стоеше меѓу сите неред
I guess our job is to discover that trust	Претпоставувам дека нашата работа е да ја откриеме таа доверба
Movement, every movement, brings expansion	Движењето, секое движење, носи проширување
I was a dry bone in my spirit	Бев сува коска во мојот дух
I was not a threat to him	Не бев закана за него
I shook my head and read	Одмавнав со главата и прочитав
I thanked him for showing me another side of life	Му се заблагодарив што ми покажа друга страна од животот
I lived, you know, in a small house	Живеев, знаете, во мала куќа
I was not calm enough to sit down	Не бев доволно мирен да седнам
I was used to a deep western saddle	Бев навикнат на длабоко западно седло
I want to think of us as a team	Сакам да мислам на нас како тим
I want you to go back to your mother	Сакам да се вратиш кај мајка ти
I got along well with him	Добро се сложував со него
I guess he will find out sooner or later	Претпоставувам, тој ќе дознае порано или подоцна
I threw the report back across the table	Го фрлив извештајот назад преку масата
I was always happy while walking	Секогаш бев среќен додека шетав
Suddenly there was wind and so were the waves	Ненадејно се појави ветер, а исто така и брановите
I pulled it out and tried again	Го извлеков и се обидов повторно
I just have to hold it	Само треба да го држам
Nor was there an obvious military need	Ниту постоеше очигледна воена потреба
I always describe her as beautiful	Секогаш ја опишувам како убава
A company must make money	Една компанија мора да заработи пари
I wanted to spit in his face	Сакав да му плукам во лице
I went out into the empty hallway	Излегов во празниот ходник
I would cancel my credit card and get another one	Би ја откажал мојата кредитна картичка и би добил друга
I really had a crazy day today	Денеска навистина имав луд ден
Now I believe in his every threat	Сега верувам во секоја негова закана
I did not want to be seen	Не сакав да се види
This is a very dangerous storm	Ова е многу опасна бура
I should not be so far from my house	Не треба да бидам ни толку далеку од мојата куќа
I picked from your accent that you are a foreigner	Собрав од твојот акцент дека си странец
However, I mainly use the voice function	Сепак, главно ја користам гласовната функција
I thought he would not even answer me	Мислев дека нема ни да ми одговори
I use the complete room	Ја користам комплетната соба
I reached for the panel he was talking about and examined it	Стигнав до панелот за кој зборуваше и го испитав
Then I will give it to him	Тогаш ќе му го дадам тоа
I got into all the wrong moments	Влегов во сите погрешни моменти
I was glad enough about that	Доволно ми беше мило поради тоа
I could not continue to give you a chance	Не можев да продолжам да ти давам шанси
I had to find something else	Морав да најдам нешто друго
I looked in the clear plastic jug	Погледнав во бистриот пластичен бокал
I did not want to talk about her	Не сакав да зборувам за неа
I have no sympathy for the blue studs	Немам симпатии за сините навртки за лајсни
I started seeing people in the cabin with me	Почнав да гледам луѓе во кабината со мене
One of my clients just bought her first home	Една моја клиентка штотуку го купи нејзиниот прв дом
If necessary, a full installation service is provided	Доколку е потребно, се обезбедува целосна услуга за инсталација
I smile lightly and wave	Се насмевнувам олеснето и мафтам
And there I will answer all the questions	И таму ќе одговорам на сите прашања
I could not see my friends from school	Не можев да ги видам моите другари од училиште
I got up and went into the hallway to explore	Станав и влегов во ходникот да истражам
I think it was a dream	Мислам дека тоа беше сон
I did not try to look up	Не се трудев да погледнам нагоре
He is a cheerful and energetic boy	Тој е весело и енергично момче
I was on a training mission	Бев на тренинг мисија
My father raised me	Ме одгледа татко ми
I think it will be useful and encouraging	Мислам дека ќе ви биде корисно и охрабрувачки
The new policy provoked considerable opposition	Новата политика предизвика значително противење
I know the area much better than you do	Ја познавам областа многу подобро од тебе
I immediately realize my mistake	Веднаш ја сфаќам мојата грешка
A thousand months is a long human life	Илјада месеци е долг човечки живот
I could not imagine how these rags remained in the business	Не можев да замислам како овие партали останаа во бизнисот
I wanted to walk around	Сакав да шетам наоколу
I immediately recognized that smile	Таа насмевка веднаш ја препознав
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел такво нешто
I really appreciate your willingness to give it to me this time	Навистина ја ценам вашата подготвеност да ми го дадете овој пат
I did not give birth	Јас не сум се породила
I'm sick of waiting	Ми се гади од исчекување
I learned how to control the water	Учев како да ја контролирам водата
I have them, theirs	Јас ги имам, нивни мои
I did not want to lose her company	Не сакав да го изгубам нејзиното друштво
I feel good when I buy it	Се чувствувам добро кога го купувам
I looked over the hull of the metal boat	Погледнав преку трупот на металниот брод
I want to say once and for all	Сакам да кажам еднаш засекогаш
I just had to be patient	Само требаше да бидам трпелив
I said that eminently clearly at our last meeting	Тоа еминентно јасно го кажав на нашата последна средба
I was committed to getting somewhere	Бев посветен да стигнам некаде
I could have lost you	Можев да те изгубам
You always remember them	Секогаш се сеќавате на нив
I was too angry to be upset	Бев премногу лут за да бидам вознемирен
I was relieved no one saw me in there	Ми олесна никој не ме виде таму внатре
I did not feel hurt or offended	Не се чувствував повредено или навредено
I thought he would get angry	Мислев дека ќе се налути
I bet you have a bigger battery in the building	Се обложувам дека имаш поголема батерија во објектот
I cry loudly in his chest	Силно плачам во неговите гради
I just could not give him that pleasure	Едноставно не можев да му го дадам тоа задоволство
Several older ladies have passed	Поминаа неколку постари дами
I wanted to have some of you with me	Посакав да имам дел од тебе со мене
I think it can affect you too	Мислам дека тоа може да влијае и на тебе
I just want to touch	Сакам само да допрам
I smile the same way	И јас се насмевнувам на ист начин
It was then that I committed myself to this experience	Се обврзав токму тогаш и за ова искуство
I will not vote or give you my opinion	Нема да гласам, ниту да ви дадам мое мислење
Understand that your schedule is moving forward	Разбирам дека вашиот распоред се движи напред
Now I know this will never work	Сега знам дека ова никогаш нема да функционира
I love that girl to death	Ја сакам таа девојка до смрт
I have a probable reason for believing that there was a murder	Имам веројатна причина да верувам дека имало убиство
Too bad we can not meet longer	Штета што не можеме да се сретнеме подолго
The band is a group within the athletics department	Бендот е група во рамките на атлетскиот оддел
I became a perfect employee because of my work ethic	Станав совршен вработен поради мојата работна етика
I miss confidential weather reporting	Ми недостига доверливо известување за времето
One day a black horse appeared	Еден ден се појави црн коњ
A snake tail is included	Вклучена е и опашка од змија
I was just ordering with your colleague	Само што нарачував со твојот колега
I feel like my feet are moving faster	Чувствувам дека моите стапала се движат побрзо
I will spare you for the other details	Ќе ве поштедам за останатите детали
I could not say anything to him	Не можев ништо да му кажам
I believe he wanted us to be together	Верувам дека сакаше да бидеме заедно
I can feel her eyes on my back	Ги чувствувам нејзините очи на мојот грб
I did not know in detail how it should go	Не знаев во детали како треба да оди
I'm a fan of the community	Јас сум фан на заедницата
I was completely sympathetic to her irritation	Бев целосно сочувствителен со нејзината иритација
I carefully asked her what was wrong	Внимателно ја прашав што не е во ред
I rang the bell hoping someone would be inside	Заѕвонив на ѕвончето надевајќи се дека некој ќе биде внатре
I highly recommend one	Топло препорачувам еден
I know what these sailors are like	Знам какви се овие морнари
I applied cream to help	Ставив крем за да помогнам
I know of someone who also does not fit in here	Знам за некој кој исто така не се вклопува овде
He was for it all	Тој беше за сите тоа
I was just carefully studying my beer	Штотуку внимателно го проучував моето пиво
I opened the door and stepped into the building	Ги отворив вратите и зачекорив во зградата
I was so confused by these emotions	Бев толку збунет од овие емоции
I jump out of the seat and pour the drink	Скокам од седиштето и ја истурам пијачката
I dressed differently, I walked differently, I existed differently	Се облекував поинаку, одев поинаку, постоев поинаку
I smile inside every time	Секој пат се насмевнувам внатре
I knew it would not be the last	Знаев дека тоа нема да биде последно
I insist on joining you	Инсистирам да ви се придружиме
I knew that then, just then, we would be together	Знаев дека тогаш, токму тогаш, ќе бидеме заедно
I did not get enough sleep	Не спиев доволно
I guess that's it	Претпоставувам дека тоа е тоа
I can not help you	Не можам да ти помогнам
I think sex is funny	Мислам дека сексот е смешен
I could always count on him for explanation	Секогаш можев да сметам на него за објаснување
I neglected to introduce myself	Запоставив да се претставам
I find it too complex to keep in memory	Сметам дека е премногу сложено за да се задржи во меморијата
I hoped not literally	Се надевав дека не буквално
I pushed her back to the table	Ја турнав назад кон масата
I become as she becomes	Станувам како што таа станува
I sighed and lifted up	Воздивнав и подигнав
I called you all	Ви се јавив на сите
I had a comprehensive math set written in my notebook	Имав сеопфатен сет за математика запишан во тетратката
I do not share with other gods	Не споделувам со други богови
I certainly did not have extra money	Сигурно немав дополнителни пари
And for the rest of his life	И до крајот на неговиот живот
I love you more than this world	Те сакам повеќе од овој свет
I waved back and returned the smile	Му вратив мавта и ја возвратив насмевката
I look stunned as sweat rolls down my back	Гледам вџашен додека потта ми се тркала по грбот
I know you will look amazing	Знам дека ќе изгледаш неверојатно
Little girl, as it turned out	Мало девојче, како што се испостави
I was in pain from longing	Ме погоди болка од копнеж
I can not leave without knowing what it is	Не можам да заминам без да дознаам што е тоа
I could not say anything	Не можев да кажам ништо
I honestly looked like a living corpse	Искрено изгледав како жив мртовец
I remember coming out of it almost completely satisfied	Се сеќавам дека излегов од него речиси целосно задоволен
I should have told him about his damn me	Требаше да му кажам за неговото проклето јас
I wanted, heaven knows	Сакав, рајот знае
I read better without shoes or pants	Читам подобро без чевли или панталони
I had to bring it with me	Морав да го донесам со мене
There are seven judges in the court	Во судот служат седум судии
I went to dinner	Отидов да вечерам
I forgot everything about my invitation before	Заборавив сè за мојата покана од порано
I did not bring her anything	Ништо не и донесов
I see him as a husband and as a friend	Го гледам како сопруг и како пријател
I could not function without her	Не можев да функционирам без неа
I did nothing else	Ништо друго не направив
I could feel that he was satisfied	Можев да почувствувам дека е задоволен
I just did not want to give up the sword	Само не сакав да се откажам од мечот
I saw him grab his thumb	Видов како го зафати со палецот
I wondered if he had anything to eat	Се прашував дали има нешто да јаде
I should never have looked up	Никогаш не требаше да погледнам нагоре
I have never, ever encountered anything like this	Никогаш, никогаш досега не сум сретнал вакво нешто
I was grateful for the compliments	Бев благодарен за комплиментите
I told him to fuck, he burned my shops	Му реков да заебе, ми ги изгоре дуќаните
I just asked you as a psychologist	Само те прашав како психолог
I think we did enough watching today	Мислам дека направивме доволно гледање денес
I'm motionless, frozen in place	Јас сум неподвижен, замрзнат на место
I will continue to trust him and you	Ќе продолжам да имам доверба во него и тебе
We were damn normal	Бевме проклето нормални
Somehow I liked that dream	Некако ми се допадна тој сон
I mean, people are selling fast	Мислам, луѓето се продаваат набрзина
I need to talk to him privately	Треба да разговарам приватно со него
I mean, you will not believe her	Мислам, нема да и веруваш
Suddenly the whole situation annoys me	Одеднаш ме изнервира целата ситуација
I was disappointed in myself, quite honestly	Бев разочаран од себе, сосема искрено
I turned him over and took off his shirt	Го превртев и му ја извадив кошулата
I took another step towards him	Направив уште еден чекор кон него
They all appeared as themselves	Сите тие се појавија како себеси
A face coated with a long smile	Лице обложено со долги години насмевка
I struggle to disagree with both	Се мачам да не се согласувам со двете
I will not have anyone to stress her anymore	Нема да имам кој повеќе да и става стрес
Very little damage was done to the corn in the city	Многу мали штети настанаа на пченката во градот
I hope you do not see my face	Се надевам дека не ми се гледа на лицето
I was not even sure I had anything to explain	Не бев ни сигурен дека има што да објаснам
I can not live a typical family life with someone	Не можам да живеам типичен семеен живот со некого
I would not say it is their fault	Не би рекол дека е нивна вина
I had no words to describe the experience	Немав зборови да го опишам искуството
I had a sudden feeling of loneliness and coldness	Имав ненадејно чувство на осаменост и студенило
I did the usual shit before I left home	Ги направив вообичаените срања пред да излезам од дома
I completely loved your mother	Целосно ја сакав мајка ти
I will keep your offer in mind	Ќе ја имам на ум вашата понуда
I am a time traveler	Јас сум патник низ времето
I could see this forever	Можев да го гледам ова засекогаш
I bent my knees and jumped	Ги свиткав колената и скокнав
I was the first to shoot among the group	Јас бев првиот што пукаше меѓу групата
I run a lot of races here in the states	Водам многу трки овде во државите
I reached for the door handle that was missing	Посегнав по рачката на вратата што ја немаше
I looked it up on the map	Го побарав на мапа
I find it difficult to eat	Тешко ми е да јадам
I would recommend them to anyone	Би ги препорачал на секого
I would rather feed it naturally	Повеќе би сакал да го хранам природно
I'm sorry to hear that you are hurt	Жал ми е што слушнав дека си повреден
I thought everything was lost	Мислев дека се е изгубено
I need you to find me and help me	Ми треба да ме најдеш и да ми помогнеш
I look at people in cars	Гледам во луѓето во автомобилите
He was arrested immediately	Тој е веднаш уапсен
This proved to be a winning goal	Ова се покажа како победнички гол
I would like it to take much longer	Би сакал да потрае многу подолго
I knew he was not in the mood	Знаев дека не е расположен
I started in the front office like everyone else	Почнав во предната канцеларија како и сите други
I see who the man is	Гледам кој е човек
I pulled my head back to look at him	Ја повлеков главата назад за да го погледнам
I did not want to think about it at the moment	Не сакав да размислувам за тоа, во моментов
I was young, only two years into my training	Бев млад, само две години во мојот тренинг
I want to look into his eyes	Сакам да гледам во неговите очи
I held it to the light	Го држев до светлината
I want you to be there to witness the arrest	Сакам да бидеш таму за да бидеш сведок на апсењето
I want to know what is wrong with him	Сакам да знам што не е во ред со него
I will give you a map	Ќе ти дадам мапа
I pushed through the crowds and entered a hotel	Притиснав низ гужвите и влегов во хотел
I made the foundation a bundle	Фондацијата ја чинев сноп
I did not remember coming home	Не се сетив дека дојдов дома
I need to wash my clothes somehow	Треба некако да ги исперам алиштата
The whole trip lasted nine minutes	Целото патување траеше девет минути
They did not have to tell me twice	Не требаше двапати да ми кажат
I went back and turned off the car	Влегов назад и ја исклучив колата
I started running towards the huge fountain of flame	Почнав да трчам кон огромната фонтана од пламен
I was always waiting for them on the other side	Секогаш ги чекав од другата страна
A second later, he is gone	Една секунда подоцна, тој го нема
I pluck flowers from their convincing blows	Кубам цвеќиња од нивните убедливи удари
I got up and tried to leave	Станав и се обидов да заминам
I was no longer a prisoner in a dark room	Повеќе не бев затвореник во темна соба
I have not been so happy for a long time	Одамна не сум бил толку среќен
The reflection would not appear that way	Одразот не би се појавил на тој начин
I need a creative designer who will draw each panel	Ми треба креативен дизајнер кој ќе го нацрта секој панел
I do not understand it well	Не го сфаќам добро
I can still hear them arguing outside	Сè уште ги слушам како се караат надвор
I was thinking of something to look at	Мислев нешто да погледнам
I did not even attend their funeral	Не стигнав ниту да присуствувам на нивниот погреб
I was hoping that this French door unit would solve that	Се надевав дека оваа единица за француска врата ќе го реши тоа
Kings became very popular because of that	Кралевите станаа многу популарни поради тоа
I can see that in your actions	Можам да го видам тоа по твоите постапки
I thought you two work together	Мислев дека вие двајца работите заедно
I understand that this can be a difficult time	Разбирам дека ова може да биде тешко време
I was full of ambition, but not direction	Бев полн со амбиции, но не и со насока
I just wish it was half cool	Посакував само да беше половина кул
I heard my father get closer and closer	Слушнав дека татко ми оди сè поблиску и поблиску
I was already in college when this happened	Веќе бев на факултет кога се случи ова
I love adventure rather than reading an old dusty Bible	Сакам некоја авантура отколку читање некоја стара правлива библија
I'm not sure which universe is that small	Не сум сигурен во кој универзум е тој мал
I also play good video games	Играм и добри видео игри
I suggest they go and lie down	Предлагам да одат и да легнат
Her early talents included drawing	Нејзините рани таленти вклучуваат цртање
I could not save you	Не можев да те спасам
I would have nothing left	Не би ми останало ништо
Oh says we should talk	О вели дека треба да разговараме
I immediately stopped crying	Веднаш престанав да плачам
I have homework for you	Имам домашна задача за тебе
Please keep your distance	Ве молам, држете се на дистанца
I need you to be my lawyer	Ми треба да ми бидеш адвокат
I ran and retreated	Се залетав и се повлеков
I went to the kitchen	Отидов во кујната
I can prove it with simple math	Тоа можам да го потврдам со едноставна математика
I will not live long enough to see a trial	Нема да живеам доволно долго за да видам судење
I want you to give them hope and comfort	Сакам да им дадеш надеж и утеха
The approval for the script took another month	Одобрувањето за сценариото траеше уште еден месец
And I ask for your forgiveness	И јас барам твоја прошка
I went inside, looking around	Влегов внатре, гледајќи наоколу
He won a second term five years later	Тој освои втор мандат пет години подоцна
I could not hold back the sigh that passed through my lips	Не можев да ја воздржам воздишката што ми помина низ усните
I knew there was no one behind the mirror	Знаев дека нема никој зад огледалото
I felt bad, angry and helpless	Се чувствував лошо, луто и беспомошно
I go and see the little people floating inside	Одам и ги гледам ситните луѓе што лебдат внатре
And they threw it wrong	И тие го фрлија погрешно
I saw the curtain on the small window move	Видов како се движи завесата на малиот прозорец
I just turned so he could shut up	Само се свртев за да може да замолчи
I threw them both in the nearest bin	И двајцата ги фрлив во најблиската канта
They are a very intelligent breed	Тие се многу интелигентна раса
I had a little in the bank	Имав малку во банка
I see you have his dog	Гледам дека го имаш неговото куче
I managed to live, to do positively	Успеав да живеам, да направам позитивно
I turned and looked out the rear window	Се свртев и погледнав низ задниот прозорец
I'm starting to get tired	Почнувам да се заморувам
I brought the money home	Ги донесов парите дома
I immediately recognize him and his smiling face	Веднаш го препознавам него и неговото насмеано лице
I am your lieutenant, and you are in my detachment	Јас сум твој поручник, а ти си во мојот одред
I was not used to dreaming	Не бев навикнат да сонувам
It was quite intense	Беше прилично интензивно
I told her she was beautiful	И кажав дека е убава
I mean, you're trying to take over our planet	Мислам, се обидувате да ја преземете нашата планета
I was quite bored at work	На работа ми беше доста досадно
I just want this to end with	Само сакам ова да заврши со
I had no thoughts of running away	Немав размислувања за бегство
A second later, the big horse came to light	Една секунда подоцна, големиот коњ излезе на виделина
I can not bear to watch her anymore	Не можам да поднесам повеќе да ја гледам
I need to check with a friend	Треба да проверам кај пријател
I have known him for thirty years	Го познавав триесет години
I could feel my shoes being torn off	Почувствував како ми се откинуваат чевлите
Bank is now the owner	Банка сега е сопственик
I will pay a fixed rate per completed project	Ќе платам фиксна стапка по завршен проект
A dozen armed soldiers stood ready to receive her	Десетина вооружени воени лица стоеја подготвени да ја примат
I wanted my life back	Го сакав мојот живот назад
I never actually talked to him	Јас всушност никогаш не разговарав со него
I told them we had found him, which is the truth	Им кажав дека го најдовме, што е вистината
I have relevant experience at your request	Имам релевантно искуство по ваше барање
A sword he can not even use	Меч што не може ни да го употреби
The roof structure would	Кровната конструкција би
I hate to have another victim	Мразам да имам уште една жртва
I will give her the big freeze	Ќе и го дадам големото замрзнување
I am convinced that together we will emerge victorious	Уверен сум дека заедно ќе излеземе победници
I realized that they are quite beautiful	Сфатив дека се прилично убави
I appreciate you, ah	Те ценам, ах
I did not have to wait long	Не требаше долго да чекам
I knocked lightly on the door	Лесно тропнав на вратата
I can not keep such a thing	Не можам да задржам такво нешто
I watched the whole procedure	Ја гледав целата постапка
I could not blame anyone, really	Не можев никого да обвинам, навистина
I am becoming a professional in this	Станувам професионалец во ова
This posed two problems	Ова претставуваше два проблеми
Six more were damaged	Оштетени се уште шест
I have to limit myself, really	Морам да се ограничам, навистина
I'm not sure why	Не сум сигурен зошто
I came in case you need to talk	Дојдов во случај да треба да разговарате
A gloomy, handsome face of a powerful, gloomy man	Мрачно, згодно лице на моќен, мрачен маж
A very expensive one	Еден многу скап
I heard them changing to run towards us from behind	Слушнав како се менуваат да трчаат кон нас одзади
In fact, I find you all very interesting	Всушност, сите ве сметам за многу интересни
I did not want a teacher	Не сакав учител
I want to know more about that	Сакам да знам повеќе за тоа
I secured you a marriage, as is my duty	Ти обезбедив брак, како што е моја должност
I was thinking of calling sick and going home	Размислував да се јавам болен и да си одам дома
A crowd gathered outside his house	Надвор од неговата куќа се собра толпа
I had no money to replace them	Немав пари да ги заменам
I'll tell you later	ќе ти кажам подоцна
I read a little of her emotions	Ги прочитав малку нејзините емоции
I did not realize she had bought a car	Не сфатив дека купила автомобил
The perfect end to a perfect night	Совршен крај на совршена ноќ
I could not handle hospital food three times a day	Не можев да се справувам со болничка храна три пати на ден
I came to build an army	Дојдов да изградам војска
I tried to incorporate it all into the final design	Се обидов да го вградам сето тоа во финалниот дизајн
I could tell he felt that too	Можев да кажам дека и тој го почувствува тоа
This morning I checked with a staff member	Утрово проверив со член на персоналот
I was not used to dressing like this	Не бев навикнат вака да се облекувам
Physical presence does not matter	Физичкото присуство не е важно
You have to get used to a lot	На многу треба да се навикнеш
I keep pushing him	Продолжувам да го туркам
I was still wearing my wedding ring on my hand	Сè уште го носев мојот венчален прстен на раката
I was sent to your world in search of help	Бев испратен во вашиот свет во потрага по помош
I became a little stronger	Станав малку посилен
A desert island, he thought	Пустен остров, си помисли
I need to plan accordingly with my coach	Треба да планирам соодветно со мојот тренер
I would like to be with you one day	Би сакал да бидам со тебе некој ден
I enjoyed it very well	Многу добро уживав
As a result, I did not go out at all	Како резултат на тоа, воопшто не излегов
He also studied law on his own	Сам студирал и право
I did not know what to start with	Не знаев со што да почнам
I just gave up that life	Само што се откажав од тој живот
I did not act properly from your father then	Не постапив како што треба од твојот татко тогаш
I follow, pulling the door behind me	Следам, повлекувајќи ја вратата зад мене
I work in the world of hair	Јас работам во светот на косата
I have to say he does the job really well	Морам да кажам дека навистина добро ја врши работата
I lost all sense of time	Изгубив секакво чувство за време
I found that I was starting to get attracted to him	Открив дека почнувам да ме привлекува
I knew that look in her eyes	Го знаев тој поглед во нејзините очи
I started my career as a marketing director	Ја започнав мојата кариера како маркетинг директор
I think we are a really good team	Мислам дека сме навистина добар тим
He is a teenage student	Тој е тинејџерски ученик
I have an uncomfortable feeling that danger is near	Имам непријатно чувство дека опасноста е близу
I was in the second half	Бев во втората половина
I bend down and turn to him	Се наведнувам и се свртувам кон него
I took a deep breath, knocked and opened the door	Длабоко вдишав, тропнав и ја отворив вратата
I have been struggling with this since day one	Се борам со ова од првиот ден
I wish they were around	Посакувам да беа наоколу
I fell back, unable to maintain balance	Паднав назад, не можејќи да одржам рамнотежа
I will try it next week	Ќе го пробам следната недела
I saw you, child, and you alone	Те видов, дете, и тебе сам
I had the hands of a cursed alien	Имав раце на проклет вонземјанин
I did not know how to dress at this time	Не знаев како да се облечам на ова време
And I can not just leave	И јас не можам само да тргнам
I was just trying to help	Само се обидував да помогнам
I was locked in an isolation room	Бев затворен во собата за изолација
I can absolutely understand that	Апсолутно можам да го разберам тоа
I did not think you knew we were watching	Не мислев дека знаеш дека гледаме
I can hardly recognize the girl in her	Едвај ја препознавам девојката во неа
I just jumped from a helicopter	Само што скокнав од хеликоптер
I owe my sister's life	Му го должам животот на моите сестри
It took nineteen years for this prediction to be confirmed	Беа потребни деветнаесет години пред да се потврди ова предвидување
I want to save you from disappointment	Сакам да те спасам од разочарување
I knew he was going to wear a jacket	Знаев дека ќе носи јакна
I just felt very impressed that I should	Само се чувствував силно импресиониран дека треба
It took me a second to gather around the kiss	Ми требаше секунда да се соберам по бакнежот
This was his first classic victory	Ова беше неговата прва класична победа
I knew it would not help	Знаев дека тоа нема да ми помогне
I ended up talking about a trick or a cure	Завршив кажувајќи и за трик или лекување
I asked them questions, and they asked me questions	Им поставував прашања, а и мене ми поставуваа прашања
Then I knew he was telling the truth	Тогаш знаев дека зборува вистина
A sense of humor is a sign of intelligence	Чувството за хумор е знак на интелигенција
I know he is eminently qualified	Знам дека е еминентно квалификуван
I could pretend he was ugly for hours	Можев да се преправам дека е грд неколку часа
I have to get on with my life	Морам да продолжам во животот
The feeling of loss enveloped her when the contact was broken	Чувството на загуба ја обви кога се прекина контактот
I have not heard any of these things before	Не сум слушнал ништо од овие работи порано
I stood aside and watched as the two were attacked	Стоев на страна и гледав како двајцата беа нападнати
She's sure someone has to pay	Сигурна е дека некој мора да плати
I do not have time to do this at this time	Моментално немам време да го направам ова
I still lit fresh	Јас сепак запалив свеж
One hundred years ago they wanted to hit gold	Пред сто години сакаа да удираат злато
He thinks things through as he goes	Тој ги смислува работите додека оди
I can not hold it or be strong at the moment	Не можам да го задржам или да бидам силен во моментов
I hated the beast, but it had its uses	Го мразев ѕверот, но тој имаше своја употреба
I have already told you that it will be hard to believe	Веќе ви кажав дека ќе биде тешко да се поверува
I can see the side of his face	Можам да му ја видам страната на лицето
I did as she commanded	Направив како што таа заповеда
I came another way	Дојдов на друг начин
I could hear footsteps	Можев да слушнам чекори
I will say one thing about him	Едно ќе кажам за него
I lived it for fifteen years	Го живеев петнаесет години
I have an official job to do	Имам официјална работа на која треба да се занимавам
I told everyone without comment	На сите им кажав без коментар
I just feel naked without them	Едноставно се чувствувам гол без нив
I wanted you to like it	Сакав да ти се допадне
A break from everything	Пауза од се
I notice a table in the far corner	Забележувам маса во далечниот агол
I have never seen her clearly, it seemed, until now	Никогаш не сум ја видел јасно, се чинеше, до сега
I leaned forward and pressed my lips to hers	Се наведнав напред и ги притиснав усните кон неа
I did not want to take risks	Не сакав да ризикувам
I spent the hours without opening a book	Ги поминав часовите без да отворам книга
I have to be on one or the other	Треба да бидам на едното или на другото
I went to my room and fainted	Отидов во мојата соба и се онесвестив
I still understood so little of what was happening	Сè уште толку малку разбирав што се случува
I can give you eternal youth and eternal life	Можам да ти дадам младост вечна, а живот вечен
I had a long way to go to prove myself	Имав долг пат за да се докажам
I wiped my eyes and blew my nose	Ги избришав очите и го дувнав носот
I did not recognize the gentleman	Не го препознав господинот
I smile quietly inside myself	Тивко си се насмевнувам во себе
I bet he was a really nice guy	Се обложувам дека тој беше навистина убаво момче
I just worry about what will happen to him	Само се грижам што ќе се случи со него
I love flowers very much	Многу ги сакам цвеќињата
I will have to add it to my list!	Ќе морам да го додадам на мојата листа!
I was not able to feel them	Не бев способен да ги почувствувам
I had no intention, but he hit you	Немав намера, но тој те удри
I did not know where the child fled	Не знаев каде побегна детето
I prepared to defend myself	Се подготвив да се бранам
I have some important things to do this afternoon	Имам некои важни работи да направам ова попладне
He was subsequently released from command of the ship	Последователно, тој беше ослободен од командата на бродот
The report was not forwarded	Извештајот не беше проследен
I certainly did not want to go to you	Сигурно не сакав да одам на тебе
I wrapped myself in my anger and ignored the world	Се завиткав во мојот гнев и го игнорирав светот
I can understand the impulse	Можам да го разберам импулсот
One daughter was crying	Една ќерка плачеше
I started going to dance school	Почнав да одам во училиште за танцување
I was not aware of the pain	Не бев свесен за болка
I told him you were here to see him	Му реков дека си тука да го видиш
I think this is different	Мислам дека ова е различно
I've gone through your articles	Ги поминав твоите написи
I felt the smoke catching in my lungs	Чувствував како чадот ме фаќа во белите дробови
I want to run a ranch	Сакам да управувам со ранч
The foundation closed that year	Фондацијата престана со работа таа година
I hope my son will be visiting soon	Се надевам дека мојот син наскоро ќе дојде на гости
I think you already know that	Мислам дека веќе го знаеш тоа
I stopped too	Јас застанав и тој исто така
I went there on a regular basis	Одев таму на редовна основа
I wondered, in short, how much he should drink	Се прашував, накратко, колку треба да испие
I used to be a decent human being	Некогаш бев пристојно човечко суштество
I did not work hard	Не се трудев многу
A funny thing confused me	Ме збуни една смешна работа
I became worried about your own survival	Станав загрижен за твојот сопствен опстанок
They were the best of us all	Тие беа најдобри од сите нас
I mean, look at me and look at you	Мислам, погледни во мене и погледни во тебе
I was a little disappointed	Бев малку разочаран
I try to stay strong	Се трудам да останам силен
I did not know whether to laugh or join her	Не знаев дали да се смеам или да и се придружам
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
I wanted to make them, but you never came	Сакав да ги направам, но ти никогаш не дојде
I know what you must have felt	Знам што сигурно сте почувствувале
Canada finished in fifth place	Канада заврши на петтото место
I can not let her think she is selling me	Не можам да и дозволам да мисли дека ме продава
I never met her	Никогаш не ја запознав
I have a lot of script ideas	Имам голем број идеи за сценарио
A roundabout for cash insertion remains open	Останува отворен кружен отвор за вметнување пари
I say things like why	Велам работи како зошто
I got used to it	Се навикнував на тоа
I managed to control that too	Успеав да го контролирам и тоа
I was struggling with an injury	Се борев со повреда
I have developed a little beard	Имам развиено малку брада
A figure rose from the next table	Од соседната маса се крена фигура
I enjoy the ocean air and the high waves	Уживам во океанскиот воздух и високите бранови
I was just moving naturally	Само што се движев природно
I like how it feels in my hands	Ми се допаѓа како се чувствува во моите раце
I knew something was wrong with me	Знаев дека нешто не е во ред со мене
I both have a problem with the table	Јас двајца имам проблем со масата
I could hear someone else talking in the living room	Можев да слушнам друг како зборува во салонот
I never understood why people do that	Никогаш не сфатив зошто луѓето го прават тоа
I love like nothing else	Сакам како ништо друго
I just hope there is time for me right now	Само се надевам дека има време за мене во моментов
I attended a course for him in college	Посетив курс за него на факултет
I'm leaving the country, ma'am	Ќе ја напуштам земјата, госпоѓо
I was the only one who was removed	Јас бев само еден што беше отстранет
I could hear cheering	Можев да слушнам навивање
I desperately asked for help	Очајно барав помош
I tried to find out more	Се обидов да дознаам повеќе
I grabbed a small, smooth stone in my coin pocket	Во џебот за монети зграпчив мал, мазен камен
I wanted to destroy him, because of her	Сакав да го уништам, заради неа
Mainly for drinking	Главно за пиење
I like to taste the barrel and the ground	Сакам да ги вкусам бурето и земјата
I will never forget this investigation	Никогаш нема да ја заборавам оваа истрага
I cut another piece and looked back	Исеков уште едно парче и го погледнав назад
Cold sweat started running down my back	Ладна пот почна да ми тече по грбот
Nothing from the past really affected the new record	Ништо од минатото навистина не влијаеше на новиот рекорд
I did not want to see the blood	Не сакав да ја видам крвта
I just followed as if by magic	Само следев како под магија
I liked the things mentioned in the books	Ми се допаднаа работите споменати во книгите
I live, as, for now, honestly	Јас живеам, како, за сега, искрено
I concentrated on breathing	Се концентрирав на дишењето
I call a girl and invite her to us	Се јавувам на една девојка и ја поканувам кај нас
I think he is enthusiastic about it	Мислам дека тој е ентузијаст за тоа
I struggled to keep my balance	Се борев да ја задржам рамнотежата
I have a funny feeling as I climb on my back	Имам смешно чувство како се качувам на грбот
I want them to do it like the boys	Сакам да го прават како момчињата
I hated doing that	Мразев кога го правеа тоа
I can not imagine what will be done with me	Не можам да замислам што ќе се прави со мене
I think he was rubbing his hands	Мислам дека ги триеше рацете
I stopped it six months ago	Го прекинав пред шест месеци
I had six months in me	Имав шест месеци во мене
I can understand this first volume without examination	Можам да го разберам овој прв том без испитување
I really did not have time for family	Навистина немав време за семејство
A place of family values	Место на семејни вредности
I promise there will be no one but you	Ветувам дека нема да има никој освен тебе
I always read it every day and comment	Секогаш го читам секој ден и коментирам
There are no such regions at the South Pole	Не постојат такви региони на јужниот пол
I pointed out to follow these tracks	Јас посочив да ги следам овие траки
I studied architecture, and she studied law	Јас студирав архитектура, а таа правен
I should have seen the power in confession	Требаше да ја видам моќта во исповедта
I had no control at all	Воопшто немав контрола
I asked him about last night	Го прашав за синоќа
I wrote it for my family	Го напишав за моето семејство
I did not know there was a dragon inside	Не знаев дека внатре има змеј
I was hoping to use this for them	Се надевав дека ќе го искористам ова за нив
I have to do this, I always have it	Треба да го направам ова, секогаш го имам
I want to go to work	Сакам да одам на работа
Maybe I will drive later	Можеби ќе возам подоцна
A small smile smiled on his lips	Мала насмевка се насмеа на неговите усни
A director will not mother you	Режисер нема да те мајка
I can not take credit for them	Не можам да земам заслуга за нив
I knew his real reason	Ја знаев неговата вистинска причина
I opened the paper and stared down at it again	Ја отворив хартијата и повторно се загледав надолу во неа
I know everything from beginning to end	Знам се од почеток до крај
True, if not clear	Вистина, ако не е јасна
She claimed that painting instinctively rejected art theories	Таа тврдеше дека слика инстинктивно и ги отфрли уметничките теории
Part of me who felt sympathy for them	Дел од мене кој чувствуваше симпатии кон нив
I want it to be a nuclear option	Сакам тоа да биде нуклеарна опција
I looked down at my favorite books	Погледнав надолу во моите сакани книги
I remained virtuous	Останав доблесен
A fresh layer of snow had accumulated	Беше наталожен свеж слој снег
A few times, maybe	Неколку пати, можеби
I was a star patient	Јас бев ѕвезда-пациент
I agreed with every word he sang	Се согласував со секој збор што го пееше
I really can not see them	Јас навистина не можам да ги видам
I found out you were looking at the room	Дознав дека ја гледаш собата
I watch every child look in their classroom	Гледам како секое дете гледа во своето одделение
I think he wants to shop	Мислам дека сака да пазари
I have always been extremely sensitive to touch and texture	Отсекогаш сум бил исклучително чувствителен на допир и текстура
I watched them for a while to cover the distance	Ги гледав некое време за да ја поминам далечината
I was hoping he had enough reason not to deal with it	Се надевав дека има доволно разум да не се справи со тоа
I did not want to answer any questions at this time	Не сакав да одговарам на прашања во моментов
I felt my knees weaken	Чувствував дека колената ми слабеат
I give you everything and my nothing	Ти давам се и мое ништо
I put my hands under her ass and held her	Ги ставив рацете под нејзиниот задник и ја држев
I told him so many times no	Толку пати му реков да не
But we hope people will accept that	Но, се надеваме дека луѓето ќе го прифатат тоа
I would definitely recommend them	Јас дефинитивно ќе ги препорачам
I proved to be a great actor	Се покажав како одличен актер
I learned that he comes from a difficult domestic background	Научив дека потекнува од тешко домашно потекло
I was waiting for you to talk to me	Чекав да разговараш со мене
I have not seen any of my relatives for years	Не сум видел ниту еден од моите роднини со години
I did not speak or breathe	Не зборував, ниту дишев
These figures have led to great astonishment	Овие бројки доведоа до голема запрепастување
Similar objections will apply to the rail link	Слични приговори ќе важат и за железничка врска
I can hear my blood roaring in my ears	Можам да ја слушнам мојата крв како рика во моите уши
I was afraid to see him	Се плашев да го видам
I just had to let some steam out there	Требаше само да испуштам малку пареа таму
I rolled my eyes and ignored him	Ги превртев очите и го игнорирав
I just could not involve the police	Едноставно не можев да ја вмешам полицијата
Anyway, I went out to see you	Во секој случај, излегував да те видам
I wondered if you had returned home safely	Се прашував дали си се вратила дома безбедно
First she learned to shoot at a shooting range	Прво научила да пука на стрелиште
Concrete box without window	Бетонска кутија без прозорец
I was not in the mood to read	Не бев расположен за читање
I think we will still have fun	Мислам дека сепак ќе се забавуваме
I hate to be treated like a child	Мразам самиот да ме третираат како дете
I did not know how relevant it would be	Не знаев колку ќе биде релевантно
A man who literally could not fulfill his name	Човек кој буквално не можеше да го исполни своето име
I told you we would see each other again	Ти кажав дека ќе се видиме пак
A fact that we all have to live with	Факт со кој сите мораме да живееме
I considered his humor cruel	Неговиот хумор го сметав за суров
I trusted them to come and read	Им верував да дојдат и да читаат
I could see that he was an expert in asking questions	Можев да видам дека е експерт за поставување прашања
I ate her lies and got caught up in her trick	Ги изедов нејзините лаги и се фатив на нејзиниот трик
A sure advantage for you	Сигурна предност за вас
I will not take this property	Нема да го земам овој имот
I felt the anger grow	Чувствував како гневот расте
I did not have much work	Немав многу работа
I could see the bone	Можев да ја видам коската
I must have done it this time	Сигурно го направив тоа овој пат
I want everyone to understand how serious this is	Сакам сите да сфатат колку е сериозно ова
I called the city police	Ја повикав градската полиција
I could only marry one of them at a time	Можев да се омажам само за еден од нив во исто време
I really like that tea for that reason	Многу ми се допаѓа тој чај поради таа причина
A mixture of old and new school	Мешавина од старо и ново училиште
I will wait to greet you there, whoever you are	Ќе чекам да те поздравам таму, кој и да си
I rule over nations and over creation	Јас владеам над народите и над создавањето
The five remaining cats then continue their journey	Петте преостанати мачки потоа го продолжуваат своето патување
I have all these amazing memories of my childhood	Ги имам сите овие неверојатни спомени од моето детство
I love this, this warmth and peace	Многу го сакам ова, оваа топлина и мир
I eat and I eat and I eat	Јадам и јадам и јадам
I know why he would look for me	Знам зошто би ме барал
I admit that it annoys me from the very beginning	Признавам дека ме изнервира од самиот почеток
I guess he had a good reason	Претпоставувам дека имал добра причина
A requested knock followed	Следуваше барано тропање
I need you to protect me at all costs	Ми треба да ме заштитиш по секоја цена
A general feeling of tension in your marriage	Општо чувство на тензија во вашата брачна врска
I had to take it off the book	Морав да го откинам од книгата
I can see it was a mistake	Можам да видам дека беше грешка
I'm not spiritual enough	Не сум доволно духовен
I try to open my eyes, but they are difficult	Се обидувам да ги отворам очите, но ми се тешки
The walk is relaxed but energetic	Прошетката е опуштена, но енергична
And I said it's good	И кажав дека е добро
I found a lot the other day	Најдов многу пред некој ден
One person did something wrong	Едно лице направи нешто погрешно
I could not think of anything to pray for	Не можев да мислам на што да се молам
I started doing this	Почнав да правам вака
I want it to be a good memory for me	Сакам да ми биде добар спомен
I did not do any of the experiments	Јас не направив ниту еден од експериментите
A knife or a sharp object came to my hand	До мојата рака дојде нож или остар предмет
I relaxed in the seat	Се опуштив на седиштето
I found too many stocks	Ги најдов премногу залиха
I was scared to tell you	Се исплашив да ти кажам
I can no longer write about it	Не можам повеќе да пишувам за тоа
I would feel uncomfortable in the splendor of your palace	Би се чувствувал непријатно во раскошот на вашата палата
I was safe with a double	Бев безбеден со двојник
90 people remained in the garrison	Во гарнизонот останаа 90 луѓе
I was so sure you hated me	Бев толку сигурен дека ме мразиш
I do not remember any	Не ми текнува ниту едно
I want this meeting to be perfect	Сакам оваа средба да биде совршена
I was just looking for a way out of school	Само барав излез од училиште
I also like the fact that each of them is a completely different topic	Ми се допаѓа и тоа што секоја од нив е сосема различна тема
I also recommend that you enter this blindly	Исто така, препорачувам да влезете во ова слепо
I was still there by the pool	Сè уште бев таму на базенот
However, this work was never done	Меѓутоа, оваа работа никогаш не била завршена
I have never known a handsome man	Никогаш не сум познавал убав
I thought it was right to warn you, anyway	Мислев дека е правилно да ве предупредам, во секој случај
I hope he will not leave me	Се надевам дека нема да ме остави
I'm traveling to third grade	Патувам трета класа
I will not dwell on this	Нема да се задржувам на ова
I had the presence of mind not to	Имав присуство на умот да не
I keep jumping from church to church	Продолжувам да скокам од црква до црква
A voice sounded inside, as if calling for orders	Внатре звучеше глас, како да повикуваше наредби
I knew it was then	Знаев дека е токму тогаш
I know these paths better than a computer	Ги знам овие патишта подобро од компјутер
I was safe in my work, in my current life	Бев безбеден во мојата работа, во мојот сегашен живот
A wave of black fear engulfed him	Бран црн страв го облеа
I like when you say my name	Ми се допаѓа кога го кажуваш моето име
I did not want to go, so it was over	Не сакав да одам, па се заврши
I finally broke my strength and ran towards him	Конечно ја скршив силата и истрчав кон него
I should have broken you first	Требаше прво да те скршам
I definitely found that out	Дефинитивно открив дека е така
I just want to know why she came to me	Едноставно сакам да знам зошто таа дојде до мене
I listen to a lot of music	Многу слушам музика
I have an idea to give you	Имам една идеја да ви дадам
The couple was greeted with suspicion	Двојката беше пречекана со сомнеж
I was not that pig	Не бев толку свиња
I turned on the TV	Го вклучив телевизорот
I knew they were in shoes	Знаев дека тие се во чевли
I could not believe how easy it was to put together	Не можев да верувам колку е лесно да се состави
A few were under fifty	Неколку беа под педесет
I have to work really hard to get the notes	Морам навистина да се напрегам за да ги добијам белешките
It started broadcasting with a lower frequency	Почна да објавува и со помала фреквенција
I did not have the code	Ја немав шифрата
I read it again, of course	Го прочитав одново, се разбира
I know such people are rare	Знам дека такви луѓе се ретки
I appreciate everything you and your team have done	Го ценам сето она што го направивте вие ​​и вашата екипа
I just went a step further in my mind	Едноставно отидов чекор понатаму во мојот ум
I was officially ashamed	Официјално се засрамив
I just never got a chance	Едноставно никогаш не добив шанса
I have trouble breathing	Имам проблеми со дишењето
I thought you would like it	Мислев дека ќе ти се допаднат
I watch it almost every day	Го гледам скоро секој ден
I do not want them to see our wars	Не сакам да ги гледаат нашите војни
I did not care to listen to their conversation	Не ми беше гајле да го слушам нивниот разговор
It was a real blessing for my life	Тоа беше вистински благослов за мојот живот
I loved my life, every day of it	Го сакав мојот живот, секој ден од него
Sometimes I take the bus	Понекогаш се возам со автобус
I just needed to get some fresh air	Ми требаше само малку да навлезе на свеж воздух
I could never recover from that	Никогаш не можев да се опоравам од тоа
I guess that was enough to make the child break	Претпоставувам дека тоа беше доволно за да го натера детето да се скрши
I will not need to eat, drink or dispose of waste	Нема да имам потреба да јадам, пијам или да го отстранувам отпадот
Therefore, the match was not held again	Затоа, натпреварот не се одржа повторно
I gently wrapped my arms around her	Нежно ги обвив рацете околу неа
I was invisible to her	Бев невидлив за неа
We were in the same church group	Бевме во иста црковна група
I never liked to be angry with my wife	Никогаш не ми се допадна да се лутам околу сопругата
I understand that you are hurt	Разбирам дека си повреден
I recommend you find a brand and make it your look	Препорачувам да најдете бренд и да го направите ваш изглед
Many people look at me	Многу луѓе гледаат на мене
Checking the time disappointed me	Проверката на времето ме разочара
I'm worried, really	Јас сум загрижен, навистина
I think her smiling eyes said it all	Мислам дека нејзините насмеани очи кажаа се
I did not want to think about it	Не сакав да размислувам за тоа
The frown frowned and crossed her face	Намуртеното намуртено го прекрсти нејзиното лице
A world in which you can do as you wish	Свет во кој можете да правите како што сакате
They were used for domestic and international charter	Тие се користеа за домашна и меѓународна повелба
For hours and hours	Со часови и часови
I want you to argue with me a little more	Сакам уште малку да се расправаш со мене
I would do them, if not myself	Би ги направил, ако не сами
I think he liked it	Мислам дека му се допаднаа
I was done, that was the last straw	Завршив, тоа беше последната капка
I like your progress where it is at the moment	Ми се допаѓа вашиот напредок таму каде што е во моментов
I started to feel desperate	Почнав да се чувствувам очајно
From now on I will only rent from them	Од сега само ќе изнајмувам од нив
I just heard about it	Само слушнав за тоа
I stayed home with the lights off	Останав дома со изгаснати светла
I roll my eyes and point to the couch	Ги превртувам очите и покажувам на каучот
A terrible light was reflected in her eyes	Страшна светлина се рефлектираше во нејзините очи
I did not need to know the make, model or color	Не требаше да ги знам марката, моделот или бојата
I will take care of you	Ќе те чувам
I was leading in this deal	Јас бев водечки во овој договор
I could kill two birds with one stone	Можев да убијам две птици со еден камен
I went inside and the place was an absolute mess	Влегов внатре и местото беше апсолутен хаос
I can not expose myself	Не можам да се изложам
I get calls every year	Добивам повици секоја година
I kissed her cheek, I kissed her hair, and I kissed her ear	Го бакнав нејзиниот образ, ја бакнав косата, и го бакнав увото
I see him rushing to his doom	Го гледам како брза кон својата пропаст
I passed the beautiful ribbon around the box	Ја поминав прекрасната лента околу кутијата
I want to talk to you more	Сакам да разговарам со тебе повеќе
I just want him to talk to me	Сакам само да разговара со мене
I did not mind either	И мене не ми пречеше
I fell in love with her and she fell in love with me	Се заљубив во неа и таа во мене
I could not remember which way to turn	Не можев да се сетам на која страна да свртам
I have already told you that	Тоа веќе ти го кажав
Behind the house is a flower garden	Зад куќата е цветна градина
I tried not to feel it	Се обидов да не го почувствувам
I needed protection from him	Ми требаше заштита од него
I'm a trader, you see, or at least I was	Јас сум трговец, гледаш, или барем бев
I went back to my office and picked up my jacket	Се вратив во мојата канцеларија и ја зедов мојата јакна
I never lie about such things	Никогаш не лажам за такви работи
I see you put on your glasses	Гледам дека си ги ставил очилата
I still remember his stretch, the burn	Сè уште се сеќавам на неговото истегнување, изгореницата
I hung up without saying anything	Ја спуштив слушалката без да кажам ништо
I gave her a wrapped gift	И дадов подарок завиткан подарок
I was satisfied with their work	Бев задоволен од нивната работа
I sighed and stood up	Здивнав и станав исправен
I'm going back to work in a few months	Се враќам на работа за неколку месеци
I just do not care to remember	Само не ми е гајле да се сетам
I strongly advise you to listen to the call	Силно ве советувам да го послушате повикот
I hate physical violence	Мразам физичко насилство
He hopes to find someone to connect with	Се надева дека ќе најде некој со кој ќе се поврзе
I doubt the water flowed at all	Се сомневам дека водата воопшто течела
I believe in songs	Верувам во песните
I say a lot, not most	Велам многу, а не повеќето
I just never thought you would really do that	Едноставно никогаш не мислев дека навистина ќе го направиш тоа
C and how they can include sent	В и како тие можат да вклучат испратени
There is a possibility	Постои можност
A light breeze waves his short brown hair	Благо ветре ја разбранува неговата кратка кафена коса
I completely agree with you	Во целост се согласувам со тебе
Then I painted my letters to coordinate them nicely	Потоа ги сликав моите букви за убаво да се координираат
I swear we almost all tried to save him	Се колнам дека сите речиси се обидовме да го спасиме
I started looking for him	Почнав да го барам
A man who showed emotion definitely deserved another point	Човек кој покажа емоции дефинитивно заслужи уште еден бод
I promise to do it this week	Ветувам дека ќе го направам оваа недела
Somehow I used the term ironically	Некако иронично го користев терминот
That is why I pray every day	Затоа се молам секој ден
I just need to call	Само треба да се јавам
I stayed up late writing that song	Останав до доцна, пишувајќи ја таа песна
I had a private dance with a lady	Имав приватен танц со една госпоѓа
I also showed him how expensive things are	Му покажав и колку се скапи работите
I noticed that there was not much blood around the body	Забележав дека нема многу крв околу телото
I have to do something to help	Морам да направам нешто за да помогнам
I immediately recognized the knife	Веднаш го препознав ножот
I can not bear to see him suffer like this	Не можам да поднесам да го гледам како страда вака
I was not thinking much at the time	Не размислував многу во тоа време
I followed his instructions	Ги следев неговите упатства
I seem to be sweating	Изгледа ми се препотува
I went to get up and leave	Отидов да станам и да заминам
I see it in the intensity of his gaze	Го гледам тоа во интензитетот на неговиот поглед
I want to leave something behind	Сакам да оставам нешто зад себе
I'm just so grateful you're fine	Јас сум само толку благодарен што сте добро
I needed something more	Ми требаше нешто повеќе
A car accident can result in physical and emotional injuries	Сообраќајна несреќа може да резултира со физички и емоционални рани
I want to believe that others may have been warned	Сакам да верувам дека и другите можеби биле предупредени
I felt happy to have these experiences with him	Се чувствував среќен што ги имав овие искуства со него
I want you to leave this moment	Барам да го напуштите овој момент
A long, tedious process	Долг, мачен процес
I'm on my knees now, and so is he	Сега сум на колена, а и тој
Do it properly	Тоа го направи соодветно
I had dinner for the two of us	Имав подготвено вечера за нас двајца
I heard the orders being given	Слушнав како се даваат наредбите
I went there almost every week until it closed	Одев таму скоро секоја недела додека не се затвори
I was walking around the neighborhood	Се шетав низ маалото
Davis was a music editor	Дејвис беше музички уредник
I have no brothers or sisters	Немам браќа или сестри
I'm doing it now, below is it above	Јас го правам сега, подолу е тоа горе
I want to give and receive	Сакам да им давам и да ги добивам
Only then do I put the product there	Дури тогаш го ставам производот таму
I'm horrified when I think about it	Се згрозувам кога ќе помислам на тоа
I was the victim of a crazy girl	Бев жртва на луда девојка
He was adorned by a woman dressed as a demon	Го красеше жена облечена како демон
Truly a master in the game	Навистина мајстор во играта
I was surprised when the chain broke	Се изненадив кога се скина ланецот
I can not imagine that is normal	Не можам да замислам дека тоа е вообичаено
I used to joke with him	Порано се шегував со него
I know you cover me in the end	Знам дека на крајот ме покриваш
I ordered him to sit down	Му наредив да седне
I could see a light ahead in the tunnel	Можев да видам светло напред во тунелот
I could still feel his presence even after he left	Сè уште можев да го почувствувам неговото присуство дури и откако тој замина
I confessed that I had never heard of the name	Се исповедав дека никогаш не сум слушнал за името
Then I went down to the floor, first the lower part	Потоа се спуштив на подот, најпрво долниот дел
I have to at least try	Морам барем да се обидам
I will respect both groups equally	Ќе ги почитувам двете групи подеднакво
I did not see anyone put the boat in the lake	Не видов некој да го стави чамецот во езерото
A few were missing teeth	На неколкумина им недостасуваа заби
I decided to order coffee while we waited	Решив да нарачам кафе додека чекаме
I gave him and his parents many things	Нему и на неговите родители му дадов многу работи
I could feel her big front teeth	Ги почувствував нејзините големи предни заби
I took a closer look at his face	Поблиску го погледнав неговото лице
I felt separated from everything and everyone	Се чувствував одвоен од се и секого
This burdens the housing	Ова го оптоварува домувањето
I would be fine alone	Ќе бев добро сама
I really had no idea how to answer her	Навистина немав идеја како да и одговорам
I will send the project as much as possible	Ќе го испратам проектот колку што е можно повеќе
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
A mind full of holes	Ум полн со дупки
I again supported the wrong pony	Повторно поддржав погрешно пони
I really need you to listen	Навистина ми треба да слушаш
I can not block it	Не можам да го блокирам
Still, I want to touch you, honey, so bad	Сепак, сакам да те допрам, душо, толку лошо
I did not know if she was still driving	Не знаев дали таа сè уште вози
I mean, look at this boring life down here	Мислам, погледнете го овој досаден живот овде долу
I will tell the officers to wait for you	Ќе им кажам на службениците да ве очекуваат
A gray day like this, actually	Сив ден како овој, всушност
I only found out recently	Дури неодамна дознав
At first I did not even know who he was	На почетокот не ни знаев кој е
I'm not out of this	Јас не сум надвор од ова
I can check it from time to time	Можам да ја проверувам од време на време
I even bet on a bridge match	Се обложив дури и на натпревар од мост
I did not expect it to go that far	Не очекував дека ќе оди толку далеку
I can not even talk to anyone about this	Не можам ни да разговарам со никого за ова
I think we have achieved that	Мислам дека го постигнавме тоа
The book will not be written and edited by itself	Книгата нема да се пишува и уредува сама по себе
I went home after work	Отидов дома после работа
I could understand him very well	Можев многу добро да го разберам
I could barely contain myself	Едвај се држев себеси
I do not live for that anymore	Не живеам повеќе за тоа
I hurried past my father and went downstairs	Побрзав покрај татко ми и се симнав по скалите
I will walk through that forest	Ќе прошетам низ таа шума
I would leave the gift outside the entrance	Подарокот би го оставил надвор од влезот
I advise you to finish the job and forget about it	Ви препорачувам да ја завршите работата и да заборавите на неа
I get out of bed and head to the bathroom	Станувам од кревет и се упатувам кон бањата
I opened my eyes and looked at my hands	Ги отворив очите и ги погледнав рацете
I knew he would do something	Знаев дека ќе направи нешто
I have to go to the headquarters this afternoon	Попладнево треба да одам во штабот
I had no idea what to expect to enter	Немав идеја што да очекувам да влезам
I want to pull out my hair a little	Сакам да си ја извадам косата малку
I brought him food and things	Му носев храна и работи
The reception of the game was generally negative	Приемот на играта беше генерално негативен
I just need to do a few meters	Треба само да направам неколку метри
No real attempt was made on his life	Не се случил вистински обид за неговиот живот
And thank you for what it was	И благодарам за тоа што беше
Still, I remember that night	Сепак, се сеќавам на таа ноќ
The idea of ​​the religion they follow was fascinating to me	Идејата за религијата што ја следат ми беше фасцинантна
I did all the bleeding	Го направив целото крварење
A silent agreement was signed	Беше потпишан тивок договор
I may be able to access public records	Можеби ќе можам да пристапам до јавните записи
I just think how to solve the problem	Мислам само како да се реши проблемот
I did not look him in the face	Не му погледнав во лице
I approached and shook his hand	Се приближив и му подадов рака
The monster would not care about any of these things	На чудовиштето не би му било гајле за ништо од тие работи
I feel his disappointment and his resignation	Го чувствувам неговото разочарување и неговата оставка
I heard one of your people talking	Слушнав еден од твоите луѓе како зборува
His determination was made	Неговата решеност беше донесена
I know something happened	Знам дека нешто се случи
I need a real funeral for her	Ми треба вистински погреб за неа
I like it if something happens	Ми се допаѓа тоа, ако се случи нешто
I was tempted to pick it up and carry it	Бев во искушение да ја земам и да ја носам
I was sure there was no debt	Бев сигурен дека нема долг
I am confident in my faith	Сигурен сум во мојата вера
I need you in my life	Ми требаш во мојот живот
I finally had to run away from everyone	Конечно морав да побегнам од сите
I felt like they were constantly watching me	Се чувствував како постојано да ме гледаат
I had another lively nightmare last night	Минатата ноќ имав уште еден жив кошмар
I could do nothing but put my arms around him	Не можев да сторам ништо друго освен да ги ставам рацете околу него
I heard it opened recently	Слушнав дека неодамна се отвори
Still, somehow I liked it	Сепак, некако ми се допадна
My life was getting more and more depressing	Станував се подепресивен и мојот живот
I really want to have the six buttons on the side	Навистина сакам да ги имам шесте копчиња на страна
Many things happened, not a single good one	Се случија голем број работи, ниту една добра
I got a bottle almost immediately	Скоро веднаш добив шише
I feel very good about you	Чувствувам многу добри работи за тебе
I completely trust my husband	Целосно му верувам на мојот сопруг
I looked to find him in relation to me constantly	Погледнав за да го најдам во врска со мене постојано
The bush is not a cover, however it is a tree or a wall	Грмушката не е покривка, како и да е дрвото или ѕидот
I quickly lower my eyes to the clock	Брзо ги спуштам очите кон часовникот
A woman approached him	Му пријде една жена
I'm not helping you now	Сега не ти помагам
Pull the brass lever	Повлекување на месинг рачката
I was so angry with myself	Бев толку лут на себе
I would like to add here	Би сакал да додадам овде
I just did not recognize them as you	Едноставно не ги препознав како тебе
I wanted to take his place	Сакав да го заземам неговото место
Sex toy, whatever you want to call it	Секс играчка, како сакате наречете ја
I feel really rotten	Се чувствувам навистина гнило
I can not continue unless she comes with me	Не можам да продолжам понатаму освен ако таа не дојде со мене
I really wish every city was so exercise friendly	Навистина посакувам секој град да биде толку пријателски за вежбање
A perfect father figure	Совршена татковска фигура
I think of it as magic	Мислам на тоа како магија
I really started drinking a lot after the war	Навистина почнав да пијам многу по војната
I'm sitting at the piano	Седнувам на пијано
I was looking at you from the window	Те гледав од прозорецот
I call it two-pronged anger	Јас тоа го нарекувам двобуре гнев
I want this marriage to work	Сакам овој брак да функционира
I stopped as we passed him and stared	Застанав додека го одминувавме и зјапав
I concentrated harder on the next blow	Посилно се концентрирав на следниот удар
I thought it would never end	Мислев дека никогаш нема да заврши
I take him in my arms and give him love	Го земам во раце и му подарувам љубов
I did not ask them to come here	Не ги замолив да дојдат овде
I have to sign documents	Морам да потпишам документи
I did not see myself as a sex object	Не се гледав себеси како секс објект
I can not be upset with you because of your feelings	Не можам да бидам вознемирен со тебе поради твоите чувства
Great help for your specific needs	Голема помош за вашите специфични потреби
I felt my heart stop	Чувствував дека срцето ми застана
I like my old school	Ми се допаѓа моето старо училиште
I saw the transition that time	Ја видов транзицијата тоа време
I was not in a relationship with anyone	Не бев во врска со никој
I wanted to understand, but I kept my tongue	Сакав да се разберам, но го задржав јазикот
I shook him, but he was dead	Го потресов, но тој беше мртов
I did not reach even a hundred feet	Не стигнав ни сто стапки
I can either stay there or move on	Можам или да останам таму или да продолжам понатаму
I went back to my room and locked myself	Се вратив во мојата соба и се заклучив
I can do your project	Можам да го направам твојот проект
I have been waiting my whole life to be free	Цел живот чекам да бидам слободен
I did not leave him	Не го напуштав
I would say go for poor books like this	Јас би рекол да одиме кутри книги како оваа
I climbed the stairs	Се качив по скалата
I finished high school at that wedding	На таа свадба завршив средно училиште
One type wears beads and they all smell bad	Еден тип носи мониста и сите мирисаат лошо
I hate them for what they did to you	Ги мразам за тоа што ти го направија
I let go of the creature	Се пуштам кон суштеството
A door began to open to her right	Една врата почна да се отвора десно од неа
I strongly believe in that	Јас многу верувам во тоа
I had a job to do	Имав некоја своја работа да работам
I keep forgetting that	Продолжувам да го заборавам тоа
And I do not remember that	И јас не се сеќавам на тоа
I had to get out of this painful situation	Морав да се извлечам од оваа болна ситуација
I do not touch	Не ми се допира
Then I cover the other	Потоа го покривам другото
That was the show's opening song	Тоа беше воведната песна на шоуто
I lowered my voice so that my wife would not hear	Го спуштив гласот за жена ми да не чуе
A few brave ones came out on the ground	Неколку храбри излегоа на земјата
I was hoping you might want to come	Се надевав дека можеби ќе сакаш да дојдеш
I never moved out of the nursery	Никогаш не се иселив од расадникот
I was still crazy about him	Сè уште бев луд по него
I was tired of playing games	Бев уморен од играње игри
I'm going for bad things	Одам по лоши работи
A man and a woman came out	Излегоа маж и жена
I was a little disappointed	Бев малку разочаран
I sit next to her	Седнувам до неа
I came to you for safety	Дојдов кај вас заради безбедност
I saw some blood flowing from my nose	Видов малку крв што тече од носот
I had not heard of her in a long time	Одамна немав слушнато за неа
I can not imagine how he managed not to go crazy	Не можам да замислам како се задржа да не полуди
I could not see any division or anger in their hearts	Не можев да видам никаква поделба, ниту гнев во нивните срца
I know you have to do this	Знам дека треба да го направиш ова
There was still a hot pot of coffee near the stove	Во близина на шпоретот сè уште беше топло тенџере со кафе
I just said that to stop him from going	Само го кажав тоа за да го спречам да оди
I just knew we could meet your expectations	Само знаев дека можеме да ги исполниме твоите очекувања
I better keep looking	Подобро да продолжам да барам
I kiss in my own way, from his lips to his neck	Се бакнувам на мојот начин, од неговите усни до вратот
I could not speak without biting my tongue	Не можев да зборувам без да си го одгризам јазикот
I could finish the job later	Би можел да ја завршам работата подоцна
I think he was really hurt	Мислам дека беше навистина повреден
They are proud of their craft	Тие се гордеат со својот занает
I got down on my knees and cried	Спуштив на колена и плачев
I can not keep this anymore	Не можам да го задржам ова повеќе
Then I got on my horse with wheels and took off	Потоа се качив на мојот коњ со тркала и полетав
I sank low on the seat	Потонав ниско на седиштето
I appreciate what I hear from you	Ценам што слушам од тебе
I never see any of you eating	Никогаш не гледам некој од вас да јаде
Five companies were responsible for the visual effects	Пет компании беа одговорни за визуелните ефекти
I wondered if he was still there	Се прашував дали сè уште е таму
I guess that's a good thing	Претпоставувам дека е добра работа
I was always polite and courteous in the dining room	Секогаш бев љубезен и љубезен во трпезаријата
I called his phone number and got no answer	Заѕвонив на неговиот телефонски број и не добив одговор
I was lying across the bed	Лежев по ширината на креветот
I think we get into more trouble than they do	Мислам дека запаѓаме во повеќе проблеми отколку тие
I looked around the bar, there was no clock	Погледнав низ барот, немаше часовник
Today I made organic brown rice in a steamer	Денеска во пароброд направив органски кафеав ориз
I had great people who supported me	Имав одлични луѓе кои ме поддржуваа
I still feel that way	Сè уште се чувствувам така
I have sworn that I will protect my country and people	Положив заклетва дека ќе ги заштитам мојата земја и народ
I approach him and he becomes a snake	Му приоѓам и тој станува змија
I had no idea who to trust	Немав поим на кого да му верувам
I simply restored the template to its original design!	Едноставно го вратив шаблонот во неговиот оригинален дизајн!
I tried to read one, and my head hurt	Се обидов да прочитам едно, и ме болеше главата
I could call the police	Можев да повикам полиција
I love my wife, love	Ја сакам мојата сопруга, љубов
I have a question about the size of the wheel	Имам прашање за големината на тркалото
I knew something good was going to happen	Знаев дека нешто добро ќе се случи
I really have little interest in signed copies	Навистина имам мал интерес и за потпишани копии
However, I could not help myself	Сепак, не можев да се воздржам
I almost missed the training at the beginning	За малку ќе го пропуштив на почетокот, тренингот
I need to ask for service	Треба да побарам услуга
Symptoms change during the infection	Симптомите се менуваат во текот на инфекцијата
I lost contact with them	Изгубив контакт со нив
I had to explore the ship	Морав да го истражам бродот
There were piano lessons from the age of eight	Имаше часови по пијано од осумгодишна возраст
I crawled away into her	Се навлеков далеку во неа
I looked around the room in amazement	Зачудено погледнав низ собата
I still have it today	Ја имам и денес
I closed my eyes, ready to focus	Ги затворив очите, подготвен да се фокусирам
I had some really wonderful nights out there	Доживеав навистина прекрасни ноќи таму
A large group of people singing together is strange	Голема група луѓе кои пеат заедно е чудно
I came back a week later	Повторно се вратив една недела подоцна
The other was the musical differences	Другото беа музичките разлики
A person may never see the full picture	Едно лице можеби никогаш нема да ја види целосната фотографија
I turned and he was kind to me	Се свртев и тој беше љубезен кон мене
I had a pleasant dream	Имав пријатен сон
I did not have to give evidence	Не морав да давам докази
I really did not follow him	Јас навистина не го следев
I am leaving next week after school	Заминувам следната недела по завршувањето на часовите
I just need to rest it for a while	Само треба да го одморам некое време
I always like this room	Секогаш ми се допаѓа оваа соба
I called and talked to the gentleman	Се јавив и разговарав со господинот
I live it and I breathe it	Го живеам и дишам
I thought my chances of being elected were not good	Мислев дека не ми се добри шансите да бидам избран
I did not want to have it with anyone	Не сакав да го имам со никого
Marriage was a disaster	Бракот беше катастрофа
I suggest talking	Предлагам да се разговара
Many people depend on them	Многу луѓе зависат од нив
I would use a gun for defense, police and courts	Би користел пиштол за одбрана, полиција и судови
I told them everything	Им кажав сè
I should never have left the stage last night	Никогаш не требаше да ја напуштам сцената минатата ноќ
Sexual selection is influenced by many things	Сексуалната селекција е под влијание на многу работи
I have already missed a few days	Веќе пропуштив неколку дена
I will not let anything happen to him	Нема да дозволам ништо да му се случи
A dozen cars were lined up in front of the building	Десетина автомобили беа наредени пред зградата
I looked at him sharply	Остро погледнав во него
I got a book to read	Добив книга за читање
I was lying on the couch while my mother was arranging lunch	Лежев на каучот, додека мајка ми го среди ручекот
I always knew that, even though he never said it	Отсекогаш го знаев тоа, иако тој никогаш не го кажа
I will never let anyone hurt you	Никогаш нема да дозволам некој да ти наштети
I have never given up on you	Ниту еднаш не се откажав од тебе
Relatives are largely friendly to each other	Сродните жени во голема мера се пријателски расположени една кон друга
A little too fast in my opinion	Малку пребрзо според мене
I was not trained for your work	Не бев обучен за твојата работа
I have no sins to confess	Немам гревови за признавање
I wondered how much longer it could last	Се прашував уште колку може да издржи
I mean, it's just wonderful	Мислам, едноставно е прекрасно
Mistakes can be costly	Грешката може да биде и скапа
I was powerless to do anything, let alone protect myself	Бев немоќна да направам било што, а камоли да се заштитам
I'm really deep in them	Навистина сум длабоко во нив
I would never be with a girl	Никогаш немаше да бидам со девојка
I had no choice but to forgive him	Немав друг избор освен да му простам
I could barely contain my chills	Едвај потиснав морници
I'm very excited to be here	Многу сум возбуден што сум овде
I imagined a road that goes up a hill	Замислив пат кој оди на рид
I own this hotel, you see	Го поседувам овој хотел, гледаш
I became a confused person with nothing to live for	Станав збунет човек без за што да живеам
I repeat the same process	Го повторувам истиот процес
I did not change anything	Ниту сменив ни ништо
I behaved like a human being	Се однесував како човек
I know how it works	Знам како тоа функционира
I could only wonder what he went through	Можев само да се запрашам низ што помина
I stopped for a moment to look around	Застанав за момент за да погледнам во мојата околина
Now I need to start a new list	Сега треба да ја започнам новата листа
I consider the book talk to be a dialogue with the audience	Разговорот за книга го сметам за дијалог со публиката
I doubt he will get away with it	Се сомневам дека ќе се извлече со тоа
I would just be realistic with your friend	Јас само би бил реален со твојот пријател
I have never seen a man eat so much butter	Никогаш не сум видел еден човек да јаде толку путер
I'm no less guilty of this than most	Јас не сум помалку виновен за ова од повеќето
I chose more comfortable clothes	Избрав поудобна облека
I would use the latter only as a last resort	Последново би го користел само како последно средство
A second woman refused to marry	Втора жена одби да се омажи
I could not say my name	Не можев да го кажам моето име
The ships were also larger than the previous classes	Бродовите исто така беа поголеми од претходните класи
I would go crazy thinking about this case	Ќе се полудев размислувајќи за овој случај
Anderson scored three points during the tournament	Андерсон забележа три бода во текот на турнирот
I marked a few of those that seemed legitimate	Обележав неколку од оние што изгледаа легитимни
I was so torn from everything	Бев толку растргнат од се
I want to look inside	Сакам да погледнам внатре
I hated how he could do that	Мразев како можеше да го направи тоа
I just would not be comfortable waiting elsewhere	Едноставно не би ми било удобно да чекам на друго место
I killed too much of their kind	Убив премногу од нивниот вид
I should have slowed down	Требаше да успорам
I have always loved that house	Отсекогаш ја сакав таа куќа
I know about your involvement	Знам за вашата вклученост
I climbed the top myself	Сам го искачив врвот
I never understood that, but here it is	Никогаш не сум го разбрал тоа, но еве го
I can not stand more lies	Не можам да поднесам повеќе лаги
I can no longer bear the guilt	Повеќе не можам да ја поднесам вината
I feel she is too young and this is a compromise	Чувствувам дека е премногу млада и ова е компромис
I did not think, you know, that way	Не мислев, знаете, на тој начин
I always have and I will always have	Секогаш имам и секогаш ќе имам
I was in my car, driving around town	Бев во мојот автомобил, возејќи низ градот
I hoped he would not push on this topic anymore	Се надевав дека нема повеќе да притиска на оваа тема
I did not say mother either	Не реков мајка ни
And I learned a lot from him	И јас научив многу од него
I enjoyed listening to their stories	Уживав да ги слушам нивните приказни
A huge change in a very short time	Огромна промена за многу кратко време
I lost interest in wearing these	Изгубив интерес да ги носам овие
They were key to the development of the frontier	Тие беа клучни за развојот на границата
I was honest, and he was not	Јас бев искрен, а тој не
The original letter is no longer permanently exposed	Оригиналното писмо повеќе не е постојано изложено
I knew it would be done	Знаев дека ќе се направи
I have nothing to lose and of course to gain everything	Немам што да изгубам и секако сè да добијам
A healthy balance of plot and game	Здрава рамнотежа на заплетот и играта
I see a city in front of me	Гледам град пред мене
The ship sank in two hours and fifteen minutes	Бродот потона за два часа и петнаесет минути
I went back to the house	Се вратив до куќата
I fit into this world without hope	Се вклопив во овој свет без надеж
The music was provided by a live orchestra	Музиката беше обезбедена од оркестар во живо
I watch them constantly	Ги гледам постојано
I have never heard of this	Никогаш не сум слушнал за ова
He was polite yesterday	Вчера беше љубезен
In any case, I would not like to be that person	Во секој случај, не би сакал да бидам таа личност
I think he is worried about me	Мислам дека е загрижен за мене
I will not spoil the end	Нема да го расипам крајот
I was armed at all times, even inside the house	Бев вооружен во секое време, дури и внатре во куќата
I put the salt only in the middle of the cooking	Солта ја ставам само на половина од готвењето
I moan a little and switch to comfort	Малку стенкам и се префрлам за удобност
I intend to review them in the coming months	Имам намера да ги разгледам во наредните месеци
I had a good life, but the money was meager	Имав добар живот, но парите беа оскудни
I look around the room	Погледнувам низ собата
I entered the game room and destroyed the console	Влегов во собата за игри и ја уништив конзолата
I should be happy to see him	Би требало да бидам среќен да го видам
I took a deep breath and went back inside	Длабоко вдишав и се вратив внатре
I did not get along well with anyone who agreed with me	Не се справував добро со некој што се согласува со мене
I think he always knew the answer	Мислам дека отсекогаш го знаел одговорот
I was asking questions, I was looking for answers	Поставував барања, барав одговори
He has a daughter from a previous marriage	Тој има ќерка од претходниот брак
I could also feel the fact that my glasses were broken	Можев да го почувствувам и фактот дека очилата ми беа скршени
I went to bed relieved but confused	Отидов во кревет олеснет, но збунет
I said hello, we shook hands, and he left	Реков здраво, се ракувавме, а тој си замина
I like sweet tea and good home cooking	Сакам сладок чај и добро домашно готвење
I offered to help him carry the table	Му понудив помош да ја носи масата
Instead, I could do it simply	Наместо тоа, би можел да го направам едноставно
I mean, college does not help everyone	Мислам, факултетот не им помага на сите
A car passed between them	Помеѓу нив помина автомобил
I want people to talk about something else	Посакувам луѓето да зборуваат за нешто друго
I can not even connect with him	Не можам ни да се поврзам со него
I always appreciate your support	Секогаш ја ценам вашата поддршка
She just seems to be perfect	Изгледа само дека таа беше совршена
I just did not think about it	Едноставно не помислив на тоа
He gave the episode two of our four stars	Тој ја даде епизодата две наши од четири ѕвезди
I wanted to be a computer engineer	Сакав да бидам компјутерски инженер
I really was not there	Јас навистина не бев таму
I looked down at the number	Погледнав надолу кон бројот
I learned several languages	Научив неколку јазици
I used to watch them regularly near our old station	Порано редовно ги гледав во близина на нашата стара станица
I bought mine directly from the author	Моето го купив директно од авторот
I had to go with them	Морав да одам со нив
I am committing the same sins again	Ги правам истите гревови повторно
I did not leave forever	Не заминав засекогаш
I watched and watched	Гледав и гледав
This offer was rejected	Оваа понуда беше одбиена
Luke was produced by the last two	Лука и беше произведен од последните двајца
I looked at the list	Го погледнав списокот
I have it on project three	Го имам на проект три
I did not go anywhere except work and home	Не отидов никаде освен работа и дома
They had one child together	Заедно имаа едно дете
I look forward to our session	Со нетрпение ја очекувам нашата сесија
I'm afraid more than you know	Се плашам повеќе отколку што можеш да знаеш
It was suggested to spray with a substance	Предлог беше да се испрска со некоја супстанца
I tried to hold on, but it was too hard	Се обидов да се задржам, но беше премногу тешко
I knew what effect his face could have on me	Знаев каков ефект може да има неговото лице врз мене
I was no longer hungry	Не бев веќе гладен
This causes panic from which they profit	Ова предизвикува паника од која профитираат
I lived through this	Живеев преку ова
I wanted to do some damage	Сакав да направам некоја штета
I did not plan to write	Не планирав да пишувам
I believe in returning the items that the guests leave behind	Верувам во враќањето на предметите што гостите ги оставаат зад себе
I know she must always be, in her own way	Знам дека таа секогаш мора да биде, на свој начин
I can use the best of it	Може и да го искористам најдоброто од тоа
I started to feel nervous about the little boy	Почнав да се чувствувам нервозен за малото момче
I was there that day	Бев таму, тој ден
I want to get a job somewhere	Сакам да се вработам некаде
I prayed for my father to die	Се молев татко ми да умре
A kind of imaginary press conference	Еден вид имагинарна прес-конференција
A sign that they were not alone or forgotten	Знак дека не биле сами или заборавени
They still use it in basketball	Сè уште го користат во кошарката
I will always respect your loyalty	Секогаш ќе оддавам почит на вашата лојалност
And I want to live without pain	И јас сакам да живеам без болка
I do not want to look greedy	Не сакам да изгледам алчен
I had to make a choice	Морав да направам избор
A small nickname on the shoulder as shown in the photo	Мал прекар во рамото како што е прикажано на фотографијата
Financial arrangement, long lasting, easy	Финансиски аранжман, долго трае, лесно е
I think he said he was a contractor	Мислам дека тој рече дека е изведувач
At least I was disappointed	Во најмала рака бев разочаран
The spark caused a can of gasoline	Искра предизвика лименка со бензин
I was on the second floor	Бев на вториот кат
I was nervous to see her	Бев нервозен што ја видов
True, I have not met much in my life	Точно не сум се состанувал многу во мојот живот
I continued to fly for hours, lasting for days	Продолжив да летам со часови, кои се протегаа во денови
I was scared of myself	Бев преплашена од себе
There was a knock on the door	Тропање ја завитка вратата
I did not offer them my house	Не им ја нудев мојата куќа
I work behind the scenes	Јас работам зад сцената
I'm good to be alone	Добро ми е што сум сам
I was afraid he would hurt me	Се плашев дека ќе ме повреди
I emphasized that the loss of the pilot was not their concern	Истакнав дека загубата на пилотот не е нивна грижа
I walked the streets for days	Деновите шетав по улиците
I rushed to the hospital	Брзав во болница
You can connect with the songs you write	Може да се поврзете со песните што ги пишувате
I can wash the dishes with the best of them	Можам да мијам садови со најдоброто од нив
I wanted a serious relationship	Сакав сериозна врска
I will check the ad	Ќе го проверам огласот
I just wonder if that's enough	Само се прашувам дали е доволно
I do not expect any of this to go well	Не очекувам ништо од ова да оди добро
Now we are looking for this in return	Сега го бараме ова за возврат
You must not look at it with suspicion	Не смеете да гледате на тоа со сомнеж
I was looking for the company of saints and masters	Барав друштво на светци и мајстори
I had a horrible experience and I had to check	Имав ужасно искуство и морав да проверам
I enjoy contributing to open source software	Уживам да придонесувам за софтвер со отворен код
I like how it tastes and smells	Сакам како има вкус и мирис
I sighed from defeat and left	Воздивнав од пораз и тргнав по
I know each of you on an intimate level	Го познавам секој од вас на интимно ниво
I will be more careful next time	Ќе бидам повнимателен следниот пат
I did not dare to speak in a whisper	Не се осмелив да зборувам над шепот
I hoped they still hadn't managed to eat anyone	Се надевав дека сè уште не успеале да јадат никого
Maybe I really have an incentive to stay awake	Можеби навистина имам поттик да останам буден
These tables usually have very different values	Овие маси обично имаат многу различни вредности
I want to continue	Сакам да продолжи
I looked back at him	Погледнав назад во него
I want to go out with my head held high	Сакам да излезам со крената глава
From there it was a casing	Од таму беше обвивка
I can not even begin to describe it	Не можам ни да почнам да го опишувам
I think he had this inside all the time	Мислам дека го имаше ова внатре цело време
I caught you in that second	Те фатив во таа секунда
I went back to school today	Денеска се вратив на училиште
I mean women's sexual health	Мислам на сексуалното здравје на жените
I could barely recognize the person staring back at me	Едвај ја препознав личноста што се загледа назад во мене
I have to look at that	Морам да го разгледам тоа
I checked my bedside clock	Го проверив часовникот покрај креветот
I thought maybe you were	Мислев дека можеби си
I just wanted to say	Само сакав да кажам
You can feel it somehow	Можеш некако да го почувствуваш тоа
She was then tried and hanged	Таа потоа беше судена и обесена
I look seriously superior	Гледам сериозно супериорен
A million questions went through his mind	Милион прашања му поминаа низ глава
I know he does nothing halfway	Знам дека не прави ништо на половина пат
I want to write four pages for each thought	Сакам да напишам четири страници за секоја мисла
I can barely see the light from the open door	Едвај ја гледам светлината од отворената врата
I can not offer you those things	Не можам да ти ги понудам тие работи
I could not find it anywhere	Не можев да го најдам никаде
I did the same on several projects	Го направив истото на неколку проекти
I started to notice an improvement in my health within a few weeks	Почнав да забележувам подобрување во моето здравје за неколку недели
I promised to stay in touch, but I never did	Ветив дека ќе останам во контакт, но никогаш не го направив тоа
I held his hand around me	Ја држев неговата рака околу мене
I could see for miles in any direction	Можев да видам со километри во која било насока
I say good morning to him every day	Секој ден му велам добро утро
I drank too much last night	Синоќа испив премногу
A few seconds later, he abruptly ends the celebration	Неколку секунди подоцна, тој нагло ја завршува прославата
I was injured halfway through that year	Бев повреден на половина пат таа година
I made sure she never woke up	Се погрижив таа никогаш да не се разбуди
I was that printing use felt on paper	Бев дека печатењето употреба се чувствува на хартија
I need to learn more	Треба да научам повеќе
I want to have a good time today	Сакам да си поминам добро денес
These claims have been challenged by science historians	Овие тврдења се оспорени од историчарите на науката
I know it was pretty convincing	Знам дека беше прилично убедливо
I would never allow myself to love someone	Никогаш не би си дозволила да сакам некого
I love so sincerely, so deeply and so completely	Сакам толку искрено, толку длабоко и толку целосно
Instead, I put on my jeans	Наместо тоа, ги облеков фармерките
I found a wall of food machines	Најдов ѕид од машини за храна
I felt dirty just watching him	Се чувствував валкано само што го гледав
Parker has four younger sisters	Паркер има четири помали сестри
I believe in them and I have a completely new neighborhood	Верувам во нив и имам сосема ново соседство
I have full faith that you will come up with something	Имам целосна верба дека ќе смислиш нешто
I can not guarantee what he planned for you	Не можам да гарантирам што планирал за тебе
I follow the big rules, in general	Ги следам големите правила, генерално
Looks like I can no longer manage time directly	Изгледа не можам повеќе да го одржувам времето директно
She just loves the camera	Камерата едноставно ја сака
I have no idea what they thought	Немам поим што мислеа
I will leave you to your wrath	Ќе те оставам на твојот гнев
I love politics and art and music	Сакам политика и уметност и музика
It is about identity	Се работи за идентитет
I entertained him in the temple as he should	Го забавував во храмот како што требаше
I was not as respected as he was	Не бев толку почитуван како тој
Mature specimens have no veil	Зрелите примероци немаат превез
I had no idea they were capable of this	Немав поим дека се способни за ова
I had friends, but I had no real friends	Имав пријатели, но немав вистински пријатели
I could not take you anywhere	Не би можел никаде да те одведам
I despise myself now to stand on the costs	Се презирам сега да стојам на трошоците
I keep telling myself that the pain will end	Постојано си велам дека болката ќе заврши
I think that can be an important clue	Мислам дека тоа може да биде важна трага
I hated everything about him because	Мразев сè на него затоа што
I could not believe what he told me	Не можев да поверувам што ми кажа
I feel it's pretty imperative for you	Чувствувам дека тоа е прилично императив заради тебе
I took out the paper and read	Ја извадив хартијата и прочитав
I'm aware of your busy schedule	Свесен сум за вашиот напорен распоред
I was happy to see her and I was also scared	Бев среќен што ја видов и исто така се исплашив
I turn to look at my mother again	Се вртам повторно да ја погледнам мајка ми
I really just wasn't there	Навистина едноставно не бев таму
I almost did not want to enter	Речиси не сакав да влезам
I saw his shocked face	Го видов неговото шокирано лице
I'm sure you may remember them	Сигурен сум дека можеби се сеќавате на нив
I was not that monster	Јас не бев тоа чудовиште
I only paid until the end of the month	Платив само до крајот на месецот
I enter the kitchen and prepare breakfast	Влегувам во кујната и го подготвувам појадокот
I know we should all lose	Знам што треба да изгубиме сите
I do not remember the name of the girl next to her	Не ми текнува како се вика таа девојка покрај неа
I am worth ten thousand of my people	Јас вредам десет илјади од мојот народ
I need to feel the joy and ecstasy of love	Треба да ја почувствувам радоста и занесот на љубовта
I was a total failure	Бев тотален неуспех
I remember how he showed me the stars at night	Се сеќавам како ми ги покажуваше ѕвездите ноќе
However, I could not bear not to be able to practice law	Меѓутоа, не можев да поднесам да не можам да се занимавам со адвокатура
I'm starting to retire	Почнувам да се повлекувам
I do not hope to have a good time	Не се надевам дека ќе поминам добро
I still feel for others	Сепак се чувствувам за другите
I reached out and connected my fingers to his	Посегнав и ги поврзав моите прсти во неговите
I found some interesting things	Најдов некои интересни работи
I slip and slip into the trench again	Се лизгам и повторно се лизгам во ровот
I felt pain and guilt and frustration and loneliness	Чувствував болка и вина и фрустрација и осаменост
I can forgive now, where before there was only cold	Можам да простам сега, каде порано имаше само студенило
I managed to get out	Успеав да се извлечам
I let my head fall on the window	Ја оставив главата да ми падне на прозорецот
I thought the same thing	И јас го мислев истото
I did not go to church	Не отидов во црква
I could not process the way he made me feel	Не можев да го обработам начинот на кој тој ме натера да се чувствувам
I felt like the worst person, the scariest mother	Се чувствував како најлошата личност, најстрашната мајка
I quietly paid for my things and left	Тивко си ги платив работите и си заминав
I would not let him know how much he shook me	Не би му дозволил да знае колку ме потресе
And that must be encouraging	И тоа мора да биде охрабрувачко
I read it to find the cause of death	Го прочитав за да ја најдам причината за смртта
I will wait for you when you return tomorrow	Ќе те чекам кога ќе се вратиш утре
Maybe I will not survive the expedition	Можеби нема да ја преживеам експедицијата
I did not see that in the funeral announcement	Не го видов тоа во погребната објава
Still, I was ready for it	Сепак, бев подготвен за него
I suffered through that and now I understand	Јас претрпев преку тоа и сега разбирам
I do not get fame from people	Не добивам слава од луѓе
I was a very, very, very bad boy	Бев многу, многу, многу лошо момче
I caught the only fish available, a baby shark	Ја уловив единствената достапна риба, бебе ајкула
I really liked them for the most part	Навистина ми се допаднаа во најголем дел
I smile as he calls me to himself	Се насмевнувам додека ме вика кај себе
I knew this well	Го знаев овој добро
I deserve to hate myself	Заслужувам да се мразам себеси
But the songs remain the same	Но, песните остануваат исти
I like to read all kinds of books	Сакам да читам секакви видови книги
I just wanted to hear what you found	Само сакав да слушнам што најдовте
In my soul I felt that this works	Во душата почувствував дека ова функционира
I was really shocked by that	Бев навистина шокиран поради тоа
I have to go to bed too	И јас треба да одам во кревет
Only mercy is real and lasting	Само милосрдието е вистинско и трајно
Cell count was performed and c	Беше извршено броење на клетки и в
I was still behind her	Сè уште бев зад неа
I hope you enjoyed this story so far	Се надевам дека досега уживавте во оваа приказна
I did not stay to see the outcome	Не останав да го видам исходот
I was personally interested	Мене лично ме интересираше
I felt proud that day	Се чувствував горд тој ден
I was too weak to continue	Бев премногу слаб за да продолжам
I tried to continue, but he was pulling me	Се обидов да продолжам, но тој ме влечеше
I was tired, but full of energy	Бев уморен, но полн со енергија
I tried not to smile too much	Се трудев да не се насмеам премногу
I can not believe there is no hope for him	Не ми се верува дека нема надеж за него
These experiments proved to be unsuccessful	Овие експерименти се покажаа како неуспешни
I smiled, a smile meant for him	Се насмевнав, насмевка наменета за него
I could not take his course	Не можев да го земам неговиот курс
A female detective entered the room	Жена детектив влезе во собата
I knew there were women, you told me so	Знаев дека има жени, ти ми кажа така
A fully grown man can easily stand up straight	Целосно возрасен маж лесно може да стои исправено
I think she must be tired	Мислам дека таа мора да е уморна
I just can not have this	Едноставно не можам да го имам ова
The flag is broken in blue and white	Знамето е скршено во сино-бело
I desperately want a shower	Очајно сакам туширање
I'm not a bad person	Јас не сум лош човек
I love clothes and beautiful, fun patterned paper	Ја сакам облеката и убавата, забавна хартија со дезен
I feel much better now!	Сега се чувствувам многу подобро!
I went on with my life	Продолжив со мојот живот
I can keep fighting, always	Можам да продолжам да се борам, секогаш
I also lock the closet	Го заклучувам и плакарот
I left more power to escape	Оставив повеќе моќ да избега
I suffered from indifference	Страдав од незаинтересираност
I personally believe that the time is coming soon	Јас лично верувам дека времето наскоро доаѓа
I think he's getting used to it now	Мислам дека сега се навикнува на тоа
I decided to help her	Решив да и помогнам
I feel nurtured by you	Се чувствувам негувано од тебе
I hope you will feel my happiness	Се надевам дека ќе ја почувствуваш мојата среќа
I think there should be a balanced team	Мислам дека треба да има избалансирана репрезентација
I want to know and trust you	Сакам да знам и да ти верувам
I would not risk it by touching something with power	Не би го ризикувал тоа со допирање на нешто со моќ
I sighed and covered my eyes	Се здивнав и ги покрија очите
I will not let you down anymore	Повеќе нема да те изневерам
I will not embarrass him	Нема да го срамам
I would give anything to get into her head	Би дал се за да и влезам во главата
I secured all those windows and doors again	Повторно ги обезбедив сите тие прозорци и врати
They taught me to hold on to your rifles	Ме научија да се држам до твоите пушки
I had dried blood on my jeans and shirt	Имав исушена крв на фармерките и кошулата
Max uses his powers to escape photography	Макс ги користи своите моќи за да избега на фотографија
I will apply from home	Ќе се пријавам од дома
I looked at her in the mirror in my bedroom	Ја погледнав низ огледалото во мојата спална соба
I have nowhere else to go	Немам каде друго да одам
A hedge can help you make a profit	Хеџ може да помогне да се заклучи профитот
Especially hot, dry summer has everyone nervous	Особено топло, суво лето ги има сите нервозни
I turn around, looking over the rock	Се вртам наоколу, гледајќи над карпата
I stopped for a moment, almost feeling sorry for him	Застанав за момент, речиси сожалувајќи го
I decided to get up and go	Решив да станам и да одам
I'm so in love with him	Јас сум толку заљубен во него
I could not do that	Јас не би можел да го направам тоа
Now I definitely feel less alone in this	Сега дефинитивно се чувствувам помалку сам во ова
I turn my eyes up and take a deep breath	Ги свртувам очите нагоре и дишам длабоко
I watched as she took a deep breath before continuing	Гледав како таа зема длабок здив пред да продолжи
I could hear you all night	Можев да те слушам цела ноќ
I can not concentrate on the lessons	Не можам да се концентрирам на часовите
I approach and my doubts are correct	Се приближувам и моите сомнежи се точни
I give you credit for that	Ти давам заслуга за тоа
I suddenly feel overwhelmed with emotions	Се чувствувам наеднаш обземен од емоции
The team tried to exchange it, but failed	Тимот се обиде да го размени, но не успеа
I will remember your justice, branch	Ќе се сеќавам на твојата правда, гранка
A place made up entirely of music	Место целосно составено од музика
I wanted to give a look of compliance	Сакав да дадам изглед на усогласеност
I was at the post office as you suggested	Бев во поштата како што ми предложивте
I have about sixty witnesses	Имам околу шеесет сведоци
I realized that fear is an illusion	Сфатив дека стравот е илузија
I will not betray her	Нема да ја изневерам
I felt much better then	Се чувствував многу подобро потоа
I needed a break and some time to think	Ми требаше пауза и малку време за размислување
I think I want to be here for them	Мислам дека сакам да бидам тука за нив
I think most people understand this to some degree	Мислам дека повеќето луѓе го разбираат ова на одредено ниво
I had to make so many votes	Морав да направам толку многу гласови
I learned to be myself	Научив да бидам свој
I wish him all the best	Му посакувам секаква среќа
I think he really is gone	Мислам дека тој навистина го нема
I have never been pregnant	Досега не сум била со трудница
His replacement was built of stone	Неговата замена била изградена од камен
I will not give you lectures anymore	Нема повеќе да ти држам предавања
I found her the most striking	Ја најдов највпечатлива
And I'm very proud of you	И јас сум многу горд на тебе
I saw sunlight through the trees	Видов сончева светлина низ дрвјата
I work to photograph emotions as they are natural	Работам да ги фотографирам емоциите како што се природно
The piano is an option that deserves considerable treatment	Пијаното е опција што заслужува значително лекување
I am a future client	Јас сум иден клиент
I feel like I'm going on a boat ride	Чувствувам како да одам на возење со брод
I was perfectly happy here with her in this place	Бев совршено среќен овде со неа на ова место
I walked slowly towards her, keeping my eyes on hers	Полека тргнав кон неа, држејќи ги моите очи на нејзините
I will not hang up or fight back	Нема да се закачам или да возвратам
A small army of people worked quickly to help	Мала армија луѓе брзо работеше за да им помогне
I freeze them for use all year round	Ги замрзнувам за употреба во текот на целата година
I told him all that in detail	Сето тоа му го кажав детално
I love the way you feel	Го сакам начинот на кој се чувствуваш
I will stay until seven thirty	Ќе останам до седум и триесет
I wanted to keep them to myself	Посакував да ги задржи за себе
I can not talk to her at the moment	Не можам да разговарам со неа во моментов
Hamilton himself was severely wounded	Самиот Хамилтон беше тешко ранет
I deal mostly with goods	Се занимавам најмногу со стоки
I did not see the rock	Не ја видов карпата
I felt cracked by what I wrote	Се чувствував распукано со тоа што го напишав
I have never eaten at home	Никогаш не сум јадела дома
I want to interview you	Сакам да ви направам интервју
I have to listen to a mentor	Морам да слушам ментор
Gradually I began to feel separated from everything and everyone	Постепено почнав да се чувствувам одвоен од сè и од секого
I wanted to finish all this damn thing	Сакав да заврши целата оваа проклета работа
A city that has never reached its peak	Град кој никогаш не го доживеал својот врв
I was mostly surprised by how thin the wall was	Бев главно изненаден од тоа колку е тенок ѕидот
A dedicated extension was erected on one side	На едната страна беше подигната наменска доградба
My wife is third	Трета е мојата сопруга
I can only hope that you will show mercy	Можам само да се надевам дека ќе покажеш милост
I struggled to cope on my own	Се борев да се снајдам сам
A guard followed her with a spear at the ready	Еден стражар ја следеше со копје на готовс
I talk to him every week	Разговарам со него секоја недела
I just look there and see him	Само гледам таму и го гледам
I hate leaving work	Мразам да ја напуштам работата
I fight for that side to remain buried	Се борам таа страна да остане закопана
I could not believe he was saying this again	Не можев да верувам дека тој повторно го кажува ова
I look at the house number and smile	Го гледам бројот на куќата и се насмевнувам
I think of you as a person	Мислам на тебе како личност
This decision was blamed on weak international sales	Оваа одлука беше обвинета за слабата меѓународна продажба
I took the time to prepare	Одвоив време да се подготвам
I also told my brothers something that happened	И на моите браќа им кажав нешто што се случи
I could not be more satisfied	Не можев да бидам позадоволен
I worried, and I worried, then I worried a little more	Се загрижив, и се загрижив, потоа се загрижив уште малку
I can not thank you enough	Не можам доволно да ти се заблагодарам
I can not cope with the sadness right now	Не можам да се справам со тагата во моментов
Several people move in to comfort her	Неколку луѓе се преселуваат да ја утешат
I love you wherever you are	Те сакам каде и да си
I had to play a part	Морав да играм дел
I left everything there and just started walking	Оставив сè таму и само што почнав да одам
I guess he's interested in him too	Претпоставувам дека и самиот се интересира за него
I whispered so that the man would not hear me	Шепнав за да не ме слушне човекот
I pack for myself and the cat	Се пакувам за себе и за мачката
I wanted it to be raw	Сакав да биде сирово
I would like to offer it to her	Би сакал да и го понудам
I'm so sorry for both of you	Многу ми е жал за двајцата
I like blue, and that color suits you well	Ми се допаѓа сината, а таа боја ти стои убаво
I waited for a while to drink and then it was served	Доста малку чекав да пијам и потоа беше послужен
I dig deeper into the paper	Копам подлабоко во делот на хартии
I can't wait to hear from you every morning	Едвај чекам да те слушнам секое утро
I will lose this argument	Ќе го изгубам овој аргумент
I could hardly see anything	Едвај можев да видам нешто
A man with a lot of talent, obviously	Човек со многу таленти, очигледно
I know you're hiding something, but that's okay	Знам дека криеш нешто, но тоа е во ред
Partial knowledge leads to a question, nothing else	Делумното знаење води до прашање, ништо друго
I checked my family tree	Го проверив моето семејно стебло
Maybe a little longer, but still a lot the same	Можеби малку подолго, но сепак многу исто
I was in the apartment	Бев во станот
And vice versa	И обратно
A stranger stood on the threshold	На прагот застана странец
I was really sorry for her	Навистина ми беше жал за неа
I missed having friends	Ми недостигаше да имам пријателки
I left a few parts here	Оставив неколку делови овде
I can not afford to keep doing this	Не можам да си дозволам да продолжам да го правам ова
I have the rights to the song	Ги имам правата на песната
I felt so bad for them	Се чувствував толку лошо за нив
I think I would make a great fishing guide	Мислам дека би направил одличен водич за риболов
I just could not do it	Едноставно не можев да го направам тоа
I opened the door and slowly went inside	Ја отворив вратата и полека влегов внатре
I used to be a little scared of guns	Порано малку се плашев од пиштоли
I really think we have lost our window of opportunity	Навистина мислам дека го изгубивме нашиот прозорец на можности
I love her for our common escape that we have forever	Ја сакам за нашето заедничко бегство што го имаме засекогаш
I never really understood him and she never explained to me	Никогаш навистина не го разбрав и таа никогаш не ми објасни
I can't wait to get it out	Едвај чекам да го извадам
A chance to prove my worth as a human being	Шанса да ја докажам мојата вредност како човечко суштество
May I have someone there tomorrow?	Можам да имам некој таму утре
Murder of children	Убиство на деца
I do not agree that content is not king	Не се согласувам дека содржината не е крал
I was looking for advice online	Барав совет на интернет
I have a few questions to be clear	Имам неколку прашања за да бидам јасен
I did not have to change	Не морав да се менувам
I can not work for you	Не можам да работам за тебе
A civilian settlement has grown around the fortress	Околу тврдината се зголемила цивилна населба
I start a business with public speaking	Започнувам бизнис со јавно говорење
I did not wait to see if anyone heard	Не чекав да видам дали некој слушнал
I could not say what animal it came from	Не можев да кажам од кое животно потекнува
I am still learning and healing	Сè уште учам и лекувам
I also realized that never give up an egg	Сфатив и дека никогаш не се откажувај од јајце
I can handle this now	Можам да се справам со ова сега
I will not charge you for that	Нема да ти наплатам за тоа
The sound of falling stones	Звук на камења што паѓаат
Suddenly I realize how my days went	Одеднаш сфаќам како ми поминаа деновите
I think two more came in from behind	Мислам дека уште двајца влегоа одзади
I was really lucky with the image of the owl	Имав навистина среќа со сликата на бувот
I say this personally	Ова го кажувам лично
I felt someone behind me	Почувствував некој зад мене
I told you we had a great hearing	Ти кажав дека имавме одличен слух
I feel his power	Ја чувствувам неговата моќ
I have some ideas for that	Имам некои идеи за тоа
I shake my head and concentrate on the way forward	Ја тресам главата и се концентрирам на патот напред
I like to go dancing, eating or going to bars	Сакам да одам да танцувам, да јадам или да одам во барови
One can live a decade of fun	Човек може да живее една деценија од забава
A communist will never abandon violence and revolution	Комунист никогаш нема да го напушти насилството и револуцијата
I was hoping you would do something interesting	Се надевав дека ќе направиш нешто интересно
I need to explore these places more	Морам повеќе да ги истражувам овие места
I thought you were both dead	Мислев дека и двајцата сте мртви
I have no value for life	Немам вредност за животот
I drop and close my mouth	Испуштам и затворам уста
I noticed that her fingers were very soft	Забележав дека нејзините прсти се многу меки
I'm old and stupid, dear	Старам и глупав, драги
I have to share some of the blame for that	Морам да споделам дел од вината за тоа
I have already seen all this	Сето ова веќе го видов
I was satisfied with my surroundings	Бев задоволен од мојата околина
I stood for a minute and watched	Застанав една минута назад и набљудував
I just wanted to go home and be alone	Сакав само да си одам дома и да бидам сам
I study design, construction and dimensions	Го проучувам дизајнот, градбата и димензиите
I did not get paid for it	Не земав плата за тоа
I called today and closed each of those accounts	Се јавив денес и ја затворив секоја од тие сметки
I could hear some of what was happening	Можев да слушнам дел од она што се случува
I sank to the floor, sobbing	Потонав на подот, липајќи
I have an appointment for next week	Имам закажано за следната недела
I was different when she was with me, better	Бев поинаква кога таа беше со мене, подобро
I just wanted you to know	Само сакав да знаеш
I did not know that he was your teacher	Не знаев дека тој ти е учител
I was angry, of course	Бев лут, се разбира
I tried to hug her, but she pulled away	Се обидов да ја гушнам, но таа се повлече
I guess that will be fine	Претпоставувам дека ќе биде во ред
Every time I missed the glass and drank more	Секој пат ја пропуштав чашата и пиев повеќе
I think today was my last day	Мислам дека денес ми беше последен ден
Forest full of life	Шума, исполнета со живот
I tried to distract myself with a conversation	Се обидов да се одвлечам со разговор
I spent the whole weekend assembling it	Целиот викенд го поминав склопувајќи го
I don't think he wants to talk anymore	Мислам дека не сака повеќе да зборува
Every year a new mobile phone	Секоја година нов мобилен телефон
I saw that documentary	Го видов тој документарец
I was on one knee and I was looking down holding my forehead	Бев на едно колено и гледав надолу држејќи го челото
I do not turn over and attack her with my mouth	Не превртувам и ја напаѓам со уста
I will miss all the times we should have had	Ќе ми недостасуваат сите времиња што требаше да ги имаме
I have another question for you	Имам уште едно прашање за тебе
I believe that things happen for a reason	Верувам дека работите се случуваат со причина
I think most men have that protective gene in them	Мислам дека повеќето мажи го имаат тој заштитен ген во себе
I was soon eleven	Наскоро имав единаесет
Does not represent all dates during the tour	Не ги претставува сите датуми во текот на турнејата
I hope you have the fulfilled life you have always wanted	Се надевам дека ќе го имате исполнетиот живот каков што отсекогаш сте сакале
I knocked, but there was no answer	Тропнав, но немаше одговор
An ammunition dump was also seized	Запленета е и депонија за муниција
Moments later, he added	Неколку моменти подоцна, додаде тој
One week is the right one	Една недела е вистинската
It is also very flat	Исто така е многу рамен
I look down at my candle	Гледам надолу во мојата свеќа
We have to leave it there	Таму мора да го оставиме
A normal copyright label is still required	Сè уште е потребна нормална ознака за авторски права
I looked at each other	Погледнав од еден до друг
I was worn out and sick	Бев истрошена и болна
I did not want a drink	Не сакав пијалок
I take a deep breath seeing that there is nothing new	Земам голем здив гледајќи дека нема ништо ново
I learned a real lesson from that	Научив вистинска лекција од тоа
Spin is one of the basic properties of particles	Спинот е едно од основните својства на честичките
I know if you're thinking of saving yourself	Знам дали размислуваш да се спасиш
I just stand and wait outside the main office	Само стојам и чекам надвор од главната канцеларија
I still visit this place a lot	Сè уште многу го посетувам ова место
I planned my death, but I still live despite it	Ја планирав мојата смрт, но сепак живеам и покрај тоа
I had to follow his boat and guard it	Требаше да го следам неговиот брод и да го чувам
I felt at home or with my best friends	Се чувствував како дома или кај моите најдобри пријатели
Perfect researcher	Совршен истражувач
I patent you to make this easier	Ве патентирам за да го олесните ова
I pigeon below the surface	Јас гулаб под површината
I have to go back to that	Морам да се вратам на тоа
I say this because of his perspective	Ова го кажувам поради неговата перспектива
I'm not waiting for a sale to buy	Не чекам распродажба за да купам
I added my name and found it taken off	Го додадов моето име и го најдов соблечено
I faithfully conveyed this subtle message	Верно ја пренесов оваа суптилна порака
I happen to know someone who may know	Случајно познавам некој што можеби знае
I could not kill them all	Не можев да ги убијам сите
A little of this, a little of that	Малку од ова, малку од тоа
I think repentance is born of a relationship	Мислам дека покајанието се раѓа од врската
I knew that my order would provoke some begging from her	Знаев дека мојата нарачка ќе предизвика некакво запросување кај неа
Still, I hate depression	Сепак, мразам депресија
I felt her hesitation	Го почувствував нејзиното двоумење
I could feel his energy nearby	Можев да ја почувствувам неговата енергија во близина
I needed to look at our financial situation	Требаше да ја разгледам нашата финансиска состојба
The court spent more than a year in the city	Судот помина повеќе од една година во градот
I think they are rude	Мислам дека се груби
However, I will pay tribute to him	Сепак, ќе му оддадам признание
Cold passed through him	Низ него помина студ
Suddenly a question arose	Одеднаш ѝ се појави прашање
Please help and mercy	Те молам за помош и милост
I was not so afraid of the world then	Тогаш не се плашев толку од светот
I think it is an attribute of every soul	Мислам тоа е атрибут на секоја душа
I set fire to the track and ran	Ја запалив патеката и истрчав
I can not go into the store and buy an item	Не можам да влезам во продавница и да купам артикал
I will be in your kitchen	Јас ќе бидам во вашата кујна
I did not have time for this nonsense	Немав време за овие глупости
I can not help but smile, just a little	Не можам а да не се насмеам, само малку
I have another appointment	Имам уште еден состанок
I heard from school that you ran away	Слушнав од училиштето дека си избегал
I just can't wait any longer	Едноставно не можам да чекам повеќе
There is limited agricultural activity within the city limits	Во границите на градот има ограничена земјоделска активност
Man in armor, riding a horse	Човек во оклоп, јава коњ
I owe him my life and my loyalty forever	Му го должам мојот живот и мојата лојалност засекогаш
Driving with the knee on the neck	Возење со колено на вратот
Black legs are long and strong	Црните нозе се долги и силни
I am a man of my word	Јас сум човек од збор
I can tell you that the trembling has stopped	Можам да ти кажам дека треперењето престана
I felt so impressive	Се чувствував толку впечатливо
I hear a knock on my door	Слушам тропање на мојата врата
I never thought they had feelings	Никогаш не мислев дека тие имаат чувства
I heard his sigh and closed my eyes	Ја слушнав неговата воздишка и ги затворив очите
I hit them like tired	Ги удрив како уморни
It was released shortly before the film	Беше објавен непосредно пред филмот
I did not know what to think or say	Не знаев што да мислам, или да кажам
I did not work in the room myself	Јас самиот не работев во собата
I have never had a big problem with him	Никогаш не сум имал голем проблем со него
I told you it can only be experienced	Ти кажав дека може само да се доживее
A second entrance to the station is planned	Предвиден е втор влез во станицата
Early chronic infection usually has no symptoms	Раната хронична инфекција обично нема симптоми
I actually put it in those words	Јас всушност го ставив во тие зборови
I had a feeling they did not like it was mutual	Имав чувство дека не им се допаѓаат е обострано
I thought he would treat me like an enemy	Мислев дека ќе ме третира како непријател
I expect to have heard a lot	Очекувам дека слушнал многу
Bad day, all in all	Лош ден, се на се
I let go and let go	Попуштив и се пуштив
I would definitely recommend your service to others	Сигурно би ја препорачал вашата услуга на другите
I played her a lot after she died	Ја играв многу откако почина
I wanted it to be true	Сакав да биде вистина
He imagined it as fully integrated into nature	Тој го замислил како целосно интегриран во природата
I had a small window	Имав мал прозорец
I doubt he saw it and pointed it at me	Се сомневам дека го гледаше и ме упати
I see that he does not want to smoke a cigarette	Гледам дека не сака да ја троши цигарата
Raka turned out to be an upset husband and father	Рака се покажа како вознемирен сопруг и татко
And none of these deals were made public	И ниту еден од овие зделки не беше објавен во јавноста
I became deeply sad just watching him	Станав длабоко тажен само што го гледав
I did too, but I could not interfere	И јас направив, но не можев да се мешам
I think it might be too loud for archery	Мислам дека можеби е премногу гласно за лов со лакови
I would be honored to satisfy you	Би ми било чест да ве задоволам
I was upset by the answer	Бев вознемирен од одговорот
I started looking for stones	Почнав да барам камења
I have never seen such an honest and beautiful performance	Никогаш не сум видел толку искрена и убава изведба
I believe you are right	Верувам дека си во право
I still remember his name	Се уште се сеќавам на неговото име
I can say how smart you are	Можам да кажам колку си паметен
I hit someone out of anger	Удрив некого од лутина
I'm facing a mistake	Се соочувам со некоја грешка
I just need to get it out there	Само треба да го извадам тоа таму
I just got into a small situation	Само што влегов во мала ситуација
I have to look beside him	Морам да погледнам покрај него
I just can not help myself	Едноставно не можам да си помогнам
I would not stop trying until everything was gone	Немаше да престанам да се обидувам додека сè не исчезне
I wish you could have	Посакувам да можеш да имаш
I think, maybe, it should be too much	Мислам дека, можеби, треба да биде премногу
Political comedy talk show	Политичко комедија ток-шоу
I fell asleep another school day	Заспав уште еден училишен ден
I think our consciousness does this too	Мислам дека и нашата свест го прави ова
I did not get an option	Не добив опција
I was really lucky	Навистина имав многу среќа
Many of us feel protective of our history	Многумина од нас се чувствуваат заштитнички на својата историја
I was thinking of calling my parents again	Размислував уште еднаш да ги повикам моите родители
I will kill anyone who tries to hurt them	Ќе убијам кој ќе се обиде да ги повреди
Athens may have been occupied in c	Атина можеби била окупирана во в
I realize that everyone is right	Сфаќам дека сите се во право
You just want to take it home	Само сакате да го однесете дома
I am not talking specifically about this book	Не зборувам конкретно за оваа книга
A few minutes, sweetie	Неколку минути, слатко
A bad wound formed just below the right ear	Лоша рана се формираше малку под десното уво
I have a sample in the car	Имам примерок во колата
I can not just pack up and leave	Не можам само така да се спакувам и да заминам
I want you to have a chance to retire	Сакам да имаш шанса да се повлечеш
I think he is anyway	Мислам дека тој е во секој случај
Bottle the liquid and then the cloth	Шише течност, а потоа крпа
A strong thunderbolt echoed around them	Околу нив одекна силен удар од гром
I started having pain in my shoulders and back	Почнав да имам болки во рамената и грбот
I only care about who you are	Се грижам само за тоа кој си ти
I offer to marry you	Се нудам да се омажам за тебе
I became the head of pirates	Се направив глава на пирати
I realized that this might be good	Сфатив дека ова можеби е добро
I went through this scary place	Го поминав ова страшно место
I was equally angry	Бев подеднакво бесен
I put you in the hands of those you trust	Те ставам во рацете на оние на кои им веруваш
There are almost no injured	Од повредени речиси и да нема
I saw that it is claimed to be complete	Видов дека се тврди дека е комплетен
I can work and experience the desert	Можам да работам и да имам искуство со пустината
I grab the blanket and pull it over me	Го фаќам ќебето и го повлекувам над мене
I was deaf and blind to everything but this	Бев глув и слеп за се освен за ова
I was standing on an eight-meter ladder	Стоев на скалила од осум метри
I will not change my mind or bend to your will	Нема да се предомислам ниту да се наведнам на твојата волја
Sometimes I listen to it twice, or so	Понекогаш ја слушам двапати, или така
Sometimes I lose my head	Понекогаш ја губам главата
I would never use you like that	Никогаш не би те користел така
I wonder why this is starting to become a problem	Се прашувам зошто ова почнува да станува проблем
I saw it all in front of me	Сето тоа го видов пред мене
I secretly had a great love for him	Тајно имав огромна љубов со него
I would like to meet your family	Би сакал да го запознаам твоето семејство
I asked them what they wanted	Ги прашав што сакаат
I suspected she had written it while in tears	Се сомневав дека го напишала додека била во солзи
Maybe I'm thinking of continuing your existence, you amaze me so much	Можеби размислувам да го продолжам твоето постоење, толку ме воодушевуваш
I really do not have advice on this topic	Навистина немам совет на оваа тема
I just want it to end	Јас само сакам да се заврши
I did not even see the wings spread	Не ги ни видов раширените крилја
I will not look for another	Нема да барам друг
I succeeded with my mission	Успеав со мојата мисија
I finally decided it was time to go out	Конечно решив дека е време да излезам
I know so little about this	Знам толку малку за ова
I want to feel the sun on my face	Сакам да го почувствувам сонцето на моето лице
I was afraid for my family	Се плашев за моето семејство
I called the doctor who said his heart had obviously failed	Му се јавив на докторот кој рече дека неговото срце очигледно откажало
I need space and silence	Ми треба простор и тишина
I wondered, what, if anything, is beyond desire	Се прашував, што, ако нешто, е надвор од желбата
I guess you do when there is a pointless death	Претпоставувам дека правиш кога има бесмислена смрт
But then the radio started playing	Но, тогаш радиото почна да го пушта
I heard a call for security	Слушнав еден повик за обезбедување
A policeman was by the river	Еден полицаец бил покрај реката
Such a person can not help	Таков човек не може да помогне
I elaborate on this below	Подолу го елаборирам ова
I was a tree falling in the forest	Бев дрво што паѓаше во шумата
I will be back with you	Ќе се вратам со тебе
I want to take a family photo besides	Сакам да направам семејна фотографија покрај тоа
I kept pushing forward	Продолжив да притискам напред
I was a little generous	Бев малку дарежлив
I want the man to be released	Сакам човекот да биде ослободен
I picked it up, folded it up and drank it	Го зедов, го извиткав горниот дел и го испив
A sudden change in schedule can cause panic	Ненадејна неочекувана промена во распоредот може да предизвика паника
I could raise him in the palace	Можев да го одгледам во палатата
I could not imagine living like that	Не можев да замислам да живеам така
I hope you see things that stop you	Се надевам дека гледаш работи што те спречуваат
I turned and started firing in that direction	Се свртев и почнав да пукам во таа насока
I have an older sister	Имам постара сестра
It hurt me the most when she pushed and pulled	Најмногу ме повреди кога таа турка и влечеше
I read all day	Цел ден читам
Maybe I told this story before	Можеби сум ја кажал оваа приказна порано
I felt like my life was over	Се чувствував како да ми заврши животот
I could finally look forward to today	Конечно можев да се радувам на денешниот ден
I was not sure how angry you were	Не бев сигурен колку си лут
I understood that he is more than twenty years old	Разбрав дека е стар повеќе од дваесет години
I sighed and rubbed my eyes	Воздивнав и ги триев очите
I could easily have blamed the heat for that	За тоа лесно можев да ја обвинам жештината
I decided to forgive you	Решив да ти простам
I moved from package to package, individual to individual	Се движев од пакет до пакет, поединец до поединец
It also formed the core of the social order	Таа, исто така, го сочинуваше јадрото на општествениот поредок
A creature composed exclusively of spiritual energy and living lightning	Суштество составено исклучиво од духовна енергија и живи молњи
But such proof is impossible	Но, таков доказ е невозможен
I felt a little disappointed and that annoyed me	Се чувствував малку разочаран и тоа ме изнервира
I trusted him and slowly we started living together	Му верував и полека почнавме да живееме заедно
I was really on the fence all week	Навистина бев на оградата цела прва недела
I suddenly feel stupid	Одеднаш се чувствувам глупаво
I have my team on the limit	Ја имам мојата екипа на ограничување
I felt such relief	Чувствував такво олеснување
I wonder if there is food in the fridge	Се прашувам дали има храна во фрижидерот
Prior to retirement, he was promoted to the post of Admiral	Пред пензионирањето го добил чинот заден адмирал
Stanley designed and built his two homes	Стенли ги дизајнирал и изградил своите два домови
I remembered the news at some point	Се сетив на веста во одреден момент
I plan to run an inn	Планирам да водам гостилница
All this continues to be deeply offensive	Сето ова продолжува длабоко да навредува
I barely knew she was working down there	Едвај знаев дека таа работи таму долу
A couple of innocent people have been released from custody	Пар невини се пуштени од притвор
I want to know what it is	Сакам да знам што е тоа
I just need my brother with me	Ми треба само брат ми со мене
I heard my package half a step behind me	Го слушнав мојот пакет половина чекор зад мене
I prayed about it and it came easily to me	Се молев за тоа и лесно ми дојде
I live in the real world	Јас живеам во реалниот свет
The business model must have a great idea	Бизнис моделот мора да има голема идеја
I smiled at the confession before moving on	Му се насмевнав на признанието пред да продолжи понатаму
A little of this	Малку од ова
I would take the time to do that	Би одвоил време да го направам тоа
I did not notice him	Не го забележав
I do not know his name or exact location	Не го знам неговото име, ниту точната локација
I'm not what you think	Јас не сум тоа што мислиш
I can only hunt certain supernatural beings	Можам да ловам само одредени натприродни суштества
I think my jacket is new at least	Мислам дека јакната ми е нова барем
I did it with trial and error	Го направив тоа со обиди и грешки
The convicted person has the right to a final request	Осудениот човек има право на последно барање
I'm completely confused	Јас сум целосно збунет
I would like to be there	Би сакал да бидеш таму
I was afraid for my daughters	Се плашев за моите ќерки
I think it's so stupid	Сметам дека е толку глупаво
I charge for shooting through them	Наплаќам преку нив пукање
I have a weakness for bad guys	Имам слабост кон лошите момчиња
I knew there was but	Знаев дека има но
I feel like it's my fault	Се чувствувам како да е моја вина
I push him back again, but he is too strong	Повторно го туркам назад, но тој е премногу силен
I remembered that after searching my brain all afternoon	Се сетив на тоа откако цело попладне го пребарував мозокот
I brought the check from the football coach	Го донесов чекот од фудбалскиот тренер
I also want to tone my whole body	Сакам и да го тонизирам целото тело
Somehow I was relieved to be alone	Некако ми олесна што останав сам
I had to know what time it was	Морав да знам колку е часот
I see that a name change is also required	Гледам дека се бара и промена на името
I am an example, and there are others like me	Јас сум пример, а има и други како мене
I thought the poison would act quickly	Мислев дека отровот ќе делува брзо
I did not want to change my mind	Не сакав да се предомисли
I encourage you to write a diary at this time	Ве охрабрувам да пишувате дневник во ова време
Good mutual understanding is very necessary	Многу е неопходно добро меѓусебно разбирање
I obey him, trembling, in fear	Му се покорувам, треперејќи, во страв
I can no longer see him	Не можам повеќе да го гледам
I felt a feeling of sinking in my stomach	Почувствував чувство на тонење во стомакот
I felt the passion ready to explode in them	Ја чувствував страста подготвена да експлодира во нив
I watched him from time to time	Го гледав одвреме-навреме
I imagine them like you	И јас ги замислувам како тебе
I read it and was interested in learning more	Го прочитав и бев заинтересиран да научам повеќе
I never doubted that such things could happen	Никогаш не сум се посомневал дека може да има такви работи
I could not see anyone	Не можев да видам никого
I stumbled to my seat and fell into it a little	Се сопнав до моето седиште и малку паднав во него
I did not feel pain	Не чувствував болка
I remembered him as a shy, withdrawn guy	Го паметев како срамежлив, повлечен тип
I promise we will get you out	Ветувам дека ќе те извлечеме
However, I need to go back and warn everyone	Сепак, треба да се вратам и да ги предупредам сите
I go outside and repeat the aforementioned action	Одам надвор и го повторувам претходно споменатото дејство
I loved her like my blood	Ја сакав како мојата крв
I could hardly believe it myself	Самиот едвај можев да поверувам
I could toast them on the fire tonight	Можев да ги наздравам на оган вечерва
I whipped my head back to the window	Ја вратив главата со камшик до прозорецот
I got up and the nurse came	Станав и дојде медицинската сестра
I expected the beast to charge every second	Очекував ѕверот да се наполни во секоја секунда
Real that she wears to the gym	Вистинска што ја носи во теретана
I was watching the last cycle	Го гледав последниот циклус
House could not forgive her and they broke up	Хаус не можеше да и прости и раскинаа
I want to come back again soon	Сакам да се вратам повторно наскоро
I have not picked it up yet	Сè уште не сум го подигнал
I have no interest in reading these reports	Немам интерес да ги читам овие извештаи
I got them from my mother	Ги добив од мајка ми
I do not buy and return things	Не купувам и враќам работи
Clinical trial is an extremely complicated undertaking	Клиничкото испитување е исклучително комплициран потфат
I drank beer to celebrate	Пиев пиво за славење
I have never run in my life	Никогаш во животот не трчав
I will not let this touch her	Нема да дозволам ова да ја допре
I can not say forever, because there is no eternity	Не можам да кажам засекогаш, бидејќи нема вечно
I never want anyone to miss that	Никогаш не сакам никому да го пропушти тоа
I told you there was nothing but death	Ти реков дека нема ништо друго освен смрт
I felt nothing but fear	Не чувствував ништо друго освен страв
I wish it was that simple	Посакувам да беше толку едноставно
I was born to be a long-distance runner	Роден сум да бидам тркач на долги патеки
Impossible during one of his previous plans	Невозможно за време на еден од неговите претходни планови
I turn on the fog retention system	Го вклучувам системот за задржување магла
The woman should not be alone on the street	Жената не треба да биде сама на улица
Calls range from simple to complex	Повиците се движат од едноставни до сложени
Maybe I'll just get some sleep tonight	Можеби само малку ќе спијам вечерва
I have never felt my heart beat like that before	Никогаш порано не сум почувствувал дека моето срце чука така
I mean, you see what your brain knows	Мислам, гледаш што знае твојот мозок
I flashed the lights on him and lowered the window	Му блеснав со светлата и го спуштив прозорецот
I want to enjoy the rest of the evening	Сакам да уживам во остатокот од вечерта
She was released five days later	Таа беше ослободена пет дена подоцна
I remember a few things they told me	Се сеќавам на неколку работи што ми кажаа
Paul must have made about a dozen	Пол сигурно направил околу десетина
I will try to form a collective lawsuit	Ќе се обидам да формирам колективна тужба
I need to find out who threw that brick	Треба да откријам кој ја фрли таа тула
I lived in an office	Живеев во канцеларија
I have my business, my shop	Имам мој бизнис, моја продавница
I can not talk to millions of people	Не можам да разговарам со милиони луѓе
I use it for more than a dining chair	Го користам за повеќе од стол за хранење
A lot of water passed under the bridge	Под мостот помина многу вода
I would not allow myself to go through that again	Не би си дозволил повторно да поминувам низ тоа
I did not see her	Не ја гледав
I put the conversation about the wedding ring in my head	Муабетот за свадбениот прстен го ставам во мојата глава
I would like to finish my speech and sit down	Би сакал да го завршам говорот и да седнам
I kissed the back of his head	Му го бакнав задниот дел од главата
I felt too wonderful	Се чувствував премногу прекрасно
I used this to prepare for my entrance exam	Го искористив ова за да се подготвам за мојот приемен испит
Persecution was everywhere in the end	Прогонството беше насекаде на крајот
I am extremely confident and a fan of this creature	Јас сум исклучително самоуверен и љубител на ова суштество
This was followed by an attack by an infantry and a tank	Потоа следеше напад на пешадија и тенк
I will free her from the dark hour before us	Ќе ја ослободам од темниот час пред нас
A dark curtain descends over his gaze	Темна завеса се спушта над неговиот поглед
Shallow pond during a heat wave	Плитко езерце за време на топлотен бран
I mean after all, it can always be worse	Мислам на крајот на краиштата, секогаш може да биде полошо
I guess the last person was smart	Претпоставувам дека последниот човек беше паметниот
I swear, she annoys me with that	Се колнам, таа ме нервира со тоа
I did a slow run there	Таму направив бавно трчање
I did not hear that story	Не ја слушнав таа приказна
I have also considered this question	Го имам размислувано и ова прашање
I buy organic coffee	Купувам органско кафе
I inhaled, then I exhaled, then inside	Вдишев, па издишав, па пак внатре
I respect the speaker	Го почитувам говорникот
We are based on international law	Ние се засноваме на меѓународното право
Big big noise	Голема голема бучава
I could not say what was wrong	Не можев да го изговорам она што не е правилно
Opposition score right	Опозицијата резултат надесно
I do not think that will happen in the future	Мислам дека тоа нема да се случи во иднина
I would have had enough	Ќе имав доволно
I have a sad reason for doing this	Имам тажна причина што го направив ова
I pity people who cheat	Ги жалам луѓето кои се залажуваат
I will not touch anything	Нема да допрам ништо
I would be smart	Јас би бил паметниот
Congress for its approval	Конгресот за негово одобрување
I wondered where it came from	Се прашував од каде дојде тоа
I have no problem making changes	Немам проблем да направам промени
A warm surge of affection filled her	Топол наплив на наклонетост ја исполни
I hear my father asking questions in the background	Го слушам татко ми како поставува прашања во позадина
A creature without conscience and fear	Суштество без совест и страв
I think he is a big opponent for me this time	Мислам дека тој е голем противник за мене овој пат
I had no idea about my location	Немав поим за мојата локација
I have to admit it looks very good	Морам да признаам дека изгледа многу добро
I'm glad to see your article	Многу ми е драго што ја видов вашата статија
I decided to cut to that	Решив да пресечам токму на тоа
I was so much in and out of prison	Бев толку многу во и надвор од затвор
I played a fool last night	Синоќа глумев будала
I want him to kill for me	Сакам да убие за мене
I was so tired of hunger	Бев толку уморен од глад
Transmission lines were also damaged	Оштетени се и далноводи
The second attack from the other side caught his neck	Вториот напад од другата страна му го фатил вратот
I want to be happy again	Сакам повторно да бидам среќен
The other day I asked for my assistant	Пред некој ден го побарав мојот асистент
I slowly flipped each sheet	Полека го превртев секој лист
I will never leave you for a moment	Никогаш нема да те оставам ниту за миг
Now I put food on them	Сега им ставам храна
Two other people helped as support staff	Други две лица помогнаа како помошен персонал
I get up and go to you	Станувам и одам кон тебе
I was disappointed, but I understood her reaction	Бев разочаран, но ја разбрав нејзината реакција
I intended to change that, starting now	Имав намера да го сменам тоа, почнувајќи од сега
I counted your money twice	Ти ги изброив парите двапати
A night of bad dreams	Ноќ на лоши соништа
I wanted to show everyone	Сакав да им покажам на сите
Good observation position	Добра позиција за набљудување
I enter my room and stop in my time	Влегувам во мојата соба и застанувам во моето време
I must admit that they are very different from us	Морам да признаам дека се многу различни од нас
I was in love with two women	Бев заљубен во две жени
I could never leave him	Никогаш не можев да го напуштам
I need to report to him	Јас треба да му пријавам
I could make her life hell just by my words	Би можел да и го направам животот пекол само со мои зборови
I said earlier that disease is a form of magic	Претходно реков дека болеста е форма на магија
I suggest you find more suitable rags	Ви предлагам да најдете посоодветни партали
I was up to the challenge	Бев на ниво на предизвикот
Round space, open to air	Тркалезен простор, отворен за воздух
I headed to the game console	Се упатив кон конзолата за игри
I was wondering with another part of my brain	Се прашував со друг дел од мозокот
I killed my little girl	Го убив моето девојче
I left him unconscious	Го оставив без свест
I can see his mouth open and close quietly	Можам да ја видам неговата уста како тивко се отвора и затвора
I had a goal, a goal	Имав цел, цел
I just had to love him badly enough	Морав само да го сакам доволно лошо
A moment later, the silence continued	Миг подоцна, тишината продолжи
I think you can really be something	Мислам дека навистина можеш да бидеш нешто
I need to back up a bit	Треба да направам резервна копија малку
I'm not you anymore	Јас повеќе не сум ти
I could not understand what was happening to him	Не можев да разберам што се случува со него
Then I noticed a yellow light shining in my chest	Потоа забележав жолто светло, кое свети во моите гради
I quickly touch him, walking beside him	Брзо го допирам, одејќи покрај него
For a second I wonder who he is trying to impress	За секунда се прашувам кого се обидува да импресионира
I already told you that it is out of my life forever	Веќе ти кажав дека засекогаш е надвор од мојот живот
I am yours no matter what happens	Јас сум твој што и да се случи
I can personally account for an eyewitness	Јас лично можам да дадам сметка за очевидец
I want time to think	Сакам време за размислување
I am trained to listen to all physical evidence	Трениран сум да ги слушам сите физички докази
I know he did not deserve it	Знам дека не го заслужи тоа
I really like the big tree in the front yard	Навистина ми се допаѓа големото дрво во предниот двор
I have a paradise waiting for my orders	Го имам рајот што ги чека моите наредби
Congress and the jet were not produced	Конгресот и млазот не беа произведени
I asked you to tell me	Те прашав да ми кажеш
I want to be different	Сакам да бидам поинаков
I did not want to cover her beautiful body	Не сакав да го покривам нејзиното убаво тело
I made soup for dinner	Направив супа за вечера
I have a little song here	Имам мала песна овде
I really appreciate your help here	Навистина ја ценам вашата помош овде
I held him over his mouth	Го држев над неговата уста
A big band would send them off without a fight	Голем бенд би ги испратил без борба
A cup of coffee is good	Шолја кафе е добро
I had not yet been mentally returned to safe territory	Сè уште не бев ментално вратен на безбедна територија
I was hoping to discuss this at the meeting	Се надевав дека ќе разговарам за ова на состанокот
I was just planning to kiss you, really	Планирав само да те бакнам, навистина
A flash of lime caught the eye	Блесок од лимета го привлече вниманието
A small number of them are produced under a foreign license	Мал број од нив се произведени под странска лиценца
I will not stand in your way	Нема да ти застанам на патот
I thought he was polite	Мислев дека е љубезен
However, I was not covered in scales	Сепак, не бев покриен со лушпи
I immediately jumped to my feet	Веднаш скокнав на нозе
This practice lasted until the couple retired	Оваа практика траела додека парот не се пензионирал
I have not experienced such an attraction for years	Не сум доживеал ваква привлечност со години
I went out this morning	Излегов утрово
I'm not here to win	Не сум тука за да победам
I want to talk about the detailed description of this project	Сакам да разговарам за деталниот опис на овој проект
Very well written explanation	Многу добро напишано објаснување
I hoped you were not, but you are	Се надевав дека не си, но си
I looked back at the building	Погледнав назад во зградата
Many girls watched it	Многу девојки го гледаа
I pushed my group members back, protecting them	Ги турнав членовите на мојата група назад, заштитувајќи ги
I wanted everything to happen in an instant	Сакав се да се случи во еден миг
I think those are her lips	Мислам дека тоа се нејзините усни
The heart has more emotional value than the star	Срцето има повеќе емоционална вредност од ѕвездата
I did not see him for a second	Не го видов ни секунда
I return it only because she asked me	Ја враќам само затоа што ме праша
I could hardly have dinner	Едвај можев да вечерам
I asked him for an alternative	Го замолив за алтернатива
I already know how to get the job done	Веќе знам како да ја завршам работата
A major combination therapy protocol is currently being developed	Во моментов се развива главен протокол за комбинирана терапија
I'm old enough to be a lady now	Сега сум доволно возрасен за да бидам госпоѓо
A new century is here now	Нов век е тука сега
I did not have time for this shit	Немав време за ова срање
I can come here again tonight	Можам повторно да дојдам овде вечерва
I know he does not want to, but he does not understand	Знам дека не сака, но не разбира
I wonder how she can think that	Се прашувам како тоа може да помисли таа
I did not intend to give up	Немав намера да се откажам
A second later, she started laughing	Една секунда подоцна, таа почна да се смее
I was trying to come up with a strategy	Се обидував да изработам стратегија
I need to remove it from my system	Треба да го извадам од мојот систем
I can see you well	Можам да те видам добро
I wondered what happened to him	Се прашував што се случи со него
I wanted to go upstairs and he never did	Сакав да се качам нагоре и тој никогаш не го стори тоа
I am not allowed to do more	Не ми е дозволено да правам повеќе
I should have looked at a book from the library	Требаше да погледнам книга од библиотеката
I had no privacy or control over my surroundings	Немав приватност или контрола на мојата околина
They were probably happy, but they did not show any expression	Веројатно беа среќни, но не покажаа никаков израз
I noticed when she entered	Забележав кога таа влезе
They did not follow me and could not touch my call	Не ме следеа и не можат да го допрат мојот повик
I really can not say enough about everything and everyone	Навистина не можам да кажам доволно за се и секого
I turned to observe	Се свртев за да набљудувам
I have to finish what we started	Морам да го завршам она што го започнавме
I pushed his hands away	Му ги оттурнав рацете
I plan to write about each planet	Планирам да пишувам за секоја планета
I spent hours judging him	Поминав часови расудувајќи со него
I love such nights	Сакам такви ноќи
I have traveled a little	Сум патувал малку
I picked them up and started eating	Ги зедов и почнав да јадам
I had to learn again how to trust people	Морав повторно да научам како да им верувам на луѓето
I grieved for you thinking you were dead	Тагував за тебе мислејќи дека си мртов
I told her about the academy ring	И кажав за прстенот на академијата
A simple gold ribbon will satisfy you the most	Едноставна златна лента најмногу ќе задоволи
The person with suspicion becomes very unhappy	Личноста со сомнеж станува многу несреќна
I want to be happy again	Сакам повторно да бидам среќен
I looked at my parents	Ги погледнав моите родители
I'm disgusted by it and I'm disgusted by it	Ми се гади од тоа и ми се гади од неа
I pushed a stick into her hand	Ѝ турнав стапче во раката
The game received mixed reception	Играта доби мешан прием
I could not even comfort him	Не можев ни да го утешам
Relations with other races are peaceful but rare	Односите со другите раси се мирни, но ретки
I clung to him, to this moment	Се залепив за него, за овој момент
I was getting ahead of myself, far ahead	Станував понапред од себе, многу пред себе
I opened my mouth to answer, but then said nothing	Ја отворив устата да одговорам, но потоа не кажав ништо
I expect it to be in about an hour	Очекувам тоа да биде за околу еден час
I was waiting for an answer, anything	Чекав одговор, било што
I covered my mouth and went up the stairs	Ја покрив устата и тргнав по скалите
I did not have a single witness to put him on the podium	Немав ниту еден сведок да го ставам на трибина
I never knew what to do about it	Никогаш не знаев што да правам во врска со тоа
Pretty much playing on automatic	Прилично играв на автоматски
I was scared to hell, but I did what he said	Бев исплашен по ѓаволите, но го направив она што тој го рече
I am the teacher of the girl and her mentor	Јас сум учител на девојката и нејзин ментор
I could move around small objects	Можев да се движам околу мали предмети
I rub my eyes and try to sit up	Ги тријам очите и се обидувам да седам високо
A message came to her phone	До нејзиниот телефон дојде порака
We are brought up with those values	Ние сме воспитани со тие вредности
I accepted her apology	Го прифатив нејзиното извинување
I planted the first seed	Јас го засадив првото семе
A smile from her can brighten his day	Една насмевка од неа може да му го разубави денот
I was not cold, not really	Не ми беше ладно, не баш
I have to admit, it took a few balls	Морам да признаам, за тоа беа потребни неколку топки
A balloon is randomly selected and sold	Балон се избира по случаен избор и се продава
I had a look of disgust on my face	Имав поглед на одвратност на моето лице
I realized that this is useful for me	Сфатив дека ова е корисно за мене
I must not think about that	Не смеам да мислам на тоа
I stood and watched long after they disappeared	Стоев и гледав долго откако исчезнаа
I was hoping you would not get that far	Се надевав дека нема да стигнеш толку далеку
The film is now considered lost	Филмот сега се смета за изгубен
I can not help you on mine either	Јас не можам да ти помогнам ниту ти на мојата
I'm wearing this dress with yes	Го носам овој фустан со да
I really feel that my journey is not unique	Навистина чувствувам дека моето патување не е единствено
I was on the opposite side of the tavern	Бев од спротивната страна на меаната
I held out my hands and watched them tremble	Ги подадов рацете и ги гледав како треперат
I turn quickly	Брзо се вртам
I have a little vague understanding of human beings	Имам малку нејасно разбирање за човечките суштества
After this, the fortress was once again abandoned	По ова, тврдината уште еднаш била напуштена
I was relieved to see that he was still there	Ми олесна кога видов дека сè уште е таму
I just wanted to get lost in his body	Само сакав да се изгубам во неговото тело
I stretched my legs and felt something in front of my legs	Ги испружив нозете и почувствував нешто пред моите нозе
I turned to see him only a few meters away	Се свртев да го видам само неколку метри подалеку
The first thing that impressed me was his speed	Првото нешто што ме импресионираше беше неговата брзина
I doubt he will give up easily	Се сомневам дали лесно ќе се откаже
I have all her details	Ги имам сите нејзини детали
I will not say such things again	Нема да кажам такви работи повторно
I know nothing about an old man	Не знам ништо за стар човек
I turned to turn on the lights	Се свртев да ги запалам светлата
I could not miss such a chance	Не можев да пропуштам ваква шанса
Construction site, we said to each other	Градилиште, си рековме
I have to completely disagree	Морам целосно да не се согласувам
I have no children to bear my name	Немам деца да го носам моето име
I do not care about you	не ми е гајле за тебе
I still thought she should call the police	Сè уште мислев дека таа требаше да повика полиција
I remember taking a ball in my face for that	Се сеќавам дека за тоа земав топка в лице
I locked the door again and took a shower	Повторно ја заклучив вратата и се истуширав
I will not go back there	Нема да се вратам таму
I hate being a mother	Мразам да бидам мајка
I appreciate everyone who comes out	Ги ценам сите што излегуваат
I hated, in the long run, self-awareness	Ја мразев, на долг рок, свеста за себе
A look that spoke to the basic truths	Поглед кој зборуваше за основните вистини
He was ready for this	Тој беше подготвен за ова
I'm curious, though	Јас сум љубопитен, сепак
I know that he loves me and will correct me	Знам дека ме сака и ќе ме исправи
Woman is the main topic	Жената е главната тема
I was not even armed when the policeman arrested me	Не бев ни вооружен кога ме уапси полицаецот
They chose the wrong person	Тие избраа погрешен човек
This leaf shape is often seen in this species	Оваа форма на лист често се гледа кај овој вид
She is a singer and actress	Таа е пејачка и актерка
Maybe I'll just sleep in her house	Можеби само ќе спијам во нејзината куќа
I never know what to wear outside again	Никогаш повеќе не знам што да облечам надвор
I have been here before, just a few days ago	Тука сум бил и порано, пред само неколку дена
I wanted to be out in them	Сакав да бидам надвор во нив
I do not know how to answer the question	Не знам како да одговорам на прашањето
I am surrounded by death and darkness	Опкружен сум со смрт и темнина
A voice told them to enter	Еден глас им рече да влезат
I swallowed it	Го голтнав
I still remember our journey for each adventure	Сè уште се сеќавам на нашиот пат за секоја авантура
I have nothing to really say	Немам што навистина да кажам
I want to go there and do something	Сакам да одам таму и да направам нешто
Still, I think we could get somewhere	Сепак, мислам дека би можеле да стигнеме некаде
I could handle the truth	Можев да се справам со вистината
I wish you all the best for his success	Посакувам се најдобро за неговиот успех
I did not even try to look in the mirror	Не се ни трудев да се погледнам во огледало
I got up, my knees were pounding	Станав, колената тропаа
I know it has been a long time	Знам дека помина долго време
I know we will succeed	Знам дека ќе успееме
I have to stay awake	Морам да останам буден
A decent cop who helps others in their lives	Пристоен полицаец, кој им помага на другите во нивните животи
I like middle-aged women	Ми се допаѓаат жени со средна низа
I felt so sad for her	Се чувствував толку тажно за неа
Still, I liked the titles	Сепак, ми се допаднаа насловите
I learned a few things yesterday	Вчера научив неколку работи
I waited for the blow, hoping for it	Го чекав ударот, надевајќи се на него
I retreat, leaving the man to reach for me	Се повлекувам, оставајќи го човекот да посегне по мене
I can control the time	Можам да го контролирам времето
I could see the gray fog under the street lights	Можев да ја видам сивата магла под уличните светла
This was not an easy decision	Ова не беше лесна одлука
I decided to do the same	Решив да го направам истото
A fool, just like me	Будала, исто како мене
I watched her die and I was taken away	Ја гледав како умира и ме одведоа
I would recommend and want to try more than that	Би препорачал и сакам да пробам повеќе од тоа
I had no extra money for such extravagance	Немав дополнителни пари за таква екстраваганција
I could still see his little eyes looking at me	Сè уште можев да ги видам неговите мали очи како ме гледаат
The book is a version of the world	Книгата е верзија на светот
I always wanted to be a dancer, you know	Отсекогаш сакав да бидам танчерка, знаеш
I look at my uncle, who will not meet my gaze	Гледам во вујко ми, кој нема да го сретне мојот поглед
The other verses follow	Следат другите стихови
A small smile twisted his lips	Мала насмевка му ги искриви усните
It broke my heart a little	Малку ми го скрши срцето
I imagined them sitting in my dry mouth	Ги замислив како седат во мојата сува уста
I could not see any way about it	Не можев да видам никаков начин околу тоа
I thought this was the street	Мислев дека ова е улицата
I wonder what made them go there	Се прашувам што ги натерало да одат таму
I was hoping for future love	Се надевав на идната љубов
Now I understand the importance	Сега ја разбирам важноста
I can reach your parents better than you	Можам да дојдам до твоите родители подобро од тебе
Maybe I had them two or three days a week	Можеби ги имав два или три дена во неделата
I could easily release the fish	Можев лесно да ја пуштам рибата
I did not believe there was anyone like you	Не верував дека постои некој како тебе
I just noticed that others feel the same way	Само што забележав дека и другите го чувствуваат истото
I describe him as a furious bull	Го опишувам како бесен бик
I used to think she cared a little	Порано мислев дека ѝ е малку грижа
I can not bear to hear anything against it	Не можам да поднесам да слушнам ништо против тоа
I started asking him a question	Почнав да му поставувам прашање
I remember my first story	Се сеќавам на мојот прв расказ
I just had to run away for a few days	Само морав да побегнам неколку дена
I looked out of the silver box	Погледнав од сребрената кутија
I did not want to be like that, nor did my husband	Не барав да бидам таков, ниту мојот сопруг
I wanted you to get your life back	Сакав да си го вратиш животот
I did not realize that I needed you so much	Не сфатив дека ти требам толку многу
I like the hotel room	Ми се допаѓа хотелската соба
Next time I will be more guarded	Следниот пат ќе бидам повеќе чуван
"I want to have a husband," she thought	Сакам да имам маж, помисли таа
For him, I was nothing more than a game	За него не бев ништо повеќе од игра
The Navy reportedly never owned the ball	Наводно, Морнарицата никогаш не ја поседувала топката
I have to watch out for hope and imagination	Морам да внимавам на надежта и фантазијата
I started from the top and went down	Почнав од врвот и се спуштив надолу
A few meters wide and slowly growing before her eyes	Неколку метри широк и полека расте пред нејзините очи
I send my own prayers to join yours	Испраќам мои сопствени молитви да се придружам на твоите
I see the truth of his words	Ја гледам вистината на неговите зборови
I would like your company	Би сакал вашето друштво
I know how it was	Знам како беше
I was really happy to be home	Навистина бев среќен што сум дома
I went back to my room	Се вратив во мојата соба
I do not know why they come	Не знам зошто доаѓаат
This is not accepted by other authors	Ова не е прифатено од други автори
I have not seen my home in a while	Не сум го видел мојот дом некое време
A tongue touched her cheek to taste it	Јазик ѝ го допре образот за да го вкуси
I turned to them	Се свртев кон нив
I hated myself more than ever	Се мразев себеси повеќе од кога било
I withdrew and left him	Се повлеков и го оставив
I will be in my office	Ќе бидам во мојата канцеларија
I put my face in my hands	Го ставив лицето во рацете
I needed her and she needed me	Мене ми требаше таа и таа јас
I want to have a long career	Сакам да имам долга кариера
I was only twenty years old then	Тогаш имав само дваесет години
Made an appropriate name	Направено соодветно име
I have a bad habit of doing that, unfortunately	Имам лоша навика да го правам тоа, за жал
I just wanted your thoughts on that	Само сакав вашите размислувања за тоа
I did not want to sound rude	Не сакав да звучам грубо
I soon joined them	Наскоро им се придружив
I think he was waiting for me	Мислам дека ме чекаше
I could use persuasion	Можев да користам убедување
A strong coach who can control his scheme	Силен тренер кој може да ја контролира својата шема
I want to keep moving	Сакам да продолжам да се движам
I was surprised too and I was trying to understand it	И јас бев изненаден и се обидував да го сфатам
This petition was covered by the local media	Оваа петиција беше покриена од локалните медиуми
I hope that the places of breathing are a rest for the tired souls	Се надевам дека местата за дишење се одмор за уморните души
I have always said that you are shy on a full deck	Отсекогаш велев дека си срамежлив на полн шпил
I do not recognize him	Не го препознавам
I love him in my face and my ass	Го сакам во моето лице и мојот задник
I thought they did not know what they were doing	Мислев дека не знаат што прават
I think she will always have a temperament and attitude	Мислам дека таа секогаш ќе има темперамент и став
I just did not explain everything to you	Само не ти објаснив се
I am a living witness to that	Јас сум жив сведок на тоа
I quickly left that village	Брзо излегов од тоа село
I read non-stop	Прочитав без престан
The feeling of great peace overwhelmed her	Чувството на голем мир ја облеа
I have a spare, but not two	Имам резервна, но не две
I told her she could sleep in my room	И кажав дека може да спие во мојата соба
I write down the requested information and return it	Ги запишувам бараните информации и ги враќам назад
I thought about that too	И јас мислев на тоа
Peaceful night with family	Мирна ноќ со семејството
I had absolutely no memory	Немав апсолутно никаква меморија
I scan the building from the bottom to the top	Ја скенирам зградата од дното кон врвот
I will not be home tonight	Вечерва нема да бидам дома
I think we will fail	Мислам дека ќе пропаднеме
I issued a decree saying you must remove it	Донесов декрет велејќи дека мора да го отстраните
I think you will fit in right away	Мислам дека веднаш ќе се вклопиш
I really pay attention	Навистина обрнувам внимание
I want you to always remember them	Сакам секогаш да се сеќаваш на нив
I withdraw my services	Ги повлекувам моите услуги
I stayed in exactly the same place	Останав точно на истото место
I keep hearing about him	Постојано слушам за него
We staged the drama between us	Драмата меѓу нас ја поставивме на сцена
I admired you when we first met	Ти се восхитував уште кога првпат се запознавме
I stand in front of the mirror in my new uniform	Стојам пред огледалото во мојата нова униформа
I hated him while I loved him	Го мразев додека го сакав
I knew her loneliness	Ја знаев нејзината осаменост
I have to believe you can do it	Треба да верувам дека можеш да го направиш тоа
I edit the text based on how it sounds	Го уредувам текстот врз основа на начинот на кој звучи
Charge on my left wing	Набој на моето лево крило
I will fight for our truths to be available to all	Ќе се борам нашите вистини да им бидат достапни на сите
I followed them and they left	Ги следев и тие се одјавија
I did not struggle to stay awake	Не се борев да останам буден
I did not trust her, nor did her father, obviously	Не ѝ верував, а ни татко ѝ, очигледно
I attract men without trying	Привлекувам мажи без да се трудам
I am now officially your friend	Сега и официјално сум твој пријател
I got tired of being different	Се изморив да бидам поинаков
I can feel his horrible breath	Го чувствувам неговиот ужасен здив
I also had a terrible meeting	Имав и ужасна средба
A cigarette was dropped on him	На него беше испуштена цигара
I still have a question	Сепак имам прашање
I was constantly adding to my chimney	Постојано додавав во мојот оџак
I had never cared before	Никогаш порано не ми беше грижа
I do not accept returns	Не прифаќам враќање
I have instructions that you are armed and very dangerous	Имам инструкции дека си вооружен и многу опасен
I slam the doors after my second magic inside	Ги треснам вратите по мојата втора магија внатре
The Senate and the court	Сенатот и во судот
Church and school bear his name	Неговото име го носат црква и училиште
I thought there must be an affair	Мислев дека мора да има афера
I know you will read them as a metaphor	Знам дека ќе ги читаш како метафора
I was fourteen or fifteen years old	Имав четиринаесет или петнаесет години
They did nothing to me again and again	Ме правеа ништо повторно и повторно
I thought he would end up in jail	Мислев дека ќе заврши во затвор
I try to keep that in mind, always	Се обидувам да го имам тоа на ум, секогаш
The local media treated them hostilely	Локалните медиуми со нив се однесуваа непријателски
I went up to my room	Се качив во мојата соба
I hoped it would not go too far	Се надевав дека нема да отиде предалеку
I smiled with my hand covering my mouth	Се насмеав со раката што ми ја покрива устата
From here I can taste your dissatisfaction	Од тука можам да го вкусам вашето незадоволство
I let it ring six times	Го оставив да ѕвони шест пати
I think the complexity of that is too great	Мислам дека сложеноста на тоа е преголема
I thought, maybe a little over thirty	Си помислив, можеби нешто повеќе од триесет
I can not accept before that date	Не можам да прифатам пред тој датум
I laid the mounted sheet and put it in a corner	Го положив монтираниот лист и го ставам еден агол
A group of about eight stood in a circle in front	Група од околу осум стоеше во круг напред
I am in a moment of transition	Јас сум во момент на транзиција
I like the sound of the investigative work you have	Ми се допаѓа звукот на истражителската работа што ја имате
I just bought another used car	Штотуку купив друга машина користена машина
I made the breathing extremely shallow and quiet	Дишењето го направив исклучително плитко и тивко
I think they were afraid of them	Мислам дека се плашеа од нив
I know this can happen to you	Знам дека тоа може да се случи со тебе
I know she'm small	Знам дека е малечка
I'm so sorry to hear about your family	Многу ми беше жал што слушнав за твоето семејство
I want to feel angry	Сакам да се чувствувам лут
I asked him about the purpose	Го прашав за целта
I wrap my arms around her and hold on tight	Ги обвивам рацете околу неа и се држам цврсто
I grew up in a dying factory town	Пораснав во фабрички град на умирање
I went to the back to get my apron	Отидов до задниот дел за да си ја земам престилката
I would never ask anyone	Никогаш не би прашал никого
I had to push it, my way	Требаше да го турнам, на мој начин
I smiled and she replied	Јас се насмевнав, а таа возврати
I will always be a city girl	Јас секогаш ќе бидам градска девојка
I kissed her and she kissed me	Ја бакнав, а таа ме бакна
I cross my finger for him	Го прекрстувам прстот за него
Of course, I knew all this	Се разбира, го знаев сето ова
I wanted to say something, but I did not know what	Сакав да кажам нешто, но не знаев што
I heard something like a	Слушнав нешто како а
I hear in my voice the need for sober logic	Слушам во мојот глас потреба од трезвена логика
I actually went to college with her	Јас всушност отидов на факултет со неа
I do not want to hurt myself again	Не сакам повторно да се повредам
I want to display all the data in the collection	Сакам да ги прикажам сите податоци во колекцијата
I have not met a free man for eighty years	Осумдесет години немам сретнато слободен човек
I was so impressed with his whole approach	Бев толку импресиониран од целиот негов пристап
I can not continue to hide	Не можам да продолжам да се кријам
I have trouble breathing	Имам проблеми со дишењето
I hung up and looked at my watch	Ја спуштив слушалката и го погледнав часовникот
I did not need the medicine	Не ми требаше лекот
I was angry with my father too	Бев лут и на татко ми
I noticed that the parking lot was empty	Забележав дека паркингот е празен
Thus man remains in complete control	Така човек останува под целосна контрола
I was too tired and emotional to make love	Бев премногу уморна и емотивна за да водам љубов
I talked to my father about it	Зборував со татко ми за тоа
I turn around and go back to work	Се вртам и се враќам на работа
I look at the screen number and answer quickly	Го гледам бројот на екранот и брзо одговарам
I can not give you the political rank you deserve	Не можам да ви го дадам политичкиот ранг што го заслужувате
Bath and laundry will be included	Ќе бидат вклучени бања и перење
I kept looking back	Продолжив да гледам назад
I guess he felt offended	Претпоставувам дека се чувствувал навреден
I do not do what someone wants me to do	Не го правам тоа што некој сака да го правам
A minute mind, not a second more	Минутен ум, ниту една секунда повеќе
I did not have time to think about the relationship	Немав време да размислувам за врската
I have it on two sheets	Го имам на два ливчиња
I see something out there in the dark	Гледам нешто таму во мракот
I will not take that chance	Нема да ја искористам таа шанса
I can not read what she wrote on her shirt	Не можам да прочитам што напишала на нејзината кошула
I grew up and learned a lot	Пораснав и научив многу
I thought, finally	Си помислив, конечно
I really hope it will be good	Навистина се надевам дека ќе биде добро
I relaxed and allowed myself to follow his lead	Се опуштив и дозволив да го следам неговото водство
I have also taught online math classes	Имам предавано и онлајн часови по математика
Tomorrow I will use them as a resource	Утре ќе ги користам како ресурс
I had no idea what was under that hard surface	Немав поим што се наоѓа под таа тврда површина
However, I can not hear him at all	Сепак, воопшто не можам да го слушнам
I feel his breath fall close to my ear	Чувствувам како неговиот здив паѓа близу моето уво
I just received a telegram	Само што добив телеграма
I had to stop to catch my breath	Морав да застанам за да земам воздух
I need to know what's on her phone	Треба да знам што има на нејзиниот телефон
I should not drink that wine again	Не би требало повторно да пијам така вино
I did not tell anyone about it	Никому не кажав за тоа
A man who had not spoken before stepped forward	Човек кој претходно не зборувал, зачекори напред
I asked her if she felt bad	Ја прашав дали и самата се чувствува лошо
Suddenly I panicked	Одеднаш ме фати паника
I was a great mother to them	Бев супер мајка за нив
A loop is a sample that is reproduced continuously	Јамка е примерок што се репродуцира постојано
I really feel that youth was a war	Навистина чувствувам дека младоста беше војна
I was climbing the second one	Се качував на второто
I understand why they do that	Сфаќам зошто го прават тоа
I did not think it was possible	Не мислев дека тоа е можно
I told him that was not much	Му реков дека тоа не е многу
I started running at full speed from his range	Почнав да трчам со полна брзина од неговиот опсег
I told her many truths	И кажав многу вистини
I was too young and it all happened so fast	Бев премногу млад и сето тоа се случи толку брзо
A bear entered the village and went after its younger sister	Мечка влегла во село и тргнала по својата помала сестра
I look at the edge of his hand towards his gun	Го гледам неговиот раб на раката кон неговиот пиштол
I have a lot to do this weekend	Имам многу да направам овој викенд
And I have never experienced this	И јас никогаш не сум го доживеал ова
I can't wait to meet the woman who does it	Едвај чекам да ја запознаам жената што го прави тоа
I turned quickly	Брзо се свртев
I felt it every time we touched it	Го чувствував секогаш кога ќе допревме
I did not think too much about it	Не размислував премногу за тоа
I wish they would stop	Посакувам да престанат
I could not tell you this	Не можев да ти го кажам ова
I struggled to hold my other wrist	Се борев да го задржам другиот зглоб
I could not see where the pleasure was	Не можев да видам каде е задоволството од тоа
I, on the other hand, was miserable	Јас, пак, бев мизерен
I supported the wing	Го поддржував крилото
I loved him and he left me	Го сакав, а тој ме напушташе
Foster did not receive the term	Фостер не го доби терминот
I have to plan some action	Морам да планирам некоја акција
I felt calm, relaxed	Се чувствував смирено, опуштено
I agree with much of what has been said	Се согласувам со многу од кажаното
I was told you were safe	Ми кажаа дека си безопасен
None of them have ever appeared in the media	Ниту еден од нив никогаш не се појавил во медиумите
I had to stay home to help my sister	Требаше да останам дома за да и помогнам на сестра ми
I was scared for a moment	Се исплашив за момент
I felt complete and safe	Се чувствував комплетно и безбедно
I wrote a column in a magazine about her	Напишав колумна во списание за неа
I like driving to the moon	Ми се допаѓа возењето на месечината
I promise nothing will hurt you here	Ветувам ништо нема да те повреди овде
I see your spirits, my dear	Ги гледам твоите духови, драги мои
I quickly locked the door and turned on the lights	Брзо ја заклучив вратата и ги запалив светлата
I hate most new clothes	Мразам повеќето нови облеки
I hate my life situation	Ја мразам мојата животна ситуација
I moved my head from side to side	Ја движев главата од страна на страна
I felt like a new woman	Се чувствував како нова жена
I will give it to you	Јас ќе ти го дадам тоа
This time I did not look, I could not stand it	Овој пат не погледнав, не можев да издржам
I heard he checked out that night	Слушнав дека се одјавил таа вечер
Maybe I will not even remember	Можеби нема ни памет да ми остане
I crawl into my sleeping bag	Се вовлекувам во вреќата за спиење
Behind him lay a darkened room	Зад него лежеше затемнета просторија
It will help the younger players in the lineup	Тоа ќе им помогне на помладите играчи во составот
I can not remember right now	Не можам да се сетам во моментов
I did not know you would come by this morning	Не знаев дека ќе дојдеш до утрово
I could not tell my mother the truth	Не можев да и ја кажам вистината на мајка ми
I're just drawing a line at some things	Само цртам линија на некои работи
I'm coming across the wall	Доаѓам преку ѕидот
By the way, I apologize for that	Патем, се извинувам за тоа
I should have seen something	Требаше да видам нешто
I filled it out early, and the men liked it	Пополнив рано, а на мажите им се допаднав
I could not shake the feeling	Не можев да го потресам чувството
A hand on my back makes me jump	Рака на мојот грб ме тера да скокам
I know he is ashamed	Знам дека се срами
I also killed the terrorist	Го убив и терористот
I speak directly to him	Зборувам директно со него
I stayed there for a while	Останав да седам таму некое време
I could see this turning south really fast	Можев да видам дека ова навистина брзо се врти кон југ
I touched her hand lightly	Лесно ја допрев нејзината рака
I did not have to confirm that he was dead	Не требаше да потврдам дека е мртов
I did not want anything to happen to her	Не сакав ништо да и се случи
I clung to him and cried	Се фатив цврсто за него и плачев
I promise they will not quarrel with you	Ветувам дека нема да ве скараат
The corners of Louis Street	Аглите на улицата Луис
I did not recognize her	Не ја препознав
I could not call until after nine	Не можев да се јавам дури после девет
Obviously I was not a good match	Очигледно не бев добар натпревар
I will leave you out of all this	Ќе те изоставив од сето ова
I heard everything from my room	Слушнав сè од мојата соба
A small red car stopped in front of their front gate	Мал црвен автомобил застана пред нивната предна порта
I also play video games	Играм и видео игри
I could see it all, really	Можев да го видам сето тоа, навистина
I also interpreted the legislation and the subsequent supplementary policy	Го толкував и законодавството и последователната дополнителна политика
I need to get some sleep	Морам малку да спијам
I use it and then lock it in a box	Го користам, а потоа го заклучувам во кутија
I swing around to see the landscape	Замавнувам наоколу за да видам пејзаж
I want everything back	Сакам сè да се врати
I was deceived	Бев измамен
I suspected we were the same age, too	Се сомневав дека сме на иста возраст, исто така
I would miss my mother very much	Многу би ми недостигала мајка ми
I still remember how it was yesterday	Сè уште се сеќавам на тоа како да беше вчера
I have not known him for so long	Не го познавам толку долго
I will fill you up on the way there	Ќе те пополнам по пат до таму
I tried copper and suppressed chills	Пробав бакар и потиснав морници
I did not have you to support me	Немав тебе да ме поддржуваш
The monument does not contain plants with a special status of conservation	Споменикот не содржи растенија со посебен статус на конзервација
I saw the report for you	Го видов извештајот за тебе
A slow, wide smile lit up his face	Бавна, широка насмевка го осветли неговото лице
I decided to take the chance	Решив да ја искористам шансата
I never thought about our age difference	Никогаш не размислував за нашата разлика во години
I was changing	Се менував
I did not learn much more about her	Не научив многу повеќе за неа
Anxious mind is usually the cause of interrupted sleep	Вознемирениот ум обично е причина за прекинат сон
Low mass stars consume their fuel very slowly	Ѕвездите со мала маса го трошат своето гориво многу бавно
One part missed the city	На еден дел му недостасуваше градот
I was not very healthy with my diet	Не сум бил многу здрав со мојата исхрана
I'm sure she still considers herself my mother	Сигурен сум дека таа сè уште се смета себеси за мајка ми
I said that to myself first thing in the morning	Тоа прво си го кажав наутро
I just have to be careful	Само треба да бидам внимателен
I have not written a word about her yet	Сè уште немам напишано ни збор за неа
I was engulfed in madness for too long	Бев обвиен во лудилото предолго
I decided to tell him after the movie	Решив да му кажам после филмот
I was sent on a mission	Јас сум испратен на мисија
I lost so much when they took my name	Изгубив толку многу кога го земаа моето име
Sect is a desolation of the sacred	Секта е пустош на светото
I hurried to go next, wanting the advantage over him	Побрзав да заминам следниот, сакајќи ја предноста пред него
The driver was eventually removed for technical reasons	Возачот на крајот беше отстранет од технички причини
I stared at his ring	Зјапав во неговиот прстен
A phone rang, hidden under a pile of papers	Заѕвони телефон, скриен под куп хартии
I read about it online	Читав за тоа на интернет
I know that from the bottom of my heart	Го знам тоа од се срце
I hoped he listened well enough to understand everything	Се надевав дека слушаше доволно добро за да разбере сè
I checked the house and there is no one in it	Ја проверив куќата и нема никој во неа
I can tell friends about this page	Можам да им кажам на пријателите за оваа страница
I just did not have an answer that made sense	Едноставно немав одговор кој има смисла
I hurried to him and knelt by his head	Побрзав кај него и клекнав покрај неговата глава
I could use a new right hind leg	Можев да користам нова десна задна нога
I will never go out	Никогаш нема да излезам
I finally found out that they are not capable of approval	Конечно дознав дека не се способни за одобрување
I feel tears in my eyes	Чувствувам дека ми течат солзи во очите
I looked at what they see	Погледнав во она што тие го гледаат
I just hope the jury will not need it for so long	Само се надевам дека на жирито нема да му треба толку долго
I did not reach out to her	Не подадов рака на неа
A brief flash of panic overwhelmed me	Краток блесок на паника ме обзеде
Somehow I was sorry about that	Некако ми беше жал за тоа
I sent it to others	Им го праќав на другите
A strong wind was blowing in the street	По улицата дуваше силен ветар
It is easy to see why	Лесно е да се види зошто
I think about it every night and day	Размислувам за тоа секоја ноќ и ден
And I wanted everything but the usual	И јас сакав сè освен обично
I really needed to go shopping	Навистина ми требаше да одам на шопинг
I remember the moment as if it were yesterday	Се сеќавам на моментот како да беше вчера
I know the difference	Ја знам разликата
A feeling of fear crept into her	Во неа се вовлече чувство на страв
I will evaluate you all in the next five years	Ќе ве оценувам сите во следните пет години
I know she is lonely	Знам дека е осамена
Bright and beautiful box	Светла и убава кутија
I always feel good afterwards	Секогаш се чувствувам добро потоа
I guess the best way to describe it is savage	Претпоставувам дека најдобар начин да се опише е дивјак
A branch broke on the ground, this time closer	Пукна гранка на земја, овој пат поблиску
I did not eat and I had an unpleasant headache	Не јадев и имав непријатна главоболка
I was their most frequent and best client	Бев нивен најчест и најдобар клиент
I think we are too different	Мислам дека сме премногу различни
I can barely recognize myself in the mirror	Едвај се препознавам во огледалото
I would almost fall into a fierce smile	За малку ќе пропаднав во жестока насмевка
I feel emotions rolling from him in waves	Чувствувам емоции како се тркалаат од него во бранови
I went outside and threw myself into the bushes	Излегов надвор и фрлив во грмушките
I like how you return this argument to me	Ми се допаѓа како ми го враќаш овој аргумент
I wanted to make a big entrance	Сакав да направам голем влез
I ran to an empty room and started crying	Истрчав во празна соба и почнав да плачам
I went back to the door and went out	Се вратив до вратата и излегов
I have never looked at a more perfect creature	Никогаш не сум погледнал посовршено суштество
I admired women who were pregnant	Им се восхитував на жените кои беа бремени
The couple had no more children	Парот немаше повеќе деца
He cried for our army	Плачеше за нашата војска
I think it can prove dangerous	Мислам дека може да се покаже опасно
I was very happy that she was doing this	Бев многу среќна што таа го прави ова
The live show was a completely different experience	Емисијата во живо беше сосема поинакво искуство
I had no intention of punishing her	Немав намера да ја казнам
I have a lot of friends with the guys from town	Имам многу пријатели со момците од градот
I never even knew he was a dragon	Никогаш не ни знаев дека е змеј
I should never have let him go with me	Никогаш не требаше да го пуштам да оди со мене
I heard his key on the lock down	Го слушнав неговиот клуч на бравата долу
A confused look crossed his face	Збунет поглед го прекрсти неговото лице
I have never been a fighter	Никогаш не сум бил борец
I hope he knows what he's doing	Се надевам дека знае што прави
I felt very lonely and angry about life	Се чувствував многу осамено и луто на животот
I would practice more	Би вежбал повеќе
I dedicate my whole life practically to public architecture	Целиот мој живот практично и го посветувам на јавната архитектура
Husband of a murdered wife	Маж на убиена сопруга
I work a lot with the computer	Јас работам многу со компјутер
I could hardly hear them at all	Речиси не можев да ги слушнам воопшто
I went to check it out	Отидов да го проверам
A lot of that went through my head	Многу од тоа ми помина преку глава
I thought you might enjoy the taste of home	Мислев дека можеби ќе уживате во вкусот на домот
I had to explain tonight	Вечерва требаше да објаснам
I panic as she turns and breaks away	Ме фаќа паника додека таа се врти и пробива во бегство
The museum is not a democracy	Музејот не е демократија
The damage to crops in the country was reported to be severe	Како што се наведува, штетите на посевите во земјата биле сериозни
I offer equality and my strong commitment	Нудам еднаквост и мојата силна посветеност
I'm disappointed that I find controversy	Разочаран сум што наоѓам контроверзии
I could not cope like him	Не можев да се справам како тој
I just have a feeling they are still alive	Само имам чувство дека се уште се живи
I could stay for hours	Можев да останам со часови
I just need another day or two	Ми треба само уште еден ден или два
A small black velvet jacket kept her warm	Мала црна кадифена јакна ја одржуваше топло
I think they can change quite quickly to serve	Мислам дека може да се променат доста брзо за да служат
I really did not know what to publish today	Не знаев навистина што да објавам денес
A small pot with something rolling on the floor	Мало тенџере со нешто се тркалаше на подот
This is a purely political move	Ова е чисто политички потег
I watch him constantly	Го гледам постојано
I was afraid to say that	Се плашев да го кажам тоа
He then retired that year	Тој потоа се пензионираше таа година
I have no doubt about that	Не се сомневам во тоа
I need to change the name legally	Треба законски да го сменам името
A promise kept a long time ago	Одржано ветување, од многу одамна
I can not recommend it high enough	Не можам да ви го препорачам доволно високо
I woke up in the morning in a hotel bed	Се разбудив наутро во хотелски кревет
I would give up cocaine and find a normal life	Би се откажал од кокаинот и би нашол нормален живот
I think that is true	Мислам дека тоа е точно
I want maximum shock and awe	Сакам максимален шок и стравопочит
I'm here to clear up his mess	Јас сум тука да му го расчистам нередот
I am part of it and it is part of me	Јас сум дел од него и тоа е дел од мене
I think they will be ahead here	Мислам дека тие ќе бидат пред овде
I could try and ask someone to call him	Можев да се обидам и да побарам некој да му се јави
At least a million times	Барем милион пати
A cloud of dust rose and made everyone look alike	Облак од прашина се крена и направи сите да личат
I was so close to the gun	Бев толку блиску до пиштол
I did not know better	Не знаев подобро
In fact, I just met him this afternoon	Всушност, само што го запознав попладнево
And I can not live with that	И јас не можам да живеам со тоа
I know for a start they are not hers	Знам дека за почеток не се нејзини
I kept searching, touching tree by tree	Продолжив да барам, допирајќи дрво по дрво
I gave up all my high expectations for him	Се откажав од сите мои големи очекувања за него
I looked up again and he was gone	Повторно го кренав погледот и го нема
And I was not to blame for doing that	И јас немав никаква вина што го направив тоа
I told you to run, but no	Ти реков да трчаш, но не
I just came from there	Само што дојдов од таму
I saw a car in the air	Видов автомобил во воздухот
I only know him for a few days	Го познавам само неколку дена
Father and son then return home to their village	Татко и син потоа се враќаат дома во нивното село
I hit that stretch and my foot gets harder	Го погодив тој истегнување и стапалото ми се отежнува
Grave? 	Гроб?
he wondered	се прашуваше тој
I was awake for five minutes	Бев буден цели пет минути
I missed his smooth, quiet voice	Ми недостигаше неговиот мазен, тивок глас
I just felt a long-forgotten desire to attend	Само почувствував некоја одамна заборавена желба да присуствувам
I had their best interests at heart	Во срцето ги имав нивните најдобри интереси
I need to do something	Треба да направам нешто
I could hear the surprise in his voice	Можев да го слушнам изненадувањето во неговиот глас
I did not want to disturb him	Не сакав да го вознемирувам
I was a completely different person away from the war	Бев сосема друга личност далеку од војната
I'm sure I'm angry that I'm giving these things	Сигурно сум лут што ги давам овие работи
Now I'm a new program	Сега сум нова програма
I walked at a slow pace to my math class	Одев со бавно темпо до мојот час по математика
I can not help you, nor can you help me	Јас не можам да ти помогнам, ниту ти можеш да ми помогнеш
I did not want to call him	Не сакав да му се јавам
I have to finish cooking	Морам да завршам со подготовка на храна
I thought you were one of them	Мислев дека си еден од нив
I just liked that quality with him	Едноставно ми се допадна тој квалитет кај него
I like you from afar too long	Ми се допаѓаш од далеку предолго
I can not lie down or rest	Не можам да легнам или да се одморам
I can not go through this again	Не можам повторно да поминам низ ова
I stepped to the window wondering what time it was	Зачекорив кон прозорецот прашувајќи се колку е часот
I really enjoyed drawing from my drawing board	Навистина уживав да цртам од мојата маса за цртање
I should have seen it through him	Требаше да видам токму преку него
I have no problem driving	Немам проблем да возам
One tail suddenly swayed out	Една опашка одеднаш се заниша надвор
I probably hit him too, but I can not be sure	Веројатно и јас го удрив, но не можам да бидам сигурен
I usually hate myself	Најчесто се мразам себеси
I did not want to go into politics, like my father	Не сакав да одам во политика, како татко ми
I told him that the scotch should help me sleep	Му реков дека скочот треба да ми помогне да спијам
I have not had so much fun forever	Засекогаш не сум се забавувал толку многу
I broke that habit	Ја прекинав таа навика
Overnight is also available	Достапно е и ноќевање
Still, I found myself admiring your father	Сепак, се најдов себеси како му се восхитувам на татко ти
I want to restore civilization	Сакам да ја вратам цивилизацијата
I listened forever and he heard exactly this second	Слушнав засекогаш и тој слушна точно оваа секунда
I was shocked that it hit so hard	Бев шокиран што удри толку силно
I did not want to play this game anymore	Повеќе не сакав да ја играм оваа игра
A simple answer to a question should not mean so much	Едноставен одговор на прашање не треба да значи толку многу
A new twist on an old job	Нов пресврт на стара работа
I could not wait to tell the girls	Едвај чекав да им кажам на девојките
I would rather someone be free to be their own	Повеќе би сакал некој да биде слободен да биде свој
I can not let this pass	Не можам да дозволам ова да помине
I want full commitment	Сакам целосна посветеност
I felt hot and took off my coat	Се чувствував жешко и го соблеков палтото
I did mental math	Ја направив менталната математика
I bought a set of two	Купив сет од два
I think that comment will make my family laugh	Мислам дека тој коментар ќе го насмее моето семејство
I told him how it all happened	Му кажав како се случи сето тоа
I would classify it as solid	Јас би го класифицирал како цврст
I think we are secondary	Мислам дека сме споредни
Slightly less than half of the reported breach attacks are successful	Нешто помалку од половина од забележаните напади на прекршување се успешни
I feel a little uncomfortable because she is alone outside	Се чувствувам малку непријатно поради тоа што таа е сама надвор
I want you to introduce me to your relationship	Сакам да ме запознаете со вашата врска
I never felt anything but indifference	Никогаш не чувствував ништо друго освен рамнодушност
I love your seed decoration	Го сакам твојот украс од семе
I really enjoy wandering among the flowers with my camera	Навистина уживам да талкам меѓу цвеќиња со мојот фотоапарат
I did that last year	Тоа го направив минатата година
I did not try to reach him	Не се обидов да дојдам до него
A fire broke out in the home during the night	Во текот на ноќта настанал пожар во домот
I was brushing from another in the market	Јас четкав од друг во маркет
I'm not saying it's bad	Не велам дека е лошо
I did not have racial bias	Немав расна пристрасност
I could smell it in the air	Го чувствував мирисот во воздухот
I could not sleep anymore	Не можев да спијам повеќе
I found the perfect gift at a good price	Најдов совршен подарок по добра цена
I have a wife with me too	И јас имам жена со мене
I pressed my back against the table and breathed	Го притиснав грбот на масата и дишев
There was a wave of street violence	Имаше бран улично насилство
I wanted to see the excitement, but to be unseen	Ја сакав возбудата да гледам, но да бидам невиден
Now I can not afford to go to jail	Сега не можам да си дозволам да одам во затвор
I need to talk to you	Треба да разговарам со тебе
I told him several weeks had passed	Му кажав дека поминаа неколку недели
A close friendship has developed between us	Меѓу нас се разви блиско пријателство
The movie set is an exciting place	Филмскиот сет е возбудливо место
Now I have to bring this to an end	Сега морам да го доведам ова до крај
I focus my attention on my breath	Го фокусирам вниманието на мојот здив
I have read it many times	Го имам прочитано многу пати
I really hope this is not one of those times	Навистина се надевам дека ова не е еден од тие времиња
I am worried about these elections and their outcome	Загрижен сум за овие избори и нивниот исход
Tribal law required only one death for revenge	Племенскиот закон бараше само една смрт за одмазда
The film was a critical but not a commercial success	Филмот беше критички, но не и комерцијален успех
The company did not give a new date	Компанијата не даде нов датум
And I told him everything	И јас му кажав сè
They had three sons and two daughters	Имаа три сина и две ќерки
I'm sitting, still holding the phone	Седам, сè уште го држам телефонот
I know the thoughts, the actions, the deeds	Ги знам мислите, постапките, делата
Good policy that protects you	Добра политика што ве штити
I paused before entering	Паузирав пред да влезам
I hope you enjoy my gallery	Се надевам дека ќе уживате во мојата галерија
Students can only get college credit for these courses	Студентите можат да добијат кредит од колеџ само за овие курсеви
I did not say anything	Ништо не реков
I sent you home a few hours ago	Те испратив дома пред неколку часа
I did not know where else to go	Не знаев на друго место да одам
I want to go tomorrow	Сакам да одам утре
I will deliver him from his misery and misfortune	Ќе го избавам од неговата беда и несреќа
The blade of the sword moved only an inch from his nose	Сечилото на мечот се оддалечило на само една педа од неговиот нос
I wanted to stop thinking	Сакав да престанам да размислувам
I enjoyed meeting you	Уживав во средбата со тебе
Each car had three doors on each side	Секој автомобил имаше по три врати на секоја страна
I got up, leaving the plate on the coffee table	Станав, оставајќи ја чинијата на масичката
I did not want to play the game again	Не сакав повторно да ја играм играта
I enjoyed the silence	Уживав во тишината
I have my own method of revenge	Јас имам свој метод на одмазда
I decide to postpone it	Одлучувам да го одложам
I feel ready and on the doorstep so fast	Се чувствувам подготвен и на прагот толку брзо
I put my head on a real pillow	Ја спуштив главата на вистинска перница
I will not let her get away from me anymore	Нема да и дозволам повеќе да се оддалечи од мене
A healthy diet can improve your physical and mental functions	Здравата исхрана може да ги подобри вашите телесни и ментални функции
I did not want to know this pain	Не сакав да ја знам оваа болка
I put the shame aside	Го оставив срамот на страна
I could not have children	Не можев да имам деца
I love the story, official and guest created	Ја сакам приказната, официјална и гостин создадена
I would not chase you	Немаше да те бркам
I struggled to open my eyes, but I failed	Се борев да ги отворам очите, но не успеав
I will give my all for them	Ќе дадам се за нив
I am not a village chief	Јас не сум селски началник
I have a pretty good idea of ​​where his hangout is	Имам прилично добра идеја каде е неговото сврталиште
I could not forgive him	Не можев да му простам
I could not even ask any questions	Не можев ни да поставам никакви прашања
I could live for hundreds or more years	Можев да живеам стотици или повеќе години
I thought my hair was growing too	Мислев дека и мојата коса се крева
I now take responsibility for the package	Сега ја преземам одговорноста за пакетот
I could tell from the way he never hesitated	Можев да забележам од начинот на кој тој никогаш не се двоумеше
I wanted you to leave	Сакав да заминеш
I studied these scriptures	Ги проучував овие списи
I always have it on the back of my tongue	Секогаш го имам на задниот дел од мојот јазик
I hurt the most important person in my life	Ја повредив најважната личност во мојот живот
I had his every attention	Го имав секое негово внимание
I could appreciate that	Можев да го ценам тоа
A living person who breathes became a body from his words	Жива личност што дише стана тело од неговите зборови
I smiled a little and lay down next to him	Се насмеав малку и легнав до него
I can't wait to push my tongue into you later	Едвај чекам подоцна да си го турнам јазикот во тебе
I often monitor her missed calls and text messages	Често ги набљудувам нејзините пропуштени повици и СМС пораки
I'm not sure how they opened my brain	Не сум сигурен како ми го отворија мозокот
I mean there were no people	Мислам немаше луѓе
I was frantic with desire	Бев избезумен од желба
I buried it in my hair	Го закопав во мојата коса
Now I could clearly see that she was pregnant	Сега јасно можев да видам дека е бремена
A smart person would drive exactly the past	Паметен човек би возел точно минатото
Still, I hesitate to assume so	Сепак, се двоумам да претпоставам дека е така
I want to look better in my clothes	Сакам да изгледам подобро во мојата облека
I said she could practice her sales routine with us	Реков дека таа може да ја практикува својата рутина за продажба кај нас
Wide range of sand	Широк спектар на песок
I know that we have overcome this terrain before	Знам дека претходно сме го надминале овој терен
I saw him only a few moments ago	Го видов пред само неколку моменти
I was talking, she was listening	Јас зборував, таа слушаше
I ran after her and caught her half	Трчав по неа и ја фатив нејзината половина
I know about digital technology	Знам за дигиталната технологија
I expect the place to be full of tea	Очекувам местото да биде преполно за чај
I will put it on my to-do list	Ќе го ставам на списокот за работа
A bunch of us start running along the beach	Еден куп од нас почнуваат да трчаат по плажата
I look into her eyes	Гледам во нејзините очи
I have never seen him so strong	Никогаш не сум го видел толку цврст
I could see his horror	Можев да го видам неговиот ужас
I could not inherit anything	Не можев ништо да наследам
I will ride beside you to free your land	Ќе се возам покрај тебе за да ти ја ослободам земјата
Now I smile at the memory	Сега се насмевнувам на сеќавањето
I wonder what he will think of my new look	Се прашувам што ќе мисли за мојот нов изглед
I would send you a wire	Би ти испратил жица
I repeat them over and over again	Ги повторувам одново и одново
Seven men lost their lives in the accident	Во несреќата животот го загубија седум мажи
All lines will pass through the city center	Сите линии ќе поминаа низ центарот на градот
I walk away, feeling stupid	Се оддалечувам, чувствувајќи се глупаво
I know she would like to continue	Знам дека таа би сакала да продолжиме
I saw a shop that sells all kinds of fishing gear	Видов продавница во која се продаваат секакви риболовни средства
I really, really liked it	Навистина, навистина ми се допадна
I could grow up with memories of my father	Можев да пораснам со спомени од татко ми
I checked the device manager, driver, everything is fine	Проверив уред менаџер, драјвер, сè е добро
I love all things summer	Ги сакам сите работи летото
I never want to be near her again	Никогаш повеќе не сакам да бидам во нејзина близина
I could not be afraid of him	Не можев да се плашам од него
I guess you should know	Претпоставувам дека треба да знаеш
I walked and walked and it started to rain	Одев и одев и почна да врне
The patient man is a worker with vast experience	Трпеливиот човек е работник со огромно искуство
I can feel it on you	Можам да го почувствувам тоа на тебе
I turned quickly	Брзо се свртев
I did not leave you when you were a child	Не те оставив кога беше дете
I start the ship, I turn on the electronics	Го стартувам бродот, ја пуштам електрониката
I am the spirit of myself	Јас сум духот на самиот себе
I will need your help	Ќе ми треба твојата помош
I folded each square in half, then in half again	Секој квадрат го превиткав на половина, па повторно на половина
I led him to the final	Го водев на финале
I went back to the door and knelt down	Се вратив до вратата и клекнав
I tried to keep up with things	Се обидов да бидам во тек со работите
We did it in one download	Ние го направивме тоа во едно преземање
A deer would need more effort and mental preparation	За елен би требало повеќе труд и ментална подготовка
I could not bring my mother back	Не можев да ја вратам мајка ми
I want to hear from all of you	Сакам да слушам од сите вас
The window of physical opportunity has certainly passed	Прозорецот на физичка можност секако помина
I just took the opportunity to go there	Само што ја искористив можноста да одам таму
I opened it, and the other three followed me inside	Го отворив, а другите тројца ме следеа внатре
I heard one thing speak quite loudly	Слушнав како зборува една работа доста гласно
I did not know what was happening to my body	Не знаев што се случува со моето тело
I just need to go out right away and ask you	Само треба да излезам веднаш и да те прашам
I left the curtains closed	Ги оставив завесите затворени
I can not bear to make eye contact with him	Не можам да поднесам да воспоставам контакт со очите со него
I was trying to get you out of my head	Се обидував да те извадам од глава
I went back up the stairs	Се вратив по скалите
I was counting on an orderly process	Сметав на уреден процес
Black is a great idea	Одлична идеја е црната боја
I told him we would not do that	Му реков дека нема да го правиме тоа
I smiled at the tall handsome warrior	Му се насмевнав на високиот убав воин
I have that power in me	Ја имам таа моќ во мене
I am constantly learning things from my students	Постојано учам работи од моите студенти
I liked how important it was to feel	Ми се допадна колку е важно да се чувствувам
I smiled and said nothing	Се насмевнав и не реков ништо
I was not quite sure	Не бев баш сигурен
I mean, you know very well how big the city people are	Мислам, добро знаете колку се големи градските луѓе
It is the largest shopping complex in the area	Тоа е најголемиот трговски комплекс во областа
A simple introduction will be helpful	Едноставен вовед ќе биде корисен
I helped undress him	Помогнав да го соблечам
I came home immediately after the meeting	Дојдов веднаш дома по состанокот
A new six-cell prison station was built	Беше изградена нова станица со затвор од шест ќелии
I wanted to be very clear and honest	Сакав да бидам многу јасен и искрен
I do not care how you do it	Не ми е гајле како го правиш тоа
I had to let it slip again	Морав повторно да го оставам да се лизне
I struggled with the urge to say something	Се изборив со нагонот да кажам нешто
I stopped, my face a few inches from yours	Застанав, моето лице неколку инчи од твоето
I believe that is true, for better or for worse	Верувам дека тоа е вистина, во добро или во лошо
I just could not ask the questions	Едноставно не можев да ги положам прашањата
I hoped these feelings would never disappear from the pages	Се надевав дека овие чувства никогаш нема да исчезнат од страниците
I always guess myself	Секогаш се погодувам себеси
I feel like we have a future as friends	Се чувствувам како да имаме иднина како пријатели
The two players were now tied	Двајцата играчи сега беа изедначени
I did not go to look for your aunt, she approached me	Не отидов да ја барам тетка ти, таа ми пријде
I can't wait to eat something other than fruit	Едвај чекам да јадам нешто друго освен овошје
I have the right to comfort you	Имам право да те утешам
I had a great start and I was in second place	Имав одличен почеток и бев на второто место
Thank you for your visit	Благодарен сум за вашата посета
I still have a ritual for preparation	Имам уште ритуал за подготовка
I longed for the culture of the east	Копнеев по културата на исток
I really prayed for you	Навистина се молев за тебе
I started applying for positions	Почнав да аплицирам за позиции
This has never actually been used	Ова всушност никогаш не било користено
I can not continue to work here like this	Не можам да продолжам да работам овде вака
I could not let her go crazy	Не можев да и дозволам да замине луда
I felt really bad and sick	Се чувствував навистина лошо и болно
I tore up the remaining captured animals	Ги раскинав преостанатите заробени животни
I remember how quiet everything was in front of me	Се сеќавам колку тивко беше се пред мене
I felt him, alive, whole, in my arms	Го чувствував, жив, цел, во моите раце
I was trying to tell you	Се обидував да ти кажам
I think we should leave him alone and not gossip	Мислам дека треба да го оставиме да мирува и да не се озборува
I also added some pine nuts, which was great	Додадов и некои борови ореви, што беше одлично
The council accepted the document the same day	Советот го прифати документот истиот ден
I agreed and went out into the waiting room	Се согласив и излегов во чекалната
I hate the idea of ​​raising a corpse from the dead	Ја мразам идејата да се подигне труп од смрт
I mention two specific mutual fund companies in this article	Спомнувам две специфични компании за заеднички фондови во оваа статија
I got scared and showed it	Се исплашив и го покажував тоа
I would enjoy the chase	Би уживал во потера
I will not pretend that I still do not hurt sometimes	Нема да се преправам дека сè уште не ме боли понекогаш
I wanted to keep him away from the windows	Сакав да го оддалечам од прозорците
I bit him and spat on him	Го загризав и го плукнав
I stared at her, scared to look behind me	Зјапав во неа, преплашен да погледнам зад мене
This offer does not change my opinion	Оваа понуда не го менува моето мислење
I looked at her for a moment, then at her	За момент погледнав во неа, потоа во неа
Now I know the difference between sex and making love	Сега ја знам разликата помеѓу секс и водење љубов
You experience a night with me	Доживуваш ноќ со мене
I'm a girl who loves fun	Јас сум девојка која сака забава
I had the whole situation under control	Целата ситуација ја имав под контрола
I guess that leaves a logical answer	Претпоставувам дека тоа остава еден логичен одговор
I was a university student now	Сега бев студент на универзитет
Sometimes I give the clothes	Понекогаш ја давам облеката
I had seen it several times	Го имав гледано неколку пати
I offered them to you so that you would not equalize	Ти ги понудив за да не изедначиш
I could stay there for hours	Можев да останам таму со часови
I just lost a lot of respect for you	Само изгубив многу почит кон тебе
I did not know who he was then	Не знаев кој е тогаш
I follow the path	Следам по патеката
I never get an answer	Никогаш не добивам одговор
I lost my daughter when she was five years old	Ја изгубив ќерка ми кога имаше пет години
I can not promise more	Не можам да ветам повеќе
Each engine had its own engine room	Секој мотор имаше своја посебна просторија за мотори
I only have eyes for one girl, and that is you	Имам очи само за една девојка, а тоа си ти
I was upset to see the result	Бев вознемирен да го видам резултатот
I had nothing more to offer him	Немав што повеќе да му понудам
I had to surrender	Требаше да се предадам
The book is initially formed in the mind of the writer	Книгата првично се формира во умот на писателот
I loved it more than anything in the world	Го сакав тоа повеќе од се на светот
I thought only of myself	Мислев само на себе
I got a great price	Добив одлична цена
I can hear the sounds you make	Можам да ги слушнам звуците што ги правиш
I sold it for that and something else	Го продадов за тоа и нешто друго
I think the whole defense system is open and working	Мислам дека целиот одбранбен систем е отворен и работи
A gentleman is here to see you	Еден господин е тука да те види
I understood why she did not come to say goodbye	Разбрав зошто таа не дојде на збогување
I still am not really	Сè уште не сум навистина
I would be the one to catch her	Јас би бил тој што ќе ја фатеше
The critical reaction at the time was mixed	Критичката реакција во тоа време беше измешана
A wonderful peace descended on her heart	Во нејзиното срце се спушти прекрасен мир
I want you to have it	Сакам да го имаш
I know it started to affect my work	Знам дека тоа почна да влијае на мојата работа
I would be so dead right now	Јас би бил толку мртов во моментов
I will have a meal early in the evening	Ќе имам оброк рано навечер
I walk away from him	Се оддалечувам од него
I did not even know who she was	Не ни знаев која е таа
I would like the most stones	Би сакал најмногу камења
A moment later, she stopped crying	Еден момент подоцна, таа престана да плаче
I guess that might be true	Претпоставувам дека може да биде вистина
I have never seen an easier race to train	Никогаш не сум видел полесна раса за тренирање
I knew this block too well	Го знаев овој блок премногу добро
I dropped out of the queue and re-entered	Испаднав од редот, па повторно влегов
I will schedule delivery of parts for the ship	Ќе закажам испорака на делови за бродот
Australia made three changes	Австралија направи три измени
I can not think what to say	Не можам да мислам што да кажам
I just had no desire	Едноставно немав желба
A container can be easily broken or opened	Контејнер лесно може да се скрши или отвори
He declined to comment	Тој одби да даде какви било изјави
In the short engagement, 15 crew members were killed	Во краткиот ангажман загинаа 15 членови на екипажот
I ran to pick up the phone	Истрчав да го фатам телефонот
Blessing and curse	Благослов и проклетство
I went out, but I did not recognize my surroundings	Излегов, но не ја препознав мојата околина
I want to go there before dark	Сакам да одам таму пред да се стемни
I can not understand what the problem is	Не можам да разберам што е проблемот
Slowly I get closer	Полека одам поблиску
However, I did not feel any pain	Сепак, не чувствував болка
I was brought up in the darkness of the mines	Воспитан сум во темнината на рудниците
A moment later he became serious	Еден момент подоцна стана сериозен
I hear there are golf courses up there	Слушам дека има терени за голф таму горе
I am strong and I resisted temptation	Јас сум силен и се спротивставив на искушението
I left a message for him to call me	Му оставив порака да ми се јави
I was affected by that	Бев погоден од тоа
I will not try to convince you or sell you	Нема да се обидувам да те убедам или да те продадам
A strong wind pushed him beside him and knocked him down abruptly	Силен ветер го турна покрај него и нагло го собори
I can not afford to find you	Не можам да си дозволам да те најде
I have to wait though unfortunately	Морам да почекам иако за жал
I do not return to that room	Не се враќам во таа соба
I recognize the hands placed like a cross	Ги препознавам рацете поставени како крст
I say all this so that you are mentally prepared	Сето ова го кажувам за да сте психички подготвени
Both cases were resolved	И двата случаи беа решени
I hunt meat to feed my family	Јас ловам месо за да го прехранам моето семејство
I never opened the letters, I just saved them	Никогаш не ги отворив буквите, само ги зачував
I want to do this for him	Сакам да го направам ова за него
I wanted to believe that he understood me	Сакав да верувам дека ме разбира
I can not restrain myself as shit fell	Не можам да се воздржам како срања паднаа
I felt blessed to be a small part of it	Се чувствував благословен што сум мал дел од него
I'm pretty busy representing my country	Јас сум прилично зафатен во претставувањето на мојата земја
I knew he did not want to see me	Знаев дека не сака да ме види
I do set goals and achieve	Правам поставување цели и постигнување
I desperately clung to him	Очајно се залепив за него
I was thrilled to find that recommendation right away	Бев воодушевен што ја најдов таа препорака веднаш
I opened my eyes and stared at his	Ги отворив очите и се загледав во неговите
Home furniture is a characteristic room	Куќниот мебел е карактеристична просторија
I could see and hear through their eyes and ears	Можев да видам и слушам преку нивните очи и уши
I press my fingers on his neck	Ги притискам прстите на неговиот врат
I had no sympathy for her, nor any patience	Немав никакво симпатии кон неа, ниту пак трпение
I continued planting	Продолжив со садење
I closed my eyes in ecstasy and fell asleep	Ги затворив очите во екстаза и заспав
I called and she answered after a few calls	Се јавив и таа ми одговори по неколку ѕвонења
I still do not understand how we got out of my house	Сè уште не разбрав како излеговме од мојата куќа
I intend to take his tower	Имам намера да му ја земам кулата
I needed to know where to go next	Требаше да знам каде да одам понатаму
I said, forget about it	Реков, заборави на тоа
I was kind of careless	Бев некако невнимателен
I just should have sat down for that	Едноставно ќе требаше да седнам за тоа
I got so drunk last night	Толку се напив синоќа
I would pace and dictate the book	Би темпо и диктирав книгата
I think that's my father	Мислам дека тоа е мојот татко
And I call him a drinking idiot	И јас го викам идиот за пиење
I know he tried hard to believe	Знам дека напорно се трудеше да поверува
I heard rinsing on the toilet and running water	Слушнав испирање на тоалетот и како тече вода
I did not know which was which	Не знаев која е која
I did not know what to feel next	Не знаев што да чувствувам следно
I went to the sound	Тргнав кон звукот
I hope you enjoyed reading today	Се надевам дека уживавте во читањето денес
I should never have come here	Никогаш не требаше да дојдам овде
I should have sent a scout forward	Требаше да испратам извидник напред
I can love both	Можам да ги сакам и двајцата
I was not just interested	Не ме интересираше само
I have nothing to add to that	Немам што да додадам на тоа
I do not want to disturb you in any way	Не сакам да те вознемирувам на кој било начин
I accept your offer, no matter how small	Ја прифаќам твојата понуда, колку и да е ситна
I have never had such an experience	Никогаш не сум имал такво искуство
I have to add them to her drinking water	Морам да ги додадам во нејзината вода за пиење
I would like these wishes of mine to be fulfilled	Би сакал да се исполнат овие мои желби
Community on the edge	Заедница на работ
I was satisfied with one form	Бев задоволен со една форма
I have no memory of stopping	Немам ниту едно сеќавање на застанувањето
I love my family and friends	Ги сакам моето семејство и пријателите
I heard everything about this mysterious man	Слушнав сè за овој мистериозен човек
I could play soldier	Можев да играм војник
I would have two cars, not one	Би имал два автомобили, а не еден
I keep thinking about your wife	Постојано размислувам за жена ти
I stand and go to her	Стојам и одам кај неа
I was there two weeks ago, for meetings with various companies	Бев таму пред две недели, на средби со различни компании
I will not break the law	Нема да го прекршам законот
At the same time, there were stolen cars	Во исто време таму имало и украдена кола
I wanted to go after her	Сакав да тргнам по неа
I just want to help him get home	Само сакам да му помогнам да се врати дома
I will use the best of this world	Ќе го искористам најдоброто од овој свет
I just extended the contract	Само што го продолжив договорот
I went to sleep and dreamed of a helicopter	Отидов да спијам и сонував хеликоптер
I put a box with a ring in his hand	Му ставив кутија со прстен во раката
I lay on the grass	Легнав на тревата
I see a horse where there was no horse	Гледам коњ каде што немаше коњ
I gently smile at the small gesture	Нежно се насмевнувам на малиот гест
I definitely trust this man	Дефинитивно му верувам на овој човек
I nodded slowly, not knowing what else to do	Полека кимнав со главата, не знаејќи што друго да правам
I have no strength	Немам сила
The request was denied	Барањето беше одбиено
I think it works well	Сметам дека работи добро
I really believe in you	Јас навистина верувам во тебе
I carefully planned each step	Внимателно го планирав секој чекор
I reach for my purse	Посегнувам по мојата чанта
I have been starving for days	Со денови гладувам
I checked her designer shoe collection and found it	Ја проверив нејзината дизајнерска колекција на чевли и ја најдов
I continued to follow him	Продолжив да го следам
I think it is a great honor for me	Мислам дека е преголема чест за мене
And I did not know much about him	И јас не знаев многу за него
I need power and a lot of it	Ми треба моќ и многу од неа
I'm trying to imagine that I'm not here	Се обидувам да замислам дека не сум тука
I have them in the garage and they stay cool	Ги имам во гаража и остануваат кул
I did not have to say a word	Не морав да кажам ни збор
A lump began to form in her throat	Во грлото почна да и се создава грутка
I leaned against the wall near him and waited	Се потпрев на ѕидот во негова близина и чекав
I would sacrifice my beating heart for him	За него би го жртвувал моето срце што чука
No one else could write it	Никој друг не можеше да го напише
I sent a diary and a version on graph paper	Испратив дневник и верзија на милиметарска хартија
However, a large home is not a big investment	Меѓутоа, голем дом не е голема инвестиција
I also have a ton of investment property here	Имам и еден тон инвестициски имот овде
I can not leave the family	Не можам да го напуштам семејството
I think it should hurt	Мислам дека треба да боли
I know he did not take you away from me completely	Знам дека не те оддалечи целосно од мене
I should have it soon	Треба да ја имам наскоро
I am disgusted by the memory	Се згрозувам од сеќавањето
I can not say more about that	Не можам да кажам повеќе за тоа
I can see his surprise and offer a gentle smile	Можам да го видам неговото изненадување и да понудам блага насмевка
I want to hide behind the characters	Сакам да се кријам зад ликовите
I literally cried about it for days	Буквално плачев за тоа со денови
I owe him literally everything	Му должам буквално се
I can not contain my anger at that moment	Не можам да го задржам бесот во тој момент
I will just have to accept the situation	Само ќе треба да ја прифатам ситуацијата
I avoid politics whenever possible	Избегнувам политика секогаш кога е можно
I had not even heard of her for more than five years	Немав ни слушнато за неа повеќе од пет години
The department store is now a parking lot	Стоковниот двор сега е паркинг
I was floating deep in black all day	Цел тој ден лебдев длабоко во црно
I was very disappointed when you lived	Бев многу разочаран кога живеевте
I asked them about the others	Ги прашав за другите
I thought it was nice	Мислев дека е убаво
I did not want to live in fear	Не сакав да живеам во страв
I will take care of you	Јас ќе се грижам за тебе
I could not wait to get this girl home	Едвај чекав да ја вратам оваа девојка дома
We gave each other a room	Си дадовме соба еден на друг
Germany was divided into two states	Германија беше поделена на две држави
I slide through the door behind them	Се лизгам низ вратата зад нив
I could not stand my end	Не го издржав мојот крај
I feel it day by day	Го чувствувам тоа од ден на ден
We want to grieve privately	Сакаме да тагуваме приватно
I know who has the ring	Знам кој го има прстенот
I'm struggling to get up	Се мачам да станам
I was about eight years old then	Тогаш имав околу осум години
I turned away from her and approached the well	Се свртев од неа и се приближив до бунарот
A tool designed to fly	Алатка дизајнирана да лета
A year suitable to be called a monkey	Една година погодна да се нарече мајмун
I should have made contact before	Требаше да остварам контакт претходно
I have no lips to collect	Немам усни за собирање
But this is the first time for a medal match	Но, ова е прв за меч за медал
Baby, from the look of it	Бебе, од изгледот на тоа
I recommend doing an open port scan	Ви препорачувам да направите скенирање на отворена порта
I would like to have my prize	Би сакал да ја имам мојата награда
I always wondered why he never asked me out	Секогаш се прашував зошто никогаш не ме побара да излеземе
But this would be unfair	Но, ова ќе беше неправедно
I could not think of a good title	Не можев да смислам добар наслов
Thus, the camera never leaves the car	Така, камерата никогаш не го напушта автомобилот
I could not resist this man	Не можев да му одолеам на овој човек
I was something much worse	Бев нешто многу полошо
I really had to see them	Навистина морав да ги видам
I should not have left like this	Не требаше да заминам вака
I took out my hand, I was still holding the handle	Ја извадив раката, сè уште ја држев рачката
And I have only one dream	И јас имам само еден сон
I withdrew further	Се повлеков понатаму
I just wanted to say	Само сакав да кажам
I follow the right path of my religion	Го следам вистинскиот пат на мојата религија
I got up and we went inside to have lunch	Станав и влеговме внатре да ручаме
I sit and smoke cigarette after cigarette	Седам и пушам цигара по цигара
The terms of the agreement are confidential	Условите на спогодбата се доверливи
I'm in terrible pain	Јас сум во страшно страдање
I will not cry	Нема да плачам
I had no choice	Немав избор
I saw what people really are	Видов како навистина се луѓето
I push my hand in front of the lens	Ја турнам раката пред објективот
I completely understand that you want more money	Сосема сфаќам дека сакаш повеќе пари
I did not shine because of her	Не блеснав поради неа
I walked around and looked in the cabin	Отидов наоколу и погледнав во кабината
I just need everything that is convenient for the users	Само ми треба сè што е погодно за корисниците
I did not stand in their way	Не им застанав на патот
I knelt down and looked beside her	Клекнав и погледнав покрај неа
I was on the edge and jumped out of the loud noise	Бев на работ и скокнав од силната врева
However, I do not agree that this mistake is harmless	Меѓутоа, не се согласувам дека оваа грешка е безопасна
A professor tried to teach me negative numbers	Еден професор се обиде да ме научи на негативни броеви
I have friends who are still suffering	Имам пријатели кои се уште страдаат
I'm happy with so much attention	Среќен сум со толку внимание
I felt pain in my feet as he cut them	Чувствував болка во стапалата додека ги сечеше
Married students are not allowed to attend	Учениците во брак не смеат да присуствуваат
Everything was in working order	Сè беше во работна состојба
I could see their bridge	Можев да го видам нивниот мост
I hated the way she sounded, but she smiled	Го мразев начинот на кој звучеше, но таа се насмевна
I gave myself a mental pat on the back	Си дадов ментално тапкање по грбот
I have to control the situation	Морам да ја контролирам ситуацијата
I can not remember when she was good to me	Не можам да се сетам кога таа беше добра со мене
I hate when he calls me that	Мразам кога ме вика така
I just got into her life	Само се натерав во нејзиниот живот
I reached out and touched his cheek	Ја подадов раката и го допрев неговиот образ
I no longer knew what to believe	Повеќе не знаев во што да верувам
I rolled to the side	Се тркалав на страна
I have not seen you since graduation	Не те видов од дипломирањето
I can not imagine how horrible her life is	Не можам да замислам колку е ужасен нејзиниот живот
I started to get annoyed as we got closer	Почнав да се нервирам колку што се приближувавме
I could not afford to think about it	Не можев да си дозволам да размислувам за тоа
I could almost see them, waiting in the dark	Речиси можев да ги видам, чекајќи во темнината
I left you to play alone	Те оставив да си играш сам
I made a pass for each round	Правев додавање за секој круг
I bought the black one first, and then I ordered the white one	Прво го купив црното, а потоа го нарачав белото
I thought she was for a moment	Помислив дека е таа за момент
I never asked you for anything	Никогаш ништо не барав од тебе
I have to repeat everything	Морам да повторам сè
I'm fine with fainting	Јас сум во ред со онесвестување
I will do that this afternoon	Ќе го направам тоа попладнево
I missed most of the day	Пропуштив поголем дел од денот
I was so deeply in love with her	Бев толку длабоко заљубен во неа
I got a degree and went home	Добив диплома и се вратив дома
I only have one more minute here	Имам само уште една минута овде
A gentle touch may or may not have an effect	Нежниот допир може или не може да има ефект
I was born to fight for something	Роден сум да се борам за нешто
I think that was a big mistake	Мислам дека тоа беше голема грешка
I would thank them and then I would wake up	Би им се заблагодарил, а потоа ќе се разбудам
I did not want to blame you	Не сакав да те обвинам
The wind just blew me away	Само што ме исфрли ветрот
I find it impossible to love people who abuse themselves	Сметам дека е невозможно да ги сакам луѓето кои се злоупотребуваат себеси
I have checked it several times	Го имам проверено неколку пати
I had to learn	Морав да се научам
Husband, wife and children	Маж, жена и деца
I'm always here for you	Јас сум секогаш тука за тебе
I will not expel those who believe	Нема да ги избркам оние што веруваат
I apologize for the bad pictures	Се извинувам за лошите слики
A part of me still holds that feeling	Еден дел од мене сè уште го држи тоа чувство
I see a picture and suddenly the title is there	Гледам слика и одеднаш насловот е таму
I could not wait to tell you	Едвај чекав да ти кажам
I wanted to hear the ocean	Сакав да го слушнам океанот
The field is in your minds	Поле е во вашите умови
I will book again in the future	Во иднина повторно ќе резервирам
I put one of my hot hands on my eyes	Ја ставив едната од моите вжештени раце на очите
I have known the boy for several years	Момчето го познавам неколку години
I understand that, the necessity of it	Јас го разбирам тоа, неопходноста од тоа
I'm too scared to move	Премногу се плашам да се движам
There was little damage to the island	Имаше мала штета на островот
A sly, sly smile formed on his thick lips	На неговите густи усни се формираше итра, злобна насмевка
I just had to share this video	Само требаше да го споделам ова видео
Historians assume that the area was already deserted	Историчарите претпоставуваат дека областа веќе била напуштена
I'm telling you how to speed it up for free	Ви кажувам како да го забрзате бесплатно
I will always defend you	Секогаш ќе те бранам
Colony building occurs only when the soil is moist	Изградбата на колонија се случува само кога почвата е влажна
I take a deep breath and let go of the shame	Длабоко дишам и го пуштам срамот
I have not even tried	Не сум ни пробал
I think my wishes should be respected	Мислам дека моите желби треба да се почитуваат
I advised him that it was his decision to make	Го советував дека тоа е негова одлука да донесе
I did not say anything in return, but the driver was right	Не реков ништо за возврат, но возачот беше во право
I stared at the digital clock next to my bed	Зјапав во дигиталниот часовник до мојот кревет
Coming out of her shell	Излегувајќи од нејзината школка
I feel that the familiar depression is coming back	Чувствувам дека познатата депресија се враќа назад
I never thought you could talk to ghosts	Никогаш не мислев дека можеш да разговараш со духови
I'm not sure how long it will last	Не сум сигурен уште колку ќе издржи
I finished reading to sleep	Завршив да се читам за да спијам
I can not speak anymore	Не можам повеќе да зборувам
I was welcomed by the entire retirement community	Бев пречекан од целата пензионерска заедница
King has become widely used and continues to be used	Кинг стана широко влијателен и продолжува да се користи
I did not have to think about it before	Не сум морал да размислувам за тоа порано
I hoped he would not be too angry with me	Се надевав дека нема да биде премногу лут на мене
The thief was never caught	Крадецот никогаш не бил фатен
I can not take away suicide	Не можам да одземам самоубиство
I made everything from my computer	Направив сè од мојот компјутер
I like it there	Ми се допаѓа таму
I understood how they felt	Разбрав како се чувствуваат
I still feel like someone is watching me	Сè уште се чувствувам како некој да ме гледа
I should have told her to turn right	Требаше да и кажам да сврти десно
Reasonable assumption	Разумна претпоставка
A machine shed full of rusty equipment accompanied the barn	Машинска барака полна со 'рѓосана опрема ја придружуваше шталата
I'm a little nervous about going home alone tonight	Малку сум нервозен што вечерва ќе одам сам дома
I had to beware of this guard	Требаше да се чувам од овој чувар
I guess we both just grew up	Претпоставувам дека и двајцата штотуку пораснавме
I will take it seriously soon	За малку ќе го применам сериозно
I reminded him what they look like	Го потсетив како изгледаат
I guess they have been trained for this since childhood	Претпоставувам, тие се обучени за ова уште од детството
I knew he could not wait to drop that little bomb	Знаев дека едвај чека да ја фрли таа мала бомба
I talked to a lot of people about it	Разговарав со многу луѓе за тоа
I eat and shit and sleep, except at night	Јадам и серам и спијам, освен ноќе
I'm not a weak girl	Јас не сум слаба девојка
I brought her here	Ја доведов овде
I feel very bad for him	Се чувствувам многу лошо за него
A golden snake closure wrapped around her upper arm	Околу надлактицата ѝ се обви златно змиско затворање
I like reading, golfing, running and staying active	Сакам да читам, да голф, да трчам и да останам активен
I hover over their heads	Јас лебдам над нивните глави
I had no idea you would even see him	Немав поим дека дури и ќе го видиш
I was always lucky there	Таму секогаш имав среќа
I will not dispute it	Нема да го оспорувам
I just have a feeling	Само имам чувство
I had to remind myself to breathe	Морав да се потсетам да дишам
I accepted her invitation and moved to sit down	Ја прифатив нејзината покана и се преселив да седнам
Strong represented the military	Силен ја претставуваше војската
I really did not need this right now	Навистина не ми требаше ова во моментов
Field work and the final were your only chance	Теренски труд и финале беа твојата единствена шанса
It was our love project	Тоа беше наш љубовен проект
I tried to comfort myself	Се обидов да се утешам
I doubt if any of you have already had dinner	Се сомневам дали некој од вас веќе вечерал
I still feel the connection	Сè уште ја чувствувам врската
A small stone comes to rest at his feet	Мал камен доаѓа да почива пред неговите нозе
I did not need it further	Не ми требаше понатаму
I did not even know about my period until it happened	Не ни знаев за мојата менструација додека не се случи
Gordon later rose to the rank of Major General	Гордон подоцна го достигна чинот генерал-мајор
I could not believe the words coming out of his mouth	Не можев да верувам на зборовите што излегуваа од неговата уста
I was looking for you tonight	Те барав вечерва
I waited for close to two hours	Чекав близу два часа
Everything else is a distant second	Сè друго е далечна секунда
A free, light lunch will be provided	Ќе биде обезбеден бесплатен, лесен ручек
I was pretty impressed with how busy it was	Бев прилично импресиониран од тоа колку беше зафатено
I remember when your mother was a girl	Се сеќавам кога мајка ти беше девојче
A nervous smile came to her lips	Нервозна насмевка дојде до нејзините усни
The band was active for two to three years	Бендот беше активен две до три години
I managed to escape, but he could not	Успеав да побегнам, но тој не можеше
I am definitely not a judge of humanity	Јас дефинитивно не сум судија на човештвото
Somehow I feel sorry for him	Некако ми е жал за него
And we just did not like that nonsense	А ние едноставно не ја сакавме таа глупост
We considered it a compliment	Го сметавме за комплимент
She even recognized some of the children	Неколку од децата таа дури ги препозна
I mean, you won the war one afternoon	Мислам, ја победивте војната во едно попладне
I can never play enough of that	Никогаш не можам да играм доволно од тоа
I swallowed it and felt a knot in my stomach	Го голтнав и почувствував јазол во стомакот
A few weeks alone	Неколку недели сами
A dark demon leaned over the bed	Темен демон се наведна над креветот
I see so few who really get it	Гледам толку малку кои навистина го добиваат тоа
I guess he had to face it for a while	Претпоставувам дека мораше да се соочи некое време
I can't wait to get them to the computer	Едвај чекам да ги однесам на компјутер
I was surprised by his confession	Бев изненаден од неговото признание
I hope there is a good religion	Се надевам дека има добра религија
A hopeful smile spread across his face	Надежната насмевка се рашири низ неговото лице
I told him about my wife and asked for a prayer	Му кажав за жена ми и побарав молитва
I take a little for myself	Земам малку за себе
I could never replace her	Никогаш не можев да ја заменам
He could do anything	Тој можеше да направи се
I have said that many times	Тоа сум го кажал многу пати
I'm surprised you did not meet her	Изненаден сум што не си ја запознал
I just could not afford to destroy them	Едноставно не можев да дозволам да ги уништи
I wanted something even simpler to use	Сакав нешто уште поедноставно за употреба
The terms were never made public	Условите никогаш не беа јавно објавени
I helped her open the box and take out the doll	И помогнав да ја отвори кутијата и да ја извади куклата
I saw him out of the corner of my eye	Го видов со аголот на окото
I need to clean the windows today	Денеска треба да ги исчистам прозорците
I did not even know that such places exist	Не ни знаев дека постојат такви места
I asked them how long the street would be closed	Ги прашав до кога улицата ќе биде затворена
A miracle he can believe in, but not in two	Чудо во кое може да верува, но не во две
Various creatures live on it	На него живеат разни суштества
I later heard that the city eventually fell	Подоцна слушнав дека градот на крајот паднал
Now I know that they are no different from us	Сега знам дека тие не се разликуваат од нас
I am not an investment banker	Јас не сум инвестициски банкар
I look down at her books	Ја гледам наведната над нејзините книги
I was chosen to find her	Бев избран да ја најдам
I said that to say this	Го кажав тоа за да го кажам ова
I saw pain and loss and desire	Видов болка и загуба и желба
I think I would like a friend	Мислам дека би сакал пријател
I was even violent several times	Бев дури и насилен, неколку пати
I was the one watching from the outside	Јас бев тој што гледаше однадвор
I was surprised that she was not aware of this	Чувствував изненадување што таа не беше свесна за ова
I saw a glow coming to my right	Видов сјај кој доаѓа на мојата десна страна
Many of these activities are available all year round	Многу од овие активности се достапни цела година
A fierce warrior, she never stopped moving or swaying	Жестока воин, таа никогаш не престана да се движи или да се ниша
It became important to make the statement	Стана важно да се даде изјавата
I can take it with me	Можам да ја земам со мене
I became a victim of pressure from colleagues	Станав жртва на притисокот од колегите
I remained her shadow	Јас останав нејзина сенка
I may even decide to go to college abroad	Може дури и да одлучам да посетувам колеџ во странство
I just came across this	Само што налетав на ова
A dark look crossed his face	Темен поглед го прекрсти неговото лице
I did not look at her clothes	Не ја гледав нејзината облека
I saw how protective they were of you	Видов колку заштитнички се однесуваа кон тебе
I could tell right away	Можев веднаш да кажам
I say we spend it this time	Велам дека го трошиме овој пат
I hit that point a while ago	Ја погодив таа точка пред малку
I have a big sob for you right now	Во моментов имам големо липање за тебе
I have never led and I have no desire	Никогаш не сум водел и немам желба
I want someone to help you	Сакам некој да ти помогне
I took a deep breath, actually more like a sigh	Зедов длабок здив, всушност повеќе како воздишка
I need to find a quiet place	Треба да најдам тивко место
I was selling myself	Се продавав себеси
He will continue to try to have his own presentation	Ќе продолжи да се обидува да има свое претставување
A well-dressed woman approached me	Ми пријде добро облечена жена
I smoked another cigarette and then made a statement	Испушив уште една цигара и потоа дадов изјава
I had no idea how it would go, specifically	Немав поим како ќе оди, конкретно
I left the hallway and the pile of boxes	Го напуштив ходникот и купот кутии
I killed your mother and lover	Ги убив мајка ти и љубовникот
I have always known that	Отсекогаш сум го знаел тоа
I feel like it happens a little more every day	Чувствувам дека тоа се случува малку повеќе секој ден
I told him I was tired all the time	Му кажав дека сум уморен цело време
I never planned to be one of the home mothers	Никогаш не планирав да бидам една од домашните мајки
I remembered how peaceful the cancellation was	Се сетив колку мирно беше откажувањето
I think we are making a good team	Мислам дека правиме добар тим
I was drunk when I slipped	Бев пијан кога ми се лизна
I want to love you both	Посакувам да ве сакам и двајцата
I can not help it without blowing my cover	Не можам да му помогнам без да ја дувам мојата корица
I take out the candles and other supplies we will need	Ги вадам свеќите и другите залихи што ќе ни требаат
I need more than you	Ми треба повеќе од тебе
I leaned on a pillar and cried	Се потпрев на столб и се расплакав
I must have been inspired from above	Сигурно сум бил инспириран одозгора
I saw you helping the people there	Те видов како им помагаш на луѓето таму
I want to see it with my own eyes	Сакам да го видам со свои очи
She did not get the disease	Таа не се заразила со болеста
There are numerous books written on the subject	Има и бројни книги напишани на оваа тема
I have no idea how to change music	Немам идеја како да менувам музика
I think it was a draw	Мислам дека тоа беше нерешено
I remained locked in his arms	Останав затворен во неговата прегратка
I think that's really important	Мислам дека тоа е навистина важно
I think you will be satisfied with that	Мислам дека ќе бидете задоволни со тоа
I want to show men how to deal with it	Сакам да им покажам на мажите како да се справат со тоа
Marshall in his place	Маршал на негово место
I do not need to download it	Не треба да го симнам тоа
I was too polite to doubt what he meant	Бев премногу љубезен да се сомневам што сакаше да каже
Because we were very confident	Затоа што бевме многу сигурни
I did as suggested and she was right	Направив како што беше предложено и таа беше во право
I hope to get another piece in the future	Се надевам дека ќе добијам уште едно парче во иднина
I was not sure if it was good or bad	Не бев сигурен дали е добро или лошо
A little consolation for yourself	Малку утеха за себе
I will definitely order from you again	Дефинитивно ќе нарачам од вас повторно
A teacher walked by, looking at us curiously	Одеше наставник, љубопитно гледајќи во нас
I just decided to go with it	Само решив да одам заедно со тоа
I knew you would come back	Знаев дека ќе се вратиш
I can sell, paperwork and money management are difficult	Можам да продавам, документите и управувањето со парите се тешки
I had a change of clothes	Имав пресоблекување
Decent income and a good life	Пристоен приход и убав живот
I did not need to talk	Немав потреба да зборувам
I tried to get into it, but I just could not	Се обидов да влезам во него, но едноставно не можев
I started to put my foot back for another kick	Почнав да ја враќам ногата за уште еден удар
I will place my throne above the stars	Ќе го ставам мојот престол над ѕвездите
I must have done something	Сигурно сум направил нешто
I looked and there was no one there	Погледнав и немаше никој таму
I will never have sex with you, ever	Никогаш нема да имам секс со тебе, никогаш
I would not complain	Немаше да се жалам
A manager was standing at the door	На вратата стоеше менаџер
I hope this is the place you are looking for	Се надевам дека ова е местото што го барате
I could feel some of my power coming back	Можев да почувствувам дека малку од мојата моќ се враќа
I had no problem putting everything in the truck	Немав проблем да внесам сè во камионот
A second later, his picture was reflected in the window	Една секунда подоцна, неговата слика се одрази на прозорецот
I can not imagine that he is the victim	Не можам да замислам дека е жртвата
Really a hunting game	Навистина ловечка игра
The situation here is serious	Овде ситуацијата е сериозна
I turn my fingers to normal	Ги претворам прстите во нормала
I will try to tell her	Ќе се обидам да и кажам
I'm standing in the woods	Стојам во шумата
I just float from place to place	Едноставно лебдам од место до место
I accused him of being a lot of things	Го обвинив дека е многу работи
A big smile of triumph spread on his features	На неговите црти се рашири голема насмевка на триумф
I did not even realize he was awake	Не ни сфатив дека е буден
I started thinking like one of those people	Почнав да размислувам како еден од тие луѓе
I wanted to find out all that	Сакав сето тоа да го откријам
I turn off all the sounds around me	Ги исклучувам сите звуци околу мене
I reached out and opened the door to find my bedroom	Посегнав и ја отворив вратата за да ја најдам мојата спална соба
I really needed to get her back	Навистина ми требаше да ја вратам
I have a problem too	И јас имам проблем
I got the strained picture of the woman's face	Ја добив затегнатата слика од лицето на жената
I look at the clock on the wall	Гледам во часовникот на ѕидот
I could not get away fast enough	Не можев да се извлечам доволно брзо
I looked at the stones	Погледнав во камењата
I did not want to alert him	Не сакав да го алармувам
I was not far from home	Не бев далеку од дома
I took my thoughts out of my head	Ги тргнав мислите од главата
I will not reveal their location	Нема да ја откријам нивната локација
A funny thing happened	Се случи смешна работа
I suspected you were related to one of them	Се посомневав дека си поврзан со еден од нив
I want you to leave this camp and never come back	Сакам да го напуштиш овој камп и никогаш да не се вратиш
I did not want to keep him from you	Не сакав да го задржам од тебе
I knew she was just looking at me	Знаев дека таа само ме гледа
A river flowed in the valley below us	Во долината под нас течеше река
I open the door and enter the cold hallway	Ја отворам вратата и влегувам во студениот ходник
These are not things you can force	Тоа не се работи што можете да ги присилите
I'm more interested in trying to get pregnant	Повеќе ме интересира да се обидам да забременам
The waiter wandered from table to table	Келнер талкаше од маса до маса
I could order you to go with me	Би можел да ти наредам да одиш со мене
I want more than my life	Сакам повеќе од мојот живот
Quite a risk to take based on probable	Прилично голем ризик за преземање врз основа на веројатно
A sad sight that only a mother can love	Жална глетка што само мајка може да ја сака
Spin off on spin off	Спин оф на спин оф
I wanted to know if you recognized them	Сакав да знам дали ги препознавте
I kept thinking about those two girls	Постојано размислував за тие две девојки
A real man has beauty on his hand	Вистинскиот маж има убавина на раката
I knew we would make a great team	Знаев дека ќе направиме одличен тим
I reached out and hugged her	Ја подадов раката и ја прегрнав
I love painting, writing, traveling and photography	Сакам сликање, пишување, патување и фотографија
I never told my father	Никогаш не му кажав на татко ми
I closed my eyes and ran	Ги затворив очите и истрчав
I signed the paperwork last night	Синоќа ја потпишав хартиената работа
I wonder what they are talking about	Се прашувам за што зборуваат
I still need to be able to move around	Сè уште треба да можам да се движам наоколу
I think he is smart enough to understand	Мислам дека е доволно паметен да разбере
I'm sorry you're stuck in all this	Жал ми е што сте заглавени во сето ова
I'm afraid strangers or travelers might rob them	Се плашам дека странци или патници може да ги ограбат
I had everything planned for the future	Имав сè испланирано за во иднина
I loved the way he felt and looked	Го сакав начинот на кој се чувствуваше и изгледаше
I stopped and raised my hand	Застанав и ја кренав раката
I bet he put a tail on you both	Се обложувам дека ви ставил опашка на двајцата
I could not shake the feeling of increased ruin	Не можев да го потресам чувството на зголемена пропаст
I was not trying to hide anything	Не се обидував да сокријам ништо
Cool and really beautiful girl	Кул и навистина убава девојка
I came to take some pictures of the local architecture	Дојдов да направам неколку слики од локалната архитектура
The gas chambers started operating the next morning	Гасните комори започнаа со работа следното утро
I never know where we will end up	Никогаш не знам до каде ќе стигнеме
I would not use all the time	Не би го искористил целото време
One dream is fulfilled	Еден сон е исполнет
I just have this feeling	Само го имам ова чувство
I know about this bad excuse for a man	Знам за овој лош изговор за човек
He also played for several national teams	Играше и за неколку репрезентативни екипи
I personally own one and I love it	Јас лично поседувам еден и го сакам
Everything has an electric current passing through it	Сè што има електрична струја што поминува низ него
Cursed will not join us on this journey	Проклет нема да ни се придружи на ова патување
I read people for life	Читам луѓе за живот
I just made fresh coffee	Само што направив свежо кафе
I listened to the guards, but did not greet any more silence	Ги слушав стражарите, но не поздрави повеќе тишина
I'm not afraid of the dark	Не се плашам од темнината
I just did not have time	Едноставно немав време
I was in shock that he was leaving	Бев во шок што си заминува
I understand what he meant	Разбирам што сакаше да каже
Now I need everyone as sharp as possible	Сега ми требаат сите што е можно поостри
I would not do it differently	Поинаку не би го направил
I'm sure people do it in different ways	Сигурен сум дека луѓето го прават тоа на различни начини
I will support her decision, whatever it is	Ќе ја поддржам нејзината одлука, каква и да е
I open the screen door to let him in	Ја отворам вратата од екранот за да го пуштам да влезе
I woke up and everyone was there	Се разбудив и сите беа таму
A weekend he will hardly forget	Викенд кој тешко дека ќе го заборави
Then I started screaming	Тогаш почнав да врескам
I even had to block your private messages to me	Морав дури и да ги блокирам вашите приватни пораки до мене
Maybe I'm stupid that I have so much confidence	Можеби сум глупав што имам толку доверба
This number includes the dead and wounded	Оваа бројка ги вклучува и загинатите и ранетите
I have never come across this version	Никогаш не сум налетал на оваа верзија
Random question, for sure	Случајно прашање, сигурно
I will expect a victory	Ќе очекувам победа
I need to cool down, my panicky thoughts convey	Треба да се оладам, ми пренесуваат паничните мисли
I had a feeling that my world was falling apart	Имав чувство дека светот ми се распаѓа
I tell you there are clouds on the horizon	Ви велам дека има облаци на хоризонтот
I'm really sorry about what happened	Навистина ми е жал за тоа што се случи
I submit a lot here	Јас доставам овде многу
I was still not sure what	Сè уште не бев сигурен што
Funding difficulties have delayed progress	Тешкотиите во финансирањето го одложија напредокот
I am like one with you in your dream	Јас сум како едно со тебе во твојот сон
I want to do better things	Сакам да правам подобри работи
But we do not think about individuals	Но, ние не размислуваме за поединци
I was happy to be pressed against her	Бев среќен притиснат против неа
I always like it there	Секогаш ми се допаѓа таму
I poured out my heart and soul	Ги излеав срцето и душата
I could not go that way	Не можев да одам на тој начин
I knew what we needed	Знаев што ни треба
A sharp pain ignited his weak heart	Остра болка го запали неговото слабо срце
I will not escape from reality	Нема да избегам од реалноста
I caught his gaze and slowly got to my feet	Го фатив неговиот поглед и полека се кренав на нозе
I looked around confused	Збунето погледнав наоколу
I looked around without moving my head	Погледнав наоколу без да мрдам со главата
I can not function without my job	Не можам да функционирам без мојата работа
I began to wonder what they were really doing	Почнав да се прашувам што навистина прават
People are poor and they are struggling	Луѓето се сиромашни и се борат
I hope you never have to experience it	Се надевам дека никогаш нема да мора да го доживеете
I just wanted him to believe	Сакав само да верува
I could not see an inch in front of my nose	Не можев да видам ни педа пред носот
I searched through the darkness looking for him	Барав низ темнината барајќи го
I sleep too long	Спијам предолго
Maybe then I'm always drunk on stone, but still	Можеби тогаш сум секогаш пијан од камен, но сепак
I wiped them really well on the paper towel	Навистина добро ги избришав на хартиената крпа
I smiled, unable to control myself	Се насмеав, не можејќи да се контролирам
I was thinking about this marriage for my own convenience	Овој брак го размислував за мој, за моја погодност
I have no idea if he is behind me	Немам поим дали тој е зад мене
I drew inspiration from your stories, but also calmness	Од твоите приказни црпев инспирација, но и смиреност
I just want to be completely knocked out	Само сакам да бидам нокаутиран целосно
I was not even curious	Не бев ни љубопитен
I mean, it should be just the opposite	Мислам, треба да биде токму спротивното
I will not be able to play anymore	Нема да можам повеќе да играм
The opening day was a big public event	Денот на отворањето беше голем јавен настан
So I left them	Така ги оставив
I just shrugged and smiled	Само ги кренав рамениците и се насмеав
I have always had problems with feeling, especially emotions	Отсекогаш сум имал проблеми со чувството, особено емоциите
I have a background there	Имам позадина таму
I was not in my normal state of confusion	Не бев во мојата нормална состојба на збунетост
The two met in high school	Двајцата се запознале во средно училиште
I could not wait until everyone at school heard about it	Не можев да дочекам додека сите на училиште не слушнат за тоа
I put a lot of time and effort into them	Вложив многу време и труд во нив
I had to adjust the water in the shower	Морав да ја прилагодам водата под туш
I cried a lot because of this question	Плачев многу солзи поради ова прашање
The Olympic recognition brought money for the development of the sport	Олимпиското признание донесе пари за развој на спортот
The monthly period is also part of that cycle	Дел од тој циклус е и месечниот период
I warned my sisters what would happen	Ги предупредив моите сестри што ќе се случи
I stare at him as he gets smaller	Зјапам во него додека станува помал
I will always be far away, long before your understanding	Секогаш ќе бидам далеку, многу пред твоето разбирање
I was walking from one building to another	Одев од една до друга зграда
I'm still afraid of his reaction	Сè уште ми е страв од неговата реакција
I could not leave without seeing you	Не можев да заминам без да те видам
I can only see the code for my post	Можам да го видам само кодот за моето објавено
I should have pushed her more	Требаше да ја турнам повеќе
I think that did me a lot of good	Мислам дека тоа ми направи многу добро
I'm so sorry for your loss	Многу ми е жал за вашата загуба
A little anger management	Малку управување со гневот
I decided to become more serious without any contact	Решив да станам посериозен без никаков контакт
I put my hand on the door handle and hesitate	Ја ставам раката на рачката од вратата и се двоумам
Loss of sensation filled my mouth	Губење на осетот ми ја исполни устата
Quiet modest place in a quiet modest suburb	Тивко скромно место во тивко скромно предградие
I watched him give his body to the kiss	Го гледав како го дава своето тело на бакнежот
A messenger was waiting near the door of the clinic	Во близина на вратата на клиниката чекаше гласник
I hate to say that, but you'll end up dead	Мразам да го кажам тоа, но ќе завршиш мртов
I had to go upstairs to my house	Морав да се качам горе во мојата куќа
I did not find anything there to disagree with	Таму не најдов ништо со што да не се согласувам
I did not want to have another fire	Не сакав да имам друг пожар
Quiet challenge	Тивко предизвик
I reached the reception and looked through the waiting area	Стигнав до рецепцијата и погледнав низ просторот за чекање
I can still see your face coming out the door	Сè уште го гледам твоето лице како излегува низ вратата
I hope it's best for all of us	Се надевам дека е најдобро за сите нас
I think there may be too much noise	Мислам дека може да има премногу бучава
I went for my physical and passed	Отидов за моите физички и поминав
I get a strong slap in the face	Добивам силен шлаканица по лицето
I want to see that hope in my children	Сакам да ја видам таа надеж кај моите деца
I did not think anyone would touch me again	Не мислев дека некој ќе ме допре повторно
I tried to protect him, and they attacked me	Се обидов да го заштитам, а тие ме нападнаа
I was told to put him in a nursing home	Ми рекоа да го ставам во старечки дом
I could see through the male again	Повторно можев да прогледам низ мажјакот
I did not even feel that he was coming	Не ни почувствував дека доаѓа
I have many friends and paid and volunteers	Имам многу пријатели и платени и волонтери
I leaned against the wall next to me for support	Се потпрев на ѕидот до мене за поддршка
I took off my shirt, then my shorts	Ја соблеков кошулата, па шорцевите
I was nervous about getting the job done	Бев нервозен поради тоа што ќе завршам работа
I saw something like a building in front of me	Видов нешто како зграда пред мене
I prayed for service	Се молев за служба
I think it would be better to go here in different directions	Мислам дека би било подобро да одиме овде во различни насоки
I wanted to run to him	Сакав да трчам кај него
Man knows his home as he knows his heart	Човекот го знае својот дом како што го знае своето срце
I still hear them calling for help	Сè уште ги слушам како викаат за помош
I knew that was true	Знаев дека тоа е вистина
I looked back at the road	Погледнав назад кон патот
I did not mean those terrible words	Не мислев на тие страшни зборови
I still did not drink	Сепак не пиев
An evil smile appeared on her face	Злобна насмевка ѝ се насмеа на лицето
Now I can see what he is talking about	Сега можам да видам за што зборува
I can work in development and product mode	Можам да работам во режим на развој и производ
I discovered something that would change the world	Открив нешто што ќе го промени светот
I discovered that every immortal has a distinctive scent	Открив дека секој бесмртен има карактеристичен мирис
I think we are very close to that	Мислам дека сме многу блиску до тоа
I just got back from town	Само што се вратив од градот
I looked at the gun deep in thought	Го погледнав пиштолот длабоко во мисла
I wonder what he was doing in my room	Се прашувам што правеше во мојата соба
The first payments were made starting a month later	Првите плаќања беа направени почнувајќи од еден месец подоцна
I looked at her with wide eyes	Ја погледнав со ококорени очи
I heard a previous version	Слушнав претходна верзија
Suddenly I felt my hands holding me down	Одеднаш почувствував раце како ме држат надолу
I do it all the time	Јас го правам тоа цело време
A long, lighted candle appeared	Се појави долга, запалена свеќа
I enjoy getting my sisters to eat	Уживам да ги земам моите сестри да јадат
I know you tried to kill me	Знам дека се обиде да ме убиеш
I can not believe they really came	Не можам да верувам дека тие навистина дојдоа
I will give you a deadline until the morning to decide	Ќе ти дадам рок до сабајле да одлучиш
I could feel his oily skin	Ја чувствував неговата мазна кожа
I did not know what was then	Не знаев што е тогаш
I was always a man with legs	Јас секогаш бев човек со нозе
I looked at the clothes drawer and cried	Ја погледнав фиоката со облека и плачев
I remember that test	Се сеќавам на тој тест
I was like a cannon that was about to explode	Бев како распуштен топ што требаше да експлодира
I know your family is in terrible trouble	Знам дека вашето семејство е во страшна неволја
I have to pay my rent, pay my bills	Треба да си ја платам киријата, да си ги платам сметките
I had a good excuse to visit him	Имав добар изговор да го посетам
Several other roads have been paved	Излеани се и неколку други патишта
I asked her what it's like to be happy	Ја прашав што е да се биде среќен
I hope you make the most of it	Се надевам дека ќе го искористите најдоброто од тоа
I want people to take me seriously	Сакам луѓето да ме сфатат сериозно
I have never been gentle	Никогаш не сум бил нежен
I am constantly worried about doubts about the future	Постојано сум загрижен со сомнежи за иднината
I am writing this directly to you	Ова директно ти го пишувам
I pulled the gun out from behind my waist	Го извадив пиштолот од зад половината
I could see his eyes glowing red	Можев да ги видам неговите очи како светкаат црвени
I agreed and we went to the truck	Се согласив и отидовме до камионот
I arrived at the hotel a little late	Дојдов во хотелот малку доцна
I hope for the future	Се надевам на иднината
A good question was how	Добро прашање беше како
I let out a desperate smile	Испуштив очајна насмевка
I need a different challenge	Ми треба поинаков предизвик
I started to feel	Почнав да чувствувам
I have never seen her cry	Никогаш не сум ја видел како плаче
I have never experienced such a thing before	Никогаш порано не сум доживеал такво нешто
I trusted him so much	Толку многу му верував
I just needed money to help my wife	Само ми требаа пари за да и помогнам на жена ми
I would like to export	Би сакал да извозам
I said a prayer over the remains	Реков молитва над посмртните останки
I sighed and did what he told me	Воздивнав и го направив тоа што ми рече
I finally found myself	Конечно се пронајдов
I will accept it as mine	Ќе го прифатам како мое
I see too much of him as he is	Гледам премногу од него како што е
I have one acknowledgment for that story	Имам едно признание за таа приказна
I would not live like that anymore	Немаше повеќе да живеам така
I made a mistake and paid dearly for it	Направив грешка и скапо ја платив
I will not wear it anymore	Нема да го носам повеќе
I used to think about mistakes in my own way	Претходно размислував за грешките на моите начини
I opened my mouth and gently tried to reason with her	Ја отворив устата и нежно се обидов да расудувам со неа
I want to kiss my beautiful wife	Сакам да ја бакнам мојата убава сопруга
I mean, the cabin is upstream	Мислам, кабината е до поток
I was attracted to you too	И јас бев привлечен кон тебе
Wine shop was the most common scene	Продавница за вино беше најчестата сцена
I needed you to be part of that world	Ми требаше да бидеш дел од тој свет
I want to help people feel comfortable with the uncomfortable	Сакам да им помагам на луѓето да се чувствуваат удобно со непријатното
I guess she was interested	Претпоставувам дека таа беше заинтересирана
A girl can get lost in those eyes	Една девојка може да се изгуби во тие очи
I like the report very, very much	Многу, многу ми се допаѓа извештајот
The church library is named after him	Црковната библиотека е именувана во негов спомен
I remember he was halfway there	Се сеќавам дека беше на половина пат
I had a change of plans	Имав промена на плановите
I do not even have my credit card here	Ја немам ни мојата кредитна картичка овде
I wanted to go back to the old life, the old dreams	Сакав да се вратам стариот живот, старите соништа
The pepper had to be different	Биберот мораше да биде различен
I thought you already had a partner	Мислев дека веќе имаш партнер
I could not tell if he was breathing or not	Не можев да кажам дали дише или не
I felt cold sweat bursting across my forehead	Чувствував ладна пот да ми пукне низ челото
I hated normal people	Мразев нормални луѓе
I realized that it was appropriate to follow suit	Сфатив дека е соодветно да го следам примерот
I stood there and listened to him as he drove	Стоев таму и го слушав додека се вози
I can not believe how much time you spend sleeping	Не ми се верува колку време поминуваш на спиење
I've heard of them	Сум слушнал за нив
However, I went out in front of myself	Како и да е, излегував пред себе
A meeting would be a very good idea	Состанокот би бил многу добра идеја
I was a complete prisoner of hers	Бев целосно нејзин затвореник
I was an ordinary advocate	Бев обичен застапник
It seems that I can keep her satisfied only with cash	Изгледа дека можам да ја одржувам задоволна само со готовина
I could no longer transfer it like nothing	Не можев повеќе да го префрлам како ништо
I sighed when he did not answer	Воздивнав кога не се јави
I was with him an hour or so ago	Бев со него пред еден час или нешто
Somehow I miss seeing you	Некако ми недостига да те видам
I need to know why I would do that	Треба да знам зошто би го направила тоа
I struggled to crawl forward	Се мачев да ползам напред
His lands went to his nephew	Неговите земји отидоа кај неговиот внук
I guess it was born in me	Претпоставувам дека се роди во мене
I drank even more, and my wife left me	Пиев уште повеќе, а жена ми ме остави
I especially love her books	Особено ги сакам нејзините книги
His face shone like the moon	Лицето му светеше како месечина
I have everything we need	Имам се што ќе ни треба
I have been planning for this for a long time	Долго време планирав за ова
I walked south for a while, with my eyes on the ground	Одев извесно време на југ, со очите на земјата
Now I noticed how big this man was	Сега забележав колку е голем овој човек
A second later he did the same and got up	Една секунда подоцна го направи истото и стана
I cooked it and ate it, only the bones remained	Го зготвив и јадев, останаа само коските
The descendants of those three identified as whites	Потомците на тие тројца идентификувани како белци
I am for mercy and peace	Јас сум за милост и мир
I was proud of you	Самиот бев горд на тебе
I decided to fight beside you	Решив да се борам покрај тебе
The father can still see a few things	Таткото сè уште може да види неколку работи
I can no longer control my fears	Не можам повеќе да ги контролирам стравовите
I can not even describe what it looks like	Не можам ни да опишам како изгледа
I hated what was happening to us	Го мразев тоа што ни се случува
I will never do that again	Никогаш повеќе нема да го направам тоа
The child incapable of learning was rare	Детето неспособно за учење било ретко
I took out my cell phone	Го извадив мобилниот телефон
I did not want to talk to them	Не сакав да разговарам со нив
I nodded, so he stayed on the train	Кимнав со главата, па тој остана во возот
I want to go with her	Сакам да одам со неа
I had to see him do it	Морав да го видам како го прави тоа
I nod my head not believing my voice	Кимнувам со главата не верувајќи на својот глас
I have to go forward in the tone of red	Морам да одам напред во тонот на црвената боја
I heard you want an army	Слушнав дека сакаш војска
I was happy when they were happy	Бев среќен кога тие беа среќни
I thought he was older than he was trying to look	Мислев дека е постар отколку што се обидуваше да изгледа
I had to work alone	Морав да работам сам
Last night I was thinking about something else	Синоќа размислував уште нешто за тоа
They told me something else	Ми кажаа нешто друго
I tried to pray, but no words came	Се обидов да се молам, но зборови не доаѓаа
I grabbed him and looked up sharply	Го грабнав и остро го кренав погледот
I already feel uncomfortable	Веќе се чувствувам непријатно
Anyway, I came here	Во секој случај доаѓав овде
I never understood why	Никогаш не сум разбрал зошто
I have food and she does not	Јас имам храна, а таа нема
I have never eaten a pig before	Никогаш порано не сум јадела свиња
I like a wider range of music	Ми се допаѓа поголем опсег на музика
I'm sure you understand the situation better now	Сигурен сум дека сега подобро ја разбираш ситуацијата
One kiss would warm them	Еден бакнеж би ги стоплил
I think we will want him back for a reasonable deal	Мислам дека ќе го сакаме назад за разумен договор
I was afraid to give someone a chance	Се плашев некому да му дадам шанса
I're just wasting time with them	Само губам време со нив
I look around to see if we are alone	Гледам наоколу да видам дали сме сами
I did nothing else with this computer	Не направив ништо друго со овој компјутер
I guess it could be the thickness of the blade	Претпоставувам дека може да биде и дебелината на сечилото
I was particularly interested in insects, I have always been	Бев особено заинтересиран за инсектите, отсекогаш сум бил
I need to be on time	Треба да бидам на време
I was very willing to take his mood into account	Бев многу подготвен да го земам во предвид неговото расположение
I stood there hoping for a miracle	Стоев таму надевајќи се на чудо
I have a lot of information and resources available	Имам многу информации и ресурси на располагање
I could not protect myself	Не можев да се заштитам
I stood and wandered around the library	Стоев и талкав низ библиотеката
I went through a period of crying a lot	Поминав низ период на многу плачење
I could taste iron on my lip	Можев да вкусам железо на мојата усна
I have never had anyone say such nice things about me	Никогаш не сум имал некој да каже толку убави работи за мене
I was careful about the fresh air	Внимавав на чистиот воздух
I started to lose my temper	Почнав да ги губам нервите
I force my eyes to open	Ги присилувам очите да се отворат
I look forward to the results of your research	Со нетрпение ги очекувам резултатите од вашето истражување
I had a feeling they were watching me	Имав чувство дека ме гледаат
I wanted information	Сакав информации
I knew her by sight, but we were not introduced	Ја познавав по видување, но не бевме претставени
I closed my eyes tightly for a few minutes	Ги затворив очите цврсто затворени неколку минути
He set her on fire	Ја запали на грб
I have this under control	Го имам ова под контрола
I pay attention to my team	Внимавам на мојата екипа
I would not mind getting one	Не би имал ништо против да добијам еден
I made my staff prepare a small meal for us	Го натерав мојот персонал да ни подготви мал оброк
I encourage and support	Охрабрувам и поддржувам
I lived in a small rubber room	Живеев во мала гумена соба
He also hired lawyers to appeal	Ангажирал и адвокати за жалба
I did not want to deal with her anymore	Не сакав повеќе да се занимавам со неа
I could not do without all these interesting people	Не би можел без сите овие интересни луѓе
I hate this part of the day	Го мразам овој дел од денот
I have to go baby now	Сега треба да одам душо
The wind was moving in the grass at his feet	Ветре се движеше во тревата пред неговите нозе
I was the last to take a pill	Јас последен земав апче
I could work around sharing things and reconnecting	Би можел да работам околу да ги поделам работите и повторно да се поврзам
I myself have not yet decided on this issue	Јас самиот се уште не сум одлучен за ова прашање
I just pushed her a little	Само малку ја турнав
There are about four generations of students	Има околу четири генерации студенти
I bet you would too	Се обложувам дека и ти би го направил тоа
The crew numbered three	Екипажот броеше тројца
However, I can not afford to let myself down	Сепак, не можам да си дозволам да дозволам да ме совлада
I am marked by its scent, you can not escape	Ме обележува неговиот мирис, не можеш да избегаш
Several things stood out	Неколку работи се истакнаа
Both were expected to appear in the pilot episode	И двајцата се очекуваше да се појават во пилот епизодата
I think he was recently baptized	Мислам дека тој неодамна е прекрстен
I was wrong to act as if you were not	Згрешив што се однесував како да не си
I have a kingdom to rule	Имам царство за водење
I knew almost nothing about him	Не знаев речиси ништо за него
I need to find my daughter	Треба да ја најдам ќерка ми
Maybe something from South America	Можеби нешто од Јужна Америка
I did not want to go back to that bitterness	Не сакав да се вратам на таа горчина
I did something exciting this weekend	Направив нешто возбудливо овој викенд
Ten minutes later the song was written	Десет минути подоцна песната е напишана
I missed my friends too	И мене ми недостигаа пријателите
I danced in your eyes	Танцував во твоите очи
I think she knows	Мислам дека таа знае
I think they call it a frozen screen	Мислам дека го нарекуваат замрзнат екран
He was the sixth person to join the plot	Тој беше шестиот човек кој се приклучи на заговорот
I inherited a good part of the industry from my grandfather	Од дедо ми наследив добар дел од индустријата
I will take her with me	Ќе ја земам со мене
I have not been there for several years	Не сум бил таму веќе неколку години
I could also offer it for free	Можев и бесплатно да го понудам
I still haven't told anyone, not completely	Сè уште никому не сум му кажал, не во целост
I had a hard time breathing	Ми беше тешко да дишам
I was not ready for such a challenge	Не бев подготвен за таков предизвик
I did not want that at all	Воопшто не го сакав тоа
I felt it all over me	Го почувствував насекаде над мене
A minute later everyone joined	Една минута подоцна сите се приклучија
I thought that was pretty funny	Мислев дека тоа е прилично смешно
I was the only exception because of my skin sensitivity	Јас бев единствениот исклучок поради мојата чувствителност на кожата
I can not handle more than one woman at a time	Не можам да се справам со повеќе од една жена истовремено
I tell that to many people	Тоа им го кажувам на многу луѓе
I was blind to your presence	Јас бев слеп за твоето присуство
I did not think of the future, only of the present	Не мислев на иднината, само на сегашноста
I wanted to find my family	Сакав да си го најдам семејството
A narrow path followed the stream around the forest	По потокот околу шумата следеше тесна патека
I have problems with the little things	Имам проблеми со ситниците
I support everything he said here	Го поддржувам сето она што го кажа овде
I think the research is great	Мислам дека истражувањето е одлично
I'm alive because the gods allow it	Жив сум затоа што боговите го дозволуваат тоа
I went out and he approached me	Излегов, а тој ми се приближи
Still I opened it and looked outside	Сепак го отворив и погледнав надвор
I will go over the tops of the clouds	Ќе одам над врвовите на облаците
I did not feel very well	Не се чувствував многу добро
I rush around the lake looking for him	Брзам околу езерото барајќи го
I could not believe how simple it was	Не можев да верувам колку е едноставно
None of them qualified for the preliminary round	Ниту еден не се пласираше во прелиминарната рунда
Marriage, if you will	Брак, ако сакаш
I probably wrote as much as he did	Веројатно напишав исто колку и тој
I can not concentrate on him	Не можам да се концентрирам на него
I felt it was happening and I wished she did not	Чувствував дека се случува и посакував таа да не го стори тоа
I can handle this	Можам да се справам со ова
I never break a promise	Никогаш не прекршувам ветување
I just wanted to get those words out of my chest	Сакав само да ги тргнам тие зборови од градите
I had to deal with it	Требаше да се справам со тоа
I also think the same thing could happen the other way around	Исто така, мислам дека истите работи може да се случат обратно
I could not let my sisters kill him	Не можев да дозволам моите сестри да го убијат
A gift that can not be forgotten	Подарок кој не може да се заборави
I told him it was not possible	Му реков дека не е можно
I offered you an easy way, you refused	Ти понудив лесен начин, ти одби
I like my usual rice rolls	Сакам мои вообичаени кифлички од ориз
I started to feel very sleepy	Почнав да се чувствувам многу поспано
I tried to look happy	Се обидов да изгледам среќно
I guess it makes sense though	Претпоставувам дека има смисла сепак
I went every night	Одев секоја вечер
I remember my strong shame	Се сеќавам на мојот силен срам
The case has since been resolved	Случајот оттогаш е решен
I think this man is angry	Мислам дека овој човек се лути
I could look past him	Можев да погледнам покрај него
I put them in my pockets and stood firm	Ги пикнав во џебовите и цврсто застанав
A team of doctors fought to save his life	Тим од лекари се бореле да му го спасат животот
I will not tolerate anymore	Нема да трпам повеќе
I was pretty bad at work there	Бев прилично лош таму на работа
I appreciated their opinions	Ги ценев нивните мислења
A miracle to see, but with a huge question	Чудо за гледање, но со едно огромно прашање
I thought I was crying	Мислев да плачам
I just went down for a glass of water	Само што слегов по чаша вода
Until I realized you were her	Сè додека не сфатив дека си таа
I can not understand why you stay with him	Не можам да разберам зошто остануваш со него
I thought it was okay to talk	Сметав дека е во ред да се зборува
One can be almost anything	Човек може да биде речиси сè
I could go out and write my own	Можев да излезам надвор и да напишам мое
I think of my parents in general	Мислам на моите родители воопшто
I slipped the blue leaf and she examined it	Го лизнав синиот лист и таа го прегледа
I feel part of something really wonderful	Се чувствувам дел од нешто навистина прекрасно
I feel like I'm slipping deeper	Се чувствувам како се лизгам подлабоко
I understand the appeal	Ја сфаќам привлечноста
I'm going like an old woman	Одам како старица
I hope these are happy tears	Се надевам дека тоа се радосни солзи
I want to remove the paper from the tray	Сакам да ја извадам хартијата од дискот
I sigh, I am ashamed to be such a mess from a train	Воздивнувам, се срамам да бидам таков хаос од воз
I hope he still thinks so	Се надевам дека тој сè уште мисли така
I would love that	Тоа многу би го сакал
I closed my eyes as my pleasure overflowed	Ги затворив очите додека задоволството ми преплави
I was sure it was a simple vanity	Бев сигурен дека тоа беше едноставна суета
I'm telling you something else	Друго ти кажувам
The fall will break her neck	Падот ќе и го скрши вратот
I knew he would die at that moment	Знаев дека во тој момент ќе умре
I had neither an answer nor an answer	Немав ниту одговор ниту одговор
I began to feel the basic order of the universe	Почнав да чувствувам основниот ред во универзумот
I opened it and stepped on the big edge outside	Го отворив и зачекорив на големиот раб надвор
I want him to love me, forever	Сакам да ме сака, засекогаш
Usually, but I do not always score	Обично, но не секогаш поентирам
I want to beat him properly	Сакам да го победам како што треба
I need to quit smoking	Треба да престанам да пушам
I pour myself some fresh coffee	Си истурам свежо кафе
A nurse took me to see him	Медицинска сестра ме одведе да го видам
Then the long agony ended	Тогаш заврши долго извлечената агонија
I haven't turned it on in a long time	Одамна го немам вклучено
I try my best not to allow it	Се трудам максимално да не дозволам
Yesterday I received the telegram from my sister	Вчера ја добив телеграмата од сестра ми
I reject this claim on several grounds	И ова тврдење го отфрлам по неколку основи
I want my life	Сакам свој живот
I begged him to stay	Го молев да остане
I love you and all our people	Те сакам тебе и сиот наш народ
I would not say that there was a lot of sex	Не би рекол дека имало многу секс
I had to throw everything away	Требаше да фрлам сè и да одам
I think things may be different for me now	Мислам дека работите може да бидат поинакви за мене сега
I rejected what she said in my mind	Го отфрлив она што таа го рече од мојот ум
I want to ask them one thing	Сакам да ги прашам едно нешто
A sudden blow knocked me off my feet	Ненадеен удар ме оттргна од нозете
I could tell he was wounded	Можев да кажам дека е ранет
I will not fight back	Нема да возвратам
I sat in the warm sand	Седнав во топлиот песок
It did not have a significant impact on the land	Тоа немаше значително влијание врз земјиштето
I had to believe he could	Морав да верувам дека може
Trust, if only you could see	Доверба, ако само би виделе
I was watching the movie in a crowded cinema	Го гледав филмот во преполно кино
I repeat this news because it needs to be repeated	Ја повторувам оваа вест затоа што треба да се повторува
I love who you are now	Го сакам тоа што си сега
I was a normal girl with a mostly normal family	Бев нормална девојка со главно нормално семејство
I got up and traveled to her	Станав и отпатував кон неа
One touch from you sends my pulse into spin	Еден допир од тебе ми го испраќа пулсот во спин
I know women should not make the first move	Знам дека жените не треба да го направат првиот потег
The film also proved to be a box office hit	Филмот исто така се покажа како хит на бокс офисот
I went back to the house, the cream carpet soiled	Се вратив во куќата, крем тепихот извалкан
I had a chance to look back	Имав шанса да погледнам назад
A police officer stands behind a machine gun mounted on top	Полицаец стои зад митралез поставен одозгора
I would advocate for procurement	Би се залагал за набавки
I could never read it	Никогаш не можев да го читам
A covered gate leads to the second courtyard	Покриена порта води до вториот двор
I left them outside the tent, on the ground	Ги оставив надвор од шаторот, на земја
I was stupid enough to go in and do this	Бев доволно глупав да влезам и да го направам ова
I was a little worried	Бев малку загрижен
There was a heavy silence	Следуваше тешка тишина
I met a lot of fascinating people	Запознав голем број на фасцинантни луѓе
I could feel all the eyes fixed on us	Можев да ги почувствувам сите очи вперени во нас
I have to upgrade to that	Морам да се надоградам на тоа
I can meet your friends	Можам да се сретнам со твоите пријатели
A man owes it to his wife as well	Човек е должен и на сопругата
I just started killing the pain of life	Само почнав да ја убивам болката на животот
I need it in three hours	Ми требаш за три часа
I wanted a new one for my terrace	Сакав нова за мојата тераса
I see that you are the closest vehicle to the complaint	Гледам дека си најблиското возило до жалбата
I did not become friends with her first	Не станав пријател со неа прво
I want to help you leave as soon as possible	Сакам да ти помогнам да заминеш што е можно поскоро
I quickly ran to the basement	Брзо истрчав во подрумот
I could not sleep	Не би можел да спијам
A voice told him to lie still	Еден глас му рече да лежи мирно
I think he is in love with her or something	Мислам дека е заљубен во неа или нешто слично
I have already made some plans	Веќе имам смислено некои планови
I was only seven years old when that happened	Имав само седум години кога тоа се случи
I held out my hand and touched her face	Ја подадев раката и го допрев нејзиното лице
I have not seen this form	Не сум ја видел оваа форма
I feel tired too	И јас се чувствувам уморен
Wonderful day for a not so nice thing	Прекрасен ден за не толку убава работа
I smiled and chatted when needed	Се насмевнав и правев муабет, кога беше потребно
I ask you to let me pass	Барам да ми дозволиш да поминам
I was born at night, not last night	Роден сум ноќе, не синоќа
I want you to be calm and smiling	Сакам да бидете смирени и насмеани
This included cemeteries that were relocated during construction	Ова вклучуваше гробишта кои беа преместени за време на изградбата
I was not in the mood to read	Не бев расположен за читање
Part of it was forcibly confiscated	Еден дел од него бил насилно одземен
I should have sold it or left it	Требаше да го продадам или да го напуштам
I pressed against him, quietly counting the pillars	Бев притиснат на него, тивко броејќи ги столбовите
I fell on my hands and knees	Паднав на раце и колена
I also saw that he had a broken nose	Видов дека има и скршен нос
I will take care of you and you will be better	Ќе се грижам за тебе и ќе ти биде подобро
I wiped my hands on the cloth	Ги избришав рацете на крпата
I take care of her as a person	Се грижам за неа како личност
I need information that only you can give me	Ми требаат информации што само вие можете да ми ги дадете
I raised my eyebrows and pretended to be coughing	Ги кренав веѓите и се преправав дека кашлам
I stick to myself and work constantly	Се задржувам на себе и работам постојано
I still haven't published much, just a few songs	Сè уште немам многу објавено, само неколку песни
I stayed home for two days	Два дена останав дома
These lists are of two types	Овие списоци се од два вида
I know this because the media tells me so	Го знам ова затоа што медиумите ми кажуваат така
I did that a few weeks ago	Го направив тоа пред неколку недели
I was a visitor behind the Iron Curtain last year	Бев посетител зад железната завеса минатата година
I quickly returned to the couch	Се вратив брзо на каучот
I felt a basic painful need to take a slave	Чувствував основна болна потреба да земам роб
A million thoughts went through his mind	Милион мисли поминаа низ неговиот ум
I need to know who did this	Треба да знам кој го направил ова
I ordered him to lie down	Му наредив да легне
I can see it through the corridor of time	Можам да го видам низ коридорот на времето
Sign said two miles to the gas station	Знак рече две милји до бензинска пумпа
Written informed consent was obtained from each donor	Беше добиена писмена информирана согласност од секој донатор
A cry was heard from a distance	Од далечина се слушна крик
I do not deserve to live	Не заслужувам да живеам
I clear my throat and open my mouth	Го чистам грлото и ја отворам устата
I just need his help to find them	Само ми треба неговата помош да ги најдам
I suspect someone outside the palace is doing that	Се сомневам дека некој надвор од палатата го прави тоа
A person you can see in a bad dream	Лице што може да го видите во лош сон
I have to see exactly what they do	Морам да видам што точно прават
I was so blinded by anger	Бев толку заслепен од гнев
I could hold it, but not lift it	Можев да го држам, но не и да го подигнам
I mean, we already clarified as it was	Мислам, ние веќе се разјаснивме како што беше
I will not tolerate this attitude	Нема да го толерирам овој став
A person who is lost lives his life at random	Човек кој е изгубен го живее животот по случаен избор
I suddenly died of starvation and could not control myself	Одеднаш умрев од глад и не можев да се контролирам
I did not feel any heat or fever	Не чувствував топлина или треска
I did not respond to anything he said	Не одговорив на ништо што рече
I love their innocence	Ја сакам нивната невиност
I give my word for it	Јас го давам мојот збор за тоа
Still, I may have met her	Сепак, можеби ја запознав
I pulled out the car and we got out	Ја повлеков колата и излеговме
I should have been scared	Требаше да бидам преплашен
Bad timing and weather ruined the plot	Лошиот тајминг и временските услови го уништија заплетот
I can not just forgive that	Не можам само да го простам тоа
I guess that means you can not build houses on it	Претпоставувам дека тоа значи дека не можете да градите куќи на него
I got up and went to the entrance	Станав и отидов до влезот
I have no sympathy for these people	Немам симпатии за овие луѓе
I have to be visible again	Мора да бидам видлив повторно
I do not need to see this	Не треба да го гледам ова
I will not let anyone else touch you	Нема да дозволам друг да те допре
Dangerous occupation	Опасно занимање
I knew she would not do it alone	Знаев дека ни таа сама нема да го направи тоа
They did not talk to each other	Тие не зборуваа меѓу себе
A small woman was pushing the cart from behind	Една ситна жена ја туркаше количката одзади
Adult education was also available in the evening	Образованието за возрасни беше достапно и во вечерните часови
I'm going home later than usual	Одам дома подоцна од вообичаено
Many of those people were my family	Многу од тие луѓе беа моето семејство
It was the hardest for me at the beginning	На почетокот ми беше најтешко
I knew he would look for me	Знаев дека ќе ме бара
I was not fast enough to miss his shocked expression	Не бев доволно брз за да го пропуштам неговиот шокиран израз
A little later, the youngest comes out	Малку подоцна излегува најмладиот
I will not let you surrender to save us	Нема да ти дозволам да се предадеш за да не спасиш
I found the answer to this to another question	Одговорот на ова го најдов на друго прашање
I really did not want to leave the place	Навистина не сакав да го напуштам местото
I knew the table had slender legs	Знаев дека масата има витки нозе
I had it now and he knew it	Го имав сега и тој тоа го знаеше
I felt around the edge	Се чувствував околу раб
I can literally run circles around him	Можам буквално да трчам кругови околу него
I looked down at the fights, so below me	Погледнав надолу кон борбите, толку под мене
I immediately got up running towards him	Веднаш станав трчајќи кон него
I set the alarm to turn on	Го поставив будилникот да се вклучи
Now I could easily fall asleep	Сега лесно можев да заспијам
I moved on to other questions	Се префрлив на други прашања
I want them to be happy	Сакам да бидат среќни
I did not want to be sad	Не сакав да бидам тажен
I was able to complete my degree online	Можев да ја завршам мојата диплома преку Интернет
I was not going to go on stage	Немаше да излетам на сцената
A little lady opened the door	Една мала дама ја отвори вратата
I could be a doctor one day	Би можел да бидам доктор еден ден
I am very pleased with my stay	Многу сум задоволен од мојот престој
I will put a mark on you	Ќе ти ставам белег
I did not actually introduce myself	Јас всушност не се претставив
I had to reheat it at that time	Морав да ја загреам повторно во тоа време
I never took the gun with me	Никогаш не сум го зел пиштолот со мене
I will catch him	Ќе го фатам
I recommend you buy it at special times of events	Ви препорачувам да го купите во посебни времиња на настани
I spent a lot of time with my family	Поминав многу време со моето семејство
I would accept almost anything you can save right now	Би прифатил речиси сè што може да заштеди во моментов
It was also her second international single	Тоа беше и нејзин втор меѓународен сингл
I was always realistic about music	Секогаш бев реален кон музиката
I had no choice but to tell them what happened	Немав друг избор освен да им кажам што се случи
I take a lot of pictures and videos	Снимам многу слики и видеа
This time I did not dream	Овој пат не сонував
I already knew the incident she was referring to	Веќе го знаев инцидентот на кој таа се осврна
I could not think anymore	Не можев повеќе да размислувам
A man of paradise who sees us all	Човек на рајот кој гледа на сите нас
The equipment failure meant that data was not readily available	Неуспехот на опремата значеше дека податоците не беа лесно достапни
I left home, the stream, the pine	Го напуштив домот, потокот, борот
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Во секој случај, никогаш не ми се допадна многу
I only know what a few of them do	Знам само што прават неколку од нив
I asked him about our children	Го прашав за нашите деца
I opened the water for him	Му ја отворив водата
I hang it on a tank and test it	Го закачувам за резервоар и го тестирам
I was wrong not to do that	Згрешив што не го сторив тоа
I want to make my own schedule	Сакам да правам свој распоред
I did not keep it to myself on purpose	Не го задржав тоа намерно во себе
I saw something strange in her eyes	Видов нешто чудно во нејзините очи
I need a drink for the nerves	Ми треба пијалок за нервите
I looked at him coldly	Ладно го погледнав
I understand your anger	Го разбирам твојот гнев
I have no idea what to expect	Немам поим што да очекувам
I want you to want to give it back to you	Сакам да сакаш да ти го вратам
I want to get better	Сакам да станам подобар
So in the morning we do it again	Така наутро го правиме тоа повторно
Sometimes I hear him laugh in the wind	Понекогаш го слушам како се смее на ветрот
I walked at least two miles in the dense forest	Одев најмалку две милји во густата шума
Still, I can barely feel the pain	Сепак, едвај ја чувствувам болката
I really did not think he would give me a new ride	Навистина не мислев дека ќе ми даде ново возење
I can not afford to spend this happiness	Не можам да си дозволам да ја трошам оваа среќа
I could not let my prince go	Не можев да го пуштам мојот принц да си оди
I want to do things for my community	Сакам да направам работи за мојата заедница
I offered you commitment	Ти понудив посветеност
I dropped my cloak and started dressing	Ја испуштив наметката и почнав да се облекувам
I hate what they do to our family	Мразам што му прават на нашето семејство
I had so many questions and no answers	Имав толку многу прашања и немав одговори
I came to trade with you	Дојдов да тргувам со вас
Hands and feet are dark or black	Рацете и стапалата се темни или црни
I am always disgusted by the memory	Секогаш се згрозувам од сеќавањето
I was just trying to express myself	Се обидував само да се изразам
I did the same for this page	Го направив истото за оваа страница
I paid a fortune for that	Платив цело богатство за тоа
A great quest is organized	Се организира голема потрага
I started to faint	Почнав да се онесвестувам
I stood and looked out the window	Стоев и погледнав низ прозорецот
Bad enough cop, he had to admit	Доволно лош полицаец, мораше да признае
I thought that was the rule	Мислев дека тоа е правило
I remembered those days very well	Премногу добро се сетив на тие денови
I attracted flies	Привлеков муви
I want this air firmly, without reasonable doubt	Сакам овој воздух цврсто, без разумно сомневање
I would be ready, more developed, calm and strong	Би бил подготвен, поразвиен, смирен и силен
I was not in the mood to talk to anyone	Не бев расположен да разговарам со никого
Weight can not be prayed through	Тежина не може да се моли преку
Undoubtedly I wanted to make it my own	Несомнено сакав да ја направам моја
I did not think so	Не мислев на тоа така
I will not do anything, or anyone	Нема да направам ништо, или било кој
I would rather she stay with you	Повеќе би сакал таа да остане со тебе
I played with my strength	Играв со мои сили
I hope he finds someone	Се надевам дека ќе најде некој
Something seemed to be burning beneath the surface	Изгледаше дека нешто гори под површината
I wanted her to see the model in the garden	Сакав таа да го види моделот во градината
The leader wore a white-green jersey	Лидерот носеше бело-зелен дрес
I did not want to worry anyone	Не сакав никого да загрижувам
These calls can also stifle development in younger men	Тие повици исто така може да го потиснат развојот кај помладите мажи
I watched her drive here	Ја гледав како се вози овде
I have to hand it to her	Морам да и го предадам
I can take care of all your interaction on social networks	Можам да се грижам за целата ваша интеракција на социјалните мрежи
I want you to start tomorrow	Сакам да започнеш утре
I could tell he did not want to go	Можев да кажам дека не сакаше да одам
I go straight to him and kiss him hard	Одам директно до него и силно го бакнувам
I was addicted to it	Бев зависен од тоа
I was in the yard, but there was no fence	Бев во дворот, но немаше ограда
I did not even open the door further	Не ја ни отворив вратата понатаму
I hope she serves her time in hell	Се надевам дека таа го служи своето време во пеколот
I heard the lock click in place	Слушнав како бравата кликна на своето место
I felt bad that I did not spend much time with them	Се чувствував лошо што не поминував многу време со нив
I could not wait to meet them	Едвај чекав да ги запознаам
I just killed a hunter	Само што убив ловец
I kept hearing the word massive in my head	Постојано го слушав зборот масивен во мојата глава
I spoke at her memorial	Зборував на нејзиниот помен
I checked the clock and saw that it was almost ten	Го проверив часовникот и видов дека е речиси десет
I expect this ringing in my ears to stop eventually	Очекувам дека ова ѕвонење во моите уши на крајот ќе престане
I hope we get to the other side	Се надевам дека ќе стигнеме на другата страна
I did a lot to get here	Направив навистина многу за да дојдам овде
I can see if you need it	Можам да гледам, ако ти треба
I shook her hand lightly	Лесно и ја затресов раката
I check my surroundings	Ја проверувам мојата околина
I always believe that the easy way is the right way	Секогаш верувам дека лесен начин е вистинскиот пат
And I can not stay in this place	И јас не можам да останам на ова место
I was wearing another hat	Носев друга капа
I promised, but certainly not	Ветив, но секако не
I needed my own space	Ми требаше сопствен простор
I need to get up and change for dinner	Треба да се качам и да се пресоблечам за вечера
I had a hard time falling on this one	Тешко паднав на оваа
I felt a light blow on my shoulder	Почувствував лесен удар на моето рамо
I have another offer for you	Имам уште една понуда за тебе
I went in front of them	Заминав пред тие
A moment later he lowered it	Миг подоцна ја спушти
We wrote this cool thing	Ја напишавме оваа кул работа
I reached out with my heart and spirit	Посегнав со моето срце и дух
He could understand me at first sight	Можеше да ме разбере на прв поглед
I did not even get out of the carriage	Не стигнав ни да излезам од пајтонот
I know he is telling the truth	Знам дека ја зборува вистината
I knew it would happen	Знаев дека ќе се случи
I want him to find the body	Сакам да го најде телото
First I tried green and nothing happened	Прво пробав зелено и ништо не се случи
I just needed a little more	Само ми требаше уште малку
I could not understand what was so special about him	Не можев да сфатам што е толку посебно кај него
I'm halfway through, if not more through life	Јас сум на половина пат, ако не и повеќе низ животот
I have never seen him in anything but his uniform	Никогаш не сум го видел во ништо друго освен во неговата униформа
I feel like we have been best friends for years	Се чувствувам како да сме најдобри пријатели со години
I guess it's planned, no matter where this happens	Претпоставувам дека тоа е планирано, од кој и да се случи ова
I'm sure you liked it	Сигурен сум дека ти се допадна
In the distance I hear the river flowing	Во далечината ја слушам реката како тече
I'm glad it turned out to be you	Мило ми е што испадна дека си ти
A little company would be nice for you	Малку друштво за вас би било убаво
I know the alarm system does just that much	Знам дека алармниот систем прави само толку многу
However, I could not do that	Сепак, не можев да го сторам тоа
I also hope you can help in some way	Исто така, се надевам дека можете да помогнете на некој начин
The chicken stick was too	Пилешкото стапче беше исто така
I was ready to take that food	Бев подготвен да ја земам таа храна
I lost track of time and place	Изгубив чувство за време и место
A creature made by many others	Суштество направено од многу други
A vague memory arose when he held her first	Се појави нејасно сеќавање кога го држеше нејзиниот прв
A reward you have to destroy before it destroys you	Награда што треба да ја уништите пред да ве уништи
The woman's work is never done	Работата на жената никогаш не е завршена
I went inside and looked at him carefully	Влегов внатре и го погледнав внимателно
I can not sing without you	Не можам да пеам без тебе
I know we go there on purpose	Знам дека одиме таму со цел
I was very worried when he did not return	Бев многу загрижен кога не се врати
I can turn my life around	Можам да го свртам мојот живот
I was thinking of your son	Мислев на твојот син
I took it out slowly	Полека го извадив
I should have told you all this	Требаше да ти го кажам сето ова
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I was enchanted by the professor of that course	Бев маѓепсан од професорот на тој курс
I can not use that	Не можам да го искористам тоа
I felt this strange desire to know every detail	Ја почувствував оваа чудна желба да го знам секој детал
I can't even put her to bed with my eyes closed	Не можам ни да ја легнам со затворени очи
I went to search the shore	Отидов да го пребарувам брегот
I appreciate the sincerity of those who responded	Ја ценам искреноста на оние кои одговорија
I suck in sharp breath	Цицам во остар здив
I could not believe the precautions they took	Не можев да верувам во мерките на претпазливост што ги преземаа
I could try to run for it	Јас би можел да се обидам да се кандидира за тоа
I think people are more important than their clothes	Мислам дека луѓето се поважни од нивната облека
I chose the following means	Ги избрав следните средства
I can still feel the sea breeze on my skin	Сè уште го чувствувам морскиот ветер на мојата кожа
I want you back to the case	Сакам да се вратиш на случајот
I feel so good whenever I'm around	Се чувствувам толку добро кога и да е наоколу
Individual devils die within a few months of infection	Поединечни ѓаволи умираат во рок од неколку месеци по инфекцијата
I was tired of holding it	Бев уморен да го држам
I think everyone in the military did that	Мислам дека сите во војската го направија тоа
They built their own work tools	Тие изградија свои алатки за работа
I did not even think that it would save the world	Не ни помислував дека тоа ќе го спаси светот
I paused and tried again	Паузирав и се обидов повторно
One servant slept quietly by the door	Еден слуга спиеше тивко покрај вратата
I gave it all	Сето тоа го дадов
I think they will suit	Мислам дека ќе одговараат
I give you fire and free warning	Ви давам оган и бесплатно предупредување
I can imagine the night out	Можам да ја замислам ноќта надвор
I can not control my strength	Не можам да ги контролирам моите сили
I can't believe he hasn't killed me yet	Не ми се верува дека сè уште не ме убило
I did not look back at him	Не погледнав назад во него
I understood why he wanted me to obey him	Разбрав зошто сакаше да му се потчинам
One person was injured	Едно лице е повредено
I asked if their parents were home	Прашав дали нивните родители се дома
I heard a loud bang on the other side of the room	Слушнав силен пукање од другата страна на собата
Now I understand why you called me here	Сега разбирам зошто ме повикавте овде
I loved her from the beginning too	И јас ја сакав од самиот почеток
I heard what happened to you	Слушнав што ти се случило
I should have gotten an agent	Требаше да добијам агент
Paula did not understand what was happening	Пола не разбрав што се случува
I would rather be with you	Повеќе би сакал да бидам со тебе
Mysterious house in the woods	Мистериозна куќа во шумата
I felt very lonely, but now I was not so afraid	Се чувствував многу осамено, но сега не се плашев толку
I looked up and saw her in front of me	Го кренав погледот и ја видов пред мене
I did not tell you exactly about that	Точно не сум ти кажал за тоа
I needed a vacation on an island somewhere	Ми требаше одмор на некој остров некаде
I'm here for you if you have me	Јас сум тука за тебе ако ме имаш
I tied the energies when the transformation seemed complete	Ги врзав енергиите кога трансформацијата изгледаше завршена
I have to say, it was pretty cute	Морам да кажам, беше прилично слатко
I can see that he is not happy about something	Можам да видам дека не е среќен поради нешто
I feel easy and famous	Се чувствувам лесно и славно
I think you have chosen the perfect moment	Мислам дека го одбравте совршениот момент
The body is dragged from the alley	Тело се влече од уличка
I wish you nothing but happiness	Не ви посакувам ништо друго освен среќа
I wonder if they sell blue tea	Се прашувам дали продаваат син чај
I started gaining weight in sixth grade	Почнав да се дебелеам во шесто одделение
I can say there	Можам да кажам таму
I know how much you want to buy	Знам колку сакаш да купуваш
However, I will find out	Сепак, ќе дознаам
I have to tell someone	Морам да кажам некому
I only care about what is good for our country	Се грижам само за тоа што е добро за нашата земја
I did that from time to time	Тоа го правев од време на време
I was taking my life back	Си го враќав животот назад
A blanket of blankets covered my body	Насип од ќебиња го покри моето тело
I just could not believe he was doing this	Едноставно не можев да верувам дека го прави ова
I decided to play music to break the ice	Решив да пуштам музика за да го скршам мразот
I hid well enough that no one could find me	Доволно добро се сокрив што никој не можеше да ме најде
I laughed a little at the sheer simplicity of it all	Малку се насмеав на чистата едноставност на сето тоа
I could not imagine how you felt	Не можев да замислам што чувствуваш
I was worried he would refuse	Бев загрижен дека ќе одбие
I could feel the power growing in my body	Можев да почувствувам како расте моќта во моето тело
I could not lower it	Не можев да го подмалам
I think they knew he was coming	Мислам дека знаеја дека доаѓа
I would hint now and then	Би навестувал сега и тогаш
I did not dare to turn to him	Не се осмелив да се свртам кон него
I just wanted this evening to be special	Само сакав оваа вечер да биде посебна
I can not think of anything else	Не можам да се сетам на ништо друго
I could not live in the past or the future	Не можев да живеам во минатото или иднината
I mean, somehow that's the feeling	Мислам, некако тоа е чувството
Random selection based on what was open	Случаен избор врз основа на она што беше отворено
I called, but my phone started working	Се јавив, но мојот телефон почна да работи
I can no longer be in the dark	Не можам повеќе да бидам во темнина
I walked slowly towards him	Полека тргнав кон него
I wanted to scream all the way to my lungs	Сакав да врескам до крај на моите бели дробови
I said we should run	Реков дека треба да трчаме
I turned off the phone	Го исклучив телефонот
I can no longer move	Не можам повеќе да се движам
I had to take a bus	Морав да земам автобус
A tank ran into him, determined to run over him	Тенк го залетал, решен да го прегази
In fact, sometimes I look different	Всушност понекогаш изгледам поинаку
I'm afraid he was following me here	Се плашам дека ме следеше овде
A little later she began to enjoy	Малку подоцна таа почна да ужива
I knew who was coming to see me	Знаев кој доаѓа да ме види
I got off the bus alone	Излегов од автобусот сам
I understand your concern	Ја разбирам вашата загриженост
I quickly take off my dress and shirt	Брзо ги соблекувам фустанот и кошулата
I guess they show up a bit	Претпоставувам дека се покажуваат малку
I felt better when I was closest to the door	Се чувствував подобро кога бев најблиску до вратата
I hope you will forgive him too	Се надевам дека и ти ќе му простиш
I know they gave you this information	Знам дека ти ја дадоа оваа информација
I live a pretty healthy life	Јас живеам прилично здрав живот
I played football with him	Со него играв фудбал
I am everything from the body	Јас сум сè од телото
I only have men to put on this project	Имам само мажи да ги ставам на овој проект
I went out, took a deep breath and smiled	Излегов, дишев длабоко од воздухот и се насмевнав
I smiled inside	Се насмевнав одвнатре
I knew he or she could see me	Знаев дека тој или таа може да ме види
I'm not carrying anything but bad news this morning	Не носам ништо друго освен лоши вести ова утро
I like that with a woman	Ми се допаѓа тоа кај жена
I warmly recommend this speech	Топло ви го препорачувам овој говор
This is a rule of nature	Ова е правило на природата
A lot was happening that day	Многу се случуваше тој ден
I returned to my home village in the north	Се вратив во моето родно село на север
I enjoy the moving giving and taking of the conversation	Уживам во раздвиженото давање и преземање во разговорот
I hope you keep an eye on the disease	Се надевам дека ќе внимаваш на болеста
I would almost smile when my mother answered	За малку ќе се насмеев кога мајка и одговори
I wanted to see if it was okay	Сакав да видам дали е во ред
I will never stop you	Никогаш нема да те спречам
I see you reading a letter from your family	Гледам дека читаш писмо од твоето семејство
However, I thought the process was easy	Сепак, мислев дека процесот е лесен
I saw that his hand became significantly larger	Видов дека раката му стана значително поголема
I did not bother to clean or tidy it up	Не се потрудив да го исчистам или средам
I hold his other hand with my free hand	Му ја фаќам другата рака со слободна рака
I gave one of them to my brother	Еден од нив му го дадов на брат ми
A terrible thought came to her	Нејзе ѝ падна страшна мисла
The armor on the deck also needed to be strengthened	Требаше да се зајакне и оклопот на палубата
I was the only one here, his only audience	Бев единствениот овде, неговата единствена публика
I can not let him touch me	Не можам да дозволам да ме допре
Maybe I need him to protect me	Можеби ќе ми треба тој да ме заштити
I fell hard on a tree	Силно паднав на дрво
They quickly tore it up	Набрзина го раскинаа
I love that dress on you	Го сакам тој фустан на тебе
I know we have reached the transfer station	Знам дека стигнавме до преносната станица
I am consumed and consumed	Јас сум потрошен и потрошен
I had to let you know	Морав да ве известам
I made bacon and French toast	Направив сланина и француски тост
I do not know if my wish succeeded	Не знам дали мојата желба успеа
Focus on the left side of the figure	Фокусирајте се на левата страна на фигурата
I was an empty shell	Бев празна школка
I hear the voice again	Го слушам гласот повторно
I'm sorry that this information is no longer available online	Се извинувам што оваа информација повеќе не е достапна на интернет
Then they put it to bed to dry	Потоа го ставија во кревет да се исуши
I can not explain my reasons	Не можам да ви ги објаснам моите причини
I can immediately say what is in a person	Можам веднаш да кажам што има во една личност
I opened the door and ran to the group	Ја отворив вратата и притрчав кон групата
And I have always been	И јас отсекогаш сум бил
I can not bear to part with that	Не можам да поднесам да се разделам со тоа
I enjoy my way	Јас уживам во мојот начин
I did not understand that my feelings were real	Не разбрав дека моите чувства се реални
There was a line of powder around my mouth now	Сега околу мојата уста се гледаше линија на пудра
I believe in everyone here	Верувам во сите овде
I could not talk to her about it	Не можев да зборувам со неа за тоа
And I showed him the places he should aim	И ги покажав местата кон кои треба да цели
I was somehow confused	Бев некако збунет
Russell seems lost in thought	Расел изгледа изгубен во мислите
I look forward to learning more through her courses	Со нетрпение очекувам да научам повеќе преку нејзините курсеви
I can pay the damages	Можам да ја платам штетата
I had no idea how long he had been there	Немав поим колку долго беше таму
The bill and the eyes are black	Сметката и очите се црни
I went out quietly and gently closed the door	Излегов тивко и нежно ја затворив вратата
I had a deep love for this man of faith	Имав длабока љубов кон овој човек со вера
I watched your strength and independence grow every day	Ја гледав вашата сила и независност како растат секој ден
I look forward to this every day	Со нетрпение го очекувам ова секој ден
I look at the pale moon in the afternoon sky	Ја гледам бледата месечина на попладневното небо
I went through or over them	Поминав низ или над нив
Such a big smile that it almost paid off	Толку голема насмевка што речиси се исплатеше
I will not let another person control mine for me	Нема да дозволам друга личност да ја контролира мојата за мене
I went to blind faith and instinct	Одев на слепа вера и инстинкт
I heard the sound of hurried footsteps and shortness of breath	Слушнав звук на избрзани чекори и тешко дишење
However, I had to notice the signs	Сепак, требаше да ги забележам знаците
I was cruel when you asked me about my father	Бев суров кога ме прашавте за татко ми
I trembled at his touch	Треперев под неговиот допир
Maybe I should get an electric blanket	Можеби ќе добијам електрично ќебе
It is raining lightly	Врне слаб дожд
I did not do it like a doll	Не го правев тоа како кукла
I had nothing to hide	Немав што да кријам
I make a double image of the crowd	Правам двојна слика на толпата
I did not know that cooking can be so hard work	Не знаев дека готвењето може да биде толку напорна работа
I can only talk about them	Можам само да зборувам за нив
I saw it in her as a child	Го гледав тоа во неа како дете
I took it out of my pocket and checked the screen	Го извадив од џебот и го проверив екранот
A small lesson in happiness, she thought	Мала лекција за среќа, помисли таа
I'm not talking about evil things	Не зборувам за зли работи
I held her gaze, unable to look away	Го задржав нејзиниот поглед, не можејќи да го тргнам погледот
I did not want to talk to him anymore	Не сакав повеќе да зборувам со него
I got up for coffee	Станав на кафе
I think we all need that kind of attitude	Мислам дека на сите ни треба таков тип на став
I looked straight up and saw stars	Погледнав право нагоре и видов ѕвезди
I saw big problems with the place	Видов големи проблеми со местото
I will exchange you, she signed	Ќе те разменам, потпиша таа
I was something anyway	И онака бев нешто
It was published the next day	Беше објавен следниот ден
I have to keep moving	Морам да продолжам да се движам
I started crying even harder	Почнав да плачам уште посилно
The newspaper is also published online	Весникот излегува и на интернет
I was tired, but so was he	Бев уморен, но и тој
I was supposed to take journalism classes	Требаше да земам часови по новинарство
I will write again soon	Наскоро пак ќе пишам
And I never drank milk	И јас никогаш не пиев млеко
I was standing there waiting	Стоев таму во чекање
I feel his loss the most	Најмногу ја чувствувам неговата загуба
I mean, if they had us	Мислам, кога би нè имале
I will not hear any complaints	Нема да слушнам поплаки
She can do anything	Таа може да направи сè
I only know too well	Знам само премногу добро
I realized it was now or never	Сфатив дека е сега или никогаш
I looked around the table again	Повторно погледнав околу масата
Since then, the route has remained virtually intact	Од тогаш трасата остана практично недопрена
I go where the music is good	Одам таму каде што музиката е добра
I told you it would cost something big	Ти реков дека ќе чини нешто големо
I thought he was brilliant in that movie	Мислев дека е брилијантен во тој филм
The size and shape of the leaves are variable	Големината и обликот на листовите се променливи
I'm glad he told me	Мило ми е што ми кажа
I open my eyes and look around	Ги отворам очите и гледам наоколу
I have no evidence that the murder was related	Немам докази дека убиството е поврзано
I just wanted to reach the goal	Само сакав да стигнам до целта
I know that's her plan	Знам дека тоа е нејзиниот план
Kiss and roll to the side	Бакнеж и се тркаламе на страна
A loud crack exploded in the air	Во воздухот пукна гласна пукнатина
I looked at the clock, it was almost nine	Погледнав во часовникот, беше скоро девет
I wanted to fly my own boat	Сакав да летам со мојот сопствен брод
I wanted to spend it with a sword	Сакав да го поминам со меч
I walked across the upper bench to join him	Одев преку горната клупа за да му се придружам
I did not like the tone of voice he used	Не ми се допадна тонот на гласот што го користеше
I set the protocol	Го поставив протоколот
I despise the sisters	Ги презирам сестрите
I went into the bedroom one night	Влегов во спалната една вечер
I wanted to be brave	Сакав да бидам храбар
I wish it was harder	Посакувам да беше потешко
I would do this and deceive everyone	Јас би го направил ова и би ги измамил сите
I have to do it myself	Треба да го направам тоа сам
A rare surprise nowadays	Ретко изненадување во денешно време
Then a thought occurred to her	Тогаш и се случи една мисла
I was delighted that they offered me a contract	Бев воодушевен што ми понудија договор
I went back to the deck	Се вратив на палубата
I did not try to open it	Не се обидов да го отворам
I think people will find it fascinating	Мислам дека на луѓето ќе им биде фасцинантно
I'm not saying anything about anything	Не кажувам ништо за ништо
I was spinning and spinning all night	Се вртев и се вртев цела ноќ
Bank here, market there	Банка овде, пазар таму
I wanted everyone to see me in that dress	Сакав сите да ме видат во тој фустан
I was surprised and proud at the same time	Бев изненаден и горд во исто време
I was really tired last night	Бев навистина уморен минатата ноќ
I could not bear to be in my own skin	Едвај издржав да бидам во своја кожа
I quickly lost faith in this woman	Брзо ја изгубив довербата во оваа жена
I was married at the time	Во тоа време бев во брак
On his thin frame hung a pale blue cloak	На неговата тенка рамка висеше бледо сина наметка
I learned a little more, but not much	Научив малку повеќе, но не многу
I knew exactly where he was	Знаев точно каде е
I did not wait to see what happened	Не чекав да видам што се случи
I do not know for sure	Не знам со сигурност
I knew he would never get to the airport	Знаев дека никогаш нема да стигне до аеродромот
I was not sure it was him	Не бев сигурен дека е тој
I have to investigate something	Морам да испитам нешто
In no case would I fulfill your request	Во никој случај не би ти го исполнила барањето
I thought this quote was great	Мислев дека овој цитат е одличен
I was no longer in the haunted house	Повеќе не бев во опседната куќа
I felt that my revenge was finally within reach	Почувствував дека мојата одмазда е на дофат, конечно
I did not want to lose that	Не сакав да го изгубам тоа
I was a hornist before the army	Бев хорнист пред војска
I fought for freedom	Се борев за слобода
I like your point of view	Ми се допаѓа твоето гледиште
I found it terribly sad	Го најдов тоа ужасно тажно
I already knew we got along very well	Веќе знаев дека одлично се согласуваме
He also held an academic position	Тој, исто така, зазеде академска функција
It was hard to mix	Беше тешко да се меша
I want you to go after that	Сакам да одиш по тоа
However, I do not smell burning	Сепак, не чувствувам мирис на горење
I wouldn't even do that part of the equation, really	Јас дури и не би го направил тој дел од равенката, навистина
He could have done this well	Тој можеше да го направи ова добро
I could not stop when he came to you	Не можев да се сопрам кога дојде до тебе
I was a big drinker and smoker	Бев на големо пиење и пушење
I was not good as a father	Не бев добар како татко
I had some urgent work on the base	Имав некоја итна работа на база
A smaller wall was decorated with pictures of her family	Помал ѕид бил украсен со слики од нејзиното семејство
This new world is moving much faster	Овој нов свет се движи многу побрзо
The highway used to go much further	Автопатот порано одеше многу подалеку
I will not let you hurt yourself	Нема да дозволам да се повредиш
I knock on her door, but there is no answer	Тропам на нејзината врата, но нема одговор
I looked down and saw her blood on my hands	Погледнав надолу и ја видов нејзината крв на моите раце
The function can have a name	Функцијата може да има име
I took down the walls from the shade and packed them	Ги симнав ѕидовите од сенка и ги спакував
I have to get out of this	Морам да се извлечам од ова
I wonder if they are friends	Се прашувам дали се пријатели
A curious dog looks at him	Едно љубопитно куче гледа во него
I can't wait for that show	Едвај го чекам тоа шоу
I have things to learn too	И јас имам работи да научам
I started writing music at seven	Почнав да пишувам музика на седум
I remembered that scene in the library	Се сетив на таа сцена во библиотеката
I doubt he caught him either	Се сомневам дека го фати и него
I can't wait to see this	Едвај чекам да го видам ова
Question with a specific answer	Прашање со конкретен одговор
I nodded to the closed door on our left	Кимнав со главата кон затворената врата од нашата лева страна
I thought he would follow me, but he did not	Мислев дека ќе ме следи, но не го стори тоа
I understand their concerns	Ја разбирам нивната загриженост
A girl running at a distance	Девојка која трча на далечина
I just wanted to be alone at that time	Само сакав да бидеме сами во тоа време
The race was considered tight	Трката се сметаше за тесна
A faint spirit of smile slid down his lips	Слаб дух на насмевка се лизна на неговите усни
I have not seen anyone bring anything for you	Не сум видел некој да донесе нешто за тебе
I just had to come to see you	Само требаше да дојдам да те видам
I really just want to start the conversation	Навистина само сакам да го започнам разговорот
I want to go with them	Сакам да одам со нив
I think he was set up for murder	Мислам дека е наместен за убиство
I made a big mistake	Направив голема грешка
I got pieces and pieces	Добив парчиња и парчиња
I can even understand it, to some extent	Можам дури и да го разберам, до одреден степен
I can not be away from my world for too long	Не можам да бидам далеку од мојот свет предолго
I're starting to grab this page	Почнувам да ја зафатам оваа страница
I had to remember that	Морав да се сеќавам на тоа
I did not feel anything	Не почувствував ништо
I've not slept well lately, to begin with	Не спијам добро во последно време, за почеток
I forgot he was there	Заборавив дека е таму
Nine visitors to the park were briefly captured	Девет посетители на паркот накратко беа заробени
I quote many of their authors on these pages	Цитирам голем број нивни автори на овие страници
I did not think it would be like this	Не мислев дека ќе биде вака
A voice, which she immediately recognized, made her enter	Еден глас, кој таа веднаш го препозна, ја натера да влезе
I will ask them and see what they say	Ќе ги прашам и ќе видам што ќе кажат
I grew up in the quest that I was	Пораснав во потрагата која бев јас
I was moving very fast	Се движев многу брзо
I have never felt like talking like that on the moon	Никогаш не се чувствував така зборувајќи на месечината
A big smile started growing on his face	На неговото лице почна да расте голема насмевка
I really have a good life	Навистина имам добар живот
I need to know how to increase my power	Треба да знам како да ја зголемам мојата моќ
I believe that writing should be done from the heart	Верувам дека пишувањето треба да се прави од срце
I was surprised by the system	Бев изненаден од системот
I was really relieved	Навистина ми олесна
Several buildings reported damage to the roof	Неколку згради пријавиле оштетување на покривот
I wondered the same thing	И јас се прашував истото
I enjoyed being weak again	Повторно уживав во тоа што сум слаб
I was sure she was my girlfriend	Бев сигурна дека таа е моја девојка
I will not chase you around	Нема да те бркам наоколу
I stopped and hugged her a lot	Застанав и ја прегрнав многу
I had pizza for meat lovers	Имав пица за љубителите на месо
I made my personal choice, but you choose yours	Јас го направив мојот личен избор, но вие изберете го вашиот
I read these books constantly	Ги читам овие книги постојано
I still should not be so nervous about him	Сè уште не треба да бидам толку нервозен околу него
I would like to try something different	Би сакал да пробам поинаку
I was not done yet	Уште не бев завршен
I just felt the pain and I needed it to end	Само ја почувствував болката и ми требаше да заврши
There was a shadow on the wall	На ѕидот се движеше сенка
I still can not say that	Сè уште не можам да го кажам тоа
I felt very nervous about all this	Се чувствував многу нервозен поради сето ова
I think that sums it up	Мислам дека тоа го сумира
A man is born blind	Еден човек е роден слеп за око
I loved it because it also became our vacation	Го сакав затоа што исто така ни стана одмор
I would be exactly the same as him	Јас би бил целосно ист како него
Friendly local people	Пријателски локален народ
I really did not notice that he was there until he stopped	Навистина не забележав дека е таму додека не престана
However, I did nothing	Сепак, ништо не направив
I was certainly the opposite	Јас секако бев токму спротивното
I just want to explain a little bit	Само сакам да се објаснам малку
Third time, then fourth time	Трет пат, па четврти пат
I saw what it looked like last night	Видов како изгледаше синоќа
A few minutes later they were open too	Неколку минути подоцна и тие беа отворени
I should not be afraid to do this	Не треба да се плашам да го направам ова
Now I do that for animals	Сега го правам тоа за животните
I could tell by the way they looked	Можев да кажам по начинот на кој тие изгледаа
It also became a center of trade	Таа исто така станала центар на трговијата
I think it will do me good	Мислам дека ќе ми направи добро
I lay awake thinking that night	Лежев буден размислувајќи таа ноќ
A full woman looked at her from behind the desk	Полна жена ја погледна од зад бирото
These new concept songs were recorded in two days	Овие нови концептни песни се снимени за два дена
I also like the boys who can completely sway the pink color	Ми се допаѓаат и момчињата кои можат целосно да ја нишаат розовата боја
I can not let them think they won	Не можам да дозволам да мислат дека победиле
I became physically ill	Се разболев физички
I try to run discreetly about it	Се обидувам дискретно да трчам за тоа
I have a million things to do	Имам милион работи да направам
I did not want to betray him	Не сакав да го изневерам
I wanted to see everyone happy	Сакав да ги видам сите среќни
They get their wish	Ја добиваат својата желба
I lost the remaining respect for her	Ја изгубив преостанатата почит кон неа
I love my culture and my nation	Ја сакам мојата култура и мојата нација
I hope you understand	Се надевам дека ќе разберете
I never get this calculation of her pulse rating	Никогаш не ја добивам оваа нејзина пресметка за рејтинг на пулсот
I believe so, yes	Јас верувам да, да
I've not had fun since, well, never really	Оттогаш не сум се забавувал, добро, никогаш навистина
I can see for myself	Можам сам да видам
There is no emotional cost at this stage	Во оваа фаза нема емоционална цена
I did not know what his expectations were	Не знаев какви очекувања има
I did not know that anyone was left	Не знаев дека остана некој
I impose on several sites that had that feature	Се наметнувам на повеќе сајтови ја имаа таа функција
I recently put together a series of fruit pictures	Неодамна составив серија слики од овошје
I'm not really a priest	Јас всушност не сум свештеник
I doubt this was easy	Се сомневам дека ова беше лесно
I was a little burnt out	Бев малку изгорена
I missed him, but we talked every day	Ми недостигаше, но секој ден разговаравме
The whole battle lasted less than twenty minutes	Целата битка траеше помалку од дваесет минути
I will explain all that to you tomorrow	Сето тоа ќе ти го објаснам утре
I wish that to all of you	Тоа ви го посакувам и на сите вас
I think everyone should read it	Мислам дека секој треба да го прочита
The most serious problems were related to labor	Најсериозните проблеми се однесуваа на трудот
I always paid him in cash	Јас секогаш му плаќав во готово
I should not believe in anything that deceived me	Не треба да верувам на ништо што ме измамило
I can not stand people looking at me like this	Не можам да поднесам луѓето да ме гледаат вака
I served for two years and was released	Одлежав две години и бев ослободен
I mean, the blood was flowing from me	Мислам, крвта течеше од мене
I did not know what the job was	Не знаев што е работата
I knelt beside him and showed him the page	Клекнав покрај него и му ја покажав страницата
I have not met anyone who is worth my time	Не сум сретнал некој кој вреди моето време
I can pay bills and check my bank account	Можам да платам сметки и да ја проверам мојата банкарска сметка
I went from a weed man, to candy	Отидов од пиреј човек, до бонбони
I put the clothes in the laundry	Ја ставив облеката во пералната
They were all based around local high schools	Сите тие беа базирани околу локалните средни училишта
I have no desire to argue with the numbers	Немам желба да се расправам со бројките
Injury to the mind and heart	Повреда на умот и срцето
Gordon as stage manager	Гордон како сценски менаџер
I will now sign the documents	Сега ќе ги потпишам документите
I never get tired of it	Никогаш не се заморувам од тоа
He was often invited to give lectures abroad	Често беше поканет да држи предавања во странство
I decided not to update it anymore	Решив повеќе да не го ажурирам
I carry a weapon made of devil oak	Носам оружје направено од ѓаволски даб
I could not refrain from sobbing	Не можев да се воздржам од липање
I had this strange passion for love and hate	Ја имав оваа чудна страст за љубов и омраза
I made her feel wanted	Ја направив да се чувствува посакувана
I want you to turn on the phone	Посакувам да вклучиш телефон
I will try to learn at least a few	Ќе се обидам да научам барем неколку
I know exactly who he is talking about	Точно знам за кого зборува
A shadow hung over his face	Сенка му висеше на лицето
I never knew her, she never knew me	Никогаш не ја познавав, таа никогаш не ме познаваше мене
I heard the shower for the longest time	Најдолго го слушнав туширањето
I was no longer that person	Јас повеќе не бев таа личност
Still, I love broken things	Сепак, сакам скршени работи
They told me that you knew her husband	Ми кажаа дека го познаваш нејзиниот сопруг
I already had plans for the coming torture	Веќе имав планови за тортурата која доаѓа
I guess that's a good thing for the reform school	Претпоставувам дека тоа е една добра работа за реформското училиште
I held my left hand over her mouth	Ја држев левата рака над нејзината уста
I do not live or die	Јас не живеам ниту умирам
Huge, black, sheriff set off	Огромен, црн, шериф тргна
I liked the environment of the faculty so much	Толку ми се допадна опкружувањето на факултетот
I have the ability to direct the flow of magic	Имам способност да го насочувам текот на магијата
I get to the bottom of it	Доаѓам до дното на тоа
I will miss them terribly	Тие ќе ми недостигаат ужасно
I was so tired of telling lies	Бев толку уморен од кажување лаги
I keep laughing at myself	Продолжувам да се смеам во себе
I have never made egg rolls before	Никогаш порано не правев ролати со јајца
I want to run away and hide	Сакам да побегнам и да се сокријам
I looked out the kitchen window, through the back porch	Погледнав низ прозорецот од кујната, преку задниот трем
Thank you, readers, for taking this journey with me	Ви благодарам, читатели, што го земавте ова патување со мене
I rubbed it lightly with my hand	Лесно ја протрив со раката
I think if he marries her, she will stay	Мислам дека ако се ожени со неа, таа ќе остане
I have a hard job	Имам напорна работа
I talked to one of them	Разговарав со еден од нив
I knew every inch of that place	Ја знаев секоја педа од тоа место
Canada finished the tournament in fifth place	Канада го заврши турнирот на петтото место
I felt like a failure	Се чувствував како неуспех
Yesterday I insisted again	Вчера пак инсистирав
The third body bag was taken out with wheels	Третата торба за тело била извадена со тркала
I crossed the room with him	Ја преминав собата кај него
I think and express myself best when I talk to someone	Најдобро размислувам и се изразувам кога разговарам со некого
Most seats are white	Повеќето седишта се бели
I know she will stay at his house tonight	Знам дека таа вечерва ќе остане кај него дома
I predict average things to happen on the stream today	Предвидувам просечни работи да се случат на стримот денес
I never thought that day would come	Никогаш не мислев дека ќе дојде тој ден
I hated parting with that	Мразев да се разделам со тоа
I finally got out of the damn bed	Конечно станав од проклетиот кревет
I order you to withdraw	Ти заповедам да се повлечеш
I felt a little more in control	Се чувствував малку повеќе во контрола
In the thick smoke of torture	Во густиот чад на мачењето
I just did not feel it anymore	Едноставно повеќе не го чувствував тоа
I feel much more relaxed	Се чувствувам многу порелаксирано
I kept watching, the minutes passed like seconds	Продолжив да гледам, минутите минуваа како секунди
I had seen her work in the yard before	Ја имав видено порано како работи во дворот
I could hear the crowd	Можев да ја слушнам толпата
I can not break the promise	Не можам да го прекршам ветувањето
I tried to talk, to ask for help	Се обидов да зборувам, да побарам помош
I had no idea how many are here	Немав поим колку се тука
I did not even know it existed	Не ни знаев дека постои
I went there too	Отидов и таму
I tried to be rational	Се обидов да бидам рационален
I feel that price is expensive	Чувствувам дека таа цена е скапа
I sent your brother to look after him	Го испратив брат ти да го чува
I can take you and you go on your way	Можам да те тргнам и да тргнеш на твојот пат
I am the mild autumn rain	Јас сум благиот есенски дожд
Go along as you did	Одете заедно како што правевте
I spent money without restriction	Трошев пари без ограничување
I could not fight them	Не можев да се борам со нив
I will rest you	Ќе те одморам
Now I have to be home, to sleep	Сега треба да сум дома, да спијам
I think he sees things correctly and gives a lot of support	Мислам дека ги гледа работите правилно и многу дава поддршка
A month from now I'm not feeling well	Еден месец од сега не ми е добро
I would not trade it for five lessons	Не би го заменил за пет лекции
I was buried behind a mountain of sound	Бев закопан зад планина од звук
I am looking for a price quote after seeing the photo	Барам понуда за цена откако ќе ја видам фотографијата
I realized my strength	Ја сфатив мојата сила
I just have to take it	Само треба да го земам
I did not want her to die so damn alone	Не сакав да умре толку проклета сама
I follow where he goes, who does what to him	Следам каде оди, кој што прави со него
I went weak in the knees	Отидов слаб во колената
I was still very confused about everything	Сè уште бев многу збунет за сè
A tree broke above them	Се скрши дрво над нив
I have always loved autumn	Отсекогаш ја сакав есента
I already have the number for that	Веќе го имам бројот за тоа
I suggest you stay in touch by phone	Ви предлагам да останете во контакт по телефон
I remember when he lived with us	Се сеќавам на тоа од кога живееше со нас
I had to break the magic	Требаше да ја скршам магијата
I took a picture and maybe it will help	Сликав и можеби ќе помогне
I tried to let every thought in my head disappear	Се обидов да оставам секоја мисла во мојата глава да исчезне
I had to be smart about this	Морав да бидам паметен за ова
I know he did it for me	Знам дека го правеше тоа за мене
I was sure it did not bother me much	Бев сигурен дека не ми доаѓаше многу
I have a problem with this	Имам еден проблем во овој
I was hoping they could get rid of it all	Се надевав дека ќе можат да го отстранат сето тоа
I have no drama	Немам без драма
I wondered what he saw	Се прашував што виде
I try to choose my options when the ball breaks	Се обидувам да ги одберам моите можности кога топката ќе се скрши
I still realized that this should be here for them	Сè уште сфатив дека ова треба да биде тука за нив
I treat them with respect	Ги третирам со почит
I know this sounds crazy, but it's not	Знам дека ова звучи лудо, но не е
I just wanted to sleep	Само сакав да спијам
I hoped not, anyway	Се надевав дека нема, во секој случај
I saw it in his face when he said it	Го видов тоа во неговото лице кога го кажа
I want my payment now	Сакам мојата исплата сега
I know good teaching	Знам добра настава
I did not claim to be innocent	Не тврдев дека сум невин
I got a new life, a second chance to live	Добив нов живот, втора шанса да живеам
I can look forward to my future at this point	Можам во овој момент да гледам напред кон мојата иднина
I'm still running around	Сè уште бегам наоколу
I still love my wife, you know	Сè уште ја сакам мојата сопруга, знаеш
Bath later denied making such a statement	Бат подоцна негираше дека дал таква изјава
I am one of the last	Јас сум еден од последните
The director really can not do more than that	Режисерот навистина не може повеќе од тоа
I live in an institution	Живеам во институција
I notice the golden wedding band	Го забележувам златниот свадбен бенд
I thought of my grandmother and smiled a little	Мислев на баба ми и малку се насмеав
I cursed myself for raising his topic	Се проколнав себеси што ја покренав неговата тема
I saw that it was useless to talk to him	Видов дека е бескорисно да разговарам со него
I would not exchange any of them	Не би разменил ниту еден од нив
I had no idea what was in them	Немав поим што има во нив
I will hold you close in thought and prayer	Ќе те држам блиску во мисла и молитва
I bend down and whisper in her ear	Се наведнувам и ѝ шепнам на уво
Later I got the missionaries to teach her	Подоцна ги натерав мисионерите да ја поучуваат
I just gave her one	Само што и дадов еден
I assumed they would break away every minute	Претпоставував дека ќе се отцепат секоја минута
I did not know that this would be such a formal thing	Не знаев дека ова ќе биде толку формална работа
I should not have talked about any of that	Не требаше да зборувам за ништо од тоа
I really hate that rule	Навистина го мразам тоа правило
I try completely straight, without water	Пробам целосно директно, без вода
A walking stick hung over the back of the chair	Над задниот дел од столот висеше стап за одење
I am alarmed by that thought	Се алармувам со таа мисла
I watched the crowd wander across the field	Ги гледав толпата што талка низ теренот
I would like to be able to send art materials	Би сакал да можам да испратам уметнички материјали
Now everyone pays the price	Сега сите ја плаќаат цената
I need to fix things	Треба да ги исправам работите
I listened carefully, but I heard that no one was calling him	Слушав внимателно, но слушнав дека никој не му ѕвони
Window of opportunities for her to climb	Прозорец на можности за неа да се искачи
I enjoyed the story and took care of the main characters	Уживав во приказната и се грижев за главните ликови
I talked to him in the sixth sense	Разговарав со него на шесто сетило
I sit down, pulling my knees to my chest	Седнувам, повлекувајќи ги колената во градите
I could not understand	Не можев да разберам
I tried to keep to myself	Се трудев да се задржам само на себе
I can watch it again and again	Можам да го гледам повторно и повторно
I also have some friends, which makes life beautiful	Имам и некои пријатели, што го прави животот убав
I was just walking around, such a beautiful day	Само шетав наоколу, толку убав ден
I like how it blocks out extra noise	Ми се допаѓа како го блокира дополнителниот шум
I like nice and easy things	Ми се допаѓаат убавите и лесни работи
I know what he did there was hard	Знам дека она што го направи таму беше тешко
I guarantee you will not be sorry	Ви гарантирам дека нема да ви биде жал
I hear that all the time	Го слушам тоа цело време
I never understood his writing	Никогаш не го разбрав неговото пишување
I filed the complaint	Ја поднесов жалбата
I am talking about the church built on a rock	Зборувам за црквата изградена на карпа
I think we should go this year	Мислам дека треба да одиме оваа година
I just left them there	Само што ги оставив таму
To anger the people who care about making things real	Да ги налути луѓето кои се грижат работите да бидат реални
I folded the report and put it in my pocket	Го превиткав извештајот и го ставив во џеб
I would never mate with another	Никогаш не би се парела со друга
I have never seen a museum port before	Никогаш порано не сум видел музејско пристаниште
I head to the stairs and head to my bedroom	Се упатувам кон скалите и се упатувам кон мојата спална соба
I asked her if the work was arranged	Ја прашав дали делото е уредено
I still had to figure out how it worked	Сè уште требаше да сфатам како тоа функционира
I ask if he still has that green stone	Прашувам дали уште го има тој зелен камен
I was protecting my daughters	Ги штитев моите ќерки
I think that number started at fourteen	Мислам дека таа бројка започна од четиринаесет
I bet she's been thinking about it for a long time	Се обложувам дека долго време размислувала за тоа
Huge neck ring	Огромен прстен на вратот
I really want to see that coffin	Навистина сакам да го видам тој ковчег
I had to continue for next year	Морав да продолжам за следната година
I should not think of him this way	Не треба да размислувам за него на овој начин
I believe that teaching is a connection	Верувам дека наставата е врска
I was ugly, stupid and a waste of time	Бев грда, глупава и губење време
I was still suffering from a lack of energy	Сè уште страдав од недостаток на енергија
I did not laugh out loud, but it was funny	Не се смеев гласно, но беше смешно
I wonder if we can use them online	Се прашувам дали можеме да ги користиме онлајн
I looked in front of me	Погледнав пред мене
I would be mocking their small group	Јас би бил за потсмев на нивната мала група
I will not die like that	Јас нема да умрам така
I folded the paper to go to another client	Ја свиткав хартијата за да заминам кај друг клиент
I should not share my room with a baby	Не треба да ја делам мојата соба со бебе
I thought we were getting married	Мислев дека ќе се венчаме
One person was sitting on a chair near a window	Едно лице седеше на стол во близина на прозорец
I shake my head, confused	Одмавнувам со главата, збунет
I literally kicked out the day	Го избркав денот буквално
I needed to calm down	Требаше да се смирам
I promise you will be able to remove your tool belt soon	Ветувам дека ќе можете да го извадите вашиот ремен за алат наскоро
I believe you can do this, ok	Верувам дека можете да го направите ова, ок
I made the same assumption myself	Истата претпоставка ја направив и самиот
I could see directly in the world	Можев да видам директно во светот
Music has to deal with time	Музиката мора да се справи со времето
I can't wait to order more	Едвај чекам да нарачам повеќе
I totally enjoyed writing this story	Сосема уживав во пишувањето на оваа приказна
I got water from your mother	Добив вода на мајка ти
I do not believe they are real	Не ми се верува дека се вистински
I're slowly researching the school parking lot that we both use	Полека го истражувам училишниот паркинг што го користиме и двајцата
I relax and enjoy	Се опуштам и уживам
Empty guard cell	Празна чуварска ќелија
You manage your own body	Вие управувате со сопственото тело
It is no longer connected to the railway system	Тој повеќе не е поврзан со железничкиот систем
I used to patrol with everyone	Порано патролирав со секој
And I struggled with that	И јас се борев преку тоа
It took the city some time to recover	На градот му требаше некое време да се опорави
I never planned to return	Никогаш не планирав да се вратам
Looks like I can not get away with anything	Изгледа не можам да се извлечам со ништо
I was not definitive how he got there	Не бев дефинитивен како стигна таму
Males and females look alike	Мажјаците и женките изгледаат слично
They were also wet in the head at sea	Тие, исто така, беа влажни во главата на море
I wanted to understand	Сакав да разберам
A correlation was observed between the methods	Забележана е корелација помеѓу методите
I've probably heard of it a million times	Сигурно сум слушнал за тоа милион пати
I watched it last night while researching	Го гледав синоќа додека истражував
He was very loyal to his mother	Тој беше многу лојален на својата мајка
I miss all the little things he did for me	Ми недостигаат сите мали нешта што ги направи за мене
I hope you will be encouraged too	Се надевам дека и тебе ќе те охрабрат
I could not stop listening to this song	Не можев да престанам да ја слушам оваа песна
I thought it was because of the situation at hand	Мислев дека тоа е поради ситуацијата на дофат на раката
I can not see that he would change that	Не можам да видам дека тој би го променил тоа
I could not follow the plot of the show	Не можев да го следам заплетот на шоуто
Characters can leave the party permanently under certain circumstances	Ликовите можат трајно да ја напуштат партијата под одредени околности
I was afraid to go to dinner	Се плашев да одам на вечера
Then they signed a code of ethics	Потоа потпишаа етички кодекс
I looked into his burning eyes	Погледнав во неговите очи кои гореа
I can't wait to be with you again	Едвај чекам повторно да бидам со тебе
I could be there in twenty minutes	Би можел да бидам таму за дваесетина минути
I let go of my boyfriend	Го пуштив моето момче
I shade my eyes and look over the ocean	Ги засенувам очите и гледам над океанот
I did not want to pray	Не сакав да се молам
I was young and I did not know what to say	Бев млад и не знаев што да кажам
Sometimes I cried	Понекогаш и плачев
I have never been good at numbers	Никогаш не сум бил добар во бројки
I want you to go on and do that essay	Сакам да продолжиш и да го направиш тој есеј
I was on the verge of tears again	Повторно бев на работ на солзи
I compare every kiss with those first innocent kisses	Секој бакнеж го споредувам со оние први невини бакнежи
I did not want to start with you like that	Не сакав да почнам со тебе така
The community is also bleak	Заедницата исто така е мрачна
I went to a stop and got off	Отидов на постојка и се симнав
I will collapse and die	Ќе се урнам и ќе умрам
I put his hand over my heart, and my tone was ridiculous	Ја ставив неговата рака над моето срце, а мојот тон беше потсмев
I have to go back and deal with this	Морам да се вратам и да се справам со ова
I was glad to have both	Мило ми беше што ги имав и двајцата
I was left alone with a white rose	Останав сам со белата роза
I do not prefer churches to palaces	Не преферирам цркви отколку палати
We lost electricity a few hours later	Неколку часа подоцна изгубивме струја
I could hold my breath for hours	Можев да го задржам здивот со часови
I have known you for almost a year	Ве познавам скоро една година
I showed them the picture	Им ја покажав сликата
I was pretty exhausted from that day	Бев прилично исцрпен од тој ден
I could not spend a single day without you	Не можев да поминам ниту еден ден без тебе
I was lucky it was empty early	Имав среќа што беше празно рано
I saw their glowing eyes, burning tongues and burning teeth	Ги видов нивните блескави очи, запалени јазици и запалени заби
I remember those days so vividly	Толку живо се сеќавам на тие денови
I am now a real prince of fairies	Сега сум вистински принц од самовили
It was either that or it was slipping	Тоа беше или тоа или се лизгаше
I will have to accept your kind hospitality	Ќе морам да го прифатам вашето љубезно гостопримство
I wondered what he would try or say	Се прашував што ќе проба или ќе каже
We have already released the negative energy	Веќе ја испуштивме негативната енергија
I have been trying to be good for years	Со години се трудев да бидам добар
I can find hundreds of them	Можам да најдам стотици од нив
I know this now more than ever	Го знам ова сега повеќе од кога било
I own him, or at least his cell phone	Јас го поседувам него, или барем неговиот мобилен телефон
Several reasons influenced him to resign	Неколку причини влијаеле да поднесе оставка
I feel guilty for feeling this way	Се чувствувам виновен што се чувствувам вака
I think quarters are the best coin	Мислам дека четвртините се најдобрата паричка
I feel things for you that scare me	Чувствувам работи за тебе што ме плашат
I looked out the windows	Погледнав низ прозорците
I remember the endless hours of fishing on its waters	Се сеќавам на бескрајните часови на риболов на нејзините води
The deadline seems pretty lively to me	Рокот ми изгледа прилично жив
I have to find another scientist	Морам да најдам друг научник
I was told that marriage is your idea	Ми кажаа дека бракот е твоја идеја
I touched her skin and it was cold	Ја допрев нејзината кожа и беше ладно
We need to transform health care	Мораме да ја трансформираме здравствената заштита
I know the cause and effect	Знам за причината и последицата
I wanted to catch him before he caught you	Сакав да го фатам пред да те фати
I decided to test the waters	Решив да ги тестирам водите
The same thing happened to her	Истото и се случило на неа
I just could not read everything	Едноставно не можев да прочитам сè
I need you to testify	Ми треба да сведочиш
I can understand why, but now I love this album	Можам да разберам зошто, но сега го сакам овој албум
I still have a question for you	Сепак имам едно прашање за тебе
I condemn them at their request	Ги осудувам по нивната молба
A vehicle would not fit through it	Возило не би се вклопило низ него
I saw him point to me, his face worried	Го видов како покажува кон мене, неговото лице загрижено
I called the excited dog	Го повикав возбуденото куче
I can not live without children	Не можам да живеам без деца
He gives you a good goal	Тој ви дава добра цел
The way he writes sentences to get them to work together	Начин на кој пишува реченици за да ги натера да работат заедно
I can see the stars blinking above me	Можам да ги видам ѕвездите како трепкаат над мене
I was a cruel woman	Сум била сурова жена
I was an international refugee	Бев меѓународен бегалец
I already had a career	Јас веќе имав кариера
I became an excess of demands	Станав вишок на барања
I took off my sunglasses	Ги извадив очилата за сонце
I'm an old soul, you know	Јас сум стара душа, знаеш
I wondered what it touches	Се прашував што допира
However, a lot of time has passed	Сепак, помина многу време
I held my head to the cold glass	Ја држев главата до студеното стакло
I was no longer me, just a body	Јас веќе не бев јас, само тело
Temples were their main means of contact with mankind	Храмовите биле нивното главно средство за контакт со човештвото
I want to make sure it grows properly	Сакам да бидам сигурен дека расте правилно
Tunnel through the big mountains	Тунел низ големите планини
I mean disappeared, as in disappeared, disappeared	Мислам исчезна, како во исчезна, исчезна
I never went to school with you	Никогаш не одев на училиште со тебе
I'm looking for the best way to do that	Го барам најдобриот начин да го направам тоа
I can not stress enough the need for security	Не можам доволно да ја истакнам потребата за безбедност
I want you to make love to me	Сакам да водиш љубов со мене
I think we worked hard enough for today	Мислам дека работевме доволно напорно за денес
This was confirmed by repeating the effect with water	Ова беше потврдено со повторување на ефектот со вода
I just looked at him and said nothing	Само го погледнав и не кажав ништо
I can not see her properly	Не можам да ја видам како што треба
I put it on my bed and opened it	Го поставив на мојот кревет и го отворив
I want to see the digital experience	Сакам да го видам дигиталното искуство
I felt a little sad about it	Се чувствував малку тажно поради тоа
I could go on forever with what makes me happy	Би можел засекогаш да продолжам со она што ме прави среќна
I hope no one needs help with theirs	Се надевам дека никому не му треба помош со нивната
I loved my new school	Го сакав моето ново училиште
I have a giant heart	Имам џиновско срце
A piece of cake, actually	Парче торта, всушност
I believe that these measures would be simple and effective	Верувам дека овие мерки би биле едноставни и ефективни
I worked for this	Работев за ова
I started reading four books a month	Тргнав да читам четири книги месечно
I looked at him	Погледнав во него
I was just so offended	Едноставно бев толку навреден
I look around for any chance of escape	Гледам наоколу за каква било шанса за бегство
I said okay, this must be it	Реков во ред, ова мора да биде
I was standing at the entrance of his closet	Стоев на влезот од неговиот плакар
An incredibly handsome man was standing by the fireplace	Еден неверојатно убав човек стоеше покрај каминот
Smith was worried that her career was over	Смит била загрижена дека нејзината кариера е завршена
I was not sure how they would be performed	Не бев сигурен како ќе се изведат
I want to continue my meditation	Сакам да продолжам со мојата медитација
I thought his career was over	Мислев дека неговата кариера е завршена
A wide belt with a belt is included	Вклучен е широк појас со лента
I could not breathe through my nose	Не можев да дишам низ носот
I took the bow and arrow	Ги зедов лакот и стрелата
I jumped out of my seat, upset and confused	Скокнав од седиштето, вознемирен и збунет
I was very worried	Се грижев многу
I tried to make the most of things	Се обидов да го искористам најдоброто од работите
I would not accept no for an answer	Не би прифатил не за одговор
It is not easy to play against that quality of opposition	Не е лесно да се игра против тој квалитет на опозиција
I see the energy passing between us	Ја гледам енергијата што минува меѓу нас
I have thoughts of clothes hanging around my bedroom like ghosts	Имам размислувања за облека кои висат околу мојата спална соба како духови
I need to take my time	Треба да одвојам време
Real unique!	Вистинска единствена!
A loud explosion was heard seconds later	Неколку секунди подоцна се слушна силна експлозија
Maybe I will have a chance to tame him	Можеби ќе имам шанса и да го скротам
I just care to take care of you	Се грижам само да те чувам
I ran outside and went straight to the car	Истрчав надвор и отидов директно до колата
I just need to accept myself and not be afraid	Треба само да се прифатам себеси и да не се плашам
I was running away from another bad relationship again	Повторно бегав од друга лоша врска
I can not do that to her this time	Не можам да и го направам тоа овој пат
I tried to speak, but her mouth was against mine	Се обидов да зборувам, но нејзината уста беше против мојата
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
I could hear my body whispering	Го слушав моето тело кое шепоти
A rough plan comes to my mind quickly	Во мојот ум брзо се склопува груб план
I want to make it accessible to everyone	Сакам да го направам достапно за сите
I liked him very much and I respected him because of that	Премногу ми се допадна и го почитував поради тоа
I do not believe he bought it either	Не ми се верува ни тој го купи
I have known her since my childhood	Ја познавам од моето детство
I just want company	Сакам само друштво
And I can not believe it	И јас не можам да си верувам
I have to bring it with me tomorrow	Морам да го донесам со мене утре
I wondered if it would ever be again	Се прашував дали некогаш ќе биде повторно
I already love this place	Веќе го сакам ова место
I could not tell them about the war	Не можев да им кажам за војната
I love him as he is	Го сакам таков каков што е
I just jumped there	Само што скокнав таму
I shared the fourth position with three other students	Четвртата позиција ја споделив со уште тројца студенти
I really hope you did	Навистина се надевам дека го направивте
A good education in journalism can really make a difference	Доброто образование во новинарството навистина може да направи разлика
I am twenty years old	јас имам дваесет години
The battery gives a slight warning before it dies	Батеријата дава мало предупредување пред да изумре
I should have handled it better	Требаше подобро да се справам со тоа
Hammer would do nothing against men	Чекан не би направил ништо против мажите
I had nowhere to take them	Немав каде да ги земам
A big sign showed where he is	Голем знак покажа каде е
I did not run to the burning forest	Не трчав кон запалената шума
I went inside and handed him the gun	Влегов внатре и му го дадов пиштолот
I noticed that my feet were bare	Забележав дека моите стапала се голи
We want good fishing	Сакаме добар риболов
A day with one, unique, simple task	Ден со една, единствена, едноставна задача
I expect her to hit me, but she does not	Очекувам да ме удри, но таа не
I thought she was ready for	Мислев дека е готова за
I got off the boat	Тргнав од бродот
I have never felt this way in my life	Никогаш во животот не сум се чувствувал вака
A little, but that does not matter at the moment	Малку, но тоа не е важно во моментов
I was a day off	Бев одморен ден
I did not know how to prepare for death	Не знаев како да се подготвам за смрт
I went to work	Влегов да работам
I could not get used to not being here	Не можев да се навикнам да не си тука
I thought that one day my father would exaggerate	Мислев дека еден ден татко ми ќе претера
I did not know where to start	Не знаев од каде да почнам
However, I could not resist	Сепак, не можев да одолеам
Hunting peaks at dawn and dusk	Ловот врвови во зори и самрак
Then I gathered the ends to form a heart	Потоа ги собрав краевите за да формирам срце
I felt very safe and secure	Се чувствував многу сигурно и безбедно
I had no idea where the picture came from	Немав поим од каде е сликата
I fall on the cold floor	Паѓам на студениот под
I never knew a sandwich could be so good	Никогаш не знаев дека сендвичот може да биде толку добар
Well built character	Одлично изграден карактер
I got here and trained so hard	Дојдов до тука и тренирав толку напорно
I could not return to my place	Не можев да се вратам на моето место
I know someone who will track us down	Познавам некој што ќе ни влезе во трага
Calmness in my body	Смиреност во моето тело
I always have a few things ready	Секогаш имам спремни неколку работи
You have to promise me	Треба да ми ветите
I did not have to worry, the food was wonderful	Не требаше да се грижам, храната беше прекрасна
A hunt you will not lose	Лов што нема да го изгуби
Only I knew his secret	Само јас ја знаев неговата тајна
I could not stop the bleeding	Не можев да го запрам крварењето
I could not see where you did this	Не можев да видам каде го направивте ова
This conclusion has since been called into question	Овој заклучок оттогаш е доведен во прашање
I looked at the summary	Го погледнав резимето
Great performance tonight	Голем настап вечерва
I jump to my feet, following him as he steps	Скокам на нозе, следејќи го додека чекори
I think you see things for sure	Мислам дека сигурно ги гледаш работите
I lived as you live now	Живеев како што живеете вие ​​сега
I think it was still a really selfish thing then	Мислам дека тогаш сè уште беше навистина себична работа
This is a dream come true	Ова е остварување на сонот
I can give you tons of examples like this	Можам да ви дадам тони вакви примери
I'm going to take over the job	Одам да ја преземам работата
I like you as a person	Ми се допаѓаш како личност
I wanted them to disappear	Сакав да исчезнат
A pack that respected him	Глутница што го почитуваше
I know it's really good to be with him	Знам дека е навистина добро да си со него
I guess that makes me a winner	Претпоставувам дека тоа ме прави победник
I could hear the song clearly	Можев јасно да ја слушнам песната
I asked her how many weeks she had	Ја прашав колку недели има
I see some of them in the stands	Некои од нив ги гледам на трибините
I never wanted to be a murderer	Никогаш не сакав да бидам убиец
I did this the night before	Го направив ова претходната вечер
I should not have interfered with you	Не требаше да те вмешам
I decided to finish it in this play	Решив да го завршам во оваа претстава
A man is on a horse track	Еден човек е на патека за коњи
I remember the yellow quarter moon because it seemed strange to me	Се сеќавам на жолтата четвртина месечина затоа што ми изгледаше чудно
I just got this idea for it	Само што ја добив оваа идеја за тоа
I thought we were in a ready-made family	Мислев дека влеговме во подготвено семејство
I just did not want any of that to happen	Едноставно не сакав ништо од тоа да се случи
I know and I hear things	Знам и слушам работи
I pointed to the desk	Покажав на бирото
I will be filled with resentment and anger	Ќе бидам исполнет со негодување и гнев
I once felt that way	Јас еднаш се чувствував така
I never wanted that night to end	Никогаш не сакав таа ноќ да заврши
I think she was still angry about my pregnancy	Мислам дека сè уште беше лута поради мојата бременост
I could be in jail now	Сега би можел да бидам во затвор
I could hardly breathe and my body was tired	Едвај дишев и телото ми беше уморно
I am interested in all courses	Заинтересиран сум за сите курсеви
I could not postpone it anymore	Не можев повеќе да го одложувам
I try to lead my life this way	Се обидувам да го водам мојот живот на овој начин
I told him to get off the bus	Му реков да излезе од автобусот
I am very surprised and honored	Многу сум изненаден и почестен
I buried myself deep underground, but I was not fast enough	Се закопав длабоко под земја, но не бев доволно брз
I can not go into more detail	Не можам да навлегувам во повеќе детали
I raised my eyebrows at him	Ги кренав веѓите кон него
I can not expect you to overlook that	Не можам да очекувам да го превидите тоа
I do not get fame from people	Не добивам слава од луѓето
I want to look at this evidence in more detail	Сакам да ги разгледам овие докази подетално
I learned to live without him	Научив да живеам без него
The life they could not see until they got there	Живот што не можеле да го видат додека не стигнале таму
His debut was huge	Неговото деби беше огромно
Nothing was left of any of his houses	Ништо не остана од ниту една од неговите куќи
I have too much in my plate	Имам премногу во мојата чинија
Both cases were dropped later that month	Подоцна истиот месец и двата случаи беа отфрлени
I stretched a little and slipped off the seat	Малку се истегнав и се лизнав од седиштето
I fell backwards, unable to sit up straight anymore	Паднав наназад, не можејќи повеќе да седам исправено
I guess you can check this out with my double	Претпоставувам дека можете да го проверите ова со мојот двојник
The only problem was the relative price difference	Единствен проблем беше релативната разлика во цената
I'm comfortable with them	Удобно ми е со нив
I always thought a little about them	Отсекогаш малку размислував за нив
I agree that probably will not	Се согласувам дека веројатно нема
I think it was his painful attempt at a joke	Мислам дека тоа беше неговиот болен обид за шега
I am a collector	Јас сум колекционер
I want to give a little	Сакам малку да подарам
Even children drank a little beer	Дури и децата пиеја мало пиво
I will not even ask for your last name	Нема ни да ти побарам презиме
I was an angry young man	Бев лут млад човек
I wonder if he heard me	Се прашувам дали ме слушна
I see many ways to act here	Овде гледам многу начини на дејствување
I looked around the room and everyone avoided my glow	Погледнав низ собата и сите го избегнав мојот сјај
To know what happened to her would be great	Да се ​​знае што се случи со неа би било одлично
All accounts are similar	Сите сметки се слични
I look forward to working with you	Со нетрпение очекувам да работам со вас
Distributed memory uses message transfer	Дистрибуираната меморија користи пренесување пораки
I was not trying to hear any of that	Не се обидував да слушнам ништо од тоа
I found a diary from about six years ago	Најдов дневник од пред околу шест години
I go out and feed the chickens	Излегувам и ги хранам кокошките
I thought he would faint	Мислев дека ќе се онесвести
Many people asked for the recipe	Многу луѓе го побараа рецептот
I should not have trusted you alone together	Не требаше да ти верувам сами заедно
I did not ask any questions about the bones	Не поставив никакви прашања за коските
I never imagined your need was so desperate	Никогаш не замислував дека вашата потреба е толку очајна
I fold it and put it in the bag	Го превиткувам и го ставам во кесата
I should not use the word chance	Не треба да го користам зборот шанса
The higher demon was looking for the ground outside	Повисокиот демон го бараше теренот надвор
A blanket, maybe a sleeping bag, would help	Ќебе, можеби вреќа за спиење, би помогнало
That's totally ridiculous	Тоа е тотално смешно
I believe that was a condition for being a citizen	Верувам дека тоа беше услов да се биде граѓанин
I miss him all the time	Ми недостига цело време
I have all the clothes you will need	Ја имам целата облека што ќе ти треба
I just want to go, go, go	Само сакам да одам, оди, оди
I just wanted to remind you about swimming	Само сакав да ве потсетам за пливањето
I like how you decorated the living room	Ми се допаѓа како си ја украсил дневната соба
I thought he was working with you, but he was not	Мислев дека работи со тебе, но не
I remembered my cell phone and refused	Се сетив на мобилниот телефон и одбив
I just wanted to share some of those moments here	Само сакав да споделам некои од тие моменти овде
I was number seven, penultimate	Бев број седум, претпоследен
I would like to meet the person under the rock	Би сакал да ја запознаам личноста под карпата
No ship was seriously damaged in the accident	Во несреќата ниту еден брод не е сериозно оштетен
I really did not know what to say or ask	Навистина не знаев што да кажам или прашам
I woke up with a sense of maturity	Се разбудив со чувство на зрелост
I have to apologize for my brother	Морам да се извинам за брат ми
I reminded her that most of them are gay	Ја потсетив дека повеќето од нив се геј
I was just shot in the arm	Бев само застрелан во раката
I could hear them all around me	Можев да ги слушнам насекаде околу мене
I like the lighting features	Ми се допаѓаат карактеристиките на осветлувањето
I think it was loud	Мислам дека беше гласно
I continue my investigation	Ја продолжувам мојата истрага
I did not know how to find you	Не знаев како да те најдам
I started to look double	Почнав да гледам двојно
A sting that made her want more	Убод што ја натера да сака повеќе
I will live for my violin	Ќе живеам за мојата виолина
Part of me wanted to go back	Еден дел од мене сакаше да се врати назад
I destroyed her whole world	Го уништив целиот нејзин свет
I heard a frantic knock on the door	Слушнав избезумено тропање на вратата
I had to take her to the house	Морав да ја носам до куќата
The site is defined as a physical location	Сајтот се дефинира како една физичка локација
However, I told him that they could help	Меѓутоа, му реков дека можат да помогнат
I paid a little attention to that	Малку внимание обрнав на тоа
I never painted my nails	Никогаш не ги фарбав ноктите
I can see the questions going through her mind	Можам да ги видам прашањата кои ѝ поминуваат низ умот
I look at the ceiling	Гледам во таванот
A minute later, she looked up and he was gone	Една минута подоцна, таа го крена погледот и тој го нема
I can not save it	Не можам да го зачувам
I can not name them all	Не можам да ги именувам сите
A bow will make the dress uniform	Машна ќе го направи фустан униформа
I could never treat a stranger like that	Никогаш не можев така да се однесувам со странец
The case was settled shortly afterwards	Случајот беше решен набргу потоа
I found out by accident	Случајно дознав
I turned the switch again, delicately	Повторно го свртев прекинувачот, деликатно
I always do it in the evening	Секогаш го правам тоа навечер
I should not delay this anymore	Не треба да го одложувам ова повеќе
You should drive a sexy and evil car like this	Треба да се вози вака секси и злобен автомобил
I was eager to learn and help	Бев желен да научам и да помогнам
I did not see my family for a long time	Не го видов моето семејство долго време
I check the time again	Повторно го проверувам времето
I think there is, anyway	Мислам дека има, во секој случај
I thought it best to check with you first	Мислев дека е најдобро да проверам со тебе прво
Several things were obvious	Неколку работи беа очигледни
A travel guide for everyone with these passions	Водич за патување за сите со овие страсти
I helped train them to ride and saddle	Им помогнав да ги обучам да јаваат и да носат седло
I did not have enough information	Немав доволно информации
But a fun character	Но, забавен лик
I just need to play football	Треба само да играм фудбал
I could see through the front window	Можев да видам низ предниот прозорец
Visitors must show identification to enter	Посетителите треба да покажат идентификација за да влезат
I can not recommend it enough	Не можам да ја препорачам доволно
I checked and the download is still available	Проверив и преземањето е сè уште достапно
Bible strategy for war	Стратегија за библија за војна
I've only seen it happen	Сум видел само да се случи
I was watching this home time and it is falling apart	Го гледав токму ова домашно време и се распаѓа
One can not provide for one's own needs	Човек не може сам да си ги набави потребите
At the moment I feel incredibly strong	Во моментов се чувствувам неверојатно силно
I want these old parties to speak	Посакувам овие стари партии да зборуваат
I just remember it was night	Само се сеќавам дека беше ноќе
I did it for science	Го направив тоа за науката
I gently replaced the receiver with a sour frown	Нежно го заменив ресиверот со кисело намуртено
I know you enjoy seeing me like this	Знам дека уживаш кога ме гледаш вака
I slept, my head was covered with a pillow	Спиев, главата ми беше покриена со перница
Overall, the series was considered popular and successful	Генерално, серијата се сметаше за популарна и успешна
I would probably just look desperate	Веројатно само би изгледал очајно
I just read in the news the next day	Само што прочитав во вестите следниот ден
I mean it in a big way	Мислам на тоа во голема смисла
I started looking for family members	Почнав да барам членови од семејството
I have to run the race alone	Морам да ја трчам трката сам
I finally hit a big rock	Конечно удрив во голема карпа
I needed answers to these questions	Ми требаа одговори на овие прашања
I needed to get away from this idiot quickly	Требаше брзо да побегнам од овој идиот
A strong wind will blow him away	Силен ветер ќе го однесе
I had to deal with a few things	Морав да се справам со неколку работи
The war bride was basically a baby factory	Воената невеста во основа беше фабрика за бебиња
However, I appreciate the offer	Сепак, ја ценам понудата
I mean, everything had to be done exactly as it should be	Мислам, сè требаше да се направи точно како што треба
I was staying in a foster family	Престојував во згрижувачко семејство
The play was never revived	Претставата никогаш не беше оживеана
A voice whispered his name	Еден глас шепна име
I did not know what to say next	Не знаев што да и кажам следно
I try hard to do this the right way	Напорно се трудам да го направам ова на вистински начин
Now that policy has changed	Сега таа политика се смени
I was fine though	Сепак бев во ред
I sighed and lowered my pencil	Воздивнав и го спуштив моливот
I'm usually full of them	Обично сум полн со нив
I listen to their suggestion	Го слушам нивниот предлог
And I joined the door	И се придружив на вратата
I know a back story	Знам некоја задна приказна
I'm sure it was nothing, but it looked real	Сигурен сум дека не беше ништо, но изгледаше реално
I try to find the answers in his eyes	Се обидувам да ги најдам одговорите во неговите очи
I think you will be proud of him	Мислам дека ќе се гордееш со него
I felt we were lovers	Чувствував дека сме љубовници
I never even knocked on the door	Никогаш не ни тропнав на вратата
I agree with you about blacks	Се согласувам со тебе за црнците
I struggled to control my breathing	Се борев да го контролирам дишењето
I was very excited about this lady	Бев многу возбуден за оваа дама
I went, on the ground, to the chamber	Отидов, на земја, во комората
I will get money to keep us	Ќе добијам пари за да не задржам
I would appreciate that	Јас би го ценел тоа
I did not sleep for two days	Не спиев два дена
A second flame crosses it, roars	Втор пламен го преминува, рика
I could feel my legs	Ги чувствував нозете
I did not see you	Не те гледав
From this moment he concentrated on the lineup	Од овој момент тој се концентрираше на составот
The city has few services	Градот има малку услуги
I woke him up just a few hours ago	Го разбудив пред само неколку часа
I was completely satisfied with the services and staff	Бев целосно задоволен од услугите и персоналот
I can see what they are building	Можам да видам што градат
I have no other allegiance	Немам друга верност
I went to check my messages	Отидов да ги проверам моите пораки
I thought we would at least double	Мислев дека барем ќе се удвоиме
I just can not start it	Едноставно не можам да го започнам
I did not intend to tear	Немав намера да се кине
The man then committed suicide in the basement	Мажот потоа извршил самоубиство во визбата
I lived every day as if it were my first	Го живеев секој ден како да е прв
We have moved the economy	Ја придвиживме економијата
Hitting the balls would have been my wish	Удар кон топките ќе беше моја желба
I am the same consciousness well nourished	Јас сум истата свест добро нахранета
I could really use some advice	Навистина би можел да искористам некој совет
I knew that deep in my soul	Го знаев тоа длабоко во душата
I think this ride may be a little	Мислам дека ова возење може да биде малку
I can not stress enough the need for surprise	Не можам доволно да ја истакнам потребата за изненадување
None of this resulted in a fight	Ниту едното не резултираше во борба
I did not want to work too hard to prepare	Не сакав да работам премногу за да се подготвам
I really love the boy	Навистина го сакам момчето
I hated feeling that way	Мразев да се чувствувам така
I would not call it reading	Не би го нарекол читање
A small smile and curved lips	Мала насмевка и ги искриви усните
I never thought such a thing was possible	Никогаш не мислев дека е можно такво нешто
I want to sleep so badly	Сакам да спијам толку лошо
I fell in love with the power of the pen	Се заљубив во моќта на пенкалото
That's why I moved here	Конкретно поради тоа се преселив овде
I need to get a new one	Треба да земам нов
I feel like we have always known each other	Се чувствувам како да се познаваме одсекогаш
I did not try to get close to her	Не се обидов да и се доближам
I was thinking about job prospects	Размислував за изгледите за работа
I speak five languages	Зборувам пет јазици
There is an ongoing battle for creation in the spiritual realm	Во тек е битка за создавање во духовното подрачје
I have no such incentive	Немам таков поттик
I do not hear anything, not even the sound of my guest	Не слушам ништо, дури ни звукот на мојот гостин
A dim light helped her see into the room	Тапа светлина ѝ помогна да види во собата
Probably just imagined it	Веројатно само што го замислив
I just need information	Само ми требаат информации
I'm going to buy a new one	Одам да купам нов
I just needed the details	Ми требаа само деталите
I sincerely appreciate it	Искрено го ценам
I may be gone for a while, son	Можеби ќе ме нема некое време, синко
I just need to make coffee	Само треба да ставам кафе
I waited impatiently at the door for an answer	Нетрпеливо чекав на вратата одговор
I had planned it all	Сето тоа го имав испланирано
I still belong there	Јас сè уште припаѓам таму
I want to continue the lesson	Сакам да продолжам со лекцијата
It does not offend me personally	Мене лично не ме навредува тоа
A small smile pulled to one side of his lips	Мала насмевка се повлече на едната страна од неговите усни
I just felt that it really made no sense	Само почувствував дека навистина нема смисла
I told him that my mother had a stroke last night	Му кажав дека мајка ми имала мозочен удар синоќа
I started to get used to it	Почнав да се навикнувам на тоа
I guess a snake with wings is called a dragon	Претпоставувам дека змијата со крилја се вика змеј
I was sick to the stomach	Бев болен до стомак
I have to take all her advice seriously	Морам сериозно да ги сфатам сите нејзини совети
Construction began later that month	Изградбата започна подоцна истиот месец
I immediately fell in love	Веднаш се заљубив
I can not be here with you	Не можам да бидам тука со тебе
None of that matters anymore	Ништо од тоа веќе не е важно
I sympathize with the authors	Сочувствувам со авторите
I was uncomfortable too	И мене ми беше непријатно
I can not handle these games	Не можам да се справам со овие игри
I spent some time teaching them how to use the machine	Поминав некое време учејќи ги како да ја користат машината
I doubt they can do anything	Се сомневам дека можат да направат нешто
I'm waiting for my sister at home	Ја чекам сестра ми дома
I had no goal, I had no direction, I had no goal	Немав цел, немав насока, немав цел
I can feel some kind of momentum building	Можам да почувствувам некој вид на градење на моментум
I fell to my knees in the wet sand	Паднав на колена во влажниот песок
I'm afraid to go ahead	Се плашам да одам напред
I could not hear or see	Не можев да слушнам ниту да видам
Now I remember your face	Сега се сеќавам на твоето лице
I have to break up with them	Морам да се прекинам со нив
I mean, this campus is huge	Мислам, овој кампус е огромен
The life he should not love	Живот што не треба да го сака
I have not missed more than two days in a row	Не сум пропуштил повеќе од два дена по ред
I could say that there is something different about you	Можев да кажам дека има нешто различно кај тебе
I try to withdraw, but he is too strong	Се обидувам да се повлечам, но тој е премногу силен
This was followed by her first national cover tour	Ова беше проследено со нејзината прва национална насловна турнеја
I enjoyed the weekend	Уживав во викендот
I can hardly get my mind on any other topic	Тешко дека не можам да го натерам мојот ум на која било друга тема
I did not know who he was	Не знаев кој е
I think you are a great lawyer	Мислам дека си одличен адвокат
I'm hurt and I'm hurt	Јас сум повреден и сум бил повреден
Instead, I did a rain test	Наместо тоа, направив проверка за дожд
Test only for water testing	Проба само за тестирање на водите
I could not breathe for a moment	Ниту еден момент не можев да дишам
I have to stay in character	Морам да останам во карактерот
I can not say any of this	Не можам да изнесам ништо од ова
I did not understand what was happening	Не разбрав што се случува
I have never seen him before	Никогаш порано не сум го видел
I felt for a thousand years	Се чувствував илјада години
I was staying here with my children	Овде престојував со моите деца
I sink into thoughts	Потонувам во мислите
I had no idea he was in the ministry	Немав поим дека е во служба
I do not think we can convey them all	Мислам дека не можеме да ги пренесеме сите
I hit the ground with the flat part of my palm	Удрив во земјата со рамниот дел на дланката
Infrastructure improvements have created a complex transport network	Подобрувањата на инфраструктурата создадоа сложена транспортна мрежа
I fed the machine more money	Ја нахранив машината повеќе пари
I could take it for everything	Можев да го земам за се
Thank you from the bottom of my heart	Ти благодарам од сето мое срце
I think the police will put two and two together	Мислам дека полицијата ќе стави два и два заедно
A bureaucracy was only gradually formed around him	Околу него само постепено се формираше бирократија
I will be ready when it comes to the surface	Ќе бидам подготвен кога ќе излезе на површина
I assumed he was somehow their leader	Претпоставував дека тој е некако нивни лидер
I did not know there was such a thing as affection	Не знаев дека постои таков тип на наклонетост
I feel more relaxed just being here	Се чувствувам порелаксирано само што сум овде
I did not dare to show you, but obviously it was me	Не се осмелив да ти покажам, но очигледно бев јас
I have no idea where it came from before	Немам поим од каде е претходно
In the end I hope to learn what that thing is	На крајот се надевам дека ќе научам кој е тоа нешто
I would definitely recommend her services to someone else	Дефинитивно би ги препорачал нејзините услуги на друг
I just took a chance and ended up here	Само искористив шанса и завршив овде
I guess that is possible	Претпоставувам дека тоа е можно
I just used the code	Само што го користев кодот
A look of excitement in her eyes	Изглед на возбуда во нејзините очи
I looked outside again	Повторно погледнав надвор
I would not scare her even more	Не би ја исплашил уште повеќе
I wanted to touch it as if there was no tomorrow	Сакав да го допрам тоа како да нема утре
I did not want to go to unknown territory	Не сакав да одам на непозната територија
I just want to meet him	Сакам само да го запознаам
I usually answer that they should look by the nose	Обично одговарам дека треба да гледаат покрај носот
He withdrew from the track	Се повлече од патеката
I was not so sure about that now	Сега не бев толку сигурен во тоа
I really did not have the expertise	Навистина немав стручност
I was thinking of hiding	Мислев да се сокријам
I watched the birds and looked up	Ги набљудував птиците и гледав нагоре
I got tired of calling slowly and hurried forward	Ми здодеа полека да јавам и побрзав напред
A storm will break out soon	Наскоро ќе избие бура
I decided to face them	Решив да се соочам со нив
I did not have a chance	Немав шанса
I did not have much time	Немав многу време
I see what you are going through	Гледам низ што поминуваш
I really knew her quite well	Навистина ја познавав доста добро
I have permission to set aside a few hours	Имам дозвола да одвојам неколку часа
Inadequate provisions were made for correctional stations	Беа направени несоодветни одредби за поправни станици
I was strong all my life	Бев силен цел живот
At this point I really can not say for sure	Во овој момент навистина не можам да кажам со сигурност
I'm glad you are here	Задоволен сум што сте тука
I take out the sword and halve it	Го вадам мечот и го преполовувам
He will serve as the film's producer	Тој ќе служи како продуцент на филмот
I will not break it no matter what	Нема да го скршам без разлика на се
I did not want to wake you	Не сакав да те разбудам
I have a favor to ask for	Имам услуга да побарам
A street lamp is burning in front	Напред гори една улична светилка
Before us was the golden bright sun	Пред нас беше златно светло сонце
A miracle he did not deserve	Чудо што не го заслужи
I still can't have her, but she already owns me	Сè уште не можам да ја имам, но таа веќе ме поседува
I know nothing about the value of things	Не знам ништо за вредноста на работите
I could not go back to that house	Не можев да се вратам во таа куќа
I tie the branches until the end of the poll	Ги врзувам гранките до крајот на анкетата
I clean my apartment, just in case	Си го чистам станот, за секој случај
I have never felt so alive	Никогаш не сум се чувствувал толку жив
I need to do it again	Ми треба повторно да го направи тоа
The inhabitants were engaged in fishing and agriculture	Жителите се занимавале со риболов и земјоделство
I wore my sailor shoes to go	Ги носев моите морнарски чевли за да одам
A slender hand reached out and took his hand	Витка рака се подаде и го фати за рака
One week if you need	Една недела ако ви треба
I can do that in the fall	Можам да го направам тоа наесен
I was going to that grave	Одев кон тој гроб
I think it can help you see	Мислам дека може да ти помогне да видиш
I should have kept them away from that	Требаше да ги оддалечам од тоа
I could not face my wife, much less the girls	Не можев да се соочам со сопругата, а уште помалку со девојките
I need to go and ask for help	Треба да одам и да побарам помош
I leave the world in chaos	Оставам свет во хаос
I know how you hate cars	Знам како мразиш автомобили
I still think this could be a joke	Сè уште мислам дека ова може да е шега
I can not process this at this time	Не можам да го обработам ова во моментов
One male cousin refused to go with them	Еден машки братучед одбил да оди со нив
I especially like the mirror	Посебно ми се допаѓа огледалото
I think you need a serious vacation	Мислам дека ти треба сериозен одмор
I need something from you	Ми треба нешто од тебе
I think something is wrong with those people	Мислам дека нешто не е во ред со тие луѓе
I want a piece of land here	Сакам парче земја овде
I just never expected that	Едноставно никогаш не го очекував сето тоа
I would deny the collective judgment	Јас би го негирал збирниот суд
I would repeat the address	Би ја повторил адресата
I think the woman must have pushed me or something	Мислам дека жената мора да ме турнала или нешто слично
I am not worthy of you	Не сум достоен за тебе
I went inside and looked around	Влегов внатре и погледнав наоколу
I gave her everything	Ѝ дадов сè
Man is his own product	Човекот е свој производ
I think you can sell them completely	Мислам дека можеш целосно да ги продадеш
I thought it was easy enough	Мислев дека тоа е доволно лесно
Now I have to try to get some sleep	Сега треба да се обидам да спијам малку
I did not tell her that everything would be fine	Не и реков дека се ќе биде во ред
A man with property, with essence	Човек со имот, со суштина
I smelled victory	Намирисав победа
I took the chance to raise my gun	Ја искористив шансата да го подигнам пиштолот
I will lead you to kill you slowly	Ќе те наведам полека да те убиеш
I do earthly work for a living	Јас работам земјена работа за живот
I want to be with my friends so much	Толку многу сакам да бидам со моите пријатели
I was dropped off at an early age	Ме испаднаа на рана возраст
I could not do this	Не можев да го направам ова
I went and did my thing	Отидов и си го направив своето
I was on patrol day and night	Бев во патрола дење и некои ноќи
I did not know what to feel	Не знаев што да чувствувам
I do not own a leather jacket	Јас не поседувам кожна јакна
I got up halfway and fell in the car with him	Половично станав и паднав во колата со него
I should not have come down so hard with him	Не требаше толку силно да се спуштам со него
I am very pleased for both of you	Јас сум многу задоволен за вас двајцата
I will never see you in this world again	Никогаш повеќе нема да те видам на овој свет
I hope we can keep up the correspondence	Се надевам дека ќе можеме да одржуваме кореспонденција
I took a deep breath and washed away the tears	Длабоко вдишав и ги измив солзите
I did not know myself	Јас самиот не знаев
New law here, regulation there	Нов закон овде, регулатива таму
I can not live in the closet forever	Не можам вечно да живеам во плакарот
I closed my jaws	Си ги затворив вилиците
I was already shaking to beat all hell	Веќе се тресев да го победам целиот пекол
I liked having my own lair	Ми се допадна да имам свое дувло
I think about what she said	Размислувам за тоа што таа го кажа
I mean, think of a construction site	Мислам, помислете на градилиште
A great man, whom she loves, demanding of her	Голем човек, кој таа го сака, барајќи се од неа
I waited until the doors closed and the van left	Чекав додека не се затворат вратите и комбето замина
I did not necessarily want him to die	Не нужно сакав да умре
I have a copy of your video	Имам копија од твоето видео
I have to clear something in my head	Морам да расчистам нешто во мојата глава
I smell it in the air	Го мирисам во воздухот
I saw her once from a distance	Ја видов еднаш од далечина
I hate everything you stand for	Мразам се за што се залагаш
I look down at him, curious what will follow	Го гледам надолу, љубопитен што ќе следи
I remember thinking they looked like angels	Се сеќавам дека мислев дека изгледаат како ангели
Small gift, no cost	Мал подарок, без трошоци
I did not tell her what she needed to hear	Не ѝ кажав што требаше да слушне
I hate wearing shoes	Мразам да носам чевли
I had to go back to my table	Требаше да се вратам на мојата маса
I would reach them later	Подоцна би ги достигнал
I doubt he does not love us	Се сомневам дека не нè сака
I guess they smile sometimes	Претпоставувам дека понекогаш се насмевнуваат
I went to the box and opened it	Отидов до кутијата и ја отворив
I see a small light away from me	Гледам мала светлина далеку од мене
I can not tell you anything else	Не можам да ви кажам ништо друго
I can not really understand you	Не можам баш да те разберам
I must say that it was a powerful speech	Морам да кажам дека тоа беше моќен говор
I hugged her huge and kissed her again	Ја прегрнав огромно и повторно ја бакнав
I wake up a little later	Се будам малку подоцна
A bad marriage can be repaired	Лошиот брак може да се поправи
I remember each series of turns	Се сеќавам на секоја серија на вртења
I started counting, but that did not help	Почнав да бројам, но тоа не помогна
I think he may know what to do	Мислам дека можеби знае што да прави
I was rejected again	Повторно бев одбиен
The common cold will not benefit my rescue plan	Настинката нема да биде од корист за мојот спасувачки план
I wanted to throw it in their face	Сакав да им го фрлам в лице
I could do it for six months	Можев да направам шест месеци
I find these in my purse all the time	Ги наоѓам овие во мојата чанта цело време
I shake and get even closer to him	Се тресам и уште повеќе се доближувам до него
I refuse to let you do that	Одбивам да ти дозволам да го направиш тоа
I just put everything aside	Само ставив сè на страна
I think they had sex	Мислам дека имаа секс
A lump formed in his throat	Во грлото му се создала грутка
I just want you to be happy	Сакам само да бидеш среќен
I started liking it so much	Почнав да ми се допаѓа толку многу
I took out the key and put it around her neck	Го извадив клучот и и го ставив околу вратот
I have done this several times	Го имам направено тоа неколку пати
I will enjoy what is left of this week	Ќе уживам во она што останува од оваа недела
I can see a lot of him in you	Можам да видам доста од него во тебе
It was very difficult for me to balance the two worlds	Ми беше многу тешко да ги балансирам двата света
I did not dare to move from the spot	Не се осмелив да се помрднам од самото место
I know this is going to sound a little weird	Знам дека ова ќе звучи малку чудно
I sent you to save you	Те испратив за да те спасам
I could not stay and watch	Не можев да останам и да гледам
I have never met the man myself	Никогаш не сум го запознала човекот самиот
I could not see him anymore	Не можев повеќе да го гледам
I can feel the energies and memories coming out of things	Можам да почувствувам како енергиите и спомените излегуваат од работите
I was hoping you could help me with something	Се надевав дека можеш да ми помогнеш со нешто
I would also like to know how to get started	Исто така, би сакал да знам како да започнам
I no longer felt safe	Повеќе не се чувствував безбедно
A higher ratio indicates lower activity	Повисок сооднос укажува на помала активност
I will not lie if they ask me, but I will not	Нема да лажам ако ме прашаат, но нема
I spent a few minutes talking to her	Поминав неколку минути разговарајќи со неа
I already knew we were going to break up	Веќе знаев дека ќе раскинеме
I have to say it was nice	Морам да кажам дека беше убаво
I cried to sleep last night	Синоќа си плачев да спијам
I had everything, but I gave up hope	Имав сè, но се откажав од надежта
Sometimes I worry about that	Понекогаш се грижам за тоа
I was on the front line from the beginning	Бев на првата линија од самиот почеток
I can no longer stand the fight	Не можам повеќе да ја поднесам борбата
I want to see my sons too	Сакам да ги видам и моите синови
I guess everyone knew what that meant	Претпоставувам дека сите знаеја што значи тоа
I can not make you look	Не можам да те натерам да не изгледаш
I did not choose to spare him	Јас не сум одбрал да го поштедам
We did not even have to be here	Не ни требаше да бидам овде
This is much more disastrous	Ова е многу попогубно
I had a week to finish that project	Имав една недела да го завршам тој проект
I will not talk to you	Нема да зборувам со тебе
I wanted to visit him a few weeks ago	Сакав да го посетам веќе пред неколку недели
I have a house in which you will be safe	Имам куќа во која ќе бидеш безбеден
I asked her if that would include her	Ја прашав дали тоа ќе ја вклучи
I must have at some point	Мора да имам во еден момент
I picked up four packs of beer	Зедов четири пакувања пиво
I nodded and took her hand	Кимнав со главата и ја фатив за рака
I returned it because that's the place	Ја вратив затоа што тука и е местото
However, I have to take a shower first	Сепак, прво треба да се истуширам
I do my thing and you do yours	Јас си го правам своето, а ти твоето
I preferred not to take prisoners	Повеќе сакав да не земам затвореници
I am a loving, though often impatient, wife	Јас сум љубовна, иако често нетрпелива, сопруга
I pointed up and we went up	Покажав нагоре и тргнавме нагоре
I lay in the dirt and cried and cried	Легнав во нечистотијата и плачев и плачев
I probably should have said this earlier	Веројатно требаше да го кажам ова порано
I was allowed to go out and be with people	Ми беше дозволено да излезам надвор и да бидам покрај луѓето
I was so angry with her	Бев толку лут на неа
I did not ask him what it was	Не го прашав што е
I was looking forward to it	Со нетрпение го очекував тоа
I began to worry that she would avoid me forever	Почнав да се грижам дека таа ќе ме избегне засекогаш
I felt another table approaching me	Почувствував друга маса како ми приоѓа
I hesitate for another moment and keep moving	Се двоумам уште еден момент и продолжувам да се движам
Binding magic, as a field of force	Обврзувачка магија, како поле на сила
I have to go, but you can stay and drink	Морам да одам, но вие може да останете и да пиете
I confided everything to her	Сè и се доверив
I bet you know where the girls are	Се обложувам дека знаеш каде се девојките
I can not save	Не можам да штедам
I do not need to ask that	Не треба да го прашувам тоа
I grew a chip on my shoulder	Пораснав чип на моето рамо
I will try to stay awake	Ќе се обидам да останам буден
I hit you with that single swing	Те удрив со таа единствена лулашка
It was not a serious conversation for me	Не ми беше сериозен разговор
I could not sleep or eat	Не можев да спијам и да јадам
I will be in charge of the appearance department	Јас ќе бидам одговорен за одделот за изглед
I just had to find you to fix things	Морав само да те најдам за да ги исправам работите
I want to teach students of all ages	Сакам да учам ученици од сите возрасти
I returned the pants	Ги вратив панталоните
I hope I read book number two	Се надевам дека ќе ја прочитам книгата број два
I turned eighteen and split up, not once did I look back	Наполнив осумнаесет години и се поделив, ниту еднаш не погледнав назад
No damage was reported	Нема пријавена штета
I want to be surprised	Сакам да бидам изненаден
I can't wait to hear the conversation	Едвај чекам да го слушнам разговорот
I think we can succeed	Мислам дека можеме да успееме
I have no freedom because of who my ancestors are	Немам слобода поради тоа кои се моите предци
I open my eyes slowly	Полека ги отворам очите
I looked at him and he smiled	Го погледнав, а тој се насмевна
I went out, got dressed and went after her	Излегов, ги облеков работите и тргнав по неа
I knew he would soon have them under his spell	Знаев дека наскоро ќе ги има под своја магија
I spent a maximum of two weeks before making one	Поминав најмногу две недели пред да направам една
Sorry to hear about your bad shopping experience	Жал ми е што слушам за вашето лошо искуство со купување
I made the wrong decision	Донесов погрешна одлука
I enjoy having this power over him	Уживам да ја имам оваа моќ над него
I do not fall into that	Јас не запаѓам во тоа
I have never dreamed of such a huge place	Никогаш не сонував за толку огромно место
I have never noticed this before	Никогаш порано не сум го забележал ова
I can not completely deal with any confrontation	Целосно не можам да се справам со каква било конфронтација
I just like this chair	Едноставно ми се допаѓа овој стол
However, I was not so sure	Сепак, не бев толку сигурен
I did not know what he was looking for	Не знаев што бара
I was in a very happy place right now	Бев на многу среќно место во моментов
I was depressed for a while	Бев во депресија некое време
I was confused which way to go	Бев збунет по кој пат да одам
I do not invent it	Јас тоа не го измислувам
I am delighted with the finished result	Воодушевен сум од готовиот резултат
I breathe with relief	Дишам со олеснување
I swallowed it and gathered courage	Го голтнав и собрав храброст
I see you need the rest	Гледам дека ти треба останатото
I see nothing there but darkness	Не гледам ништо таму освен темнина
I missed my wife and daughter very much	Многу ми недостигаа жена ми и ќерка ми
Bush has declared the island a federal disaster area	Буш го прогласи островот за федерална област на катастрофа
I needed to buy time to think of something	Требаше да купам време за да смислам нешто
I did not ask, and he did not provide voluntary information	Јас не прашав, а тој не даде доброволна информација
I will never let that happen to me	Никогаш нема да дозволам тоа да ми се случи
I told him to let you borrow it	Му реков да ти дозволи да го позајмиш
You should call my father	Треба да го повикаш татко ми
I did not feel left out	Не се чувствував изоставен
I was married to her for six years	Бев во брак со неа шест години
The marriage lasted four years	Бракот траеше четири години
A display lit up in front of him	Пред него светна дисплеј
I could tell he liked it	Можев да кажам дека му се допаѓа
I looked out the window of my hotel	Погледнав низ прозорецот на мојот хотел
I know he wanted me to be hungry for power	Знам дека сакаше да бидам гладен за моќ
A third followed	Трети ги следеше
I like to see people fall in love with her words	Ми се допаѓа да гледам како луѓето се заљубуваат во нејзините зборови
Reasonable guess, we thought	Разумна претпоставка, помисливме
My family and I live happily ever after again	Јас и моето семејство повторно живееме заедно среќно
I can smell the meat on it	Можам да го фатам мирисот на месо на неа
I'm definitely proud of that	Дефинитивно сум горд на тоа
I used to think big and do smart	Порано размислувам на големо и правам паметно
I would say the same	Ќе го кажев истото
I could not resist, it looked so cool	Не можев да одолеам, изгледаше толку кул
Then I went to prayer	Потоа отидов во молитва
A few drops of rain fell	Паднаа неколку капки дожд
I want to see your children too if you approve	Сакам да ги видам и твоите деца ако ти одобриш
I reached for the light switch	Посегнав по прекинувачот за светло
I let her in first	Ја пуштив да влезе прва
A saying came out of this	Од ова излезе изрека
I left her there to tie the bag	Ја оставив таму да ја врзе торбата
I just want to live a life without suffering	Само сакам да живеам живот без страдање
I did not want to come first	Не сакав да дојдам на прво место
I have something to say	Имам што да кажам
I was pretty sure he would accept the deal	Бев прилично сигурен дека ќе го прифати договорот
I was a fool to say that	Бев будала да го кажам тоа
I love wine, but I stick to the variety of grocery store	Сакам вино, но се држам до разновидноста на самопослуга
I did not know him immediately	Не го знаев веднаш
I bit from a scream of fear	Гризнав од крик од страв
I wish there was another race	Посакувам да има уште една трка
I can hardly keep things up now	Едвај ги држам работите сега
A moment later, he relaxed	Миг подоцна, тој се опушти
I am not a medical professional	Јас не сум медицински професионалец
I would not do much today	Немаше да правам многу денес
I see the journey of faith as an adventure	На патувањето со вера гледам како на авантура
I should have smoothed things out with him too	Требаше да ги измазнувам работите и со него
Many new buildings in the area	Многу нови градби во областа
I just offered to take her home	Само ѝ понудив да ја одам до дома
I feel a constant need to research	Чувствувам постојана потреба да истражувам
Includes a chapel at the north end	Вклучува капела на северниот крај
I could eat it with a spoon	Можев да ја изедам со лажица
I could get away with it	Можев да се извлечам со тоа
I went to check the alarm clock in the bedroom	Отидов да го проверам будилникот во спалната соба
I did not even think that there could be	Не ни помислив дека може да има
I must have appeared as a drunkard	Сигурно се појавив како пијаница
We now have that legal protection	Сега ја имаме таа правна заштита
I estimate that there is still half a minute	Проценувам дека има уште половина минута
I felt so small beside him	Се чувствував толку ситно покрај него
I still attend all honors courses	Сè уште ги посетувам сите курсеви за почести
I watched with silent astonishment and admiration	Гледав со немо зачуденост и восхит
I worked, she studied, we talked on the phone every day	Јас работев, таа учеше, разговаравме секој ден по телефон
I enjoy coming to work every day	Уживам да доаѓам на работа секој ден
I could tell he liked me	Можев да кажам дека му се допаѓам
The name is an invitation	Името е покана
I like watching you eat	Ми се допаѓа да те гледам како јадеш
I was never disappointed	Никогаш не бев разочаран
A tense breath escaped his nose	Затегнат здив му избега од носот
I stared straight at his face	Зјапав право во неговото лице
I take the desk in four	Го преземам бирото во четири
I could read the Bible instead of the news	Можев да ја читам библијата наместо вестите
I could not wait to try one	Едвај чекав да пробам еден
I was in the hallway when he entered	Бев во ходникот кога тој влезе
I would not miss a single episode	Не би пропуштил ниту една епизода
I believe they call it evolution	Верувам дека тоа го нарекуваат еволуција
I do not get anything	Ништо не добивам
I have never had a head for fine details	Никогаш не сум имал глава за фини детали
I watched nations rise and fall	Гледав како нациите се креваат и паѓаат
I learned to look at everything intensely through painting	Научив да гледам на се интензивно преку сликање
A burning smell that was strange	Мирис на горење кој беше чуден
I heard this illustration of a beggar	Ја слушнав оваа илустрација на просјак
He woke up to a knock on the head	Го разбудил чукање на главата
I'm just getting used to it here	Само што се навикнувам овде
I never let someone close enough love me	Никогаш не дозволувам некој доволно близок да ме сака
I have friends and family at home	Имам пријатели и семејство дома
Telephone boxes are located on each mile on both sides	Повикувачките кутии се наоѓаат на секоја милја од двете страни
I had other people who did and still do	Имав други луѓе кои го правеа тоа и сè уште го прават
I was furious and angry	Бев бесен и лут
I had no plans for tonight	Немав никакви планови за вечерва
I have an appointment at one	Имам закажано во еден
I stopped immediately, ready to go	Веднаш застанав, подготвен да одам
He then served in several staff positions	Потоа служел на повеќе штабни позиции
I try to keep only one	Се трудам да го задржам само еден
Several close friends came that night	До таа вечер дојдоа неколку блиски пријатели
I have a perfect trap in mind	Имам совршена замка на ум
He was too conservative to move with the times	Тој беше премногу конзервативен за да се движи со времето
I will discuss this more in a later article	Ќе разговарам за ова повеќе во подоцнежна статија
I have to go back immediately	Морам веднаш да се вратам
I believe some of you have already got yours	Верувам дека некои од вас веќе го добија своето
I wanted to mention that	Тоа сакав да го спомнам
I was not there at the time	Јас не бев таму во тоа време
A question that was never fully answered	Прашање кое никогаш не беше целосно одговорено
Nature gave him a sign	Природата му дала знак
I mean, if you just throw it away	Мислам, ако само го фрлите
Instead, I feel with my hands	Наместо тоа, чувствувам со моите раце
A few other people came, actually	Неколку други луѓе дојдоа, всушност
And I made a root canal on it	И јас направив корен канал на него
I still regret that decision	Се уште жалам за таа одлука
I was given a blessing for sleep	Ми беше даден благослов за спиење
I want us to decide for justice when we do that	Сакам да одлучиме за правдата кога ќе го направиме тоа
Queue here, reaction recorded there	Редица овде, реакција снимена таму
Huge moaning from above	Огромно стенкање од над глава
I want to thank you again	Сакам повторно да ви се заблагодарам
I followed him to the front door	Го следев до влезната врата
I could see the entrance to the tunnel ahead	Можев да го видам влезот во тунелот напред
I see too much drama	Гледам премногу драма
I return to the man	Се враќам кај човекот
I did not realize that everything was so organized	Не сфатив дека се е толку организирано
I personally do not agree with myself	Јас лично не се согласувам со себе
I did not think about the people at the bottom	Не размислував за луѓето на дното
Such collections later became known as appropriate classes	Таквите колекции подоцна станаа познати како соодветни класи
I wonder how horrible her last minutes were	Се прашувам колку ужасни беа нејзините последни минути
I can not control my strength long enough to get dressed	Не можам да ја контролирам силата доволно долго за да се облечам
I suddenly felt exhausted, physically and mentally	Се почувствував наеднаш исцрпено, физички и психички
I want to do something else	Сакам да направам нешто друго
I can never think of titles	Никогаш не можам да смислам титули
I read the box on the way here	Ја прочитав кутијата на пат овде
I wondered if he was a lawyer or a doctor	Се прашував дали е адвокат или доктор
I walked past my old house and became emotional	Одев покрај мојата стара куќа и станав емотивен
Men's shirt from her appearance	Машка кошула од нејзиниот изглед
I had it like a fish on a string	Го имав како риба на конец
I'm supposed to be dead	Се претпоставува дека сум мртов
At least I'm nervous	Во најмала рака сум нервозен
I could not bear to do that	Не можев да издржам да го сторам тоа
I did not have that option	Ја немав таа опција
I came across him by accident	Сосема случајно налетав на него
Each character can carry a limited number of items	Секој знак може да носи ограничен број на предмети
I owe all my present misery to my loving family	Целата моја сегашна беда му ја должам на моето љубезно семејство
I think it will be good for you	Мислам дека ќе биде добро за тебе
I knew you were there	Знаев дека си таму
I descend to my only door out of this world	Спуштам кон мојата единствена врата надвор од овој свет
I preferred his younger brother	Го претпочитав неговиот помал брат
However, I do have some ideas that might just work	Сепак, имам некои идеи кои едноставно би можеле да функционираат
However, a good tailor should be able to fix this	Сепак, добар кројач треба да може да го поправи ова
I tried to wait for him	Се обидов да го чекам
I thought that was weird	Мислев дека тоа е чудно
I agree that it was a murder	Се согласувам дека тоа беше убиство
I could live without any of them	Би можел да живеам без ниту едно од нив
I practically grew up in his gym	Практично пораснав во неговата теретана
I watched as he asked if he could join them	Гледав додека прашуваше дали може да им се придружи
I begged them for forgiveness	Ги молев за прошка
I can not help but feel that this is an impressive fact	Не можам а да не почувствувам дека тоа е импресивен факт
I do not plan to try to align the lines	Не планирам да се обидувам да ги усогласам линиите
I am beginning to understand myself much better	Почнувам да се разбирам многу подобро
I had a lot of time yesterday	Вчера имав многу време
I still owe you a few	Сè уште ти должам неколку
I could not understand everything he was saying	Не можев да разберам се што зборуваше
I push him hard with my boot	Силно го бутам со чизмата
Pretty heroic action	Прилично херојска акција
An orderly face, honest eyes, a hint of a double beard	Наредено лице, искрени очи, навестување на двојна брада
I almost fell off my back	За малку ќе паднав од грбот
I had a hellish headache	Имав една пеколна главоболка
A tear formed in the corner of her eye	Една солза се формираше во аголот на нејзиното око
I want to call on everyone to be silent	Сакам да им викам на сите да молчат
I needed a headboard for my new bedroom upstairs	Ми требаше глава за кревет за мојата нова спална соба горе
I never wanted to know	Никогаш не сакав да знам
I rushed into the living room and my gaze caught the room	Влетав во салонот, а погледот ми ја зафати собата
I absolutely love to read	Апсолутно сакам да читам
Castle to be exact	Замок да бидеме точни
I was ready for my first trip	Бев подготвен за моето прво патување
I never wanted to marry her	Никогаш не сакав да се омажам за неа
I am twelve years old now	Сега имам дванаесет години
I want to make sure we catch it, that's all	Сакам да се уверам дека ќе го фатиме, тоа е се
I forced myself to keep breathing	Се принудив да продолжам да дишам
I learned to cry from my sisters	Научив да плачам од моите сестри
I do not have time to celebrate	Немам време за славење
In return, no positive review was promised	За возврат не беше ветена позитивна рецензија
I need to get you my call schedule	Треба да ви го добијам мојот распоред за повици
It is possible to test our machine on request	Можно е тестирање на нашата машина на барање
Lots of things here	Многу работи овде
I could tell she was already happy with me	Можев да кажам дека веќе беше задоволна од мене
I really liked the summer and winter	Многу ми се допадна летото и зимата
I used to think about boys, of course	Порано размислував за момчиња, секако
I bought this a few days ago	Го купив ова пред неколку дена
I wanted to go back to my family	Сакав да се вратам кај моето семејство
I do not need to be here	Не треба да бидам овде
I hoped he was not three years old	Се надевав дека нема три години
I imagined him as a child	Го замислував како дете
A page is something you find in a book	Страница е нешто што го наоѓате во книга
I can find your mother	Можам да ја најдам мајка ти
I turn from the small spoon to look him in the eyes	Се вртам од малото лажиче да го погледнам во очи
I came to find you directly	Дојдов директно да те најдам
I'm very worried about this	Имам голема загриженост за ова
I enjoyed it enough to order it on another occasion	Доволно уживав за да го порачам во друга прилика
I thought this was it	Мислев дека ова е тоа
I thought he and I were friends	Мислев дека јас и тој сме пријатели
I concentrated and tried to do my best	Се концентрирав и се трудев да дадам се од себе
I refused to make eye contact with him	Одбив да воспоставам контакт со очите со него
I'm a hopeless romantic	Јас сум безнадежен романтичар
I quickly see that he has no talent	Брзо гледам дека нема талент
I thought he looked a little nervous	Мислев дека изгледа малку нервозно
I will not go back with you	Нема да се вратам со тебе
I do not owe the boy anything	Не му должам на момчето ништо
I say that the rules we followed are gone	Велам дека правилата што ги следевме ги нема
I checked my foot twice before taking each step	Го проверував стапалото двапати пред да го направам секој чекор
I wish he did not do that	Посакувам да не го стори тоа
I want to smooth myself out, at least on a clear day	Сакам да се измазнувам, барем со чист ден
I walk with my head held high	Се шетам со крената глава
I think we should go back soon	Мислам дека наскоро треба да се вратиме назад
It is clear that I wanted to seek some revenge	Јасно е дека сакав да барам некаква одмазда
I think they all do a good job	Мислам дека сите тие прават добра работа
I strongly doubted the latter	Силно се сомневав во второто
I trusted the wrong people	Имав доверба во погрешни луѓе
I still think we're right	Сè уште мислам дека сме во право
Aramia also has her own will	Арамија има и своја волја
I wish more than anything that it did not happen to you	Посакувам повеќе од се да не ти се случило
Lemon deserved to lead the club next year	Лемон заслужи да раководи со клубот следната година
Butler took her coat	Батлер и го зеде палтото
I did it four more times	Го направив тоа уште четири пати
I appreciate you informing me	Ценам што ме известивте
I think it goes beyond that	Мислам дека оди подалеку од тоа
He also expressed interest in politics	Тој исто така изрази интерес за политика
At that moment I was sitting in my bed	Во тој момент седев во мојот кревет
Very big man, but man	Многу голем човек, но човек
I brought you here for a reason	Те доведов овде со причина
His smile brought me back	Ме врати неговата насмевка
I started to feel lost	Почнав да се чувствувам изгубено
I could take them both out and run	Можев да ги извадам и двајцата и да трчам
I withdrew the robbery myself	Сам го повлеков грабежот
I must have been lying on the floor for hours	Сигурно лежев на подот со часови
I told my husband the dream	Му го кажав сонот на мојот сопруг
I had no idea what he was talking about	Немав поим за што зборува
I had to close my eyes in tears	Морав да ги затворам очите од солзи
I know we will be good together	Знам дека ќе бидеме добри заедно
I will give an example	Ќе дадам еден пример
I will not part with them	Нема да се разделам со нив
Girl not much older than you four	Девојка не многу постара од вас четири
I hope you like it	Се надевам дека ќе ви се допадне
I reached the small gate and turned to them again	Стигнав до малата капија и повторно се свртев кон нив
I shake his hand and thank him	Му подавам рака и му благодарам
I did not want you to get hurt	Не сакав да се повредиш
I went up to her room to look around	Се качив во нејзината соба да погледнам наоколу
I smiled, trying to comfort her	Се насмеав, обидувајќи се да ја утешам
I put them in my pockets	Ги ставив во џебовите
I remember some of that now	Се сеќавам на некои од тоа сега
I knew we were wrong	Знаев дека згрешивме
I want to be amazing at something	Сакам да бидам неверојатен во нешто
Literally sometimes I have to push myself	Буквално понекогаш морам да се форсирам
I doubt you have a lot of money of your own	Се сомневам дека имаш многу свои пари
I picked it up and held it to my ear	Го зедов и го држев на уво
I fought with them myself	Јас самиот се борев со нив
In any case, I have to prepare for my big meeting	Во секој случај морам да се подготвам за мојот голем состанок
He is a traitor among us	Предавник е меѓу нас
The wind blows in a certain way	На одреден начин дува ветерот
I nodded and got up and went home	Кимнав со главата и станав и отидов дома
I already feel better	Веќе се чувствувам подобро
I hear he's not bad on the track	Слушам дека не е лош на патеката
I have only one small reservation	Имам само една мала резервација
I think that would be really neat	Мислам дека тоа навистина би било уредно
I saw her leaving in a taxi after midnight	Ја видов како заминува по полноќ во такси
I missed the weight of the gun in my hands	Ми недостигаше тежината на пиштолот во моите раце
I no longer have this problem	Веќе го немам овој проблем
I could not lose that	Не можев да го изгубам тоа
I hated not controlling the situation completely	Мразев да не ја контролирам ситуацијата целосно
A few weeks later	Неколку недели подоцна
I have never met anyone else	Никогаш не сум сретнал друг
I certainly will	Јас сигурно ќе
I tried to open the door, but it was locked	Се обидов да ја отворам вратата, но таа беше заклучена
I sometimes wonder myself	Се прашувам понекогаш и самата
The song is in a natural mole	Песната е во природна мол
I sold it in the studio for this movie	Го продадов во студиото за овој филм
I can get another job	Можам да добијам друга работа
However, I have something else that might interest you	Сепак, имам уште нешто што може да ве интересира
I hope you find the time to read it	Се надевам дека ќе најдеш време да го прочиташ
I always wanted to remember you	Сакав секогаш да те паметам
I was packed and ready to go	Бев спакуван и подготвен да одам
I never knew if it was day or night	Никогаш не знаев дали е ден или ноќ
I told you about him	Ти кажав за него
I bet many of us were scared on that plane	Се обложувам дека многумина од нас беа исплашени во тој авион
I can feel it in my dreams	Можам да го почувствувам тоа во моите соништа
I did not know what happened to me	Не знаев што ми се случи
I wanted to call and thank you for the flowers	Сакав да се јавам и да ти се заблагодарам за цвеќињата
I just met this man, literally a few hours ago	Само што го запознав овој човек, буквално пред неколку часа
I can not live in such fear	Не можам да живеам во таков страв
I should have taken better care of her	Требаше подобро да се грижам за неа
I took a deep breath and returned home	Испуштив длабок здив и се вратив дома
I wanted to look at the brain behind it	Сакав да погледнам во мозокот зад тоа
I basically called you a hero	Во основа те нареков херој
I did not care enough to look back	Не се грижев доволно да погледнам назад
I never thought something like this would happen	Никогаш не мислев дека нешто вакво ќе се случи
I convinced myself that it is love	Се убедив себеси дека тоа е љубов
I need to try harder	Треба да се трудам повеќе
I did the same, but my eyes remained open	Го направив истото, но очите ми останаа отворени
A strong room was built behind the banking chamber	Зад банкарската комора била изградена силна просторија
I loved him and he loved me	Го сакав и тој ме сакаше мене
I think the priest was wonderful, he really cares	Мислам дека свештеникот беше прекрасен, навистина се грижи
I suggest you forgive him	Предлагам да му простиш
I know he knows how to sing	Знам дека знае да пее
I saw it as a way to meet other women	Го гледав тоа како начин да запознаам други жени
I liked it, my body liked it	Ми се допадна, му се допадна на моето тело
I broke a few hearts along the way	Попатно скршив неколку срца
I did my best to be vague with my answers	Дадов се од себе да бидам нејасен со моите одговори
I need hope and restoration, real and beautiful	Ми треба надеж и реставрација, вистинска и убава
I felt ridiculous to be so shallow	Се чувствував смешно да бидам толку плитко
I saw a knot of people a few meters away	Видов јазол од луѓе неколку метри подалеку
I tap my foot carefully	Со грижа тапкам со ногата
I wanted more blood in the water	Сакав повеќе крв во водата
I'm probably just selfish	Веројатно сум само себичен
I felt him enjoying my pain	Почувствував како ужива во мојата болка
I strongly believe in the value of surprise	Многу верувам во вредноста на изненадувањето
I have to stay away from him	Морам да се држам настрана од него
I do not dream of going on a cruise	Не сонувам да одам на крстарење
I need something stronger	Ми треба нешто посилно
I lowered my head and began to pray	Ја спуштив главата и почнав да се молам
I carry it with me everywhere	Го носам со мене насекаде
I was trapped in a laboratory	Бев заробеник во лабораторија
All I know is that he came back to me last night	Знам само дека ми се врати синоќа
I entered my own universe	Влегов во мојот сопствен универзум
I have never heard of anyone being hit	Никогаш не сум слушнал некој да биде погоден
I got together and left the house	Се собрав и излегов од куќата
I grew up on a wheat and ranch ranch	Пораснав на ранч со пченица и стока
Those who vote for him are betraying their country	Оние кои гласаат за него ја изневеруваат својата држава
I love college sports	Сакам колеџ спортови
There is nothing I can do	Не можам да направам ништо
A small consolation that they did not hold hands	Мала утеха што не се држеле за рака
Still, somehow I like the challenge	Сепак, некако ми се допаѓа предизвикот
I refused to be shaken	Одбив да ме потресат
I was strong and beautiful then	Тогаш бев силен и убав
I guess they will start working with her next week	Претпоставувам дека ќе почнат да работат со неа следната недела
I can hardly remember coming here	Едвај се сеќавам дека дојдов овде
Sometimes they refused to eat	Понекогаш одбиваа да се хранат
I held out my hand and took her chin in my hand	Ја подадев раката и ја зедов нејзината брада во рака
I wanted to be just like her	Сакав да бидам исто како неа
Slam became his signature move	Слем стана негов потпис потег
I could not stand it here anymore	Не можев повеќе да издржам овде
I feel it in the way it moves	Го чувствувам тоа во начинот на кој се движи
I think he did a pretty good job	Мислам дека направи прилично добра работа
I have to remind him that he can not touch me	Морам да го потсетам дека не може да ме допре
I could not stay angry with that man	Не можев да останам лут на тој човек
I love you, so please take care of yourself	Те сакам, затоа те молам чувај се за себе
I returned them by hand, but they continued	Им вратив со рака, но тие продолжија
Several people are waiting and the bus is late	Чекаат неколку луѓе, а автобусот доцни
I appreciate your help in spreading the word	Ја ценам вашата помош во ширењето на зборот
I knew that use was the key	Знаев дека употребата е клучот
I reached out and pulled him off the side table	Посегнав и го тргнав од страничната маса
A window to the right person	Прозорец кон вистинската личност
I seem to reach far beyond my local experiences	Се чини дека достигнувам многу подалеку од моите локални искуства
Saving was a reward for my homework	Заштедата беше награда за мојата домашна задача
I can only tell you about my childhood experience	Можам да ви кажам само за моето детско искуство
I really do, and I have for years	Навистина го правам тоа, и имам со години
A professional would just do it and go out	Професионалец само би го направил тоа и би излегол
I'm not the only one you have to be afraid of	Не сум единствениот од кого мора да се плашите
I was missing something terrible my parents and my brothers	Ми недостигаше нешто страшно моите родители и моите браќа
I begged him not to hit me	Го молев да не ме удира
I looked around the parking lot again	Погледнав уште еднаш околу паркингот
The battle left nine men wounded	Битката ги чинеше девет мажи ранети
I saw the towers fall	Видов како паѓаат кулите
I especially like baked potatoes	Посебно сакам печени компири
I could control myself better	Можев подобро да се контролирам
I guess this is certainly formal	Претпоставувам дека ова е секако формално
I will give you this offer only once	Оваа понуда ќе ви ја дадам само еднаш
I thought you could say that	Мислев дека можеш да го кажеш тоа
I can not even help you	Не можам ни да ти помогнам
A brand new man, it can be said	Сосема нов човек, може да се каже
A higher score is better	Повисок резултат е подобар
I took his hint and stood my ground	Го фатив неговиот навестување и застанав во намерата
However, I could not stop	Сепак, не можев да престанам
I was not sure if that was possible at all	Не бев сигурен дали тоа е воопшто возможно
I look at him and return the favor with a smile	Го гледам и возвраќам со насмевка
I have a terrible walk	Имам ужасна прошетка
I need to find out where it comes from	Треба да откријам од каде доаѓа
I could hide it forever	Можев да го кријам засекогаш
Nobody would tell me why	Никој не би ми кажал зошто
I can dance with anyone who knows how to drive	Можам да танцувам со секој кој знае да управува
I smiled and then said out loud	Се насмевнав, а потоа гласно реков
I lose the feeling and then I can not balance	Го губам чувството и потоа не можам да балансирам
I think we are in decline	Мислам дека сме во пад
I'm sure you've heard of it	Сигурен сум дека сте слушнале за тоа
I love the picture of you with the bird	Ја сакам сликата од тебе со птицата
I did not want to exist	Не сакав да постојам
I realize that men and women dance differently	Сфаќам дека мажите и жените танцуваат поинаку
I will not mix them again	Нема повторно да ги мешам
I could pick you up	Можев да те соберам
Workplace, gallery, shop, etc.	Работно место, галерија, продавница итн
I knew all these aspects perfectly	Ги знаев сите овие аспекти совршено
I visited the campus just to graduate	Го посетив кампусот само за да дипломирам
A small part of her welcomed this	Мал дел од неа го поздрави ова
I look forward to the challenge and the adventure	Со нетрпение го очекувам предизвикот и авантурата
I appreciate your sympathy and offer	Го ценам вашето сочувство и понуда
I took a hammer and hit my knee	Зедов чекан и се удрив по коленото
I will be referring to some counseling shortly	Ќе бидам упатен на некое советување за кратко време
I was supposed to be here until late for lunch	Требаше да бидам тука до доцна на ручек
I go to the envelope and slowly open it	Одам до пликот и полека го отворам
She committed suicide after giving evidence at their trial	Таа изврши самоубиство откако даде докази на нивното судење
I read the big ones first	Прво ги прочитав големите
I wanted to ask him why he trusts me	Сакав да го прашам зошто ми верува
The navy had a training station	Морнарицата имаше станица за обука
A cat appeared eating the rest	Се појави мачка која го јадеше остатокот
I went down to get the watch	Се спуштив да го земам часовникот
I really believe that this site requires a lot more attention	Навистина верувам дека оваа страница бара многу повеќе внимание
I think the acid was illegal	Мислам дека киселината беше нелегална
I also need money	Ми требаат и пари
I overcame my fear	Го надминав стравот
I felt the kiss between my legs	Го почувствував бакнежот меѓу моите нозе
I have seen it myself	Сам сум го видел
Selected several of the neighborhoods even had two rooms	Избрани неколку од квартовите имаа дури и две соби
I can also repair damaged furniture	Можам да обновам и оштетен мебел
I dictated the fight according to his game plan	Јас ја диктирав борбата според неговиот план за игра
I immediately recognized the song	Веднаш ја препознав песната
I am no longer a spirit separated from my body	Јас веќе не сум дух одвоен од моето тело
I was supposed to be in her company too	И јас требаше да бидам во нејзино друштво
I spend some time wondering how old this picture is	Поминувам некое време прашувајќи се колку е стара оваа слика
I will explain later	Ќе објаснам подоцна
I reached down and lifted the lid	Посегнав надолу и го кренав капакот
I closed the front door and we looked around	Ја затворив влезната врата и погледнавме наоколу
I was hoping for something, but nothing came	Се надевав на нешто, но ништо не дојде
I could not accept it as it was presented	Не можев да го прифатам како што се претстави
I need glass, a lot	Ми треба стакло, многу
I still love her accent	Сè уште го сакам нејзиниот акцент
I hit up with the blade of the sword	Удрив нагоре со сечилото на мечот
Most of the crew members were detained	Повеќето од членовите на екипажот беа задржани
The yoke will change your balance	Јаремот ќе ви ја промени рамнотежата
I'm pretty talented	Јас сум прилично талентиран
I look the other way	Гледам на другата страна
I was already there and I did not join them	Веќе бев таму и не им се придружив
I could have done better	Можев подобро
I could not stop thinking about her	Не можев да престанам да мислам на неа
I wash it quickly and drink more	Брзо го мијам и пијам повеќе
I know you had a long night	Знам дека си имал долга ноќ
I was in the room watching TV	Бев во собата и гледав телевизија
I existed by myself	Јас постоев сам по себе
A similar atmosphere on planet two	Слична атмосфера на планетата два
Brown as their nominee	Браун како нивен номиниран
A cloud of smoke filled the shelter	Облак чад го исполни засолништето
I see your thoughts, they are soft	Ги гледам твоите мисли, тие се меки
I turned and ran to the exit	Се свртев и истрчав кон излезот
I tried to keep breathing regularly and evenly	Се обидов да го одржам дишењето редовно и рамномерно
I can not even express this in words	Ова не можам ни да го изразам со зборови
I was just trying to explain	Само се обидував да објаснам
I refuse to believe that	Одбивам да верувам во тоа
I had to go and live for myself	Морав да одам и да живеам за себе
A fridge and kettle are also offered	Фрижидер и котел се исто така понудени
I will keep my word	Ќе си стојам на зборот
I can find out exactly what happened	Можам да дознаам што точно се случило
I'm impressed, very impressed	Јас сум импресиониран, многу импресиониран
I hate crowds and violence	Ги мразам гужвите и насилството
I should have known that someone was coming after them	Требаше да знам дека некој доаѓа по нив
I never wanted to blow it up like that	Никогаш не сакав да разнесам така
I tried to write it off as nothing	Се обидов да го отпишам како ништо
I enjoy reading books in my free time	Уживам да читам книги во слободното време
I did not know why he was trying so hard	Не знаев зошто толку се трудеше
I have pretty vivid dreams	Имам прилично живописни соништа
I tried to blow air into his lungs	Се обидов да дувам воздух во неговите бели дробови
I thought you did not care	Мислев дека не ти е гајле
I have not had anyone for so long	Немав никој толку долго
I thought we could eat together in the room	Мислев дека можеме да јадеме заедно во собата
I can see the country far ahead	Можам да ја видам земјата далеку напред
I see you lying on the steel table	Те гледам како лежиш на челичната маса
I gave her very little encouragement	Јас ѝ дадов многу малку охрабрување
I did not have a nice theory	Немав убава теорија
I recognize those words	Ги препознавам тие зборови
I am not ready for such a thing	Не сум подготвен за такво нешто
I want to learn that it is difficult to learn	Сакам да учам дека тешко може да се научи
I agree with your details listed here	Се согласувам со твоите наведени детали овде
I was in too much pain	Имав премногу болки
The feeling of impending doom made him reckless	Чувството на претстојна пропаст го направи несовесен
I smell the blood you recently ate	Ја мирисам крвта од која неодамна се храневте
I went further, taking the tunnel to the left	Отидов понатаму, земајќи го тунелот лево
I read it as if he loved me there	Го прочитав како да ме сака таму
I did not want to be here	Не барав да бидам овде
The wide dramatic staircase led to the upper floor	Широките драматични скалила водеа до горниот кат
I always feel inspired	Секогаш се чувствувам инспириран
I lay down and closed my eyes	Легнав и ги затворив очите
I mean, we could only watch a movie	Мислам, можевме само да гледаме филм
I adjusted, but very slowly	Се дотерав, но многу бавно
I understand how you must feel	Разбирам како мора да се чувствуваш
I wanted things in me	Сакав работи во мене
I finally got to learning	Конечно се фатив за учење
I finally got dressed and took him for a walk	Конечно се облеков и го одведов на прошетка
A large crowd was present and enjoyed the wonderful program	Голема толпа беше присутна и уживаше во прекрасната програма
I could not eat anyway	И онака не можев да јадам
I lived that dream for less than a month	Неполн месец го живеев тој сон
I wish they could see what others have seen	Посакувам да можат да го видат она што другите го виделе
I thought you needed some more paint	Мислев дека ти треба уште малку боја
I would not act while she stays with me	Не би глумел додека таа останува со мене
I took a good look at the house	Добро ја погледнав куќата
He knows how to play	Знае да игра
I saw his cousin enter there with him	Го видов братучед му како влезе таму со него
I have not solved the problem	Не сум го решил проблемот
I am experienced, successful and professional	Јас сум искусен, успешен и професионалец
A few weeks later a man made the same observation	Неколку недели подоцна еден човек го направи истото набљудување
I should have softened it	Требаше да го ублажам
It also added new achievements	Исто така додаде нови достигнувања
I can not keep it together	Не можам да го задржам заедно
I forgot his birthday	Го заборавив неговиот роденден
I was attracted to this city	Ме привлече овој град
I did not realize that was all	Не сфатив дека е се тоа
I have worked to protect you all these years	Работев да те заштитам сите овие години
I was upset about this	Бев изнервиран поради ова
I slept for two full days	Спиев полни два дена
I have another reason	Имам друга причина
I know you will come to conquer your man	Знам дека ќе дојдеш да го освоиш твојот човек
His junior and senior seasons were interrupted due to injury	Неговата јуниорска и сениорска сезона беше прекината поради повреда
I would not have succeeded without them	Немаше да успеам без нив
I put my head on his shoulder	Ја ставив главата на неговото рамо
I want to be touched and touched	Сакам да допрам и да ме допираат
I like how full the content of the pictures is	Ми се допаѓа колку се полни со содржина сликите
And she is so different	И таа е толку различна
I instinctively rolled to the side	Инстинктивно се тркалав на страна
I help him when he does	Јас му помагам кога го прави тоа
I drop them somewhere in the woods	Ги испуштам некаде во шумата
I did not have much experience with cities	Немав многу искуство со градовите
I am very pleased that you are	Многу сум задоволен што си
Instead, I put my hands over my ears	Наместо тоа, ги ставив рацете преку моите уши
A little lack of sleep	Малку недостасува сон
Part of the darkness moved away from the forest	Дел од темнината се оддалечи од шумата
I did not have to teach you anything	Не морав да те поучувам за ниту една работа
I am a doctor myself	Јас и самиот сум лекар
I was definitely ready for a new adventure	Дефинитивно бев подготвен за нова авантура
I felt a sense of satisfaction from the day	Почувствував чувство на задоволство од денот
I can not imagine doing that	Не можам да замислам да го направам тоа
I continue to lose you today	Продолжувам да те губам денес
I want feedback from my readers	Сакам повратни информации од моите читатели
They clearly saw me as an enemy	Јасно ме гледаа како непријател
I think a fire in the stomach is needed	Мислам дека е потребно пожар во стомакот
I included a link below to check	Вклучив врска подолу за да проверите
I'm interested in the online version	Ме интересира онлајн верзијата
I can not imagine anyone being afraid of my father	Не можам да замислам некој да се плаши од татко ми
I stared back at her intensely	Се загледав назад во неа интензивно
Several significant events occurred	Се случија неколку значајни настани
I give her an opinion	Јас и давам мислење
A man was killed in the attack	Во нападот е убиен еден маж
I think he blushes	Мислам дека поцрвенува
I mean, there was nothing	Мислам, немаше ништо
I was told that he had just separated from his wife	Ми кажаа дека штотуку се разделил од сопругата
A simple lunch will be provided	Ќе биде обезбеден едноставен ручек
A funeral procession passed by them	Покрај нив поминала погребна поворка
I did not want him or anyone so close to me	Не сакав ни него ни некој толку близок до мене
Most of the people at the border were soldiers	Поголемиот дел од луѓето на границата беа војници
I wanted to say something, but my tongue did not move	Сакав да кажам нешто, но јазикот не ми се мрдаше
I was studying the old cover	Ја проучував старата корица
I can not handle her living at home	Не можам да се справам со нејзиното живеење дома
I came back and ran for my life, literally	Се вратив и трчав за мојот живот, буквално
First I have a lot to learn	Прво имам многу да научам
I completely forgot the reason we were actually here	Целосно ја заборавив причината што всушност бевме овде
I needed to clear my schedule as much as possible	Требаше да го исчистам мојот распоред што е можно повеќе
The other side had hills with their natural protection	Втората страна имала ридови со нивна природна заштита
I want to stay with him wherever possible	Сакам да останам со него каде што е можно
I'm not inclined to allow such a search	Не сум склон да дозволам такво пребарување
I felt that their curiosity was pushing me	Чувствував дека нивната љубопитност ме турка
I booked that room	Ја резервирав таа соба
I should never have given in	Никогаш не требаше да попуштам
I waved to her as we drove	Ѝ мавнав додека се возевме
I decided to use the truth against him	Решив да ја искористам вистината против него
I think we need to work with the weather first	Мислам дека прво треба да се работи со временските услови
I did not want to leave	Не сакав да заминам
I wrote a post about this here some time ago	Напишав пост за ова овде пред некое време
I could have imagined his life in ten years	Можев да го замислам неговиот живот за десет години
I need to get up there	Треба да станам таму
A pile of large brown rocks	Куп големи кафеави карпи
Later I thought about the problem related to that	Подоцна помислив на проблемот поврзан со тоа
I heard a loud bang on my window	Слушнав силен удар на мојот прозорец
I thought you would take care of her	Мислев дека ќе се грижиш за неа
I can not let the world know the truth	Не можам да дозволам светот да ја знае вистината
I will have to master the trick of the shot	Ќе морам да го совладам трикот на ударот
I had no idea what it was about	Немав поим за што се работи
I was thinking about the future	Размислував за иднината
I still would not be with that man today	Јас сè уште не би бил со тој човек денес
I started to form my own opinions	Почнав да формирам свои мислења
I felt the burden, but I could not solve the problem	Го почувствував товарот, но не можев да го решам проблемот
I came from a fairly conservative town and family	Дојдов од прилично конзервативен град и семејство
I keep failing as a leader	Постојано пропаѓам како лидер
I'm here to look for another chance	Тука сум да побарам уште една шанса
I just entered everything	Само што внесов се
I read his thoughts on the stairs to the cave	Му ги прочитав мислите, на скалите до дувлото
I jumped off the chair	Скокнав од столот
I promise you will not be forgotten	Ветувам дека нема да бидеш заборавен
I took it out to check if it fits	Го извадив за да проверам дали се вклопува
I do not care about his warning	Не ми е гајле за неговото предупредување
I will not be called again	Нема да бидам повикан повторно
I will sit in the gym	Ќе седнам во салата
However, I can not blame them	Сепак, не можам да ги обвинам
I'd better go and change them right away	Подобро да одам веднаш да ги сменам
I heard him slipping next to me	Слушнав како се лизга до мене покрај мене
Hundreds lost their homes in the storm	Стотици ги загубија своите домови во невремето
White society simply expected these men to be discreet	Белото општество едноставно очекуваше овие мажи да бидат дискретни
I was busy busy	Бев зафатен зафатен
The fourth chair next to them was empty	Четвртиот стол покрај нив беше празен
I just can not do that	Едноставно не можам да си го направам тоа
She is an active supporter of gay rights	Таа е активен поддржувач на правата на хомосексуалците
I felt it in my heart	Го почувствував тоа во моето срце
I had to get to my car	Морав да стигнам до мојот автомобил
I was lying there while taking inventory	Лежев таму додека земав инвентар
I went to school with the little ones	Одев на училиште со најмалите
I haven't had enough time in the sun lately	Во последно време немав доволно време на сонце
I do not see anything at the beginning	Не гледам ништо на почетокот
I knew you would understand	Знаев дека ќе разбереш
I would never be happy again	Никогаш повеќе немаше да бидам среќен
I buried him in the woods not far from here	Го закопав во шумата недалеку од овде
I hold the key to the future	Го држам клучот за иднината
I was for the other	Бев за другиот
Very dangerous	Многу опасен
I was strong and I knew how to swim	Бев силен и знаев да пливам
I will download it soon	Наскоро ќе го симнам
I only finished half the work	Јас завршив само половина од работата
I think we have a story here	Мислам дека имаме приказна овде
I like to spend time with my family and friends	Сакам да поминувам време со моето семејство и пријателите
I tried to reach for him	Се обидов да посегнам по него
I will ask about that again soon	Наскоро пак ќе прашам за тоа
I wanted to go out	Сакав да излезам надвор
I jumped in the front seat and started the car	Скокнав на предното седиште и го запалив автомобилот
A man tied to the ground, struggling to free himself	Човек врзан за земја, кој се бори да се ослободи
I prefer my live food	Ја претпочитам мојата храна во живо
I had my parents around	Ги имав моите родители наоколу
I took a deep breath and tried to relax	Длабоко вдишав и се обидов да се опуштам
I did not like listening to him speak	Не ми се допадна да го слушам како зборува
I did not even know what day it was	Не ни знаев кој ден е
I walked around the room, going back and forth	Чекорев низ собата, одејќи напред-назад
Stupid, stupid thing	Глупава, глупава работа
I can not stand many	Не можам да ги поднесам многуте
I felt like I was falling in love with her	Се чувствував како се заљубувам во неа
I must have learned it in the lessons	Сигурно го научив на лекциите
She was briefly suspended from her job	Таа е накратко суспендирана од работното место
I remember knowing everyone around us	Се сеќавам дека ги познававме сите речиси во целиот наш круг
I used to think it was pure evil	Порано мислев дека претставува чисто зло
Still, I could do it with a little honesty	Сепак, би можел да сторам со малку искреност
I just want to talk to you a little more	Само сакам да разговарам со тебе уште малку
However, I should not have told you that information	Сепак, не требаше да ти ја кажам таа информација
I did not hate him anymore	Не го мразев повеќе
I'm trying to track where the virus attacks come from	Се обидувам да следам од каде доаѓаат нападите на вируси
I wondered where they were and if they were safe	Се прашував каде се и дали се безбедни
I thought everything was fine until they came back	Мислев дека се е во ред додека не се вратија
I did not move immediately	Не се мрднав веднаш
I turned to him and cleared my throat	Се свртев кон него и го исчистив грлото
Rodgers has a hint of what he was planning	Роџерс има навестување што планирал
I know you were not happy	Знам дека не си била среќна
I would hate to live there	Би мразел да живеам таму
I heard on occasion that he was doing that	Слушнав во прилика дека го правел тоа
I looked for a long time at the ruins	Погледнав долго во урнатините
I could not hear what	Не можев да слушнам што
I put on my coat and headed for the elevator	Го облеков палтото и тргнав кон лифтот
I wish he could help me	Посакувам да може да ми помогне
I watch it every day	Ја гледам секој ден
I think I will get one	Мислам дека ќе добијам еден
I feel safe with him	Се чувствувам безбедно со него
I think we need five more under the starting five	Мислам дека ни требаат уште пет под почетната петка
I heard the sound of the door closing	Го слушнав звукот на вратата додека се затвори
Sometimes I wonder where we would be if he disobeyed	Понекогаш се прашувам каде ќе бевме ако тој не послуша
I was constantly looking at things	Постојано ги гледав работите
I shook my head, clearing it	Одмавнав со главата, расчистувајќи ја
A look over her shoulder confirmed her suspicions	Поглед преку нејзиното рамо ги потврди нејзините сомнежи
I bent down and kissed her	Се наведнав и ја бакнав
I have never felt anything close to this	Никогаш не сум почувствувал нешто блиску до ова
I think your memory is only slightly off	Мислам дека вашата меморија е само малку исклучена
I can be like that too	И јас можам да бидам таков
I turned to see who he was	Се свртев да видам кој е
Just something between us	Само нешто меѓу нас
I have a lot of keys, none of them fit	Имам многу клучеви, ниту еден не одговара
I waited long enough and had time today	Доволно чекав и имав време денес
I took a deep breath and tried to stop	Испуштив длабок здив и се обидов да застанам
A parallel railway line was removed in the project	Во проектот беше отстранета паралелна железничка линија
I let out a sigh of despair	Испуштив воздишка од очај
A hint of a smile twisted his lips	Навестување на насмевка му ги искриви усните
I did not go anywhere	Не отидов никаде
I wanted to stare at him	Сакав да зјапам во него
I tend to be skeptical that the league is so clean	Имам тенденција да бидам скептичен дека лигата е толку чиста
I was never really surprised by something that happened	Никогаш не бев навистина изненаден од нешто што се случи
I met her halfway	Ја сретнав на половина пат
I shrugged, asking too	Ги кренав рамениците, прашувајќи и јас
I run fast to my hole	Брзо трчам кон мојата дупка
I think it's a great cast	Мислам дека е одлична актерска екипа
I will pay you with my own money	Јас сам ќе ти платам од мои пари
I want real fun	Сакам вистинска забава
I mean, just start a fire behind you	Мислам, само запали пожар зад себе
I can feel her pain in my mind	Можам да ја почувствувам нејзината болка во мојот ум
I feel intense anger and pain	Чувствувам интензивен гнев и болка
I can no longer do that	Не можам да продолжам да го правам тоа повеќе
I really would not call it a dream	Јас навистина не би го нарекол сон
I got a salad	Си земав салата
I did not know if he would succeed	Не знаев дали ќе успее
I know what she is saying is true	Знам дека она што таа го кажува е вистина
I have already searched the cell	Веќе ја пребарав ќелијата
We can do better than that	Можеме и подобро од тоа
I do not leave you alone in the dark	Не те оставам сам во темнината
I will do that later	Ќе го направам тоа подоцна
I want to do more than just ruin things	Сакам да направам нешто повеќе од рушење на работите
I needed her to understand and follow my instructions	Ми требаше таа да ги разбере и да ги следи моите упатства
I did not have to bother asking her what was wrong	Не морав да се мачам да ја прашам што не е во ред
I would be forced to be different	Би бил принуден да се разликувам
Both methods are suitable for production on an industrial scale	Двата методи се погодни за производство во индустриски размери
I would not debate that	Немаше да дебатирам за тоа
I mean the knives out there	Мислам на ножевите таму
I tell you, my eyes are open	Ви велам, очите ми се отворија
I pulled her, leaving her to lean on my chest	Ја повлеков, оставајќи ја да се потпре на моите гради
I mean all those people	Мислам на сите тие луѓе
I hated when people talked to me like that	Мразев кога луѓето така зборуваа со мене
I should have seen that something was wrong	Требаше да видам дека нешто не е во ред
I will give you a recipe for a special bath	Ќе ви дадам рецепт за специјална бања
I want to sink into a wooden chair	Сакам да потонам во дрвениот стол
I did not know what to say to him	Не знаев што да му кажам
I could see her clearly	Можев да ја видам јасно
I will send him a projection for a moment	Ќе му испратам проекција за момент
I can build practically everything	Можам да изградам практично сè
I inhaled it and sighed	Го вдишав и воздивнав
I would not wish it on anyone	Не би го посакал никому
I agreed well and turned on the oven	Добро се согласив и ја вклучив рерната
I always blink in the pictures	Секогаш трепкам на сликите
These studies have contributed to direct changes in land use	Овие студии придонеле за директни промени во користењето на земјиштето
I reached for his car	Посегнав по неговиот автомобил
I tried to breathe, but the air did not come to me	Се обидов да дишам, но воздухот не ми дојде
He did not smile at me	Не ми се насмеа
I had to get dressed for the show	Морав да се облечам за шоуто
I've not been paying much attention to you lately	Не ти обрнувам многу внимание во последно време
I lowered my head back to his shoulder	Ја спуштив главата назад на неговото рамо
I have not seen them for two years	Ги немам видено две години
A cold wind was blowing, and he smelled it	Дуваше студен ветер, а тој ја мирисаше
I owed them a lot	Многу им должев
I greet them with air conditioning	Ги поздравувам со клима
I thought you would be in the hospital	Мислев дека ќе бидеш во болница
I could not think of them	Не можев да размислувам за нив
I wanted to know where they took her	Барав да знам каде ја однеле
I have already considered this earlier in the topic	Веќе го разгледав ова порано во темата
I have never had a woman do this to me	Никогаш не сум имала жена да ми го направи ова
I want to share everything with you	Сакам да споделам сè со вас
The horses were taken to the sea to get drunk	Коњите беа однесени во морето да се напијат
I really have to look at my notes before my lecture	Навистина морам да ги разгледам моите белешки пред моето предавање
I guess that was better for him	Претпоставувам дека тоа беше подобро за него
I thought this was probably not an encouraging sign	Мислев дека ова веројатно не е охрабрувачки знак
I need to think less about him	Треба помалку да размислувам за него
I just wanted to correct the entry	Сакав само да го исправам записот
I will not let you do that	Нема да ти дозволам да го правиш тоа
I would give everything to give it back to you	Би дал сè за да ти ја вратам
However, I can not find her	Сепак, не можам да ја најдам
I was not happy, exactly	Не бев среќен, точно
Occasionally I lost mine and could not face myself	Повремено го губев моето и не можев да се соочам со себе
I allowed myself to melt into his strong muscular body	Дозволив да се претопам во неговото силно мускулесто тело
I threw it in my growing pile	Го фрлив во мојот растечки куп
The fleet was shrinking every year	Секоја година флотата се намалуваше
I would not kill them, and certainly not someone else	Јас не би ги убил нив, а секако не некој друг
Soldiers occupy the streets	Војниците ги окупираат улиците
I never saw how he made the cuts	Никогаш не видов како ги направи намалувањата
I do this no matter how cold it is	Ова го правам без разлика колку е ладно
I had two more in my house	Имав уште две во мојата куќа
A young man, but still a man	Млад човек, но сепак маж
I realized that she had stepped on a dead body	Сфатив дека згазнала на мртво тело
I started too fast	Почнав премногу брзо
I asked who it was for	Прашав за кого е
I push and swim for two good hours	Се туркам и пливам добри два часа
I really think that's essential	Навистина мислам дека тоа е од суштинско значење
I went to bed and lay down	Отидов до креветот и легнав
I began to wonder why this happened	Почнав да се прашувам зошто се случи ова
I put my foot on the first one	Ја ставам ногата на првата
I pushed her back	Ја турнав наназад
I was too busy with the best time	Бев премногу зафатен со најдоброто време
I was counting on him and he was not here for me	Сметав на него и тој не беше тука за мене
Second, five seconds, two minutes	Втора, пет секунди, две минути
I got a strange pleasure watching her	Добив чудно задоволство гледајќи ја
I can not even stand to talk about it	Не можам ни да издржам да зборувам за тоа
A teenage killer, maybe	Тинејџер убиец, можеби
I guess we will not know for sure now	Претпоставувам дека сега нема да знаеме со сигурност
I had a lot of experiences with the circuit	Направив многу искуства со колото
I could feel his sigh instead of his lips	Ја почувствував неговата воздишка наместо неговите усни
I could barely move my lips because of the pain from it	Едвај ги мрднав усните поради болката од неа
Democracy means that the citizens have the last word	Демократија значи дека граѓаните го имаат последниот збор
I need time to think of another plan	Ми треба време да смислам друг план
I played with all of them	Играв со сите нив
I could not sleep at night either	Не можев да спијам ни ноќе
I just wanted to sleep or die	Сакав само да спијам или да умрам
I think we are ready for the first course	Мислам дека сме подготвени за првиот курс
I can't wait to read your book man	Едвај чекам да ја прочитам твојата книга човеку
I want it all to pass	Сакам сето тоа да помине
I plan a hard training for tomorrow	За утре планирам тежок тренинг
I just wanted to be held	Само сакав да ме држат
I read online on my computer	Читам онлајн на мојот компјутер
I hear them chasing after the noise	Ги слушам како бркаат по вревата
Damn I fainted after it was over	Проклето се онесвестив откако тоа заврши
I covered my stomach with my hands	Го покрив стомакот со рацете
Donation from an anonymous donor	Донација од анонимен донатор
I know you can not understand this	Знам дека не можеш да го разбереш ова
A rare moment when he mentions his wife	Редок момент кога ја споменува сопругата
I did not expect service the same day	Не очекував услуга истиот ден
I could not argue with any of them about it	Не можев да се расправам со ниту еден од нив за тоа
I was desperate to talk	Бев очаен за разговор
I just put it with my animals	Јас само го ставив со моите животни
I turn the car around and leave	Ја вртам колата и заминувам
I am very happy that he chose me	Многу сум среќен што ме избра мене
He signed the contract next month	Тој го потпиша договорот следниот месец
I like these tools to do that	Ми се допаѓаат овие алатки за да го направат тоа
I want you to have a better life	Сакам да имаш подобар живот
I do not bow to a metal idol	Не се поклонувам пред метален идол
I felt love between us and we had sweet sex	Почувствував љубов меѓу нас и имавме сладок секс
I can not stand any of this anymore	Не можам повеќе да поднесам ништо од ова
I smelled bread and something sweet	Мирисав леб и нешто слатко
I turned down the volume to think	Ја намалив јачината на звукот за да размислам
I did not prove anything to anyone	Никому ништо не докажував
I can watch you and our child grow up	Можам да гледам како растеш тебе и нашето дете
I threw the ball to him	Му ја фрлив топката
I know you want to die	Знам дека сакаш да умреш
I looked at my reflection	Погледнав во мојот одраз
I am grateful for that	Јас сум благодарен за тоа
I started backing up	Почнав да правам резервни копии
I knock a little louder again	Повторно тропам малку погласно
I just felt helpless, that's all	Едноставно се чувствував беспомошно, тоа е се
I could never just shoot him	Никогаш не можев едноставно да го застрелам
I think the wait can be over	Мислам дека чекањето може да заврши
I turn my back and walk away from her	Го свртувам грбот и се оддалечувам од неа
I had no sleep problems	Немав проблеми со спиењето
Fortunately, no one else would know but me	За среќа никој друг не би знаел освен мене
I looked at him and just smiled	Погледнав во него и само се насмеав
I appreciate your expertise	Ја ценам вашата стручност
A sad smile covered her face	Тажна насмевка ѝ го прекри лицето
I just see a big big exit sign	Гледам само голем голем излезен знак
I knew she was not ready	Знаев дека не е подготвена
I have a husband at home who loves me	Имам маж дома кој ме сака
I looked at her in the mirror	Ја погледнав во огледало
I think this is a gift	Мислам дека ова е подарок
I learned to swim with her	Научив да пливам со неа
There is a wall that surrounds the whole complex	Има ѕид што го опкружува целиот комплекс
I hope this center should be, a restaurant	Се надевам дека овој центар треба да бидеме, еден ресторан
I recommend both	Ги препорачувам и двете
I returned the favor with a smile	Им возвратив со насмевка
I was the reason for some	Јас бев причина за некои
I like men's clothes	Ми се допаѓа машката облека
I can be anyone right now	Можам да бидам кој било во моментов
I try to write as much as possible	Се трудам максимално да пишувам
I asked some of my friends for ideas	Прашав некои од моите пријатели за идеи
I could kill you too	Би можел да те убијам и тебе
Social psychology can be studied with a psychological emphasis	Социјалната психологија може да се изучува со психолошки акцент
Then it quickly intensified into a powerful big hurricane	Потоа брзо се зајакна во моќен голем ураган
I'm not interested in money	Не ме интересираат пари
I wanted to know if anyone else was here	Сакав да знам дали има некој друг овде
I had a small hearing problem	Имав мал проблем со слухот
I did not take the time	Не одвоив време
I saw the face of a man dancing	Видов лице на човек кој танцуваше
I was very upset yesterday when my father told me	Бев многу вознемирен вчера кога татко ми ми кажа
I stood waiting for his answer	Стоев чекајќи го неговиот одговор
I felt the life force in the vegetation	Ја чувствував животната сила во вегетацијата
I also distributed small quantities during the day	И јас дистрибуирав мали количини во текот на денот
Several other authors mention the fee	Неколку други автори го споменуваат хонорарот
I remembered the last time it was so bad	Се сетив кога последен пат беше толку лошо
Confidential blind side	Доверлива слепа страна
I'm coming earlier than you think	Доаѓам порано отколку што мислиш
A tear slid down my cheek	Солза ми се лизна по образот
I just put on a new rug	Само ставив нов тепих
I always tell them to leave it all to me	Секогаш им велам сето тоа да го остават на мене
I could not stop them	Не можев да ги спречам
I promise that I will respect all your conditions	Ветувам дека ќе ги почитувам сите ваши услови
Electricity and water lines were completely restored	Електричните и водоводните линии беа целосно обновени
B would tell her to go ahead and go	Б би ѝ рекол да оди напред и да оди
I really like this picture	Навистина ми се допаѓа оваа слика
I decided to go with my stomach	Решив да одам со стомакот
A person can promote his business through video marketing	Едно лице може да го промовира својот бизнис преку видео маркетинг
I quickly get the picture out of my mind	Брзо ја вадам сликата од мојот ум
I was collecting social security	Собирав социјално осигурување
I try not to scare her	Се трудам да не ја исплашам
I am just free from that difficulty	Само што сум ослободен од таа тешкотија
Family tradition of quality	Семејна традиција на квалитет
I decided that this was rational	Решив дека ова е рационално
I stumbled on the road	Се сопнав на патот
I'm fixing the future in my head	Ја поправам иднината во мојата глава
I need time to think	Ми треба време да размислам
I always thought of myself as a good mother	Секогаш се мислев за себе како добра мајка
The other machines retired	Останатите машини се пензионираа
I can't wait for my hair to grow back	Едвај чекам да ми порасне косата
I think that's pretty obvious	Мислам дека тоа е прилично очигледно
I came to three	Дојдов до три
I finally came to terms with them	Конечно се помирив со нив
I want to know who they are	Сакам да знам кои се тие
A strong presence became known	Силно присуство стана познато
I wanted to destroy myself	Сакав да се уништам
I nodded not believing my voice at the moment	Кимнав не верувајќи на својот глас во моментот
I bought it for us, we will use it	Ни го купив, ќе го искористиме
Bedroom and living room	Спална соба и салон
I lowered it to envy	Го спуштив да завидувам
And we continue to work on that	И ние продолжуваме да работиме на тоа
I started to feel angry	Почнав да се чувствувам лут
I guess he had a wife too	Претпоставувам дека имал и жена
I opened my mouth and no words came out	Ја отворив устата и не излегоа зборови
I love you very tenderly	Те сакам многу нежно
I hear a lot of good things about you	Слушам многу добри работи за тебе
A wet cloth covered his lips	Мокра крпа му ги покри усните
There is a similar story on local radio stations	Слична приказна има и низ локалните радио станици
A man and a woman appear	Се појавуваат маж и жена
I can not stand more lies wanting to be the truth	Не можам да поднесам повеќе лаги сакајќи да бидам вистината
I try not to think about the past	Се трудам да не мислам на минатото
I called the customer care and told them my problem	Ја повикав грижата за клиентите и им го кажав мојот проблем
I added cream, no sugar	Додадов крем, без шеќер
I became a new person	Станав нова личност
I hope you have a happy life	Се надевам дека имаш среќен живот
I asked her where the shuttle was	Ја прашав каде е шатлот
I had a really good time, actually	Навистина добро поминав, всушност
He is currently married and has two children	Моментално е оженет и има две деца
An SMS would do that	СМС порака би го направила тоа
And I was thinking what is best for you	И јас размислував што е најдобро за тебе
I gave birth to his children	Ги родив неговите деца
A sigh escaped her lips	Од нејзините усни избегна воздишка
I had to run away from them	Морав да побегнам од нив
I will never be your springboard	Никогаш нема да бидам твој отскочна штица
I sing a song of my devotion	Јас пеам песна на мојата посветеност
I mean, she'm very beautiful	Мислам, таа е многу убава
I did not want to put them in danger	Не сакав да ги ставам во опасност
I got the picture myself	Сликата ја добив сам
I quickly cross the floor when the shower door opens	Брзо го поминувам подот кога се отвора вратата од тушот
I did not like it too much	Тоа не ми се допадна премногу
They played together for four years	Тие играа заедно четири години
I could try to put them off	Можев да се обидам да ги одложам
I could still get a low-level job	Сè уште можев да добијам работа за ниско ниво
I will not let my heart forget you	Нема да дозволам моето срце да те заборави
I knew it was not something that drove the ladies crazy	Знаев дека тоа не е нешто што ги дивееше дамите
I feel like I'm tearing up	Се чувствувам како се кинам
I hit behind video games	Удирам зад видео игрите
I headed to my closet and got dressed	Се упатив кон мојот плакар и се облеков
I could only go on and never stop	Можев само да продолжам и никогаш да не застанам
Some behavioral measures can also be effective	Некои мерки на однесување исто така може да бидат ефективни
Research does not support this concern	Истражувањето не ја поддржува оваа загриженост
I am a good stable person	Јас сум добриот стабилен човек
I think it filled me really well	Мислам дека ме наполни навистина добро
The glass has a purpose	Чашата има цел
I really liked the last part	Навистина ми се допадна до последниот дел
I guess someone can go up there	Претпоставувам дека некој може да се качи таму
I went back and turned off the engine	Влегов назад и го исклучив моторот
I just need you all to have a little faith	Само ми треба сите да имате малку вера
I am responsible only in his absence	Јас сум одговорен само во негово отсуство
I woke up and these two were sleeping outside	Се разбудив и овие двајца спиеја надвор
I have full faith in them	Имам целосна верба во нив
A look of astonishment spread on his face	Изглед на зачуденост се прошири на неговото лице
I stood a little behind the half-open door	Застанав малку зад половина отворената врата
I looked where he was pointing	Погледнав каде покажуваше
I studied, and I rarely went to parties	Учев, а ретко излегував на забави
I went into the bathroom	Влегов во бањата
I went around town or city	Отидов низ градот или градот
A minimum number of jobs will interrupt each lab session	Минимален број работи ќе ја прекине секоја лабораториска сесија
I would go to the site	Јас би влегол на страницата
I see people every day	Секојдневно гледам луѓе
I fought just as hard for friendship	Исто толку тешко се борев за пријателството
I was not afraid of grief	Не се плашев од тагата
I looked at my watch again	Повторно погледнав во часовникот
I guess some of these groups are communist	Претпоставувам дека некои од овие групи се комунистички
A young colleague told me that	Тоа ми го кажа еден млад колега
I saved a few for emergencies	Зачував неколку за итни случаи
I adopted him when he was one year old	Го посвоив кога имаше една година
I miss being in the classroom	Ми недостига да бидам во училницата
I'm in a worse position	Јас сум во полоша позиција
I think things are working so far	Мислам дека работите работат досега
I did not want to guess	Не сакав да претпоставувам
I drew his face closer to mine	Му го привлеков лицето поблиску до моето
I run to the pond with a worried cry	Трчам кон воденото езерце со загрижено викање
I will be history	Ќе бидам историја
I just can not describe it	Едноставно не можам да го опишам
I was often late for work	Често доцнев на работа
I got a new apartment a few blocks away	Добив нов стан неколку блокови подалеку
I need you to be my stone	Ми треба да бидеш мојот камен
I would not miss it for anything	Немаше да го пропуштам за ништо
A quiet noise passed through the crowd	Низ толпата помина тивок шум
I feel like there is	Се чувствувам како да има
I just could not bear to be there anymore	Едноставно не можев да издржам повеќе да бидам таму
I heard a knock on the door	Слушнав тропање на вратата
I thought it was coming from below	Мислев дека доаѓа од долу
A third option is not available to him	Трета опција не му е достапна
I take my items from my slot	Ги земам моите предмети од мојот слот
I mean, there can be	Мислам, може да има
Son and daughter	Син и ќерка
I reach for any toy my fingers fall on	Посегнувам по која било играчка на која ќе ми паднат прстите
I believe that it will still be capital	Верувам дека сепак ќе биде капитал
I personally have no quarrel with you or your country	Јас лично немам кавга со тебе или твојата земја
I could no longer bear his constant abuse	Не можев повеќе да го поднесам неговото постојано злоставување
I could feel the blood dripping from the tear	Чувствував како крвта капе од солзата
And I never use my cell phone	И јас никогаш не го користам мојот мобилен телефон
I think this has a purpose	Мислам дека ова има цел
I will go to my grave trying	Ќе одам на мојот гроб обидувајќи се
I was not used to tears and sorrow	Не бев навикнат на солзи и тага
I am learning from you to deal with neglect	Од тебе учам да се справам со запоставувањето
I just felt out of place	Едноставно се чувствував надвор од место
I appreciate you calling	Ценам што се јавуваш
I need to find out what my legal name is	Морам да дознаам кое е моето правно име
I was like a young girl again	Повторно бев како млада девојка
I can smell the forest	Го чувствувам мирисот на шумата
I need a few things in the store	Ми требаат неколку работи во продавницата
I hope to finish around seven	Се надевам дека ќе завршам околу седум
I did not go into details	Не навлегов во детали
I was happy for a minute	Бев среќен за една минута
I never had to learn them	Никогаш не морав да ги учам
I guess it could still	Претпоставувам дека сепак би можело
I have never seen so much meat in my life	Никогаш во животот не сум видел толку месо
It was hard for me to be careful	Ми беше тешко да бидам претпазлив
I felt she was right about that	Чувствував дека е точна во тоа
I guess time will tell	Претпоставувам дека времето ќе покаже
God is pushing my wave and riding it	Бог го турка мојот бран и го јава
I would not be in any of this mess	Јас не би бил во ниту еден од овој хаос
I was sure she would not mind seeing me dead	Бев сигурен дека нема да и пречи да ме види мртов
I remember he showed me the results	Се сеќавам дека ми ги покажа резултатите
I no longer believe in you	Јас веќе не верувам во тебе
I shook my head, but I owed	Одмавнав со главата, но должен
I truly accept the freedom of my past	Навистина ја прифаќам слободата на моето минато
I was very upset too	И јас бев многу вознемирен
The next day I put on my uniform	Следниот ден ја облеков униформата
I could not stay there forever waiting for someone to come	Не можев да останам таму засекогаш чекајќи додека не дојде некој
I have never seen him or his uniform before	Никогаш порано не сум го видел него, ниту неговата униформа
I could not help but look at them	Не можев да не ги гледам
I blamed her friends	Ги обвинив нејзините пријатели
I always carried you with me	Секогаш те носев со мене
I was easily scared and sometimes I had these	Лесно се исплашив и понекогаш ги имав овие
I had to quickly remove it from my system	Морав брзо да го извадам од мојот систем
I sigh with great relief	Воздивнувам со огромно олеснување
I did not look back at the city	Не погледнав назад во градот
A young lady has just brought these for you all	Една млада дама штотуку ги донесе овие за сите вас
Things on one leg could not be understood	Работите на една нога не можеа да се разберат
I saw your whole life	Го видов целиот твој живот
I just felt uncomfortable with the question	Само се чувствував непријатно за прашањето
I really wanted her to be a bad boy	Навистина сакав таа да биде лошо момче
I tell her about the letter and what it says	Ѝ кажувам за писмото и што пишува
I did not paint animals	Јас не сликав животни
I can sleep in the hallway without my parents	Можам да спијам без моите родители низ ходникот
A land with more sheep than people	Земја со повеќе овци отколку луѓе
I'm glad your husband invited me	Мило ми е што твојот сопруг ме покани
I shook my head in astonishment	Зачудено одмавнав со главата
Legend, if you will	Легенда, ако сакате
I walk slowly towards him on his left side	Полека одам кон него од неговата лева страна
I want everyone to be satisfied	Сакам сите да бидат задоволни
I will let you know if anything changes	Ќе ве известам ако нешто се промени
I will not have to lift a finger	Нема да морам ни прст да кревам
I remember lying in bed with the radio on and listening	Се сеќавам дека лежев во кревет, со вклучено радио и слушав
I can check if it will be available	Можам да проверам дали ќе биде достапен
I would not like to be in that position	Не би сакал да бидам во таа позиција
Brilliant blue fire followed the carriage	Брилијантен син оган го следеше кочијата
I was known for throwing away piles of dirty dishes	Бев познат по тоа што ги исфрлав натрупаните валкани садови
Each course has a separate visual theme	Секој курс има посебна визуелна тема
A chance to make a lasting statement	Шанса да се даде трајна изјава
I could make them believe	Можев да ги натерам да веруваат
I look at his face, studying his features	Гледам во неговото лице, проучувајќи ги неговите црти
I feel that the disease has swallowed me too	Чувствувам дека болеста ме проголта и мене
I really did not mean anything to him	Јас навистина не мислев ништо со тоа
I watched it almost every day, privately	Го гледав скоро секој ден, приватно
I just wanted to clear my head	Сакав само да си ја исчистам главата
I had to defend these measures myself	Морав сам да ги бранам овие мерки
I listened to him on my heels	Го слушав на петиците
I always wanted to tell people my age	Отсекогаш сакав да им кажувам на луѓето на моја возраст
I had to make myself completely invisible	Требаше да се направам целосно невидлив
The other impact was minimal	Другото влијание беше минимално
Similar systems exist for young children	Слични системи постојат за мали деца
I have never been so happy	Никогаш не сум бил толку среќен
I also got stretch marks	Добив и стрии
I was acquainted with her work without seeing her	Бев запознаен со нејзината работа без да ја видам
I could not write that book right now	Не можев да ја напишам таа книга во моментов
Both are related to the elephant and learning	И двете се поврзани со слонот и учењето
I do not cultivate the land	Јас не ја обработувам земјата
Somehow I wrap myself in something	Некако се завиткам во моето нешто
I know you have one	Знам дека имаш еден
I could feel his occasional glances before releasing him	Ги почувствував неговите повремени погледи пред да го пушти
I needed to explain further	Требаше дополнително да објаснам
I took a moment to look down at the water	Одвоив еден момент да погледнам надолу во водата
I have a hard time swallowing before entering	Тешко голтам пред да влезам
I know the access code to the house	Го знам кодот за пристап до куќата
Positions are selected and served on a voluntary basis	Позициите се избираат и служат на волонтерска основа
I dressed in a flash	Се облеков во блиц
I could not say anything else	Не можев да кажам ништо друго
I know you will continue to grow stronger every day	Знам дека ќе продолжиш да стануваш посилен секој ден
I hear better than you can imagine	Слушам подобро отколку што можете да замислите
I love this ad network	Ја сакам оваа рекламна мрежа
I drove a little further	Возев малку подалеку
Larger values ​​of m put it further away	Поголемите вредности на m го ставаат подалеку
Joint custody arrangements also seem to benefit parents	Се чини дека договорите за заедничко старателство имаат корист и за родителите
I think it's so fascinating	Мислам дека е толку фасцинантно
I have not stopped since	Оттогаш не престанав
A plan has already been formed	Веќе се формираше план
I have a suicide attempt	Имам обид за самоубиство
I can spot a dealer a mile away	Можам да забележам дилер од една милја подалеку
I enjoyed the splendor and I was so proud	Уживав во раскошот и бев толку горд
The right sleeve shows the national flag	Десниот ракав го покажува државното знаме
I was not sure about the meaning	Не бев сигурен за значењето
I wanted them to die	Сакав да умрат
I watched both this weekend	Викендов ги гледав и двете
A dark and long month for me this year	Темен и долг месец за мене оваа година
I want to analyze the kitchen	Сакам да се анализира кујната
I hope you all enjoy it so far	Се надевам дека сите уживате во тоа досега
I turned the corner to find a dark alley	Свртев на аголот за да најдам темна уличка
Thus a new category of dwarf planets was established	Така беше воспоставена нова категорија на џуџести планети
I woke up when a cat landed on my stomach	Се разбудив кога мачка слета на мојот стомак
I was about to run to the studio	За малку ќе истрчав во студиската сала
I'm only talking about football	Зборувам само за фудбал
Light blue sweater stained with blood	Светло син џемпер извалкан со крв
I was not away from home for very long	Не бев далеку од дома многу долго
I did not go to the hospital	Не отидов во болница
However, I did not even see him	Сепак, не го ни гледав
I thought people would add eggs to the dough	Мислев дека луѓето додаваат и јајца на тестото
I do not need to complain	Не треба да се жалам
I have to do what everyone else wants	Морам да го правам она што сите други го сакаат
The regular will do	Редовниот ќе направи
I tried to push them down, but I failed	Се обидов да ги турнам надолу, но не успеав
I felt the pain return from the burn	Почувствував како се враќа болката од изгореницата
I believe she did it out of jealousy	Верувам дека тоа го направила од љубомора
I think you now understand my concept of river time	Мислам дека сега го разбираш мојот концепт на реката време
I have not seen you for a long time	Ве немам видено одамна
I really appreciate the love and support	Навистина ја ценам љубовта и поддршката
I want to make you remember that and everything else	Сакам да ве натерам да се сетите на тоа и на се останато
I have a few questions	Имам неколку прашања
I have the ability to heal myself	Имам способност да се лекувам себеси
I stood in front of him, arms crossed	Застанав пред него, со скрстени раце
I saw a flash of fire coming down to the side	Видов блесок од оган што се симна на страна
I bet it's nothing	Се обложувам дека не е ништо
I did not want to give him an address	Не сакав да му дадам адреса
I did not know who she was	Не знаев која е таа
The penalty for the offense is death	Казната за прекршокот е смрт
I returned to my seat and the ceremony continued	Се вратив на моето место и церемонијата продолжи
I just will not hold my breath because of that	Едноставно нема да го задржам здивот поради тоа
I hang it on my board	Го закачувам на мојата табла
I would love to do that	Јас би сакал да го направам тоа
I could feel her eyes slowly moving up	Можев да почувствувам дека нејзините очи полека се движат нагоре
I talk to her for fifteen minutes	Со неа зборувам петнаесет минути
Pleasantly proposed as a state highway at the time	Пријатен предложен како државен автопат во тоа време
I would think so, yes	Јас би помислил така, да
A voice was heard from behind them	Се слушна глас од некаде зад нив
I did not see what happened	Не видов што се случи
I know I would not do this on purpose	Знам дека не би го направил ова намерно
I felt like my whole world was falling apart	Чувствував дека целиот мој свет се руши на мали парчиња
I could not help myself	Не можев да се воздржам
I allowed myself to get back on the bed	Дозволив да се удрам наназад на креветот
I took another sip of my drink	Зедов уште една голтка од мојот пијалок
I did not want to hurt you, just to make you understand	Не сакав да те повредам, само да те наведам да разбереш
I crawl forward, staring down at the floor	Ползам напред, зјапајќи надолу во подот
I turn to the gate	Се свртувам кон портата
I know how he attacked this holy place of worship	Знам како го нападна ова свето место на богослужба
I could see that there was a rifle next to her	Можев да видам дека има пушка покрај неа
I want him to see me	Сакам да ме види
Husband and wife stay together, forever	Мажот и жената остануваат заедно, засекогаш
I did not need to drink alcohol	Немав потреба да пијам алкохол
I follow the fresh impressions from the men's shoe	Ги проследувам свежите впечатоци од машкиот чевел
I personally practically gave up trying to educate others	Јас лично практично се откажав од обидот да ги едуцирам другите
I can not find it in the sheet	Не можам да го најдам во листот
I have not expected you for some time	Уште некое време не те очекував
This time we had a hotel	Овој пат имавме хотел
I could feel my heart beating in my ears	Чувствував како ми чука срцето во моите уши
I passed one hundred percent	Положив сто проценти
I just shrugged	Само ги кренав рамениците
I tried to move, but the pain was too great	Се обидов да се движам, но болката беше преголема
I know pain will follow soon	Знам дека наскоро ќе следи болка
I look at them as they walk behind the trailer	Гледам во нив додека чекорат зад приколка
I think diversity is very important in their diet	Мислам дека разновидноста е многу важна во нивната исхрана
Several of them swam towards her	Неколку од нив допливаа кон неа
I liked the slow dancing the most	Најмногу ми се допадна бавното танцување
I told him it was okay	Му реков дека е во ред
And I certainly do not have	И јас сигурно немам
I could feel the tears just below the surface	Ги почувствував солзите веднаш под површината
He writes and records a new album in the studio	Во студио пишува и снима нов албум
I am no longer me	Јас повеќе не сум јас
I know everyone who lives in this parish	Ги познавам сите што живеат во оваа парохија
I found myself nervous for no reason	Се најдов себеси нервозен без причина
Additional detailed studies were proposed	Беа предложени дополнителни детални студии
I could not be more careful	Не можев да бидам повнимателен
I guess that's just her nature	Претпоставувам дека тоа е само нејзината природа
I guess he meant it only in business terms	Претпоставувам дека тоа го мислеше само во деловна смисла
I have a digital close-up of the victim	Имам дигитална блиска слика на жртвата
I'm leaving the bathroom, I'm still swimming	Излегувам од бањата, сè уште пливам
The horns are dark gray or black in color	Роговите се темно сиви или црни во боја
All their power is kept in their tail	Целата нивна моќ се чува во нивната опашка
I would deserve it you know	Јас би го заслужил тоа знаеш
Several senior officers were also retired	Во пензија беа ставени и неколку високи офицери
I had little interest, much less the ability to administer	Имав мал интерес, а уште помалку способност за администрација
I asked him where he got the formula from	Го прашав од каде ја доби формулата
There was a boring life there	Таму имаше досаден живот
Careful look through the glass	Внимателен поглед низ стаклото
The child is different from the son	Детето се разликува од синот
I waited for my chance and left	Ја чекав мојата шанса и отидов
I will use them again	Ќе ги користам пак
I expect both of them to win the next match	Очекувам и двајцата да победат во следниот натпревар
I lean on one of the columns	Се потпирам на една од колоните
I was trying to push him away	Се обидував да го оттурнам
I stopped in a cafe	Застанав во кафуле
I was no longer a small child	Повеќе не бев мало дете
I lowered my head and fell asleep	Ја спуштив главата и заспав
I was always too tired	Секогаш бев премногу уморен
I expect some changes immediately	Очекувам некои промени веднаш
I felt like my world was closing	Чувствував дека мојот свет се затвора
I just never thought about it that way	Едноставно никогаш не размислував за тоа така
I can not see many details in the dark	Не можам да видам многу детали во мракот
I mean, why tell the truth when you can lie	Мислам, зошто да ја кажуваш вистината кога можеш да лажеш
A perfect heat engine would be a machine with constant motion	Совршен топлински мотор би бил машина со постојано движење
I never understood my hair	Никогаш не ја разбрав косата
This was inside the fortress	Ова беше внатре во тврдината
I would not like this	Немаше да ми се допадне ова
I took a lot of pictures	Направив многу слики
I even loved his crooked teeth	Ги сакав дури и неговите криви заби
I believe you are him	Верувам дека ти си тој
The cells gradually lose mass over time	Клетките постепено губат маса со текот на времето
I'm tired of this morning	Доста ми е утрово
I will help you, but you must believe me	Ќе ти помогнам, но мора да ми веруваш
I did not want him to see me cry	Не сакав да ме види како плачам
I designed one for her	Дизајнирав една за неа
I sleep on the street	Спијам на улица
A moment later his eyes fell back into focus	Еден момент подоцна неговите очи повторно се втурнаа во фокусот
This is the whole religion	Ова е целата религија
It smells like a strong perfume coming from somewhere	Мириса на силен парфем кој доаѓа од некаде
I do not have the exact number of boxes	Немам точен број на кутии
I actually woke up crying out of frustration	Всушност се разбудив плачејќи од фрустрација
I know where the family safe is hidden	Знам каде е скриен семејниот сеф
I was hoping it was a good sign	Се надевав дека тоа е добар знак
I counted and turned to look	Одбројав и се свртев да погледнам
I already knew what she thought	Веќе знаев што мисли таа
Red housing on the floor	Црвено куќиште на подот
I wanted my blood to drop	Сакав крвта да ми падне
I feel her energy and power	Ја чувствувам нејзината енергија и моќ
I was afraid to open that door	Се плашев да ја отворам таа врата
I want you to stay with me	Сакам и ти да останеш со мене
An action plan is needed! 	Потребен е план за акција!
he said to himself	си рече тој
I felt better after eating	Се чувствував подобро после јадење
I have been studying my drink for a long time	Го проучував мојот пијалок долго време
I recommend you leave it and I can see its benefits	Препорачувам да го оставите и можам да ги видам неговите предности
It was later moved to its current location	Подоцна беше преместена на сегашната локација
I know that you will succeed	Знам дека се ќе ти успее
I find out the news that you ignore the others	Ја дознавам веста што останатите ги игнорирате
I was extremely upset all the way	Бев крајно вознемирен на целиот пат
I must be soft in my bloody head	Мора да сум мек во крвавата глава
I did not know how he felt	Не знаев како се чувствува
I was too excited to sleep	Бев премногу возбуден за да спијам
I never looked at his hand really well	Никогаш не ја погледнав неговата рака навистина добро
I was not too upset by that	Не бев премногу вознемирен од тоа
I begged my mother to go to town	Ја молев мајка ми да оди во град
I can give you time or whatever you need	Можам да ти дадам време или што и да ти треба
I just wanted people to be happy	Само сакав луѓето да бидат среќни
I can knock you out for a moment	Можам и да те нокаутирам за миг
I went through it and caught her on the stairs	Пробив низ него и ја фатив на скалите
It was still me, lost in this new world	Сè уште бев јас, изгубен во овој нов свет
I believe not	Верувам дека нема
I was the only one who grew up and got older	Јас бев единствениот кој порасна и стана постар
I do not have to say it, but it is	Не треба да го кажам, но е
I gave up adventures, freedom, youth	Се откажав од авантурите, од слободата, од младоста
I raised my hand preparing to strike	Ја кренав раката подготвувајќи се да удрам
I could not wait to go home	Едвај чекав да си одат дома
I studied international business	Студирав меѓународен бизнис
I laugh at myself, but it sounds empty	Се смеам на себе, но звучи празно
I still remembered that warmth of desire	Сè уште се сеќавав на таа топлина на желбата
I have done this many times	Сум правел вакво нешто многу пати
I was his perfect daughter	Бев негова совршена ќерка
I do not believe it is wrong	Не верувам дека е погрешно
I feel the same for you	Истото го чувствувам и за тебе
I was not in shape to drive	Не бев во форма да возам
I decided to drop the topic for now	Решив да ја отфрлам темата засега
I could see that we were dressed up	Можев да видам дека сме дотерани
I feel like you will do great things with him	Чувствувам дека ќе направиш одлични работи со него
I can see two more men in the room	Можам да видам уште двајца мажи во собата
I keep going south for a while	Продолжувам да одам на југ некое време
I stopped pointing my finger	Престанав да покажувам со прстот
I almost always get my things back	Речиси секогаш си ги враќам работите
I still use that hand	Сè уште ја користам таа рака
A fourth plate was used to add black	За додавање на црна боја се користеше четврта плоча
A place he saw in his dreams	Место кое го видел во соништата
I went to the party and spent it	Отидов на забавата и се потрошив
I can successfully create a set of documents	Успешно можам да креирам комплет документи
I did not want to shout	Не сакав да викам
I have experience in writing a newsletter for the company	Имам искуство во пишување на билтенот за компанијата
I drove one the other day and it was great	Возев еден пред некој ден и беше супер
I'm glad to see him at work again	Мило ми е што го гледам повторно на работа
I took out the trash and put it in the bin	Го извадив ѓубрето ставајќи го во канта
We wanted to create a really angry album	Сакавме да создадеме навистина лут албум
I think he wants to start production again	Мислам дека сака повторно да започне со производство
I think he started that fairy circle for me	Мислам дека тој ми го започна тој самовилски круг
A few really nice	Неколку навистина убави
In the first place I did not want	На прво место не сакав
I chose to join them	Избрав да им се придружам
I felt the knife in my pocket	Го почувствував ножот во џебот
I want you to continue with the show	Сакам да продолжиш со шоуто
I can not tell you how well it made me feel	Не можам да ви кажам колку добро тоа ме натера да се чувствувам
I remember hoping that one day we would do the same	Се сеќавам дека се надевав дека еден ден ќе го сториме истото
I do not, but only	Јас не, туку само
I went to the pot and got him a glass	Отидов до тенџерето и му добив чаша
I noticed tears in her eyes	Забележав солзи во нејзините очи
Quality history	Историја на квалитет
Such a place was not bad, thought the airport policeman	Такво место не беше лошо, помисли аеродромскиот полицаец
I was in a situation of loss or loss	Бев во ситуација на загуба или загуба
I agreed to go out tomorrow	Се договорив да излезам утре
I just touched and kissed this one last time	Само што го допрев и бакнав ова последен пат
I think they are in shock	Мислам дека се во шок
I felt good about my job	Се чувствував добро за мојата работа
I did not even know her birthday	Не ѝ го знаев ни роденденот
I sign the documents anyway	И онака ги потпишувам документите
A small change can be a good thing	Мала промена може да биде добра работа
I guess the donation for the piano will have to wait	Претпоставувам дека донацијата за пијано ќе треба да почека
I hate them right now	Ги мразам во моментов
I opened them and saw my father crying	Ги отворив и го видов татко ми како плаче
I followed in your footsteps to get here	Ги следев твоите траги за да стигнам овде
I could feel her heart beating on my lips	Чувствував како нејзиното срце чука на моите усни
I have spent months with each of them	Имам поминато месеци со секој од нив
I can not think of leaving him alone in the barn	Не можам да помислам да го оставам сам во шталата
It was really intense	Беше навистина интензивно
I guess there's not much she can say about it	Претпоставувам дека нема многу што таа може да каже за тоа
I went and got out of it, that's the difference	Отидов и излегов од тоа, тоа е разликата
I know him better than he knew me then	Го познавам повеќе отколку што ме знаеше мене тогаш
I watched his face closely	Го набљудував неговото лице одблиску
I have already stepped aside	Јас веќе се тргнав настрана
I would lose all hope	Би изгубил секаква надеж
I decided to get up and close the door	Решив да станам и да ја затворам вратата
I had no intention of hitting him	Немав намера да го погодам
I broke my promise baby	Го прекршив ветувањето бебе
I could never understand them	Никогаш не можев да ги разберам
I need a prescription to go	Ми треба рецепт за да одам
I did not do many things along the way	Не направив многу работи на патот
And sometimes I get like this	И јас понекогаш станувам вака
I steal the remote and flip the channels for two minutes	Го крадам далечинското и ги превртувам каналите две минути
I could not see how old he was	Не можев да видам колку години има
He founded the first institutions	Ги основаше првите институции
I was happy to take that risk	Бев среќен што го преземав тој ризик
However, I need to ask for great service	Сепак, треба да побарам голема услуга
I hope you do not have to argue with them	Се надевам дека нема да мора да се караш со нив
I invited you to my home	Те поканив во мојот дом
Lately I have been questioning my ability to write	Во последно време ја доведувам во прашање мојата способност за пишување
I wanted to be alone with you for a while	Сакав да бидам сам со тебе некое време
I hurried after both of them	Побрзав по двајцата
I think she did a great job	Мислам дека таа заврши одлична работа
I had no right to say that	Немав право да го кажам тоа
I walked towards him	Тргнав кон него
I turned and swung my sword at him	Се свртев и замавнав со мечот кон него
I close mine before it can affect me	Ги затворам моите пред да може да влијае на мене
I could not look down	Не можев да погледнам надолу
Winning these races is the biggest	Победата на овие трки е најголема
I see something good here for me and for you	Гледам нешто добро овде за мене и за тебе
I should have spent more time with them after graduation	Требаше да поминам повеќе време со нив по дипломирањето
I heard a gun click behind me	Слушнав кликнување на пиштол зад мене
I work in the market	Јас работам на пазар
I appreciate you both coming	Ценам што дојдовте и двајцата
I waited for him to make the connection	Чекав да ја направи врската
I say what needs to be said	Го кажувам тоа што треба да се каже
There is also a hidden camera	Таму е поставена и скриена камера
I would like to help you with your project	Би сакал да ви помогнам со вашиот проект
And a couple are girls	И еден пар се девојки
I rang to call the attendant	Заѕвонив за да го повикам придружникот
I have never met a guy like you before	Никогаш порано не сретнав тип како тебе
He held out his hand in the shadows	Се подаде рака во сенка
They were to march the next morning	Тие требаше да маршираат следното утро
I could not wait to hear this	Едвај чекав да го слушнам ова
I would almost taste it	За малку ќе го вкусев
I had no desire to follow in his footsteps	Немав желба да тргнам по неговите стапки
I was in bed, but it was not mine	Бев во кревет, но тоа не беше мое
I would rather be bored alone than with someone else	Повеќе би сакал да ми биде досадно сам отколку со некој друг
I wonder how far they can travel	Се прашувам колку далеку можат да патуваат
However, I can not blame them	Сепак, не можам да ги обвинам
Senator in Congress, in which she could copy	Сенатор во конгрес, во кој таа би можела да копира
I had a feeling it might be my fault somehow	Имав чувство дека можеби е моја вина некако
I know about a few dozen beds	Знам за неколку десетици кревети
In fact, he has no names at all	Всушност, тој воопшто нема имиња
I never knew where they left him	Никогаш не знаев каде го оставија
I should have been drunk	Требаше да бидам пијан
I smile sweetly and thank her	Слатко се насмевнувам и ѝ благодарам
I feel better as soon as the floor is clear of glass	Се чувствувам подобро штом подот е чист од стакло
High energy performance I would say	Високи енергетски перформанси би рекол
I know this is an unusual question	Знам дека ова е необично прашање
I look at her, trying to focus	Ја гледам, обидувајќи се да се фокусирам
I was at your house the other day	Бев во твојот дом пред некој ден
I did not believe that these people would curse me	Не верував дека овие луѓе ќе ме пцујат
I was not quite sure what that meant	Не бев баш сигурен што значи тоа
I saw clouds and sky	Видов облаци и небо
I really like you	Навистина ми се допаѓаш
First I want your permission because of the template	Најпрво сакам ваша дозвола поради шаблонот
I also leave the oven door open	Ја оставам и вратата од рерната отворена
I thought we could check it out	Мислев дека можеме да го провериме
I can agree with that	Можам да се согласам со тоа
I needed a monster to kill	Ми требаше чудовиште за да убијам
I went out in the open	Излегов на отворено
I'm going to sleep, and you have to go	Одам да спијам, а ти треба да си одиш
Shared attention is also important for social learning	Заедничкото внимание е исто така важно за социјалното учење
I guess your husband would know	Претпоставувам дека твојот сопруг би знаел
I could not understand what was happening	Не можев да разберам што се случува
I would say that some food source is missing	Би рекол дека недостасува некој извор на храна
I was already getting ready to cum	Веќе се подготвував да свршам
I used half a year with degraded resolution	Јас користев половина година со деградирана резолуција
I broke down the door	Ја скршив вратата
A flight attendant passed by us	Покрај нас помина стјуардеса
I went back and handed her the camera	Се вратив и и ја подадов камерата
I put my hands on the helmet	Ги ставив рацете на кацигата
So that's natural for me	Така, тоа беше природно за мене
I thought it would be nice once	Мислев дека еднаш би било убаво
I caught her sleeping with my brother	Ја фатив како спие со брат ми
I immediately regretted the joke	Веднаш се покајав за шегата
I refuse to continue living like this	Одбивам да продолжам да живеам вака
I have a disturbing story, but still of great importance	Имам вознемирувачка приказна, но сепак од големо значење
I may even lose myself	Може дури и да се изгубам себеси
Sometimes the eye is torn to pieces	Понекогаш окото се кине на парчиња
I received my instruction on the street	Ја добив мојата инструкција на улица
Maybe I will have an early night	Можеби ќе имам рана ноќ
I just watched it with fear	Само со страв го гледав
Pale face framed in dark waves of hair	Бледо лице врамено во темни бранови на коса
However, I would like to see a blue flower	Сепак, би сакал да видам син цвет
I can not do what he says	Не можам да го сторам тоа што го кажува
I needed something like that in my death	Ми требаше такво нешто во мојата смрт
I thought he was a policeman or something	Мислев дека е полицаец или нешто слично
I had to find the right train	Морав да го најдам вистинскиот воз
I felt very honored to have been elected	Се чувствував многу почестен што бев избран
I pull out the radio and press the talk key	Го извлекувам радиото и го притискам копчето за разговор
A dark figure slowly moved towards the door	Темна фигура полека се движеше кон вратата
I have already received my answer	Веќе го добив мојот одговор
I felt that my nerves would be broken	Чувствував дека нервите ќе ми се скршат
I want how easy and beautiful everything turned out	Сакам колку лесно и убаво испадна сè
I was far from the course and very off schedule	Бев далеку од курсот и многу надвор од распоредот
I rarely buy just to shop	Ретко купувам само за да пазарам
I have not been to see him this morning	Утрово сè уште не сум бил да го видам
I feel much better now	Сега се чувствувам многу подобро
Still, I still get it wrong	Сепак, сè уште добивам грешка
I was trying to be smart	Се обидував да бидам паметен
Looks like I can't sleep	Изгледа не можам да заспијам
I know how you felt last night	Знам како си се чувствувал синоќа
I took the report	Го зедов извештајот
I get more stressed and sleep less	Повеќе се стресувам и спијам помалку
I break through outside and into the woods	Се пробивам надвор и во шумата
I sang again, even louder, and his tempo increased	Повторно пеев, уште погласно, а неговото темпо се зголеми
I know, it looks so far away	Знам, изгледа толку далеку
I know it will protect me	Знам дека ќе ме заштити
I still can not think of anything	Сè уште не можам да мислам на ништо
I checked their breathing and pulse	Им го проверив дишењето и пулсот
I can hit anyone but you	Може да удрам некого освен тебе
I put them in another corner	Ги ставив во друг агол
I started crying and quietly praying for guidance	Почнав да плачам и тивко молев за водство
The whole episode is amazing	Целата епизода е неверојатна
I'm already melting	Веќе се топам
I used to go shopping	Порано одев на шопинг
She was also very patriotic	Таа исто така беше силно патриотска
You set all the borders of the earth	Ти ги постави сите граници на земјата
A few throw what they have left over from lunch after me	Неколку го фрлаат она што им останало од ручекот по мене
A car stopped next to me	Покрај мене застана автомобил
I raised my hand high and waved	Ја кренав раката високо и замавнав
Hostilities with the tribes began early	Непријателствата со племињата започнале рано
I want to do it for myself	Сакам да го направам тоа за себе
I can say that he is trying to calm down	Можам да кажам дека се обидува да се смири
I finally succeeded	Конечно успеав
I mean, no one else could fit in the clothes	Мислам, никој друг не можеше да се вклопи во облеката
A very common story was repeated	Се повтори една многу вообичаена приказна
I mean, not officially	Мислам, не официјално
A few maybe in legal trouble	Неколку можеби и во правни проблеми
I went deeper into the room	Влегов подлабоко во собата
I learned to think for myself	Научив да размислувам за себе
I kept going and going	Продолжив да одам и да одам
I like how you focus on helping students learn	Ми се допаѓа како се фокусирате да им помагате на учениците да учат
Robinson chose not to run	Робинсон избра да не се кандидира
A very beautiful woman	Многу убава жена
I could hear her breathing	Можев да го слушнам нејзиното дишење
I can remember everything about that night	Можам да се сетам на сè за таа ноќ
I did not let my man go	Не го пуштив мојот човек да си оди
However, I did not react	Сепак, не реагирав
No further physical contact was reported	Понатамошен физички контакт не е забележан
I'm going to take the test	Одам да го направам тестот
I could not choose better warriors	Не можев да изберам подобри воини
I asked who you are	Прашував кој си ти
Both are focused on the city after a major disaster	И двете се фокусирани на град по голема катастрофа
I could not win anything	Не можев да победам во ништо
I could not even find any medical records for her	Не можев да најдам ниту медицинска евиденција за неа
A circle of candles framed the grass where he waited	Круг од свеќи ја врамуваше тревата каде што чекаше
I can never allow myself to be blinded by that fact	Никогаш не можам да дозволам да бидам заслепен пред тој факт
I decided to let her sleep	Решив да ја оставам да спие
I threw myself on the rocky ground below	Се фрлив кон карпестата земја долу
I had to check the bottom	Морав да го проверам долниот дел
Maybe I can help	Можеби ќе можам да помогнам
I still have a chance	Имам уште шанса
Strict transformation was not possible	Не беше можно строго преобразување
I considered it an investment	Го сметав за инвестиција
A colleague came with me on this trip	Еден колега дојде со мене на ова патување
Individuals can be active day or night	Поединците можат да бидат активни дење или ноќе
A century has passed since his birth	Помина еден век од неговото раѓање
And I can not let go	И јас не можам да се пуштам
I think this is freedom	Мислам дека ова е слобода
I imagine you kneeling beside me in the snow	Те замислувам како клечиш покрај мене на снегот
I was on her head when she showed up	Бев на нејзината глава кога се појави
I will not share your details	Нема да ги споделам твоите детали
I could have killed you	Можев да те убием
I can say that he wants me to stay	Можам да кажам дека сака да останам
I started thinking and thinking	Почнав да размислувам и да размислувам
I thought there was no way out	Мислев дека нема излез
I can not put one in front of the other	Не можам да ставам едно пред друго
I start screaming, hitting my arms and chest	Почнувам да врескам, удирајќи во рацете и градите
I do not like school here	Не ми се допаѓа училиштето овде
I witnessed too much	Бев сведок премногу
I climb on one of them for a better view	Се качувам на еден од нив за подобар поглед
I did not need a boyfriend	Не ми требаше дечко
It was very difficult to accept	Беше многу тешко да се прифати
I felt really bad about the situation	Се чувствував навистина лошо за ситуацијата
I listened to his advice and did quite well	Го послушав неговиот совет и направив доста добро
I can not stay on the phone	Не можам да останам на телефон
I wish we saw more	Посакувам да гледавме повеќе
That year I had a close friend	Таа година ми остана еден близок пријател
I can still feel the effects of their little experiments	Сè уште ги чувствувам ефектите од нивните мали експерименти
I thought he was dead a long time ago	Мислев дека е мртов одамна
I did not break any of them	Јас не скршив ниту еден од нив
I need to go to the hospital	Треба да одам во болница
I started to feel light and separated	Почнав да се чувствувам лесна и одвоена
I had to visit the city to get more supplies	Требаше да го посетам градот за да добијам повеќе залихи
A spark of relief mingled with his concern	Искра на олеснување се измеша со неговата загриженост
I dug into my cell phone pocket	Ископав во џебот за мобилниот телефон
I'm brought up on speed as he goes	Јас сум воспитан на брзина додека тој си оди
I felt such peace when he sang	Чувствував таков мир кога пееше
I was with you last night	Бев со тебе синоќа
I go closer to him and it all makes sense	Одам поблиску до него и сето тоа има смисла
I found her at the bottom of the abyss	Ја најдов на дното на провалија
I will not go back to college for a while	За некое време нема да се вратам на факултет
I always have to put it like this	Секогаш морам да го ставам вака
It is a song led by piano and guitar	Тоа е песна предводена од пијано и гитара
His further fate is unknown	Неговата понатамошна судбина е непозната
I guess her partner is telling the truth	Претпоставувам дека нејзиниот партнер ја кажува вистината
I know he would have stood at a respectable distance	Знам дека ќе стоеше на респектабилна дистанца
I walked, not in a hurry	Одев пешки, не набрзина
I want to be pregnant for you all the time	Сакам постојано да бидам бремена за тебе
I see your heart for your family	Го гледам твоето срце за твоето семејство
I got such great feedback	Добив толку одлични повратни информации
I have never met the boy before	Никогаш порано не го запознав момчето
Then I finish the walk to my car	Потоа ја завршувам прошетката до мојот автомобил
I often write a paragraph and read it aloud	Често пишувам параграф и го читам на глас
I noticed it earlier	Го забележав порано
I love the colorful houses with white roofs	Ги сакам шарените куќи со бели покриви
I looked at the faces	Ги погледнав лицата
I was an idiot in my own eyes	Јас бев идиот во мои очи
Now I see that it was	Сега гледам дека беше
I went up the stairs on a mission	Отидов по скалите на мисија
At first I did not know what to do with it	На почетокот не знаев што да направам од тоа
I talked to him for a few minutes this morning	Зборував со него неколку минути утрово
I would like to hear you sing more	Би сакал да те слушам повеќе да пееш
There were some annoying moments	Имаше неколку досадни моменти
I really need to leave	Навистина треба да заминам
I did not need my vision to know who he was	Не ми требаше мојата визија за да знам кој е
Arena also mixed the tracks	Арена исто така ги измеша патеките
I was a stupid child	Бев глупаво дете
I really can not remember how it came about	Навистина не можам да се сетам како дојде
I like to think that in the end it will get better	Сакам да мислам дека на крајот ќе стане добро
I need some way to regain control of the situation	Ми треба некој начин да ја вратам контролата врз ситуацијата
I also like the fresh smell of dried clothes	Го сакам и свежиот мирис на сушени алишта
A friendly worker came and talked to us	Дојде пријателски работник и разговараше со нас
I guess those were the songs he associated with her	Претпоставувам дека тоа беа песни што ги поврзуваше со неа
However, I have a favor to ask for	Сепак, имам услуга да побарам
Somehow I like to have you around	Некако ми се допаѓа да те имам наоколу
I also understand the difference between malicious and unfortunate	Ја разбирам и разликата помеѓу злонамерна и несреќа
I should not have come to life at this moment	Во овој момент не требаше да оживеам
I doubt it will lose its freshness, even because of this	Се сомневам дека ќе ја изгуби својата свежина, дури и поради ова
Then I tried again, but nothing	Потоа се обидов повторно, сепак ништо
I would not enjoy it	Јас не би уживал во тоа
I was alone again	Повторно бев сам
I did not want to go back to the left	Не сакав повторно да се вратам лево
He chose the latter	Тој го избра второто
I was also surprised that he came alone	Бев изненаден и што дојде сам
I plan to run this shit alone	Планирам да го водам ова срање сам
I would never allow anyone to harm them	Никогаш не би дозволил некој да им нанесе штета
I had these funny ideas in my head	Ги имав овие смешни поими во мојата глава
I brought an injured man	Донесов повреден човек
I had a beautiful wife who adored me	Имав убава жена која ме обожаваше
Seriously bad call	Сериозно лош повик
I enjoy going out to eat	Уживам да излегувам да јадам
I held her wider open to her	Ја држев пошироко отворена за неа
I hope you have a nice day	се надевам дека ќе имаш убав ден
I turned to see him with a smile	Се свртев со насмевка да го видам
I did not know exactly what it was	Не знаев точно што е тоа
A metal hand reached out	Посегна метална рака
I could worry less about the president	Би можел помалку да се грижам за претседателот
I wonder if he caught my face in the photo	Се прашувам дали ми го фати лицето на фотографијата
I did not appreciate how the management handled them	Не ценев како раководството се справи со нив
I would like to make room for him	Би сакал да му направам простор
I do not see anything in front of me	Не гледам ништо пред мене
I turned back to my mother	Се свртев назад кон мајка ми
I had friends and they made me happy	Имав пријатели и ме правеа среќна
Crowds of people walking down the road in silence	Толпа луѓе што одат по патот во тишина
I appreciate it so much	Толку многу го ценам
I think she still loves you	Мислам дека таа сепак те сака
Young as a general manager	Млад како главен менаџер
I have good and bad days	Имам добри и лоши денови
I bet everyone is involved in this little game	Се обложувам дека сите се вклучени во оваа мала игра
I can quote it accurately	Можам да го цитирам со точност
I thought they would take me seriously	Мислев дека ќе ме сфатат сериозно
I could not help but agree with him	Не можев а да не се согласам со него
I was eleven, he was twelve	Јас имав единаесет, тој дванаесет
I felt that meant more than just a small gift	Чувствував дека тоа значи повеќе од само мал подарок
I mourned his friendship for many years	Јас тагував за неговото пријателство долги години
I stumbled over my head	Се препречив над мојата глава
I'm waiting for your word to be included	Чекам да се вклучи твојот збор
I look over my shoulder at you	Гледам преку моето рамо во тебе
The upper jaw was longer than the lower	Горната вилица беше подолга од долната
Many people are looking for work	Многу луѓе бараат работа
I kick my legs, fighting against accepting death	Ги клоцам нозете, борејќи се против прифаќањето на смртта
I feel grains of sweat forming on my forehead	Чувствувам дека на моето чело се формираат зрнца пот
I have a lot of eggs in stock	Имам многу јајца во складиште
I could not see where her bones were	Не можев да видам каде нејзините коски
I think you need all the time you can get it	Мислам дека ти треба цело време што можеш да го добиеш
I need your service	Ми треба услуга од тебе
I can change it here and it will work	Можам да го сменам овде и ќе работи
There are dining tables in the freight cars	Во товарните вагони има трпезариски маси
I have friends waiting for him	Имам пријатели кои го чекаат
I was very moved by your speech	Бев многу трогнат од твојот говор
I'm not saying to forget that this happened	Не велам да заборавите дека ова се случи
I work with excellent legal support staff	Работам со одличен персонал за правна поддршка
I just smiled and showed it to everyone	Само се насмеав и им го покажав на сите
I took care of a team of salespeople	Се грижев за тим од продавачи
I believe we should accept this word religion	Верувам дека треба да го прифатиме овој збор религија
I was not interested in everyone	Не ме интересираа сите
A feeling of lightness and comfort will follow	Ќе следи чувство на леснотија и удобност
I was scared and could not remember why	Се плашев и не можев да се сетам зошто
I loved him for all his efforts	Го сакав за сите негови напори
I never wanted to stay there all my life	Никогаш не сакав да останам таму цел живот
I just saw them, I just realized what they are	Само што ги видов, само што сфатив што се
I hated myself for slipping	Се мразев себеси што се лизнав
A friend called to share a story	Еден пријател се јави да сподели приказна
I use it a lot in this setting	Јас го користам доста во оваа поставка
I like the sweetness added to the tomato	Ми се допаѓа сладоста додадена на доматот
I immediately said yes	Веднаш реков да
I was there covering the story	Бев таму покривајќи ја приказната
These days I avoid article submission pages	Овие денови ги избегнувам страниците за поднесување написи
It was hard for me to trust anyone	Тешко ми беше да верувам некому
At the party I was greeted with open arms	На забавата ме пречекаа со раширени раце
I pressed the electronic key and the door opened	Го притиснав електронскиот клуч и вратата се отвори
I will always be here for you	Јас секогаш ќе бидам тука за тебе
I almost jumped through the glass in my surprise	За малку ќе скокнав низ чашата во мое изненадување
I thought you would be glad	Мислев дека ќе ти биде мило
Those things suddenly made him a hundred times better	Тие работи одеднаш го направија сто пати подобро
I opened one eye	Го отворив едното око
I have just returned from the human world	Штотуку се вратив од човечкиот свет
I listen for a few seconds	Слушам неколку секунди
I just want to help him	Јас само сакам да му помогнам
I went to the door	Отидов до вратата
I wiped a tear from the corner of my eye	Избришав солза од аголот на моето око
Both tribes refused to help him	Двете племиња одбиле да му помогнат
I prefer to do the first one	Повеќе сакам да го правам првото
I watched every step he took towards me	Го гледав секој чекор што го правеше кон мене
I like it in both directions, with or without milk	Ми се допаѓа во двата правци, со или без млеко
A sea of ​​lights takes your breath away	Море од светла ја запира здивот
The blow was very strong	Ударот беше многу силен
I'm the priest here	Јас сум свештеникот овде
The prisoners in the experiment successfully escape from prison	Затворениците во експериментот успешно бегаат од затвор
I miss us and what we had	Ми недостигаме ние и она што го имавме
A flash of blue hit the wheels	Блесок на сина боја ги погоди тркалата
I want to run a business	Сакам да водам бизнис
I had the methods they gave me	Ги имав методите што ми ги дадоа
I hope to finish and announce the changes today	Се надевам дека ќе завршам и ќе ги објавам промените денес
Father who father	Татко кој татко
This lasted for almost five years	Ова траеше скоро пет години
I understand that everything should be ready for printing	Разбирам дека сè треба да биде подготвено за печатење
I talked to my old mentor	Разговарав со мојот стар ментор
I have to be very careful	Морам да бидам многу внимателен
I knew it could never be	Знаев дека тоа никогаш не може да биде
I see another similar hole	Гледам друга слична дупка
I did not notice that they were leaving the party	Не забележав дека ја напуштаат забавата
I missed the subtle movement of the palm leaves	Ми недостигаше суптилното движење на листовите од палмата
I immediately felt intensely delighted	Веднаш се почувствував интензивно воодушевен
I know where your ranch is	Знам каде ти е ранчот
I had to get these crazy thoughts out of my head	Требаше да ги тргнам овие луди мисли од мојата глава
I struggle sometimes at this level	Се мачам понекогаш на ова ниво
I guess there were sixty things	Претпоставувам дека имаше шеесет нешто
"I was really lucky," he suggested	Навистина имав прилично среќа, предложи тој
Huge screen console reserved per person	Огромна конзола за екран резервирана по лице
I knew what they thought	Знаев како мислат
I was an idiot	Јас бев идиот
I was surrounded by black fields and trees	Бев опкружен со црни полиња и дрвја
I practice for weeks	Вежбам со недели
I knew this was it	Знаев дека ова е она
I can not see what he will achieve	Не можам да видам што ќе постигне
I'm tired and I'm sick of it	Уморен сум и ми се гади од тоа
There was a light inside	Внатре светеше светло
Joint services were held	Беа одржани заеднички служби
I'm just a guy with a good personality	Јас сум едноставно момче со добра личност
I have been close several times	Сум бил близок неколку пати
I was not even on this planet	Јас дури и не бев на оваа планета
I could not finish it	Не можев да го завршам
I have a few more minutes of my life	Имам уште неколку минути од мојот живот
I know he tried to kill her	Знам дека се обиде да ја убие
I may be gone for a while	Можеби ќе ме нема некое време
I wanted to fix what was done	Сакав да го поправам тоа што беше направено
I mean, we've always been close	Мислам, отсекогаш сме биле блиски
The remark has now become widely known	Забелешката сега стана нашироко позната
I want you to kiss me	Сакам да ме бакнеш
A crowd gathered	Се собра толпа
I saw it in his eyes	Го видов тоа во неговите очи
I thought he would lose his freshness, but he did not	Мислев дека ќе ја изгуби свежината, но не го стори тоа
I made my own holding	Направив сопствен холдинг
I could start painting in a new style	Би можел да почнам да сликам во нов стил
I could not blame him for sending me	Не можев да го обвинам што сакаше да ме испрати
I want to compare my oil company with farmers	Сакам да ја споредувам мојата нафтена компанија со земјоделците
I let him take me to the table	Му дозволив да ме одведе до масата
I carefully lean back, leaning on the pillow	Внимателно се потпирам наназад, потпирајќи се на перницата
I was there last night	Бев таму минатата вечер
I would not let him win	Немаше да му дозволам да победи
I thought only of my saddle	Мислев само на моето седло
I just got off the phone	Штотуку се симнав од телефонот
I continue to stand in my place	Продолжувам да стојам на своето место
I want you to get free too	Сакам и ти да се ослободиш
They should touch me and hold me	Треба да ме допрат и да ме држат
I could barely take my eyes off his lips	Едвај го оттргнав погледот од неговите усни
I am brutal, strong and I protect what is mine	Јас сум брутален, силен и го заштитувам она што е мое
I also enjoyed the way they moved	Уживав и во начинот на кој се движеа
I got out of that feeling which was quite painful	Излегов од тоа чувство кое беше доста болно
I had to go out and breathe	Морав да излезам надвор и да дишам
I have never made love	Никогаш не сум водел љубов
I did nothing	Ништо не сум направил
I was invited here	Се поканив овде
It made me more or less relieved that he was gone	Повеќе или помалку ми олесна што го нема
I throw away the bag of money	Ја фрлам вреќата со пари
I heard it open, I did not see it	Слушнав дека се отвори, не го видов
I was going to find out what he knows	Одев да дознаам што знае
I have to get to her	Морам да дојдам до неа
A huge smile spread across his face	Огромна насмевка се рашири низ неговото лице
I looked at the massive ceiling beams	Погледнав во масивните греди од таванот
I know what's yours	Знам што е твое
I was in pain and weak	Бев во болка и слаб
I should have been rejected	Требаше да се отфрлам
I should have been there last time	Требаше да бидам таму минатиот пат
I was very wrong to believe that this was not real	Многу згрешив што верував дека ова не е реално
I went through the shadows	Поминав низ сенките
I found you soon after that fire	Те најдов набргу по тој пожар
I leave him and come here, to this strange place	Го оставам и доаѓам овде, на ова чудно место
I was admitted several times	Бев примен неколку пати
I did not steal any artifacts	Јас не украдов никаков артефакт
I could use your help	Можев да ја искористам вашата помош
The cause of the fourth death is unknown	Причината за четвртиот смртен случај не е позната
I know what sex means to you	Знам што значи сексот за тебе
I turned and ran back into the darkness	Се свртев и истрчав назад во темнината
It was a great effort that failed	Тоа беше голем напор кој не успеа
I think you are faster than normal	Мислам дека си побрз од нормалното
I heard you go too	Слушнав дека и ти одиш
I have had such an experience	Сум имал такво искуство
A possible explanation was now at hand	Можно објаснување беше сега при рака
I lost the credit of the world	Ја изгубив заслугата од светот
I dress in several hats	Се облекувам во неколку капи
I was more than curious	Бев повеќе од љубопитен
I was at the party for maybe ninety seconds	Бев во забавата можеби деведесет секунди
I believe things are different now	Верувам дека работите се поинакви сега
I think sometimes he just wanted to make you smile	Мислам дека понекогаш сакаше само да те насмее
I showed you the evidence	Ви ги покажав доказите за тоа
I can make up for all of us	Можам да надокнадам за сите нас
And I bought the same glasses of lemon	И ги купив истите чаши со лимон
Shine of people dancing	Блесок на луѓе кои танцуваат
I was buried underneath	Бев закопан одоздола
I would like to know why this bill was introduced	Би сакал да знам зошто е воведен овој предлог-закон
I think we are missing something	Мислам дека нешто ни недостасува
A fire in the camp would counteract the change in temperature	Пожар во кампот би се спротивставил на промената на температурата
I hope that the time will open before my next meeting	Се надевам дека ќе се отвори временскиот отвор пред мојот следен состанок
I waited for him to comment	Чекав да коментира
I will think of happy, positive thoughts	Ќе размислувам за среќни, позитивни мисли
That there was no way out	Дека немаше излез
Maybe I'm wearing a scarf around my neck	Можеби носам знак околу мојот врат
I feel a longer overview of the character	Чувствувам подолг преглед до карактер
I gave your message	Ја дадов твојата порака
I could not help but stare in fear	Не можев а да не зјапам во страв
A handful of small children ran across the yard	Грст мали деца трчаа низ дворот
I think it is important to have a certain balance	Мислам дека е важно да се има одредена рамнотежа
I saw the exit from the kitchen	Го видов излезот од кујната
I had to work hard and long to listen to them	Морав напорно и копнеам да ги слушам
A cold wind was blowing through the ground and shaking me	Ладен ветре дуваше низ земјата и ме тресеше
I run up, through and go back down the other side	Трчам нагоре, преку и се враќам надолу од другата страна
I begged him without saying a word	Го молев без да кажам збор
I want to believe they did, but now	Сакам да верувам дека го направија тоа, но сега
I found no evidence to support this myth	Не најдов докази за поддршка на овој мит
I will coordinate the operations	Ќе ги координирам операциите
I still remember sitting in the church	Се уште се сеќавам дека седев во црквата
I read it once and again	Го прочитав еднаш и повторно
I have never seen her more beautiful or more animated	Никогаш не сум ја видел поубава или поанимирана
I was afraid you would leave me	Се плашев дека ќе ме оставиш
I'd better be careful with this one	Подобро да бидам внимателен со овој
I hated all the characters	Ги мразев сите ликови
I went before dusk on this shore	Отидов пред самрак на овој брег
I want you to stay away from her	Сакам да се држиш настрана од неа
I was lucky in the beginning	Имав среќа на почетокот
There are passages in it that drive me crazy	Во него има пасуси кои ме полудуваат
I created you for a purpose	Те создадов со цел
I enjoy doing mine too	Уживам да правам и мое
Moments later the door slammed shut	Неколку моменти подоцна вратата силно се затвори
The winds destroyed a house and a meteorological station	Ветровите уништија куќа и метеоролошка станица
I talked to the owner	Зборував со сопственикот
I turned and stopped at a stop sign	Свртев и застанав на знак за стоп
I got a chance to improve my balance	Добив шанса да ја подобрам мојата рамнотежа
Stroke of pure ingenuity	Мозочен удар на чиста генијалност
I doubt he will ever do that	Се сомневам дека некогаш ќе го стори тоа
I spend a lot of time working with computers	Поминувам многу време работејќи со компјутери
I did not know what to do with it all	Не знаев што да направам од сето тоа
I felt compelled to look at you	Се чувствував принуден да те погледнам
I am in the arms of the most striking woman	Јас сум во прегратките на највпечатливата жена
I wanted to know if he was safe	Сакав да знам дека е безбеден
The sewing needle works perfectly	Иглата за шиење работи совршено
I could not see him anymore	Не можев повеќе да го видам
I reached him by phone	Го стигнав по телефон
Born in the memorial, nothing to worry about	Роден во споменито, ништо не треба да се грижите
I searched for her for hours	Ја барав со часови
I can single out four figures	Можам да издвојам четири фигури
I should not have been here last night	Не требаше да бидам овде синоќа
They could carry four planes	Тие можеа да носат четири авиони
I was obliged to give you some time	Бев обврзана да ви добијам малку време
I almost had a second base on the table	Скоро имав втора база на масата
Many people love that information	Многу луѓе ја сакаат таа информација
I have not yet told others about him	Сè уште не сум им кажал ништо за него на другите
The second volume was published the following year	Вториот том беше објавен следната година
I'm here now to help you get through this	Сега сум тука за да ви помогнам да го пребродите ова
I wonder what he wants	Се прашувам што сака
I know you will not let anything happen to her	Знам дека нема да дозволиш ништо да и се случи
I definitely did not care to see him outside the bedroom	Дефинитивно не ми беше грижа да го видам надвор од спалната соба
I vote we carry it on board	Гласам го носиме на одборот
I feel it growing in me	Чувствувам дека расте во мене
I did not train as a soldier	Не тренирав како војник
I asked him what was wrong	Го прашав што не е во ред
A portrait hung on the wall on her side	На ѕидот на нејзината страна висеше портрет
I think it is okay to change direction	Мислам дека е во ред промена на насоката
I did not think much about it at the time	Во тоа време не размислував многу за тоа
Completely exciting	Целосно возбудливо
I heard the door slam again	Повторно ја слушнав вратата како тресна
I took her to visit family and friends	Ја однесов да ги посетам семејството и пријателите
I can not do this without him	Не можам да го сторам ова без него
I hope you are interested	Се надевам дека сте заинтересирани
It only took me a few minutes alone	Ми требаа само неколку минути сам
I wish that in some respects	Го посакувам тоа во некои аспекти
I would just have to	Јас само би морал
I repeated that to myself	Си го повторив тоа
I have to come or repent forever	Морам да дојдам или засекогаш да се каам
I know what you look like, darling	Знам како изгледаш, драга
I went through the window and ran	Поминав низ прозорец и истрчав
I heard about the incident yesterday	Слушнав за инцидентот вчера
I really enjoyed their show	Навистина уживав во нивното шоу
I show up and they just wave at me	Се појавувам и само ме мавтаат
I should not have doubted her	Не требаше да се сомневам во неа
I breathe well with my mouth open	Добро дишам со отворена уста
I was always looking for the song of the sun	Секогаш ја барав песната на сонцето
I could hardly finish warming up	Речиси не можев да го завршам загревањето
I will stay with my mother	Ќе останам со мајка ми
I want to go to sleep now	Сакам да одам да спијам сега
I also felt like we had unprecedented help	Се чувствував и како да имаме невидена помош
I love you more than anything else	Те сакам повеќе од било што друго
Man had no chance	Човек немаше шанси
I am their only daughter	Јас сум нивната единствена ќерка
I turned to leave and he did not stop me	Се свртев да се тргнам и тој не ме спречи
I met a lot of people like those two	Запознав многу луѓе како тие двајца
It can result in psychological and social problems	Тоа може да резултира со психолошки и социјални проблеми
I paint people and dance	Ги сликам луѓето и танцот
I was not sure you would stop	Не бев сигурен дека ќе престанеш
I only turned for a second and then	Се свртев само една секунда и потоа
I need your cooperation and you need my help	Ми треба вашата соработка и ви треба мојата помош
I think this girl made the days brighter	Мислам оваа девојка ги направи деновите посветли
I went to art school	Отидов во уметничко училиште
I would not blame myself, but my age for it	Не би се обвинувал себеси, туку мојата возраст за тоа
I tried it, and it was perfect	Го пробав, и беше совршен
They realized we had something original	Тие сфатија дека имаме нешто оригинално
It took me a while to escape and recover	Ми требаше време да побегнам и да се опоравам
I'm coming to take her to safety	Доаѓам да ја одведам на безбедно
I can see the lies written through your face	Можам да ги видам лагите напишани низ твоето лице
I am by no means a model	Јас во никој случај не сум модел
I will wait here if it's better	Ќе почекам овде ако е подобро
I did not want anything to be different	Не сакав ништо да биде поинаку
I stared at the hospital room around me	Зјапав во болничката соба околу мене
Male and female fished	Машко и женско ловеле риба
I decided to deal with it separately	Решив да се занимавам со него посебно
I gave him something to speed up his recovery	Му дадов нешто за да го забрза заздравувањето
I can not imagine how you will endure	Не можам да замислам како ќе издржиш
I had friends at home who became my friends	Имав пријатели дома кои ми станаа пријатели
I see how wonderful you are	Гледам колку си прекрасен
I love books, music, science and staying active	Сакам книги, музика, наука и да останам активен
I have a cup in the palm leaf template	Имам една шолја во шаблонот на листот од палма
The lower teeth are particularly sharp	Долните заби се особено остри
I wanted to kiss every inch of her body	Сакав да ја бакнам секоја педа од нејзиното тело
I was by her side every day	Секој ден бев покрај неа
I hope to see some of you there	Се надевам дека ќе видам неколку од вас таму
I knew he was very afraid of coming out	Знаев дека се плаши многу да не излезе
I would not like to see something horrible like you	Не би сакал да видам нешто ужасно како тебе
I was so lonely, so scared	Бев толку осамен, толку исплашен
I told him he had a beautiful wife	Му реков дека има убава жена
I like to greet passengers often	Сакам често да се поздравувам со патниците
I had to leave the room	Морав да ја напуштам собата
A private man, he liked lonely roads	Приватен човек, сакал осамени патишта
I did not want to take it off	Не сакав да го скинам
I watched the events unfold	Гледав како се одвиваат настаните
I just did not know what he wanted	Само не знаев што сака
I stayed awake a little longer	Останав буден уште малку
I was very glad to see you	Многу ми беше мило што те видов
I tried to slow down my breathing	Се обидов да го забавам дишењето
These people refuse to surrender	Овие луѓе одбиваат да се предадат
Philip left the kingdom a month after his arrival	Филип го напушти кралството еден месец по неговото пристигнување
I think for him it will be next year	Мислам дека за него тоа ќе биде следната година
Some were obvious at the time of her appointment	Некои беа очигледни во времето на нејзиното назначување
I am never a portion	Јас никогаш не сум порција
I think we should visit the place	Мислам дека треба да го посетиме местото
I would run away from the scene again	Повторно би побегнал од местото на настанот
I'm not ready for marriage yet	Сè уште не сум подготвен за брак
I wish it for his and my own good	Го посакувам тоа заради негово и мое добро
I take good care of myself	Добро се грижам за себе
I did not have such a thing in college	Немав такво нешто на факултет
A trembling of desire delighted her	Низ неа се воодушеви трепет од желба
I wondered if she was holding the house together	Се прашував дали и таа ја држи куќата заедно
I wanted to tell you that	Сакав да ти кажам така
I protected you	Те заштитував
I was the first to admit it	Јас бев првиот што го призна
I got up and got dressed	Станав и се облеков
I had to be one with nature	Морав да бидам едно со природата
I rudely pushed the thought away and shook	Грубо ја оттурнав мислата и се стресов
I often come here alone	Често доаѓам овде сам
I swallowed a little more and they continued to sing	Голтнав уште малку и тие продолжија да пеат
I know my mother never did that	Знам дека мајка ми никогаш не го правела тоа
I must at least listen to him	Морам барем да го слушнам
I know that, and so do you	Јас го знам тоа и вие исто така
I think we will miss him	Мислам дека ќе ни недостига
I had dinner and took a shower	Вечерав и се истуширав
I'm not caught yet	Уште не сум фатен
I just need them to leave me alone	Само ми требаат да ме остават на мира
All three bids were unsuccessful	Сите три понуди беа неуспешни
I will not give the video	Нема да го дадам видеото
I should have known that you would not feel well	Требаше да знам дека нема да се чувствуваш добро
I entered the office and met the new secretary again	Влегов во канцеларијата и повторно се соочив со новата секретарка
I know she really wants to see you again	Знам дека таа навистина сака да те види повторно
I stick my hair behind her ears	Ја пикнувам косата зад нејзините уши
I promise you will be fine	Ветувам дека ќе бидеш добро
I fell to the ground, holding my ears	Паднав на земја, држејќи ги ушите
I want this to be your last thoughts	Сакам ова да бидат твоите последни мисли
I could not stop thinking bad thoughts	Не можев да престанам да мислам на лоши мисли
I must say that the finished product is just wonderful	Морам да кажам дека готовиот производ е само прекрасен
I hope you enjoyed the book	Се надевам дека уживавте во книгата
I'm going to the police station	Ќе одам во полициска станица
I allowed a girl, you know	Дозволив девојка, знаеш
I have one more thing left	Ми остана уште една работа
I felt my body tense	Чувствував дека моето тело се напна
I can not tell you that	Не можам да ти го кажам тоа
I did not know it was part of the plan	Не знаев дека тоа е дел од планот
I also heard that his loyalty is for sale	Слушнав, исто така, дека неговата верност е на продажба
I wish everyone did not know	Посакувам сите да не знаат
I love it all and can't wait to wear it	Го сакам сето тоа и едвај чекам да го носам
Still, I can not remember my sister	Сепак, не можам да се сетам на сестра ми
I have not been enthusiastic about food for a long time	Веќе подолго време не покажував ентузијазам за храна
A copy of my contract was attached to the complaint	Кон жалбата беше приложена копија од мојот договор
I pressed my body into hers and closed my eyes	Го притиснав моето тело во неговото и ги затворив очите
I know she does not like him	Знам како не ѝ се допаѓа тој кај неа
I have never read it before	Никогаш претходно не го прочитав
I remember hearing that I would	Се сеќавам дека слушнав дека би
I smile wider and sit down, stretching	Се насмевнувам пошироко и седнувам, истегнувајќи се
I did not return to the hospital	Не се вратив во болница
I will try to make it valuable for your time	Ќе се трудам да го направам вредно за вашето време
I had no idea how to be	Немав идеја како да бидам
I knew he was just looking at me	Знаев дека само ме гледа
He will be arrested in sight	Тој ќе биде уапсен на повидок
I can not talk to anyone else right here	Не можам точно да разговарам со никој друг овде
I love your answer about freedom	Го сакам твојот одговор за слободата
I gave him five dollars	Му дадов пет долари
I was a young boy then	Тогаш бев младо момче
That used to anger me	Тоа порано ме лутеше
"I think this will suit my husband," she said	Мислам дека ова ќе одговара на мојот сопруг, рече таа
I finally got up, went back to the apartment	Конечно станав, тргнав назад кон станот
I have good information that they are not as they seem	Имам добри информации дека не се како што изгледаат
I admire his honesty	Се восхитувам на неговата искреност
I had no idea how to deal with all of them	Немав идеја како да се справам со сите нив
I suggest you start from there	Ви предлагам да започнете од таму
I was afraid of every shadow, of every smell, of every sound	Се плашев од секоја сенка, од секој мирис, од секој звук
I feel like my body is rising again, but only slightly	Чувствувам дека моето тело повторно се подигнува, но само малку
In any case, I would not pay attention	Во секој случај, немаше да обрнам внимание
I give them in other ways	Јас и ги давам на други начини
I promised to be absent for only a week	Ветив дека ќе отсуствуваат само една недела
I wondered what my brothers and friends would say	Размислував што ќе кажат моите браќа и пријатели
I just could not understand the difference between me and them	Едноставно не можев да ја разберам разликата меѓу мене и нив
I looked at it and rejected it	Го разгледав и го одбив
I will be in my place of residence	Ќе бидам во мојот живеалиште
However, I could not do that	Сепак, не можев да го направам тоа
I even killed some of them	Дури и убив некои од нив
I went in, leaving the shower curtain open	Влегов, оставајќи ја завесата за туширање отворена
Prime numbers are a well-known example	Простите броеви се познат пример
Johnson made his pit stop a lap later	Џонсон го направи својот пит-стоп еден круг подоцна
I could smile at them later	Можев подоцна да им се насмевнам
I adored him to hell	Го обожавав по ѓаволите
I want to please men	Сакам да им угодувам на мажите
I headed east following the stream	Се упатив кон исток следејќи го потокот
I stopped completely until the sound disappeared	Целосно застанав додека звукот не исчезна
I would rather die than kill this baby	Повеќе би сакал да умрам отколку да го убијам ова бебе
I saw the world through a small tunnel	Го гледав светот низ мал тунел
I will call her yesterday	Ќе и се јавам вчера
I held her tight and kissed her back	Ја држев цврсто и ја бакнав назад
I paid with my check, recording the money	Платив со мојот чек, евидентирајќи ги парите
I was rested and ready	Бев одморен и подготвен
I became smaller than before	Станав помал од порано
Things were falling and breaking into the house	Работите паѓаа и кршеа во куќата
I left of my own free will	Заминав по моја добра волја
I suggest you go home and rest on your own	Ви предлагам да одите дома и сами да се одморите
I turned under his grip and faced him	Се свртев под неговиот стисок и се соочив со него
I took fifteen hours, which was five hours	Зедов петнаесет часа, кои беа пет часови
I mean, it was fantastic, but it was close	Мислам, беше фантастично, но беше блиску
It just blows me away	Тоа само ме издува
I thought I should face you on that	Мислев дека треба да се соочи со тебе на тоа
I stopped walking, she stopped talking	Јас престанав да одам, таа престана да зборува
I leave them alone	Ги оставам сами на себе
I was very far behind	Се држев многу назад
I heard it too well	Го слушнав премногу добро
I feel excitement in my blood, strong and warm	Чувствувам возбуда во крвта, силна и топла
I bit my lip, trying to hold myself together	Ја гризев усната, обидувајќи се да се држам заедно
Positive control is included in the kit	Во комплетот е вклучена позитивна контрола
The reason for the embassy is uncertain	Причината за амбасадата е неизвесна
I could not choose the time	Не можев да го одберам времето
I felt safe behind a stone wall	Се чувствував безбедно како зад камениот ѕид
I quickly switched the phone to airplane mode	Брзо го свртев телефонот во авионски режим
I'll have to do something soon	Ќе треба да направам нешто наскоро
The weight is unknown	Тежината не е позната
Fuller was the only female painter to be represented	Фулер беше единствената жена сликарка која беше претставена
I look to the right and see a guest bathroom	Гледам десно и гледам гостинска бања
I can only feel their feelings	Можам само да ги почувствувам нивните чувства
I could take it myself	Можев сам да го земам
I expected to wake up, but my dream went on	Очекував да се разбудам, но мојот сон продолжи
I pull her into my arms	Ја вовлекувам во прегратка
I like my profession	Ми се допаѓа мојата професија
I, personally, do not take a position in this controversy	Јас, лично, не заземам став во оваа полемика
I always thought things were not clear here	Отсекогаш мислев дека работите не се јасни овде
I can have a baby in two months	Може да имам бебе за два месеци
I think something really deep happened	Мислам нешто навистина длабоко се случи
I offered you, and you turned me down	Ти се понудив, а ти ме одби
I love the look of that roll	Го сакам изгледот на таа ролна
I want to thank both my immediate and extended family	Сакам да се заблагодарам и на моето потесно и на поширокото семејство
True measurement knowledge makes this possible	Вистинското познавање на мерењето го овозможува ова
I tried to force you to withdraw	Се обидов да те натерам да се повлечеш
I know you are on the wrong track	Знам дека сте на погрешен пат
I'm just disappointed	Јас сум само разочаран
A small enclosed space lit up	Мал затворен простор осветли
A face formed by millions of small images	Лице формирано од милиони ситни слики
I was about to lose my job	За малку ќе ја изгубев работата
I think it looks wonderful	Мислам дека изгледа прекрасно
I enjoyed this too	И јас уживав во ова
I guarantee you that there will be something for everyone	Ти гарантирам дека ќе има по нешто за секого
It took two years to secure the film rights	Беа потребни две години за да се обезбедат филмските права
I think they are a kind of meat	Мислам дека тие се еден вид месо
I will never forget him	Никогаш нема да го заборавам
I did not want to touch the statue	Не сакав да ја допрам статуата
The covenant is a solemn obligation	Заветот е свечена обврска
I have no idea what culture this is from	Немам поим од која култура е ова
I gave him some medicine to put him to sleep	Му дадов некои лекови за да спие
I was driving to be by her side	Се возев да бидам покрај неа
I will not take others	Нема да земам други
I was sure he knew	Бев сигурен дека знае
I did not know it was possible	Не знаев дека е можно
There was a sound	Се слушаше звук
I looked inside	Погледнав во себе
I found myself standing in a frightened rage	Се најдов себеси како стојам во исплашен бес
I can only ask you to work with her more	Можам само да ве замолам да работите повеќе со неа
I guess we all do it in some way	Претпоставувам дека сите го правиме тоа на некој начин
Still, I looked into his eyes	Сепак, ги гледав неговите очи
This building still exists	Оваа зграда сè уште постои
I decided to go after the fugitive	Решив да тргнам по бегалецот
I can not take care of myself, let alone him	Не можам да се грижам за мене, а камоли за него
I was thinking of the term	Мислев на поимот
I can not sleep again	Не можам повторно да заспијам
Vanity responds well to this need	Суетата убаво одговара на оваа потреба
Canada finished fourth in the tournament	Канада заврши на четвртото место на турнирот
I give you everything	Ти давам се
Such can be a painting or a sculpture	Таква може да биде и слика, а и скулптура
I should have seen the scene	Требаше да ја видам сцената
I would not have time to scream	Немаше да имам време да врескам
I really enjoy going to the food markets in other countries	Навистина уживам да одам на пазарите за храна во други земји
I could not express it clearly in words	Не можев јасно да го изразам со зборови
I do not think this is a good morning	Не мислам дека ова е добро утро
Symptoms often appear slowly	Честопати симптомите се појавуваат бавно
I tried to buy a rug	Се обидов да купам тепих
I saw your brothers and sisters	Ги видов твоите браќа и сестри
I could not bring friends to the house	Не можев да донесам пријатели во куќата
I try to offer comfort when people need someone	Се трудам да понудам утеха кога на луѓето им треба некој
I just gave him a lesson	Само што му одржав лекција
Maybe it will never happen	Можеби тоа никогаш нема да се случи
I met her last month	Се сретнав со неа минатиот месец
I called to order equipment	Се јавив по нарачка за опрема
I love the way my life has gone	Го сакам начинот на кој ми помина животот
I have not written them for several months	Не сум ги напишал веќе неколку месеци
I take deep breaths to calm down	Длабоко дишам за да се смирам
It was me again, though I could barely move	Повторно бев јас, иако едвај можев да се движам
I smiled and thanked her	Се насмевнав и и се заблагодарив
The army stopped me near the border	Ме запре војската во близина на граница
I could probably use a hundred more of you or something	Веројатно би можел да користам уште сто ти или нешто повеќе
I wanted to stop trying to change	Сакав да престанам да се обидувам да се променам
I need to hear you say that	Треба да те слушнам како го кажуваш
I did not want to return the suit	Не сакав да го вратам костумот
I put my hand on his neck	Ја ставив раката на неговиот врат
I will not be responsible for finding you again	Јас нема да бидам одговорен што повторно ќе те најдат
I called the desk and asked for the night manager	Се јавив на бирото и го побарав ноќниот менаџер
I want to invest it somewhere	Сакам да го инвестирам некаде
A deep silence fell over our congregation	Над нашето собрание падна длабок молк
I forgot to take the phone with me outside	Заборавив да го носам телефонот со мене надвор
I really can not blame you	Навистина не можам да те обвинам
I feel his body moving	Чувствувам дека неговото тело се движи
I guess he did not know he was coming	Претпоставувам дека не знаел дека доаѓа
I'm just standing there, shivering	Само стојам таму, треперејќи
I had no idea he was here again	Немав поим дека е повторно овде
I want only the best for you	Ти го сакам само најдоброто
I kissed everyone as he passed	Го бакнував секој додека минуваше
And I said to reject it	И реков да го отфрли
I did not need to fit	Немав потреба да се вклопам
I have never seen anything like it on earth	Никогаш не сум видел нешто слично на земјата
I sighed again and closed my eyes	Повторно воздивнав и ги затворив очите
I am the monster who took what he saved	Јас сум тоа чудовиште кое го зеде она што го спаси
A moment later, she remembered	Миг подоцна, таа се сети
Cursed gift directly from the devil himself	Проклет подарок директно од самиот ѓавол
It eased me a little	Малку ми олесна
It has sold twelve million copies worldwide	Има продадено дванаесет милиони примероци ширум светот
I need to find out what happened	Треба да дознаам што се случило
I got on the wrong track and got lost	Се качив на погрешен и се изгубив
I never cared about anyone but you	Никогаш не се грижев за никој освен тебе
I wish it was in our case	Посакувам тоа да беше во нашиот случај
The bird does not get a mate if it does not sing	Птицата не добива партнер ако не пее
There will be no dancing competition during this event	За време на овој настан нема да се одржи натпревар во танцување
Tragedy because this man was gifted	Трагедија затоа што овој човек беше надарен
I nod quietly and head back to the door	Тивко кимнувам со главата и се враќам кон вратата
I have to talk to my uncle	Морам да разговарам со вујко ми
Players can change direction while doing so	Играчите можат да ја менуваат насоката додека го прават тоа
I was not scared, at all	Не се исплашив, никако
I was disappointed that he did not kiss me	Бев разочаран што не ме бакна
The strength of the Dutch army in that area was weak	Силата на холандската војска во таа област била слаба
I have certainly not seen anything like this	Вакво нешто сигурно немам видено
I can give it to you	Можам да ти ја предадам
I can not be guilty, not all the time	Не можам да бидам виновен, не цело време
I went to take a shower early	Отидов да се истуширам рано
I got out of the closet and closed the door	Излегов од плакарот и ја затворив вратата
I did not come alone	Не сум дошол сам
I finally chose to stay, I chose you	Конечно избрав да останам, те избрав тебе
I'm much better than that	Јас сум многу подобар од тоа
And I will have to take pills every day	И јас ќе треба да пијам апчиња секој ден
I thought they were trying to sell me a rug	Мислев дека се обидуваат да ми продадат тепих
Burns can also cause emotional and psychological distress	Изгорениците исто така може да предизвикаат емоционална и психолошка вознемиреност
Much younger than one would expect	Многу помлад отколку што некој би очекувал
I remember my first day here	Се сеќавам на мојот прв ден овде
I left the room and went down the stairs	Излегов од собата и се симнав по скалите
I reached out to stroke her stomach	Посегнав да и го погалам стомакот
I just want to see you for two minutes	Сакам да те видам само две минути
They claim to be filled with spirit	Тие тврдат дека се исполнети со дух
I can not remember ever thinking of pleasing my parents	Не можам да се сетам дека некогаш сум размислувала да им угодам на моите родители
I do not hear anything, not even the leaves in the trees	Не слушам ништо, дури ни лисјата во дрвјата
I can do things that would scare your master	Можам да правам работи што би го исплашиле вашиот господар
I put on my costume and become someone else	Го облекувам мојот костим и станувам некој друг
I just did not think it was particularly interesting	Само не мислев дека е особено интересно
I was very impressed	Бев многу импресиониран
A work that can inform modern times	Дело што може да го информира модерното време
A mouse caught in a trap, perhaps	Глувче фатен во стапица, можеби
I honestly could not put it down	Искрено не можев да го спуштам
I am not a communist	Јас не сум комунист
I was here on purpose	Бев тука со цел
I would not expect anything different	Не би очекувал ништо поинаку
I can learn to do everything	Можам да научам да правам се
I knew he could say, he had to	Знаев дека знае да каже, мораше
I will forgive you, this time	Ќе ти простам, овој пат
I took it off the stand	Го симнав од штандот
I used to play in bands and I was quite popular	Порано свирев во бендови и бев доста популарен
I studied her lips as they moved	Ги проучував нејзините усни додека се движеа
I was not ready to talk to him	Не бев подготвен да разговарам со него
I want you to quote this	Сакам да го цитираш ова
I know this is a tense moment for both of you	Знам дека ова е напнат момент за двајцата
I am dedicated to art and the art of living	Јас сум посветен на уметноста и уметноста во животот
I can increase your salary and make you permanent	Можам да ти ја зголемам платата и да те направам постојан
I noticed how intensely he looked at me	Забележав колку интензивно ме погледна
A good song is heard on the radio	Добра песна се слуша на радио
A blue light came on	Се запали сино светло
I killed him with his set of keys	Го убив со неговиот комплет клучеви
The hero is brave	Херојот е храбар
I was hoping this moment would come later	Се надевав дека овој момент ќе дојде подоцна
I also bit the hand that was holding me	Ја гризнав и раката што ме држеше
I could barely feel anything	Едвај почувствував нешто
I love how strong you are	Сакам колку си силна
I could appreciate a good view of my trip	Можев да ценам некоја добра глетка на моето патување
I saw that his breathing became difficult	Видов дека дишењето му стана тешко
I love the shadow of it, absolutely love	Ја сакам сенката на неа, апсолутно љубов
I call again, nothing	Повторно ѕвонам, ништо
I hit at high speed to calm down	Удрив со голема брзина за да се смирам
I looked quickly around the room and at the windows	Погледнав брзо низ собата и кон прозорците
I could stand it	Можев да го поднесам
Bush together at their first summit	Буш заедно на нивниот прв самит
The faces are marked with recognizable large round eyes	Лицата се означени со препознатливи големи кружни очи
A female police officer watched him, but did nothing	Една жена полицаец го набљудуваше, но не правеше ништо
I am leaving in three days	Заминувам на три дена
I turned to the sound source	Се свртев кон изворот на звукот
There were reports of ethnic differences	Имаше извештаи за етнички разлики
He became more and more closed	Тој стануваше сè позатворен
I shook my head to clear it	Одмавнав со главата за да го расчистам
One point is easily defended	Еден поен лесно се брани
I want him to feel that too	Сакам и тој да го почувствува тоа
I loved my dog, even though it was a handful	Го сакав моето куче, иако беше грст
I work across the street	Јас работам преку улица
I had to ask what kind of tea it was	Морав да прашам каков чај е тоа
I have several plans and thoughts for them	Имам неколку планови и размислувања за нив
I do what it takes to maintain my position	Го правам она што е потребно за да ја задржам мојата позиција
I kneel, trying to hug my mother	Клекнувам, во обид да ја прегрнам мајка ми
It has historically been used as a water supply system	Историски се користел како водовод
I want to pray for each of you	Сакам да се молам за секој од вас
I have to stop the bleeding	Морам да го прекинам крварењето
I read darkness on it	Читам темнина на него
I often felt more ambitious than the people around me	Често се чувствував поамбициозно од луѓето околу мене
There was nowhere to go	Немаше каде да се оди
I read it in a computer magazine	Го прочитав во некое компјутерско списание
I looked down at myself	Погледнав надолу во себе
The successful person is first successful in his thoughts	Успешниот човек најпрво е успешен во своите мисли
A man gets away with murder	Еден човек се извлекува со убиство
From here I can see the temple	Од тука можам да го видам храмот
I could not help but share his astonishment	Не можев а да не ја споделам неговата запрепастување
I was not there for only a few minutes or hours	Не бев таму само неколку минути или часови
I am very confused and I wonder	Многу сум збунет и се прашувам
I took a deep breath and then went outside	Зедов длабок здив, а потоа излегов надвор
A few minutes passed and the princess began to tremble	Поминаа неколку минути и принцезата почна да трепери
I'm getting sick physically	Се разболувам физички
I was overwhelmed with sadness and despair	Бев обземен од тага и очај
I think some of my ancestors probably had brown hair	Мислам дека некои од моите предци веројатно имале кафена коса
I really appreciate what you did	Многу го ценам тоа што го направивте
I had to make sure he was not there	Морав да се уверам дека го нема
I promised you a gentle horse	Ти ветив нежен коњ
One click and the red dot turns green	Еден клик, а црвената точка стана зелена
I think he's just your type	Мислам дека тој е само твој тип
I could not restrain myself when he growled	Не можев да се воздржам кога тој заржеше
I had to deal with it as soon as possible	Морав да се справам со неа што е можно поскоро
Wandering around with awe proves it	Талкањето наоколу со стравопочит го докажува тоа
I once owed her a great explanation	Некогаш ѝ должев големо објаснување
A chicken house and a hay barn have been built	Изградена е куќа за кокошки и штала за сено
Still, I think you think about it a lot	Сепак, мислам дека многу размислуваш за тоа
I did not know it was published here	Не знаев дека е објавен овде
I was weak, yet strong in rage	Бев слаб, а сепак силен од бес
I will make sure of that	Ќе се уверам во тоа
It did not cause significant effects on the land	Тоа не предизвика значителни ефекти врз земјиштето
I did not think about it at all	Јас воопшто не размислував за тоа
A red light shone on the top	На врвот светна црвено светло
I was very close to her	Бев многу близок со неа
I feel that the child is not exactly what he looks like	Чувствувам дека детето не е баш како што изгледа
I was a few years above you	Бев неколку години над тебе
I loved hearing the rain fall on the boat	Обожавав да слушам како дождот паѓа на бродот
I filled out a tax return and started working	Пополнив еден формулар за даночна пријава и почнав да работам
I can not believe that your organization will keep a secret	Не можам да верувам дека вашата организација ќе чува тајна
I see a family resemblance	Гледам семејна сличност
I can see a man stretched out above me	Можам да видам човек испружен над мене
I pushed him straight back at him	Го натерав директно назад кон него
I did not understand how they survived so many social occasions	Не разбрав како издржаа толку многу социјални прилики
I will show you and tell you about our valley	Ќе ти покажам и ќе ти кажам за нашата долина
I have never been the same since	Оттогаш никогаш не сум бил истиот
I think there is work to be done here	Мислам дека тука има работа
The pressure jump is related to its passage	Скокот на притисок е поврзан со неговото поминување
Several weeks have passed	Поминаа неколку недели
I stood in front of the bathroom mirror	Застанав пред огледалото во бањата
I wanted to have a clean break	Сакав да имаме чиста пауза
I never thought about that	Никогаш не помислив на тоа
I expect you to live	Очекувам дека ќе живееш
I was relieved when I discovered it existed	Ми олесна кога открив дека постои
A standard covered by many artists	Стандард кој го покриваа многу уметници
A boy came here about a month ago	Едно момче дојде овде пред околу еден месец
I have the original box, the instructions and all the mounting hardware	Ја имам оригиналната кутија, упатствата и целиот хардвер за монтирање
I had enough time to think about it overnight	Имав доволно време да размислувам за тоа преку ноќ
And I could not eat at all	И јас воопшто не можев да јадам
I felt better	Се чувствував подобро
I like it in spite of everything	Ми се допаѓа и покрај се
The character can even jump in many different ways	Ликот може дури и да скока на многу различни начини
I replied with a smile	ѝ возвратив со насмевка
I started thinking in slow lines of thinking	Почнав да размислувам во бавни линии на размислување
I was in the same boat as most women	Бев во истиот брод што се повеќето жени
I resolutely tried to crawl back	Одлучно се обидов да ползам назад
I definitely recommend doing a breast reduction	Дефинитивно препорачувам да направите намалување на градите
No need to sell anything here	Нема потреба да продавам ништо овде
I wanted to be away from her	Сакав да бидам подалеку од неа
Somehow I liked it here, on the bench	Некако ми се допадна овде, на клупата
I nod with excitement	Кимнувам со возбуда
I asked her to marry me	Ја замолив да се омажи за мене
I really need you right now	Навистина ми требаш во моментов
A narrow, damp little hole of pleasure	Тесна, влажна мала дупка на задоволство
I think they are dead	Мислам дека се мртви
I went there during my student days	Отидов таму во студентските денови
I loved his male kisses on my lips	Ги сакав неговите машки бакнежи на моите усни
I made him look defeated	Го натерав да изгледа поразено
I was her only nephew	Јас бев нејзиниот единствен внук
Spy, of course, and a powerful man, but old	Шпион, се разбира, и моќен човек, но стар
I saw the whole thing	Ја видов целата работа
I enjoy being with my girlfriend	Уживам да бидам со мојата девојка
I've been gone from you for too long	Предолго ме нема од твоја страна
I immediately called my boyfriend and he came	Веднаш му се јавив на дечко ми и тој дојде
Stop and ceasefire	Застанување и примирје
I saw that he put the drug in my drink	Видов дека ми ја стави дрогата во пијалокот
I will dwell on my prayers in the coming weeks	Ќе се задржам во моите молитви во наредните недели
I was red like a tomato	Бев црвена како домат
Several people have been reported missing	Неколку лица се пријавени за исчезнати
The group runs back to their base	Групата бега назад во нивната база
I need you all to think	Ми треба сите да размислите
I tie my mother's hands to the wall	Ги врзувам рацете на мајката за ѕидот
I could not risk more darkness in the world	Не можев да ризикувам повеќе темнина во светот
I have a feeling that it is so	Имам чувство дека е така
I saw the lady behind the window smiling	Ја видов дамата зад прозорецот како се насмевнува
I want them to be my best friends	Сакам да ми бидат најдобри пријатели
I guess the cure for both diseases came hand in hand	Претпоставувам дека исцелувањето од двете болести дојде рака под рака
I draw his shoulders wide	Широко му ги цртам рамениците
The company chose to accept this additional cost	Компанијата избра да го прифати овој дополнителен трошок
I really hate doing this	Навистина мразам да го правам ова
I also think about it every time it rains heavily	Исто така, мислам на тоа секој пат кога врне силен дожд
I could not have imagined that the journey would go better	Не можев да замислам дека патувањето ќе оди подобро
I think that was the real shock	Мислам дека тоа беше вистинскиот шок
I want a very similar design	Сакам многу сличен дизајн
I made an appointment to see him	Закажав да го видам
I was convinced he was gone	Бев убеден дека го нема
I knew instinctively that she could protect him	Инстинктивно знаев дека таа може да го заштити
I thought, like you, we help	Мислев, како и вие, ние помагаме
I doubt anyone will be there	Се сомневам дека некој ќе биде таму
I felt a sudden pain of grief for them	Почувствував ненадејна болка од тага за нив
I had to take a sample of bacon first, of course	Морав прво да земам примерок од сланина, се разбира
I think they are wrong	Мислам дека грешат
I want to meet you first	Сакам прво да се запознаеме
I want such things	Сакам такви работи
We would settle them again	Повторно би ги населе
I do not say this easily or maliciously	Ова не го кажувам лесно или со злоба
I ran to the gate, but it was locked	Истрчав до портата, но таа беше заклучена
I can hardly remember watching him	Едвај се сеќавам дека го гледав
The quick cut took out the arrowhead	Брзото сечење ја извади главата на стрелката
I filled it and tied my towel	Ја наполнив и ја врзав мојата крпа
I could not afford to feed my family	Не можев да си дозволам да го прехранам семејството
We had a good time doing it	Убаво си поминавме правејќи го
That's why I believe it is a formal letter	Затоа верувам дека тоа е формално писмо
I think he needs you	Мислам дека му требаш
I will not see you again	Нема да те видам повеќе
I can not fight or escape from it	Не можам да се борам или да избегам од него
I will miss you terribly	Ужасно ќе ми недостигаш
I started attending parties on my own	Почнав сам да присуствувам на забавите
I have additional orders for you and from him	Имам дополнителни нарачки за вас и од него
Difficult destination	Тешка дестинација
I'm shaking from sucking because something listened to you	Се тресам од цицање затоа што нешто те послуша
I asked you if he ever broke his promise	Те прашав дали некогаш го прекршил ветувањето
I can see why you both defended her so fiercely	Можам да видам зошто и двајцата ја заштитивте толку жестоко
I was in her apartment	Бев во нејзиниот стан
I think that is the problem now	Мислам дека тоа е проблемот сега
I have to see a replacement	Морам да видам замена
I have fifty-six boxes of computers	Имам педесет и шест кутии компјутери
I waited for him to come to me	Чекав да дојде до мене
I think they understood it very correctly	Мислам дека тие го сфатија многу правилно
I could not notice any magic from the statue	Не можев да забележам никаква магија од статуата
A book of remembrance has been written for them	За нив е напишана книга за сеќавање
However, I have a solution	Сепак, имам решение
I no longer drink and I do not neglect my family	Повеќе не пијам и не го занемарувам семејството
I hurried to my seat and waited for him	Брзо се качив на моето место и го чекав
I could not tell if it was male or female	Не можев да кажам дали е машко или женско
I learned how to read like that	Се научив како да читам така
I love books and ideas	Сакам книги и идеи
I could see him in the mirror	Можев да го видам во огледалото
I collected a good dose of anger	Собрав добра доза на гнев
I knew the last hour was fast approaching	Знаев дека последниот час брзо се приближува
She was strongly provoked	Таа беше силно испровоцирана
Still, I love your chair	Сепак, го сакам твојот стол
I looked through them	Погледнав низ нив
I had a starting point to call	Имав почетна точка за повикување
I did not realize that you have company	Не сфатив дека имаш друштво
I felt that my vision was swimming	Чувствував дека мојата визија плива
I want the best for my family	Сакам најдобро за моето семејство
A woman gave birth to her child, who looked sick	Една жена го родила своето дете, кое изгледало болно
I just need to sleep	Само треба да спијам
I need to know their story	Треба да ја знам нивната приказна
I guess you can not force things	Претпоставувам дека не можете да ги присилувате работите
I saw the curtains move	Видов како се движат завесите
I was not afraid physically	Не се плашев физички
I did not want to let any of them go	Не сакав да пуштам ниту еден од нив
I have the map on my computer screen	Ја имам мапата на екранот на мојот компјутер
I fought their government and lost	Се борев со нивната влада и изгубив
Some classes are held by volunteers	Некои часови се одржуваат од волонтери
I have to work up to an hour	Морам да работам до час
I can not tell the whole story to my online friends	Не можам да им ја кажам целата приказна на моите онлајн пријатели
I just got dressed and was ready to go down	Штотуку се облеков и бев подготвен да слезам
I'm sorry to learn that	Жал ми е што го учам тоа
I took care of that for too long	Предолго се грижев за тоа
I tried to resist, but her grip was too firm	Се обидов да се спротивставам, но нејзиниот стисок беше премногу цврст
In my eyes I was doing pretty well	Во моите очи се снаоѓав прилично добро
I lost my own mother a few years ago	Ја изгубив сопствената мајка пред неколку години
I stood and watched in amazement	Стоев и зачудено го гледав
I could observe the whole world	Можев да го набљудувам целиот свет
I can not see who is doing it	Не можам да видам кој го прави тоа
I walk to the house still looking out my window	Одам кон куќата сè уште гледајќи во мојот прозорец
I was quite shocked by the information	Бев прилично шокиран од информацијата
I learned so much these few years	Научив толку многу овие неколку години
I brushed my hair and teeth	Ги четкав косата и забите
I, of course, had a dead cell phone	Јас, се разбира, имав мртов мобилен телефон
I got closer and closer and opened the bar	Се приближував сè поблиску и ја отворав лентата
He was thought to be close to death or dying	Се сметаше дека е блиску до смрт или дека умира
I just left the meeting	Само што излегов од состанок
I want to see that it works for itself	Сакам да видам дека работи за себе
Very conservative opinions	Многу конзервативни мислења
A gift from my daughter a long time ago	Подарок од ќерка ми одамна
I would not submit to your silence	Не би ти се подложил на тишина
And he was surprised by what he found	И тој бил изненаден од она што го нашол
I keep it all in the family	Сето тоа го чувам во семејството
I should never have come here, he thought	Никогаш не требаше да дојдам овде, си помисли
I was not as lucky as you	Немав среќа како тебе
I wonder what is wrong with her	Се прашувам што не е во ред со неа
I can not speak anymore tonight	Вечерва не можам повеќе да зборувам
I stepped on its surface	Зачекорив на неговата површина
I feel wild, powerful	Се чувствувам диво, моќно
I understood art, I finally understood it, I cried	Разбрав уметност, конечно ја сфатив, заплакав
I will never let these things happen	Никогаш нема да дозволам овие работи да се случат
I love the way his muscles move under his skin	Го сакам начинот на кој неговите мускули се движат под неговата кожа
I thought he was living running away from something or someone	Мислев дека живее бегајќи од нешто или од некого
I hated and loved you at the same time	Те мразев и те сакав во исто време
I was sure he was killed	Бев сигурен дека е убиен
I needed to do something about it, and that quickly	Требаше да направам нешто околу тоа, и тоа брзо
I gritted my teeth	Ги сомелив забите
I look around, confused, so I go back to the girl	Гледам наоколу, збунет, па се враќам во девојката
A woman to be killed, thought	Жена за која треба да се убие, си помисли
I was awake for a moment	Бев буден во еден миг
I will load the project calendar	Ќе го вчитам календарот со проекти
I was doing things for her	Правев работи за неа
I pull it aside again	Повторно го влечам настрана
Very expensive, exotic and rare piece of hardware	Многу скапо, егзотично и ретко парче хардвер
I will pay the difference	Јас ќе ја платам разликата
I last had sex with you five years ago	Последен пат имав секс со тебе пред пет години
I hoped it would not bother them	Се надевав дека нема да им пречи
The draft mixed a little dust on the floor	Провев измеша малку прашина на подот
I want to enter the source code	Сакам да внесам изворен код
I could see the inside falling apart	Можев да видам дека внатрешноста се распаѓа
The story created a national sensation	Приказната создаде национална сензација
I will not pay you in cash for this deed	Нема да ви платам во готово за ова дело
And I can hardly believe it	И јас тешко можам да поверувам
Guide dogs are allowed	Дозволени се кучиња водичи
Delayed diagnosis has led to a worse outcome	Доцнењето на дијагнозата доведе до полош исход
I licked it quickly	Брзо го лизнав
This scene was filmed but later cut off	Оваа сцена е снимена, но подоцна отсечена
I wanted to know the source of the music	Сакав да го знам изворот на музиката
A merchant wanted us to buy things	Еден трговец сакаше да купиме работи
I prayed he would say that	Се молев да го каже тоа
A whole new career appeared on the stage	На сцената се појавуваше сосема нова кариера
I did not sign anything	Ништо не потпишав
And I always do that	И јас секогаш го правам тоа
I do not know how to make one of them	Не знам како да направам едно од нив
I hate you, half-grown cat	Те мразам, полурасна мачка
I was supposed to be a secret agent	Требаше да сум таен агент
I shrugged and headed for it	Ги кренав рамениците и тргнав кон тоа
I really just want to stay away from men	Навистина само сакам да се држам настрана од мажите
This officer is not satisfied with independent duty	Овој службеник не е задоволителен за независна должност
I take his glass of water from the kitchen	Му земам чаша вода од кујната
I want to check that it is good	Сакам да проверам дека е добро
I was in the group to shoot first	Бев во групата да пукам прв
I want to look at him	Сакам да го погледнам
The accounts differ for what followed	Сметките се разликуваат за она што следело
I did not know who the hell was	Не знаев кој е по ѓаволите
I rushed him to the hospital	Итно го однесов во болница
I mean, who knows what might have happened	Мислам, кој знае што можеби се случило
I hesitated and then went there	Се двоумев и потоа отидов таму
I believe they have passed enough without facing a new delay	Верувам дека поминаа доволно без да се соочат со ново одложување
I will need it later	Ќе ми требаат подоцна
I never forgot how kind he was	Никогаш не заборавив колку беше љубезен
I need to seek to understand	Треба да барам да разберам
I was an alien in a foreign land	Бев вонземјанин во туѓа земја
I really thought you had an affair	Навистина мислев дека имате афера
I killed my family	Го убив моето семејство
I can not help but ask if anyone is really happy	Не можам а да не прашам дали некој е навистина среќен
I have not been to the sanctuary for a whole week	Ниту цела недела не сум бил во светилиштето
Use a space between letters and numbers	Се користи празно место помеѓу буквите и броевите
I had to find the file	Морав да ја најдам датотеката
I will not die as you expected	Нема да умрам како што очекуваше
I could not just run	Не можев само да трчам
The patient may die if the doctor was not thorough	Пациентот може да умре ако лекарот не бил темелен
I would highly recommend this house	Силно би ја препорачал оваа куќа
A kiss he can not resist	Бакнеж на кој не може да одолее
I could smell the flowers	Можев да ги мирисам цвеќињата
I longed to come back when everything was different	Копнеев да се вратам кога сè беше поинаку
I sigh deeply and close my eyes	Длабоко воздивнувам и ги затворам очите
I finally went home and lay on the couch	Конечно отидов дома и лежев на каучот
Known unknown to the client	Познато непознато за клиентот
I know how these are	Знам како се овие
I did not feel any more hesitation	Не чувствував повеќе двоумење
I think he did it as a precaution	Мислам дека тој го направи тоа како мерка на претпазливост
I will never do that	Никогаш нема да го направам тоа
I think most people would	Мислам дека повеќето луѓе би
I want to be okay with that	Сакам да бидам во ред со тоа
I did not know he would return	Не знаев дека ќе се врати
I want to keep his lifestyle	Сакам да го задржам неговиот животен стил
One hundred dollar bill	Банкнота од сто долари
I'm a brave devil and I will try anything once	Јас сум смел ѓавол и ќе пробам што било еднаш
I love driving and I behave properly in the vehicle	Сакам возења со возила и се однесувам правилно во возилото
I really enjoyed this book	Навистина навистина уживав во оваа книга
I could go with pale orange with white	Би можел да одам со бледо портокалово со бело
I think this video somehow answers that question	Мислам дека ова видео на некој начин одговара на тоа прашање
Then I moved to my home districts	Потоа се преселив во матичните окрузи
Type of young hot mom	Тип на млада жешка мајка
A few months will not make a difference	Неколку месеци нема да направат разлика
I force myself to take slow, smooth steps	Се принудувам да преземам бавни, мазни чекори
I'm completely alone in doing that	Јас сум сосема сам кој го прави тоа
I spent time in it that day	Поминав време во него тој ден
I have to go somewhere	Морам да одам некаде
I need a kiss from you	Ми треба бакнеж од тебе
I am completely free	Јас сум потполно слободен
I felt almost my old self again	Повторно го чувствував речиси своето старо јас
The knife is not worth two lives	Ножот не вреди два животи
I make a lot of mistakes	Правам многу грешки
It remained to be implemented	Остануваше да се спроведат
I understand obedience	Ја разбирам послушноста
One year since it all started	Една година од кога сè започна
I settled on that job for centuries	Се населив на таа работа со векови
I will tell you what	Ќе ти кажам што
Often these difficulties are first noticed at school	Честопати овие тешкотии првпат се забележуваат на училиште
I took off immediately	Веднаш полетав
I hope these thoughts do not overwhelm you	Се надевам дека овие мисли нема да ве обземат
I knocked on the open door	Тропнав на отворената врата
I took care of her every wish	Се погрижив за секоја нејзина желба
I found myself literally homeless	Се најдов себеси буквално бездомник
The environment was rapidly evolving	Околината беше брзо развиена
I loved him more than anything	Го сакав повеќе од се
The payment limit is a limit on the monthly payment	Ограничувањето за плаќање е ограничување на месечната исплата
Indication, message, signal, anything	Индикација, порака, сигнал, било што
I can remember it word for word	Можам да се сетам на тоа од збор до збор
My attention was drawn to a woman running	Вниманието ми го привлече една жена која трча
I suddenly felt exhausted	Одеднаш се почувствував исцрпено
I just took care of it	Јас само се погрижив за тоа
I say and I will say it again	Велам и пак ќе кажам
I will be a shining arrow, pure and true	Јас ќе бидам блескава стрела, чиста и вистинита
I need to get some clothes	Треба да си земам облека
The presentation was not published	Излагањето не беше објавено
I hate everything that attracts my unnecessary attention	Мразам се што ми привлекува непотребно внимание
I have never seen such power	Никогаш досега не сум видел таква моќ
I know they are happy	Знам дека се среќни
I sighed in resignation	Воздивнав во оставка
I want all the evidence and witnesses to be present	Сакам да бидат присутни сите докази и сведоци
I returned the results from the lab	Ги вратив резултатите од лабораторијата
I feel warmth in my own back	Чувствувам топлина во сопствениот грб
I was waiting for something to overcome me	Чекав нешто да ме надмине
I want to be yours forever	Сакам да бидам твој засекогаш
I think there is still hope for her	Мислам дека се уште има надеж за неа
I hope we do it again	Се надевам дека ќе го направиме тоа повторно
Supernatural time out	Натприроден тајм аут
I asked him how he knew that	Го прашав од каде го знае тоа
I can not keep her with me for long	Не можам долго да ја држам со мене
I had to sit down again	Морав повторно да седнам
There was a problem, but once it was not hers	Постоеше проблем, но еднаш не беше нејзин
I said he was not my friend	Реков дека тој не ми е пријател
There is a black clerk at the information desk	На бирото за информации е црна службеничка
A man rounded his head	Еден човек ја заокружи главата
I want to keep this job	Сакам да ја задржам оваа работа
I had to keep going backwards	Морав да продолжам со одење наназад
I'm currently in my window box	Во моментот сум на мојата кутија за прозорци
I would not like to spoil your surprise	Не би сакал да и го расипам твоето изненадување
I can not imagine doing any of those things	Не можам да замислам да правам некоја од тие работи
I could see a pattern developing here	Можев да видам шема што се развива овде
I did not have a proper answer to give her	Немав соодветен одговор да и дадам
I could hardly get back there	Се вратив едвај таму
I was not ready to trust him	Не бев подготвен да му верувам
I keep looking at the lake	Постојано гледам во езерото
He had a black back and a white stomach	Имаше црн грб и бел стомак
We want to end this war	Сакаме да ја завршиме оваа војна
I turned a little surprised	Се свртев малку изненаден
Man, their being	Човек, нивното битие
I believe you will not regret it	Верувам дека нема да зажалите
He becomes their home guest	Тој им станува домашен гостин
I called them	Ги повикав
I am a sovereign being	Јас сум суверено суштество
I could not wait for the next vision	Не можев да ја дочекам следната визија
I can feel a foreign presence nearby	Можам да почувствувам странско присуство во близина
I never regretted the decision	Ниту еднаш не зажалив за одлуката
I saw what the demon prevented me from seeing	Го видов она што демонот ме спречи да го видам
Constant influx of wounds	Постојан прилив на рани
I know that is the reality	Знам дека тоа е реалноста
I opened one and poured half a glass	Отворив еден и се полив со половина чаша
I almost would, but that's another story	За малку ќе бев, но тоа е друга приказна
I carefully approached the front door and knocked	Внимателно се приближив до влезната врата и тропнав
I could stay there all day	Можев да останам таму цел ден
Here I will limit myself to plants	Тука ќе се ограничам на растенијата
I reached behind me and carefully touched my left wing	Посегнав зад мене и внимателно го допрев моето лево крило
I never felt the warmth of his body against mine	Никогаш не ја почувствував топлината на неговото тело против моето
I loved him so much, so much, so much	Го сакав толку многу, толку, толку многу
I know what he meant	Знам што мислеше
I will live in you forever	Ќе живеам во тебе засекогаш
I respect that, but that is only half the truth	Го почитувам тоа, но тоа е само половина од вистината
I did not reach the nest	Не стигнав до гнездото
I enjoy writing online on a variety of topics	Уживам да пишувам онлајн на различни теми
A force to be reckoned with	Сила со која треба да се смета
I want a clean, fresh look	Сакам чист, свеж изглед
I will show you what needs to be done regularly	Ќе ви покажам што треба редовно да се прави
At this point I can enjoy my future	Во овој момент можам да уживам во мојата иднина
I did not feel well	Не се чувствував добро
I want you to be better than me	Сакам да бидеш подобар од мене
I continue to read the letter after we enter the cabin	Продолжувам да го читам писмото откако ќе влеземе во кабината
I would like to talk to you	Би сакал да зборувам со тебе
I started not taking myself too seriously	Почнав да не се сфаќам премногу сериозно
I have never seen such expensive things in my life	Никогаш во животот не сум видел толку скапи работи
Anderson served as director	Андерсон служеше како директор
I fed the other fish with little food	Останатите риби ги нахранив со малку храна
X only mentioned you briefly	X само накратко те спомна
I turn and turn to the wall, with my back to her	Се вртам и се свртувам кон ѕидот, со грбот кон неа
Diamond ring, surrounded by black diamonds	Дијамантски прстен, опкружен со црни дијаманти
I could not find my father	Не можев да го најдам татко ми
I wasted no time getting out of there	Не губев време да излезам од таму
I suggest we spend the night here	Предлагам да преноќиме овде
He was established as its president	Тој беше воспоставен за нејзин претседател
I'm very excited to try it	Многу сум возбуден што ќе го пробам
I think we might have stopped them a bit	Мислам дека можеби ќе ги запревме малку
A darker, orange pattern covered some parts	Потемна, портокалова шема прекри некои делови
I have never had such a good sandwich before	Никогаш порано немав толку добар сендвич
I can not believe how things went	Не ми се верува како се одвиваа работите
I felt bad for the child	Се чувствував лошо за детето
I saw the good and the angry as temporary conditions	Доброто и лутото го гледав како привремени услови
Now I had to be a free man	Сега требаше да бидам слободен човек
I could not imagine why	Не можев да замислам зошто
I open the door and she enters	Ја отворам вратата и таа влегува
I have to know your intention	Морам да ја знам твојата намера
I can not turn off those feelings overnight	Не можам да ги исклучам тие чувства преку ноќ
I expect their future to be bleak	Очекувам нивната иднина е мрачна
I stared at the instructions in my hands	Зјапав во упатствата во моите раце
I could not testify to this	Не можев да посведочам на ова
I think a lot about them	Мислам многу над нив
Several solitary species can move slowly	Неколку осамени видови можат бавно да се движат
I lived a very long time	Живеев многу долго
I find it easy to take advantage	Сметам дека е лесно да се искористат предностите
I enjoy being creative	Уживам да бидам креативен
I would not spend money left, right and center	Не би ги трошел парите лево, десно и центар
I understand that your son will graduate	Разбирам дека син ти ќе дипломира
I can use my mental voice with her	Можам да го користам мојот умствен глас со неа
I suddenly felt worn out and poor	Одеднаш се почувствував излитено и сиромашно
I will not go down there anymore	Нема повеќе да одам таму долу
Then I lost my sense of smell	Потоа го изгубив сетилото за мирис
They called me for an hour	Ме повикаа од час
I want to share your heart and experience your emotions	Сакам да го споделам твоето срце и да ги доживеам твоите емоции
I agree that this requires more investigation	Се согласувам дека ова бара повеќе истрага
I have to go anyway	Во секој случај треба да одам
I take a breath just to lose it again	Земам здив само за повторно да го изгубам
The mother should never have a favorite	Мајката никогаш не треба да има омилен
I am very disappointed	Многу сум разочаран
However, I did not have to worry	Сепак, не требаше да се грижам
The paper questionnaire is half the puzzle	Хартиениот прашалник е половина од загатката
I sincerely believe in that	Искрено верувам во тоа
He appeared in a supporting role in the film	Тој се појави во споредна улога во филмот
I ignored him, looking forward with my chin raised	Го игнорирав, гледајќи напред со крената брадата
I knew nothing about this	Не знаев ништо за ова
I think they are wonderful	Мислам дека се прекрасни
Slowly I gather my legs under me and get up	Полека ги собирам нозете под мене и станувам
I know you understand this	Знам дека го разбираш ова
I could not get through that	Не можев да поминам со тоа
I whispered for the same reason	Шепнав од истата причина
I tell them the same thing	Им го кажувам истото
I love when those people make mistakes	Сакам кога тие луѓе грешат
I hope you can see them from this email	Се надевам дека можете да ги видите од оваа е-пошта
I decided to go out for a walk	Решив да излезам надвор на прошетка
I knew from the first time	Знаев уште од прв пат
I lean over him, with my face close to hers	Се наведнувам над него, со лицето блиску до неговото
I need to separate it from the clothes and things	Треба да го одвојам од алиштата и работите
What interests me is the complexity	Она што ме интересира е комплексноста
And he had to answer what	А мораше да одговара што
I followed the quarters to the men's bathroom	Ги следев четвртините до машката бања
I stare at the dead plant	Зјапам во мртвото растение
I throw them in the nearest trash can	Ги фрлам во најблиската корпа за отпадоци
I was taught to follow orders	Ме научија да следам наредби
I started towards them	Почнав кон нив
I have no special gifts	Немам посебни подароци
I know everything about you and everything you will do	Знам се за тебе и се што ќе правиш
I had to find what those pictures were	Морав да најдам какви се тие слики
I join them and watch	Им се придружувам и гледам
I had a gym and that was a good thing	Имав салата и тоа беше добра работа
I bought two pairs of glasses	Купив два пара очила
Thank you very much	Искрено ти благодарам
I would like to move in	Би сакал да се вселим
I was just so disappointed	Бев само толку разочаран
Bitter laughter escaped his mouth	Огорчена смеа му избега од устата
Now I need to get ready to drive to the airport	Сега треба да се подготвам за да возам до аеродромот
I was a little confused	Бев малку збунет
I washed the car well	Добро го измив автомобилот
I think you do not love me	Мислам како да не ме сакаш
I can't wait to take a shower	Едвај чекам да се истуширам
I drove him down that alley	Го возев во таа уличка
I checked the flashing alarm	Го проверив светлечкиот будилник
I did not belong in her world	Јас не припаѓав во нејзиниот свет
I saw how you watched her during dinner	Видов како ја гледавте за време на вечерата
Smith were very successful with the ball	Смит беа многу успешни со топката
I wrote about this before	За ова пишував претходно
I will feel easier on my own	Сама ќе се чувствувам полесно
I was not trying to be pathetic	Не се обидував да бидам патетичен
I could probably take a shower	Веројатно можев да издржам туш
I had a plan and I was ready	Имав план и бев подготвен
I was not interested in hearing it all night	Не ме интересираше да го слушнам цела ноќ
A train is coming from the direction we started	Од правецот на кој тргнавме доаѓа воз
I returned to the farm full of worries	Се вратив на фармата полн со грижи
I got that deposit you made	Го добив тој депозит што го ставивте
A little random, so they probably won't always fit	Малку случајно, така што тие веројатно нема секогаш да се вклопат
I paid for it myself	Сам си платив
Physical therapy allowed her to eventually regain all movement	Физичката терапија и овозможи на крајот да ги врати сите движења
I'm waiting for him to recover enough to sit down	Чекам да се опорави доволно за да седне
I agreed and he started driving	Се согласив и тој почна да вози
However, I know I did not have to	Сепак, знам дека не мораше
I wanted to be clean	Сакав да бидам чист
I completely disagree with that statement	Целосно не се согласувам со таа констатација
I was a sexual creature	Бев сексуално суштество
Warm, intense pressure	Топол, интензивен притисок
I think she was a younger woman	Мислам дека беше помлада жена
I have a question for everyone	Имам едно прашање до сите
I understand the context and the unique twist, take and direction	Го разбирам контекстот и уникатното вртење, преземање и насока
I already understood the point	Веќе ја разбрав поентата
I should be there	Јас треба да бидам тој таму
I was just a helping hand	Бев само помошна рака
I got to work and never answered	Се зафатив со работа и никогаш не одговорив
I probably would not be sitting here in that case	Веројатно не би седел овде во тој случај
Blush crept across my neck and face	Руменило ми се вовлече на вратот и на лицето
I make the low sublime	го правам ниското возвишено
I am the one who has been waiting for your arrival for a long time	Јас сум тој што долго го чекаше твоето доаѓање
I offered the experience to others	Им нудев искуство на другите
I told him the plane was dangerous	Му реков дека авионот е опасен
His funeral is unknown	Неговиот погреб е непознат
I feel a little light-headed because everything comes together	Чувствувам малку лесна глава бидејќи сè се спојува
Females tend to grow larger than males	Женките имаат тенденција да растат поголеми од мажјаците
I was still standing there	Јас уште стоев таму
I turn my gaze to meet the curious gaze of the man	Го свртувам погледот за да го сретнам љубопитниот поглед на човекот
I work only for myself	Јас работам само за себе
Well, a forest road	Па, шумски пат
I waited to see what hand he would show	Чекав да видам каква рака ќе покаже
I knew someone would need more time	Знаев дека на некој ќе му треба повеќе време
I made another video for this	Направив уште едно видео за ова
I could see it over and over again	Можев да го гледам одново и одново
I would avoid it in the future	Би го избегнал во иднина
I especially enjoyed watching it, man	Посебно уживав да гледам човече
I see that every day in other individuals	Тоа го гледам секој ден кај други поединци
I would be fired the next morning	Следното утро би бил отпуштен
The city offers three public golf courses	Во градот се нудат три јавни терени за голф
I grew up in the restaurant business	Пораснав во ресторантскиот бизнис
I refuse to get my hands dirty for easy money	Одбивам да ги извалкам рацете за лесни пари
I can not let you go, you know that	Не можам да те пуштам, знаеш тоа
I was happy to come with him tonight	Бев среќен што дојдов со него вечерва
"I was not alone," he said	Не бев сам, рече тој
I get new information every second	Добивам нови информации секоја секунда
A player without a computer	Играч без компјутер
I dream of being happy and making love	Сонувам да бидеме среќни и да водиме љубов
I should have looked for a sign	Требаше да барам знак
I was a good husband and father	Бев добар сопруг и татко
I did not join, but we still went there	Јас не се приклучив, но сепак отидовме таму
This time I was strong enough to hold her	Овој пат бев доволно силен за да ја задржам
I wish I was your pillow under your head	Посакувам да сум твојата перница под твојата глава
I thought for a moment and smiled	Се замислив за момент и се насмеав
Moments later he reached the stone	Неколку моменти подоцна стигна до каменот
I leaned on him so as not to shake	Се потпрев на него за да не се тресам
I think they do it for fun actually	Мислам дека тоа го прават за забава всушност
I have to warn you, there was a battle	Морам да ве предупредам, имаше битка
I felt that beauty again	Повторно ја почувствував таа убавина
I wonder if this is a record	Се прашувам дали ова е некаков рекорд
I secretly followed the path	Тајно ја следев патеката
I started to change after that day	Почнав да се менувам после тој ден
I thought you would be	Мислев дека ќе бидеш
A tear escaped me and rolled down my cheek	Една солза ми избега и ми се тркала по образот
A vital precaution, given their burden	Витална мерка на претпазливост, со оглед на нивниот товар
I want to see where it takes me	Сакам да видам каде ме носи
I closed myself to protect her	Се затворив за да ја заштитам
I knew nothing	Не знаев ништо
I should drop it	Треба да го испуштам
I will show you the plans later	Подоцна ќе ви ги покажам плановите
I was afraid of him, although not completely	Се плашев од него иако не целосно
I was very afraid that we would joke	Многу се плашев дека ќе се зафркаме
A moment later, a soft knock was heard throughout the room	Еден момент подоцна, низ собата се слушна тивко тропање
I told you what to do	Ти кажав што да правиш
I want to see you get tough	Сакам да гледам дека стануваш тврд
I thought it just had to be you	Мислев дека само треба да бидеш ти
I'm coming to the clouds	Доаѓам на облаците
I have best friends	Ги имам најдобрите пријатели
Now I can only hear the news	Сега можам само да ги слушнам вестите
I was in big trouble	Бев во голема неволја
I believe in my life	Ти верувам во мојот живот
I finished my whole system to get the job done	Го завршив целиот мој систем да ја заврши работата
I never had that moment	Никогаш не го имав тој момент
I just could not stop looking at her	Едноставно не можев да престанам да ја гледам
A few glasses came to the table	Неколку чаши дојдоа на масата
I can not retire now	Сега не можам да се повлечам
I could not bear to watch anymore	Не издржав повеќе да гледам
I leaned my head against the cold window and sighed	Ја потпрев главата на студениот прозорец и воздивнав
I went to church regularly	Редовно одев во црква
I want to know what they do	Сакам да знам што прават
I love the way you smell	Го сакам начинот на кој мирисаш
I want to warn you	Сакам да ве предупредам
I still believe in it with all my heart	Сè уште верувам во тоа со целото мое срце
I would estimate that we should finish within two hours	Јас би проценил дека треба да завршиме во рок од два часа
I think it depends on your race	Мислам дека зависи од вашата раса
I swing up and drive his leg into his stomach	Замавнувам нагоре и му забивам нога во стомакот
Of course I felt more relaxed	Секако се чувствував поопуштено
I know you are strong and brave	Знам дека си силна и храбра
I threw away the blankets	Ги фрлив ќебињата
I threw the nest at him	Му го фрлив гнездото
I can see why they broke up	Можам да видам зошто се разделија
I will not try to explain	Нема да се обидам да објаснувам
I had to get used to the smell of fish	Морав да се навикнам на мирисот на рибата
I think we were wrong about him	Мислам дека згрешивме за него
A game was being prepared	Се подготвуваше игра
I know what to follow	Знам што треба да следи
I can not remember anything the teacher said	Не можам да се сетам на ништо што рече наставникот
I suddenly regret not having more friends	Одеднаш се каам што не стекнав повеќе пријатели
Also, I can not write code myself	Исто така, не можам сам да пишувам код
He then went on to pursue a full-time music career	Потоа, тој продолжи со целосно музичка кариера
At first I thought it was	На почетокот мислев дека е
The soft diet was extended for six weeks	Мека диета беше продолжена шест недели
I could not help but smile back at her	Не можев а да не ѝ возвратам насмевката
I can no longer read	Не можам повеќе да читам
I knew that was what she needed from me	Знаев дека тоа е она што ѝ треба од мене
I should not have been a slave	Не требаше да бидам роб
I had to download only five of them	Морав да преземам само пет од нив
I pick up the phone and pick it up	Го земам телефонот и го земам
I have not spoken to you in years	Не сум зборувал со тебе со години
I can not leave my mother alone	Не можам да ја оставам мајка ми сама
My chest also grows hair	Ми растат и влакна на градите
Such a body, she could do whatever she wanted	Такво тело, таа можеше да прави што сака
I noticed a shift in the room	Забележав поместување во собата
I was having a wedding	Правев свадба
I just had to see her, talk to her	Требаше само да ја видам, да зборувам со неа
I knew it was going to be a tough day	Знаев дека има тежок ден
He denied all charges	Тој ги отфрли сите обвиненија
I was surprised he was missing a cell phone	Бев изненаден дека му недостига мобилен телефон
He did not need a job at all	Не му требаше воопшто работа
I will be taking the exam soon	Наскоро ќе се појавам на испит
I guess we have an agreement	Претпоставувам дека имаме договор
I just wanted to stop today and talk to you	Само сакав да престанам денес и да разговарам со тебе
I really did not fit into any hustle and bustle	Навистина не се вклопував во ниедна гужва
I have nothing to be ashamed of	Немам од што да се срамам
Possible happy ending	Можен среќен крај
I was so scared before	Бев толку исплашен порано
I can not be good after two minutes	Не можам да бидам добар по две минути
I did not see you all day	Не те видов цел ден
I believe it was	Верувам дека беше
I could not give up on you, not so fast	Не можев да се откажам од тебе, не толку брзо
I did not want to influence your choice	Не сакав да влијаам на твојот избор
I was a little tired too	И јас бев малку уморен
I can understand how rock stars feel	Можам да разберам како се чувствуваат рок ѕвездите
I told them this morning	Им кажав утрово
I could feel every solid inch of him	Можев да ја почувствувам секоја цврста педа од него
I felt like a huge weight had been lifted	Се чувствував како да е крената огромна тежина
I doubt there is anyone on the line	Се сомневам дека има некој на линија
I called her yesterday afternoon	Ја повикав вчера попладне
I believe in asking the audience	Верувам во прашувањето на публиката
I hope you feel me here, I see you	Се надевам дека ме чувствуваш овде, те гледам
I want to trust you	Сакам да ти верувам
I just wish he was here with us	Посакувам само да беше тука со нас
I think this is a great mental experiment	Мислам дека тоа е одличен умствен експеримент
There I learned about programming, but at a cost	Таму научив за програмирање, но по цена
I turned my attention to the investigation again	Повторно го свртев вниманието кон истрагата
I never heard from him again after that	Никогаш повеќе не слушнав за него после тоа
I needed something to take away the advantage	Ми требаше нешто за да ја симнам предноста
I would not stay out of it for the world	Јас не би останал надвор од тоа за светот
I can download it, and then we can understand each other	Можам да го превземам, па потоа да се разбереме
I'm here to find someone specifically	Тука сум да најдам некој конкретно
I can not recommend it high enough	Не можам да го препорачам доволно високо
I'm fine, live now	Добро те поправам, живеј сега
I had not seen my relatives for months	Со месеци ги немав видено моите роднини
I also thought that religion could help	Мислев и дека религијата може да помогне
I am referring to a transport service	Се однесувам на транспортна услуга
I wanted to create the ultimate man according to my image	Сакав да го создадам ултимативниот маж според мојот имиџ
I could not have asked for a better event planner	Не можев да побарам подобар планер на настани
I am ready to help you with your loved one	Јас сум подготвен да ви помогнам со вашата сакана
I must forget he is there	Морам да заборавам дека е таму
I had many reasons to fight	Имав многу причини за борба
I looked at the black sky and waited	Погледнав кон црното небо и чекав
I deserve a consequence	Заслужувам последица
I have no doubt that she has sometimes experienced extreme confusion	Не се сомневам дека понекогаш доживеала екстремна конфузија
I did not know why he was forcing me to do this	Не знаев зошто ме тераше да го направам ова
I was at the end of my life, for sure	Бев на крајот од мојот живот, сигурно
I hurried away, wanting to get out of his sight	Набрзина тргнав, сакајќи да му тргнам од пред очи
I stumbled back and landed flat on my buttocks	Се сопнав наназад и слетав рамно на задникот
I can not hear these things	Не можам да ги слушнам овие работи
I say you need to be together to solve problems	Велам дека треба да бидете заедно за да ги решавате проблемите
I let out a sigh of gratitude	Испуштив здив во знак на благодарност
I feel the change in her as she walks away	Ја чувствувам промената во неа додека се оддалечува
I was listening to the sound of one of my children	Го слушав звукот на едно од моите деца
I got up and handed her my pile	Станав и и го подадов мојот куп
I made my first withdrawal and immediately fell in love	Го направив првото повлекување и веднаш се заљубив
I was not used to such ordinary conversations	Не бев навикнат на толку обични муабети
I could look at myself in the mirror	Можев да се гледам во огледало
I would not have a baby	Немаше да имам бебе
I have never been afraid of hard work	Никогаш не сум се плашел од напорна работа
I deserve to die more than anyone else	Заслужувам да умрам повеќе од кој било друг
In fact, I got the job purely out of luck	Всушност, работата ја добив чисто од среќа
I really like to have some company	Навистина ми се допаѓа да имам некое друштво
I feel like the perfect me right now	Се чувствувам како совршен јас во моментов
I knocked down the stairs and immediately got lost	Ги срушив скалите и веднаш се изгубив
A stage was erected on the far side	На далечната страна беше подигната бина
I know the outcome before you make your plans	Го знам исходот пред да ги направиш твоите планови
Concentration increased as the building was sealed	Концентрација која се зголемила бидејќи зградата била запечатена
Much later it grew into a more scientific work	Многу подоцна прерасна во понаучна работа
That's really it	Навистина за тоа беше сè
I can not see the damn thing here	Не можам да видам проклета работа овде
I keep it because something touched me	Го чувам затоа што допре нешто во мене
I apologize for the confusion	Се извинувам за конфузијата
I needed to look again at what she wrote	Ми требаше уште еднаш да погледнам што напиша таа
I also enjoy your experiences of this life	И јас уживам во твоите искуства од овој живот
I need to remove it from the picture tomorrow	Ми треба утре да се отстрани од сликата
For all the good he did	За сето добро што го направи
I pulled out this box and looked at what was written	Ја извлеков оваа кутија и го погледнав напишаното
I take them out and we have a good time	Ги вадам и убаво си поминуваме
I struggled to push the thought out of my mind	Се борев да ја истиснам мислата од мојот ум
A thousand little dreams	Илјада мали соништа
I see that this is pretty close to happening	Гледам дека ова е прилично блиску да се случи
I have to accept it all and be excited	Треба да го прифатам сето тоа и да бидам возбуден
I can not help him without that name	Не можам да му помогнам без тоа име
I was the one who coached him then	Јас бев тој што го тренираше тогаш
I guess we will have to wait and see what exactly	Претпоставувам дека ќе треба да почекаме и да видиме што точно
I check to see if there are any similarities	Проверувам да видам дали има некоја сличност
I do not eat their food	Не ја јадам нивната храна
I'm in love with this baby	Јас сум заљубен во ова бебе
I miss you so much	Многу ми недостигаш
I rub her knee and I promise	Го тријам нејзиното колено и ветувам
I felt her presence and her spirit	Го почувствував нејзиното присуство и нејзиниот дух
I feel the scenes so vividly	Толку живо ги чувствувам сцените
Just ten minutes later, they were close enough	Само десет минути подоцна, и тие беа доволно блиску
I keep track of what is out there	Одржувам тек на она што е таму
I have nothing else to say today	Немам што друго да кажам денес
I missed his selfish stolen kisses	Ми недостигаа неговите себични украдени бакнежи
I scream with pleasure	Јас врескам од задоволство
I need to know that you are not a danger to her	Треба да знам дека не си опасност за неа
I guess the general population lives here	Претпоставувам дека тука живее општата популација
I increase it as it goes	Го зголемувам додека оди
I saw movement on the left side of the street	Видов движење од левата страна на улицата
It took three days to print	Беа потребни три дена за да се испечатат
I wish it wasn't	Посакував да не беше
I guarantee that it will have a profound spiritual impact	Гарантирам дека ќе има длабоко корисно духовно влијание
I wanted him to sing another original	Посакував да отпее уште еден оригинал
I could not stand it if something happened to you	Не би можел да издржам ако ти се случи нешто
I bet you can become a teacher there	Се обложувам дека можеш да станеш учител таму
I looked at her and sighed loudly	Погледнав кон неа и силно воздивнав
I was left only for simple living and breathing	Останав само за едноставно живеење и дишење
I have no idea what to do with it	Немам идеја што да направам од тоа
I started blaming myself	Почнав да се обвинувам себеси
I shone in the mirror	Блеснав во огледалото
Congratulations on your work	Ви честитам на трудот
A dirty, ragged pipe stretched inside	Внатре се протегаше валкана, парталава цепка
I guess the deeper the connection, the harder the blow	Претпоставувам дека колку е подлабока врската, толку е потежок ударот
I dare to relax a little again	Повторно се осмелувам малку да се опуштам
I was hoping you had the documentation ready for me	Се надевав дека ја имаш подготвено документацијата за мене
I really think you should give your sister a chance	Навистина мислам дека треба да и дадеш шанса на сестра ти
I hope you can tell me this story one day	Се надевам дека ќе можеш да ми ја кажеш оваа приказна еден ден
I have missed the last four years a lot	Многу ми недостигаше последните четири години
I knew her before the damage	Ја познавав пред штетата
I could not stand while he was killing prisoners	Не можев да стојам додека тој убиваше затвореници
I estimated about twenty	Проценив околу дваесет
I can choose not to initiate the feeling	Можам да изберам да не го иницирам чувството
I loved the people in this book	Ги сакав луѓето во оваа книга
I asked her at a concert for two weeks	Ја замолив на концерт две недели
I had shorts in the back	Имав шорцеви во задниот дел
I wanted to bear his pain and make him smile	Сакав да ја поднесам неговата болка и да го насмеам
I just liked this saying	Само ми се допадна оваа изрека
A ragged wound that required plastic surgery	Парталава рана која барала пластична операција
I know that is very true	Знам дека многу е вистина
I can hardly understand what they are saying	Едвај можам да сфатам што зборуваат
I had to fight first	Прво морав да се борам
I killed a boy who was begging	Убив едно момче кое питачи
I have no feelings	Немам чувства
I immediately repented	Веднаш се покајав
I followed her there and watched her from the shadows	Ја следев таму и ја гледав од сенка
I had to think about what to do next	Требаше да размислувам што да правам следно
I respect your work, you respect mine	Јас ја почитувам вашата работа, вие ја почитувате мојата
I hope everything goes well for you	Се надевам дека се ќе ти оди добро
I love, I love these girls and I want to be a mother	Ги сакам, ги сакам овие девојки и сакам да бидам мајка
I fell asleep, and here it is again	Заспав, и еве го пак
I had no other option	Немав друга опција
I just add that the stone would be right	Додавам само дека каменот би бил во право
I smiled and nodded, giving permission	Се насмеав и кимнав со главата, давајќи дозвола
I think the difference is quite remarkable	Мислам дека разликата е прилично извонредна
I recently bought this antique pair	Неодамна го купив овој антички пар
I also had to check his nails	Требаше да му ги проверам и ноктите
I need you to retire	Ми треба да се повлечеш
I should never have doubted her	Никогаш не требаше да се сомневам во неа
I immediately withdraw, so that he does not see me	Веднаш се повлекувам, за да не ме види
I reached out to grab the man by the collar	Посегнав да го грабнам човекот за јака
I would not swear by that	Јас не би се заколнал на тоа
I thought you were all soldiers	Мислев дека сите сте војници
I could not find another	Не успеав да најдам друг
I wake up staring at the phone	Се будам зјапајќи во телефонот
I can afford to lie down for a few days	Можам да си дозволам да лежам ниско неколку дена
I ran my fingers through the smooth letters	Ги проследив прстите по мазните букви
A strange sensation in my stomach, as if I were pregnant, maybe	Чудна сензација во мојот стомак, како да сум бремена, можеби
I searched and read several articles on cat nutrition	Пребарав и прочитав неколку статии за исхрана на мачки
She does not charge per hour	Таа не наплаќа на час
I think it will warn me of danger	Мислам дека ќе ме предупреди на опасност
Thompson was appointed dean of the school	Томпсон беше назначен за декан на училиштето
I think my best things are in front of me	Мислам дека моите најдобри работи се пред мене
A huge weight fell off my shoulders	Огромна тежина се симна од моите рамена
I have a really good sense of direction	Имам навистина добро чувство за насока
I found out just a few hours ago	Дознав пред само неколку часа
Seeds were not available to study additional species	Не беа достапни семиња за проучување на дополнителни видови членови
I want to dance with her	Сакам да танцувам со неа
I could ask a few students what their names were	Можев да прашам неколку студенти како се викаат
I have some vague notions about things, but nothing concrete	Имам некои нејасни поими за работите, но ништо конкретно
I swallowed the urge to cry	Го голтнав нагонот за плачење
I try to comfort him	Се обидувам да го утешам
I did not see a picture in his thoughts	Не видов слика во неговите мисли
I left the field, feeling the same	Излегов од терените, чувствувајќи го истото
I did not expect it to be	Не очекував дека ќе биде
I was glad the day was over	Ми беше драго што денот заврши
I was still in one piece	Сè уште бев во едно парче
I wonder what can be gained from showing anger	Се прашувам што може да се добие од покажувањето лутина
A moment later they focused on her baby	Еден момент подоцна тие се фокусираа на нејзиното бебе
I could not find anything	Не можев да најдам ништо
A happy or satisfied life is the most desirable life	Среќен или задоволен живот е најпосакуваниот живот
I could not blame them for not saying anything	Не можев да ги обвинам што не кажаа ништо
I could see his features more clearly	Можев појасно да ги видам неговите карактеристики
I can carry any weight	Можам да носам секаква тежина
I have to warn everyone	Морам да ги предупредам сите
Water is an essential condition	Водата е суштински услов
I'm trying to promote my book	Се обидувам да ја промовирам мојата книга
I myself have a huge rebel flag in my basement	Јас самиот имам огромно бунтовничко знаме во мојот подрум
I felt worried about my own father	Се чувствував загрижен за мојот сопствен татко
I will try to remember and look then	Ќе се обидам да се сетам и да погледнам тогаш
I'm not happy with you	Не сум задоволен со тебе
I can not stay here long	Не можам долго да се задржам овде
I can not stand when you cry	Не можам да издржам кога плачеш
I was looking forward to hearing from him	Нестрпливо чекав да слушнам од него
Then we started calling ourselves alternative metal	Тогаш почнавме да се нарекуваме алтернативен метал
I have this war to win	Имам оваа војна да победам
I am energetic, fun, safe and professional	Јас сум енергичен, забавен, безбеден и професионален
I was very happy to have a friend	Бев многу среќен што имаше пријател
At least I owed you that much	Барем толку ти должев
I was doing an experiment	Правев експеримент
I have to study all her work	Морам да ја проучам целата нејзина работа
I actually struggled after they found me	Јас всушност се борев откако ме најдоа
I assumed he was the gardener	Претпоставував дека тој е градинарот
I put my hand on her shoulder to comfort her	Ја ставив раката на рамо за да ја утешам
It can also be eaten raw when young	Може да се јаде и сиров кога е млад
I can tell when a person is lying	Можам да кажам кога некој човек лаже
I wanted a hug and he gave it to me	Сакав прегратка и ми даде
I will see something from your mother tomorrow	Ќе видам нешто утре од мајка ти
A new road and new telegraph lines were being built	Се градеше нов пат и нови телеграфски линии
I have things to talk about with you	Имам работи за разговор со тебе
I wanted to be the one holding her against her	Сакав да бидам таа што ја држеше против неа
I was sure it would boil, but no	Бев сигурен дека ќе зоврие, но не
I felt bad that I had to hurt her	Се чувствував лошо што морав да ја повредам
Weight is off his shoulders	Од неговите раменици се симна тежина
I ran after his truck, shouting at him, crying	Трчав по неговиот камион, викајќи го, плачејќи
I could not see anything	Не можев да видам ништо
I can not trust him enough to go to him	Не можам доволно да му верувам за да отидам кај него
I have already told you about my filthy tongue	Веќе ви кажав за мојот гнасен јазик
I try to make eye contact	Се трудам да воспоставам контакт со очите
I can hardly remember the date	Одвај се сеќавам на датумот
I need some time for myself	Ми треба малку време за себе
I am a freedom fighter	Јас сум борец за слобода
I wake up and my white blood cells are fighting the bacteria	Се будам и моите бели крвни зрнца се борат со бактериите
I rock the tunnel	Го нишам тунелот
I had the feeling that the officer was following me	Имав чувство дека офицерот ме следи
I got up and said goodbye	Се качив и се поздравив
Damn good question	Проклето добро прашање
Females probably give birth each year	Женките веројатно даваат потомство секоја година
I can tolerate tourism	Можам да го толерирам туризмот
See you next week	Ќе се видиме следната недела
I can no longer do that	Не можам повеќе да го правам тоа
I know you are a good person	Знам дека си добар човек
I absolutely hated my gender	Апсолутно го мразев мојот пол
I could not forget the event	Не можев да го тргнам настанот од памет
You need to understand something here	Треба да разбереш нешто овде
I need to find myself	Треба да се пронајдам себеси
I hold her while she wants	Ја држам додека сака
I fell asleep quickly, but my sleep was restless	Брзо заспав, но сонот ми беше немирен
I almost failed	Речиси не успеав
I throw and spin most of the night	Јас фрлам и вртам поголем дел од ноќта
I learned a lot today	Научив многу денес
I too wanted a little happiness in my life	И јас сакав малку среќа во мојот живот
I'm only at the bus stop now	Сега сум само на автобуската станица
I was getting jealous	Станував љубоморен
I thought it was over	Мислев дека е готово
A few steps back, the dim red light came on	Неколку чекори наназад, пригушеното црвено светло се вклучи
Anyway, I somehow knew	Како и да е, некако знаев
I was finally able to use the skill	Конечно можев да ја искористам вештината
I printed it, which is amazing to me	Го испечатив, што е неверојатно за мене
I sighed loudly at the thought	Воздивнав гласно од помислата
I showed you the design plans, still in color	Ви ги покажав плановите за дизајн, уште во боја
I could easily have gotten out of here	Можев лесно да се изборам за да излезам одовде
I always lacked discipline	Секогаш ми недостигаше дисциплина
I was in paradise there with her	Бев во рајот таму со неа
I really believe in that	Навистина верувам во тоа
I feel it from here	Од тука го чувствувам
A door opened and the wind blew across her line	Се отвори врата и ветре ја зафати нејзината линија
A parish magazine is published monthly	Месечно се издава парохиско списание
I have to fight tonight	Треба да се тепам вечерва
He also had high blood pressure and heart problems	Имал и висок крвен притисок и проблеми со срцето
I did not dare to do otherwise	Не се осмелив да постапам поинаку
I can drink most people under the table	Повеќето луѓе можам да ги пијам под маса
Military personnel were transported to assist in the recovery effort	Воен персонал беше транспортиран за да помогне во напорите за опоравување
I guess it might be	Претпоставував дека можеби е
I know how those boys eat	Знам како јадат тие момчиња
I would take a place in the goal	Јас би заземал место во голот
Every night I went to the beach	Секоја вечер одев до брегот на морето
I had some trouble getting a bank account	Имав малку проблеми да добијам банкарска сметка
I could eat, drink and talk again	Повторно можев да јадам, да пијам и да зборувам
I stood carefully and she held out her hand	Внимателно застанав и таа ја подаде раката
A dozen or a hundred precious stones	Десетина или сто скапоцени камења
I felt nothing, no pain, nothing	Ништо не чувствував, ниту болка, ниту ништо
I wrote this letter to ease his pain	Го напишав ова писмо за да му ја олеснам болката
I think it should be compared to chocolate	Мислам дека треба да го спореди со чоколадо
Slightly irregular and takes some time to break through	Малку неправилно и потребно е некое време да се пробие
I do not believe he did that	Не ми се верува дека го направи тоа
I was a product of that	Јас бев производ на тоа
I had no choice but to quit	Немав друг избор освен да престанам
I was looking for God and God found me	Го барав Бог и Бог ме најде
I approached the open door	Се приближив до отворената врата
I saw where the threads came together to suggest shapes	Видов каде се собраа нишките за да предложат форми
Breakfast outside on the weekend	Појадок надвор за време на викендот
I will not let you confuse him	Нема да ти дозволам да го збркаш
I think they force women to have sex there	Мислам дека таму ги тераат жените на секс
I went out and called her on her cell phone	Излегов надвор и се јавив на нејзиниот мобилен телефон
I was just a muscle	Јас бев само мускулот
I land flexibly on my feet	Слетувам флексибилно на моите нозе
I do not give the desired result	Не го давам посакуваниот резултат
I was wondering how to deal with this as a leader	Се прашував како да се справам со ова како лидер
I'm afraid we're already losing focus	Се плашам дека веќе го губиме фокусот
I am in them, and you are in me	Јас сум во нив, а ти си во мене
I am writing this for you	Ова го пишувам за тебе
I bit my tongue and said nothing about it	Си го гризнав јазикот и не кажав ништо за тоа
I used my other leg to kick him in the face	Ја искористив другата нога за да го клоцам по неговото лице
This time I felt definitely giving	Овој пат почувствував дефинитивно давање
I was called to run again	Повторно ме повикаа да трчам
I even let her into my house	Дури и ја пуштив во мојата куќа
I took both and let them in the coffee	Ги зедов двете и ги пуштив во кафето
I live alone and I am very happy	Живеам сам и многу сум среќен
I follow her quickly	Брзо ја следам
Somehow I hate dragging after books	Некако мразам влечење по книги
A perfect position to talk about affairs	Совршена позиција од која може да се разговара за аферите
That's all I could say	Толку можев да кажам
I got a good deal for that	Добив добар договор за тоа
I always liked baseball	Секогаш ми се допаѓаше бејзболот
I was sick, but he sounded absolutely furious	Ми се слоши, но тој звучеше апсолутно бесно
I want to start living	Сакам да почнам да живеам
I looked behind me, but still did not see a boat	Погледнав зад мене, но сепак не видов брод
I live here with my grandmother	Јас живеам овде со баба ми
I looked in the trash	Погледнав во ѓубрето
I sent her to run into her boyfriend's arms	Ја испратив да трча во прегратките на нејзиното момче
I thought you were a doctor nut or something	Мислев дека си лекар орев или слично
I tried to dismiss the impression, but it remained	Се обидов да го отфрлам впечатокот, но остана
She also licensed a documentary based on it	Таа исто така лиценцираше документарен филм базиран на него
One percent of that was wild luck	Еден процент од тоа беше дива среќа
I wanted to feel sexy and needed	Сакав да се чувствувам секси и потребно
I asked her her name	Ја прашав како се вика
A bullet tore his neck in half	Еден куршум му го скинал половина врат
I talked to her constantly and I was in a friendly mood	Постојано зборував со неа и бев пријателски расположен
I swallow and raise my hands, no, her hands	Ги голтам и ги кревам рацете, не, нејзините раце
A story of the good old days	Приказна за старите добри времиња
I like this meeting much more than the previous one	Оваа средба ми се допаѓа многу повеќе од претходната
I put everything on the table under the umbrella	Поставив сè на масата под чадорот
A naval guard was stationed outside the door	Надвор од вратата беше поставен поморски стражар
I was used to the smell	Бев навикнат на мирисот
I dug into my pocket and took out a five	Вкопав во џебот и извадив петка
I also bent down and kissed her	И јас се наведнав и ја бакнав
It then lost the intensity of the hurricane later that day	Потоа го загуби интензитетот на ураганот подоцна истиот ден
I thought you might enjoy a hot drink	Мислев дека можеби ќе уживате да пиете нешто топло
I have not seen him since that night	Не сум го видел од таа вечер
I want everyone to understand this	Посакувам сите да го разберат ова
I want to learn their secrets	Сакам да ги научам нивните тајни
I corrected the statement	Ја поправив изјавата
I put a few meters of space between us	Ставив неколку метри простор меѓу нас
I expect you to continue in the same way	Очекувам дека ќе продолжите на истиот начин
I would not put him next to him	Јас не би го ставил покрај него
I'm waiting, but nothing more is being said	Чекам, но ништо повеќе не се кажува
I immediately need a shine powder as an offer	Веднаш ми треба прашина за сјај како понуда
I will recognize and accept your powers as gifts	Ќе ги препознаам и прифатам твоите моќи како подароци
The red glow moved from one tree to another	Црвен блесок се пресели од едно дрво на друго
I could barely slide it across the floor	Едвај можев да го лизгам преку подот
Burns will kill him when he is found there	Брнс ќе го убие кога ќе го откријат таму
I can eat if it makes you feel better	Можам да јадам, ако тоа те прави да се чувствуваш подобро
I'm still on the cross	Сè уште сум на крстот
There was talk of closing the company	Се зборуваше за затворање на компанијата
I saw them years ago	Ги видов пред години
I really wanted to see the smile he was hiding	Навистина сакав да ја видам насмевката што ја криеше
I can look forward to my future at this time	Можам во овој момент да се радувам на мојата иднина
I need to listen to my instinct	Треба да го слушам мојот инстинкт
A quick glance showed that the battle was getting worse	Еден брз поглед покажа дека битката се влошува
I open my eyes and laugh	Ги отворам очите и се смеам
I can not get it out of my mind	Не можам да ја извадам од памет
I turned and the demon was on me	Се свртев, а демонот беше врз мене
Two were ordered	Беа нарачани по две
Threesome in the brush	Тројка во четката
I should probably just leave	Веројатно треба само да заминам
I can not make you do anything	Не можам да те натерам да направиш ништо
I went to change and wash	Отидов да пресоблечам и да се мијам
I have been your guest for five months now	Веќе пет месеци сум ти гостин
I looked around to see what it was	Погледнав наоколу да видам што е тоа
I spread my legs quickly and I look without a doubt absurd	Брзо ги раширив нозете и изгледам без сомнение апсурдно
I decided to write to him first	Решив прво да му пишам
I did not care if my pieces would be perfect	Не се грижев дали моите парчиња ќе бидат совршени
I started working five years ago	Почнав да работам пред пет години
I drive randomly because it takes me five minutes	Случајно возам бидејќи ми требаат пет минути
I think you will see that child flying through therapy	Мислам дека ќе го видите тоа дете како лета низ терапија
I can not handle them both	Не можам да се справам со нив двајца
World War II	Светска војна во античко време
I think your dad would love that	Мислам дека татко ти би го сакал тоа
I knew she was hurt and angry at you	Знаев дека е повредена и лута на тебе
A tall man is walking in my direction	Во мојот правец оди висок човек
I should have let that car crush me	Требаше да дозволам таа кола да ме здроби
I stared at him not knowing how to comfort him	Зјапав во него не знаејќи како да го утешам
I said oh, tell me a little more	Реков ох, кажи ми уште малку
I moved around and pointed the camera at the entrance	Се движев наоколу и ја насочив камерата кон влезот
Stone accepted the offer	Стоун ја прифати понудата
I was a good student and did what was required	Бев добар ученик и го правев она што се бараше
I really enjoy the freedom	Многу уживам во слободата
I could not put the bat on the ball	Не можев да ја ставам палката на топката
Basically I have nothing planned	Во суштина немам ништо планирано
The rest fled to their ships	Остатокот избегал до нивните бродови
New bright finish with a traditional and quality finish!	Нов светла завршница со традиционална и квалитетна завршница!
Mother would not betray him	Мајка не би го изневерила
I rubbed my eyes for effect	Ги триев очите за ефект
However, I would like to meet your father	Сепак, јас би сакал да го запознаам татко ти
All that remained was a form that resembled me	Остана само форма што личеше на мене
I still want to edit more	Сè уште сакам повеќе да уредувам
I held it flat in my hand	Го држев рамно во рака
I followed him, coming around by the windows	Го следев, доаѓајќи наоколу покрај прозорците
I have never looked so good	Никогаш не сум изгледал толку добро
I would like to have a pizza	Би сакал да одам да ја земам пицата
I love that boy more than anything in this world	Го сакам тоа момче повеќе од се на овој свет
I know my mother did not tell anyone otherwise	Знам дека мајка ми никому не му кажала ништо поинаку
I pressed the power switch	Го притиснав прекинувачот за исклучување
I would keep her safe forever	Би ја чувал безбедна засекогаш
I did not plan to do this	Не планирав да го направам ова
The defender is the leader in the attack	Бекот е лидер во нападот
I came to you for a reason	Дојдов кај вас со причина
I have to explain her prophecy	Морам да го објаснам нејзиното пророштво
Different things to do	Различни работи што треба да се прават
I looked at his watch	Погледнав во неговиот часовник
I really need a girl in my life	Навистина ми требаш во мојот живот девојка
I sounded older, more like a woman	Звучев постар, повеќе како жена
I should have felt relieved, but there was none	Требаше да почувствувам олеснување, но немаше
I said how isolated you are there	Реков колку си изолиран таму
I broke that promise	Го прекршив тоа ветување
There may have been two other separate copies	Можеби постоеле и две други посебни копии
I come to you in the light	Доаѓам кај тебе во светлина
I guess it would be best to do them	Претпоставувам дека најдобро би било да ги направиме
I felt like someone special in that car with her	Се чувствував како некој посебен во тој автомобил со неа
I practically lived from the things I did in college	Практично живеев од нештата на факултет
I could feel myself stretching	Можев да почувствувам како се истегнувам
No one has ever been brought to justice	Никој никогаш не бил изведен пред лицето на правдата
I had no intention of grabbing the fence either	Ниту јас немав намера да ја грабнам оградата
I passed with honors	Поминав со почести
I could not see what she did	Не можев да видам што направи таа
I had to go to the hospital	Морав да одам во болница
I went to him that night	Отидов кај него таа вечер
I introduced myself when they moved in	Се претставив кога се вселиле
I wanted you to get involved	Сакав да се вклучиш
The gun is a weapon, and a weapon brings death	Пиштолот е оружје, а оружјето носи смрт
He sang to me in a wonderful way	Ми отпеа на прекрасен начин
I always thought you were straight	Секогаш мислев дека си стрејт
This transformation happened gradually	Оваа трансформација се случи постепено
I could not focus on the movie	Не можев да се фокусирам на филмот
I wanted to be loved	Сакав да бидам сакан
I did not want to scare people on the train	Не сакав да ги плашам луѓето во возот
I wondered how it went during the interview	Се прашував како помина за време на интервјуто
I would not lie to you	Јас не би те лажел
A matter of personal privacy	Прашање на лична приватност
I lean back and try to fall asleep	Се наведнувам наназад и се обидувам да заспијам
I've not been home yet	Уште не сум бил дома
I bend my head over the dish	Ја наведнувам главата над садот
I believe we all have to go	Верувам дека сите мора да одиме
That's how I wanted to get this bet	Така сакав да го добијам овој облог
I was closer to the front	Бев поблиску до предната страна
I made myself a drink and went to bed	Си направив пијачка и си легнав
I agree with him well	Добро се согласувам со него
I decided to let it all out	Решив да го испуштам сето тоа надвор
I guess it was more like not listening	Претпоставувам дека повеќе беше како да не слушам
I'm running to the elevator	Трчам кон лифтот
I knew what it looked like	Знаев како изгледа
I started walking on the highway	Почнав да одам по автопатот
I would constantly make fun of him for this	Непрестајно би го исмејувал за ова
I did not want to offend him	Не сакав да го навредам
I could borrow a guitar	Можев да позајмам гитара
I really need to go upstairs	Навистина треба да се качам горе
I needed an extra brain wrapped around the details	Ми требаше дополнителен мозок обвиен околу деталите
I've been looking for her for years	Ја барам веќе со години
I want to reach out and touch the sky	Сакам да подадам рака и да го допрам небото
I could not go because of the weather	Не стигнав да одам поради времето
A few days ago we had a small argument	Пред неколку дена имавме мала расправија
I have not been here for many years	Не сум бил тука многу години
I wanted the tower to burn down more than the city	Повеќе сакав да се запали кулата отколку градот
He is tall and frugal about meat	Тој е висок и штедлив по месо
I was told never to take off my glasses	Ми рекоа никогаш да не ги вадам очилата
I added my quiet conviction	Додадов мое тивко убедување
I raised my head and met his curious look	Ја кренав главата и го сретнав неговиот љубопитен поглед
I grew up attending annual meetings as a child	Пораснав присуствувајќи на годишните состаноци како дете
I could not sleep either	И јас не можев да спијам
I have no idea what happened to my family	Немам поим што се случи со моето семејство
I heard him say okay many times	Го слушнав како вели во ред повеќе пати
I wanted to know what that sound did	Сакав да знам што го прави тој звук
He saw no movement of flight control	Тој не видел никакво движење на контролата на летот
I smiled at him and he nodded	Му се насмевнав и тој кимна со главата
Now it began to become a comfortable silence between us	Сега почна да станува удобна тишина меѓу нас
I can handle the worst	Можам и се справив со многу најлошо
I did my part for eighty hours a week	Го направив мојот дел од осумдесет часа недели
They arrive just in time to prevent a catastrophe	Тие пристигнуваат точно на време за да ја спречат катастрофата
I was uncomfortable enough with her gratitude	Ми беше доволно непријатно од нејзината благодарност
I think you will want to get out of here	Мислам дека ќе сакаш да излезеш овде
I want to drive them to and from school	Сакам да ги возам до и од училиште
I admired him as he approached	Му се восхитував додека се приближуваше
The other crew members are rescued	Останатите членови на екипажот се спасени
I gave her a reduced rate to spend the night	И дадов намалена стапка за да преноќи
I went out the front door, in the pouring rain	Излегов од влезната врата, во поројниот дожд
I could not understand why I would invent such an absurdity	Не можев да разберам зошто би измислила таков апсурд
I did not know what to do here	Не знаев што да правам овде
I wonder if she has a partner	Се прашувам дали има партнер
A little gratitude can help a lot	Малку благодарност може многу да помогне
A man on the sidewalk asked me for time	Еден човек на тротоарот ме побара време
I asked around at the hospital	Прашав наоколу во болницата
I had to fight for my place at the top	Морав да се борам за моето место на врвот
You must not withdraw any more	Не смеете да се повлекувате повеќе
I invited you to come here	Те поканив да дојдеш овде
I stared at him, guilt and panic crossed my face	Зјапав во него, чувството на вина и паника ми го вкрстуваа лицето
I am beautiful in heart and mind	Јас сум убава во срцето и умот
I was going for really, pale eggs	Одев на навистина, бледи јајца
The aid came from other villages	Помошта стигна од други села
It was something above nature	Тоа беше нешто над природата
Suddenly, I desperately want to go inside	Одеднаш, очајно сакам да влезам внатре
I missed my mother so much	Жестоко ми недостигаше мајка ми
I could never do anything right	Никогаш не можев да направам ништо како што треба
I think he bought my cover story	Мислам дека ја купи мојата насловна приказна
I have to understand all men in order to mean humanity	Морам да ги сфатам сите мажи за да го значам човештвото
I decided to ask her a few questions	Решив да и поставам неколку прашања
And I am recovering fast	И јас брзо заздравувам
I know you are intelligent	Знам дека си интелигентен
I could not feel him looking, but it did not matter	Не го чувствував како гледа, но не беше важно
I never knew what that was	Никогаш не знаев што е тоа
I did not eat much all day	Цел ден не јадев многу
I could not fight the disappointment	Не можев да се борам со разочарувањето
I ran to class and fell into my seat	Истрчав на час и паднав на моето место
I just want to be in my own space	Јас само сакам да бидам во свој простор
I pushed her to the floor	Ја турнав на подот
I really enjoyed the work	Навистина уживав во работата
I have no word to say	Немам збор да кажам
I could no longer keep the secret	Не можев повеќе да ја чувам тајната
I opened the other three boxes	Ги отворив другите три кутии
I held my breath all day	Го задржував здивот цел ден
I guess she could have put something in it	Претпоставувам дека можела да стави нешто во неа
I like my body as it is	Ми се допаѓа моето тело какво што е
It enters your head	Ви влегува во глава
I think he needs some space	Мислам дека му треба малку простор
I would be happy to just let her go	Би бил задоволен едноставно да ја пуштам да си оди
I asked what was going on at the time	Прашав што се случува во тоа време
I had a beautiful little house with flowers and gardens	Имав прекрасна мала куќарка, со цвеќиња и градини
I want peace and quiet	Сакам мир и тишина
I stumbled to my feet	Се сопнав на нозе
I hope he will not come back again	Се надевам дека нема да се врати повторно
I guess that's straightforward enough	Претпоставувам дека тоа е доволно директно
I carried them in my hands	Ги носев на раце
Girl and several women	Девојка и неколку жени
Strong winds knocked down trees and utility poles	Силниот ветер урна дрвја и столбови за комунални услуги
I think the timing was right	Мислам дека тајмингот беше вистинскиот
I could not wait to come home to tell my parents	Едвај чекав да дојдам дома за да им кажам на моите родители
I would not listen to anyone even for worldly things	Не би слушал никого дури и за световни работи
I felt so alone	Се чувствував толку сам
I'm just an ordinary type of girl	Јас сум обичен тип на девојка
I thought you would be safe	Мислев дека ќе бидеш безбеден
The burial inside the church was discouraged	Погребувањето внатре во црквата беше обесхрабрено
I know he's right too	Знам дека и тој е во право
I was waiting for his answer	Го чекав неговиот одговор
I didn't want to do anything, actually	Не сакав да правам ништо, всушност
I finally started to see progress	Конечно почнав да гледам напредок
I grab the compass, breaking the key chain	Го фаќам компасот, кршејќи го синџирот со клучеви
I feel that life breathes in me again	Чувствувам дека животот повторно вдишува во мене
I followed you to see what you would do	Те следев да видам што ќе правиш
I have already found someone	Веќе најдов некој
And this time I should never have said that	И овој пат никогаш не требаше да го кажам тоа
I wanted him to be safe away from me	Сакав да биде безбедно подалеку од мене
I'm not upset to see that	Не сум вознемирен да го видам тоа
I refuse to believe in such a reply	Одбивам да верувам во таква реплика
I can make you one of us	Можам да те направам еден од нас
Force pulled me into the yard	Сила ме повлече во дворот
I think you sleep for a few hours	Мислам дека спиеш неколку часа
I took off my shirt and threw it aside	Ја соблеков кошулата и ја фрлив на страна
I wish you good luck in sales	Ви посакувам среќа во продажбата
I saw her arms, chest and legs	Ги видов нејзините раце, градите и нозете
I forced myself to relax	Се принудив да се опуштам
I was not afraid and I was not nervous	Не се плашев и не бев нервозен
I will need help	Ќе ми треба помош
A man carrying a lantern appeared	Се појави човек кој носеше лампион
We are taught to live up to these expectations	Научени сме да живееме според овие очекувања
That would mean they inherited their titles	Тоа би значело дека тие ги наследиле нивните титули
I will make you a wonderful name	Ќе ти го направам прекрасно име
I will take that step	Ќе го направам тој чекор
I was among those who did not learn the lesson	Јас бев меѓу оние кои не ја научија лекцијата
A bit is the smallest unit of computer information	A bit е најмалата единица на компјутерски информации
I want to use the prophets	Сакам да ги користам пророците
I saw an official paper at the desk	Видов службена хартија на бирото
I feel very sad for them	Се чувствувам многу тажно за нив
And I am not qualified for anything	И јас не сум квалификуван за ништо
I felt him raise his head and look around	Почувствував како ја крева главата и погледна наоколу
I crossed my arms in front of my chest	Ги прекрстив рацете пред моите гради
I held the seat across the curve	Се држев за седиштето низ кривината
I decided to continue, contrary to theory	Решив да продолжам, спротивно на теоријата
I got up by the river and they were there	Станав до реката и таму беа
I know everything about the boy	Знам сè за момчето
I just did not know it was related to this story	Само не знаев дека е поврзано со оваа приказна
I have memories of better times, real memories	Имам спомени од подобри времиња, вистински спомени
New home and new operating center	Нов дом и нов оперативен центар
I will do it if you want	Ќе го направам ако сакаш
The family can take them there	Семејството таму може да ги земе
I avoid looking at his face	Избегнувам да го гледам неговото лице
I knew when someone was lying to me	Знаев кога некој ме лаже
I did not want to turn it anymore	Не сакав повеќе да ја вртам
I did this to protect everyone	Го направив ова за да ги заштитам сите
I'm talking about something very different	Зборувам за нешто многу различно
I want to do well in my job	Сакам да работам добро во мојата работа
I like how fast he learned, everything	Ми се допаѓа колку брзо научи, сè
I look like my father	Личам на татко ми
I slept on the couch in the living room	Спиев на каучот во дневната соба
I also gave him the cold shoulder	Му го дадов и студеното рамо
I cleared my throat a little	Малку го исчистив грлото
Such a blow would fall on a normal person	Таков удар би паднал на нормален човек
I was on the right track	Бев на вистинскиот пат
I turned on one street and then on another	Свртев на една улица, па на друга
I paid the bill and made it to my hotel	Ја платив сметката и направив за мојот хотел
I had nothing to lose	Немав што да изгубам
I have known him for years, a very smart man	Го познавам со години, многу паметен човек
A painful feeling overwhelmed me	Болно чувство ме обзеде
I just did not want anyone to see us	Само не сакав никој да не види
Many pilgrims show signs of being obsessed	Многу од аџиите покажуваат знаци дека се опседнати
A sudden pain of guilt struck her	Ненадејна болка на вина ја погоди
I have read part of that book	Имам прочитано дел од таа книга
I work in flight in real time	Работам во лет во реално време
I live in you	Јас живеам во тебе
I was almost nineteen years old	Имав скоро деветнаесет години
I should have realized earlier that you were cursed	Требаше порано да сфатам дека си проколнат
I tried to think in logical steps	Се обидов да размислувам во логични чекори
I wanted to know everything	Сакав да знам сè
I took out most of our things	Ги извадив повеќето од нашите работи
Trembling began to shake his leg and arm	Трепет почна да му ја тресе ногата и раката
I looked at the man in the corner again	Повторно погледнав во човекот во аголот
I lowered my eyes to the floor	Ги спуштив очите на подот
A large swimming pool is available for all guests	Голем базен е достапен за сите гости
I guess that's why he was always in trouble	Претпоставувам дека затоа секогаш бил во неволја
I'm waiting for another scene to appear	Чекам да се појави друга сцена
I swallow hard and prepare to speak	Тешко голтам и се подготвувам да зборувам
I am a son, a husband and a father	Јас сум и син, и сопруг и татко
I feel my sex open and swell under her magnifying glass	Чувствувам дека мојот секс се отвора и отекува под нејзиниот лупа
I wondered who would see the picture	Се прашував кој ќе ја види сликата
I wanted him more than anything right now	Го посакував повеќе од било што во моментов
Other critical articles soon followed	Наскоро следеа и други критички написи
I did not invest much in what he said about it	Не вложив многу во тоа што го кажа за тоа
I kissed her on the forehead	Ја бакнав во челото
I know we are not alone	Знам дека не сме сами
I was alone for five years	Бев сам пет години
I trust you more than anyone	Ти верувам повеќе од било кој
I kissed his chest slowly	Полека му ги бакнав градите
I have no idea how you do it	Немам поим како го правиш тоа
I know exactly where they are from	Знам точно каде се од тоа
I opened my eyes and saw nothing	Ги отворив очите и не видов ништо
I learned another valuable lesson	Научив уште една вредна лекција
I know people in the courts	Познавам луѓе во судовите
I wondered what is wrong with me from that picture still exists	Се прашував што е со мене од таа слика сè уште постои
I told myself to calm down	Си реков да се смирам
I have been afraid of this day for so long	Толку долго се плашев од овој ден
This intrigue upset even his dying hours	Оваа интрига ги вознемири дури и неговите умирачки часови
I could hear others talking	Можев да слушнам како другите зборуваат
I felt confident and strong throughout the test	Се чувствував сигурен и силен во текот на целиот тест
I pulled the thin blanket closer to my chin	Го повлеков тенкото ќебе поблиску до брадата
I had not seen him for more than a decade	Го немав видено повеќе од една деценија
I ignored her and kept going	Ја игнорирав и продолжив да одам напред
A topic that is completely foreign to the ego	Тема која е сосема туѓа за егото
I looked over my shoulder in his direction	Погледнав преку моето рамо во негова насока
I stared at the article	Зјапав во статијата
I could not see the house numbers	Не можев да ги видам куќните броеви
I was not a game to say another word	Не бев игра да кажам друг збор
I intend to change that in my own small way	Имам намера да го сменам тоа на мој мал начин
He decided to move on	Тој одлучи да продолжи понатаму
I remembered every moment	Се сетив на секој момент
I know it can happen	Знам дека може да се случи
I did not have time for everyday cases	Немав време за секојдневни случаи
I have to admit it's time to do it	Морам да признаам дека е време да го направам тоа
I was really angry now	Бев навистина лут сега
I will not wait long now	Сега нема да чекам долго
I was furious and I could not help but show it	Бев бесен и не можев да не го покажам тоа
I should have lost myself in something other than him	Требаше да се изгубам во нешто друго освен него
The clock is always too fast or too slow	Часовникот е секогаш пребрз или премногу бавен
I could not have asked for better	Не можев да барам подобро
I still have to meet her tonight	Сè уште треба да се сретнам со неа оваа вечер
I thanked him with all my heart	Му се заблагодарив со полно срце
I did not have time to be sick	Немав време да бидам болен
I know you will enjoy this leg the most	Знам дека најмногу ќе уживаш во оваа нога
I wanted to indulge in his taste	Сакав да се препуштам на неговиот вкус
I never thought it would help me so much	Никогаш не мислев дека ќе ми помогне толку многу
I love you here until our guests leave	Те сакам овде додека не си заминат нашите гости
I opened a second can	Отворив втора конзерва
I needed you to hold me	Ми требаше да ме држиш
Can I use a driving company?	Можам да користам некоја компанија за возење
I want to use this review to preach	Сакам да го користам овој преглед за да проповедам
I had no friends at all	Воопшто немав пријатели
I did not believe you would pass	Не верував дека ќе поминеш
I might have a job soon	Наскоро би можел да имам работа
I found myself slipping and slipping out of consciousness	Се најдов себеси како се лизгам и излегувам од свеста
I could not get enough of this place	Не можев да имам доволно од ова место
I got serious songs and sad songs	Добив сериозни песни и тажни песни
I have my own project tomorrow	Утре имам сопствен проект
I do not have pain all day or night	Немам болки цел ден или вечер
I wanted to take her with me	Сакав да ја земам со мене
I think you should meet my girlfriend	Мислам дека треба да ја запознаеш мојата девојка
Some were even given soap and cloth	На некои дури им беше издаден сапун и крпа
I hoped you could live a normal life	Се надевав дека ќе можеш да живееш нормален живот
I know what you are	Знам што си
I think he had one or two children	Мислам дека имаше едно или две деца
I only appointed him last month	Го назначив само минатиот месец
I just could not keep it all	Едноставно не можев да го задржам сето тоа
I thought it was science fiction	Мислев дека тоа е научна фантастика
I looked in the path to see the cut metal	Погледнав во патеката за да го видам исечениот метал
I ate piece by piece	Јадев парче по парче
I hesitate, but I get out of it	Се двоумам, но се извлекувам од тоа
I could probably go through it in a dream	Веројатно би можел да поминам низ него во сон
I wanted to run to her	Сакав да трчам кај неа
I know what's mine	Знам што е моето
I could not be afraid of my dream	Не можев да се плашам од мојот сон
I share your concern	Ја споделувам вашата загриженост
I myself fully support the practice	Самиот целосно ја поддржувам практиката
I did not get involved	Јас не се вклучив
A train departs from the station with me on board	Воз тргнува од станицата со мене на одборот
I wanted to tell you about it	Сакав да ти кажам за тоа
I told them that you would come and talk to everyone	Им реков дека ќе дојдеш да разговараш со сите
I thought, bowing her head	Си помислив, наведнувајќи ѝ ја главата
I bit my lip thinking	Си ги гризнав усните размислувајќи
I could not expect anything more from you	Не можев да очекувам ништо повеќе од тебе
I throw the remote.	ѝ го фрлам далечинското
I can not go back as things were	Не можам да се вратам како што беа работите
I like that in history books	Тоа ми се допаѓа во историските книги
I see that as a cruel joke	Тоа го гледам како сурова шега
Two people were also killed on the ground	Загинаа и две лица на земја
I was shocked more than anything	Бев шокиран повеќе од се
I just tried to help the young child	Се обидов само да му помогнам на младото дете
I believe you are wrong	Верувам дека грешите
A guarding dragon or worm	Змеј или црв што чува
I did not want that to happen	Не сакав сето тоа да се случи
I needed some comfort for now	Ми требаше малку утеха за сега
He could also make the ball bounce sharply	Тој исто така можеше да ја натера топката остро да отскокне
I muffled my sigh, trying to wake up quickly	Придушив воздишка, обидувајќи се брзо да се разбудам
I felt safe holding my back to the wall	Се чувствував безбедно држејќи го грбот на ѕидот
I want to borrow your mother too	Сакам да ја позајмам и мајка ти
I gave it back to him	Му го вратив назад
A review of the related literature is included	Вклучен е преглед на поврзаната литература
I want to take care of you	Сакам да се грижам за тебе
I just still haven't had a chance to heal	Едноставно сè уште немав шанса да заздравам
I hurried to catch her	Побрзав да ја стигнам
He was married twice and had five children	Беше женет двапати и имаше пет деца
I take my job seriously	Ја сфаќам мојата работа сериозно
I could not find one	Не можев да најдам еден
I could probably sleep for days	Веројатно можев да спијам со денови
I did not try to avoid looking them in the eye	Не се обидов да избегнам да ги погледнам во очи
I want to go beyond the plans	Сакам да ги надминам плановите
I search my mind, coming out empty	Го барам мојот ум, излегувајќи на празно
But they were soldiers at work	Но, тие беа војници со работа
I have no idea what day it is	Немам поим кој ден е
I put in a little work last night	Вложив малку работа синоќа
I had a conversation with him	Имав разговор со него
I pulled a handful of long grass	Повлечев грст долга трева
I realized that no one is	Сфатив дека никој нема
I need to let my dad calm down a bit	Треба да му дозволам на татко ми малку да се смири
It was not right for me to turn my back on that ability	Не беше во ред да ѝ го свртам грбот на таа способност
I can not understand their lack of trust or understanding	Не можам да го разберам нивниот недостаток на доверба или разбирање
In one hand was a piece of soap	Во едната рака беше парче сапун
I can tell her the truth	Може и да и ја кажам вистината
I struggle with the instinct to reach for the light switch	Се борам со инстинктот да посегнам по прекинувачот за светло
I liked the fact that she was there	Ми се допадна фактот дека таа беше таму
I saw a smile on his face	Видов насмевка на неговото лице
I was shaking with pain and disgust, trying to stay calm	Се тресев од болка и одвратност, обидувајќи се да останам смирен
I did not take anything	Не зедов ништо
I can not terminate the contract	Не можам да го раскинам договорот
I want to know more about music	Сакам да знам повеќе за музиката
I longed to do the same	Копнеев да го сторам истото
I looked up and met those dark brown eyes	Погледнав нагоре и ги сретнав тие темно кафени очи
Being late is not a denial	Доцнењето не е негирање
I did not want to go out	Не сакав да излезе
No lines of argument or reasoning were developed	Не беа развиени линии на аргументи или размислување
Only one cry left her lips	Нејзините усни ги остави само едно плачење
I can not experience that decline again	Не можам повторно да го доживеам тој пад
It lets a lot of people down	Испушта многу луѓе
I mean, the facts of the case	Мислам, фактите на случајот
I need to feel that pressure through my chest	Треба да го почувствувам тој притисок преку моите гради
I was still the same person	Сè уште бев истиот човек
I felt like he was shaking	Се чувствував како се тресе
I have to take the medicine every four hours	Лекот морам да го земам на секои четири часа
I should have done this many years ago	Требаше да го сторам ова пред многу години
I go through weak times	Преминувам низ слабите времиња
I was expecting something like this	Очекував вакво нешто
I did not think about it much more than that	Не размислував за тоа многу повеќе од тоа
I did not see her or her friends	Не ја видов ниту неа, ниту нејзините пријатели
I took out the phone	Го извадив телефонот
I should forget about him	Треба да заборавам на него
I did not bother to take it and just stared at it	Не се мачев да го земам и само зјапав во него
And I care about you a lot	И јас се грижам за тебе многу
I had nothing to fight with her	Немав со што да се борам со неа
I was alone in the house	Бев сам во куќата
I will be attacked on the streets at night	Ќе ме нападнат на улиците ноќе
I could hear the engine better	Можев подобро да го слушнам звукот на моторот
I knew this would be their reaction	Знаев дека ова ќе биде нивната реакција
I fell asleep that night dreaming sweet and happy dreams	Заспав таа ноќ сонувајќи слатки и среќни соништа
He also had a rope in his hand	Во раката имаше и врвка
I say this prayer a lot	Оваа молитва ја кажувам многу
I could not wait to see them	Едвај чекав да ги видам
I look forward to talking to all of you	Со нетрпение очекувам да разговарам со сите вас
I hate to know that he owns all this	Мразам да знам дека тој го поседува сето ова
I was going to the station	Одев до станицата
I just can not be without a job	Едноставно не можам да бидам без работа
I thought her voice did not match her height	Мислев дека нејзиниот глас не одговара на нејзината висина
I'm really fine	Навистина сум во ред
I could feel the pain in my chest	Можев да ја почувствувам болката во градите
I stared at the sign above the door	Зјапав во знакот над вратата
He played the best game of his life	Ја одигра најдобрата игра во својот живот
I wonder what was in it	Се прашувам што имаше во него
I light my hands and use them as a torch	Ги палам рацете и ги користам како факел
I was hoping to talk to you	Се надевав дека ќе разговарам со тебе
I filled the glass and helped him drink again	Ја наполнив чашата и му помогнав повторно да пие
I let out a sigh and pushed open the door	Испуштив здив и ја турнав вратата
A little too good, in my opinion	Малку премногу добро, според мене
I would check the kitchen and study along the way	Ќе ја проверев кујната и ќе учев по пат
I can not make myself hate him	Не можам да се натерам да го мразам
The core must then be removed by hand	Потоа, јадрото мора да се отстрани со рака
I looked at the trees in our yard	Погледнав во дрвјата во нашиот двор
Maybe I can work with this	Можеби ќе можам да работам со ова
I paid the money and moved on	Ги платив парите и продолжив понатаму
I desperately wanted to go back to him	Очајно сакав да се вратам во него
I just did not want to kill myself	Едноставно немав во себе да убивам
I saw that day, a long time ago	Го видов тој ден, многу одамна
The journey took about five minutes	Патувањето траеше околу пет минути
I felt pretty good actually doing it	Се чувствував прилично добро, всушност, правејќи го тоа
I shot her in the brain	Ја застрелав во мозокот
I loaded the bike and went inside to pay	Го наполнив велосипедот и влегов внатре да платам
I have seen and heard a lot	Сум видел и слушнал многу
I told you these would be a little practical	Ти кажав дека овие ќе бидат малку практични
I should never have gotten out of your bed	Никогаш не требаше да станам од твојот кревет
I would give them the truth	Би им ја дал вистината
I felt like a damn circus performer	Се чувствував како проклет циркузант
I completely enjoy the trip	Јас целосно уживам во патувањето
I smiled, hoping for a sincere thank you, but nothing happened	Се насмеав, надевајќи се на искрена благодарност, но ништо не се случи
I hoped this would never happen again	Се надевав дека ова никогаш повеќе нема да се случи
Tomorrow I have a session and a week conference	Утре имам седница и за една недела конференција
I could do the same	Можев и јас да го сторам тоа
I'm not afraid of the dark	Не се плашам од темнината
One woman had the package in her hand	Една жена го имаше пакетот во рака
I went into the bathroom and let the tears fall	Влегов во бањата и ги оставив солзите да паднат
I could hardly hear, I could hardly breathe	Тешко слушав, едвај дишев
A small stream flows through the property	Низ имотот тече мал поток
I turn to look back at the house	Се вртам да погледнам назад кон куќата
I'm glad you think she looks upset	Мило ми е што мислиш дека изгледа вознемирено
I could handle this man	Можев да се справам со овој човек
Wash and dry by hand	Рачно се мие и сушам
I existed before the country started	Постоев пред да започне земјата
Shivers ran through me	Низ мене помина морници
I still remember that day	Се уште се сеќавам на тој ден
I came here today hoping to discover something new	Дојдов овде денес со надеж дека ќе откријам нешто ново
I look at him and wonder what is happening	Го гледам и се прашувам што се случува
I put some things on the bed for you	Ти поставив некои работи на креветот
I find this filter extremely useful	Сметам дека овој филтер е исклучително корисен
I did not know if it was good or not	Не знаев дали тоа е добро или не
After all, I'm your brother	На крајот на краиштата, јас сум ти брат
The interior is damaged by water	Внатрешноста е оштетена од вода
I could not even go	Не можев ни да одам
I went inside, cautiously	Влегов внатре, претпазливо
I want to drink now	Сакам да пијам сега
I will never buy another of their guns	Никогаш нема да купам друг нивни пиштол
I know there is oppression here	Знам дека овде има угнетување
I hate being ashamed of accepting my help	Мразам што се срами што ја прифати мојата помош
A torch is on both sides of the eagle	Факел е од двете страни на орелот
I was something new, something exciting	Бев нешто ново, нешто возбудливо
I eat more than delicious soup	Јадам повеќе од вкусната супа
I had to get together	Морав да се соберам
I like the dinners we have	Ми се допаѓаат тие вечери што ги имаме
This led to his early death	Ова доведе до неговата рана смрт
I discovered that she was planning a luxury cruise around the world	Открив дека таа планирала луксузно крстарење низ светот
I witnessed their departure to this house in vision	Бев сведок на нивното заминување во оваа куќа во визија
I know this is a war and it's not nice	Знам дека ова е војна и не е убаво
I kept it hidden in one of my inside pockets	Ја чував скриена во еден од внатрешните џебови
I know it sounds weird, but you have to understand	Знам дека звучи чудно, но мора да разберете
I can't wait to see the forest	Едвај чекам да ја видам шумата
I think we expected to be defeated	Мислам дека очекувавме да бидеме поразени
I did not understand your name, Doctor	Не го разбрав вашето име, докторе
I was friends with some and with all	Со некои бев пријател и со сите
I already guessed the answer was no	Веќе претпоставував дека одговорот е не
I knocked twice again	Повторно чукнав двапати
I wanted to see if anything stronger sent them	Сакав да проверам дали нешто појако ги испратило
This is important for several reasons	Ова е важно од неколку причини
I felt that time was taking my breath away	Чувствував дека времето зема незгоден здив
I wonder what is going on	Се прашувам што е тоа што се случува
I deserved to feel pain	Заслужив да чувствувам болка
I still play here	Сè уште играм тука
I am the official owner	Јас сум официјален сопственик
I would not argue with them	Немаше да се расправам со нив
I did not want to actually spill it	Не сакав всушност да го истурам
I always forget what day you got elected	Секогаш заборавам кој ден се изборите
I just have one more question to ask	Имам само уште едно прашање да поставам
I took the crossing with the logs back	Го зедов преминот со трупци на враќање
I continued to be at his mercy	Продолжив да бидам на негова милост
I love shopping and board games	Сакам шопинг и друштвени игри
I ate like a king there	Јадев како крал таму
And I said it was a great compliment	И кажав дека тоа е одличен комплимент
I found a lantern and lit it	Најдов фенер и го запалив
I would love to hear from you	Ќе сакам да слушнам од тебе
A few more steps and he was at his door	Уште неколку чекори и тој беше пред неговата врата
I thought it was close to escape	Мислев дека е блиску до бегство
I'm off the radar	Спуштам од радарот
Our experiments are designed to address all three issues	Нашите експерименти се планирани да ги нападнат сите три проблеми
I was in the wrong skin	Бев во погрешна кожа
I can not help but smile at him and his behavior	Не можам а да не се насмеам на него и на неговото однесување
Maybe there is no mystery	Можеби нема ни мистерија
I decided to try your line	Решив да ја пробам вашата линија
I was just discharged from the hospital after a stroke	Само што бев отпуштен од болница по мозочен удар
I smile at the thought	Се насмевнувам на помислата
I just decided to be in a friendly mood and say hello	Само решив да бидам пријателски расположен и да се поздравам
I could do it all in fifteen minutes	Сето тоа можев да го направам за петнаесет минути
They also carried a large number of wounded soldiers	Тие носеа и мноштво ранети војници
It took three years to complete the novel	За да се заврши романот биле потребни три години
I think they are making good progress so far	Мислам дека добро напредуваат досега
I just let it all escape	Само дозволив сето тоа да избега
It is preserved as a military monument	Зачуван е како воен споменик
I know they will love you	Знам дека ќе те сакаат
I did not hear the door open	Не слушнав како се отвора вратата
I know what happened and that's what it's	Знам што се случи и тоа е она што е
I did not hear anything for a long time	Долга минута не слушнав ништо
I only keep in touch with a few	Одржувам контакт само со неколку
I represent many and speak on their behalf	Јас застапувам многумина и зборувам во нивно име
I want to be with him	Сакам да бидам со него
I work in a themed restaurant	Работам во тематски ресторан
I need help from my father to sort it out	Ми треба помош од татко ми да го средам
I know how to capture and retain more energy	Знам како да доловам и задржам повеќе енергија
I laid it there	Го положив таму
Good angle, in that	Добар агол, во тоа
I struggled to get up	Се борев да станам
Looks like I can not get a good habit	Изгледа не можам да добијам добра навика
I have many more pictures to show you	Имам уште многу слики да ви покажам
I claim that for mine	Јас тоа го тврдам за мое
I want men who can think for themselves	Сакам мажи кои можат сами да размислуваат
I can not guarantee you will get it	Не можам да гарантирам дека ќе го добиеш
I used only what I was given	Го искористив само она што ми беше дадено
This plan was followed at the time	Овој план беше следен во тоа време
I guess it's somehow natural	Претпоставувам дека е некако природно
I was sure of one thing	Бев сигурен во едно
I already know about those two	За тие двајца веќе знам
I thought about the future	Мислев за иднината
I was worried that you might spend the day alone	Бев загрижен дека можеби си го поминал денот сам
I am not for the faint of heart	Јас не сум за слабо срце
On this day, I swear allegiance to you before all others	Јас, овој ден, ви се заколнувам на верност пред сите други
I asked him specifically you know	Го прашав конкретно знаеш
A girl he met at a meeting	Девојка што ја запознал на состанокот
I want to go to the market	Сакам да одам на пазар
I'm going to a meeting next week	Одам на состанок следната недела
Aries seeks divorce	Овен бара развод
Many cars look expensive	Многу од автомобилите изгледаат скапи
I can always take care of you	Секогаш можам да се грижам за тебе
A very nice man opened the door	Вратата ја отвори еден многу убав човек
I turned up the heat and headed for the bathroom	Ја зголемив топлината и се упатив кон бањата
I had a party in a dream	Имав забава во сон
I should know better	Би требало да знам подобро
I wanted to run away, to run away quickly	Сакав да бегам, брзо да побегнам
I just saw this strange flash of light	Само што го видов овој чуден светлосен блиц
I have three children	Имам три деца
I had seen a lot of his daughter	Имав видено многу од неговата ќерка
I want to see something	Сакам да видам нешто
I have no further plans to move elsewhere	Немам понатамошни планови да се преселам на друго место
Help for domestic violence from parents	Помош за семејно насилство од родителите
I can not leave her alone at this time	Не можам да ја оставам сама во вакво време
A noise brought him from his room	Еден шум го донесе од неговата соба
It was a lot of fun to write	Беше многу забавно да се пишува
I did not mind riding with him	Не ми пречеше да возам со него
This was a huge deal for him	Ова беше огромна работа за него
I found my partner in another	Го најдов мојот партнер во друг
I never went to the side of the gun	Никогаш не отидов на страната на пиштолот
I will not risk guessing their age	Јас нема да ризикувам да претпоставам за нивната возраст
I could not think correctly	Не можев правилно да размислувам
I prefer long hair for children	Претпочитам долга коса за деца
I followed almost everyone	Скоро сите ги следев
I can explain to her tomorrow	Можам да и објаснам утре
I know it's scary to ask you this	Знам дека е страшно да го прашам ова од тебе
And I told her to keep the ring	И реков да го задржи прстенот
I woke up when she closed the door	Се разбудив кога таа ја затвори вратата
I guess everyone would be lost without her	Претпоставувам дека сите би биле изгубени без неа
The community has its own city council	Заедницата има свој градски совет
I know exactly how he felt	Знам точно како се чувствуваше
I planned to give them back	Планирав да им вратам
I held my own private ceremony for her	За неа одржав сопствена приватна церемонија
I did some shopping for her	Направив малку шопинг за неа
I could not believe my good luck	Не можев да верувам во мојата добра среќа
I just need a quick shower	Само ми треба брзо туширање
I tried my right ear and felt depressed	Го пробав десното уво и се чувствував депресивно
I do this twice a week	Го правам тоа како двапати неделно
He has appeared in their print and television commercials	Тој се појави во нивните печатени и телевизиски реклами
I wrote down her number	Го запишав нејзиниот број
I'm far from perfect, and so are you	Јас сум далеку од совршен, а и вие
I can not stay awake for a moment	Не можам да останам буден ниту еден момент
Sometimes I think we had a deal	Понекогаш мислам дека имавме договор
Maybe the length of the pipe	Можеби должина на цевката
However, I can not ask you to share your dinner	Сепак, не можам да ве замолам да ја споделите вашата вечера
I want a new beginning	Сакам нов почеток
He was injured part of the season	Тој беше повреден дел од сезоната
I sentence you to five years in prison	Те осудувам на пет години затвор
I could try to get it into a program	Можев да се обидам да ја внесам во некоја програма
I open the front door	Ја отворам влезната врата
I need that confirmation	Ми треба таа потврда
I just mention it as a fact	Само го спомнувам како факт
I took the book with me	Ја зедов книгата со мене
The rapid turnaround yielded almost the same result	Брзиот пресврт го даде речиси истиот резултат
I looked pretty stupid for a while	Изгледав прилично глупаво некое време
I want to get new data	Сакам да добијам нови податоци
I have no idea how they manage	Немам поим како се снаоѓаат
A man from the neighboring village entered	Влегол маж од соседното село
I watched a series of emotions cross his face	Гледав низа емоции како го прекрстуваат неговото лице
I knew that person, I knew every inch, every line	Го знаев тоа лице, ја знаев секоја педа, секоја линија
I could not imagine life without you	Не можев да го замислам животот без тебе
I set the gift my friend gave me	Го поставив подарокот што ми го даде мојот пријател
A second player can join the game	Втор играч може да се приклучи на играта
I was thinking of my real mother	Мислев на мојата вистинска мајка
I sigh and walk to the office	Воздивнувам и тргнувам кон канцеларијата
I hope he is not lying	Се надевам дека не лаже
A few more steps and she could see the window	Уште неколку чекори и таа можеше да го види прозорецот
I just want to be treated fairly	Сакам само да ме третираат праведно
I enjoyed every moment there	Уживав таму во секој момент
I will give it to you then	Ќе ти го дадам тогаш
I searched the area and found nothing	Ја пребарав околината и не најдов ништо
The damage from the hurricane was considered great	Штетата од ураганот се сметаше за голема
I grew up thinking that no one owed me anything	Пораснав мислејќи дека никој ништо не ми должи
A few phone calls can save you hundreds a year	Неколку телефонски повици може да ве спасат стотици годишно
From him I learned the placement of the bones	Од него го научив поставувањето на коските
I can only tell you why all this is happening	Можам само да ви кажам зошто сето ова се случува
I waited for sleep to take me	Чекав спиење да ме однесе
The family never saw her alive again	Семејството никогаш повеќе не ја видело жива
I did not think you would enter	Не мислев дека ќе влезеш
I got the southern landscape, which is huge	Го добив јужниот пејзаж, кој е огромен
I should have made everyone talk	Требаше да ги натерам сите да зборуваат
I wondered if you knew anything	Се прашував дали знаеш нешто
I jumped back while the speaker came to life with music	Скокнав назад додека звучникот оживеа со музика
Maybe I was in too much of a hurry	Можеби бев премногу избрзан
I said no, which was true	Реков не, што беше вистина
I remember this well	Добро се сеќавам на ова
I found him right in the middle of this work	Го најдов токму во средината на оваа работа
I became pathetic and started praying	Станав патетичен и почнав да молам
A pair of lights flashed and went out	Пар светла трепкаа и гасеа
I'm a good businessman	Јас сум добар бизнисмен
I was there three years ago	Бев таму пред три
I stopped thinking and indulged in the moment	Престанав да размислувам и се препуштив на моментот
I am sure that any of them will support our claim	Сигурен сум дека било кој од нив ќе го поддржи нашето тврдење
I can not share my whole history with you	Не можам да ја споделам целата моја историја со вас
I was out of that cell	Бев надвор од таа ќелија
Sometimes I hate cancer	Понекогаш мразам рак
I guess he did not think it would attract attention	Претпоставувам дека не мислеше дека ќе привлече внимание
A similar dream	Сличен сон
I admired this colleague for his contribution	Му се восхитував на овој колега за неговиот придонес
I know the place for you	Го знам местото за тебе
I was too aware of what was happening	Бев премногу свесен што се случува
I'm better than them complex	Јас сум подобар од нив комплексен
I absolutely love it and I get it	Апсолутно го сакам и добивам
I am at your mercy now	Сега сум на твоја милост
I want to be someone instead of no one	Сакам да бидам некој наместо никој
It has become a huge success nationally	Стана огромен успех на национално ниво
I was very pleased with the whole procedure	Бев многу задоволен од целата процедура
I had forgotten about that feature of the instrument	Имав заборавено на таа карактеристика на инструментот
I did not fully plan	Не го смислив целосно планот
I want to come home to you	Сакам да дојдам дома кај тебе
I can not even turn my head	Не можам ни да ја свртам главата
I will take away all the corruption in this world	Ќе ја одземам сета корупција на овој свет
I want to be in charge of the gardens	Сакам да бидам одговорен за градините
I could not imagine what would happen next	Не можев да замислам што ќе се случи следно
Then I start to feel like we lost him	Тогаш почнувам да се чувствувам како да сме го изгубиле
I justified myself by using the women's room	Се оправдував да ја користам женската соба
I think the baby will be born by tomorrow	Мислам дека бебето ќе се роди до утре
A quick glance told him that no one was there	Брзиот поглед му кажа дека нема никој таму
Several vessels were broken	Искршени се неколку садови
I want there to be no reason for a scandal in court	Сакам да нема причина за скандал на суд
I had two hours before my shift was over	Имав два часа пред да ми заврши смената
I am talking only about our people	Јас зборувам само за нашиот народ
I thought that was the right thing to do	Мислев дека тоа е вистинската работа
I want to hug you a lot	Сакам да те прегрнам многу
After all, I had the invitation at home	Впрочем, поканата ја имав дома
I say that is not always true	Велам дека не е секогаш вистина
We have them in mind	Ги имаме на ум
I appreciate your patience	Го ценам вашето трпение
I could not break it	Не можев да го раскинам
I told him about the cover story	Го кажав за насловна приказна
Several soldiers stood peacefully around the room	Неколку војници мирно стоеја низ собата
I have a pension and money in a bank	Имам пензија и пари во банка
I was careful at home	Бев внимателен до дома
I had the same conversation with your brother	И јас го имав истиот разговор со брат ти
I reconciled with my desire for you	Се помирив со мојата желба за тебе
I kick and fight all the way	Јас клоцам и се борам цел пат
A hopeful young man called me	Надежен млад човек, ми се јавија
I think that was the only time I met him	Мислам дека тоа беше единствениот пат кога го запозна
I need to live in the moment	Треба да живеам во моментот
I knocked on her door and opened it	Тропнав на нејзината врата и ја отворив
I took a picture of him with my phone	Го фотографирав со мојот телефон
I will not be back next year or anytime	Нема да се вратам, следната година или кога било
This implication is false	Оваа импликација е лажна
I will tell you the truth	Ќе ти ја кажам вистината
I think he can develop further	Мислам дека тој може да се развива понатаму
I also visit my aunt	Ја посетувам и тетка ми
I wondered if he might be a customer	Се прашував дали можеби е клиент
Thank you for the wonderful life you have given me	Ти благодарам за прекрасниот живот што ми го подари
And I'm reading it again now	И јас сега го читам повторно
This building currently serves as a museum	Во моментов оваа зграда служи како музеј
I was finally on the right track	Конечно бев на вистинскиот пат
I only have the place in mind	Го имам само местото на ум
I went out here to get blood	Излегов овде да земам крв
I shook, I removed my hand	Се стресов, ја тргнав раката
He also formed a trust to lead him	Тој исто така формираше труст за да го води
I was completely surrounded	Бев целосно опкружен
I have two or three different sets	Имам два или три различни комплети
I found them there, in our bedroom	Ги најдов таму, во нашата спална соба
A man who has no knowledge thinks that fire burns	Човек кој нема знаење мисли дека огнот гори
I just let them fall	Само ги оставив да паднат
I keep forgetting about the low doors	Постојано заборавам на ниските врати
I take the last step through the door lock	Го правам последниот чекор низ бравата на вратата
I checked the statistics	Ја проверив статистиката
I should have thought, but there was no time	Требаше да размислам, но немаше време
I apologize for thinking badly of the division	Ви се извинувам што лошо размислував за поделбата
I could tell you all the details	Можев да ви ги кажам сите детали
I thought I would run away	Мислев да избегам
I peek into her room	Ѕирнам во нејзината соба
I know this is not the place for me	Знам дека ова не е местото за мене
I leaned into it and started to cry	Се наведнав во него и почнав да липам
I knew a few of them	Познав неколку од нив
I think it was out of sheer horror	Мислам дека тоа беше од чист ужас
I just did not want you to leave	Само не сакав да заминеш
A strong wind was blowing as she waited quietly	Силен ветре дуваше додека таа тивко чекаше
I was even more worried that she might disappear	Бев уште повеќе загрижена дека таа може да исчезне
I still had no idea who she was	Сè уште немав поим која е таа
I still know better	Јас сепак знам подобро
I guess she matters	Претпоставувам дека таа е важна
I got up and got ready	Станав и се подготвив
I want to feel your throat on top of me	Сакам да го почувствувам твоето грло на мојот врв
I started cleaning the debris that covered the glass sculpture	Почнав да ги чистам остатоците што ја покриваа стаклената скулптура
I can see in the depths	Можам да видам во длабочините
I can not be the one to determine the good and the bad	Не можам да бидам тој што ќе го одреди доброто и погрешното
I think the next one will be an earthquake	Мислам дека следен ќе биде земјотрес
I usually use the car just to get to town	Обично ја користам колата само за доаѓање во град
I had no desire to talk to others	Немав желба да разговарам со другите
I was in the library	Бев во библиотеката
I hope you see it too often	Се надевам дека и вие често го гледате
I could say he was delighted	Можев да кажам дека е воодушевен
I was just showing my handsome boyfriend a little bit	Само малку го покажував мојот згоден дечко
I see sadness and respect in their thoughts	Гледам тага и почит во нивните мисли
The overall damage from the storm was small	Целокупната штета од невремето беше мала
I had to check the clock	Морав да го проверам часовникот
I could not have imagined doing so in my fifth decade	Не можев да замислам да го направам тоа во мојата петта деценија
I did not want to play a fearless fighter	Не сакав да играм бестрашен борец
I have a job to think about	Имам работа за размислување
I always wanted to play on that field	Отсекогаш сакав да играм на тој терен
I can attract women, especially from the congregation	Можам да привлечам жени, особено од собранието
I could not understand her then	Тогаш не можев да ја сфатам
I'm also good with your explanation	Добро ми е и со твоето објаснување
I do not grow anything	Јас не одгледувам ништо
I wanted to protect her from evil	Сакав да ја заштитам од зло
I enjoyed this party	Уживав во оваа забава
A large man was standing in front of the gate	Пред портата стоеше крупен човек
I will have to travel very far	Ќе морам да патувам многу далеку
I think they should want to succeed	Мислам дека треба да сакаат да успеат
I am completely in complete and complete control	Јас сум целосно во целосна и целосна контрола
One man said he knew me	Еден човек рече дека ме познава
I saw her and asked if she was in pain	Ја видов и прашав дали има болка
I did not even talk to him	Не сум ни зборувал со него
I would argue the opposite	Јас би го аргументирал обратното
I lay down and calmed down	Легнав и се смирив
I see what is reflected in their depths	Гледам што се рефлектира во нивните длабочини
I lowered my head in shame	Ја спуштив главата од срам
And I would not want to entrust my life to them	И јас не би сакал да им го доверувам мојот живот
I can be your general	Можам да бидам твој генерал
I can not even hear what they are saying	Не можам ни да слушнам што зборуваат
You always come back	Секогаш се враќаш
I want our son to feel that I love his mother	Сакам нашиот син да почувствува дека ја сакам неговата мајка
I could ask to go to a public place	Можев да побарам да одам на јавно место
I miss his smell and presence	Ми недостига неговиот мирис и присуство
He was an admirably engaged man	Тој беше восхитувачки ангажиран човек
I raised my head to look better	Ја кренав главата за да погледнам подобро
I will be a good master	Ќе бидам добар мајстор
I was expecting a young man, but he is at least forty	Очекував млад човек, но тој има најмалку четириесет
Jews were forbidden to vote	На Евреите им беше забрането да гласаат
The overall damage in the country was small	Целокупната штета во државата била мала
Rock could do nothing	Карпа не можеше да направи ништо
I know you did not want to do that	Знам дека не сакаше да го направиш тоа
I am a conscious witness to all of them	Јас сум свесен сведок на сите тие
It was a chain reaction	Тоа беше верижна реакција
I thought it was pretty neat to have her around	Мислев дека е прилично уредно да ја имам наоколу
I was scared too	И јас се исплашив
I taught you the rules for our room	Те учев за правилата за нашата соба
This time I was silent, hoping it would be explained	Овој пат молчев, надевајќи се дека ќе се објасни
I looked at the wall	Гледав во ѕидот
I was not the only one awake all night	Не бев единствениот буден цела ноќ
I was a fool to ask such a question	Бев будала да поставам такво прашање
Now the story has traveled the world	Сега приказната го обиколи светот
I believe he is afraid of her	Верувам дека се плаши од неа
It makes financial sense	Има финансиска смисла
I have to tell her something because we are not staying	Морам да и кажам нешто бидејќи не остануваме
We are still working	Ние се уште работиме
I even started to get wet	Дури почнав да се навлажнувам
I covered his hand with mine	Му ја покрив раката со мојата
I need a Marine commander, you need a ride	Ми треба марински командант, ти треба возење
I try to get to know him honestly	Се трудам искрено да го запознаам
A kiss taken away from fate	Бакнеж одземен од судбината
I desperately want to do the right thing	Очајно сакам да ја направам вистинската работа
A single lady had her own bed	Самохрана дама имаше свој кревет
I raise a filled quarter next to it	Подигнувам еден до него исполнет четвртина
I know how you feel about the two of us	Знам како се чувствуваш за нас двајца
I like to do my homework before dinner	Ми се допаѓа да ја правам мојата работа пред вечерата
I have never had much interest in politics	Никогаш не сум имал голем интерес за политика
I want to open another bottle	Сакам да отворам уште едно шише
Very fascinating gentleman	Многу фасцинантен господин
I bet they will like it	Се обложувам дека тоа ќе им се допадне
I clap his hand, laughing	Му ја плеснам раката, смеејќи се
I just knew it was going to be a drama	Само знаев дека ќе биде некоја драма
I completely understand what you are saying	Јас целосно разбирам што зборуваш
I heard his head banging against the wall	Слушнав неговата глава удира во ѕидот
I need to look around	Треба да погледнам наоколу
I will leave school and start right away	Ќе го напуштам училиштето и веднаш ќе почнам со тоа
Now I had a service, a few SMS and phone messages	Сега имав сервис, неколку СМС и телефонски пораки
I sold myself, but I did not earn	Се распродадов, но не заработив
I did not want to look fierce	Не сакав да изгледам жестоко
I saw why the ladies loved him so much	Видов зошто дамите толку многу го сакаа
I found out about it after you	Дознав за тоа откако ти
I went below and checked the cut	Отидов подолу и го проверив сечењето
I intended to move on	Имав намера да продолжам понатаму
This bus service is being considered for expansion	Овој автобуски превоз е разгледан за проширување
I asked her if she ran out of money	Ја прашав дали останала без пари
I immediately felt away from death	Веднаш се почувствував подалеку од смртта
I know he has an advantage here	Знам дека тој има предност овде
I quickly wrapped my right arm tightly around his neck	Брзо цврсто ја завиткав десната рака околу неговиот врат
I have a funeral to prepare	Имам погреб за подготовка
I need to find my brother	Треба да го најдам брат ми
I can imagine him rolling his eyes	Можам да го замислам како превртува со очите
I would not see another day	Немаше да видам друг ден
There is no need to follow me as a child	Нема потреба да ме следат како дете
I have no desire to hurt you	Немам желба да ти предизвикувам болка
I believe he is right	Верувам дека е во право
I struggle with my faith every day	Секој ден се борам со мојата вера
I think the president was a little confused	Мислам дека претседателот малку се збуни
I would almost say level, except that there was only one level	За малку ќе кажав ниво, освен што немаше само едно ниво
I was crossing the street	Ја преминував улицата
I am not the first in their lives	Јас не сум прв во нивните животи
I will not send you where you are not welcome	Нема да те испратам таму каде што не си добредојден
Robert was just begging for mercy	Роберт само молеше за милост
I can handle the pressure effectively	Можам ефикасно да се справам со притисокот
I want to be close to my family, and to you	Сакам да бидам блиску до моето семејство, и со тебе
I never received a compliment	Никогаш не добив комплимент
I would help anyone	Би помогнал секому
I handed it to him without looking at him	Му го подадов без да го погледнам
I know less about me than you do	Знам помалку за мене од тебе
I pulled the hammer on my gun	Го повлеков чеканот на мојот пиштол
I looked at the bar with my experience	Погледнав во лентата со моето искуство
I totally intend to stay here for a while	Целосно имам намера да останам овде некое време
Its speed that does damage	Нејзината брзина што прави штета
I also enjoy different things depending on my mood	Уживам и во различни работи во зависност од моето расположение
I seem destined to enter a small orbit	Изгледа дека ми е судено да влезам во мала орбита
I assumed a certain amount of caution was cautious	Претпоставував дека одредена доза на претпазливост беше претпазлива
I did not look at the two of them in the mirror	Не гледав двајцата во огледало
I really did not need him to do that	Навистина не ми требаше тој да го направи тоа
I did not wait for happiness to come	Не чекав да дојде среќата
I must have been his adopted daughter	Сигурно морав да му бидам посвоена ќерка
Now I know that none of this is true	Сега знам дека ниту едно од нив не е точно
I lost a baby girl at birth	Изгубив девојче на раѓање
I was thinking of making a big decision	Размислував да донесам голема одлука
I need to make sure my wife is fine	Треба да се уверам дека жена ми е добро
I did not have to hurt her	Не морав да и наштетам
I was young and stupid	Бев млад и глупав
The number of species remains difficult to determine	Бројот на видови останува тешко да се одреди
A young woman like you is vulnerable	Една млада жена како тебе е ранлива
I could worry less about that	Би можел помалку да се грижам за тоа
I hoped my visit was okay	Се надевав дека мојата посета беше во ред
I always remembered what a man he was	Постојано се сеќавав каков човек беше
I want you to hear that now	Сакам да го слушнете тоа сега
Different every night	Поинаква секоја вечер
I'm really sorry about that	Навистина ми е жал поради тоа
I have no idea why	Немам поим зошто
I noticed that you were not satisfied with my decision	Забележав дека не си задоволен од мојата одлука
I shook my head and got back to my car	Одмавнав со главата и се вратив до мојата кола
I personally love green and blue together	Јас лично сакам зелено и сино заедно
I did not run away from anyone	Не бегав од никого
Now I could hear the voice	Сега можев да го слушнам гласот
I send messages and wave, but no one responds	Праќам пораки и мавтам, но никој не одговара
I know he always felt that	Знам дека секогаш го чувствуваше тоа
I walked over to him holding his hand	Тргнав кон него фаќајќи го за рака
I can not go back and change it	Не можам да се вратам и да го сменам
I drove five hours to be here for this job	Возев пет часа за да бидам тука за оваа работа
I'm always looking for the worst	Секогаш го барам најлошото
I always remember that we were friends	Секогаш се сеќавам дека бевме пријатели
Nobody told me about it	Никој не ми кажа за тоа
He was the eldest of five children	Тој беше најстариот од петте деца
A policeman appeared	Се појави полицаец
The second was not a show at all	На второто воопшто не беше шоу
Dripping fuel line close to the engine	Капе линија за гориво блиску до моторот
I get up and walk around the room	Станувам и шетам низ собата
I did not want to be judged	Не сакав да ме осудуваат
I waited outside for an officer to question me	Надвор чекав офицер да ме испраша
I turned away from them and almost fell	Се извртев од нив и за малку ќе паднав
I thought about it twice	Мислев на тоа двапати
I was holding the camera in my shaking hands	Ја држев камерата во рацете што се тресеа
I never noticed the door there	Никогаш не ја забележав вратата таму
Looks like I can't breathe	Изгледа не можам да земам здив
I can not thank them enough	Не можам доволно да им се заблагодарам
I would like to go back there	Би сакал да се вратам таму
There are no high schools in the village	Во селото нема средни училишта
I want to go home, he thought	Сакам да си одам дома, си помисли
I will come to visit you soon	Наскоро ќе дојдам да ве посетам
Criticism of the album was mixed	Критичкиот прием за албумот беше измешан
It has remained a theater to this day	Таа остана театар до денес
I mean, it was a rock for crying out loud	Мислам, тоа беше карпа за гласно плачење
I hate those machines	Ги мразам тие машини
I hate what made me through	Го мразам она низ што ме натера
I can not believe it worked	Не можам да верувам дека тоа успеа
I will not succeed in your world	Нема да успеам во твојот свет
He did it only twice	Тоа го направи само двапати
I wondered where it came from	Се прашував од каде дојде
I want you back in your house	Сакам да се вратиш во својата куќа
I just assumed it could be used wet	Само претпоставував дека може да се користат влажни
I preferred not to think of my neighbor at all	Повеќе сакав да не мислам на мојот сосед воопшто
I wish I was online more often	Посакувам почесто да се онлајн
I really felt that this man loved me in his employee	Навистина чувствував дека овој човек ме сака во својот вработен
I missed the funeral service	Ја пропуштив погребната служба
I could tell she was processing what she was told	Можев да кажам дека го обработува она што и беше кажано
I was too confused to deal with this	Бев премногу збунет за да се справам со ова
I think that is a difficult question	Мислам дека и тоа е тешко прашање
Maybe I'll be lucky tonight	Можеби ќе имам среќа вечерва
I finished high school, I was accepted to college	Завршив средно училиште, ме примија на факултет
I owed him a lot for taking that chance	Многу му должев што ја искористи таа шанса
He later turned to the violin he preferred	Подоцна се сврте кон виолината која ја претпочиташе
I mean, no, not really	Мислам, не, не навистина
I know what goes through the news	Знам што поминува низ вестите
I felt safe with my epic staff	Се чувствував сигурен со мојот епски персонал
I respect your loyalty	Ја почитувам вашата лојалност
I really tried to fight back	Навистина се обидов да возвратам
I am no exception	Јас не сум никаков исклучок
I thought he looked like a face	Мислев дека личи на лице
I took to the streets and fought for survival	Излегов на улица и се борев за опстанок
I really can not think directly at the moment	Навистина не можам да размислувам директно во моментов
A stone bath was placed in the back wall	Камена бања беше поставена во задниот ѕид
I can not remember ever playing a game	Не можам да се сетам дека некогаш сум играл некоја игра
I did not attend services	Не присуствував на услуги
I held her hand and she smiled	Ја држев за рака, а таа се насмевна
I think it was perfect planning	Мислам дека беше совршено планирање
The two have built a good relationship more and more	Двајцата се повеќе граделе добри односи
I told her that things were getting worse	И кажав дека си ги отежнува работите
There I met the boy and we hit him	Таму го запознав момчето и го удривме
I need to send them	Треба да ги испратам
I deserve it not him	Јас го заслужувам тоа не тој
I try to have a healthy diet	Се трудам да имам здрава исхрана
I could not stop coming	Не можев да престанам да доаѓам
I could not confuse this	Не можев да го збркам ова
I took it out of the warehouse	Ти го извадив од складиште
I have probably never been alone with her	Веројатно никогаш не сум бил сам со неа
I turned the car around and went back	Ја свртев колата и се вратив назад
I never found out his real name	Никогаш не го дознав неговото вистинско име
The professional touch makes the draft look much better	Професионалниот допир прави нацртот да изгледа многу подобро
I put my lips on her neck and kissed her	Ги ставив усните на нејзиниот врат и се бакнав
I nod my head at his desk	Кимнувам со главата на неговото биро
Maybe I'm losing my mind	Можеби го губам умот
I think they are useless now	Мислам дека се бескорисни сега
I created a conversion table for its timing	Направив табела за конверзија за нејзиниот тајминг
Then I can try to trust you	Тогаш можам да се обидам да ти верувам
I also took his contact book	Ја земав и неговата контакт книга
However, I need sunscreen	Сепак, ми треба за заштита од сонце
I never wanted you to bring it into my house	Никогаш не сакав да го внесеш во мојата куќа
I would be fourth, eighth and last	Би бил четврти, осмо и последен
I wanted to show liberation and freedom	Сакав да го прикажам ослободувањето и слободата
I will help you get home	Ќе ти помогнам да се вратиш дома
I have never been a great fighter	Никогаш не сум бил голем борец
I may have to try this option next time	Можеби ќе треба да ја пробам оваа опција следниот пат
A friend of mine brought a car	Еден мој пријател донесе автомобил
There was a grove of trees on the bank of the stream	На брегот на потокот стоеше шумичка со дрвја
I hear your call to love others with your love	Го слушам твојот повик да ги сакаш другите со твојата љубов
A part of me remains, right here	Еден дел од мене останува, токму тука
I would leave tomorrow	Јас би заминал утре
I practically had to run to keep going	Практично морав да трчам за да продолжам
You need to understand that	Треба да го разбереш тоа
It is the longest book in the series	Тоа е најдолгата книга од серијата
The Olympic athletics team this summer	Олимпискиот тим на атлетика летово
I am both happy and sad about this news	И среќен сум и тажен поради оваа вест
I, on the other hand, always try to improve myself	Јас, пак, секогаш се трудам да се подобрам себеси
I can give it to them and live my life freely	Можам да им го дадам тоа и слободно да го живеам животот
The clerk wrote down the names as they sounded	Службеникот ги запишувал имињата како што звучат
I paid for it, fair and square	Јас платив за тоа, фер и квадрат
A large barrel is attached to the wagon	Големо буре е прикачено на вагонот
No conclusion is possible about the current findings	Не е можен заклучок за сегашните сознанија
I can not tell her about him	Не можам да и кажам за него
I laughed at the thought	Се насмеав на помислата
I just need some time for myself	Само ми треба малку време за себе
I was silent, satisfied watching the buildings pass	Молчев, задоволен гледајќи ги зградите како минуваат
I earned it after many years with the fleet	Го заработив после многу години со возниот парк
I want to say your name	Сакам да го кажам твоето име
I heard through the door	Слушнав низ вратата
It was sunny again a few minutes later	Неколку минути подоцна повторно беше сончево
I closed my eyes and relaxed	Ги затворив очите и се опуштив
A religious person will warn you about your immortal soul	Религиозна личност ќе ве предупреди за вашата бесмртна душа
I have no strength for that, so there is little difference	Немам сила за тоа, така што има мала разлика
Long live the night if ever	Жива ноќ ако некогаш имало
I suggested he look at his speech sounds	Му предложив да ги погледне неговите говорни звуци
I had no idea that a final version was coming out	Немав идеја дека излезе конечна верзија
I remember looking at my watch	Се сеќавам дека погледнав во часовникот
I plan to do it, it's a great idea	Планирам да направам, одлична идеја е
I wondered why she asked me to kiss her	Се прашував зошто ме замоли да ја бакнам
I was very pleased	Јас сум бил многу задоволен
I replied that he could come for sure	Јас одговорив дека сигурно, може да дојде и тој
I want to one day be a mentor on this topic	Сакам еден ден да бидам ментор на оваа тема
I know the reality of creativity	Ја знам реалноста на креативноста
A spark between them	Искра меѓу нив
I stopped and bought soft drinks	Застанав и купив безалкохолни пијалоци
I stop for ice cream on the way back	Застанувам на сладолед на враќање
I did not want him for anything	Не го сакав за ништо
I tried to make the heart of it	Се обидов да го направам срцето на тоа
I felt so easy	Се чувствував толку лесно
I ran to her, and helped her up	Истрчав до неа, и помогнав да стане
I smiled and thanked him	Се насмеав и му се заблагодарив
I was suddenly overwhelmed with relief	Ме обзеде ненадејно чувство на олеснување
I wondered what they would do	Се прашував што ќе прават
I was shocked at how skilled he was	Бев шокиран од тоа колку е вешт
I tried to comfort her, but my heart was breaking	Се обидов да ја утешам, но срцето ми се кршеше
I hated cooking anyway	И онака мразев да готвам
I did not like pink	Не сакав розова
A group that was to be hunted and caught	Група која требаше да се лови и фати
I will be a foreigner	ќе бидам странец
I could not make him stop	Не можев да натерам да престане
I did not know how to say	Не знаев како да кажам
I know the arguments against all this	Ги знам аргументите против сето ова
The route continues north through the city	Рутата продолжува на север низ градот
This is almost exclusively due to the stress of moisture	Ова е речиси единствено поради стресот од влага
I will probably not be his only wife	Многу веројатно нема да му бидам единствена сопруга
I never said you could not work	Никогаш не реков дека не можеш да работиш
Historical perspective for medical management	Историска перспектива за медицинското раководство
I had to clean my bathroom	Морав да си ја исчистам бањата
I think they laugh at him a lot	Мислам дека многу му се смеат
I have not had books for several days	Веќе неколку дена немам книги
I opened my mouth but nothing came out	Ја отворив устата но ништо не излезе
I listen to those fears and your advice	Ги слушам тие стравови и твојот совет
I get this message from a lot of people	Оваа порака ја добивам многу од луѓето
I ordered a few things	Нарачав неколку работи
I was wearing my first pair of long pants	Го носев мојот прв пар долги панталони
Awkward thing too	Непријатна работа исто така
I quickly pick up the brush and start working on it	Брзо ја земам четката и почнувам да работам на неа
I just could not jump	Едноставно не можев да скокнам
I stopped and started walking towards her	Застанав и почнав да одам кон неа
I started reading your posts	Почнав да ги читам твоите постови
I was still in shock	Сè уште бев во обичен шок
I take him by the hand and pull him aside	Го фаќам за рака и го тргам настрана
I had not seen her for two years	Ја немав видено две години
I want to talk to real people	Сакам вистински луѓе да разговарам
One should value honor over life	Човекот треба да ја цени честа наместо животот
I hoped she was somehow still alive	Се надевав дека некако е сè уште жива
I brushed her thumb, she mine	Јас и го четкав палецот, таа мојот
I hated myself for it	Се мразев себеси поради тоа
I get a lot of gifts	Добивам многу подароци
I thought the text might be useful to you	Мислев дека можеби ќе ви биде корисен текстот
I have not given up yet	Сè уште не сум се откажал
I always miss all the fun	Секогаш ми недостасува сета забава
I came from there	Дојдов од таму
I intended to lay her down and rob her	Имав намера да ја легнам и да ја ограбам
I have no idea what the situation is	Немам поим за каква ситуација станува збор
I can not escape it	Не можам да побегнам од тоа
I was thinking what they could use against us	Размислував што би можеле да искористат против нас
I spent countless hours between those walls	Поминав безброј часови меѓу тие ѕидови
I personally think the writing is amazing	Јас лично мислам дека пишувањето е неверојатно
I can not see it now	Не можам да го гледам сега
I can not take my eyes off him	Не можам да го тргнам погледот од него
I know mistakes happen	Знам дека се случуваат грешки
Still, I'm glad they did	Сепак, мило ми е што го направија тоа
Shortly afterwards, the band disbanded	Набргу потоа бендот се распадна
They rattle from the throat	Штракаат од грло
I needed your strength, wisdom and love so much	Толку ми требаше твојата сила, мудрост и љубов
I would have had so many problems	Ќе имав толку многу проблеми
I will pay your salary	Јас ќе ти ја платам платата
I also had my own little revelation with the book	Имав и свое мало откровение со книгата
I, we, have never been in such a situation	Јас, ние, никогаш не сме биле во таква ситуација
I could almost predict it on my calendar	Речиси можев да го предвидам на мојот календар
I have to make sure you understand me here	Морам да проверам дали ме разбираш овде
I held the filthy water to the light	Ја држев гнасната вода до светлината
I never know what she thinks	Никогаш не знам што мисли таа
I really wanted to keep my schedule	Навистина сакав да го задржам мојот распоред
They appeared a little later	Малку подоцна се појавија
I was pretty crushed	Бев прилично здробена
I picked up my sandwich and ate	Го зедов мојот сендвич и каснав
I need to talk to you about her	Треба да разговарам со тебе за неа
I enjoy their company when we fish	Уживам во нивното друштво кога ловиме риба
I think they started to love each other	Мислам дека почнаа да се сакаат
I'm proud to be his son	Горд сум што сум негов син
A football team that is a big big family	Фудбалска екипа која е големо големо семејство
The rock is a structure, and so is the mouse	Карпата е структура, а исто така и глувчето
I sighed and handed him my phone	Воздивнав и му го подадов мојот телефон
I hope to be back someday	Се надевам дека некогаш ќе се вратам
A few more watched college football	Уште неколку гледаа колеџ фудбал
I stayed in the living room	Останав во дневната соба
I need to take it out	Треба да го извадам
I want to stay here and look at these files	Сакам да останам овде и да ги погледнам овие датотеки
I could not tell if he was alive or dead	Не можев да кажам дали е жив или мртов
I resisted and he often beat me	Се спротивставив и тој често ме тепаше
I had to give up my dog	Морав да се откажам од моето куче
I was thrilled with the transformation	Бев воодушевен од трансформацијата
He is also known for his high difficulty	Познат е и по својата висока тешкотија
I want a night in the dark	Посакувам една ноќ во темнина
I could draw you in and make you talk	Би можел да те привлечам и да те натерам да зборуваш
Of course I hope you have never been	Секако се надевам дека никогаш не сте биле
I can read it in your eyes	Можам да го прочитам во твоите очи
She avoided a happy sigh before her shoulders fell	Среќна воздишка ја избегна пред да и паднат рамениците
I could not say where my pleasure begins and where it ends	Не можев да кажам каде започнува и каде завршува моето задоволство
I took the time to look around the camp	Одвоив време да погледнам низ кампот
I like my life, my identity	Ми се допаѓа мојот живот, мојот идентитет
I tried to understand what happened	Се обидов да разберам што се случи
A blessed thought entered my brain	Во мозокот ми влезе благословена мисла
I am in a position to recommend you	Јас сум во позиција да ви препорачам
I have not been so happy and complete for years	Не сум бил толку среќен и комплетен со години
I still did not like it	Сè уште не ми се допадна
I just stood there for two or three minutes	Само стоев таму две или три минути
I bet you have a good view up there	Се обложувам дека имаш добар поглед таму горе
I need you to calm him down	Потребно ми е да го смириш
I crawl to a pillar outside the main office	Ползам кон столб надвор од главната канцеларија
I can not say enough about this group	Не можам да кажам доволно за оваа група
I'm here to warn you	Тука сум да ве предупредам
I would love to see you attend	Многу би сакал да ве видам да присуствувате
I never know which way is up	Никогаш не знам кој пат е нагоре
I later found out that his true love is tennis	Подоцна дознав дека неговата вистинска љубов е тенисот
I think we should go check them out	Мислам дека треба да одиме да ги провериме
I saw the trees reaching for each other	Ги видов дрвјата како посегнуваат еден до друг
A large number of scales writing an English essay	Голем број на скали пишување на англиски есеј
I could see he was worried	Можев да видам дека е загрижен
I'm ready to disappoint the idea	Подготвен сум да ја разочарам идејата
I will squeeze my cock in you	Ќе си го исцедам курот во тебе
I think that sometimes wakes people up	Мислам дека тоа понекогаш ги разбудува луѓето
In fact, I like my job	Всушност, ми се допаѓа мојата работа
In front of her stood a solid wood door	Пред неа стоеше врата од цврсто дрво
A powerful, dark force gathered in his mind	Моќна, темна сила се собра во неговиот ум
I thought we showed great character in an amazing atmosphere	Мислев дека покажавме одличен карактер во неверојатна атмосфера
I begged my mind to shut up	Го молев мојот ум да се измолкне
I think he comes here to see my neighbor	Мислам дека доаѓа овде да го види мојот сосед
I was creating a unique dining room	Создавав уникатна трпезарија
I stand on the ground and wait until it gets closer	Стојам на земја и чекам додека не се доближи
I did not understand if it was for business	Не разбрав дали е за деловна работа
I stand there, staring at her	Стојам таму, зјапајќи во неа
I will do the real killing	Јас ќе го направам вистинското убиство
I once saw someone do it on film	Еднаш видов како некој го прави тоа на филм
I am not in any misery	Јас не сум во никаква беда
Only ten of the men there have been identified	Само десет од мажите таму се идентификувани
I can not breathe the pain inside	Не можам да дишам од болката внатре
I could see his polished black eyes cheering me on	Можев да ги видам неговите полирани црни очи како ме бодрат
I followed him to the office	Го следев до канцеларијата
I think we have enough to keep the boss sweet	Сметам дека имаме доволно за да го задржиме газдата сладок
I reach down and iron his amazing balls	Посегнувам надолу и ги пеглам неговите неверојатни топки
They will soon be fighting in their car again	Наскоро повторно ќе се тепаат во нивниот автомобил
I know how it feels to lose a special friend	Знам какво е чувството да се изгуби посебен пријател
I opened the bar door	Ја отворив вратата од барот
I just wanted to use the product	Само сакав да го користам производот
I'm going to rest tomorrow	Одам да се одморам утре
I looked at the clock by my bed	Погледнав во часовникот покрај мојот кревет
I'm no longer, too unhappy	Не сум повеќе, премногу несреќен
I could not wake you	Не можев да те разбудам
I like it only because it belonged to my mother	Ми се допаѓа само затоа што и припаѓаше на мајка ми
They shouted a thousand nerves	Извикаа илјада нерви
I just could not shake it	Едноставно не можев да го истресам
You can see a huge difference	Огромна разлика може да забележите
I had no idea what was going on	Немав поим што се случува
I knew he was holding me	Знаев дека ме држи
They also reveal a significant change in the surface	Тие исто така откриваат значителна промена на површината
I can not wait to wait for him anymore	Не можам да издржам повеќе да го чекам
I hope the phone lines are free	Се надевам дека телефонските линии се бесплатни
I tried to relax and watch the fight	Се обидов да се опуштам и да ја гледам борбата
I know you will not have it	Знам дека нема да го имаш тоа
Now I have an advantage over you	Сега имам предност пред тебе
I thought he would just run after me	Мислев дека само ќе побегне по мене
I stood there and stared in shock	Стоев таму и зјапав во шок
I have great experience in the field	Имам големо искуство во областа
I feel that something dangerous is growing inside	Чувствувам дека нешто опасно расте внатре
I made sure to sneak up next to her	Се погрижив да се прикрадам покрај неа
I want to watch a good football match	Сакам да гледам добар фудбалски натпревар
I could see that in the efforts of your school magazine	Можев да го видам тоа и во напорите на вашето училишно списание
I was the new kid in town	Јас бев новото дете во градот
I swear everything will be fine	Се колнам дека се ќе биде во ред
I wanted to do it without getting too close	Сакав да го направам тоа без да се приближам премногу
I could not see exactly what it was	Не можев точно да видам што е тоа
I knew what he had to offer	Знаев што понуди
I never talk about business these days, ever	Никогаш не зборувам за бизнис овие денови, никогаш
I know there is more to it than that	Знам дека има повеќе од тоа
Additional information is then collected to confirm the diagnosis	Потоа се собираат дополнителни информации за да се потврди дијагнозата
I walked slowly around the glass ring, looking in awe	Полека чекорев околу стаклениот прстен, гледајќи со стравопочит
I think we all do this to some degree	Мислам дека сите го правиме ова до одреден степен
I could not be happier with them	Не можев да бидам посреќен со нив
Life imprisonment is in your future	Доживотна казна е во вашата иднина
I will face this problem	Ќе се соочам со овој проблем
I look at her and she smiles	Ја гледам и таа се насмевнува
A white layer covers almost half of the floor	Бел слој покрива речиси половина од подот
I heard the police coming down the hall	Слушнав како полицијата доаѓа низ ходникот
Now I realize that people live there	Сега сфаќам дека таму живеат луѓе
I have a complete set of parents	Имам комплетен сет на родители
I see no other way to stop the state	Не гледам друг начин да се запре државата
I would never agree	Никогаш не би се согласил
I know you will get a lot out of it	Знам дека ќе добиете многу корист од тоа
I wanted to say that my start	Сакав да кажам дека мој поче
I am proud to be a good host	Се гордеам што сум добра водителка
I wondered what she had seen	Се прашував што видела
I believe they were recently bought by another company	Верувам дека неодамна се откупени од друга компанија
I sincerely love her and feel very protective of her	Искрено ја сакам и се чувствувам многу заштитнички кон неа
I have a friend who tried	Имам пријател кој се обиде
I could not move, I could not speak	Не можев да се движам, не можев да зборувам
I want to think about it	Сакам да размислувам за тоа
I would still get my degree	Јас сепак би ја добил мојата диплома
I thought that was quite certain	Мислев дека тоа е сосема сигурно
I asked questions about the work	Направив прашања во врска со работата
I say there was no time	Велам дека немаше време
I wonder if they can see me	Се прашувам дали можат да ме видат
A friend just posted it a few minutes ago	Еден пријател штотуку го пренесе пред неколку минути
I wonder what he did there	Се прашувам што направи таму
I was surprised myself	И самиот се изненадив
I have never worked there	Никогаш не сум работел таму
I hated when he called me that	Мразев кога ме викаше така
I liked them much more then	Многу повеќе ми се допаднаа тогаш
I guess it's coming from there	Претпоставувам дека од таму доаѓа
I was the greatest military leader at the time	Бев најголемиот војсководец во тоа време
The feudal lord loves his country only in a functional sense	Феудалецот ја сака својата земја само во функционална смисла
Safe and good person	Безопасна и добра личност
And I love you my love	И јас те сакам тебе љубов моја
I said her name, but she was deaf to me	Го кажав нејзиното име, но таа беше глува за мене
I wanted to get up and grab his head	Сакав да се подигнам и да му ја грабнам главата
I love them very much	Многу ги сакам
I did not pay much attention	Не обрнував многу внимание
I keep forgetting that lately	Постојано го заборавам тоа во последно време
So I had with him	Така имав со него
I did not tell him too much	Не му кажав премногу
I barely knew the man	Едвај го познавав човекот
I just ran her out of class	Само што ја истрчав од час
I think you can turn it this way	Мислам дека можете да го вртите на следниот начин
I am a project person	Јас сум проектна личност
I understand that your home is nearby	Разбирам дека вашиот дом е во близина
I was just preparing these for dying today	Само што ги подготвував овие за умирање денес
This can be difficult to recognize in the field	Ова може да биде тешко да се препознае на терен
I refused to think of her as a body	Одбив да мислам на неа како тело
I love all kinds of juices	Ги сакам сите видови сокови
I'm not sure when it started	Не сум сигурен кога почна
I only have a few minutes	Имам само неколку минути
After all, I'm a business manager	На крајот на краиштата, јас сум бизнис менаџер
I can take this job somewhere	Можам да ја однесам оваа работа некаде
I sounded hoarse now	Сега звучев рапаво
I will not be well for seven months either	Нема да бидам добро ниту за седум месеци
I looked at the door	Погледнав кон вратата
I am my old self again	Повторно сум моето старо јас
I was not exactly his pride and joy	Не бев баш неговата гордост и радост
They were just men in hostile uniform	Тие беа само мажи во непријателска униформа
I think a lot about jokes	Многу размислувам за шеги
I wondered which of the muscular heroes won the fight	Се прашував кој од мускулестите херои победи во борбата
A nurse sitting by the bed looked up	Медицинска сестра која седеше покрај креветот погледна нагоре
I stayed with my grandmother while they were gone	Останав кај баба ми додека ги немаше
And I know what to wear tonight	И јас знам што да облечам вечерва
I receive forgiveness for all my sins	Добивам прошка за сите мои гревови
The wise observer will not pay attention to superficial details	Мудриот набљудувач нема да обрнува внимание на површни детали
I started running and running	Почнав да трчам и да трчам
I can not help but wonder why he would choose me	Не можам да не се запрашам зошто би ме одбрал мене
Deep in her head, a small, restless voice whispered to her	Длабоко во нејзината глава ѝ шепна немирен мал глас
A small side panel on the computer opens	Се отвора мала странична плоча на компјутерот
We know what we mean by them	Знаеме што мислиме со нив
I have no one to ask questions	Немам кому да поставувам прашања
I was sent to another planet	Ме испратија на друга планета
I do this to teach you how to show others	Ова го правам за да те научам како да им покажуваш на другите
I guess I'm there	Претпоставувам дека таму сум
I like to look at her, through his eyes	Ми се допаѓа да ја гледам, низ неговите очи
I consider it an amazing resource for this country	Го сметам за неверојатен ресурс за оваа земја
I need to see everything, to know exactly what happened	Треба да видам сè, да знам што точно се случило
I want you to understand that there	Сакам таму да го разбереш тоа
I think they are dead or hiding	Мислам дека тие се мртви или се кријат
I could not move from fear	Не можев да се помрднам од стравот
He left good memories here	Овде остави убави спомени
I wanted to grab him and never let him go	Сакав да го грабнам и никогаш да не го пуштам
Place of residence is higher on our list	Место за живеење е повисоко на нашата листа
I was still on the ground	Сè уште бев на земја
I needed air, just a little air	Ми требаше воздух, само малку воздух
I thoroughly enjoyed the time with her	Темелно уживав во времето со неа
I'm trying to remember the last thing that happened	Се обидувам да се сетам на последното нешто што се случи
I hurried to her bed	Побрзав до нејзиниот кревет
I knew I would	Знаев дека би сакал
I went back to the mall and created a scene	Се вратив во трговскиот центар и создадов сцена
A trail of blood set off in the bushes	Трага од крв тргна во грмушките
I was not really thinking	Јас навистина не размислував
I will be back immediately	Веднаш ќе се вратам
There I will give you additional orders	Таму ќе ви дадам дополнителни наредби
I walk closer, the steps soft on the sand	Одам поблиску, чекорите меки на песокот
She was more than fifty years old by then	Таа дотогаш имаше повеќе од педесет години
I stopped, tired of what was in front of me	Застанав, уморен од она што беше пред мене
I started fighting for my freedom	Почнав да се борам за мојата слобода
I have to dream	Морам да сонувам
I did not expect the guards to attack	Не очекував дека чуварите ќе нападнат
I really enjoyed working there	Навистина уживав да работам таму
I grabbed the door and looked back immediately	Ја фатив вратата и гледав веднаш назад
I stop and look back at her	Застанувам и гледам назад во неа
The area is also very rich in black coal	Областа е исто така многу богата со црн јаглен
I hated to be seen with pity	Мразев да ме гледаат со сожалување
I do not get these items for their huge amount	Не ги добивам овие предмети за нивната огромна количина
I took a moment to assess the situation	Одвоив момент да ја проценам ситуацијата
I was your cup size in junior high	Јас бев твојата големина на чаша во помлада висока
I felt that this was known in some way	Чувствував дека ова е познато на некој начин
He gave up some time ago	Пред некое време се откажуваше
I know it was very difficult for you to accept this	Знам дека ти беше многу тешко да го прифатиш ова
I could hardly stand	Едвај стоев
Very drunk traveler	Многу пијан патник
I just tried and it worked	Само направив обид и успеа
I obviously knew before you	Очигледно знаев пред тебе
I did not see when he left	Не видов кога замина
I could forget the outside world and do my job	Можев да го заборавам надворешниот свет и да ја работам својата работа
I secured my agent and publisher	Го обезбедив мојот агент и издавач
I should have been there, that man stopped	Требаше да бидам таму, го запре тој човек
I needed to stop it all	Ми требаше сето тоа да престанам
I take responsibility for part of what happened	Јас преземам одговорност за дел од она што се случи
I asked him if he still wanted to continue this	Го прашав дали сè уште сака да го продолжи ова
Many of the songs were soft	Многу од песните беа меки
I like being with you	Ми се допаѓа да бидам со тебе
I will admit for now	Засега ќе признаам
I placed the pot on the floor	Го поставив тенџерето на подот
I saw him shaking his head no	Видов како одмавнува со главата не
I told you that before we tried	Тоа ти го кажав пред да се обидеме
I wore shoes	Облеков обувки
I felt like a person	Се чувствував како личност
I believe that they live among us and do not see us	Верувам дека живеат меѓу нас и не гледаат
A male figure appears	Се појавува машка фигура
I have to help my mother solve everything	Морам да и помогнам на мајка ми да реши сè
Nice seat, good pillow, good chair	Убаво седиште, добра перница, добра столица
I will have to improve in that	Ќе морам да се подобрам во тоа
I did not even know where he came from	Не го знаев ниту од каде доаѓа
I forgot she was his sister too	Заборавив дека е и неговата сестра
Retention on the other side of town	Задржување на другата страна на градот
Still, I will miss you	Сепак, ќе ми недостигаш
He walks through the rows like an autumn cold	Низ редовите се шета како есенско студенило
A virtual movie made by virtual people	Виртуелен филм направен од виртуелни луѓе
I can not live without him	Не можам да живеам без него
I work for an electronic manufacturer in the countries	Работам за електронски производител во државите
I missed an awful lot of time	Пропуштив ужасно многу време
I hung up and tried again	Ја спуштив слушалката и се обидов повторно
I stared at her in amazement	Зјапав во неа зачудено
I want to come back for several reasons	Сакам да се вратам од повеќе причини
I look forward to your reply	Со нетрпение го очекувам вашиот одговор
I did not even think of writing a story	Не ни помислив да напишам приказна
I simply relied on his paternal instincts	Едноставно се повикав на неговите татковски инстинкти
A minimum of three years of experience is required	Потребно е минимум тригодишно искуство
I looked at my watch	Погледнав кон часовникот
The canal was neglected and sections were filled	Каналот беше запуштен и делови беа пополнети
I quickly lost hope	Брзо губев надеж
I'm shaking just thinking about him	Се тресам само мислејќи на него
I followed him inside	Го следев внатре
I fell in love with you, every part of you	Се заљубив во тебе, секој дел од тебе
I just want to be where he is	Сакам да бидам само каде и да е тој
At that time I really did not care to go forward	Во тоа време навистина не ми беше грижа да одам напред
I can not let them die	Не можам да ги оставам да умрат
I was afraid you would skip this dinner	Се плашев дека ќе ја прескокнеш оваа вечера
I thought it was great	Мислев дека е извонредно
I was watching TV	Гледав телевизија
I came in my arms	Дојдов во раце
I worked hard to make progress in my life	Работев напорно за да напредувам во мојот живот
I pushed away the feeling	Го оттурнав чувството
I want him to know that he can reach me	Сакам да знае дека може да ме достигне
Elephants are among the species known to use tools	Слоновите се меѓу видовите за кои е познато дека користат алатки
I drove past his house	Возев покрај неговата куќа
I guessed the boy was just saying hello	Претпоставував дека момчето само се поздравува
I could break every bone in his body	Можев да ја скршам секоја коска во неговото тело
I guess it just took a while	Претпоставувам дека само требаше малку
I love the connection that came in handy	Ја сакам врската што се појави при користењето
I begged her to stay	Ја молев да остане
I can only answer the respected senator in general	На почитуваниот сенатор можам да му одговорам само општо
I just wanted people to meet me with theirs	Посакав само луѓето да ме сретнат со нивните
I did not know it was a luxury	Не знаев дека тоа е луксуз
I decided to clarify	Решив да се разјаснам
I wondered what made her look so sad	Се прашував што ја прави да изгледа толку тажно
I was still thinking about our fate together	Сè уште размислував за нашата судбина заедно
I have not been with you for a long time	Не сум бил со тебе одамна
I put it in my pocket directly in the warehouse	Го ставив во џеб директно во складиштето
I could not move at all	Воопшто не можев да се движам
I stood listening to every word he said	Стоев слушајќи го секој збор што го кажа
I was surprised because it looked good	Бев изненаден, бидејќи изгледаше добро
I would not let him win	Не би му дозволил да победи
I learned this lesson in college	Оваа лекција ја научив на факултет
I had to give her what she wanted	Морав да и го дадам она што го сакаше
I did not take his magic	Не ја земав неговата магија
A band was placed on a small raised stage	На мала подигната бина се поставуваше бенд
I am here to help your soul find rest	Јас сум тука да и помогнам на вашата душа да најде одмор
Still, a strange thing happened	Сепак, се случи чудна работа
I said so, very quietly	Реков така, многу тивко
I noticed that they look upset	Забележав дека изгледаат вознемирени
I decided that it would be a safe bet	Решив дека тој ќе биде сигурен облог
I told him it was definitely not my usual ride	Му реков дека тој дефинитивно не е моето вообичаено возење
I must still be half asleep	Мора да сум уште полузаспана
A week has passed on the table	Помина една недела на табелата
And I said it's not a big deal	И реков дека не е голема работа
I really can not be so attached to him	Навистина не можам да бидам толку приврзан за него
I checked religion websites	Проверив веб-страници за религија
His request was denied	Неговото барање беше одбиено
I did not like to talk	Не ми се допадна да зборувам
I would describe the appearance of each trail	Би го опишал изгледот на секоја патека
I grabbed her by the collar of his shirt, shocking him	Ја фатив за јаката од неговата кошула, фрапирајќи го
I want to know everything about them	Сакам да дознаам сè за нив
I will have to get under control soon	Ќе морам наскоро да се ставам под контрола
There is a piano in the corner of the room	Во аголот на собата е поставен пијано
I can not afford not to	Не можам да си дозволам да не
I told you what this is	Ти кажав што е ова
I knew better than to try to get out	Знаев подобро отколку да се обидам да излезам
I really had to discipline myself	Навистина морав да се дисциплинира
I bent down and pushed with all my might	Се наведнав и туркав со сета сила
I could not even pretend to say anything	Не можев ни да се наведам да кажам ништо
I wanted to play right now	Сакав да играм токму сега
I want a woman and she is gone	Сакам една жена, а таа ја нема
Now I was sure of that	Сега бев сигурен во тоа
I think we miss his approach	Мислам дека ни недостасува неговиот пристап
I wondered what kept you going	Се прашував што те задржа
I really want to be like him in everything	Навистина сакам да бидам како него во сè
I still felt rather suspicious of the whole thing	Сè уште се чувствував прилично сомнително за целата работа
They drag me back up the stairs	Ме влечат назад по скалите
I went back to the nightmare once again	Уште еднаш се вратив во кошмарот
Some men have never been through it	Некои мажи никогаш не го поминале
I breathe and the information flows even faster	Дишам и информациите течат уште побрзо
I looked, but I saw nothing	Гледав, но ништо не видов
Balance of pain and pleasure, punishment and reward	Баланс на болка и задоволство, казна и награда
I hope you had a nice first day of autumn!	Се надевам дека првиот ден од есента ви беше убав!
I found much more	Најдов многу повеќе
I was upset by this interaction	Бев вознемирен од оваа интеракција
I know he could feel my fear of the unknown	Знам дека можеше да го почувствува мојот страв од непознатото
I just dreamed about the period of clothes	Само сонував за периодот на облека
I returned to my hallway disappointed	Се вратив во мојот ходник разочаран
Building of solid building blocks and steel doors	Зграда од цврсти градежни блокови и челични врати
I think you should give him a chance	Мислам дека треба да му дадеш шанса
Still, I try to keep that in perspective	Сепак, се обидувам да го задржам тоа во перспектива
A special moment, this was a great opportunity	Посебен момент, ова беше одлична можност
I just want to do everything	Јас само сакам да направам се
A lot can change in a year	За една година може многу да се смени
I personally killed your wife's brother	Јас лично го убив братот на жена ти
I am often asked this question	Многу ми се поставува ова прашање
I want to be among the stars	Сакам да бидам меѓу ѕвездите
I took the chance	Ја искористив шансата
I see my reflection in all the remaining windows of the building	Го гледам мојот одраз во сите преостанати прозорци на зградата
I looked at him and quickly lowered my eyes	Погледнав во него и брзо ги спуштив очите
I asked her if she knew this	Ја прашав дали го знае ова
I can not just let her throw this connection	Не можам едноставно да и дозволам да ја фрли оваа врска
I really wanted this to happen between us	Навистина сакав ова да се случи меѓу нас
I stood up and nodded	Стоев право и кимнав со главата
However, I can consume them	Сепак, можам да ги консумирам
I did not like this conversation	Не го сакав овој разговор
I believe they are both honest	Верувам дека и двајцата се искрени
I was waiting for the next lightning bolt	Го чекав следниот излив на молња
I was happy to see her too	Бев среќен што ја видов и неа
I think we will make a great team	Мислам дека ќе направиме одличен тим
I was too much with joy and excitement to rest	Бев премногу со радост и возбуда за да се одморам
I did not even recognize my voice	Јас дури и не го препознав мојот глас
Maybe a better option	Можеби подобра опција
I wonder what goes through their minds	Се прашувам што им поминува низ мислите
I can chase you for a moment	Можам да те бркам за момент
Then I swore I would never drink again	Тогаш се заколнав дека никогаш повеќе нема да пијам
I would not say that they were very close	Не би рекол дека беа многу блиски
I went down the stairs to the garden to the gate	Се симнав по скалите на градината до портата
I make him tell me what he sees	Го терам да ми каже што гледа
She wants to be safe	Таа бара да биде безбедна
The novel is now a public domain work	Романот сега е дело од јавен домен
I have never talked much to anyone	Никогаш не сум зборувал многу со никого
I had nothing for him	Немав ништо за него
I can fly over and take you to lunch	Можам да прелетам и да те одведам на ручек
I saw her with her husband and baby	Ја видов со нејзиниот сопруг и бебе
I understand every word so well	Толку го разбирам секој збор
I made it up to make you angry	Го измислив тоа за да те налутам
And he dead, but still he	А тој мртов, но сепак тој
I had no weapons	Немав оружје
I could not imagine doing anything to anyone	Не можев да замислам да направам ништо некому
I enjoyed a good life	Уживав во добар живот
I was without bullets	Бев без куршуми
Somehow I just knew it was	Некако само знаев дека е
Mer pilot on	Мер пилот на
I was supposed to be at that dinner that night	Требаше да бидам на таа вечера таа вечер
It was an extraordinary court event	Тоа беше вонреден судски настан
A good detective always follows the money	Добриот детектив секогаш ги следи парите
I am talking about worldly life	Зборувам за световниот живот
I asked how it would work, but he did not know	Прашав како ќе функционира тоа, но тој не знаеше
I would totally understand if he hated me after this	Сосема би разбрал ако ме мразеше после ова
I go through the famous gates and stay upright	Одам низ познатите порти и останувам исправен
I turn around her, being careful not to touch her	Се вртам околу неа, внимавајќи да не ја допрам
I hope you get it and we'll talk soon	Се надевам дека ќе го добиеш и ќе разговараме наскоро
This is not one of them	Ова не е еден од нив
I have a plane to catch	Имам авион да фатам
I wanted them to see how good they are	Сакав да видат колку се добри
I'll be back in a few minutes	Ќе се вратам за неколку минути
I did not need anything, you did everything	Не ми требаше ништо, ти направи се
I'm not saying anything else	Не кажувам ништо друго
A crowd of children came out an hour ago	Толпа деца излезе пред еден час
I mean, they weren't just killed	Мислам, тие не беа само убиени
Cold passed through it	Низ неа помина студ
I made a test building for you	Направив градба за тестирање за вас
I understand a little how you feel	Малку разбирам како се чувствуваш
I put them in the bag	Ги пикнав во кесата
I ran away from my friends and loved ones	Бегав од моите пријатели и од најблиските
I strongly urge you all to avoid crowded places	Силно ве повикувам сите да избегнувате преполни места
I thought one day we would be lovers	Мислев дека еден ден ќе бидеме љубовници
I want to bring it out	Сакам да го изнесам
I'm tied to my father	Јас сум врзан за татко ми
I will forgive their sin and heal their land	Ќе им го простам гревот и ќе ја исцелам нивната земја
I had white cream with a white drink	Имав бел крем со бел пијалок
I loved the guitar hook	Ја сакав куката за гитара
I will surely shake your world!	Сигурно ќе го размрдам твојот свет!
I can say that you love me	Можам да кажам дека ме сакаш
I appreciate that you took the time to respond	Ценам што одвоивте време да одговорите
I felt sick and it hurts all afternoon	Се чувствував болно и ме боли цело попладне
I do not need to take this from you	Не треба да ти го вадам ова
I came the same day my sister came	Дојдов истиот ден кога дојде сестра ми
Bad reason to draw a story, for sure	Лоша причина да се подготви приказна, сигурно
I want to see the new equipment	Сакам да ја гледам новата опрема
I'm used to heaven	Навикнат сум на небото
However, I must say that you have controlled your grief well	Сепак, морам да кажам дека добро ја контролиравте вашата тага
I could not think of a better way to describe them	Не можев да смислам подобар начин да ги опишам
Both sides bought significant weapons and ammunition	Двете страни купија значително оружје и муниција
I saw it, but I just could not believe it	Го видов, но едноставно не можев да верувам
I could never decide which one	Никогаш не можев да одлучам која
I met his gaze briefly	Накратко го сретнав неговиот поглед
I am now working on the next book	Сега работам на следната книга
I could not pick up the pieces	Не би можел да ги подигнам парчињата
Slightly less corruption	Малку помалку корупција
I inhaled its scent, brown sugar and pine nuts	Вдишев во нејзиниот мирис, кафеав шеќер и борови ореви
I tried hard to fall asleep, but I could not	Се трудев многу да заспијам, но не можев
I exaggerated a bit in these last two paragraphs	Малку претерав во овие два последни параграфи
I think they went illegal	Мислам дека отидоа во илегала
I learned that he had never been in the military	Дознав дека никогаш не бил во војска
I can not even stand the man	Не можам ни да го поднесам човекот
I felt sorry for being an outsider in their secret	Се сожалив што сум аутсајдер во нивната тајна
I want us to continue working together	Сакам да продолжиме да работиме заедно
I also threatened to hang myself	Се заканував и дека ќе се обесам
I feel very happy today	Се чувствувам многу среќно денес
I worked hard and followed orders	Работев напорно и следев наредби
Mirror fixed to the ceiling above the bed	Огледало фиксирано на таванот над креветот
I have not forgotten a single character in my whole life	Ниту еден лик не сум заборавил цел живот
I also wanted to have a pool to use	И јас сакав да имам базен за користење
I can not see it, really	Не можам да го гледам, навистина
I felt lonely, scared and overwhelmed	Се чувствував осамено, исплашено и обземено
I interrupted his breakfast	Му го прекинав појадокот
I did not hear him speak as before	Не го слушнав како зборува како порано
I should have a private conversation with her now	Сега би требало да имам приватен разговор со неа
I must have run into a nail	Сигурно прегазив клинец
I listed the kind of change the world needs	Наведов вид на промена што му е потребна на светот
A match was played, but I'm not sure who	Се играше натпревар, но не сум сигурен кој
I did not want to know the answers	Не сакав да ги знам одговорите
I went to the tree line and entered the forest	Тргнав кон дрворедот и влегов во шумата
I was completely ignorant of it all	Бев целосно неук за сето тоа
I did not know who else to call	Не знаев на кого друг да му се јавам
However, I want an immediate solution	Сепак, сакам итно решение
I dropped the bottle on the floor	Го испуштив шишето на подот
I had you for three months	Те имав три месеци
A young girl is isolated from a hostile world	Една млада девојка е изолирана од непријателски свет
The cat works better alone and loves the lonely way	Мачката работи подобро сама и го сака осамениот начин
I'm too soft on you for too long	Јас сум премногу мек со тебе предолго
I have to do the same	Морам да го направам истото
I have no interest in marrying you or anyone else	Немам интерес да се омажам за тебе или за некој друг
I decided to ask her out and I was turned down	Решив да ја замолам да излезе и ме одбија
I could ask to be taken there	Можев да побарам да ме однесат таму
I kept laughing and keeping my mouth shut	Постојано се смеев и ја држев устата затворена
I shake my head, then slap myself	Одмавнувам со главата, па си удирам шлаканица
Tonight this is one of them	Вечерва ова е едно од нив
However, I was not a big football player	Сепак, не бев некој голем фудбалски справи
I did not want you to have a part of it	Не сакав да имаш дел од тоа
I lay awake a little longer	Лежев буден уште малку
I promise you will be glad you came	Ветувам дека ќе ви биде мило што дојдовте
I liked the sound of it	Ми се допадна звукот од него
This has proved disastrous for an already declining economy	Ова се покажа погубно за економијата која веќе е во опаѓање
I did not have to worry about getting wet	Не морав да се грижам дали ќе се навлажни
I have an elevated sense of separation	Имам покачено чувство на одвоеност
It is taken orally	Се зема преку уста
I turned around and just told them that	Се свртев и едноставно им кажав такви
I have not touched these boxes	Не сум ги допрел овие кутии
I do not believe he is doing this to me	Не ми се верува дека ми го прави ова
I believe you both deserve each other	Верувам дека и двајцата заслужувате еден со друг
I'm worried about our brother too	Загрижен сум и за нашиот брат
I get up and wash my face	Станувам и го мијам лицето
I had nowhere else to go	Немав каде да одам на друго место
I represent the position in the individual spiritual way	Ја претставувам позицијата на индивидуалниот духовен начин
Every man goes armed	Секој човек оди вооружен
I had less than nothing	Имав помалку од ништо
I tried not to hate him	Се обидов да не го мразам
Suddenly I had a bad feeling about all this	Одеднаш имав лошо чувство за сето ова
I cursed myself again for stopping to help the stranger	Повторно се проколнав себеси што застанав да му помогнам на странецот
I thought he was wasting time	Мислев дека троши време
A drop of crimson fell on his feet	Капка темноцрвена му падна на нозете
I'm at peace with that	Јас сум во мир со тоа
I went to see her at home	Отидов да ја видам кај неа дома
I could not hear him	Не можев да го слушнам
I had to have some fun	Морав малку да се забавувам
A fur-colored figure fled into the woods	Фигура во крзно се оттргна во шумата
I made a real effort to be polite, charming, considerate	Направив вистински напор да бидам љубезен, шармантен, внимателен
I will take your belt and retire you my friend	Ќе ти го земам појасот и ќе те пензионирам пријателе
I can no longer take a deep breath	Повеќе не можам да земам голем здив
I can't wait for this day to end	Едвај чекам да заврши овој ден
I think your mother is waiting for you for dinner	Мислам дека мајка ти те чека на вечера
I have my hands full with the glass	Имам полни раце со чашата
I called a taxi to pick it up	Се јавив во такси да не земе
Undergraduate students may also qualify for graduation honors	Студентите на додипломски студии, исто така, може да се квалификуваат за почести за дипломирање
He was the last to receive the sergeant	Последен го примил наредникот
I still brought something from home	Јас сепак донесов нешто од дома
I give him a big kiss to thank him	Му давам голем бакнеж за да му се заблагодарам
He added four points in seven playoff games	Тој додаде четири поени во седум натпревари во плејофот
I've done this before	Го имам направено ова и порано
I would not even allow myself to speculate	Не би си дозволил ниту да шпекулирам
I lowered my head to my knees with relief	Со олеснување ја спуштив главата на колена
I shivered and felt my skin cool	Се стресов и почувствував како кожата ми се лади
I would not let them see me crying	Не би дозволил да ме видат како плачам
A dozen hands reached out to me, praying	Десетина раце се испружија кон мене, молејќи
A company can be from twenty to forty people	Една компанија може да биде од дваесет до четириесет луѓе
I will always believe in this	Секогаш ќе верувам во ова
I need to know more about you before this	Треба да знам повеќе за тебе пред ова
I needed her to have it both physically and emotionally	Ми требаше таа да ја има и физички и емотивно
I could not move my legs	Не можев да ги тргнам нозете
I was not ready to go fine lines	Не бев подготвен за одење фини линии
That's where I started my music	Таму ја започнав мојата музика
I will do my best to help you	Ќе се трудам максимално да ти помогнам
I would not be trapped	Јас не би бил заробен
I want to meet people and see how they live	Сакам да запознавам луѓе и да видам како живеат
I did not want it to end	Не сакав да заврши
I made an opening	Направив отвор
I look for them, but I do not find them again	Ги барам, но не ги наоѓам повторно
I was still wearing the thin shift	Сè уште ја носев тенката смена
I do not know what life event happened to her	Не знам каков животен настан и се случил
I can return to my family immediately	Можам веднаш да се вратам во моето семејство
I swed open a new icon	Замавнав отворена нова икона
I had no equipment and no other blood	Немав опрема и друга крв
I love my husband very much	Јас многу го сакам мојот сопруг
I have too many memories in my old house	Имам премногу спомени во мојата стара куќа
I just want to play	Сакам само да играм
I feel bad about her circumstances	Се чувствувам лошо за нејзините околности
I will not make you pray for this	Нема да те натерам да молиш за оваа
I immediately went to the back door	Веднаш тргнав кон задната врата
It is preparing for a terrible nuclear accident	Се подготвува да се случи страшна нуклеарна несреќа
I carefully followed him	Внимателно тргнав зад него
I guess this is a sign of increased trust	Претпоставувам дека ова е знак за зголемена доверба
I was wearing a dress	Бев облечен во фустан
I think it was because she is angry with us	Мислам дека тоа беше затоа што таа е лута на нас
Weapons that can destroy armies	Оружје што може да уништи војски
I waited and the wait killed him	Чекав и чекањето го уби
I just hate being separated from her	Само мразам да бидам одвоена од неа
The bill did not pass	Предлог-законот не помина
I have always said the wrong thing	Секогаш сум велел погрешна работа
I showed him the shirt	Му покажав на кошулата
I thought how stupid that is	Мислев колку е тоа глупо
I asked them about holiness	Ги прашав за светоста
I just wanted to sit and think	Сакав само да седам и да размислувам
I guess she is	Претпоставувам дека таа е таква
I have already lost her	Јас веќе ја изгубив
I have excellent health insurance	Имам одлично здравствено осигурување
I must say, that was the best decision ever	Морам да кажам, тоа беше најдобрата одлука досега
I think it happened here	Мислам дека тоа се случи овде
I know they will notice	Знам дека ќе го забележат тоа
I almost made no noise and surrendered	За малку не направив врева и се предадов
I know law, crime, policing and judges	Знам право, криминал, полициски работи и судии
I did not want to leave the army, did I?	Не сакав да ја напуштам војската, не така
I no longer had to tell my story out loud	Повеќе не морав да ја раскажувам мојата приказна гласно
This interpretation is largely followed by later historians	Оваа интерпретација во голема мера е следена од подоцнежните историчари
I draw almost all my life	Цртам скоро цел живот
I replaced all the windows with energy efficient ones	Ги заменив сите прозори со енергетски ефикасни
I hate that empty chair	Го мразам тој празен стол
Sometimes I read things in advance	Понекогаш ги читам работите однапред
I heard a few cries for help	Слушнав неколку извици за помош
A romantic novel, perhaps, or actually a romantic movie	Романтичен роман, можеби, или всушност романтичен филм
I will not climb your bedroom window	Нема да ти го качам прозорецот од спалната соба
I sang the song to him	Му ја испеав песната токму нему
It was followed by three more science fiction novels	По него следеа уште три научно-фантастични романи
I just remembered that I felt lost	Само се сетив дека се чувствував изгубено
I know it makes no sense	Знам дека нема смисла
I want to pick your brain for this	Сакам да ти го одберам мозокот за ова
I started firing in stock	Почнав да пукам во залихите
I do not hear her crying anywhere	Никаде не ја слушам како плаче
I just brought them to ruin	Само ги донесов во пропаст
I opened my eyes as if I had run away	Ги отворив очите како да побегнав
I did not think they would find me so soon	Не мислев дека ќе ме најдат толку брзо
I was only nine weeks old then	Јас тогаш имав само девет недели
I was just thinking about it	Само размислував за тоа
I love my family, my job and my church	Го сакам моето семејство, мојата работа и мојата црква
I woke up early, my body was covered in sweat	Се разбудив со почеток, телото ми беше покриено со пот
I was missing for a week	Една недела бев исчезнато лице
I had not seen him inside forever	Го немав видено внатре засекогаш
I will take good care of it	Добро ќе го чувам
I tried to fix it, but instead I lost it	Се обидов да поправам, но наместо тоа го изгубив
His career began to decline after that season	Неговата кариера почна да се намалува по таа сезона
I listen when they talk	Слушам кога зборуваат
I hope the wind will turn his umbrella inside out	Се надевам дека ветрот ќе му го заврти чадорот одвнатре
The silence of the landscape struck me	Ме погоди тишината на пејзажот
I think what he did to me is wrong	Мислам дека тоа што ми го направи е погрешно
There is no need for me to stay here for that process	Нема потреба да останам овде за тој процес
I expected anger, not worry	Очекував гнев, а не загриженост
I could move my head freely	Можев слободно да ја движам главата
I earned a reputation among hunters	Заработив репутација меѓу ловците
However, I think they are dead	Сепак, мислам дека тие се мртви
I lost all sense of time	Изгубив секакво чувство за време
I just visited a group of his people	Само што посетив група негови луѓе
I was looking for another vine to swing	Барав друга лоза да се лулам
I betrayed your parents	Ги изневерив твоите родители
I want you to appear as a member of the royal family that you are	Сакам да се појавиш како член на кралското семејство што си
I learned a lot from you	Научив многу од тебе
I came at the same time as him	И јас дојдов во исто време како и тој
I published the letters and waited for a response	Ги објавив писмата и чекав одговор
I was not ready for a relationship	Не бев подготвен за врска
I could hardly move because of the pain	Од болка едвај се движев
Something gave me a choice	Нешто ми даде избор
I pointed to the doctor to get his attention	Покажав кон докторот за да му го привлечам вниманието
Heart attack was the most common cause of death	Срцев удар беше најчеста причина за смрт
I slowly rub my tongue with hers	Полека го тријам јазикот со нејзиниот
I brought you back so you could cause more pain	Те вратив за да можеш да предизвикаш поголема болка
A black void appeared on the black canvas of space	На црното платно на вселената се појави црна празнина
I had this until science	Го имав ова до наука
His efforts were recognized both at home and abroad	Неговите напори беа препознаени и дома и во странство
I do not see or hear a person anywhere	Никаде не гледам ниту слушам човек
I flatter you a lot, big ones	Многу ти се додворувам, големи
I would like to accompany him	Би сакал да го придружувате
I tried to call last night, but you were not home	Се обидов да се јавам синоќа, но ти не беше дома
I remembered what he said you were noble	Се сетив што рече дека си благороден
He never flew again	Никогаш повеќе не летал со авион
I have no children	Јас немам деца
The place was later used for housing	Местото подоцна било користено за домување
And I am still fighting for the justice you deserve	И јас се уште се борам за правдата која ја заслужувате
I thought it would be a piece of cake for a year	Мислев дека една година ќе биде парче торта
This time I did not feel anything	Овој пат ништо не почувствував
I will not say more	Нема да кажам повеќе
Many parents and friends were present	Присуствуваа голем број родители и пријатели
The couple then begins a relationship	Парот потоа започнува врска
I can not go through that	Не можам да поминам низ тоа
I wish there was another way, but there was not	Посакувам да имаше друг начин, но немаше
I woke up completely awake	Станав целосно буден
Their hands were tied	Рацете им беа врзани
I shook her until she woke up	Ја тресев додека не се разбуди
I miss some people and some things	Ми недостигаат некои луѓе и некои работи
Still, I have to see your face	Сепак, морам да го видам твоето лице
A good signal may require a little creativity	За добар сигнал можеби ќе треба малку креативност
There was a knock on the door	Се слушна тропање на вратата
I really feel bad for her	Навистина се чувствувам лошо за неа
And I said it's not a good idea	И реков дека не е добра идеја
I can not have sex with me mother	Не можам да имам секс со мене мајка
I, on the other hand, take time to enjoy mine	Јас од друга страна одвојувам време уживајќи во моето
I stared at her ass as she walked away	Зјапав во нејзиниот задник додека се оддалечуваше
I did not make big mistakes	Не направив големи грешки
It took me a while to think	Ми требаше време да размислам
I should have consulted with you before making my decision	Требаше да се консултирам со тебе пред да ја донесам мојата одлука
I thought a lot about cash	Размислував доста за кешот
I hope you can as it is	Се надевам дека можеш како што е
I was the one they were looking for at dinners	Јас бев тој што го бараа на вечери
A flood of relief flooded her	Поплава од олеснување ја облеа
I knock on her passenger window to enter	Чукам на нејзиниот сопатнички прозорец за да влезам
I needed to do something	Ми требаше нешто да направам
A teenage girl was lying dead and bleeding on their sidewalk	Тинејџерка лежела мртва и крварела на нивниот тротоар
The video is for me	Видеото е за мене
I mean a global brand	Мислам на светски глобален бренд
I put on the brave face and we entered	Го облеков храброто лице и влеговме
I can easily identify with what he writes	Можам лесно да се идентификувам со она што го пишува
I have always wanted a big family	Отсекогаш сакав големо семејство
I wished the owner luck to start later	Му посакав на сопственикот среќа да започне подоцна
They would not have children	Тие не би имале деца
I expected it to be many years into the future	Очекував дека тоа ќе биде многу години во иднина
I was delighted with the reception from the crowd	Бев воодушевен од приемот од толпата
They told me to take you to the valley	Ми рекоа да те превезам до долината
He recalled in fifth place	Тој потсети на петтото место
I could feel her sexual glow on my face	Можев да го почувствувам нејзиниот сексуален отсјај на моето лице
Several others stayed	Неколку други се задржаа
I believe we are simply making our request	Верувам дека едноставно го поставуваме нашето барање
I choked a few times, but I struggled to drink enough	Се задавив неколку пати, но се борев да пијам доволно
I can not say much about my father	Не можам да кажам многу за татко ми
I think he must have been in pretty good shape	Мислам дека мора да бил во прилично добра форма
I was happy that he was so excited about the pregnancy	Бев среќен што беше толку возбуден поради бременоста
I point this out to others	Ова им го посочувам на другите
I did not really blame them	Јас навистина не ги обвинував
I can see how it can do that	Можам да видам како тоа може да го направи тоа
After this time I spent three years alone	После ова време поминав сам три години
I can not think of everyone	Не можам да размислувам за сите
I just recover sometimes	Едноставно понекогаш се опоравувам
I had doubts why	Имав сомнежи зошто
I did not waste my heart fighting black	Не го потрошив срцето борејќи се со црното
A police officer enters a robbery in progress	Полицаец влегува во грабеж во тек
I did not intend that to happen	Немав намера тоа да се случи
I get a bad result	Добивам резултат вон ред
Only two planes were lost	Изгубени се само два авиони
Now I remember his name	Сега се сеќавам на неговото име
I failed to catch him	Не успеав да го фатам
I thought we had a wonderful evening	Мислев дека имавме прекрасна вечер
I'm still not sure how that was possible	Сè уште не сум сигурен како тоа беше можно
I, of course, had to see him then	Јас, се разбира, тогаш морав да го видам
The connection can double that	Врската може да го удвои тоа
I know he will agree	Знам дека ќе се согласи
I believe you will find it to your liking	Верувам дека ќе го најдете по ваш вкус
I prefer to hire free people	Претпочитам да вработувам слободни луѓе
I refuse to lie to you anymore	Одбивам повеќе да те лажам
I did not want to make her cry	Не сакав да ја расплачам
I could not afford all those things	Не можев да си ги дозволам сите тие работи
The skull is known only from fragments	Черепот е познат само од фрагменти
I slipped, the cane caught me at the last moment	Се лизнав, бастунот ме фати во последен момент
I hated the night shift	Ја мразев ноќната смена
I will still be here for you as a friend	Јас сепак ќе бидам тука за тебе како пријател
Agents visit him at the hospital	Агентите го посетуваат во болница
There will be a sad calculation for that	Тажна пресметка ќе има за тоа
A lot, actually	Многу, всушност
I could barely see him	Веќе едвај го видов
I am hiding behind the magazine	Се кријам зад списанието
I could not even process what he said	Не можев ни да обработам што рече
I saw black all around	Видов црно наоколу
I helped him sit down while he was rubbing his head	Му помогнав да седне додека си ја триеше главата
I thought the limb would break	Мислев дека екстремитетот ќе се скрши
I believe it is the highest place	Верувам дека тоа е највисокото место
I had a huge awareness that they wanted to hear	Имав огромна свест што сакаа да ја слушнам
I want to be somewhere special	Сакам да бидам некаде посебно
I could barely see my brother and sister	Едвај ги видов брат ми и сестра ми
"I can not force you to look," she told me	Не можам да те принудам да погледнеш, ми вели таа
Still, I knew what that meant	Сепак, знаев што значи
I got all the questions and answers	Ги добив сите прашања и одговори
I did not meet any dangerous dogs or hostile creatures	Не сретнав опасни кучиња, ниту непријателски суштества
I need your help to help your friend	Ми треба твојата помош за да му помогнам на твојот пријател
I know where you have been	Знам каде си бил
I got out of bed and went downstairs	Се искачив од креветот и се симнав долу
I hoped he really got the job	Се надевав дека тој навистина ја добил работата
I owe him a big debt	Му должам голем долг
I understand why he followed me	Разбирам зошто тргна по мене
One car stopped, but did not go very far	Еден автомобил застана, но не одеше многу далеку
I never understood why he wanted to come back here	Никогаш не разбрав зошто сакаше да се врати овде
I had a friend who was my best friend	Имав пријател, кој ми беше најдобар пријател
I love you more than life itself	Те сакам повеќе од самиот живот
I thought you might be cold	Мислев дека можеби ти е ладно
I was very aware of the time that was passing	Бев многу свесен за времето што минуваше
A human being too	Човечко суштество исто така
I shot right through the center of their formation	Шутив точно низ центарот на нивната формација
I opened my mouth to shout again	Ја отворив устата повторно да викнам
I had to deal with him in court	Морав да се справам со него на суд
I have to be careful here	Морам да бидам внимателен овде
I did not know what to do about it	Не знаев што да правам во врска со тоа
I would make sure he hates me	Би се погрижил да ме мрази
I would delete it and move on	Би го избришал и би продолжил понатаму
I think that's what she said, anyway	Мислам дека тоа е она што таа го рече, во секој случај
I stretched my thumb, obviously swollen	Го испружив палецот очигледно отечен
I would like to leave within a month	Би сакал да заминам во рок од еден месец
I immediately decide not to bother	Веднаш одлучувам да не се замарам
Thank you for your service and your friendship	Ви се заблагодарив за услугата и вашето пријателство
I took it off the day before yesterday	Ја соблеков завчера
I finally had my adventure	Конечно ја имав мојата авантура
I was sure this was a trap	Бев сигурен дека ова е стапица
I turn on all the light to see the road	Го вклучувам целото светло за да го видам патот
And I throw an olive on my head	И фрлам маслинка на глава
The lazy boom reached their ears a few seconds later	Мрзливиот бум стигна до нивните уши неколку секунди подоцна
I knew this reaction, to some extent	Ја знаев оваа реакција, донекаде
I could teach you, if you want	Би можел да те научам, ако сакаш
I should not have called you	Не требаше да ти се јавам
I look away from him	Го тргам погледот од него
I sighed and tried to prepare for the day ahead	Воздивнав и се обидов да се подготвам за претстојниот ден
I still take care of him	Се уште се грижам за него
I made a paper for them once	Направив хартија за нив еднаш
I devoted myself to her	Се посветив на неа
I made another discovery	Направив уште едно откритие
I wave and he rolls his eyes	Мавтам и тој ги превртува очите
I mean, you look good	Мислам, убаво изгледаш
I can not give it to you	Не можам да ти го дадам
I draw better with my eyes closed than with my eyes open	Подобро цртам со затворени очи отколку со отворени
I certainly did not need it	Сигурно не ми требаше
I am crazy about you	Јас сум луд по тебе
I just did not know what to do	Само не знаев што да правам
A terrible beauty is born	Се раѓа страшна убавица
I agree well with the good players	Добро се согласувам со добрите играчи
Coop was offended by the little one	Коуп беше навреден од малото
A student with unlimited potential, what would you say	Студентка со неограничен потенцијал, што би рекла
I have never had anyone interested in me	Никогаш не сум имал некој што се интересира за мене
I open the door and follow the voices	Ја отворам вратата и ги следам гласовите
I just never thought our world was so different	Едноставно никогаш не мислев дека нашиот свет е толку различен
I can not describe it	Не можам да го опишам
I'm glad you finally saw things my way	Драго ми е што конечно ги видовте работите на мојот начин
I'm putting you in custody now	Сега те ставам во притвор
I just wanted to see if you care	Само сакав да видам дали ти е гајле
I can not help but like the guy	Не можам а да не ми се допадне типот
Many of the offices were cleaned	Многу од канцелариите беа исчистени
I could not give up this job	Не можев да се откажам од оваа работа
I was not disappointed	Не бев разочаран
I quickly gathered my clothes and went inside	Брзо ја собрав облеката и влегов во нив
I appreciate them very much	Многу ги ценам
I'm not a chemist	Јас не сум експерт за хемија
I can not stand it anymore, honey	Не можам повеќе да издржам, душо
King and others take over the electric guitar	Кинг и други да ја преземат електричната гитара
I hope this is good for you	Се надевам дека ова е добро со тебе
I literally cried until the end	До крајот буквално плачев
I just could not bring myself to worry	Едноставно не можев да се наведам да се грижам
I could not bear this pain	Не можев да ја поднесам оваа болка
She knows how to shake things up	Таа знае како да ја размрда таа работа
I'm a really good listener	Навистина сум добар слушател
I just thought that 's how physics works	Само мислев дека така функционира физиката
I thought we would never reach the bottom	Мислев дека никогаш нема да го допреме дното
I should have been open, slightly bent	Требаше да бидам отворен, малку да се наведнам
A little weird, but not bad	Малку чудно, но не и лошо
I want to return to active duty	Сакам да се вратам на активна должност
I had worn it many times	Го имав носено многу пати
I was up to date with many of my sisters	Сум бил во тек со многу од моите сестри
I did not want to hurt anyone	Не сакав никого да повредам
I was too busy playing football with my brother	Бев премногу зафатен со играње фудбал со брат ми
I just know it's true	Само знам дека е вистина
I can't wait to go to bed	Едвај чекам да легнам
I pulled back a little and bit my tongue	Малку се повлеков и си го гризнав јазикот
I think we ran into each other	Мислам дека налетавме еден на друг
I will try to contact him again	Ќе се обидам повторно да контактирам со него
I also need a better bottle of water	Ми треба и подобро шише со вода
I wanted to prove something again	Сакав повторно да докажам нешто
I could not stay any longer	Не можев повеќе да останам
I can see the frustration on his face	Можам да ја видам фрустрацијата во неговото лице
I did not want to ask much of her then	Тогаш не сакав да барам многу од неа
I try to choose my battles	Се обидувам да ги одберам моите битки
I learned sign language	Ги научив знаковен јазик
I have not been so sick for years	Не сум бил така болен со години
I would never forget the sounds	Никогаш не би ги заборавил звуците
I was immune to the bull	Бев имун на бикот
In some cases, the infection can cause a miscarriage	Во некои случаи инфекцијата може да предизвика абортус
I let go and looked back	Се испуштив и погледнав назад
I will not do that anymore	Нема повеќе да го правам тоа
I have good news to tell you	Имам добра вест да ви кажам
During its existence there were two locations	За време на своето постоење имаше две локации
I have to have the worst luck in the world	Морам да ја имам најлошата среќа на светот
I think we all have it to some degree	Мислам дека сите го имаме до одреден степен
I tried to feel like a person again	Се обидов повторно да се чувствувам како личност
I felt a warm liquid running down my face	Почувствував топла течност како ми тече по лицето
I went on the road	Тргнав по патот
I did not search my father's bathroom	Не ја пребарав бањата на татко ми
The port is at sea level	Пристаништето е на ниво на морето
I prepared the press card	Ја подготвив прес-картичката
I have an afternoon run at the airport	Имам попладневно трчање на аеродром
X carefully closed the screen door behind her	X внимателно ја затвори вратата од екранот зад неа
I never thought of a gift for her	Никогаш не помислив на подарок за неа
I have to think of something more pleasant	Мора да мислам на нешто попријатно
I can connect completely	Можам целосно да се поврзам
There was a smile on her face	На нејзиното лице лежеше насмевка
I will not drive alone	Нема да се возам сам
I will not have that much freedom	Нема да имам толку слобода
I did not know how many hours had passed	Не знаев колку часа поминаа
I think you need a reason	Мислам дека ти треба со причина
No major damage was reported	Не е забележана поголема штета
I let go of my imagination	Ја пуштив мојата имагинација
I could hardly see anything	Едвај можев да видам нешто
I should have touched him	Требаше да го допирам
I really wanted to say no	Навистина сакав да му кажам не
I make a mistake and a woman finds out	Правам една грешка и жена дознава
I strive to make a footprint in this industry	Се стремам да направам отпечаток од нога во оваа индустрија
Kiss here and there	Бакнеж овде-онде
I was seen as a very successful performer	Ме гледаа како многу успешен изведувач
I was so cold, I was so scared	Бев толку ладно, толку се плашев
I have to attend to my guests	Морам да присуствувам на моите гости
I met people from everywhere	Запознав луѓе од секаде
He couldn't do much, it drove him crazy	Многу не можеше, тоа го полуде
I noticed that in you	Го забележав тоа кај тебе
Maybe I broke a rib	Можеби сум скршил ребро
I went out of my way to avoid him	Излегував од својот пат за да го избегнам
I felt the same, let me tell you	И јас се чувствував исто, да ти кажам
At first I did not do much	На почетокот не правев многу
I worked in an office	Работев во канцеларија
I could not change anything	Не можев ништо да сменам
A long time ago	Многу одамна
I had no idea how to deal with it	Немав идеја како да се справам со тоа
I found another dead girl	Најдов уште една мртва девојка
I remember the injury of the injury	Се сеќавам на повреда на повреда
I fell in love with a naval officer	Се заљубив во поморски офицер
I looked out the window sign	Погледнав во знакот на прозорецот
I could not understand	Не можев да разберам
I could tell he was still in shock	Можев да кажам дека сè уште е во шок
I could hear his voice and smell his breath	Можев да го слушнам неговиот глас и да го мирисам неговиот здив
I sit next to him several times	Неколку пати седам до него
I was just getting ready to go down	Само што се подготвував да слезам
This, in turn, delayed preparations before the storm	Ова, пак, ги одложи подготовките пред невремето
Voting began the same day	Истиот ден започна гласањето
Our whole field	Цело наше поле
I got up and went to the rest room	Станав и отидов во просторијата за одмор
A villain who was big, black and scary	Негативец кој беше голем, црн и страшен
These credit notes were passed on to the players	Овие кредитни белешки беа пренесени на играчите
I will rebuild its ruins	Ќе ги обновам неговите урнатини
Several people looked at him curiously as they passed	Неколку луѓе љубопитно погледнаа во него додека минуваа
I want you to believe	Сакам да веруваш
I know guys really want to play with you	Знам дека момците навистина сакаат да си играат со тебе
I was very scared and completely shaken	Бев многу исплашен и бев целосно потресен
I feel the handle of an object	Ја чувствувам рачката на некој предмет
I did not buy him clothes	Не му купив облека
I will admit that it was a rather weak effort	Ќе признаам дека тоа беше прилично слаб напор
I hope for your continued success	Се надевам на ваш континуиран успех
A crooked smile spread across his face	Искривена насмевка се рашири низ неговото лице
I just remembered this project	Само што се сетив на овој проект
Maybe a little simple, but not stupid	Можеби малку едноставно, но не и глупаво
I ignore the pain and walk down the hall	Ја игнорирам болката и одам по ходникот
I have, but mine is the government	Имам и јас, но мојата е влада
I turn and look at the western horizon	Се вртам и го гледам западниот хоризонт
Everyone borrowed from him	Сите позајмиле од него
I feel vulnerable when I put myself here like this	Се чувствувам ранливо кога се ставам овде вака
As a boy he was very interested in flying	Како момче бил многу заинтересиран за летање
I thought it would delay you	Мислев дека тоа ќе те одложи
I nodded to join him	Кимнав со главата за да ми се придружи
A third is added when the robot is considered worthless	Трета се додава кога робот се смета за безвреден
I started the last sentence five hours ago	Последната реченица ја почнав пред пет часа
I let him get close	Го оставив да се доближи
I could not wait to try it	Едвај чекав да го пробам
I repeated the question, again nothing	Го повторив прашањето, пак ништо
I have to let him know	Морам да му дадам до знаење
I can not stress enough the importance of this	Не можам доволно да ја истакнам важноста на ова
I could not put this down	Не можев да го спуштам ова
I asked if this was an effective transition	Прашав дали тоа е ефективна транзиција
I had this idea here and now	Ја имав оваа идеја овде и сега
I only enrolled him in one class	Го впишав само во еден клас
Plane? 	Авион?
he wondered	се прашуваше тој
I'm sure it will work	Сигурен сум дека тоа ќе успее
I have an afternoon shift	Имам попладневна смена
I just wanted to touch the ground	Само сакав да ја допрам основата
I got up and left upset	Станав и тргнав вознемирен
I had a very cold, uncomfortable ride	Имав многу ладно, непријатно возење
I turned quickly, but saw no one	Брзо се свртев, но не видов никој
A customs house has also been built	Изградена е и царинарница
So, a celebrity	Па така, позната личност
I felt sexy and confident	Се чувствував секси и самоуверено
Only a few manage to become surface or crown fires	Само некои успеваат да станат површински или крунски пожари
A human warrior would probably consider it a toy, useless	Човечки воин веројатно би го сметал за играчка, бескорисна
I just want to sit down and finish it	Сакам само да седнам и да го завршам тоа
I never liked the man	Никогаш не ми се допадна човекот
I can not see any of your tags	Не можам да видам некои од ознаките на твоите
We were trying to feel outside	Се обидувавме да се чувствуваме надвор
I love the black and white in this set	Го сакам црно-белото во овој комплет
I just did not know exactly what he was doing	Само не знаев што точно прави
A few people were out, but not many	Неколку луѓе беа надвор, но не многу
I can feel the substance	Можам да ја почувствувам супстанцијата
I could taste the smooth wine in his kiss	Можев да го вкусам мазното вино во неговиот бакнеж
I think it keeps me on my feet	Мислам дека ме држи на нозе
I whipped and shot, and again I hit nothing	Камшив и пукав, и повторно ништо не погодив
I just ran into him	Само што налетав на него
I thought she was a woman	Мислев дека е жена
He remained on the table for six weeks	На табелата остана шест недели
I guess that doesn't matter anymore	Претпоставувам дека тоа веќе не е важно
I'm looking, now less angry and less scared	Барам, сега помалку лут, а помалку се плашам
I mean, we can if you want	Мислам, можеме ако сакаш
I represented wealth and money	Јас претставував богатство и пари
The fight is confused and continues all around	Борбата е збунета и продолжува сè наоколу
I never thought it was	Никогаш не мислев дека е
I am aware of all these tricks	Свесен сум за сите овие трикови
A quiet noise hit the back of her cabin	Тивка бучава го погоди задниот дел од нејзината кабина
I did not ask you to believe me	Не те прашав да ми веруваш
I want all the preliminary files together	Сакам сите прелиминарни датотеки заедно
It has not been worked on for some time	Веќе некое време не се работеше
I guess you will continue with the quality work	Претпоставувам дека ќе продолжите со квалитетната работа
I grabbed her hair and connected	Ја зграпчив нејзината коса и се поврзав
I did not know if he was saved	Не знаев дали е спасен
I would dispute that	Јас би го оспорил тоа
They let me go	Ми дозволија да заминам
I hesitated, I'm not sure what to do	Се двоумев, не сум сигурен што да правам
I buried my face in the pillow and cried bitterly	Го закопав лицето во перницата и горко плачев
I struggle to get back on my feet and overcome them all	Се борам да се вратам на нозе и да ги надминам сите
I know them since they were in the standard six	Ги знам од кога беа во стандардна шестка
All were in working order until the next morning	Сите беа во работна состојба до следното утро
I can not bear to give pain	Не можам да поднесам да давам болка
I like to have an apartment	Ми се допаѓа да имам апартман
I was personally shocked and disappointed	Јас лично бев шокиран и разочаран
I know that's scary	Знам дека тоа е страшно
I tried to speak, but I could not	Се обидов да зборувам, но не можев
I always laughed at her	Секогаш ја смеев
I was drenched in sweat and so tired	Бев облеана во пот и толку уморна
I've seen how he behaved so far	Сум видел како се однесувал до сега
He helped the team achieve gold	Тој му помогна на тимот да постигне злато
I certainly would not know how to get here	Сигурно не би знаел како да влезам овде
I want to be more than your friend	Сакам да бидам повеќе од твој пријател
A close third was delicious	Блиска третина беше вкусна
He blamed the children's parents for racial prejudice	Тој ги обвини родителите на децата за расните предрасуди
I decided to replace him	Решив да го заменам
However, I found out who he was	Сепак, дознав кој беше
I thought you were awake, but he did not answer	Мислев дека си буден, но не му одговори
I could go in the dark	Можев да одам во темница
I watched them walk and turned to the bed	Ги гледав како одат и се свртев кон креветот
His appearance was the second in the series	Појавувањето му беше второ во серијата
I do not feel her mind	Не го чувствувам нејзиниот ум
I was interested in a fresh look	Бев заинтересиран за свеж изглед
I went to a nearby gym to work out	Отидов во блиската теретана да вежбам
I can never get enough	Никогаш не можам да се заситам
I expected him to shout	Очекував да вика
I can still remember the names, after so long	Сè уште можам да се сетам на имињата, по толку време
I grabbed my chest, just above my heart	Се фатив за градите, точно над срцето
Six other passengers followed me	Ме следеа уште шест патници
I did not go without a fight	Не одев без борба
A little tired definitely	Малку уморен дефинитивно
I knew it was a risk	Знаев дека тоа е ризик
A private tour is recommended for the best experience	За најдобро искуство се препорачува приватна турнеја
The total number of species is declining rapidly	Вкупниот број на видови е во брз пад
I told him to rest for a week and rest	Му реков да одмори една недела и да се одмори
I begin to turn the stiff pages carefully	Почнувам внимателно да ги вртам вкочанетите страници
I can handle your project according to your requirements	Можам да се справам со вашиот проект според вашите барања
I knew in his eyes, we are gone	Знаев во неговите очи, нè нема
I would also think of his girlfriend	Би помислил и на неговата девојка
Both were received politely but without enthusiasm	И двајцата беа примени учтиво, но без ентузијазам
I like the way you look with them	Ми се допаѓа како изгледаш со нив
I finally spent the night	На крајот ја поминав ноќта
I have a shop to open	Имам продавница за отворање
I had to do something fast	Морав да направам нешто брзо
I mean, he, out of you in five seconds	Мислам, тој, надвор од тебе за пет секунди
I told him you were pregnant	Му кажав дека си бремена
Young cat, barely a year old	Млада мачка, едвај една година
I could not see her like that	Не можев да ја видам така
I could not do any of this without you	Не би можел ништо од ова без тебе
I should not have hit you	Не требаше да те удрам
I did not want a lifelong commitment either	Не сакав ниту доживотна обврска
I hoped you would be reasonable	Се надевав дека ќе бидеш разумен
I'm late, very late	Доцнам, многу доцнам
I read it right	Право го прочитав
Place of recommendation	Место за препорачување
I opened the drawer by my bed	Ја отворив фиоката покрај мојот кревет
I can not think of anything	Не ми текнува ништо
I had no chance to escape	Немав шанси да избегам
I am an outsider	Јас сум надворешен човек
I wondered if people would remember us after we left	Се прашував дали луѓето ќе се сеќаваат на нас откако ќе заминеме
I just finished the trend	Само што го завршив трендот
After all, I was in a dream	На крајот на краиштата, бев во сон
The opposite happened in the rainy season	Обратно се случи во сезоната на дождови
I gasped and tripped on my knees	Задишан и се сопнав на колена
This was fixed in later editions	Ова беше поправено во подоцнежните изданија
I collected it all and we saved a ton	Сето тоа го собрав и заштедивме еден тон
Very good use of the franchise	Многу добра употреба на франшизата
I also wanted to be a good editor	И јас сакав да бидам добар уредник
I was about twelve then	Тогаш имав околу дванаесет
I can no longer remember the order of things	Веќе не можам да се сетам на редоследот на работите
I guess they took it	Претпоставувам дека го земале
I did not want to jump on you	Не сакав да скокнам на тебе
I just know that's what we would do	Само знам дека тоа е она што би го направиле
I made a mistake	Направив грешка
I said sternly that it was better to go with me	Реков строго дека е подобро да оди со мене
I told myself it was nothing	Си реков дека не е ништо
An error link must be provided	Мора да се обезбеди врска до грешка
I really did not think you would turn around so fast	Навистина не мислев дека ќе се свртиш толку брзо
I tried to catch you	Се обидов да те фатам
I feel a sharp pain in my chest	Чувствувам остра болка во градите
I was clear and empty	Бев јасен и празен
I will personally make sure you get some sleep	Јас лично ќе се погрижам да спиеш малку
I went through each person once and moved on	Го поминав секој човек еднаш и продолжив понатаму
I just accepted it	Само што го прифатив
I guess there was cooperative work between the counties	Претпоставувам дека имало кооперативна работа меѓу окрузите
However, all of these were not on a musical basis	Сепак, сите овие не беа на музичка основа
Membership was by applying for all positions	Членството беше со пријавување за сите позиции
It seemed like I hadn't seen him forever	Се чинеше дека го немав видено засекогаш
I think my father knew he was going to be killed	Мислам дека татко ми знаеше дека ќе биде убиен
They were offered a free ride home by military aircraft	Им беше понудено бесплатно возење до дома со воени авиони
I was waiting to be returned to my cell	Очекував да ме вратат во ќелијата
I understand that sounds crazy	Разбирам дека звучи лудо
I would not do that, otherwise	Јас не би го направил тоа, инаку
Here are two ways to do this	Подолу опишувам два начини да го направите ова
I go in and turn on the light	Влегувам внатре и го палам светлото
I thought briefly about parent support groups	Накратко размислував за групите за поддршка на родителите
They were in a difficult position	Тие беа во тешка позиција
I could not, my fingers refused to move	Не можев, прстите одбија да се движат
I felt good and happy	Се чувствував добро и среќно
I shudder and pull my coat closer around me	Се згрозувам и го привлекувам палтото поблиску околу мене
I also close my media player	Го затворам и мојот медиа плеер
Black version of the then popular crew cut	Црна верзија на тогаш популарниот крој на екипажот
A large team of highly qualified writers	Голем тим од висококвалификувани писатели
I told them not to play with such things	Им реков да не си играат со такви работи
I did not dare to mention the money to anyone	Не се осмелив никому да ги спомнам парите
I could grow old with you beside me	Можев да остарам со тебе покрај мене
I try hard to keep my temper	Напорно се трудам да го задржам темпераментот
I need to put on my dress too	Треба да го облечам и мојот фустан
I remember an incident that happened at that time	Се сеќавам на еден инцидент што се случи во тоа време
I struggled to break free, but to no avail	Се борев да се ослободам, но немаше никаква корист
Looking back and forth on street parking	Барам напред-назад на улица паркинг
I've not been home yet	И јас се уште не сум бил дома
I really enjoyed singing this wonderful song	Навистина уживав да ја пеам оваа прекрасна песна
I have to live my own	Морам да живеам свое
I turn on the chair	Се вртам на столот
I was disappointed without words	Бев разочаран без зборови
I did not ask for a change	Не барав промена
I will try to be more thorough	Ќе се обидам да бидам потемелен
I returned home around eleven o'clock	Се вратив дома околу единаесет часот
I would like you to be diplomatic, instead of automatically arguing	Би сакал да бидете дипломатски, наместо автоматски да се карате
I see the attack with a dark commitment	Го гледам нападот со мрачна посветеност
I prepared something to help	Подготвив нешто да помогнам
I lead, and you follow	Јас водам, а вие следите
I can not read you at all	Воопшто не можам да те читам
I testify against you	Сведочам против тебе
The smaller of the two groups achieved its goal	Помалата од двете групи ја постигна својата цел
I want a full report on my desk	Сакам целосен извештај на моето биро
I decided to charge my hearing aids	Решив да си ги наполнам слушните помагала
Only two days ago I heard about the bombing	Само пред два дена слушнав за бомбардирањето
A wooden meeting house was built two years later	Дрвена куќа за состаноци била изградена две години подоцна
I try to clean in the spring	Се трудам пролетно да исчистам
I would not pay too much attention to what he says	Не би направил премногу сметка за тоа што го кажува
A day full of incessant political giving and taking	Ден полн со непрестајно политичко давање и земање
Really cute and smart kid	Навистина слатко и паметно дете
I had that thought in my mind	Ја имав таа мисла во мојот ум
I did not know what happened to me	Не знаев што ми се случи
I grab it and make a dash for my quarter	Ја фаќам и правам цртичка за мојата четвртина
Now I was sure of that	Сега бев сигурен во тоа
I had forgotten about the guitar	Имав заборавено на гитарата
I ran downstairs and pushed open the front door	Истрчав долу и турнав ја отворив влезната врата
Many of you have done that	Многумина од вас го направиле тоа
I wanted to leave and forget her	Сакав да заминам и да ја заборавам
Brand new stone monster	Сосема ново камено чудовиште
I want you to think about it	Сакам да размислите за тоа
I did that and she posted it	Го направив тоа и таа го објави
I will take it to him myself	Сам ќе му го однесам
I know when to choose my battles	Знам кога да ги одберам моите битки
The expertise was there	Вештачењето беше таму
I can enjoy my future at this moment	Можам во овој момент да уживам во мојата иднина
I also like rocks because they are so interesting	Сакам и карпи бидејќи се толку интересни
I planned to do the same	Планирав да го направам истото
I lean over him and kiss him long and slowly	Се наведнувам над него и го бакнувам долго и бавно
There can be no more beautiful monument	Не може да има поубав споменик
I think we will be fine with his help	Мислам дека ќе бидеме добро со негова помош
I'm not used to it at all	Воопшто не се навикнав на тоа
Half an hour later, we are out the door	Половина час подоцна, ние сме надвор од вратата
I did not recover completely	Не се опоравив целосно
I was right about the size of the fireplace	Бев во право за големината на каминот
The world began to recover in peace	Светот почна да се опоравува во мир
Groves as project director	Гроувс како директор на проектот
I need to apply for a credit card	Ми треба за да аплицирам за кредитна картичка
I bet she's crushed	Се обложувам дека е здробена
I did not care that her lips burned mine	Не ми беше грижа што нејзините усни ги изгореа моите
I looked around and something hit me	Погледнав наоколу и нешто ме удри
After all, I'm floating on time	На крајот на краиштата, лебдам на време
I wonder if he will ever do that	Се прашувам дали некогаш ќе го направи тоа
I went through them, and they parted around me	Поминав низ нив, а тие се разделија околу мене
I will follow you	Ќе следам со тебе
I have chosen the path of truth	Го избрав патот на вистината
I was not equal to that	Не бев рамноправен со тоа
I go back and look again	Се враќам наназад и повторно гледам
I can not say enough positive about this experience	Не можам да кажам доволно позитивно за ова искуство
I know someone comes after that	Знам дека некој доаѓа по тоа
I used to know him well	Порано добро го познавав
I understood that he has a family	Разбрав дека има семејство
I'll have to go get something	Ќе морам да одам да земам нешто
I should have done better	Требаше да направам подобро
A nice friend caught me staring at him	Еден убав пријател ме фати како зјапам во него
I had a chance with him	Имав шанса со него
A warm, pleasant drink or a soft, comfortable bed	Топол, пријатен пијалок или мек, удобен кревет
Then I asked him to expand on why it is a philosophy	Потоа го замолив да прошири зошто тоа е филозофија
I love reading books, traveling and running	Сакам читање книги, патување и трчање
Since then I have lost track of all time	Оттогаш изгубив трага за сите времиња
I expect it to be you then, merciful sir	Очекувам дека мора да бидете вие ​​тогаш, милостив господине
What we need is a neutral location	Она што ни треба е неутрална локација
I enjoyed being different from them	Уживав да се разликувам од нив
However, I was not sure how long the network would last	Сепак, не бев сигурен колку долго ќе трае мрежата
I was surprised how good this kit is	Бев изненаден колку е добар овој комплет
I always did the job	Секогаш ја завршував работата
I would not be the first	Јас не би бил првиот
I only went out later	Излегов дури подоцна
I delete it for him	Му го бришам
I sighed and got to my feet	Воздивнав и станав на нозе
I wonder where they took him	Се прашувам каде го однесоа
I will see you when you radiate	Ќе те видам кога ќе зрачиш
I hear people standing outside	Слушам луѓе кои стојат однадвор
The higher demand was subject to a relatively larger decrease	Поголемото побарување беше подложено на релативно поголемо намалување
I would highly recommend them	Силно би ги препорачал
I fell asleep not long after driving	Заспав не долго во возењето
I chose him, in thirty minutes	Го избрав него, за триесет минути
I think you both earned it	Мислам дека и двајцата го заработивте
I got the plan back on track	Планот го вратив на вистинскиот пат
I used black as a contrast	Јас користев црна боја како контраст
I need a new suit too	И мене ми треба нов костум
I need to go somewhere	Треба да одам некаде
They will not push me anymore	Нема да ме туркаат повеќе
I am definitely not on duty	Дефинитивно не сум на должност
A simple feeling that you are not alone	Едноставно чувство дека не си сам
I lay down next to her	Легнав покрај неа
I took out the trash without being asked	Го извадив ѓубрето без да ме прашаат
I'm dealing with a scientific fact, ma'am	Се занимавам со научен факт, госпоѓо
They can both contain and use them	Тие можат и да ги содржат и да ги користат
I doubt I would put up with that	Се сомневам дека би го трпела тоа
I know how these orders are given	Знам како се даваат овие наредби
I went in, he had to lie	Влегов, мораше да лаже
I think we go to the same school	Мислам дека одиме во исто училиште
I can't wait to read a lot more from you	Едвај чекам да прочитам многу повеќе од тебе
I wait with my head not expecting to see me	Чекам со главата не очекувајќи да ме види
I came here for a reason	Дојдов овде со причина
My life would end	Мојот живот би завршил
I dedicate myself to you and your ways	Се посветувам на тебе и на твоите начини
I have never felt more lost	Никогаш не сум се чувствувал поизгубено
One day in my life was normal	Еден ден во мојот живот беше нормален
I said the word out loud	Го кажав зборот гласно
I did not want you to see me look ugly	Не сакав да ме видиш дека изгледам грдо
I feel as strong as you do	Јас го чувствувам исто толку силно како и вие
I could do it with your help, actually	Јас би можел да направам со ваша помош, всушност
I knew we were in trouble	Знаев дека бараме неволја
Length slightly below the knees	Должина малку под колената
I called for a beer	Се јавив на пиво пиво
I love what your ancestors represent	Сакам што ги претставуваат твоите предци
I went home, not expecting to see him again	Отидов дома, не очекувајќи повеќе да го видам
I think it goes that way	Мислам дека така поминува
Part of him wondered at the answer	Еден дел од него се чудеше на одговорот
Lots of things to train robots, ha ha	Многу работи за обука на роботи, ха ха
I stopped here because it seemed like a good point	Застанав тука бидејќи ми се чинеше како добра точка
I went to the table and stood by her head	Отидов до масата и застанав покрај нејзината глава
I lean against the wall and also cross my arms	Се потпирам на ѕидот и исто така ги прекрстувам рацете
I think there is a lot of rage	Мислам дека има многу бес
I have my cell phone with me	Го имам мобилниот со мене
I hope my clothes smell good	Се надевам дека мојата облека мириса добро
I'm trying to get the blanket off my feet	Се обидувам да го отфрлам ќебето од моите нозе
Maybe it was written for a special occasion	Можеби е напишано за посебна пригода
I want to be as powerful as him	Сакам да бидам моќен како него
I get them with bacon	Ги добивам со сланина
I know your feelings	Ги знам твоите чувства
I wish she was not so beautiful	Посакувам да не е толку убава
I was reckless and stupid	Бев непромислен и глупав
I had birthday guests, and it was so romantic	Имав роденденски гости, и беше толку романтично
Several people took to the streets	Неколку луѓе на улица застанаа
I knew how she paid for all my school clothes	Знаев како таа ми ја плати целата училишна облека
She continued to do works of mercy all her life	Таа продолжи со делата на милосрдието цел живот
I found that station and there were no customers	Ја најдов таа станица и немаше клиенти
The reduction step involved is complicated	Вклучениот чекор на намалување е комплициран
I wanted to give you something to do	Сакав да ви дадам нешто да направите
A moment later she withdrew	Еден момент подоцна таа се повлече
I am very proud of her strength and spirit	Многу сум горд на нејзината сила и дух
I practiced three hours of spiritual training a day	Дневно вежбав три часа духовно вежбање
I did not want to block the door	Не сакав да ја блокирам вратата
I made contact with my cousin	Остварив контакт со мојот братучед
I still have them all and they are good	Сè уште ги имам сите и тие се добри
I have it in writing	Го имам во писмена форма
I would recognize him anywhere	Би го препознал каде било
I smiled and moved on	Се насмеав и продолжив понатаму
I lived alone for a hundred years	Живеев сам сто години
Still, I hope you find it	Сепак, се надевам дека ќе ја најдеш
I raise my eyebrows at this	Ги кревам веѓите на ова
I bought materials, repurposed a room and started painting again	Купив материјали, пренаменив соба и повторно почнав да сликам
I look at him over my shoulder	Го гледам преку моето рамо
I could feel his gaze	Можев да го почувствувам неговиот поглед
I was so proud of my students	Бев толку горд на моите студенти
I knew something was wrong	Знаев дека нешто не е во ред
The sculpture is placed on a square base	Скулптурата е поставена на квадратна основа
I had it because she wanted to meet me	Имав затоа што таа сакаше да ме запознае
I wanted to do right with that	Сакав да направам право со тоа
I could not see where it was placed	Не можев да видам каде се постави
I let go and walked around to face him	Се пуштив и одам наоколу за да се соочам со него
I had not seen her for so long	Ја немав видено толку долго време
I pushed the chair back and got up	Го турнав столчето назад и станав
I want to buy a room in this hotel	Сакам да купам соба во овој хотел
I was about ten years old at the time	Во тоа време имав околу десет години
A familiar feeling of calm filled her	Познато чувство на смиреност ја исполни
I looked deep into my soul	Погледнав длабоко во душата
I looked in the trunk	Погледнав во багажникот
I filled myself a little	Се наполнив малку со себе
I can help her, but we must keep moving	Можам да и помогнам, но мора да продолжиме да се движиме
I do not tolerate fools easily	Не ги трпам будалите лесно
I could not expect to see through him	Не можев да очекувам да видиш преку него
A beam was taken out from behind the saddle	Од зад седлото беше изваден сноп
A face appears above mine	Се појавува лице над моето
I am very proud to be your grandmother	Многу сум горда што сум твоја баба
I wanted my wedding day to be perfect	Сакав денот на мојата свадба да биде совршен
I take care of your family	Јас се грижам за твоето семејство
I want to have fun in the shower	Сакам да се забавувам под туш
I can only imagine what he is going through	Можам само да замислам низ што поминува
I was a little upset, for the sake of the truth	Малку се вознемирив, за волја на вистината
I feel that everyone should know this	Чувствувам дека сите треба да го знаат ова
I did not intend to help	Немав намера да бидам од помош
The center was to be an airport	Центарот требаше да биде аеродром
He was the only child	Беше единствено дете
I stepped left to move the car	Зачекорив лево за да го поместам автомобилот
A similar trend was observed with the yield strength	Сличен тренд беше забележан и со јачината на принос
I went to the forest and found a house	Одев во шумата и најдов куќа
The last photo was the most interesting for me	Последната фотографија ми беше најинтересна
I never met her mother	Никогаш не ја запознав нејзината мајка
I have a strange sense of humor	Имам чудна смисла за хумор
I will probably send your grandmother here too	Веројатно ќе ја испратам и баба ти овде
It dries a little later	Малку подоцна се исуши
I set fire to the car and headed for the highway	Го запалив автомобилот и тргнав кон автопатот
I would like to participate in it	Би сакал да учествувам во него
I miss him like crazy	Ми недостига како луд
I had to shop first to get supplies	Морав прво да пазарувам за да набавам залихи
I could not easily betray the little boy	Не можев лесно да го изневерам малото момче
I need to sort it out	Треба да го средам
I was angry at my circumstances	Бев лут на моите околности
The players ran in one direction	Играчите трчаа во еден правец
Maybe I know what that is	Можеби знам што е тоа
I have a history of anxiety and depression	Имам историја на анксиозност и депресија
I promised to add which part this week	Ветив дека ќе додадам кој дел оваа недела
I hope your paths may have crossed	Се надевам дека вашите патишта можеби се вкрстиле
I think it turned out very well	Мислам дека испадна многу добро
I liked when his eyes were clear	Ми се допадна кога неговите очи беа бистри
I practically ruined your reputation	Практично ти го уништив угледот
I had to leave room for interpretation	Морав да оставам отворен простор за толкување
I turn in his direction	Се вртам во негова насока
I also had the idea for the father	Ја имав и идејата за таткото
I knew we had no choice	Знаев дека немаме избор
I could not breathe because the air felt numb	Не можев да дишам бидејќи воздухот се чувствуваше вкочанет
I would have dinner tonight	Би ја пиел вечерата вечерва
Looks like I could not keep my eyes closed	Изгледа дека не можев да ги задржам очите затворени
I mean, you never know	Мислам, никогаш не се знае
I hope your pockets are not empty	Се надевам дека џебовите не ви се празни
I will change	Ќе се сменам
However, I still do not trust you	Сепак, сè уште не ти верувам
I believe that will only make matters worse	Верувам дека тоа само ќе ги влоши работите
I would not want staff to know about this	Не би сакал персоналот да знае за ова
I threw them out of the way	Ги исфрлив од патот
I mean, she'm one of the older creatures	Мислам, таа е едно од постарите суштества
I hope it can turn out to be so, really	Се надевам дека може да се покаже дека е така, навистина
I promised her pleasure	Ѝ ветив задоволство
I looked quietly in the kitchen	Тивко погледнав во кујната
I hope you can feel it	Се надевам дека можеш да го почувствуваш тоа
It was really easy	Навистина беше лесно
I really enjoyed my visit and capture	Навистина уживав во мојата посета и фаќање
I waited, but she never came to see me again	Чекав, но таа повеќе не дојде да ме види
I told him it was a physical impossibility	Му кажав дека тоа е физичка неможност
A girl's best friend	Најдобар пријател на една девојка
I wanted to stay where he was	Сакав да останам таму каде што беше
A marker may be included	Може да биде вклучен и маркер
I hope he does not make me a show	Се надевам дека нема да ми прави претстава
I had no sense of time	Немав чувство за време
Gilbert bought the play from his grateful widow	Гилберт ја купи драмата од неговата благодарна вдовица
I could feel a little jealousy in his voice	Можев да почувствувам мала љубомора во неговиот глас
I will say more about this later	Ќе кажам повеќе за ова подоцна
I create this station on the king's side	Ја создавам оваа станица на страната на кралот
I will not let the boy live	Нема да го оставам момчето да живее
I would not do that unless necessary	Не би го направил тоа освен ако не е потребно
I have to know these things	Морам да ги знам овие работи
I took the day off, even	Го зедов слободниот ден, дури
I waited for them at the front door	Ги чекав на влезната врата
I resisted the urge to listen	Се спротивставив на нагонот да слушам
Stupid, drunk, spring break	Глупав, пијан, пролетен распуст
I did not wait for them to talk to me	Не чекав да разговараат со мене
I want more than that, much more than that	Сакам повеќе од тоа, многу повеќе од тоа
I always have to tell myself to eat slowly	Секогаш морам да си кажам да јадам полека
I was not the person he admired	Не бев личноста на која му се восхитуваше
I have not actually been hit with so much magic	Јас всушност не сум бил погоден со толкава магија
I'm worried about him	Загрижен сум за него
I take the TV out of the box	Го вадам телевизорот од кутијата
I was moving fast through the broken school	Брзо се движев низ скршеното училиште
I have never seen anyone belong more together	Никогаш не сум видел некој кој повеќе припаѓал заедно
I read about your world	Читав за твојот свет
I knew all the time that she was alive	Цело време знаев дека таа живее
Girls can go to home or farm service	Девојките може да одат во домашна или земјоделска служба
An annoying light settled in his eyes	Досадна светлина се насели во неговите очи
However, I understand his point	Сепак, ја разбирам неговата поента
Later that year, the partnership fell apart	Подоцна истата година партнерството се распадна
I was still satisfied with that	Сè уште бев задоволен од тоа
I rolled my eyes, mostly for my benefit	Ги превртев очите, најмногу за моја корист
All I knew was that she was asking for something from me	Знаев само дека таа бараше нешто од мене
I reached out and picked it up	Посегнав и го зедов
I wanted her smile back	Сакав да и се врати насмевката
I was very proud of him that day	Бев многу горд на него тој ден
I looked at all the other churches with contempt	Ги гледав сите други цркви со презир
I realized it was not real	Сфатив дека не е вистински
I went from paper to smartphone	Отидов од хартија до паметен телефон
I have never heard her say that	Никогаш не сум ја слушнал да зборува така
I can do consulting work	Можам да работам консултантска работа
I believe my illness is over	Верувам дека мојата болест е завршена
I will deal with all that	Јас ќе се занимавам со сето тоа
I love you and consider you my constant partner	Те сакам и те сметам за мој постојан партнер
I took him to the doctor when he was sick	Го однесов на лекар кога беше болен
I want him back	Посакувам да се врати
I have never had such an experience	Никогаш немав такво искуство
I need to go get you a present	Треба да одам да ти го земам подарокот
I have to get up now	Морам да станам сега
I felt like my throat was closing	Се чувствував како грлото да ми се затвора
I just thought the same about yours	Јас само го мислев истото за твоето
I did not lose hope that I would achieve great results	Не изгубив надеж дека ќе постигнам одлични резултати
I can not imagine that it could be otherwise	Не можам да поднесам помисла дека би можело да биде поинаку
The celebrity caught her attention and kept it	Познатото лице и го привлече вниманието и го задржа
I gave in to the urge and did just that	Се препуштив на поривот и го направив токму тоа
I was always looking to make it happen	Секогаш гледав како да го овозможам тоа
I no longer feel my body	Повеќе не го чувствувам своето тело
I will not let you	нема да ти дозволам
I could destroy all the evil in the world	Би можел да го уништам сето зло на светот
I went a little further, to give them more space	Тргнав малку напред, да им дадам повеќе простор
I will be the winner in the end	Ќе бидам победник на крајот
I can not sort this out in my head	Не можам да го средам ова во мојата глава
A new consciousness of the masses will take root	Ќе се вкорени нова свест на масите
I heard them just before they found the body	Ги слушнав непосредно пред да го најдат телото
I saw you in my visions	Те видов во моите визии
I did not have much of a problem	Немав многу проблем
Today the legend is almost forgotten	Денес легендата е речиси заборавена
I straighten my back and force myself to have control	Го исправувам грбот и се принудувам да имам контрола
I certainly had their attention	Јас секако го имав нивното внимание
The voice did not work for our purposes	Гласот не функционираше за нашите цели
I could never accept such a religion	Никогаш не би можел да прифатам таква религија
I was expecting a bigger piece	Очекував поголемо парче
I ran to the sidewalk and looked at him	Истрчав до тротоарот и го гледав
I was obviously happy for something	Очигледно бев среќен за нешто
I shout and she is here	Извикувам и таа е тука
I want something big to happen, something special	Сакам да се случи нешто големо, нешто посебно
I was hoping for a smaller solution	Се надевав дека има помало решение
I knew he went far beyond the physical	Знаев дека отиде многу подалеку од физичкото
I feel worse now than ever	Сега се чувствувам полошо од кога било
A lot of police work is details	Многу полициска работа е детали
I did not know how to answer her	Не знаев како да и одговорам
One historian called it suicide	Еден историчар тоа го нарече самоубиство
I know this is not true	Знам дека тоа не е вистина
I knew you would be disappointed with that	Знаев дека ќе бидеш очаен со тоа
I even performed my boyfriend once	Дури еднаш го изведов моето момче
Ghost has a baby, every year was the same	Дух има бебе, секоја година беше исто
I always wake up with a head full of ideas	Секогаш се будам со глава полна со идеи
I write about my life mainly	Пишувам за мојот живот, главно
I watched him walk to what was apparently his car	Го гледав како оди до она што очигледно беше неговиот автомобил
I should have been with him	Требаше да бидам со него
I can use someone like you	Можам да користам некој како тебе
It was more that his time had just come	Тоа беше повеќе дека неговото време само што дојде
I said it happened after he came back	Реков дека тоа се случи откако се врати
I got there just in time	Стигнав таму точно на време
I knew where to find him	Знаев каде да го најдам
A collection of old and new songs	Збирка на стари и нови песни
I could not escape from the bathroom	Не можев да побегнам од бањата
The title track was released as a single	Насловната песна беше објавена како сингл
I would like it to be mentioned in the ad	Би сакал тоа да е споменато во огласот
And I do it, more slowly	И јас го правам тоа, побавно
I see some new faces	Гледам некои нови лица
I could probably use that to my advantage	Веројатно би можел да го искористам тоа во моја корист
I could use the help	Можев да ја искористам помошта
I guess it failed	Претпоставувам дека не успеа
I have been cooking here in this house for many years	Јас готвам овде во овој дом многу години
I gave them a grateful look	Им упатив благодарен поглед
I just still can't do it	Едноставно, сè уште не можам да го направам тоа
I just wanted one of them to say something	Само сакав еден од нив да каже нешто
I have to read the whole thing	Морам да ја прочитам целата работа
I did not think my story was that interesting	Не мислев дека мојата приказна е толку интересна
I just needed to cool down a bit	Само требаше малку да се оладам
I need to see you, alone, as soon as possible	Треба да те видам, сам, што е можно поскоро
I fly out and down the stairs	Летам надвор и надолу по скалите
I did not find anything interesting on the track	Не најдов ништо интересно за патеката
I was afraid I would have to tell others what we had learned	Се плашев да морам да им кажам на другите што научивме
I will not have otherwise	Нема да имам поинаку
I never knew there were girls like her	Никогаш не знаев дека има девојки како неа
Some interesting things worth mentioning	Неколку интересни работи кои вреди да се споменат
Suicide mission, of course	Самоубиствена мисија, нормално
I know this is the day	Знам дека ова е денот
I did a good part of it	Направив добар дел од тоа
I could hear her crying down the hall	Можев да ја слушнам како плаче од долу низ ходникот
I mean, you have no money	Мислам, немаш пари
I wanted to say no	Сакав да и кажам не
I worked on a number of small games with my fellow students	Работев на бројни мали игри со моите колеги студенти
I was about to come face to face with her	За малку ќе дојдов лице в лице со неа
I wanted to do as he asked	Сакав да направам како што тој побара
I just hate this tough country	Само ја мразам оваа тврда земја
I would have to find the answers myself	Одговорите би морал сам да ги најдам
I have an hour tomorrow	Утре имам час
I can not stay away from them because of my heart	Не можам да се оддалечам од нив заради моето срце
I wanted to feel her naked skin on mine	Сакав да ја почувствувам нејзината гола кожа на мојата
I slide down from her back	Се лизгам надолу од нејзиниот грб
I assured them that the president was waiting for me	Ги уверив дека претседателот ме очекува
I expected her to ask me to stay	Очекував таа да ме замоли да останам
Something always happens to me	Секогаш нешто ми се случува
I do not know the references for the evidence	Не ги знам референците за доказите
I heard something	Слушав нешто
So far I am satisfied with the services offered	Досега сум задоволен од понудените услуги
I can not get enough of him	Не можам да се заситам од него
I could never understand what they saw in him	Никогаш не можев да разберам што гледаат во него
I helped everyone to get on the boat with my free hand	Им помогнав на секој да се искачи на бродот со мојата слободна рака
I can not stand to miss it	Не можам да поднесам да го пропуштам
I never knew my father	Никогаш не го познавав татко ми
I have a volunteer apple tree in my backyard	Имам волонтерска јаболкница во мојот заден двор
But that was simply not the case	Но, едноставно не беше така
I have ten mouths to eat	Имам десет усти да се хранам
I was married for a few years in my own	Бев во брак неколку години во мојата
I made the connection	Ја направив врската
I was never free of that	Никогаш не бев ослободен од тоа
I am loyal to my god	Јас сум лојален на мојот бог
I need you to be good for four weeks	Ми треба да бидеш добар четири недели
I was told it was a wine tool	Ми рекоа дека е алатка за вино
I could not see that this was going nowhere	Не можев да видам дека ова не носи никаде
I had to learn how to block it	Морав да научам како да го блокирам
I prefer you without a hat	Те претпочитам без капа
I realize that they must have been hiding too	Сфаќам дека сигурно и тие се криеле
I want to work with him	Сакам да работам со него
I grab him by the face and kiss him again	Го фаќам за лице и повторно го бакнувам
I wish it was him	Посакував да е тој
I follow the sound of her voice	Го следам звукот на нејзиниот глас
I could not escape her	Не можев да и побегнам
I have a mission for you	Имам мисија за тебе
I can withdraw my consent at any time	Можам да ја повлечам мојата согласност во секое време
I could no longer see material objects	Повеќе не можев да гледам материјални предмети
I did not tell her anything about it	Не и кажав ништо за тоа
I could not really accept everything	Не можев баш да прифатам се
I ordered him to take off his hat	Му наредив да ја извади капата
I looked at him and raised my eyebrows	Погледнав во него и ги кренав веѓите
A real, real, friend	Вистински, вистински, пријател
I hug him and pull him out into the light	Го гушкам и го извлекувам во светлината
Great little actress in a great little role	Одлична мала актерка во одлична мала улога
I have to sleep to remember him	Морам да спијам за да се сеќавам со него
I will not talk about that in this section	Нема да зборувам за тоа во овој дел
I never thought to ask him	Никогаш не помислив да го прашам
The familiar form came into focus	Позната форма дојде во фокус
I finally felt confident enough to get close to the door	Конечно се чувствував доволно самоуверено да се приближам до вратата
I knew his name was ringing somewhere	Знаев дека неговото име заѕвони некаде
I would like you to call us more	Би сакал да ни се јавиш повеќе
I will take you out of town	Ќе те одведам надвор од градот
I just sit and listen	Само седам и слушам
Then I imprinted the feeling with black ink	Потоа го втиснав чувството со црно мастило
I had no better ideas	Немав подобри идеи
I keep calling them	Постојано се повикувам на нив
I have no such dilemma	Немам таква дилема
I noticed that her eyes were red	Забележав дека нејзините очи се црвени
I believe she had some worries	Верувам дека таа имаше некои грижи
I was just told he was dead	Штотуку ми рекоа дека е мртов
I am bothered by a wonderful flight	Ми пречи прекрасен лет
A woman can not understand these things because they are complicated	Жената не може да ги разбере овие работи, бидејќи тие се комплицирани
I have teeth, but no hair	Имам заби, но немам коса
I forbid you to go somewhere near him	Ти забранувам да одиш некаде во негова близина
I read about those three girls in the newspaper	Читав за тие три девојки во весникот
I did not have to understand him to believe	Не требаше да го разберам за да верувам
I remember the teacher telling me they liked it	Се сеќавам дека наставникот ми кажа дека им се допаѓа
I turn down the radio just in case	Го намалувам радиото за секој случај
I know people are leading you astray	Знам дека луѓето те водат на погрешен пат
Again, I had to agree	Повторно, морав да се согласам
I was determined to help	Бев решен да помогнам
I'm over my frustration with her	Јас сум над моето нервирање со неа
I stand and just stare at him	Стојам и само зјапам во него
I will weave a gold cloth to wear	Ќе ткаам златна ткаенина за да носиме
I was breathing hard, sweat was running down my back	Дишев тешко, пот ми течеше по грбот
I used to know a brother during my undergraduate days	Порано познавав брат за време на моите додипломски денови
I can not believe what he said	Не можам да верувам во тоа што го кажа
A little new technology can change a lot	Малку нова технологија може многу да промени
I heard a strange noise from the kitchen	Слушнав чуден шум од кујната
At first he did not enjoy team success	На почетокот не уживаше во тимскиот успех
I can not miss this meeting	Не можам да ја пропуштам оваа средба
Suddenly I resumed my pace	Наеднаш продолжив со моето темпо
The download should focus on reading dozens	Преземањето треба да се фокусира на читање на десетици
I heard the light switch	Го слушнав прекинувачот за светло
I'm impressed with the final size and overall look	Импресиониран сум од конечната големина и целокупниот изглед
I rarely entered the city	Ретко влегував во градот
I told her the baby was big	И кажав дека бебето е големо
I do not have time to deal with the discoveries	Немам време да се занимавам со откритијата
I have never done that before	Никогаш порано не го правев тоа
I did before and after, but not during	Правев пред и потоа, но не и за време
I looked away because it was rude	Го тргнав погледот затоа што беше грубо
I pointed the gun	Го вперив пиштолот
I'm happy to have the details here	Среќен сум што ги имам деталите овде
I just chose the direction of college	Само што избрав насока на факултет
I drove it with my car last night	Синоќа го повозив со мојот автомобил
But time and space were against it	Но, времето и просторот беа против него
I can not imagine having your figure	Не можам да замислам да ја имам вашата фигура
I think it will just continue	Мислам дека тоа само ќе продолжи
Big wave of light	Голем бран на светлина
I hope they can continue without me	Се надевам дека ќе можат да продолжат без мене
I am officially giving my notification	Официјално го давам моето известување
I see that you are all too worried about life after death	Гледам дека сите сте премногу загрижени за животот после смртта
I dried myself with a towel from the clouds	Се исушив со крпа од облаци
Through them I can see the silver on my skin	Низ нив можам да го видам среброто на мојата кожа
I have no prospects for marriage	Немам изгледи за брак
I learned to nod my head and just walk away	Научив да кимам со главата и едноставно да си одам
I need to find out their relationship	Треба да ја дознаам нивната врска
I kept my weapon low	Го држев оружјето на ниско ниво
I could feel him approaching	Можев да почувствувам како се приближува
I told my mind	Го кажав мојот ум
A significant portion of his revenue came from advertising	Значителен дел од неговите приходи доаѓале од реклами
The problem is that something needs to be fixed	Проблемот покажува дека нешто треба да се поправи
I have another question today	Имам уште едно прашање денес
A new film tells the story	Нов филм ја раскажува приказната
I did not give them a chance to find us	Не им дадов шанса да не најдат
These attacks resumed the following winter	Овие напади беа обновени следната зима
His preparation also received high marks	Неговата подготовка доби и високи оценки
I feel the need to challenge it	Чувствувам потреба да го оспорам
I think their value is at least two million dollars	Мислам дека нивната вредност е најмалку два милиони долари
I hit the nail, abruptly stopping the rod	Го удрив клинецот, нагло застанувајќи ја прачката
Maybe a little more bent at the shoulders	Можеби малку повеќе наведнат во рамениците
A miracle is a service	Чудото е услуга
He turned into a stranger	Тој се претвори во странец
I enjoy a woman with a sense of humor	Уживам во жена со смисла за хумор
I no longer felt so proud	Повеќе не се чувствував толку горд
I mean, this is not an escape to a safety ring	Мислам, ова не е бегство до безбедносен прстен
I thank him and ask the group what they think	Му благодарам и ја прашувам групата што мислат
I approach him	Се приближувам до него
I doubt he will remember me	Се сомневам дали ќе ме запамети
I wanted her in the worst way	Ја посакував на најлош начин
I was surprised that no relative showed up	Бев изненаден што не се појави роднина
I shrugged and she went straight to bed	Ги кренав рамениците и таа отиде директно во кревет
There was talk again of a complete closure of the line	Повторно се говореше за целосно затворање на линијата
I could not handle it	Не би можел да се справам со тоа
A group seems to have moved in and strengthened it	Се чини дека група се вселила и ја зацврстила
After a few months, I returned the investment	По неколку месеци му ја вратив инвестицијата
I can not forget you	Не можам да те тргнам од памет
I will not let him take you	Нема да дозволам да те однесе
I was amazed by his beauty	Бев восхитена од неговата убавина
I could not ask for more	Не можев да барам повеќе
I only have one bedroom apartment	Имам само еднособен стан
I once rode a horse through it	Еднаш јавав на коњ низ него
They quickly became friends	Тие брзо станаа пријатели
I have included some good pictures from my collection	Вклучив неколку добри слики од мојата колекција
The seat was an old riding barn	Седиштето беше стара штала за јавање
I would get feedback on what she does	Ќе добивав повратни информации за тоа што таа го прави
However, I never found it	Сепак, никогаш не го најдов
First I noticed his hands	Најпрво му ги забележав рацете
I have to keep shaking it	Морам да продолжам да го тресам
I really hope you can understand this	Навистина се надевам дека ќе можете да го сфатите ова
I know she has my eyes and your smile	Знам дека таа ги има моите очи и твојата насмевка
I can not get it out of my head	Не можам да ја извадам од глава
I was as scared as she was	Бев исплашен како и таа
I thought the first season was really special	Мислев дека првата сезона беше навистина посебна
Part of her enjoyed it	Еден дел од неа уживаше
A woman who could not have children was not a woman	Жена која не може да има деца не била жена
I thought he was behind me	Мислев дека е зад мене
I was always lonely, but now it crushed me	Отсекогаш бев осамен, но сега тоа ме здроби
There could be another war	Може да има уште една војна
I made it entirely of wood	Целосно го направив целосно од дрво
A free man without a gun and without armor	Слободен човек без пиштол и без оклоп
I could have prevented all the torture you suffered	Можев да ги спречам сите мачења што ги претрпевте
My hand touched my head	Рака ми ја допре главата
I was jealous of her beauty	Бев љубоморен на нејзината убавина
He has a better hand than people think	Има подобра рака отколку што мислат луѓето
I fold it and think about it	Го крилувам и размислувам на нозе
The tail is also longer	Опашката е исто така подолга
I said it's okay	Реков дека е во ред
Just turned on the phone light	Само што се запали светлото на телефонот
I got the watch	Го добив часовникот
I could have left that	Можев да го оставам тоа
Your work has been the best lately	Вашата работа во последно време е најдобра
I love this time of year	Го сакам овој период од годината
I was sure you did not love me	Бев сигурен дека не ме сакаш
I took it for granted over and over again	Го земав здраво за готово одново и одново
I know this is not a real repair	Знам дека тоа не е вистинска поправка
But the movie blows it	Но, филмот го дува
Gray especially loved doing these scenes	Греј особено сакаше да ги прави овие сцени
I had to admit it was impressive	Морав да признаам дека беше импресивно
A warm smile is the universal language of goodness	Топлата насмевка е универзален јазик на добрината
I usually did not spend much time here alone	Обично не поминував многу време овде сам
I still loved him very much	Сè уште многу го сакав
I spent many nights falling asleep to that sound	Поминав многу ноќи заспивајќи на тој звук
They have no children	Тие немаат деца
I get home for lunch early	Стигнувам дома на ручек рано
I need to turn around and leave	Треба да се свртам и да заминам
I saw his car driving up	Го видов неговиот автомобил како возеше нагоре
I run this restaurant	Јас го водам овој ресторан
His teeth became loose and sore	Неговите заби станаа лабави и болни
I left here thirteen years ago and never returned	Заминав од овде пред тринаесет години и никогаш не се вратив
I went to the doctor this afternoon	Попладнево отидов на лекар
I could not risk that	Не можев да ризикувам со тоа
I was not ready to go back here so fast	Не бев подготвен да се вратам овде толку брзо
Clean, healing scent	Чист, лековит мирис
I have not yet said that people fall head over heels	Сè уште не реков дека луѓето паѓаат со глава до петици
I just need some time to think about everything	Само ми треба малку време да размислам за се
I only need a second to explain what is happening	Ми треба само секунда да објаснам што се случува
Manner of seeking deeper intimacy	Начин на барање подлабока интимност
I would do anything to get it	Би направил се за да го добијам
I feel burnt out of place	Се чувствувам изгорен од местото
I was really impressed	Навистина бев импресиониран
I bought the dress there last year	Таму го купив фустанот минатата година
Excitement from excitement rushed through me	Возбуда од возбуда се нафрли низ мене
The building is now used as council offices	Зградата сега се користи како канцеларии на советот
He has yet to record a stolen base	Тој допрва треба да сними украдена база
I should never have said yes	Никогаш не требаше да кажам да
I just could not say	Едноставно не можев да кажам
I catch him and go down the stairs to the porch	Го фаќам и се спуштам по скалите на тремот
I went to the back to check my load	Отидов до задниот дел за да го проверам мојот товар
I could hear the birds singing and my stomach was rumbling	Можев да слушнам како пеат птиците и мојот стомак ржеше
I drag it into the editor and start a project	Го влечем во уредникот и започнувам проект
I have never seen the jungle	Никогаш не сум ја видел џунглата
I sit in the car for many minutes	Седам во кола многу минути
I was thinking about my preparation	Размислував за мојата подготовка
I turned my head to avoid his eyes	Ја свртев главата за да ги избегнам неговите очи
I have not seen people for days	Не сум видел луѓе со денови
I want to talk about life with my husband	Сакам да разговарам за животот со мојот сопруг
I was very aware of that	Бев многу свесен за тоа
I like natural pine	Ми се допаѓа природниот бор
Because it's wonderful	Затоа што е прекрасно
I will experiment a little more and see if it goes	Ќе експериментирам уште малку и ќе видам дали ќе оди
I counted the minutes to get back	Ги броев минутите за да се вратам
I hope this man knows what he is doing	Се надевам дека овој човек знае што прави
I looked at the neighbors again	Повторно погледнав кон соседите
I really think he does	Навистина мислам дека тоа го прави
I turned to my place to locate its origin	Се свртев на моето место за да го лоцирам неговото потекло
The death of a friend is not something that should be overcome	Смртта на пријател не е нешто што треба да се надмине
I am thinking of expanding our concept	Размислувам за проширување на нашиот концепт
I stood and watched him smile	Стоев и го гледав насмеан
I believe he can regret what he did	Верувам дека може да се кае за тоа што го направил
I doubt he needs money	Се сомневам дека му требаат пари
The couple later had a son and two daughters	Парот подоцна добил еден син и две ќерки
I have many useful items in my package	Имам многу корисни предмети во мојот пакет
The navy was building a base in the area	Морнарицата градеше база во областа
I got involved in several schools	Се вклучив во неколку училишта
I would not mind any company	Не би ми пречело некое друштво
I am no longer alone	Повеќе не сум осамен
I just made an observation, that's all	Само направив опсервација, тоа е се
I was completely out of my comfort zone	Бев целосно надвор од мојата комфорна зона
There are no other records for this species	Не постојат други записи за овој вид
The reason for their withdrawal was unknown	Причината за нивното повлекување беше непозната
I was not afraid of perfection	Не се плашев од совршенство
I can't wait to hear about the other names	Едвај чекам да слушнам за другите имиња
I knocked on her door and called her by her name	Тропнав на нејзината врата и ја повикав како се вика
I chose number one and hit first	Избрав број еден и погодив прв
I did it for her	Го направив тоа за неа
I forgot everything about him and he said he went here	Заборавив сè за него и рече дека отишол овде
I was in tears all the time	Цело време бев како во солзи
I could hear the sound of rain from outside	Можев да го слушнам звукот на дождот однадвор
I just watched him and how he reacted	Само го гледав и како реагираше
I have to live in the present	Морам да живеам во сегашноста
I just know it's done	Едноставно знам дека е направено
I have no problem with working hours	Немам проблем со часовите на работа
I thanked him and left the store	Му се заблагодарив и излегов од продавницата
I should not have left him	Не требаше да го оставам
I knew the term, but the word itself sounded ugly	Го знаев терминот, но самиот збор звучеше грдо
Several more were out on the balcony	Уште неколку беа излезени на балконот
I think another ten days, this much honey	Мислам дека уште десет дена, овој многу мед
The other day a woman came to me	Пред некој ден ми дојде една жена
I just did not want to go there with him	Едноставно не сакав да одам таму со него
I think that is an acceptable risk	Мислам дека тоа е прифатлив ризик
I understand that the danger is real	Сфаќам дека опасноста е реална
I was a little surprised	Бев малку изненаден
I think that gives me protection	Мислам дека тоа ми дава заштита
That's why I didn't talk about it	Затоа не зборував за тоа
Go without expectations and you will have fun	Одете без очекувања и ќе се забавувате
I should have known that something was wrong	Требаше да знам дека нешто не е во ред
I guess not everyone is a fan of technology	Претпоставувам дека не сите се љубители на технологијата
I had two younger brothers	Имав двајца помали браќа
I think we can make a great team	Мислам дека можеме да направиме одличен тим
I know a guy who knows a guy	Познавам еден дечко кој познава еден дечко
I held him and his tears soiled my nightgown	Го држев и неговите солзи ја извалкаа мојата ноќна кошула
I have to avenge her death	Треба да се одмаздам ​​за нејзината смрт
I admitted that it was a very pleasant surprise	Признав дека тоа беше многу пријатно изненадување
A dark shadow crossed over his face	Темна сенка се прекрсти над неговото лице
He finds solace in a small monkey music box	Утеха наоѓа во мала мајмунска музичка кутија
I persuaded him to stay	Го убедив да остане
I read the first ten pages just because	Ги прочитав првите десет страници само затоа што
I looked at him with wide eyes	Го погледнав низ ококорени очи
Now just sit and suffer	Сега само седни и страдај
I see them walking down the hall	Ги гледам како одат низ ходникот
A sign of some kind	Знак на некој вид
I was not one of those people	Јас не бев еден од тие луѓе
I feel on the verge of tears again	Повторно се чувствувам на работ на солзи
A quality frame remains a quality product	Квалитетната рамка останува квалитетен производ
I had to train them through their writing process	Требаше да ги тренирам низ нивниот процес на пишување
I was in a warehouse	Бев во магацин
I am attracted to that	Ме привлекува тоа
I looked outside, no one on the street	Погледнав надвор, никој на улицата
A sense of understanding overwhelmed me	Ме обзеде чувство на разбирање
I did not come to bring peace but a sword	Не дојдов да донесам мир туку меч
It offended their set of values	Тоа го навреди нивниот сет на вредности
I had the book in my coat pocket	Ја имав книгата во џебот од палтото
I could not help myself	Не можев да се воздржам
I started jumping at small sounds	Почнав да скокам на мали звуци
I was amazed by his beauty	Бев воодушевен од неговата убавина
I also think it clearly shows how functional programming works	Исто така, мислам дека јасно покажува како функционира функционалното програмирање
I will never go there again	Никогаш повеќе нема да одам таму
They would no longer take part in the fighting	Тие повеќе немаше да учествуваат во борбите
Block and a half, two blocks	Блок и пол, два блока
I thought he was going to have a stroke	Мислев дека ќе доживее мозочен удар
I went out for lunch	Излегов надвор да ручам
I had my health, as my grandmother used to say	Го имав своето здравје, како што велеше баба ми
Payments were then made from this account	Потоа беа извршени плаќања од оваа сметка
I needed something deeper	Ми требаше нешто подлабоко
I did not see anything unusual	Не видов ништо необично
A good father with many friends and a rich family life	Добар татко со многу пријатели и богат семеен живот
This tendency was particularly pronounced in the progressive period	Оваа тенденција беше особено изразена во прогресивниот рок
I never realized how final it all would be	Никогаш не сфатив колку сето тоа ќе биде конечно
I could see that there was no mystery	Можев да видам дека нема никаква мистерија
I could not feel my forehead	Не го чувствував челото
I should not be in a bad mood because of the dress	Не треба да бидам нерасположен поради фустан
Man only grows on his inner resistance	Човекот само расте на неговиот внатрешен отпор
I appreciate everything he did	Го ценам сето она што го направи
I sat down and started thinking about the past	Седнав и почнав да размислувам за минатото
I was not outside and looking inside, but inside with her	Не бев надвор и гледав внатре, туку внатре со неа
Still, I hated working for such ordinary people	Сепак, мразев да работам за такви обични луѓе
Try any way to escape	Обидете се со кој било начин за бегство
A creature came and shouted	Дојде едно суштество и викна
I wanted to contact you earlier	Сакав да те контактирам порано
I know something happened between the two of you	Знам дека нешто се случило меѓу вас двајца
I wanted the whole thing to disappear	Сакав целата работа да исчезне
I lay there and listened carefully	Лежев таму и внимателно слушав
I tried to explain about them	Се трудев да објаснам за нив
I lived in absolute hell for so long	Толку долго живеев во апсолутен пекол
I just checked the history online	Само што ја проверив историјата на интернет
I knew he would attack her	Знаев дека ќе ја нападне
I am committed to winning this war	Посветен сум на победа во оваа војна
I want to do things from scratch	Сакам да правам нешта од нула
I think he can be useful to you one day	Мислам дека тој може да ти биде корисен еден ден
I lowered my head in defeat	Ја спуштив главата во пораз
I probably fell asleep at one point	Веројатно во еден момент заспав
I can not be in both places	Не можам да бидам на двете места
I gave her a suspicious look, and she blushed	Ѝ упатив сомнителен поглед, а таа поцрвене
A place to sit and think and wonder	Место за седење и размислување и чудење
Tear gas followed and he was released	Следел солзавец и тој бил пуштен
I did not believe this	Не верував во ова
I have a lot of experience	Имам големо искуство
I feel like tonight is the night	Чувствувам дека вечерва е ноќта
I went out into the room	Излегов во собата
And I really did not eat	И јас навистина не јадев
I continued to collect new works from home and abroad	Продолжив да собирам нови дела од дома и од странство
I can not concentrate so well on you	Не можам да се концентрирам толку добро на тебе
I reach out, and it falls into my hand	Посегнувам, и ми се слева во рака
Jackson became more excited as he browsed the pages	Џексон стана повозбуден додека ги разгледуваше страниците
I used to laugh at that	Порано се смеев на тоа
I think we all know that	Мислам дека сите го знаеме тоа
I have a borrowed sword, but I know little about it	Имам позајмен меч, но малку го познавам
I can not fall in my first fight	Не можам да паднам во мојата прва борба
I held the gun ready and slipped inside	Го држев пиштолот на готовс и се лизнав внатре
All I have to do is kill her and end her misery	Треба само да ја убијам и да ја прекинам нејзината беда
I want permission to use it in a book	Сакам дозвола да го користам во книга
I can't wait to write his story	Едвај чекам да ја напишам неговата приказна
I waited a minute, but the answer did not come	Чекав една минута, но одговорот не дојде
I am inspired beyond belief	Јас сум инспириран надвор од верување
I did not want him to see me cry	Не сакав да ме види како плачам
I can not help feeling how it feels	Не можам да помогнам како се чувствува
I think his days are behind him now	Мислам дека неговите денови се зад него сега
A change of scenery, she said	Промена на сценографијата, рече таа
I could not escape it	Не можев да избегам од тоа
Names that are not assigned are highlighted in gray	Имињата кои не се доделени се означени со сива боја
Each set related to the songs performed	Секој сет поврзан со песните што се изведуваат
I have not done that yet	Сè уште не сум го направил тоа
I decided on the latter	Се одлучив за второто
I enjoy creating and maintaining customer relationships the most	Најмногу уживам во создавањето и одржувањето на односите со клиентите
I was new to love then	Тогаш бев нов за љубов
Still, I could see something eating in him	Сепак, можев да видам дека нешто јаде во него
I should ask for forgiveness	Би требало да барам прошка
I was careful not to suggest it	Внимавав да не го предложам
A minute later, we were in the gym	Една минута подоцна, бевме во салата
I should have realized that they were guards	Требаше да сфатам дека се стражари
I have always been happy to give advice	Отсекогаш сум бил задоволен да советувам
I took a deep breath and looked up	Зедов длабок здив и го кренав погледот
I could support you	Можев да те поддржам
I took off my wings and let them catch me	Си ги извадив крилјата и ги оставив да ме фатат
I thought it was all a dream, but	Мислев дека сето тоа е сон, но
Part of him could not believe it	Дел од него не можеше да поверува
I heard a rush of air	Слушнав наплив на воздух
I promise the pain will go away	Ветувам дека болката ќе помине
A measurement was made	Беше направено мерење
I sold them for a million and a half dollars	Ги продадов за милион и пол долари
A movie would be made	Би се снимал и филм
I was very weak, but the crisis is over	Бев многу слаб, но кризата помина
I'm just telling the truth	Јас само ја зборувам вистината
I will not try this week	Нема да се обидам оваа недела
I am a foreigner abroad	Јас сум странец во туѓина
I had not played for months and I quickly fell behind	Немав играно со месеци и брзо заостанав
I was awake all the time, and it lasted forever	Бев буден цело време, и тоа траеше засекогаш
I move my legs and they feel good	Ги мрдам нозете и тие се чувствуваат добро
Symptoms often improve after a few days	Симптомите често се подобруваат по неколку дена
Quiet place to sit	Тивко место за седење
I could not bear to look up	Не можев да поднесам да погледнам нагоре
I started calling sick again	Почнав да се јавувам повторно болен
He never missed a ball	Никогаш не промашил топка
I think some places and people forget that sometimes	Мислам дека некои места и луѓе го забораваат тоа понекогаш
I intend the kiss to be soft	Имам намера бакнежот да биде мек
I made the decision to end my life	Донесов одлука да ставам крај на мојот живот
I, on the other hand, needed them	Мене, од друга страна, ми требаа
I cried and danced	Плачев и танцував
I half expected her to read my rights to me	Половина очекував таа да ми ги прочита моите права
I just felt terrible about it	Едноставно се чувствував ужасно поради тоа
I must have insulted him somehow	Сигурно сум го навредил некако
I straighten the tie and touch the mask	Ја исправувам вратоврската и ја допирам маската
I began to fear for the woman's life	Почнав да се плашам за животот на жената
An unforgettable episode	Незаборавна епизода
I just want to drive and never get there	Сакам само да возам и никогаш да не стигнам таму
I did not wish anything bad to this woman	На оваа жена не и посакав ништо лошо
I could not fight back with a smile	Не можев да не возвратам со насмевка
A riot ensued, killing two and injuring hundreds	Следуваше бунт, при што загинаа двајца, а стотици беа повредени
I had to tell them to turn off the life support appliance	Морав да им кажам да го исклучат апаратот за одржување во живот
I feel his eyes, searching deeply	Ги чувствувам неговите очи, барајќи и длабоко
I want to see if this works	Сакам да видам дали ова ќе функционира
I just could never do that, that's all	Едноставно не можев никогаш да го сторам тоа, тоа е се
A sound startled him	Еден звук го запрепасти вниманието
I never had to keep in touch with my family	Никогаш не требаше да одржувам контакт со семејството
I grew up and the boy grew up with me	Јас пораснав и момчето порасна со мене
The organization is supported by a global volunteer base	Организацијата е поддржана од глобална волонтерска база
I should have stopped there	Требаше да застанам таму
I will take care of you	Ќе се грижам за тебе
I was not getting the same feeling now	Сега не го добивав истото чувство
I'm not interested in his stuff	Не ме интересираат неговите работи
I die for my mother and sisters	Умирам за мајка ми и сестрите
I have no intention of going anywhere today	Немам намера да одам никаде денес
I wonder if this is not death in itself	Се прашувам дали ова не е смрт само по себе
I have never heard him laugh so loudly	Никогаш не сум го слушнал да се смее толку силно
I could be anywhere, he thought to himself	Можев да бидам каде било, си помисли во себе
I did not dare to ask for a switch	Не се осмелив да побарам прекинувач
I have never been more ashamed in my life	Никогаш во животот не сум се срамел повеќе
I went down a few stairs	Се спуштив неколку скалила
I promised you a night in the city	Ти ветив ноќ во градот
I say that we do not forget only that	Велам дека не го забораваме само тоа
I turned a whole circle	Свртев цел круг
I got a really good deal for that	Добив навистина добар договор за тоа
I need to make him hear me	Треба да го натерам да ме слушне
I will send a message to our commander	Ќе испратам порака до нашиот командант
I feel like my window of opportunity has passed	Се чувствувам како да ми помина прозорецот на можности
I would not stop following him	Немаше да престанам да го следам
I wonder what dogs dream about	Се прашувам за што сонуваат кучињата
I am a man of strong will	Јас сум човек со силна волја
I take a moment to calm down	Одвојувам момент да се смирам
I took off my jacket and went into the bathroom	Ја соблеков јакната и влегов во бањата
I discovered a new system	Открив нов систем
I want to move on	Сакам да продолжам понатаму
I put my free hand on his shoulder	Ја ставив мојата слободна рака на неговото рамо
I understand that people are sick of corruption	Разбирам дека на луѓето им се слошило од корупција
I turned the page and tried again	Ја свртев страницата и се обидов повторно
I bent down and picked up the paper	Се наведнав и ја зедов хартијата
I want you to go to the kitchen	Сакам да одиш во кујната
I could not understand why he treated her like that	Не можев да разберам зошто така се однесуваше со неа
I'm afraid we will be part of the holiday soon	Се плашам дека наскоро ќе бидеме дел од празникот
There was a different person	Постоеше поинаков човек
I did it to hurt you	Го направив тоа за да те повредам
I think he wants to swim	Мислам дека сака да плива
I think they would work well for this cabin	Мислам дека би работеле убаво за оваа кабина
I did not know what to expect	Не знаев што да очекувам
I can not kill you, you know that	Не можам да те убијам, го знаеш тоа
I never felt completely adequate as a customer	Никогаш не се чувствував сосема адекватно како клиент
I looked at her weak body	Го погледнав нејзиното слабо тело
I never got close to it, either	Никогаш не се приближив до тоа, и
I woke up feeling that someone was touching my face	Се разбудив од чувството дека некој го допира моето лице
I stopped at the door	Застанав на вратата
I withdrew and smiled	Се повлеков и се насмевнав
I feel like one of the women in my work	Се чувствувам како една од жените на мојата работа
I prefer this	Претпочитам вака
Pure loss of their talent	Чисто губење на нивниот талент
I could never love him	Никогаш не можев да го сакам
I just get sick of thinking about it	Ми се гади само размислувајќи за тоа
It also made their protection status more secure	Тоа го направи и нивниот заштитен статус побезбеден
Did not receive wider publication	Не доби пошироко објавување
I can not even describe it in words	Не можам ни да го опишам тоа со зборови
I hope it did not break the foundation	Се надевам дека не ја пукна основата
I stand, extending my hand to him	Стојам, подавајќи ја раката кон него
I just heard last night	Само што слушнав синоќа
I can not feel anything	Не можам да почувствувам ништо
I just watched what he did to me	Само гледав што ми направи
During that time she encountered three enemy ships	За тоа време таа наиде на три непријателски пловила
I started shaking and sank into the armchair	Почнав да се тресам и потонав во столицата за раце
I even thought of destroying it without reading it	Дури размислував да го уништам без да го прочитам
I made a mistake and she is angry with me	Направив грешка и таа ми е лута
In any case, I may be dead in less than a year	Во секој случај, можеби ќе бидам мртов за помалку од една година
I'm glad to meet you	Среќен сум што те запознав
I can not argue with their position	Не можам да се расправам со нивниот став
I could feel him kissing my jaw softly	Почувствував како тивко ми ја бакнува вилицата
I was especially looking forward to the wedding reception	Посебно се радував на свадбениот прием
I think with an open mind	Мислам со отворен ум
I think he secretly likes this thing!	Мислам дека потајно му се допаѓа оваа работа!
I learned to ride a horse	Научив да јавам коњ
I brought it back to your house	Го вратив кај тебе дома
I was too beautiful and meek	Бев премногу убава и кротка
I felt my hand start to slip	Чувствував дека мојата рака почна да се лизга
There was no battle on their return either	Немаше битка ниту при нивното враќање
I used to think of myself as spiritual	Порано се мислев за себе како духовен
I think he just has an amazing musical range	Мислам дека тој има само неверојатен музички опсег
On the fifth day I realized that something had to change	На петтиот ден сфатив дека нешто мора да се промени
The baby was then secretly buried	Доенчето потоа било тајно закопано
I was still feeling nervous	Сè уште се чувствував нервозен
I was that detective	Јас бев тој детектив
I maintain shallow breathing	Го одржувам плиткото дишење
I started looking around	Почнав да гледам наоколу
I think this could be my favorite skirt so far	Мислам дека ова би можело да биде моето омилено здолниште досега
I would have to get closer	Би морал да се доближам
I could not afford to go to jail	Не можев да си дозволам да одам во затвор
I am strong and healthy	Јас сум силен и здрав
I kept looking and hit to pay for the dirt	Продолжив да барам и удрив да плати нечистотија
I would really like to be friends	Навистина би сакал да бидеме пријатели
I love you so much that it was agony	Те сакам толку многу што беше агонија
I'm not even sure the creatures really exist	Јас дури и не сум сигурен дека суштествата навистина постојат
I needed her to be comfortable and relaxed and ready to talk	Ми требаше таа да биде удобна и опуштена и подготвена за разговор
I invite you to call our team now	Ве повикувам да го повикате нашиот тим сега
Competition in industry causes higher production rates	Конкуренцијата во индустријата предизвикува повисоки стапки на производство
Black and the copyright holder	Блек и носителот на авторските права
Today I start working for him	Денеска почнувам да работам кај него
I would never use you that way	Никогаш не би те користел на тој начин
I want to perfect this technique	Сакам да ја усовршам оваа техника
I had a lot to explain to her	Имав многу да и објаснам
I just stand and look into his eyes	Само стојам и гледам во неговите очи
I became ambitious and tried again	Станав амбициозен и се обидов повторно
I guess we can wait a little longer	Претпоставувам дека можеме да почекаме уште малку
I do not force reading at all	Воопшто не форсирам читање
I will not send you an PM on this topic	Нема да ви праќам пм на оваа тема
I tried several times, but gave up pretty quickly	Се обидов неколку пати, но прилично брзо се откажав
I waited for hours, but to no avail	Чекав со часови, но безуспешно
The majority of its members opposed the agreement	Мнозинството од неговото членство се спротивстави на договорот
I had no idea where the night was moving	Немав поим каде се движи ноќта
I would not look at him	Јас не би го погледнал
The moment of fear makes me tremble	Моментот на страв ме тера да се тресам
I did not like the change when it came either	Не ми се допадна ниту промената кога дојде
I was in the cabin when the storm came	Бев во кабината кога дојде невремето
I felt my hands start shaking	Чувствував како моите раце почнаа да се тресат
I have not raised the fire yet	Сè уште не сум го подигнал огнот
I think they may have been afraid	Мислам дека можеби се плашеа
Older men are most often affected	Најчесто се погодени постарите мажи
I could see further, different than before	Можев да видам понатаму, поинаку од порано
There was a guy hiding in the closet, high on the crack	Во плакарот се криеше еден тип, високо на крек
I grew up as normal as my parents could	Пораснав нормално како што можеа моите родители
There was both a legal and a constitutional element	Имаше и правен и уставен елемент
I did not tell him about my diary	Не му кажав за мојот дневник
Pause to catch your breath	Пауза за да здивнат
I do not see any mistakes in the diaries	Не гледам никакви грешки во дневниците
I bet there will not be much to reject	Се обложувам дека нема многу да се отфрла
I could still hear the crying	Сè уште го слушав плачот
I got out of the chair	Се откачив од столот
Females are slightly heavier than males	Женките се малку потешки од мажјаците
I'm not the best writer in the world	Јас не сум најдобриот писател на светот
I thought it was very good	Мислев дека е многу добро
An area that was white, once upon a time	Површина која беше бела, некогаш, одамна
I looked at him	Погледнав во него
I wonder what she thinks of me now	Се прашувам што мисли таа за мене сега
They replaced the lowered houses	Тие ги заменија спуштените куќи
I did not tell them either	Ниту јас не им кажав
A cold wind blew through the hall	Ладно ветре помина низ салата
I do not live with half a man	Не живеам со половина маж
A quick example of this is as follows	Брз пример за ова е како што следува
Immediately a vision of standing in the snow clouds appeared	Веднаш се појави визија за стоење на снежните облаци
I go and open the door	Одам и ја отворам вратата
I was shocked by their shock	Бев шокиран од нивниот шок
I want his work experience to end that way	Сакам на тој начин да заврши неговиот работен стаж
I told him he should check it out	Му реков дека треба да го провери тоа
I walked slowly through the other door	Полека одев низ другата врата
I shook the dust off my credit card and paid	Ја тресев прашината од мојата кредитна картичка и платив
I felt like someone was watching me	Се чувствував како некој да ме гледа
The player is then given a choice	Потоа на играчот му се дава избор
I was sober, but not by choice	Бев трезен, но не баш по избор
I rolled my eyes and hung up	Ги превртев очите и ја спуштив слушалката
I mean the car, this man	Мислам на автомобилот, овој човек
This was the biggest defeat of the tournament	Ова беше најголемиот пораз на турнирот
I feel that you are eager to leave my property	Чувствувам дека сте желни да го напуштите мојот имот
I was almost to the top	Бев речиси до врвот
I expect more new experiences this year	Очекувам уште нови искуства оваа година
I put them all in a big coffee can	Сите ги ставив во голема лименка за кафе
These trenches mount batteries where appropriate	Овие ровови монтираат батерии каде што е соодветно
I was busy preparing the store for customers	Бев зафатен со подготвување на продавницата за клиентите
I just hope he can't read my mind	Само се надевам дека нема да може да ги прочита моите мисли
I did not want to scare life away from you	Не сакав да го исплашам животот од тебе
I did not try to offend you	Не се обидов да те навредам
I can barely see the sidewalk	Едвај го гледам тротоарот
It became her only final volume in the series	Тоа стана нејзиниот единствен завршен том од серијата
I took out my money belt	Го извадив појасот за пари
I would not volunteer anything	Не би волонтирал ништо
I took some of their parents away from them	Им одзедов некои од нивните родители
I was so restless and tense	Бев толку немирен и напнат
I could have been there more for him	Можев да бидам таму повеќе за него
I feel like he is kissing the top of my head now	Чувствувам дека сега ми се бакнува со врвот на главата
I want to leave within an hour	Сакам да заминам во рок од еден час
I saw the earth, but not with my own eyes	Ја гледав земјата, но не со моите очи
I stare out the window at the closed curtains	Ѕирам низ прозорецот кон затворените завеси
One woman in her position had to stay strong	Една жена во нејзината позиција мораше да остане силна
I think she is pregnant	Мислам дека е бремена
The slow satisfied look crossed her face	Бавниот задоволен поглед ѝ го прекрсти лицето
I tend to forget everything	Имам тенденција да заборавам сè
He became an activist early in his life	Тој стана активист рано во својот живот
It made it a little easier, to be honest	Малку олесна, да бидам искрен
I pretended to be reading my open book	Се преправав дека ја читам мојата отворена книга
The meat is thin and the taste is mild	Месото е тенко, а вкусот е благ
I want to laugh with all my heart	Сакам да се смеам со целото мое срце
I guess that's why we lost contact	Претпоставувам дека затоа изгубивме контакт
Somehow I forgot to tell you	Некако заборавив да ти кажам
I was not even angry with her	Јас дури и не бев лут на неа
I never intended anything like this to happen	Никогаш немав намера да се случи нешто од ова
I need to understand some facts	Треба да разберам некои факти
I said, well, we should have a fountain	Реков, добро, треба да имаме фонтана
I really need some sleep	Навистина ми треба малку сон
I will always be close	Секогаш ќе бидам блиску
I have a lot of mine from all of us	Имам многу мои од сите нас
I returned to the market just to avoid you	Се вратив на пазарот само за да те избегнам
I know, of course, what happened	Знам, се разбира, што се случи
I just nodded in tears	Само кимнав низ солзи
In shock, I put my hand to my mouth	Во шок ја ставив раката до устата
I knew we could do it	Знаев дека можеме да го направиме тоа
I needed to get hunger back into my system	Требаше да го вратам гладот ​​во мојот систем
I felt my mouth curve	Чувствував како устата ми се криви
A second conveyor rushed on wheels and began to charge	Втор транспортер се втурна на тркала и почна да се полни
I could do something	Можев да направам нешто
I hope he can help us	Се надевам дека ќе може да ни помогне
I went to bed not wanting to get up	Легнав не сакајќи да станам
I mainly write for those who read	Јас главно пишувам за оние што читаат
I let him on his desk	Го пуштам на неговото биро
I did not want any of them	Не сакав ниту еден од нив
I waited while he looked at me	Чекав додека ме погледна
I'm tired of fighting death	Уморен сум да се борам со смртта
I take care of the baby	Се грижам за бебето
A familiar face swims in the view	Познато лице доплива во погледот
I can not eat and fight at the same time	Не можам да јадам и да се борам во исто време
I was going to own his body	Одев да го поседувам неговото тело
I was surprised to see him	Бев изненаден кога го видов
I could not control myself	Не можев да се контролирам
I did not make any move to resist	Не направив никакво движење за да се спротивставам
I heard how much he despised me	Слушнав каков презир чувствуваше кон мене
I look up to see the ashes falling on us	Гледам нагоре за да видам како пепелта паѓа кон нас
I feel her hand and it's so cold	Ја чувствувам нејзината рака и е толку ладно
I appreciate your efforts	Ги ценам вашите напори
I told you, it's not nice	Ти кажав, не е убаво
The online version was expected next year	Интернет верзијата се очекуваше следната година
I know he was there with me on that beach	Знам дека беше таму со мене на таа плажа
I always say that everything is energy	Секогаш велам дека се е енергија
I looked at the men to see how it worked	Ги гледав мажите за да видам како тоа функционира
I hope you find her	Се надевам дека ќе ја најдеш
I tried not to get angry	Се трудев да не се налутам
I was trying to be tough	Се обидував да бидам тврд
That really knocked them out	Тоа навистина ги нокаутираше
I never asked to come here	Никогаш не сум побарал да дојдам овде
I had a very long week	Имав многу долга недела
I should have known that something was wrong	Требаше да знам дека нешто не е во ред
I guess they were not for chivalry	Претпоставувам дека тие не беа за витештвото
I feel an incredible passion in me	Чувствувам неверојатна страст во мене
I know exactly what you want	Точно знам што сакаш
With the promotion came greater recognition	Со промоцијата дојде и поголемо признание
A drunk driver can take your life tomorrow	Пијан возач утре може да ви го одземе животот
Several images of alien weapons appear on the screen	На екранот се појавуваат неколку слики од вонземско оружје
I just wanted to have some fun	Сакав само малку да се забавувам
I never liked this room	Никогаш не ми се допадна оваа соба
I can not explain, but something is wrong	Не можам да објаснам, но нешто не е баш во ред
A bright spot on such a bad day	Светла точка во таков лош ден
I did it because you would still do it	Го направив тоа затоа што ти сепак ќе го направеше
I just went for a walk, that's all	Само отидов на прошетка, тоа е се
I tend to jump around programmatically	Имам тенденција да скокам наоколу програмски
I sincerely love him here	Искрено го сакам овде
I still want to see him	Сè уште сакам да го видам
I love you deeply	Те сакам длабоко
I finished lunch and looked at my watch	Го завршив ручекот и погледнав во часовникот
I want the best for you	Ти го сакам најдоброто
I just was not happy	Едноставно не бев среќен
I guess it goes with the territory	Претпоставувам дека оди со територијата
I love him here tomorrow	Го сакам утре овде
A star that falls in the sky	Ѕвезда што паѓа на небото
The wandering eye causes wandering thoughts	Залутаното око предизвикува залутани мисли
I think these authors are in the wrong genre	Мислам дека овие автори се во погрешен жанр
I would never become greedy like you	Никогаш не би станал алчен како тебе
I did not want to ruin your plans	Не сакав да ти ги уништам плановите
I know you're feeling very upset	Знам дека се чувствуваш многу вознемирен
I still struggle with pain and healing	Сè уште се борам со болката и исцелувањето
I blushed as our eyes came in contact	Поцрвенев додека нашите очи стапија во контакт
I was out of it all night	Бев надвор од тоа цела ноќ
I was floating towards the center of the river	Лебдев и кон центарот на реката
I wonder who gave it to me	Се прашувам кој ми го даде
Recently a girl did it to me in a bar	Неодамна една девојка ми го направи тоа во кафеана
I know it takes you away	Знам дека те одзема
I would like to wander along one of those forest paths	Би сакал да скитам по една од тие шумски патеки
I guess that says something	Претпоставувам дека тоа кажува нешто
I honestly understand that	Искрено го разбирам тоа
I think he has a lady friend	Мислам дека има пријателка дама
I read about it in the newspapers as well	Читав за тоа и во весниците
I did not see him guilty of anything	Не видов како тој е виновен за ништо
A strip of fabric was torn off	Се откина лента од ткаенина
I held her down with my chest against hers	Ја држев надолу со моите гради против нејзините
A double mind is a double language	Двоен ум е двоен јазик
Several were photographed, probably video	Неколку фотографираа, веројатно видео
I got into business	Влегов во бизнисот
I'm ready right now	Јас сум подготвен токму сега
By now I knew that look	До сега го знаев тој изглед
I absolutely love them	Апсолутно ги сакам
I was in front of my team	Бев пред мојот тим
I would not spend another night in the cabin	Не би поминал уште една ноќ во кабината
I did not know what happened, not even when	Не знаев што се случило, па дури ни кога
However, I have to ask you both to leave now	Сепак, морам да ве замолам и двајцата да заминете сега
I did not like staying in one place for too long	Не ми се допадна да останам на едно место предолго
I prefer a little more variety	Претпочитам малку повеќе разновидност
I just stared at her for a minute	Само една минута зјапав во неа
I must have landed on them	Сигурно слетав на нив
I just want to know what it looks like	Само сакам да знам како изгледа
I got up and threw myself in the hallway	Станав и фрлив во ходникот
I feel too offended to sleep	Се чувствувам премногу навредено за спиење
I know he will take them	Знам дека ќе ги земе
I was obviously in danger	Очигледно бев во опасност
I wanted something new	Сакав нешто ново
I was not in the loop	Јас не бев во јамката
I turned and reached for him	Се извртев и посегнав по него
I threw food on the floor	Фрлив храна на подот
I stepped forward preparing to climb afterwards	Зачекорив напред подготвувајќи се да се искачам потоа
I could not get close enough	Не можев да се приближам доволно
Maybe a computer virus	Можеби компјутерски вирус
I got another towel and covered it with it	Добив уште една крпа и го покрив со неа
I just had to check when he was driving	Само требаше да проверам кога возеше
I'm more than a match for them	Јас сум повеќе од натпревар за нив
I looked away, unable to bear her humiliation	Го тргнав погледот, не можејќи да го поднесам нејзиното понижување
I wondered when my strength would come	Се прашував кога ќе ми влезат силите
I know everything about receiving commands from a higher command	Знам сè за примање наредби од повисока команда
I had to go home and sort out some shit	Требаше да се вратам дома и да средам некои срања
I despise every mistake of every man	Ја презирам секоја грешка на секој човек
I will calm your mind	Ќе ти го смирам умот
I could ask the same of you	Истото би можел да го прашам и од тебе
I did not agree with that theory	Не се согласував со таа теорија
I could not blame them for changing stores	Не можев да ги обвинам што менуваат продавници
I could hear his thoughts	Можев да ги слушнам неговите мисли
I want to know what they do	Сакам да знам што прават тие
I will be a shadow without you	Јас ќе бидам сенка без тебе
I joined the militia the next day	Се приклучив на милицијата следниот ден
A time of strife and betrayal	Време на расправии и предавства
I recognize the person to whom the hand belongs	Го препознавам лицето на кое му припаѓа раката
I went out next to him	Излегов покрај него
I was excited almost out of control	Бев возбуден речиси надвор од контрола
I move my face through the window again	Повторно го префрлам лицето низ прозорецот
I entered the darkness again	Повторно влегов во темнината
I finished another handful of water and ran after it	Завршив уште една шака вода и трчав по него
I was pleased to be in this new human community	Бев задоволен што сум во оваа нова човечка заедница
I worked on the software day and night	Работев на софтверот дење и ноќе
I walked slowly to the door	Полека тргнав кон вратата
I do not consider judgment to be a gift	Не сметам дека расудувањето е подарок
I will curse you and I will leave	Ќе те пцујам и ќе си одам
I still have a lot to learn	Допрва треба да научам многу
Lots of that early	Многу од тоа рано
I need all the reports	Ми требаат сите извештаи
I liked seeing you at the end of the day	Ми се допадна да те видам на крајот од денот
I just want something to be done	Само сакам нешто да се направи
I have never felt so loved and fulfilled	Никогаш не сум се чувствувала толку сакана и исполнета
I did not do anything wrong to them	Ништо не им згрешив
I think we have her attention now	Мислам дека сега го имаме нејзиното внимание
These cities are widespread among the state	Овие градови се распространети меѓу државата
I have already made your train reservation	Веќе ја направив вашата резервација за воз
I knew it would not be okay	Знаев дека сепак нема да биде во ред
I love this old machine	Ја сакам оваа стара машина
I do not care what man can do	Не ми е грижа што човекот може да направи
The initial settlement of the area started that year	Почетното населување на областа започна таа година
I thought he saw me	Мислев дека ме виде
I just want to talk to you for a minute	Сакам само да разговарам со тебе на една минута
I know it's in mine too	Знам дека е и во моето
I find something really strange	Сметам нешто навистина чудно
I started by walking for five minutes and running one	Почнав со одење пет минути и трчање една
I stood outside and took in some air	Стоев надвор и внесов воздух
A man came to our offices and asked for me	Еден човек дојде во нашите канцеларии и ме побара
C in a well-extended effect specific poetry	В во добро проширен ефект специфична поезија
I look and he looks directly at me	Погледнувам и тој гледа директно во мене
I know you're a killer	Знам дека си убиец
I want to be a mentor on this topic someday	Сакам да бидам ментор во оваа тема некогаш
I felt so lonely at that moment	Се чувствував толку осамено во тој момент
I want to inspire people around the world	Сакам да ги инспирирам луѓето ширум светот
I did not want to give him a mother	Не сакав да му дадам мајка
I do not have to compromise my desires	Не морам да ги компромитирам моите желби
I can hardly go straight	Едвај можам да одам право
I have been using it for about a week	Го користам веќе околу една недела
I look around at the people around me	Гледам наоколу во луѓето околу мене
I thought it was because of his mother	Мислев дека тоа е поради неговата мајка
I was looking at you	Те гледав
The next day it intensified into a tropical storm	Следниот ден се засили во тропска бура
I guess she did not want to die	Претпоставувам дека не сакала да умре
I should probably get out of the girls bathroom	Веројатно треба да излезам од бањата за девојки
In fact, I was quite busy	Всушност, бев доста зафатен
I should have been hungry again	Требаше повторно да бидам гладен
I invented love and hate	Ги измислив љубовта и омразата
I watched the floor fall quickly	Гледав како подот брзо паѓа
I read you like a book	Те читам како книга
This practice ended in the early twentieth century	Оваа практика заврши на почетокот на дваесеттиот век
I smile looking at her face	Се насмевнувам гледајќи во нејзиното лице
I fed him, if that's any consolation	Го нахранив, ако тоа е некаква утеха
I could tell he was holding something back	Можев да кажам дека држи нешто назад
I went to the window and looked outside	Отидов до прозорецот и погледнав надвор
I can not help but think of the three empty cases	Не можам а да не мислам на трите празни случаи
I breathe deeply, slowly	Дишам длабоко, полека
A cold wind was blowing at the top of the tower	На врвот на кулата дуваше студен ветер
I want to become a better programmer	Сакам да станам подобар програмер
I reach for the toilet paper	Посегнувам по тоалетната хартија
I did not notice that	Не го забележав тоа
I rang, but you were not home	Заѕвонив, но ти не беше дома
I felt loved, protected, needed and protected	Се чувствував сакано, заштитено, потребно и заштитено
I can put them together, piece by piece	Можам да ги составам, дел по дел
Somehow I wanted to run away from home	Некако сакав да побегнам од дома
I was shopping and suddenly it was three o'clock	Бев во шопинг и наеднаш е три часот
B. was also found	Пронајден е и Б
A damp cloth served as the door	Како врата служеше влажна крпа
I loved these characters again	Повторно ги сакав овие ликови
I put it on, hoping the power would come back on	Го ставив, надевајќи се дека напојувањето ќе се врати
He was the only candidate for the nomination	Тој беше единствениот кандидат за номинација
I was thinking about something else	Сум размислувал за малку друго
I hated leaving him alone	Мразев да го оставам сам
This was approximately in line with national figures	Ова беше приближно во согласност со националните личности
I ran and went to the gym	Истрчав и отидов во теретана
I had to know what was going on	Морав да знам што се случува
I turned and thanked him	Се свртев и му се заблагодарив
I smiled and started walking towards him	Се насмевнав и почнав да одам кон него
A creature locked in a battle with itself	Суштество заклучено во битка со себе
Light touch with a feather on her forehead	Лесен допир со пердув на нејзиното чело
I want to know exactly what progress you have made	Сакам да знам точно каков напредок сте постигнале
They sold the track	Ја продадоа патеката
The customs house because it is an entry port	Царинарницата бидејќи е влезно пристаниште
I can safely assure you that we have an agreement	Можам безбедно да ве уверам дека имаме договор
I guess you have too	Претпоставувам дека имаш и ти
A connected road connects the two roads	Поврзан пат ги поврзува двата патишта
I sweat no matter what	Се потам без разлика на се
I really want to give up	Навистина сакам да се откажам
I used to be a depressed girl	Порано бев депресивно девојче
The author of the script is unknown	Непознат е авторот на сценариото
I produce things in the show	Продуцирам работи во шоуто
I talk to as few people as possible	Зборувам со што помалку луѓе
I have to be close to you tonight	Морам да бидам блиску до тебе вечерва
I want to go find my father	Сакам да одам да го најдам татко ми
I play well	Играм добро
I have only three things on my mind these days	Имам само три работи на ум овие денови
This is unlikely	Ова е тешко веројатно
I could see it all playing in my head	Можев да видам дека сето тоа се игра во мојата глава
I'm too exhausted to try to move	Премногу сум исцрпен за да се обидам да се преселам на друго место
I only see them as sources of income	Јас само ги гледам како извори на приход
I have not seen her for years	Не сум ја видел со години
I thought it looked too small, but I said nothing	Мислев дека изгледа премногу мало, но не кажав ништо
Charming, bad influence	Шармантно, лошо влијание
I was walking down the street	Одев по улицата
I have never, ever seen anything so interesting	Никогаш, никогаш порано не сум нашол нешто толку интересно
He gave no reason for his decision	Тој не даде никаква причина за својата одлука
I hope they come back	Се надевам дека ќе се вратат
I was really pleased with my hypothesis	Бев навистина задоволен од мојата хипотеза
I need to go for help	Треба да одам за помош
I was shaking from head to toe	Се тресев од глава до нога
The top row shows the bits used for carrying	Горниот ред ги прикажува употребените битови за носење
We took it out making the viewer feel uncomfortable	Го извадивме правејќи го гледачот да се чувствува непријатно
I took the idea and ran with it	Ја зедов идејата и истрчав со неа
I agree with you half the time	Половина пати се согласувам со тебе
I wish you all good luck	Ви посакувам на сите среќа
I did not know you were so good	Не знаев дека си толку вешт
There are no forced guest stars	Нема принудени гостински ѕвезди
I can not give up on them	Не можам да се откажам од нив
Everything is already arranged for me	Веќе сè ми е средено
A wider, ragged shell, painted purple, appeared	Се појави поширока, парталава школка, обоена во виолетова боја
I hate myself right now	Се мразам себеси во моментов
I was really tired of the tears	Бев навистина уморен од солзите
I protrude like a sore thumb	Се испакнувам како болен палец
I want a common future, honey	Сакам заедничка иднина, душо
I hate when he says such things	Мразам кога кажува такви работи
I really wanted to be by her side forever	Многу сакав да бидам покрај неа засекогаш
A cold passed through his body	Низ телото му помина студ
I fell to my knees crying at the sight	Паднав на колена плачејќи на глетката
I hope you can help others	Се надевам дека може да им помогне на другите
I suppress the memories from my mind	Ги потиснувам спомените од мојот ум
I started to relax, suddenly I was no longer interested in her	Почнав да се опуштам, наеднаш повеќе не се интересирав за неа
I will give her everything she asks of me	Ќе и дадам се што ќе побара од мене
I'm in an otherwise empty pool	Јас сум во инаку празен базен
I got the same problem	Го добив истиот проблем
This was the first meeting between the two	Ова беше прва средба меѓу двајцата
Each type of tooth has a different job	Секој тип на заб има различна работа
A shiver went through his body	Низ телото му помина трепер
I realized that these were the keys to my truck	Сфатив дека тоа се клучевите од мојот камион
I can apply this feedback loop to fix it right away	Можам да ја применам оваа јамка за повратни информации за веднаш да се поправам
I was not rational	Не бев рационална
I left them confused and confused	Ги оставив збунети и збунети
I'm sure everyone was a little disappointed	Сигурен сум дека сите беа малку разочарани
I bend down and brush the hair from her face	Се наведнувам и ја четкам косата од нејзиното лице
I turned to the chair to study it	Се свртев на столот за да го проучам
I have extra gold	Имам дополнително злато
I ask him if everything is fine	Го прашувам дали се е во ред
I understand how you should feel	Разбирам како треба да се чувствуваш
I waited in the dark	Чекав во темница
I saw some lines at gas stations	Видов некои линии на бензински пумпи
I did not want to go back there	Не сакав да се вратам таму
I turned and they were there	Се свртев и таму беа
I did not look at him too closely	Не го погледнав премногу блиску
Why is it a small price	Зошто тоа е мала цена
I did not raise my hand	Не кренав рака
I reach for the phone and dial the police numbers	Посегнувам по телефонот и удирам во полициските броеви
I can't believe how big, creative and crazy it is	Не ми се верува колку е големо, креативно и лудо
I reached the right lane	Стигнав на десната лента
He felt incredibly guilty and decided to come back	Се чувствуваше неверојатно виновен и реши да се врати
I can not touch him, but he touches me	Не можам да го допрам, но тој ме допира мене
I was breathing hard	Дишев тешко
I wanted to do this	Сакав да го направам ова
I want to sleep and hang freely	Сакам да спијам и да висам слободно
I can see at least three	Можам да видам најмалку три
I swear you will never touch me again	Се колнам дека никогаш повеќе нема да ме допреш
I really liked her original	Навистина ми се допадна нејзиниот оригинал
I was not there yet	Бев таму сè уште не
I wanted to write something different	Сакав да напишам нешто поинакво
I should probably break it	Веројатно треба да го скршам
The song ends with the sound of an explosion	Песната завршува со звук на експлозија
I saw two houses in the forest	Видов две куќи во шумата
I sent a note to the chief of police	Му пуштив белешка на началникот на полицијата
I need to know how it happened	Треба да знам како се случи
I did not think so	Не мислев така
I run to him and knock on the door	Трчам кон него и тропам на вратата
I suggest you do the same	Ви предлагам да го сторите истото
The abundance of colored cards is useful	Корисна е изобилството на картички во боја
I lived longer than you can imagine	Живеев подолго отколку што можете да замислите
I want to say something, defend yourself	Сакам да кажам нешто, брани се
I had the trust of the artist	Ја имав довербата на уметникот
I was proud to hold that hour in its place	Се гордеев што го држев тој час на негово место
I bet he knows you're leaving	Се обложувам дека знае дека ќе си одиш
I understand your feelings for me in the beginning	Ги разбирам и твоите чувства за мене на почетокот
I try to breathe normally	Се обидувам да дишам нормално
I had to part with my dry bones	Морав да се разделам со моите суви коски
I am here to meet you and introduce myself	Тука сум да те запознаам и да се претставам
I am incredibly blessed	Јас сум неверојатно благословен
I reached for the cat to pick it up	Посегнав покрај мачката за да ја земам
I like the fact that they are based in the north	Ми се допаѓа фактот дека се базирани на север
I like sleeping in his bed	Ми се допаѓа да спијам во неговиот кревет
I saw something in the water	Видов нешто во водата
I wanted to awaken the meaning in him	Сакав да ја разбудам смислата во него
I could not call for help	Не можев да викам за помош
I nodded and got in the car	Кимнав со главата и влегов во колата
We were very nervous to be together	Бевме многу нервозни што бевме заедно
I have no idea how many there are now	Немам поим колку ги има сега
I feel a force in you that gives me strength	Во тебе чувствувам сила која ми дава сила
I know how the world works	Знам како функционира светот
There is nothing that I can do about it because my ancestors did it	Не можам да сторам ништо поради тоа што го правеле моите предци
I will follow in your footsteps	Ќе тргнам по твоите стапки
Half a second later the door reopens	Половина секунда подоцна вратата повторно се отвора
I would do anything for them	Јас би направил се за нив
I feel empty, turned inside out	Се чувствувам празно, свртено одвнатре
I was a poster for our city	Јас бев постер за нашиот град
I am a lady of superior rank	Јас сум дама од супериорен ранг
I kiss him completely and deeply and our tongues are brushed	Го бакнувам целосно и длабоко и ни се четкаат јазиците
I can quite well guess why	Можам прилично добро да погодам зошто
Luis in seven games	Луис во седум натпревари
I think my ears are full	Мислам дека ушите ми се наполнети
I also want to say a few words about that	Исто така, сакам да кажам неколку зборови за тоа
A new champion was needed	Потребен беше нов шампион
I ran through the school and to the parking lot	Истрчав низ училиштето и до паркингот
I tried to enjoy the next episode	Се обидов да уживам во следната епизода
I could not withdraw now	Сега не можев да се повлечам
I hope everything is fine with him	Се надевам дека се е во ред со него
I just did not know how to approach you	Само не знаев како да ти пријдам
I noticed that she was very much around him	Забележав дека била многу околу него
I can handle this on my own	Можам да се справам со ова сам
I have no idea how to rely on you	Немам идеја како да се потпрам на тебе
I was suspended for two days	Бев суспендиран на два дена
I never knew that heaven could be so close to home	Никогаш не знаев дека рајот може да биде толку блиску до дома
I can feel it when you hold me	Можам да го почувствувам кога ме држиш
I do not want to fight back	Повеќе не сакам да возвраќам
I always call him for everyone to hear	Секогаш го викам за сите да го слушнат
I hit four in the last nine and lost	Погодив четири во последните девет и загубив
I heard it a long time ago	Го слушнав одамна
They made me a warrior, to fight	Ме направија да бидам воин, да се борам
I just did not think it was real	Само не мислев дека е реално
I like the way she does it	Ми се допаѓа начинот на кој таа го прави тоа
I feel comfortable knowing that you are my friend	Се чувствувам удобно кога знам дека си мој пријател
I can not get into the spirit of things	Не можам да навлегувам во духот на нештата
I have a very stupid side	Имам многу глупа страна
I moved slowly towards him	Полека се преселив кон него
We have a responsibility	Ние имаме одговорност
I told him it was really hard to lift	Му реков дека е навистина тежок за кревање
I realized that immediately	Тоа веднаш го сфатив
I stared at the back lane	Зјапав во задната лента
I know what this thing does	Знам што прави оваа работа
I lost all hope with this	Изгубив секаква надеж со ова
I think we are good enough	Мислам дека сме доволно добри
I did not know what he was drawing	Не знаев што црта
I told her I was married to a deaf man	И кажав дека сум во брак со некој глув човек
I did not know you were so funny	Не знаев дека си толку смешен
I thought maybe you would come back	Мислев дека можеби ќе се вратиш
I feel almost poetic thinking about it	Се чувствувам речиси поетско размислувајќи за тоа
I did not judge people by the nature of their race	Не ги судев луѓето според карактерот на нивната раса
I want to help you feel better	Сакам да ти помогнам да се чувствуваш подобро
I laughed out loud at myself	Се насмеав гласно на себе
I could not hear anything related to the gospel	Не можев да слушам ништо поврзано со евангелието
I fly away in a million pieces	Одлетувам на милион парчиња
I all succeeded	Сето тоа ми успеа
She has four brothers and two sisters	Таа има четири браќа и две сестри
I will never forgive and I will never forget	Никогаш нема да простам и никогаш нема да заборавам
I had no idea where to start	Немав идеја од каде да почнам
I just wanted jewelry	Сакав само накит
I wrapped it and dug it	Го завиткав и ископав
I want you to listen to me	Сакам да ме слушаш
I want to get lost in you	Сакам да се изгубам во тебе
I would dissuade him	Јас би го одвратил
I'm in the kitchen, sitting	Јас сум во кујната, седам
And I stand for forgiveness	И јас се залагам за простување
I stumbled upon them	Се сопнав по нив
A complete book can be written on it	На него може да се напише целосна книга
I did not see any push buttons	Не видов копчиња за притискање
I have absolutely no control over it	Немам апсолутно никаква контрола над тоа
I knew what was right	Знаев што е правилно
The surface of the cap is covered with a fine down	Површината на капачето е покриена со фин надолу
I could hardly believe it	Едвај можев да поверувам
I talked to him last week	Зборував со него минатата недела
I literally pushed them together	Буквално ги терав заедно
I just loved the child	Само што го сакав детето
I felt his body relax beside mine	Чувствував дека неговото тело се релаксира покрај моето
I started to believe in that myself	И самиот почнав да верувам во тоа
I could never have that again with my old friends	Никогаш повеќе не би можел да го имам тоа со моите стари пријатели
I want a complete profile of all properties	Сакам целосен профил на сите имоти
I need to get my look back	Треба да го вратам изгледот
I knew you would be angry when you found out	Знаев дека ќе бидеш лут кога ќе дознаеш
I really appreciate it	Навистина го ценам
I really enjoyed our conversation	Навистина уживав во нашиот разговор
I bit the base of his neck	Му ја гризнав основата на вратот
I felt so sad for him	Се чувствував толку тажно за него
I was a pig and a terrible husband	Бев свиња и ужасен сопруг
And I was away from the computer for a while	И јас бев далеку од компјутер некое време
I brought them from the past	Ги донесов од минатото
I am nine years old at the time	Во тоа време имам девет години
I thought you were older	Мислев дека си постар
I went to dinner with the crew	Отидов на вечера со екипажот
I know you will be good to me	Знам дека ќе бидеш добар за мене
I only knew where to find the answers	Знаев само каде да ги најдам одговорите
I knew it was him, he had to be	Знаев дека е тој, мораше да биде
I can not just lie here	Не можам само да лежам овде
I said that we are very grateful that we are back	Реков дека сме многу благодарни што се вративме
I completely forgot about it	Целосно го заборавив
I will not tolerate this	Ова нема да го толерирам
I could not afford one	Не можев да си дозволам еден
I stepped forward and opened the door	Навлегов напред и ја отворив вратата
I think that's pretty old	Мислам дека тоа е прилично старо
I know she has a big wedding this weekend	Знам дека таа има голема свадба овој викенд
I could not read the sign	Не можев да прочитам знак
And I told her to bring me dessert	И реков да ми донесе дома десерт
I had no voice to scream	Немав глас за да врескам
I came in thirty seconds	Дојдов за триесет секунди
I did not realize that you cared so much for her	Не сфатив дека толку длабоко се грижиш за неа
I find my usual place open	Го наоѓам моето вообичаено место отворено
Maybe a few provisions for my work today	Можеби неколку одредби за мојата денешна работа
Then I threw him in the jungle	Потоа го фрлив во џунглата
I want it to be something more than that	Сакам да биде нешто повеќе од тоа
I watched from a distance	Гледав од далечина
I slowly raise my arms to hug her with my back	Полека ги кревам рацете за да ја прегрнам со грбот
I have few or no memories of that time	Имам малку или никакви спомени од тоа време
I can feel his breath on my lips	Го чувствувам неговиот здив на моите усни
She became a published writer for the first time	Таа за прв пат станува објавена писателка
I slide to the side	Се лизгам на страна
I did not move towards her	Не се движев кон неа
I thought she wanted to punish me for leaving her	Мислев дека сака да ме казни што ја оставив
I really like it here	Навистина ми се допаѓа овде
I added my name to the website	Го додадов моето име на веб-страницата
I want to work with you too	И јас сакам да работам со тебе
I saw this one where she plays a crazy mother	Ја видов оваа каде глуми луда мајка
A pile down can not keep your mouth shut	Еден куп долу не може да ја задржи устата затворена
No single was released from the album	Ниту еден сингл не беше објавен од албумот
I was hoping she was just a really dramatic person	Се надевав дека таа е само навистина драматична личност
I knew it was the beginning of something terrible	Знаев дека тоа е почеток на нешто страшно
I swear he was gone a few weeks ago	Се колнам дека го немаше пред неколку недели
The fact that he is more than comfortable	Факт што му е повеќе од удобно
I also felt confused by the obvious lie	Се чувствував и збунето од очигледната лага
I love this message of grace and mercy	Ја сакам оваа порака на благодат и милост
I actually faced them on that	Јас всушност се соочив со нив на тоа
I can not get you to call me at the wrong time	Не можам да ве натерам да ми се јавите во погрешно време
I had to do this job	Морав да ја направам оваа работа
I think he had a heart attack	Мислам дека имаше срцев удар
I like that kind of music	Ми се допаѓа тој вид на музика
I told him that was true	Му кажав дека тоа е вистина
I would not forget him	Не би го заборавил
I seek the peace of some knowledge	Го барам мирот на некое знаење
Maybe I'll see him get on the train	Можеби ќе го видам како се качува во возот
I eat them for breakfast, lunch or after training	Ги јадам за појадок, ручек или после тренинг
I had to respond quickly	Морав брзо да одговорам
I had no reason to hurt you	Немав причина да ти наштетам
Tomorrow I have training for my new job	Утре имам обука на мојата нова работа
It is a pleasure to speak with you today	Задоволство е да разговарам со вас денес
I worked in construction to earn money for college	Работев градежништво за да заработам пари за факултет
A special relationship	Посебен однос
I never want to see you again	Никогаш повеќе не сакам да те видам
I took out the machine gun and waited	Го извадив автоматот и чекав
I told him that clearly	Тоа јасно му го кажав
I have two things to report	Имам две работи да пријавам
I walk along, swinging my bag open	Одам по должината замавнувајќи ја чантата отворено
I was not there that year	Не бев таму таа година
I was so ready for bed	Бев толку подготвен за спиење
I did not go without a fight, of course	Јас не одев без борба, се разбира
The sports columnist obviously needs to know sports	Спортскиот колумнист очигледно треба да знае спорт
I think the two would be good together	Мислам дека двајцата би биле добри заедно
Obviously I chose the right person for the job	Очигледно го избрав вистинскиот човек за таа работа
I was just too exhausted	Едноставно бев премногу исцрпена
I accepted the task	Ја прифатив задачата
I did not want to deal with any of this	Не сакав да се занимавам со ништо од ова
I should have known she did not hate me	Требаше да знам дека таа не ме мрази
High school friend	Пријател од средно училиште
A leg of a chair, that was it	Ногарка од столот, тоа беше
I looked across the meadow at my assembled family	Погледнав низ ливадата во моето собрано семејство
I wanted to do it here	Сакав да го направам тоа овде
And I suggested he come and stay with me	И предложив да дојде да остане со мене
I think he will attack me	Мислам дека ќе ме нападне
I sighed and took a step back	Воздивнав и направив чекор назад
I hope my son does the same	Се надевам дека и мојот син ќе го направи истото
I feel like my cock is growing	Чувствувам дека мојот кур расте
I'm a little nervous too	И јас сум малку нервозен
I did not come to seek wealth	Не дојдов да барам богатство
I was not looking for dreams	Не ги барав соништата
I did not recognize the number from which the text came	Не го препознав бројот од кој доаѓа текстот
I finally got a clean copy and sent it	Конечно добив чиста копија и ја испратив
Tight, firm breasts increase women's self-confidence	Затегнатите, цврсти гради им ја зголемуваат самодовербата на жените
I just can not stand the pain	Едноставно не можам да ја поднесам болката
I was tired and my brain lost the function of waking up	Бев уморен и мојот мозок ја изгуби функцијата на будење
I have never been out of town so far	Досега не сум бил надвор од градот
I had no face for it, they said	Немав лице за тоа, рекоа
I still feel it	Сè уште го чувствувам тоа
Gordon wanted her to stop working	Гордон сакаше таа да престане да работи
I wonder how long ago that was	Се прашувам пред колку време беше тоа
A moment later, the horse set off for a walk	Миг подоцна, коњот се смести на прошетка
I had no emotions or feelings	Немав никакви емоции и чувства
I did not see the need for the home version	Не видов потреба од домашната верзија
I wore a white dress, like at a wedding	Носев бел фустан, како на свадба
I really like the color yellow and she loves me	Навистина ми се допаѓа жолтата боја и таа ме сака
A small mountain could easily fit through it	Низ неа лесно можеше да се вклопи мала планина
I have always been associated with new cars	Отсекогаш ме поврзуваа со нови автомобили
I picked up the menu and pretended to read it	Го зедов менито и се преправав дека го читам
I did not have the operation	Не ја направив операцијата
I hoped he was right about their intentions	Се надевав дека е во право за нивните намери
I hate dying bloody that way	Мразам крваво умирање на тој начин
I want to come back again soon	Сакам да се вратам повторно наскоро
I just chose a room	Само што избрав соба
I wish there was more like him	Би сакал да има повеќе како него
I know even poor people with maids	Познавам дури и сиромашни луѓе со слугинки
The whole business is suspended	Целиот бизнис е суспендиран
I put my hand around her shoulder	Ја ставив раката околу нејзиното рамо
I turned on the music louder	Ја вклучив музиката погласно
I enjoyed the opportunity to discuss art with someone	Уживав во шансата да разговарам за уметност со некого
I do not know if he dreams or not	Не знам дали сонува или не
Poor scared child	Кутро исплашено дете
I really need some more running clothes	Навистина ми треба уште малку облека за трчање
I smiled and waved back	Се насмевнав и мавнав назад
I never did my homework	Никогаш не правев домашна задача
I did not want to ruin the day	Не сакав да го уништам денот
I want to know your task in detail	Сакам детално да ја знам вашата задача
Calm down without mess or tragedy	Смирување без неред или трагедија
I knew that, but courage betrayed me again	Го знаев тоа, но храброста повторно ме изневери
I honestly struggled to find their connection	Искрено се борев да ја најдам нивната врска
I can not leave him alone while wandering around the hospital	Не можам да го оставам сам додека талкаат по болница
I know this is all an illusion	Знам дека сето тоа е илузија
I did not forget that, not really	Не заборавив на тоа, не баш
I went to high school with the snake	Одев во средно училиште со змијата
I have no one to go to in the world	Немам кај кого да одам на светот
I was too scared to kiss him back	Бев премногу исплашен да не го бакнам назад
I guess that means you're done with this marriage	Претпоставувам дека тоа значи дека сте завршиле со овој брак
I was waiting for the call and when	Го очекував повикот и кога
I understand the importance of fast delivery email	Ја разбирам важноста на брзо доставената е-пошта
I mean, deep in the hole	Мислам, длабоко во дупката
I put my hand next to my nose	Ја ставив раката до носот
I put my hands on his very large shoulders	Ги ставив рацете на неговите многу големи раменици
I know gold must be here somewhere	Знам дека златото мора да биде тука некаде
I check myself in the mirror	Се проверувам во огледало
I think you should buy what you want	Мислам дека треба да купиш што сакаш
A place she would always visit	Место кое таа секогаш би го посетувала
I never managed to ask	Никогаш не успеав да прашам
I can also track the data via computer	Можам да ги следам податоците и преку компјутер
I quickly followed her as she practically ran	Брзо ја следев додека таа практично трчаше
I like doing things for you	Ми се допаѓа да правам работи за тебе
I discovered a lot of interesting things from that	Открив многу интересни работи од тоа
Pretty simple order, or so it sounded	Прилично едноставна нарачка, или така звучеше
I was still too hurt and angry	Сè уште бев премногу повреден и лут
Also, I can not forget my wonderful team on the street	Исто така, не можам да го заборавам мојот прекрасен тим на улица
I give my knowledge	Го давам моето знаење
I decided to go backwards, over the fence	Решив да одам по задниот пат, преку оградата
I appreciate my readers	Ги ценам моите читатели
I can never hesitate again	Никогаш повеќе не можам да се двоумам
I will count to fifty	Ќе бројам до педесет
I had so many doubts	Имав толку многу сомнежи
I believe that is what happened	Верувам дека така се случи
I have not earned immortality in physics	Не сум заработил бесмртност по физика
I definitely felt hungry	Се чувствував дефинитивно гладен
This call forced states to choose parties	Овој повик ги принуди државите да избираат страни
I wanted to be represented in the work	Сакав да бидам претставена во делото
I had a strong desire to see her again	Имав силна желба повторно да ја видам
I did a search on them	Направив пребарување на нив
I ran a considerable distance	Трчав на значително растојание
I felt the same at that moment	Истото се чувствував во тој момент
I had the best of intentions	Имав најдобри намери
However, I got it on tape	Сепак, го добив на лента
I know there are some honest people in government	Знам дека има некои чесни луѓе во владата
I guess there are now five who know	Претпоставувам дека сега има пет што знаат
A shiver went through her	Треперење помина токму низ неа
I try not to kill or knock out anyone	Се трудам никого да не убијам или нокаутирам
I did not care where he led	Не ми беше грижа каде води
Inflation and interest rates are raging upwards	Инфлацијата и каматните стапки беснеат нагоре
I felt safe behind that	Се чувствував безбедно зад тоа
I waved at the angry dogs behind their fence	Им мавнав на гневните кучиња зад нивната ограда
I had to talk to him face to face	Морав да разговарам со него лице в лице
I will wear a mask	Ќе носам маска
I learned the truth at the age of seventeen	Ја дознав вистината на седумнаесет години
But I say two things	Но, велам две работи
I was as invisible as her	Бев невидлив исто како неа
I'm good on that side	Јас сум добар од таа страна
I tried to wash it	Се обидов да го исперам
This is the earliest known reference on the Internet	Ова е најраната позната референца на Интернет
Even this was not enough to handle the load	Дури и ова не беше доволно за да се справи со товарот
I can tell him about my idea	Можам да му кажам за мојата идеја
I have been dedicated to the hospital for one year	Една година сум посветен на болница
I can pull them with one hand	Можам да ги влечам со едната рака
There is a shelter near the top	Во близина на врвот се наоѓа засолниште
I could not believe the end, I was actually confused	Не можев да поверувам на крајот, всушност бев збунет
I remembered something different from yesterday	Се сетив на нешто поразлично од вчера
Servant, soldier	Слуга, војник
I can not remember that I left and even got in the car	Не можам да се сетам дека заминав, па дури и се качив во автомобилот
I heard from her a few hours ago, actually	Се слушнав со неа пред неколку часа, всушност
I swallowed him, closed my eyes and leaned in to touch him	Го проголтав, ги затворив очите и се наведнав на неговиот допир
I wanted to be free, but I did not know how	Сакав да бидам слободен, но не знаев како
I better go home	Подобро да одам дома
I just hope it helps	Само се надевам дека ќе помогне
I just hope she is careful	Само се надевам дека е внимателна
Other police officers were already there	Други полицајци веќе беа таму
I ran half a dozen times	Бегав пола дузина пати
I was not giving up now	Сега не се откажував
I touched you as a way to feel better	Те допирав како начин да се чувствувам подобро
There is no cruelty in practice	Нема суровост во практиката
I tell you, she'm crazy	Ти велам, таа е луда
I paid my debt to society	Го платив мојот долг кон општеството
I liked the very idea of ​​it	Ми се допадна самата идеја за тоа
I hope they are not the same	Се надевам дека не се истите
I loved him at that moment	Го сакав во тој момент
I really paint horrible pictures	Навистина сликам ужасни слики
I want to be king more than anything	Сакам да бидам крал повеќе од било што
I can not tell you anything else about the future	Не можам да ви кажам ништо друго за иднината
I guess we need to go back	Претпоставувам дека треба да се вратиме
I miss you too, by the way	И мене ми недостигаш, патем
I loved you as if you were my daughter	Те сакав како да си моја ќерка
Another tourist recorded the event on tape	Друг турист го снимил настанот на лента
Then I turned her over on her stomach again	Потоа повторно ја превртев на стомакот
I like this very much and I recommend it to everyone	Ова многу ми се допаѓа и го препорачувам на сите
I could not understand what he was saying	Не можев да сфатам што зборува
I hate what she went through	Мразам низ што поминала
I liked the sound of this	Ми се допадна звукот на ова
I do not understand what you are asking	Не разбирам што прашуваш
The cause of death was declared suicide	Причината за смртта беше прогласена за самоубиство
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
I believe she killed her husband	Верувам дека го убила нејзиниот сопруг
Above her rests a light filled with love	Над неа почива светлина исполнета со љубов
I've been watching him for an hour	Го гледам веќе еден час
I do not seem to understand what they mean	Изгледа не можам да сфатам што значат
Texas was such a good lesson	Тексас беше толку добра лекција
I gave my biggest and best of myself	Го дадов моето најголемо и најдоброто од себе
It was a terrible time	Тоа беше ужасно време
A deaf boy said he could hear	Глуво момче рече дека може да слуша
I never regretted that night	Ниту еднаш не зажалив за таа ноќ
I think the guy was here before	Мислам дека типот бил овде порано
Some even have ashes on their heads	Неколку дури имаат и пепел на главата
I will do my best to be with you	Ќе направам се за да бидам со тебе
I would only stay until it was all over	Би останал само додека не се заврши се
I have not felt the need to visit his grave since	Оттогаш не чувствував потреба да го посетам неговиот гроб
I could not get over the feeling	Не можев да го преболам чувството
I felt it leaking from my face	Почувствував дека ми истекува од лицето
A little tormented by you	Малку помачен од тебе
I return to the mysterious stranger	Се враќам кон мистериозниот странец
I should have started the show on the road	Требаше да го пуштам шоуто на пат
I remember her hair was wet from sweat	Се сеќавам дека косата и беше влажна од пот
I can not believe what happened	Не ми се верува што се случи
Often I simply ignore or turn off the phone	Честопати едноставно го игнорирам или го замолчувам телефонот
I watched them disappear from view	Гледав како исчезнуваат од погледот
Janet was never one thing and Janet	Џенет никогаш не била една работа и Џенет
I have not thought like that before	Не сум размислувал така порано
I wanted to give her everything, to be everything to her	Сакав да и дадам сè, да бидам сè за неа
I think we go there almost every weekend	Мислам дека одиме таму скоро секој викенд
I had to switch to him soon	Наскоро морав да се префрлам на него
It is pure pleasure	Тоа е чисто задоволство
I will make horses in any way	Ќе правам коњи на кој било начин
A tall figure appears, framed by a bright door	Се појавува висока фигура, врамена со светла врата
I did nothing but buy time	Не правев ништо освен купување време
I still feel terrible about it	Сè уште се чувствувам ужасно поради тоа
I love you both	Ве сакам и двајцата
I know a few people who do that	Познавам неколку луѓе кои го прават тоа
I wonder if he was hit after her too	Се прашувам дали и тој е удрен по неа
I was asked to take on this mission	Од мене беше побарано да ја преземам оваа мисија
I have seen them change with my eyes	Сум видел како се менуваат со мои очи
I can not write at all without music	Воопшто не можам да пишувам без музика
Some have invested in vegetable ice themselves	Некои самите инвестираа во растителен мраз
I watched the feelings appear and pass	Гледав како чувствата се појавуваат и минуваат
Many of these did not happen	Многу од тоа не се случија
I rolled over and she was there	Се превртев и таму беше таа
I really liked it	Навистина многу ми се допадна
I am honored to share your experience with you	Чест ми е да го споделам вашето искуство со вас
I know he betrayed him	Знам дека го предаде
And yesterday I did not dedicate myself	И вчера не се посветив
A new beginning of the ice	Нов почеток на мразот
I'm for gifts	Јас сум за подароци
I still know how to play cop	Сепак знам да играм полицаец
I immediately stopped that thought	Веднаш ја прекинав таа мисла
I want to laugh and make others laugh	Сакам да се смеам и да ги смеам другите
I wonder how much time has passed since then	Се прашувам колку време помина од тогаш
A bottle of wine hit the window and it burst	Шише вино удрило во прозорецот и тој пукнал
I realized the value of time	Ја сфатив вредноста на времето
I was supposed to bring status and wealth to the family	Требаше да му донесам статус и богатство на семејството
I knocked lightly, but just decided to go in	Лесно тропнав, но само решив да влезам
The title will remain empty	Титулата ќе остане празна
I want to write down every word of the prophecy	Сакам да го запишам секој збор од пророштвото
I still live for the art of making music	Сè уште живеам за уметноста во правењето музика
A little joke at your expense	Малку шега на ваша сметка
I can not imagine it at all	Воопшто не можам да го замислам
I did not want to leave	Не сакав да заминам
I did not like the size of the car	Не ми се допадна големината на автомобилот
I woke up and went to take a shower	Се разбудив и отидов да се истуширам
I did not want to press the button	Не сакав да го притиснам копчето
Maybe I should check them all out	Можеби ќе треба да ги проверам сите
I will not exhaust you when that happens	Нема да ве исцрпувам кога тоа ќе се случи
I can not transport all	Не можам да превезувам сите
I felt much better after the workout	Се чувствував многу подобро после вежбањето
I need to find out why she left	Треба да дознаам зошто таа замина
I should have known that he would know everything about it	Требаше да знам дека ќе знае се за тоа
I never thought he would be a gardener	Никогаш не мислев дека ќе биде градинар
I looked up and down the street	Погледнав горе-долу по улицата
I want to make people happy	Сакам да ги правам луѓето среќни
The previous dream involved someone with a gun	Претходниот сон вклучуваше некој со пиштол
Costs gradually decreased after the next rice harvest	Трошоците постепено се намалуваа по следната жетва на оризот
He resigned two years later	Тој поднесе оставка две години подоцна
I never thought he would tell me this	Никогаш не мислев дека ќе ми го каже ова
I wonder if they ever found that girl	Се прашувам дали некогаш ја пронашле таа девојка
I know most people here, they know me too	Повеќето луѓе ги познавам овде, ме познаваат и мене
I would like the service to stay on otherwise	Би сакал сервисот да остане вклучен во спротивно
Double meant promotion	Двојник значеше промоција
I did not mean that I wanted to fall	Не мислев на тоа, дека сакам да падне
I waited for him to notice me	Чекав да ме забележи
He returned a few minutes later	Неколку минути подоцна се вратил
I take my mind off it	Го одземам умот
I preferred to lead my mule	Повеќе сакав да ја водам мојата мазга
I went as a cook	Одев како готвач
And I can not kill her	И јас не можам да ја убијам
I want you to know everything he says	Сакам да знаеш се што вели
All information was displayed on a single tube	Сите информации беа прикажани на една цевка
I began to understand a little	Почнав да разбирам малку
He was a good singer and enjoyed playing tennis	Беше добар пејач и уживаше да игра тенис
I heard a quiet sob and opened them	Слушнав тивко липање и ги отворив
I do not remember this event	Не се сеќавам на овој настан
I said nothing, leaving the new information to sink	Не кажав ништо, оставајќи ја новата информација да потоне
I had a lot of work tomorrow	Имав многу работа утре
I will take the light	Јас ќе си ја земам светлината
Shadow moved to the corner	Сенка се пресели во аголот
I never thought of bringing keys or locking the door	Никогаш не помислив да донесам клучеви или да ја заклучам вратата
I have to help with meals today	Морам да помогнам со јадења денес
I slowly turned my face in that direction	Полека го свртев лицето во таа насока
I remembered how it was	Се сетив како беше
I should not have insulted you like that	Не требаше така да те навредам
I got everything we needed	Добив се што ни требаше
I feel my heart beating even harder	Чувствувам дека срцето ми чука уште посилно
I raised my hands and choked	Ги дигнав рацете нагоре и се задавив
I did not know that the fire would start in the restaurant	Не знаев дека пожарот ќе започне во ресторанот
I was just worried	Само се загрижив
I know all their answers	Ги знам сите нивни одговори
I honestly could not think of anything else	Искрено не можев да смислам ништо друго
I have nothing to live for	Немам за што да живеам
I can't wait to see them all again	Едвај чекам да ги видам сите повторно
I wonder if she cared for them the same way	Се прашувам дали таа се грижеше за нив на ист начин
I have a story to tell	Имам приказна да кажам
There are feelings and passion and intellect	Има чувства и страст и интелект
I see the city below	Го гледам градот долу
I can not believe it	Не можам да верувам во тоа
I never even thought of sleeping on the floor	Никогаш не ни помислив да спијам на под
I really appreciate the service	Навистина ја ценам услугата
After that I kept the machine under the pillow	После тоа ја чував машината под перницата
I always keep my promises as a good fairy	Секогаш си ги одржувам ветувањата како добра самовила
I will come tomorrow	Јас ќе дојдам утре
I heard enough rumors and nonsense	Слушнав доволно гласини и глупости
I love that man back	Го сакам тој човек назад
I just can not look so far in advance	Едноставно не можам да гледам толку далеку однапред
I should have killed him now	Требаше да го убијам сега
I thought my world was over	Мислев дека мојот свет заврши
I'm not here for myself anymore	Повеќе не сум тука за себе
I saw him smile at me through the darkness	Го видов како ми се насмевнува низ темнината
Hit the moment of guilt	Удри момент на вина
I mean yesterday	Мислам завчера
I hate when they have guns	Мразам кога имаат пиштоли
Maybe I can finish this before daylight	Можеби ќе можам да го завршам ова пред бел ден
I promise they can take you to some collapse	Давам дека можат да те одведат во некој колапс
I believe it will pass quickly	Верувам дека ќе помине брзо
I have to say that she really loves my hair	Морам да кажам дека мојата коса навистина ја сака
I stood and looked for the area	Стоев и ја барав областа
I look to the ground to the north	Гледам кон земјата на север
I can use tips to solve my problems	Можам да користам совети за да ги решам моите проблеми
I turned on the lamp by the bed	Ја запалив светилката покрај креветот
Finally I thought of an appropriate answer	Конечно помислив на соодветен одговор
I'm sure my readers will be very interested	Сигурен сум дека моите читатели ќе бидат многу заинтересирани
I turned to my best weapon	Се свртев кон моето најдобро оружје
I turn my head slightly to look around	Малку ја свртувам главата за да ја прегледам околината
I helped manage some of the back office details	Помогнав во управувањето со некои од деталите за задната канцеларија
I raised my eyebrows myself	Сам ги кренав веѓите
I could see that there was something special between the two of you	Можев да видам дека има нешто посебно помеѓу вас двајца
I could not handle this wait	Не можев да се справам со ова чекање
I would be noticed as different	Би станал забележан како различен
I could finally think correctly	Конечно можев да размислувам правилно
I am very glad that he is still alive	Многу ми е мило што уште живее
I immediately accepted this meeting	Веднаш го прифатив овој состанок
I want to hear things that inspire me	Сакам да слушам работи што ме инспирираат
I thought it was less than smart	Мислев дека тоа е помалку од паметно
I had to make him believe me	Морав да го натерам да ми верува
I ran and hugged her a lot	Претрчав и ја прегрнав многу
I need to support my husband	Треба да го поддржам мојот сопруг
I think they are so beautiful and real	Сметам дека се толку убави и вистински
I killed her right here	Ја убив токму овде
I have more reason to be afraid of you	Имам повеќе причина да се плашам од тебе
I neglected to bring a throw to sit down	Запоставив да донесам фрлање за да седнам
His knee soon failed	Набрзо му откажа коленото
I love him with all my heart	Го сакам со целото мое срце
I could not see anything from the man	Не можев да видам ништо од човекот
I have not seen you for so long	Не сум те видел толку долго
I did not explain it to anyone	На никого не му објаснив
I took it out like a cigar	Го извадив како пура
I join my friends and give them a bright smile	Им се придружувам на пријателите и им давам светла насмевка
I'm shooting that insect to get up	Го снимам тој инсект да стане
I opened the door and swung two steps forward	Ја отворив вратата и замавнав две чекори напред
I suspect they are upset to move on	Се сомневам дека се вознемирени да продолжат понатаму
I have always been and always will be	Секогаш сум бил и секогаш ќе бидам
I tried their original and it was decent	Го пробав нивниот оригинал и беше пристоен
I have a business dinner after work	Имам деловна вечера после работа
Sweet, luxurious kiss	Сладок, луксузен бакнеж
I wonder how much skin is left on my face	Се прашувам колку кожа остана на моето лице
I decided to go to the library	Решив да одам во библиотеката
I was born a customer	Јас сум роден како муштерија
I did not want to go out with him	Не сакав да излегувам со него
We wanted to have a very crazy contrast	Сакавме да имаме многу луд контраст
I can not thank you enough	Не можам доволно да ти се заблагодарам
I asked her to explain more	Ја замолив да ми објасни повеќе
I can pay you to save my life	Можам да ти платам за да ми го спасиш животот
I could not blame her completely	Не можев целосно да ја обвинам
I read about it once	Еднаш прочитав за тоа
I got out of the car without saying anything	Излегов од колата без да кажам ништо
I am very sorry for many things	Многу ми е жал за многу работи
Sword made of shadow	Меч направен од сенка
I'm leaving tomorrow	Прво заминувам утре
The soft touch is what everyone is looking for	Мекиот допир е она што секој го бара
I do not know where anyone else lives	Не знам каде живее некој друг
I have been married before	Јас сум бил во брак и претходно
I hurried inside and went up to my room	Брзо влегов внатре и се качив во мојата соба
I think that is very important	Мислам дека тоа е многу важно
I really miss him	Навистина ми недостига
I should not have told anyone	Не требаше никому да кажам
I had no interest in that woman	Немав никаков интерес за таа жена
A strange man is slowly coming towards me	Еден чуден човек полека доаѓа кон мене
A few minutes later he broke away	Неколку минути подоцна се отцепи
A hint of sadness crept into his voice	Навестување на тага се вовлече во неговиот глас
I saw some rocks right on our right wing	Видов некои карпи веднаш од нашето десно крило
Gradually a website will frustrate guests	Постепена интернет страница ќе ги фрустрира гостите
I can see that it is reasonable	Можам да видам дека е разумно
I care about your aunt, so much anger in her	Се грижам за тетка ти, толку многу гнев во неа
I mean no stop sign, no give up sign, nothing	Мислам без знак за стоп, без знак за попуштање, ништо
In high school I do not fight for people	Во средно училиште не се галам за луѓе
I always carefully go through the content of your page	Секогаш внимателно одам низ содржината на вашата страница
I blush at the mention of her name	Поцрвенувам од спомнувањето на нејзиното име
I should not have been able to have children	Не требаше да можам да имам деца
I live to make things better	Живеам за да ги подобрам работите
I had all sorts of notes	Имав секакви белешки
The filming of the scene lasted about three hours	Снимањето на сцената траеше околу три часа
I have become wise	Јас сум станал мудар
I could enjoy his company a lot during the day	Можев да уживам во неговото друштво многу на ден
I just got home, actually	Само што дојдов дома, всушност
I provide then correct this to the victim	Обезбедувам потоа коригира на оваа жртва
I wondered how an astronomer could help me	Зачудено прашав како може еден астроном да ми помогне
Good thing, but weird	Добра работа, но чудна
This was a new approach to creating thinking machines	Ова беше нов пристап за создавање машини за размислување
I'm part of reader clubs and meetings	Јас сум дел од читателските клубови и состаноци
The fortress was built in two large construction waves	Тврдината била изградена во два големи градежни бранови
I knew you needed me, especially when I was gone	Знаев дека ти требаат, особено кога ме нема
I found out he was afraid of flying	Дознав дека се плаши од летање
I stretch my aching back	Го испружам болниот грб
I started a career	Почнав да се занимавам со кариера
I felt important and worldly	Се чувствував важно и световно
It was not until later that I understood why	Дури подоцна не разбрав зошто
I know she's from the future too	Знам дека и таа е од иднината
I think this is a mistake, just like that religion	Мислам дека ова е грешка, исто како и таа религија
I can see a large lake marked on the map	Можам да видам големо езеро означено на картата
I still felt uncomfortable seeing him	Сè уште се чувствував непријатно да го видам
I ordered you a cup of coffee	Ти нарачав шолја кафе
I went to the police again and told them about this call	Повторно отидов во полиција раскажувајќи за овој повик
I have personally seen over a thousand previous lives	Јас лично сум видел над илјада претходни животи
The computer, on the other hand, cannot understand human language	Компјутерот, од друга страна, не може да го разбере човечкиот јазик
I just had to use it properly to get home	Само требаше да го користам правилно за да се вратам дома
I could not force myself to kill anyone in the wild	Не можев да се натерам да убијам некој од дивиот свет
I really wanted to love this book	Навистина сакав да ја сакам оваа книга
I doubted they would bother at all	Се сомневав дека воопшто ќе се мачат
I love it for fast workouts	Го сакам за брзо вежбање
A good home inspector will not take this personally	Добриот домашен инспектор нема да го сфати тоа лично
I think your plan will work	Мислам дека вашиот план ќе функционира
I did not have the same strength tonight	Вечерва ја немав истата сила
I brought it back, unable to hide my disappointment	Го вратив назад, не можејќи да го сокријам моето разочарување
Task of body, mind and soul	Задача на телото, умот и душата
This moment had to be right	Овој момент мораше да биде вистинскиот
I stayed with him until he regained consciousness	Останав со него додека не се освести
I really enjoy being with you	Навистина уживам што сум со тебе
I believe you will both be surprised, more than once	Верувам дека и двајцата ќе бидете изненадени, повеќе од еднаш
I wiped the sweat from my face and approached	Ја избришав потта од лицето и се приближив
I got my pile, you's yours	Јас го добив мојот куп, ти твое
A smile appeared on his face as the idea formed	Насмевка му се насмеа на лицето додека се формираше идеја
I wrote a book about all this	Напишав книга за сето ова
She taught me so much	Таа ме научи толку многу
I will always be proud to be your friend	Секогаш ќе бидам горд што бев твој другар
Return to torture, perhaps	Враќање на тортурата, можеби
I mentioned my mother to him	Му ја спомнав мајка ми
I wipe the tears from my eyes	Ги бришам солзите од очите
I studied her movements	Ги проучував нејзините движења
I was about to have a family	За малку ќе имав семејство
I remember on the way to my rooms	Се сеќавам на патот до моите соби
A secular society is what we have chosen	Лаичко општество е она што го избравме
I tried to open my eyes wider	Се обидов да ги отворам очите пошироко
I asked if anyone had seen her	Прашав дали некој ја видел
Only sometimes they make me angry	Само понекогаш ме прават лут
I think we also need new furniture	Мислам дека ни треба и нов мебел
I heard they are good	Слушнав дека се добри
Please stay with us	Се молам да останеш со нас
I relax, close my eyes and lean back	Се опуштам, ги затворам очите и се потпирам наназад
I swallowed hard, once or twice	Тешко голтав, еднаш или двапати
I'm going to grab a weapon	Одам да грабнам оружје
Danger comes from everywhere	Опасноста доаѓа од секаде
Its ice sheet must stretch to accept these changes	Неговиот леден слој мора да се протега за да ги прифати овие промени
Several teachers enter the office and return	Неколку наставници влегуваат во канцеларијата и се враќаат надвор
I forgot about politics	Заборавив на политиката
I think he suffered enough	Мислам дека доволно страдаше
I also needed my candle	Ми требаше и мојата свеќа
The government can not make its citizens righteous	Власта не може да ги прави своите граѓани праведни
I was just wondering if we would ever get together	Само се прашував дали некогаш ќе се собереме
Minimal impact reported	Пријавено е минимално влијание
A secret only for her and her sister	Тајна само за неа и нејзината сестра
I looked at him surprised	Погледнав во него изненаден
I still had a surprise on my side	Сè уште имав изненадување на моја страна
I just want to hear from him	Само сакам да слушнам од него
I just nodded and pushed the covers off myself	Едноставно кимнав со главата и ги турнав прекривките од мене
I did not know what to say or how to feel	Не знаев што да кажам или како да се чувствувам
I need to find a job	Треба да најдам работа
I did not want to be here anymore	Не сакав повеќе да бидам овде
I did not make a sound and it only took me seconds	Не испуштив звук и ми требаа само секунди
I have not seen him for three years	Не сум го видел веќе три години
I was stupid to think that all this was for us	Бев глупав што мислев дека сето ова е за нас
I heard footsteps entering the room	Слушнав чекори како влегуваат во собата
I turned left and drove around the town square	Свртев лево и се возев околу градскиот плоштад
I did not try to disguise my voice	Не се обидов да го маскирам гласот
I threw them at him	Ги фрлив врз него
I went outside and went out the door	Излегов надвор и излегов низ вратата
I need to know why you need it	Треба да знам зошто ти треба
I will remember you with pleasure	Ќе те паметам со задоволство
There was high inflation	Имаше висока инфлација
I had to apply	Требаше да се пријавам
I looked a little younger then!	Тогаш изгледав малку помлад!
I could not afford another mistake	Не можев да си дозволам уште една грешка
A celebrity said something	Славна личност кажа нешто
I was so in love with this man	Бев толку заљубен во овој човек
I call it living death	Ја нарекувам жива смрт
This time I want something different	Овој пат сакам нешто поразлично
I mean, it was the same man, it just wasn't	Мислам, тоа беше истиот човек, само што не беше
I have a lot of space	Имам многу простор
I wondered where the bus driver was on the dam	Се прашував каде е возачот на автобусот на браната
I have a seat on the window	Имам седиште на прозорецот
I think they will not shoot at our boys	Мислам дека нема да пукаат врз нашите момчиња
I sighed, sat down	Воздивнав, седнав
I got up and hugged her uncomfortably	Станав и ја прегрнав непријатно
I just can not think of it now	Едноставно не можам да мислам на тоа сега
I have always liked space	Секогаш ми се допаѓаа вселенските
I can not continue the tradition	Не можам да ја продолжам традицијата
Still, I can not help it	Сепак, не можам да помогнам
I had to assume he knew where we were	Морав да претпоставам дека знаеше каде сме
I doubt he ever had	Се сомневам дека некогаш имал
I will include it in my collection	Ќе го вметнам во мојата колекција
Helping them succeed is just as good	Да им се помогне да постигнат успех се чувствува исто толку добро
I know they do it for a comical reason	Знам дека тоа го прават поради комична причина
I rode it to the front of the boat	Го возев на предниот дел на бродот
I could have succeeded there	Можев да успеам таму
I hear him coming beside me	Го слушам како доаѓа покрај мене
I was bored working on corrupt projects	Ми беше досадно да работам на коруптивни проекти
I tried to catch my breath	Се обидов да земам здив
I should have kept it safe	Требаше да го чувам на безбедно
I can help myself	Можам и јас да си помогнам
I do not feel anything from you	Не чувствувам ништо од тебе
I think this is a great restaurant	Мислам дека тоа е одличен ресторан
I saw him and saw tears in his face	Го видов и видов солзи во неговото лице
I loved my son more than my life	Го сакав мојот син повеќе од мојот живот
The flower is horizontal and fragrant	Цветот е хоризонтален и миризлив
I believe he will reach you safely	Верувам дека безбедно ќе стигне до тебе
Strong light behind this hole represented the Moon	Силна светлина зад оваа дупка ја претставуваше Месечината
I do not have to answer	Не треба да одговарам
I have not had a good hunt for weeks	Не сум имал добар лов со недели
It was all so natural	Сето тоа беше толку природно
I just could not do what they wanted	Едноставно не можев да го сторам тоа што го бараа
However, I need to continue	Сепак, треба да продолжам
I watched him disappear into the darkness	Го гледав како исчезнува во темнината
I assure you that is not the case	Ве уверувам дека не е така
The act itself was dangerous	Самиот чин беше опасен
I could see tears forming in his eyes	Можев да видам солзи како се создаваат во неговите очи
I tried to do my best	Се обидов да дадам се од себе
The preliminary development lasted approximately three years	Прелиминарниот развој траеше приближно три години
I should have given up just then	Требаше да се откажам токму тогаш
I would invite you to dinner tonight, but I can not	Би те поканил на вечера вечерва, но не можам
I have to wait ten minutes for a table	Мора да чекам десет минути за маса
I do not carry a gun, but he does	Јас не носам пиштол, но тој носи
I would not hesitate to contact him for future projects	Не би се двоумел да контактирам со него за идни проекти
I learned from my mother before she died	Научив од мајка ми пред да почине
I hoped it was not his night to work	Се надевав дека не му е ноќ да работи
I wanted to make your favorite dish	Сакав да го направам твоето омилено јадење
I just admire the cake	Само се восхитувам на тортата
I did not think not	Не мислев дека не
I drank water	Се напив вода
A flash of concern crossed her face	Блесок на загриженост го прекрсти нејзиното лице
I still was not positive that this is a good idea	Сè уште не бев позитивен дека ова е добра идеја
I accepted your conversion and it was hard, believe me	Го прифатив вашето преобраќање и беше тешко, верувајте ми
I have to be crazy to stand here	Мора да сум луд, да стојам овде
I neatly thread between the car and the iron gates	Уредно се навојувам меѓу автомобилот и железните порти
I can do it well, I learned as a child	Можам да го направам тоа добро, научив како како дете
The issue remains controversial to this day	Прашањето останува контроверзно до ден-денес
I can eat it and not feel guilty	Можам да го јадам и да не се чувствувам виновен
I have always been pleased with you	Отсекогаш сум бил задоволен од тебе
I raised my head to listen	Ја кренав главата да слушам
I exaggerated a bit	Малку претерав
I had a bad habit of forgetting it	Имав лоша навика да го заборавам
I cut her with a knife	Ја исеков со нож
A different person in the dream	Поинакво лице во сонот
I'm quickly drawn back into the present	Јас сум брзо повлечен назад во сегашноста
That sensation disappeared a few weeks ago	Пред неколку недели таа сензација исчезна
I knew he was second	Знаев дека тој е втор
I did not want to disturb them	Не сакав да ги вознемирувам
Lonely girl traveler	Осамена девојка патничка
I faced every new day without pain	Се соочував со секој нов ден без болка
I have been working on dying for a long time	Долго време работам на умирање
I did not count on that	Не сметав на тоа
I still fight for my brother's justice every day	Сè уште секојдневно се борам за правдата на мојот брат
I look closely at this moment	Гледам внимателно во овој момент
I sent her to her room	Ја испратив во нејзината соба
I remember her in high school	Ја паметам во средно училиште
I was a modest worker monk	Бев скромен работник монах
I can not say no	Не можам да и кажам не
I felt strangely calm	Се чувствував чудно смирено
In time I would get to know them much more	Со текот на времето би ги запознал многу повеќе
I still haven't mentioned going home, and neither has she	Сè уште не сум спомнал да одам дома, а ни таа
I did not speed up the walk	Не го забрзав одењето
A child he never knew existed	Дете за кое никогаш не знаел дека постои
The shot killed her and the baby	Истрелот ги усмртил неа и бебето
Suddenly I saw this blue form standing next to me	Одеднаш ја видов оваа сина форма како стои до мене
He is miserable, but he needs his celebrity status	Тој е мизерен, но му треба неговиот статус на славна личност
I do not want to know more	Не сакам да знам повеќе
I give you my robe, for a cover	Ти ја давам мојата наметка, за прекривка
I was not angry with her or myself	Не бев лут на неа или на себе
I woke you up a little early	Те разбудив малку рано
I hope you recover and return home soon	Се надевам дека ќе закрепнеш и ќе се вратиш дома наскоро
Safe entertainment	Безопасна забава
And for the protection of her daughter	А, за заштита на нејзината ќерка
I will not give her pleasure	Нема да и го дадам задоволството
I hope the scan goes well	Се надевам дека скенирањето ќе ви оди добро
I had people and we drank and had fun	Имав луѓе и пиевме и се забавувавме
I have things in place and so be it	Имам работи на место и така нека биде
The critical reaction was much more favorable	Критичката реакција беше многу поповолна
I was far from happy	Бев далеку од среќен
I can see how we hang out	Можам да видам како се дружиме
I respected him for that	Го почитував поради тоа
I wonder what life is like on the other side	Се прашувам каков е животот на другата страна
I went in and picked up a basket	Влегов и зедов кошница
I want to hear everything about your adventures	Сакам да слушнам сè за твоите авантури
I look down at my feet	Гледам надолу во моите нозе
I knew he would never do that again	Знаев дека никогаш повеќе нема да направи такво нешто
I will check each article	Ќе ја проверам секоја статија
I did not know whether to laugh or cry	Не знаев дали да се смеам или да плачам
I will bring the bags	Ќе ги донесам кесите
I had to dig this thing up now	Морав да ја ископам оваа работа и сега
I must say that it exists	Морам да кажам дека таа постои
I wanted to be part of something special	Сакав да бидам дел од нешто посебно
I look forward to seeing you here bright and early	Очекувам да те видам овде светло и рано
Specifically, I have not met at all	Поточно, воопшто не сум се запознал
I have not yet appointed anyone to lead over and over again	Сè уште не сум поставил никого постојано да раководи
I was completely out of my comfort zone	Бев целосно надвор од мојата комфорна зона
And I said that the diary is not private	И реков дека дневникот не е приватен
I thought we could only go on	Мислев дека можеме само да продолжиме понатаму
I can only see shadows	Можам да воочам само сенки
The birds breed mainly in the dry season	Птиците главно се размножуваат во сушната сезона
I would send them on a suicide mission	Би ги испратил во самоубиствена мисија
I would finish hiding	Ќе завршив со криењето
Then I went to you, but he is gone	После отидов кај тебе, но тој го нема
I deliver courses live and online	Испорачам курсеви во живо и онлајн
I was angry that my father did not defend me	Бев лут што татко ми не ме бранеше
I will help you to be perfect	Ќе ти помогнам да бидеш совршен
I did not need anything else	Ништо друго не ми требаше
A bright glow came from the south	Сјаен сјај дојде од југ
I wanted her to be happy	Сакав таа да биде среќна
I should have thought about that earlier	Требаше порано да размислам за тоа
I just care about you	Јас само се грижам за тебе
I have my own training in the early morning	Имам свој тренинг во раните утрински часови
I realized that it was almost impossible to get down	Сфатив дека е речиси невозможно да се спушти
I could not find the basket	Не можев да ја најдам корпата
I want meaning in my life	Сакам смисла во мојот живот
I took out a small mirror and reflected light inside	Извадив мало огледало и рефлектирав светлина внатре
A means of getting used to dying	Средство за навикнување на умирање
I would definitely be back	Дефинитивно би се вратил
I sounded some alarm	Вклучив некаков аларм
A huge explosion of some kind	Огромна експлозија од некаков вид
I try to stay awake, but there is nothing I can do	Се обидувам да останам буден, но нема што да правам
I brush it aside, push it back towards it	Го четкам настрана, го туркам назад кон него
The city was left without electricity and drinking water	Градот остана без струја и вода за пиење
I did not even want to see your face	Не сакав ни да го видам твоето лице
Their female power is evident for historical reasons	Нивната женска моќ е видлива од историски причини
I hang out there much more often	Многу почесто се дружам таму
I was in the dream myself	И самиот бев во сонот
I worked with her for about two weeks	Работев со неа околу две недели
I dream of a higher goal than this	Сонувам за повисока цел од оваа
A person who has good thoughts can never be ugly	Човек кој има добри мисли никогаш не може да биде грд
I suddenly felt bad for her	Одеднаш се чувствував лошо за неа
The once abandoned building has become a major attraction	Некогаш напуштената зграда стана главна атракција
I felt stupid to do that	Се чувствував глупаво да го правам тоа
I could hardly blame her	Тешко дека можев да ја обвинам
I'm so confused about what 's going on	Толку сум збунет околу тоа што се случува
I hold my breath again	Повторно го задржувам здивот
I wanted to tell her that her father was wrong	Сакав да и кажам дека нејзиниот татко погрешил
I turned to the next page and it was empty	Се свртев на следната страница и таа беше празна
I guess what it is	Погодив што е тоа
I could not handle more things that are changing right now	Не можев да се справам со повеќе работи кои се менуваат во моментов
I needed someone else, someone more down to earth	Ми требаше некој друг, некој поприземен
I'm a monster like you	Јас сум чудовиште како тебе
A small idea can be big	Една мала идеја може да биде голема
I stayed for a while and then got up to leave	Останав малку, а потоа станав да заминам
I had life here, and so did he	Јас имав живот овде, а и тој
I use it as a basis for my future fleet	Го користам како основа за мојата идна флота
I knew the record would stand until it was broken	Знаев дека рекордот ќе стои додека не биде соборен
I'm not that stupid	Не сум толку глупав
I felt like an idiot at that moment	Се чувствував во тој момент како идиот
I went back to our apartment	Се вратив во нашиот стан
The storm killed five people in the country	Во невремето во земјата загинаа пет лица
I thought you already did	Мислев дека веќе сте направиле
I did a little of both	Направив малку од двете
I did not expect you to be able to help in person	Не очекував дека ќе можеш лично да помогнеш
I remembered that I could barely eat or sleep for weeks	Се сеќавав дека едвај јадев или спиев со недели
I have such high expectations from marriage	Имам толку големи очекувања од бракот
I made an early attempt to publish	Направив ран обид за објавување
I wore a helmet	Носев шлем
I wanted to start from this circle of thoughts	Сакав да се тргнам од овој круг на мисли
I am more of a guest than a host	Повеќе сум гостин отколку домаќин
I could not let her do it again	Не можев да и дозволам да го направи тоа повторно
I loved his transparent body and giant head on his skull	Го сакав неговото проѕирно тело и џиновската глава на черепот
I was absolutely delighted	Бев апсолутно воодушевен
I give the reader information	На читателот му давам информации
I could not continue to live like this	Не можев да продолжам да живеам вака
I try to bury him with my words	Се обидувам да го закопам со моите зборови
I guess it took me a minute	Претпоставувам дека ми се оддалечи на една минута
I know many of them by name	Знам многу од нив по име
I put my hand on her arm	Ја ставив раката на нејзината рака
I hardly dared to take any of them	Речиси не се осмелив да земам ниту еден од нив
I hate to feel like this	Мразам да се чувствувам вака
Instead, I told jokes	Наместо тоа, кажував шеги
I wondered if they were as scared as I was	Се прашував дали тие се исплашиле толку лошо како мене
He is a charming man, so handsome	Тој е шармантен маж, толку убав
I lay down on the towel and started the device	Легнав на крпата и го стартував уредот
I have never cried so much	Никогаш не сум плачел толку многу
I'm more concerned with you than with him	Јас сум повеќе загрижен со тебе отколку со него
The cause of death is not yet known	Причината за смртта засега не е позната
I waited a few seconds	Чекав неколку секунди
I can make a different decision	Можам да донесам поинаква одлука
I should have felt his skin against mine	Требаше да ја почувствувам неговата кожа против мојата
I want to take a shower before bed	Сакам да се туширам пред спиење
I really want to help	Навистина сакам да помогнам
I think of you more as a sister	Те мислам повеќе како сестра
I could see another cooking demonstration starting	Можев да видам дека започнува уште една демонстрација за готвење
However, I should not have gone first	Сепак, не требаше да заминам на прво место
I remembered everything from the previous time	Се сетив на се од претходното време
I completely forgot her last name	Целосно го заборавив нејзиното презиме
I did not say it was a bear	Не реков дека е мечка
I did not want people to see me that way	Не сакав луѓето така да ме гледаат
I could not get my license plate	Не можев да ја земам регистарската табличка
I, of course, went straight to the kitchen	Јас, се разбира, отидов директно во кујната
I did my best to calm down my features	Дадов се од себе за да ги смирам моите карактеристики
I am thirteen years old	Имам тринаесет години
I did not feel normal	Не се чувствував нормално
I was already so in love with him	Веќе бев толку вљубена во него
I told her about my quest to overcome my fear of the stage	И кажав за мојата потрага да го победам стравот од сцената
I like you for who you are	Ми се допаѓаш таков каков што си
This afternoon I made a note for the photographer	Попладнево направив белешка за фотографот
I stayed at his house the first night	Јас останав во неговата куќа првата вечер
I ignored her and let her think she was winning	Ја игнорирав и дозволив да мисли дека победува
I was always trying to figure this out	Засекогаш се обидував да го сфатам ова
Living room lay aside	Настрана лежеше дневна соба
I understand what he means	Сфаќам што сака да каже
I want that to be their decision	Сакам тоа да биде нивна одлука
I understand what you are saying about onions	Сфаќам што велиш за кромидот
I was supposed to be the last line of defense	Требаше да бидам последната линија на одбраната
I went to her house, but no one answered	Отидов кај неа дома, но никој не ми одговори
I did not expect him to be there	Не очекував дека ќе биде таму
I just can not believe in passion like a child	Едноставно не можам да верувам во страст како некое дете
Spectacular feeding man	Спектакуларен човек за хранење
I did not have a job at eight	Немав работа во осум
I can say these things	Можам да ги кажам овие работи
I would not trade places with her or with you	Не би ги менувал местата со неа, ниту со тебе
I look triumphantly at my enemies	Гледам триумфално на моите непријатели
The bill and the legs are also orange	Сметката и нозете се исто така портокалови
I find a shirt and slip it on	Наоѓам кошула и ја лизгам
I was in shock and I was afraid they would get me	Бев во шок и се плашев дека ќе ме добијат
Hatred for women	Омраза кон жените
I can not describe how good I felt	Не можам да опишам колку добро се чувствував
Most of her daughters became teachers	Повеќето од нејзините ќерки станале учителки
I planned to sleep at work	Планирав да спијам на работа
I can not stop thinking about the letter	Не можам да престанам да размислувам за писмото
I did not need a car, which made life easier	Не ми требаше автомобил, што го олесни животот
I'm just an orchestra manager	Јас сум само менаџер на оркестарот
A green bomb that is doubly destructive	Зелена бомба која е двојно поразорна
I felt like a science experiment	Се чувствував како научен експеримент
I just hate the stress of it	Само го мразам стресот од него
I love that	Прилично го сакам тоа
Looks like I can not do that	Изгледа дека не можам да го направам тоа
I have a curriculum that does not bore me	Имам наставна програма која не ми досадува
I knew the fire was too big last night	Знаев дека пожарот е преголем синоќа
I have to think like him, to become him	Морам да размислувам како него, да станам тој
I sent a quiet thank you	Испратив тивко благодарам
I saw that they look quite relaxed	Видов дека изгледаат прилично опуштено
A dirt path ran across the plain	Низ рамнината трчаше земјена патека
I did my very friend send community	Јас го извршив мојот многу пријател испрати заедница
I could barely smell anything	Едвај намирисав нешто
I'm thinking of showing them all	Размислувам да ги покажам сите
I lay on the bed and looked at the girls	Легнав на креветот и ги погледнав девојките
I seem to be back here again	Се чини дека повторно се вратив овде
I still think it sets us up in some way	Сè уште мислам дека нè поставува на некој начин
I know she has no damn money	Знам дека таа нема проклети пари
I see death, a lot of death	Гледам смрт, многу смрт
I immediately smiled and raised my hand to greet him	Веднаш се насмеав и подигнав рака за да го поздравам
At least I was aware of that	Барем бев свесен за тоа
I have a different view of my travels	Имам поинаков поглед на моите патувања
I thought they were just playing	Мислев дека тие само играат
I noticed that the teachers were warm and kind	Забележав дека наставниците се топли и љубезни
I just wanted you to know, she's okay	Само сакав да знаеш, таа е во ред
I tend to be a private person	Склони сум да бидам приватна личност
Only now did I realize something	Дури сега сфатив нешто
I closed my eyes and let out another breath	Ги затворив очите и пуштив уште еден здив
Step forward and disappear completely	Чекор напред и целосно исчезна
I need my beautiful girlfriend again	Повторно ми требаш моја убава девојка
I try not to talk to strangers	Се трудам да не зборувам со странци
I'm sick of worries too	И јас сум болен од грижи
I knew they would be there	Знаев дека ќе бидат таму
Now that space has kept the cold impression of air	Сега тој простор го задржа ладен впечаток на воздух
I would hear such a song first	Таква песна прво би слушнала
I close the bathroom door behind me	Ја затворам вратата од бањата зад мене
Urban promised enjoyment to all who participated	Урбан вети уживање на сите што ќе учествуваат
I wrote the book a long time ago	Книгата ја напишав пред доста време
I never did anything about it, and now she is gone	Никогаш не направив ништо за тоа, а сега таа ја нема
I dug in with anyone who would try to judge me	Се забивав со секој што ќе се обиде да расудува со мене
I realized how scary it was for her	Сфатив колку е страшно за неа
I just heard it before	Штотуку го слушнав порано
These winds are hot and dry	Овие ветрови се топли и суви
Things were not like that in real life	Работите не беа такви во реалниот живот
I was not acting tonight	Не глумев вечерва
I have always enjoyed entering them with my older brother	Отсекогаш уживав да влегувам во нив со мојот постар брат
I am sixteen years old too	И јас имам шеснаесет години
They see me here, you see	Ме гледаат овде, гледаш
I swung the sword and took aim	Замавнав со мечот и зедов цел
I have to try and remember it all	Морам да се обидам и да се сетам на сето тоа
I just want you to know	Само сакам да знаеш
I would not be afraid of him anymore	Не би се плашел повеќе од него
I could hardly breathe	Едвај издржав да дишам
I did not intend to go to the gym	Немав намера да се вклучам во теретана
I often find them unpleasant	Често ги сметам за непријатни
I pulled back and touched my lip with my finger	Се повлеков и допрев со прст на мојата усна
I wanted to make people happy, to see them smile	Сакав да ги направам луѓето среќни, да ги видам како се насмевнуваат
And that was his whole message	И за тоа беше целата негова порака
I really hate love with my job	Навистина имам љубовна омраза со мојата работа
I counted the worlds	Ги броев световите
Her open eyes are closed in the restoration	Нејзините отворени очи се затворени во реставрацијата
I did not want to leave you hanging	Не сакав да те оставам да висиш
I think you liked someone to take care of you	Мислам дека ти се допадна некој да се грижи за тебе
I saw him a few years ago	Го видов пред неколку години
The single was less successful in other countries	Синглот беше помалку успешен во другите земји
I did not even smile	Јас дури и не се насмевнав
I will never be careless with you again	Никогаш повеќе нема да бидам невнимателен со тебе
I want you to know what happened, how it happened	Сакам да знаеш што се случило, како се случило
I remember this camera	Се сеќавам на оваа камера
I begged them not to let him go	Ги молев да не го пуштат
I'm in favor of that to the end	Јас сум за тоа докрај
I draw his face simply and beautifully	Го цртам неговото лице едноставно и згодно
I did not know he was your friend	Не знаев дека ти е пријател
A small crowd gathered	Се собрала мала толпа
A rush of guilt descended on him	Наплив на вина се спушти врз него
They have remained separate ever since	Оттогаш тие останаа одвоени
I managed to understand them much better	Успеав да ги разберам многу подобро
I took a deep breath and answered	Зедов длабок здив и одговорив
I neither loved him nor was afraid of him	Ниту го сакав ниту се плашев од него
I know you hate that	Знам дека го мразиш тоа
I can handle the difficult things to come	Можам да се справам со тешките работи што доаѓаат
I urge her to get closer	Ја поттикнувам да се доближи
Several other windows contain stained glass	Неколку други прозорци содржат витраж
I turn out the window	Се вртам од прозорецот
I drew another kind of energy from them	Од нив црпев друг вид на енергија
I guess being single does not help	Претпоставувам дека тоа што сум единец не помага
I really want you to understand this point	Навистина сакам да ја сфатите оваа поента
I did not say anything right away	Не кажав ништо веднаш
I was waiting to find out	Чекав да дознаам
I was talking, she was listening	Јас зборував, таа слушаше
I would feel persecuted	Би се чувствувал прогонуван
I start to feel anxious as the time approaches	Почнувам да се чувствувам вознемирен како што се приближува времето
I would not miss the opportunity to escape	Немаше да ја пропуштам можноста да избегам
I waited patiently for his approval	Трпеливо чекав да одобри
A modest attitude brings free expression of ideas	Скромниот став носи слободно изразување на идеи
I nodded and my lower lip trembled	Кимнав, а долната усна ми трепери
I have no idea anything	Немам поим ништо
I no longer felt his presence	Не го чувствував повеќе неговото присуство
I learned that I should study architecture at university	Научив дека треба да студира архитектура на универзитетот
I really liked this castle	Навистина ми се допадна овој замок
I could help her	Можев да и помогнам
Healing that was achieved	Исцелување кое се оствари
I could not even hear the audience	Не можев ни да ја слушнам публиката
These are continuous functions	Ова се континуирани функции
I bought this old warehouse	Го купив овој стар магацин
I mean, she is, but not really	Мислам, таа е, но не баш
I wrap my legs around his waist	Ги обвивам нозете околу неговата половина
I had to force myself to let him go	Морав да се принудам да го пуштам
I love these round lenses for a casual look	Ги сакам овие кружни леќи за секојдневен изглед
I was officially alone	Официјално бев сам
I know they prefer me now	Знам дека сега ми ги преферираат мене
Bad idea from the beginning	Лоша идеја од почеток
I did not lose weight either	И јас не губев тежина
I'm trying to get rid of her	Се обидувам да ја тргнам
I really can not explain it, not even to myself	Навистина не можам да го објаснам, дури ни на себе
A society built on hatred and destruction	Општество изградено на омраза и уништување
A homeless child	Дете без дом
I had nothing to say	Немав што да кажам
I opened the door and she was waiting	Ја отворив вратата и таа чекаше
I was so, so, angry at her	Бев толку, толку, лут на неа
A short relationship, but an exchange of something more enduring	Кратка врска, но размена на нешто поиздржливо
I know we are already on this plane	Знам дека веќе сме во овој авион
I had no idea you cared about my well-being	Немав поим дека се грижиш за мојата благосостојба
I was alone and pathetic	Бев сам и патетичен
I ran my fingers across the inside of the box	Поминав со прстите по внатрешната страна на кутијата
I did not know any of the girls	Не познавав ниту една од девојките
I do not say that easily	Не го кажувам тоа лесно
The real newspaper does not use the press release	Вистинскиот весник не го користи соопштението за печатот
I wanted to hate him	Сакав да го мразам
Q was thinking of getting up to help	П размислуваше да стане да помогне
I was wrong to come to school first	Згрешив што прв дојдов на училиште
I absolutely love him	Апсолутно го сакам
I tied the dog outside and went inside	Го врзав кучето надвор и влегов внатре
I decided to go there too	И јас решив да одам таму
I hope to be a good wife	Се надевам дека ќе бидам добра сопруга
I listened to see if they would say something useful	Слушав да видам дали ќе кажат нешто корисно
I notice that my hardware body is badly damaged	Забележувам дека моето хардверско тело е тешко оштетено
I should have known immediately	Требаше веднаш да знам
Both wings included light infantry	И двете крила вклучуваа лесни пешадиски чети
I started walking away from the station	Почнав да се оддалечувам од станицата
I have not shared the idea with anyone yet	Сè уште не сум ја споделил идејата со никого
I brought cat food and food for myself	Донесов храна за мачки и храна за себе
I was sure he would agree	Бев сигурен дека ќе се согласи
I hope you can forgive me, sir	Се надевам дека можете да ми простите, господине
I could not count, there were thousands, scattered throughout the landscape	Не можев да избројам, имаше илјадници, распослани низ пејзажот
I tried to leave space between us	Се обидов да оставам простор меѓу нас
I use a reading diary for several reasons	Јас користам дневник за читање од неколку причини
I knocked on the same door on the same street	Тропнав на истата врата на истата улица
I asked him what year it was	Го прашав која година е
I woke her up and talked to her	Ја разбудив и зборував со неа
I waited for him to leave to get my diary	Чекав да замине за да го извадам мојот дневник
I think he is right again	Мислам дека повторно е во право
I thought about the relationship we had	Помислив на врската што ја имавме
I suggested we live together	Предложив да живееме заедно
I can never forgive them or me	Никогаш не можам да им простам ни нив ни мене
Suddenly I start hearing questions in my head	Одеднаш почнувам да слушам прашања во мојата глава
I also realized that everyone has a different opinion	Сфатив и дека секој има различно мислење
I was always biased towards good sweets	Секогаш бев пристрасен кон добро слатко
He does it in a quiet way	Тоа го прави на тивок начин
I need that information	Ми требаат тие информации
The others quickly dispersed	Останатите брзо се разотидоа
The news was devastating for her	Веста беше поразителна за неа
I like all that diversity	Ми се допаѓа целата таа различност
I would not even swim with him	Не би ни пливал со него
However, I have not for a long time	Сепак, одамна немам
I mean, it obviously didn't work with women	Мислам, очигледно не функционираше со жени
I'm just too tired	Едноставно сум премногу уморен
I think she certainly felt some anxiety	Мислам дека таа секако почувствува одредена вознемиреност
I thought he might have confused the figures	Мислев дека можеби ги збунил фигурите
I was tired and needed sleep	Бев уморен и ми требаше сон
Chills rolled through it	Низ неа се преврте морници
I have more money than you can imagine	Имам повеќе пари отколку што можете да замислите
I did not understand a single word he said	Не разбрав ниту еден збор што го кажа
I was going for a walk tonight	Вечерва требаше да одам на прошетка
I was looking for my name	Го барав моето име
I finally see the whole picture here	Конечно ја гледам целата слика овде
He has an older brother	Тој има еден постар брат
I put my head in my hands on the table	Ја ставив главата во раце на масата
I go with her first request	Одам со нејзиното прво барање
But it was a pretty intense relationship	Но, тоа беше прилично интензивна врска
I would not say evil, but rather lawlessness	Не би рекол зло, туку повеќе би рекол беззаконие
I love snow, winter and walking outside	Го сакам снегот, зимата и шетањето надвор
I hope you can forgive me	Се надевам дека ќе можеш да ми простиш
I removed all fear of it	Го укинав секој страв од тоа
I lay in the back seat and that's it	Легнав на задното седиште и тоа е се
Teacher, doctor, nurse, anything	Наставник, доктор, медицинска сестра, било што
Decision in California	Одлука во Калифорнија
Initially, the priest had the role of camp director	Првично, свештеникот ја имаше улогата на директор на кампот
However, I need that to happen soon	Сепак, ми треба тоа да се случи наскоро
I had one shot at this	Имав еден истрел во ова
I want readers to know everything	Сакам читателите да знаат сè
I feel that history and humanity demand it of me	Чувствувам дека историјата и човештвото тоа го бараат од мене
I can not catch up with you people	Не можам да се фатам со вас луѓе
I could buy guns	Можев да купам пиштоли
I run for days	Трчам со денови
I happen to be quite biased towards this red	Се случува да бидам прилично пристрасен кон оваа црвена
I guess it's just sinful nature in us	Претпоставувам дека тоа е само грешната природа во нас
I went to each one of them	Отидов кај секој еден од нив
I do not need to argue with people about this	Не треба да се расправам со луѓе за ова
I was given a direct order	Ми беше дадена директна наредба
However, I can not prevent tears from forming	Сепак, не можам да ги спречам солзите да се формираат
I ended with a smile	Завршив со насмевка
I feel like two people sharing one mind	Се чувствувам како двајца луѓе кои делат еден ум
I think everyone knows that by now	Мислам дека сите го знаат тоа до сега
I roll over and check the alarm clock	Се превртувам и го проверувам будилникот
A small smile escaped me	Мала насмевка ми избега
I hope she is not too worried about me	Се надевам дека таа не е премногу загрижена за мене
The importance of the expedition was huge	Важноста на експедицијата беше огромна
I imagined a plate of bread in my hand	Ја замислив чинијата со леб во раката
Keep your eyes on him	Чувајте ги очите вперени во него
I'm not here anymore	Повеќе не сум тука
Maybe I will write about all of them below	Можеби ќе напишам за сите нив подолу
I'm my worst critic	Јас сум мојот најлош критичар
A local parish called to offer its services	Еден локален парохија се јави да ги понуди своите услуги
I could see he was sleeping	Можев да видам дека спие
I will lead him, and I will not rule over our kingdom	Јас ќе го водам, а не ќе владеам со нашето царство
I have met many people in my life	Запознав многу луѓе во мојот живот
I felt nothing and the anxiety started to grow	Не чувствував ништо и вознемиреноста почна да расте
I raise my hand and tap lightly	Ја кревам раката и благо чукам
I just found it and passed	Едноставно го најдов и поминав
I waited impatiently around	Нестрпливо чекав наоколу
I would rather walk	Повеќе би сакал да пешачам
They are three weeks away from my sixteenth birthday	Ми делат три недели од мојот шеснаесетти роденден
I rested a bit at the supermarket	Се одморив малку на супер маркет
I immediately called him on his cell phone	Веднаш му се јавив на мобилниот телефон
I think the genetic revolution is feeding him	Мислам дека генетската револуција го храни
I could not take this home and show it to my mother	Не можев да го однесам ова дома и да и покажам на мајка ми
I told them everything that was happening	Им кажав се што се случува
I just bought mine yesterday	Само што го купив мојот вчера
I could travel and learn a trade	Можев да патувам и да научам занает
I would have to understand something	Ќе требаше да сфатам нешто
I did not even think about him	Не ни размислував за него
I am small, hidden and safe	Јас сум мал, скриен и безбеден
I will be your abode	Јас ќе бидам твое живеалиште
I use it twice a day	Го користам два пати на ден
Several called me by name	Неколку ме викаа по име
I consulted my watch	Го консултирав мојот часовник
I want to make you feel special	Сакам да направам да се чувствуваш посебно
I liked the hands, but only in women	Ми се допаднаа рацете, но само кај жените
This is a teenage romance story	Ова е тинејџерска романтична приказна
I go out and tell him to take it	Излегувам и му велам да го земе
I let myself open up to him	Дозволив да се отворам пред него
I think we should get two separate rooms	Мислам дека треба да добиеме две посебни соби
I choose not to be like that in death	Избирам да не бидам таков во смртта
A person who gives nothing	Лице кое не дава ништо
I can not have it in the kitchen without eating it	Не можам да го имам во кујна без да го јадам
I have no desire to do anything	Немам желба да правам ништо
I will die sooner rather than later	Ќе умрам порано отколку подоцна
I would have to agree	Би морал да се согласам
I heard a roar of laughter from the class	Слушнав татнеж од смеа од класот
A warrior cannot stay in war forever	Воинот не може да остане во војна засекогаш
There was a collision barrier on the right	На десната страна имаше бариера од судир
I saw him as a very refined man	Го гледав како многу префинет човек
I heard that sage oil extract can help	Слушнав дека екстрактот од масло од жалфија може да помогне
I can not even throw a fist	Не можам ни тупаница да фрлам
Still, I would do what she wanted	Сепак, би направил што сака таа
I frown at his appearance	Се намуртувам на неговиот изглед
I have to go my own way	Треба да одам по својот пат
Now I can paint the bars perfectly	Сега можам совршено да ги обоам решетките
I was instructed to sit down	Бев упатен да седам
I went to see her after church	Отидов да ја видам после црквата
I am very satisfied, but also a little confused	Многу сум задоволен, но и малку збунет
The film is really a set of parts	Филмот е навистина збир од неговите делови
I felt a great deal of relief	Чувствував не мал степен на олеснување
I know you were at her grave	Знам дека си бил на нејзиниот гроб
Surprisingly, I dropped everything in my hands	Од изненадување испуштив сè во рацете
I did a favor for both of them	И на двајцата им направив услуга
I knew he was behind them	Знаев дека тој стои зад нив
A sudden thought struck me	Ненадејна мисла ме погоди
I really could not say what was happening	Навистина не можев да кажам што се случува
I was okay with gay people	Бев во ред со геј луѓето
Thank you for your patience	Ви благодарам за трпението
I bet he can already use nail polish	Се обложувам дека тој веќе може да користи лак
I do not know how the police work	Не знам како работи полицијата
I opened the door and stopped	Ја отворив вратата и застанав
I wish you had not sent that report	Посакувам да не го испративте тој извештај
All three enjoy the food	Сите тројца уживаат во храната
I gathered that he did it out of pure patriotism	Собрав дека тоа го направи од чист патриотизам
I knew nothing about my father	Не знаев ништо за татко ми
I already felt the power fill my body	Веќе чувствував како моќта ми го исполнува телото
I really did not know until you pointed it out	Јас навистина не знаев додека не го посочивте тоа
The library begins that way	Библиотеката започнува на тој начин
I need to see if she is really a donor	Треба да видам дали таа е навистина донатор
I clear my throat, trying not to sound nervous	Го чистам грлото, обидувајќи се да не звучам нервозен
I was very excited to have a granddaughter	Бев многу возбуден што имам внука
He does it when the team needs him	Тој го прави тоа кога на тимот му е потребно
I did not find anything interesting on the first page	Не најдов ништо интересно на првата страница
I need to call on the phone	Треба да се јавам на телефон
Otherwise nothing is known about his life and career	Поинаку ништо не се знае за неговиот живот и кариера
I'm afraid of heights	Се плашам од височини
A little impatient	Малку нетрпеливо
I lost control of my life again	Повторно изгубив контрола над мојот живот
A safe haven in a crazy world	Безбедно засолниште во светот полуден
I gently slide my finger over the words and numbers	Нежно го лизгам прстот преку зборовите и бројките
I had to open up about the experience	Морав да се отворам за искуството
I accepted the task of friendship for him	Ја прифатив задачата од пријателство за него
I have to deal with my friend	Треба да се пресметам со мојот пријател
A few days ago we were six	Пред неколку дена бевме шест
I can't wait to have sex	Едвај чекам да имам секс
This time longer	Овој пат подолг
I really wanted to find out who killed my parents	Навистина сакав да дознаам кој ги уби моите родители
I went to him and opened the top drawer	Отидов до него и ја отворив горната фиока
I looked at the map of the county	Гледав на мапата на округот
I guess we need to get up and join the world	Претпоставувам дека треба да станеме и да му се придружиме на светот
I think for a moment	Мислам за момент
I feel that the load of my equipment weighs on me	Чувствувам дека товарот на мојата опрема ме тежи
I can't wait to see his face	Едвај чекам да му го видам лицето
I wanted to drive from here and never stop	Сакав да возам од тука и никогаш да не застанам
Roman citizens were protected by law	Римските граѓани биле заштитени со закон
I did not believe you	Не ти верував
A gift from the wolf	Подарок од волкот
I took them out to look at them	Ги извадив да ги погледнам
I was not injured at all	Воопшто не бев повреден
I think you are almost done with this trip	Мислам дека речиси сте готови со ова патување
I did not ask for your mercy and salvation	Јас не барав твоја милост и спасение
I will never make my dream come true	Никогаш нема да го остварам мојот сон
I did not want to talk about it anymore	Не сакав повеќе да зборувам за тоа
I just admire the truth in what he feels	Само се восхитувам на вистината во она што го чувствува
I think you two are so sexy	Мислам дека вие двајца сте толку секси
I slow down my breathing	Го успорувам дишењето
I never thought of them	Никогаш не мислев ништо за нив
I can not afford to think about it	Не можам да си дозволам да размислувам за тоа
I have plans for him	Имам планови за него
You get everything you deserve	Добиваш се што заслужуваш
I was afraid to say anything about what happened	Се плашев да кажам нешто за тоа што се случи
I love you, no matter what happens	Те сакам, што и да се случи
I touched my face again	Повторно си го допрев лицето
I also experience the sea of ​​humanity	Го доживувам и морето на човештвото
I just knew he needed me	Знаев само дека му требам
Knocking on the door increased my pulse	Тропање на вратата ми го зголеми пулсот
I find out this only when entering the country	Ова го дознавам дури при влез во земјава
A tear began to open in the fabric	Почна да се отвора солза во ткаенината
I mean, it made no sense	Мислам, немаше смисла во тоа
I thought she was my best friend	Мислев дека е мојата најдобра пријателка
I will have to modify that promise	Ќе морам да го модифицирам тоа ветување
I did not get involved in singing	Јас не се вклучив во пеењето
Maybe I will have problems with that	Можеби ќе имам проблеми со тоа
I have never felt more present	Никогаш не се чувствував поприсутна
I did it a long time ago	Направив еднаш одамна
A plain dress lies on the couch	Обичен фустан лежи на каучот
I spent the day shopping with my mother	Денот го поминав во шопинг со мајка ми
A fresh window opened in his mind	Во неговиот ум беше отворен свеж прозорец
I have to catch my breath for some reason	Морам да земам здив поради некоја причина
I live on the street	Јас живеам по улица
I feel so stupid even to say that now	Се чувствувам толку глупаво дури и да го кажам тоа сега
I leaned back and smiled at my friend	Се наведнав наназад и се насмевнав на мојот пријател
I needed more time with her	Ми требаше повеќе време со неа
Really, you know	Навистина, знаеш
I did not tell my friends about my lunch meeting	Не им кажав на пријателите за мојот состанок на ручек
I heard the wind, but I heard nothing	Го слушав ветрот, но ништо не слушнав
I open the gate, go to the door	Ја отворам портата, одам до вратата
I will tell you why he came	Ќе ти кажам зошто дојде
I shook my head in denial	Одмавнав со главата во знак на негирање
I will not feel bad about that	Нема да се чувствувам лошо поради тоа
I bought it on the first day of the conference	Го купив на првиот ден од конференцијата
Answer a voice on the other side of the door	Одговори глас од другата страна на вратата
I will be a little of everything	Ќе бидам по малку од се
I went to the only window in the room	Отидов до единствениот прозорец во собата
I did, through writing	Направив, преку пишување
Yesterday I met interesting people	Вчера запознав интересни луѓе
I could say that we ran into each other that day	Можев да кажам дека тој ден налетавме еден на друг
I went into the bedroom	Влегов во спална соба
I did not let him see how he would hurt me	Не му дозволував да види како ќе ме повреди
A new society has been established	Воспоставено е ново општество
I have never seen her so hurt and scared before	Никогаш порано не сум ја видел толку повредена и исплашена
I called your agent first	Прво се јавив на вашиот агент
I think we should strive to cure this disease	Мислам дека треба да се стремиме да ја излечиме оваа болест
I took a few steps back and ran	Направив неколку чекори наназад и истрчав
Satisfaction method	Метод на задоволство
I can joke with everyone	Може да се шегувам и со сите
I refused to believe that the future was set	Одбив да верувам дека иднината е поставена
I loved this experience	Го сакав ова искуство
I loved the children, they were so cute and alive	Ги сакав децата, тие беа толку слатки и живи
I still have control in the gym	Сè уште имам контрола во теретана
Small boats were also sent to monitor the streets	Беа испратени и мали чамци за следење на улиците
I wanted to be wanted	Сакав да бидам посакуван
I try to use music as an educational tool	Се трудам да ја користам музиката како едукативна алатка
I think they just killed them	Мислам дека само ги убиле
I have those days too	И јас ги имам тие денови
I would see it to the end	Јас би го видел до крај
I was a little curious	Бев малку љубопитен
I really lost everything, everyone	Навистина изгубив сè, сите
I want to live to the best of my ability	Сакам да живеам според моите можности
I should not hide in the shadows	Не треба да се кријам во сенка
Four trees were felled	Соборени се четири дрвја
I told him he could take them	Му реков дека може да ги земе
I just want to make you think	Само сакам да ве натерам да размислите
I was with him longer than you	Бев со него подолго од тебе
I have been doubting the reason for a long time	Долго време се сомневам во причината
I need your help here	Ми треба вашата помош овде
I gave him space to work	Му дадов простор за работа
I played mind games with myself to keep going	Играв умствени игри со себе за да продолжам
A loud pop sent the flies into the cloud	Силен поп ги испрати мувите во облак
A young girl to suffer	Млада девојка да страда
I deserved this pain	Ја заслужив оваа болка
However, they can still edit their instruments	Сепак, тие сè уште можат да ги уредуваат своите инструменти
I was starting to exist instead of living	Почнував да постојам, наместо да живеам
I pointed his hand to the next cord	Ја насочив неговата рака до следната врвка
I just need to clean my head	Само треба да ја исчистам главата
I did not see a single second	Не видов ниту една секунда
They gave the episode three out of four stars	На епизодата и дадоа три од четири ѕвезди
I would give my life to protect you from evil	Би го дал животот за да те заштитам од зло
I mean, it happens to us all the time	Мислам, тоа ни се случува постојано
I have a sweet tooth for such things	Имам слатко за вакви работи
The crew jumped in it and went in pursuit	Екипаж скокна во неа и тргна во потера
I saw a dragon flying in the air	Видов змеј како лета во воздухот
I want to be intimate with you	Сакам да бидам интимен со тебе
The opportunity soon arose to act on the idea	Наскоро се појави можност да се постапи по идејата
I know while he showed me his work	Знам додека ми ја покажа својата работа
I saw them together, kissing like lovers	Ги видов заедно, како се бакнуваат како љубовниците
I think she can sleep	Мислам дека таа може да го преспие
I want you men to keep this building too	Сакам и вие мажи да ја чувате оваа зграда
An ill-looking ax was attached to his back	На грб му беше прицврстена секира со лош изглед
People just read too far into it	Луѓето едноставно читаат премногу далеку во тоа
I felt a warm presence behind my back	Почувствував топло присуство зад мојот грб
I would probably pass	Веројатно ќе поминев
A machine computer is usually used for this	За ова вообичаено се користи машински компјутер
I never thought my throat would heal	Никогаш не мислев дека ќе ми заздрави грлото
I was at work that was incredibly dangerous	Бев на работа која беше неверојатно опасна
I imagined what it would be like to live with her	Замислив како би било да живеам со неа
A deeply disturbed view of resignation has settled through its features	Длабоко вознемирен поглед на резигнација се насели низ нејзините карактеристики
New home, new school, new friends	Нов дом, ново училиште, нови пријатели
I want this to end	Посакувам ова да заврши
I never liked her very much anyway	И онака никогаш не ми се допаѓала многу
I can quite understand this	Сосема можам да го разберам ова
There was no comparison	Немаше споредба
I do not want you to die	Не сакам да загинеш
I could not wait to hear what he said	Едвај чекав да слушнам што рече
I see no reason to oppose this practice	Не гледам причина да се противам на оваа практика
I just got home from work	Само што се вратив дома од работа
I hate to see you like this	Мразам да те гледам вака
I wanted to stay just like that	Сакав да останеме токму такви
I believe it is fatal	Верувам дека е фатално
I did not see him for about five minutes	Не го видов околу пет минути
I hope you feel better with your stomach today	Се надевам дека денес ќе се чувствувате подобро со стомакот
I was on a mission, a critical task	Бев на мисија, критична задача
I could not see him then	Не можев да го видам тогаш
I will do everything new	Ќе направам се ново
I have nothing to offer	Немам што да понудам
I really hate sailing	Навистина мразам едрење
I have flexible classes	Имам флексибилни часови
I told him it was a lie	Му кажав дека е лага
I had to give him the final blow	Морав да му го зададам последниот удар
I could not stand there	Не можев да издржам таму
I have a bad fever in the cabin	Имам лоша треска во кабината
I hope she's scared enough not to try anything	Се надевам дека е доволно исплашена да не проба ништо
I did not think he would find me	Не мислев дека ќе ме најде
I knew the cream would not do the trick here	Знаев дека кремот нема да го направи трикот овде
I see it happening more and more	Гледам тоа се повеќе и повеќе се случува
I decided to forget about my switch hunt	Решив да заборавам на мојот лов за прекинувач
I still felt so alive	Сè уште се чувствував толку жив
Now I have to solve a puzzle	Сега треба да решам загатка
I am grateful for the diet	Благодарен сум за исхраната
I hear voices as we walk past his office	Слушам гласови додека поминуваме покрај неговата канцеларија
Very few details are known about their home life	За нивниот домашен живот се познати многу малку детали
I feel so loved and cared for	Се чувствувам толку сакано и згрижено
His true motives remain the subject of speculation	Неговите вистински мотиви остануваат предмет на шпекулации
I would fight to the last breath	Би се борел до последен здив
I could not even protect myself	Не можев ни да се заштитам
A stranger entered their camp	Странец влегол во нивниот камп
I guess she closed it	Претпоставувам дека го затворила
I am also a sales coach	Јас сум и тренер за продажба
I will never forget the interview	Никогаш нема да го заборавам интервјуто
I really looked at the part	Навистина го погледнав делот
I completely forgot about it	Целосно заборавив на тоа
I was afraid to admit it	Се плашев да си признаам
I will upload a video soon, I hope	Наскоро ќе подигнам видео, се надевам
I should probably have ignored him	Веројатно требаше да го игнорирам
A hole was dug in the center	Низ центарот беше издлабена дупка
I turned the key in the lock and went inside	Го свртев клучот во бравата и влегов внатре
Father and three sons	Татко и три сина
I still can not believe it	Сè уште не можам да верувам во тоа
I told him he had diabetes	Му кажав дека има дијабетес
Their order was to fight to the death	Нивната наредба била да се борат до смрт
I left the store with a gun	Излегов од продавницата со пиштолот
I can hardly feel it	Едвај го чувствувам
I should not be here at all	Јас воопшто не треба да бидам овде
I did not doubt his theory too much	Не се сомневав премногу во неговата теорија
I warned him and tore off	Го предупредив и се откинав
I fell to my knees, trembling with fear	Паднав на колена, треперејќи од страв
Whatever was wrong, he fought with all his might	Што и да не беше во ред, тој се бореше со сета своја сила
Nice dark alcohol was produced	Беше произведен убав темен алкохол
That year I started in defensive back	Таа година почнав во дефанзивен бек
I enjoyed tonight	Уживав вечерва
I will say it as clearly as that	Јас ќе го кажам толку јасно како тоа
I felt a torrent of heat	Почувствував порој топлина
I forgot the concept of compassion and weakness	Го заборавив концептот на сочувство и слабост
I was surprised by the simplicity of the room	Бев изненаден од едноставноста на собата
I was reminded of his rank and status	Се потсетив на неговиот чин и статус
I can try to convince her	Можам да се обидам да ја убедам
I was completely against using it in the first place	Јас бев целосно против да го користам на прво место
I knew no one was coming after us	Знаев дека никој не доаѓа по нас
I barely had to do any editing	Едвај морав да направам никакво уредување
I went home and thought a little more	Отидов дома и размислував уште малку
Slow death that way	Бавна смрт на тој начин
I smiled looking at him	Се насмевнав гледајќи го
I saw a long corridor with offices on both sides	Видов долг ходник со канцеларии од двете страни
I watched him go, fearing that my heart was pounding	Го гледав како си оди, стравувајќи дека моето срце лудо бие
"I guess he's not that bad," she decided	Претпоставувам дека не е толку лош, одлучи таа
I went to bed a little	Легнав во кревет малку
I was tempted to kick her back	Бев во искушение да ја вратам со клоци
I get up and go to my room to think	Станувам и одам во мојата соба да размислам
I should have destroyed it all	Требаше сето тоа да го уништам
I spend hours in the bathroom	Поминувам часови во бањата
I go straight to surgery	Одам директно на операција
I could not see his teeth	Не можев да му ги видам забите
I copied them to my computer and loaded my program	Ги копирав на мојот компјутер и ја вчитав мојата програма
I mean, nobody knows that	Мислам, никој не го знае тоа
Still, I like to have a companion	Сепак, ми се допаѓа да имам придружник
I hope you will allow me to return my last confession	Се надевам дека ќе ми дозволиш да ја вратам мојата последна исповед
A little weird, for sure, but not really crazy	Малку чудно, сигурно, но не навистина лудо
I know this is important to you	Знам дека ова ти е важно
I just wanted you to admit	Само сакав да признаеш
The inside of the mouth is black	Внатрешноста на устата е црна
I even walked down the hall to his room	Дури и одев по ходникот, кон неговата соба
I have to check something in the kitchen	Морам да проверам нешто во кујната
I knew that for sure	Го знаев тоа со сигурност
I could not say if she was happy or disappointed	Не можев да кажам дали е среќна или разочарана
I suspect that she also wanted us to lose our hair	Се сомневам дека и таа сакаше да нè снема косата
I do not forget to forget	Не заборавам да заборавам
I did not even know the name of the third person	Не го знаев ни името на третиот човек
I could not bear to face them again	Не можев да поднесам повторно да се соочам со нив
I knew nothing about them	Не знаев ништо за нив
Still, I was afraid to use it	Сепак, се плашев да го користам
I have to assume he wanted that for you	Морам да претпоставам дека тој го сакаше тоа за тебе
Many people wanted to know why	Многу луѓе сакаа да знаат зошто
I should not leave you	Не треба да те оставам
I had no choice but to fight	Немав друг избор освен да се борам
I decided to turn down the volume	Решив да го намалам звукот
I thought I needed more information	Мислев дека треба повеќе информации
Its unusual path involves four major changes in direction	Нејзината необична патека вклучува четири големи промени во насоката
I did not think he would succeed alone	Не мислев дека ќе успее сам
The grenade must have hit our house directly	Граната мора да удрила директно во нашата куќа
I still consider him very nice	Сè уште го сметам за многу убав
I was in the hospital for about three weeks	Бев во болница околу три недели
I felt like I was in my room	Се чувствував како да сум во мојата соба
I have a few weeks, then a few weeks of rest	Имам неколку недели, па неколку недели одмор
I no longer looked like me	Повеќе не личев на мене
I want it in my mouth	Сакам да ми дојде во уста
I heard his name all over the city	Го слушнав неговото име низ градот
I know there are chances for that	Знам дека има шанси за тоа
I did not cry or shout	Не плачев, ниту викав
I have to go before they come	Морам да одам пред да дојдат
I really, really wanted to be held	Навистина, навистина сакав да ме држат
I put my head in my hands	Ја ставив главата во моите раце
A campaign that cost him his life	Кампања која го чинеше живот
I did not want to deal with it right now	Не сакав да се снајдам во моментов
I see a friend, someone who means something to me	Гледам пријател, некој што ми значи
I loaded a few more bullets in their rooms	Наполнив уште неколку куршуми во нивните одаи
I love him with part of my heart	Го сакам со дел од моето срце
I headed home to plan my next move	Се упатив дома за да го планирам мојот следен потег
I stopped and asked if she needed help	Застанав и прашав дали и треба помош
I have to get away from him	Морам да се оттргнам од него
I had a toothache and it lasted a week	Имав заб болки и тоа траеше една недела
I should have had this cold	Требаше да го имам ова ладно
I fell in love with him in sight	Се заљубив во него на повидок
I just do not promise a date	Само не ветувам датум
I felt it rubbing and heard a scream	Чувствував дека се фаќа и слушнав крик
One had to be dug up by others	Човек требаше да биде ископан од други
I only took one picture per position	Направив само една слика по позиција
I really do not know if that would ever happen	Навистина не знам дали тоа некогаш би се случило
I wanted to make sure this is what you want	Сакав да се уверам дека ова е она што го сакаш
I am writing this now damn tired	Го пишувам ова сега уморен по ѓаволите
They admired me for one game	Ми се восхитуваа за една игра
I am happy and loved	Среќен сум и сакан
I could feel my hands shaking	Чувствував како ми се тресат рацете
I will give you, at least, a reason to live	Ќе ти дадам, барем, причина да живееш
I felt a little better	Се чувствував малку подобро
I saw it almost immediately	Го видов тоа скоро како веднаш
I used the last one to make that dust	Го искористив последното за да ја направам таа прашина
I know very little about you	Знам многу малку за тебе
I asked you if he ever cheated	Те прашав дали некогаш изневерил
I think it was too reassuring	Мислам дека беше премногу смирувачка
He was a dominant figure in the tobacco trade	Тој беше доминантна фигура во трговијата со тутун
I can barely blink or think	Одвај трепкам или размислувам
I can meet you there tomorrow morning at ten	Можам да те сретнам таму утре наутро во десет
I mean, she has a good income	Мислам, таа има добар приход
I guess she's not as weird as she could be	Претпоставувам дека таа не е толку чудна како што може да биде
I will not leave anymore	Повеќе нема да заминам
I know your passion is not football	Знам дека твојата страст не е фудбалот
I thought you had a brain	Мислев дека имаш мозок
I followed her through the door	Ја следев низ вратата
I was the center of this madness and I liked it	Бев центарот на оваа лудило и ми се допадна
I paid all her bills	Ги платив сите нејзини сметки
I saw his name and first opened his message	Го видов неговото име и прво ја отворив неговата порака
I can hear him say that now you know	Можам да го слушнам како го кажува тоа сега знаеш
I should be very sorry	Би требало многу да ми е жал
I was just making things worse	Само ги влошував работите
Only one of them was a hurricane	Само еден од нив бил ураган
I thought that my actions would satisfy you	Мислев дека моите постапки ќе ве задоволат
I thought they would both misunderstand him	Мислев дека и двајцата ќе го сфатат лошо
Some enemies are only vulnerable to certain moves	Некои непријатели се ранливи само на одредени потези
I know, it's controversial	Знам, контроверзно е
I am confirmed	Потврден сум
I just want him dead	Само сакам да е мртов
I was on the ground immediately	Веднаш бев на земја
A flash of anger in the girl's eyes	Блесок на гнев во очите на девојката
I took out the phone	Го извадив телефонот
I hoped there was good news	Се надевав дека има добри вести
The respective ethnic groups also speak their languages	Соодветните етнички групи зборуваат и на нивните јазици
I only smoke two or three a day	Пушам само два-три дневно
I tried to make a backup, but it held me fast	Се обидов да направам резервна копија, но тоа ме држеше брзо
I looked pretty decent	Изгледав прилично пристојно
I joined the search team and took them to you	Се приклучив на тимот за пребарување и ги одведов кај вас
I will enjoy the chance to rest	Ќе уживам во шансата да се одморам
I have a solution that pleasantly surprised me	Имам едно решение кое пријатно ме изненади
I gave myself a little	Си дадов малку
The emperor also acted as supreme judge	Императорот дејствувал и како врховен судија
Feeling like I'm flying through the sky, bird	Чувство како да летам низ небото, птица
I have eaten them before but not often	Сум ги јадела и порано но не често
I had no idea what was wrong	Немав поим што не е во ред
The circuit works best for such cases	Колото најдобро функционира за такви случаи
I had to tell him about my black eye	Морав да му кажам за моето црно око
I was hiding from life	Се криев од животот
I wish he could come with us	Посакувам да можеше да дојде со нас
I want to run my hands over your body	Сакам да поминам со рацете по твоето тело
A smile of her insolence created on his lips	На неговите усни се создаде насмевка на нејзината дрскост
Good part of the money	Добар дел од парите
I am a loan closing specialist	Јас сум специјалист за затворање заеми
The company that offers real change will attract them	Фирмата која нуди вистинска промена ќе ги привлече
I hope none of that is true	Се надевам дека ништо од тоа не е точно
I shook my head sadly	Тажно одмавнав со главата
Then I will go to rest	Тогаш ќе одам да се одморам
I can take a picture of her right away	Можам веднаш да ја сликам
I did not want to kill the dragon	Не сакав да го убијам змејот
I never wanted to hurt him or you	Никогаш не сакав да го повредам него или тебе
I can get worse	Може да се влошувам
I can not open up to someone so fast	Не можам да се отворам пред некој толку брзо
I have never seen him before or since	Никогаш не сум го видел ниту порано, ниту оттогаш
I can read it as the back of my book	Можам да го читам како задната страна на мојата книга
Technique can not be invented in one day	Техника не може да се измисли за еден ден
I can not handle this	Не можам да се справам со ова
I knocked on his door once, but he ignored me	Еднаш тропнав на неговата врата, но тој ме игнорираше
I swallow the chicken and drop the fork	Го голтам пилешкото и ја испуштам вилушката
However, I got more used to it	Сепак, повеќе се навикнав на тоа
I mean, well, maybe somehow	Мислам, добро, можеби некако
I hurry to the door	Брзо ја одам до вратата
I always asked you, but you did not speak	Секогаш те прашував, но ти не зборуваше
I guess it ever pays to be a farmer	Претпоставувам дека некогаш се исплати да се биде земјоделец
I made a connection in my head	Направив врска во мојата глава
Symbolic heritage	Симболично наследство
I needed shoes	Ми требаа чевли
I looked at my cigar	Погледнав во мојата пура
I say fast, silent prayer	Велам брза, тивка молитва
I just could not measure whose loss was greater	Едноставно не можев да измерам чија загуба беше поголема
She also likes the camera very much	И на камерата многу и се допаѓа
I highly recommend this company	Силно ја препорачувам оваа компанија
I knew him and I knew why he was there	Го познавав и знаев зошто е таму
I have a reputation for being late	Имам репутација дека постојано доцнам
At first I did not realize how different it was	На почетокот не сфатив колку е различно
I can pretend to be someone else	Можам да се преправам дека сум некој друг
I need to get some sleep too	И јас треба да спијам малку
I'm afraid to get too excited	Се плашам премногу да се возбудувам
I stand up straight and pull the dress down	Станувам право и го повлекувам фустанот надолу
It was interesting to me	Мене ми беше интересен
I know you help the crew	Знам дека и помагаш на екипажот
I know you're not guilty	Знам дека не си виновна
I can often look past him, but not here	Честопати можам да погледнам покрај него, но не овде
I go down to my arms and knees	Се спуштам напред кон моите раце и колена
Joe retained the show's championship	Џо го задржа шампионатот на шоуто
I have so much to teach you	Имам толку многу да те научам
I loved this wedding!	Ја сакав оваа свадба!
I will read something	Ќе прочитам нешто
I go to her to stop her from changing again	Одам кон неа за да ја спречам повторно да се промени
I shivered and got up	Се стресов и станав
Boyfriend has never been like this to me	Дечко никогаш не бил ваков со мене
I did not think those stores were still around	Не мислев дека тие продавници се уште се наоколу
I pressed send and went to check on my dad	Притиснав испрати и отидов да го проверам татко ми
Sometimes I miss the way of life	Понекогаш ми недостига начинот на живот
I could not make him shut up	Не можев да го натерам да замолчи
I knew what was coming	Знаев што ќе дојде
I could have avoided it	Можев да го избегнам
I wonder why they are here	Се прашувам зошто се тука
I'm surprised you never met her	Изненаден сум што никогаш не ја запознавте
I would not compile it all until many years later	Јас не би го составил сето тоа до многу години подоцна
I refused the honor, as you suggested	Ја одбив честа, како што предложивте
I looked at him but found nothing	Погледнав во него, но не најдов ништо
I cut it off from someone	Го отсеков од некого
I quietly closed the door and got to work	Тивко ја затворив вратата и се фатив за работа
I stared at him for a moment	Загледав во него за момент
The groups of letters are modified according to the surface interval	Групите на букви се модифицираат според површинскиот интервал
It is more common in developed than in developing countries	Почесто е во развиените отколку во земјите во развој
I know you hate those things	Знам дека ги мразиш тие работи
I drank tea, smoked a cigarette	Пиев чај, пушев цигара
I could only understand that my grandmother had told him	Можев само да сфатам дека баба ми му кажала
I did not mind bringing her into trouble with the law	Не ми пречеше да ја доведам во неволја со законот
I did not have a chance to wear it	Не сум имал шанса да го носам
I doubted they would find anything	Се сомневав дека ќе најдат нешто
A guarantee may be required	Може да биде потребна гаранција
I mean, they were not counted correctly	Мислам, тие не се броеја точно
I could not stand the rain	Не можев да издржам дождот
I wanted to ignore him	Сакав да го игнорирам
I remember seeing this lady with really beautiful yellow hair	Се сеќавам дека ја видов оваа дама со вистинска убава жолта коса
I thought it was nice	Мислев дека е убаво
I have helped many people here	Им помогнав на многу луѓе овде
Too much discipline and routine was involved	Беше вклучена премногу дисциплина и рутина
I immediately burst into tears and looked around	Веднаш пукнав и погледнав наоколу
I go as a cartoon farmer	Одам како фармер за цртани филмови
Maybe I'm waiting much, much longer than this	Можеби чекам многу, многу подолго од ова
I will not do that	Јас нема да го направам тоа
I stepped on the dead ground	Зачекорив на мртвата почва
I was desperate for his return	Бев очаен за неговото враќање
I will not introduce myself	Нема да се претставам
I just wanted to leave her flowers	Само сакав да и оставам цвеќе
I really needed this job	Навистина ми требаше оваа работа
He did not encounter much armed opposition	Не наиде на многу вооружена опозиција
I call the rest of our friends together	Ги повикувам останатите наши другари заедно
I will not stay in your country	Јас нема да останам во вашата земја
I can hold you and kiss you	Можам да те држам и да те бакнам
A time when travel would be at its peak	Време кога патувањето би било на врвот
I feel that the beads are very smooth	Чувствувам дека мониста се многу мазни
The project was not developed	Проектот не беше развиен
I stopped studying	Престанав да учам
I was totally shocked that this would happen	Бев тотално шокиран што ова ќе се случи
I would never get it out	Никогаш немаше да го извлечам
I entered from the road, on the other side	Влегов од патот, од другата страна
I will convey that	Ќе го пренесам тоа
I started filming projects in the lair	Почнав да снимам проекти во дувлото
I also teach other forms of energy healing tools	Исто така, предавам други форми на алатки за енергетско исцелување
I look for his hand and join our fingers	Ја барам неговата рака и ни ги спојувам прстите
I want you to learn from that	Сакам да научиш од тоа
I lead people by my example	Јас ги водам луѓето преку мојот пример
I saw a video of how it was made	Видов видео како е направен
A boy came out in her defense	Во нејзина одбрана излезе момче
A sound from which my blood froze in my veins	Звук од кој крвта ми замрзна во вените
She reluctantly agreed to his terms	Таа неволно се согласи со неговите услови
I know this is awful personally	Знам дека ова е ужасно лично
I knew it was a stupid idea	Знаев дека тоа е глупава идеја
I was hoping you would come back	Се надевав дека ќе се вратиш
I was definitely for	Дефинитивно бев за
I heard and felt the thoughts of thousands of others	Ги слушнав и почувствував мислите на илјадници други
He also put a bullet in his head	Му ставил куршум и во главата
Code on how to live	Код за тоа како да се живее
I should have made sure he was	Требаше да бидам сигурен дека е тој
I paused, not really looking for words	Паузирав, навистина не барав зборови
I was trying to talk about it	Се обидував да зборувам за тоа
I ran and got in the front passenger seat	Истрчав и се качив во совозачкото седиште
I really have to leave	Навистина морам да тргнам
A beautiful temple was also built	Изграден е и прекрасен храм
I never trusted him, and soon after he disappeared	Никогаш не му верував, а набргу потоа исчезна
I only read a little	Само малку читав
I prefer it at a reasonable distance	Ја претпочитам на разумна дистанца
I think it turned out well	Мислам дека испадна во ред
I have to stay here, to cover you	Морам да останам овде, да те покријам
I was already a little drunk	Веќе бев малку пијан
I need to get rid of this, he thought	Треба да се ослободам од ова, помисли тој
I lent him his nightgown	Му ја позајмив кошулата за ноќно излегување
I used that for inspiration	Го искористив тоа за инспирација
Many unjust acts took place during the revolution	За време на револуцијата се случија многу неправедни дела
I knew the process very well	Го знаев процесот многу добро
I have to finish the job here	Морам да ја завршам работата овде
I just see you as myself	Јас само те гледам како себеси
I really recommend you try them	Навистина ви препорачувам да ги пробате
I see this in myself all the time	Го гледам ова во себе цело време
One person was playing basketball or sports	Едно лице играше кошарка или спорт
I could not walk without severe pain	Не можев да одам без силна болка
I could not bear the thought that someone else was touching him	Не можев да ја поднесам помислата дека некој друг го допира
I want you to feel that it burns you alive	Сакам да почувствуваш дека те пече жив
However, I did not give up so easily	Сепак, не се откажав така лесно
I leaned back in my chair and crossed my arms	Се наведнав на столот и ги прекрстив рацете
I know you know this, girl	Знам дека го знаеш ова, девојче
I wanted to get my money back	Сакав да ги вратам парите
I want you to tell me everything about yourself	Сакам да ми кажеш сè за себе
I had to kiss her, to feel her lips touch mine	Морав да ја бакнам, да почувствувам дека нејзините усни ги допираат моите
A good song came out on the radio because of something	Добра песна излезе на радио поради нешто
I thought you were coming straight here	Мислев дека доаѓаш директно овде
I was skeptical because he was definitely not from the south	Бев скептичен бидејќи дефинитивно не беше од југот
But he was a game heroic nonetheless	Но, тој беше игра и херојски и покрај тоа
I was human only a short time ago	Јас бев човек само пред кратко време
I wondered where the day went	Се прашував каде помина денот
I had to finish it	Морав да го завршам
I know a book, it has a push spell	Знам книга, има притисни правопис
I want an ice sculpture on	Сакам скулптура од мраз на
I nodded, feeling tears coming from nowhere	Кимнав со главата, чувствувајќи солзи како никнуваат од никаде
Blue with a package for her father	Сина со пакет за нејзиниот татко
Still, I feel she was a little weak	Сепак, чувствувам дека беше малку слаба
I roll my head around and immediately lose my breath	Ја лупам главата наоколу и веднаш го губам здивот
I just got information about it today	Само што добив информација за тоа денес
I told you we need to get organized	Ти кажав дека треба да се организираме
I was ready to charge, to defend	Бев подготвен да наплаќам, да бранам
I could not state that fact in my head	Не можев да го наведам тој факт во мојата глава
I could not answer for the last ten minutes at all	Воопшто не можев да одговорам за последните десет минути
I do not know how far we went that day	Не знам колку далеку отидовме тој ден
I withdrew immediately	Се повлеков веднаш
I handled the occasional order for a drink	Јас се справив со повремената нарачка за пијалок
I succeeded from there, but you may not	Јас успеав од таму, но вие можеби не
I took the opening and ran to the forest	Го зедов отворот и истрчав кон шумата
I was so idiotic to do that	Бев толку идиот да го направам тоа
I recently saw my father	Неодамна го видов татко ми
I need to print this data	Треба да ги испечатам овие податоци
I did not even notice it	Не го ни забележав
I woke up, alive, but different	Се разбудив, жив, но поинаков
I look up and meet his gaze	Гледам нагоре и го среќавам неговиот поглед
I was so relieved to be home	Толку ми олесна што бев дома
A few seconds later, something moved on the screen	Неколку секунди подоцна, нешто се придвижи на екранот
I should have said something earlier	Требаше да кажам нешто претходно
I need to go back to my package	Треба да се вратам во мојот пакет
I still feel very guilty, but she deserves it	Сè уште се чувствувам многу виновен, но таа го заслужи тоа
I'm looking for that famous person quickly	Брзо го барам тоа познато лице
A little more yellow, a little red, etc.	Уште малку жолто, извади малку црвено итн
I did not compile the rules for engagement	Не ги составив правилата за ангажман
I'm tired of trying to make him happy	Се изморувам од обидот да го направам среќен
I did not come from a rich household	Не дојдов од богато домаќинство
I just wanted to write something in my new diary	Само сакав да напишам нешто во мојот нов дневник
I can think of nothing but how hopeless it is	Не можам да мислам на ништо освен колку е безнадежно
I did not look older and I certainly did not feel that	Не изгледав постаро и секако не го чувствував тоа
I had no feeling in my body	Немав чувство во телото
I think you'll have a damn good try, though	Мислам дека ќе имаш проклето добар обид, сепак
I heard about it for months	Слушнав за тоа со месеци
A small statue of an ugly creature	Мала статуа на грдо суштество
I will talk to you from time to time	Одвреме-навреме ќе зборувам со тебе
I was not going to try anything sweet there	Немаше да пробам ништо слатко таму
I remember that case	Се сеќавам на тој случај
I kept looking at the articles in my head	Продолжив да ги разгледувам написите во мојата глава
I live with my aunt and brother	Живеам со тетка ми и брат ми
A gray hand appeared on the window	На прозорецот се појави сива рака
I want to make a future for myself	Сакам да направам иднина за себе
I was different from other girls my age	Се разликував од другите девојки на моја возраст
However, sometimes I think about it	Сепак, понекогаш размислувам за тоа
I guess you made some good points in the features as well	Претпоставувам дека сте направиле одредени добри точки и во карактеристиките
I wanted to ask him when he came in	Сакав да го испрашам кога влезе
I assure you, it will appear	Ве уверувам, ќе се појави
I abstained for years	Се воздржував со години
I hit the first tree marked on the map	Го удрив првото дрво означено на мапата
From time to time I talk trifles	Од време на време зборувам ситници
I need them as a source of strength	Ми требаат како извор на сила
I see defiance in you	Го гледам пркосот во тебе
I want to say something, but in the end he goes on	Сакам да кажам нешто, но на крајот тој продолжува понатаму
I had to stand on the back wall	Морав да застанам на задниот ѕид
I need to tell the doctor that he woke up	Треба да му кажам на докторот дека се разбуди
I turned quickly and my face met the wall	Брзо се свртев и моето лице се сретна со ѕидот
I guess there could be	Претпоставувам дека би можел да има
A few more seconds passed	Поминаа уште неколку секунди
I feel so good right next to her	Се чувствувам толку добро токму така, покрај неа
I could no longer hide from the facts	Не можев повеќе да се кријам од фактите
I will not get in touch for a while	Нема да стапам во контакт некое време
I started calm, but now it's dressed	Почнав смирен, но сега тоа е облечено
Looks like a mistake	Изгледа како грешка
I want to get the ball to roll forward	Сакам да ја наведам топката да се тркала напред
I ate the sweet potatoes and nothing else	Го јадев слаткиот компир и ништо друго
Maybe I'll be blown out of the air	Можеби ќе бидам исфрлен од воздухот
I want to make something happen	Сакам да направам нешто да се случи
I was scared for several years	Останав исплашен неколку години
I had to find the root cause	Требаше да ја најдам основната причина
I took a breath and stepped through the door	Зедов воздух и зачекорив низ вратата
I can not care what others do	Не можам да се грижам што прават другите
I talk to him every time he calls me	Разговарам со него секогаш кога ќе ме повика
I know that sounds crazy, but just think about it	Знам дека звучи лудо, но само размислете за тоа
I want to create beautiful spaces	Сакам да создавам убави простори
I want you to meet the man	Сакам да го запознаеш човекот
The single was placed on no	Синглот беше ставен на бр
I really have to thank my family	Навистина морам да му се заблагодарам на моето семејство
I really like the sunset behind the cabin and the tree	Навистина ми се допаѓа зајдисонцето зад кабината и дрвото
I love creativity and it shows	Ја сакам креативноста и тоа се покажува
I made him feel guilty	Го натерав да се чувствува виновен
I could walk without carrying my feet or head	Можев да одам без никакво носење на стапалата или главата
I needed to talk to my real friends	Требаше да разговарам со моите вистински пријатели
I was also curious about the science of consciousness	Бев љубопитен и за науката за свесноста
I felt better knowing that	Се чувствував подобро знаејќи го тоа
I waved my arms wildly at the woman	Диво одмавнав со рацете кон жената
I will kill them all	Ќе ги убијам сите
I want to know where he heard that	Сакам да знам каде го слушна тоа
I was awake when I got home	Бев буден кога се вратив дома
I go where the next job leads	Одам таму каде што води следната работа
Our soldiers returned with enthusiasm	Нашите војници се вратија со ентузијазам
I wanted to get things moving	Сакав да ги раздвижам работите
I loved every minute of it	Ја сакав секоја минута од тоа
Arabian horses have never let me down	Арапските коњи никогаш не ме изневериле
A long minute passed, and then the electric door opened	Помина долга минута, а потоа електричната врата се отвори
I clean everything from my other books	Јас чистам сè од другите мои книги
I want to implement this scheme in my project	Сакам да ја имплементирам оваа шема во мојот проект
Only a knife is a bad offensive weapon	Само нож е лошо офанзивно оружје
I want someone to save me	Сакам некој да ме спаси
I still had to reach her	Сè уште морав да ја достигнам
I suggest you start giving orders	Ви предлагам да почнете да давате наредби
I did not know that the mission was so great	Не знаев дека мисијата е толку голема
I take quite the same view with this content	Прилично го заземам истиот став со оваа содржина
A female presence would do her good	Женското присуство би ѝ направило добро
I started to feel bad for her	Почнав да се чувствувам лошо за неа
I did my job, and he did mine	Јас ја завршив мојата работа, а тој својата
I pulled it with a hand lock	Ја повлеков со заклучување за рака
I eagerly move from foot to foot	Нестрпливо се префрлам од нога на нога
This is reflected in her explanation of natural rights	Ова се рефлектира во нејзиното објаснување за природните права
I bite my lip, looking away	Ја гризам усната, гледајќи настрана
I could tell he noticed that the rifle was gone	Можев да кажам дека забележа дека пушката ја нема
The color of the cap is white to cream	Бојата на капачето е бела до кремаста
I personally would not use it	Јас лично не би го користел
I created this place for you to learn	Го создадов ова место за да научите
I have my reasons, and they are good	Имам свои причини, и тие се добри
I have not seen them for more than a week	Ги немам видено повеќе од една недела
I know how to avoid problems	Знам како да избегнам проблеми
I knew he was doing the right thing	Знаев што прави правилно
I cooked many children for him	Му зготвив многу деца
X did not give him a chance	Х не му даде шанса
A drink in one hand, a novel on the sand	Пијалок во едната рака, роман на песок
I cooked and washed	Готвев и перев
I grew up lazy in the last century or so	Пораснав мрзелив во последниот век или така
I love the challenge	Го сакам предизвикот
I always try new things	Секогаш пробувам нови работи
I just saw an interesting title and picked it up	Едноставно видов интересен наслов и го подигнав
A huge forest lay two miles away	Огромна шума лежеше оддалечена две милји
I want him to save me	Сакам да ме спаси
I realized it was true	Сфатив дека е вистина
Nurse, doctor and soldier	Медицинска сестра, лекар и војник
I was always better than them	Секогаш бев подобар од нив
I knew what a monster in the deep jungle was	Знаев што е чудовиштето во длабоката џунгла
I ended my letter to her with a request	Моето писмо до неа го завршив со молба
I want to pay it forward	Сакам да го платам напред
I would rather die with someone	Повеќе би сакал да умрам со некого
I was waiting for one, ready to be grateful	Чекав еден, подготвен да бидам благодарен
I could not be so mean	Не можев да бидам толку злобен
I had no desire for money or sex	Немав склоност кон пари или секс
I turn to the rest of the room	Се свртувам кон остатокот од собата
I also need to get a haircut	Исто така, треба да се потстрижам
The judge ordered police protection of the two	Судијата наредил полициска заштита на двајцата
I always try to move with the present	Секогаш се трудам да се движам со сегашноста
Everyone at school ignored me, including her	На училиште ме игнорираа сите, вклучително и таа
I went to school with her every day	Секојдневно одев со неа до училиште
I grew up to love horses	Пораснав да ги сакам коњите
A place that will delight every member of the family	Место кое ќе го воодушеви секој член од семејството
The pulpit is located on the eastern elevation	Амвонот се наоѓа на источната кота
It lights up at night	Се осветлува ноќе
I doubt that is true	Се сомневам дека тоа не е вистина
Entertainment as the lead single from the album	Entertainment како водечки сингл од албумот
I know what we can load on your computer	Знам што можеме да вчитаме на вашиот компјутер
I could not handle all this on my own	Не можев сам да се справам со сето ова
I made one mistake all these years	Направив една грешка во сите овие години
I'm afraid the hope is pretty absurd	Се плашам дека надежта е прилично апсурдна
Several of his contributions were printed in color	Неколку негови придонеси беа испечатени во боја
I kill them all and leave you to live	Ги убивам сите и те оставам да живееш
I could barely feel the ground beneath my feet	Едвај ја почувствував земјата под моите нозе
The quality is more consistent	Квалитетот е поконзистентен
I was still sober enough to know that	Сè уште бев доволно трезен за да го знам тоа
A man asked her to dance with him	Еден човек ја замоли да танцува со него
I could cross it, no problem	Можев да го преминам, нема проблем
I was delighted to meet her	Бев воодушевен што ја задоволив
I will never let you leave me	Никогаш нема да дозволам да заминеш од мене
However, I could see how worried she was	Меѓутоа, можев да видам колку е загрижена
That's how comfortable I am	Така ми е удобно
I felt pretty relaxed	Се чувствував прилично опуштено
A very pleased smile crossed her face	Многу задоволна насмевка го прекрсти нејзиното лице
The third deep depression was the longest lasting	Третата длабока депресија била и најдолготрајна
I will not accept	Нема да прифатам
I doubted it would change things anyway	Се сомневав дека сепак ќе ги промени работите
I had to stay sober for everyone there	Морав да останам присебен за сите таму
I came to a really low point in life	Дојдов до навистина ниска точка во животот
I felt the same sometimes	Се чувствував исто понекогаш
I do not expect anything but the best	Не очекувам ништо друго освен најдоброто
I feel bad for lying to our parents	Се чувствувам лошо што ги лажам нашите родители
I have to grow out of this	Морам да пораснам од ова
I just could not talk to anyone	Едноставно не можев да зборувам со никого
I tried direct access	Се обидов со директен пристап
Minutes later, the mountains disappeared	Неколку минути подоцна, планините исчезнаа
A spark of electricity woke him up	Ја разбуди искра струја
I wanted to disappear forever	Сакав да исчезнам засекогаш
Still, I picked up the guitar	Сепак, ја зедов гитарата
I heard my mother screaming and then someone fell	Слушнав како мајка ми вика, а потоа некој падна
I still have to kill you	Сè уште треба да те убијам
I told the manager to gather his managers	Му реков на менаџерот да ги собере неговите раководители
I would have to do extensive research	Би морал да направам опсежно истражување
I never wanted to see that room again	Никогаш повеќе не сакав да ја видам таа соба
I pointed around as we walked down the sidewalk	Покажав наоколу додека одевме по тротоарот
I washed her face with a warm, damp cloth	Нејзиното лице го измив со топла, влажна крпа
I never wanted time to pass	Никогаш не сакав да помине време
A good friend is one who rejects everything because of you	Добар пријател е оној кој отфрла сè заради тебе
I took a deep breath and stood up	Испуштив силен здив и стојам
A knot of sorrow was placed in her chest	Јазол на тага се смести во нејзините гради
I got up again and continued driving	Повторно станав и продолжив да возам
I just love the feeling again	Само го сакам чувството повторно
I was not sure if he was dead or not	Не бев сигурен дали е мртов или не
I was too old for such a thing	Бев премногу стар за таква работа
Thank you my girlfriend is super healthy	Ти благодарам што мојата девојка е супер здрава
I asked them where they were from	Ги прашав од каде се
I leave it lying in the dust	Го оставам да лежи во прашина
I could see they were scared	Можев да видам дека се исплашени
I live lives in the rhythm of my heart	Живеам животи во ритамот на срцето
I just could not tell anyone	Едноставно не можев да кажам никому
I have rules to follow	Имам правила што треба да ги почитувам
I hear you're a twin	Слушам дека си близнак
I have a new one for years	Имам нов со години
I took care of her and her baby	Се грижев за неа и нејзиното бебе
I am in the mood to spend my wealth	Расположен сум да го трошам моето богатство
I have a good suggestion for you	Имам добар предлог за тебе
I go to bed and turn off the light	Се качувам во кревет и го гасам светлото
I have never heard or seen anything like this before	Никогаш порано не сум слушнал или видел вакво нешто
I take all the blame	Ја преземам целата вина
I think every teenager is useless here	Сметам дека секој тинејџер е бескорисен овде
A year later he died	Една година подоцна тој почина
I get the opportunity to provide leadership for my life	Добивам можност да обезбедам лидерство за мојот живот
I will find a lawyer and leave him	Ќе најдам адвокат и ќе го оставам
I tried reading books during meetings or drawing	Се обидов да читам книги за време на состаноци или да цртам
I think most of us understand that	Мислам дека повеќето од нас го разбираат тоа
I still had an hour and a half on my post	Имав уште час и половина на мојот пост
I raise my fingers to the temple	Ги кревам прстите до слепоочницата
I wake up making sounds of pain	Се будам испуштајќи звуци на болка
I wish everyone good luck	На сите им посакувам многу среќа
I roll my eyes from side to side and sigh	Ги мрдам очите од страна на страна и го воздивнувам
I just knew he was going to do a trick	Знаев само што ќе направи трик
I stepped back and watched for a minute	Се повлеков и гледав една минута
I worked it out for myself	Јас го разработив тоа за себе
I am a very happy boy	Јас сум многу среќно момче
I think the truth of reality shows is this brother	Мислам дека вистината на реалните шоуа е овој брат
I should have stopped taking it from him	Требаше да престанам да му го вадам
I go inside and he follows closely behind me	Влегувам внатре и тој следи блиску зад мене
I really hope there are people on board	Навистина се надевам дека има луѓе на бродот
I like the environment here	Ми се допаѓа околината овде
I have to keep it under control	Морам да држам под контрола
I will stay, but you should ask me	Ќе останам, но треба да ме прашате
I thought she did	Мислев дека го направила тоа
I just wanted to greet you	Само сакав да те поздравам
I have not started with you yet	Уште не сум почнал со тебе
A name she recognized	Име што таа го препозна
I'm not ready to take the throne yet	Сè уште не сум подготвен да го преземам тронот
I want you to withdraw every object of our deceased	Сакам да го повлечете секој предмет на нашиот починат
I thought of it as a punishment	Мислев на тоа како казна
A small smile raised the corners of her lips	Мала насмевка ги подигна аглите на нејзините усни
I was just trying to share your enthusiasm	Само се обидував да го споделам твојот ентузијазам
I know everything about birds and bees	Знам сè за птиците и пчелите
I did not go under the two trees	Не поминав под двете дрвја
I feel stronger with you in my arms	Се чувствувам посилно со тебе во моите раце
I would like to see reconciliation, not murder	Би сакал да видам помирување, а не убиство
Plague and disease will strike	Ќе ги погоди чума и болест
I checked the rifle first	Прво ја проверив пушката
I could wear brown every day	Можев да носам кафена боја секој ден
A bright pattern appeared in his mind, alive and hungry	Во неговиот ум се појави светла шема, жив и гладен
This can happen in three main ways	Ова може да се случи на три главни начини
I did not want to go in there	Не сакав да влезам таму
First I received mine and made a face	Прво го примив моето и направив фаца
I see that everything is at hand here	Гледам дека се е под рака овде
I, unfortunately, have never had pleasure	Јас, за жал, никогаш не сум имал задоволство
I know what he thinks	Знам што мисли
I was homeless, no one knew me or I really cared	Бев бездомник, никој не ме познава или навистина би се грижел
I'm happy and my family is happy too	Среќен сум и моето семејство е исто така среќно
I will try again tomorrow	Ќе се обидам повторно утре
I buried my face in her neck and shivered	Го закопав лицето во нејзиниот врат и треперев
I thought it could fall apart	Мислев дека може да се распадне
I feel like my blood is boiling	Се чувствувам како крвта да ми врие
It has always been fascinating to see him work	Секогаш ми беше фасцинантно да го гледам како работи
I know you still have it	Знам дека сеуште го имаш
I did not watch her all the time	Не ја гледав цело време
I thought you did too	Мислев дека и ти
They played a great match	Тие одиграа одличен натпревар
The couple had two children	Двојката имаше две деца
I also had black hair	Имав и црна коса
I had nothing in my name	Немав ништо на мое име
I want to file special tax returns	Сакам да ставиме посебни даночни пријави
The reaction stopped quickly	Реакцијата брзо прекина
The film was a commercial and critical success	Филмот беше комерцијален и критички успех
I have to look at things	Морам да ги гледам работите
I hoped he would not see my disappointment	Се надевав дека нема да го види моето разочарување
I could not hear anyone right now	Не можев да слушнам никого во моментов
I immediately transferred to them	Веднаш се префрлив кај нив
He returned many times as a guest conductor	Многупати се враќаше како гостин-диригент
I've been working on this ever since	Од тогаш буквално работам на ова
The following week he dropped to tenth place	Следната недела падна на десеттото место
Shortly afterwards, the family moved	Набргу потоа семејството се преселило
I will come back to you what will happen	Ќе ви се вратам што ќе се случи
I was the only child	И јас бев единствено дете
I had the party for a better reason	Забавата ја одржав од подобра причина
I'm coming to say goodbye	Доаѓам да се збогувам
I study it and freeze it	Го учам и замрзнувам
I lost mine while moving	Го изгубив моето додека се движев
I hated being called a bone	Мразев да ме нарекуваат коска
I want the photo of death to be displayed	Сакам да се прикаже фотографијата на смртта
I still have a lot of work to do	Имам уште многу работа
He suffered a heart attack while in custody	Тој доживеал срцев удар додека бил во притвор
I have no faith in the justice system	Немам верба во правосудниот систем
I work outside my house	Јас работам надвор од мојата куќа
I did not even have to think about this	Не ни требаше да размислувам за ова
I would certainly recommend your company to others	Јас секако би ја препорачал вашата компанија на другите
I turned to religion as something to be done	Се свртев кон религијата како нешто што треба да се направи
I'm here to make the world a better place	Јас сум тука да го подобрам светот
River down in the middle	Река долу на средината
I can do nothing about it now	Сега не можам да сторам ништо околу тоа
I just stood there and panted	Само стоев и задишан
I did it one afternoon on the golf course	Го направив тоа во едно попладне на теренот за голф
I have never seen him like this	Никогаш не сум го видел вака
I would rather die here	Повеќе би сакал да умрам овде
I should have been ashamed to advise you	Требаше да се срамам да те советувам
I want every soldier to be armed while on duty	Сакам секој војник да е вооружен додека е на должност
I shuddered as she watched	Се стресов додека таа го гледаше
I could never be scared of you	Никогаш не би можел да се исплашам од тебе
Sensation, feeling	Сензација, чувство
The dance will start in the evening	Вечерта ќе започне танц
I disguised myself to follow her	Се маскирав за да ја следам
I sighed loudly again and stopped to face the music	Повторно воздивнав гласно и застанав да се соочам со музиката
I proved that above	Тоа го докажав погоре
I wondered if it was worth it	Се прашував дали вреди
A second public consultation will be held here next month	Следниот месец овде ќе се одржи втора јавна консултација
I think it can be	Мислам дека може да биде
I studied it for a very long time	Ја проучував многу долго
I often thought the same thing	Честопати го мислев истото
I need a ride, and you need company	Ми треба возење, а вам ви треба друштво
I just heard his footsteps behind me	Само што ги слушнав неговите чекори зад мене
I learned that lesson as a child	Таа лекција ја научив како дете
David felt that a good illustration was important	Давид сметал дека е важна добрата илустрација
I promise we will talk soon	Ветувам дека ќе разговараме наскоро
I love the challenge and the pace of the office	Го сакам предизвикот и темпото на канцеларијата
I thought it was time to write a book	Мислев дека е време да напишам книга
I felt ashamed as well as angry	Чувствував срам, како и лутина
I too can catch my breath and relax in the woods	И јас можам да земам здив и да се релаксирам во шумите
I could take them off	Можев да ги тргнам
I will wake up early	Ќе се разбудам рано
I left behind my best chance for that	Ја оставив зад себе мојата најдобра шанса за тоа
I just did not know what to do	Едноставно не знаев што да се занимавам
I have to be a part of that	Треба да бидам дел од тоа
I park next to the construction site	Паркирам до градилиште
I have been in denial for so long	Толку долго бев во негирање
I can show you if you want	Можам да ти покажам ако сакаш
I should not have asked	Не требаше да прашам
I think that accurately describes the situation	Мислам дека тоа точно ја опишува ситуацијата
I stepped aside to let him pass, but he did not	Се тргнав настрана да го пуштам да помине, но тој не
I can not continue to be so damn cheap	Не можам да продолжам да бидам толку проклето евтин
I'm ready to let you try it	Јас сум подготвен да ви дозволам да го пробате
That is extremely offensive	Тоа е крајно навредливо
I hope you enjoyed the flowers and the card	Се надевам дека уживавте во цвеќињата и картичката
I love that feeling again	Повторно го сакам тоа чувство
The chair was placed just below the table	Столот беше сместен веднаш под масата
I can barely control myself	Едвај се контролирам
I will give you time	Ќе ти дадам време
I hear the water flowing	Слушам дека водата тече
I really thought all this could work	Навистина мислев дека сето ова може да успее
I'm not sure where their five children live	Не сум сигурен каде живеат нивните пет деца
I was a junior high school student	Бев помлад ученик во средно училиште
A completely blown teenager	Целосно разнесен тинејџер
I never even knew he was there	Никогаш не ни знаев дека е таму
I would invent something to get a new look	Би измислил нешто за да добијам нов изглед
I held my hands over my ears	Ги држев рацете над моите уши
A friend from college planned to drop out later	Еден пријател од колеџ планираше да се откаже подоцна
I had patience through others	Имав трпение преку другите
I reached for my bag and it hit me	Посегнав по чантата и ме погоди
I did not know whether to stay, run or what	Не знаев дали да останам, да трчам или што
I was not sure if he worked there or not	Не бев сигурен дали работи таму или не
A little of your time has passed	Малку помина од вашето време
I have not heard yet	Сè уште не сум слушнал
I have not been to anything in the past year	Не сум бил на ништо изминатава година
I never knew such heat	Никогаш не знаев таква топлина
Time to set intentions and make and execute plans	Време за поставување намери и правење и извршување планови
The university belonged to another planet	Универзитет припаѓал на друга планета
I could not have both	Не можев да ги имам и двете
Somehow I am a priest of birds	Некако сум свештеник на птиците
The banker has part of your vision and business plan	Банкарот има дел од вашата визија и бизнис план
I love you all very much	Многу ве сакам сите
I will have to leave you	Ќе морам да те оставам
I really regretted getting her back to normal	Навистина зажалив што ја вратив во нормала
I was wondering how it works	Се прашував како тоа функционира
I had absolutely no idea what was going on	Апсолутно немав поим што се случува
I know things before the police	Јас ги знам работите пред полицијата
Sleepy teacher at school	Сонлив учител во училиште
I was with my friends	Бев со моите пријатели
I took them out and threw the bag aside	Ги извадив и ја фрлив торбата настрана
I had seen it before	Го имав видено и порано
I was not sure he was aware	Не бев сигурен дека е свесен
I hope he is right	Се надевам дека е во право
I can not ask you not to be angry	Не можам да ве замолам да не бидете лути
I usually liked both clean and sliced	Обично ми се допаѓаа и чисти и исечени
I need to find a new place to live	Треба да најдам ново место за живеење
The game has a field map and an important screen	Играта располага со теренска мапа и битен екран
I knew in my heart that there were other victims	Во срцето знаев дека има и други жртви
I looked at the ship we are on	Го погледнав бродот на кој се наоѓаме
I, for example, found out about it there	Јас, на пример, дознав за тоа таму
I did not deserve more	Не заслужив повеќе
I would give him time	Би му дал време
I felt dangerous	Се чувствував опасно
I thoroughly denied any such situation	Темелно негирав каква било таква состојба
I gave the orders without hesitation	Ги дадов наредбите без двоумење
I hope you see and enjoy	Се надевам дека гледате и уживате
I watched as the tube began to fill with blood	Гледав како цевката почна да се полни со крв
I rolled my eyes at how silly it sounded	Ги превртев очите колку тоа звучеше глупаво
A cancer charity was founded in her name	На нејзино име е основана и добротворна организација за рак
I listened carefully, I immediately forgot what he said	Внимателно слушав, веднаш заборавив што рече
I can not see my hands in front of me	Не можам да си ги видам рацете пред мене
I am beginning to understand what they mean	Почнувам да сфаќам што значат
I need to finish the preparation	Треба да завршам со подготовката
I already knew she would not help us	Веќе знаев дека таа нема да ни помогне
I grabbed him, listening to the officer scream	Го грабнав, слушајќи го офицерот како вреска
I did it for them, for our team	Го направив тоа за нив, за нашиот тим
A brilliant flash of light filled the cave	Брилијантен блесок светлина ја исполни пештерата
I will live with him	Ќе живеам со него
I started to feel really bad	Почнав да се чувствувам навистина лошо
And I told her to be quiet	И реков да молчи
He stopped holding his hand	Го запре раката на раката
I thought you would go on until now	Мислев дека до сега ќе продолжиш понатаму
I know the words by heart	Зборовите ги знам напамет
I wished him ill	Му посакав лошо
I heard him swallow, loudly	Го слушнав како голта, гласно
I have never had anyone approach me like this	Никогаш не сум имал некој вака да ми пријде
I could switch immediately and be completely satisfied	Можев да се префрлам веднаш и да бидам целосно задоволен
I roll my eyes and hit him in the arm	Ги превртувам очите и го удирам во раката
I made sure to wipe my mouth with a sheet	Се погрижив да си ја избришам устата со лист
You need to do me a great favor	Треба да ми ја направиш вистинската голема услуга
Many male eyes turn to your path	Многу машки очи се свртуваат кон вашиот пат
I myself have been so favored more than once	Јас самиот сум бил повеќе од еднаш толку фаворизиран
A bubble of heat surrounded the two men	Меур од топлина ги опколи двајцата мажи
I did not want to hint that you are	Не сакав да навестам дека си
I was shaking from its intensity	Се тресев од нејзиниот интензитет
Sweet potatoes were the preferred crop	Слаткиот компир беше најпосакувана култура
I need to look at me	Треба да ме погледнам
The site has been declared a national park	Локалитетот е прогласен за национален парк
I have not seen any unusual activity	Не сум видел некоја необична активност
I expect you all to be there	Очекувам сите да бидете таму
I pressed it to his throat	Му го притиснав на грло
I can say that they were quite pleasant	Може да кажам дека беа доста пријатни
I'm afraid to be near her	Се плашам да бидам во нејзина близина
I can not stay here for seven days	Не можам да останам овде седум дена
I really did not understand what he was talking about	Навистина не разбрав за што зборува
I was close to losing both of them	Бев блиску до губење на двајцата
You almost feel the pain during her delivery	Речиси ја чувствувате болката при нејзиното породување
I saw myself trusting him and not trusting him	Се видов себеси како му верувам и не му верувам
The church must do the same	Црквата мора да го стори истото
I probably would not have won that fight	Веројатно не би победил во таа борба
I remember wearing a soft white sweater	Се сеќавам дека носеше мек бел џемпер
I put on a good face	Го ставив доброто лице
Trembling with excitement overwhelmed her	Треперење од возбуда ја облеа
I almost soaked my pants in fear	Речиси ги намокрив панталоните од страв
I got dressed immediately	Веднаш се облеков
Now I understand what you mean	Сега разбирам што сакаш да кажеш
After all, I'm a teenager with limited life experience	На крајот на краиштата, јас сум тинејџер со ограничено животно искуство
I know everyone is grateful	Знам дека сите се благодарни
I have to find him right away	Морам веднаш да го најдам
I had different experiences, but he was a wonderful speaker	Имав различни искуства, но тој беше прекрасен говорник
I want to be a part of your life	Сакам да бидам дел од твојот живот
I turned back, staring at both of them, shocked	Се вратив назад, зјапајќи во двајцата, шокиран
I myself like the ancient philosophy	Самиот ми се допаѓа античката филозофија
Several other bands also play	Свират и неколку други бендови
I said that the enemy has no power over you	Реков дека непријателот нема власт над тебе
I know I would not invent such a thing	Знам дека не би измислил вакво нешто
I did not do a clean install	Јас не направив чиста инсталација
I melted in the pillows and closed my eyes	Се стопив во перничињата и ги затворив очите
I even weighed four kilograms	Имав дури четири килограми
I will not question her version	Нема да ја доведувам во прашање нејзината верзија
A loud knock makes me go back to the living room	Силно тропање ме тера да се вратам во дневната соба
I really did not want or need it	Навистина не сакав ниту ми требаше
I apply this simple rule	Го применувам ова едноставно правило
I feel that we are getting closer every day	Чувствувам дека се зближуваме секој ден
I was going out	Излегував однадвор
I'm sorry I'm so late	Жал ми е што доцнам толку
However, I can not be sure	Сепак, не можам да бидам сигурен
I came across this story a year ago	Налетав на оваа приказна пред една година
I am not threatening you at all	Воопшто не ти се заканувам
I added another bullet to the chamber	Додадов уште еден куршум во комората
I never went home that night, I'm not sure why	Никогаш не отидов дома таа вечер, не сум сигурен зошто
I do not want to put up with that terror	Не сакам да го трпам тој терор
He was the second child of six	Тој беше второ дете од шест
I was thinking about the sacrifice of money	Размислував за жртвата на парите
I vented my anger	Го испуштив гневот
I really liked where his mind goes	Навистина ми се допадна каде оди неговиот ум
I nodded and turned to the fire	Кимнав со главата и се свртев кон огнот
I need you to understand your potential	Ми треба да го разбереш твојот потенцијал
I just kept staring at the coffee	Продолжив само да зјапам во кафето
I felt a cold hand touching my foot	Чувствував ладна рака допирајќи ја мојата нога
I knew she would totally like it when she read it	Знаев дека целосно ќе и се допадне кога ќе го прочита
I tried to get off the ropes	Се обидов да се избркам од јажињата
I could not just leave him lying there	Не можев само да го оставам да лежи таму
Until recently, I did not even know it existed	До неодамна не ни знаев дека постои
I forbid you to do this work	Ти забранувам да ја правиш оваа работа
Now I was a terrible wife, an even worse friend	Сега бев ужасната сопруга, уште полошата пријателка
I know this is a painful thing to understand	Знам дека тоа е болна работа за разбирање
I really can not stand it	Навистина не можам да поднесам
I was sent to protect and guide you	Бев испратен да ве заштитам и водам
I should have listened to her	Требаше да ја слушам
I have to find something, somehow	Морам да најдам нешто, некако
I knew better than to take that shit to court	Знаев подобро отколку да го однесам тоа срање на суд
I fly in the water	Летам во вода
I am all in favor of reducing state waste	Сите сум за намалување на државниот отпад
I turn my face away from her	Го свртувам лицето од неа
I grieve with him, beside him	Се тагувам со него, покрај него
I was gay and I was not welcome under her roof	Бев геј и не сум добредојден под нејзиниот покрив
I can handle it, believe me	Можам да се справам, верувајте ми
To introduce myself better	Подобро да се претставам
I waited for him to tell me	Чекав да ми каже
I got rid of all my earthly possessions	Се ослободив од сите мои земни имоти
I asked you to make love to me	Те замолив да водиш љубов со мене
I was both grateful and upset at the same time	Бев и благодарен и вознемирен во исто време
I gave you what you wanted	Ти дадов што сакаше
I asked why I could not find the answers	Прашував зошто и не можев да ги најдам одговорите
I think we should talk	Мислам дека треба да разговараме
I liked your response to something I would change	Ми се допадна твојот одговор за нешто што би го променил
I guess it could be a pair of pants	Претпоставувам дека може да биде пар панталони
I rush to her side and try to calm her down	Брзам на нејзина страна и се обидувам да ја смирам
I wish she was already silent	Посакував таа веќе да молчи
I was told to be here at seven	Ми рекоа да бидам тука во седум
I think about it a little more	Размислувам за тоа уште малку
I lowered the interest rate	Ја спуштив камата
I'm glad to hear that	Мило ми е што го слушам тоа
I was not worth the trouble at all	Воопшто не вредев за маката
I decided to tell the cats jokes	Решив да ги пренесам мачките шеги
I lived a life in vivid moments	Живеев живот во живописни моменти
I started choosing him	Почнав да го избирам
I got out of the time machine	Излегов од временската машина
I am out of speech, mind or intellect	Јас сум надвор од говорот, умот или интелектот
I find these white girls in everyday places	Овие бели девојки ги наоѓам на секојдневни места
I am allowed a vice or two	Дозволено ми е порок или два
I enjoyed writing it for you	Уживав да го напишам за тебе
I have to go see her	Морам да одам да ја видам
Revealed major brain damage	Откри големо оштетување на мозокот
I certainly have not heard him think otherwise	Сигурно не слушнав дека мисли поинаку
I do not dream of flying	Не сонувам да летам
I can go with that	Можам да одам и со тоа
A few minutes later the train finally stopped	Неколку минути подоцна возот конечно застана
I move so fast because my father is not human	Се движам толку брзо затоа што татко ми не е човек
I told him he could use our ladder	Му реков дека може да ја користи нашата скала
A bright sign was constantly flashing across the street	Светла табла преку улицата постојано трепкаше
I especially raise the hidden to the universal	Скриеното особено го подигам до универзалното
I was just as excited as the others	Бев исто толку возбуден како и останатите
I could not help but smile at this	Не можев а да не се насмеам на ова
I refuse to live my life in fog	Одбивам да го живеам животот во магла
I had a man who would marry me	Имав маж кој ќе се омажи за мене
Unfortunately, in this case we missed the target	За жал, во овој случај ја промашивме целта
I still think this is the best way to go	Сè уште мислам дека ова е најдобриот начин да се оди
I was not born with anything	Не сум роден само со ништо
I saw you and I listened to you	Те гледав и те слушав
The following week he dropped to sixth place	Следната недела падна на шестото место
I wanted to see that house	Сакав да ја видам таа куќа
I could not focus enough to react to his retention	Не можев доволно да се фокусирам за да реагирам на неговото задржување
I have not had it before	Не сум го имал претходно
I understand why you might want your privacy because of this	Разбирам зошто можеби ја сакате вашата приватност поради тоа
I know that in my soul	Тоа го знам во мојата душа
That was not well received	Тоа не беше добро прифатено
I will not mention you unless asked	Нема да те спомнам освен ако не ме прашаат
I bet we would be best friends	Се обложувам дека ќе бевме најдобри пријатели
Artillery in the region fell silent	Артилеријата во регионот замолкна
I still believe we are dealing with a peaceful race	Сè уште верувам дека имаме работа со мирна трка
I could no longer contain my grief	Повеќе не можев да ја задржам тагата
A good team has a common goal	Добриот тим има заедничка цел
I gathered all my courage and entered the house	Ја собрав сета храброст и влегов во куќата
I did not want to interrupt your playing	Не сакав да го прекинам вашето играње
I turned my head on my shoulders	Ја превртев главата на моите раменици
I do not believe in perfection	Не верувам во совршенство
I really needed that	Навистина ми требаше тоа
I was afraid of more pain	Се плашев од поголема болка
I was the only one who noticed me	Јас бев единствениот кој ме забележа
I stared at the blood that covered him	Зјапав во крвта што го прекри
I forgot that word	Заборавив на тој збор
I lowered my eyes, looked around at the others	Ги наведнав очите надолу, погледнав наоколу во другите
I can go by car to our old neighborhood	Можам да одам со кола до нашата стара населба
I want to see the scattered trees	Сакам да ги видам расфрланите дрвја
I tried to call you	Се обидов да ти се јавам
I should have understood this myself	Сам требаше да го сфатам ова
This definition is equivalent to the first	Оваа дефиниција е еквивалентна на првата
I did not dare to steal my gaze in the direction of my father	Не се осмелив да украдам поглед во насока на татко ми
I saw that it is also highly recommended	Видов дека исто така многу се препорачува
So far, I do not have to put castings	Досега не би морал да ставам кастинзи
I just saw you come in and I went right behind	Само што те видов како влезе и тргнав веднаш позади
I settled on a deity who seemed happier	Се населив на едно божество кое изгледаше повесело
I asked him, personally	Го прашав, лично
I plan to let him take over the yard in the end	Планирам да му дозволам на крајот да го преземе дворот
His sons took him to the cemetery	На гробиштата го однеле неговите синови
I was really thinking about it	Навистина размислував за тоа
I was selfish in running away and leaving you alone	Бев себичен со тоа што избегав и те оставив сам
I'm slowly progressing towards him	Полека напредувам кон него
Several pieces and pieces of leather were torn off	Се откинаа неколку делови и парчиња кожа
I really can't wait for my hair to grow back	Навистина едвај чекам да ми порасне косата
I can almost feel their horror	Скоро го чувствувам нивниот ужас
The moral system must be acceptable to rational persons	Моралниот систем мора да биде прифатлив за рационалните личности
It was hard for me to let go	Тешко ми беше да се пуштам
So I called because of the download waste	Така се јавив поради отпадот за преземање
I hated the sharp tone of my voice	Го мразев остриот тон на мојот глас
I feel completely disappointed	Се чувствувам целосно разочаран
I did not plan to rise	Не планирав да се издигнам
I almost forgot he was here	Речиси заборавив дека е тука
I send him mental messages	Му пукам ментални пораки
I think we are in another dimension	Мислам дека сме во друга димензија
I am the queen of starting projects	Јас сум кралица на започнување проекти
I could not just get kicked out	Не можев само да се избркам
A car overturned on the drive	Автомобил се преврте на погонот
I still think there is	Сè уште мислам дека има
I met her in the park	Ја сретнав во паркот
I choose faith and victory	Избирам верба и победа
I voluntarily parted with you	Јас доброволно се разделив со тебе
I had no reaction	Немав никаква реакција
I read and lost track of time	Читав и изгубив чувство за времето
He really loved me	Навистина ме сакаше многу
I think you can easily follow	Мислам дека ќе можете лесно да следите
I'm not trying to defy anyone but you	Не се обидувам да пркосам на никого освен на тебе
I could not get it out of her	Не можев да го извадам од неа
I would stand behind him	Јас би застанал зад него
My experience was happy	Моето искуство беше среќно
I later realized that she did not have confidence in food	Подоцна сфатив дека таа нема доверба во себе околу храната
I got the address of her apartment	Ја добив адресата на нејзиниот стан
I guess you trust them	Претпоставувам дека им верувате
I want one season to last a week	Посакувам една сезона да трае една недела
I was not going to look for you after that	Немаше да одам да те барам после тоа
I have never even seen him move	Никогаш не сум го ни видел како се движи
I know a lot of people around me that way	Познавам многу луѓе од околината на тој начин
I just said it's an easy way out	Реков само дека тоа е лесен излез
I closed my eyes and pressed my forehead to hers	Ги затворив очите и го притиснав моето чело на нејзиното
I always have someone who loves me the best	Секогаш имам кој да ме сака најдобро
I asked my mother, she admitted it was true	Ја прашав мајка ми, таа призна дека е вистина
I also wear a switch	Носам и гајтан
I just want you to be better, that's all	Само сакам да бидеш подобар, тоа е се
I turned and turned towards the house	Се свртев и се свртев кон куќата
I brought my lunch anyway	И онака го донесов мојот ручек
Apparently they were still following me	Очигледно сè уште ме следеа
I never thought of doing such basic things again	Никогаш повеќе не се сетив да правам такви основни работи
I had a steady confident grip on the gun	Имав стабилно самоуверено стисок на пиштолот
I wanted to love my man	Сакав да сакам на мојот човек
I put the receiver on his cradle	Го ставив ресиверот на неговата лулка
A nice wind was blowing	Убаво ветре дуваше
I generally just never believe in his performance	Јас, генерално, едноставно никогаш не верувам во неговата изведба
I was disgusted with myself, sick to the stomach	Бев гаден од себе, болен до стомак
I am an intelligent life form	Јас сум интелигентна форма на живот
I used to be crazy about her scent	Порано бев луд по нејзиниот мирис
They put me on my stomach	Ме ставија на стомак
I asked her what her secret really was	Ја прашав која е нејзината тајна навистина
I was totally excited for them	Целосно го возбудив за нив
Their children belonged to the master	Нивните деца му припаѓаа на господарот
I put my hands to my face	Ги ставив рацете до лицето
I thought for a while	Мислев на некое време
I turned to see the flame firing directly at us	Се свртев да видам како пламен пука директно кон нас
I did not say anything else	Ништо друго не реков
I would never dream that such a thing exists	Никогаш не би сонувал дека вакво нешто постои
I leaned back in my seat	Се наведнав назад на моето место
I received full support from my brother	Ме пречека целосна поддршка од брат ми
I took the glass and smiled at him	Ја зедов чашата и му се насмевнав
Blue door, red door and green door	Сина врата, црвена врата и зелена врата
The voice speaks of her thought	Гласот зборува за нејзината мисла
He had no office space	Немал деловен простор
I talked to the gods	Зборував со боговите
I could not help but start laughing	Не можев а да не почнам да се смеам
I looked up and saw another arc	Погледнав нагоре и видов друг лак
I can hear him trying to keep quiet	Можам да го слушнам како се обидува да молчи
I became a much better person	Станав многу подобра личност
I can not understand the details correctly	Не можам да ги разберам деталите правилно
I'm not sure what to think	Не сум сигурен што да мислам
I could not find words to express my emotional state	Не можев да најдам зборови да ја изразам мојата емотивна состојба
I loved the site, and so did my friend	Ја сакав страницата, а и мојот пријател исто така
I should not have let you go out alone	Не требаше да те пуштам да излезеш сама
I took the jacket and went out	Ја земав јакната и излегов
I'm very happy to see your article	Многу сум среќен што ја гледам вашата статија
I was lucky that it was moving at all	Имав среќа што воопшто се движеше
I was looking at the ceiling of my bedroom	Гледав во таванот од мојата спална соба
I make a new cake or pie every week	Секоја недела правам нова торта или пита
I really liked our conversation	Многу ми се допадна нашиот разговор
A whole bunch of studies confirm that	Целиот куп студии го потврдуваат тоа
Soft brush on the lips	Мека четка на усните
Both voices never sing at the same time	Двата гласови никогаш не пеат во исто време
I met the man several times	Го запознав човекот во неколку наврати
I drop out of school at thirteen	Го прекинувам училиштето на тринаесет
I looked up and straight at them	Погледнав нагоре и директно во нив
I will try my best to stay open-minded	Ќе се обидам максимално да останам отворен ум
I mean, the list goes on	Мислам, списокот продолжува
I have money and life is wonderful	Имам пари и животот е прекрасен
The mouse, maybe his whole family	Глувчето, можеби и целото негово семејство
I know the pain is real enough	Знам дека болката е доволно реална
One word covers the whole page	Еден збор покрива цела страница
I have topics of conversation beside me	Имам теми за разговор покрај мене
I need them to see what they do	Ми требаат да видат што прават
I knew everything about the signs and dangers	Знаев сè за знаците и опасностите
I looked in the trash again	Повторно погледнав во кантата за ѓубре
The album was an international success	Албумот беше меѓународен успех
Threats to the species vary depending on the location	Заканите за видот варираат во зависност од локацијата
I will work for your cause, not mine	Ќе работам за твојата кауза, а не за мојата
I pray these words find you well	Се молам овие зборови да ви најдат добро
I'm trying to sit still and I can not move	Се обидувам да седам и сè уште не можам да се движам
I would like to visit you	Би сакал да те посетам
I need to show you something	Треба да ти покажам нешто
I'm looking for any clues	Барам какви било траги
I saw fear in her eyes	Видов страв во нејзините очи
I started these from seed	Овие ги почнав од семе
A return trip is possible	Можно е повратно патување
I can say that this cream is definitely natural	Можам да кажам дека овој крем е дефинитивно природен
I shake my head and slip away	Одмавнувам со главата и се измолкнувам
I jumped forward again and again	Скокав напред повторно и повторно
I will definitely not stay there again	Дефинитивно нема да останам таму повторно
I turned and bent down	Се свртев и се наведнав
I soon realized why there was so much blood	Набрзо сфатив зошто има толку многу крв
I took a moment to put it together	Одвоив момент да се составам
I can not meet you	Не можам да ти исполнам
They are the main sign of physical dependence	Тие се главниот знак на физичка зависност
I was on my way out the door	Бев на пат надвор од вратата
I noticed that immediately	Тоа веднаш го забележав
I became a successful lawyer	Станав успешен адвокат
This phenomenon is called color closure	Овој феномен се нарекува затворање на бои
I was on a business trip	Бев на службен пат
I guess that was our first real meeting	Претпоставувам дека тоа беше нашиот прв вистински состанок
A flat line remained in my heart	Рамна линија се задржа во моето срце
I hope to hear from some of you soon	Се надевам дека ќе слушнам од некои од вас наскоро
I miss my father a lot lately	Татко ми многу ми недостига во последно време
I denied it, of course	Негирав, се разбира
I had a feeling for you	Имав чувство за тебе
I saw that we were driving along the other tunnel	Видов дека возиме по другиот тунел
I offer a reasonable price	Нудам разумна цена
I was sure it felt mine	Бев сигурен дека се чувствува мое
Instead, I had to content myself with taking off my sweater	Наместо тоа, морав да се задоволам со соблекување на џемперот
I think he has a reception in a cell	Мислам дека кај него има прием во ќелија
He was their only child who survived childhood	Тој беше нивното единствено дете кое го преживеа детството
Their match from the third round was not so close	Нивниот натпревар од третото коло не беше толку блиску
I felt much more relaxed after my session	Се чувствував многу порелаксирано по мојата сесија
I know we both appreciate it	Знам дека и двајцата го цениме
I overcame the greatest evils of the city	Ги надминав најголемите зла на градот
I brought the rest of your order	Го донесов остатокот од вашата нарачка
I was afraid to raise my hopes	Се плашев да ги подигнам надежите
Good running should help him relax	Доброто трчање треба да му помогне да се опушти
I had a knife in my heart organ	Имав нож во органот на срцето
I did not see you there	Не те видов таму
I jump on them, but they are gone	Скокам по нив, но тие ги нема
The work is composed of many, many scenes	Делото е составено од многу, многу сцени
I have them on my bed	Истите ги имам на мојот кревет
I could not understand what it was	Не можев да сфатам што е тоа
I turn off my internal editor and just go	Го исклучувам и мојот внатрешен уредник и само одам
I will stand by my position, once and for all	Ќе стојам на мојот став, еднаш засекогаш
I hated being in his mother's presence	Мразев да бидам во присуство на неговата мајка
I really need to go deep with this	Навистина треба да одам длабоко со оваа
Fully adult blue dragon	Целосно возрасен син змеј
I was like that only with women	Јас сум бил таков само со жени
I know my plan is to break them	Знам дека мојот план е да ги прекинам
She had eleven daughters and five sons	Имала единаесет ќерки и пет сина
I'm really sorry for the past, sorry for everything	Навистина ми е жал за порано, извини за се
I'm excited about that	Јас сум возбуден поради тоа
I did a good job too	И јас направив добра работа
I just keep it for times like this	Само го чувам за вакви времиња
I want each row to start on a new line	Сакам секој ред да започне на нова линија
I spent it on the road here	Го поминав на пат овде
I really can not see anything else	Навистина не можам да видам ништо друго
I really think a lot about her	Навистина мислам многу на неа
I think he is afraid of me	Мислам дека се плаши од мене
I just know it's a pain	Само знам дека е мака
I have missed four in the past six weeks	Во изминатите шест недели пропуштив четири
I did not feel anything like that	Не почувствував такво нешто од тоа
I had so much to think about	Имав толку многу за размислување
I want us to solve this	Сакам да го решиме ова
I noticed her hands for the first time	Првпат ги забележав нејзините раце
Suddenly a great fear entered me	Наеднаш во мене влезе голем страв
I was a constant source of nervousness for him	Бев постојан извор на нервоза за него
I just want to be with my family again	Сакам само повторно да бидам со семејството
I have not eaten yet, remember	Сè уште не сум јадела, запомнете
I checked the chamber of the gun in my hand	Ја проверив комората на пиштолот во раката
I did not kill the man	Јас не го убив човекот
Some of them still exist today	Некои од нив постојат и денес
I had to get away from the storm and ask for help	Требаше да се оттргнам од бурата и да барам помош
I continued to watch, trapped by her	Продолжив да гледам, заробен од неа
I can only see the woman's back	Можам да го видам само грбот на жената
I want life in my art	Сакам живот во мојата уметност
I did not know where and from what	Не знаев од каде и од што
I could not do that for a million years	Не можев да го направам тоа за милион години
I want to do things alone	Сакам да правам работи сам
That book will never be particularly read	Таа книга никогаш нема да биде особено читана
I need to connect to the internet	Треба да се поврзам на интернет
I turned to the truck	Се свртев кон камионот
I did not feel anything	Ништо не почувствував
Both were originally built as attack ships	И двете првично беа изградени како бродови за транспорт за напад
I would like to see so much snow	Би сакал да видам толку многу снег
I felt the urge to eat	Го чувствував повикот да се хранам
I waited, I worked all the time	Чекав, цело време работев
I want you to hang out with us this morning	Сакам да се дружите со нас ова утро
I can not ask them where they take me	Не можам да ги прашам каде ме носат
Now I understand much more	Сега разбирам многу повеќе
I looked and it was there	Погледнав и таму беше
Also, everything was very difficult for me	Исто така, сè ми беше многу тешко
I guess you did not play much on the street	Претпоставувам дека не си играл многу на улица
I promise we will not fight	Ветувам дека нема да се караме
I think she is doing pretty well	Мислам дека ѝ оди прилично добро
I blushed at the thought	Поцрвенев од помислата
I went to sit down when he shouted	Отидов да седнам кога тој викаше
I felt my heart break	Почувствував како ми падна срцето
I had no idea if she was alive or dead	Немав поим дали е жива или мртва
I witness an air guitar competition	Сведок сум на натпревар во воздушна гитара
I will wait for your training	Ќе го чекам вашиот тренинг
I was the love of her life	Јас бев љубовта на нејзиниот живот
I do not understand the reason for this	Не ја разбирам причината за ова
A scream caught her attention	Вниманието и го привлекол крик
I feel terrible about it and I want you to call	Се чувствувам ужасно поради тоа и посакувам да се јавиш
I can go through their trash	Можам да поминам низ нивното ѓубре
I was literally lost	Бев буквално изгубен
I turned around and looked at him	Бев свртен на моето место и гледав во него
I'm sure they're great too	Сигурен сум дека и тие се одлични
I know you will become a great priest	Знам дека ќе станеш одличен свештеник
I see the contours of two men near the trench	Го гледам контурите на двајца мажи во близина на ровот
I think you will learn to like each other	Мислам дека ќе научите да се допаѓате еден со друг
It can always be better	Секогаш може да биде подобро
I took the golf cart back home	Ја однесов колата за голф назад во домот
It's a scary place	Тоа е страшно место
I can see trees passing by me	Можам да видам дрвја како минуваат покрај мене
I hope and pray that everything is fine with you	Се надевам и се молам дека се е добро со тебе
I did not pay attention to his clothes	Не обрнував внимание на неговата облека
I never wanted to hold someone so badly	Никогаш не сакав да држам некого толку лошо
I fancy she makes a great point about it	Јас фенси таа дава одлична поента за тоа
However, I will hurry	Сепак, ќе побрзам
The review of the record does not support this claim	Прегледот на записот не го поддржува ова тврдење
I was more blessed in life than most people	Бев поблагословен во животот од повеќето луѓе
I had not seen him in a movie before	Го немав гледано на филм порано
I love that deer to pass by sometimes	Го сакам тој елен понекогаш да минува
I guess you could not have known that	Претпоставувам дека не можеше да го знаеш тоа
I would invite him inside	Ќе го поканев внатре
I have the code around, somewhere	Го имам кодот наоколу, некаде
I wondered for a second if we were wrong	Се прашував за секунда дали сме погрешиле
There is a small form to fill out	Присутен е мал формулар кој треба да го пополните
I was also a little worried	Бев и малку загрижен
I did not know why he was no longer dead	Не знаев зошто веќе не беше мртов
I just did not feel it at the time	Едноставно не го чувствував тоа во моментот
A long wooden limb hit him in the face	Долг екстремитет од дрво му удри по лицето
A strong feeling overwhelmed her	Силно чувство ја облеа
Several young girls were walking down the aisle	Неколку млади девојки одеа по патеката
I can not always be so passive	Не можам секогаш да бидам толку пасивен
I wanted to hit her again	Сакав повторно да ја удрам
I have never been so happy to see how things end	Никогаш не ми беше толку драго да видам како завршува работата
I had a feeling that speed would not save us	Имав чувство дека брзината нема да не спаси
I believe that retirement is a false god	Верувам дека пензионирањето е лажен бог
I could not stop him	Не можев да го спречам
I have already told them that we will return their deposit	Веќе им кажав дека ќе им го вратиме депозитот
I was severely beaten on all sides	Бев жестоко тепан од сите страни
Necessary business	Неопходен бизнис
In general, we regret what happened	Генерално, жалиме за она што се случи
I have to give her reason to hope again	Морам да и дадам причина повторно да се надева
I picked up the phone and pressed three	Го зедов телефонот и притиснав три
I started squeezing the trigger	Почнав да го стискам чкрапалото
I have to thank you for this	Морам да ви се заблагодарам за ова
I put it to the vote	Го ставив на гласање
I have offspring and they will not be owned	Имам потомство и тие нема да бидат во сопственост
The guest must not rob or kill his host	Гостинот не смее да го ограби или убие својот домаќин
I can take you to school	Можам да те внесам во училиште
I know our time is running out	Знам дека времето ни се намалува
I did not see any phone number you could call	Не видов ниту еден телефонски број на кој би можеле да се јавите
I pretended with certainty that the cat could be counted	Се преправав со сигурност дека на мачката може да се смета
I discovered your disease a long time ago	Ја открив твојата болест многу одамна
I bite my lip, nod again	Ја грицкам усната, повторно кимнувам
You wonder if we could have prevented it	Се прашувате можеби можевме да го спречиме
I heard several people talking	Слушнав како зборуваат за неколку луѓе
I hope you are not a communist	Се надевам дека не си комунист
Fear is not an option	Стравот не е опција
I think she would have shot me	Мислам дека ќе ме застрела
I'm not that good at languages	Не сум толку одличен во јазиците
Part of what makes them whole dies	Умира дел од она што ги прави целини
I could not identify them	Не можев да ги идентификувам
I adhere to my routine	Се придржувам до мојата рутина
A fairly simple title will not suffice	Еден прилично едноставен наслов нема да биде доволен
I did not tell him important details	Не му кажав важни детали
I prefer to wear short hair	Претпочитам да носам кратка коса
I really appreciate this experience	Навистина го ценам ова искуство
I hardly noticed any change, and no one else	Јас едвај забележав некаква промена, а ниту некој друг
She fooled herself	Се будала од себе
However, I do not see what else we can do	Сепак, не гледам што друго можеме да направиме
I should have thanked you for this great article	Требаше да ви се заблагодарам за оваа извонредна статија
I was surprised he was still there, considering all the things	Бев изненаден што сè уште беше таму, земајќи ги предвид сите работи
Other military assistance is also provided	Обезбедена е и друга воена помош
But you have to earn that end	Но, треба да го заработите тој крај
I could not imagine her death	Не можев да ја замислам нејзината смрт
I probably had the least education of all of us	Веројатно имав најмалку образование од сите нас
I put the smart collar on him	Му ја ставив паметната јака
I never saw any notification	Никогаш не видов никакво известување
I do not have a common idea with them	Немам една заедничка идеја со нив
I pushed myself off the table, standing	Се оттурнав од масата, стоејќи
I did not repent for a second	Ниту една секунда не се покајав
I should probably wait until the morning	Веројатно треба да почекам до утрото
I use one just to monitor my heart and sleep	Јас користам еден само за да го надгледувам срцето и да спијам
I mean, the night was great	Мислам, ноќта беше одлична
Heavy call, really	Тежок повик, навистина
I have to be above her	Морам да бидам над неа
I think the rate of images was different	Мислам дека стапката на слики беше различна
A minute passes, then another	Минува минута, па уште една
A few minutes later, she did	Неколку минути подоцна, таа го стори тоа
I lost my temper last night	Синоќа ги изгубив нервите
It just started to rain	Само што почна да врне
I see what is happening in the world	Гледам што се случува во светот
I guess that's called falling	Претпоставувам дека тоа се вика паѓање
I am wearing a ring on my left hand	Носам прстен на левата рака
Expansion of the bus line is being considered	Се размислува за проширување на автобуската линија
I mean, there's really good equipment here	Мислам, има навистина добра опрема овде
I could not leave him here alone	Не можев сам да го оставам овде
I can not prevent myself from coming	Не можам да се спречам да дојдам
I could not go on for long	Не можев да продолжам уште долго
I had a terrible feeling that he signed because of me	Имав страшно чувство дека потпиша поради мене
I obeyed his advice and kept my stick out	Го послушав неговиот совет и го задржав мојот стап надвор
I was brought up too	И јас бев воспитан
I held a few fingers	Држав неколку прсти
I was exhausted and lost all hope	Бев исцрпена и изгубив секаква надеж
I will prove it to you	Ќе ти го докажам тоа
I did not like the look	Не ми се допадна изгледот
I have a picture I own	Имам една слика во моја сопственост
The Social Democratic movement is a proud thing	Социјалдемократското движење е горда работа
I'm going to get a beer too	Одам да земам и пиво
I was depressed and in a bad place	Бев депресивен и на лошо место
I saw a creature come out of the ground	Видов суштество како излезе од земјата
I am determined to make you choose me	Решен сум да ве натерам да ме изберете мене
I had no exact control over that	Немав точно контрола над тоа
I told him to retire, but he did not	Му реков да се повлече, но тој не
I am convinced that the game works as intended	Убеден сум дека играта работи како што е замислено
I invite you to convey the word about this group	Ве повикувам да го пренесете зборот за оваа група
A world she understood	Свет што таа го разбра
I have used all these methods and they work	Ги користев сите овие методи и тие функционираат
I am fully responsible	Јас сум целосно одговорен
I love her more than life itself	Ја сакам повеќе од самиот живот
However, I would never make a play about her	Сепак, никогаш не би направил претстава за неа
The letter was extremely well thought out	Писмото беше исклучително добро замислено
A place here is not given, it is earned	Место овде не се дава, се заработува
I could not breathe for a minute	Ниту една минута не можев да земам здив
I have the worst luck known to man	Ја имам најлошата среќа позната на човекот
I knew you would not go	Знаев дека нема да одиш
I continued the patrol around the building	Продолжив со патролата околу зградата
I know the truth	Знам која е вистината
I had some difficult days	Имав тешки неколку дена
I looked at one more closely	Повнимателно погледнав еден
I could never hear her voice again	Никогаш повеќе не можев да го слушнам нејзиниот глас
V took the room to the left	V зеде соба лево
And I'm too low for this high dash	И јас сум премногу низок за оваа висока цртичка
I taught religion, and there is a difference	Јас предавав веронаука, а има разлика
I heard a slight whisper of a quiet wind	Слушнав благ шепот на тивок ветер
Coal burned in the nest	Јаглен изгоре во гнездото
I notice a change in you	Забележувам промена кај тебе
The first included the maximum intensity of the hurricane	Првиот го вклучуваше максималниот интензитет на ураганот
I will come with you	Ќе дојдам со тебе
I think he completely forgot about them	Мислам дека тој целосно заборави на нив
I'm about to take the easy way out	Јас сум за да одам по полесниот пат
200 people responded to the storm in an emergency	На невремето реагираа 200 лица за итни случаи
I could not accept that	Не можев да го прифатам тоа
I felt it right there with those agricultural tools	Го почувствував токму таму кај оние земјоделски алатки
I have no idea what that means	Немам поим што значи тоа
I could feel her kissing the top of my head	Почувствував како ми ја бакнува врвот на главата
I decided not to run to take a shower	Решив да не трчам да се туширам
I start crying louder, angry at myself	Почнувам да плачам посилно, бесен на себе
I could not focus on anything but him	Не можев да се фокусирам на ништо само на него
I handed him the phone	Му го подадов телефонот
I was thinking of real painting, you know, on a computer	Мислев на вистинско сликање, знаете, на компјутер
I know that successful people do not succeed by accident	Знам дека успешните луѓе не успеваат случајно
I'm glad you're getting fat	Мило ми е што се дебелее
I believe it was about a year ago	Верувам дека беше пред околу една година
I immediately felt guilty	Се почувствував веднаш виновен
I need you here with me now	Ми требаш овде со мене сега
I shook my head and turned back	Одмавнав со главата и се свртев назад
She asked for more time to make her decision	Таа се замоли за повеќе време за да ја донесе својата одлука
I just wanted you to hear this	Само сакав да го слушнеш ова
I was not even afraid	Не се ни плашев
I slept pretty well last night	Синоќа спиев прилично добро
I make another half cup	Правам уште половина чаша
I could not help but notice how sweet it was	Не можев да не забележам колку е сладок
Many of me get into characters	Многу од мене влегуваат во ликови
I did not have time to get a replacement	Немав време да добијам замена
I am updating and expanding these ideas here	Ги ажурирам и ги проширувам овие идеи овде
I broke most of his limbs	Искршив поголем дел од неговите екстремитети
I thought you were an angel	Мислев дека си ангел
I have strong feelings for him	Имам силни чувства кон него
I want you to think well and make a choice	Сакам добро да размислите и да направите избор
I had to gain control of this case	Морав да добијам контрола над овој случај
I got it really bad	Навистина лошо го сфатив
Violent means can never bring a good end	Насилното средство никогаш не може да донесе добар крај
She loves him for herself	Таа го сака за себе
I think you should call me	Мислам дека треба да ми се јавиш
I thought they would shine, ride on the clouds	Мислев дека ќе светат, ќе јаваат по облаците
I worked there for a year	Таму работев една година
I could see how he was scanning the area	Можев да видам како ја скенира областа
Black people can win	Црните луѓе можат да победат
A small set of rules is followed	Се почитува мал сет на правила
I barely paid attention	Едвај обрнав внимание
I did not want those cold hands to touch me	Не сакав тие ладни раце да ме допрат
I just have to finish now	Само треба да завршам сега
I did not answer that question	Не одговарав на тоа прашање
I can not kill anything more, not even for food	Не можам да убијам ништо повеќе, дури ни за храна
I thought the purpose of life was success	Мислев дека целта на животот е успехот
I first met the freshman year	Првпат го запознав бруцошката година
One or the other was a deliberate and evil lie	Едната или другата беше намерна и зла лага
I leaned back and looked out the window	Се наведнав наназад и погледнав низ прозорецот
I lived twice as long as you have	Живеев двојно повеќе од годините што ги имаш
I walked all the way to work	Го пешачев целиот пат до работа
I did not recognize him	Не го препознав
I would not let them go	Не би ги оставил да си заминат
Grant was not a moral giant	Грант не беше морален џин
This interpretation is controversial	Ова толкување е контроверзно
I believe you have done your friend a favor	Верувам дека си направил услуга на твојот пријател
Apparently the shock left her dumb for a while	Очигледно шокот ја остави неми некое време
I have a big day tomorrow	Утре имам голем ден
I will be happy when you send me the mail	Ќе бидам среќен кога ќе ми испратите пошта
He gave to everyone and demanded very little	Тој им даваше на сите и бараше многу малку
I really care about her	Навистина се грижам за неа
I would not look at their faces	Не би ги гледал нивните лица
A boy in dark skin, sublime	Момче во темна кожа, возвишено
I will never let you down	Никогаш нема да те изневерам
I realize that your day is quite full, already	Сфаќам дека денот ви е доста полн, веќе
I think you should look for another doctor	Мислам дека треба да бараш друг доктор
I bet the filter is really there	Се обложувам дека филтерот е навистина таму
I would like to get married in this chapel	Би сакал да се омажам во оваа капела
I was hungry, disgusted and ragged	Бев гладен, гнасен и парталав
I really enjoy studying it	Навистина уживам да го проучувам
I hope you enjoy the night	Се надевам дека ќе уживате во ноќта
I stayed in the shadows	Останав во сенка
I hear that other banks have the same problems	Слушам дека и други банки ги имаат истите проблеми
I hoped he did not notice	Се надевав дека не забележал
I hate my fair finish	Го мразам моето фер завршување
I'm tired of shopping in stores for the poor	Ми здодеа да пазарувам во продавници за сиромашни луѓе
Now I try to encourage my family in the face of discouragement	Сега се обидувам да го охрабрам моето семејство наспроти обесхрабрувањето
I close my eyes and pretend he's gone	Ги затворам очите и се преправам дека го нема
Please log in to the operating building immediately	Ве молиме веднаш да се пријавите во оперативната зграда
I guess this is your personal space	Претпоставувам дека ова е ваш личен простор
Blanket partially and cover the body, keeping it warm	Ќебе делумно и го прекри телото, одржувајќи ја топла
I think she is too old for him	Мислам дека е премногу стара за него
I endured that agony four times	Четири пати ја издржав таа агонија
I quickly lowered my gaze to the ground	Брзо го спуштив погледот на земја
I moved here to continue his career	Се преселив овде, за да ја продолжи неговата кариера
He owned several papers in one country	Тој поседуваше неколку трудови во една земја
I thought there might have been an accident or something	Мислев дека можеби имало несреќа или нешто слично
It was a great pleasure to know that it would be	Многу големо задоволство знаеше дека ќе биде
I came home after lunch	Дојдов дома после ручек
I struggled to raise my voice	Се борев да го кренам гласот
I turned the key and the car started	Го свртев клучот и автомобилот тргна
I speak through the door	Зборувам низ вратата
It can activate it	Тоа може да го активира
I kiss her gently and then she gets up	Нежно ја бакнувам и тогаш таа станува
I had to move slowly, so it took me a while	Морав да се движам полека, па ми требаше малку време
I should not have played that trick on you	Не требаше да ти ја изиграм таа финта
A few things that may be best for you	Неколку работи кои можат да бидат најдобри од вас
I had a lot of motivation	Имав многу мотивација
I will go in and out of the room quietly	Ќе влезам и ќе излезам од собата тивко
I finally decided to wear a dark suit	Конечно решив да облечам темно одело
I was now also acutely aware of my intense loneliness	Сега бев и остро свесен за мојата интензивна осаменост
I came back here immediately	Веднаш се вратив овде
I join him in laughter	Му се придружувам во смеа
Females occasionally take precedence over males during feeding	Женките повремено имаат приоритет пред мажјаците за време на хранењето
I pressed my finger to his lips	Го притиснав прстот на неговите усни
I hear the knocking again	Повторно го слушам тропањето
I think they both had good chemistry while cooking	Мислам дека двајцата имаа добра хемија додека готвеа
I wanted to talk to you	Сакав да разговарам со тебе
I read them over and over again	Ги читав одново и одново
A beautiful sight before her eyes	Прекрасна глетка пред нејзините очи
I must say, the special features are quite special	Морам да кажам, посебните карактеристики се прилично посебни
It is dark brown on top and lighter on the bottom	Одозгора е темно кафеава, а долу посветла
I grabbed him too and forced him to go back down	Го фатив и тој и го принудив да се врати надолу
I pray this finds you happy and healthy	Се молам ова да те најде среќен и здрав
I heard him cry, really screaming	Го слушнав како плаче, навистина вреска
I did not laugh at you	Не ти се смеев
I can not feel the world around me	Не можам да го почувствувам светот околу мене
I just have a lot in mind	Едноставно имам многу на ум
I knew things would get awkward	Знаев дека работите ќе станат непријатни
I forgot how much fun we can have together	Заборавив колку можеме да се забавуваме заедно
I need to kneel and pray	Треба да клекнам и да се молам
The beast will be ready tonight	Ѕверот ќе биде готов вечерва
I was confused, though	Бев збунет, сепак
I wanted to ask her how she did it	Сакав да ја прашам како го направи тоа
I was angry and confused at the same time	Бев бесен и збунет во исто време
A friend who can offer some advice	Пријател кој може да понуди малку совет
I want to stand when he goes	Сакам да стојам кога ќе оди
I really did not know why he was tolerating me	Навистина не знаев зошто ме трпи
I probably can not remember many of them anymore	Веројатно веќе не можам да се сетам на многу од нив
I have no desire to live there with her	Немам желба да живеам таму со неа
I could not be here for so long	Не можев да бидам овде толку долго
I let out a deep sigh of relief	Испуштив длабока воздишка на олеснување
I hated crowds, and this crowd was funny	Мразев гужви, а оваа толпа беше смешна
The injury required six months of rest	Повредата бараше шест месеци одмор
I was supposed to travel with you and bring you here	Требаше да патувам со тебе и да те донесам овде
I wanted to stay in touch	Сакав да останам во контакт
I say, such alien mysteries surround them	Велам, такви туѓи мистерии ги опкружуваат
I will always have blind spots	Секогаш ќе имам слепи точки
I will never leave you for a moment	Никогаш нема да те оставам ниту за миг
I got a call this morning	Добив повик утрово
I really do not know	Навистина не знам
Many things can change in one night	Многу работи можат да се сменат во една вечер
I quickly got dressed and hurried out of the house	Брзо се облеков и набрзина излегов од дома
The nine-star rating indicates the highest possible quality	Оценката од девет ѕвезди укажува на највисок можен квалитет
I flashed his phone, lifted his shirt	Му го заблескав телефонот, му ја кренав кошулата
Their defenders can all run and hit	Нивните одбранбени бекови можат сите да трчаат и да удираат
I did not speak like the people there	Не зборував како луѓето таму
I wanted a bath and real clothes	Сакав бања и вистинска облека
A few seconds later, my sister came back	Неколку секунди подоцна, сестра ми се врати
I believe we are coming to dinner	Верувам дека доаѓаме некоја вечера
A roar in my head	Рикање во мојата глава
I had time to look for a soul	Имав време да барам душа
I was not always a writer	Не бев секогаш писател
A pit rose in my stomach	Јама се зголеми во мојот стомак
I need you to connect me	Ми треба да ме поврзеш
I smiled, happy for her	Се насмеав, среќен за неа
I returned the gun to my waist	Го вратив пиштолот во половината
I get trees, I stayed the last time I visited it	Добивам дрва, останав последен пат кога го посетив
I mean to give them the opportunity to help themselves	Мислам да им се даде можност сами да си помогнат
I get up and shake their hand	Станувам и им се ракувам
Several homes and a church lost their roof	Неколку домови и една црква го загубија покривот
I can spend the whole day just going through it	Можам да го поминам целиот ден само поминувајќи низ него
I need more of these in my life	Ми требаат повеќе од овие во мојот живот
I was speechless	Бев без зборови
I can lend you a towel	Можам да ти позајмам крпа
I withdrew because everything fell into place	Се повлеков бидејќи сè дојде на свое место
I stumbled against the wall and then went back to the bar	Се сопнав во ѕидот, а потоа се вратив во шанкот
I'm thinking about coming home	Размислувам за враќање дома
I will almost achieve that	За малку ќе го остварам тоа
I felt meaning, disturbed destructive pleasure	Почувствував смисла, нарушено деструктивно задоволство
I could not notice anything	Не можев да забележам ништо
I learned a lot from each of you	Научив многу од секој од вас
Then I just walked with the crowd	Тогаш само одев заедно со толпата
I vividly remember that it was eight	Живо се сеќавам дека беше осум
I asked what the cash price was for the visit	Прашав која е готовинската цена за посетата
I knocked on my head	Си потчукнав по главата
I can not spread my affection	Не можам да ја ширам мојата наклонетост
I wish things were not so safe	Посакувам работите да не беа толку безбедни
At that time he was rarely seen not carrying an order	Тогаш ретко се гледаше да не носи нарачка
I just blew up a policeman	Само што разнесев полицаец
I want my daughter to be everything she wants	Сакам мојата ќерка да биде сè што сака
I wanted to make this lead horse	Сакав да го направам овој оловен коњ
I want to hear hers, but she says no	Барам да го слушнам нејзиното, но таа вели не
I thought you were following me just because I missed you	Мислев дека ме следиш само затоа што ти недостасував
A deep sense of peace overwhelmed him	Го обзеде длабоко чувство на мир
I no longer had control over reality	Повеќе немав контрола врз реалноста
I understood the problem	Го разбрав проблемот
I thought they would leave on their own	Мислев дека ќе си заминат сами
A smile came to his face	На лицето му дојде насмевка
That idea overwhelms me	Ме обзема таа идеја
I suck in shocked breath	Цицам во шокиран здив
Friends eventually reconcile	Пријателите на крајот се помируваат
I have not spoken to my mother in ten years	Не сум зборувал со мајка ми десет години
I clean everything, worried	Чистам сè, загрижен
Lots of things to do	Многу работи што треба да се направат
I will not go if he is there	Нема да одам ако е таму
I wanted to thank her	Сакав да и се заблагодарам
I feel so welcome and loved by his family	Се чувствувам толку добредојдено и сакано од неговото семејство
I know some of you broke up	Знам дека се одвоивте некои
Rewarded behavior is repeated	Однесувањето кое се наградува се повторува
I insisted she go	Инсистирав таа да оди
I'm right in you	Јас сум веднаш во тебе
I currently have two files	Моментално имам две датотеки
I looked in the trash	Погледнав во ѓубрето
However, I could not see him	Сепак, не можев да го видам
I need to sleep on this	Треба да спијам на ова
I tried it in several locations, it works great	Го пробав на неколку локации, одлично функционира
I turned my head slightly to see my father	Малку ја свртев главата за да го видам татко ми
I really liked this one	Овој многу ми се допадна
I'm looking for the pushbuttons	Ги барам копчињата за притискање
I'm not sure, that's right	Не сум баш сигурен, тоа е вистинското
I assured him that he would be fine	Го уверив дека ќе биде добро
This idea was abandoned	Оваа идеја беше напуштена
I did not think to the end	Не размислував до крај
Mechanism grounded behind the wall	Механизам заземјен зад ѕидот
I just need a few days off	Ми требаат само неколку дена одмор
I know exactly what to do now	Знам точно што да правам сега
I had the audacity to sway in my seat	Имав дрскост да се нишам на моето место
I just want to see the heat checks	Едноставно сакам да ги гледам проверките на топлина
I wrap my arms around her and pull her	Ги обвивам рацете околу неа и ја привлекувам
I put my mother in a cold shower	Ја ставив мајката под ладен туш
I know what time it is	Знам колку е часот
A spectacular explosion filled the air a minute later	Спектакуларна експлозија го исполни воздухот една минута подоцна
I found it on your phone	Го најдов на твојот телефон
They spent their free time dancing and partying	Слободното време го поминувале на танци и забави
I probably would not have found him for months	Веројатно немаше да го најдам со месеци
I saw that you were about to die	Видов дека за малку ќе умреш
I did not sleep very well	Не спиев многу добро
I return messages to them, very briefly	Им враќам пораки, многу кратко
Now I take care of my son	Сега се грижам за мојот син
However, I am grateful for her help with the clothes	Сепак, јас сум благодарен за нејзината помош со облеката
I got the emotions wrong	Ги згрешив емоциите
I did not even have to leave the kitchen	Не требаше ни да ја напуштам кујната
A sharp thunderbolt of energy ripped his hands away	Остра гром на енергија му ги оттргна рацете
A total of fifteen countries	Вкупно петнаесет земји
That's how I felt half my life	Така се чувствував половина живот
I know them all quite well	Сите ги познавам прилично добро
I did not want to make you worry	Не сакав да те натерам да се грижиш
I stood and watched the chaos around me	Стоев и гледав во хаосот околу мене
I love every inch of it	Ја сакам секоја педа од него
I have always been like this	Отсекогаш сум бил ваков
I strongly, highly, strongly recommend this collection	Силно, високо, силно ја препорачувам оваа колекција
I did not want to be afraid	Не сакав да се плашам
I am what you despise and despise	Јас сум она што го презираш и го презираш
I knew where to fit	Знаев каде да се вклопам
I hope you will remember that when the time comes	Се надевам дека ќе го запомните тоа кога ќе дојде време
I still hated her with passion	Сè уште ја мразев со страст
I will call you tomorrow	ќе ти се јавам утре
I woke up in my own cell which was cool	Се разбудив во сопствената ќелија која беше кул
I had to do what was right	Морав да го направам она што е правилно
The child may get angry at	Детето може да се налути на
I practically suggested it to you	Практично ти предложив
I felt the strength in her hand and fingers	Ја чувствував силата во нејзината рака и прсти
Society can no longer know him	Општеството повеќе не може да го познава
I just wanted to breathe again	Само сакав повторно да дишам
I played two conditions no	Играв два услови не
I pulled him close to me	Го повлеков до мене, блиску
I did not want to call this man cold	Не сакав ладно да го повикам овој човек
I had to tell them to be careful	Морав да им кажам да внимаваат
A girl that everyone would be proud to know	Девојка која секој би бил горд да ја знае
As a child, I did not have that democratic ambition	Јас како дете ја немав таа демократска амбиција
I think they feed on each other	Мислам дека се хранат еден со друг
Really great honor	Навистина голема чест
I intend to return it	Имам намера да го вратам
I think it was okay	Мислам дека беше во ред
All I know is that insects are not	Знам само дека инсектите не се
They gave me a model for photography and a theme	Ми дадоа модел за фотографирање и тема
I swear the boy lived from it	Се колнам дека момчето живееше од тоа
I came too far to stop now	Дојдов предалеку за да престанам сега
I did not remember anything from the trip there	Не се сетив на ништо од патувањето таму
I can not do that because we are connected	Не можам да го направам тоа бидејќи сме поврзани
I lifted a little to get a better look	Подигнав малку за да добијам подобар изглед
I did not want to burden you with this	Не сакав да те оптоварувам со ова
I mean to scare you	Мислам да те исплашам
I chose white with black spots	Избрав бела со црни дамки
I just wanted to have my own business	Само сакав да имам сопствен бизнис
I read the waiver	Го прочитав одрекувањето
I stopped trying to move and could not close my eyes	Престанав да се обидувам да се движам и не можев да ги затворам очите
I just needed the truth from you and your father	Само ми требаше вистината од тебе и татко ти
I had to take care of myself	Требаше да се грижам за себе
I really feel for all of you	Навистина се чувствувам за сите вас
Now I feel sorry for her	Сега ми е жал за неа
I tried to compliment you	Се обидов да ти дадам комплимент
I can not stand more than this	Не можам да поднесам повеќе од ова
I could not die now without first deciding	Не би можел да умрам сега без претходно нешто да решам
I have a responsibility to take care of this family	Имам одговорност да се грижам за ова семејство
I got into the male	Влегов во машкиот
I blink, confused for a moment	Трепкам, збунет за момент
The tropical storm then headed northwest	Тропската бура потоа се упати кон северозапад
I want to save as many souls as possible	Сакам да спасам што повеќе души
A strange noise was heard from behind him	Од зад него се слушна чудна врева
I do not like the way we live now	Не ми се допаѓа како живееме сега
I knew nothing about it	Не знаев ништо за тоа
I put food on the table	Ставив храна на масата
I can not allow that to happen again	Не можам да дозволам тоа да се повтори
I do not feel good leaving the apartment	Не ми оди најдобро што го напуштам станот
I would tell his wife, or worse, the police	Би ѝ кажал на неговата сопруга, или уште полошо, на полицијата
I could never intentionally hurt anyone	Никогаш не можев никого намерно да повредам
I wandered into the huge bedroom	Залутав во огромната спална соба
A man and a woman were in the elevator	Во лифтот биле маж и жена
I looked where the judge was looking	Погледнав каде што гледаше судијата
I could not believe it	Не можев да си поверувам
I could see the ceiling frame below	Можев да ја видам рамката на таванот подолу
I expect it to be a long time	Очекувам дека ќе биде уште долго време
I could use tea	Би можел да користам чај
Nice to make them last a long time	Убав да ги направам да траат долго време
I was part of something, finally	Бев дел од нешто, конечно
I wondered what his story was	Се прашував која е неговата приказна
Then many people would miss it	Тогаш на многу луѓе би им недостасувало
Next I come after you	Следно доаѓам по тебе
I could feel her joy as well as her sadness	Можев да ја почувствувам нејзината радост како и нејзината тага
I could not help but smile at his expression	Не можев а да не се насмеам на неговиот израз
I know something went wrong	Знам дека нешто тргна наопаку
He was followed by a quiet and quiet man	По него следеше тивок и тивок човек
I enjoyed my time in the cafe	Уживав во моето време во кафулето
I closed my eyes, passing through it	Ги затворив очите, поминувајќи низ него
I will keep your appointed times	Јас ќе ги чувам твоите определени времиња
I was not shit	Јас не бев гомно
I can hear that in your question	Можам да го слушнам тоа во твоето прашање
This is the first time	Ова е прв пат
I could feel their anger growing in the room	Чувствував дека нивниот гнев растеше во собата
I was thin and skinny looking	Бев слаб и слаб изглед
I can not forget the time I spend	Не можам да заборавам на времето со кое се занимавам
A small but significant connection	Мала, но значајна врска
I can occasionally emphasize this point, where appropriate	Повремено може да ја нагласам оваа точка, онаму каде што е соодветно
I wanted more answers	Сакав повеќе одговори
I should have been the one asking the questions	Требаше да бидам тој што ги поставува прашањата
I bench press three hundred pounds	Јас клупата притиснете триста фунти
The major gave the order	Мајорот дал наредба
I wanted to feel special	Сакав да се чувствувам посебно
I went in and closed the door	Влегов внатре и ја затворив вратата
I just thought it would help my work	Само мислев дека тоа ќе ми помогне во работата
I turned the key again	Повторно го свртев клучот
Still, I feel bad that he was crying	Сепак, се чувствувам лошо што плачеше
I could never experience this as a human being	Никогаш не можев да го доживеам ова како човек
I mean, we'll talk for minutes at most	Мислам, ќе зборуваме најмногу за минути
I did not know what to think or say	Не знаев што да мислам или кажам
I was comfortable	Ми беше удобно
I totally enjoyed this one	Јас целосно уживав во оваа
I end with the dressing first	Прво завршувам со облекувањето
I'm looking for a pen and a notebook	Барам пенкало и тетратка
I just wanted mercy on the ax	Едноставно посакав милост на секира
I almost did not pick it up	Речиси не подигнав
I did not know what to do	Не знаев што да правам
I quickly climbed the hill	Брзо се искачив на ридот
Honestly I just came to town this morning	Искрено само што дојдов во градот ова утро
I slipped from the side into the calm water	Се лизнав од страна во мирната вода
I was not so worried	Не бев толку загрижен
I occasionally glanced at the woman at the bar	Повремено фрлав поглед на жената во шанкот
I'm going to find a new source	Одам да најдам нов извор
And previously it was sold	А претходно беше продаден
I love him more than anything else right now	Го сакам повеќе од било што друго во моментов
I also read some complaints online about it	Прочитав и некои поплаки на интернет за тоа
I just needed some air, right now	Ми требаше само малку воздух, во моментов
I can not share my bed with two men	Не можам да го делам мојот кревет со двајца мажи
I wanted to sleep on the beach somewhere today	Сакав да спијам на плажа некаде денес
Whether this is true can not be known	Дали ова е вистина не може да се знае
I could not make the switch	Не можев да го направам прекинувачот
I know you have had offers	Знам дека сте имале понуди
I found where they were tied	Најдов каде беа врзани
I had to induce labor	Морав да предизвикам породување
I hate that in myself	Го мразам тоа кај себе
I still did not want to be with anyone	Сè уште не сакав да бидам покрај никого
I turned the cap and swallowed	Го извртев капачето и голтнав
Reasonable precaution	Разумна мерка на претпазливост
Now I fully understand	Сега целосно разбирам
I, however, have a lot in mine	Јас, сепак, имам многу во моето
I can not imagine why this happened	Не можам да замислам зошто тоа се случи
I forced myself to smile	Се принудив да се насмеам
Perfect advanced to the next round	Перфект се пласираше во следната рунда
Next I have a free period	Следен имам слободен период
I started swimming down	Почнав да пливам надолу
I was young for my class	Бев млад за моето одделение
We had nothing to say	Немавме што да кажеме
Now I just observe, without reasoning	Сега само набљудувам, без расудување
I worked for him a few years ago	Јас работев кај него пред неколку години
They let him get away with it all	Му дозволуваат да се извлече од се
I did not even have the energy to nod my head	Немав енергија ниту да климам со главата
I advise you to be patient	Ве советувам дека ќе треба да бидете трпеливи
I just feel this horrible interference	Само го чувствувам ова ужасно мешање
I can not even stay at home	Не можам ни да останам дома
I could use the money	Можев да ги искористам парите
I reported you to the captain	Те пријавив кај капетанот
Associated monastic cells have also been identified	Идентификувани се и поврзани монашки клетки
I would not even consider the possibility of him being here	Не би ја ни разгледувал можноста тој да биде тука
I never seem to get time during the day	Се чини дека никогаш не добивам време во текот на денот
I needed to know what happened to her	Требаше да знам што се случи со неа
I could take it out so many times	Можев да го извадам толку многу пати
The child you need	Дете на кое му требаш
I hit him without thinking	Го удрив без размислување
I could not just choose one over the other	Не можев само да изберам едно пред друго
I can not know my mother	Не можам да ја знам мајка ми
I thought as the bus drove away	Си помислив додека автобусот се оддалечуваше
I forgot to look at the service	Заборавив да ја погледнам услугата
I do not want to get away	Не сакам да се извлече
I hope they will be fine	Се надевам дека ќе бидат добро
I will return to my comparison of lakes	Ќе се вратам на мојата споредба на езерата
I never asked him to come with me	Никогаш не барав од него да дојде со мене
I close my eyes and think about that day	Ги затворам очите и размислувам за тој ден
I am all these things and none of them	Јас сум сите овие работи и ништо од нив
I heard mixed reports about the place	Слушнав мешани извештаи за местото
Work began in the last part of the month	Работата започна во последниот дел од месецот
I assure you of quality work	Ве уверувам во квалитетна работа
I can handle everything, but it's okay	Можам да се справам со се, сепак е во ред
I think he is sleeping now	Мислам дека сега спие
I just want your brother to be here	Посакувам само брат ти да биде тука
I could not wait for another invitation	Едвај чекав друга покана
Pretty girl can not explain or explain	Згодна девојка не може да се објасни или објасни
I have packed suitcases, emergency luggage	Ги имам спакуваните куфери, багажот за итни случаи
I'm already weak on my knees	Веќе сум слаб на колена
I could not think, much less concentrate	Не можев да размислувам, а уште помалку да се концентрирам
I remembered when my smile meant something	Се сетив кога мојата насмевка значеше нешто
I could not see any difference except the attitude	Не можев да видам никаква разлика освен ставот
A new ticket for technical support has been created	Создаден е нов билет за техничка поддршка
I did not expect to be allowed in	Не очекував дека ќе ми дозволат да влезам
I have to be convincing	Мора да бидам убедлив
I forced him to get up	Го принудив да стане
I definitely brought them	Дефинитивно ги донесов
I believe it was one with the fuel level indicator	Верувам дека беше еден со индикаторот за нивото на горивото
Dutch border troops were put on high alert	Холандските гранични трупи беа ставени во поголема готовност
Roast, she guessed	Печено, погоди таа
I would never have gone so far without you	Никогаш немаше да стигнам толку далеку без тебе
I teach people that we are the media	Ги учам луѓето дека ние сме медиуми
I will do it for you	Јас ќе го направам тоа за тебе
I very much appreciate your prayers for me for more courage	Многу ги ценам вашите молитви за мене за повеќе смелост
I got out of the car and hurried after her	Излегов од автомобилот и побрзав по неа
Successful painting must work from edge to edge	Успешното сликарство мора да работи од работ до раб
I understood why he was crying	Разбрав зошто плаче
I could polish your car	Би можел да ти ја полирам колата
I'm looking for lightning through the window	Барам низ прозорецот гром
I spoke at the right time to stop them	Зборував точно на време за да ги спречам
I would say that the vast majority of them are unnecessary	Би рекол дека огромното мнозинство од нив се непотребни
I got up and held out my hand	Станав и ја подадов раката
I have never called from the same place	Никогаш не сум се јавил од истото место
I have great confidence in you	Имам голема доверба во тебе
A confused expression spread across their faces	Збунет израз се рашири низ нивните лица
Establish a national currency	Воспостави и национална валута
I took out the filter	Го извадив филтерот
I heard that sound here a lot	Го слушнав тој звук овде многу
I was thinking tomorrow	Размислував утре
I just can't come to terms with that	Едноставно не можам да се помирам со тоа
I reviewed his report on the events	Го преиспитав неговиот извештај за настаните
I hope you might like it	Се надевам дека можеби ќе го сакате
I need to talk to someone	Треба да разговарам со некого
I had no right to talk to you like that	Немав право да зборувам со тебе така
Martha then went in search of her biological parents	Марта потоа тргнала во потрага по своите биолошки родители
That thing will have to be solved	Таа работа ќе треба да се реши
I clung to her as she rolled back and forth	Се залепив за неа додека се тркалаше напред-назад
I fell asleep for a while	Заспав некое време
I wanted to stay in my world	Сакав да останам во мојот свет
I was already in the third stage when the doctors found out	Веќе бев трета фаза кога докторите дознаа
I need to talk to him	Треба да разговарам со него
I looked down at my empty plastic plate and bottles	Погледнав надолу во мојата празна пластична чинија и шишиња
I had to tread carefully	Морав да газам внимателно
One year is a long period	Една година е долг период
I had to look away	Морав да фрлам поглед подалеку
The pitch is never considered a mistake	Теренот никогаш не се смета за грешка
I need to let the space breathe	Треба да го оставам просторот да дише
I hope you are not fake guests	Се надевам дека не сте лажни гости
But there were two consequences of this blow	Но, имаше две последици од овој удар
I want any excuse to design an arrangement	Сакам каков било изговор да дизајнирам аранжман
I say this for one reason	Ова го кажувам од една причина
I just wanted another second here	Само сакав уште една секунда овде
I do not part with things that are mine	Не се разделувам со работи кои се мои
Cold air followed her inside	Провев студен воздух ја следеше внатре
I have not had a vacation for almost a year	Немам одмор скоро една година
It only takes a little knowledge	Потребно е само малку знаење
I could not guess anything	Не можев да претпоставам ништо
I can not say his name for you	Не можам да го кажам неговото име наместо тебе
I could not eat any of that	Не можев да јадам ништо од тоа
Another girl taken from her family	Уште едно девојче земено од нејзиното семејство
I used both hands and most of my brain	Ги користев двете раце и поголемиот дел од мојот мозок
A small green light shone	Заблесна мало зелено светло
I could not wait to get out of that store	Едвај чекав да излезам од таа продавница
I guess the neighbors did	Претпоставувам дека тоа го направија соседите
He was the third selected receiver in total	Тој беше трет избран приемник во целина
I invited her and her husband to accompany us	Ја поканив неа и нејзиниот сопруг да не придружуваат
I did not know you could do that	Не знаев дека можеш да го направиш тоа
I was in chaos at the moment	Бев хаос во овој момент
I can't wait to go back	Едвај чекам да се вратам
I have never met people as stubborn as you	Никогаш не сум сретнал луѓе толку тврдоглави како тебе
I will do it if you help me	Ќе направам ако ми помогнеш
I reached him just outside the power supply room	Го стигнав веднаш надвор од собата за напојување
I have to bend over in the wind	Морам да се наведнам пред ветрот
I know we should not shoot at people	Знам дека не треба да пукаме куршуми кон луѓето
I was there for two and a half years	Таму бев две и пол години
The old man had to die	Старецот мораше да умре
There are not many like him these days	Деновиве нема многу како него
I looked at him	Му погледнав
I owe you another apology	Ти должам уште едно извинување
I know it sounds crazy and it is	Знам дека звучи лудо и е
I turned and found them standing behind me	Се свртев и ги најдов како стојат зад мене
I stop to look outside	Застанувам да погледнам наоколу надвор
I need to write some more of these	Треба да напишам уште нешто од овие
I wanted the decision to be yours	Сакав одлуката да биде твоја
I can benefit from my mistakes	Можам да имам корист од моите грешки
I came in here, a little below	Влегов овде, малку подолу
I taste the pronounced iron taste of the blood	Го вкусувам изразениот железен вкус на крвта
I can not leave him here and get on the bus	Не можам да го оставам овде и да се качам во автобус
I give you my opinion for free	Моето мислење ви го давам бесплатно
I should have sat down	Требаше да седнам
I almost look through the rock	Скоро гледам низ карпата
I take it out on the deck	Го вадам на палубата
I got up and collected everything	Станав и собрав сè
I would forget business and become an artist	Би го заборавил бизнисот и би станал уметник
I would not blame you for not wanting to return	Не би те обвинил што не сакаш да се вратиш
I want to keep the element of surprise	Сакам да го задржам елементот на изненадување
I folded the blanket back	Го превиткав ќебето поназад
I made the sound of a kiss in the receiver right back	Направив звук на бакнеж во ресиверот веднаш назад
I thought it went well	Мислев дека помина добро
I wonder where everyone is today	Се прашувам каде се сите денес
I deeply hope you enjoyed the show	Длабоко се надевам дека уживавте во шоуто
A cloud of tobacco smoke floated across the table	Облак од тутунски чад лебдеше низ масата
I found a bathroom in another hallway	Најдов бања во друг ходник
I ignored her usual mistake	Ја игнорирав нејзината вообичаена грешка
I want to have a human component	Сакам да има човечка компонента
I was not sure if she identified me positively	Не бев сигурен дали таа позитивно ме идентификуваше
I could not take my eyes off his	Не можев да ги тргнам очите од неговите
I really did not think about it	Навистина не размислував за тоа
I look down at the ground below	Гледам долу на земјата долу
The club must approach me	Клубот мора да ми пријде
I will no longer feel angry standing in my way	Повеќе нема да чувствувам гнев како ми стои на патот
I am the end of sleep and the state of awakening	Јас сум крајот на сонот и состојбата на будење
You need to do it for a few days	Треба да го направи тоа неколку дена
I checked eight or nine buildings	Проверив осум или девет згради
Some great costs	Неколку извонредни трошоци
I did not even think	Не ни размислував
I stop, keeping my distance	Застанувам, држејќи се на дистанца
I told her they were cute	И кажав дека се слатки
I guess he's a little younger than me	Претпоставувам дека е малку помлад од мене
I just did not recognize her right away	Едноставно не ја препознав веднаш
I tried not to fight back with a smile, but I lost	Се обидов да не возвратам со насмевка, но изгубив
I did not think of honor, respect, or circumstance	Не размислував за чест, почит или околности
I broke my fingers	Ги скршив прстите
I am very proud to be your lover	Многу сум горд што сум твој љубовник
Maybe I was all talking and not doing	Можеби бев цела зборување и не правам
I choked on it, I was breathing hard	Се задавив од него, тешко дишев
I throw them in things anyway	И онака ги фрлам во нештата
I hoped they would not see or feel us	Се надевав дека нема да не видат или насети
He speaks two lines throughout the film	Тој зборува два реда во целиот филм
I let the fuel pump stop automatically	Оставив пумпата за гориво да запре автоматски
I would have to return some things	Ќе требаше да вратам некои работи
I will be by your side	Јас ќе бидам покрај тебе
I just had a sharp eye	Само имав остро око
A new existence seemed open to him	Пред него се чинеше отворено ново постоење
I pull it away and gently slap it on my cheek	Го оттргнувам и нежно ми плескам по образот
I guess we didn't need anything	Претпоставувам дека ништо не ни требаше
I do not even remember singing the third verse	Не се ни сеќавам дека го пеев третиот стих
However, I say that we should be fair	Сепак, велам дека треба да бидеме фер
I did not want to hurt your feelings	Не сакав да ги повредам твоите чувства
I lowered my head so slightly, greeting him	Ја спуштив главата толку малку, поздравувајќи го
I think you will realize that pretty quickly	Мислам дека ќе го сфатиш тоа прилично брзо
Maybe I even tried to kiss her	Можеби се обидов и да ја бакнам
I asked him about the different file number	Го прашав за различниот број на датотека
I got up and went to my window	Станав и отидов до мојот прозорец
I will be a good friend whenever you need help	Ќе бидам добар пријател секогаш кога ќе ти треба помош
I owe you too much now	Сега ти должам премногу
I just would not want to have sex with her	Едноставно не би сакал да имам секс со неа
I will be the one to give you instructions	Јас ќе бидам тој што ќе ви даде инструкции
I like the useful information you provide in your articles	Ми се допаѓаат корисните информации што ги давате во вашите написи
A big man is sitting behind him	Зад него седи крупен човек
I will not go crazy	Јас нема да полудам
I used to take such exciting pleasure from them	Порано земав толку возбудливо задоволство од нив
I could not see her face	Не можев да и го видам лицето
I remember she said that that night	Се сеќавам дека таа го кажа тоа и таа вечер
I seem to be very busy these days	Изгледа дека сум многу зафатен овие денови
I put my hand on the tree	Ја положив раката на дрвото
I decided to accept the life of many	Решив да го прифатам животот на многумина
I tried to kiss her with my tongue, but she resisted	Се обидов да се бакнам со јазик, но таа се спротивстави
I buy gifts there, but more for myself	Купувам подароци таму, но повеќе за себе
I can help pay for my education	Можам да помогнам да ги платам трошоците за моето образование
I tried to convince myself that it was a good thing	Се обидов да се убедам себеси дека тоа е добра работа
It is said that such people are no longer involved	Се вели дека таквите лица повеќе не се инволвирани
I had a great night	Синоќа си поминав одлично
I'm the only original member	Јас сум единствениот оригинален член
I closed my eyes, receiving the sensation	Ги затворив очите, примајќи ја сензацијата
I never saw them again	Никогаш повеќе не ги видов
I assure her that it is good	Ја уверувам дека е добро
I was so confused by everything that was happening	Бев толку збунет со сето она што се случуваше
I understand more than you can imagine	Разбирам повеќе отколку што можете да замислите
I went hunting a bunch last past hunting season	Отидов да ловам еден куп изминатава ловна сезона
I will still welcome the feeling, but I will not chase it	Сè уште ќе го поздравам чувството, но нема да го бркам
I need to do some research	Треба да направам истражување
A dear and special friend encouraged me to do so	Еден драг и посебен пријател ме поттикна да го сторам тоа
I gave myself a day off from him	Си дадов слободен ден од него
I read the names again	Повторно ги прочитав имињата
I took two steps before he hit me	Направив два чекора пред да ме удри
I would leave this animal	Би го оставил ова животно
Surprised, I threw my hands over my face	Изненадено ги фрлив рацете преку лицето
I know it was not pleasant	Знам дека не беше пријатно
I do not see a way to do better than mine	Не гледам начин да направам подобро од мојот
I asked why, but they never said a word	Прашав зошто, но тие никогаш не кажаа ни збор
I wondered where it came from	Се прашував од каде доаѓа
I totally despise it and this was absolutely wonderful	Целосно го презирам и ова беше апсолутно прекрасно
I had a younger brother	Имав помал брат
It is also a station for the Coast Guard	Тоа е и станица за крајбрежната стража
I hate going to clubs	Мразам да одам во клубови
Bad day on the track everywhere	Лош ден на патеката насекаде
I've heard her say this many times now	Сум ја слушнал да го кажува ова многу пати сега
No official reason was given for the change	Не беше наведена официјална причина за промената
I look into his eyes	Гледам во неговите очи
I remembered how he begged me to help him	Се сетив како ме молеше да му помогнам
I worked corporate forever	Работев корпоративно засекогаш
I did not like where he was going	Не ми се допадна каде оди
I went to a restless dream	Заминав во немирен сон
I could tell she was not happy	Можев да кажам дека не беше среќна
I would have to get over this	Би морал да го преболам ова
I was constantly waiting for the smell to disappear	Постојано чекав мирисот да исчезне
I doubt we will get more than one shot	Се сомневам дека ќе добиеме повеќе од еден истрел
And I have been lonely for a long time	И јас сум долго време осамен
I took you out	Те изведов надвор
I will try to love everyone	Ќе се обидам да ги сакам сите
I was losing my understanding of that	Го губев разбирањето за тоа
I let out a sigh of relief with this terrible noise	Го пуштив здивот со оваа страшна врева
I have a sudden urge to hug her	Имам ненадеен нагон да ја гушнам
Now I can not be close every day	Сега не можам да бидам блиску секој ден
I am a materials scientist	Јас сум научник за материјали
I can no longer distinguish between reality and fantasy	Не можам повеќе да разликувам реалност и фантазија
I can guarantee it will not be for me either	Можам да гарантирам дека нема да биде ниту за моето
I smiled a little despite the circumstances	Малку се насмеав и покрај околностите
I had to not get out of here	Морав да не извлечам одовде
Much of the area is now forested	Голем дел од областа сега е пошумена
I made sure it was	Се уверив дека е тоа
I know birth control is important	Знам дека контролата на раѓање е важна
I followed him a few steps back	Го следев неколку чекори наназад
I was coming out of real estate	Излегував од недвижен имот
I smiled broadly at the guard	Широко му се насмевнав на чуварот
I was sure I would	Бев сигурен дека ќе
I hope we can share ideas and good wishes	Се надевам дека ќе можеме да споделиме идеи и добри желби
I could not explain the cruel emotions	Не можев да ги објаснам суровите емоции
I guess it's better to finish this	Претпоставувам дека е подобро да го завршиме ова
I would never be good enough for her	Никогаш немаше да бидам доволно добар за неа
A dove is tied with a string to a pole	Гулаб е врзан со конец на столб
I thought it was kind of cool	Мислев дека е некако кул
I just wanted to get over the toothache	Само сакав да ја преболам забната болка
I absolutely love this game, it has a lot of style	Апсолутно ја сакам оваа игра, има многу стил
I remember the interaction to this day	Се сеќавам на интеракцијата до ден-денес
I enjoy occasionally starting rumors about myself	Уживам кога повремено започнувам гласини за себе
I was upset by what she had to say	Бев вознемирен од она што таа имаше да го каже
Knocking on the door did not bring an answer	Тропање на вратата не донесе одговор
I have to go to work	Морам да одам на работа
I drink about half a bottle of water	Пијам околу половина шише вода
I wanted to go get my mother	Сакав да одам да ја земам мајка ми
However, I had two more days	Сепак, имав уште два дена
I forgot how sexy his feet are	Заборавив колку се секси неговите стапала
I was thinking really fast	Размислував навистина брзо
I had to know what was around that corner	Морав да знам што има зад тој агол
There was so much history with that family	Имаше толку многу историја со тоа семејство
I did not want to tell him anything	Не сакав ништо да му кажам
I could probably go without walls in the summer	Веројатно би можел да поминам без ѕидови во лето
I added key points for the ritual	Додадов клучни точки за ритуалот
One small mistake can cause a lot of suffering	Една мала грешка може да предизвика многу страдање
I get up and quickly pull it in	Станувам и брзо го вовлекувам
I mean, you should have seen some of his stuff	Мислам, требаше да видите некои од неговите работи
I can feel it in my dying bones	Можам да го почувствувам во моите коски што умираат
I also had debt over my head	Имав и долг над глава
I put it in my oven with the light on	Го ставив во мојата рерна со вклучено светло
I throw the phone back	Го фрлам телефонот назад
I have some information for you	Имам некои информации за тебе
I record all my calls and messages	Ги снимам сите мои повици и пораки
A dark shadow seemed to cover his face	Се чинеше дека темна сенка му го прекрила лицето
I will definitely take you on that	Дефинитивно ќе ве преземам на тоа
I have never learned to read too well	Никогаш не научив да читам премногу добро
I return his phone and shrug	Му го враќам телефонот и кревам раменици
I just could not write anymore	Едноставно не можев повеќе да пишувам
I also added a reference image	Додадов и референтна слика
I did not buy it for a second	Не го купив ниту една секунда
I love you, wonderful creatures	Ве сакам, прекрасни суштества
I like you personally	Ми се допаѓаш лично
So far I have tried every fertility treatment	Досега го пробав секој третман за плодност
A tragic fate, as it was said on those occasions	Трагична судбина, како што беше кажано во тие прилики
I love both violets and greens	Ги сакам и виолетовите, и зелените
I have relatives and friends there	Имам роднини и пријатели таму
I would have to dance with him	Ќе морав да танцувам со него
A few moments of awkward silence pass before she speaks	Поминуваат неколку моменти непријатна тишина пред таа да проговори
I will do the same for you	Ќе ти го направам истото
The doctor needs a lot of medical supplies	На лекар му треба многу медицински материјали
I feel safe and secure with him	Се чувствувам безбедно и сигурно со него
I usually answer the same day	Обично одговарам истиот ден
I broke one of our most important laws	Прекршив еден од нашите најважни закони
I put my foot down on the worn gray carpet	Ја спуштив ногата на истрошениот сив тепих
I hope it works that way	Се надевам дека така функционира
I think she wanted to keep him in the family	Мислам дека сакаше да го задржи во семејството
I like my fee	Ми се допаѓа мојот надомест
I had no desire to go out	Немав желба да излезам
Instead, I boldly went straight for his pants	Наместо тоа, смело отидов директно по неговите панталони
I am certainly a fan of organ meat	Јас секако сум љубител на месо од органи
I thought that was a terrible thing	Мислев дека тоа е ужасна работа
I could not believe how early they started	Не можев да верувам колку рано почнаа
I promise you will never forget it	Ветувам дека никогаш нема да го заборавиш
I did not dare to fly again	Не се осмелив повторно да летам
I stopped and looked	Застанав и погледнав
I also wanted to see how he felt	Сакав да видам и како се чувствува
However, I just can not quite understand	Сепак, едноставно не можам да сфатам сосема правилно
I had locked him inside, deep inside	Го имав заклучено внатре, длабоко во себе
I slept with a knife under my pillow	Спиев со нож под перницата
However, I owned several very high quality matches	Сепак, поседував неколку мечеви со многу висок квалитет
I can not remember how my last time was	Не можам да се сетам колку ми беше последен пат
I think we will get it out, but they were waiting	Мислам дека ќе го извлечеме, но тие чекаа
A subsequent application for a permit was denied	Последователно барање за дозвола беше одбиено
I had nightmare after nightmare	Имав кошмар по кошмар
I did not mind looking for her	Не ми пречеше тоа што ја барав
A tired voice murmured something	Заморен глас нешто промрморе
I was missing something here	Нешто ми недостасуваше овде
I did not want to go back to bed	Не сакав да се вратам во кревет
I promised you prosperity	Ти ветив просперитет
I have never offered to bring anyone else	Никогаш не сум понудил да донесам некој друг
I tell him to be cool	Му велам да биде кул
The phrase inspired him to write the song	Фразата го инспирирала да ја напише песната
At the conference level they lead a clean ladder	На ниво на конференција водат чисти скалила
I vividly remember every day, every event	Живо се сеќавам на секој ден, на секој настан
I no longer cared about making a scene	Повеќе не ми беше грижа да направам сцена
A glass of wine is never a bad thing	Чаша вино никогаш не е лоша работа
I live alone in the apartment upstairs	Живеам сам во станот горе
I know you'll want to see someone else win	Знам дека би сакале да видите некој друг да победи
I could not make sense of it	Не можев да имам смисла од тоа
I feel bad that I always eat it alone	Се чувствувам лошо што секогаш го јадам сам
I am a smart woman and a loving mother	Јас сум паметна жена и љубовна мајка
I was nothing but a shell	Јас не бев ништо друго освен школка
I just got it yesterday	Само што го добив вчера
I can hear her muscles moving from here	Можам да ги слушнам нејзините мускули како се движат оттука
I shrugged	Ги кренав рамениците
I heard the whole story that night from the tent	Ја слушнав целата приказна таа вечер од шаторот
I have seen in their minds	Сум видел во нивните умови
I do not believe that the house has been sold	Не ми се верува дека куќата е продадена
At first I was skeptical	На почетокот бев скептичен
I am just one person	Јас сум само една личност
I closed the door behind me and turned the key	Ја затворив вратата зад мене и го свртев клучот
I like almost all the music	Ми се допаѓа речиси целата музика
I do not have much time	Немам многу време
I promised you the day he escaped	Ти дадов ветување на денот кога избега
I yelled at him, pushing him further	Му викнав, поттикнувајќи го понатаму
I put them in the truck	Ги качив во камионот
I feel comfortable here	Тука се чувствувам удобно
From there I just got worse	Од таму само се влошив
I doubt if all the items are produced in all colors	Се сомневам дали сите предмети се произведени во сите бои
I finally reached the edge of town	Конечно стигнав до работ на градот
A few minutes passed, and then the door swung inward	Поминаа неколку минути, а потоа вратата замавна навнатре
I spread my wings and it burst	Ги испружив крилјата и се пукна
I want to see an independent confirmation within an hour	Сакам да видам независна потврда во рок од еден час
I'm absolutely hungry	Јас сум апсолутно гладен
We owe them some of the good fun	Им должиме дел од добрата забава
I think the commission was too much	Мислам дека комисијата беше премногу
I knew you would come back	Знаев дека ќе се вратиш
I did not want to hint that you are	Не сакав да навестам дека си
I did not want to blow you up like that	Не сакав да те разнесам така
I forced myself to look at her face	Се принудив да го погледнам нејзиното лице
I would not give him satisfaction from the answer	Не би му дал задоволство од одговор
I invite you to join	Ве поканувам да се придружите
I hope he will be back by midnight	Се надевам дека ќе се врати до полноќ
I should have hunted you down and brought you back	Требаше да те ловам и да те вратам
I finished one pair and have since finished second	Завршив еден пар и оттогаш завршив втор
I tried to withdraw, but I could not	Се обидов да се повлечам, но не можев
I thought she would understand	Мислев, таа ќе разбере
Disappointed I look down	Разочарано гледам надолу
Still, a really nice guy	Сепак, навистина убаво момче
I want to sing your name	Сакам да го пеам твоето име
I hope you approve of your clothes	Се надевам дека ја одобрувате вашата облека
I still did not know what to do	Уште не знаев што да правам
I asked him if he had ever been upset	Го прашав дали некогаш се нервирал
I came out alive	Бев излегол жив
I got the biggest embarrassment	Го добив најголемиот срам
I used it a bit more than a few books	Јас малку се користи тоа беше повеќе неколку книги
Maybe I will leave you like this all day	Можеби ќе те оставам вака цел ден
I want him to hear me and understand me	Сакам да ме слушне и да ме разбере
Several of you were in a circle	Неколку од вас беа во круг
I hate that it all happened this way	Мразам што сето тоа се случи на овој начин
I like the idea of ​​this process	Ми се допаѓа идејата за овој процес
I did not even know we were doing such things	Не ни знаев дека правиме такви работи
I told her she would be home tomorrow	И кажав дека утре ќе биде дома
I looked down at the desk	Погледнав надолу кон бирото
I check the boy, being careful not to wake him	Го проверувам момчето внимавајќи да не го разбудам
I never looked at them once	Никогаш не ги погледнав ниту еднаш
I did not want to have too much alcohol at my parties	Не сакав да имам многу алкохол на моите забави
Here's a small problem	Тука е мал проблем
It would be his last professional season	Тоа би била неговата последна професионална сезона
A puzzle is what it is	Загатка е она што е
I did this until there was no fish left	Го правев ова додека не остана риба
I thought it was really nice of him	Мислев дека тоа е навистина убаво од него
I could feel your sweet lips, your hot mouth	Ги почувствував твоите слатки усни, твојата врела уста
I never saw them leave or return	Никогаш не ги видов како заминуваат или се враќаат
I knew something was happening, but not so	Знаев дека нешто се случува, но не така
I ate mine while we were standing at the counter	Ја јадев мојата додека стоевме на шалтер
He looked like the favorite to win the nomination	Тој изгледаше како фаворит за освојување на номинацијата
I'm not going there with this post	Не одам таму со овој пост
I'm missing some important supporting documents	Ми недостасуваат некои важни придружни документи
I was a work of art	Јас бев уметничко дело
I had a lot of time to shop, guys	Имав многу време за купување, момци
I call on my fellow escorts to help	Викам на моите колеги придружници да помогнат
I could have got my nephew	Можев да го добијам мојот внук
I could hear him following me	Можев да го слушнам како ме следи
I nodded and got up	Кимнав со главата и станав
I was very sorry to hear that you lost her	Многу ми беше жал што слушнав дека ја изгубивте
I looked at him and told him to promise me	Го погледнав и му реков да ми вети
I will stand by my claim	Ќе стојам на моето тврдење
I'm here for another reason	Јас сум тука од друга причина
I will not call the security	Нема да се јавам на обезбедувањето
I'm not sure what's right	Не сум сигурен што е правилно
I will lose loved ones and I will feel strong sadness	Ќе ги изгубам саканите и ќе почувствувам силна тага
I should have realized that you would know	Требаше да сфатам дека ќе знаеш
I missed my friend terribly when she left	Страшно ми недостигаше другарка ми кога се оддалечи
I regretted that all my life	За тоа жалев цел живот
I admire that quality in you	Се восхитувам на тој квалитет кај тебе
I was scared too	И јас ме исплашив
I did not want anyone to touch me	Не сакав никој да ме допира
A notice hung on it	На него висеше известување
But we have heard that many times before	Но, тоа сме го слушнале многу пати досега
I knew there were other items	Знаев дека има и други предмети
I had to laugh at that	Морав да се смеам на тоа
I felt the intensity of her anger vividly	Живо го почувствував интензитетот на нејзиниот гнев
I could no longer do my job properly	Не можев повеќе да си ја работам работата како што треба
I spent hours on the phone	Поминав часови на телефон
I wanted to beat his brain	Сакав да му го тепам мозокот
I can see the uncertainty in his eyes	Можам да ја видам неизвесноста во неговите очи
I just went with them	Јас само отидов заедно со нив
I would love to see them together	Би сакал да ги видам заедно
I did not sink you	Јас не потонав вие
I could hang out anywhere	Можев да се дружам каде било
I tore this place looking for it	Го растргнав ова место барајќи го
I turned right and started walking	Свртев десно и тргнав по патот
I could see what he was doing	Можев да видам што прави
I would be interested to hear what the circumstances are	Би бил заинтересиран да слушнам какви се околностите
I have a few more weeks before he does that	Имам уште неколку недели пред да го направи тоа
I have a weird feeling that someone is around, again	Имам чудно чувство дека некој е наоколу, повторно
I think he's a scary guy	Мислам дека тој е страшно момче
A big smile spread across his face	На неговото лице широко се рашири голема насмевка
I felt tears trying to form	Чувствував солзи кои се обидуваа да се формираат
I thought you were my mother	Мислев дека си ми мајка
I feel very grateful to them	Се чувствувам многу благодарен на нив
The roar of the shot grenades was terrible	Рикањето на пуканите гранати беше страшно
I already knew it would not	Веќе знаев дека нема
I smiled and ran to take his hand	Се насмеав и истрчав да го фатам за рака
I try not to feel bitter	Се трудам да не се чувствувам огорчено
I threw them all away	Сите ги фрлив
I checked my vacation schedule	Го проверив распоредот за одмор
I was sure that everything that happened was real	Бев сигурен дека се што се случи е реално
I begged them not to take me	Ги молев да не ме земаат
I did not even know it was published	Не ни знаев дека е објавено
I could not go to college	Не можев да одам на факултет
I have no interest in politics	Немам никаков интерес за политика
Man won nothing by faith	Човек ништо не победи со вера
I had not eaten since lunch	Немав јадено од ручекот
I decided that there must be something else	Решив дека сигурно има нешто друго
Blind panic was the last thing he needed	Слепа паника беше последното нешто што му требаше
I could not even concentrate on the experiment	Не можев ни да се концентрирам на експериментот
I took this opportunity	Ја искористив оваа можност
I take a shower and dry my hair	Се туширам и ја сушам косата
They can not understand it	Тие не можат да го разберат
I cried for more than an hour	Плачев повеќе од еден час
I knew nothing about them	Не знаев ништо за нив
I half expected the dinner to be over	Половина очекував дека вечерата ќе заврши
They had two children together	Заедно имаа две деца
I could have depended on him last year as well	Можев да зависам од него и минатата година
I knew he would come voluntarily because people were watching	Знаев дека ќе дојде доброволно бидејќи луѓето гледаа
I know he lost his family eighteen years ago	Знам дека го изгуби семејството пред осумнаесет години
I stopped behind the station next to the car wash	Застанав зад станицата до перална за автомобили
I had no food or water	Немав храна или вода
I tried to be busy at work	Се обидов да бидам зафатен на работа
I did not take a shower the first week	Не се туширав првата недела
I had to save the woman and her baby	Морав да ги спасам жената и нејзиното бебе
I shot him, girl	Јас го застрелав, девојче
I secretly hoped this would bring us closer	Потајно се надевав дека ова ќе не зближи
I will take it from here	Ќе го земам од тука
I know this is impossible in such times	Знам дека ова е невозможно во такви времиња
I want to consider the king as a baby	Сакам да го сметам кралот како бебе
I get very emotional playing him	Станувам многу емотивно играјќи го
I knew she would never	Знаев дека таа никогаш нема
I know we were meant for each other	Знам дека бевме наменети еден за друг
I know this is her safe place	Знам дека ова е нејзиното безбедно место
I will not postpone this event for anyone or anything	Нема да го одложувам овој настан за никого и ништо
I understand you now and I have learned to hug you	Те разбирам сега и научив да те прегрнам
I looked at the numbers above the door	Погледнав во бројките над вратата
I could only see part of what was beyond	Можев да видам само дел од она што се наоѓаше подалеку
Now I want to take this look a step further	Сега сакам да го однесам овој поглед чекор понатаму
I think the speech is huge	Мислам дека говорот е огромен
I thought you would rest more comfortably	Мислев дека ќе се одмориш поудобно
I would not tell him anything, but it did not matter	Не би му кажал ништо, но тоа не беше важно
I stopped and put a marker between us	Застанав и ставив маркер меѓу нас
I want a round for every young soldier	Сакам еден круг за секој млад војник
I thought this was a great story	Мислев дека ова е одлична приказна
There are tears in the photo	На фотографијата паѓа солза
I saw the shark hit him in the face	Видов како ја удира ајкулата по лицето
I checked the time on my phone	Го проверив времето на мојот телефон
I did not eat much	Не јадев многу
I liked the article he wrote	Ми се допадна статијата што ја напиша
He should have remembered her	Требаше да ја запомни
A moment later, she withdrew, surprised	Миг подоцна, таа се повлече, изненадена
I had a lot of duties there	Имав голем број должности таму
I did not find their solution	Не го најдов нивното решение
I'm talking about the people, not their leaders	Зборувам за народот, не за нивните водачи
Still, I liked the dream he made me	Сепак, ми се допадна сонот што тој ме направи
A little for me	Малку за мене
I could smell her hair and her skin	Можев да ги мирисам нејзината коса и нејзината кожа
I work well with others, which was really cool	Работам добро со други, што беше навистина кул
I guess he just couldn't face the consequences	Претпоставувам дека едноставно не можеше да се соочи со последиците
I welcomed the big cat and thanked him for coming	Му посакав добредојде на големата мачка и му се заблагодарив што дојде
I asked her why she did not come out and run away	Ја прашав зошто не излезе и не побегна
I was a little worried you know	Бев малку загрижен знаеш
I would like to see more posts like this	Би сакал да изгледам повеќе вакви објави
I give things all the time	Цело време давам работи
I still had to schedule that	Сè уште морав да го закажам тоа
I try not to stare, but I can not help myself	Се трудам да не зјапам, но не можам да се воздржам
I usually try to get into the top four	Обично се обидувам да влезам во првите четири
I remember how people looked at me	Се сеќавам како луѓето ме гледаа
I knew part of what he wrote	Знаев дел од она што го напиша
I thanked them for coming and staying to help	Им се заблагодарив што дојдоа и останаа да помогнат
I moved carefully through the fog	Внимателно се движев низ маглата
I knew these were just bad childhood memories	Знаев дека тоа се само лоши спомени од детството
A million dollars is a lot of money	Милион долари се многу пари
A clean driver's license is essential	Чистата возачка дозвола е од суштинско значење
Please see the light and join us	Се молам да ја видите светлината и да ни се придружите
I remember encouraging them and speaking a blessing over them	Се сеќавам дека ги охрабрував и зборував благослов над нив
I have an appointment early in the morning	Имам состанок рано наутро
I warn you to be absolutely sure of your judgment	Ве предупредувам да бидете апсолутно сигурни во вашата пресуда
I was completely shocked	Бев целосно шокиран
I just attended one, a regional one	Само што присуствував на една, регионална
I will never allow democracy to thrive	Никогаш нема да дозволам демократијата да напредува
I'll need to eat some	Ќе треба да јадам малку
I did not see anything, but I still felt upset	Не видов ништо, но сепак се чувствував вознемирен
I opened my eyes and cursed	Ги отворив очите и пцуев
I wondered what he wanted	Се прашував што сака
I almost felt bad for him	За малку ќе се чувствував лошо за него
I did not have a good explanation	Немав добро објаснување
I am well acquainted with the defendant	Добро сум запознаен со обвинетиот
I have to tell you something once and for all	Морам да ти кажам нешто еднаш засекогаш
I swung a second time and hit his skull	Замавнав по втор пат и му го удрив черепот
It was also driven by changing technology	Тоа беше поттикнато и од промената на технологијата
I just needed more than the truth	Само ми требаше повеќе од вистината
I will understand one day	Ќе сфатам еден ден
A nightmare that has already taken away her beloved husband	Кошмар што веќе го однесе нејзиниот сакан сопруг
I just changed them myself	Само што сам ги изменив
I have to share this with everyone, it's too good	Морам да го споделам ова со сите, премногу е добро
I have not seen them in a while	Не сум ги видел некое време
I used to feel safe	Се чувствував безбедно и порано
A smart girl like you will soon find another job	Паметна девојка како тебе наскоро ќе најде друга работа
I fainted on the floor	Се онесвестив на подот
I reach out and turn it off	Посегнувам и го исклучувам
I was in no hurry to return home	Не брзав да се вратам дома
I learn and teach myself how to do it	Учам и учам себеси како да го направам тоа
I could not contact you in the past hour	Не можев да контактирам со вас во изминатиот час
I felt so nervous about her	Се чувствував толку нервозен околу неа
I know your father too	Го познавам и татко ти
I did not know how to win on solid ground	Не знаев како да победам на цврст терен
I will not justify that behavior	Нема да го оправдам тоа однесување
I think there is nothing else to complain about	Мислам дека нема ништо друго на што може да се жали
I enjoyed its taste	Уживав во неговиот вкус
Specific way of speaking	Специфичен начин на зборување
I guess you killed her here	Претпоставувам дека си ја убила овде
There were also problems with the inclined plane	Проблеми имаше и со наклонетиот авион
I felt the same way	И јас се чувствував на ист начин
I was like a damn fool	Бев како проклето каква будала
I stopped, staring harder	Застанав, зјапајќи посилно
I only need one minute	Ми треба само една минута
I lost the ability to talk to animals	Ја изгубив способноста да зборувам со животни
I cried all the way home	Плачев цел пат до дома
Some of the songs we tried to sing	Неколку од песните на кои се обидовме да ги испееме
I was an expert in getting the truth out of people	Бев експерт за добивање на вистината од луѓето
I think about this, often	Мислам на ова, често
I open my mouth and close it again	Ја отворам устата и пак ја затворам
I just loved you	Јас само те сакав тебе
I was also afraid for my family	Се плашев и за семејството
I tied the page for last	Ја врзав страната за последно
I could not give up the feeling of being led	Не можев да се откажам од чувството дека ме водат
His face was pulled back a sheet	Неговото лице беше повлечен чаршаф
I kept coming back without fear	Постојано се враќав без страв
I just want to hang out	Сакам само да се дружиме
I pray my soul stays in paradise	Се молам мојата душа да остане на рајот
I could not see or hear any more	Не можев да видам или слушам повеќе
I hate the doubt that runs through me	Го мразам сомнежот што се провлекува низ мене
I remembered that helmet you made	Се сетив на тој шлем што си го направил
A tear fell and she quickly wiped it away	Падна солза која брзо ја избриша
I hope he has to accompany them	Се надевам дека мора да ги придружува
I always came so easy for him	Секогаш доаѓав толку лесно за него
I was also thankful I was out of her apartment	Исто така, бев благодарен што бев надвор од нејзиниот стан
I tried to move, but I could not	Се обидов да се движам, но не можев
I have never thought about it completely before	Никогаш не сум размислувал целосно за тоа порано
I wonder if they are still available at all	Се прашувам дали сè уште се воопшто достапни
I wanted to know more about the incident	Сакав да дознаам повеќе за инцидентот
I can't wait to wear them tonight	Едвај чекам да ги носам вечерва
I find myself singing all the time, everywhere	Се наоѓам себеси како пеам постојано, насекаде
I tried to twist his arms	Се обидов да се извртам од неговите раце
I just could not move	Едноставно не можев да се движам
I could not destroy another hiding place	Не можев да уништам друга скривалиште
I said your mother and that's her	Реков мајка ти и тоа е таа
I felt that something was taking control of my limbs	Чувствував дека нешто ја презема контролата над моите екстремитети
But political and public opposition continued to grow	Но, политичката и јавната опозиција продолжија да се зголемуваат
I could not get myself to sign	Не можев да се натерам да потпишам
Suddenly I had a bad feeling about the whole thing	Одеднаш имав лошо чувство за целата работа
The battle was getting worse	Битката стануваше сè полоша
Body of the cemetery	Тело на гробиштата
A mystery that no one wanted to solve	Мистерија која никој не сакаше да ја реши
Some were holding flowers	Некои држеа цвеќиња
I just had to release these for you	Само требаше да ги пуштам овие за тебе
I accepted immediately	Веднаш прифатив
I cursed the sky that took away the sun	Ги проколнав небото што го одземаа сонцето
They were everywhere in the defense	Тие беа насекаде во одбраната
I have life here now	Сега имам живот овде
I just looked at her and looked away	Само погледнав во неа и погледнав подалеку
They are looking for her in vain	Залудно ја бараат
I never wanted to leave you	Никогаш не сакав да те оставам
I wanted to go to the gym	Сакав да одам во теретана
I promise it will not be too long	Ветувам дека нема да биде предолго
A conscious smile began to spread across his face	Свесна насмевка почна да се шири низ неговото лице
I looked where they must have come from	Погледнав од каде сигурно дошле
I leaned close, trying to see through the dark shadows	Се наведнав блиску, обидувајќи се да прогледам низ темните сенки
I was watching this, I fainted	Го гледав ова, се онесвестив
I doubt we have enough evidence anyway	Се сомневам дека имаме доволно докази во секој случај
I could understand and get involved right away	Можев да разберам и да се вклучам веднаш
I told her that I was very happy	И кажав дека многу ме радува
The route is scattered with numerous temples	Трасата е расфрлана со бројни храмови
A cough was heard and they got to their feet	Се слушна кашлица и тие станаа на нозе
I thought you would faint	Мислев дека ќе се онесвестиш од нерви
I was not present at the church service	Не бев присутен на богослужбата во црквата
I did not allow that to happen	Не дозволив тоа да се случи
He immediately attracted me	Веднаш ме привлече
A worried expression mixed with shock crossed her face	Загрижен израз помешан со шок го прекрсти нејзиното лице
I am ashamed of the decision	Засрамен сум од одлуката
Sophisticated digital and electronics corporation	Софистицирана дигитална и електроника корпорација
I need answers, just like you	Ми требаат одговори, исто колку и вие
I surrendered to this monster	Се предадов на ова чудовиште
I also feel ungrateful that I am so unhappy	Се чувствувам и неблагодарно што сум толку несреќен
His long jump record has been broken	Неговиот рекорд во скок во далечина е повлечен
This part of the agenda was voted	Овој дел од дневниот ред беше изгласан
People often use her image to sell their work	Луѓето често го користат нејзиниот имиџ за да ја продадат својата работа
I saved the rest for later	Останатото го зачував за подоцна
I can still feel it	Сè уште го чувствувам
I looked around in surprise	Изненадено погледнав околу себе
I can not lose her again	Не можам повторно да ја изгубам
I'm still confused about a lot of things	Сè уште сум збунет за многу работи
I said it's enough to play a match	Реков дека е доста играње меч
I need to stretch, to taste the air	Треба да се истегнам, да го вкусам воздухот
I have already decided to continue	Веќе решив да продолжам
I ran out of the gates and to the park	Истрчав надвор од портите и кон паркот
I have a plan and you will be safe	Имам план и ќе бидеш безбеден
I hurriedly put on my helmet and started the engine	Набрзина ја ставив кацигата и го стартувам моторот
Today I made a simple program	Денес направив едноставна програма
I think smoking is an appropriate description	Мислам дека пушено е соодветен опис
I sit down at the table and start eating fast	Седнувам на маса и почнувам да јадам брзо
I wanted to be angry with her	Сакав да бидам лут на неа
I think they know more than they tell us	Мислам дека знаат повеќе отколку што ни кажуваат
I do not condemn anyone	Јас не осудувам никого
I had to miss the competitive side	Морав да ја испуштам конкурентната страна од мене
I let go of my emotions before entering through the door	Ги оставив емоциите пред да влезам низ вратата
I will take any punishment	Ќе земам каква било казна
I have been wondering that for four days	Тоа се прашував веќе четири дена
I was surprised that a year had already passed	Бев изненаден што веќе помина една година
I had to do it	Јас требаше да го направам
Maybe I'll do a slide show with them	Можеби ќе направам слајд шоу со нив
I had a strange dream about a white wolf	Сонував чуден сон за бел волк
I attended the course	Го посетував курсот
Ball player for travel	Играч на топчиња за патување
A second later, my eyes found their focus	Една секунда подоцна, моите очи го најдоа својот фокус
I follow you of my own free will	Јас те следам по моја волја
I could do a good job here	Можев да направам добра работа овде
I hoped she would not do anything over the top	Се надевав дека таа нема да направи ништо над врвот
I thought he would relax her	Мислев дека ќе ја опушти
I'm the person who is hard to buy	Јас сум таа личност за која е тешко да се купува
There is constant dynamics in the game	Во игра е постојана динамика
They did not give me food or water	Не ми дадоа храна или вода
I just had to be strong enough	Само требаше да бидам доволно силен
The design process is very mature at the moment	Процесот на дизајнирање е многу зрел во овој момент
I swallowed the words	Ги голтнав зборовите
I handed a glass to each person and they nodded politely	На секој човек му подадов чаша и тие учтиво кимнаа со главата
I have to allow peaceful times, these are valuable	Морам да дозволам мирни времиња, овие се вредни
I could not see the source of the water	Не можев да го видам изворот на водата
A place of sweetness and light	Место на сладост и светлина
I got to my feet and stood up	Станав на нозе и застанав
I followed the hallway and found a waiting area	Го следев ходникот и најдов простор за чекање
However, I guess we would separate men and women	Сепак, претпоставувам дека би ги разделиле мажите и жените
I still felt weak and stupid about it	Сè уште се чувствував слаб и глупав поради тоа
I guess the time has come	Претпоставувам, дојде време
In the end I offered her money for shopping	На крајот и понудив пари за пазарење
I was not broken, at least in that	Јас не бев скршен, барем во тоа
I looked down at the clearing	Погледнав надолу, кон чистината
I am a successful person	Јас сум успешен човек
I look forward to returning it	Со нетрпение очекувам да го вратам
I was looking forward to it tonight	Со нетрпение ја чекав вечерва
I can not say exactly how far the others have come	Не можам точно да кажам до каде стигнаа другите
I have not seen him for years	Го немам видено со години
I crossed my arms and let go of my chin	Ги прекрстив рацете и ја пуштив брадата
I'm just glad you're here	Само ми е драго што си тука
I could go as an artist	Би можел да одам како уметник
I have to get out of here	Морам да побегнам од овде
I could feel the fine hair moving with his brush	Почувствував како фината коса се движи со неговата четка
My face hurts so much	Толку многу ме болеше лицето
I started writing this book more than forty years ago	Почнав да ја пишувам оваа книга пред повеќе од четириесет години
I should take lives, not save them	Би требало да одземам животи, а не да ги спасувам
I was standing off the road, but looking closely	Стоев надвор од патот, но во близина да гледам
I guess it is much more than six meters	Погодив дека е многу повеќе од шест метри
This is the only time she is mentioned	Ова е единствениот пат кога таа се споменува
I do not believe you will take me further	Не ми се верува дека ќе ме доведеш понатаму
I will not pay this deposit	Нема да го платам овој депозит
I was not here to die	Не бев тука да умрам
I appreciate you sharing your story with me	Ценам што ја споделуваш твојата приказна со мене
I wanted to admit it	Сакав да му признаам
I watched the door as the sound approached	Ја гледав вратата додека звукот се приближуваше
I started on this path a long time ago	Почнав по овој пат одамна
I will find it and bring it home	Ќе го најдам и ќе го донесам дома
I could not resist anymore	Не можев повеќе да одолеам
I can not remember all the details	Не можам да се сетам на сите детали
I was more worried about her than about myself	Бев повеќе загрижена за неа отколку за себе
I am looking for the truth	Ја барам вистината
I did not see you at the funeral	Не те видов на погребот
I sent them letters	Им пратив писма
A pale green sign hung above the entrance	Над влезот висеше бледо зелен знак
I love myself a small dinner	Се сакам себе си мала вечера
I realized that there were no windows to talk about	Сфатив дека нема прозорци за кои да зборувам
I can not say for sure	Не можам да кажам со сигурност
I was not sure he was allowed to do that	Не бев сигурен дека му било дозволено да го стори тоа
I even lost again	Пак дури и пофрлив
I want to see what train travel is like	Сакам да видам како е патувањето со воз
I can assure you in full discretion	Можам да ве уверам во целосна дискреција
I opened my mouth to disagree, but nothing came out	Ја отворив устата да не се согласувам, но ништо не излезе
I was one minute behind	Останав зад една минута
A strong act of mercy was performed	Беше извршен силен чин на милосрдие
I would not care who sees	Не би ми било важно кој гледа
I learned this from experiences with my beloved dog	Ова го научив од искуствата со моето сакано куче
I will hate you forever	Ќе те мразам засекогаш
I would put it at eight feet at least	Јас би го ставил на осум стапки барем
I shouted and fell forward	Извикав и паднав напред
I swear, words, words, words	Се колнам, зборови, зборови, зборови
I could smell the grass and smell the flowers	Ја чувствував тревата и мирисав на цвеќињата
I just look like an ordinary person	Едноставно изгледам како обична личност
I have no experience with something like this	Немам искуство со вакво нешто
I think you take care of me	Мислам дека се грижиш за мене
I still felt tired	Се уште се чувствував уморен
I went for almost a year without dreaming	Отидов речиси една година без да сонувам
I might suggest a direction in music education	Предлагам можеби и насока музичко образование
I did not feel anything much	Не чувствував ништо многу
I struggled to control my anger	Се борев да го контролирам мојот гнев
I do not want to take part in it	Не сакам да учествувам во тоа
I will be forced to tell him something	Ќе бидам принуден да му кажам нешто
I beat my old lady	Ја претепав мојата стара дама
I would fly to sleep, but never for long	Би одлетал да спијам, но никогаш долго
I pulled my collar around my neck	Ја повлеков мојата јака на јакна околу вратот
I try to make time for myself every day	Секојдневно се трудам да одвојам време за мене
I smiled, waved and turned	Се насмевнав, мавтав и се свртев
I am just a tool of justice	Јас сум само алатка на правдата
I was a photographer	Бев фотограф
I could feel the invasion attempt	Можев да го почувствувам обидот за инвазија
Warrior, leader, born of grace and honor	Воин, водач, роден од благодат и чест
I can take care of it all	Можам да се грижам за сето тоа
I speak in a dream, like my son	Јас зборувам во сон, како и мојот син
I was satisfied, satisfied and happy without words	Бев задоволен, задоволен и среќен без зборови
I doubt the same can happen to us	Се сомневам дека истото може да се случи и со нас
I did not do anything good	Ништо добро не сум направил
I know at least two of them can identify you	Знам дека барем двајца од нив можат да те идентификуваат
I brought too many useless things	Донесов премногу бескорисни работи
I could not find the sun	Не можев да го најдам сонцето
I had to reassemble them	Морав повторно да ги составам
I opened the bathroom door	Ја отворив вратата од бањата
I had an open mind and I still have	Имав отворен ум и сè уште имам
I'm going to get some of them	Ќе одам да земам некои од нив
I doubted this would happen	Се сомневав дека ова ќе се случи
Such a floor today would cost a fortune	Ваков кат денес би чинел цело богатство
I can not convince him not to go	Не можам да го убедам да не оди
This was rarely the case	Ова ретко беше случај
I did not want to argue with them	Не сакав да се расправам со нив
I tried to warn her, but she would not listen	Се обидов да ја предупредам, но таа не слушаше
I tried to speak, but my mouth was too dry	Се обидов да зборувам, но устата ми беше премногу сува
I knew his tendencies	Ги знаев неговите тенденции
I locked the back doors	Ги заклучив задните врати
Today I was interrogated at the police station	Денеска бев на распит во полициска станица
I think you will like it	Мислам дека ќе ти се допадне
I did not understand many things	Не разбрав многу работи
I got up and wandered around	Станав и скитав наоколу
I plan to start doing this in the future	Планирам да почнам да го правам ова во иднина
From a black nail hung a calendar with a hot rod	Од црн клинец висеше календар со топла прачка
I should have seen his reaction	Требаше да ја видам неговата реакција
It would take time for me to calm down with each of them	Ќе ми требаше време да се смирам со секој од нив
Parts of the pillar are broken	Делови од столбот се скршени
Maybe I will become a suspect	Можеби ќе станам осомничен
I very, very much prefer trading	Многу, многу претпочитам тргување
I want her to look like her	Сакам да личи на неа
There are several functional churches in the city	Во градот има неколку функционални цркви
I hope this investment will lead to a bigger transaction	Се надевам дека оваа инвестиција ќе доведе до поголема трансакција
I also dedicated a photographer according to the dates	Посветив и фотограф според датумите
I was the first person, now	Јас бев првиот човек, сега
I'm not exactly the same	Не сум баш ист како тоа
You need to finish this hole later	Треба да ја завршиш оваа дупка подоцна
Right on the border is a layer of clay	Токму на границата е слој од глина
I guess everything is fine	Претпоставувам дека се е во ред
I think it's pretty good	Јас тоа е прилично добро
I had to avoid being seen	Морав да избегнувам да ме видат
I looked around, at a loss what to do	Погледнав наоколу, во загуба што да правам
I mean, that sounds weird	Мислам, тоа звучи чудно
I was in my new room	Бев во мојата нова соба
I admired his management	Му се восхитував на неговиот менаџмент
I pull back the chair and sit down	Го повлекувам столот и седам
I turned and saw the lady on the swing	Се свртев и ја видов госпоѓата на лулашката
You can drop the letter	Можете да ја пуштите буквата
I let the forest speak to me	Ја оставив шумата да ми зборува
I wanted to, but experience taught me otherwise	Сакав, но искуството ме научи поинаку
I had to declare bankruptcy	Морав да прогласам стечај
A kiss landed on her neck	Бакнеж ѝ слета на вратот
Sometimes I asked him what he wrote and why	Понекогаш го прашував што напиша и зошто
I'm actually staying with you	Јас, всушност, останувам кај вас
I wanted to go again, but I could not	Сакав повторно да одам, но не можев
I'm a pretty actress	Јас сум прилично актерка
I did not know who these little creatures were	Не знаев кои се овие мали суштества
I could never fit in a place like this	Никогаш не би можел да се вклопам во вакво место
I tried to remove the fear	Се обидов да го тргнам стравот
I think that's enough for tonight	Мислам дека тоа е доволно за вечерва
I had the best of everything	Го имав најдоброто од се
It was taken as the death penalty	Тоа беше земено како смртна казна
I work, a lot, not much else	Работам, многу, а не многу друго
I saw them everywhere	Ги видов насекаде
Finding humor in the little things of small government	Наоѓање хумор во ситниците на малата влада
I wait patiently for my turn to dig	Трпеливо го чекам мојот ред да ископам
I assumed he did not want to shoot me	Претпоставував дека не сака да ме застрела
I liked it, but the quality was so bad	Ми се допадна, но квалитетот беше толку лош
The fortress was built in c	Тврдината била изградена во в
A local gave instructions to the ranch	Еден локален жител им дал упатства до ранчот
I head high for the cold	Се упатувам високо кон студот
A living nightmare for the person	Жив кошмар за личноста
I should not have done that	Не требаше да го сторам тоа
I shouted, but no one was around	Викнав, но никој немаше наоколу
I would not know where to start	Не би знаел од каде да почнам
I will start searching for the lost files	Ќе почнам да ги барам изгубените датотеки
I, on the other hand	Јас, од друга страна
A questionnaire was designed exclusively for this study	Прашалник беше дизајниран исклучиво за оваа студија
I left the plane and checked my bag	Го напуштив авионот и си ја проверив торбата
Somehow I got tired of the egg	Некако ми се смачи од јајцето
I hope you enjoyed reading	Се надевам дека уживавте во читањето
However, I did not mind	Сепак, не ми пречеше
I really want this to be my life	Навистина посакувам ова да биде мојот живот
I know you made that mistake before	Знам дека сте ја направиле таа грешка претходно
I plan to start preparing for the trip tomorrow	Планирам утре да почнам да се подготвувам за патувањето
I am ninety percent positive that she is pregnant	Деведесет проценти сум позитивна дека е бремена
I did not try to wake anyone up	Не се трудев да разбудам никого
I wonder why he does that	Се прашувам зошто го прави тоа
I mean, potentially funny	Мислам, потенцијално смешно
I can hardly believe what he is saying	Едвај можам да поверувам што зборува
I was irritated, but not too upset	Бев иритирана, но не премногу вознемирена
I saw great destruction in our future	Видов големо уништување во нашата иднина
I will be behind	Јас ќе бидам позади
I found some help	Најдов малку помош
I really thought it was okay	Навистина мислев дека е во ред
I'm thrilled with how it all worked	Воодушевен сум од тоа како сето тоа функционираше
I should have kept it	Требаше да го задржам
I felt irritated, angry	Се чувствував иритирано, луто
I was born in it by chance	Случајно се родив во него
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
Two years later he became a full professor	Две години подоцна станал редовен професор
I started to worry	Почнав да се грижам
A young student opens the door	Млад студент ја отвора вратата
I did it all for myself	Сето тоа си го направив за себе
I believe that there is time for everything	Верувам дека за се има време
I could see them through the glass roof	Можев да ги видам низ стаклениот покрив
I feel very lonely	Се чувствувам многу осамено
I always made sure my wife read it	Секогаш се погрижив жена ми да го прочита
I can produce more than you can handle	Можам да произведам повеќе отколку што вие би можеле да се справите
I have something to ask you	Имам што да те прашам
I will announce my decision	Ќе ја објавам мојата одлука
I was just glad we could go home	Едноставно ми беше мило што можевме да си одиме дома
I was told it was wrong to be gay	Ми рекоа дека е погрешно да се биде геј
I need to create a new one	Треба да создадам нов
He was also found to be insane	Исто така, беше забележано дека е луд
I dismissed the idea as ridiculous	Ја отфрлив идејата како смешна
I remember a lot of trees	Се сеќавам на многу дрвја
I feel very proud to be with him	Се чувствувам многу горд што сум со него
I wondered what made me capable of that	Се прашував што ме направи способна за тоа
I told you she would not go anywhere	Ти реков дека таа нема да оди никаде
I examined it through the eyes of two men	Го прегледав со очите на двајца мажи
A perfectly small face looked at her	Совршено мало лице погледна во неа
I liked the fabric, not the fabric	Ми се допадна ткаенината, а не со неа
I can not let her go back with him	Не можам да и дозволам да се врати со него
I imagined him in the house, alone and sad	Го замислив во куќата, сам и тажен
I was remembered through everyone's words and songs	Бев запаметен преку зборовите и песните на сите
I am determined to make it my reality	Решен сум да го направам тоа моја реалност
I could stay here with you	Би можел да останам овде со тебе
I caught him on the red hand	Го фатив на црвена рака
I needed a kitchen chair to reach for it	Ми требаше кујнска столица за да ја дофатам
We will fight to the last shell	Ќе се бориме до последната школка
I wanted to try this relationship	Сакав да се обидам на оваа врска
I went home and cried	Отидов дома и плачев
I struggled to control my urge to count	Се борев да го контролирам нагонот да бројам
I turned to where he was standing	Се свртев кон местото каде што стоеше
I had not seen her enter	Ја немав видено да влезе
I would highly recommend you go here	Топло би препорачал да одите овде
I was pretty out of breath	Бев прилично без здив
The need for new cooperative combinations is evident	Евидентна е потребата од нови кооперативни комбинации
I just tried to save myself	Само се обидов да се спасам
It was passed down from generation to generation	Се пренесуваше од генерација на генерација
I need a man with your insight	Ми треба човек со твој увид
I just went shopping	Штотуку отидов на шопинг
I just get this feeling	Само го добивам ова чувство
I just need to lie here for a while	Само треба да лежам овде малку
I was looking for a sure topic of conversation in my mind	Во мислите си барав некоја сигурна тема за разговор
I knew the color was gone from my face	Знаев дека бојата исчезна од моето лице
I paid for it myself, you know	Јас самиот платив за тоа знаеш
I will kill her before you lift your finger	Ќе ја убијам пред да кренеш прст
I felt it was more my own, more comfortable	Чувствував дека е повеќе своја, поудобна
I looked back at him instead of examining my feet	Му вратив поглед наместо да си ги прегледам стапалата
They gave me a week without a salary	Ми дадоа една недела без плата
I know it will be a twisted version	Знам дека ќе биде некоја извртена верзија
I mean, my friends understand	Мислам, моите пријатели разбираат
I was not strong enough for her	Не бев доволно силен за неа
I still cry at times	Сè уште плачам на моменти
I want you to be naked in me	Сакам да си гола во мене
I find that particularly difficult to answer	Сметам дека тоа е особено тешко да се одговори
I expected him to show his face by now	Очекував до сега да го покаже лицето
I told her she was welcome to come with me	И кажав дека е добредојдена да дојде со мене
Family and fourth leg	Семејство и четврта нога
I know how to hang one	Знам како да закачам еден
I'm not sure how long we will be separated	Не сум сигурен колку долго ќе бидеме разделени
I should have given more support	Требаше да дадам повеќе поддршка
I look forward to showing you around	Со нетрпение очекувам да ви покажам наоколу
There is a bench in front of the door	Пред вратата има клупа
I felt an opportunity and even forgiveness	Чувствував можност, па дури и прошка
I decided to wait a bit	Решив да почекам малку
I do not have a sister and three older brothers	Немам сестра и тројца постари браќа
There is no pain and suffering	Нема болка и страдање
I desperately want to impress this man	Очајно сакам да го импресионирам овој човек
I wanted you to have it	Сакав да го имаш
I completed my mission here	Ја завршив мојата мисија овде
He does almost everything right	Тој речиси прави сè како што треба
I jumped, pressing my back against the wall	Скокнав, притискајќи го мојот грб на ѕидот
I just wanted to share	Само сакав да споделам
I just could not face it years ago	Едноставно не можев да се соочам со тоа пред години
I saw your withered old body, dead	Го видов твоето исушено старо тело, мртво
But the service was reduced	Но, услугата беше намалена
He then recovered after months of physical therapy	Тој потоа се опорави по неколкумесечна физикална терапија
She was a very beautiful lady	Беше многу убава дама
I know you have a memory that just does not stop	Знам дека имаш меморија што едноставно не престанува
At the moment I could not	Во моментов не можев
I pointed to the car	Покажав на автомобилот
I was on the bus for probably twelve hours	Бев во автобусот веројатно дванаесет часа
I read her face, her body	Го читам нејзиното лице, нејзиното тело
I will never understand them	Никогаш нема да ги разберам
I should have been punished immediately	Требаше веднаш да бидам казнет
I had no idea these things existed	Немав поим дека овие работи постојат
I want to stay away from him or her	Сакам да се држам настрана од него или неа
I will not bother you anymore	Нема повеќе да те замарам
I get motion sickness	Јас добивам болест на движење
I have never seen him use that expression	Никогаш не сум видел да го користи тој израз
I came five years ago	Дојдов пред пет години
A burning shop means unemployment	Запалена продавница значи невработеност
Contemporary thinking was critical of the project	Современото мислење беше критичко за проектот
I feel it's worth a look	Чувствувам дека вреди да се погледнат
A mature woman who wants to have sex with me	Зрела жена која сака да има секс со мене
I ended my stay here	Го завршив мојот престој овде
I am very pleasantly surprised for the city	Многу сум пријатно изненаден за градот
I decided to do it	Се одлучив да го сторам тоа
I came to help her, and so on	Дојдов да и помогнам, и така
I think I would	Мислам дека би сакал
I'm new to this forum	Јас сум нов на форумов
I miss both of them very much	Двајцата многу ми недостигаат
I have always admired it	Отсекогаш сум се восхитувал на тоа
I was really scared she wouldn't do it	Бев навистина исплашен дека таа нема да го стори тоа
I was not happy about this	Не бев среќен поради ова
The worker then dies	Работникот потоа умира
We just got in there and did it together	Само влеговме таму и го направивме тоа заедно
I cried again to sleep	Уште еднаш се расплакав да спијам
I felt the power of that	Ја почувствував моќта на тоа
I smiled the biggest smile my face would allow	Се насмеав најголемата насмевка што моето лице би ја дозволило
I was tempted by his offer	Бев во искушение од неговата понуда
I visited him here with my parents and younger brother	Овде го посетив со моите родители и помалиот брат
I think there is something important behind this	Мислам дека има нешто важно зад ова
Five houses were damaged	Оштетени се пет куќи
I was left with an empty apartment	Останав со празен стан
I did not expect him to be there	Не очекував дека ќе биде таму
Their conference ended with a knock on the door	Со тропање на вратата заврши нивната конференција
I can not tell you more	Не можам да ви кажам повеќе
I really appreciate your answer	Многу го ценам вашиот одговор
I highly recommend just putting things in perspective	Силно ги препорачувам само да ги стават работите во перспектива
I like that with a guy	Ми се допаѓа тоа кај еден дечко
I knew I should not get up	Знаев дека не треба да стане
I started tearing the top right corner and stopped	Почнав да го кинам горниот десен агол и застанав
The fact that she knows too well	Факт што таа премногу добро го знае
I believe in facts and science	Верувам во факти и наука
I think it follows just as naturally as daylight follows darkness	Мислам дека тоа следи исто толку природно како што дневната светлина ја следи темнината
Female and male entered	Влегоа женско и машко
I could not look at them	Не би можел да ги погледнам
I wanted him to make me fall in love again	Сакав повторно да ме натера да се сакам
I have no problem paying for a well-designed model	Немам проблем да платам за добро дизајниран модел
And I pull back the curtains	И јас ги повлекувам завесите
I had no idea how long he was inside me	Немав поим колку долго беше во мене
I sit down and start drinking coffee, looking straight ahead	Седнувам и почнувам да пијам кафе, гледајќи право напред
I know it's hard, so stick there	Знам дека е тешко, затоа држете се таму
I asked why he does that	Прашав зошто го прави тоа
I want to get out of the fairytale war	Сакам да излезам од војната со бајките
I threw the bar forward	Ја фрлив шипката напред
I'm not sure if he accepts me	Не сум сигурен дали ме прифаќа
I encourage him, even	Јас го охрабрувам, дури и
I have always loved him	Отсекогаш сум го сакал
The possibilities for what may come are endless	Можностите за она што може да дојде се бескрајни
I felt shy and cursed under my breath	Се чувствував срамежливо и проколнато под мојот здив
I tried to pull something out of those pieces	Се обидов да извлечам нешто од тие парчиња
A crazy person who would kill without hesitation	Луда личност која би убила без двоумење
A wall rack is next on the grocery list	Ѕиден носач е следен на листата на намирници
I must have looked like a crazy woman	Сигурно изгледав како луда жена
I turned to feel a boom	Се свртев за да почувствувам бум
I saw the same policeman again	Повторно го видов истиот полицаец
I have to smell the best for her	Морам да мирисам најдобро за неа
I secretly wondered if he was like me	Тајно се прашував дали е како мене
Yesterday I sent several people to their house	Вчера испратив неколку луѓе во нивната куќа
I never expected anything from that to come	Никогаш не очекував дека ќе дојде нешто од тоа
I lived on the floor	Сум живеел на кат
I was not the best husband	Не бев најдобриот сопрузи
I did not expect such a thing to really happen	Не очекував дека такво нешто навистина може да се случи
I smiled at him, and he replied	Му се насмевнав, а тој возврати
I myself did not know what was wrong	Јас самиот не знаев што не е во ред
I noticed something else	Забележав и нешто друго
I bought it from him	Го купив од него
However, I could not think about it at the moment	Сепак, не можев да размислувам за тоа во моментов
I had a destroyed house	Имав уништена куќа
I touched her shoulder	Го допрев нејзиното рамо
I thought that was what divorce meant	Мислев дека токму тоа значи раскинувањето
I sank to my neck	Потонав до вратот
I have never been so scared before	Никогаш порано не сум била толку исплашена
I knew when it would pass	Знаев кога ќе помине
I know you are practically broken	Знам дека сте практично скршени
I came here voluntarily	Дојдов овде доброволно
I burned from the inside out	Изгорев од внатре кон надвор
I'm going crazy	Ќе се полудам
I started to calm down	Почнав да се смирувам
I did not care one way or another	Не ми беше грижа на еден или на друг начин
I think he and his family would be very cooperative	Мислам дека тој и неговото семејство би биле многу кооперативни
I come from your future	Доаѓам од твојата иднина
I guess it seemed a little too personal to me	Претпоставував дека ми изгледаше малку премногу лично
I cried terribly	Испуштив страшен плач
The body was found in a conference room	Тело е пронајдено во конференциска сала
I found more than enough	Најдов повеќе од доволно
He was trying to clean the chimney	Тој се обидуваше да го исчисти оџакот
I can not be expected to wear this	Не може да се очекува да го носам ова
I guess he's sixteen, he seems to be right	Претпоставувам дека има шеснаесет години, се чини дека е во право
I have not played for several months	Не сум играл неколку месеци
I felt light as a feather	Се чувствував лесно како пердув
I had forgotten about all the spy work	Имав заборавено на целата шпионска работа
I really need to stop getting lost in my thoughts	Навистина треба да престанам да се губам во мислите
I felt a little better	Се чувствував малку подобро
I was actually walking the high road here	Јас всушност одев по високиот пат овде
I should have talked	Ќе требаше да разговарам
I have too much bloody time to think	Имам премногу крваво време за размислување
I do not remember what happened in the past	Не се сеќавам на она што се случило во минатото
I saw about six tortured that night, including you	Видов околу шест мачени таа ноќ, меѓу кои и вие
I just want to forget what happened and move on	Само сакам да заборавам што се случи и да продолжам понатаму
The national forest is a victory for everyone	Националната шума е победа за сите
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I can not cope with anything	Не можам да се носам со ништо
I reached for the taillights	Посегнав да ги изгашам задните светла
I could not smell if there was danger there	Не можев да мирисам дали постои опасност таму
I'm afraid the reason for hiding is over	Се плашам дека поводот за криење помина
I do not know if he was ever yours	Не знам дека тој некогаш бил твој
And I said that you work as he said	И кажав дека работиш како што кажа
I do not want to lose you	јас не сакам да те изгубам
Each of them was married to other people	Секој од нив беше во брак со други луѓе
I love dogs and cats	Сакам кучиња и мачки
I asked my mother why her father had left	Ја прашав мајка ми зошто таткото си замина
People want to hear the truth	Луѓето сакаат да ја слушнат вистината
The sweet husband does it	Слаткиот сопруг го прави тоа
I look directly at her	Гледам директно во неа
I need you in the conference room, fifteen minutes	Ми требаш во конференциската сала, петнаесет минути
I felt tired even in the form of a wolf	Се чувствував уморен дури и во форма на волк
I did not blame her for the choice she made	Не ја обвинував за изборот што го направи
I can garden and make a home	Можам да градинарам и да си направам дом
I looked at the primary screen	Погледнав во примарниот екран
Here I have the keys to his boat	Тука ги имам клучевите од неговиот брод
I forgot about that job	Заборавив се на таа работа
I want to take you there, to show you everything	Сакам да те одведам таму, да ти покажам сè
I still can't believe he did it here	Сè уште не ми се верува дека го направи тоа, овде
I completely agree with you	Потполно се согласувам со тебе
I tried to be encouraging	Се обидов да бидам охрабрувачки
I was waiting for the entrance	Чекав влез
A few years of living together could work	Неколку години заеднички живот би можеле да функционираат
I thought you knew me	Мислев дека ме познаваш
He also developed an interest in politics	Развил интерес и за политика
I knew she did not need a dream like that	Знаев дека не и треба сон како таков
It adopted the national flag used today	Го усвои државното знаме што се користи денес
I myself brought several cases home	Самиот донесов неколку случаи дома
I could hold you longer	Можев повеќе да те држам
I am a convert in the most radical sense	Јас сум преобратеник во најрадикална смисла
I almost forgot you were there	За малку ќе заборавив дека си таму
I was sitting at the counter	Седев на шанкот
I can not stop remembering her	Не можам да престанам да се сеќавам на неа
Everything was just great	Сè беше едноставно одлично
Females work together to protect and breastfeed their young	Женките соработуваат за да ги заштитат и дојат своите млади
I looked and felt great	Изгледав и се чувствував одлично
I was happy and proud	Бев среќен и горд
I reach down and pull her up	Посегнувам надолу и ја влечем нагоре
I completely missed him	Целосно ми недостигаше
I began to realize my place in the world	Почнав да го сфаќам своето место во светот
A shiver went through my body	Трепер ми помина низ телото
I can not find another word to describe it	Не можам да најдам друг збор да го опишам
A few minutes later here she comes	Неколку минути подоцна еве, таа доаѓа
I needed to do something, once	Ми требаше нешто да работам, еднаш
A voice that is barely audible	Глас, кој едвај се слуша
I lay there the longest	Таму лежев најдолго
I was at the final destination, literally	Бев на крајната дестинација, буквално
I was so caught up in what we have	Бев толку фатен во она што го имаме
Improvements usually take about four years to complete	Подобрувањата вообичаено траат околу четири години за да се завршат
I know what they think	Знам како мислат
I mean relationship nowhere	Мислам врска никаде
I could feel his heart beating	Почувствував како му чука срцето
I felt that he was being pressured against me	Чувствував дека тој е притиснат врз мене
It is not considered a significant location for a commercial office	Не се смета за значајна локација за комерцијална канцеларија
I know what my father did	Знам што направи татко ми
I started to cry again	Почнав повторно да липам
I wonder what happened	Се прашувам што се случи
I want to end my journey with joy	Сакам да го завршам моето патување со радост
I'm probably late	Веројатно веќе доцнам
I raised my head to look at his face	Ја кренав главата за да го погледнам неговото лице
I really hope you want others to read this	Навистина се надевам дека ќе сакате другите да го прочитаат ова
I have to lower my voice	Морам да го спуштам гласот
I had to get a picture of this van	Морав да добијам слика од ова комбе
I see creation, life, growth	Гледам создавање, живот, раст
A clean stream flows from the wall	Од ѕид тече чист поток
I wonder about her dark sense of humor	Се прашувам по нејзината мрачна смисла за хумор
I wanted the freedom to travel at a slower pace	Сакав слобода да патувам со полабаво темпо
I could even change my own condition	Можев дури и да ја сменам сопствената состојба
Discovery knows this	Дискавери го знае ова
Tomorrow I will have time to think	Утре ќе имам време да размислувам
I was about three meters from the ground	Бев околу три метри од земјата
So far I have tried to block it	Досега се обидов да го блокирам
I never thought of staying in their presence	Никогаш не помислив да се задржам во нивно присуство
I saw my mother sleeping	Ја видов мајка ми како спие
I wanted to talk to you about normal	Сакав да разговарам со тебе за нормално
I want them to end up happy	Сакам да завршат среќни
I accompany him	Јас го придружувам
A vision he desperately wanted to cling to	Визија на која очајно сакаше да се прилепи
I have to respect her	Треба да ја почитувам
I was looking for a doctor's office	Ја барав лекарската ординација
I was happy in a new environment	Бев среќен во нова средина
I just could not wrap my head around her	Едноставно не можев да ја завиткам главата околу неа
I hear another man's voice	Слушам глас на друг маж
However, I have a few more questions	Сепак, имам уште неколку прашања
After all, I'm in grief	Впрочем, јас сум во тага
I could not believe how many things I had to do	Не можев да поверувам колку работи имав да направам
I hope everyone has a great day	Се надевам дека сите имаат одличен ден
I just can not get away	Едноставно не можам да се оддалечам
I can't wait to see her tonight	Едвај чекам да ја видам вечерва
I smiled involuntarily, my hypothesis was correct	Несакајќи се насмевнав, мојата хипотеза беше точна
I bring out the worst in him	Го изнесувам најлошото во него
I barely noticed he was there	Едвај забележав дека е таму
I was not a material father	Јас не бев татко материјал
A cry of horror dried in her throat	Во грлото и се исуши крик на ужас
I never knew, really	Никогаш не знаев, навистина
I think she meets everyone and everyone	Мислам дека таа се среќава со секого и со секого
I was trying to turn off the light from his license plate	Се обидував да го изгаснам светлото од неговата регистарска табличка
I ran with her	Истрчав заедно со неа
The character received a mostly positive reception	Ликот наиде на главно позитивен прием
I picked up my red shipment and looked at it	Ја зедов мојата црвена пратка и го погледнав
Looks like I can't find my keys	Изгледа не можам да ги најдам моите клучеви
I should not have spoken, much less live	Не требаше да зборувам, а уште помалку во живо
I realized it was quite involved	Сфатив дека е доста вклучено
I have been with him for the last few days	Бев со него последните неколку дена
I can not understand the source of the glow	Не можам да го разберам изворот на сјајот
I did not get a job because of this	Не добив работа поради ова
I feel bad about that part	Се чувствувам лошо поради тој дел
I wanted her to be happy, and she was	Сакав да биде среќна, и таа беше
I turned my head to the side	Ја превртев главата на страна
I take off my pants and get off the couch	Ги откинувам панталоните и се симнувам од каучот
But he did not go	Но, тој не отишол
A friend without a face and without a voice	Пријател без лице и без глас
Maybe I will not be gone for so long	Можеби нема да ме нема толку долго
I felt like a small creature in a big universe	Се чувствував како мало суштество во голем универзум
I remember everything you tell me	Се сеќавам на се што ми кажуваш
I tore that house apart	Ја распарав таа куќа
I did not want to let everyone die	Не сакав да дозволам сите да умрат
I can not accept your help	Не можам да ја прифатам твојата помош
I have been waiting for this moment for a very long time	Многу долго го чекав овој момент
I never hid a single thing	Никогаш не криев ниту една работа
I did it because he asked me	Го направив тоа затоа што ме праша
I would smile and the person would be so upset	Ќе се насмеев и личноста ќе се вознемиреше толку
I hope you reject this concept	Се надевам дека ќе го отфрлите овој концепт
A little too much sometimes	Малку премногу понекогаш
I remembered to carry my diary in my pocket	Се сетив да го понесам мојот дневник во џебот
It hurts everywhere	Ме боли насекаде
I have to make wars and sign contracts	Јас треба да правам војни и да потпишувам договори
I think it happens gradually over the years	Мислам дека тоа се случува постепено со текот на годините
I had my own problems	Имав свои проблеми
I thought there was definitely an improvement	Мислев дека има дефинитивно подобрување
I want them to believe me	Сакам да ми веруваат
Hell nice boy	Пеколно убаво момче
I could not stand it all, it was amazing	Не можев сето тоа да го поднесам, беше неверојатно
I turn around and throw my fist in his nose	Се вртам наоколу и му ја фрлам тупаницата во носот
I only worked there for two months	Таму работев само два месеци
I basically do everything on this list	Јас во основа правам сè на оваа листа
I want him to be at peace	Сакам да биде во мир
I will be happy to share it with others	Со задоволство ќе го споделам со другите
Every day I find beauty, mystery, humor	Секојдневно наоѓам убавина, мистерија, хумор
I lost one eye, and I was about to lose another	Изгубив едно око, а за малку ќе изгубев друго
I followed him across the room to the metal hallway	Го следев низ собата до металниот ходник
Greater value indicates that more people are involved	Поголема вредност покажува дека се опфатени повеќе луѓе
They were an academic family	Тие беа академско семејство
I recognize his voice	Го препознавам неговиот глас
I noticed that it is mentioned in the list of achievements	Забележав дека се споменува во списокот на достигнувања
I pushed myself away and, still sitting, hovered in the air	Се оттурнав и, сè уште седејќи, лебдев во воздухот
I went to my window and looked into the darkness	Отидов до мојот прозорец и погледнав во темнината
I'm your brother in arms	Јас сум твојот брат по оружје
I will probably take his place	Најверојатно ќе го заземам неговото место
I will show you the world	Ќе ти го покажам светот
I was trying to think about what all this meant	Се обидував да размислам што значи сето тоа
I feel bad about that	Се чувствувам лошо поради тоа
I did not clean my entire collection	Не ја исчистив целата моја колекција
I always thought it was stupid	Секогаш мислев дека тоа е глупаво
I have to find a way to increase our value	Морам да најдам начин да ја зголемиме нашата вредност
I grab her sexy ass and squeeze it	Го фаќам нејзиниот секси задник во раце и го стискам
I still miss you all	Сè уште ми недостигате сите
I know I will	Знам дека ќе
I need her to hear me say that	Ми треба таа да ме слушне како го кажувам тоа
The same pattern is repeated throughout the song	Истата шема се повторува низ целата песна
I was hungry and did not even realize it	Јас гладував и не го ни сфатив тоа
I swim almost every day	Пливам скоро секој ден
I'm sorry for you	Ми беше жал за тебе
I wanted someone on earth to show me their love	Сакав некој на земјата да ми ја покаже нивната љубов
I was walking down the path to the haunted house	Одев по патеката кон опседната куќа
I have only one question for you	Имам само едно прашање до тебе
I could not let him die there	Не можев да дозволам да умре таму
I know nothing about the organization	Не знам ништо за организацијата
I knew this was impossible	Знаев дека ова е невозможно
I can sleep on the couch upstairs	Можам да спијам на каучот горе
I noticed that she also got a book	Забележав дека и таа доби книга
I need a new direction	Ми треба нов правец
I really like negative rolls	Многу ми се допаѓаат негативни ролни
I caught myself walking towards the stranger	Се фатив себеси како чекорам кон странецот
I left his embrace	Се тргнав од неговата прегратка
New supplier, you can taste the freshness	Нов добавувач, можете да ја вкусите свежината
A door opened to his left	Се отвори врата лево од него
I looked at the figure and swallowed	Ја погледнав фигурата и голтнав
I want to know who did this	Сакам да знам кој го направи ова
I looked at the sunset through the small window	Погледнав кон зајдисонцето низ малиот прозорец
I can not give him any battle victory	Не можам да му дадам никаква битка победа
I could not pull it out	Не можев да го извлечам
I think we should have taken it	Мислам дека требаше да го земеме
I love him in my life	Го сакам во мојот живот
I could never be a good mother to her again	Никогаш повеќе не би можел да и бидам добра мајка
I checked the insurance documents	Ги проверив документите за осигурување
I would have to be careful	Би морал да бидам внимателен
I had to think fast, to fight, to run or whatever	Морав брзо да размислувам, да се борам, да бегам или што
I will not allow you to return it	Нема да дозволам повторно да го вратиш
I asked for it to happen, and it happened	Побарав да се случи, така и се случи
I will circle it in red	Ќе го заокружам во црвено
I raised my hands to defend myself	Ги кренав рацете за да се одбранам
I needed it to be done in one go	Ми требаше тоа да се направи со едно движење
I would never leave you	Никогаш не би те оставил
I can add another ten dollars	Можам да додадам уште десет долари
I have since discovered	Оттогаш открив
I could not argue with him anymore	Не можев повеќе да се расправам со него
I am also looking forward to your return	Исто така, со нетрпение го очекувам вашето враќање
I want you to try hard to like him	Сакам да се трудиш многу да му се допаднеш
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I was lying in a hospital bed in pain	Лежев со болки на болнички кревет
I will read that next	Следно ќе го прочитам тоа
I will not stop you if you really want it	Нема да те спречам ако тоа навистина го сакаш
Peaceful life, fun life	Мирен живот, забавен живот
A common future was not an option	Заедничката иднина не беше опција
I was without good will	Бев без добра волја
I took the whole family with me	Го земав целото семејство со мене
They imposed hunting regulations and created hunting seasons	Тие наметнаа прописи за лов и создадоа ловечки сезони
I held him over her calm face and waited	Го држев над нејзиното мирно лице и чекав
I just wanted to offer help	Само сакав да понудам помош
I can not talk about it on the phone	Не можам да зборувам за тоа на телефон
I was losing myself again	Повторно се губев себеси
Compact office in a small space	Компактна канцеларија на мал простор
A bottle made me remember too much, sleep more	Шише ме натера да се сетам премногу, да спијам повеќе
I have seen both of them somewhere before	И двајцата ги имам видено некаде претходно
I prayed and prayed for it	Го молев и се молев за тоа
She was not known as a strong orator	Таа не беше позната како силен оратор
A small, neglected hope	Мала, запуштена надеж
A wave of desire unexpectedly rolled through it	Бран на желба неочекувано се тркала низ неа
The injury forced him to use a cane	Повредата го принудила да користи бастун
I needed to get rid of my pain	Требаше да се ослободам од мојата болка
I'm starting to want to hear more about the story	Почнувам да сакам да слушам повеќе за приказната
And I did not lie in the dirt	И јас не лежев во нечистотијата
I was tired of this life	Бев уморен од овој живот
I was not sure what the service plan was	Не бев сигурен каков е планот по услугата
Bright white light filled the room	Светло бело светло ја исполни просторијата
I wanted to hold you	Сакав да те држам
A stronger force, and he wanted it	Посилна сила, и тој тоа го сакаше
I thought my world was coming to an end	Мислев дека мојот свет е при крај
In the end I serve myself	На крајот се служам себеси
I thought it was certainly a sign of guilt	Мислев дека тоа секако е знак на вина
I was just curious about the timing	Само што ми беше љубопитен тајмингот
I was like six or seven	Бев како шест или седум
I feel like an idiot	Се чувствувам како идиот
I started reading these rules	Почнав да ги читам овие правила
I just need to open a few windows	Само треба да отворам неколку прозорци
I have to be strict with him	Морам да бидам строг со него
A sign that he was indeed mortal again	Знак дека тој навистина бил повторно смртен
I can no longer think for myself	Не можам повеќе да размислувам само за себе
I have to be careful not to see me	Треба да внимавам да не ме види
I could not help, I did not want to help	Не можев да помогнам, не сакав да помогнам
I brushed my teeth and opened the door	Ги измив забите и ја отворив вратата
A great man in the industry	Одличен човек во индустријата
I knew what he meant	Знаев што сакаше да каже
I will advise you to exercise your right to silence	Ќе ве советувам да го искористите вашето право на молчење
Jones completed his voyage overland	Џонс го заврши своето патување по копно
I could go on	Можев да продолжам и понатаму
Excitement like an electric shock went through my body	Возбуда како струен удар помина низ моето тело
I am retired from the financial services business	Јас сум пензиониран од бизнисот со финансиски услуги
I knew you would need it	Знаев дека ќе ти треба
I do all this outside of my home	Сето ова го правам надвор од мојот дом
I feel much better now	Сега се чувствувам многу подобро
I never thought this night would be so horrible	Никогаш не мислев дека оваа ноќ ќе биде толку ужасна
I could see that it was not good	Можев да видам дека не е добро
I wonder when they will put us on the boat	Се прашувам кога ќе нè стават во бродот
I wanted to work and learn the language	Сакав да работам и да го научам јазикот
I was about to become one of them	За малку ќе станав еден од нив
I was surrounded by black pine	Бев опкружен со црн бор
I think one of two things happened	Мислам дека се случи една од двете работи
The smile spread across the woman's face	Насмевката се рашири низ лицето на жената
I wanted to look for him, but he could not find him	Сакав да бара, но да не го најде
It is starting to rain in the setting of the track	Почнува да врне дожд во поставката на патеката
I liked his enthusiasm and generosity	Ми се допадна неговиот ентузијазам и великодушност
It was a wonderful finale	Тоа беше прекрасно финале
I have a busy work schedule	Имам напорен работен распоред
I take comfort in that	Се тешам во тоа
I fell in love with this piece for obvious reasons	Се заљубив во ова парче од очигледни причини
I was disappointed with this	Бев разочаран од ова
I believe we should live with wildlife	Верувам дека треба да живееме со дивиот свет
I missed a personal connection to power	Ми недостигаше лична врска со моќта
I did not want to solve anything	Не сакав ништо да реши
A hot stranger, but a stranger, anyway	Жежок странец, но странец, сепак
I chose it for you and the captain liked it	Јас го одбрав за тебе и му се допадна на капетанот
The line was closed	Линијата беше затворена
I slide the top of the tank	Го лизгам горниот дел од резервоарот
I said good night to her and hugged her	И кажав добра ноќ и ја прегрнав
I did not disturb them	Не ги вознемирив
I did not run too much to school	Не трчав премногу на училиште
The family wanted a debate on this	Семејството сакаше дебата за ова
Then I continued to turn on the radio	Потоа продолжив да го вклучувам радиото
I did not take anything that is not to anyone	Не сум земал ништо што не е никому
A real man is a man of war	Вистински човек е човек на војна
I need iron ore to make better tools	Ми треба железна руда за да направам подобри алатки
I always talked to him about it	Секогаш зборував со него за тоа
I did not know if the company would follow me	Не знаев дали компанијата ќе ме следи
Now I was really worried about him	Сега бев навистина загрижен за него
I want to see them every day	Сакам да ги гледам секој ден
I stared at the wall, refusing to meet his gaze	Зјапав во ѕидот, одбивајќи да го сретнам неговиот поглед
I tried the handle and it twisted in my hand	Ја пробав рачката и ми се искриви во раката
I am completely unworthy of her	Јас сум целосно недостоен за неа
I put the heavy book on the table between us	Ја ставив тешката книга на масата меѓу нас
I was so sad that the book was over	Бев толку тажен што книгата заврши
I had a feeling it would be murder	Имав чувство дека тоа ќе биде убиство
That is a fundamental principle of our constitution	Тоа е фундаментален принцип на нашиот устав
I would rather die than anything happen to you	Повеќе би сакал да умрам отколку што било да ти се случи
I look at his calm face and smile	Го гледам неговото мирно лице и се насмевнувам
The other night I made a policeman do his will	Пред некоја вечер на полицаец му ја натерав волјата
I was five years old	Имав пет години
I continued to listen to the other messages	Продолжив да ги слушам останатите пораки
I will not be on your way	Нема да ти бидам на патот
We wanted to be more honest than that	Сакавме да бидеме поискрени од тоа
I slipped on the leather seat	Се лизнав на коженото седиште
Several infantry regiments entered the city	Во градот влегле неколку пешадиски полкови
The proposal was not acted upon	По предлогот не се постапи
I want to visit you before you leave	Сакам да се посетам со тебе пред да заминеш
I had a strong urge to find a safe place	Имав силен нагон да најдам безбедно место
I worked hard on my craft	Напорно работев на мојот занает
I did not even think about it	Не ни размислував за тоа
This is the first time I have heard this	Ова го слушам прв пат
I forgot your red hair	Ја заборавив твојата црвена коса
The relationship may need to end	Можеби ќе треба да заврши врската
I feel calm and relaxed	Чувствувам дека е мирна и опуштена
I did not want her to know the whole truth	Не сакав таа да ја знае целата вистина
I guess your father did not see through it either	Претпоставувам дека и татко ти не прогледал преку него
I stopped and turned carefully to see why	Застанав и внимателно се свртев да видам зошто
I stood aside to let him pass	Стоев настрана да го пуштам да помине
I have my own tools and my own transport	Имам сопствен алат и сопствен превоз
I was certainly not ready for the second round either	Сигурно не бев подготвен ниту за вториот круг
I want you to come with me	Сакам да дојдеш со мене
I heard him calling me	Слушнав како ми вика
I walked back slowly	Полека тргнав назад
I ordered in blue	Нарачав во сино
I have lived in these countries for years	На овие земји живеам со години
However, I did not enter	Сепак, не влегов
I feel so sad and depressed	Се чувствувам толку тажно и депресивно
I was not good with false affection	Не бев добар со лажната наклонетост
He is married and has three daughters	Оженет е и има три ќерки
I met one of your guys on the site	Запознав едно од твоите момци на страницата
A large window lets in a modest room	Голем прозорец пушта светлина во скромната просторија
I think you should be	Мислам дека треба да бидеш
I can not believe it	Не можам да верувам во тоа
I hesitated for a moment	Се двоумев за момент
I was delivered a new stamp	Ми беше испорачан нов печат
Shark, beautiful big white shark	Ајкула, прекрасна голема бела ајкула
I said that to myself over and over again	Си го кажав тоа одново и одново
I heard their words in a ritual	Ги слушнав нивните зборови во ритуал
I also had to pay my check	Требаше и да го уплатам мојот чек
I did my best for her	Дадов се од себе за неа
I can not go on without him	Не можам да продолжам без него
I closed my eyes with nausea	Ги затворив очите со гадење
I sigh and roll my eyes	Воздивнувам и превртувам со очите
I have seen eyes like his before	И порано имав видено очи како неговите
Now I have no problem admitting that	Сега немам проблем да го признаам тоа
I think we need to take things slow	Мислам дека треба полека да ги преземаме работите
I want to take it away	Сакам да го одземам
I opened the door, making sure we were alone	Ја отворив вратата, внимавајќи да бидеме сами
I could not sleep in that damn house	Не можев да спијам во таа проклета куќа
A smile means the same thing in any language	Насмевката го значи истото на кој било јазик
I want to hear him talk about his work	Сакам да го слушам како зборува за својата работа
It is not currently in the commercial edition	Во моментов не е во комерцијално издание
A brother who smiled and laughed and loved his mother	Брат кој се насмевна и се смееше и ја сакаше својата мајка
I have to think about my new partner	Морам да размислувам за мојот нов партнер
So they were here for a while	Така тие беа тука некое време
I bought a prom dress	Купив матурски фустан
Really great vitamin	Навистина голем витамин
I did not talk to her today	Не сум разговарал со неа денес
Cool place to cool	Ладно место за разладување
I want to spend time with you	Сакам да поминувам време со тебе
I pull the plate away from his extra long reach	Ја тргам чинијата од неговиот екстра долг дофат
I was not aware of that form	Не бев свесен за таа форма
I see its delicious flame, hungry for something to touch	Го гледам неговиот вкусен пламен, гладен за нешто да допрам
I was honest with you about my motives	Бев искрен со тебе за моите мотиви
I already got a good girlfriend	Веќе добив добра девојка
I spent two whole minutes trying to direct you	Поминав цели две минути обидувајќи се да те насочам
I guess we went home	Претпоставувам отидовме дома
I would be first in line for any cuts	Јас би бил првиот во редот за било какво намалување
I took the photo out of my pocket	Ја извадив фотографијата од џебот
I desperately wanted to wake up	Очајно сакав да се разбудам
A good friend of mine owns it	Еден мој добар пријател го поседува
I knew which wire to cut	Знаев која жица да ја пресечам
I had to wipe the rear and side windows	Морав да ги бришам задните и страничните прозорци
I did my research and chose a nice resort	Го направив моето истражување и избрав убаво одморалиште
I bit my lower lip to squeeze the sob	Ја гризнав долната усна за да го стиснам липањето
I carried my new gun and pretended to be important	Го носев мојот нов пиштол и се преправав дека сум важен
I had a captive audience	Имав заробена публика
I was definitely angry	Бев дефинитивно лут
I was there when everything went on	Бев таму кога сè продолжи
I promise, there will be no fight	Ветувам, нема никаква борба
I think it will be good	Мислам дека ќе биде добро
I think we can all have what we want	Мислам дека сите можеме да го имаме она што го сакаме
I will give you an example of that	Ќе ти дадам пример за тоа
I was drunk is what comes down to	Бев пијан е она на што се сведува
By the way, I'm still doing those things	Патем, сè уште ги правам тие работи
I can see the contents of that piece of paper	Можам да ја видам содржината на тоа парче хартија
I got up and had to go around	Станав и морав да одам наоколу
I live in the body, even though it is closed	Јас живеам во телото, иако тоа е затворено
I will train you to approach and use your powers	Ќе те обучам да пристапиш и да ги искористиш твоите моќи
I like the way you kiss	Ми се допаѓа начинот на кој се бакнуваш
I keep it warm in the dark	Го чувам топло во темнина
I am wounded and bleeding	Јас сум ранет и крвавам
Beginning, but no end	Почеток, но без крај
Structure, from below, to support it	Структура, одоздола, за да го поддржи
I thought it was really smart	Мислев дека е навистина паметно
I go to my room and change	Одам до мојата соба и се пресоблекувам
I'm so sorry for so long	Толку многу се извинувам за толку долго
I would advise not to update just in case	Би советувал да не се ажурира за секој случај
I just wanted a chance at a good life	Само сакав шанса за добар живот
I will tell you a lot	Ќе ти кажам многу
I will not talk about it	Нема да зборувам за тоа
And I usually freeze it for a while	И јас обично го замрзнувам малку време
I used to be such a promising leader	Некогаш бев толку надежен лидер
I was looking at the picture of your police academy	Ја гледав сликата на вашата полициска академија
I looked at the others	Ги погледнав другите
I lost the ability to take care of myself	Ја изгубив способноста да се грижам за себе
Items include dogs and still lifes	Предметите вклучуваат кучиња и мртва природа
I read it many times	Го прочитав повеќе пати
I am very conservative	Јас сум многу конзервативен
I'm ready for marriage	Подготвен сум за брак
I did not give up on him	Не се откажав од него
I was afraid of becoming like you	Се плашев да не станам како тебе
I will miss you very much	Многу ќе ми недостигаш
I'm checking for bleeding, it 's fine	Го проверувам дали има крварење, добро е
I never speak loudly	Никогаш не зборувам гласно
It was hard for me to get back here	Тешко ми беше да се вратам овде
I certainly did not need more than that from a boyfriend	Сигурно не ми требаше повеќе од тоа од дечко
I swallowed only to see that my throat was dry	Проголтав само за да видам дека грлото ми се исуши
Still, I doubted it	Сепак, се сомневав во тоа
Obviously I was not in prison	Очигледно не бев во затвор
I had twenty meters in hand	Имав дваесет метри ред во раката
This man started making mistakes that cost him everything	Овој човек почна да прави грешки кои го чинеа се
I know he was a warrior	Знам дека беше воин
His exile was not long	Неговиот егзил не беше долготраен
He is a remarkable man	Тој е извонреден човек
I hid behind the magazine stand, watching them intently	Се скрив зад штандот за списанија, гледајќи ги внимателно
I, unlike you, did not choose to marry my husband	Јас, за разлика од тебе, не избрав да се омажам за мојот сопруг
I did not think anyone felt like me	Не мислев дека некој се чувствува како мене
A fatal birdwatching expedition was not on his social calendar	Фатална експедиција за набљудување птици не била во неговиот социјален календар
Debt that they can never fully repay	Долг што никогаш не можат целосно да го вратат
I loved him more than anything in the world	Го сакав повеќе од се на светот
I understand that she is a staff member, not a guest	Сфаќам дека таа е персонал, а не гостин
He was an organizational genius	Тој беше организациски гениј
I apologize for everything you have endured	Се извинувам за се што издржавте
The effects over a year are unknown	Ефектите над една година се непознати
I really need to get a watch	Навистина треба да земам часовник
They have three children	Тие имаат три деца
The smile replaced the frown	Насмевката го замени намуртеното
I feel safe in his arms	Се чувствувам безбедно во неговите раце
I really wanted to	Навистина сакав
A simple golden thread from the soil	Едноставна златна нишка од почвата
I bet they will make holes in them at home	Се обложувам дека ќе направат дупки во нив дома
I half-expected that the police would suddenly surround us, with guns taken out	Половично очекував дека полицијата одеднаш ќе не опколи, со извадени пиштоли
I was very eager to see the circus	Бев многу желен да го видам циркусот
I thought it could change	Мислев дека може да се промени
I want to be a part of it	Сакам да бидам дел од тоа
I have never, ever seen him sad	Никогаш, никогаш порано не сум го видел тажен
I start to slow down	Почнувам да го успорувам темпото
I remember that happened	Се сеќавам дека тоа се случи
I did everything right	Направив се како што треба
I have a slow fading from the public eye	Имам бавно бледнее од очите на јавноста
I find a bench and sit there waiting	Наоѓам клупа и се сместувам таму да чекам
I have to struggle to get my feet moving	Морам да се борам да ги натерам моите стапала да се движат
She looks so good in him	Таа изгледа толку добро во него
I studied him just as he taught me	Го проучував исто како што ме учеше мене
I do not believe that almost three years have passed	Не верувам дека поминаа речиси три години
I just came to get my things	Само што дојдов да си ги земам работите
I had a feeling we were just starting to agree	Имав чувство дека само што почнавме да се согласуваме
I want to understand it myself	Сакам да го сфатам сам
I find you attractive	Те сметам за привлечна
I did not want compliments	Не сакав комплименти
They were well received throughout the country	Тие беа добро примени низ целата земја
I put on my weight to test it	Ја ставив мојата тежина за да го тестирам
I knew this was going to be a life journey	Знаев дека ова ќе биде животно патување
Then I must have missed a good fight	Тогаш сигурно пропуштив добра борба
I gave you shelter and food	Ви дадов засолниште и храна
I could never forget them	Никогаш не можев да ги заборавам
I think most of you will appreciate this	Мислам дека повеќето од вас ќе го ценат ова
I could have said that right away	Можев да го кажам тоа веднаш
I will not be afraid	Нема да се плашам
I could feel it happening because of him	Можев да почувствувам дека тоа се случува поради него
I felt the silence fill the air	Чувствував дека тишината го исполнува воздухот
I told her to go to our room	Ја зборував да оди во нашата соба
Their proposal was ignored by the chemical community	Нивниот предлог беше игнориран од хемиската заедница
I mean, pregnancy is a big deal	Мислам, бременоста е голема работа
I already know where you are and everything	Веќе знам каде си и се
I did not see a damn thing	Не видов проклета работа
I'm carrying a cell phone	Носам мобилен телефон
I do a lot of swimming	Многу се занимавам со пливање
I took the chance and ran down the wall	Ја искористив шансата и истрчав по ѕидот
I say travel because it is	Велам патување затоа што е
I hated being in debt to them	Мразев да сум во долгови кон нив
I'm thinking about the move	Размислувам за потегот
I would highly recommend it	Силно би го препорачал
I have to correct a few things first	Морам прво да исправам неколку работи
I end up on her nose	Завршувам на нејзиниот нос
A two-storey palace was built c	Изградена е двокатна палата в
I have no video or audio log information	Немам информации за видео или аудио дневник
I was there twice a month for two years	Бев таму два пати месечно по две години
I really hoped they would accept me soon	Навистина се надевав дека наскоро ќе ме примат
I do not pretend to be anything else	Не се преправам дека сум ништо друго
I want to be there when you spread his ashes	Сакам да бидам таму кога ќе ја шириш неговата пепел
I pigeon to cover under the porch	Јас гулаб за покривање под тремот
A compromise has been found	Најден е компромис
I did not care how much he claimed to love me	Не ми беше грижа колку тој тврдеше дека ме сака
I worked on this all day	Работев на ова цел ден
I mean seriously, it makes perfect sense man	Мислам сериозно, има целосна смисла човече
I hope everything is fine with you	Се надевам дека се е добро со тебе
I still could not speak	Сè уште не можев да зборувам
I looked at the bag with suspicion	Со сомнеж ја гледав торбата
I know some of these other people here before	Познавам некои од овие други луѓе овде порано
I knew exactly what the play was about	Знаев точно каква претстава се игра
I will do this later today	Ќе го направам ова подоцна денес
I do not see how we work	Не гледам како работиме
I found out after it was in operation	Дознав откако беше во функција
I know that's bad enough in your mind	Знам дека тоа е доволно лошо во твојот ум
The writer can write her first novel	Писателката може да го запише својот прв роман
I could not let a stupid kiss blind me	Не можев да дозволам глупав бакнеж да ме заслепи
I did not want to hurt or offend you	Не сакав да те повредам, ниту да те навредам
I can see that it goes down really flat	Можам да видам дека се спушта навистина рамно
I have two little boys	Имам две малечки момчиња
I was tied to a chair	Бев врзан за стол
I never thought about it that way	Никогаш не размислував за тоа на тој начин
I was still at the shallow end	Сè уште бев на плиткиот крај
I look down and see legs that are not mine	Гледам надолу и гледам нозе кои не се мои
I learned from the best	Научив од најдобрите
I spent months planning this wedding with your grandmother	Поминав месеци планирајќи ја оваа свадба со баба ти
I have five more months here	Имам уште пет месеци овде
I highly recommend it	Силно го препорачувам
I escaped in time	Навреме избегав
The offer is accepted	Понудата е прифатена
I hope you feel better soon	Се надевам дека ќе се чувствувате подобро наскоро
It is important to get copies of his handwriting if possible	Важно е да добиете примероци од неговиот ракопис ако е можно
I turned over and turned off the light	Се превртев и го исклучив светлото
I guess I would	Претпоставувам дека би
I do not believe he will do that	Не верувам дека ќе го стори тоа
Past life in another world	Минат живот на друг свет
I also felt quite social	Се чувствував и прилично социјално
Maybe I will last only a minute	Можеби ќе издржам само една минута
I look behind me and notice the trees up close	Гледам зад мене и ги забележувам дрвјата блиску
I salute our great heroes	Ги поздравувам нашите големи херои
I did not bother to run to my room	Не се мачев да трчам во мојата соба
I lean towards him	Се наведнувам кон него
I can not eat a string of cheese	Не можам да јадам низа сирење
I'm not a side piece of meat	Јас не сум парче споредно месо
I want things to be different	Посакувам работите да бидат поинакви
I signed the documents as soon as possible and left	Што побрзо ги потпишав документите и си заминав
Neither side provided a definite advantage	Ниту една страна не обезбеди сигурна предност
I can see the wall rising	Можам да го видам ѕидот како се крева
Fire burned in a circle of stones	Оган изгоре во круг од камења
I like to have privacy	Ми се допаѓа да имам приватност
It's hard for me to believe that	Тешко ми е да поверувам во тоа
I had enough money for a taxi to the airport	Имав доволно пари за такси до аеродромот
I felt it was a tour	Чувствував дека тоа е турнеја
I have a feeling for that child	Имам чувство за тоа дете
I expected more	Очекував повеќе
I guess her naked breasts were what convinced me	Претпоставувам дека нејзините голи гради беа она што ме убеди
I was filled with wonder	Бев исполнет со чудење
I managed to power the suit	Успеав да го напојувам оделото
However, I did not have time to ask what it was	Сепак, немав време да прашам што е тоа
I needed this this morning	Ми требаше ова утрово
I watched him bounce off the edge	Гледав како отскокнува од работ
Surprise, you need to earn it first	Изненадување, прво треба да го заработите
I can't believe he's gone	Не ми се верува дека го нема
I never saw the end	Никогаш не го видов крајот
However, I can not blame her	Сепак, не можам да ја обвинам
I guess it didn't matter	Претпоставувам дека не беше важно
I encourage you to check out the section yourself	Ве охрабрувам сами да го проверите делот
Their houses were to be visible and accessible	Нивните куќи требаше да бидат видливи и достапни
A new article appeared every day	Секој ден се појавуваше нова статија
I wanted answers right then and there	Сакав одговори токму тогаш и таму
I made a disgusting sound and turned around	Испукав одвратен звук и се свртев
I suggested he go to the doctor	Му предложив да оди на лекар
I could not leave this little boy alone	Не можев да го оставам ова мало момче сам
I was somehow disappointed when nothing happened	Бев некако разочаран кога ништо не се случи
I did not even know myself	Ни самиот не се знаев
I guess you will not die today	Претпоставувам дека нема да умреш денес
Somehow I just want to hang out with you	Некако само сакам да се дружам со тебе
I needed the reminder	Ми требаше потсетникот
I asked for beer and wine	Побарав пиво и вино
I had to get together	Морав да се соберам
I could not say how long it lasted, maybe moments	Не можев да кажам колку време траеше, можеби моменти
Maybe I will leave and come back later	Можеби ќе заминам и ќе се вратам подоцна
I tried to be fair	Се трудев да бидам фер
I love that man, no matter what	Го сакам тој човек, без разлика на се
I understand why he hated me for moving	Разбирам зошто ме мразеше што се преселив
I wanted to know if he was leaving tomorrow	Сакав да знам дали заминува утре
I need some proof, some confirmation	Ми треба некаков доказ, некаква потврда
I hear the roar of the hellish machine	Го слушам татнежот на пеколната машина
I checked for a pulse	Го проверив дали има пулс
The hour continued until after his death	Часот продолжи до по неговата смрт
I recommend a whole new strength	Препорачувам сосема нова сила
I had trouble thinking clearly, all of a sudden	Имав проблем да размислувам јасно, одеднаш
It was hard for me to adjust	Ми беше тешко да се усогласам
I was the one who protected him	Јас бев тој што го заштити
It covers every area	Ја опфати секоја област
Campaigning can be fun	Кампањата може да биде забавна
I just live for today	Јас само живеам за денес
I can not tell you how it happened	Не можам да ви кажам како се случи
This has important implications for the other board	Ова има и важни последици за другиот одбор
The city is also an important regional industrial center	Градот е исто така важен регионален индустриски центар
I hear a shot and another immediately	Слушам истрел и веднаш уште еден
I liked so many of these pictures	Ми се допаднаа толку многу од овие слики
I have a ton of work ahead of me	Имам еден тон работа пред мене
I did not think of that topic	Не ми текна на таа тема
I hurried about it and did not look back, I did not hesitate	Побрзав за тоа и не погледнав назад, не се двоумев
I let my anger get the best of me	Дозволувам мојот гнев да го извлече најдоброто од мене
At her thought a name flashed	На нејзината мисла блесна име
I stared around the room at nothing	Зјапав низ собата во ништо
Still, I miss the peanut butter	Сепак, ми недостига путер од кикирики
A quick search confirmed that the buildings were empty	Брзата потрага потврди дека зградите се празни
I would really like to correct my mistake sooner	Навистина би сакал порано да го поправам моето погрешно правење
I have to make the last departure	Морам да го направам последното заминување
I have my own plans	Имам свои планови
I have no reason to stay alive	Немам причина да останам жив
I have not stopped since	Оттогаш не престанав
I will not ask you for the names, that's best	Нема да ви ги прашам имињата, тоа е најдобро
The bridges have been slightly modified	Мостовите се малку изменети
I was exhausted and the baby was hungry and restless	Бев исцрпена, а бебето беше гладно и немирно
I'm sure they understand that	Сигурен сум дека го разбираат тоа
I did not get a chance to play	Не добив шанса да играм
I am writing to invite you to visit me	Пишувам за да ве повикам да ме посетите
I will be careful about Brussels	Ќе бидам внимателен за Брисел
A slender woman came out on deck	Витка жена излезе на палубата
I would make sure she had everything she needed	Ќе се погрижев да има се што и треба
I still could not shake the feeling that someone was looking at me	Сè уште не можев да се потресам од чувството дека некој ме гледа
I would not be here at all	Воопшто не би бил тука
A place where children will be happy	Место во кое децата ќе бидат среќни
The look of defeat on their faces	Изглед на пораз на нивните лица
I took his hand and he did not blink	Го фатив за рака, а тој не ни трепна
I was doomed, no matter what we did	Бев осуден на пропаст, без разлика што направивме
I did not think of that at all	Воопшто не мислев на тоа
I had to find a job quickly	Морав да најдам работа и тоа брзо
I did not understand the plan	Не го разбрав планот
I need to forget the horror below	Треба да го заборавам ужасот одоздола
I'm glad I'm doing that	Мило ми е што го правам тоа
The three gates left much more significant remains	Трите порти оставија многу позначајни остатоци
Then another writer began to influence his life	Потоа, друг писател почна да влијае на неговиот живот
No one kept it a secret	Никој не го чуваше во тајност
It was based on an old folk tale	Се базираше на стара народна приказна
I did not realize how bad they are so far	Не сфатив колку лошо се до овој момент
A part of the city lies just below our corpse	Еден дел од градот лежи веднаш под нашиот труп
I read all those books because of the covers	Ги прочитав сите тие книги поради кориците
I definitely feel that pressure	Дефинитивно го чувствувам тој притисок
I tried to speak, but he told me not to speak	Се обидов да зборувам, но тој ми рече да не зборувам
I never asked her what she told my daughter	Никогаш не ја прашав што и кажа на ќерка ми
I will not have that restriction	Нема да го имам тоа ограничување
I admired his strength, his ideals	Се восхитував на неговата сила, на неговите идеали
Still, I did not really care	Сепак, навистина не се грижев за тоа
I have never seen you make a mistake once	Никогаш не сум видел да направиш грешка ниту еднаш
I will find out what he means next day	Ќе дознаам што сака да каже следниот ден
I started to feel warm	Почнав да се чувствувам топло
I could not see what was so horrible	Не можев да видам што е толку ужасно
I did not allow myself to examine my reasons too much	Не си дозволив премногу да ги испитувам моите причини
She is sad and upset	Таа е тажна и вознемирена
I expect to die occasionally from a single shot	Очекувам повремено да умрам од еден истрел
I asked if we were going in the wrong direction	Прашав дали одиме во погрешна насока
A thousand as promised advocate for this	Илјада како што е ветено се залагаат за ова
Fighting and bombing frightened the people	Борбите и бомбардирањето го исплашија народот
I always get into trouble	Секогаш влегувам во неволја
He understood that absolutely correctly	Тој го сфати тоа апсолутно правилно
I looked around and found this room	Погледнав наоколу и ја најдов оваа соба
He seemed to be in every show	Се чинеше дека е во секоја претстава
I could not believe that was all	Не можев да верувам дека тоа е сè
I saw them when he saved me	Ги видов кога ме спаси
I had to clean the windows	Требаше да ги исчистам прозорците
I can give you another name	Можам да ти дадам уште едно име
I expected to find a more sensible young woman	Очекував да најдам поразумна млада жена
A character we can cheer for	Лик за кој можеме да навиваме
I hate the things he makes them do	Ги мразам работите што ги тера да ги прават
I always thought that my parents did not care	Отсекогаш мислев дека на моите родители не им е грижа
The movie is probably lost now	Филмот сега најверојатно е изгубен
Each body costs no less than three shillings	Секое тело не чини помалку од три шилинзи
I think that is seriously open to doubt	Мислам дека тоа е сериозно отворено за сомнеж
I will still be here	Јас сепак ќе бидам тука
A drop of blood fell on my cheek	Капка крв ми падна на образот
I wrote an action that returns a string	Напишав акција што враќа низа
I withdraw his hand	Му ја повлекувам раката
I also have the authority to act on their behalf	Имам и овластување да дејствувам во нивно име
I spent days in the library	Поминав денови во библиотека
A little shy, but happy	Малку срамежливо, но среќно
I did not have a gram of strength in me	Немав ни грам сила во мене
A steamer crosses the horizon, moving without appearing to be moving	Пароброд го преминува хоризонтот, движејќи се без да изгледа дека се движи
I looked at him before coming to the party	Го погледнав пред да дојдам на забавата
I will respect your request	Ќе го почитувам твоето барање
I had an interview today	Имав интервју денес
I already knew the truth about what happened that day	Веќе ја знаев вистината за тоа што се случи тој ден
I tried to tidy up	Се обидов да се средам
I was not sure where the guard was, somewhere high	Не бев сигурен каде е чуварот, некаде високо
I wanted to go to college	Сакав да одам на факултет
I am not the initiator	Јас не сум иницијатор
A small fire falls and we finish the fox	Паѓа мал оган и ја довршуваме лисицата
I think that's exactly what our cultural wars are about	Мислам дека токму тоа се нашите културни војни
I waited for him to disappear	Чекав да исчезне
I rate my clothes	Ја оценувам мојата облека
I could not hold it anymore	Не можев да го задржам повеќе
I have not used any of it for years	Не сум користел ништо од тоа со години
I know you can jump	Знам дека можеш да направиш скок
Blue shirt or white	Сина кошула или бела
I interrupted him when we got to the dining room	Го прекинав кога стигнавме во трпезаријата
I probably saved his knees	Веројатно му ги спасив колената
I can see it written on your face	Можам да го видам напишано низ твоето лице
I slowly moved forward and knelt beside him	Полека тргнав напред и клекнав покрај него
I have no future, only the past	Немам иднина, само минато
I think really wonderful	Мислам навистина прекрасно
I remember the article he kept with him all the time	Се сеќавам на написот што постојано го чуваше со себе
I practice not knowing the limits of anything	Вежбам да не знам ограничувања за ништо
A few things got much better	Неколку работи станаа многу подобри
I very much doubt they would have	Многу се сомневам дека би имале
I left the hospital a day later	Излегов од болница после еден ден
Bad boy, no doubt about it	Лошо момче, без сомнение во тоа
A thought struck her, causing her throat to tighten	Ја погоди мисла поради која и се стегна грлото
I wanted you to know before you left	Сакав да знаеш пред да заминеш
I came here to be with you	Дојдов овде да бидам со вас
The couple are slowly becoming friends	Парот полека стануваат пријатели
I go to the bank, not far from home	Одам до банката, недалеку од дома
I bet he knew everyone	Се обложувам дека ги знаел сите
I can not blame them for their confusion	Не можам да ги обвинам за нивната конфузија
I can not be worried or involved in all this	Не можам да бидам загрижен или вклучен во сето ова
I'm silent after that	Јас сум тивок после тоа
The two decided to retire	Двајцата решија да се повлечат
I did not need them to explain	Не ми требаше да објаснуваат
A superior, spiritual kind of love	Супериорен, духовен вид на љубов
I just wanted to keep my mind off the magic	Само сакав да го задржам мојот ум од магија
I love sexy clothes that compliment my body	Сакам секси облека што го комплименти моето тело
I put the weapon on the counter	Го ставив оружјето на пултот
I stare at him and start walking	Зјапам во него и почнувам да чекорам
I love their immediate response	Го сакам нивниот моментален одговор
I want to see you in eternity	Сакам да те гледам во вечноста
I caught the party this morning	Ја фатив забавата утрово
The rabbit can follow him	Зајакот може да го следи
I'm on my bed and waiting	Јас сум на мојот кревет и чекам
I just thought it was a good day	Само мислев дека има добар ден
I would definitely recommend this for a stay	Дефинитивно би го препорачал ова за престој
I would like to be what you want me to be	Би сакал да бидам тоа што сакаш
I just want to see the opposite	Само сакам да го видам спротивното
These meetings did not result in any immediate changes	Овие состаноци не резултираа со никакви непосредни промени
A guy came to me and asked you specifically	Еден дечко дојде кај мене и те праша конкретно
Village steam fair in the middle of a forest	Селски саем на пареа среде некоја шума
I did not know what to do	Не знаев што да правам
I really can not remember everything that happened	Навистина не можам да се сетам на се што се случи
I wanted to make fun of his thinking with my own example	Сакав да се потсмевам на неговото размислување со мојот сопствен пример
One man was behind the wheel	Еден човек беше зад воланот
I can see the strength the killer needed	Можам да ја видам силата што му беше потребна на убиецот
I enjoyed the experience hunt	Уживав во ловот на искуствата
I can't wait, actually	Едвај чекам всушност
I can not destroy her or you	Не можам да ја уништам ни неа ни тебе
It was really hard for me to answer some of these	Навистина ми беше тешко да одговорам на некои од овие
I offer a free offer without obligation and very competitive prices	Давам бесплатна понуда без обврска и многу конкурентни цени
A moment of regret for a long time	Момент за жалење уште долго време
I thought you liked me	Мислев дека ти се допаѓам
I recognized that look in his eyes	Го препознав тој поглед во неговите очи
A thick layer of mud covered their dull, gray skin	Дебел слој кал ја прекри нивната досадна, сива кожа
A priest robbed in a church	Свештеник ограбен во црква
I'm here for you when I'm ready	Јас сум тука за вас кога сум подготвен
I really felt bad for her	Навистина се чувствував лошо за неа
I was scared to move	Се исплашив да се движам
I could barely see the inside of the open apartment	Едвај можев да ја видам внатрешноста на отворениот стан
I looked at a small house that looked like a house	Погледнав во мала куќа која изгледаше како куќа
A few minutes passed before anyone could speak again	Поминаа неколку минути пред некој да може повторно да зборува
I did not agree to let you participate	Не се согласив да ти дозволам да учествуваш
A little rain, that's all	Малку дожд, тоа е се
I should have stopped this ridiculous attachment to him	Требаше да престанам со оваа смешна приврзаност кон него
I had to face my mother, talk to her	Морав да се соочам со мајка ми, да разговарам со неа
I heard his mistress talking about me	Ја слушнав неговата љубовница како зборува за мене
I look like natural teeth and I fit in perfectly	Изгледам како природни заби и одлично се вклопувам
A wave of guilt overturned me	Ме преврте бран на вина
I only help those who get here	Јас само им помагам на оние што ќе стигнат овде
However, I did not want to be too attached	Сепак, не сакав да се врзувам премногу
There was an extra middle series that day	Тој ден имаше дополнителна средна серија
I wanted it to be different	Сакав да биде поинаку
I'm a little overwhelmed	Малку сум преоптоварен
I could not understand what was happening	Не можев да разберам што се случува
I think he will refuse for a moment	Мислам дека за момент ќе одбие
I followed her across the street	Ја следев преку улицата
I wanted to please my parents	Сакав да им угодам на моите родители
A girl was killed a few days ago	Девојче беше убиено пред неколку дена
I was impressed by his insight and honesty	Бев импресиониран од неговата проникливост и искреност
I hope things will be different now	Се надевам дека сега работите ќе бидат поинакви
I can not afford to go there	Не можам да си дозволам да одам таму
I have to put an end to these	Морам да ставам крај на овие
I'm also glad you understand	Исто така, мило ми е што разбираш
A wonderful photographer	Прекрасен фотограф
I thought you might have	Мислев дека можеби имаш
I did not want to interfere in the whole mess	Не сакав да се мешам во целата збрка
The grief and wounds are still very cruel	Тагата и раните се уште се многу сурови
I feel old and tired	Се чувствувам старо и уморно
I am a very different person without that injury	Јас сум многу поинаква личност без таа повреда
There is a bell tower on the building	На зградата има камбанарија
I admit that I have trouble waking up this morning	Признавам дека имам проблеми со будењето утрово
A hug can show someone that good hearts still exist	Прегратката може да покаже некому дека добри срца сè уште постојат
One glance confirmed his assumption	Еден поглед ја потврди неговата претпоставка
Witness my growth and learning	Сведок на мојот раст и учење
I learned to be a fierce advocate for myself	Научив да бидам жесток застапник за себе
I was thinking about it on my way home	Размислував за тоа додека одев кон дома
I know she's alive somewhere	Знам дека некаде е жива
I think it was all an attempt at communication	Мислам дека сето тоа беше обид за комуникација
I stood and held it in front of me	Стоев и го држев пред мене
I moved out of the room and looked down	Се иселив од собата и погледнав долу
What they found was quite different from the picture	Она што го пронајдоа беше прилично различно од сликата
I opened the door to the shed	Ја отворив вратата на бараката
I counted the minutes until the restaurant opened for dinner	Ги броев минутите додека ресторанот не се отвори за вечера
Dave kept statistics and was occasionally allowed to play	Дејв водел статистика и повремено му дозволувале да игра
Now I understand what you mean	Сега разбирам што сакаш да кажеш
I have always wanted to check out this place	Отсекогаш сакав да го проверам ова место
I just could not find that perfect pair	Едноставно не можев да го најдам тој совршен пар
The leg and feet had the same proportions	Ногата и стапалата имаа исти пропорции
I can no longer distinguish friends from enemies	Не можам повеќе да ги разликувам пријателите од непријателите
I imagined that he was a singer with such pipes	Си замислував дека е пејач со такви цевки
A small team was used to save costs	Мала екипа беше искористена за да се заштедат трошоците
I talked to my boss at lunch	Зборував со мојот шеф за време на ручекот
I thought he looked pretty nice in his uniform	Мислев дека изгледа прилично убаво во неговата униформа
The second deputy, in the corner, was feeding a dossier	Вториот заменик, во аголот, хранеше досие
I worked hard for that	Напорно работев за тоа
She also started writing her own songs	Таа, исто така, почна да пишува свои песни
I went to the boat	Отидов до бродот
I do not have time to tell you about it	Немам време да ви кажам за тоа
I grieve for them all	Тагувам за сите нив
I did not know what to say to her	Не знаев што да и кажам
I would be in church service	Јас би бил во црковна служба
I knew instinctively that this was the right thing to do	Инстинктивно знаев дека тоа е вистинската работа
Some of her most significant help came from women	Некои од нејзината најзначајна помош доаѓаа од жени
I'm flying out of the car	Летам од колата
I came and helped him	Дојдов и му помогнав
I think of my thoughts	Мислам на мои мисли
I did not allow them to be released anymore	Не дозволував повеќе да паднат на слобода
A black cat must have crossed her path today	Црна мачка денеска мора да ѝ го вкрстила патот
I stopped reading and learning with pleasure	Престанав да читам и да учам од задоволство
I went back to the door	Се вратив на вратата
I love you right down there	Те сакам веднаш таму долу
I also have a hellish cold	И јас имам пеколна настинка
I will see him again, but those thoughts were hollow	Ќе го видам пак, но тие мисли беа шупливи
I was angry with both of them	Бев лут на двајцата
This is a historical fiction with an imaginative style	Ова е историска фикција со имагинативен стил
I taught at home	Наставив дома
I also helped list a few women	Помогнав и да наведам неколку жени
I persuaded him to go somewhere we were not supposed to go	Го убедив да оди некаде каде што не требаше да одиме
Now I knew everything was lost	Сега знаев дека сè е изгубено
I leaned my head back against the wall and waited	Ја потпрев главата назад кон ѕидот и чекав
It's been a whole year since my last newsletter	Помина цела година од мојот последен билтен
After a while I lost track	По некое време изгубив трага
I looked in the mirror for a moment	Се погледнав во огледало за момент
I had a feeling my head was going to explode	Имав чувство дека главата ќе ми експлодира
A path of blue light appeared	Се појави патека на сина светлина
I have not been to church since the day of my wedding	Не сум бил во црква од денот на мојата венчавка
I saw how you see her	Видов како ја гледаш
I could easily say that for whatever reason	Лесно можев да кажам дека било која е причината
The deck above it was two inches thick	Палубата над неа беше дебела два инчи
I know it will not wait forever	Знам дека нема да чека вечно
A sound from the door broke the tension	Звук од вратата ја прекина тензијата
At first I did not understand	На почетокот не го разбрав
I miss you and your parents very much	Многу ми недостигаш ти и твоите родители
I guess he did not mind	Претпоставувам дека не му пречеше
I am completely skilled in all forms of struggle	Јас сум целосно вешт во сите форми на борба
I felt useless just lying there in that bed	Се чувствував бескорисно само лежејќи таму во тој кревет
I need someone to finish it	Ми треба некој да го заврши
I can not believe that he is really responsible for this mess	Не можам да верувам дека тој е навистина одговорен за овој хаос
I would whip her, grab her and take the knife	Ќе камшикував, ќе ја грабнев и ќе го земав ножот
I use it for some of my better guns	Го користам за некои од моите подобри пиштоли
I have a lot of work to do tomorrow to prepare for our move	Имам многу работа утре да се спремам за нашиот потег
He could draw and play the piano	Можеше да црта и да свири на пијано
I shake my head, but I close my mouth wisely	Одмавнувам со главата, но мудро ја затворам устата
However, I did not want my friends to know about it	Сепак, не сакав моите пријатели да знаат за тоа
Significant debt volume is linked to inflation	Значителен обем на долгот е поврзан со инфлацијата
I spent most of my time feeling ashamed and angry	Поголемиот дел од времето го поминував со чувство на срам и лутина
By the way, I cling to this chair	Патем, се држам за ова столче
I had to fill out documents	Требаше да пополнам документи
I thought you wanted me to be happy	Мислев дека сакаш да бидам среќен
Others tried to block the crossing	И други се обидоа да го блокираат преминот
I believe you can paint it	Верувам дека можеш да го поминеш со бои
I know they did not think about how you would respond	Знам дека не размислуваа како ќе одговориш
I know we have a relationship	Знам дека имаме врска
I did not want to call you today	Не сакав да ви викам денес
I stick to it for later use	Се држам за него за подоцнежна употреба
I would go at the end	Ќе одев на крајот
I want to buy your artifact	Сакам да го купам твојот артефакт
I could not go home	Не можев да се вратам дома
I was afraid you might be sleeping	Се плашев дека можеби спиеш
I wanted a session strategy	Сакав стратегија за сесија
I want to be the one who gets her things	Сакам да бидам тој што ги добива нејзините работи
I politely refused each time	Секој пат учтиво одбивав
I think it comes down to sexuality	Мислам дека се сведува на сексуалноста
I asked her what she was doing with this	Ја прашав што прави со ова
I think she likes things the way they are	Мислам дека и се допаѓаат работите такви какви што се
I can not imagine that you are caring for a child	Не можам да замислам дека се грижиш за дете
I even had a few addresses	Имав дури и неколку адреси
I think this way might work well for you girls	Мислам дека овој начин може да работи добро за вас девојки
I'm so tired, so tired of it	Јас сум толку уморен, толку уморен од него
I was the one she could not stop thinking about	Јас бев таа за која таа не можеше да престане да размислува
I had no strength	Немав сила
She says she had a happy childhood	Таа вели дека имала среќно детство
I take it in parts	Го земам на делови
I just help everyone make sense together	Јас само им помагам на сите да имаат смисла заедно
I'm looking for his perfect eyebrow	Ја трагам неговата совршена веѓа
I understand her frustration	Ја разбирам нејзината фрустрација
I had to do it to save you	Морав да го сторам тоа за да те спасам
I felt out of place with my family	Се чувствував надвор од место со моето семејство
But I put a good face	Но, јас ставив добро лице
I did not want it to rain on your parade, forgive me	Не сакав да врне на твојата парада, прости ми
I stepped on the ground	стапнав на земја
I stared at him for a moment	Загледав во него за момент
I know you tried to set me up	Знам дека се обидовте да ме наместите
I expected it to be ancient	Очекував дека е антички
That's how I felt	Така се чувствував
I would invite you, but women do not allow it	Би те поканил, но не дозволуваат жени
I immediately recognized the name of the street	Веднаш го препознав името на улицата
I have not seen him in twelve or thirteen years	Не сум го видел дванаесет или тринаесет години
However, I'm a little surprised to see you here	Сепак, малку сум изненаден што те видов овде
I could feel it in my bones	Можев да го почувствувам тоа во моите коски
I should have said this part first	Требаше прво да го кажам овој дел
I think magic cast us all	Мислам дека нè фрли магија на сите нас
Power gave the note to the police	Пауер ја дал белешката на полицијата
I will not make you go back there	Нема да те натерам да се вратиш таму
I made myself in the country for free	За џабе се направив во држава
I can not imagine that she will ever become the woman she was	Не можам да замислам дека некогаш ќе стане жената каква што беше
I could not get him to see that	Не можев да го натерам да го види тоа
I felt immensely guilty	Се чувствував неизмерно виновен
A glass was pushed in her other hand	Во другата рака и беше турна чаша
I looked up again and immediately felt better	Повторно го кренав погледот и веднаш се почувствував подобро
He travels the country looking for construction work	Тој патува низ земјата барајќи градежни работи
This is really happening	Ова навистина се случува
I thought of my family	Мислев на моето семејство
A traditional hunter follows animals for their own benefit	Традиционален ловец ги следи животните за своја корист
I want to be happy here with her	Сакам да бидам среќен овде со неа
I added a guest book	Додадов книга за гости
I can not kill the boy who loves me	Не можам да го убијам момчето што ме сака
The media and everyone made it a problem	Медиумите и сите го направија тоа проблем
I received a second message	Добив втора порака
I thought it was too much	Мислев дека е премногу
I want to hear new music live	Сакам да слушнам нова музика во живо
A very different path	Многу поинаков пат
I got up and went after him	Станав и тргнав зад него
I did not have the heart to move it	Немав срце да ја движам
I ignore it for a few seconds	Го игнорирам неколку секунди
I would at least think	Јас барем би помислил
I really liked his gentle way	Навистина ми се допадна неговиот нежен начин
I was afraid for my children and for myself	Се плашев за моите деца и за себе
I would like to write that song	Би сакал да ја напишам таа песна
I will not make the same mistake twice	Нема да ја направам истата грешка двапати
I like that dress, actually	Ми се допаѓа тој фустан, всушност
I was not as scared as I was worried	Не се плашев толку многу колку што бев загрижен
I blush and immediately let go of his hand	Се вцрвенувам и веднаш му ја пуштам раката
I hope you will tell me soon	Се надевам дека ќе ми кажеш наскоро
I was grateful for her presence	Бев благодарен за нејзиното присуство
I expected something like this to happen	Очекував да се случи вакво нешто
I had a hundred questions	Имав сто прашања
I would do the same if it were me	Јас би го направил истото да сум јас
I searched the house, up and down	Ја пребарав куќата, горе до долу
I went to the front door and opened it	Отидов до влезната врата и ја отворив
I see the similarity	Ја гледам сличноста
I did not have such a thought	Немав таква мисла
I would give anything to be on it	Би дал се за да бидам на тоа
I like to travel, have fun and take photos	Сакам да патувам, да се забавувам и да фотографирам
Shortly afterwards in c	Набргу потоа во в
A few minutes later, a man entered my room	Неколку минути подоцна, еден човек влезе во мојата соба
First for humanity	Прво за човештвото
I think of her that way	Мислам за неа така
I got into it quickly	Брзо влегов во неа
That stopped us	Тоа нè запре
I have never had time with my teaching load before	Никогаш порано немав време со моето наставно оптоварување
I went to the counter and picked up the gun	Отидов до шалтерот и го зедов пиштолот
I received a box in exchange for this review	Добив една кутија во замена за оваа рецензија
He simply did not rob a bank	Тој едноставно не ограбил банка
I leave that to the scientific community	Тоа и го оставам на научната заедница
I went to your office to see you	Отидов во вашата канцеларија да те видам
I miss those cries now	Сега ми недостигаат тие плачења
I think they are wasting valuable time	Мислам дека губат драгоцено време
I looked into his soul	Погледнав во неговата душа
A certain little boy slept most of the way home	Извесно мало момче спиеше поголем дел од патот до дома
I knew it and she knew it	Јас го знаев тоа и таа го знаеше тоа
I press my lips together	Ги притискам усните заедно
I will finish this once and for all, alone	Ќе го завршам ова еднаш засекогаш, сам
I can not let blind fear rule my life	Не можам да дозволам слепиот страв да владее со мојот живот
I missed him for a while, but not anymore	Ми недостигаше некое време, но повеќе не
I could see that my companions felt the same	Можев да видам дека моите придружници се чувствуваат исто
I looked up to face her mask	Погледнав нагоре за да се соочам со нејзината маска
A quick glance across the ground floor revealed no one	Брзиот поглед низ приземјето не откри никого
Fear gripped him as he approached	Чувството на страв го обзеде додека се приближуваше
I have not seen him except from afar	Не сум го видел освен од далеку
I justify myself in the end	Се оправдувам на крајот
I did not want to see anyone	Не сакав да видам никого
I served your sentence	Ја издржав твојата казна
I lost contact with people who knew him	Изгубив контакт со луѓето што го познаваа
I think they can prove to be a fascinating read	Мислам дека тие може да се покажат како фасцинантно читање
I loved listening to her	Обожавав да ја слушам
I was in charge for now	Јас бев одговорен за сега
I showed them the video	Им го покажав видеото
I want to see why everyone is so sad	Сакам да видам зошто сите се толку тажни
I did not think that was true	Не мислев дека тоа е вистина
I walked across the bridge and counted my steps	Отидов по мостот и си ги броев чекорите
I want to see the blood pour out	Сакам да гледам како се излева крвта
I could not focus on any of their faces	Не можев да се фокусирам на ниту едно од нивните лица
A creature that rarely slept	Суштество кое ретко спиело
I saw it as credibility	Го гледав тоа како кредибилитет
I have to be first in your life before anyone else	Морам да бидам прв во твојот живот пред кој било друг
A world in which anyone without magic is killed	Свет во кој секој што нема магија е убиен
I have men back and forth	Имам мажи напред и назад
They made me believe that	Ме натераа да верувам во тоа
I ran to the bathroom	Истрчав во бањата
We want to have a good time	Сакаме добро да се забавуваме
I did not lose my heart	Не го изгубив срцето
I open my eyes	Ги отворам очите
I was about to fall off the saddle	За малку ќе испаднав од седлото
I did not know who to trust and who to lie to	Не знаев на кого да му верувам, а кој лаже
I was swept away by the waves	На брегот ме избркаа бранови
I was not hungry or tired	Не бев гладен или уморен
I watch his chest rise and fall as he breathes	Гледам како неговите гради се креваат и спуштаат со неговото дишење
I got the answer right away	Веднаш го добив одговорот
I have never had a season like this	Никогаш не сум имал ваква сезона
Those who remained were killed in action	Оние што останаа беа убиени во акција
I was called to help you	Бев повикан да ти помогнам
I just was not sure what to say	Само не бев сигурен што да кажам
Then I noticed another noise	Потоа забележав друг шум
I felt my hands slip, giving up the storm	Почувствував како рацете ми се лизгаат, откажувајќи се од бурата
I hope you understand when you grow up	Се надевам дека ќе разбереш кога ќе пораснеш
New week and new wish list	Нова недела и нова листа на желби
I looked to speak, but it was too late	Погледнав да зборувам, но беше предоцна
I was afraid that the servants would not meet	Се плашев да не се запознаат слугите
I walked by the mirror and finally looked at myself	Одев покрај огледало и конечно се погледнав себеси
I decided not to go home, but I did not	Решив да не одам дома, сепак не
I know that more changes are coming	Знам дека следуваат уште промени
I got it, and she knew it	Ја добив, а таа го знаеше тоа
I said the words of remembrance	Ги кажав зборовите на сеќавање
I will say everything out loud	Ќе кажам се гласно
A discussion took place	Се одржа дискусија
I want you to work hard to fight sin	Сакам да работиш напорно за да се бориш со гревот
I know you have a rifle in your house	Знам дека имаш и пушка во својата куќа
Kingdom in the outside world	Царство во надворешниот свет
I wondered if he had done something wrong	Се прашував дали згрешил нешто
I take a card out of my inside pocket	Извадам картичка од мојот внатрешен џеб
I was sure mine would be next	Бев сигурен дека мојот ќе биде следен
I assure you that it will bring them great joy	Ве уверувам дека тоа ќе им донесе огромна радост
I already think of her as a daughter	Веќе ја мислам како ќерка
I can no longer control myself	Повеќе не можам да се контролирам
There was a big war a few years ago	Пред неколку години имаше голема војна
He was loved by all	Тој беше сакан од сите
I can see from a distance	Можам да гледам од далечина
Nothing worth reading is written on it	На него не е напишано ништо вредно за читање
I'm relaxed and down for almost everything	Јас сум опуштена и долу за речиси сè
Sometimes I wonder about them	Понекогаш се прашувам за нив
I did not tell her that	Не и го кажав тоа
I was always very caring	Секогаш бев многу грижлив
I like that my wife loves me at home	Ми се допаѓа што жена ми ме сака дома
That was the real case	Тоа беше вистинскиот случај
I also have constant morning sickness	Имам и постојани утрински мачнини
A bad wind was blowing	Дуваше лош ветер
I will be back for you soon	Ќе се вратам по тебе наскоро
I think we need to take a closer look at this	Мислам дека треба да го разгледаме ова одблизу
I wrote those sketches	Јас ги напишав тие скици
I could distract the dragon, she thought suddenly	Можев да го одвлечам вниманието на змејот, помисли таа одеднаш
I could be there lying on the beach	Можев да бидам таму лежејќи на плажа
I could not know	Не можев да знам
I knew you would come	Знаев дека ќе дојдеш
A line of cars is driving on the road	Редица автомобили се возат на патот
I put my hand on my head	Ја ставив раката на главата
I felt completely hopeless	Се чувствував целосно безнадежно
A smile grew on her face	На нејзиното лице израсна насмевка
I need attention	Имам потреба да ми се посвети внимание
I need to take it	Треба да ја земам
I told myself that this had nothing to do with me	Си реков дека ова нема никаква врска со мене
Syria has vowed to abide by the resolution	Сирија вети дека ќе ја почитува резолуцијата
He was wounded five times	Беше ранет пет пати
I guess we felt isolated in the world	Претпоставувам дека се чувствувавме изолирани во светот
I was too slow to stop her next words	Бев премногу бавен за да ги спречам нејзините следни зборови
I can kill myself of my own free will	Можам да се убијам по своја волја
I need to know where he might be holding her	Треба да знам каде можеби ја држи
I can smell the fire and look at the old tent	Го чувствувам мирисот на огнот и го гледам стариот шатор
How often this happens is not known	Колку често се случува ова не е познато
I will not tolerate much more evil than this world	Нема да толерирам многу повеќе зло од овој свет
I've seen them before	Сум ги видел и порано
I feel the same for my father	Истото го чувствувам и за татко ми
I will not leave them now	Сега нема да ги напуштам
I can no longer hunt for myself	Не можам повеќе да ловам за себе
He also gained weight	Тој исто така се здебелил
I still haven't told him anything	Сè уште ништо не сум му рекол
I left a little faster in the dark	Заминав малку побрзо во мракот
And I'm very single for now	И јас сега за сега сум многу сингл
I bite my lip, thinking how to act	Ја гризам усната, размислувајќи како да постапам
I've probably never heard him laugh so much	Веројатно никогаш не сум го слушнал да се смее толку многу
I kept the expression neutral	Го задржав изразот неутрален
I never saw it as an important issue	Никогаш не го гледав тоа како важно прашање
A miracle in modern times caused by modern technology	Чудо во модерното време предизвикано од модерната технологија
I do not mean anything, of course	Ништо не мислам, се разбира
I did not want to waste it	Не сакав да ја истрошам
I am overwhelmed with sadness, fatigue and fever	Ме обзема тага, умор и треска
I listen carefully to make sure the path is clear	Слушам внимателно за да се уверам дека патот е јасен
Eventually he built a large studio for himself	На крајот изградил големо студио за себе
I recommend you start running as soon as possible	Ви препорачувам да почнете да трчате што е можно поскоро
I also received a letter in the mail today	И денес добив писмо по пошта
I was quiet and kept to myself	Бев тивок и се држев за себе
I felt like I was starting to enjoy his touch	Се чувствував како почнав да уживам во неговиот допир
I must not join you in that drink yet	Сè уште не смеам да ви се придружам во тој пијалок
However, I did not cry, the crying was over	Сепак, не плачев, плачењето беше завршено
I could not leave my mind empty	Не можев да го оставам умот празен
I thought you wanted to be my friend	Мислев дека сакаш да ми бидеш пријател
I understand that you have already thought about this	Сфаќам дека веќе сте размислувале за ова
I killed him fast, too fast, too easily	Го убив брзо, пребрзо, премногу лесно
I have a feeling it does not stop there	Имам чувство дека не застанува тука
I thought about how perfect it looked to me	Размислував колку совршено ми изгледаше
I would even assign it from my place here	Би го доделил дури и од моето место овде
I need to get out of this shower	Треба да излезам од овој туш
I remembered that the boy was behind me then	Се сетив дека момчето беше зад мене тогаш
I already have your mother and brother	Веќе ги имам твоите мајка и брат
I gently turn it over to check my breathing	Нежно ја превртувам за да го проверам дишењето
I really did not have a job to be there	Навистина немав работа да бидам таму
I was a school teacher	Бев учител на училиште
I did in this case and it was disastrous	Направив во овој случај и беше катастрофално
I noticed she was fully clothed	Забележав дека е целосно облечена
I could not hear any movement	Не можев да слушнам никакво движење
I can not confirm that this is an accurate interpretation	Не можам да потврдам дека ова е точно толкување
United had a number of injury problems	Јунајтед имаше голем број проблеми со повреди
I can not guarantee that	Тоа не можам да го гарантирам
I was thinking about happiness	Размислував за среќа
I looked back at my phone	Погледнав назад во мојот телефон
I was just so excited	Бев само толку возбуден
I did not know what to do or where to go	Не знаев што да правам, ниту каде да одам
I threw her hard on the ground, face up	Ја фрлив силно на земја, со лицето нагоре
I was lucky, I lost only one horse	Имав среќа, изгубив само еден коњ
I pray we all decide to do that	Се молам сите да решиме да го сториме тоа
His brother had a vision for the last seconds	Му дојде визија за последните секунди на неговиот брат
I wish there was something	Посакував да има нешто
I was born with them	Јас сум роден со нив
I felt tired	Чувствував дека се уморува
I still had not received mine	Сè уште немав добиено мое
I love what he does	Го сакам тоа што го прави
I did not want to live without her	Не сакав да живеам без неа
I was sitting here when he did that	Седев овде кога го направи тоа
I have the last person I have to deal with	Имам последна личност со која треба да се справам
I was completely stuffed	Бев целосно полнети
I'm used to being alone	Навикнат сум да бидам сам
The lawsuit was dismissed	Тужбата беше отфрлена
I like to say your name out loud	Ми се допаѓа гласно да го кажувам твоето име
I could see that we had something in common	Можев да видам дека имаме нешто заедничко
Two horses were shot from under him	Два коња беа истрелани од под него
I have to take care of myself and be healthy	Морам да се грижам за себе и да бидам здрав
The demon was a few inches from his face	Демон беше неколку сантиметри од неговото лице
I decided to give her an extra fifteen minutes	Решив да и дадам дополнителни петнаесет минути
I still left it at that	Сепак го оставив на тоа
I plan to ask them to read it	Планирам да ги замолам да го прочитаат
I remember dreaming about him from a distance	Се сеќавам дека сонував за него од далечина
I miss living so close to the shore	Ми недостига да живеам толку блиску до брегот
I just need to get it out of the van	Само треба да го извадам од комбето
Shower can appear at any time	Туш може да се појави во секое време
I was tired of so many searches	Бев уморен од толку многу пребарување
I need answers here and now	Ми требаат одговори овде и сега
I would not, I could not go back	Не би, не можев да се вратам
I saw, to my shock, that my skin was burnt	Видов, на мој шок, дека кожата ми е изгорена
I think we all know better now	Мислам дека сега сите знаеме подобро
A little weird, but good	Малку чудно, но добро
I wanted everything perfect	Сакав сè совршено
I blame him for not going crazy	Го обвинувам што не полудел
I guess that part is a bit true too	Претпоставувам дека и тој дел е малку вистинит
I was trying to be loud	Се обидував да бидам гласен по ѓаволите
A higher world and a vital future for his people	Повисок свет и витална иднина за неговиот народ
Computer desk in a corner	Компјутер на бирото во еден агол
The cancer was successfully removed a month later	Ракот беше успешно отстранет еден месец подоцна
Q never said a word about how awful it was	П никогаш не кажа ниту еден збор за тоа колку е грозно
I felt her pain and tried not to show it	Ја почувствував нејзината болка и се трудев да не ја покажам
I woke up wearing a robe	Се разбудив облечен во наметка
I thought you might be absent	Мислев дека можеби си отсутен
I can not say anything better for anyone	Не можам да кажам ништо подобро за никого
Quick and easy crop in pots for fall sales	Брза и лесна култура во саксии за есенска продажба
I will be a professional one day	Ќе бидам професионалец еден ден
I could barely hear him laughing	Веќе едвај го слушав како се смее
Slim handle bent, bent at the top	Витка рачка извиткана, свиткана на врвот
I was never happy unless I got up and did it	Никогаш не сум бил среќен освен ако не станав и не го правам тоа
I imagined that I saw her naked and wanted	Замислив дека ја гледам гола и посакувана
I agree with your proposal	Се согласувам со твојот предлог
I realized that they have every right to do so	Сфатив дека тие имаат целосно право да го направат тоа
I was not sure how he felt	Не бев баш сигурен што чувствува
I suggest we turn the table today	Предлагам денес да ја свртиме масата
A shadow of fear crossed her face	Сенка на страв ѝ го прекрсти лицето
I have been calling you constantly for weeks	Ти се јавував постојано со недели
One man sighed before falling into the ditch	Еден човек здивна пред да падне во ровот
I will not last more than three days	Нема да издржам повеќе од три дена
I just can not concentrate on anything lately	Едноставно не можам да се концентрирам на ништо во последно време
I know it's hard to talk about this	Знам дека е тешко да се зборува за ова
I love the field of global business	Го сакам полето на глобалниот бизнис
I never mentioned the most important parts	Никогаш не ги спомнав најважните делови
I guess that must be the hope itself	Претпоставувам дека тоа мора да биде самата надеж
I watch your program all the time	Цело време ја гледам вашата програма
I reached down and gently shook it	Посегнав надолу и нежно го потресов
I should not have come back here	Не требаше да се вратам овде
A few were still reaching for the tree	Неколку сè уште посегнуваа кон дрвото
I reach for her and pull her close	Посегнувам по неа и ја привлекувам блиску
I want to be on the ice every day	Сакам да бидам на мраз секој ден
A woman also comes out, but not in a uniform	Излегува и жена, но не во униформа
I would be too	Ќе бев и јас
Many false allegations have been made	Направени се многу лажни пријави
I guess when he was at home he behaved the most	Претпоставувам кога беше дома најмногу се однесуваше
I did not ask for your help	Не барав твоја помош
I grew up far from here	Пораснав далеку од овде
I went without a destination, without a fixed path	Одев без дестинација, без фиксна патека
Nine sailors were killed in the accident	Во несреќата загинаа девет морнари
I was just talking to myself	Само си зборував
I wish he had given me your straight nose	Посакувам да ми го дадеше твојот исправен нос
I heard the voice too, sir	Го слушнав и гласот, господине
I swallowed hard, turned and ran	Тешко голтав, се свртев и истрчав
I turned my head towards him and our eyes met	Ја свртев главата кон него и нашите погледи се сретнаа
I released my hand to wipe my face	Ја ослободив раката за да си го избришам лицето
It was overturned by a thick wave of loss	Ја преврте густ бран на загуба
I mean love, love is a powerful emotion	Мислам љубов, љубовта е моќна емоција
I was like none of them	Бев како никој од нив
I guess that would be the worst you could get	Претпоставувам дека тоа би било најлошото што ќе го добиете
There was also minor damage to crops	Имаше и помали штети на земјоделските култури
All three are commonly used for navigation	Сите три најчесто се користат за навигација
I confided everything to her	Сè и доверив
I really did not count it	Јас навистина не го броев
I drove to the prison	Возев до затворот
I needed time to think, to gather	Ми требаше време да размислам, да се соберам
I raised my head from the water	Ја кренав главата од водата
I kept the picture, but did not show it to anyone	Ја чував сликата, но никому не ја покажав
I was waiting in the parking lot	Чекав на паркингот
I broke my fingers in front of him	Ги скршив прстите пред него
I never saw her at my school	Никогаш не ја видов во моето училиште
I did not choose them	Јас не ги избрав
They really want to do that	Тие навистина сакаат да го направат тоа
I wanted them to leave	Сакав да си заминат
I have a whole week to kill here	Имам цела недела да убијам овде
I started the car, looked back at the dark house	Ја стартував колата, погледнав назад кон темната куќа
I probably have enough content	Веројатно имам доволно содржина
By no means am I really the best	Во никој случај не сум навистина најдобар
He won the fight by a divided decision	Тој ја доби борбата со поделена одлука
I need addresses, numbers and locations	Ми требаат адреси, броеви и локации
I know you have a boyfriend	Знам дека имаш дечко
It just hit me hard	Само што ме погоди голем удар
A girl entered the room	Во собата влезе една девојка
I was in a white boat floating down a stream	Бев во бел чамец кој лебдеше по поток
The wife should not question her husband	Жената не треба да го испрашува својот сопруг
I continued to stare, feeling strangely horrible about him	Продолжив да зјапам, чувствувајќи се чудно ужасно за него
I began to understand things	Почнав да ги разбирам работите
I felt a little strange, but not scared	Се чувствував малку чудно, но не и исплашено
I was looking at the scenery through the window	Ја гледав сценографијата низ прозорецот
His three brothers also served	Служеле и неговите тројца браќа
I have to get to the root of it	Морам да дојдам до коренот на тоа
I wanted him to be mine	Сакав тој да биде мој
I saw at least three	Видов барем три
I was on a full ride	Бев на целосно возење
I will ask you	Ќе те прашам
I was surprised that the answer was positive	Бев изненаден што одговорот беше позитивен
I saw the baby's make	Ја видов марката на бебето
I thought it would explode with disappointment	Мислев дека ќе експлодира од разочарување
I could not imagine that someone would want to hurt me	Не можев да замислам дека некој ќе сака да ме повреди
I will be your educational tutor for this year	Јас ќе бидам вашиот образовен тутор за оваа година
I said the right thing	Ја кажав вистинската работа
I had not seen her since the accident	Ја немав видено од несреќата
I guess that was a stress reliever	Претпоставувам дека тоа беше предизвикувач на стрес
I will order tea	Ќе нарачам чај
I could use a new set of boots	Би можел да користам нов комплет чизми
I am in exactly the same position	Јас сум во точно иста позиција
I looked at him with confusion in my eyes	Го погледнав со збунетост во моите очи
I decided once again to let him love me intimately	Решив уште еднаш да му дозволам да ме сака интимно
I will take care of it with pleasure	Со задоволство ќе се погрижам
I came to warn you	Дојдов да ви дадам предупредување
I just suddenly feel a little weak	Само одеднаш се чувствувам малку слаб
I looked everywhere, but I could not see anything	Погледнав насекаде, но не можев да видам ништо
I never wanted things to be this way	Никогаш не сакав работите да бидат вака
The point, if you will	Поента, ако сакате
I have to fade one day	Морам да избледам еден ден
I will wait for your answer	Ќе го чекам твојот одговор
I plan to follow the instructions	Планирам да ги следам инструкциите
I was admitted here and refused one visit	Ме примија овде и одбив по една посета
I really like the colors of your flower	Навистина ги сакам боите на твојот цвет
A general pattern of attention based on eye gaze was proposed	Беше предложен општ модел на внимание заснован на погледот на очите
Both include a digital copy of the film	И двете вклучуваат дигитална копија од филмот
I waited half a second for his words	Чекав половина секунда за неговите зборови
I could not believe how much dirt there was on it	Не можев да поверувам колку нечистотија има врз неа
I finished my work at the faculty	Ја завршив работата на факултетот
I understand very well what you are talking about	Многу добро разбирам за што зборуваш
I really did not stop to think about my motives	Навистина не застанав да размислувам за моите мотиви
I highly recommend it for any case of personal injury	Силно го препорачувам за секој случај на лична повреда
A bright smile crossed her face	Светла насмевка го прекрсти нејзиното лице
Having fun at his home was a common technique	Забавата во неговиот дом беше вообичаена техника
I think you may know her	Мислам дека можеби ја познаваш
I honestly could not choose	Искрено не можев да изберам
I go out to meet my sister	Излегувам да ја сретнам сестра ми
I guess he was like that	Претпоставувам дека тој беше таков
He did not attend any parish church	Тој не присуствуваше на ниту една парохиска црква
I just needed the pain to stop	Само ми требаше болката да престане
I have not seen anyone move so fast in a long time	Не сум видел некој да се движи толку брзо одамна
I can only make myself talk about it	Можам само да се натерам да зборувам за тоа
I did not expect an invitation	Не очекував покана
I just came to talk to you	Само што дојдов да разговарам со тебе
I really need to talk to him	Навистина треба да разговарам со него
I can rewrite words like them	Можам повторно да ги напишам зборовите како тие
I was the scariest general in the whole country	Бев најстрашниот генерал во целата земја
I have some other calls to make	Имам некои други повици да упатам
I usually had to go with them	Обично морав да одам со нив
I absolutely love the elephant lobby and fountain	Апсолутно ги сакам лобито и фонтаната за слон
I realized that there are sixteen seasons	Сфатив дека има шеснаесет сезони
I hope she is well with the arrival of her baby	Се надевам дека е добро со доаѓањето на нејзиното бебе
I really have to be at the dance	Навистина морам да бидам на танцот
I think this is a great example of fishing	Мислам дека ова е одличен пример за риболов
I smiled quietly at the absurd	Тивко се насмеав на апсурдот
I was the one who prevented her from having ten	Јас бев тој што ја спречи да има десет
I like the way you explain things	Ми се допаѓа начинот на кој ги објаснуваш работите
I would not want you to miss	Не би сакал да пропуштите
I can not deny anymore	Не можам повеќе да негирам
I can not allow anyone to do that, not even you	Не можам да дозволам никому да го прави тоа, па ни тебе
I should not feel so tired	Не треба да се чувствувам толку уморен
I was horrible in love	Бев ужасен во љубовта
I did not force you to do anything	Ништо не сум ти присилувал
I thought you liked the idea	Мислев дека ти се допаѓа идејата
I turned to stare at my mother	Се свртев да зјапам во мајка ми
The legs were brown	Нозете беа кафеави
I'm so sorry for your loss	Многу ми е жал за вашата загуба
I picked her up and kissed her	Ја зедов и ја бакнав
I did not see her much after that	После тоа не ја видов многу
I listened to him all the time	Го слушав цело време
I would choose to stay with him all day	Би одбрал да останам со него цел ден
The animal rests under the cover during the rains	Животното почива под капакот за време на дождовите
I was the lowest form of life on the planet	Бев најниската форма на живот на планетата
I got up and left the computer	Станав и се тргнав од компјутерот
I was so out of here	Бев толку надвор од овде
I remember that song very well	Многу добро се сеќавам на таа песна
I was there alone	Сам сум бил таму
I landed halfway through the back of the car	Слетав на половина пат од задниот дел од вагонот
I'm here almost every day	Тука сум скоро секој ден
I'm not done with it	Не сум завршил со него
I did not know who he was	Не знаев кој е
Promise them what you want	Ветете им што сакате
I relaxed and thought about what a mystery it was	Се опуштив и размислував каква мистерија е таа
I wondered how they got them	Се прашував како ги добија
I would ask them if they are parents	Би ги прашал дали се родители
I struggle with such things	Се борам со такви работи
I need to learn to read and write	Треба да научам да читам и пишувам
I can only imagine what you saw	Можам само да замислам што си видел
I moved my hands up his back	Ги поместив рацете нагоре по неговиот грб
I can make any kind of tile available	Можам да направам секаков вид на плочка на располагање
I could never forget a face like his	Никогаш не можев да заборавам лице како неговото
Still, I feel like a cheater	Сепак, се чувствувам како измамник
I felt like I was shaking	Се чувствував како треперам
Still, I heard good things	Сепак, слушнав добри работи
The heart was missing	Срцето недостасуваше
I still say that any servant could take on this task	Сè уште велам дека секој слуга би можел да ја преземе оваа задача
A fire apparently engulfed part of the building	Пожар очигледно зафатил дел од зградата
His family was farmers	Неговото семејство било земјоделци
Then there was this near rebellion	Потоа имаше овој близок бунт
I should have brought an apple	Требаше да донесам јаболко
I had no idea what he could think	Немав поим што може да мисли
I should have seen her alone	Требаше сам да ја видам
I never thought much about it	Никогаш не размислував многу за тоа
I want you to shut up	Посакувам да замолчиш
I did it every day of that night	Го правев тоа секој ден од таа вечер
I lowered my head and sighed	Ја спуштив главата и воздивнав
I was hoping they were cars	Се надевав дека се автомобили
I really need to deal with this	Навистина треба да се справам со ова
Several people occupied tables nearby	Неколку луѓе окупираа маси во близина
I'm glad she and her friends are not	Среќен сум што не се од неа и нејзините пријатели
I have many years of experience in the factory industry	Имам долгогодишно искуство во фабричката индустрија
I kneel before him and then roll my eyes	Клекнувам пред него и потоа правам очи
I doubt they just did not think	Се сомневам дека едноставно не размислиле
I think of that as a compliment	Тоа го мислам како комплимент
I hugged the black in my stomach	Го прегрнав црното во стомакот
I will not talk about this anymore	Нема повеќе да зборувам за ова
I know you can not call us until morning	Знам дека не можеш да ни ѕвониш до утро
I think it came from there, anyway	Мислам дека од таму дојде, во секој случај
A dog is sitting in front of them	Пред нив седи куче
A higher tone hovered over her	Над неа лебдеше повисок тон
I held the face of the dying woman in my arms	Во раце го фатив лицето на жената што умира
I liked that you hang out on the ranch	Ми се допадна што се дружиш на ранчот
I want a blood test	Сакам тест на крвта
It was very hard for me to believe that	Ми беше многу тешко да поверувам во тоа
I looked over my shoulder but found no one	Погледнав преку моето рамо, но не најдов никој
I did not have to say much	Не требаше многу да кажам
I listened to everything my father told me	Слушав се што ми кажа татко ми
I have to know what she wants	Морам да знам што сака таа
I know he thought you did it	Знам дека мислеше дека си го направил тоа
I wanted to write about fun	Сакав да пишува за забава
High temperature was also ascertained	Констатирана е и висока температура
I got this today	Ова го добив денес
He wrote almost all the articles	Тој ги напиша скоро сите написи
I wasn't really sure how, but it just was	Не бев навистина сигурен како, но едноставно беше
I have a room upstairs	Имам соба горе
I think men are at the opposite end	Мислам дека и мажите се на спротивниот крај
I sighed and ran my hand through my hair	Воздивнав и поминав со рака низ мојата коса
I have not been there for years	Не сум бил таму со години
Much depends on the personality of the original individual	Многу зависи од личноста на оригиналниот поединец
I am very pleased with you	Јас сум многу задоволен од тебе
I felt so naked and cold	Се чувствував толку гол и студен
The match ended in a draw	Натпреварот на крајот беше нерешен
I took a deep breath and went inside	Зедов длабок здив и влегов внатре
I mean, it did not come early	Мислам, не дојде рано така
I will not be more than a minute or two	Нема да бидам повеќе од минута или две
I had a feeling it would happen again	Имав чувство дека ќе се случи повторно
They were used to transport passengers and cargo	Тие се користеле за превоз на патници и товар
A similar witness sheet was severely wounded	Сличен лист на сведок видел тешко ранет
I do not have a standard way of creating	Немам стандарден начин на создавање
I do not see a good representation of our races	Не гледам добра застапеност на нашите раси
A dark, painful memory appeared	Се појави мрачно, болно сеќавање
I answer him a stroke for a stroke	Му одговарам мозочен удар за мозочен удар
A rebellion of three is still a rebellion	Бунт од тројца сè уште претставува бунт
I did not care to take an early shower at seven or thirty	Не ми беше гајле да се истуширам рано дури седум и триесет
There is no significant difference between these agents	Нема значајна разлика помеѓу овие агенси
A man who did not look like a man at all	Човек кој воопшто не личеше на маж
I heard him enter the shower behind me	Слушнав како влегува во тушот зад мене
I learned that the mind is a factory of thought	Научив дека умот е фабрика за мисла
I should never have married him	Никогаш не требаше да се омажам за него
I closed the door, but I was looking out the window	Ја затворив вратата, но гледав низ прозорецот
I went there several times during my childhood	Отидов таму неколку пати во текот на моето детство
I give you my clothes to wear	Ти ја давам мојата облека да ја носиш
A good balance between safety and risk	Добар баланс помеѓу безбедноста и ризикот
Then she called her mother for help	Потоа ја повикала мајка си за помош
I would not look away	Не би го свртел погледот
I felt like a prisoner	Се чувствував како затвореник
I found it to be wood	Најдов дека е дрво
I cleared my throat and then released a hollow laugh	Го исчистив грлото, а потоа ослободив шупливо смеење
I recognize the terrain	Го препознавам теренот
I leaned on him, trembling	Се потпрев на него, треперејќи
I can only use my truck tomorrow	Само утре можам да го користам мојот камион
And I was not too happy	И јас не бев премногу задоволен
I went at another time	Отидов во друго време
I begged you pretty much to stay away from me	Прилично те молев да се држиш подалеку од мене
I hope they take him there in time	Се надевам дека ќе го однесат таму на време
I know many things that can help you	Знам многу работи што може да ти помогнат
I could not help but blush and smile in return	Не можев да се воздржам, а да не поцрвенам и да се насмеам за возврат
I was helpless as his lips approached	Бев беспомошен додека неговите усни се приближуваа
I followed him through the club pushing past people	Го следев низ клубот туркајќи покрај луѓето
I could not sneak up on a deaf man	Не можев да се прикрадам на глув човек
I take comfort in that	Се тешам во тоа
I will come back later to check on you	Ќе се вратам подоцна да те проверам
The sailing center is now open to the public	Центарот за едрење сега е отворен за јавноста
I only know how he felt	Знам само како се чувствуваше
I knew that was not far from the truth	Знаев дека тоа не е далеку од вистината
I have all the files	Ги имам сите датотеки
I took off my boots	Ги соблеков чизмите
I told him it was really urgent	Му реков дека е навистина итно
I went with the being that took me	Одев со битието што ме однесе
I think that's it	Мислам дека тоа е тоа
I could have been swallowed	Можев да бидам проголтан
I was invisible and undoubted	Бев невидлив и несомнено
I told them from the very beginning	Им кажав уште од самиот почеток
I did not mean anything by that	Не мислев ништо со тоа
He really took us to a higher level	Тој навистина не однесе на повисоко ниво
I wanted my fingers to dance like that too	Сакав и моите прсти да танцуваат така
I even hung a bright red bow	Дури и закачив светло црвен лак
I had some work to do	Имав некои работи за работа
I see awakening happening among humanity	Гледам како се случува будење меѓу човештвото
I really love this cake	Навистина ја сакам оваа торта
I studied every turn, every shadow	Ја проучував секоја кривина, секоја сенка
I understand that he has a wonderful voice	Разбирам дека има прекрасен глас
I wanted to see his face	Сакав да му го видам лицето
A smile spread across her face	Насмевка се рашири на нејзиното лице
I knew what awaited me this time	Знаев што ме чека овој пат
I really need to think about that	Треба навистина да размислам за тоа
A new bridge was being built	Се градеше нов мост
I cooked pizza in the oven as food	Во рерна готвев пица како храна
I could live with that	Можев да живеам со тоа
I decided to look into it later, maybe never	Решив да го разгледам тоа подоцна, можеби никогаш
I had no idea how far they had gone	Немав поим колку далеку отидоа
I just told her how to do it	Само и кажав како да го направи тоа
I had a nervous breakdown	Имав удар на нерв
They lost low speed at sea	Тие изгубија мала брзина во морето
I had one that came to my yard for water	Имав еден што ми дојде во дворот по вода
I can not take it out of my heart	Не можам да го извадам од моето срце
I can not apologize enough	Не можам да се извинам доволно
I would not be what they wanted me to be	Немаше да бидам она што тие го бараа
I bit my lip so I wouldn't cry again	Ја гризнав усната за да не плачам повторно
I close my eyes and try to relax	Ги затворам очите и се обидувам да се опуштам
I could feel anger building up inside me	Можев да почувствувам како се собира бес во мене
I step away from the water	Се оддалечувам на чекор од водата
I actually started to understand him	Јас всушност почнав да го разбирам
I shrugged and started	Ги кренав рамениците и почнав
I repeat that request here and now	Тоа барање го повторувам овде и сега
I wanted to keep them as they did for me	Сакав да ги држам како што правеа за мене
I want nothing more than to develop this business	Не сакам ништо повеќе освен да го развијам овој бизнис
I never bought any albums	Никогаш не купив ниту еден албум
I mean, look at those eyes	Мислам, погледни ги тие очи
Personal choice of our consciousness	Личен избор на нашата свест
An easy thought crossed my mind	Ми лесна мисла низ главата
I read a lot in the last two months	Читав многу во последните два месеци
I hope there is none of this	Се надевам дека нема ништо од ова
I would finally understand how everyone else feels	Конечно би разбрал што чувствуваат сите други
I hear a noise and the front door opens	Слушам бучава и се отвора влезната врата
I absolutely hate them	Апсолутно ги мразам
Even a different world	Дури и еден поинаков свет
I was no longer outside and looking inside	Повеќе не бев надвор и гледав внатре
I wanted to be angry with him	Сакав да му се лутам
I see an unusual darkness growing inside you	Гледам необична темнина како расте во тебе
I saw her like a berry down the stream	Ја видов како боби по потокот
I can and will handle it alone	Можам и ќе се справам со тоа сам
I like the way my mom explained it	Ми се допаѓа начинот на кој мајка ми го објасни тоа
They grieve over the brutal use of force	Тие тагуваат поради бруталната употреба на сила
I never talked to her about what happened	Никогаш не зборував со неа за тоа што се случи
A secret that is now open for everyone to understand	Тајна која сега е отворена за сите да ја сфатат
I had to go see what she needed	Требаше да одам да видам што и треба
This battle took place in many stages	Оваа битка се одвиваше во многу фази
I wonder if we are something like that	Се прашувам дали сме нешто слично
I could not get to biology fast enough	Не можев доволно брзо да стигнам до биологија
I could tell he did not enjoy killing them	Можев да кажам дека не уживаше да ги убива
There are also alternative uses of food power	Постојат и алтернативни употреби на моќта за храна
I can live anywhere	Можам да живеам каде било
Big belly for a light smile	Голем стомак за лесна насмевка
I swear he started kissing people	Се колнам дека почна да бакнува луѓе
I will not hide it anymore	Повеќе нема да го кријам
I knew it would not be easy	Знаев дека нема да биде лесно
I love because it's you, and just because	Сакам затоа што си ти, и само затоа што
I could see the pain in his eyes	Можев да ги видам маките во неговите очи
I tried to whistle, but my mouth was too dry	Се обидов да свирнам, но устата ми беше премногу сува
I pray this works	Се молам ова да функционира
I closed the page	Ја затворив страницата
The database is an organized collection of records	Базата на податоци е организирана збирка на записи
I did not say that any of them could leave	Не реков дека некој од нив може да замине
I built this business myself	Сам го изградив овој бизнис
I was just joking with myself	Само се шегував со себе
I managed to get one without waiting	Успеав да земам еден без чекање
I say that not just because of our wonderful sex	Го велам тоа, не само поради нашиот чудесен секс
I knew immediately who did this	Веднаш знаев кој го направи ова
I just played tennis and that was it	Само играв тенис и тоа беше се
I want people to talk to me	Сакам луѓето да разговараат со мене
I should not do that for you	Не треба да го правам тоа за тебе
I remember earlier tonight	Се сеќавам на порано вечерва
He served in that capacity for one year	Во тоа својство служеше една година
I should try to speak	Треба да се обидам да зборувам
You will either score or not	Или ќе дадеш гол или не
I have a farm to work on	Имам фарма за работа
I wanted to be at home with family and friends	Сакав да бидам дома со семејството и пријателите
A small boat was passing through the first lock	Низ првата брава минуваше мал брод
Two weeks would be adequate	Две недели би било адекватно
I did not have time to be afraid	Немав време да се плашам
I returned to the meeting	Се вратив на состанокот
I laughed and the girls laughed with me	Јас се смеев и девојките се смееја со мене
I just thought it would be different	Само мислев дека ќе биде поинаку
The prisoner was eventually released a few days later	Затвореникот на крајот бил ослободен неколку дена подоцна
I was trying to give her space	Се обидував да и дадам простор
I will not wait for the elderly to see	Нема да чекам постарите да видат
I did not notice his movements	Не ги забележав неговите движења
I'm really interested in the letter, unfortunately	Навистина ме интересира писмото, за жал
I quickly turned away	Брзо се свртев настрана
I feel bad all day	Цел ден се чувствувам лошо
I can go on with my life	Можам да продолжам со мојот живот
I did not understand why he did what he did	Не разбрав зошто го направи тоа што го направи
I would stand by him, no matter what	Би застанал покрај него, без разлика на се
I really hope it could be that way for you	Навистина се надевам дека би можел да ти биде така
She also considered the last level impossible	Таа, исто така, го сметаше за невозможно последното ниво
I'm not the only one who thinks so	Не сум единствениот што мисли така
I accept your theories	Ги прифаќам твоите теории
I had to remind myself to shut up	Морав да се потсетам да ја затворам устата
I pulled my hair back and wiped my eyes	Ја тргнав косата наназад и ги избришав очите
I could feel us here	Можев да нè чувствувам уште овде
I rejected him at first, but he kept coming	Отпрвин го отфрлив, но продолжи да доаѓа
I was secretly trying to clear my act	Тајно се обидував да го исчистам мојот чин
I am now a king, and you are nothing	Јас сум сега крал, а ти ништо
I will see you when you wake up	Ќе те видам кога ќе се разбудиш
A different sound stopped him cold	Еден поинаков звук го запре ладно
No significant difference in costs should be seen	Не треба да се гледа значителна разлика во трошоците
I believe that conscience is the best guide for action	Верувам дека совеста е најдобриот водич за дејствување
I could feel their emotions, pain and frustration	Можев да ги почувствувам нивните емоции, болка и фрустрација
I'm not that strict	Не сум толку строг
And I do not remember walking up the stairs	И јас не се сеќавам на одењето по скалите
I did not destroy anyone	Никого не уништив
A few years later, another one passed	Неколку години подоцна, помина уште еден
I shook my head, but not enough	Ја мрднав главата, но не доволно
I should be his representative	Јас треба да бидам негов претставник
I made the decision	Јас ја донесов одлуката
A large panel opened and slid up	Голем панел се отвори и се лизна нагоре
I study her face for a moment	За момент го проучувам нејзиното лице
I keep his magic	Ја чувам неговата магија
I hope you think so too	Се надевам дека и вие ќе мислите така
I can not believe it	не можам да поверувам
I was completely scared	Бев целосно преплашен
I was able to quickly set up and use it	Успеав брзо да се поставам и да го користам
I just could not stay home, you know	Едноставно не можев да останам дома, знаеш
A handsome stranger caught her eye	Еден убав странец и привлекол очи
The younger man became stronger than the king himself	Помал човек стана посилен од самиот крал
I turned my face towards him over my shoulder	Го свртев лицето кон него преку моето рамо
He attracted me terribly when he entered	Ужасно ме привлече кога влезе
I'm your big fan	Јас сум твој голем обожавател
I still believe in it and I learn it	Сè уште верувам во тоа и го учам
I know them, but it will not last long	Ги знам, но тоа нема да трае долго
I think the minister loved me	Мислам дека министерот ме сакаше
I put things in my purse	Ги пикнав работите во мојата чанта
I knew he might never show up again	Знаев дека можеби никогаш повеќе нема да се појави
I know this is yours	Знам дека ова е твое
Their attack was great	Нивниот напад беше одличен
I wandered back there to see who was playing	Талкав назад таму да видам кој го игра
I could feel it flowing through my body	Почувствував како ми тече низ телото
I really did not want to be here	Јас навистина не сакав да бидам овде
We will build your car	Ние ќе го изградиме вашиот автомобил
I wanted to be ready	Сакав да бидам подготвен
I was about to slip out of my dragon	За малку ќе се лизнав од мојот змеј
I had no doubt about that	Воопшто не се сомневав во тоа
I thought you were going to block	Мислев дека ќе блокираш
I asked him what time it was	Го прашав колку е часот
I handed the camera to someone to take a picture of us	Му ја подадов камерата на некого да ни ја фотографира
I took it with trembling fingers	Го земав со треперливи прсти
All three events damaged property and infrastructure	Со сите три настани настрадаа имотот и инфраструктурата
I always asked him for something else	Секогаш барав од него за уште едно
I climbed the marble stairs	Се качив по мермерните скали
Time for relaxation, for escape to the world of dreams	Време за релаксација, за бегство во светот на соништата
I watched her walk away in awe	Ја гледав како се оддалечува со стравопочит
I think our meeting was supposed to be	Мислам дека нашата средба требаше да биде
I kept my promise	Го одржав ветувањето
I could say that much, because I controlled the fall myself	Толку можев да кажам, бидејќи сам го контролирав падот
I do not suggest that the honorable	Јас не предлагам дека почесниот
I can not imagine anyone so brave	Не можам да замислам ниту еден толку храбар
I wanted something beautiful that will stay in her memory	Сакав нешто убаво што ќе остане во нејзиното сеќавање
I will wait on every side	Ќе чекам на секоја страна
I touched his eyes, hands and chest	Му ги допрев очите, рацете и градите
I was not particularly fond of my new height	Не ми беше особено драг на мојата нова висина
I did not know that	Не го знаев тоа
I put them both to school	И двајцата ги ставив на училиште
I would definitely call them again	Дефинитивно би им се јавил пак
I wanted it to freeze, right there	Сакав да замрзне, токму таму
I saw her before I was taken away	Ја видов пред да ме одведат
I am very tired of this life	Многу сум уморен од овој живот
I know this tunnel well	Добро го познавам овој тунел
I know the system and what happens	Го знам системот и што се случува
A passenger was with the senator	Со сенаторот била и една патничка
I have to be really careful	Морам да бидам навистина внимателен
I also made them a little shorter for the summer	Ги направив и малку пократки за лето
I guess they do not meet their standards	Претпоставувам дека тие не ги исполнуваат нивните стандарди
I went to bed early, the lights off	Легнав рано, светло исклучено
I can travel fast	Можам брзо да патувам
I told you to make him feel welcome	Ти реков да направи да се чувствува добредојден
I used to be so happy	Порано бев толку среќна
I believe that will be the best way	Верувам дека тоа ќе биде најдобриот пат
I just did not want to admit it	Само не сакав да признаам
I saw him shaking, even though the room was warm	Видов дека се тресе, иако собата беше топла
I went out, and she stopped and smiled at me	Излегов, а таа застана и ми се насмевна
I was actually expecting it	Јас всушност го очекував
I asked what we do here	Прашав што правиме овде
I dragged his face a few inches above mine	Го влечев неговото лице неколку инчи над моето
And that's just it	И тоа е само тоа
I denied them all	Сите ги негирав
I asked the banker to do that	Го замолив банкарот да го стори тоа
I saw him the moment you saw her	Го видов во моментот кога ја видовте
I have friends among them	Имам пријатели меѓу нив
I got out of it	Се извадив од него
I am not worthy to judge others	Не сум достоен да ги осудувам другите
I followed them with great interest	Ги следев со голем интерес
I'll take you to your room	Ќе те одам до твојата соба
The song has two verses and a chorus	Песната има два стиха и рефрен
I guess that was fair enough	Претпоставувам дека тоа беше доволно фер
I like things fresh, new and exciting	Ми се допаѓаат нештата свежи, нови и возбудливи
I hate to have time to think	Мразам да имам време за размислување
I just wish he didn't believe me so much	Само посакувам да не ми верува толку многу
I need to feel her little hands wrapped around me	Треба да ги почувствувам нејзините мали раце обвиткани околу мене
I reached into my pocket and felt something soft	Посегнав во џебот и почувствував нешто меко
The situation of the ground forces was not much better	Ситуацијата на копнените сили не беше многу подобра
I have to do this	Морам да го направам ова
I know exactly where he is	Знам точно каде е
I would not apologize for being honest with him	Немаше да се извинам што бев искрен со него
I thought someone was sick	Мислев дека некој е болен
I do not believe that this is your first job	Не ми се верува дека тоа ти е прва работа
I made things worse	Ги влошив работите
I have never denied her a wish	Никогаш не сум и ускратил желба
A shadow appeared on the threshold of her cell	На прагот на нејзината ќелија се појави сенка
I'm usually not like that	Обично не сум ваков
I wanted my cell back	Сакав да ми се врати ќелијата
I too was looking forward to working with him again	И јас со нетрпение очекував да работам повторно со него
I felt like I was cheating on her	Се чувствував како да ја изневерувам
I learned to help myself	Научив да си помагам
I am currently available and can help	Во моментов сум на располагање и можам да помогнам
I serve only one royal, and she is a queen	Јас служам само една кралска, а таа е кралица
I did the same, but I heard nothing	Го направив истото, но ништо не слушнав
I offered to do it for her	Се понудив да го направам тоа за неа
I climb up and open the door	Се искачувам и ја отворам вратата
I also used this liquid during the day	Оваа течност ја користев и преку ден
I was ready to return to the city	Бев подготвен да се вратам во градот
I plan to call you whenever we are within reach	Планирам да ви се јавам кога и да сме во дострел
I was not of his blood, so our relationship was forbidden	Не бев од неговата крв, па нашата врска беше забранета
I did not claim this right	Јас не го барав ова право
I should not have scared you like that	Не требаше така да те исплашам
They had too many draws	Имаа премногу реми
There was no need for me to read the rest of the book	Немаше потреба да го читам остатокот од книгата
There was a dim light in the distance	Во далечината светеше слабо светло
I am the seed of the wind	Јас сум семе на ветрот
I will not name him or say where he lies	Нема да го именувам, ниту да кажам каде лежи
I did not do a single brave thing	Не направив ниту една храбра работа
I could not care what others thought	Не можев да ми биде гајле што мислат другите
She was hit by a wave of panic	Ја погоди бран на паника
I hope the film is not affected by the radiation	Се надевам дека филмот не е засегнат од зрачењето
For the first time I burst with excitement	За прв пат пукав од возбуда
I already knew where to go	Веќе знаев каде да одам
I looked back over my shoulder	Погледнав назад преку моето рамо
I wanted to direct this toxic collaboration to someone	Сакав да ја насочам оваа токсична соработка кон некого
I could not say what he thought	Не можев да кажам што мисли
I checked myself mentally	Се проверив психички
I wanted it to be a dream	Сакав тоа да биде сон
I turned to look at him last	Се свртев да го погледнам последен
Something they think I am	Нешто што мислат дека сум јас
I can not let her continue to do this to me	Не можам да и дозволам да продолжи да ми го прави ова
A smile lit up her dark eyes	Насмевката ги осветли нејзините темни очи
I sing it all the time	Го пеам тоа цело време
I kissed him on the cheek	Го бакнав во образот
I will not get out of this	Ќе не извлечам од ова
I did not want to sound interested in him	Не сакав да звучам заинтересиран за него
I was not sure if they were dead or not	Не бев сигурен дали се мртви или не
I tell him until he brings me home	Му кажувам сè додека ме враќа дома
I apologize for leaving my senses late	Се извинувам што доцна ги напуштив сетилата
I look at her face	Гледам во нејзиното лице
I thought it was engineering	Мислев дека е на инженерство
I have to see him again	Морам повторно да го видам
I want my corn to keep dancing	Сакам мојата пченка да продолжи да танцува
I have never talked to him like that	Никогаш не сум разговарал така со него
A mix of personal and business references is advised	Се советува мешавина од лични и деловни референци
I was fourteen years old	Имав четиринаесет години
I wonder if the practice is more general	Се прашувам дека практиката не е поопшта
I do not say intent	Не велам, намера
I could not be reckless	Не можев да бидам непромислен
A force that can be good or bad	Сила која може да биде добра или лоша
I imagine he has returned to his home	Замислувам дека се вратил во својот дом
I keep waking up to every little noise	Продолжувам да се будам со секој мал шум
I realized that getting a job was my only option	Сфатив дека да се вработам е мојата единствена опција
I, on the other hand, was afraid of those words	Јас, од друга страна, се плашев од тие зборови
I took the money and since then I have repented	Ги зедов парите и оттогаш се покајав
I know how to deal with them	Знам како да се справам со нив
I wondered where he went	Се прашував каде отиде
I nod and look at the door	Кимнувам и гледам кон вратата
I will be there soon	Јас ќе бидам таму наскоро
I ran up the stairs and went to the first right	Истрчав по скалите и тргнав на првото десно
I would never be so shocked again	Никогаш повеќе не би бил толку шокиран
However, I did not feel excited about the victory	Сепак, не почувствував возбуда од победата
I really did not pay much attention to it then	Тогаш навистина не обрнав многу внимание на тоа
I also know that it will be good for me	Знам и дека тоа ќе биде добро за мене
I mean really closed	Мислам навистина затворено
She was greeted by a kind voice	Ја поздрави љубезен глас
I have to go to therapy tomorrow	Утре треба да одам на терапија
I blew a lot of these pictures	Издував многу од овие слики
I tell my daughter that she is my miracle	На ќерка ми и кажувам дека таа е моето чудо
I was definitely getting better	Дефинитивно станував подобар
I certainly thought he would be caught in the act	Сигурно мислев дека ќе биде фатен на дело
I struggle with the urge to run differently	Се борам со нагонот да трчам на друг начин
I did not expect him to say that	Не очекував да го каже тоа
I keep them on display in my personal art studio	Ги чувам изложени во моето лично уметничко студио
I heard that they use it as a basis	Слушнав дека го користат тоа како основа
I pretended not to notice and kept talking	Се преправав дека не забележувам и продолжив да зборувам
I have to protect my interests	Морам да ги заштитам моите интереси
I just did not know what to say	Само не знаев што да кажам
Oh, but if she listened to her friend	О, но ако таа би ја слушала својата пријателка
I can not stop this feeling from growing	Не можам да го спречам ова чувство да расте
I offered to help her, but she refused	Се понудив да и помогнам, но таа секако одби
I was always out on the ground	Секогаш бев надвор на земја
Blinking can be tragic	Трепкањето може да биде трагично
Until then I really can not have them here	Дотогаш навистина не можам да ги имам овде
I could only guess at the mess we were in	Можев само да нагаѓам во нередот во кој бевме
I asked her if she had seen what had happened	Ја прашав дали видела што се случило
I assure you it is scary	Ве уверувам дека е страшно
I landed hard on the ground	Силно слетав на земја
I stopped listening to anything else	Престанав да слушам било што друго
However, I never gave us a fair shot	Сепак, никогаш не ни дадов фер шут
I have never been anywhere without my hair	Никогаш не сум отишол никаде без моја коса
Only I's my fault	Само јас си имам вина
I was on the track near the outer wall	Бев на патеката во близина на надворешниот ѕид
I started to turn yellow too	И јас почнав да пожолтувам
I have never seen her there before	Никогаш порано не сум ја видел таму
I want to come here, it's always so peaceful	Сакам да доаѓам овде, секогаш е толку мирно
The business task is to reduce waste	Деловна задача е да се намали отпадот
His performance was generally well-received	Неговата изведба генерално беше дочекана со пофалби
I had to go fishing	Требаше да одам на риболов
I have been a history teacher for the past twelve years	Бев наставник по историја во изминатите дванаесет години
I made it to fit a standard sheet of paper	Го направив за да одговара на стандарден лист хартија
I will change my name the day you do that	Ќе си го сменам името денот кога ќе го сториш тоа
I want to learn new things about him	Сакам да учам нови работи за него
I was shaking at every step	Се тресев на секој чекор
A small voice whispered in her ear	Еден мал глас ѝ шепна на уво
I'm sure you want your home back	Сигурен сум дека го сакате вашиот дом назад
I want to see him learn	Сакам да го видам како учи
I love you so, so, so much	Те сакам толку, толку, многу
I want to keep working	Сакам да продолжам да работам
I like how the hair falls out	Ми се допаѓа како испаѓа косата
I could not sit still either	И јас не можев да седам мирен
I had to throw it away	Морав да го фрлам
I planned to give it to him after we got married	Планирав да му дадам, откако се венчавме
I felt that every part of me hurt more	Чувствував дека секој дел од себе боли по повеќе
I mean, you went through a lot	Мислам, си поминал низ многу
I would not recommend small children in this area	Јас не би препорачал мали деца во оваа област
I loved the sound of your voice	Го сакав звукот на твојот глас
I could afford to feel	Можев да си дозволам да чувствувам
The stamp is distributed despite the error	Печатот се дистрибуира и покрај грешката
I was glad she seemed interested in helping	Мило ми беше што изгледаше заинтересирана да помогне
I see, hear and feel things differently from ordinary people	Ги гледам, слушам и чувствувам работите поинаку од обичните луѓе
I was born there actually	Јас сум роден таму всушност
I had a good time with you today	Убаво си поминав со тебе денес
I wanted school to end now	Сакав училиштето веќе да заврши
A thick fog descended in front of him	Пред него се спушти густа магла
I took you for granted	Те земав здраво за готово
I like the idea of ​​sharing knowledge or thought	Ми се допаѓа идејата за споделување знаење или мисла
I never wanted this to happen	Никогаш не сакав да дојде до ова
I support those who are trying to end it	Ги поддржувам оние што се обидуваат да стават крај
A lot of this happens around the time of the wedding	Многу од ова се случува околу времето на свадбата
A little pathetic indeed	Малку патетично навистина
I mean, there are elements of funny in you	Мислам, има елементи на смешно кај тебе
I certainly have not heard the phone ring	Сигурно не сум слушнал како ѕвони телефонот
I have no plans to win the race	Немам планови за победа на трката
I told him not to hunt	Му реков да не лови
The name was just a label	Името беше само етикета
I have never heard such a thing before	Никогаш порано не сум слушнал такви слични
I guess that's why he was trying to get custody	Претпоставувам дека затоа се обидуваше да добие притвор
I was not quite ready	Не бев баш подготвен
I told him to call me	Му реков да ми се јави
War is not won during a meeting	Војна не се добива за време на една средба
A man with a song and a game	Човек со песна и игра
I have not been to this place before	Не бев на ова место порано
Many times I was a dead man	Многу пати бев мртов човек
I could not say if any of my year was missing	Не можев да кажам дали некој од мојата година недостасува
I could not tell you how many books there are	Не можев да ти кажам колку книги има
I see room for interpretation	Гледам простор за толкување
I later found out he had a panic attack	Подоцна сфатив дека има напад на паника
I went to the back door and knocked	Отидов до задната врата и тропнав
I was in the second row	Бев во вториот ред
I opened the door a little	Ја отворив вратата малку
I was returning from a very pleasant trip	Се враќав од многу пријатно патување
I could not show my face for weeks	Не можев да си го покажам лицето со недели
I despise you and everything you stand for	Те презирам тебе и се што се залагаш
I wonder what they are all doing tonight	Се прашувам што прават сите тие вечерва
Both males and females are similar in appearance	И машките и женските се слични по изглед
I stand and carefully go outside	Стојам и внимателно одам надвор
I was just born a human being	Само што се родив како човек
I saw that the last idea hurt him a little	Видов дека последната идеја малку го повреди
Of course, I never understood	Секако, никогаш не го разбрав
I have no idea why this is	Немам поим зошто е ова
I can not believe it is so quiet	Не ми се верува дека е толку тивка
I'm pretty worried about abandoned animals	Јас сум прилично загрижен за напуштените животни
I wonder who our new leader is	Се прашувам кој е нашиот нов лидер
Change, but not such a big change	Промена, но не толку голема промена
I guess there is a storm on the road	Претпоставувам дека има бура на патот
I came a little shorter	Дојдов малку пократко
Lightning came out of her hand	Од нејзината рака излезе молња
I had a good conversation with my mother	Имав добар разговор со мајка ми
I pointed to the floor	Покажав на подот
I advocate soon to minimize all connections	Застапувам наскоро за да ги минимизирам сите врски
I had success with one of my better efforts	Имав успех со еден од моите подобри напори
I feel full and so hot and humid inside	Се чувствувам сито и толку топло и влажно внатре
I have better use for that	Имам подобра употреба за тоа
I had to stop to catch my breath	Морав да застанам за да земам здив
I felt sorry for his wife	Ми беше жал за неговата сопруга
I'm very sorry, my dear	Многу ми е жал, драга моја
I whispered the question to him again and again	Повторно и повторно му го шепнав прашањето
I needed to function	Требаше да функционирам
I did not bother to fight his retention on me	Не се мачев да се борам со неговото задржување врз мене
I work hard and I like to play hard	Работам напорно и сакам да играм напорно
I'm flying home late tomorrow night	Летам дома утре доцна навечер
I hope it will be a blow to the stomach	Се надевам дека тоа ќе биде удар во стомакот
I think they have their own mind	Мислам дека имаат свој ум
I love when he talks like an old gentleman	Сакам кога зборува како стар господин
I could not answer, I could not breathe	Не можев да одговорам, не можев да дишам
I like hearing you talk like a mother	Ми се допаѓа да те слушам како зборуваш како мајка
I took a bath and felt relaxed	Се избањав и се чувствував опуштено
I just hope we are not late	Се надевам само дека не доцниме
I have to think of something	Морам да размислам за нешто
Her future career reflected that advice	Нејзината понатамошна кариера го одразуваше тој совет
I doubted they were following you	Се сомневав дека одат по тебе
I check the phone to see what time it is	Го проверувам телефонот да видам колку е часот
I looked up my sleeve	Погледнав во ракавот
I would hide behind our house and cry all day	Ќе се криев зад нашата куќа и ќе плачев цел ден
The car alarm sounds	Се вклучи алармот за автомобил
I needed access	Ми требаше пристап
However, I was not cold	Сепак, не ми беше ладно
I can not tell you why at the moment	Не можам да ви кажам зошто во моментов
The last city also lost its telephone service	Последниот град исто така ја загуби телефонската услуга
I want to come back again and again	Сакам да се враќам одново и одново
I have been writing on this topic for many years	Многу години пишувам на оваа тема
I poured a second row, then a third	Истурив втор ред, а потоа трет
I knew exactly where this was going	Знаев точно каде оди со ова
I really enjoy playing the drums	Навистина уживам да свирам на тапани
I took the liberty to do so	Зедов слобода да го направам тоа
I'm in a much better place now, believe me	Сега сум на многу подобро место, верувајте ми
I can not make a living from what the museum pays me	Не можам да живеам од она што ми го плаќа музејот
I was as red as the twilight on my face	Бев црвена како самракот на моето лице
I think he read the name somewhere in a book	Мислам дека некаде го прочитал името во книга
He did not find victory either	Ниту тој не најде победа
I need to know how to find my favorite patient	Морам да знам како да го најдам мојот омилен пациент
I think the simple and the casual are the best	Мислам дека едноставното и лежерното е најдобро
I think he knew something was going on	Мислам дека знаеше дека нешто се случува
I searched for her image in the database	Ја побарав нејзината слика во базата на податоци
I want to know how to keep one	Сакам да знам како да задржам еден
I see their sins, the ones they deny the most	Ги гледам нивните гревови, оние што најмногу ги негираат
I must say, you look completely different	Морам да кажам, изгледаш сосема поинаку
I really think you should go now	Навистина мислам дека треба да одиш сега
I was immediately embarrassed and wondered what they thought	Веднаш се засрамив и се запрашав што мислат
I already feel better	Веќе се чувствувам подобро
I was not much better	Не бев многу подобар
I tried to explain that we do not have spare cash	Се обидов да објаснам дека немаме резервна готовина
I talked to his mother last night	Зборував со неговата мајка синоќа
I feel separated from the world	Се чувствувам одвоено од светот
I was not taught to shoot with psychological methods	Не бев научен со психолошки методи да пукам
I was ready to hear anything he had to say	Бев подготвен да слушнам што и да има да каже
I want you to stay away from him	Сакам да останеш далеку од него
I know this was an emotional day for you	Знам дека ова беше емотивен ден за тебе
I did not know this existed	Не знаев дека ова постои
I like that because the harvest is not ours	Тоа ми се допаѓа, бидејќи жетвата не е наша
I want you to have this by tomorrow	Сакам да го имаш ова до утре
I could not stand the ignorance	Не можев да го поднесам незнаењето
I took my eyes off him	Ги тргнав очите од него
I did not become a painter to get rich	Не станав сликар за да се збогатам
I go out and get dressed	Излегувам и се облекувам
I can not say much more	Не можам да кажам многу повеќе
I have to grow up	Мора да пораснам
It's a really fun record	Тоа е навистина забавен рекорд
I still have a lot to learn then	Имам уште многу да научам тогаш
I just packed enough to fit in my little bag	Само што спакував доволно за да се вклопам во мојата мала торба
I pointed it at the guard and pulled the trigger	Го насочив кон стражарот и го повлеков чкрапалото
She can be a big star	Таа може да биде голема ѕвезда
I mean really, really	Мислам навистина, навистина
I just blushed more at the reminder	Само повеќе поцрвенев на потсетувањето
I could tell that this was really coming to her	Можев да кажам дека ова навистина ѝ доаѓаше
I was shaken by those opportunities	Се стресов од тие можности
I have not seen them for a week	Не сум ги видел една недела
A crooked little smile played on her face	На нејзиното лице се играше крива мала насмевка
I know he did not mean anything wrong	Знам дека не мислеше ништо лошо
I looked at his face and thought about the note	Го погледнав неговото лице и размислував за белешката
I am equal to them	Јас сум рамноправен со нив
I never heard a sound	Никогаш не слушнав звук
I also liked the dream	И мене ми се допадна сонот
This phenomenon is demonstrated during the cell cycle	Овој феномен се демонстрира за време на клеточниот циклус
I love when he does such small things	Сакам кога прави такви мали нешта
I can not imagine how it feels	Не можам да замислам како се чувствува тоа
Two groups tried to answer this question	Две групи се обидоа да одговорат на ова прашање
I did not think of that	Не мислев на тоа
I let my head fall forward, in disappointment	Дозволив мојата глава да падне нанапред, во разочарување
I started to cry, to cry deeply	Почнав да плачам, длабоко да плачам
I wiped the blood from the hand of my shirt	Ја избришав крвта од раката на мојата кошула
I set the coffee pot aside to return the door	Го оставив тенџерето со кафе на страна за да ја вратам вратата
I hope he found his way home	Се надевам дека го најде патот до дома
I lay in bed and felt nothing	Легнав во кревет и не почувствував ништо
I can not afford that luxury	Не можам да си го дозволам тој луксуз
I struggled to take care of myself, determined to make her proud	Се борев да се грижам за себе, решена да ја направам горда
A woman's paradise is under her husband's feet	Рајот на жената е под нозете на нејзиниот сопруг
I saw the future more often now	Сега почесто ја гледав иднината
I will follow you home tonight	Вечерва ќе те следам дома
I did not even hear him approaching	Не го ни слушнав како се приближува
I put her hand in mine	Ја ставив нејзината рака во мојата
I can reach him without others knowing we are interested	Можам да дојдам до него без другите да знаат дека сме заинтересирани
I want you to read my mind and stop me	Посакувам да ми ги прочиташ мислите и да ме запреш
I may have a different thought	Можам да имам поинаква мисла
I was not really sure from whom they took their orders	Јас всушност не бев сигурен од кого ги земаа нивните нарачки
I left them on the front porch	Ги оставив на предниот трем
I was quite surprised by this request	Бев прилично изненаден од ова барање
I told you it was a mistake	Ти кажав дека е грешка
I'm still independent	Сè уште сум независен
I can only assume that both were killed	Можам само да претпоставам дека и двајцата се убиени
I would never eat it	Никогаш не би го јадела
Black flower of pain and opened in the intestines	Црн цвет на болка и се отвори во цревата
I could really feel her smile	Навистина можев да ја почувствувам нејзината насмевка
I want to go back to that man	Сакам да му се вратам на тој човек
I had to choose the right moment	Морав да го изберам вистинскиот момент
I do not have much to do	Немам што многу да правам
I just regretted not leaving a note	Само зажалив што не оставив белешка
Bill could not afford it	Бил не можеше да го дозволи тоа
And I really admire him	И јас навистина му се восхитувам
I guess we will continue with the tour	Претпоставувам дека ќе продолжиме со турнејата
I dreamed of the same man again	Повторно го сонував истиот човек
And I said we are equal	И кажав дека сме изедначени
I needed a joke or a random comment	Ми требаше шега или случаен коментар
I was very ashamed of the conversation	Многу ми беше срам од муабетот
I turn to see her staring at me	Се вртам да ја видам како зјапа во мене
I felt that my health was satisfactory	Чувствував дека моето здравје е задоволително
I turned, got up and went back underground	Се свртев, станав и се вратив под земја
I still had the power of the ax	Сè уште ја имав моќта на секирата
I think that says it all	Мислам дека тоа кажува се
One man was tortured and killed	Еден човек бил мачен и убиен
I smiled and closed my eyes thinking of my illness	Се насмеав и ги затворив очите мислејќи на мојата болест
However, I did not say any of that	Сепак, ништо од тоа не реков
I gladly accept this award on their behalf	Со задоволство ја прифаќам оваа награда во нивно име
I must have fainted and I was dreaming that dream	Сигурно сум се онесвестил и го сонував тој сон
I usually nail companies as well	Обично ги заковувам и фирмите
I would not have to defend my happiness	Не би морал да ја бранам мојата среќа
One I knew in second grade	Еден знаев во второ одделение
I open the cookie for good luck	Го отворам колачето за среќа
A glorious window of opportunity has appeared	Се појави славен прозорец на можности
I think we should sit you down	Мислам дека треба да те седнеме
Today I was alone almost two hours earlier	Денеска бев сам скоро два часа порано
I feel that my strength is returning	Чувствувам дека ми се враќаат силите
At that moment I felt sorry for him	Во тој момент ми беше жал за него
I help her whenever she asks	Јас и помагам кога и да побара
I still remember him	Сепак се сеќавам на него
I did not want to be here	Не сакав да бидам овде
The results were not encouraging	Резултатите не беа охрабрувачки
I turn and face him	Се свртувам и се соочувам со него
I reach out and put on my glasses	Посегнувам и ги ставам очилата
I knew what he did to them	Знаев што им направи
I tried to turn it	Се обидов да го свртам
I found the most interesting of the officers	Го најдов најинтересен од офицерите
At first I ignored them	На почетокот ги игнорирав
I look like an ordinary average person	Изгледам како обичен просечен човек
A lot came from there	Од таму дојде многу
I always get a pair for each conductor	Секогаш близнам по еден пар за секој диригент
I wasted time trying to be good at math	Губев време обидувајќи се да бидам добар во математика
I did not know what he was	Не знаев што е тој
I want to see what people say, how they react	Сакам да видам што велат луѓето, како реагираат
I do not want to be like her	Не сакам да бидам како неа
I think that every space should have art in it	Мислам дека секој простор треба да има уметност во себе
I was surprised by the request itself	Бев изненаден од самото барање
I will always support and respect them	Секогаш ќе ги поддржувам и ќе ги почитувам
I was unfortunately wrong	Бев за жал во грешка
I was surprised too	И јас се изненадив
I decided to go ahead and finish it	Решив да продолжам и да го завршам тоа
I immediately lost the ability to breathe	Веднаш ја изгубив способноста да дишам
I was a very good sergeant	Бев многу добар наредник
I really need fun today	Денес навистина ми треба забава
I was always a little afraid that you would be rebellious	Секогаш малку се плашев дека ќе бидеш бунтовен
I tried not to worry	Се обидов да не се грижам
I have never paid my debts	Никогаш не сум ги платил долговите
I have to deal with this myself	Сам треба да се справам со ова
I think there is something there to see	Мислам дека има нешто таму што треба да го видите
The medium with which it is created	Медиум со кој се создава
I feel like getting up	Се чувствувам како се кревам
I know many men who do not know how to dance	Познавам многу мажи кои не знаат да танцуваат
I felt how they saw me	Почувствував како ме гледаат
A long deep breath shook him	Долг длабок здив го потресе
I'm confused by this part	Збунет сум од овој дел
I needed a change too	И мене ми требаше промена
I was transferred back to the present	Бев префрлен назад во сегашноста
However, I did not want to go that route	Сепак, не сакав да одам по тој пат
I wonder what happened to her	Се прашувам што се случи со неа
I may not have a whole weekend	Можеби ќе ме нема цел викенд
I love you, floating through her head	Те сакам, лебди низ нејзината глава
I have already done that	Јас веќе го направив тоа
I have never been to a club	Никогаш не сум бил ни во клуб
I thought it was a sure metaphor	Мислев дека е сигурна метафора
I finally got a chance to spot the earth	Конечно добив шанса да ја забележам земјата
I still can't answer my calls	Сè уште не можам да ги исполнам моите повици
I was not so lucky	Немав толку среќа
I am what you will become	Јас сум тоа што ќе станеш
I really felt like a poor rich girl	Навистина се чувствував како сиромашно богато девојче
They also had a slightly different front	Имаа и малку поинаков фронт
I did not want this to happen again	Не сакав ова да се повтори
I should not think so	Не треба да размислувам така
I think he started coming back a few nights ago	Мислам дека тој почна да се врати пред неколку ноќи
I do not want to be a ruler	Не сакам да бидам владетел
I suspect your people have still discovered the substance	Се сомневам дека вашите луѓе сè уште ја откриле супстанцијата
I paid in advance three months accommodation	Платив однапред три месеци сместување
I told them it's nice, you can keep it	Им реков дека е убаво, можеш да го задржиш
I enjoyed going to football	Уживав да одам на фудбал
I could not understand a single word that someone was saying	Не можев да разберам ниту еден збор што некој го кажува
I know that well, ladies	Добро знам за тоа, дами
I dreamed about you last night	Синоќа сонував за тебе
I want to tell him my secret	Сакам да му ја кажам мојата тајна
A man he could trust to return later	Човек на кој можеше да му верува дека ќе се врати подоцна
I agree that you should see it	Се согласувам дека треба да го видите
I had high hopes for you	Имав големи надежи за тебе
Knock on the student's door	Тропаат на врата на студент
I want to clean my head	Сакам да си ја исчистам главата
I wondered why, but I did not ask	Се прашував зошто, но не прашав
I found him after she was dead	Го најдов откако таа беше мртва
His unit noted a very active service	Неговата единица забележа многу активна служба
I ran my hand over her back, calming	Истрчав со рака по нејзиниот грб, смирувачки
I am aware of thoughts and emotions	Свесен сум за мислите и емоциите
A slight blow hit me in the shoulder from behind	Еден благ удар ме удри во рамото одзади
I was relieved that it was only a block away	Ми олесна што беше само еден блок подалеку
I was joking with them	Бев шега со нив
I did not drink my morning coffee	Не сум го испил утринското кафе
I forgot how it feels to feel really relaxed	Заборавив какво е чувството да се чувствувам навистина одморено
I watched it twice a week for two years	Го гледав два пати неделно две години
I want to own the world	Сакам да го поседувам светот
I looked down and saw him	Погледнав надолу и го видов
I look forward to them every time	Со нетрпение ги очекувам секој пат
I especially love beer with a story	Посебно сакам пиво со приказна
People said the crosses would be removed	Луѓето велеа дека крстовите ќе бидат отстранети
I am looking for your life	Јас го барам твојот живот
I almost gave up when he relented	За малку ќе се откажав кога тој попушти
A light breeze was blowing from the southwest	Слаб ветре дуваше од југозапад
I was not in the mood to fight	Не бев расположен за борба
I wanted to hit something	Сакав да удрам нешто
I closed my eyes and bit my lip	Ги затворив очите и си ја гризнав усната
I know you want control	Знам дека сакаш контрола
I probably will not see you for a while	Веројатно нема да те видам некое време
A black cloud rolled through the imposing darkness	Црн облак се тркала низ импозантната темнина
Due to such mistakes, a number of diseases arise	Поради ваквите грешки произлегуваат голем број на болести
I saw smoke in the sky	Видов чад на небото
I no longer trust the witch	Повеќе не и верувам на вештерката
In any case, I was thinking of getting a new one	Во секој случај размислував да земам нов
I tried to do things	Се обидов да правам работи
Wonderful deal for the cops	Прекрасна зделка за полицајците
I got ready for bed and headed for my room	Се подготвив за кревет и се упатив кон мојата соба
I had a few friends there	Имав неколку пријатели таму
I promise I will love you, forever, to the last breath	Ветувам дека ќе те сакам, засекогаш, до последниот здив
Do what you want	Прави што сакаш
There is also a star on the right shoulder	На десното рамо има и ѕвезда
I'm really sorry you beat your ass	Навистина ми е жал што го победивте вашиот задник
I suddenly felt sick	Одеднаш почувствував дека ќе бидам болен
I felt bad about it	Се чувствував лошо поради тоа
I think my older sisters were more obedient	Мислам дека моите постари сестри беа попослушни
I offered them some of my grass	Им понудив малку од мојата трева
I have not done that for so long	Не сум го направил тоа толку долго
I try not to be offended	Се трудам да не бидам навреден
I want you to stop looking at him	Сакам да престанеш да го гледаш
I waved my hands at her	Замавнав со рацете кон неа
I could see nothing but the rocks below	Не можев да видам ништо освен карпите долу
I would be very surprised if there is	Би бил многу изненаден доколку постои
I was really excited about our date	Навистина бев возбуден за нашиот датум
There was a scream in her throat	Во грлото и се крена крик
I want every piece of you	Сакам секое парче од тебе
I am convinced that it will be acceptable	Уверен сум дека ќе биде прифатливо
I could barely handle the money because my fingers were frozen	Едвај се справував со пари, бидејќи прстите ми се замрзнати
I could say that others do not see	Можев да кажам дека другите не гледаат
I was there two years ago	Бев таму пред две години
I have to see for myself	Мора да видам сам
I feel fear once again	Чувствувам страв уште еднаш
I felt like it was mine	Се чувствував како да е моја
I think you will come with us	Мислам дека ќе дојдеш со нас
I have never given up on them	Никогаш не сум се откажал од нив
I hope you can absorb that wisdom	Се надевам дека можете да ја апсорбирате таа мудрост
I remember her perfect watch figure	Се сеќавам на нејзината совршена фигура од часовник
I follow a run to the abandoned classroom	Следам трчање до напуштената училница
I will become a shield that will protect you	Јас ќе станам штит што ќе те заштити
I was alone in the elevator lobby on the ground floor	Бев сам во лобито на лифтот на приземјето
I could not ask for anything better from you	Не можев да побарам од тебе нешто подобро
I could read all the books on the shelf	Можев да ги прочитам сите книги на полицата
I could afford it, the business was going well	Можев да си го дозволам тоа, бизнисот одеше добро
One week is too long for my man	Една недела предолга за мојот човек
I get a search warrant	Добивам налог за претрес
I know there are rumors here	Знам дека овде има гласини
I will not give him the pleasure	Нема да му го дадам задоволството
I was lying there crying and shaking	Лежев таму и плачев и се тресев
I'm so confused about this man	Толку сум збунет за овој човек
I can not talk about the problems my family has	Не можам да зборувам за проблемите што ги има моето семејство
I will lie to them where we are going	Ќе ги лажам каде одиме
I look at the cake and the presents	Ги гледам тортата и подароците
The road passes through a mixture of suburban development	Патот минува низ мешавина на приградски развој
I tried to move quietly	Се обидов да се движам тивко
He decided on a bridge to the design of the arch	Тој се реши за мост на дизајнот на лакот
Leslie feels emotionally confused by this fact	Лесли чувствува емоционална конфузија поради овој факт
I raised my hand, and there was only silence	Ја подигнав раката, а имаше само тишина
I could even imagine my parents laughing	Можев да ги замислам и моите родители како се смеат
I can not see how it happens	Не можам да гледам како се случува
I did not ask to be cared for	Не барав да ме грижат
I must have lost my mind	Сигурно сум го изгубил умот
My shoes were moving	Моите чевли се движеа
I have never been so far with a girl before	Никогаш порано не сум стигнала толку далеку со девојка
A train in which women know each other	Воз во кој жените се познаваат
I hoped he would leave quickly and without fear	Се надевав дека ќе замине брзо и без страв
A group of men travel by canoe	Група мажи патуваат со кану
I think that describes me pretty well	Мислам дека тоа ме опишува прилично добро
I looked at the short menu	Погледнав во краткото мени
The good star is the beginning	Добрата ѕвезда е почеток
I did not think that way	Не мислев на тој начин
I watched him and his perfect profile, miserable and jealous	Го гледав него и неговиот совршен профил, мизерен и љубоморен
I will be sent to collections soon	Наскоро ќе бидам испратен во колекции
I can help you ask around	Можам да ти помогнам да прашаш наоколу
I need a nurse, give it to anyone	Ми треба медицинска сестра, дај ми било кој
I wanted to sleep in trees	Сакав да спијам на дрвја
I can not support this man all the time	Не можам да го поддржувам овој човек цело време
I can not say enough about this location	Не можам да кажам доволно за оваа локација
It marked their debut at the event	Тоа го одбележа нивното деби на настанот
I did nothing for my skin for this	Не направив ништо за мојата кожа за ова
A guy on the street told him what had happened	Еден дечко на улица му кажа што се случило
I can get another one	Можам да добијам уште еден
I told him to stay and get his sandwich	Му реков да остане и да го земе својот сендвич
I wanted to make a felt hat for a while	Сакав да направам капа од филц некое време
I know exactly who the father is	Точно знам кој е таткото
I kept telling them to stop, but they did not	Постојано им велев да престанат, но тие не го сторија тоа
I got up to answer	Станав да одговорам
I arrived a little more than the spring break	Стигнав малку повеќе од пролетниот распуст
I was there to protect my friends and loved ones	Бев таму за да ги заштитам моите пријатели и сакани
I went to bed that night feeling miserable	Отидов во кревет таа вечер чувствувајќи се мизерно
I did not belong to anyone	Јас не припаѓав на никого
I thought that was great news	Мислев дека тоа е огромна вест
I can offer you to go there	Можам да ти понудам да одиш таму
I need to hang out for a while	Треба да се дружам некое време
A small percentage of customers will need the most support	На мал процент од клиентите ќе им треба најголема поддршка
I miss what's there, just like that	Ми недостига што е таму, баш така
I can imagine how he feels	Можам да замислам како се чувствува
I got an answer to my questions	Добив одговор на моите прашања
I play pop and gospel	Свирам поп и госпел
I am alone in my world	Јас сум сам во мојот свет
I'm talking about things beyond your comprehension	Зборувам за работи надвор од ваше разбирање
I wish you could hear each other	Посакувам да можеш да се слушнеш
Everyone and everywhere is anonymous	Анонимни се сите и секаде
I trusted him in life	Му верував во животот
He started thinking about dancing as a career alternative	Тој почна да размислува за танцување како алтернатива за кариера
Terrible excitement broke through her	Страшна возбуда се проби низ неа
I looked over my shoulder at the tree and stopped	Погледнав преку моето рамо кон дрвото и застанав
I had less income than adequate	Имав помал приход од соодветен
I own your stepfather	Го поседувам твојот очув
I went to the chapel	Отидов во капелата
I asked her if she was hungry	Ја прашав дали е гладна
Davis quickly realized that the spacecraft was on fire	Дејвис брзо сфатил дека леталото гори
I just say yes, yes, yes, keep quiet	Само велам да, да, да, да го молчам
This horse carried a lot of weight	Овој коњ носел многу тежина
I held the straight end of the iron	Го држев правиот крај на пеглата
I think it is best to hang them at once	Сметам дека е најдобро да ги обесам одеднаш
I admit he went too far this time	Признавам дека отиде предалеку овој пат
The match lasted eight minutes and fifty seconds	Натпреварот траеше осум минути и педесет секунди
I give people what they want	На луѓето им давам што сакаат
I lived to the end of my covenant	Живеев до крајот на мојот завет
I realized that made things easier	Сфатив дека тоа ги олесни работите
I hope I will be more comfortable with intimacy	Се надевам дека ќе ми биде поудобно со интимноста
I left many, many times during the year	Заминав многу, многу пати во текот на годината
I only drove on district roads on my way here	Возев само по окружни патишта на мојот пат до овде
I could see how they might think	Можев да видам како тие би можеле да го мислат тоа
I only raised men and women	Само воспитував мажи и жени
I wondered where it came from	Се прашував од каде доаѓа
I look forward to thinking about it overnight	Очекувам да мислам на тоа во текот на ноќта
Several hundred people must have attended	Мора да присуствуваа неколку стотини луѓе
I have to be there before they arrive	Морам да бидам таму пред да пристигнат
I'm relieved because nothing is happening	Олеснет сум бидејќи ништо не се случува
Many radio stations were shut down	Многу радио станици беа затворени
I should offer to pay the bond	Би требало да понудам да ја уплатам обврзницата
A powerful force pulled me towards him	Моќна сила ме повлече кон него
I no longer cared about anything	Повеќе не ми беше грижа за ништо
I want you to go there for your second opinion	Сакам да одиш таму за твое второ мислење
I would like you to think about it beforehand	Би сакал претходно да размислуваш за тоа
The inner wall was built of heavier stone	Внатрешниот ѕид бил изграден со помош на потежок камен
I'm interested in your personal history	Ме интересира вашата лична историја
A strange, exotic dream in a strange exotic country	Чуден, егзотичен сон во чудна егзотична земја
I did not want to believe that this could be true	Не сакав да верувам дека ова може да биде вистина
I turned and he was right there	Се свртев, а тој беше токму таму
They had brothers and sisters	Имаа браќа и сестри
Common spark, cold horror, silence	Заедничка искра, студен ужас, тишина
I'm awake from a dream	Разбуден сум од сон
I struggled in the water and got nowhere	Се мачев во водата и никаде не добивав
Modern historians generally accept these figures as reasonable	Современите историчари генерално ги прифаќаат овие бројки како разумни
Females get a larger final size than males	Женките добиваат поголема конечна големина од мажјаците
Only her lips can be seen on the stage	На сцената се гледаат само нејзините усни
I was not awake, driving from my family	Не бев буден, возејќи се од моето семејство
I get this from time to time	Го добивам ова од време на време
I would highly recommend it to my family and friends	Силно ќе ве препорачам на моето семејство и пријателите
I thought this might be a confirmation	Мислев дека ова може да биде потврда
I was full of dust and ashes	Бев полн со прашина и пепел
I breathed again and stopped biting my nails	Повторно дишев и престанав да ги грицкам ноктите
I was one of those who helped build	Јас бев еден од оние кои помогнаа да се изгради
A little small, but done the job	Малку мал, но ја заврши работата
I slid the window closed while the light went out	Го лизнав прозорецот затворен додека светлината се гасеше
I want to appreciate the things you value	Сакам да ги ценам работите што ги цениш
I also do not ignore the facts of history	Исто така, не ги игнорирам фактите од историјата
I just need a way to get in	Само ми треба начин да влезам
I was not the type of friend	Јас не бев тип на пријател
I could not allow that to happen again	Не можев да дозволам тоа да се повтори
Filming was completed in three months	Снимањето беше завршено за три месеци
I preferred my canvas tent instead of the brick walls	Го претпочитав мојот платнен шатор наместо ѕидовите од тули
I remember a lot of things, actually	Се сеќавам на многу работи, всушност
A little more time for children to be children	Уште малку време децата да бидат деца
A break that feels like it will never end	Пауза која се чувствува како никогаш да нема да заврши
I used to want to play the piano, but not anymore	Порано сакав да свирам пијано, но не повеќе
I had a house and I paid taxes	Имав куќа и плаќав даноци
I went to the counter	Отидов до шалтерот
An open book lies in her lap	Во нејзиниот скут лежи отворена книга
I also like your lips between my legs	Ми се допаѓаат и твоите усни меѓу моите нозе
I guess we will have to see what happens	Претпоставувам дека ќе треба да видиме што ќе се случи
I carefully followed him until he took another	Внимателно се симнав по него, додека тој зеде друг
I looked really bad	Навистина изгледав лошо
I will miss you without words	Ќе ми недостигаш без зборови
I finished the work early	Ја завршив работата рано
Almost the entire province is in their hands	Речиси целата провинција е во нивни раце
He said he understood and thanked me	Тој рече дека разбира и ми се заблагодари
I knew exactly who he was	Знаев точно кој е тој
A moment later the two soldiers hurried inside	Еден момент потоа двајцата војници набрзина влегоа внатре
I resisted the urge to erase it	Се спротивставив на нагонот да го избришам
I knocked, and he opened the door	Тропнав, а тој ја отвори вратата
I am very pleased with the service you provide	Јас сум многу задоволен од услугата што ја давате
I stare at them, wondering if they hate me too	Зјапам во нив, прашувајќи се дали и тие ме мразат
The campus bore minimal resemblance to its modern counterpart	Кампусот имаше минимална сличност со неговиот модерен колега
I was taught religion	Ме учеа религија
I had and must pay for this loyalty	Имав и морам да платам за оваа лојалност
The album is so colorful	Толку шарен албумот
I can not classify it as a fact	Не можам да го класифицирам како факт
I felt his pull on me so deeply and steadily	Го почувствував неговото влечење врз мене толку длабоко и стабилно
He remains a hated person in the community	Тој останува омразена личност меѓу заедницата
I own the whole lake	Го поседувам целото езеро
I ran into the trees and there he was	Налетав на дрвјата и таму беше тој
I looked across the counter	Погледнав низ шанкот
A burn was brought	Донесена е изгореница
I appreciate the diversity	Ја ценам разновидноста
I've already talked to your boss	Веќе разговарав со твојот шеф
I will never do anything	Никогаш ништо нема да направам
There is no other way	Друг начин нема
I just need to work out how to collect it	Само треба да разработам како да го соберам
There are no details about these events	Не постојат детали за овие настани
However, the number of dead and wounded is not known	Сепак, бројот на загинати и ранети не е познат
However, I do not believe that they got ghosts	Сепак, не верувам дека добија духови
I decide to rent both houses	Одлучувам двете куќи да ги дадам под кирија
I really did not get a choice	Навистина не добив избор
I'm not sure if you would agree with that	Не сум сигурен дали би се согласиле со тоа
I did not want to leave you	Не сакав да те оставам
I have no information to offer to anyone	Немам информации никому да понудам
I was glad we were friends now	Ми беше мило што сега бевме пријатели
The last scene was really great	Последната сцена беше навистина одлична
I have big plans for the boy	Имам големи планови за момчето
Fog was developing	Се развиваше магла
I went after him and told him everything	Отидов по него и му кажав се
A healthy established rose requires no care at all	Здрава воспоставена роза воопшто не бара грижа
Thunder will open the doors	Гром ќе ги отвори вратите
I actually had to invest	Морав всушност да вложам работа
I decided otherwise	Јас решив поинаку
A group is looking for a hotel	Група бара хотел
Additional school course is completed	Дополнителен курс школа е завршена
I did not like any of the pictures	Ниту една од сликите не ми се допадна
I could not imagine anything like my bed or blankets	Не замислував ништо како мојот кревет или ќебиња
I knew the area well	Добро ја познавав областа
I will be fine	Ќе бидам добро
I did not shed blood	Не пролеав крв
I hold my breath every time I submit	Го задржувам здивот при секое поднесување
They poured brandy	Тие пуштаа ракија
I need help from both of them	Ми треба помош од двајцата
Reason for those five, ten seconds	Причина за тие пет, десет секунди
I'm looking for the rest of the building, no luck	Го барам остатокот од зградата, нема среќа
I tried to park closer, but	Се обидов да паркирам поблиску, но
I could have chosen the negative side of things	Можев да изберам негативна страна на работите
I mean let's face the reality here	Мислам да се соочиме со реалноста овде
I should never have left	Никогаш не требаше да заминам
A small number of guards stood under it	Под него стоеја мал број стражари
I thought maybe he wanted to write down what happened	Мислев дека можеби сака да запише што се случило
Huge thanks for this suggestion!	Огромна благодарност за овој предлог!
I mean love in the purest sense	Мислам сакање во најчиста смисла
I remember he mentioned that	Се сеќавам дека го спомна тоа
I rejoice in greatness	Се радувам на величина
I stood next to him	Стоев до него
I would not want anything unpleasant to happen to her	Не би сакал ништо непријатно да и се случи
I think he knew the sphere was dangerous	Мислам дека знаеше дека сферата е опасна
I think people should be free and rise	Мислам дека луѓето треба да бидат слободни и да се кренат
I hope my last transmission reached my home planet	Се надевам дека мојот последен пренос стигна до мојата матична планета
I could not be near people or trust them	Не можев да бидам во близина на луѓе или пак да им верувам
I need you to get involved in their investigation	Ми треба да се вклучиш во нивната истрага
The burden varied greatly between countries	Товарот варираше многу меѓу земјите
I will find it, wait a minute	Ќе најдам, почекај малку
I barely went to high school	Јас едвај отидов во средно училиште
A few seconds later he pointed with his hand down	Неколку секунди подоцна покажа со раката надолу
However, a few things are clear enough	Сепак, неколку работи се доволно јасни
I could never embark on a difficult science	Никогаш не можев да се нафатам на тешката наука
I finished my post	Завршив со мојот пост
I end up losing money on horses	Завршувам со губење пари на коњи
I learned that there	Тоа го научив таму
I failed twice, but kept trying	Не успеав двапати, но продолжив да се обидувам
Several called me after seeing us on the news	Неколку ми се јавија откако не видоа на вестите
I would highly recommend it	Топло би го препорачал
I already have plans for the weekend	Веќе имам планови за викендот
I could not even move	Не можев ни да се движам
I hope none of this can change this	Се надевам дека ништо од тоа не може да го промени ова
Circumstances are hopeless only if we give up hope	Околноста е безнадежна само ако се откажеме од надежта
I thought that would make him forgive me	Мислев дека тоа ќе го натера да ми прости
I knew its dimensions	Ги знаев неговите димензии
The album was later released	Албумот подоцна излезе од печатење
I did not think about it for too long	Не размислував за тоа предолго
I did not realize that it lasted so long	Не сфатив дека траеше толку долго
I forgot you were there	Заборавив дека си таму
They would mix them all together	Ќе ги измешаа сите заедно
I did not know he was out and back	Не знаев дека е надвор и се врати
Gentle hand pressed to his head	Нежна рака притисната на неговата глава
I talk to him, I help him to paint her, to paint them	Разговарам со него, му помагам да ја слика, да ги слика
I wiped the dream from my eyes and stretched	Го избришав сонот од очите и се истегнав
I know he killed them both	Знам дека ги убил и двајцата
I did not need chains and ropes to hold me	Не ми требаа синџирите и јажињата за да ме задржат
I would not run	Немаше да трчам
I think he lives nearby	Мислам дека живее во близина
I could hear him struggling to get into his pants	Можев да го слушнам како се мачи да влезе во панталоните
I will never forgive myself for that	Никогаш нема да си го простам тоа
I could easily bear it	Можев лесно да го поднесам
I just wanted to see the signs of good golf	Само сакав да видам знаци на добар голф
I went out and knocked on the door	Излегов и тропнав на вратата
I set my plan in motion	Го поставив мојот план во движење
I just had a crazy idea	Само имав луда идеја
I know it sounds desperate	Знам дека звучи очајно
I have to go talk to a lady	Морам да одам да разговарам со една госпоѓа
I want people to understand that	Посакувам луѓето да го разберат тоа
I put her luggage in the trunk	Нејзиниот багаж го ставив во багажникот
I can not remember most	Не можам да се сетам на повеќето
I had to admit, the place was absolutely beautiful	Морав да признаам, местото беше апсолутно прекрасно
I expect his wife to be shocked by his response	Очекувам дека неговата сопруга беше шокирана од неговиот одговор
I guess he can even charge money for it	Претпоставувам дека тој може дури и да наплати пари за тоа
I can give you his name	Можам да ти го дадам неговото име
I wash my hands and then leave the bathroom	Ги мијам рацете, а потоа излегувам од бањата
I learned a lot about people dancing	Научив многу за луѓето кои танцуваат
I checked the schedule	Го проверив распоредот
I just need to talk to you about something	Само треба да зборувам со тебе за нешто
I mean, not exactly, of course	Мислам, не точно, се разбира
I also asked you to wear something	Ви поставив и нешто да облечете
I would dwell on every detail	Би се задржал на секој детал
I include only the best things	Ги вклучувам само најдобрите работи
I can see that he is sad	Можам да забележам дека е тажен
I felt sorry for everyone who had to cross their path	Го сожалив секој што мораше да им го премине патот
I will teach you how to draw in a short time	Ќе те научам како да црташ за кратко време
I had no idea we would run into him	Немав поим дека ќе налетаме на него
I would love to hear more from his message	Би сакал да слушнам повеќе од неговата порака
I am a righteous person	Јас сум праведна личност
I explained to them that they would never survive the train ride	Им објаснив дека никогаш нема да го преживеат возењето со воз
I was no longer sure of anything	Повеќе не бев сигурен во ништо
I miss them every day	Ми недостигаат секој ден
I did not bid for any of the others	Јас не лицитирав за ниту еден од другите
I could not go on with that anymore	Не можев да поминам повеќе со тоа
I do this several times, keeping it on edge	Го правам ова неколку пати, држејќи ја на работ
I leaned forward to take a closer look	Се наведнав напред за да погледнам поблиску
I can control my hunger with fresh meat	Можам да го контролирам гладот ​​со свежо месо
A slave to doing good	Роб на правењето добро
I did not have a chance	Немав шанса
I doubt the angels will help	Се сомневам дека ангелите ќе помогнат во тоа
I knew he was there, but his energy was empty	Знаев дека е таму, но неговата енергија беше празна
I got burned	Се изгорев
I'm going to court now	Сега одам на суд
I still wanted to fly	Сè уште сакав да летам
I searched his pockets	Ги пребарав неговите џебови
I think my dad did a little of both	Мислам дека татко ми направи малку од двете
I guess we are not the only ones	Претпоставувам дека не сме единствените
I still have a desire to get better	Сè уште имам желба да станам подобар
I pressed him to the face	Го притиснав на лице
I see him walking through the door	Го гледам како минува низ вратата
I will create more cunning plans	Ќе креирам повеќе лукави планови
I was sure he had over three hundred thousand dollars	Бев сигурен дека има над триста илјади долари
The war dragged on for almost twenty years	Војната се влечеше речиси дваесет години
I hated what he did	Го мразев тоа што го направи
The license plate is often one of them	Регистерската табличка често е една од нив
I wonder how long he planned to enter the forest	Се прашувам колку долго планираше да влезе во шумата
I did not hear anything unusual	Не слушнав ништо невообичаено
The second fisherman helped in the rescue	Во спасувањето помогна вториот рибар
I did not compete like this	Не се натпреварував вака
I guess that sounds pathetic	Претпоставувам дека звучи патетично
I have something important to do in these three years	Имам нешто важно да направам во овие три години
I knew you would not hurt me and you did not	Знаев дека нема да ме повредиш и не направи
I'm waiting a few months to get the part	Чекам неколку месеци за да го добијам делот
I discovered how to please her, really please her	Открив како да ја задоволи, навистина ја задоволи
I hope you decide to stay alive	Се надевам дека ќе одлучиш да останеш жив
I will give it to him	ќе му го дадам
I can let you do something else	Може и да ти дозволам нешто друго
I have a weak imagination	Имам слаба имагинација
I guess he knows how precious the breath is	Претпоставувам дека знае колку е скапоцен здивот
I work hard here and you know it	Работам напорно овде и ти го знаеш тоа
I turned to him and hit him	Се вратив кон него и го удрив
I closed my curtains to the outside world	Ги затворив моите завеси кон надворешниот свет
The union did not give birth to children	Синдикатот не роди деца
I encourage you to check it out	Ве охрабрувам да го проверите
I was about fourteen years old	Имав околу четиринаесет години
I wanted to grieve first	Сакав прво да тагувам
I see it as brilliant	Го гледам како брилијантно
I try to stay healthy	Се трудам да останам здрав
I plan to use them in the dining room	Планирам да ги користам во трпезаријата
I can assure you that it is very safe there	Можам да ве уверам дека таму е многу безбедно
The carriage would add weeks to our travels	Кочија би додала недели на нашите патувања
I went upstairs	Отидов на горниот кат
I can carry some of the value	Можам да носам дел од вредноста
I like that word more	Повеќе ми се допаѓа тој збор
A lot of information is expected from the developer	Се очекуваат многу информации од развивачот
About a hundred players attended	Присуствуваа околу стотина играчи
I cleared my throat and started	Го исчистив грлото и почнав
I dug around and found nothing	Копав наоколу и не најдов ништо
He started barking at a dog	Почна да лае куче
I carry it on a boat and in the field	Го носам во брод и на поле
I really need to talk to you about some things	Навистина треба да разговарам со тебе за некои работи
Younger students often concentrate on two or more	Помладите ученици често се концентрираат на два или повеќе
I need a day or two away from the case	Ми требаат ден-два далеку од случајот
I feel like the light is shining on my face	Чувствувам како светлината свети на моето лице
A sign that the spirits in his body are fighting	Знак дека духовите во неговото тело се борат
I was protected, calm and loved	Бев заштитен, смирен и сакан
I did not understand them myself	Ни самиот не ги разбрав
I wanted the pain to go away	Сакав да му исчезне болката
I loved that road because it was my peaceful place	Го сакав тој пат бидејќи беше мое мирно место
I think this is essential when working with people	Сметам дека ова е од суштинско значење кога работите со луѓе
I could not connect with that	Не можев да се поврзам со тоа
It was an interesting acting challenge	Тоа беше интересен актерски предизвик
I really, really did not like it	Навистина, навистина не ми се допадна
I mean, she was good enough in the beginning	Мислам, таа беше доволно добра на почетокот
I would just become restless again	Само повторно би станал немирен
If he gets too much damage, he can die	Ако добие премногу штета, може да умре
I handed him that piece of paper	Му го подадов тоа парче хартија
I could hear the crowd in the background	Можев да ја слушнам толпата во позадина
I did not tell him that	Не му го кажав тоа
I could not have gone that far without your help	Не можев да стигнам толку далеку без ваша помош
I want to show you how beautiful it looks	Сакам да ви покажам колку убаво изгледа
I could talk about it forever	Би можел засекогаш да зборувам за тоа
I will not become a high school teacher	Нема да станам учител во средно училиште
And I did nothing to save him	И јас не направив ништо за да го спасам
I just want to be home	Само сакам да бидам дома
I value loyalty	Ја ценам лојалноста
I receive messages from time to time	Од време на време ги земам пораките
I gathered my friends and we left	Ги собрав пријателите и тргнавме
It was such a scary album	Тоа беше толку страшен албум
The light automatically lights up in the inner room	Светло автоматски се пали во внатрешната соба
I recognized the place	Го препознав местото
I did not want to leave him	Не сакав да го оставам
I managed to save her twice	Успеав да ја спасам двапати
I could probably raise 1300 by now	Веројатно до сега би можел да подигнам 1300
I wanted to listen to them, honestly	Сакав да ги слушам, искрено
I followed him without any argument	Го следев без никаква расправија
I would not wish this on anyone	Не би го посакал ова на никого
I held the paper as best I could	Ја држев хартијата најдобро што можев
I can not go further	Не можам да одам понатаму
I would not have a chance	Не би имал шанса
I was supposed to meet you here tomorrow	Требаше да те сретнам утре овде
I know her grandmother was very sick	Знам дека нејзината баба беше многу болна
I can only speculate at this point	Можам само да шпекулирам во овој момент
I think that was the worst	Мислам дека тоа беше најлошото
I know your heart is with us	Знам дека твоето срце е со нас
I had had enough of cooking	Доста ми беше кога готвевме
I turned back to the man next to me	Се свртев назад кон човекот до мене
I did not know what was wrong with me	Не знаев што не е во ред со мене
I made a quick list of things around me	Направив брз попис на работите околу мене
B seemed to think so	Б се чинеше дека така мисли
I closed my eyes and tried to concentrate	Ги затворив очите и се обидов да се концентрирам
Everything has movement	Сè има движење
He became famous immediately after his death	Тој стана познат веднаш по неговата смрт
I still do not know if it is closed	Сè уште не знам дали е затворен
I admit, it was a strange metaphor	Признавам, тоа беше чудна метафора
I went out to capture some of this rare sight	Излегов да доловам дел од оваа ретка глетка
I was straight on it	Бев директно на тоа
I pushed my finger into the clip	Го турнав прстот во исечокот
I forgot to feed him	Заборавив да го нахранам
I like your stuff too	Ми се допаѓаат и твоите работи
I did not see any of that	Ништо од тоа не видов
I did not talk to him for months	Не зборував со него со месеци
I have never heard such power in a quiet voice	Никогаш не сум слушнал таква моќ на тивок глас
I was very excited about work	Бев многу возбуден за работата
I really did not know what to expect from her	Навистина не знаев што да очекувам од неа
A face appeared	Се појави лице
I was looking for myself	Се барав себеси
It is now a museum work	Сега е музејско дело
I have always wanted to see this place	Отсекогаш сакав да го видам ова место
I hate being right, which is often the case	Мразам кога е во право, што е често
I also chose them because of the kind staff	Ги избрав и поради љубезниот персонал
A corner of his mouth brought out an evil smile	Еден агол од неговата уста извади злобна насмевка
I mean, it's not like that at all	Мислам, воопшто не е така
I went hunting there several times with my brothers	Отидов на лов таму неколку пати со моите браќа
I've never been in a bad guy	Никогаш не сум бил во лоши момчиња
I started to think that she did not remember anything	Почнав да мислам дека таа не се сеќава на ништо
I cry because I feel very good	Плачам затоа што се чувствувам многу добро
I want to discover new places through the eyes of writers	Сакам да откривам нови места низ очите на писателите
I have not kept any of those letters	Ниту едно од тие писма не сум задржал
I know why they succeeded	Знам зошто успеаја
I rode my bike there and came back every day	Возев велосипед таму и се враќав секој ден
I feel very passionate about this topic	Се чувствувам многу жестоко за оваа тема
I will share details with the best candidate	Ќе споделам детали со најдобриот кандидат
I felt desperately unhappy	Се чувствував очајно несреќно
A flash of pride filled him	Блесок на гордост го исполни
He added that the songs sound mainstream and youthful	Тој додаде дека песните звучат мејнстрим и младешки
I pretended to admire the view	Се преправав дека му се восхитувам на глетката
I know what happened to you	Знам што ти се случи
I could still smell purple	Сè уште можев да мирисам на виолетова
I had to take away my freedom to preserve it	Морав да ја одземам слободата за да ја зачувам
I guess they will soon hire someone to do the job	Претпоставувам дека наскоро ќе вработат некој да ја заврши работата
I would feel honored if you trusted me	Би се чувствувал почестен ако ми се довериш
A young family settled in a small car	Младо семејство се смести во мал автомобил
A female voice whispering his name	Женски глас кој го шепна неговото име
The blind army is easily defeated	Слепата војска лесно се поразува
I feel pretty good, actually	Се чувствувам прилично добро, всушност
Hundreds of miles from them, they still looked huge	На стотина милји од нив и тие сепак изгледаа огромно
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	Крилата се широки, но релативно кратки
I watched their flesh fall	Гледав како нивното месо паѓа
A beautiful red rose was placed on her side	На нејзината страна беше поставена прекрасна црвена роза
I know part of that, of course	Знам дел од тоа, се разбира
I was wrong about that	Згрешив за тоа
The point values ​​of the items are much lower	Бодовните вредности на ставките се многу помали
I looked quickly, but saw nothing	Набрзина погледнав, но не видов ништо
I hope they give us a book to read	Се надевам дека ќе ни дадат книга за читање
I will not find answers	Нема да најдам одговори
It would be nice to know them better	Би било убаво да ги познавам подобро
I stayed to protect this place here	Останав да го заштитам ова место овде
So I was glad he visited me today	Затоа ми беше мило кога тој ме посети денес
I only offered the furniture in the house	Го понудив само мебелот во куќата
I think we had a strong mandate	Мислам дека имавме силен мандат
However, I did not lower my fist	Сепак, не ја спуштив тупаницата
I saw my own body on the ground	Го видов сопственото тело на земја
And I said this is nonsense	И кажав дека ова е глупост
I took a few moments to think	Одвоив неколку моменти да размислам
I posted another picture from today	Ставив уште една слика од денес
I wrap it around me and go to my room	Го обвивам околу мене и одам до мојата соба
I made a noise in the back of my throat	Направив врева во задниот дел од грлото
I really enjoyed reading your post	Навистина ми се допадна да го читам твојот пост
I have not decided	Не сум одлучил
I stayed with him for almost an hour and a half	Останав со него скоро час и половина
I did not find it so	Не најдов така
I turned and made an inventory of alcohol	Се свртев и направив попис на алкохолот
I will not get any pleasure from that	Нема да добијам никакво задоволство од тоа
A funny thing to be afraid of	Смешна работа од која треба да се плашиш
I was standing and talking to a woman	Стоев и разговарав со една жена
I swallowed hard, making eye contact	Тешко голтав, правејќи контакт со очите
I certainly can not remember one	Сигурно не можам да се сетам на еден
I spent time with her and her family	Поминав време со неа и нејзиното семејство
I turn the car around and start driving	Ја вртам колата и почнувам да возам
I can not imagine that he will turn you off at will	Не можам да замислам дека ќе те исклучи од волјата
Strong debut album	Силен деби албум
I keep quiet and let him go	Јас молчам и го оставам да продолжи
I did not understand freedom	Не ја разбрав слободата
I stuffed a corn chip in my mouth, embarrassed	Наполнив чип од пченка во устата, засрамен
I also had mines drawn	И јас имав нацртани мини
I notice that it does a lot	Забележувам дека тоа го прави многу
I wondered who he was, who his people were	Се прашував кој е тој, кои се неговите луѓе
I swear the man never pauses	Се колнам дека човекот никогаш не паузира
I climb inside without a word	Се качувам внатре без збор
I want you to show me all night	Сакам да ми покажеш цела ноќ
I had to stop and breathe in her scent	Морав да застанам и да дишам во нејзиниот мирис
I could not believe that my younger brother really came	Не можев да верувам дека мојот помал брат навистина дојде
A standard round of golf consists of eighteen holes	Стандардна рунда голф се состои од осумнаесет дупки
I could not talk to my mother about it	Не можев да разговарам со мајка ми за тоа
I hear him laughing at me	Го слушам како ми се смее
I live across the street	Јас живеам од другата страна на улицата
Several people had to be rescued	Мораше да се спасат неколку луѓе
I felt the room start to get cold	Чувствував дека собата почна да се лади
We explore what that might mean	Истражуваме што може да значи тоа
I would never allow that	Никогаш не би го дозволил тоа
I have to stay strong and confident	Морам да останам силен и самоуверен
Much depends on the interpretation	Многу зависи од толкувањето
I am perfectly capable of looking for documents	Совршено сум способен да барам документи
I can't believe he sent me three messages	Не ми се верува дека ми испрати три пораки
I am, and always here	Јас сум, и секогаш тука
I can not find them, but it is not uncommon	Не можам да ги најдам, но тоа не е невообичаено
I loved commercial art and I was good at it	Ја сакав комерцијалната уметност и бев добар во тоа
I realize distant memories to cheer myself up	Сфаќам далечни спомени за да се развеселувам
I still do not understand any of this mess	Сè уште не разбирам ништо од оваа збрка
I will not see any of that	Нема да гледам ништо од тоа
By now I should be used to this	Досега треба да сум навикнат на ова
I was a sick child	Бев болно дете
I have no reason to be tired	Немам причина да бидам уморен
I understood her reasons for this	Ги разбрав нејзините причини за ова
I rolled my eyes despite trying not to	Ги превртев очите и покрај обидот да не
I will answer as soon as possible	Ќе одговорам што е можно поскоро
I am something completely different	Јас сум нешто сосема друго
I wrote most of those lesson plans myself	Повеќето од тие планови за часови ги напишав сам
I felt his hand on my face	Ја почувствував неговата рака на моето лице
I mean, they need to understand	Мислам, тие треба да разберат
I put the smile back in its place	Ја вратив насмевката на своето место
Education had to be sacrificed in order to earn an income	Образованието мораше да се жртвува за да се заработи приход
I sighed with relief	Воздивнав со олеснување
Now I fully know the difference between truth and falsehood	Сега целосно ја знам разликата помеѓу вистината и лагата
I loved him even more because of that	Го сакав уште повеќе поради тоа
I was still working then	И јас сè уште работев тогаш
I'm just a secret audience in your world	Јас сум само тајна публика во твојот свет
I ran through the lobby and went out the front door	Истрчав низ лобито и излегов од влезните врати
It seems to have worked over and over again	Се чини дека работеше одново и одново
Of course they saw the father	Секако дека го виделе таткото
I know what happens between the two of you	Знам што се случува меѓу вас двајца
I hope you will think a little about this conversation	Се надевам дека малку ќе размислите за разговоров
I wanted to wait and hear what you would suggest	Сакав да почекам и да слушнам што ќе ми предложиш
I wonder why he came back	Се прашувам зошто се врати
I had all sorts of thoughts running through my head	Имав секакви мисли кои ми се вртеа низ главата
I'm not a real techie	Јас не сум вистински технолошки човек
I must not hold alcohol well	Не смеам добро да го држам алкохолот
I understand that he never moved in	Разбирам дека никогаш не се вселил
I thought they were talking about someone you are defending	Мислев дека зборуваат за некој што ти го браниш
This is a tradition that still exists today	Ова е традиција која постои и денес
I believe you have something that belongs to us	Верувам дека имаш нешто што ни припаѓа нам
I had to confirm the veracity of the request	Морав да ја потврдам вистинитоста на барањето
I was wondering what this looks like	Се прашував како изгледа оваа
In any case, it would be more comfortable for me to stand	Во секој случај би ми било поудобно да стојам
A warm relationship developed	Се разви топла врска
I knew the job right away	Веднаш ја знаев работата
I heard others take them	Слушнав како другите ги земаат
I should not have left like that	Не требаше да заминам така
I know the warehouse manager well	Добро го познавам менаџерот на магацинот
Eventually I sank to my knees, exhausted	На крајот потонав на колена, исцрпена
I know it's hard for you too	Знам дека и тебе ти е тешко
I am an organism, nothing more	Јас сум организам, ништо повеќе
Now I have two, one yellow and one clean	Сега имам две, една жолта и една чиста
I would not share that	Јас не би го споделил тоа
The company also started producing string instruments	Компанијата започна и со производство на гудачки инструменти
Eventually I realize who the person is	На крајот сфаќам која е личноста
I did stupid things in college	Правев глупави работи на факултет
A special place, my special place	Посебно место, мое посебно место
I did not know that he was your source	Не знаев дека тој ти е извор
I open my eyes, annoyed	Ги отворам очите, изнервиран
I should not think of such thoughts	Не треба да мислам на такви мисли
A new, exciting friend	Нов, возбудлив пријател
I did not even recognize myself	Не се ни препознав
I must admit that it was even easier for me	Морам да признаам дека дури и полесно ми беше така
He goes out to fix the cable	Излегува надвор да го поправи кабелот
The right person can hide an impure heart	Правото лице може да крие нечисто срце
A man in my heart	Човек по моето срце
I told you that in the end you will warm up	Ти реков дека на крајот ќе ти се загреат
A brown child was standing in the back	Едно кафено дете стоеше одзади
I felt really shy and stupid	Се чувствував навистина срамежливо и глупаво
The change was to reduce production costs	Промената беше за да се намалат трошоците за производство
I can not let her say something she will regret	Не можам да и дозволам да каже нешто за што ќе зажали
I learned to collect dirt from people who annoy me	Научив да собирам нечистотија на луѓето кои ме нервираат
I knew the placement of that mouth	Ја знаев поставеноста на таа уста
I believe it will be most useful to you	Верувам дека ќе ви биде најкорисно
I always saw my own father in him	Во него секогаш го гледав мојот сопствен татко
I do not want to discourage you	Не сакам да те обесхрабрувам
All you need is a permit	Се што ви треба е дозвола
I close my eyes and sway her	Ги затворам очите и ја нишам
I have not been up there for a long time	Не сум бил таму горе долго време
I have never played team sport	Никогаш не сум играл тимски спорт
I punched him	Ја треснав тупаницата кон него
I hear he is buried in the woods outside the city	Слушам дека е закопан во шумата надвор од градот
I mean, you can not run away from everything	Мислам, не можеш да бегаш од се
I will be there at seven	Ќе бидам таму во седум
I left him on the bus	Го оставив во автобус
I was nothing more than a lab	Јас не бев ништо повеќе од лабораторија
I would do what the preacher ordered	Би го направил она што го наредил проповедникот
I was surprised by what he did	Бев изненаден од тоа што го направи
I have not visited her in a long time	Одамна не сум ја посетил
I have to move them all to a safe place	Морам да ги преместам сите на некое безбедно место
I could not tell you what he did there	Не можев да ви кажам што направи таму
I guess it was pretty bad	Претпоставувам дека беше прилично лошо
From my position I could not say what his name was	Од мојата позиција не можев да кажам како се вика
I was not a college student	Јас не бев студент на колеџ
A muffled sound appeared in the distance	Во далечината се појави придушен звук
I knew they were not finished	Знаев дека не се завршени
See you in nine days	Ќе се видиме за девет дена
I'll be back next year	Се враќам следната година
I had to talk to someone	Морав да разговарам со некого
I never finished anything	Никогаш ништо не завршив
I would not be without him	Јас не би бил без него
I noticed another curious sensation on my way down	Забележав уште една љубопитна сензација на мојот пат надолу
I set up a correlation program and ran it	Поставив програма за корелација и ја истрчав
I smiled and she jumped out of sight	Се насмеав и таа скокна од видното поле
I saved her from a lot of suffering	Ја спасив од многу страдања
I will take you to the lady in the morning	Ќе те однесам кај госпоѓата наутро
I would not have done that, but you insisted	Немаше да го сторам тоа, но ти инсистираше
I forgot his name	Го заборавив неговото име
I'm not looking to connect with anyone	Не барам да се поврзам со никого
I wanted to see my will move her bones	Сакав да видам дека мојата волја ги движи нејзините коски
I hoped you would see the mistake in your ways	Се надевав дека ќе ја видиш грешката на твоите начини
I was frozen, our eyes were locked	Бев замрзнат, очите ни беа заклучени
They refuse to make it work	Тие одбиваат да го направат тоа да функционира
I could smell it	Го чувствував мирисот на него
Grant denied his request	Грант го одби неговото барање
I can no longer live my life in fear	Не можам повеќе да го живеам животот во страв
I decided to go to bed early	Решив да си легнам рано
I want you to be really happy	Сакам да бидеш навистина среќен
I had to try to save my children	Морав да се обидам да ги спасам моите деца
I gave up my old ones when I went to the hospital	Се откажав од моите стари кога влегов во болница
And I suggested he take water	И предложив да земе вода
I doubt he would have any objections	Се сомневам дека би имал некакви замерки
Different beautiful, but still	Поинаква прекрасна, но сепак
I would not miss the opportunity for anything	Не би ја пропуштил можноста за ништо
The game is not made for a specific class	Играта не е направена за одредена класа
I believe that one will be satisfactory	Верувам дека еден ќе биде задоволителен
I would never take what is hers	Никогаш не би го земал тоа што е нејзино
I should have expressed a little anger about that	Требаше да изразам малку гнев поради тоа
A moment later he is gone too	Еден момент подоцна и тој го нема
I immediately went into combat mode	Веднаш отидов во борбен режим
I get up and move behind her	Станувам и се движам зад неа
I got hit in the face on the plate	Добив удар во лицето на чинијата
I stood there trying to focus	Стоев таму обидувајќи се да се фокусирам
I was used to getting up before dawn	Бев навикнат да станувам пред зори
I loved my life in the city	Го сакав мојот живот во градот
I could not remember ever looking so angry	Не можев да се сетам кога некогаш изгледал толку лут
I reached down and rubbed the front of his pants	Посегнав надолу и му ја протрив предната страна на панталоните
I thought that was a funny word	Мислев дека тоа е смешен збор
A tear appeared in the corner of her eye	На аголот од окото и се појави солза
I quickly put the magazine down and follow them out	Брзо го ставам списанието и ги следам надвор
I have an early morning	Имам рано утро
I remember that feeling very well	Добро се сеќавам на тоа чувство
To get to the next level	За да стигнете до следното ниво
I was studying the list of properties that appeared	Го проучував списокот на имоти што се појавија
I have to mention how she was dressed	Морам да спомнам како беше облечена
I followed him back to my mother	Го следев назад кај мајка ми
A world built on information instead of matter	Свет изграден на информации наместо на материја
I was helping my parents move to a new house	Им помагав на моите родители да се преселат во нова куќа
I see it playing in his mind	Гледам како се игра во неговиот ум
I started crying loudly	Почнав силно да плачам
I was afraid for these men	Се плашев за овие мажи
I'm looking for broken branches	Барам скршени гранки
They also released a video for him	Тие објавија и спот за него
I need to get him to move, but he feels good	Треба да го натерам да го премести, но се чувствува добро
I am the leader of the elders	Јас сум водач на постарите
I just finished reading last night	Само што завршив со читање синоќа
I got up from the floor the second day	Станав од подот на вториот ден
I remember when he did that to me	Се сеќавам кога ми го направи тоа
I knew and it did not matter	Знаев и не беше важно
I gather them all together	Ги собирам сите заедно
I had enough food to gain fifteen pounds	Имав доволно храна за да накачам петнаесет килограми
I miss our small retirement community	Ми недостига нашата мала пензионерска заедница
I have no facts to agree with or dispute	Немам факти за да се согласам или оспорувам
Still, I see the beauty in being there	Сепак, ја гледам убавината во тоа што сум таму
I could not restrain myself anymore	Не можев да се воздржам повеќе
I could not lose her five minutes after I finally got her	Не можев да ја изгубам пет минути откако конечно ја добив
I would give short but weekly lessons	Лекциите би ги одржал кратки, но неделни
I really did not want to leave	Јас навистина не сакав да заминам
It serves a purpose	Тоа служи за цел
And I was not sure what to say	И јас не бев сигурен што да кажам
I'm not listening very well here	Не слушам многу добро овде
I wanted to meet before we got a call	Сакав да се запознаеме пред да добиеме повик
I tangled his fingers in his hair as he fed	Му ги заплеткав прстите во косата додека хранеше
I'm proud to be here to greet you	Горд сум што сум тука да ве поздравам
I had it in my jacket pocket	Го имав во џебот од јакната
I can not go back to my home, to my family	Не можам да се вратам во мојот дом, кај моето семејство
I would probably hate him for that	Веројатно ќе го мразев поради тоа
I just lost your mother	Штотуку ја изгубив мајка ти
I felt completely left out of it	Се чувствував сосема изоставено од тоа
I have no energy left	Не ми остана енергија
I got there just in time to stop him	Слегов таму точно на време за да го запрам
I carry a little over twenty thousand	Носам нешто повеќе од дваесет илјади
I want her to be happy	Сакам таа да биде среќна
I heard that there is a goddess in this temple	Слушнав дека во овој храм има божица
I have a simple solution like	Имам едноставно решение како
I quickly noticed a difference	Брзо забележав разлика
I hope they made you feel better	Се надевам дека тие направија да се чувствувате подобро
A huge security man was talking on his cell phone	Огромен човек од обезбедувањето зборуваше на мобилен
I stick to that, sir	Останувам на тоа, господине
I should have found my daughter	Требаше да ја најдам ќерка ми
A faint cry followed	Следуваше слаб плач
I measured my progress in pieces of glass and gravel	Го мерев мојот напредок во парчиња стакло и чакал
I could still feel him holding me tight	Сè уште чувствував како ме држи цврсто
There was some confusion about his original manuscript	Имаше одредена конфузија околу неговиот оригинален ракопис
I never understood what he meant by that	Никогаш не разбрав што сакаше да каже со тоа
We said a higher goal	Виша цел рековме
I would not go too far with that	Не би стигнал многу далеку со тоа
I start to feel nauseous again	Повторно почнувам да ми се гади
Brain in her head	Мозок во нејзината глава
I built this complex	Јас го изградив овој комплекс
I wanted a chance to explain	Сакав шанса да објаснам
But she does not specify who those two are	Но, таа не прецизира кои се тие двајца
I do not blame you for anything	Не те обвинувам за ништо
You can say that in the room	Можеш да го кажеш тоа во собата
I want you to live in perfect peace	Сакам да живееш во совршен мир
I think we were wrong	Мислам дека згрешивме
I wish he was still in the league	Посакувам да беше уште во лигата
We ran competitive all race	Трчавме конкурентни цела трка
I was overwhelmed with sadness	Бев обземен од тага
A thick stone pillar rose from the green leaves	Од зелените лисја се издигна дебел камен столб
I hired people to do the work	Ангажирав луѓе да го направат делото
I could not wait to see you try to do your homework	Не издржав да те гледам како се обидуваш да ја завршиш домашната задача
Sleep for the end of all suffering	Спиење за крај на сите страдања
I watched her enter that bar	Ја гледав како влегува во тој бар
This loss of local power was widely hated	Оваа загуба на локалната моќ беше широко омразена
I need to talk about something	Треба да зборувам за нешто
I should have helped you	Требаше да ти помогнам
He was almost my whole world	Тој ми беше речиси цел свет
He said the experience helped save his life	Тој рече дека искуството му помогнало да му го спаси животот
I have already designed all the pages	Веќе ги дизајнирав сите страници
I can say that	Може и да го кажам
I could not afford to act differently	Не можев да си дозволам време да постапам поинаку
I think it must be something else	Мислам дека мора да е нешто друго
Now I work for the state	Сега работам за државата
I needed something to remind me of her	Ми требаше нешто да ме потсети на неа
I desperately need it	Очајно ми треба
The feeling of relief and perception filled my heart	Чувството на олеснување и перцепција ми го исполни срцето
I almost lost her once, in the beginning	За малку ќе ја изгубев еднаш, на почетокот
A figure was moving in the shadows behind me	Во сенките зад мене се движеше фигура
I just need to see him	Само треба да го видам
I offer you a way out	Ви нудам излез
I think this might be my religious website	Мислам дека тоа можеби е мојата религиозна веб-страница
I can not make myself touch him, never again	Не можам да се натерам да го допрам, никогаш повеќе
I hope no one saw me	Се надевам дека никој не ме виде
I hated leaving him like this	Мразев да го оставам вака
I also bought you a car	Ти купив и кола
I was sleeping anyway	И онака ми се спиеше
I was naked and you did not dress me	Бев гол, а вие не ме облековте
I went back to my room to rest	Се вратив во мојата соба да се одморам
I could see their anxiety and tension melting	Можев да видам како нивната вознемиреност и напнатост се топат
Just imagine what happened there	Само замислете што се случи таму
I really want to work in the oil industry	Многу сакам да работам во нафтената индустрија
I did it directly for that	Направив директно за тоа
While there he became interested in physics	Додека таму се заинтересирал за физиката
Freedom always exists within limits	Слободата секогаш постои во граници
I made them pose for pictures	Ги натерав да позираат за сликање
I washed the back of the car	Го перев задниот дел од колата
Still, I have a ton of homework	Сепак, имам еден тон домашни задачи
I had to hurry to get out of the way	Морав да брзам да се тргнам од патот
A face that shone with smiling pleasure	Лице кое блескаше од насмеано задоволство
The third bag split	Третата вреќа се подели
I need to raise money for the trip together	Треба да соберам пари заедно за патувањето
I was not sure he knew the answer	Не бев сигурен дека го знае одговорот
I have to be at work for up to seven bells	Морам да бидам на работа до седум ѕвона
But you do not feel anything	Но, вие не чувствувате ништо
I wondered how far he would let me go about the details	Се прашував колку далеку ќе ме пушти во врска со деталите
I feel that my rational self is starting to take control again	Чувствувам дека моето рационално јас повторно почнува да ја презема контролата
I have to do what they tell me	Треба да си го правам она што ми велат
I saw your pain	Ја видов твојата болка
I just wanted to give my opinion on your review	Само сакав да дадам мое мислење за вашата рецензија
I want that title to be held	Сакам таа титула да се води
I had nothing to do with it	Немав никаква врска со тоа
I laughed in my head	Се изнасмеав од глава
I pressed the blink button	Го притиснав копчето за трепкање
A century of waiting was long enough	Еден век чекање беше доволно долго
Sometimes I wonder why	Понекогаш се прашувам зошто
I dismissed it because the idea was ridiculous	Го оттргнав, бидејќи идејата беше смешна
I did not think very directly	Не размислував многу директно
I had forgotten about her	Имав заборавено на неа
I wanted food, another smoke and a dream	Сакав храна, уште еден чад и сон
An operation that saved her and condemned her	Операција која и ја спаси и ја осуди
A famous person appeared	Се појави познато лице
I heard a curse that was not mine	Слушнав проклетство што не беше мое
I need to get out of this mood	Треба да излезам од ова расположение
I had reasons to suffer	Имав причини да се измачувам
I saw it in many forms	Го видов во многу форми
I just enjoyed the day off	Само уживав во слободниот ден
I never said a word at that hour	Никогаш не кажав збор на тој час
I had to sacrifice a lot to follow my passion	Морав да жртвувам многу за да ја следам својата страст
I need to remember it	Треба да го запомнам
I was last in line	Бев последен во редот
I saw the bad blood in everyone	Ја видов лошата крв кај сите
It would never hurt you or your family	Никогаш не би ти наштетил тебе или твоето семејство
I just thought that, you know	Само го мислев тоа, знаеш
I stopped and entered it all	Застанав и го внесов сето тоа
I know their dangers and how to fight them	Ги знам нивните опасности и како да се борам во нив
A man his age is expected to leave the nest	Се очекува човек на негова возраст да го напушти гнездото
I watched her open the door	Ја гледав како ја отвора вратата
Its design was improved c	Неговиот дизајн беше подобрен в
Hospital admission is usually recommended	Обично се препорачува прием во болница
I was shocked to learn of his death	Бев шокиран кога дознав за неговата смрт
Anyway, I had to quit next year	Како и да е, требаше да престанам следната година
I know for a fact that you can not close this pub	Знам со сигурност дека не можете да го затворите овој паб
I have to put food on my table	Морам да ставам храна на мојата маса
I went shopping at a grocery store	Отидов да пазарам во продавница за храна
I was selfish and decided to delete my profile	Бев себичен и решив да го избришам мојот профил
The stream never actually passes by the mine	Поточето всушност никогаш не поминува покрај рудникот
I was so angry with you that morning	Бев толку лут на тебе тоа утро
His other two works have a slightly wider distribution	Неговите други две дела имаат нешто поширока дистрибуција
I hate people calling me that	Мразам луѓето да ме нарекуваат така
I just wanted to say hello	Сакав само да се поздравам
I have the necessary items in reserve	Ги имам потребните елементи во резерва
I decided to swallow my pride and break the silence	Решив да ја проголтам гордоста и да го скршам молкот
I will not see him	Нема да го гледам
I worked until dinner	Работев до вечера
I even went up to the counter	Се качив дури и до шанкот
Lame belief hung on the front door	Куци верување висеа кон влезната врата
I know he had so much fun	Знам дека толку многу се забавуваше
I could tell he was angry	Можев да кажам дека се лути
It will be a mobile fashion spread	Тоа ќе биде подвижно модно ширење
Douglas gave his opinion to the court	Даглас го даде мислењето на судот
I found myself talking about him	Се најдов себеси како зборувам за него
A step he had yet to take	Чекор што допрва требаше да го направи
I have a beautiful view of it from my balcony	Имам прекрасен поглед на него од мојот балкон
In any case, I can not discount them	Во секој случај не можам да ги попустам
I checked the battery	Ја проверив батеријата
I must admit that this is the first for me	Морам да признаам дека ова е прво за мене
I was wondering about the hustle and bustle of the concert	Се прашував за гужвата на концертот
I can not see the rope with all this fog	Не можам да го видам јажето со сета оваа магла
I believe you will be discreet	Верувам дека ќе бидете дискретни
I looked at his face	Погледнав кон неговото лице
Traces of a helmet can be seen	Се гледаат траги од шлем
I keep thinking about that ad in the newspaper	Постојано размислувам за таа реклама во весникот
I also have left keys attached	Имам и оставени клучеви закачени
The stool itself is usually normally colored	Самата столица обично е нормално обоена
Eventually I slept in my car	На крајот спиев во мојата кола
She gets that world	Таа го добива тој свет
I take full responsibility for her actions	Јас преземам целосна одговорност за нејзините постапки
I wondered how far the range was	Се прашував до каде е опсегот
I'm a thousand winds blowing	Јас сум илјада ветришта што дуваат
I could not go to the police	Не можев да одам во полиција
I doubted anyone would recognize me	Се сомневав дека некој ќе ме препознае
I want to share this with my students	Сакам да го споделам ова со моите студенти
I am a man now, not an adolescent	Сега сум маж, а не адолесцент
I was their leader in a sense	Јас бев нивен лидер во извесна смисла
I open the door and raise one eyebrow	Ја отворам вратата и наведнувам една веѓа
A soldier bends his back	Војник се наведнува со рамен грб
I spent hours playing this game	Поминав часови по часови играјќи ја оваа игра
I could hardly believe he made me breakfast in bed	Речиси не можев да верувам дека ми направи појадок во кревет
I love you all, my children	Ве сакам сите, мои деца
I'm tired of music and business	Ми здодеа музиката и бизнисот
I wanted to be a detective	Сакав да бидам детектив
I hoped he would not get hurt	Се надевав дека нема да се повреди
I want you to get ready to go	Сакам да се подготвиш да одиш
I was in shock and scared	Бев во шок и преплашен
And yet how we are moved by his sad song	А сепак како нè трога неговата тажна песна
I watched and waited	Гледав и чекав
I eat like any other human being	Јадам, како и секој друг човек
I thought you were burning	Мислев дека гориш
I stopped and picked it up	Застанав и го зедов
I wanted to talk about music	Сакав да зборувам за музика
I was out of my head	Бев надвор од мојата глава
I was looking for a sign	Барав знак
The client needs to know what this port number is	Клиентот треба да знае кој е овој број на порта
I had to put a few things in place	Морав да ставам неколку работи на место
I want to go see my mother	Сакам да одам да ја видам мајка ми
And I hand over the diary	И го предавам и дневникот
I learned the lessons of life	Ги научив лекциите од животот
I'm really happy to be here now	Навистина сум среќен што сум овде сега
He put me there as well as hers	Ме стави и мене таму, како и неа
It is important for us to have a respectful attitude towards each other	Важен ни е односот со почит еден кон друг
I asked my family to come and pick me up	Го замолив моето семејство да дојде и да ме земе
I could only stare at him	Можев само да зјапам во него
I was too careless, too selfish	Бев премногу невнимателен, премногу себичен
I saw his portrait at the police station	Го видов неговиот портрет во полициска станица
I wondered if you would take it	Се прашував дали ќе го земеш
I hear footsteps behind us and look back	Слушам чекори зад нас и гледам назад
One can only sit at home for so long	Човек може само толку долго да седи дома
I was successful in failure	Бев успешен во неуспехот
I truly believe that every human being is a creative being	Навистина верувам дека секој човек е креативно суштество
Crystal who saved his son from certain death	Кристал кој го спасил неговиот син од сигурна смрт
He gives his blessing to get married	Тој го дава својот благослов да се венчаат
Connection with the past, connection with the home	Врска со минатото, врска со домот
I got in my truck and started the engine	Се качив во мојот камион и го запалив моторот
I said his name and watched him get stronger	Го кажав неговото име и го гледав како станува посилен
I love you very much and he betrayed me	Те сакам многу и ме изневери
I also liked the love story	Ми се допадна и љубовната приказна
My hand rests firmly on my buttocks	Рака цврсто ми се спушта на задникот
I did not mean this	Не го мислев ова
I had to believe he would find me	Морав да верувам дека ќе ме најде
I really have not seen anything in the traditional sense	Навистина не сум видел ништо во традиционална смисла
A valid South African ID card or work permit is required	Потребна е валидна јужноафриканска лична карта или работна дозвола
I am so full of love for him	Јас сум толку полн со љубов кон него
I did not expect many people	Не очекував многу луѓе
I start moving out of my room at the same time	Почнувам да се движам надвор од мојата соба истовремено
I knew he was going to rub my neck soon	Знаев дека наскоро ќе ми го трие вратот
I just needed to relax and do this	Требаше само да се опуштам и да го направам ова
I have never lived alone	Никогаш не сум живеел сам
A quick introduction followed	Следуваше брз вовед
A kind of compromise	Еден вид компромис
I tried to talk to many of them	Се обидов да разговарам со многу од нив
I doubt they have the results so quickly	Се сомневам дека толку брзо ги имаат резултатите од тоа
I will end with a story	Ќе завршам со приказна
The planet for us was a star for them	Планетата за нас беше ѕвезда за нив
However, I recognize the dog and the rabbit	Сепак, ги препознавам кучето и зајакот
I should have brought you clothes and shoes	Требаше да ти донесам облека и чевли
I do not feel that at all	Воопшто не го чувствувам тоа
I wanted to know who this man was	Сакав да знам кој е овој човек
I understand that, and it makes sense	Го сфаќам тоа, и има смисла
I force myself to relax just a little	Се присилувам да се опуштам само малку
I already had enough men to work with	Веќе имав доволно мажи за работа
Communication can be difficult with space travel	Комуникацијата може да биде тешка со патување во вселената
I looked at my watch and smiled	Погледнав во часовникот и се насмеав
I started looking at myself	Почнав да се гледам себеси
I certainly did not return that day	Сигурно не се вратив тој ден
I'm going to have to change	Ќе треба да се пресоблечам
I run for my life, but without salvation	Трчам за мојот живот, но без спас
I could not talk to her or my mother	Не успеав да зборувам со неа, или со мајка ми
I understood this tactic	Ја разбрав оваа тактика
A quote seemed to appear to me immediately	Еден цитат ми се чинеше дека веднаш ми се појави
I want you to use as much force as possible	Сакам да употребиш што повеќе сила
I was with the general all my life	Цел живот бев со генералот
I loved seeing her in the dress	Обожавав да ја гледам во фустанот
I had to go to the gym	Морав да одам во теретана
I went into the shower and washed my hair	Влегов во туш и ја измив косата
I feel the same thing happening to my face	Чувствувам дека истото ми се случува на лицето
In front of them stretched a large underground city	Пред нив се протегаше голем подземен град
I need to be stronger than this	Треба да бидам посилен од ова
I want something great with you	Сакам нешто одлично со тебе
I just want to finish all this	Сакам само да го завршам сето ова
I hope she will be back soon	Се надевам дека таа ќе се врати наскоро
The ragged breath made me shudder	Партавиот здив ме натера да се згрозам
I'm a very slow writer	Јас сум многу бавен писател
I could live for the first time	Можев да живеам за прв пат
I know my wife will enjoy making me sons	Знам дека мојата сопруга ќе ужива да ме прави синови
I could not sleep at all	Воопшто не можев да спијам
I turned sixty this year	Оваа година наполнив шеесет години
No door is closed	Ниедна врата не е затворена
I wanted to know if he would enjoy my mouth	Сакав да знам дали ќе ужива во мојата уста
A trembling hand covered her mouth	Треперлива рака и ја покри устата
I wanted to see his posture bend to the weight	Сакав да го видам неговото држење како се наведнува на тежината
I still think it's funny	Сè уште мислам дека тоа е смешно
I follow the link to it	Ја следам врската до неа
I could look at a lot of companies and cross-search	Можев да погледнам многу компании и да вкрстувам пребарување
It is an essential trace element	Тоа е суштински елемент во трагови
I think your two main differences are pretty much in place	Мислам дека твоите две главни разлики се прилично на место
I got dressed, poured a glass and went to my office	Се облеков, истурив чаша и отидов во мојата канцеларија
I never checked her coat	Никогаш не го проверив нејзиното палто
I can not even promise to give up basketball	Не можам ни да ветам дека ќе се откажам од кошарката
I looked at his left hand	Погледнав во неговата лева рака
A hard-working old policeman was her entourage	Тешко граден стар полицаец беше нејзината придружба
I wanted to be a mom	Сакав да бидам мама
It is usually found in sandy soil	Обично се наоѓа во песочна почва
I'm pretty powerful on my own	Јас сум прилично моќен сам по себе
Please forgive sin	Те молам да го оставиш гревот
I could not say how long	Не можев да кажам колку долго
I was satisfied in many ways	Бев задоволен на многу начини
I have friends who started playing quite late	Имам пријатели кои почнаа да играат доста доцна
His head was badly damaged	Главата му била многу тешко оштетена
I did not do this for the money	Не го направив ова за парите
A moment later, she raised three fingers	Еден момент подоцна, таа крена три прста
He left the place of his guilt	Тој го напушти местото на својата вина
I was chosen to assist you in your quest	Бев избран да ви помогнам во вашата потрага
I was afraid of what he would do next	Се плашев што ќе направи следно
I have a terrible headache	Имам ужасна главоболка
I really hope you might like it	Навистина се надевам дека можеби ќе ви се допадне
I think she should keep an hour after drawing	Мислам дека таа треба да држи час по цртање
I will catch you anyway	Ќе те фатам во секој случај
I think we did enough for tonight	Мислам дека направивме доволно за вечерва
I see blood from the corner of her mouth	Гледам крв од аголот на нејзината уста
Nothing came out of this proposal	Ништо не излезе од овој предлог
I want to hang this somewhere	Сакам да го закачам ова некаде
I think we are about three days	Мислам дека сме околу три дена
The wind started blowing	Почна да дува ветер
I never seem to have time	Се чини дека никогаш немам време
He looked at me in the mirror	Ме фати поглед во огледалото
I taught myself to start the morning with gratitude	Се научив себеси да го започнам утрото со благодарност
I could not look behind me	Не можев да погледнам зад мене
I could not remember ever telling him my real name	Не можев да се сетам дека некогаш сум му го кажал моето вистинско име
I also prepared the guest room for you	Ви ја подготвив и гостинската соба
Nothing can happen without a sufficient reason	Ништо не може да се случи без доволна причина
I did not want to answer any questions	Не сакав да одговорам на ниту едно прашање
I hope it's okay	Се надевам дека е во ред
I need to make sure everything goes according to plan	Треба да се погрижам се да оди според планот
I want to order more products than ever	Сакам да нарачам повеќе производи од било кога
It just made sense	Тоа едноставно имаше смисла
I jumped up and looked around	Скокнав и погледнав наоколу
And I did not expect it	И јас не го очекував
I did not like them at all	Воопшто не ми се допаднаа
I really wanted to keep it	Навистина сакав да го задржам
Pink, satin gown that was not closed	Розова, сатенска наметка што не беше затворена
I can not imagine being higher	Не можам да замислам да бидам повисоко
I fought alone for peace and security	Сам се борев за мир и сигурност
I was alone and this gave me time to think	Бев сам и ова ми даде време да размислувам
I will guide you in my vision	Јас ќе те водам во мојата визија
I covered my lips in it	Ги покрив усните во неа
I was really moved	Бев навистина трогнат
I want a visual reminder, too	Сакам визуелен потсетник, исто така
I can only let go	Можам само да се пуштам
I am also looking for boats as transportation for our cavalry	Барам и бродови како превоз за нашата коњаница
I mean, how do you do that?	Мислам, како се прави нешто такво
I taught them environmental lessons there	Таму им одржав часови за животната средина
I was in my fourth box when it happened	Бев на мојата четврта кутија кога се случи
I lost the radiance of my skin	Го изгубив сјајот на мојата кожа
I love your whole life	Го сакам целиот твој живот
The captain should not be an example of such behavior	Капетанот не треба да биде пример за такво однесување
I think you hate the way she talks to you	Мислам дека го мразиш начинот на кој таа зборува со тебе
I was delighted with her, with both of them	Бев воодушевен за неа, за двајцата
I want you to listen to this closely	Сакам да го слушате ова одблиску
I want to know everything	Сакам да знам се
I can see his face now	Можам да му го видам лицето и сега
I just can not do without them for too long	Едноставно не можам без нив предолго
Supernatural vision revived in a pleasant moment	Натприродна визија оживеана во еден пријатен момент
The second shot failed	Вториот истрел не успеа
This time I did not even think to lie to her	Овој пат не ни размислував да ја лажам
I do not see anyone with you	Не гледам никој со тебе
And I had no answer for that	И за тоа немав одговор
I just closed another one this year	Само што им затворив уште една оваа година
Great statement or fact	Голема изјава или факт
I did it on speculation	Го направив на шпекулации
I need to know what happened to my brother	Треба да знам што се случи со брат ми
I can not believe my eyes	Не можам да им верувам на очите
I was five hundred years old to accept my destiny	Имав петстотини години да ја прифатам мојата судбина
A woman was standing next to him	Една жена стоеше покрај него
Trained researcher, sheriff	Обучен истражувач, шериф
I set the plate on the table	Ја поставив чинијата на масата
I could not believe it was her	Не можев да верувам дека е таа
I mean, of course he did it on purpose	Мислам, се разбира дека го направи тоа намерно
I can not help you much with this	Не можам многу да ти помогнам со ова
I lived in the back of a truck	Живеев во задниот дел на камион
I just hoped it would be soon	Само се надевав дека ќе биде наскоро
I was quite shocked at the time	Бев прилично шокиран во тоа време
I managed to do half of it	Успеав да направам половина од тоа
I have never heard of this technique before	Никогаш порано не сум слушнал за оваа техника
I use a different method	Јас користам поинаков метод
I can also cooperate	Може и да соработувам
I just fell in love with him	Само што се заљубив во него
I hope you enjoy reading all about them	Се надевам дека уживате да читате сè за нив
I counted ten, fifty, a hundred steps down	Избројав десет, педесет, сто скали надолу
I can only try to lead him	Можам само да се обидам да го водам
I have a younger sister	Имам помлада сестра
I know you do not work alone	Знам дека не работиш сам
I will try to find more information	Ќе се обидам да најдам повеќе информации
I have no idea about longitude	Немам поим за географската должина
I turned to him, with my arms around my back	Се свртев во него, со рацете околу грбот
I justified myself and went inside	Се оправдав и влегов внатре
I will be most suitable anyway	Јас ќе бидам најпогоден во секој случај
I will be noble and gallant	Ќе бидам благороден и галантен
Two were forced to return due to engine problems	Двајца беа принудени да се вратат назад поради проблеми со моторот
However, I did not go far	Сепак, не стигнав далеку
I wanted to be one of them	Сакав да бидам еден од нив
I do not need to tell you this	Не треба да ти го кажувам ова
I did not want to look rude	Не сакав да изгледам грубо
I warn against that	Јас предупредувам против тоа
I did not even have the opportunity to exchange our numbers	Дури и немав можност да ги разменам нашите броеви
I'm definitely excited about this experiment	Дефинитивно сум возбуден поради овој експеримент
I looked more closely at the cloak	Повнимателно ја погледнав наметката
I imagined my lips pressed against his	Ги замислив моите усни притиснати на неговите
I feel something cold pressed on my stomach	Чувствувам нешто ладно притиснато на мојот стомак
I'm so sorry, he's just him	Многу ми е жал, тој е само тој
I could be useful everywhere	Би можел да бидам корисен насекаде
I have some time around noon	Имам малку време околу пладне
I need to be in you, honey	Треба да бидам во тебе, душо
I was given the most powerful words	Ми беа дадени најмоќните зборови
A mystery writer who ends up involved in real cases	Писател на мистерии кој завршува вмешан во вистински случаи
I have never used it before	Никогаш порано не сум го користел
I killed them later after we moved the money	Ги убив подоцна, откако ги преместивме парите
A door opened through the hallway	Се отвори врата низ ходникот
I'm not trying to hide the truth	Не се обидувам да ја прикривам вистината
I can talk to animals	Можам да разговарам со животни
I wonder if that means we are on schedule	Се прашувам дали тоа значи дека сме на распоред
I know you will love them all	Знам дека сите ќе ги сакате
I did not answer him	Не му дадов одговор
I knew he was not	Знаев дека тој не е
I think it is due to my strengthened body	Мислам дека тоа се должи на моето зајакнато тело
Wild instead of killed	Див наместо убиен
I need to whip you	Треба да те камшикувам
I never asked for help	Никогаш не барав помош
I thought you needed more challenge	Мислев дека ти треба повеќе предизвик
I would not let him think	Не би му дозволил да размислува
I think they thought he was angry	Мислам дека мислеа дека е лут
I just changed the carpet	Само што го сменив тепихот
I could hardly contain my anger	Едвај го задржав гневот
I thought she really liked me	Мислев дека навистина ѝ се допаѓам
I could not force myself to push him away	Не можев да се натерам да го оттурнам
Horror for my parents for sure	Ужас за моите родители сигурно
Development has many forms	Развојот има многу форми
I left the kitchen and went down a short corridor	Ја напуштив кујната и тргнав по краток ходник
Luxury once becomes a necessity	Луксузот штом еднаш ќе се добие станува неопходност
I smiled, but she did not	Јас се насмевнав, но таа не
I could not return it	Не можев да го вратам
A week later the city is gone	Една недела подоцна градот го нема
I will not accept this introduction	Нема да го прифатам овој вовед
That is why no one should offer them opposition from now on	Затоа никој отсега да не им нуди противење
I will not try to stop you	Нема да се обидам да те спречам
I did not want to sleep	Не сакав да заспијам
I recorded this cunningly in the courtroom	Ова го снимив на итар во судницата
That morning I woke up so excited to see him	Тоа утро се разбудив толку возбуден што го видов
I shrugged my shirt and headed outside	Ги кренав рамениците на кошулата и тргнав надвор
I smooth my hair back	Ја измазнувам косата назад
I mean you in the shower	Мислам на тебе под туш
He has two sisters and an older brother	Има две сестри и еден постар брат
I have, though not recently	Имам, иако не неодамна
Both players were selected as fourth in the overall standings	Двајцата играчи беа избрани за четврти во генералниот пласман
I did not know whether to be angry or satisfied	Не знаев дали да бидам лут или задоволен
I hate buying cars	Мразам да купувам кола
I wanted mine to have a bigger clean layer	Посакував мојот да има поголем чист слој
I could tell he honestly did not know	Можев да кажам дека искрено не знаеше
A curve of indifference runs through each basket of goods	Низ секоја кошница со стоки поминува една крива на рамнодушност
I carefully chose chicken legs and liver plus chicken hearts	Внимателно избрав пилешки копани и џигер плус пилешки срца
I guess he went with his wife	Претпоставувам дека отишол со сопругата
I looked so tired and beaten	Изгледав толку уморно и претепано
There I would not count on any future earnings	Таму не би сметал на никаква идна заработка
I tried to ignore it, but it did not disappear	Се обидов да го игнорирам, но тоа не исчезне
I promise nothing happened	Ветувам дека ништо не се случи
I had to take my character seriously	Морав сериозно да го сфатам мојот карактер
I almost fell a few times	За малку ќе паднав неколку пати
I jumped and went to the preview screen	Скокнав и отидов до екранот за преглед
I was hoping that no contract of sale had been reached yet	Се надевав дека сè уште нема склучено договор за продажба
The trailer also received a positive response	И трејлерот доби позитивен одговор
I looked into his eyes and swallowed hard	Погледнав во неговите очи и силно голтнав
I could not ask for much more	Не можев да барам многу повеќе
I can see every move you make	Можам да го видам секој потег што го правиш
One is through the federal government	Едната е преку федералната влада
Not all record labels are gone	Сите дискографски куќи ги нема
I agree that sounds like a good idea	Се согласувам дека звучи како добра идеја
A terrible doubt entered her mind	Страшен сомнеж ѝ влезе во умот
I prefer the system we have now	Го претпочитам системот што го имаме сега
I even tried to look away several times	Дури и неколку пати се обидов да го тргнам погледот
However, I was quite skeptical about it	Сепак, бев прилично скептичен во врска со тоа
I like the communication there	Ми се допаѓа комуникацијата таму
I did not feel scared	Не се чувствував исплашено
I like to swim with my horses	Сакам да пливам со моите коњи
I wanted to be productive	Сакав да бидам продуктивен
I tried to learn the lessons	Се обидов да ги научам лекциите
I have not seen him before	Не сум го видел досега
Bed covered with hot naked women	Кревет покриен со жешки голи жени
I was literally capable of everything	Бев буквално способен за се
I felt a small hand holding mine	Почувствував мала рака како ја држи мојата
I was better with my earthly ability	Бев подобар со мојата земна способност
Their relationship lasted a month before they broke up	Нивната врска траеше еден месец пред да раскинат
I let cold air pass between my hands	Провев ладен воздух помина меѓу моите раце
I was glad that the free enterprise system was catching up	Ми беше драго што системот за слободно претпријатие се фаќаше
The final fate of the ship is unknown	Конечната судбина на бродот е непозната
I need to stop more and be grateful	Треба да застанам повеќе и да бидам благодарен
A good fit is better	Доброто вклопување е подобро
I will make sure to come back to join you	Ќе се погрижам да се врати за да ви се придружи
I forgive you for running away	Ти простувам што избега
I wish you had come here sooner rather than later	Посакувам да сте стигнале овде порано наместо подоцна
I should have expected this	Требаше да го очекувам ова
I have seen some of his barn with girls	Сум видел некои од неговите штала со девојки
I did not expect to return here	Не очекував да се вратам овде
I immediately tried one	Веднаш пробав еден
I turned from one to another, waiting for confirmation	Се свртев од еден на друг, очекувајќи потврда
I did not want to breathe	Не сакав да дишам
I just want to forget the miracle and move on	Сакам само чудо да заборавам и да продолжам понатаму
Another special love was the movie	Друга посебна љубов беше филмот
I felt very, very bad about it	Се чувствував многу, многу лошо поради тоа
I ran towards her	Се залетав кон неа
I turned, got up and forced myself to be cheerful	Се свртев, станав и се принудив да бидам весела
I watched the crowd collect huge stones	Гледав како толпата собира огромни камења
I met my boyfriend online as the only woman who	Го запознав мојот дечко онлајн како единствената жена што
I was hoping to work with people instead of words	Се надевав дека ќе работам со луѓе наместо со зборови
I know exactly where we are now	Знам точно каде сме сега
I want training outside the walls	Сакам тренинг поставен надвор од ѕидовите
I have no money left	И мене не ми останаа пари
I only deal with people	Јас се занимавам само со луѓе
I have a black heart	Имам црно срце
I loved her every second when she was on stage	Ја сакав секоја секунда кога таа беше на сцената
I knew you would never come alone	Знаев дека никогаш нема да дојдеш сам
I wanted to read a story about an innocent woman who loses her purity	Сакав да читам приказна за невина жена која ја губи својата чистота
I could not understand that part of the puzzle	Не можев да го разберам тој дел од сложувалката
I can move my arms and legs	Можам да ги движам рацете и нозете
I hated the darkness	Ја мразев темнината
I took him home and called the doctor	Го вратив дома и заѕвонив кај докторот
I drew in my breath, I held it	Нацртав во здив, го задржав
I turned and saw nothing	Се свртев и не видов ништо
I can spread them out on my different boards	Можам да ги раширам на моите различни табли
I wanted him to defend me	Сакав да ме брани
I drive further, a little closer to the shore	Возам понатаму, малку поблиску до брегот
I did not expect any loyalty from him	Не очекував никаква лојалност од него
I knew it was one of those names	Знаев дека тоа е едно од тие имиња
Until then, I did not think directly	Дотогаш не размислував директно
I hope next year will be better for them	Се надевам дека следната година ќе биде подобра за нив
I thought you would enjoy reading them someday	Мислев дека некогаш ќе уживате да ги читате
I would not last long in this condition	Не би издржал долго во оваа состојба
A trip to the police station would not hurt	Патувањето во полициска станица не би повредило
I will not be fine here	Нема да ми биде добро овде
I wondered what he was sleeping in	Се прашував во што спие
I like to feel special again	Ми се допаѓа повторно да се чувствувам посебно
I just get too much to read them all	Само добивам премногу за да ги прочитам сите
I have always wanted to travel	Отсекогаш сум сакал да патувам
I thought their questions would last forever	Мислев дека нивните прашања ќе траат засекогаш
I have to dig even deeper into myself	Имам уште подлабоко да копам во себе
I bend over in his arms	Се наведнувам во неговата прегратка
Because we can sit there and protect ourselves	Затоа што можеме да седиме таму и да се заштитиме
I just know he will	Едноставно знам дека ќе го стори тоа
I was not far from the ocean, far from safety	Не бев далеку од океанот, далеку од безбедноста
I always know what you mean	Секогаш знам што сакаш да кажеш
I had no idea that such a thing could happen	Немав поим дека може да се случи такво нешто
I think a lot of people are tired	Мислам дека многу луѓе се изморени
I look at the hotel	Гледам кон хотелот
I see him spinning when he hears me screaming no	Гледам како се врти кога ме слуша како врескам не
I know there are others	Знам дека има и други
The fast pace was maintained for much of the race	Брзото темпо беше задржано во голем дел од трката
I have to take revenge on this poor corpse	Морам да се одмаздам ​​на овој кутриот мртовец
I held another kiss, but it did not work	Издржав уште еден бакнеж, но не функционираше
I raised my head longing for him to kiss me	Ја кренав главата копнеејќи да ме бакне
I must be coming with a fever	Сигурно доаѓам со треска
I can never see myself with anyone else	Никогаш не можам да се видам себеси со некој друг
I could see his lips struggling to align	Можев да ги видам неговите усни како се мачат да се усогласат
A fist clenched his heart	Тупаница го стегна неговото срце
I'm really new to all of this	Навистина сум нов во сето ова
I used it well	Добро го искористив
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	Се насмевнав и ги затворив очите за да уживам во моментот
I have to try to become worthy again	Морам да се обидам повторно да станам достоен
A pair of ruined dresses and trousers covered his waist	Пар уништени фустани панталони му ја прекриле половината
I stood in the pit, shocked	Стоев во јамата, шокиран
I even have a new job now!	Имам дури и нова работа сега!
I already missed him	Веќе ми недостигаше
I was able to survive, thanks to them	Можев да преживеам, благодарение на нив
A mixture of colors and emotions	Мешавина од бои и емоции
I say we will try for the ship	Велам дека ќе се обидеме за бродот
I was a lot like you then	Бев многу како тебе тогаш
I was just waiting for them to hit me	Само чекав да ме удрат
Now I had to trust him	Сега морав да му верувам
I really liked them somehow	Навистина некако ми се допаднаа
I believe their people adored him	Верувам дека нивниот народ го обожаваше
A sad face looked back at her in the mirror	Тажно лице погледна назад во неа од огледалото
This number declined rapidly over the following years	Овој број брзо се намали во текот на следните години
I wondered why I would be upset about that	Се прашував зошто би бил вознемирен поради тоа
It can also be associated with eye diseases	Може да биде поврзана и со очни болести
And I looked straight back	И јас погледнав право назад
I smiled at her compliment	Се насмевнав на нејзиниот комплимент
The exact location has not been identified	Точната локација не е идентификувана
I see a fly swimming on the wall	Гледам мува како плива на ѕидот
I can not stand this level of abuse	Не можам да го поднесам ова ниво на злоупотреба
I made him hate me too	Го натерав и него да ме мрази
I never found out why	Никогаш не дознав зошто
I could not bear to be so alone	Не можев да поднесам да бидам толку сам
I got something for that ass	Добив нешто за тој задник
I hope she feels that way	Се надевам дека таа се чувствува така
I left them alone in the bathroom	Ги оставив сами во бањата
I slipped this when no one was watching	Го лизнав ова кога никој не гледаше
I loved my phone, my computer and the city	Го сакав мојот телефон, мојот компјутер и градот
I wish you stay	Посакувам да останеш
I can tell by the look on your face	Можам да кажам по изгледот на твоето лице
I never talked to him or looked at him	Никогаш не зборував со него, ниту пак го погледнав
I'm just asking you to be kind	Само ве замолувам да бидете љубезни во тоа
A spear was buried deep in her chest	Длабоко во нејзините гради беше закопано копје
I was not even around when that happened	Јас дури и не бев наоколу кога тоа се случи
I rolled off the bed and fell to the floor	Се тркалав од креветот и паднав на подот
I hated this conversation	Го мразев муабетов
I am perfectly capable of being careful	Совршено сум способен да бидам внимателен
I had to leave you this note	Морав да ви ја оставам оваа белешка
Several lines of evidence support the hypothesis	Неколку линии на докази ја поддржуваат хипотезата
I went to her house	Тргнав до нејзиниот дом
I think it is moving in the right direction	Мислам дека се движите во вистинската насока
I thought it was time to have your own horse	Мислев дека е време да имаш свој коњ
I just want to know who to look out for	Само сакам да знам од кого да се чувам
I needed to better prepare for the next playing term	Требаше подобро да се подготвам за следниот термин за играње
I hope that our paths will cross again	Се надевам дека нашите патишта повторно ќе се вкрстат
I appreciate the help	Ја ценам помошта
I showed him the door about an hour ago	Му ја покажав вратата пред околу еден час
I look at the calendar on the wall and frown	Гледам во календарот на ѕидот и се намуртувам
Girl under a tree, looking out	Девојка под дрво, гледа надвор
A cookie is like an ID card	Колачето е како лична карта
I waited for her to speak, but she did not	Ја чекав да зборува, а таа не
I have no idea what to tell you	Немам поим што да ти кажам
I know she would love to see you	Знам дека таа би сакала да те види
Well disguised and strong	Добро маскиран и силен
I need a warrior who seeks the truth	Ми треба воин кој ќе ја бара вистината
A world she made of desires	Свет што таа го направи од желби
I'm going out tonight	Ќе излезам вечерва
I need to contact everyone	Треба да контактирам со сите
I thought it was the best place in the world	Мислев дека тоа е најдоброто место на светот
I look in shock from the range	Во шок гледам од опсегот
I admired the details	Се восхитував на деталите
I made dinner for a tired traveler	Направив вечера за уморен патник
I jump on the deck	Се фрлам на палубата
I would definitely return to this park	Дефинитивно би се вратил во овој парк
I tried to stay calm and awake	Се обидов да останам мирен и буден
I will never stop loving and missing you	Никогаш нема да престанам да те сакам и да ми недостигаш
I still doubt you will believe me	Сè уште се сомневам дека ќе ми верувате
I ended up married	Јас завршив со брак
I will try to teach her how to behave	Ќе се обидам да ја научам како да се однесува
From this marriage a son was born	Од овој брак се роди син
I guess they are somehow ashamed	Претпоставувам дека на некој начин се срамат
I did not sleep well either	И јас не спиев добро
I served the world	Му служев на светот
I did not know what to do next	Не знаев што да правам следно
I just have to keep fighting	Само треба да продолжам да се борам
Hurry up and wait	Многу побрзај и чекај
I was not sure where the home was	Не бев сигурен каде е домот
Names that were not assigned are highlighted in gray	Имињата што не беа доделени се означени со сиво
I was the only human home	Јас бев единствениот човечки дом
I checked the phone for messages	Го проверив телефонот дали има пораки
I will make him regret what kept me alive	Ќе направам да зажали што ме одржа во живот
I start listing titles	Почнувам да набројувам наслови
I always lose at the tables	Секогаш губам на масите
I had no right to refuse a fight	Немав право да одбијам тепачка
I could never tell and she did not show it to me	Никогаш не можев да кажам и таа не ми покажа
They behaved like savages	Се однесуваа како дивјаци
I will close my internship	Ќе ја затворам мојата пракса
I consider my chances and opportunities	Ги земам предвид моите шанси и можности
A black man came down the middle of the street	Еден црнец слезе среде улица
I did not know this would happen	Не знаев дека ќе дојде до ова
I was the one who was wrong	Јас бев тој што не беше во право
I ignored him, and he ignored me	Јас го игнорирав, а тој ме игнорираше мене
They got married the same year	Тие се венчаа истата година
I usually do that with her	Обично го правам тоа со неа
I hear the fish swimming	Ја слушам рибата како плива
He was a smart student and enjoyed his studies	Беше паметен студент и уживаше во студиите
I was worried sick	Јас бев загрижен болен
He married twice and had at least fifteen children	Се оженил двапати и имал најмалку петнаесет деца
I climb and float, trying to feel grateful	Се качувам и лебдам, обидувајќи се да се чувствувам благодарен
I feel exhausted afterwards, hollow	Се чувствувам потрошено потоа, шупливо
I wanted to scream at his loss	Сакав да врескам од неговата загуба
I think you should sleep there too	Мислам дека и ти треба да спиеш таму
I decided to write a new story each	Решив да пишувам нова приказна секоја
I had a reason, if not an excuse	Имав причина, ако не и изговор
Light wind and sunny, dry weather help here	Овде помагаат слаб ветре и сончево, суво време
I vaguely remember them	Нејасно се сеќавам на нив
Charges of assault were dropped	Обвиненијата за напад беа отфрлени
I hope to have a class	Се надевам дека ќе одржам час
I believe that everything happens for a reason	Верувам дека сè се случува со причина
A little communication from you would be nice	Малку комуникација од вас ќе беше убаво
I sit on my bed and wait	Седам на мојот кревет и чекам
I look at his face	Гледам во неговото лице
I never planned for you	Никогаш не планирав за тебе
Time to take care of yourself and your soul	Време за грижа за себе и душата
Service station	Сервисна станица
I pulled it, but it was locked	Го повлеков, но беше заклучен
I stopped walking out of his bed for a long time	Престанав да одам долго од неговиот кревет
I can not get enough of him	Не можам да се наситам од него
I need to talk to you personally	Треба да разговарам со тебе лично
And I will last forever	И јас ќе траам вечно
I could not handle that right now	Не можев да се справам со тоа во моментов
It is worn by both male and female gods	Го носат и машките и женските богови
It was a very short discussion	Тоа беше многу кратка дискусија
I was very surprised and moved	Бев многу изненаден и трогнат
I really have to deal with this	Навистина морам да се справам со ова
I am a sixteen year old girl	Јас сум шеснаесетгодишно девојче
I can no longer cope with this	Не можам повеќе да се носам со ова
I run my hand through my hair	Ја поминувам раката низ косата
I think he did the same with us	Мислам дека тој го правеше истото со нас
I will give you the textbook way	Ќе ви го дадам учебникот начин
I put very little effort into hiding it	Вложувам многу малку труд за да го сокријам тоа
This time I go alone	Овој пат одам сам
Behind him stood motionless a slim monk, strong in the shoulders	Зад него неподвижен стоеше еден мрсулен монах, јак во рамениците
At that time it was given its current title	Во тоа време ѝ беше даден сегашниот наслов
I was traveling with him	Патував со него
I talked to you when no one else did	Зборував со тебе кога никој друг не го направи тоа
I was their last review	Бев нивниот последен преглед
I want to keep my promise	Сакам да го одржам ветувањето
I could hear my heart pounding in my ears	Можев да го слушнам моето срце како забрзано чука во моите уши
I slept fifteen hours every day	Спиев по петнаесет часа од секој ден
I can not read a stolen book	Не можам да читам украдена книга
I promise you will always be safe	Ветувам дека секогаш ќе бидеш безбеден
I could not control the cry of escape	Не можев да го контролирам плачот од бегство
I thought my day was going well	Мислев дека денот ми оди добро
I am very happy to be able to share my journey with you	Многу сум среќен што можам да го споделам моето патување со вас
A helicopter is coming to help us	Хеликоптер доаѓа да ни помогне
I suspected you had lied to me before	Се сомневав дека ме лажеш порано
I lived without bags and on the street	Живеев без торби и на улица
Maybe I could save them	Можеби ќе успеав да ги спасам
I found it in a picture on campus paper	Го најдов на слика во хартијата од кампусот
I understand that he needs time to think	Разбирам дека му треба време да размисли
I gently landed on the ground	Нежно слетав на земја
I knew that nothing would hurt me	Знаев дека ништо нема да ме повреди
I single out the characteristics of the red glowing clock	Ги издвојувам карактеристиките на црвениот блескав часовник
Finally I had to change the mode of operation	Конечно морав да го сменам режимот на работа
It is not difficult for me to get women, which is true	Не ми е тешко да добијам жени што е вистина
I managed to break the code	Успеав да го скршам кодот
I still can't tell her that	Сè уште не можам да и го кажам тоа
He laughs a little, and he is gone	Малку се смеам, а тој го нема
I have met sixty thousand people	Сум сретнал шеесет илјади луѓе
I will never live there again	Никогаш повеќе нема да живеам таму
I went to drink tea and have lunch	Тргнав да пијам чај и да ручам
I just love her music	Само ја сакам нејзината музика
I look at the woman staring back at me	Гледам во жената што се загледа назад во мене
I decided to call her and talk about it	Решив да и се јавам и да разговараме за тоа
I know what you mean	Знам што сакаш да кажеш
I never loved her again	Никогаш повеќе не ја сакав
I would save you from me	Јас би ве спасил од себе
Picture for nothing	Слика за ништо
A good man, with a heart	Добар човек, со срце
I stare at the white ceiling	Зјапам во белиот таван
I look better and sleep better	Изгледам подобро и спијам подобро
I do not see his leadership at risk	Не го гледам неговото раководство на ризик
I hope he knew how much everyone loves you	Се надевам дека знаеше колку сите те сакаат
I have no question about that	Немам прашање за тоа
I stood, feeling ridiculous, for something that seemed like hours to me	Стоев, чувствувајќи се смешно, за нешто што ми изгледаше како часови
I guess you can tell the celestial heights	Претпоставувам дека можете да ги кажете небесните височини
I'm also a photographer and I enjoy creating digital effects	Јас сум и фотограф и уживам во создавањето дигитални ефекти
The plane was repaired and put back into use	Авионот е поправен и вратен во употреба
I constructed an alter ego of myself	Конструирав алтер его од себе
I have an older brother and an older sister	Имам постар брат и постара сестра
I promised to stay by the car	Ветив дека ќе останам покрај колата
I had to make this decision for myself	Требаше да ја донесам оваа одлука за себе
I came out of the shadows and walked towards them	Излегов од сенките и тргнав кон нив
Rice is popular in many dishes	Оризот е популарен во многу јадења
I have seen this before	Ова го имам видено порано
The second was a longer speech	Вториот беше подолг говор
I bounced, but found myself being pulled back	Отскокнав, но се најдов себеси како ме повлекуваат назад
I would not say it was peaceful, but they succeeded	Не би рекол дека беше мирно, но тие успеаја
I love the fact that human voices can do that	Го сакам фактот дека човечките гласови можат да го направат тоа
I could not see her eyes so well from this distance	Не можев да ги видам нејзините очи толку добро од оваа далечина
I found my true self again	Повторно го најдов своето вистинско јас
I doubt this is a fake economy	Се сомневам дека ова е лажна економија
I just stand and listen	Само стојам и слушам
Maybe I will try to stop myself	Можеби ќе се обидам да се сопрам
I want to fill this house with our family	Сакам да ја наполнам оваа куќа со нашето семејство
I did not mention any arrangements other than the word fee	Не спомнав никакви аранжмани освен зборот такса
I did not think they would catch me so quickly	Не мислев дека толку брзо ќе ми ја фатат трагата
A hotel worker took him to the bed in a wheelchair	Хотелски работник одвел со количка до креветот
I hid in the bushes and looked outside	Се скрив во грмушките и погледнав надвор
I lost counting a long, long time ago	Го изгубив броењето одамна, одамна
A few minutes later he came	Неколку минути подоцна еве тој дојде
I can not tell you how much it helped me	Не можам да ви кажам колку тоа ми помогна
I know the monster will fly away when you leave	Знам дека чудовиштето ќе одлета кога ќе заминеш
I do not pretend to know	Не се преправам дека знам
I seriously need those qualities	Сериозно ми требаат тие особини
I notice them for the first time	Првпат ги забележувам
I did not mind getting wet	Не ми пречеше да се намочам
And I helped him lay down on the ground	И помогнав да го легне на земја
A wild scream filled the dusty air	Див крик го исполни правливиот воздух
Then I saw something that upset me	Потоа видов нешто што ме вознемири
I mean, we became like that	Мислам, станавме такви
I knew you were going to destroy the evidence	Знаев дека ќе ги уништиш доказите
I will personally ask for the coin	Јас лично ќе ја барам паричката
I was tired again	Повторно бев уморен
I did that, and now she's gone	Го направив тоа, и сега таа ја нема
I understand why they do that	Јас разбирам зошто го прават тоа
I even tried to smile	Се обидов дури и да се насмевнам
The scientist was nothing without a reputation	Научникот не беше ништо без репутација
I leaned forward, holding his hand on my leg	Се наведнав напред, фаќајќи ја неговата рака на мојата нога
I also asked some questions that grew into an interview	Поставив и некои прашања кои прераснаа во интервју
I have always admired him for that kindness	Отсекогаш му се восхитував поради таа добрина
I can feel his need for encouragement	Можам да ја почувствувам неговата потреба за охрабрување
A tall man entered	Влезе висок човек
I believe that we all belong to each other	Верувам дека сите си припаѓаме еден на друг
I searched the ground and the roof	Ја пребарав земјата и покривот
A glass box illuminated from the inside was discovered	Откриена е една стаклена кутија осветлена одвнатре
I had to connect it directly	Морав директно да го поврзам
I thought it would be perfect	Мислев дека ќе биде совршено
I started with my son this week	Почнав со син ми оваа недела
I need to hear what happened	Треба да слушнам што се случи
A strange dilemma was slowly becoming apparent	Една чудна дилема полека стануваше очигледна
I shook my head sharply	Остро одмавнав со главата
I moved to the back of the truck	Се преселив на задниот дел од камионот
I felt a lot of emotions, dear reader	Почувствував многу емоции, драг читателу
I try to calm my tone	Се обидувам да го смирам мојот тон
I went to my room and decided to write	Отидов во мојата соба и решив да напишам
I did not have time to react	Немав време да реагирам
I can only do what is in my power	Можам да го правам само она што е во моја моќ
I loved his tongue in my mouth	Го сакав неговиот јазик во мојата уста
I nodded, surprised he knew my name	Кимнав, изненаден што го знае моето име
I was different and miserable	Јас бев поинаков и мизерен
I wonder why he was here last night	Се прашувам зошто беше овде синоќа
I have to pray more often	Морам почесто да се молам
I did not want to risk becoming a burden	Не сакав да ризикувам да станам товар
I think we need to keep it close	Мислам дека треба да го држиме блиску
I am completely nothing	Јас сум целосно ништо
I did not see another character in her dream	Не видов друг лик во нејзиниот сон
I have been trying to reach you all day	Цел ден се обидував да дојдам до тебе
I will talk to you anonymously	Ќе зборувам со тебе анонимно
I'm not sure about anything	За ништо не сум сигурен
He added twelve pole positions	Тој додаде дванаесет пол-позиции
I was not sure what he meant	Не бев сигурен што сакаше да кажам
A man went up to him and woke him up	Еден човек отиде до него и го разбуди
I imagined this whole thing differently	Целата оваа работа ја замислив поинаку
I did not think about it	Не размислував за тоа
I just jumped out of my skin	Само што скокнав од кожа
I have really good ideas too	Имам и јас навистина добри идеи
I've been doing it all summer anyway	И онака го правам тоа цело лето
I could not make myself move to find them	Не можев да се натерам да се мрднам за да ги најдам
I cursed him for that	Го проколнав поради тоа
I was cold, damp and depressed	Бев ладен, влажен и депресивен
I was talking about me	Јас зборував за мене
I need to go to sleep	Треба да одам да спијам
I'm the one you want to hate	Јас сум тој што сакаш да го мразиш
I did not feel bad that he was dead	Не се чувствував лошо што е мртов
A blow to take them both down	Удар да ги симнат и двајцата
I guess this is all part of my new normal	Претпоставувам дека сето ова е дел од мојата нова нормала
I came here with a family member	Дојдов овде со член на семејството
I could hear his huge footsteps in the background	Можев да ги слушнам неговите огромни чекори во позадина
No one on the field was injured	Никој на теренот не е повреден
I hoped you would come and see me	Се надевав дека ќе дојдеш и ќе ме видиш
I got up and went to the deck chair	Станав и отидов до лежалката
I pick up the phone and it answers right away	Го земам телефонот, а тој веднаш ми одговара
Part of her enjoyed watching his futile efforts	Еден дел од неа уживаше гледајќи ги неговите залудни напори
I hate the sight of bloodshed	Ја мразам глетката на пролеана крв
I have never really learned to dance	Никогаш не сум научил навистина да танцувам
I had to do it for you	Морав да го сторам тоа за тебе
I know that deep down you love me too	Знам дека длабоко во себе и ти ме сакаш
I encourage everyone to write	Ги охрабрувам сите да пишуваат
I would also be interested in similar music	И мене би ме интересирала слична музика
I can't wait to get started	Едвај чекам да започнам
A few days without a code	Неколку дена без код
The curse slipped from his tongue	Проклетството му се лизна од јазикот
I started to feel relaxed	Почнав да се чувствувам опуштено
There is nothing more to be seen here	Овде нема повеќе отколку што се гледа
I want to have it there	Сакам да го имам таму
I could work with a little sleep and never look tired	Можев да работам со малку сон и никогаш да не изгледам уморно
I think it's playing with your mind	Мислам дека се игра со твојот ум
I want to know what is happening	Сакам да знам што се случува
The result was observed in about four days	Резултатот беше забележан за околу четири дена
I need a backup right now	Ми треба резервна копија, во моментов
I can call you	Можам да ви се јавам
I did not achieve much success in my new career	Не постигнав голем успех во мојата нова кариера
I could hardly stop him	Едвај го запрев
I knew it was true for our house	Знаев дека е точно за нашата куќа
I did not deserve to live	Не заслужив да живеам
I stumble on all these things on a regular basis	Редовно ги сопнувам сите овие работи
A student was found dead on the school field	Ученик е пронајден мртов во училишниот терен
I have to go out of town	Морам да одам надвор од градот
I can hardly ask her not to touch the piano	Едвај можам да ја замолам да не го допира клавирот
I did not belong here	Јас не припаѓав овде
I wonder what he was looking for	Се прашувам што бараше
I could not wear cute blouses	Не можев да носам слатки блузи
I think that would be a good move	Мислам дека тоа би бил добар потег
I knew we had found the animal	Знаев дека го најдовме животното
This is a potential violation of federal tax law	Тоа е потенцијално прекршување на федералниот даночен закон
I guess you've had enough	Претпоставувам дека сте поминале доволно
Now I will start destroying their evil deeds	Сега ќе почнам да ги уништувам нивните зли дела
I found it after feeling it for about a while	Ја најдов откако се чувствував околу некое време
Maybe I will collapse on the road and die	Можеби ќе колабирам на патот и ќе умрам
I have to clear my name	Морам да го исчистам моето име
People who deserve help	Народ кој заслужува да му се помогне
Little is known about this period	Малку се знае за овој период
I could burn the trees later	Можев подоцна да ги запалам дрвата
I was incredibly excited at the thought of meeting her	Бев неверојатно возбуден од помислата да се сретнам со неа
I feel broken inside	Се чувствувам скршено внатре
I opened it to find a man standing there	Го отворив за да најдам човек кој стои таму
I hope you have fun	Се надевам дека се забавува
It was covered with large sheet metal	Го покриваше голем лим
I know her, I have lived in her house for years	Ја познавам, со години живеам во нејзината куќа
I swear on this eyebrow pencil	Се колнам во овој молив за веѓи
I went back to sleep only three hours	Се вратив на спиење само три часа
I thought you left the post	Мислев дека си го напуштил постот
I prefer an adult with respect and response	Претпочитам возрасен човек со почит и одговор
There were some communication problems	Имаше некои проблеми во комуникацијата
I can not understand what my problem is	Не можам да сфатам што е мојот проблем
I had a strange feeling	Имав чудно чувство
I was angry about the bike	Бев лут по велосипедот
I count to ten to calm down	Бројам до десет за да се смирам
It would be nice to see him later	Би било убаво да го видиме подоцна
I kept my mouth shut and just smiled	Ја задржав устата затворена и само се насмеав
I take this time to catch my breath	Го земам ова време за да земам здив
It is also interpreted as life force control	Исто така се толкува како контрола на животната сила
I can not allow another to drown	Не можам да дозволам друг да се удави
I can promise stability	Можам да ветам стабилност
God will bless the most ethical person	Господ ќе ја благослови најетичната личност
I laugh at that too	И јас се смеам на тоа
I feel her move as she kisses me	Ја чувствувам како се движи додека ме бакнува
I was almost sure anyway	И онака бев речиси сигурен
I did not even recognize him	Јас дури и не го препознав
Trick of light	Трик на светлината
I wanted nothing more than to leave	Не сакав ништо друго освен да заминам од таму
I just got the picture after I was framed	Само што ја добив сликата откако бев врамена
York became a major center for the production and trade of fabrics	Јорк стана главен центар за производство и трговски ткаенини
A small white dome hung in a huge gray dome	Во една огромна сива купола висеше мала бела купола
Private bus companies operate instead	Наместо тоа, работат приватни автобуски компании
A smile appeared on her face	Насмевка се појави на нејзиното лице
Still, I found it a little harsh	Сепак, најдов малку суров вкус
I also had a perfect piece of cake	И јас имав совршено парче торта
I would like to see all your results	Би сакал да ги видам сите ваши резултати
I take her hand and help her out	Ја фаќам за рака и и помагам да излезе
I looked at the bottle	Погледнав во шишето
I expected some resistance, but this was easy	Очекував малку отпор, но ова беше лесно
I will not be able to see my place	Нема да можам да си го видам местото
Several of them nodded in encouragement	Неколку од нив кимнаа со главата со охрабрување
Your time for universal recognition will come	Ќе дојде вашето време на универзално признавање
I may need a new place to live	Можеби ќе ми треба ново место за живеење
I sit on the couch closest to his chair	Седнувам на каучот најблиску до неговиот стол
I wondered what it would look like	Се прашував како тоа ќе изгледа
I see five and two of you	Гледам петмина и двајца вас
I was easy, not knowing what to do next	Бев лесна, не знаејќи што да правам следно
I could not finish it	Не можев да го завршам
I could not understand why the movie was so funny to him	Не можев да разберам зошто филмот му беше толку смешен
I reached for my cell phone and filmed the scene	Посегнав по мобилниот телефон и ја снимив сцената
I would vent my frustration on the waves	Јас би ја извадил мојата фрустрација на брановите
Much more than she allowed herself to think	Многу повеќе отколку што дозволила да размислува
I respect his enthusiasm	Го почитувам неговиот ентузијазам
They dragged me under	Ме влечеа под
I really need a rest	Навистина ми треба одмор
I did not see my father	Не го видов татко ми
I miss that way of life	Ми недостига тој начин на живеење
I can not forgive or forget	Не можам да простам или заборавам
Whisper in the night	Шепот во ноќта
I have never been impatient	Никогаш не сум бил нетрпелив
I just threw it in the net	Само што го фрлив во мрежата
I got a job in a cafe	Се вработив во кафуле
I'm sure the research would be fascinating	Сигурен сум дека истражувањето би било фасцинантно
I needed to know more first	Прво требаше да знам повеќе
I had a little temperament	Имав малку темперамент
I did not tell her anything	Ништо не и реков
I frown at my own thoughts	Се намуртувам на сопствените мисли
I hope you have a good time	Се надевам дека добро се забавува
I want nothing more than to be your slave forever	Не сакам ништо повеќе од тоа да бидам твој роб засекогаш
I told you to turn off the power	Ти реков да го исклучиш напојувањето
I could understand the fascination	Можев да ја разберам фасцинацијата
I guess this thing will make you drink	Претпоставувам дека оваа работа ќе ве натера да пиете
I handed him the letter	Му го подадов писмото
I hope that the memory will be enough for her	Се надевам дека споменот ќе и биде доволен
I can feel your sympathy	Можам да го почувствувам твоето сочувство
Sick guitar for a sick player	Болна гитара за болен играч
I was very happy that those days were behind me	Бев многу среќен што тие денови беа зад мене
I'm trying to find a balance between these	Се обидувам да најдам баланс помеѓу овие
Still, I need a volunteer	Сепак, ми треба волонтер
I left it at home	Го оставив тоа дома
I closed the closet door and kept looking	Ја затворив вратата од плакарот и продолжив да барам
I started sweating again	Почнав повторно да се потам
I still sometimes believe that he really does not know how	Сè уште понекогаш верувам дека тој навистина не знае како
I chose the ones that were from flowers and scenery	Ги избрав оние што беа од цвеќиња и сценографија
I was walking down the street when the dam burst	Се упатив по улицата кога пукна браната
The audio recordings were recorded later	Аудио записите беа снимени подоцна
I struggled to succeed before it was too late	Се борев да успеам пред да биде предоцна
I hurt a lot of people	Повредив многу луѓе
I live with an older woman	Живеам со постара жена
I have a good sense of humor	Имам добра смисла за хумор
I wonder if she would let me touch her too	Се прашувам дали би ми дозволила и мене да ја допрам
I went back to school and tried to behave normally	Се вратив на училиште и се обидов да се однесувам нормално
I had to let things lie for a while	Морав да оставам работите да лажат некое време
Very healthy girl	Многу здраво девојче
I want to support my authors in every way possible	Сакам да ги поддржувам моите автори на секој можен начин
I turned it off before it turned off	Го исклучив пред да се исклучи
The manager will find space for you	Менаџерот ќе најде простор за вас
Still, I still remember that	Сепак, сè уште се сеќавам на тоа
I walked and looked at the sun	Чекорев и го гледав сонцето
I approach the ground, listening	Се приближувам до земјата, слушајќи
I met a girl and got married	Запознав девојка и се оженив
I was secretly in love with her	Бев тајно заљубен во неа
I look through my eyes	Гледам преку мои очи
I thought he would faint	Мислев дека ќе се онесвести
Smells like a dog or a wolf	Мириса на куче или волк
I had to take this opportunity	Морав да ја искористам оваа можност
I think you will be fine	Мислам дека ќе бидеш добро
I did it twice before	Го направив тоа двапати пред себе
I followed the instructions word for word	Ги следев упатствата од збор до збор
A baby started crying somewhere in the boat	Бебе почна да плаче некаде во бродот
The items have since been found	Предметите оттогаш се пронајдени
Several horses were used to shut down the work	Неколку коњи беа користени за затворање во работата
I said this would be good	Реков дека ова ќе биде добро
I think we have been waiting for her mother long enough	Мислам дека доволно долго ја чекавме нејзината мајка
I thought they were beautiful, with very high heels	Мислев дека се прекрасни, со многу високи потпетици
A moment later, a truck passed by	Еден момент подоцна покрај неа поминал камион
I demand the same from you	Истото го барам и од тебе
I could continue to help in the inn	Можев да продолжам да помагам во гостилницата
I thought you were better than this	Мислев дека си подобар од ова
I wonder what he dreams of	Се прашувам за што сонува
I think she used to go to this school, actually	Мислам дека таа порано одеше во ова училиште, всушност
The first requirement is a minimal loss	Првото барање е минимална загуба
I was placed in a dark alley	Бев поставен во темна уличка
I hope the king can help	Се надевам дека кралот може да помогне
I can't wait to tell her the good news	Едвај чекам да и ја кажам добрата вест
I'm not an expert on these things	Јас не сум експерт за овие работи
I should have been happy	Требаше да бидам среќен
I want you to come and work for me	Сакам да дојдеш и да работиш за мене
I looked down at the picture	Погледнав надолу во сликата
I quickly found the desk	Брзо го најдов бирото
I just came across your posts	Само што налетав на твоите постови
I think they did not know what was happening	Мислам дека не знаеја што се случува
I have never seen a girl like her before	Никогаш порано не сум видел девојка како неа
Pleasant acquaintance in every way!	Пријатно познанство во секој поглед!
Over and over again	Одново и одново
I knew this old river was special	Знаев дека оваа стара река е посебна
I watched her choose her words	Ја гледав како ги избира нејзините зборови
I was really into a hot series	Бев навистина во жешка серија
I love my brother too	И јас го сакам брат ми
Eventually I spent a week in prison	На крајот одлежав една недела во затвор
I could not take it with me	Не можев да го земам со мене
I tried everything that happened in space after that	Пробав се што се случуваше во вселената после тоа
A young woman stepped forward to greet him	Една млада жена тргна напред за да го поздрави
I did that, picked up my clothes, got dressed and went out	Го направив тоа, собрав облека, се облеков и излегов
I did not know what to think	Не знаев што да мислам
I hoped for the safety of the crowd	Се надевав на безбедноста на толпата
Dead falls on your way down	Мртов паѓа на вашиот пат надолу
I was already planning to go	Веќе планирав да одам
I dropped the knife and told him to go	Го оставив ножот и му реков да оди
I did not see you around	Не те видов наоколу
I was worried about everything	Бев загрижен за се
I worked full time	Работев со полно работно време
Then, a superficial wound	Тогаш, површна рана
I guess he was not the type of pump	Претпоставувам дека тој не беше тип на пумпа
I want to protect you all	Сакам да ве заштитам сите вас
I'm really excited about the experiences that await me	Навистина сум возбуден поради искуствата што ме чекаат
I understand that better than my home	Јас го разбирам тоа подобро од мојот дом
I need time to understand it	Ми треба време да го сфатам
I knew from experience that a scene like this meant death	Од искуство знаев дека сцената како оваа значеше смрт
I can put even more	Можам да ставам уште повеќе
I understand the nature of such requests	Ја разбирам природата на таквите барања
I should have known more, much more	Требаше да знам повеќе, многу повеќе
I wonder what about the light	Се прашувам што е со светлината
Many people are protesting	Многу луѓе протестираат
I turned back to him before leaving	Се свртев назад кон него пред да заминам
A very dependent partnership, which works really well	Многу зависно партнерство, кое функционира навистина добро
I thought of you so often	Толку често мислев на тебе
I started reading, making sure she could not read it	Почнав да читам, уверувајќи се дека таа не може да го чита
I know you could not do that	Знам дека не можеше да го направиш тоа
I made a bold move here	Направив храбар потег овде
I mean, unless you have to be somewhere	Мислам, освен ако не мора да бидеш некаде
I can not imagine him writing a letter of reconciliation	Не можам да замислам да напише писмо за помирување
The house also has an attached garage	Куќата има и приложена гаража
I turned my head to the traveling players	Се свртев кон главата на играчите кои патуваат
A small and shabby place caught my attention	Едно мало и излитено место ми го привлече вниманието
I still have a responsibility to him	Сè уште имам одговорност кон него
I knew both of them, by reputation	И двајцата ги познавав, по углед
I would postpone it as reasonably as possible	Би го одложил што е можно поразумно
I use this moment to study it myself	Го користам овој момент за да го проучувам самиот
I had lost interest, at least for now	Имав изгубено интерес, барем засега
The two elements are then combined in the following stages	Двата елементи потоа се комбинираат во следните фази
I knew you did not know where he lived	Знаев дека не знаеш каде живее
I had to be very careful about that	Морав да бидам многу внимателен околу тоа
I try to hug him	Се обидувам да го прегрнам
I will never voluntarily stop going for routine care	Никогаш нема доброволно да престанам да одам по рутинска нега
Such a goddess should have no problem killing you	Ваквата божица не би требало да има проблем да те убие
I am renting out the fields	Ја издавам нивата
I see you slipping on me	Гледам како ми се лизгаш
I wonder if this can even be registered in your mind	Се прашувам дали ова воопшто може да се регистрира во вашиот ум
I'm going back, the banks by helicopter	Се враќам назад, банките со хеликоптери
I think there was a mistake in the procedure	Мислам дека имало грешка во постапката
I work with the body and never against it	Работам со телото и никогаш против него
I can not read his expression	Не можам да го прочитам неговиот израз
I know most people will call me crazy	Знам дека повеќето луѓе ќе ме наречат луд
I could not get access on time	Не можев да добијам пристап на време
I know your intentions are good	Знам дека твоите намери се добри
I could call her real phone number	Можев да и се јавам на вистинскиот телефонски број
I hoped that particular thing was forgotten	Се надевав дека таа конкретна работа е заборавена
I did not fight for that relationship	Не се борев за таа врска
I had to come and find out for myself	Морав да дојдам и сам да дознаам
I know what he was doing	Знам што правеше
I will find a way out of this for us	Ќе најдам излез од ова за нас
I let my chin and hair grow long	Ги оставив брадата и косата да ми пораснат долги
The battle lasted only an hour	Битката траеше само еден час
I have not finished calculating yet	Сè уште не сум завршил со пресметување
I think they would make great friends	Мислам дека би направиле одлични пријатели
I just wanted to stop	Само сакав да престане
I could barely hear him on the phone	Едвај го слушнав преку телефон
I stayed long enough	Останав доволно долго
I heard it all through the door	Сето тоа го слушнав низ вратата
I was a man who did not want confrontation	Бев човек кој не сакаше конфронтација
I have to make sure she is safe on her way	Морам да се уверам дека е безбедна на својот пат
I returned the laugh	Му возвратив на смеење
I do not ask for his life	Јас не молам за неговиот живот
I began to see more clearly my light shining	Почнав појасно да ја гледам мојата светлина како сјае
I want to report it	Сакам да го пријавам
I can not go to bed when she is standing in my house	Не можам да легнам кога таа стои во мојата куќа
You need to tell your side of the story	Треба да ја кажеш својата страна од приказната
A look inside showed that her room was broken into	Еден поглед внатре покажа дека нејзината соба е растурена
I want to go back to the pit	Сакам да се вратам во јамата
I would move heaven and earth to find it	Би ги поместил небото и земјата за да го најдам
I whispered as he ran his thumb over my lips	Шепнав додека ми поминуваше со палецот преку моите усни
The option for the right to minutes and books is saved	Зачувана е опцијата за право на минути и книги
I did not want to see him	Не сакав да го гледам
I even went out and bought a pair	Дури излегов и купив пар
I am the one who loves them	Јас сум тој што ги сака
I put all my chances in one	Сите мои шанси ги ставив во една
A guy has to have some fun	Еден дечко мора малку да се забавува
The size of the institutions is very diverse	Големината на институциите е многу разновидна
I have to hurry, if the hurry was no longer in vain	Морам да побрзам, ако брзањето веќе не беше залудно
I stare hard at their faces	Зјапам силно во нивните лица
I want to turn away from my sins	Сакам да се одвратам од моите гревови
I've been sitting with this for a while	Седам со ова некое време
I put it in a glass of water	Ставив во чаша вода
The division was extremely dispersed	Поделбата беше крајно дисперзирана
An agreement was signed	Беше потпишан договор
I can tell him everything	Можам да му кажам се и сешто
I got the alcohol	Го набавив алкохолот
I just want to kiss you	Сакам само да те бакнам
I like to play ball games	Сакам да играм игри со топка
I know you can do both	Знам дека можете да ги направите и двете
I look for evidence to justify my fear	Барам докази за да го оправдам мојот страв
A fairly simple story is on the table	Прилично едноставна приказна е на масата за дискусија
I was so excited at the thought of running away	Бев толку возбуден од помислата да побегнам
I saw what happened to your guitar	Видов што се случи со твојата гитара
Still, I'm still coming to town	Сепак, сè уште доаѓам во градот
I was impressed, really	Бев импресиониран, навистина
So the whole thing went awry	Така, целата работа тргна наопаку
I close the diary to get some sleep	Го затворам дневникот за да спијам малку
I did not mind too much	Не ми пречеше премногу
I knew this was too good to be true	Знаев дека ова е премногу добро за да биде вистина
I swallowed without thinking about it	Проголтав без да размислувам за тоа
I knew the map lay somewhere in its depths	Знаев дека мапата лежи некаде во нејзините длабочини
A moment later the fuel tank burst	Миг подоцна пукна резервоарот за гориво
I guess a lot of them are scared too	Претпоставувам дека и многу од нив се исплашени
I give her five stars myself	Јас сам и давам пет ѕвезди
I believe it was two years ago	Верувам дека беше пред две години
I could no longer stay away	Не можев повеќе да се држам настрана
Most likely I could experience close to the term with help	Многу веројатно би можел да доживеам блиску до терминот со помош
I did not want her to fly with my ticket	Не сакав таа да полета со мојата карта
I just need to somehow awaken the magic in him	Само треба некако да ја разбудам магијата во него
I bet you can make your way through it	Се обложувам дека можете да го пробиете својот пат низ него
Destructive morning	Деструктивно утро
I want to, she tells him	Сакам, му вели таа
I know it's hard for you	Знам дека ти е тешко
I did not tell them to do that	Не им реков да го прават тоа
I have a family there that will receive us	Имам семејство таму што ќе не прими
I would like to know more about my esteemed ancestor	Би сакал да знам повеќе за мојот ценет предок
I wondered who the other was	Се прашував кој е другиот
I prayed for you every night	Се молев за тебе секоја вечер
I am blind for a moment	За момент ослепувам
I was paid to invent weapons in the past	Бев платен да измислувам оружје, во минатото
I tried for almost an hour before quitting	Се обидував скоро еден час пред да се откажам
I was angry and started to let go	Бев лут и почнав да се испуштам
The prince should not get into trouble	Принцот не треба да влезе во неволја
I will hurry and I will not delay listening to your commands	Ќе побрзам и нема да одложувам да ги слушам твоите заповеди
I worked hard for that car	Работев напорно за тој автомобил
I heard it several times	Го слушнав неколку пати
I wanted everything there, except that it just wasn't me	Таму сакав сè, освен што едноставно не бев јас
I would not burn this or any book	Не би ја запалил оваа или која било книга
I read him the letter	Му го прочитав писмото
I did not even realize that we were so close	Не ни сфатив дека сме толку блиску
I wanted to crawl into it	Сакав да ползам во него
I was waiting for salvation	Го чекав спасот
I will not remind you anymore	Нема да те потсетувам повеќе
I feel pretty saved right now	Се чувствувам прилично спасено во моментов
I need to be with them	Треба да бидам со нив
I wondered what that meant	Се прашував што значи тоа
I liked this hair more and more	Сè повеќе ми се допаѓаше оваа коса
I finished and the curtain fell	Завршив и се спушти завесата
I will wear that label proudly	Ќе ја носам таа етикета гордо
I tried to grab her, but I failed	Се обидов да ја грабнам, но не успеав
Then I turned my attention to my chains	Потоа го свртев вниманието кон моите синџири
I need to know some critical facts	Морам да знам некои критични факти
I thought it was really great	Мислев дека е навистина одлично
I felt the anger return	Почувствував како се враќа гневот
I bought a picture of you earlier this year	Купив слика од тебе претходно оваа година
Police were called	Била повикана полиција
I heard several bullets hitting the area around me	Слушнав повеќе куршуми како удираа во областа околу мене
I felt like I was staring again	Почувствував како повторно зјапам
The yacht started the engine	На јахтата се вклучи мотор
I was awake, for sure	Бев буден, сигурно
I bowed my head to him	Ја наведнав главата на него
Both methods generally agree well	Двата методи генерално добро се согласуваат
I wanted to be away from the camp	Сакав да бидам далеку од кампот
Appearance of absolute shock	Изглед на апсолутен шок
I can almost smell the gas	Скоро го чувствувам мирисот на гасот
I enjoy writing both	Уживам да ги пишувам и двете
I clung to him all night	Цела ноќ се држев за него
I looked around for a small animal or bird	Погледнав наоколу за мало животно или птица
I can fly a horse	Можам да летам со влечен коњ
I am not an athletic person	Јас не сум атлетска личност
Top police detective	Врвен полициски детектив
I would attend all his courses	Би ги посетувал сите негови курсеви
I actually did this before and had minor problems	Јас всушност го правев ова порано и имав мали проблеми
I did not even know how it happened	Не ни знаев како се случи
I'm heading to the registry	Се упатувам кон регистарот
I can tell by her smile	Можам да кажам по нејзината насмевка
I could just as easily use any other religion	Исто толку лесно можев да користам која било друга религија
I closed my eyes while we were driving	Ги затворив очите додека возевме
I had to search the whole tunnel	Морав да го пребарам целиот тунел
I never trusted you, not even that fantastic man of yours	Никогаш не ти верував, ниту на тој твој фантастичен човек
I moved to sit in the shade of a tree	Се преселив да седам во сенка на дрво
One question was never answered immediately	На едно прашање никогаш не беше одговорено веднаш
I looked at her with a seriously nasty glow	Гледав по неа со сериозно гаден сјај
A car just blew up	Само што се разнесе автомобил
I like to use it for work and social occasions	Сакам да го користам за работа и социјални прилики
I still live with it	Сè уште живеам со тоа
I really hope this goes somewhere	Навистина се надевам дека ова оди некаде
I just follow everyone else	Јас само ги следам сите други
The episode keeps us interested and entertained	Епизодата не одржува заинтересирани и забавувани
And his opinions are not fully thought out	И неговите мислења не се целосно промислени
I wanted her to have a place	Сакав таа да има место
I watch parts of the war on TV	Гледам делови од војната на телевизија
I was no longer cold	Повеќе не ми беше ладно
I can feel how upset you are	Можам да почувствувам колку си вознемирен
I honestly did not even think that she still possessed that ability	Искрено не ни помислував дека таа сè уште ја поседува таа способност
A café next to her new school	Кафуле на непосредна близина од нејзиното ново училиште
A phone rang in the distance	Во далечината заѕвони телефон
I wandered in the kitchen	Залутав во кујната
I thought he wanted to scare her	Мислев дека сака да ја исплаши
I could not stay in the village	Не можев да останам во селото
I longed to be with friends and family	Копнеев да бидам со пријателите и семејството
I was, however, exhausted	Бев, сепак, исцрпен
I did not like that he came so close	Не ми се допадна тоа што толку се зближи
That makes my life miserable	Тоа ми го прави животот мизерен
I was proud of myself	Бев горд на себе
I have many children	Имам многу деца
I looked in the mirror again	Повторно погледнав во огледалото
I tried to breathe while my cough was raging	Се обидов да дишам додека ми беснееше кашлицата
I whisper the three words again	Повторно ги шепотам трите збора
I need to fast for a week	Треба да постам една недела
A few seconds later he realized that she was laughing	Неколку секунди подоцна сфатил дека таа се смее
I'm just sick of it	Едноставно ми се гади од него
Please ask again at this time	Ве замолувам да се распрашате повторно во тоа време
However, I usually buy plants from a hardware store	Сепак, јас обично купувам растенија од продавница за хардвер
I just enforce the laws	Јас само ги спроведувам законите
I brought you a gift all wrapped up	Ти донесов подарок целиот завиткан
I have not yet decided what to call it	Сè уште не сум одлучил како да ја наречам
This is a new category of devices	Ова е нова категорија на уреди
I think we looked at each of them	Мислам дека го погледнавме секој од нив
I want you to think about how this was	Сакам да размислите како беше ова
I did not care who owed him	Не ми беше гајле кому му должи
I did not intend to go the easy way	Немав намера да одам по полесниот пат
I also choose to be a provider of love healing	Исто така, избирам да бидам давател на љубовно исцелување
I handed him the paper	Му ја подадов хартијата
I climbed up and headed for the house	Се искачив и се упатив кон куќата
I rarely publish other things	Ретко објавувам други работи
I should sit on that throne	Би требало да седам на тој трон
I never stopped thinking about what it cost	Никогаш не престанав да размислувам што го чини тоа
I was talking in the papers	Зборував во листовите
I know we are innocent	Знам дека сме невини
So in the end they lost	Затоа на крајот загубија
I had big blue eyes	Имав големи сини очи
I can show you the girls	Би можел да ти ги покажам девојките
I, on the other hand, need to move immediately	Јас, пак, треба веднаш да се преселам
I was supposed to get married	Требаше да се омажам
A perfect, happy family	Совршено, среќно семејство
I heard you are missing	Слушнав дека недостасуваш
And I could not help but laugh	И јас не можев да се воздржам од смеење
I decided to shoot the trunk	Решив да го пукам багажникот
I was not too worried about that	Не бев премногу загрижен за тоа
I automatically raise my finger to my nose	Автоматски кревам прст кон носот
I thought the night was over	Мислев дека ноќта заврши
I have been coming here since this institution opened	Доаѓам овде откако се отвори оваа установа
I once caught her in my office	Еднаш ја фатив во мојата канцеларија
A pattern appears	Се појавува шема
I could feel a tremendous sense of relief from him	Можев да почувствувам огромно чувство на олеснување од него
I have never seen anything like it before	Никогаш порано не сум видел нешто слично
The couple has three children together	Двојката има три деца заедно
I kept coming back over and over again	Продолжив да се враќам одново и одново
Most people are struggling to be normal	Повеќето луѓе се во борба да бидат нормални
I fully understand	Јас разбирам целосно
I keep cold, but my blood boils inside	Се чувам ладнокрвно, но внатре ми врие крвта
The right bundle of mischief was	Право сноп на пакост беше
I can smell her sweet smell, but now something more	Го чувствувам нејзиниот сладок мирис, но сега нешто повеќе
Lately I get sick quite often	Во последно време доста често се разболувам
I was afraid to call her back	Се плашев да ја повикам назад
I hit the ground in a pile by the wall	Удрив во земјата во куп покрај ѕидот
I checked the time	Го проверив времето
I destroyed myself years ago	Се уништив себеси години пред тоа
A flash of sadness or regret	Блесок на тага или жалење
I never needed it	Никогаш немав потреба
It never seemed like a lonely place	Никогаш не изгледало како осамено место
I guess you are friends with the emperor too	Претпоставувам дека сте пријатели и со царот
I just look at the equipment	Само ја гледам опремата
I want to be fully aware of all possible things	Сакам да бидам целосно свесен за сите можни работи
I had a feeling my world would end	Имав чувство дека мојот свет ќе заврши
I send peace, love and light from my heart	Испраќам мир, љубов и светлина од моето срце
I have some things to do in the morning	Имам некои работи на кои треба да се занимавам наутро
I justified myself and went out into the hallway	Се оправдав и излегов во ходникот
I left you all the instructions on my desk	Ви ги оставив сите упатства на мојата маса
I would do anything to make sure you are protected	Би направил сè за да се осигурам дека сте заштитени
In my free time I play baseball, basketball and football	Во слободно време играм бејзбол, кошарка и фудбал
I turn around, leaning against the wall	Се навртувам наоколу, потпирајќи се на ѕидот
I just live in the building	Јас само живеам во зградата
I need a planet that is well defended	Ми треба планета која е добро одбранета
I had nothing to do with any of this	Немав врска со ништо од ова
I will continue to work with you	Ќе продолжам да работам со тебе
I could not voluntarily give him a knife	Не можев доброволно да му зададам нож
I found my place	Го најдов своето место
A direct attack will shoot you	Директен напад ќе ве застрела
None of the varieties are most often seen in breeding	Ниту една од сортите најчесто не се гледа во одгледувањето
I did not come across her that day	Не налетав на неа тој ден
I emphasize this for two reasons	Ова го истакнувам од две причини
I liked both of them right away	И двајцата ми се допаднаа веднаш
The commercial oil business was then in its infancy	Комерцијалниот нафтен бизнис тогаш беше во зародиш
I put the diary in my pocket	Го ставив дневникот во џеб
I watched the whole video from the convention	Го гледав целото видео од конвенцијата
I liked this part of my brain	Ми се допадна овој дел од мојот мозок
I dared to call for the shooting to stop	Се осмелив да повикам пукањето да престане
I stay up late watching old detective shows	Останувам буден до доцна гледајќи стари детективски емисии
Most foreign volunteers were also deployed in the regiment	Повеќето странски доброволци исто така беа распоредени во полкот
I begged him and begged him just to say something	Го молев и го молев само да каже нешто
Others need to make mistakes	Потреба да се направат другите погрешни
This was unsuccessful	Ова беше неуспешно
I believe he was a righteous man	Верувам дека тој беше праведен човек
I do not have time to rest	Немам време за одмор
I could feel sorry for them	Можев да ги сожалам
I wanted to inhale it all first	Сакав сето тоа да го вдишам прво
I was grateful for the freedom and family and friends	Бев благодарен за слободата и семејството и пријателите
The speech is for the audience and for the audience	Говорот е за публиката и за публиката
And I did not talk to you about it	И јас не разговарав со тебе за тоа
I pulled the covers over his legs and smiled	Ги повлеков прекривките над неговите нозе и се насмевнав
I just want to go to bed now	Само сакам да си легнам сега
I did not know you were collecting them	Не знаев дека ги собираш
Natural kind of beautiful	Природен вид на убава
A young woman disappeared	Една млада жена исчезна
I need a bath, a drink and some food	Ми треба бања, пијалок и малку храна
I watched her until she disappeared behind the wall	Ја гледав додека не исчезна зад ѕидот
I ran up the stairs and entered the kitchen	Истрчав по скалите и влегов во кујната
A huge celebrity event was taking place there	Таму се случуваше огромен настан на славни личности
A copy, similar to the one he made	Копија, слична на онаа што тој ја направи
I think the soul is not in a hurry	Мислам душата не е избрзана
I did not know there was more	Не знаев дека има повеќе
Thousands were left homeless	Илјадници луѓе останаа без покрив над главата
I always think in lines	Секогаш размислувам во редови
I had to go dancing	Морав да одам на танц
Can use a lawyer or law firm	Може да користи адвокат или адвокатска фирма
I opened the door and found her in bed	Ја отворив вратата и ја најдов во кревет
I could not bear to have him by my side	Не можев да поднесам да го имам покрај мене
I did not want to tell you this	Не сакав вака да ти кажам
I decided to pursue my degree	Решив да се занимавам со мојата диплома
His scientific work has stood the test of time	Неговата научна работа го издржа тестот на времето
I'm tired of being his secret lover	Уморен сум да бидам негов љубовник во тајност
I entered the house a little shaken	Влегов во куќата малку потресен
I gladly accepted the invitation	Со задоволство ја прифатив поканата
I taught you not to be	Те научив да не бидеш
I hope they become his friends	Се надевам дека ќе му станат пријатели
I would give anything to help her heal	Би дал сè за да и помогнам да заздрави
A huge house stretches out in front of me	Огромна куќа се простира пред мене
I took a soul for you	Зедов душа за тебе
I was really happy to climb the ice	Навистина бев среќен што се искачував на мразот
I said that at the time	Тоа го кажав во тоа време
I was a little busy	Бев малку зафатен
I appreciate your cooperation	Ја ценам вашата соработка
I certainly miss such people	Сигурно ми недостигаат такви луѓе
I imagined that was why she was abandoned so young	Замислував дека затоа е напуштена толку млада
I really appreciate this, thank you	Навистина го ценам ова, благодарам
I missed him then, really, deeply for the first time	Ми недостигаше тогаш, навистина, длабоко за прв пат
I wondered if it was the same for him	Се прашував дали и за него е исто
I think we are making progress	Мислам дека напредуваме
And the dream lives on	И сонот живее
I was reckless and desperate	Бев непромислен и очаен
I finally got really serious about my job search	Конечно станав навистина сериозен за моето барање работа
In the reflection I saw my sad attitude	Во одразот го видов мојот жален став
I turn my attention to the group	Го свртувам вниманието кон групата
I learned a lot about life while I was there	Научив многу за животот додека престојував таму
I had to find my horse	Требаше да го најдам мојот коњ
I look forward to the show	Со нетрпение го очекувам шоуто
I just made a point	Само дадов поента
I have the numbers here	Ги имам бројките овде
I wonder a lot about that	Многу се прашувам за тоа
I made him presents and delivered them today	Му направив подароци и му ги доставив денес
I want to see the reaction in the newspapers tomorrow	Сакам да ја видам реакцијата во весниците утре
I can look at that	Можам да го погледнам тоа
I did not think about the possibility or consequences of the will	Не размислував за можноста или последиците од тестаментот
I stared, unable to believe my eyes	Зјапав, не можејќи да им верувам на моите очи
I have no official capacity	Немам официјален капацитет
I have no idea what it could be	Немам поим што може да биде
I forgot what it's like to do these things	Заборавив како е да се прават овие работи
I wrote newspaper articles	Пишував статии во весници
I started hearing voices telling me to kill someone	Почнав да слушам гласови кои ми велат да убијам некого
I do not see that the skin is even broken	Не гледам дека кожата е ни скршена
I was crazy here	Бев луд овде
I'm almost sorry for him	Скоро ми е жал за него
I still never had to deal with it	Сè уште никогаш не морав да се справувам со тоа
I now realize the relative importance of that action	Сега ја сфаќам релативната важност на таа акција
Nice meal with a nice man	Пријатен оброк со пријатен маж
I would not know what else to do with myself	Не би знаел што друго да правам со себе
I did not want to interrupt you	Не сакав да те прекинам
I remember it was light pink	Се сеќавам дека беше светло розево
A book was lying on one of the chairs	На едното столче лежеше книга
I did not want to believe that this was happening	Не сакав да верувам дека ова се случува
I believe he is a fraud	Верувам дека е измамник
I always remember that	Секогаш се сеќавам на тоа
I also have a daughter	Имам и ќерка
I hoped he was right	Се надевав дека е во право
I never learned what happened to my parents	Никогаш не научив што стана со моите родители
I brought a power of attorney to sign	Донесов полномошно да потпишеш
I call you, do as they say	Ве повикувам, правете како што велат
I was not good at it	Не бев добар во тоа
I want you to take care of me	Сакам да се грижиш за мене
I do not remember ever seeing him so crazy	Не се сеќавам дека некогаш сум го видел толку луд
I imagine the laughter of the children playing outside	Ја замислувам смеата на децата кои си играат надвор
I rolled my eyes and headed for the stairs	Ги превртев очите и се упатив кон скалите
Basic understanding of economics	Основно разбирање на економијата
I open my mouth, but nothing comes out	Ја отворам устата, но ништо не излегува
I can not see any buildings or power lines	Не можам да забележам никакви згради или далноводи
I was sad and angry at both	Бев тажен и лут и двете во исто време
I hear him coming and going	Слушам како доаѓа и си оди
I give it to you	Јас ти го давам
I felt a lot of compassion for my mother	Чувствував многу сочувство кон мајка ми
I feel responsible for your loss	Се чувствувам одговорен за вашата загуба
I have been looking at this page for a long time	Веќе подолго време ја гледам оваа страница
I can not continue to do this and be myself	Не можам да продолжам да го правам ова и да бидам свој
I understood it as a trick	Го сфатив како трик
I will be fine	Ќе бидам сосема добро
Nobody mentioned him	Никој не го спомна
The truce was not formally repeated	Примирјето не се повтори формално
Now I have only memories	Сега имам само спомени
I was automatically looking for what the carriage pulled	Автоматски го барав она што го повлече кочијата
I will need access to some power	Ќе ми треба пристап до некоја моќ
I had no idea what happened to me	Немав поим што ми се случи
I often had much more	Честопати имав многу повеќе
I did not expect the band members to find me here	Не очекував членовите на групата да ме најдат овде
I have so much to say about	Имам толку многу да кажам за
I wanted her to call me	Сакав таа да ми вика
I never intended to save you	Никогаш немав намера да те спасам
I knew everyone was probably still asleep	Знаев дека сите веројатно сè уште спијат
I hoped this day would never come	Се надевав дека овој ден никогаш нема да дојде
I hate morning traffic	Мразам утрински сообраќај
I just forgot about it for a minute	Само за минута го заборавив
I mean, this book is a classic	Мислам, оваа книга е класика
I need you to move fast and quiet	Ми треба да се движиш брзо и тивко
There were significant concerns for the safety of children	Имаше значителна загриженост за безбедноста на децата
Thank you a lot	Ти благодарам многу
I believe you understand my meaning	Верувам дека го разбираш моето значење
I really love him very much	Навистина го сакам многу
I served her pleasure	Служев на нејзино задоволство
I started this morning	Почнав утрово
He never showed up to anyone	Никогаш не се појави никого
I lean close and kiss her on the cheek	Се наведнувам блиску и ја бакнувам во образот
Because it would make everyone think	Затоа што тоа би ги натерало сите да размислуваат
I see on his face that it obviously hurts	На неговото лице гледам дека очигледно боли
I certainly thought it would be difficult	Сигурно мислев дека ќе биде тешко
I left the company and started looking for a job	Ја напуштив компанијата и почнав да барам работа
I decided to play together	Решив да играм заедно
I need to start	Треба да почнам
I have felt it in others	Го имам почувствувано и кај другите
I know you still sew	Знам дека уште шиеш
I am the only daughter who lives near my mother	Јас сум единствената ќерка која живее во близина на мајка ми
I want to stay south longer	Сакам да останам на југ подолго
I got more than enough to be comfortable	Добив повеќе од доволно за да ми биде удобно
I will take care of your flock	Јас ќе се грижам за твоето стадо
I just had to go out	Само требаше да излезам
I felt sorry for my mom and dad	Ми беше жал за мајка ми и тато
I had languages ​​that kept me company	Имав јазици кои ми правеа друштво
I closed my eyes and stopped breathing	Ги затворив очите и престанав да дишам
I will not let them get me out of my way	Нема да дозволам да ме извлечат од мојот пат
A small group visited her and kept her company	Мала група ја посети и и правеше друштво
One hundred questions fought for priority in his mind	Сто прашања се бореа за приоритет во неговиот ум
And so we created it layer by layer	И така ја создадовме слој по слој
He has an older brother and a younger sister	Има постар брат и помала сестра
I repeat the process with the second brick	Го повторувам процесот со втората тула
I mean, you should not	Мислам, не треба
I could not bear to leave	Не можев да поднесам да заминеш
I needed a job and I still needed one	Ми требаше работа и сè уште ми требаше
I would not go to class	Немаше да одам на час
I go to her right away	Одам кај неа веднаш
I always make sure to be on time	Секогаш внимавам да бидам на време
Hurry hastily and I crawl inside	Набрзина набрзина и се влечам внатре
Several of the men looked at me hard	Неколку од мажите ме погледнаа тешко
I lost most of my cases as a public defender	Повеќето од моите случаи ги изгубив како јавен бранител
I do not recommend the latter	Второто не го препорачувам
I tried to keep that part without bias	Се обидов да го задржам тој дел без пристрасност
I pay you to perform	Ти плаќам да извршиш
I will send troops to follow in the footsteps	Ќе испратам војници да ги следат трагите
But this can happen	Но, ова може да се случи
I hope she never sees me like this	Се надевам дека таа никогаш нема да ме види вака
I asked someone what was going on	Прашав некого што се случува
I said in my natural voice	Реков со мојот природен глас
I know it looked bad, but nothing else happened	Знам дека изгледаше лошо, но ништо друго не се случи
A woman accustomed to power and control	Жена навикната на моќ и контрола
Very good clean copy	Многу добра чиста копија
I used stock photography	Користев сток фотографија
I am developing a new perspective	Развивам нова перспектива
The highway is completed c	Автопатот е завршен в
I did the same thing again with the same result	Повторно го направив истото со истиот резултат
I struggle harder to get away from him	Потешко се борам да побегнам од него
I knocked again, this time louder	Повторно тропнав, овој пат посилно
Religious ceremonies were held here in the past	Овде во минатото се вршеле верски церемонии
I think it was a dinner party	Мислам дека тоа беше вечера во друштво
I can't wait to be on the ground again	Едвај чекам повторно да бидам на земја
I'm waiting for wine too	И јас чекам вино
I miss talking to artists	Ми недостига да разговарам со уметниците
I followed her, curious to find out more	Ја следев, љубопитен да дознаам повеќе
I already wear glasses	Веќе носам очила
I continued down the hall to the kitchen	Продолжив низ ходникот кон кујната
I was clearly prepared	Јас бев јасно подготвен
I could not hurt her as the man tried to do	Не можев да ја повредам како што се обиде да направи тој човек
I mean, you invented it	Мислам, вие го измисливте
I want to thank everyone for their vote and support	Сакам да им се заблагодарам на сите за нивниот глас и поддршка
I had no idea he was going to the convention	Немав поим дека ќе биде на конвенцијата
I would not be afraid, believe me	Не би се плашел, верувајте
I thought about you a lot too	И јас многу размислував за тебе
I was not really trying to hurt him	Навистина не се обидував да го повредам
I was looking for you, but I was not around	Те барав, но не бев наоколу
I also read a little	Читав и малку
I think his phone was dead	Мислам дека телефонот му беше мртов
I did not tell you absolutely any of that	Не ти кажав апсолутно ништо од тоа
I wanted to live a little	Сакав да живеам малку
I hated to remember and my head hurt	Мразев да се сеќавам и ме болеше главата
I just finished my last set	Само што го завршив мојот последен сет
I closed my eyes not wanting to cry	Ги затворив очите сакајќи да не плачам
I wanted to tell them in full	Сакав да им раскажам во целост
I try to avoid such places	Се трудам да избегнувам такви места
I will miss you so much	Ќе ми недостигаш толку многу
I want to save you from what is coming	Сакам да те спасам од она што доаѓа
I hoped my jaw did not fall	Се надевав дека не ми падна вилицата
I really like this particular one	Баш ми се допаѓа овој конкретен
I fell silent and let her go after that	Замолчив и ја пуштив да оди по тоа
I did not want to push him into action	Не сакав да го притискам на акција
I could only save two lives	Можев да спасам само два животи
I think my message can only go that far	Мислам дека мојата порака може да оди само толку далеку
Florida did not fulfill these plans	Флорида не ги исполни овие планови
Total length seven feet two inches	Вкупна должина седум стапки два инчи
I know you will not find a better husband	Знам дека нема да најдеш подобар маж
The basics are freely available	Основите се слободно достапни
I waved back and tried to smile	Ѝ возвратив со мавта и се обидов да се насмевнам
I can not even earn it in one day	Тоа не можам ни да го заработам за еден ден
I did not always believe in my vision from so far away	Не секогаш и верував на мојата визија од толку далеку
I did not know what to do before	Не знаев што да правам порано
I thought he was trying to steal my purse	Мислев дека се обидува да ми ја украде чантата
I just can not handle it	Едноставно не можам да се справам со тоа
I was in a serious place of trouble	Бев на сериозно место на неволја
I reached under the desk and pulled her out	Посегнав под бирото и ја извлеков
I knew there was a plan, but this was suicide	Знаев дека има план, но ова беше самоубиство
I said such horrible things	Кажав такви грозни работи
I have not been called normal for a long time	Одамна не ме викаа нормален
I also give him a banana	Му давам и банана
I rubbed my eyes, but the knocking continued	Ги триев очите, но тропањето продолжи
I have no idea what your work history is	Немам поим каква е вашата работна историја
A young girl dressed in a white dress stands next to them	Млада девојка облечена во бел фустан стои покрај нив
The lamb is a male or female baby sheep	Јагнето е машко или женско бебе овца
At first I had good intentions	На почетокот имав добри намери
I need to go back to painting	Треба да се вратам на сликањето
I try to be very active and keep fit	Се трудам да бидам многу активен и да се одржувам во форма
I followed the map and saw up to six	Ја следев картата и видов сè до шест
I could not stand a moment longer	Не можев да издржам ни момент повеќе
I do not think for myself	Не размислувам за себе
I have only one mouth and two hands	Имам само една уста и две раце
I can hate them from afar	Можам да ги мразам од далеку
I could feel the atmosphere changing between them	Чувствував како се менува атмосферата меѓу нив
I just got your message	Сега ја добив твојата порака
I was not involved in any of the funeral arrangements	Не бев вклучен во ниту еден од погребните аранжмани
I was a simple man then	Тогаш бев едноставен човек
I did not prepare the list, which actually had seven names	Јас не го подготвив списокот, кој всушност имаше седум имиња
I appreciate you taking my safety into account	Ценам што ја земавте во предвид мојата безбедност
From that date the highway remained the same	Од тој датум автопатот остана ист
I longed to be one of them, normal	Копнеев да бидам еден од нив, нормален
I would not be wanted anywhere	Никаде не би бил посакуван
A team was immediately transferred there	Таму веднаш беше пренесена екипа
I could never, even if it would hurt me	Никогаш не можев, дури и кога тоа би ме повредило
I had neither time nor reason to spend anything	Немав ниту време ниту причина да потрошам нешто
I found the sounds of their voices to be soothing	Звуците на нивните гласови ги најдов како смирувачки
I have to fix it	Морам да го исправам
She would not love me for a mother either	Не би ме сакала ниту за мајка
I have not had a visitor for a long time	Одамна немам посетител
I work for the governor	Јас работам за гувернерот
I made you realize that before he killed you	Те натерав да го сфатиш тоа пред да те убие
I will not have them forever	Нема да ги имам засекогаш
I thought it was really sweet of them	Мислев дека е навистина слатко од нив
I got a better deal than expected	Добив подобар договор од очекуваното
I always think of time as my medium	Секогаш мислам на времето како на мој медиум
I did not know he would call you	Не знаев дека ќе ти се јави
I think they will come in sooner	Мислам дека ќе влезат порано
The name of the drug is required for publication	Потребно е име на лекот за објавување
I would probably break down and cry right there	Веројатно би се скршил и би заплакал токму таму
The storm did not approach the mainland	Невремето не се приближи до копното
I passed a desperate resolution	Донесов очајна резолуција
However, I did not look into her eyes	Сепак, не ги погледнав нејзините очи
I plan to live much longer	Планирам да живеам многу подолго
I missed him terribly	Страшно ми недостигаше
I apologize only for allowing my dissatisfaction to increase	Се извинувам само што дозволив да се зголеми моето незадоволство
A quick understanding passes between us as two old friends	Брзо разбирање поминува меѓу нас како двајца стари пријатели
I realized that girls talk about such things	Сфатив дека девојките зборуваат за такви работи
I became strong in mind	Станав силен во умот
I can't wait to get out there	Едвај чекам да излезам таму
I can easily relate to that	Можам лесно да се поврзам со тоа
You do it because you choose it	Го правиш тоа затоа што го избираш
I went with my mother	Отидов со мајка ми
I now speak to the full authority of the government	Сега зборувам со целосна власт на владата
I can stay a little longer	Можам да останам малку
A direct lie if my eyes tell me something	Директна лага ако очите ми кажуваат нешто
I did not have to come with them	Не морав да доаѓам со нив
A white light appeared above him	Над него се појави бела светлина
I could say that he did not even bother	Можев да кажам дека не се ни трудеше
I was really pregnant	Бев навистина бремена
The function is equivalent to the function of mayor	Функцијата е еквивалентна на функцијата градоначалник
I was young, dumb and drunk that night	Бев млад, нем и пијан таа вечер
I actually enjoyed his company for the most part	Јас всушност уживав во неговото друштво во најголем дел
I had no more questions to ask	Немав повеќе прашања да поставувам
I seem to have felt it	Изгледа дека ја чувствував
I hope they had enough warning to hide	Се надевам дека имаа доволно предупредување за да се сокријат
I never think of returning them	Никогаш не помислувам да ги вратам
I would have killed him	Ќе го убиев
I have a cough from smoking	Имам кашлица од пушење
I cooked, washed dishes and washed	Готвев, миев садови и перев
I have never seen a man do this before	Никогаш порано не сум видел маж да го направи ова
I was awake every hour or so all night	Бев буден секој час или така цела ноќ
A look he could only describe as loving	Поглед кој можеше да го опише само како љубовен
I went out in the cold	Излегов надвор на студ
I feel I have control here, crossing these beams	Чувствувам дека имам контрола овде, преминувајќи ги овие греди
I had to get over this	Морав да го преболам ова
A girl is something to be shared and enjoyed	Девојка е нешто што треба да се сподели и да се ужива
I have a link to your sweet things	Имам линк до твоите слатки работи
Many people were involved in this	Многу луѓе беа вклучени во оваа
A familiar smell caught me without caution	Познат мирис ме фати без претпазливост
I know there is someone there for me	Знам дека има некој таму за мене
I asked him to bring milk home	Го замолив да донесе млеко дома
I was completely helpless then	Тогаш бев целосно беспомошен
I want to be a hero, somewhere, somehow	Сакам да бидам херој, некаде, некако
Many volunteers worked with nothing but their hands	Многу волонтери работеа со ништо друго освен со раце
I stay outside and watch the sunset	Останувам надвор и го гледам зајдисонцето
A handkerchief is manifested in her hand	Марамче се манифестира во нејзината рака
I think there are two things to think about	Мислам дека има две работи за размислување
I can still draw and paint	Сè уште можам да цртам и сликам
I did not push him out of me	Не го истуркав надвор од себе
I discovered that the house was made of metal	Открив дека куќата е направена од метал
I will show you all that	Ќе ви го покажам сето тоа
I can not talk about it	Не можам да зборувам за тоа
I could not wait any longer	Не можев повеќе да чекам
I would miss my girlfriend	Ќе ми недостигаше мојата девојка
I still do not have a process	Сè уште немам процес
I did not expect it to be difficult	Не очекував дека ќе биде тешко
Time to die and time to plant	Време за умирање и време за садење
I know everything is rough right now	Знам дека сè е грубо во моментов
I have it on my guest list	Го имам на списокот на гости
I did not need to explain shit to him	Немав потреба да му објаснувам срања
I can not even blame the river	Не можам ни да ја обвинам реката
I looked ahead through the tall elephant grass	Гледав напред низ високата слон трева
I would not use it with this man	Немаше да го користам кај овој човек
I feel more confident now	Сега се чувствувам посигурен
I think he would actually be very happy or relieved	Мислам дека тој всушност би бил многу среќен или олеснет
I could not handle the pain	Не можев да се справам со болката
I weighed the work, briefly	Ја одмерив работата, накратко
I could use a guy like you	Би можел да користам тип како тебе
I wanted to know your plans first	Сакав прво да ги дознаам твоите планови
Jewish students were expelled from schools	Еврејските ученици беа отстранети од училиштата
I could not even imagine that	Тоа не можев ни да го замислам
I am their main suspect in the murder	Јас сум нивниот главен осомничен за убиство
I do not know them myself	Јас самиот не ги познавам
Looks like I can't breathe	Изгледа не можам да дишам
I can not believe it all happened	Не можам да верувам дека сето тоа се случи
Oil is dangerous for marine life	Маслото е опасно за морските животни
I barely noticed it was very cold	Едвај забележав дека е многу студено
I know you will change your mind	Знам дека ќе ми се предомислиш
A moment later, she was completely human again	Еден момент подоцна, таа повторно беше целосно човечка
I think we may not have enough balance in the tunnel	Мислам дека можеби немаме доволно рамнотежа во тунелот
I worked, and that was about it	Работев, и тоа беше за тоа
The former is considered to be the main host	Се смета дека првиот е главен домаќин
I did not know what else to do	Не знаев што друго да правам
I loved watching you use your hands	Обожавав да гледам како ги користиш рацете
All of these were profitable	Сите овие беа профитабилни
I wanted to be one of his dogs	Сакав да бидам еден од неговите песови
I would never say that about anyone but you	Никогаш не би го рекол тоа за никого освен за тебе
I always believe in getting industry advice from a few people	Секогаш верувам во добивање совети од индустријата од неколку луѓе
A great man, she said	Голем човек, рече таа
I have feelings too	И јас имам чувства
I can understand why she is upset	Можам да разберам зошто е вознемирена
I called you and woke you up	Ти се јавив и те разбудив
I would not give up	Немаше да се откажам
I pass quietly as I listen carefully	Тивко поминувам додека внимателно слушам
I was always something like a little shit	Секогаш бев нешто како мало срање
The lies are the same	Лагите се исти
Maybe I'll go to jail	Можеби ќе одам во затвор
My attention was drawn to a subtle movement from my father	Моето внимание го привлече едно суптилно движење од татко ми
I knew this was just one night	Знаев дека ова е само една ноќ
I no longer trusted the temples	Немав повеќе доверба во храмовите
I looked down and went to the couch	Погледнав надолу и отидов до каучот
I promised her that she would stay clean and sober	И дадов ветување дека ќе остане чиста и трезна
I could not use gold brick badly	Лошо можев да користам златна тула
I would start to enjoy this situation	Би почнал да уживам во оваа ситуација
I took my hand away from hers	Ја тргнав раката од нејзината
I never thought about what the family lived on	Никогаш не размислував од што живее семејството
I think he is in love with me	Мислам дека е заљубен во мене
I went and listened to him play	Отидов и го слушав како свири
I left you my usual and white tennis shoes	Ти ги оставив вообичаените и моите бели тениски чевли
I should have known, to be honest	Требаше да знам, да бидам искрен
Their characteristic bark is most often used	Најчесто користена е нивната карактеристична кора
I saw us, together, in bliss and ecstasy	Нè видов, заедно, во блаженство и во екстаза
I was told that this would not be possible	Ми кажаа дека тоа нема да биде возможно
I could almost see the target	Речиси можев да ја видам целта
I did not even have the keys to my boat	Ги немав ни клучевите од мојот брод
I think several of them owe him blood	Мислам дека неколку од нив му должат крв
I run through the living room	Трчам низ дневната соба
I was looking forward to going out into the woods	Со нетрпение чекав да излезам во шумите
I have a feeling you might like the same thing	Имам чувство дека можеби ти се допаѓа истото
I find the official form and names	Наоѓам официјална форма и имиња
I ended up holding hands with him	Завршив фатен во рака со него
I need you all to trust me	Ми треба сите да ми верувате
I am the burden she has been carrying for thirty years	Јас сум товарот што таа го носи триесет години
I got a little lost	Малку се изгубив
However, I would not kick them	Сепак, јас не би ги клоцал
I know your mother would be delighted	Знам дека мајка ти би била воодушевена
I actually work for a living	Јас всушност работам за живот
I need to get permission first	Прво треба да добијам дозвола
Maybe I will love your help, and maybe she will	Можеби ќе ја сакам твојата помош, а може и таа
I was not as graceful as my sisters	Не бев толку грациозна како моите сестри
She also gives up the details of his underground life	Таа, исто така, се откажува од деталите за неговиот подземен живот
I never knew what he kept in his pockets	Никогаш не знаев што чува во џебовите
I heard you do not love me	Слушнав дека не ме сакаш
I think everyone did	Мислам дека сите направија
I wanted to know what was going through his mind	Сакав да знам што му се врти низ мислите
I would like to talk to your patient tomorrow	Би сакал да разговарам со вашиот пациент утре
A knot broke in his stomach	Во неговиот стомак се проби јазол
An unconscious patient is lying on the operating table	Пациент во несвест лежи на операционата маса
I felt calm and peaceful here	Се чувствував смирено и мирно овде
Long unusual flight path, but international to the international airport	Долга невообичаена патека за летање, но меѓународен до меѓународниот аеродром
I plan not to come to work	Планирам да не доаѓам на работа
I had no doubt what it was	Не се сомневав што е тоа
I recognized her handwriting	Го препознав нејзиниот ракопис
I opened my eyes and I was about to breathe a sigh of surprise	Ги отворив очите и за малку ќе здивнав од изненадувањето
She has also started developing a range of makeup products	Таа, исто така, започна да развива низа производи за шминка
I was not sure what he meant by that	Не бев сигурен што сакаше да каже со нас
I did mine the hard way a few years ago	Моето го направив на потешкиот начин пред неколку години
I was nowhere, really	Не бев никаде, навистина
I have never attended events in the industry of his hand	Никогаш не присуствував на настани во индустријата на неговата рака
Everyone has those nuances for themselves	Сите ги имаат тие нијанси за себе
I can not claim that it is not my fault	Не можам да тврдам дека тоа не е моја вина
I was too weak to move	Бев премногу слаб за да се движам
I can't believe you were caught	Не ми се верува дека те фатија
I think you will be interested in a certain room	Мислам дека ќе ви биде интересна одредена просторија
A few more steps and she will be free	Уште неколку чекори и таа ќе се ослободи
I think things will calm down and calm down	Мислам дека работите ќе се смират и се смири
I made the clerk add some things	Го натерав службеникот да додаде некои работи
I just love this show	Едноставно го сакам ова шоу
And it goes much deeper than that	И оди многу подлабоко од тоа
Sound like tearing silk in his throat	Звук како кинење свила во неговото грло
I want you to see this	Сакам да го гледаш ова
I was not sure what to think about it	Не бев сигурен што да мислам на тоа
I stopped and looked better	Застанав и погледнав подобро
I have to push this wide out of my mind	Морам да го истиснам ова широко од мојот ум
All life and word	Цел живот и збор
I was just a little overwhelmed	Бев само малку преоптоварен
This time long	Овој пат долго
I walk back and forth	Јас чекорам напред-назад
I hope you enjoyed your award	Се надевам дека уживавте во вашата награда
A society that values ​​everyone equally	Општество кое ги цени сите подеднакво
This made him a famous chef of his time	Ова го направи славен готвач на своето време
I need to explain that too	Треба да го објаснам и тоа
I will arrange a meeting	Ќе договорам средба
I have not laughed so hard for centuries	Не сум се смеел толку силно со векови
I park in front of my unit	Паркирам пред мојата единица
A man and a woman, both of typical Jewish appearance	Маж и жена, обајцата со типичен еврејски изглед
I think it was a very successful trip	Мислам дека тоа беше многу успешно патување
I had to keep my dignity	Требаше да го задржам моето достоинство
I had to do it for my father	Морав да го направам тоа за татко ми
I waved it over the black panel	Го мавтав преку црниот панел
I had to drive this flying bomb from here	Морав да ја водам оваа летечка бомба од овде
A dark, almost dangerous smile twisted his lips	Темна, речиси опасна насмевка му ги искриви усните
A man now stood on the water	Еден човек сега застана на водата
I have a stable job that pays well	Имам стабилна работа која добро се плаќа
I never saw her again after that day	Никогаш повеќе не ја видов после тој ден
I got a review product	Добив производ за прегледување
I bet you have a lot of fun for your sixteenth	Се обложувам дека имаш голема забава за твојот шеснаесетти
I want to make love to you	сакам да водам љубов со тебе
I'm a little sick of fish and fruit	Малку ми се слоши од риба и овошје
I know that would be equally fatal	Знам дека тоа би било подеднакво фатално
I did not hide that I was looking for	Не криев дека барам
I rang again	Повторно заѕвонив
I should have had dinner ready now	Требаше да имам подготвена вечера сега
I almost finished it	Речиси го завршив
I knew it was you from the beginning	Знаев дека тоа си ти од самиот почеток
You get territory	Се добива територија
I hear that the congregation here is quite small	Слушам дека собранието овде е прилично мало
I cut it in half	Го скратив на половина
I hate not having extra money in the bank	Мразам да немам дополнителни пари во банка
I never liked that man anyway	И онака никогаш не ми се допадна тој човек
Very attractive smell	Многу привлечен мирис
I never left you, not even for a second	Никогаш не сум те оставил, ниту за секунда
I just somehow fell	Само некако паднав
I would keep this simple	Јас би го задржал ова едноставно
I can no longer live with the ghosts of my past	Не можам да продолжам да живеам со духовите од моето минато
I owed her some time	ѝ должев некое време
I think we will all miss it	Мислам дека на сите ќе ни недостасува
I looked in the hole	Погледнав во дупката
I started asking questions	Почнав да поставувам прашање
I mean, that creature seemed to come out of nowhere	Мислам, тоа суштество изгледаше како да излезе од никаде
I know this is not an excuse, believe me	Знам дека тоа не е оправдување, верувајте ми
I could feel her smile on my flesh	Ја почувствував нејзината насмевка на моето месо
I was alone in the corridor	Бев сам во коридор
I will touch it a lot	Ќе го чепкам многу
I lean on the bench	Се потпирам на клупата
I knew that without a doubt	Го знаев тоа без какво било сомневање
I have too much to do right now	Имам премногу да правам во моментов
It was clear that he was back	Беше јасно дека се врати
I never heard him go	Никогаш не го слушнав како си оди
I mean, selling death	Мислам, продавање смрт
I draw in a sharp breath	Цртам во остар здив
I helped myself to the empty chair	Си помогнав до празното столче
I picked them up and stared at them	Ги зедов и зјапав во нив
I told you you should not have written those books	Ти реков дека не требаше да ги пишуваш тие книги
I suddenly feel shy	Одеднаш се чувствувам срамежлив
A good example is an activity tunnel	Добар пример е тунел за активност
I am certainly losing my advantage	Сигурно ја губам својата предност
I hear a mocking laugh	Слушам потсмевна смеа
I forgot my lines several times	Ги заборавив моите реплики неколку пати
I never imagined he would bless me like this	Никогаш не ни замислував дека ќе ме благослови вака
I think he was a little angry	Мислам дека беше малку лут
I call it a sweet deer	Јас го нарекувам сладок срне
I could not stop moving	Не можев да престанам да се движам
I really appreciate what you say to me	Навистина ценам што зборуваш со мене
I never told your father otherwise	Никогаш не му кажав поинаку на татко ти
I had others recommend going there, so we did	Имав други да препорачаат да одиме таму, така што направивме
However, I would like them to say what the music is like	Сепак, би сакал да кажат каква е музиката
I looked at the photo again	Повторно ја погледнав фотографијата
I want to protect, not kill	Сакам да штитам, а не да убивам
Then he would let go of his hand	Потоа би ја пуштил раката
I hope it gets better by the second week	Се надевам дека ќе биде подобро до втората недела
I know you want to shoot me	Знам дека сакаш да пукаш во мене
His birthday is celebrated as a national holiday	Неговиот роденден се одбележува како државен празник
I refused to notice him	Одбив да го забележам
I also licked my half-eaten salad on the side	Ја лизнав и мојата полуизедена салата на страна
I just wanted to be me	Само сакав да бидам јас
The songs were completed on the last tour	Песните беа завршени на последната турнеја
I guess my dad had had enough	Претпоставувам дека на татко ми му беше доста
I will tell everything to death to keep it away	Сè ќе и кажам на смртта за да ја чувам подалеку
An example is the red circle in the picture	Пример е црвениот круг на сликата
I could talk to my father	Можев да зборувам со татко ми
I promise, you will understand until we are done	Ветувам, ќе разберете додека не завршиме
A world without water	Свет без вода
I tried to tell if my hair remained straight	Се обидов да кажам дали мојата коса останува поставена
I can not leave him now	Не можам да го оставам сега
I searched for it on the map	Го побарав на мапата
He is not a hero in the conventional sense	Тој не е херој во конвенционална смисла
First, it's safe	Прво, тоа е сигурно
I have no idea what happened	Немам поим што се случило
And I'm thinking about quitting	И јас размислувам да се повлечам од сето тоа
I had to lean against the wall again	Морав повторно да се потпрем на ѕидот
I have an idea of ​​what we do	Имам идеја со што се занимаваме
I need to get away from her	Треба да избегам од неа
I did not want her to treat me like a sister	Не сакав да ме третира како сестра
A few seconds were better than nothing	Неколку секунди беа подобри од ништо
I could feel so much	Можев да почувствувам толку многу
A great opportunity was at hand	Голема можност беше при рака
The background was painted red	Позадината беше обоена во црвена боја
I know all your graces	Ги знам сите твои благодати
I think her heart broke	Мислам дека нејзиното срце се скрши
I still love ice cream	Сè уште сакам сладолед
I relax and try to catch my breath	Се опуштам и се обидувам да земам здив
I do not steal or hurt anyone	Никого не крадам и не повредувам
I always get great mail from fans	Секогаш добивам одлична пошта од обожавателите
A green field appears	Се појавува зелено поле
I turn and look at the doctor next to me	Се вртам и го гледам докторот покрај мене
I got the central tables	Ги добив централните маси
I was cut short	Набрзина сум пресечен
I just had to say things carefully	Морав само внимателно да ги кажувам работите
I know your father and mother	Го познавам татко ти и мајка ти
"I do not need to worry about her," he said	Не треба да се грижам за неа, рече тој
I said sorry and checked	Реков извинете и проверив
I started really tight	Почнав навистина тесно
I asked the question that burns in my mind	Го поставив прашањето кое ми гори во мислите
I felt ridiculously a little weird	Се чувствував смешно малку чудно
I was lying there, thinking about my life	Лежев таму, размислувајќи за мојот живот
Weapon finder and designer	Пронаоѓач и дизајнер на оружје
I did not want to introduce a woman in our group	Не сакав да воведам жена во нашата група
I was good at chemistry	Бев добар по хемија
I saw him down last night	Го видов долу синоќа
I was hit in the back	Бев удрен преку грб
I was born into this and this is my life	Јас сум роден во ова и ова е мојот живот
A door appeared at the end of the walk	На крајот од прошетката се појави врата
I have to try to get through that	Морам да се обидам да го поминам тоа
A type of mice is present	Присутен е вид на глувци
I did not think he noticed me	Не мислев дека ме забележа
I would receive a check in a few weeks	Ќе добиев чек за неколку недели
I do not think they need it	Мислам дека не им треба
I did not see it that way	Јас не го гледав тоа така
I can not believe they are ignorant of the fact	Не можам да верувам дека се неуки за фактот
Please go hunting today	Ве молам да одите на лов денес
I withdraw, but not fast enough	Се повлекувам, но не доволно брзо
I am not a successful child	Јас не сум успешно дете
I still can not stand the weather outside here	Сè уште не можам да го издржам времето надвор овде
Each of us poured us a glass	Секој од нас ни истури по една чаша
I thought it might be better if it was longer	Мислев дека може да биде подобро ако е подолго
I only thought about my partner	Размислував само за мојот партнер
I think she is gone	Мислам дека ја нема
I invested in a good blade	Вложив во добро сечило
They never paid attention to us	Никогаш не ни обрнуваа внимание
I want to look at his face	Сакам да гледам во неговото лице
I want to cry because you want to cry	Сакам да плачам затоа што сакаш да плачеш
I would not have it otherwise	Не би го имал поинаку
I just kept coming back to their functions and meetings	Само постојано се враќав на нивните функции и состаноци
I still need to sleep	Сепак треба да спијам
I got out of the truck	Излегов од камионот
Now I can defend myself better	Сега можам подобро да се бранам
I personally would like to be a part of that	Јас лично би сакал да бидам дел од тоа
I'm glad you helped	Мило ми е што ви беше од помош
I recognized that look	Го препознав тој поглед
I can not give up on one of you	Не можам да се откажам од еден од вас
I was sick to the blood	Бев болен до крв
It has also significantly improved the state mental health system	Тој, исто така, значително го подобри државниот систем за ментално здравје
I can send you thoughts	Можам да ти испратам мисли
I walk a little more	Шетам уште малку
The computer will make its move shortly thereafter	Компјутерот ќе го направи својот потег набргу потоа
I believe these are possible	Верувам дека овие се можни
I never thought of such a punishment for you	Никогаш не мислев таква казна за тебе
I did not like the way he taught her	Не ми се допадна начинот на кој ја учеше
They will not stop me	Нема да ме запрат
I want to have nothing to do with it	Сакам да немам никаква врска со тоа
I got up, got dressed and made coffee	Станав, се облеков и направив кафе
The toilet absolutely hurts me	Апсолутно ме болеше тоалетот
I will never let this happen	Никогаш нема да дозволам ова да се случи
I'm here for something else	Јас сум тука за друга работа
A sigh escaped his lips	Од усните му избега воздишка
I just never told you the whole truth	Едноставно никогаш не ти ја кажав целата вистина
I did not know what the real key was	Не знаев кој е вистинскиот клуч
Dried beans are boiled separately	Сувиот грав се вари посебно
Satan is mentioned only in the first movement	Сатаната се спомнува само во првото движење
I could not speak or move	Не можев да зборувам или да се движам
I'm not kidding you, that's what he wrote	Не те зафркавам, така пишуваше
I could handle this for a while	Можев да се справам со ова некое време
I had a wide smile on my face	Имав широка насмевка на моето лице
A future in which women are basically slaves	Иднина во која жените се во основа робови
I miss seeing you all day	Ми недостигаш цел ден да те видам
And I had no answers for her	И јас немав одговори за неа
I promise I will wait for you	Ветувам дека ќе те чекам
Then they would add their parts separately	Потоа тие би ги додале своите делови посебно
I will stay today until you are done	Ќе останам денес додека не завршиш
I will guide you, do not be afraid	Јас ќе те водам, не плаши се
I love her and her work	Ја сакам неа и нејзината работа
I did not realize she was an elder in your church	Не сфатив дека е старешина во вашата црква
The effects of the railroad were immediate	Ефектите од железницата беа веднаш
I followed up, speaking honestly	Се надоврзав, зборувајќи искрено
I returned to the ground when he came to my stomach	Се вратив на земјата кога тој дојде до мојот стомак
I could almost touch him	Речиси можев да го допрам
I feel like my neck is healing	Чувствувам како ми заздравува вратот
I decided to bring it home	Решив да го донесам дома
I had to get out of here	Морав да си одам одовде
I reached freedom	Стигнав до слободата
I hesitated and then kept going	Се двоумев, а потоа продолжив да одам
I set the clock to shake	Го поставив часовникот да се тресе
Moments later she spoke	Неколку моменти подоцна таа проговори
They also held chains to suspend something	Држеа и синџири за да суспендираат нешто
Temporary convenience of weather	Привремена погодност на времето
I remembered looking for security this time	Се сетив да барам безбедност овој пат
The second cloth was placed in her mouth	Втората крпа и беше ставена во устата
I liked it, but I did not like it	Ми се допадна, но не ми се допадна
I thought furiously	Размислував бесно
I found her and it was already late	Ја најдов и веќе беше доцна
I would not have to stay long	Не би морал да останам долго
I just wanted to bring back something that resembles my regular life	Само сакав да се врати нешто што личи на мојот редовен живот
I mean, you can trust me	Мислам, можете да ми верувате
I was not good at this	Не бев добар во ова
I'm looking forward to seeing your latest video	Нестрплив сум да го видам вашето последно видео
I am quite the opposite	Јас сум сосема спротивно
I chose every step of my way	Го избрав секој чекор од мојот пат
I think that's weird	Мислам дека тоа е чудно
I feel like cutting through an object	Чувствувам како се сече низ некој предмет
I have never been so scared	Никогаш не сум бил толку исплашен
Anyway, I need a good story this morning	Во секој случај, утрово ми треба добра приказна
I'll get some of that too	И јас ќе добијам дел од тоа
I missed that first year very badly	Многу лошо ми недостигаше таа прва година
I felt helpless and started to cry	Се чувствував беспомошно и почнав да липам
Merging meat and grain, a really powerful alliance	Спојување на месо и жито, навистина моќен сојуз
I was about a dozen steps away when he spoke	Бев на десетина чекори кога зборуваше
Suddenly I was a tree limb without a trunk	Одеднаш бев екстремитет од дрво без стебло
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
I could not wait to see you later	Едвај чекав да те видам подоцна
I avoided him every time our path crossed	Го избегнував секогаш кога ни се вкрстуваше патот и еднаш
A pair of feet greeted his vision	Пар стапала ја поздравија неговата визија
I also mention it several times in my newsletter	Јас исто така го споменувам неколку пати во мојот билтен
I still cared a lot about him	Сè уште се грижев многу за него
I was delighted when she was accepted	Бев воодушевен кога таа беше прифатена
I can not worry about that now	Не можам да се грижам за тоа сега
I want you to follow the light	Сакам да ја следиш светлината
Have a wonderful weekend everyone!	Прекрасен викенд имаше сите!
I have to justify the pain	Морам да ја оправдам болката
I was suddenly exhausted	Одеднаш бев исцрпен
I wake up thinking about both	Се будам размислувајќи за двете
I have always been very impressed with her for that	Отсекогаш бев многу восхитена од неа поради тоа
I think she really tried to be a good husband	Мислам дека навистина се трудеше да биде добар сопруг
I sigh and go back to my bedroom	Воздивнувам и се враќам во мојата спална соба
I bent down, slowly took it	Се наведнав, полека и го зедов
Many report both physical and psychological problems	Многумина пријавуваат и физички и психолошки проблеми
I can not take you because he will fight with me for you	Не можам да те земам затоа што тој ќе се бори со мене за тебе
I can always look forward to it	Секогаш можам да се радувам на тоа
Nice name for a beautiful woman	Убаво име за убава жена
I grew up with politics	Јас пораснав со политика
I can not help but feel responsible	Не можам а да не чувствувам одговорност
I went up to the third floor	Се качив на третиот кат
The three spent months on the episode	Тројцата поминаа месеци на епизодата
I ran to them looking for what had happened	Истрчав кај нив барајќи што се случило
Part of my plan has been realized	Еден дел од мојот план е реализиран
A sea breeze was blowing from the bottom of the harbor	Од пристаништето долу дуваше морски ветрец
I reached out to press my fingers on her	Посегнав за да ги притиснам прстите на неа
I have to show you one last thing	Морам да ви покажам една последна работа
I was breathing too	И јас го дишев
I started a sign language website	Започнав веб-страница на знаковен јазик
I just shook my head	Јас само одмавнав со главата не
I warn you not to resist	Ве предупредувам да не давате отпор
I quickly picked it up and looked at the screen	Брзо го зедов и погледнав во екранот
I think he wants to build trust first	Мислам дека прво сака да воспостави доверба
I know the property very well	Многу добро го познавам имотот
It gives us a new way to do it	Тоа ни дава нов начин да го направиме тоа
I thought he would behave differently	Мислев дека ќе се однесува поинаку
I stopped and turned to meet his gaze	Застанав и се свртев да го сретнам неговиот поглед
I was somewhere where I felt familiar	Бев некаде каде што се чувствував познато
I should have listened to him	Требаше да го слушам
I know the law to an inch	До една педа го знам законот
I started drinking some green tea	Почнав да пијам малку зелен чај
I chose it for several reasons	Го избрав поради неколку причини
A typical error bar is presented for each symbol	За секој симбол е претставена типична лента за грешки
Hug him and just let her sing	Прегрнете го и само оставете ја да пее
I need coffee to function in the morning	Ми треба кафе за да функционирам наутро
I knew there was one, but not where	Знаев дека има еден, но не каде
There have been several significant changes since then	Имаше неколку значајни промени од тоа време
I do not write about them	Не пишувам за нив
I did not catch a hint of jealousy	Не фатив навестување на љубомора
I could not even record in the studio	Не можев ни во студио да снимам
I can not remember his last name	Не можам да се сетам на неговото презиме
Victoria praised him in her letters and diary	Викторија го пофали во нејзините писма и дневник
I was sure things would not work out	Бев сигурен дека работите нема да функционираат
I would highly recommend this property	Силно би го препорачал овој имот
A good example of this would be exercise	Добар пример за ова би било вежбањето
I have to watch my knees at my age	Морам да внимавам на колената на мои години
I know work is dangerous	Знам дека работата е опасна
Problems with thinking and behaving can also occur	Може да се појават и проблеми со размислувањето и однесувањето
I will withdraw anything with that old girl	Ќе повлечам што било со таа стара девојка
I told the audience that they were sucking	Им кажав на публиката дека цицаат
I found them in the city	Ги најдов во градот
I believe she ran away from someone	Верувам дека побегнала од некого
I tried to search it online but found nothing	Се обидов да го побарам на интернет, но ништо не најдов
I went to get the car from the underground garage	Отидов да ја земам колата од подземната гаража
I really need to sort this out tonight	Навистина треба да го средам ова вечерва
I hope that prediction is correct	Се надевам дека тоа предвидување е точно
Then I tried to say them in my own words	Потоа се обидов да ги кажам со свои зборови
Everything is going well on board	Сè оди добро на одборот
I did not go next to her	Не отидов веднаш до неа
I know you will take good care of her	Знам дека добро ќе се грижиш за неа
Oh, what a species it is called settled	О, каков вид се нарекува населиле
I slipped into the pool on the opposite side	Се лизнав во базенот од спротивната страна
I could still see blood under my nails	Сè уште можев да видам крв под ноктите
I did not want to be with her	Не сакав да бидам со неа
I pushed myself to see the battle continue	Се наметнав за да ја видам битката што продолжува
I still can not explain why	Сè уште не можам да објаснам зошто
I gave him permission to be here	Му дадов дозвола да биде тука
I refused to drink anything	Одбив да пијам било што
I will hold you with my victorious right hand	Ќе те држам со мојата победничка десна рака
I knew that was not his real name	Знаев дека тоа не е неговото вистинско име
I was not in the mood to see her right now	Не бев расположен да ја видам во моментов
I decided to steal your personal and property damage	Решив да ја украдам вашата лична и имотна штета
I reminded her of my meeting and she nodded	Ја потсетив на мојот состанок и таа кимна со главата
I got up, took off my clothes and ran	Станав, се соблеков и истрчав
I'm probably more of a woman today	Веројатно денес сум повеќе жена
I had nothing to do with the program	Немав никаква врска со програмата
I was trying to breathe normally	Се обидував да дишам нормално
I am selfish and I accept that	Јас сум себичен и го прифаќам тоа
I will not ask you to interrupt that communication	Нема да барам од вас да ја прекинете таа комуникација
I started with paper and a ruler	Почнав со хартија и линијар
It is exposed to very strong winds throughout the year	Тој е подложен на многу силни ветрови во текот на целата година
I show the photo of the girl	Покажувам на фотографијата на девојката
A week later, you showed up here	Една недела подоцна, ти се појави овде
I know you never wanted to hurt me	Знам дека никогаш не сакаше да ме повредиш
I just got out of the office	Само што излегов од канцеларијата
I get points because I'm good	Добивам поени затоа што сум добар
Divorce takes effect immediately	Разводот стапува во сила веднаш
I tried to relax, breathing slowly	Се обидов да се опуштам, дишејќи полека
I was instantly in love	Бев инстантно заљубен
A big smile covered my face	Голема насмевка ми го облеа лицето
I took out the biology book	Ја извадив книгата по биологија
Traces of painting can be seen on the ceiling	На таванот се гледаат траги од сликање
I was dying down there with the others	Умирав таму долу со другите
Maybe I'm too busy with my panic	Можеби сум премногу зафатен од мојата паника
I did not sell anything	Не продадов ништо
I'm pretty much jumping on you	Прилично се фрлам по тебе
Several dishes were lying on the counter	Неколку садови лежеа на шанкот
I mean, nothing good can come of this	Мислам, ништо добро не може да дојде од ова
I think he needs someone to take care of him	Мислам дека му треба некој да се грижи за него
I got guidance for a new story	Добив водство за нова приказна
I know, stupid fat joke	Знам, глупава дебела шега
I pressed the button to close the door	Го притиснав копчето за да ги затворам вратите
I could not marry him	Не можев да се омажам за него
I'm terribly tired from all the excitement	Ужасно сум уморен по целата возбуда
I knew it was his last day of judgment	Знаев дека тоа е неговиот последен суден ден
I felt sorry for him	Ми беше жал за него
I agree that everyone is having a great time	Се согласувам дека сите си поминуваат одлично
I just want to talk to someone	Сакам само со некој да разговарам
This gave him a thorough knowledge of each form	Ова му даде темелно познавање на секоја форма
I finally went for an alternative operation	Конечно отидов на алтернативна операција
I literally stopped living	Буквално престанав да живеам
Audio copy with light wear only	Звучна копија само со лесно абење
I think any idiot can remember that	Мислам дека секој идиот може да го запамети тоа
I held it to my face	Го држев до моето лице
I could not hide my guilt well	Не можев добро да ја сокријам мојата вина
I still feel the panic	Сè уште ја чувствувам паниката
I can see it well in the fire	Добро го гледам во огнот
I could easily have imagined it with a crown and a sword	Лесно можев да го замислам со круна и меч
I had a right to know about myself	Имав право да знам за себе
I want to have a good night's sleep	Сакам да имам добар сон
I always drew to learn to see	Отсекогаш цртав за да научам да гледам
I just could not face another delivery	Едноставно не можев да се соочам со уште една испорака
Sun rising in the east	Сонце кое се појавува на исток
I have some relatives there too	Имам некои роднини и таму
I knew he was standing on the other side	Знаев дека стои на другата страна
Either way, I might need another one	Во секој случај, можеби ќе ми треба уште еден
I walked away, but I was always in touch	Се оддалечив, но секогаш бев во контакт
I cordially congratulate you on its publication	Срдечно ви честитам за неговото објавување
I could never have expected such a thing	Никогаш не можев да очекувам вакво нешто
All three were reserve players	Сите тројца беа резервни играчи
I could not bear to meet her gaze	Не можев да поднесам да го сретнам нејзиниот поглед
I really hope you experience that	Навистина се надевам дека ќе го доживеете тоа
I'm a fool to suggest that it's us	Јас сум будала да сугерирам дека тоа сме ние
I realized it was almost spring	Сфатив дека е скоро пролет
I saw how much they love her	Видов колку ја сакаат
I did not recognize her from behind	Не ја препознав одзади
I did not blame them for that	Не ги обвинував за тоа
I thought they must hate me for not joining	Мислев дека мора да ме мразат што не се придружувам
I forgot about all the work until winter	Заборавив на целата работа до зима
I guess it depends on who enters	Претпоставувам дека зависи од тоа кој ќе влезе
I was in a bad place	Бев на лошо место
I managed to hide it from most of them	Успеав да го сокријам тоа од повеќето од нив
I liked all the songs they chose and everything	Ми се допаднаа сите песни што ги избраа и сè
I made all kinds of new friends	Стекнав секакви нови пријатели
I study the closest one	Го учам најблискиот
A simple question simply cannot generate deep data	Едноставно прашање едноставно не може да генерира длабоки податоци
I knew that what he did to me would be fatal	Знаев дека тоа што ми го направи ќе биде фатално
I studied in the same school, you study in	Јас учев во истото училиште, вие учите во
I did not know what to say to that	Не знаев што да кажам на тоа
I pulled the light blanket around my neck	Го повлеков светлото ќебе до вратот
I believe it is peace for our time	Верувам дека тоа е мир за нашето време
I hope, so deeply, for you	Се надевам, толку длабоко, за тебе
I met him, but he never went anywhere	Се запознав, но никогаш не отиде никаде
I flew for a week to be with them	Полетав една недела за да бидам со нив
I like the look	Ми се допаѓа изгледот
I never wanted this life for you	Никогаш не го сакав овој живот за тебе
The last two dropped out of the competition shortly afterwards	Последните двајца испаднаа од конкуренција набргу потоа
I was relieved to see him nod	Ми олесна кога видов како кимнува
I know where this conversation is going	Знам каде оди муабетов
I heard her moving inside	Ја слушнав како се движи внатре
I remember the first day of school	Се сеќавам на првиот училишен ден
I believe that was what brought me work in the shadows	Верувам дека тоа беше она што ми донесе работа во сенка
I could feel the pressure	Можев да почувствувам дека врши притисок
Long days of driving for sure, but only one day	Долги денови возење сигурно, но само еден ден
I had to make a choice	Требаше да доживеам избор
I went there hoping you would find me	Отидов таму со надеж дека ќе ме најдеш
I hear another dying cry of a dead worker	Слушам уште еден умирачки крик на мртов работник
I really did not want to question his manhood	Навистина не сакав да ја ставам во прашање неговата машкост
I mostly clean and organize the boats afterwards	Најмногу ги чистам и ги организирам чамците потоа
I wonder if these will look just like them	Се прашувам дали овие ќе изгледаат исто како нив
I had his plates in my hands	Во моите раце ги имав неговите плочи
I did not think you would come alone	Не мислев дека ќе дојдеш сам
I just need to release nervous energy	Само треба да ослободам нервна енергија
I have seen it many times	Го имам видено многу пати
I dared to get closer	Се осмелив да се доближам
I was happy to spend time with the boys	Бев среќен што поминував време со момчињата
A wonderful man, indeed	Прекрасен човек, навистина
I have a few things to look out for	Имам неколку работи на кои треба да внимавам
I was not ready to be me	Не бев подготвен тоа да бидам јас
I catch her before she can turn	Ја фаќам пред да може да заврти
I was supposed to be strong	Јас требаше да бидам силниот
I will have dinner ready in an hour or so	Ќе имам подготвена вечера за еден час или нешто повеќе
I just want him to use my training more	Само посакувам повеќе да го искористи мојот тренинг
I have to look down at him	Морам да погледнам надолу во него
I wondered what to do next	Се прашував што да правам следно
I did not see who was driving	Не видов кој вози
I have not been disappointed since	Оттогаш не сум се разочарал
Feeling overwhelmed her	Чувство ја обзеде
I did not expect this at all	Воопшто не го очекував ова
I spent last night writing a letter	Синоќа ја поминав пишувајќи писмо
My eyes pierced the glittering blue contour of her shape	Моите очи ги прободе блескавата сина контура на нејзината форма
I entered the living room	Влегов во дневната соба
I still had the wounds	Сè уште ги имав раните
I expected and deserved this, but it still hurt	Го очекував и го заслужив ова, но сепак ме болеше
A pose she was too familiar with	Поза со која таа беше премногу запознаена
I know you loved him too	Знам дека и ти го сакаше
I wondered if he had frowned	Се прашував дали станал намуртен
I was about to drag the priest away	За малку ќе го одвлечкав свештеникот
I had heard about it	Имав слушнато за тоа
They got an old plane	Добија стар авион
I will not end my life yet	Сè уште нема да ставам крај на мојот живот
I cried for only a few seconds	Плачев, само неколку секунди
I know they are not looking hard	Знам дека напорно не бараат
I know what my father will say	Знам што ќе каже татко ми
I could always pick it up, but lately	Секогаш можев да го подигнам, но во последно време
I have never done such a thing before	Никогаш порано не сум направил такво нешто
I turned them over and checked for a pulse	Ги превртев и проверив дали има пулс
I said it again, this time louder	Повторно кажав, овој пат погласно
I have not been to that part yet	Сè уште не сум бил во тој дел
I stay with my son, who has an apartment	Останувам со син ми, кој има стан
I knew this was a civilian plane	Знаев дека ова е цивилен авион
I have spare rooms here in my apartment	Имам резервни соби овде во мојот апартман
I just help to stock up	Само помагам да се соберат залихи
I have not even done business in this theater	Јас дури и не сум правел бизнис во овој театар
I took you for granted	Те земав здраво за готово
I have no idea where it just landed	Немам поим каде тоа штотуку слета
I pulled the bow when he was behind the bush	Го повлеков лакот кога тој беше зад грмушка
I think it was difficult for him	Мислам дека му беше тешко
It is dated in c	Датирано е во в
The UK has remained largely committed to this	Велика Британија остана во голема мера верна на тоа
I felt my eyes tear	Чувствував дека очите ми се кинат
Today I felt sad for myself	Денеска се чувствував тажно за себе
I could not keep it a secret	Не можев да го чувам во тајност
I would sleep on this	Јас би спиел на ова
None of them printed a word	Никој од нив не испечатил ниту збор
I did not like the hint of fear in them	Не ми се допадна навестувањето на страв во нив
I sit on the ground and close my eyes	Седнувам на земја и ги затворам очите
I doubt he will allow me to accompany you back	Се сомневам дека ќе ми дозволи да те придружувам назад
C gives you enough rope to hang yourself	C ви дава доволно јаже за да се обесите
I was about to end up a prisoner there	За малку ќе завршев затвореник таму
I wanted to get my soul back	Сакав да си ја вратам душата
I love the sound of the waves	Го сакам звукот на брановите
I will not think about this	Нема да мислам на ова
An array of visitors and good wishes throughout the day	Низа посетители и добри желби во текот на секој ден
I hit the car window again, feeling strong	Повторно удрам на прозорецот од автомобилот, чувствувајќи се силно
I waited for him to come after me	Го чекав да дојде по мене
I never moved from that position	Никогаш не мрднав од таа позиција
I have to wake up at six all week	Цела недела треба да се будам во шест
That would be a bold move	Тоа би бил храбар потег
He was dancing a month ago	Пред еден месец се танцуваше
I looked around for something else to grab	Погледнав наоколу за нешто друго да грабнам
I needed some details about that	Ми требаа малку детали за тоа
I have not spoken to my parents since they left	Не сум разговарал со моите родители откако тие заминаа
I did not do enough	Не сум направил доволно
The friend will never leave	Пријателот никогаш нема да замине
B, they did not always believe or wanted to go deep	Б, тие не секогаш верувале или сакале да навлезат длабоко
I looked at her carefully from the corner of my eye	Ја гледав внимателно од аголот на моето око
I relaxed a bit and softened the grip	Малку се опуштив и го омекнав стисокот
I was very proud to call him a friend	Бев многу горд што го нареков пријател
I have never seen a glass eye before	Никогаш порано не сум видел стаклено око
And that such research was unnecessary	И дека таквото истражување било непотребно
Take it to an exciting place	Го однесе на возбудливо место
I learned a lot about my father as a younger man	Научив многу за татко ми како помлад човек
I could not allow it to matter	Не можев да дозволам да биде важно
I can not allow that to happen again	Не можам да дозволам тоа да се повтори
There was a path between the trees	Помеѓу стеблата водеше патека
I do not feel my limbs	Не ги чувствувам моите екстремитети
I think she did it on purpose	Мислам дека таа го направи тоа намерно
I thanked him and left	Му се заблагодарив и си заминав
I ran my finger along the line of his jaw	Поминав со прстот по линијата на неговата вилица
I guess he didn't care	Претпоставувам дека не му беше грижа
I hope our children will never see another war	Се надевам дека нашите деца никогаш нема да видат друга војна
I want to touch your mouth, your lips, your neck	Сакам да ти ја допрам устата, усните, вратот
The rat began to float upwards	Стаорец почна да лебди нагоре
I crossed the river over a crowded pedestrian bridge	Ја преминав реката преку преполниот пешачки мост
I was looking forward to getting there early	Со нетрпение чекав да влезам таму рано
Still, I needed that edge	Сепак, ми требаше тој раб
However, I could not feel it	Сепак, не можев да го почувствувам
I think we start in a minute	Мислам дека почнуваме за една минута
I can not stand this anymore	Не можам повеќе да го поднесам ова
I start looking at her first	Отпрвин почнувам да ја гледам
I did not even tell him his name	Не го ни кажав неговото име
I can not blame this fantastic resort	Не можам да го обвинам ова фантастично одморалиште
I closed the door and moved on	Ја затворив вратата и продолжив понатаму
I was uncomfortable too	И мене ми беше непријатно
I do not feel anything else	Ништо друго не чувствувам
Better get started when your education starts	Подобро да почнам кога ќе започне вашето образование
I would give my life for you	Би го дал животот за тебе
I was just dramatic	Бев само драматичен
Until then I can survive everything	Дотогаш можам да преживеам се
I was just trying to help a friend	Само се обидував да му помогнам на еден пријател
I know there will be something appropriate	Знам дека ќе има нешто соодветно
The enemy thought they were made of paper	Непријателот мислеше дека се направени од хартија
I could never read it	Никогаш не можев да го прочитам
I was lucky that a little cold wind was blowing	Имав среќа што дуваше малку ладно ветре
I have to somehow escape from my past behavior	Морам некако да избегам од моето минато однесување
I could hardly escape his life	Едвај му избегав со животот
I turned off the light and closed the door	Го исклучив светлото и ја затворив вратата
A minute later they heard the shower turn on	Една минута подоцна слушнале како се вклучува тушот
I still could not do that	Сè уште не можев да го направам тоа
I stopped breathing for a second and stared back	Престанав да дишам на секунда и се загледав назад
I look through it all	Гледам низ сето тоа
I am in complete control of myself	Јас сум во целосна контрола на себе
I need to hear some passion	Треба да слушнам некоја страст
I thought she was broken	Мислев дека е скршена
There will be a guard to accompany them back	Таму ќе има чувар за да ги придружува назад
I bit my frustration	Ја гризнав мојата фрустрација
I understand this week will be dedicated to navigation	Разбирам оваа недела ќе биде посветена на навигацијата
I already know what he thinks	Веќе знам што мисли
I could hear him clearly	Можев јасно да го слушнам
I faced two of the three	Се соочив со двајца од трите
The film became especially popular with young audiences	Филмот стана особено популарен кај младата публика
I also tried to calm my breathing	Се обидов и да го смирам дишењето
Males usually have lighter hats than females	Мажјаците обично имаат полесни капи од женките
Still, a million questions ran through her head	Сепак, низ нејзината глава се вртеа милион прашања
I could be the same after a long shift	Би можел да бидам ист по долга смена
I caught her eye and waved	ѝ го привлеков погледот и замавнав
I could not break my eye contact with him	Не можев да го прекинам контактот со очите со него
I get fed up so incredibly fast	Се заситувам толку неверојатно брзо
I have enough equipment in the basement	Имам доволно опрема во подрумот
I could not even hear the frantic beating of my heart	Не можев ни да го слушнам избезуменото чукање на моето срце
I felt a little relieved, but most of all nervous	Се чувствував малку олеснето, но најмногу нервозно
I speak to him firmly	Цврсто му зборувам
I throw my butt in the bushes	Го фрлам задникот во грмушките
I was right to do this	Бев во право што го направив ова
I can definitely afford it	Дефинитивно можам да си го дозволам тоа
I have recommended this page to all my friends	Ја препорачав оваа страница на сите мои пријатели
A true shepherd shows genuine compassion for his flock	Вистинскиот овчар покажува вистинско сочувство за своето стадо
I checked them all and there must be hundreds	Ги проверив сите и мора да има стотици
I have mixed feelings about this	Имам измешани чувства за ова
I believe it is time to get out of hiding	Верувам дека е време да се излезе од криењето
I called her and she told me everything	Ја повикав и таа ми кажа се
I got off my car	Слегов до мојата кола
There is a vault under it	Под него има свод
I had to dream	Морав да сонувам
I follow the same path	И јас одам по истиот пат
I try to bring my thoughts to her	Се трудам да ги носам моите мисли кај неа
I did not like this feeling	Не ми се допадна ова чувство
I saw the symbol performed before my eyes	Го видов симболот изведен пред моите очи
I can not emphasize enough	Не можам доволно да нагласам
I had one as a little girl	Имав едно како мало девојче
I want this to end	Сакам ова да заврши
A few sheets of school work	Неколку листови училишна работа
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I did not want him to be by my side except me	Не сакав да биде покрај мене, освен мене
However, I did not love every man	Сепак, не го сакав секој маж
I had to compile it myself	Требаше сам да го составам тоа
I tried to dissuade her from doing anything stupid	Се обидов да ја одвратам да не прави ништо глупо
I saw the sun in front of me	Го видов сонцето пред мене
I have no gravel	Јас немам никаков чакал
Strange audible sound in the air filled with congestion	Чудно звучен звук во воздухот исполнет со метеж
I do not know who he was	Не знам кој беше
I would have to start from scratch	Би морал да почнам од нула
I heard you had a bad accident	Слушнав дека сте имале лоша несреќа
I had no idea what these people were doing	Немав поим што прават овие луѓе
I thought you went to bed last night	Мислев дека си легна синоќа
A few minutes later she was breathing normally again	Неколку минути подоцна таа повторно дише нормално
I was the project director for a prison project	Бев проект директор за затворски проект
I know that look and you have it	Го знам тој изглед и ти го имаш
I cough once or twice	Кашлам еднаш или двапати
I trembled with memory	Треперев од сеќавањето
I could not make him wait any longer	Не можев да го натерам да чека повеќе
I really want it to be over	Многу сакам да биде готово
There was a sly smile on his face	На лицето му се насмеа итра насмевка
I have it to this day	Го имам до ден денес
I need to send two messages	Треба да испратам две пораки
I heard the crowd going wild	Слушнав дека толпата дивее
I wonder what lies behind this sea	Се прашувам што се крие зад ова море
I know you can feel compassion	Знам дека можеш да чувствуваш сочувство
I dreamed of justice, freedom and ambition	Сонував за правда, слобода и амбиција
I would like to make an offer	Би сакал да дадам понуда
I will protect them, but they will suffer a lot	Ќе ги заштитам, но многу ќе страдаат
I believe in your trembling, poor thing	Верувам во твоето треперење, кутра
I would not be surprised if you do not hate	Не би бил изненаден ако не мразите
I could not get enough of it	Не можев да се наситам од тоа
I was supposed to be the winner, here	Јас требаше да бидам победник, овде
I would not be a party to that	Јас не би бил партија во тоа
I was shocked to hear what you have in mind	Бев шокиран кога слушнав што имате на ум
I love spring, summer, autumn and winter equally	Подеднакво ги сакам пролетта, летото, есента и зимата
I draw in the air and fire comes with it	Цртам во воздухот и со него доаѓа оган
I was totally ashamed of her and me	Бев тотално засрамен за неа и за мене
His mother was a teacher	Неговата мајка била учителка
I hear the front door slamming	Ја слушам влезната врата како тресна
I have not received it yet	Сè уште не сум го примил
I really like funny questions	Навистина ми се допаѓаат смешните прашања
I go there all the time	Јас одам таму цело време
I accept his familiar scent	Го прифаќам неговиот познат мирис
I know he's the killer of other women	Знам дека тој е убиецот на другите жени
I let the tears fall on my face	Ги оставив солзите да ми паднат по лицето
I want to say those words	Сакам да ги кажувам тие зборови
I did not want this to happen	Не сакав ова да се случи
A recent visit describes today's remains	Една неодамнешна посета ги опишува денешните остатоци
I was sure the bleeding had stopped	Бев сигурен дека крварењето престана
I did not want to enter the building	Не сакав да влезам во зградата
I lost too many loved ones, over and over again	Изгубив премногу сакани, одново и одново
I should not have wanted to save his life	Не требаше да сакам да му го спасам животот
I need it badly, my love	Ми треба лошо, љубов моја
I let out a sigh of relief	Испуштив здив на олеснување
I had other ways to get home	Имав други начини да се вратам дома
I get up to look at the scene	Станувам да ја прегледам сцената
I think that's enough to make a difference	Мислам дека тоа е доволно за да се направи разлика
The two cities are connected by a road bridge	Двата града ги поврзува патен мост
I would do it tomorrow	Јас би го направил тоа утре
I will not even damage the furniture	Нема ни да го оштетам мебелот
The reception for the character was mixed	Приемот за ликот беше мешан
Noise was heard in the background	Се слушна бучава во позадина
I did a pretty fair job	Направив прилично фер работа
I remember his good cheering,	Се сеќавам на неговото добро навивање,
I would not call it that	Не би го нарекол тоа
A few minutes later he hung up	Неколку минути подоцна ја спушти слушалката
I did not want anyone to hate me for helping them	Не сакав никој да ме мрази што им помогнав
I hate to rush you, but time is short	Мразам да те брзам, но времето е кратко
I wanted to go out tonight	Сакав да излезам вечерва
I would rather fix it opposite	Повеќе би сакал да го поправам наспроти
I knew that whatever he said would be	Знаев дека што и да каже ќе биде
I was afraid to find out that the whole thing was fake	Се плашев да откријам дека целата работа била лажна
I was interested in how money works	Ме интересираше како функционираат парите
Sorry amazing, our time was shortened	Жал ми е неверојатен, нашето време беше скратено
I wanted to be an engineer	Сакав да бидам инженер
I call you to come out of your grave	Те повикувам да излезеш од твојот гроб
I can sense these things	Можам да ги насетам овие работи
The couple was sent to hospital	Двојка е испратена во болница
I repeated this process for the third time	Овој процес го повторив трет пат
By then I was tired, really tired	Дотогаш бев уморен, навистина уморен
I can say time	Можам да кажам и време
I brought the diary in a small bag	Го донесов дневникот во мала торбичка
I was very pleased that I was not one of them	Бев многу задоволен што не сум еден од нив
I did not know where she learned them	Не знаев каде ги научила
I'm not dead, no matter what they say	Не сум мртов, што и да кажат
I do not need to keep talking about these things	Не треба да продолжам да зборувам за овие работи
I never said anything, I never put myself out	Никогаш ништо не сум кажал, никогаш не се ставам себеси надвор
An appeal you can accept in your new position	Жалба што можете да ја прифатите на вашата нова позиција
Swing and miss here	Замав и промашување овде
I go through it bravely	Храбро поминувам низ
I want it to be my tragedy, not hers	Сакам тоа да биде моја трагедија, а не нејзина
I can love her without hope	Можам да ја сакам без надеж
I received a personal invitation to watch your play	Добив лична покана да ја гледам вашата претстава
I'm a small business person	Јас сум мал бизнис човек
I was really tired	Навистина бев уморен
I will drive them out of the way	Ќе ги избркам од патот
I met him looking for us in the gym	Го сретнав како не бара во салата
I wonder what is going on inside her nerve cells	Се прашувам што се случува внатре во нејзините нервни клетки
I was quiet, reserved and allowed him to take the lead	Бев тивок, резервиран и му дозволив да го преземе водството
I was killed in the capital	Ме убија во главниот град
I would love to be with you	Би уживал да бидам со тебе
I work hard for my family	Работам напорно за семејството
I'm not a scared public	Јас не сум уплашена јавност
I was in my room at the time	Во тоа време бев во мојата соба
I told him about it today	Му кажав за тоа денес
I love the challenge from him	Го сакам предизвикот од него
I understand that by design this should not be necessary	Сфаќам дека по дизајн тоа не треба да биде потребно
Charles retreated to the southern regions of the kingdom	Чарлс се повлекол во јужните региони на кралството
I thought we would see each other that night	Мислев дека ќе се видиме таа вечер
I'm not afraid of you	Не се плашам од тебе
I understood this experience very well	Премногу добро го разбрав ова искуство
I took a few more steps	Направив уште неколку чекори
I have never felt anything like this	Никогаш не сум почувствувал нешто слично
A teenager with a second look	Тинејџер со втор поглед
I did not want to eat it	Не сакав да го јадам
I followed him	Го следев зад него
They accepted me completely	Ме прифатија целосно
I used to play the same opponent	Некогаш го играв истиот противник
I need to take a shower and drink coffee	Треба да се истуширам и да се напијам кафе
I feel love all around me	Чувствувам љубов насекаде околу мене
I buy more myself	Повеќе го купувам сам
I would not hesitate to use it again	Не би се двоумел повторно да го користам
I must have heard what was happening in court	Сигурно слушнав што се случуваше во судот
A large envelope lay on the floor	Голем плик лежеше на подот
Several small cars scattered around	Неколку мали автомобили расфрлани наоколу
I made sure to emphasize the last point	Се погрижив да ја истакнам последната точка
I stopped, looking for the source	Застанав, барајќи го изворот
I see that he was hiding from everyone	Гледам дека се криеше од сите
I promised you impressions of the ship	Ти ветив впечатоци од бродот
I just can not help it	Едноставно не можам да помогнам
A warm feeling overwhelmed me	Топло чувство ме обзеде
I think maybe she hit him	Мислам дека можеби таа е удирана врз него
I am sitting at another table	Седам на друга маса
I know he hated that	Знам дека го мразеше тоа
I would never do this to any of you	Никогаш не би го направил ова на ниту еден од вас
I lost myself in leaving	Се изгубив себеси во напуштање
Lawrence with significant loss of life	Лоренс со значителна загуба на живот
The first was the range	Првиот беше опсегот
I wonder what they do	Се прашувам што прават
I finally fell asleep on the sofa around midnight	Конечно заспав на софата околу полноќ
Now I can confirm that it is completely deserved	Сега можам да потврдам дека тоа е сосема заслужено
I saw you play there	Те видов како играш таму
I was surprised she did that	Ми беше чудно што таа го стори тоа
I have the same problem	Јас го имам истиот проблем
I was really drunk and he told me he was disgusted	Бев навистина пијан и тој ми кажа дека е згрозен
I wanted to ask where the girls are	Сакав да прашам каде се девојките
Some of the songs were the first recordings	Некои од песните беа први снимки
None of this has been given to me	Ништо од овие не ми е дадено
I have not yet realized the full importance of my presence	Сè уште не ја сфатив целосната важност на моето присуство
Today I feel like a new person	Денес се чувствувам како нова личност
I have to be hundreds of meters above the ground	Морам да бидам стотици метри над земјата
A normal spirit will not turn everything into a deep freeze	Нормален дух нема да претвори сè во длабоко замрзнување
I saw your father in the distance	Го видов татко ти во далечината
I sold them all a long time ago	Одамна ги продадов сите
I'm not quite ready for bed	Не сум баш подготвен за кревет
I looked over my shoulder, but no one was there	Погледнав преку моето рамо, но никој не беше таму
I also include the recipe for dressing	Го вклучувам и рецептот за облекување
I did not hurt any fairy	Не повредив ниту една самовила
Still, I have to get out of here	Сепак, морам да си одам одовде
I felt so proud of what happened	Се чувствував толку горд на она што се случи
Everyone works differently	Секој работи различно
I think this has to do with our nature	Мислам дека ова има врска со нашата природа
I believe that some degree of explanation will be needed	Верувам дека ќе биде потребен одреден степен на објаснување
I take a breath and keep walking	Земам здив и продолжувам да одам
I know who they are now	Знам кои се тие сега
A sudden spasm tore his heart	Ненадеен грч му го скина срцето
I hesitated to touch them	Се двоумев да ги допрам
I tried to be cool about this	Се обидов да бидам кул за ова
I noticed that her hands were bare	Забележав дека нејзините раце се голи
I did not think anyone was down	Не мислев дека некој е долу
I liked the university	Ми се допадна универзитетот
I was shaken by the blow from him	Се стресов од ударот од него
I worked hard to get here	Работев напорно за да стигнам овде
I was really tired	Бев навистина уморен
I was a bull in a porcelain shop	Бев бик во продавница за порцелан
Now I remember as if it were yesterday	Сега се сеќавам како да беше вчера
I hear them talking quietly about how wonderful the feeling is	Ги слушам како тивко зборуваат за тоа колку е прекрасно чувството
I can go back to the store	Можам да се вратам во продавницата
I look into his eyes	Гледам во неговите очи
I could feel my skin crawling with rage	Чувствував дека мојата кожа лази од бес
I was caught once and shaken	Еднаш ме фатија и ме потресе
The charges never came to trial	Обвиненијата никогаш не дојдоа на судење
I have to get up early for work tomorrow	Утре треба да станам рано на работа
Everyone she knew from her youth was gone	Сите што ги знаеше од нејзината младост ги немаше
His strength was almost gone	Неговата сила беше речиси исчезна
I would not let go of either	Не би го пуштил ниту едното ниту другото
I doubt he can have those feelings at all	Се сомневам дека тој воопшто може да ги има тие чувства
Several police officers were there	Таму беа неколку полицајци
I can not stand it man	Не можам да издржам човече
Complete list of every missing man	Комплетна листа на секој исчезнат маж
I looked around the room and did not recognize anyone	Погледнав низ собата и не препознав никого
The herb for the yard will be a nice gift	Билката за дворот ќе биде убав подарок
I was a little shaken by the feeling	Бев малку потресен од чувството
I can not talk about this thing that I have	Не можам да зборувам за ова нешто што ме има
I climbed the stairs to our apartment	Се качив по скалите до нашиот стан
I did not fight with him, not this time	Не се тепав со него, не овој пат
I should have felt his arms around me	Требаше да ги почувствувам неговите раце околу мене
I must have appeared dead	Сигурно се појавив мртов
I will not put her at risk	Нема да ја ставам на ризик
The location of the gathering was not specified	Локацијата за собирот не беше наведена
I just need to do this	Само треба да го направам ова
I have never noticed how beautiful horses are before	Никогаш порано не забележав колку се убави коњите
I did not know where else to direct my prayer	Не знаев каде на друго место да ја упатам мојата молитва
I really did not need to do that	Навистина немав потреба да го правам тоа
I blushed and pulled the sweater over my chest	Поцрвенев и го навлечев џемперот преку градите
The date of his death is unknown	Датумот на неговата смрт е непознат
I wanted to test the prophet	Сакав да го тестирам пророкот
I rubbed my hand on the page	Протрив со рака на страницата
I think that gave him courage	Мислам дека тоа му даде храброст
I need to find a long stick	Треба да најдам долг стап
Too bad his blood went in vain, really	Штета што неговата крв отиде залудно, навистина
I turned to the other side	Се свртев на другата страна
I could not understand what happened to him	Не можев да сфатам што се случи со него
I am grateful to be independent	Благодарен сум што сум независен
A few days old, a week at most	Стари неколку дена, најмногу една недела
I should have told her what her influence meant	Требаше да и кажам што значи нејзиното влијание
I waited until morning	Чекав до утрото
She has since left the show	Оттогаш таа го напушти шоуто
I saw two big tears fall from my eye	Видов две големи солзи како ми паднаа од окото
I will not allow that to happen	Нема да дозволам тоа да се случи
And sometimes being different is just good	И понекогаш различното е само добро
I hope one day you will understand	Се надевам дека еден ден ќе сфатиш
I turned to religion to soften my guilt	Се свртев кон религијата за да ја ублажам вината
I can only not see who we are at the moment	Можам само да не гледам такви какви што сме во моментов
I could not be with him anymore	Не можев повеќе да бидам со него
There I traveled through my college years	Таму патував низ моите години на факултет
I have never been able to preach from that text	Никогаш не сум можел да проповедам од тој текст
From here I see the highway and the houses	Од тука го гледам автопатот и куќите
I would not be surprised if the doll came to life	Не би бил изненаден ако куклата оживееше
I have a big problem with that	Имам голем проблем со тоа
In front of him lay a richly decorated room	Пред него лежеше богато украсена соба
I can feel it in my spirit	Можам да го почувствувам тоа во мојот дух
I just tilted the panel back on it	Само што го наведнав панелот назад на неа
I count them as they land	Ги бројам додека слетуваат
A wonderful and thoughtful gift for everyone!	Прекрасен и внимателен подарок за секого!
A decision was being made in his mind	Во неговиот ум се градеше одлука
I thought so in the beginning	Така мислев и јас на почетокот
I have to worry about some things here	Морам да се грижам за некои работи овде
I did not like what he replaced either	Не ми се допадна ниту она што го замени
I was ridiculed a lot at school	Многу ме исмејуваа на училиште
I hated her for doing that	Ја мразев што го направи тоа
His theoretical and other writings make up ten major volumes	Неговите теоретски и други списи сочинуваат десет големи тома
I will not go to the village	Нема да одам во селото
I love all things chocolate	Ги сакам сите работи чоколадо
I just wanted some air	Сакав само малку воздух
I try this, it does not work	Го пробувам ова, не бива
I had to move cautiously and disguise my true intentions	Требаше да се движам претпазливо и да ги маскирам моите вистински намери
I shook my head to clear the picture	Одмавнав со главата за да ја исчистам сликата
I brought them with me	Ги донесов со мене
I, for example, did not lose hope	Јас, на пример, не изгубив надеж
There was a knock on the door and she stopped concentrating	Се слушна тропање на вратата и ја прекина нејзината концентрација
I miss people	Ми недостигаат луѓето
I did not even put it properly	Дури и не го ставив правилно
I would not change places with her	Не би ги менувал местата со неа
And it worked well	И убаво функционираше
I am very pleased to see you	Многу сум задоволен што те гледам
The single was popular in other countries as well	Синглот беше популарен и во другите земји
Man himself is changing in these years	Самиот човек се менува во овие години
I went out, no problem	Излегов, без проблем
I gave some to the slaves tonight	Вечерва им дадов малку на робовите
I wanted them to leave	Сакав да си одат
I fell on the roof again	Паднав повторно на покривот
I think you should like what you do	Мислам дека треба да ти се допаѓа тоа што го правиш
I checked that fact with several sources	Го проверив тој факт со неколку извори
I assure him that he has nothing to worry about	Го уверувам дека нема за што да се грижи
I think we can do that	Мислам дека можеме да го направиме тоа
I once looked back over my shoulder	Еднаш погледнав назад преку моето рамо
I asked about them, and they asked about me	Прашував за нив, а тие прашуваа за мене
I continued to shake, though not from the cold	Продолжив да се тресам, иако не од студот
I could not stop	Не можев да се сопрам
I had no control over my own mind	Немав контрола над сопствениот ум
I look forward to sharing more with you	Со нетрпение очекувам да споделам повеќе со вас
I brushed my hair through my right ear	Ја исчеткав косата преку десното уво
I stood like a stone	Стоев како камен
I was away from the computer	Бев далеку од компјутерот
I expect to do the same here	Очекувам истото да го направам и овде
I forgot how normal living on the island is	Заборавив колку е вообичаено живеење на островот
I just need to rest for a minute	Треба само да одморам една минута
I did not tell him even the most important part	Не му го кажав ни најважниот дел
I always thought he hated me	Секогаш мислев дека ме мрази
Let me go and do it	Ми дозволи да одам и да го направам тоа
I needed a job and a place to live	Ми требаше работа и место за живеење
I can no longer live like that	Не можам повеќе да живеам така
I will never allow ourselves to be separated again	Никогаш повеќе нема да дозволам да се разделиме
I met him many years ago	Го запознав пред многу години
I should probably go see her after all this	Веројатно треба да одам да ја видам после сето ова
We were under the gun all night	Цела ноќ бевме под пиштолот
A variation is to point the fingers forward	Варијација е да се насочат прстите напред
I wanted you all to be alive	Сакав сите да сте живи
A woman in a white coat will sing to him	Ќе му пее жена во бел мантил
I can hardly stand the guy	Едвај го поднесувам типот
And I told my mom we were getting pretty serious	И реков на мајка ми дека стануваме прилично сериозни
A beautiful fairy was sitting on top of a magnificent black horse	Прекрасна самовила седеше на врвот на величествениот црн коњ
There was an ongoing game	Беше во тек игра
I will give up a drink, bad words, everything	Ќе се откажам од пијалок, лоши зборови, се
I just wanted to give you a broader perspective	Само сакав да ви дадам поширока перспектива
I can see her struggling to control her anger	Можам да ја видам како се бори да го контролира својот гнев
A friend of mine for example	Еден мој другар на пример
I did not count it	Не го сметав
I felt uncomfortable every time we passed this portrait	Се чувствував нелагодно секогаш кога поминувавме покрај овој портрет
I always thought they were beautiful	Секогаш мислев дека се убави
I rarely see you in my presence these days	Деновиве ретко те гледам во мое присуство
I did not know that forests could look like this	Не знаев дека шумите може да изгледаат вака
I was exhausted from practice before	Бев исцрпена од праксата претходно
I barely raised one hundred and fifty	Едвај кренав сто педесет
I was torn by grief	Бев растргнат од тага
Marriage and divorce later, he was still here	Брак и развод подоцна, тој сè уште беше тука
I turn my head and scan the room again	Ја вртам главата и повторно ја скенувам собата
I could not just leave	Не можев туку така да заминам
I always remove my shoes	Секогаш ги отстранувам чевлите
The song has since become a fan favorite	Песната оттогаш стана омилена на фановите
I was rich and I had my choice of young women	Бев богат и имав мој избор на млади жени
I should have gone to the other one	Требаше да отидам кај другиот
I knock on his door and wait	Тропам на неговата врата и чекам
I remember him now	Се сеќавам на него и сега
I knew he would not let me down	Знаев дека нема да ми дозволи да се откажам
I did not have that	Го немав тоа
I would have to climb it	Би морал да го искачам
I loved him too	И јас го засакав
A conference was in progress at the time	Во тоа време беше во тек конференција
I did not have to move	Не морав да се движам
I look around me	Гледам во мојата околина
I looked around quickly, after witnesses	Погледнав наоколу брзо, по сведоци
A nice suit and important friends made him look respectable	Убав костум и важни пријатели го направија да изгледа угледно
I was completely immersed in my new world	Бев целосно вовлечен во мојот нов свет
However, I have never acted as you do now	Сепак, никогаш не постапив, како што си сега
I would beg him to stop	Би го молел да престане
I could take things	Можев да си ги земам работите
I look forward to settling there	Со нетрпение очекувам да се сместам таму
I looked in amazement	Гледав зачудено
A hand touches my shoulder, astonishing me	Рака го допира моето рамо, запрепастувајќи ме
I'm out of quarters	Ми снема четвртини
I can see it working for you	Можам да видам дека работи за тебе
Confirmation bias is a form of cognitive bias	Пристрасноста за потврда е форма на когнитивна пристрасност
I will be much more than this	Ќе бидам многу повеќе од ова
I did not have to drive it	Не морав да го возам
A team headed to the mountains to search the area	Тим се упати кон планините за да ја пребара областа
I am absolutely in love with this director	Јас сум апсолутно заљубен во овој режисер
I did not stay on the computer for too long	Не се задржав предолго на компјутерот
They did not speak for years after this event	Тие не зборуваа со години по овој настан
Many of them were fake	Многу од нив беа лажни
I did not find them convincing	Не ги најдов убедливи
I should not have been so brave	Не требаше да бидам толку храбар
I am now your husband and master	Сега сум твој сопруг и господар
I have never seen such an exciting sequence	Никогаш не сум видел толку возбудлива низа
I did not worry if he would tell anyone	Не се загрижив дали ќе каже никому
I really started to dislike the man	Навистина почнав да не ми се допаѓа човекот
I have never held a gun before	Никогаш порано не држев пиштол
I do not see anything terrible	Не гледам ништо страшно
I could not hold it anymore	Не можев повеќе да го држам
I can not enter into dreams	Не можам да влезам во соништата
I was never introduced to new members of my family	Никогаш не бев запознаен со новите членови на моето семејство
A pair of brown eyes were floating nearby	Во близина лебдеа пар кафени очи
I just thought you had more sense	Само мислев дека имаш повеќе разум
I guess once he only allowed island ways to be	Претпоставувам дека еднаш тој само дозволи островски начини да бидат
A thousand thoughts flooded him at once	Илјада мисли го навалија одеднаш
I tried to call her, but without answer	Се обидов да и се јавам, но без одговор
I barely noticed it was night	Едвај забележав дека е ноќ
I had to do something to stop them	Морав да направам нешто за да ги спречам
You really are alone	Вие навистина сте сами
I want to be a good mother	Сакам да бидам добра мајка
I think they call them differently	Мислам дека ги нарекуваат поинаку
I just went home to visit	Само што отидов дома на посета
I was just moving things in an empty room	Само ги движев работите во празна просторија
I could not do anything	Не можев ништо да натерам
I can see the care in his deep green eyes	Можам да ја видам грижата во неговите длабоко зелени очи
I do not need to know what happened to them	Не треба да знам што стана со нив
I never wanted him dead	Никогаш не го сакав мртов
I broke into a recording room and, fortunately, I am alone	Упаднав во соба за снимање и, за среќа, сум сам
A man with an ugly smile and an ugly past	Човек со грозна насмевка и грозно минато
However, I would not worry about that	Сепак, не би се грижи за тоа
I was in the neighborhood	Баш бев во маало
I wanted to win it	Сакав да ја освојам
I take a bite out of my chicken cookie	Земам залак од мојата пилешка колаче
I found them and they did not even remember me	Ги најдов и не се ни сеќаваа на мене
I am also interested in promoting cultural diversity	Заинтересиран сум и за промовирање на културната различност
I fight back in the tree trunk	Се тепам наназад во корицата на дрвјата
Players can also engage in battles with each other	Играчите исто така може да се вклучат во битки еден со друг
I wanted so badly to die right then and there	Толку многу сакав да умрам токму тогаш
I can not return it	Не можам да го вратам тоа
I need to love what the company stands for	Треба да го сакам она за што се залага компанијата
I looked down and smiled	Погледнав надолу и се насмеав
I understood how he felt	Сфатив што чувствува
I grew up reading them all	Јас пораснав читајќи ги сите
I made a mistake that changed my life	Направив грешка која ми го промени животот
I am writing to inform and protect you	Ви пишувам за да ве информирам и заштитам
I had no people around me	Немав луѓе околу мене
I'm curious to see the new colors	Јас сум љубопитен да ги видам новите бои
I was not satisfied with that	Не бев задоволен со тоа
I watched her walk and smiled to myself	Ја гледав како оди и се насмевнав во себе
A million pieces that will never be found again	Милион парчиња кои никогаш повеќе нема да се најдат
That's not bad	Тоа не е лошо
I looked down at my weak, muscular body and shrugged	Погледнав надолу во моето слабо, мускулесто тело и ги кренав рамениците
I remembered that I felt pain in my arm	Се сетив дека чувствував болка во раката
I asked about working with you	Прашав за работа со тебе
I do not feel anything like that	Не чувствувам ништо такво
A plan doomed to failure from the very beginning	План осуден на неуспех уште од самиот почеток
I'll make this girl cum hard	Ќе ја натерам оваа девојка да свршам тешко
I felt that something was happening	Чувствував дека нешто се случува
I believe he absolutely can	Верувам дека тој апсолутно може
I must be three or four years old	Мора да имам три или четири години
I'm disgusted to be helpless	Ми се гади да бидам беспомошна
One guy was at work, family vacation	Еден дечко на работа бил, семеен одмор
I mean look at those two	Мислам погледни ги тие двајца
I was so addicted to this man for almost everything	Бев толку зависен од овој човек речиси за сè
I can control my drinking	Можам да го контролирам пиењето
I saw a strange drawing	Видов чуден цртеж
I have some of his records	Имам некои негови плочи
I need to take them, leave, do something	Треба да ги земам, да заминам, да направам нешто
I was scared, really scared	Бев преплашен, навистина преплашен
The hall is licensed for civil wedding ceremonies	Салата е лиценцирана за граѓански свадбени церемонии
I give up standing and sit on the bed	Се откажувам од стоењето и седнувам на креветот
A corpse that walks, with a voice of spirit	Труп што оди, со глас на дух
I will not do otherwise now	Сега нема да направам поинаку
A circle of rifles stood on a tree	Круг од пушки застана на едно дрво
I could not even breathe	Не можев ни да дишам
I did not understand what he meant	Не сфатив што сакаше да каже
The other calls him back	Другиот го повикува назад
I had a great feeling of peace	Ме обзеде големо чувство на мир
I just shake my head at no	Едноставно ја тресам главата во бр
I really thought the bed in the room was nice	Навистина мислев дека креветот во собата е убав
I did not think the new road would pay off	Не мислев дека новиот пат ќе се исплати
I decided to test my new status with him	Решив да го тестирам мојот нов статус со него
I opened my eyes and looked around half asleep	Ги отворив очите и погледнав наоколу полузаспана
I can inspire people with my books	Можам да ги инспирирам луѓето со моите книги
I know human minds are simple	Знам дека човечките умови се едноставни
I just can not understand what the plan is	Едноставно не можам да сфатам каков е планот
I will die if it means she can live	Ќе умрам ако тоа значи дека таа може да живее
I assure you that your efforts will be in vain	Ве уверувам дека вашите напори ќе бидат залудни
A cruel reversal of fate	Суров пресврт на судбината
I will not see them	Нема да ги видам
I have to go get my daughter	Морам да одам да ја земам ќерка ми
I can not put the loop in place	Не можам да ја наведам јамката за на место
I did not even know my neighbors as they grew up	Не ги ни познавав моите соседи додека растат
Best built a new factory on the same site	Бест изгради нова фабрика на истата локација
I really need your support	Навистина ми треба вашата поддршка
A small fire was burning on the beach	На плажата гореше мал пожар
They are also covered below	Тие исто така се опфатени подолу
I loved it in the worst way	Го сакав тоа на најлош начин
I can smell her, her real scent, not her perfume	Можам да ја мирисам, нејзиниот вистински мирис, а не нејзиниот парфем
I heard two men running towards me	Слушнав како двајца мажи трчаат кон мене
I shrugged a little and smiled	Малку кревав раменици и се насмевнав
I will never let you be hurt again	Никогаш повеќе нема да дозволам да те повредат
I remember moments when there were strong feelings of emotions	Се сеќавам на моменти кога имаше силни чувства на емоциите
However, I would never schedule that meeting	Сепак, никогаш не би го закажал тој состанок
I've already got here	Јас веќе дојдов до тука
I know nothing about him	Не знам ништо за него
I imagined that very few would do that	Замислував дека многу малку ќе го направат тоа
I could see it clearly as day	Можев да го видам јасно како ден
I hope you can help me	Се надевам дека ќе можеш да ми помогнеш
I thought it did not work	Мислев дека не функционираше
I want to give money	Сакам да давам пари
I look at the two sitting closest to the bar	Гледам кон двајцата што седат најблиску до шанкот
Far away moaning and screaming headed for her	Далечно стенкање и крик се упати кон неа
I get jealous and worried	Станувам љубоморна и загрижена
I feel pretty happy about how they turned out	Се чувствувам прилично среќен за тоа како испаднаа
It is not fiction and refers to real incidents	Тоа не е фикција и се однесува на вистински инциденти
I looked at my brother in a completely different light	Го погледнав брат ми во сосема поинакво светло
I was hoping you might know about it	Се надевав дека можеби знаеш за тоа
I was selling insurance to make ends meet	Продавав осигурување за да врзам крај со крај
I probably have one more year left	Веројатно ми останува уште една година
In the pictures I see sadness, but also beauty	На сликите гледам тага, но и убавина
I organized the program	Ја организирав програмата
All it took was a fresh start	Потребен беше само нов почеток
I shrugged and stood up	Ги кренав рамениците и станав
I had seen a lot in my life	Имав видено многу во мојот живот
A whole minute passed, then two, then three	Помина цела минута, па две, па три
Withdrawal from any job at that time was unusual	Повлекувањето од секаква работа во тоа време беше невообичаено
I will not have your death in my hands	Нема да ја имам твојата смрт на моите раце
I made myself crawl to the door	Се натерав да ползам до вратата
I tried and succeeded	Се обидов и успеа
I can not agree with that a little	Не можам да се согласам со тоа малку
I think this is quite common	Мислам дека ова е доста вообичаено
I have never been to the city before	Никогаш порано не сум влегол во самиот град
I think this show just keeps getting better	Мислам дека ова шоу само продолжува да се подобрува
I hope to see you at our next event!	Се надевам дека ќе се видиме на нашиот следен настан!
I was not sure what to do or say	Не бев сигурен што да правам или кажам
They both have that wit and that satire	И двајцата ја имаат таа духовитост и таа сатира
I think that's how it goes	Мислам дека така оди тоа
I was weak too	И јас имав ослабено
I hear background noise	Слушам бучава во позадина
I'm in love with every recording	Вљубен сум во секоја снимена снимка
I say this is an act of love	Велам дека ова е чин на љубов
A diet plan is included	Вклучен е и план за исхрана
I had no money, no car and no job	Немав пари, немав кола и работа
I stretched the truth a little	Малку ја развлечев вистината
I wanted what was best for everyone	Го сакав она што е најдобро за секого
This is how she liked one of his sides	Вака и се допадна на една негова страна
One of my agents picked me up this morning	Еден од моите агенти го подигна ова утро
I was delighted with this invitation	Бев воодушевен од оваа покана
I was grateful for that	Бев благодарен за тоа
I had a terrible temper	Имав ужасен темперамент
I was not aware of these facts	Не бев свесен за овие факти
I leave the shift very quickly	Многу брзо излегувам од смена
Shortly afterwards, his arm was shot again	Малку подоцна, раката повторно застрела
It was actually sweet and emotional to change	Тоа беше всушност слатко и емотивно за промена
I read them sometimes	Ги читам понекогаш
I wanted to try and be funny	Сакав да се трудам и да бидам смешен
I noticed how you tried to keep him	Забележав како се трудеше да го задржиш
I should not have taken him out	Не требаше да го изнесам
One second is no different from a hundred years	Една секунда не се разликува од сто години
I will come with power and glory	Ќе дојдам со моќ и слава
I can feel the wind on my skin	Го чувствувам ветрот на мојата кожа
I just had to escape	Само требаше да избегам
I was very rude this afternoon	Бев многу груб попладнево
I think we are the only ones who are still awake	Мислам дека ние сме единствените кои сè уште сме будни
I had no dollars invested in private equity	Немав вложени долари во приватен капитал
I enjoy trying to understand how we learn	Уживам во обидот да разберам како учиме
I tried to lift it	Се обидов да го подигнам
I definitely did not want to stay here	Дефинитивно не сакав да останам овде
I promised you a holy plain	Ти ветив света рамнина
I think your success should inspire us all	Мислам дека вашиот успех треба да не инспирира сите нас
Couples are maintained throughout the breeding season	Врските за парови се задржуваат цела сезона на размножување
I think that quality has been passed on to us	Мислам дека таа особина ни е пренесена
I should not have known that	Не требаше да го знам тоа
I have no choice but to be a consumer	Немам друг избор освен да бидам потрошувач
I will give it to you and to your descendants	Ќе ти го дадам тебе и на твоите потомци
I have never seen him look so sad	Никогаш не сум го видел да изгледа толку тажно
I desperately wanted to go back to sleep	Очајно сакав да се вратам во сонот
I stopped to think about where we are	Застанав да размислам каде сме
A large crack appeared	Се појави голема пукнатина
I settled in the parking lot for another wait	Се сместив на паркингот за уште едно чекање
It is currently in the design phase	Моментално е во фаза на дизајнирање
I did not hear what they were talking about	Не слушнав за што зборуваат
I look around to find myself in a small bedroom	Гледам наоколу за да се најдам во мала спална соба
Many women do	Многу жени го прават тоа
I have a few extra blankets and things	Имам неколку дополнителни ќебиња и работи
A guard entered the code and opened it	Еден стражар внесе шифра и се отвори
I participate in almost every match	Учествувам на речиси секој натпревар
Maybe I will be taken away from them early	Можеби рано ќе бидам одземен од нив
I was destroying the house looking for it	Ја уништував куќата барајќи ја
I got out of bed and left her there	Се симнав од креветот и ја оставив таму
A strange thing happened that obviously scared her	Се случи чудна работа што очигледно ја преплаши
I enjoyed the view, not a small measure	Уживав во глетката, не мала мерка
I did not have any big dreams or ideas	Немав некои големи соништа или идеи
I remember the pain and then I was attacked	Се сеќавам на болка, а потоа ме нападнаа
I miss you at the bar last night	Ми недостигаш синоќа во барот
I have never missed a deadline	Никогаш не сум пропуштил рок
I have been used to eating rice since childhood	Од детството сум навикнат да јадам ориз
I do not want to cover it with you	Не сакам да го покривам со тебе
I just decided to let him go	Решив само да го пуштам
I just thought she could look at him	Само мислев дека таа може да го погледне
I see that your documentation is already on your desk	Гледам дека твојата документација е веќе на твоето биро
I think a lot was said about their absence	Мислам дека многу беше кажано со нивното отсуство
I persuaded them to postpone it	Ги убедив да го одложат тоа
Very bold statement, but listen to me	Многу смела изјава, но слушнете ме
I eat less and enjoy more	Јадам помалку и повеќе уживам
I could do it without trying	Можев да го направам тоа и без да се обидам
Quite a dangerous place, for sure	Прилично опасно место, сигурно
I got enough focus again to read the clock	Повторно добив доволно фокус за да го читам часовникот
Still, I doubted they would	Сепак, се сомневав дека ќе го направат тоа
Fast cattle land battles	Брзи сточасовни копнени борби
I have been patient for thousands of years	Јас сум трпелив илјадници години
I can not imagine what people are eating now	Не можам да замислам што јадат луѓето сега
A smile came to his lips	На усните дојде насмевка
I was looking at the place now	Сега го гледав местото
And I thanked him, and then I signed	И се заблагодарив, а потоа се потпишав
I made a presentation	Направив презентација
I have no reason to run away	Немам причина да бегам
I was no longer alone	Повеќе не бев сам
Excitement passed through me	Низ мене помина возбуда
I stopped at the door and shouted	Застанав на вратата и викам
I came out of the measuring mass they have	Излегов од мерната маса што ја имаат
I certainly did not want him to know that	Сигурно не сакав да го знае тоа
I could hardly eat	Едвај можев да јадам
I have no idea what to say, how to answer	Немам идеја што да кажам, како да одговорам
I felt terribly guilty for taking his bed	Се чувствував ужасно виновен што го зедов неговиот кревет
I think you may have worked a little too hard	Мислам дека можеби сте работеле малку премногу напорно
I could go on, but it would not help, really	Би можел да продолжам, но тоа не би ти помогнало, навистина
I was in the middle of it	Бев во средината на тоа
Such a cold wet night, there is no one but me	Таква студена влажна ноќ, нема никој освен мене
I had about ten minutes	Имав околу десет минути
I think you just wanted to go deeper	Мислам дека само сакаше да се задлабочиш
I was too close to these people	Бев премногу близок со овие луѓе
I was not sure he would do that	Не бев сигурен дека ќе го стори тоа
I just can not see my life without you in it	Едноставно не можам да го видам мојот живот без тебе во него
I missed seeing them	Ми недостигаше да ги видам
I could see the problem	Можев да го видам проблемот
I would give my all to be in it	Би дал се за да бидам во него
I needed to wake up	Ми требаше будење
I was a reminder of the daughter she lost	Бев потсетник на ќерката што ја изгуби
I just heard from the investigator	Само што слушнав со истражителот
I was hoping you would do that	Се надевав дека ќе го сториш тоа
Lights were seen on the mountain, interpreted as fires	На планината се гледаа светла протолкувани како пожари
You can learn to enjoy the game again	Можете повторно да научите да уживате во играта
I will know for sure where you are	Ќе знам со сигурност каде си
I put the key to feel better	Го ставам клучот за да се чувствувам подобро
I hope he will not ask me anything about those places	Се надевам дека нема да ме праша ништо за тие места
I hate your equality	Ја мразам вашата еднаквост
I did not mind sharing	Не ми пречеше да споделувам
I wondered how many miles our destination was	Се прашував колку милји е оддалечена нашата дестинација
I should have seen this one coming	Требаше да го видам овој како доаѓа
I feel so safe and happy holding his hand	Се чувствувам толку безбедно и среќно држејќи го за рака
They received daily navigation instructions	Секојдневно добиваа инструкции за навигација
I go home and get ready for school	Одам дома и се подготвувам за училиште
I have been to several churches before	Претходно бев во неколку цркви
I did not have to look far	Не морав да гледам далеку
I danced with the strange man	Танцував со чудниот човек
I have always been in such things	Отсекогаш сум бил во такви работи
I called a taxi and went to the hospital	Се јавив во такси и отидов во болница
I had no more tears	Немав повеќе солзи
I touch his hand and try to relax him	Ја допирам неговата рака и се обидувам да го опуштам
I roll my eyes and get up to undress	Ги превртувам очите и станувам да се соблечам
I really hate to leave	Навистина мразам да си одам
I went back and looked around	Се вратив назад и погледнав наоколу
I was hoping he would just keep holding me	Се надевав дека само ќе продолжи да ме држи
Now I can look forward to my future	Сега можам да се радувам на мојата иднина
I told you the other night that you should be	Ти кажав пред некоја вечер дека треба да бидеш
That route was removed c	Таа рута беше отстранета в
I just could not hear it	Не можев само да го слушнам тоа
He flew second	Полета втор
I did not know who or what team he was on	Не знаев кој, или во кој тим е
I kept typing the wrong web address	Постојано ја ставав погрешно веб-адресата
I cut my hair short after school	Ја скратив косата после училиште
I always thought it was my biggest creation	Отсекогаш мислев дека тоа е мојата најголема креација
I hope everyone has a wonderful weekend	Се надевам дека сите имаат прекрасен викенд
I never get time alone with myself	Никогаш не добивам време само со мене
I could not help but fight	Не можев да не се борам
Quite by accident I went public with my editorial goal	Сосема случајно излегов во јавноста со мојата цел за уредување
I plan to start working that afternoon	Планирам да почнам да работам на тоа попладне
I catch the last loose end	Го ловам последниот лабав крај
I will kill them if they ever touch you again	Ќе ги убијам ако некогаш те допрат повторно
A combat system based on rotation was used	Се користеше борбен систем базиран на вртење
I slid the window and opened a crack	Го лизнав прозорецот и отвори пукнатина
I called her, but she did not answer	Ја повикав, но таа не одговори
I needed the excitement to close on my mark	Ми требаше возбудата да се затворам на мојот белег
A faint smile crossed her face	Слаба насмевка го прекрсти нејзиното лице
I think that law is actually written somewhere	Мислам дека тој закон всушност е некаде напишан
I also had a big pack on my back	И јас имав големо чопор на грб
I loved that moment with you so much	Толку го сакав тој момент со тебе
I could not even scream	Не можев ни да врескам
I just want to make sure it's okay	Само сакам да се уверам дека е во ред
I no longer feel the need to keep such things	Повеќе не чувствувам потреба да чувам такви работи
I can smell her expensive perfume	Го фаќам мирисот на нејзиниот скап парфем
I had to learn to save myself	Морав да научам да се спасувам
I know the things he has done for our people	Ги знам работите што ги направи за нашиот народ
I did not understand the point then	Тогаш не ја разбрав поентата на тоа
I have decided to pray every day from now on	Решив отсега да се молам секој ден
There was dark blood	Имаше темна крв
I drove through the city center	Возев низ центарот на градот
I was determined to finish high school	Бев решен да завршам средно училиште
I remind him of that fact from time to time	Одвреме-навреме го потсетувам на тој факт
I called her the next day	Ја повикав следниот ден
I should have been stronger	Требаше да бидам посилен
I just wanted to hear you say that	Само сакав да се слушнам како го кажувам тоа
I'm sure he will answer	Сигурен сум дека ќе одговори
The fifteenth majority has melted	Петнаесетто мнозинство се стопи
I had my reasons, and you did not	Јас имав свои причини, а ти не
I rolled over, feeling a little sad that I was awake	Се превртев, чувствувајќи се малку тажен што сум буден
I doubt that the police will hire someone like that	Се сомневам дека полицијата ќе вработи некој таков
I will take two men and surprise them	Ќе земам двајца мажи и ќе ги изненадам
I can see his body, his smile	Можам да го видам неговото тело, неговата насмевка
Strong will is the will you develop	Цврста волја е волја што ја развивате
I could not turn back the road without your help	Не можев да го вратам патот назад без ваша помош
I had to put it inside and warm up	Морав да го внесам внатре и да се стоплам
I did not see what it is	Не видов што е
I tried not to look through his living room	Се обидов да не гледам низ неговата дневна соба
I got there and got the best treatment ever	Стигнав таму и го добив најдобриот третман досега
I will make it all disappear	Ќе направам сето тоа да исчезне
The captain was always last on the ship	Капетанот секогаш бил последен од бродот
I will not look for him back	Нема да го барам назад
I hear the little boy crying in the back room	Го слушам малото момче како плаче во задната соба
I have already started looking for things online	Веќе почнав да барам работи на интернет
I kept dancing	Продолжив да танцувам
I need to eat some of that peanut butter	Треба да изедам малку од тој путер од кикирики
I use them in the same place	Ги користам на истото место
I do not make fun of him	Не се исмејувам со него
I invited him for a drink	Го поканив на пијачка
Higher scan frequency is required for progressive scanning	Поголема фреквенција на скенирање е неопходна за прогресивно скенирање
I was always pushing myself back	Секогаш се туркав назад
I wish you did not have to go	Посакувам да не мораш да одиш
I was the one who did this	Јас бев тој што го направи ова
I have white things under my nails	Имам бели работи под ноктите
I still have a huge shape	Сè уште имам огромна форма
Now I get my dose of late night jazz	Сега ја добивам мојата доза доцна ноќен џез
A person trying to peek inside	Лице кое се обидува да ѕирне внатре
I turned on the screen and looked at my messages	Го вклучив екранот и ги погледнав моите пораки
I'm struggling on my feet	Се мачам на нозе
I just look out the window in the dark	Едноставно гледам низ прозорецот во темнината
A smiling waiter soon appeared	Набргу се појави насмеан келнер
I take a deep breath and then explain	Земам длабок здив и потоа објаснувам
Production then went digital	Производството потоа стана дигитално
New queen and two more daughters	Нова кралица и уште две ќерки
I could probably teach a piano	Веројатно би можел да предавам пијано
I tried to fight, but it kept coming	Се обидов да се борам, но тоа продолжи да доаѓа
A few messages to change the class	Неколку пораки за промена на класот
I was committed to changing myself	Бев посветена да се променам себеси
I instinctively fell to the ground	Инстинктивно паднав на земја
I could not even find the fat lady	Не можев да ја најдам ни дебелата госпоѓа
The main result would be a change in neighborhood systems	Главен резултат би бил промената на системите на соседството
I race forward to his first day of school	Се тркам напред до неговиот прв училишен ден
Opening and closing cycle	Циклус на отворање и затворање
I wanted to put them behind bars	Сакав да ги ставам зад решетки
I have rooms available for them on the north wing	Имам достапни соби за нив во северното крило
I told her we had no other plans	И кажав дека немаме други планови
I live by my reputation	Живеам од мојата репутација
I want us to be open and talk	Сакам да бидеме отворени и да разговараме
I'm pretty sure they're the right thing to do	Прилично сум сигурен дека тие се вистинска работа
I never said we were going on a trip	Никогаш не реков дека одиме на пат
I came across a room with someone in it	Наидов на соба со некој во неа
I was fifteen years old and pregnant	Имав петнаесет години и бремена
The celebrity is known for what she is known for	Славната личност е позната по тоа што е позната
I took a breath to calm down and be cool	Зедов воздух за да се смирам и да бидам кул
I always knew there was fire in me	Отсекогаш знаев дека има оган во себе
I have a small first class room	Имам мала соба од прва класа
I mean, he offered the job first	Мислам, тој прво ја понуди работата
There was a scream in her throat	Во грлото и се крена крик
I did not think directly	Не размислував директно
I want to get out from under this sink	Сакам да излезам од под овој мијалник
I did not feel any resistance	Не почувствував никаков отпор
I could see he was struggling	Можев да видам дека се мачи
I guess your father was right	Претпоставувам дека татко ти беше во право
I want to see what it all looks like	Сакам да видам како изгледа сето тоа
I wish people would not say that	Посакувам луѓето да не го кажат тоа
I want to be transparent	Сакам да бидам транспарентен
I was not ready to let him go	Не бев подготвен да го пуштам да си оди
I think she will like these	Мислам дека ќе и се допаднат овие
I knew in my heart that they were telling the truth	Во моето срце знаев дека ја кажуваат вистината
I know my visitors will enjoy your work	Знам дека моите посетители ќе уживаат во вашата работа
I stared hard into his eyes	Силно гледав во неговите очи
I can keep a secret with the best of them	Можам да чувам тајна со најдобрите од нив
Several even briefly touched his hand	Неколку дури и накратко ја допреа неговата рака
The building is now a private residence	Зградата сега е приватна резиденција
The control scheme was particularly well received	Контролната шема особено беше добро прифатена
I would certainly do the charity work	Јас секако би ја направил добротворната работа
He considered it his best	Тој самиот го сметаше за негово најдобро
A few words would suffice	Неколку зборови би биле доволни
I need to think about what to say	Треба да размислам што да кажам
I responded by shrugging	Јас одговорив со кревање раменици
I need to go back to her	Треба да се вратам кај неа
I told him about vomiting	Му кажав за повраќање
I wondered what age to say	Се прашував која возраст да кажам
I have to get up and get dressed	Морам да станам и да се облечам
I reached for my trembling	Посегнав до мојот трепер
I could never decide if this was brilliant or crazy	Никогаш не можев да одлучам дали ова е брилијантно или лудо
A female voice comes from the shadows	Од сенките доаѓа женски глас
She sank with a man	Потона со еден маж
I thought it was a waste of time	Мислев дека е губење време
I was about to be killed in my accident	За малку ќе бев убиен во мојата несреќа
I will follow soon after	Следам набргу потоа
Somehow I even felt betrayed	Некако дури се чувствував изневерено
I say there are more methods for that	Велам дека има повеќе методи за тоа
Hand in hand there	Рака во рака таму
I was ready for my own adventure	Бев подготвен за сопствена авантура
I looked around the small office	Погледнав околу малата канцеларија
I imagine what their life is like	Замислувам каков е нивниот живот
A strong cold rushed through her	Силен студ се втурна низ неа
I believe he told the truth	Верувам дека ја кажа вистината
Then I notice something on her, besides her smile	Тогаш забележувам нешто на неа, покрај нејзината насмевка
I wanted to tell her something	Сакав да и кажам нешто
A man who does things	Човек кој ги завршува работите
Remember me at my wife	Запомни ме кај жена ми
I waited impatiently for him to kiss me again	Нетрпеливо чекав повторно да ме бакне
I know the names of your children	Ги знам имињата на твоите деца
I was very angry with myself	Бев многу лут на себе
The sacred bond functions as one	Светата врска функционира како една
Eventually I became one of them	На крајот станав еден од нив
I'm sure it will develop more	Сигурен сум дека ќе се развива повеќе
I know many people will not believe me	Знам дека многу луѓе нема да ми веруваат
I just did not want to give him false hope	Само не сакав да му дадам лажна надеж
I was not sure what the music was like	Не бев сигурен каква е музиката
I never hear you get excited about men	Никогаш не слушам дека се возбудуваш за мажите
I put my lips on his palm	Ги ставив усните на неговата дланка
I was thinking about my sermon and my lesson	Размислував за мојата проповед и за мојата лекција
I feel warm blood in my skin	Чувствувам топла крв во мојата кожа
I will return it tomorrow	Ќе го вратам утре
I hope it does the same for you	Се надевам дека ќе го стори истото и за вас
I could see that you were badly injured and broken	Можев да видам дека си тешко повреден и скршен
I am a hunter and no one rules me	Јас сум ловец и никој не владее со мене
Several hundred thousand dollars, according to her estimate	Неколку стотини илјади долари, според нејзината проценка
I nibble on my own, waiting for him to withdraw	Го грицкам своето, чекајќи да се повлече
I want a female color agent	Сакам женски агент со боја
I hope he comes home soon	Се надевам дека наскоро ќе дојде дома
I was a dead weight in his arms	Бев мртва тежина во неговите раце
I am looking for a lot, a lot of strength	Барам многу, многу сила
I was glad for my friend	Ми беше драго за мојот другар
I knew instinctively that something was wrong	Инстинктивно знаев дека нешто не е во ред
I knelt beside him, feeling his heartbeat	Клекнав покрај него, чувствувајќи го чукањето на неговото срце
I had to take a second job after she left	Морав да земам втора работа откако таа замина
My spirits for a defender were even rejected	Дури ми беа одбиени моите духови за бранител
I never wanted to go out again	Не сакав да излезам никогаш повеќе
I looked at his name in amazement	Зачудено го погледнав неговото име
I could not get out of there fast enough	Не можев доволно брзо да излезам од таму
I thought he was there	Мислев дека е таму
After all, I was their last hope	На крајот на краиштата, јас бев нивната последна надеж
I was wondering how many would find someone to connect with	Се прашував колкумина ќе најдат човек за поврзување
I felt betrayed by my people and by me	Се чувствував предаден од мојот народ и од мене
I also stepped aside, thinking closely	Излегов и на страна, размислувајќи блиску
I was left to guess a lot of things	Останав да погодувам многу работи
I continued to pray, visit, and encourage	Продолжив да се молам, посетувам и охрабрувам
I smile in the glass	Се насмевнувам во чашата
At the same time there were problems at home	Во исто време имаше проблеми дома
I sighed and turned my face a little	Воздивнав и малку го свртев лицето
I will see that the work is solved with tact	Ќе видам дека работата се решава со такт
I had a family that loved me	Имав семејство кое ме сакаше
I made sure security was off	Се уверив дека безбедноста е исклучена
I can not stop watching him	Не можам да престанам да го гледам
I think you're crazy	Мислам дека си луд
I thought that was interesting	Мислев дека тоа е интересно
I highly recommend it to other parents	Силно им препорачувам на другите родители
I love how the sun illuminates the trees	Сакам како сонцето ги осветлува дрвјата
I love you in my mouth	Те сакам во мојата уста
I was just hovering over it all	Само лебдев над сето тоа
A digital watch made of plastic has no value	Дигитален часовник направен од пластика нема вредност
I spoke softly in his ear	Му зборував тивко на уво
I did not draw a heart for that girl	Немав нацртано срце за таа девојка
I block everything except the sight of that door	Јас блокирам сè освен глетката на таа врата
I also love the one-minute build	Исто така, ја сакам градбата во знакот на една минута
I could not continue to do that	Не можев да продолжам да си го правам тоа
I thought you would like to have a good time with your father	Мислев дека би сакал да поминеш мирно со татко ти
I know when to give up	Знам кога да се откажам
I can think of several reasons	Можам да се сетам на неколку причини
I wish you both well	Ви посакувам добро и на двајцата
I pulled his hair again	Повторно му ја навлечев косата
I have eyes only for you	Имам очи само за тебе
I watched him walk around the room	Го гледав додека шеташе низ собата
I can not have everything	Не можам да имам се
I know you can find someone better to help you	Знам дека можеш да најдеш некој подобар да ти помогне
I gained experience in the field	Добив искуство во областа
I found several case documents she was working on	Најдов неколку документи за случаи на кои таа работеше
I will not tolerate further	Нема да толерирам понатаму
I could feel someone standing very close	Можев да почувствувам дека некој стои многу блиску
I still do not remember the trip down	Сè уште не се сеќавам на патувањето надолу
How to put me on the spot	Како да ме ставите на самото место
I extend my hand and tell her my name	Ја подавам раката и и го кажувам моето име
I can probably never give you all that	Веројатно никогаш не можам да ти го дадам сето тоа
I have a job to support my family	Имам работа да го издржувам семејството
I had to do these things myself	Морав да ги правам овие работи сам
I think it is great for a visit	Мислам дека е одлична за посета
I went forward, with my hand outstretched	Тргнав напред, со испружена рака
I could not bear to look him in the eyes anymore	Не можев да поднесам повеќе да го гледам во очи
I could understand her	Можев да ја разберам
I think the library should be open to the public	Мислам дека библиотеката треба да биде отворена за јавноста
He was in the hospital for a month	Беше во болница еден месец
A tourist leaves one country to visit another	Турист заминува од една земја за да посети друга
I know this to be true in most circumstances	Знам дека тоа е точно во повеќето околности
I come from a family	Потекнувам од семејство
A young boy behind him, his son	Младо момче зад него, неговиот син
I could not resist the urge to look at her	Не можев да се изборам со нагонот да ја погледнам
I used to think it would be so scary	Порано мислев дека ќе биде толку страшно
A different side of her personality came out	Излегуваше една поинаква страна од нејзината личност
Several of them looked familiar	Неколку од нив изгледаа познато
I want to understand you	Сакам да те разберам
The noise continues	Бучавата продолжува
I did not think of that	Не помислив на тоа
I'm almost naked standing here in the heat	Јас сум речиси гол стојам овде на жештината
I tried to focus on my senses	Се обидов да се фокусирам на моите сетила
I remember walking as a child and I loved it	Се сеќавам дека одев како дете и го сакав тоа
Labor remained in opposition	Лабуристите останаа во опозиција
I consider you responsible for keeping it under control	Те сметам за одговорен што го држиш под контрола
I would not go too far in the series	Не би отишол премногу напред во низата
I do not owe anyone and I do not expect	Никому не должам и не очекувам
And he did it very well	И тој го направи тоа многу добро
I think you have the lead in that	Мислам дека имаш водство во тоа
I know my hands hurt	Знам дека ме болат рацете
I hurried across the apartment to answer	Побрзав низ станот да одговорам
I always walk away feeling incredibly calm and relaxed	Секогаш се оддалечувам чувствувајќи се неверојатно мирно и опуштено
I very much doubt that someone will remember me, but still healthy	Многу се сомневам дека некој ќе ме запамети, но сепак здраво
I saw her earlier in the day	Ја видов порано во текот на денот
I wanted to explore that for myself	Сакав да го истражам тоа за мене
I just do not like the taste	Едноставно не ми се допаѓа вкусот
I can completely control it	Можам целосно да го контролирам
I reached for her	Посегнав кон неа
I learned a little, but enough for now	Научив малку, но доволно за сега
I did not pick up anyone	Не подигнав никој
I just wondered if the apartment was to your liking	Само се запрашав дали станот е по ваш вкус
I look at our picture in the mirror behind the bar	Ја гледам нашата слика во огледалото зад шипката
I had no idea what to do with him	Немав поим што да правам со него
I'm on night watch	Јас сум на ноќна стража
I tried the last approach	Се обидов со последниот пристап
I was just dreaming about us	Само сонував за нас
I have you and that's all that matters	Те имам тебе и само тоа е важно
I seriously doubt it	Сериозно се сомневам
I looked up and he smiled with smiling eyes	Го кренав погледот и тој се насмевна со насмеани очи
A towel on the neck prevented a fatal injury	Крпа на вратот спречи евентуална фатална повреда
I was afraid he would not like the comparison	Се плашев дека нема да му се допадне споредбата
I never knew him, you know	Никогаш не го познавав, знаеш
I decided to go back to reading the book	Решив да се вратам на читањето на книгата
I recognized the other man	Го препознав другиот човек
I guess it's because you have a record	Претпоставувам дека тоа е затоа што имаш рекорд
I know what he needs	Знам што му треба
I could not get away from her gaze	Не можев да се оттргнам од нејзиниот поглед
I made good money for both of them	Изработив добри пари за двајцата
I mean, heaven is not exactly here	Мислам, не е баш рајот овде
I have some very talented warriors planted among them	Имам некои многу талентирани воини засадени меѓу нив
I think half the restaurant laughed	Мислам дека половина од ресторанот се насмеа
I felt her in the car with us	Ја почувствував во автомобилот со нас
I can not give an account with some great details	Не можам да дадам сметка со некои големи детали
I will bring it back someday	Ќе го вратам повторно некогаш
I'm talking about prayer	Зборувам за молитва
I had to ask myself why this is so	Морав да се запрашам зошто е тоа така
I will not let the police take you	Нема да дозволам полицијата да те однесе
I crossed myself against the light	Јас се вкрстив наспроти светлината
I did not know how many people	Не знаев колку луѓе
I had to hide from the world	Морав да се сокријам од светот
I'm sure our community will help regulate this	Сигурен сум дека нашата заедница ќе помогне да се регулира ова
I saw the hesitation, the uncertainty in his eyes	Го видов двоумењето, неизвесноста во неговите очи
I bent down to the end and kissed him	Се наведнав до крај и го бакнав
Richard will make his next start four days later	Ричард ќе го направи својот следен почеток четири дена подоцна
I have never met this man before	Никогаш порано не го сретнав овој човек
I have to replace evil with good	Морам да го заменам злото со добро
I allowed them to treat us badly	Им дозволив да се однесуваат лошо со нас
I understand, but we have another problem	Сфаќам, но имаме друг проблем
I can handle these people	Можам да се справам со овие луѓе
I had other things in mind	Имав други работи на ум
He rode a lot	На него се возеше многу
Pure labor of love	Чист труд на љубов
I really have no idea how long it will last	Навистина немам поим колку долго ќе трае тоа
I wanted to go to university	Сакав да одам на универзитет
I did not want to make her want to die	Не сакав да ја натерам да посака да умре
I guess this is the problem	Претпоставувам дека ова е проблемот
He may have suffered from an eating disorder	Можеби страдал од нарушување во исхраната
I tempted you, and now you feel guilty	Те искушував, а сега се чувствуваш виновна
However, I will not be here	Сепак, нема да бидам тука
If you want, change the guard	Ако сакате, промена на чуварот
I have your result here	Го имам твојот резултат овде
Then I can have some fun	Тогаш можам малку да се забавувам
I could already see positive changes in her	Веќе можев да видам позитивни промени кај неа
And I am something else	И јас сум нешто друго
I learned so much about it	Научив толку многу за тоа
I want you to come	Посакувам да дојдеш
I liked the sound of it	Ми се допадна звукот на тоа
I think they must be partially cooked	Мислам дека мора да бидат делумно сварени
I walked slowly past them, thinking	Полека поминав покрај нив, размислувајќи
I like to create to influence these posts always	Ми се допаѓа да создавам за да влијае на овие објави секогаш
I could not resist the temptation	Не можев да одолеам на искушението
I'm trying to publish all my sources	Се обидувам да ги објавам сите мои извори
I am different that way	Јас сум различен на тој начин
I watch the lightning and wait for lightning	Ја гледам молњата и чекам гром
I give her a smile and straighten my jacket	И давам насмевка и ја исправувам мојата јакна
I fell asleep in the back of the van	Заспав во задниот дел од комбето
He also drew from his own experiences at sea	Тој црпеше и од сопствените искуства на море
I can refuse to see him	Можам да одбијам да го видам
Joe wants to go straight and meet a woman	Џо сака да оди директно и да запознае жена
I did not help the boys during this conversation	Не им помогнав на момчињата за време на овој разговор
I watched as his face became sad	Го гледав како лицето му стана тажно
Safe return is questionable	Безбедно враќање е сомнително
I care a lot about you	Многу се грижам за тебе
Now I remembered him vividly	Сега живо се сетив на него
I know your secrets, and they will destroy us all	Ги знам твоите тајни, и тие ќе не уништат сите
I was very sorry for the employee	Многу ми беше жал за вработениот
I felt bad holding you for so long	Се чувствував лошо што те држев да чекаш толку долго
Sometimes I had to go with a cane	Понекогаш ми требаше да одам со бастун
I was warned about the boy	Бев предупреден за момчето
The single failed to make the charts	Синглот не успеа да се најде на топ листите
I once helped her make a good decision	Еднаш и помогнав да донесе добра одлука
I thought he just could not paint	Мислев дека едноставно не знае да слика
I lost my way in the hallway	Ја изгубив патеката во ходникот
From their faces I could tell why they were there	По нивните лица можев да кажам зошто се таму
I watched him come out of the parking lot	Го гледав како излегува од паркингот
I slowly begin to move my feet away	Почнувам полека да ги оддалечувам стапалата
I can personally identify myself from both sides	Јас лично можам да се идентификувам од двете страни
I had floods everywhere	Имав поплава насекаде
I clapped my hands over my ears	Плескав со рацете преку моите уши
I was expecting a crime	Очекував криминал
Use the best influence to prevent it	Користете го најдоброто влијание за да го спречите тоа
I understand and understand now, more than ever	Го разбрав и разбирам сега, повеќе од кога било
I've seen them many times before	Сум ги видел порано често пати
I fall to my knees again	Пак паѓам на колена
I never thought he was trying to deceive me	Никогаш не мислев дека се обидува да ме измами
I mean, to tell someone all the secret wishes	Мислам, некому да му ги кажам сите тајни желби
I was thinking hard about the two of us	Напорно размислував за нас двајцата
I think it was a starter	Мислам дека тоа беше стартер
Q is waiting for you	Q ве чека
I guess it all depends on who was killed	Претпоставувам дека се зависи од тоа кој е убиен
This remains the most common term used today	Ова останува најчестиот термин што се користи денес
I need to get through the pregnancy first	Прво треба да ја поминам бременоста
I have never been anywhere alone	Никогаш не сум отишол никаде сам
I decided to go with all that	Решив да одам заедно со сето тоа
A few seconds passed and my second card arrived	Поминаа неколку секунди и дојде мојата втора картичка
I closed my eyes and tried to clear my mind	Ги затворив очите и се обидов да го исчистам умот
I played the piano for you	Свирев пијано за тебе
I was looking for someone from your past to bring it back	Барав некој од твоето минато да го врати
I could feel her hot breath on my cheek	Го чувствував нејзиниот жежок здив на мојот образ
I turned my back on her and started undressing	Го свртев грбот кон неа и почнав да се соблекувам
I am emotionally and physically exhausted	Јас сум емотивно и физички исцрпен
I left it on the floor of the cave	Го оставив на подот од пештерата
I had to find out what happened and why	Морав да дознаам што се случило и зошто
I entered the house without knocking	Влегов во куќата без да чукам
I wondered who they were	Се прашував кои се тие
I received you, I made you part of the pack	Те примив, те направив дел од глутницата
I think of the victim	Мислам за жртвата
I'm in my bedroom getting ready for school	Јас сум во мојата спална соба и се подготвувам за училиште
I have enough little hair as it is	Имам доволно малку коса каква што е
I really like how it turned out	Навистина ми се допаѓа како испадна
I would not let her go back here	Немаше да ја пуштам да се врати овде
I felt scared, angry and lonely	Се чувствував исплашено, луто и осамено
I had a few more hours to wait	Имав уште неколку часа да чекам
I have never felt better	Никогаш не сум се чувствувал подобро
I could feel the secrets in my hands	Можев да ги почувствувам тајните во моите раце
I liked the bottom	Ми се допадна на дното
I wanted my preaching to be like his	Сакав моето проповедање да биде како неговото
I immediately took the belt and the tool bag	Веднаш ги зедов ременот и чантата со алат
I can see your energy too	Можам да ја видам и твојата енергија
A little old to begin with	Малку старо за почеток
Many times so far I have cried quietly	Многу пати досега тивко плачев
I can come and see him	Можам да дојдам да го видам
A map is placed on the table	На масата се става мапа
I want to have the best possible days	Сакам да ги има најдобрите можни денови
I seriously have to get over it	Сериозно треба да го преболам
Loud, heartfelt laughter	Гласна, срдечна смеа
I understand that pain, we all feel it	Ја разбирам таа болка, сите ја чувствуваме
I had to push out the rest	Морав да го истиснам остатокот
I asked him to explain	Го замолив да објасни
I became rude to him and he did not like it	Му станав груб и не му се допадна тоа
That meant you were the lowest	Тоа значеше дека си најнизок
I think a lot of people miss that	Мислам дека тоа им недостига на многу луѓе
I love what it brings to the running game	Го сакам она што го носи во играта на трчање
I can not get into the background of this woman	Не можам да влезам во позадината на оваа жена
I will not lead you astray	Нема да те одведам на погрешен пат
I just could not pay attention to the different lessons	Едноставно не можев да обрнам внимание на различните лекции
I would hold them longer	Ќе ги држев подолго
I could not wait to get rid of him	Едвај чекав да се ослободам од него
The damage from the storm was generally weak	Штетите од невремето беа генерално слаби
I stopped, looking at her with a frown	Застанав, гледајќи ја со намуртено
I looked at the kitchen	Погледнав кон кујната
I had no idea what he was talking about	Немав поим за што зборува
I did not remember much from that night	Не се сеќавав многу од таа вечер
I thought you understood that	Мислев дека го сфативте тоа
I slipped into the crowd	Се лизнав во толпата
I tried not to take it to heart	Се обидов да не го земам при срце
Both companies solved the problem out of court	Двете компании го решија проблемот вонсудски
I would like someone to tell me that here	Би сакал некој да ми го каже тоа овде
I have an alternative proposal	Имам алтернативен предлог
Moments later, another shot was fired	Неколку моменти подоцна се слушнал уште еден истрел
I do not receive special treatment because I am his son	Не добивам посебен третман затоа што сум негов син
Everyone knows about them	Сите знаат за нив
I was not really trying to be rude	Навистина не се обидував да бидам груб
I invited him here because of the weather	Го поканив овде поради временските услови
I had a good time too	И јас си поминав убаво
I talked to a bunch of people there	Разговарав со еден куп луѓе таму
They support a wide sales force across the country	Тие поддржуваат широка продажна сила низ целата земја
I invite you to find ways to give to others	Ве повикувам да најдете начини да им дадете на другите
Part of me wanted to die	Еден дел од мене сакаше да умре
I loved the leaves and the green	Сакав лисја и зелена боја
I can not continue to come to see you at night	Не можам да продолжам да доаѓам да те видам ноќе
I thought it would make it easier for him	Мислев дека ќе му олесни
I felt her warmth, and she felt mine	Ја почувствував нејзината топлина, а таа мојата
I wanted to talk more	Сакав да зборувам повеќе
I too lived in fear for many years	И јас живеев со страв долги години
I did not believe I would stop	Не си верував дека ќе престанам
I looked at her over my shoulder	Ја погледнав преку моето рамо
I beat him and made his back touch the ground	Го претепав и го натерав грбот да ја допре земјата
Hidden starter gun under the bed	Скрив стартер пиштол под креветот
Maybe I will lose her again	Можеби повторно ќе ја изгубам
I was on the verge of losing him	Бев на работ да го изгубам
I wanted to change places with her	Сакав да ги сменам местата со неа
I knew he would do it if he had a choice	Знаев дека ќе го направи, ако тој имаше избор
I remembered that I could not sleep	Се сетив дека не можам да заспијам
I did not know he was talking to you	Не знаев дека ти зборуваше
Now I can take care of myself	Сега можам да се грижам за себе
I remember some things	Се сеќавам на некои работи
I would say the property needs deep cleaning	Би рекол дека на имотот му треба длабоко чистење
I caught him before he passed	Го фатив пред да мине
I went to school dances with my college friends	Отидов на училишни танци со моите пријатели од факултет
I just think of it as a source of electricity	Јас само го мислам како извор на електрична енергија
I drove fast on the narrow straight road	Возев брзо по тесниот прав пат
I leaned on his chest and let him do it	Се потпрев на неговите гради и му дозволив да го направи тоа
I lean my head back and stare at him	Ја наведнувам главата назад и се загледувам во него
I pump my legs and rise higher and higher	Ги пумпам нозете и се издигнувам повисоко и повисоко
The film was delayed for several years	Филмот беше одложен неколку години
I hurt myself as a person	Се повредувам како човек
The song only uses the simplicity of my voice	Песната само ја користи едноставноста на мојот глас
I ask her how old she is	Ја прашувам колку години има
I demand full commitment	Барам целосна посветеност
I feel very far away	Се чувствувам многу далеку
They wanted to know about it	Сакаа да дознаат за тоа
I tried to hide it	Се трудев да го сокријам тоа
The invitation turned out to be very controversial	Поканата се покажа како многу контроверзна
A voice was heard in protest	Се слушна глас во знак на протест
I moved backwards until my back hit the wall	Се движев наназад додека мојот грб не удри во ѕидот
I got it from someone else	Го добив од некој друг
I'm going out into the open this day	Ќе одам под отворено небо овој ден
I paused and listened	Паузирав и слушав
I could hear the distant storm approaching	Можев да слушнам како се приближува далечната бура
I could feel and hear it	Можев да го почувствувам и слушнам
I was confused and tired	Бев збунет и уморен
I tried to help him, but he shook me	Се обидов да му помогнам, но тој ме одмавна
A little upset because of this he crossed his face	Малку вознемиреност поради ова го прекрсти неговото лице
A warning appeared in her head	Во нејзината глава се појави предупредување
I had to skip tonight	Вечерва требаше да прескокнам
I opened the window and went inside	Го отворив прозорецот и влегов внатре
I had an episode, it happened	Имав епизода, тоа се случи
I left the streets and went down the river	Ги напуштив улиците и тргнав по реката
I went to bed and thought deeply	Се качив во креветот и повлеков во длабока мисла
There were practical problems with this	Имаше практични проблеми со ова
I wish it was longer	Посакувам да беше подолго
I want to be an artist	Сакам да бидам уметник
I was an idiot and lit a cigarette	Бев идиот и запалив цигара
I expect we would travel together	Очекувам дека ќе патувавме заедно
I did not allow her to suffer	Не и дозволив да страда
Young people with a talent for living	Млади работи со талент за живеење
I expect that it depends on her cooperation	Очекувам дека тоа зависи од нејзината соработка
I need to change too	И јас треба да се сменам
I do not do all that shit	Не ги правам сите тие срања
We all need a healthy level of anxiety	Здраво ниво на анксиозност на сите ни треба
I was no longer destructive	Повеќе не бев деструктивен
I am here to learn and to learn	Јас сум тука да учам и да учам
I had no idea they were here	Немав поим дека се тука
The scene, however, was included in the final section	Сцената сепак беше вклучена во последниот пресек
I knew he wanted to sing	Знаев дека сака да пее
Moon and stars that glow with light	Месечина и ѕвезди кои светат со светлина
I follow her lead, taking the weapon from her pocket	Го следам нејзиното водство, земајќи и го оружјето од џебот
I did not think she would really go	Не мислев дека таа навистина ќе оди
I did not have time to ask him alone	Немав време сам да го прашам
Students are not required to pay attention	Од студентите не се бара да обрнат внимание
The move almost always causes a fall, sometimes temporary	Потегот речиси секогаш предизвикува пад, понекогаш привремен
I would not like to paint your assessment in any way	Не би сакал да ја обоам вашата проценка на кој било начин
A wave of nausea shook through her	Бран на гадење се стресе низ неа
I intend to make ends meet	Имам намера да врзам крај со крај
I sighed, but not loudly	Воздивнав, но не гласно
We will only take care of ourselves, not them	Ќе се грижиме само за себе, а не за нив
I did something wrong	Направив нешто погрешно
I decided to pray and not give up	Решив да се молам и да не се откажувам
I need permission to defend our position	Ми треба дозвола да ја бранам нашата позиција
I haven't bought you anything in a long time	Одамна не сум ти купил ништо
I have already considered the case with him	Веќе го разгледав случајот со него
I have had that all my life	Го имав тоа цел живот
I have nothing to do with it	Немам никаква врска со тоа
I lead her to the couch and we sit down	Ја водам до каучот и седнуваме
I looked in the garden, satisfied with my work	Погледнав во градината, задоволен од мојата работа
I will find you a place	Ќе ти најдам место
I feel there is more	Чувствувам дека има уште
We do not know where we are	Не знаеме каде сме
I will not tell you who will be next	Нема да ви кажам кој ќе биде следен
Problem on a piece of paper	Проблем на лист хартија
I just found the results in her room	Само што ги најдов резултатите во нејзината соба
I have never heard them shout or smell burning	Веќе не ги слушнав како викаат, ниту мирисаат на горење
I am here to serve you	Јас сум тука за да ви служам
I asked for her phone and took a quick photo	Го побарав нејзиниот телефон и набрзина фотографирав
I still have a lot to blame for	Имам уште многу работи за кои треба да го обвинам
Her task was controversial	Нејзината задача беше контроверзна
Exceptions are charges of murder and treason	Исклучок се обвиненијата за убиство и предавство
Several male friends have reported similar things	Неколку машки пријатели пријавиле слични работи
I transferred every morning just before we left the camp	Секое утро пренесував непосредно пред да го прекинеме кампот
He publicly blamed the years of smoking for the disease	Тој јавно ги обвини годините на пушење за болеста
A wave of black hair fell over his forehead	Над челото му падна бран црна коса
This was the original station exit	Ова беше оригиналниот излез на станицата
I started killing myself laughing	Почнав да се убивам од смеење
I wish you a safe journey	Ви посакувам безбедно патување
I did not change my decision	Не ја сменив мојата одлука
I waited and you never came	Чекав, а ти никогаш не дојде
A small smile smiled on her face	Мала насмевка се насмеа на нејзиното лице
I could feel the warmth on my skin	Ја чувствував топлината на мојата кожа
A few minutes later, he was out stuffed	Неколку минути подоцна, тој беше надвор од полнети
I wanted to eat it	Сакав да го изедам
I have always been a fan of alcohol	Отсекогаш сум бил љубител на алкохол
I would die and put an end to it	Би умрел и би ставил крај
I decided to watch the hotel all night	Решив да го гледам хотелот цела ноќ
A good joke, not your own	Добра шега, а не своја
Several of us helped him with his research	Неколку од нас му помогнавме во неговото истражување
A light bulb lit up the secret room	Сијалица ја осветли тајната соба
I really did not like that	Тоа навистина не ми се допадна
I woke up in the hospital and could not remember anything	Се разбудив во болница и не можев да се сетам на ништо
I'm selfish again	Повторно сум себичен
I consider fear a negative faith	Стравот го сметам за негативна вера
I see that he softened the request from me	Гледам дека го ублажи барањето од мене
I will not divorce my husband because of my hair	Нема да се разведам од сопругот поради коса
I would not call on the phone	Немаше да се јавам на телефон
I could not understand what it was	Не можев да разберам што е
I used the same technique and it worked great	Ја користев истата техника и одлично функционираше
Very, very good point	Многу, многу добра поента
I tried to look away, but I could not	Се обидов да го тргнам погледот, но не можев
It was a cool thing to watch	Тоа беше кул работа да се види
I could never have expected anything more	Никогаш не можев да очекувам ништо повеќе
He retired after a long career a few years ago	Пред неколку години се пензионираше по голема кариера
I will follow you wherever you go	Ќе те следам каде и да одиш
I did not know what to say to anyone	Не знаев што да му кажам на никого
I was really sorry for her	Навистина ми беше жал за неа
I knew everyone else was right	Знаев дека сите други се во право
I hate what made me feel it	Го мразам тоа што ме натера да го чувствувам
I brought it, under the monitor screen	Го донесов, под екранот на мониторот
I remember shaking	Се сеќавам дека се тресеше
I will faint	Ќе се онесвестам
I wondered why she did not take it off herself	Се прашував зошто таа самата не го симна
I go straight and endure	Одам право и трпам
I did not know how to live without being angry	Не знаев како да живеам без да бидам лут
Brilliant colored bird	Брилијантна птица во боја
I never expected something like this	Никогаш не очекував вакво нешто
A typical example comes from the water market	Типичен пример доаѓа од пазарот на вода
I prayed at least for a quick death	Се молев барем за брза смрт
I reach for the basket at the entrance	Посегнувам по корпата до влезот
A good man found a bad end	Еден добар човек најде лош крај
I could feel it, I could feel it	Можев да го почувствувам, насетам
I felt fear before the surprise	Чувствував страв пред изненадување
I started to feel a little ashamed of myself	Почнав малку да се срамам од себе
That's why I had heard so many of these songs before	Затоа имав слушнато многу од овие песни порано
I advocated for free speech, but nothing was free	Се залагав за слободен говор, но ништо не беше бесплатно
I turned my head and here it is	Ја свртев главата и ете го
I give a few simple diet plans for women	Давам неколку едноставни план за исхрана за жени
I should have known he was lying about it	Требаше да знам дека ќе лаже за тоа
A tight grip closed around his arm	Цврсто стисок се затвори околу неговата рака
I heard my mother slam the front door and leave	Ја слушнав мајка ми како ја тресна влезната врата и си замина
I just want them to be happy	Сакам само да бидат среќни
I came back in four years, a failure	Се вратив за четири години, неуспех
I wanted to take it off her shoulders	Сакав да и го симнам од рамениците
I can see that this is taking its toll on him	Можам да видам дека ова го зема својот данок врз него
I saw him carry you and your parents upstairs	Го видов како те носи тебе и твоите родители горе
I think she absolutely killed those jeans	Мислам дека таа апсолутно ги уби тие фармерки
I loved him and he treated me like a queen	Го сакав и ме третираше како кралица
I did not want to hear the news	Не сакав да ја слушнам веста
I could not read it, damn it	Не можев да го читам, по ѓаволите
I was not sure you loved me	Не бев сигурен дека ме сакаш
I feel them moving behind me without being seen	Ги чувствувам како се движат зад мене без да ме видат
I knew it was perfect for layering	Знаев дека е совршено за слој
I can use some sugar	Може да користам малку шеќер
I was actually a few feet away	Бев всушност неколку метри подалеку
Swift never acknowledged his feelings	Свифт никогаш не му ги признала чувствата
I find that unusual	Сметам дека тоа е необично
I have no shoes here	Овде немам чевли
Habit he took from their common master	Навика што ја зеде од нивниот заеднички господар
I started to like the guy	Почнав да ми се допаѓа типот
I think he's in bed now	Мислам дека сега е во кревет
I feel hunger and pain in my right side	Чувствувам глад и болка во десната страна
I just wanted them to stop	Само посакував да престанат
I wanted to make sure we understood this exactly	Сакав да се погрижам да го сфатиме ова точно
I could handle myself	Можев да се справам со себе
I hope you will join me in this endeavor	Се надевам дека ќе ми се придружите во овој потфат
I brought this on myself	Го донесов ова на себе
I did not regret my decision	Не се покајав за мојата одлука
I could not hold my tongue for long	Не можев да го држам јазикот долго време
I could not take my eyes off him for some reason	Не можев да го тргнам погледот од него поради некоја причина
I should not have said anything to her	Не требаше ништо да и кажам
I had to return home soon for a conference call	Морав да се вратам дома наскоро на конференциски повик
I find it really fun	Сметам дека е навистина забавно
I only have to survive for a week	Треба да преживеам само една недела
I spent it leaving years ago	Го поминав заминувајќи пред години
I think no one but the ones we do	Мислам дека никој освен оние што ги правиме
I have an idea for some fun here	Имам идеја за малку забава овде
I shook the door handle	Ја затресов рачката на вратата
A commemoration is planned on campus	Се планира комеморација во кампусот
The jury then returns to announce its verdict	Поротата потоа се враќа да ја објави својата пресуда
I liked the first name	Ми се допадна првото име
I thought it was to lift my body	Мислев дека е да го подигнам моето тело
I wanted to be there for her	Сакав да бидам таму за неа
I saw most of it on the news	Повеќето од тоа го видов на вестите
I just can not stand it anymore	Едноставно не можам повеќе да издржам
I have no agenda, really	Немам агенда, навистина
I know what's happening	Знам што се случува
I honestly think that	Искрено го мислам тоа
I learned what it's like to feel powerless	Научив што е да се чувствуваш немоќно
I have the soul of a woman	Имам душа на жена
I wondered what happened	Се прашував што се случи
I will recommend a few of my own	Ќе препорачам и неколку мои
I will contact you in an hour	Ќе ве контактирам за еден час
The horse would run all the time if it could	Коњот би трчал цело време ако може
I have plans to bless you	Имам планови да те благословам
I did not want to offend you, sorry	Не сакав да те навредам, извини
I was just as bad as them	Бев исто толку лош како нив
It really was a landmark	Тоа навистина беше обележје
I felt empty like the apartment	Се чувствував празно како станот
Hidden faith is not faith at all	Скриената вера воопшто не е вера
A crew that kept them safe	Екипаж што ги чуваше на сигурно
I have no idea what a good farm animal is	Немам поим што е добро животно на фарма
Cabin by the sea	Кабина покрај брегот на морето
They sent me to find you	Ме испратија да те најдам
I still have to decide between the two	Сè уште треба да одлучам помеѓу двете
I could see it on her face	Можев да го видам на нејзиното лице
I carefully climbed to the bottom	Внимателно се искачив на дното
I have to stay and fight for it	Треба да останам и да се борам за тоа
I never met the band	Никогаш не го запознав бендот
I put my head down to see who it is	Ја ставам главата да видам кој е
I did not get anything from her	Не добив ништо од неа
I did not have the keys	Ги немав клучевите
A single bed rests in the middle of the room	Еден единечен кревет се одмора во средината на собата
I tore it up and drove forward again	Го искинав и пак возев напред
Both of these features are unusual	И двете овие карактеристики се невообичаени
I connected them so only you can see them	Ги поврзав, па само вие можете да ги видите
I'm a complete stranger here	Тука сум потполно странец
I struggled to cut you off completely or to answer	Се борев да те пресечам целосно или да одговорам
I wondered who I would miss	Се прашував кому ќе му недостигам
The circle was getting closer and closer	Кругот се приближуваше и поблиску
I did not drive all this time in vain	Не возев цел овој пат за џабе
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I appreciate that you both took different paths	Ценам што и двајцата тргнавте по други патишта
I feel it, of course, but it does not hurt	Го чувствувам, секако, но не ме боли
I felt her loneliness in my stomach	Ја чувствував нејзината осаменост во стомакот
I want to know all of you	Сакам да ве знам сите вас
I did not go into details with him	Не навлегував во никакви детали со него
I feel very happy for my father	Се чувствувам многу среќен за татко ми
I must have eaten something bad, that's all	Сигурно јадев нешто лошо, сè е
I sighed, relieved that the island was so desolate	Воздивнав, олесна што островот беше толку пуст
I can not find evidence of any technology at work	Не можам да најдам докази за каква било технологија на работа
I believe he has plans to be the next emperor	Верувам дека тој има планови да биде следниот император
I did not trust the man	Не му верував на човекот
I do not know what is wrong	Не знам што не е во ред
I knew he had reached a vein too	Знаев дека и тој стигнал до вена
I felt so rejected and abandoned a lot of the time	Се чувствував толку отфрлено и напуштено многу од времето
I can not bear the thought of that	Не можам да поднесам помисла на тоа
K put himself in front of him and swallowed	К се стави пред него и голтна
A record of everyday life	Запис од секојдневниот живот
I really hate the word social capital	Навистина го мразам зборот социјален капитал
Someone else came in	Влезе некој друг
I know your mother is afraid	Знам дека мајка ти се плаши
A dog is a dog, of course	Кучето е куче, се разбира
I prefer native built-in features	Повеќе сакам мајчин вградени функции
I was just interested in doing this	Само бев заинтересиран да го направам ова
I was never sure why	Никогаш не бев сигурен зошто
A woman can only endure so much	Една жена може да издржи само толку многу
I remained dead silent and looked at the ground	Останав мртва тивка и погледнав во земјата
I started, but I got tired	Почнав, но се изморив
I know that girl is too young for me	Знам дека таа девојка е премногу млада за мене
I have no idea what happened	Немам поим што се случи
A simple touch was all that was needed	Едноставен допир беше сè што беше потребно
I run out of the room	Истрчам од собата
I think they are all quite rare	Мислам дека сите се прилично ретки
I can not bear to see you like this	Не можам да поднесам да те гледам вака
I go back to looking at computers for anything suspicious	Се враќам на гледање на компјутерите за се што е сомнително
This limit exists only for positive b	Оваа граница постои само за позитивните б
I'm looking for someone to start over	Барам некој да започне од почеток
I just had to make dinner	Само што требаше да направам вечера
I put it to the test	Го ставив тоа на тест
I think we have to fight for every breath	Мислам да мора да се бориме за секој здив
I have to go back to dawn	Треба да се вратам до зори
I can hear and feel them all	Можам да ги слушнам и почувствувам сите
I tried very, very hard not to laugh	Се трудев многу, многу напорно да не се смеам
I did more songs and relaxed a bit	Направив повеќе песни и малку се опуштив
I could go and find a ready partner	Можев да се упатам и да најдам подготвен партнер
I still have a theory	Сепак имам теорија
I could not blame him for trying to save her life	Не можев да го обвинам што сакаше да и го спаси животот
I did not always live outside my car	Не живеев секогаш надвор од мојот автомобил
Very common sense	Многу здрав разум
I did not have to say it	Не морав да го кажам
I wanted to be loved and adored	Сакав да бидам сакан и обожаван
I accepted the position	Јас прифатив позиција
I did not want to ruin this kiss	Не сакав да го уништам овој бакнеж
I thought you might like it	Мислев дека можеби ќе ви се допадне
I called him on his cell phone and left him a message	Му се јавив на мобилниот телефон и му оставив порака
I could not make room at the moment	Не можев да отстапам простор во моментов
I loved the store and the work	Ја сакав продавницата и работата
I was a happy man	Бев еден среќен човек
I have to go to church at least once a week	Морам да одам во црква барем еднаш неделно
I'm surprised you do not	Изненаден сум што не го правиш тоа
I can survive alone	Можам да преживеам сам
I would like to get married too	И јас би сакал да се омажиш
I was stubborn and angry	Бев тврдоглава и лута
I became aware that this is my dream	Станав свесен дека ова е мојот сон
I wanted to disagree, but they were right	Сакав да не се согласувам, но тие беа во право
I'm so glad we came to live here	Многу ми е мило што дојдовме да живееме овде
I could not see inside	Не можев да видам внатре
There are outdoor tennis courts north of the building	Северно од зградата има тениски терени на отворено
I do not even know how to test it	Не знам ни како да го тестирам
I had to be in the bathroom	Морав да бидам во бањата
I always preferred the night	Секогаш ја претпочитав ноќта
I want to, he tells him again	Сакам, пак му вели
I know you want to help	Знам дека сакаш да помогнеш
I made many political statements	Дадов многу политички изјави
I could have everything	Можев да имам се
I was instructed to show you the dragon	Ми беше наложено да ти го покажам змејот
I can not handle such a person	Не можам да се справам со ваков човек
I watched as the light in his eye was stored	Гледав како светлината во неговото око се чува
I have to get out of here, safely	Морам да не извлечам одовде, безбедно
I did not give them a chance	Не им дадов шанса
I wondered when he heard and where he was	Се прашував кога слушнал и каде бил
I looked at their faces and broke even more	Погледнав во нивните лица и се скршив уште повеќе
I need you here to witness it all	Ми требаш овде за да бидеш сведок на сето тоа
I just need to be careful to eat slowly	Само треба да внимавам да јадам полека
I felt strangely attracted to it for some reason	Се чувствував чудно привлечен од тоа поради некоја причина
I should have understood	Требаше да разберам
I need to learn the sword	Треба да го научам мечот
I end up pulling the skirt down and kicking it	Завршувам со влечење на здолништето надолу и го шутнам
I saw her face in my mind	Го видов нејзиното лице во мојот ум
I hope it was not too short a notice	Се надевам дека не беше прекратко известување
I approached the bench and talked to them	Се приближив до клупата и разговарав со нив
I would say it was fun for you	Би рекол дека тоа беше забавно за тебе
I want us to leave before that happens	Сакам да заминеме пред тоа да се случи
I will try to listen to their conversation	Ќе се обидам да го слушам нивниот разговор
I was ashamed and felt sorry for myself	Се срамев и се сожалив за себе
I will think about it	Ќе размислам за тоа
Michael sings better than ever	Мајкл пее подобро од било кога
I have a clerk who knows our books thoroughly	Имам службеник кој темелно ги знае нашите книги
I suggest we go a long way	Предлагам да одиме на долг пат
I hoped the owner had nothing against it	Се надевав дека на сопственикот нема ништо против
I share my father's trust in your judgment	Ја делам довербата на татко ми во вашето расудување
I have an emergency meeting in the lobby	Имам итен состанок во фоајето
A man stood over the fire and looked directly at her	Еден човек стоеше преку огнот и гледаше директно во неа
I went to the hole to help him out	Отидов до дупката за да му помогнам да излезе
I want you to move on and be better	Сакам да продолжиш понатаму и да бидеш подобар
I asked him about it too	Го прашав и него за тоа
I hope you understand	Се надевам дека разбираш
I find this option very effective	Сметам дека оваа опција е многу ефикасна
They learned how to play their instruments	Тие научија како да свират на нивните инструменти
I have never seen such a brave dog	Никогаш не сум видел толку храбро куче
I love style, colors, ideas, etc.	Го сакам стилот, боите, идеите итн
You better start running	Подобро почнете да трчате
Something damn, he thought	Нешто проклето, помисли тој
Girl sitting on the floor	Девојка седи на подот
Man should never fight in rage	Човекот никогаш не треба да се бори во бес
I should think that is unlikely	Треба да мислам дека е малку веројатно
We could never understand why	Никогаш не можевме да сфатиме зошто
Good time to start reading	Добро време да започнете со читање
News of his activity quickly spread throughout the community	Веста за неговата активност брзо се прошири низ заедницата
I was watching live when he made the jump	Гледав во живо кога го направи скокот
I could almost read the plate now	Сега скоро можев да ја прочитам чинијата
I cover my face and turn around	Го покривам лицето и се свртувам
Salt production has historically been a major economic activity	Производството на сол беше историски главна економска активност
I see the interaction, not the product	Ја гледам интеракцијата, а не производот
A serious look overcame him	Сериозен поглед го надмина
I can not bear to think that they may be suffering	Не можам да поднесам да мислам дека можеби страдаат
I'm not asking anyone to come back there	Не барам никој да се врати таму
I was in the area and tried to help	Бев во областа и се обидов да помогнам
I let my hand fall	Ја оставив раката да ми падне
I really want to show you	Навистина сакам да те покажам
The environment is essentially the same on all sides	Околината е во суштина иста од сите страни
I did not have to go home	Не морав да одам дома
I will try to reach his mind	Ќе се обидам да допрам до неговиот ум
I still had to find a place to live	Сè уште требаше да најдам место за живеење
I am alone and I have never been married before in my life	Јас сум сама и никогаш претходно во животот не сум оженет
I guess that would make her a good card player	Претпоставувам дека тоа би ја направило добар играч на карти
I looked behind me, looking into the darkness	Погледнав зад мене, барајќи очи во темнината
I thought it was great there	Мислев дека е одличен таму
I sketched the edges with a pencil	Со молив ги скицирав рабовите
I think she just wants a wedding	Мислам дека таа само сака свадба
I also had a suggestion to force here as well	И јас имав предлог да принудам и овде
I think it could have been a lot worse	Мислам дека можеше да биде многу полошо
I needed to learn faster, to be stronger	Требаше да учам побрзо, да бидам посилен
I lived as a man	Сум живеел како маж
I think that is her last wish	Мислам дека тоа е нејзината последна желба
I have to say something	Морам да кажам нешто
Nor were the generals the only ones removed	Ниту пак генералите беа единствените кои беа отстранети
I know my way around	Јас си го знам патот наоколу
I did not see her at the funeral	Не ја видов на погребот
There was still strict ideological control over literature	Сè уште постоеше строга идеолошка контрола врз литературата
One of his hands holds her waist	Една од неговите раце ја држи нејзината половина
I could not sleep that long	Не можев да спијам толку долго
I wanted to go inside right away	Сакав веднаш да влезам внатре
The search for higher principles is a primary task	Потрагата по повисоките принципи е примарна задача
I could not believe that she really loved me	Не можев да верувам дека таа навистина ме сака
I did not know it was her cat	Не знаев дека тоа е нејзината мачка
I got married, I had children	Поминав низ брак, имав деца
I decided to go with the second option	Решив да одам со втората опција
I was sure he had a long way to go	Бев сигурен дека многу го снајде својот пат
I turned and ran, as any reasonable person would do	Се свртев и истрчав, како што би направил секој разумен човек
I wonder if he uses a ruler for that	Се прашувам дали користи линијар за тоа
I just could not understand why they would do that	Едноставно не можев да разберам зошто би го направиле тоа
I know he loves you too	Знам дека и тој те сака
In front of him stood a tall, beautiful woman	Пред него стоеше висока, убава жена
I will never put my tennis shoes to sleep again	Никогаш повеќе нема да ги заспијам моите тениски копачки
I wanted to see what you were doing	Сакав да гледам што правиш
I really have to go, my girl	Навистина морам да одам, девојка моја
I knew my mother was better now	Знаев дека на мајка ми сега и е подобро
I can not take your money	Не можам да ти земам пари
I will not take your soul	Нема да ти ја добијам душата
I went out every night and drank a lot	Излегував секоја вечер и пиев многу
Maybe I'll be out for a while	Можеби ќе бидам надвор некое време
I have always wanted to own a cat house	Отсекогаш сакав да поседувам куќа за мачки
I knew very well about her increase in breath	Добро знаев за нејзиното зголемување на здивот
I got up and tried to gather	Станав и се обидов да се соберам
I even knew how much tax he paid	Дури знаев колку данок платил
I was very scared, especially after what happened before	Бев многу исплашен, особено по она што се случи претходно
I realized that this hotel is a great choice	Сфатив дека овој хотел е одличен избор
I had to stop thinking about it	Морав да престанам да размислувам за тоа
However, it probably should	Сепак, веројатно би требало
I almost forgot it exists	Скоро заборавив дека постои
I took many chances and I was poorly prepared	Искористив многу шанси и бев лошо подготвен
I have to give it to the man who deserves it	Морам да му го дадам на човекот што му следува
I have never seen him behave like this before	Никогаш порано не сум го видел да се однесува вака
I have copies of the data we received from him	Имам копии од податоците што ги добивме од него
I guess accounting is a safe career	Претпоставувам дека сметководството е безбедна кариера
I cried myself to sleep next to her	Самиот плачев да спијам покрај неа
I would not be here if not for therapy	Не би бил тука да не за терапија
I want to be surrounded by flowers and plants	Сакам да бидам опкружен со цвеќиња и растенија
I just wanted to get your input	Само сакав да го добијам вашиот придонес
I sit in bed and look at my desk	Седам во кревет и гледам во мојата маса
I think things will calm down after a while	Мислам дека работите ќе се смират по некое време
Very dominant wolf	Многу доминантен волк
I quickly started cleaning up the mess	Набрзина почнав да го чистам нередот
I could not pretend to be approaching	Не можев да се преправам дека ни приближувам
I can hardly hear you	Едвај те слушам
I'm the one who drinks this drink	Јас сум тој што го пие овој пијалок
I looked around but saw nothing	Погледнав наоколу, но не видов ништо
Little boys have to play their own sports	Малите момчиња треба сами да ги играат своите спортови
It is part of our heritage	Тоа е дел од нашето наследство
I was talking about my past	Зборував за моето минато
I almost held my breath	Речиси го задржав здивот
I do not need to say because something went wrong	Не треба да кажам бидејќи нешто тргна наопаку
I need to use my other feeling somehow	Треба некако да го искористам своето друго чувство
I will not examine my own feelings	Нема да ги испитувам сопствените чувства
And I really wanted to go out with him	И јас навистина сакав да излезам со него
I know everyone in this city	Ги познавам сите во овој град
I would not be surprised	Јас не би бил изненаден
I was glad to be there	Мило ми беше што бев таму
I failed to contact him	Не успеав да контактирам со него
I did not remember any of that	Не се сетив на ништо од тоа
I strongly, highly recommend it	Силно, силно ја препорачувам
Instead, I head to the chapel	Наместо тоа, се упатувам кон капелата
And I suggest you rest	И ти предлагам да се одмориш
Opportunity to meet new people and friends	Можност да запознаете нови луѓе и пријатели
The white void replaced her mind	Белата празнина го замени нејзиниот ум
I also want a load or enough to buy	Сакам и товар или доволно за да купам
No voice stood out	Никој глас не се истакна
I must have never had a friend in the house	Сигурно никогаш немав пријател во куќата
I have no connection with the company	Немам никаква поврзаност со компанијата
I knew she was too patient with me	Знаев дека е премногу трпелива со мене
The monkey had the clock in my mouth	Мајмун ми го имаше часовникот во устата
I want her to go home with you	Сакам таа да оди дома со тебе
I will not tolerate anything less	Нема да толерирам ништо помалку
I click on my fingers again and open my eyes	Уште еднаш кликнувам на прстите и ги отворам очите
A shadow was moving through the sun	Низ сонцето се движеше сенка
I had a great time with that episode	Многу убаво си поминав со таа епизода
I did not go anywhere with him	Не одев никаде со него
I pushed myself straight and studied the door	Се турнав исправено и ја проучував вратата
I should have released us	Требаше да не ослободам
I can not believe how stupid you are	Не можам да верувам колку си глуп
I allowed the moment to last as long as possible	Дозволив моментот да трае што е можно подолго
Everything is going to be alright	Се ќе биде во ред
One note she missed explained everything	Една белешка што таа ја пропушти објасни сè
Both attempts failed	И двата обиди не успеаја
I have to be positive	Морам да бидам позитивен
I withdrew breathlessly	Се повлеков без здив
I just got back from taking you to the airport	Само што се вратив од носење на аеродром
I tried to pay attention	Се обидов да обрнам внимание
I ran into the sea, a big green wave	Истрчав во морето, голем зелен бран
I really wanted him to take off his jacket	Навистина посакував да ја соблече јакната
I need his leg to heal	Ми треба неговата нога да заздрави
I waited for it to build slowly before I finally acted	Чекав полека да се изгради пред конечно да глумам
A man who can be a good husband and father	Човек кој може да биде добар сопруг и татко
I stirred and watched carefully	Се промешував и внимателно гледав
I put my knee on your wrist	Го ставив моето колено на твојот зглоб
I listened to the insects	Ги слушав инсектите
I recognized him immediately, even with my back to me	Веднаш го препознав, дури и со грбот кон мене
I know you specialize in such cases	Знам дека сте специјализирани за такви случаи
I should not be around him	Не треба да бидам околу него
I doubt he understood his prejudice	Се сомневам дека ја сфатил својата предрасуда
The war broke out the next morning	Војната избувна следното утро
I got dressed and went downstairs	Се облеков и слегов долу
Some kind of excitement burst through me	Некој вид на возбуда пукна низ мене
The way he led the race was fantastic	Беше фантастичен начинот на кој тој ја водеше трката
Small recording studio	Мало студио за снимање
As a result, a lawsuit was filed	Како последица на тоа беше покрената тужба
I did not see anyone nearby	Не видов никого во непосредна близина
I have powerful and influential friends, as you know	Имам моќни и влијателни пријатели, како што знаете
Closely related species nest in the same way	Тесно сродните видови гнездат на ист начин
I ended up with this life of redundancy	Завршив со овој живот на вишок
I forced myself to focus on breathing slowly and calmly	Се терав себеси да се фокусирам на полека и мирно дишење
I have always been curious about that	Отсекогаш сум бил љубопитен за тоа
One minute passed, then another	Помина една минута, па уште една
I took what he told me to take	Го зедов тоа што ми рече да го земам
Everyone will get their drink and smoke inside	Секој ќе го добие својот пијалок и ќе пуши внатре
I seem to be in a space mood	Изгледа дека сум во вселенско расположение
I could feel it in my temples	Можев да го почувствувам тоа во моите слепоочници
I let out a groan as my head fell forward	Испуштив стенкање додека главата ми падна напред
I need to get him to tell me everything	Треба да го натерам да ми каже сè
I can not explain anything	Не можам ништо да објаснам
I can not put it back	Не можам да го вратам назад
I also needed to get some more energy	Исто така, требаше да добијам уште малку енергија
I think that's what makes me	Мислам дека тоа е она што ме тера
I heard him order it	Слушнав како ја нарачува
I thought sex was great, but maybe not	Мислев дека сексот е одличен, но можеби тој не
I understand the need to keep the facts confidential and reliable	Ја разбирам неопходноста да се чуваат фактите доверливи и сигурни
I always wake up in a sweat	Секогаш се будам во пот
Many young girls look at me	Многу млади девојки гледаат на мене
Also deep pain	Исто така, длабока болка
I will take leave now	Сега ќе си земам отсуство
I have only one life to lose	Имам само еден живот да изгубам
I could not care less about my friends	Не можев да се грижам помалку за пријателите
I only grew up with my mother	Јас пораснав само со мајка ми
I squeeze and gently squeeze the excess liquid	Го цедам и нежно го цедам вишокот течност
I'm in extreme mental pain	Јас сум во екстремна ментална болка
A worm of fear turned in her stomach	Во нејзиниот стомак се изврте црв на страв
I'm so proud of him	Јас сум толку горд на него
Question for several years	Прашање за неколку години
I was very happy too	И јас бев многу среќен
I did not spend any on it	Не потрошив каков било на него
I will hope despite a thousand doctors	Ќе се надевам и покрај илјада доктори
I rolled over from my back and continued my crawl upwards	Се превртев од грбот и продолжив со моето лазење нагоре
I loved him as a brother	Го сакав како брат
I grew up comfortable among people without power	Пораснав удобно меѓу луѓето без моќ
I got on the ticket line	Влегов во линијата за билети
Later releases included the song in the playlist	Подоцнежните изданија ја вклучија песната во листата на песни
I could not feel anything of myself	Не можев да почувствувам ништо од себе
I tried the door handle	Ја пробав рачката на вратата
I needed my own career	Ми требаше сопствена кариера
Really, really, I am	Навистина, навистина, сум
I have a strict budget and time frame	Јас сум со строг буџет и временска рамка
I feel a huge feeling of love and joy	Чувствувам огромно чувство на љубов и радост
However, I have one question to ask	Сепак, имам едно прашање да поставам
Symptoms are generally mild to moderate	Симптомите се главно благи до умерени
I hope I answered all the questions	Се надевам дека одговорив на сите прашања
Mine are all checked and on hold	Моите се сите проверени и на чекање
I tried to reach her	Се обидов да дојдам до неа
I was better off questioning him	Подобро ми беше да го испрашувам
I guess these would be two separate files	Претпоставувам дека ова би биле две посебни датотеки
I sit somewhere in the middle, on average	Седам некаде на средина, просечно
I asked him where the fish was from	Го прашав од каде е рибата
I need to direct my heads	Треба да ги насочам главите
Public storytelling and punishment	Јавна раскажување и казна
I need something big	Ми треба нешто големо
I started coming into her hand	Почнав да доаѓам во нејзината рака
I kissed his forehead	Му го бакнав челото
I could not bear to see her like that anymore	Не издржав повеќе да ја гледам така
I never thought this day would come	Никогаш не мислев дека ќе дојде овој ден
I could feel the body begin to sag	Можев да почувствувам дека телото почнува да попушта
I knew that fate was very cruel to me	Знаев дека судбината беше многу сурова кон мене
I could see his reflection in the shop window	Можев да го видам неговиот одраз на излогот
I was too lost in my emotions	Бев премногу изгубен во моите емоции
I can not afford to surprise me like this	Не можам да си дозволам да ме изненадуваш вака
A door opened, but she could not feel her legs	Се отвори врата, но таа не ги чувствуваше нозете
I try to keep my chest very flat	Се обидувам да ги задржам градите многу рамни
I did not refuse his help	Не ја одбив неговата помош
I jumped back and reached for my weapon	Скокнав назад и посегнав по оружје
I was sorry for the female lead	Жал ми беше за женското водство
I now had complete control	Сега имав целосна контрола
I can no longer see the street	Не можам повеќе да ја видам улицата
He never published it	Тој никогаш не го објави
I came in first, curious about who else was there	Влегов прв, љубопитен за тоа кој друг беше таму
I heard a story from my friend before	Слушнав приказна од мојот пријател претходно
I knew this would probably take some time	Знаев дека ова веројатно ќе потрае некое време
I was really an alien	Навистина бев вонземјанин
I was heading in the wrong damn direction	Се упатив во погрешна проклета насока
I know why they are arguing	Знам зошто се скара
I was shocked by how beautiful she is	Бев шокиран од тоа колку е убава
This time I rubbed my shoulder even longer	Овој пат уште подолго го триев рамото
I remember our first cell phone in the car	Се сеќавам на нашиот прв мобилен телефон во автомобилот
I'm going to rest until dinner	Одам да се одморам до вечера
The recording of the video lasted about twelve hours	Снимањето на видеото траеше околу дванаесет часа
I come to you for help	Доаѓам кај тебе за помош
I officially left life by boat behind	Официјално го оставив животот со брод зад себе
The seeds do not propagate exactly	Семињата не се размножуваат точно
I managed to stop him and return the line	Успеав да го спречам и да ја вратам линијата
I saw this on film once	Го видов ова на филм еднаш
I remember the fear, the expectations, the horror	Се сеќавам на стравот, на очекувањата, на ужасот
I must have spent hours there	Сигурно сум поминал со часови таму
I took off my jacket and shoes	Ги соблеков сакото и чевлите
I expected them to kindly tell me to leave	Очекував да ми кажат љубезно да си заминам
I liked that it made sense	Ми се допадна што имаше смисла
I went to the fridge and opened the door	Отидов до фрижидерот и ја отворив вратата
Er, I thought you might like it, look	Ер, мислев дека можеби ти се допаѓаат, види
I need to go straight south as accurately as possible	Треба да одам право на југ што е можно попрецизно
I thought science was doing a lot of real things	Мислев дека науката прави многу вистински работи
I just haven't tried anything so bold yet	Едноставно, сè уште не сум пробал ништо толку смело
I will have to deal with them	Ќе треба да се справам со нив
I thought this was scary	Сметав дека ова е страшно
I did not see a white line	Не видов бела линија
I can see the place until you return	Можам да го гледам местото додека не се вратиш
At first I was against it	Отпрвин бев против тоа
I stopped for a moment	Застанав за момент
Large book, open on the table	Голема книга, отворена на маса
I did not think about this	Не размислував за ова
I want to be the guy	Сакам да бидам типот
I ran into the bushes and turned around	Истрчав во грмушките и се свртев
I just wish he was with me not with her	Само посакувам тој да биде со мене не со неа
I put the diary in my pocket	Го ставив дневникот во џеб
I guess he was not a bad dog after all	Претпоставувам дека сепак не беше лошо куче
Modern legal framework	Модерна правна рамка
I will not put that on you	Нема да ти го ставам тоа
I could not look at them	Не можев да ги погледнам
I always wanted to do other things	Отсекогаш сакав да правам други работи
I started tearing myself up	Почнав да се кинам
I was given royal treatment	Ми беше дадено кралско лекување
I told him to keep his eyes open	Му реков да ги држи очите отворени
I can fully see you working there	Можам целосно да те видам како работиш таму
I tried to look better, but I fell	Се обидов да погледнам подобро, но паднав
I could not move again	Не можев да се движам уште еднаш
I have to give her what she wants	Морам да и го дадам тоа што го бара
I know his character	Го знам неговиот карактер
I will update that in my article	Ќе го ажурирам тоа во мојата статија
A strange force stopped him	Чудна сила го запре
I can not bring people back to the dead	Не можам да ги вратам луѓето кај мртвите
I worry and stress and try to do everything, too	Се грижам и стресувам и се трудам да направам се, исто така
Happy stroke, that	Среќен мозочен удар, тоа
I'll just call her at your home line otherwise	Едноставно ќе ја повикам на вашата домашна линија инаку
I'm cold and shaking and naked	Ладно ми е и се тресам и гол
I think I would like to try	Мислам дека би сакал да се обиде
I believe you when he said you could not	Ти верувам кога рече дека не можеш
I worked on myself as an individual	Работев на себе како индивидуа
He knows what the law is	Тој знае што е законот
I should never have done that	Никогаш не требаше да го сторам тоа
I was still changing	Сепак се менував
I'm waiting for him to bite me	Чекам да ме гризне
I usually use a square frame	Јас обично користам квадратна рамка
I agree with him, this is the place	Се согласувам со него, ова е местото
I really hate having to leave	Навистина мразам да морам да заминам
I can not say that they treated him so well	Не можам да кажам дека толку добро се однесуваа со него
Several details of the earliest organs have survived	Преживеани се неколку детали за најраните органи
I was no longer hungry, something whetted my appetite	Не бев веќе гладен, нешто ми го уништи апетитот
I had to know for sure	Морав да знам со сигурност
I can no longer breathe, neither can I see, nor can I exist	Не можам повеќе да дишам, ниту да гледам, ниту да постојам
I remember exactly where he was	Се сеќавам точно каде беше
I can barely see anything now	Сега едвај гледам нешто
I did not think that this whole thing would take too long	Не мислев дека целата оваа работа ќе трае предолго
I guess that is the purpose of such activities	Претпоставувам дека тоа е целта на ваквите активности
I double up and scream	Се удвојувам и врескам
I was not on the bus	Не бев во автобусот
I can not fight you, father	Не можам да се борам со тебе, татко
I almost managed to get him out	За малку ќе успеав да го исфрлам
I have to be supportive	Морам да му бидам поддршка
I saw what he did and then you are gone	Видов што направи и потоа те нема
I left a brush to use	Оставив четка за да ја користите
I was afraid this would happen	Се плашев дека ова ќе се случи
I did not run to her	Не трчав кај неа
I felt her hand tremble	Чувствував дека нејзината рака трепери
I also want to ride an elephant in the water	Сакам да јавам и слон во вода
I did not mean this	Не го мислев ова
I wanted his friendship that could turn into marriage	Сакав неговото пријателство кое може да се претвори во брак
One guy complained to me	Еден дечко се пожали на мене
I was afraid of the dark	Се плашев од темнината
I would take off his clothes too	И јас би му ја соблекол облеката
I wanted to try one last thing	Сакав да пробам нешто последно
They sank in the mud after escaping	Тие потонале во кал откако избегале
I'm not very good and nice	Не сум баш добар и фин
I could never take care of her more than physically	Никогаш не можев да се грижам за неа повеќе од физички
I look at her like she's crazy	Ја гледам како да полудела
A small flash lit up the window	Мал блиц го осветли прозорецот
I turned on my heel and ran away	Се свртев на пета и побегнав
It is a pleasure to meet you	Задоволство е и да те запознаам
I was thinking about a map	Размислував за мапа
I really respect him as a player	Навистина го почитувам како играч
Volunteer, no less and no more	Волонтер, ни помалку ни повеќе
A team that values ​​excellence, but with humility	Тим кој ја цени извонредноста, но со понизност
Smile to drag him to ruin	Насмевка да го одвлече на пропаст
I long for your presence children	Копнеам за вашето присуство деца
None of the attack planes was shot down	Ниту еден од напаѓачките авиони не беше соборен
I did not expect him to come out immediately and ask	Не очекував веднаш да излезе и да праша
The government has set up a committee to look into the matter	Владата формираше комитет за испитување на ова прашање
I have never been good at being charming, that's the truth	Никогаш не сум бил добар со тоа што сум шармантен, тоа е вистината
I can understand his reckless behavior	Можам да го разберам неговото непромислено однесување
I opened it carefully	Внимателно го отворив
Many things have happened since then	Многу работи се случија од тогаш
I was in pain most of the day	Имав болки поголемиот дел од денот
I think we are in the hospital	Мислам дека сме во болница
I have a better plan	Имам подобар план
I feel your presence	Го чувствувам твоето присуство
I'm in shock right now	Во моментов сум во шок
I visited many, but refrained from becoming a member	Посетив многумина, но се воздржав од тоа да станам член
I was surprised by the accent	Бев изненаден од акцентот
A paradise where there is security	Рај каде што има безбедност
I hope it will not open and break	Се надевам дека нема да се отвори и да се скрши
I told my fairy tale story	Ја кажав мојата приказна од бајките
I shout, but no one answers	Викам, но никој не одговара
I looked at the picture	Ја погледнав сликата
I thought it seemed quiet	Мислев дека изгледа тивко
I think very highly of you	Мислам многу високо за тебе
I have only seen one a day	Сум видел само една на ден
I can not help but feel a little disappointed	Не можам а да не се чувствувам малку разочаран
A fully functional remote control is included	Вклучен е и целосно функционален далечински управувач
I did not have that luxury	Го немав тој луксуз
Depression has never hit the country	Депресијата никогаш не ја зафати земјата
I think they continue	Мислам дека продолжуваат понатаму
I have to turn it off to sleep	Морам да го исклучам за да спијам
I did not see if it flew or fell	Не гледав да видам дали полета или падна
I can keep these fresh until the special day comes	Можам да ги задржам овие свежи додека не дојде специјалниот ден
Most of the time I locked myself in the bedroom	Поголемиот дел од времето се заклучував во спалната соба
I was surprised that he did not attack anymore	Бев изненаден што веќе не нападнал
I made my decision	Ја донесов мојата одлука
Nor is it transmitted through food or water	Ниту се пренесува преку храна или вода
I feel a sudden surge of desire, of passion	Чувствувам ненадеен наплив на желба, на страст
I can no longer live like this	Не можам повеќе да живеам вака
I'm a man as much as you all know	Јас сум маж колку и сите што знаете
I looked down at the cut	Погледнав надолу кон сечењето
I turned on the big light	Го запалив големото светло
I strive to be a better human being here	Се стремам да бидам подобро човечко суштество овде
I stopped and went to the door	Застанав и тргнав кон вратата
I shook my head quickly	Брзо одмавнав со главата
I started to feel better	Почнав да се чувствувам подобро
I could not live without him	Не можев да живеам без него
I remember walking back to where my friends were eating	Се сеќавам дека одев назад до местото каде што моите пријатели јадеа
I did not breathe a sigh of relief	Не потрошив здив на крик
Black glass to change the color contained in the package	Црно стакло за промена на бојата содржано во пакувањето
I liked a lot of things about different places	Ми се допаднаа многу работи за различни места
I did not see the big fancy car passing by	Не го видов големиот фенси вагон како поминува
I will not leave you unless he is forced to	Нема да те оставам, освен ако не е принуден
Many sugar cane fields were also destroyed	Уништени се и многу полиња со шеќерна трска
However, it did not bother me too much	Сепак, не ми пречеше премногу
I have no idea if this book existed	Немам поим дали постоела оваа книга
I really need to talk to you	Навистина треба да зборувам со тебе
I threw out the dirt	Ја исфрлив нечистотијата
I did not check it	Не го проверив
I have to get used to this	Морам да се навикнам на ова
I think they are both right	Мислам дека и двајцата се во право
I did not want to talk to anyone	Не сакав да зборувам со никого
I enjoyed the architecture, especially the ruins	Уживав во архитектурата, особено во урнатините
I lived to see him	Живеев да го видам
I need to go there and make sure	Треба да одам таму и да се уверам
I approached the window and looked at the tree house	Се приближив до прозорецот и погледнав во куќата на дрво
I returned his attention	Му го вратив вниманието
However, for years I have not touched my trust fund	Сепак, со години не сум го допрел мојот фонд за доверба
I think she was pretty angry herself	Мислам дека и самата беше прилично лута
I took left, then right, then another left	Зедов лево, па десно, па друго лево
I walk behind the house in ways	Шетам позади куќата на начини
I was right the first night she was here	Бев во право првата вечер таа беше тука
I forgot how long the flight actually lasted	Заборавив колку всушност траеше летот
I had more questions than answers	Имав повеќе прашања отколку одговори
I was worried about how he would cope in a strange city	Бев загрижен како ќе се снајде во чуден град
A monster lived in it	Во неа живеело чудовиште
I really can not understand it	Навистина не можам да го сфатам
I thought we might have an element of surprise	Мислев дека можеби имаме елемент на изненадување
There was nothing to stop her	Немаше ништо да ја спречи
A second later, a man burst into the kitchen	Една секунда подоцна, еден човек упадна во кујната
I wake up thinking about her	Се будам размислувајќи за неа
I wanted to put myself in their place	Сакав да се ставам на нивно место
A monster entered the room	Во собата влезе чудовиште
I hope you are healthy and not on medication	Се надевам дека сте здрави и не сте на лекови
I brushed against one, heavy with seeds	Јас четкав против еден, тежок со семки
I would like us all to look at this	Би сакал сите да го разгледаме ова
I want us to be on the same side	Сакам да бидеме на иста страна
I just never got close to anyone	Едноставно никогаш не се зближив со никого
I am married by heart	Оженет сум со срце
I knew he was going deep	Знаев дека навлегува длабоко
I did not get a chance to choose this	Не добив шанса да го изберам ова
Now I could take more in the long room	Сега би можел да земам повеќе во долгата соба
I wonder how she goes in them	Се прашувам како таа оди во нив
I smiled and drank another drink	Си се насмевнав и испив уште една пијачка
The user can submit only one request at a time	Корисникот може да поднесе само едно барање во исто време
I had to do the job properly the first time	Требаше да ја завршам работата како што треба уште првиот пат
A private elevator went down to the ground floor	Приватен лифт се спушти на приземје
I understand exactly how you feel	Точно разбирам како се чувствуваш
He was also deeply religious	Тој исто така беше длабоко религиозен
I hope to have a chance to meet you soon	Се надевам дека ќе имам шанса да се запознаеме наскоро
I also ate in the form of a wolf	Јадев и во форма на волк
I lower my glass and turn to leave	Ја спуштам чашата и се свртувам да заминам
I saw a blue figure standing alone	Видов сина фигура како стои сама
I saw that when you were young	Го видов тоа кога бевте млади
I recognized him immediately	Веднаш го препознав
There are no reports of damage in the country	Нема извештаи за штети во државата
I told them it's really great	Им реков дека навистина е одлично
A family of farmers appeared in the distance	Во далечината се појави семејство земјоделци
I immediately told him to shut up and just nodded	Веднаш му реков да замолчи и само кимнав
I looked at his ring finger	Погледнав во неговиот прстенест прст
I allowed myself to feel comfortable	Си дозволив да се чувствувам удобно
I already had my white tobacco leaves	Веќе ги имав моите листови бел тутун
I will not withstand this storm	Нема да ја издржам оваа бура
Many colors	Мноштво бои
I can help them make that transition	Можам да им помогнам да ја направат таа транзиција
I could not believe his nerves	Не можев да поверувам на неговите нерви
I cross to the other side of the street	Преминувам на другата страна на улицата
I know that sounds weird	Знам дека звучи чудно
I stood, watching the animal	Стоев, гледајќи го животното
I seemed to be the only girl interested in music	Се чинеше дека сум единствената девојка заинтересирана за музика
A set trap sometimes caught a cat	Поставена стапица понекогаш фатила мачка
I'm so angry, hurt and confused	Толку сум лут, повреден и збунет
I could refrain from coming for hours	Можев да се воздржам од доаѓањето со часови
I mean, not from the tables with real results	Мислам, не од табелите со вистински резултати
The tennis ball seemed to fit in her throat	Се чинеше дека тениското топче и се сместило во грлото
I was trying to find you	Се обидував да те најдам
I was not ready to do that	Не бев подготвен да го направам тоа
Animals also often lose weight in winter	Животните исто така често губат тежина во зима
I needed a recovery program	Ми требаше програма за опоравување
I consider it a blessing when it happens	Сметам дека е благослов кога ќе се случи
I tried not to be afraid	Се трудев да не се плашам
A new application must be completed each year	Секоја година мора да се пополнува нова апликација
I'm not very happy with that theory	Не сум многу задоволен од таа теорија
I tried many times, but she would not let me	Се обидов многу пати, но таа не ми дозволи
I thought one thing, while he thought another	Јас мислев едно, додека тој друго
Drunk lay unconscious only one bench	Пијан лежеше се онесвести само една клупа
I curse myself for letting him come to me again	Се проколнувам себеси што му дозволив повторно да дојде до мене
I grew up listening to classical music	Пораснав слушајќи класична музика
I never take my time	Никогаш не одвојувам време
I found my diary at the top of the bed	Го најдов мојот дневник на врвот од креветот
I threw away the blankets	Ги фрлив прекривките
I knew they knew	Знаев дека знаат
I want to scream in rage	Сакам да врескам од бес
I did not even notice the change	Не ја ни забележав промената
A vivid image developed in his mind	Во неговиот ум се разви жива слика
I was not worried about the consequences at this point	Не бев загрижен за последиците во овој момент
I slipped between the sheets in my jeans	Се лизнав меѓу чаршафите во фармерките
I did not want to be too cruel	Не сакав да бидам премногу суров
I would like this to happen	Би сакал ова да се случи
I looked at our group	Ја погледнав нашата група
I wish you better success in life than I do	Ти посакувам подобар успех од мене во животот
I will not blame you for what you lost	Нема да те обвинам што изгубивте
I just wanted to rattle him a little	Сакав само малку да го штракам
I am looking for someone to solve this problem for me	Барам некој да ми го реши овој проблем
I made the beds myself down here	Сам ги местев креветите овде долу
I can always tell when you are in trouble	Секогаш можам да кажам кога се мачите
I knew that was wrong	Знаев дека тоа не е во ред
I did not say any of this out loud, of course	Ништо од ова не кажав на глас, се разбира
I will no longer tolerate this attitude	Повеќе нема да го толерирам овој став
One shot at the temple was too fast	Еден истрел кон храмот беше премногу брз
I really can not have a daughter at home	Навистина не можам да имам домашна ќерка
I pushed my chest and raised my chin high	Ги истуркав градите и ја кренав брадата високо
I had to get you moving fast	Морав да те наведам да се движиш брзо
I want this to be the last time I do that	Сакам ова да ми биде последен пат да го правам тоа
I thought about it and went back	Се замислив и се вратив назад
A knot of tension tightened in his stomach	Јазол на напнатост се стегна во неговиот стомак
I want to be like you	Сакам да бидам како тебе
I am very grateful for your help	Јас сум многу благодарен за вашата помош
Then I closed my eyes and went back to sleep	Потоа ги затворив очите и се вратив да спијам
I sat down on the next chair	Седнав на соседната столица
I really enjoyed the book	Навистина уживав во книгата
I mean, give me a break	Мислам, дај ми одмор
I hate being defended in a newspaper	Мразам да ме бранат во весник
I know you will like it a lot	Знам дека многу ќе ти се допадне
I'm afraid the engineer in me came out	Се плашам дека инженерот во мене излезе
I feel a distance between us	Чувствувам растојание меѓу нас
I could only wait and watch the outcome	Можев само да чекам и да го набљудувам исходот
I doubt they will be most satisfied	Се сомневам дека најмногу ќе бидат задоволни
I tend to have a darker edge on my writing	Имам тенденција да имам потемен раб на моето пишување
I can make them an army	Можам да ги направам војска
I heard my mother singing very quietly	Ја слушнав мајка ми како пее многу тивко
The station agent said no	Агентот на станицата рече не
I want to see and be seen	Сакам да гледам и да ме гледаат
I just realized this earlier	Само што го сфатив ова порано
The research also lasts longer and has a higher cost	Истражувањето исто така трае подолго и има повисока цена
I gave the order not to kill him	Дадов наредба да не го убиваат
The film's critical response was generally favorable	Критичкиот одговор на филмот беше генерално поволен
Still, I listened to others	Сепак, ги слушав другите
I could feel the high	Можев да го почувствувам високото
I pour water into each glass	Во секоја чаша истурам вода
I was frozen from the time the night really fell	Бев замрзнат од времето кога навистина падна ноќта
Lots of respect here	Овде многу почит
And they were right	И тие беа во право
A real threat to our entire operation	Вистинска закана за целата наша операција
I wanted something in my mouth	Сакав нешто во устата
America has always been difficult	Америка секогаш била тешка
I really liked it	Навистина многу ми се допадна
I bent down and kissed me again	Се наведнав и повторно ме бакнав
However, I really can not remember the details	Сепак, навистина не можам да се сетам на деталите
I always reach out to strangers	Секогаш постигнувам разбирање со непознати луѓе
I'm stupid to go this route	Јас сум глупав да одам по овој пат
I suggested distance	Јас предложив далечина
I thought one person could change a nation	Мислев дека еден човек може да промени нација
I will not be able to gather	Нема да можам да се соберам
I opened my mouth to say something	Ја отворив устата да кажам нешто
I was the queen of the jungle	Јас бев кралица на џунглата
I guess that goes to not doing what we are	Претпоставувам дека тоа оди кон тоа да не направи она што сме
I could not think of anything else to say	Не можев да мислам што друго да кажам
I knew what he was going to say	Знаев што ќе каже
I felt cold, alone, abandoned	Се чувствував ладно, сам, напуштен
I have a lot of space and it is completely furnished	Имам многу простор и е комплетно наместен
I know that, she thought	Го знам тоа, помисли таа
I held him tight, pressing my face against his chest	Го држев цврсто, притискајќи го моето лице на неговите гради
I lost all contact with anyone related to me	Изгубив секаков контакт со кој било поврзан со мене
I was walking around and not paying attention	Се шетав наоколу и не обрнував внимание
However, I managed to get a hair sample	Сепак, успеав да добијам примерок за коса
It breaks my heart	Таа ми го крши срцето
I also want to put some size on my hands	Сакам да ставам и некоја големина на рацете
I would not be represented	Немаше да бидам застапен
I think that's all we can do for now	Мислам дека тоа е сè што можеме да направиме засега
I reached into the bars and picked up a bowl	Посегнав во решетките и зедов сад
Nodding to the departed comrades before he leaves on his own	Климање на заминатите другари пред тој самиот да си замине
I sighed and ran my fingers through my hair	Воздивнав и со прстите поминав низ косата
I did not want to go into too much detail	Не сакав да навлегувам во многу детали
I kept moving towards her	Продолжив да се движам кон неа
I never thought such a thing could happen to me	Никогаш не мислев дека вакво нешто може да ми се случи
I hated every last one of them	Го мразев секој последен од нив
I was not in my garden at all	Воопшто не бев во мојата градина
I was damn sure he was not of this world	Бев проклето сигурен дека не е од овој свет
I like the way we look	Ми се допаѓа како изгледаме
A question of credit, then, or of faith	Прашање за кредит, значи, или за верба
He chose to give up tobacco	Тој избра да се откаже од тутунот
I'm only the fourth member in my line	Јас сум само четвртиот член во мојата линија
I closed my eyes and waited, but nothing followed	Ги затворив очите и чекав, но ништо не следеше
I did not think this would happen	Не мислев дека ова ќе се случи
I felt a sting again	Повторно почувствував убод
I am really satisfied with the results	Навистина сум задоволен од резултатите
I am the most blessed man in the world	Јас сум најблагословениот човек на светот
I had to make a decision now	Требаше да донесам одлука сега
A covered figure came to light	На виделина се појави покриена фигура
A plan slowly began to form in his mind	Во неговиот ум полека почна да се обликува план
I will decide later what to do with you	Подоцна ќе одлучам што да правам со тебе
I have not heard of them since	Оттогаш немав слушнато за нив
A pair of famous cold blue eyes stared at him	Пар познати ладно сини очи зјапаа во него
I asked you what you wanted	Те прашав што сакаш
I had no complaints about him	Немав никакви претензии кон него
I was worried about falling behind others	Бев загрижен за заостанување зад другите
I knew it would hurt her feelings	Знаев дека тоа ќе ги повреди нејзините чувства
I found three messages on my phone	Најдов три пораки на мојот телефон
I will do what you want	Ќе направам што сакаш
I knew the last cigarette did not kill you	Знаев дека последната цигара не те уби
I was fully clothed and ready at ten	Бев целосно облечен и подготвен во десет
I repeated the dance several more times	Го повторив орото уште неколку пати
I see my death in his eyes	Во неговите очи ја гледам мојата смрт
A small amount of money	Мала сума на пари
I explained the dilemma	Ја објаснив дилемата
I cover the last rally for my show	Го покривам последниот митинг за моето шоу
I love all those students very much	Многу ги сакам сите тие студенти
I hate being rushed like that	Мразам да ме брзаат така
Still, I would love to see a movie	Сепак, би сакал да гледам кино
I really wanted pictures of us together	Навистина сакав слики од нас заедно
I struggle with the urge to look at him	Се борам со нагонот да го погледнам
I noticed the stone pillar next to the security barrier	Го забележав камениот столб до безбедносната бариера
I recognize more than one of them	Јас препознавам повеќе од еден од нив
I prefer her to love and to love	Претпочитам таа да сака и да сака
I felt worthless and rejected	Се чувствував безвредно и отфрлено
I was out of the body with pleasure	Бев надвор од телото со задоволство
I wrote too many adult books	Напишав премногу книги за возрасни
I want to work on that	Сакам да работам на тоа
Portrait of the artist in trouble	Портрет на уметникот во неволја
I could take this look out	Би можел да го извадам овој изглед
I have never seen her happier	Никогаш не сум ја видел посреќна
I made him pay for the delay	Го натерав да плати за доцнењето
Valid point, at state level	Валидна точка, на државно ниво
I continued with a total of four sales	Продолжив со вкупно четири продажби
I did not earn a single cent	Не заработив ниту цент
I had to lean forward to see what was happening	Морав да се наведнам напред за да видам што се случува
I covered mine with hers and made eye contact	Го покрив моето со нејзиното и воспоставив контакт со очите
I decided not to let it be	Решив да не дозволам да биде
I'm too proud of that	Имам премногу гордост за тоа
I was in a tent with three other guys	Бев во шатор со уште три момци
I assembled the rod	Ја склопив прачката
There were also practical considerations	Имаше и практични размислувања
A period of relative calm followed	Следуваше период на релативна смиреност
A man shouted and then fell	Еден човек извика, а потоа падна
I had too many questions	Имав премногу прашања
I finally enjoy a normal stable life	Конечно уживам во нормален стабилен живот
A man, a big man, wearing an expensive suit	Човек, крупен човек, облечен во скап костум
Blue energy came out of her horn	Од нејзиниот рог излезе сина енергија
I must have looked like a real idiot	Сигурно изгледав како вистински идиот
I am now in the process of getting all accommodated	Сега сум во процес на добивање на сите сместени
I ignored him and took another step	Го игнорирав и направив уште еден чекор
I did not expect to see you	Не очекував да те видам
I try to avoid buying things from certain countries	Се трудам да избегнувам да купувам работи од одредени земји
A good exciting appeal to patriotism will still work wonders	Еден добар возбудлив апел до патриотизмот сепак ќе направи чуда
I'd better try something else	Подобро да пробам нешто друго
A good list can be found through this link	Добра листа може да се најде преку оваа врска
I tried to choose the words carefully	Се обидов внимателно да ги одберам зборовите
I think they will see a reason	Мислам дека ќе видат причина
I went up with relief when I saw his familiar face	Се качив со олеснување кога го видов неговото познато лице
I hope he will forgive me in his grave now	Се надевам дека сега ќе ми прости во неговиот гроб
However, I can not remember her now	Сепак, не можам да се сетам на неа сега
I would like to recommend you to all my friends	Би сакал да ве препорачам на сите мои пријатели
I kissed her forehead	ѝ го бакнав челото
I slowly entered the cabin	Полека влегов во кабината
A beautiful woman was alone there	Една убава жена беше сама таму
His holiday is unknown	Неговиот празник не е познат
I wish it were not so, but it is so	Посакувам да не е така, но е така
Many things have happened in the world since then	Многу работи се случија во светот од тогаш
I know people, violence is never the answer	Ги познавам луѓето, насилството никогаш не е решение
I was here wherever he was	Бев тука каде и да беше
I'm waiting because the time is not right	Чекам затоа што времето не е вистинското
I think he was thinking about his father again	Мислам дека повторно размислуваше за татко му
I think she could see the concern on my face	Мислам дека таа можеше да ја види загриженоста во моето лице
The proposal was defeated	Предлогот беше поразен
A man who had never seen her stepped forward	Напред зачекори маж што никогаш не го видела
I could feel our baby moving around at the same time	Чувствував дека нашето бебе се движи наоколу во исто време
I did not call him otherwise	Не го нареков поинаку
A cold hand touched his hand	Ладна рака ја допре неговата рака
I keep talking about how things need to change	Продолжувам да зборувам за тоа како работите треба да се променат
I mean, we're just friends, and you were right	Мислам, ние сме само пријатели, а вие бевте во право
I would have exploded if it was me	Ќе експлодирав да бев јас
I did a good deed, I made a new friend	Направив добро дело, стекнав нов пријател
I do not understand why he was alone	Не разбирам зошто беше сам
We did the right thing	Ја направивме вистинската работа
I wanted to defend my reputation as a writer	Сакав да ја бранам мојата репутација како писател
I have to thank you for that, actually	Морам да ви се заблагодарам за тоа, всушност
A lot can happen in seven days	За седум дена може да се случи многу
It has since sold over five million copies worldwide	Оттогаш е продаден во над пет милиони примероци ширум светот
I can see inside that tree	Можам да видам внатре во тоа дрво
I agreed to everything, to college, to an easy life	Се согласив на се, на факултет, на лесен живот
I loved him and our family	Го сакав него и нашето семејство
I delete these new files, move the old files back	Ги бришам овие нови датотеки, ги преместувам старите датотеки назад
I slowly moved forward in the darkness towards the sound	Полека тргнав напред во темнината кон звукот
Crying face, blue eyes and shimmering lips	Расплакано лице, сини очи и треперлива усна
I personally liked their idea of ​​a data center	Мене лично ми се допадна нивната идеја за центар за податоци
I kept getting up to close the door	Продолжив да станувам да ја затворам вратата
I flew in space without anything supporting me	Летав во вселената без ништо да ме поддржи
I held my breath when the door opened	Го задржав здивот кога се отвори вратата
I want to hear your problems	Сакам да ги слушам твоите проблеми
I was impressed with how many services they offered	Бев импресиониран од тоа колку услуги понудија
I just imagined it differently	Само поинаку го замислив
Loan from three countries	Заем од три земји
I brush snow from my hair and face	Јас четкам снег од косата и лицето
I turn my head to the right	Ја вртам главата надесно
I will not drink more than you	Нема да пијам повеќе од тебе
I have more ideas than time to write	Имам повеќе идеи отколку време за пишување
I wish you could see the pitches here	Би сакал да можеш да ги видиш терените овде
I was tired to the depths of my being	Бев уморен до длабочината на моето битие
I wish them luck to hear their voice	Им посакувам среќа да им се слуша гласот
Of course, I deal with my private learning	Се разбира, јас се занимавам со мое приватно учење
I will try to imagine a bear twenty meters high	Ќе се обидам да замислам мечка висока дваесет метри
I was not ready to talk about my feelings right now	Не бев подготвен за разговор за чувствата во моментов
I could not find the key	Не можев да најдам клуч
I can not really capture in words what the singing did	Не можам навистина да доловам со зборови што направи пеењето
I love dancing, singing and other creative things	Сакам танцување, пеење и други креативни работи
I should have paid more attention to him	Требаше да му обрнам повеќе внимание
I can not let you be here	Не можам да ти дозволам да бидеш овде
I immediately hated him	Веднаш го мразев
However, I refused	Сепак, го одбив
I have known about him for many years	За него знам многу години
I knelt down to talk to him	Клекнав да разговарам со него
I knew they would not turn down my generous offer	Знаев дека нема да ја одбијат мојата дарежлива понуда
This remark is particularly applicable to land holdings	Оваа забелешка е особено применлива за имотите на земјиштето
There are traces of painting on the ceiling	На таванот има траги од сликање
He sees her as a perfect student	Тој ја гледа како совршен студент
I can drink coffee now	Сега би можел да пијам кафе
I hope this was not a wild goose chase	Се надевам дека ова не беше потера со дива гуска
Four people were killed in the region	Во регионот загинаа четири лица
A man of his age and a younger woman	Маж на своја возраст и помлада жена
Several others are sitting nearby	Неколку други седат во близина
I know the difference between living and dead	Ја знам разликата помеѓу жив и мртов
I heard her open it and then close the door	Ја слушнав како ја отвора, а потоа ја затвори вратата
I leave such things to him	Нему му оставам такви работи
I need you for the last big offensive	Ми требаш за последна голема офанзива
I want to talk a lot about everything	Сакам да зборувам многу за сè
From now on I will make sure to trust you	Од сега ќе се погрижам да ти верувам
I let that anger rule me	Дозволувам тој гнев да владее со мене
I never fired him	Никогаш не го отпуштив
I was in the presence of divinity	Бев во присуство на божественоста
I also believe in significant reporting	Верувам и во значајно известување
I do not hide that	Тоа не го кријам
Snow depths and densities vary depending on the weather and location	Длабочините и густината на снегот варираат во зависност од времето и локацијата
And I told her to enjoy their trip	И реков да ужива во нивното патување
I was thinking about my time at bay	Размислував за моето време во заливот
I myself was not given much	Јас самиот не ми беше дадено многу
I made a jump to the nearest	Направив скок во најблиската
I did not look at her	Не ја погледнав
They were unsuccessful	Тие беа неуспешни
I'm very upset with him	Многу се нервирам со него
Looks like I can not stop doing this	Изгледа дека не можам да престанам да го правам ова
I could not do that	Не можев да го направам тоа
I thought he was dying	Мислев дека умира
He contributed several additional songs to the game	Тој придонесе неколку дополнителни песни за играта
I'm hardly surprised	Едвај сум изненаден
I will not retire during that time	За тоа време нема да се повлечам
However, their progress was not without controversy	Сепак, нивниот напредок не беше без контроверзии
I asked him who are the positive people thinking ahead	Го прашав кои се позитивните луѓе кои размислуваат напред
I know we are lagging behind with the mortgage	Знам дека заостануваме со хипотеката
A picture or wallpaper on the computer is enough	Доволна е слика или позадина на компјутерот
I want to live with you	сакам да живеам со тебе
I grew up without seeing art at all	Пораснав без воопшто да гледам уметност
I was a lawyer and a state official	Бев адвокат и државен функционер
I did my best not to blush	Дадов се од себе да не поцрвенам
Please all return to your homes	Ве молам сите да се вратите во своите домови
I wanted to move away, but I did not	Сакав да се оддалечам, но не
I wish she was with me now	Посакувам таа да беше со мене сега
I forgot they were there	Заборавив дека се таму
I had a lot of fun there	Многу се забавував таму
Chills ran through his body	Низ телото му помина морници
There was nothing I could do about it	Не можев да направам ништо за мојот распоред
I work and go to college	Работам и одам на факултет
I need to back up a bit	Треба да направам резервна копија малку
I saw her anger	Го видов нејзиниот гнев
I would like to see him first	Би сакал прво да го видам
A city of his appearance	Град од неговиот изглед
I think you hit it, sir	Мислам дека го погодивте, господине
I was smart enough to keep quiet and behave	Бев доволно паметен да молчам и да се однесувам
A second later, he was lifting her	Една секунда подоцна, тој ја креваше
I was able to create an artificial abdomen in time	Можев навреме да создадам вештачки стомак
I paid him and she was happy	Го платив и таа беше среќна
Government property	Владина сопственост
I should have returned home years ago	Требаше да се вратам дома пред години
I probably need to work on all that work of consciousness	Веројатно треба да поработам на целата таа работа на свесноста
I would recommend a doctor, but he does not look sick	Јас би предложил лекар, но тој не изгледа болен
Destroyed beautiful city	Уништен убав град
I still feel fear and anger	Сè уште го чувствувам стравот и гневот
We looked at everything	Разгледавме сè
I never knew you were connected	Никогаш не знаев дека сте поврзани
A smile began to penetrate my frozen expression	Низ мојот замрзнат израз почна да се пробива насмевка
I can't wait to see my next idea	Едвај чекам да ја видите мојата следна идеја
I need to keep driving, clerk	Треба да продолжам да возам, службеник
I suffer when people are in pain	Страдам кога луѓето болат
I was glad he got angry	Мило ми беше што се налути
I have not been here since that day	Од тој ден не се вратив овде
I did not need to be released	Немав потреба да ме пуштат
Once I went to look for him	Еднаш отидов да го барам
I could buy her a plane ticket	Можев да и купам авионски билет
I look at the phone again, checking for missed calls	Повторно гледам во телефонот, ги проверувам пропуштените повици
Now I could think of her as my mother	Сега можев да мислам на неа како на мајка ми
I did not feel anything looking at their faces	Не чувствував ништо гледајќи ги нивните лица
I have seen this happen in churches	Сум видел дека ова се случува во црквите
A solid nut that had yet to be broken	Цврст орев што допрва требаше да го скрши
That was acceptance	Тоа беше прифаќање
I was in your skin once	Еднаш бев во твоја кожа
I could not leave now	Не можев да заминам сега
I poured water from a pitcher into a glass	Истурив вода од стомна во чаша
I could only hear my breathing	Можев само да го слушнам моето дишење
I believe this was very important	Верувам дека ова беше многу важно
I thought last weekend was pretty special	Мислев дека минатиот викенд беше прилично посебен
I let out a sigh and breathed through my teeth	Испуштив воздишка и дишев низ забите
I am weak and beautiful	Јас сум слаба и убава
A crazy country of activities	А луди земји на активности
I felt guilty for not warning him	Се чувствував виновен што не го предупредив
I could never have imagined such pain	Никогаш не можев да замислам ваква болка
The control panel in front of him lights up	Се пали контролната табла пред него
I submitted my application form with the attached letter	Го поднесов мојот формулар за апликација со приложеното писмо
But people kept arguing about it	Но, луѓето продолжија да се караат меѓу себе поради тоа
I pray for quick relief answers	Се молам за одговори брзо олеснување
I was both relieved and worried at this point	Бев и олеснет и загрижен во овој момент
A city surrounded by a solid black wall	Град опкружен со цврст црн ѕид
We gave them a gift they really deserved	Им подаривме подарок што навистина го заслужија
I pushed for what was once a business area	Притиснав кон она што некогаш беше деловна област
I made several trips	Направив неколку патувања
A good counselor helped me	Еден добар советник ми помогна
Lots of water movement in the floor throughout the room	Многу движење на водата во подот низ просторијата
He also hosts a community college campus in the city center	Тој, исто така, е домаќин на кампус на колеџ во заедницата во центарот на градот
I help him bring it to his mouth	Му помагам да го доведе до устата
I turned to myself	Се свртев во себе
I was glad to be your friend	Се радував што сум твој пријател
I offered him something that would bring him peace	Му понудив нешто што ќе му донесе мир
I could not go on if it were not for you	Не би можел да продолжам ако не беше ти
I am also afraid for the future of the society	Се плашам и за иднината на општеството
I accept it, with gratitude	Го прифаќам, со благодарност
I hoped they would not agree	Се надевав дека нема да се сложуваат
I could tell he was not ready	Можев да кажам дека не е готов
I like people who write under the genre	Ми се допаѓаат луѓето кои пишуваат под жанрот
Still, I felt confused	Сепак, се чувствував збунето
I will graze you both to the castle	Ќе ве пасам и двајцата до замокот
I can feel my face burning	Го чувствувам моето лице како пламнува
I just want you to admit the truth	Само сакам да ја признаеш вистината
I could not have been more excited about the opportunity	Не можев да бидам повозбуден поради можноста
I reached for the gun	Посегнав по пиштолот
I mean, we all learn it in school	Мислам, сите го учиме на училиште
I did not get a wife and family	Не добив жена и семејство
I could not see why he was so excited	Не успеав да видам зошто беше толку возбуден
I asked her where she wanted to go	Ја прашав каде сака да оди
I started at the top and went on my way	Почнав на врвот и поминав низ мојот пат
I checked the garden name tag of this unusual tree	Ја проверив ознаката за името на градината на ова необично дрво
I guess this time it surprised me	Претпоставувам дека овој пат ме изненади
I was completely useless	Бев целосно бескорисен
I said that physical fitness is my little weakness	Реков дека физичката подготвеност е моја мала слабост
I went to the door and there was no one	Отидов до вратата и немаше никој
I just can not take away her dignity	Едноставно не можам да и го одземам достоинството
I still felt like I was disappointed	Сè уште се чувствував како да ме разочара
I pushed my hands away for help	Ги оттурнав рацете за помош
I have a feeling it was the previous one	Имам чувство дека беше претходното
I was too angry to comfort her and even take care of her	Бев премногу лут за да ја утешам, па дури и да се грижам
A slow smile lit up his features	Бавна насмевка ги осветли неговите црти
Form moved into his field of vision	Форма се пресели во неговото видно поле
I loved it, but it's a whole different story	Го сакав тоа, но тоа е сосема друга приказна
I hurried to the desk from behind	Брзав кон бирото одзади
I was not trying to lie down	Не се обидував да лежам ниско
I did not want to think about it as an opportunity	Не сакав да размислувам за тоа како можност
I feel that our times are like that	Чувствувам дека нашите времиња се такви
I think one of two things happened	Мислам дека една од двете работи се случи
I learned not to believe in anything	Научив да не верувам на ништо
A second later she turned it off	Една секунда подоцна таа го исклучи
I saw you and I thought you were so beautiful	Те видов и мислев дека си толку убава
I beg him to stop, but he will not	Го молам да престане, но нема
I was scared not to lose her	Бев преплашена да не ја изгубам
I never attack anyone, I hope	Никогаш не напаѓам никого, се надевам
I bow to no man, no god, no devil	Се поклонувам пред никаков човек, ни бог, ни ѓавол
I used to have a partner	Порано имав партнер
I hoped death felt that way	Се надевав дека смртта се чувствува така
I smiled, I really loved him	Се насмевнав, навистина го сакав
A real catch if you can get loyalty	Вистински улов ако можете да добиете лојалност
Slightly cultural discomfort is an opportunity for growth	Малку културен непријатност е можност за раст
I should not even be able to hold an iron sword	Не би требало ни да можам да држам железен меч
The writer was not satisfied with the finished film	Писателот не беше задоволен од готовиот филм
Then I can click on an item to edit it	Потоа можам да кликнам на ставка за да ја уредам
I took them and put them on my knees	Ги зедов и ги ставив на колена
I will continue to use them	Ќе продолжам да ги користам
I think that's it	Мислам дека тоа е тоа
I think your mother is looking for you	Мислам дека мајка ти те бара
However, I really can not think about it	Сепак, навистина не можам да размислувам за тоа
I expect you to lose weight	Очекувам да си ја повлечеш тежината
I wanted to escape from there	Сакав да побегнам од таму
Many of the pictures are really good	Многу од сликите се навистина добри
I looked at other buildings	Погледнав во други згради
I asked if they drank coffee there	Прашав дали пијат кафе таму
I was not really angry with you	Не бев навистина лут на тебе
I could hardly stand it, let alone fight	Едвај издржав, а камоли да се борам
Simple, elegant dress	Едноставен, елегантен фустан
The energy is amazing	Енергијата е неверојатна
I touched him lightly	Лесно го допрев
I believe what you are saying	Верувам во тоа што го кажуваш
I was afraid for my own life	Се плашев за сопствениот живот
I ran to the porch, looked inside	Истрчав кон тремот, погледнав внатре
I did not care if the door worked or not	Не ми беше грижа дали вратата работи или не
I could not handle more drama at this point	Не можев да се справам со поголема драма во овој момент
I have only one message	Имам само една порака
I try to get it back losing my indifference	Се обидувам да ја вратам губејќи ја рамнодушноста
That way I feel really happy	На тој начин се чувствувам навистина среќен
Sometimes I try to skip sleep completely	Понекогаш се обидувам целосно да го прескокнам спиењето
I asked him if my sweater was the same	Го прашав дали мојот џемпер е ист
I have people waiting for me	Имам луѓе кои ме чекаат
I get lost in his kiss	Се губам во негов бакнеж
I want you to be judged for what you have done	Сакам да ви се суди за она што сте го направиле
I would continue his search for this wonderful grass	Јас би продолжил со неговата потрага по оваа чудесна трева
I opened the door and kissed him	Му се отворив и го бакнав
A Catholic candle to light my cigarette	Католичка свеќа да ми ја запали цигарата
I fully understand the pain of losing a loved one	Целосно ја разбирам болката од губењето на саканата личност
I could not feed my beast bride	Не можев да ја нахранам мојата невеста на ѕверот
A place he has always known as security and happiness	Место кое отсекогаш го знаел како безбедност и среќа
I wanted to trust her	Сакав да и верувам
Must be seen for sure	Мора да се види сигурно
Great conversation piece	Одлично парче за разговор
I could not think how to set it up	Не можев да мислам како да го поставам
I do not know where he will take me	Не знам каде ќе ме одведе
A man in normal clothes hung on a tree	Човек во нормална облека висеше на дрво
I need to feel relieved	Треба да се чувствувам олеснето
Heavy ball of death, under the skin	Тешка топка на смртта, под кожата
I was sure we would have sex soon	Бев сигурен дека наскоро ќе имаме секс
I did not hear anything from him	Не слушнав ништо од него
I will write more later	Ќе напишам повеќе подоцна
This is the last attempt for today	За денеска е нареден последен обид
I love his hands and mouth on them	Сакам неговите раце и уста на нив
I suggest we rest here for the night	Предлагам да се одмориме овде за ноќ
I saw the sign for myself	Сам го видов знакот
I could not sit, sleep or walk	Не можев да седам, да спијам или да одам
I pressed the play button for the music	Го притиснав копчето за репродукција за музиката
I was introduced to the cause of all wars	Ми беше претставена причината за сите војни
I hoped he would not go to that level	Се надевав дека нема да отиде на тоа ниво
I see you're done with the beer	Гледам дека завршивте со пивото
I have not heard from him for at least a month	Немам слушнато со него најмалку еден месец
I hold you around to answer questions	Те држам околу за да одговараш на прашања
I was careful to keep the emotions from my face	Внимавав да ги задржам емоциите од моето лице
I definitely recommend them and will order again	Дефинитивно ги препорачувам и ќе нарачам пак
I do not know how it will end	Не знам како ќе заврши
I had a letter from him	Имав писмо од него
Instead, I offered a smile	Наместо тоа, понудив насмевка
I have to change my plans	Морам да ги сменам плановите
I immediately realized that it was wrong	Веднаш сфатив дека не е во ред
I offer my humble attempt to make a change in it	Го нудам мојот скромен обид да направам промена во истото
I could not go any further	Не можев да одам понатаму
The room can contain any number of threads	Собата може да содржи произволен број на нишки
I would have two weeks at home without doing anything	Ќе имав две недели дома без да правам ништо
I let out a big sigh	Издував голема воздишка
I understand that they are quite cruel	Разбирам дека се прилично сурови
I have the power of the heavens at my command	Ја имам моќта на небесата на моја команда
I'm sure your marriage is written in the stars	Сигурен сум дека вашиот брак е запишан во ѕвездите
I go to the door	Одам до вратата
I finally finished my degree	На крајот ја завршив мојата диплома
I inhaled it and she leaned back, smiling	Ја вдишав и таа се наведна наназад, насмеана
I crawl into the wall and slide on the ground	Впловам во ѕидот и се лизгам на земја
I looked around in the dark	Погледнав наоколу во темнината
I said earlier that just moving the top is dangerous	Претходно реков дека самото поместување на врвот е опасно
I was home alone and alone	Бев дома сам и сам
For years I could not take my eyes off him	Со години не можев да го тргнам погледот од него
However, I did not give up on you	Сепак, не се откажав од тебе
A shadowy face stared at me	Сенкаше лице се загледа во мене
I had to live in the present, not in the past	Морав да живеам во сегашноста, а не во минатото
Complete lack of energy, just a ruin	Целосен недостаток на енергија, само руина
Please rest assured	Ве молиме бидете сигурни
Several of them took my direction	Неколку од нив го одведоа мојот правец
I got up and did a quick poll	Станав и направив брза анкета
I felt like a complete idiot	Се чувствував како целосен идиот
I told myself it was a waste of time	Си реков дека е губење време
After all, I was not a priest	На крајот на краиштата, јас не бев свештеник
I know how you react	Знам како реагираш
The project is still in the planning stage	Проектот се уште е во фаза на планирање
I appreciate you seeing us	Ценам што нè гледате
I want to make sure the colors are even	Сакам да се уверам дека боите се рамномерни
Breathless as he kissed my neck	Задишан додека ми го бакнуваше вратот
I plan to turn the tables	Планирам да ги свртам масите
I just can not handle meeting a potential husband	Едноставно не можам да се справам со средбата со потенцијалниот сопруг
I'm not sure he's sure either	Мислам дека тој не е сигурен, ниту
I turned the wide trunk upside down	Го превртев широкото стебло и исправено
Shot to become a god	Истрел за да стане бог
The bird was later found in her home	Птицата подоцна е пронајдена во нејзиниот дом
I knew that from our first conversation	Тоа го знаев уште од нашиот прв разговор
The coordinator must approve and sign the room transfer form	Координаторот мора да го одобри и потпише формуларот за пренос на просторијата
I want to read with this equipment	Сакам да читам со оваа опрема
I like this delicate side of you	Ми се допаѓа оваа деликатна страна од тебе
I have never seen him look so small	Никогаш не сум го видел да изгледа толку мал
I do not make impulse purchases	Не правам импулсно купување
Several cars passed by with their headlights on	Неколку автомобили поминаа со запалени светла
I have thoughts about standing alone with the group	Имам размислувања за тоа да стојам сам соочен со групата
I'm thinking about my first day of school	Размислувам за првиот училишен ден
I had to forgive my father for leaving	Морав да му простам на татко ми што си замина
I think we need to talk about your exit arrangements	Мислам дека треба да разговараме за вашите аранжмани за излез
Males do not participate in the upbringing of young	Мажјаците не учествуваат во воспитувањето на младите
A lab fee may be required	Можеби ќе биде потребна такса за лабораторија
I remember sometimes hanging out here	Се сеќавам дека понекогаш се дружев овде
I was probably avoiding you for a while then	Веројатно тогаш те избегнував некое време
I thought you would all enjoy it	Мислев дека сите ќе уживате
They may have a balance between them	Тие може да имаат вага меѓу нив
I have no idea how he got here	Немам поим како дојде овде
And I did not have enough for a story	И јас немав доволно за приказна
Great house and popular rent	Одлична куќа и популарно изнајмување
I'm making a cup of tea	Си правам шолја чај
I wanted to not get the bed dirty	Сакав да не го извалкам креветот
I would like to say	Би сакал да кажам
I do not believe I would do that	Не ми се верува дека би го направил тоа
I was just thinking about it	Јас само мислев на тоа
I went in search of him	Отидов во потрага по него
I jumped in surprise	Скокнав од изненадување
I walked alone for about eight months	Одев сам околу осум месеци
There are many alternative methods	Постојат многу алтернативни методи
I urge the girl to join us	ЈАстувам девојката да ни се придружи
There are additional deaths in the country	Дополнителен смртен случај има во земјава
I expected to see disgust, and perhaps hatred	Очекував да видам одвратност, а можеби и омраза
I never went back to check for more emails	Никогаш не се вратив да проверам за повеќе е-пошта
I started this unit to help with public relations	Ја започнав оваа единица за да помогнам во односите со јавноста
I need her to teach me, this time	Ми треба таа да ме научи, овој пат
I also needed an occupation that was less mentally demanding	Ми требаше и занимање што беше помалку ментално барано
Way of looking down and to the side	Начин на гледање надолу и на страна
I did not imagine it	Не го замислував
I went inside and looked around	Влегов внатре и погледнав наоколу
Hostage to his desires	Заложник на неговите желби
I bought only the necessary things	Ги купив само неопходните работи
I can not believe how beautiful you are	Не ми се верува колку си убава
I guess there was no time	Претпоставувам дека немаше време
A small piece of the puzzle is missing	Недостасува мало парче од сложувалката
I stepped through that door and entered this world	Зачекорив низ таа врата и влегов во овој свет
I copied their way of writing	Го копирав нивниот начин на пишување
I can not explain better than that	Не можам да објаснам подобро од тоа
I came to say good night	Дојдов да кажам добра ноќ
I opened my mouth wide to change its thickness	Широко ја отворив устата за да ја сменам неговата дебелина
I looked around for something to accommodate her	Погледнав наоколу за нешто да ја сместам
I hoped she chose the best course	Се надевав дека таа го избрала најдобриот курс
I have a chair on which you can rest	Имам столче на кое можеш да се одмориш
I knelt down and gently lifted his shirt	Клекнав и нежно му ја кренав кошулата
I really never doubt the animal senses again	Навистина никогаш повеќе не се сомневам во животинските сетила
I'm the one who struggles	Јас сум тој што се мачи
X is a big company	X е голема компанија
I withdrew from her	Се повлеков од неа
I turn out the window	Се свртувам од прозорецот
I have to go and help her	Морам да одам да и помогнам
I can not help it, it was funny to me	Не можам да се воздржам, тоа ми беше смешно
I focus all my energy on her nose	Целата моја енергија ја фокусирам на нејзиниот нос
I just could not tell you earlier	Едноставно не можев да ти кажам порано
I know it's not easy to be here	Знам дека не е лесно да се биде овде
I just think people said that then	Мислам само дека луѓето тогаш зборуваа така
I want to see and be inspired by the work of others	Сакам да гледам и да ме инспирира работата на другите
I had only one way of life	Имав само еден начин на живот
I can not really damage the platform	Не можам навистина да ја оштетам платформата
I just can not network	Едноставно не можам да направам мрежа
Part of her wanted to get rid of him	Еден дел од неа сакаше да се ослободи од него
I wanted to be innovative	Сакав да бидам иновативен
Then I got on my horse and started my journey home	Потоа се качив на мојот коњ и го започнав моето патување дома
The couple has a son and two daughters	Двојката има син и две ќерки
A collection of everything you want	Збирка од се што сакате
I followed the guide linked here	Го следев водичот поврзан овде
I had to hit both of them very hard	Морав многу силно да ги удрам и двајцата
I did not trust anyone else to do that	Не верував на некој друг да го направи тоа
I tried to get space between us	Се обидов да добијам простор меѓу нас
I did not want to participate in such a process	Не сакав да учествувам во таков процес
I did not like where this was going	Не ми се допадна каде оди ова
I was our best player for years	Бев нашиот најдобар играч со години
I dropped out of school and studied languages ​​at university	Го напуштив училиштето и читав јазици на универзитет
I wanted to clean the old paint and dirt	Сакав да ја исчистам старата боја и нечистотија
I will not help here	Јас нема да помогнам овде
I'm trying to push him away	Се обидувам да го оттурнам
I decided to download some more of their music	Решив да преземам уште малку од нивната музика
I knew from the beginning	Знаев од самиот почеток
I was broken to pieces	Бев скршена на парчиња
I would say no, to that number	Би рекол не, до тој број
I was there, you know	Бев таму, знаеш
I will say sympathy	Ќе кажам сочувство
I wanted to eat it right there	Сакав да ја изедам токму таму
I just took the list out of the bag	Само што го извадив списокот од торбата
I could hardly breathe under your weight	Едвај можев да дишам под твојата тежина
I just want this to get out of the way	Јас само сакам ова да се тргне од патот
A gentle smile formed on her face	На нејзиното лице се формираше блага насмевка
I certainly appreciate your kind words	Сигурно ги ценам твоите убави зборови
Desk with computer on it	Биро со компјутер на него
I must have wanted more	Сигурно имав желба за повеќе
I missed their company because they were my only friends	Ми недостигаше нивното друштво бидејќи тие ми беа единствените пријатели
I really wanted to do that	Сакав да го направам тоа навистина
Moments later, he left	Неколку моменти подоцна, тој замина
I rolled on my back, rubbing my chin	Се тркалав на грб, триејќи ја брадата
I made my eyes wander further	Ги натерав очите да талкаат понатаму
I could never do that	Никогаш не сум можел да го сторам тоа
E stared at his phone	Е се загледа во неговиот телефон
I found it in her purse	Го најдов во нејзината чанта
I can not figure out what to write	Не можам да смислам што да напишам
I can explain everything	Можам да објаснам сè
I answer voluntarily, but with a surprise from the sudden impulse	Одговарам доброволно, но со изненадување од ненадејниот импулс
I need food	Имам потреба од храна
I can not let them get away with killing my mother	Не можам да дозволам да се извлечат со убиството на мајка ми
The front is short	Предниот дел е краток
I read it in full in three days	Целосно го прочитав во период од три дена
A golden heart hung around his neck	На неговиот врат висело златно срце
My boyfriend and I live happily together again	Јас и мојот дечко повторно живееме заедно среќно
I think education is a big part of this	Мислам дека образованието е голем дел од ова
I was too kind to lose my temper	Бев премногу љубезен за да ги изгубам нервите
A confused expression ran through his features	Збунет израз се проби низ неговите црти
I told you that the environment is our true mind	Ти кажав дека околината е нашиот вистински ум
I think there is a message here	Мислам дека тука има порака
Lots of praise and encouragement	Многу пофалби и охрабрување
I have not felt such happiness for years	Таква среќа немав почувствувано со години
I mean, not for me anyway	Мислам, не за мене во секој случај
I did not fight	Јас не се тепав
I wrote this for you	Ова го напишав за тебе
I kept asking them to take it	Постојано барав да го земат
I ordered extra security to protect our son	Наредив дополнително обезбедување за заштита на нашиот син
I always wondered how they should be used	Секогаш се прашував како треба да се користат
I show you how to fish	Ви покажувам како да рибите
I slap him on the buttocks and start with breakfast	Го плеснам по задникот и почнувам со појадок
I would accept anything that would offer a career	Би прифатил се што ќе понуди некаква кариера
I have been thinking about this for some time	Веќе некое време размислувам за ова
I can no longer be a party in this	Не можам повеќе да бидам партија во ова
I was glad he did	Ми беше мило што го направи тоа
I just want to create a new space	Само сакам да создавам нов простор
I'm not saying it's easy or human nature	Не велам дека е лесно или човечка природа
I mean, there is nothing that can compare to him	Мислам, нема ништо што може да се спореди со него
I think he lost touch with reality	Мислам дека изгубил контакт со реалноста
They had a daughter	Имаа една ќерка
I think he will leave	Мислам дека ќе си замине
I want to stop all that and be respectful	Сакам да го прекинам сето тоа и да бидам респектабилен
I will wait for my beloved	Ќе ја чекам мојата сакана
I draw in my breath and then moan	Цртам во здив, а потоа стенкам
I really want a pair of gray wide pants!	Навистина сакам пар сиви широки панталони!
I no longer felt hollow or shallow	Повеќе не се чувствував шупливо или плитко
I raised my hands to avoid the blow	Ги дигнав рацете нагоре за да го одбегнам ударот
I feel comfortable in my blue jeans	Се чувствувам удобно во моите сини фармерки
I knocked softly on his door and then let myself in	Тивко тропнав на неговата врата, а потоа се пуштив да влезам
I know this is the best way	Знам дека ова е најдобриот начин
I'm the only one left younger	Јас сум единствениот преостанат помлад
I wanted the memory to last and last	Сакав споменот да трае и да трае
He was driving a caravan	Возеше караван
I had to stay rational	Морав да останам рационален
I slide on my stomach to the main office	Се лизгам на стомак кон главната канцеларија
I let him restrain me for a moment	Му дозволив да ме воздржи за момент
I wanted to get married	Сакав да се омажам
I would not tell my wife	Не би ѝ кажал на жена ми
I wrote down your address	Ја запишав вашата адреса
I did not care who saw them	Не ми беше гајле кој ги видел
I had this armor only a day later	Овој оклоп го имав дури еден ден подоцна
I become another person	Станувам друга личност
I could not remember what it is, which does not happen often	Не можев да се сетам што е тоа, што не се случува често
I think that can help	Мислам дека тоа може да помогне
Once in the kitchen I rub my shaking hands	Еднаш во кујната ги тријам рацете што се тресеат
I handled one of them really well	Навистина добро се справив со еден од нив
I am not allowed to elaborate further than this	Не ми е дозволено да елаборирам подалеку од ова
I owed him that and much more	Му го должев тоа и многу повеќе
Wonderful, nice much needed window	Прекрасен, убав многу потребен прозорец
I would never have had another opportunity like this	Никогаш немаше да имам друга ваква можност
I was positive that he had not been there before	Бев позитивен дека не бил таму порано
I would not be the first to open it	Јас не би бил првиот што ќе го отвори
I decided to do it as soon as possible	Решив да го направам тоа што е можно поскоро
I have to hide somewhere	Морам да се сокријам некаде
I thought it was not a good idea	Мислев дека не е добра идеја
I would also recommend my friends for this course	Би ги препорачал и моите пријатели за овој курс
Lock code attached to the handle	На рачката закачена шифра за заклучување
I was very lucky to have him as a friend	Имав многу среќа што го имав за пријател
I watch it all the time	Го гледам цело време
A shadow came to her face	Сенка и дојде на лицето
I just thought you would give me more insight	Само мислев дека ќе ми дадеш повеќе увид
He quickly captured the city	Тој брзо го зазеде градот
I am glad that we live in this country	Мило ми е што живееме во земјава
I would take this one day at a time	Би го земал ова еден ден во исто време
I started to like it a lot	Почнав многу да ми се допаѓа
I never understood what he wanted from us	Никогаш не разбрав што сака од нас
Human rights organizations have been unable to continue their work	Организациите за човекови права останаа неспособни да продолжат со својата работа
Pretty good too	Прилично добар исто така
She later finds out that everything is clear	Таа подоцна дознава дека има сè јасно
That is something that is expected of me	Тоа е нешто што се очекува од мене
I am a research specialist, administrative coordinator and catering worker	Јас сум специјалист за истражување, административен координатор и работник за угостителство
I guess that was something she was feeling	Претпоставувам дека тоа беше нешто што таа го чувствуваше
I think we are very satisfied	Мислам дека сме многу задоволни
I did not want to fall apart because of you	Не сакав да се распаднам поради тебе
I live in the command line	Јас живеам во командната линија
I will not have it in my house	Нема да го имам тоа во мојата куќа
I will kill her first	Прво ќе ја убијам
I can see people passing by me, in my head	Можам да ги видам луѓето што минуваат покрај мене, во мојата глава
I lived a few miles from the city	Живеев неколку милји од градот
I have answers to some of your questions	Имам одговори на некои од вашите прашања
Maryland has found itself in great demand for special occasions	Мериленд се најде многу барана за специјални пригоди
I need you to come here	Ми треба да дојдеш овде
I think this woman would not lie	Мислам дека оваа жена не би лажела
I have to be careful and make alternative arrangements	Морам да бидам претпазлив и да направам алтернативни аранжмани
I was not sure you would get the part, but you got it	Не бев сигурен дека ќе го добиете делот, но го добивте
I'm not the man for the job	Јас не сум човекот за таа работа
I looked at his back	Погледнав во неговиот грб
Companions who did not comply were sent	Придружниците кои не се придржувале биле испратени
I sighed and retreated to a sitting position	Воздивнав и се повлеков во седечка положба
I could almost feel his movement	Речиси го чувствував неговото движење
I could never determine its true form	Никогаш не можев да ја одредам неговата вистинска форма
I will give you a map	Ќе ти дадам мапа
I could never be strong enough to fix it	Никогаш не би можел да бидам доволно силна за да ја поправам
I had to think about him	Морав да мислам на него
I started the next day	Почнав веќе следниот ден
I could not read anything	Не можев да прочитам ништо
A dozen is a small number	Десетина е мал број
I was convinced that he had done some permanent damage	Бев убеден дека направил некаква трајна штета
I definitely sweated	Дефинитивно се испотив
I should have checked the money	Требаше да ги проверам парите
I brought too much emotion, history of his paintings	Донесов премногу емоции, историја на неговите слики
I had already invested hours in this	Веќе имав вложено часови во ова
A simple mission for mercy	Едноставна мисија за милосрдие
I wonder what would happen if I got sick	Се прашувам што би се случило кога би се разболел
I swear it lasted five minutes	Се колнам дека траеше пет минути
I wanted to touch them	Сакав да ги допрам
I could not lie to myself	Не можев да се лажам себеси
I did not know about him	Не знаев за него
I need to call the police	Треба да повикам полиција
Trains run once a day in each direction	Возовите сообраќаат еднаш дневно во секоја насока
I really want to come back	Навистина сакам да вратам
Then he went to real estate	Потоа отиде во недвижен имот
None of these images left a big impression	Ниту една од овие слики не остави големо влијание
I opened it for one of his bright smiles	Ја отворив за една од неговите сјајни насмевки
I have some good friends in the mission	Имам неколку добри пријатели во мисијата
I reached the bathroom downstairs	Стигнав до бањата на долниот кат
I suspected he had ever caught a mouse	Се сомневав дека некогаш фатил глушец
I actually grow both	Јас всушност растат и двете
I could no longer keep them waiting	Не можев повеќе да ги задржам да чекаат
I would not be angry if he angered him	Не би се налутил ако го налути
I was already pretty deep in that	Веќе бев прилично длабоко во тоа
I could have achieved much more	Можев да постигнам многу повеќе
I knew the name was known	Знаев дека името е познато
I submitted this link	Ја поднесов оваа врска
I wonder how the two eventually became friends	Се прашувам како тие двајца на крајот станаа пријатели
I thought he would cry	Мислев дека ќе плаче
I should have been exhausted	Требаше да бидам исцрпен
A journey he often made alone	Патување кое многупати го правел сам
Three weeks later, the commission dismissed all witnesses	По три недели комисијата ги отпушти сите сведоци
I never write on a computer	Никогаш не пишувам на компјутер
I think for me that was really the first step	Мислам дека за мене тоа беше навистина првиот чекор
I hate how early it gets dark now	Мразам колку рано се стемнува сега
I followed her with my eyes until she was inside	Ја следев со моите очи, додека не беше внатре
I always break things down	Јас секогаш ги разбивам работите
I recognized him at my mother at the funeral	Го препознав кај мајка ми на погребот
I did not realize they had a pet	Не сфатив дека имаат домашно милениче
I think they might use this building ability	Мислам дека можеби ќе ја искористат оваа способност за градење
I just did not want to lose her	Едноставно не сакав да ја изгубам
I bought gifts, but there was a problem	Купив подароци, но имаше проблем
I use it in different ways	Го користам на различни начини
I gladly took them out of my hand	Со задоволство ги тргнав од рака
I can smell her perfume	Го чувствувам мирисот на нејзиниот парфем
Try to hold it and you will lose it	Обидете се да го држите и ќе го изгубите
Several bridges have been built over it	Над него се изградени и неколку мостови
A sound made me look behind me	Еден звук ме натера да погледнам зад мене
I told my friend the doctor to come and check on her	Ја наведов мојата пријателка докторка да дојде да ја провери
I am a child of a child angel	Јас сум дете на дете ангел
I was just in a state of shock is everything	Бев само во состојба на шок е сè
I never knew there were so many of them	Никогаш не знаев дека има толку многу од нив
The machine regained control	Машината повторно доби контрола
A big holiday was near	Голем празник беше близу
I could not see his face, only his eyes	Не можев да му го видам лицето, само очите
Maybe I will not beat you at home	Можеби нема да те тепам дома
I promised you a scene	Ти ветив сцена
I went for the third time and they showed me	Отидов по трет пат и ме покажаа
It was a term largely marked by its modesty	Тоа беше мандат во голема мера забележлив по својата скромност
I wanted to hurry home with him	Сакав да брзам дома кај него
Everyone liked me	На сите им се допаднав
I came to a dead end	Дојдов до ќорсокак
I got the life insurance policy	Ја добив полисата за животно осигурување
I will not live with this	Нема да живеам со ова
I felt weird leaving him at home	Се чувствував чудно што го оставив дома
I do not live in perfection	Не живеам во совршенство
I can fly back and forth	Можам да летам напред-назад
I asked for a computer system	Побарав компјутерски систем
Many other sisters and priests will join us	Ќе ни се придружат и голем број други сестри и свештеници
I climb up and smile at him from the top	Се искачувам и му се насмевнувам преку врвот
Beef cutting is generally a skirt steak	Сечењето на говедско месо е генерално стек од здолниште
I know you're over the nerve wreck by now	Знам дека до сега сте над нервната руина
I can not stop breathing	Не можам да престанам да дишам
I can go downstairs and take it off your porch	Можам да одам надолу и да го тргнам од твојот трем
I studied in the same library as you	Научив во истата библиотека и ти
I voluntarily boarded that plane for him	Јас доброволно се качив во тој авион за него
I shook my head at him	Одмавнав со главата кон него
I may be wrong, but that is not my perception	Може да грешам, но тоа не е моја перцепција
I was hoping to catch her	Се надевав дека ќе ја фатам
I did not mean any of that	Не мислев ништо од тоа
I did not care what happened to my property	Не ми беше грижа што тоа се случува на мојот имот
This population is expected to become extinct	Се очекува оваа популација да изумре
I could visit him	Можев да го посетам
I want to look at the stars	Сакам да гледам во ѕвездите
He seems to have used both during his career	Се чини дека во текот на кариерата ги користел и двете
I gave her some details about the program	И дадов неколку детали за програмата
I hope you had a wonderful day	Се надевам дека доживеавте прекрасен ден
I immediately extended my hand	Веднаш ја испружив дланката
I had to keep my head up	Морав да ја држам главата исправена
I looked down at my wife	Погледнав надолу во мојата сопруга
I hope it was not too vague	Се надевам дека не беше премногу нејасно
I did not want responsibility anymore	Не ја сакав повеќе одговорноста
I was a third husband	Бев трет сопруг
I think even water has a funny taste	Мислам дури и водата има смешен вкус
I understand why this is so	Разбирам зошто е тоа така
I wish we could go back to those days	Посакувам да се вратиме во тие денови
I recently moved into the house of my dreams	Неодамна се преселив во куќата од соништата
I let her and her friend in	Ги пуштив неа и нејзината пријателка внатре
I think this book would help	Мислам дека оваа книга би помогнала
I have to get you out of this water	Морам да те извадам од оваа вода
Another fire broke out a few meters away	Неколку метри подалеку изгоре уште еден пожар
I have to get up early	Морам да станам рано
I had a little fun with that	Се забавував малку со тоа
I wanted him to give me up for adoption	Посакував да ме даде на посвојување
I was not sure, but it sounded like he was leaving	Не бев сигурен, но звучеше како да си заминува
I want you to know that something is wrong here	Сакам да знаеш дека нешто не е во ред овде
I introduced myself and shook her hand	Се претставив и и подадов рака
I have to ask myself if I will fulfill them	Морам да се запрашам дали ќе ги исполни
It was pretty amazing	Беше прилично неверојатно
I was quite tired of getting to my feet today	Бев доста уморен од тоа што станав на нозе денес
I opened several doors to check out the other guest rooms	Отворив неколку врати за да ги проверам другите гостински соби
I mean those children who grow up without her	Мислам на тие деца кои растат без неа
I knew who could and who could not	Знаев кој може, а кој не
I did not want to break up with you	Не сакав да раскинам со тебе
I'm guided to find a cure	Воден сум, да најдам лек
I was sure he was leaving	Бев сигурен дека ги напушта
Lots of bureaucracy is everything	Многу бирократија е сè
The play is included free of charge with admission	Претставата е вклучена бесплатно со влез
I never look at my accounts	Никогаш не ги гледам моите сметки
I did not say anything	Ништо не сум кажал
I could never go back to clerical practice	Никогаш не можев да се вратам на свештеничката пракса
I examined the letter	Го испитав писмото
Revolution for performing thematic songs	Револуција за изведување на тематските песни
Includes an enlarged map of the castle	Вклучува и зголемена карта на замокот
I decided to go for a walk	Решив да одам на прошетка
I want you to be there	Сакам да бидеш таму
I will not trade with her	Нема да тргувам со неа
I was ready to do anything to make it happen	Бев подготвен да направам се за тоа да се случи
It was hard for me to catch my breath	Тешко ми беше да земам здив
I was thinking what he did to me	Размислував што ми направи
I just took it, that's all	Само што го земав, е се
I was not sure what woke me up	Не бев баш сигурен што ме разбуди
I have faith in what he has taught me	Имам верба што ме научи
He is considered a national hero	Тој се смета за народен херој
Now I have another exciting life	Сега имам уште еден возбудлив живот
A hand grabbed her hand	Рака ја фати нејзината рака
Two eggs are laid twice a year	Два пати годишно се снесуваат две јајца
I need to come back with breakfast with our first orders	Треба да се вратам со појадок со нашите први нарачки
I share some of those worries	Споделувам некои од тие грижи
I just love my son at home, healthy and healthy	Само го сакам мојот син дома, здрав и здрав
I looked in the mirror and did not recognize myself	Се погледнав во огледало и не се препознав
I turn to see where the bullets are coming from	Се вртам да видам од каде доаѓаат куршумите
I can do it with my bare hands	Можам да го направам тоа со голи раце
I've been missing him lately	Ми недостига во последно време
I have to learn to control my power	Морам да научам да ја контролирам својата моќ
I was surrounded by a wall of people	Бев опкружен со ѕид од луѓе
There was a lot of driving on this	Многу се возеше на ова
I also met her parents	Ги запознав и нејзините родители
I want to find balance for the living	Сакам да најдам рамнотежа за живите
However, several ideas are already being considered	Сепак, неколку идеи веќе се разгледуваат
The building included a lunch counter	Зградата вклучуваше пулт за ручек
I feel so totally forgotten	Се чувствувам толку тотално заборавен
I tried several times	Се обидов неколку пати
I believe your mother is a truly heroic woman	Верувам дека мајка ти е навистина херојска жена
I want to get an idea from you	Сакам да изведам идеја од тебе
I just have to put up with it	Морам само да го трпам
William then inherited the land	Вилијам потоа ја наследил земјата
I confused you with the other apartment	Те помешав со другиот апартман
I picked it up and took it with me	Го зедов и го зедов со мене
I came here for happier things	Дојдов овде за посреќни работи
I decided to hide it from the obvious	Решив да го сокријам на очигледен поглед
I could hardly pay attention	Едвај обрнував внимание
I feel that another wave is being built	Чувствувам дека се гради уште еден бран
I look down at him, confused	Гледам надолу во него, збунет
I have no idea what my problem is	Немам поим што е мојот проблем
I could hear him now	Сега можев да го слушнам
I was determined not to stand up for myself	Бев решен да не се исправам на приликата
I also kept my head down when discretion was exercised	Јас, исто така, ја држев главата надолу кога беше упатена дискреција
Their relationship was professional, but also personal	Нивната врска беше професионална, но и лична
I'm tired of that shit	Се изморив од тоа срање
I did not think she would have such an impact	Не мислев дека таа ќе има такво влијание
I hate it when he says my name	Мразам кога така го кажува моето име
He seemed to be doing nothing	Се чинеше дека не прави ништо
I will appear on your radio or television show	Ќе се појавам во вашето радио или телевизиско шоу
I was definitely dreaming	Дефинитивно сонував
I'm sure you would do the same for me	Сигурен сум дека и вие би го направиле истото за мене
I try to prevent people from destroying the planet	Се обидувам да ги спречам луѓето да не ја уништат планетата
I doubt any of us are thinking second	Се сомневам дека на некој од нас размислуваат второ
I get out of the cycle	Се вадам од циклусот
I asked him how the investigation was going	Го прашав како оди истрагата
A confident editor creates a confident author	Самоуверен уредник создава самоуверен автор
I want you to cut down those three trees	Сакам да ги исечеш тие три дрвја
I did some work for them	Направив некоја работа за нив
I wonder what else he thinks is perfect	Се прашувам на што друго мисли дека е совршен
I agree at least in terms of the effect	Се согласувам барем во однос на ефектот
I saw the way you look at her	Го видов начинот на кој ја гледаш
I have never felt such pain in my life	Никогаш во животот не сум почувствувал толкава болка
The perfect end to a perfect day	Совршен крај на совршен ден
I just did not see how	Само не видов како
I was interested in the truth and nothing else	Ме интересираше вистината и ништо друго
A lot has happened this weekend	Многу работи се случија овој викенд
I will be here and I will wait with open arms	Ќе бидам тука и ќе чекам со раширени раце
I used to want her to move on me	Порано посакував таа да се помрдне врз мене
I lost track of where we are	Изгубив трага каде сме
I was not even in the province then	Тогаш не бев ни во провинцијата
A strange child with a strange sense of humor	Чудно дете со чудна смисла за хумор
I bit his wrist and pressed it to his mouth	Го гризнав зглобот и го притиснав на неговата уста
I lean on the bed and close my eyes	Се потпирам на креветот и ги затворам очите
I studied this fruit carefully	Внимателно го проучував ова овошје
I force myself to relax and just hold on	Се принудувам да се опуштам и само да ја држам
I will explain that to you	Ќе ти го објаснам тоа
I should not have embarrassed you	Не требаше да те засрамам
Sometime after five o'clock in the morning	Нешто по пет часот наутро
These efforts were eventually suppressed	Овие напори на крајот беа потиснати
I always knew when she was with her	Отсекогаш знаев кога била со неа
Part of him did not process what he heard	Дел од него не го обработуваше тоа што го слушаше
I was here to pick up my parents and go home	Бев тука да ги земам родителите и да си одам дома
Point here, point there	Точка овде, точка таму
I had no idea this happened	Немав поим дека ова се случило
I wanted to go back to him	Сакав да се вратам кај него
I called a meeting of the whole village	Свикав состанок на целото село
I threw her on the chair	Ја фрлив на столот
I did not care about anyone or anything	Не се грижев за никого и ништо
I bet your custody agreement is no longer legally binding	Се обложувам дека вашиот договор за старателство повеќе не е ни правно обврзувачки
I took off my pants and threw the glasses aside	Ги соблеков панталоните и ги фрлив чашите на страна
I only know how to be her	Знам само како да бидам таа
I will help bring him back	Ќе помогнам да го вратиме
I like how this one turned out	Ми се допаѓа како испадна овој
I will not see him again	Нема да го видам повеќе
I just wanted things to be clear between us	Само сакав работите да бидат јасни меѓу нас
He later blamed the virus	Подоцна обвини вирус
Your career is over	Вашата кариера е завршена
This species is known to travel to schools	Познато е дека овој вид патува во училиштата
I have to be kind and generous to people	Морам да бидам љубезен и дарежлив кон луѓето
I have to choose between my family and my job	Морам да изберам помеѓу моето семејство и мојата работа
I know that voice, even through pain	Го знам тој глас, дури и низ болка
I think something is wrong with my watch	Мислам дека нешто не е во ред со мојот часовник
I raised my eyebrows, showing my gratitude	Ги кренав веѓите, покажувајќи и ја мојата благодарност
I wanted him to look away	Посакував да го тргне погледот
I can no longer hide or pretend	Не можам повеќе да го кријам или да се преправам
Maybe I should borrow it for a big party	Можеби ќе треба да го позајмам за голема забава
I pay for the train from my own pocket	Трошоците за воз ги плаќам од свој џеб
I warned you, but you did not listen to me	Те предупредив, но ти не ме послуша
I will not let you down, sir	Нема да ве изневерам, господине
I followed her inside	Ја следев внатре
We told him this was the second single	Му рековме дека ова е втор сингл
Still, I loved that camera	Сепак, ја сакав таа камера
I like most of the things we do	Ми се допаѓаат повеќето работи што ги правиме
I just wanted to talk to him	Само сакав да разговарам со него
I hoped he would be ready to settle with me	Се надевав дека ќе биде подготвен да се смести со мене
I wanted to leave	Сакав да заминам
I'm excited to see you there	Возбуден сум што те гледам таму
But he is a poor writer	Но, тој е сиромашен писател
I wondered if she had told my parents what had happened	Се прашував дали таа им кажала на моите родители што се случило
Parade of beautiful men by my booth	Парада на прекрасни мажи покрај мојот штанд
Several looked at him and laughed as they passed	Неколкумина го погледнаа и се смееја додека минуваа
We have a conservative message that is true	Ја имаме конзервативната порака која е вистинита
I think he will succeed	Мислам дека ќе успее
I was looking forward to it, out of curiosity	Со нетрпение го очекував, од љубопитност
I was curious how you would turn out	Бев љубопитен како ќе испаднеш
I stood in front of her desk	Застанав пред нејзиното биро
They had to be removed before construction could begin	Тие требаше да се отстранат пред да започне изградбата
Witch more like, if you ask me	Вештерка повеќе како, ако ме прашате мене
It is composed of five different colors	Составен е од пет различни бои
I certainly never expected it	Сигурно никогаш не го очекував
I checked the pockets of the clothes hanging there	Ги проверив џебовите од облеката што висеше таму
I opened my mind and gently kissed their thoughts	Го отворив умот и нежно ги бакнав нивните мисли
I love her and I want her to be happy	Ја сакам и сакам да биде среќна
The winner earned four points for his team	Победникот заработи четири бода за својот тим
I had to keep to myself	Требаше да се задржам на себе
Maybe I'm wrong in my understanding	Можеби грешам во моето разбирање
I reach forward and pick one up	Посегнувам напред и земам еден
I should not have failed in my writing	Не требаше да пропаднам во моето пишување
I wanted to hold her, to comfort her	Сакав да ја држам, да ја утешам
I went to my bedroom	Отидов во мојата спална соба
I can hit myself pretty hard	Можам да се погодам прилично силно себеси
I went straight to my room, avoiding my parents	Отидов директно во мојата соба, избегнувајќи ги родителите
I need a good excuse	Ми треба добар изговор
I can not see how something can work	Не можам да видам како нешто може да функционира
I invited him to the party	Го поканив на забавата
I told him about you, and he did not believe me	Му кажав за тебе, а тој не ми веруваше
I need you to run away	Ми треба да побегнеш
I forgot at the gate	Заборавив на портата
I want to comfort the masses	Сакам да им дадам утеха на масите
There was little sympathy for these enemies	Имаше малку симпатии за овие непријатели
God without heart, without will, without emotions	Бог без срце, без волја, без емоции
I started completely from the beginning	Целосно почнував од почеток
I knew that farm houses were built for convenience, not for display	Знаев дека куќите на фармите се направени заради погодност, а не заради прикажување
I could write a book about it	Би можел да напишам книга за тоа
I lay with my head on the sand	Легнав со главата на песок
And I can not lose it	И јас не можам да го изгубам
And I get that grade from time to time	И јас ја добивам таа оценка одвреме-навреме
I did not really know either	Ниту јас не знаев навистина
I thought my phone was off	Мислев дека телефонот ми е исклучен
I saw her breath stop in her chest	Видов како здивот запре во нејзините гради
He also began to feel cold	Почна да се чувствува и студ
I want to be stupid and play with my family	Сакам да бидам глупав и да си играм со семејството
I opened the bathroom door and stepped into the hallway	Ја отворив вратата од бањата и зачекорив во ходникот
I was asked to give a witness	Ме замолија да дадам збор за сведочење
I chose not to say anything	Избрав да не кажам ништо
With those conditions, I accepted the promotion	Со тие услови ја прифатив промоцијата
I once thought of myself as noble and honest	Некогаш се мислев себеси благородна и чесна
A practical, hands-on guide to creating change	Практичен, практичен водич за создавање промени
Now I have more balance	Сега имам повеќе рамнотежа
I know she would love to meet you	Знам дека таа би сакала да те запознае
I forgot how beautiful my country is	Заборавив колку е убава мојата земја
I tried to stop	Се обидов да се сопрам
I felt ashamed of my lack of self-control	Се чувствував засрамено од мојот недостаток на самоконтрола
I got up and ran to meet him	Станав и истрчав да го пречекам
I was fundamentally wrong	Бев темелно на грешка
I lost it and started screaming	Го изгубив и почнав да врескам
I did not think he had to work on that corner	Не мислев дека тој мора да работи на тој агол
I will definitely take more of his courses	Сигурно ќе земам повеќе од неговите курсеви
I have an idea where it might be	Имам идеја каде би можела да биде
She did not compete in the first match	Таа не се натпреваруваше на првиот натпревар
I know yours, and you know mine	Јас го знам твоето, а ти го знаеш моето
I think that's the best way to approach him	Мислам дека тоа е најдобриот начин да му пријдеш
I want to be with my family and my friends	Сакам да бидам со моето семејство и моите пријатели
I just prayed he was still there	Само се молев дека сè уште е таму
A man who has nothing to lose	Човек кој нема што да изгуби
On cold days I drink a cup or two	Во студените денови пијам шолја-две
Nothing more is known about him	Ништо повеќе не се знае за него
I would not hurt a hair of your head	Не би ти наштетил ниту влакно од главата
I did not expect anything to happen	Не очекував ништо да се случи
I just can not imagine them kissing and sleeping together	Едноставно не можам да ги замислам како се бакнуваат и спијат заедно
I wonder how it should feel now	Се прашувам како треба да се чувствува сега
I was surprised that there was no snow on the ground	Бев изненаден што немаше снег на земјата
I used to swim a lot in high school	Порано многу пливав во средно училиште
I swing my legs over the edge of the bed	Ги нишам нозете преку работ на креветот
I can not support a family at the moment	Не можам да издржувам семејство во моментов
A shiver went through my body	Треперење ми помина низ телото
I wish it wasn't so close	Посакував да не е толку блиску
I could not get his expression out of my head	Не можев да го тргнам неговиот израз од глава
I wanted to, but something drew me to you	Сакав, но нешто ме повлече кон тебе
I would love you and take care of you	Ќе те сакав и ќе се грижев за тебе
I do not know your personal financial circumstances	Не ги знам вашите лични финансиски околности
I mean the one you liked	Мислам на оној што ти се допадна
I went through the whole process, including the interview	Го поминав целиот процес, вклучително и интервју
I care about how you feel	Се грижам за тоа како се чувствуваш
I just needed a change	Само ми требаше промена
I was not waiting for her in the parking lot	Не ја чекав на паркингот
I think she must have been out	Мислам дека таа мора да била надвор
I have not actually done any work yet	Јас всушност сè уште не сум направил никаква работа
I take a deep breath and twist the key	Длабоко дишам и го извртувам клучот
I just wanted to know	Сакав само да знам
I worked hard last time	Многу се трудев минатиот пат
A thick fog settled around their feet	Околу нивните стапала се наталожила густа магла
A cold shiver went through me	Ладен морник помина низ мене
And I did not plan	И јас не планирав
I really had no choice	Навистина немав избор
I saw him land on the hill	Видов како слета на ридот
I was determined to start my own business	Бев решен да се занимавам со мојот бизнис
I could not afford to spend	Не можев да си дозволам да трошам
I was cheering for a policeman	Се навивав до полицаец
Right now I'm starting to feel really nervous	Во моментов почнувам да се чувствувам навистина нервозен
I met him years ago	Го запознав години наназад
I heard the door again and he left	Повторно ја слушнав вратата и тој си замина
I knocked once before entering	Еднаш тропнав пред да влезам
I wonder if she does	Се прашувам дали таа го прави тоа
I would not want him to be different	Не би сакал тој да биде поинаку
I have to win at all costs	Морам да победам по секоја цена
I mean nothing to you	Ништо не ти значам
He was eventually sent off after the start of the race	Тој на крајот беше испратен по стартот на трката
I liked the way things were	Ми се допаднаа работите какви што беа
Good kid, sweet boy	Добро дете, слаткото момче
I'm surprised by you	Јас сум изненаден од тебе
I did not know how to feel about it	Не знаев како да се чувствувам поради тоа
I could not afford to be arrested	Не можев да си дозволам да бидам уапсен
I tried to swallow the fear and stay calm	Се обидов да го проголтам стравот и да останам смирен
I think the fewer people the better	Мислам дека колку помалку луѓе толку подобро
A surprising wave of relief swept over me	Ме обзеде изненадувачки бран на олеснување
I pledge not to raise taxes	Се обврзувам дека нема да ги зголемувам даноците
A large-scale project will not start	Проект од голем обем нема да започне
I express it like this	Го изразувам вака
I thought he did it himself	Мислев дека тој самиот го направи тоа
I like this variety	Ми се допаѓа оваа разновидност
I had to say something	Требаше да кажам нешто
One guy could only push his luck so far	Еден дечко досега можеше само да си ја притисне среќата
I was supposed to be with her too	И јас требаше да бидам со неа
I think she is a good person	Мислам дека таа е добра личност
I was too absorbed in fear	Бев премногу апсорбиран за да се плашам
I hate when the story ends	Мразам кога приказната завршува
So far, I'm used to firefighters	Досега бев навикнат на пожарникарите
I run, I run and I run	Трчам, трчам и трчам
I am afraid that stronger measures will be needed	Се плашам дека ќе бидат потребни посилни мерки
Professional person	Професионална личност
I wanted to mentally prepare for that day	Сакав психички да се подготвам за тој ден
I knew she would not cross that line with me	Знаев дека таа нема да ја премине таа граница со мене
I have some information you may want	Имам некои информации што ќе ги сакате
I saw her long after six years	Ја видов долго по шест години
I could hold his hand forever	Можев засекогаш да го држам за рака
I will search the house for any evidence	Ќе ја пребарам куќата за какви било докази
I did not want to laugh at you last year	Не сакав да ти се смеам минатата година
I just went on a little adventure	Само отидов на мала авантура
I did the same thing, sick of his car	Јас го направив истото, болен од неговиот автомобил
I can not say what is happening behind them	Не можам да кажам што се случува зад нив
I believe that the dark forces protect them	Верувам дека темните сили ги штитат
I could not refuse him	Не можев да го одбијам
I opened it and started reading	Го отворив и почнав да читам
I remembered the song well	Добро се сетив на песната
I did what he asked	Го направив тоа што го бараше
I could use some time alone	Можев да искористам малку време сам
I want to have a family with you	Сакам да имам семејство со тебе
I washed it in the river	Го измив во реката
I was a soldier for a long time, you know	Бев војник долго време, знаете
I'm not sure what to do	Не сум сигурен што да правам
I quit my job in physics to pursue a degree in software engineering	Ја напуштив работата по физика за да се занимавам со софтверско инженерство
I need to calm her down quickly	Треба да ја смирам и брзо
I would gladly pay for it	Со задоволство би платил за тоа
I was pleasantly surprised by the quality	Бев пријатно изненаден од квалитетот
I did as he suggested and I felt a little better	Направив како што ми предложи и малку се чувствував подобро
This makes it unlikely to exist anymore	Ова го прави малку веројатно дека повеќе постои
We have a great team	Имаме страшна екипа
The term of each presidency is five years	Мандатот за секое претседателство е пет години
I looked around in awe	Гледав наоколу со стравопочит
It was my turn in the bathroom	Си дојдов на ред во бањата
I decided to call it night	Решив да ја наречам ноќ
I want to be a normal girl here	Сакам да бидам нормална девојка овде
I look old fat and tired	Изгледам старо дебело и уморно
I replied that it was interesting too	Јас одговорив дека и тоа е интересно
I'm trying to understand that	Се обидувам да го разберам тоа
I did not think he could continue	Не мислев дека може да продолжи
I could never burden her like that	Никогаш не би можел да ја оптоварувам така
I can not decide whether to believe this or not	Не можам да одлучам дали да верувам во ова или не
I am the past, the present and the future	Јас сум минатото, сегашноста и иднината
A taxi was waiting ahead	Напред чекаше такси
I can not afford taxes	Не можам да си ги дозволам даноците
I guess that makes me weak	Претпоставувам дека тоа ме прави слаб
I need to think, to solve problems	Треба да размислувам, да решавам проблеми
I'm afraid that darker forces are at work here	Се плашам дека тука дејствуваат помрачни сили
I felt comfortable with her from the beginning	Се чувствував удобно со неа уште од самиот почеток
It seemed like an unknown name	Ми се чинеше непознато име
I did a lot of internal work	Направив многу внатрешна работа
I looked into his eyes as his soul crossed	Гледав во неговите очи додека душата му се прекрсти
Then the business was running	Тогаш бизнисот течеше
I could do with one of them	Можев да направам со еден од нив
I immediately ran to them and called for help	Веднаш истрчав кон нив и повикав помош
I could understand why they did that	Можев да разберам зошто го направија тоа
I did not expect to see him until tonight	Не очекував да го видам до оваа вечер
There was no communication	Немаше никаква комуникација
I can make her cooperate	Можам да ја натерам да соработува
I wonder who gave you these keys	Се прашувам кој ти ги дал овие клучеви
This facilitates work practice	Тоа ја олеснува работната пракса
Electricity consumption is growing faster than production capacity	Потрошувачката на електрична енергија расте побрзо од производствениот капацитет
The situation on the territory is extremely complex	Ситуацијата на територијата е исклучително сложена
A feeling of fear crept into him	Чувство на страв се вовлекла во него
I pushed his chest	Му го турнав градите
I did not like that feeling	Не ми се допадна тоа чувство
Somehow I controlled the laughter	Некако ја контролирав смеата
This was a new idea	Ова беше нова идеја
I have not drunk my coffee yet	Уште не сум го испил кафето
I had a small problem with drinking	Имав мал проблем со пиењето
I wandered in and out	Талкав внатре и надвор
Today I received the plot in perfect condition	Денеска ја добив парцелата во совршена состојба
I was surprised I did not see you there	Бев изненаден што не те видов таму
I could only guess what the damage was inside	Можев само да нагаѓам каква е штетата внатре
I told you everything can be bought	Ти кажав дека се може да се купи
I tried to see beside them, but to no avail	Се обидов да видам покрај нив, но безуспешно
And I said of course you can	И кажав дека секако дека може
I have to praise him to keep the relationship intact	Морам да го пофалам за да ја задржи врската недопрена
I have good and bad news	Имам добри и лоши вести
The painter is not a necessary artist	Сликарот не е неопходен уметник
I can not even hold it	Не можам ни да го задржам
I gave her directions to the train station	Ѝ дадов насоки за железничката станица
I needed more objective opinions	Ми требаа пообјективни мислења
A few resilient souls headed for the bar	Неколку издржливи души се упатија кон барот
I smiled, opened my eyes and looked up	Се насмевнав, ги отворив очите и го кренав погледот
I'm going to town to check on the school	Одам во градот да го проверам училиштето
I looked around and the room began to spin	Погледнав наоколу и собата почна да се врти
I was terrified of who he might choose	Бев преплашен од тоа кого би можел да избере
I put my foot down, it was worse	Ја ставив ногата, беше полошо
The central cavity of the tooth is relatively deep	Централниот слив на забот е релативно длабок
A strange mood reigned	Чудно расположение владееше
I'll be back in an hour	Ќе се вратам за еден час
I put my decision in the envelope and sealed it	Ја ставив мојата одлука во пликот и ја запечатив
I gave him a smile to which he immediately replied	Му подарив насмевка на која веднаш ми возврати
I know decisive can get which of us	Знам одлучен може да добие кој од нас
Simply sprinkle dust somewhere on his clothes	Едноставно посипување прашина некаде на неговата облека
I found time for everything	Најдов време за се
I could only single out a few shadow figures	Можев да издвојам само неколку фигури во сенка
I honestly did not know if she stayed in the area	Искрено не знаев дали останала во околината
I had fish for lunch	Имав риба за ручек
I was a volunteer digging there	Бев волонтер на копање таму
I knew how to get off and it was fast	Знаев како да се симнам и беше брзо
I never saw her riding in the sky	Никогаш не ја видов како јава на небото
I knew it would happen sometimes	Знаев дека понекогаш ќе се случи
I started to wonder where we were going	Почнав да се прашувам каде одиме
I had no idea where she was	Немав поим каде е таа
I had no hope and no perspective	Немав надеж и перспектива
I rolled my eyes and tried to pull him away	Ги превртев очите и се обидов да го оттргнам
Scott was not there	Скот не беше таму
The prisoners were released	Затворениците беа ослободени
I just wanted to scare you	Само сакав да те исплашам
I came here in peace	Дојдов овде во мир
I even gave the bedding a little upside down	Јас дури и дадов постелнина малку превртена
I had the same weakness yesterday	Вчера ја имав истата слабост
I would wear the white dress	Ќе го облечев белиот фустан
I touched his forehead	Му го допрев челото
I know what he wants to do	Знам што сака да прави
I wanted everyone to know that she was mine	Сакав сите да знаат дека таа е моја
I started laughing and laughing too	И јас почнав да се смеам и да се смеам
We retreated east	Се повлековме кон исток
I am very grateful to him for this	Многу сум му благодарен за ова
I felt tired and disappointed	Се чувствував уморен и разочаран
I know he thought of me	Знам дека размислуваше за мене
I saw you talking to him at the press event	Те видов како зборуваш со него на прес-настанот
I was scared to want to end this	Бев преплашена да сакаш да ставиш крај на ова
I'm trying to remember my room this morning	Се обидувам да се сетам на мојата соба ова утро
I want to have a ladder	Сакам да имам скала за качување
I love the feeling of his mouth	Го сакам чувството на неговата уста
SMS will not do	СМС порака нема да направи
I will have my ten thousand hearts in an hour	Ќе ги имам моите десет илјади срца во рок од еден час
I looked down at my hand	Го погледнав надолу во мојата рака
I'm sorry my wife could not accompany me this year	Жалам што жена ми не можеше да ме придружува оваа година
I can not have a boyfriend	Не можам да имам дечко
I would really appreciate the company	Навистина би ја ценел компанијата
She also took a nursing course	Направила и курс по медицинска сестра
I pray for myself as well as for her	Се молам за себе како и за неа
I think you will feel better	Мислам дека ќе се чувствуваш подобро
A few minutes earlier, my soldiers were struggling	Неколку минути претходно, моите војници се мачеа
A cloud of dust flew into the air	Облак прашина полета во воздухот
I can not remember ever feeling like this	Не можам да се сетам дека некогаш сум се чувствувал вака
I hope to go there again	Се надевам дека повторно ќе одам таму
I could go on	Можев да продолжам
I did not sign up for this	Не се пријавив за ова
I guess they had a real relationship	Претпоставувам дека имале вистинска врска
I did not fit into their love story	Не се вклопив во нивната љубовна приказна
This was decided by a public vote	Ова беше одлучено со јавно гласање
I can only pay for my crimes here	Можам само да платам за моите злосторства овде
I felt the need to explain	Почувствував потреба да објаснам
Turner left the club nine months after this success	Тарнер го напушти клубот девет месеци по овој успех
He was trained to lead the command	Тој беше обучен да води на команда
I opened it to find an ancient book	Ја отворив за да откријам древна книга
I just can not afford to miss this chance	Едноставно не можам да дозволам оваа шанса да пропушти
I also miss the exterior	Ми недостига и надворешноста
I had someone to check the record	Имав некој да го провери записот
I did not want to think about them	Не сакав да размислувам за нив
I can not stand the feeling of being silent	Не можам да го поднесам чувството дека сум замолчен
I was glad to see that he felt better	Мило ми беше што видов дека се чувствува подобро
He is so vulnerable	Тој е толку ранлив
I got excited just looking at myself in the mirror	Се возбудив само што се гледав во огледало
I give you money, you come here to work	Јас ти давам пари, ти доаѓаш овде да работиш
I was working with a professional	Имав работа со професионалец
I can not judge what happened before	Не можам да судам за тоа што се случило претходно
I got great pictures	Добив одлични слики
Church with Mass once a month	Црква со миса еднаш месечно
I feel that she will come	Чувствувам дека таа ќе дојде
I definitely found an improvement	Најдов дефинитивно подобрување
I shook my head and got up trembling	Одмавнав со главата и станав треперејќи
I really had to learn how to do it	Навистина морав да научам како да го направам тоа
I have never been treated so well	Никогаш не сум бил третиран толку добро
I felt the tension in the group grow	Чувствував како расте тензијата во групата
I did not read the rest	Останатото не го прочитав
I will be glad to discuss this further	Ќе ми биде драго да разговараме за ова понатаму
A moment passed, and he nodded instead	Помина еден момент, а тој кимна наместо тоа
I was almost alone there	Бев речиси сам таму
I received the dismissal documents a few weeks ago	Документите за отпуштање ги добив пред неколку недели
I wanted to contact you	Сакав да ве контактирам
I ordered through their contact center	Нарачав преку нивниот контакт центар
Still, I never doubted it, but this is so exciting	Сепак, никогаш не се сомневав во него, но ова е толку возбудливо
I force myself to keep going	Се принудувам да продолжам да одам
Strength must be the last resort	Силата мора да биде последното средство
A shirt will do the trick	Кошула ќе го направи трикот
The shower started a few seconds later	Неколку секунди подоцна започна туширањето
I did not know what to say	Не знаев што да кажам
I checked you too	Те проверив и тебе
I know when he sleeps	Знам кога му се спие
Anderson scored three points in the tournament	Андерсон забележа три бода на турнирот
I have no idea how far it is	Немам поим до каде е
He dropped out of the table after six weeks	Испадна од табелата по шест недели
I know there are other people who need you	Знам дека има други луѓе на кои им требаш
Headache that can last for weeks	Главоболка која може да трае со недели
I stopped and turned towards the port	Застанав и се свртев кон пристаништето
I learned the city by heart	Го научив градот напамет
I really do not have artistic talent or skill in color	Навистина немам уметнички талент или вештина со боја
I do not have time to make you suffer	Немам време да те натерам да страдаш
I could see the police cars passing by	Можев да ги видам полициските автомобили како минуваат
I know you should see her	Знам дека треба да ја видиш
I looked around the quiet room	Погледнав низ тивката соба
I barely touched the computer for half a year	Едвај допрев компјутер половина година
I had to walk around the yard	Морав да шетам низ дворот
I could not imagine what would come next	Не можев да замислам што ќе дојде потоа
I let my mind go back	Дозволив мојот ум да се врати назад
This is the life of a rock star	Ова е животот на рок ѕвезда
I needed to get up and wake up	Требаше да станам и да се разбудам
I'm sorry about what this looks like	Се извинувам за тоа како изгледа ова
A strategic profile can lead you to talk	Стратешки профил може да ве води да разговарате
I turned away from the strange feeling	Се оттргнав од чудното чувство
I assumed they thought I was too young	Претпоставував дека ме сметаат за премногу млад
I could not let him catch me	Не можев да дозволам да ме фати
I do not own this speech	Јас не сум сопственик на овој говор
I like where he moves	Ми се допаѓа каде се движи
However, I can do without the line counter	Сепак, можам без бројачот на редови
I noticed that he regretted the horse furniture a lot	Забележав дека многу се кае за мебелот од коњот
I just wanted to have breakfast	Само што сакав да земам појадок
I really wanted to go	Навистина сакав да одам
I tried several times and got the same result	Се обидов неколку пати и го добив истиот резултат
I removed the front half of the full cage	Ја отстранив предната половина од полниот кафез
I can not understand how he does it	Не можам да сфатам како го прави тоа
I never hung out easily	Никогаш не се дружев лесно
I could not believe it when he told me	Не можев да верувам кога ми кажа
I should not allow them to buy me lunch occasionally	Не треба да дозволам повремено да ми купуваат ручек
I could not ask for more	Не можев да побарам повеќе
I felt like a poor rich girl	Се чувствував како сиромашно богато девојче
I want you to know how your life will end	Сакам да знаеш како ќе заврши твојот живот
I took it out of my pocket and opened it	Го извадив од џебот и го отворив
I have to work on that	Морам да работам на тоа
I have a delete button for each row	Имам копче за бришење за секој ред
I wish that was true	Посакувам тоа да е вистина
I will almost lose consciousness	За малку ќе ја изгубам свеста
Do not visit a goddess	Не посети една божица
I will agree to that and I will come back to you	Ќе го договорам тоа и ќе ти се вратам
I need to see you right away	Треба да те видам веднаш
I wonder how other writers use it	Се прашувам како другите писатели го користат
I slipped and almost wiped myself, but I balanced	Се лизнав и за малку ќе се избришав, но балансирав
I knew you would help me	Знаев дека ќе ми помогнеш
I know how scared you are of him	Знам колку се плашиш од него
I look directly to see another sofa in front of me	Гледам директно за да видам друг тросед спроти мене
I used to drink to get rid of them	Порано пиев за да ги тргнам
A plant dies cut off from its roots, point	Умира растение отсечено од своите корени, точка
I was expecting you before	Те очекував порано
I remember lying under our tree and looking up	Се сеќавам дека лежев под нашето дрво и гледав нагоре
A woman in her position simply does not	Една жена во нејзината позиција едноставно не
I wanted nothing more than this	Не сакав ништо друго освен ова
I could feel his quiet fun	Можев да ја почувствувам неговата тивка забава
I had no choice but to do so	Немав избор за тоа
His fingers are the size of your body	Неговите прсти се со големина на вашето тело
I feel you are right	Имам чувство дека си во право
I never want to feel that way again	Никогаш повеќе не сакам да се чувствувам така
I know my wife's face	Го знам лицето на жена ми
I could not get out of the orange tone	Не можев да излезам од портокаловиот тон
I could not feel the cold	Не можев да го почувствувам студот
I'm looking for you and I feel around	Те барам и се чувствувам наоколу
I had a little understanding	Имав малку разбирање
I am one of many	Јас сум еден од многуте
I come to sort out all my things	Доаѓам да ги средам сите мои работи
I just knew she was telling everyone	Само знаев дека таа им кажува на сите
I could not read my father's expression	Не можев да го прочитам изразот на татко ми
There are two sides to it	Има две страни таму
I recommend this to everyone	Ова го препорачувам на сите
I have to go back to work	Морам да се вратам на работа
I hope you feel things you have never felt before	Се надевам дека ќе почувствувате работи кои никогаш не сте ги почувствувале досега
I think a lot of charities are a little behind	Мислам дека многу добротворни организации се малку заостанати
I got up and went downstairs for breakfast	Станав и се симнав долу на појадок
I can not be responsible for international lost orders	Не можам да бидам одговорен за меѓународните изгубени нарачки
They shot at me a second later	Дел од секундата подоцна пукаа кон мене
I know there is something wrong with that old house	Знам дека има нешто со таа стара куќа
I need to get over my shit	Треба да ги преболам моите срања
A young couple who have just had their first baby	Млад пар кој штотуку го доби своето прво бебе
Apart from this restriction, the normal rules apply	Освен ова ограничување, важат нормалните правила
I needed time to focus	Ми требаше време да се фокусирам
A year later, the first conference was organized	Една година подоцна беше организирана првата конференција
I was right in the first place	Јас бев во право на прво место
Gordon then started shooting at him, but missed	Гордон потоа почна да пука во него, но промаши
Now I dare not mention it	Сега не се осмелувам да го спомнам
I did not even think about it	Не ни размислував за тоа
I seriously needed a dream	Сериозно ми требаше сон
I felt for my brother	Се чувствував за брат ми
I could hardly sleep	Едвај можев да спијам
A village or rural chief has leadership power	Селски или рурален началник има лидерска власт
I was inventing all sorts of reasons at the time	Измислував секакви причини во тоа време
Nowadays we want to do many different things	Во денешно време сакаме да правиме многу различни работи
I just had to worry about something	Требаше само да се грижам за нешто
I could not understand the words	Не можев да ги разберам зборовите
I can not believe this happened	Не можам да верувам дека ова се случи
I paid for this to happen	Јас платив за ова да се случи
I just got another phone	Само што добив друг телефон
A voice spoke from the other side	Од другата страна зборуваше глас
I talked to her afterwards	Разговарав со неа потоа
I went back to the room and said something	Се вратив во собата и кажав нешто
Cute nose with a button that bends slightly upwards	Симпатичен нос со копче што се закривува малку нагоре
I understand that this comes with territory	Разбирам дека ова доаѓа со територијата
Blue eyes are never accepted	Сините очи никогаш не се прифаќаат
I still have the pictures	Сликите уште ги имам
Damn I miss her so much	Проклето многу ми недостига
I wanted one all my life	Сакав еден цел живот
I bought these for you	Ги купив овие за тебе
I went there later	Отидов таму подоцна
I do it there in record time	Таму го правам во рекордно време
Ceiling fan slowly turned over his head	Плафонски вентилатор полека се сврте над главата
I caught him at the last minute	Го фатив во последен момент
I wanted to be in that class	Сакав да бидам во тој клас
I stood still, holding my breath	Стоев мирно, задржувајќи го здивот
I know this only because my father told me	Ова го знам само затоа што ми кажа татко ми
I did not really understand the story then, you see	Тогаш навистина не ја разбрав приказната, гледаш
A beast stopped me from climbing into the light	Еден ѕвер ме спречи да се искачам на светлината
I feel better now	Сега се чувствувам подобро
I wanted to tell you that we are signing for ships tomorrow	Сакав да ви кажам дека утре потпишуваме за бродови
He was never recognized for what he did	Никогаш не беше препознаен за она што го направи
I like that explanation and the part about trust	Ми се допаѓа тоа објаснување и делот за довербата
I see him on the other side of the room	Го гледам од другата страна на собата
"I do not need to worry," she said	Не треба да се грижам, рече таа
It was his second campaign for that office	Тоа беше негова втора кампања за таа канцеларија
I was strong for my age, but not so strong	Бев силен за моите години, но не толку силен
I need to go back and convince them	Треба да се вратам и да ги убедам
I look forward to seeing the first group	Со нетрпение очекувам да ја гледам првата група
I turned down her offer more politely than she deserved	Ја одбив нејзината понуда со повеќе учтивост отколку што заслужуваше
Usually I could be found dancing on the drums	Обично можев да ме најдат како танцувам на тапаните
I get out of the closet	Излегувам од плакарот
I did not know that at the time	Не го знаев тоа во тоа време
I need to dig it again	Треба повторно да го ископам
I worked for him for twenty years	Работев за него дваесет години
I did not try to fight	Не се обидов да се борам
I had salvation today in the pond	Имав спас денес во езерцето
I need to find a solution	Треба да најдам решение
There are also groups of patients	Исто така се и групите на пациенти
Sometimes the anchor gives the date of construction	Понекогаш сидрото го дава датумот на изградба
He never liked a flat landscape	Рамен пејзаж никогаш не му се допаднал
I really was not that interested at the time	Навистина не бев толку заинтересиран во тоа време
A black shoe came out of the shadows	Црн чевел излезе од сенките
A flood of angry emotions flooded my mind	Поплава од гневни емоции ми се прелеа низ умот
I was thinking about what he wanted to talk about	Размислував за тоа што сака да разговара
I pushed the salad bowl towards her	Ја турнав чинијата салата кон неа
I thought that was my idea	Мислев дека тоа е моја идеја
I want to get some fresh air	Сакам да влезам малку на свеж воздух
We are two	Ние сме двајца
A tear fell on his cheek	Солза му падна на образот
I still had to figure it out	Сè уште морав да го сфатам тоа
I did not eat when dinner was served	Не јадев кога служеше вечера
I suffer from joint pain	Страдам од болки во зглобовите
I had nothing to keep	Немав што да чувам
I hoped it was your lasting solution	Се надевав дека таа е твоето трајно решение
A man can look calm even if you slap him	Мажот може да изгледа смирен дури и ако удрите шамар
This support continues today	Оваа поддршка продолжува и денес
I wish she was still alive	Посакував да е уште жива
I could really see and feel my surroundings	Навистина можев да ја видам и почувствувам мојата околина
I stood there not knowing what to do	Стоев таму не знаејќи што да правам
I was too full to enter	Бев презаситен да влезам
I wanted to talk to you, to touch you	Сакав да зборувам со тебе, да те допрам
I felt lower than whale shit	Се чувствував пониско од гомна од кит
I could not wait to give him some of that action	Едвај чекав да му дадам дел од таа акција
I know it will not close them	Знам дека нема да ги затвори
I really did not give in, of course	Јас навистина не попуштив, се разбира
I started to worry	Почнав да се грижам
I must have scared my son	Сигурно го исплашив син ми
I did not understand the reason behind this	Не ја разбрав причината зад ова
I am in a place with beautiful light	Јас сум во место со прекрасна светлина
I get up and dust myself	Станувам и се бришам прашина
I like that kind of thing	Ми се допаѓа таква работа
I just hope you understand	Само се надевам дека разбираш
I could see her talking about this	Можев да ја видам како си зборува за ова
I did not just fight to get my job back	Не се борев само да си ја вратам работата
I was more and more scared of the latter	Се повеќе се исплашив од второто
I love him, much more	Го сакам, многу повеќе
I guess the explanation given makes sense to the reader	Претпоставувам дека искажаното објаснување има смисла за читателот
I am an important religion of a democracy	Јас сум важна религија на една демократија
I would never be so brave	Никогаш не би бил толку храбар
I was born into it and surrounded by it	Јас сум роден во него и опкружен со него
I really appreciate what you think of me	Навистина ценам што мислиш на мене
I hope that you will also acknowledge our opinion	Се надевам дека и вие ќе го признаете нашето мислење
I promise that at this moment I will negotiate exclusively with you	Ветувам дека во овој момент ќе преговарам исклучиво со вас
The company is best known for its speaker cable	Компанијата е најпозната по својот кабел за звучници
I'm looking for a friend and more	Барам пријател и повеќе
I could no longer hear the wind outside	Веќе не го слушав ветерот надвор
I was only a mile from the party	Бев на само една милја од забавата
I watched that face every night	Го гледав тоа лице секоја вечер
A complete stranger no less and no more, handsome, but a complete stranger	Целосно странец ни помалку ни повеќе, убав, но потполно странец
The police officer who was looking for me would let her answer	Полицаецот што ме бараше ќе и дозволи да одговори
I failed here too	И овде не успеав
I remembered how he told me to sleep	Се сетив како ми рече да спијам
And I made it different	И јас го направив поинаков
I just did not think it would be my own blood	Само не мислев дека тоа ќе биде мојата сопствена крв
I could not understand what	Не можев да сфатам што
I can see the chaos coming, ready to be released	Можам да видам хаос кој доаѓа, подготвен да се ослободи
I wanted to get up and run away	Сакав да станам и да побегнам
A few dots appeared to me for a while	Ми се појавија неколку точки за малку
I guess he had something like this before	Претпоставував дека претходно имал вакво нешто
I think they are looking forward to having something to fight with	Мислам дека со нетрпение очекуваат да имаат со што да се борат
A generous gift for us	Дарежлив подарок за нас
I chose one at random	Избрав еден по случаен избор
I would not attend the wedding	Јас не би присуствувал на свадбата
I could not even get up	Не можев ни да станам
The mill eventually burned accidentally	Мелницата на крајот изгорела случајно
I sit on the stairs	Седнувам на скалило
Shelter against tyranny	Засолниште против тиранијата
I was awake again, awake to the world, but withered	Повторно бев буден, буден за светот, но исушен
I noticed that you and this girl are bleeding	Забележав дека ти и ова девојче крвариш
I loved the bad guy point	Го сакав лошиот човек точка
I already allowed myself to become a secret thief	Веќе си дозволував да станам таен крадец
Several other girls joined us before we fled	Ни се придружија уште неколку девојки пред да побегнеме
I decided to return the power of my childhood	Решив да ја вратам моќта на моето детство
I had nowhere to go, with whom to be	Имав каде да одам, со кого да бидам
I had to study to re-qualify as a nurse	Морав да учам за повторно да се квалификувам како медицинска сестра
I have to take the book and destroy it	Треба да ја земам книгата и да ја уништам
I live walking to my former office	Живеам на одење до мојата поранешна канцеларија
I really wanted to hurt him	Навистина сакав да го повредам
I could see the tension in his jaw	Можев да ја видам напнатоста во неговата вилица
I'm just sick of it, that's all	Само ми се гади, тоа е се
I do not know how to deal with feelings	Не знам како да се справам со чувствата
I would scream and cry	Ќе врескав и ќе плачев
Stone cut the scene	Стоун ја пресече сцената
I know my generation is different	Знам дека мојата генерација е различна
I need to get rid of it quickly	Треба да се отстранам и брзо
I wanted to be alone and think	Сакав да бидам сам и да размислувам
I take them too	Ги земам и тие
I do not need a jacket	Не ми треба јакна
I jumped when a dog came to my ankle	Скокнав кога куче ми дојде до глуждот
I agree with you there	Таму се согласувам со тебе
I did not volunteer for this	Јас не волонтирав за ова
I suppressed a groan and opened it	Потиснав стенкање и го отворив
I stopped and ran to my mother	Застанав и притрчав кај мајка ми
A scientist with a theme, just like always	Научник со тема, исто како и секогаш
Somehow I was thinking of something else	Некако мислев на нешто друго
I guess because they are not positive if he is dead	Претпоставувам затоа што не се позитивни ако е мртов
I see parents with their children every day	Секојдневно гледам родители со нивните деца
However, I would like to have proper legal advice	Сепак, би сакал да имам соодветен правен совет
I force myself to stay stable	Се принудувам да останам стабилен
The silence was respectfully thick in the air	Тишината со почит беше густа во воздухот
I could not let that stand	Не можев да дозволам тоа да стои
I did not want to trust her	Не сакав да и верувам
I know how advanced machines are these days	Знам колку напредуваат машините овие денови
I want clothes that are comfortable, conservative and functional	Сакам облека која е удобна, конзервативна и функционална
I forgot everything about that day	Заборавив сè за тој ден
I have always wanted a son	Отсекогаш сакав син
I intend to help you	Имам намера да ти помогнам
I lost mine last night	Синоќа го изгубив мојот
I kept encouraging him, he kept falling, but in the end he learned	Постојано охрабрував, тој постојано паѓаше, но на крајот научи
I was rarely allowed to go outside	Ретко ми дозволуваа да излезам надвор
I just hope they let me hold my head	Само се надевам дека ќе ми дозволат да си ја задржам главата
Still, I found it really cool	Сепак, го најдов тоа навистина кул
I was aware of that all the time	Бев свесен за тоа цело време
I know my hand did not shake	Знам дека раката не ми се затресе
I also want to remember as clearly as possible	Исто така, сакам да се сеќавам на тоа што е можно појасно
I had no intention of doing this	Немав намера да го направам ова
I think the facts speak for themselves	Мислам дека фактите зборуваат сами за себе
I think she was a year younger than me	Мислам дека беше една година помлада од мене
A little pressure would be welcome	Мал притисок ќе беше добредојден
I looked at her as she drove	Ја погледнав додека возеше
I could see dramatic changes in his personality	Можев да видам драматични промени во неговата личност
The colonial administration was hostile to the idea	Колонијалната администрација беше непријателска кон идејата
Now I have a new case	Сега имам нов случај
I want to help you	Посакувам да ти помогне
I can not remember why	Не можам да се сетам зошто
The stage is often advanced at the time of diagnosis	Фазата често е напредната за време на дијагнозата
I never want to be separated	Никогаш не сакам да бидеме разделени
For you I will fight the enemy	За тебе ќе се борам против непријателот
I was extremely shocked to hear about all this	Бев крајно шокиран кога слушнав за сето ова
The baby is a big responsibility	Бебето е голема одговорност
I'm really sorry about how we met	Навистина ми е жал за тоа како се запознавме
I wanted to push the trigger	Сакав да го притиснам чкрапалото
I could probably go there at the same time	Веројатно можев да одам таму во исто време
I discovered computers quite late in life	Ги открив компјутерите прилично доцна во животот
I may never see my family and friends again	Можеби никогаш повеќе нема да ги видам моето семејство и пријателите
I always feel uncomfortable when he moves behind me	Секогаш ми е непријатно кога тој се движи зад мене
I had to fill out a patrol report	Морав да пополнам извештај од патрола
I was honestly not sure what he meant	Искрено не бев сигурен што сакаше да каже
I would rather be me than any of you	Повеќе би сакал да бидам јас отколку кој било од вас
I want to be a nurse	Сакам да бидам медицинска сестра
I said it sounds pretty familiar	Реков дека звучи прилично познато
I felt depressed about it all day	Цел ден се чувствував депресивно поради тоа
A little after seven and a half	Малку по седум и пол
I have not read any previous materials, no	Не прочитав никакви претходни материјали, не
I relax them quickly	Брзо ги опуштам
I can never remember	Никогаш не можам да се сетам
A floating window will appear on the screen	На екранот ќе се појави лебдечки прозорец
I had a lot of dilemma on my hands	Имав доста дилема на моите раце
A slow smile spread across his face	Бавно насмевка се рашири низ неговото лице
I had to check it out	Морав да го проверам
A metal band is wrapped around her forehead	Околу нејзиното чело е обвиткана метална лента
I want you to meet someone before you leave	Сакам да запознаеш некого пред да заминеш
I really started to worry	Навистина почнав да се грижам
I want people to see you leave here	Сакам луѓето да те видат како заминуваш одовде
I have complete confidence in you	Имам целосна доверба во тебе
I think it might be a few too	Мислам дека тоа може да биде неколку премногу
I guess he was just doing an act	Претпоставувам дека тој само правеше чин
I can take you to a nice restaurant	Можам да те одведам во убав ресторан
I was eager to return to his hands	Бев желна да се вратам во неговите раце
I followed the same architecture for all my projects	Ја следев истата архитектура за сите мои проекти
I trusted that man	Му верував на тој човек
I could never resist the door	Никогаш не можев да одолеам на вратата
Slightly outdated, but sweet and tender	Малку застарена, но слатка и нежна
I did not come here just to apologize	Не дојдов овде само да се извинам
I could not believe he was talking about me	Не можев да верувам дека зборува за мене
The university also named a scholarship after him	Универзитетот именуваше и стипендија по него
I thought about them almost every day	Скоро секој ден размислував за нив
I will die during the week	Ќе умрам во текот на неделата
I thought it was just that he was not hungry	Мислев дека е само дека не е гладен
She looks at the children happily	Таа радосно гледа кон децата
I thought about it well afterwards	Размислував за тоа добро потоа
I never got off early	Никогаш не се симнав рано
I did not learn about it for almost five years	Не научив за тоа речиси пет години
I had all the other supplies on hand	Ги имав сите останати залихи при рака
I can not help but stare at him while he is driving	Не можам да не зјапам во него додека вози
I thought there was hope with him	Мислев дека има надеж со него
But that is the nature of the sport	Но, таква е природата на спортот
I wanted to hit someone	Сакав да удрам некого
I move my head up and down	Ја движам главата горе-долу
I talked to the lawyers this morning	Утрово разговарав со адвокатите
I hope they are really good	Се надевам дека навистина се добро
I closed my eyes tightly	Силно ги затворив очите
I can realize all her words	Можам да ги реализирам сите нејзини зборови
I asked her where her wonderful accent came from	Ја прашав од каде е нејзиниот прекрасен акцент
A few minutes later, they had an ingenious idea	Неколку минути подоцна, тие имаа генијална идеја
I still wake up at night for that	Сè уште се будам од ноќите за тоа
I just got the last ones this morning	Само што ги добив последните утрово
I was busy training my men	Бев зафатен со тренирање на моите мажи
I know someone killed him	Знам дека некој го убил
I committed suicide by hanging	Се самоубив со бесење
I understand why they wanted that	Сфаќам зошто го сакаа тоа
A man came up the hill	Еден човек дојде преку подемот на ридот
I looked outside, but it was still dark	Погледнав надвор, но сè уште беше темно
I kept my feelings of dark uneasiness hidden	Ги чував моите чувства на мрачна нелагодност скриени
I want company	Сакам друштво
I would not show my body to anyone	Не би го покажала своето тело никому
I opened my mouth, but no words came	Ја отворив устата, но зборови не доаѓаа
I have no idea who they could be	Немам поим кои би можеле да бидат
No details were given about his opponent	Не се дадени детали за неговиот противник
I guess there will be more	Претпоставувам дека ќе има уште повеќе
I never liked her, even before their affair	Никогаш не ми се допаѓала, дури и пред нивната афера
I think it was the same for him	Мислам дека и за него беше исто
Larry has taken advantage of several unnecessary chances lately	Лери во последно време искористи неколку непотребни шанси
I did not know you looked like that	Не знаев дека изгледаш така
I enjoyed every moment of this	Уживав во секој момент од ова
I want to remember him very much	Многу сакам да се сеќавам на него
I went to make sure you broke up	Отидов да се осигурам дека раскинавте
I wore tiny hot pink shorts	Облеков ситни жешко розови шорцеви
I know you want to go to lunch	Знам дека сакате да одите на ручек
I lived in a dark world	Живеев во мрачен свет
A small movement on the rock startled me	Едно мало движење на карпа ме запрепасти
I can be useful to you	Можам да ти бидам корисен
I want to do extra for this purpose	Сакам да правам дополнително токму за оваа намена
I thought, plans for when you will turn	Мислев, планови за кога ќе се свртиш
I see that you are becoming lonely	Гледам дека стануваш осамен
I wanted to feel that way	Сакав да се чувствувам така
Selected people distracted	Избран народ расеан
I desperately want her to live	Очајно сакам таа да живее
I will always believe in our love above all else	Секогаш ќе верувам во нашата љубов над сè друго
I just wanted to be gone	Само сакав да ме нема
I missed the kingdom and our ancient castle	Ми недостигаше кралството и нашиот антички замок
I can not lie next to him without wanting more	Не можам да лежам до него без да сакам повеќе
I was a man who still had her shell	Бев човек кој сè уште ја имаше нејзината школка
I know he talked about them	Знам дека зборуваше за нив
I loved my room, my sanctuary	Ја сакав мојата соба, моето светилиште
This is not an easy task	Ова не е лесна задача
Hunger or bloody feast	Глад или крвава гозба
I stepped into his point of view	Зачекорив во неговата гледна точка
He never returned to politics	Никогаш не се врати во политиката
I have always had a passion for art	Отсекогаш сум имал страст за уметност
I was watching the scene from above	Ја гледав сцената одозгора
I succeeded with a total of six	Успеав со вкупно шест
I feel him crying softly against me	Чувствувам како нежно плаче против мене
I go back and talk to her	Се враќам и разговарам со неа
I'm going back to my place	Се враќам на моето место
A quiet sound escaped her	Од неа избега тивок звук
Call it injustice	Наречете го неправда
I just heard bits and pieces	Само слушнав парчиња и парчиња
I had to stay positive	Морав да останам позитивен
I connect easily with women, with men it lasts longer	Лесно се поврзувам со жени, со мажи трае подолго
I will do as you ask	Ќе направам како што бараш
I turn to look at the big man with wide eyes	Се вртам да го погледнам големиот човек со широки очи
But this is a real museum	Но, ова е вистински музеј
I would like to show him my world	Би сакал да му го покажам мојот свет
A good man can never be false	Добриот човек никогаш не може да биде лажен
I see more vision and brand new	Гледам повеќе визија и сосема ново
I spread my legs wide, offering myself to him	Широко ги раширив нозете, нудејќи му се
Please, please, stop this madness	Ве молам, ве молам, престанете со ова лудило
I went upstairs and saw a policeman	Отидов на горниот кат и видов полицаец
I have a few moves to make	Имам неколку потези да направам
I did it without thinking	Го направив тоа без размислување
I should not have brought him here	Не требаше да не донесам овде
I finally got sick and gave up	Конечно ми се слоши и се откажав
I think they are watching us	Мислам дека нè набљудуваат
I really did not understand my own motives	Јас навистина не ги разбирав сопствените мотиви
I do not have a last name, no	Јас немам презиме, не така
A sign that does not diminish completely	Знак што не се намалува целосно
A kind of different dimension	Еден вид поинаква димензија
I stared at the box, unable to move	Зјапав во кутијата, не можејќи да се движам
I remember carrying you here all the time	Се сеќавам дека цело време те носев овде
I think a bad thing happened	Мислам дека се случи лоша работа
A gentle breeze touched his face	Нежно ветре го допре неговото лице
Prejudice is a child of ignorance	Предрасудите се дете на незнаењето
I could not be happier thought	Не можев да бидам посреќен помисли
I should have included you in what we were doing	Требаше да те вклучам во она што го правевме
His eye ring can also emit a deeper pink color	Неговиот очен прстен исто така може да испушти подлабоко розова боја
I can not decide which question to ask first	Не можам да одлучам кое прашање прво да го поставам
I was injured and separated from my unit	Бев повреден и одвоен од мојата единица
I helped them escape	Им помогнав да избегаат
I decide to ignore and not argue with her	Одлучувам да игнорирам и да не се расправам со неа
I will have to take care of him	Ќе морам да се грижам за него
I let her go from my life	Ја оставив да си замине од мојот живот
I really hope you might like it	Навистина се надевам дека можеби ќе го сакате
I love you and I need you	Јас те сакам, а ти ми требам
I agree that when we start to focus	Се согласувам дека кога ќе почнеме да се фокусираме
I see both in his characteristics	И двајцата ги гледам во неговите карактеристики
Prince or princess	Принц или принцеза
I was desperately trying to find an apartment	Очајнички се обидував да ни најдам стан
I feel satisfied and completely confused	Се чувствувам задоволно и целосно збунето
I hit that first hill hard	Силно го удрив тој прв рид
He is married and has two sons	Оженет е и има два сина
A few piles of salt did not change anything	Неколку купишта сол не сменија ништо
I no longer wanted to talk to anyone	Повеќе не сакав да зборувам со никого
I come here to drink a little and relax	Доаѓам овде за да пијам малку и да се релаксирам
The flowers bloom only on new growth	Цветовите цветаат само на нов раст
I got lost on the run	Се изгубив во бегство
I want her to have more confidence in me	Посакувам таа да има повеќе доверба во мене
I'm sure he will want to talk to you	Сигурен сум дека ќе сака да разговара со тебе
I have nothing to say	немам ништо да кажам
I can only pull it off	Можам само да го извлечам
I actually told her the amount	Јас всушност и ја кажав сумата
And it saw no further action	И тоа не виде понатамошни дејствија
I sighed as he pressed his lips to mine	Се здивнав додека тој ги притискаше усните на моите
I turn to the clock	Се вртам кон часовникот
I do not find her in the city	Не ја наоѓам во градот
I would run with you	Ќе трчав со тебе
I know that for sure	Тоа сигурно го знам
I am a beautiful and beautiful lady	Јас сум убава и убава дама
I went, and believe me, our host was very kind	Отидов, и верувајте ми, нашиот домаќин беше многу љубезен
I did not want to leave my room	Не сакав да ја напуштам мојата соба
A tone that would just sound ridiculous coming from me	Тон кој едноставно би звучел смешно што доаѓа од мене
I go to the door and look outside	Одам до вратата и гледам надвор
I felt an incredible shame	Чувствував неверојатен срам
I was waiting for him to start	Го чекав да започне
I have not replaced the baby crying yet	Сеуште не сум го заменил детскиот плач
I guess he's another messenger	Претпоставувам дека тој е друг гласник
I did not know he had it in him	Не знаев дека го има во себе
I could watch them all day	Можев да ги гледам цел ден
I could feel that the source of energy was electricity	Можев да почувствувам дека изворот на енергија е струја
I did not expect to lose so much weight	Не очекував дека ќе ослабам толку многу
The immobile mind is a calm mind	Неподвижниот ум е мирен ум
I have no answer for any instructions	Немам одговор за никакви инструкции
I was excited and honored by the proposal	Бев возбуден и почестен од предлогот
I expand my consciousness, feeling what kind of life	Ја проширувам мојата свест, чувствувајќи се каков вид на живот
I can believe everything he said	Можам да верувам во се што кажа
The planning permission was obtained later that year	Дозволата за планирање беше добиена подоцна истата година
A date was set for the jury trial	Беше одреден датум за судење на поротата
I have no patience with that man	Немам трпение со тој човек
I want him to run his hands through me	Сакам да помине со рацете низ мене
I incorporated better processes in my work	Вградив подобри процеси во мојата работа
I have never seen girls before	Никогаш порано не сум ги видел девојките
I have not seen him since he came out	Не сум го видел откако излезе
I had to use tools to make the crown	Морав да користам алатки за да ја направам круната
I like my music to be competitive	Ми се допаѓа мојата музика да биде конкурентна
I crossed the strings	Ги прекрстив конците
I hear them talking and approaching	Ги слушам како зборуваат и се приближуваат
I just lost a leg	Само што изгубив нога
Nobody wants to look at ugly people	Никој не сака да гледа во грди луѓе
I hope each of us can	Се надевам дека секој од нас може
I looked around and that was them	Погледнав наоколу и тоа беа тие
I can not be closed again	Не можам повторно да бидам затворен
I had had enough of walking	Доста ми беше од пешачење
This is for several reasons	Ова е поради повеќе причини
I was hoping he would show up there	Се надевав дека ќе се појави таму
I have been running ever since	Оттогаш трчам
I wanted to see her beautiful skin against the moonlight	Сакав да ја видам нејзината прекрасна кожа наспроти месечевата светлина
I hope you will get to know me	Се надевам дека ќе успеете да ме запознаете
For a moment I made an account of him	На момент направив сметка за него
I just want to enjoy life	Сакам само да уживам во животот
At the moment I was not comfortable in my own skin	Во моментов не ми беше удобно во сопствената кожа
I realized this loss very personally	Оваа загуба ја сфатив многу лично
I'm guilty of this from time to time	Јас сум виновна за ова од време на време
A warning was thrown through my veins	Предупредување ми се фрли низ вените
I wake up early and check my email	Се будам рано и ја проверувам мојата е-пошта
You have to spend a lot of energy on it	Мора да се потроши многу енергија за тоа
A style not seen in the surroundings	Стил кој не е виден во околината
I could feel myself growing and stretching	Можев да се чувствувам како растем и се истегнувам
However, I begin to	Сепак, почнувам да
I was planning to tell you	Планирав да ти кажам
The feet are long and slender	Стапалата се долги и витки
The child should never be abandoned by the family	Детето никогаш не треба да биде напуштено од семејството
I have prepared the change for the next addition	Го подготвив кусурот за следното додавање
There may be a personal note	Може да има лична белешка
I gave them a chance after a chance	Им дадов шанса по шанса
I long for excitement here	Копнеам за возбуда овде
I would never hurt you like that	Никогаш не би те повредил така
I did not reject yours	Јас не го одбив твоето
This result is not relevant to the explosion	Овој резултат не е релевантен за експлозијата
I look forward to working with you in the future	Со нетрпение очекувам да се занимавам со вас во иднина
I just did not expect visitors today	Едноставно не очекував посетители денес
I will not retire	Нема да се повлечам
I wanted to tell her to stop	Сакав да и кажам да престане
I appreciate it every time	Го ценам секој пат
I was thinking about the events of the night before	Размислував за настаните од претходната ноќ
I could not wait to get rid of the pain	Едвај чекав да се ослободам од болката
I took it out and defended myself	Го извадив и се бранев
I can not go home	Не можам да се вратам дома
I believe this will help me write better	Верувам дека ова ќе ми помогне да пишувам подобро
I was quite disgusted by my reaction	Бев прилично згрозен од мојата реакција
At first I was worried	На почетокот бев загрижен
I forgot he said you were hungry	Заборавив дека рече дека си гладен
Do I have anyone to do my essay left	Имам ли некој да го направи мојот есеј лево
I claim she was not forced	Тврдам дека не била принудена
A look of relief escaped her face	Изглед на олеснување ѝ избега од лицето
A few feet behind, there was another	Неколку метри позади, беше друг
I was a professor of psychology at the faculty	Бев професор по психологија на факултет
I did not plan to attend her birthday party	Не планирав да присуствувам на нејзината роденденска забава
I lowered my fork and knife and got up	Ги спуштив моите виљушка и нож и станав
I need all this to end	Ми треба сето ова да заврши
I could smell cooking from somewhere nearby	Се чувствував мирис на готвење од некаде во близина
I just wanted to be honest with you	Само сакав да бидам искрен со тебе
I believe that you will sleep well	Верувам дека добро ќе спиеш
I made sure the last word was mine, as always	Се погрижив последниот збор да биде мој, како и секогаш
I walked with my hands pushed into my pockets	Одев со рацете втурнати во џебовите
I wish he could wash away all my troubles	Посакувам да може да ги измие сите мои неволји
I could not find visible holes or tears	Не можев да најдам видливи дупки или солзи
I lean back and look outside	Се наведнувам наназад и погледнам надвор
I especially think that there is no harm to this horse	Особено мислам дека нема штета на овој коњ
I can see it quite clearly	Можам да го видам сосема јасно
I still remember that game	Сè уште се сеќавам на таа игра
I will not hurt you, I would not dream about it	Нема да те повредам, не би сонувал за тоа
Very strong women are like that	Многу силни жени се такви
Please join me	Ве молам да ми се придружите
I'm upset by her question	Вознемирен сум од нејзиното прашање
I should have added that there	Требаше да го додадам тоа таму
Satisfied, I looked at my watch	Задоволен го погледнав часовникот
I do not remember driving from the airport	Ништо не се сеќавам на возењето од аеродромот
After that I could not even break the fast	После тоа не можев ни да го прекинам постот
I woke up from a dream not being able to move	Се разбудив од сон не можејќи да се движам
I will serve you well	Добро ќе те служам
I did not call for help, I had no breath	Не викав за помош, немав здив
I am looking for the positive in the world	Го барам позитивното во светот
I would not have listed myself this way	Немаше да се наведам на овој начин
I knocked on the front door	Тропнав на влезната врата
A life partner to make him proud	Животен партнер за да го направи горд
They had afternoon tea	Имаа попладневен чај
I just came from a meeting with brass	Само што дојдов од состанок со месинг
I could not see blue water anywhere	Никаде не можев да видам сина вода
I felt that my life had no purpose anymore	Чувствував дека мојот живот повеќе нема никаква цел
I had a pit in my stomach	Имав јама во стомакот
I did not like the darkness	Не ми се допадна темнината
I really did not know what to do this morning	Навистина не знаев што да правам утрово
I could not get enough of his kiss	Не можев да се наситам од неговиот бакнеж
I really like the way you think	Навистина ми се допаѓа начинот на кој размислуваш
I cried myself to sleep under my bed	Самиот плачев да спијам под мојот кревет
I think his work did him good	Мислам дека работата му направи добро
I managed to suppress the demon	Успеав да го потиснам демонот
I knocked and waited	Тропнав и чекав
Several people leaned forward	Неколку луѓе се наведнаа напред
I neither expected nor received support from the extended family	Ниту ја очекував, ниту ја добив поддршката од поширокото семејство
I know you want to hear from them	Знам дека сакаш да слушнеш од нив
I was wearing a mask	Носев маска
I have never seen this happen before	Никогаш порано не сум видел тоа да се случи
I understood that as a virtue	Го сфатив тоа како доблест
I could only fall into those eyes and melt	Можев само да паднам во тие очи и да се стопам
The end result was the release of the prisoner	Крајниот резултат беше ослободување на затвореникот
I pay good money for my own parking space	Плаќам добри пари за сопственото паркинг место
She tried to get him to marry her	Таа се обиде да го натера да се ожени со неа
I want to see her tomorrow	Сакам да ја видам утре
I wonder if he is looking for the tap	Се прашувам дали ја бара чешмата
A third attacked the cage from below	Трет го нападна кафезот одоздола
I'm not saying she did not try	Не велам дека таа не се обидела
I stopped, one hand still pressed against the table	Застанав, едната рака сè уште беше притисната на масата
I have to be clear about that in advance	Морам да бидам јасен за тоа однапред
I gave you life and your being	Ти дадов живот и твое битие
I certainly could not argue	Сигурно не можев да се расправам
He maintained a considerable private art collection	Тој одржуваше значителна приватна уметничка колекција
I heard a noise from my head	Слушнав шум од главата
It was just to capture the spirit	Тоа беше само за да го долови духот
I wish it was me, but	Посакувам да бидам јас, но
I think the fruit and the results speak for themselves	Мислам дека плодот и резултатите зборуваат сами за себе
I'm still thinking about what could have happened up there	Сè уште размислувам за тоа што можеше да се случи таму горе
I did not realize that you were using the rooms	Не сфатив дека ги користевте собите
A stupid mistake on their part	Глупава грешка од нивна страна
The total number of deaths eventually reached nine	Вкупниот број на смртни случаи на крајот достигна девет
The interest of local and central government began to grow	Интересот на локалната и централната власт почна да се зголемува
They caught it perfectly	Совршено го фатија
A gold watch was attached to his right wrist	Околу десниот зглоб му беше прицврстен златен часовник
I find it hard to believe	Тешко ми е да поверувам
I did not want to sleep much anyway	И онака не сакав многу да спијам
I hear her behind me	Ја слушам зад мене
She took the rage to the blood	Ја однесе бес на крвта
I think they also call it a service plan	Мислам дека тоа го нарекуваат и сервисен план
I wanted something more	Сакав нешто повеќе
I did not even know where to start looking	Не знаев ни каде да почнам да барам
The village can be a family	Селото може да биде семејство
Today I saw a big snake	Денеска видов голема змија
I would lie to them of course	Би ги излажал секако
I want to feel noticed and remembered	Сакам да се чувствувам забележано и да бидам запаметен
I turned left and started walking	Се свртев налево и почнав да одам
I have never had to worry about this before	Никогаш порано не морав да се грижам за ова
A sense of lightness and an equal sense of awe	Чувство на леснотија и еднакво чувство на стравопочит
I still do not know the source of the laws	Сè уште нема да го знам изворот на законите
I felt the need to be sick	Почувствував потреба да бидам болен
I will never be forced to leave here again	Никогаш повеќе нема да бидам принуден да заминам од овде
I have already added a guest book page	Веќе додадов страница со книга за гости
I have yet to do my thing	Јас допрва треба да го направам своето
I was looking forward to class the next day	Со нетрпение го чекав часот следниот ден
I could hear the bed shaking the room	Можев да слушнам како креветот ја тресе собата
I did not expect much interest in my work	Не очекував голем интерес за моите работи
I can not really understand her	Не можам баш да ја сфатам
That man was a genius	Тој човек беше гениј
A sacrifice was required	Се бараше жртва
I stepped through the chamber, entering the boat correctly	Зачекорив низ комората, влегувајќи во бродот правилно
I checked the guests at the tables next to theirs	Ги проверував гостите на масите до нивните
I hoped it would really make her happy	Се надевав дека тоа навистина ќе ја направи среќна
Just in case, I tighten my grip	За секој случај го стегам држењето
I have some contents that should be in the book	Имам некои содржини што треба да ги има во книгата
Brain injury is a thing	Повреда на мозокот е работа
I hope he will not remember me from the library	Се надевам дека нема да ме памети од библиотеката
I had not met him yet	Сè уште го немав сретнато
I heard my mother interfering upstairs	Слушнав како мајка ми се меша горе
A strange, circular design was engraved on the stone floor	Чуден, кружен дизајн бил врежан на камениот под
I approached the heat of the fire	Се приближив до топлината на огнот
I looked closer and it was a dragon	Погледнав поблиску и беше змеј
I still could not bear to part	Уште не можев да поднесам да се разделам
I sent it with a double	Го испратив со двојник
I ignored him and went to take a shower	Го игнорирав и отидов да се истуширам
I was a danger to them	Бев опасност за нив
A new lesson will begin	Ќе започне нова лекција
You need to know that	Треба да го знаеш тоа
I never took the keys	Никогаш не ги земав клучевите
I just need more time, a little more time	Само ми треба повеќе време, малку повеќе време
A new window will appear	Ќе се појави нов прозорец
I attached the top button to my coated trench coat	Го прицврстив горното копче на мојата обложена тренч-мантил
I held the phone in my ear	Го држев телефонот од моето уво
I do not regret those ten years	Не жалам за тие десет години
I can hear her sigh	Можам да ја слушнам како испушта воздишка
I can talk about myself	Можам да зборувам за себе
I think he might have hit his head	Мислам дека можеби ја удри главата
I see how my son sees you	Гледам како мојот син те гледа
I never wanted to be in the dark again	Никогаш повеќе не сакав да бидам во темнина
I hit the wall of the Middle Ages	Удрив во ѕидот на средниот век
I ate pretty healthy	Јадев прилично здраво
I highly recommend it	Топло го препорачувам
I learned what love can be	Научив што може да биде љубовта
I know it's not my fault	Знам дека не е моја вина
I fight for what is mine	Се борам за тоа што е мое
You will be gone in a few days	Неколку дена подоцна и ќе те нема
I should not have even mentioned it	Не требаше ни да го спомнам
I was waiting for my chance to escape	Ја чекав мојата прилика да побегнам
I think that still makes him very sad	Мислам дека тоа сè уште го прави многу тажен
I feel a dark presence	Чувствувам темно присуство
I guess my arm was stronger or longer	Претпоставувам дека мојата рака беше посилна или подолга
I made the whole book, without an end point	Ја направив целата книга, без крајна точка
I owe them everything	Сè им должам
I will always remember that	Секогаш ќе го паметам тоа
I'm so glad you're back	Многу ми е мило што си вратен
I just can't get it back	Едноставно не можам да го вратам
I felt comfortable from the beginning	Се чувствував удобно уште од самиот почеток
I take the notebook and go through the cemetery	Ја земам тетратката и тргнувам преку гробиштата
He did not ask much about this	Тој не праша многу за ова
I can not let this man pass	Не можам да му дозволам на овој човек да мине
I understand, the younger audience and everyone	Сфаќам, помладата публика и сите
I just can not stand to miss a chance	Едноставно не можам да поднесам да пропуштам шанса
I even married one of their wives	Дури и се оженив со една нивна жена
I knew the colonel and his men were close	Знаев дека полковникот и неговите луѓе беа блиски
He then completed the composition himself	Тој потоа сам ја заврши композицијата
I just did not know that people had heard of us	Само не знаев дека луѓето слушнале за нас
I deserved to celebrate	Заслужив да славам
I wanted to see her for myself	Сакав да ја видам самата
I tried to think of the right word	Се обидов да го смислам вистинскиот збор
I was put in a difficult situation with this man	Бев доведен во тешка ситуација со овој човек
I think we need to move forward	Мислам дека треба да чекори напред
I mean, we lied to him	Мислам, го лажевме
I felt bloodily uncomfortable	Се чувствував крваво непријатно
I have to install some kind of filter from the brain to the mouth	Морам да инсталирам некој вид филтер од мозок до уста
I have nothing to do but wait for the end	Немам што да правам освен да го чекам крајот
I went and waited for an invitation to sit down	Отидов и чекав покана да седнам
I'm thinking about your new boyfriend	Мислам со новото твое момче
I do not bother to go into details	Не се залагам да навлегувам во детали
I could only move to another place	Можев само да се преселам на друго место
I'm disgusted that he avoids me	Ми се гади што ме избегнува
I wondered if he planned to join me	Се прашував дали планира да ми се придружи
I just thought he was the most likely	Само мислев дека тој е најверојатниот
I have never committed and I will never voluntarily commit a crime	Никогаш не сум направил и никогаш доброволно нема да направам злосторство
I'll have to go to the bank tomorrow afternoon	Ќе треба да одам во банка утре попладне
I think we are on the same floor	Мислам дека сме на ист кат
I was in heaven and the world was below me	Бев во рајот и светот беше под мене
I could hear the horses crying from afar	Можев да ги слушнам коњите како плачат оддалеку
I did not know how to act	Не знаев како да постапам
I did not talk to anyone on the bus	Не разговарав со никого во автобусот
I was not surprised to find her there	Не бев изненаден што ја најдов таму
I wrote for about an hour, maybe a little longer	Пишував околу еден час, можеби и малку повеќе
I think we should not be discouraged by that	Мислам дека не треба да се обесхрабруваме од тоа
I'm here to tell you that it does	Тука сум да ви кажам дека тоа го прави
I will explain a little	Ќе објаснам малку
I stopped and the tears welled up	Застанав и солзите се надоградија
I wrap my arms around myself, quickly covering my body	Ги обвивам рацете околу себе, набрзина покривајќи го телото
I need the truth first	Прво ми треба вистината
I stayed with her for a week	Останав со неа една недела
However, in the elderly they can reduce the risk	Меѓутоа, кај постарите лица тие може да го намалат ризикот
At last it seemed that I completely belonged to her	Конечно се чинеше дека целосно и припаѓам на неа
I turned and studied the statue in the water	Се свртев и ја проучував статуата во водата
I lowered the window	Го спуштив прозорецот надолу
I would let my fingers play	Би ги оставил прстите да ми играат
I want my teacher to move her, but she will not	Посакувам мојата наставничка да ја премести, но таа нема
I'm not done with that yet	Сè уште не завршив со тоа
I thought it would be nice	Мислев дека ќе биде убаво
I know it will come around	Знам дека ќе дојде наоколу
I never want to hurt you like that again	Никогаш повеќе не сакам да те повредам така
I am stronger than you	Јас сум посилен од тебе
I'm waiting for you inside	Ве чекам внатре
I'm not a leading dealer	Јас не сум водечки дилер
I poured a cup of coffee	Истурив шолја кафе
I follow at a slower pace	Следам со полабаво темпо
I want to sell these in my online store	Сакам да ги продадам овие во мојата онлајн продавница
It is estimated that the total population is over one million individuals	Се проценува дека вкупното население е над еден милион поединци
I had breakfast with an editor	Појадував со уредник
I hate football, but we have to please everyone	Мразам фудбал, но мораме да им угодиме на сите
I also imagine how things work for me	Замислувам и како ми прават работи
I think she was on something	Мислам дека таа беше на нешто
I reached into my purse and handed him the keys	Посегнав во чантата и му ги подадов клучевите
I bent down to greet the girl	Се наведнав да ја поздравам девојката
A good start is here	Добар почеток е тука
I want to turn off the phone	Сакам да го исклучам телефонот
I take the package seriously	Пакетот го сфаќам сериозно
I got a lot of compliments the next day	Добив многу комплименти следниот ден
I could tell he was trying to hide his smile	Можев да кажам дека се обидуваше да ја скрие насмевката
I do not want you to make love to me	Не сакам да водите љубов со мене
I do not even know what happened to her	Не знам ни што стана со неа
I asked him why once	Го прашав зошто еднаш
I was almost above him at that moment	Бев речиси над него во тој момент
I did not get rid of it	Не сум се ослободил од тоа
I have already made the decision, without a gun	Веќе ја донесов одлуката, без пиштол
I felt so helpless	Се чувствував толку многу беспомошно
I'm just coming for your wonderful inspiration	Едноставно доаѓам за вашата прекрасна инспирација
I can not lead to the gorge	Можам да не водам во клисурата
Wedding band made to suit your special day	Свадбен бенд направен за да одговара на вашиот посебен ден
I plan to make some dresses and hats	Планирам да направам неколку фустани и капи
I raised an eyebrow at him	Ја кренав веѓата кон него
I can not think correctly	Не можам да размислувам правилно
I still have my favorite editor	Сè уште го имам мојот омилен уредник
Really dangerous message	Навистина опасна порака
I assumed the merger did not work out	Претпоставував дека спојувањето не помина
I cried and laughed, and then I cried a little more	Плачев и се смеев, а потоа плачев уште малку
I think she can stay here	Мислам дека таа може да остане тука
The blue glow covered his being	Синиот сјај го покри неговото битие
I was in full combat mode	Бев во полн борбен режим
I love my father for everything he does for me	Го сакам татко ми поради се што прави за мене
One day I might fall in love with a boy again	Еден ден би можел повторно да се заљубам во момче
I have another question	Имам уште едно прашање
However, I will try to nail it	Сепак, ќе се обидам да го заковам
I was getting stronger and faster	Станував посилен и побрз
I did not go that far	Не стигнав толку далеку
I experienced the love of my family	Ја доживеав љубовта на моето семејство
I rub my eyes and try to focus them again	Ги тријам очите и се обидувам повторно да ги фокусирам
I allow them to have anything without a fight	Им дозволувам да имаат што било без борба
I got off and helped this lady in the kitchen	Се симнав и и помогнав на оваа госпоѓа во кујната
I just need to sit down for a moment	Треба само да седнам за момент
The roof of the church is also damaged	Оштетен е и покривот на црква
Still, I almost missed the party	Сепак, речиси ја пропуштив забавата
The jazz band played on the raised platform	Џез-бенд свиреше на подигната платформа
I like to draw pictures, I like classical music more	Сакам да цртам слики, повеќе ја сакам класичната музика
I wish you luck	ти посакувам среќа
I was afraid you would leave at this hour	Се плашев дека ќе заминеш овој час
I'm amazed at what this product can do	Воодушевен сум од тоа што може да направи овој производ
I think that is the best policy	Мислам дека тоа е најдобрата политика
I still want people to love me the best	Сè уште сакам луѓето да ме сакаат најдобро
I can paint your portrait	Можам да го сликам твојот портрет
Europe was in the throes of an economic depression	Европа беше во костец на економска депресија
Many of us own black cats	Многумина од нас поседуваат црни мачки
I wanted to talk to him all week	Сакав да се слушнам со него цела недела
I can not blame him for not meeting my expectations	Не можам да го обвинам што не ги исполни моите очекувања
I must have been in shock	Сигурно бев во шок
I felt surprisingly good	Се чувствував изненадувачки добро
I smeared the dream from my eyes, and reality hit me	Го мачкав сонот од очите, а реалноста погоди
I looked worse to wear	Изгледав полошо за носење
I thought it was very real	Мислев дека е многу реално
I swim three or four times a week	Пливам три или четири пати неделно
I never understood the reason for my existence	Никогаш не ја сфатив причината за моето постоење
I finally learned to oppose my father	Конечно научив да му се спротивставам на татко ми
I refuse to condemn your soul to this painful existence	Одбивам да ја осудам твојата душа на ова болно постоење
I realized that I was very comfortable walking and sitting	Сфатив дека ми е многу удобно одење и седење
Honestly sometimes I think so	Искрено понекогаш мислам така
I could not look less interested	Не можев да изгледам помалку заинтересиран
I got up and touched his face	Се подигнав и го допрев неговото лице
I think she was injured at the station	Мислам дека таа се повреди на станицата
I exposed it quite traditionally	Јас го изложив прилично традиционално
I will not hurt your sister	Нема да ја повредам сестра ти
A river was just flowing from my eyes	Едноставно од моите очи течеше река
I was never paid to lead	Никогаш не бев платен да водам
A few long seconds pass	Поминуваат неколку долги секунди
I always worked exactly ten minutes before	Секогаш работев точно десет минути порано
I will meet you at the safe house	Ќе те сретнам во сигурната куќа
I turn to her and smile	Се свртувам кон неа и се насмевнувам
He met with the consultant a few days later	Неколку дена подоцна се сретнал со консултантот
A woman in a white coat	Жена во бел мантил
Glorious did not change course and did not increase speed	Glorious не го промени курсот и не ја зголеми брзината
I choose not to fight this battle and ignore it	Избирам да не ја водам оваа битка и да ја игнорирам
I do not have the courage	Немам храброст
I can not do that for you	Не можам да го сторам тоа за тебе
I offered faster delivery time and lower rate	Понудив побрзо време на испорака и пониска стапка
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот
Sadness that spoke of lost and forgotten things	Тага која зборуваше за изгубени и заборавени работи
I just want you to be yourself	Едноставно сакам да бидеш свој
I took a shower and got ready	Се истуширав и се подготвив
I did not seek this life	Јас не го побарав овој живот
I can guarantee you this	Можам да ти гарантирам за ова
I did not like the smell of the corpse	Не ми се допадна мирисот на мртовецот
I immediately fell in love with her	Веднаш се заљубив во неа
I am your mistress, and you are my master	Јас сум твоја љубовница, а ти си мојот господар
I tried to focus on something, but everything was moving	Се обидов да се фокусирам на нешто, но сè се движеше
I just want to be your friend	Сакам само да бидам твој пријател
After all, I had a head injury	На крајот на краиштата, имав повреда на главата
Maybe I will figure out how to do it	Можеби ќе откријам како да го направам тоа
I beat the hasty retreat back into the cabin	Го победив избрзаното повлекување назад во кабината
I completely forgot about it	Целосно заборавив на тоа
I always recommend them	Јас секогаш ги препорачувам
I can not very well postpone the decision for a few weeks	Не можам многу добро да ја одложам одлуката за неколку недели
I always said, please and thank you	Секогаш велев, те молам и благодарам
I went to the altar	Тргнав кон олтарот
I wanted a change in my new life	Сакав промена во мојот нов живот
I felt something powerful there	Таму почувствував нешто моќно
I fixed it so there would be no more problems	Го поправив за да не има повеќе проблеми
I hang out with the boys	Се дружам со момчињата
I love them there too	И јас ги сакам таму
I feel that my shoulders are tense due to the twist, the blow	Чувствувам дека рамената ми се напнати поради пресвртот, ударот
I know because it happened once	Знам затоа што тоа се случи еднаш
I do not know of such attempts	Не знам за такви обиди
I was reminded of this while working on this proposal	Се потсетив на ова работејќи на овој предлог
I could not spend the next five minutes without kissing her	Не можев да поминам следните пет минути без да ја бакнам
I take the luggage and throw it out the window	Го земам багажот и го фрлам низ прозорецот
I moved here about a year ago	Се префрлив овде пред околу година
I could not perform that function directly	Не можев директно да ја извршувам таа функција
I understand the plan	Го разбирам планот
I'm not really sure	Не сум баш сигурен навистина
I'm just trying to get through	Само се обидувам да поминам
Their powers increase as they age	Нивните моќи се зголемуваат како што стареат
It was hard for me to fight the feeling	Ми беше тешко да се борам со чувството
I saw that the banknotes were in the hundreds	Видов дека банкнотите се стотици
I restrained myself and concentrated on not talking	Се воздржав и се концентрирав да не зборувам
Pressure is a simple type of stress	Притисокот е едноставен тип на стрес
Different sounds are available on the instrument	Различни звуци се достапни на инструментот
I thought it was probably a fox or something	Мислев дека најверојатно е лисица или нешто слично
I remember one day when	Се сеќавам на еден ден кога
I could not recommend them higher	Не би можел да ги препорачам повисоко
Weak white sensation	Слаба бела сензација
I come with great news and great offers	Доаѓам со одлични вести и одлични понуди
I always told you it would be later	Секогаш ти велев дека ќе биде подоцна
I just wanted you to have a normal life	Само сакав да имаш нормален живот
I have been training harder in the past few weeks	Тренирав понапорно во изминатите неколку недели
I was too busy looking and feeling	Бев премногу зафатен со гледање и чувство
Many events took place in several different cities	Многу настани се случија во неколку различни градови
I finally reached my goal	Конечно стигнав до мојата цел
I can feel them, see them and hear them	Можам да ги почувствувам, да ги видам и да ги слушнам
I wanted to protect you	Сакав да те заштитам
I bear the name proudly	Името го носам гордо
I just talked to her last night	Само што разговарав со неа синоќа
I just had to survive long enough to find them	Само требаше да преживеам доволно долго за да ги најдам
I reluctantly took them off and handed them over	Неволно ги соблеков и ги подадов
I have not told this to anyone	Ова никому не сум го кажал
I was not ready to open it	Не бев подготвен да го отворам
I had to get his love back	Морав да ја вратам неговата љубов
I think you two will be perfect for this campaign	Мислам дека вие двајца ќе бидете совршени за оваа кампања
I think this is an important point	Мислам дека ова е важна точка
I can already imagine finding my father	Веќе можам да замислам да го најдам татко ми
I was afraid to look	Се плашев да погледнам
They both took the oath again	И двајцата повторно дадоа заклетва
I would definitely stay there again	Дефинитивно би останал таму повторно
I have something fine beautiful body shape	Имам нешто во ред убава форма на телото
I was hoping they would just stop the board	Се надевав дека само ќе ја запрат таблата
I'm on a two-day meal	Јас сум на дводневен оброк
I wonder if she saw anything that made her leave	Се прашувам дали видела нешто што ја натерало да замине
I sighed in his bare feet on the floor in my kitchen	Задивнав во неговите боси нозе на подот во мојата кујна
I followed the other man outside	Го следев другиот човек надвор
I wonder how big those hands could be	Се прашувам колку големи би можеле да бидат тие раце
A barbaric cry from behind us	Варварски крик од зад нас
I have as many victories as you	Имам исто толку победи како тебе
These plans never progressed	Овие планови никогаш не напредуваа
I wanted to go back to how things were	Сакав да се вратам на тоа како беа работите
Fire can not kill a dragon	Огнот не може да убие змеј
I could not blame you	Не можев да ви замерам
I was the closest thing they had to my son	Бев најблиската работа што ја имаа со син
I work hard to nurture this garden	Работам напорно за да ја негувам оваа градина
I did not ride the boat	Јас не го возев бродот
I was allowed on the road by the guards	Мене ми дозволија стражарите на патот
Some of them are not entirely pleasant	Неколку од нив не се сосема пријатни
I will never trust any man again	Никогаш повеќе нема да верувам на ниту еден маж
I doubt others took it	Се сомневам дека другите го зедоа
A matter of honor, he often said	Прашање на чест, често велеше
I just haven't found her yet	Само уште не сум ја нашол
I no longer felt awkward at that party	Повеќе не се чувствував незгодно на таа забава
I personally preferred the one in the early morning	Јас лично го претпочитав оној во раните утрински часови
Moments later, it stopped	Неколку моменти подоцна, се прекина
I'm going to sleep a little	Одам да спијам малку
I am happy to work with the honorable one	Среќен сум што работам со почесниот
I remained standing and thinking in my silence	Останав да стојам и да размислувам во мојата тишина
I would do anything to take away your pain	Би направил се за да ти ја тргнам болката
I could make a real difference somewhere	Би можел да направам вистинска разлика некаде
I have to oppose the withdrawal	Треба да се спротивставам на повлекувањето
Blood was left on the floor	На подот остана метење крв
I like simplicity, elegance	Ми се допаѓа едноставноста, елеганцијата
I looked into the eyes of the dream	Погледнав во очите на сонот
I got up and hugged her	Станав и ја прегрнав
I could not hold back	Не можев да се задржам
I just told her to download the pictures	Само и реков да ги симне сликите
I was wondering so many things right then	Толку многу работи се прашував токму тогаш
I swallow and go to her table	Голтам и тргнувам кон нејзината маса
I looked at the phone and then made coffee	Погледнав во телефонот, а потоа направив кафе
I waved at him and headed back to the house	Му мавнав и се упатив назад кон куќата
Opinions about the quality of the mushroom are different	Мислењата за квалитетот на печурката се различни
You learn that from the first day of flying	Тоа го учиш од првиот ден на летање
It is a national resistance movement	Тоа е национално движење на отпор
His companions could not confirm his description	Неговите придружници не можеа да го потврдат неговиот опис
I never expected her to go in front of me	Никогаш не очекував таа да оди пред мене
I can not let it slip now	Не можам да дозволам да се лизне сега
I turned and he closed the door	Се свртев и тој ја затвори вратата
I mean, really be with her	Мислам, навистина биди со неа
I decided to decorate mine in the same way	Решив да го украсам и мојот на ист начин
I can not find them if you have them	Не можам да ги најдам ако ги имате
I was even awake for a change	Бев дури и буден за промена
I tried not to think too much about her	Се обидов да не размислувам многу за неа
It was such a great letter	Беше толку одлично писмо
A cat would do such a thing	Мачка би направила такво нешто
I hope you all get there	Се надевам дека сите ќе стигнете таму
I reject the shadows without a second look	Ги отфрлам сенките без втор поглед
Their creation also took much longer than the other characters	Нивното создавање исто така траеше многу подолго од другите ликови
I know what he meant	Знам што сакаше да каже
I can not afford to be noticed	Не можам да си дозволам да биде забележан
They told me they were not	Ми рекоа дека не се
I completely forgot to hunt for food	Целосно заборавив да ловам за храна
I can keep the gold cord alone	Можам да ја задржам златната врвка сам
I felt like a stripper in a joint	Се чувствував како танчерка во стриптиз џоинт
He was afraid and avoided	Тој се плашеше и избегнуваше
I think it's the best of both worlds	Мислам дека е најдоброто од двата света
I send my deep gratitude	Ја испраќам мојата длабока благодарност
I wonder what everyone does at home	Се прашувам што прават сите дома
I love all kinds of music	Ги сакам сите видови музика
I have to grasp the reality	Морам да ја фатам реалноста
I felt hot and powerful	Се чувствував жешко и моќно
I was hungry for more	Бев гладен за повеќе
I nodded and turned away from him	Кимнав со главата и се свртев од него
I almost sometimes feared that my chance would never come	Речиси понекогаш се плашев дека мојата шанса никогаш нема да дојде
I wonder if they are soft	Се прашувам дали се меки
Kamen shakes the calm waters	Камен ги разбранува мирните води
I want to keep complete notes	Сакам да чувам целосни белешки
A sly look crept across her face	Итар поглед се вовлече по нејзиното лице
I went out the door and swung	Продолжив надвор од вратата и замавнав
Very bright red caught my attention	Многу светло црвена ми го привлече вниманието
I just could not sleep	Едноставно не можев да заспијам
I wanted to check on my sister	Сакав да ја проверам сестра ми
I'm bleeding and my clothes are torn	Крварам и облеката ми е искината
I gave up at this point	Се откажав во овој момент
I will give them a chance	Ќе им дадам шанса
I did not want to see you back here	Не сакав да те видам овде назад
I want to stay in the country	Сакам да останам во земјата
I have to buy medicine for my mother	Морам да купам лек за мајка ми
I will almost feel bad for the poor boy	За малку ќе се чувствувам лошо за кутрото момче
I spent the whole day making this trip	Го поминав целиот ден правејќи го ова патување
I could not deny her that night	Не можев да и одречам таа вечер
I plan for next year	Планирам за следната година
I would stare at her and cry	Ќе зјапав во неа и ќе плачев
I hope you agree with this	Се надевам дека ќе се согласите со ова
I checked it for vital signs	Го проверив за витални знаци
I talked to him about my new job	Со него разговарав за мојата нова работа
I guess you know me pretty well	Претпоставувам дека ме познаваш прилично добро
I looked up and whoever it was left	Погледнав нагоре и кој и да беше си замина
And I kept my eyes on her as she clapped, smiling at me	И ги држев очите додека таа плескаше, насмевнувајќи ми се
I can not live without you	Не можам да живеам без тебе
I named it after the bone in my leg	Ја именував по коската во ногата
I only thought about it on a medical basis	Размислував само за тоа на медицинска основа
I have never experienced anything like this before	Вакво нешто досега не сум доживеал
Now I know it was selfish	Сега знам дека тоа беше себично
I made a move to the left	Направив потег налево
I love you both with me forever	Сакам двајцата со мене засекогаш
The work of both continued for the next six years	Работата на двете продолжи во следните шест години
I could not do it alone	Не можев сам да го сторам тоа
The muddy river winds through the lowlands	Калливата река се навива низ ниските површини
I fell on the bed, mentally and physically exhausted	Паднав на креветот, психички и физички потрошен
I did not even know he was awake	Не ни знаев дека е буден
I see that this is difficult for you	Гледам дека ова ти е тешко
I'm very excited about this band and album	Многу сум возбуден поради овој бенд и албум
I served through two wars	Служев низ две војни
She is the best actress who has ever played me	Таа е најдобрата актерка што ме играла
I would like to know what they look like	Би сакал да знам како изгледаат
I did not realize that you stopped	Не сфатив дека си застанал
I can not expect you to continue fighting my battles	Не можам да очекувам да продолжиш да се бориш со моите битки
I still had my eyes closed	Сè уште имав затворени очи
I would not leave his room at all	Воопшто не би ја напуштил неговата соба
I did not want to know what was happening	Не сакав да знам што се случува
I already felt better	Веќе се чувствував подобро
The ship could not operate under severe weather conditions	Бродот не можеше да работи под тешки временски услови
I thought you had people in mind	Мислев дека имаш луѓе на ум
A look he had seen somewhere before	Поглед што го видел некаде порано
I'm sorry, but that's the way it works	Жал ми е, но тоа е начинот на кој се работи
I did not even try to get up	Не се трудев ниту да се обидам да станам
I was the last edition of her collection	Бев последното издание на нејзината колекција
I would be fine now	Сега би ми било во ред
I had the surprise once, and it was wonderful	Го имав изненадувањето еднаш, и беше прекрасно
I was the only one in their eyes	Бев само јас во нивните очи
I was going to see our great nation	Одев да ја видам нашата голема нација
I have money left over from the pizza	Ми останаа пари од пицата
I can do this for you	Можам да го направам ова за тебе
I did not do it either	И јас го немам направено
I know you and he are tight	Знам дека ти и тој сте тесни
I could hear him talking about them all day	Можев да го слушам како зборува за нив цел ден
I did not take the blame	Јас не ја преземав вината
I deal exclusively with cases of serious injuries	Јас се справувам исклучиво со случаи на сериозни повреди
There were no restrictions on who they could marry	Немаше ограничувања за тоа со кого би можеле да се омажат
I forgot about oral sex	Заборавив на оралниот секс
I really did not want to wake up, she thought	Навистина не сакав да се разбудам, помисли таа
I'm not trying to make anything difficult	Не се обидувам да отежнам ништо
I was looking out the window	Гледав низ прозорецот
I reached out and picked it up	Посегнав и го зедов
I told them all that	Сето тоа им го кажав
I really did not want to move here	Јас навистина не сакав да се преселам овде
I did not take the initiative to inform anyone	Не презедов иницијатива да информирам некого
I push him into her arms	Го туркам во нејзините раце
Maybe I do not know my fate	Можеби не ја знам мојата судбина
I talk all the time while she is silent	Јас зборувам цело време, додека таа молчи
I put my hand on her knee	Ја ставив раката на нејзиното колено
I could see she had lost weight, too	Можев да видам дека изгубила тежина, премногу
They fall in love with each other	Тие се заљубуваат еден во друг
I deserve everything you have and more	Заслужувам се што имаш и повеќе
I was your replacement	Јас бев твојата замена
I could not even enjoy	Не можев ни да уживам
I helped them choose	Помогнав да ги одберам
I was free from feeling negative about myself	Бев ослободен од чувството негативно за себе
Sometimes I get bored of hunting	Некогаш ми здосадува да ловам
I hate to look thin	Мразам да изгледам слаб
I went out on the hospital shelf and looked down	Излегов на полицата на болницата и погледнав надолу
I hope this one will not last either	Се надевам дека и оваа нема да трае
Divorce is difficult	Разводот е тежок
I just want everything to be back to normal	Само сакам се да се врати во нормала
I had nothing and no one in my life	Немав ништо и никој во мојот живот
I know exactly where the resort is	Знам точно каде е одморалиштето
I could seriously use a maid	Би можел сериозно да користам слугинка
I turned the table and finished things with it	Ја свртев масата и ги завршив работите со него
I sit down and enjoy the taste	Седнувам и уживам во вкусот
I laughed and cried with each story	Се смеев и плачев со секоја приказна
Serves as a passive treatment system	Служи како систем за пасивен третман
I tried to shrink	Се обидов да се помалам
A form of mind control	Форма на контрола на умот
I certainly know yours	Јас секако го знам твоето
I have already made an order for pink roses	Веќе направив нарачка за розови рози
I think there is a trace of a smile on her face	Мислам дека има трага од насмевка на нејзиното лице
I had no idea this would hurt her	Немав поим дека ова ќе ја повреди
I want to feel you everywhere	Сакам да те чувствувам секаде
I need to use this one	Треба да го користам овој
Many people have people who have used them	Многу луѓе имаат луѓе кои ги користеле
I wonder which one it will be	Се прашувам која ќе биде
I saw the building of anxiety in his chest	Ја видов зградата на вознемиреност во неговите гради
I was already in love with him	Веќе бев заљубен во него
I immediately thought of that verse	Веднаш помислив на тој стих
I have rights again	Повторно имам права
I held it for too long	Го држев премногу долго
I just wanted to write a test	Само сакав да напишам тест
I was still suffering	Имав уште страдање
I say we get what we need and we leave	Велам добиваме тоа што ни треба и заминуваме
I took all my energy to get up	Ја земав целата моја енергија да станам
I checked the time for the area	Го проверив времето за областа
I hope he can initiate change	Се надевам дека ќе може да иницира промени
I left your sugar on the counter	Шеќерот ти го оставив на тезга
I gathered courage and continued	Собрав храброст и продолжив
I wish it was last year again	Посакувам повторно да беше минатата година
I just want you to really look at me	Само сакам навистина да ме погледнеш
I looked around to see how everyone was staring at me	Погледнав наоколу за да видам како сите зјапаат во мене
A look of pleasure painted her face	Изглед на задоволство го обои нејзиното лице
I will try to remember all that	Ќе се обидам да се сетам на сето тоа
By the way, I had to throw away my running shoes	Патем, морав да ги фрлам чевлите за трчање
I know your thoughts from afar	Оддалеку ги знам твоите мисли
I tried but they did not allow me	Се обидов но не ми дозволија
I could fight him	Можев да се борам со него
They tell me that it is not fair	Од нив ми велат дека не е фер
I want to write about it all	Сакам да пишувам за сето тоа
I let them out and now they are free	Ги пуштив надвор и сега се слободни
I also heard about her meditation performance on stage	Слушнав и за нејзиниот настап на медитација на сцената
I want things to be different	Посакувам работите да бидат поинакви
I did not miss him at all	Воопшто не ми недостасуваше
I want to give you an offer that you can not refuse	Сакам да ви дадам понуда што не можете да ја одбиете
I stood there frozen	Стоев таму замрзнат
I really appreciate your dedicated and dedicated time	Навистина го ценам вашето посветено и посветено време
I feel scared, confused	Се чувствувам исплашено, збунето
I hid it so you would never find it	Го сокрив за никогаш да не го најдеш
I wanted to print and decorate	Сакав да печам и декорирам
I feel so welcome in that community	Се чувствувам толку добредојдено во таа заедница
I get up and chase	Станувам и бркам
I could have another life	Би можел да имам уште еден животен век
I think we are losing sight of this	Мислам дека го губиме од вид ова
I would not go anywhere else	Не би одел никаде на друго место
I could give diary lessons	Можев да дадам лекции на дневник
I just did a workout routine today	Само што направив рутина за вежбање денес
At first I was not sure if to trust him	На почетокот не бев сигурен дали да му верувам
I started taking care of him	Почнав да се грижам за него
I would not go back with them	Немаше да се вратам со нив
I can not bear to let him go	Не можам да поднесам да го пуштам
I did not say either, but thank you for asking	Не реков ниту едното ниту другото, но благодарам што прашавте
I honestly did not know about them	Искрено не знаев за нив
I checked these impulses	Ги проверив овие импулси
I remember when they received me	Се сеќавам кога ме примија
I was one of them now	Јас бев еден од нив сега
Society in society, can be called	Општество во општество, може да се нарече
I go into the administration office and find her office	Влегувам во канцеларијата на администрацијата и ја наоѓам нејзината канцеларија
I still have a lot to learn	Имам уште многу да научам
I want to learn something new	Сакам да научам нешто ново
I did not have to ask for silence	Не морав да барам молчење
I am all the main authors	Сите јас сум главните автори
I mean, it was vivid and real	Мислам, беше живописно и реално
I know there is nothing more important than my faith	Знам дека нема ништо поважно од мојата вера
I want a marriage like the one my parents had	Сакам брак каков што имаа моите родители
I wanted to scream at him for doing that	Сакав да врескам по него што го направи тоа
I will probably not go to college	Веројатно нема да го поминам факултетот
I took off my coat and opened the bathroom window	Го соблеков палтото и го отворив прозорецот од бањата
I will go and check it out	Ќе одам и ќе го проверам
I could not go through the re-performance	Не можев да поминам низ повторен настап
I was surprised to see him in my room	Бев изненаден кога го видов во мојата соба
I feel the fire build up between my legs	Чувствувам како огнот се гради меѓу моите нозе
I decided to remove it by fair means or foul	Решив да ја отстранам со фер средства или фаул
I did not write in the morning	Не сум пишувал наутро
I can't believe you grew up around these things	Не ми се верува дека пораснавте околу овие работи
Still, I do not like it	Сепак, не ми се допаѓа
I could not protest, and it was nothing to me	Не можев да протестирам, и не ми беше ништо
I guess you have too	Претпоставувам дека имаш и ти
I appreciate their friendship	Го ценам нивното пријателство
I knew that well enough only from life experience	Го знаев тоа доволно добро само од животно искуство
I can only imagine what these people are going through	Можам само да замислам низ што поминуваат овие луѓе
I can not even run into and make a dramatic exit	Не можам ни да налетам и да направам драматичен излез
I needed to spend some time in the sun	Требаше да поминам малку време на сонце
I had blood on all my hands	Имав крв по сите мои раце
I'm sure you understand the importance of our company	Сигурен сум дека ја разбирате важноста за нашата компанија
I have not seen him since you received him	Не сум го видел откако го примивте
I was just trying to be supportive	Само се обидував да бидам поддршка
I had to stick the log on my leg	Морав да го залепам дневникот на ногата
I really liked the online video format	Навистина ми се допадна онлајн видео форматот
I have records to prove it	Имам записи за да го докажам тоа
I hold his hands behind his back	Му ги држам рацете зад грб
The gas can be stopped	Може да се запре гасот
And so we remain in this world	И така остануваме на овој свет
I just will not be able to love you back	Едноставно нема да можам да те сакам назад
I understood this language clearly	Јас го разбирав овој јазик јасно
A year later she got a healthy girl	Една година подоцна таа доби здраво девојче
I started to get sick	Почнав да се разболувам
I was nervous and upset	Бев нервозен и вознемирен
Of course, a love song	Се разбира, љубовна песна
They gave me the keys to those palaces	Ми ги дадоа клучевите од тие палати
I see that you have someone to take you home	Гледам дека имаш кој да те однесе дома
I stare down at the field	Зјапам долу во теренот
I will never give up	Никогаш повеќе нема да се откажам
Now I could see him crying and upset	Сега можев да видам дека плаче и се вознемири
I tried to sleep in every position	Се обидов да спијам во секоја положба
I want my people to live	Сакам мојот народ да живее
I started to feel really happy	Почнав да се чувствувам вистински среќен
I will not go to the drunk tank	Нема да одам во пијан резервоар
I speak with many different accents	Зборувам со многу различни акценти
I hate that my phone battery is almost dead	Мразам што батеријата на телефонот ми е речиси мртва
I had a very loyal little heart	Имав сосема лојално мало срце
One city coach was expensive	Еден градски тренер беше скап
My life will finally have meaning	Мојот живот конечно ќе има смисла
I am very happy for all of you	Многу сум среќен за сите вас
I must have slept for almost nine hours	Сигурно спиев скоро девет часа
I try to avoid the constant bad news	Се трудам да ги избегнам постојаните лоши вести
I called you to see a doctor	Те повикав да одиш на лекар
I hid them from you in the oven	Ги скрив од тебе во рерната
I went out and put it on	Излегов и го облеков
I can not remember their names	Не можам да се сетам како се викаат
I feel much better too	И јас се чувствувам многу подобро
I promised him dinner if he met	Му ветив вечера ако се сретне
I want them to be awake	Сакам да бидат будни
I wanted to run, but the slope was too awkward	Сакав да трчам, но наклонот беше премногу незгоден
I already heard what he said to my uncle	Веќе слушнав што му кажа на вујко ми
I have not seen him in a long time	Не сум го видел одамна
I would do this correctly	Јас би го направил ова правилно
It was a very complete package in my mind	Тоа беше многу завршен пакет во мојот ум
I could smell the beer on his breath	Го чувствував тежок мирис на пивото на неговиот здив
These social groups usually stay away from each other	Овие социјални групи обично се држат подалеку една од друга
I can have faith in you	Можам да имам верба во тебе
Aggressive leadership is lacking	Недостига агресивно лидерство
I stayed there last year	Таму останав минатата година
I can feel your troubles	Можам да ги почувствувам твоите неволји
I warned you it would be rude	Ве предупредив дека ќе биде грубо
I threw it in the toilet	Исфрлив во тоалет
I would definitely recommend it to all my friends	Дефинитивно би им препорачал на сите мои пријатели
At first I did not recognize her	На почетокот не ја препознав
And I recommended going to the clinic	И препорачав да оди на клиника
Of course, I'm not a horse, except maybe in appearance	Се разбира, јас не сум коњ, освен можеби по изглед
I have to touch it, to feel the clothes	Морам да ја допрам, да ја почувствувам облеката
I should not be afraid	Не треба да се плашам
I did not expect that you would still love me	Не очекував дека сеуште ќе ме сакаш
I think his mother likes him	Мислам дека и се допаѓам на мајка му
I never went anywhere except to run away	Никогаш не отидов никаде освен да побегнам
I highly recommend them	Топло ги препорачав
I really got a lump in my throat looking at it	Навистина добив грутка во грлото гледајќи го тоа
I must have had eight or more	Мора да имав осум или повеќе
I can use mine for this	Можам да го користам мојот за ова
A man was walking towards the car	Еден човек одеше кон автомобилот
I knew the rules and expectations better	Ги знаев и правилата и очекувањата подобро
I mean I was really talking	Мислам навистина зборував
A place where you are loved and safe	Место каде што сте сакани и безбедни
I wonder about it every day of my life	Се прашувам за тоа секој ден од мојот живот
I could hear them talking gently to me	Можев да ги слушнам како нежно зборуваат со мене
I did not recognize anything inside	Не препознав ништо внатре
Last icy dying breath	Последен леден здив што умира
Terrible impatience attracted him constantly	Страшна нетрпеливост го привлекуваше постојано
Style needs to be developed	Треба да се развие стил
I could handle these things	Можев да се справам со овие работи
I testify of his struggle	Јас сведочам за неговата борба
I told him about mine	Му кажав за мојата
I started thinking about the past	Почнав да размислувам за минатото
I have never taken off my girls' pants before	Никогаш порано не ги спуштам панталоните за девојки
These are two separate things	Тоа се две посебни работи
I just had to become a detective	Само требаше да станам детектив
I woke up before morning came	Се разбудив пред да дојде утрото
I land hard, taking my breath away	Слетувам тешко, добивајќи го здивот од мене
I went to the basement	Отидов во подрумот
I love myself more and more all the time	Цело време се сакам се повеќе и повеќе
The book became a success shortly after its publication	Книгата стана успешна набргу по објавувањето
I knelt beside the angel	Клекнав покрај ангелот
I should have seen him coming	Требаше да го видам како доаѓа
I need to stop doing that	Треба да престанам да го правам тоа
Now I can see further	Сега можам да видам подалеку
I did not want to know more	Не сакав да знам повеќе
It was just a fun experience	Тоа беше само забавно искуство
I need multiple downloads	Ми требаат повеќекратни преземања
Several others were on the sidewalk	Уште неколку беа на тротоарот
I felt there was a huge loss in this	Чувствував дека има огромна загуба во ова
I have to let go of that and love them	Треба да го пуштам тоа и да ги сакам
I can hardly see him without the moon	Едвај го гледам без месечина
I had another nightmare	Имав уште еден кошмар
I was worried there would be none	Се загрижив дека нема
I knew you two were meant for each other	Знаев дека вие двајца сте наменети еден за друг
I withdrew, but he stepped towards me	Јас се повлече, но тој зачекори кон мене
I need your memories	Ми требаат твоите спомени
I feel better with her close	Се чувствувам подобро со неа блиску
I used a new belt hole	Користев нов отвор за појас
He is so interesting	Тој е толку интересен
Mothers cry for the nation	Мајки плачат на нацијата
I wipe his skin and give him a mirror	Му ја бришам кожата и му подавам огледало
A man who says that in a minute has lost himself	Човек што го кажува тоа за една минута, се изгубил себеси
Then the eggs are laid	Потоа се ставаат јајцата
I see you nod	Гледам дека кимнуваш
I could try that again	Би можел да го пробам тоа повторно
I wanted to forget it all	Сакав сето тоа да го заборавам
I looked around the room again	Погледнав во собата уште еднаш
I could stay with him forever	Можев да останам со него засекогаш
I do not know anyone here	Не познавам никого овде
I decided to go for it	Решив да одам по тоа
I did not want to be too formal	Не сакав да бидам премногу формален
I never went forward	Никогаш не отидов напред
He was an experienced fisherman and enjoyed shooting	Тој беше искусен рибар и уживаше да пука
I can still feel her hands on me	Сè уште ги чувствувам нејзините раце на мене
The next generation was committed to this life of oil	Идна генерација беше посветена на овој живот на нафта
I stretch both arms wide, lowering my shoulders back	Ги протегам двете раце широко, спуштајќи ги рамената назад
I could not postpone it anymore	Не можев повеќе да го одложувам
I had no idea where he was	Немав поим каде е
I have to do it with a good subject	Тоа треба да го направам со добар предмет
The coastline is about fifteen miles away	Опсегот на брегот е оддалечен околу петнаесет милји
City meant a pub	Град значеше кафана
I would use them all the time	Би ги користел цело време
I was ordered not to reveal his involvement	Имав наредба да не ја откривам неговата вмешаност
I know what you can do	Знам што можете да направите
I began to think that this would never happen	Почнав да мислам дека тоа никогаш нема да се случи
I wish it was sooner than later	Посакувам да биде порано отколку подоцна
Jackson was awarded a free agency later that year	На Џексон му беше доделена бесплатна агенција подоцна истата година
I mean, there are no females around	Мислам, нема женки наоколу
I deal with it day by day	Јас се справувам со тоа од ден на ден
I can only read her mood by looking at him	Можам да го прочитам нејзиното расположение само со поглед на него
I can not imagine losing my mother like that	Не можам да замислам да ја изгубам мајка ми така
I love all seasons in one day	Сакам сите годишни времиња во еден ден
I will not tolerate such a failure on my own	Нема да толерирам таков неуспех од моите сили
I'm ready to handle bigger pieces	Опремен сум да ракувам со поголеми парчиња
I made the same assumption before I was fired	Ја направив истата претпоставка пред да ме отпуштат
I went outside and saw the others there	Излегов надвор и ги видов другите таму
I painted her	Ја сликав
I need an expert to look	Ми треба експертот да погледне
Musical think tank with drums, keys, lyrics and bells	Музички тинк-тенк со тапани, клучеви, текстови и ѕвона
I have no such desire	Немам таква желба
Then I poured a glass and handed it to her	Потоа истурив чаша и и ја подадов
The Act covers a wide range of changes	Актот опфаќа широк опсег на промени
A different approach would be needed	Би бил потребен поинаков пристап
I can not believe all this	Не можам да верувам во сето ова
I wanted to get back to that	Сакав да се вратам на тоа
I leave another photo that he may want to keep	Оставам друга фотографија која можеби ќе сака да ја задржи
I never accepted my diagnosis, nor did I feel mentally ill	Никогаш не ја прифатив мојата дијагноза, ниту се чувствував ментално болен
I need to be better armed for the battle	Треба да бидам подобро вооружен за битката
Shortly afterwards, the post office adopted the name	Набргу потоа поштата го усвои ова име
He was single and lived abroad	Бил ерген и живеел во странство
I could not answer and I did not know	Не можев да одговорам и не знаев
I put them here to remind me	Ги ставив овде за да ме потсетат
This is thought to represent a preliminary wedding ceremony	Се смета дека ова прикажува прелиминарна свадбена церемонија
I looked at him in amazement	Го погледнав зачудено
I left the upper parts of the crew in their boxes	Ги оставив горните делови на екипажот во нивните кутии
The second reason is that my eyes hurt	Втора причина е што ме болат очите
I was out of my jurisdiction for a long time	Многу време излегував од мојата јурисдикција
I assumed we were underground	Претпоставував дека сме под земја
I could not see her in her bedroom	Не можев да видам во нејзината спална соба
I have not heard from her since the weekend	Немам слушнато со неа од викендот
I knew who you were, you know	Знаев кој си, знаеш
I was just working on the cover	Само што работев на корицата
I thought this was a little rough	Мислев дека ова е малку грубо
I got the message again	Повторно ја добив пораката
I was sitting in the front passenger seat	Седев на совозачкото седиште
Breeding reports are rare from the Northeast	Извештаите за размножување се ретки од североисток
I really thought you should hear this	Навистина мислев дека треба да го слушнете ова
I feel very satisfied with the result	Се чувствувам многу задоволен од резултатот
I remember that song as clear as day	Ја паметам таа песна јасна како ден
Then the slaughter began	Потоа почна колењето
I was about to lose a horse through it	За малку ќе изгубив коњ преку него
I do my best to slow down my breathing	Давам се од себе за да го успорам дишењето
I walk while climbing	Одам додека се искачуваат
I just asked a question	Јас само поставив прашање
I go and stand better	Одам и стојам подобро
I still have not gotten over it properly	Сè уште не сум го преболел како што треба
I think that makes things more complicated	Мислам дека тоа ги прави работите покомплицирани
I feel distracted	Чувствувам дека ме одвлекуваат
I'm looking for the worm in the apple	Го барам црвот во јаболкото
I just need to get my glasses	Само треба да си ги земам очилата
I played here as a child	Јас играв овде како дете
I will put an end to your sitting	Ќе ставам крај на твоето седење
I listen and your boyfriend can hear lies	Слушам и дечко ти може да слуша лаги
I was lucky to know her	Имав среќа што ја познавав
I was looking at books in the library	Гледав книги во библиотеката
I stayed there with her for days and saw everything	Останав таму со неа со денови и видов се
I will not let it get so bad	Нема да дозволам да стане толку лошо
They also have red eyes	Имаат и црвени очи
I pushed those thoughts away	Ги оттурнав тие мисли
I can not believe how strong he is now	Не можам да верувам колку е силен сега
I feel extremely limited and bored	Се чувствувам крајно ограничено и досадно
I have no idea what this is about	Немам поим што е со ова
I have not seen her since that night	Ја немам видено од таа вечер
I always want to be by my side	Сакам секогаш покрај мене
I can keep it maybe not	Можам да го одржам можеби не
I could go further than this	Можев да одам подалеку од ова
I stare at the chair in the kitchen	Зјапам во столот во кујната
I sank into the chair and sighed	Потонав во столот и воздивнав
The jury will decide who you are	Поротата ќе одлучи кој сте вие
It goes a little far	Малку оди далеку
I think and I think and I think and I just keep thinking	Мислам и размислувам и мислам и само продолжувам да размислувам
Many of the images are spread on both pages	Многу од сликите се шират на двете страници
I guess he let me go easily	Претпоставувам дека лесно ме пушташе
Wife dies of cancer while lying down	Сопруга додека лежеше умира од рак
I just tried to do a good job	Само се обидов да направам добра работа
I really need to go back to the couch	Навистина треба да се вратам на каучот
I got up straight and stretched my legs	Станав исправено и ги испружив нозете
I guess your presence will be needed there	Претпоставувам дека вашето присуство ќе биде потребно таму
I ate it and it tasted good	Го изедов и имаше добар вкус
In any case, I include it in case you are curious	Во секој случај, го вклучувам во случај да сте љубопитни
I have the whole story, however, check this out	Ја имам целата приказна, сепак, проверете го ова
I doubt they work for your family	Се сомневам дали работат за твоето семејство
I will have to sort them out later	Подоцна ќе треба да ги средам
I would not allow it to go that far	Не би дозволил да стигне толку далеку
I will never forget that week	Никогаш нема да ја заборавам таа недела
Many of them cried	Многу од нив плачеа
I loved him and cried every time	Го сакав и плачев секој пат
I want to talk	Сакам да разговараме
I know exactly what he means	Точно знам што мисли
I marched behind him	Марширав зад него
I have an important job	Имам важна работа
I did not fight to try to save him	Не се борев да се обидам да го спасам
I just kept looking at him	Само продолжив да го гледам
A tiny red laser dot flickered above his heart	Над неговото срце трепереше ситна црвена ласерска точка
I told you that afternoon	Ти кажав тоа попладне
I need him to touch me	Ми треба тој да ме допира
I have to remember that you are still just a man	Треба да запомнам дека сеуште си само маж
Many of them, anyway	Многу од нив, во секој случај
I stood behind his candidacy for the state legislature	Јас стоев зад неговата кандидатура за државниот законодавен дом
I can't wait to read those books	Едвај чекам да ги прочитам тие книги
I did not want to be killed	Не сакав да бидам убиен
I enjoy autumn the most	Најмногу уживам во есен
I need to go back to work	Треба да се вратам на работа
I went to his workplace	Отидов на неговото работно место
I wonder if that day ran below expectations	Се прашувам дали тој ден истрча под очекувањата
I think it works well	Мислам дека се работи добро
I knew where it came from	Знаев од каде доаѓа
A very nice young man came to their aid	На помош им дошол еден многу убав млад човек
I should have had more respect for my cousin	Требаше да имам повеќе почит кон братучед ми
I want my friends to spend the trip in good health	Сакам моите пријатели да го поминат патувањето со добро здравје
I hear him bouncing and rolling away	Слушам како отскокнува и се тркала далеку
I should have felt his soft lips	Требаше да ги почувствувам неговите меки усни
I did not choose them wisely	Не ги избрав паметно
I ran into her inside	Налетав на неа внатре
I'm lying on my bed in my bedroom	Лежам на мојот кревет во мојата спална соба
I look at the winter night sky	Гледам во зимското ноќно небо
I was too busy trying to figure out his angle	Бев премногу зафатен обидувајќи се да го сфатам неговиот агол
I want to be there when you come back	Сакам да бидам таму кога ќе се вратиш
I should have talked to you	Требаше да разговарам со тебе
I can not believe how full her car was	Не ми се верува колку беше полна нејзината кола
I felt guilty about it	Се чувствував виновен за тоа
I was completely absorbed in the first word	Бев целосно апсорбиран уште од првиот збор
Then I decided to leave her	Тогаш решив да ја напуштам
That's all I asked you	Само тоа те прашав
I had an amazing time and learned more than expected	Поминав неверојатно време и научив повеќе од очекуваното
I sighed and raised my head to meet his gaze	Воздивнав и ја кренав главата за да се сретнам со неговиот поглед
I did not want to hurt his feelings	Не сакав да ги повредам неговите чувства
Throw the ball straight from everyone	Ја фрли топката право од сите
I finally let the tears escape	Конечно ги оставив солзите да ми избегаат
I guess not much	Претпоставувам дека не многу
I can tell you believe me	Можам да ти кажам верувај ми
Politically, I have very liberal positions	Политички имам многу либерални позиции
I could not let that happen	Не можев да дозволам тоа да се случи
I doubt it can smell you	Се сомневам дека може да те мириса
I gave the money for the beer	Ги дадов парите за пивото
I can be as light as air	Можам да бидам лесен како воздух
I will not let him destroy me	Нема да дозволам да ме уништи
I was surprised he did not run away	Бев изненаден што не побегна
I will give you an account	Ќе ти дадам сметка
I have loud and ignorant to fight	Имам гласни и неуки за борба
The seal was lowered and another joined him	Се спушти печат и му се придружи друг
I was very friendly with them	Бев многу пријателски со нив
I heard others retreat	Слушнав дека другите се повлекуваат
I hope no one is behind me	Се надевам дека никој не е зад мене
Lack of love also means lack of understanding	Недостатокот на љубов подразбира и недостаток на разбирање
I want to tell him not to touch me anymore	Сакам да му кажам да не ме допира повеќе
I looked at the dark sky that followed us north	Погледнав во темното небо кое не следеше на север
I enjoy both but here's someone saying	Уживам и во двете но еве некој кажуваше
Then I realized that we are not alone	Тогаш сфатив дека не сме сами
I follow him feeling the tension between us	Го следам зад него чувствувајќи тензија меѓу нас
I can see the relief spread across her face	Можам да го видам олеснувањето распространето низ нејзиното лице
Love that team and love that organization	Сакајте го тој тим и сакајте ја таа организација
I'm the only one who can read your thoughts	Јас сум единствениот кој може да ги прочита вашите мисли
I let him hold my hand and lead me	Му дозволив да ме фати за рака и да ме води
I was always the weird guy out there	Секогаш бев чудниот човек надвор
I wondered when you would show up	Се прашував кога ќе се појавиш
I turned, offering my shoulder instead of the damn throat	Се свртев, нудејќи го моето рамо наместо проклето грло
A killer in his place	Убиец на негово место
I pour the remaining water into the glass	Ја уривам преостанатата вода во чашата
I was out with her all night	Бев надвор со неа цела ноќ
I enjoyed the information a lot	Уживав во информациите многу
I saw the dog clearly	Јасно го видов кучето
I never ask people about their work	Никогаш не ги прашувам луѓето за нивната работа
I did not care who said that at that moment	Не ми беше ни гајле кој ќе каже во тој момент
I can feel his breath on my face	Го чувствувам неговиот здив на моето лице
And they eventually made peace	И тие на крајот склучија мир
I will trust him completely	Ќе му верувам целосно
I count many things	Бројам многу работи
I'm only a few weeks pregnant	Бремена сум само неколку недели
I really did not have much family	Јас навистина немав многу семејство
I opened the large Manila envelope and checked inside	Го отворив големиот плик Манила и проверив внатре
I have the world in my palm	Го имам светот на дланка
I enjoyed it more than you know	Уживав во тоа повеќе отколку што знаеш
I could either go crazy or ignore him	Можев или да полудам или да го игнорирам
I can add a lock if you want	Можам да додадам брава ако сакаш
I was not a good wife	Не бев добра сопруга
Much of her money went to the group	Голем дел од нејзините пари отишле во групата
I turned my attention through the window	Го свртев вниманието низ прозорецот
I did not touch anything on the scene	Не допрев многу ништо на местото на настанот
A scan of the room revealed no sign of it	Скенирањето на собата не открило никаков знак од неа
I tried very sincerely, several times, to ask him to come in	Се обидов многу искрено, неколку пати, да го замолам да влезе
I was just confident	Само бев сигурен во себе
Presidential campaign	Претседателска кампања
I know the department	Го познавам одделот
I felt pretty good while we were dancing together	Се чувствував прилично добро додека танцувавме заедно
I would not close that experiment with questions or not	Не би го затворил тој експеримент со прашања или не
She attracted attention with a loss of nerves	Таа го привлече вниманието со губење на нервите
I did not want you to think badly of me	Не сакав да мислиш лошо за мене
I learned a lot about her and her about me	Научив многу за неа и за неа за мене
I haven't seen him in a long time, actually	Не сум го видел одамна, всушност
I know what he did to you	Знам што ти направи
I have to keep his attention on me	Морам да го задржам неговото внимание на мене
I love to paint them too much	Премногу сакам да ги сликам
He seems to have read everything	Се чини дека прочитал сè
The second fist attack brought results	Вториот напад со тупаница донесе резултат
Me too, my past rejected my guardian	И мене, моето минато го отфрли мојот чувар
I can not believe she is dead	Не ми се верува дека е мртва
I keep calling him mentally	Постојано ментално го повикувам
I look at him, but I give up halfway	Гледам во него, но се откажувам на половина пат
I was trembling with hunger	Јас силно треперев од глад
I was too worried about her	Бев премногу загрижен за неа
His game attracted attention	Неговата игра привлече внимание
Lately I have even had almost painless days	Во последно време имам дури и скоро безболни денови
I discovered too much	Открив премногу
I will not give him that pleasure	Нема да му го дадам тоа задоволство
I still choose the family	Сè уште го избирам семејството
I recommend that you do not remove the cover	Препорачувам да не го отстранувате капакот
I can no longer find it in my mind	Не можам повеќе да ја најдам со мојот ум
I stopped in the center of the column	Застанав во центарот на колоната
I hope everything goes well for you	Се надевам дека се ќе ти оди добро
I refuse to look away first	Одбивам прво да го тргнам погледот
I will not bother you with details	Нема да ве замарам со детали
I did not come here just to pick your brain	Не дојдов овде само да ти го одберам мозокот
I still do my best	Сè уште давам се од себе
The team continued to win the championship	Тимот продолжи да го освои шампионатот
Room with a lower window	Соба со долен прозорец
I think of her every day of my life	Мислам на неа секој ден од мојот живот
Maybe I was a little mean	Можеби бев малку злобен
I knew that was what she wanted to say	Знаев дека тоа е она што таа сака да го каже
I'm not done shopping yet	Уште не завршив со шопинг
Thought my future would probably be okay	Мислење дека мојата иднина веројатно ќе биде во ред
I really, really wanted to keep her in my life	Навистина, навистина сакав да ја задржам во мојот живот
I have to bite the cry of pain	Морам да го гризам плачот од болка
I mean, she can come back	Мислам, таа може да се врати
I thought it was wonderful	Мислев дека е прекрасно
I did not want to get involved with anyone else	Не сакав да се вклучам со некој друг
I felt slow and hard and weak	Се чувствував бавно и тешко и слабо
I have to have time to think	Мора да имам време да размислувам
I thought it was not safe to trust anyone	Мислев дека не е безбедно да верувам никому
I am grateful for this life	Благодарен сум за овој живот
I was removed from the world of history	Ме отстрануваа од светот на историјата
Put us on the map	Нè стави на мапата
I will not let anything happen to them	Нема да дозволам ништо да им се случи
The result was this song	Резултатот беше оваа песна
I can not lose a member of a fan club	Не можам да изгубам член на фан клуб
I'm going out to smoke it	Одам надвор да го пушам
Instead, I put on my mud boots	Наместо тоа, ги облеков моите чизми од кал
I'm afraid this is more time for knowledge	Се плашам дека ова е повеќе време за знаење
I knew what his kiss meant to me	Знаев што може да значи неговиот бакнеж за мене
I will keep the whole thing to myself	Ќе ја задржам целата работа за себе
I let out a loud sigh	Испуштив звучна воздишка
This position is determined after each football season	Оваа позиција се одредува по секоја фудбалска сезона
I still did not know how to get out of it	Сè уште не знаев како да излезам од тоа
These works were well received	Овие дела беа добро прифатени
I stretched, glancing up at the house	Се истегнав, фрлајќи поглед нагоре кон куќата
I was obsessed with ghosts	Бев опседнат од дух
I could hear a needle falling	Можев да слушнам како паѓа игла
The effects were generally minimal	Ефектите беа генерално минимални
I tried to fight him	Се обидов да се борам со него
I can not see him anywhere	Не можам да го видам никаде
I feel the same for him	Истото го чувствувам и за него
I act first and then I think	Прво дејствувам, а подоцна размислувам
I would climb to the top	Би се искачил на врвот
The front doors were always open	Надворешните врати беа секогаш отворени
I really came here to buy a book	Навистина дојдов овде да купам книга
I have a new list for you	Имам нова листа за вас
Few governments enforce laws that protect them	Малку влади спроведуваат закони што ги штитат
I need enough running to do this successfully	Ми треба доволно трчање за успешно да го направам тоа
Maybe some music	Можеби малку музика
I thanked the angels	Им се заблагодарив на ангелите
I went in here and saw a sign asking for help	Влегов овде и видов знак бара помош
I know where your watch is	Знам каде ти е часовникот
Knocking on the door broke the uncertainty	Тропање на вратата ја прекина неизвесноста
I was even more tired now	Сега бев уште поуморен
I was worried when you missed our meeting last month	Бев загрижен кога го пропуштивте нашиот состанок минатиот месец
I looked out the rear window	Погледнав низ задниот прозорец
I hesitated for a second, then sighed	Се двоумев за секунда, а потоа воздивнав
I could finish it very quickly	Можев многу брзо да го завршам
I let out a terrible cry	Испуштив ужасен плач
No acceptable bids were received at the auction	На аукцијата не пристигнаа прифатливи понуди
I have no idea where they went	Немам поим каде отидоа
I told them you were trying to get here	Им реков дека се обидуваш да стигнеш овде
I saw her this morning	Ја видов утрово
A source he has never seen	Извор кој никогаш не го видел
I will use them again and warmly recommend them	Ќе ги користам повторно и топло ќе ги препорачам
I needed some guidance	Ми требаше некое водство
I'm sure he did not live a rough life	Сигурен сум дека не живеел груб живот
I need you to accept these things	Ми треба да ги прифатиш овие работи
I ask if she will stop using it	Прашувам дали таа ќе престане да го користи
I was out of breath with passion in her eyes	Останав без здив од страста во нејзините очи
I went six kilometers on foot	Отидов на шест километри пешачење
I could not see a future	Не можев да видам иднина
I need summer work, you need help	Ми треба летна работа, ти треба помош
I can say that she is worried	Можам да кажам дека е загрижена
I still take care of her, but not that way	Сè уште се грижам за неа, но не на тој начин
I could not save her now	Сега не можев да ја спасам
I had no idea they were so civilized	Немав поим дека се толку цивилизирани
A rumor that failed to materialize	Гласина која не успеа да се оствари
I am free, and so are my companions	Јас сум слободен, а и моите придружници
A water bottle was found and brought	Пронајдено и донесено е шише со вода
I talked to his superior	Разговарав со неговиот претпоставен
A red film where real fire was needed	Црвен филм каде што беше потребен вистински оган
I removed it for the second ride	Го отстранив за второто возење
I began to think differently about the role of prophecy	Почнав да размислувам поинаку за улогата на пророштвото
However, I am interested in what is happening	Сепак, ме интересира што се случува
I did not look at any of my team	Не погледнав ниту еден од мојот тим
I doubt it makes that much sense	Се сомневам дека има толку смисла
I just pray, not for myself, but for the world	Само се молам, не за себе, туку за светот
Some believe that this is a means of communication	Некои веруваат дека ова е средство за комуникација
I feel his anxiety, his fear	Ја чувствувам неговата вознемиреност, неговиот страв
I landed hard and felt my ankle twist	Силно слетав и почувствував како ми се пресвртува глуждот
A narrative feature of her innocence	Кажувачка карактеристика на нејзината невиност
I guess he saw me get out of your car	Претпоставувам дека ме виде како излегувам од твојот автомобил
A franchise will be applied	Ќе се применува франшиза
However, I have definitely heard of it	Сепак, дефинитивно сум слушнал за тоа
From there I could remember the track	Од таму можев да се сетам на патеката
I could hold it in my hand	Можев да го држам во рака
I feel like he's just around the corner	Чувствувам дека е веднаш зад аголот
I had to use a bone saw	Морав да користам пила на коската
I wanted my body to decide	Посакував моето тело да се одлучи
I would forget or get busy	Би заборавил или би се зафатил
I loved the second cop talking	Го сакав вториот полицаец кој зборуваше
I saw you, you will cancel the contract	Те видов, ќе го откажеш договорот
I could not because even breathing was a difficult issue	Не можев бидејќи дури и дишењето беше тешко прашање
I knew you were there or lived there	Знаев дека си бил таму или живеел таму
I was in the middle of a fight	Бев во средината на борбата
I have met them before	Сум ги запознал и претходно
I offered my best	Ѝ понудив се од себе
I can start your project right away	Можам веднаш да го започнам вашиот проект
I did not need it visually to bring back the memories	Не ми требаше визуелно за да се вратат спомените
I hated her too much	Премногу ја мразев
I have to read these rules	Морам да ги прочитам овие правила
I led his swollen cock into my wet depths	Го водев неговиот отечен кур во моите влажни длабочини
I sigh and open the bedroom door	Воздивнувам и ја отворам вратата од спалната соба
I hope you can forgive them	Се надевам дека ќе можеш да им простиш
I did not talk to him at all	Воопшто не разговарав со него
I listen every day	Слушам секој ден
I was with him for two years	Бев со него две години
I should have stopped it years ago	Требаше да го прекинам пред години
I turn my head to prove I'm right	Ја вртам главата за да докажам дека сум во право
I thought it was a challenge	Мислев дека е предизвик
I had too much evil in my heart	Имав премногу зло во срцето
I really need to know everything now	Навистина треба да знам сè сега
I will live with my family	Ќе живеам со семејството
I want to be young forever	Сакам да бидам млад засекогаш
I went to the shower	Се упатив во туш
The book immediately became a success and remains popular	Книгата веднаш постигна успех и останува популарна
It lasted twelve minutes and thirty seconds	Тоа траеше дванаесет минути и триесет секунди
I was very lucky he said yes	Имав многу среќа тој рече да
I'm really sorry about that	Навистина ми е жал поради тоа
I put it differently	Го ставам поинаку
I know it sounds rude, but it's not	Знам дека делува грубо, но не е таква
A constant reminder of how she lost him	Постојан потсетник за тоа како го изгубила
There was a knock on the door of the chamber	На вратата од комората се слушна тропање
I was very relieved to see you at school today	Многу ми олесна што те видов денес на училиште
I can hardly get a pocketbook as it is	Едвај добивам џепарлак каков што е
I saved enough for my car	Заштедив доволно за мојот автомобил
I was so relieved to hear his voice	Толку ми олесна кога го слушнав неговиот глас
Maybe I will have new markets for them	Можеби ќе имам нови пазари за нив
I look forward to the day when everyone wakes up	Со нетрпение го очекувам денот кога сите ќе се разбудат
I have company in the east wing	Имам друштво во источното крило
I breathed a sigh of relief and tried to stay calm	Дишев со олеснување и се обидов да ја задржам смиреноста
I could not afford to be calm	Не можев да си дозволам да бидам мирен
I counted to make sure	Пребројав за да се уверам
I could finish today	Можев да завршам денес
I picked it up, remembering some of the good times	Го зедов, сеќавајќи се на некои од убавите времиња
I just cared not to become her last victim	Се грижев само да не станам нејзината последна жртва
I waited, but there was no answer	Чекав, но немаше одговор
I watched with great fun	Гледав со огромна забава
I remember being upset at the time	Се сеќавам дека бев вознемирен во тоа време
I feel that this helped the most	Чувствувам дека ова најмногу помогна
I love it in pieces	Ја сакам на парчиња
They can spoil here	Може да се расипат овде
I knew he would not answer	Знаев дека нема да одговори
Still, I know someone who has	Сепак, познавам некој што има
I have never seen a gray feather	Никогаш не сум видел сив пердув
A great kind lady	Голема љубезна дама
A good test is moving from side to side	Добар тест е поместување од страна на страна
I knew your father well	Добро го познавав татко ти
In this section I will explain this activity in detail	Во овој дел детално ќе ја објаснам оваа активност
She felt most complete when she was alone	Таа се чувствуваше најцелосно кога беше сама
I sit and stare at the giant tree	Седам и зјапам во џиновското дрво
I headed west along the dilapidated path to the village	Се упатив кон запад по дотраената патека до селото
I struggled to fit in	Се борев да се вклопам
Any effects on the country are unknown	Непознати се какви било ефекти врз земјата
I'm like a doctor now	Сега сум како доктор
I never learned to value my body hair	Никогаш не научив да ја ценам косата на моето тело
I missed your birthday party	Ја пропуштив твојата роденденска забава
I was with my family on Saturday night	Бев со моето семејство во сабота навечер
Winter without end, a world suffocated in ice	Зима без крај, свет задушен во мраз
I have a reason for that	Имам причина за тоа
Abandoned cabin without neighbors	Напуштена кабина без соседи
I believe it will be there for a long time	Верувам дека тоа ќе биде таму уште долго
This hypothesis was met with mixed reception	Оваа хипотеза беше дочекана со мешан прием
I will follow up with a later report	Ќе се надоврзам со подоцнежен извештај
A new form of procedure	Нова форма на постапка
I want you to give me a promise	Сакам да ми дадеш ветување
I had to do some pretty tough things	Морав да направам некои прилично тешки работи
I think you need to change too	Мислам дека и ти треба да се смениш
I think he was waiting for you	Мислам дека те очекуваше
I stared at her naked body	Зјапав во нејзиното голо тело
I went to the door and opened it	Отидов до вратата и ја отворив
I will never have a throne	Никогаш нема да имам престол
I will never get dressed in two minutes	Никогаш нема да се облечам за две минути
I really appreciate your old lady's sense of humor	Навистина ја ценам вашата подготвеност за хумор на една стара дама
I imagine he is still there	Замислувам дека е уште таму
I stop and turn to her	Застанувам и се свртувам кон неа
I want to talk to my mother about my faith	Сакам да разговарам со мајка ми за мојата вера
I was still wet and could not dry out	Сè уште бев влажна и не можев да се исушам
I could not fight in this battle	Не можев да се борам во оваа битка
I, on the other hand, am a prophet	Јас, пак, сум пророк
I checked the watch again	Повторно го проверив часовникот
I withdrew this one afternoon	Го повлеков ова едно попладне
I could never have any of that back	Никогаш не би можел да имам ништо од тоа назад
I still could not understand his thinking either	Сè уште не можев да го разберам ниту неговото размислување
I'm talking about shapes again	Повторно зборувам за форми
I felt helpless, even knowing that help was on the way	Се чувствував беспомошно, дури и знаејќи дека помошта е на пат
I saw her looking down at her hands	Ја видов како ме гледа надолу во нејзините раце
I used to watch my father all the time	Порано го гледав татко ми цело време
I will never forget you	никогаш нема да те заборавам
I mean, like it never happened	Мислам, како никогаш да не се случило
I expect an answer to the second question	Очекувам одговор на второто прашање
I was behind a car with several state police officers	Бев зад автомобил со неколку државни полицајци
They have won at least one major competition	Победија барем на едно големо натпреварување
I did not want him to come with me	Не сакав да дојде со мене
I had his measure from the first	Јас ја имав неговата мерка од прва
Still, I did nothing	Сепак не направив ништо
It can be transmitted through blood products	Може да се пренесе преку крвни продукти
I picked up the instrument and played	Го кренав инструментот и свирев
This attempt was also discovered	Откриен е и овој обид
I ate what she put in front of me	Го јадев она што таа го стави пред мене
I want the user to choose to play any game	Сакам корисникот да избере да игра која било игра
I have a passion for writing	Имам страст за пишување
I so desperately want them to leave	Толку очајно сакам да си заминат
I think people will like it	Мислам дека на луѓето ќе им се допадне
I hear footsteps, look up	Слушам чекори, погледни нагоре
I believe that everything will work out	Верувам дека се ќе успее
The storm also damaged crops in the region	Невремето ги оштети и посевите во регионот
We wrote it completely with her in mind	Го напишавме целосно со неа на ум
I can not fully communicate	Не можам целосно да комуницирам
I was very off the line	Бев многу надвор од линијата
A look of horror spread across his face	Изглед на ужас се рашири низ неговото лице
A large black horse slowly descended the path	По патеката полека слезе голем црн коњ
I kept myself under control	Се држев себеси под контрола
I have heard all our names	Ги слушнав сите наши имиња
I hope you enjoy the ride so far	Се надевам дека уживате во возењето досега
I really could not argue his point	Навистина не можев да ја аргументирам неговата поента
I really needed a helping hand	Навистина ми требаше рака за помош
I really enjoyed it	Јас навистина уживав во тоа
I could see up to the rocks below	Можев да видам до карпите долу
The mystery has no chance against him	Мистеријата нема шанси против него
I am convinced that we can be successful there	Убеден сум дека таму можеме да бидеме успешни
I could think about this later	Можев да размислам за ова подоцна
One stream filled a pool with crystal clear water	Еден поток наполнил базен со кристално чиста вода
I wanted to tell you that	Тоа сакав да ти го кажам
I can let you go back to your room	Можам да те пуштам назад во твојата соба
I know how much you have always wanted to go there	Знам колку отсекогаш си сакал да одиш таму
I felt something above me	Чувствував нешто над мене
I kept my end of the deal	Го задржав мојот крај на зделката
Just a kind invitation will not work for fools	Само љубезна покана нема да работи за будалите
I have the impression that he is drunk, but he holds it well	Имам впечаток дека е пијан, но добро го држи
I did not expect that at all	Воопшто не го очекував тоа
I teach handwriting	Јас предавам изучување на ракопис
I thought she was doing so well	Мислев дека ѝ оди толку добро
I need to know who my parents are	Треба да знам кои се моите родители
I want to go home safely	Сакам да се вратам дома безбедно
I notice his missing left leg for the first time	За прв пат ја забележувам неговата исчезната лева нога
I looked for him and saw him in the distance	Го барав и го видов на далечина
Grandfather, father, son	Дедо, татко, син
I did not bury her in the desert	Не ја закопав во пустина
I'm tied to a chair	Јас сум врзан за стол
I would notice a bunch of keys	Ќе забележав еден куп клучеви
I will not do that	Јас нема да го направам тоа
I wish she was here with me right now	Посакувам таа да беше тука со мене во моментов
I'm looking for when was the last increase	Барам кога беше последното зголемување
I reached the table where my friends were eating	Стигнав до масата каде што јадеа пријателите
I guess what that means	Погодив што значи тоа
I really like the rocket	Навистина ми се допаѓа ракетата
Few could talk about this incident	Неколкумина би можеле да зборуваат за овој инцидент
I could not even get in her way	Не можев ни да влезам во нејзиниот пат
A man with subtle emotions	Човек со суптилни емоции
A black kind of rock that just should not be there	Црн вид карпа што едноставно не треба да биде таму
Now I know what it means to be pregnant	Сега знам што значи да се биде бремена
I could not imagine what would happen	Не можев да замислам што ќе биде
I wanted to make everyone happy	Сакав да ги направам сите среќни
She should know that she raised me well	Треба да знае дека добро ме воспитала
A man who is completely free from sin	Човек кој е целосно ослободен од гревот
A small victory, which I would gladly take away	Мала победа, која со задоволство би ја одзел
She broke down and told him about the affair	Таа се скрши и му кажа за аферата
I should have told you a long time ago	Требаше одамна да ти кажам
I also dug up some of his plastic tape	Ископав и дел од неговата пластична трака
I fall back on my side	Паѓам назад на моја страна
I can not force you to leave the country	Не можам да ве натерам да ја напуштите државата
I shuddered and looked away	Се стресов и погледнав подалеку
A light layer of body hair played over him	Лесен слој од влакна на телото играше над него
I knew it was not forever	Знаев дека тоа не е засекогаш
I believe that your soul is strong	Верувам дека вашата душа е силна
A large pillar was submerged in the ground	Голем столб беше потопен во земјата
Thirteen men were killed and several others were injured	Тринаесет мажи загинаа, а неколку други беа повредени
I learned about this at work	Научив за ова на работа
The down jacket should not be air dried	Надолната јакна не треба да се суши на воздух
I went to take a shower	Заминав да одам да се истуширам
A whole horizon without a single cloud	Цел хоризонт без ниту еден облак
I just had this block	Само што го имав овој блок
Security forces surrounded them	Безбедносните сили ги опколија
I went to, and the king hit him from behind	Отидов до, а кралот го удри одзади
I turned her on my back	Ја свртев на грб
I need to own all the books	Имам потреба да ги поседувам сите книги
The video also received a positive response	И видеото доби позитивен одговор
I guess time will tell	Претпоставувам дека времето ќе покаже
I am beginning to understand them better	Почнувам подобро да ги разбирам
I want to do this properly	Сакам да го направам ова како што треба
I had to do everything right again	Требаше да направам сè повторно како што треба
I did not call you here for advice	Не те повикав овде за совет
I struggled for a few minutes with the first ball	Се мачев неколку минути со првата топка
I knew that things would hit the fan	Знаев дека работите ќе го погодат навивачот
A man and a woman were standing next to them	Маж и жена стоеле покрај нив
I liked the sensation he gave me	Ми се допадна сензацијата што ми ја даде
I saw that the book was made by hand	Видов дека книгата е направена рачно
I called to find out how you were	Се јавував да дознаам како си
I was not really surprised at all	Навистина воопшто не бев изненаден
I never wanted to leave him	Никогаш не сакав да го оставам
I have more to play here than you realize	Имам повеќе во игра овде отколку што сфаќате
I blew the engine in my car	Го дувнав моторот во мојата кола
I found the perfect place in the hallway of my apartment	Го најдов совршеното место во ходникот на мојот стан
I wanted it to be a surprise	Сакав да биде изненадување
I definitely can not face those things today	Дефинитивно не можам да се соочам со тие работи денес
I could not afford to lose anything of my speed	Не можев да си дозволам да изгубам ништо од мојата брзина
I will go online and find her	Ќе влезам на интернет и ќе ја најдам
I guess they have them	Претпоставувам дека ги имаат
I did not want to start now	Не сакав да почнам сега
Then I closed my eyes	Потоа ги затворив очите
I know its genetic structure	Ја знам неговата генетска структура
I speak only as a fan	Зборувам само како навивач
I did not hesitate to ask them	Не се задржав да ги прашам
Q gave him to wear	П му дал да носи
I learn from personal life experience	Учам од лично животно искуство
I liked them the most	Тие најмногу ми се допаднаа
I think the movie is fantastic	Мислам дека филмот е фантастичен
I have not seen my grandmother since last summer	Баба ми ја немам видено од минатото лето
I meet an old guy on a bicycle	Сретнувам некој стар дечко на велосипед
I can't wait to get home	Едвај чекам да се вратам дома
I want to take you to a practice meeting	Сакам да ве одведам во пракса за состанок
I felt my breath begin to return	Чувствував дека здивот почна да ми се враќа
I remember something that happened a long time ago	Се сеќавам на нешто што се случи одамна
I have no problem knocking you out again	Немам проблем повторно да те нокаутирам
I looked at him again to see his reaction	Повторно погледнав во него за да ја видам неговата реакција
I would rather they do that	Повеќе би сакал да го направат тоа
The list will be useful in any situation	Списокот ќе биде корисен во секоја ситуација
I think it can save us or something	Мислам дека тоа може да не спаси или нешто слично
I did not find anything interesting in the store	Не најдов ништо интересно во продавницата
A real master designer works there	Вистински мајсторски дизајнер работи таму
I'm not sure what's wrong with her	Не сум сигурен што не е во ред со неа
Unit for measuring energy	Единица за мерење на енергија
I want to show you your wedding gift	Сакам да ти го покажам твојот свадбен подарок
I'm old and my time will come soon	Јас сум стар и моето време ќе дојде наскоро
I knew he would understand	Знаев дека ќе разбере
I was not the only one who got hot	Не бев единствениот кој се вжешти
I know he wants to hear how things went	Знам дека сака да слушне како се одвивале работите
I pointed the gun at his eyes	Му го вперив пиштолот меѓу неговите очи
I think they are from the factory	Мислам дека се од фабриката
I think maybe you could do that	Мислам дека можеби би можел да направиш со тоа
I had to take care of her	Требаше да се грижам за неа
I think we made the right decision	Мислам дека донесовме вистинска одлука
I should not trust him	Не треба да му верувам
The result was the eventual bankruptcy of countless farmers	Резултатот беше конечниот банкрот на безброј земјоделци
I hit her over and over again	Удирам во неа одново и одново
I believe in feeling good and staying healthy	Верувам во тоа да се чувствувам добро и да останам здрав
I look at him with different eyes	Го гледам со други очи
I will stay and help your sister search	Ќе останам и ќе и помогнам на твојата сестра да бара
I do not know what happened to any of them	Не знам што се случи со ниту еден од нив
I never wear them to bed	Никогаш не ги носам во кревет
I worked well on this	Убаво работев на ова
The real man does what he has to do	Вистинскиот маж го прави тоа што мора
I wondered again how many people live in each world	Повторно се прашував колку луѓе живеат во секој свет
I want to dig out the key	Сакам да го откопам клучот
I could barely hear him move	Едвај слушнав како се движи
I think people have a deep aversion to sexual variation	Мислам дека луѓето имаат длабока аверзија кон сексуалните варијации
I see that this is your first visit to the sanctuary	Гледам дека ова е твоја прва посета на светилиштето
I told them we had visitors	Им реков дека имаме посетители
I want you to clench your fist	Сакам да ја затвориш раката во тупаница
I myself have always been a bit of a free spirit	И самиот секогаш бев малку слободен дух
I can not say that I miss him at all	Не можам да кажам дека ми недостига ни малку
I may need extra help	Можеби ќе ми треба дополнителна помош
I really like their company	Многу ми се допаѓа нивното друштво
I made people my own	Јас ги направив луѓето да бидат мои
I examined the fire and its surroundings	Го испитав пожарот и неговата околина
I really did not count	Јас навистина не го сметав
I always find pale blue lights	Секогаш наоѓам бледо сини светла
I could not stop reading it	Не можев да престанам да го читам
I could feel him slipping away	Можев да почувствувам како ми се измолкнува
I watched you being brought into this world	Гледав како те доведуваат на овој свет
I was young, I was looking for love	Бев млад, барав љубов
This time I managed with a much less dramatic reaction	Овој пат успеав со многу помалку драматична реакција
I think you should talk to my father	Мислам дека треба да разговараш со татко ми
I have the opportunity to reach more people	Имам можност да дојдам до повеќе луѓе
I came home and washed my clothes	Дојдов дома и си ги измив алиштата
I was right, you know	Бев во право, знаеш
High blood pressure usually does not cause symptoms	Високиот крвен притисок обично не предизвикува симптоми
I am very pleased with the stability	Многу сум задоволен од стабилноста
I need to go to work	Треба да одам на работа
I hope he was not dead	Се надевам дека не беше мртов
I can not understand what went wrong	Не можам да сфатам што тргна наопаку
This can also increase the risk of stomach cancer	Ова исто така може да го зголеми ризикот од рак на желудникот
A nobleman who was in fact a nobleman	Благородник кој всушност бил благороден
I barely recognized you when you were driving	Едвај те препознав кога се возеше
I was lying stiff, listening	Лежев круто, слушав
I keep working	Продолжувам да работи
I would say time alone, of course	Јас би рекол време на сам, секако
I could see that my career path was beginning to unfold	Можев да видам дека мојот пат во кариерата почнува да се расплетува
I read him the message	Му ја прочитав пораката
I still vividly remember that night	Сè уште многу живо се сеќавам на таа ноќ
I would protect her constantly	Постојано би ја штител
A small part of their small family gathering	Мал дел од нивниот мал семеен собир
I expect a written report	Очекувам писмен извештај
I'm so glad to be here	Многу ми е мило што сум овде
Tears rolled down one eye	Од едното око и се тркала солза
I was hoping they would decide that some other people were good	Се надевав дека ќе одлучат дека некои други луѓе се добри
I can not condemn you all to die for nothing	Не можам да ве осудам сите да умрете за ништо
I wondered what all this could mean	Се прашував што може да значи сето ова
I wanted work with confidence and stability	Сакав работа со сигурност и стабилност
I think these books may interest you	Мислам дека овие книги може да ве интересираат
I beat all the men my mother brought home	Ги претепав сите мажи кои мајка ми ги донесе дома
I no longer dared to eat anything prepared in that place	Веќе не се осмелив да јадам ништо подготвено на тоа место
I do not want to and I will leave you	Не сакам и ќе те оставам
I bought it today, but the game is still gone	Ја купив денес, но играта сè уште ја нема
I should have come here	Требаше да дојдам овде
I threw out a number	Исфрлив број
I did not want to feel anymore	Не сакав повеќе да се чувствувам
I was standing at the foot of a grassy hill	Стоев во подножјето на тревнат рид
I would not say that they did not play well that match	Не би рекол дека не одиграа добро тој натпревар
I moved here myself last year	И самиот се преселив овде минатата година
I would like to taste your food	Би сакал да ја вкусам вашата храна
I was not comfortable with what she wanted me to do	Не ми беше удобно со она што таа сакаше да го правам
There are several different accounts of what followed	Постојат неколку различни сметки за она што следело
A black car approached	Се приближи црн автомобил
I want to tell you the rest	Сакам да ви го кажам останатото
I can hardly make him leave	Едвај го натерам да си оди
I wonder how it worked	Се прашувам како успеа
I thought her older brothers could beat me	Мислев дека нејзините големи браќа би можеле да ме претепаат
I was surprised to see it get dark	Се изненадив кога видов дека се стемнува
I left the system immediately afterwards	Веднаш потоа го напуштив системот
I did not even know you were here	Не ни знаев дека си тука
I had no gift for him	Немав подарок за него
I need things, weapons for one	Ми требаат работи, оружје за еден
I took the chair with my back to the wall	Го зедов столот со грбот кон ѕидот
I thought we could be shaken	Мислев дека може да ни се ракува
I stare hard into her eyes	Зјапам силно во нејзините очи
I would not recommend it	Јас не би го препорачал
I can see why he was confused	Можам да видам зошто беше збунет
I must have done something good	Сигурно сум направил нешто добро
I want to renew my campaign	Сакам да ја обновам мојата кампања
I was miles behind them too	И јас бев милји зад нив
Very human work	Многу човечка работа
I waved at them and they waved back	Им замавнав и тие мавтаа назад
I was in a small forest with trees	Бев во мала шумичка со дрвја
I did not care what he thought	Не ми беше гајле што мисли
I put the girl down from the others	Ја спуштив девојката од другите
I enjoyed all the places they went	Уживав на сите места каде што одеа
I did not have a normal thread of disease	Немав нормална нишка на болеста
She was found guilty	Таа беше прогласена за виновна
This was very interesting to me	Ова ми беше многу интересно
I know he's still sick	Знам дека се уште е болен
I can endure so much	Можам да издржам толку многу
Termination was termination	Раскинувањето беше раскинување
I was left alone with the animals	Останав сам со животните
I never missed on purpose	Никогаш не промашив намерно
I would not go that far	Не би отишол толку далеку
I can not think about all this right now	Не можам да размислувам за сето ова во моментов
I can not help but wonder who he is	Не можам а да не се запрашам кој е тој
I turned to see them approaching	Се свртев да ги видам како се приближуваат
It was significantly extended c	Тоа беше значително продолжен в
I would say there is nothing to be afraid of	Би рекол дека нема од што да се плашиме
Then I felt excited, despite my anxiety	Тогаш почувствував возбуда, и покрај мојата вознемиреност
I went under the deck to look for a solution	Отидов под палубата да барам решение
The girl becomes more important than anything else	Девојката станува поважна од сè друго
I never paid attention to the politics of my people	Никогаш не обрнав внимание на политиката на мојот народ
I followed him subtly	Го следев суптилно
I took the rifle	Ја зедов пушката
The most useful collection	Најкорисна колекција
I pause, looking at her expression	Паузирам, гледајќи го нејзиниот израз
A young woman answered	Одговори една млада жена
I hope to use your expertise again in the future	Се надевам дека ќе ја користам вашата експертиза повторно во иднина
I poured myself a glass of orange juice	Се полив со чаша сок од портокал
Fate had a lot to do with it	Судбината имаше многу врска со тоа
I answered immediately	Јас веднаш одговорив
Only I did not like him	Само и јас не го сакав
I do not believe it exists	Не верувам дека постои
I really felt for the characters	Навистина се чувствував за ликовите
I was not here to protect you	Не бев тука за да те заштитам
I felt a smile on my face	Почувствував насмевка на моите усни
I definitely had to keep her safe	Дефинитивно требаше да ја чувам на безбедно
Now I bow to all of you in deep gratitude	Сега ви се поклонувам на сите вас во длабока благодарност
I still can not understand it	Сè уште не можам да го сфатам
It seems that I started breathing again at his touch	Се чини дека повторно почнав да дишам на неговиот допир
I know it's wrong	Знам дека не е во ред
I still did not want to go	Уште повеќе не сакав да одат
The album was completed without his participation	Албумот беше завршен без негово учество
I advise you all to learn it by heart	Ве советувам сите да го научите напамет
I have something to do	Имам што да правам
I wish more young people have that	Посакувам повеќе млади да го имаат тоа
Record for the church	Рекорден за црквата
I can only assume that they did not follow because of that	Можам само да претпоставувам дека не следеа поради тоа
I just chose the month of birth	Само што го одбрав месецот на раѓање
And I did not think much of her	И јас не мислев многу на неа
I reach out and touch my lip as well	Посегнувам и ја допирам и мојата усна
I thought the gods were crazy about their sex	Мислев дека боговите полудеа со нивниот секс
I was not actually injured	Јас всушност не бев повреден
I would read it completely again	Целосно би го прочитал повторно
I did not understand what you were talking about	Не разбрав за што зборуваш
I slipped between his legs and came out the other side	Се лизнав меѓу неговите нозе и излегов од другата страна
I use them only to think about physics and things	Ги користам само за да размислувам за физика и работи
I see why they chose me now	Гледам зошто сега ме избраа мене
I looked at the ceiling	Погледнав во таванот
Very good banking work	Многу добра банкарска работа
I could barely keep my head above the surface	Едвај ја држев главата над површината
I really enjoy the honesty	Навистина уживам во искреноста
A squeaky ringing sounded over the area	Над областа се огласи писклив ѕвонење
I pointed to the cabinet in the corner	Покажав на кабинет во аголот
I could always rely on him, to trust him	Секогаш можев да се потпрам на него, да му верувам
I'm looking at a picture of you right now	Гледам слика од тебе во моментов
I would go with her	Ќе заминав со неа
I forget the name of the park where it happened	Го заборавам името на паркот каде што се случи
I would not hate you for that	Не би те мразел поради тоа
I needed more practice and help	Ми требаше повеќе вежбање и помош
I would make her play it over and over again	Би ја натерал да го игра одново и одново
I can see that in your very appearance	Можам да го видам тоа во самиот твој изглед
A secure, better alternative to similar online services	Сигурна, подобра алтернатива на слични услуги на интернет
I already know almost what is happening	Веќе знам, речиси, што се случува
I will work to rebuild our family and council	Ќе работам да го обновиме нашето семејство и советот
However, I would say that my grandfather was satisfied	Сепак, би рекол дека мојот дедо беше задоволен
Then we will see what happens	Тогаш ќе видиме што ќе се случи
I really know that	Навистина го знам тоа
I wish we never left	Посакував никогаш да не заминеме
It was distributed only to family and friends	Беше дистрибуиран само до семејството и пријателите
I hope he succeeds	Се надевам дека ќе успее
I suffered before success found me	Страдав пред да ме најде успехот
I ended up finding some sites of interest	Завршив најдов некои сајтови од интерес
I said, now, wait a minute	Реков, сега, почекај малку
A sketch of our favorite prairie field covered another wall	Скица од нашето омилено прериско поле прекри друг ѕид
I did not think he would remember	Не мислев дека ќе се сети
I noticed him a second before he spoke	Го забележав дел од секунда пред да зборува
I took out a team this morning	Излетав тим ова утро
I wanted to ask you something about the open house	Сакав да ве прашам нешто за отворената куќа
A one-story building was built there	Таму била изградена еднокатна зграда
I hope you slept well too	Се надевам дека и вие добро спиевте
I wonder if my old apartment is still standing	Се прашувам дали мојот стар стан сè уште стои
I opened my eyes and looked at his	Ги отворив очите и погледнав во неговите
I knew she could use it against me	Знаев дека таа може да го искористи против мене
I was following you that night	Те следев таа вечер
Girl without clothes	Девојка без облека
We wanted to change the dynamics	Сакавме да ја промениме динамиката
I sought her advice and appreciated her opinion	Го барав нејзиниот совет и го ценев нејзиното мислење
One moment passed, then another	Помина еден момент, па уште еден
I know friends who know my mistakes and walk away	Познавам пријатели кои ги знаат моите грешки и се оддалечуваат
I lean on his side	Се потпирам на неговата страна
I should have used six	Требаше да користам шест
I still see that travel is a great time	Сè уште гледам дека патувањето е одлично време
I could not think of an appropriate answer	Не можев да смислам соодветен одговор
I will enjoy it a lot	Многу ќе уживам
I really appreciate all your efforts	Навистина ги ценам сите ваши напори
A gift, because they could keep it all	Подарок, тоа, бидејќи можеа сето тоа да го задржат
I need to go out and check	Треба да излезам да проверам
I could not focus on anything that night	Таа вечер не можев да се фокусирам на ништо
I have a job, and so do you	Јас имам работа, а и вие
I want him to be happy again	Сакам повторно да биде среќен
I feel blessed and grateful	Се чувствувам благословено и благодарно
I did not want to share you with other people	Не сакав да те споделам со други луѓе
I allowed him, of course	Му дозволив, се разбира
I need to get another apartment	Треба да добијам друг стан
I watch the students fall to their deaths	Гледам како студентите паѓаат во смрт
I see that you have seen the house	Гледам дека си ја гледал куќата
I lay down in my own remnants and failed	Легнав во сопствените остатоци и неуспех
I will collect some for you	Ќе ти соберам малку
I will carry that day with me forever	Тој ден ќе го носам со мене засекогаш
I could not even think of a good reason to continue	Не можев ни да смислам добра причина да продолжам
I clean the front of the car	Го расчистувам предниот дел на автомобилот
I would just like to paint	Јас би сакал само да сликам
A look that said everything they both thought	Поглед кој кажуваше се што мислеа и двајцата
I wondered how far the deck stretched	Се прашував до каде се протегала палубата
I felt very grateful that I had him to represent me	Се чувствував многу благодарен што го имав тој да ме претставува
I would almost feel my heart skipping a beat	За малку ќе почувствував како срцето ми прескокнува
Many people withdraw the oil while taking a shower	Многу луѓе маслото го повлекуваат додека се тушираат
I took his phone	Му го зедов телефонот
I was suffocated and holding my breath	Бев задушен и го задржував здивот
I could not think of them	Не можев да размислувам за нив
I have to be on the spot	Мора да бидам на лице место
I like your idea and the box you made	Ми се допаѓа вашата идеја и кутијата што ја направивте
I feel their emotions	Ги чувствувам нивните емоции
A walk to clear my head sounds perfect	Прошетка сама да си ја исчистам главата звучи совршено
I finish the drink and order another one	Го завршувам пијалокот и нарачувам уште еден
I just thought to ask	Само мислев да прашам
Still, I felt that something could be done about it	Сепак, чувствував дека нешто може да направи со тоа што ќе се каже
I started to look back at him and smile at him	Почнав да му враќам на погледите и да му се смешкам
It has been translated into more than ten languages	Преведен е на повеќе од десет јазици
I was waiting to be returned to my cell	Очекував да ме вратат во ќелијата
I may never find it	Можеби никогаш нема да го најдам
I checked my messages and for sure, it was him	Ги проверив моите пораки и сигурно, тоа беше тој
I will use every chance	Ќе ја искористам секоја шанса
I knew they were all players	Знаев дека сите се играчи
I tried not to make the holes too big	Се обидов да не ги направам дупките премногу големи
I hope you understand	Се надевам дека ќе разбереш
I was now more confident in my decision	Сега бев посигурен во мојата одлука
I guess, you know, he should be there	Претпоставувам, знаете, тој треба да биде таму
I feel the current shooting from me towards him	Чувствувам како струјата пука од мене кон него
I had chocolate to drink with green cream to eat	Имав чоколадо за пиење со зелен крем за јадење
I decided to ask her to marry me	Решив да ја замолам да се омажи за мене
I pushed him harder and harder, but it was in vain	Го туркав се посилно и посилно, но беше џабе
I showed the photo to my wife	Фотографијата и ја покажав на жена ми
It's really worth knowing	Навистина вреди да се знае
I put the dirt aside and hesitated	Ја тргнав нечистотијата настрана и се двоумев
I wondered how old he was	Се прашував колку години е
I accept your invitation	Ја прифаќам твојата покана
I watch him leave, grateful for his company	Го гледам како заминува, благодарен за неговото друштво
I got angry so simply	Се налутив толку едноставно
I could certainly move on	Сигурно би можел да продолжам и понатаму
I also have a letter	Имам и писмо
Maybe I'll take a day off to get there	Можеби ќе одвојам еден ден за одмор за да одам таму
I can not understand what he is saying	Не можам да сфатам што зборува
I feel an opportunity and I turn around to face him	Чувствувам можност и се вртам наоколу за да се соочам со него
I stood between him and the television	Застанав меѓу него и телевизијата
It has no strategic or military significance	Тоа нема стратешко или воено значење
I need to do the right thing for him	Треба да ја направам вистинската работа за него
I returned with the tray and her birthday card	Се вратив со послужавникот и нејзината роденденска честитка
I had to kick him out of the cabin	Морав да го избркам од кабината
I let the phone ring twenty times	Дозволив телефонот да заѕвони дваесет пати
I will understand who he is addressing	Ќе разберам кому му се обраќа
Maybe I have nothing on me	Можеби немам ништо на себе
I know you miss them	Знам дека ти недостасуваат
I feel better, right away	Се чувствувам подобро, веднаш
However, this proposal was never built	Сепак, овој предлог никогаш не бил изграден
I have no reason to lie about this	Немам причина да лажам за ова
I live right around the corner	Живеам веднаш зад аголот
I will have to discuss this with my wife	Ќе треба да разговарам за ова со жена ми
I have to stop rolling my eyes	Морам да престанам да ги превртувам очите
I did not like ice cream	Не ми се јадеше сладолед
I walked away like a thief	Се оддалечив како крадец
A little further than he wanted	Малку повеќе напред отколку што сакаше
I joined in and we ate cake	Се приклучив и јадевме торта
I became enthusiastic and started looking for farmers to cooperate with	Станав ентузијаст и почнав да барам земјоделци да соработуваат
I need your help to keep my dream alive	Ми треба вашата помош за да го одржам мојот сон жив
The girls left in tears	Девојките си заминаа во солзи
I need you to kill him	Ми треба да го убиеш
I turned to them both	Се свртев кон нив двајцата
I was really scared listening to this audio book	Навистина се исплашив слушајќи ја оваа аудио книга
I was hoping the note would help	Се надевав дека белешката ќе помогне
I opened my eyes and held out my hand	Ги отворив очите и ја подадов раката
I like that you care so much about me	Ми се допаѓа што толку се грижиш за мене
I immediately recognized him among the collection of other books	Веднаш го препознав меѓу збирката на други книги
I forbid you to get emotionally involved with him	Ти забранувам емотивно да се вклучиш со него
I was alone then	Бев сам тогаш
At first I could not even go to school	На почетокот не можев ниту да одам на училиште
I can not even comfort her	Не можам ни да ја утешам
I could not be there too long	Не можев да бидам таму предолго
I felt so powerless	Се чувствував толку крајно немоќно
I had to open my eyes and end our relationship	Морав да ги отворам очите и да ја прекинам нашата врска
I think that's all you need to do	Мислам дека тоа е сè што треба да направите
Maybe I do not have time to finish it tomorrow	Можеби немам време да го завршам утре
I love you more because you got up	Те сакам повеќе поради тоа што стана
I need to do that soon	Ми треба тоа да се направи наскоро
I would not do that with anyone	Не би го направил тоа ни со еден
I needed her obedience	Ми требаше нејзината послушност
I climb rock walls without a helmet	Се качувам по ѕидови од карпи без шлем
I have known him well for the last many years	Го познавам добро во последните многу години
Some of these items were very expensive	Некои од овие предмети беа многу скапи
I instinctively asked him to continue	Инстинктивно го замолив да ве молам да продолжи
I was second in line, you know	Бев втор во низата, знаеш
I can not remember if we went somewhere specific	Не можам да се сетам дали одевме некаде конкретно
I spend time with my family	Поминувам време со моето семејство
I kiss her before she leaves	Ја бакнувам пред да замине
Precautions were unnecessary	Мерките на претпазливост беа непотребни
I decided to listen to my wife's advice	Решив да го послушам советот на мојата сопруга
However, I did not lower it automatically	Сепак, не го спуштив автоматски
I warned you that would happen	Ве предупредив дека тоа ќе се случи
I let him go by voicemail	Го пуштив да оди на говорна пошта
I thought of you for that, you know	Те сметав за тоа, знаеш
I mean physically shining	Мислам физички сјае
I have experience	Имам искуство
I am half agony, half hope	Пола агонија сум, половина надеж
I probably already told you about that part	Веројатно веќе ти кажав за тој дел
I wondered why he was in the crew	Се прашував зошто тој беше во екипажот
I followed them to the place they found	Ги следев до местото што го најдоа
I could not do without you	Не можев без тебе
I could feel it, but the worst is over	Можев да го почувствувам, но најлошото помина
I always loved her for myself all the time	Секогаш ја сакав за себе цело време
I did my best thinking	Го направив најдоброто размислување
I realized how crowded this place is	Сфатив колку е преполно ова место
I only know the female angel	Го познавам само женскиот ангел
I certainly did not steal it	Јас секако не сум го украл
Only an hour and fifteen minutes	Само час и петнаесет минути
Wealth for a hundred days	Богатство за сто дена
I jump and grab the blade	Скокам и го фаќам сечилото
I was relieved, excited and nervous at the same time	Бев олеснет, возбуден и нервозен во исто време
I have a special permit to leave school	Имам посебна дозвола да го напуштам училиштето
I really would not mind drinking coffee	Навистина не би ми пречело да пијам кафе
I will mostly work alone, though	Најмногу ќе работам сам, сепак
I stayed in the shadows, waiting for my chance	Останав во сенките, чекајќи ја мојата шанса
I was leaving my home	Го напуштав мојот дом
I could not make a sound	Не можев да испуштам звук
I'm sorry for my teachers	Жал ми е за моите учители
The sofa stood against the wall opposite the door	Софата стоеше до ѕидот спроти вратата
I found myself walking to my shop in the market	Се најдов себеси како пешачам до мојата продавница на пазарот
I have only one left with two beds	Ми остана само еден кој има два кревети
I never put anything there	Никогаш не ставам ништо таму
I tore the paper	Ја скинав хартијата
I think we should go north	Мислам дека треба да тргнеме на север
Please in these last hours	Те молам во овие последни часови
I was hoping for this from her	Се надевав на ова од неа
I could not do anything without rest	Не можев ништо без одмор
I was studying the third charm	Го проучував третиот шарм
After all, home is where the heart is	На крајот на краиштата, домот е местото каде што е срцето
I used to have piles of them	Порано имав купишта од нив
I ran after her, calling her by name	Трчав по неа, викајќи ја по име
I just can not imagine what you went through	Едноставно не можам да замислам низ што си поминал
I wanted to teach you how to be a man	Сакав да те научам како да бидеш маж
It was really hard	Беше навистина тешко
I can not thank you enough for reading	Не можам доволно да ви се заблагодарам што прочитавте
I think you listened a little	Мислам дека слушавте малку
I need to get back to my real body	Треба да се вратам на моето вистинско тело
I am what makes you smart	Јас сум она што те прави паметен
I am ready to accept what is coming	Јас сум подготвен да го прифатам она што доаѓа
I pressed on the glass	Притиснав на стаклото
Received mixed admission	Доби мешан прием
I think it looks better that way	Мислам дека така изгледа подобро
I just wanted to meet the woman who started it all	Само сакав да се запознаам со жената која започна се
I was relatively relieved, but no less scared	Бев релативно олеснет, но не многу помалку преплашен
I notice that in my groups	Тоа го забележувам во моите групи
I did not believe in any of that	Не верував во ништо од тоа
I even made a few jokes	Дури направив и неколку шеги
The whole idea and scenario was theirs	Целата таа идеја и сценарио беше нивна
I know you've been on the news and everything	Знам дека сте биле на вести и се
I just got your job	Само што ја стигнував твојата работа
I could stay naked with you forever	Можев да останам гол со тебе засекогаш
I remember he asked me what my policy was	Се сеќавам дека ме праша каква е мојата политика
I could finally breathe	Конечно можев да дишам
I chose not to run away	Избрав да не бегам
I would not like to be an angel	Не би сакал да бидам ангел
A thought came to her mind	Една мисла и падна на ум
Desire to fight more than you can bear	Желба да се борите повеќе отколку да поднесувате
You need to do something	Треба да направиш нешто
I could not let them do that to you	Не можев да дозволам да ти го направат тоа
I really hope you enjoy the farm	Навистина се надевам дека ќе уживате во фармата
I had no problem with that	Немав проблем со тоа
I need to make a few more phone calls	Треба да направам уште неколку телефонски повици
Since that morning I can not think directly	Од тоа утро не можам да размислувам директно
I should not have ignored him	Не требаше да го игнорирам
I take a deep breath and walk down the hall	Длабоко дишам и одам низ ходникот
I found myself in utter darkness	Се најдов во крајна темнина
This story has it all	Оваа приказна има сè
I think it was complete destruction	Мислам дека беше целосно уништување
I enjoyed seeing who he was	Уживав да гледам кој е тој
Anyway, I decided to give it a try	Како и да е, решив да се обидам
I think of him as my best friend	Мислам на него како на мојот најдобар пријател
I need to find a horse	Треба да најдам коњ
I think he went to sleep	Мислам дека отиде да спие
Steam and water immediately start to escape through this	Пареата и водата веднаш почнуваат да бегаат низ ова
Two regular matches are played	Се играат два редовни натпревари
I did not realize it was such a problem	Не сфатив дека е таков проблем
I guess he does not know what all the time	Претпоставувам дека не знае што цело време
I did not have a clear goal	Немав чист гол
I want it to be the perfect time	Сакам да биде совршено време
I just could not tell her	Едноставно не можев да и кажам
I just wish it was a happier dream	Посакувам само да беше посреќен сон
I believe that people should have access to great beer	Верувам дека луѓето треба да имаат пристап до одлично пиво
I just ordered it all and left a mark	Само го наредив сето тоа и оставив белег
I am very grateful for that little knowledge	Многу сум благодарен за тоа малку знаење
I did not know it was him	Не знаев дека е тој
I also want to make sure the general is dead	Исто така, сакам да се уверам дека генералот е мртов
I doubt you want to spend more time with her	Се сомневам дека сакате да поминете повеќе време со неа
I think you better come with me now	Мислам дека е подобро да дојдеш со мене сега
I offered more coffee	Понудив повеќе кафе
I was able to single out every detail of her perfectly	Можев совршено да го издвојам секој нејзин детал
I did not even get my turn	Не стигнав ни на ред
I do not know what else to tell you	Не знам друго да ти кажам
I heard the bike accelerate	Слушнав како велосипедот забрзува
I thought he would give up and leave	Мислев дека ќе се откаже и ќе замине
I just had a stronger connection with her	Едноставно имав посилна врска со неа
A stranger stared back	Странец се загледа назад
I can access news on the go	Можам да пристапам до вести во движење
I hope the police catch up with him	Се надевам дека полицијата ќе го стигне
I hope you enjoy your look at my life	Се надевам дека ќе уживате во вашиот поглед во мојот живот
I'm inside the wall	Јас сум внатре во ѕидот
But the beauty of his life was taken away	Но, убавината во животот му беше одземена
I leaned back to hear her clearly	Се наведнав назад за да ја слушнам јасно
I understand why he wrote it	Разбирам зошто го напиша
I'm sure you can probably find a good amount	Сигурен сум дека веројатно можете да најдете добра сума
A bed was pushed into a corner of the room	Во еден агол од собата беше турнат кревет
I was nervous	Бев сноп од нерви
I like that it has the ability to print	Ми се допаѓа што има способност за печатење
I talked about what that means	Зборував што значи тоа
I can now get the download bar	Сега можам да ја добијам лентата за преземање
I fell hard for him	Силно паѓав по него
I thought everyone would die	Мислев дека сите ќе умрат
I want you to go to bed	Сакам да си легнеш
I asked who was there, but got no answer	Прашав кој е таму, но не добив одговор
I could not imagine what was inside	Не можев да замислам што има внатре
Young, beautiful nurse	Млада, убава медицинска сестра
I just had to rest	Само требаше да одморам
I mean, he didn't even count it	Мислам, тој не го ни броеше
I could watch that match all day	Можев да го гледам тој натпревар цел ден
I am much more confused now	Сега сум многу повеќе збунет
I can not just change you	Не можам само да те сменам
However, a famous person found me	Сепак, познато лице ме најде
I will never throw those shoes away	Никогаш нема да ги фрлам тие чевли
I was just happy to be released	Бев само среќен што ме пуштија
I caught him before he sailed over my head	Го фатив пред да ми заплови над глава
I was always very proud of the truck	Секогаш бев многу горд на камионот
The trial lasted only two hours	Судењето траеше само два часа
I reach out and silence him	Посегнувам и го замолчувам
I just wanted to get to know you better	Само сакав да те запознаам подобро
I loved the characters and the stories	Ги сакав ликовите и приказните
However, I still would not ask my mother	Сепак, сè уште не би ја прашал мајка ми
I lost my sense of time	Го изгубив чувството за времето
Excessive flash, like a shut-off camera	Прекумерен блиц, како камера што се гаси
I will not thank you for bringing my life back	Нема да ти се заблагодарам што ми го врати животот
I watched the scene in front of me in silence	Тишина ја гледав сцената пред мене
I have been eating with them since waking up and I have become stronger	Се хранам со нив уште од будењето и станав посилен
We had to turn our pockets inside out	Моравме да ги свртиме џебовите внатре кон надвор
I really met her last husband, part of the job	Навистина го запознав нејзиниот последен сопруг, дел од работата
I knew what was going through their heads	Знаев што се минува низ нивните глави
I can not save them all	Не можам да ги спасам сите
Still, I really wanted to see it	Сепак, навистина сакав да го гледам
I planned to do most of the work myself	Планирав најголемиот дел од работата да ја работам сам
I know you felt that too	Знам дека и вие го почувствувавте тоа
I could not be happier alone	Јас сам не би можел да бидам посреќен
I want to make sure they are OK	Сакам да се уверам дека се во ред
I really appreciate that!	Навистина го ценам тоа!
I needed to catch her again	Требаше повторно да ја зафатам
I wonder what it might be	Се прашувам за што можеби се работи
Many people take this championship very seriously	Многу луѓе го сфаќаат ова првенство многу сериозно
I felt my mind move away from me	Чувствував како умот ми се оддалечува од мене
And yet a great opportunity arose	А сепак се појави одлична можност
I will give you the strength you need	Ќе ти дадам сила што ќе ти треба
I know you did not want to arrest me	Знам дека не сакаше да ме уапсиш
I almost had to run to keep up with her pace	За малку ќе требаше да трчам за да го одржам нејзиното темпо
The security camera helped the police determine who took the phone	Безбедносната камера и помогна на полицијата да утврди кој го зел телефонот
I could not understand why nothing	Не можев да разберам зошто ништо
I already felt too vulnerable	Веќе се чувствував премногу ранливо
I became aware of the interaction between black players	Станав свесен за интеракцијата помеѓу црните играчи
I guess you will see me in the form of a wolf	Претпоставувам дека ќе ме видите во форма на волк
I am hungry, and tired and weak	Јас сум гладен, и уморен и слаб
I should not have brought you here	Не требаше да те донесам овде
I just want you to know that you can not refuse	Само сакам да знаеш дека не можеш да одбиеш
I listen with fun	Слушам со забава
I heard you for the first time	Те слушнав прв пат
I will command and they will obey	Јас ќе заповедам и тие ќе послушаат
I watched her move the mouse	Ја гледав како го движи глувчето
I know you can handle it when things get tough	Знам дека може да се справи кога работите ќе станат тесни
I finally got him to describe the car	Конечно го натерав да ја опише колата
I told you about this	Ти кажав за ова
I did not want to end up like her	Не сакав да завршам како неа
I was watching what happened	Набљудував што се случи
Testing to confirm the diagnosis is usually not necessary	Тестирањето за да се потврди дијагнозата обично не е потребно
I knew the song and the dance	Ги знаев песната и орото
I thought he would ignore my question, but he did not	Мислев дека ќе го игнорира моето прашање, но не го стори тоа
I just got pregnant	Само што останав бремена
The back of the skull was wide and low	Задниот дел на черепот беше широк и низок
I did not want to rely on you so much	Не сакав толку да се потпрам на тебе
I intended to go on a trip yesterday morning	Имав намера да одам на патување, вчера наутро
I would appreciate you calling her	Би ценел да и се јавиш
I took a deep breath	Длабоко вдишав
No transcription errors were allowed	Не беа дозволени грешки во транскрипцијата
I wore very interesting clothes last month	Носев многу интересна облека минатиот месец
Here I become so lonely	Овде станувам толку осамен
I went up to my room to take a shower and change	Се качив во мојата соба да се истуширам и да се пресоблечам
I know this from talking to my brother-in-law	Ова го знам од разговорот со деверот
A moment later he appeared with two glasses of water	Миг подоцна се појави со две чаши вода
I was five years old then	Тогаш имав пет години
I need something to drown this spirit	Ми треба нешто за да го удави овој дух
I imagine the most amazing and scary things for you	Ги замислувам најневеројатните и најстрашните работи за тебе
I can not imagine living with a guy like him	Не можам да замислам да живеам со тип како него
I work much better this way	Работам многу подобро на овој начин
I love when he kisses me	Сакам кога ме бакнува
A beam of light shone from the hallway	Од ходникот блесна зрак светлина
I have never thought about this area	Никогаш не сум размислувал за овој крај
I am the eternal bliss with and without body	Јас сум вечното блаженство со и без тело
I had a plan to apply it	Имав план да го применам
I tried to call for help, but I could not	Се обидов да повикам помош, но не можев
I have to go illegal, so to speak	Јас треба да одам во илегала, така да кажам
I arranged it in a plate	Го средив во чинија
I fell in love with him that night	Се заљубив во него таа вечер
I slept in my car	Спиев во мојата кола
I picked it up and she pulled me to my feet	Го зедов, а таа ме повлече на нозе
I love her and I would give her everything	Ја сакам и би ѝ дал се
I would do otherwise	Јас би постапил поинаку
He was deeply saddened	Го обзеде длабока тага
I wanted to ask him about it	Сакав да го прашам за тоа
I have never had a child	Никогаш немав дете
I have other plans for you	Имам други планови за тебе
I do not have to wait to see my sister	Не треба да чекам да ја видам сестра ми
Restoration work is currently underway	Во моментов се работи на реставрација
However, I woke up in my bed	Сепак, се разбудив на мојот кревет
I felt meek and out of place	Се чувствував кротко и без место
I love leather seats	Ги сакам кожните седишта
I will not take you	Нема да те одведам
I crossed the expensive carpet and looked outside	Го преминав скапиот тепих и погледнав надвор
I see it in so many people	Го гледам во толку многу луѓе
I'm proud to have a student like you	Горд сум што имам студент како тебе
There were several cars in the parking lot around him	На паркингот околу него имало неколку автомобили
I wanted respect and that gives you this power	Сакав почит и тоа ти ја дава оваа моќ
I had hardly seen him	Речиси не го имав видено
I will not let it ruin my life	Нема да дозволам да ми го расипе животот
I still have a long way to go	Имам уште многу да стигнам до
I was just defending myself	Едноставно се бранев
I tried to warn you, but you did not listen to me	Се обидов да те предупредам, но ти не ме слушаше
The expected recovery time was four to five months	Очекуваното време за опоравување беше четири до пет месеци
I could not catch my breath	Не можев да земам здив
I did not get any profit	Не добив никаква добивка
A knot forms in his abdomen	Во неговиот стомак се формира јазол
I was forced to come here	Бев принуден да дојдам овде
I love interior design and architecture	Сакам внатрешен дизајн и архитектура
I can not continue to leave my boyfriend	Не можам да продолжам да го оставам моето момче
Dead oak is worthless	Мртвиот даб е безвреден
I was completely thrown away	Бев целосно фрлен
I could not exactly put on their clothes	Не можев точно да ја облечам нивната облека
I pause for a moment, listening	Паузирам за момент, слушајќи
I can not remember any of their names	Не можам да се сетам на ниту едно од нивните имиња
I tried so hard	Се трудев толку многу
I especially know about one place	Посебно знам за едно место
I found his mistress	Ја најдов негова љубовница
I hope you are not thinking about anything	Се надевам дека не размислуваш за нешто
I did not see this coming at all	Воопшто не видов дека ова доаѓа
I was impressed by that	Бев импресиониран од тоа
I know exactly what the story will be like	Точно знам каква ќе биде приказната
A new political dynamic was being prepared	Се подготвуваше нова политичка динамика
The reception was in the middle of the room	Рецепција беше во средината на собата
I was lucky because she could really hate me	Имав среќа, бидејќи таа можеше навистина да ме мрази
I was exhausted too	И јас бев исцрпен
I was no longer interested in that	Повеќе немав интерес за тоа
I have traveled this galaxy for many years	Ја патував оваа галаксија многу години
I think it needs a little work	Мислам дека треба малку работа
I got tired of the dirt that surrounded us	Се изморив од нечистотијата што не опкружуваше
Its magic victim is rapidly aging	Неговата жртва за магија е што брзо старее
I go to the blood center again	Повторно одам кон центарот за крв
This is a lot of space you know	Ова е многу простор што го знаете
I think a couple needs love	Мислам дека на парот им треба љубов
I was surprised by this development	Бев изненаден од овој развој на настаните
I borrowed a notebook and a pen for notes and sketches	Позајмив тетратка и пенкало за белешки и скици
The smile parted her lips	Насмевката и ги раздели усните
I highly recommend these shoes to anyone who thinks	Силно ги препорачувам овие чевли на секој што размислува
I did not have to focus much on the rocks	Не морав многу да се фокусирам на карпите
I love him with every hair of my being	Го сакам со секое влакно од моето битие
I feel responsible for this film	Ја чувствувам одговорноста за овој филм
I had to start over, or die	Морав да почнам одново, или да умрам
I had to find a new job	Морав да најдам нова работа
However, I would not interrupt	Сепак, немаше да го прекинам
I find that personally disturbing	Сметам дека тоа е лично вознемирувачко
A door opened and someone came out	Се отвори врата и некој излезе
I did not have to worry	Не требаше да се грижам
I just had enough	Штотуку ми беше доста
Another guest contract was signed	Тој беше потпишан уште еден договор за гости
I mean, it was just a thought	Мислам, тоа беше само мисла
I remember as if it were yesterday	Се сеќавам како да беше вчера
I personally could not see a problem with this	Јас лично не можев да видам проблем со ова
I took the worn document out of my shirt	Го извадив истрошениот документ од кошулата
I will not finish until late	Нема да завршам до доцна
A modest and kind question and answer session	Скромна и љубезна сесија на прашања и одговори
I was brought before him	Ме изведоа пред него
I promise to take him to my grave	Ветувам дека ќе го однесам на мојот гроб
It always had a terrible ending	Секогаш имаше ужасен крај
Damn precise work of art if you ask me	Проклето прецизно уметничко дело ако ме прашувате мене
I have coffee in the kitchen	Имам кафе во кујната
I needed a reminder not to be too serious	Ми требаше потсетник да не бидам премногу сериозен
I am saddened by the death of my husband	Ме боли за смртта на мојот сопруг
A creature can only go one way	Едно суштество може да тргне само по еден пат
I was scared not to be thirsty	Бев преплашен да не ме обземе жедта
A person engaged to speak, but without saying anything	Личност ангажирана да зборува, но без ништо да се каже
I love the way he feels	Го сакам начинот на кој се чувствува
The monster tells the player to leave	Чудовиштето му кажува на играчот да си замине
I could control myself	Можев да се контролирам
Very unhappy	Многу несреќна
It is rarely cultivated	Ретко се одгледува
I had to resist the urge to flutter my wings	Морав да одолеам на нагонот да ги тепам крилјата
I will speak to you in my heart and I will comfort you	Ќе ти зборувам во срцето и ќе те утешам
I can not help but find myself in a little guilt	Не можам а да не се најдам во мала вина
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Во секој случај, не ми беше срање
Your dignity is in captivity	Вашето достоинство е во заложништво
I learned as a child	Научив како дете
I was thinking about how to make my story interesting	Размислував како да ја подготвам мојата приказна интересна
I could not stop crying as soon as they left home	Не можев да престанам да плачам штом излегоа од дома
I love you, dear sister	Те сакам, драга сестро
I think our night plan has been shortened	Мислам дека нашиот ноќен план е скратен
I'm afraid others will follow	Се плашам дека другите ќе следат
I smell salt and fish	Мирисувам сол и риба
I want to be positive	Сакам да бидам позитивен
I admire his handsome face and his strong, amazing body	Се восхитувам на неговото згодно лице и неговото силно, неверојатно тело
The power went out during the hurricane	За време на ураганот беше исклучена струјата
I go out and take everything inside	Излегувам надвор и земам сè внатре
Bull with several females	Бик со неколку женки
I had to choose a side	Морав да изберам страна
I knock on the door easily	Лесно тропам на вратата
I have to act now so as not to save both of them	Морам да дејствувам сега за да не спасам и двајцата
A voiceless writer	Писател без глас
It was a match made in heaven	Тоа беше натпревар направен во рајот
I followed the path of dust through the open door	Ја следев патеката од прашина низ отворената врата
I have never been in love with a black woman	Никогаш не сум бил заљубен во црнка
I tried to get in there for three days of running	Се обидов да влезам таму три дена трчање
Several of them looked at her	Неколку од нив гледаа по неа
I can afford it, you know that	Можам да си го дозволам тоа, го знаеш тоа
Bicycle rental is available on this property	На овој имот е достапна услуга за изнајмување велосипеди
I was not in the form of a dragon	Не бев во форма на змеј
I think starvation is horrible	Мислам дека смртта од глад е ужасна
A brief glance at the little man was enough	Еден краток поглед на малиот човек беше доволен
A flash of panic appeared on his face	На неговото лице се појави блесок на паника
I can not play with anyone else	Не можам да играм со никој друг
I could not let him do this	Не можев да му дозволам да го направи ова
I tried to take her for a ride	Се обидов да ја однесам на возење
A huge part of the land was completely burned	Огромен дел од земјиштето беше целосно опожарен
I ran to my psychologist's door and started knocking	Истрчав до вратата на мојот психолог и почнав да тропам
You have to work to keep the passion	Мора да работите за да ја задржите страста
I present a possible direction, nothing more	Претставувам можна насока, ништо повеќе
I was incredibly lucky	Имав неверојатна среќа
I chose to give her everything she asked for	Избрав да и дадам сè што ќе побара
I can almost guarantee you will like these	Речиси можам да гарантирам дека ќе ви се допаднат овие
She covered it with a rag, but a clean blanket	Ја покри парталаво, но чисто ќебе
I became nervous at the thought	Станав нервозен од помислата
I was watching you from up here	Те гледав од овде горе
I am leaving the agency next week	Следната недела се повлекувам од агенцијата
I make those who are far away approach	Ги терам да се приближат оние што се далеку
However, I would not do that with a dog	Сепак, не би го направил тоа со куче
I have never been really sick	Никогаш не сум бил навистина болен
I have a share in this	Имам удел во ова
I knew everyone was dead	Знаев дека сите се мртви
I am blessed, in many ways	Благословен сум, на повеќе начини
I have some wonderful artistic and creative friends	Имам неколку прекрасни уметнички и креативни пријатели
I could not say the wrong thing	Не можев да кажам погрешна работа
I can not imagine how she accepts the news	Не можам да замислам како таа ги прифаќа вестите
I searched and searched for answers	Барав и барав одговори
A little context is needed	Неопходен е малку контекст
I wanted him to stay in that position	Сакав да остане на таа позиција
I felt a strange sensation everywhere	Чувствував чудна сензација насекаде
I can sue you	Може и да те тужам
I did not have to be there until six	Не морав да бидам таму до шест
I was honest and cooperative	Бев искрен и соработувачки
I believe they went west	Верувам дека отидоа на запад
I should have told you everything	Требаше се да ти кажам
A person does not understand the consequences of that	Едно лице не ги сфаќа последиците од тоа
There is a region around with excellent accuracy	Наоколу се наоѓа регион со одлична точност
We did not miss it	Не ни недостасував
I rolled my eyes and looked around	Ги скинав очите и фрлив поглед наоколу
I can feel it in my bones	Можам да го почувствувам тоа во моите коски
I felt bitterness in my heart	Почувствував горчина во срцето
They were only important to her	Тие ѝ беа само важни
I said you are not and he came out straight again	Реков дека не си и тој повторно излезе директно
I'm not talking about the bad kind of selfish	Не зборувам за лошиот вид на себични
I will not say that it is spent	Нема да кажам дека е потрошено
I approach him and take him	Се приближувам кон него и го земам
I have to prepare for the inevitable	Морам да се подготвам за неизбежното
I did not want to explain things to him	Не сакав да му објаснувам работите
I know this face, those eyes, those lips	Го знам ова лице, тие очи, тие усни
I could not control my body movements	Не можев да ги контролирам движењата на телото
I will pray to fulfill its end	Ќе се молам да го исполни својот крај
The film was a critical and commercial success	Филмот беше критички и комерцијален успех
I do not want to be pushed	Не сакам да ме туркаат
I can hardly breathe, let alone think	Едвај дишам, а камоли да мислам
I did not touch the body	Не го допрев телото
I told you about it once before	Ти кажав за тоа еднаш претходно
I get a lot of these	Добивам многу од овие
A parent plays with children	Родител си игра со децата
I wanted to meet you once	Сакав да те запознаам еднаш
I felt my face blush	Чувствував дека лицето ми поцрвенува
I did not like him	Не го сакав
I just thought it looked nice	Едноставно мислев дека има пријатен изглед
I did everything right and I still gained weight	Направив се како што треба и сепак се здебелив
I cried so hard on stage	Толку силно плачев на сцената
I feel protected from that	Се чувствувам заштитен од тоа
I hope you can hang out	Се надевам дека ќе можете да се дружите
Significant amount of smoke	Значителна количина на чад
I broke his arms and legs	Му ги скршив рацете и нозете
I wanted to make it real	Сакав да го направам реално
I wanted it to look as realistic as possible	Сакав да изгледа што е можно пореално
In fact, I came here to ask you both a question	Всушност, дојдов овде да ви поставам прашање на двајцата
I never imagined such a thing	Никогаш не замислував вакво нешто
I could not believe what happened	Не можев да верувам што се случи
Try and catch us when we fly the flag	Обидете се и фатете нè кога ќе го истераме знамето
I need to know that he really always loved me	Треба да знам дека тој навистина секогаш ме сакаше
I will respect your decision and let you go	Ќе ја почитувам твојата одлука и ќе те пуштам
I can see that you feel better	Можам да видам дека се чувствуваш подобро
I continued to check the entire length	Продолжив да проверувам по целата должина
However, I did not really pay attention	Сепак, навистина не обрнував внимание
I was employed to fill a role there	Бев вработен, таму да пополнам улога
I have since corrected this slight annoyance	Оттогаш ја коригирав оваа мала навреденост
Anyway, I put my own spin	Како и да е, го ставив мојот сопствен спин
I would do anything to make it so	Би дал се за тоа да биде така
I slide on the couch as if in slow motion	Се лизгам на каучот како во бавно движење
I hurried to get up to gain an advantage	Побрзав да станам за да добијам предност
I have to agree with her	Морам да се согласам со неа
I just want to see where they hang out	Само сакам да видам каде се дружат
You will think a little	Ќе смислиш малку
I hoped we did not miss anything	Се надевав дека ништо не изоставивме
I did tie one last night, he thought	Навистина врзав еден на минатата ноќ, помисли тој
Now we have paid for this	Сега плативме за ова
I was ready to sleep	Бев подготвен да спијам
They looked such a wonderful little couple	Изгледаа толку прекрасен мал пар
I wonder how much she changes my mood	Се чудам на тоа колку таа ми го менува расположението
I thought the seriousness was his signature, his natural state	Мислев дека сериозноста е неговиот потпис, неговата природна состојба
I am the best in this region	Јас сум најдобриот што го поседува овој регион
I keep my personal life to myself	Мојот личен живот го чувам за себе
I was determined for my destiny	Бев решителен за мојата судбина
I did it for you	Јас го направив тоа за тебе
This trend continued throughout the tour	Овој тренд продолжи во текот на целата турнеја
It closed after four days	Се затвори по четири дена
I wanted to get away from that alley	Сакав далеку од таа уличка
I think it is best that no one knows	Мислам дека најдобро е никој да не знае
I did not live much of my life	Не живеев многу од животот
I will always be grateful to him for that	Секогаш ќе му бидам благодарен за тоа
I catch him looking at me over and over again	Го фаќам како ме гледа одново и одново
A second later, she is lying on top of me	Една секунда подоцна, таа лежи над мене
This may sound strange	Ова може да звучи чудно
I had to say many things	Требаше да кажам многу работи
I could not remember a time when he was not there	Не можев да се сетам на време кога тој не беше таму
I decided to spend the night on the beach	Решив да ја поминам ноќта на плажа
Then I cut it and put the pieces together	Потоа го исеков и ги составив парчињата заедно
This was submitted by a civilian police officer	Ова го доставил цивилен полицаец
I pointed this out to them	Ова им го посочив
I turn to him hungry for his mouth	Се вртам кон него гладен за неговата уста
I think he caught my question unforeseen	Мислам дека моето прашање го фати непредвидено
The incident haunted his career until his retirement	Инцидентот ја прогонуваше неговата кариера до неговото пензионирање
I left him to lead, not knowing where we were going	Го оставив да води, не знаејќи каде одиме
I retire with an air of smile	Се повлекувам со клима и насмевка
I loved what dogs like	Го сакав тоа што сака кучиња
I think it's their game	Мислам дека тоа е нивна игра
Big, beautiful, amazing coffee maker	Голема, убава, неверојатна кафемат
I know you're weak on female meat	Знам дека си слаб за женско месо
A pair of wired glasses leaned forward on the nose	Пар жичени очила се наведна напред на носот
I do not intend to part with the original	Немам намера да се разделам со оригиналот
I keep you very dear in my heart	Те чувам многу драг во моето срце
I did not want to tell him or his family	Не сакав да му кажам на него или на неговото семејство
Fountain of youth formula	Фонтана на младешка формула
Many men carry guns	Многу мажи носат пиштоли
I remember the huge conference table	Се сеќавам на огромната конференциска маса
I can spend hours playing with him and watching him	Можам да поминувам часови играјќи со него и гледајќи го
I heard his mind speak	Слушнав како зборува неговиот ум
Now I wish our walk here would last for hours	Сега посакував нашата прошетка овде да трае со часови
There are no such problems with the title track	Нема такви проблеми со насловната песна
I knew it was going to be your creation	Знаев дека тоа ќе биде создавање на тебе
I have to go back and strengthen my momentum	Морам да се вратам и да го зајакнам моментумот
I was happy to hang out with all of you	Бев среќен што се дружев со сите вас
I think the lock is selected	Мислам дека бравата е избрана
I did not intend to say that	Немав намера да го кажам тоа
I want this war we ended	Сакам оваа војна што ја завршивме
I just hope he comes to his senses soon	Само се надевам дека наскоро ќе се вразуми
I want to see him work	Сакам да го гледам како работи
I was either too busy or too tired	Бев или премногу зафатен или премногу уморен
I can not fix what went wrong	Не можам да поправам што тргна наопаку
I realized a strong determination	Сфатив силна одлучност
I thought again, random thoughts without a point	Повторно размислував, случајни мисли без поента
I forgot that despite everything, he is still human	Заборавив дека и покрај се, тој сепак е човек
I do not dare to break such a relationship	Не се осмелувам да ја нарушам таквата врска
I'm not a baker, of course	Јас не сум пекар, нормално
I watched them jump	Ги гледав како скокаат
I loved and respected him	Го сакав и го почитував
I appreciate your work	Ја ценам вашата работа
I need my husband to be mature	Ми треба мажот да биде зрел
But it was always delayed	Но, секогаш се одложуваше
I finally went out early in the morning	Конечно излегов некаде рано наутро
I knew you would say that	Знаев дека ќе го кажеш тоа
I have a health condition	Имам здравствена состојба
I did not know how to leave	Не знаев како да се тргнам
I was not cold at all	Воопшто не ми беше ладно
I noticed the looks	Ги забележав погледите
I just told them what happened	Само им кажав што се случи
I wanted more from her	Сакав повеќе од неа
I will appreciate you if you continue this in the future	Ќе ве ценам доколку го продолжите ова во иднина
I have to make sure it is safe	Морам да бидам сигурен дека е безбедна
I folded the pages and tucked them in my jeans	Ги свиткав страниците и ги напикав во фармерките
I watched for too long	Гледав предолго
I followed her through a huge hallway	Ја следев низ огромен ходник
I'm not sure what exactly this means	Не сум сигурен што точно значи ова
I took their name for my magazine	Го зедов нивното име за моето списание
I will not last the month	Нема да издржам месецот
I was very, very scared	Се плашев многу, многу
Breath to get things started	Здив за да ги започне работите
I'm glad the event is finally here	Мило ми е што настанот конечно е тука
They sent me to save you	Ме испратија да те спасам
I hope that makes you proud	Се надевам дека тоа ве прави горд
I was wide open and very visible	Бев ширум отворено и многу видлива
I drank completely and drove	Целосно пиев и возев
I hope you learn how to take a break	Се надевам дека ќе научиш како да си дадеш одмор
I felt too weak to call anyone	Се чувствував премногу слаб за да повикам некого
I miss being near her	Ми недостига да сум во нејзина близина
I can not believe that no one has thought about it before	Не можам да верувам дека никој претходно не помислил на тоа
If this happens, a runner will be called	Ако се случи ова, ќе биде повикан тркач
I finally went out and saw her	Конечно излегов и ја видов
I distanced myself from his approach	Се оддалечив од неговиот пристап
I made a lot of mistakes	Направив многу грешки
I return to the car out of shame	Се враќам од срам до колата
I signal her to come in and she goes inside	Ѝ давам знак да влезе и таа влегува внатре
Last time I was not fed up with her	Последен пат не се заситив од неа
I was grateful for his bite	Бев благодарен за неговиот залак
I can forgive ignorance	Можам да му простам на незнаењето
I have a feeling that something is changing	Имам чувство дека нешто се менува
I have also used a few ordinary ones	Имам користено и неколку обични
I laughed hoarsely	Рапаво се смеев
Maybe I should not judge	Можеби не треба да судам
I took off my clothes and pulled him over my head	Се соблеков и го повлеков преку глава
I think she loves me too much	Мислам дека таа ме сака премногу
I acted without thinking	Постапив без размислување
I accidentally took off his mask	Случајно му ја извадив маската
I was not sure what to do with him	Не бев сигурен што да правам со него
I do my job and take a break	Јас си ја работам работата и си го одморам одморот
I will not take my place for one of the trivial reasons	Нема да го заземам местото на еден од тривијални причини
I knew what that meant	Знаев што значи тоа
I could not decide what to buy	Не можев да одлучам што да купам
I thought about it for a moment	Помислив на тоа за момент
I believe this is a significant amount of money	Верувам дека ова е значителна сума на пари
I did not want to activate the memories	Не сакав да ги активирам спомените
I asked them what they wanted to talk about	Ги прашав за што сакаат да разговараат
I stopped, turned and faced him	Застанав, се свртев и се соочив со него
I am safe, comfortable and well fed	Сигурна сум, удобна и добро нахранета
I can direct the process of receiving images	Можам да го насочувам процесот на примање слики
So I stayed a few minutes	Така останав неколку минути
I was impressed by your work	Бев импресиониран од вашата работа
I have a problem you can help me with	Имам проблем со кој можете да ми помогнете
I see him smiling at me	Го гледам како ми се насмевнува
I tell him it's against the rules	Му велам дека тоа е спротивно на правилата
I pray for my family and my friends	Се молам за моето семејство и моите пријатели
I can hardly believe it	Едвај можам да поверувам
I nodded and ran in that direction	Кимнав со главата и истрчав во таа насока
Very dense file, actually	Многу густа датотека, всушност
I can hardly stand it	Едвај не можам да го поднесам
I bet the shit is not real	Се обложувам дека срањето не е реално
Some people are different	Некои луѓе се различни
Three districts were composed of the following cities	Три окрузи беа составени од следните градови
I finally convinced them	Конечно ги убедив
I picked them up, a little nervous	Ги зедов, малку нервозен
I did not even want to go	Не ни сакав да одам
I watched them a lot	Многу ги гледав
I was afraid of commitment	Се плашев од посветеност
I want to enjoy my life	Сакам да уживам во мојот живот
I just need to give her space	Само треба да и дадам простор
I'm sorry to hear that	Жал ми е што го слушам
Other classical works were also played	Беа свирени и други класични дела
It did not last long	Тоа не траеше долго
I was thinking what to do next	Размислував што да правам следно
I have accurate information	Имам прецизни информации
I should do more	Би требало да правам повеќе
I was under a lot of stress	Бев под голем стрес
I just translate for them	Едноставно им преведувам
I should have called you earlier	Требаше да ти се јавам порано
I wrote those words without thinking about the consequences	Ги напишав тие зборови без да размислувам за последиците
Maybe they kept a dozen things	Можеби го задржале десетина работи
I did not turn on the lights	Не ги вклучив светлата
I quietly slipped out and went to find him	Тивко се лизнав надвор и отидов да го најдам
This group was not attacked overnight	Оваа група не била нападната во текот на ноќта
I was not a person I really regret	Не бев човек за кој многу жалам
I just want to hear it	Само сакам да го слушнам
Great day for freedom	Одличен ден за слобода
I was born here for God's sake	Јас сум роден овде заради бога
I have a power you would not believe	Имам моќ каква што вие не би верувале
I never really expected to be seriously abused here	Никогаш навистина не очекував дека ќе бидам сериозно злоупотребуван овде
The team started the tour well	Тимот добро ја започна турнејата
Instead, I will give her my heart	Наместо тоа, ќе и го дадам своето срце
I want to see that again	Сакам да го видам тоа повторно
Still, I played a game with them	Сепак, играв игра со нив
I will be back safe	Ќе се вратам безбедно
I pulled him into my arms, the one he returned	Го повлеков во прегратка, онаа што тој ја врати
I looked away from them	Го тргнав погледот од нив
A man appeared on the doorstep	На прагот се појави човек
I continued to receive monthly services	Продолжив да земам месечни услуги
I watched then I approached	Набљудував потоа се приближив
I can never be with her again	Никогаш повеќе не можам да бидам со неа
I bit the wound until it stopped bleeding	Ја гризев раната додека не престана да крвари
Very interesting history of the hotel	Многу интересна историја на хотелот
A curtain was moved to the third floor	На третиот кат се помести завеса
I had to pay less compared to others	Морав да платам помалку во споредба со другите
I just read my part	Јас само го прочитав мојот дел
I miss him as he is	Ми недостига таков каков што е
A stone rolled from under his foot	Камен се тркала од под неговата нога
I wanted nothing more than to go back to bed	Не сакав ништо повеќе од тоа да се вратам во кревет
I believe you love me enough	Верувам дека ме сакаш доволно
I just was not looking for a book	Едноставно не барав книга
I waited decently until the others started eating first	Пристојно чекав додека другите не почнат да јадат први
A stone building was later built above the site	Над локацијата подоцна била изградена камена градба
I helped develop many things on earth	Помогнав да се развијат многу работи на земјата
I could not collect them	Не можев да ги соберам
I just wanted to give you the flowers	Само сакав да ти ги подарам цвеќињата
I study her for evidence that she is lying	Ја проучувам за докази дека лаже
I want to have a purely human component	Сакам да има чисто човечка компонента
I reach out and grab a handful of dirt	Посегнувам и зграпчувам грст нечистотија
I always respected him	Секогаш го почитував
I lived with her while I was at school	Живеев со неа додека одев на училиште
I decided to share my secret with the world	Решив да ја споделам мојата тајна со светот
I showed you one thing that gives pleasure to a man	Ти покажав една работа што му дава задоволство на мажот
I have the whole set	Го имам целиот сет
I could only think of my wife and daughter	Можев да мислам само на жена ми и ќерка ми
I have not seen teeth yet	Сè уште не видов заби
I saw that pain in his eyes	Ја видов таа болка во неговите очи
I should have made the next move	Требаше да го направам следниот потег
I say that to myself all the time	Си го кажувам тоа цело време
I was tired, hungry and thirsty	Бев уморен, гладен и жеден
However, I can not completely shake what happened	Сепак, не можам сосема да се потресам што се случи
I could not stand this	Не можев да го поднесам ова
I need someone with the same sexual appetite	Ми треба некој со ист сексуален апетит
I will never see him again	Никогаш повеќе нема да го видам
I used to be like that, at least in the making	Порано бев таков, барем во изработка
That seemed to push the record	Тоа се чинеше дека го поттикна рекордот
I see that threatening your children was the wrong move	Гледам дека заканувањето со твоите деца беше погрешен потег
I was in contact with a journalist	Бев во контакт со новинар
I forget what day of the week it is	Заборавам кој ден во неделата е
I stared at the wolf	Зјапав во волкот
Maybe I should probably be better next time	Можеби би требало, веројатно така, да бидам подобро следниот пат
I had to keep it a secret from everyone	Морав да го чувам во тајност од сите
However, I always went back to school on time	Сепак, секогаш се враќав на време на училиште
And I never tell anyone	И јас никогаш никому не кажувам
I have all kinds of ideas	Имам секакви идеи
I am grateful for this	Јас сум благодарен за ова
I just had to be there	Едноставно требаше да бидам таму
Still, I know what to expect	Сепак, знам што да очекувам
I know you respect her	Знам дека ја почитуваш
I opened the door to her bedroom	Ги отворив вратите во нејзината спална соба
I can hardly feel anything	Едвај чувствувам нешто
I know he idiot	Знам дека е идиот
I guess you can call it a date	Претпоставувам дека можете да го наречете датум
I agree with both statements	Се согласувам со двете изјави
I have evidence, a lot of it	Имам докази, многу од нив
Just go out there and do it	Само излезете таму и направете го тоа
I promise him	Му ветувам
I told the women what happened	Им кажав на жените што се случи
I teach you every aspect of this day	Ти го предавам секој аспект од овој ден
I believe that happened to you	Верувам дека тоа ти се случи
I hope we can travel more in the future	Се надевам дека во иднина ќе можеме да патуваме повеќе
In the end I decided to hand over my notice	На крајот решив да го предадам моето известување
I saw his lips part and I leaned aside	Видов како неговите усни се разделија и се наведнав настрана
I offer to buy the first round	Нудам да го купам првиот круг
I would not have come if it did not matter	Немаше да дојдам да не беше важно
I opened the door and pushed him out	Ја отворив вратата и го турнав надвор
However, I have another question	Сепак, имам уште едно прашање
I refuse to let him put me down	Одбивам да му дозволам да ме спушти
I can illustrate these specific things	Можам да ги илустрирам овие конкретни работи
Gold mine in her understanding of wealth	Рудник за злато во нејзиното разбирање за богатството
I have to find the right opportunity	Морам да ја најдам вистинската можност
I was thinking of a specific memory	Мислев на едно специфично сеќавање
That's how we got into our little world	Така влеговме во нашиот мал свет
I was right he was not coming	Бев во право дека не доаѓаше
And this was cut for budget and technical reasons	И ова беше скратено од буџетски и технички причини
A live band was formed and prepared to play	Се формираше бенд во живо и се подготвуваше да свири
I will not say anything	Нема да кажам ништо
I could immediately say that she was a beauty	Можев веднаш да кажам дека таа беше убавица
I spent every inch of it alone	Сам го поминав секој сантиметар од него
I continue and extinguish the flame	Продолжувам и го гасам пламенот
I wondered what the meeting might be about	Се прашував за што може да биде состанокот
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
Instead, I wanted to look for something bigger	Наместо тоа, сакав да барам нешто поголемо
I'm still wearing last night 's clothes	Сè уште сум облечен во облеката од синоќа
I opened it and looked inside	Го отворив и погледнав внатре
I really represent this product	Навистина го застапувам овој производ
I took two steps to the door and opened it	Направив два чекора до вратата и ја отворив
I say let's start	Велам да започнеме
I did not want to be lost	Не сакав да бидам изгубен
I'm very disgusted by this	Многу ми се гади поради ова
I plan to have the best of both worlds	Планирам да го имам најдоброто од двата света
I knew that all the time	Го знаев тоа цело време
I hardly know what it is	Едвај знам што е тоа
I feel like pain in my heart	Се чувствувам како болка во моето срце
I started to get annoyed	Почнав да се нервирам
I thought about it all day and all night	Мислев на тоа цел ден и цела ноќ
I looked at him and then smiled	Погледнав во него, а потоа се насмевнав
I would look like a fool	Јас би изгледал како будала
I was the one who had to get the flowers	Јас бев тој што требаше да добие цвеќе
I am also active as an activist	Активен сум и како активист
I know she'm still alive	Знам дека е уште жива
I had no idea this was going to happen	Немав поим дека ќе дојде до ова
I could feel him being pressed into my lap	Можев да почувствувам како тој е притиснат во мојот скут
The ship sank the next day	Бродот потона следниот ден
There is no agreement	Нема договор
I wanted it so much to be the truth, hopelessly hoping	Толку сакав тоа да биде вистината, безнадежно надевајќи се
I used a deep folk metaphor	Користев длабока народна метафора
I would compare cases of the same drug	Би ги споредил случаите на истиот лек
I have such a low tolerance for alcohol	Имам толку ниска толеранција на алкохол
A camera was attached next to him	Покрај него беше прицврстена камера
Tears flow down her face and lips	Солза ѝ тече по лицето и на усните
I did not intend to ask	Немав намера да прашам
I felt powerful and very independent	Се чувствував моќно и многу независно
I get off topic	Излегувам од темата
I can live without a bow and a pole	Можам да живеам без лак и бандера
I usually spend most of my time with friends guys	Обично го поминувам поголемиот дел од времето со момци пријатели
They could plan a free trip for the first time	Тие би можеле да планираат слободно патување за прв пат
I'm sure you will agree	Сигурен сум дека ќе се согласите
I tried to tip him, but he shook me	Се обидов да му дадам бакшиш, но тој ме одмавна
Only three men were injured in the attack	Во нападот биле ранети само тројца мажи
I could not see her lies through my love for her	Не можев да ги видам нејзините лаги преку мојата љубов кон неа
I take a moment to catch my breath	Одвојувам момент за враќање на здивот
I could feel the power in that buzz	Можев да ја почувствувам моќта во тоа брмчење
There were a mother and her boyfriend	Таму беа мајка и нејзиното момче
I love the beginning	Го сакам почетокот
I guess we are used to this type of thing	Претпоставувам дека сме навикнати на ваков тип на работи
I was hoping to find clothes	Се надевав дека ќе најдам облека
I hated boats and the sea	Ги мразев чамците и морето
I can not continue to pull	Не можам да продолжам да влечам
I found my mind wandering after her	Го најдов мојот ум како лута по неа
I will never forgive myself for not asking her that	Никогаш нема да си простам што не го побарав тоа од неа
I waited there for the rest of the day	Таму го чекав остатокот од денот
I have a problem with my son and ex	Имам проблем со син ми и бившиот
I ran my hand over my stomach	Ја поминав раката преку стомакот
I just found out that my little girl is seriously ill	Само што дознав дека моето девојче е сериозно болно
I paid the ransom for you	Јас го платив откупот за тебе
I expect you have marked the gun in some way	Очекувам дека си го означил пиштолот на некој начин
I began to feel a sense of dread	Почнав да чувствувам чувство на страв
I think it should be interesting	Мислам дека треба да биде интересно
I guess he lived here	Претпоставувам дека живеел овде
I wonder if the pilot can hear him	Се прашувам дали пилотот може да го слушне
I visit them every week	Ги посетувам секоја недела
I did the same	Го направив истото
The comparison is disgusting	Споредбата е одвратна
I knew that look	Го знаев тој поглед
A delicious pressure was created inside it	Внатре во него се создаваше вкусен притисок
I am a survivor, my mother was a survivor	Јас сум преживеан, мајка ми беше преживеан
And I've never been good at talking to people	И јас никогаш не сум бил добар во разговор со луѓе
I think I would understand	Мислам дека би разбрала
A beautiful picture is given by this woman	Прекрасна слика е дадена од оваа жена
This is above the national average	Ова е над националниот просек
I never really knew him	Никогаш навистина не го познавав
I could not imagine being in her shoes	Не можев да замислам дека сум во нејзината кожа
I refused to bend over to let him win	Одбив да се наведнам за да му дозволам да победи
I thought he was here to kill me	Мислев дека е тука да ме убие
I get lost in my thoughts for a short time	За кратко се губам во мислите
I trend secular, detective	Јас тренд секуларен, детектив
I wondered what the voice said	Размислував што рече гласот
I did not introduce myself	Не сум се претставил
I can feel the beauty in me	Можам да ја почувствувам убавината во мене
I got up to clean the dishes	Станав да ги исчистам садовите
I can say that no one comes out here anymore	Можам да кажам дека веќе никој не излегува овде
I will speak out against drunk driving	Ќе зборувам против возење во пијана состојба
This crystal structure changes with pressure and temperature	Оваа кристална структура се менува со притисокот и температурата
I am very happy that this place exists	Многу сум среќен што постои ова место
I can not imagine what you should be alone	Не можам да замислам какви треба да бидете сами
I lay on the banana leaves spread out on the floor	Легнав на листовите банана раширени на подот
I love your old songs, they are so cute	Ги сакам твоите стари песни, толку се слатки
I had a problem with him for a short time	За кратко време имав проблем со него
I missed both of my former party members	Ми недостигаа и двајцата мои претходни сопартијци
I read him like his people	Го читав како неговите луѓе
I did everything and your father sent me home	Направив сè и татко ти ме испрати дома
Now I saw things a lot like a dog	Сега ги видов работите многу како кучето
I did research to increase the power of men	Направив истражување за зголемување на моќта на мажите
Now they have gathered here for the first time	Сега за прв пат овде се собраа
I know it 's getting better	Знам дека станува подобар
Wave, yes, and like a wave broke	Бран, да, и како бран пукна
I guess he hit his head and could not move	Претпоставувам дека ја удри главата и не може да се движи
The disposal site is a sector	Местото за фрлање е сектор
I did not attend the funeral	Не присуствував на погребот
I wanted to ride in that swing	Сакав да се возам во таа лулашка
I gave you everything, and you took it	Ти дадов сè, а ти го зеде
I have a few things too	Имам и јас неколку работи
I spend hours looking at the door	Поминувам часови гледајќи во вратата
I know what you went through	Знам низ што си поминал
I hate everything that's so bullshit	Мразам се што е толку срање
I can not remember anything	Не можам да се сетам на ништо
I noticed that it remained in the sun	Забележав дека остана на сонце
I think we are at the same height	Мислам дека сме на иста висина
I imagined how she joined the army, doing her best	Замислив како таа се приклучи на војската, давајќи се од себе
I will see this to the end	Ќе го видам ова до крај
I could never understand this last part properly	Никогаш не можев да го сфатам овој последен дел како што треба
I could not ask her why	Не можев да ја прашам зошто
I want to make love to you	Сакам да водам љубов со тебе
I avoid the spectacular	Го избегнувам спектакуларното
I catch the phone out of my pocket again	Повторно го ловам телефонот од мојот џеб
I call on him to leave me alone	Му викам да ме остави на мира
"I sold him the winning ticket," she said	Му го продадов добитниот тикет, вели таа
I went up later to see the baby	Се качив после, да го видам бебето
I saw the fire return to her eyes	Видов како огнот се враќа во нејзините очи
I did not feel ready to take the next step	Не се чувствував подготвен да го направам следниот чекор
This ribbon can then be cut into cubes	Оваа лента потоа може да се исече на коцки
I did not want to steal your snow machine	Не сакав да ти ја украдам машината за снег
I will definitely do more business for him	Дефинитивно ќе му упатам повеќе бизнис
I like it a little cold	Ми се допаѓа малку ладно
Instead, I turned around and started walking again	Наместо тоа, се свртев и повторно почнав да одам
I jumped off the blanket to stop his pain	Скокнав од ќебето за да ја прекинам неговата болка
I really like simple things	Навистина сакам едноставни работи
I was never interested in learning about myself	Никогаш не бев заинтересиран да учам за себе
I still do not know that this is a religious ritual	Сè уште не знам дека ова е религиозен ритуал
I still have appointments	Сè уште имам состаноци
This particular version is something to be happy about	Оваа конкретна верзија е нешто за радост
I sneaked to the twin doors	Се прикрадов до вратите близначки
I have not seen my husband for five years	Не сум го видел мојот сопруг пет години
I slept or at least tried	Спиев или барем се обидов
I almost gave it all up	Скоро го дадов сето тоа
They wrote and recorded seven songs together	Заедно напишаа и снимија седум песни
I had a huge headache	Имав огромна главоболка
I could not stop laughing, and neither could she	Не можев да престанам да се смеам, а ни таа
I want to learn them	Сакам да ги учам
I was too scared to move	Премногу се плашев да се движам
No more shit	Нема повеќе срања
I would miss her terribly	Би ми недостигала страшно
I was practically already in my coffin	Практично веќе бев во мојот ковчег
I saw her in the mirror	Ја видов во ретровизорот
I want to get better	Сакам да станам подобар
I was so happy with him	Бев толку среќен со него
I turn my face away, unable to look at them	Го свртувам лицето настрана, неможејќи да ги погледнам
I learned the new profession partly out of necessity	Новата професија ја научив делумно од потреба
I should not be so upset	Не треба да бидам толку вознемирен
I doubt he is a very emotional person	Се сомневам дека е многу емотивен човек
The final death toll was thirteen	Конечниот биланс на загинати беше тринаесет
I overcame everything	Сè надминав
I will write a strong letter to them	Ќе им напишам силно писмо
I saw him and I did not see him	Го видов и не го видов
I have the ability to blow your mind wide open	Имам способност да ти го разнесам умот ширум отворено
I had a hell of a fight ahead	Имав една пеколна борба напред
A long trail of mud marks their route	Долга трага од кал ја означува нивната рута
Demonstration is fine	Во ред е демонстрација
I think about what we did last night	Мислам за ова што го направивме синоќа
Five people were injured there	Пет лица таму се повредени
I searched the forest floor	Го пребарав подот на шумата
A small form of despair, disguised as a virtue	Мала форма на очај, преправена како доблест
I hope you get that opportunity	Се надевам дека ќе ја добиеш таа можност
I am the center of the world	Јас сум центарот на светот
I smiled at my thoughts and then immediately felt guilty	Се насмевнав на моите мисли, а потоа веднаш почувствував вина
I could not postpone it anymore, it was time	Не можев повеќе да го одложувам, време беше
I ran away, somehow avoiding death	Побегнав, некако избегнувајќи ја смртта
I want to piss you off	Сакам да те намочам
I expect a 100% conversion	Очекувам стопроцентна конверзија
I'm not sure what the big deal is	Не сум сигурен што е големата работа
Nothing important really went wrong	Ништо важно навистина не тргна наопаку
I raised my eyes to his again	Повторно ги кренав очите кон неговите
A young man washes his wounds	Млад човек си ги мие раните
Lots of guesswork	Многу претпоставки
A quick shake revealed it was empty	Брзо тресење откри дека е празно
I returned my robe over her	Ја вратив мојата наметка над неа
I break out, enjoying the short walk	Се пробивам надвор, уживајќи во кратката прошетка
I almost forgot about it	За малку ќе заборавив на тоа
I could not have imagined a better collaborator	Не можев да замислам подобар соработник
I think one year is a good test	Мислам дека една година е добар тест
Anxiety pain hit him in the abdomen	Болка од загриженост го погоди во стомакот
I could not get the name to come to me	Не можев да го добијам името да дојде кај мене
The red fox can also be a local problem	Црвената лисица може да биде и локален проблем
I was very scared and just wanted to go home	Бев многу исплашен и само сакав да си одам дома
I knew she would be upset	Знаев дека ќе биде вознемирена
I asked him what he was there for	Го прашав за што е таму
We wanted a more productive approach	Се сакаше попродуктивен пристап
I did not need personal information about someone working for me	Не ми требаа лични податоци за некој што работи за мене
I need you to believe again	Ми треба повторно да веруваш
I can not allow you to be harmed	Не можам да дозволам да ти дојде штета
I liked how they looked together	Ми се допадна како изгледаа заедно
A car passes on the street	Автомобил поминува на улица
I could imagine drawing the muscles in his arms	Можев да замислам како ги цртам мускулите на неговите раце
I came here to call	Дојдов овде да се јавам
I brought it close to my eyes	Го доближив до моите очи
I guess he needs someone to get angry with	Претпоставувам дека му треба некој на кој ќе му се налути
I also use all three methods	И јас ги користам сите три методи
Then I would continue to push painfully further	Потоа би продолжил болно да притискам понатаму
I wanted to look like a good witness	Сакав да изгледам како добар сведок
I turned to the voice	Се свртев кон гласот
I felt a needle slip in my hand	Почувствував како игла ми се лизна во раката
A phone that should not be left behind	Телефон кој не требаше да се остави зад себе
I just got a job there	Само што добив работа таму
I did not say anything secretly	Ништо тајно не сум кажал
They definitely saw me	Дефинитивно ме гледаа
I found out he lives here through a mutual friend	Дознав дека живее тука преку заеднички пријател
I think he was dead before that	Мислам дека беше мртов пред тоа
The whole team was very professional	Целата екипа беше многу професионална
I could not find our building	Не можев да ја најдам нашата зграда
I looked in the mirror again	Повторно се погледнав во огледало
I longed for a shower and a clean bed	Копнеев по туш и чист кревет
A million dollars will be gone, but it will never be	Ќе снема милион долари, но тоа никогаш нема
Would make us breakfast	Би ни направил појадок
I saw no sign of confession of parental sin	Не видов никаков знак на исповедање на родителскиот грев
I told them what you did	Им кажав што си направил
I was so scared they would catch us	Бев толку исплашен да не фатат
I think you will be wrong there	Мислам дека таму ќе згрешиш
I think you should leave	Мислам дека треба да заминеш
I tried hard to keep him out	Напорно се трудев да го задржам надвор
I did that and held on tight	Го направив тоа и цврсто се држев
I used to do a lot of canoeing	Порано многу се занимавав со кану
I need a little advice	Ми треба мал совет
A wonderful story can make no difference	Прекрасна приказна може да не предизвика никаква промена
I lifted the collar of my field jacket	Ја кренав јаката на мојата полска јакна
A simple compromise should do the trick	Едноставен компромис треба да го направи трикот
I asked, but they told me to go	Прашав, но ми рекоа да одам
I went back to lean yes	Се вратив на посно да
I felt guilty for saying that	Се чувствував виновен што го кажав тоа
I did not lose everything because of the war	Не изгубив се поради војната
I have never been so far away	Никогаш не сум бил на никаде толку оддалечено
By then I was already half lost, half gone	Дотогаш веќе бев половина изгубен, полу замина
A region rich in olive groves and slaves	Регион богат со фарми за маслинки и робови
I had not heard him for days	Го немав слушнато со денови
I was wearing this when we met	Го носев ова кога се запознавме
I should have been excited	Требаше да бидам возбуден
I took a deep breath and opened my eyes	Зедов длабок здив и ги отворив очите
I was sorry to see him go	Ми беше жал што го видов како оди
I never wanted to betray him, ever	Никогаш не сакав да го изневерам, никогаш
I slowly gritted my teeth in his neck	Полека ги пикнав забите во неговиот врат
I look at a magazine, but there is no paper	Гледам списание, но нема хартија
I feel that he is now in a relationship with another girl	Чувствувам дека сега е поврзан со некоја друга девојка
The song is about sexual activity	Песната е за сексуални активности
I tried to look at the positive side	Се обидов да погледнам на позитивната страна
I thought they were too comfortable	Мислев дека им е премногу удобно
I was trying to think of this	Се обидував да смислам ова
I see this as the biggest killer of motivation	Ова го гледам како најголемиот убиец на мотивација
I knew this was going to happen	Знаев дека ова ќе се случи
The lack of symptoms makes the denial seem reasonable	Недостатокот на симптоми прави негирањето да изгледа разумно
I was really comfortable when I saw him there	Навистина чувствував удобност кога го видов таму
I never even suspected that this could be a trick	Никогаш не се ни посомневав дека ова може да биде трик
I checked the schedule at the end of my shift	Го проверив распоредот на крајот од мојата смена
I started to feel ashamed of my appearance	Почнав да се срамам од мојот изглед
I appreciate what you did without being asked	Ценам што го направивте без да ве прашаат
However, I wanted some smaller types of websites	Сепак, сакав некои помали видови веб-страници
There will certainly be problems	Сигурно ќе има проблеми
I doubt he will try	Се сомневам дека ќе се обиде
I wanted to have some red on my front panel	Сакав да имам малку црвено на мојот преден панел
I should have done it, and it just happened	Требаше да го направам тоа, и едноставно се случи
I did not want to explain too much	Не сакав да објаснувам премногу
I saw her cough in her free hand	Ја видов како кашла во нејзината слободна рака
I was a little worried about wearing it	Бев малку загрижен да го носам
Eye muscle weakness is uncommon	Слабост на очните мускули е невообичаена
I could see this too	Можев да го видам и ова
I find this equally difficult to believe	Сметам дека ова е подеднакво тешко за верување
I had to be more careful	Морав да бидам повнимателен
I hate seeing what happened last night	Мразам што виде што се случи синоќа
I need something more than that	Ми треба нешто повеќе од тоа
I did not go out exactly after my divorce	Не излегов точно по мојот развод
I was trying to suppress my smile	Се обидував да ја потиснам мојата насмевка
I can do that	Можам да го остварам тоа
I was moving too fast and too fast	Се движев пребрзо и со преголем залет
I knew my information	Ги знаев моите информации
I just wanted to be alone	Само сакав да останам сам
I was just a guy behind the bar	Бев само некое момче зад бар
I wanted to go inside and play the piano	Сакав да влезам внатре и да свирам клавир
A computer chair was pushed on the desk	На бирото беше турнато столче за компјутер
A figure rose next to him	До него се крена фигура
I pushed the chair back and stood, avoiding their eyes	Го турнав столот назад и застанав, избегнувајќи ги нивните очи
I went to the door and looked around the room	Отидов до вратата и погледнав низ собата
I can give you something to drink for your trouble	Можам да ти дадам нешто да пиеш за твојата мака
A gentle kiss was planted warm on her cheek	Нежен бакнеж и беше всаден топло на образот
Patch served as head of concrete	Печ служеше како шеф на бетон
I would not hurt a fly	Не би повредил мува
The memory was even worse than the real girl	Сеќавањето беше уште полошо од вистинската девојка
I was out for three hours at a time	Бев надвор по три часа одеднаш
I hope it just goes through a phase	Се надевам дека само минува низ фаза
I woke up early and looked at my watch	Се разбудив со почеток и погледнав во часовникот
I had trouble thinking, let alone remembering	Имав проблем со размислување, а камоли да се сетам
I was sinking closer to something	Тонев поблиску до нешто
I owed some people a lot of money	На некои луѓе им должев многу пари
I spent a day at this hotel	Поминав еден ден од овој хотел
I have never drawn a knife to anyone	Никогаш никого не сум влечел нож
I just haven't met him yet	Едноставно, сè уште не сум го запознал
I tend to be a slow walker	Склони сум да бидам бавен шетач
I did not want to have a confrontation with him	Не сакав да имам конфронтација со него
I did not even realize that our paths would cross	Не ни сфатив дека нашите патишта ќе се вкрстат
I can not get him to download	Не можам да го натерам да не симне
I need to get a better angle	Треба да добијам подобар агол
I could feel him growing all night	Го чувствував како расте цела вечер
I know the result when I talk to people	Го знам резултатот кога разговарам со луѓе
I will try to avoid that	Ќе се обидам да го избегнам тоа
I joke about it every day at work	Се шегувам за тоа секој ден на работа
I need accurate and error-free work	Ми треба точна и без грешки работа
I remember your mother	Се сеќавам на мајка ти
I'm not a girl who is easy to please	Не сум девојка која е лесна за задоволство
I could have cried, but I could not	Можев да плачам, но не
I want to talk to you again soon	Сакам повторно да зборувам со тебе наскоро
I really needed a car	Многу ми требаше автомобил
I loved it from cover to cover	Го сакав од корица до корица
I stayed up all night wondering if they would do it	Останав буден во текот на ноќта прашувајќи се дали ќе го направат тоа
I'm just somewhere else	Едноставно се наоѓам на друго место
I really admire their talent	Многу се восхитувам на нивниот талент
I hope to visit your farm in the spring	Се надевам дека ќе ја посетам вашата фарма на пролет
I came home from work	Се вратив дома од работа
I would appreciate any help	Би ценел каква било помош
I began to hope that all this was a bad dream	Почнав да се надевам дека сето ова е лош сон
A creature that will surely kill the prince	Суштество кое сигурно ќе го убие принцот
Three of you were in the top five	Тројца од вас беа во првите пет
The collection includes significant ships and naval aircraft	Колекцијата вклучува значајни бродови и поморски авиони
I called you here to continue my plans	Те повикав овде за да ги продолжам моите планови
I was shaking all over	Се тресев цела
I was not sure if he was following me	Не бев сигурен дали тргна по мене
I will kill him this time	Ќе го убијам овој пат
I could not just take him home and leave him	Не можев само да го одведам дома и да го оставам
Everything made me a fan	Сè ме правеше навивач
I will be sorry and that is why I will be ashamed	Ќе ми биде жал и затоа ќе се срамам
I ran after her, but I lost her in this hustle and bustle	Трчав по неа, но ја изгубив во оваа гужва
Her plan failed	Нејзиниот план не успеа
I watched it slowly roll over and disappear	Гледав како полека се превртува и исчезнува
I hope you are inspired and that you can connect	Се надевам дека сте инспирирани и дека можете да се поврзете
I have never lived alone	Никогаш не сум живеел сам
I want to take a good look at them	Сакам добро да ги погледнам
I set very few rules	Поставив многу малку правила
The room was lit by a lantern	Собата ја осветли фенер
The two were then heard talking in a low voice	Двајцата потоа се слушнале како зборуваат со низок глас
I looked at the details in my head	Ги разгледав деталите во мојата глава
I expected this to be a pain	Очекував дека ова ќе биде болка
I feel that something is being taken away from me	Чувствувам дека нешто ми се одзема во мене
I thought you might have a problem	Мислев дека можеби си проблем
I struggled to move my arms and legs	Се борев да ги движам рацете и нозете
I need you to be tough	Ми треба да бидеш тврд
I'm waiting for my mother to wake me up for school	Чекам мајка ми да ме разбуди за на училиште
They did not receive a nomination	Тие не добија номинација
I closed my eyes so hard that it hurt	Ги затворив очите толку силно што ме болеше
I got up and waited, but she never went out	Се подигнав и чекав, но таа никогаш не излезе надвор
I want to get out of here	Сакам да си одам одовде
I only play alone	Јас играм само сам
I heard her murder in your words	Го слушнав нејзиното убиство во твоите зборови
I came out with a huge feeling	Излегов со едно огромно чувство
I could not take my eyes off him	Не можев да ги тргнам очите
In high school he was president of a student body	Во средно училиште бил претседател на студентско тело
I did not know he was here	Не знаев дека е тука
I hope you really enjoy	Се надевам дека навистина ќе уживате
I suspected he was exaggerating	Се сомневав дека претера
I need to talk to him about it right away	Морам веднаш да разговарам со него за тоа
I wanted to hit him, kick him, make him leave	Сакав да го удрам, да го клоцам, да го натерам да си замине
I looked into his eyes and read it with him	Му погледнав низ очи и го прочитав со него
I met a very good gentleman	Запознав еден многу добар господин
I can see how drops of water can be torture	Можам да видам како капките вода можат да бидат мачење
I believe that everything is as it should be	Верувам дека се е како што треба
I was lucky in the third drawer	Имав среќа на третата фиока
I understand more than you think	Разбирам повеќе отколку што мислиш
I could not feel below the waist	Не можев да се чувствувам под половината
I was jealous that he noticed	Бев љубоморна што го забележа
I will not do that here	Нема да го правам тоа овде
A police officer kept the door to the station open	Полицаец ја држеше вратата на станицата отворена
He instructs me to watch the wheels spin	Тој ми наложува да гледам како тркалата се вртат
I could not catch my breath	Не можев да земам здив
A strange feeling enveloped him as he finished dressing	Чудно чувство го обви додека завршуваше со облекувањето
I hear the press in the background	Го слушам печатот во позадина
A dull gray color appeared above the horizon	Над хоризонтот се појави досадна сива боја
I found some peace in that	Најдов одреден мир во тоа
A moment later she was holding a short stick	Еден момент подоцна таа држеше краток стап
I had written all this on my printed copy	Сето ова го имав напишано на мојата испечатена копија
I watched her walk to her house	Ја гледав додека одеше до нејзината куќа
I was left in complete darkness	Останав во целосна темнина
I wanted to feel happy too	И јас сакав да се чувствувам среќен
I think deep down he still cares about me	Мислам дека длабоко во себе тој сè уште се грижи за мене
I've not been very good lately	Не сум бил многу добар во последно време
I have never seen such a wonderful child	Никогаш не сум видел толку прекрасно дете
I could hear it in her voice	Можев да го слушнам тоа во нејзиниот глас
I will share this with you	Ова ќе го споделам и со вас
However, I will let you know something	Сепак, ќе ве известам за нешто
I had to drive her home	Морав да ја возам дома
I taught him to speak	Го научив да зборува
I, on the other hand, have a different view	Јас од друга страна имам поинаков став
I will be very interested to hear what happened	Ќе бидам многу заинтересиран да слушнам што се случи
I thought they were random letters	Мислев дека се случајни букви
I can not go back and fix any of that	Не можам да се вратам и да поправам ништо од тоа
I checked it in the mirror	Го проверив во огледало
I could not distinguish one question from another	Не можев да разликувам едно од друго прашање
I would call me crazy	Јас би ме нарекле луд
A story she wanted to hear, but needed elsewhere	Приказна која сакала да ја слушне, но и била потребна на друго место
I hope your flight was comfortable	Се надевам дека вашиот лет беше удобен
That was a serious mistake	Тоа беше сериозна грешка
I had four or five sisters	Имав четири или пет сестри
I picked one too	И јас зедов еден
I withdrew and turned on the light in everything	Се повлеков и го вклучив светлото во сè
I asked too much of them	Јас побарав премногу од нив
I want public order to be maintained at all costs	Сакам да се одржува јавниот ред по секоја цена
I tried not to trust anyone	Се обидов да не верувам никому
I was fighting for my life	Бев во борба за мојот живот
I decided to run to the grocery store	Решив да трчам до самопослуга
There was little hope in him	Во него се регистрираше малку надеж
I thought you already knew that	Мислев дека веќе го знаеш тоа
I could still hear them five minutes later	Сè уште можев да ги слушнам пет минути подоцна
England made three more changes	Англија направи уште три измени
I warned you of the consequences	Ве предупредив за последиците
Many of the verses are extremely long	Многу од стиховите се исклучително долги
I will give him credit	Ќе му дадам заслуга
I have always felt alone after sharing my problem with her	Отсекогаш се чувствував сам откако го споделив мојот проблем со неа
I would marry you	Ќе се омажев за тебе
I was promised darker and more serious	Ми беше ветено помрачно и посериозно
I followed her and she greeted a young couple	Ја следев и таа се поздрави со еден млад пар
His behavior was condemned by a local newspaper	Неговото однесување беше осудено од локалниот весник
I see a bus stop bench in the distance	Оддалеку гледам клупа за автобуска постојка
I tried murder cases	Пробав случаи на убиства
I went back to the patient	Се вратив кај пациентот
I loved him again	Повторно го засакав
I can not sleep in transit	Не можам да спијам во транзит
I know when to say no	Знам кога да кажам не
They interpreted his statement as a claim to divinity	Тие ја толкуваа неговата изјава како тврдење за божественост
I walk, scared, hoping he will show up	Јас чекорам, исплашен, надевајќи се дека ќе се појави
George for his own safety	Џорџ за своја безбедност
I never raised my hand to the policeman	Никогаш не кренав рака на полицаецот
He came across a different sounding thought	Наиде поинаква звучна мисла
I want nothing more than a family with you	Не сакам ништо повеќе од семејство со тебе
I think we have a few in the van	Мислам дека имаме неколку во комбето
I have a few calls to make	Имам неколку повици да си направам
I did not like it, but it had to be done	Не ми се допадна, но мораше да се направи
A beautiful girl with a promising career ahead of her	Прекрасна девојка со перспективна кариера пред неа
Others were not for this	Други не беа за ова
I hope they get along	Се надевам дека ќе се снајдат во ред
I hated agreeing with her, but she was right	Мразев да се согласувам со неа, но таа беше во право
I can not fail in this	Не можам да пропаднам во ова
I asked him very quietly what he was doing there	Многу тивко го прашав што прави таму
I have never had a choice for anything in my life	Никогаш немав избор за ништо во мојот живот
I liked how you showed all the changes	Ми се допадна како ги покажавте сите промени
Useful and practical idea	Корисна и практична идеја
I took the brandy from a stable hand	Ја зедов ракијата од стабилна рака
I returned the car to the starting position	Го вратив автомобилот на почетната позиција
A little questioning and your suspect folding	Малку испрашување и вашиот осомничен преклопен
I want to know everything now	Сакам да знам сè сега
I offer you my service	Ви ја нудам мојата услуга
A creative person never feels bored with life	Креативна личност никогаш не се чувствува досадно со животот
I think the look of the pie is important	Мислам дека изгледот на пита е важен
I went out to visit my mother	Излегов да ја посетам мајка ми
I look in the mirror	Се гледам во огледало
I felt a huge rush of regret for her	Почувствував огромен наплив на жалење за неа
I did not know where to start	Не знаев од каде да почнам
I love you like crazy	те сакам како луд
I can read your thoughts right now	Можам да ги прочитам твоите мисли во моментов
I knocked his hand with a spear	Му ја тропнав раката со копје
I do the things my mom wanted us to do	Ги правам работите кои мајка ми сакаше да ги правиме
The critical reception of the song was generally positive	Критичкиот прием на песната беше генерално позитивен
I can feel it across the horizon	Можам да ја насетам преку хоризонтот
In the end I will find a solution	На крајот ќе најдам решение
Several boats reported strong winds and rough seas	Неколку бродови пријавија силни ветрови и немирно море
I can not think about it at the moment	Не можам да размислувам за тоа во моментов
I secretly hoped he would take care of me	Потајно се надевав дека ќе се грижи
I like the power it brings	Ми се допаѓа моќта што ја носи
I slowly return to the stairs to the beach	Полека се враќам по скалите кон плажата
A hasty decision is not very effective	Одлуката донесена набрзина не е многу ефикасна
I lay in bed and waited	Легнав во кревет и чекав
I can not leave the ship	Не можам да го напуштам бродот
I helped who was in front of me	Помагав кој беше пред мене
The smell of something burnt, comes from the depths	Мирис на нешто изгорено, доаѓа од длабочините
A twelve-year-old boy can write like that	Момче од дванаесет години може да пишува така
I can not believe she had a bout of depression	Не можам да верувам дека имала напад на депресија
I love the idea of ​​counting points	Ја сакам идејата за броење точки
I refused him, but I also complimented him	Го одбив, но и му дадов комплимент
I went through it many times over the years	Поминав многу пати низ годините
I want to nurture him	Сакам да го негувам
Several people entered the competition	Во конкуренција се пријавија неколку луѓе
I noticed the huge growth of the characters	Го забележав огромниот раст на карактерите
I could not walk through a city block to save my life	Не можев да одам низ градски блок за да си го спасам животот
I could use those three extra hours for sleep	Тие три дополнителни часа би можел да ги искористам за спиење
I know the perfect place	Го знам совршеното место
I could not miss it	Не можев да пропуштам
Brand new protection colony	Сосема нова колонија за заштита
I was loaded with gift bags	Бев натоварен со вреќи со подароци
And I was definitely not one of the supply ships	И јас дефинитивно не бев еден од бродовите за снабдување
I thought they were just a myth	Мислев дека се само мит
I did not want to join a group, not yet	Не сакав да се приклучам на група, сè уште не
The single egg is not replaced if it is lost	Единечното јајце не се заменува доколку се изгуби
I certainly did not have time to collect it all	Сигурно немав време сето тоа да го соберам
B stretched and cracked every bone in the body	В ја истегна и испука секоја коска во телото
A crow came to watch from a nearby tree	Една врана дојде да гледа од блиското дрво
Bad family situation	Лоша семејна ситуација
I have been struggling with weight all my life	Цел живот се борам со тежината
I turned and wandered down the path	Се свртев и залутав по патеката
I withdrew and looked him in the eyes	Се повлеков и го погледнав во очи
I tried to be	Се трудев да бидам
I can not even name	Не можам ни да именувам
I saw a show where this can kill you	Видов шоу каде ова може да те убие
However, I had a rough impact on the gearbox	Сепак, имав грубо влијание врз менувачот
I can not read the menu	Не можам да го прочитам менито
I can really recommend working with her	Навистина можам да препорачам работа со неа
I blushed, but said nothing	Поцрвенев, но ништо не реков
I did not remember that he left	Не се сетив дека си замина
I was probably wrong	Веројатно згрешив
I did not know what to do with this	Не знаев што да направам од ова
A shrill, piercing scream could be heard from inside the cabin	Од внатрешноста на кабината се слушаше пискав, продорен крик
I raised the rifle on my shoulder	Ја кренав пушката на рамо
I am reminded of one thing, but only a little	Се потсетувам на едно, но само малку
I have always liked them	Отсекогаш ми се допаѓале
I could go to jail	Можев да одам во затвор
I even had a hard time watching the show	Дури и ми падна тешко шоу за гледање
Behind the house there is a storage shed	Зад куќата се наоѓа и барака за складирање
I continued to pray unsuccessfully	Продолжив да се молам безуспешно
I designed the program myself	Сам ја дизајнирав програмата
I did not need anything from him	Не ми требаше ништо од него
I was in love with her then	Тогаш бев заљубен во неа
I will not let it go too far	Нема да дозволам да оди предалеку
A layer of dirty ash covered each surface	Слој од валкана пепел ја прекри секоја површина
I really enjoyed reading your post	Навистина ми се допадна да го читам твојот пост
I honestly just wanted to talk to you	Искрено само сакав да разговарам со тебе
The news spread throughout the city	Веста се прошири низ градот
I want others to feel the same	Сакам и другите да се чувствуваат исто
I do it from the outside	Го правам тоа од надвор
I see it for sure, the physical features match	Сигурно го гледам, физичките карактеристики се совпаѓаат
I believe you may be right	Верувам дека можеби си во право
I would never have written those words a few years ago	Никогаш не би ги напишал тие зборови пред неколку години
I was one of six	Јас бев еден од шесте
I would suggest you buy at an online store	Ќе предложам да купите во веб-продавница
However, I always liked to change the page	Сепак, секогаш ми се допаѓаше да ја менувам страницата
I wondered what was driving this	Се прашував што го вози ова
And I can not jump off a cliff because of it	И јас не можам да скокнам од карпа поради неа
I had to give them to you	Морав да ти ги дадам
I have to look up to address him	Морам да погледнам нагоре за да му се обратам
I felt a button on my thumb and pressed it	Почувствував копче на палецот и го притиснав
I really have not thought about it until now	Навистина не сум размислувал за тоа до сега
I would not like you to get the wrong idea	Не би сакал да добиете погрешна идеја
Wise idea, if more lightning was on the way	Мудра идеја, ако повеќе молњи беа на пат
Now I turn to the problem of medicine	Сега преминувам од проблемот на лекот
I had lunch with him two days ago	Пред два дена имав ручек со него
I was really pleased with their services	Бев навистина задоволен од нивните услуги
I learned to control my new strength	Научив да ја контролирам мојата нова сила
I want to capture life	Сакам да го доловам животот
I throw most of my essence out of myself	Повеќето од мојата суштина го фрлам надвор од себе
I dragged him to the attached bathroom	Го повлеков во приклучената бања
I almost wish he did	Речиси посакувам да го направи тоа
I can not do any other work until we discover the truth	Не можам да работам друга работа додека не ја откриеме вистината
I know a lot of songs, mostly love songs	Знам многу песни, најмногу љубовни песни
I think there must have been something in his past	Мислам дека мора да имало нешто во неговото минато
I did not speak back	Не зборував назад
I'm interested in working with you	Заинтересиран сум да работам со вас
I return to my place quickly	Брзо се враќам на моето место
I was there when his will was read	Бев таму кога беше прочитан неговиот тестамент
P looked at her with suspicion	П ја погледна со сомнеж
I could not blame her for that	Не можев да ја обвинам за тоа
I am perfectly satisfied	Јас сум совршено задоволен
I believe and that belief is to stay here	Верувам и тоа верување е тука да остане
I did not talk to her, not now	Не зборував со неа, не сега
I struggle with the urge to roll my eyes	Се борам со нагонот да превртам очи
I remembered that I drank their blood	Се сетив дека им ја испив крвта
Subject and sovereign clean different things	Субјект и суверен се чисти различни работи
I'm looking forward to leaving here	Нетрпелив сум да заминам одовде
I did not know he was an actor	Не знаев дека е актер
I had a great childhood	Имав одлично детство
I will not take that chance	Нема да ја искористам таа шанса
I felt fear for all those around me	Чувствував страв за сите оние околу мене
I want to run alone	Сакам да трчам сам
I chose a few to eat during the day	Избрав неколку за јадење во текот на денот
Still, I could understand that	Сепак, можев да го разберам тоа
I am no longer your enemy	Јас повеќе не сум твој непријател
I prayed that someone would love me	Се молев некој да ме сака
I'm coming to the front door	Доаѓам до влезната врата
Beautiful copy in general	Прекрасна копија во целина
I turned, opened the door and went back inside	Се свртев, ја отворив вратата и се вратив внатре
I could not say who they were	Не можев да кажам кои се тие
Sweet and generous soul	Слатка и дарежлива душа
I can feel his warm breath in my ear	Го чувствувам неговиот топол здив на моето уво
I surround myself with books	Се опкружувам со книги
I certainly would not take that from them	Сигурно не би им го земал тоа
In many cases the lighting must be different	Во многу случаи осветлувањето мора да биде различно
I told him you were dead	Му реков дека си мртов
I turned the key and the engine started	Го свртев клучот и моторот се запали
A very deep mystery	Многу длабока мистерија
I can see the hatred in his eyes	Можам да ја видам омразата во неговите очи
I shivered and held my breath	Се стресов и го задржав здивот
I started approaching her, but I decided not to	Почнав да и приоѓам, но решив да не
I think we can all come together and fix it	Мислам дека сите можеме да се здружиме и да го поправиме
A normal hospital can not handle such a situation	Нормална болница не може да се справи со таква ситуација
The six boys were the seasons	Шестте момчиња беа годишните времиња
I could read their adventures and never get tired	Можев да ги читам нивните авантури и никогаш да не се уморам
New space can also inspire new thoughts	Нов простор може да поттикне и нови мисли
I hoped and prayed that there would be no pain	Се надевав и се молев дека нема да има болка
They both had a son and a daughter	Двајцата имаа син и ќерка
I did not want to stop	Не сакав да престане
I know why he joined the militia to fight	Знам зошто се приклучи на милицијата за да се бори
I will point this out as a big deal	Ќе го посочам ова како голема работа
A command is a command	Командата е команда
I had to leave the event in shame	Морав да го напуштам настанот во срам
You need to tell me you love me	Треба да ми кажеш дека ме сакаш
I just can not bear to be here anymore	Едноставно не поднесувам повеќе да бидам овде
A knot formed in her abdomen	Во нејзиниот стомак се создал јазол
I put family first	На прво место го ставам семејството
I just bend the rules	Јас само ги свиткам правилата
I asked about you, and everyone said the same thing	Прашав за тебе, и сите го кажаа истото
I never understood them	Никогаш не ги разбрав тие
I developed a love for her	Развив љубов кон неа
I was not trying to disturb her	Не се обидував да и пречам
I would not give it to them	Не би им го дал
There is little scientific research on animal suicide	Има малку научно истражување за самоубиството на животните
And I'm a little scared	И јас сум малку исплашен
I was glad he was following my cycle of thoughts	Мило ми беше што го следеше мојот циклус на мисли
I hope he succeeded	Се надевам дека успеа
I bought it and launched it	Го купив и го лансирав
I did not behave quite sweetly and innocently	Не се однесував сосема слатко и невино
Lightning and thunder accompanied the spectacle	Молња и громови го придружуваа спектаклот
I see an immediate problem with this scenario	Гледам непосреден проблем со ова сценарио
I did not mind most of him pushing me on the couch	Не ми пречеше неговиот најголем дел да ме турка во каучот
I will save you all from this dying world	Ќе ве спасам сите од овој свет што умира
I like the way it sounds	Ми се допаѓа како звучи
Thank you for your time and cooperation	Ви благодарам за вашето време и соработка
I had a potentially big conflict with an instructor	Имав потенцијално голем конфликт со инструктор
I'm not afraid anymore	Повеќе не се плашам
I was taught that all slaves were under me	Ме учеа дека сите робови се под мене
However, I responded by talking to the sand bank	Меѓутоа, јас одговорив со разговор со песочната банка
I realize he's just there	Сфаќам дека тој е само таму
I did not see together, naked, loving	Не видов заедно, голи, љубовни
I expect that we will manage	Очекувам дека ќе се снајдеме
I tried to visit the family every weekend	Се обидов да го посетувам семејството секој викенд
I would give everything if they were here	Ќе дадев се да беа тука
I opened it and saw that it was a bathroom	Го отворив и видов дека е бања
Then I looked back at my drink	Потоа погледнав назад кон мојот пијалок
I shoved the sword through your heart	Го пикнав мечот низ твоето срце
I never liked it	Никогаш не ми се допадна
I am part of this family	Јас сум дел од ова семејство
I always remember the truths, but not always the sources	Секогаш се сеќавам на вистините, но не секогаш на изворите
I guess he did not show enough grief for the dead parents	Претпоставувам дека не покажа доволно тага за мртвите родители
I do not accept any responsibility for your actions	Не прифаќам никаква одговорност за вашите постапки
That was all we needed	Тоа беше само она што ни требаше
I understand where you come from	Разбрав од каде доаѓаш
I'm not doing this for money	Не го правам ова за парите
I found the house well	Добро ја најдов куќата
I finished school	Јас завршив со училиште
I want you to marry me	Сакам да се омажиш за мене
I could not feel my feet on the ground	Не ги чувствував моите стапала на земја
I decide to go in another direction	Одлучувам да одам во друга насока
They were part of a team	Тие беа дел од еден тим
I approached the black plane	Му пријдов на црниот авион
With some I became closer than others	Со некои станав поблизок од други
I offer that there are more standard possibilities	Нудам дека има повеќе стандардни можности
I sighed and dropped my magazine	Се здивнав и го испуштив моето списание
A kiss says a lot about a person	Бакнежот кажува многу за една личност
I see his sincerity as he gives me his apology	Ја гледам неговата искреност додека ми го дава своето извинување
I felt that my friends were condemning me	Имав чувство дека моите пријатели ме осудуваат
The work of beauty is eternal joy	Работата на убавината е вечна радост
You need to listen to me	Треба да ме слушаш
I wanted to be human	Сакав да бидам човек
I used them to gather my thoughts and focus	Ги користев за да ги соберам мислите и да се центрам
I love the mountains	Ги сакам планините
I could see yellow-eyed creatures on the planet	Можев да видам суштества со жолти очи на планетата
I separated a complete set of the first kind	Одвоив комплетен сет од прв вид
I would say in peace with myself	Јас би рекол во мир со себе
I literally carried holes in them	Буквално носев дупки во нив
I did not know there was anyone so close	Не знаев дека има некој толку блиску
I was lost in my music and time passed quickly	Бев изгубен во својата музика и времето брзо минуваше
I pull the coat around me	Го влечам палтото околу мене
I find it boring and full of evil people	Сметам дека е досадно и полно со зли луѓе
I put on hearing aids	Ставив слушни помагала
I hope you will be happy	Се надевам дека ќе бидеш среќен
I did not need this stress in my life	Не ми требаше овој стрес во мојот живот
I just had to be alone in the storm	Само требаше да бидам сам во бурата
I will gather strength with rest	Ќе соберам сили со одмор
I looked down at my plate, uncomfortable with the attention	Погледнав надолу во мојата чинија, непријатно од вниманието
I also briefly mention the condition of my skin	Накратко спомнувам и за состојбата на мојата кожа
I know different countries treat this differently	Знам дека различни држави различно го третираат ова
I had no intention of saying anything	Немав намера да кажам ништо
I believe it was because of my consciousness	Верувам дека тоа беше поради мојата свест
I need the things that were stolen	Ми требаат работите што беа украдени
I love the restaurant industry	Ја сакам ресторанската индустрија
I was her happiest and constant companion	Бев нејзин најсреќен и постојан придружник
I struggled to control my emotions	Се борев да ги задржам моите чувства
A flame wall was erected in front of them	Пред нив се крена пламен ѕид
I was tired of being a prisoner	Бев уморен да бидам затвореник
The film proved to be a huge commercial success	Филмот се покажа како голем комерцијален успех
I'm sure honorable	Сигурен сум дека почесниот
I was not thinking about anything or anyone	Не размислував за ништо и никого
Indian dance also has a variety of folk and classical forms	Индискиот танц има и разновидни народни и класични форми
I can not explain these feelings	Не можам да ги објаснам овие чувства
I never wanted to see them again	Никогаш повеќе не сакав да ги видам
I see what they did there	Гледам што направија таму
I found you alone, hiding in a bush	Те најдов сам, се криеш во грмушка
I felt my face heat up with anger	Чувствував дека лицето ми се вжештува од гнев
I watched her happily fight and found nothing	Среќно ја гледав како се бори и не најдов ништо
I get that feeling too	И јас го добивам тоа чувство
I knew she was feeling nervous	Знаев дека се чувствува нервозна
A moment later she smiled again	Миг подоцна таа повторно се насмевна
I was very scared to let you in	Бев многу исплашен да те пуштам внатре
I just finished meeting the last wolf in the pack	Само што завршив со средбата со последниот волк од глутницата
I looked back, but the light was gone	Погледнав назад, но светлината ја нема
I know every part of you	Го познавам секој дел од тебе
I know he laughed, but he still signed	Знам дека се насмеа, но сепак потпиша
I will emphasize the importance of our sample	Ќе им ја истакнам важноста на нашиот примерок
I tried to talk to him	Се обидов да разговарам со него
I could give you an interview	Би можел да ти дадам интервју
I gritted my teeth	ѝ ги исфрлив забите
I think that's probably a blessing	Мислам дека тоа е веројатно благослов
A small shot just above the net, on one side	Мал шут веднаш над мрежата, на едната страна
I have nothing to give them	Немам што да им дадам
I could not just practice magic	Не можев само да вежбам магија
I did not have any special skills for that	Немав некоја посебна вештина за тоа
I just can not let go	Едноставно не можам да дозволам да оди понатаму
Its version did not achieve mainstream success	Нејзината верзија не постигна мејнстрим успех
I lost a lot of weight and developed a moderate fever	Доста ослабев и развив умерена треска
I liked that there was inspiration everywhere	Ми се допадна што имаше инспирација насекаде
Personal exchange deep inside	Лична размена длабоко во себе
I would have to feel that	Јас би морал да се чувствувам во тоа
I did not like it when people got angry with me	Не сакав кога луѓето ми се налутија
I can't wait to find out more about him	Едвај чекам да откријам повеќе за него
I totally enjoyed the service	Сосема уживав во службата
I think Jesus Christ could have asked	Мислам Исус Христос можеше да го праша
I got the call today	Го добив повикот денес
I can not tell you what will happen	Не можам да ви кажам што ќе се случи
I would expect that to happen	Јас би очекувал тоа да се направи
I find that funny	Сметам дека тоа е смешно
I already told you, and that fat cop too	Веќе ти кажав, и тој дебелиот полицаец исто така
I really hope you are well taken care of	Навистина се надевам дека сте добро згрижени
The experiment failed	Експериментот не успеа
Sometimes I wave	Некогаш и замавнувам
I probably won't sleep that well anyway	Веројатно и онака нема да спијам толку одлично
I was gray with exhaustion	Бев сив од исцрпеност
I'm done, at least for now	Ја завршив, барем засега
I'm sure a lot less players will play	Сигурен сум дека играат многу помалку играчи
I touched her, she felt cold	Ја допрев, почувствува ладно
I just could not go out with two men at the same time	Едноставно не можев да излегувам со двајца мажи истовремено
I did not mention it myself	Јас самиот не го спомнав
To me, everyone is the same	За мене сите се исти
I want them to show more confidence in me	Посакувам да покажат поголема доверба во мене
I was talking about a lump of food in my cheek	Зборував околу грутка храна во мојот образ
I'll find you in an hour or so	Ќе те најдам за еден час или нешто повеќе
Yes, think about it, if you have to	Ќе, си помисли, ако мора така
I can look forward eighteen years	Можам да гледам напред осумнаесет години
A dream that cherished and kept him dear	Сон што го негуваше и го чуваше драг
I did not care what it meant	Не ми беше гајле што значи
My hand falls on my shoulder and stops me	Рака ми се спушта на рамо и ме запира
However, I really can not talk about it	Сепак, навистина не можам да разговарам за тоа
I came home to find my parents dead	Дојдов дома за да ги најдам моите родители мртви
I was hoping for more of the experience, honestly	Се надевав на повеќе од даденото искуство, искрено
Market quarters are scattered like stars	Пазарните четвртини се расфрлани како ѕвезди
I was like this for hours, until morning	Вака бев со часови, до сабајле
I could let go of my anger and move on	Можев да го испуштам гневот и да продолжам понатаму
I watched in fear as the blood kept rising	Гледав со страв како крвта постојано се крева
I see only parts of myself	Гледам само делови од себе
I want you to know that you could have it	Сакам да знаеш дека би можел да го имаш
I'm sick of the corporate office	Ми се гади од корпоративната канцеларија
I loved him and I needed him very much	Го сакав и ми требаше многу
I will leave you at this moment	Ќе те оставам во овој момент
I think they say so up there	Мислам дека така кажуваат таму горе
I went to the bathroom and closed the door	Отидов до бањата и ја затворив вратата
Really rare opportunity	Навистина ретка можност
I picked up one this afternoon	Зедов еден попладнево
I asked him not to persecute her	Го замолив да не ја гони
I was talking about, oh, it doesn't matter	Зборував за, о, нема врска
I have yet to experience something comparable	Допрва треба да доживеам нешто споредливо
I have to choose you or her	Морам да те изберам тебе или неа
I thanked him for arranging it	Му се заблагодарив што го договори
The range was smaller than the previous class	Опсегот беше помал од претходната класа
I stared at my new engagement ring	Зјапав во мојот нов веренички прстен
I have an idea what is happening	Имам идеја што се случува
I better see you	Подобро да те гледам
I was running a farm then	Тогаш се занимавав со фарма
I heard a bang outside	Надвор слушнав удар
I left the indictment documents on my bed	Ги оставив документите со обвинението на мојот кревет
I want such a challenge	Сакам таков предизвик
I can not let her see me right now	Не можам да и дозволам да ме види во моментов
The answer to the game was mixed	Одговорот на играта беше измешан
I turned to look at my savior	Се свртев да го погледнам мојот спасител
I want you to hit the ground and hug her	Сакам да удриш на земја и да ја прегрнеш
I looked from both sides through the short corridor	Погледнав од двете страни низ краткиот ходник
I still have to do it completely myself	Допрва треба целосно да го направам тоа самиот
I'm just trying to keep pushing	Се обидувам само да продолжам да туркам напред
There she was briefly passed	Таму била накратко положена
I was eating dinner, man	Јадев вечера, човеку
I put my ear to her mouth	Го ставив увото до нејзината уста
I helped them escape from the area	Им помогнав да побегнат од областа
A smile twisted the corners of his mouth	Насмевка му ги изврте аглите на устата
I could not get rid of them	Не можев да се ослободам од нив
I wondered where he was	Се прашував каде е
I remember those days, but not with pleasure	Се сеќавам на тие денови, но не со задоволство
I will see those sketches	Ќе ги видам тие скици
One of them left the room	Еден од нив ја напушти собата
They kiss me and I return the kiss	Ме бакнуваат и возвраќам на бакнежот
I went to answer, confused and a little nervous	Отидов да одговорам, збунет и малку нервозен
I slowly ran my hand over his back	Полека поминав со раката преку неговиот грб
I will answer your questions	Јас ќе одговорам на вашите прашања
I guess the smell plays a very big role in that	Претпоставувам дека мирисот игра многу голема улога во тоа
I think he bought jewelry	Мислам дека купија накит
A turning point is inevitable	Пресвртна точка е неизбежна
I remembered that van ride during the first week	Се сетив на тоа возење со комбе, во текот на првата недела
I know people in church and in a country club	Познавам луѓе во црква и во кантри клуб
He cut his heart right away from him	Тој го пресече срцето веднаш од него
I was lying on the floor	Лежев на подот
I erased it, thinking to myself that it could not be	Го бришев, мислејќи во себе дека не може да биде
I was a failure in every relationship	Бев неуспех во секоја врска
I slowly pushed the butt of my cock	Полека му го турнав задникот на мојот кур
I was angry with him this morning	Бев бесен на него ова утро
We would never find out by looking at us	Никогаш не би го дознале тоа гледајќи во нас
I could hear what sounded like fun happening	Можев да слушнам што звучеше како забава што се случува
I was destined to kill him	Бев предодреден да го убијам
I could not imagine having such a life	Не можев да замислам да имам таков живот
I could not breathe, I could not escape the memories	Не можев да дишам, не можев да избегам од спомените
I'm fine with the old ones	Добро ми е со старите
I recognize some of their faces, but not their names	Ги препознавам некои од нивните лица, но не и нивните имиња
I could not move fast enough	Не можев да се движам доволно брзо
And I was hoping until the last moment	И јас се надевав до последен момент
I want to know everything you know	Сакам да знам се што знаете
I shook my head, keeping my eyes down	Одмавнав со главата, држејќи ги очите надолу
It is also a comprehensive system	Тоа е исто така сеопфатен систем
A man in gray was standing beside him	Еден човек во сива облека стоеше покрај него
I could not see a way for everything to work out	Не можев да видам начин како се да успее
I take a deep breath and hesitate	Длабоко дишам и се двоумам
Much of our life is planned around that	Голем дел од нашиот живот е испланиран околу тоа
I could not help but follow	Не можев а да не следам
I could feel the prisoners' eyes on me	Ги чувствував очите на затворениците кон мене
I checked my food supplies	Ги проверив моите резерви на храна
Suddenly I can not bear to be anywhere near him	Одеднаш не можам да поднесам да бидам никаде во негова близина
I had to see what happened	Морав да видам што се случи
I see it as a thin red line	Јас го гледам како тенка црвена линија
A strange thing happened to me this morning too	И мене утрово ми се случи чудна работа
I had to stop the dose immediately and get help	Морав веднаш да ја прекинам дозата и да добијам помош
I knocked him out and put him back	Го нокаутирав и го вратив назад
To miss it would be a crime	Да се ​​пропушти тоа би било кривично дело
I went next to him and in my main bathroom	Отидов покрај него и во мојата главна бања
We have never talked or sung together before	Никогаш порано не сме разговарале и не пеевме заедно
I was hoping you would enter it	Се надевав дека ќе ја внесеш
I did not want it for myself	Не го сакав за себе
That was exactly it	Беше токму тоа
I have to wait for him to faint	Морам да чекам да се онесвести
I could not believe it	Не можев да верувам
I knew the sun had risen	Знаев дека сонцето излезе
He showed that the animals were extinct	Тој покажа дека животните изумреле
And I did not say much one way or another	И јас не кажав многу вака или онака
I can pour and set the table	Можам да истурам и да ја поставам масата
I turned to the others	Се свртев кон другите
There was no design error	Немаше грешка во дизајнот
I should have seen someone famous	Требаше да видам некој познат
I have since reached an agreement	Оттогаш дојдов до договор
I lost my mentor, my protector	Го изгубив мојот ментор, мојот заштитник
I really did not know them	Јас навистина не ги познавав
I walked slowly up the stairs and checked the bathroom	Полека тргнав по скалите и ја проверив бањата
I transfer him to another position	Го префрлам на друга позиција
I was not sure exactly who	Не бев точно сигурен кој
I could see him in the set on his shoulders	Можев да го видам во сетот на неговите раменици
I broke up with him and ended the wedding	Раскинав со него и ја прекинав свадбата
I had to admit, the boy was cute	Морав да признаам, момчето беше слатко
I wandered and listened and watched	Талкав и слушав и гледав
We feel we have a share in it	Чувствуваме дека имаме удел во него
I can feel the stone path under my shoes	Ја чувствувам камената патека под чевлите
I started to complain	Почнав да се жалам
I'm here today to pick up the broken pieces	Јас сум овде денес да ги земам скршените парчиња
I walked towards them with my arms crossed	Со скрстени раце тргнав кон нив
He trained and played with older boys	Тренирал и играл со постари момчиња
Maybe I will decide to let them know later	Можеби ќе одлучам да ги известам подоцна
I took a deep breath and opened the door	Длабоко вдишав и ја отворив вратата
I did not sleep last night thinking about it	Не спиев минатата ноќ мислејќи на тоа
I want to be able to look to the future	Сакам да можам да гледам во иднината
I can hardly bear my own despair	Едвај го поднесувам сопствениот очај
I wanted no one to know me there	Сакав што никој не ме познава таму
A moment later a woman stumbled across it	Еден момент подоцна една жена се сопна низ неа
I almost did not want to	Речиси не сакав
I searched but found nothing	Барав, но ништо не најдов
A feeling of sinking settled in the pit of the abdomen	Чувство на тонење се смести во јамата на стомакот
A third scream came from the back of the right side	Трет крик дојде од задниот дел од десната страна
I was scared all the time	Бев преплашен цело време
That commission member wanted to be polite	Тој член на комисијата сакаше да биде љубезен
I showed it to my husband, who agreed	Му покажав на мојот сопруг, кој се согласи
I was very, very lucky	Имав многу многу среќа
I realized that was just a few hours ago	Сфатив дека тоа беше пред само неколку часа
I hope you will be gone by then	Се надевам дека одамна ќе ве нема до тогаш
I really wanted to finish it	Навистина сакав да го завршам тоа
Robinson began his era	Робинсон го започна својот почеток во ерата
I did not pass any of them	Не поминав ниту еден од нив
I could not see anymore	Не можев повеќе да гледам
I did not mind, the news makes me happy	Не ми пречеше, веста ме израдува
I put it under control	Го ставив под контрола
A light wind was blowing from the southwest	Дуваше слаб ветер од југозападен правец
A typical method that is proposed is as follows	Типичен метод што е предложен е како што следува
I stayed outside until the sun went down	Останав надвор додека не зајде сонцето
I stopped where that woman was standing	Застанав таму каде што стои таа жена
I let him hold my hand	Му дозволив да ме држи за рака
The first bill was postponed and withdrawn again	Првата сметка повторно беше одложена и повлечена
I never found the time to do this	Никогаш не најдов време да го направам ова
Still, I was hoping for a night shift	Сепак, некако се надевав на ноќната смена
I did not even think about it	Не ни помислив на тоа
I have a structure with date information	Имам структура со информации за датумот
I thought you would be home by now	Мислев дека до сега ќе бидеш дома
I had to succeed there	Морав да успеам таму
I want you to consider me a friend	Сакам да ме сметаш за пријател
Then it turned to the east and began to lose its tropical characteristics	Потоа се закриви кон исток и почна да ги губи тропските карактеристики
I was tired when we got home	Бев уморен кога се вративме дома
I claim my soul as my own	Ја тврдам мојата душа како своја
I want nice things in general	Сакам убави работи воопшто
Fish felt that partnership saved the game	Фиш почувствува дека партнерството ја спасува играта
One cycle ago I was assigned to another mine	Пред еден циклус бев доделен во друг рудник
I also doubted his guilt	Се сомневав и во неговата вина
I wanted more walls, and my husband wanted fewer walls	Сакав повеќе ѕидови, а мојот сопруг сакаше помалку ѕидови
I struggled to keep my tone carefully neutral	Се борев да го задржам мојот тон внимателно неутрален
Challenge, as usual, to death	Предизвик, како и обично, до смрт
He just did not understand what it was about	Тој едноставно не разбра за што се работи
I play a few people hitting and serving short	Играм неколку луѓе кои удираат и сервираат кратко
A new experience for me	Ново искуство за мене
I was brought to my knees	Ме клекнаа на колена
I reached the other side of the country	Стигнав на другата страна на земјата
I must hope she is not seriously offended	Морам да се надевам дека таа не е сериозно навредена
I sang the song of my dream aloud	Ја пеев на глас песната од мојот сон
The professional matte finish adds a sophisticated touch	Професионалниот мат финиш додава софистициран допир
I hardly think it is necessary	Едвај мислам дека е потребно
Several times, my focus was elsewhere	Неколку пати, мојот фокус беше на друго место
I spent much of my winter sleeping and eating	Поминав голем дел од мојата зима спиејќи и јадејќи
I killed your mother on your eighteenth birthday	Ја убив мајка ти на твојот осумнаесетти роденден
I sighed back, thinking it was wrong to insist	Воздивнав назад, мислејќи дека не е во ред да се инсистира
I can do whatever you want	Можам да направам што сакаш
I got your meaning and understood the passage now	Го добив твоето значење и го разбрав пасусот сега
I did not want a relationship with you	Не сакав врска со тебе
I was not praised for being in school	Не ме пофалија што бев на време на училиште
He shudders through it but hides it well	Низ него поминува морници но добро го крие тоа
I miss at least one of these posts every year	Испуштам барем еден од овие објави секоја година
I managed to achieve a pretty good result	Успеав да постигнам прилично добар резултат
I think you can give me this	Мислам дека можеш да ми го дадеш ова
I need something better	Ми треба нешто подобро
Two hundred and seventy witnesses were involved	Беа вклучени двесте и седумдесет сведоци
I was thinking of going there to visit	Размислував да отидам таму на посета
I could never leave you for someone else	Никогаш не можев да те оставам за некој друг
I have a few questions	Имам неколку прашања
I seem to have chosen the perfect night	Изгледа дека ја одбрав совршената ноќ
I would like to know what it looks like	Би сакал да знам како изгледа
I could not tolerate resistance in myself	Немав во себе да толерирам отпор
Shine on part of the accident	Блесок на дел од несреќата
I bet that is even part of the basic price	Се обложувам дека тоа е дури дел од основната цена
I nodded at him as he looked at me	Кимнав со главата кон него додека тој гледаше во мене
I knew it was impossible	Знаев дека е невозможно
I was looking out the front window	Гледав од предниот прозорец
I took the fun out of the whole game	Ја вадев забавата од целата игра
I could feel that he was not upset with me	Можев да почувствувам дека не се нервира со мене
I had nothing to worry about	Немав што да се грижам
I really appreciate the ride here	Навистина го ценам возењето овде
The third son became a general practitioner	Третиот син стана општ лекар
Birth is not invented	Раѓањето не е измислено
I have a sister who is very much admired	Имам сестра на која многу и се восхитуваат
I know how to use it	Знам како да го користам
I can not imagine you two separate	Не можам да ве замислам вие двајца одвоени
I advise you to leave that bottle somewhere on the road	Ви препорачувам да го оставите тоа шише некаде на патот
I would appreciate it if you keep me to yourself	Би ценел доколку ме држите за себе
I would like more contempt	Би сакал поголем презир
I did not like the answer	Не ми се допадна одговорот
I consider myself happy	Се сметам за среќен
I can not find mine anywhere	Не можам да го најдам мојот никаде
This area is used for fishing	Оваа област се користи за риболов
I just thought he should know that	Само мислев дека треба да го знае тоа
A feeling of fear settled in his womb	Чувство на страв се насели во неговата утроба
I think they got engaged	Мислам дека се вериле
He was taken to hospital	Тој е пренесен во болница
I remembered that only one day had passed	Се потсетив дека помина само еден ден
I looked at it in frustration and despair	Гледав во тоа во фрустрација и очај
I say in a funny voice	велам со смешен глас
I had to go and at least try	Морав да одам и барем да се обидам
Both bands had the opportunity to break records	И двата бенда имаа можност да сечат рекорди
He was named after his maternal grandfather	Името го добил по дедо му по мајка
I really did not need it	Навистина не ми требаше
I grew up around animals	Јас пораснав околу животни
This is most often over the open ocean	Ова е најчесто над отворен океан
I left my group and went back to the cars	Ја напуштив мојата група и се вратив кај автомобилите
I hope it will be replaced as soon as possible	Се надевам дека ќе биде заменет што е можно поскоро
I know the man who invented this technique	Го познавам човекот кој ја измислил оваа техника
I stood at the mercy of the hunter	Застанав на милост и немилост на ловецот
The tour lasted six weeks	Турнејата траеше шест недели
The station building is at the bottom	Зградата на станицата е на долната страна
I did not want to be a cock	Не сакав да бидам кур
I have already said too much	Веќе кажав премногу
I can see it was a sincere mistake	Можам да видам дека беше искрена грешка
I would say even more, he is lost forever	Би рекол уште повеќе, засекогаш е изгубен
I knew he was not lying	Знаев дека не лаже
I make a combination of both	Јас правам комбинација од двете
I was so depressed and I hated the world	Бев толку депресивен и го мразев светот
I would not mind the company	Не би ми пречело компанијата
He rose to the position of secretary of the company	Тој се искачи на позицијата секретар на компанијата
I understand this question	Го разбирам ова прашање
It fell apart between the two	Се распадна меѓу двајцата
I helped him to the entrance of the club	Му помогнав кон влезот на клубот
A worthless creature	Безвредно суштество
I could not handle the mess	Не можев да се справам со нередот
I knew it was a fatal blow	Знаев дека е фатален удар
I will probably not be able to return	Веројатно нема да можам да се вратам
I was losing a lot of blood quickly	Брзо губев многу крв
I love you very much, precious	Те сакам многу, драгоцено
I put on my apron and go to work	Ја облеков престилката и одам на работа
The area has numerous radio stations	Областа има бројни радио станици
I turn and smile at the person next to me	Се вртам и се насмевнувам на лицето до мене
Darkness he could feel	Темнина што можеше да ја почувствува
I was with him all day	Цел ден бев со него
I could not get enough information on these traditionally closed topics	Не можев да добијам доволно информации за овие традиционално затворени теми
Everyone was treated with respect	Секој човек беше третиран со почит
I averted her eyes and ran away	Ги избегнав нејзините очи и избегав
I buried my chin in my jacket	Ја закопав брадата во јакната
I could see enough through the shower curtain	Можев да видам доволно низ завесата за туширање
I get up and wipe the tears from my face	Станувам и ги бришам солзите од моето лице
I thanked him and slid it on my belt	Му се заблагодарив и го лизнав на појасот
Oklahoma has no nuclear power	Оклахома нема нуклеарна енергија
A junior activist may not realize it at this point	Еден помлад активист можеби нема да сфати во овој момент
A small, sly smile hides sharp little teeth	Мала, злобна насмевка крие остри мали заби
I would like to read them	Би сакал да ги прочитам
I did not have time to lie down and relax	Немав време да легнам и да се опуштам
I continue to desire what will never be mine	Продолжувам да го посакувам она што никогаш нема да биде мое
I probably will not call tomorrow	Веројатно нема да се јавам утре
Several times, he kept coming back to me	Неколку пати, постојано ми се враќаше
I think the reasons for that are obvious enough	Мислам дека причините за тоа се доволно очигледни
I could not wait to tell her	Едвај чекав да и кажам
I wanted to talk about my wife	Сакав да зборувам за мојата сопруга
I could barely see his breasts moving	Едвај веќе можев да ги видам неговите гради како се движат
A plan to get revenge on you in the end	План за на крајот да ви се одмазди
I followed him right behind him	Го следев веднаш зад него
The captain of the fleet would be well known to the enemy	Капетанот на флотата би бил добро познат на непријателот
Tred replaced the sensation as he leaned back	Тред ја замени сензацијата додека се наведна наназад
I thought it was pathetic	Мислев дека е патетично
The rubble was blown up several blocks inland	Урнатините беа разнесени неколку блокови во внатрешноста на брегот
Pretty good pension, and besides there are savings	Доста добра пензија, а освен тоа има и заштеда
I'm not exactly like you	Јас не сум баш како тебе
I have not always been a good person or a police officer	Не сум бил отсекогаш добар човек или полицаец
Half an hour after the conversation, my cell phone rang	Половина час по разговорот ми заѕвони мобилниот
I remember their wedding	Се сеќавам на нивната свадба
I was a little impressed and a little embarrassed	Бев малку импресиониран и малку засрамен
I have a strange feeling of excitement	Ме напаѓа чудно чувство на возбуда
Williams will also be back to compile the score	Вилијамс исто така ќе се врати за да го состави резултатот
I quickly realized that the horse was a statue	Многу брзо сфатив дека коњот е статуа
I saw her body the next morning	Го видов нејзиното тело следното утро
I was thinking of getting pants, but I decided against it	Размислував да земам панталони, но се решив против тоа
I could not blame him for that	Не можев да му замерам за тоа
An extremely easy way to avoid a sex scandal	Извонредно лесен начин да избегнете секс скандал
I was standing and the headache that hit me was about to kill me	Стоев и главоболката што ме погоди за малку ќе ме убиеше
I was afraid of their anger	Се плашев од нивниот гнев
Deep, powerful shame accumulated in him	Во него се насобра длабок, моќен срам
I was no longer joking about him	Веќе не се шегував за него
I do this with or without you	Ова го правам со или без тебе
I guess this is it	Претпоставувам дека ова е тоа
I tried everything to make her stop	Се обидов сè за да ја натерам да престане
I would give it voluntarily	Јас би го дал доброволно
I asked her if she was pregnant and she confirmed it to me	Ја прашав дали е бремена што ми потврди
Maybe I'm really good at it	Можеби навистина бидам добар во тоа
I just could not see myself	Едноставно не можев да се видам
I think this time it might be a boy	Мислам дека овој пат можеби е момче
Some individuals are medium sized	Некои поединци се со средна големина
I just stood there with my arms crossed	Само стоев таму со скрстени раце
She was sent to investigate	Таа е испратена да истражува
I could recognize them a mile away	Можев да ги препознаам една милја подалеку
I want to go out and buy milk and bread	Сакам да излегувам и да купувам млеко и леб
I lost myself in my mind again	Повторно се изгубив себеси во умот
However, I immediately sent word to stop him	Меѓутоа, веднаш испратив збор да го стопирам
I want to apologize for my behavior last night	Сакам да се извинам за моето однесување синоќа
I went to her	Тргнав кај неа
A new press room has been built in its place	На негово место е изградена нова прес-сала
I see her doing great things in the future	Ја гледам како прави одлични работи во иднина
I can't wait to get home later	Едвај чекам да се вратам дома подоцна
Little activity occurred over the next few months	Мала активност се случи во текот на следните неколку месеци
I am three quarters to my goal	Јас сум три четвртини до мојата цел
I can see now, there would not be	Можам да видам сега, немаше да има
I pull out the item wrapped in a gold handkerchief	Го извлекувам предметот завиткан во златна марамица
A small note can help a lot	Мала забелешка може многу да помогне
I like living here with you	Ми се допаѓа да живеам овде со тебе
I did not even hear the front door open	Не слушнав ни како се отвора влезната врата
I came across you by accident	Случајно налетав на тебе
I never did makeup at home	Никогаш не се шминкав дома
I want to part as friends	Сакам да се разделиме како пријатели
I grew up in a military family	Пораснав во воено семејство
I never had money then	Никогаш немав пари тогаш
I enter a fantastic bedroom	Влегувам во фантастична спална соба
I wondered what the hell he meant	Се прашував што по ѓаволите сакаше да каже
However, I had to know for sure	Сепак, морав да знам со сигурност
I can not think right now	Не можам да размислувам во моментов
I wanted to see her grow up	Сакав да ја видам порасната
I looked at the man	Погледнав во човекот
I want to see him work on this	Сакам да го видам како работи за ова
I knew a small and smiling baby	Познавав мало и насмеано бебе
I want to meet this child	Сакам да го запознаам ова дете
I went to explore the castle or I tried	Отидов да го истражам замокот или се обидов
There was a cold, lazy expression on her face	На нејзиното лице имаше студен, мрзлив израз
I think people expressed their opinion more freely	Мислам дека луѓето послободно го кажаа своето мислење
I just borrowed and used what I had on hand	Само што позајмив и го искористив она што ми беше при рака
I have not seen you here so far	Досега не сум те видел овде
I wandered the stairs	Залутав по скалите
I guess that's exactly how far it goes	Претпоставувам дека тоа е точно колку што оди
I respectfully jump out of my seat	Со почит скокнам од моето место
I met him only a few days ago	Се сретнав со него само пред неколку дена
Five soldiers are also decorated	Одликувани се и пет војници
I talked to every other woman here	Разговарав со секоја друга жена овде
I also got a new chair	Добив и нов стол
I will hate him when he leaves	Ќе мразам кога ќе замине
I would not risk your home for anything	Не би го ризикувал твојот дом за ништо
I'm just giving you advice	Јас само ти давам совет
I did not intend to offend him	Немав намера да го навредам
I would walk there or take a bus	Ќе пешачев таму или ќе се возев со автобус
I almost do not care anymore	Веќе речиси и не ми е грижа
I thought, this is my next portfolio	Мислев, ова е моето следно портфолио
I was tired of pushing him all the time	Бев уморен секогаш да го туркам
I remembered that immediately	Се сетив на тоа веднаш
I was hoping for something in the far corner	Се надевав на нешто во далечниот агол
I run four miles a day	Трчам четири милји дневно
I have restless dreams that consume my brain all night	Имам немирни соништа кои ми го трошат мозокот цела ноќ
Transformation was really underway	Навистина беше во тек трансформација
I found a country that gave me a chance	Најдов земја која ми даде шанса
I did not know you were back	Не знаев дека се вративте
Of course, I do not care	Мене, се разбира, ми е гајле за тоа
I could go forever without seeing him	Можев да одам засекогаш без да го видам
I can not hurt you this way	Не можам да ти наштетам на овој начин
I'm already listening to music	Веќе ја слушам музиката
I looked in the can	Погледнав во конзервата
I was called at three this morning	Ме повикаа во три утринава
I had a job that required frequent travel	Имав работа која бараше често патување
I can not help but look through her shirt	Не можам да не погледнам низ нејзината кошула
I am very, very impressed by all your staff	Јас сум многу, многу импресиониран од целиот ваш персонал
This is the hidden depth	Ова е скриената длабочина
I did not know him then	Не го знаев тогаш
I spent too much time alone, with my husband away	Поминав премногу време сам, со мојот сопруг далеку
I was not with him because of his money	Не бев со него заради неговите пари
He had gained weight	Имаше заработено тежина
But it just grew too much	Но, едноставно порасна премногу
Still, door to door	Сепак, врата до каде
I have to find my father	Морам да го најдам татко ми
I look forward to dealing with you again as needed	Со нетрпение очекувам повторно да се позанимавам со вас по потреба
I do not move away from us	Јас не се оддалечувам од нас
The filming of the scene lasted all night	Снимањето на сцената траеше цела ноќ
I could visit my parents for the weekend	Можев да ги посетам моите родители за викенд
I just wanted to be the guy who caught him	Само сакав да бидам момчето што го фати
I could not help but look at them	Не можев а да не ги гледам
I had a mother and a father	Имав мајка и татко
Nice rare steak for lunch tomorrow, she thought	Убав редок стек утре на ручек, помисли таа
I break the glass with a nail hammer	Го кршам стаклото со чекан за клинци
Many growth and performance constraints are psychological	Многу ограничувања за растот и перформансите се психолошки
I could not remember seeing him yesterday either	Не можев да се сетам дека сум го видел ниту вчера
I met a guy after class	Запознав еден дечко после часовите
The flowers are not prominent unless they are numerous	Цветовите не се истакнати освен ако не се многубројни
Picture of the truth	Слика на вистината
I used all six	Ги искористив сите шест
I did not eat or sleep well on this trip	Не јадев или спиев добро на ова патување
A new class of weapons was now available	Сега беше достапна нова класа на оружје
Coarse fishing continues to increase its profile	Грубиот риболов продолжува да го зголемува својот профил
I do not know if it is accepted	Не знам дали е прифатено
A moment later he appeared on the porch	Миг подоцна се појави на тремот
A matter of both comfort and safety	Прашање и на удобност и на безбедност
I think I was sick	Мислам дека ми се мачкаше
I repeat again for a very good reason	Повторувам повторно со многу добра причина
I hope it works	Се надевам дека функционира
A day or two later, he would leave the same way	Ден или два подоцна, тој би заминал на ист начин
I could not say what his expression was	Не можев да кажам каков е неговиот израз
I can still hear my parents loud and clear	Сè уште можам да ги слушнам моите родители јасно и гласно
I stop the bike and roll towards it	Го запирам велосипедот и се тркала кон него
I was over her now	Сега бев над неа
I doubt everyone else was the same	Се сомневам дека сите други беа на ист начин
I could not feel hatred	Не можев да почувствувам омраза
I will tell you everything that happened	Ќе ти кажам се што се случи
I could not stop thinking about him in my dream	Не можев да престанам да размислувам за него во сонот
I could write	Можев да напишам
I did not have to see his size to know this	Не морав да ја видам неговата големина за да го знам ова
I would not give her pleasure	Не би ѝ дал задоволство
I did not return automatically	Не се вратив автоматски
I want to help her think correctly	Сакам да и помогнам да размисли правилно
I jump to my feet, desperate for the news	Скокам на нозе, очаен за вести
I love you and I trust you with all my heart	Те сакам и ти верувам со целото мое срце
I'll give her another five minutes	Ќе и дадам уште пет минути
I had seen this before	Го имав видено ова и порано
I have a very good one	Имам еден многу добар
The two remained close for several years	Двајцата останаа блиски неколку години
I have confirmed some of your information	Потврдив дел од вашите информации
I do not submit plans for approval	Не поднесувам планови за одобрување
I need to think more carefully about these lesson plans	Треба повнимателно да размислам за овие планови за лекции
I work six days a week	Работам шест дена во неделата
I'm a little worried	Малку сум загрижен
I cook and store things with him	Со него готвам и чувам работи
I would not know how to do this alone	Не би знаел како да го направам ова сам
I did it literally	Го правев тоа буквално
The trial drew the attention of the national media	Судењето привлече внимание на националните медиуми
I will certainly not lose sleep because of it	Сигурно нема да изгубам сон поради тоа
He was initially considered a fragile player	Тој првично се сметаше за кревок играч
I know my way around the club scene	Го знам мојот пат околу клупската сцена
I hope the government will get involved	Се надевам дека владата ќе се вклучи
I can see for the first time in seven months	Можам да видам за прв пат по седум месеци
I kept the crew on the last water delivery	Ја задржав екипажот на последната испорака на вода
I also added electronic instruments	Додадов и електронски инструменти
I choose to be more grateful and understanding	Избирам да бидам повеќе благодарен и разбирлив
I did not even stay for dessert	Не останав ни за десерт
I do not feel very well	Не се чувствувам премногу добро
I hate the whole camera in my face	Ја мразам целата камера во моето лице
I have never seen them in the country	Никогаш не ги видов во земјата
I wanted to be ready if something happened	Сакав да бидам подготвен ако нешто се случи
I was more than happy	Бев повеќе од среќен
His style is traditional rustic	Неговиот стил е традиционален селски
I was so far from anything known	Бев толку далеку од ништо познато
I have no idea what is in it	Немам поим што има во него
And I appreciate it all	И јас го ценам сето тоа
I knew this feeling very well	Многу добро го знаев ова чувство
I swear you are more of an animal than that girl	Се колнам дека си повеќе животно од таа девојка
I explained what happened	Јас објаснив што се случи
I did not know how to act or what to say	Не знаев како да постапам или што да кажам
I felt some relief in all my misery	Чувствував некакво ослободување во сета своја беда
I guarantee that this is not a good future	Гарантирам дека ова не е убава иднина
I changed his position so he could start again	Му ја сменив позицијата за да може повторно да започне
I think you can certainly expect recognition for your efforts	Мислам дека секако може да очекувате признание за вашите напори
I hope you continue the series	Се надевам дека ќе ја продолжиш серијата
Future life with drugs and mental insecurity	Иден живот со лекови и ментална несигурност
However, I let his assumption pass	Сепак, оставив да помине неговата претпоставка
I knew someone would say that	Знаев дека некој ќе го каже тоа
I was not sure which condition was worse	Не бев сигурен која состојба е полоша
I went in and found myself in a huge room	Влегов и се најдов во една огромна просторија
A place where structure and order prevailed	Место каде што преовладуваше структурата и редот
I felt calm looking at the stars from this perspective	Се чувствував мирно гледајќи ги ѕвездите од оваа перспектива
I was outside, between the two cars	Бев надвор, меѓу двете коли
He finished the season in sixth place	Сезоната ја заврши на шестата позиција
I have specified that several times	Тоа го прецизирав неколку пати
I turned to see what they were seeing	Се свртев да видам што гледаат
I was afraid of the damage done	Се плашев од направената штета
I am an innocent victim here	Тука сум невина жртва
I relatively enjoyed it	Релативно уживав во тоа
When the sun rose, they were surrounded by water	Кога изгреа сонцето, тие беа опкружени со вода
Many facts were immediately visible	Веднаш беа видливи голем број факти
Dark background and dark faces	Темна позадина и темни ликови
I just stared at him	Само зјапав во него
I can not have that in my consciousness	Не можам да го имам тоа на мојата свест
I withdrew and pushed my hunger back down	Се повлеков и го турнав гладот ​​назад надолу
A thousand shades of blue	Илјада нијанси на сино
I am the right person	Јас сум вистинската личност
I noticed the smell for the first time	Мирисот првпат го забележав
I could not see you at all	Воопшто не можев да те видам
I pay month after month	Плаќам месец до месец
I decided to leave it as it was, but I quote it	Решив да оставам како што беше, но го цитирам
I know it's nice and nice looking	Знам дека е убав и убав изглед
I did not think your wife was that old	Не мислев дека жена ти е толку стара
And this was an imperfect thing	И ова беше несовршена работа
A gleam appeared in his eyes, a burning white glow	Во очите му се појави блесок, запален бел сјај
I looked at the bay	Погледнав во заливот
I will never forget him	Никогаш нема да го заборавам
I try again, but still nothing	Се обидувам пак, но сепак ништо
I only knew how he felt	Знаев само како се чувствува
I could still see her	Сè уште можев да ја видам
I watched her run away	Гледав како таа бега
I think your answer is quite aggressive	Мислам дека вашиот одговор е доста агресивен
And I'm a good writer, just to point out	И јас сум добар писател, само да истакнам
I almost hate to admit it	Речиси мразам да признаам
I will receive data in this format	Ќе добивам податоци во овој формат
I did not want to let her go	Не сакав да ја пуштам да си оди
A business can operate as an organization	Бизнисот може да работи како организација
I take off the mask, a stupid move	Ја вадам маската, глупав потег
I corrected his mistakes	Ги отстранив неговите грешки
I leaned forward to look into the dark waters	Се наведнав напред за да погледнам во темните води
I have not had sex for more than a year	Немав секс повеќе од една година
I took off my clothes	Ја соблеков облеката
I had a lot to think about	Имав многу работи за размислување
I watch you jump around and imagine that it's you	Гледам како се фрлаш наоколу и замислувам дека таа си ти
I also make many good friends	Стекнувам и многу добри пријатели
Then I sealed it very tightly	Потоа го запечатив многу цврсто
I sent my notification	Го испратив моето известување
I hate guns and killing	Мразам оружје и убивање
I just knew the bad guys were gone	Само знаев дека лошите луѓе си заминаа
Other students brought knowledge of their own homework	Други ученици донесоа знаење за сопствените домашни знаци
A second later, the camera disappeared	Една секунда подоцна, камерата исчезнала
A gray tent roof platform is spreading in all directions	Платформа од сиви шаторски покриви се шири во сите правци
I just moved the moment they opened fire	Само што се преселив во моментот кога отворија оган
You have to ignite their imagination	Мора да ја запалите нивната имагинација
I knew immediately what it was	Веднаш знаев што е тоа
I wondered why he was holding my back	Се прашував зошто ми се држеше на грб
I hurried to the one on my right	Набрзина стигнав до оној од мене десно
I have news about the lost girls	Имам вести за изгубените девојки
I always wanted to be a builder, you know that	Отсекогаш сакав да бидам градител, знаеш тоа
Different demographic characteristics	Различни демографски карактеристики
I was trying to joke	Се обидував да се пошегувам
I think students go through the same cycle	Мислам дека студентите поминуваат низ истиот циклус
Then I offer, in short, an alternative interpretation	Потоа нудам, накратко, алтернативно толкување
I think he does a good job with them	Мислам дека тој прави добра работа со нив
I notice you say he had no children	Забележувам дека велиш дека немал деца
I turned and walked on	Се свртев и тргнав понатаму
I agree with your point of view on this quote	Се согласувам со твоето гледиште за овој цитат
I just want to be up to date with you	Само сакам да бидам во тек со тебе
I want you to pack your shit and leave	Сакам да ги спакуваш срањата и да си одиш
I brushed my forehead	Си го четкав челото
Very unlikely pair, but it works	Многу малку веројатен пар, но тоа функционира
I guess she loved her privacy	Претпоставувам дека таа ја сакаше својата приватност
I took a few minutes to read them	Одвоив неколку минути да ги прочитам
I followed him, doing the same with the other leg	Го следев, правејќи го истото и со другата нога
He embarked on a distinguished career	Тој се впушти во истакната кариера
I did that and then he started thinking	Го направив тоа и тогаш тој почна да размислува
I think you have a problem	Мислам дека имаш проблем
The siege of the fortress lasted three years	Опсадата на тврдината продолжила три години
The smile hints at the corners of the mouth	Насмевката навестува на аглите на устата
I can not believe how painful it looks	Не можам да верувам колку болно изгледа
I could do that with anyone in this city	Можев да го направам тоа со кој било во овој град
I never thought you would do such a thing	Никогаш не мислев дека ќе направиш такво нешто
A lazy smile played on his lips	Мрзелива насмевка играше на неговите усни
I dare someone try to stop me	Се осмелувам некој да се обиде да ме спречи
I really started to enjoy my shoes	Навистина почнав да уживам во чевлите
The guard stood on either side	Стражарот стоеше од двете страни
I wonder why he did that	Се прашувам зошто го направи тоа
I just can not pass this	Едноставно не можам да го поминам ова
I felt helpless, weak, useless	Се чувствував беспомошно, слабо, бескорисно
I went out and stood there and watched the guard	Излегов и стоев таму и гледав стражар
Welcome dances performed by groups are very popular	Танците за добредојде што ги изведуваат групи се многу популарни
I would fight it myself	Јас самиот ќе се борев со тоа
I guess you earned it	Претпоставувам дека сте го заработиле
I did not know where you were and what happened	Не знаев каде си и што се случило
I was the only one qualified for this issue	Јас бев единствениот квалификуван за ова прашање
The content is because he submits documents to see expertise	Содржината е затоа што тој поднесува документи за да види експертиза
I knew this day would come	Знаев дека ќе дојде овој ден
I have never talked to him except online	Никогаш не сум разговарал со него освен онлајн
I hated leaving her and going to school every morning	Мразев да ја оставам и да одам на училиште секое утро
I wondered if he expected more trouble	Се прашував дали очекува повеќе неволји
I reached over the table and tied my hands to hers	Посегнав преку масата и ги поврзав рацете со неа
I hope your children get a good education	Се надевам дека вашите деца ќе добијат добро образование
A turning point, as usual	Пресвртна точка, како и обично
I was glad for the change	Ми беше драго за промената
I waited, very impatiently	Чекав, многу нестрпливо
I was in pain and he looked so bad	Имав болки и тој изгледаше толку лошо
The conditions are terrible	Условите се ужасни
I, above all, think of myself	Јас, пред се мислам на себе
I could not even raise my head	Не можев ни да ја кренам главата
I forgot to put it on	Заборавив да го облечам
She did not deny a single vote	Таа не негираше ниту еден глас
I can not say what he wants	Не можам да кажам што сака
I hear that is the perfect place to lose	Слушам дека тоа е совршено место за губење
I also saw this beautiful tree	Го видов и ова прекрасно дрво
A warm glow rises in my stomach	Топол сјај се крева во мојот стомак
I live among so many problems	Живеам меѓу толку многу проблеми
I wanted to be expelled and disappear, full of shame	Сакав да се избркам и да исчезнам, полн со срам
I should not have lost him like that	Не требаше така да го изгубам
A small child is crying right now	Мало дете плаче токму сега
I went to the girl	Тргнав кон девојката
I was twenty years old	Имав дваесет години
I was weak, tired and everything hurt	Бев слаб, уморен и сè ме болеше
I stand before this huge lion	Стојам пред овој огромен лав
I told you to choose	Ти реков да избереш
No major threats to this common species are recognized	Не се препознаваат големи закани за овој вообичаен вид
I am a high school administrator in my civilian job	Јас сум администратор во средно училиште во мојата цивилна работа
Cleveland is divided between two congressional districts	Кливленд е поделен меѓу два конгресни области
I did not even want her in the same condition	Не ја ни сакав во иста состојба
I still see the prices	Уште ги гледам цените
I wanted so badly to come back	Толку многу сакав да се врати
I discovered, you see, his sensitive ears	Ги открив, гледате, неговите чувствителни уши
This rule change was brief	Оваа промена на правилата беше кратка
I did not even see him following me	Не го ни видов како ме следи
I would have broken if he had hurt her	Ќе се скршев ако ја повредише
I looked him in the eyes and he smiled sadly	Го погледнав во очи и тажно се насмевна
I did not feel guilty	Не се чувствував виновен
I want to know all that	Сакам да го знам сето тоа
I went to my doctor and she prescribed it for me	Отидов кај мојата докторка и таа ми препиша
Rich lady, poor	Богата дама, сиромашна
The wind blows a lock of hair across her face	Ветре дува прамен коса по нејзиното лице
I restored the old memory and followed your instructions	Ја вратив старата меморија и ги следев твоите упатства
I asked him which way	Го прашав по кој пат
I came to thank you, man	Дојдов да се заблагодарам, човеку
I realize how different this will be	Сфаќам колку поинаку ќе биде ова
I thought it was fair	Мислев дека е фер
I did not react fast enough	Не реагирав доволно брзо
I find it really uncomfortable	Сметам дека е навистина непријатно
I never knew everything would fail	Никогаш не знаев дека сè пропаѓа
I have never killed anything before	Никогаш претходно не сум убил ништо
I will repair your broken hearts	Ќе ви ги поправам скршените срца
I could not look at the other	Не можев да го погледнам другиот
I was trembling slightly	Јас благо треперев
I was very hungry, though	Бев многу гладен, сепак
I struggle, but to no avail	Се мачам, но безуспешно
I looked at what he said about the intention	Го разгледав она што го рече за намерата
I was not his girlfriend	Јас не му бев девојка
I was too drunk to get there quickly or directly	Бев премногу пијан за да стигнам таму брзо или директно
A place where my work is valued and rewarded	Место каде што мојот труд се цени и наградува
I finally got up and looked around	Конечно станав и погледнав наоколу
I stayed here in a hotel for about five days	Застанав овде во еден хотел околу пет дена
I was cooking clothes	Си готвев облека
Young people are born alive and fully functional	Младите се раѓаат живи и целосно функционални
I have no desire for such things	Немам желба за такви работи
I almost fell off the chair when she asked me	За малку ќе паднав од столот кога таа ме праша
I was caught careless and it happened very quickly	Бев фатен невнимателен и тоа се случи многу брзо
I could not say who was on which side	Не можев да кажам кој е на која страна
Bonet rescued them two days later	Бонет ги спасил два дена подоцна
I must not completely agree with that	Мора целосно да не се согласувам со тоа
I was raised in a church	Јас сум воспитан во црква
I stumble from my apartment, I collapse	Се сопнувам од мојот стан, колабирам
It should make it easier for me	Би требало да ми олесни
I quickly moved my hand to the bottom	Брзо ја поместив раката на дното
Thank you from the bottom of my heart	Ви благодариме од се срце
I went to the toilet and just shouted	Отидов во тоалет и само извикав
I am ready to try everything from scratch	Подготвен сум да пробам се и сешто од нула
I struggled to remember more details	Се борев да запомнам повеќе детали
I have tried in the past but to no avail	Се обидов во минатото, но неуспешно
I was confused at the time	Бев збунет во тоа време
I really did it for personal reasons	Тоа навистина го правев од лични побуди
I close my eyes and feel your every breath	Ги затворам очите и го чувствувам секој ваш здив
I did not know this anyone	Не го знаев ова некој
Barking with laughter escaped him	Лаење од смеа му избега
I always forgot or decided he could wait later	Секогаш заборавав или решив дека може да почека подоцна
I am desperate for a solution	Јас сум очаен за решение
I felt great, but tired	Се чувствував одлично, но уморен
I watched him show their position on the beach	Го гледав како им покажува позиција на плажата
I took a deep breath and entered	Длабоко вдишав и влегов
I expect you to obey	Очекувам да се покорите
I saw you and came to look for you	Те видов и дојдов да барам
I screamed many times	Многу пати врескав
I hear what other people say	Слушам што велат другите луѓе
I can not get to the second base with it	Не можам да стигнам до втората база со неа
I picked it up thinking it was an emergency	Подигнав мислејќи дека е итен случај
I jumped and ran to the bedroom	Скокнав и истрчав во спалната соба
I have not seen her in six or seven years	Не сум ја видел шест или седум години
I did not know him then	Не го знаев тогаш
I crossed my fingers	Ги прекрстив прстите
This was my interpretation	Ова беше моето толкување
He remained deeply grateful for the lesson	Тој остана длабоко благодарен за лекцијата
I did not want to look him in the eye	Не сакав да го гледам во очи
I try to remember the meaning	Се обидувам да се сетам на значењето
I was patient with you	Јас бев трпелив со тебе
I love our time together	Го сакам нашето време заедно
I had to walk quietly, with slow steps	Морав да одам тивко, со придушени чекори
I did not want to try to drive	Не сакав да се обиде да вози
A condition that has not improved over the next decade	Состојба која не е подобрена во текот на следната деценија
I feel really weird when I talk about them	Се чувствувам навистина чудно кога зборувам за нив
I had to for this occasion	Морав за оваа прилика
I mean a virus that drives the host crazy	Мислам на вирус кој го полудува домаќинот
I will almost kill him in the first moment	За малку ќе го убијам во првиот момент
I would even cut off what bothers you	Јас би биле дури и отсечени што те мачи
I was the only one in the room	Јас бев единствениот во собата
I did not lie about what happened	Не лажев за тоа што се случи
I have not read paper for years and years	Не читам хартија со години и години
I wish her luck	Ѝ посакувам среќа
I think your project is very worthy	Мислам дека вашиот проект е многу достоен
I check with lost and found	Проверувам со изгубени и пронајдени
I still did not feel hungry	Сè уште не чувствував глад
I looked at it and said okay	Го гледав тоа и реков во ред
I did not pay much attention	Не обрнав многу внимание
The following year he was invited back	Следната година тој беше поканет назад
A large tent was set up	Беше поставен голем шатор
I met him by accident	Сосема случајно го сретнав
I spent the day in the mall	Денот го поминав во трговскиот центар
I have never shot a gun before	Никогаш порано не сум пукал со пиштол
I had my own problems to take care of	Имав свои проблеми за кои требаше да се грижам
A little control goes a long way	Малку контрола оди долг пат
I apologize for this interruption	Се извинувам за овој прекин
I happen to like my cousin	Случајно ми се допаѓа братучед ми
I used to live not far from here	Некогаш живеев недалеку одовде
All our problems are common problems	Сите наши проблеми се заеднички проблеми
I refused to give up	Одбив да се откажам
I do not count their injustices on them	Не ги вбројувам нивните неправди на нив
I try to dedicate the name to the memory	Се обидувам да го посветам името во меморијата
I was not really hungry	Не бев навистина гладен
I want you to want to spend time with me	Сакам да сакаш да поминуваш време со мене
I understand the gravity of the situation	Ја сфаќам тежината на ситуацијата
I knew nothing about guns	Не знаев ништо за пиштоли
I will enjoy teaching you	Ќе уживам да те учам
I could only hope he was not stoned	Можев само да се надевам дека не беше каменуван
I guess winter is really coming	Претпоставувам дека зимата навистина доаѓа
A little sex can do her good	Малку секс може да и направи добро
I agree that this answer does not say much	Се согласувам дека овој одговор не кажува многу
Give up the government	Да се ​​откажете од владата
I tend to avoid it if possible	Имам тенденција да го избегнувам ако е можно
I myself did not feel optimistic	Ни самиот не се чувствував оптимист
I would like to know how you got into acting	Би сакал да знам како си навлегол во глумата
I love how it feels sophisticated and calm	Го сакам тоа како се чувствува софистицирано и спокојно
I liked going home to a house full of people	Ми се допадна да се вратам дома во куќа полна со луѓе
I could handle the truth	Можев да се справам со вистината
Great place to raise a family	Одлично место за подигање семејство
I say launch south of position four	Велам дека лансираме јужно од позицијата четири
I would like to know the truth	Би сакал да ја знам вистината
I swam in the water	Запливав во водата
I actually called to ask a personal question	Јас всушност се јавив да поставам лично прашање
I saw the happiness on her face	Ја видов среќата на нејзиното лице
I collect information to use in my own way	Собирам информации за да ги користам на мој начин
All these things were played in the house	Сите тие работи се играа во куќата
I fell to the ground at the same time	Паднав на земја во исто време
I'm sure there is a lot more to research	Сигурен сум дека има многу повеќе за истражување
The only time we live our physical life	Единствено време во кое го живееме нашиот физички живот
I listened to the silence of the air	Го слушав тишината на воздухот
I really can not believe it	Навистина не можам да верувам
I felt that a little lady session could help	Чувствував дека мала дама сесија може да помогне
I'm not coming back with you	Не се враќам со тебе
I can not keep my eyes off her	Не можам да го задржам погледот од неа
I think everyone was just tired	Мислам дека сите беа само уморни
I remember what it was like as a parent	Се сеќавам како е како родител
I was ready to go the distance	Бев подготвен да одам далечина
I was so close to them now	Сега бев толку блиску со нив
One week would not make much difference	Една недела не би направила голема разлика
A book she read in college	Книга што ја прочитала на факултет
I realize that construction is essential	Сфаќам дека изградбата е од суштинско значење
I'm back, obviously	Се вратив, очигледно
Ellen can do it	Елен може да го направи тоа
I also had a little experience with this	И јас имав мало искуство за ова
I thought this article might be useful for you	Мислев дека оваа статија може да биде корисна за вас
I had to make sure we would not be interrupted	Требаше да се осигурам дека нема да бидеме прекинати
I was paying a debt to someone	Некому му плаќав долг
I listen carefully to any sounds that indicate another attack	Внимателно слушам какви било звуци што укажуваат на друг напад
I hugged her with both hands	Ја прегрнав со двете раце
The nature of this relationship is unknown	Природата на оваа врска е непозната
I just woke up from that dream	Пред малку се разбудив од тој сон
I wonder if more sleep would help	Се прашувам дали повеќе сон би помогнал
I'll think about it	Ќе размислам
I did not dream strange dreams	Не сонував чудни соништа
I thought you had more sympathy for him	Мислев дека имаш повеќе сочувство за него
I pointed my gun at the others	Го вперив пиштолот кон останатите
I strain to ease him inside	Се напнувам да го олеснам внатре
I go out and tell him to wait a second	Излегувам и му велам да почека секунда
I hope nothing bad happened to them	Се надевам дека ништо лошо не им се случило
I formed underground groups of poets and rebel individuals	Формирав подземни групи поети и бунтовнички поединци
I looked at the sky again	Повторно погледнав во небото
I walk around the yard and see things	Шетам низ дворот и гледам работи
A small stone wall was lined on each side of the road	Мал камен ѕид беше обложен од секоја страна од патот
Everyone will have a great night	Голема ноќ ќе имаат сите
I could hear my mother upstairs in our bedroom	Можев да ја слушнам мајка ми горе во нашата спална соба
I know this is not what you want to hear	Знам дека ова не е она што сакате да го слушнете
I just think you are selling shorter	Само мислам дека се продаваш пократко
I did not know my parents	Не ги познавав моите родители
All three were quickly confirmed by the state legislature	Сите тројца беа брзо потврдени од државниот законодавен дом
I tried to deal with the anger that was building	Се обидов да се изборам со гневот што се градеше
I waited, and waited a little longer, then pressed again	Чекав, и почекав уште малку, па повторно притиснав
I saved him and I saved his family	Го спасив и му го спасив семејството
I lost my temper and hated him	Ги изгубив нервите и го мразев
Special collection, by invitation only	Специјално собирање, само со покана
I thought we could eat early	Мислев дека можеме да јадеме рано
My roots are so valuable to me	Моите корени се толку вредни за мене
I bet you can get him to spill the beans	Се обложувам дека можеш да го натераш да го истури гравот
A roar erupted from the crowd	Од толпата се крена татнеж
I told you it would be so	Ти реков дека ќе биде така
I desperately wanted to see her breasts	Очајно сакав да ги видам нејзините гради
I looked around carefully	Погледнав внимателно наоколу
I did not bring you here to make you uncomfortable	Не те донесов овде за да ти биде непријатно
I needed to be more guarded around all of you	Требаше да бидам повеќе чуван околу сите вас
I raised an eyebrow questioning that statement	Ја подигнав веѓата доведувајќи ја во прашање таа изјава
I still love her and I miss her even now	Сè уште ја сакам и ми недостига дури и сега
I think she decided you could be trusted	Мислам дека таа одлучи дека може да ти се верува
I will not forget your kindness	Нема да ја заборавам твојата добрина
I am left alone and tired of it	Останувам сам и уморен од тоа
I held on tight and did not let go	Се држев цврсто и не го пуштав
I slept like a king and ate like a king	Спиев како крал и јадев како крал
I was losing daylight and needed to find shelter soon	Ја губев дневната светлина и требаше наскоро да најдам засолниште
I gave them more than they asked for	Им дадов повеќе од она што го бараа
I could not bring it to the surface first	Не можев прво да ја извадам на површина
I could hear the regret in her voice	Можев да го слушнам жалењето во нејзиниот глас
Eventually I heard the other man leave	На крајот го слушнав другиот човек како заминува
I gained a lot of experience with a walking stick	Стекнав многу искуство со стап за одење
I ran out of money fast	Брзо ми снема пари
I read the whole thing	Ја прочитав целата работа
I'm probably telling you too many weird things	Веројатно ви кажувам премногу чудни работи
I turned my body slowly	Полека го свртев телото
The inclination of f is unknown	Наклонетоста на f е непозната
I work alone from home all day and I miss the interaction	Цел ден работам сама од дома и ми недостасува интеракцијата
I really wanted her to love me	Многу сакав таа да ме сака
That is our mission	Тоа е и нашата мисија
This father was born	Овој татко е роден
I need to tell you about it	Треба да ви кажам за тоа
I knew who they were	Знаев кои се тие
I especially like to do this with mixed vegetables	Особено сакам да го правам ова со мешан зеленчук
I did not steal anything	Ништо не сум украл
I loved the characters and I felt them	Ги сакав ликовите и ги чувствував
I just want to understand things first	Сакам само прво да ги разберам работите
I did not want to be late	Не сакав да доцнам
I was honestly pretty disappointed with everything in it	Искрено бев прилично разочаран од се во него
I had no idea what to say	Немав поим што да кажам
I just knew they would make me pay for it somehow	Само знаев дека некако ќе ме натераат да платам за тоа
I go further into the bathroom	Навлегувам понатаму во бањата
I want to know everything you dream of	Сакам да знам се што сонувате
I was a very curious child	Бев многу љубопитно дете
I take it black and sweet	Јас го земам црно и слатко
They threw everything at me	Ми фрлија се
I started cursing and drinking	Почнав да пцујам и да пијам
I did not understand how this appeared so suddenly	Не разбрав како се појави ова толку одеднаш
One leg shorter than me, a few years older too	Една нога пократка од мене, неколку години постара исто така
I am not a priest or a rich man	Јас не сум свештеник или богат човек
He loves his church	Ја сака својата црква
I'm done with the boys, forever	Завршив со момчињата, засекогаш
The black dwarf kept the door open with his foot	Црното џуџе ја држеше вратата отворена со ногата
I want to welcome you to your new home properly	Сакам да ви посакам добредојде во вашиот нов дом како што треба
I pushed her away a bit	За малку ја оттурнав
I gesture at the club	Гестикулирам во клубот
I shook him involuntarily	Неволно го затресов
A small silence came to the table	Мала тишина дојде на масата
This change was to apply for other federal funding	Оваа промена требаше да аплицира за друго федерално финансирање
I did not like the sound of it at all	Воопшто не ми се допадна звукот од него
I could not take my eyes off her	Не можев да ги тргнам очите од неа
I did not live that life	Јас не го живеев тој живот
I finally got excited about this kid	Конечно почнав да се возбудувам за ова дете
I knew you would never come back	Знаев дека никогаш нема да се вратиш
They kept me here for a week	Овде ме држеа една недела
I was crazy about stress	Бев луд од стресот
I did not want to make you nervous	Не сакав да те направам нервозен
I noticed a sign for rent with a phone number	Забележав знак за изнајмување со телефонски број
I came up with a plan	Влегов со план
I suspected it was coming from money, but I was not sure	Се сомневав дека доаѓа од пари, но не бев сигурен
I made small items for my craft show	Изработував ситни предмети за моето занаетчиско шоу
A policeman was standing next to our car	Еден полицаец стоеше покрај нашата кола
I have no idea where to go next	Немам поим каде да одам понатаму
A horse was stolen from the barn last night	Синоќа од шталата бил украден коњ
I solved a lot of things for that system	Решив многу работи за тој систем
I swallowed and moved forward at a fast pace	Голтнав и тргнав напред со брзо темпо
I calculated the area for which a roof is needed	Ја пресметав површината за која е потребен покрив
I barely noticed the first jump as we flew	Едвај го забележав првиот скок додека прелетавме
I will get your answers	Ќе ги добијам вашите одговори
A familiar red dot flashed around the site	Околу локацијата блесна позната црвена точка
I told you how my magic has been lately	Ти кажав како ми е магијата во последно време
I drew the knife on the front of his throat	Му го исцртав ножот на предната страна на грлото
I knew he was not really looking	Знаев дека тој навистина не го гледа погледот
I tilted my head back and laughed loudly and loudly	Ја наведнав главата назад и се смеев долго и гласно
I was not afraid easily	Не се плашев лесно
I would like to win them	Би сакал да ги освојам
I saw him in the grocery store	Го видов во самопослуга
I waited long enough for him to get close	Го чекав доволно да се приближи
I was really head over heels	Јас навистина бев случај со глава
A simple glass of red wine	Едноставна чаша црвено вино
I did not pay attention to how you really feel	Не обрнував внимание на тоа што навистина чувствуваш
I have never wanted to kiss someone like that before	Никогаш порано не сакав да бакнувам некого така
I could not imagine my team without him	Не го замислував мојот тим без него
I am nothing special and I will never be	Не сум ништо посебно и никогаш нема да бидам
I can wait a while	Можам да почекам малку
I see some pink circles	Гледам малку розови кружни траги
I need a place to stay	Ми треба место за да се сместам
I imagine saying his name	Замислувам дека го кажувам неговото име
I never thought we would get such an open space	Никогаш не мислев дека ќе добиеме толку отворен простор
I have one more thing to say	Имам уште нешто да кажам
I'm too weak to feed you	Премногу сум слаб за да те нахранам
A guard enters and carries him to the transfer	Влегува стражар и го носи на трансфер
I gave you what you needed	Ти ги дадов оние што ти требаа
I turned back to look	Се свртев назад да се погледнам
I wandered for a while	Залутав некое време
I liked how everything was together now	Ми се допадна како сè беше заедно сега
I know what made you	Знам што те натера
I remained weak because of her beauty	Останав слаб поради нејзината убавина
I walked behind the bench in fear of them	Одев зад клупата во страв од нив
A fire broke out in the fireplace	Изгоре пожар во каминот
Ellen wandered the streets	Елен залутал на улица
I did not think you would care	Не мислев дека ќе ти биде гајле
I passed through the moon with joy	Поминав низ месечината со радост
A voice he did not expect to hear again	Глас што не очекуваше да го слушне повторно
I was trembling and I was scared	Треперев и ме фати стравот
She retaliated against those devils	Таа им возврати на тие ѓаволи
I got up slowly and tried to find time	Полека станав и се обидов да најдам време
I could no longer live in that house	Не можев повеќе да живеам во таа куќа
I have a lot of respect for him	Имам многу почит кон него
I did not want to make things worse for you	Не сакав да ти ги влошам работите
I lost most of my luggage	Го изгубив најголемиот дел од багажот
I joined this club because of the size	Се приклучив на овој клуб поради големината
I picked up the book and the man left	Ја зедов книгата и човекот си замина
I was not aware of that	Не бев свесен за тоа
I casually opened my eyes and started stretching	Лежерно ги отворив очите и почнав да се протегам
I want my chin to rest on my balls	Сакам брадата да се потпира на моите топчиња
I wonder if they heard me	Се прашувам дали ме слушнаа
I did not look, I did not remember	Не гледав, не се сеќавав
I wanted to spread my idea to him	Сакав да му ја раширам мојата идеја
I was approaching	Се приближував
It is an experience	Тоа е искуство
I do not think this is a good idea	Мислам дека ова не е добра идеја
A star that falls into reverse	Ѕвезда што паѓа во рикверц
I would not go against the vision	Не би одел против визијата
I suspect the five-person crew has left	Се сомневам дека екипажот од пет луѓе замина
I turn involuntarily, wondering how he knows my name	Се вртам неволно, прашувајќи се од каде го знае моето име
I have destroyed your kingdom	Јас го уништив твоето царство
I could not wait for a miracle anymore	Не можев повеќе да чекам за чудо
I knew him quite well	Го познавав доста добро
I immediately started having second thoughts	Веднаш почнав да имам втори мисли
I have the phone in my purse	Го имам телефонот во чантата
I'm out of practice	Јас сум надвор од пракса
I give you a deadline until tomorrow night	Ти давам рок до утре вечер
I am a much older man now	Сега сум многу постар маж
I can not make an emergency exit from the armor	Не можам да направам итен излез од оклопот
I mean, specifically	Мислам, конкретно
I believe she means something to you	Верувам дека таа ти значи нешто
Open and closed door	Отворена и затворена врата
I was a mortal human being	Бев смртно човечко суштество
I should have thought of giving it to you sooner	Требаше да мислам да ти го дадам порано
I know this will not be easy	Знам дека ова нема да биде лесно
I opened my eyes to the shadows of the hut	Ги отворив очите кон сенките на колибата
I went down next to her	Слегов покрај неа
I would die crazy right away, thank you	Веднаш би умрел луд, ти благодарам
Resurrection, she said, is a second chance	Воскресение, рече таа, втора шанса
I could fight back or leave	Можев да возвратам или да заминам
Maybe I will die right here	Можеби ќе умрам токму овде
I threw it where your bag was	Го фрлив таму каде што ти беше торбата
The park is free and open to the public	Паркот е бесплатен и отворен за јавноста
I knew your father because he was my teacher	Го познавав татко ти затоа што ми беше учител
The song really calls for something really fancy	Песната навистина повикува на ништо навистина фенси
I guess that's a good word like any other	Претпоставувам дека тоа е добар збор како и секој друг
I think that definitely points to someone who works there	Мислам дека тоа дефинитивно укажува на некој што работи таму
I knew one drink would lead to another	Знаев дека еден пијалок ќе доведе до друг
I want you to feel everything you want	Сакам да почувствуваш се што сакаш
I was waiting for someone	Чекав некого
I fly forward, closing the distance	Излетувам напред, затворајќи го растојанието
I knew such things were happening	Сум знаел дека такви работи се случуваат
I hear a wave coming from behind me	Слушам бран кој доаѓа од зад мене
I did not know how serious it was	Не знаев колку е сериозно
I was about twelve years old	Имав околу дванаесет години
I did not realize how sensitive you are	Не сфатив колку си чувствителен
I automatically knew what that meant	Автоматски знаев што значи
I could teach history	Би можел да предавам историја
I really hope not	Навистина се надевам дека не
I do not have to do as you are told	Не морам да правам како што ти наредуваш
I asked who was at home	Прашав кој е дома
I never do such things, ever	Никогаш не правам такви работи, никогаш
I shook my head, refusing to let myself cry	Одмавнав со главата, одбивајќи да дозволам да плачам
I jumped and followed him to the elevator	Скокнав и го следев кон лифтот
I should have seen it coming	Требаше да го видам тоа како доаѓа
I guess the color depends on her mood	Претпоставувам дека бојата зависи од нејзиното расположение
These effects came at the expense of live singing	Овие ефекти дојдоа на сметка на пеењето во живо
I based only two books	Базирав само две книги
I came up with an ingenious way to smoke it	Смислив генијален начин да го пушам
I wrote a book about them before they were born	Напишав книга за нив уште пред да се родат
I was studying my father's face	Го проучував лицето на татко ми
I walk faster than my fingers follow	Одам побрзо отколку што ми следат прстите
I'm your wife for now	Јас сум твоја жена засега
Jack tells her he's ready to wait	Џек и кажува дека е подготвен да чека
However, I think there is room for improvement	Сепак, мислам дека има простор за подобрување
I told him to slow down	Му реков да успори
I have not seen her for days	Не сум ја видел со денови
I was looking forward to meeting you	Со нетрпение очекував да те запознаам
I went inside and went into my bedroom	Влегов внатре и влегов во мојата спална соба
I hung the child on a branch above me	Го обесив детето на гранка над мене
He broke off his engagement and headed home	Ја раскинал веридбата и се завртел за дома
I had to pause for a moment	Морав да паузирам за момент
I took advantage of the situation	Ја искористив ситуацијата
I'm making a mistake	Јас правам грешка
I can not imagine anyone half better than him	Не можам да замислам никого полудобар од него
I would like some privacy, please	Би сакал малку приватност, ве молам
A man was standing over him, his eyes twinkling	Еден човек стоеше над него, а очите му трепкаа
I often forget how important that transaction is	Често заборавам колку е важна таа трансакција
I sincerely hoped it was ours	Искрено се надевав дека е наша
Suddenly I was a captain, and he was a lieutenant	Одеднаш бев капетан, а тој поручник
I love women, of course	Сакам жени, се разбира
I turn my head slightly to the side	Ја вртам главата малку на страна
I will not let anyone bother me	Нема да дозволам никој да ми пречи
Public humiliation	Јавно понижување
I would love to be back here, no doubt	Би сакал да се вратам овде, без сомнение
I followed him inside, looking for his clothes	Го следев внатре, барајќи си ја облеката
A moment later, she heard others moving to follow her	Еден момент подоцна, ги слушнала другите како се движат да ја следат
I looked at his face	Погледнав во неговото лице
I thought it would go down	Мислев дека ќе се спушти
Large living room with huge glass from wall to ceiling	Голема дневна соба со огромно стакло од ѕид до таван
I would not be here today if it were not for him	Не би бил овде денес да не беше тој
I was jealous that he did not tell me	Бев љубоморна што не ми кажа
I knew exactly where this story was going	Знаев точно каде оди оваа приказна
I did not realize it until it was over	Не го сфатив тоа додека не заврши
I just wanted to make sure you were safe	Само сакав да се уверам дека си безбеден
I made this medium sized hat	Ја направив оваа капа со средна големина
I hear that all the time in this courtroom	Го слушам тоа постојано во оваа судница
I wanted him to be satisfied and indifferent again	Сакав повторно да биде задоволен и рамнодушен
I would agree with whatever the woman tells me	Би се согласил со што и да ми каже жената
I know how difficult this is	Знам колку е тешко ова
I'm only here to offer directions	Јас сум тука само да понудам насоки
I honestly did not know	Искрено не знаев
They took blood from me three times	Три пати ми извадија крв од мене
I heard that inside the staff	Го слушнав тоа внатре во персоналот
I love the print above	Го сакам отпечатокот погоре
I feel really bad about that	Се чувствувам навистина лошо поради тоа
I noticed that she was never alone	Забележав дека никогаш не била сама
Chronic desire to omit the essential	Хронична желба да се изостави суштинското
I would sit alone a little away from reading	Јас би седнал сам малку подалеку од читање
I still could not cope	Сè уште не можев да се снајдам
I knew this was not going to be good	Знаев дека ова нема да биде добро
I stared at him for a long time	Зјапав во него долго време
I wonder if her blood pressure is affecting her	Се прашувам дали крвниот притисок влијае на неа
I want to make sure that the system is destroyed	Сакам да се уверам дека системот е уништен
I went back and the shot missed	Се вратив назад, а ударот промаши
I have nothing wrong with that	Немам ништо лошо да кажам за тоа
This competition is held every four years	Овој натпревар се одржува на секои четири години
I remember he could barely see her	Се сеќавам дека едвај ја гледаше
I did not want us to sound neat	Не сакав да звучиме уредно
I looked ahead and saw nothing	Гледав напред и не видов ништо
Good variety, all in good shape	Добра сорта, сите во добра форма
I have no idea if any of them are true	Немам поим дали некоја од нив е вистина
I should not have told her	Не требаше да и кажам
I just want to be friends	Сакам да бидам само пријатели
It can last up to nine minutes	Тоа може да се протега до девет минути
I felt the need to break the nervous silence	Почувствував потреба да ја прекинам нервната тишина
A strong man is strong because he is the right man	Силен човек е силен затоа што е правилен човек
I have to grow up and do this	Морам да пораснам и да го направам ова
I have a page, probably full of errors	Имам страница, веројатно полна со грешки
After that I could never take them seriously	После тоа никогаш не можев да ги сфатам сериозно
I really never think about it	Навистина никогаш не размислувам за тоа
I checked and your car is in your garage	Проверив и вашата кола е во вашата гаража
I feel sad about that	Се чувствувам тажно поради тоа
I'm here with blood and flesh	Јас сум тука со крв и месо
I hate you for what you did to me	Те мразам за тоа што ми го направи
I was still not comfortable with that	Сè уште не ми беше удобно со тоа
I want us to be honest	Сакам да бидеме искрени
I must say that the group was quite close	Морам да кажам дека групата беше прилично тесна
I would not allow that to happen	Не би дозволил тоа да се случи
I could feel the warm noise of life	Можев да го почувствувам топлиот шум на животот
I put it on a random movie station	Го ставив на рандом филмска станица
A very vivid dream for someone who wants to hurt you	Многу жив сон за некој кој сака да ве повреди
I want to go back to writing	Сакам да се вратам на пишувањето
Excitement of passion and passion flowed through her	Низ неа течеше возбуда од страст и страст
I will just inform my daughter of your decision	Само ќе ја известам ќерка ми за вашата одлука
And I did not want to shoot at one of ours	И јас не сакав да пука на еден од нашите
I go out quietly and find three other doors	Излегувам тивко и наоѓам три други врати
I must have broken or something	Сигурно сум кршел или нешто слично
I needed to do something now	Требаше да направам нешто сега
I learn best through interaction	Најдобро учам преку интеракција
I was really impressed with him	Бев навистина импресиониран од него
The specimen also has large complex eyes	Примерокот има и големи сложени очи
I close my eyes and focus on raising it	Ги затворам очите и се фокусирам да го подигнам
I turned and looked last	Се свртев и погледнав последен
I managed to get up and take a shower	Успеав да станам и да се истуширам
I lit candles and sat down to wait	Запалив свеќи и седнав да чекам
I still had no idea why she was angry	Сè уште немав поим зошто таа беше лута
I did not feel any different in that regard	Не се чувствував поинаку во тој поглед
I really did not know how to feel about it	Навистина не знаев како да се чувствувам за тоа
I was nervous, that's all	Бев нервозен, тоа е се
I can not think of another way to describe it	Не можам да смислам друг начин да го опишам
I turned down the offer	Ја одбив понудата
I have a few more questions	Имам уште неколку прашања
I can be totally wrong	Може да грешам тотално
I drank a few drinks with my dinner	Испив неколку пијачки со мојата вечера
I never had to help anyone there	Никогаш не морав да помогнам никому таму
I wanted her to face the music with me	Сакав таа да се соочи со музиката со мене
I answered your questions to the best of my knowledge	Одговорив на вашите прашања најдобро што знаев
I felt that my power was increasing by a fraction of its corruption	Чувствував дека мојата моќ се зголемува за кусур со нејзината корупција
I will cry this was the day	Ќе плачам ова беше денот
The tail is brown up and down	Опашката е кафеава горе и долу
I have friends at home	Имам пријателки дома
However, I would not trade the experience for anything	Сепак, не би го заменил искуството за ништо
I guess the uniform valued me	Претпоставувам дека униформата ме вреднуваше
There are several springs on the island	На островот има и неколку извори
I have never seen an animal die before	Никогаш порано не сум видел животно да умре
I was lucky to be born rich, unlike you	Имав среќа што се родив во богатство, за разлика од тебе
I enjoy playing both types of positions	Уживам да ги играм двата типа на позиции
I was not always the holy messenger you see in front of you	Не бев секогаш светиот гласник што го гледаш пред тебе
I could handle this	Би можел да се справам со ова
A soft smile appeared on his lips	На неговите усни се појави мека насмевка
I could not look at her without smiling	Не можев да ја погледнам без да се насмеам
I do not see a way out of that	Не гледам излез од тоа
I left and got on my bike	Заминав и се качив на мојот велосипед
I did not like doing this	Не ми се допадна да го правам ова
I was not disappointed	Не сум се разочарал
I could feel her thinking about me	Чувствував дека таа размислува за мене
I will wait for the second pizza	Ќе ја чекам втората пица
I knew what the smell was like	Го знаев мирисот каков е
I gave her the same treatment	Јас и го дадов истиот третман
I mean that very literally	Тоа го мислам многу буквално
I just found your letter before I came straight here	Само што го најдов твоето писмо пред да дојдам директно овде
I asked him for a minute of his time	Го прашав за една минута од своето време
I did not hear the door either	И јас не ја слушнав вратата
I guess they thought they were polite	Претпоставувам дека мислеле дека се учтиви
I hurried to the office door	Побрзав до вратата од канцеларијата
I thought the arches should be curved	Мислев дека лакови треба да бидат закривени
I also need my strength	Ми треба и мојата сила
Sword wound here on your side	Меч рана овде на твојата страна
Ferdinand decided not to follow this tactic	Фердинанд реши да не ја следи оваа тактика
Grace of grace, I will call her later	Благодат на благодатта, подоцна ќе ја нарече
Failed to produce	Не успеа да дојде до производство
I represented her husband	Го застапував нејзиниот сопруг
I lived the dream of the middle class	Го живеев сонот од средната класа
I am not ashamed to defend myself	Не се срамам да се бранам
I will never become a normal person	Никогаш нема да станам нормален човек
Many of them make additions to me	Многу од нив ми прават додавања
I wanted it to work so badly	Сакав да работи толку лошо
Chase was chosen to lead the attack	Чејс беше избран да го води нападот
I set things in motion	Јас ги ставив работите во движење
I really did not think about it	Навистина не размислував за тоа
I force myself not to let my anger subside	Се присилувам да не дозволам да ми згасне бесот
I chose the words carefully	Внимателно ги избрав зборовите
I had to pinch myself every day	Морав да се штипкам секој ден
I will answer any questions you may have	Ќе одговорам на сите прашања што можеби ги имате
I turn over, I turn off	Се превртувам, исклучувам
I can not live without them	Не можам да живеам без нив
I need to make sure this time	Треба да се уверам овој пат
I cheered a lot for my childhood	Многу навивав за моето детство
I would be happy to offer you advice	Со задоволство би ви понудил совет
I notice that you get a lot of kick out of it	Забележувам дека добиваш многу удар од тоа
The perfect place to retire	Совршено место за пензионирање
I expected a little to happen	Очекував дека малку ќе се случи
I would have killed him	Ќе го убиев
I care what he thinks	Се грижам што мисли
I want you to be light and life to them	Сакам да бидеш светлина и живот за нив
That music brings people together	Таа музика ги зближува луѓето
I think for me, it might have been partly developmental	Мислам дека за мене, можеби беше делумно развојно
I started breathing again and feeling again	Почнав повторно да дишам и повторно да се чувствувам
I did not want anyone to be hurt	Не сакав некој да се повреди
I needed it in my weakness	Ми требаше во мојата слабост
I see that as a team effort	На тоа гледам како тимски напор
I retreated to the house	Се повлеков до куќата
I thought I was happy to have him	Мислев дека сум среќен што го доживеав
I lowered my eyes and saw nothing	Ги спуштив очите и не гледав ништо
I suffered too much	Премногу страдав
The admiration and respect were mutual	Восхитот и почитта беа обострани
That would be great	Тоа би било одлично
I never managed to buy you a present for two	Никогаш не успеав да ви купам подарок за двајца
From that day our true national life will date	Од тој ден ќе датира нашиот вистински национален живот
The governor and the members of the council	Гувернерот и членовите на советот
Natural talent will only take you so far	Природен талент само ќе ве однесе толку далеку
I have to write	Имам да пишувам
In any case, I was not trying to impress him	Во секој случај не се обидував да го импресионирам
I was constantly referring to this in the first century	На ова постојано се осврнував во првиот век
I need a place to hang clothes	Ми треба место за закачување облека
I saw you laughing and dancing around with your friend	Те гледав како се смееш и танцуваш наоколу со твојот пријател
I saved my dear wife	Ја спасив мојата драга сопруга
I turned to the sound	Се свртев кон звукот
I could not get the right answers	Не можев да ги добијам вистинските одговори
I stare at his beautiful face	Зјапам во неговото прекрасно лице
I can understand your problem	Можам да го разберам твојот проблем
I told him every thing he laughed at again	Му ја кажав секоја работа на која тој повторно се смееше
I'm so glad he caught me	Многу ми е мило што ме фати
The band was setting up equipment	Бенд поставуваше опрема
I highly recommend it to anyone who is going through a divorce	Силно го препорачувам на сите што ќе поминат низ развод
I'm here to see that happen	Тука сум да видам дека тоа ќе се случи
I half expected this to be missing	Половина очекував дека ова ќе недостасува
A sight that will never be forgotten	Глетка која никогаш не се заборава
I just can not handle it anymore	Едноставно не можам повеќе да се справам со тоа
I will never forget any of you	Никогаш нема да заборавам ниту еден од вас
I know they are here somewhere	Знам дека се тука некаде
And I know better than to trust you	И јас знам подобро отколку да ти верувам
I let their love overwhelm me	Дозволив нивната љубов да ме облее
I just wanted to stay here a little longer	Само сакав да останам овде уште малку
A fly landed on my knee	Мува слета на моето колено
Early exposure is strongly associated with increased risk	Раното изложување е силно поврзано со зголемен ризик
She begins to feel her body	Таа почнува да го чувствува своето тело
I knew her answer from that	Од тоа го знаев нејзиниот одговор
I want to feel your body above me	Сакам да го чувствувам твоето тело над мене
I look forward to seeing you very soon	Со нетрпение очекувам да се видиме многу наскоро
I'm getting a little older too	И јас стареам малку
Purchasing capacity means production capacity	Капацитетот за купување значи капацитет за производство
I wanted you to come with me	Сакав да дојдеш со мене
I reminded her where we live	Ја потсетив каде живееме
I am a single mother trying to improve myself	Јас сум самохрана мајка која се обидува да се подобрам себеси
I could take you both to dinner	Би можел да ве одведам и двајцата на вечера
I have to let go of my mother	Морам да ја пуштам мајка ми
I did not understand what was happening, but I felt good	Не разбрав што се случува, но се чувствував добро
Confused, I shook my head	Збунето одмавнав со главата
I woke up to answer the phone	Се разбудив за да одговорам на телефонот
I was glad they did so well	Мило ми беше што толку добро успеаја
The fan has been arrested	Навивачот е уапсен
I want to be a champion too	И јас сакам да бидам шампион
I bet you will deal with it quickly	Се обложувам дека брзо ќе се справиш со тоа
I put the ring on the counter to rest	Го поставив прстенот на шанкот да се одмори
He was later pronounced dead	Подоцна е прогласен за мртов
I have never been in such an oppressive space	Никогаш не сум бил во толку угнетувачки простор
I guess he heard what was happening on the radio	Претпоставувам дека слушнал што се случува на радио
I think they love him	Мислам дека го сакаат
I helped keep the school newspaper in the past	Помагав во водењето на училишниот весник во минатото
I wanted to watch out for our tail	Сакав да внимавам на нашата опашка
I think he really wanted to shoot you	Мислам дека тој навистина сакаше да те застрела
Lying at rest in his hometown	Лежи во мирување во родниот град
Reservation is recommended	Се препорачува резервација
I can see where this is going	Можам да видам каде оди ова
I just had to go and do it myself	Само требаше да одам и да го направам тоа сам
I have never seen anyone arrested	Никогаш не сум видел некој уапсен
However, I understood why they did it	Сепак, разбрав зошто го направија тоа
I am helpless and poor	Јас сум беспомошен и сиромашен
I did not even use it, he thought	Не сум го ни користел, си помисли
I knew that from animals	Тоа го знаев од животните
Blood pressure test, maybe	Тест за крвен притисок, можеби
A maid answered the door and let them in	На вратата одговори една собарка и ги пушти да влезат
I remember it, but it's about it	Се сеќавам на тоа, но тоа е околу тоа
Top of this wonderful trip, a rock too far	Врв на ова прекрасно патување, карпа предалеку
I received daily reports on the state of the country	Секојдневно добивав извештаи за состојбите на земјата
I did not expect you to come to me	Не очекував дека ќе дојдеш кај мене
I wonder what he was doing here	Се прашувам што правеше овде
I refuse to admit it	Одбивам да признаам
A whip burst on his back	На неговиот грб пукна камшик
I liked rock climbing	Ми се допадна качување по карпи
I knew they were talking mind to mind	Знаев дека зборуваат ум на ум
Door line wrapped around the building	Линија на вратата обвиткана околу зградата
It is always up to date	Секогаш е точно ажуриран
I guess there are documents for bringing guests	Претпоставувам дека има документи за носење гости
I only had until tomorrow	Имав само до утре
I helped your party	Ја помогнав вашата партија
Really good friend	Навистина добар пријател
I hate to plan things	Мразам да планирам работи
I could not go to bed fast enough	Не можев доволно брзо да легнам во кревет
I tell her and she goes back to her friends	И кажувам и таа се враќа кај другарките
I did not even tell my sponsor	Не му кажав ни на мојот спонзор
I really want to paint	Навистина сакам да сликам
The framework for that to happen was coming together	Рамката за тоа да се случи се соединуваше
I knew this man well	Добро го познавав овој човек
The world was too bright for him to handle	Светот беше премногу светол за него да се справи
I would lean towards the love of prison	Би се навалил кон љубовта кон затворот
And I left a message and marked it as urgent	И оставив порака и ја означив како итна
I had a long conversation with my children last night	Синоќа имав долг разговор со моите деца
I tore it up and gave it to the director	Го скинав и му го дадов на директорот
I only do that my whole life	Само тоа го правам цел живот
I was no longer so sure we were safe	Веќе не бев толку сигурен дека сме безбедни
I would not touch anything	Немаше да допрам ништо
I was in my head thinking	Бев во мојата глава и размислував
I already had enough money	Веќе имав доволно пари
I imagined his voice	Го замислив неговиот глас
I am very satisfied with my order	Јас сум многу задоволен од мојата нарачка
Sometimes I attended	Понекогаш присуствував
I went to clean up and eat something	Отидов да исчистам и да јадам нешто
I doubted there would be any soon	Се сомневав дека ќе има наскоро
I thought one would grieve and move on	Мислев дека човек ќе тагува и ќе продолжи понатаму
The league rejected his complaints	Лигата ги отфрли неговите жалби
I can control myself like a dragon	Можам да се контролирам како змеј
Maybe I will try to imagine him naked	Можеби ќе се обидам да го замислам гол
I miss my mom too	И мене многу ми недостига мама
I think that is much more likely	Мислам дека тоа е многу поверојатно
I stepped in one night	Зачекорив во една вечер
I could not find him	Не можев да го најдам
Comfortable silence spread between them	Меѓу нив се прошири удобна тишина
I reached out and touched the cold water	Ја подадев раката и ја допрев ладната вода
I studied my reflection in the chest of the drug	Го проучував мојот одраз во градите на лекот
A large double bed leaned against the window	Голем брачен кревет се потпираше на прозорецот
I witness his body begin to tremble	Сведок сум како неговото тело почнува да трепери
I am not a law and a judge	Јас не сум закон и судија
I could not pretend it was not so	Не можев да се преправам дека не е така
I will have an auction	Ќе имам аукција
I constantly forgot to eat	Постојано заборавав да јадам
I would do anything to save him	Ќе направев се за да го спасам
A temporary shelter was erected at the front	Напред беше подигнато привремено засолниште
I look around, taking in myself	Гледам наоколу, земајќи се во себе
I could say that the judge was impressed	Можев да кажам дека судијата беше импресиониран
I just wanted to learn on my own	Само сакав да учам сам по себе
I want to remember the day of our wedding	Сакам да се сеќавам на денот на нашата свадба
I'm too shy like you	Јас сум премногу срамежлив како тебе
I knew something was happening	Знаев дека нешто се случува
I just heard what she thinks	Штотуку слушнав што мисли таа
I hope we can be married for so long	Се надевам дека ќе можеме да бидеме во брак толку долго
A small table was not cleared after a meal	Една мала маса не беше расчистена после оброк
The music hall did not adopt its own unique style	Музичката сала не усвои свој уникатен стил
I felt his light weight	Ја почувствував неговата мала тежина
I set up an account at a donation site	Поставив сметка на локација за донации
I can buy the best champagne	Можам да се купам со најдобриот шампањ
I have not spoken to them since they kicked me out	Не сум разговарал со нив откако ме исфрлија
I closed my eyes and withdrew my energy	Ги затворив очите и ја повлеков мојата енергија
There was a quiet silence at the place	На местото се насели мирна тишина
Day practically lost	Ден практично изгубен
I soon invented this ink	Наскоро го измислив ова мастило
I know you promised to be his wife	Знам дека си ветил дека ќе му бидеш жена
I want to go with him	Сакам да одам со него
I could not be wrong, this decision was for life	Не можев да згрешам, оваа одлука беше доживотна
I pressed my lips, determined not to say more	Ги притиснав усните, решен да не кажувам повеќе
I know everyone right	Ги знам сите во ред
I had nowhere to run	Немав каде да бегам
I did not dwell on that	Не се задржав на тоа
I try not to laugh, but she is very cute	Се трудам да не се смеам, но таа е многу симпатична
I look forward to hearing the results at any time	Очекувам да ги слушнам резултатите во секое време
A herd that he did not deserve in the end	Стадо, кое на крајот не го заслужи
I was very sad to see his number above	Бев многу тажен што го видов неговиот број горе
I do not have degrees in divinity	Немам дипломи во божественост
I should never have come here	Никогаш не требаше да дојдам овде
I have not made a decision yet	Сè уште не сум донел одлука
I know you will be fair	Знам дека ќе бидеш фер
I think we have finally put an end to this	Мислам дека конечно ставивме крај на ова
A tall, thin man came to the door	На вратата дојде висок, слаб човек
I will stay in the park in the future	Во иднина ќе останам во парк
I am a man of conviction and politics	Јас сум човек на убедување и политика
A calm sensation flowed through him	Низ него протече мирна сензација
I need to focus on the important things	Треба да се фокусирам на важните работи
I heard about his death	Слушнав за неговата смрт
I'm afraid of things, a lot of things	Се плашам од нешта, многу работи
I hated the theory of fateful dream	Ја мразев теоријата на судбинскиот сон
I can not help myself	Не можам да се воздржам
I did not want to argue	Не сакав да се расправам
I was gay, powerless, mental and homeless	Бев геј, немоќен, ментален и бездомник
I believe you are satisfied with the purchase	Верувам дека сте задоволни од купувањето
I know you're lying	Знам дека лажеш
I had complete control over my emotions	Имав целосна контрола над моите емоции
I want to understand what is happening here	Сакам да разберам што се случува овде
Included for comparison	Вклучено за споредба
I want to create something completely different from them	Сакам да создадам нешто сосема поинакво од нив
I have no breasts to lean on	Немам гради да го потпрем
I bet she saw herself in the video	Се обложувам дека таа се виде себеси на видеото
I wanted to pull him to me	Сакав да го повлечам до мене
I can not stop laughing	Не можам да престанам да се смеам
I could really use a hot cup of coffee	Навистина би можел да користам топла шолја кафе
I did not even try to fight to control it	Не се ни обидов да се борам да го контролирам
I struggled to put everything back in my bag	Се борев да вратам сè во торбата
I could do much better there	Можев да се справам многу подобро таму
I was just following my stomach instinct	Само го следев мојот стомачен инстинкт
I took a breath and opened the unknown	Зедов воздух и го отворив непознатото
I thought so too	И јас така мислев
The program also started working	Почна да работи и програма
I did not want to lose him in my life	Не сакав да го изгубам во мојот живот
I notice that you are still wearing that cannon	Забележувам дека сè уште го носиш тој топ
I roll over laughing at this man	Се превртувам смеејќи се на овој човек
I was surprised to see how many people love me	Бев изненаден кога видов колку луѓе ме сакаат
I was disappointed in myself too	Бев разочарување и за себе
I own the restaurant	Јас го поседувам ресторанот
A few friends from the church	Неколку пријатели од црквата
The mine is now a science laboratory	Рудникот сега е научна лабораторија
And I did not care	И јас не се грижев за тоа
I would never be alone again	Никогаш повеќе не би бил сам
I had to go all day without a phone	Морав да одам цел ден без телефон
I wanted him to respond as he usually did	Посакував да одговори како што вообичаено реагираше
I looked up and thought he was sweet	Погледнав нагоре и помислив дека е сладок
I tried to fix the problem unsuccessfully	Се обидов да го поправам проблемот безуспешно
There seemed to be problems at every turn	Се чинеше дека има проблеми на секој чекор
I was not sure the sound came out	Не бев сигурен дека звукот излезе
Two more projects started a few days ago	Пред неколку дена започнаа уште два проекта
It took me a while to learn the lesson	Ми требаше време да ја научам лекцијата
I had to move constantly	Морав да се движам постојано
I lived a life that is not worth living	Живеев живот кој не вреди да се живее
The last group included several hundred women and children	Последната група вклучуваше неколку стотици жени и деца
I will not meet them again	Нема да ги сретнам повторно
I know where this is	Знам каде е ова
I did not want to make things worse for him	Не сакав да му ги влошам работите
I guess it was our turn	Претпоставувам дека дојде редот на нас
I really recommend it	Навистина го препорачувам
I love and trust my people	Ги сакам и им верувам на моите луѓе
We need to start immediately	Треба да започнеме веднаш
I was happy for them, and happy for us	Бев среќен за нив, и среќен за нас
As much black as possible	Што е можно повеќе црно
I tried almost every home furniture right here	Го пробав скоро секој домашен мебел токму овде
I hope to kiss him someday, in the future	Се надевам дека ќе го бакнам некогаш, во иднина
I could be a grief counselor	Би можел да бидам советник за тага
I would give him three stars, but that's me	Би му дал три ѕвезди, но тоа сум јас
I was born there, and all roads lead home here	Таму сум роден, и сите патишта водат дома овде
Nice to meet you	Мило ми е што те запознав
I already knew what happened	Веќе знаев што се случи
I'm good at work	Јас сум добар во работата
I believe he is pulling me by the leg	Верувам дека ме влече за ногата
I followed him, with the hand of the gun	Го следев, со раката на пиштолот
Certainly the central bank	Секако централна банка
A great war between righteousness and wickedness	Голема војна меѓу праведноста и злобата
I looked at your feet	Гледав во твоите нозе
I took the bags to my room	Ги однесов торбите во мојата соба
I will not change my mind	Нема да се предомислам
I set the table and set the candles	Ја поставив масата и поставив свеќи
I just wanted to end the conversation	Само сакав да заврши разговорот
One initiative often leads to others	Една иницијатива често доведува до други
I would love to see her again	Би сакал повторно да ја видам
I thought that was weird	Мислев дека тоа е чудно
I have to do better to be needed by my children	Морам да направам подобро за да им требам на моите деца
I had to seal those windows properly	Требаше да ги запечатам тие прозорци како што треба
I can easily imagine myself working here	Лесно можам да се замислам себеси како работам овде
I can not accompany you to your other soldiers	Не можам да те придружувам до твоите други војници
I loved him with great love	Го сакав со голема љубов
I know that something we can do is much more exciting	Знам дека нешто што можеме да го направиме е многу повозбудливо
One woman promised that someone was on the way	Една жена вети дека некој е на пат
I did not think very well	Не размислував многу добро
I feel their fear as mine	Го чувствувам нивниот страв како мојот
I held the rope calmly until it was completely ready	Јажето го држев мирно додека таа не беше целосно подготвена
I would give it	Ќе го дадев
His fragile health prevented the project from being realized	Неговото кревко здравје го спречи проектот да се реализира
Three days later she dies	Три дена подоцна таа умира
Hockey Scholarship	Стипендија за хокеј
I agreed with my most trusted spies	Се договорив со моите најдоверливи шпиони
I could feel her breath	Го чувствував нејзиниот здив
A boy very different from the boy they raised	Момче многу поразлично од момчето што го одгледале
I spent eighteen years in the district jail	Наполнив осумнаесет години во окружниот затвор
I can help be your strength and courage	Можам да помогнам да бидам твојата сила и храброст
I felt his anger and it scared me more	Го чувствував неговиот гнев и тоа повеќе ме исплаши
There were no children from the marriage	Немаше деца од бракот
I do not remember what we saw	Не се сеќавам на она што го видовме
I wait a moment before answering	Чекам момент пред да одговорам
I would do my best to keep it to myself	Би дал се од себе да го задржам за себе
I could not take that from you	Не можев да ти го земам тоа
With her he became the father of four children	Со неа тој стана татко на четири деца
I live in the area and will definitely register	Јас живеам во областа и дефинитивно ќе се регистрирам
I have to find him, right away	Морам да го најдам, веднаш
I met you because he showed interest in me	Се запознав со тебе затоа што покажа интерес за мене
I saw them and I have already rejected them	Ги видов и веќе ги одбив
I was hoping to keep this marriage together	Се надевав дека ќе го одржам овој брак заедно
I should have included that information in the original article	Требаше да ги вклучам тие информации во оригиналната статија
I slipped into the hot water and leaned back	Се лизнав во топлата вода и се наведнав наназад
I did not expect you so fast	Не те очекував толку брзо
I got up and ordered them to be silent	Станав и им наредив да молчат
I have people to lift and carry	Имам луѓе за кревање и носење
I do not know how difficult it is to do this	Не знам колку е тешко да се направи ова
I just love this time of year	Едноставно го сакам овој период од годината
I appreciate that you did not go for a women's watch	Ценам што не си отишол за женски часовник
And I used to deal with them without any problems	И претходно се справував со нив без никакви проблеми
I believe they are intentionally made that way	Верувам дека тие се намерно направени така
I remember carrying it to her van	Се сеќавам дека го носев до нејзиното комбе
I looked at the boy on my right	Погледнав во момчето од мојата десна страна
I think his bite is actually worse than his crust	Мислам дека неговиот залак е всушност полош од неговата кора
Suddenly I had a lot of friends	Одеднаш имав многу пријатели
I'll meet you in a minute	Ќе те сретнам напред за една минута
I told him that there were only clothes in the bag	Му кажав дека во чантата има само облека
I neither laugh nor cry	Ниту се смеам, ниту плачам
I closed my eyes for a second	Ги затворив очите за секунда
In children, this benefit is uncertain	Кај децата оваа придобивка е неизвесна
Witness all this throughout my existence	Сведок на сето тоа во текот на целото мое постоење
I went down and woke up in recovery	Слегов и се разбудив во закрепнување
I often wonder which of us got a better deal	Често се прашувам кој од нас доби подобар договор
I really wanted to make up for it	Навистина сакав да ѝ надоместам
I will come and get them	Ќе дојдам да ги земам
I did not even expect it to come	Не ни очекував дека ќе дојде
I have always been a little afraid of such experiences	Отсекогаш малку се плашев од такви искуства
At first I had no interest in his research	Првично немав интерес за неговото истражување
I liked the story the songs told	Ми се допадна приказната што ја кажаа песните
I'm here if you need anything	Јас сум тука ако ви треба нешто
I really did not need this at the moment	Во моментов навистина не ми требаше ова
I know this place better than any other	Го познавам ова место подобро од кое било друго
I give you this woman	Ти ја давам оваа жена
I can't wait to bring you to me	Едвај чекам да те донесам при себе
I had great working-class parents	Имав одлични родители од работничка класа
I had doubts to be sure	Имав сомнежи за да бидам сигурен
I did not have the umbrella on me	Го немав чадорот на себе
A lump formed in his throat	Направена грутка во неговото грло
I just can not find any	Едноставно не можам да најдам ниту еден
I'm so glad you're writing a mission	Многу ми е драго што пишуваш со мисија
I could kill you and not think about it	Би можел да те убијам и ништо да не мислам на тоа
I want a better future	Сакам подобра иднина
I found it, one way or another	Го најдов, вака или онака
I reached for him quickly	Посегнав по него набрзина
The saved man has many sorrows	Спасениот човек има многу таги
I was hoping for an adventure	Се надевав на авантура
I fell off the bike getting here	Паднав од велосипедот стигнувајќи овде
I told them a quick prayer	Им кажав брза молитва
I told them to find a way to escape	Им реков да најдат начин да избегаат
Then I turned off the system	Потоа го исклучив системот
I would definitely recommend it and will keep coming back	Дефинитивно би ја препорачал и ќе продолжам да се враќам
I am deeply moved and grateful	Длабоко сум трогнат и благодарен
I enjoyed this conversation	Уживав во овој разговор
I ate them all last night	Сите ги изедов синоќа
I think we are slowly moving away from that	Мислам дека полека се оддалечуваме од тоа
I can no longer live this lie	Не можам повеќе да ја живеам оваа лага
I wrote an article	Напишав една статија
I should have warned you about that	Требаше да те предупредам за тоа
I think they are moving slowly	Мислам дека бавно се движат
I wanted to be the one to go get it	Сакав да бидам тој што ќе одам да го земам
I tell you, it all fits	Ви велам, сето тоа одговара
I will lock the doors and throw the key	Ќе ги заклучам вратите и ќе го фрлам клучот
Together they had four daughters and one son	Заедно имаа четири ќерки и еден син
A boy was walking alone in the woods near the school	Момче шеташе сам во шумата во близина на училиштето
I knew it was my brother's voice	Знаев дека тоа е гласот на брат ми
I can tell you right now, that's wrong	Можам да ви кажам токму сега, тоа е погрешно
I could have had you from day one	Можев да те имам од првиот ден
I am the goal, along with part of the burden	Јас сум целта, заедно со дел од товарот
I raised my head, looked from one friend to another	Ја кренав главата, погледнав од еден до друг пријател
I, for example, am more than happy with the result	Јас, на пример, сум повеќе од задоволен од резултатот
A moment later she went back and forth	Еден момент подоцна таа се врати назад напред
I just want to see you happy	Сакам само да те видам среќна
I know this is new territory for all of us	Знам дека ова е нова територија за сите нас
I do not understand that concept	Не го разбирам тој концепт
I panicked, my heart ached in my chest	Ме зафати паника, срцето ме боли во градите
Lewis as potential locations	Луис како потенцијални локации
I was standing on the side of a small rock	Стоев на страната на една мала карпа
I really am a prisoner	Јас навистина сум затвореник
Whisper guarantee of mutual desire	Шепна гаранција за взаемна желба
A large crowd gathered	Се собра голема толпа
I have no desire to establish a sect	Немам желба да основам секта
I was as close to the center as he was	Бев блиску до центарот како и тој
I heard you great	Те слушнав одлично
There is no special smell or taste	Нема посебен мирис или вкус
I thought my heart would explode	Мислев дека срцето ќе ми експлодира
I entered the store	Влегов во продавницата
I used to play that game a lot	Порано многу ја играв таа игра
I have worked on many projects like yours	Сум работел на многу проекти како твојот
I wanted him so much	Толку многу го посакував
I can not tell her the truth	Не можам да и ја кажам вистината
I have a little stomach left for the party	Ми остана малку стомак за забавата
I never felt ashamed	Никогаш не се чувствував засрамено
I go to them and examine them	Одам кон нив и ги прегледувам
Such gifts are traditionally given with the right hand	Ваквите подароци традиционално се даваат со десната рака
I just could not put him to sleep without really knowing	Едноставно не можев да го заспијам без вистински да знам
I was grateful for the help	Бев благодарен за помошта
The government experiment went wrong	Владиниот експеримент тргна наопаку
I did it to get it mentally	Го направив тоа за психички да го добијам
I repaired your house	Ти ја поправив куќата
I guess some animals never learned	Претпоставував дека некои животни никогаш не научиле
I did not want to go through that again	Не сакав повторно да поминувам низ тоа
I looked on the internet and guessed it was	Погледнав на интернет и погодив дека е тоа
I will not blame him for making that decision	Нема да го обвинувам што ја донел таа одлука
That was the feeling	Тоа беше чувството
Both parties had an informal alliance in the province	И двете партии имаа неформален сојуз во покраината
I still felt bad	Сепак се чувствував лошо
I want to stay here and finish school	Сакам да останам овде и да завршам училиште
I was terribly ashamed	Бев ужасно засрамен
I hope we will be good friends!	Се надевам дека ќе бидеме добри пријатели!
I have great respect for myself and others	Имам голема почит кон себе и кон другите
I can do simple math	Можам да правам едноставна математика
I wish we stay like this forever	Посакувам да останеме вака засекогаш
I feel that most things are too rigid in their approach	Чувствувам дека повеќето работи се премногу ригидни во нивниот пристап
I think a lot of people will be killed	Мислам дека многу луѓе ќе бидат убиени
I doubt she saw me at all	Се сомневам дека воопшто ме видела
I love the sound of that bell	Го сакам звукот на тоа ѕвонче
I stop breathing from this thought	Престанувам да дишам од оваа мисла
I want them to see the palace tonight	Сакам да ја гледаат палатата вечерва
A few letters and a few numbers	Неколку букви и неколку бројки
I'm not sure how long it will take	Не сум сигурен колку долго ќе потрае
I just got up, had breakfast and went to work	Само што станав, појадував и отидов на работа
I asked her where the picture was	Ја прашав каде ја има сликата
I will certainly not say it out loud	Сигурно нема да го зборувам тоа гласно
I guess you got them	Претпоставувам дека сте ги добиле
I was knocked out and rolled under the console	Бев нокаутиран и се тркалав под конзолата
Holes and other covered areas are chosen less frequently	Дупките и другите покриени места се избираат поретко
I had no idea what she looked like	Немав поим како таа изгледа
I did not want to imagine what happened next	Не сакав да замислам што се случи потоа
I wonder how much he actually got	Се прашувам колку всушност добил
I will not choose anyone	Нема да одберам никого
I want you to watch out for anything suspicious	Сакам да внимаваш на се што е сомнително
I did not want to eat with them	Не сакав да јадам со нив
I knew it was too late, too late	Знаев дека е доцна, многу доцна
Absolutely unnecessary	Сосема непотребно
I made a note to keep an eye on her	Направив белешка да внимавам на неа
The good grocery store meets the monthly needs	Добрата самопослуга ги задоволува месечните потреби
I can read your eyes	Можам да ти ги читам очите
I could not even smell the air	Не можев ни да го почувствувам мирисот на воздухот
I forced myself to catch my breath	Се присилив да земам здив
I went to the group of girls	Отидов до групата девојки
I enjoyed the taste of power	Уживав во вкусот на моќта
I tried not to worry about it	Се обидов да не се грижам за тоа
I felt sweat dripping from my forehead	Чувствував како потта ми капе од челото
He really bought his public image	Тој навистина го купи својот јавен имиџ
A free version of the software is available	Достапна е бесплатна верзија на софтверот
I think maybe prejudice is a human weakness	Мислам дека можеби предрасудите се човечка слабост
She was elected class president in her first year	Таа беше избрана за претседател на класот во првата година
I love the message of the song	Ја сакам пораката на песната
I will follow your father's wishes	Ќе ги следам желбите на татко ти
I could not see the words	Не можев да ги видам зборовите
I have to go now, but we will stay in touch	Морам да одам сега, но ќе останеме во контакт
I helped him put on his jacket and boots	Му помогнав да ја облече јакната и чизмите
I looked at the thumb drive	Гледав на погонот на палецот
I did it from the very beginning	Јас го направив тоа од близу почетокот
I was there to take care of the bills	Бев таму да се грижам за сметките
The writer must bring balance to his world	Писателот мора да внесе рамнотежа во својот свет
I was scared and I denied it	Бев исплашен и негирав
I will ask for my reward	Ќе ја побарам мојата награда
I know everything you say	Знам се што ќе кажеш
I suddenly saw a shadow	Нагло видов сенка
I ask her how she knows this information	Ја прашувам од каде ја знае оваа информација
The lights never killed anyone	Светлата никогаш не убиле никого
The team has a clear leader	Тимот има јасен лидер
I hope you will accept it with a few days delay	Се надевам дека ќе го прифатиш со неколку дена доцнење
Once I took the tape off one of them	Еднаш ја симнав лентата од едната
I was very confused	Бев многу збунет
The marketing campaign is not a press release	Маркетиншката кампања не е соопштение за печатот
I have something you can do to help	Имам нешто со што можете да помогнете
A lonely satellite of a larger being	Осамен сателит на поголемото битие
The porch is wrapped around the whole place	Тремот обвиткан околу целото место
I was kept in this hospital seemingly forever	Бев задржан во оваа болница навидум засекогаш
I need the cell back, football training	Ми треба ќелијата назад, фудбалски тренинг
I will try to open the basement door	Ќе се обидам да ја отворам вратата од подрумот
I plan to wear them a lot	Планирам многу да ги носам
I know where the school is	Знам каде е училиштето
I can feel the look on the back of my head	Го чувствувам погледот на задниот дел од главата
I could smell her hair	Се чувствував мирис на нејзината коса
There was no one before him	Немаше никој пред него
I thought you were over something like that	Мислев дека си над такво нешто
You need to tell someone about this	Треба да ни кажеш никому за ова
Most of this forest is relatively young	Поголемиот дел од оваа шума е релативно млад
I became withdrawn from my friends	Станав повлечен од моите пријатели
I have never seen any man eat anything	Никогаш не сум видел ниту еден маж да јаде ништо
Now I could see why it was so dark	Сега можев да видам зошто беше толку темно
I had no idea that anything would change	Немав поим дека нешто ќе се промени
A strange old woman lives in the house	Во домот живее чудна старица
There is nothing for love or happiness here	Тука нема ништо за љубов или среќа
I had another day, of course	Имав уште еден ден, секако
I was just acting like a robot	Само глумев, како робот
I'm back to the present moment	Се вратив во сегашниот момент
I will try to leave him alone	Ќе се обидам да го оставам на мира
I will personally try to help you	Јас лично ќе се обидам да ви помогнам
I laughed at the term	Се насмеав на поимот
I now menstruate every month	Сега имам менструација секој месец
I ran to see to see	Истрчав да видам да видам
I wanted to remember this	Сакав да се сетам на ова
I really enjoyed making lots of new friends	Навистина уживав во стекнувањето многу нови пријатели
I succeed with approval	Успевам со одобрување
I did not have that advantage	Ја немав таа предност
I wanted to crawl under the table	Сакав да ползам под масата
I hope you like it too	Се надевам дека и вам ви се допаѓа
He got a pretty good gap	Тој доби доста добар јаз
I hesitated when she pulled me to my feet	Се двоумев кога таа ме повлече на нозе
I forgive you for not being like me	Ти простувам што не си како мене
I would do anything to be with you	Би направил се за да бидам со тебе
I have never heard where it comes from	Никогаш не сум слушнал од каде доаѓа
I will make a new heaven and a new earth	Ќе направам ново небо и нова земја
I found excitement to press my cheek	Најдов возбуда за да го притиснам мојот образ
I can not release them, of course	Не можам да ги ослободам, се разбира
I knew there was no going back for you	Знаев дека нема враќање назад за тебе
Save me a ring	Ме спаси прстен
I see people walking around with these things everywhere	Гледам луѓе кои се шетаат со овие работи насекаде
I will have to decide soon	Наскоро ќе треба да одлучам
I guess just having it was enough inspiration	Претпоставувам дека само да го имам беше доволна инспирација
I was out of breath	Ми остануваше без здив
I had to invent my letter	Морав да го измислам моето писмо
I just wanted to be close to you	Само сакав да бидам блиску до тебе
I can not put my finger on the verse	Не можам да ставам прст на стихот
I have not noticed it before	Не го забележав претходно
I should have been brave	Требаше да бидам храбар
Several attempts have been made for his life	Направени се повеќе обиди за неговиот живот
I told you it would upset you to see him	Ти реков дека ќе те вознемири да го видиш
I noticed him the other day	Го забележав пред некој ден
I waved my hand in front of her face	Замавнав со раката пред нејзиното лице
I touched the sides of my face, gently rubbing it down	Ги допрев страните на лицето, нежно триејќи се надолу
I preferred a circular layout for my classroom	Претпочитав кружен распоред за мојата училница
I find myself doing the same	Се наоѓам себеси како го правам истото
One man was as good as his word	Еден човек беше добар како неговиот збор
I can help him with that	Можам да му помогнам во тоа
I will never let you go	Никогаш нема да те пуштам
I did not say anything to you	Ништо не изнесов во тебе
I have a family emergency that I need to take care of	Имам семеен итен случај за кој треба да се грижам
I asked her if she was tired	Ја прашав дали е уморна
I would not mind talking to anyone	Не би имал ништо против да разговарам со некого
The storm is formed mainly in the clearer regions	Невремето се формира главно во појасните региони
I know how much she loved him	Знам колку го сакаше
I meet him, he shows great interest	Го запознавам, тој покажува голем интерес
I decided to go crazy	Решив да полудам
I have the skill, they will see immediately	Имам вештина, веднаш ќе видат
I will not live that life	Нема да го живеам тој живот
I think someone killed her	Мислам дека некој ја убил
I will place a bright ball of light nearby	Во близина ќе поставам светла топка со светлина
The game was not close	Играта не беше блиску
A stiff cock has no conscience	Вкочанет кур нема совест
The marriage broke up in a few days	Бракот се распадна за неколку дена
Fiction or story, of course	Фикција или приказна, се разбира
I really referred to that	Навистина се осврнав на тоа
I look up, studying his face for a second	Гледам нагоре, го проучувам неговото лице за секунда
I came here secretly, so I can not stay too long	Дојдов овде тајно, и затоа не можам да останам предолго
I could not really understand what was happening	Не можев баш да сфатам што се случува
I immediately managed to connect with her	Веднаш успеав да се поврзам со неа
I'm trying to see who came out	Се обидувам да видам кој излегол
I remember reading your articles to you	Се сеќавам дека сам ти ги прочитав написите
I had no intention of becoming a victim of temptation	Немав намера да станам жртва на искушението
There are many good things	Има многу добри работи
For six days I felt a burning sensation in my hand	Шест дена чувствував печење во раката
I guess you learn from what you see	Претпоставувам дека учиш од она што го гледаш
I just did not believe in the whole thing	Едноставно не верував во целата работа
I can afford more than that	Можам да си дозволам повеќе од тоа
I also feel sad, but more happy than sad	И јас се чувствувам тажен, но повеќе среќен отколку тажен
I think he was wearing something else, like jeans	Мислам дека носеше нешто друго, како фармерки
I push send and I immediately regret it	Притискам испрати и веднаш се каам
I neither advocate nor condemn any spiritual pursuit	Ниту се залагам, ниту осудувам каква било духовна потрага
I began to believe in them	Почнав да верувам во нив
The seeds can be eaten when cooked	Семето може да се јаде и кога е сварено
A man and a woman were hiding in his shadow	Во неговата сенка се криеле маж и жена
I really want to see my mother	Навистина сакам да ја видам мајка ми
I just want to thank you once again	Сакам само уште еднаш да ви се заблагодарам
I did not receive any lunch today	Денеска не добив никаков ручек
I thought, he needs to wake up	Си помислив, тој треба да се разбуди
I pick it up and look at the screen	Го земам и гледам во екранот
I want to burn them together on the board	Сакам заедно да ги запалам на табла
However, I did not close the bedroom door	Сепак, не ја затворив вратата од спалната соба
Private protection organizations have stepped in to fill the void	Приватни организации за заштита се вклучија за да ја пополнат празнината
I released them, so everything is fine	Ги ослободив, па се во ред
I kept asking what was wrong and got no answer	Постојано прашував што не е во ред и не добив одговор
A good title is great	Добриот наслов е одличен
I knew her mother well	Добро ја познавав нејзината мајка
Large plain gray dove	Голем обичен сив гулаб
I could not wait for my shift to end	Едвај чекав да ми заврши смената
Can I give you my old agent's number?	Можам да ти го дадам бројот на мојот стар агент
I had a lot of money in my account	Имав многу пари на сметката
TV series Joe	ТВ серија Џо
I laid him completely inside	Целосно го легнав внатре
A dust storm had just traveled through the area	Прашина бура штотуку патуваше низ областа
I was overwhelmed with sadness and grief	Бев обземен од тага и тага
He decided to study chemistry	Решил да се занимава со хемија
I wiped my face with my shirt	Си го избришав лицето со кошулата
I was mostly just there to give him tools	Јас главно бев само таму за да му дадам алатки
I could not find energy for fish	Не можев да најдам енергија за риби
I can not be a father right now	Не можам да бидам татко во моментов
I wanted to look beautiful, but not too much makeup	Сакав да изгледам убаво, но не премногу нашминкано
She has her own way of doing it	Таа има свој начин да го прави тоа
I can only speculate as to why this is so	Можам само да шпекулирам зошто е тоа така
I know it's a monster, but it's not easy	Знам дека е чудовиште, но не е лесно
I have also worked with some disabled people	Имам работено и со некои инвалиди
I wanted this conversation to end	Сакав да заврши разговоров
A wild beast awoke in every man	Во секој човек се разбудил див ѕвер
My hand touches my cheek	Рака ми го допира образот
I needed free time after the library closed	Ми требаше слободно време по затворањето на библиотеката
I did not even look around	Не ни погледнав наоколу
I would absolutely never hurt you under any circumstances	Апсолутно никогаш не би те повредил под никакви околности
I held back the laughter of his gesture	Ја задржав смеата на неговиот гест
Other pollution incidents followed	Следеа и други инциденти со загадување
I was a constant reminder of what it could have been	Бев постојан потсетник за тоа што можеше да биде
The effects last between one and six hours	Ефектите траат помеѓу еден и шест часа
I hope you agree with that	Се надевам дека се согласувате околу тоа
I will check you again later in the afternoon	Ќе те проверам повторно подоцна попладне
Michael really took the balls out of it	Мајкл навистина ги извади топките во него
I wonder what questions you would ask	Се прашувам какви прашања би поставиле
I need you here in the hospital	Ми требаш овде во болница
I love everything he did here	Го сакам сето она што го направи овде
I have no intention of trying to convert you	Немам никаква намера да се обидам да ве преобратам
I know we're shooting a new show tonight	Знам дека вечерва снимаме ново шоу
I made breakfast for myself	Си направив појадок за себе
I really went to jail	Навистина упаднав во затвор
I felt free from that	Се чувствував ослободен од тоа
I will be happy to receive it	Со задоволство ќе го добијам
I know this may sound a little strange to you	Знам дека тоа може да ви звучи малку чудно
I could not allow myself to get away with it	Не можев да дозволам да се извлечат со тоа
I like it too, you know	И мене ми се допаѓа, знаеш
A group of eight volunteers quickly repaired the damage	Група од осум доброволци брзо ја санираа штетата
I probably would not forget the sight in a hurry	Веројатно немаше да ја заборавам глетката набрзина
I was too scared to pay attention	Бев премногу преплашен за да обрнам внимание
I just agreed to go to church with you	Само што се согласив да одам во црква со тебе
I could never put my finger on it	Никогаш не можев да ставам прст на неа
This resulted in him falling into a ruined state	Ова резултираше со тоа да падне во руинирана состојба
I wanted him all the time	Го посакував цело време
I always made them identical clothes	Секогаш им правев идентична облека
I prepared for such a circumstance	Се подготвив за таква околност
I'm not a rich man	Јас не сум богат човек
The boy can handle just that much	Момчето може да се справи со само толку многу
Now I can hear my father	Сега можам да го слушнам татко ми
One week later, gravity disappeared	Една недела подоцна, гравитацијата исчезна
I went to the business building and passed it	Отидов кон деловната зграда и поминав покрај неа
I picked it up and lifted it	Го зедов и ме крена
I try hard to harmonize my characteristics with hers	Напорно се трудам да ги усогласам моите карактеристики со нејзините
A word placed specific for consideration	Еден збор ставен специфичен за разгледување
I look back at the castle and stop	Гледам назад кон замокот и застанувам
I looked into his eyes for centuries	Гледав во неговите очи со векови
I would hate to hurt him	Би мразел да го повредам
I jumped and then looked around wildly	Скокнав, а потоа диво погледнав наоколу
Danger to public health, they say	Опасност за јавното здравје, велат тие
I sincerely hope and pray he does	Искрено се надевам и се молам да го направи тоа
He just came from nowhere	Тој само дојде од никаде
I was the one with the training	Јас бев тој со обуката
I'm talking about a much greater sense of danger	Зборувам за многу поголемо чувство на опасност
I have not met her kind before	Не сум го запознала нејзиниот вид порано
I swallowed hard and turned around	Тешко голтнав и се свртев
I have exactly the same problem	Јас го имам точно истиот проблем
Now I turn from my sinful ways to you	Сега се свртувам од моите грешни патишта кон тебе
I was lucky I was no longer in battle	Имав среќа што веќе не бев во битка
This last type is not so good to eat	Овој последен вид не е толку добар за јадење
I thought they might kill him	Мислев дека можеби ќе го убијат
I helped her out there	Јас ѝ помогнав да излезе таму
I need a knife and a good card	Ми треба и нож и добра карта
This is the only nature reserve in the area	Ова е единствениот природен резерват во областа
I knew a lot about him and his magic	Знаев многу за него и неговата магија
I cover my mouth to hide my laughter	Ја покривам устата за да ја скријам смеата
I flew and hit the opposite wall thirty meters away	Летам и удрив во спротивниот ѕид на триесет метри
I immediately went to the doctor and was treated	Веднаш отидов на лекар и ми беше укажана помош
I have a dress code policy in the back	Имам политика за кодекс на облекување во задниот дел
He had a great memory	Имаше одлична меморија
However, I think differently	Сепак, јас размислувам поинаку
I'm very excited to be on the show again	Многу сум возбуден што повторно ќе бидам во шоу
I wake up and realize that the feeling is still there	Се будам и сфаќам дека чувството е сè уште таму
The room seemed to be flooded with fatigue	Се чинеше дека собата ја облеа бран на замор
I never know how to say these things	Никогаш не знам како да ги кажам овие работи
I said before, now there is nothing to do	Реков претходно, сега нема што да се прави
I did this a little differently	Ова го направив малку поинаку
I put mine on my desk and stared at it	Го ставив моето на мојата маса и зјапав во него
I follow only what is revealed to me	Го следам само она што ми се открива
I miss having someone he cares about	Ми недостига да имам некој што му е гајле
I want to know if that is true	Сакам да знам дали е тоа вистина
I moan and shake my head	Јас стенкам и ја нишам главата
I closed my eyes and listened to their sounds	Ги затворив очите и ги слушав нивните звуци
I want to make new friends	Сакам да создавам нови пријатели
Instead of just throwing it away	Наместо само да го фрлам
I think he feels the same way	Мислам дека и тој се чувствува на ист начин
I knew how this story ended	Знаев како заврши оваа приказна
The whole book attracted a lot of attention	Целата книга привлече големо внимание
Several changes will be needed to extend the model	Ќе бидат потребни неколку промени за да се прошири моделот
I could not help but smile afterwards	Не можев а да не се насмеам потоа
I was too ready to retreat into obscurity	Бев премногу подготвен да се повлечам во нејасност
Now I'm right about testing	Сега сум во право за тестирање
I was worried about you, that's all	Бев загрижен за тебе, тоа е се
I have to put the pieces together	Морам да ги составам парчињата
I stopped dancing	Престанав да танцувам
I hurried to the house and opened the door	Побрзав кон куќата и ја отворив вратата
However, I need to check that	Сепак, треба да го проверам тоа
Gray and ugly day, he thought	Сив и грд ден, си помисли
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
The reason she chose me as a mother	Причина поради која ме избра мене за мајка
I knew it would be trouble from the beginning	Знаев дека таа ќе биде неволја од самиот почеток
I never have time to do anything	Никогаш немам време да направам нешто
I see the horror in his gaze, the fear	Го гледам ужасот во неговиот поглед, стравот
However, I went further	Сепак, продолжив понатаму
I am not the one to judge this artist	Јас не сум кој да го суди овој уметник
I'm staying with my older son	Останувам со мојот постар син
I believe in something	Јас верувам во нешто
I know this is just for this week	Знам дека ова е само за оваа недела
I was absolutely not better than before	Апсолутно не ми беше подобро од порано
I will seek help from others to find my way	Ќе барам помош од другите да го најдам мојот пат
I should have gone to apologize	Требаше да одам да се извинам
I know why you came here	Знам зошто дојдовте овде
I stopped reading about her	Престанав да читам за неа
I had a lot of money	Имав многу пари
I had to blink several times to clear my eyesight	Морав да трепнам неколку пати за да го исчистам видот
I was only half dressed, but none of us noticed	Бев само до половина облечен, но никој од нас не забележа
A roar of falling tools came from the barn	Од шталата дојде татнеж од алат што паѓаа
I search every location for solid evidence	Ја пребарувам секоја локација за цврсти докази
I remember my first girlfriend, but not so kindly	Се сеќавам на мојата прва девојка, но не толку љубезно
I decided to cut through the woods	Решив да пресечам низ шумата
I can add to that	Може и да додадам на тоа
Now I prefer iced tea	Сега повеќе сакам ладен чај
A sexy smile remained on his lips	На неговите усни остана секси насмевка
Still, I still felt sorry for him	Сепак, сè уште ми беше жал за него
I wondered where he could go	Се прашував каде можеше да оди
A warm glow reached her hands, but she stopped there	Топол сјај допатува до нејзините раце, но таму застана
I do not pretend to have succeeded	Не се преправам дека сум успеал
I set the car on fire and left	Го запалив автомобилот и заминав
Suddenly I noticed that all the seats were taken	Одеднаш забележав дека сите седишта се заземени
I stayed, and you stayed	Јас останав, а ти остана
And here you have it	И еве го имаш
I lost my third boy because of him	Поради него го изгубив третото момче
I know my representative and he is a person to be admired	Го познавам мојот претставник и тој е личност за восхит
I'm not talking about everyone	Не зборувам за сите
I got up and helped her get up	Станав и и помогнав да стане
I'm obviously crazy	Јас сум очигледно луд
I started to accept the role of a tourist	Почнав да ја прифаќам улогата на турист
The increased risk is about five to eight percent	Зголемениот ризик е околу пет до осум проценти
I need your help	Ми треба да помогнеш во тоа
I still can not get sick	Сè уште не можам да се разболам
I had my six copies of everything	Имав мои шест копии од сè
I had to add that in	Морав да го додадам тоа во
A moment later, she rolled to a dead end	Еден миг подоцна, се стркала до мртва точка
I cried every day for about a month	Плачев секој ден околу еден месец
I was home within an hour	Бев дома во рок од еден час
I want you all to be yourself for a while	Сакам сите да си за себе некое време
I do this to go out and be with people	Го правам ова за да излезам и да бидам со луѓето
Fiber, cold piece of meat, missing side	Влакно, ладно парче месо, страна што недостасува
I did not know until these three came in tonight	Не знаев додека не влегоа овие тројца вечерва
Almost nothing happens	Скоро ништо не се случува
I bet he will wait for us	Се обложувам дека ќе не чека
I almost fell on my ass	За малку ќе паднав на задникот
I hear her walk away	Ја слушам како се оддалечува
Topic for next time maybe	Тема за следен пат можеби
I know he means they did not find a body	Знам дека тој значи дека не нашле тело
I do not have enough water either	И јас немам доволно вода
I highly recommend you read it	Топло препорачувам да го прочитате
The library was a huge discovery	Библиотеката беше огромно откритие
I stumbled, still drunk, still a little high	Се сопнав, уште пијан, уште малку високо
Ireland is grateful to him	Ирска му е благодарна
I am satisfied with this	Задоволен сум со ова
I desperately became real just living for a moment	Очајно станав вистински да живеам само за момент
I had a little girl who could not see	Имав едно мало девојче кое не гледаше
I tasted blood while the stars were dancing in my vision	Вкусував крв додека ѕвездите танцуваа во мојата визија
I should have been more friendly, sociable and funny	Требаше да бидам попријателски, социјален и смешен
I remember you from somewhere	Те паметам од некаде
I bear the resemblance of your past love	Ја носам сличноста на твојата мината љубов
I was unsure if escape was possible	Бев несигурен дали е можно бегството
I guess she had to do that	Претпоставувам дека била должна да направи толку
I began to understand	Почнав да разбирам
I was completely lost	Бев целосно изгубен
I wanted to see what was so funny	Сакав да видам што е толку смешно
I do not want you to rule	Не сакам вие да владеете
I kissed him and gently bit his lip	Го бакнав и нежно го гризнав за усна
I spent more time with him than anyone	Поминав повеќе време со него од кој било
These characteristics are not found in other insects	Овие карактеристики не се пронајдени кај други инсекти
I did not want all those things to be close to me	Не сакав сите тие работи да бидат блиску до мене
This brain damage occurs mainly during the recovery period	Ова оштетување на мозокот се јавува главно за време на периодот на опоравување
I think we are both in danger	Мислам дека и двајцата сме во опасност
A man in a dark uniform addressed him	Му се обрати човек во темна униформа
Great male and female, but not together	Големо машко и женско, но не заедно
I will be happy to share my work with you	Со задоволство ќе ја споделам мојата работа со вас
The album dropped to third place next week	Албумот падна на третото место следната недела
I think that's the end of the story	Мислам дека тоа е крајот на приказната
I read the tract again	Повторно го прочитав трактатот
Third line between the two he could see	Трета линија меѓу двете што можеше да ја види
I enjoyed it a lot	Многу уживав
I went back to my old neighborhood	Се вратив во моето старо маало
I know you will talk to those men	Те знам, ќе разговараш со тие мажи
I was in several plays	Бев и во неколку претстави
I look over my shoulder to see how he dresses	Гледам преку моето рамо да го видам како се облекува
I'm simply not a warrior	Јас едноставно не сум воин
I have an important meeting to attend	Имам важен состанок на кој треба да одам
O soldier well, what makes you but capable of being refined	О војник добро, што те прави, но способен да бидеш префинет
I called him and he ran away	Му викнав и тој побегна
I knew they would stay up all night talking	Знаев дека ќе останат будни цела ноќ и разговараат
I sold myself so as not to starve	Се распродадов за да не гладувам
I ignored him for several years	Го игнорирав неколку години
Huge flame cross on her grass	Огромен пламен крст на нејзината трева
I fell across a chair	Паднав низ стол
I ran the race that was marked for me	Ја истрчав трката што ми беше означена
I can't wait to shoot him	Едвај чекам да го пукам
I stand back and look at her	Стојам назад и ја гледам
I hope and pray they find their recovery	Се надевам и се молам да го најдат своето закрепнување
I guess she was already under a ton	Претпоставувам дека таа веќе беше под еден тон
I met you at her funeral	Те запознав на нејзиниот погреб
I guess we run the other way	Претпоставувам дека трчаме на друг начин
I still believe you will heal	Сè уште верувам дека ќе оздравиш
Then I was thinking to myself	Тогаш размислував за себе
I rang again	Заѕвонив уште еднаш
A small part of me was breathing with relief	Мал дел од мене дишеше со олеснување
Evil gray mist that moved with hunger force	Зло сива магла што се движеше со гладна сила
I feel my own blood flowing through my body	Чувствувам дека мојата сопствена крв тече низ моето тело
The lodge had an elevator service and electric lighting	Ложата имаше услуга со лифт и електрично осветлување
I know a little bit about dogs myself, miss	И самата знам малку за кучињата, госпоѓице
I see no reason to stop now	Не гледам причина сега да престанат
I could not understand what he was saying	Не можев да сфатам што зборува
I can not even do this properly	Јас дури и не можам да го направам ова како што треба
I did not want to miss such an opportunity	Не сакав да изгубам таква можност
Many storms moved east	Голем број бури се пресели од исток
I reached for him and quickly ate him	Посегнав по него и брзо го изедов
I still think it was probably the drink	Сè уште мислам дека веројатно беше пијалокот
I felt very calm, very calm	Се чувствував многу мирно, многу мирно
I think you should take it	Мислам дека треба да го земеш
I tried to focus my eyes	Се обидов да ги фокусирам очите
A ray of light appeared and she was there	Се појави зрак светлина и таа беше таму
I will not say in my heart	На душа нема да кажам
I ate in a protected environment	Јадев во заштитена средина
I did not even have a name	Немав ни име
I could not believe it when he was around	Не можев да си верувам кога тој беше наоколу
I thought the colors would suit her	Мислев дека боите ќе и одговараат
I looked at my watch and jumped to my feet	Гледав во часовникот и скокнав на нозе
I know there is more to it than meets the eye	Знам дека има повеќе од тоа за мене
I bet she was following me here	Се обложувам дека таа ме следеше овде
I saw it as her loss	На тоа гледав како на нејзина загуба
The most suitable suit	Најпогоден костум
A sense of community	Чувство за заедница
I know you like what I have in mind	Знам дека ти се допаѓа она што ми е на ум
And I say this quite seriously, without the irony of a joke	И јас ова го кажувам сосема сериозно, без иронија на шега
I look and I am frozen with fear	Погледнувам и сум замрзнат од страв
I sign and thank him	Се потпишувам и му се заблагодарувам
I was in a tight ball	Бев во тесна топка
I stood there for a minute and listened	Стоев таму една минута и слушав
I just heard it come out	Само слушнав како излезе
I looked at him worriedly	Загрижено го погледнав
I could not help but roll my eyes	Не можев да не ги превртам очите
An electric shock went through my whole body	Шок од струја ми помина низ целото тело
I want the other doctor to be identified	Сакам и другиот лекар да се идентификува
I did not think you would have an answer to that	Не мислев дека ќе имаш одговор на тоа
I want you to do the same	Сакам и вие да го сторите истото
They both reach an uncomfortable truce	Двајцата постигнуваат непријатно примирје
I would try this promotion there	Таму би ја пробал оваа промоција
I want to cry in his arms	Сакам да плачам во неговите раце
I said as little as possible	Реков што помалку
I have not even read it yet	Уште не сум го ни прочитал
I started folding them together	Почнав да ги виткам заедно
I think my favorite thing is to watch you	Мислам дека мојата омилена работа е да те гледам
I just wanted some time to think	Сакав само малку време за размислување
I bet you are not either	Се обложувам дека и ти не си
I need to get in touch with him	Треба да стапам во контакт со него
I could immediately see and feel the difference	Можев веднаш да ја видам и почувствувам разликата
I took every detail	Го зедов секој детал
I did not try to wait for the elevator	Не се трудев да го чекам лифтот
I have a black two or more years	Имам црна две или повеќе години
I can not just sit and watch her die	Не можам само да седам и да ја гледам како умира
I felt the rain on my face	Го почувствував дождот на моето лице
I can only see them when something is wrong	Можам да ги видам само кога нешто не е во ред
I was his first patient	Јас бев неговиот прв пациент
I almost thought you were him	Скоро мислев дека си тој
At the end of it is a black gate	На крајот од неа стои црна порта
I can get help now	Сега би можел да добијам помош
I will take every death except her	Ќе земам секоја смрт освен таа
I had to be careful, here	Морав да бидам внимателен, овде
I was afraid of the idea of ​​struggling to communicate with them	Се плашев од идејата да се борам да комуницирам со нив
I did not want you to see me like this	Не сакав да ме видиш вака
I have to be on guard forever	Морам засекогаш да бидам на стража
I'm really happy to be a part of this	Навистина сум среќен што бев дел од ова
I can not remember doing that	Не можам да се сетам дека го направив тоа
I bite gently, but not hard	Нежно гризам, но не силно
I was a professional in wild vegetables	Бев професионалец во дивиот зеленчук
I loved watching him react to me	Обожавав да го гледам како реагира на мене
I miss listening to him sing	Ми недостига да го слушам како пее
I hated looking like them	Мразев да изгледам како нив
I find it cute, yet quite flattering	Сметам дека е слатко, а сепак прилично ласкаво
Guest bedroom similar to mine	Гостинска спална соба слично како мојата
A bubble formed around us	Околу нас се формираше меур
However, I wanted to make some changes to it	Како и да е, сакав да направам некои промени во него
I know, because the visions stopped abruptly	Знам, бидејќи визиите нагло престанаа
I was just there by accident	Само случајно бев таму
I loved many as a man	Многумина сакав како маж
I should not have raised your parents earlier	Не требаше порано да ги воспитам твоите родители
I felt like for her today	Се чувствував како за неа денес
I can not think of anything but her	Не можам да мислам на ништо друго освен неа
I thought he would rape me	Мислев дека ќе ме силува
I know there is a way	Знам дека постои начин
I heard what they were saying	Слушнав што зборуваа
I do not have the toolkit	Јас го немам комплетот со алатки
I guess that's a stupid idea	Претпоставувам дека тоа е глупа идеја
I look like a sixteen-year-old teenager	Изгледам како шеснаесетгодишен тинејџер
I hope you like it too	Се надевам дека и вам ви се допаѓа
I wanted to be successful	Сакав да бидам успешен
I can not find the key	Не можам да го најдам клучот
I grew one leg almost overnight	Пораснав едната нога речиси преку ноќ
I did not expect visitors today	Денеска не очекував посетители
I was proud of him for moving forward	Бев горд на него што одеше напред
I saw that in you last year	Го видов тоа во тебе минатата година
I can not get over any of that	Не можам да се фатам околу ништо од тоа
I bow in his touch	Јас лак во неговиот допир
I doubt the battle will ever end	Се сомневам дека битката некогаш ќе заврши
I did not tell anyone	Никому не сум кажал
I moved to the bedroom	Се преселив во спалната соба
Every athlete says that	Секој спортист го кажува тоа
I wanted to start over	Сакав да започнам со почеток
I would not doubt that it is developing	Воопшто не би се сомневал дека е во развој
I am the captain of the toilet	Јас капетан на тоалетот
Jury trials do not happen automatically	Судењето на поротата не се случува автоматски
I lost my job a long time ago	Одамна ја изгубив работата
I can see them, well, most of the time	Можам да ги видам, добро, најчесто
However, it became a popular radio hit	Сепак, стана популарен радио хит
I knew this was going to be ugly	Знаев дека ова ќе биде грдо
A stupid teacher is worthless for school	Глупавиот учител е безвреден за училиште
I just hoped he would never be caught	Само се надевав дека никогаш нема да биде фатен
He also established a modern school	Воспоставил и модерно училиште
I could not take the chance	Не можев да ја искористам шансата
I'm having fun with the band	Се забавувам со бендот
I was in total loss	Бев во тотална загуба
Shortly afterwards, he began using cocaine	Набргу потоа почнал да користи кокаин
I'm not ashamed to say	Не се срамам да кажам
I know our economy had something to do with it	Знам дека нашата економија имаше врска со тоа
I will kill him	Ќе го убијам
I know he left the picture somewhere on campus	Знам дека ја остави сликата некаде на кампусот
I wish you all this time	Ве посакувам сите овој пат
I was arrested because of my mother	Ме уапсија поради мајка ми
I can never forget him	Никогаш не можам да го заборавам
I'm not sure why we followed him	Не сум сигурен зошто го следевме
I'm sure many thought it was all fiction	Сигурен сум дека многумина мислеа дека сето тоа е фикција
The band was falling apart	Бендот се распаѓаше
I want to get back to that	Сакам да се вратам на тоа
The office would come to life when he went inside	Канцеларијата ќе оживееше кога ќе влезеше внатре
I can not get enough air at once	Не можам да добијам доволно воздух одеднаш
I just drank beer all the time	Цело време само пиев пиво
I need your brain to work with the system	Ми треба твојот мозок да работи со системот
I have heard many reasons for the change	Слушнав многу причини за промената
I just did not want to deal with red lights	Едноставно не сакав да се занимавам со црвените светла
I had to kill him before he killed me	Морав да го убијам пред да ме убие мене
I have not even thought about it	Не сум ни размислувал за тоа
I loved their relationship	Ја сакав нивната врска
I have never been so disappointed in my whole life	Никогаш не сум бил толку разочаран во целиот мој живот
I could not leave a single one alive to make a second attempt	Не можев да оставам ниту еден жив за да направам втор обид
I have no appetite and no more tears	Немам апетит и веќе немам солзи
I doubt they are mine either	Се сомневам дека се и моите
I suggest we have more than two weeks	Предлагам да имаме повеќе од две недели
Two other passengers were injured	Повредени се и двајца други патници
I hoped it would never end	Се надевав дека тоа никогаш нема да заврши
I think you two are well-adjusted	Мислам дека вие двајцата сте добро прилагодени
I reduced my body fat by building muscle	Ги намалив телесните масти со градење мускули
I had a feeling this was her future	Имав чувство дека ова е во нејзината иднина
I will not want any ticket	Нема да сакам никаков билет
I even said that they read my diary	Дури и кажав дека ми го читаат дневникот
I wanted to see him alone	Сакав сам да го видам
This attention has continued to this day	Ова внимание продолжи до ден-денес
I believe that we are leading in these elections	Верувам дека водиме на овие избори
I wanted to convey that in our music	Сакав тоа да го пренесам во нашата музика
The second is the desire to be rich	Блиска втора е желбата да се биде богат
I wanted to do the same	Сакав да го направам истото
"I had to undergo a root canal procedure," he said	Морав да подлежам на процедура на коренскиот канал, рече тој
I never really met her parents	Никогаш навистина не ги запознав нејзините родители
I swallowed a new knot in my throat	Проголтав нов јазол во грлото
A hot plate was kept for her	За неа се чуваше чинија топла
I run out of ideas, explanations	Ми снема идеи, објаснувања
There is a second hour, but not a second meeting	Постои втор час, но не и втор состанок
A place where things are morbid and bizarre	Место каде што работите се морбидни и бизарни
A pain of regret formed in my chest	Во моите гради се формираше болка од жалење
I never saw them as a happy crowd	Никогаш не ги гледав како среќна толпа
I thought he did not care because he had never written	Мислев дека не му е грижа затоа што никогаш не пишувал
I left our last visit completely defeated and sad	Ја напуштив нашата последна посета целосно поразен и тажен
A hot sailor danced through her body with the contact	Топол морник танцуваше низ нејзиното тело со контактот
I had a horror of the world	Имав ужас на светот
I was very nervous, but also excited	Бев многу нервозен, но и возбуден
I wanted to see what the hell was going on	Сакав да видам што по ѓаволите се случува
A draw would not be the worst result	Нерешениот резултат не би бил најлош резултат
I could see some kind of green substance in it	Можев да видам некој вид зелена супстанца во него
I really enjoyed having this family in my home	Навистина уживав да го имам ова семејство во мојот дом
I came to stop him	Дојдов да го спречам
All tour dates were sold out	Сите датуми на турнејата беа распродадени
I stared at absolutely nothing unusual	Зјапав во апсолутно ништо невообичаено
I would like to see her in such a circumstance	Би сакал да ја видам во таква околност
I shook my head, trying to smile	Одмавнав со главата, обидувајќи се да се насмеам
A male face appeared in the sphere	Во сферата се појави машко лице
I have a vague idea where he was	Имам нејасна идеја каде беше
I have no control over my existence	Немам контрола над моето постоење
I need some time to talk to my nephew	Ми треба малку време да разговарам со внук ми
I think they are made by the same manufacturer	Мислам дека се направени од истиот производител
I understand how it feels	Јас разбирам какво е чувството
The recording of the album lasted only ten days	Снимањето на албумот траеше само десет дена
I was a new creature, a whole new person	Бев ново суштество, сосема нов човек
I was supposed to get out of there	Требаше да излезам по ѓаволите од таму
I looked at her name above the left breast	Го погледнав нејзиното име над левата града
The movie is full of jokes	Филмот е полн со шеги
I grew up in this city	Јас пораснав во овој град
I only live a few blocks from here	Живеам само неколку блока од тука
I felt panic in me	Почувствував паника во мене
I returned the glasses, smiling	Ги вратив очилата, насмеан
This new system will alleviate this problem	Овој нов систем ќе го олесни овој проблем
I was talking to a friend of hers	Зборував со една нејзина пријателка
I let the anger reign	Дозволив гневот да завладее
I treated her just like she treated me	Јас се однесував кон неа исто како и таа кон мене
I explained to him what he needed to know	Му објаснив што требаше да знае
I think that really was about it	Мислам дека тоа навистина беше за тоа
I needed him to grow up and be a man	Ми требаше тој да порасне и да биде маж
I could see that it was uncomfortable	Можев да видам дека е непријатна
I am a father of two sons	Јас сум татко на два сина
Religion can vary	Религијата може да се разликува
I checked the setting of my laser gun	Ја проверив поставката на мојот ласерски пиштол
At one point I knew what had happened	Во еден момент знаев што се случи
I was kind of angry, but whatever	Бев некако лут, но што и да е
I had no idea what was ahead	Немав поим што е напред
I threw myself at him	Се фрлив на него
Some claimed to have seen it collapse	Некои тврдеа дека виделе како се урива
I held your hand when you needed a friend	Те држев за рака кога ти требаше пријател
I really did not see any top or bottom of it	Јас навистина не видов никаков врв или долен дел од него
A double ladder descends to the water element	Двојно скалило се спушта до водениот елемент
I must have fainted or something	Сигурно сум се онесвестил или нешто слично
I leave you now with an example	Ве оставам сега со пример
I think they will attack	Мислам дека ќе нападнат
I need to get fired, which keeps me there	Треба да се отпуштам, што ме држи таму
I think this is a strange phenomenon	Сметам дека ова е чуден феномен
I provide the necessary service	Ја обезбедувам потребната услуга
I could only find her door	Можев само да и ја најдам вратата
I guess that's the right word	Претпоставувам дека тоа е вистинскиот збор
I would not look back	Не би погледнал назад
She then kisses him back	Таа потоа го бакнува назад
Still, have a nice day	Сепак, пријатен ден
I turn around as if caught in a trap	Се вртам наоколу како да е фатен во стапица
I know we're not having a great time, but	Знам дека не поминуваме одлично, но
I will even lead your way up	Дури и ќе ти го водам патот горе
I know they went inside	Знам дека влегоа внатре
I could not restrain myself anymore	Не можев повеќе да се воздржам
I wanted to feel something for him	Сакав да почувствувам нешто за него
I looked around for my purse	Погледнав наоколу за мојата чанта
A shooting pain flashed across his ankle	Низ глуждот му блесна болка од пукање
The hint system can help struggling players	Системот за навестување може да им помогне на играчите кои се борат
I started to feel weak	Почнав да се чувствувам слаб
I thought it was a video they were sending	Мислев дека тоа е видео што го испраќаат
I think it can tell you a lot	Мислам дека може многу да ти каже
I learned something the hard way some time ago	Научив нешто на потешкиот начин пред некое време
I hope we will never get involved in that conversation	Се надевам дека никогаш нема да се вклучиме во тој разговор
I was still dragging myself	Се уште се влечев
I did not think it was possible to betray	Не мислев дека е можно да изневерам
I think it will be fine	Мислам дека ќе биде во ред
An application error log is maintained	Се одржува дневник на грешки во апликацијата
I want to write such letters	Сакам да пишувам такви писма
H, no drama, and I love sex	H, без драма, и сакам секс
I can see his passion when he looks at me	Можам да ја видам неговата страст кога ќе ме погледне
I was just getting ready to call	Само што се подготвував да се јавам
I was sixteen, because I cried out loud	Имав шеснаесет години, затоа што плачев на цел глас
I took back all the power	Ја зедов назад целата моќ
I just want to feel safe and free	Сакам само да се чувствувам безбедно и слободно
I bet they didn't even see him coming	Се обложувам дека не го ни виделе како доаѓа
Previous practical case	Претходен практичен случај
I had to try my hand at it	Морав да се обидам со мојата рака во тоа
I looked over the edge of the second precipice	Погледнав преку работ на втората пропаст
I accepted the duty, three weeks ago	Ја прифатив должноста, пред три недели
This list puts them from the mouth to the source	Оваа листа ги става од уста до извор
I love my sister and I miss her every day	Ја сакам сестра ми и ми недостига секој ден
I expect it to get wet	Очекувам дека тоа го намокри
The king continued overnight	Кралот продолжил во текот на ноќта
Now I have to check the others	Сега треба да ги проверам другите
I bought everything with my own money	Сè купив со мои пари
I hope to be around them	Се надевам дека ќе бидам околу нив
A good man and a good father	Добар човек и добар татко
I did not even believe in death	Не верував ни во смрт
The team had little success in the early years	Тимот имаше мал успех во раните години
I wanted to see new places, new people	Сакав да видам нови места, нови луѓе
A copy of his prepared remarks can be found here	Копија од неговите подготвени забелешки можете да најдете овде
I will drink beer and read it tonight	Ќе пијам пиво и ќе го читам вечерва
I still fired him with that	Сè уште го отпуштив со тоа
I have been selfish for too long	Предолго сум себичен
I wanted to be around you	Сакав да бидам околу тебе
I called you using my imagination	Те повикав користејќи ја мојата имагинација
I will help you destroy their happiness	Ќе ти помогнам да ја уништиш нивната среќа
I did not run for days	Не трчав со денови
I heard we have a few hours together	Слушнав дека имаме неколку часови заедно
I almost came to watch this video	За малку ќе дојдов да го гледам ова видео
I will not eat them	Нема да ги јадам
But the rest is up to you	Но, другото зависи од вас
I love that movie too	Го сакам и тој филм
I wish you a beautiful, normal freshman year	Посакувам убава, нормална бруцошка година
People really did not know about it	Луѓето навистина не знаеја за тоа
Then I got free and got dressed in his clothes	Потоа се ослободив и се облеков во неговата облека
After one room, he searched the house	По една соба, тој ја пребара куќата
I heard the sound getting closer and closer	Слушнав како звукот се приближуваше и поблиску
A strong light grew in my vision	Во мојата визија порасна силна светлина
Anyway, I'm just out	Во секој случај, штотуку излегував
I came to the same conclusion myself	И јас самиот доаѓав до истиот заклучок
I would have to get together for life	Ќе морав да се соберам доживотно
I press my lips in line	Ги притискам усните во линија
I checked out	Се одјавив
I knew what he was going to say	Знаев што ќе каже
I never thought about shoes	Никогаш не размислував за чевли
I went out the door with great feeling	Излегов низ вратата со големо чувство
I would give my life for you and with pleasure	Би го дал животот за тебе и со задоволство
I was consistent, and surprisingly fast	Бев доследен, и изненадувачки брз
I just needed to know how you feel about me	Само требаше да знам како се чувствуваш за мене
A calm expression was found on his face	Смирен израз се најде на неговото лице
I thought we could use the time to recover	Мислев дека можеме да го искористиме времето за да се опоравиме
I choose a side	Избирам страна
A man who does not feel guilty is a dangerous creature	Човек кој не чувствува вина е опасно суштество
Now I can see everything	Сега можам да видам сè
I will invite them to come	Ќе ги повикам да дојдат
A small radio is placed on the window sill	Мало радио е поставено на полицата на прозорецот
I noticed that the bags were gone, including mine	Забележав дека торбите ги нема, вклучително и мојата
I put on my new running shoes and ran	Ги облеков новите патики за трчање и истрчав
I moved to this part, you know	Се преселив во овој дел, знаеш
I had no control over that there	Немав контрола над тоа таму
I asked him if he could do it every time	Го прашав дали може да го прави тоа секој пат
I saw him arrested before my eyes	Го видов уапсен пред мои очи
I wanted things to get better	Сакав работите да бидат подобри
The name is a powerful thing	Името е моќна работа
I assign format and learning	Доделувам формат и учење
I would take revenge on my mother	Би се одмаздил на мајка ми
I had no idea how to kill them, which I did not	Немав идеја како да ги убијам, што не беше
I think it was a combination of all three	Мислам дека беше комбинација од сите три
And I said no, but it happened	И кажав дека нема, но се случи
I looked over his shoulder	Погледнав преку неговото рамо
I bent down to pick it up	Се наведнав да го земам
I think my father's threat sparked something in me	Мислам дека заканата на татко ми поттикна нешто во мене
I just want everyone to come back safe	Само сакам сите да се вратат безбедни
I will talk to you when we meet again	Ќе разговарам со тебе кога ќе се сретнеме повторно
I knew he could feel my gaze	Знаев дека може да го почувствува мојот поглед
See you right after work	Ќе се видиме веднаш после работа
I can not allow myself to feel anyone	Не можам да дозволам да чувствувам никого
I should have left him at home	Требаше да го оставам дома
I stopped and listened to every movement	Застанав и слушав за секое движење
I wrote a second note, then a third	Напишав втора белешка, а потоа трета
I could only feel it	Можев само да го почувствувам
I'm bored of you harassing me	Здодевно ми е од тебе да ме малтретираш
There I saw the perfect safe place	Таму го видов совршеното безбедно место
I'm not in that situation	Јас не сум во таа ситуација
I was not much better	Не ми беше многу подобро
I returned six days after his death	Се вратив шест дена по неговата смрт
I got so much, and most of the mud got so little	Добив толку многу, а повеќето кал доби толку малку
I will not allow such behavior from a minor	Такво однесување од малолетник нема да дозволам
I won the battle, but they won the war	Јас ја добив битката, но тие ја добија војната
I remembered how easy it was to work with him	Се сетив колку беше лесно да се работи со него
I drove home every night	Секоја вечер се возев дома
I have very reasonable prices that will work with you	Имам многу поволни цени кои ќе работат со вас
A tin mine was once his claim to fame	Еден рудник за калај некогаш беше негов тврдење за слава
I was becoming powerless in my own home	Станував немоќен во сопствениот дом
I like the thought	Ми се допаѓа мислата
A fresh wind is blowing through our camp	Низ нашиот камп дува свежо ветре
I still can not believe this is happening	Сè уште не можам да верувам дека ова се случува
I'm trying to control my breathing	Се обидувам да го контролирам дишењето
Nobody for everyone	Никој за сите
A look that tells me a lot	Поглед кој ми кажува многу
A weak voice came to the line	Слаб глас дојде на линијата
I can not move that fast	Не можам да се движам толку брзо
I was leading my church groups and nothing serious happened	Ги водев моите црковни групи и ништо сериозно не се случи
Several candles were lit around his bed	Околу неговиот кревет беа запалени неколку свеќи
I felt that there were glowing eyes in the bushes	Почувствував дека има блескави очи во грмушките
Even today I felt it all day	Дури и денес го чувствував тоа цел ден
I actually love and enjoy my work	Јас всушност ја сакам и уживам во мојата работа
I'm going to sleep a little	Одам да спијам малку
I want to be surprised	Сакам да бидам изненаден
I will not forget that in a hurry	Нема да го заборавам тоа набрзина
I did not know where he was	Не знаев каде е
I knew she could not be a fairy	Знаев дека не може да биде самовила
I can not just sit and wait	Не можам само да седам и да чекам
I could not face losing someone else	Не можев да се соочам да изгубам некој друг
I was a little surprised at the bar	Бев малку изненаден во барот
I stumble and grab a tree	Се сопнувам и се фаќам за дрво
However, I have to step up	Сепак, морам да се засилам
I have never forgotten our destiny	Никогаш не ја заборавив нашата судбина
I'm going to ask you if you can drive us	Ќе ве прашам дали може да не возите
I was proud of my legs, they looked good	Се гордеев со моите нозе, изгледаа добро
Both start with the raw materials in solid form	И двете започнуваат со суровините во цврста форма
I suck hard as you push your tongue deep inside	Силно цицам додека го туркаш јазикот длабоко во себе
Big fat money machine	Голема дебела машина за пари
A melody that everyone knew then, both elephants and humans	Мелодија која сите ја знаеја тогаш, и слоновите и луѓето
I can not completely tomorrow	Не можам целосно утре
I really enjoyed her company	Навистина уживав во нејзиното друштво
I always knew he was off in some way	Отсекогаш знаев дека на некој начин е исклучен
The human being is like a cell phone	Човечкото суштество е како мобилен телефон
I will list them below	Ќе ги наведам тие подолу
I did not do exactly that	Не направив точно ништо од тоа
Doubt grew in his mind	Во неговиот ум порасна сомнеж
I should be here for my daughter	Треба да бидам тука за ќерка ми
I had to hold her hands after that	Морав да ја држам за раце после тоа
I think there may be other rooms inside	Мислам дека може да има други простории внатре
I remember actually being ashamed of the idiot	Се сеќавам дека всушност се срамев за идиотот
I just forgot we were taking a picture	Едноставно заборавив дека правиме слика
I will not give up on winning your heart	Нема да се откажам од освојувањето на твоето срце
I stayed in my apartment	Останав во мојот стан
I slept here and there	Спиев тука и таму
I stare at her, eager to hear the details	Зјапам во неа, желен да ги слушнам деталите
The shooting crew was already set up and rolling	Снимање екипа веќе беше поставена и се тркалаше
I could see the stress taking over	Можев да видам како стресот го обзема
Beautiful beard with a mustache and neck	Прекрасна брада со мустаќи и вратот
I struggled with the instinct to clap his hand	Се борев со инстинктот да му ја плеснам раката
I can not take your money	Не можам да ти ги земам парите
I just love that population	Едноставно ја сакам таа популација
I was on the normal side	Бев на нормалната страна
I did not miss the pain that filled them	Не ја пропуштив болката што ги исполни
I added some jewelry here and there for texture	Додадов некои накит овде-онде за текстура
I accompanied him to the kitchen	Го придружував во кујната
I remained motionless, listening to their return	Останав неподвижен, слушајќи го нивното враќање
I did not invite them to go with me	Не сум ги поканил да одат со мене
I felt much better after a drink and a dream	Се чувствував многу подобро после пијачка и сон
I wanted to make a difference	Сакав да направам разлика
This is how I lived for the next fifteen years	Така живеев следните петнаесет години
A little coffin with a wealth of variety	Малку ковчег со богатство за разновидност
I was on my way to hell too	И јас бев на пат кон пеколот
I called again, and was given the same run around	Се јавив повторно, и ми беше дадено истото трчање наоколу
I know everything, remember	Знам сè, запомнете
Part of me knows he will leave again	Еден дел од мене знае дека повторно ќе замине
I looked at the keys	Ги погледнав клучевите
It is usually made with white cheese and eggs	Најчесто се прави со бело сирење и јајца
I need wool to make a bed	Ми треба волна за да направам кревет
I could have fun	Можев да искористам забава
I was the closest thing they had	Бев најблиското нешто што го имаа
I just want you to be honest with yourself	Само сакам да бидеш искрен со себе
I did not do anything worthwhile for your gratitude	Не направив ништо вредно за твојата благодарност
He gave the film three out of five	На филмот му даде три од пет
I struggle with this sometimes	Се борам со ова понекогаш
I think this will help my writing as well	Мислам дека ова ќе ми помогне и на моето пишување
I wanted that with him	Го сакав тоа кај него
A handful of people watched them	Грст луѓе ги гледаа
I tried to shake him, but I could not	Се обидов да го истресам, но не можев
I am both a man and a woman	Јас сум и машко и женско
I see, that must have been horrible for her	Гледам, тоа мора да било ужасно за неа
A mysterious man really saved her	Мистериозен маж навистина ја спасил
I knew he was leaving soon	Знаев дека наскоро ќе замине
I felt somehow confused	Се чувствував некако збунето
I can not have a relationship with anyone	Не можам да имам врска со никого
I'm so tired of trying to make it work	Толку сум уморен од обидот да го направам тоа да функционира
I knew they were both telling the truth	Знаев дека и двајцата ја зборуваат вистината
I could not resist anymore and started pushing her	Повеќе не можев да одолеам и почнав да ја туркам
I smiled and agreed	Се насмеав и се согласив
I went to the toilet	Отидов во тоалет
I can handle this job very well thanks to you	Можам да се справам со оваа работа многу добро на ваша благодарност
I felt a direct connection with her	Почувствував непосредна врска со неа
However, I could not help it	Сепак, не можев да помогнам
I could feel it breaking	Можев да почувствувам дека се крши
He was both a writer and a poet	Бил и писател и поет
Three million pilgrims witness the event	На настанот сведочат три милиони аџии
I pray with my eyes	Се молам со моите очи
I run a computer store	Водам продавница за компјутери
I run and jump in his arms	Трчам и скокнам во неговите раце
I was too sick to take care of him	Бев премногу болен за да се грижам за него
I recommended it to others	Го препорачав на други
She came off the bench to play	Таа дојде од клупата за да игра
I could not stop	Не можев да застанам
Click add new contact	Кликам додај нов контакт
I weave around people, I can hardly breathe faster than normal	Ткаам околу луѓето, едвај дишам побрзо од нормалното
I made a mental note to start using it more	Направив ментална белешка да почнам да го користам повеќе
I had to find him, to help him	Морав да го најдам, да му помогнам
Several people point at me	Неколку луѓе покажуваат кон мене
I guess that's an alternative	Претпоставувам дека тоа е алтернатива
Several passages he read caught his eye	Неколку пасуси што ги прочита му го привлекоа вниманието
I knelt beside him and examined the opening	Клекнав покрај него и го прегледав отворот
I gave up trying to fix it	Се откажав од обидот да ја поправам
I raised my chin to meet his gaze	Ја кренав брадата за да го сретнам неговиот поглед
I have to go for surgery tomorrow	Утре треба да одам да се оперирам
I could not just give up	Не можев само да се откажам
I have dark hair up to my shoulders and green eyes	Имам темна коса до рамениците и зелени очи
I bought cocaine from her	Купив кокаин од неа
I was afraid for her, leaving her	Се плашев за неа, оставајќи ја
I hold the phone, ready to ring	Го држам телефонот, подготвен да заѕвони
I stumbled, pulled by its weight	Се сопнав, влечен од неговата тежина
A bag was placed near him	Во негова близина била ставена торба
I was in heaven and hell	Бев во рајот и пеколот
I have many churches	Имам многу цркви
I will find out that it is not his style	Ќе дознаам дека тоа не е негов стил
I had to take it, now	Морав да ја земам, сега
I felt protected by both of them	Се чувствував заштитен од двајцата
Hundreds of years are not long for her	Неколку стотици години не се долги за неа
A small movement of thought	Мало движење на мислата
I left him there alone	Го оставив сам таму
I was still holding on to myself, but then it was okay	Сè уште се држев за себе, но тогаш беше во ред
I am an ordinary investor	Јас сум обичен инвеститор
I can not get away from her	Не можам да се извлечам од неа
I will not be a beast without control	Нема да бидам ѕвер без контрола
A career in law is one of them	Кариерата во право е една од нив
I have to keep my phone line free	Морам да ја чувам мојата телефонска линија бесплатна
I really live here	Навистина живеам овде
I put the food on the table in words	Ја ставам храната на маса со зборови
I wanted to stare at her more	Сакав повеќе да зјапам во неа
This relationship may never be repeated	Ваквата врска можеби никогаш нема да се повтори
A chip in the brain is a computer	Еден чип во мозокот е компјутер
I read it several times	Го прочитав неколку пати
Maybe I'm not ready	Можеби не сум подготвен
I can only imagine what people are saying	Можам само да замислам што зборуваат луѓето
I hung up the phone and threw the phone on the bed	Ја спуштив слушалката и го фрлив телефонот на креветот
I moved behind him, looking over his shoulder	Се преселив зад него, гледајќи преку неговото рамо
Dead silence gripped the neighborhood	Мртва тишина ја зафати населбата
This version has never been officially released	Оваа верзија никогаш не доби официјално издание
I could have killed her by accident	Можев случајно да ја убијам
I should have met him earlier	Требаше да го сретнам претходно
I did not want to hit you	Не сакав да те удрам
I was two seconds late	Доцнав две секунди
I answered all my questions	Одговорив на сите мои прашања
The feeling of sinking in my stomach tells me that it is not	Чувството на тонење во стомакот ми кажува дека не е
I was worried about this	Бев загрижен од ова
I will have to look	Ќе морам да погледнам
I think the holiday will help	Мислам дека одморот ќе помогне
I know more about you than you can imagine	Знам повеќе за тебе отколку што можеш да замислиш
The smell and taste are mild	Мирисот и вкусот се благи
I have to say, but I met your sister	Морам да кажам, но се сретнав со сестра ти
I have never noticed anything unusual	Никогаш не сум забележал ништо невообичаено
A branch broke under her feet	Една гранка и се скршила под нозете
I reached for her waist	Посегнав по нејзината половина
I can help people find things	Можам да им помогнам на луѓето да најдат работи
A tall entertainment center took over one wall	Висок забавен центар презеде еден ѕид
I went to the opera halfway	Излегов во опера на половина пат
I'm sorry, I'm so sorry	Жал ми е, многу ми е жал
I have not seen you for months	Те немам видено со месеци
However, I have to disagree with you on human psychology	Сепак, морам да не се согласувам со тебе за човечката психологија
I was twelve years old at the time	Во тоа време имав дванаесет години
I'm happy that you're getting better	Среќен сум што стануваш подобар
I'm disappointed too	И јас сум разочаран
I could add material world, comfort, companionship, etc.	Би можел да го додадам материјалниот свет, удобноста, дружењето итн
Now we need to destroy it	Сега треба да ја уништиме
A little investigation of the charges	Мало истражување на обвиненијата
I talked to a soldier who claimed to be there	Разговарав со еден војник кој тврдеше дека е таму
I am here and I will not leave	Јас сум тука и нема да си одам
The route now begins at the eastern city limits	Рутата сега започнува на источните градски граници
I'm rushing out of the office	Брзам надвор од канцеларијата
He was turned upside down	Беше свртен нагоре
A stone turned under his foot and he fell	Камен му се свртел под стапалото и тој паднал
I set fire to her house six months ago	Нејзиниот дом до темел го запалив пред шест месеци
I've had a husband before, you know	Сум имал маж порано, знаеш
The flesh is thin and pale yellow	Месото е тенко и бледо жолто
I shook my head at the mess	Одмавнав со главата поради нередот
I think he is a manager	Мислам дека тој е менаџер
Maybe I will say too much	Можеби ќе кажам премногу
I had to shut up and listen	Морав да замолчам и да слушам
I would like to start them as soon as possible	Би сакал да ги започнам што е можно поскоро
I was still wearing a simple white dress	Сè уште носев едноставен бел фустан
A good team is the backbone of any business	Добриот тим е потпорен столб на секое претпријатие
I could finally go to the bathroom	Конечно можев да одам во тоалет
I never listened to her properly	Никогаш не ја слушав како што треба
I did not want to scare you	Не сакав да те исплашам
Suddenly I had this desire to discover my true self	Одеднаш ја имав оваа желба да го откријам своето вистинско јас
I only saw him as a friend	Го гледав само како пријател
I told my truth and then that emotion went away	Ја кажав мојата вистина и тогаш таа емоција отиде
I get out of bed and put on my coat	Станувам од кревет и го облекувам палтото
I knew what they did	Знаев што направија
I sent them just to bring you	Ги испратив само за да те донесам
I will come with you soon	Наскоро ќе дојдам со тебе
I liked it, you know	Ми се допадна, знаеш
I just stood there and never said a word	Јас само стоев таму и никогаш не кажав ни збор
I mean yes, but not that	Мислам да, но не тоа
I would never do anything to hurt him	Никогаш не би направил ништо за да го повредам
I avoid them, their anger and their hatred of me	Избегнувам од нив, од нивниот гнев и од нивната омраза кон мене
I did not want to go back inside	Не сакав да се вратам внатре
I will not go for that here	Јас нема да одам за тоа овде
I know the next sentence in words	Ја знам следната реченица со зборови
I was looking for facts buddy	Барав факти другар
I put wrapped gifts in a really big box	Ставав завиткани подароци во навистина голема кутија
I enjoyed every moment of it	Уживав во секој момент од него
My conscience will not allow anything else	Мојата совест нема да дозволи ништо друго
It comes from a deep place	Доаѓа од длабоко место
I would not go anywhere else	Не би одел никаде на друго место
I could shape a cross	Би можел да обликувам крст
I just wanted to go home	Само сакав да се вратам дома
I wanted to get my impressions first	Сакав прво да добијам свои впечатоци
I love all kinds of books, in any format	Сакам секакви книги, во кој било формат
I understand that people will never stop asking until that happens	Разбирам дека луѓето никогаш нема да престанат да прашуваат додека тоа не се случи
The battle was over	Битката беше завршена
I reached out to get the meat	Посегнав да го земам месото
Everyone has some advantages	Секој има некои предности
I have to sleep somewhere before work	Морам да спијам некаде пред работа
I did not want to give up	Не сакав да се предадам
I would only use them for junction boxes	Јас би ги користел само за разводни кутии
I'm not home at the moment	Во моментов не сум дома
I felt connected to everything	Чувствував поврзаност со се
A girl was standing there in the dark	Една девојка стоеше таму во темнината
I took out both hands	Ги извадив двете раце
I got in my car and started driving	Влегов во мојата кола и почнав да возам
Photography is a story	Фотографијата е приказна
I think the biggest thing was the training	Мислам дека најголемата работа беше тренингот
I think most business owners are	Мислам дека повеќето сопственици на бизниси се
I just need to be left alone	Само треба да останам сам
I immediately stopped crying	Веднаш престанав да плачам
I could not return the words	Не можев да ги вратам зборовите
I feel pretty stupid	Се чувствувам прилично глупаво
Work in agriculture is also a risk	Ризик е и работата во земјоделството
I apologize for interrupting the wedding ceremony once again	Се извинувам што ја прекинав свадбената церемонија, уште еднаш
I just could not force myself to do that to anyone	Едноставно не можев да се натерам да го направам тоа некому
I felt a pit form in my stomach	Почувствував како се формира јама во мојот стомак
I smiled, and then I could not stop for a moment	Се насмеав, а потоа не можев да престанам ниту еден момент
I still love them now	Сè уште ги сакам сега
I know both white and red magic	Знам и бела и црвена магија
I can not answer him	Не можам да му одговорам
I plan to do that later this afternoon	Планирам да го направам тоа подоцна попладнево
Each paragraph is narrated by a young narrator	Секој пасус е раскажан од млад наратор
Only sometimes I shoot your mother	Само понекогаш пукам во мајка ти
I was pretty new to the process	Бев прилично нов во процесот
I would turn on the radio and then turn it off	Ќе го вклучив радиото, па ќе го исклучев
I used the end of a wooden spoon	Го користев крајот на дрвена лажица
I never drink such things	Никогаш не пијам такви работи
This church became a parish church	Оваа црква станала парохиска црква
I went inside and ran upstairs	Влегов внатре и истрчав горе
I wanted a worse way	Сакав на полош начин
I expect more from you	Очекувам повеќе од тебе
The smile crossed his face and he leaned towards her again	Насмевката го прекрсти неговото лице и повторно се наведна кон неа
I always thought it would be my youngest	Отсекогаш мислев дека тоа ќе биде мојот најмлад
I jump out of bed and run to the window	Скокам од креветот и трчам кон прозорецот
I also need a contact form that contains	Ми треба и контакт форма која содржи
I raised my eyebrows	Ги кренав веѓите
A plan is already forming in my mind	Во мојот ум веќе се формира план
I met my enemy during a knife fight	Го запознав мојот непријател за време на тепачката со нож
I jumped and went out the door	Скокнав и излегов низ вратата
I think there is a small cabin in the woods	Мислам дека има мала кабина во шумата
I will go and check in the store	Ќе одам и ќе проверам во продавницата
I need to think about this	Треба да размислам за ова
I left to put an end to the madness	Заминав да ставам крај на лудилото
I need to go, to be with her	Треба да одам, да бидам со неа
They are fighting on the high cold passage	Тие се борат на високиот студен премин
I could not be more satisfied	Не можев да бидам позадоволен
I saw the same ship up in the sky	Го видов истиот брод горе на небото
I think that is a good rule	Мислам дека тоа е добро правило
I touched her cheek before rushing down	Го допрев нејзиниот образ пред да побрзам надолу
I was finally on my way to the top	Конечно бев на пат кон врвот
I swallowed hard and put my hand in his	Тешко голтнав и ја ставив раката во неговата
I could make a fortune	Можев да заработам богатство
I bit my tongue to hold back the laughter	Го гризнав јазикот за да ја задржам смеата
I also talked to your captain	Зборував и со вашиот капитен
I only need one day to be alone	Ми треба само еден ден да бидам сам
I went into my room and looked around	Влегов во мојата соба и погледнав наоколу
I will invest my whole heart and soul in it	Ќе го вложам целото мое срце и душа во тоа
I mean, they were when they caught us	Мислам, тие беа кога не фатија
I lowered him to the ground next to him	Го спуштив на земја до него
Women must cover their heads during worship	Жените мора да ги покриваат главите за време на богослужбата
I should have gotten over it	Требаше да го преболам
I love this and this	Го сакам овој и овој
Eight weeks have passed on the table	Помина осум недели на табелата
I look at him in shock	Во шок гледам во него
And I do it very well	И јас го правам тоа многу добро
I felt your fear and despair	Го почувствував твојот страв и очај
I inherited the stupid cat, all right	Ја наследив глупавата мачка, во ред
I think of every word of this	Мислам на секој збор од ова
I want to trust him, but	Сакам да му верувам, но
I promise you will not regret them	Ветувам дека нема да зажалите за нив
I forced myself to say the words	Се принудив да ги кажам зборовите
I never agreed with the color orange	Никогаш не се согласив со портокалова боја
I had an interesting childhood	Имав интересно детство
I lay motionless and silent	Лежев неподвижен и тивок
I whisper the fairy charm	Го шепнам самовилскиот шарм
Now the next necessary condition for this page is secure	Сега неопходен следен услов за оваа страница е сигурен
I had a real dragon in front of me	Имав вистински змеј пред мене
I know you have a family there	Знам дека имаш семејство таму
I did not find such an amendment	Не најдов таков амандман
A lady took her from my arms	Една госпоѓа ми ја зеде од прегратка
I just could not reveal our secret	Едноставно не можев да ја откријам нашата тајна
I hated men like that	Мразев вакви мажи
I hate breaking promises	Мразам прекршување на ветувањата
These improved results were not encouraging	Овие подобрени резултати не беа охрабрувачки
I started wishing it would open a little	Почнав да посакувам да се отвори малку
I think he has a chip on his shoulder	Мислам дека има чип на рамото
I told her, but she did not listen to me	И кажав, но таа не ме послуша
The legs are blue and relatively long	Нозете се сини и релативно долги
I put my hand around her shoulder	Ја ставив раката околу нејзиното рамо
A short thought flew through my mind	Кратка мисла ми прелета низ умовите
I ran inside, but suddenly I came out of my depth	Втрчав внатре, но одеднаш излегов од мојата длабочина
Looks like I can not stop crying	Изгледа не можам да престанам да плачам
I mean, just absolutely absurd	Мислам, само апсолутно апсурдно
I got orange, blue and white	Ја добив портокаловата, сината и белата
It must cover everything	Мора да опфати сè
I decided to do something a little different	Решив да направам нешто малку поинаку
A letter to her past self	Писмо до нејзиното минато јас
I guess it makes sense to cover it	Претпоставувам дека има смисла да го покриеш
I watch for a long time	Гледам долго време
I spent more money and liked the product less	Потрошив повеќе пари и помалку ми се допадна производот
I have never felt such pain in my life	Никогаш во животот не сум почувствувал таква болка
I hear a girl screaming	Слушам девојка како вреска
I think they will like it	Мислам дека ќе им се допадне
I will probably not feel anything	Веројатно нема да почувствувам ништо
I look up and scan every wall	Гледам нагоре и го скенирам секој ѕид
A stream was flowing nearby	Во близина течеше поток
I miss everything about you	Ми недостига се кај тебе
I wondered if she had brushed them before looking for me	Се прашував дали ги четкала пред да ме бара
I hope everyone at home is fine	Се надевам дека сите дома се добро
This created a rather unusual look	Ова создаде прилично необичен изглед
I tried to see why they were here	Се обидов да видам зошто се тука
I never thought I would say that	Никогаш не мислев дека ќе го кажам тоа
I'm glad to know the information from the medical college	Среќен сум што знам за информациите од медицинскиот колеџ
I never had to take out the sword	Никогаш не морав да го извадам мечот
I was not completely in shape, but like golden energy	Не бев целосно во форма, туку како златна енергија
I love you with eternal love	Те сакам со вечна љубов
I believe she can be a great wife and mother	Верувам дека таа може да биде одлична сопруга и мајка
I intend to delete it completely no matter what	Имам намера да го избришам целосно без разлика
It was a lot of work	Тоа беше многу работа
I will prepare a place for you	Ќе ти подготвам место
I try to be a wonderful, honest candidate	Се трудам да бидам прекрасен, искрен кандидат
I could not say no	Не можев да и кажам не
I need it to open a trading account	Ми треба за да отворам трговска сметка
I remember how he was here in the war	Се сеќавам како беше овде во војната
I started screaming for help	Почнав да врескам за помош
I opened my eyes and could see him	Ги отворив очите и можев да го видам
I just wanted you to have some fun	Сакав само малку да се забавуваш
I always wondered what that would be like	Секогаш се прашував како би било тоа
A startled look appears on his face	На неговото лице се појавува запрепастен поглед
I found my cell phone	Го најдов мојот мобилен телефон
I knew she was scared	Знаев дека е исплашена
An additional challenge the school faced was equipment	Дополнителен предизвик со кој се соочи училиштето се однесува на опремата
A small, sharp angle bends only slightly	Мал, остар агол се превиткува само малку
I just could not understand anything better about a major	Едноставно не можев да сфатам ништо подобро за мајор
I could hardly control myself	Речиси не можев да се контролирам
I hear tears in her voice	Слушам солзи во нејзиниот глас
I assure you it can be fixed	Ве уверувам дека може да се поправи
I think he has been depressed for a long time	Мислам дека долго време е во депресија
I hope he can do the letter too	Се надевам дека и тој ќе може да го направи писмото
I wondered what the note meant	Се прашував што значи белешката
I am definitely going through a life change	Сигурно поминувам низ промена на животот
I currently need three months to publish a book	Моментално ми требаат три месеци рок за издавање на книга
I would like to receive feedback from my readers	Би сакал да добијам повратни информации од моите читатели
I want to participate in changing the direction of things	Сакам да учествувам во менувањето на насоката на нештата
Thick snow covered the valley	Густа снежна покривка ја покри долината
I could not even undress	Не можев ни да се соблечам
I write to give a voice to suffering	Пишувам за да му дадам глас на страдањето
I did not mind the additional syllable too much	Не ми пречеше премногу дополнителниот слог
I led the way down to the rocks	Го водев патот надолу кон камењата
The story can be a database	Приказната може да биде база на податоци
I just lost track of time	Само изгубив чувство за времето
I remind myself to breathe	Се потсетувам да дишам
I could not see the point of it all	Не можев да ја видам поентата на сето тоа
I felt that our home provided a sanctuary for many	Чувствував дека нашиот дом обезбедува светилиште за многумина
I could not study there	Не можев да учам таму
I had a long journey ahead of me	Ми претстоеше долго патување
This was a brave undertaking	Ова беше храбар потфат
I stared down at her sincere face	Се загледав надолу во нејзиното искрено лице
I hate the word sorry	Го мразам зборот извини
I can not let him get into trouble	Не можам да дозволам да влезе во неволја
A cold barrel pressed hard against his throat	Ладно буре силно го притисна во грлото
A person is chosen at random	Лице се избира по случаен избор
I stopped robbing there last year	Престанав грабеж таму минатата година
I do not have to pay you	Не треба да ти платам
I decided on a wonderful alternative	Се одлучив за прекрасна алтернатива
I can not be treated at home	Не можам да се лекувам дома
I would not have encountered so many problems	Немаше да наидам на толку многу проблеми
A patent has been filed for a physical filter	Поднесена е пријава за патент во врска со физичкиот филтер
I can not get into you	Не можам да навлезам на тебе
I took out the boxes and started looking through them	Ги извадив кутиите и почнав да гледам низ нив
I am your security door	Јас сум твојата врата за безбедност
I know the way to the gods	Знам за патот до боговите
I can not let them go to waste	Не можам да дозволам да одат на отпад
I woke up early to finish it	Се разбудив рано за да го завршам
I asked him what the date was	Го прашав кој е датумот
However, I will not be ashamed	Сепак, нема да се срамам
I was surprised to see him	Бев изненаден кога го видов
I did not think they were a threat	Не мислев дека се некаква закана
I need to connect with our baby	Треба да се поврзам со нашето бебе
I appreciate the time you took to visit today	Го ценам времето што го одвоивте да го посетите денес
I can be there in two hours	Можам да бидам таму за два часа
Now I see my mistake there	Сега ја гледам мојата грешка таму
I heard what happened at the door	Слушнав што се случи на вратата
I was born into a poor working class family	Роден сум во сиромашно работничко семејство
I quickly washed myself, enjoying the luxury and silence	Брзо се измив, уживајќи во луксузот и тишината
I hate to see her lose everything	Мразам да ја гледам како губи сè
The two brothers were released the next day	Двајцата браќа биле ослободени следниот ден
I knew the theology of it	Ја знаев теологијата на тоа
I can not just run away	Не можам само да бегам
I am yours for eternity	Јас сум твој за вечност
I struggled, but my body did not move	Се борев, но моето тело не се мрдаше
I began to wonder who they might be	Почнав да се прашувам кои би можеле да бидат
A clear goal should be kept in mind	Треба да се има на ум јасна цел
She played two games a week in the league	Таа играше два натпревари неделно со лигата
I agree with you, this is very unusual	Се согласувам со тебе, ова е многу необично
I inherited that desire	Ја наследив таа желба
I have to protect her at all costs	Треба да ја заштитам по секоја цена
I am nobody, from that point of view	Јас сум никој, во таа гледна точка
I see him quietly looking at the drawings	Го гледам како тивко ги гледа цртежите
I want to be with him like this	Сакам да бидам со него вака
I have never been without one since	Оттогаш никогаш не сум бил без еден
I was four years old when she bought me a piano	Имав четири години кога таа ми купи пијано
Suddenly I felt my knees weaken	Одеднаш почувствував дека колената ми слабеат
I wanted to run when her shoulders relaxed	Сакав да трчам кога нејзините раменици се опуштија
I had no game	Немав никаква игра
Great laughter that came completely from within	Одлична смеа која потполно дојде од внатре
Then I had to wear a tight white dress	Тогаш требаше да облечам тесен бел фустан
I was afraid for my life	Се плашев за мојот живот
I tried to comfort her	Се обидов да ја утешам
I will have to follow your instructions	Ќе морам да ги следам твоите упатства
I thought you two got along so well	Мислев дека вие двајца се согласувате толку добро
whispers with concern	шепоти со загриженост
I knew exactly what he meant, but it did not matter	Знаев точно што сакаше да каже, но не беше важно
I saw it the same way	Јас го видов на ист начин
I looked at my father and then got up	Погледнав на татко ми, а потоа станав
I could hear voices in the crowd	Можев да слушнам гласови во толпата
I think here is the real courage	Мислам дека тука е вистинската храброст
I saw the second plane hit	Видов како удри вториот авион
I have not thought much about it	Не сум размислувал многу за тоа
I could see the contour of a man	Можев да ја видам контурата на еден човек
I have what you say you need	Имам што велиш дека ти треба
I mean, you know that man	Мислам, го знаеш тој човек
I checked for a pulse	Проверив дали има пулс
For a long time in a quiet field	Долго време на тивко поле
I can handle this	Можам да се справам со ова
I remembered her name in a dream	Се сетив на нејзиното име во сонот
In this position he took several positions	Во оваа функција тој зазеде неколку функции
I fly there, feeling wonderful	Летам до таму, чувствувајќи се прекрасно
A lieutenant there has a young woman he sees	Еден поручник таму има млада жена со која се гледа
I can not just take charity	Не можам само да земам добротворни цели
The strong smell of wine enveloped her	Ја обви силен мирис на вино
I can play with him here	Можам да играм со него овде
I was asked a bunch of questions	Ми беа поставени еден куп прашања
I'm not sure you want to see me again	Не бев сигурен дека сакаш да ме видиш повторно
The service continued the next day	Услугата продолжи следниот ден
Still, I can see the panic in his eyes	Сепак, можам да ја видам паниката во неговите очи
I could feel his gaze burning through my skin	Го почувствував неговиот поглед како пламнува низ мојата кожа
I do not have such a problem	Јас немам таков проблем
I forced myself to sit down	Се принудив да седнам
I feel like a winner	Се чувствувам како победник
I thought I would love how it ended	Мислев дека би сакал како заврши
I did not think he felt that way	Не мислев дека се чувствува така
I have a diet pop	Имам диетална поп
I had to go through the plan	Морав да поминам низ планот
It started for me a fascination with light	Тоа започна за мене фасцинација со светлината
I cried with tears of happiness that I saw both of them	Плачев со солзи од среќа што ги видов и двајцата
A few months later they received news from the doctor	Неколку месеци подоцна добиле вест од докторот
I thought you might be dead	Мислев дека можеби си мртов
I have it by the exact date	Го имам до точниот датум
A purely male ball is not a ball at all	Чисто машка топка воопшто не е топка
I just thought out loud, that's all	Само гласно размислував, тоа е се
A thousand events flowed through his mind in seconds	Илјада настани се прелеваа низ неговиот ум во секунди
I was always accused of taking pictures without a plot	Секогаш ме обвинуваа дека правам слики без заговор
I think you will find them worth reading	Мислам дека ќе откриете дека вредат да се прочитаат
I had not heard anything	Немав слушнато ништо
I do not need to look back	Не треба да гледам назад
Oliver would produce the gentler works herself	Оливер сама би ги произведувала понежните дела
I had to fill that role	Јас требаше да ја пополнам таа улога
I was surprised to see her	Бев изненаден кога ја видов
Such threats would usually be considered an attack	Ваквите закани вообичаено би се сметале за напад
I just want to make sure you are really happy	Сакам само да се уверам дека сте навистина среќни
I desperately wanted to, but my mind was empty	Очајно сакав, но умот ми беше празен
Several dead creatures settled at the bottom	Неколку мртви суштества се населиле на дното
I had a thought	Ми падна една мисла
I withdrew from the force in his words	Се повлеков од силата во неговите зборови
Mortality is very high within a year of injury	Смртноста е многу покачена во рок од една година по повредата
I asked her what she hoped to find	Ја прашав што се надева дека ќе најде
I knew he could see his partner in me	Знаев дека може да го види својот партнер во мене
I think every writer must	Мислам дека секој писател мора
I trembled and fell to my knees	Треперив и паднав на колена
The old church was then closed	Старата црква потоа се затвори
I remember he was so charming	Се сеќавам дека беше толку шармантен
I'm sorry for the hour	Жал ми е за часот
I caught my reflection in the mirror above the fireplace	Го фатив својот одраз во огледалото над каминот
I smoked the same things	И јас ги пушев истите работи
I did not have to know what it was	Не морав да знам што е тоа
I did not bother to see if she was upset	Не се потрудив да видам дали е вознемирена
Now I know how stupid and wrong they were	Сега знам колку беа глупави и погрешни
I just do not know how they do it	Едноставно не знам како го прават тоа
I think you should try	Мислам дека треба да се обидеш
I was hungry for one	Бев гладен за едно
I wanted to have a cup of tea	Сакав да се напијам шолја чај
But she was respectful	Но, таа беше со почит
I went downstairs crying while making coffee	Се симнав долу плачејќи додека го правев кафето
I'm not even sure what love is anymore	Веќе не сум ни сигурен што е љубов
There are eight bells in the tower	Во кулата има осум ѕвона
I wonder how it would feel under my mouth	Се прашувам како би се чувствувало под мојата уста
I'm taking a deep breath	Земам остар здив
I hate bicycle thieves	Мразам крадци на велосипеди
I also saw some great results	Видов и некои извонредни резултати
They climb the rock and go down out of sight	Се качуваат на карпата и се спуштаат надвор од видното поле
Movie, three or four	Филм, три или четири
The rest were killed in battle	Останатите беа убиени во битката
I could not face his family, our friends	Не можев да се соочам со неговото семејство, нашите пријатели
I wonder how he feels	Се прашувам како се чувствува
I could not keep this	Не можев да го задржам ова
We turned down a lot of record labels	Одбивме многу издавачки куќи
Wallpaper in the design or construction is a plus	Позадина во дизајнот или конструкцијата е плус
I know you do the same	Знам дека и вие го правите истото
One tank just blew it up	Еден тенк само го разнесе
I see and I know what you had with you	Гледам и знам што имавте со вас
And you start crying	И почнуваш да плачеш
I was very happy for them	Бев многу среќен за нив
I owe you for that	Ти должам за тоа
I think there is really competitive football in this league	Мислам дека има навистина конкурентен фудбал во оваа лига
I really like the vehicle	Многу ми се допаѓа возилото
I turned and ran upstairs to wake my husband	Се свртев и истрчав горе да го разбудам мојот сопруг
I like to experiment with colors	Сакам да експериментирам со боите
I listen to my son and talk to him	Го слушам мојот син и разговарам со него
I have a small book on how to control magic	Имам мала книга за тоа како да се контролира магијата
Few of them even knew who she was	Неколку од нив дури знаеја која е таа
I lost some battles, but I won the war	Изгубив некои битки, но победив во војната
I entered quickly, without anyone seeing me	Влегов брзо, без никој да ме види
I'm like being real	Јас сум како да бидам вистински
I never imagined being with someone other than her	Никогаш не замислував да бидам со некој друг освен со неа
I think that part was encouraging	Мислам дека тој дел беше охрабрувачки
I leaned back and fell on my buttocks	Се наведнав наназад и паднав на задникот
One day is enough to introduce me mentally to him	Еден ден е доволен за да ме воведе психички со него
He was taken ashore and buried	Бил однесен на брегот и бил свечен погреб
I told him we were moving too fast	Му реков дека се движиме пребрзо
I lived every day, every hour, from minute to minute	Живеев секој ден, секој час, од минута во минута
I highly recommend this tour !!	Силно ја препорачувам оваа турнеја!!
I prefer a fair fight	Претпочитам фер борба
I heard breathing at the other end of the line	Слушнав дишење на другиот крај на линијата
I turned to the left, closed my eyes	Се свртев на левата страна, ги затворив очите
I took a deep breath and changed my tone	Зедов длабок здив и го сменив тонот
I was not trying to rush you out of here	Не се обидував да те избрзам одовде
I looked him in the eyes	Го погледнав во очи
The second marriage gave birth to twelve more children	Вториот брак родил уште дванаесет деца
I did not want to go out with my friends	Не сакав да излегувам со другарите
I count the people and the rifles of the enemy	Ги бројам луѓето и пушките на непријателот
I'm there with you	Таму сум со тебе
I will have to take care of you too	Ќе морам и јас да те чувам
The nurse was taking her vital signs	Медицинска сестра ги земала нејзините витални знаци
A lump formed in her throat	Во грлото и се создаде грутка
I have not done this before	Не го правев ова порано
So I decided today	Така решив денес
I have to try	Треба да се обидам
I was ready for another relationship	Бев подготвен за друга врска
I was thinking about life and my true desires	Размислував за животот и моите вистински желби
I could tell how good he is	Можев да кажам колку е добар
I felt a surge of heat throughout my body	Почувствував наплив на топлина низ моето тело
I move forward in my place	Се префрлам напред на моето место
I really liked to see my father so happy	Навистина ми се допадна да го гледам татко ми среќен така
There was a commotion throughout the audience	Низ публиката се зави жубор
I saw the steps to get there	Видов какви се чекорите за да стигнам таму
I really did not know what	Навистина не знаев што
Thank you for your contribution	Ви благодариме за вашиот придонес
I did not see anything wrong with that	Не видов ништо лошо во тоа
I could feel my power growing	Можев да почувствувам како мојата моќ расте
I am the only hope for this world	Јас сум единствената надеж за овој свет
I was losing my appetite, fast	Го губев апетитот, брзо
I could not get enough of him	Не можев да се наситам од него
These attempts were rejected	Овие обиди беа отфрлени
Boyfriend would be welcome	Дечко би бил добредојден
I love her more than my sister	Ја сакам повеќе од сестра ми
I just gave you the finale	Само што ти го дадов финалето
A terrible scream filled the air	Ужасен крик го исполни воздухот
I earned one hundred and fifty dollars in two weeks	Заработив сто и педесет долари за две недели
I can stop all this	Можам да го стопирам сето ова
I love what you found	Го сакам она што го најдовте
I never wanted a high position of power	Никогаш не сакав некоја висока позиција на моќ
I just wanted the pain to go away	Сакав само болката да помине
I guess in a few months from now	Претпоставувам дека за неколку месеци од сега
I was completely cut off from everything	Бев целосно отсечен од сè
I regret that I did not wish	Се каам што не посакав
I had not seen him from bed for weeks	Го немав видено од кревет со недели
I felt my stomach tighten	Чувствував дека стомакот ми се стега
I can not forget you	Не можам да те тргнам од памет
I have never enjoyed a class so much before	Никогаш порано не сум уживал на час толку многу
I had to leave the house completely	Морав целосно да излезам од куќата
I appreciate justice	Ја ценам правдата
Now I could see him down the hall	Сега можев да го видам низ ходникот
Football will host the final	Фудбалот ќе биде домаќин на финалето
I will try very hard to behave	Ќе се трудам многу да се однесувам
I gave you everything you wanted in life	Ти дадов се што сакаше во животот
I live closest and I see her twice a month	Живеам најблиску и ја гледам два пати месечно
I want to write it so badly	Сакам да го напишам толку лошо
The smaller army facilitates the stealth attack	Помалата војска го олеснува прикрадниот напад
One person was sitting in it, apparently asleep	Во него седеше едно лице, очигледно заспано
I'm so guilty of this	Јас сум толку виновен за ова
I wanted to work in the social security office	Сакав да работам во канцеларијата за социјално осигурување
I open my eyes only a few minutes later	Ги отворам очите само неколку минути подоцна
I guess even they have standards	Претпоставувам дека дури и тие имаат стандарди
I knocked loudly on the door	Силно тропнав на вратата
I just came to say hello	Дојдов само да ти кажам здраво
I would not have left anyway	И онака немаше да заминам
I explained to them what had happened	Им објаснив што се случи
I hope you have a wonderful weekend planned	Се надевам дека имате планиран прекрасен викенд
I can return this power plant	Можам да ја вратам оваа електрана
I put a pot of coffee	Ставив тенџере со кафе
A cold wash of fear poured over her body	Ладно миење на страв се истури врз нејзиното тело
I have to prepare, think about it	Морам да се подготвам, размисли за тоа
I can not think about it	Не можам да размислувам за тоа
I felt the power of that demon	Ја почувствував силата на тој демон
Of course I had to help the child	Требаше секако да му помогнам на детето
I was ready to vomit	Бев подготвен да повраќам
I do not need that long	Не ми требаат толку долго
I did not know that you would react that way	Не знаев дека така ќе реагираш
I missed her like crazy	Ми недостигаше како луда
A place taken with pride or humility	Место земено со гордост или понизност
I will lead you in prayer	Ќе те водам во молитвата
I manage with diet and strange sleeping arrangements	Се снаоѓам со диета и чудни аранжмани за спиење
A canvas bag hung from his shoulder	Од неговото рамо висеше платнена торба
I made sure to be good at something	Се грижев да бидам добар во нешто
I was looking for something	Барав нешто
A small staircase to the second floor	Мало скалило до вториот кат
A little out of control	Малку надвор од контрола
There I was followed by a temporary terrorist who had a cane	Таму ме следеше привремен терорист кој имаше бастун
They usually appear in autumn and late summer	Тие обично се појавуваат во есен и кон крајот на летото
Porter played high school football as a wide receiver	Портер играше средношколски фудбал како широк приемник
I even had some wonderful pie dough ready	Дури имав готово прекрасно тесто за пита
I want to go to them	Сакам да одам кај нив
I resisted my natural instincts to turn around and look	Се спротивставив на моите природни инстинкти да се свртам и да погледнам
I was afraid he was not happy to be there	Се плашев дека не е задоволен што сум таму
I knew she was sleeping with him	Знаев дека спие со него
He will really miss him	Тој навистина ќе му недостига
I'm just looking at things on my phone	Само гледам работи на мојот телефон
A credit card can save your life	Кредитна картичка може да ви го спаси животот
I understand why he did not explain before	Разбирам зошто не објасни претходно
His death came during this period	Неговата смрт дојде во овој период
I blushed, which made him laugh	Поцрвенев, што го насмеа
I doubt he may be gone	Се сомневам дека можеби го нема
I'm afraid how long this will take	Се плашам колку долго ќе трае ова
I did not understand the situation	Не ја разбрав ситуацијата
About five o'clock I woke up knocking	Некаде околу пет часот ме разбуди тропање
I would not change it	Не би го менувал
I am just another example of human triumph	Јас сум само уште еден пример за човечки триумф
I was not blinded by walls, gold and a book	Не ме заслепија ѕидови, злато и книга
The song failed to make the charts	Песната не успеа да се најде на топ листите
I'm not going there	Јас не одам таму
I just want it to end	Сакам само да заврши
This has caused tremendous stress on our roads	Ова предизвика огромен стрес на нашите патишта
I could feel his lips on my cheek	Ги почувствував неговите усни на мојот образ
I may be gone for a few days	Можеби ќе ме нема неколку дена
I would not have told you this	Немаше да ти го кажам ова
I see you as a relationship	На тебе гледам како на врска
I did not remember to take it out of my pocket	Не се сетив да го извадам од џеб
I need to do this	Треба да го направам ова
I finished my short lecture for that day	Го завршив моето кратко предавање за тој ден
I would never say a word to anyone	Никогаш не би рекол никому ни збор
I know that deep in my heart	Тоа го знам длабоко во моето срце
I prevented myself from going any further	Се спречив да одам понатаму
Until now, I did not think of him as muscular	Досега не мислев за него како мускулест
There was a knock on the door of the apartment	Се слушна тропање на вратата од станот
I can go for a comparison	Можам да одам на споредба
I learned to manage my passions properly	Научив соодветно да управувам со своите страсти
I stepped forward	Излегов напред
Obviously, it was a party town	Очигледно, тоа беше град за забави
I guess that's good enough	Претпоставувам дека тоа е доволно добро
I came out of class in tears	Излегов од часот во солзи
I had friends by her side	Имав пријатели покрај неа
The scientist must first and foremost be honest	Научникот пред се мора да биде искрен
I want to have it here for the ceremony	Сакам да ја имам тука за церемонијата
I definitely feel that way	Дефинитивно се чувствувам така
I like you too, but you can not follow me	И мене ми се допаѓаш, но не можеш да ме следиш
I could see what was happening in him	Можев да видам што се случува во него
I examine his skin closely	Одблиску ја истражувам неговата кожа
I have a business in town	Имам некој бизнис во градот
I'm interested in this job	Јас сум заинтересиран за оваа работа
I was thrilled to find that she had a touch too	Бев воодушевен што открив дека и таа имаше допир
I lean over the bed again	Повторно се наведнувам преку креветот
I put the champagne on the table and left	Го ставив шампањот на масата и заминав
I could really get him to leave	Навистина можев да го натерам да тргне
I understand why to some extent	Разбирам зошто до некаде
I took the sheets to the desk	Ги однесов чаршафите до бирото
I never thought he would come here	Никогаш не мислев дека ќе дојде овде
I understand that you feel hurt and why you are angry	Разбирам дека се чувствуваш повредено и зошто си лут
I have them all in my head	Сите ги имам во мојата глава
I woke up and got up a little	Се разбудив и малку се кренав на своето место
I could never do that to you	Никогаш не би можел да ти го направам тоа
I want to sleep alone in my bed	Сакам да спијам сам во мојот кревет
I could see he was crying again	Можев да видам дека повторно ќе заплаче
I could not be alone in the woods with this man	Не можев да бидам сам во шумата со овој човек
Many things are important to me	Многу работи ми се важни
I have not heard her	Не сум ја слушал
I'm sorry for calling you at this hour	Се извинувам што ти се јавив во овој час
I have my own house and car	Имам сопствена куќа и автомобил
I started looking forward to my time with them	Почнав да се радувам на моето време со нив
I think he bought it	Мислам дека го купија
I heard this too, with my own ears	И јас го слушнав ова, со свои уши
A wonderful place to raise a family	Прекрасно место за подигање семејство
I laughed at what the teacher wrote	Се насмеав на она што го напиша наставникот
I wanted air on my face	Сакав воздух на моето лице
The tone is also influenced by the wood used	На тонот влијае и употребеното дрво
I guess, to do it	Претпоставувам, да го направи тоа
I can not accept your call	Не можам да го прифатам вашиот повик
I would not change it if I had it for nothing	Не би ја сменил да ја имам за ништо
I really felt like we were connected	Навистина се чувствував како да сме поврзани
I feel too good to play the game	Се чувствувам премногу добро за да ја играм играта
I had to get them out of it	Морав да ги извадам од него
I did not know what you meant	Не знаев што сакаш да кажеш
I love all the clubs after school	Ги сакам сите клубови после училиште
I have never seen this happen before	Никогаш порано не сум видел тоа да се случи
I was stationed on the mountain	Бев стациониран на планината
I heard him talking to my mother	Го слушнав како зборува со мајка ми
I remember that from the pictures he had	Се сеќавам на тоа од сликите што ги имаше
I worked on school labor	Работев на училишниот труд
The identity element can also be written as id	Елементот за идентитет може да се напише и како id
I will not accept that anymore	Тоа повеќе нема да го прифатам
I want you all to be close to me	Сакам сите да бидете блиску до мене
I hate to get up, but I have no choice	Мразам да станам, но немам избор
I could not imagine my life without him in it	Не можев да го замислам мојот живот без него во него
I mean, there are some people, but this is really quiet	Мислам, има некои луѓе, но ова е навистина тивко
I thought he did some really good things	Мислев дека направи некои навистина добри работи
I think that's all you really need	Мислам дека тоа е сè што навистина треба
I mean, it makes you think	Мислам, ве тера да размислувате
I have been waiting for you all my life	Те чекав цел живот
A crack appeared in the stone	Во каменот се појави пукнатина
I hope you enjoyed it	Се надевам дека уживавте
I have never been so scared	Никогаш не сум бил толку исплашен
I looked back outside	Погледнав назад надвор
I packed enough for three nights just in case	Се спакував доволно за три ноќи за секој случај
I want to write a book one day	Сакам да напишам книга еден ден
I wanted to make sure you were okay first	Сакав прво да се уверам дека си добро
I intend to have my husband	Имам намера да го имам мојот сопруг
I have four more hours of my night	Имам уште четири часа од мојата ноќ
The quick kick seemed fine	Брзиот удар се чинеше во ред
I will not keep you long	Нема да те задржам долго
I think some people see me as modest	Мислам дека некои луѓе ме гледаат како скромна
I did not understand properly	Не разбрав како што треба
I offered to help, but she refused	Се понудив да помогнам, но таа одби
I pulled back and a smile spread across my lips	Се повлеков и насмевка се рашири низ моите усни
I thought he would attack me	Мислев дека ќе ме нападне
A dark figure runs to the exit	Темна фигура трча кон излезот
I asked him to forget about it	Го замолив да заборави на тоа
I could not allow another to appear	Не можев да дозволам да се појави друг
A body lying in the middle of the track	Тело кое лежи на средината на патеката
I use my shoulder to push it	Го користам моето рамо за да го туркам
I have tried and failed every time	Сум се обидувал и не успеав секој пат
I got the idea to protect the dog from the cold	Добив идеја да го заштитам кучето од студ
I did not see black and white	Не видов црно-бело
And I told her to stop calling me	И реков да престане да ми се јавува
I went to the other side and kissed them too	Отидов на другата страна и ги бакнав и тие
But now I could go back	Но, сега би можел да се вратам
In fact, I was thinking of sleeping with that man tonight	Всушност, размислував да спијам со тој човек вечерва
I nod in agreement and she continues	Кимам во знак на согласност и таа продолжува
I want him to hit me or yell at me	Сакам да удри нешто или да ми вика
I did not like his existence like this	Не ми се допадна неговото вакво постоење
I strain my eyes, trying to see	Ги напрегам очите, обидувајќи се да видам
I was not aware of much of the service	Не бев свесен за многу од услугата
I kick him closer to him	Го клоцам поблиску до него
I think my father did not agree with what she suggested	Мислам дека татко ми не се согласи со тоа што таа го предложи
I sank to the ground like the others	Потонав на земја како и другите
I stopped him on purpose	Го запрев во намерата
Man needs his missing pieces	На човекот му требаат неговите парчиња што недостасуваат
I thought he might know something	Мислев дека можеби знае нешто
I have not thought about that night for years	Не сум размислувал за таа ноќ со години
I can not stand another day here	Не можам да издржам друг ден овде
I should never have taken you up there	Никогаш не требаше да те однесам таму горе
I have to remember that this is not about me	Морам да запомнам дека не се работи за мене
I lost my little boy here today	Го изгубив моето мало момче овде денес
I had to convince him to take a shower	Морав да го убедам да се истушира
I jumped to the ground and lay down	Скокнав на земја и легнав
That especially attracted me for some reason	Тоа особено ме привлече поради некоја причина
I talked to her earlier tonight	Зборував со неа порано вечерва
I knew that for sure	Го знаев тоа како сигурност
I can not just be her friend	Не можам да и бидам само пријател
I guess it could be worse	Претпоставувам дека може да биде полошо
I have a brilliant memory	Имам брилијантна меморија
I was sad for my friend	Бев тажен за мојот пријател
I was unconscious for a while	Бев онесвестен некое време
I could not leave her there	Не можев да ја оставам таму
See you again in two weeks	Ќе се видиме повторно за две недели
I never thought life would become so difficult	Никогаш не мислев дека животот ќе стане толку тежок
I could wait until tomorrow to see her again	Можев да почекам до утре за повторно да ја видам
It feels really good to sing these songs now	Чувството е навистина убаво да се пеат овие песни сега
I can share a short video of how noisy it is	Можам да споделам кратко видео колку е бучно
I see the shocked expressions on their faces	Ги гледам шокираните изрази на нивните лица
Dependent on their political rights	Зависни за нивните политички права
I wonder what happened to that old chicken	Се прашувам што и да се случи со тоа старо пиле
I did not want to see it all	Не сакав сето тоа да го гледам
I am looking for any solution to this	Барам какво било решение за ова
I close my eyes, unable to bear it	Ги затворам очите, неможејќи да издржам
I will miss this period of struggle	Ќе го пропуштам овој период на борба
I feel warmth, deep inside	Чувствувам топлина, длабоко во себе
I really did not believe myself	Јас навистина не си верував
I thought it was weird, she has no dog	Мислев дека тоа е чудно, таа нема куче
I broke the rules, so the punishment will be severe	Ги прекршив правилата, па казната ќе биде тешка
I stared at him with my eyebrows raised	Зјапав во него со кренати веѓи
I was hoping this ended well	Се надевав дека ова заврши добро
I need to finish all the school thinking	Треба да завршам со целото школско размислување
I never spent a penny	Никогаш не потрошив ни денар
I told her the truth last night	Синоќа и ја кажав вистината
I know this is an act of fear	Знам дека ова е чин на страв
Red list, blue list and yellow list	Црвена листа, сина листа и жолта листа
I just want to live in a city	Едноставно сакам да живеам во град
I appreciate the good service	Ја ценам добрата услуга
I got out of bed and asked for my robe	Се качив од креветот и си ја побарав наметката
I point through the wall	Посочувам низ ѕидот
I should have understood	Требаше да сфатам
I sigh from the feeling of his warm, hard body	Воздивнувам од чувството на неговото загреано, тврдо тело
I can call her if you want	Можам да и се јавам ако сакаш
I pressed the red button to open it	Го притиснав црвеното копче за да го отворам
I was on my way to see one now	Бев на пат да видам еден сега
By the way, a wonderful term	Патем, прекрасен термин
I doubt that if they were the prices would be different	Се сомневам дека ако беа тие цените ќе беа поинакви
I think we got a pretty good deal	Мислам дека добивме прилично добар договор
I taste the wine in his mouth	Го вкусувам виното на неговата уста
I still did not want to be a soldier	Сè уште не сакав да бидам војник
I prefer them on the thin side as well	Повеќе ги преферирам и на тенката страна
I walked quietly down the hall, towards the light	Тивко чекорев по ходникот, кон светлината
I closed the bedroom	Ја затворив спалната соба
Maybe I will work for the boy again	Можеби повторно ќе работам за момчето
I can not even begin to describe it to you	Не можам ни да почнам да ти го опишам
I gave all the properties of the property file correctly	Правилно ги дадов сите вредности на датотеката со својства
I will deserve your blessings	Ќе ги заслужам твоите благослови
I wanted to cry, but no tears came	Сакав да плачам, но солзи не доаѓаа
I have not thought much about it	Не сум размислувал многу за тоа
C was happy, and so was he	В беше среќен, а и тој
I knew you would not go for it	Знаев дека нема да одиш по тоа
I had to exhale, and they helped me	Требаше да испуштам воздух, а тие ми помагаа
I wish you all the best and more	Ти посакувам се најдобро и повеќе
I faithfully did the exercises she gave me	Верно ги правев вежбите што таа ми ги даваше
Stretching is stretching and tearing of a muscle	Истегнување е истегнување и кинење на мускулот
I wonder what it took him so long	Се прашувам што му требаше толку долго
I think it's even better	Мислам дека тоа е уште подобро
I think he may get tired of you soon	Мислам дека тој може да се измори од тебе наскоро
I have never had a photograph	Никогаш не сум имал фотографија
Thompson for practical support	Томпсон за практична поддршка
Then I gently asked what was wrong	Потоа нежно прашав што не е во ред
A thorough investigation is key to building a solid case	Темелната истрага е клучна за изградба на цврст случај
I looked up, but saw nothing but darkness	Погледнав нагоре, но не видов ништо освен темнина
I used to think he was just a social worker	Порано мислев дека е само социјален работник
For a few days they felt like a record	Неколку дена се чувствуваа како некаков рекорд
I can not make that call for you	Не можам да го упатам тој повик за тебе
I really appreciate what he is trying to do for me	Навистина го ценам она што тој се обидува да го направи за мене
I woke up with a song in my heart	Се разбудив со песна во срцето
It has nothing to do with weight gain	Тоа не е поврзано со зголемување на телесната тежина
A woman was sitting at the table opposite him	На масата спроти него седеше жена
I was not used to losing	Не бев навикнат да губам
I think this time it will not be different	Мислам дека овој пат нема да биде поинаку
A gleam appeared in his eye	Во окото му се појави сјај
I did not find a record of my coming here	Не најдов запис за моето доаѓање овде
I'm excited to read the following posts	Возбуден сум што ги читам следните постови
I did not understand his sudden anger	Не го разбрав неговиот ненадеен гнев
I have now paid for my weekly train ticket	Сега си платив неделен билет за воз
I passed and entered the store	Поминав и влегов во продавницата
I cursed myself for not being fast enough	Се проколнав себеси што не бев доволно брз
I would not want to do this without you	Не би сакал да го правам ова без тебе
I will listen to your advice	Ќе го послушам твојот совет
A plate with which her father heated food	Плоча со која татко и греел храна
I saw a big dragon that looks very powerful	Видов голем змеј кој изгледа многу моќен
I can not give you children	Не можам да ти дадам деца
I just need to comment on the design	Едноставно треба да го коментирам дизајнот
I just hate reading and writing	Само мразам да читам и пишувам
I handed him the glass	Му ја подадов чашата
I spent the rest of the weekend on that	Остатокот од викендот го посветив на тоа
I think that is the club's preference	Мислам дека тоа е претпочитање на клубот
I can not tell you that it is not risky	Не можам да ви кажам дека не е ризично
I guess we'll find out soon	Претпоставувам дека наскоро ќе дознаеме
I used to be a nurse	Порано бев медицинска сестра
I could not make a connection	Не можев да направам врска
I lost everything because of my selfishness	Изгубив се поради мојата себичност
He brought a lot to the table for us	Тој донесе многу на маса за нас
I tried to swallow it and act casually	Се обидов да го проголтам и да се однесувам случајно
I did not want to go back without having anyone	Не сакав да се вратам да немам никого
I left and remote	Оставив и далечински
I got to this afternoon	Стигнав до ова попладне
I recognized her by her height	Ја препознав по нејзиниот раст
I told her this felt like a dream	Ѝ кажав дека ова се чувствува како сон
I just made it so it wouldn't flow	Само го направив за да не тече
I cut the article and put it aside	Ја отсеков статијата и ја оставив настрана
However, I need to see you	Сепак, треба да те видам
I can not handle it at the moment	Не можам да се справам со тоа во моментов
Joe retained the title of the spectacle	Џо ја задржа титулата на спектаклот
I went out to ask him about his new companion	Излегов надвор да го прашам за неговиот нов придружник
I can read your energy, you know	Можам да ја прочитам твојата енергија, знаеш
I looked around the block for the second time	По втор пат погледнав околу блокот
A man wearing a long robe	Човек облечен во долга наметка
I already feel the loss of power	Веќе го чувствувам губењето на моќта
I did not eat much tonight	Вечерва не јадев многу
I invite you to see it	Ве повикувам да го видите
A beautiful young girl with a very strong personality	Прекрасна млада девојка со многу силна личност
I call on those around him to help him overcome	Ги повикувам оние околу него да му помогнат да се надмине
I can not remember when it was suddenly so right	Не можам да се сетам кога одеднаш беше толку правилно
The first examples of selecting a scientific jury were similar	Првите примери за избор на научно жири беа слични
I know you will die	Знам дека ќе умреш
I was of the opposite opinion	Јас бев на спротивно мислење
I just could not understand	Едноставно не можев да сфатам
I take a cell phone out of my pocket	Извлекувам мобилен од џебот
I once knew such a man	Еднаш познавав таков човек
Thirteen were killed and the rest were wounded	Тринаесет се убиени, а останатите се ранети
I wondered in their past	Се прашував во нивното минато
I tried not to speak until he answered	Се трудев да не зборувам додека не ми одговори
A loud knock on the door stunned everyone	Силно тропање на вратата ги запрепасти сите
They also generally get along well with other dogs	Тие, исто така, генерално добро се согласуваат со други кучиња
I wish there was a better way	Посакувам да има подобар начин
I could not see fear in their faces	Не можев да видам страв во нивните лица
I think it should be stopped	Мислам дека треба да се запре
A smile overwhelms my features	Насмевката ги обзема моите црти
A man walking a small dog	Човек што шета мало куче
I did not really read the information	Јас навистина не ги читав информациите
I should probably warn you	Веројатно треба да ве предупредам
I want to feel you deep inside me	Сакам да те чувствувам длабоко во мене
I asked her how the ship could arrive so quickly	Ја прашав како бродот може да пристигне толку брзо
Little progress is better than nothing	Мал напредок е подобро од никаков
I stopped for a moment and stared at them in shock	Застанав за момент и шокирано зјапав во нив
Finale while our hands were off	Финале додека рацете ни се одлепија
An agreement has been made in the depths of my soul	Договор е направен во длабочините на мојата душа
I was hoping for some idea of ​​their biology	Се надевав на некоја поим за нивната биологија
I saw a straw and caught it	Видов сламка и ја фатив
I still loved him, but it was not so intense	Сè уште го сакав, него, но не беше толку интензивно
I was not close enough to do a damn thing	Не бев доволно блиску за да направам проклета работа
I could not lie to everyone	Не можев да ги лажам сите
I need to remember to keep my balance	Треба да запомнам да одржувам рамнотежа
I trust you above all others	Ти верувам над сите други
I know he is on his way	Знам дека е поставен на својот пат
I could not change it with the cracking of my fingers	Не можев да го сменам со пукањето на прстите
A young woman crawled out of the shadows	Млада жена се вовлече од сенките
I looked at a shabby house across the street	Погледнав во излитена куќа од другата страна на улицата
I also wonder how big this island is	Се прашувам и колку е голем овој остров
Both have denied the allegations	И двајцата ги негираа сите обвиненија
It is very dangerous	Тоа е многу опасно
And the wait is very long	И се чека многу долго
I have to let you get used to my demands gradually	Морам да ти дозволам постепено да се навикнеш на моите барања
I just can not pretend to be a third wheel	Едноставно не можам да се наведам да бидам трето тркало
I realized that our relationship could take a confrontation	Сфатив дека нашата врска може да потрае конфронтација
The series had no starting theme	Серијата немаше почетна тема
A city set by a river	Град поставен покрај река
I was lying in a very open place	Лежев на многу отворено место
I hear the same cries, the same words, the disgusting words	Ги слушам истите плачења, истите зборови, гнасни зборови
I need a modern chart	Ми треба модерен графикон
The performer instinctively knows how to time the perfect output	Изведувачот инстинктивно знае како да го темпира совршениот излез
I quickly debate questions in my mind	Брзо дебатирам за прашања во мојот ум
I was already quite busy today	Веќе денес бев доста зафатен
I want to start over as something else	Сакам да почнам одново како нешто друго
I could barely climb the stairs	Едвај се качував по скалите
At first I thought you were dead	На почетокот мислев дека си мртов
I intend to stay here	Имам намера да останам овде
It took her ten years to complete the novel	Ѝ требаа десет години да го заврши романот
There are such students	Има такви студенти
I want you to surrender in love	Сакам да се предадеш во љубов
I lifted my hair while the water was heating up	Ја подигнав косата додека водата се вжешти
I would recommend it without reservation	Би ја препорачал без резервација
I loved her in that movie with me	Ја сакав во тоа кино со мене
I will join the day after tomorrow	Се приклучувам задутре
I started school late	Почнав на училиште доцна
I spoke with my support agent and editor	Разговарав со мојот агент за поддршка и уредник
However, I would not betray my guard	Сепак, немаше да ја изневерам мојата стража
I still could not see anyone	Сè уште не можев да видам никого
And I said we're just going to make one	И кажав дека само ќе направиме една
I'm really sick	Навистина ми е лошо
The location was kept secret	Локацијата беше чувана во тајност
This sometimes causes us difficulties at home and abroad	Тоа понекогаш ни предизвикува тешкотии дома и во странство
I used to do it that way	Порано го правев тоа на тој начин
I moved there in order to continue my activities	Се префрлив таму со цел да ги продолжам моите активности
I remembered the way he looked at her	Се сетив на начинот на кој тој ја гледаше
I know they have to take his blood	Знам дека мора да му ја земат крвта
I could hear him crying while he was being tortured	Можев да го слушнам неговиот плач додека го мачеа
I mean, he was right	Мислам, тој беше во право
I have to go vomit	Морам да одам да повраќам
I will continue to pray for your speedy recovery	Ќе продолжам да се молам за твое брзо закрепнување
I held out my hands to grab anything	Ги подадев рацете за да грабнам што било
I have to be on my game	Морам да бидам на мојата игра
I know you have been through so much	Знам дека си поминал низ толку многу
I know it will not be easy	Знам дека тоа нема да биде лесно
I just could not put everything together on time	Едноставно не можев да склопам сè на време
I loved each of them	Го сакав секој од нив
I knew he had decided to go ahead and spend me	Знаев дека решил да продолжи и да ме потроши
I took away the most beautiful part of their lives	Им го одзедов најубавиот дел од животот
I repeated this several times	Го повторив ова неколку пати
I want to find a way	Сакам да најдам начин
I turn to see her, holding a knife	Се вртам да ја видам, држејќи нож
I mean, everything was so huge	Мислам, сè беше толку огромно
I know exactly what will happen next	Точно знам што ќе се случи следно
I still did not have enough for a story	Сè уште немав доволно за приказна
I want to write code	Сакам да напишам код
I did not need an iron	Не ми требаше пегла
I hope you have made progress	Се надевам дека постигнавте напредок
She also wrote a short novel as a teenager	Како тинејџерка напишала и краток роман
Unfortunately, these activities continued	За жал, овие активности продолжија
Driving testing began in the same month	Тестирањето на возењето започна во истиот месец
I overheard much of their conversation	Слушнав голем дел од нивниот разговор
I think death will be similar	Мислам дека смртта ќе биде слична
I wanted her to be happy with me	Сакав таа да биде среќна со мене
His appearance is said to be shabby	Неговиот изглед се вели дека е излитена
I enjoy the beautiful emotions of everyday life	Уживам во убавите емоции на секојдневниот живот
I should have helped you	Требаше да ти помогнам
I'm very sweet about it	Јас сум многу сладок за тоа
I did not mention this place at all	Воопшто не го спомнав ова место
A healthy mind is the key to a healthy body	Здравиот ум е клуч за здраво тело
I recognized the shadow	Ја препознав сенката
I was really scared to get into this	Навистина се исплашив да влезам во ова
I should not have listened to her	Не требаше да ја слушам
I want to sing it too	И јас сакам да ја пеам
Eventually I stopped taking everything	На крајот престанав да земам сè
I will choose a beautiful woman for you	Ќе ти изберам убава жена
I was hoping for the first theory	Се надевав на првата теорија
One-weight fly tape lighter than our rod	Лента за мува за една тежина полесна од нашата прачка
I heard one of them scream in pain	Слушнав еден од нив како вика од болка
I'm moving two sure steps forward to do that	Се движим два сигурни чекори напред за да го направам тоа
I want to work in series	Сакам да работам во серија
I totally enjoyed the volume	Потполно уживав во том
Maybe I'm going to trim my nails	Можеби ќе одам да ги средам ноктите
I carefully placed it on the counter	Внимателно го поставив на шанкот
I thought we had a mutual contempt for each other	Мислев дека имаме взаемно презир еден кон друг
I need somewhere quiet for magic to work	Ми треба некаде тивко за да функционира магијата
I want to go to the cabin, just me	Сакам да одам во кабината, само јас
I did not plan this	Не го планирав ова
I did not expect this	Не се надевав на ова
This approached the city from the south	Ова му пријде на градот од југ
I have nothing to say	Немам што да кажам
I thought of her there, breathing, moving	Мислев на неа таму, дише, се движи
At this point I was holding my breath	Во овој момент го задржував здивот
Now I remember it all	Сега се сеќавам на сето тоа
I looked around and saw no soul	Погледнав наоколу и не видов душа
I really, really enjoyed this movie	Навистина, навистина уживав во овој филм
I do not think you dare	Мислам дека не се осмелуваш
The white ribbon came out of a bush	Белата лента излезе од една грмушка
Still, I could be a rock star, that's the thing	Сепак, би можел да бидам рок ѕвезда, тоа е работата
One breath, then another	Еден здив, па уште еден
I had to push him away	Морав да го оттурнам
I get up, staring at him	Станувам, вперувајќи ги очите во него
I did not hear breathing	Не слушнав дишење
I need to talk to you specifically	Треба да разговарам со тебе конкретно
I like the tall ones too	И мене ми се допаѓаат високите
The numbers for the accident are appalling	Бројките за несреќата се ужасни
A single woman lived there at the time	Во тоа време таму живеела самохрана жена
I could see the happiness shining from her eyes	Можев да ја видам среќата што свети од нејзините очи
I enjoyed the brightness and the constant warmth	Уживав во осветленоста и постојаната топлина
I could hear something behind us	Можев да слушнам нешто зад нас
I was thinking of sitting down, but I decided against it	Размислував да седнам, но се решив против тоа
They bring a new issue to international politics	Тие внесуваат ново прашање во меѓународната политика
I'm getting pretty good	Станувам прилично добро
A small box hung on the wall next to the door	На ѕидот покрај вратата висеше мала кутија
The light blue oxford would do	Светло синиот Оксфорд би направил
I struggle every day	Се мачам секој ден
Light rain started	Почна слаб дожд
I really believe he is crazy enough to do that	Навистина верувам дека е доволно луд за да го направи тоа
I would not like to	Не би сакал
I could not keep my eyes off you	Не можев да го задржам погледот од тебе
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
Combined kitchen, dining area and living area	Комбинирана кујна, простор за јадење и дневен престој
I did well in school until it was counted	Успеав добро во училиште додека не се броеше
I even woke up at the same time	Дури и се разбудив во исто време
A friendly bee flew in to help	Пријателска пчела прелета да им помогне
I forget sometimes, damn it	Заборавам понекогаш, проклето
I did not need anyone	Не ми требаше никој
I went up the stairs in the dark	Отидов по скалите во мракот
I reached behind the bones and picked it up	Посегнав зад коските и го зедов
I got on my knees and reached over my head	Застанав на колена и посегнав над главата
Photo album with us pictures	Фото албум со нас слики
Great guy everywhere	Одличен дечко насекаде
I was tied too tightly to escape	Бев премногу цврсто врзан за да избегам
I could hardly function	Едвај можев да функционирам
I need to do something, I need to clean my head	Треба да направам нешто, треба да ја исчистам главата
I have no idea what to ask	Не ми текнува што да прашам
I'm ready to try this	Јас сум подготвен да го пробам ова
There was even a smile in the corner of his mouth	Дури и се појави насмевка на аголот од устата
I thought we were on the same cycle	Мислев дека сме на ист циклус
I am satisfied with my life	Задоволен сум со мојот живот
Random text search	Случајно пребарување на текст
I felt safe with him, and he made you laugh	Се чувствував безбедно со него, а тој те насмеа
I'm going to follow him	Одам да го следам
I can never experience that from up here	Никогаш не можам да го доживеам тоа од овде горе
I saw the cable go down again	Видов како кабелот повторно се спушта
It was treated as temporary capital	Бил третиран како привремен капитал
This decision remains controversial to this day	Оваа одлука останува контроверзна до ден-денес
I feel your control from here too	Ја чувствувам твојата контрола и од тука
I bought one for myself and my friend	Купив еден за себе и за мојот пријател
I really appreciate this entry	Навистина го ценам овој запис
A confident smile escaped the corner of his mouth	Сигурна насмевка му избега од аголот на устата
I liked every workout I had with him	Ми се допадна секој тренинг што го имав со него
I would like to run away from that	Би сакал да побегнам од тоа
I could not believe that he also told her	Не можев да верувам дека и тој и кажа
Now I stand for myself	Сега се залагам за себе
I made the accusations	Јас ги поставив обвиненијата
I just need some air	Ми треба само малку воздух
I watched him give up his will to live	Го гледав како се откажува од волјата за живот
I was not sure and I did not have time to notice	Не бев сигурен и немав време да забележам
I swallowed my pride and accepted that insult	Ја проголтав гордоста и ја прифатив таа навреда
I have not been in an elevator forever	Не сум бил во лифт засекогаш
I lost all sense of the weather down here	Изгубив секаква смисла за времето овде долу
I think we see history here	Мислам дека овде ја гледаме историјата
I want to make all these safe machines fall	Сакам да ги направам сите овие сигурни машини да паднат
I certainly did not start like this	Сигурно не почнав вака
I hoped it did not show on my face	Се надевав дека не ми се покажува на лице
I exaggerated, but that's enough for the morning	Претерав, но тоа е доволно за утрото
I did not know that girls can be cool	Не знаев дека девојките можат да бидат кул
I enjoy almost every kind of dance music	Уживам во речиси секој вид на денс музика
I want to include a gift from us	Сакам да вклучам и подарок од нас
I know you want to eat them all at once	Знам дека сакате да ги јадете сите одеднаш
I never had the ball	Никогаш не ја имав топката
There is also some satire in the program	Во програмата има и одредена сатира
I looked back and forth through a lot for no one	Гледав напред-назад низ многу за никого
I had to make him stop	Морав да го натерам да престане
I tried to guess the notes, but nothing came out	Се обидов да ги погодам нотите, но ништо не излезе
I wonder if this is death	Се прашувам дали е ова смрт
I just shrugged, but her question remained	Само ги кренав рамениците, но нејзиното прашање остана
I mean, not the devil himself	Мислам, не самиот ѓавол
Few trial and error should bring you closer	Малку обиди и грешки треба да ве приближат
I did not mind dancing alone	Не ми пречеше да танцувам сам
I was worried that my hug might break	Се загрижив дека мојата прегратка може да ја скрши
I was not the only one who wanted to go out	Не бев единствениот што сакаше да излезе надвор
I never noticed the need for the concept	Никогаш не забележав потреба од концептот
I will always need protection	Секогаш ќе ми треба заштита
A dozen men jumped out of the shadows	Десетина мажи скокнаа од сенките
I can never get there	Никогаш не можам да стигнам
I appreciate your care	Ја ценам вашата грижа
I just felt that nothing was worth doing	Едноставно чувствував дека ништо не вреди да се прави
I would not understand them	Јас не би ги разбрал
A knife appeared in my hand	Во раката ми се појави нож
I appreciate that you are not worthy	Те оценувам дека не си достоен
I could see him fighting with a smile	Можев да го видам како се бори со насмевка
I also miscalculated the cost by half	Исто така, погрешно ги проектирав трошоците за половина
This cup is the first step	Оваа чаша е првиот чекор
I wonder if you already know that	Се прашувам дали веќе го знаеш тоа
I will be his enemy in the hereafter	Јас ќе бидам негов непријател во ахирет
I shoot at the same target	Јас пукам кон истата цел
I can only hope for his gone	Можам само да се надевам за негово нема
I loved every page and every word	Ја сакав секоја страница и секој збор
I can almost see it from here	Речиси можам да го видам од тука
I threw the glass out of her hand	Ја исфрлив чашата од нејзината рака
I was afraid of losing my temper	Се плашев да не го изгубам духот
And I give the phone number and my name	И го давам телефонскиот број и моето име
I opened my eyes and took a breath	Ги отворив очите и здивнав
I just go through the thinking with you	Јас само поминувам низ размислувањето со тебе
I'm still here for you	Сè уште сум тука за тебе
Then I felt warmth beneath me	Тогаш почувствував топлина под мене
I met your lady today	Ја сретнав твојата госпоѓа денес
I know there were water pipes everywhere	Знам дека насекаде имаше водоводни цевки
I just thought you had a problem with your boyfriend	Само мислев дека имаш проблеми со дечкото
The people rule here	Тука владее народот
I had to finish high school first	Прво требаше да завршам средно училиште
I did not want to cut it so close	Не сакав да го пресечам толку блиску
I spent my childhood there	Таму го поминав моето детство
The whole was a man and two yards tall	Целиот беше човек и висок два јарди
At the age of seventeen he composed a song	На седумнаесетгодишна возраст компонирал песна
I knew he would do it	Знаев дека ќе го направи тоа
I thought more along the lines of historical magic	Размислував повеќе по линијата на историската магија
The petition was approved that month	Петицијата беше одобрена тој месец
I did not think otherwise	Не мислев поинаку
I never took the money	Никогаш не ги земав парите
But now I could not do that	Но, сега не можев да го направам тоа
I wanted to get a degree in computers	Сакав да земам диплома по компјутери
I hid the diary in my pocket	Го скрив дневникот во џебот
I remember sitting alone for lunch for weeks	Се сеќавам дека седев сам на ручек со недели
I go straight to the customer service counter	Одам директно до шалтерот за услуги на клиентите
I just want to introduce myself and say hello	Сакам само да се претставам и да се поздравам
I hope that did not hurt her eyes	Се надевам дека тоа не ја повредило нејзините очи
I guess we are the lucky ones	Претпоставувам дека ние сме среќниците
A lot of time spent here	Многу време поминато овде
A resolution that no one knew would come	Резолуција за која никој не знаеше дека ќе дојде
I took out everything that looked interesting	Извадив сè што изгледаше интересно
So far I have not even thought about it	Досега не сум ни помислил на тоа
I could not have asked for a better team	Не можев да побарам подобра екипа
I can still taste it	Сè уште можам да го вкусам
I felt that he intended to die	Чувствував дека има намера да умре
I enjoyed your page	Уживав во вашата за страница
I guess being a parent is like that	Претпоставувам дека да се биде родител е така
I know everything about these two weeks	Знам се за овие две недели
I was partly to blame for that	Јас бев делумно виновен за тоа
I stayed under the protective bush and watched the action	Останав под заштитната грмушка и ја гледав акцијата
I think you should be like that	Мислам дека треба да бидеш таков
I just want you to find this woman for me	Само сакам да ми ја најдеш оваа жена
I get there, and they catch me	Стигнувам дотаму, а тие ме стигнуваат
I shot him in the side door	Го застрелав на страничната врата
I studied the path to the greatest detail	Го проучував патот до најголемите детали
I enjoyed our conversation	Уживав во нашиот разговор
And a collective mind	И колективен ум
I went to my parents	Одев кај моите родители
I obviously left an impression	Очигледно оставив впечаток
I mean really knowing someone	Мислам навистина познавајќи некого
Now I see that when you talk about him	Сега го гледам тоа кога зборуваш за него
I was happy that my idea worked	Бев среќен што мојата идеја функционираше
A strange sound filled the calm air	Чуден звук го исполни мирниот воздух
I hope you feel stronger soon	Се надевам дека наскоро ќе се чувствувате посилни
I put those stones there myself	Сам ги ставив тие камења таму
They did not engage in cultivated agriculture	Не се занимавале со култивирано земјоделство
I looked at the camera	Погледнав во камерата
I fold my arms and start praying	Ги свиткам рацете и почнувам да се молам
I accepted his offer and asked him to do so	Ја прифатив неговата понуда и го замолив да го стори тоа
I see an artificial horizon	Гледам вештачки хоризонт
This claim is not supported by research	Ова тврдење не е поддржано со истражување
I hoped he would not break his heart if that happened	Се надевав дека нема да му го скрши срцето ако тоа се случи
Paper was attached to the trunk	На багажникот беше прикачена хартија
I study my textbook, scanning it very carefully	Го проучувам мојот учебник, скенирајќи го многу внимателно
A lump formed in her throat	Во грлото и се формираше грутка
I was not fast enough	Не бев доволно брз
I worked full time to enroll in college	Работев со полно работно време за да се запишам на факултет
I did not see much after that	После тоа не видов многу
I still sit and listen to everyone talk	Сè уште седам и ги слушам сите што зборуваат
I can't wait to see this whole event in action	Едвај чекам да го видам целиот овој настан на дело
I work at their pace and without pressure	Работам со нивно темпо и без притисок
I feel like it was a life choice failure	Чувствувам дека тоа беше животен избор неуспех
I will never forget this weekend	Овој викенд никогаш нема да го заборавам
I check the first room on the floor	Ја проверувам првата соба на подот
I feel very bad for them	Се чувствувам многу лошо за нив
I want it to stay that way	Сакам да остане така
I really enjoyed the memories we all shared	Навистина уживав во спомените што ги споделувавме сите
I will be persistent about this	За ова ќе бидам упорен
From here I can continue planning	Од тука можам да продолжам со планирање
A lump of steak from dinner	Грутка стек од вечерата
I will be back tonight	Ќе се вратам оваа вечер
Little thing, it had no bottom	Мала работа, таа немаше дно
A quick glance assured me that the other stones were empty	Еден брз поглед ме увери дека останатите камења се празни
Allen once created	Ален некогаш создавал
I used to be selfish	Порано бев себичен
She eventually resigned halfway through her term	Таа на крајот поднесе оставка на половина пат од нејзиниот мандат
I hurried up the stairs and got on the plane	Брзо се качив по скалите и влегов во авионот
I wanted time to think	Сакав време за размислување
In any case, I can not stand this	Во секој случај не можам да го поднесам ова
I need to check with some of his other collaborators	Треба да проверам со некои негови други соработници
Slightly less security	Малку помала безбедност
I could feel his tension when he lowered me	Ја чувствував неговата напнатост кога ме спушти
I was angry with the whole world	Бев лут на целиот свет
Reminder of where she was taken from	Потсетник од каде е однесена
I still read them faithfully	Сè уште верно ги читам
I knelt down and turned him over	Клекнав и го превртев
I thought it was you	Мислев дека си ти
I need to start behaving more sensibly	Треба да почнам да се однесувам поразумно
I was just a stupid farm girl	Бев само глупава фарма девојка
I can put the world at your feet	Можам да го ставам светот пред твоите нозе
I killed him as a move	Го убив како потег
I plan to try drinking more water	Планирам и да се обидам да пијам повеќе вода
He could watch and read music and sing well	Можеше да гледа и да чита музика и добро да пее
I think they did a great job here	Мислам дека тие завршија одлична работа овде
I noticed a discussion about my favorite words	Забележав дискусија за омилените зборови
I only put it for photography	Го ставив само за фотографирање
I had good friends at that school	Имав добри пријатели во тоа училиште
I could never stare at her	Никогаш не можев да зјапам со неа
I could not believe that these happy people were my parents	Не можев да верувам дека овие среќни луѓе се мои родители
I'm sure you have to find it that way	Сигурен сум дека мора да го најдеш така
I wish you well with your family	Ви посакувам добро со вашето семејство
I watched my children grow old and die	Ги гледав моите деца како стареат и умираат
I made him pile them up in the corner	Го натерав да ги натрупа во аголот
I could not do that to you	Не можев да ти го направам тоа
I could not believe the guy's nerves	Не можев да поверувам на нервите на типот
I was nervous and scared	Бев нервозен и исплашен
Several points should be mentioned	Треба да се споменат неколку точки
However, I was not afraid	Сепак, не се исплашив
I enjoyed staying here	Уживав да останам овде
I believe in universal truths	Верувам во универзални вистини
I never fully understood it	Јас никогаш не го разбрав целосно
I have to get up early tomorrow	Утре треба да станам рано
I never compared my financial notes with him	Никогаш не ги споредував финансиските белешки со него
I should not have asked you not to keep a secret	Не требаше да барам од тебе да не држиш тајна
I will miss you	Ќе ми недостига
I know there are some theories about that	Знам дека има некои теории за тоа
I was filled with wonder, but also anger	Бев исполнет со чудење, но и гнев
I mean, did he see the light or whatever	Мислам, дали ја видел светлината или што и да е
I know this is hard for you	Знам дека ова е тешко за тебе
I just wanted to go home	Само сакав да се вратам дома
They are accompanied by a cat	Тие се придружени со мачка
I'm struggling with this myself	Јас сам се борам со ова
Dry white wine followed	Следеше суво бело вино
I did not see another vehicle following us	Не видов друго возило да не следи
A large net hit them both and wrapped them around them	Голема мрежа ги удри и двајцата и се обви околу нив
They sent me, like you	Ме испратија, како тебе
I can feel the change in the forest	Можам да ја почувствувам промената во шумата
I witnessed how he killed someone	Сведок сум како убил некого
He also uses drums	Ги користи и тапаните
I was just happy to see her appetite return	Бев само среќен што видов дека нејзиниот апетит се враќа
Several tables were set aside	Неколку маси беа поставени на страна
I agree while we talk	Договарам додека зборуваме
I would stay here again	Повторно би останал овде
I am the roar of the crowd	Јас сум татнежот на толпата
I just knew this was not going to end well for me	Само знаев дека ова нема да заврши добро за мене
I can never forget that huge head and those hands	Никогаш не можам да ја заборавам таа огромна глава и тие раце
I recovered earlier in a shorter time	Се опоравив порано за пократко време
I swallowed him and waited for his attack	Го голтнав и го чекав неговиот напад
I began to wonder if there was an accident	Почнав да се прашувам дали имало несреќа
I will be very big soon	Наскоро ќе бидам многу голем
I turn to my father and shake his hand	Се вртам кон татко ми и му се ракувам
I think it was because of his money	Мислам дека тоа беше поради неговите пари
I would like you to believe me	Би сакал да ми веруваш
Europe is watching you	Европа ве набљудува
I know this because we find it	Го знам ова затоа што го наоѓаме
We write letters to paper	Ние пишуваме писма до хартијата
A damaged reputation is extremely difficult to repair	Нарушената репутација е исклучително тешко да се поправи
I have to watch out for me	Имам да внимаваш на мене
I knew they were talking about me	Знаев дека зборуваат за мене
I think they saw the killer	Мислам дека го здогледале убиецот
A figure with a body on his shoulder entered	Влезе фигура со тело на рамото
There was a big smile on his face	На неговото лице имаше голема насмевка
I just wanted to touch her	Сакав само да ја допрам
A simple task, with simple pleasure	Едноставна задача, со едноставно задоволство
I bought it because you never buy milk	Го купив затоа што никогаш не купуваш млеко
I can not believe how stupid you are	Не ми се верува колку си глуп
I really appreciate your support	Навистина ја ценам вашата поддршка
I learned to program my own codes	Научив да програмирам сопствени кодови
I was a very successful sales representative	Бев многу успешен претставник за продажба
I mean, he was really sexy	Мислам, тој беше навистина секси
I know that a lot of money was seized from our shed	Знам дека многу пари запленија од нашата барака
Stop signs are also seen	Се гледаат и знаци за стоп
I wondered exactly how crazy his court battles were	Се прашував точно колку луди беа неговите судски битки
I would never hurt him for a million years	Никогаш не би го повредил за милион години
I beat him with my foot	Го тепав со нога
I bought a double ring with hearts on it	Купив двоен прстен со срциња на него
I was happy, but also sad	Бев среќен, но и тажен
I said give me just one moment	Реков дај ми само еден момент
I guess she has every right to be	Претпоставувам дека таа има целосно право да биде
I let you have three	Ти дозволив да имаш три
Other temperature reports vary widely	Другите извештаи за температурата варираат многу
We grew up with each other	Пораснавме еден со друг
I can always spot talent	Секогаш можам да забележам талент
I entered therapy for the first time in my life	Влегов во терапија за прв пат во животот
I get up slowly and go to the bathroom	Станувам полека и одам до бањата
I waited a minute and no one answered	Чекав една минута и никој не ми одговори
I got on my knees and prayed	Станав на колена и се молев
I will find a replacement	Ќе најдам замена
I learn to listen, to serve, to take care of everyday details	Учам да слушам, да служам, да се грижам за секојдневните детали
I doubt it will be very convincing for you either	Се сомневам дека и вам ќе ви биде многу убедливо
I immediately put my hands on his chest	Веднаш ги ставив рацете на неговите гради
I did not make the choice	Јас не го направив изборот
I'm afraid to give up	Се плашам да се откажам
Many more have been discovered since then	Оттогаш се откриени уште многу други
A knight in black was riding on their heads	Еден витез во црно јаваше на нивната глава
I will not live without her	Нема да живеам без неа
I heard him swimming	Слушнав како плива
I took a sharp breath	Зедов остар здив
I know my parents are just waiting for graduation	Знам дека моите родители само чекаат дипломирање
I did not see him anywhere	Не го видов никаде
I can not keep my resurrection to myself	Не можам да го задржам моето воскресение за себе
I would recognize them as a mother knows her children	Би ги препознала како што мајка си ги знае децата
He stayed there for six months	Таму остана шест месеци
I can not wrap my brain around it	Не можам да го обвиткам мозокот околу него
I will kill a man who touches you for no reason	Ќе убијам човек кој те допира без причина
I take care of you and my safety	Се грижам за твојата и мојата безбедност
I wanted to do a good job	Сакав да работам добра работа
I will come after you soon	Наскоро ќе дојдам по тебе
I need it, no matter the price	Ми треба, без разлика на цената
I look forward to seeing you safely at home soon	Со нетрпение очекувам да те видам безбедно дома наскоро
I stay away from them	Се оддалечувам од нив
I was her favorite too	И јас бев нејзин омилен
A few sheets of blank paper	Неколку листови празна хартија
I did not leave home for days	Не излегов од дома со денови
I can not believe we needed longer than that	Не можам да верувам дека ни требаше подолго од тоа
I knew he would do it	Знаев дека ќе го направи тоа
I prayed for someone to help me	Се молев некој да ми помогне
I just wanted to tell you how she lived	Едноставно сакав да ви кажам како таа живееше
I'm here for two days	Тука сум два дена
I know we still have good men there	Знам дека сè уште имаме добри мажи таму
Lives either alone or in pairs	Живее или сам или во парови
I want to have a baby	Сакам да имам бебе
I had no wounds and I was released	Немав никакви рани и ме пуштија
I was in no hurry to go anywhere	Не брзав да одам никаде
I quickly opened the door and then went inside	Брзо ја отворив вратата, а потоа влегов внатре
I do not owe anything to anyone	Никому ништо не должам
I bought a piece for later	Купив парче за подоцна
I turned back to help him get up	Се свртев назад за да му помогнам да стане
I should have saved him	Требаше да го спасам
It was simply a pleasure to move	Ми беше едноставно задоволство во движењето
I try to be like you	Се трудам да бидам како тебе
I plan to finish it today	Планирам да го завршам денес
I would not consider leaving them	Не би размислувал да ги оставам
I know your uncle from his previous stay with us	Го знам вујко ти од неговиот претходен престој кај нас
I did enough damage as it is	Направив доволно штета како што е
I saw how things work on a huge table	Видов како работите функционираат на огромна маса
I talked to him for less than an hour	Зборував со него помалку од еден час
Long steady stream	Долг постојан поток
I learned more from her than anyone else	Научив од неа повеќе од кој било друг
I must not drink wine	Не смеам да пијам вино
You just have to keep going	Вие само треба да продолжите со тоа
I could not find the grave	Не можев да го најдам гробот
I'm so much in my head	Јас сум толку многу во мојата глава
I could still feel him, but he was not showing up	Сè уште го чувствував, но тој не се покажуваше
I had three painful calls	Имав три болни повици
I was one hundred percent sure it was her	Бев сто проценти сигурен дека тоа беше таа
I stood there and let him, for no real reason	Стоев таму и му дозволив, без вистинска причина
I could get this out	Можев да го извлечам ова
I never saw the need to speak	Никогаш не видов потреба да зборувам
Many people die	Многу луѓе умираат
I freeze completely, in less than a second	Целосно замрзнувам, помалку од секунда
I lowered the lid hard and held on	Силно го спуштив капакот и се задржав
I take off my jacket, with the relief that I do so	Ја соблекувам јакната, со олеснување што го правам тоа
I saw a flash, sunlight against steel	Видов блиц, сончева светлина против челик
I could ask him to call you	Би можел да го замолам да ти се јави
I already liked it and hoped we would share a few hours	Веќе ми се допадна и се надевав дека ќе споделиме неколку часови
A water meter should be located on or near it	Водомер треба да се наоѓа на него или во близина на него
I show a black set over white	Покажувам црна гарнитура над бела
I saw the horror in her eyes	Го видов ужасот во нејзините очи
I would defend myself and my rights	Ќе се бранев себеси и моите права
I felt their eyes fixed on me and turned	Ги чувствував нивните очи вперени во мене и се свртев
I did not want to feel this	Не сакав да го почувствувам ова
I wanted to hear the argument	Сакав да го слушнам аргументот
I can not describe the horror of that place	Не можам да ви го опишам ужасот на тоа место
Police car here and there	Полициска кола овде-онде
I bought an external aluminum socket box and lid	Купив надворешна алуминиумска штекерска кутија и капак
I wanted him to show remorse	Сакав да покаже жалење
I try to keep her busy and happy	Се трудам да ја држам зафатена и среќна
I love animals, almost all animals	Сакам животни, скоро сите животни
I mean, we were just new friends	Мислам, бевме само нови пријатели
A small hill lay right in front of them	Мал рид лежеше веднаш пред нив
A light went out in my head	Се изгасна светло во мојата глава
I broke up with my girlfriend a few months ago	Се разделив со девојка ми пред неколку месеци
I take the card and look at it	Ја земам картичката и ја гледам
I was not really intimate with anyone	Не бев навистина интимна со никого
I could not help but turn to her	Не можев да се спречам да се свртам кон неа
I had no bank accounts	Немав банкарски сметки
The match ended in a draw	Натпреварот заврши нерешено
I expect you to look and behave sharply	Очекувам да изгледате и да се однесувате остро
I jumped off the chair, I was about to knock him down	Скокнав од столот, за малку ќе го соборев
I cried, it was so bad	Се расплакав, толку беше лошо
The performance was considered the highlight of the tour	Настапот се сметаше за врв на турнејата
The souls balanced in the scales are naked	Душите избалансирани во вагата се голи
I mean really who else would it be	Мислам навистина кој друг би бил
I have no idea what time it is	Немам поим колку е часот
I felt trapped in a shark tank	Се чувствував затворен во резервоар за ајкула
I really liked telling him this	Навистина ми се допадна да му го кажам ова
So it was a slow awakening	Така, тоа беше бавно будење
He has the charm of a neighborhood boy	Тој има привлечност на момче од соседството
Feather touch on my lips	Допир со пердув на моите усни
I showed her the way to eternity	Ѝ го покажав патот до вечноста
I saw him looking at me during the city fair	Го видов како ме гледа за време на градскиот саем
I was told it had nothing to do with it	Ми рекоа дека нема врска
I was deeply in love with my wife	Бев длабоко заљубен во жена ми
I read the last one first from my sister	Последното прво го прочитав од сестра ми
In fact, a bit of a long story	Всушност, малку долга приказна
No trace of the draft manuscript was found	Од нацрт-ракописот не е пронајдена никаква трага
I think he should rest instead of work	Мислам дека треба да одмара наместо да работи
I did not tell them anything and they tried	Ништо не им кажав и тие се обидоа
I was thinking of using this momentum	Размислував да го искористам овој моментум
I should have taken it all	Требаше да го земам сето тоа
I was in a cell	Бев во некаква ќелија
I want you to reach them with your loving hands	Сакам да ги достигнеш со твоите љубовни раце
I usually like orange blossom water and fragrances	Јас обично сакам вода од цветови од портокал и мириси
Several women laid the rolls	Неколку жени ги положија ролните
I have represented injured people hundreds of times	Стотици пати претставував повредени луѓе
I often experienced this	Често го доживував ова
I did not see the need to take him either	Не видов потреба да го земам и него
That is why I declare her innocent, but with one condition	Затоа ја прогласувам за невин, но со еден услов
I could not cope	Не можев да се снајдам
A baby appeared in my arms, though it soon disappeared	Бебе се појави во моите раце, иако набрзо исчезна
I can no longer remember what the screens mean	Повеќе не можам да се сетам што значат екраните
I passed the main room without being stopped	Ја поминав главната просторија без да ме запрат
I wanted him to fulfill me	Сакав да ме исполни
I will talk about it again later	Повторно ќе зборувам за него, подоцна
I can not imagine going through that	Не можам да замислам да поминам низ тоа
Texas made just three passes in the fourth quarter	Тексас уфрли само три додавања во четвртата четвртина
I opened it on the first page and started reading	Ја отворив на првата страница и почнав да читам
I could see the truth in all things	Можев да ја видам вистината во сите работи
I can not tell her what she did	Не можам да и кажам што направи
All games in the series have a combat mode	Сите игри во серијата имаат борбен режим
I had to tell you that	Морав да ти го кажам тоа
A week passed and we did not receive any offers	Помина една недела и не добивме никакви понуди
I took a deep breath and let go	Длабоко вдишав и го испуштив
I immediately feel warm	Веднаш се чувствувам топло
I can not say good enough about them	Не можам да кажам доволно добро за нив
I refused the smoke, and he shrugged indifferently	Го одбив чадот, а тој рамнодушно ги крена рамениците
I had not seen her for a decade	Ја немав видено една деценија
The life I would not miss	Живот кој не би го испуштил
I have an independent series	Имам независна серија
I connected with everything	Се поврзав со се
Found lost child with spelling book	Пронајдено изгубено дете со правописна книга
I feel like my efforts were pretty much wasted	Чувствувам дека моите напори беа прилично расфрлани
I have the impression that she does not	Имам впечаток дека таа не
I live in the middle of nowhere	Живеам во средината на никаде
I wonder if it will help me	Се прашувам дали ќе ми помогне
I have been abandoned for so long	Толку долго сум напуштен
Shortly afterwards he left	Набргу потоа се напуштил
I found myself standing in a room	Се најдов себеси како стојам во соба
A wonderful love story	Прекрасна љубовна приказна
I thought he was talking about beer	Мислев дека зборува за пивото
I carefully followed my course and fuel	Внимателно го следев мојот курс и гориво
I usually saw piles of leaves and branches on the beds	Најчесто гледав купишта лисја и гранки на креветите
I just hate to see you on my bottom sheet	Само мразам да те гледам на мојот долен лист
I took notes on all the links you mentioned	Зедов белешки за сите врски што ги спомнавте
I followed him confused	Го следев збунет
I left in the morning	Тргнав наутро
It closed in a few weeks	Се затвори за неколку недели
I struggled to relax, lying very still	Се борев да се опуштам, лежејќи многу мирно
I know she was not happy about that meeting	Знам дека таа не се радуваше на тој состанок
I loved this school and everyone here	Го сакав ова училиште и сите овде
I had no money	Немав пари
I squeezed my hand over my mouth	Ја стискав раката преку устата
I suggest you rest as much as possible	Ви предлагам да се одморите што е можно повеќе
I need to let what he just said sink	Треба да дозволам да потоне она што штотуку го кажа
I see nothing more we can do now	Не гледам ништо повеќе што можеме да направиме сега
I had those titles in two different companies	Тие титули ги имав во две различни компании
I became too comfortable	Станав премногу удобно
I was a program manager	Бев програмски менаџер
I know it's late in the game, but why not	Знам дека е доцна во играта, но зошто да не
A persistent girl did nothing	Постојана девојка не направи ништо
Guy owns a restaurant	Гај поседува ресторан
I was just letting someone in at the airport	Само што пуштав некого на аеродром
A really modest person wants to feel everything	Навистина скромна личност сака да чувствува сè
I need to go to work	Треба да одам на работа
I am not in possession	Јас не сум поседување
I guess we have no choice	Претпоставувам дека немаме избор
I can hardly contain my disgust	Едвај ја воздржувам мојата одвратност
I heard a wheelchair moving down the hall	Слушнав количка се движи низ ходникот
I never enjoyed playing them	Никогаш не сум уживал да ги играм
I know your parents would not want you to give up	Знам дека твоите родители не би сакале да се откажеш
And I showed her her doll	И покажав на нејзината кукла
This was the last set constructed for this film	Ова беше последниот сет конструиран за овој филм
He gave so much to the game	Тој даде толку многу на играта
I already knew about the chapel	Веќе знаев за капелата
I was excited just to be a part of it	Бев возбуден само што ќе бидам дел од тоа
A day later, he was dead	Еден ден подоцна, тој беше мртов
I heard quick footsteps approaching the alley	Слушнав брзи чекори кои се приближија до уличката
I could mourn them later	Можев да ги оплакувам подоцна
I knew you would have a story to tell	Знаев дека ќе имаш приказна за раскажување
I answered, and said to beware of trouble today	Јас одговорив, и реков да се чува од проблеми денес
I think it can be much better for women	Мислам дека тоа може да биде многу подобро за жените
I consulted about it a few years ago	Се консултирав за него пред неколку години
I felt comfortable, which was never the case	Се чувствував удобно, што никогаш не било случај
I called you by chance	Случајно ти се јавив
The district attorney eventually dropped the charges	Окружниот обвинител на крајот ги отфрли обвиненијата
I can not get a good breath	Не можам да добијам добар здив
I turn and squeeze it tightly	Се вртам и цврсто ја стискам
I mean, they were alive when they went underwater	Мислам, тие беа живи кога отидоа под вода
I have not noticed before	Не сум забележал порано
I talked to the manager	Зборував со менаџерот
I looked ahead and also sighed	Погледнав напред и исто така здивнав
I bet she could tell you about it	Се обложувам дека би можела да ти каже за тоа
A noble goal though difficult	Благородна цел иако тешка
I still haven't turned around	Сè уште не се свртев
Now go and get her back	Сега оди и врати ја
I suck my breath and place my jaw	Си го цицам здивот и ја поставувам вилицата
I hope to see some people	Се надевам дека ќе видиме некои луѓе
I got to my feet	Се кренав на нозе
I eat that every morning	Тоа го јадам секое утро
I would recognize his voice anywhere	Би го препознал неговиот глас каде било
Question through your assignment	Прашање преку вашата задача
Nothing is his fault	Ништо не е негова вина
I did not understand that so thanks to the explanation	Не го сфатив тоа затоа фала на објаснувањето
I will not fail again	Нема повторно да пропаднам
A window broke behind me	Позади мене се скрши прозорец
I just put them all in their place	Само ги ставив сите на свое место
I wanted these memories to be safe with me and only with me	Сакав овие спомени да бидат безбедни со мене и само со мене
I never tried to shape them, to clean them	Никогаш не се обидов да ги обликувам, исчистам
I could handle that	Можев да се справам со тоа
I want you to join me now	Сакам да ми се придружите сега
I was preparing	Јас се подготвував
I think we need to check this signal	Мислам дека треба да го провериме овој сигнал
I was very happy to see you	Бев многу среќен што те видов
I see his hand coming towards me	Гледам како неговата рака доаѓа кон мене
I can not get into some things	Не можам да влезам во некои работи
A hoop of mountains surrounded the entire base	Обрач од планини ја опкружуваше целата база
I blew it quickly	Брзо го издував
I came to a strange place	Дојдов на чудно место
I know he does not want to stay there	Знам дека не сака да остане таму
The structure is now used as a private residence	Структурата денес се користи како приватна резиденција
The sources lack precise points of comparison	На изворите им недостасуваат прецизни точки за споредба
I can not imagine a better way to celebrate	Не можам да замислам подобар начин за славење
A team of ten guns	Составен тим од десет пиштоли
I know about the hell he went through	Знам за пеколот низ кој помина
I have a plan to deal with the guards	Имам план да се справам со чуварите
I try hard to put this feeling aside	Напорно се трудам да го тргнам ова чувство на страна
I tend to be supportive	Јас сум склон да бидам поддршка
I was not sure if he saw us or not	Не бев сигурен дали нè виде или не
I saw no reason to step aside	Не гледав причина да се тргнам настрана
I can not live another day without asking you	Не можам да живеам уште еден ден без да те прашам
I was not out of breath and I felt good	Не останав без здив и се чувствував добро
I remember reading about it	Се сеќавам дека прочитав за тоа
I always left and came back later	Секогаш заминував и се враќав подоцна
Always wear a black long coat	Секогаш носи црн долг капут
I have never felt so important, so loved	Никогаш не се чувствував толку важен, толку сакан
Aspiration grabbed her hands	Стремеж ѝ ги зафати рацете
I did not trust either	И јас немав доверба
I took off my shirt, pants and shoes	Ја соблеков кошулата, панталоните и чевлите
I knew my father would come	Знаев дека татко ми ќе дојде
I noticed your sidewalk sign	Го забележав твојот знак на тротоар
I turned to stare at her	Се свртев да зјапам во неа
I do not need to know this	Јас не треба да го знам ова
A window broke above him	Над него се скрши прозорец
I did not want to argue	Не сакав да се расправам
I now have a healthy three-year-old child	Сега имам здраво тригодишно дете
I want you to train with me	Сакам да тренираш со мене
I thought that you should repent by force of will	Мислев дека треба да се покаеш по сила на волјата
I asked if there was anything wrong	Прашав дали нешто е во прашање
I'm seriously worried about her	Сериозно сум загрижен за неа
I hesitated, so I made a decision	Се двоумев, па донесов одлука
I would argue with that picture	Јас би се расправал со таа слика
I can share my worst trade ever	Можам да ја споделам мојата најлоша трговија досега
I'm not wearing a pink dress	Не носам розов фустан
I take my eyes off her	Ги тргам очите од неа
I stopped to let him reach	Застанав за да му дозволам да стигне
I no longer know if that is true or not	Веќе не знам дали тоа е вистина или не
I pushed my mind along the conventional lines	Го натерав мојот ум по конвенционалните линии
I watch them both disappear	Гледам како и двајцата исчезнуваат
It was easier for me to control myself then	Тогаш ми беше полесно да се контролирам
Still, I want to write	Сепак, сакам да пишувам
I felt your forehead this morning	Утрово го почувствував твоето чело
I know my own mistakes	Си ги знам сопствените грешки
A project that gives you an insight into the artist	Проект кој ви дава увид во уметникот
I would immediately start building it with them	Веднаш би почнал да го градам со нив
I say this to your shame	Ова го кажувам за ваш срам
Maybe I will never live with her again	Можеби никогаш повеќе нема да живеам со неа
I am heavy is what went through my head	Тежок сум е она што ми помина низ глава
Patrick is also a professional hockey player	Патрик е и професионален хокеј играч
I could still see little	Сè уште малку можев да видам
I do not intend to fall	Немам намера да паднам
I think it would be worth it	Мислам дека би им вредело
I could end his life right here, right now	Би можел да му го завршам животот токму овде, токму сега
I know you want to learn about your past	Знам дека сакате да научите за вашето минато
I could not understand a single word you both said	Не можев да разберам ниту еден збор што вие двајцата го кажавте
I came to accompany you if you want	Дојдов да ве придружувам ако сакате
I knew it would happen	Знаев дека тоа ќе се случи
A secretary sits behind the counter and asks about their work	Седнува секретарка зад шалтер и ја прашува нивната работа
I went to bed when he lay down	Отидов во кревет кога тој легна
Numerous regional political groups have since been formed	Оттогаш се формираа бројни регионални политички групи
I was trying to help you	Се обидував да ти помогнам
I struggled to push my face through the small opening	Се борев да си го турнам лицето низ малиот отвор
The maid helped him enter the room	Слугинката му помогна да влезе во собата
I can not agree with that interpretation	Не можам да се согласам со тоа толкување
I can handle old school	Можам да се справам со старата школа
I will not share it with any other car	Нема да го споделам со ниедна друга кола
I take three steps forward	Правам три чекори напред
I was shaking, literally shivering all over my body	Се тресев, буквално треперев по цело тело
I suggested he release you	Му предложив да те ослободи
I take the chance and run towards him	Ја користам шансата и се пуштам кон него
I just touched her and she ran away	Само ја допрев и таа побегна
A needle went into it	Во него влегла игла
I found myself feeling ashamed of my thoughts	Се најдов себеси како се чувствувам срам од моите мисли
I stopped looking at the faces	Престанав да гледам во лицата
I had to learn it the hard way	Морав да го научам тоа на потешкиот начин
I was thirteen when it started	Имав тринаесет години кога почна
The minority report provoked the opposite reaction	Извештајот на малцинствата предизвика спротивна реакција
I was not at all happy about my philosophical background	Воопшто не бев среќен поради моите филозофски основи
I looked at him, and he nodded in approval	Погледнав во него, а тој кимна со главата во знак на одобрување
I turned west on the first street	Свртев на запад на првата улица
I stopped at her office as she requested	Застанав до нејзината канцеларија, како што таа побара
I just hope he appreciates it later	Само се надевам дека подоцна ќе го цени тоа
The Senate for several years	Сенатот за неколку години
I can not find it on any of the census records	Не можам да ја најдам на ниту еден од пописните записи
I try to look past him	Се обидувам да погледнам покрај него
I made a cake this morning	Направив торта утрово
He eventually resigned from his commission	Тој на крајот поднесе оставка од својата комисија
I want to hear about your family	Сакам да слушнам за твоето семејство
I was helpless to do anything else	Бев беспомошен да направам нешто друго
I can not even promise that you will survive the night	Не можам ни да ветам дека ќе ја преживееш ноќта
I guess bad things happen to everyone	Претпоставувам дека на сите им се случуваат лоши работи
One particular reason was the desire for repentance	Една посебна причина била желбата за покајание
Today I played with two great girls	Денеска играв со две одлични девојки
I would never leave home	Никогаш не би излегол од дома
I'm thrilled to see that happen	Воодушевен сум што гледам дека тоа се случува
I too can breathe life into things	И јас можам да вдишам живот во нештата
I took a deep breath to prepare	Зедов длабок здив за да се подготвам
I still had too many holes in my knowledge	Сè уште имав премногу дупки во моето знаење
I wanted to run more than anything	Сакав да трчам повеќе од се
I guess the prince has a point	Претпоставувам дека принцот има поента
It would never change from that general path	Никогаш не би се сменило од тој генерален пат
Friends begged him for help voluntarily	Пријателите го молеа да добие помош доброволно
I told you last night that we belong together	Синоќа ти кажав дека припаѓаме заедно
It succeeded where it failed	Е успеа таму каде што не успеа
I had to move fast	Морав брзо да се движам
I do not have royal blood in me	Немам кралска крв во мене
I was a little surprised	Бев малку изненаден
I completely understand why you are upset with me	Сосема разбирам зошто се нервираш со мене
I can not allow these people to follow again	Не можам да дозволам повторно да ги следат овие луѓе
I was still struggling and rocking	Сè уште се борев и се лулав
I should not have preached a doctrine	Не требаше да проповедам доктрина
Some of these troops later assembled for various battles	Некои од овие трупи подоцна се собраа за различни битки
A few seconds later, he is gone	Неколку секунди подоцна, го нема
I just did not know how long it would take	Само не знаев колку време ќе потрае
I did not try to meet anyone	Не се обидов да запознаам никого
I've never heard of them mentioned before	Никогаш не сум слушнал да се спомнуваат за нив до сега
I push the plate	Ја туркам чинијата
I ran my hand over the side of the chair	Ја поминав раката по страната на столот
I could not stop the sudden flow of emotions	Не можев да го запрам ненадејниот проток на емоции
I have an unusual eye for detail	Имам необично око за детали
I have not heard all their things	Не сум ги слушнал сите нивни работи
I really enjoy this post	Навистина уживам во овој пост
A billion dollar company	Компанија од милијарда долари
I need to know what you can tell me	Треба да знам што можеш да ми пренесеш
I do not take them out of your hands	Не ги вадам од твоите раце
I want to go to the lake	Сакам да одам на езерото
I turned to another page	Се свртев на друга страница
I had to move with the times	Требаше да се движам со времето
I followed my sister	Ја следев сестра ми
She found her nurse	Ја пронашла нејзината медицинска сестра
He studied the phenomenon for many years	Тој го проучувал феноменот многу години
I was just thinking about you	Јас само размислував за тебе
The fog prevented him from being sure	Маглата го спречуваше да биде сигурен
I told him and we went to him	Му реков и отидовме кај него
I will just run over them and kill them	Само ќе ги прегазам и ќе ги убијам
Last wave, while the train started slowly	Последен бран, додека возот полека тргна
A man was standing there	Еден човек стоеше таму
I smiled nicely back	Убаво се насмеав назад
Still, I helped her	Сепак, и помогнав
I mean, he did not ask us for help from anyone	Мислам, не ни побара помош од никого
I completely understood him	Јас целосно го разбрав
Sometimes I think, so beautiful and happy	Понекогаш мислам, толку убава и среќна
They managed to climb the mountain the next day	Успеале да се искачат на планината следниот ден
Everything went according to plan	Сè отиде по план
I love our home around us	Сакам нашиот дом околу нас
I was careful not to laugh	Се чував да не се смеам
I think there is huge potential here	Мислам дека тука има огромен потенцијал
A new movement is developing	Се развива ново движење
I was still in shock	Сè уште бев во шок
I guess he thinks that's the look women want	Претпоставувам дека тој мисли дека тоа е изгледот што жените го посакуваат
I would advise you to do as she commands	Јас би ве советувал да правите како што таа заповеда
I held my hands behind my back	Ги држев рацете зад грб
I have no idea where she got this from	Немам поим од каде го собрала ова
I was much more relaxed while doing this	Бев многу порелаксиран додека го правев тоа
I should not be too long	Не би требало да бидам предолго
I wanted all this to be just a nightmare	Сакав сето ова да биде само ноќна мора
I smiled so hard and cut my rib	Толку силно се насмеав и цепав ребро
I know you love me now	Знам дека ме сакаш сега
I put clean sheets on your bed	Ставив чисти чаршафи на твојот кревет
I looked and our eyes met	Погледнав и нашите погледи се сретнаа
I really enjoyed working with her	Навистина уживав да работам со неа
I have not used it even once	Не сум го користел ниту еднаш
I have not seen him for years	Го немам видено со години
I used to cook for him	Порано му готвев
I did not have to give them times and places	Не морав да им давам времиња и места
I swam in the shallow end	Пливав во плиткиот крај
Government next to the proposed dam	Владата веднаш до предложената брана
I hope you can	Се надевам дека можеш
I want us to be private	Сакам да бидеме приватни
I believe the lady was just kidding	Верувам дека госпоѓата само се шегуваше
I did not hear anything	Не слушнав ништо
I have enough of them for myself as it is	Имам доволно такви за себе како што е
H began to fall, falling asleep deeply	H почна да паѓа, длабоко заспива
I would definitely do business again	Дефинитивно повторно би се занимавал со бизнис
Now I will destroy the wicked one	Сега ќе го уништам злобниот
I quietly ask for protection	Тивко барам заштита
I became a tile police	Станав полиција за плочки
I did as he asked and I did not cry	Направив како што ме праша и не плачев
A simple but enjoyable trip	Едноставно, но пријатно патување
I thought it would be harder	Мислев дека ќе биде потешко
I kept dreaming bad dreams	Постојано сонував лоши соништа
I tried not to leave anything out	Се трудев ништо да не изоставам
I was probably going too fast	Веројатно одев премногу брзо
However, I still have not told her	Сепак, сè уште не и кажав
I tried to bring my hands closer	Се обидов да ги доближам рацете
I really saw him throw his head back	Навистина видов како ја фрла главата назад
I just have some things in mind	Само имам некои работи на ум
The real scientist will very easily admit this fact	Вистинскиот научник многу лесно ќе го признае овој факт
Shield to hide her emotions from him	Штит за да ги сокрие нејзините емоции од него
I looked in shock	Гледав во шок
I was not a genius	Не бев никаков гениј
A few days passed and the person answered	Поминаа неколку дена и лицето одговори
I can say that word now	Можам да го кажам тој збор сега
I wondered if she even drove to work	Се прашував дали таа воопшто возеше до работа
I took another path to my hiding place	Тргнав по друг пат до мојата скривалиште
I lost my mind thinking about her	Го губев умот размислувајќи за неа
I was not looking forward to my next landing	Не се радував на моето следно слетување
It was something of a beauty	Тоа беше нешто за убавина
This is how I identify with this post	Така се идентификувам со овој пост
I would recommend it to others, very kind and helpful	Би го препорачал на другите, многу љубезен и корисен
I remember being so young	Се сеќавам дека бев толку млад
I gave you an immortal soul	Ти дадов бесмртна душа
I can not help in that regard	Не можам да помогнам во тој поглед
I was thinking about what she said a little more then	Размислував за тоа што таа го кажа малку повеќе тогаш
Everyone got the same chance	Сите ја добија истата шанса
I went to the door and opened it	Отидов до вратата и ја отворив
I will do it for you if you want	Ќе го направам тоа за тебе ако сакаш
I did not think at all	Воопшто не размислував
I laugh at your notions of warmth	Се смеам на твоите поими за топлина
I have only fond memories of her	Имам само убави спомени од неа
I sit and watch her sleep, so I'm grateful she's safe	Седам и ја гледам како спие, па сум благодарна што е безбедна
I followed the drive to a huge house	Го следев возењето до огромна куќа
I wanted to give you the background of your character	Сакав да ви ја дадам позадината на вашиот карактер
Part of the wall parted and the light was on	Дел од ѕидот се раздели и свети светло
I thought you were two	Мислев дека сте двајца
I did not know he had a dog	Не знаев дека има куче
I did the whole proof process at the station	Го направив и целиот процес на доказ во станицата
I replaced the receiver	Го заменив ресиверот
And I told her what the doctors told me	И кажав што ми кажаа лекарите
I feel a little better	Се чувствувам малку подобро
I have a family here	Имам семејство овде
I can hardly save myself	Тешко дека можам да се спасам
I was bored with what was known	Ми беше досадно познатото
I could not be satisfied with anything else	Не можев да се задоволам со ништо друго
I was glad we moved here	Мило ми беше што се преселивме овде
I took it from him	Му го одзедов тоа
However, I did not really pay much attention to it	Сепак, навистина не обрнував многу внимание на тоа
I feel good if I feel inadequate	Добро ми е ако се чувствувам несоодветно
I will provide for you	Јас ќе ти обезбедам
I robbed their main temple in the western quarter	Го ограбив нивниот главен храм, во западниот кварт
I jump into icy cold lakes	Скокам во мраз студени езера
I stopped and showed the shirt	Застанав и ја покажав кошулата
I have my life to live, and he has his own	Јас имам мој живот да живеам, а тој свој
I said the first thing that came to my mind	Јас го кажав првото нешто што ми падна на памет
I was hoping to see him	Се надевав дека ќе го видам
I face that dilemma every minute	Секоја минута се соочувам со таа дилема
I can do it as an adult	Можам да го направам тоа, како возрасен
I did not touch anything but calm air	Не допрев ништо освен мирен воздух
The registry and the computer took over	Регистарот и компјутерот го заземаа крајниот крај
I should have seen this	Требаше да го видам ова
I had to tell her more	Морав да и кажам повеќе
One local store had a white cloth that they could use	Една локална продавница имаше бело платно што можеа да го користат
I turned my head to see where he had gone	Ја свртев главата да видам каде отишол
I did the right thing	Ја направив вистинската работа
There was that factor of comfort in him too	Имаше и тој фактор на удобност во него
I am eleven out of thirteen children	Јас сум број единаесет од тринаесет деца
I had no idea how huge they look when fresh	Немав поим колку огромни изгледаат кога се свежи
I developed a love for books and knowledge	Развив љубов кон книгите и знаењето
I wanted to be your father	Сакав да ти бидам татко
Again I was really blind to my own blind faith	Повторно бев навистина слеп за сопствената слепа вера
I like the colors and that picture is super cute	Ми се допаѓаат боите и таа слика е супер симпатична
I owe you an explanation	Ти должам објаснување
I did not know where to go or whom to trust	Не знаев каде да одам, ниту кому да верувам
I was overwhelmed by a little loneliness	Ме облеа мала осаменост
I told her she was a good actress	И кажав дека е добра актерка
I rarely tried to learn	Ретко се обидував да учам
I married the first person to ask me	Се омажив за првиот човек што ме праша
The house is a terrible investment	Куќата е страшна инвестиција
I leave the bathroom and head to the kitchen	Излегувам од бањата и се упатувам кон кујната
I passed the entrance gate by nodding my head	Ја поминав влезната капија со климање со главата
I went to the living room	Отидов до дневната соба
I want to laugh and laugh	Сакам да се смеам и да се смеам
Peter was such a remarkable artist	Петар беше толку извонреден уметник
I did not want to see him anymore	Не сакав повеќе да го гледам
There was absolutely none of that	Немаше апсолутно ништо од тоа
I was so high that it was a little scary	Бев толку високо што беше малку страшно
I had to kick him out	Морав да го истерам
I did not like his appearance	Не ми се допадна неговиот изглед
I started taking off my pants	Почнав да ги соблекувам панталоните
I think we set off	Мислам дека тргнавме на пат
I said you have no substance	Реков дека немаш супстанца
I grab the door handle and push hard	Ја фаќам рачката на вратата и силно туркам
I can say after his evil shining crown of hatred	Можам да кажам по неговата зла сјајна круна на омраза
I'm here to take you home	Јас сум тука да те однесам дома
The desert looks barren, and for the most part it is	Пустината изгледа неплодна, а во најголем дел е
I almost stopped writing because of that	За малку ќе престанав да пишувам поради тоа
A meeting he thought would shape his future	Состанок за кој мислеше дека ќе ја обликува неговата иднина
I brought it all to myself	Сето тоа го донесов на себе
I managed to fill in the blanks with dry shadows that seemed hopeless to me	Успеав да пополнам места со суви сенки кои ми изгледаа безнадежни
I could feel his lips when he kissed my hand	Ги почувствував неговите усни кога ме бакна рака
I was so tired from moving	Бев толку уморен од движење
I felt my breath run away from me	Почувствував како здивот бега од мене
I admire your attitude	Се восхитувам на твојот став
I want to let you fly, to find your happiness	Сакам да те оставам да леташ, да ја најдеш својата среќа
I will take the center	Ќе го земам центарот
I told the same to the owner	Исто толку му кажав на сопственикот
A tear fell from my eye	Една солза ми падна од окото
I was here a few hours ago with a friend	Бев тука пред неколку часа со еден пријател
I make my sad little wave, a quick bow	Го правам мојот тажен мал бран, брз поклон
I had no choice but to leave the truck behind	Немав друг избор освен да го оставам камионот зад себе
I could ask you around	Би можел да те прашам наоколу
And it was much better	А беше беше многу подобро
I hugged them and said goodbye	Ги прегрнав и им кажав збогум
He was four years old	Имаше четири години
I started to let go of his hand	Почнав да му ја пуштам раката
I also played my role	И јас ја одиграв мојата улога
I wanted to stop this before it started	Сакав да го прекинам ова пред да започне
I already feel much happier	Веќе се чувствувам многу посреќно
I think it was a rat	Мислам дека тоа беше стаорец
I could not sit and wait	Не можев да седам и да чекам
I closed the door and locked it twice	Ја затворив вратата и двојно ја заклучив
I knew something would happen if we left	Знаев дека нешто ќе се случи ако си заминеме
I also paid him a promise	Му платив и ветување
However, I did not have to worry much	Сепак, немаше многу да се грижам
I fought and I fought well	Се борев и добро се борев
I need to enter your home too	И јас треба да влезам во твојот дом
A resume is required to apply for this job	Потребна е биографија за аплицирање на оваа работа
I sit on the sand, shaking my head	Седам на песок, тресејќи ја главата
They had a daughter and two sons	Имаа ќерка и два сина
Shorter paper can have a devastating effect on the end result	Пократка хартија може страшно да влијае на крајниот резултат
We need to destroy them	Ние треба да ги уништиме
Looks like I can not think	Изгледа не можам да размислувам
I swear it is approaching	Се колнам дека се приближува
I hardly even know her	Едвај ја ни познавам
I always like to experiment and try new things	Секогаш сакам да експериментирам и да испробувам нови работи
I stood breathless, in awe	Стоев без здив, во стравопочит
The characters created history in a country atmosphere	Ликовите создадоа историја во селска атмосфера
I want to keep everything as local as possible	Сакам да го задржам сето тоа што е можно локално
The land was very forested and rocky	Земјата беше многу пошумена и карпеста
A sharp crack was heard followed by a flash of light	Се слушна остра пукнатина проследена со блесок на светлина
He spoke as a man of authority	Тој зборуваше како човек кој има авторитет
The winds also severely damaged crops	Ветровите сериозно ги оштетија и земјоделските култури
I had to slide to a stop	Морав да се лизгам до застанување
A band with a pipe played in the procession	Во поворката свиреше бенд со луле
I let out a heavy sigh	Испуштив тешка воздишка
I knew immediately that it was a mistake	Веднаш знаев дека е грешка
I was just sitting here feeling lonely	Само седев овде и се чувствував осамено
I mean, it's not necessary	Мислам, не е потребно
I want to try something different	Сакам да пробам нешто поинакво
New school, new apartment, new look	Ново училиште, нов стан, нов изглед
I looked at that time	Погледнав во тоа време
I touched his face and found him wet with tears	Го допрев лицето и го најдов влажно од солзи
I'm sure she didn't say that	Сигурен сум дека не го кажала тоа
However, interest varied by country	Сепак, интересот варираше по земја
I enjoyed the fresh scent of a woman on me	Уживав во свежиот мирис на жена што е на мене
I hope it never ends	Се надевам дека никогаш нема да заврши
I think she will like it	Мислам дека тоа ќе и се допадне
I longed for communication	Копнеев за комуникација
I looked at the girl, confused	Погледнав во девојката, збунет
I am not a patient person	Јас не сум трпелива личност
I would not answer that question	Немаше да одговорам на тоа прашање
He earned his wings the same year	Тој ги заработи своите крилја истата година
I drink this every morning	Ова го пијам секое утро
I know what our role is now	Знам која е нашата улога сега
I had to use some very nasty reference images	Морав да користам некои многу непријатни референтни слики
I let him go and stopped there	Го пуштив и застанав таму
A children's place that most could not tolerate	Детско место кое повеќето не можеа да го толерираат
I have no idea what the reality was	Немам поим каква беше реалноста
Suddenly I felt my hand slip into mine	Одеднаш почувствував како раката се лизна во мојата
I probably will not like it	Веројатно нема да ми се допадне
I start crying again	Почнувам повторно да плачам
I know you will take care of my family	Знам дека ќе се грижиш за моето семејство
I thought it would help if you did not believe me	Мислев дека ќе помогне ако не ми веруваш
She was imprisoned for this crime	За ова дело таа била затворена
Still, I always wanted to do that	Сепак, секогаш посакував да го правиме тоа
I could not do this without her	Не можев да го сторам ова без неа
I recovered afterwards	Се опоравив потоа
I had to make sure anyway	Морав да се уверам во секој случај
I looked around, taking the city	Погледнав наоколу, заземајќи го градот
I needed my strength	Ми требаше мојата сила
I stop and push him away	Застанувам и го оттурнувам
I did not have a definite plan then	Тогаш немав дефинитивен план
I can not trust anyone	Не можам да верувам никому
It was just great chemistry	Тоа беше едноставно одлична хемија
Voltaire was eight years old at the time	Волтер тогаш имаше осум години
A woman fell in front of her	Жена паднала пред неа
I want to know how this happened	Сакам да знам како се случи ова
I could be a brother for a while	Можев да бидам брат некое време
The legs are black and the feet are yellow	Нозете се црни, а стапалата жолти
I can not hold back the laughter	Не можам да ја задржам смеата
A great resource for character design and color	Прекрасен ресурс за дизајн и боја на карактери
I had to keep them directly behind my back	Морав да ги чувам директно зад мојот грб
I was sure that the whole mountain community heard me	Бев сигурен дека целата планинска заедница ме слушна
I was really the worst prepared competitor	Бев навистина најлошо подготвениот натпреварувач
Some methods are mentioned below	Некои методи се споменати подолу
I even asked them for their phone number	Дури и им го прашав телефонскиот број
I had a lot of fun with magic	Убаво се забавував за магија
I still had to put it	Сепак требаше да го ставам тоа
I know everything seems strange these days	Знам дека сè изгледа чудно овие денови
I nodded, unable to breathe or say anything	Кимнав со главата, не можејќи да дишам или да кажам ништо
I was happy, but not overwhelmed	Бев среќен, но не и преоптоварен
I was hungry for books to read	Бев гладен за книги за читање
I would be dead before I finished the first sentence	Ќе бев мртов пред да ја завршам првата реченица
I would take her warning to heart	Би го земал при срце нејзиното предупредување
At first I thought, yes, we're coming back as animals	Прво помислив дека, да, се враќаме како животни
Maybe I have a leg with potential super powers	Можеби имам нога со потенцијални супер моќи
I breathed a sigh of relief	Здивнав со олеснување
His music often reflects real actions and events	Неговата музика често ги одразува вистинските дејства и настани
I got it the very first day we met	Ја добив уште првиот ден кога се запознавме
I usually answered honestly	Јас најчесто одговарав искрено
I guess that was the reason	Претпоставувам дека тоа беше причината
I lost myself in him, his body, his taste	Се изгубив себеси во него, неговото тело, неговиот вкус
I still get less values ​​than I expect	Сè уште добивам помалку вредности отколку што очекувам
I thought of sweeping the earth into a dusty hut	Мислев да ја изметам земјата во правлива колиба
I looked at him and I started to fall apart	Го погледнав и самиот почнав да се распаѓам
My dream was strange	Сонот ми беше чуден
I watched her leave with suspicion	Ја гледав како заминува со сомнеж
I continued to cry and tremble	Продолжив да плачам и да треперам
I have to block it	Морам да го блокирам
I can learn to like it	Можам да научам да ми се допаѓа
I have something to say	Имам што да кажам
I am alive because such an incident did not happen to me	Жив сум затоа што не ми се случил таков инцидент
I was lying there, feeling the cold of his absence	Лежев таму, чувствувајќи го студот од неговото отсуство
I will fight with you for that until death	За тоа ќе се борам со тебе до смрт
I asked for a radio and a newspaper	Побарав радио и весник
I know he taught at school	Знам дека предаваше во училиштето
I have no measure	Немам мерило
I got the CEO's phone number	Го добив телефонскиот број на генералниот директор
I wanted to know how she felt about things	Сакав да знам како таа се чувствува за работите
I will become a father	Ќе станам татко
I gave him the keys to my car	Му ги дадов клучевите од мојот автомобил
I needed sugar in my system	Ми требаше шеќер во мојот систем
I hear the door open	Ја слушам вратата како се отвора
I really hated him and wanted to leave	Навистина го мразев и сакав да заминам
I realized what true love was for them	Им сфатив каква вистинска љубов
That night I passed by the house	Таа вечер поминав покрај куќата
I could not cry in front of the woman	Не можев да плачам пред жената
I will talk about the desire for a child	Ќе зборувам за желбата за дете
I looked down the hall	Погледнав низ ходникот
I did not even hear the beast approaching us	Не ни слушнав како ѕверот ни приоѓа
I hate you for who you are	Те мразам поради тоа што си
I would never think that of you	Никогаш не би го помислил тоа на тебе
I want you to focus on your skin	Сакам да се фокусираш на својата кожа
I care about the future of this company	Се грижам за иднината на оваа компанија
I tried to prepare for this	Се обидов да се подготвам за ова
Everything is racing at maximum speed	Сè се трка со максимална брзина
I would turn white from all the bleeding	Ќе побелев од целото крварење
I often called her name	Често го викав нејзиното име
I have never read them, do you believe ??	Никогаш не сум ги прочитал, веруваш ли??
I share mine for that very purpose	Моето го споделувам токму за таа цел
I just heard from the lawyer	Само што се слушнав со адвокатот
I split half of the water and saved the rest	Поделив половина од водата, а остатокот го зачував
I will give you back	ќе те вратам
A few more played and sang	Уште неколку свиреа и пееја
I continued to collect my things	Продолжив да ги собирам своите работи
I could eat something too	Можев и јас да јадам нешто
I long to break that mirror and be free	Копнеам да го скршам тоа огледало и да бидам слободен
I blushed like crazy	Поцрвенев како луд
I used to be you	Некогаш бев ти
I really have nothing left now	Сега навистина не ми остана ништо
I would not work with you again, not for nothing	Не би работел повторно со тебе, не за ништо
They gave me this book	Ми ја дадоа оваа книга
I would like to win this	Би сакал да го освојам ова
I would never bypass her	Никогаш немаше да ја заобиколам
I should have kissed her	Требаше да ја бакнам
I can't wait to see who is on that list	Едвај чекам да видам кој е на таа листа
I had muscles and everything	Имав мускули и се
I started having those bad dreams again	Почнав повторно да ги гледам тие лоши соништа
I did not know how to tell her what was wrong	Не знаев како да и кажам што не е во ред
I sit back and watch her	Седам назад и ја гледам
It was then put in reserve	Таа потоа беше ставена во резерва
I will look for evidence and proof of knowledge	Ќе барам докази и докази за знаење
I did not want to cause trouble	Не сакав да предизвикам проблеми
I could not just watch you die	Не можев само да те гледам како умираш
I was not impressed, young man	Не бев импресиониран, млад човеку
I could hardly breathe	Едвај можев да дишам
I need her to be safe	Ми треба таа да биде безбедна
I'd better let you go	Подобро да те пуштам
I did not want to move	Не сакав да се движам
I went out to see him	Излегов да го видам
I have never received it before	Никогаш порано не го добив тоа
I never ask for shit like this	Никогаш не прашувам вака срања
I think we could do that	Мислам дека би можеле да го направиме тоа
I have never left home before	Никогаш порано не излегов од дома
At most a few days	Најмногу неколку дена
The club dropped to equal fifth place in the league	Клубот падна на еднакво петто место во лигата
I can make it freeze	Можам да направам да замрзне
Only that weekend did I invent our meeting	Само тој викенд го измислив нашиот состанок
I bend my back in it	Го наведнувам грбот во него
I will not ask anyone for help or salvation	Нема да барам никого за помош или спас
I believe in good times and fun	Верувам во добри времиња и забава
The album is not on the charts	Албумот не се најде на топ листите
I also need to learn more about organic beekeeping	Треба да научам повеќе и за органското одгледување пчели
I got to my feet and entered the kitchen	Станав на нозе и влегов во кујната
I can not help but feel guilty	Не можам да се воздржам од чувството на вина
I do not remember the event	Не се сеќавам на настанот
I just wrote mine, I will learn from it	Јас само напишав мое, ќе учам од него
I pushed her away a bit and went to the bathroom	Малку ја оттурнав и отидов во бањата
I look forward to reading to see the progress	Со нетрпение очекувам да прочитам за да го видам напредокот
I talked to myself	Зборуван сум со мене
I tried to pull my feet in, but stopped abruptly	Се обидов да ги вовлечам стапалата, но нагло застанав
I hoped he was not sleeping	Се надевав дека не спие
I did not plan to stay there long anyway	И онака не планирав долго да останам таму
I know this is a bad time	Знам дека ова е лошо време
I was one of those people	И јас бев тие луѓе
I wanted to enter while the properties were cheap	Сакав да влезам додека имотите беа евтини
A map of these areas is available for download here	Карта на овие простори е достапна за преземање овде
I really made a mess	Навистина направив хаос
The ship caught fire and sank	Бродот се запалил и потонал
I just do not agree with our place in it	Едноставно не се согласувам со нашето место во него
I mean, hell	Мислам, по ѓаволите
I have to shop	Имам да пазарам
I decided to give her a better look	Решив да и дадам подобар поглед
A man was bent over the water	Еден човек беше наведнат над водата
I knew he had written a lot more	Знаев дека има напишано многу повеќе
I looked at the people waiting with us	Ги погледнав луѓето кои чекаа со нас
I will not even be able to save my princess	Нема да успеам ни да ја спасам мојата принцеза
However, I have to take my dog	Сепак, треба да го земам моето куче
I work, you on vacation	Јас работам, ти на одмор
I think this will achieve what you want	Мислам дека ова ќе го постигне она што го сакате
I can not turn away from this	Не можам да се одвратам од ова
A safe home for your youngsters to grow	Безбеден дом за растење на вашите млади
I know we are all safe until she is an adult	Знам дека сите сме безбедни додека таа не стане полнолетна
I did not want to make you cry	Не сакав да те расплачам
The film was a critical failure	Филмот беше критичен неуспех
I myself had a brother killed at the border	Јас самиот имав брат убиен на граница
I slid farther and farther back	Се лизгав се подалеку и позади
Fox was thrown instead	Наместо тоа, Фокс беше фрлен
I'll get more videos of my throws per second	Ќе добијам повеќе видео од моите фрлања во секунда
I recognized that last year	Тоа го препознав минатата година
I felt weak and stupid	Се чувствував слаб и глупав
I think he is wonderful	Мислам дека е прекрасен
I knew what to look for	Знаев што да барам
I wonder if we can get them at a discount	Се прашувам дали можеме да ги набавиме со попуст
I can not tell you otherwise	Не можам да ти кажам поинаку
I need to see for myself	Треба да видам сам
I should not let my past haunt me, but it does	Не треба да дозволам моето минато да ме прогонува, но тоа го прави
Somehow I started to miss him	Некако почнав да ми недостига
I hated to think that alien costumes would exist again	Мразев да мислам дека оделата за вонземјани ќе постојат повторно
I came here to warn you, to ask you for help	Дојдов овде да ве предупредам, да ви побарам помош
I was obviously pretty worried about them	Очигледно бев прилично загрижен за нив
I see that they have already helped each other	Гледам дека веќе си помогнаа
I knew this was the end, my end	Знаев дека ова е крајот, мојот крај
I certainly did not feel that way anymore	Сигурно веќе не се чувствував така
I will probably have to get over it, in the end	Најверојатно ќе морам да го преболам, на крајот
I will raise her as if she were mine	Ќе ја воспитам како да е моја
I do my best to gather	Давам се од себе да се соберам
I made them in our gym	Ги направив во нашата теретана
The meaning of that name is unknown	Значењето на тоа име е непознато
I do not want anyone else to know	Не сакам некој друг да знае
I think forgiveness is personal	Мислам дека простувањето е лично
I am currently trading for a living	Моментално тргувам преку ден за живот
I can't wait to drive a car	Едвај чекам да возам кола
I was ordinary and average in all ways	Бев обичен и просечен на сите начини
Am I attacking too much to wonder ??	Напаѓам премногу е да се прашувам??
I'm not an unpleasant person	Јас не сум непријатен човек
I was not ready for that	Не бев подготвен за тоа
I was married alone	Сам бев во брак
I was already programming for the long line back	Веќе се програмирав за долгата линија назад
I've been thinking about it for the last week	Размислував за тоа последната недела
I need to move forward	Треба да одам напред
I want you not to be out of this house for a while	Сакам да не си од оваа куќа некое време
I never expected this	Никогаш не го очекував ова
I nodded up and down	Кимнав со главата горе-долу
I'm tired of the public eye	Уморен сум од очите на јавноста
I could sit outside in that wind all my life	Можев цел живот да седам надвор на тој ветер
I'm pretty clean and so should you	Јас сум прилично чист и така треба да бидете и вие
I think you may be right	Мислам дека можеби си во право
So did all the writers of his day	Така направија и сите писатели од неговото време
A small smile and turned her lips	Мала насмевка и ги сврте усните
I was tempted to start talking	Бев во искушение да почнам да зборувам
I love flowers, so much and so beautiful	Ги сакам цвеќињата, толку многу и толку убави
I would not try to kill him	Не би се обидел да го убијам
Build here, ass there	Гради овде, газ таму
There was nothing I could do to save her	Не можев да направам ништо за да ја спасам
I should have had that special instinct	Требаше да го имам тој посебен инстинкт
I could hear the cars	Можев да ги слушнам автомобилите
I never thought we would see each other again	Никогаш не мислев дека ќе се видиме повторно
I was a legend in my own mind	Јас бев легенда во мојот сопствен ум
I know what seems to be wrong with that	Знам што се чини дека не е во врска со тоа
I knew how to react to that	Знаев како да реагирам на тоа
I knew where he drank and when	Знаев каде пие и кога
The song contains country pop elements in its music	Песната содржи кантри поп елементи во својата музика
A good walk will bring you something good	Добрата прошетка ќе ви донесе нешто добро
Then I turned on the phone quietly	Тогаш го вклучив телефонот тивко
I feel like a child again	Повторно се чувствувам како дете
I specialize in custom jewelry	Специјализирам за накит изработен по нарачка
I doubt there is such a photograph	Се сомневам дека постои таква фотографија
I just wish your mother did not treat you like this	Само посакувам мајка ти да не се однесува вака со тебе
I would not remember anything	Не би се сеќавал на ништо
I would like to know more about your history	Би сакал да знам повеќе за вашата историја
I guess you've heard it before	Претпоставувам дека сте го слушнале претходно
I did not want to hear anything about them	Не сакав да слушнам ништо за нив
I was very proud of that	Бев многу горд на тоа
I look behind me again	Повторно фрлам поглед зад мене
I give up and look at him	Се откажувам и гледам во него
I realize that is not the case now	Сфаќам дека сега тоа не е така
I briefly wondered if that was my body	Накратко се запрашав дали тоа е моето тело
I reached for his hands and removed them as well	Тргнав до неговите раце и ги отстранив и тие
I did not play for a week on both accounts	Не играв една недела на двете сметки
There were other problems	Имаше и други проблеми
I did not drive alone	Не возев само
I think there might be more for here, too	Мислам дека можеби има повеќе за овде, исто така
I wondered when someone was last here	Се прашував кога некој последен пат бил овде
I am not desperate for anything	Не сум очаен за ништо
I did not want to open them	Не сакав да ги отворам
I quickly withdrew from all of them	Брзо се повлеков од сите нив
I have a new task for you	Имам нова задача за тебе
Plastic can be a more accurate description	Пластиката може да биде попрецизен опис
I let my gaze wander around the room	Го пуштив мојот поглед да скита низ собата
I have not seen him for several weeks	Го немам видено неколку недели
I told you you care too much	Ти кажав дека премногу се грижиш
The building has since been turned into a pub	Зградата оттогаш е претворена во паб
I stop and turn around	Застанувам и се вртам
I know how you hate waiting for you	Знам како мразиш да те чекаат
I will not be able to handle that with you	Нема да можам да се справам со тоа со тебе
The volumes were already available at that time	Томовите веќе беа достапни во тоа време
I was afraid they would never let me go	Се плашев дека никогаш нема да ме дозволат да заминам
I wonder if we lost them somehow	Се прашувам дали некако ги изгубивме
Everyone could see it	Секој можеше да го види тоа
I will not guess here	Тука нема да погодувам
I tried hard to think of one, unsuccessfully	Напорно се трудев да смислам еден, безуспешно
I turned, pulling the soft blanket over me	Се свртев, повлекувајќи го мекото ќебе над себе
I want to be a woman	Сакам да бидам жена
I did the same with his other hand	Истото го направив и со неговата друга рака
Engineering work was already underway	Инженерските работи веќе беа во тек
A good relationship requires work	Добрата врска бара работа
I just got ownership of him too	Само што стекнав сопственост и врз него
I really like these rules	Многу ми се допаѓаат овие правила
I just asked what you think about it	Само прашав што мислиш за тоа
I started trying to think like a donor	Почнав да се обидувам да размислувам како донатор
I certainly did not encourage him to invite me again	Сигурно не го охрабрував повторно да ме покани
I guess that just fits	Претпоставувам дека тоа само одговара
It was soon formed with about forty men	Набргу беше формирана со околу четириесет мажи
I basically got a bed to order	Во основа добив кревет по нарачка
I wanted to be a top model	Сакав да бидам топ модел
Unfortunately, I had to break that promise	За жал, морав да го прекршам тоа ветување
Card placed on the front passenger seat for reference	Карта поставена на совозачкото седиште за референца
I recognized him immediately	Веднаш го препознав
I entered without knocking	Влегов без да тропам
The last option was selected	Беше избрана последната опција
She worked as a fashion designer and model	Работела како моден дизајнер и модел
The skirt, it seemed, would be just something	Здолништето, се чинеше, ќе биде само нешто
I took a deep breath to calm my nerves	Зедов длабок здив за да си ги смирам нервите
I was looking forward to seeing my mother again tomorrow	Со задоволство размислував утре повторно да се сретнам со мајка ми
I try not to go there	Се трудам да не одам таму
I did not want to linger to hear about it	Не сакав да се задржам за да слушнам за тоа
I went inside and the place was a mess	Влегов внатре и местото беше неред
I had absolutely no orientation	Немав апсолутно никаква ориентација
I still can not believe he did it	Сè уште не можам да верувам дека го направи тоа
I feel him behind me, warm and sleepy, heavy	Го чувствувам зад мене, топол и сонлив, тежок
I thought you were working in a food tent	Мислев дека работиш во шаторот за храна
I looked around to make sure they were still asleep	Погледнав наоколу, за да се уверам дека сè уште спијат
I shake my head not for nothing	Одмавнувам со главата не за ништо
I see you all the time	Те гледам цело време
I was ready to spread my wings and fly away	Бев подготвен да ги раширам крилјата и да одлетам
I wanted to know if her mother was small either	Сакав да знам дали и нејзината мајка е мала
I wonder if they did that to mine	Се прашувам дали тоа им го правеа на моите
Maybe I would catch something from her	Можеби ќе фатев нешто од неа
I really hope that some justice will come for these people	Навистина се надевам дека ќе дојде некоја правда за овие луѓе
I kept telling them the same things	Постојано им ги кажував истите работи
I looked out the window	Погледнав низ прозорецот
I was shaking with worry	Се тресев од грижа
I got it from my mother	Го добив од мајка ми
I want to inform you about the current situation	Сакам да ве информирам за моменталната ситуација
A muffled cry soon followed	Наскоро следеше придушен крик
I was not ready for the challenge tonight	Не бев подготвен за предизвикот вечерва
I saved it for last, of course	Ја зачував за крај, се разбира
I had to go back to the island	Морав да се вратам на островот
I doubted she would be so beautiful, or more	Се сомневав дека ќе биде толку убава, или повеќе
I have never seen anything like them	Никогаш не сум видел нешто слично на нив
I may not be able to tell you at all	Можеби воопшто нема да можам да ти кажам
I enjoy life, animals, family and love	Уживам во животот, животните, семејството и љубовта
I did not know if they were ashamed or angry	Не знаев дали се засрамени или лути
I just learned to accept that	Само што научив да го прифатам тоа
I had to stay, no way	Морав да останам, никако
It's hard for me to believe we are all alive	Тешко ми е да верувам дека сите сме живи
I hid the evidence in my drawer	Ги скрив доказите во мојата фиока
Room, work, even education	Соба, работа, дури и образование
I believe that if you meet him, he will help you	Верувам дека ако го сретнеш, ќе ти помогне
I like everything about you	Ми се допаѓа се кај тебе
I can not agree with that	Не можам да се согласам со тоа
I think they were not waiting	Мислам дека не чекаа
Return safely to base	Безбедно се врати во базата
I was wondering how to find you as it happens	Се прашував како да те најдам како што се случува
I wrote to the president	Му напишав на претседателот
I want you back tonight at five thirty	Сакам да се вратиш вечерва во пет и триесет
I do not have a spiritual father	Немам духовен отец
For now, I would treat him as suspicious	Засега би го третирал како сомнително
A few seconds later, a soft hook lowered him	Неколку секунди подоцна, мека кука го спушти
I had to go anyway	И онака требаше да одам
I did not forget what he did	Не заборавив што направи
I need to ask for it	Треба да го побарам
I opened it and found the date in it	Го отворив и го најдов датумот во него
I'm such a total idiot	Јас сум толку тотален идиот
Where will they take care of her	Каде ќе се грижат за неа
I began the book with a clear statement of sin	Ја започнав книгата со јасна изјава за гревот
I can not only be good this year, and even great	Не можам да бидам само добар оваа година, па дури и одличен
He never appeared in another match	Тој никогаш не се појави на друг натпревар
I walk slowly to the middle of the room	Одам полека до средината на собата
I visited my parents last night	Синоќа ги посетив моите родители
I could only blame myself and my stupid pride	Можев само да се обвинам себеси и мојата глупава гордост
I like this part of the rule	Ми се допаѓа овој дел од правилото
Sometime later, another accident occurred	Нешто подоцна се случи уште една несреќа
I nodded at the picture	Кимнав на сликата
I like it already a lot	Веќе многу ми се допаѓа
However, I wish we had some time alone	Сепак, посакувам да имаме малку време сами
I step back, keeping my balance	Се повлекувам, одржувајќи рамнотежа
I wanted to talk to her	Сакав да разговарам со неа
I was hoping you could help me with that	Се надевав дека можеш да ми помогнеш со тоа
I wonder what will happen to me	Се прашувам што ќе се случи со мене
I feel like someone is landing on my back	Чувствувам дека некој ми слетува во грб
I never imagined it would take so long	Никогаш не замислував дека ќе потрае толку долго
I love my little blue rock	Ја сакам мојата мала сина карпа
I feel her wet tissue pressed against my ear	Го чувствувам нејзиното влажно ткиво притиснато на моето уво
I found myself sitting on his lap	Се најдов себеси како седам во неговиот скут
I had a twin brother	Имав брат близнак
I am a member of the hammer team	Јас сум член на тимот на чекан
I should not have run like that	Не требаше да трчам така
I felt he was guarding me	Чувствував дека ме чува
A girl appeared, not much older than me	Се појави девојка, не многу постара од мене
I wonder how he is doing	Се прашувам како му оди
It inspired them to do more	Тоа ги инспирираше да направат повеќе
I still wanted to invite you	Сепак сакав да те поканам
I became immune to his speech	Станував имун на неговиот говор
I looked at the street	Погледнав кон улицата
I thought my heart was pounding in my chest	Мислев дека моето срце ќе отчука од моите гради
I continued to eat, waiting to feel full	Продолжив да јадам, чекајќи да се чувствувам сита
From here I can say how wet it is	Од тука можам да кажам колку е мокра
Moments later he goes a little further	Неколку моменти подоцна оди малку подалеку
I did not have much time for rest	Немав многу време за одмор
I knew how to operate a shuttle	Знаев како да управувам со шатл
I tried to block everything he said	Се обидов да блокирам сè што зборуваше
A friend of mine taught me that phrase	Еден мој пријател ме научи на таа фраза
I see a move in your future	Гледам потег во твојата иднина
I live three blocks behind you	Живеам три блока зад тебе
A cut about three inches long darkened his skin	Исекотина долг околу три инчи му ја затемни кожата
I was lost, both alone and pathetic	Бев изгубен, и сам, и патетичен
I open the bedroom door	Ја отворам вратата од спалната соба
I do not like that idea	Не ми се допаѓа таа идеја
I sigh and make myself coffee	Воздивнувам и си ставам кафе
I just had to overcome the cultural barrier	Морав само да ја надминам културната бариера
I look forward to your response to this	Го очекувам вашиот одговор за ова
I can not be stressed enough	Не можам доволно да се под стрес
A terrible dream woke me up	Ме разбуди ужасен сон
I quickly ran out of things to throw away	Брзо ми снема работи за фрлање
Thank you for all my missing pieces	Ви благодарам за сите мои парчиња што недостасуваат
I want some enjoyment before we finish	Сакам малку уживање пред да те завршиме
I did not marry you for your brain, you know	Не се омажив за тебе за твојот мозок, знаеш
I will miss him, as well as many others	Ќе ми недостига, како и на многу други
I could not believe that a lot of time had passed	Не можев да верувам дека помина многу време
I will never be ashamed	Никогаш нема да се срамам
I started to wonder where the money went	Почнав да се прашувам каде отидоа парите
I noticed him from the top of the hill	Го забележав од врвот на ридот
I'm deep in the middle of the class	Јас сум длабоко во половината на часовите
I need to find out more about her	Треба да дознаам повеќе за неа
I knew nothing more than you	Не знаев ништо повеќе од тебе
I'm probably doing something stupid	Веројатно правам нешто глупо
I believe we should have met like this	Верувам дека требаше да се сретнеме вака
The field guide found human remains the next day	Теренскиот водич пронајде човечки останки следниот ден
I drink another one and go to the empty field	Испијам уште едно и тргнувам кон празното поле
I could hear footsteps rushing towards me in the sand	Можев да слушнам чекори кои брзаат кон мене во песокот
I went and started cheering her on	Отидов и почнав да ја бодрам
This explanation is widely accepted	Ова објаснување е нашироко прифатено
I was exhausted and tense	Бев исцрпена и напната
A cry was heard from the highest branches	Се слушна крик од највисоките гранки
Witness this very kingdom in which we live	Сведочете го токму ова царство во кое живееме
I am super proud of the work	Јас сум супер горд на работата
I could not take it for granted	Не можев да го земам за тоа
I often gave up when I was having a hard time	Честопати се откажував и давав отказ кога ми беа тешки времињата
Maybe I will sell you anyway	Можеби сепак ќе те продадам
I could hide from the obvious	Можев да се сокријам на очигледен поглед
I did not want to let you go	Не сакав да те пуштам
I reach behind me and touch my back	Посегнувам зад мене и го допирам мојот грб
I guessed what was in it	Погодив што има во него
I would not recommend any of them	Јас не би препорачал ниту еден од нив
They sold me a bill for goods	Ми продадоа сметка за стоки
I kept my focus and raised my strength	Го задржав мојот фокус и ги подигнав моите сили
I confirmed that it is true	Потврдив дека тоа е вистина
I want you to know me and trust me completely	Сакам да ме знаеш и да ми веруваш целосно
I'm just reprimanding, not arguing with you	Јас само укорувам, не се карам со тебе
I could go out and look for something on the streets	Можев да излезам и да барам нешто по улиците
I paused until he noticed me and we both waved	Паузирав додека не ме забележа и двајцата замавнавме
I stepped forward quickly	Брзо зачекорив напред
I personally was not interested in such a project	Мене лично не ме интересираше таков проект
I wonder how much his phone rang after that	Се прашувам колку му заѕвони телефонот после тоа
It took a few minutes before her face reappeared	Поминаа неколку минути пред повторно да се појави нејзиното лице
I wanted to tell you that	Сакав да ти го кажам тоа
I was around long before we had computers	Бев наоколу многу пред да имаме компјутери
I really look forward to seeing this desert landscape	Навистина со нетрпение очекувам да го видам овој пустински пејзаж
I wonder if he regrets looking back	Се прашувам дали зажали што гледа назад
I would sink, I would go down and down	Ќе потонев, ќе одев надолу и надолу
I could lose myself in those eyes	Можев да се изгубам себеси во тие очи
I separate the meat from the skin and the skin	Го одделувам месото од лушпата и кожата
I intend to enjoy them	Имам намера да уживам во нив
I should be very happy to read your new works	Би требало да бидам многу среќен што ги читам твоите нови дела
I never understood him	Никогаш не го разбрав
I think there is a park nearby	Мислам дека има парк во близина
I heard he was in the hospital	Слушнав дека е во болница
I do not call anyone a master in these matters	Никого не викам господар во овие работи
I like watching her eat	Ми се допаѓа да ја гледам како јаде
I fully understand and I am convinced that you will learn quickly	Јас целосно разбирам и убеден сум дека брзо ќе научите
I had children to raise	Имав деца за одгледување
I issued many messages	Издадов многу пораки
I have always wondered how my mother got the label	Отсекогаш се прашував како мајка ми ја доби ознаката
A clean, glowing river flowed through the garden	Низ градината течеше чиста, блескава река
I know they come after me	Знам дека доаѓаат по мене
Production continues in large numbers around the world	Производството продолжува во голем број ширум светот
However, I wonder how the quality will be maintained	Сепак, се прашувам како ќе се одржи квалитетот
I am truly blessed with true love	Јас сум навистина благословен со вистинска љубов
A thousand, maybe a little more	Илјада, можеби малку повеќе
I felt much better than the night before	Се чувствував многу подобро од претходната вечер
I did not know where, but she was close	Не знаев каде, но таа беше блиску
I will share my code and the logic behind it	Ќе го споделам мојот код и логика зад него
I know you know something	Знам дека знаеш нешто
I just beg them to go upstairs, to check her closet	Само се молам да се качат горе, да го проверат нејзиниот плакар
Famous, beautiful, long night	Славна, прекрасна, долга ноќ
I thought of it as an experiment	Го сфатив тоа како некаков експеримент
I brought from those things	Донесов од тие работи
I looked at her in fear	Со страв погледнав во неа
I think I would appreciate hearing that from you	Мислам дека би ценел да го слушне тоа од тебе
I was never meant to do those things	Никогаш не ми беше наменето да ги правам тие работи
I kept talking	Продолжив да зборувам
I was the weak link, so the goal	Јас бев слабата алка, значи целта
I thought it seemed strange to see people here	Мислев дека ми изгледа чудно да се видат луѓе овде
I live in this world	Јас живеам во овој свет
I cry and read it over and over again	Плачам и го читам одново и одново
I would never hurt him	Никогаш не би му наштетила
I could not share it	Не можев да го споделам
I appreciate your discretion	Ја ценам вашата дискреција
The blow there was small	Ударот таму бил мал
I'm afraid of cars, of darkness, you shout	Се плашам од коли, од темница, ти викаш
I hope we arrived on time	Се надевам дека дојдовме на време
Endless streaming of your favorite songs whenever and wherever	Бесконечен пренос на вашите омилени песни кога и каде и да
I have to be with him	Морам да бидам со него
I know her husband hired you	Знам дека нејзиниот сопруг те вработил
I was nothing without her	Бев ништо без неа
I was confused by his emphasis on the unconscious	Бев збунет од неговото нагласување на несвесното
I can not understand why he has not killed us yet	Не можам да сфатам зошто уште не не убил
I did not sleep with him	Не сум спиел со него
I should probably explain this	Веројатно треба да го објаснам ова
I'm completely obsessed with it	Јас сум целосно опседнат со тоа
I thought it was just	Мислев дека е само
I have not been there for some time	Не бев таму некое време
I tried to clean my head, but it did not work	Се обидов да ја исчистам главата, но не работеше
Maybe I would have known her better, really	Можеби ќе ја познавав подобро, навистина
I'm doing this for you	Ова го правам за тебе
I know they are arguing	Знам дека се скара
I got up from the desk	Станав од бирото
A little deeper than most but	Малку подлабоко од повеќето но
I see you brought the women to cook and clean	Гледам дека ги донесовте жените да готват и чистат
I was still shaking and still somehow scared	Сè уште се тресев и сè уште некако се плашев
I call to share information	Се јавувам да споделам информации
Random thing, nothing serious	Случајна работа, ништо сериозно
The bridge continues to be used by heavy traffic	Мостот продолжува да се користи од густ сообраќај
I only felt pain because I was not close enough	Чувствував болка само поради тоа што го немав доволно блиску
A huge mountain of man entered	Влезе огромна планина од човек
I could not help the boy	Не можев да му помогнам на момчето
I had to make my candy knowing things	Морав да ги заработам моите бонбони знаејќи нешта
Here the couple stayed and raised a large family	Овде парот остана и подигна големо семејство
I feel shivers down my spine	Чувствувам дека морници ми се спуштаат на грбот
In the end I would give it back to him	На крајот би му вратил
I stopped and looked over my shoulder	Застанав и погледнав преку моето рамо
I felt pain, fear and worry	Чувствував болка, страв и грижа
I forgot exactly what it all looked like	Заборавив точно како изгледаше сето тоа
I keep the flock happy	Го чувам стадото среќно
I heard that in my head	Го слушнав тоа во мојата глава
I thought he would be here	Мислев дека ќе биде тука
A bunch of rude and nasty people	Еден куп груби и гадни луѓе
I can definitely do that	Дефинитивно можам да го направам тоа
I hope we stay in touch	Се надевам дека ќе останеме во контакт
I did not know he was dead	Не знаев дека е мртов
I just want to know why he did this	Само сакам да знам зошто го направи ова
I could not notice her expression	Не можев да го забележам нејзиниот израз
One door suddenly opened	Една врата одеднаш се отвори
I guess you need each other more than ever	Претпоставувам дека си потребен еден на друг повеќе од кога било
I spared his life, thinking he would be grateful	Му го поштедив животот, мислејќи дека ќе биде благодарен
I promise you will come out with an enlightened perspective	Ветувам дека ќе излезеш со просветлена перспектива
I want this to be done in an hour	Сакам ова да се направи во час
I looked back, and he was still by the fire	Погледнав позади, а тој сè уште беше покрај огнот
I was hurt, but it was stupid	Бев повреден, но беше глупаво
I took her in my arms, resisting the tears	Ја зедов во раце, спротивставувајќи ги солзите
I'm really a living memory	Навистина сум меморија во жива форма
I see it on her face and I almost smile	Го гледам тоа на нејзиното лице и речиси се насмевнувам
I learned that blood does not make the family	Научив дека крвта не го прави семејството
I really feel for him	Навистина се чувствувам за него
I knew this cheat in the wrist	Го знаев овој измамник во зглобот
Such a small thing	Ваква мала работа
I knew it was time for a shower	Знаев кога е времето на туширање
I did not want to worry	Не сакав да се грижам
I was not that type	Не бев таков тип
And I say it sounds old	И велам дека звучи старо
I understood why you would do that	Разбрав зошто би си го направила тоа
Anyway, I got up, I got caught	Како и да е, станав, се фатив
I live in a shared apartment with many people	Живеам во заеднички стан со многу луѓе
I literally think of what you could have been	Буквално мислам на тоа што можевте да бидете
I can not take anyone anywhere without him	Не можам да внесам никого никаде без него
I think we should stay another night	Мислам дека треба да останеме уште една ноќ
I asked for it for fifty dollars	Го побарав за педесет долари
I had visitors that day	Имав посетители тој ден
A little fan blew on her	Една мала обожавателка засвири ветре врз неа
I knew it was the gun	Знаев дека тоа е пиштолот
I checked the living room	Ја проверив дневната соба
I don't care about anyone anymore	Повеќе не ми е важно никому
One hundred percent success rate	Стопроцентна стапка на успех
A wide balcony completes the second floor	Широк балкон го завршува вториот кат
I got a raise in a few weeks	Добив покачување за неколку недели
I was ready to go back to work	Бев подготвен да се вратам на работа
The killer was on the plane with me	Убиец беше во авионот со мене
I wanted my collar in the color of theirs	Сакав мојата јака во бојата на нивната
I should have thanked him	Требаше да му се заблагодарам
I was expecting the worst	Го очекував најлошото
I slowly opened one eye and then the other	Полека го отворив едното око, а потоа и другото
I could smell her perfume and cigarette smoke	Го чувствував мирисот на нејзиниот парфем и чад од цигари
A deputy stood behind him, and his weapon was taken out	Позади него застана заменик, му беше извадено и оружјето
Obviously I had to buy it	Очигледно требаше да го купам
Still, I can barely watch a minute of the movie	Сепак, едвај гледам една минута од филмот
I want to hire your services	Сакам да ги ангажирам вашите услуги
I learned what life really is	Научив што всушност е животот
I could not manipulate you otherwise	Поинаку не би можел да манипулирам со тебе
I just looked at her and rolled my eyes	Само ја погледнав и ги превртев очите
I have no idea what makes me sick	Немам поим што ме разболува
I wanted attention	Сакав внимание
I knew the boys loved this	Знаев дека момчињата го сакаат ова
I got the word a week ago	Го добив зборот пред една недела
I'm not ready to go there and she accepts it	Не сум подготвен да одам таму и таа го прифаќа тоа
I fell to my knees in horror	Паднав на колена од ужас
I really needed someone to talk to at the time	Навистина ми требаше некој со кого да разговарам во тоа време
A dream too good to be true	Сон премногу добар за да биде вистинит
However, I could not move	Сепак, не можев да се движам
I want to eat something	Сакам да јадам нешто
I helped her stand	Ѝ помогнав да застане
I said the words, but they were hollow	Ги кажав зборовите, но тие беа шупливи
I followed him and we continued to dance	Го следев и продолживме да танцуваме
I should not rush such a decision	Не треба да избрзувам со ваква одлука
I feel happy to have found them	Се чувствувам среќен што ги најдов
People need to help us with that	Во тоа треба да ни помогнат луѓето
I was very impressed by that	Премногу воодушевив од тоа
I believe that everyone is very talented to do something	Верувам дека секој е многу талентиран да направи нешто
Scary, scared boy	Страшно, исплашено момче
I picked them up and he pulled me into his arms	Ги зедов и тој ме повлече во раце
I think we have the general meaning	Мислам дека го имаме општото значење
He wanted to calm down	Тој сакаше да се смири
I went to face him	Отидов да се соочам со него
I was moving forward with something new	Одев напред кон нешто ново
I enter through the door and stop to look around	Влегувам низ вратата и застанувам да погледнам наоколу
I will end it soon	Наскоро ќе му ставам крај
I remembered the empty house	Се сетив на празната куќа
I'm very eager to read the next book	Јас сум многу желен да ја прочитам следната книга
He is now seventh on the list	Сега е седми на листата
I looked at him for a few seconds and then looked away	Гледав во него неколку секунди, а потоа погледнав настрана
I just got the new ones today	Само што ги добив новите денес
I have already quit my job	Јас веќе дадов отказ од мојата работа
I offer myself to her	Јас ѝ се нудим
I favor her a lot	Многу ја фаворизирам
A good example for his officials	Добар пример за неговите службеници
I thought you could appreciate the warning	Мислев дека можеш да цениш предупредување
I want to prove people wrong	Сакам да им докажувам на луѓето дека грешат
I sent the bill to the man	Му испратив на човекот сметка
I can not help but wonder who it could be	Не можам а да не се запрашам кој би можел да биде тоа
I held the brush to move it away	Ја држев четката за да го оддалечам
I could not be happy elsewhere	Не би можел да бидам среќен на друго место
I knew he just wanted me to be safe	Знаев дека тој само сакаше да бидам безбеден
I went to the window and looked outside	Отидов до прозорецот и погледнав надвор
I would have to find an escape	Ќе требаше да најдам бегство
I have memories of growing up there	Имам спомени од растењето таму
I tried to think of something else to ask	Се обидов да размислам што друго да прашам
I had an advanced sixth sense	Имав напредно шесто сетило
I mean, rub those things on him	Мислам, тријте ги тие работи врз него
I filled in these two for their story	Ги пополнував овие двајца за нивната приказна
I just looked around	Само погледнав наоколу
I hope he did not get wet	Се надевам дека не се намокри
I wrote her more than a dozen letters	Ѝ напишав повеќе од десетина писма
A state of emergency was declared in the country	Во државата беше прогласена вонредна состојба
I would not make the same mistake twice	Не би ја направил истата грешка двапати
I brought you a tank	Ти донесов тенк
The city never regained its growth	Градот никогаш не го поврати својот раст
A dancing man is a tiger	Човек што танцува е тигар
I know medicine is an activity	Знам дека лекот е активност
I can not predict your future	Не можам да ти ја предвидам иднината
I could not leave him	Не можев да го оставам
I feel it will be	Чувствувам дека ќе биде
A tone that requires years of practice	Тон кој бара години вежбање
I made a small change	Направив една мала промена
I was the golden girl	Јас бев златната девојка
I know how to get out	Знам како да излезам
Short, happy sound	Краток, среќен звук
I just want to know what happened	Само сакам да знам што се случи
A small person with a pale pointed face	Мала личност со бледо зашилено лице
I can only hope he does the right thing	Можам само да се надевам дека ја прави вистинската работа
I had no reason to stay	Немав причина да останам
I need to feel something, urge, temptation, desire	Треба да почувствувам нешто, нагон, искушение, желба
A large cross cast its shadow on the ground	Голем крст ја фрли својата сенка на земјата
I was there, empty and innocent	Бев таму, празен и невин
Now I could see her as the queen of beauty	Сега можев да ја гледам како кралица на убавината
I will not lie to any man	Нема да лажам ниту еден маж
I stare at the care of his face	Зјапам во грижата на неговото лице
I lean on the chair and look at her carefully	Се потпирам на столот и ја гледам внимателно
Chamber music was a common household activity	Камерната музика била вообичаена активност во домаќинството
I would like to tell them and finish it	Би сакал да им каже и да го заврши тоа
I was only on battery then	Тогаш бев само на батерија
I lost faith	Ја изгубив вербата
I went to the insurance company	Отидов во осигурителната компанија
I would have no problem falling asleep	Не би имал проблем да заспијам
I spend the year there	Таму ја поминувам годината
I did not even hear him move	Не го ни слушнав како се движи
A mistake is a mistake	Грешка е грешка
I remember wishing the circumstances in our home were different	Се сеќавам дека посакував околностите во нашиот дом да бидат поинакви
I feel that the attack is on my heart this time	Чувствувам дека нападот е на моето срце овој пат
I think we would have won one of them	Мислам дека ќе победивме некој од нив
I did not invent this	Јас не го измислив ова
I can not communicate with my mother	Не можам да комуницирам со мајка ми
I looked down at his body	Погледнав надолу во неговото тело
I told him he could come in	Му реков дека може да влезе
I tell her in my mind	ѝ велам во мислите
I respond to the middle spark in her eyes	Јас одговарам на средната искра во нејзините очи
Football has the largest global television audience in the sport	Фудбалот има најголема глобална телевизиска публика во спортот
I set up the machine and fed the cats	Ја поставив машината и ги нахранив мачките
I never checked the result	Ниту еднаш не го проверив резултатот
I can not spare a second	Не можам да поштедам секунда
I already knew this answer and I was ready for it	Веќе го знаев овој одговор и бев подготвен за тоа
I wish we had it forever	Посакувам да имаме засекогаш
I was gone for two weeks	Ме немаше две недели
They live as if they were brothers	Живеат како да се браќа
I had to learn and share	Морав да научам и да споделувам
The other stations became privately owned	Другите станици преминаа во приватна сопственост
I wandered to the only exit from the room	Залутав до единствениот излез од собата
He really respected and loved the people	Тој навистина го почитуваше и сакаше народот
I am the regional commander	Јас сум регионален командант
I did not feel hurt, rejected, or lost	Не се чувствував повредено, отфрлено или чувство на загуба
I learned the art of leisure	Ја научив уметноста на слободното време
I told you, it was a business arrangement	Ти кажав, тоа беше деловен аранжман
Change is needed in all of us	Се бара промена кај сите нас
I turned my head to explore a bit	Ја свртев главата малку да истражам
I had to call workers to open it	Морав да повикам работници да го отворат
Her father is the chairman of the school board	Нејзиниот татко е претседател на одборот на училиштето
I can handle things here for a while	Можам да се справам со работите овде некое време
I looked around and shook my head in absolute disgust	Погледнав наоколу и одмавнав со главата со апсолутна одвратност
Now I see that was a mistake	Сега гледам дека тоа беше грешка
A shadow slid past her sight	Сенка се лизна покрај нејзиниот вид
I can see it touching his head	Можам да видам како ја допира главата
I look up from my phone	Подигнувам поглед од мојот телефон
I was not sure he wanted to hear it	Не бев сигурен дека сака да го слушне
I was hurt too, after all	И јас бев повреден, на крајот на краиштата
I see the soul as an intelligent light energy	Ја гледам душата како интелигентна светлосна енергија
It 's always fascinating to think about it	Секогаш ми е фасцинантно да размислувам за тоа
I found them both in bed	И двајцата ги најдов во кревет
Much cheaper plus very semi-luxurious	Многу поевтино плус многу полуксузно
I blushed and agreed	Поцрвенев и се согласив
I did not like walking past him	Не ми се допадна да одам покрај него
I want him to stop doing what he does	Сакам да престане со тоа што го прави
They have very little time to fall in love	Имаат многу малку време да се заљубат
I had to be careful with him	Морав да бидам внимателен со него
I love him more than anything	Го сакам повеќе од се
I want to keep them in my mind for a while longer	Сакам уште малку да ги задржам во мислите
I run in and change the top	Влетувам и го менувам горниот дел
One prisoner was relaxed somewhere at the base	Еден затвореник беше опуштен некаде на базата
I was so calm and delivered the pitch	Бев толку смирен и го испорачав теренот
I am not more powerful than you who are my reader	Не сум помоќен од тебе што си мој читател
I drank some water and ate food	Испив малку вода и јадев храна
I swallowed them anyway and drank some more water	И онака ги голтнав и испив уште малку вода
I do not want to compete with your work again	Не сакам повторно да се натпреварувам со вашата работа
I have this house completely locked	Ја имам оваа куќа целосно заклучена
I based almost all the characters on real people	Скоро сите ликови ги базирав на вистински луѓе
I usually take a maximum of three people with me	Со мене обично земам најмногу три лица
Its original purpose is unknown	Неговата првична намена е непозната
I did not wait all day with him	Не чекав цел ден со него
I must say, it was not a beautiful sight	Морам да кажам, тоа не беше убава глетка
I would have dropped the seeds days ago	Ќе ги испуштев семките пред денови
I have deep emotions for her	Имам длабоки емоции за неа
I will give you a little advice	Ќе ти дадам мал совет
I would not trust my dogs to anyone else	Не би им верувал на моите кучиња на никој друг
I never remembered those five minutes	Никогаш не се сетив на тие пет минути
I still did not get up immediately	Сè уште не станав веднаш
I was not surprised by the reception	Не бев изненаден од пречекот
I can not say the same	Не можам да го кажам истото
I'm not so worried	Не сум толку загрижен
I joined the company because they offered me a stock option	Се приклучив на компанијата затоа што ми понудија опција за акции
I immediately stopped her, covering her mouth as well	Веднаш ја запрев покривајќи и ја устата
I have a few friends left	Ми останаа малку пријатели
I turned around and looked in the alarm clock	Се превртев и погледнав во будилникот
I need to talk to the doctor	Треба да разговарам со докторот
I had the end in mind	Го имав на ум и крајот
The most beautiful strong man enters	Влегува најубав силен маж
I even used it in a few travel notes	Го користев дури и во неколку патни белешки
I just had to get it	Само требаше да добијам
I did not come here for you	Не дојдов овде за тебе
I like your idea of ​​changing the filling	Ми се допаѓа вашата идеја за промена на филот
I can buy you this farm	Можам да ти ја купам оваа фарма
I will show them the price of love	Ќе им ја покажам цената на љубовта
I shake to pieces, wouldn't that be perfect	Се растресувам на парчиња, зарем тоа не би било совршено
I told him to go to hell	Му реков да оди во пеколот
Foreign double agent	Странски двоен агент
I was impressed that the bag was holding	Бев импресиониран што чантата држеше
I would not doubt it if he did not get sick now	Не би се сомневал ако сега не се разболи
I want nice smooth running	Сакам убаво непречено работење
I have never been good at chatting	Никогаш не сум бил добар во муабет
I wanted to understand it as a sample	Сакав да ја разберам како примерок
I put my hat on you, good sir	Ти полагам капа, добар господине
I'm not a person you want to offend	Јас не сум личност која сакате да ја навредите
I found him in the living room	Го најдов во дневната соба
I can not do that to them	Не можам да им го направам тоа
A landfill is at the entrance gate	Една депонија е на влезната порта
I gave my best	Го дадов најдоброто од себе
I admire your commitment	Ти се восхитувам на посветеноста
The whole cast was wonderful	Целата актерска екипа беше прекрасна
I used the word for a reason	Го употребив зборот со причина
I turned to go back to the house	Се свртев да се вратам во куќата
I was somehow grateful	Бев некако благодарен
I honestly did not think he would do that	Искрено не мислев дека ќе го направи тоа
I thought we were done with each other	Мислев дека завршивме еден со друг
I turned and went to the gates	Се свртев и тргнав кон портите
I was as nervous as I could be	Бев нервозен колку што можев
I think it is better to believe that he escaped	Мислам дека е подобро да се верува дека избегал
I mean, it would just be sex	Мислам, тоа би бил само секс
I need to learn to swim	Треба да научам да пливам
I see women as we pass by	Ги гледам жените кога поминуваме покрај себе
I looked back at the fire	Погледнав назад во огнот
I had to start breathing deeply again	Морав повторно да почнам со длабоко дишење
A great artist will go on a bat for his client	Голем уметник ќе оди на лилјак за својот клиент
My privileges have just returned	Само што ми се вратија привилегиите
Usually used to express irony or surprise	Обично се користи за изразување иронија или изненадување
I'm not afraid of you anymore	Не се плашам повеќе од тебе
I did not want you to see that	Не сакав да го видиш тоа
I'm trying to make a difference	Се обидувам да направам разлика
I tried to break it	Се обидов да го раскинам
I saw you tonight at the adult video store	Те видов оваа вечер, во продавницата за видео за возрасни
I want to reach my nephew	Сакам да го достигнам мојот внук
I was protected by his body	Бев заштитен од неговото тело
I had saved about eighty pounds	Имав заштедено околу осумдесет фунти
I stood for a while watching the night	Стоев некое време гледајќи во ноќта
I'm not in that place anymore	Повеќе не сум на тоа место
I had the message in my heart	Ја имав пораката во моето срце
I feel close to her	Чувствувам блискост со неа
I will carry you from house to house by myself	Сам ќе те носам од куќа до куќа
Very big to see	Многу голем што ќе го види
I won a state competition	Победив на државен натпревар
I asked them not to tell me	Ги замолив да не ми кажуваат
I want you to live in this house with me	Сакам да живееш во оваа куќа со мене
I wanted the comfort of something familiar	Сакав удобност на нешто познато
I asked a young child what classes he was attending	Прашав едно младо дете на кои часови посетува
I shuddered and he smiled	Се стресов и тој се насмевна
I hope you enjoy where it ended up	Се надевам дека ќе уживате каде што на крајот заврши
I just had another thought	Само имав друга мисла
I know it was not your fault	Знам дека не беше твоја вина
I haven't heard from her in a long time	Одамна немам слушнато со неа
The Depression moved west for the next few days	Депресијата се движела на запад во следните неколку дена
I thought it was a good visual look	Мислев дека е добар визуелен изглед
I compilation album	Јас компилациски албум
I want to use that rope and just hang myself	Сакам да го користам тоа јаже и само да се обесам
Almost all private schools receive some municipal funding	Речиси сите приватни училишта добиваат одредено општинско финансирање
I have what it takes to be a queen	Го имам она што е потребно за да се биде кралица
I received an urgent invitation	Добив итна покана
I turned and pressed on him	Се свртев и се притиснав на него
I did not want to ask	Не сакав да прашам
I heard myself breathing	Се слушнав како дишам
I finished the line and headed for the door	Го завршив редот и се упатив кон вратата
I am the great teacher	Јас сум големиот учител
I also help myself with her old wedding rings	Си помагам и за нејзините стари бурми
I just want to talk to you	Само сакам да разговарам со тебе
I guess he just wanted to have a lot of fun	Претпоставувам дека тој само сакаше многу да се забавува
A voice came from within	Се јави глас од внатре
I doubt much of that is transmitted	Се сомневам дека многу од тоа се пренесува
I can not leave things as they are	Не можам да ги оставам работите такви какви што се
I would take my failure with me	Би го земал мојот неуспех со себе
I want to do it to make friends	Сакам да го направам тоа за да се дружам
I learned to be totally disgusted	Научив да бидам тотално згрозен
I know this is hard to believe	Знам дека ова е тешко да се поверува
An array of three main experimental activities are as follows	Низа од три главни експериментални активности се како што следува
I saw our lives here, it was us	Ги видов нашите животи овде, тоа бевме ние
I do not need a slave, but she has	Јас немам потреба од робинка, но таа има
I know how worried you are about the children	Знам колку си загрижен за децата
I hoped he would rest	Се надевав дека ќе се одмори
In fact, I often watch the evening news	Всушност, доста често ги гледам вечерните вести
I do not expect an answer if you read this	Не очекувам одговор ако го прочитате ова
Please do not announce the performance	Ве молиме не го најавувајте настапот
I had no desire to kill her anymore	Повеќе немав желба да ја убијам
I'm not in the mood for this today	Денеска не сум расположен за ова
An evil smile appeared on his face	На лицето му се појави злобна насмевка
I really did not expect it to be you	Навистина не очекував дека ќе бидеш ти
I thought about how amazing you are as a person	Размислував колку си неверојатен како човек
I picked up my paper and left	Ја зедов мојата хартија и заминав
And I had no one to help me	И јас немав кој да ми помогне
I will tell you that it is difficult	Ќе ти кажам дека е тешко
I reached for the receiver	Посегнав по ресиверот
A young woman extends her hand	Една млада жена ја подава раката
I'm really pleased with you	Навистина сум задоволен од тебе
I did not want to be anywhere else	Не сакав да бидам на друго место
I tried to look away, but my eyes refused	Се обидов да го тргнам погледот, но очите ми одбија
Grace played on the ground	Грејс играше на земја
I go into the kitchen and make tea	Влегувам во кујната и правам чај
I better speed up	Подобро да забрзам
Instead, I take care of myself	Наместо тоа, се грижам за себе
And I had never seen him	И јас никогаш не го имав видено
I did not need it logically	Не ми требаше логично
I just seem to be messing with everything	Едноставно се чини дека правам хаос од се
I also have her books	Имам и нејзини книги
I mean, man, the grass has just boiled in the pot	Мислам, човеку, тревата штотуку и го свари тенџерето
I had to bring four bags of food home	Морав да носам четири вреќи со храна дома
I think they are ghosts or something	Мислам дека се духови или нешто слично
I wanted to be just as lucky	Сакав да имам исто толку среќа
I built it years ago	Го изградив пред години
I should probably have before this, knowing who he is	Веројатно треба да имам пред ова, знаејќи кој е тој
I, of course, asked if it was good	Јас, се разбира, прашав дали е добро
I really look at him	Навистина гледам на него
I want to participate in this	Сакам да учествувам во ова
I move my hands towards his ass	Ги придвижувам рацете кон неговиот задник
I should be in bed and resting for the baby	Би требало да бидам во кревет и да се одморам за бебето
I personally checked the equipment before it left	Јас лично ја проверив опремата пред да замине
I would not describe it as a mistake	Не би го опишал тоа како грешка
I hear beef out there is great	Слушам дека говедското месо таму е извонредно
I came back earlier than planned	Се вратив порано од планираното
It was impossible to do in the studio	Тоа беше невозможно да се направи во студиото
I was the first to arrive	Јас бев првиот што пристигна
I can wash the dishes and do the laundry	Можам да ги мијам садовите и да перам алишта
A few more shows, then we were done	Уште неколку емисии, тогаш завршивме
Eventually they had a daughter and a son	На крајот добија ќерка и син
Maybe I did something similar or not	Можеби сум направил нешто слично или не
I get the courage to ring	Добивам храброст да заѕвонам
I loved her very much	Многу ја сакав
I was physically exhausted and my right side was hanging hard	Бев физички исцрпен и десната страна ми висеше тешко
I did not know that about you	Не го знаев тоа за тебе
I look behind me quickly	Брзо гледам зад мене
I will not let them say that you are, dear friend	Нема да дозволам да кажат дека си, драг пријателе
I would not think too much about it	Не би размислувал премногу за тоа
I was not sure we were still talking	Не бев сигурен дека сè уште зборуваме
A door that can only be opened from the inside	Врата што може да се отвори само одвнатре
She loves card games and women	Сака игри со карти и жени
Fantastic house with amazing garden	Фантастична куќа со неверојатна градина
I go with my umbrella and the dog after me	Одам со мојот чадор и кучето по мене
I want to do something important	Сакам да направам нешто што е важно
Regular work can be too much time on screen	Редовна работа може да биде премногу време на екранот
I think that makes me a feminist	Мислам дека тоа ме прави феминистка
A bit like tobacco, but somehow like fruit	Малку како тутун, но некако како овошје
I went on this mission	Отидов на оваа мисија
I would recommend your company to anyone who asks	Би ја препорачал вашата компанија на секој што ќе праша
I felt my face start to heat up	Чувствував дека моето лице почнува да се вжештува
I ran to the mirror and looked at myself	Залетав до огледалото и се погледнав себеси
I had a really bad fight with my mother	Имав навистина лоша борба со мајка ми
A small flash and attracted attention	Мал блесок и го привлече вниманието
A second cost analysis is needed	Потребна е втора анализа на трошоците
I became desperate the more we tried and failed	Станав очаен колку повеќе се обидувавме и не успевавме
I have a very simple problem	Имам многу едноставен проблем
I wish they were not rude to you	Посакувам да не се груби со тебе
I took two steps forward and looked back	Направив два чекора напред и погледнав назад
I told him not to hurry	Му реков да не брза
I can no longer keep you out of trouble	Не можам повеќе да те чувам од неволја
I did not see anything	Ништо не видов
I really did not think	Навистина не мислев
I usually only see it in the summer	Обично го гледам само во лето
I slowly open the window and jump out	Полека го отворам прозорецот и скокнам надвор
The machine room has a central hallway	Машинската соба има средишен ходник
I will expel her	Ќе ја избркам
I gave them a chance to reform	Им дадов шанса да се реформираат
I got up and looked again	Станав и погледнав уште еднаш
I hold my breath, trying to look relaxed, listening	Го задржувам здивот, обидувајќи се да изгледам лежерно, слушајќи
I have no rights here	Немам никакви права овде
I have friends in the police department	Имам пријатели во полицискиот оддел
I decided to try	Решив да се обидам
It was hard for me to listen today	Денеска ми беше тешко да слушам
I knew they would not know	Знаев дека нема да знаат
I became a total monster	Станав тотално чудовиште
I used cutting machines	Користев машини за сечење на парчињата
I stare at the ground, trying to bring back the tears	Зјапам во земјата, обидувајќи се да ги вратам солзите
I quietly call him to hurry	Тивко го повикувам да побрза
I was looking at his finished face now	Сега го гледав неговото завршено лице
I can not make it work	Не можам да направам да работи
I live in a trailer inside the yard	Живеам во приколка внатре во дворот
I called him, but he did not answer in the cell	Му се јавив, но тој не се јавува во ќелијата
I prefer to do something than to sit and worry	Повеќе сакам да правам нешто отколку да седам и да се грижам
Several fee races have yielded interesting results	Неколку трки за надоместоци дадоа интересни резултати
I had a child in my arms, a girl	Имав дете во раце, девојче
I just called to thank you for your efforts	Само се јавив да ви се заблагодарам за напорите
I made you drink it no matter what	Те натерав да го пиеш без разлика на се
I guess the same thing we told you	Претпоставувам истото што ти го кажавме
I can see a dead body on the swing	Можам да видам мртво тело на лулашката
I nodded to continue	Кимнав со главата за да продолжи
I would consider this exhibition shameful	Оваа изложба би ја сметал за срамна
I can not handle it	Не можам да се справам со тоа
I am definitely a dog-person	Јас сум дефинитивно куче-личност
I absolutely hated him	Апсолутно го мразев
I have not forgotten you	Јас не те заборавив
I turn without interest	Се свртувам без интерес
I fell strongly into her eyes	Силно паднав во тие нејзини очи
I mean, they both have wings	Мислам, и двајцата имаат крилја
I believe you will be happiest here	Верувам дека ќе бидете најсреќни овде
I felt comfortable next to him	Се чувствував удобно покрај него
I dusted off my new stuff	Ја исфрлив прашината од моите нови работи
I have no words or hints	Немам зборови ниту да навестам
I was too busy to fit it	Бев премногу зафатен за да го вклопам
I felt him climb on the bed	Го почувствував како се качува на креветот
I ran here and witnessed the fires	Истрчав овде и бев сведок на пожарите
I like dark people, anyway these ladies	Ми се допаѓаат мрачните луѓе, во секој случај овие дами
I hate asking for anything from other people	Мразам да барам нешто од другите луѓе
I still see their faces at night	Сè уште ги гледам нивните лица ноќе
I will not go to the police	Нема да одам во полиција
I just want to be with myself	Сакам само да бидам со себе
I just want to see him again	Сакам само да го видам повторно
I checked last night and the light bulb disappeared	Синоќа проверив и сијалицата исчезна
I was just there to store the bookshelf	Бев само таму да го складирам решетката за книги
I must have killed her and it was fun	Сигурно ја убив и беше забавно
I had trouble sleeping that night	Имав проблеми со спиењето таа ноќ
However, I hurried in front of him	Сепак, побрзав пред него
I know my body is beautiful	Знам дека моето тело е убаво
I hate talking to these machines	Мразам да зборувам со овие машини
I think he's lost for answers at this point, honestly	Мислам дека тој е изгубен за одговори во овој момент, искрено
I will find my self again	Повторно ќе си го пронајдам своето јас
I did not need such stress	Не ми требаше таков стрес
I sighed and answered	Воздивнав и одговорив
I could feel the panic in my chest	Чувствував како се згрчуваше паниката во моите гради
I wanted him more than anything	Го сакав да повеќе од се
I throw money at him and go out	Му фрлам пари и излегувам
I would respect her decision	Би ја почитувал нејзината одлука
I felt her shaking too, crying with me	Чувствував дека и таа се тресе, плачејќи со мене
I held my breath waiting for some kind of answer	Го задржав здивот чекајќи некој вид одговор
The bell rang in my brain	Ми се огласи ѕвончето во мозокот
I do not need to worry about knowing	Не треба да се грижам да знам
I seem to be more or less	Се чини дека сум горе-долу
I said can you suggest me	Реков можеш ли да ме предложиш
I feel my heart beating from the exercise	Чувствувам како ми чука срцето од вежбата
I save the winter for more than just the inside	Ја чувам зимата за повеќе од внатрешната работа
Many thanks to my master	Многу му благодарам на мојот господар
I really enjoyed this match	Навистина уживав во овој натпревар
I am very proud of my students!	Многу сум горд на моите студенти!
I would rather live in a port city	Повеќе би сакал да живеам во пристанишен град
I fought hard not to buy them	Напорно се борев да не ги купам
I really liked it	Навистина многу ми се допадна
I am a human being, just like any of you	Јас сум човек, како и секој од вас
A current of one hundred and ten will push you away	Струја од сто десет ќе ве оттурне
It was followed by a rain of arrows	Ги следеше дожд од стрели
I hardly have time to reduce my anger	Едвај имам време да го намалам гневот
Nothing is known for sure about his childhood	Ништо не се знае со сигурност за неговото детство
A flock of birds flew by	Јато птици летаа покрај себе
I am grateful to the owners of these beautiful pictures	Благодарен сум на сопствениците на овие прекрасни слики
I took her fragile spirit	Го зедов нејзиниот кревок дух
After all, I was part of something	На крајот на краиштата бев дел од нешто
I should have worked closer	Требаше да работам поблиску
Endek surrounded the disk	Ендек го опкружуваше дискот
I told him the drink would be fine	Му реков дека пијалокот ќе биде во ред
I was nowhere	Немав никаде
A woman answered the call in a pleasant voice	Една жена со пријатен звук одговори на повикот
Sometimes I would have to convince someone	Некогаш би морал да убедам некого
Travel with movement, sounds and music	Патување со движење, звуци и музика
I'm starting to lose this battle	Почнувам да ја губам оваа битка
I saw myself, a trembling bundle of rags	Се видов себеси, треперен сноп партали
We kept our focus and got it out	Го задржавме нашиот фокус и го извлечевме
I'm late for the office	Доцнам на канцеларија
Right brain world, asks quietly, asks less, waits	Десен мозочен свет, прашува тивко, бара помалку, чека
I need to be able to do this	Треба да можам да го направам ова
I think these people lived who knows where	Мислам овие луѓе живееле којзнае каде
I would not allow dogs to live there	Не би дозволил кучињата да живеат таму
I let my hand rest on my shoulder	Ја пуштив мојата рака да се задржи на рамото
I did not feel clean with the shower on the boat	Не се чувствував чист со тушот на бродот
I did not want to involve them in this	Не сакав да ги вовлечам во ова
I was lying there for a moment unable to move	Лежев таму за момент не можејќи да се движам
I can delete others, but not this one	Можам да избришам други, но не и овој
I love your cock in me	Го сакам твојот кур во мене
I look at his face all the time	Го гледам неговото лице цело време
I stand patiently while everyone is silent	Стојам трпеливо додека сите молчат
I hated going to that place	Мразев да одам на тоа место
Several thousand of them were new species to science	Неколку илјади од нив претставуваа видови нови за науката
I have an appointment for honor	Имам термин за почест
I felt like a complete fool	Се чувствував како целосна будала
I was here with friends	Бев тука со пријателите
I could not hear them	Не можев да ги слушнам
I have a deeper relationship than debt	Имам врска подлабока од долгот
I know how to take a walk here	Знам како да се прошетам овде
I think my face is familiar enough	Мислам дека моето лице е доволно познато
Sound that violates the privacy of the night	Звук, кој ја нарушува приватноста на ноќта
I want you to deal with this	Сакам да се справиш со ова
I got up, suddenly awake and awake	Станав, одеднаш буден и буден
I never thought sleep would be such a complex drama	Никогаш не мислев дека спиењето ќе биде толку сложена драма
It was positively received	Наиде на позитивен прием
I'm tired, I'm exhausted and I'm done giving birth	Уморна сум, исцрпена и завршена сум со породувањето
You are a bigger person	Вие сте поголема личност
I can do that tomorrow	Можам да го направам тоа утре
I know there was no one else around then	Знам дека тогаш немаше никој друг наоколу
I was thinking of my first good joke	Мислев на мојата прва добра шега
I watched him concentrate for a few seconds	Го гледав како се концентрира неколку секунди
I have never separated from them before	Никогаш порано не се одвојував од нив
I wanted to talk to you	Сакав да разговарам со тебе
I want a little restraint	Сакам малку воздржаност
I just wanted to be successful in something	Само сакав да бидам успешен во нешто
I love that swollen hand	Ја сакам таа отечена рака
I was tired of being alone	Бев уморен од тоа да бидам сам
The good roll with her was fun	Добрата ролна со неа беше забавна
I guess he really didn't like it that much	Претпоставувам дека навистина не му се допадна толку многу
I was shaken to see who the driver was	Се стресов да видам кој е возачот
I will find this warrior	Ќе го најдам овој воин
A matter of life and death	Прашање на живот и смрт
I make you the general manager of both stores	Те ставам главен менаџер на двете продавници
I have been homeless for a year	Јас сум бездомник, една година
I would never hurt her	Никогаш не би ја повредил
I never want to give up	Никогаш не сакам да се откажам
I will not let you do this	Нема да ти дозволам да го правиш ова
I can not let you tell them	Не можам да дозволам да им кажеш
Weak voice, quiet and tired	Слаб глас, тивок и уморен
A small frown frowned on his forehead	Едно мало намуртено му го збрчкало челото
There should be a clear and strict law against that	Треба да има јасен и строг закон против тоа
I bit my lip out of defeat	Од пораз ја гризнав усната
I need you to believe me	Ми треба да ми веруваш
I walk around the cave, looking at the forest	Шетам околу пештерата, гледајќи во шумата
Due to that, the attack was stopped	Поради тоа нападот беше прекинат
I guess the cloak has your scent on it	Претпоставувам дека наметката го има твојот мирис на неа
I did not push people away	Не ги оттурнав луѓето
I did not get a real feeling for any of them	Не добив вистинско чувство за ниту една од нив
I let her go and ran to my car	Ја пуштив и истрчав кон мојата кола
I shot my load right on my chest	Го застрелав мојот товар веднаш на моите гради
I dropped my bag and ran across the airport floor	Ја пуштив торбата и трчав преку подот на аеродромот
I can not really explain	Не можам баш да објаснам
I remembered her, a wonderful creature	Се сетив на неа, прекрасно суштество
I need his type of creature on my side	Ми треба неговиот тип на суштество на моја страна
I was supposed to be here	Јас требаше да бидам тука
I definitely want to plan another swimming clinic	Сигурно сакам да планирам друга клиника за пливање
I am only emphasizing the obvious	Јас само го истакнувам очигледното
It shows you great what that means	Одлично ви покажува што значи тоа
Thorough washing was definitely in order and fast	Темелното миење беше дефинитивно во ред и брзо
I deleted all the computer files	Ги избришав сите компјутерски датотеки
I struggled a bit in the first half	Малку се мачев во првото полувреме
Great feeling around	Одлично чувство наоколу
I cover performance throughout this book	Ја покривам ефикасноста низ оваа книга
A new way to liberate the people	Нов начин за ослободување на народот
I did not know whether to tell my family or not	Не знаев дали да му кажам на моето семејство или не
I will go by faith	Ќе одам по вера
I can offer them a little	Можам малку да им понудам
I knew that things were expected of me	Знаев дека работите се очекуваат од мене
I knew he would forgive me	Знаев дека ќе ми прости
I really enjoy the sound of his voice	Навистина уживам во звукот на неговиот глас
A worthy reason to be champions	Достојна причина за да шампионите
A smiling face looks at me in the mirror	Насмеано лице ме гледа од огледалото
It will disappear and shrink	Ќе исчезне и ќе се намали
I can only think of one trick	Можам да мислам само на еден трик
I inherited the raised beds	Ги наследив подигнатите кревети
I did not want him to see me cry	Не сакав да ме види како плачам
A woman who was perfect for him	Жена која беше совршена за него
I wanted to remind you that this is a serious matter	Сакав да ве потсетам дека ова е сериозна работа
I got them from time to time	Ги добивав од време на време
I looked around and then smiled quietly	Погледнав наоколу, а потоа тивко се насмеав
A void that had always existed in it was being filled	Се пополнуваше празнина која секогаш постоеше во неа
I attended your wedding	Јас присуствував на вашата свадба
The exact cause of death could not be determined	Не можеше да се утврди точната причина за смртта
I was on my way home when my cell rang	Се упатив кон дома кога ми заѕвони ќелијата
I did not give birth to you for no reason	Не те родив без причина
I repeat, clean the center	Повторувам, исчистете го центарот
I hope people will not ask me about it	Се надевам дека луѓето нема да ме прашаат за неа
I ate only one piece	Јадев само едно парче
I have never had a problem admitting my fear	Никогаш не сум имал проблем да го признаам мојот страв
I had to get out of there quickly	Морав брзо да излезам од таму
I wonder who makes such software	Се прашувам кој прави таков софтвер
A look that seemed like a quiet surprise	Изглед кој наликуваше на тивко изненадување
Next I will break yours	Следно ќе го скршам твоето
I pressed the play button	Го притиснав копчето за репродукција
I supported you when you needed me	Те поддржував кога ти требав
I get up long before sunrise	Станувам многу пред изгрејсонце
I talked to him and he came back to me	Разговарав со него и ми се врати
I went with him on that trip	Отидов со него на тоа патување
I did not understand it too well	Не го сфатив премногу добро
I know you want revenge on your people	Знам дека сакате да се одмаздите на вашите луѓе
I did that and got back to my position	Го направив тоа и се вратив на мојата позиција
I will not disturb you or your parents	Нема да те вознемирувам тебе или твоите родители
I could describe it as a miracle	Би можел да го опишам како чудо
I did not want to do any of that	Не сакав да направам ништо од тоа
I think it looks really nice	Мислам дека изгледа навистина убаво
I had four new texts	Имав четири нови текстови
I was very sorry for myself	Многу ми беше жал за себе
I met him only a few times	Го сретнав само неколку пати
I still have some doubts	Сè уште имам некои сомнежи
I put my hands in my pockets	Ги пикнав рацете во џебовите
I have been dominant all my life	Цел живот сум доминантен
Natural side effect of the completed task	Природен несакан ефект од завршената задача
Tears rolled down her cheeks and in the photo	Солза и се тркала по образот и на фотографијата
I almost felt sorry for him	За малку ми беше жал за него
I remember her voice, soft and sweet	Се сеќавам на нејзиниот глас, мек и сладок
I had to move again	Требаше повторно да се движам
I could not grieve for them either	И јас не можев да тагувам за нив
I noticed that it remained near the kitchen door	Забележав дека остана во близина на вратата од кујната
I bowed my head quietly and said grace	Тивко ја наведнав главата и реков благодат
I really appreciate everything you do for me	Навистина ценам се што правиш за мене
I can not call what happened next	Не можам да го наречам она што се случи потоа
I would have thought he would have told you	Ќе помислив дека ќе ти кажеше
I had to clean it before I tried	Морав да го исчистам пред да се обидам
I would not ask you to come back	Немаше да те молам да се вратиш
I tried to focus on my task	Се обидов да се фокусирам на мојата задача
A little acting class is needed again	Потребен е повторно малку актерска класа
I would not lie to you	Не би те лажел
I think that is a reasonable concern	Мислам дека тоа е разумна загриженост
A name came to her mind	Во мислите и дојде некое име
I even helped them take out the trash	Дури им помогнав да го извадат ѓубрето
I called the manager of the building	Му се јавив на управителот на зградата
I love this wall-mounted kitchen cabinet	Го сакам мојот овој ѕиден кујнски кабинет
I slept twenty-four hours	Спиев дваесет и четири часа
I shouted again	Викнав уште еднаш
I still have my future ahead of me	Сè уште ја имам мојата иднина пред мене
I do not have and I will not	Немам и нема
I was looking deeper and deeper in my thoughts	Сè подлабоко и подлабоко барав во мислите
I knew she thought that too	Знаев дека и таа го мисли тоа
I resisted the urge to shut them down	Се спротивставив на нагонот да ги затворам
I was a scared and excited girl again	Повторно бев преплашеното и возбудено девојче
I got rid of the card	Се ослободив од картичката
I also carry a selection of games	Носам и избор на игри
I looked down at the mark on my wrist	Погледнав надолу кон ознаката на мојот зглоб
I hid behind a tree all the time	Цело време се криев зад едно дрво
I spent most nights crying to sleep	Повеќето ноќи ги поминував плачејќи за да спијам
I did not wake her from the glass	Не ја разбудив од чашата
I get used to starving	Се навикнувам да гладувам
I can hardly see you anymore	Едвај те гледам веќе
Maybe I can handle it on my own	Можеби ќе можам сам да се справам со тоа
I was lucky the phone worked, most did not	Имав среќа што телефонот работеше, повеќето не
I locked her in my arms and held her	Ја заклучив во раце и ја држев
I hope you find the food to your liking	Се надевам дека ќе ја пронајдете храната по ваш вкус
I was not interested in sex at all	Воопшто не сум бил заинтересиран за секс
A faint whisper of a familiar smell	Слаб шепот на познат мирис
I had to watch out for dirt roads	Морав да внимавам на земјените патишта
I love my father very much	Многу го сакам татко ми
I have only one resource for you	Имам само ресурс за тебе
I felt a huge sense of pride	Почувствував огромно чувство на гордост
I can not help you without information	Не можам да ти помогнам без информации
A slightly fat man entered the room	Малку дебел човек влезе во собата
Just please keep the conversation civilized	Само ве молам да го задржите разговорот цивилизиран
I'm perfectly happy	Јас сум совршено среќен
I only work part time here	Јас само работам со скратено работно време овде
It is a lot of fun to work with everyone	Со сите е многу забавно да се работи
I was definitely in shock	Дефинитивно бев во шок
They ask me this all the time	Ме прашуваат ова цело време
I enjoyed the office tour a few weeks ago	Уживав во канцелариската турнеја пред неколку недели
I got enough to make ends meet	Добив доволно за да се снајдам
I stared at the deck	Зјапав во палубата
I was really worried about the captain	Бев навистина загрижен за капитенот
I want to know who cut his hair	Сакам да знам кој му ја скрати косата
I hope we find a home to live in	Се надевам дека ќе најдеме дом за престој
I need to ask a few questions	Треба да поставам неколку прашања
I needed to feel the air on my bones	Требаше да го почувствувам воздухот на моите коски
I could not remove the image	Не можев да ја тргнам сликата
I cleared my throat, trying to get her attention	Го исчистив грлото, обидувајќи се да го привлечам нејзиното внимание
I will not mess with your life anymore	Нема повеќе да се плеткам со твојот живот
I think he can do whatever he wants	Мислам дека може да прави што сака
He had four brothers	Тој имаше четири браќа
I removed them from the diet	Ги отстранив од исхраната
I did this and kept going for	Го правев ова и продолжував за
I heard the shower continues	Слушнав дека туширањето продолжува
I think it has to move as my memories move	Мислам дека мора да се движи како што се движат моите сеќавања
I did not want to offend your friend	Не сакав да го навредам твојот пријател
I just went to ask about their approach	Отидов само да прашам за нивниот пристап
I waved, and she turned and left	Замавнав, а таа се сврте и замина
I'm so glad you are all here tonight	Многу ми е мило што сите сте овде вечерва
I would not give you a lecture	Немаше да ти одржам предавање
I jumped up and ran outside	Скокнав и истрчав надвор
I threw my empty revolver	Го фрлив мојот празен револвер
Cold wind blows through buildings in the city center	Ладно ветре дува низ зградите во центарот на градот
I could go to the gate	Можев да заминам покрај портата
I have noble blood in my veins	Имам благородна крв во моите вени
He was a very mysterious character	Тој беше многу мистериозен лик
I see affection, closeness	Гледам наклонетост, блискост
Last night I forgot to charge the battery	Синоќа заборавив да ја наполнам батеријата
I will take care of him	Јас ќе се грижам за него
I did not want to go with them	Не сакав да одам со нив
We know we can improve	Знаеме дека можеме да се подобриме
I was nervous because it was something new	Бев нервозен бидејќи тоа беше нешто ново
I have not seen my father for six years	Татко ми го немам видено шест години
I wonder where he went	Се прашувам каде отиде
I can see how he won another one	Можам да видам како освои уште една
I did not read their thoughts	Не ги читав нивните мисли
I do not ask for your forgiveness	Не барам твоја прошка
I saw tears in her eyes	Видов како солзи ѝ течат во очите
I can see the children in my dreams	Можам да ги видам децата во моите соништа
I'm still losing pieces of those nights	Сè уште сам губам парчиња од тие ноќи
I know you want us to leave	Знам дека сакаш да заминеме
I should leave him alone	Треба да го оставам на мира
I just remembered something	Само се сетив на нешто
Looks like I can not stop thinking about him	Изгледа не можам да престанам да размислувам за него
Tape that injured her foot	Лента што ѝ направила повреда на стапалото
I have been far before	Сум бил далеку порано
I was right, he did not listen	Бев во право, тој не слушаше
I had seen all the pictures anyway	И онака ги имав видено сите слики
I did not scream for help	Не врескав за помош
No one could take my mind off that	Никој не можеше да ми ги одземе мислите од тоа
I was going through a long dry period	Поминував низ долг сушен период
Shivers ran through her	Низ неа помина морници
I gritted my teeth and struggled to keep quiet	Смелев заби и се борев да молчам
I will point out and say a lot yes	Ќе укажам и ќе кажам многу да
I was in a world of agony	Бев во свет на агонија
I am your final destination	Јас сум твојата крајна дестинација
I lowered it barely one foot above the flame	Го спуштив едвај една нога над пламенот
I lost myself in the moment	Се изгубив себеси во моментот
It was hard to accept	Беше тешко да се прифати
I'm not really worried about that before	Не сум навистина загрижен за тоа порано
I thought it would take my breath away	Мислев дека ќе ми го прекине здивот
He never held us hostage	Никогаш не не држеше како заложници
I need to make a connection with my past	Треба да направам врска со моето минато
I understood all her pain	Ги сфатив сите нејзини болки
I want to know the answer to this question	Сакам да го знам одговорот на ова прашање
Now I know what that means	Сега знам што значи тоа
I could feel the fight in him	Можев да ја почувствувам борбата во него
Then we were introduced to a tray of dates	Потоа ни беше претставен послужавник со урми
I smiled when he bent down	Си се насмевнав кога тој се свитка
I had someone write to me the other day	Имав некој да ми пише пред некој ден
I go back to the wall	Се враќам во ѕидот
I just got another email	Само што добив уште една е-пошта
I actually own this building	Јас всушност ја поседувам оваа зграда
I wonder why they are here	Се прашувам зошто се тука
I can not climb back	Не можам да се искачам назад
Females lay smaller eggs as they age	Женките несат помали јајца како што стареат
I was not afraid at all	Воопшто не се плашев
I leaned towards you and fed you	Се наведнав кон тебе и те нахранив
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive	Во никој случај не барам сериозна врска
No letter was answered	Ниту едно писмо не беше одговорено
Nice trip to the coast was fine	Убаво патување по брегот беше во ред
I bite my lower lip hard	Силно ја гризам долната усна
I got up and followed her out to her room	Станав и ја следев надвор во нејзината соба
I see a great future for you	Гледам голема иднина за тебе
I looked back over my shoulder	Погледнав назад преку моето рамо
In any case, I did not want to go to bed	Во секој случај, не сакав да одам во кревет
One name stood out in sharp black ink	Едно име се истакнуваше со остро црно мастило
Both insisted on their innocence	И двајцата инсистираа дека се невини
She had three sisters	Имаше три сестри
I failed in my soulmate	Не успеав во мојата сродна душа
I kept only my sweater	Го задржав само мојот џемпер
I tried, but I could not	Се обидов, но не можев
I ignored my jealous feelings	Ги игнорирав моите љубоморни чувства
I could offer a great price and an independent price	Би можел да понудам голема цена и независна цена
I fell back over the edge	Паднав наназад преку работ
I remember coming around and the pain was getting worse	Се сеќавам дека доаѓав наоколу и болката стануваше интензивна
I cherish our friendship to this day	Го негувам нашето пријателство до ден-денес
I knew she was an honest soul	Знаев дека е чесна душа
I once had a dark tunnel	Еднаш имав темен тунел
I think it's better to listen to him	Мислам дека е подобро да го слушаш
I would like to see one	Би сакал да видам еден
I can still feel his lips on mine	Сè уште ги чувствувам неговите усни на моите
I can take you wherever you want to go	Можам да те однесам каде сакаш да одиш
I realized that it is an absolutely fascinating process	Сфатив дека е апсолутно фасцинантен процес
I wanted to cry, but that would look ridiculous	Сакав да плачам, но тоа би изгледало смешно
I do not need to talk to him	Не треба да зборувам со него
I acted completely alone	Постапив целосно сам
I need to change the conversation	Треба да го сменам разговорот
I tend to have a little temperament	Склони сум да имам малку темперамент
I went to his house once	Еднаш отидов кај него дома
I think that is quite crucial again	Мислам дека тоа повторно е сосема клучно
I can not remember other details	Не можам да се сетам на други детали
It is slightly worn due to wear and is often washed	Малку се носи од абење и често се мие
I smell wine from her breath	Мирисам вино од нејзиниот здив
I could not help but be disappointed	Не можев да не бидам разочаран
I knew he could see us passing by	Знаев дека може да не види како поминуваме покрај него
I could have broken his neck	Можев да му го скршам вратот
I can not really explain it	Не можам да го објаснам навистина
He passed the legislature with little debate	Тој го изгласа законодавниот дом со мала дебата
I heard him standing and walking towards me	Го слушнав како стои и оди кон мене
I did not want to hurt him anymore	Не сакав повеќе да му предизвикувам болка
I cross my room to rest on the glass window	Ја преминувам мојата соба за да се одморам на стаклениот прозорец
I grew up in a big family	Пораснав во големо семејство
I could not help but feel guilty	Не можев да се воздржам, а да не се чувствувам виновен
I did not see anything unusual	Не видов ништо необично
Females live longer than males	Женките живеат подолго од мажјаците
I was glad to sit down	Мило ми беше што седнав
I smelled the freshness of her skin	Ја мирисав свежината на нејзината кожа
I did not even get a chance	Јас дури и не добив шанса
I would stick to my morals	Би се држела до својот морал
I could see that his shirt was old and dirty	Можев да видам дека неговата кошула е стара и извалкана
I just wanted to run away	Сакав само да побегнам
I reached out and tore it from the trunk	Посегнав и го откинав од багажникот
I worked with him for months	Работев со него со месеци
I woke up and ordered breakfast	Се разбудив и нарачав појадок
I wanted to do something to get your attention	Сакав да направам нешто за да го привлечам твоето внимание
I have to leave my pink and yellow at home	Моето розово и жолто треба да го оставам дома
I did not want to scare you	Не сакав да те плашам
However, I quickly dismiss the sensation	Сепак, брзо ја отфрлам сензацијата
I can always take you with me	Можам постојано да те носам со мене
I was happy enough to agree	Бев доволно среќен што се согласив
I know he would love to have you	Знам дека тој би сакал да го имаш
I picked one up and held it in my hands	Подигнав еден и го држев во раце
Maybe I found my prince	Можеби го најдов мојот принц
I can smell the rock	Го чувствувам мирисот на карпата
I rolled in a place like this once	Се тркалав на вакво место еднаш
I will go out of my mind here	Овде ќе излезам без памет
I do not have my own eyes and ears	Немам свои очи и уши
I could barely get through one	Едвај успеав да поминам низ еден
His sense of isolation increased	Неговото чувство на изолација се зголеми
I think you understand the idea	Мислам дека ја разбираш идејата
I closed my eyes to his soothing touch	Ги затворив очите на неговиот смирувачки допир
I just never expected to wait that long to get started	Едноставно никогаш не очекував дека ќе чекам толку долго за да почнам
Abandoned country road	Напуштен селски пат
Two people are needed	Потребни се две лица
I can not tell you why we think so at the moment	Не можам да ви кажам зошто мислиме така во моментов
I heard an explosion nearby	Слушнав експлозија во близина
I had nothing ordered	Немав ништо наредено
I politely declined the possibility	Јас учтиво ја одбив можноста
I take a deep breath and try to calm down	Длабоко дишам и се обидувам да се смирам
I would be scared with him there	Би се плашел со него таму
A heavy sigh and escaped	Тешка воздишка и избега
B retaliated with the slightest air conditioning	Б возврати со најмалото клима
I stood and looked at him	Стоев и гледав во него
I'm totally confused after this	Јас сум тотално збунет после ова
Another tax cut program was adopted that year	Таа година беше донесена уште една програма за намалување на даноците
I could not tell if he had a beard	Не можев да кажам дали има брада
A thin layer of sweat covers the arms and chest	Тенок слој пот и ги покрива рацете и градите
I had to make her feel better	Морав да направам да се чувствува подобро
I preferred to hang in the background	Повеќе сакав да висам во позадина
I can see my sisters rushing back	Можам да ги видам моите сестри како брзаат назад
I wanted to retire	Сакав да се повлечам
I did not mean anything by that	Не мислев ништо со тоа
I want to cover this again, in her honor	Сакам да го покријам ова повторно, во нејзина чест
You need common sense and good advice	Потребен ви е здрав разум и добар совет
An agreement was finally reached	Конечно беше постигнат договор
I felt a strange cold	Почувствував чуден студ
I wish you goodbye	Ти посакувам убаво збогум
I hope your flight was OK	Се надевам дека вашиот лет беше во ред
I was tired and irritated	Бев уморна и иритирана
They gave me more than enough space	Ми дадоа повеќе од доволно простор
I got up from the chair and we bowed	Станав од столот и се поклонивме
I knew you three were different	Знаев дека вие тројца сте различни
I can not say that we ever quarreled	Не можам да кажам дека некогаш сме се карале
I closed those thoughts	Ги затворив тие мисли
Favorite son and heir	Омилен син и наследник
I was convinced that the news would not arouse their suspicions	Бев уверен дека веста нема да ги поттикне нивните сомнежи
The trend of its population seems to be stable	Трендот на нејзината популација се чини дека е стабилен
I wanted to see if it worked for me too	Сакав да видам дали и кај мене функционира
The exact nature of his illness is unknown	Точната природа на неговата болест е непозната
I stand corrected enough	Стојам доволно поправен
I have serious problems with depression	Имам сериозни проблеми со депресијата
I can not live with them	Не можам да живеам со нив
I loved the bronze head	Ја сакав бронзената глава
The house was used as a court	Куќата се користела како суд
I dream a lot of being a bird	Многу сонувам да бидам птица
I stood in the corner for hours	Стоев во аголот со часови
Now the spirit of the river is gone	Сега исчезна духот на реката
I have not suffered from a skin rash	Не сум страдал од осип на кожата
I told you it didn't work the first time	Ти кажав дека не функционираше првиот пат
I can not help my curious nature	Не можам да и помогнам на мојата љубопитна природа
I got my hair from my dad's side	Ја добив косата од страната на татко ми
I told them to come in without me	Им реков да влезат без мене
I looked in every direction	Погледнав во секоја насока
I pushed his hand back	Му ја турнав раката назад
I hated myself for what I immediately thought	Се мразев себеси што веднаш го помислив
I lived in a world of moral chaos	Живеев во свет на морален хаос
I wonder how many knives will surround my body	Се прашувам колку ножеви ќе го опкружат моето тело
I shake and go back inside	Се тресам и се враќам внатре
I can not just let them die	Не можам само да ги оставам да умрат
Less than half of the officers remained in total	Помалку од половина од полицајците останаа вкупно
I had a serious job	Имав сериозна работа
I had a tendency to want to trust them	Имав склоност да сакам да им верувам
I was awe-inspiring and dumb at the same time	Бев стравопочит и нем погоден во исто време
I need to write it down somewhere	Треба да го запишам тоа некаде
I searched the rest of the room but found nothing	Го пребарав остатокот од собата, но ништо не најдов
I could not believe he would return, but he did	Не можев да верувам дека ќе се врати, но се врати
I touched some tender nerves	Допрев некои нежни нерви
I think the animal took it	Мислам дека животно го зеде
I wanted him to join me	Посакав да ми се придружи
I felt special again	Повторно се чувствував посебно
I was a little upset by the dress	Малку ме вознемири фустанот
I want to be something	Сакам да бидам нешто
I have always had a strange fascination with history	Отсекогаш сум имал чудна фасцинација со историјата
I think every cat would think so	Мислам дека секоја мачка така би помислила
It would never again be his extra activity in the curriculum	Никогаш повеќе не би бил негова дополнителна активност во наставната програма
I love you no matter what baby	Те сакам без разлика какво бебе
I have friends, or I know people, almost everywhere	Имам пријатели, или познавам луѓе, речиси насекаде
A man in a police uniform had just entered	Само што влезе човек во полициска униформа
I did not see it, but it was produced	Не го видов, но беше произведен
I want him to see me	Сакам да ме види
I just could not help myself	Едноставно не можев да се воздржам
I can not imagine the reasons	Не можам да замислам кои се причините
I have a job for him tomorrow	Утре имам работа за него
I sighed with relief that it was good	Здивнав со олеснување дека е добро
I'm in an empty space	Се наоѓам на празно место
I feel relieved more than anything	Се чувствувам олеснето повеќе од било што
Of course, the public is concerned about this	Се разбира, јавноста има загриженост за ова
I have never spent time in this room	Никогаш не сум поминал време во оваа соба
At least I was scared	Во најмала рака се плашев
I recognize your newspaper photo	Ја препознавам твојата фотографија од весниците
I smiled at her and she replied	Јас ѝ се насмевнав, а таа возврати
I was not trying to associate with him	Не се обидував да се здружам со него
I followed the girl's path through the door	Го следев патот на девојката низ вратата
Most of them wanted to come here first	Мнозинството од нив сакаа прво да дојдат овде
I'm sure your theory is wrong	Сигурен сум дека твојата теорија е погрешна
I almost did not return to my body	За малку не се вратив во моето тело
The second floor covers the main gallery	Вториот кат ја опфаќа главната галерија
I would not feel fear or even fear	Не би чувствувал страв, па дури и страв
I still want to teach, despite everything that has happened	Сè уште сакам да предавам, и покрај се што се случи
I think she just thought it was time	Мислам дека таа само мислеше дека е време
I force myself to stop eating	Се принудувам да престанам да јадам
I could not remember wanting to hurt anyone before	Не можев да се сетам дека сакав да предизвикам болка некому претходно
A house they must have bought	Куќа што сигурно ја купиле
A black box fell into her hand	Во рака и падна црна кутија
I will not let you die here	Нема да дозволам да умреш овде
I want to help people reach their potential	Сакам да им помогнам на луѓето да го достигнат својот потенцијал
I knew what was buried there	Знаев што е закопано таму
I can not kill you face to face	Не можам да те убијам до лице
I smiled as they held hands	Се насмеав додека се држеа за раце
I had my own affair	Имав своја афера
Several police officers were left behind	Неколку полицајци останаа зад себе
See you in the morning	Ќе се видиме наутро
I will stop this madness	Ќе престанам со ова лудило
I can see everything	Можам да видам сè
I would like to be for people	Би сакал да бидеме за луѓето
All this can be seen in the adjacent diagram	Сето ова може да се види на соседниот дијаграм
I have never known such a handsome character	Никогаш не сум знаел толку убав лик
At that moment I did not care about anything	Во тој момент не ми беше гајле за ништо
I need to have my whole life ahead of me	Треба да го имам целиот живот пред мене
You need to warn others	Треба да ги предупредите другите
I felt anxious	Се чувствував анксиозно
I stumble and stumble forward, I fall	Се сопнувам и се сопнувам напред, паѓам
I felt really bad about it	Се чувствував навистина лошо поради тоа
I ran to greet him	Истрчав да го поздравам
I did not even hear them both enter	Не ги ни слушнав двајцата да влезат
I feel things and they will not disappear	Ги чувствувам работите и тие нема да исчезнат
I had to keep talking downstairs	Морав да продолжам да зборувам долу
I force myself to relax and give in	Се принудувам да се опуштам и да попуштам
A few minutes later, a man came out	Неколку минути подоцна, еден човек излезе
I can not let her talk to her father right now	Не можам да и дозволам да разговара со татко и во моментов
I think you should give it to her	Мислам дека треба да и го дадеш тоа
I have a great family	Имам одлично семејство
I did not recognize any of them	Не препознав ниту еден од нив
I'm really in love with your mother	Навистина сум заљубен во мајка ти
I will not take your eggs	Јас нема да ти ги земам јајцата
I personally knew the other teachers	Лично се познавав со другите наставници
I guess the police had to investigate, anyway	Претпоставувам дека полицијата мораше да истражи, во секој случај
And I get a lot of negative things	И јас добивам многу негативни работи
I cling to him, like a baby to his mother	Се прилепувам за него, како доенче за мајка му
I will not report any of this	Нема да пријавам ништо од ова
Maybe I should just go back	Можеби ќе треба само да се вратам
A nightmare for every boss	Кошмар за секој шеф
I should have told you	Требаше да ти кажам
I really hope not	Навистина се надевам дека нема
I could feel the rage coming	Можев да почувствувам како доаѓа бесот
I was ordered to request your services	Ми беше дадена наредба да ги побарам вашите услуги
I could not keep trying to worry	Не можев да продолжам да се обидувам да се грижам
I can imagine you in that position	Можам да те замислам во таа позиција
I looked in the mirror every day	Секој ден се гледав во огледало
I accepted it on word	Ја прифатив на збор
I have a choice to make	Имам избор да направам
I took out the diary to write	Го извадив дневникот да пишувам
I look empty compared to their happy faces	Изгледам празно во споредба со нивните среќни лица
I think the same thing can happen now	Мислам дека истото може да се случи и сега
I saw pain in her face	Видов болка во нејзиното лице
A platform was built for him	Беше изградена платформа за него
I stood in her way, listening intently	Стоев на нејзиниот пат, слушајќи внимателно
I wanted moral support	Сакав морална поддршка
I should have joined them	Требаше да им се придружам
I was holding my little shield	Го држев мојот мал штит
I came to town to get bread for dinner	Дојдов во градот да земам леб за вечера
I think of him every day	Секој ден мислам на него
Maybe I should check that company	Можеби ќе треба да ја проверам таа компанија
I gave from my person	Дадов од мојата личност
I need, very, very much	Ми треба, многу, многу
I pushed the rules to the limit	Ги оптегнав правилата до крајна граница
I belong to something much higher than my own will	Јас припаѓам на нешто многу повисоко од мојата сопствена волја
I think that's what he said	Мислам дека тоа е она што го кажа
I knocked several times, but she did not answer	Тропнав неколку пати, но таа не ми одговори
I do not have to think about the whole mess	Не треба да размислувам за цела збрка
I wondered where all the water went	Се прашував каде отиде целата вода
I do not think this is a compliment	Не мислам дека ова е комплимент
I want to search every last corner of this kingdom	Сакам да се пребарува секој последен агол од ова кралство
I was walking around the reflective pool	Шетав околу базенот што рефлектира
I use it on the face, neck and chest	Го користам на лицето, вратот и градите
A second later, the voice comes again	Една секунда подоцна, гласот повторно доаѓа
I guess the outside council will advise you	Претпоставувам дека надворешниот совет ќе ве советува
I'm not a good man	Јас не сум добар маж
I did not even look for pictures online	Не барав ни слики на интернет
A challenge worthy of my potential	Предизвик достоен за мојот потенцијал
I can no longer ignore this	Не можам повеќе да го игнорирам ова
She said that's the way she wants it	Таа рече дека тоа е начинот на кој таа сака
I was curious what was said	Бев љубопитен што беше кажано
It's hard for me to open up to people	Тешко ми е да се отворам со луѓето
I saw great strength there	Видов голема сила таму
I think he loves you	Мислам дека тој те сака
I remember the helmet for the accident	Се сеќавам на кацигата за несреќата
I was the team captain	Бев капитен на тимот
I was delighted with the results	Бев воодушевен од резултатите
I slept quite late	Спиев прилично доцна
I need to do another one	Треба да направам уште една
Price was not the only advantage	Цената не беше единствената предност
I hope he did not come here alone	Се надевам дека не дошол сам овде
I will not give you what you want	Нема да ти дадам сакаш
I took a minute to take it	Одвоив една минута да го земам
I was the one who used you	Јас бев тој што те искористи
I stood absolutely calm, listening	Стоев апсолутно мирно, слушајќи
I did not want that to happen	Не сакав тоа да се случи
I never intended such death and suffering	Никогаш немав намера толкава смрт и страдање
I fully accept my destiny	Целосно ја прифаќам мојата судбина
I can not believe how my life turned out	Не ми се верува како ми се заврти животот
I followed part of the way through the garden	Ја следев дел од патот низ градината
Nothing came in	Ништо не влегуваше
The gun can also shoot at corners	Пиштолот може да пука и по аглите
I assure you it is not	Ве уверувам дека не е
I go to the neighborhood and knock on her door	Одам во соседството и тропам на нејзината врата
I'm going back to my office	Ќе се вратам во мојата канцеларија
I sincerely love you	Искрено те сакам
I have absolutely no idea what he will do	Апсолутно немам поим што ќе прави
I have no idea how he got them	Немам поим како ги добил
A group of people was coming from the parking lot	Од паркингот доаѓаше група луѓе
I have no one to turn to for help	Немам никого да се обратам за помош
I especially record every early tool from it	Јас особено ја снимам секоја рана алатка од него
I have a stupid, stupid hope that he is not ready	Имам глупава, глупава надеж дека тој не е готов
I could hear my heart beating better	Подобро го слушнав чукањето на моето срце
I looked over his shoulder and watched my friends dance	Погледнав преку неговото рамо и ги гледав моите пријатели како танцуваат
I wanted to be involved	Сакав да бидам вклучен
I could not answer in words	Не можев да одговорам со зборови
I did not know that others could not ask	Не знаев дека другите не можат да се прашуваат
I could not notice looking at her	Не можев да забележам гледајќи во неа
I want them to do it	Сакам да го изведат
I knew what was going on	Знаев во што се случува
I was not in the mood to argue	Не бев расположен да се расправам
I can tell you about most of that	Можам да ви зборувам за поголемиот дел од тоа
I knew she was just curious	Знаев дека е само љубопитна
Variation of their next experiment	Варијација на нивниот следен експеримент
I felt her there	Ја чувствував таму
I jumped and ran to the bathroom	Скокнав и истрчав во бањата
Trembling I follow her path	Треперејќи се одам по нејзиниот пат
I try and it excites me	Се трудам и тоа ме возбудува
I asked a woman across the road	Прашав една жена преку патот
I started at the wrong end	Почнав на погрешен крај
I tried to escape, so he tied me up	Се обидов да избегам, па тој ме врза
I saw the spent life	Го видов потрошениот живот
I want to hear all about it tomorrow	Сакам да слушнам се за тоа утре
I had to drown to escape	Морав да се удавам за да избегам
I could earn a check anywhere in the world	Би можел да заработам чек каде било во светот
I know he will be here	Знам дека ќе биде тука
I wish them success and a wonderful life	Им посакувам успех и прекрасен живот
I raised my voice	Ја кренав јачината на гласот
I will explain to you later why if you want	Подоцна ќе ти објаснам зошто ако сакаш
I looked at my face in the mirror	Го погледнав моето лице во огледало
I needed to buy time	Требаше да купам време
Lots of white candles	Многу бели свеќи
I clearly remember that	Јасно се сеќавам на тоа
I think they leave a few hours after we leave	Мислам дека заминуваат неколку часа откако ќе тргнеме
I will destroy you because of that	Ќе те уништам поради тоа
I did not care much about the words	Не се грижев многу за зборовите
I want to do my best	Сакам да дадам се од себе
National security issue	Прашање за национална безбедност
I could still see him passing by	Сè уште го гледав додека минуваше
I believe he is an alien	Верувам дека е вонземјанин
A friend told me that his condition had improved dramatically	Еден пријател ми кажа дека неговата состојба драстично се подобрила
I have never been so involved in my life	Никогаш во животот не сум бил толку вклучен
I could feel his breath	Го чувствував неговиот здив
I look back, sigh and hesitate	Гледам назад, воздивнувам и се двоумам
I saw all the signs in the picture	Ги видов сите знаци на сликата
I can turn my hand to all those things	Можам да ја свртам раката кон сите тие работи
I can not find it anywhere	Не можам да го најдам никаде
I will teach you everything	Сè ќе те научам
I thought they were mine to make	Мислев дека се мои да ги направам
The smile crossed the man's face	Насмевката го вкрсти лицето на човекот
I could not do this alone	Не можев да го сторам ова сам
I just want to be skin to skin with you	Само сакам да бидам кожа до кожа со тебе
I looked down at the pale face of the moonlight	Погледнав долу на бледото лице на месечевата светлина
I'm glad you like the song too	Мило ми е што ви се допаѓа и песната
I really, really enjoyed working there	Навистина, навистина уживав да работам таму
I want to take you around town	Сакам да те однесам низ градот
I think that would be a great, great thing	Мислам дека тоа би било одлична, одлична работа
I have a feeling for something, but no	Имам чувство за нешто, но не
I'm thinking about taking a break from that	Размислувам да направам пауза за тоа
A muscle jumped in his jaw	Му скокна мускул во вилицата
I brought you to this world	Те донесов на овој свет
I flipped the picture over	Ја превртев сликата
I will be safe in a few seconds	Ќе бидам безбеден за неколку секунди
I opened it and went through the contents	Го отворив и поминав низ содржината
At least he was not bleeding anymore	Барем веќе не крвареше
I answered immediately	Јас веднаш одговорив
Then I set it on fire	Потоа го запалив
I hope they like the deals	Се надевам дека им се допаѓаат договорите
I heard someone approaching	Слушнав како некој се приближува
I think your wolf knows a lot about you	Мислам дека твојот волк знае многу за тебе
I have a great team working with me	Имам одличен тим кој работи со мене
I know how fragile your life really is	Знам колку всушност ти е кревок животот
Black computer monitor	Црн компјутерски монитор
I hope you had a great time	Се надевам дека одлично си поминавте
Our method is to be careful	Нашиот метод е да бидеме внимателни
I have to stay away to protect them	Морам да се држам настрана за да ги заштитам
I had a lot of friends there	Имав голем број пријатели таму
All were stolen from the exhibition	Сите се украдени од изложбата
I can only imagine how her mother feels	Можам само да замислам како се чувствува нејзината мајка
I was thinking about the gun	Размислував за пиштолот
A young, beautiful woman was standing beside him	Една млада, убава жена стоеше покрај него
I can solve problems all day	Можам да решавам проблеми цел ден
The task seemed impossible at the time	Задачата изгледаше невозможна во тоа време
I did not tell them what to wear	Не им кажав што да облечат
I knew immediately that this must be our room	Веднаш знаев дека ова мора да е нашата соба
I finally go back and look him in the eyes	Конечно се враќам назад и го гледам во очи
A red drop hit me in the leg	Црвена капка ме удри во ногата
A brief statement later that day confirmed his departure	Краткото соопштение подоцна истиот ден го потврди неговото заминување
I am not against faith	Јас не сум против верата
I never understood that because we did not have cows	Никогаш не го разбрав тоа бидејќи немавме крави
I was moved to take care of my child	Бев трогнат што го чува моето дете
I felt like I was falling	Се чувствував како паѓам
I already knew about this place	Веќе знаев за ова место
Still, I intended to keep my word	Сепак, имав намера да го одржам зборот
The family had a comfortable standard of living	Семејството имаше удобен животен стандард
I am available as needed	Достапен сум по потреба
The film was a financial failure	Филмот беше финансиски неуспех
I want to go home and train	Сакам да одам дома и да тренирам
The two spent the night in jail	Двајцата ја поминаа ноќта во затвор
Marian also refused	Маријан исто така одби
A master of tasks that will not break the nonsense	Мајстор за задачи кој нема да избива глупости
Great man, great man	Голем човек, голем човек
I will not return to the word	Нема да се вратам на зборот
I hoped it would not start any problems	Се надевав дека нема да започне никакви проблеми
I heard the fluid rushing through her system	Слушнав како течноста јури низ нејзиниот систем
I never wanted to lose you	Никогаш не сакав да те изгубам
I travel business class for work, but economically private	Патувам бизнис класа за работа, но економично приватно
I was not offended	Не се навредив
Yet, I doubted so much in the past	Сепак, толку многу се сомневав во минатото
I would definitely recommend your facility to anyone	Дефинитивно би го препорачал вашиот објект на секого
I can write about it	Можам да пишувам за тоа
I heard that the waters are not in your favor	Слушнав дека водите не се во ваша корист
The smile twisted his lips	Насмевката му ги искриви усните
I know you're miserable	Знам дека си мизерен
I think she is a great woman	Мислам дека е одлична жена
I guess they are good for something	Претпоставувам дека се добри за нешто
I lost my freshness again	Повторно ја изгубив свежината
I could not speak, I could not move	Не можев да зборувам, не можев да се движам
And I'm very much into setting, as you know	И јас сум многу за сетинг, како што знаете
I rate the restaurant	Го оценувам ресторанот
I learned that in college	Тоа го научив уште на факултет
I was looking at the house from my car	Гледав во куќата од мојот автомобил
I knew he would never hurt me	Знаев дека никогаш нема да ме повреди
I received some surprising news	Добив малку изненадувачки вести
I said in his malicious code included in blocks	Реков во неговиот злонамерен код вклучен во блокови
I could only cry and scream	Можев само да плачам и да врескам
I did not want to talk about them	Не сакав да зборувам за нив
I mean, yes, but we can not	Мислам, да, но не можеме
I keep them in a box in my mind	Ги чувам во кутија во мојот ум
By then I should have decided everything	Дотогаш треба да имам сè решено
I looked in the notebook	Погледнав во тетратката
I was confused like hell	Бев збунет како пекол
The elevator remains today	Лифтот останува и денес
A second later he abruptly withdrew	Една секунда подоцна тој нагло се повлече
I left the room, flying to the elevator	Излегов од собата, летејќи до лифтот
Sometimes I get feelings and they come out right	Понекогаш добивам чувства и тие излегуваат како што треба
I did not consider it a diet guide	Не го сметав за водич за исхрана
I was there when it was fixed	Бев таму кога се среди
I still have no idea what made me do that	Сè уште немам поим што ме натера да го направам тоа
I will just take extra	Само ќе земам дополнително
I complained to the nurse	Се пожалив на медицинска сестра
I remember seeing a wedding announcement that caught my eye	Се сеќавам дека видов најава за свадба што ми падна во очи
I was not trying to be polite	Не се обидував да бидам љубезен
I will never forget that conversation	Никогаш нема да го заборавам тој разговор
I need to prove who you are	Ми треба за да докажам кој си
I keep hitting him	Продолжувам да го удрам
I saw him lying on the street	Го видов како лежи на улица
I could be tough	Би можел да бидам тежок
I have to fight for my life too	Морам да се борам и за мојот живот
I felt like she was reading through me	Чувствував како таа да читаше низ мене
I did not think to try the door	Не помислив да ја пробам вратата
I have to go into their cells	Морам да влезам во нивните ќелии
I turned to look at the clock by the bed	Се свртев да погледнам во часовникот покрај креветот
I have to go home first	Прво треба да се вратам дома
I had a feeling in my stomach, something important, almost urgent	Имав чувство на стомакот, нешто важно, речиси итно
I knew that in my heart and in my bones	Го знаев тоа во моето срце и во моите коски
I still would not kill him	Сè уште немаше да го убијам
I want you to feel more comfortable	Посакувам да се направиш поудобно
A stage has been built inside the city	Во внатрешноста на градот е изградена бина
I could starve to death or die of thirst	Можев да умрам од глад или да умрам од жед
I will spread the news about your great service	Ќе ја раширам веста за вашата голема услуга
I just did not want him to leave angry	Едноставно не сакав лута да си замине
Vermont had its share of activity	Вермонт имаше свој дел од активноста
I got in line a few days later	Добив во ред неколку дена подоцна
I can see myself wearing this on my wedding day	Можам да се видам себеси како го носам ова на денот на мојата свадба
I looked at my alarm clock	Погледнав кон мојот будилник
I count to three with my fingers	Бројам со прсти до три
I could have saved her life	Можев да и го спасам животот
They usually run away and offer little resistance to attack	Тие обично бегаат и даваат мал отпор за напад
I know this is different	Знам дека ова е различно
I took a deep breath through my nose	Длабоко вдишав низ носот
I can not just run and hide	Не можам само да трчам и да се кријам
I want to move out as soon as possible	Сакам да се иселам што побрзо
I would go there to renew my spirit	Би отишол таму да си го обновам духот
Maybe I will work on one of them	Можеби ќе работам на едно од нив
And I saw my body transform	И јас видов како моето тело се трансформира
I played it at first, but I did not go very far	Прво го играв, но не стигнав многу далеку
I felt in a hurry and hoped it would end	Почувствував брзање и се надевав дека ќе заврши
I guess you can do worse	Претпоставувам дека можеш и полошо
They managed to remove some of them	Тие успеаја да отстранат некои од нив
I think my friend is in trouble	Мислам дека мојот пријател е во неволја
I do not know what happened, to this day	Не знам што се случи, до ден-денес
I do not know what return means	Не знам што значи враќање
Cats vote for joint work	Мачките гласаат за заедничка работа
I thought my brother was wrong	Мислев дека брат ми греши
I guess that was my answer	Претпоставувам дека тоа беше мојот одговор
I thought it was going well	Мислев дека оди добро
I had time to do this work	Имав време да го направам ова дело
I guess he felt inspired	Претпоставувам дека се чувствуваше инспириран
I can protect myself from my precious schedule	Можам да се заштитам од мојот скапоцен распоред
The fugitive would be nervous and try to hide	Бегалецот би бил нервозен и би се обидувал да се скрие
I just did not like it	Едноставно не ми се допадна
I protect you as much as the continent	Јас те штитам тебе како и континентот
I did not want to take them to the bank	Не сакав да ги однесам во банка
I love him, and he is already close to the boys	Го сакам, а тој веќе е близок со момчињата
I remind you that you are still on alert	Ве потсетувам дека сеуште сте под претпазливост
I would say ten minutes	Би рекол десет минути
I released my fingers one by one from her hair	Ги ослободував прстите еден по еден од нејзината коса
The way with poison	Начинот со отров
I was confused, in a cloud of wonder and horror	Бев збунет, во облак од чудење и ужас
I will definitely be back	Дефинитивно ќе се вратам
I could not help but feel a little disappointed	Не можев а да не почувствувам мало разочарување
I never refused to be a victim again	Одбив никогаш повторно да бидам жртва
I also like the length of this dress	Ми се допаѓа и должината на овој фустан
I hesitated, half turning away	Се двоумев, половина се свртев настрана
I have no intention of letting him take me	Немам намера да му дозволам да ме земе
I have no idea where she is	Немам поим каде е таа
I think it is better to go on the road	Мислам дека е подобро да тргнеш на патот
I think that's a perfect last name	Мислам дека тоа е совршено презиме
I did not want to be near her	Не сакав да бидам во нејзина близина
A new pilot is in charge	Нов пилот е на чело
I got lost in those big green eyes	Се изгубив во тие големи зелени очи
Last look at the property	Последен поглед на имотот
I have to say the right decision	Морам да кажам правилна одлука
I did not want to be so rude	Не сакав да бидам толку груб
I want to knock on the door	Сакам да ја удрам вратата
I can not believe we did not notice it for so long	Не ми се верува дека не го забележавме тоа толку долго
I want to see what is in the alien package	Сакам да видам што има во пакетот со вонземјани
I get up and wipe the dust off the grass from my jeans	Станувам и бришам прашина од пуштената трева од фармерките
I think it went well	Мислам дека помина добро
I mean, it makes sense, but still	Мислам, има смисла, но сепак
I want you to marry her	Сакам да се омажиш за неа
I reached the edge of the pond	Стигнав до работ на езерцето
Flight guide for training purposes	Прирачник за летање за цели на обука
A nobler soul you could never meet	Поблагородна душа што никогаш не би можеле да ја сретнете
I did not want to know anything about this mission	Не сакав да знам ништо за оваа мисија
I had to admit, it was really pretty dark	Морав да признаам, навистина беше прилично темно
The road is life itself	Патот е самиот живот
I could not have killed him any other way	Не можев да го убијам на друг начин
I wanted you to love me, but you never love me	Сакав да ме сакаш, но никогаш не ме сакаш
I was not allowed to say anything to anyone	Не смеев никому ништо да кажам
I heard about it later	Слушнав за тоа подоцна
I have orders, and so do you	Јас имам нарачки, а и вие
Peace march on the spot	Марш на мирот на лице место
I contributed to our future	Придонесував за нашата иднина
I wrote it years ago	Го напишав пред години
I helped him before you children came	Му помогнав пред да дојдете вие ​​децата
I was sure there was more	Бев сигурен дека има повеќе
I was hoping to hear from you	Се надевав дека ќе слушнам од тебе
I can be dead every day, you know	Може да бидам мртов секој ден, знаеш
I went down to get my girlfriend back	Слегов да ја вратам девојка ми
I felt equal for the first time	Се чувствував како рамноправен за прв пат
I pulled the lids over me	Ги повлеков капаците над мене
I was now officially an adult	Сега бев официјално возрасен
A moment later, she sighed	Еден момент подоцна, таа воздивна
I doubt we would have been very successful	Се сомневам дека ќе бевме многу успешни
The torch has been handed over to us	Факелот ни е предаден
I can not describe their fame or show their beauty	Не можам да ја опишам нивната слава или да ја прикажам нивната убавина
I smile and look away	Се насмевнувам и гледам настрана
I wondered what those limits were	Се прашував кои се тие граници
I encourage you to read it again	Ве охрабрувам да го прочитате повторно
I recognized the smell of blood and death above	Го препознав мирисот на крв и смрт горе
I respect each of the visions	Ја почитувам секоја од визиите
A girl he liked	Девојка на која му се допадна
Then eat near the bottom	Потоа се јадат во близина на дното
The dialogue should be obvious and appropriate	Дијалогот треба да биде очигледен и соодветен
I took one and put it in my pocket	Зедов еден и го ставив во џеб
I believe one of the many horses thanked us	Верувам дека еден од многуте коњи ни се заблагодари
I try very hard to correct this wrong	Се трудам многу да го исправам ова погрешно
I like a man in a uniform	Ми се допаѓа човек во униформа
I'm a big dreamer who wants to travel	Јас сум голем сон кој сака да патува
I intended to be more careful with this	Имав намера да бидам повнимателен со ова
I put my hands on her shoulders	Ги ставив рацете на нејзините раменици
I want to feel the rain falling on me	Сакам да почувствувам како дождот паѓа врз мене
I finally found a place	Конечно најдов место
I do everything wrong, everything	Правам сè лошо, сè
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I can see what he feels, I know what he thinks	Можам да видам што чувствува, да знам што мисли
I knew it was because of me	Знаев дека тоа е поради мене
I will not allow this family to get into chaos	Нема да дозволам ова семејство да влезе во хаос
I have a lot more support	Имам многу повеќе поддршка
I turned around, but could not find anyone	Се вртев наоколу, но не можев да најдам никој
I was the one to turn my end	Јас бев таа за да ми го заврти крајот
I looked like that too	И јас изгледав како таков
They have no children in common	Тие немаат заеднички деца
I have never seen her do that to my father	Никогаш не сум ја видел да му го прави тоа на татко ми
Sometimes endless ideas come to me	Понекогаш ми доаѓаат бескрајни идеи
I had to wait and let events guide me	Морав да почекам и да дозволам настаните да ме насочат
I dug around in the closet	Копав наоколу во плакарот
I found it like this	Го најдов вака
A person who claimed to love me	Личност која тврдеше дека ме сака
I try to breathe only through my mouth	Се трудам да дишам само преку уста
I said it was stupid	Реков дека е глупаво
I forgot it was his work day	Заборавив дека му беше денот на работа
I wore this for my confirmation	Го носев ова за моја потврда
I did not see him again after that	После тоа повеќе не го видов
I do not want problems here	Не сакам проблеми овде
I could not smell her	Не го почувствував нејзиниот мирис
However, this is very strange to me	Меѓутоа, ова ми е многу чудно
I felt like we were strangers again	Се чувствував како повторно да сме странци
Most went directly to the gas chambers	Повеќето отидоа директно во гасните комори
I have never seen him naked before	Никогаш порано не сум го видел гол
A little more carefully	Малку повнимателно
Opposite another wall stood a wooden table	Наспроти друг ѕид стоеше дрвена маса
I did not care about his anger	Не ми беше грижа за неговиот гнев
I mean, to be fair, that's a problem	Мислам, да бидам фер, тоа е проблем
I definitely do not want to sell my home	Дефинитивно не сакам да го продадам мојот дом
I missed her like crazy	Ми недостигаше како луда
I knew how to leave him alone	Знаев да го оставам на мира
I was in the restaurant	Бев во ресторанот
A man rides forward on a big black horse	Еден човек јава напред на голем црн коњ
I live across the street	Живеам преку улица
I had to use my fingers to help them	Морав да ги користам прстите за да им помогнам
I will be remembered	ќе бидам запаметен
I should not have had a baby	Не требаше да држам бебе
Willingness to bring resources to the table	Подготвеност да се донесат ресурси на маса
It seemed like I could go forever	Се чинеше дека можев да одам засекогаш
I went to bed, but I could not sleep	Отидов во кревет, но не можев да заспијам
I will not bother with the details	Нема да се замарам со деталите
I heard that name only once, in court	Тоа име го слушнав само еднаш, на суд
I saw the way of the angels	Го видов патот на ангелите
I could see his face now	Сега можев да му го видам лицето
Nothing is too small	Ништо не е премало
Now I see how everything happened as it should	Сега гледам како се се случи како што треба
I can get beeswax, no problem	Можам да добијам пчелен восок, нема проблем
A guy enters a bar and orders a drink	Еден дечко влегува во бар и нарачува пијалок
I opened my mouth and tangled my tongue with his	Ја отворив устата и го заплеткав јазикот со неговиот
I took volunteers	Земав волонтери
I wondered if the farmer had a wife and children	Се прашував дали фармерот има жена и деца
I saw him pull out the exit	Го видов како го извлекува излезот
Plant growth is small	Растот на растенијата е мал
I ran back to the room	Истрчав назад во собата
I tried with an innocent smile	Се обидов со невина насмевка
I think this is a little too transparent	Мислам дека ова е малку премногу транспарентно
I immediately felt a deep bitterness, surprising in its intensity	Веднаш почувствував длабока горчина, изненадувачка по нејзиниот интензитет
I just shake my head back and forth	Само ја тресам главата напред-назад
I discovered my diary	Го открив мојот дневник
For a moment I wondered if she was scared	За момент се запрашав дали е исплашена
I waited until it was over before answering	Чекав додека не помине пред да одговорам
I should have explained later	Требаше да објаснам подоцна
I must have been too absorbed in other things	Сигурно сум бил премногу впиен во други работи
I killed the engine and everything was quiet	Го убив моторот и се беше тивко
I would find out the truth myself	Сам би ја дознал вистината
I could see the moon again	Можев повторно да ја видам месечината
I used to sneak in, late at night	Порано се искрадував, доцна навечер
I should start with my grandmother tomorrow	Утре би требало да почнам со баба ми
I have never felt anything like this before	Никогаш порано не сум почувствувал нешто слично
I managed to solve the problem with the walking path	Успеав да го решам проблемот со патеката за одење
He was hanged the same day	Истиот ден бил обесен
The ship was protected by complex armor	Бродот беше заштитен со сложен оклоп
I did not intend to offend you	Немав намера да те навредам
I want to talk to this wise man	Сакам да разговарам со овој мудар
I knew exactly how he felt	Знаев точно како се чувствува
A tall, dark form moved away from the wall	Висока, темна форма се оддалечи од ѕидот
I watched as I ate it	Гледав како го јадев
I hope you can attend	Се надевам дека ќе можете да присуствувате
I was like an animal in a cage	Бев како животно во кафез
Lucy can now see ghosts as well	Луси сега може да гледа и духови
I knew the voice right away	Го знаев гласот веднаш
I need to be stronger	Треба да бидам посилен
I hated them so much	Толку многу ги мразев
I convinced him that life was not really over	Го убедив дека животот навистина не е завршен
I know you so little	Толку малку ве познавам
The full single was released three days later	Целосниот сингл беше објавен три дена подоцна
I used another one to dry his hair	Искористив уште една за да му ја исушам косата
I'm not in the market for a man	Не сум на пазар за маж
A woman entered this restaurant and killed the owner	Жена влегла во овој ресторан и го убила сопственикот
I did not look at him carefully	Не го погледнав внимателно
However, I made a good commission	Сепак, направив добра провизија
I was eighteen, she was sixteen	Јас имав осумнаесет, таа шеснаесет
I want to touch him and be close to him	Сакам да го допрам и да бидам блиску до него
I turned and there was no one behind me	Се свртев, а зад мене немаше никој
I was ready to let them take all my fingers	Бев подготвен да дозволам да ми ги земат сите прсти
A white hospital blanket wrinkled over her frame	Бело болничко ќебе се збрчкало над нејзината рамка
I was so ashamed of my difficulty, but you	Бев толку засрамен од мојата тешкотија, но вие
I saw the news report	Го видов извештајот за вести
I understand every word because it is my mother tongue	Го разбирам секој збор бидејќи ми е мајчин јазик
I felt witty and attractive	Се чувствував духовито и привлечно
I was close to success	Бев блиску до успех
However, I have to go to different stores	Сепак, морам да одам во различни продавници
I could not see him anywhere	Не можев да го видам никаде
I have two men, but neither is right	Имам двајца мажи, но ниту еден не е во право
I could not play the game anymore	Повеќе не можев да ја играм играта
Gone is the frown she started wearing	Исчезна намуртеното што таа почна да го носи
The garden becomes a jungle	Градината станува џунгла
I regret that I tried to commit suicide	Се каам што се обидов да извршам самоубиство
Both boys were named after him by their mothers	И двете момчиња биле именувани по него од нивните мајки
I had such high hopes for you	Имав толку големи надежи за тебе
I wanted to protect her and love her	Сакав да ја заштитам и да ја сакам
I tried your mobile, but there is no answer	Го пробав твојот мобилен, но нема одговор
I can only hope he is still breathing	Можам само да се надевам дека сè уште дише
I really want to be in the lab	Навистина сакам да бидам во лабораторија
I can no longer live without you	Не можам повеќе да живеам без тебе
I will take care of her just in case	Ќе ја внимавам за секој случај
I should never have allowed him to go that far	Никогаш не требаше да дозволам да оди толку далеку
I had this strange dream	Го имав овој чуден сон
I went forward to go back around	Одев спуштен напред за да се вратам наоколу
I tried not to sound disappointed	Се обидов да не звучам разочарано
I want to learn dance	Сакам да учам танц
Short jump, high jump, very high	Краток скок, скок во височина, многу висок
I found another cool place	Најдов уште едно ладно место
I learned to be happy by not asking questions	Научив да бидам среќен со тоа што не поставував прашања
I heard a little sadness in her voice	Слушнав малку тага во нејзиниот глас
I'm a traditional feminist	Јас сум традиционална феминистка
I felt like it was time to leave	Се чувствував како да е време да заминам
I did not have time to stand now	Сега немав време да стојам
I will not help you in any case	Јас нема да ти помогнам во ниту еден случај
I just did not know how to pray better	Едноставно не знаев како да се молам подобро
I was lying scared	Лежев преплашен
I see my reflection in the shop windows	Го гледам мојот одраз на излозите
I had the map of the area in my lap	Ја имав картата на областа во мојот скут
I did not know how to describe it	Не знаев како да го опишам
I promise this will be a lot easier than you think	Ветувам дека ова ќе биде многу полесно отколку што мислите
I was with my ex for almost three years	Бев со бившиот речиси три години
I stumbled out of bed	Се сопнав од креветот
I went in and closed it behind me	Влегов и го затворив зад мене
I think, how spectacular that table with fresh products is	Мислам, колку е спектакуларна таа маса со свежи производи
I love you so much	Те сакам толку многу
These days I keep out of all the woods	Деновиве се држам надвор од секакви шуми
I tried to look away	Се обидов да го тргнам погледот
I held out my hand and it fell on her	Ја подадов раката и таа падна на неа
Bad exchange so no more hands	Лоша размена за да нема повеќе рака
I took a slow breath and released the arrow	Испуштив бавен здив и ја пуштив стрелката
I have all these mixed emotions	Ги имам сите овие измешани емоции
A terrible warrior will not win any battle, he knew	Страшен воин нема да победи во ниедна битка, знаеше
I paused to check the door	Застанав малку за да ја проверам вратата
I, for example, have hardly ever done that	Јас, на пример, едвај некогаш го направив тоа
Immediately after that I fainted	Веднаш после тоа се онесвестив
I can see that in you	Можам да го видам тоа во тебе
I decided to try this	Решив да го пробам ова
I needed my life back	Ми требаше мојот живот назад
I needed the curse to go away	Ми требаше проклетството да исчезне
I tried eight different people	Пробав осум различни луѓе
I also use it as a reading list	Го користам и како листа за читање
I did not want anyone to hear me	Не сакав никој да ме слушне
I think it hit him hard, watching you faint today	Мислам дека силно го погоди, гледајќи те како се онесвестуваш денес
I did not check with the other victims first	Не проверив прво со другите жртви
News reports show similar attacks around the world	Новинските извештаи покажуваат слични напади низ целиот свет
I showed him kindness	Му покажав љубезност
I was hoping it was not too cold outside	Се надевав дека не е премногу студено надвор
I take my neighbor home after a routine interrogation	Го носам мојот сосед дома по рутинско испрашување
I did that	Тоа и го направив
I did not know about it	Не знаев за тоа
I was angry and frowning most days	Бев лут и намуртен повеќето денови
I will prove them to you	Ќе ти ги докажам
There are no measures that change this risk	Нема мерки кои го менуваат овој ризик
I did not go far	Не стигнав далеку
I felt better after that	После тоа се чувствував подобро
The track was not released as a single	Траката не беше објавена како сингл
A man in a suit coat appears at the door	На вратата се појавува маж со палто од костум
I followed her as she left	Ја следев додека си заминуваше
I inherited it from my father	Го наследив од татко ми
I can not die like this	Не можам да умрам вака
Now I do more than that	Сега правам повеќе од тоа
I did not want to be caught looking for him	Не сакав да ме фатат во потрага по него
I really cut my hair	Навистина ја скратив косата
His goal was the assembly line	Неговата цел беше монтажната лента
I did not notice the past two days	Не го забележав изминатиов рок од два дена
I reject him and give him a handkerchief	Го отфрлам и му давам крпа за раце
I hope you could too	Се надевам дека би можел и ти
I never got those parts	Никогаш не ги добив тие делови
I left my hospital room	Излегов од мојата болничка соба
I have been waiting all these years	Чекав сите овие години
I feel that you are a true friend	Чувствувам дека си вистински пријател
I doubt you were involved in some way	Се сомневам дека некако сте биле вклучени
After all, I did not dream	На крајот на краиштата, не сонував
I wanted you to hear it live	Сакав да го слушнеш директно
I recognized them all from that fight	Сите ги препознав од таа борба
I enjoy your company, but my decision is final	Уживам во вашето друштво, но мојата одлука е конечна
I rush to the forest to confirm my suspicions	Брзам кон шумата за да ги потврдам моите сомнежи
I got off and stretched	Се симнав и се истегнав
A black candle sits in its center	Црна свеќа седи во нејзиниот центар
I intend to use that advantage of mine forever	Имам намера да ја користам таа моја предност засекогаш
I never took your soul or body	Никогаш не ти ја зедов душата или телото
I want a real city to rule	Сакам вистински град да владее
I choose the first one	Јас го избирам првиот
I hope he did not do some damn nonsense	Се надевам дека не направи некоја проклета глупост
I found that the lower setting works better	Открив дека пониската поставка функционира подобро
I'm been twenty minutes	Јас сум веќе дваесет минути
I was thrilled to look around as we walked	Бев воодушевен, гледајќи наоколу додека одевме
I'm still trying to stay together	Сè уште се обидувам да се задржам заедно
I should have hunted her down and asked for an explanation	Требаше да ја ловам и да барам објаснување
I was just stupid	Само бев глупав
I have never seen anyone look so bitter	Никогаш не сум видел некој да изгледа толку горчливо
I was expecting some degree of emotional distress	Очекував одреден степен на емоционална вознемиреност
The carpenter should have his own hammer	Столарот треба да поседува сопствен чекан
A smart man would have	Паметен човек би имал
I need to figure out my next move	Треба да го сфатам мојот следен потег
And I said it's out	И кажав дека е надвор
I struggled with this man	Се борев со овој човек
I guess it does not matter	Претпоставувам дека не е важно
A warm glow passed through him	Низ него помина топол блесок
I do not believe I would do that	Не ми се верува дека би го направила тоа
She was the third of four children	Таа беше трето од четирите деца
I would highly recommend this pair to anyone	Силно би го препорачал овој пар на секого
A metal set of stairs approached the front door	Метален сет на скали пристапи до влезната врата
The bill never reached the floor	Сметката никогаш не стигна на подот
I am a published author	Јас сум објавен автор
I would definitely use them again	Дефинитивно би ги користел повторно
I left with a terrible feeling	Заминав со ужасно чувство
I see how you keep your secrets with him	Гледам како ги чуваш твоите тајни кај него
I sincerely appreciate your help and insight	Искрено ја ценам вашата помош и увид
I thought it might be weird	Мислев дека можеби е чудно
I and all my people would die for you	Јас и сите мои луѓе би умреле за тебе
I prefer to do things for myself	Повеќе сакам да правам работи за себе
I could not have said it better	Јас самиот не можев подобро да кажам
I will not confront your senses with details	Нема да ги соочам твоите сетила со детали
I hear your family is back this weekend	Слушам дека вашето семејство се врати овој викенд
She follows his advice and eventually wins	Таа го следи неговиот совет и на крајот победува
I started to feel like a disappointment	Почнав да се чувствувам како разочарување
I rub, but the stain remains	Тријам, но дамката останува
I had no more family	Немав повеќе семејство
I did not push anything	Не го турнав ни ништо
I can not handle everything that happens as before	Не можам да се справам со се што се случува како порано
I was completely and utterly alone	Бев целосно и целосно сам
I just did not want to go back to the rain	Едноставно не сакав да се вратам на дождот
I gently wipe them with my fingers	Нежно ги бришам со прстите
I'm hard pressed between the two	Тешко сум притиснат меѓу двете
I was looking forward to it	Со нетрпение го очекував
I knew she saw that too	Знаев дека и таа го гледа тоа
I can not bear to be without him	Не можам да поднесам да бидам без него
I needed your help	Ми требаше вашата помош
I looked back at the table	Погледнав назад кон масата
I started hearing about it last year	Почнав да слушам за тоа минатата година
I want to look anywhere but at this man	Сакам да погледнам каде било освен во овој човек
I live with this wine every day	Живеам со оваа вина секој ден
I wonder what he loves me for	Се чудам што ме сака
I did not want to hear anything from him	Не сакав да слушнам ништо од него
I did not want to hug her	Не сакав да ја гушнам
I called him back a few nights ago	Го повикав назад пред неколку ноќи
He is worse than the devil	Тој е полош од ѓаволот
I did not want to lose consciousness like that	Не сакав така да ја изгубам свеста
I can not believe what happened to my life	Не можам да верувам што се случи со мојот живот
It is broken into three parts	Искршена е на три дела
I do not want them to steal or kill	Не сакам да крадат ниту да убиваат
I had no reason to feel jealous	Немав причина да се чувствувам љубоморна
I prayed for answers, but they never came	Се молев за одговори, но тие никогаш не дојдоа
I can't wait to make apple butter	Едвај чекам да направам путер од јаболка
I always thought it was you	Секогаш мислев дека си и ти
Passing the torch, so to speak	Поминување на факелот, така да се каже
I ignored her, lost in the past	Ја игнорирав, изгубена во минатото
I should not hold that against her	Не треба да го држам тоа против неа
I could not bear to see him cry like that	Не можев да поднесам да го видам како плаче така
I know you're there	Знам дека си таму
A chance to get to know each other better	Шанса подобро да се запознаете
I did not want to end in vain	Не сакав да завршиме за џабе
I looked at the display	Погледнав во дисплејот
I had pain in my left lower back	Имав болки во левиот долен дел на грбот
The traffic light turned red	Семафор стана црвено
I caught his attention and waved at him	Му го привлеков вниманието и му мавнав
A heavy feeling settled in his heart	Во неговото срце се населило тешко чувство
I thought of leaving her behind	Мислев да ја оставам зад себе
I left home just two weeks ago	Само пред две недели излегов од дома
I mean, how funny	Мислам, колку е смешно
I took a small notebook out of my travel bag	Извадив мала тетратка од патната торба
I was not trying to get inside	Не се обидував да пробијам внатре
I have to go check on my friends	Морам да одам да ги проверам моите пријатели
I can enjoy my future at this moment	Можам во овој момент да уживам во мојата иднина
I say we have a special voice	Јас велам дека имаме посебен глас
I did not give up	Не се откажав
I need to get something free with every purchase	Треба да добијам нешто бесплатно со секое купување
I found my center and tried to look relaxed	Го најдов мојот центар и се обидов да изгледам опуштено
I can not stay out of it for long	Не можам долго да останам надвор од неа
I wanted to scream again, but I did not dare	Сакав повторно да врескам, но не се осмелив
I can do it, and now	Можам да го направам тоа, и сега
I was seventeen years old	Имав седумнаесет години
I expect you to stay clean	Очекувам да се чуваш чист
I had no power to prevent what happened	Немав моќ да го спречам тоа што се случи
I opened it and started searching through the pages	Го отворив и почнав да пребарувам низ страниците
I laughed and cried and enjoyed every moment of reading it	Се смеев и плачев и уживав во секој момент читајќи го
I withdraw from several blocks, one after the other	Се повлекувам од неколку блокови, еден по друг
I imagine that you must miss your brother very much	Замислувам дека мора многу да ти недостига брат ти
That was interesting to me	Тоа ми беше интересно
I had a brush with this situation	Имав една четка со оваа ситуација
I could not see who attacked me	Не можев да видам кој ме нападна
I held them in my hands	Ги држев во раце
I hurried to the stairs	Побрзав кон скалите
I live in a small house with my father	Живеам во мала куќа со татко ми
A broken bone is no joke	Скршената коска не е шега
I was sure it was real love at the time	Бев сигурен дека тоа е вистинска љубов во тоа време
I can never go back with him	Никогаш не можам да се вратам со него
I tell him to go back to sleep	Му велам да се врати да спие
I hope my words will touch you and inspire you	Се надевам дека моите зборови ќе ве допрат и ќе ве инспирираат
I need to focus completely on this situation	Ми треба целосно да се фокусирате на оваа ситуација
I can agree with everyone	Можам да се сложувам со сите
I could not stop thinking about them	Не можев да престанам да мислам на нив
I have no idea what is next	Немам поим што е следно
I prepared a way	Подготвив начин
I like to think he may have been sick	Сакам да мислам дека можеби бил болен
I would always become a defender	Јас секогаш би станал одбранбен
And I would not hurt a fly	А не би повредил ниту мува
Step away from our normal routine into a new routine	Чекор подалеку од нашата нормална рутина во нова рутина
I still can not tell you anything else	Сè уште не можам да ви кажам ништо друго
I can feel the energy deep inside my bones	Можам да ја почувствувам енергијата длабоко во моите коски
I would not let it break my heart again	Не би дозволил повторно да ми го скрши срцето
I finished it in two days	Го завршив за два дена
She prioritized academic needs in schools	Таа даде приоритет на академските потреби во училиштата
I rejected that thought	Ја отфрлив таа мисла
I did not recognize them	Не ги препознав
I helped make those laws myself	Сам помогнав да се изработат тие закони
I will refer you to our meeting place by phone	Ќе ве упатам до нашето место за состаноци по телефон
It has had one accident throughout its history	Во текот на својата историја има забележано една несреќа
I can make a decision now	Можам да донесам одлука сега
I offer you this prayer	Ти ја правам оваа молитва
I hide my smile in the folds of his robes	Ја кријам мојата насмевка во наборите на неговите наметки
The show took place two days later	Шоуто се одржа два дена подоцна
I will need it tonight	Ќе ми треба вечерва
I gave him a special price	Му дадов посебна цена
I scream at the walls	Врескам по ѕидовите
I was thirteen years old	Имав тринаесет години
Car battery, maybe	Батерија за автомобил, можеби
I stood there and introduced different spirits to my family	Стоев таму и му претставував различни духови на моето семејство
I did not think as it sounded	Не мислев така како звучеше
I was really an idiot	Бев навистина идиот
I returned home discouraged and sad	Се вратив дома обесхрабрен и тажен
I hated going home to the dirty, empty apartment	Мразев да одам дома во валканиот, празен стан
I was not so interested in being honest	Не бев ни толку заинтересиран, да бидам искрен
I was more than irritated	Бев повеќе од иритирана
I used a regular plane	Користев обичен авион
I will have to be different	Ќе морам да бидам поинаков
I looked at the clothes rack	Погледнав кон решетката за облека
I forgot about this song	Заборавив на оваа песна
Looks like I can't find it anywhere	Изгледа не можам да го најдам тоа никаде
I wanted to stay in the house	Сакав да останам во куќата
I saw a report about that	Видов извештај за тоа
I heard that several people had disappeared without a trace	Слушнав дека неколку луѓе исчезнале без трага
I used to be a young man myself	Некогаш и самиот бев млад човек
I knew when it would hit	Знаев кога ќе удри
I think that would be wonderful	Мислам дека би било прекрасно
I want to talk to your sister	Сакам да разговарам со сестра ти
I was just lying and crying	Само лежев и плачев
I have never done anything like that	Никогаш не сум направил такво нешто
I have to tell myself that it's right	Морам да си кажам дека е така
I knew you were when we started	Знаев дека си кога почнавме
I rebuke others for what they rebuke in me	Ги прекорувам другите за она што тие го прекоруваат во мене
I know none of you wrote that	Знам дека никој од вас не го напишал тоа
I step back and look at my reflection	Се повлекувам и го гледам мојот одраз
I have no idea what their plans include	Немам поим што вклучуваат нивните планови
I started trying to comfort her	Почнав да се обидувам да ја утешам
I can not focus on training	Не можам да се фокусирам на тренингот
I finally grew up and accepted my position	Конечно пораснав и ја прифатив мојата позиција
I could not wait for my next adventure to begin	Едвај чекав да започне мојата следна авантура
He has published numerous articles applying his statistical training	Објавил бројни написи применувајќи ја својата статистичка обука
I think she is cautious	Мислам дека е претпазлива
I was born and raised here	Тука сум роден и израснат
I could never pronounce her last name	Никогаш не можев да го изговорам нејзиното презиме
I loved his enthusiasm	Го сакав неговиот ентузијазам
I just started to show up and be loyal	Само што почнав да се појавувам и да бидам лојален
It also produced rain	Произведе и дожд
I was far from ready with the animals	Далеку не бев готов со животните
I kept making one bad call after another	Постојано правев еден лош повик по друг
I could hear him knocking on doors and knocking	Можев да го слушнам како се обидува на вратите и тропа
I smiled and kissed her gently	Се насмевнав и нежно ја бакнав
Vehicle light	На возилото светна светлина
A curious combination	Љубопитна комбинација
I was shaken by a dream	Се стресов од сон
I stopped and asked her if she needed help	Застанав и ја прашав дали и треба помош
I was here to heal and escape, in that order	Бев тука да се лекувам и да избегам, по тој редослед
I want to work at home	Сакам да работам на мојот дом
I considered myself a man	Се сметав себеси за маж
I must be able to trust you	Морам да можам да ти верувам
I kissed him, resting until he kissed me	Го бакнав, одморајќи се додека не ме бакна
I can write about everything	Можам да пишувам за се
I was running away from something too	И јас бегав од нешто
I also remember wondering how his parents must feel	Се сеќавам и дека се прашував како мора да се чувствуваат неговите родители
I lost you, my little boy	Те изгубив, мое мало момче
I did not make a plan to propose it	Немав направено план да го предложам
I went to bed, resting him, holding his hand	Се качив на креветот, одморајќи го, држејќи го за рака
A real shirt, with a collar	Вистинска кошула, со јака
This morning I fed the birds	Утрово ги нахранив птиците
I thought it was cool	Мислев дека е кул
Small, metal object	Мал, метален предмет
I did not want to leave my family	Не сакав да го напуштам семејството
I moved quickly, still scanning the range	Брзо тргнав напред, сè уште го скенирам опсегот
I was asked to sing three songs beforehand	Ме замолија претходно да отпеам три песни
I always thought this was a little weird	Отсекогаш мислев дека ова е малку чудно
I did it instead	Јас го направив тоа наместо тоа
I felt like such a fool	Се чувствував како таква будала
I struggle even to live	Се борам дури и да живеам
Not bad and not great	Не е лошо и не е одлично
I wondered what kind of music he could play	Се прашував каква музика може да свири
I also got new glasses yesterday	И јас вчера добив нови наочари
A bolt came out of the yard, next to her shoulder	Од дворот излета болт, покрај нејзиното рамо
I need to think and focus more	Треба да размислувам и да се фокусирам повеќе
I sat down at the kitchen table	Седнав на масата во кујната
I can not stand another disappointment	Не можам да поднесам уште едно разочарување
I was hoping you would be home soon	Се надевав дека наскоро ќе бидеш дома
I went straight to the reception	Отидов директно до рецепцијата
I know this's painful	Знам дека ова е болно
Still, I definitely like the pictures	Сепак, сигурно ми се допаѓаат сликите
People react differently	Луѓето реагираат поинаку
I whispered in his ear	му шепнав на уво
Maybe I was too rude to him	Можеби бев премногу груб со него
The second coin will fulfill your wish	Втората паричка ќе ви исполни желба
Male and his brown partner	Мажјак и неговиот кафеав партнер
I doubt the advice was right	Се сомневам дека советот беше во право
I did not recognize where he took me	Не препознав каде ме однесе
I will talk about the recent progress in both fields	Ќе зборувам за неодамнешниот напредок на двете полиња
I do not want to buy or own it	Не сакам да го купам ниту да го поседувам
The killer will not inherit eternal life	Убиецот нема да наследи вечен живот
I can make you the queen of the whole world	Можам да те направам кралица на целиот свет
I feel a lot for you, serious feelings	Чувствувам многу за тебе, сериозни чувства
This was not an easy task	Ова не беше лесна задача
The tail should have a reasonable level of brush	Опашката треба да има разумно ниво на четка
I would not rush this	Немаше да брзам со ова
This has become an annual tradition ever since	Оттогаш ова стана годишна традиција
I took a step forward and prepared for a fight	Направив чекор напред и се подготвив за борба
I threw him one thousand five hundred meters up	Го исфрлив на илјада и петстотини метри нагоре
I think it's coming soon	Мислам дека е поскоро
I did not want to see him	Не сакав да го видам
I used to get a monthly draw	Порано добивав месечно извлекување
I promise you will never be alone or lonely again	Ветувам дека никогаш повеќе нема да бидеш сам или осамен
A man gets up to speak and says nothing	Еден човек станува да зборува и не кажува ништо
This eventually led to more positive media coverage	Ова на крајот доведе до повеќе позитивно медиумско покривање
I doubt you ever did	Се сомневам дека никогаш не сте направиле
Some happened later	Некои се случија и подоцна
I do not risk	Не ризикувам
I really had to remember that	Навистина требаше да се сеќавам на тоа
I hope it's worth it	Се надевам дека вреди
I could easily stand in one with spare space	Можев лесно да стојам во едно со простор за резерва
I knew he was not thinking about me	Знаев дека не размислува за мене
I was talking about taking you shopping	Зборував да ве одведам на шопинг
I try to close my ears when they do	Се обидувам да ги затворам ушите кога го прават тоа
I left them, hurt and betrayed	Ги оставив, повредена и изневерена
I should have set it on fire	Требаше да го запалам
I took a deep breath and looked around	Длабоко вдишав и погледнав наоколу
I had no desire to sit or play	Немав желба да седам или да играм
Probably would	Веројатно би имал
I believe we have a reservation here	Верувам дека имаме резервација овде
I could not afford to be arrested right now	Не можев да си дозволам да бидам уапсен во моментов
I felt the panic subside	Почувствував дека паниката се спушти
I have never forgotten the plot of any book I read	Никогаш не заборавив заплет од ниту една прочитана книга
I could see it in his eyes	Можев да го видам тоа во неговите очи
I wanted to taste it	Сакав да го вкусам
I begged him to stop	Го молев да престане
I have to take a shower and get dressed right away	Морам веднаш да се истуширам и да се облечам
I could barely breathe	Едвај можев да земам здив
I shook my head and hung up	Одмавнав со главата и го прекинав повикот
A miracle is something that can not be explained	Чудото е нешто што не може да се објасни
I did not know that you are also an actress	Не знаев дека и ти си актерка
I mean, the worst happened more than two years ago	Мислам, најлошото се случи пред повеќе од две години
I moved to the fireplace	Се преселив во каминот
I struggled and pushed, but he was too strong	Се мачев и туркав, но тој беше премногу силен
Bad decision, just like he was afraid	Лоша одлука, исто како што се плашеше
Willingness to look at opportunities	Подготвеност да се погледнат можностите
I just can not do that	Едноставно не можам да го сторам тоа
I could not breathe the pain inside me	Не можев да дишам од болката во мене
I never follow him exactly	Никогаш не го следам точно
I was born a normal, average child like you	Се родив нормално, просечно дете како тебе
I remember this little girl, it was so scary	Се сеќавам на ова мало девојче, беше толку страшно
I stopped with the scotch	Застанав со скочот
I can not imagine what else they were looking for	Не можам да замислам што друго бараа
I know this country has a lot to offer	Знам дека оваа земја има многу да понуди
I'm afraid to become a judge of souls	Се плашам да станам судија на душите
I established myself on the island	Се етаблирав на островот
This was a game based solely on communication	Ова беше игра базирана исклучиво на комуникација
I just love men with red hair	Јас само сакам мажи со црвена коса
A surge of pride ran through her from that thought	Наплив на гордост помина низ неа од таа мисла
I opened my eyes again	Повторно ги отворив очите
One police officer was killed and another was taken to hospital	Еден полицаец е убиен, а друг е во болница
I felt he was happy to leave home	Имав чувство дека е среќен што го напушта дома
I can feel the sting, but try not to show it	Го чувствувам убодот, но обидете се да не го покажам
I usually suck when something bad happens	Јас обично го цицам кога нешто лошо се случува
I managed to swallow the last piece of bread	Успеав да го голтнам и последното парче леб
I just wanted to get that out of my chest	Само сакав да го тргнам тоа од градите
I just sent that email two seconds ago	Само што го испратив тој мејл пред две секунди
I finally got a decent weekend and got to work	Конечно добив пристоен викенд и се фатив за работа
I guess she heard nothing	Претпоставувам дека таа не слушнала ништо
In the end he decided to publish the finished songs	На крајот решија да ги објават готовите песни
I think that important information should be exchanged in public	Мислам дека важните информации треба да се разменуваат во јавноста
I could not bear to see him like that	Не можев да поднесам да го гледам така
I wonder why you say that name, over and over again	Се прашувам зошто го кажуваш тоа име, одново и одново
A child could not be allowed in her situation	Не можеше да се дозволи дете во нејзината ситуација
I felt that my dreams were broken beneath me	Чувствував дека моите соништа се скршени под мене
I could barely wear clothes	Едвај имав облека на себе
The child is the winner	Детето е победник
Be polite and friendly at all times	Покажете се учтиво и пријателски во секое време
One song was playing loudly, but he did not pay attention	Една песна свиреше гласно, но тој не обрна внимание
I did not know that he could be afraid	Не знаев дека може да се плаши
I was standing next to you while we were cutting them	Стоев покрај тебе додека ги сечевме
I read with my stomach in a hot knot	Читам со стомак во врел јазол
I have other goals in mind for them	Имам други цели на ум за нив
I pressed the button once down	Го притиснав копчето еднократно надолу
I had no real idea where	Немав вистинска идеја каде
I bet he'll talk soon	Се обложувам дека наскоро ќе разговара
I wondered about his anger	Се прашував за неговиот гнев
I did a lot on the creative front as well	Направив доста и на креативниот фронт
I hate everyone nowadays	Ги мразам сите во денешно време
I woke up several times after he hit me	Се будев неколку пати откако ме удри
I really wanted some more time alone with him	Навистина сакав уште малку време сам со него
It took four months to complete the record	За комплетирање на рекордот беа потребни четири месеци
I did each step slowly and carefully	Секој чекор го правев полека и внимателно
I must be able to save her	Морам да можам да ја спасам
A demon dressed as an angel	Демон облечен во лице на ангел
I survived without food for days	Со денови издржав без храна
I never wanted to hurt you	Никогаш не сакав да те повредам
I dig into the rich language and complex style	Го копам богатиот јазик и сложениот стил
Many people come to look for it	Многу луѓе доаѓаат да го бараат
I need your help	Ми треба да и помогнеш
I want to call it even	Сакам да го наречеме дури
I know others may doubt this choice	Знам дека другите би можеле да се сомневаат во овој избор
I can walk from here	Можам да пешачам оттука
I stare at a picture on the wall	Зјапам во слика на ѕидот
I can not give you the discipline you need	Не можам да ви дадам дисциплина што ви треба
I hesitated at the door and went back	Се двоумев на вратата и се вратив назад
I threw the stick too far	Фрлив стап предалеку
I rocked him and shot him in the back	Го нишав и го застрелав во грб
I hit the water feet first	Прво ги удрив водените стапала
I hoped it looked honest	Се надевав дека изгледа искрено
A pleasant half hour passed quickly	Брзо помина пријатен половина час
He found that no one had tried to do so	Откри дека никој не се обидел да го стори тоа
I can see that she is thinking	Можам да видам дека таа размислува
A very important field in medicine is scientific research	Многу важно поле во медицината е научното истражување
A lot can happen in three months	За три месеци може многу да се случи
I was afraid of many things	Се плашев од многу работи
I felt rested and ready to take on everything	Се чувствував одморен и подготвен да преземам се
I know all the diet tricks	Ги знам сите диетски трикови
I stayed dressed, but slipped behind her	Останав облечен, но се лизнав зад неа
I could find her and insist on an explanation	Можев да ја најдам и да инсистирам на објаснување
I have seen many fair pictures not in vain	Сум видел многу фер слики не за џабе
I think our boys should never meet	Мислам дека нашите момчиња никогаш не треба да се сретнат
I stand for my brother	Се залагам за брат ми
I keep looking at the girl inside	Продолжувам да ја гледам девојката внатре
I was as relieved as he was	Бев исто толку олеснето како и тој
We came here to win	Дојдовме овде да победиме
I could not wait to see them all again	Едвај чекав да ги видам сите повторно
I felt the power of his passing ten minutes ago	Ја почувствував моќта на неговото одминување пред десет минути
A little female brought them a cool, sweet drink	Една мала женка им донесе кул, сладок пијалок
I registered for the page you posted	Се регистрирав за страницата што ја испративте
I can find other ways to help	Можам да најдам други начини да помогнам
I will fight for you	Ќе се борам за тебе
I could not breathe or see much	Не можев да дишам или да видам многу
This is undoubtedly not its main excellence	Ова несомнено не е нејзината главна извонредност
I was scared, hurt, blind	Бев исплашен, повреден, слеп
However, I kicked him out	Сепак, го избркав
She is busy with her work	Таа е зафатена со својата работа
Significant operation will be required to install the device	Ќе биде потребна значителна операција за да се инсталира уредот
I like that approach	Ми се допаѓа тој пристап
I learned what existence is	Научив што е само постоење
I got up and picked an apple from the tree	Станав и зедов јаболко од дрвото
I can't wait to share my city with you!	Едвај чекам да го споделам мојот град со вас!
I am happy to be an investor in this platform	Среќен сум што сум инвеститор во оваа платформа
I can not be afraid of that	Не можам да се плашам од тоа
I was six or seven years old	Имав шест или седум години
I crossed my arms, frustration and anger swelled	Ги прекрстив рацете, фрустрацијата и гневот отекоа
I need to talk to her about them	Треба да разговарам со неа за нив
I knew that much earlier	Го знаев тоа многу порано
I bought one from the store	Купив еден од продавница
I will just look for and mate with you	Само ќе барам и ќе се парам со тебе
I did not do much in the rest of the evening	Не направив многу во остатокот од вечерта
I could feel her disappointment	Можев да почувствувам разочарување од нејзина страна
Fit quality measure	Мерка за квалитетот на вклопувањето
I just need to read, not write	Ми треба само за да читам, а не да пишувам
I thought you could take a joke	Мислев дека можеш да прифатиш шега
I can't wait to see what she thinks	Едвај чекам да видам што мисли таа
I put it in right now	Го ставив во моментов
I love landscapes and people	Ги сакам пејзажите и луѓето
I can taste the salt from my tears	Можам да ја вкусам солта од моите солзи
I went halfway up the stairs	Отидов на половина пат по скалите
I thought we could have dinner there	Мислев дека можеме да вечераме таму
I just hoped this mind control business would not work	Само се надевав дека овој бизнис за контрола на умот нема да помине
I did not see her anywhere that day	Не ја видов никаде тој ден
I decided to wire my shed	Решив да ја ожичам мојата барака
However, I'm afraid it will leave a mark on him	Сепак, се плашам дека ќе остави трага врз него
I really did not react to the situation	Јас навистина не реагирав на ситуацијата
I stopped talking to them and playing with them	Застанав да разговарам со нив и да си играм со нив
I'm going there to prepare a place for you	Одам таму да ти подготвам место
I try to be an educator and a friend	Се трудам да бидам едукатор и пријател
A suitable gift for your loved ones	Соодветен подарок за вашите најблиски
I worked hard every day	Работев напорно секој ден
I was afraid to look in the small mirror	Се плашев да се погледнам во малото огледало
I was not strong enough to deal with it	Не бев доволно силен да се справам со тоа
I wondered what was wrong	Се прашував што не е во ред
I was in my own world	Бев во свој свет
I rolled over and found a note on the pillow	Се превртев и најдов белешка на перницата
I had that feeling every day in this movie	Тоа чувство го имав секој ден на овој филм
I was somewhat ashamed, but it eased me the most	Бев некако засрамен, но најмногу ми олесна
I can not get close to her now	Сега не можам да и се доближам
Three of its borders are defined by rivers	Три од нејзините граници се дефинирани со реки
I could do very well here	Овде можев многу добро
I used to play tank game with my family	Порано играв тенк игра со моето семејство
I could not betray him, I could not be weak	Не можев да го изневерам, не можев да бидам слаб
The spirit of cats looks just like a cat	Духот на мачки изгледа исто како мачка
I never knew what to expect when the door opened	Никогаш не знаев што да очекувам кога ќе се отвори вратата
A second later, he said to himself that it did not matter	Една секунда подоцна, си рече дека не е важно
I did it once and rejoiced in my perceived success	Го направив тоа еднаш и се радував на мојот воочен успех
I lowered the picture	Ја спуштив сликата
Walker continued to carry her medal until her death	Вокер продолжи да го носи нејзиниот медал до нејзината смрт
I wish you could stay with us	Посакувам да можеше да останеш со нас
I felt a burning sensation in my chest	Чувствував болно печење во градите
I only had a pair last night	Имав само пар минатата ноќ
I turned and looked at this woman	Се свртев и ја погледнав оваа жена
I think he stopped at six	Мислам дека е запрен на шест
New number, always new number	Нов број, секогаш нов број
I thank him and then I leave	Му благодарам, а потоа си заминам
I hope to meet an alien someday	Се надевам дека некогаш ќе сретнам вонземјанин
I hear him behind me, shortness of breath	Го слушам зад мене, тешко дишење
I welcomed him and for a while everything was ok	Му посакав добредојде и едно време се беше ок
I will not let them take me	Нема да дозволам да ме земат
A moment of understanding and insight	Момент на разбирање и увид
Not everyone can do what they want	Не можам секој да прави што сака
I no longer knew what to think	Не знаев веќе што да мислам
I thought my ears would crack	Мислев дека ќе ми пукнат ушите
I struggled to keep my legs tightly together	Се борев да ги задржам нозете цврсто споени заедно
I swallow the pain back	Ја голтам болката назад
I just know all the problems she had	Само ги знам сите проблеми што таа ги имаше
I can not leave until I close here	Не можам да заминам додека не се затворам овде
I could no longer live this lie	Не можев повеќе да ја живеам оваа лага
I never read that	Никогаш не го прочитав тоа
I was lucky he was so drunk	Имав среќа што беше толку пијан
I felt pain in his name	Чувствував болка во неговото име
This time I did not try to fix it	Овој пат не се потрудив да го поправам
I should have kept a flat head for her	Требаше да задржам рамна глава за неа
I've been here my whole life	Цел живот сум тука
I got to my feet again	Повторно се кренав на нозе
I will not accept such a conversation	Нема да прифатам таков разговор
I used to feel this way	И порано се чувствував вака
I still have the envelope you wrote on	Сè уште го имам пликот на кој го напишавте
I can even try you	Може дури и да те испробам
Several cars were driven as well	Неколку коли се возеле исто така
I want to bite my teeth in her neck	Сакам да ги гризам забите во нејзиниот врат
I promised my grandmother and my parents and myself	Им ветив на баба ми и на моите родители и на себе
And I sometimes wonder who created the recipe	И јас понекогаш се прашувам кој го создал рецептот
I forget almost everything from before	Заборавам скоро се од порано
And I draw the boxes of vegetables	И ги цртам кутиите со зеленчук
I can understand how close we are can confuse people	Можам да разберам колку сме блиски може да ги збуни луѓето
I kissed him the hell	Го бакнав по ѓаволите
I will give him his future	Ќе му ја дадам неговата иднина
I tried to think like him	Се обидов да размислувам како тој
Several lights marked the city	Неколку светла го обележаа градот
I open the door of my bedroom and freeze	Ја отворам вратата од мојата спална соба и се замрзнувам
I hate when you do that	Мразам кога го правиш тоа
I doubt he wants to be in control	Се сомневам дека сака да има контрола
A bus is approaching	Наближува автобус
I walked down the path	Тргнав по патеката
I did it for you too	Го направив тоа и за тебе
I was the one who sinned	Јас бев тој што згреши
I know the country better than them	Ја познавам земјата подобро од нив
I believe in your strength and intelligence	Верувам во вашата сила и интелигенција
I was all over the map	Бев насекаде низ картата
The railway bridge also crosses the stream	Железничкиот мост исто така минува преку потокот
I wiped my mouth and stared at the beer	Ја избришав устата и се загледав во пивото
I longed to crawl into it, to finally rest	Копнеев да се протнам во неа, конечно да се одморам
I tried to shoot, but the gun was empty	Се обидов да пукам, но пиштолот беше празен
A simple black-and-white photograph was then taken	Потоа беше направена едноставна црно-бела фотографија
C let out a breath of relief	Ц испушти здив на олеснување
The wait is good	Исчекувањето е добро
Today I am opting for jeans	Денеска се одлучувам за фармерки
I can not tell you what those things will be	Не можам да ви кажам какви ќе бидат тие работи
I want to kill him with my blade	Сакам да го убијам со моето сечило
I wonder if she saw anything	Се прашувам дали видела нешто
I realized that a moment later	Тоа го сфатив момент подоцна
I could not keep my mind on one path for long	Не можев долго да го задржам умот на една патека
I also got a second star	Имав добиено и втора ѕвезда
I want to look at that location in more detail	Сакам подетално да ја разгледам таа локација
I like chicken in pasta	Сакам пилешко во тестенини
I can not emphasize how important that is	Не можам да нагласам колку е тоа важно
I did not feel anything like that	Не чувствував ништо од тој вид
I did not force her and no one forced me	Јас не ја терав и никој не ме тераше
I opened the door and started with a surprise	Ја отворив вратата и почнав со изненадување
Pretty comfortable, but very small space	Прилично удобен, но многу мал простор
I looked enchanted by it all	Гледав маѓепсана од сето тоа
I would like to be here, my friend	Би сакал да бидам тука пријателе
I just could not get away from her	Едноставно не можев да се извлечам од неа
I believe the two go hand in hand	Верувам дека двете одат рака под рака
I shouted when the challenge was called	Се огласив кога беше повикан предизвикот
I have not thought	Не сум размислил
One door was directly in front of me	Една врата беше директно пред мене
I end up in front of a private investigative office	Завршувам пред приватна истражна канцеларија
I hope you will be back soon	Се надевам дека ќе се вратиш наскоро
I am a skill to develop people	Вештина сум да развивам луѓе
I have always trusted people	Отсекогаш сум им верувал на луѓето
I could talk to them instead of you	Би можел да разговарам со нив наместо тебе
I believe you had yesterday	Верувам дека си имал и вчера
I plan to keep applying it and see what happens	Планирам да продолжам да го применувам и да видам што ќе се случи
I followed him to the back garden	Го следев до задната градина
I accepted and moved on	Прифатив и продолжив понатаму
I know what your judge will say	Знам што ќе каже твојот судија
I want this to be strictly voluntary	Сакам ова да биде строго доброволно
I'm back in action	Се вратив во акција
I said, of course, thank you	Реков, секако, благодарам
I will not stay in this bed for another minute	Нема да останам во овој кревет уште една минута
I looked for him but I did not find him	Го барав но не го најдов
I think you will have a good time	Мислам дека ќе поминеш убаво
I was helpless and he surprised me	Бев беспомошен и ме изненади
I wonder what he was doing here	Се прашувам што правеше овде
I think it goes further	Мислам дека оди подалеку
I tried to hold my breath, but it was hard	Се обидов да го задржам здивот, но ми беше тешко
I wondered if the king was one of the latter	Се прашував дали кралот е еден од вторите
I will not call you this time	Овој пат нема да ви викам
I just wish you knew somehow	Само посакувам да знаеш некако
A melancholy voice spoke like a telephone	Меланхоличен глас зборуваше како во телефон
I find it useful to know what interests him	Сметам дека е корисно да знам што го интересира
I look at her ass in class	Го гледам нејзиниот задник на час
I decided to retire	Решив да се пензионирам
The critical reception of the video was favorable	Критичкиот прием кон видеото беше поволен
I had to ask others	Морав да прашам други
I did not have to know	Не морав да знам
I was in total pain	Ме оптоваруваше тотално болка
I happen to be a newspaper columnist day by day	Се случува да бидам колумнист во весници од ден на ден
One sigh escaped her as she rubbed her stomach	Една воздишка и избега додека го триеше стомакот
I watched him walk out the door to my room	Го гледав како излегува низ вратата во мојата соба
I could not look back	Не можев да погледнам назад
I wanted to get out of the place	Сакав да излезам од местото
I will take it every day as it comes	Ќе го земам секој ден како што доаѓа
I knew he was going to train his butt	Знаев дека ќе го тренира задникот
I would not let it grow	Не би дозволил да расте
I whisper with a stern face	шепотам со строго лице
I can not understand the rules	Не можам да ги разберам правилата
I slept for an hour	Јас спиев еден час
I can explain to all three	Можам да им објаснам на тројцата
I fight hard to keep them	Силно се борам да ги задржам
I witnessed the burning of evidence	Бев сведок на палење докази
I could not understand how proud he was of that	Не можев да сфатам колку е горд на тоа
I really can not tell you the difference between good and great	Навистина не можам да ти кажам разлика помеѓу добро и одлично
I am above all your friend	Јас сум пред се твој пријател
The transition resumed	Преминот продолжи повторно
I want to feel clean again	Сакам повторно да се чувствувам чисто
One week washed train bridges	Една недела измиени воз мостови
I would like to see some evidence of this	Би сакал да видам некои докази за ова
I looked down and pretended to take notes	Погледнав надолу и се преправав дека фаќам белешки
This is an act of defiance on their part	Ова е чин на пркос од нивна страна
So I understood his position and allowed him to speak	Затоа го разбрав неговиот став и му дозволив да зборува
I would get lost in my books	Би се изгубил во моите книги
I knew she was nervous	Знаев дека е нервозна
I expected you to beg me to stop this	Очекував да ме молите да го прекинам ова
I shrugged and shook my head at his choice	Ги кренав рамениците и одмавнав со главата по негов избор
I could not go on much longer	Не можев да продолжам уште многу
I need a second factory, and sometimes maybe a third	Ми треба втора фабрика, а некогаш можеби и трета
I wondered how long this would take	Се прашував колку долго ќе трае ова
I can not live without him	Не можам да живеам без него
I got up or tried	Станав или се обидов
I know no one is kidding me	Знам дека никој не се зафркава за мене
I think she is my age	Мислам дека таа е на моја возраст
I think my alarm went off at that moment	Мислам дека алармот ми се вклучи во тој момент
I just did not understand how time passed	Едноставно не сфатив како помина времето
I remembered the dome for pleasure the most	Најмногу се сеќавав на куполата за задоволство
I instinctively lowered myself to the ground behind a tree	Инстинктивно се спуштив на земја зад стебло
I leaned back on her as he penetrated me	Се наведнав назад на неа додека тој продираше во мене
I open my eyesight and scan it	Го отворам видот и ја скенирам
I have questions, thousands of them	Имам прашања, илјадници од нив
I grab one and go back to her	Ја фаќам едната и се враќам кај неа
My bleeding stopped immediately	Веднаш ми престана крварењето
I turned on the lights	Ги вклучив светлата
I was very sorry to hear that	Многу ми беше жал што го слушнав тоа
I assure you it is not	Ве уверувам дека не е
I got up, went to the window	Станав, дојдов до прозорецот
I took a deep breath and started the song	Длабоко вдишав и ја започнав песната
I could feel him knocking on the door	Го почувствував на вратата како тропа
In fact, a lot of time	Всушност, многу време
A million frightened thoughts run through my mind	Милион уплашени мисли ми поминуваат низ умовите
I was worried about her	Бев загрижен за неа
I searched everywhere, trying to find him	Барав насекаде, обидувајќи се да го најдам
I started to love classical music	Почнав да ја сакам класичната музика
I must be a rare commodity	Мора да сум ретка роба
The plane was later repaired and put back into use	Авионот подоцна беше поправен и вратен во употреба
I could not be more impressed	Не можев да бидам повеќе импресиониран
I have a quick question	Имам брзо прашање
I heard you loud and clear	Те слушнав јасно и гласно
I'm withdrawn with her	Јас сум повлечен со неа
I discovered this fact until later	Овој факт го открив до подоцна
She also found the production and result great	Таа, исто така, ја најде продукцијата и резултатот одличен
I had no idea they wanted a relationship	Немав поим дека сакаат врска
I decided to do this	Решив да го направам ова
The genius uses his knowledge in new ways	Генијалецот го користи своето знаење на нови начини
I can only describe it as scary	Можам да го опишам само како страшно
I could not see those eyes for a long time	Не можев да ги гледам тие очи долго време
I just had to get to her	Само требаше да дојдам до неа
I'm afraid this store is down	Се плашам дека оваа продавница згасна
We succeeded	Ни успеа
I feed the fish and water some plants	Ја хранам рибата и наводнувам некои растенија
I take a deep breath and let go	Длабоко дишам и го испуштам
I knew we could solve this	Знаев дека можеме да го решиме ова
I say it again as a nursery	Повторно го кажувам како расадник
I need space to breathe	Ми треба простор за дишење
I leaned against the wall behind me for support	Се потпрев на ѕидот зад мене за поддршка
Their times would be awarded a point value	На нивните времиња би им била доделена вредност на поени
I take your meal plan	Го преземам вашиот план за оброци
For a moment I studied his slender, athletic figure	За момент ја проучував неговата слаба, атлетска фигура
I've just never been a big fan of it	Едноставно никогаш не сум бил голем обожавател на тоа
I could have taken him to school	Можев да го однесам на училиште
A few cheers are raised in the crowd	Неколку овации се креваат во толпата
I lay there with the head of one hand	Легнав таму со главата на едната рака
I got away with it	Се извлеков со тоа
I actually should not have been present	Јас всушност не требаше да бидам присутен
I wanted him as much as he loved me	Го посакував исто толку колку што тој ме сакаше мене
I think it saved me in many ways	Мислам дека ме спаси на повеќе начини
I appreciate your help with this	Ја ценам вашата помош со ова
A priest walked forward with an open bible	Свештеник одеше напред со отворена библија
I did not want to bother trying magic	Не сакав да се мачам да пробам магија
I could not help but breathe a little harder	Не можев а да не дишам малку потешко
I did not go looking for anything	Не отидов да барам ништо
I know your team is working on this	Знам дека вашиот тим работи на ова
I'm waiting for my mail	Чекам да си ја средам поштата
I remember feeling loved	Се сеќавам дека се чувствував сакано
I wanted to be a musician	Сакав да бидам музичар
I wanted to cry on the spot	Сакав да плачам на лице место
I will never be a hero	Никогаш нема да бидам херој
I followed him back to his house, it was late	Го следев назад до неговата куќа, беше доцна
I can tolerate everyone for a few minutes	Можам секого да толерирам неколку минути
However, I stood on my own two feet	Сепак, застанав на мојата земја
The share in the hedge will not grow	Уделот во жива ограда нема да расте
I do not have a real agenda with that	Немам вистинска агенда со тоа
See the Religion section for details on churches	Погледнете го делот за религија за детали за црквите
I want him to calm me down	Посакувам да ме смири
I felt guilty about those thoughts	Се чувствував виновен поради тие мисли
I thought they might die	Мислев дека може да умрат
I did not ask you to come here	Не те прашав да дојдеш овде
I have no desire to be an internet sensation	Немам желба да бидам интернет сензација
I wonder how you would react to such a thing	Се прашувам како би реагирале на такво нешто
I look at her and kneel on the floor	Ја гледам и клекнувам на подот
I did not sleep well at all	Воопшто не спиев добро
I think he is talking about the truth	Мислам дека тој зборува за вистината
Special equipment was prepared	Беше подготвена специјална опрема
I know that, and he knew it	Јас го знам тоа, а знаеше и тој
I only found out ten	Дознав само десет
I will not say anything more	Нема да кажам ништо повеќе
I dreamed as a girl to kiss there	Сонував како девојка да се бакнувам таму
I just hope you made the right decision	Само се надевам дека ја донесовте правилната одлука
The others hang on shouting in fear	Останатите висат на викање од страв
I can not imagine that this is a good thing	Не можам да замислам дека тоа е добра работа
I looked so different	Изгледав толку поинаку
The child does not forget his home building or color	Детето не ја заборава својата домашна зграда или боја
Shelter from the cruel world	Засолниште од суровиот свет
I already wanted to go home	Сакав веќе да си одам дома
I roll my eyes from defeat	Ги превртувам очите од пораз
I could never find love after you left	Никогаш не можев да најдам љубов откако си заминал
I looked down at my number seventeen	Погледнав надолу кон мојот број седумнаесет
I quickly lost friends and family	Брзо ги губев пријателите и семејството
However, I was used to this	Сепак, бев навикнат на ова
A thought came to her mind	Една мисла и дојде на ум
I use the bags for extra bottles of water	Ќесите ги користам за дополнителни шишиња со вода
Suicide, perhaps, but not murder	Самоубиство, можеби, но не и убиство
I really should not have gone on this trip	Навистина не требаше да одам на ова патување
I really want to write	Навистина сакам да пишувам
I should have gotten to the point	Требаше да дојдам до поентата
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I never know what to expect	Никогаш не знам што да очекувам
I forgot what we were arguing about	Заборавив за што се каравме
I put everything in it	Ставив сè во него
I do not go to confession	Не одам на исповед
I could not continue to wear it every day	Не можев да продолжам да го носам секој ден
Please, please let them live in peace	Ве молам, ве молам нека живеат во мир
I would find myself asking the same questions	Би се нашол себеси како си ги поставувам истите прашања
I told my siblings to move on	Им реков на моите браќа и сестри да продолжат понатаму
I should have left	Требаше да тргнам
I can not stand secrets	Не можам да поднесам тајни
I got to my feet to leave the house	Станав на нозе да ја напуштам куќата
I can hear a car speeding past me	Можам да слушнам автомобил кој брза покрај себе
I can hardly describe it	Тешко можам да го опишам
I would highly recommend this location	Силно би ја препорачал оваа локација
I just want to keep you by my side	Сакам само да те држам на моја страна
I guess he saw them	Претпоставувам дека ги видел
I could not tell if they were breathing	Не можев да кажам дали дишат
I can not be a party to that	Не можам да бидам странка во тоа
I need to meet my son again	Треба повторно да го запознаам син ми
I have always preferred the company of children	Отсекогаш многу го претпочитав друштвото со деца
I could not find a better coach	Не можев да најдам подобар тренер
Now I know what to do	Сега знам што да правам
I decided he would drive me	Решив дека ќе ме вози
I can not see an opening through the vines	Не можам да видам отвор низ лозите
The popular idea is not a fact	Популарната идеја не е факт
I always knew what happened, what will happen	Отсекогаш знаев што се случило, што ќе се случи
A look through the yard showed no sign of him	Еден поглед низ дворот не даде никаков знак од него
I saw him live in front of someone you know	Го видов во живо пред некој што го познаваш
I really just want to meet you	Навистина само сакам да те запознаам
I can control the sound and the song	Можам да контролирам звук и песна
I was not used to so much alcohol	Не бев навикнат на толку алкохол
I was pregnant at the time	Бев бремена во тоа време
I consider him a hero	Го сметам за херој
I did not see any students between my car and my room	Не видов студенти помеѓу мојот автомобил и мојата соба
The church was my last shot	Црквата беше мојот последен истрел
I could have retired that day	Можев да се повлечам тој ден
I'm afraid you will not be safe	Се плашам дека нема да бидеш безбеден
I just wanted to know	Само сакав да знам
I breathed in shock, pain and disgust	Вдишив од шок, болка и одвратност
I will never recover their data	Никогаш нема да ги повратам нивните податоци
I have absolutely nothing to lose	Немам апсолутно ништо да изгубам
Violation of their policy	Прекршување на нивната политика
Shouts a female voice	Извикува женски глас
I have something you want	Имам нешто што сакаш
And that was accepted as enough	И тоа беше прифатено како доволно
A crowd of people fled from them	Од нив бегаше толпа луѓе
Shaking your head is a gesture	Тресењето на главата е гест
I never dared to dream too much	Никогаш не се осмелив да сонувам преголемо
I can campaign with that	Можам да направам кампања со тоа
I did not need this conversation	Не ми требаше овој разговор
I did not need to know the details	Не требаше да ги знам деталите
After all, I could eat those beans	На крајот на краиштата, можев да ги изедам тие гравчиња
I have to apologize for their speech	Морам да се извинам за нивниот говор
Noise reduction is of particular concern when recording sound	Намалувањето на шумот е од особена грижа при снимањето на звукот
Shadow stood in her way	Сенка застана на нејзиниот пат
I should not have gone after you	Не требаше да се вратам по тебе
I give you twelve hours to remove	Ви давам дванаесет часа да се отстраните
I just made it happen	Јас само го направив тоа да се случи
I put my head on her shoulder	Ја ставив главата на нејзиното рамо
I was out with him when that happened	Бев надвор со него кога тоа се случи
I gladly accept your terms, young lady	Со задоволство ги прифаќам вашите услови, млада госпоѓо
I need to take care of things	Треба да се грижам за работите
I just cut the last one	Јас само го намалив последниот
A little excitement can bring you something good	Малку возбуда може да ви донесе нешто добро
I did not want to leave you out	Не сакав да те изоставам
I now stand in his place	Јас сега застанав на негово место
I thought he wanted to take his things and leave	Мислев дека сака да си ги земе работите и да си замине
I can not even ask anyone what to do	Не можам ни да прашам никого што да правам
I was thinking of the end of the world	Мислев на крајот на светот
A double oven was built into the wall	Во ѕидот била вградена двојна печка
I should not have said that because it is not true	Не требаше да го кажам тоа затоа што не е вистина
I think they were fishing	Мислам дека беа на риболов
I guess she had to be	Претпоставувам дека таа мораше да биде
A gun appeared on something that looked like a tray	На нешто што личеше на послужавник се појави пиштол
I could feel him listening closer	Почувствував како слуша поблиску
I get very good wishes	Добивам многу добри желби
This hypothesis has been challenged in recent years	Оваа хипотеза беше оспорувана во последниве години
I mean, do you think it's hell?	Мислам, дали мислиш дека е пеколно
I did not think anything good would come of it	Не мислев дека ќе дојде нешто добро од тоа
I really wanted to buy that	Навистина сакав да го купам тоа
I still think this guy is somehow a cock	Сè уште мислам дека овој човек е некако кур
I'm not saying you should not enjoy life	Не велам дека не треба да уживате во животот
Their ears are pointed and straight	Нивните уши се зашилени и исправени
I had to stay away from him	Морав да се држам настрана од него
I could feel his essence pouring into me	Можев да почувствувам дека неговата суштина се истура во мене
I saw the dawn coming	Видов дека доаѓа зората
I really like coffee	Навистина сакам кафе
I opened my eyes as he moved over me	Ги отворив очите додека тој се движеше над мене
I let him go	Му дозволив да си оди
I would not take it personally	Јас не би го сфатил тоа лично
I could not stop laughing	Не можев да престанам да се смеам
I can do nothing wrong	Не можам да направам ништо лошо
I was confused and emotional	Бев збунет и емотивен
This was the last radio contact with the plane	Ова беше последниот радио контакт со авионот
I wanted to stay here, to stay and never move	Сакав да останам овде, да останам и никогаш да не мрдам
I hugged a little	Се прегрнав малку
I was glad to help and refused any payments	Ми беше драго што помогнав и одбив какви било плаќања
I stare at the wall, but there is nothing there	Зјапам во ѕидот, но таму нема ништо
I got it from the shelter	Го добив од засолништето
I went and made myself a drink	Отидов и си направив пијачка
I really want to support that	Навистина сакам да го поддржам тоа
I saw and heard everything	Сè видов и слушнав
I know he claimed that	Знам дека тој го тврдеше тоа
I can not undress fast enough	Не можам да се соблечам доволно брзо
I can not even give them a proper funeral	Не можам ни да им дадам соодветен погреб
I want to test myself	Сакам да се тестирам
I want to talk to you	Сакам да зборувам со тебе
A run of one kingdom	А се кандидира на царството еден
Wide instant smile	Широка инстантна насмевка
I shoot under water	Пукам под вода
I guess it came from finding some direction	Претпоставувам дека тоа произлезе од изнаоѓање некаков правец
I did not know anything about someone shooting at a police officer	Не знаев ништо за тоа дека некој пукал во полицаец
I will be gone soon	Наскоро ќе ме нема
I gave you a goal	Ти дадов цел
Travels either alone or in small groups	Патува или сам или во мали групи
I have worked in it for the past six months	Работев во него во изминатите шест месеци
I should have known where he was	Требаше да знам каде е
The most significant changes include the end	Најзначајните промени го вклучуваат крајот
Darwin always finished one book before starting another	Дарвин секогаш завршувал една книга пред да започне друга
I'm just excited to be here and I'll get better	Едноставно сум возбуден што сум тука и ќе се подобрам
I know your son will be fine	Знам дека ќе ти биде добро синко
I will try to make a few	Ќе се обидам да направам неколку
I go down to the ground	Се спуштам на земја
He would finish fourth	Тој би завршил четврти
I can take it from you	Можам да го земам од тебе
I could not even cry	Не можев ни да плачам
I refused to write more	Одбив да пишувам повеќе
I turned back to the woman, but she was gone	Се свртев назад кон жената, но таа ја немаше
I kneel at the end of it	Клекнувам на крајот од него
I could learn more, work more	Можев да учам повеќе, да работам повеќе
I can not agree with that statement	Не можам да се согласам со таа изјава
I'm typical, even ordinary	Јас сум типичен, дури и обичен
I fought a demon and saved a fairy	Се борев со демон и спасив самовила
I decided to clean it up even more	Решив да го исчистам уште повеќе
I want someone who makes small everyday events fun	Сакам некој кој ги прави малите секојдневни настани забавни
I'm struggling to keep going	Се борам да продолжам
I just need to see her	Само треба да ја видам
I associated food with comfort	Ја поврзав храната со удобност
I just need to break something	Само ми треба да ми скрши нешто
I knew my friends would not leave us here long	Знаев дека моите пријатели нема долго да не остават овде
I stared at the trunk	Зјапав во багажникот
Our future is not for sale	Нашата иднина не е на продажба
I thought at the end of my studies	Мислев на крајот од моите студии
I knew her a little bit in high school	Ја познавав малку во средно училиште
I saw the daily newspaper	Го видов дневниот весник
I also worked very hard	И јас работев многу напорно
I reach for another box	Посегнувам по друга кутија
Little by little, we do not need proof from outside	Малку, не ни треба доказ однадвор
I hope he works with you	Се надевам дека ќе работи со тебе
Still, I shivered from head to toe	Сепак, се тресев од глава до нога
I will do my best to be more social	Ќе се потрудам да бидам посоцијален
I hate to think of you in pain	Мразам да мислам на тебе во болка
I could not understand how they were brothers	Не можев да разберам како се браќа
I did not dream of anyone else for a year	За никој друг не сонував една година
I pushed him back down	Го турнав назад надолу
I will disappear and you will never see me again	Ќе исчезнам и никогаш повеќе нема да ме видиш
There was a well in one of the rooms	Во една од собите имало бунар
I looked down at her hand	Погледнав надолу во нејзината рака
I immediately regretted making the call	Веднаш зажалив што го направив повикот
I have to show you this	Морам да ви го покажам ова
I had to admit that there are opportunities	Морав да признаам дека има можности
I think she is a great reporter too	Мислам дека и таа е одлична репортерка
I had to earn a living	Морав да заработам за живот
I had to find a way out of here	Требаше да најдам излез одовде
I apologize for my mistake	Се извинувам за мојата грешка
I swallowed hard and tried to focus	Тешко голтав и се обидов да се фокусирам
I have never played every day in my life	Никогаш во животот не сум играл секој ден
She recognized a few, but they disappeared so much	Неколку препознала, но толку исчезнале
I remember it all very clearly	Се сеќавам на сето тоа многу јасно
I will not let anyone take you	Нема да дозволам никој да те земе
Bean and many others	Бин и многу други
I had to get over it	Морав да го преболам
I turn my eyes to him	Ги превртувам очите кон него
I did not want to hit you so hard	Не сакав да те удрам толку силно
I gave him the key to his party tonight	Му дадов клуч вечерта на неговата забава
I can remember faint memories	Можам да се сетам на слаби спомени
It was like a test phase	Тоа беше како тест фаза
I did not want to go to the hospital	Не сакав да одам во болница
I did not know why these people needed me	Не знаев зошто им требам на овие луѓе
I woke up trembling, lying on my front lawn	Се разбудив треперејќи, лежејќи на мојот преден тревник
I once met a girl, really nice	Еднаш запознав девојка, навистина убаво
I could not let you go to jail	Не можев да те дозволам да одиш во затвор
I committed myself to giving all my savings	Се обврзав со давање на сите мои заштеди
I just have to forget about this madness	Треба само да заборавам на ова лудило
The plane went into the sea	Авионот отиде во морето
I just got the results from your lab and its good news	Штотуку ги добив резултатите од вашата лабораторија и нејзините добри вести
A living being, she thought	Живо суштество, помисли таа
A detective who knew too much	Детектив кој знаеше премногу
I wait forward, but I catch myself	Чекам напред, но се фаќам себеси
I just could not understand where and why	Едноставно не можев да сфатам каде и зошто
I will not be gone for too long	Нема да ме нема предолго
I always helped her blow without her knowing	Секогаш и помагав да дува без таа да знае
I followed him downstairs	Го следев долу
They are a great company	Тие се одлична компанија
I understood the racial climate at the time	Ја разбирав расната клима во тоа време
I have to get up at dawn	Морам да станам во зори
I want to be a part of it	Сакам да бидам дел од тоа
I knew this would cause a hellish headache	Знаев дека ова ќе предизвика пеколна главоболка
The President to be able to lie down	Претседателот да лежи во состојба
I just wanted to, withdraw, these are mine now	Само сакав, повлечете се, овие се мои сега
I'm looking forward to seeing the baby	Нестрплив сум да го видам бебето
I stayed in the hut on the beach until really late	Останав во колибата на плажа до навистина доцна
I doubt it was the devil's eye	Се сомневам дека тоа беше окото на ѓаволот
I can only notice the tips of their heads	Можам само да ги забележам врвовите на нивните глави
I can not apologize for my behavior	Не можам да се извинам за моето однесување
I'm a consumer, I buy a good or a service	Јас сум потрошувач, купувам добро или услуга
This event is more likely for more massive companions	Овој настан е поверојатен за помасивни придружници
I can not even speak as his words are quoted	Не можам ни да зборувам како што се наведени неговите зборови
I never expected that to happen	Никогаш не очекував дека ќе се случи
Several of her friends managed to free her	Неколку нејзини пријатели успеале да ја ослободат
They had two sons and a daughter	Имаа два сина и една ќерка
I have already eaten the rest	Остатокот веќе го изедов
I immediately woke up and tried to sit down	Веднаш се разбудив и се обидов да седнам
I set it up in my living room	Го поставив во мојата дневна соба
I just have the key	Едноставно го имам клучот
I was far from safe in this place	Бев далеку од сигурен во ова место
I could hardly sleep, I wake up to every noise, I expected the worst	Едвај спиев, се будам на секој шум, го очекував најлошото
I really enjoyed your company	Навистина уживав во вашето друштво
I needed to be in top physical shape	Требаше да бидам во врвна физичка форма
I never thought it would happen this way	Никогаш не мислев дека тоа ќе се случи на овој начин
I decided to start writing several books at once	Решив да почнам да пишувам неколку книги одеднаш
I catch up and we ride together	Го стигнувам и заедно се возиме
I could tell he barely wanted to look at me	Можев да кажам дека едвај сакаше да ме погледне
I was ready for love	Бев подготвен за љубов
I signal him to sit on the sofa	Му давам знак да седне на софата
I just have to serve another six months	Само треба да одлежам уште шест месеци
But we made a good movie	Но, направивме добар филм
A whole new world lay there	Целосно нов свет лежеше таму
I wanted to support a friend	Сакав да поддржам пријател
I tried to suppress the fear	Се обидов да го потиснам стравот
I came in full circle as a speaking poet	Дојдов во полн круг како говорен поет
A woman who was not afraid to express her opinion	Жена која не се плашеше да го каже своето мислење
This time I hung up without leaving a message	Овој пат ја спуштив слушалката без да оставам порака
They really took us back to shore	Навистина нè вратија на брегот
I immediately identified with him	Веднаш се идентификував со него
I just moved	Само што се преселив
I have to keep them no matter what	Морам да ги чувам без разлика на се
I knew something was wrong	Знаев дека нешто не е во ред
I have always wanted to teach	Отсекогаш сакав да предавам
I turned and turned before rolling on the floor	Се извртев и се свртев пред да паднам на подот тркалајќи се
I barely recognized her	Едвај ја препознав
Much of my business is word of mouth	Голем дел од мојот бизнис е преку уста на уста
I can talk to him, but he can not answer	Можам да разговарам со него, но тој не може да одговори
A look of sadness floats in his eyes	Во неговите очи плива поглед на тага
I do not remember anything after that	После тоа не се сеќавам на ништо
I want you to believe what he wrote	Сакам да веруваш во тоа што го напиша
I heard the front door open and someone came in	Слушнав како се отвора влезната врата и некој влезе
I was lying in a dark pool of blood	Лежев во темен локва крв
I'm so glad you came home	Многу ми е мило што си дојде дома
I always get away with such things	Секогаш се извлекувам со такви работи
I think they are, to some extent, of course	Мислам дека се, до одреден степен, се разбира
I do not want to remember that time	Не сакам да се сеќавам на тоа време
Half an hour of that was enough	Половина час од тоа беше доволно
A social revolution can bring me to the top	Социјална револуција може да ме донесе на врвот
I felt like I was breaking through	Чувствував дека ми се пробива
I know him personally	Го познавам лично
I caught the smell of the river	Го фатив мирисот на реката
I just want to make sure that's it	Сакам само да се уверам дека тоа е тоа
A valuable symbol of his power	Вреден симбол на неговата моќ
I usually see the birds at this time, almost every day	Обично ги гледам птиците во ова време, речиси секојдневно
I highly recommend these gentlemen	Силно ги препорачувам овие господа
Routine physically, nothing more	Рутински физички, ништо повеќе
I saw his shoulders sink from their high defensive bracket	Видов како неговите раменици тонат од нивниот висок одбранбен држач
Duty, task or endeavor	Должност, задача или потфат
I lean closer and smile at the audience	Се наведнувам поблиску и се насмевнувам на публиката
I did not need to think, speak, or act	Немав потреба да размислувам, да зборувам или да дејствувам
I, of course, told him about you	Јас, се разбира, му кажав за тебе
I want everyone to come back safe	Сакам сите да се вратат безбедно
I did not even blush	Не се ни вцрвенував
I would better explore the place in the days ahead	Подобро би го истражил местото во деновите што претстојат
Now I know what my purpose in life was	Сега знам која беше мојата цел во животот
I'm flying across the first floor	Летам преку првиот кат
I do not remember ever feeling like this	Не се сеќавам дека некогаш сум се чувствувал вака
I was just plain old lazy	Јас бев обична стара мрзлива
I miss seeing you on the test	Ми недостига да те видам на тест
His funeral took place there	Таму се одржа неговиот погреб
I prevented myself from drinking more	Се спречив да пијам повеќе
I kill human beings	Убивам човечки суштества
I have seen him rub several times	Сум го видел како се фаќа неколку пати
I half understand why it is as it is	Половина разбирам зошто е таква каква што е
Still, I had a killer week	Сепак, имав убиствена недела
I sob in her shoulder as she holds me	Липам во нејзиното рамо додека ме држи
I do not need to teach you this	Не треба да те учам на ова
Concept for instant gratification and satisfaction	Концепт за моментално задоволство и задоволување
I could be your mother, not really, soon	Јас би можел да ти бидам мајка, не баш, скоро
I had to write a story	Требаше да напишам приказна
I love his performance in my film	Ја сакам неговата изведба во мојот филм
I know you too well	Ве познавам премногу добро
I'm here for business	Јас сум тука за бизнис
A source claims that parts of his body were removed	Извор тврди дека му биле отстранети делови од телото
I really like that name	Навистина ми се допаѓа тоа име
I think I'm so stupid	Мислам да бидам толку глупав
He prioritized city duties over campaign activities	Тој им даде приоритет на градските должности пред активностите во кампањата
I do not know what to say	Не знам што да кажам
I looked at the door of the sick room	Погледнав кон вратата на болната соба
I got it with her	Го добив со таа
I was alone and so depressed	Бев сам и толку депресивен
I have experienced automatic typing several times	Сум доживеал автоматско пишување неколку пати
I mean, positively, yes	Мислам, позитивно, да
I was surprised he didn't notice me, actually	Бев изненаден што не ме забележа, всушност
I had a question about my food	Имав прашање за мојата храна
People may need to think a little more	Луѓето можеби ќе треба да размислуваат малку повеќе
I felt extremely sick	Се чувствував крајно болно
I wanted to cum in front of my mother	Сакав да свршам пред мајка ми
Such a tragedy gives a strong symbolic end	Ваквата трагедија дава силен симболичен крај
I just have to stop trying completely	Едноставно, треба целосно да престанам да се трудам
I know you still hate me	Знам дека сè уште ме мразиш
You have to prove that you are worthy of your history	Мора да докажете дека сте достојни за вашата историја
I looked at them with envy	Ги гледав со завист
I called for him, but he did not turn around	Се јавив по него, но тој не се сврте
I pulled her to face me	Ја повлеков за да се соочи со мене
I could not believe this was actually happening	Не можев да верувам дека ова всушност се случува
I wish you more than anything in the world	Те посакувам повеќе од се на светот
I would offer it in love	Би го понудила во љубов
I liked it and thought it was better than that	Ми се допадна и мислев дека е подобра од тоа
I loved man more than life	Го сакав човекот повеќе од животот
They later clean the air	Тие подоцна го чистат воздухот
I doubted that much would be done by the city	Се сомневав дека многу ќе биде направено од градот
I could only rest on the bed and drink water	Можев само да се одморам на креветот и да пијам вода
I can not blame them, given how hot it can get	Не можам да ги обвинам, со оглед на тоа колку жешко може да стане
I can not explain, but it happened	Не можам да објаснам, но тоа се случи
I'm going to get it	Ќе одам да ни земам
I wanted to buy things during my vacation	Сакав да купам работи за време на мојот одмор
I was desperate to go after him	Бев очаен да тргнам по него
I quickly continued talking	Брзо продолжив да зборувам
I watched and waited	Гледав и чекав
I wanted to get out that way	Сакав да излезам на тој начин
A faster car would not hurt	Побрз автомобил не би повредил
In fact, I finished this novel over the weekend	Всушност, го завршив овој роман за време на викендот
I fired my wife because she cheated on me	Ја избркав сопругата затоа што ме изневери
I just watched them for a minute	Само ги гледав една минута
I want to see it on paper	Сакам да го видам на хартија
I have checked it often, just out of curiosity	Често сум го проверувал, само поради љубопитност
Besides, I did not make a further verdict	Освен тоа, не донесов понатамошна пресуда
I will not play again unless necessary	Нема да играм повторно освен ако тоа не е потребно
I needed something to cool me down	Ми требаше нешто да ме разлади
I want to find something real	Сакам да најдам нешто реално
Examination revealed a reduction in blood pressure	Прегледот откри намалување на крвниот притисок
I went to the window and looked outside	Отидов до прозорецот и погледнав надвор
Foul work, most foul	Фаул работа, најмногу фаул
I followed him, dragging myself after her	Го следев, влечејќи се по неа
I gathered things	Ги собрав работите
There was a brief silence, and then suddenly chaos reigned	Следеше кратка тишина, а потоа одеднаш владееше хаос
I never got to know him	Никогаш не успеав да го запознаам
Now I could understand her attitude	Сега можев да го разберам нејзиниот став
I spent my childhood reading books	Детството го поминав читајќи книги
I watched him swallow and blink for a long time	Го гледав како голта и долго трепка
I will need help from all my friends	Ќе ми треба помош од сите мои пријатели
I have to change that right away	Морам да го сменам тоа веднаш
I could feel him watching me walk up the stairs	Можев да почувствувам како ме гледа како одам по скалите
I had tears in my eyes	Имав солзи во очите
I should not have said it was your fault	Не требаше да кажам дека е твоја вина
I closed my eyes again and leaned into it	Повторно ги затворив очите и се наведнав во него
I need help with this	Ми треба помош за ова
I was surprised that the lights were not brighter	Бев изненаден што светлата не беа посветли
I did it, girl	Го работев, девојка
Fragments of previous laws have been found	Пронајдени се фрагменти од претходните закони
I also got vegetable patches everywhere	Добив и фластери од зеленчук насекаде
I liked it immediately	Веднаш ми се допадна
I already control the economy and the means of production	Веќе ја контролирам економијата и средствата за производство
A secret despair in my heart	Таен очај во моето срце
I feel so desperate, so unhappy	Се чувствувам толку очајно, толку несреќно
I was not affected so much for weeks	Не бев погодена толку многу со недели
I should not be forced to adhere to your religion	Не треба да бидам принуден да се придржувам до твојата религија
I have to follow my creativity to my destiny	Морам да ја следам мојата креативност до мојата судбина
I resigned in the first term	Се откажав во првиот мандат
I go to the kitchen and get a knife	Одам до кујната и земам нож
I wanted to stop and see you	Сакав да застанам и да те видам
Professional athlete, amazing chef, a	Професионален спортист, неверојатен готвач, а
I stared at their faces	Зјапав во нивните лица
I still have to decide what to wear	Сè уште треба да одлучам што да облечам
I found myself disappointed when we arrived at her office	Се најдов себеси како разочаран кога стигнавме во нејзината канцеларија
I knew exactly where we were	Знаев точно каде сме
I gently lifted the shuttle off the ground	Нежно го кренав шатлот од земја
A western edition of the title was planned	Беше планирано вестерн издание за насловот
In the end I read them	На крајот ги читав
I do not know what to do	Не знам што да правам
I remember the hospital	Се сеќавам на болницата
I knew they were right	Знаев дека се во право
I could see out of him in his room	Можев да видам надвор од него во неговата соба
Married brother with children, parents dead, but nothing else	Оженет брат со деца, родители мртви, но ништо друго
I told you there was a conspiracy	Ти кажав дека има заговор
I screamed at the top of my lungs	Викав на врвот на моите бели дробови
I hope to follow up on that	Се надевам дека ќе се надоврзам на тоа
I enjoyed my lessons and they were very helpful	Уживав во моите лекции и ми беа многу корисни
I felt moved to jump into action again	Се чувствував трогнат повторно да скокнам во акција
Yesterday I turned off the water	Вчера ја исклучив водата
I want to see a doctor	Сакам да видам лекар
I had not seen them since that night	Ги немав видено од таа вечер
I have no doubt that someone called you	Не се сомневам дека некој ти се јавил
I fought alongside the last dragon that day, my mercy	Се борев покрај последниот змеј тој ден, милост моја
Let's heal a little more for both of us	Уште малку да оздравиме за двајцата
I looked at my wrist and there was no clock	Гледав во зглобот и немаше часовник
I enjoyed the evening	Уживав во вечерта
I feel it in the air we breathe	Го чувствувам во воздухот што го дишеме
I did not remember her name	Не се сетив на нејзиното име
I'm surprised you remember	Изненаден сум што се сеќаваш
I pushed open the heavy door and went inside	Ја турнав тешката врата и влегов внатре
Maybe I will decide or not to reward you	Можеби ќе одлучам или не да те наградам
I just went downstairs to get something to eat	Слегов само долу за да земам нешто за јадење
Breeding occurs throughout the year	Размножувањето се случува во текот на целата година
The pain of living without your true love	Болката да живееш без твојата вистинска љубов
I guess it had to end at some point	Претпоставувам дека мораше да заврши во одреден момент
I stood behind the security of my desk	Застанав зад безбедноста на мојата маса
I can not talk to anyone about this	Не можам да разговарам со никого за ова
I keep you awake all day	Те држам буден цел ден
There was a puddle of blood under it	Под него имало локва крв
I carry them in my purse	Ги носам во мојата чанта
I ask vague questions and you nod	Поставувам нејасни прашања и ти кимнуваш
I fell in love with him	Се заљубив во него
I pray for forgiveness for his actions	Се молам за прошка за неговите постапки
I will actually go mentally	Јас всушност ќе одам психички
Always faithful and true	Секогаш верен и вистинит
I ran down the opposite side of the hill	Истрчав надолу од спротивната страна на ридот
I did not want to lie to him	Не сакав да го лажам
I could not find anything for his page	Не можев да најдам ништо за неговата страница
I lowered my glass and got up to leave	Ја спуштив чашата и станав да заминам
I try not to laugh, but I can not help myself	Се трудам да не се смеам, но не можам да се воздржам
A voice sounds behind me	Позади мене звучи глас
I would imagine his closest relatives	Би ги замислил неговите најблиски роднини
I have too much self-control	Имам преголема самоконтрола
I use my eyes to move towards the stage	Ги користам очите за движење кон сцената
I have to finish this book, which can take months	Морам да ја завршам оваа книга, која може да потрае со месеци
I stopped it before it reached my heart	Го прекинав пред да дојде до срцето
I know he used to, not just sell	Знам дека тој користеше, не само што продаваше
I do not want to know anything	Не сакам да знам ништо
I bend over again	Се наведнувам уште еднаш
A young university graduate was waiting for him	Го чекаше млад дипломец на универзитетот
I tried another database, it worked fine	Пробав друга база на податоци, работеше добро
In fact, it relieved me	Всушност, ми олесна
I asked about the time on the island	Прашав за времето на островот
I just need to get there	Само треба да стигнам таму
I put you under shelter	Те ставам под засолниште
I know why people stay	Знам зошто луѓето остануваат
I'm coming tonight at midnight	Ќе дојдам вечерва на полноќ
I am the breath you breathe	Јас сум здивот што го дишеш
I tried to fulfill all their wishes	Се обидов да ги остварам сите нивни желби
I want to be home with her	Сакам да бидам дома со неа
I can be your friend	Можам да ти бидам пријател
I should have been happy just to take you	Требаше да бидам задоволен само што те одведов
I can never get to my lawyer	Никогаш не можам да дојдам до мојот адвокат
I am yours now and forever	Јас сум твој сега и засекогаш
I can no longer control it	Не можам повеќе да го контролирам
I study it more carefully and look at my own handwriting	Го проучувам повнимателно и го гледам сопствениот ракопис
Somehow I went into automatic mode	Некако отидов во автоматски режим
I could not restrain myself, the urge was impossible to resist	Не можев да се воздржам, на нагонот беше невозможно да се одолее
I jumped off the TV	Скокав од телевизорот
I always pay my debts	Секогаш си ги плаќам долговите
I followed him and his hands reached out and pulled me in	Го следев и рацете подадеа и ме вовлекоа
I would not want anyone to think that	Не би сакал никој да го мисли тоа
I hoped you would come	Се надевав дека ќе дојдеш
A little soap and water and clean	Малку сапун и вода и се чисти
I was looking for you to talk to	Те барав за да разговараме
After that I asked for more of your work	После тоа барав повеќе од твојата работа
I never feed the animals	Никогаш не ги хранам животните
I read your job description	Го прочитав твојот опис на работата
I could not answer them	Не можев да им одговорам
A lone number looked back at him	Еден осамен број погледна назад во него
I do not feel like eating anything	Не ми се јаде ништо
I want you to feel comfortable here in our house	Сакам да се чувствувате удобно овде во нашата куќа
I will probably fish or swim in the river	Веројатно ќе риболам или ќе пливам во реката
I ask how his day went	Прашувам како му поминал денот
I see a trip here	Гледам патување овде
I could only sing quietly	Можев само тивко да пеам
I could not trust anyone, not even myself	Не можев да верувам никому, дури ни себеси
I have never seen a person with brown skin	Никогаш не сум видел личност со кафена кожа
I returned to the table, sitting slowly	Се вратив на масата, полека седејќи
I really haven't done much with my life	Навистина немам направено многу со мојот живот
I had to win this and finish it	Требаше да го освојам ова и да го завршам
I asked if he would give up his big plan now	Прашав дали сега би се откажал од својот голем план
I can not remember anything about my life before	Не можам да се сетам на ништо за мојот живот претходно
The eggs are laid every one to two days	Јајцата се снесуваат на секои еден до два дена
I was surprised by her again	Повторно се изненадив од неа
I keep looking for others	Продолжувам да ги барам другите
I just need to observe, not interfere	Јас треба само да набљудувам, а не да се мешам
I would like to be straight	Би сакал да бидам стрејт
I did not try to fight	Не се обидов да се борам
I really love him here	Навистина го сакам овде
I thought he was polite	Мислев дека е љубезен
The couple kept their relationship very quiet	Двојката ја држеше својата врска многу тивка
There was a quick start to the scene again	Повторно имаше брз почеток на сцената
I can show you their remains if you need proof	Можам да ви ги покажам нивните останки ако ви треба доказ
I was too busy to count, but four seem to be right	Бев премногу зафатен за да бројам, но се чини дека четири се во право
A group of women were waiting in the big salon	Група жени чекаа во големиот салон
I decided that my meeting could wait	Решив дека мојот состанок може да почека
The next morning I had classes early	Следното утро имав часови рано
I picked her up and we went to a concert	Ја зедов и отидовме на концерт
Her texts also addressed the topic	Нејзините текстови, исто така, се осврнаа на темата
I want it to be good	Сакам да биде добро
I notice the supply closet and get an idea	Го забележувам плакарот за снабдување и добивам идеја
A process called evolution has never happened on earth	Процесот наречен еволуција никогаш не се случил на земјата
I think there was fun almost every night	Мислам дека имаше забава речиси секоја вечер
I strive to be a humble servant	Се трудам да бидам понизен слуга
I better sleep alone	Подобро да спијам сам
I've been seeing him since they came	Го гледам од кога дојдоа
I almost did not want to believe what he was saying	Речиси не сакав да верувам во тоа што го зборува
I wondered what her family thought of her mysterious disappearance	Се прашував што мисли нејзиното семејство за нејзиното мистериозно исчезнување
I was annoyed that he never called or wrote	Се изнервирав што никогаш не се јави ниту пишуваше
I paid a guy to take me here this morning	Платив еден дечко да ме однесе овде утрово
I slept much better	Многу подобро спиев
She has a gold coat	Таа има златно палто
Then I can approach you	Тогаш можам да ти пријдам
I can not imagine who he could be	Не можам да замислам кој би можел да биде
I thought we could borrow you for a moment	Мислев дека можеме да те позајмиме за момент
A deputy was standing outside	Надвор стоеше заменик
I needed to make sure she would succeed in life	Требаше да се уверам дека таа ќе успее во животот
I miss feeling positive	Ми недостига да се чувствувам позитивно
Creature of the night	Суштество на ноќта
I can hear that in his voice	Можам да го слушнам тоа во неговиот глас
That afternoon I happened to be the first at home	Тоа попладне случајно бев првиот дома
I pay attention to my appearance	Внимавам на мојот изглед
I tried to pretend passion	Се обидов да преправам страст
I could hardly remember what happened last night	Едвај можев да се сетам што се случи синоќа
I added these two, myself	Ги додадов овие и двете, сам
I wonder if you have that	Се прашувам дали го имаш тоа
I never wear perfume	Никогаш не носам парфем
I know how difficult your day was	Знам колку тешко ти беше денешниот ден
I lived with him every day	Живеев со него секој ден
The trip was unsuccessful	Патувањето беше неуспешно
I looked back at my daughter	Погледнав назад кон ќерка ми
I can not cope with them	Не можам да се носам со нив
I find this ancient insect absolutely fascinating	Сметам дека овој древен инсект е апсолутно фасцинантен
Part of me really did not want to go back	Еден дел од мене навистина не сакаше да се врати назад
Transportation and garbage collection soon followed	Наскоро следеше транспорт и собирање ѓубре
I hope he has a tongue in his cheek	Се надевам дека е со јазик во образ
But football can be like that	Но, фудбалот може да биде таков
I probably had people reach out once a day	Веројатно имав луѓе кои посегнуваат еднаш дневно
The desire for expression is the fuel of the writer	Желбата за изразување е гориво на писателот
Finally the government got tired of it and stopped	Конечно владата се измори од тоа и престана
I want everything about it	Сакам се во врска со тоа
I missed that bus while hanging out on a selfish street	Го пропуштив тој автобус додека се дружев на себична улица
I regret taking it for granted	Се каам што ја земам здраво за готово
I'm really ashamed of that	Навистина ми е срам поради тоа
I got up and looked for three seconds	Се кренав и погледнав три секунди
I already feel much better	Веќе се чувствувам многу подобро
I wonder if this can provide an alternative solution	Се прашувам дали ова може да обезбеди алтернативно решение
I will make two copies of the letter	Ќе направам две копии од писмото
I felt healthy tired	Чувствував здрав замор
I cleared my throat and pointed to a chair	Го исчистив грлото и покажав на стол
I could only die now	Сега би можел само да умрам
I tried to reach you	Се обидов да дојдам до тебе
That was their creation	Тоа беше нивното создавање
I turned and found her holding my helmet	Се свртев и ја најдов како ми ја држи кацигата
Several commercial banks have branches across the country	Неколку деловни банки имаат филијали низ државата
I started to love her back	Почнав да ја сакам назад
I will never use that road	Никогаш нема да го користам тој пат
A hole that fits mine	Дупка која одговара на мојата
I did not weigh even a hundred kilograms	Не тежев ни сто килограми
I never came home at this time of day	Никогаш не дојдов дома во ова време од денот
I felt safe and protected in his arms	Се чувствував безбедно и заштитено во неговите прегратки
I could not move my hind legs or tail	Не можев да ги движам задните нозе или опашката
I just asked him if he had seen my family	Само го прашав дали го видел моето семејство
I could not see much, but it was enough	Не можев да видам многу, но беше доволно
I heard footsteps coming behind me	Слушнав чекори на тротоарот што доаѓаа зад мене
I noticed that there were tears in his eyes	Забележав дека има солзи во очите
I could use the ride back to my rocket	Можев да користам возење назад до мојата ракета
I did not have a big reason for this fascination	Немав голема причина за оваа фасцинација
Trembling traveled through my frame	Треперење патуваше низ мојата рамка
I was ready to see him	Бев подготвен да го видам
I fought for recognition	Се борев за признание
I have this eye cream that just came out	Ја имам оваа крема за очи која штотуку излезе
I was nothing more than that	Не бев ништо повеќе од тоа
A loud crack echoed in her ear	Во нејзиното уво одекна гласна пукнатина
I was fine with them	Бев во ред со нив
I did not want to talk about it	Не сакав да зборувам за тоа
I had no weapons	Немав никакво оружје
I am happy that we can perform	Среќен сум што можеме да настапиме
Overall winner, one hundred percent until the end	Вкупен победник, сто проценти до крај
I will find you a new task	Ќе ти најдам нова задача
I tried and failed, many times	Се обидов и не успеав, многу пати
I stopped walking, turning to him	Престанав да одам, свртувајќи се кон него
I prefer to enjoy my work	Повеќе сакам да уживам во мојата работа
I knew he could play anywhere	Знаев дека може да игра секаде
I could only look back in silence	Можев само да гледам назад во тишина
I did some work while the house was quiet	Завршив некоја работа додека куќата беше мирна
I can not find my way back	Не можам да го најдам патот назад
I was also practical	Бев и практичен
I know you avoid me for a reason	Знам дека ме избегнуваш со причина
I woke up later, in the middle of the night	Се разбудив подоцна, сред ноќ
I think he's trying	Мислам дека се обидува
I pray for everyone here	Се молам за сите овде
I will repeat using the shorter version	Ќе повторам користејќи ја пократката верзија
I loved my new little van	Го сакав моето ново мало комбе
I sank my teeth deeper	Потонав забите подлабоко
I assumed you were a little different	Претпоставував дека си малку поинаков
I felt more than words say	Чувствував повеќе од она што го кажуваат зборовите
I was in too much pain to grab them	Имав преголема болка за да ги грабнам
Maybe I did not do that	Можеби не сум го направил тоа
However, I checked the time	Сепак, го проверив времето
Satisfied man I left the dressing room	Задоволен човек ја напуштив салата за средување
I searched my spare battery bag and found it	Ја пребарав мојата чанта за резервна батерија и ја најдов
I guess it saves them from burning	Претпоставувам дека ги спасува од горење
I got on my feet and crossed the rock	Се качив на нозе и преминав на карпата
I can not sleep next to other people	Не можам да спијам покрај други луѓе
I have to go there	Морам да одам токму таму
I can not have anxiety	Не можам да имам вознемиреност
I remembered my father's advice	Се сетив на советот на татко ми
I raised the candle to light the way	Ја кренав свеќата за да го осветлам патот
I have to take revenge	Треба да се одмаздам
I raised my gun and aimed	Го кренав пиштолот и нишан
He then held various academic positions	Потоа имал различни академски позиции
It is generally considered her best film	Генерално се смета за нејзин најдобар филм
I did not believe in them	Немав верба во нив
I can not waste time	Не можам да губам време
I have to find a way out of this place	Морам да најдам излез од ова место
I wanted to block it all, no more	Сакав да го блокирам сето тоа, не повеќе
I stare at the sketch, this is it	Зјапам во скицата, ова е тоа
I picked her up to look at her	Ја зедов за да ја погледнам
I always check it after the transformation	Секогаш ја проверувам после трансформацијата
I followed the same path, sometimes running backwards	Го следев истиот пат, понекогаш трчав наназад
I will not allow it to be endangered like this	Нема да дозволам вака да биде доведена во опасност
I see you there again	Те гледам повторно таму
I can practically see through it	Јас практично можам да видам низ него
I felt angry and confused	Се чувствував луто и збунето
A big accident will start soon	Наскоро ќе започне голема несреќа
I have confidence in the food safety information released by the government	Имам доверба во информациите за безбедност на храна издадени од владата
A moment later, the door opened	Миг подоцна, вратата се отвори
I try to be a professional	Се трудам да бидам професионална личност
He may have replaced the former abbey building	Можеби ја заменил претходната зграда на опатијата
I try to expand his feelings with my music	Се обидувам да ги проширам неговите чувства со мојата музика
I watched him closely	Го набљудував внимателно
I remember smiling at you	Се сеќавам дека те насмеав
Please be patient with her	Се молам да бидете трпеливи со неа
I protect everyone who comes to my temple	Ги штитам сите што доаѓаат во мојот храм
I saw the potential in you	Го видов потенцијалот на тебе
I like you more every day	Секој ден ми се допаѓаш повеќе
I just had to tell everyone that they were winning	Требаше само да им кажам на сите дека победуваат
I can always become a better driver	Секогаш можам да станам подобар возач
I learned to be a ghost	Научив да бидам дух
I know her schedule by heart	Напамет го знам нејзиниот распоред
I stared hard at her and my breathing increased	Зјапав силно во неа и дишењето ми се зголеми
I bought the edition because of your work	Изданието го купив поради вашата работа
I hoped there would be no violence	Се надевав дека нема да дојде до насилство
I think about it for a minute	Размислувам за тоа една минута
I pressed the work button up	Го притиснав копчето за работа нагоре
I entered a zone	Влегов во некаква зона
I just want the other groups to follow their lead	Посакувам само другите групи да го следат нивното водство
I have written many articles on various topics	Имам напишано многу статии на различни теми
I did not come there just to lie down	Не дојдов таму само за да лежам
I did not think that way	Не размислував на тој начин
I was on a suicide watch	Бев на часовник за самоубиство
I could not even define what happened between us	Не можев ни да дефинирам што поминало меѓу нас
I can see the evil in his eyes	Можам да ја видам пакоста во неговите очи
I took my mail and paid my bills	Ја зедов мојата пошта и си ги платив сметките
I forgot everything about the white man	Заборавив сè на белиот човек
I know what that means	Знам што значи тоа
I could say that everyone did their best	Можев да кажам дека сите дадоа се од себе
I'm not really shy, in case you do not notice	Не сум баш срамежлив, во случај да не забележиш
I would almost fall from the power of memory	За малку ќе паднав од силата на сеќавањето
I had to practice being careful	Морав да вежбам да бидам претпазлив
A load worth a few stones fell from his heart	Од срцето му падна товар вреден неколку камења
I will not hide that fact from you	Нема да ви го кријам тој факт
I have no idea who sent it and why	Немам поим кој и зошто го пратил
I would have given up a long time ago	Одамна би се откажал
Maybe I will not give him a chance	Можеби нема да му дадам шанса
I met them from time to time	Од време на време ги среќавав
I know they will not understand the engagement well	Знам дека нема добро да ја сфатат свршувачката
I closed my eyes and inhaled it this time	Ги затворив очите и овој пат го вдишав
A deep yellow color developed at that time	Во тоа време се развила длабоко жолта боја
I turn around the path to return home	Се вртам низ патеката за да се вратам дома
I wondered where that went	Се прашував каде отиде тоа
I'm looking for a sex companion	Барам придружник за секс
However, many others were not so lucky	Сепак, многу други немаа толку среќа
The destruction had a significant impact on international opinion	Уништувањето имаше значително влијание врз меѓународното мислење
Louise was known for her charitable organization	Луиз беше позната по нејзината добротворна организација кон слугите
I have already moved all things	Веќе ги преселив сите работи
I started reading it	Почнав да го читам
I thought you would do the same	Мислев дека ќе го сториш истото
I pressed my body against his	Го притиснав моето тело на неговото
I hope everything will be fine today, and every day better	Се надевам дека сè ќе биде добро денес, и секој ден подобро
I can understand that you can not	Можам да разберам дека не можеш
I have two mysteries to solve	Имам две мистерии кои треба да ги решите
I could check my email elsewhere	Можев да ја проверам мојата е-пошта на друго место
I sighed in frustration	Воздивнав од фрустрација
I see everything as energy	Сè гледам како енергија
I managed to pass only half of my case	Јас успеав да поминам само половина од мојот случај
I should have trusted you	Требаше да ти верувам
I think there is no harm to you or this city	Мислам дека нема штета за тебе или овој град
I do not understand why they say these things	Не разбирам зошто ги кажуваат овие работи
I asked her if she could catch me	Ја прашав дали може да ми го фати
A feeling he has never experienced in his whole life	Чувство кое никогаш не го доживеал во целиот свој живот
A man rowing his boat towards me	Еден човек весла со чамецот кон мене
I have seen some things hard and seemingly accomplish nothing	Сум видел некои работи напорно и навидум не постигнуваат ништо
I could not do this job	Не можев да ја направам оваа работа
I will grieve from a distance	Ќе тагувам од далечина
A young man who returned there despite the warning	Млад човек кој се вратил таму и покрај предупредувањето
I understand how she feels	Разбирам како таа се чувствува
I need to save their immortal lives	Треба да ги спасам нивните бесмртни животи
I heard them bothering at the window behind me	Слушнав како се мачат на прозорецот зад мене
I was looking at the picture of the corpse	Ја гледав сликата на трупот
I can not make a mistake	Не можам да направам грешка
I have to suck it up and go back inside	Морам да го цицам и да се вратам внатре
I did not know what to do with you	Не знаев што да правам од тебе
She was later found to be pregnant	Подоцна е откриено дека е бремена
I went back through the door and entered the hallway	Се вратив назад, низ вратата и влегов во ходникот
Obvious lack of humor	Очигледен недостаток на хумор
I see a table with two chairs and candles	Гледам маса со две столчиња и свеќи
I thought we were both ready	Мислев дека и двајцата сме готови
I was just a little upset	Само малку се вознемирив
I stare at her wrist	Зјапам во нејзиниот зглоб
I guess you will find out soon	Претпоставувам дека наскоро ќе дознаеш
I would have no idea	Не би имал поим
I remember having it outside all the time	Се сеќавам дека го имав надвор цело време
I understand the special friendship between the two of you	Го разбирам посебното пријателство меѓу вас двајца
He even contributed ideas	Тој дури и придонесе со идеи
A tear slid from the corner of his eye	Солза му се лизна од аголот на окото
I was quite excited	Бев доста возбуден
I suspect someone other than me heard it	Се сомневам дека некој друг го слушнал освен мене
I killed innocent children, mothers, fathers and I did not feel remorse	Убив невини деца, мајки, татковци и не чувствував каење
I avoided watching the news	Избегнав да гледам вести
I want to meet them so I can forget about myself	Сакам да ги запознаам за да се заборавам можеби
It would be great for everyone but me	Би било одлично за сите други освен за мене
We sought victory and we got it	Ја баравме победата и ја добивме
There were no roads	Немаше патишта
Smiling disposition	Насмеана диспозиција
I can turn it into a sweet ride	Можам да ја претворам во едно слатко возење
I did not think he was really handsome	Не мислев дека е навистина убав
I was the only one who knew he was coming	Јас бев единствениот кој знаеше дека ќе дојде
Maybe I will come up with other questions	Можеби ќе дојдам и со други прашања
I knew how to be silent	Знаев да молчам
I will need your help to get to the castle	Ќе ми треба вашата помош за да влезам во замокот
I woke up and looked at the door	Се разбудив и погледнав во вратата
I slept all night	Цела ноќ спиев
I start the shower and go inside	Го започнувам туширањето и влегувам
I need clean clothes	Ми треба чиста облека
I do not ask for anything from her, I do not ask for any requests	Не барам ништо од неа, не барам никакви барања
I noticed the fish scales on his face again	Повторно ги забележав рибините крлушки на неговото лице
We were good enough	Бевме доволно добри
I could really make you the best quarterback ever born	Навистина би можел да те направам најдобриот бек некогаш роден
I know that people do not support me and they support me	Знам дека луѓето не поддржуваат и ме поддржуваат
I raised the bottle in his direction	Го кренав шишето во негова насока
I say that there is no notion of love	Велам дека нема поим од љубов
I knew it would pay off one day	Знаев дека еден ден ќе се исплати
I look in my watch	Гледам во мојот часовник
I remember showing you how to eat earth or mud	Се сеќавам дека ти покажав да јадеш земја или кал
I would have no choice	Јас не би имал избор
I believe she thinks it's me	Верувам дека таа мисли дека тоа сум јас
I relied on him	Се потпрев на него
I mean, really okay	Мислам, навистина во ред
I knew better than that	Знаев подобро од тоа
I no longer have a job	Повеќе немам работа
I want to work with you	Сакам да соработувам со тебе
I made three heroic attempts	Направив три херојски обиди
I want to make sure you get home safely	Сакам да бидам сигурен дека ќе се вратите дома безбедно
I have never done that	Никогаш не сум го направил тоа
I have been planning this for several months	Го планирав ова неколку месеци
I did not smell of an enemy	Не мирисав на непријател
I guess they agree quite well	Претпоставувам дека доста добро се согласуваат
I looked at my father	Го погледнав татко ми
I have no explanation	Немам објаснување
I had to go through the forest on the way inland	Морав да поминам низ шума на пат кон внатрешноста
I could leave	Можев да заминам
I would not expect anything less	Не би очекувал ништо помалку
I hardly know where he is	Едвај знам каде е
I waited a long time for him to say something	Долго чекав да каже нешто
I did not leave a note	Не оставив белешка
A man she had never met	Маж што никогаш не го запознала
I hope you will never understand it correctly	Се надевам дека никогаш нема да го разберете правилно
I had to find a way out of here	Морав да најдам излез одовде
I can not believe in the beautiful architecture of the old buildings	Не можам да верувам во прекрасната архитектура на старите згради
I noticed that the library is located in this hall	Забележав дека библиотеката се наоѓа на оваа сала
I knew it had to be something significant	Знаев дека тоа мора да биде нешто значајно
A dance that none of us can escape	Танц од кој никој од нас не може да избега
I am mentally preparing for a beating	Ментално се подготвувам за ќотек
I always felt that the soil was alive	Секогаш чувствував дека почвата е жива
I have your favorite table	Ја имам твојата омилена маса
You know I'm a journalist	Знаете јас сум новинар
I opened your door and looked inside	Ја отворив вашата врата и погледнав внатре
I think people love me more because of that	Мислам дека луѓето повеќе ме сакаат поради тоа
I liked this side of her more	Повеќе ми се допадна оваа нејзина страна
I take the bag and go out the front door	Ја земам чантата и излегувам од влезната врата
I was a little surprised that the phone started working	Бев малку изненаден што телефонот почна да работи
The decision for the characters to be doctors came later	Одлуката ликовите да бидат лекари дојде подоцна
The initial progress of the offensive was rapid	Почетниот напредок на офанзивата беше брз
I can measure myself both days	Можам да се измерам и двата дена
I approached him cautiously	Му пријдов претпазливо
I tried to get on with my life	Се обидов да продолжам со мојот живот
The union rejected the offer and the talks failed	Синдикатот ја одби понудата и разговорите пропаднаа
I ran up the stairs to answer	Истрчав по скалите за да одговорам
I was no longer a person of interest to them	Повеќе не бев личност од интерес за нив
The name does not make you a manager	Името не те прави управител
Still, I had to tell someone	Сепак, морав да кажам некому
This project can be anything	Овој проект може да биде се
I did not wake him	Не го разбудив
Sometimes I helped her brush her hair	Понекогаш ѝ помагав да ја четка косата
I was a little worried about that	Бев малку загрижен за тоа
I was looking for someone to save me	Барав некој да ме спаси
I look down, I saw a can of beer between his legs	Гледам надолу, видов лименка со пиво меѓу неговите нозе
I do not seek your death	Јас не ја барам твојата смрт
Really, I really tried	Навистина, навистина се обидов
I had to be strong for her	Морав да бидам силна за неа
I want to bake toast	Сакам да го тавам тост
I thought of my parents	Мислев на моите родители
I followed almost immediately	Следев речиси веднаш
I hated owing anyone anything	Мразев да должам некому нешто
I have pictures with a lot of people	Имам слики со многу луѓе
I trust you completely	Целосно ти верувам
I looked at my father	Погледнав кон татко ми
I started shivering and tearing up	Почнав да треперам и да се кинам
I promise to come and visit	Ветувам дека ќе дојдам во посета
I stopped and turned	Застанав и се свртев
I could not bear to be away from you for so long	Не издржав да бидам далеку од тебе толку долго
I tell him we can see each other again tomorrow	Му велам дека можеме повторно да се видиме утре
I am grateful to them for their important help	Јас сум им благодарен за нивната важна помош
I hurried out of the water	Побрзав да излезам од водата
I know them well enough to trust their feelings	Ги познавам доволно добро за да им верувам на нивните чувства
However, I think they came later	Сепак, мислам дека дојдоа подоцна
I will forward this page to him	Ќе му ја препратам оваа страница
I think he was honest in his feelings	Мислам дека тој беше искрен во своите чувства
I will not give more additions	Нема да давам повеќе додавања
I sought escape, knowing it would not	Барав бегство, знаејќи дека нема
I owe my brothers an explanation	На моите собраќа им должам објаснување
I was born from diamond soil	Јас сум роден од дијамантска почва
I found my partner	Го најдов мојот партнер
I will die anyway	И онака ќе умрам
I held my breath, as did they	Го задржав здивот, како и тие
I really need to sleep and recover from this	Навистина треба да спијам и да се опоравам од ова
I took off his shirt to wash these wounds	Му ја соблеков кошулата за да ги измијам овие рани
I hope he did not see me	Се надевам дека не ме видел
I will not run home today	Денеска нема да бегам дома
I would not stop you on the way	Јас не би ти се испречил на патот
I went out to see her	Излегов да ја видам
I did not want to be around people	Не сакав да бидам покрај луѓе
I'm looking forward to knowing more	Нестрплив сум да знам повеќе
But he had not yet developed the long form	Но, тој сè уште ја немаше развиено долгата форма
I gently pressed the flower with my thumb	Внимателно го притиснав цветот со палецот
I did not understand that you need to build a device	Не сфатив дека треба да изградиш уред
The wind was blowing gently	Нежно дуваше ветре
I can not lose him either	Не можам да го изгубам и него
I have a way to make up for it	Имам начин да ти надокнадам
I knew my body would never be the same	Знаев дека моето тело никогаш нема да биде исто
I do not agree with his policy, but I admire his passion	Не се согласувам со неговата политика, но се восхитувам на неговата страст
I remember them very well, more precisely because of the audience	Многу добро ги паметам, поточно поради публиката
I really wanted to fly	Навистина сакав да летам
The priest can not take grace too far	Свештеникот не може да ја однесе благодатта предалеку
I was there in the hospital most of the night	Поголемиот дел од ноќта бев таму во болницата
A prisoner he would be more than interested in meeting	Затвореник тој ќе биде повеќе од заинтересиран да го запознае
I walked away, looking at him	Се оддалечив, гледајќи во него
I will start immediately	Ќе почнам веднаш
I wondered when you would reach out	Се прашував кога ќе посегнеш
I can do my best to ignore that	Можам да дадам се од себе да го игнорирам тоа
I had nothing and no one but you	Немав ништо и никој освен тебе
I give him a smile back, but hardly	Му возвраќам насмевка, но едвај
I do as he says and squeeze the trigger	Правам како што вели и го стискам чкрапалото
I doubt a decent man would do that	Се сомневам дека некој пристоен човек би го направил тоа
Many people are circling around him	Околу него кружат многу луѓе
A voice startled her	Еден глас ја запрепасти
I was not aware that people could do magic	Не бев свесен дека луѓето можат да прават магија
I would be a family lawyer	Јас би бил семеен адвокат
I'd better go back to my special guest	Подобро да се вратам кај мојот специјален гостин
I have never bought a dress before	Никогаш порано немав купен фустан
I understand that this issue goes beyond our consulting company	Разбирам дека ова прашање оди подалеку од нашата консултантска компанија
I became very shy and withdrawn	Станав многу срамежлив и повлечен
A simple vessel that allows glory to be glory	Едноставен сад што дозволува славата да биде слава
I walked past the office and went to the closet	Поминав покрај кабинетот и отидов до плакарот
After that, the race was rarely seen	После тоа, расата ретко се гледаше
I can see the celebration	Можам да видам прослава
I just let my eyes narrow	Само ги оставив очите да се стеснат
That is why new proposals were called	Затоа беа повикани нови предлози
I was simply not in a position to speak	Едноставно не бев во позиција да зборувам
I imagined myself last night	Синоќа се замислив
I went and went to school	Отидов и се школував
I feel the ground beneath me	Ја чувствувам земјата под мене
I was still breathing	Сè уште дишев
I realized that it was completely legal	Сфатив дека тоа е сосема легално
I just want you to be safe today	Само сакам да си безбеден денес
I want to see a lot of progress every day	Сакам да гледам многу напредок секој ден
I would love to see him	Многу би сакал да го видам
I could almost feel them again	Речиси можев повторно да ги почувствувам
A slow smile spread across his face	Низ неговото лице се рашири бавна насмевка
Wind on his cheek	Ветре на неговиот образ
I turned to see what the matter was	Се свртев да видам што е работата
I need an answer that's wrong with that	Ми треба одговор што не е во ред со тоа
I can see how it works	Можам да видам како функционира
I refused the gun, but they did not like it	Го одбив пиштолот, но тоа не им се допадна
I already guessed that just by looking at her	Тоа веќе го погодив само гледајќи ја
Maybe I use the word persecution	Можеби го користам зборот прогонување
I hope you enjoy this fiction	Се надевам дека ќе уживате во оваа фикција
I can not always be an adult for both of us	Не можам секогаш да бидам возрасен за нас двајцата
I was denied access	Ми беше одбиен пристапот
I decided to try their designs here	Решив да ги пробам нивните дизајни овде
I had no TV and only one lamp	Немав телевизор и имав само една ламба
I tried to breathe, but my whole body was made of stone	Се обидов да дишам, но целото тело ми беше камен
Both sides said they were attacked first	Двете страни објавија дека биле нападнати прво
I hoped he would not be given a chance	Се надевав дека нема да му се даде шанса
He was a real team player	Тој беше вистински тимски играч
I struggled to force my brain back into action	Се борев да го принудам мојот мозок да се врати во акција
I want you to love again	Сакам повторно да сакаш
I was expected, they said	Бев очекуван, рекоа
I ran to the trees and let them burst	Истрчав до дрвјата и оставив да пукне
I stop in the yard	Застанувам во дворот
I know what happened in the temple today	Знам што се случи во храмот денес
I went and put my head in her lap	Отидов и ја ставив главата во нејзиниот скут
I like how colorful and friendly they look	Ми се допаѓа колку шарени и пријателски изгледаат
I had to approach this delicately	Морав да му пристапам на ова деликатно
I was grateful for every moment we spent together	Бев благодарен за секој момент што го поминавме заедно
I can not describe the noise	Не можам да ја опишам вревата
And I showed the book	И ја покажав книгата
Portugal expressed surprise that it was not invited	Португалија изрази изненаденост што не е поканета
I looked at the full moon and the stars	Гледав во полната месечина и ѕвездите
It turned into a serious spectacle	Таа преминуваше во сериозен спектакл
This included wearing their range of tennis shoes	Ова вклучуваше носење на нивната палета на тениски чевли
Probably a lost movie	Веројатно е изгубен филм
I brought trouble with me	Донесов неволја со мене
I hate to betray people	Мразам да ги изневерувам луѓето
I was worried about how everyone would react	Се загрижив како ќе реагираат сите
I could see how upset he was	Можев да видам колку е вознемирен
I need you to put a magazine	Ми треба да ставиш списание
No action was taken on this proposal	По овој предлог не беше преземено никакво дејство
I see that the crime rate is lower than before it all started	Гледам дека стапката на криминал е помала отколку пред сето ова да започне
I did not understand that he was talking about you	Не сфатив дека зборува за тебе
I think hard and I try to remember	Напорно размислувам и се трудам да се сетам
Many new regional bands are playing there	Таму свират многу нови регионални бендови кои доаѓаат
I headed for the exit	Се упатив кон излезот
I am really very satisfied	Навистина сум многу задоволен
I drew my gun	Го измашив пиштолот
I looked up and saw tears in his eyes	Погледнав и видов солзи во неговите очи
I mean, we're going to have a baby	Мислам, ќе родиме бебе
I look forward to meeting you soon!	Со нетрпение очекувам да се сретнам со вас наскоро!
I was not hungry, but I was hot and thirsty	Не бев гладен, но бев жежок и жеден
I was not the only one who did not like it	Не бев единствениот на кој не му се допадна
I guess he's in trouble	Претпоставувам дека е во неволја
I will read it in my time	Ќе го прочитам во мое време
I kept my opinion to myself	Моето мислење го задржав за себе
I was relieved when he looked pleased	Ми олесна кога тој изгледаше задоволен
I went forward to the closed door	Тргнав напред кон затворената врата
France agreed with this assessment	Франција се согласи со оваа оценка
I guess that was my attitude	Претпоставувам дека тоа беше мојот став
I was not brought up with them	Не сум воспитан со нив
I have a lot of interesting information for you	Имам доста интересни информации за вас
I am positively ready	Позитивно сум готов
I was in total pain and could barely stand	Ме болеше цела и едвај стоев
I was similarly occupied	Слично бев окупиран
I just told myself it was almost time	Само си велев дека е скоро време
I think he came up with a business plan	Мислам дека смислија бизнис план
In one year I had seven insurance claims	За една година имав седум штети од осигурувањето
I dream of falling in love once and for all	Сонувам да се заљубам еднаш засекогаш
I thought she would be satisfied	Мислев дека ќе биде задоволна
I keep forgetting about it	Постојано заборавам на тоа
A face entered her field of vision	Во нејзиното видно поле влезе лице
I sleep with the plates under my pillow	Спијам со плочи под перницата
I turned to the woman	Се свртев кон жената
A voice from the darkness called to her	Ја повика глас од темнината
I think it's a narrow, childish view of the world	Мислам дека тоа е тесен, детски поглед на светот
I did not care, whatever	Не ми беше грижа, што и да е
Quite an important person in religion	Прилично важен човек во религијата
I was exhausted with that	Бев исцрпена со тоа
I guess you were out of the loop	Претпоставувам дека сте биле надвор од јамката
I do not say anything in return	Не кажувам ништо за возврат
I need this sadness to disappear	Ми треба оваа тага да исчезне
And I do not remember much	И јас не се сеќавам многу
I did not even see her	Не ја ни видов
I did not destroy anything	Ништо не уништив
The issue threatened to become a diplomatic incident	Прашањето се закануваше да стане дипломатски инцидент
I felt so real, like it was really growing	Се чувствував толку реално, како навистина да расте
I finally decided to share my story about the ducks	Решив конечно да ја споделам мојата приказна за патките
I thought we would do house hunting first	Мислев дека прво ќе направиме лов на куќи
I must not think in her eyes	Не смеам да мислам на нејзините очи
I guess this thing fills a void or something	Претпоставувам дека ова нешто пополни празнина или нешто слично
I did not respect his wife	Не искажав почит на неговата сопруга
I just hung up the phone and turned it off	Само што го спуштив телефонот и го исклучив
I lay down with my head pressed against her chest	Легнав со главата притисната на нејзините гради
I just want to show it on the field	Сакам само да го покажам тоа на теренот
I felt that my whole body hurt because of his touch	Чувствував дека целото тело ме боли поради неговиот допир
I gave him fifty dollars	Му подадов педесет долари
I flooded my nose	Го преплавив носот
I can not do it alone	Не можам сам да го направам тоа
I did not give it to him	Не му дадов
Weapons are not useful at all	Оружјето воопшто не е од корист
I hope you enjoy the bath	Се надевам дека ќе уживате во бањањето
I was very happy to be back	Бев многу среќен што се вратив на тоа
I learned a few things	Научив неколку работи
I looked at the other men	Погледнав кон другите мажи
I swallowed hard the dry lump in my throat	Силно ја проголтав сувата грутка во грлото
I saw fantastic opportunities	Видов фантастични можности
I have to jump a lot	Морам многу да го скокам
I will be my own	Ќе бидам свој
Celebration of life	Прослава на животот
I had no idea why he was smiling	Немав поим зошто се смешка
I hope you all have fun	Се надевам дека сите ќе се забавувате
I have attached the reference file	Ја прикачив датотеката за референца
I gave up pretending	Се откажав од преправањето
The city council is elected every four years	Градскиот совет се избира на секои четири години
I had some independence again	Повторно имав малку независност
I would almost smile again	За малку ќе се насмеав повторно
I was not afraid of getting hurt	Не се плашев да не се повредам
I just had to stretch and get some fresh air	Требаше само да се истегнам и да влезам малку на свеж воздух
I could not feel comfortable in any damn position	Не можев да се чувствувам удобно во ниту една проклета положба
I was glad he was not going	Мило ми беше што не оди
A positive approach to study can never be limited	Позитивниот пристап кон студирањето никогаш не може да биде ограничен
I'm sure they thought they were valuable	Сигурен сум дека мислеа дека се вредни
I knew in my heart that she was alive	Во срцето знаев дека е жива
I approach the well and look at its bottom	Се приближувам до бунарот и гледам кон неговото дно
I thought, well, maybe you did not receive my email	Мислев, добро, можеби не ја добивте мојата е-пошта
I thought you could handle what we do	Мислев дека можеш да се справиш со она што го правиме
I watched him burn, and the seas boiled over him	Гледав како гори, а морињата му зовреа
I can not emphasize the importance of this	Не можам да ја истакнам важноста на ова
I felt comfortable and scared at once	Се чувствував удобно и исплашено одеднаш
I hated when men did it, with their eyes	Мразев кога мажите го правеа тоа, со нивните очи
I doubt there are more than one or two	Се сомневам дека има повеќе од еден или два
I can not be here long	Не можам долго да бидам овде
I did that, and you found me sitting at the bar	Го направив тоа, а ти ме најде да седам во барот
I would set up a biological laboratory for you	Би ти поставил биолошка лабораторија
I'm the type of do it yourself	Јас сум тип на направете го тоа сами
I looked in the direction of his index finger	Погледнав во правец на неговиот покажуван прст
I did not eat last night	Не јадев синоќа
Damn good, too	Проклето добра, исто така
This was his last performance on stage	Ова беше неговиот последен настап на сцената
I wanted to avoid as many people as possible	Сакав да избегнувам што повеќе луѓе
I think he understood the point	Мислам дека ја сфати поентата
A much larger stick was within reach	На дофат му лежеше многу поголем стап
I need to start going to the shooting range	Треба да почнам да одам на стрелиште
I recognized her perfume	Го препознав нејзиниот парфем
I checked the files in the library	Ги проверив датотеките во библиотеката
They taught me really well	Навистина добро ме научија
I looked at him as he continued to speak	Го погледнав додека тој продолжи да зборува
I just tell her the facts	Само и ги кажувам фактите
I swallowed the lump in my throat	Ја проголтав грутката во грлото
I used to feel guilty about that	Порано се чувствував виновен за тоа
I followed the precautions at the last minute	Ги следев мерките на претпазливост во последен момент
I just shook my head at him	Само одмавнав со главата кон него
Do not earn your ticket	Не си ја заработи картата
I found a house to rent	Најдов куќа за изнајмување
I am extremely pleased with the results	Исклучително сум задоволен од резултатите
After recognition comes the tendency to follow	По препознавањето доаѓа тенденцијата да се следи
I enjoyed seeing you again	Уживав кога те видов повторно
Movement by the gate	Движење покрај портата
I looked away in shame	Го тргнав погледот од срам
I had no one else to talk to that winter	Немав со кого друг да разговарам таа зима
I would have to wait	Ќе морав да почекам
Several people left the bank	Неколку луѓе излегоа од банката
I had almost no money and no time	Речиси немав пари и време
I felt powerless to do anything about the new task	Се чувствував немоќен да направам нешто во врска со новата задача
I offer it to you freely	Слободно ти го нудам
I felt like a super mom	Се чувствував како супер мајка
I just thought you might be awake, though	Само мислев дека можеби си буден, сепак
I looked at him, then leaned forward	Го погледнав, а потоа се наведна напред
I fell on the concrete	Паднав на бетонот
I love this feature and I really miss it	Ја сакам оваа карактеристика и многу ми недостига
I have dreams of burning cities	Имам соништа за запалени градови
His leg swung in his head, but he missed	Ногата му замавна во главата, но промаши
I remember thinking he must have been a giant	Се сеќавам дека мислев дека тој мора да бил џин
I hear that public transport is considered to be completely current	Слушам дека јавниот превоз се смета за целосно актуелен
A true friend is there when someone is downstairs	Вистински пријател е таму кога некој е долу
A stroke that she hardly feels	Погледен удар што таа тешко го чувствува
He is a very controlled person	Тој е многу контролирана личност
I had a very pleasant time there	Таму времето го поминав многу пријатно
I never wanted a title	Никогаш не сакав титула
A little purple creature came out of the shadows	Мало виолетово суштество излезе од сенка
I refused to take medication	Одбив да земам лекови
I saw a pad of paper on the table	Видов рампа хартија на масата
I tried to speak, but my voice failed	Се обидов да зборувам, но гласот не ми успеа
I tried again with another restaurant down the street	Се обидов повторно со друг ресторан по улицата
I need you to take it out quickly and quietly	Ми треба брзо и тивко да го извадиш
I hope something exciting happens tomorrow	Се надевам дека нешто возбудливо ќе се случи утре
I wanted to go to college	Сакав да одам на факултет
I notice gun ammunition	Забележувам пиштолска муниција
I finally got them back	Конечно ги вратив
A deep tone echoed through the valley	Низ долината одекнуваше длабок тон
I saw your mother there	Ја видов мајка ти таму
I stared at her with an unpleasant expression	Зјапав во неа со непријатен израз
I completely forgot that it is out of service	Целосно заборавив дека е вон сервис
I grabbed her by the chin and insisted	Ја фатив за брадата и инсистирав
I saw him and talked to him	Го видов и разговарав со него
I have to try to take control again	Морам да се обидам повторно да ја преземам контролата
I called her name, but there was no answer	Го викнав нејзиното име, но немаше одговор
Failure in that previous moment is usually fatal	Неуспехот во тој претходен момент е обично фатален
I turned my back on her and started walking	Го свртев грбот кон неа и почнав да одам
I removed the balls from him without his consent	Му ги отстранив топките без негова согласност
I think my time is running out	Мислам дека времето ми истекува
I often refer to it as growing	Јас често го нарекувам тоа како растење
I dug it out of my coat pocket and answered	Го ископав од џебот од палтото и одговорив
I joined my first strip club with that license	Влегов во мојот прв стриптиз клуб со таа лиценца
I could not blame the world	Не можев да го обвинам светот
Mines were a constant danger	Мините беа постојана опасност
I knew her and she was always good enough	Ја познавав и секогаш беше доволно добра
I guess they are together	Претпоставувам дека се заедно
I did not think it would be a problem	Не мислев дека ќе биде проблем
I took a double take and my breath got stuck	Направив двојно земање и здивот ми се заглави
The local church is attributed to him	Нему му се припишува локалната црква
I walked faster, biting her blade	Отидов побрзо, гризејќи го нејзиното сечило
I asked him how much the school cost	Го прашав колку тоа го чини училиштето
I could be a teacher	Би можел да бидам учител
I felt really bad about it	Се чувствував навистина лошо поради тоа
I will try to explain by giving an example	Ќе се обидам да објаснам со давање пример
None of this happens in a normal world	Ниту еден од нив не се случува во нормален свет
A thin door stood on one side	Тенка врата стоеше на едната страна
I can read the human mind	Можам да го прочитам умот на човекот
I'm cleansed of my feet	Исчистен сум од моите нозе
Still, I have to thank my friends	Сепак, морам да им се заблагодарам на моите пријатели
I really like the blue egg	Навистина сакам сино јајце
I feel that my suffering comes from not giving up	Чувствувам дека моето страдање доаѓа од тоа што не се откажувам
I had to face it	Морав да се соочам со тоа
I have to conclude my travel position on the map	Морам да ја заклучам мојата позиција за патување на картата
I did not see anything else	Не гледав ништо друго
I have never seen this person before	Никогаш порано не сум ја видел оваа личност
I pray for those millions who will die	Се молам за тие милиони што ќе умрат
I told him a day or two later	Му кажав ден-два подоцна
I left my room	Излегов од мојата соба
I want to feel real pain	Сакам да почувствувам вистинска болка
I did not have time to change	Немав време да се сменам
I know you're trying	Знам дека се обидуваш
A nurse opened the door and left it open	Медицинска сестра ја отвори вратата и ја остави отворена
I pulled her to the table next to the far wall	Ја повлеков кон масата до далечниот ѕид
I almost messed up my pants	Скоро ги посрав панталоните
I was worried there was an attack	Се загрижив дека има напад
I warned them that we were creating a monster	Ги предупредив дека создаваме чудовиште
I grew up to envy his ignorance	Пораснав да му завидувам на неговото незнаење
I wondered if we could	Се прашував дали можеби можеме
They won numerous victories early and declared independence	Рано извојуваа бројни победи и прогласија независност
I fell forward, right on his neck	Паднав напред, право на неговиот врат
I loved the cold in the air	Го сакав студот во воздухот
I did not expect it to really work	Не очекував дека тоа навистина ќе функционира
I only care about you	Се грижам само за тебе
A very modern love story that deals with mature emotions	Многу современа љубовна приказна која се занимава со зрели емоции
There has never been a more reserved male	Порезервиран мажјак никогаш немало
I remember crying a little, I saw her crying	Се сеќавам дека и малку плачев, ја видов како плаче
This was not always the case	Ова не било секогаш случај
I knew he would do it if he had the chance	Знаев дека и тој ќе го направи ако има шанса
I'm sure he means nothing to that	Сигурен сум дека тој не мисли ништо со тоа
I stared back at him	Се загледав назад во него
I was interested in the world in which they live	Мене ми беа интересни светот во кој живеат
I started to hate her	Почнав да ја мразам
I hated this so much	Толку многу го мразев ова
I can check with them later	Можам да проверам со нив подоцна
I felt that all my sins had been washed away	Чувствував дека сите мои гревови се измиени
I get in my car and turn the engine over	Влегувам во мојата кола и го превртувам моторот
I bite my lips and push them	Ги гризам усните и ги туркам
I wanted to learn a new style of football	Сакав да научам нов стил на фудбал
I tell him how insulting it is	Му кажувам како тоа е навреда
Very friendly and beautiful lady	Многу пријателска и убава дама
I could not move or feel my legs	Не можев да се движам, ниту да ги почувствувам нозете
I had to watch him fly to me	Морав да гледам како лета до мене
I have never seen such dancing	Никогаш не сум видел такво танцување
I went out and asked to wash my hands	Излегов и побарав да ги измијам рацете
I will not spare you the details	Нема да те поштедам на детали
I would like to know your opinion	Би сакал да го знам вашето мислење
The underlying mechanism that causes this is unknown	Основниот механизам што го предизвикува ова е непознат
I will not let anyone hurt my little bird	Нема да дозволам некој да ја повреди мојата мала птица
I really did not want to kill you	Јас навистина не сакав да те убијам
I was washed and started anew	Бев измиен и почнав нов почеток
It will make your skin crawl	Ќе ја натераше вашата кожа да ползи
A representative picture of four different experiments is shown	Прикажана е репрезентативна слика од четири различни експерименти
I'm really connecting with him for some reason	Навистина се поврзувам со него поради некоја причина
Then I would wonder why this is so	Тогаш би се запрашал зошто е тоа така
I needed their help and support	Ми требаше нивната помош и поддршка
I will never let anyone hurt you	Никогаш нема да дозволам некој да те повреди
A cold wind was blowing through the open window	Низ отворениот прозорец дуваше студен ветер
I can not live alone as an adult before marriage	Не можам да живеам сам како возрасен пред брак
I prevented myself from saying anything to the girls	Се спречив да им кажам нешто на девојките
I had seen something my mind could not accept	Имав видено нешто што мојот ум не можеше да го прифати
Other types of palms have different habits and fruits	Другите видови палми имаат различни навики и плодови
I listened to their whole meeting	Ја слушав целата нивна средба
I was really trying to connect with the boys	Навистина се обидував да се поврзам со момчињата
I no longer looked the same	Повеќе не изгледав исто
I have no time to lose	Немам време за губење
A high shadow fell over their hiding place	Над нивното скривалиште падна висока сенка
I came back among the people	Се вратив меѓу луѓето
I hated watching them leave	Мразев да ги гледам како заминуваат
I looked away, unable to see her anymore	Го тргнав погледот, не можејќи повеќе да ја гледам
I went in and looked around the kitchen	Влегов и погледнав низ кујната
I feel trees, river, plants, small animals	Чувствувам дрвја, река, растенија, мали животни
I got in my car and drove downtown	Влегов во мојата кола и се возев во центарот на градот
I did not mean anything about it, of course	Не мислев ништо на тоа, се разбира
I got on my knees and leaned over him	Станав на колена и се наведнав над него
I close my eyes and rest	Ги затворам очите и се одморам
I cover my mouth with my hand	Ја покривам устата со раката
I vividly remember the day	Живо се сеќавам на денот
I shook my head and sank into my thoughts	Одмавнав со главата и потонав во мислите
I wondered if Mom was taking care of him	Се прашував дали мама го чува
I can never forget him	Никогаш не можам да го заборавам
A computer that allowed you to type on the screen	Компјутер кој ви дозволуваше да пишувате на екранот
I run my hands through his hair	Поминувам со рацете низ неговата коса
I never took it for granted	Никогаш не го зедов за тоа
Teacher, remember how he thinks	Учител, се сети како размислува
I have heard it many times	Го слушнав многу пати
I nodded and he raised his hand	Кимнав со главата, а тој ми ја крена раката погоре
I'm afraid of my mother too	И јас се плашам од мајка ми
Few were as big as cats or dogs	Неколку беа големи како мачки или кучиња
I cant believe	Не ми се верува
I went back to sleep and dreamed again	Се вратив на спиење и повторно сонував
I can not allow children to lose another parent	Не можам да дозволам децата да изгубат друг родител
I quickly turn my head, sitting down	Брзо ја вртам главата, седнувајќи
The body was face down on one side	Телото беше со лицето надолу на едната страна
I tried not to think about it	Се трудев да не размислувам за тоа
A group is a group of connected channels	Група е група на поврзани канали
I agreed and we both went upstairs	Се согласив и двајцата се качивме горе
The defense consistently worked well in the following years	Одбраната постојано работеше добро во следните години
I took her hand	Ја фатив за рака
I was too easy to finish	Бев премногу лесно за завршување
I understand that you have a certain affection for this girl	Разбирам дека имаш одредена наклонетост кон оваа девојка
I will not break that promise	Нема да го прекршам тоа ветување
I think that was a warning	Мислам дека тоа беше предупредување
I love your style very much	Многу го сакам твојот стил
I can stand on my own two feet	Можам да застанам на свои нозе
I can not spend as if it were mine	Не можам да трошам како да е мое
I should not feel this way	Не треба да се чувствувам вака
I took her to an all-night restraint	Ја однесов на целоноќно ограничување
I did not think that could happen	Не мислев дека тоа може да се случи
Louis the same year	Луис истата година
I will give him one thing	Ќе му дадам една работа
The good end should tie all the loose ends	Добриот крај треба да ги врзе сите лабави краеви
I could not see what he was doing	Не можев да видам што прави
I got up and went to my room	Станав и тргнав кон мојата соба
I always tried to concentrate on them	Секогаш се трудев да се концентрирам на нив
I know that does not make much sense	Знам дека тоа нема многу смисла
I thought it was love, but it was just passion	Мислев дека тоа е љубов, но тоа е само страст
I looked around the kitchen	Погледнав низ кујната
I love you all, but we	Ве сакам сите, но ние
I haven't thought about it much lately	Не сум размислувал за тоа многу во последно време
I wanted my bare breasts to be pressed against those beautiful breasts	Сакав моите голи гради да бидат притиснати на тие прекрасни гради
I looked up at the sky	Погледнав во небото
They told me who, what, when and where	Ми кажаа кој, што, кога и каде
I held his face a few inches from mine	Го држев неговото лице неколку сантиметри од моето
I had forgotten that he was standing next to me	Имав заборавено дека тој стои до мене
I was like a fly trying to attack a lion	Бев како мува што се обидува да нападне лав
I just want everyone to see my father	Сакам сите само да го видат татко ми
The background check showed less criminal activity, but nothing serious	Проверката на позадината покажа помали криминални активности, но ништо сериозно
The village is isolated between mountains and hills	Селото е изолирано меѓу планини и ридови
I see the outside world through the transparent walls	Го гледам надворешниот свет низ проѕирните ѕидови
I had one his age	Имав една на негова возраст
I think that's why he started his business	Мислам дека затоа го започна својот бизнис
I know he does not feel that way	Знам дека тој не се чувствува така
After that I felt relieved	После тоа почувствував олеснување
I kept walking, the bag of treasures in my hands	Продолжив да одам, вреќата со богатства во моите раце
There are only up or down	Има само нагоре или надолу
I opened the front door	Ја отворив влезната врата
I felt my face become hot	Чувствував дека моето лице станува жешко
I do not even remember the flash	Не се сеќавам ниту на блицот
I look at her carefully	Внимателно ја гледам
I jumped with the beginning	Скокнав со почеток
I can rest in that	Можам да се одморам во тоа
I love the idea of ​​a craft	Ја сакам идејата за занает
I smiled a little and nodded	Малку се насмеав и кимнав
An enemy vehicle passed	Поминало непријателско возило
I would tell my mother	Би рекол на мајка
I just like the position that was announced	Ја сакам само позицијата што беше објавена
Davis turned down the offer	Дејвис ја одби понудата
I should never have put you in that position	Никогаш не требаше да те ставам во таа позиција
I tried different ways, but nothing worked	Се обидов на различни начини, но ништо не работеше
I mean, from the damn wall	Мислам, од проклетиот ѕид
I need someone to take care of my heritage	Ми треба некој да го чува моето наследство
I will survive this	Ќе го преживеам ова
I hope we go down to lunch	Се надевам дека ќе слеземе на ручек
I stood in front of the last portrait	Застанав пред последниот портрет
I should have trusted you enough to tell you everything	Требаше да ти верувам доволно за да ти кажам се
I look at her as she speaks	Гледам во неа додека зборува
I can not live without you, my love	Не можам да живеам без тебе, љубов моја
Everyone gets inspiration from somewhere	Секој добива инспирација од некое место
However, I was not sure if it was dangerous	Сепак, не бев сигурен дали е опасно
I would definitely do business with them again	Дефинитивно повторно би имал бизнис со нив
I heard the sound of people walking around the rooms	Слушнав звук на човечко одење низ собите
I did not tell him that she had forgotten my name	Не му кажав дека го заборавила моето име
I understand that, but he loved me over you	Го разбирам тоа, но тој ме сакаше над тебе
I hate that my brother married a black woman	Мразам што брат ми се ожени со црнка
I can talk about anything with him	Можам да зборувам за било што со него
I have to make sure everyone comes out safe	Морам да се погрижам сите да излезат безбедно
I have to miss something	Мора да пропуштам нешто
I fell to my knees, struggling to walk away	Паднав на колена, макајќи се да се оддалечам
I wanted to tear off her ugly face	Сакав да и го скинам грдото лице
I want you to take this	Сакам да го земеш ова
There was a woman in the apartment	Во апартманот беше една жена
A woman stopped to greet her	Една жена застана да ја поздрави
I give them six months, peaks	Им давам шест месеци, врвови
A plan we both agree on	План за кој двајцата се согласуваме
A fire ring burned outside	Однадвор изгоре огнен прстен
I should never have trusted her	Никогаш не требаше да и верувам
I love pasta and reading	Сакам тестенини и читање
I wish my father was here	Посакувам татко ми да беше тука
I did not download it	Јас не го симнав
I guess we became friends after that	Претпоставувам дека станавме пријатели после тоа
A white man would always be white	Белецот секогаш би бил белец
I had no idea where it came from	Немав поим од каде доаѓа
I was very pleased with my visit	Бев многу задоволен од мојата посета
I understood the question	Го разбрав прашањето
I should have been on guard	Требаше да бидам на стража
I like the way it sounds	Ми се допаѓа како звучи
A faint smile played on her lips	Слаба насмевка играше на нејзините усни
A hand shoots through the rain and grabs his hand	Рака пука низ дождот и му ја фати раката
I mean, the front door doesn't even close properly	Мислам, влезната врата не се ни затвора правилно
Still, I thought about it for years	Сепак, размислував за тоа со години
I applied as a warrior	Се пријавив како воин
I can do the same!	И јас можам да го сторам истото!
I just needed time for myself	Само ми требаше време за себе
I can no longer depend on anything	Не можам повеќе да зависам од ништо
I was also surprised by where this book leads	Бев изненаден и од тоа каде води оваа книга
It sold out before it opened	Се распродаде пред неговото отворање
I was scared of it all	Бев во страв од сето тоа
I checked for lights under her door	Проверив дали има светла под нејзината врата
I would kill the remaining names on my list	Би ги убил преостанатите имиња на мојот список
However, I can not take all the credit	Сепак, не можам да ги земам сите заслуги
The purpose of my body became completely different	Целта на моето тело стана сосема поинаква
I knew how much he wanted to be taken seriously	Знаев колку многу сака да биде сфатена сериозно
I had just taken enough for myself	Имав земено само доволно за себе
I really like it, actually	Навистина ми се допаѓа, всушност
I roll my eyes and take the plate to eat	Ги превртувам очите и ја земам чинијата да јадам
One word, they say, is enough for the wise	Еден збор, велат, е доволен за мудрите
Woman in blue summer dress	Жена во син летен фустан
I just stopped and let her go	Само застанав и ја пуштив да си оди
I use it often and I have not used it yet	Го користам често и се уште не сум се потрошил
I want to go back to school	Сакам да се вратам на училиште
I thought these were pretty nice and sexy things	Мислев дека тоа се прилично убави и секси работи
I have to stop	Треба да се запрам
I would be safe, she needed me	Јас би бил безбеден, ѝ требав
I transferred the offer	Ја пренесов понудата
I swallowed hard and closed my eyes	Тешко голтнав и ги затворив очите
The relationship of trust does not disappear overnight	Односот на доверба не исчезнува само преку ноќ
I notice that her ring is naked	Забележувам дека нејзиниот прстен е гол
I read the name of the hospital	Го прочитав името на болницата
One look around the room was enough	Еден поглед низ собата беше доволен
I made an account of my situation	Ја направив сметката за мојата ситуација
I bent down again, trying to progress under the smoke	Повторно се наведнав пониско, обидувајќи се да напредувам под чадот
I think it might be magic	Мислам дека можеби е магија
I was used to calling her by her name	Бев навикнат да ја викам со нејзиното име
I really wanted you to love me	Навистина сакав да ме сакаш
I hate the feeling of her skin, that's all	Го мразам чувството на нејзината кожа, тоа е се
Laws are passed by a majority vote	Законите се носат со мнозинство гласови
I landed another and it shook even more	Слетав уште еден и уште повеќе се тресеше
I walked for three nights	Пешачев три ноќи
I felt her pain when she lost her son	Ја почувствував нејзината болка кога го изгуби синот
A simple lesson, but learned the hard way	Едноставна лекција, но научена на потешкиот начин
I thought it was age	Мислев дека е возраста
I need to deal with that	Ми треба да се справиш со тоа
There is no natural satellite	Нема природен сателит
I stayed here and watched your life through your thoughts	Останав овде и го гледав твојот живот низ твоите мисли
I did not know much about him	Не знаев многу за него
I continued to write after that	Продолжив да пишувам после тоа
I read the status update	Го прочитав ажурирањето на статусот
I felt completely after a long time	Се чувствував комплетно после долго време
I only drink his blood	Ја пијам само неговата крв
I could not stand it	Не можев да го поднесам тоа
I do not remember exactly how old he is	Не се сеќавам точно колку години има
The union was rocky from the start	Синдикатот беше карпест од самиот почеток
I want them to be in a safe profession	Сакам да бидат во безбедна професија
I have a great need for such excitement	Имам голема потреба од таква возбуда
I saw it before my eyes	Го видов пред мои очи
I can not live like this	Не можам да живеам вака
I go out and talk to people	Излегувам и разговарам со луѓето
I am in the valley of decision	Се наоѓам во долината на одлуката
A pair of bishops crying out loud	Пар епископи за плачење на глас
So, that's a small gift	Значи, тоа беше мал подарок
I could no longer control anything	Не можев повеќе да контролирам ништо
I was standing on a rock	Стоев на карпа
I did not need her direction	Не ми требаше нејзина насока
I just feel so dirty	Едноставно се чувствувам толку валкано
I am a sexy combination of passion and love	Јас сум секси комбинација на страст и љубов
I decided to stick to my normal routine	Решив да се придржувам до мојата нормална рутина
I usually have it under my eyes	Најчесто го имам под очите
I had a good childhood	Имав добро детство
He retained his position in his congressional career	Тој ја задржа функцијата во својата конгресна кариера
I quietly slipped past her and ran down the stairs	Тивко се протнав покрај неа и побегнав по скалите
I really did not care	Навистина не ми беше гајле
I lived, I fought and I was closed as one	Живеев, се борев и бев затворен како еден
I felt grains of sweat growing on my forehead	Чувствував дека ми се развиваат зрнца пот на моето чело
I have a really sweet, sweet experience in prayer tonight	Имам навистина слатко, слатко искуство во молитвата вечерва
I look outside and around and take it all in	Гледам надвор и наоколу и го земам сето тоа внатре
I, too, risked being recognized immediately	И јас ризикував да ме препознаат веднаш
I was soon ready to go home	Наскоро бев подготвен да си одам дома
I guess she thinks of me	Претпоставувам дека таа мисли на мене
I spent the week with him	Ја поминав неделата со него
I did not look to see what it was	Не гледав да видам што е
I did not offer any answer	Не понудив никаков одговор
Close to his defeat last year	Одблизу на неговиот пораз минатата година
I'm still on my feet	Сè уште сум на нозе
I think everyone should try the classics at least once	Мислам дека секој треба да го проба класиката барем еднаш
He was later expelled from the show	Подоцна беше исфрлен од шоуто
I even stopped going to church regularly	Дури и престанав да одам редовно во црква
I did not mind then	Не ми пречеше тогаш
Saint, guess what, but who did not know	Светец, погоди, но кој не го знаеше
I was not wondering what he could prove	Не се прашував што може да докаже
I made the transition from a boy to a man	Го направив преминот од момче на маж
I believe we talked before	Верувам дека сме зборувале порано
I would never think about that	Никогаш не би помислил на тоа
I could be depressed	Можев да бидам депресивен
I would not mind hanging out again	Не би имал ништо против да се дружам повторно
I would like to publish my own book of songs	Би сакал да објавам своја книга со песни
I wanted to go to her, right now	Сакав да одам кај неа, сега, токму сега
I need people who understand that	Ми требаат луѓе кои го сфаќаат тоа
I appreciate your suggestions	Ги ценам вашите предлози
I could not hear a lie at all	Воопшто не можев да слушнам лага
A good man with a human heart	Добар човек со човечко срце
I can see through the wall and its light outside	Можам да видам низ ѕидот и неговата светлина надвор
I only had to worry about procrastination	Морав да се грижам само за одолговлекувањето на деновите
I did not know what to do anymore	Не знаев веќе што да правам
I will always look for your good	Секогаш ќе го барам твоето добро
I made that mistake and she punished me for it	Ја направив таа грешка и таа ме казни поради тоа
I need a new strategy	Ми треба нова стратегија
I have never used a machine gun	Никогаш не сум користел митралез
I literally wanted to be out of the woods	Сакав буквално да бидам надвор од шумата
I really lost my job	Навистина ја изгубив работата
I can not imagine a woman loving me	Не можам да замислам жена да ме сака
I could feel the depths of her sadness	Можев да ги почувствувам длабочините на нејзината тага
I buried her here to be close	Ја закопав овде за да бидеме блиску
I filled you with loneliness and despair	Те исполнив со осаменост и очај
I deal with these people every day	Секојдневно се справувам со овие луѓе
I did not know that you can get them like this	Не знаев дека можеш да ги добиеш вака
Cold case, keep in mind	Ладен случај, имајте предвид
I think he is in doubt	Мислам дека е под сомнеж
I need to go and get it	Треба да одам и да го земам
I grew up pretty much in the house	Прилично пораснав во куќата
I'm afraid of her stupid tricks	Се плашам од нејзините глупави трикови
I fell in love with being on stage and performing	Се заљубив во тоа да бидам на сцена и да настапувам
I listened, too, with fear in my heart	Слушав, исто така, и со страв во моето срце
In this he copied his opponent	Во ова тој го копираше својот противник
I will tell you when the time comes	Ќе ти кажам кога ќе дојде време
I need to find him and tell him	Треба да го најдам и да му кажам
I could not be happier with the product	Не можев да бидам посреќен со производот
I could not imagine that he was so responsible	Не можев да замислам дека е толку одговорен
I was particularly hopeless on the phone	Бев особено безнадежен на телефон
I knew he had to tell me that	Знаев дека мора да ми го каже тоа
I see someone else chose it	Гледам и некој друг го избрал
Many of us have learned the book business from him	Многумина од нас го научија бизнисот со книги од него
The cabinet was made deeper to accommodate this	Кабинетот беше направен подлабок за да се приспособи ова
A few minutes later, it was done	Неколку минути подоцна, тоа беше направено
I felt warm and then cold	Се чувствував топло, а потоа студено
I had to stop him	Морав да го стопирам
Life imprisonment, then a little	Доживотен затвор, а потоа малку
The Canadian provinces and territories are responsible for providing education	Канадските провинции и територии се одговорни за обезбедувањето образование
I dug into my purse and found a makeup towel	Копав во мојата чанта и најдов крпа за шминка
Corrected and improved	Поправено и подобрено
It is difficult for me to forgive such a policy	Тешко ми е да простам таква политика
Remembering what he once was	Сеќавање на она што некогаш бил
I hear the scream again	Повторно го слушам крикот
I jumped and turned for about twenty minutes	Се фрлав и се вртев околу дваесет минути
I want to say thank you	Сакам да кажам благодарам
I played games with death	Играв игри со смртта
I have absolutely no idea	Немам апсолутно никаква идеја
The criminal case moved him away	Кривичниот случај го оддалечи
I have never seen anything like it down here	Никогаш не сум видел такво нешто овде долу
I raised my heart so that the blessing could come down	Го кренав своето срце за да може благословот да слезе
I only say what comes from within	Јас само кажувам што доаѓа од внатре
I imagine it always will be	Замислувам дека секогаш ќе биде
I did not want to spread it around	Не сакав да го раширам наоколу
I never held him against her	Никогаш не сум го држел против неа
I think I have to live with such a great man	Мислам дека мора да живеам со таков голем човек
I just stayed	Само што се задржав
He reports that there will not be enough time	Тој известува дека нема да има доволно време
I could not imagine going back to life without her	Не можев да замислам да се вратам во животот без неа
I had a fever when that happened	Имав треска кога тоа се случи
I asked him for the freedom of my country	Од него побарав слобода на мојата земја
I thank God for my brothers	Му благодарам на Бога за моите браќа
Maybe I'll come back for that reason	Можеби ќе се вратам од таа причина
I never kissed her or went out with her	Никогаш не ја бакнав, ниту пак излегував со неа
Treat us appropriately	Однесувајте се кон нас соодветно
He had a long weak face	Имаше долго слабо лице
A smoky glass dome rose in the center	Во центарот се издигна чадена стаклена купола
I really love this ho	Навистина го сакам овој хо
I really met every character	Навистина го запознав секој лик
I have things to learn	Имам работи да учам
I have the same feeling	Го имам истото чувство
I lived only for him	Живеев само за него
I looked at her with wide eyes	Ја погледнав со широки очи
A drop of ocean is the ocean	Капка океан е океанот
I could see a long alley	Можев да видам долга уличка
I did not think the war was fair	Не мислев дека војната е праведна
I ran away with my child	Избегав со моето дете
Two agricultural workers were killed on the ground	Двајца земјоделски работници беа убиени на земја
I called and you will answer me	Се јавив и ќе ми одговориш
I move away from the reach and rub my eye	Се оттргнувам од дофатот и го тријам окото
I have never been a part of such a thing before	Никогаш порано не сум бил дел од такво нешто
I would not question them	Немаше да ги испрашувам
I hope he does not choose the latter	Се надевам дека нема да го избере второто
I could feel my closed eyes swell	Можев да почувствувам како ми отекуваат затворени очи
I should have known this was going to happen	Требаше да знам дека ова ќе се случи
I was not a father or a husband	Јас не бев татко или сопруг
I can't wait to see him	Едвај чекам да го видам
I hate to feel this way about her	Мразам да се чувствувам вака кон неа
A small smile slipped on her lips	Мала насмевка се лизна на нејзините усни
I was under when they did the surgery	Бев под кога ја направија операцијата
Really sensitive, talented gentle soul	Навистина чувствителна, талентирана нежна душа
I used to cheat on this	Порано изневерував за ова
I love you there, but it may be too late	Те сакам таму, но може да доцни
A sign of the coming winter	Знак за зимата што доаѓа
I went to see her the other day	Отидов да ја видам пред некој ден
I went back to work alone	Се вратив на работа сам
I did not feel any connection	Не чувствував никаква поврзаност
I never cared about other values ​​in life	Никогаш не се грижев за другите вредности во животот
I get into that for a moment	Влегувам во тоа за миг
I, the universe, am beginning to become aware of myself	Јас, универзумот почнувам да станувам свесен за себе
And I said everything about you	И кажав сè за тебе
I have not downloaded it yet	Сè уште не сум го симнал
I can hardly stand right now	Едвај стојам во моментов
I sigh a little inside and step into the elevator	Воздивнувам малку внатре и стапнувам во лифтот
I have to call this	Морам да го повикам ова
I felt compelled to pray for him	Се чувствував принуден да се молам за него
I really have to take something off my chest	Навистина морам да симнам нешто од градите
I was hoping he would set a path for me	Се надевав дека ќе ми постави пат
I can not have enough flowers	Не можам да имам доволно цвеќиња
Soft, gentle mother	Мека, нежна мајка
I was not sure who it was	Не бев сигурен кој е
I knew you would come back to us and come back	Знаев дека ќе се вратиш кај нас и се вратиш
I would know if there was	Ќе знаев ако имаше
I have never looked at her before	Никогаш претходно не сум го насочил погледот кон неа
I review the events of the day	Ги прегледувам настаните од денот
I love the theme too	И јас ја сакам темата
I have not learned that the world is not eternal	Не сум научил дека светот не е вечен
I removed your father because of you	Го отстранив татко ти заради тебе
I kept it in your hand	Ја чував таа во твоја рака
I was awake most of the night	Бев буден поголемиот дел од ноќта
A light laugh left her lips	Лесна смеа ги напушти нејзините усни
I will not judge your performance	Нема да ја судам вашата изведба
I was amazed at how well they cooperated	Бев восхитена колку добро соработуваа
I fall on my hands and knees	Паѓам на раце и колена
I have no idea why he thinks so	Немам поим зошто мисли така
I thought coming home would help, but it did not	Мислев дека доаѓањето дома ќе помогне, но тоа не е
I get in the car and drive to the banquet	Влегувам во автомобилот и возам на банкет
I want to experience everything	Сакам да искусам се
I took my sentence	Ја зедов мојата казна
I opened my mouth and the professor started talking	Ја отворив устата и професорот почна да зборува
I have never had the nerve to hold on since	Оттогаш никогаш не сум имал нерви да задржам
I knew the gym was down there	Знаев дека салата е таму долу
I wanted to get his baseball jersey	Сакав да го земам неговиот бејзбол дрес
From their marriage they had a daughter and a son	Од нивниот брак добија ќерка и син
I told him to wait for us to eat	Му реков да почека да јадеме
I will share the bread	Лебот ќе го поделам
I learned a lot by taking this course	Научив многу со полагањето на овој курс
I took the boy in the lead	Го фатив момчето во водство
I did not care how loyal he felt he should be	Не ми беше грижа колку лојален се чувствува дека треба да биде
I remember what a strange shock	Се сеќавам каков чуден шок
A group of women were there singing	Група жени беа таму и пееја
I did not talk to any people	Не разговарав со ниту еден човек
A large number of men came from the other side	Од другата страна доаѓаа голем број мажи
I really do not like the rounded yoke	Навистина не ми се допаѓа заоблениот јарем
I am almost not allowed to say anything else	Речиси не ми е дозволено да кажам ништо друго
I deeply regret my decision a long time ago	Длабоко жалам за мојата одлука од одамна
I saw soldiers coming	Видов војници како доаѓаат
I can take care of both	Можам да се грижам за двајцата
I was looking for something deeper	Барав нешто подлабоко
I'm trying to think about the night before	Се обидувам да размислувам за претходната ноќ
I can read from my lips if you speak slowly	Можам да читам од усните ако зборуваш бавно
I immediately met him with my mother	Веднаш го запознав со мајка ми
I appear in many different shapes and forms	Се појавувам во многу различни облици и форми
I could fully understand where it came from	Можев целосно да разберам од каде доаѓа
I was still not sure about him	Сè уште не бев сигурен за него
I knelt beside her and tried to pick her up	Клекнав покрај неа и се обидов да ја земам
I woke up on the floor	Се разбудив на подот
I slipped from a dream for a moment	Се лизнав од сон за миг
I want to dwell on this moment	Сакам да се задржам на овој момент
I think those were the children	Мислам дека тоа беа децата
I expect you to respect our agreement	Очекувам дека ќе го почитувате нашиот договор
I was running away from terrible things	Бегав од страшни работи
I was too chicken to let you know	Бев премногу кокошка за да ве известам
A rare mistake on my part	Ретка грешка од моја страна
I think this is boring old news	Мислам дека се здодевни стари вести
I left my candles there and ran home	Ги оставив моите свеќи таму и истрчав кон дома
I cared so much for him and I was completely confused	Толку се грижев за него и целата бев збунет
And I'm very tired now like you	И јас сум многу уморен сега како тебе
I just want to feel safe	Сакам само да се чувствувам безбедно
I raised my sword in the air	Го кренав мечот во воздух
This species has a uniform dark brown or gray color	Овој вид има униформа темно кафеава или сива боја
Everyone was funny	Сите беа смешни
I really did not like it	Навистина не ми се допадна
I went around to see how they lived	Отидов наоколу да видам како живеат
English writers used the term fast leg theory	Англиските писатели го користеле терминот теорија на брзи нозе
I started shaking again	Почнав повторно да тресам
I will not play any game she sets	Нема да играм каква и да е игра што таа ќе ја намести
I remember most of them	Се сеќавам на повеќето од нив
I, on the other hand, could do nothing	Јас, од друга страна, не можев ништо да направам
I can see that they understand	Можам да видам дека разбираат
I want him back	Сакам да се врати
He can leave nothing	Тој не може да остави ништо
I just can not see us, happy and relaxed like that	Едноставно не можам да не видам, среќни и опуштени така
However, I was not there to steal the plane	Сепак, не бев таму за да го украдам авионот
I reached into my pocket	Посегнав во џебот
I never saw anyone leave the stage	Никогаш не видов некој да ја напушти сцената
I always feel better after training	Секогаш се чувствувам подобро после тренинг
I was getting up anyway	И онака станував
In my impatience I moved faster	Во мојата нетрпеливост тргнав побрзо напред
I bent down to the touch and smiled	Се наведнав на допир и се насмевнав
I need to find out what went wrong	Треба да откријам што тргна наопаку
A soft hand touched her lower back	Мека рака ѝ го допре долниот дел од грбот
Jones was pronounced dead at the scene	Џонс бил прогласен за мртов на местото на настанот
I miss him a lot	Многу ми недостига
I let him go, we'll fix this later	Го пуштив да си оди, ќе го решиме ова подоцна
I have never seen anything like this	Никогаш не сум видел вакво нешто
I can say that he is carefully considering his answer	Можам да кажам дека внимателно го разгледува својот одговор
I invited him inside the house for lunch	Го поканив внатре дома на ручек
I have a bad credit history	Имам лоша кредитна историја
I wish he stayed	Посакувам да останеше
I spied on all the neighbors	Ги шпионирав сите соседи
I was not able to achieve this	Не бев во можност да го постигнам ова
I want to be as holy and perfect as you are	Сакам да бидам свет и совршен како што си ти
I threw them out of the closet	Ги исфрлив од плакарот
I dig into my eyes trying to catch myself	Копам во очите обидувајќи се да се фатам
I pay for electricity and internet	Плаќам струја и интернет
I held my hands to my face	Ги држев рацете кон моето лице
I like it warm and soft	Ми се допаѓа топол и мек
I felt guilty that I wanted the bad guy to win	Се чувствував виновен што сакав лошиот човек да победи
But that comes as a complete surprise	Но, тоа доаѓа како целосно изненадување
I could not believe that everyone else understood this so calmly	Не можев да верувам дека сите други го сфаќаат ова толку смирено
It was difficult for me to make a final decision	Ми беше тешко да донесам конечна одлука
Tears of joy flowed down my face	Солза радосница ми течеше по лицето
I just allowed the jersey to be red	Само дозволив дресот да биде црвен
I made them in experimental subjects	Ги направив во експериментални предмети
A clean, winding road lay ahead	Претстоеше чист, кривулест пат
I did not trust her	Не ѝ верував
I lost twenty years doing nothing	Изгубив дваесет години не правејќи ништо
He was then released	Потоа е ослободен
I want you to please yourself	Сакам да се задоволиш себеси
I have a lot of green beans	Имам многу боранија
A pair of spacious guest rooms share a bathroom	Пар пространи соби за гости споделуваат бања
I already have money for college	Веќе имам пари за факултет
I realized that would make a really good story	Сфатив дека тоа навистина ќе направи добра приказна
I met my boyfriend through mutual friends	Моето момче го запознав преку заеднички пријатели
I work here full time	Работам овде со полно работно време
I will continue to go to this blog regularly	Ќе продолжам редовно да одам на овој веб-дневник
I asked what happened to the whites	Прашав што стана со белите
I tried to keep everything alive for him	Се обидов да одржам сè за него во живот
I can not believe she would do that to me	Не можам да верувам дека таа би ми го направила тоа
I did not want her heart to feel sorry for me	Не сакав нејзиното срце да жали за мене
I had a headache	Имав главоболка
The pain of guilt burst through her	Низ неа пукна болка од вина
I listened to her breasts and felt a pulse	Ги слушав нејзините гради и почувствував пулс
I had to sneak up to see my wife	Морав да се прикрадам за да ја видам сопругата
A slow smile spread across his lips	Бавно насмевка се рашири низ неговите усни
There are six changing rooms	Има шест соблекувални
Catch in my throat	Улов во моето грло
I still think we need something more public	Сè уште мислам дека ни треба нешто повеќе јавно
I just can not imagine myself with him forever	Едноставно не можам да се замислам себеси како засекогаш со него
The investor has certain requirements	Инвеститорот има одредени барања
Debt that you may have to ask for one day	Долг што можеби ќе треба да го побарате еден ден
I tried different types of paper without luck	Пробав различни видови хартија без среќа
I turned my head and kissed his forehead	Ја свртев главата и му го бакнав челото
One person was killed and fourteen were injured	Едно лице загина, а четиринаесет се повредени
I brought a radio from my place	Донесов радио од моето место
I was ill prepared to deal with it	Бев лошо подготвен да се справам со тоа
I was just not in the mood right now	Едноставно не бев расположен во моментов
I could no longer control it	Не можев повеќе да го контролирам
I just like the way they look in the kitchen	Едноставно ми се допаѓа како изгледаат во кујната
I did not even see where he went	Не ни видов каде отиде
I held his ear and did not speak	Го држев за уво и не зборував
I went home and asked for him	Отидов дома и го побарав
I have been sober since that day	Од тој ден сум трезен
I was overwhelmed and proud of myself	Бев преоптоварена и горда на себе
I let her lift it off	Ја оставив да го крева и исклучува
I kissed his forehead	Му го бакнав челото
May result in revenue growth	Може да резултира со пораст на приходите
I have not eaten lunch yet	Уште не сум јадела ручек
I asked for understanding from her	Барав разбирање од неа
I should be dead a dozen times	Би требало да бидам мртов десетина пати
I will miss the bathroom	Ќе ми недостига бањата
I lost the ability to speak	Ја изгубив способноста да зборувам
I felt completely drunk with happiness all night	Цела вечер се чувствував целосно пијан од среќа
I only know how to divide numbers	Знам само да делам бројки
A song that was my favorite appeared	Се појави песна која ми беше омилена
I found a door that is very well guarded	Најдов врата што е многу добро чувана
I really like the transport system here	Навистина ми се допаѓа транспортниот систем овде
I do not believe in the display of weapons	Не ми се верува на прикажувањето на оружјето
I was sick of the thought	Бев болен од помислата
I could put it on the shelf	Можев да го пуштам полицата
Several fishing boats were outside and provided a reference	Неколку рибарски чамци беа надвор и обезбедија референца
I take the glass and run down the hall	Ја земам чашата и трчам низ ходникот
I love fiercely and I protect violently	Сакам жестоко и штитам насилно
They just realize that there is no future	Тие само сфаќаат дека нема иднина
I could let her go	Можев да ја пуштам да си оди
A dark shadow ran into everything	Темна сенка налета на сè
I did not have time to deal with my passion	Немав време да се занимавам со мојата страст
I stare at his face and study him more closely	Зјапам во неговото лице и го проучувам поблиску
I wanted to keep reading	Сакав да продолжам да читам
In any case, I did not expect that	Во секој случај не го очекував тоа
I can not even call it righteous anger	Не можам ни да го наречам праведен гнев
I have to sleep a little before tomorrow	Морам да спијам малку пред утре
I can only send you emails	Можам само да си праќам е-пошта
I told you not to play with her emotions	Ти реков да не си поигруваш со нејзините емоции
The family was deeply religious	Семејството беше длабоко религиозно
I have to make myself stop staring	Морам да се натерам да престанам да зјапам
I stand for these dreams of yours	Се залагам за овие твои соништа
A light breeze was blowing through the land of the dead	Слаб ветер дуваше низ земјата на мртвите
I know the real fairy tale	Ја знам вистинската бајка
I shake quickly and release	Брзо се тресам и отпуштам
I got in my car and drove home carefully	Влегов во мојата кола и внимателно тргнав дома
I turned completely towards the building	Целосно се свртев кон објектот
The rest of the highway is completed c	Остатокот од автопатот е завршен в
I was thrilled to get another chance at it	Бев воодушевен што добив уште една шанса за тоа
I will marry her	Ќе се омажам за неа
I can imagine living with you	Можам да замислам да живеам со тебе
I live the nightmare	Го живеам кошмарот
I deserved prison or worse	Заслужив затвор или уште полошо
I was thinking about the reasons why we were here	Размислував за причините поради кои бевме овде
I made sure to pack a lot	Се погрижив да пакувам многу
I use it to buy groceries	Го користам за купување намирници
I thought about it even more this morning	Уште повеќе размислував за тоа утрово
I can not wear them alone	Не можам да ги носам сам
I mean really worried	Мислам навистина загрижен
I was not a tank no matter how you looked at it	Не бев тенк како и да го погледнавте
I knew that feeling from some events in my life	Тоа чувство го знаев од некои настани во животот
I have vague memories that I'm scared	Имам нејасни сеќавања дека сум исплашен
I'm trying to forget you	Се обидувам да те заборавам
I could barely afford the rent that month	Одвај можев да си ја дозволам киријата тој месец
I see these people, real people, over and over again	Ги гледам овие лица, вистински лица, повторно и повторно
I want you to leave tomorrow morning at one	Сакам да заминеш утре наутро во еден
It seems I can not release the tension they created	Изгледа не можам да ја ослободам тензијата што ја создадоа
I conveyed my gift to you a long time ago	Одамна ти го пренесов мојот подарок
I believe we have done an amazing job in that	Верувам дека направивме восхитувачка работа во тоа
A few more moments pass, and now everyone is quiet	Поминуваат уште неколку моменти, а сега сите се тивки
I just want to make you comfortable	Сакам само да те направам удобно
I mean, change your mind	Мислам, смени го мислењето
I have no idea what he is talking about	Немам поим за што зборува
A feeling of melancholy enveloped me	Чувство на меланхолија ме обви
Area capable of reflecting sufficiently	Површина способна да рефлектира доволно
Q looked her up and down again	П ја погледна нагоре и надолу повторно
I can not move forward because of the people here and there	Не можам да одам напред поради луѓето ваму-таму
I mean, she really hated him	Мислам, таа навистина го мразеше
I know some of you parents in a similar way	Знам дека некои од вас родители на сличен начин
I have a hot feeling for him	Имам жешко чувство за него
I completely forgot	Јас целосно заборавив
No willpower is required for this money	Не е потребна волја за овие пари
I just can not rule out the possibility	Едноставно не можам да ја одбијам можноста
A lost soul in the desert of desolate darkness	Изгубена душа во пустината на пуста темнина
I hear him suck in my breath	Го слушам како цица во здив
I think we all enjoyed them	Мислам дека сите уживавме во нив
I was hoping to find something to eat	Се надевав дека ќе најдам нешто за јадење
I see that I do not train until the new year	Се гледам дека не тренирам до нова година
I could feel the warmth of her breath	Ја чувствував топлината на нејзиниот здив
I think that would increase my reputation	Мислам дека тоа би ја зголемило мојата репутација
I can never expect you to trust me again	Не можам да очекувам никогаш повторно да ми веруваш
I work in a double shift	Работам во двојна смена
I want to rub it too	Сакам и јас да го тријам
I love you as you are	Те сакам таков каков што си
I remember what he did	Се сеќавам што направи
I flew over and looked at him from the air	Прелетав и го погледнав од воздух
In other words, he waited until the end	Со други зборови чакал до крај
I looked up and our eyes met	Погледнав нагоре и погледите ни се сретнаа
I could not allow another year to drag on	Не можев да дозволам да се одолговлекува уште една година
I wrote the third verse and the hook	Го напишав третиот стих и јадицата
I could never stay angry with anyone for long	Никогаш не би можел да останам лут на никого долго
I was really on the roll	Бев навистина на ролна
In front of them lay a winding path that went up	Пред нив лежеше кривулеста патека која се движеше нагоре
I am impressed by your radiant healthy and fighting spirit	Импресиониран сум од твојот блескав здрав и борбен дух
I wave to him to join our group hug	Му мавтам да се придружи на нашата групна прегратка
I can not be sure who	Не можам да бидам сигурен кој
I talk a lot about the weather	Многу зборувам за времето
I put him to bed about an hour ago	Го ставив во кревет пред околу еден час
I believe in the struggle that is in everything	Верувам во борбата која е во сè
I have never had it	Никогаш не сум ја имал
Part of the sale will help stray animals	Еден дел од продажбата ќе им помогне на бездомните животни
I looked at him and he smiled	Го погледнав и тој се насмевна
I will not disappear like you	Јас нема да исчезнам како тебе
I did not finish book number three	Не ја завршив книгата број три
I stopped breathing and there was silence around the table	Престанав да дишам и околу масата настана тишина
I know you did your best	Знам дека се потрудивте
The work was completed in three years	Работата беше завршена за три години
I also prayed for mine	Се молев и за моите
I was holding something	Држев нешто
I can not stand it anymore	Не можам да поднесам повеќе
I have said that in more than one article	Тоа го кажав во повеќе од една статија
A mask of indignation settled over his features	Маска на навреденост се насели над неговите црти
He distinguished this from many modern philosophers	Ова го издвои од многу современи филозофи
I told her to back off	Ѝ реков да отстапи
I doubt this is true	Се сомневам дека ова е вистина
I guess only slaves themselves can answer that question	Претпоставувам дека само самите робови можат да одговорат на тоа прашање
I tear the envelope	Го кинам пликото
I can not hide from the gods	Не можам да се сокријам од боговите
I stared at the post office for a few seconds	Зјапав во поштата неколку секунди
I was glad to hear that	Бев среќен што го слушнав тоа
I could wrap your arms around all three of you	Би можел да ве завиткам со рака околу сите тројца
I refused the cream, my father did not	Јас го одбив кремот, татко ми не
I can no longer pray	Не можам повеќе да се молам
I was sent here to help, to protect him	Ме испратија овде да помогнам, да го заштитам
I looked at the console clock	Погледнав во часовникот на конзолата
I have to stay here and rest a little	Морам да останам овде и да се одморам малку
I ate until my stomach was full	Јадев додека стомакот не ми се наполни
I really did not even know why	Навистина не ни знаев зошто
I have a great interest in craft, design and art	Имам голем интерес за занает, дизајн и уметност
You need to lie down for a while	Треба да легнеш ниско некое време
I really like the music he sent me	Навистина ми се допаѓа музиката што ми ја испрати
Natural history of human thinking	Природна историја на човечкото размислување
I was ready to do anything	Бев подготвен да направам се
I'll blow you up	Ќе те кренам во воздух
Steel intended to build its own wire factory	Челикот имал намера да изгради сопствена фабрика за производство на жица
Large egg, greasy and swollen on a pillar	Големо јајце, масно и отечено на еден столб
I longed to have someone next to me	Копнеев да имам некој, кој било до мене
A blue spark danced in his hand	Сина искра танцуваше во неговата рака
I wish this had happened a long time ago	Посакувам ова да се случеше одамна
Horses followed water and grass	Коњите следеа вода и трева
I'm afraid they will notice me	Се плашам да ме забележат
His parents were both sportsmen	Неговите родители и двајцата биле спортски лица
I did not plan to leave the resort	Не планирав да го напуштам одморалиштето
I just need to take a shower and change quickly	Треба само да се истуширам и брзо да се пресоблечам
I hate how they move	Мразам како се движат
I did not allow the door to close	Не дозволив вратата да се затвори
I know, my goddess is always with me for support	Знам, мојата божица е секогаш со мене за поддршка
I still did not know him very well	Сè уште не го познавав многу добро
I will make sure you do not bother anymore	Ќе се погрижам повеќе да не ти пречи
I have run my province with wisdom and goodwill	Управував со мојата провинција со мудрост и добронамерност
I could tell he wanted to continue with that	Можев да кажам дека сака да продолжи со тоа
I was relieved when the elevator door opened	Ми олесна кога се отвори вратата од лифтот
Somehow I like that you are silent	Некако ми се допаѓа што ти молчиш
I could feel his exhalation	Можев да го почувствувам неговиот издув
I'm ready and waiting for you	Подготвен сум и те чекам
Today, after two hundred years, I was released	Денеска по двесте години бев ослободен
A very unusual man	Многу необичен човек
I hated that he just left me here	Мразев што штотуку ме остави овде
I saw things that were not real	Гледав работи кои не беа реални
I work with horses	Јас работам со коњите
I will not pass that burden on you	Нема да ви го положам тој товар
I know that from experience	Тоа го знам од искуство
He was pronounced dead of apparent natural death	Тој бил прогласен за мртов од очигледна природна смрт
I live my life as a free spiritual person	Јас го живеам животот со тоа што сум слободна духовна личност
I could not look at him	Не можев да го погледнам
I can no longer continue with this pain	Не можам повеќе да продолжам со оваа болка
A few minutes passed and it rang again	Поминаа неколку минути и повторно заѕвони
I look down the hall	Гледам низ ходникот
I thought he was happy	Мислев дека е среќен
I had no idea about your sister	Немав поим за сестра ти
I was happy and excited about something	Бев среќен и возбуден поради нешто
I like to be warm because my sheets are cold	Сакам да бидам топол бидејќи чаршафите ми се ладни
I could not understand why	Не можев да разберам зошто
Eventually I returned to my guest house	На крајот се вратив во мојата куќа за гости
I'm afraid it will not be the only one	Се плашам дека нема да биде единственото
I was really happy to be born	Навистина бев среќен што се родив
Then I easily lifted it from the tank	Потоа лесно ја подигнав од резервоарот
I am very sorry for any disappointment it may cause you	Многу жалам за секое разочарување што може да ви го предизвика
Jackson left the hospital the next morning	Џексон ја напушти болницата следното утро
I had to see for myself	Морав сам да видам
I understand his generation	Ја сфаќам неговата генерација
I go to the door	Ја одам до вратата
I did not mean a penny, but a thousand dollars	Не мислев на еден денар, туку на илјада долари
I have never thought about the meaning of this until now	Никогаш до сега не размислував за значењето на тоа
I did not see him walking through the backyard	Не го видов како поминува низ задниот двор
I also found out how smart he is	Дознав и колку е паметен
The fat part is removed from the meat and muscles	Дебелиот дел е отстранет од месото и мускулите
I started doing the math for this	Почнав да ја математиката за ова
I had a question to ask the ticket agent	Имав прашање да му поставам на агентот за билети
I did not know these people	Не ги познавав овие луѓе
I quickly jump up and open the door for them	Набрзина скокнам и им ја отворам вратата
I have to go back	Мора да се вратам
I tried to open my eyes, but they were heavy	Се обидов да ги отворам очите, но тие беа тешки
I need a good night's sleep	Ми треба добар ноќен сон
I need to talk to someone	Треба да разговарам со некого
I did not know, she cries quietly	Не знаев, тивко плаче
I could not allow myself to be so close to a baby	Не можев да дозволам толку блиску до бебе
I can not take credit for this recipe at all	Воопшто не можам да земам заслуга за овој рецепт
I was so angry with myself that I was so weak	Бев толку лут на себе што бев толку слаб
A week later we met for coffee	Една недела подоцна се сретнавме на кафе
I mean, it looks cool	Мислам, изгледа кул
I decided to take that responsibility upon myself	Решив да ја преземам таа одговорност на себе
There is an immense reaction in my favor	Има неизмерна реакција во моја корист
That was our learning curve	Тоа беше нашата крива на учење
I do not feel anything under my shoulders	Не чувствувам ништо под рамената
I did not know if he would ever come around	Не знаев дали некогаш ќе дојде наоколу
I walked past my father	Одев покрај татко ми
I could tell she was upset	Можев да кажам дека беше вознемирена
Discipline was bad	Дисциплината беше лоша
I was angry again	Повторно се лутев
I was a total virgin	Бев тотална девица
I looked out the window again	Повторно погледнав низ прозорецот
I like this feeling too	И мене ми се допаѓа ова чувство
I called your name several times	Неколку пати го викнав твоето име
A voice was heard from the tomb and she came out	Од гробот се слушна глас и таа излезе
A crowd of security guards watched the couple fly	Цела толпа од безбедносни службеници го гледаа парот како лета
I got pregnant that night	Таа ноќ останав бремена
I knew she was better than that	Знаев дека е подобра од тоа
I will leave the rest of the kitchen alone	Остатокот од кујната ќе го оставам сам
I can protect your daughter and you	Можам да ја заштитам твојата ќерка и тебе
I did not want to accidentally	Не сакав да случајно
I did not even think about it	Не ни помислив на тоа
I believe he is responsible for the fate of my friend	Верувам дека тој е одговорен за судбината на мојот пријател
I still want to help students reach their musical potential	Сè уште сакам да им помагам на учениците да го достигнат својот музички потенцијал
A simple title search does not pull the song	Едноставно пребарување по наслов не ја повлекува песната
I think about home, looking at everyone, how I will feel	Размислувам за дома, гледајќи ги сите, како ќе се чувствувам
I did it in an attack of confusion	Го направив тоа во напад на збунетост
I think really hard about all this	Навистина напорно размислувам за сето ова
I really need to sleep better	Навистина треба да спијам подобро
A small glass door opened wide	Широко се отвори мала стаклена врата
I managed not to cry on the podium	Успеав да не плачам на говорницата
I am not her servant	Јас не сум нејзин слуга
I wondered how this drop could be interpreted	Се прашував како може да се протолкува оваа капка
I can not remember what happened next	Не можам да се сетам што се случи потоа
I just can not leave her here	Едноставно не можам да ја оставам овде
I did not have to go far, maybe three steps	Не морав да одам далеку, можеби три чекори
I dreamed that my mother kissed me on the lips	Сонував дека мајка ми ме бакнува во усните
I need to get it, one of these days	Треба да ја земам, еден од овие денови
I would not even reach the fence	Не би стигнал ни до оградата
I learned what you do	Научив што правиш
Only a situation of life or death	Само ситуација на живот или смрт
I need spiritual trust	Ми треба духовна доверба
I could not sleep at night	Не би можел да спијам навечер
I will not tell anyone or make a scandal	Нема да кажам никому, ниту да правам скандал
I taste it	Се вкусувам од неа
I browse the pages	Ги разгледувам страниците
I can not believe the internal damage	Не можам да верувам на внатрешната штета
I know that pretty well	Го знам тоа прилично добро
I immediately noticed the effects, they were so dramatic	Веднаш ги забележав ефектите, тие беа толку драматични
I'm so tired and weak	Јас сум толку уморен и слаб
I was attacked again	Повторно бев нападнат
I just wanted to know where she was	Само сакав да знам каде е таа
I came not to stop you	Дојдов да не те спречам
I wanted to find the bomb	Сакав да ја најдам бомбата
I attended not for long	Присуствував не долго време
I sleep for more than five hours	Спијам повеќе од пет часа
I took out my diary and started writing here	Го извадив мојот дневник и почнав да пишувам овде
A man picked her up, but she did not respond well	Еден човек ја крена, а таа не реагираше добро
I got involved in the game with great excitement	Се вклучив во играта со голема возбуда
I looked to see if there were any cars	Гледав да видам дали има автомобили
I thought you would like it	Мислев дека ќе ти се допадне
A heavy look in his mind	Тежок поглед во неговиот ум
I have not waited long enough yet	Уште не чекав доволно долго
I had a motive and an opportunity	Имав мотив и можност
I just nodded until his lips stopped moving	Само кимнав со главата додека неговите усни не престанаа да се движат
I had no one to leave him with	Немав со кого да го оставам
I can make your books if you want my help	Би можел да ги изработам твоите книги ако сакаш моја помош
I know, there is not much use there	Знам, нема многу корист таму
I remember feeling upset	Се сеќавам дека се чувствував вознемирено
I see why he married her	Гледам зошто се омажи за неа
I did not want to fight	Не сакав да се борам
I have nothing to lose	Немам што да изгубам
I follow these rules to get better search results	Ги следам овие правила за да добијам подобри резултати од пребарувањето
I am convinced that my father feels the same way	Уверен сум дека и татко ми го чувствува истото
I know when the proportions of each ingredient look right	Знам кога пропорциите на секоја состојка изгледаат правилно
I met some real masters	Запознав некои вистински мајстори
I did everything he told me to do	Направив се што ми рече да правам
I love how the story fits in perfectly with the cover page	Сакам како приказната совршено се вклопува со насловната страница
I try to comfort her, but it is not easy	Се обидувам да ја утешам, но не е лесно
I still felt like a child	Сè уште се чувствував како дете
I will explain more later	Ќе објаснам повеќе подоцна
I would reconsider the design	Јас би го преиспитал дизајнот
She opened such doors for artists like me	Таа отвори такви врати за уметници како мене
The railway did not save any costs in planning the operations	Железницата не штедеше никакви трошоци при планирањето на операциите
A committee has been appointed to carry out this task	Назначен е комитет за извршување на оваа задача
I stood back, admiring my work and crying	Застанав назад, се восхитував на мојата работа и плачев
I should be sorry if something happened to her	Треба да ми биде жал ако нешто и се случило
I did not scare her	Не ја исплашив
I still did not feel one hundred percent	Сè уште не се чувствував сто проценти
I have no idea where the name comes from	Немам поим од каде доаѓа името
A company representative will call you	Претставник на компанијата ќе ви се јави
One finds oneself with the help of music	Човек се пронаоѓа себеси со помош на музика
I keep it with me for good luck	Го чувам кај мене за среќа
I wondered where he slept	Се прашував, каде спие
I slowly pushed up	Полека се туркав нагоре
I will think of you	Ќе мислам на тебе
She does not play for a national team	Таа не игра за државна екипа
I never thought we could not survive it	Никогаш не мислев дека не можеме да го преживееме
I knelt to feel the pulse of the unconscious man	Клекнав за да го почувствувам пулсот на онесвестениот човек
I need to get to him	Треба да дојдам до него
I want this to come out	Сакам ова да излезе на отворено
I can hardly form a complete thought	Едвај можам да формирам целосна мисла
I could give her everything	Можев да и дадам сè
I really preferred it	Навистина го претпочитав
I will be on the other side of all the walls	Ќе бидам од другата страна на сите ѕидови
I used your secret corridor	Го искористив твојот таен коридор
I need him to stop growing right now	Ми треба тој да престане да расте токму сега
I like to have a schedule	Ми се допаѓа да имам распоред
I reached into my key bag	Посегнав во чантата за клучеви
I really can not praise her enough	Навистина не можам доволно да ја пофалам
I mean, to kiss you	Мислам, да те бакнуваат
No one was buried	Никој не бил погребан
I personally vote naked in the next few hours	Јас лично гласам гол во следните неколку часа
I learned so much about human interaction with it	Научив толку многу за човечката интеракција со тоа
I wanted to educate, not criticize	Барав да едуцирам, а не да критикувам
However, I could not blame him too much	Сепак, не можев премногу да го обвинам
I want to know who is responsible for this	Сакам да знам кој е одговорен за ова
I think she feels sorry for me	Мислам дека и е жал за мене
I'm in love with this dish	Јас сум заљубен во ова јадење
I let my mouth fill with water	Оставив устата да ми се наполни со вода
His life was a long misery through it	Неговиот живот беше една долга мизерија низ неа
I can not say one thing about it just by looking	Не можам да кажам една работа за тоа само гледајќи
I just had to walk around the room	Требаше само да поминам низ собата
And I thanked him for that	И се заблагодарив за тоа
I just wish he was gone	Посакувам само да си замине
I can not slow down my thoughts	Не можам да ги успорам мислите
A forced bold look spread across his frightened face	Принуден храбар поглед се рашири на неговото исплашено лице
I get along really well with everyone	Со сите се сложувам навистина добро
I did it just to save lives	Тоа го направив само за да спасам животи
I got in the car with them	Влегов во кола со нив
I can not answer your question	Не можам да одговорам на твоето прашање
I've been coming here every summer for the last few years	Доаѓав овде секое лето последните неколку години
I ran to him and he was unconscious	Истрчав до него и тој беше во несвест
I can do no better than that	Не можам да направам ништо подобро од тоа
At first I could not say what it was	На почетокот не можев да кажам што е тоа
I was an adult woman with an adult child	Бев возрасна жена, со возрасно дете
I used only one drop	Јас користев само една капка
I got somewhere	Стигнав некаде
I was just starting	Само што почнував
I had to prove my innocence	Морав да ја докажам мојата невиност
I started to think it was getting worse	Почнав да мислам дека се влошува
I'm worried about you	Јас сум загрижен за тебе
I need to go home and get off this leg	Треба да се вратам дома и да се тргнам од оваа нога
I was not even sure why	Не бев ни сигурен зошто
I was already moving away from her	Веќе се оддалечував од неа
I could not even think of anything else	Не можев ни да размислувам за ништо друго
I saw a shadow coming towards me	Видов сенка како доаѓа кон мене
I did things my way	Ги правев работите на мој начин
I need to use her computer tonight	Треба да го користам нејзиниот компјутер вечерва
However, I never thought she would really admit it	Сепак, никогаш не мислев дека таа навистина ќе го признае тоа
I open the door and fly inside	Ја отворам вратата и летам внатре
I obeyed for a moment, enjoying her lips on mine	За момент послушав, уживајќи во нејзините усни на моите
I did not do anything wrong	Не сум направил ништо лошо
I was trying to switch them from yellow to green	Се обидував да ги префрлам од жолта во зелена
I found her carriage, but she was not in it	Ја најдов нејзината кочија, но таа не беше во неа
I should have warned them that you were stopping	Требаше да ги предупредам дека застануваш
They never met again	Никогаш повеќе не се сретнаа
I knew what to expect without words	Знаев што очекува без зборови
I believe that there is always something to work on	Верувам дека секогаш има кон што да се работи
I quickly dried them before he noticed them	Брзо ги исушив пред да ги забележи
I got guns pointed at me	Добив пиштоли вперени во мене
I have not seen a book like this	Не сум видел ваква книга
The appointment was controversial	Назначувањето беше со одредени контроверзии
I shouted, hoping that someone would hear me	Извикав надевајќи се дека некој ќе ме слушне
We have to rely only on ourselves	Мора да се потпреме само на себе
I had to obey orders	Морав да ги почитувам наредбите
I smiled and held out my hands	Се насмевнав и ги подадов рацете
I got used to it ending a long time ago	Се навикнав на тоа одамна да заврши
I enter the bathroom	Влегувам во бањата
I just mean a high degree of intention to have	Едноставно мислам на висок степен на намера да се има
I still do, of course	Сè уште го правам тоа, се разбира
I know how you feel about her	Знам како се чувствуваш за неа
I just stared and stared	Само зјапав и зјапав
I wanted to know what happened to them	Сакав да знам што се случи со нив
I guess they were waiting for me	Претпоставувам дека ме чекаа
A thousand thoughts race back and forth in his mind	Илјада мисли се тркаат напред-назад во неговиот ум
I was really, really beautiful	Бев навистина, навистина убава
I'm just a business man and nothing else	Јас сум само деловен човек и ништо друго
I wish these to be good times for your shopping	Посакувам ова да бидат добри времиња за вашиот шопинг
I hated everything that made me feel like a child	Мразев се што правеше да се чувствувам како дете
I was generally in a bad mood	Бев генерално нерасположен
I hope I play better tomorrow	Се надевам дека утре ќе играм подобро
Constable did not receive this appointment	Констабл не го доби ова назначување
I have to move constantly	Морам и постојано да се движам
I did not expect what happened next	Не очекував што се случи потоа
Luis won both times	Луис победи двата пати
I found myself wondering if my truck would start	Се најдов себеси како се прашувам дали мојот камион ќе стартува
This time I have to be here for my children	Овој пат треба да бидам тука за моите деца
Maybe a guard, set to watch out for white powder	Можеби чувар, поставен да внимава на белиот прав
Their marriage would give birth to five children	Нивниот брак би родил пет деца
I stayed at the hotel four days a week	Во хотелот престојував четири дена во неделата
Five people died during the storm	За време на невремето загинаа пет лица
Mouth, lips and tongue and teeth	Уста, со усни и јазик и заби
I completely understand that	Сосема го разбирам тоа
I wish you were here	посакувам да си тука
I do not know what to do next	Не знам што да правам понатаму
I felt my head being pushed on a cold surface	Почувствував како мојата глава се турка на ладна површина
And I thought that was a stupid request	И јас мислев дека тоа е глупаво барање
By now I should know better than this	Досега би требало да знам подобро од ова
I refuse to let them hold anything above me	Одбивам да дозволам да држат нешто над мене
I threw it again, rolling it over my shoulder	Повторно го фрлив превртувајќи го преку моето рамо
I would almost shed a tear	За малку ќе пуштав солза
I came to look for you and I found you here	Дојдов да те барам и те најдов овде
I moan and fall into bed again	Стенкам и повторно паѓам во креветот
I hoped to see the humor in him	Се надевав дека ќе го види хуморот во него
I did not screw it up	Јас не го зафркнав
I was not used to being afraid of anyone or anything	Не бев навикнат да се плашам од никого и ништо
There is also a fitness center on site	На лице место има и фитнес центар
I believe that you have the right to know the truth	Верувам дека имаш право да ја знаеш вистината
Charming, charming gentleman	Шармантен, шармантен господин
I had to jump out of the box too	Требаше и јас да скокнам од кутијата
I found my faith in those days	Ја најдов мојата вера во тие денови
I was not sane	Не бев во здрав ум
I felt for the revolver	Се чувствував за револверот
I know organic chemistry back and forth	Знам органска хемија напред и назад
I had someone doing all these things	Имав некој што ги правеше сите овие работи
I just wanted to search the room	Сакав само да ја пребарам собата
This plan met with local opposition	Овој план наиде на локалната опозиција
I started going wild	Почнав да станувам див
However, I did not speak	Сепак, не зборував
I will pay all taxes	Ќе ги платам сите даноци
I did not intend to imply anything	Немав намера да имплицирам ништо
I enjoy writing, especially in a group setting	Уживам да пишувам, особено во групна средина
The lower jaw is firm and heavy	Долната вилица е цврста и тешка
I want a report on my desk in an hour	Сакам извештај на моето биро за еден час
I organize everything	Јас организирам сè
I wanted to tell you then	Сакав да ти кажам тогаш
I did not recognize any of their faces	Не препознав ниту едно од нивните лица
I sigh as his arms clench around me	Воздивнувам додека неговите раце се стегаат околу мене
Half a beer, then home	Пол пиво, па дома
I knew it was not personal	Знаев дека не е лично
I hit him with my body	Го удрив со моето тело
There was a crowd under me	Под мене стоеше маса луѓе
I parted my clothes	Ја разделив облеката
I almost wished he was gone	За малку ќе посакав да го нема
I promised your father a long time ago	Одамна му ветив на татко ти
I was in the passage again, walking towards the chamber	Повторно бев во преминот, одејќи кон комората
I dropped the chocolate	Го испуштив чоколадото
I did not care what you all saw	Не ми беше гајле тоа што сите го видовте
Children were run over by military vehicles	Деца биле прегазени од воени автомобили
I wanted to knock on their heads	Сакав да им ги чукам главите
A hug that offers strength to both	Прегратка која нуди сила и на двајцата
I did not just ask him to call me	Не го замолив само да ми се јави
I should have had it sooner	Требаше да имам порано
I just looked over her flower beds	Само гледав над нејзините цветни леи
I liked it before you came to work for me	Ми се допадна пред да дојдеш да работиш кај мене
Very painful part	Многу болен дел
A world of darkness, with a midnight sky	Свет на темнина, со полноќно небо
I am in love, and loved	Јас сум заљубен, и сакан
I already have plans for tonight	Веќе имам планови за вечерва
I would be lost without exercise	Би бил изгубен без вежбање
I see him running towards me in my head	Го гледам како трча кон мене во мојата глава
I ran to her not out of hope for anything	Трчав кај неа не поради надеж за ништо
I can not keep anything alive	Не можам ништо да одржам во живот
It just took me a little longer	Само ми требаше уште малку време
I do not like it anywhere	Никаде не ми се допаѓа
I am thirty-five years old	Имам триесет и пет години
I want to get well, doctor	Сакам да оздравам, докторе
A clear view will do the trick, for now	Чистиот поглед ќе заврши работа, засега
I did not come to disturb you anymore	Не дојдов повеќе да те вознемирувам
I see the company you want to keep	Го гледам друштвото што сакаш да го задржиш
I will not try to see you	Нема да се обидам да те видам
I thought it was a dust storm	Мислев дека е бура од прашина
A large truck crashed into our yard	Голем камион влета во нашиот двор
I need to fix things somehow	Треба некако да ги исправам работите
I can learn how to swim	Можам да научам како да пливам
I like how fast this watch is	Ми се допаѓа колку е брз овој часовник
Maybe I'll just go home	Можеби само ќе си одам дома
A wooden bucket full of a dozen canvas balls	Дрвена кофа полна со десетина платнени топчиња
Noise is just noise	Бучавата е само бучава
I can not think of the right word	Не можам да го смислам вистинскиот збор
I did not want to stop feeling it	Не сакав да престанам да го чувствувам
I took a very big breath	Внесов многу голем здив
I could not even hear myself	Не можев ни да се слушнам
I wonder if she is close	Се прашувам дали е блиска
I looked back at both of them	Погледнав назад во двајцата
I was practically in tears	Практично бев во солзи
I was just incredibly average	Бев едноставно неверојатно просечен
I am gratefully signing the forms	Со благодарност ги потпишувам формуларите
I'm sure there will be no charges	Сигурен сум дека нема да има обвиненија
Maybe I was scared of the whole incident	Можеби се исплашив за целиот инцидент
I easily admit that	Тоа лесно го признавам
I guess he could no longer withstand the pressure	Претпоставувам дека повеќе не можеше да го издржи притисокот
I was getting nervous	Станував нервозен
She also received gifts from her husband	Подароци добила и од сопругот
I could still hear her words	Сè уште можев да ги слушнам нејзините зборови
I recovered in the hospital for a month	Закрепнав во болница еден месец
I hate you for being so smooth	Те мразам што си толку мазен
Then I got up from the chair	Потоа станав од столот
I want to give things away	Сакам да подарувам работи
I heard footsteps from the back of the house	Слушнав чекори од задниот дел на куќата
I bit my lip, shaking my head	Ја гризнав усната, тресејќи ја главата
I was just glad he did not say that out loud	Само ми беше драго што не го кажа тоа гласно
A few more cars, but that made sense	Уште неколку автомобили, но тоа имаше смисла
I approach the bubble carefully	Внимателно му приоѓам на меурот
I refused to put it into practice	Одбив да го применам тоа во пракса
It would be nice	Ќе беше убаво
I blink, and tears fall	Трепкам, и солзи паѓаат
I told you the first one	Ви го пренесов првото
I could use an extra set of hands	Можев да користам дополнителен сет на раце
I have not had an intelligent conversation for some time	Веќе некое време немам интелигентен разговор
A few weeks later all the games started falling	Неколку недели подоцна сите игри почнаа да паѓаат
I looked at the cover	Погледнав во корицата
I was quite shaken	Бев прилично потресен
I actually realized that myself	Тоа всушност го сфатив сам
I was always afraid to enter them	Секогаш се плашев да влезам во нив
I wanted to pretend we would never go back	Сакав да се преправам дека никогаш нема да се вратиме
I looked into the void for too long	Предолго гледав во празнината
A maximum of twenty ice games are played	Се играат најмногу дваесет полни игри со мраз
I used to hate exercising	Некогаш мразев вежбање
Far from cozy	Далеку од пријатна
A guy in the cabin was reading a newspaper	Еден дечко во кабина читаше весник
I just wanted to meet you	Само сакав да те запознаам
A small village north of your current location	Мало село северно од вашата сегашна локација
A girl of real age, alone, does not carry luggage	Девојка на вистинска возраст, сама, не носи багаж
I believe it should be adopted immediately	Верувам дека треба веднаш да се донесе
I've never heard of it	Никогаш не сум слушнал за тоа
I could not see anything	Ништо не можев да видам
I think he did the same	Мислам дека и тој го правеше истото
I had a lot more traffic	Имав многу повеќе сообраќај
I was happy with him	Бев среќен со него
I arrived when he called me and I left soon after	Дојдов кога ми се јавија и набрзо заминав
I pushed against the wall and tried to move forward	Се турнав на ѕидот и се обидов да одам напред
I'm happy with my luck here	Среќен сум со мојата среќа овде
You need to do your part here	Треба да го направиш својот дел овде
I did not check the others	Другите не ги проверив
I have to get rid of her	Морам да се ослободам од неа
It should have, but I would not take care of anyone alive	Требаше, но на никој жив не би се грижел
I love those words of the day	Ги сакам тие зборови на денот
I could feel the beast approaching	Можев да почувствувам како ѕверот се приближува
I know what they say they do	Знам што велат дека прават
You just have to remember	Само треба да се сетиш
I did my research thoroughly	Темелно го направив моето истражување
I will not hurt you for that	Нема да ти наштетам за тоа
I did not bet on that, of course	Не сум се обложил на тоа, се разбира
A new approach is needed in the fight against bacteria	Потребен е нов пристап во борбата против бактериите
I need exercise to burn tension	Ми треба вежбање за да ја согорам напнатоста
I hated jokes like this	Мразев вакви шеги
I wonder if this is too much for her	Се прашувам дали ова е премногу за неа
I need you to work hard and prepare	Ми треба да работите напорно и да се подготвите
A man was standing next to me	Еден човек стоеше покрај мене
I wondered if any of the girls had seen him	Се прашував дали некоја од девојките го видела
I mean, it could be as small as a demographic	Мислам, тоа може да биде исто толку мало како демографско
I had had enough and got up to leave	Доста ми беше и станав да си одам
I can hand you over safely	Можам да ве предадам на безбедно
Suddenly I felt very sad	Одеднаш почувствував огромна тага
I can't wait to see my finished studio	Едвај чекам да го видам моето готово студио
I felt like there was a ball in my throat	Се чувствував како да има топка во моето грло
I remember they had a dog	Се сеќавам дека имаа куче
I have no short-term memory	Немам краткорочна меморија
A sense of peace in an attack-based world	Чувство на мир во свет заснован на напад
I know that men and women can be friends	Знам дека мажите и жените можат да бидат пријатели
I'm not coming from here	Јас не доаѓам од овде
I'm just saying we should try	Само велам дека треба да се обидеме
I went out to get the mail	Излегов да ја земам поштата
I give him a fake greeting	Му давам лажен поздрав
I have a feeling we will be good friends	Имам чувство дека ќе бидеме добри пријатели
I blushed and made contact with his hand	Поцрвенев и контактирав со неговата рака
A medal can actually be an interesting birthday present	Медалот всушност може да биде интересен роденденски подарок
I felt smart just watching him	Се чувствував паметно само што го гледав
It is then stored in a tightly closed box	Потоа се чува во добро затворена кутија
I am primarily a writer	Јас сум првенствено писател
I wondered what he was looking for	Се прашував што бара
I needed her to do it for herself	Ми требаше таа да го направи тоа за себе
I tried it myself, many times	Се обидов самиот, многу пати
I ran to the living room	Истрчав во дневната соба
I accepted gratefully, feeling a little overwhelmed	Со благодарност прифатив, чувствувајќи се малку преоптоварена
It has also contributed to executive pay legislation	Таа, исто така, придонесе за законодавството за плати на извршната власт
I did not even remember putting it there	Не се ни сеќавав дека го ставив таму
I attacked the boy without any warning	Го нападнав момчето без никакво предупредување
I just want to monitor your great system	Сакам само да го следат вашиот одличен систем
I need to keep her away from him	Треба да ја оддалечам од него
Fear in her spirit	Страв во нејзиниот дух
I thought she didn't even know him	Мислев дека не го ни познава
A dying fire is burning on my right hand	Од моја десница гори оган што изумира
I did ten steps with my eyes	Направив десет чекори со моите очи
White milk has a mild taste	Белото млеко има благ вкус
I was satisfied with your work with my money	Бев задоволен од вашата работа со моите пари
I loved what he wanted	Го сакав тоа што тој го сакаше
I was not sure if he wanted to talk to me	Не бев сигурен дали сака да разговара со мене
I could see the map in her right hand	Можев да ја видам мапата фатена во нејзината десна рака
A small flame burst into life, a beautiful orange flame	Мал пламен пукна во живот, прекрасен портокалов пламен
There was absolutely no salvation	Апсолутно немаше спас
I needed someone to fight for me	Ми требаше некој да се бори за мене
I even feel the danger from the immediate vicinity	Дури ја чувствувам опасноста од непосредна близина
I watch it almost every day	Го гледам скоро секој ден
I went through a lot too	И јас поминав низ многу
I really wanted to help the child	Навистина сакав да му помогнам на детето
It is surrounded on all sides by steep hills	Од сите страни е опкружен со стрмни ридови
I have not even slept yet	Сè уште не сум ни спиел
I started the car to warm it up	Ја стартував колата за да ја загреам
I smile at you and you smile at me	Јас ти се насмевнувам и ти ми се насмевнуваш
I was a great wife for a long time	Бев одлична сопруга долго време
I did not expect that	Не го очекував тоа
I can not bear to carry all this alone	Не можам да поднесам да го носам сето ова сам
I went out to answer	Излегов надвор да одговорам
I made a measuring ruler between the two lines	Направив линијар за мерење помеѓу двете линии
I got a lot on my glass	Добив многу на мојата чаша
I needed ammunition to get you to jump	Ми требаше муниција за да те наведам да скокнеш
I try to bring it all into focus	Се трудам да го доведам сето тоа во фокус
I needed a few drinks after that	Ми требаа неколку пијачки после тоа
I left my head lying on her back	Ја оставив мојата глава да лежи на нејзиниот грб
Feelings of guilt ran through him	Чувство на вина се провлекуваше низ него
I did not think about the wedding night	Не размислував за брачната ноќ
I just wanted to leave	Само сакав да заминам
I held my finger next to his	Го држев прстот до неговиот
A medical bag hung on her shoulder	На нејзиното рамо висеше медицинска торба
You need to tell me what the message meant	Треба да ми кажете што значеше пораката
I began to suffer again and my body identification returned	Почнав повторно да страдам и ми се врати идентификацијата на телото
I took one of the dead man's hands	Ја зедов едната од рацете на мртвиот човек
I needed something to remove the sting	Ми требаше нешто да го тргнам убодот
I did not expect everyone to know about it anymore	Не очекував сите веќе да знаат за тоа
I stopped once, just to look back at my son	Застанав еднаш, само за да погледнам назад кон мојот син
I've been there twice	Сум бил таму, два пати
I thought he would fall off the chair	Мислев дека ќе падне од столот
I am responsible whether you live or breathe	Јас сум одговорен дали живееш или дишеш
I think he's one of those depressive guys	Мислам дека тој е еден од оние депресивни типови
I felt great and I was ready to go	Се чувствував одлично и бев подготвен да одам
I ignored him because he did not apply to me	Го игнорирав бидејќи не се однесуваше на мене
I seem to remember seeing her walls off the road	Се чини дека се сеќавам дека ги видов нејзините ѕидови од патот
You do not want to keep it to yourself	Не сакате да го држите за себе
I could hear her calling security	Можев да го слушнам нејзиното повикување на обезбедувањето
I felt safe with you	Се чувствував безбедно со тебе
Such was the basis for successful prosecution of fraud	Таква беше основата за успешно гонење на измамата
This was an area of ​​great confusion	Ова беше област на голема конфузија
I hit the ground and stayed down	Удрив на земја и останав долу
I want to feed people	Сакам да ги хранам луѓето
I have never met someone as wonderful as you	Никогаш не сум сретнал некој толку прекрасен како тебе
I can not even imagine	Не можам ни да замислам
I enter the hallway and sit down	Влегувам во ходникот и седнувам
I can not believe that a year has passed	Не ми се верува дека помина една година
Bond strong as steel and soft as velvet	Врска силна како челик и мека како кадифе
I wondered if the man knew about my mission	Се прашував дали човекот знаел за мојата мисија
I slipped the key home, turned it	Го лизнав клучот дома, го свртев
I did not want to make you blush	Не сакав да те натерам да поцрвенеш
Then I could get you	Тогаш би можел да те добијам
Still, I like this wind	Сепак, ми се допаѓа овој ветер
I need to help my husband provide for us	Треба да му помагам на мојот сопруг да ни обезбеди
I swear they made all the difference for us	Се колнам дека тие ја направија сета разлика за нас
I turn around and reach for my purse	Се вртам и ја подавам раката за чантата
I remember the last time we talked	Се сеќавам на последниот пат кога разговаравме
I think we should stop the whole thing	Мислам дека треба да ја прекинеме целата работа
I give her a gentle smile	ѝ давам блага насмевка
A gesture of goodwill	Гест на добра волја
A warm smile seemed to add to his natural closeness	Топлата насмевка се чинеше да ја додаде неговата природна блискост
I was the unhappy soul they chose to attend to you	Јас бев несреќната душа што ја избраа да присуствува на тебе
I closed my eyes and waited	Ги затворив очите и чекав
I'm struggling to stay here	Се борам да останам овде
I did not realize it was getting so late	Не сфатив дека станува толку доцна
I did not trust him	Не му верував
I have more skill and power than you can ever dream of	Имам повеќе вештина и моќ отколку што можете да сонувате
I looked into her eyes as she returned that night	Гледав во нејзините очи додека се враќаше таа ноќ
I could not let him take it	Не можев да дозволам да го преземе
I walk freely upstairs	Слободно шетам погоре
And I helped close it	И помогнав да го затвори
I wanted to be up there with them	Сакав да бидам таму горе со нив
I will almost drop the glasses	За малку ќе ги испуштам чашите
I started to despise all the girls because of that	Почнав да ги презирам сите девојки поради тоа
A flat joke is just a flat joke	Рамната шега е само рамна шега
I can taste it in the air	Можам да го вкусам во воздухот
A pile of books stood by the chair	Еден куп книги стоеше покрај столот
There was no published photo of the boy	Објавена фотографија од момчето не постоеше
I saw one of these things with my own eyes	Видов една од овие работи со свои очи
None of this is happening here	Ништо од тоа не се случува овде
I know what those sets look like	Знам како изгледаат тие комплети
I could not eat or sleep for weeks	Не можев да јадам или спијам со недели
I would just put an end to it	Јас само би му ставил крај
A wave of happiness swept over her	Ја облеа бран на среќа
However, I really did not know what to write next	Сепак, навистина не знаев што да напишам следно
She looked great then and she looks great now	Таа изгледаше одлично и тогаш и изгледа одлично и сега
The individual was more than happy to abide by it	Поединецот беше повеќе од среќен да се придржува
A ruined inn stood southwest of the village	Еден разурнат хан стоел југозападно од селото
I recently went out with a friend	Неодамна излегов кај еден пријател
Belief can not become a justification for another belief	Верувањето не може да стане оправдување за друго верување
I licked the dog's name right away	Го лизнав името веднаш на кучето
I would not even know how it is	Јас дури и не би знаел како е тоа
Congress approved the project	Конгресот даде одобрение за проектот
I did not think of seeing you again	Не помислив да те видам повторно
I have not yet tried to leave the basement	Сè уште не се обидов да ја напуштам подземната соба
I raised my head to look for her	Ја кренав главата да ја барам
I got up and found my way to the kitchen counter	Станав и го најдов патот до пултот во кујната
I was not afraid to admit it	Не се плашев да признаам
Unique musical instruments with light rays sensitive to touch	Уникатни музички инструменти со светлосни зраци чувствителни на допир
I put my feet on the floor and stretch	Ги ставам стапалата на подот и се истегнувам
I gave her a glass of water and juice	И дадов чаша вода и сок
I noticed that it became very quiet	Забележав дека стана многу тивка
I love when you talk dirty	Сакам кога зборуваш валкано
I just want to go to bed	Сакам само да легнам
It made more sense to save fuel	Имаше повеќе смисла да се заштеди гориво
I joined the others in the living room	Им се придружив на другите во дневната соба
Navy training program	Програма за обука на морнарицата
The lawsuit was eventually settled	Тужбата на крајот беше решена
I hated what she did not allow me to have	Го мразев она што таа не ми дозволи да го имам
I can not imagine how you should feel	Не можам да замислам како треба да се чувствуваш
She currently owns a small business	Таа моментално е сопственик на мал бизнис
I should have stayed	Требаше да останам
I have no one to love me	Немам кој да ме сака
This cost the government considerable tax revenue	Ова ја чинеше владата значителни даночни приходи
An accompanying book has also been published	Објавена е и придружна книга
I struggled for a moment and then just gave up	Се мачев еден момент, а потоа само се откажав
I grab it and immediately put it on my nose	Го фаќам и веднаш го ставам на нос
I just did a lot of work on this boat	Само што направив многу работа на овој брод
I want to be a builder	Сакам да бидам градител
I had my own topic and everything	Имав своја тема и сè
I had no intention of talking about it	Немав намера да зборувам за тоа
I have no idea where they are, or whether they are	Немам поим каде се, или дали се
I could not wait to apply for the full cruise	Едвај чекав да се пријавам за целосното крстарење
The Navy has launched an investigation into the incident	Морнарицата започна истрага за инцидентот
I am not even close to being worthy	Не сум ни приближно достоен
I want to taste your honey, honey	Сакам да го вкусам твојот мед, душо
I want to eat you	Сакам да те изедам
I feel that he is no longer there emotionally	Чувствувам дека тој емотивно повеќе не е таму
I just need to know, binary or textual	Само треба да знам, бинарно или текстуално
A kiss full of warmth and determination	Бакнеж полн со топлина и решителност
I slid my hand across his face to his chest	Ја лизнав раката по неговото лице до неговите гради
I love green grass	Сакам зелена трева по ѓаволите
I was lucky enough to get the guns	Бев доволно среќен што ги добив пиштолите
I could think of her as if she were yesterday	Можев да се сетам на неа како да беше вчера
I can hardly remember that	Едвај се сеќавам на тоа
I personally sold him about a dozen hats	Јас лично му продадов околу дузина капи
I will tell her the same tonight	Така ќе и кажам и вечерва
I had four hours of sleep in front of me	Имав четири часа сон пред мене
They are really different for everyone	Тие навистина се различни за секого
A few of my thoughts recently	Неколку мои размислувања неодамна
I pushed hard against the wall	Силно се турнав назад кон ѕидот
He was accompanied to all meetings by a union representative	На сите состаноци го придружуваше синдикален претставник
I know little about first aid	Знам малку за прва помош
I're running out of patience	Веќе ми снемува трпението
I just have to solve this damn case	Само треба да го решам овој проклет случај
I need car supplies	Ми требаат залихи за колата
I make a family on this street	Јас правам семејство на оваа улица
I also often have meetings in the community	Често имам и состаноци во заедницата
I want to go ahead and live my life	Сакам да одам напред и да го живеам мојот живот
Comfortable sawing glove made of goat skin	Удобна заштитна ракавица за пила изработена од козја кожа
I knew such a building	Знаев таква зграда
I was immediately told to get ass	Веднаш ми рекоа да се задник
I roll over at the end and land on my feet	Се превртувам на крајот и слетувам на нозе
The bathroom sounds wonderful	Бањата звучи прекрасно
I still owe you a favor	Сè уште ти должам услуга
That night I dreamed again about the mysterious woman	Таа ноќ повторно сонував за мистериозната жена
I fell to the ground next to my dear sister	Паднав на земја покрај мојата мила сестра
I imagined she would want to change that soon	Замислив дека таа ќе сака да го промени тоа наскоро
I will be your guide in this first phase	Јас ќе бидам ваш водич во оваа прва фаза
I could see their tangled shadows	Можев да ги видам нивните заплеткани сенки
I believe he or she can be seriously injured, sir	Верувам дека тој или таа може да биде сериозно повреден, господине
I had a revelation of the sin of envy	Имав откровение за гревот на зависта
It will deceive them	Тоа ќе ги измами
I knew that at the time	Го знаев тоа во тоа време
I looked out the window of the cottage	Погледнав низ прозорецот на викендицата
I also pray for peace for all involved	Се молам и за мир за сите вклучени
Few are capable of love and compassion	Неколку се способни за љубов и сочувство
I'm completely with you	Јас сум целосно со тебе
I made a mistake going on the bus	Направив грешка што отидов во автобус
I have no idea how this idea came to me	Немам поим како ми дојде оваа идеја
I can remember a little bit from my former life	Можам да се сетам малку од мојот поранешен живот
I noticed that at the time	Јас го забележав тоа во тоа време
I believe what everyone said	Верувам во тоа што сите го кажаа
I had no idea what to do	Немав поим што да правам
I should have been further away from this place	Требаше да бидам подалеку од ова место
I looked directly at him and waited	Погледнав директно во него и чекав
I'm good enough to visit	Доволно сум добро за да посетам
I removed the plastic handle	Ја оттргнав пластичната рачка
Wonderful but a little warm day	Прекрасен, но малку топол ден
I'm glad for you, still surprised	Се радувам за тебе, сепак изненаден
I talked about working for him	Зборував за работа за него
I want to do something a little different	Сакам да направам нешто малку поинакво
I hope you had fun and enjoyed	Се надевам дека се забавувавте и уживавте
I also know what device you are talking about	Знам и за каков уред зборуваш
I am respected by them, a man of honor	Јас сум почитуван од нив, човек од чест
I want them to listen to me	Сакам да ме слушаат
I have no complaints	Немам поплаки
I will develop intimacy	Ќе развијам интимност
I had to prepare for work	Морав да се подготвам за работа
Fast and public execution will then take place	Тогаш ќе се изврши брзо и јавно извршување
I will go to your place	Јас ќе одам на твое место
I did enough of it myself	Направив доволно од тоа сам
I will not lag behind	Нема да заостанам
I wait while the phone rings	Чекам додека телефонот ѕвони
I turned and kissed his cheek	Се свртев и му го бакнав образот
I have installed all the equipment	Ја имам поставено целата опрема
Block here and punch there	Блок овде и удар таму
Long, wonderful three years	Долги, прекрасни три години
I have not seen or heard from him for years	Не сум го видел ниту слушнал со години
I go out from time to time	Јас излегувам одвреме-навреме
I wanted to do things right	Сакав да ги направам работите како што треба
I was the only one who ate with some appetite	Јас бев единствениот што јадеше со некаков апетит
I had to trust myself to trust you	Морав да си верувам за да ти верувам
I know that sex and love are two different things	Знам дека сексот и љубовта се две различни работи
I will see the wall in the morning	Ќе го видам ѕидот наутро
I did not know it would turn out to be him	Не знаев дека ќе испадне дека е тој
I had to give them access to review it	Морав да им дадам пристап за да го разгледаат
I do not believe it's you	Не ми се верува дека си ти
I want him to reciprocate	Сакам да возврати
I could understand the rest	Можев да го разберам останатото
I thought you would faint	Мислев дека ќе се онесвестиш
I want to stay, you need to sleep properly	Сакам да останам, треба да спиеш правилно
A massive explosion shook us when the first bomb hit	Масивна експлозија нè потресе при ударот на првата бомба
I can't wait for the baby to be born	Едвај чекам да го роди бебето
Most I can not understand	Повеќето не можам да го разберам
I did not want him to hate me	Не сакав да ме мрази
I need human flesh and blood to survive	Ми треба човечко месо и крв за да преживеам
I can not put my finger on why this is so	Не можам да ставам прст зошто е тоа така
I hope that is enough knowledge	Се надевам дека тоа е доволно знаење
And I got up to see how much	И јас станав да видам колку
I wanted to experience how she loves me again	Сакав повторно да доживеам како таа ме сака
I could not believe you knew me so well	Не ми се веруваше дека ме познаваш толку добро
The light in his eyes rounded him up	Светлината во очите го заокружи
I hope you can understand this	Се надевам дека можете да го разберете ова
I surprised myself burst into tears	Се изненадив себеси пукна во солзи
A secret pocket can be in another secret pocket	Таен џеб може да биде во друг таен џеб
On that stage I witnessed something beautiful	На таа сцена бев сведок на нешто убаво
I hated times like this	Мразев вакви времиња
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
I knew immediately what it was	Веднаш знаев што е тоа
I see a torch on the wall	Гледам еден факел на ѕидот
I closed my eyes just before the shot	Ги затворив очите во моментот непосредно пред ударот
I have not seen a post in a long time	Одамна не сум видел пост
One day under the road and you will lose	Еден ден под патот и ќе изгубите
I will have everything that should have been mine	Ќе имам се што требаше да биде мое
A broken wall can be seen in front of that hotel	Пред тој хотел се гледа скршен ѕид
The answer is an action based on logic	Одговорот е акција заснована на логика
I want to see my parents, my girlfriend, my friends	Сакам да ги видам моите родители, мојата девојка, моите пријатели
I carefully entered my destination	Внимателно влегов во мојата дестинација
For a second I became weaker	За секунда станав послаб
I hoped it would not rain again	Се надевав дека повеќе нема да врне
I ran across the bridge that crossed the lake	Истрчав по мостот што минуваше преку езерото
I loved it all for myself	Го сакав целиот за себе
I would not respond to any text, by anyone	Не би одговорил на ниту еден текст, од никого
I would be very angry	Многу би се налутил
A little late, but at least she said something	Малку доцна, но барем таа кажа нешто
I finally return safely to my apartment	Конечно безбедно се враќам во мојот стан
I leaned back to lean on my arms	Се наведнав назад за да се потпирам на рацете
I am very happy with this luxurious accent chair	Јас сум многу среќен со оваа луксузна акцентна столица
I had to keep things alive	Требаше да ги одржувам работите живи
I could play the guitar	Можев да свирам гитара
I kept beating him	Продолжив да го тепам
I spent most of my life there	Таму го поминав најголемиот дел од мојот живот
You sacrifice the things you love	Ги жртвувате работите што ги сакате
I could be with her on that occasion	Во таа прилика можев да бидам со неа
I will take my place among the stars	Ќе го заземам своето место меѓу ѕвездите
I could not let him do that	Не можев да му дозволам да го направи тоа
I can sleep alone in the room	Можам да спијам сам во собата
I feel calm here	Се чувствувам мирно овде
I really smelled fear and panic	Навистина го чувствував мирисот на стравот и паниката
I broke up with her several times	Неколку пати раскинав со неа
Maybe I will never get a chance to see him again	Можеби никогаш повеќе нема да добијам шанса да го видам
I was very sorry for her	Многу ми беше жал за неа
Slowly I felt my body regain its strength	Полека чувствував дека телото ми ја враќа силата
I just noticed that the caps break easily	Само што забележав дека капачињата лесно се кршат
I bought all his books	Ги купив сите негови книги
Now I hear that everyone knew that all the time	Сега слушам дека сите го знаеле тоа цело време
I was lucky enough to get those deer around sunset	Имав среќа околу зајдисонце да ги добијам тие елени
I made a few traces after you answered my call	Направив неколку траги откако одговоривте на мојот повик
I just wanted someone in my life	Само сакав некој во мојот живот
I called because it sounds crazy	Се јавив затоа што звучи лудо
I could not be angry anymore	Не можев повеќе да се лутам
I wrote about it further on the list	Пишав за тоа подалеку на списокот
That film was a work of art	Тој филм беше уметничко дело
I walked through the empty, dark village	Отидов низ празното, темно село
I wanted her to punish me personally in my bed	Сакав таа во мојот кревет да ме казни лично
I respect you too and I like you	И јас те почитувам и ми се допаѓаш
I was lying next to him, keeping my distance	Лежев до него, одржувам растојание
I stopped drinking that day last year	Престанав да пијам тој ден минатата година
I went out and looked back	Излегов и погледнав назад
I knew these were just moments	Знаев дека тоа се само моменти
I wanted to spend more time with him	Сакав да поминувам повеќе време со него
I would have heard of it if there had been	Ќе слушнав за тоа ако имаше
Many trees have disappeared	Многу дрвја исчезнаа
I needed to change something	Ми требаше нешто да сменам
I asked her about this today	Ја испрашував за ова денес
I should look casual, but not too casual	Треба да изгледам лежерно, но не премногу лежерно
A fraction of a second later his former expression returns	Дел од секундата подоцна се враќа неговиот поранешен израз
This battle may have taken place c	Оваа битка можеби се случила в
I heard you explain to the police	Слушнав како те објаснуваш на полицијата
I want to open my office and start working	Сакам да ја отворам мојата канцеларија и да започнам со работа
I wonder if that is in the song as well	Се прашувам дали тоа е и во песната
I do not believe he did this	Не ми се верува дека го направи ова
I saw the future in a dream	Ја видов иднината во сон
I am testing blood for this problem	Истражувам крв за овој проблем
I will not make that mistake with you again	Повеќе нема да ја правам таа грешка со тебе
I think you are human	Мислам дека си човек
I've done it so many times before	Го направив тоа толку многу пати порано
I learned a lot about women from her	Од неа научив многу за жените
A good king needs female love	На добар крал му е потребна женска љубов
A light breeze washed everything from the outside	Слабо ветре однадвор изми сè
I wonder what attracts them here	Се прашувам што ги привлекува овде
I start running towards them	Почнувам да трчам кон нив
Evil vision, difficult vision	Злобна визија, тешка визија
I felt like shit afterwards	Се чувствував како срање после
I believe that everyone is ready	Верувам дека сите се подготвени
I never knew about this	Никогаш не знаев за ова
I could hardly bear to look at them	Едвај издржав да ги погледнам
I did as he suggested and I held on tight	Направив како што ми предложи и цврсто се држев
I did not need any help for that	Не ми требаше никаква помош за тоа
I can not tell anyone but you	Не можам да кажам никому освен тебе
I can not change my past	Не можам да го променам моето минато
It took several thousand plus to finish	Беа потребни неколку илјади плус до крајот
I knelt with them and picked up my mess	Клекнав со нив и ја собрав мојата неред
I could not stand more than this at the moment	Не можев да поднесам повеќе од ова во моментов
I was recently at my best friend's nursery	Неодамна бев во расадникот на мојот најдобар пријател
I met members of his congregation	Се запознав со членовите на неговото собрание
I tied my tongue again	Повторно го врзав јазикот
I could not hold back	Не можев да се задржам
I rest my cheek on the top of his head	Го потпирам мојот образ на врвот од неговата глава
I doubt it will be permanent	Се сомневам дека ќе биде трајно
I was so excited to see her	Бев толку возбуден што ја видов
I would tell you that	Ќе ти кажев така
I stand in front of him	Застанувам пред него
I still drank it	Јас сепак го испив
Received wide publication the next day	Доби широко објавување следниот ден
It would always be a burden	Секогаш би бил товар
I knew what was coming	Знаев што следува
I never thought he would keep something like that from me	Никогаш не мислев дека ќе задржи нешто такво од мене
I do in related research	Правам во истражување за поврзани
I had no idea how it would turn out tomorrow	Немав поим како ќе испадне утре
Maybe I will try again	Можеби ќе се обидам повторно
The smile never left his face	Насмевката никогаш не го напушти неговото лице
A white light began to shine in her chest	Во нејзините гради почна да свети бела светлина
A corpse lying in a coffin	Труп што лежи во ковчегот
I just went for the ones with the funny boxes	Само отидов по оние со смешни кутии
The sound gradually becomes louder	Звукот постепено станува се погласен
I always over-analyzed everything	Секогаш претерано анализирав сè
I'm just trying to educate you here	Овде само се обидувам да те едуцирам
I was planning to run away	Планирав да побегнам
I love those men who look at girls from the heart	Ги сакам оние мажи кои од срце гледаат на девојките
The blue whale calls last between ten and thirty seconds	Повиците на синиот кит траат помеѓу десет и триесет секунди
Year of the Unexpected	Година на неочекуваното
I can not help but think of ways to learn it	Не можам а да не мислам на начини како да го научам
I have lectures	Имам часови за предавање
I hope it will be adequate	Се надевам дека ќе биде адекватно
She breaks up with them in response	Таа како одговор раскинува со нив
I will keep you in prayer as well	Ќе те чувам и во молитва
I hurried to answer, but did not recognize the number	Побрзав да одговорам, но не го препознав бројот
I went back to the food table for a drink	Се вратив на масата за храна на пијачка
I was single, rich and independent	Бев сингл, богат и независен
I want men to carry only weapons	Сакам да носат мажи само на оружје
I was killing mechanically and I was powerless to stop	Механички убивав и бев немоќен да престанам
I have never felt such a thing before	Никогаш порано не сум почувствувал такво нешто
I wanted the past to come back somehow	Сакав минатото некако да се врати
I would start a war for the grave	Би започнал војна за гроб
I would not worry too much about it	Не би се грижи премногу за тоа
I love color and variety	Сакам боја и разновидност
I did not think anything else about it	Не мислев ништо друго за тоа
I rely on myself and no one else	Се потпирам на себе и на никој друг
A little goes a very long way	Малку оди многу долг пат
I hold her just as strongly	Ја задржувам исто толку силно
I was not thinking to make sure who he was	Не размислував да се уверам кој е
I loved every minute of it	Ја сакав секоја минута од тоа
I expected better from you	Очекував подобро од тебе
The characters are people today	Ликовите се луѓе од денес
I have no pretensions, no planting flags	Немам никакви претензии, нема знамиња за засадување
I was not thinking with my brain	Не размислував со мојот мозок
I had a friend with me	Имав пријателка со мене
I can easily walk without drinking or smoking	Лесно можам да одам без да пијам или пушам
I have to stay strong and collected	Морам да останам силен и прибран
A living tree was killed	Живо дрво е убиено
I bought a house a year later	Купив куќа една година подоцна
I look forward to reading it	Со нетрпение очекувам да го прочитам
I did not feel the urge to engage in conversation	Не чувствував желба да се вклучам во разговорот
I decided that today would be my last entry	Решив дека денес ќе биде мојот последен влез
He would last only one season	Тој би издржал само една сезона
I really appreciate your guidance	Навистина го ценам вашето водство
I wanted to spend every minute with my daughter	Сакав да ја поминам секоја минута со ќерка ми
A young boy came up to me	Едно младо момче дојде кон мене
I wanted to save the books	Сакав да ги спасам книгите
I thought he saw that	Мислев дека го виде тоа
I should have told you earlier, but here it is	Требаше претходно да ти кажам, но еве го
I will try to come to you	Ќе се обидам да дојдам кај тебе
I turn around and see a figure running towards me	Се вртам наоколу и гледам фигура како трча кон мене
I was out of my mind from joy	Бев без памет од радост
I went down that path and then I had second thoughts	Тргнав по таа патека и потоа имав втори мисли
I just had to check it out	Само требаше да го проверам
I desperately need a dream	Очајно ми треба сон
I was very competitive	Бев многу конкурентен
A second scientist soon joined us	Наскоро ни се придружи и втор научник
I looked at the clock	Внимавав на часовникот
Congress to create a higher education system	Конгресот да создаде систем на високо образование
I did not remember the food or anything served	Не се сеќавав на јадење или нешто што се сервира
I decided to choose a new family	Решив да изберам ново семејство
I can not survive this	Не можам да го преживеам ова
I'm very happy to have you	Јас сум многу среќен што те имам
I did that on my first academic question	Тоа го направив на моето прво академско прашање
I did not reply to the text	Не му одговорив на текстот
I have a little freedom fighter on my hands, obviously	Имам мал борец за слобода на моите раце, очигледно
I worry somehow they are really frozen	Се грижам некако навистина се замрзнати
I think she feels like this thing is under her	Мислам дека таа се чувствува како оваа работа да е под неа
There was a lot of life this year	Оваа година се живееше многу живот
I appreciate the documentation and everything	Ја ценам документацијата и сè
I waited for a knock, out of breath	Чекав тропање, без здив
A lie is a lie	Лагата е лага
I listened behind the panel in the counseling room	Слушав зад панелот во советничката соба
I looked in my grocery bags	Погледнав во моите торби со намирници
I was hoping to see another color	Се надевав дека ќе видам друга боја
A fire broke out in the fireplace	Во каминот бил подметнат пожар
I know how strong your faith is	Знам колку е силна твојата вера
I have not met anyone here yet	Сè уште не сум сретнал никого овде
I thought he hated me	Мислев дека ме мрази
One member must be present in person to vote	Еден член мора да биде лично присутен за да гласа
I looked at my little boy	Го погледнав моето мало момче
I grabbed it to look better	Го грабнав за да погледнам подобро
I have never seen you jealous of anyone	Никогаш не сум те видел љубоморен на никого
I found a new job in a clothing store	Најдов нова работа во продавница за облека
The reason is because they accept who they are	Причината е затоа што тие прифаќаат кои се
Much like you, actually	Многу како тебе, всушност
I like the morning weather	Ми се допаѓа утринското време
I still have tea	Имам уште чај
A million things can still go wrong	Сè уште може да тргне наопаку милион работи
I want you to take it for me	Сакам да ја земеш за мене
I have rarely heard him laugh like this	Ретко го слушнав како се смее вака
I decided to go there first	Решив прво да одам таму
I felt sad, angry, and most of all tired	Се чувствував тажно, луто, а најмногу уморно
I was naked, really invisible	Бев гол, навистина невидлив
I killed before without remorse	Убив претходно без каење
I can not take my eyes off his	Не можам да ги откинам очите од неговите
Shortly afterwards, he turned to journalism	Набргу потоа се сврте кон новинарството
I've never really been in a relationship with him	Точно никогаш не сум била во врска со него
I thought it was some kind of monster	Мислев дека тоа е некакво чудовиште
Even from here I can go home	Дури и оттука можам да одам до дома
I need to give you a present	Треба да ти дадам подарок
It is said that the meat is of excellent quality	Се вели дека месото е со одличен квалитет
I'm ready to move on	Подготвен сум да одам напред
I said too much in front of him	Реков премногу пред него
I never imagined that they would accept so much	Никогаш не замислував дека толку многу ќе прифатат
I mean almost nowhere	Мислам скоро никаде
Many young people are struggling today	Многу млади луѓе се борат денес
I have no idea at all	Воопшто немам поим
I want to make a living here with you	Сакам да направам живот овде со тебе
It turned out that they could not do it	Тоа се покажа дека не можат да го направат
I tried to tell you that	Се обидов да ти го кажам тоа
I still have seven hours before lunch	Имам уште седум часови пред ручек
I was there for another reason	Бев таму од друга причина
I was overwhelmed with emotions	Бев премногу обземен од емоции
I did not sit behind the wheel of that car	Јас не седнав зад воланот на таа кола
I hoped you forgot	Се надевав дека сте заборавиле
I still did not like them better	Сè уште не ми се допаднаа подобро
I can not shoot directly	Не можам да шутирам директно
I looked down and my jaw dropped	Погледнав надолу и ми падна вилицата
I made my first, the year that picture was taken	Јас го направив мојот прв, годината кога беше направена таа слика
Then he returned to the salon	Потоа се вратил во салонот
I hate when he does	Мразам кога го прави тоа
I am bound by my word	Јас сум обврзан со мојот збор
I do not need to talk to any of them	Не треба да разговарам со ниту еден од нив
I think it is underground, below us	Мислам дека е под земја, под нас
I kept coming back, and she let me	Постојано се враќав, а таа ми дозволуваше
I just want to see my brother happy	Само сакам да го видам брат ми среќен
I put the old mark in my pocket	Ја ставив старата ознака во џебот
I took a deep breath to renew my resolve	Зедов длабок здив за да ја обновам мојата одлучност
I had another friendly breakfast there this morning	Имав уште еден дружељубив појадок таму ова утро
I never wanted to see him again	Никогаш повеќе не сакав да го видам
The men were ordered to march in absolute silence	На мажите им беше наредено да маршираат со апсолутна тишина
I must have found it at one point	Сигурно го најдов во еден момент
Several people ran out of the palace without shoes	Неколку луѓе истрчаа од палатата без чевли
I just wandered the streets during the day	Само талкав по улиците преку ден
I blow a kiss in his ear	Му дувам бакнеж во уво
I think she can receive us all	Мислам дека таа може да не прими сите
I want to be a part of it	Сакам да бидам дел од тоа
I laughed at you like a fool	Ти се смеев како будала
I guess nothing more needs to be said	Претпоставувам дека ништо повеќе не треба да се каже
They end the engagement	Ја раскинуваат свршувачката
I will wait here for ten minutes, no more	Ќе чекам овде десет минути, не повеќе
I hate to see his work and his impact on humanity	Мразам да ја гледам неговата работа и влијанието врз човештвото
Wilson for a loss of seven meters	Вилсон за загуба од седум метри
I have an order from the top to follow your lead	Имам наредба од врвот да го следам твоето водство
I told you it's most her fault	Ти кажав дека е најмногу нејзина вина
I can not believe that he is such a wonderfully beloved husband	Не можам да верувам дека тој е толку прекрасно сакан сопруг
I have to live with that feeling forever	Морам да живеам со тоа чувство засекогаш
I did not start working with you for the money	Не почнав да работам со тебе за парите
I was not so out of prayer	Јас не бев толку надвор од молење
And this time I would not trade with you	И овој пат не би тргувал со тебе
A big bear was under the tree	Голема мечка беше под дрвото
I could hardly believe she was the same person she was talking to	Едвај можев да поверувам дека таа беше истата личност што зборуваше
I rush to the prince and hug him	Брзам кон принцот и го прегрнувам
I have never been so nervous in my whole life	Никогаш не сум бил толку нервозен во целиот мој живот
The eyes represent day and night	Очите го претставуваат денот и ноќта
I see that he grew a beard	Гледам дека пуштил брада
I can not come to see you today	Не можам да дојдам да те видам денес
I had to be extremely careful	Морав да бидам крајно претпазлив
I could see the little girl in her	Можев да го видам малото девојче во неа
I was always looking for proof	Секогаш барав доказ
I caught you in the act of the victim	Те фатив на дело на жртвата
I prefer the name hell	Го претпочитам името пекол
I think we should stay here if we can	Мислам дека треба да останеме овде ако можеме
I totally deserve it	Јас целосно го заслужувам тоа
A moment later, his voice cut through the background music	Миг подоцна, неговиот глас ја пресече музиката во позадина
I already had my mother for that	За тоа веќе ја имав мајка ми
I think we can have a few minutes alone together	Мислам дека можеме да имаме неколку минути сами заедно
I want to talk about it	Сакам разговор за тоа
I tied their hands	Ги поврзав нивните раце
I ignored the heavy weight of his body	Ја игнорирав тешката тежина на неговото тело
I want to see what he can do	Сакам да видам што може да направи
I'm still sick of it	Сè уште ми се гади поради тоа
I always thought it was just me	Секогаш мислев дека тоа сум само јас
I will never run out of shoes again	Никогаш повеќе нема да останам без чевли
I can not lower it	Не можам да го спуштам
I was having fun the last time we were together	Се забавував последниот пат кога бевме заедно
I think we should transfer everything here immediately	Мислам дека треба веднаш да пренесеме сè овде
I came to your club around ten o'clock	Дојдов во вашиот клуб околу десет часот
I wanted a little reminder of that day	Сакав мало потсетување на тој ден
I could help her overcome the difficulty	Можев да и помогнам да ја надмине тешкотијата
I got sick, but they would not let me go	Ми се слоши, но не ме пуштаа
I call it coming out of the sea	Го викам излегување од морето
I was ashamed at the time	Бев засрамен во тоа време
I was always happy, always	Секогаш бев среќен, секогаш
A lost card means a lost value, just like cash	Изгубена картичка значи изгубена вредност, исто како и готовината
I had a lot of questions	Имав еден куп прашања
I walked only four hundred miles	Одев само четиристотини милји
A call from her work changes everything	Повик од нејзината работа менува сè
He smiled slowly on his lips	На усните полека се насмевнуваше
I talked to my family about it	Разговарав со моето семејство за тоа
I was so young when everything happened	Бев толку млад кога сè се случи
I never went back to bed the night before	Никогаш не сум се вратил во кревет претходната вечер
I used to get upset with her	Порано се нервирав со неа
I did not apologize to him	Не му се извинив
A new dawn is in sight	На повидок е нова зора
I was literally floating above the ground	Буквално лебдев над земјата
I pull the cord to get off	Го повлекувам кабелот за да се симнам
I leaned my head on the back of the sofa	Ја наведнав главата на задниот дел од софата
I have no idea about that	Немам поим од тоа
I still feel so dirty, so cheap	Сè уште се чувствувам толку валкано, толку евтино
I must have been the only one	Сигурно сум бил единствениот
I saw that you have a little on the window	Видов дека имаш малку на прозорецот
I would even help her	Јас дури и би и помогнал
I know this is hard for you	Знам дека ова ти е тешко
I could smell it on purpose	Можев да мирисам намерно
I shook his back, calling at the same time	Му одмавнав назад, истовремено повикувајќи се
I was in a dead marriage	Бев во мртов брак
I think you have a lemon	Мислам дека имаш лимон
I think everyone should have an armed escort	Мислам дека секој треба да има и вооружена придружба
I pointed out that this is not the case	Истакнав дека тоа не е така
I bought an angel for the top of the tree	Купив ангел за врвот на дрвото
I tried the first one, but it was wrong	Го пробав првото, но беше погрешно
I try to think of ways to make them understand	Се обидувам да смислам начини да ги натерам да разберат
I just did not sleep very well over the weekend	Едноставно не спиев многу добро за време на викендот
A proper gentleman, kind, articulate, a credit to his father	Соодветен господин, љубезен, артикулиран, заслуга за неговиот татко
I live opposite you	Јас живеам спроти тебе
I have repeatedly insisted that it is so	Повеќепати инсистирав дека е така
Now I see that clearly	Сега го гледам тоа јасно
I stood looking at the cars	Стоев гледајќи во автомобилите
I can hardly feel my rough hands grabbing my arms and neck	Едвај чувствувам дека грубите раце ме фаќаат за рацете и вратот
I wanted to find every secret structure there	Сакав да ја најдам секоја тајна структура таму
I will consider your request, O great prophet	Ќе го разгледам твоето барање, о голем пророку
I run down and hug her in a big hug	Трчам надолу и ја прегрнувам во голема прегратка
I was ashamed and could not tell him	Се срамев и не можев да му кажам
The sets were mainly made of wood	Гарнитурите беа главно направени од дрво
I'm sure you're wrong	Сигурен сум дека грешите
I would be declared with this step	Јас би бил прогласен со овој чекор
As long as we stay in the race	Се додека останеме во трката
Live monitor release	Во живо пуштање на монитор
I think my hair was pink that week	Мислам дека мојата коса беше розова таа недела
I just can not see you suffering	Едноставно не можам да те гледам како страдаш
I wanted to see her excited again	Сакав повторно да ја видам возбудена
I broke through to him	Се пробив до него
I wondered if he was telling the truth at all	Се прашував дали воопшто ја кажува вистината
I should not have ignored your calls	Не требаше да ги игнорирам твоите повици
A popular chain of orange juice shops has appeared	Се појави популарен ланец на продавници за сок од портокал
Such a set will be called a model	Таков сет ќе се нарече модел
I wanted everything to be a lie	Сакав се да биде лага
This record still stands	Овој рекорд сè уште стои
I just can not believe this	Едноставно не можам да верувам во ова
I thought you would probably think it was funny	Мислев дека веројатно ќе помислите дека е смешно
I lower the window	Го спуштам прозорецот
I could have run away	Можев да побегнам
I guess we all did a little bit	Претпоставувам дека сите направивме малку
A sector is part of a whole circle	Сектор е дел од цел круг
I did not feel comfortable for some time after that	Не се чувствував удобно некое време потоа
The area was partly inhabited by forest tribes	Областа делумно била населена со шумски племиња
I totally agree with you	Сосема се согласувам со тебе
I want answers, the truth	Сакам одговори, вистината
I must have been about four	Сигурно бев околу четири
I can not imagine a poet without a spiritual vein	Не можам да замислам поет без духовна жила
A girl who has no problems in life	Девојка која нема проблеми во животот
Great story to tell your friends	Одлична приказна за раскажување на вашите пријатели
I stopped wondering where	Престанав да се прашувам каде
He and his wife have two children	Тој и неговата сопруга имаат две деца
Hotel maid after the look of things	Хотелска собарка по изгледот на работите
I can not remember a time when he did not like this	Не можам да се сетам на време кога тој не го сакаше ова
I missed my high school boyfriend	Ми недостигаше моето момче од средно
I have to think about everything she touched	Морам да размислам за се што допрела
I know that makes no sense	Знам дека тоа нема никаква смисла
I did not want things to change	Не сакав работите да се променат
I could never get enough of this	Никогаш не би можел да се заситам од ова
She was tempted to kiss him, but changed her mind	Таа беше во искушение да го бакне, но се предомисли
I looked down at her sleeping face	Погледнав надолу во нејзиното заспано лице
I have a fantasy to say	Имам една фантазија да кажам
I turned to face my friend	Се свртев за да се соочам со мојот пријател
I will stay with the boys	Ќе останам со момчињата
I can help take care of my family	Можам да помогнам да се грижам за моето семејство
I readily agreed and pushed the boat into the water	Подготвено се согласив и го турнав чамецот во водата
I held my first record proudly	Го држев мојот прв рекорд гордо
I think people should look for it more	Мислам дека луѓето треба повеќе да го бараат
I think it will be wonderful	Мислам дека ќе биде прекрасно
I turned the lever and entered the room	Ја свртев рачката и влегов во собата
I stopped and took a breath	Го запрев и здив
I have not seen any of these people before	Не сум видел ниту еден од овие луѓе порано
I rarely see you	Ретко те гледам
I just want to stay here with you	Само сакам да останам овде до тебе
A country where child abuse is an epidemic	Земја во која злоупотребата на деца е епидемија
I know you would rather have her than me	Знам дека повеќе би сакал да ја имаш неа отколку мене
I met my wife after the show	Ја запознав сопругата после шоу
I dropped the diary from the shock	Го испуштив дневникот од шокот
The team recorded the orchestra and choir separately	Тимот одделно ги сними оркестарот и хорот
I believe that everyone was holding their breath	Верувам дека сите го задржуваа здивот
I think she set it on fire, who knows	Мислам дека го запалила, кој знае
I like what she is doing here	Ми се допаѓа тоа што таа го прави овде
I was made to suffer a lot	Бев направен да страдам многу
I have not rested so well for months	Не се одморив толку добро со месеци
I bought them a while ago	Ги купив пред малку
I would be there the next day	Ќе бев таму следниот ден
I pressed the start button	Го притиснав копчето за стартување
I hate to wait until the last minute	Мразам да чекам до последен момент
I managed to hide from you	Успеав да се сокријам од тебе
I know it's not too much to ask	Знам дека не е премногу да се прашувам
I know you will protect their hope	Знам дека ќе ја заштитиш нивната надеж
I offer a good price on	Нудам добра цена на
I could neither throw, nor hit, nor catch	Не можев ниту да фрлам, ниту да удрам ниту да фатам
I'm still the same me	Сè уште сум истиот јас
I could go right or left	Можев да одам десно или лево
I remember talking about it then	Се сеќавам дека тогаш зборувавме за тоа
The machine was super loud	Машината беше супер гласна
I did not mind reading to us	Не ми пречеше да ни чита
I would not think about that	Не би помислил на тоа
I saw his life, his evil, his horror	Го видов неговиот живот, неговото зло, неговиот ужас
I was on vacation	Бев на работен одмор
I'm sure she's trying to protect his manhood	Сигурен сум дека таа се обидува да ја заштити неговата машкост
I did not intend to say that	Немав намера да го кажам тоа
I could communicate with my eyes	Можев да комуницирам со моите очи
I want to take you out	Сакам да те земам и да те извадам
I remembered him in me	Се сетив на него во мене
I did not want such a life	Не сакав таков живот
And I'm grateful for the summer	И јас сум благодарен за летото
Tears came to my eyes	Солзи ми дојдоа на очите
I never know what to call them!	Никогаш не знам како да ги наречам!
I will not help you if you want	Нема да ти помогнам ако така сакаш
I hear a mechanical sound on the engine	Слушам механички звук на мотор
At first I tried to ignore it	На почетокот се обидов да го игнорирам
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
I felt that this would be a confrontation	Чувствував дека ова ќе биде конфронтација
I also see some pictures	Гледам и неколку слики
A man leaves children's paths behind	Еден човек остава детски патишта зад себе
I was in the bathroom for a minute	Бев во бањата една минута
I managed not to fall completely	Успеав да не паднам целосно
I think you need someone to love you	Мислам дека ти треба некој да те сака
I could easily reach out and take her hand	Можев толку лесно да ја подадам раката и да ја фатам за рака
I was usually not allowed to drive	Обично не ми дозволуваа да возам
I am currently available for rent	Моментално сум достапен за изнајмување
I know how ridiculous this sounds	Знам колку смешно звучи ова
A month, maybe longer	Еден месец, можеби и подолго
I love you for everything you are	Те сакам за се што си
I prayed and prayed for him	Го молев и го молев
I shrugged	Ги кренав рамениците кон него
I wanted to go home	Сакав да се вратам дома
I need to experiment more with that	Треба повеќе да експериментирам со тоа
I smiled at the new sensation	Се насмеав на новата сензација
I research one day	Истражувам еден ден
I should never have gone with him	Никогаш не требаше да одам со него
I stopped, watching, a faint smile on my lips	Застанав, гледав, бледа насмевка на моите усни
I do not even touch her	Јас дури и не ја допирам
I was about to drop the brush	За малку ќе ја испуштив четката
I think he is too washed	Мислам дека е премногу испран
It is estimated that several thousand staff were present	Се проценува дека биле присутни неколку илјади персонал
I can tell you that here	Можам да ти го кажам тоа овде
I was in love with his grandfather	Бев заљубен во неговиот дедо
I would hunt you wherever you go	Би те ловел каде и да одиш
I saw this and went to the man	Го видов ова и отидов кај човекот
I felt like an angel was with me	Се чувствував како ангел да е со мене
I shook my head a little	Малку одмавнав со главата
I never refused anything	Никогаш ништо не одбив
I prayed that sleep would come quickly	Се молев спиењето брзо да дојде
I love my family, my children	Го сакам моето семејство, моите деца
I need to take it to the sheriff	Треба да го однесам кај шерифот
One shot erupted through the air	Еден истрел одекна низ воздухот
So, you get what we had here last week	Значи, го добивате она што го имавме овде минатата недела
The bet is a bet and she wins	Облогот е облог и таа победи
I have no help, nothing	Немам помош, ништо
I will not shoot you today	Нема да те пукам денес
A black athlete had to walk a thin line	Црн спортист мораше да оди по тенка линија
I achieved my goal	Ја постигнав мојата цел
I can not call output and process	Не можам да повикам излез и процес
I attended school there	Таму посетував училиште
I remember the day it went wrong	Се сеќавам на денот кога се тргна наопаку
I sit in it and sink like a stone	Седам во него и тонам како камен
A special coach is waiting for you	Ве чека посебен тренер
I did not lower my head to four	Не ја спуштив главата до четири
I give him points for creativity	Му давам поени за креативност
I want more than this	Сакам повеќе од ова
After all, I was not a slave to my body	На крајот на краиштата, јас не бев роб на моето тело
I need to stop walking, just waste my time and his	Треба да престанам да одам, само да го трошам своето и неговото време
I have nothing to hide from him	Немам што да кријам од него
We can not continue without improvement	Не можеме да продолжиме без подобрување
I stare at her and start laughing	Зјапам по неа и почнувам да се смеам
A rhythm passed between them	Помина ритам меѓу нив
I have had a full share in such experiences	Сум имал целосен удел во такви искуства
I do not know what they are	Не знам што се тие
I think the body belongs to a woman	Мислам дека телото е на жена
I wish you success in your endeavor	Ви посакувам успех во вашиот напор
Friendly, professional team	Пријателски, професионален тим
I stretch my eyes open with my fingers	Ги истегнувам очите отворени со прстите
I could easily spend centuries on such research	Лесно би можел да потрошам векови на такви истражувања
I even forgot to tell my husband	Дури заборавив да му кажам на мојот сопруг
I did not see why she needed the wings at all	Не видов зошто воопшто и се потребни крилјата
I could not allow these feelings to attack me	Не можев да дозволам овие чувства да ме нападнат
I need more things of value	Ми требаат повеќе работи од вредност
I was already scared enough	Веќе бев доволно исплашен
A large crowd was present	Присуствуваше голема толпа
I did not find happiness there	Таму не најдов среќа
Just be open-minded about new shit	Само имајте отворен ум за нови срања
I have a plan for survival	Имам план за опстанок
I told you all this before	Сето ова ти го кажав претходно
I have not seen it for years, but for sure	Не сум го видел тоа со години, но сигурно
He was the youngest of three children	Тој беше најмладиот од трите деца
I was given a choice	Ми беше даден избор
There was a knock on the door	На вратата се слушна тропање
A moment later his breathing stopped	Еден миг подоцна неговото дишење престана
I need you to design and build it	Ми треба да го дизајнираш и изградиш
I believe that all horses deserve love, patience and attention	Верувам дека сите коњи заслужуваат љубов, трпение и внимание
I myself have not known about the artifact for a long time	Јас самиот долго време не знам за артефактот
Today I think a lot about the soil	Денеска многу размислувам за почвата
I did not know he was a police officer	Не знаев дека е полицаец
I heard that she was a friend of his wife	Слушнав дека била пријателка на неговата сопруга
Now I never took dry feet for granted	Сега никогаш не ги земав здраво за готово сувите стапала
I remember hearing about a new social program	Се сеќавам дека слушнав за една нова социјална програма
I know almost nothing about publishing	Не знам речиси ништо за објавување
I went down with my heart singing	Отидов долу со моето срце пеење
I doubt they will let you see her	Се сомневам дека ќе ти дозволат да ја видиш
I was his real enemy	Јас бев неговиот вистински непријател
I knew something had to change	Знаев дека нешто мора да се промени
I turn to the left and wrap my arm	Се вртам налево и ја навивам раката
I looked at my new dog	Погледнав во моето ново куче
I do not know how common my experience is	Не знам до каде е заедничко моето искуство
I smile, and she quickly looks away	Се насмевнувам, а таа брзо го трга погледот
I did two, sometimes five shows a day, every day	Правев по две, понекогаш и пет емисии дневно, секој ден
I always remember her for that	Секогаш ја паметам по тоа
I'm just an occasional sports fan	Јас сум само повремен спортски љубител
I had a hard time learning a lesson to learn	Имав тешка лекција за поднесување да ја научам
I need to talk to her reasonably	Треба да зборувам разумно со неа
I wanted to use my imagination	Сакав да ја користам мојата имагинација
I know she loves me too	Знам дека и таа ме сака
No design is best for every prey	Ниту еден дизајн не е најдобар за секој плен
I still can not see further	Сè уште не можам да видам подалеку
I did not choose to be in this situation	Не избрав да бидам во оваа ситуација
A female technician entered	Влезе жена техничар
I would know her anywhere	Би ја познавал каде било
I would spare his life	Би го поштедил неговиот живот
I pay the fee and get out of the vehicle	Ја плаќам таксата и излегувам од возилото
Opens the window to release the screw	Го отвора прозорецот за да ја пушти завртката надвор
I believe in holding poetry in my hands	Верувам во држење на поезијата во моите раце
I will be back to this store for further work	Ќе се вратам во оваа продавница за понатамошна работа
I can handle the jungle	Можам да се снајдам во џунглата
I woke her up and asked her what had happened	Ја разбудив и ја прашав што се случило
I feel like a panic attack is coming	Чувствувам дека доаѓа напад на паника
The marriage bore twelve children	Бракот роди дванаесет деца
Aspect systems are usually more prominent	Системите на аспекти обично се поистакнати
I spin faster and faster, long after many have slipped	Се вртам побрзо и побрзо, долго откако многумина се лизнаа
I'm leaving here soon	Наскоро ќе си одам одовде
Relaxed tooth in the mouth	Опуштен заб во устата
Finally I just told him to go	Конечно само му реков да оди
I saw your father before	Го видов татко ти порано
I could hear him shouting instructions	Можев да го слушнам како извикува инструкции
I have a warehouse near the airport	Имам магацин во близина на аеродромот
I think to myself, it says very sadly	Мислам на мене, тоа кажува многу тажно
A surge of excitement built up in his chest	Наплив на возбуда се изгради во неговите гради
A minute or two later she was back	Минута или две подоцна таа се врати
I started reaching for the table	Почнав да посегнувам по масата
I need to look inside myself to get over this	Треба да се погледнам во себе за да го пребродам ова
I got the message	Ја добив пораката
I love her and my family	Ја сакам неа и моето семејство
I did not recognize him or any of the other children	Не го препознав ниту него ниту некое од другите деца
His lips were marked by a kind smile	Неговите усни ги обележа една љубезна насмевка
I want to help our city	Сакам да му помагам на нашиот град
I may be more likely to twist his arm	Можеби е поголема веројатноста да му ја извртам раката
I look more closely and it's not him	Гледам повнимателно и не е тој
I currently have one post and need to add more	Моментално имам една објава и треба да додадам повеќе
I think he was afraid he would meet my eyes	Мислам дека се плашеше да не ги сретне моите очи
I tried to play with you easily	Се обидов да ти играм лесно
I have no problem being broken	Немам проблем да бидат скршени
A city sitting on a mountain can not be hidden	Град кој седи на планина не може да се сокрие
I sighed, it was time to end this	Воздивнав, време беше да се стави крај на ова
I really need to try and write more	Навистина треба да се обидам и да напишам повеќе
I need to know his feelings for me	Треба да ги знам неговите чувства кон мене
I turned back to look at the group around me	Се свртев назад за да ја погледнам групата околу мене
I am grateful for the opportunity	Благодарен сум за можноста
I want to thank my team for this amazing opportunity	Сакам да му се заблагодарам на мојот тим за оваа неверојатна можност
I want to stay wherever you are	Сакам да останам каде и да си
The nervous system is relatively simple	Нервниот систем е релативно едноставен
I am committed to always giving the best results	Посветен сум на тоа секогаш да давам најдобри резултати
I think they both plan to set us on fire	Мислам дека планираат да не запалат и двајцата
I sink a few light ones	Потонувам неколку лесни
I should not have fallen in love with her	Не требаше да се заљубам во неа
I did a lot of things wrong	Направив многу работи погрешно
Now I definitely doubted he was not human	Сега дефинитивно се посомневав дека не е човек
A mystery of a different kind	Мистерија од поинаков вид
I did not think so far ahead	Не размислував толку далеку напред
I saw this trailer this morning	Го видов овој трејлер утрово
I watched a family go by	Гледав како поминува едно семејство
I know that from personal experience	Тоа го знам од лично искуство
I was still not sure what to do with it	Сè уште не бев сигурен што да правам со него
I slowly opened my eyes and found nothing	Полека ги отворив очите и не најдов ништо
I took one and ate it	Зедов еден и го изедов
I had felt everything	Имав почувствувано се
I keep looking at the fascinating rooms	Продолжувам да ги гледам фасцинантните соби
It is not known who these smaller figures represented	Не е познато кого претставувале овие помали фигури
I think this is a good place to be	Мислам дека ова е добро место да се биде
I can attack from a distance and get more strings	Можам да нападнам од далечина и да добијам повеќе конци
I thought you might want to explain	Мислев дека можеби ќе сакате да ги објаснам
Servant of light	Слуга на светлината
The two got engaged only three weeks after the meeting	Двајцата се вериле само три недели по средбата
I need to talk to the man	Треба да разговарам со човекот
Limited information on early construction is available	Достапни се ограничени информации за раните градби
I could not restrain myself, it just turned out	Не можев да се воздржам, само ми испадна
I did not know what to say next	Не знаев што да кажам следно
I thought they were just out for the night	Мислев дека се само излезени за ноќ
I shook my head, rolling my eyes	Одмавнав со главата, превртувајќи ги очите во себе
I opened my eyes and found myself in the flames	Ги отворив очите и се најдов во пламенот
He was not called a bat at all	Воопшто не бил повикан на лилјак
I gave myself some time to compile an answer	Си дадов малку време да составам одговор
I have loved the military since I was a child	Ми се допаѓа војската уште од моето детство
I just lie next to you and hold you close	Само легнам покрај тебе и те држам блиску
I saw it grow this spring	Го видов како расте оваа пролет
I handed it to her	Го подадов кон неа
I looked in the shower	Погледнав кон тушот
I have some in common, but not all	И јас имам некои заеднички, но не сите
I feel much better than what happened	Се чувствувам многу подобро од она што се случи
I want to hold your hand every day	Сакам да те држам за рака секој ден
I wanted to beat him	Сакав да го тепам од него
I cried on a daily basis	Плачев на дневна основа
I usually wear my own	Јас обично носам свој
I was very moved and surprised again	Бев многу трогнат и повторно изненаден
I have done this many times	Го имам направено ова многу пати
My friend can easily be killed too	Лесно можам да бидам убиен и мојот пријател
I generally make the rule that no one	Јас генерално ставам правило дека никој
I will not go to any site	Нема да одам на ниту еден сајт
I was fighting, swaying, rolling and jumping	Се тепав, се нишав, се тркалав и скокав
I sent your video to some different casting agents	Го испратив твоето видео до некои различни кастинг агенти
I flew to the left, avoiding the stream of fire	Летав налево, избегнувајќи го огнениот поток
I tried to learn actively	Се обидов да учам активно
I caught nothing but air	Не фатив ништо освен воздух
At first I thought he was asleep	На почетокот мислев дека спие
There he crowned him his successor	Таму го круниса за свој наследник
I felt hopeless and alone	Се чувствував безнадежно и сам
I invite you to take part in my journey	Ве поканувам да учествувате во моето патување
I see so much of her in you	Гледам толку многу од неа во тебе
I talk to anyone who sees this	Зборувам со секој што го гледа ова
I literally have nothing	Буквално немам ништо
Binary thinking often puts us in trouble	Бинарниот начин на размислување често нè доведува во неволја
I have to stay strong	Морам да останам цврст
I can not hear voices	Не можам да слушнам гласови
I can not imagine not having you with me	Не можам да замислам да не те имам со мене
I told them we should drink seriously	Им реков дека треба сериозно да пиеме
I was such a stupid fool	Бев толку глупава будала
Several people ran towards the village	Неколкумина трчаа кон селото
I repeat, you are not authorized to land here	Повторувам, вие не сте овластени да слетате овде
I try and see the best in everything	Се трудам и го гледам најдоброто во сè
I have no idea what condition it is in	Немам поим во каква состојба е
I have been preparing this for years	Го подготвував ова со години
I'm just a messenger	Јас сум само гласник
I gave you a mind and a choice	Ти дадов ум и избор
I opened it, so I started playing with the food	Го отворив, па почнав да си играм со храната
I thought our goose was cooked	Мислев дека нашата гуска е зготвена
I could not get here fast enough	Не можев да стигнам овде доволно брзо
His business was no longer about weapons	Неговиот бизнис веќе немаше врска со оружје
I remember there was music	Се сеќавам дека имаше музика
I could not stop going to see her	Не можев да престанам да одам да ја видам
I never thought it would hurt her	Никогаш не мислев дека ќе и наштети
A man of sorrows, acquainted with sorrow	Човек на таги, запознаен со тагата
I can not do this without you	Не можам да го сторам ова без тебе
I want to see the world	Сакам да го видам светот
I'm very gay, his behavior would proclaim	Јас сум многу геј, неговото однесување би прокламирало
I'm sure he did, even though his eyes did not move	Сигурен сум дека го направи, иако очите не му мрдаа
I'm a little lost here	Тука сум малку изгубен
I will learn to protect myself	Ќе научам да се заштитам
I did not know what that meant	Не знаев што значи тоа
I had to put him in his place	Морав да го ставам на негово место
However, I was not so sure that she would succeed	Сепак, не бев толку сигурен дека таа ќе успее
I ended up in a pool of blood	Завршив во локва крв
I never continued the complaint	Никогаш не ја продолжив жалбата
I have to play this audience properly	Треба да ја играм оваа публика како што треба
I have always been good at work	Отсекогаш сум бил добар со работата
The walls are painted black	Ѕидовите се обоени во црно
I just kept him there	Само го држев таму
I do not like this place	Не ми се допаѓа ова место
I have not met many women like you	Не сум сретнал многу жени како тебе
But not all complaints were personal or petty	Но, не сите приговори беа лични или ситни
I woke up a little later	Се разбудив нешто подоцна
I need to sleep, take a shower and eat	Треба да спијам, да се истуширам и да јадам
I love my family as well as my friends	Го сакам моето семејство како и моите пријатели
The family had a cabin nearby	Семејството имаше кабина во близина
I remember going after them all the time	Се сеќавам дека цело време влегував по нив
I do not ask for forgiveness	Не барам прошка
I remember her big beautiful eyes	Се сеќавам на нејзините големи убави очи
I thought you might need a room for your stay	Мислев дека можеби ќе ви треба соба за вашиот престој
I did not find anything in the boxes	Не најдов ништо во кутиите
I may still be generous	Можеби сепак бидам дарежлив
She really did a great job	Таа навистина заврши одлична работа
I read the book because of them	Ја прочитав книгата поради нив
At this point I was only in survival mode	Во овој момент бев само во режим на преживување
I'm pretending to write things down	Се преправам дека ги запишувам работите
I want to see your boss now	Сакам да го видам твојот шеф сега
I was really worried about you when you were caught	Бев навистина загрижен за тебе кога те фатија
I stared at the broken piece of wood	Зјапав во скршеното парче дрво
It seems I can never stop staring at them	Изгледа дека никогаш не можам да престанам да зјапам во нив
I have a hard time swallowing and I feel like my heart is breaking	Тешко голтам и чувствувам како ми се крши срцето
I really enjoy these posts	Многу уживам во овие објави
I think he is right and he speaks wisely	Мислам дека е во право и зборува мудро
I close my eyes and wrap his words around me	Ги затворам очите и ги обвивам неговите зборови околу мене
I had to find my room	Морав да ја најдам мојата соба
I hate to explain most of all	Мразам да објаснувам најмногу од се
I can not wait to see how they turned out	Едвај чекам да видам како испаднаа
A cup of iced tea completes her simple meal	Чаша леден чај го заврши нејзиниот едноставен оброк
I did not think anything of it	Не мислев ништо на тоа
I saw something that looked like a distant galaxy	Видов нешто што изгледаше како далечна галаксија
I felt like my mother was walking beside me	Почувствував како мајка ми чекори покрај мене
I can imagine it so well	Можам да го замислам толку добро
I feel like I started shaking	Се чувствувам како почнав да се тресам
I want to know what other horrible things he did	Сакам да знам кои други ужасни работи ги направи
I think his dreams are made to be broken	Мислам дека неговите соништа се направени да се скршат
I never needed anyone else	Никогаш не ми требаше некој друг
They finished second in the fast defense	Тие завршија втори во брзата одбрана
I know you will like it	Знам дека ќе ти се допадне
How everyone does the same thing	Како сите го прават истото
I think they are enchanted	Мислам дека се маѓепсани
Breathing is noisy in severely affected animals	Дишењето е бучно кај тешко погодените животни
Nice fantasy, but it will never happen	Убава фантазија, но никогаш нема да се случи
I'm sad about your world	Тажен сум за твојот свет
I certainly can not find any at this time	Сигурно не можам да најдам ниту еден во моментов
I think we came across it by accident	Мислам дека случајно налетавме на него
We got cold at the wrong time	Се заладивме во погрешно време
I never looked whole	Никогаш не изгледав цела
I would never give that book	Никогаш не би ја дал таа книга
During that time I came and surprised them	За време на тоа дојдов и ги изненадив
I wanted to go up and see some friends	Сакав да се качам и да видам некои пријатели
A high hedge ran around the edges	Висока жива ограда трчаше околу рабовите
I was ashamed to see you wearing it	Ми беше срам што те видов како го носиш
It seems to be naturally quite unusual	Се чини дека е природно прилично невообичаено
I was sitting at a table in the living room	Бев седнат на маса во дневната соба
I knew he would give it back to me	Знаев дека ќе ми врати
I imagine they are torn inside	Замислувам дека се искинати внатре
I stayed put and waited	Останав на место и чекав
I guess this is a security issue	Претпоставувам дека ова е безбедносен проблем
I kept thinking about that night	Постојано размислував за таа ноќ
They accidentally changed my chip	Случајно ми го сменија чипот
I just can not help but take care of her	Едноставно не можам а да не се грижам за неа
I'm at home with my daughter every day	Секој ден сум дома со ќерка ми
I can not be in the same situation with that woman	Не можам да бидам во иста состојба со таа жена
I do not have crystal balls	Немам кристални топчиња
I caught them driving in the parking lot	Ги фатив додека се возеа на паркинг
I felt the freshness of my mostly naked skin	Ја чувствував свежината на мојата претежно гола кожа
A look at his claims and the reality	Поглед на неговите тврдења и реалноста
I was hoping someone would find him and kill him	Се надевав дека некој ќе го најде и ќе го убие
Time for more prayers, not less	Време за повеќе молитви, а не помалку
I was late for the next class	Доцнав на следниот час
I stayed an hour	Останав еден час
No more information about this storm	Нема повеќе информации за ова невреме
I guess that's how girls celebrate not being blown up	Претпоставувам дека на тој начин девојките слават што не се разнесени
The reserve forces lacked weapons	На резервните сили им недостигаше оружје
I think the boy got his family	Мислам дека момчето го стекна своето семејство
I can imagine your surprise	Можам да го замислам твоето изненадување
I was not worried about leaving anything behind	Не бев загрижен да оставам нешто зад себе
I peer next to my elbow	Ѕирнам, покрај лактот
However, I was too good at this	Сепак, бев премногу добар во ова
I turned my face to him and he kissed me	Го свртев лицето кон него и тој ме бакна
I still live with her now	Сега сè уште живеам со неа
At the east end they have a commercial kitchen	На источниот крај тие имаат комерцијална кујна
I like to run in this place and dance	Сакам да трчам на ова место и да танцувам
I do not owe him exactly anything	Не му должам точно ништо
I would be moved to tears like her	Ќе бев трогнат до солзи како таа
I can not even wrap my head around this	Не можам ни да ја завиткам главата околу ова
I was terribly disappointed	Бев ужасно разочаран
I thought it would be fifth place, to be honest	Мислев дека ќе биде петто место, да бидам искрен
I did not do this for you	Не го направив ова за тебе
I want to make a payment now	Сакам да направам уплата сега
I go ahead and look in every room	Одам напред и гледам во секоја соба
A soft light began to shine from beneath him	Од под него почна да свети мека светлина
A population of one thousand and forty-five has been identified	Идентификувано е население од илјада и четириесет и пет
I will listen to the story	Ќе ја слушам приказната
The metal file cabinet works best	Металниот кабинет со датотеки најдобро функционира
I need to hear her voice	Треба да го слушнам нејзиниот глас
This particular song is an exception to that rule	Оваа конкретна песна е исклучок од тоа правило
I tried not to listen to him	Се обидов да не го слушам
I was there to photograph what was happening	Бев таму за да фотографирам што се случува
I really have no idea why he does this	Навистина немам поим зошто го прави ова
I think they have a purpose	Мислам дека имаат одредена цел
I guess that makes it challenging	Претпоставувам дека тоа го прави предизвик
Several hours have passed since the beginning of the match	Поминаа неколку часа од почетокот на натпреварот
I did not even try to change	Не се ни трудев да се пресоблечам
I did not realize he was there waiting for me	Не сфатив дека е таму и ме чека
I kept it simple, you know me	Јас го задржав едноставното, ме знаеш
A frustration that still lingered deep inside him	Фрустрација која сè уште се држеше длабоко во него
I shook my head trying to clear it	Одмавнав со главата обидувајќи се да го исчистам
I want them out of our lives	Сакам да ги исфрлат од нашите животи
There was a short interval while listening	Помина краток интервал додека слушаше
I really think you will like it	Навистина мислам дека ќе ви се допадне
A fierce light shone in his eyes	Во неговите очи играше жестока светлина
I hoped that one day we would no longer be enemies	Се надевав дека еден ден повеќе нема да бидеме непријатели
This ended his active role in the strike	Ова ја заврши неговата активна улога во штрајкот
I felt like he needed space	Се чувствував како да му треба простор
I still planned to enjoy this hot coffee	Планирав сепак да уживам во ова топло кафе
I was never confident in my actions	Никогаш не бев сигурен во моите постапки
Photo gallery was included as a bonus feature	Фото галерија беше вклучена како бонус функција
I could not even refrain	Не можев ни да се воздржам
I really did not understand how it works	Навистина не разбрав како тоа функционира
I know what's wrong with him	Знам што не е во ред со него
I asked them if any of them knew me	Ги прашав дали некој од нив ме познава
I think of you all the time	Цело време мислам на тебе
A squeaky whistle blew through the calm afternoon	Низ мирното попладне дувна писклив свиреж
I did not even have an army as an option	Јас дури и немав војска како опција
I can not shoot accurately by shaking my hand	Не можам точно да пукам со тресење на раката
I can not tell you how much this meant	Не можам да ви кажам колку значеше ова
I consider him a good specialist	Го сметам за добар специјалист
I could stare at them all night	Можев да зјапам во нив цела ноќ
I was not happy to see him like this	Не ми беше задоволство да го видам вака
I could say that we are thinking the same thing	Можев да кажам дека го размислуваме истото
I even called a few of them mothers, sometimes	Дури и неколку од нив ги нареков мајки, понекогаш
I would not force the trip	Немаше да го принудам патувањето
I really liked your article	Навистина ми се допадна вашата статија
I did not want to hurt her	Не сакав да ја повредам
I have to tell the truth, he thought	Морам да ја кажам вистината, помисли тој
I liked everything in that city	Ми се допадна сè во тој град
I think it's too much to do with my accusation	Мислам дека таа беше премногу поврзана со моето обвинение
The concerned public is wondering why there, why now	Загрижената јавност се прашува зошто таму, зошто сега
A girl needs to set standards	Една девојка треба да поставува стандарди
I lost the forest	Ја изгубив шумата
I had to get funds to fix it	Морав да добијам средства за да се поправам
I look around carefully before going out into the hallway	Внимателно гледам наоколу пред да излезам во ходникот
A smile appeared on her lips	Насмевката и се појави на усните
I would never see him alive again	Никогаш повеќе не би го видел жив
I turned to a fighting attitude	Се свртев во борбен став
I understand your anxiety	Ја разбирам вашата вознемиреност
I hope you see this through some miracle	Се надевам дека преку некое чудо ќе го видите ова
A white tunnel closed the rest of the world	Бел тунел го затвори остатокот од светот
I already bought you a ticket	Веќе ти купив билет
The appearance of these buildings depends on civilization	Изгледот на овие градби зависи од цивилизацијата
I asked what was going on, but my questions were ignored	Прашав што се случува, но моите прашања беа игнорирани
I reached out and took out the keys	Посегнав и ги извадив клучевите
I smile and say, well, go to bed	Се насмевнувам и велам, добро, легни
I did not side with my partner	Не застанав на страна на мојот партнер
A person committed to his duty	Личност посветена на својата должност
A biological agent was released	Беше ослободен некаков биолошки агенс
I could do anything, go anywhere	Можев да направам сè, да одам каде било
I curl up on the bed and hit the shower	Го навивам креветот и удирам во тушот
I was supposed to feel like any other normal girl	Требаше да се чувствувам како секоја друга нормална девојка
I see it for the first time	Го гледам за прв пат
I work twice as hard as any of you	Работам двојно повеќе од кој било од вас
It was not easy to be with me	Не беше лесно да се биде со мене
I headed straight for the bar	Се упатив директно кон барот
I want to know how others feel	Сакам да знам како се чувствуваат другите
I will not need it tonight	Нема да ми треба вечерва
I would think about this	Би размислувал за ова
I pulled out the gun, he pulled out his fist	Јас го повлеков пиштолот, тој ја повлече тупаницата
A simple biological reversal	Едноставен биолошки пресврт
In the end I could stay a doll forever	На крајот би можел да останам кукла засекогаш
I am paid to have discretion	Платен сум за да имам дискреција
I am the custodian of this treasure that you have acquired	Јас сум чувар на ова богатство што си го набавил
A law will be passed immediately	Веднаш ќе се донесе закон
I was in chaos after that	Бев хаос после тоа
I am the light that leads to the truth	Јас сум светлина што води кон вистината
I slept, what, four hours	Спиев, што, четири часа
I searched thoroughly	Барав темелно
I was driving the car at the time	Во тоа време го возев автомобилот
I start shaking inside	Почнувам да се тресам внатре
Recommended album for anyone who loves traditional music	Препорачан албум за секој кој сака традиционална музика
He sustained burns but avoided serious injury	Тој се здобил со изгореници, но избегнал сериозна повреда
I never got a chance	Никогаш не добив шанса
Lots of good memories there	Многу убави спомени таму
I have something else that might interest you	Имам уште нешто што може да ве интересира
I was a precious stone, a forbidden fruit	Бев скапоцен камен, забрането овошје
And I showed what we had in stock	И покажав што имавме на залиха
I started to worry	Почнав да се грижам
I just feel very, very tired	Само се чувствувам многу многу уморно
I guess it makes sense	Претпоставувам дека има смисла
I was worried it would catch fire	Бев загрижен дека ќе се запали
I could not think when he touched me	Не можев да размислувам кога ме допре
I looked down at what could have been my destiny	Погледнав надолу кон она што можеше да биде мојата судбина
Buffalo did not talk about the copper problem	Бафало не зборуваше за проблемот со бакарот
However, I will use this against him later	Сепак, ќе го користам ова против него подоцна
I take one day at a time	Земам еден ден во исто време
I tried to gently announce the news	Се обидов нежно да ја објавам веста
I lay on the bed and thought about everything	Легнав на креветот и размислував за се
I will not try this experiment again	Нема да го пробам овој експеримент повторно
I can give you the tools you need	Можам да ви ги дадам алатките што ви се потребни
A third bike has one down and others up	Трет велосипед има еден доле, а други горе
I thought it might be a bank mistake or something	Мислев дека можеби е грешка на банката или слично
Many of them are made with organic milk	Многу од нив се направени со органско млеко
You should take me earlier than expected	Треба да ме земеш порано од очекуваното
I get to incorporate their personality and just create	Добивам да ја инкорпорирам нивната личност и само да создавам
I blushed and he smiled at me	Јас поцрвенев, а тој ми се насмевна
I ran into him, but he is fast	Се залетав во него, но тој е брз
I'm just a lady who works in a bar	Јас сум само госпоѓа која работи во кафеана
I have never seen him laugh	Никогаш не сум го видел како се смее
I like to think of it as evolution	Сакам да мислам на тоа како еволуција
It gave me a lot of ideas	Тоа ми даде многу идеи
I should have paid more attention	Требаше да обрнам повеќе внимание
I definitely got it	Го добив тоа дефинитивно
I guess she cursed them on the street	Претпоставувам дека ги проколнала на улица
A place most people would never hear of	Место за кое повеќето никогаш не би слушнале
I think the dream will have to wait a little longer	Мислам дека сонот ќе треба да почека уште малку
I was thinking about the events of the evening	Размислував за настаните од вечерта
The quiet mixing of the air keeps it cool	Тивкото мешање на воздухот ја одржува кул
I should have put them first	Требаше да ги ставам на прво место
Small, sharp noise	Мал, остар шум
I am writing this next part on a new page	Овој следен дел го пишувам на нова страница
I say that without ego	Тоа го кажувам без его
I will kill you before you go too far	Ќе те убијам пред да одиш многу далеку
I did not expect you to do this	Не очекував дека ќе го направиш ова
I barely picked it up	Едвај го подигнав
I think he could have done that	Мислам дека можеше да го направи тоа
Then he left the field exhausted	Потоа исцрпен го напушти теренот
I want to take you to breakfast	Сакам да ве одведам на појадок
I confronted him, slowly raising my eyes to meet his	Се соочив со него, полека кревајќи ги очите да се сретнам со неговите
I never doubted anything they said	Никогаш не се сомневав во ништо што рекоа
I have never looked back	Никогаш не сум погледнал назад
I was pretty scared for a while	Бев прилично исплашен некое време
I kept my eyes open, just a crack	Ги држев очите отворени, само пукнатина
I wanted to taste everything in it	Сакав да вкусам сè во него
I just want to come here to eat	Едноставно сакам да доаѓам овде да јадам
I would never say that	Никогаш не би го рекол тоа
I know its contents by heart	Ја знам неговата содржина напамет
He always knew what he was wearing	Секогаш знаеше што носи
I said, this is a good pleasure excursion	Реков, ова е добро задоволство екскурзија
I stop at the landing outside my apartment	Застанувам на слетувањето надвор од мојот стан
A woman who lived for every day	Жена која живееше за секој ден
I will definitely be back	Сигурно ќе се вратам
I have a bucket list	Имам кофа листа
I can not see them now	Не можам да ги видам сега
I take them out and return them	Ги вадам и ги враќам
I almost started laughing	За малку почнав да се смеам
I am always happy	Секогаш се радувам
A quick look around revealed why	Брзиот поглед наоколу откри зошто
I always wait early	Секогаш се чекувам рано
I thought she needed a drink	Мислев дека и треба пијачка
I understand that you will get married	Разбирам дека ќе се омажиш
I can no longer make them stop	Не можам повеќе да ги натерам да престанат
I've been doing that for years	Го правев тоа со години
I'm not interested in seeing your face at all	Воопшто не ме интересира да го видам твоето лице
I listened to him halfway	Половично го слушав
After them I go out the bathroom door	По нив излегувам од вратата од бањата
For that I have to be alive	За тоа треба да бидам жив
However, I did not do that	Сепак, не го направив тоа
I was glad we got it first	Мило ми беше што го добивме прв
A woman my age, maybe a day or two	Жена на моја возраст, можеби ден или два
I enjoy putting on a show	Уживам да приредувам шоу
I shook my head and smiled	Одмавнав со главата и се насмеав
I also think a cute project bag is a must	Исто така, мислам дека симпатична проектна торба е задолжителна
I longed for fresh air	Копнеев за свеж воздух
I had about four, maybe five	Имав околу четири, можеби пет
A piece of paper fell out and startled her	Испадна еден лист хартија и ја запрепасти
The Congress was formed	Конгресот беше формиран
I approach to see better	Се приближувам за да видам подобро
I compare these elections with a job interview	Овие избори ги споредувам со интервју за работа
I took his elbow and helped him to the cottage	Му го зедов лактот и му помогнав кон викендицата
I neither said nor suggested such a thing	Ниту кажав, ниту предложив такво нешто
I had a pack of bottles to return	Имав пакување шишиња за да ги вратам
C knew his dog well enough	Ц доволно добро го познаваше своето куче
I carefully went to examine him	Внимателно отидов да го испитам
I knew nothing about sales	Не знаев ништо за продажбата
I thought he was still in the hospital	Мислев дека сè уште е во болница
Her poetry suffered as a result	Нејзината поезија настрада како резултат
I can say that he took it from you	Можам да кажам дека ти го одзеде тоа
His costume had a rustic look	Неговиот костим беше рустикален изглед
I try to make sure that is not the case	Се трудам да се осигурам дека не е така
I live right through those trees there, not far away	Живеам токму низ тие дрвја таму, недалеку
A guard throws a bucket of dirty water over him	Чувар фрла кофа со нечиста вода над него
I could barely breathe	Едвај можев да земам здив
I was grateful for the rain	Бев благодарен за дождот
I did not care who was watching	Не ми беше гајле кој гледа
I wondered what they were doing	Се прашував што прават
The woman's wishes were never taken into account	Желбите на жената никогаш не биле земени предвид
I looked around for my sword	Погледнав наоколу за мојот меч
I really did not think about the consequences	Навистина не размислував за последиците
I need to be strong and change my attitude	Треба да бидам силна и да го променам мојот став
I'm here to hit you	Јас сум на ова место за да те удрам
He recovered slowly	Полека се опорави
I heard nothing but breathing	Не слушнав ништо од другата страна освен дишењето
I did not hear anyone approaching me	Не слушнав како некој ми приоѓа
All I know is that you would rather be down in the store	Знам само дека повеќе би сакал да бидеш долу во продавницата
I let her think she had power over me	Ја оставив да мисли дека има моќ над мене
An opportunity I should not have even thought about	Можност за која не требаше ни да размислувам
I could not help what my parents did to me	Не можев да помогнам што направија моите родители со мене
Skips were also often used	Исто така, често се користеа и прескокнувања
I would not mind at all	Воопшто не би ми пречело
I can hardly stay awake	Едвај можам да останам буден
I like a little bit of everything	Ми се допаѓа по малку од се
I did not feel any connection with that	Не чувствував никаква поврзаност со тоа
I want to know what to expect in the future	Сакам да знам што да очекувам во иднина
I mean, he was great	Мислам, тој беше одличен
I was already involved and ready to go	Веќе бев вклучен и подготвен да одам
I need to worry about some things here	Треба да се грижам за некои работи овде
I am a man of breasts and ass	Јас сум човек од гради и задник
I would do that	Јас би го направил тоа
The relationship between us will surely affect them	Врската меѓу нас сигурно ќе влијае на нив
Last night I was following a truck from the chemical factory	Синоќа следев камион од хемиската фабрика
I want people to know that they are not alone	Сакам луѓето да знаат дека не се сами
Percentage value is the viewer	Процентуална вредност е гледач
I do not want to connect with you anymore	Не сакам повеќе да се поврзувам со тебе
A physical examination will be performed	Ќе се направи физички преглед
I could not leave work	Не би можел да се тргнам од работа
I prefer to walk or use the gym in the hotel	Повеќе сакам да пешачам или да ја користам теретаната во хотелот
I did the math, his first year of birth	Ја направив математиката, неговата прва година година на раѓање
I doubt it will help ease their grief	Се сомневам дека тоа ќе помогне да им се олесни тагата
His only joy in life is taken away from him	Неговата единствена радост во животот е одземена од него
Poison pen artwork	Уметничко дело од отровно пенкало
I need to give him a break	Треба да му дадам одмор
I should have gotten there	Требаше да станам таму
I went all day without anything to eat	Отидов цел ден без ништо да јадам
I took that away from her	Тоа и го одзедов
I understand that it still hurts	Разбрав дека сеуште те боли
I can use it to connect with people	Можам да го користам за поврзување со луѓе
I was talking about entering college	Зборував за влез на факултет
I want to believe, but	Сакам да верувам, но
I was the father of a phantom	Бев татко на некој фантом
I will never forget you for that	Никогаш нема да те заборавам поради тоа
I still did not want to believe	Сè уште не сакав да верувам
I was not really talking about you	Јас навистина не зборував за тебе
I have to take this curse away from them	Морам да го тргнам ова проклетство од нив
I care a lot about you and I always care about you	Се грижам многу за тебе и секогаш се грижам за тебе
Really nice place	Навистина многу убаво место
I have millions of my own questions	Имам милиони свои прашања
Wealth is something valuable in terms of money	Богатството е нешто вредно во однос на пари
I think my face turned red	Мислам дека лицето ми стана црвено
I continue to drink until the thirst is gone	Продолжувам да пијам додека не ја снема жедта
I have a job before they come here	Имам работа пред да дојдат овде
I found so many advantages while playing the game	Најдов толку многу предности додека ја играв играта
I will be grateful if you continue this in the future	Ќе ви бидам благодарен доколку го продолжите ова во иднина
I'm still kidding myself for not doing that	Сè уште се шутнам што не го правам тоа
I also planned to donate some money to charity	Планирав да донирам и некои пари во добротворни цели
I just want to know why	Само сакам да знам зошто
She grew up too fast	Таа порасна премногу брзо
I could stay in it forever	Можев засекогаш да останам во него
I move through the crowd	Се движам низ толпата
I can see that you are already planning our wedding	Можам да видам дека веќе ја планираш нашата свадба
I tried to speak and my voice cracked	Се обидов да зборувам и гласот ми пукна
I could not believe that all this was real	Не можев да верувам дека сето ова е реално
They did not ask us to spell it	Не побараа да го спелуваме
I wanted to see what it would taste like now	Сакав да видам каков вкус ќе има сега
I touched and kissed every part of you	Го допирав и бакнував секој дел од тебе
I feel almost sober now	Сега се чувствувам речиси трезен
I am a human being, not a pure soul	Јас сум човек, а не чиста душа
I told him it was between two and three o'clock	Му реков дека е помеѓу два и три часот
I considered myself lucky	Се сметав за среќа
I returned the license in the window	Ја вратив лиценцата во прозорецот
She made her coat very well	Многу добро направи нејзиниот капут
I just met this man yesterday	Само што го запознав овој човек вчера
I need to talk to him	Треба да зборувам со него
I often see these on the wall	Често ги гледам овие на ѕидот
This leads to competitive behavior between the two ladies	Ова води кон натпреварувачко однесување меѓу двете дами
I built this shelter	Јас го изградив ова засолниште
And I said it was impossible	И реков дека е невозможно
Now I was alone with the children	Сега бев сам со децата
I'm not interested in talking to you	Не ме интересира да разговарам со тебе
I would choose you first	Би те избрал пред се
I barely have time for anything else	Едвај имам време за нешто друго
I knew this was no ordinary life	Знаев дека ова не е обичен живот
I completely forgot the last time	Потполно го заборавив последниот пат
Suddenly I realized how strange it is now	Одеднаш сфатив колку е тоа сега туѓо
I will give up cheese	Ќе се откажам од сирење
Very necessary update	Многу потребно ажурирање
I wanted to learn from you	Сакав да учам од тебе
I would not even call it a hit	Не би го нарекол ни хит
Obviously the courts can not do all the work	Очигледно судовите не можат да ја завршат целата работа
I should not make fun of you	Не треба да те исмејувам
A strange feeling formed in my stomach	Во мојот стомак се создаде чудно чувство
I wanted to tell her that, but I resisted	Сакав да и го кажам тоа, но се спротивставив
I take one last look	Го фрлам последен поглед
I know little about their daily lives	Знам малку за нивниот секојдневен живот
I know that in time you will believe	Знам дека со тек на време ќе поверуваш
However, I did not bother to tell her that	Сепак, не се мачев да и го кажам тоа
I want to help you help yourself	Сакам да ти помогнам да си помогнеш
I mean, those were hard times	Мислам, тогаш беа тешки времиња
I wondered what I would like in return	Се прашував што би сакал за возврат
That night I decided that fate's dream was funny	Таа вечер решив дека судбинскиот сон е смешен
I could see her breathing, tired	Можев да ја видам како задишува, уморна
I was so weak, so tired	Бев толку слаб, толку уморен
As a consequence, the debate continued after the summit	Како последица на тоа дебатата продолжи и по самитот
I finally hit my breaking point	Конечно ја погодив мојата точка на кршење
I just wanted to sleep	Сакав само да спијам
Head with black hair and big blue eyes	Глава со црна коса и големи сини очи
Please take them	Ве молам да ги земете
A few, but not too many	Неколку, но не премногу
I have not seen him for months	Го немам видено со месеци
I continue to look at him with empty eyes	Продолжувам да го гледам со празни очи
I know that's what you mean	Знам дека тоа е она што го мислиш
Maybe I'll be late tonight	Можеби ќе доцнам вечерва
I did, but oh so slow	Го направив, но ох толку бавно
I did what anyone would do	Го направив она што секој би го направил
I did not listen very carefully	Не слушав многу внимателно
I see why I would be suspicious of you	Гледам зошто би ти бил сомнителен
I got out of the car	Излегов од колата
Public schools were closed before the storm	Јавните училишта беа затворени пред невремето
I could not imagine anything else	Ништо друго не можев да замислам
I have great news	Имам одлична вест
I did not remember anything except that I went for a run	Не се сеќавав на ништо освен што отидов на трчање
I thought you would be so confident	Мислев дека ќе бидеш толку самоуверен
His income was used to support the college	Неговите приходи беа наменети за поддршка на колеџот
In testimony of that, etc.	Во сведоштво за тоа итн
I could tell he was torn	Можев да кажам дека е растргнат
I called him in	Го повикав да влезе
said K, leaning back in the cushions on the couch	рече К, потпирајќи се назад во перничињата на каучот
That's why I loved you here	За тоа те сакав овде
Murder out of mercy, that's all	Убиство од милосрдие, сè беше
I hope you will help us in this cause	Се надевам дека ќе ни помогнете во оваа кауза
Still, it's best to go back to work	Сепак, најдобро е да се вратам на работа
I made him confess my sin	Го терав да го признае мојот грев
A moment of silence ensued before the enemy continued	Следеше момент на молчење пред непријателот да продолжи
I remember those days	Се сеќавам на тие денови
The book is now available in the sixth edition	Книгата сега е достапна во шестото издание
Little interaction takes place between the two types	Мала интеракција се одвива помеѓу двата вида
I can get them back	Можам да ги добијам на враќање
I could not understand the details exactly	Не можев точно да ги разберам деталите
A few minutes later, the phone rang again	Неколку минути подоцна, телефонот повторно заѕвони
I used to be just like you, a police detective	Некогаш бев ист како тебе, полициски детектив
Maybe I haven't told you everything yet	Можеби сè уште не сум ти кажал сè
I know what a dog can mean to a man	Знам што кучето може да значи за маж
I would like to ask you to go out to dinner	Би сакал да ве замолам да излеземе на вечера
I need your help to cross the dangerous suspension bridge	Ми треба вашата помош за да го поминам опасниот висечки мост
I could not refrain from his answer	Не можев да се воздржам од неговиот одговор
I have to get up early	Морам да станам рано
I wanted to see this for myself	Сакав да го видам ова за себе
And I helped here to my cave	И помогнав овде до мојата пештера
In both cases the white color will be up	Во двата случаи белата боја ќе биде горе
I appreciate the offer	Ја ценам понудата
I realized it was getting very, very dark	Сфатив дека стана многу, многу темно
I can not let that continue to lead my life	Не можам да дозволам тоа да продолжи да ми го води животот
I hate to go alone you know	Мразам да одам сам знаеш
I tried to contact you, but you did not answer	Се обидов да контактирам со тебе, но ти не одговори
I have to get out of here	Морам да побегнам одовде
I was not him for him	Јас не бев тој за него
I could not forget her	Не можев да ја заборавам
I want to talk about things	Сакам да разговараме за работите
I should have trusted him	Требаше да му верувам
I had to be impressed	Морав да бидам импресиониран
I hope you find that you love me too	Се надевам дека ќе откриеш дека и мене ме сакаш
I was very nervous to meet her	Бев многу нервозен што ја запознав
I wanted action, not talking	Сакав акција, а не зборување
I have never been inside such a bizarre structure	Никогаш не сум бил внатре во толку бизарна структура
I tried not to worry so much	Се обидов да не се грижам толку многу
I wanted to stop breathing	Сакав да престанам да дишам
I estimated a thousand baseball players, each covered in dust	Проценив илјада бејзбол играчи, секој покриен со прашина
I received a message from him this morning	Утрово добив порака од него
I doubt they have much sympathy for the snow	Се сомневам дека имаат многу симпатии за снегот
A real spring full of life	Вистинска пролет полна со живот
I could feel her eyes begging me	Ги почувствував нејзините очи како ме молат
This marriage lasted until his death	Овој брак траел до неговата смрт
I guess we're both tired	Претпоставувам дека и двајцата сме уморни
I want to do this with him	Сакам да го направам ова со него
I know you're upset	Знам дека си вознемирен
I picked it up, holding it close	Го зедов, држејќи го блиску
I reached for everything that could save me	Посегнав по се што можеше да ме спаси
I happen to have a brother who was gay	Случајно имам брат кој беше геј
A sudden thought happened to her	Ненадејна мисла и се случи
I think you are ready	Мислам дека сте подготвени
I can not balance anything	Не можам да избалансирам нешто
However, I think they might call here later	Сепак, мислам дека можеби ќе се јават овде подоцна
I can tell you that it all really worked	Можам да ви кажам дека сето тоа навистина функционираше
I bought it for a long time	Го купив долго време
I just could not remember making them	Едноставно не можев да се сетам дека ги направив
A farmer stayed in his field	Земјоделец се задржа на своето поле
I hope you saved your breath	Се надевам дека си го спасил здивот
I think it started when she was very young	Мислам дека почнала кога била многу млада
I hope that one day you will understand and forgive me	Се надевам дека еден ден ќе разбереш и ќе ми простиш
I want something more than just physical attractiveness	Сакам нешто повеќе од само физичка привлечност
I can not, not without losing my life in the process	Не можам, не без да го изгубам животот во тој процес
I was very happy to be home	Бев многу среќен што сум дома
I held my hand in front of me for an examination	Ја држев раката пред мене за преглед
I look forward to seeing the scary face of the robot	Очекувам да го видам страшното лице на роботот
I think that could not have been intended	Мислам дека тоа не може да било наменето
I can hardly think about it	Едвај размислувам за тоа
I tell myself to keep breathing	Си велам да продолжам да дишам
I was trying to make you see the meaning	Се обидував да те натерам да видиш смисла
I waited patiently for him to calm down	Трпеливо чекав да се смири
I wrapped myself in her to know her	Се завиткав во неа за да ја знам
I think that was the right thing to do	Мислам дека тоа беше вистинската работа
I asked his opinion on things here	Го прашав неговото мислење за работите овде
I asked you and he said no	Те прашав и ти рече не
I can see my other friends at school	Можам да ги видам другите мои пријатели на училиште
I spent some time on this monument	Поминав малку време на овој споменик
I will remember someone so wonderful	Ќе се сетив на некој толку прекрасен
Louise grew lonely and bitter	Луиз порасна во осамена и огорчена
I loved the history you gave	Ја сакав историјата што ја дадовте
I really enjoyed this puzzle	Навистина уживав во оваа загатка
The computer will eventually fill the background	Компјутерот на крајот ќе ја пополни позадината
I decided against him, but not too comfortably	Се решив против него, но не премногу удобно
I helped him get the place	Му помогнав да го добие местото
I was here to testify as a witness	Бев тука да дадам исказ на сведок
A lump the size of a stone	Грутка на главата со големина на камен
From there I would be transferred by hospital plane	Од таму би ме префрлиле со болнички авион
I gather with the crowd	Се собирам со толпата
I will try again today	Ќе се обидам повторно денес
I tried audio books to keep my mind busy	Се обидов со аудио книги за да го задржам мојот ум зафатен
Please just be patient	Ве молам само малку трпение
I always remind her of everything that happened	Секогаш ја потсетувам на сето она што се случи
I need you to give me a chance	Ми треба да ми дадеш шанса
I cried for his return	Плачев за неговото враќање
I wanted to work on some songs	Сакав да работам на некои песни
Mandatory reading for all young people	Задолжително читање за сите млади луѓе
I had to hunt them like animals	Морав да ги ловам како животни
I should fail and cost you nothing	Би требало да пропаднам и да ти направам трошок за ништо
I was more than shocked	Бев повеќе од шокиран
I feel that my presence may be needed	Чувствувам дека моето присуство можеби е потребно
I can play in the game	Можам да играм во играта
I just wanted to escape	Само сакав да избегам
I ask if she has lost weight	Прашувам дали ослабела
I highly recommend you try this line	Топло ви препорачувам да ја пробате оваа линија
The smile returned to her face	Насмевката и се врати на лицето
I think part of the blame is with us	Мислам дека дел од вината е кај нас
I wanted to thank you again	Посакав повторно да ви се заблагодарам многу
I could be a child	Можев да бидам дете
Frustrated, I shook my head	Исфрустрирано одмавнав со главата
I went out that morning because it was hot	Излегов тоа утро бидејќи беше топло
I feel that I am drawn in against my will	Чувствувам дека сум вовлечен против моја волја
I review what we did during our entire group lesson	Прегледувам што правевме за време на целата наша групна лекција
I grew up next to one	Јас бев израснат покрај еден
I do not need to say it slowly	Не треба ни полека да кажам
I sit in the back seat and watch	Седнувам на задното седиште и набљудувам
I wanted to trust him more than anything	Сакав повеќе од се да му верувам
A huge room opened in front of her	Пред неа се отвори огромна просторија
I was heavier than any woman	Бев потешка од која било жена
I would say it many times in myself	Јас би го кажал повеќе пати во себе
I studied with your daughter	Учев со твојата ќерка
High is a high foam crown	Висока е висока пена круна
I understand the temptation	Го разбирам искушението
I climbed the stairs to the floor where she was	Се качив по скалите до подот на кој таа беше
A few seconds passed and nothing	Поминаа неколку секунди и ништо
I tried to keep breathing	Се обидов да продолжам да дишам
They should know that she did not betray them	Треба да знаат дека таа не ги изневерила
I got it in my hand by accident	Случајно го добив во рака
I almost wish it was	Речиси посакувам да беше
I know what needs to be done	Знам што треба да се направи
I pointed to the tag	Покажав на ознаката
I wanted him to touch me again	Сакав повторно да ме допре
The league also introduced several changes to the rules	Лигата, исто така, воведе неколку промени во правилата
I would pay for it later	Подоцна би платил за тоа
I just hate how they treat me and him	Само мразам како се однесуваат околу мене и него
I raised my hands and went to the door	Ги кренав рацете и тргнав кон вратата
I took off my coats	Ја соблеков мојата палта
I have already collected something very interesting	Веќе собрав нешто многу интересно
I love them very much, but what nonsense	Многу ги сакам, ама какви глупости
I started to feel bad	Почнав да се чувствувам лошо
I bent down to clean my blade	Се наведнав да си го исчистам сечилото
I doubt you are making fun of me	Се сомневам дали ме исмеваш
I was too scared to go downstairs and explore	Премногу се плашев да одам долу и да истражам
I had to get to my safe place	Требаше да стигнам до моето безбедно место
I'm afraid it's up to you	Се плашам дека зависи од тебе
I feel happy and calm	Се чувствувам среќно и мирно
I belonged to the darkness	Припаднав на темнината
I did not slow down to talk to any of them	Не забавив да разговарам со ниту еден од нив
I see him in all his glory	Го гледам во сета негова слава
I despise when you act like you are	Презирам кога се однесуваш како да си
I feel your fear, your uncertainty	Го чувствувам твојот страв, твојата неизвесност
I liked how it sounded	Ми се допадна како звучеше
I was getting hungry	Станував гладен
His mother had two daughters from a previous marriage	Неговата мајка имала две ќерки од претходниот брак
I thought he was a team assistant	Мислев дека е некаков тимски асистент
One man ran towards the arrows, but stopped short	Еден човек истрча кон стрелките, но застана кратко
I recognize your voice on the phone	Го препознавам твојот глас од телефонот
I was not worried about being caught pulling him	Не бев загрижен дали ќе ме фатат додека го влечам
I checked the layout board in the rest room	Ја проверив таблата со распоред во просторијата за одмор
A lightning rod extends from the dome of the onion	Од куполата на кромидот се протега громобран
I remember staying up late listening to records	Се сеќавам дека останавме будни до доцна и слушавме плочи
I heard them talking before he opened the door	Слушнав како зборуваат пред да ја отвори вратата
I still have the riding culture	Сè уште ја имам јавачката култура
I think that and more than that	Мислам дека тоа и повеќе од тоа
I had to grab my life again	Морав повторно да го грабнам мојот живот
I have a research process	Имам процес на истражување
A woman was sitting at a table nearby	Една жена седеше на масата во близина
I could smell the jet fuel and burning meat	Се чувствував мирис на млазно гориво и запалено месо
I could still hear all the questions	Сè уште можев да ги слушнам сите прашања
I turn around and kick my legs	Се свртувам и си ги клоцам нозете
I wonder why she behaves like this	Се прашувам зошто таа се однесува вака
Without thinking, I crossed my arms and received a blessing	Без размислување ги прекрстив рацете и добив благослов
I told them not to bother coming here	Им реков да не се мачат да доаѓаат овде
I did not pay much attention one way or another	Не обрнував многу внимание на еден или на друг начин
Neither do most people	Ниту повеќето луѓе не
The plane was never seen or heard from again	Авионот повторно не бил виден или слушнат
I would have had one and that was it	Ќе имав еден и тоа беше тоа
I bent down to look better	Се наведнав за да погледнам подобро
I see your one of us hiding	Го гледам твојот еден од нас како се крие
I can not ask a useless old man	Не можам да ме прашам бескорисен старец
I saw the events of your life	Ги видов настаните од твојот живот
I can not believe he was worried	Не ми се верува дека беше загрижен
I would not raise an eyebrow	Немаше да кревам веѓа
I have a site that deals with the smart use of credit cards	Имам страница која се занимава со паметна употреба на кредитни картички
I will not chase you	Нема да те бркам
I never cared about that man from the beginning	Никогаш од прва не се грижев за тој човек
I ruined our marriage	Го уништив нашиот брак
I made my decision on this issue	Јас ја донесов мојата одлука за ова прашање
I learned to manage stress	Научив да управувам со стресот
I answered, and that scared me to hell	Јас одговорив, и тоа ме исплаши по ѓаволите
A man who really would never exist	Човек кој навистина никогаш не би постоел
I have not heard them before	Не ги ни слушнав порано
I saw you when he withdrew	Те видов кога се повлече
I would not pay gold for that	Јас не би платил злато за тоа
I just love him so much	Едноставно го сакам толку многу
However, I just did not know what to do	Сепак, едноставно не знаев што да правам
I watch as they concentrate on the board	Гледам додека се концентрираат на таблата
I can neither dream nor run	Не можам ниту да сонувам ниту да трчам
I wish you a truly prosperous year	Ви посакувам навистина бериќетна година
He played it late like everyone else	Ја играше доцна како и сите други
I knocked him right behind	Го чукнав право позади
Judges can not do much on their own	Судиите не можат многу да направат сами
I did not even notice that it was over	Не ни забележав дека заврши
I hope this will continue every week	Се надевам дека ова ќе продолжи секоја недела
I designed it just for you	Го дизајнирав само за тебе
I was upstairs, to be alone for five minutes	Бев горе, да останам пет минути сам
I can not go on this hunt with him	Не можам да одам во овој лов со него
The noise could be heard for miles	Бучавата се слушаше со километри
I really could not understand why	Навистина не можев да сфатам зошто
I hope he can be there	Се надевам дека ќе може да биде таму
I was long before her	Бев многу пред неа
I can not do that for you	Не можам да го сторам тоа за тебе
I knew there must be a storm somewhere	Знаев дека некаде мора да има бура
Then I quickly started walking through the dark forest	Потоа брзо почнав да одам низ темната шума
I decided not to hold her against her	Решив да не ја држам против неа
I know something is wrong with him	Знам дека нешто не е во ред со него
A year later, almost every country officially marked the day	Една година подоцна, речиси секоја држава официјално го одбележа денот
Only a nobleman could hold the title	Титулата можеше да ја носи само благородник
I made the diagnosis	Ја поставив дијагнозата
I was in a state of shock after his death	Бев во состојба на шок по неговата смрт
I take full responsibility for everything	Јас преземам целосна одговорност за се
I know she wanted the best for me	Знам дека таа го сакаше најдоброто за мене
I had a little night last night	Синоќа имав малку ноќ
I would deal with that later	Подоцна би се занимавал со тоа
I can not stop looking	Не можам да престанам да барам
I had to shake my head	Морав да се тресам со главата
A hat that should look good on everyone	Шапка што треба да изгледа добро на секого
I can not make my body move	Не можам да го натерам моето тело да се движи
I actually love editing	Јас всушност сакам уредување
I would like to marry this lady here	Би сакал да се омажам за оваа дама овде
I pointed to the stairs below them	Покажав кон скалите под нив
At that time I was in the shape of a dragon	Во тоа време бев во форма на змеј
A short moment passed before he realized what was happening	Помина краток момент пред да сфати што се случува
I was not the only person with this ability	Не бев единствената личност со оваа способност
I found the beer can and turned around	Ја најдов лименката со пиво и се свртев
I grab the pillow and throw it in his face	Ја фаќам перницата и му ја фрлам во лице
I could feel my flesh crawling to the sound	Почувствував како моето месо лази на звукот
I can not believe this is happening to me	Не ми се верува дека ова ми се случува
I think he might be my father	Мислам дека тој можеби е мојот татко
I can not tell you how we know	Не можам да ви кажам од каде знаеме
I had to be strong for him	Морав да бидам силна за него
I went to my office, shaking my head	Отидов во мојата канцеларија, тресејќи ја главата
I'm sure it was her	Сигурен сум дека тоа беше таа
Schools usually go out in the afternoon as well	Училиштата обично излегуваат и во текот на попладневните часови
I found my phone, but the money roll was gone	Го најдов мојот телефон, но ролата со пари ја немаше
I want to know if that child is going somewhere	Сакам да знам дали тоа дете оди некаде
I have wanted to say that for so long	Тоа сакав да го кажам толку долго
I do what you have to do	Го правам тоа што треба да го правиш
I must have sounded a lot like her then	Сигурно звучев многу како неа токму тогаш
I was not sure if you were still coming	Не бев сигурен дали сè уште доаѓаш
I would never roll on them	Никогаш не би се тркалала врз нив
I want to make you pray for rest	Сакам да те натерам да молиш за одмор
A cold breeze of fresh air touched my face	Ладен ветер од свеж воздух ме допре до лицето
I was not trying, please, no	Не се обидував, те молам, не
I want you to promise me something	Сакам да ми ветите нешто
I want to talk to you without others present	Сакам да разговарам со тебе без другите присутни
I had better keep my pigs at home	Подобро ги чував моите свињи дома
I extinguished the fire before it approached	Го изгаснав огнот пред да се приближи
I can see you like him	Можам да видам и тебе како него
I was in the hospital bed again	Бев уште еднаш во болничкиот кревет
Still, I was in a really good mood	Сепак, бев во навистина добро расположение
I have great news people	Имам одлични вести луѓе
I think he wants to do what is right	Мислам дека сака да го направи она што е правилно
Many of these services are related to speed	Многу од овие услуги се однесуваат на брзината
I was the first to speak	Јас бев првиот што зборуваше
I did not want our conversation to end	Не сакав да заврши нашиот разговор
A video of the single was also released	Беше објавено и видео од синглот
Play once in a lifetime	Игра еднаш во животот
I watched and, most importantly, I listened	Гледав и, најважно од се, слушав
I feel like you are leaving and never coming back	Чувствувам дека си заминуваш и никогаш не се враќаш
I see the way you see it	Го гледам начинот на кој го гледаш
Lewis returned to the bat	Луис се врати на лилјакот
I carried the answer in my pocket	Го носев одговорот во џебот
I know you hurt people all the time	Знам дека постојано ги повредуваш луѓето
I caught his wolf in my arms	Ја фатив неговата волчица во рацете
The first layer is the path	Првиот слој е патеката
I hope we can do it all again soon	Се надевам дека наскоро ќе можеме да го направиме сето тоа повторно
Wait a few hours here	Овде чекајте неколку часа
I can not think exactly at the moment	Не можам да размислувам точно во моментов
Body in the sea, I would understand	Тело во морето, би разбрал
I was finally clean, or relatively so, and dry	Конечно бев чист, или релативно така, и сув
I can no longer be a city girl	Не можам повеќе да бидам градска девојка
I felt, a lot, like he was in my team	Се чувствував, многу, како да е во мојот тим
I was looking for you	Те барав
I feel that my faith is getting stronger every day	Чувствувам дека мојата вера станува се посилна секој ден
I was like that in those days, not now	Јас бев таков во тие денови, не сега
Looks like I could not keep my eyes open	Изгледа дека не можев да ги држам очите отворени
I have to get out of this cell	Морам да избегам од оваа ќелија
In any case, I took her out	Во секој случај ја изведов надвор
I was scared, scared and intensely angry	Бев преплашен, исплашен и интензивно лут
I was better than him	Бев подобар од него
I need to go to the police station	Треба да одам во полициска станица
I found myself laughing at the way he ate	Се најдов себеси како се смеам на начинот на кој јадеше
A more detailed recipe was needed	Беше потребен подетален рецепт
A third officer comes into the room	Трет офицер доаѓа во собата
I have nothing to prove	Немам што да докажам
I must have turned around	Сигурно се свртев
I kissed him again, pouring my whole heart into him	Повторно го бакнав, истурајќи го целото мое срце во него
I saw him kiss your neck	Видов како ти го бакнува вратот
I gave it to you a long time ago	Им те дадов одамна
I learned to do that when my world fell apart	Научив да го правам тоа кога мојот свет се распадна
I flipped it over and over in my mind	Го превртував одново и одново во мојот ум
He also enjoyed a reputation as a cultural historian	Уживаше и репутација на културен историчар
I can fix a lot of things	Можам да поправам многу работи
I hardly recognized you by my clothes	Речиси не те препознав со облека на себе
There were two shooting ranges for air shooting and bombing	Имаше два полигони за воздушно гаѓање и бомбардирање
I wanted to trust her	Сакав да и верувам
I gave him the good news	Му ја дадов радосната вест
In fact, I always hated my name	Всушност, секогаш го мразев моето име
I think the road must stop, but move on	Мислам дека патот мора да запре, но продолжи понатаму
I did not have a good answer	Немав добар одговор
Historians disagree on whether this is true	Историчарите не се согласуваат околу тоа дали тоа е вистина
I could think of marine biology	Можев да размислувам за морската биологија
I started walking along the road lined with trees	Почнав да одам по патот наредени со дрвја
I suggest you rest this day	Ви предлагам да се одморите овој ден
I have loved this being so much already	Веќе толку многу го сакав ова битие
I came here as a baby	Дојдов овде како бебе
I saw the native hitting him in the chest	Видов дека староседелецот го удира во градите
I feel better climbing this hill	Се чувствувам подобро да се качувам на овој рид
I'm not sure you remember me	Не сум сигурен дека ме паметиш
I was helpless to do anything but watch	Бев беспомошен да правам ништо освен да гледам
I still talk to these people nine years later	Сè уште разговарам со овие луѓе девет години подоцна
I failed the dragon woman	Не успеав жената змеј
I introduce myself as a service	Се претставувам како сервис
I would not miss it for the world	Не би го пропуштил за светот
I felt my heart harden overnight	Чувствував дека срцето ми се стврдна преку ноќ
I will do something of myself, she promised	Ќе направам нешто од себе, вети таа
I think that is impossible	Мислам дека тоа е невозможно
I hope you will not allow it	Се надевам дека нема да дозволиш
I long for his touch	Копнеам по неговиот допир
This is a good thing	Ова е добра работа
I did not want to play	Не сакав да играм
I knew there would be	Знаев дека ќе има
I never went out	Никогаш не излегов надвор
I turned away from her and looked out the window	Се свртев од неа и погледнав низ прозорецот
I laughed throughout the movie	Се смеев низ целиот филм
I want to travel, but I hate to pack	Сакам да патувам, но мразам да се пакувам
I knew immediately what had happened	Веднаш знаев што се случи
I was not ready to give you everything	Не бев подготвен да ти дадам сè
I touched my cheek with my finger	Си го допрев образот со прст
I wonder if our friend confused the books	Се прашувам дали нашиот пријател ги збуни книгите
I love you and I'm sorry	Те сакам и жал ми е
I set up the table saw to make those pieces	Ја поставив пилата за маса за да ги направам тие парчиња
I had mixed feelings about walking	Имав измешани чувства за одење
Pretty perfect	Прилично совршено
I included a picture as an example	Вклучив слика како пример
I never do anything alone	Никогаш не правам ништо сам
Both diplomatic efforts failed	И двата дипломатски напори не успеаја
I suggest you arrive at eight	Ви предлагам да пристигнете во осум
And he can do it right here	И тој може да го стори тоа токму тука
I really wish these thoughts would not haunt me	Навистина посакувам овие мисли да не ме прогонуваат
I rolled my eyes at him and shook my head	Ги превртев очите кон него и одмавнав со главата
I have to make a promise	Треба да дадам ветување
I'm waiting here, at the airport	Чекам овде, на аеродром
I can hear her voice	Можам да го слушам нејзиниот глас
I never thought this could happen	Никогаш не мислев дека ова може да се случи
I noticed a man looking at them	Забележав еден човек како ги гледа
I cried for a long time	Плачев долго време
A man without wealth or reputation	Човек без богатство ниту углед
I could not move, I could not take my eyes off him	Не можев да се движам, не можев да го тргнам погледот од него
I was always in love with you	Секогаш бев заљубен во тебе
I took a deep breath trying to calm down	Зедов длабок здив обидувајќи се да се смирам
I could not see him anymore	Повеќе не можев да го видам
I look at the sand under my feet	Гледам во песокот под моите нозе
I looked at the shadows made by the fire	Гледав во сенките направени од огнот
I guess it was funny	Претпоставувам дека беше смешно
I can show you if you want	Би можел да ти покажам ако сакаш
Many seats were vacant before he concluded	Многу места беа слободни пред тој да заклучи
I am a fan of women as men	Јас сум љубител на женското како машко
I have to acknowledge where the loan is due	Морам да и оддадам признание каде што се должи кредитот
I bent down to pick it up	Се наведнав да го земам
I promised my poor wife	ѝ ветив на мојата кутра жена
Last night I saw a score on the video board	Синоќа видов една партитура на видео таблата
I guess we were both out of our guard	Претпоставувам дека и двајцата бевме надвор од нашата стража
I start to slow down as we get closer	Почнувам да успорувам додека се приближуваме
In fact, I was missing pieces	Всушност, ми недостасуваа парчиња
I know him, maybe, even before my current life	Го познавам, можеби, уште пред мојот сегашен живот
I hope you will consider this in the future	Се надевам дека ќе го земете предвид ова во иднина
I had seen him in his eyes	Го имав видено во неговите очи
I need a computer to sort it all out	Ми треба компјутер за да го средам сето тоа
I agree that this is important	Се согласувам дека ова е важно
I was literally in his bed	Бев буквално во неговиот кревет
I just had to go into their files	Требаше само да влезам во нивните датотеки
I feel like we are crossing several bridges	Чувствувам дека поминуваме преку неколку мостови
I could not bear to be left behind	Не можев да поднесам да бидам оставен зад себе
I managed to calm my voice	Успеав да го смирам гласот
I did not care about anything	Не ми беше грижа за ништо
The building also adopted its current name	Зградата, исто така, го усвои своето сегашно име
I want to go back to the way things were	Сакам да се вратам како што беа работите
I just dared to defy me	Јас само се осмелив да ми пркоси
I do not hang from the edge	Јас не висам од работ
I think that should be fine	Мислам дека тоа треба да биде во ред
I threw my arms around his huge intestine	Ги фрлив рацете околу неговото огромно црево
I was just full of excitement	Бев само полн со возбуда
I never really thought that would happen	Никогаш навистина не мислев дека тоа ќе се случи
I never knew if he would let go in time	Никогаш не знаев дали ќе пушти на време
I learn by watching, doing and feeling	Учам гледајќи, правејќи и чувствувајќи
I let this horrible thing happen	Дозволив да се случи оваа ужасна работа
I reproduced and heard this noise	Го репродуцирав и го слушнав овој шум
I know such things	Знам такви работи
I thought the gods had destroyed them	Мислев дека боговите ги уништиле
A shot was heard from below	Одоздола се слушна истрел
I hurried to the front room to pick it up	Побрзав во предната соба да го земам
Sad, repeated bad joke	Тажна, повторена лоша шега
I mean, he drove all day	Мислам, возеше цел ден
I just caught a lot of balls	Само фатив многу топки
I believe your communications are better than that	Верувам дека твоите комуникации се подобри од тоа
I decided to go for the gold	Решив да одам по златото
I smiled at him and nodded	Му се насмевнав и кимнав со главата
I think we are both pretty exhausted	Мислам дека и двајцата сме прилично исцрпени
I could not get rid of him there either	Ниту таму не можев да се ослободам од него
I think that's a good idea	Мислам дека тоа се добра идеја
I approached the bar	Се приближив до барот
I slowly pulled him out and got out of bed	Полека го извлеков и се искачив од креветот
A computer voice turns me on	Ме вклучува компјутерски глас
I confirmed his story with others	Ја потврдив неговата приказна со други
I still felt guilty about it	Сè уште се чувствував виновен за тоа
I know you will not become human	Знам дека нема да станеш човек
I encourage the man to sit down	Го поттикнувам човекот да седне
I did not mean any of that	Не мислев ништо од тоа
I only took them for a day or two	Ги земав само ден-два
I look into his glowing eyes and start moving	Гледам во неговите блескави очи и почнувам да се движам
I started to release my wrist	Почнав да го ослободувам зглобот
I knelt beside her as she bowed	Клекнав покрај неа додека се поклонуваше
I still could not fully face mine	Сè уште не можев целосно да се соочам со моето
I did not say a word to him that morning	Не му кажав ниту збор тоа утро
I asked him for a drink	Го прашав за пијачка
He acts as the narrator of the plot	Тој дејствува како наратор за заплетот
I could write anything there	Би можел да напишам што било таму
I'm connected to a lot of things here and there	Поврзан сум со многу работи овде и таму
I stepped to the table	Зачекорив до масата
I think more should come	Мислам дека треба да дојде уште
I'm looking for a good wife	Барам добра жена
Acid, although here complex	Киселина, иако тука комплекс
I have no eye contact with him	Немам контакт со очите со него
I did not return directly and he is furious	Не се вратив директно и тој е бесен
A young woman and a little girl	Млада жена и мало девојче
I remember looking in my watch at the time	Се сеќавам дека гледав во мојот часовник во тоа време
I still got the other three	Сè уште ги добив другите три
I was still single, bent over him	Сè уште бев сингл, свиткано над него
I know it was his voice on the phone	Знам дека тоа беше неговиот глас на телефонот
I wondered if her boyfriend was still with me at home	Се прашував дали нејзиното момче сè уште е кај мене дома
I no longer listened to the crowd	Повеќе не ја слушав толпата луѓе
I felt pain in my legs and hip	Чувствував болка во стапалата и колкот
I felt my heart pounding as he moved down	Чувствував дека срцето ми се забрзува додека тој се движеше подолу
I have an opening in which obviously no one dies	Имам отвор во кој очигледно никој не умира
I know the judge had a good time	Знам дека судијата добро се забавуваше
I did not hide anything and I did it openly	Ништо не криев и тоа го направив отворено
A disturbing image haunted the little man's thoughts	Вознемирувачка слика ги опседнуваше мислите на малиот човек
I no longer hold that position	Повеќе не ја држам таа позиција
I had already written part of the second book	Веќе имав напишано дел од втората книга
I have never seen that bus coming	Никогаш не сум го видел тој автобус кој доаѓа
Then I ran into some problems	Потоа наидов на неколку проблеми
I advise divorce and new marriage	Советувам развод и нов брак
I listened carefully	Слушав внимателно
I look forward to seeing him soon!	Со нетрпение очекувам да го видам наскоро!
I had a love affair with life	Имав љубовна врска со животот
I liked spending time with you	Ми се допадна да поминувам време со тебе
I almost have our special dinner	Скоро ја имам нашата специјална вечера
I love him as always	Го сакам како и секогаш
I could not grasp the words	Не можев да ги фатам зборовите
It would not fit anywhere	Никаде не би се вклопил
I only see him, he only sees me	Јас само него го гледам, тој само мене ме гледа
I had to buy food and drink from the store	Морав да купам храна и пијалок од продавницата
I mentioned something to the chicken about laying an egg	Му спомнав нешто на пилешкото за снесување јајце
I kept these weapons in storage during my stay here	Го чував ова оружје во складиште за време на мојот престој овде
I feel the need to explain this to everyone	Чувствувам потреба да им го објаснам ова на сите
I pointed at the door	Покажав на вратата
I know you can do anything	Знам дека можеш се
I went with him to several midnight masses	Отидов со него на неколку полноќни миси
I dared not speak	Се осмелив да не зборувам
I like the west side	Ми се допаѓа западната страна
A fourth was released shortly after the crash	Четвртиот бил пуштен набргу по несреќата
Think for a second, then say yes	Мислам за секунда, а потоа кажи да
I came out of the shed and closed the door	Излегов од бараката и ја затворив вратата
I rely on him, but he gets on the pitch for inches	Се потпирам на него, но тој добива на терен за инчи
I appreciate everything he has done for me	Го ценам сето она што го направи за мене
I did not intend to stop you from teaching	Немав намера да те спречам да предаваш
I may have to kill him myself if he is not	Можеби ќе треба сам да го убијам ако не е
I did not remember it being so before	Не се сетив дека беше така порано
I came to find you and you were sleeping	Дојдов да те најдам и ти спиеше
I start not downloading	Почнувам да не симнувам
I wanted to have fun first, you see	Сакав прво да се забавувам, гледаш
I do not need your help anymore	Повеќе не ми треба вашата помош
I want to hear what his problem is	Сакам да слушнам кој е неговиот проблем
I think at some point we went to the beach	Мислам дека во одреден момент одевме на плажа
A few meters in front of me appeared the trough of the stream	Неколку метри пред мене се појави коритото на потокот
I know something is wrong with this woman	Знам дека нешто не е во ред со оваа жена
Some of us even drive them	Неколку од нас дури ги возиме
A long, cold rip opened	Се отвори долг, ладен рип
Republic, keep in mind	Република, имајте предвид
I was really wondering what my mother was doing	Навистина се прашував што прави мајка ми
I can hardly wait three hours waiting	Едвај чекам три часа на чекање
I always wondered what you looked like	Секогаш се прашував како изгледаш
I could not miss the wedding of my loved one	Не можев да ја пропуштам свадбата на мојата најсакана
I saw her skull there beside the others	Го видов нејзиниот череп таму покрај другите
I was more nervous than ever	Бев понервозен од било кога
I was holding my bottom line	Ја држев мојата крајна линија
I will not have to hide behind these glass walls	Нема да морам да се кријам зад овие стаклени ѕидови
They took me down this hall, to another staircase	Ме симнаа низ оваа сала, на друго скалило
I have never seen anyone else but you	Никогаш не сум видел никој друг, само тебе
I can't wait for breakfast	Едвај чекам за појадок
I must respectfully disagree	Морам со почит да не се согласувам
I always liked what it looked like	Отсекогаш ми се допаѓаше како изгледа
I think the simple answer is yes, probably	Мислам дека едноставниот одговор е да, веројатно
I believe in your first approach	Јас верувам во твојот прв пристап
New growth type of landscaping	Нов раст тип на уредување на улиците
I was almost thinking of moving	Речиси размислував да се преселам
I really need you, last time	Навистина ми требаш, последен пат
I know they made the standard gene testing program	Знам дека ја направија стандардната програма за тестирање на гени
Now I have accepted exactly that form of life	Сега ја прифатив токму таа форма на живот
I feel desperate for him	Се чувствувам очајно за него
I wonder what their escape plan is for their children	Се прашувам каков е нивниот план за бегство за нивните деца
I have been on a boat several times	Сум бил во брод неколку пати
You have to watch my back	Треба да ми внимаваш на грбот
I want some time alone with you	Сакам малку време сам со тебе
I was recommended by a friend	Бев препорачан од еден пријател
I want to file a complaint against this officer	Сакам да поднесам жалба против овој службеник
I was obsessed that day	Бев опседнат тој ден
I took a moment to regain control, to breathe carefully	Одвоив момент да ја вратам контролата, да дишам внимателно
I rubbed my forehead	Се триев по челото
Lack of understanding is better than misunderstanding	Недостатокот на разбирање е подобро од погрешното разбирање
I ran away and came here	Побегнав и дојдов овде
I was always afraid of my pain	Секогаш се плашев од мојата болка
There is a long way to go	Има долг пат да се оди
I have to follow	Морам да следам
I will be happy to hold you while we sleep	Ќе бидам задоволна да те држам додека спиеме
I'm sure it will be	Сигурен сум дека ќе биде
I'll send you home on your plane	Ќе те испратам дома во твојот авион
I had to put those who needed help in front of me	Морав да ги ставам оние на кои им требаше помош пред мене
A bullet through the head	Куршум низ глава
I told everyone that we would have to adapt	На сите им кажав дека ќе мора да се адаптираме
The limits of its stability are not well defined	Границите на неговата стабилност не се добро дефинирани
I think he wanted to come in with us	Мислам дека сакаше да влезе со нас внатре
I was an actor who became a producer	Бев актер кој стана продуцент
I was not interesting or mysterious or sexy	Не бев интересна или мистериозна или секси
I waited, giving them time to think and talk	Чекав, давајќи им време да размислат и да зборуваат
A hunter is a word for victims	Ловец е збор жртви
I pulled with all my might, but it was in vain	Повлечев со сета сила, но беше залудно
A blue uniform hung on his frame	На неговата рамка висеше сина униформа
There were also two single gates or half-bars	Имаше и две единечни порти или полубрави
I knocked him out while we escaped	Го нокаутирав додека избегавме
I heard him shout before he stopped the car	Слушнав како вика уште пред да ја запре колата
I visited you in the hospital that night	Те посетив во болница таа вечер
Several of them remained dark, but probably broken	Неколку од нив останаа темни, но веројатно скршени
I think tonight will take it out of their systems	Мислам дека вечерва ќе го извади од нивните системи
I wear it after dinner just for fun	Го носам по вечерата само за забава
I agreed, but I had a fever because of it	Се согласив, но имав треска поради тоа
A box in her hospital bed	Кутија во нејзиниот болнички кревет
A moment of quiet thinking	Момент на тивко размислување
I still had to pick things up	Сè уште морав да си ги подигнам работите
I just need to learn them, not do the work	Треба само да ги учам, а не да го извршувам трудот
The county has two railroad tracks	Округот има две железнички линии
I appeared on the faces	Јас се појавив на лица
I will be fine without him	Ќе бидам добро без него
I was too far to oppose	Бев предалеку за да се противам
I feel alive and in control	Се чувствувам жив и контролиран
A second letter is being prepared	Се подготвува второ писмо
I wish he did not look at me like that	Посакував да не ме гледа така
I was afraid for my brother in this early twilight	Се плашев за брат ми во овој ран самрак
I give the orders and you follow them	Јас ги давам наредбите, а вие ги следите
I believe in a greater good	Верувам во поголемо добро
I am very happy for him and for you	Многу сум среќен за него и за тебе
I nodded and moved my body away from his	Кимнав со главата и го тргнав моето тело подалеку од неговото
I knew she would not like it	Знаев дека нема да и се допадне
I see them driving in their fantastic cars	Ги гледам како возат во нивните фантастични автомобили
I met him once, an hour ago, two years ago	Го сретнав еднаш, на еден час, пред две години
I was sure he would like their taste	Бев уверен дека ќе му се допадне нивниот вкус
I have a lot going on, you know	Имам многу работи што се случуваат, знаеш
I did the same with the same condition	Јас го направив истото со истата состојба
I kept waiting, expecting some explanation	Продолжив да чекам, очекувајќи некакво објаснување
I have been waiting for this moment for many years	Го чекав овој момент многу години
He also implemented fiscal reform	Тој, исто така, спроведе фискална реформа
I gave them all the mortal glow	Им го дадов целиот смртен сјај
I have standards, you know	Имам стандарди, знаеш
I sent a photo of you	Испратив фотографија од тебе
I was not used to not knowing	Не бев навикнат да не знам
I knew nothing about printing and what to do	Не знаев ништо за печатење и што да правам
Instead, I spoke quickly	Наместо тоа, зборував брзо
There is a doctor in the corner of the room	Во аголот на собата стои лекар
I fell on him, my face buried in a pillow	Паднав на него, моето лице закопано во перница
I think a man on a bicycle followed her	Мислам дека некој човек на велосипед ја следел
Civil war seemed possible	Граѓанската војна изгледаше можна
I would just like to set some expectations	Би сакал само да поставам некои очекувања
A minute later, a large muscular man opened the door	Една минута подоцна, крупен мускулест маж ја отвори вратата
I need some rest	Ми треба малку одмор
The next day I would leave for the city	Следниот ден би заминал за градот
Sensitivity has been constant for many years	Чувствителноста е постојана многу години
I was given a name, in essence	Ми беше дадено име, суштина
This has both beneficial and negative consequences	Ова има и корисни и негативни последици
Strange sound, more masculine than feminine	Чуден звук, повеќе машки отколку женски
I wonder what brought you here	Се прашувам што те донесе овде
I could feel the draft	Можев да почувствувам нацрт
I noticed that there is no sofa	Забележав дека нема тросед
I forgot to ask them who she was	Заборавив да ги прашам која е таа
I would totally recommend it	Јас целосно би го препорачал
I'm not proud of my life	Не се гордеам со мојот живот
I did not imagine that I should protect someone so injured	Не замислував дека треба да заштитам некој толку повреден
I examined her gentle features	Ги испитав нејзините нежни црти
I can not use the right words in this story	Не можам да ги користам вистинските зборови во оваа приказна
It was still hard for me to believe she was gone	Сè уште ми беше тешко да поверувам дека ја нема
I did not believe in fate	Не верував во судбина
I could not get enough of his preaching and writing	Не можев да се наситам од неговото проповедање и пишување
I felt so bad for so long	Се чувствував толку лошо толку долго
You did not have such positive control over them	Вие немавте таква позитивна контрола врз нив
I will let you sleep a little	Ќе те оставам да спиеш малку
I was not positive, but maybe it was fear	Не бев позитивен, но можеби беше страв
I could not stop laughing until the end of the day	Не можев да престанам да се смеам до крајот на денот
He could play forever	Можеше да игра засекогаш
I know some people will say that's the tax	Знам дека некои луѓе ќе речат дека тоа е данокот
The other fork followed the current route	Другата вилушка ја следеше сегашната рута
I guess we must have	Претпоставувам дека мора да имаме
I can't wait to go back to sleep	Едвај чекам да се вратам да спијам
Too bad it came this way	Штета што дојде на ваков начин
I had the feeling that my life was turning into a movie	Имав чувство дека животот ми се претвора во филм
I was glad he told me	Ми беше мило што ми кажа
I stood at the foot of the bed	Застанав во подножјето на креветот
I know you and he buried your butler	Те знам тебе и тој твој батлер го закопа
I could not help but feel a little pleasure	Не можев а да не почувствувам мало задоволство
I have to come back later in the week	Треба да се вратам подоцна во неделата
I did not reach the third day	Не стигнав ни до третиот ден
I have not yet thoroughly inspected my room	Сè уште не ја проверив темелно мојата соба
I had to do the humane	Морав да го направам хуманото
I hope these are good enough gifts	Се надевам дека ова се доволно добри подароци
I did not leave the room for weeks	Не излегов од собата со недели
I need to talk to someone about my fears	Треба да разговарам за моите стравови со некого
I would definitely recommend it	Јас секако би ја препорачал
I should be dead right now	Би требало да бидам мртов во моментов
I only think of his future	Мислам само на неговата иднина
I do not mind the silence in conversation	Не ми пречи тишината во разговор
I can not imagine trying to pretend for so long	Не можам да замислам да се обидувам да се преправам толку долго
A couple was already in the salon	Еден пар веќе беше во салонот
I just kept going	Само продолжив со тоа
I found my inner voice, instincts and inner child	Го најдов мојот внатрешен глас, инстинкти и внатрешно дете
I saw fire all around me	Видов оган насекаде околу мене
A vague feeling of uneasiness began to overwhelm me	Нејасно чувство на нелагодност почна да ме обзема
Loud, deep laughter that released my spirit	Гласно, длабоко смеење што ми го ослободи духот
I grabbed her by the collar of her jacket and slammed it	Ја фатив за јаката од јакната и го треснав
I said all sorts of crazy things	Кажав секакви луди работи
I did not want to drag her into a conversation anymore	Не сакав повеќе да ја вовлекувам во разговор
A career is more than just a job	Кариерата е повеќе од само работа
However, I would not consider it essential	Сепак, не би го сметал за суштинско
I wanted to learn about art history	Сакав да научам за историјата на уметноста
I also washed all the exterior glass windows	Ги измив и сите надворешни стаклени прозорци
You have never caught him asleep	Никогаш не сте го фатиле на спиење
I realized he was serious	Сфатив дека е сериозен
I was more than a little upset	Бев повеќе од малку вознемирен
I want you to look old, poor and frail	Сакам да изгледаш старо, сиромашно и изнемоштено
I felt a little guilty for leading him further	Се чувствував малку виновен што го водев понатаму
I want to see him grow	Сакам да го видам како расте
I never wanted a big engine	Никогаш не сум сакал голем мотор
I saw them on the news last night	Ги видов на вести синоќа
I do not want to force his hand	Не сакам да му ја присилувам раката
I will take you to the Witness Room	Ќе те одведам во собата за сведоци
I just want to know where it came from	Само сакам да знам од каде дојде
I was up there helping him, holding the pieces together	Бев таму горе и му помагав, држејќи ги парчињата заедно
I said one hundred percent	Реков сто проценти
I could tell her everything	Можев да и кажам сè
I refer to it all the time	Цело време се повикувам на тоа
A play that is a poem	Претстава која е поема
I got facts on my side	Добив факти на моја страна
I can see that in your face	Можам да го видам тоа во твоето лице
No additional materials are included	Не се вклучени дополнителни материјали
The craft soon rises from the ground	Занаетот наскоро се издигнува од земјата
There was no body search or destroyed property	Немаше телесен претрес ниту уништен имот
I just want this to disappear	Само сакам ова да исчезне
This worked even on the jealousy of the lover	Ова функционираше дури и на љубомората на љубовникот
A huge white man entered	Влезе огромен белец
I just want to say it as it is	Сакам само да го кажам како што е
I did not want to put more on you	Не сакав да ставам повеќе на тебе
I was just saying the name out loud	Само гласно го кажував името
I'm more than happy to help	Повеќе од среќен сум да помогнам
I was the definition of a group	Јас бев дефиниција за група
A healthy body is key to a healthy mind	Здравото тело е клучно за здрав ум
I think her proposal makes a lot of sense	Мислам дека нејзиниот предлог има многу смисла
I want to finish with her	Сакам да завршам со неа
I have a good plan for that	Имам добар план за тоа
I have not spoken to him since	Оттогаш не сум разговарал со него
I think the joke went far enough	Мислам дека шегата отиде доволно далеку
I was not trying to be late	Не се обидував да доцнам
I believe she met him	Верувам дека го запозна
I did not have their home number	Го немав нивниот домашен број
I raise my knife and imagine the act	Го кревам ножот и го замислувам чинот
The child was on the other side of the street	Детето беше од другата страна на улицата
I'm alone and whispering	Сама сум и шепотам
I listened to him pour out his heart	Го слушав додека го истураше своето срце
I guess they were taken or left dead	Претпоставувам дека се земени или оставени за мртви
However, I did not care how big it was	Сепак, не ми беше грижа колку е голем
I just love her, man	Едноставно ја сакам, човеку
Other outdoor activities include hunting and fishing	Други активности на отворено вклучуваат лов и риболов
I think the song will sell	Мислам дека песната ќе се продаде
I change the angle of escape in the city	Го менувам аголот на бегството во градот
The single was released in the markets on different dates	Синглот беше објавен на пазарите во различни датуми
I went back and found that my picture had been taken	Се вратив и открив дека сликата ми е извадена
Only now did I find out	Само сега дознав
I can do this, she thought	Можам да го направам ова, помисли таа
I picked up the card and shook hands with the two men	Ја зедов картичката и се ракував со двајцата мажи
Ready million percent	Спремен милион проценти
No solution will be enough	Ниту едно решение нема да биде доволно
I almost started laughing	За малку почнав да се смеам
I was very successful in that	Бев во голема мера успешен во тоа
He should have warned where and when it was appropriate	Требаше да предупреди каде и кога е соодветно
I will not force her, of course	Нема да ја терам, се разбира
I wanted the earth to swallow me	Посакував земјата да ме проголта
Everything should feel in place	Сè треба да се чувствува на место
It is long and divided	Долга е и поделена
I was so confused and torn	Бев толку збунет и растргнат
I met this in my studio	Ова го сретнав во моето студио
However, I could not say that	Сепак, не можев да го кажам тоа
I just came from my game	Само што дојдов од мојата игра
A moment later, a young man entered the car	Еден момент подоцна, во вагонот влегол млад човек
I feel warmth on my face	Чувствувам топлина на лицето
I just opened her eyes a little	Само малку и ги отворив очите
I know that, our whole package knows that	Јас го знам тоа, целиот наш пакет го знае тоа
I had no choice but to retire	Немав друг избор освен да се повлечам
I opened my eyes when he hit the map	Ги отворив очите кога удри на картата
I shot them in the sky very high	Ги застрелав на небото многу високо
I have never been hurt and I rarely get into trouble	Никогаш не сум бил повреден и ретко навлегував во неволја
I could not bear to be with anyone or near	Не можев да поднесам да бидам со никого или во близина
I want you to understand something crucial	Сакам да сфатиш нешто клучно
I really felt like a princess	Навистина се чувствував како принцеза
I should not have allowed you	Не требаше да ти дозволам
Man can not live if he is afraid of life itself	Човекот не може да живее ако се плаши од самиот живот
I think he did something very important for him	Мислам дека направи нешто многу важно за него
A woman and her daughter	Жена и нејзината ќерка
I heard a scream in the distance	Слушнав крик во далечината
I'm a fat man dancing	Јас сум дебел човек кој танцува
I had something stolen	Имав нешто украдено
I never fed or dressed him	Никогаш не го хранев или облеков
I looked up and down the highway	Погледнав горе-долу по автопатот
I saw him on the news	Го видов на вестите
This was the only time this rule was used	Ова беше единствениот пат кога се користеше ова правило
I was out of whatever was happening	Бев надвор од тоа, што и да се случуваше
I'm glad to see that it works for you	Задоволен сум што гледам дека тоа функционира на вас
I just wanted to know more about him	Само сакав да дознаам нешто повеќе за него
That turned our game around	Тоа ни ја сврте играта
I think this is important for everyone, especially for this community	Мислам дека ова е важно за сите, особено за оваа заедница
I really like how it all comes together	Навистина ми се допаѓа како сето тоа е составено
They were now only six miles away	Сега беа само шест милји подалеку
I ate and drank a little, smiling at her	Јадев малку и пиев насмевнувајќи ѝ се
I was not ready and she knew it	Не бев подготвен и таа го знаеше тоа
I was looking forward to leaving	Со нетрпение чекав да заминам
I change the subject	Ја менувам темата
I could see the girls on the jury laughing	Можев да ги видам девојките од жирито како се смеат
I know when they fight	Знам кога се караат
I pushed him away, winning the first hand from him	Го оттргнав, освојувајќи ја првата рака од него
I never want to repeat myself from album to album	Никогаш не сакам да се повторувам од албум до албум
I missed your laughter	Ми недостигаше твојата смеа
I asked if it was you, but they did not answer	Прашав дали си ти, но не ми одговорија
The character does it first by being special	Ликот прво го прави тоа со тоа што е посебен
A switch was thrown	Беше фрлен прекинувач
I shook and turned	Се стресов и се свртев
The two were married that year	Двајцата се венчаа таа година
In any case, I honestly did not think he would remember that	Во секој случај, искрено не мислев дека ќе се сети на тоа
I hate coming in late	Мразам да влегувам доцна на часовите
I started listening hard, man, every night	Почнав напорно да слушам, човече, секоја вечер
I would like to tell him that	Би сакал да му го кажам тоа
I have never called anyone a man a father	Никогаш не сум нарекол никого маж татко
Maybe I have something for you	Можеби имам нешто за тебе
I was breaking tradition	Ја кршев традицијата
I live from potatoes	Живеам од компири
I know you have certain things to do	Знам дека имаш одредени работи да правиш
I was set up all the time	Цело време ме местуваа
Now I felt good enough to look for a job	Сега се чувствував доволно добро за да барам работа
I probably looked stupid	Веројатно изгледав глупаво
I walked down the long hallway to his bathroom	Отидов низ долгиот ходник до неговата бања
I was lucky to have my own room	Имав среќа да имам своја соба
I just have to let it happen	Треба само да дозволам да се случи
Tears rolled down her face	По нејзиното лице се тркала солза
I was so upset with myself	Бев толку изнервиран на себе
I tried to cover my ears, but she kept going	Се обидов да ги покријам ушите, но таа сепак продолжи
I feel pain, but not so much	Чувствувам болка, но не толку многу
I was pretty proud of us for succeeding there	Бев прилично горд на нас што успеавме таму
I could not restrain myself for a single minute	Не можев да се воздржам ниту една минута
I'm deaf to my inner voice right now	Јас сум глув на мојот внатрешен глас во моментов
I could clearly see that in her childish brown eyes	Тоа јасно го видов во нејзините детски кафени очи
I thought he was smart	Мислев дека е паметен
I touched them again, harder	Ги допрев повторно, посилно
I would sacrifice myself	Ќе се жртвував
I run a legitimate business based on an alternative lifestyle	Водам легитимен бизнис заснован на алтернативен начин на живот
I see that you have not caught anything	Гледам дека ништо не си фатил
I told you, one hour a day, no less	Ти реков, еден час дневно, ни помалку
I continue to ignore their calls	Продолжувам да ги игнорирам нивните повици
I felt completely on the spot	Се чувствував целосно на лице место
I return to the door panel	Се враќам на панелот на вратата
I never got tired of doing that	Никогаш не ми здосади да го правам тоа
I think he wants excitement	Мислам дека сака возбуда
I just have to say something, and that would not be strange	Треба само да кажам нешто, и тоа не би било чудно
I am here to help you and your family	Јас сум тука да ви помогнам вам и на вашето семејство
I saw him when he looked at that monitor	Го видов кога погледна во тој монитор
He should have known he was OK	Требаше тој да знае дека е во ред
I complained to the manager	Му се пожалив на менаџерот
I was at the top of the tower, high up	Бев на врвот на кулата, високо горе
I will be honored to be my wife	Ќе ми биде чест да ми бидеш жена
I surrendered to the experience	Се предадов на искуството
I have not seen him for more than four months	Не сум го видел повеќе од четири месеци
I hope we are not late	Се надевам дека не доцниме
I still feel scared	Се уште се чувствувам исплашено
Tears welled up in his eyes	Од очите му излезе солза
I have a weapon in my brain	Имам оружје во мозокот
I remember looking at him almost with disgust	Се сеќавам дека го гледав речиси со одвратност
Some species are able to jump	Некои видови се способни да скокаат
I just want to know what's going on	Само сакам да знам што се случува
I was not warmed by anything	Не бев загреан од ништо
A sigh escaped her lips, without her permission	Од усните и избега воздишка, без нејзина дозвола
I saw something that looked like a fish	Видов нешто што личи на една риба
I'm never in a hurry	Никогаш не сум избрзан
I insisted that they be my guests	Инсистирав да ми бидат гости
A simple house near the edge of a forest	Едноставна куќа во близина на работ на шума
I want to be a normal child	Сакам да бидам нормално дете
I was not surprised at all	Воопшто не бев изненаден
I was worried about the reality of our situation	Се загрижив за реалноста на нашата ситуација
I also marked locations for bottom mounting holes	Обележав и локации за дупки за прицврстување на дното
I wanted to make you happy	Сакав да те направам среќна
I would do whatever it takes	Би направил се што е потребно
I just found out that they left you here	Само што дознав дека те оставиле овде
A young psychologist was assigned to be my therapist	Еден млад психолог беше назначен да ми биде терапевт
I've never heard that melody before	Никогаш порано не сум ја слушнал таа мелодија
I failed in the marriage	Не успеав во бракот
Profession inherited from uncle	Професија наследена од вујко
I moved the top of the bar up and down	Го поместував врвот на шипката горе-долу
I wished until my heart ached	Посакував додека не ме болеше срцето
I was too broken to fix myself	Бев премногу скршен за да се поправам
I'm extremely disappointed with you	Јас сум крајно разочаран од тебе
Yesterday I finished putting the last touches on the manuscript	Вчера завршив со ставањето на последните допири на ракописот
There was a smile on his tired face	На неговото уморно лице висеше насмевка
I just had to move on	Само требаше да продолжам понатаму
I did not see it as a big deal	Не го гледав како некоја голема работа
I gave most of them	Повеќето од нив ги дадов
I can not focus on any academic issues at this time	Не можам да се фокусирам на никакви академски прашања, во моментов
I no longer have respect for him	Веќе немам почит кон него
I wanted to hold him now, not fight him	Сакав да го држам сега, а не да се борам со него
I am ready for anything	Подготвен сум на се
They all burn	Сите ги палат
I'm just attracted to you	Јас сум само привлечен кон твоето
I did not close that car door again	Не ја затворав повторно таа врата од автомобилот
Only an examination is necessary	Неопходен е само преглед
I plan the next few	Имам во план и следните неколку
I swung forward and let go	Се замавнав напред и се пуштив
I did that, and he put the pillow under my ass	Го направив тоа, а тој ми ја стави перницата под газот
I could not wait to see the look on her face	Едвај чекав да го видам изгледот на нејзиното лице
I think he was six or seven years old	Мислам дека имаше шест или седум години
I just will not know how to get it from anyone	Едноставно нема да знам од никого да го добијам
I just wanted to call you	Само што сакав да ти се јавам
I have a free download for you	Имам бесплатно преземање за вас
I hurried back	Брзо тргнав позади
A mistake would be fatal	Грешка би била фатална
I mourned for your father as much as you did	Јас тагував за татко ти како и ти
I pulled the lids down and opened one eye	Ги повлеков капаците надолу и го отворив едното око
I would never get out of the car	Никогаш не би излегол од колата
I doubt you exist at all	Се сомневам дека воопшто постоиш
I had a similar trip	Имав свое слично патување
A door to the left of the window led out	Врата лево од прозорецот водеше надвор
I have people calling me for a car every day	Имам луѓе кои ми се јавуваат за кола секој ден
I turned to the side to get my phone	Се свртев на страна за да дојдам до мојот телефон
The double blessing is a double grace	Двојниот благослов е двојна благодат
I woke up and watched her	Се разбудив и ја гледав
The girl does not forget her father	Девојката не го заборава својот татко
I knew all along that you would eventually get a horse	Цело време знаев дека на крајот ќе си земеш коњ
I have a rash on my hands	Имам некој вид осип на рацете
However, I turned on the dragon	Сепак, го вклучив змејот
This made it difficult to lower the drink	Тоа го отежнуваше спуштањето на пијалокот
A spear was stuck in her back	Во грбот и се залепи копје
I'm coming out of the toilet	Излегувам од тоалетот
I will make some of them one day	Ќе направам нешто од нив еден ден
I was grateful for all that	Бев благодарен за сето тоа
I had to understand her place in it	Морав да го разберам нејзиното место во него
White has lectured in several countries	Вајт го одржа предавањето во неколку држави
I think we got in and out within an hour	Мислам дека влеговме и излеговме во рок од еден час
I decided to be calm and not be afraid	Решив да бидам смирен и да не се плашам
A dozen more men joined a dozen men	На десетина мажи им се придружија уште десетина
I was there early as usual	Бев таму рано како и обично
I've seen him dead before, and you looked at him	Сум видел мртов и порано, а ти го погледна
Still, I feel bad that I just left you	Сепак, се чувствувам лошо што само те оставив
I do not want to lose anymore	Не сакам повеќе да губам
There is a round bare dot under each ear	Под секое уво има тркалезна гола точка
Still, I'm a little disappointed	Сепак, малку сум разочаран
The figures are painted facing the viewer	Фигурите се насликани свртени кон гледачот
I am no longer welcome at home	Повеќе не сум добредојден дома
I would definitely stay again	Дефинитивно би останал повторно
I had to ask myself what the point was	Морав да се запрашам што е поентата
I just need to put my foot down somewhere	Само треба да ја спуштам ногата некаде
I can't wait to see my friends and family	Едвај чекам да ги видам пријателите и семејството
I see in you exactly what we need	Во тебе го гледам токму она што ни треба
I have no feelings of love for you more than that	Немам чувства на љубов кон тебе повеќе од тоа
Smith began his professional career as a starting pitcher	Смит ја започна својата професионална кариера како стартен бокал
I just could not take the chance	Едноставно не можев да ја искористам шансата
Therefore, I will hurry to the tragic conclusion	Затоа ќе побрзам до трагичниот заклучок
I headed for the coffee pot	Се упатив кон тенџерето за кафе
I think we could ask her	Мислам би можеле да ја прашаме
I guess I missed the baby	Претпоставувам дека на бебето му недостигав
A good man can do unusual things with it	Добриот човек може да направи необични работи со него
I looked at him and smiled	Погледнав во него и се насмевнав
No woman has ever been admitted to court	Ниту една жена никогаш не била примена на суд
I wish you were here when they ruled	Посакувам да сте биле тука кога владееле
I swallowed three, washed them with beer	Голтнав три, ги измив со пиво
Miller then became head of the psychology department	Милер потоа стана претседател на одделот за психологија
I wonder who that man is	Се прашувам кој е тој човек
A word was floating in his mind	Во неговиот ум лебдеше збор
It became the largest apartment building in the city	Таа стана најголемата станбена зграда во градот
I did not stop for my thought	Не застанав за мојата мисла
I was worried it would be taken again	Се загрижив дека повторно е земена
I can store and track data this way	Можам да складирам и следам податоци на овој начин
I cut three of them	Исеков три од нив
I had an uncomfortable black eye and a bloody skull	Имав непријатно црно око и крвав череп
I was in the space program	Бев во вселенската програма
I ride my bike and my family	Патувам со мојот велосипед и со моето семејство
I had to get to my car	Требаше да стигнам до мојот автомобил
I ran outside to see if it was okay	Истрчав надвор да видам дали е добро
I bought over the counter coffee	Купив кафе од шалтер
I could see he remembered me	Можев да видам дека се сети на мене
A covenant is an agreement between two people	Заветот е договор меѓу две лица
An optional example of this popular template issue	Изборен пример за ова популарно прашање со шаблони
I would take the memories and leave them enough	Би ги земал спомените и би ги оставил да бидат доволни
I always chose channel number four	Секогаш го избрав каналот број четири
In war the goal must be to win	Во војна целта мора да биде да се победи
I will lose him again	Ќе го изгубам пак
I was alone here	Тука бев сам
I will look for a bigger game	Ќе ја барам поголемата игра
I hope our leaders will understand this	Се надевам дека нашите лидери ќе го сфатат ова
I never let them touch paper	Никогаш не дозволувам да допрат хартија
They are great people	Тие се одлични луѓе
I shouted and jumped	Викав и скокав
I wondered what could be so urgent	Се прашував што може да биде толку итно
I will bring it to you now	Сега ќе ти го донесам
I look at that poster again	Повторно гледам на тој постер
I begged him to do that	Го молев да го стори тоа
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Те молам, кажи ми кој доаѓа
I want to fight through something with the brothers	Сакам да се борам низ нешто со браќата
I have very little control left	Ми остана многу малку контрола
I looked down at the present again	Повторно погледнав надолу во сегашноста
I start to feel warm inside	Почнувам да се чувствувам топло одвнатре
I used to have muscles, you know, real muscles	Порано имав мускули, знаете, вистински мускули
A friend who once wished for immortality	Пријател кој некогаш посакал бесмртност
There is no vaccine for the disease	Не постои вакцина за болеста
I did not know if you felt the same way	Не знаев дали и ти го чувствуваш тоа
I did not order pizza	Не нарачав пица
I hope something will work out soon	Се надевам дека нешто ќе успее наскоро
I bet he did it out of necessity	Се обложувам дека го направи тоа од потреба
I remained calm and started laughing inside	Останав смирен и почнав да се смеам одвнатре
I was really determined to show her in the morning	Навистина бев решена да и покажам наутро
A clean, white cow came out from behind him	Од зад него излезе чиста, бела крава
New recruit in the operational department	Нов регрут во оперативниот оддел
The bear can wait several hours	Мечката може да чека неколку часа
I know you have to go back to work	Знам дека треба да се вратиш на работа
I looked at it, I could barely read it	Погледнав во него, едвај можев да го прочитам
This event is observed five times a year	Овој настан се забележува пет пати годишно
I remember bursting into tears	Се сеќавам дека пукнав во солзи
We went with the most classic	Отидовме со најкласичниот
I just ran into him like this	Само што налетав на него вака
I really did not watch	Јас навистина не гледав
I drank two drinks waiting for my friends	Испив две пијачки чекајќи ги моите пријатели
I should have explained this quickly	Требаше да го објаснам ова и брзо
I wanted to hear this book	Сакав да ја слушнам оваа книга
I was always noisy during sex before the accident	Секогаш бев бучна за време на сексот пред несреќата
I was not ready to tell you then	Не бев подготвен да ти кажам тогаш
The lawyers were then arrested	Адвокатите потоа беа уапсени
I really was not much in my body	Јас навистина не бев многу во моето тело
I heard the door open, and then she stopped	Слушнав како се отвора вратата, а потоа таа застана
I just thought about this	Само што помислив на ова
I did not even talk to him, nor did I thank him	Не ни зборував со него, ниту му се заблагодарив
I picked it up and pulled back	Го зедов и се повлеков назад
I can not have the same life there	Не можам да го имам истиот живот таму
I worked on his project	Работев на неговиот проект
I think this is great for the city	Мислам дека ова е одлично за градот
I think this time we will just let it go	Мислам дека овој пат само ќе го пуштиме
And I gave you the soup you made	И ја дадов супата што си ја направил
I can give it to you now	Можам да ти го дадам сега
I need to work on the story	Треба да работам на приказната
I just love stage acting	Едноставно сакам сценско глумење
I held the candle high	Ја држев свеќата високо
I recognized the song	Ја препознав песната
I knew he was in a joint	Знаев дека е во џоинт
I was crazy about it	Бев луд поради тоа
I need to be very precise, careful and thorough	Треба да бидам многу прецизен, внимателен и темелно темелен
Maybe I should say a little more about that	Можеби треба да кажам малку повеќе за тоа
I will almost lose control	За малку ќе ја изгубам контролата
I do not want to see you talking to her	Не сакам да те видам како зборуваш со неа
I love you today more than ever	Те сакам денес повеќе од кога било досега
I will get on immediately	Ќе се качам веднаш
I should probably be back now	Веројатно сега треба да се вратам
I informed my sister about this	Ја известив сестра ми за ова
I was thinking of someone going with me	Размислував некој да оди со мене
Every player and officer was white	Секој играч и службеник беше бел
I already knew that my hearing had come true	Веќе знаев дека мојот слух е остварен
He is the outsider in all of us	Тој е аутсајдерот во сите нас
Hand around my ankle	Рака околу мојот глужд
I was right, a total of fifteen	Бев во право, вкупно петнаесет
I got in my car and locked the door	Влегов во мојата кола и ја заклучив вратата
I was not sure if he even remembered that he missed my birthday	Не бев сигурен дали воопшто се сеќаваше дека го пропушти мојот роденден
I think that is the word for the new generation	Мислам дека тоа е зборот за новата генерација
You must reach the muscles directly	Мора да стигнете директно до мускулите
I can not leave my people behind	Не можам да го оставам мојот народ зад себе
I will definitely use his services again in the future	Дефинитивно во иднина повторно ќе ги користам неговите услуги
I listened to their stuff last night	Ги слушав нивните работи синоќа
I really learned things	Навистина научив работи
I thought he was just getting tired	Мислев дека само се уморува
I was afraid she would be angry	Се плашев дека ќе биде лута
I did not think you were drunk	Не мислев дека си пијан
I could smell his pipe in the hallway	Го чувствував мирисот на неговото луле од ходникот
I stayed with you for a long time	Останав со тебе долго време
I guess he was really tired because he fell asleep	Претпоставувам дека беше навистина уморен затоа што заспа
I got dressed and prepared it for breakfast	Се облеков и го подготвив за појадок
I have been to different worlds and different ages	Сум бил во различни светови и различни возрасти
I cover his hand with mine under the table	Му ја покривам раката со мојата под масата
I will make coffee while we talk	Ќе си сварам кафе додека разговараме
He appeared and disappeared like a falling star	Тој се појави и исчезна како ѕвезда што паѓа
I really needed to control my emotions	Навистина ми требаше да ги контролирам моите емоции
I still think we need a complete improvement	Сè уште мислам дека ни треба целокупно подобрување
I spent it with my parents, of course	Го поминав со моите родители, се разбира
There was a quiet whisper	Одекнуваше тивок шепот
I just did not sleep well at night	Едноставно не спиев добро ноќе
I was still tempted because, again, soft and beautiful color	Сè уште бев во искушение бидејќи, повторно, мека и убава боја
I can not breathe	Не можам да земам здив
I waved until he was no longer in sight	Мавтав додека тој повеќе не беше на повидок
The title was abandoned when the promotion closed	Насловот беше напуштен кога се затвори промоцијата
I could hear her heart	Можев да го слушнам нејзиното срце
But he was not ready to shoot yet	Но, сè уште не беше подготвен за снимање
I am used to enjoying long walks in beautiful gardens	Навикнат сум да уживам во долги прошетки во прекрасни градини
I would not be surprised anymore	Повеќе не би бил изненаден
I want him to understand what he did	Сакам да разбере што направил
I could not see anymore	Не можев да гледам повеќе
I like to practice flying on my back	Сакам да вежбам да летам на грб
You love them more than you love yourself	Ги сакате повеќе отколку што се сакате себеси
I really did not know him well	Навистина не го познавав добро
I had the life that everyone around me dreamed of	Го имав животот за кој сонуваа сите околу мене
I was out and you owe me a package	Бев надвор и ми должиш пакетче
I do not have a particularly good hand	Немам особено добра рака
I really want to hurt him	Навистина сакам да му предизвикам болка
I could not find anything against this woman's reasoning	Не можев да најдам ништо против расудувањето на оваа жена
I felt so protected from you	Се чувствував толку заштитен од тебе
I already have a business	Јас веќе имам бизнис
I can never hate my parents	Никогаш не можам да ги мразам моите родители
I can not see this affair	Не можам да ја видам оваа афера
I rested in between	Се одморив измеѓу
I thought he would draw something amazing	Мислев дека ќе извлече нешто неверојатно
I can say she wants to hit him	Можам да кажам дека сака да го удри
I was accompanied by my wife	Бев придружуван од мојата сопруга
I started running with the wrong crowd	Почнав да трчам со погрешна толпа
I never heard what happened to them	Никогаш не слушнав што се случи со нив
I kissed her, that's all	Ја бакнав, тоа е се
I was afraid to be alone at night	Се плашев да бидам сам ноќе
But nothing felt strong enough	Но, ништо не се чувствуваше дека е доволно силно
I have to keep too many servants	Морам да задржам премногу слуги
I just loved the girl of my dreams	Само ја сакав девојката од соништата
Record according to the builder	Рекорден според градителот
Tied carpet residue can work great	Врзан остаток од тепих може да работи одлично
I am married and I am discreet	Оженет сум и сум дискретна
I can see his face, and he's not me	Можам да му го видам лицето, а тој не сум јас
I did that yesterday and the day before yesterday	Тоа го направив вчера и завчера
I hit my head with my hand, constantly	Ја удирав главата со раката, постојано
I got into a lot of trouble	Влегов во голема количина на неволја
I do not intend to have a metaphor	Немам намера да нема метафора
A royal baby can be born at any time	Кралско бебе може да се роди во секој момент
In vain, but he hoped it was not final, hello	Залуден, но се надеваше дека не е конечен, поздрав
I could not stand it anymore	Не можев повеќе да издржам
I raised my eyes to meet his	Ги кренав очите да се сретнам со неговите
I think they will smoke the next match	Мислам дека ќе се пушат следниот натпревар
I go to my office in the bank	Одам во мојата канцеларија во банката
I loved life and all of you	Го сакав животот и сите вас
I started to like it	Почнав да ми се допаѓа
There were apparently four men on board	На бродот очигледно имало четворица мажи
I know he was just doing his job	Знам дека само си ја вршеше работата
Lots of pointing with the finger without substance	Многу покажување со прст без супстанција
I checked to see who was calling	Проверив да видам кој се јавува
I doubt he will wake up when he recovers	Се сомневам дека ќе се разбуди кога ќе се опорави
I can not think about it	Не можам да размислувам за тоа
I save a lot because of him	Заштедувам многу поради него
I did not mind one of them, but not to eat	Не ми пречеше едно од тие, но не и да се хранам
I considered myself responsible	Се сметав себеси за одговорен
I could not offend myself too much	Не можев премногу да се навредам на себе
I like a lot of things with him	Ми се допаѓаат многу работи кај него
Homer tells his son he will lose	Хомер му кажува на својот син дека ќе изгуби
I meet so few young people who are interested	Сретнувам толку малку млади луѓе кои се заинтересирани
I was really not sure	Навистина не бев сигурен
A boy fell ashore	Момче испадна на брегот
I did not want to be betrayed	Не сакав да ме предадат
Last time I checked over my shoulder	Последен пат проверив преку моето рамо
Such a situation is unique in the world	Таквата ситуација е единствена во светот
I planned to return just as always	Планирав да се вратам исто како и секогаш
I felt pretty bad, but we could have done worse	Се чувствував прилично лошо, но можевме и полошо
I called him, but he did not answer	Му се јавив, но тој не ми одговори
I refused to do that	Одбив да го сторам тоа
I think he knew about the battles and my journey	Мислам дека знаеше за битките и моето патување
A black shadow penetrated her skin and then disappeared	Сенка од црна боја се проби по нејзината кожа, а потоа исчезна
I also know that they should push you	Знам и дека треба да те туркаат
I did not recognize him	Не го препознав
I look at my feet	Го свртувам погледот кон моите нозе
I go back to my childhood	Се враќам во детството
I have things to do here	Имам работи да правам овде
I had my room back to myself	Имав своја соба назад кон себе
I remember asking for help	Се сеќавам дека побарав помош
I can not be with my friends right now	Не можам да бидам покрај моите пријатели во моментов
I barely ate it	Едвај го изедов
I even struggled to breathe	Се мачев дури и да дишам
I thought you meant what your letter says	Мислев дека го мислиш она што го пишува твоето писмо
I needed her to know me	Ми требаше таа да ме знае
That day I did not touch the rod anymore	Тој ден повеќе не ја допрев прачката
I should have stayed away from that	Требаше да останам настрана од тоа
A lantern was lit and they went inside	Се запали фенер и влегоа внатре
I can not lose him now	Не можам да го изгубам сега
I did not want to confirm the passage of the minutes	Не сакав да го потврдам минувањето на записникот
I want you to imagine a rock in your mind	Сакам да си замислиш карпа во твојот ум
I can see it has to be hard work	Можам да видам дека мора да биде напорна работа
I feel offended	Се чувствувам навредено
I also budget my batteries	Ги буџетирам и моите батерии
A quick sound filled the night	Брзов звук ја исполни ноќта
A cold wave of thought overwhelmed me	Ладен бран на мисла ме облеа
I ran over and touched one of them	Прегазив и допрев еден од нив
I have some thoughts on what you are describing	Имам некои размислувања за тоа што го опишуваш
Other sanctions soon followed	Набрзо следеа и други санкции
I returned the blade through another's throat	Му го вратив сечилото преку грлото на друг
Much better conversation than what he experienced	Многу подобар муабет од тоа што го доживеа
I could not be strong	Не можев да бидам силна
I mean, just look at it now	Мислам, само погледни се сега
I went for a second opinion	Отидов на второ мислење
I almost tripped over holding it	За малку ќе се сопнав држејќи го
Still I thought it was my fault	Сепак мислев дека е моја вина
A man she could be wild with	Маж со кој би можела да биде дива
I hope you will stop often	Се надевам дека често ќе застануваш
I want the same	Јас го сакам истото
I also drank a few cups of coffee	Испив и неколку шолји кафе
I'm a hostage here with you	Јас сум заложник овде со тебе
I could see a worried look on her face	Можев да видам загрижен изглед на нејзиното лице
I'm researching about that now	Сега истражувам за тоа
I guess he will become my soundboard	Претпоставувам дека тој ќе стане моја звучна табла
I would leave one thing and jump to another immediately	Би оставил една работа и би скокнал веднаш на друга
I went inside for a drink	Влегов внатре на пијачка
I will torture him from you	Ќе го измачувам од тебе
I felt like I had something on my mind	Се чувствував како да има нешто на ум
I wanted to take everything slowly	Сакав да преземам сè полека
I have to go home to my friends	Морам да одам дома кај моите пријатели
I did not know what time of day it was	Не знаев во кое време од денот е
I hope we have time for the desert	Се надевам дека ќе имаме време за пустина
I was responsible for his accident	Јас бев одговорен за неговата несреќа
I was aware of the people around me	Бев свесен за луѓето околу мене
I was the first in our neighborhood	Јас бев првиот во нашето маало
I doubt we will be able to pass the truck	Се сомневам дека ќе успееме да го поминеме камионот
I see three possibilities	Гледам три можности
I used to go out and watch them	Порано излегував и ги гледав
I was angry with her for not leaving	Бев лут на неа затоа што не напушти
I just need to go five blocks	Само треба да одам пет блока
I said you can do whatever you want	Реков дека можеш да правиш што сакаш
I had no previous work experience	Немав претходно работно искуство
I need to find out something extra	Треба да откријам нешто дополнително
I was out of my mind	Бев без памет
I will sit to his left	Ќе седам лево од него
Confused, I look up as he smiles	Збунето гледам нагоре додека тој се насмевнува
I felt achieved for the first time in a few weeks	Се чувствував постигнато за прв пат по неколку недели
I looked across the sea of ​​faces	Погледнав низ собраното море од лица
I had to run to keep going	Морав да трчам за да продолжам
I already knew my destiny	Јас веќе ја знаев мојата судбина
I have never been with someone just for sex	Никогаш не сум била со некого само заради секс
I was surprised, though, at how good the backyard looked	Бев изненаден, иако од тоа колку добро изгледа задниот двор
I was even thinking of doing it again	Дури размислував да го направам тоа повторно
I looked at him curiously	Го погледнав љубопитно
It was difficult for me to breathe for a few seconds	Ми беше тешко да дишам неколку секунди
I'm going to the forest	Ќе одам во шумата
I tell you, we were lucky last night	Ви кажувам дека имавме среќа минатата ноќ
He remained on the table for another week	На табелата остана уште една недела
And I did not want to leave her	И јас не сакав да си одам од неа
I felt a little bad	Се чувствував малку лошо
I know this is not all	Знам дека ова не е сè
I was just learning about my people	Само учев за мојот народ
I was relieved to leave the building	Ми олесна што излегов од зградата
I felt much closer to him	Се чувствував многу поблиску до него
I recognize the way he says the words	Го препознавам начинот на кој ги кажува зборовите
I am not an acceptable risk	Јас не сум прифатлив ризик
I can not do everything for you	Не можам да направам се за тебе
I sit quietly as they comfort themselves	Седам тивко додека се тешат
I clear my throat and they both turn to me	Го чистам грлото и двајцата се свртуваат кон мене
We all went a little too far	Сите отидовме малку предалеку
I really want to tell people about magic	Навистина сакам да им кажам на луѓето за магијата
I stopped and turned to him	Застанав и се свртев кон него
I'm your little sister	Јас сум твојата помала сестра
I asked them not to tell you	Ги замолив да не ти кажуваат
I came out of the bathroom	Излегов од бањата
I remembered this man	Се сетив на овој човек
I did not want to deal with later beasts	Не сакав да се занимавам со подоцнежните ѕверови
I knew it was all about the show	Знаев дека сето тоа е за шоу
I thought that's it	Мислев дека тоа е тоа
I prefer to leave it in God's hands	Претпочитам да го оставам во божји раце
A win in regulatory time is worth three points	Победа во регулаторното време вреди три бода
I knew where he was going	Знаев каде оди
I hesitated on the stairs	Се двоумев на скалите
I think that fundamental impulse is still alive	Мислам дека тој фундаментален импулс е сè уште жив
However, I have never felt freer in my life	Сепак, никогаш не се чувствував послободна во мојот живот
I avoided questions	Ги избегнав прашањата
I was the one who let him go	Јас бев тој што го пушти на нив
I'm afraid it 's too late for him	Се плашам дека е предоцна за него
A thousand dollars awaited his answer	Илјада долари го чекаа неговиот одговор
I was so tired of blood	Бев толку уморен од крв
I was terrible for him	Бев ужасен за него
A smile formed his lips and he leaned forward	Насмевката ги обликуваше неговите усни и тој се наведна напред
I like to draw people	Сакам да цртам луѓе
I burst out laughing too	И јас пукнав од смеење
I appreciate that education	Го ценам тоа образование
I just wanted to check it out	Сакав само да ја проверам
I despise evil	Го презирам злото
A month later, they called	Еден месец подоцна, тие се јавија
I wore boots to work	Носев чизми на работа
I was all that was left	Јас бев се што остана
I like it when she says that	Ми се допаѓа кога таа го кажува тоа
I take a vitamin every morning	Земам витамин секое утро
Maybe I will have another drink	Можеби ќе напијам уште еден пијалок
I had to shout to be heard	Морав да викам за да ме слушнат
I woke up again and went outside	Повторно се разбудив и излегов надвор
It struck a flash of inspiration	Го погоди блесок на инспирација
I guess we miss him so much	Претпоставувам дека толку многу ни недостигаме
I feed you and buy you beautiful clothes	Те хранам и ти купувам убава облека
I could almost hear the blood flowing through my ears	Речиси можев да ја слушнам крвта како ми тече низ ушите
The latter two are not open to the public	Овие две последни не се отворени за јавноста
The computer can help like this	Компјутерот може да помогне вака
I told myself that over time it will be easier	Си реков дека со текот на времето ќе биде полесно
I believe and I believe in what you say	Верувам и верувам во тоа што го кажуваш
I just had to find him	Само требаше да го најдам
I guess this is a form of it	Претпоставувам дека ова е форма на тоа
I will have to work on that magic again	Ќе морам повторно да работам на таа магија
The expected completion was delayed	Очекуваното завршување задоцнило
I have a picture, that's it	Имам слика, тоа е тоа
I make my way to him	Си го правам патот кон него
I always felt small and invisible	Секогаш се чувствував мал и невидлив
Lots of shit fell tonight	Многу срања паднаа вечерва
I heard you quite clearly	Те слушнав сосема јасно
I refused it all	Сето тоа го одбив
I can not tell my children to reach for the sun	Не можам да им кажам на моите деца да посегнат по сонцето
I would be so thirsty	Јас би бил толку жеден
I brushed my teeth and brushed my face	Ги измив забите и го измив лицето
Sadness was felt in the hearts	Се почувствува тага на срцата
A man with a leg can be helpful	Маж со нога може да биде корисен
I will talk to you later	Ќе зборувам со вас подоцна
I almost ran my fingers through it	Речиси поминав со прстите низ него
I just need a moment to get used to it	Ми треба само момент да се навикнам
I really needed someone to talk to	Многу ми требаше некој со кого да разговарам
I have three amazing children	Имам три неверојатни деца
But someone still threatened to sue	Но, некој сепак се закани дека ќе тужи
I could hardly speak	Едвај можев да зборувам
I tried to focus on maintaining the same rhythm	Се обидов да се фокусирам на одржување на истиот ритам
I want to have a moral compass again	Сакам повторно да имам морален компас
I sighed and slowly walked towards our bedroom	Воздивнав и полека тргнав кон нашата спална соба
I also like to work in my room	Исто така, сакам да работам во мојата соба
Peaceful calm settled over his body	Мирна смиреност се насели над неговото тело
I tried to be a son worthy of such sacrifices	Се обидов да бидам син достоен за такви жртви
I give them back to you	Ти ги враќам
I counted it happening eight times during that short part	Избројав дека се случува осум пати за време на тој краток дел
I did not eat much today	Денеска не јадев многу
I felt uncomfortable remembering the previous morning	Се чувствував непријатно, сеќавајќи се на претходното утро
I spent a lot of time living rough	Поминав доста време живеејќи грубо
I would change that immediately	Веднаш би го сменил тоа
The rest is collected from smaller donations	Остатокот е собран од помали донации
I expect no problems	Очекувам дека нема проблеми
I was still desperate to meet her	Сè уште бев очаен да ја запознаам
I would like to work together	Би сакал да работиме заедно
She likes to throw around her weight all the time	Таа сака да фрла околу нејзината тежина во секое време
I am called to holiness	Јас сум повикан на светост
I have no special hunting senses	Немам посебни ловџиски сетила
I did not know they were gay	Не знаев дека се геј
I can not get used to	Не можам да се навикнам
The first seven passed without comment	Првите седум поминаа без коментар
A long shot, but it can work	Далечен удар, но може да функционира
I looked in the hallway	Погледнав во ходникот
I think she even started to relax	Мислам дека таа дури почна да се релаксира
I was one of those selected for the job	Јас бев еден од оние кои беа избрани на работа
I want to show you some things	Сакам да ви покажам некои работи
I know that's a bad word for you	Знам дека тоа е лош збор за тебе
I felt everything she learned	Чувствував се што таа научи
I stared at the rich crowd around me	Зјапав во богатата толпа околу мене
I was looking forward to hearing this story	Со нетрпение очекував да ја слушнам оваа приказна
I was not ready for them	Не бев подготвен за нив
I know this is not news to most of you	Знам дека ова не е новост за повеќето од вас
I want to know that this is done	Сакам да знам дека ова е направено
I could hardly put them down	Едвај можев да ги спуштам
I mean, we know how strong he is	Мислам, знаеме колку е силен
I will not be gone for long	Нема да ме нема долго
I have seen shadows moving in the dark	Сум видел сенки како се движат во темнината
I can give you a list	Можам да ти дадам список
I guess I would not know about such things	Претпоставувам дека не би знаел за такви работи
I prefer to kill them this way	Повеќе сакам да ги убијам на овој начин
I knew he was going to kill me	Знаев дека ќе ме убие
A shadow crept into the entrance of the cave	Сенка се вовлече во влезот на пештерата
I entered the only standing building	Влегов во единствената стоечка зграда
I knew immediately that this was a man	Веднаш знаев дека тоа е маж
I can comfortably secure my home loan	Можам удобно да го обезбедам мојот станбен кредит
I need time to solve this	Ми треба време да го решам ова
He also received honors from foreign governments	Доби почести и од странски влади
I have another one to go	Имам уште еден да одам
I just can not get over some people's nerves	Едноставно не можам да ги преболам нервите на некои луѓе
I could hear the owner desperately trying to calm them down	Можев да слушнам како сопственикот очајно се обидува да ги смири
They never released the home video series	Тие никогаш не ја објавија серијата до дома видео
I do not want to be here	Не сакам да бидам овде
I finally found a wall and got up	Конечно најдов ѕид и станав
I watched the people passing by	Ги гледав луѓето што минуваа
I recognize him easily	Лесно го препознавам
A status he wanted to achieve	Статус што тој сакаше да го постигне
I bought the apartment building on impulse	Станбената зграда ја купив на импулс
I did not even see them until the funeral	Не ги ни видов до погребот
A book was lying on the table by the sofa	Книга лежеше на масата покрај софата
I like that human weakness in character	Ми се допаѓа таа човечка слабост во карактерот
I feel so worried about him	Се чувствувам толку загрижен за него
I will bring the first course	Јас ќе го донесам првиот курс
I was just a musician	Бев само музичар
I remembered the first time she saw a whale	Се сетив на првиот пат кога таа виде кит
I also deal with car keys	Се занимавам и со клучеви заклучени во коли
I did not even let her hand slip from mine	Дури и не дозволив нејзината рака да се лизне од мојата
I will leave you at this moment	Ќе те оставам во овој момент
I did not eat for two days	Не се хранев два дена
I felt much stronger and much better	Се чувствував многу посилно и многу подобро
But the party is likely to be very large	Но, партијата најверојатно ќе биде многу голема
I saw and heard enough	Доволно видов и слушнав
I seek the prosperity that comes from it	Го барам просперитетот што доаѓа од него
I fought with him	Се борев со него
He was leading a fork in that direction in that direction	Во тој правец водеше вилушка во патеката
I looked at the clock like he did	Внимавав на часовникот како и тој
I would not let it get under my skin	Не би дозволил да ми влезе под кожа
But those women are not enough	Но, тие жени ги нема доволно
I was greeted with great kindness	Бев пречекан со голема љубезност
I could not believe how many rooms there were	Не ми се веруваше колку соби имаше
I want to marry her and I hope she gets married	Сакам да се омажам за неа и се надевам дека ќе се омажи
I just feel upset	Се чувствувам единствено вознемирено
I see him, over and over again	Го гледам, одново и одново
I did not care what my twin said	Не ми беше гајле што ќе каже мојот близнак
At the very least, a very uncomfortable feeling	Во најмала рака, многу непријатно чувство
I did not have much to say about it	Немав многу да кажам за тоа
A separate form must be completed for each application	За секое барање треба да се пополни посебен формулар
I do not see content or no content	Не гледам содржина или отсуство на содржина
I want the book to deal with this	Сакам со ова да се справи книгата
I looked at the stairs	Погледнав кон скалите
I was silent, and so were they	Јас молчев, а и тие
I was never called	Никогаш не сум бил повикан
A small crowd gathered around his table	Мала толпа се собираше околу неговата маса
I would go anywhere with you	Би одел каде било со тебе
It was too early	Беше прерано
I believe in free will	Верувам во слободната волја
I needed to know what we were facing	Требаше да знам со што се соочуваме
I had forgotten the way	Го имав заборавено патот
I started filling it out for what happened	Почнав да ја пополнувам за тоа што се случи
I could not move, I could not breathe	Не можев да се движам, не можев да дишам
I wait in the car and inspect the house	Чекам во автомобилот и ја прегледувам куќата
I can buy locks and guns for that	Можам да купам брави и пиштоли за тоа
It somehow takes you away	Некако те одзема
I heard him come in last night	Го слушнав како влезе синоќа
I also knew that they were honest	Знаев и дека се искрени
I could call or send an email	Можев да се јавам или да испратам е-пошта
I can not get up	Не можам да се подигнам
I warn her to be silent	Ја предупредувам да молчи
I have to kick him out	Морам да го избркам
I know you will have a good time	Знам дека ќе поминеш добро
A light appeared on her	Едно светло се покажа на неа
I stare at nothing special	Зјапам во ништо посебно
I would hurry and I would hurry him to finish	Би побрзал и би го брзал да заврши
Nothing fundamentally changes	Ништо суштински не се менува
I ran my finger along one of these rivers	Истрчав со прстот по една од овие реки
I see three more red towers	Гледам уште три кули со црвена боја
I had not seen a shadow down here for years	Ниту сенка немав видено овде долу со години
I wanted to stay here	Сакав да останам овде
I would not control you as a master	Не би те контролирал како господар
I can finish my part	Можам да го завршам мојот дел
I was shocked by how the meeting went	Бев шокиран од тоа како помина средбата
A remarkable discovery, young man	Извонредно откритие, млад човеку
I was deep in meditation while exercising in the morning	Бев длабоко во медитација додека вежбав наутро
I know there is nothing behind us but a rock	Знам дека нема ништо зад нас освен карпа
I was damn sure hoping	Бев проклето сигурно надевајќи се
I opened the door and looked around	Ја отворив вратата и погледнав наоколу
I open the package and my guess is correct	Го отворам пакетот и мојата претпоставка е точна
Gentle and very attentive reader	Нежен и многу внимателен читател
I will consult with them when they arrive	Ќе се консултирам со нив кога ќе пристигнат
I watched as I was beaten to death	Гледав како ме тепаат до смрт
I have no idea what to do	Не ми текнува што да правам
Its density is unknown	Неговата густина не е позната
I should not stare like this	Не треба да зјапам вака
I miss the fruit in the morning	Ми недостига овошјето наутро
I'm not tired of what it tastes like	Не ми е доста од тоа каков вкус
I hated that word now	Сега го мразев овој збор
I keep getting strange visions for you	Постојано добивам чудни визии за тебе
I am currently planning to update my kit	Моментално планирам да го ажурирам мојот комплет
I had a choice on this issue as well	Имав избор и по ова прашање
I had a lot of work for him	Имав многу работа за него
I just had to kill him	Само морав да го убијам
I rolled my eyes at his timing	Ги превртев очите на неговиот тајминг
I could always count on you	Секогаш можев да сметам на тебе
I was glad for my armed men	Ми беше мило за моите вооружени луѓе
I went upstairs and took a knife out of the drawer	Се качив на катот и извадив нож од фиоката
I ask him if he feels better	Го прашувам дали се чувствува подобро
A dead man makes a poor servant	Мртов човек прави сиромашен слуга
I will cover all costs	Јас ќе ги покријам сите трошоци
I made three observations as we crossed the huge room	Направив три набљудувања додека ја преминавме огромната просторија
I could not see emotion in her eyes at all	Воопшто не можев да видам емоции во нејзините очи
I did not apologize, but I gratefully accepted his apology	Не се извинив, но со благодарност го прифатив неговото извинување
I ran my finger across the column	Поминав со прст по колоната
I felt very disappointed	Се чувствував многу разочарано
The show is never the same twice	Шоуто никогаш не е исто двапати
I entered the bar and looked around	Влегов во барот и погледнав наоколу
Please limit them once again	Ве молам да ги ограничите уште еднаш
I still know where you live	Сè уште знам каде живееш
Maybe I should steal it	Можеби ќе треба да го украдам
I would not enjoy being shot by my own people	Не би уживал да ме застрелаат сопствените луѓе
I'm trying to download a file	Се обидувам да преземам датотека
I think that's a great show idea	Мислам дека тоа е одлична идеја за шоу
I feel it in the air	Го чувствувам во воздухот
I left school after my parents died	Го напуштив училиштето откако моите родители починаа
I was so wrong that I felt weird about it	Бев крајно погрешно што се чувствував чудно за тоа
I will take you to the doctor	Ќе те одведам кај лекарката
I was not in a good mind	Не бев во добар ум
I leaned forward, looking closer	Се наведнав напред, гледајќи поблиску
A weak foundation and the whole building will be demolished	Ќе се урне слаб темел и целата зграда
I stopped, trying to notice his tone	Застанав, обидувајќи се да го забележам неговиот тон
I never really procrastinate	Никогаш навистина не ја одложувам работата
There is a close connection between them	Меѓу нив постои блиска врска
Several plates fell somewhere and broke	Неколку чинии паднаа некаде и се искршија
The storm killed several cattle	Од невремето загинаа неколку грла добиток
I start saying her name, and then I realize she's asleep	Почнувам да го кажувам нејзиното име, а потоа сфаќам дека спие
I was waiting for his next question	Го чекав неговото следно прашање
And I could not get rid of her	И јас не можев да се ослободам од неа
I knew the restaurant	Го знаев ресторанот
And a flight attendant turned her head	И една стјуардеса ја сврте главата
The event drew thousands of protest marches	Овој настан привлече илјадници протестирачки марш
The pass from the center was low	Додавањето од центарот беше ниско
I once shared that view	Еднаш го споделив тој став
I can't wait to buy again	Едвај чекам да купам повторно
I owed her so much	Толку и должев
I think they could have said	Мислам дека можеа да кажат
I would do anything to feel the sunlight again	Би дал сè за повторно да ја почувствувам сончевата светлина
I had three heart attacks and heart surgery	Имав три срцеви удари и операција на срцето
I can take care of myself	Можам да се грижам за себе
I went over the past week and broke it up	Одам во текот на изминатата недела и ја раскинав
I laugh and swing my legs over my bed	Се смеам и замавнувам со нозете над мојот кревет
I was worried that they remained safe and hidden	Се загрижив дека останале безбедни и скриени
Still a lot of work	Сепак, многу работа
I have never been good at working with a girl	Никогаш не сум бил добар во работата со девојката
I look everywhere, but I can not find them	Барам насекаде, но не можам да ги најдам
A male warrior issued a challenge overnight	Машки воин издаде предизвик надвор од ноќта
I went a little further to research your posts	Отидов малку подалеку за да ги истражам твоите објави
I was scared out of my mind	Бев исплашен од памет
You just have to be amazing	Вие само треба да бидете неверојатни
I was supposed to call the embassy	Требаше да се јавам во амбасадата
I could not put my finger on it	Не можев да ставам прст на неа
I remembered that I considered him attractive in a subtle way	Се сетив дека го сметав за привлечен на суптилен начин
The episode also contains references to popular culture	Епизодата содржи и референци за популарната култура
I did not think things were that bad	Не мислев дека работите се толку лоши
I turned and smiled at him	Се свртев и му се насмевнав
I am in the second group	Јас сум во втората група
To this day I have not seen beauty	До денес немав видено убавина
I looked curiously through the dimly lit room	Љубопитно погледнав низ слабо осветлената соба
I had to act fast	Морав да дејствувам брзо
I can't wait to read more	Едвај чекам да прочитам повеќе
I was out of breath and my face flushed	Бев задишан и вцрвенето лице
I know how much you miss them, but hold on	Знам колку ти недостигаат, но издржи
I tried it last night	Синоќа го пробав
I believe you really like me now	Верувам дека навистина ти се допаѓам сега
I was very afraid that something terrible had happened to her	Многу се плашев дека нешто страшно и се случило
I hated to be seen	Мразев да ме гледаат
I did not want that unpleasant moment of walking to pass by them	Не сакав тој непријатен момент на одење да помине покрај нив
I have always felt that feeling is more important than thinking	Секогаш чувствував дека чувството е поважно од размислувањето
Not a single day in my life have I been ashamed	Ниту еден ден во животот не сум се посрамотил
I would tell your father to leave	Ќе му кажев на татко ти да си замине
I think you can hurt me	Мислам може да ме повредиш
I work as a software developer	Работам како развивач на софтвер
I did not sleep much during the night	Не спиев многу во текот на ноќта
I heard one of the children cry twice	Слушнав едно од децата како плаче двапати
I will meet your family	Ќе го запознаам твоето семејство
It never really started	Никогаш навистина не започна
You have to dig deeper	Мора да копате подлабоко
I will protect your friend, boy	Ќе го заштитам твојот пријател, момче
I'm sure there are others	Сигурен сум дека има и други
Style not created by me but by the world	Стил не создаден од мене туку од светот
I did not oppose them	Не им се спротивставив
I will not break before him	Нема да се скршам пред него
I take the other drinks from the first table	Ги земам другите пијалоци од првата маса
O woman, ask yourself	О жено, прашај се
I have never received any type of answer to this day	Никогаш до денес не добив никаков одговор од типот
A few hours of training a day is nothing	Неколку часа тренинг на ден не е ништо
I looked around, and there was no one	Погледнав наоколу, и немаше никој
I never let anyone else smoke in the apartment	Никогаш не дозволувам некој друг да пуши во станот
I would not get more oil on his skin	Не би добил повеќе масло на неговата кожа
I had a brief panic	Ме зафати кратка паника
I could feel her being attracted to me	Можев да почувствувам дека таа е привлечена кон мене
Two things concern me	Ме засегаат две работи
I know I would do anything for him	Знам дека би направил се за него
I still believe you	Сепак ти верувам
I look at things in broad daylight	Ги гледам работите среде бел ден
I see the longing in your eyes	Го гледам копнежот во твоите очи
It was difficult for me to reach him again	Тешко ми беше повторно да стигнам до него
I imagine he will be explicit with her later	Замислувам дека подоцна ќе биде експлицитен со неа
I had brothers, crazy boys	Имав браќа, луди момчиња
I realized that was true in my case	Сфатив дека е вистина во мојот случај
I love dresses very much	Многу сакам фустани
I live with those on the higher	Живеам со оние на високото
I saw no point in fighting	Не гледав поента во тоа да се борам
I only heard parts of their plan	Слушнав само делови од нивниот план
Still, I know how I would feel about that	Сепак, знам како би се чувствувал за тоа
She does this in three main ways	Таа го прави тоа на три главни начини
I wonder what it was	Се прашувам што беше
A disturbing thought went through his head	Вознемирувачка мисла му помина низ главата
I got the beer in the trunk	Го добив пивото во багажникот
I opened the screen door	Ја отворив вратата од екранот
I told him to understand or to give up	Му реков да го сфати или да се откаже
I read this story with pleasure	Ја прочитав оваа приказна со задоволство
I never liked it very much	Никогаш не ми се допаѓало многу
I have to go that way, anyway	Морам да одам на тој начин, во секој случај
I should have protected him more carefully	Требаше повнимателно да го заштитам
I think people should take a stand	Мислам дека луѓето треба да заземат став
However, I hit a nerve	Сепак, погодив нерв
I look forward to leading us through this journey	Со нетрпение очекувам да не води низ ова патување
I saw him there this morning	Го видов таму утрово
They helped save hundreds of lives	Тие помогнаа да се спасат стотици животи
All this is now done electronically	Сето ова сега е направено по електронски пат
I wish one day to learn makeup from you	Посакувам еден ден да научам шминка од тебе
I did not expect to feel anything for her	Не очекував дека ќе почувствувам ништо за неа
I just had to play the game for mine	Требаше само да ја играм играта за мојата
He always claimed to be innocent	Тој секогаш тврдеше дека е невин
I had to make sure there was no mistake	Требаше да се уверам дека нема грешка
I listened carefully for about twenty seconds, but I heard nothing	Внимателно слушав дваесетина секунди, но ништо не слушнав
Since then I have attended them both every day	Оттогаш присуствував на нив и двајцата секој ден
It still remains a simple question and requires an answer	Сè уште останува едноставно прашање и бара одговор
I tried to call her earlier, but the network was busy	Се обидов да и се јавам порано, но мрежата беше зафатена
The reasons for this move are uncertain	Причините за овој потег се неизвесни
I felt they had a right to know	Чувствував дека имаат право да знаат
I was just trying not to wake you up	Само се трудев да не те разбудам
I'm broken without him	Јас сум скршен без него
A bunch of men spoke in a low voice	Еден куп мажи зборуваа со низок глас
I want to see my home	Сакам да си го видам домот
I heated more water for washing	Загреав повеќе вода за перење
I forget sometimes	Се заборавам понекогаш
I was uncomfortable, exhausted and ready to collapse	Бев непријатно, исцрпена и подготвена да колабирам
I felt satisfied and safe	Се чувствував задоволно и безбедно
I had to get to those ruins no matter what	Морав да стигнам до тие урнатини без разлика на се
He was joined by several others, men and women	Му се придружија уште неколку, мажи и жени
I need to warn you, actually	Треба да те предупредам, всушност
I do not think about it	Не размислувам за тоа
I received the goods last week	Ја примив робата минатата недела
I moved here after it was over	Се преселив овде откако се заврши
I really need your help	Навистина ми треба вашата помош
I knew you when you did not recognize yourself	Те познавав кога не се препознавте
I looked carefully at the card	Внимателно погледнав во картичката
I get a short tour and I am quickly impressed	Добивам кратка турнеја и брзо сум импресиониран
I instinctively grab him and whip him back	Инстинктивно го фаќам и и го камшикувам назад
I put my finger to his mouth to calm him down	Го ставив прстот до неговата уста за да го смирам
I continued praying	Продолжив со молитвата
I will not tolerate a fight in front of children	Нема да толерирам тепачка пред деца
I blink the picture	Ја трепкам сликата
I will recommend it to my friends	Ќе им го препорачам на моите пријатели
I did not share even the best part	Не го споделив ни најдобриот дел
I served coffee to the crew	Послужив кафе на екипажот
On the plane he was just extra luggage	Во авионот тој беше само дополнителен багаж
I am a person with a cow and a farm	Јас сум едно лице со крава и фарма
I can not say enough good things about the people there	Не можам да кажам доволно добри работи за луѓето таму
I suspect this is not an unusual offer from a provider	Се сомневам дека ова не е невообичаена понуда на провајдер
I think it will be good after a while	Мислам дека ќе биде добро после некое време
I thought his chances were good	Мислев дека неговите шанси се добри
A mark on the gang marked his skin	Марка на банда му ја обележа кожата
The race started without a formation lap	Трката започна без формациски круг
I do not understand the following statement	Не ја разбирам следната изјава
I could not dispute that	Тоа не можев да го спорам
A tree in real life would fall	Едно дрво во реалниот живот би паднало
I returned the selected pieces to my studio	Ги вратив избраните парчиња во моето студио
I clear my throat and take a deep breath	Го чистам грлото и дишам длабоко
I was the music director for many local theater productions	Бев музички директор за многу локални театарски продукции
I would not cry	Немаше да плачам
I want to tell you something	Сакам да ви кажам за нешто
I just wish he had to suffer more	Само посакувам да мораше да страда повеќе
I did not mean anything personally	Не мислев ништо лично
I kissed him just to make him shut up	Го бакнав само за да го натерам да замолчи
I only have two minutes to transfer, I have to hurry	Имам само две минути за трансфер, мора да побрзам
I just need to sleep	Само треба да спијам
I was sixteen and my father was driving	Имав шеснаесет години, а татко ми возеше
I was constantly questioning my talent	Постојано го преиспитував мојот талент
I saw the way she looked at you	Го видов начинот на кој таа те гледаше
A barren search that frightened a generation of parents	Неплодна потрага која исплаши генерација родители
I still believe we should have kept the business	Сè уште верувам дека требаше да го задржиме бизнисот
I'm sorry I stared	Жал ми е што зјапав
I just hope no one comes	Само се надевам дека никој нема да дојде
I found that perfect place to stay	Го најдов тоа совршено место за да се сместам
Large glass panel that opens to the end	Голем стаклен панел што се отвора до крај
I wanted him to keep talking forever	Посакував да продолжи да зборува засекогаш
I watched her from a distance and then she disappeared	Ја гледав од далечина и потоа исчезна
I could not look her in the eyes	Не можев да ја погледнам во очи
I put my free hand in the man's hand	Ја ставив мојата слободна рака во раката на човекот
A truck is included	Вклучен е и камион
I want you to head to the highway	Сакам да се упатиш кон автопатот
I knew he was angry with me	Знаев дека е лут на мене
I thought of my father	Мислев на татко ми
I go to the front door	Се префрлам на влезната врата
I did not bother to ask whose car it was	Не се потрудив да прашам чија е колата
I am impressed by the huge range of your talents	Импресиониран сум од огромниот опсег на вашите таленти
I would give you one	Ќе ти дадев еден
A locked gate prevented me from climbing	Заклучена порта го спречи моето искачување
I imagine his rage and anger	Го замислувам неговиот бес и гнев
I want you to meet him	Сакам да го запознаеш
I felt so well rested	Се чувствував толку добро одморен
I put my finger on the trigger and smiled	Го ставив прстот на чкрапалото и се насмеав
I can help this team learn about project management	Можам да му помогнам на овој тим да научи за управувањето со проекти
I pause and look down at myself	Паузирам и гледам надолу во себе
I can hardly breathe, I watch them leave	Тешко дишам, гледам како си заминуваат
I had a cabin fever	Имав кабинска треска
I could never see myself doing that	Никогаш не можев да се видам себеси како го правам тоа
I was ready for that life	Бев подготвен за тој живот
I would not go back here	Не би се вратил овде
I did not even have to hold a teaspoon of cocaine	Не морав ни да ја држам малата лажица кокаин
I had no idea anyone would get hurt	Немав поим дека некој ќе се повреди
Both had retired	И двајцата имаа зафатено пензионирање
I could not hide the excitement on my face	Не можев да ја сокријам возбудата на моето лице
I followed you to make sure you got home safely	Те следев за да се уверам дека си се вратил дома безбедно
I could not fight back	Не можев да возвратам
I remember how wonderful it looked	Се сеќавам колку прекрасно изгледаше
I look at this pink thing in her blanket	Гледам во оваа розова работа во нејзиното ќебе
I would never go back from that	Никогаш не би се вратил од тоа
I said no, they are white	Реков не, тие се бели
I have to get up tomorrow	Морам да станам утре
I enter the barn through the basement door	Влегувам во шталата низ вратата од подрумот
I just came to ask you	Само дојдов да те прашам
I knew what it could be	Знаев што може да биде
I mean sounds that you can not hear with your ears	Мислам на звуци што не можете да ги слушнете со вашите уши
The annual planting was continued by their children	Годишното садење го продолжија нивните деца
I look in the small hall	Гледам во малата сала
I have to ask big	Треба да прашам големо
I should never have told him that	Никогаш не требаше да му го кажам тоа
Sorry for the delay	Жал ми е за доцнењето
I got out of bed	Се исфрлив од креветот
I turn off the heat under the oil	Го исклучувам огнот под маслото
I stopped, closed my eyes and took a deep breath	Застанав, ги затворив очите и дишев длабоко
I need to use that path in my program	Треба да ја користам таа патека во мојата програма
I decided not to tell him anything right now	Решив да не му кажам ништо во моментов
I shake my head and go to the tunnel	Одмавнувам со главата и одам до тунелот
This is how I will sue you	Така ќе те тужам
I have to go straight to their camp	Морам да одам право во нивниот камп
I want to meet people	Сакам да запознавам луѓе
A way to block consensus	Начин да се блокира консензус
A younger person would enter	Ќе влезеше помлада личност
More sophisticated buildings have emerged since the eighth century	Од осмиот век се појавија пософистицирани градби
The two overlapped due to financial problems	И двајцата се преклопија поради финансиски проблеми
Fight to the death	Борба до смрт
I certainly hope that my next project will justify them	Сигурно се надевам дека мојот следен проект ќе ги правда
I want this to look elegant and professional, please	Сакам ова да изгледа елегантно и професионално, ве молам
I must have gone a little deeper	Сигурно навлегов малку длабоко
I would almost breathe in the air	За малку ќе задишев за воздух
I understood him more than he knew	Го разбирав повеќе отколку што знаеше
I can already see it coming	Веќе можам да видам дека доаѓа
I wanted to know what was going on there	Сакав да знам што се случува таму
I nodded, not even looking at him	Кимнав со главата, не ни гледајќи по него
I take it and it has a red symbol plus	Го земам и има црвен симбол плус
I did not even know to whom the powers were transferred	Не ни знаев кому се префрлени овластувањата
I was angry, but in complete awe	Бев лут, но во целосна стравопочит
I will not go into the details that make it unique	Нема да навлегувам во деталите што го прават уникатен
I pushed them over the heads of my army	Ги турнав над главите на мојата војска
I think we should run for the colony	Мислам дека треба да трчаме за колонијата
I wanted everything from him	Сакав се кај него
I need to take classes	Треба да земам часови
I just have to take it all to school	Само треба сето тоа да го одведам на училиште
I see her in the newspapers all the time	Цело време ја гледам во весниците
A small storm of madness became his brain then	Мала бура од лудило стана неговиот мозок тогаш
I decided to change his agenda	Решив да му ја сменам агендата
I was one day late and I was missing a dollar	Задоцнив еден ден и ми фалеше еден долар
A boy was talking and he was saying something really deep	Зборуваше едно момче и тој нешто навистина длабоко
A large bird came down from a tree	Голема птица се симна од дрво
I'm getting back in the car	Се враќам во колата
I let myself fall all the way down	Се оставам да паѓам сè подолу
I did not tell you that news very well	Не ти ја соопштив баш добро таа вест
No version came out of the drawing board	Ниту една верзија не успеа да излезе од таблата за цртање
I took it out and studied it	Го извадив и го проучував
I hated to introduce myself as her brother	Мразев да се претставувам како нејзин брат
I missed my lead dog	Ми недостигаше моето олово куче
I needed to know what he was talking about	Требаше да знам што зборува
I have always considered her aggressive melody so solemn, yet soothing	Отсекогаш ми ја сметаше нејзината агресивна мелодија толку свечена, а сепак смирувачка
I remember thinking it was funny	Се сеќавам дека мислев дека е смешно
I only love the truth	Ја сакам само вистината
A nice breeze blows out of the water	Убаво ветре дува надвор од водата
I did not know the depth of your relationship or anything else	Не ја знаев длабочината на вашата врска или ништо друго
Sometimes they kill for them	Понекогаш убиваат за нив
I even tried to pay him more money	Дури се обидов да му платам повеќе пари
I felt quite surprised and shocked	Се чувствував прилично изненаден и шокиран
I brought chicken salad and bread	Донесов пилешка салата и леб
A police check is required	Потребна е полициска проверка
I remained calm and said nothing else	Останав мирен и ништо друго не реков
I decided to ask about it later	Решив да прашам за тоа подоцна
A smile of relief spread across her face	Насмевка на олеснување се рашири низ нејзиното лице
I went after them with them, and then they disappeared	Влегов со нив по мене, а потоа исчезнаа
I finally folded two years ago	Конечно се превиткував пред две години
I hear them in the dark	Ги слушам во темнината
I looked at my latest post	Го погледнав мојот најнов пост
I officially want to melt	Официјално сакам да се стопам
I want you to sleep a few hours	Сакам да спиеш неколку часа
I counted them out loud	Ги броев гласно
I decided to set myself a new challenge	Решив да си поставам нов предизвик
I could not help but feel a sense of pride	Не можев а да не почувствувам чувство на гордост
I had just over thirty minutes	Имав нешто повеќе од триесет минути
I knew where he lived	Знаев каде живее
I could not believe that smile on her face	Не ѝ верував на таа насмевка на нејзиното лице
I will make sure it gets better	Ќе се погрижам да биде подобро
Girl not older than five	Девојка не постара од пет
I had half the mind to run over him	Имав пола памет да го прегазим
I could not go back and face everyone	Не можев да се вратам и да се соочам со сите
I would not put my body in pain anymore	Не би го подложила моето тело повеќе на болка
I wondered how many others there were	Се прашував колку други се
The tent is a symbol of temporary residence	Шаторот е симбол на привремено живеалиште
I was never left without desire	Никогаш не останав без желба
I can not tell you what to do	Не можам да ви кажам што да правите
I want to read to you	Сакам да ти читам
I guess what they say is true	Претпоставувам дека е вистина тоа што го велат
I did not have to worry	Не морав да се грижам
A second seat for the radar operator has been added	Додадено е второ седиште за радарскиот оператор
Remote message from a friend	Далечна порака од пријател
A light came on in the box	Во кутијата се запали светло
I wanted to add the velvet ribbon to it	Сакав да ја додадам и кадифената лента на тоа
Autumn is usually cool and dry	Есента е обично кул и сув
A place that can inspire dreams	Место кое може да инспирира соништа
I told them to be silent, but they would not listen	Им реков да молчат, но тие не слушаа
I guess it really is not your fault	Претпоставувам дека навистина не е твоја вина
I mean, it wouldn't be if he was gay	Мислам, немаше да биде ако беше педер
I'm actually trying to be concretely true	Јас всушност се трудам да бидам конкретно вистинит
I knew the answer was hellishly no	Знаев дека одговорот е пеколно не
I had a book published by an international publisher	Имав книга објавена од меѓународен издавач
I was hoping to get an answer from him soon	Се надевав дека наскоро ќе добијам одговор од него
I kept floating in and out of consciousness	Продолжив да лебдам во и надвор од свеста
Clean with lit sticks provides some of the lighting	Чиста со запалени стапчиња обезбедува дел од осветлувањето
I finally found a real nursery for live plants	Конечно најдов вистински расадник за живи растенија
I feel safe next to him	Се чувствувам безбедно покрај него
Through him I sent my feelings	Преку него ги испраќав моите чувства
I had to sneak past the border guards	Морав прикрадно да ги поминам покрај граничарите
I could not relate to what happened	Не можев да се поврзам со она што се случи
I question your patriotism	Го доведувам во прашање вашиот патриотизам
I did not drink that much	Не пиев толку многу
I should have said something better	Требаше да кажам нешто подобро
I have some other information	Имам малку други информации
One big recording artist does not come in here every day	Еден голем изведувач на снимање не влегува овде секој ден
I raised my right hand to examine her	Ја кренав десната рака за да ја испитам
A sudden trumpet blast made me jump	Ненадејна експлозија од труба ме натера да скокнам
I was not completely my own after the accident	Не бев сосема свој по несреќата
The identity of his wife is unknown	Непознат е идентитетот на неговата сопруга
I can quickly see if something went wrong	Можам брзо да забележам дали нешто тргна наопаку
I think that from the bottom of my heart	Тоа го мислам од се срце
I took his wrist and pressed it to his mouth	Го зедов неговиот зглоб и го притиснав на устата
I do not run in greatness, from what is separate	Не трчам во величина, од она што е одвоено
The group also went through many personnel changes	Групата помина и низ многу кадровски промени
I watched half of the first episode and that's fine	Гледав половина од првата епизода и е во ред
I want to find her in the lake	Сакам да ја најде во езерото
I try to give recognition where it is needed	Се обидувам да дадам признание таму каде што треба
I could mediate the deal for you	Би можел да го посредувам договорот за тебе
I felt weak and sick	Се чувствував слаб и болен
I mean, he was not a bad guy, just confused	Мислам, тој не беше лошо момче, само збунет
I tied myself around the box	Се врзав околу кутијата
A tall, thin woman walked beside him	До него одеше висока, слаба жена
I think it could have changed history	Мислам дека можеше да ја смени историјата
I spent the whole afternoon talking to this man	Целото попладне го поминав разговарајќи со овој човек
I was looking for my duck everywhere	Ја барав мојата патка насекаде
I needed, I needed the connection with another creature	Ми требаше, ми требаше врската со друго суштество
I thought it was all very strange	Мислев дека сето тоа е многу чудно
I do not believe it happened	Не ми се верува дека се случи
I realized it was the girl	Сфатив дека тоа е девојката
I can not imagine what he went through	Не можам да замислам низ што помина
The flowers are prominent	Цветовите се истакнати
I have not reached that point yet	Сè уште не сум ја достигнал таа точка
Dinner to celebrate the success of that satellite there	Вечера за славење на успехот на тој сателит таму
I got it for you to try	Го добив за да пробаш
The voice of a young girl	Гласот на една млада девојка
I got in right away and went straight to the bar	Влегов веднаш и отидов директно во барот
I called and you answered	Се јавив и ти одговори
I started to drag myself to stand again	Почнав да се влечам да стојам уште еднаш
Hundreds of people were injured or left homeless	Стотици луѓе беа повредени или останаа без покрив над главата
I'm afraid of my family inheritance left in her hands	Се плашам за моето семејно наследство оставено во нејзините раце
I trust everyone who speaks his name	Му верувам на секој што го зборува неговото име
I thought my body would be numb, but it was not	Мислев дека моето тело ќе биде вкочането, но не беше
I do not believe he did this for me	Не ми се верува дека го направи ова за мене
I know almost every person living in every house	Го познавам речиси секој човек што живее во секоја куќа
I could make you fulfill my wishes	Би можел да те натерам да ги исполниш моите желби
I stayed by his side	Јас останав покрај него
I quickly bought new clothes	Брзо купив нова облека
I stood in the married man's apartment, bathing and cold	Стоев во станот на оженетиот, капеше и студено
A big, slow smile broke through his face	Голема, бавна насмевка му се проби низ лицето
The media can judge you a lot	Медиумите можат доста да ве осудат
I stood in her office, facing her through her desk	Стоев во нејзината канцеларија, свртен кон неа преку нејзиното биро
A woman could easily inflict those wounds	Една жена лесно можеше да ги нанесе тие рани
I hope you have a good summer!	Се надевам дека имате добро лето!
It's really weird	Навистина е чудно
I want to be in the best shape	Сакам да бидам во најдобра форма
I was not sure who would burst first	Не бев сигурен кој прв ќе пукне
I was not going to go	Немаше да одам
I can feel it when we use it	Можам да го почувствувам кога го користиме
I'm late and I'll hear about it	Доцнав и ќе слушнам за тоа
I had to find my way back	Морав да го најдам патот назад
I do not take my cock out in public	Јавно не го вадам курот
I have no problems with this setting	Немам проблеми со ова поставување
Then he left a robbery	Потоа оставил грабеж
I suspect there is a problem with the range	Се сомневам дека има проблем со опсегот
Deep breathing did not bring pain	Длабокиот здив не донесе болка
I will definitely buy from them again in the future	Дефинитивно ќе купам од нив повторно во иднина
The film lasted six months	Филмот траеше шест месеци
I am sitting in complete darkness	Седам во целосна темнина
I rubbed the corner of the window with the cloth	Го триев аголот на прозорецот со крпата
I did not want to accept where my mind was headed	Не сакав да прифатам каде ми е насочен умот
I opened it and quickly adopted the umbrella	Го отворив и брзо го усвоив чадорот
I saw it in my vision	Го видов тоа во мојата визија
I feel a huge blow to my head	Чувствувам огромен удар во мојата глава
I can sell on two or three of them	Можам да продадам на две или три од нив
The image program starts working	Почнува да работи програма на сликата
I can find the table myself	Можам сама да ја најдам масата
I did not know there were so many	Не знаев дека има толку многу
I liked the natural	Ми се допадна природниот
I was trying to bring her down	Се обидував да ја соборам
I'm very sorry for the loss of your husband	Многу ми е жал за загубата на твојот сопруг
I think she was shocked by someone who needed her	Мислам дека беше шокирана на некој што му требаше
I can answer that stupid question	Можам да одговорам на тоа глупаво прашање
I can hardly believe it	Речиси не ми се верува
I finished the glass and filled another one	Ја завршив чашата и наполнив уште една
The navy was growing rapidly	Морнарицата рапидно растеше
Still, I know it's worth it	Сепак, знам дека вреди
This treatment occupied most of the wall space	Овој третман го окупираше најголемиот дел од просторот на ѕидот
I want to get drunk too	И јас сакам да се опивам
I hung my jacket on the back of the chair	Ја закачив мојата јакна на задниот дел од столот
I hope you succeed	Се надевам дека работите ќе ти успеат
I remembered him as a giant of a man	Се сеќавав на него како џин од човек
I swear you can save time with that	Се колнам дека можеш да го задржиш времето со тоа
I know what it does to the body	Знам што му прави на телото
I kneel and pray	Клекнувам и се молам
I immediately recognized the problem	Веднаш препознав проблем
I wanted the pain to stop	Сакав да престане болката
I need to be a better place than water	Треба да бидам подобро место од вода
I was afraid to believe for even a minute	Се плашев да поверувам дури и една минута
I would not show him mercy	Не би му покажал милост
I close my eyes and think	Ги затворам очите и размислувам
A man was waiting for her outside in a car	Надвор ја чекал маж во автомобил
A date like this	Датум како овој
A wide smile must be worn at all times	Широка насмевка мора да се носи во секое време
I would have perfect revenge	Би имал совршена одмазда
The only hospital suffered minor damage from the floods	Единствената болница претрпе мала штета од поплавите
I also enjoyed the big sky	Уживав и во големото небо
I was not aware of this	Не бев свесен за ова
I keep my finger on the pulse of time	Го држам прстот на пулсот на времето
I did not need to waste the bullet	Немав потреба да го трошам куршумот
I did not want to be seen	Не сакав да ме гледаат
I could not let that happen to me	Не можев да дозволам тоа да ми се случи
I was working on what they called a shuttle lot	Работев на она што го нарекуваа шатл-лота
I looked at the sign above the front entrance	Погледнав на таблата над предниот влез
A black dress is the perfect way to do that	Црниот фустан е совршен начин за тоа
I have a good story about that	Имам добра приказна за тоа
Power that you can never use is a waste	Моќта што никогаш не можете да ја искористите е губење
I could not put it in the dark anymore	Не можев повеќе да го ставам во мракот
I love the scent of the scent and the soft texture	Го сакам мирисот на мирисот и меката текстура
I left the diary	Го оставив дневникот
I'm at a loss, just like you	Јас сум во загуба, исто како и вие
I closed my eyes and counted to ten	Ги затворив очите и избројав до десет
I feel very happy with how it turned out	Се чувствувам многу среќен со тоа како испадна
I took him out to the living room	Го извадив во дневната соба
A large dance floor covers the entire area	Голема подиум за танцување ја опфати целата област
I looked deep into her eyes	Погледнав длабоко во нејзините очи
I looked at him confused	Погледнав во него збунето
I never broke up with you	Никогаш не ти раскинав
I guarantee she is a woman	Гарантирам дека е жена
This may take several hours	Ова може да потрае неколку часа
I'm very curious now	Сега сум многу љубопитен
I just happened to be right	Едноставно се случи да сум во право
I have no success	Немам никаков успех
I sewed most of my life	Се шиев поголемиот дел од мојот живот
I'm really struggling	Навистина се мачам
I have something after this	Имам нешто после ова
There were now three different villages	Сега постоеле три различни села
I saw this man going home from the market	Го видов овој човек како оди дома од пазар
A whole decade younger	Цела деценија помлада
I will tell you one thing	Ќе ти кажам една работа
I know my son, he did not think about it	Го познавам син ми, тој не размислуваше за тоа
I would not do that to her anymore	Не би ѝ го направил тоа повеќе
I really want you to try with your mother	Навистина сакам да се обидеш со мајка ти
I knew it was only a matter of time	Знаев дека е само прашање на време
I guess his description was not too far-fetched	Претпоставувам дека неговиот опис не беше премногу далеку
I broke down and the police took me to jail	Се скршив и полицијата ме одведе во затвор
I felt safe and comfortable inside	Се чувствував безбедно и удобно во себе
I can see everything you do down here	Можам да видам се што правиш овде долу
I never talked to him about it	Никогаш не сум разговарал со него за тоа
I knew it was paradise	Знаев дека е рај
I did all this for her, and now nothing	Сето ова го направив за неа, а сега ништо
Plane ticket and plan	Авионски билет и план
I knew what he was going for	Знаев за што оди
I guess I learned the hard way to trust my instincts	Претпоставувам дека научив на потешкиот начин да им верувам на моите инстинкти
I enjoyed every part of the process	Уживав во секој дел од процесот
A mixture of controls can be used	Може да се користи мешавина од контролни средства
I did not turn	Не се вртев
I can understand them all	Можам да ги разберам сите
I deal with facts, things that actually happen	Се занимавам со факти, работи кои всушност се случуваат
I lay on my stomach	Легнав на стомак
I was finishing some teeth	Завршував некои заби
I just helped bring down the wall that convinced him	Само помогнав да се сруши ѕидот што го увери
Do not disclose to other staff	Не откривајте на друг персонал
I hear about it every day	Секој ден слушам за тоа
I see that you are a man of your word	Гледам дека си човек од збор
They spent three months in voice training	Тие поминаа три месеци на обука за глас
Smooth client in my estimation	Непречен клиент според мојата проценка
I will read it to you myself	Сам ќе ти го прочитам
I made this dress myself	Сама го направив овој фустан
I gave you something to eat	Ти дадов нешто за јадење
"I have no idea, man," he said	Немам поим, човече, рече тој
I will not even take you close to my room	Нема ни да те однесам блиску до мојата соба
I know you can not see it	Знам дека не можеш да го видиш
I informed her a lot	Многу ја известив
I can always learn more	Секогаш можам да научам повеќе
I was terrible for people	Бев ужасен за луѓето
I could not bear to say that	Не можев да се наведам да го кажам тоа
I hope this does not explode in your face	Се надевам дека ова нема да ти експлодира во лице
I'm not in big trouble	Јас не сум голема неволја
I told them he was in the hospital	Им кажав дека е во болница
I also hope you will get back to me soon	Исто така, се надевам дека ќе ми вратиш наскоро
I was on vacation with some college friends	Бев на одмор со некои пријатели од факултет
I'm one of those men	Јас сум еден од тие мажи
I completely forgot that	Сосема го заборавив тоа
I would not mind meeting him if that ever happened	Не би ми пречело да се сретнам со него, ако тоа некогаш се случи
I do not miss the opportunity, you see, and	Не губам можност, гледаш, и
I'm going to my office	Одам во мојата канцеларија
I try not to lose control	Се трудам да не губам контрола
I told them to leave	Им реков да си одат
I did not have the opportunity to read about it	Немав можност да прочитам за тоа
Combined gas station and farm with exotic snakes	Комбинирана бензинска пумпа и фарма со егзотични змии
I smile knowing that it is finally	Се насмевнувам знаејќи дека конечно е тоа
I had to keep living	Морав да продолжам да живеам
I really was not an athlete	Јас навистина не бев спортист
The coach's service was not considered	Услугата на тренерот не се сметаше
Japan agreed to surrender the next day	Јапонија се согласи да се предаде следниот ден
The weight pushed my face into the deck	Тежината ми го втурна лицето во палубата
I could not see any of its features	Не можев да видам ниту една од неговите карактеристики
I climbed to the top of the roof	Се качив на врвот на покривот
I have not done anything good here	Не сум направил ништо добро овде
I just opened the windows	Само што ги отворив прозорците
I sank back in my chair	Потонав назад во столот
I fell to the floor, still holding my breath	Паднав на подот, сè уште го задржував здивот
The normal dose usually leaves no permanent damage	Нормалната доза обично не остава трајно оштетување
They will not look at me and stare	Нема да ме гледаат и зјапаат
I have a can of water	Имам лименка вода
I felt a blow to my helmet	Почувствував удар врз мојот шлем
I condemned her for that too	Ја осудив и поради тоа
I decided on the first cabin closest to the register	Се одлучив за првата кабина најблиску до регистарот
I called you, but you just kept going	Ти се јавував, но ти само продолжи
And I, I hope he comes back to see you, honey	И јас, се надевам дека ќе се врати да те види, душо
A life decision you will not regret!	Животна одлука за која нема да зажалите!
I was thinking about my small apartment	Размислував за мојот мал стан
I did not come here to have fun	Не дојдов овде да се забавувам
I could not leave you alone	Не можев да те оставам на мира
One can be happy here forever, he thought	Човек може да биде среќен овде засекогаш, помисли тој
I have never been able to draw it	Никогаш не сум успеал да го зацртам
A perfectly ordinary reflection looked at her	Совршено обичен одраз погледна во неа
I guess there's a hot buyer or something	Претпоставувам дека има жежок купувач или нешто слично
I had no family to talk to and no prospects	Немав семејство да зборувам и немав изгледи
I felt terrible about my circumstance	Се чувствував ужасно за мојата околност
I rolled out of bed	Се тркалав од креветот
I saw a friend who works there	Видов еден пријател, кој работи таму
I know you two love each other	Знам дека вие двајца се сакате
I put you in, and they took off	Те внесов внатре, а тие полетаа
I want to lower my head and admit defeat	Сакам да ја спуштам главата и да го признаам поразот
I agree, but for different reasons	Се согласувам, но од различни причини
I had no one to check with or talk to	Немав со кого да проверам или да разговарам
I know this is a delicate topic	Знам дека ова е деликатна тема
I believe we have accepted the right decision	Верувам дека ја прифативме вистинската одлука
I need help from all of you	Ми треба помош од сите вас
We were really young and angry	Бевме навистина млади и лути
I got the best dream of my life	Го добив најубавиот сон во мојот живот
I think the nomination is a really bad idea	Мислам дека номинацијата е навистина лоша идеја
I do not think its meaning corresponds to her name	Мислам дека нејзиното значење не одговара на нејзиното име
I ran my hand through my hair in astonishment	Поминав со раката низ мојата коса крајно зачудено
I hope everything goes well	Се надевам дека сè ќе излезе во ред
I called him back, which he did	Го повикав да се врати, што и го направи
I could not do that to her	Не можев да и го направам тоа
The congress is held every five years	Конгресот се одржува на секои пет години
I did not want his family to read it	Не сакав неговото семејство да го чита
I can see that in her body language	Можам да го видам тоа во нејзиниот говор на телото
I can not immediately think of a quick explanation for this	Не можам веднаш да смислам брзо објаснување за ова
Phrase paper works	Фраза хартија работи
I begged you to leave	Те молев да си заминеш
I can take some of this ice with me	Можам да земам малку од овој мраз со мене
I took it, but I did not get drunk	Го земав, но не се напив
He was killed shortly after the bridge opened	Тој беше убиен веднаш по отворањето на мостот
I will explain them for a while	Ќе ги објаснам тие за некое време
I decided you were my favorite	Решив дека си мојот омилен
I have no idea why I would not	Немам поим зошто не би
I was not exactly the model daughter	Јас точно не сум била ќерката модел
I went to the door and called her name	Отидов до вратата и го повикав нејзиното име
I have lived in the same house all my life	Цел живот живеам во иста куќа
I did not know that he would go that far	Не знаев дека ќе оди толку далеку
A piece of my own history	Парче од мојата сопствена историја
And I have been alive for a very, very long time	И јас сум жив многу, многу долго време
I can not let you in	Не можам да ти дозволам да влезеш
I shook my head and smiled	Одмавнав со главата и се насмевнав
I only play for a few months	Играм само неколку месеци
I already loaded a smaller version of it	Веќе вчитав помала верзија од него
I turned to him	Се свртев кон него
I still could not get over my voice	Сè уште не можев да го преболам гласот
Green was replaced by dark blue	Зелената беше заменета со темно сина
I can only cum with one finger	Можам да свршам само со еден прст
I will leave when they tell me	Ќе си одам кога ќе ми кажат
He mentioned that he loves the show	Спомна дека го сака шоуто
I think about it all the time	Цело време мислам на тоа
I went up the stairs and just entered	Влегов кај скалите и само влегов
I should not have mentioned the flowers	Не требаше да ги спомнам цвеќињата
Not long ago I met the being	Не одамна го сретнав битието
Females are larger than males	Женките се поголеми од мажјаците
I know better than that	Јас знам подобро од тоа
I like the element of surprise	Ми се допаѓа елементот на изненадување
I was not sure how to say that	Не бев сигурен како да го кажам тоа
I swallowed hard and returned the tears	Тешко голтав и ги возвратив солзите
I want you to listen carefully now	Сакам да слушаш сега внимателно
I remembered leaving my room for some reason	Се сетив дека ја напуштив мојата соба поради некоја причина
They enjoyed the queue	Уживаа во редот
I picked them up and looked through them	Ги зедов и погледнав низ нив
Still, I wish it would come	Сепак, посакувам да дојде
I am not interested in such an artifact	Не ме интересира таков артефакт
I did not like this case at all	Не ми се допадна овој случај, ниту малку
I could feel all the limbs	Ги чувствував сите екстремитети
I myself live in the north	Јас самиот живеам на север
The location is currently used as a parking lot	Локацијата моментално се користи како паркинг
I never cared about any of that	Никогаш не се грижев за ништо од тоа
A few seconds later he could see her shaking	Неколку секунди подоцна и тој можеше да ја види како се тресе
I wanted that movie to last five years	Посакував тој филм да трае пет години
But I only bought two	Но, купив само две
A sharp slap on the face makes me cry	Остра шлаканица по лицето ме тера да плачам
I have met him	Сум го сретнал
I did not think you two really broke up	Не мислев дека вие двајца навистина сте раскинале
I need someone who can make me successful	Ми треба некој кој може да го направи успехот
I was for a while, just now	Бев за малку, само сега
I wish people were not so afraid	Посакувам луѓето да не се плашат толку многу
I spent my autopilot days	Ги поминав деновите на автоматски пилот
I felt that she did not understand	Чувствував дека таа не разбира
I screamed with everything my lungs could call	Викав со сето она што моите бели дробови можеа да ги повикаат
I will not accept anything less than everything	Нема да прифатам ништо помалку од се
I feel like no one loves me	Се чувствувам како никој да не ме сака
I'd better go home	Подобро да се вратам дома
I stopped my stupid conversation and looked up	Застанав со мојот глупав разговор и го кренав погледот
I wanted to spend the day with you too	И јас сакав да го поминам денот со тебе
The first session was held later that day	Првата седница се одржа подоцна истиот ден
I did almost nothing	Речиси не направив ништо
I have never seen a beach	Никогаш не сум видел плажа
I can barely climb the stairs	Едвај се качувам по скалите
I noticed that the smile made her look younger	Забележав дека насмевката ја направи помлада
I thought you would understand	Мислев дека ќе разбереш
I liked the piece, the crack and everything	Ми се допадна парчето, крекот и се
I do not have a show	Немам шоу
I did not expect this to be the case	Не очекував дека ова ќе биде така
I just feel lonely lately	Едноставно се чувствувам осамено во последно време
I could not make it stop	Не можев да направам да престане
I drank to pass the time, they drank to forget	Јас пиев за да помине време, тие пиеја за да заборават
I really have to fix that too	Навистина морам да го поправам и тоа
I have no idea what her mother did	Немам поим што направи нејзината мајка
I stood there motionless	Стоев таму неподвижен
Sometimes I walk past the cemetery and stop to think	Понекогаш поминувам покрај гробиштата и застанувам да размислувам
I can run away at any time for a few days	Можам да побегнам во секое време на неколку дена
I buried him in creation	Го закопав при создавањето
Danger to all of us	Опасност за сите нас
I knew it could not be done	Знаев дека тоа не може да се направи
A diamond-shaped head flew	Глава во облик на дијамант полета
I looked in all directions	Гледав во сите правци
Trouble is passing through me	Низ мене поминува мака
I know what the information says	Знам што велат информациите
I was a little drunk	Бев малку пијан
I thought that someone would surely prove to me that I was wrong	Мислев дека некој сигурно ќе ми докаже дека грешам
I was thinking about my decision	Размислував за мојата одлука
I knew all their tricks	Ги знаев сите нивни трикови
A gray bird hung from the chain	Од синџирот висеше сива птица
I am for a free discussion on any topic	Јас сум за слободна дискусија на која било тема
I ran from cover to cover as quietly as I could	Залетав од корица до корица, колку што можев тивко
I headed up the stairs to my room	Се упатив по скалите до мојата соба
I started to feel like a god	Почнав да се чувствувам како бог
I did nothing to stop her	Не направив ништо за да ја спречам
I should have moved a long time ago	Требаше да се преселам одамна
I need to hear from you tomorrow	Треба да слушнам утре
I wondered if it hurt	Се прашував дали тоа боли
I had no idea why this was happening	Немав идеја зошто се случува ова
I can not believe she did not kill you	Не можам да верувам дека таа не те убила
Wonderful, friendly, older baby to hang out with	Прекрасно, пријателско, постаро бебе за дружење
I think you will like my site too	Мислам дека мојот сајт ќе ви се допадне и вие
I was hungry and scared	Бев гладен и се плашев
I love the details of the picture and the design	Ги сакам деталите за сликата и дизајнот
I suspect he was trying to hurt me	Се сомневам дека се обидуваше да ме повреди
I want to be ready	Сакам да бидам подготвен
I caught two at the same time more than once	Фатив два во исто време повеќе од еднаш
I can send messages myself	Можам сам да испраќам пораки
I would never do anything to hurt you	Никогаш не би направил ништо за да те повредам
I will not eat them all	Нема да ги изедам сите
I have no luck at all	Воопшто немам среќа
I swear it was not me	Се колнам дека не бев јас
I used to spend without thinking before my debt trip	Порано трошев без размислување пред моето патување со долг
I will pass the word	Ќе го пренесам зборот
Maybe I will burn the streets	Можеби ќе ги запалам улиците
I know each dog by name	Го знам секое куче по име
I could see the tense way he was standing	Можев да го видам напнатиот начин на кој стоеше
I just wanted the taste	Сакав само вкус
I thought he was going to the bathroom	Мислев дека оди во тоалет
I swim to her and help gather our dinner	Пливам кон неа и помагам да ја собереме нашата вечера
I had to do the same	Морав да го направам истото
I forget his last name	Го заборавам неговото презиме
I did not find anything	Не најдов ништо
I had no desire to argue with him	Немав желба да се карам со него
I did not want to alert you	Не сакав да те алармувам
I will not allow that to happen	Нема да дозволам тоа да се случи
I prayed for him	Се молев за него
I have seen criticism of acting	Сум видел критики за глумата
This resulted in a plan to expand the school	Ова резултираше со план за проширување на училиштето
I really had no choice	Навистина немав избор
I wrote the details and gave them to him	Ги напишав деталите и му ги дадов
Now I can start working on it	Сега можам да почнам да работам на тоа
I wait a few seconds and try again	Чекам неколку секунди и се обидувам повторно
And I was not innocent of the slaughter	И јас не бев невин од колежот
However, I understand why	Сепак, разбирам зошто
I told him what my experience was	Му кажав какво е моето искуство
A few general notes about other media are appropriate	Соодветни се неколку општи белешки за други медиуми
I did not need to add my name	Не требаше да го додадам моето име
Demonstration of my propensity for violent behavior	Демонстрација на мојата склоност кон насилничко однесување
I felt like my skin was on fire there	Имав чувство како мојата кожа таму да се претвори во оган
I was upstairs in my house	Бев овде горе во мојата куќа
I opened my calendar and put the date in it	Го отворив мојот календар и го ставив датумот во него
I just wanted a reason to stay together	Сакав само причина да останеме заедно
I was already when he met me	Веќе бев кога ме запозна
I made sure they did not see me from home	Се погрижив да не ме видат од дома
I feel out of control and at their mercy	Се чувствувам надвор од контрола и во нивна милост
It was covered several times by other artists	Неколку пати беше покриен од други уметници
I was very happy with that book	Бев многу среќен со таа книга
I can see the positive impact of my work	Можам да го видам позитивното влијание на мојата работа
I think animals communicate with the tone of voice	Мислам дека животните комуницираат со тон на гласот
The first three are closely related	Првите три се тесно поврзани
I did what needed to be done	Го направив тоа што требаше да се направи
I did not even have a gun on me	И јас немав ни пиштол на себе
I did not open my eyes	Не ги отворив очите
I use the spirit is almost the same context	Јас го користам духот е речиси истиот контекст
I woke up and checked the weather	Се разбудив и го проверив времето
I was more careful in the next step	Бев повнимателен на следниот чекор
I withdrew them, but they were the real thing	Ги повлеков, но тие беа вистинската работа
I get along well with old people	Добро се согласувам со стари луѓе
They appear to have been shot while in bed	Се чини дека биле застрелани додека биле во кревет
I just want you to be happy and safe	Сакам само да бидете среќни и безбедни
I even want to be my age	Дури и сакам да сум на моја возраст
I always breathe and pay attention to my breath	Секогаш дишам и внимавам на мојот здив
I did not check thoroughly	Не проверив темелно
I have been waiting for this meeting for years	Со години чекав на оваа средба
I can not go to college	Не можам да одам на факултет
Nor the total protein consumption	Ниту вкупната потрошувачка на протеини
A few broken stones that looked like tools	Неколку скршени камења што личеа на алат
I marveled at his gentleness	Се чудев на неговата благост
I had to skip it	Морав да го прескокнам
The silent revolution brings the forgotten wisdom to light	Тивката револуција ја изнесува заборавената мудрост на виделина
I have no idea that they were both	Немам поим дека тие двајца беа
I found you here just yesterday morning	Те најдов овде само вчера наутро
I feel that all my prayers have been answered	Чувствувам дека сите мои молитви се одговорени
I was not sure this gentleman could be trusted	Не бев сигурен дека на овој господин може да му се верува
I really enjoyed this teacher before, too	Навистина уживав во оваа учителка порано, исто така
I thought she felt that too	Мислев дека и таа го чувствува тоа
Instead, he recommended an attack at noon	Наместо тоа, препорача напад на пладне
I just have to be a great layman	Мора да бидам само одличен лаик
I held her ring in a closed fist	Го држев нејзиниот прстен во затворена тупаница
I paused at the reception	Паузирав во рецепцијата
He turned the bottle and it started to get really dirty	Се сврте шише и почна навистина валкано
I had to go home to my family	Морав да се вратам дома кај моето семејство
I was thinking what this means	Размислував што значи ова
I was hoping you would stop	Се надевав дека ќе застанеш
I will not speak next time	Нема да зборувам следниот пат
I have already taken those duties before	Тие должности веќе ги имам преземено и претходно
I ran my fingers gently through the rough concrete	Нежно поминав со прстите низ суровиот бетон
Still, I doubted it	Сепак, се сомневав во тоа
I do not have stretch marks	Немам стрии
I had to do a double download	Морав да направам двојно преземање
I do not believe what they tell me	Не ми се верува што ми кажуваат
However, I often read that they deal with praise	Меѓутоа, често читам дека се занимаваат со пофалби
I hope they turn off the speaker soon	Се надевам дека наскоро ќе го исклучат звучникот
I hurried to her and we hugged	Набрзина налетав кон неа и се прегрнавме
These were to become his base of power	Овие требаше да станат негова база на моќ
I was not used to having a room alone	Не бев навикнат да имам соба сама
I remembered the two oldest	Се сетив на двајцата најстари
I have to repeat my previous warning	Морам да го повторам моето претходно предупредување
I'm the last of him	Јас сум последниот од него
I think he lied to me	Мислам дека ме лажеше
A huge smile spread across his ugly pig face	Огромна насмевка се рашири низ неговото грдо свинско лице
I would try to forget my despair	Би се обидел да заборавам на мојот очај
Thank you for your pain and for your help	Ти благодарам за твоите болки и за твојата помош
It is known that he has five children	Познато е дека има пет деца
She could not raise the money to do so	Таа не можеше да ги собере парите да го стори тоа
I stood still and looked for the next threat	Застанав мирно и ја барав следната закана
I lowered the curtains and folded them twice	Ги спуштив завесите и ги превиткав двапати
Hint of oak barrel	Навестување за дабово буре
I was afraid to tell them all the way home	Се плашев да им кажам цел пат до дома
I began to move away from religion	Почнав постепено да се оддалечувам од религијата
A similar procedure was followed for the academic laboratory	Слична процедура беше следена и за академската лабораторија
I can take them home and to bed	Можам да ги однесам дома и во кревет
I understood that as a compliment	Го сфатив тоа како комплимент
I'm thinking about what to have	Размислувам што да имам
I take it and look at it thoroughly	Го земам и го гледам темелно
I hate to see a perfectly good product go to waste	Мразам да гледам дека совршено добриот производ оди на отпад
I hold his hand, warm and strong	Го фаќам за рака, топла и силна
I was so moved by her apparent honesty	Бев толку трогнат од нејзината очигледна искреност
I can prove it to you in this book	Тоа можам да ви го докажам во оваа книга
I whispered words of love, asking him to hold on	Шепнав зборови на љубов, барајќи од него да се одржи
A seed that did not allow me to spit it out	Семе кое не ми дозволуваше да го исплукам
I left my place and headed for the drawing	Го напуштив своето место и се упатив кон цртежот
I can not believe that I was not invited	Не ми се верува дека не ме поканија
I became the one who was always there	Станав оној кој секогаш беше таму
I was thinking about life	Размислував за животот
A world away, people needed me	Еден свет подалеку, на луѓето им требав
However, I have never heard of him	Сепак, никогаш не сум слушнал за него
The strike was halted by construction	Штрајкот го запре изградбата
I was really fine	Навистина бев во ред
I wanted to be a scientist	Сакав да бидам научник
I wanted to do it all over again	Сакав да го повторам сето тоа повторно
I want to publicly confess during my execution	Сакам јавно да признаам при мојата егзекуција
Now I guess there must be casualties	Сега претпоставувам дека мора да има жртви
I have never been so scared	Никогаш не сум бил толку исплашен
I wanted to be a cook	Сакав да бидам готвач
I am one of these people	Јас сум еден од овие луѓе
I turned off the engine and waited	Го исклучив моторот и чекав
I know your history, everything about you and your family	Ја знам твојата историја, се за тебе и твоето семејство
A glass jar full of candy	Стаклена тегла полна со бонбони
I found a lot of nasty evidence against him	Најдов еден куп непријатни докази против него
One person simply can not help	Еден човек едноставно не може да помогне
She then starts attacking her boyfriend	Таа потоа почнува да го напаѓа своето момче
It is also the smallest known species	Тоа е и најмалиот познат вид
I was the one who saved him then	Јас бев тој што го спаси тогаш
I was the first and only child	Бев прво и единствено дете
I did not want to think anymore	Не сакав повеќе да размислувам
I twisted my neck, but I did not see it anywhere	Го искривував вратот, но никаде не го видов
I did not care to live	Не ми беше грижа да живеам
I could tell he felt useless	Можев да кажам дека се чувствува бескорисен
I let him do what he wants	Го оставам да прави што сака
I was so angry that I wanted to trust him	Бев толку бесен што сакав да му верувам
I have no idea who the others are	Немам поим кои се другите
I was too weak to walk or even to stand	Бев премногу слаб за да одам, па дури и да стојам
I knew it was time to move	Знаев дека е време да се преселам
A stupid show that was supposed to be funny	Глупава емисија која требаше да биде смешна
I had heard that before and did not submit it	Го имав слушнато тоа и порано и не го доставив
I clearly remember that room	Јасно се сеќавам на таа соба
I love your body, even before	Го сакам твоето тело, дури и порано
I should have warned him	Требаше да го предупредам
I saw it, and so did he	Јас го видов тоа, и тој исто така
I can make time with them	Можам да заработам време со нив
I could not accept any girl running faster than me	Не можев да прифатам ниту една девојка да трча побрзо од мене
I need to adjust the cut	Треба да го прилагодам сечењето
I was ignorant of the facts then	Тогаш бев неук за фактите
I was very happy with the results	Бев многу среќен со резултатите
I laid everything flat and did another fit test	Поставив сè рамно и направив уште еден тест за вклопување
I was put on medication	Бев ставен на лекови
I want to alleviate her discomfort	Сакам да ја ублажам нејзината непријатност
The game appears on various comedy shows	Играта се појавува на различни хумористични емисии
I wanted her to have it	Сакав таа да го има
I use cotton balls and change them often	Користам памучни топчиња и често ги менувам
I can not determine what type	Не можам да одредам каков тип
I assure you that this will never happen again	Ве уверувам дека тоа никогаш повеќе нема да се повтори
I mean, maybe there really was a young girl there	Мислам, можеби навистина имаше млада девојка таму
I told myself that they could not eat	Си реков дека не можеле да се јадат
I could not refrain from leaving a comment	Не можев да се воздржам да не оставам коментар
I need to make sure we are completely clear	Треба да бидам сигурен дека сме целосно јасни
I did not think he would take it all	Не мислев тој да го земе сето тоа
I did not want to look vain	Не сакав да изгледам суетно
I can play many musical instruments	Можам да свирам на многу музички инструменти
I saw the side of his face	Ја здогледав страната на неговото лице
I did the same on my side of the fountain	Го направив истото од мојата страна на фонтаната
I hug my hands in chills	Ги гушкам рацете од морници
I was so excited to have a natural delivery	Бев толку возбудена што ќе имам природно породување
The sword, which flashed orange from the fire, rose	Меч, кој трепкаше портокал од огнот, се зголеми
I have intelligence in the base	Имам разузнавачки имот во базата
I found my hand trading much more profitable	Најдов моето рачно тргување многу попрофитабилно
I connect with my heart and achieve inner peace	Се поврзувам со срцето и постигнувам внатрешен мир
I read the letter at least five times	Го прочитав писмото најмалку пет пати
I felt my heart sink	Почувствував како ми тоне срцето
I saw the boy exercising in the field	Го видов момчето како вежба на поле
I did not realize he was leaving	Не сфатив дека заминува
I just wish we could try a little more	Само посакувам да се обидеме уште малку
I just want to go home and have dinner	Само сакам да се вратам дома и да вечерам
I got up and started walking to the house	Станав и почнав да одам до куќата
I told him he just had to admit it	Му реков дека треба само да го признае тоа
I warned them boss	Ги предупредив шефе
I am about ten meters higher than her relative position	Јас сум околу десет метри повисоко од нејзината релативна положба
I long to bless, not hurt	Копнеам да благословувам, а не да повредам
I needed her to trust me for that to happen	Ми требаше таа да ми верува за тоа да се случи
I want him to live and talk	Сакам да живее и да зборува
I also looked at the light sources in that area	Ги погледнав и изворите на светлина во таа област
I chose them, saving the largest piece as a reference	Ги одбрав, зачувувајќи го најголемото парче како референца
I can not grasp something like this again	Не можам повторно да се фатам за вакво нешто
Opinions from the medical community were more mixed	Мислењата од медицинската заедница беа поизмешани
I have to run to the feed mill	Морам да трчам до мелницата за добиточна храна
A little girl entered the room	Во собата влезе мало девојче
I really started to like this woman	Навистина почнав да ми се допаѓа оваа жена
I believe we are really much more than that	Верувам дека навистина сме многу повеќе од тоа
I did not go back in time	Не се вратив назад во времето
I touched the camera on my chest	Го допрев апаратот на градите
Waving hand, then two	Мавтање со рака, па две
I wondered if there was food around	Се прашував дали има храна наоколу
I can be tempted like everyone else	Можам да паднам на искушението како и останатите
A is the current coordinator	А е актуелен координатор
I will also raise you again for sure	Исто така, сигурно повторно ќе те воспитам
I went back to the cabin	Се вратив во кабината
The ship sank some time later	Бродот потона некое време подоцна
I find that really interesting	Сметам дека тоа е навистина интересно
I did not see the corridor anymore	Ниту ходникот повеќе не го видов
So many rooms were needed to house the household	Така беа потребни многу соби за сместување на домаќинството
I did not feel sorry for you	Не ми беше жал за тебе
I feel that something is wrong with you today	Чувствувам дека нешто не е во ред со тебе денес
I have no idea what they could try	Немам поим што би можеле да се обидат
I give him my heart and soul	Му го давам срцето и душата
I heard a message to do the same	Слушнав порака да го направам истото
I think public relations is part of corporate communications	Мислам дека односите со јавноста се дел од корпоративните комуникации
Prolonged strikes were observed for the next four days	Продолжените штрајкови беа забележани следните четири дена
I go to the trunk	Одам до багажникот
And I behaved almost naturally	И јас се однесував речиси природно
I was lucky to be given such a withdrawal	Имав среќа што ми се даде такво повлекување
I slowly turn to him	Полека се свртувам кон него
I brush my teeth often, and now it's really hard	Често ги мијам забите, а сега навистина тешко
I could not see the ceiling	Не можев да го видам таванот
His relationship with his father was less intimate	Неговиот однос со татко му бил помалку интимен
I hate to see them upset	Мразам да ги гледам вознемирени
I just picked up my jacket and ran away	Само што ја зедов јакната и избегав
I refuse mine again	Јас уште еднаш го одбивам моето
I did not know that this body could do those things	Не знаев дека ова тело може да ги прави тие работи
I exercised every day	Секојдневно вежбав
I have recommended it to many friends	Го препорачав на многу пријатели
I could visit her there quite often	Можев да ја посетувам таму доста често
A mysterious man came out	Излезе мистериозен човек
I want to know how your day went	Сакам да знам како ви помина денот
I started to get sick	Почнав да се разболувам
Several sailors had minor injuries	Неколку морнари имаа полесни рани
Bone and joint diseases are also a problem	Проблем се и болестите на коските и зглобовите
I was wondering what happened to you over the past few days	Се прашував што стана со тебе изминативе неколку дена
I will graduate in six months	Дипломирам за шест месеци
I started scanning the article	Почнав да ја скенирам статијата
I told him the same	И јас му кажав исто толку
The elite had related political and religious positions	Елитата имаше поврзани политички и религиозни позиции
I wanted to be with him forever	Сакав да бидам со него засекогаш
There is nothing that I can do about it	Не можам да направам ништо за ова
I slipped out from under the pile of blankets	Се излизгав од под купот ќебиња
A moment when she felt completely helpless without her magic	Момент кога се чувствуваше целосно беспомошна без нејзината магија
I admired and respected him	Му се восхитував и го почитував
I would not give him a chance	Немаше да му дадам шанса
I would turn my hands back in time	Би ги вратил рацете на времето назад
A wide smile was already on his face	Широка насмевка веќе беше на неговото лице
I can not find a picture for that	Не можам да најдам слика за тоа
I would like to hear from you	Би сакал да слушнам од тебе
I respectfully explained the circumstances	Со почит ги објаснив околностите
I feel that the politics of this is one thing	Чувствувам дека политиката на ова е една работа
I could not even explain	Не можев ни да објаснам
I go through the club and enter the bathroom	Одам низ клубот и влегувам во бањата
I was alone, doing nothing	Бев сам, не правев ништо
I guess they consider the ordinary man and woman	Претпоставувам дека тие сметаат дека обичниот маж и жена
I hear heavy boots coming up the stairs behind me	Слушам тешки чизми кои доаѓаат по скалите зад мене
A figure approached me	Ми пријде фигура
I did not try to close the garage door	Не се трудев да ја затворам вратата од гаражата
I did not expect that there were so many people	Не очекував дека има толку луѓе
I did that and it was very difficult to let go	Го направив тоа и беше многу тешко да се отпуштам
I can see how much it would weigh on you	Можам да видам колку тоа ќе ти тежеше
One hundred of them, to be exact	Сто од нив, поточно
I thought he was a child too	И јас мислев дека е дете
The front edge of the inner wing is black	Предниот раб на внатрешното крило е црн
It was later released in digital stores	Подоцна беше пуштен во дигитални продавници
I became smart and returned to the club	Станав паметен и се вратив во клубот
I will not give in to him	Нема да му се препуштам
There is a barrier between us that we should not but make	Помеѓу нас постои бариера која не треба, но ја прави
I looked at them and started laughing again	Ги погледнав и повторно почнав да се смеам
The two brothers then fled	Двајцата браќа потоа избегале
I place myself closer to the subject	Се поставувам поблиску до предметот
I call the students to the carpet	Ги повикувам студентите на тепих
I have not seen anyone use it yet	Сè уште не видов некој да го користи
I know what it is now	Знам што е тоа сега
A circle filled with young fresh faces	Круг исполнет со млади свежи лица
Nor does the impressive quality increase	Ниту се зголемува впечатливиот квалитет
A bunch of my stupid friends are logging in there	Еден куп мои глупави пријатели се најавуваат таму
I love everything you do	Сакам се што правиш
I could see this with the naked eye	Можев да го видам ова со голо око
I knew you would be good	Знаев дека ќе бидеш добар
I followed him to his table	Го следев до неговата маса
A small window was left cracked open	Мал прозорец беше оставен напукнат отворен
I can bring a lot of pleasure to your friends	Можам да им донесам многу задоволство на вашите пријатели
I had nothing to release him with	Немав ниту со што да го ослободам
I quickly ran towards him and he pointed behind him	Брзо истрчав кон него и тој покажа зад него
I think all this can wait until the morning	Мислам дека сето ова може да почека до утрото
I soon began to admire her	Наскоро почнав да и се восхитувам
Most of the week I felt like the weather	Поголемиот дел од неделата се чувствував под временски услови
I could not talk about anything	Не можев да зборувам за ништо
I designed it to never stop moving and changing	Го дизајнирав да никогаш не престанува да се движи и менува
I found out he was a good fisherman	Дознав дека е добар рибар
I could not see the attraction he had for me	Не можев да ја видам привлечноста што ја имаше за мене
For years I would have wondered if he was disappointed	Со години би се прашувал дали е разочаран
I wanted to feel the gold	Сакав да го почувствувам златото
I lost all sense of time	Изгубив секаква смисла за времето
I knew absolutely nothing about this woman	Не знаев апсолутно ништо за оваа жена
I started crying again	Почнав повторно да плачам
I retreated to him	Се повлеков до него
I know you are honest	Знам дека си искрен
I know every inch of those forests	Ја знам секоја педа од тие шуми
Then I realized that it would not be there forever	Тогаш сфатив дека тоа го нема засекогаш
I have never seen them share an account	Никогаш не сум видел да поделат сметка
I can not stay here with them and they need you	Не можам да останам овде со нив и им требаш
Some people really liked it	На некои луѓе навистина им се допадна
I never thought of my life as something to be overcome	Никогаш не мислев на мојот живот како нешто што треба да се надмине
I quickly start creating things from my blood	Почнувам брзо да создавам работи од мојата крв
I think it was okay	Мислам дека беше во ред
I felt that another fainting was coming	Чувствував дека доаѓа уште една несвестица
I could not make you see at all	Воопшто не можев да те натерам да видиш
I have made these only with cottage cheese	Овие ги имам направено само со урда
I prayed for our people to be victorious in the battle	Се молев нашиот народ да биде победник во битката
I picked it up and made a face	Го зедов и направив лице
Claude is left alone with his doubts	Клод останува сам со своите сомнежи
A generous smile brightened her simple features	Дарежлива насмевка ги осветли нејзините едноставни карактеристики
A year of uncertainty would not be easy	Година на неизвесност не би била лесна
I guess it can't hurt	Претпоставувам дека не може да боли
We want sufficient and comfortable transportation at reasonable prices	Сакаме доволен и удобен превоз по разумни цени
I'm still excited about it	Сè уште сум возбуден поради тоа
The context of the publication envelops and modifies the literary work	Контекстот на објавувањето го обви и модифицира книжевното творештво
I'm really impressed	Навистина сум импресиониран
And this answer would be wrong	И овој одговор би бил погрешен
I want to get out of this marriage	Сакам да излезам од овој брак
I was looking for advice on this matter	Барав совет за оваа работа
I enjoyed reading what you had to say	Уживав да читам што имавте да кажете
I could not hide from his eyes	Не можев да се сокријам од неговите очи
I send it, and it always bears fruit	Го испраќам, и секогаш дава плод
I did it in less than five	Го направив за помалку од пет
I have never seen anything like this before	Никогаш порано не сум видел вакво нешто
I have to try that, because I'm a poet	Тоа треба да го пробам, бидејќи сум поет
I have to take into account national feelings	Морам да ги земам предвид националните чувства
A month ago, everyone was normal	Пред еден месец, сите беа нормални
I needed to know what they thought	Требаше да знам што мислат
I paused for a few seconds to admire the view	Застанав неколку секунди за да се восхитувам на глетката
I really wanted the only rule to be everything that goes	Навистина сакав единственото правило да биде сè што оди
I raised my eyebrows at that	На тоа ги кренав веѓите
I'm done with this man	Завршив со овој човек
A third bullet may not have seen him so happy	Трет куршум можеби не го видел толку среќен
I really did not know anything about it	Јас навистина не знаев ништо за тоа
I did not have much to say on the flight	Немав многу да кажам на летот
I should never have let you go next to her	Никогаш не требаше да те пуштам до неа
I just feel that things are working out against me	Само чувствувам дека се работи против мене
I hope it still does not show	Се надевам дека сè уште не се покажува
Jungle house somewhere	Куќа во џунгла некаде
I was relieved that he came after me	Ми олесна што дојде по мене
I live in a beautiful home	Живеам во прекрасен дом
I was fifth in the group	Бев петти во групата
I think she stumbled on something	Мислам дека таа се сопна во нешто
I hope this is a huge mistake	Се надевам дека ова е огромна грешка
A dream, she thought	Сон, помисли таа
I just had to get out of the house	Само требаше да излезам од дома
I then herd cries everything is lost	Јас тогаш стадо плаче се е изгубено
I'm not trying to grow anything in the soil	Не се обидувам да одгледувам ништо во почвата
I refused to let him stop me	Одбив да дозволам да ме спречи
I walked slowly, breathing hard trying to catch my breath	Одев полека, дишејќи силно обидувајќи се да земам здив
I liked his personality	Ми се допадна неговата личност
I definitely think they need some time	Дефинитивно мислам дека им треба малку време
I could not decide and just started working	Не можев да се одлучам и само почнав да работам
I will not read the whole article	Нема да ја читам целата статија
I approached and opened the door	Пријдов и ја отворив вратата
A private jet will be ready by midnight	Приватен авион ќе биде готов на полноќ
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел такво нешто
I was very happy to be back in human form	Ми беше многу драго што се вратив во човечка форма
I look for opportunities to continue to develop my experience	Барам можности да продолжам да го развивам моето искуство
I do not hold a public office	Јас не извршувам јавна функција
It was the last such match ever played	Тоа беше последниот таков натпревар кој некогаш се играл
I have to throw things away	Морам да ги исфрлам работите
He understood me and got my jokes	Ме разбра и ги доби моите шеги
The hour of action sounded	Часот за акција звучеше
A faint buzz from the electronic equipment accompanied him	Слабо брмчење од електронската опрема го придружуваше
I felt stupid that I even told him about the eggs	Се чувствував глупаво што дури и му кажав за јајцата
I knew this second voice	Го знаев овој втор глас
I live with my mother	Живеам со мајка ми
I am, as it were, here	Јас сум, како да е, тука
I can not change any of this	Не можам да променам ништо од ова
I felt it would be best	Чувствував дека тоа ќе биде најдобро
I was extremely close, thanks to her example	Бев исклучително близок, благодарение на нејзиниот пример
Teen guard	Тинејџерски чувар
I have not done any program or driver installation recently	Не сум направил никаква инсталација на програма или драјвер неодамна
I know how strong you are	Знам колку си силен
I really liked the relaxed relaxed environment	Навистина ми се допадна опуштеното лежерно опкружување
I got up and went back to my room	Станав и се вратив во мојата соба
We want to earn things	Сакаме да заработуваме работи
I wondered why she agreed to ride with us	Се прашував зошто таа се согласи да се вози со нас
I hope it lasts as it is	Се надевам дека ќе трае како што е
However, I really have not done anything	Сепак, навистина немам направено никаква работа
Now I live as my destiny has decided for me	Сега живеам како што мојата судбина одлучи за мене
The operation lasted ten hours	Операцијата траеше десет часа
I am grateful for the temple	Благодарен сум за храмот
I heard him say my name behind me	Слушнав како го кажува моето име зад мене
I looked at her in amazement	Ја погледнав зачудено
She states that her mother is her best critic	Таа наведува дека нејзината мајка е нејзиниот најдобар критичар
I did not know you were there	Не знаев дека си таму
I have always loved her and I will always love her	Отсекогаш сум ја сакал и секогаш ќе ја сакам
I suggested he relax during the weekend	Му предложив да се опушти за време на викендот
I saw you as a traveler	Те видов како патник
I'm pretty good at this actually	Јас сум доста добар во ова всушност
I have yet to receive a phone call	Допрва треба да добијам телефонски повик
I did not want to be released	Не сакав да ме ослободат
Overall, this is a great game	Генерално, ова е одлична игра
They are very energetic and need a lot of exercise	Тие се многу енергични и им треба многу вежбање
I was at a high energy level	Бев на високо ниво на енергија
I hope there are no hard feelings	Се надевам дека нема тешки чувства
I never wanted to use anything else	Никогаш не сакав да користам ништо друго
I needed to do more to stop this crisis	Требаше да направам повеќе за да ја запрам оваа криза
They are also hunted as game	Тие се ловат и како дивеч
I had a different one just a minute ago	Имав поинаков пред само една минута
I did not even shake it hard	Не го ни тресев силно
I felt safe with her by my side	Се чувствував безбедно со неа покрај мене
I was a sick man, really sick	Бев болен човек, навистина болен
I really appreciate this man	Многу го ценам овој човек
I turn my brain trying to recognize it	Си го вртам мозокот обидувајќи се да го препознаам
Her attention was drawn to the glow on his part	Нејзиното внимание го привлече сјајот од негова страна
I have an old bicycle, but it is broken	Имам стар велосипед, но тој е расипан
I do not intend to use them again	Немам намера повторно да ги користам
I heard your speech, because he was shouting again	Го слушнав твојот говор, затоа што пак викаше
I think he is right about this position	Мислам дека тој е во право за оваа позиција
I remember high school	Се сеќавам на средното училиште
There are many of us	Има многу од нас
I choose hope and light, instead of despair and trouble	Избирам надеж и светлина, наместо очај и мака
I will never really leave you	Никогаш навистина нема да те оставам
I saw her hair	Ја здогледав нејзината коса
I will be with you from now on	Од сега ќе бидам со тебе
I was about to drop him into the sea	За малку ќе го испуштив во морето
I left out a lot of the worst things	Изоставив многу од најлошите работи
A voice came out of my mouth that was not mine	Од мојата уста излезе глас кој не е мој
I will put more text boxes on the screen of my mobile	Ќе ставам повеќе текстуални кутии на екранот на мобилниот
I told you they were attractive	Ти кажав дека се привлечни
We have to work very hard now	Сега мора да работиме многу напорно
The natural gas source has an unlimited fuel supply	Изворот на природен гас има неограничено снабдување со гориво
I have more good memories than bad ones	Имам повеќе добри спомени отколку лоши
I just got back here in the hallway	Само што се вратив овде во ходникот
A word, emaciated like a handkerchief, escaped his throat	Еден збор, изнемоштен како марамче, му избега од грлото
I can not stand it anymore	Сега не можам повеќе да поднесам
I have an appointment in an hour	Имам состанок за еден час
Several authors have done so	Неколку автори го направиле тоа
I want my wounds to heal	Сакам да ми зараснат раните
I appreciate that you put me to this attention	Ценам што ми го ставивте на ова внимание
I hated doing this to him	Мразев да му го правам ова
I see only getting worse	Гледам само се влошува
I wonder if we could meet a little	Се прашувам дали би можеле да се сретнеме малку
The next morning I played sick	Следното утро играв болен
I would rather take care of myself than be protected	Повеќе би сакал да се грижам за себе отколку да бидам заштитен
I will not be here for long	Нема да бидам тука уште долго
I felt old before all this started	Се чувствував стар пред сето ова да започне
I was just so scared	Бев само толку исплашен
I tried to walk past her and ignore her	Се обидов да поминам покрај неа и да ја игнорирам
I enjoyed taking the passive role	Уживав да ја земам пасивната улога
I could see nothing but the tops of the trees	Не можев да видам ништо друго освен врвовите на дрвјата
I will have nowhere to go	Нема да имам каде да одам
I heard you calling me to run away	Слушнав како ми викаш да побегнам
I'm not what you say	Јас не сум тоа што го кажуваш
I can not do that right now	Не можам да го направам тоа во моментов
I asked you if you were taking medication	Те прашав дали земаш лекови
I think of a woman	Се мислам за жена
I'm interested in getting started	Имам интерес за почеток
I lay like that for what I felt like forever	Лежев така за она што се чувствував како засекогаш
It did not become widely used at that time	Во тоа време не влезе во широка употреба
I chose to focus this application on church leaders	Избрав да ја фокусирам оваа апликација на црковните водачи
An alternative version has never been released	Алтернативната верзија никогаш не е објавена
I did not want to do this, you just remember it	Не сакав да го направам ова, само ти се сеќаваш на тоа
I guess they see a lot of this here	Претпоставувам дека тие гледаат многу од ова овде
I have to take care of myself too	И јас треба да се грижам за себе
I decided that humor was like a good watch	Решив дека хуморот е како добар часовник
I looked around our small group	Погледнав околу нашата мала група
I still have those pants	Сè уште ги имам тие панталони
Swift sings breathlessly	Свифт пее без здив
I did not say anything	Не кажав ништо
I kept trying to shake him	Продолжив да се обидувам да го истресам
Peacefully, lovingly sending a brother for a weapon	Мирно, со љубов испраќање од брат по оружје
I needed you to understand	Ми требаше да разбереш
There is a long way to go, so to speak	Долг пат претстои, така да се каже
I have to trust his training	Морам да му верувам на неговиот тренинг
I wanted to take comfort in that	Сакав да се утешам во тоа
I refused to wear any of the black dresses	Одбив да облечам некој од црните фустани
I thought of it as my second command	Мислев како моја втора команда
The more reason the name is powerful	Причина повеќе што името е моќно
I swear we drank more alcohol than water	Се колнам дека пиевме повеќе алкохол отколку вода
I still can not give a strong recommendation to buy	Сè уште не можам да дадам силна препорака за купување
There I met beautiful girls	Таму запознав убави девојки
I wanted to laugh and scream at the same time	Сакав да се смеам и да врескам во исто време
I finally decided	Конечно одлучив
This edition also includes a digital copy	Ова издание вклучува и дигитална копија
I was wearing shorts so he knew my situation clearly	Носев шорцеви, па тој јасно ја знаеше мојата ситуација
I can not tell you what we do here	Не можам да ви кажам што правиме овде
After that date the document disappeared	По тој датум документот исчезна
I was lying in the black part of the desert	Лежев на црн дел од пустина
I would call it that spirit	Јас би го нарекол тој дух
I had no one to talk to	Немав со кого да разговарам
I could stay like this forever satisfied in his arms	Можев да останам вака засекогаш задоволна во неговите прегратки
I really owe you one	Навистина ти должам едно
I went up to the room, as he said	Се качив во собата, како што рече
I tried to listen to their conversation	Се обидов да го слушам нивниот разговор
No additional volumes published	Нема објавени дополнителни тома
I'm not here to save the world	Не сум тука за да го спасам светот
I grew up there	Таму пораснав
A miracle came to their city	Еден чудесен дојде во нивниот град
I need to find out who this woman is	Треба да откријам која е оваа жена
I kissed her throat and then down	Се бакнав до нејзиното грло, а потоа доле
I owe you my gratitude for saving my nephew	Ти ја должам мојата благодарност што го спаси мојот внук
Thanks for understanding	Фала на разбирањето
I will completely deny that	Тоа целосно ќе го демантирам
I have to say this now, without interruption	Ова треба да го кажам сега, без прекин
There were also external events that helped his cause	Имаше и надворешни настани кои му помогнаа на неговата кауза
The lawsuit was later settled out of court	Тужбата подоцна беше решена надвор од судот
I can not get there alone	Не можам сам да стигнам таму
I knew somehow that it would not be easy	Знаев некако дека нема да биде лесно
You must also play them directly	Мора да ги играте и директно
I can take you there, my friend	Можам да те одведам таму, пријателе
I beg you to break through, on a large scale	Ве замолувам да се пробиете, во големи размери
I have to take a shower	Морам да се под туш
I have one that needs to be here every day now	Имам еден што треба да биде тука секој ден сега
I was the only one caught	Јас бев единствениот фатен
I bet you will get that need too	Се обложувам дека и вие ќе ја добиете таа потреба
They never shit about it	Никогаш не се посраа за тоа
And the country is caught in the concept	И земјата е фатена во концептот
Several letters reveal a close friendship between them	Неколку писма откриваат блиско пријателство меѓу нив
I told you the other day on the phone	Ти кажав пред некој ден по телефон
I blame the city prosecutor	Го обвинувам градскиот обвинител
People spend their lives scared	Луѓето ги трошат своите животи исплашени
Maybe I will keep you on that because there is more	Можеби ќе ве задржам на тоа бидејќи има уште
I do not envy your mission	Не и завидувам на вашата мисија
I stay home and refuse phone calls	Останувам дома и одбивам телефонски повици
However, I can not remember what kind of star it is	Сепак, не можам да се сетам каква ѕвезда е тоа
I want to have full height	Сакам да имаат целосна висина
A red tide of agony overwhelmed him	Црвена плима на агонија го облеа
I advised us to do that	Препорачав да го сториме тоа
I have to get up and go now	Морам да станам и да одам сега
I can afford nice things	Можам да си дозволам убави работи
I handle my diet really well	Навистина добро се справувам со мојата исхрана
I just want to show you	Сакам само да ти покажам
I only had time to plan my escape	Имав само време да го планирам моето бегство
I could tell her everything and she would accept it	Можев да и кажам сè и таа да го прифати
I had to happily adjust to the fast oven time	Морав среќно да се приспособам на брзото време на рерната
I wanted to make people think	Сакав да ги натерам луѓето да размислуваат
I went to get a bug net	Отидов да земам мрежа за бубачки
I want you to belong only to me	Сакам да ми припаѓаш само мене
I can not believe that this shirt was ever my favorite	Не можам да верувам дека оваа кошула некогаш ми била омилена
I completely forgot	Целосно заборавив
I did not risk anything	Ништо не ризикував
I want to take a bath	Сакам да се бањам
I had to improve it	Морав да го подобрам
I look forward to reading more of them	Со нетрпение очекувам да прочитам повеќе од нив
I never loved him, of course	Никогаш не го сакав, се разбира
I'm very disgusted with that character	Многу ми се гади од тој лик
I found my shirt and put it on again	Ја најдов мојата кошула и повторно се облеков
I went with their recommendation	Отидов со нивна препорака
I would not apply for a duty tour	Не би се пријавил за дежурна тура
I was scared of what might follow us	Бев исплашен за тоа што би можело да следи по нас
I almost fell off the seat	За малку ќе паднав од седиштето
I tried again and it did not start again	Пробав пак и пак не почна
I will say this only once	Ова ќе го кажам само еднаш
I did not, not really, but that was hardly the point	Јас не, не навистина, но едвај тоа беше поентата
Great product everywhere	Одличен производ насекаде
I went to my tree house	Отидов во мојата куќа на дрво
I asked you to leave	Те замолив да си заминеш
I usually keep my equipment in really good condition	Јас обично ја чувам мојата опрема во навистина добра состојба
I had no choice but to take it	Немав друг избор освен да го земам
I did not want to break it	Не сакав да го скршам
I do not want to display a header row in the table	Не сакам да прикажувам ред за заглавие на табелата
I was chosen to construct that body	Јас сум избран да го конструирам тоа тело
I did not drive around it, I only went to certain places	Немав возено околу него, отидов само на одредени места
I know him and I like his father	Го знам и ми се допаѓа неговиот татко
I had to laugh at the division of labor	Морав да се смеам на поделбата на трудот
I bit my tongue again	Уште еднаш си го гризнав јазикот
I think he went to practice	Мислам дека отиде на вежбање
I squeeze my eyes	Ги стискам очите
He successfully drew crowds to his preaching	Успешно привлече мноштва на своето проповедање
I had drinking water	Имав вода за пиење
I wanted to study art and be a famous photographer	Сакав да студирам уметност и да бидам познат фотограф
I literally came here for your birthday and that alone	Јас буквално дојдов овде за твојот роденден и тоа само
I understand your feelings	Ги разбирам твоите чувства
I gained control of the bird	Ја добив контролата над птицата
I tried to brush it	Се обидов да го четкам
I walk out the door	Се повлекувам од вратата
I looked at you, I analyzed you	Те гледав, те анализирав
I picked up a chair and opened it	Подигнав стол и се отворив
I wanted him to believe me	Сакав да ми верува
A game that was not always a game	Игра која не беше секогаш игра
I want a man for dinner tonight	Сакам човек за вечера вечерва
I was awake in the middle of the night, looking through your papers	Бев буден половина ноќ, гледајќи низ твоите хартии
I heard her crying and went to help	Ја слушнав како плаче и отидов да помогнам
I have never tasted anything like it	Никогаш немав вкусено нешто слично
The band was inspired by these events	Бендот беше инспириран од овие настани
I know he's coming back, but anyway	Знам дека се враќа назад, но како и да е
Now I could be dead thanks to him	Сега можев да бидам мртов благодарение на него
I want my sister back	Сакам сестра ми да се врати
I just want to finish all this	Сакам само да го завршам сето ова
I certainly would not have written on those pages	Сигурно немаше да пишувам на тие страници
I gave up my morning meal to regain your confidence	Се откажав од утринскиот оброк за да ја вратам твојата доверба
I could tell he was going to cry	Можев да кажам дека ќе заплаче
I think it's twelve to fifteen days out of our schedule	Мислам дека тоа е дванаесет до петнаесет дена надвор од нашиот распоред
I told each member to calm down	Му реков на секој член да се смири
I just stood there and looked at her	Само стоев таму и ја погледнав
I feel where you come from	Чувствувам од каде доаѓаш
Still, I could still see the excitement in her eyes	Сепак, сè уште можев да ја видам возбудата во нејзините очи
I'm sure it will go down as well	Сигурен сум дека и тоа ќе се спушти
I knew what he was going to tell me	Знаев што ќе ми каже
However, I would have to disagree with that statement	Сепак, би морал да не се согласам со таквото тврдење
I could feel the blood flowing on my face	Почувствував како крвта ми тече на лицето
I stretched my leg and got up	Ја испружив ногата и станав
I was ready to give up, to submit	Бев подготвен да се откажам, да се потчинам
I wanted to think of one for her	Сакав да смислам една за неа
I was so happy that it hurt	Бев толку среќен што ме болеше
I got up and stepped towards him	Станав и зачекорив кон него
I was close to exhaustion as we dined quietly	Бев блиску до исцрпеност додека тивко вечеравме
I love this neighborhood	Го сакам ова соседство
I taught her how to be a doll	Ја научив како да се кукла
I could make sure the order was made	Можев да се уверам дека нарачката е направена
I pray for my family	Се молам за моето семејство
I walked a few meters in front of them	Одев неколку метри пред нив
I really like the color and the details of the lace	Навистина ми се допаѓа бојата и деталите од чипка
After that I did not take care of him anymore	После тоа повеќе не се грижев за него
I always thought he was studying for his science	Отсекогаш мислев дека студира за своја наука
I looked at the glass in my hand	Гледав во чашата во раката
I wanted to stay here and wait for you	Сакав да останам овде и да те чекам
I was already doing that	Јас веќе го правев тоа
I really did not want to have this conversation with her	Навистина не сакав да го водам овој разговор со неа
I can see heat waves	Можам да видам топлотни бранови
A hand reaches out to mine, opening the door	Рака посегнува над мојата, отворајќи ја вратата
I heard voices ahead	Слушнав гласови напред
I will not betray my guard again	Нема да ја изневерам мојата стража повторно
I make custom materials for our students	Изработувам материјали по мерка за нашите студенти
I could not save her	Не можев да ја спасам
I kill or they kill me	Јас убивам или тие ме убиваат
I've seen things you could hardly imagine	Сум видел работи кои едвај би можеле да ги замислите
I was completely against it	Бев целосно против тоа
Still, I keep the rage on my face	Сепак, го задржувам бесот на моето лице
Nice fire sounded good	Убав оган звучеше добро
I sat in a comfortable wing back	Седнав во удобен крилен грб
I had a good relationship with him, a sexy relationship	Имав добар однос со него, секси врска
I have a killer test	Имам тест за убиец
I drank too much	Пиев премногу
I made a great effort and fully opened both eyes	Направив врвен напор и целосно ги отворив двете очи
I just did not get there on time	Едноставно не стигнав таму на време
I also like to read heavy metal music	Сакам да читам и хеви метал музика
I hope you will forgive me for being so familiar	Се надевам дека ќе ми простите што сум толку запознаен
I wanted to kiss him at that moment	Сакав да го бакнам во тој момент
I find him outside my house, on the street	Го наоѓам надвор од мојата куќа, на улица
I thought the sun was very bright today	Мислев дека сонцето е многу светло денес
I will do it again	Ќе го направам пак
I know you have not met others of your kind	Знам дека не сте запознале други од вашиот вид
I like this right now	Ми се допаѓа ова во моментов
I have spare things back	Имам резервни работи назад
I wish he never came back	Посакувам никогаш да не се врати
I upset the wrong people	Ги вознемирив погрешните луѓе
A tense silence followed	Следуваше напната тишина
Now I have to end the call, buddy	Сега морам да го прекинам повикот, другар
I forgot to go there and check things out	Заборавив да отидам таму и да ги проверам работите
Eligible students were selected through a scholarship examination	Соодветните ученици беа избрани со испитување за стипендија
Wonderful, hand-carved cheerfully goes round	Прекрасен, рачно врежан весело оди круг
Jones forgot to	Џонс заборавил да
I just want to watch	Сакам само да гледам
I need nutrition to heal and improve	Ми треба исхрана за да заздравам и да се подобрам
I looked down quickly	Погледнав надолу брзо
I should never have let you go three years ago	Никогаш не требаше да те пуштам пред три години
I rarely forgot anything	Ретко заборавав нешто
I had no plan other than to enter her apartment	Немав план освен да влезам во нејзиниот стан
Sometimes I leave the keys in it	Понекогаш ги оставам клучевите во него
I can not set what it is	Не можам да поставам што е
I was relieved that it was finally over	Ми олесна што конечно заврши
I made an excuse not to go to the gym	Направив оправдување да не одам во теретана
I see it as a feeling and an outcome	На тоа гледам и како чувство и исход
I could see the earthen walls	Можев да ги видам земјените ѕидови
I tried to keep my voice low	Се обидов да го задржам гласот низок
I killed him and he made me laugh	Убив и ме насмеа
I would like you to choose now and choose wisely	Би сакал да избереш сега и да избереш мудро
The nurse took my name and date of birth	Медицинска сестра ми го зеде името и датумот на раѓање
I need to know what else he knows	Треба да знам што друго знае
Four downloads were produced from that sequence	Од таа низа беа произведени четири преземања
I really need a rest	Навистина ми треба одмор
I look at his face	Му фаќам поглед на лицето
I did not ask how he did it	Не прашав како го направи тоа
I listened, but I did not hear anything interfering	Слушав, но не слушнав ништо што се меша
I have thought about it a lot	Сум размислувал многу за тоа
I hit him in the throat	Го удрив во грлото
I need to talk to you face to face	Треба да разговарам со тебе лице в лице
I have six possible plans	Имам шест можни планови
I am not worthy to be a king	Не сум достоен да бидам цар
I used a black button	Јас користев црно копче
However, I was the only one who laughed	Сепак, јас бев единствениот што се смееше
I wonder, ma'am	Се прашувам и јас госпоѓо
I can not believe how fast time passed	Не ми се верува колку брзо помина времето
I cried a lot because of that	Многу плачев поради тоа
I see wolves everywhere	Гледам волци насекаде
I wanted to understand people's hearts	Сакав да ги разберам срцата на луѓето
I was warned against you a few months ago	Бев предупреден против тебе пред неколку месеци
He also praised the secular nature of the work	Тој, исто така, ја пофали секуларната природа на делото
I had not checked that topic for months	Ја немав проверено таа тема со месеци
I hope he leaves her someday	Се надевам дека некогаш ќе ја остави
I want you to find peace too	Сакам и вие да најдете мир
I remember he started wearing a veil	Се сеќавам дека почна да носи превез
I could not do that once	Не можев да го сторам тоа еднаш
I hope they make an improved version soon	Се надевам дека наскоро ќе направат подобрена верзија
I met all kinds of people	Запознав секакви луѓе
I think he was shot later	Мислам дека тој беше застрелан подоцна
I steal a look inside	Крадам поглед внатре
The third and fourth waves were also under fire	Третиот и четвртиот бран исто така беа под оган
I lit a cigarette, but the lighter did not work	Запалив цигара, но запалката не ми работеше
I did not check to see who he was	Не проверив да видам кој е
I left that place and came here to find work	Го напуштив тоа место и дојдов овде да најдам работа
I was afraid it was obvious to anyone who had heard	Се плашев дека е очигледно за секој што слушнал
I have never met you before	Никогаш порано не сум те сретнал
I was a little shocked to be honest	Бев малку шокиран да бидам искрен
I opened wide all my human and extraterrestrial senses	Широко ги отворив сите мои човечки и вонземски сетила
We need more research on that	Ни треба повеќе истражување за тоа
I did not want to spoil your memory of him	Не сакав да ти го расипам сеќавањето за него
I also knew how much you needed	Знаев и колку ти треба
Somehow I curate them for each project	Некако ги курирам за секој проект
I was in a big plane, a jet	Бев во голем авион, млаз
I immediately looked back at him	Загледав веднаш назад во него
Even his second service	Дури и неговиот втор сервис
I wondered if she knew their intentions	Се прашував дали таа ги знае нивните намери
I ordered a meal, but I could not eat	Нарачав оброк, но не можев да јадам
I look forward to your next entry	Со нетрпение го очекувам вашиот следен влез
I was somehow surprised by the weight of the door	Бев некако изненаден од тежината на вратата
I shook my head, but smiled	Одмавнав со главата, но се насмевнав
I will ask him if he can ever forgive me	Ќе го прашам дали некогаш може да ми прости
You just played with us	Само што си играше со нас
I must say that they leave much to be desired	Морам да кажам дека оставаат многу да се посакува
Terrible smell to submit	Страшен мирис за поднесување
I have already done this by starting my own business	Јас веќе го направив тоа со започнување на мојот бизнис
A small room was prepared under the hut	Под колибата беше подготвена мала соба
I fell into a black abyss	Паднав во црна бездна
The meaning is not known	Значењето не е познато
I'm sure many of you are familiar with that	Сигурен сум дека многумина од вас се запознаени со тоа
I can not tell you how to be yourself	Не можам да ви кажам како да бидете свои
A kingdom now threatened with perfection	Царство на кое сега му се заканува совршенство
I was too young to remember any of that	Бев премногу млад за да се сетам на нешто од тоа
I can hardly concentrate	Едвај можам да се концентрирам
It turns southeast and continues along the dam	Свртува југоисточно и продолжува покрај браната
I made it very clear that a small change is fine	Сосема јасно кажав дека мала промена е во ред
I completely forgot about her	Сосема ја заборавив
I did not have much self-confidence	Немав многу самодоверба
I turned my head and looked out the window of my bedroom	Ја свртев главата и погледнав во прозорецот од мојата спална соба
I could teach you to drive	Би можел да те научам да возиш
I held the gun to my side	Го држев пиштолот на моја страна
I created two sample files	Создадов два примерочни датотеки
I had to make every shot count	Морав секој удар да биде важен
I do not know who betrayed us	Не знам кој не предаде
I measured for the chair	Мерев за столчето
Very good hand, but not good enough	Многу добра рака, но не доволно добра
It can ride a man or an elephant	Може да јава човек или слон
Anyway	Во секој случај
I could see it from my study window	Можев да го видам од мојот прозорец на студијата
I have no idea what went wrong	Немам поим што тргна наопаку
I was glad the bus finally arrived	Ми беше мило што конечно дојде автобусот
I used to take care of lost sheep	Порано се грижев за изгубените овци
Several people ran past the carriage	Неколкумина трчаа покрај кочијата
I shook his hand	Му подадов рака
I had to be extra careful	Морав да бидам дополнително внимателен
I love photography too, though not very well	И јас ја сакам фотографијата, иако не многу добро
I think that probably spoke for all of us	Мислам дека тоа веројатно зборуваше за сите нас
I do not find any meaning in that accusation	Не наоѓам никаква смисла во тоа обвинение
I smiled and went with the group	Се насмеав и отидов заедно со групата
A little anxiety rises in my chest	Мала вознемиреност се крева во моите гради
I certainly would not call anyone	Сигурно немаше да се јавам на никого
I'm going to change into the laundry	Ќе се пресоблечам во перална
I said about your one true heart	Реков за твоето едно вистинско срце
I kick them, gathering a pair in the face	Ги шутнам, собирајќи пар во лице
I know you will want revenge	Знам дека ќе сакаш да се одмаздиш
I went back immediately and hit the buttons again	Се вратив веднаш и повторно ги удрив копчињата
I could only find charitable pages and formal information	Можев да најдам само страници за добротворни цели и формални информации
I think we have a real break in the case	Мислам дека имаме вистинска пауза во случајот
I call at least they should be born	Се јавувам барем тие треба да стојат родени
I did not see why the police came	Не видов зошто дојде полиција
A special, rarely used channel for commanders	Посебен, ретко користен канал за команданти
I would probably be in trouble again soon	Веројатно за кратко време повторно би бил во неволја
I watched as irritation settled around his eyes	Гледав како иритација се насели околу неговите очи
I come here to help people who need it	Доаѓам овде да им помогнам на луѓето на кои им треба
I keep my distance from him	Се држам на дистанца од него
I call, I ask if they are busy	Се јавувам, прашувам дали се зафатени
I can no longer stand here and talk	Не можам повеќе да стојам овде и да зборувам
I can not see how that would ever change	Не можам да видам како тоа некогаш би се променило
I can no longer squeeze	Не можам повеќе да се стискам
It goes by definition	Тоа оди по дефиниција
I did not even have time to run and hide	Немав ни време да трчам и да се кријам
I teach Sunday nights after school	Предавам недела ноќи после училиште
I have my ways of remembering	Имам мои начини на паметење
I just love the results I get	Едноставно ги сакам резултатите што ги добивав
I did not expect any of this to happen	Не мислев ништо од тоа да се случи
I was almost impressed	Бев речиси импресиониран
I knew he would enjoy it	Знаев дека ќе ужива
The woman knows she is lying	Жената знае дека лаже
I had to apologize to him	Морав да му се извинам
He enters as soon as the concert is over	Влегува веднаш штом завршува концертот
I wanted one of them	Сакав еден од нив
The people are waking up	Народот се буди
I did not even know he was at war	Не ни знаев дека е во војна
I pose my rock in front of my knees	Ја позирам мојата карпа пред моите колена
I will not be here to look after you all the time	Нема да бидам тука да те чувам цело време
I repeated, this time louder	Повторив, овој пат погласно
I decided to humor him	Решив да го хуморизирам
I was no longer in control	Повеќе не бев во контрола
I relax the grip of the pipe	Го опуштам стисокот на цевката
I remember how hard it was to ride the bus	Се сеќавам колку беше тешко возењето со автобус
I quickly retreated, going to the curtains	Брзо се повлеков, одејќи до завесите
A full bar is also available	Достапен е и целосен бар
I can not go to school	Не можам да се занимавам со училиште
I'm very sorry, ma'am	Многу ми е жал, госпоѓо
I shook my head	Одмавнав со главата одмавнав
I have another job	Имам друга работа
I'm still afraid of heights	Сè уште се плашам од височини
I just saw this quote this week and I liked it	Само што го видов овој цитат оваа недела и ми се допадна
I have more serious things to do	Имам посериозни работи на кои треба да се посветам
I tried every door, but they were all locked	Ја пробав секоја врата, но сите беа заклучени
I do not deny anything	Ништо не негирам
I had a running meeting	Имав состанок за трчање
Details of the first four types are covered elsewhere	Деталите за првите четири типа се опфатени на друго место
I could have been hurt	Можев да бидам повреден
I look back at the bedroom	Гледам назад кон спалната соба
Suddenly I want to kiss him	Одеднаш имам желба да го бакнам
I made a mistake in my youth	Направив грешка во младоста
I wish they had not done that	Посакувам да не го направија тоа
I know you all made your godfather	Знам дека сите го направивте вашиот кум
I was three minutes free	Бев на три минути од слободата
However, I could do that by getting your powers soon	Сепак, би можел да направам со тоа што наскоро ќе ги добиеш своите моќи
I nodded and smiled like a good boy	Кимнав со главата и се насмевнав како добро момче
However, I can be completely wrong with this	Сепак, може да грешам целосно со ова
I'll have to move it together	Ќе треба да го поместам заедно
I will see what else awaits me	Ќе видам што друго ме чека
I see something ahead	Гледам нешто напред
Early exposure of a pet can be beneficial	Раното изложување на домашно милениче може да биде корисно
I can share your deepest thoughts and concerns with you	Можам да ги споделам вашите најдлабоки мисли и грижи со вас
A little background for a great warrior	Малку позадина за голем воин
I nodded and took his reins, and he disappeared	Кимнав со главата и му ги зедов уздите, а тој исчезна
I was walking in the parking lot	Шетав по паркингот
A small wind started blowing	Почна да дува мало ветре
I was like a cat on the roof	Бев како мачка на покрив
I have to take care of them	Морам да се грижам за нив
And she will get it right	И таа ќе го добие како што треба
I want to get out of it once and for all	Сакам да излезе од него еднаш засекогаш
I just need to talk to someone	Само треба да разговарам со некого
I hold her hand tightly and hold her	Ја фаќам цврсто за рака и ја држам
I thought we were boyfriend and girlfriend	Мислев дека сме дечко и девојка
I got up right in front of him	Се подигнав точно пред него
But politics is a necessary ingredient	Но, политиката е неопходна состојка
I find the material very comfortable	Сметам дека материјалот е многу удобен
I think it may take a while	Мислам дека може да потрае некое време
This feature of island life had its price	Оваа карактеристика на островскиот живот имаше своја цена
I would never come back	Никогаш не би се вратил
I just did not expect it	Едноставно не го очекував
I want food that will never run out	Сакам храна која никогаш нема да се снема
I went downstairs and looked in the kitchen	Слегов долу и погледнав во кујната
I really needed to sleep a week straight	Навистина ми требаше да спијам една недела директно
I just can not do anything here	Едноставно не можам да сторам ништо овде
I was always an early bird	Секогаш бев рана птица
I never wanted to give up	Никогаш не сакав да се откажам
I bet he's there and smiling at her right now	Се обложувам дека тој е таму и се смешка со неа во моментов
I will wait for your instructions	Ќе ги чекам твоите инструкции
I looked in the house	Погледнав во куќата
I still wonder what happened to him	Сè уште се прашувам што стана со него
A flash of inspired truth enlightened her mind	Блесок на инспирирана вистина го осветли нејзиниот ум
I would not mind waking up with him every day	Не би имал ништо против да се будам со него секој ден
I can't wait to be in the studio	Едвај чекам да бидам во студио
I will write another book instead	Наместо тоа, ќе напишам друга книга
A simple blow to the head will not help	Едноставен удар со глава нема да помогне
I left him downstairs and ran up the stairs	Го напуштив долу и истрчав по скалите
I know he hunts your whole family line	Знам дека ја лови целата твоја семејна линија
I went and ordered today	Отидов и нарачав денес
It really depends on what you want to say	Навистина зависи од тоа што сакате да кажете
I rejected what was supposed to happen	Го отфрлив она што требаше да се случи
I love the stained glass windows in them	Ги сакам витражните прозорци во нив
I think the guys wanted an older woman	Мислам дека момците сакаа постара жена
I said it's good	Реков дека е добро
I saw you keep it to the last	Те видов како го чуваш до последно
I have to beat her soon	Морам да ја победам наскоро
I feel like we have a team that works well	Се чувствувам како да имаме тим кој работи добро
I must be really in trouble	Мора да сум навистина во неволја
I will let her go	Ќе ја пуштам да си оди
I think they are gone now	Мислам дека сега ги нема
I brought it all	Јас го донесов сето тоа
I need to catch up	Треба да се фатам
I hope you all have a wonderful day today	Се надевам дека сите имате прекрасен ден денес
I could not tell him that, of course	Не можев да му го кажам тоа, се разбира
I come here all the time	Цело време доаѓам овде
Not everyone is equally deep	Не се сите подеднакво длабоки
I should have suspected this immediately	Требаше веднаш да се посомневам во ова
I stare at his face	Ги напнувам очите до неговото лице
Several rides and even a workshop	Неколку возења, па дури и работилница
I can still hear that angel talking to me again	Сè уште можам да го слушнам тој ангел како повторно ми зборува
A long black blade appeared in his hands	Во неговите раце се појави долго црно сечило
I think he was protecting me again	Мислам дека повторно ме штитеше
I heard them laughing as they walked	Ги слушнав како се смеат додека одеа
I review the flags and make reports	Ги прегледувам знамињата и правам извештаи
I hated how scared you were	Мразев колку се исплашивте
My job was cut short	Работата ми беше скратена
I could not understand the intensity of my emotions	Не можев да го разберам интензитетот на моите емоции
A line is formed outside the shed	Надвор од бараката се формира линија
I knew that tone too well	Премногу добро го знаев тој тон
I'm lucky, everyone has a job	Имам среќа, сите имаат работа
I checked again for the little girl	Повторно проверив за малото девојче
I do not have much time to waste	Немам многу време за губење
I speak to you out of love	Ти зборувам од љубов
An outburst of nerves and emotions overwhelms me	Ме обзема излив на нерви и емоции
I decided to leave it until after school	Решив да го оставам до после училиште
The rough sea has killed six people in the province	Немирното море уби шест лица во покраината
I looked back over my shoulder at the door	Погледнав назад преку моето рамо кон вратата
I will no longer be there to protect you	Нема повеќе да бидам таму за да те заштитам
I was a child when she left me forever	Бев дете кога таа ме остави засекогаш
I turn my eyes to her	Ги свртувам очите кон неа
I am well connected and have deep pockets	Добро сум поврзан и имам длабоки џебови
I felt immediately relieved	Се почувствував веднаш олеснето
I suspected it was the crowd	Се сомневав дека е толпата
I love that part almost more than anything	Го сакам тој дел речиси повеќе од било што
I'm sorry about that, deeply	Жалам за тоа, длабоко
Lots of confusion here	Многу конфузија овде
I thought it was nice	Мислев дека е убаво
I heard him coming down the stairs	Го слушнав како слегува по скалите
I did not want to get out again	Не сакав повторно да се извлече
I felt really happy inside	Се чувствував навистина среќно внатре
I will not listen to your lies anymore	Нема да слушам повеќе од твоите лаги
The chin and throat were white	Брадата и грлото беа бели
I can not go home again	Не можам повторно да одам дома
I would recommend and I already have	Јас би препорачал и веќе имам
However, I did not care	Сепак, не ми беше грижа
Quiet costume week	Мирна недела за костими
I want to participate in answering these questions	Сакам да учествувам во одговарањето на овие прашања
I closed the door of the apartment for the last time	Ја затворив вратата од станот за последен пат
I could get it out of my system	Можев да ја извадам од мојот систем
I close my eyes and focus on my music	Ги затворам очите и се фокусирам на мојата музика
Funny thing how sound travels here	Смешна работа како звукот патува овде
I need someone to put the positions on my mouth	Ми треба некој да ми ги постави позициите на устата
I want our people to survive	Сакам нашите луѓе да преживеат
I was thinking about your wedding	Мислев на вашата свадба
I wanted to go places with him	Сакав да одам места со него
A drum started, and then a voice was heard	Почна тапан, а потоа се слушна глас
I like a man who knows how to work	Ми се допаѓа човек кој знае да работи
I'm so disgusted with myself	Толку ми се гади од себе
I could see the contour of his body	Можев да ја видам контурата на неговото тело
I felt the warm, dead weight on him	Ја почувствував топлата, мртва тежина на него
I know the guy you mean	Го знам момчето што го мислиш
I do not wish him death	Не му посакувам смрт
I was getting closer and closer	Се приближував и поблиску
I think that's all, so far	Мислам дека тоа е сè, до сега
I followed the direction of his hand	Го следев правецот на неговата рака
I thought that sounded like the right thing for him	Мислев дека тоа звучи како соодветна работа за него
I did not actually see that	Јас всушност не го видов тоа
However, I was not really ready to find out	Сепак, не бев навистина подготвен да дознаам
When viewed from the other end, it looks shorter	Кога се гледа од другиот крај, изгледа пократко
I hope you feel good and enjoy yourself here	Се надевам дека ќе се чувствувате добро и ќе уживате овде
I wrapped my legs tightly around him	Силно ги обвив нозете околу него
I will start by choosing a letter	Ќе почнам со избирање писмо
I was surprised that he agreed to dance with me	Бев изненаден што се согласи да танцува со мене
I wanted to go see my son	Сакав да одам да го видам син ми
I was thinking about dinner	Размислував за вечера
I could not think about it	Не можев да размислувам за тоа
One night I heard a nurse talking to another	Слушнав една ноќ медицинска сестра како разговара со друга
My mother came in and cleared it for me	Мајка ми влезе и ми го расчисти
I almost dropped my phone	За малку ќе ми падна телефонот
I understand her better now	Сега ја разбирам подобро
I will have to stay on trial	Ќе морам да останам на судењето
I can hardly remember how	Едвај се сеќавам како
I need to save her first	Треба да ја спасам претходно
I guess you can invent a magic called gold	Претпоставувам дека може да се измисли магија наречена злато
I can do the same for the widow	Можам да го направам тоа и за вдовицата
I used to read it from cover to cover	Порано го читав од корица до корица
I just can not explain it	Едноставно не можам да го објаснам
I was chosen to convey the catastrophic news	Јас бев избраниот да ја пренесе катастрофалната вест
I just wanted to be your strength this time	Само сакав да бидам твојата сила овој пат
I talked to him last weekend and nothing since	Зборував со него минатиот викенд и ништо од тогаш
I checked their eyes	Ги проверив нивните очи
I tell this to all my students	Ова им го кажувам на сите мои студенти
I believe that was a sign	Верувам дека тоа беше знак
I remembered the day she was taken	Се сетив на денот кога беше земена
I looked around with wide eyes	Погледнав наоколу со широки очи
I slowly pulled them back	Полека ги повлеков назад
I have always loved you	Отсекогаш те сакав
I can not even remember what we should do	Не можам ни да се сетам што би требало да правиме
I also received a salary	Исто и јас добив плата
Either way, I want to be affectionate	Во секој случај, сакам да бидам приврзан
I walked away from him watching him intently	Се тргнав од него гледајќи го внимателно
I really believe in these things	Навистина верувам во овие работи
I have seen land, mountains and sea	Сум видел земја, планини и море
I tried to hide it immediately	Се обидов веднаш да го сокријам
I want to forget everything and just dance	Сакам да заборавам се и само да танцувам
I could say that a lot depends on his bird	Можев да кажам дека многу зависи од неговата птица
I guess it really does not look so different from the usual	Претпоставувам дека навистина не изгледа толку поинаку од вообичаеното
I fell asleep on the balcony and just woke up	Заспав на балконот и само што се разбудив
I did not pay much attention to the environment	Не обрнував многу внимание на околината
I assured him that we are all just friends	Го уверив дека сите сме само пријатели
I have always been looking for a copy	Барав копија одсекогаш
I can smell evil too	Можам да мирисам и на зло
I did not know why and where the color came from	Не знаев зошто и од каде доаѓа бојата
I had no respect for people	Немав почит кон луѓето
I do not tolerate fools with pleasure	Не ги трпам будалите со задоволство
I did not notice that it was repairing	Не забележав дека се поправа
I was shaken by that thought	Се стресов од таа помисла
The dragon always takes its price	Змејот секогаш ја зема својата цена
I was in a state of paradise	Бев во состојба како рај
I do not take any credit	Јас не земам никаква заслуга
I felt the need to scream	Почувствував потреба да врескам
I could not hear what they were saying	Не можев да слушнам што зборуваат
I can't wait to find out the results	Едвај чекам да ги дознаам резултатите
I have not seen better	Поубаво не сум видел
I am not attacking your ego	Јас не го напаѓам твоето его
I could not help but stare at everything we went through	Не можев да не зјапам во се што поминавме
I did some research on that	Направив некои истражувања за тоа
I had a good time last night	Синоќа си поминав убаво
I can feel what they feel	Можам да го почувствувам она што тие го чувствуваат
I did not get the look that passed between them	Не го добив погледот што помина меѓу нив
A ringing sound filled the hallway	Звук на ѕвонење го исполни ходникот
I put the picture back in the bag	Ја вратив сликата во торбата
I said yes, and he said you had	Реков да, а тој рече дека сте имале
I sit in the front seat with the driver	Седнувам на предното седиште со возачот
I saw her weak and hungry, with her legs open	Ја видов слаба и гладна, со отворени нозе
A moment later he stopped fighting and closed his eyes	Миг подоцна престана да се бори и ги затвори очите
I looked around the clearing	Погледнав околу чистината
I should have insisted on a better keeper	Требаше да инсистирам на подобар чувар
I made a step forward myself	Сам направив чекор напред
A way to maintain its popularity	Начин да ја задржи својата популарност
I will forward this post to him	Ќе му го препратам овој пост
I remembered the guest speaker	Се сетив на гостинскиот говорник
I see she was right	Гледам дека таа беше во право
Once again I was thinking of going	Уште еднаш размислував да одам
I want to create things	Сакам да создавам работи
I want to fall in love and get married for love	Сакам да се заљубам и да се омажам за љубов
I made my own dinner	Сама си зготвив вечера
I enter, and the corridor is dark	Влегувам, а ходникот е темен
I could imagine everything going through their minds	Можев да замислам како сите работи им поминуваат низ главите
The original drawing was destroyed in the process	Оригиналниот цртеж беше уништен во тој процес
I hated it before, because it was not with me	Го мразев тоа порано, затоа што не беше со мене
I dragged his body to the bathroom	Го влечев неговото тело во бањата
A small smile slipped on her lips	Мала насмевка се лизна на нејзините усни
I just have not seen you around here before	Само не сум те видел овде наоколу порано
I enjoyed doing it so much	Уживав да го правам толку многу
I hope they touch your heart as they touch mine	Се надевам дека ќе го допрат твоето срце како што го допираат моето
I'm just a voice tonight	Јас сум само глас вечерва
I found a song that comes back	Најдов песна што се враќа
I liked it much more when she was angry	Многу повеќе ми се допадна кога беше лута
I'm sorry I apologized	Жалам што го извинив
I felt shy just for a moment	Се чувствував срамежливо само за момент
I headed straight for him	Се упатив директно кон него
I could feel the blood flowing from my face	Почувствував како крвта ми истекува од лицето
I want to die in your arms	Сакам да умрам во твоите раце
I just got in anyway	Штотуку влегов во секој случај
I swear they danced all the way to the grave	Се колнам дека танцуваа сè до гробот
The stress was huge	Стресот беше огромен
And I do not want to get wet	И јас не сакам да се намочам
The total population is difficult to estimate	Вкупниот број на население е тешко да се процени
I could see a lot of feelings in that regard	Можев да видам многу чувства во тој поглед
I was released and moved on	Бев ослободен и продолжив понатаму
I pushed away the feeling and calmed down	Го оттурнав чувството и се смирив
A flame wall was erected between the beds	Помеѓу креветите се крена пламен ѕид
I left her alone for a good two months	Ја оставив сама добри два месеци
I could not believe he was asking	Не можев да верувам дека прашува
I used it just a little while ago	Го користев само малку порано
I took a deep breath and told the truth	Испуштив здив и ја кажав вистината
Silent determination filled his eyes	Тивка одлучност му ги исполни очите
I was in shock	Бев во шок
I still do, but I think his method is wrong	Сè уште го правам тоа, но сметам дека неговиот метод е погрешен
I looked up carefully and met his gaze	Внимателно го кренав погледот и го сретнав неговиот поглед
I put them in this mess	Ги ставив во овој хаос
I suggest we drive past him	Предлагам да возиме покрај него
Look more common when traveling in the desert	Заеднички изглед повеќе кога патувате во пустина
I can stand things if you are with me	Можам да поднесам нешта ако си со мене
I enjoyed your posts	Уживав во твоите објави
I needed that processing time	Ми требаше тоа време за обработка
I consider him and his wife to be good friends	Него и неговата сопруга ги сметам за добри пријатели
I am a widow with three adult sons	Јас сум вдовица со три возрасни сина
I'm waiting for the waiter to bring him his coffee	Го чекам келнерот да му го донесе кафето
The Palace of the Dead, in its time	Палата на мртвите, во свое време
This single was recorded for this compilation	Овој сингл е снимен за оваа компилација
I know he just loves me and needs me	Знам дека тој само ме сака и му требам
I did not even see who he was	Не ни видов кој е
I could not help but ask if you needed anything	Не можев постојано да не прашувам дали ти треба нешто
I share from my life experience	Споделувам од моето животно искуство
I just wanted to get rid of that misery	Сакав само да ја тргнам таа беда
I saw his head jump up	Ја видов неговата глава како скока нагоре
I dream of a friendly family	Сонувам за пријателско семејство
But I'm new to the community	Но, јас сум нов во заедницата
I did not see it happen	Не видов дека се случи
I grabbed it	Направив зграпчување за тоа
I wanted to be with her	Сакав да бидам со неа
I mean, he's not here anymore	Мислам, тој повеќе не е тука
I got out of there right away	Излегов веднаш од таму
I tried to speed up my breathing and control my thoughts	Се обидов да го забрзам дишењето и да ги контролирам мислите
I tell everyone about it	На сите им кажувам за тоа
I say, let go of the wheel	Велам, пушти го тркалото
I could have done much worse here	Можев да излезам многу полошо овде
I had no strategy	Немав стратегија
I was looking for a city guide here before we left	Овде барав градски водич пред да тргнеме
Submission time and return time	Време на поднесување и време за враќање
I did not want to disturb anyone	Не сакав никого да вознемирувам
I explained that it was a gift	Објаснив дека е подарок
I should probably have asked her more about it	Веројатно требаше да ја прашам повеќе за тоа
I thought his parents should call him that	Мислев дека неговите родители требало да го именуваат така
I mean, he must have called me worse	Мислам, тој сигурно ме нарече полошо
I had to remind myself again that these feelings are not real	Морав повторно да се потсетам себеси дека овие чувства не се реални
I saw him doing something, and that was very wrong	Видов како прави нешто, и тоа беше многу погрешно
I want to hear about your adventures	Сакам да слушнам за твоите авантури
I will not get another chance to go this way	Нема да добијам друга шанса да одам на овој начин
I moved here to escape the memory of my father	Се преселив овде за да избегам од сеќавањето на татко ми
In any case, I wanted to find him	Во секој случај сакав да го најдам
I was wearing dark clothes	Бев облечен во темна облека
I could not bear to see the pain anymore	Не издржав повеќе да ја гледам болката
I really can not imagine it	Навистина не можам да го замислам
I swear, the woman never got old	Се колнам, жената никогаш не остарела
I can still feel their eyes	Сè уште ги чувствувам нивните очи
I promise I will be faithful to you	Ветувам дека ќе ти бидам верен
I study it the right way	Ја учам на вистински начин
I still consider it a brilliant film	Сè уште го сметам за брилијантен филм
I did not see him much as a young man	Не го гледав многу како младо момче
I'm waiting for a guard to come in front of me	Чекам еден стражар да влезе пред мене
I should destroy it, but now is not the time	Треба да го уништам, но сега не е време
I think this can not be maintained	Мислам дека ова не може да се одржи
I want to be wanted more than necessary	Повеќе сакам да бидам посакуван отколку потребен
I followed him quietly	Тивко го следев
Still, I thought about it every day	Сепак, размислував за тоа секој ден
I was too wrapped up he felt sorry for me	Бев премногу завиткан тој ме сожалуваше
I just really love him right now	Јас само навистина го сакам во моментов
I wanted more, more than they had	Сакав повеќе, повеќе отколку што имаа тие
I plan to keep doing the same	Планирам да продолжам да го правам истото
Being with her is fun	Да се ​​биде со неа е забавно
I'm not feeling well about this right now	Не се чувствувам добро поради ова во моментов
I'm sorry for that kid	Жал ми е за тоа дете
I refused to let tonight go bad	Одбив да дозволам вечерва да помине лошо
Inside was a thick yellow envelope	Внатре беше дебел жолт плик
A total of nineteen hunters were present	Присутни биле вкупно деветнаесет ловџии
I had not seen her for several weeks	Ја немав видено неколку недели
It took a few moments before he pushed up	Поминаа неколку моменти пред да се турка нагоре
I can understand a word or two now and then	Можам да разберам збор-два сега и тогаш
The situation was terrible	Ситуацијата беше страшна
I recognize him from the video	Го препознавам од видеото
I stopped him with another blow to the face	Го запрев со уште еден удар по лицето
I'm coming back fast, stiff and ready	Се враќам брзо, крут и подготвен
I used to be afraid of not having certain things	Порано се плашев да немам одредени работи
I was definitely stronger than them	Дефинитивно бев посилен од нив
I saw you driving	Те видов како возиш
I also put the keys in my pocket	Ги ставив и клучевите во џебот
I saw a large wooden cross placed across the pit	Видов голем дрвен крст поставен преку јамата
This arrangement did not last long	Овој аранжман не траеше долго
I recognized the lock on it	Ја препознав бравата на неа
I gave it to her for everything that was worth it	Јас ѝ го дадов за се што вредеше
Just like lovers do	Исто како што прават љубовниците
I did not want to go anywhere with him	Не сакав да одам никаде со него
Both studies below show this idea	Двете студии подолу ја покажуваат оваа идеја
I could not show them my regret	Не можев да им го покажам своето жалење
I finally have an appointment	Конечно имам закажано
I actually helped start the program a few years ago	Јас всушност помогнав да започне програмата пред неколку години
I suggest we lie side by side	Предлагам да лежиме рамо до рамо
A grave that we will share	Гроб што ќе го делиме ние двајца
Constant fear has become a home in my heart	Постојаниот страв ми стана дом во моето срце
A moment later, he opened his eyes and nodded	Еден момент подоцна, тој ги отвори очите и кимна со главата
I heard you say, madam	Слушнав како велите, г-ѓа
I was the chairman of the elected commission	Бев претседател на избраната комисија
I was not sure what else was going on	Не бев сигурен што друго се случува
I wanted to see everything	Сакав да видам сè
I must have found traces, but they did not belong to cattle	Сигурно најдов траги, но тие не припаѓаа на говеда
I started helping him get up	Почнав да му помагам да стане
I did not want to be weak in front of him	Не сакав да бидам слаб пред него
An anxious smile spread over the now bleeding face	Вознемирена насмевка се рашири над сега раскрвавеното лице
Her best subjects were literature and the Scriptures	Нејзини најдобри теми биле литературата и Светото писмо
I came home this morning	Дојдов дома утрово
I wanted him to praise me	Сакав да ме пофали
A beautiful kiss, soft, tender and loving	Прекрасен бакнеж, мек нежен и љубовен
I really want to help you	Навистина сакам да ти помогнам
I waited for his triumphant laughter	Ја чекав неговата триумфална смеа
I wanted to touch his hand, but I did not	Сакав да му ја допрам раката, но не
I have these memories, from my life	Ги имам овие спомени, од мојот живот
The choice of location was intentional	Изборот на локација беше намерен
I looked out of the co-driver's window looking at the scenery	Погледнав низ прозорецот на совозачот гледајќи ја сценографијата
I stared at him with a painful fascination	Зјапав во него болна фасцинација
I submitted too early	Прерано поднесов
I'm not that straightforward	Јас не сум толку директен деловен човек
I push my legs harder and swing my arms	Посилно ги туркам нозете и замавнувам со рацете
That's how I liked it	Така ми се допадна
The manager must know his players	Менаџерот мора да ги познава своите играчи
Somehow I came across it by accident	Некако случајно налетав на тоа
I could not leave him, not even because of this	Не можев да го напуштам, ниту поради ова
I just get that feeling	Само го добивам тоа чувство
I've been seeing you since you came here	Те гледам откако си дојде овде
I can not believe that no one wants to buy this	Не можам да верувам дека никој не сака да го купи ова
I had several letters addressed and ready to be sent	Имав неколку писма упатени и подготвени за испраќање
A second goal seems to be after him	Се чини дека втора цел е по него
I still really hope she has some time left	Сè уште навистина се надевам дека ѝ останува уште малку време
I honestly can not understand how these two could be together	Искрено не можам да разберам како овие двајца би можеле да бидат заедно
Japan has never seen another such genius	Јапонија не видела друг таков гениј
I made a report about them for school	Направив извештај за нив за на училиште
In any case, I would not do that	Во секој случај не би го направил тоа
I hope there are new people on it	Се надевам дека има нови луѓе на него
Its outer lanes brought heavy rain and snow	Неговите надворешни ленти донесоа силен дожд и снег
Feeling, emotion, thought	Чувство, емоција, мисла
I tried to remove that horrible thought from my mind	Се обидов да ја отстранам таа ужасна мисла од мојот ум
The system has never endangered the country	Системот никогаш не ја загрозил земјата
I will go into details	Ќе навлегувам во детали
This does not interfere with the viewer's perception	Ова не ја попречува перцепцијата на гледачот
I was too eager to attack him	Бев премногу желен да го нападнам
I hate this type of voting	Мразам ваков тип на гласање
I hope this makes things better for you	Се надевам дека ова ги прави работите подобри за вас
I had a brighter future	Имав посветла иднина
I have time to do that	Имам време да го направам тоа
I leave one show and go and record the other	Ја напуштам едната емисија и одам и ја снимам другата
I want to cry all the time	Сакам да плачам цело време
I was looking for you everywhere	Те барав насекаде
I will keep coming here again and again	Ќе продолжам да доаѓам овде повторно и повторно
A simple example will suffice	Едноставен пример ќе биде доволен
I even wrote articles about it	Имав дури и напишано статии за тоа
I met him on my first day	Го запознав на мојот прв ден
At this point the finished manuscript falls apart	Во овој момент завршениот ракопис се распаѓа
I have already told you this	Ова веќе ти го кажав
I pulled my hair aside and looked at it	Ја тргнав косата настрана и погледнав во него
I was hoping you could smell it across the road	Се надевав дека ќе го мирисаш преку патот
I did not notice it last week	Не го забележав претходната недела
I hated that it came to me	Мразев што дојде до мене
I eat a banana every day of my life	Јадам банана секој ден од мојот живот
I have to do something productive with my time	Морам да направам нешто продуктивно со моето време
A little girl about five or six	Мало девојче околу пет или шест
I was alone long before that	Бев сам долго пред тоа
I could lose my job because of this	Можам да ја загубам работата поради ова
I just wanted to make sure you were home	Само сакав да проверам дали си дома
I could never compete	Никогаш не можев да се натпреварувам
I worked as hard as the others	Работев напорно како и другите
I need to leave as soon as possible	Треба да заминам, што е можно поскоро
I just wanted to hear it with my own ears	Сакав само да го слушнам со свои уши
I took some time yesterday	Одвоив малку време, вчера
I held one leg	Ја задржав едната нога
I turned it all over to him	Сето тоа му го превртев
I was somehow in the middle	Бев некако во средината
I hate when that happens	Мразам кога тоа се случува
I held on even after the song ended	Се држев и по завршувањето на песната
I want to be with you, with or without sex	Сакам да бидам со тебе, со или без секс
A wall of shame, really	Ѕид на срамот, навистина
I need to go online and find them	Треба да одам на интернет и да ги најдам
I wore it all day as a base coat	Го носев цел ден како основен слој
I spray the work with bullets	Ја прскам работата со куршуми
I will not try to look for you	Нема да се обидам да те трагам
I did nothing	Немав направено ништо
I quickly found out who deserved my loyalty	Брзо дознав кој ја заслужува мојата лојалност
I got to a great place mentally	Стигнав на одлично место психички
A mentor can be such a blessing	Менторот може да биде таков благослов
I still can not believe that she is really here	Сè уште не можам да верувам дека таа е навистина тука
I did not know who you were	Не знаев кој си
I tried to scream, but I could not	Се обидов да врескам, но не можев
I was not a key player in her transition	Не бев клучен играч во нејзината транзиција
I let the heavy curtain fall to the wall	Ја оставив тешката завеса да падне до ѕидот
I could never forgive her for that	Никогаш не можев да и простам за тоа
I go and watch him	Одам и го набљудувам
I was glad when the lesson was over	Ми беше драго кога лекцијата заврши
A man on the opposite side caught her attention	Човек од спротивната страна и го привлече вниманието
I did not want you to get hurt like this	Не сакав вака да се повредиш
I know you want more	Знам дека сакаш повеќе
I can see it clearly as day	Можам да го видам чисто како ден
I was thinking of giving him that chance	Размислував да му ја дадам таа шанса
I could take this and live	Можев да го земам ова и да живеам
I'm looking at the rusty steel rails	Ги гледам 'рѓосаните челични шини
He was released shortly afterwards	Малку подоцна беше пуштен да си оди
I would never want to change that	Никогаш не би сакал да го сменам тоа
I need time to think about my call	Ми треба време да размислам за мојот повик
I would never miss meeting you on purpose	Никогаш не би пропуштил да те сретнам намерно
I want to work on that	Сакам да работам на тоа
I would sign a contract without reading it	Би потпишал договор без да го прочита
I knew he was hunting the beast	Знаев дека го лови ѕверот
I saw men laughing together	Видов мажи како се смеат заедно
Lots of movement there	Многу движење таму
I think we mentioned your excess rest	Мислам дека го спомнавме вашиот вишок на одмор
I wanted to know the reason for her desperate measure	Сакав да ја знам причината за нејзината очајна мерка
I turned around, but the space was empty	Се свртев, но просторот беше празен
I met some fun friends at that job	Запознав неколку забавни пријатели на таа работа
I never got a chance to talk to her again	Никогаш повеќе не добив можност да разговарам со неа
I could go and see him in prison	Можев да отидам да го видам во затвор
I was hoping you could fix it	Се надевав дека ќе можеш да го исправиш
I want you to relax and enjoy	Сакам да се опуштите и да уживате
I always want people to be free	Секогаш сакам луѓето да бидат слободни
I did not return home on time	Не се вратив дома навреме
Males are known to climb other males	Познато е дека мажјаците качуваат други мажјаци
I imagine my body doing that	Замислувам дека моето тело го прави тоа
I run up the stairs and enter the room	Истрчам по скалите и влегувам во собата
I had to spit it out	Морав да го исплукам
I really need to build one	Навистина треба да изградам еден
A wooden sun hung over them	Над нив висеше дрвено сонце
I looked up, surprised	Погледнав нагоре, изненаден
I waited for them to start	Чекав да почнат
I wanted to go away and play with the stars	Сакав да се оддалечам и да играм со ѕвездите
I gathered myself mentally and decided to have control	Ментално се собрав и решив да имам контрола
I hope we could	Се надевам дека би можеле
I know he behaves young for his age	Знам дека се однесува млад за неговата возраст
I want my day in court	Сакам мојот ден на суд
I smile broadly at her	Јас широко ѝ се насмевнувам
I want you to touch me everywhere	Сакам да ме допираш насекаде
I want to hear you say my name	Сакам да те слушнам како го кажуваш моето име
I want ideas, observations and honest discourse	Сакам идеи, набљудувања и искрен дискурс
A fairy who is immune to iron	Самовила која е имуна на железо
I go in and we leave	Влегувам и се повлекуваме
A very important person	Многу важен човек
I will not be late either	Нема ни да доцнам
I was damn tired of the smell of shoe polish and lies	Бев проклето уморен од мирис на лак за чевли и лаги
I smiled and stepped aside one of his golden locks	Се насмевнав и тргнав настрана една од неговите златни прамени
I stared at the ceiling, not thinking about anything	Зјапав во таванот, не размислувајќи за ништо
I caught them easily as they went down my throat	Лесно ги фатив додека ми одеше по грлото
A diary means an entry with a date	Дневник значи запис со датум
However, I wanted to do more	Сепак, сакав да направам повеќе
I struggled for breath	Се борев за здив
The brand continues to use this tactic	Марката продолжува да ја користи оваа тактика
I never went to a funeral	Никогаш не отидов на погреб
It was quite comfortable	Беше сосема удобно
I'm disgusted by all those peace talks	Ми се гади од сите тие мировни муабети
I will only be able to see the moonlight	Ќе можам да ја видам само месечевата светлина
I believe that evil tends to follow some people around	Верувам дека злото има тенденција да следи некои луѓе наоколу
I only have a quarter of a tank left	Ми остана само четвртина тенк
I just want to sleep	Сакам само да спијам
I spent some time in his residence	Поминав малку време во неговото живеалиште
I could not catch him	Не можев да го фатам
I see you are examining the alien device	Гледам дека го испитуваш вонземјанскиот уред
The complete absence of cars made it look abandoned	Целосното отсуство на автомобили направи да изгледа напуштено
A smile covered his lips	Насмевката ги обзеде неговите усни
I took the mark	Ја земав ознаката
I hope tomorrow is okay	Се надевам дека утре е во ред
I did not know this existed	Не знаев дека ова постои
I felt like they were watching my every move	Се чувствував како да го набљудуваат секое мое движење
I'm trying something else	Пробувам нешто друго
I mean, he actually pulled me over	Мислам, тој всушност ме повлече
I have not thought much about it	Не сум размислувал многу за тоа
I believe you will have a lot of adventure	Верувам дека ќе имате доста авантура
I threw my arms up to grab him	Ги фрлив рацете нагоре за да го грабнам
People who did not hunt	Народ кој не ловел
Both later resigned	И двајцата потоа поднесоа оставка
I was actually looking forward to it	Јас всушност се радував на тоа
Still, I wish he did not feel that way	Сепак, посакував да не се чувствува така
She only partially recovered	Таа само делумно се опорави
A copy of the position description is available upon request	Копија од описот на позицијата е достапна на барање
I could see how he was getting impatient	Можев да видам како станува нетрпелив
I wanted to hear it from you	Сакав да го слушнам од тебе
I even occasionally ignored him	Дури повремено го игнорирав
I have to see such a situation	Морам да гледам таква ситуација
Football would then become easy	Фудбалот тогаш би станал лесен
A pair of leather shorts made up his entire outfit	Пар кратки кожени панталони ја направи целата негова облека
I chose the chair instead of the sofa	Го избрав столот наместо софата
I keep coming and going on this one	Постојано доаѓам и одам на оваа
I thought my world was fine	Мислев дека мојот свет е во ред
I felt like a ghost, not wanting to be seen	Се чувствував како дух, не сакајќи да ме видат
I just checked the database	Само што ја проверив базата на податоци
I could not believe we were already halfway there	Не можев да верувам дека веќе сме на половина пат
Men and women are equally affected	Мажите и жените се подеднакво погодени
I should not have informed you yet	Сè уште не требаше да те известам
I appreciate your friendship	Го ценам твоето пријателство
I stood on the stairs and looked at them	Застанав на скалите и ги гледав
I will leave next week for my new position	Ќе заминам следната недела на мојата нова позиција
I could have done better	Можев и подобро
I had no idea he lived here	Немав поим дека живее тука
I declare your authority to you	Ви го прогласувам вашиот авторитет
Nine weeks have passed on the table	Помина девет недели на табелата
I hate the feeling of disappointment	Го мразам чувството на разочарување
I was walking down the street to meet her	Одев по улицата за да ја сретнам
I never heard the call	Никогаш не го слушнав повикот
I feel completely responsible	Се чувствувам целосно одговорен
I thought it was just a childish thing	Мислев дека тоа е само детска работа
I was seventeen and a half years old	Имав седумнаесет и пол години
Maybe I will do it elsewhere	Можеби ќе направам на друго место
I could not grow hair on my head	Не можев да пораснам влакна на главата
I never forgot what he told me	Никогаш не заборавив што ми кажа
I can not say for sure when or even how it started	Не можам да кажам дефинитивно кога, па дури и како започна
I will almost collapse, with my hands on my knees	За малку ќе колабирам, со рацете на колена
I desperately needed to hear from him	Очајно имав потреба да слушнам од него
I keep asking her questions, but she does not speak	Постојано и поставувам прашања, но таа не зборува
The smile lifted her lips	Насмевката и ги крена усните
I would feel better paying my debts	Би се чувствувал подобро да си ги платам долговите
In the center of the chamber lay a monster	Во центарот на комората лежеше чудовиште
I did not want to know any of them	Не сакав да знам ниту еден од нив
I know you will enjoy this	Знам дека ќе уживаат во ова
I have a high moral level	Имам морално високо ниво
I think he's trying to fit everyone	Мислам дека се обидува да ги собере сите
A closed door stood at the end of the hall	Затворена врата стоеше на крајот од салата
But that was in the book	Но, тоа беше во книгата
I had to wipe the sweat from my face	Морав да ја избришам потта од моето лице
I got my answer last night	Синоќа го добив мојот одговор
I did not care if he beat me	Не ми беше грижа дали ме тепаше
A second winter settled in me	Во мене се насели втора зима
I'm shooting at the seat of my pants	Пукам покрај седиштето на панталоните
I walked about two miles alone	Одев околу две милји сам
I would have faith in something else for other people	Јас би имал верба во нешто друго за другите луѓе
I did not have any problems understanding what was being taught	Не се соочив со никакви проблеми да разберам што се предава
I need to dry myself and throw away my boots	Треба да се исушам и да ги фрлам чизмите
I will follow you to the end of this world	Ќе те следам до крајот на овој свет
I was pushed against the door at an awkward angle	Бев притиснат на вратата под непријатен агол
I wanted to be killed too	Сакав и мене да ме убијат
I was watching your cut	Го гледав твојот рез
I was so ready for that day to happen	Бев толку подготвен да се случи тој ден
I need to know what happened	Треба да знам што се случи
I covered his mouth with my hand	Му ја покрив устата со рака
I could not restrain myself anymore	Не можев да се воздржам повеќе
A line has been added to the local working copy	Додадена е линија во локалната работна копија
I can not get enough oxygen into my lungs	Не можам да внесам доволно кислород во моите бели дробови
I watched him drive carefully	Го гледав како вози претпазливо
I was right behind him	Бев веднаш зад него
I can only share my experience with you	Можам само да го споделам со вас моето искуство
I'm not so sure you're a boy	Не сум толку сигурен дека си момче
Not only did I kill them	Не само што ги убив
Very fast for adventure!	Многу брз за авантура!
I just thought you could	Само мислев дека можеш
There was no need to ask more questions	Немаше потреба да поставувам повеќе прашања
I can only imagine what the boys experienced	Можам само да замислам што доживеаја момците
I felt that when the school caught fire	Го почувствував тоа кога училиштето се запали
I did nothing about it	Не направив ништо со тоа
I just stood with my mouth wide open	Само стоев со широко отворена уста
I had a high-paying job	Имав високо платена работа
I bent down to gently kiss his lips	Се наведнав за нежно да му ги бакнам усните
I needed to feel calm again	Требаше повторно да се чувствувам смирен
I was not in the mood for jokes today	Денеска не бев расположен за шеги
I could not help but laugh at his pain	Не можев да не се насмеам на неговата болка
I still haven't tried it	Сепак не сум го пробал
Today I talked to a former colleague and asked him	Денеска разговарав со поранешен колега и го прашав
I never wanted him to let me go	Никогаш не сакав да ме пушти
I look out the window and then open the door	Гледам низ прозорецот и потоа ја отворам вратата
I did not know that you have such self-confidence	Не знаев дека имаш таква самодоверба
I will send you a mail	Ќе ти испратам пошта
I suggest we follow the stream	Предлагам да го следиме потокот
I guarantee she is much happier	Гарантирам дека е многу посреќна
I could finally breathe	Конечно можев да дишам
I missed him even though it was only one day	Ми недостигаше иако беше само еден ден
Plans for the film were later put on hold	Плановите за филмот подоцна беа ставени на чекање
I wanted you to touch me whole	Сакав да ме допреш цела
I wanted to call someone	Сакав некој да викам
The good girl will know when the time is right	Добрата девојка ќе знае кога е вистинското време
I started the car and lowered the window	Го запалив автомобилот и го спуштив прозорецот
I want to know what they mean	Сакам да знам што значат
I took a breath and shook my head	Зедов воздух и одмавнав со главата
I think the gas for laughter is still wasted	Мислам дека гасот за смеење сè уште се троши
I ate the same things she ate	Ги јадев истите работи што таа ги јадеше
I watch the clouds move over my house	Гледам како облаците се движат над мојата куќа
I feel her hand on my shoulder	Ја чувствувам нејзината рака на моето рамо
I did not know who you were	Не знаев кој си
A decision had to be made	Требаше да се донесе одлука
I tried to give the whole thing a positive spin	Се обидов на целата работа да и дадам позитивен спин
I started immediately, learning new songs	Почнав веднаш, учејќи нови песни
I walked through the parking lot to look	Тргнав преку паркингот за да гледам
I hope he feels pretty good	Се надевам дека се чувствува доста добро
Please be right	Се молам да си во право
I slept on the floor	Спиев на подот
I knew every word in the movie	Го знаев секој збор во филмот
I have never seen them here	Никогаш не сум ги видел овде
Dialogue often breaks out	Често избива дијалог
I can not remember one at this time	Не можам да се сетам на еден во моментов
I would like to order your latest	Би сакал да го нарачам вашиот најнов
A look of surprise crossed her face	Изглед на изненадување го прекрсти нејзиното лице
A stream of blood flowed down her throat	Лента од крв течеше низ нејзиното грло
A tragic accident can change our lives forever	Трагична несреќа може да ни ги промени животите засекогаш
Both people on the ship were killed	Двете лица на бродот беа убиени
I never experienced it	Никогаш не го доживеав
I always answered yes, but she protected him too well	Јас секогаш одговорив да, но таа премногу добро го заштити
I felt surrounded by thousands of men	Се чувствував опкружен со илјадници мажи
I did not want to roar about everything that was happening	Не сакав да рикам од се што се случува
I did not expect it to be like this	Не очекував дека ќе биде вака
I have no idea why this is happening	Немам поим зошто се случува ова
I still want to ride a bike	Сè уште сакам да возам велосипед
I just increased the size of his ears	Едноставно му ја зголемив големината на ушите
I feel like your journey is about to begin	Се чувствувам како вашето патување да започне наскоро
I can not emphasize it better	Не можам да го истакнам подобро
I did not expect anyone else to help	Не очекував некој друг да помогне
I write an idea or phrase on one and then on another	Пишувам идеја или фраза на една, па на друга
I took it and put it on my head	Го зедов и го ставив на глава
I continued to train and exercise around my injury	Продолжив да тренирам и вежбам околу мојата повреда
I take care of my commission	Се грижам за мојата провизија
I would be tied to the kingdom forever	Засекогаш би бил врзан за кралството
I knew they did not mind	Знаев дека не им пречи
I get death threats	Добивам смртни закани
I felt like an insect	Се чувствував како инсект
I found out about this attack while I was having dinner	Дознав за овој напад додека бев на вечера
I still did not have time to try them	Сè уште немав време да ги пробам
I could not think of another way to meet one	Не можев да смислам друг начин да се сретнам со еден
I wanted to be there	Сакав да бидам таму
I put them in a solar box on the roof	Ги ставив во соларна кутија на покривот
I will never see the family again	Никогаш повеќе не смеам да го видам семејството
I need him to trust me	Ми треба тој да ми верува
I always thought you were too good for me	Секогаш мислев дека си премногу добар за мене
I feel like a breeze	Се чувствувам како ветре
I have a career and my place	Имам кариера и свое место
It can also hold a skull	Може да држи и череп
I did not see any humor in that	Не видов никаков хумор во тоа
A brief summary of the completed project is shown below	Кратко резиме на завршениот проект е прикажано подолу
I'm not yours to look after the young mistress	Не сум твој за да ја чувам младата љубовница
I wondered what she was like as a younger woman	Се прашував каква била таа како помлада жена
I'm here to comfort you, poor, beautiful	Тука сум да те утешам, кутрата, згодна
I take full responsibility for that	Ја преземам целосната одговорност за тоа
I think it's too late to change	Мислам дека е предоцна за менување
I tolerate cats, but dogs are only better	Јас толерирам мачки, но кучињата се само подобри
Thank you and I love you more than ever	Ти благодарам и те сакам повеќе од кога било
I stopped to examine her beauty	Застанав да ја испитам нејзината убавина
The song does not contain a chorus	Песната не содржи рефрен
I want to submit this to you and to others	Сакам да ви го поднесам ова на вас и на другите
Now we can be friends	Сега можеме да бидеме пријатели
I just could not believe he was a spy	Едноставно не можев да верувам дека е шпион
I leave it to you to coordinate everything	Ве оставам да координирате се
I almost got something	Скоро добив нешто
I can remember that pain	Можам да се сетам на таа болка
I think we are really coming out with a great product	Мислам дека навистина излегуваме одличен производ
I did not want to think about finishing the class	Не сакав да размислувам за завршување на часот
A tear slipped down my face	Една солза ми се лизна и се тркала по моето лице
I heard from my father, my heavenly father	Се слушав од татко ми, мојот небесен татко
A flash of memory flowed through her mind	Блесок на сеќавање течеше низ нејзиниот ум
I'm all but that	Јас сум се освен тоа
I do not run a financial consulting firm	Јас не водам фирма за финансиски консултации
I had no sound	Немав никаков звук
I came, I followed the smell	Дојдов, го следев мирисот
I will not procrastinate this	Нема да го одолговлекувам ова
Today I discovered four things	Денес открив четири работи
I was too scared to come home	Бев премногу исплашен да дојдам дома
I was not very good with him last time	Не бев многу добар со него минатиот пат
This process took about four seconds	Овој процес траеше околу четири секунди
I was hoping he would talk to you about it	Се надевав дека ќе разговара со тебе за тоа
I could easily rush forward	Можев лесно да брзам напред
A wise precaution, he had to admit	Мудра мерка на претпазливост, мораше да признае
I tried to control my breathing	Се обидов да го контролирам дишењето
I love the heart dies and the fan dies	Го сакам срцето умира и навивачот умира
I asked them who was in that picture	Ги прашав кој е на таа слика
I hope the extensive training will be worth it	Се надевам дека обемната обука ќе вреди
Horse and mate were the mechanism of travel	Коњ и другар беа механизмот на патување
I also know law enforcers inside and outside	Знам и спроведувачи на законот внатре и надвор
I understand all the reasons	Ги разбирам сите причини
I want to know why he brought me here	Сакам да знам зошто ме донесе овде
Each loop was about six seconds long	Секоја јамка беше долга околу шест секунди
I still will not believe	Сè уште нема да верувам
I had to think of something	Морав да смислам нешто
I have to pay, just like any other fan	Морам да платам, како и секој друг навивач
Then I went home to read more of the diary	Потоа отидов дома да прочитам повеќе од дневникот
I had a million chances	Имав милион шанси
I believe you will find them educational and exciting	Верувам дека ќе ги најдете како едукативни и возбудливи
The government also bought a replacement for fishing equipment	Владата купи и замена за рибарска опрема
I just moved here earlier today	Само што се преселив овде порано денес
I knew what he wanted	Знаев што сака
I like buying things for you	Ми се допаѓа да купувам работи за тебе
I think maybe you should go home	Мислам дека можеби треба да си одиш дома
I have been there several times	Сум бил таму неколку пати
I pleaded not guilty	Се изјаснив за невин
I left you	Заминав од тебе
I married you to take care of you	Се омажив за тебе за да те чувам
I gave them directions	Им дадов насоки
I did not wear a friend's clothes	Не сум носел облека на пријател
I could not imagine what he would do	Не можев да замислам што ќе направи
I feel the bones return to their place	Чувствувам дека коските се враќаат на своето место
I often have a flat affect	Често имам рамен афект
I turned my head to the right	Ја свртев главата надесно
I did not like to see that	Не ми се допадна да го видам тоа
I just feel so bad about it	Едноставно се чувствувам толку лошо поради тоа
I was holding her, she was still warm, normal	Ја држев, сè уште беше топла, нормално
I loved every second of this day	Ја сакав секоја секунда од овој ден
I was not trying to do that	Не се обидував да го направам тоа
I will send it tonight	Ќе го испратам вечерва
I was drawn to her mind	Ме привлече нејзиниот ум
After all, I agreed with that	На крајот на краиштата, се согласив со тоа
I was tempted to reach out and stroke him	Бев во искушение да подадам рака и да го погалам
I can not bear to see more sad faces	Не можам да поднесам да гледам повеќе тажни лица
I am the messenger god	Јас сум богот гласник
I chose to ignore the comment about other supernatural beings	Избрав да го игнорирам коментарот за другите натприродни суштества
I loved you the first night, you know that	Те сакав првата вечер, знаеш тоа
I think she can probably hear you	Мислам дека таа веројатно може да те слушне
I knew this all the time	Го знаев ова цело време
I just thought you would let me talk about her	Само мислев дека ќе ми дозволиш да зборувам за неа
I need to be on my game	Треба да бидам на мојата игра
I could smell his breath	Го чувствував мирисот на неговиот здив
I just had to say it out loud	Само требаше да го кажам тоа гласно
I push my back to the door	Го притискам грбот кон вратата
I should have taken care of you	Требаше да те чувам
I hear you practice your music, you sing	Слушам дека ја вежбаш својата музика, пееш
I repeated the madness with my right foot	Го повторив лудилото со десната нога
Above him hung a pink sky at dusk	Над него висело розово небо на самракот
Several separation schemes are used	Се користат неколку шеми за одвојување
I just wanted to apologize	Сакав само да се извинам
I was going to watch the sunrise	Одев да го гледам изгрејсонцето
She voluntarily surrendered and was detained overnight	Таа доброволно се предала и била задржана во текот на ноќта
I was delighted with the news	Бев воодушевен од веста
I looked for less than a second	Погледнав за помалку од секунда
I also want to work in my studio	И јас сакам да работам во моето студио
I could not wait any longer	Не можев да чекам повеќе
I did not care, neither did she	Не ми беше гајле, ниту таа
I came to tell you about the future	Дојдов да ви кажам за иднината
I know you will not give up on this job	Знам дека нема да отстапиш на оваа работа
So that was not a good idea	Значи, тоа не беше толку добра идеја
I wonder where we are going	Се прашувам, до каде ќе одиме
I can not say that it is true	Не можам да кажам дека е вистина
I also love boating	Го сакам и возењето со брод
I actually took this fight in the short term	Јас всушност ја зедов оваа борба на краток рок
I'm very happy to see your post	Многу сум среќен што го гледам твојот пост
I knew he could wait	Знаев дека може да почека
I never felt good in your house	Никогаш не се чувствував добро во твојата куќа
I feel him looking at me	Го чувствувам како ме гледа
I love our beautiful pieces	Ги сакам нашите прекрасни парчиња
I look over my shoulder to see his worried expression	Гледам преку моето рамо за да го видам неговиот загрижен израз
I told myself not to worry	Си реков да не се грижам
I thought of my father	Мислев на татко ми
I went back to my room and went to bed	Се вратив во мојата соба и се качив во креветот
I needed someone to set the champagne table	Ми требаше некој да ја постави масата за шампањ
I could not say exactly no	Не можев точно да му кажам не
I can not promise that it will not happen again	Не можам да ветам дека нема да се повтори
I know her extremely well	Ја познавам исклучително добро
I mean, it all happened so fast	Мислам, сето ова се случи толку брзо
I should have read the manual	Требаше да го прочитам прирачникот
I recognized your voice	Го препознав твојот глас
The brain tumor seemed like a secondary problem	Туморот на мозокот изгледаше како секундарен проблем
I was just a public member	Бев само јавен член
I still remember the trip	Сè уште се сеќавам на патувањето
I would never enjoy such a thing	Никогаш не би уживал во такво нешто
Now I need to add a picture to the table	Сега треба да додадам слика на табелата
I did not know that people could move so fast	Не знаев дека луѓето можат да се движат толку брзо
I can also use aluminum casting	Можам да користам и лиење од алуминиум
I ignored them and watched her instead	Ги игнорирав и наместо тоа ја гледав
A big and bitter man	Голем и огорчен човек
I was blessed with many letters	Бев благословен со многу писма
I think it is better to work fast	Мислам дека е подобро да работиме брзо
A large balcony has been discovered	Откриен е голем балкон
I still have the documents	Сè уште ги имам документите
I guess now you got what you wanted	Претпоставувам дека сега го добивте она што го сакавте
I worked so hard, for so long	Се трудев толку многу, толку долго
I called them, but they ran	Ги повикав, но тие потрчаа
I hope we will all be safe	Се надевам дека сите ќе бидеме безбедни
I liked it when it touched me	Ми се допадна кога ме допираше
I would definitely recommend them	Дефинитивно би ги препорачал
I tried some that were not in the book	Пробав некои што не беа во книгата
I love your fire, your strong mind	Го сакам твојот оган, твојот силен ум
I could not hold her anymore	Не можев повеќе да ја држам
I want to deal with this	Сакам да се справам со ова
I wish they never knew my name	Посакувам никогаш да не го знаат моето име
I can hear it when you take a breath	Можам да го слушнам кога ќе земеш здив
So far I have cared very little about it	Досега многу малку се грижев за тоа
I was ready to see what else was there	Бев подготвен да видам што друго има таму
I was happy that the agony of self-promotion was over	Бев среќен што заврши агонијата на самопромоција
I stared and examined her more closely	Зјапав и ја прегледав поблиску
I will not send you things to speak for me	Нема да ти праќам работи за да зборуваш наместо мене
I walked on the floor once, twice, trying to collapse	Чекорев на подот еднаш, двапати, обидувајќи се да се склопам
I should never have accepted his invitation	Никогаш не требаше да ја прифатам неговата покана
A wall of windows lets in the morning light	Ѕид од прозорци пропушта утринска светлина
Maybe I even agree with some	Можеби дури и се согласувам со некои
I told him how wonderful a father he is	Му кажав колку е прекрасен татко
I know we were pretty rude to you	Знам дека бевме прилично груби со тебе
The storm damaged many homes on the island	Невремето оштети многу домови на островот
The main physical difference is in the eyes	Главната физичка разлика е во очите
I do not know where that energy comes from	Не знам од каде ја има таа енергија
A dirty old animal would also explain the smell	Валкано старо животно би го објаснило и мирисот
I wondered who made my sword	Се прашував кој ми го направи мечот
A huge benefit for people around the world	Огромна придобивка за луѓето ширум светот
I can not understand it	Не можам да го сфатам
I never managed to ask you	Никогаш не успеав да те прашам
I feel a certain connection	Чувствувам одредена поврзаност
It spread throughout the country	Се рашири низ целата земја
I was skeptical, but she was the expert	Бев скептичен, но таа беше експертот
I'm the boss in my office	Јас сум шеф во мојата канцеларија
He sincerely confessed to all these crimes	Сите овие злосторства тој искрено ги призна
I followed all the rules	Ги следев сите правила
I would definitely see them	Дефинитивно би ги видел
I can not imagine that he would do such a thing	Не можам да замислам дека ќе направи нешто такво
I would ask about the need for that control structure	Би се запрашал за потребата од таа контролна структура
I could take it out	Можев да ја извадам
I did not expect it to go that far	Не очекував дека ќе оди толку далеку
Several other passengers looked at him	Неколку други патници погледнаа во него
I will make you look like yourself again soon	Наскоро ќе ве направам повторно да личите на себе
I never told the whole truth to my friends	Никогаш не ја кажав целосната вистина на моите пријатели
I took out the sword and attacked the third	Го извадив мечот и го нападнав третиот
I swear the kiss was an accident	Се колнам дека бакнежот беше несреќен случај
I did not expect to find anything	Не очекував да најдам ништо
I'm staying here to fish	Останувам овде да ловам риба
The center of the cap is often depressed	Центарот на капа е често депресивен
There may often be no symptoms	Често може да нема никакви симптоми
I smiled to stay alive	Се насмеав за да останам жив
I learned to cope	Научив да се справам
A pot of black beans and another rice	Тенџере со црн грав и уште еден ориз
I could have killed him at that moment	Можев да го убијам во тој момент
I know others will not agree	Знам дека другите нема да се согласат
A huge smile lit up his face	Огромна насмевка го осветли неговото лице
I need to avoid thinking, feeling and remembering	Треба да избегнувам размислување, чувство и сеќавање
I went to check them out	Отидов да ги проверам
I was afraid to share the bed with her	Се плашев да го делам креветот со неа
I was late to get there	Доцнав да стигнам таму
I warned them again, but they just laughed	Повторно ги предупредив, но тие само се смееја
I listen to almost everything	Слушам скоро се
I knew it would never be possible	Знаев дека тоа никогаш нема да биде возможно
I offer you a choice	Јас ти нудам избор
I explain this in my original essay	Ова го објаснувам и во мојот оригинален есеј
I was the reason for his exile	Јас бев причина за неговиот егзил
I had a swim and then relaxed on the beach	Имав пливање, а потоа се опуштив на плажа
I could see this brother being upset	Можев да видам како овој брат се вознемирува
I just wanted to make sure you were okay	Само сакав да се уверам дека си добро
I really lost a case recently	Навистина изгубив случај неодамна
I think we did not know	Мислам дека не знаевме
I just learned something	Штотуку научив нешто
I loved him too much to push him	Го сакав премногу за да го притискам
High, high fall and there is nothing to stop the fall	Висок, висок пад и нема што да го прекине падот
I was not worried about that	Не бев загрижен за тоа
I searched the crowd	Ја пребарав толпата
A machine can do hundreds of tasks	Машина може да изврши труд од стотици
A war to be waged by the poor	Војна што треба да ја водат сиромашните
I am nothing if not discreet	Јас не сум ништо ако не и дискретен
I could barely notice the other side	Слабо можев да ја забележам другата страна
I tried to talk to him, but got no answer	Се обидов да разговарам со него, но не добив одговор
I want it to succeed and better	Сакам да успее и подобро
I would like to talk to you about my grades	Би сакал да зборувам со вас за моите оценки
I could paint her for him	Можев да ја сликам за него
It was never open to the public	Никогаш не бил отворен за јавноста
I will hear you, do not call me a traitor	Ќе те слушнам, не ме нарекувај предавник
I decided to start a new book	Решив да започнам нова книга
Several days passed	Поминаа неколку дена
I could not drive alone	Не можев сам да возам
Feverish anxiety followed her every action in that direction	Трескавична вознемиреност ја следеше секоја нејзина акција во таа насока
I have not done this for a long time	Не сум го направил ова долго време
I threw the empty plastic cups on the floor	Ги фрлив празните пластични чаши на подот
I got up and went back to the apartment	Станав и се вратив во станот
I heard quiet voices inside	Слушнав тивки гласови внатре
I went straight to the front door	Отидов директно кон влезната врата
A wide variety of root vegetables or leafy vegetables are used	Се користат многу разновиден корен зеленчук или лиснат зеленчук
It's just not there for me	Само, не е таму, за мене
Doctor then, she thought	Доктор тогаш, помисли таа
Crushed pain in my chest	Здробена болка во моите гради
I saw my mother jumping between us	Ја видов мајка ми како скока меѓу нас
Most work only a few times a week	Повеќето работат само неколку пати неделно
I must say, my patience has diminished	Морам да кажам, моето трпение е намалено
Accounts differ for what happened next	Сметките се разликуваат за тоа што се случило потоа
I did not want to leave you here for so long	Не сакав да те оставам овде толку долго
Only now did I forget to ask her	Само сега заборавив да ја прашам
I did not want to see the end of your life	Не сакав да го видам крајот на твојот живот
I ask him what we do and where we go	Го прашувам што правиме и каде одиме
I will think of you and him every day	Секојдневно ќе мислам на тебе и на него
I would not tell that man that he was wrong	Не би му кажал на тој човек дека греши
Part of the skirt can be removed	Може да се отстрани дел од здолништето
I pushed hard on his side as we walked	Силно притискав на неговата страна додека одевме
Staying at the cultural center can be a bonus	Застанувањето во културниот центар може да биде бонус
I see this country as myself	Ја гледам оваа земја како себеси
I decorate the house and plan the menu	Ја украсувам куќата и го планирам менито
I thought maybe alcohol was doing its job	Мислев дека можеби алкохолот си ја врши работата
A man is coming towards us	Еден човек оди кон нас
My daughter wanted to wear them	Ќерка ми сакаше да ги носи
I can not extract the words	Не можам да ги извлечам зборовите
I hired him in our team	Му вработив во нашата екипа
I already loved her very much	Веќе многу ја сакав
I was about to fall asleep	За малку ќе заспав
I could not focus on anything but her	Не можев да се фокусирам на ништо друго освен на неа
I identified myself in front of the commander	Се идентификував пред командантот
I brought him back and helped him out	Го вратив назад и му помогнав да излезе
I did not bother to try his cell	Не се мачев да ја пробам неговата ќелија
I loved this as much as you did	Јас го сакав ова исто колку и ти
Huge this time compared to others	Огромен овој пат во споредба со другите
I would like to win a ticket	Би сакал да освојам билет
I'm very new to this, please stick with me	Јас сум многу нов за ова, ве молиме издржете се со мене
I wish they would not shoot and end it	Посакувам да не пукаат и да завршат со тоа
I was afraid of what was happening to me	Се плашев од тоа што ми се случува
I did not expect to be gone for more than two nights	Не очекував дека ќе ме нема подолго од две ноќи
I went back to see who he was	Се вратив да видам кој е тој
I will not keep you long	Нема да те задржам долго
I think he showed great strength	Мислам дека покажа огромна сила
I think that was the statue	Мислам дека тоа беше статуата
The new radar was a radical improvement	Новиот радар беше радикално подобрување
Smile at least for relief	Насмевка барем за олеснување
I have never experienced anything like this before	Никогаш порано не сум доживеал вакво нешто
Shortness of breath was introduced	Внесен е слаб здив
I learned new points about it	Научив нови точки за тоа
I also have a writing column	Имам и колумна за пишување
I have a simple beauty	Имам едноставна убавина
I love the definition	Ја сакам дефиницијата
I just cried and cried	Само плачев и плачев
I can not even raise my head	Не можам ни да ја кренам главата
Being followed by him was an unpleasant experience	Да се ​​биде следен од него беше непријатно искуство
I have a strange urge to turn around	Чувствувам чуден нагон да се свртам
I tried to get her out of it	Се обидов да ја избркам од тоа
I went to the kitchen and tried the phone	Отидов во кујната и го пробав телефонот
I was suddenly afraid to leave	Одеднаш се плашев да заминам
I waited for him to continue	Го чекав да продолжи
I did not care who he was	Не ми беше грижа кој е
I finished the books in days instead of months	Книгите ги завршував со денови наместо со месеци
Wonderful slap	Прекрасен шлаканица
I learned that he laughs easily	Учев дека лесно се смее
The explosion sends the castle to fall into the ocean	Експлозијата го испраќа замокот да падне во океанот
I believe this is part of it	Верувам дека ова е дел од тоа
I never learned that and I always played alone	Никогаш не го научив тоа и секогаш играв сам
I enter data for life	Внесувам податоци за живот
I thought you looked familiar	Мислев дека изгледаш познато
I know exactly how this feeling is	Точно знам како е ова чувство
I looked away to avoid her reaction	Го тргнав погледот за да ја избегнам нејзината реакција
Face drawn and narrow	Лице нацртано и тесно
I need a sacrifice to make all the sacrifices	Ми треба жртва за да ги завршам сите жртви
I lend it to him, he looks cool	Му позајмувам, изгледа кул
I hope he feels the same	Се надевам дека и тој го чувствува истото
I have no idea what my body is doing	Немам поим што прави моето тело
I shake my head and look for the key	Одмавнувам со главата и го барам клучот
I lived and traveled in big cities	Живеев и патував во големите градови
I was determined to see the end of this work	Бев решен да го видам крајот на оваа работа
I need to make a website for the past	Треба да направам веб-страница за минатото
I have only what is in front of me	Го имам само она што е пред мене
I need your kisses to fill my heart	Ми требаат твоите бакнежи да ми го наполнат срцето
I put on make-up	Се нашминкав
I will lighten your load	Ќе ти го олеснам товарот
I know you have all been affected in some way	Знам дека сите сте биле погодени на некој начин
Neither of the two nominations reached	Ниту една од двете номинации не стигна
I tried to save her, but she stopped me	Се обидов да ја спасам, но таа ме спречи
I'm sure it's about money	Сигурен сум дека се работи за пари
I could not sleep last night	Не можев да заспијам синоќа
I know first hand	Знам од прва рака
I did not ask questions and she did not answer	Јас не поставував прашања, а таа не даде одговори
I guess people are not happy unless they are unhappy	Претпоставувам дека луѓето не се среќни освен ако не се несреќни
I can not do that to my family	Не можам да му го направам тоа на моето семејство
I have a way out of this	Имам излез од ова
This was completed in two days	Ова беше завршено за два дена
I did not see my wife all day	Не ја видов сопругата цел ден
I should have overcome that	Требаше да го надминам тоа
I want everyone to feel that way	Посакувам сите да се чувствуваат така
I like watching her sleep	Ми се допаѓа да ја гледам како спие
Few people attended the ceremony	Малку луѓе присуствуваа на церемонијата
I'm given something that looks like a great opportunity	Ми се дава нешто што изгледа како одлична можност
I have no choice in this matter	Немам избор во оваа работа
I went to my first writing conference	Отидов на мојата прва конференција за пишување
I thought we could build our house here together	Мислев дека можеме заедно да ја изградиме нашата куќа овде
I broke into several banks to steal gold	Упаднав во неколку банки за да украдам злато
I never asked him for help	Ниту пат не барав помош од него
I walked a lot and was active if not athletic	Одев многу и бев активен ако не и атлетски
I do not expect anyone to notice	Не очекувам дека некој ќе забележи
I got up and looked at her	Станав и ја погледнав
I want to see you all	Сакам да ве видам сите
I turned to my closet	Се свртев кон мојот плакар
I was building a reputation for myself	Градев репутација за себе
The fight does not lie to you and does not leave you	Тепачката не ве лаже и не ве остава
I came alone, all the way	Дојдов сам, цел пат
I looked in the jar	Погледнав во теглата
I'm in our most intimate pet mode	Јас сум во нашиот најинтимен режим на милениче
I turn to look at her	Се вртам да ја погледнам
I have to write this song	Морам да ја запишам оваа песна
I had time to get used to it	Имав време да се навикнам
I started questioning him	Почнав да го преиспитувам
I would be very grateful if anyone could help	Би бил многу благодарен ако некој може да помогне
I would recommend a thousand times if I could	Би препорачал илјада пати ако можам
I want someone to get out of the circle	Сакам некој да излезе од кругот
I paid little attention to their conversation	Малку внимавав на нивниот разговор
I even felt sorry for her, in a way	Дури и ја сожалив, на некој начин
I explained to you how things are	Ти објаснив како стојат работите
I called her and she said anxiously	Ја повикав и таа се огласи вознемирено
I put my ear to it, but I could not hear anything	Го ставив увото на него, но не можев да слушнам ништо
I moved to climb over her	Се преселив да се искачам над неа
I can find a place to hide	Можам да најдам каде да се сокријам
I would like one of these for the roof	Би сакал едно од овие за покривот
I ordered one without meat	Нарачав едно без месо
I decided to take them out and show them	Решив да ги извадам и да ги покажам
I could not ignore that fact	Не можев да го игнорирам тој факт
I can only hear my breathing	Можам само да го слушнам моето дишење
I cry to sleep in silence that night	Плачам да спијам во тишина таа ноќ
Still, I slept pretty well last night	Сепак, спиев прилично добро минатата ноќ
I kept appearing in shoes and a kit	Постојано се појавував во копачки и комплет
I think of thousands	Мислам на илјадници
I wanted to come and thank you personally	Сакав да дојдам и да ти се заблагодарам лично
A group of six natives surrounded the wagon	Група од шест домородци го опколиле вагонот
I had to make him talk	Морав да го натерам да разговара
I had no experience with such things	Немав искуство со такви работи
They gave me wrong information	Од нив ми дадоа погрешни информации
I have to fix things	Морам да ги исправам работите
A few more days, he said to himself	Уште неколку дена, си рече
I found it a while ago and finished it	Го најдов пред малку и го завршив
I am forced to do everything myself	Јас сум принуден да правам сè сам
In any case, this project was soon abandoned	Во секој случај, овој проект набрзо беше напуштен
I was so angry with them	Бев толку лут на нив
I need you to leave immediately	Ми треба веднаш да одиш
I thought maybe you had already left	Мислев дека можеби веќе си излегол
A sharp nod was all he got	Остро климање беше сè што доби
I forgot my promise	Го заборавив моето ветување
A close encounter of the second kind	Блиска средба од втор вид
I would not spend the rest of my time sleeping	Немаше да го трошам преостанатото време за спиење
I was not ready to become a father now	Сега не бев подготвен да станам татко
I see a beautiful, feminine room	Гледам убава, женствена соба
I feel little or no pain	Чувствувам мала или никаква болка
Modern historians also disagree about its status	Современите историчари исто така не се согласуваат за нејзиниот статус
Then I will try to complete it quickly	Тогаш ќе се обидам брзо да го заокружам
I was walking this morning	Ја шетав утрово
I did not even go to school	Не одев ни на училиште
I did not have that either	И јас го немав тоа
I repeat stay away from home windows and glass	Повторувам останете подалеку од домашните прозорци и стакло
It is a dance and house path	Тоа е денс и хаус патека
I think he brought in the new fish	Мислам дека новата риба ја внесе
I still do not know where they were taken	Сè уште не знам каде се однесени
Now I can look forward to my future	Сега можам да гледам напред кон мојата иднина
I can feel that they know what is coming	Можам да почувствувам дека знаат што следува
I am the one you want	Јас сум тој што го сакате
I have to deliver you	Морам да те испорачам
I lost track of six dishes	Изгубив трага по шест јадења
I just had a headache, but it passed	Само имав главоболка, но ми помина
Her eye was drawn to a movement in the distance	Нејзиното око го привлече едно движење во далечината
I will try to end your life out of mercy	Ќе се обидам да ти го завршам животот од милост
I had my daughter in private practice	Ја имав ќерката во приватна пракса
I really like the test	Многу ми се допаѓа тестот
A sudden frightening thought entered his brain	Ненадејна застрашувачка мисла му влезе во мозокот
I had heard about this brand new militia	Имав слушнато за оваа марка нова милиција
House under house	Куќа под куќа
The legs and feet of both sexes are gray	Нозете и стопалата од двата пола се сиви
I stopped in the kitchen	Застанав во кујната
A picture flashed through his mind	Низ мислите му блесна слика
I understand what you are saying about the curse	Разбирам што зборуваш, за клетвата
A chance to truly love a woman	Шанса вистински да сакаш жена
Ghost to say his address where he lived	Дух да ја каже својата адреса каде живеел
I stopped eating them	Престанав да ги јадам
I was in total shock	Бев во тотален шок
I did not know that they would be allowed to travel so easily	Не знаев дека толку лесно ќе им биде дозволено да патуваат
I pushed them all away	Ги оттурнав сите
I got used to it	Се навикнував на тоа
I loved these memories most of all	Најмногу од сè ги сакав овие спомени
They just made me look like that	Само ме направија да изгледам како таков
I was not ready to accept her words	Не бев подготвен да ги прифатам нејзините зборови
I kept working, but I could not focus	Продолжив да работам, но не можев да се фокусирам
I got along well with my professors	Добро се согласував со моите професори
We wanted to send it in great style	Сакавме да го испратиме во голем стил
I can not allow this to continue	Не можам да дозволам ова да продолжи повеќе
I mean, yes, you got the wrong person	Мислам, да, ја добивте погрешната личност
I had to fight, fight and hold on tight	Морав да се борам, да се борам и да се држам цврсто
Still, I'm glad you agreed to come with me	Сепак, задоволен сум што се согласи да дојдеш со мене
I have something to tell you both	Имам нешто да ви кажам на двајцата
I also think of them as broken hearts or voices	Ги замислувам и како скршени срца или гласови
I was supposed to do as he asked this morning	Требаше да направам како што тој побара утрово
I tried but failed	Се обидов, но не успеа
I know they were here	Знам дека беа тука
I can not blame her for that	Не можам да и замерувам за тоа
I heard you want to have my strength	Те слушнав како сакаш да ја имаш мојата сила
From minute to minute I felt weaker and weaker	Од минута во минута се чувствував послаб и послаб
I need designs to be made quickly and well	Ми требаат дизајни да се направат брзо и добро
I called the community center	Се јавив во центарот на заедницата
I looked around, but she was alone	Погледнав наоколу, но таа беше сама
I am the ultimate darkness	Јас сум крајната темнина
I know how to walk quietly	Знам да одам тивко
I mean, for the whole cooking	Мислам, за целото готвење
I should not have been anywhere else	Не требаше да бидам на друго место
I could hear them	Можев да ги слушам
I have to look scary	Мора да изгледам страшно
I want my soul to be tied to the new spelling book	Сакам мојата душа да биде врзана за новата книга со правопис
Part of it was impressed by the loyalty	Еден дел од неа беше импресиониран од лојалноста
I had to take a shower and calm down	Морав да се истуширам и да се смирам
I made a deal with them	Јас направив договор со нив
I am someone who experiences stress both emotionally and physically	Јас сум некој што доживува стрес и емотивно и физички
A project without any shadow	Проект без никаква сенка
And I am completely everything	И јас сум целосно сè
I could indulge once and never want it again	Можев да се препуштам еднаш и никогаш повеќе да не го посакам
I pushed the door open	Ја турнав вратата отворена
A wife who has nothing in the universe	Сопруга која нема ништо во универзумот
I dig under the pillows	Копам под перничињата
A recreation area appeared about fifteen miles away	На околу петнаесет милји се појави простор за одмор
I see people looking at my body	Гледам луѓе кои гледаат во моето тело
I told him he was safe	Му реков дека е безбеден
I decide to go for a walk, a long walk	Одлучувам да одам на прошетка, долга прошетка
This argument is not universally accepted	Овој аргумент не е универзално прифатен
At that moment I lost control	Во тој момент изгубив контрола
Countries around the world have sent in displays	Земјите од целиот свет испратија прикази
I had another friend whose father knew the best pages	Имав друг пријател чиј татко ги знаеше најдобрите страници
I had not seen him for almost two years	Го немав видено скоро две години
I could see the bolt inside	Можев да го видам болтот внатре
I have never felt them all before	Никогаш порано не ги почувствував сите
I wrote that I wanted to be a writer	Запишав дека сакав да бидам писател
I did not need more convincing	Не ми требаше повеќе убедливи
I carefully returned the book	Внимателно ја вратив книгата назад
I feel my face getting hot	Чувствувам дека лицето ми се вжештува
I need something you know	Ми треба нешто што знаеш
I could feel his pulse under my fingers	Го чувствував неговиот пулс под моите прсти
I could not let him lie there	Не можев да му дозволам да лежи таму
I could not breathe properly	Не можев да дишам правилно
Good user experience and good looking dining sets	Добро корисничко искуство и комплети за јадење со добар изглед
As of today, our bonds are over	Од денес нашите обврзници се завршени
A blurred part of her suspected that this might happen	Заматен дел од неа се посомневаше дека тоа може да се случи
I could not resist such an agreement	Не можев да одолеам на таков договор
I watched the woman's eyes crawl after me	Гледав како очите на жената лазат по мене
A moment later, he was on the floor	Еден момент подоцна, тој беше на подот
I smile quietly and nod back	Тивко се насмевнувам и кимам назад
Deep red skin tight, shorter than a short dress	Длабоко црвена кожа тесна, пократка од краток фустан
I want to hear people praise her	Сакам да слушам како луѓето ја фалат
The bite can cause serious injury	Каснувањето може да предизвика сериозни повреди
I will never hurt you or lie to you	Никогаш нема да те повредам, ниту да те лажам
I know the way of solution items	Знам начин на решение ставки
I was shocked when the door opened	Бев вџашен кога се отвори вратата
I am not done with my changes	Не сум завршил со моите промени
I had to figure it out for myself	Морав сам да сфатам
I looked desperately around as he walked closer	Очајно погледнав наоколу додека тој чекореше поблиску
A small gift for yourself	Мал подарок за себе
I plan to answer them	Планирам да им одговорам
I began to wonder what happened to you	Почнав да се прашувам што ти се случило
I hate every thing about it	Мразам секоја работа во врска со тоа
I was a little stressed	Се стресов малку
I could not get enough	Не можев да се наситам
I do not want to be like my aunt	Не сакам да бидам како тетка ми
I knew the meaning of the reason	Го знаев значењето на причината
I will do what they want	Ќе правам што сакаат
I guess they feel threatened or something	Претпоставувам дека се чувствуваат загрозени или нешто слично
I am a boy who leads a very busy life	Јас сум едно момче, кое води многу зафатен живот
I did not know about it until too late	Не знаев за тоа до предоцна
I hope things work out soon, actually	Се надевам дека работите ќе се решат наскоро, всушност
A few nights later she ran away from the company	Неколку ноќи подоцна побегнала од друштвото
I bet they are beautiful in the snow	Се обложувам дека се убави на снегот
I lowered my head back to the pillow	Ја спуштив главата назад кон перницата
Error, only small	Грешка, само мала
I stopped drinking and smoking	Престанав да пијам и пушам
I close my eyes and open them again	Ги затворам очите и повторно ги отворам
A moment later, she returned	Миг подоцна, таа се врати
I was going through a wave of emotions	Поминував низ бран на емоции
I approached him quickly	Брзо му пријдов
I need real love	Ми треба вистинска љубов
I just hate him when he does	Само го мразам кога го прави тоа
I was not attracted to him	Не ме привлекуваше
One man was in the picture	Еден човек беше на сликата
K just thought he had a really good singing voice	К само мислеше дека има навистина добар глас за пеење
A bright orange glow came from the crystal	Од кристалот дојде светло портокалов сјај
I still remember her name and most of her address	Сè уште се сеќавам на нејзиното име и поголемиот дел од нејзината адреса
A real lady would appreciate it more	Вистинската дама повеќе би го ценела
I learn a lot of rich content	Учам многу богата содржина
A fun way to explore new experiences	Забавен начин за истражување на нови искуства
I had a really hard time walking	Имав навистина тешкотии со одење
I had seen a lot of stubbornness in me	Имав видено многу тврдоглавост во мене
A full version of the ad was later released	Подоцна беше објавена целосна верзија на рекламата
I can not do it better	Не можам да го направам подобро
A pretty girl was serving drinks	Згодна девојка послужуваше пијалоци
I try to leave, but his grip is strong	Се обидувам да се тргнам, но неговиот стисок е силен
I did not like the young park manager	Не ми се допадна младиот менаџер на паркот
I no longer cared much about strength	Веќе не се грижев многу за силата
I did not see this as my great opportunity	Не го гледав ова како моја голема можност
I would give my life for him	Би го дал животот за него
I hoped they would get over what happened to me	Се надевав дека ќе го пребродат она што се случи со мене
There is nothing else	Нема ништо друго
I completed my order, whatever it was, and returned home	Ја завршив мојата наредба, што и да беше, и се вратив дома
Maybe I will accept his offer	Можеби ќе го прифатам на неговата понуда
I guess we can go back sooner, then	Претпоставувам дека можеме да се вратиме порано, тогаш
They left a little later like her	Малку подоцна си заминаа како и таа
This is just the beginning	Ова е само почетокот
Jealousy burst through him	Низ него пукна љубомора
I have to look them in the eyes	Морам да ги гледам во очи
I could also hear the bed moving	Можев да го слушнам и креветот како се движи
I was a crazy person and he knew it	Бев луда личност и тој тоа го знаеше
I admit I'm surprised	Признавам дека сум изненаден
I hated myself throughout my childhood	Се мразев себеси во текот на целото детство
I enjoy living there	Уживам да живеам таму
I spent the rest of the day reading them	Остатокот од денот го поминав читајќи ги
And that leads to giving up medicine	И тоа води до тоа да се откаже од медицината
I did not see them taking anything	Не видов дека преземаат ништо
I could not find a more beautiful woman	Не можев да најдам поубава жена
I returned to my small apartment and solitary existence	Се вратив во мојот мал стан и во осаменото постоење
I took her hand and put her inside	Ја фатив за рака и ја внесов внатре
I aimed to ignore her	Имав цел да ја игнорирам
I just want this to end	Само сакам сето ова да заврши
Lo should continue her filming career	Ло треба да продолжи од нејзината кариера како снимање
I would beat them all	Би ги победил сите
I had to find a way to escape	Морав да најдам начин да избегам
A small smile smiled on her face	Мала насмевка се насмеа на нејзиното лице
I've never been hit before	Никогаш порано не сум бил погоден
I knew what was under those jeans he was wearing	Знаев што има под тие фармерки што ги носеше
I am a patient and understanding person	Јас сум трпелив и разбирлив човек
Officials have expressed concern about possible noise and traffic pollution	Официјалните лица изразија загриженост поради можното загадување со бучава и сообраќајот
I drew my lips in a narrow line of determination	Ги навлеков усните во тесна линија на решителност
I interrupted him and tried to calm him down	Го прекинав и се обидов да го смирам
I told him to give them six months	Му реков да им даде шест месеци
Fairy spirit in animal form, always very big	Самовилски дух во животинска форма, секогаш многу голем
I wanted to be in the shower	Сакав да бидам под туш
The general reaction improved as the first year went on	Општата реакција се подобри како одминуваше првата година
I could not go through that with anyone else	Не можев да поминам низ тоа со некој друг
I did nothing	Јас не направив ништо
I am deeply honored	Длабоко сум почестен
A little was enough to make your point	Малку беше доволно за да ја кажеш вашата поента
I could not sleep either	И јас не би можел да спијам
The team is not to blame	Тимот не е виновна
I will never forget you	Никогаш нема да те заборавам
I had only one clear thought	Имав само една јасна мисла
I had to turn her down	Морав да ја одбијам
I felt very isolated towards myself and others	Се чувствував многу изолирано кон себе и кон другите
I did not file an indictment	Не поднесов обвинение
I can still taste it after all these years	Сè уште можам да го вкусам после сите овие години
I offer you food, and in return you insult me	Ти нудам храна, а за возврат ме навредуваш
I think today is a good day	Мислам дека денес е добар ден
I reached out to hug him	Посегнав да го гушнам
I threw my energy into the dome around me	Ја исфрлив мојата енергија во куполата околу мене
I reached her quickly	Брзо стигнав до неа
I hurried to the bathroom, but nothing happened	Побрзав во бањата, но ништо не се случи
I believe he went to a better place	Верувам дека тој отиде на подобро место
I've never heard him say that before	Никогаш порано не сум го слушнал да го каже тоа
I will not leave you like that	Нема да те напуштам така
I do it for my pleasure	Го правам тоа за мое задоволство
I fell, but his wife did not hesitate	Јас паднав, но неговата сопруга не се двоумеше
I have been here for a little over a year	Бев тука нешто повеќе од една година
I almost killed you too	За малку ќе те убив и тебе
For now, I have a place in my tent	Засега имам место во мојот шатор
The block consists of one line or more lines	Блокот се состои од една линија или повеќе линии
Place if fire camp	Место ако пожар логор
I thought you would love them	Мислев дека ќе ги сакаш
I know the leader well	Добро го познавам лидерот
I was already dealing with the five phases	Веќе се занимавав со петте фази
I saw one of those girls	Видов една од тие девојки
I was tired tonight too, after this week	И јас бев уморен вечерва, после оваа недела
I was looking forward to breaks in the greenery	Со нетрпение чекав паузи во зеленилото
The law remained very liberal despite introducing more regulations	Законот остана многу либерален и покрај тоа што воведе повеќе регулативи
I was really lucky	Имав навистина среќа
I wanted to take a quick shower first	Сакав прво да се истуширам брзо
I did not sleep well for weeks	Не спиев добро со недели
I know every person she makes	Го знам секое лице кое таа го прави
The third had a broken foot	Третиот имаше скршеница на стапалото
I tried not to be annoyed by her excitement	Се трудев да не ме нервира нејзината возбуда
I worry about what he will do to get it	Се грижам што ќе направи за да го добие
I take another step back to the door	Направувам уште еден чекор назад кон вратата
I tried to buy out of trouble	Се обидов да се купам од неволја
I deal with mountains of clothes every day	Секојдневно се справувам со планини од алишта
Music has to deal with that	Музиката мора да се справи со тоа
Funny little laugh	Смешна мала смеа
I told you she saw the entrance	Ти кажав дека го видела влезот
I knew what they were afraid of	Знаев од што се плашат
I have not been to a meeting for a long time	Одамна не сум бил на состанок
I travel on other paths	Патувам по други патеки
I would manage the research myself	Сам би управувал со истражувањето
I just think you should know that	Само мислам дека треба да го знаеш тоа
I did not like my enemies	Не ги сакав моите непријатели
I no longer need to hear about his lies	Не треба повеќе да слушам за неговите лаги
I did not know what he would do next	Не знаев што ќе прави следно
Grant for a third term as president	Грант за трет мандат како претседател
I would not let anything happen to him	Не би дозволил ништо да му се случи
I knew that my past would reach me	Знаев дека моето минато ќе ме достигне
I want to tell you personally	Сакам да ти кажам лично
I hope it will allow us to handle the funeral	Се надевам дека ќе ни дозволи да се справиме со погребот
I tried to think and act as he would like	Се обидов да размислувам и да се однесувам како што тој би сакал
I found out the other night	Дознав пред некоја вечер
I did not invest in their opinions about me	Не инвестирав во нивните мислења за мене
Stations can only receive spot dollars in individual markets	Станиците можат да примаат спот долари само на поединечни пазари
I tried to kill myself that night	Се обидов да се убијам таа вечер
However, I would not tell him that	Сепак, не би му го кажал тоа
I doubted he would return the money	Се сомневав дека ќе ги врати парите
I want to spend it with you	Сакам да го поминам со тебе
I paid the woman and hurried into the church	Ја платив жената и набрзина влегов во црквата
I will not play that game	Нема да ја играм таа игра
I have a great time reading it	Поминувам одлично време, читајќи го
I was not sure it was not a dream	Не бев сигурен дека тоа не е сон
Then I will read your thoughts	Тогаш ќе ви ги прочитам мислите
I will never be brave	Никогаш нема да бидам храбар
He continued to improve and joined the provincial team	Тој продолжи да се подобрува и се приклучи на провинцискиот тим
I will write this in the form of a diary	Ќе го напишам ова во форма на дневник
I drank another glass of water	Пиев уште една вода
I prayed that he would not see my reaction	Се молев да не ја види мојата реакција
I did not hold it all the time	Не го држев цело време
I could not go back to the house, not yet	Не можев да се вратам во куќата, сè уште не
I do not need to look for either this morning	Не треба да го барам ниту едното ниту другото утрово
I wanted to have such a bad time	Сакав да поминам толку лошо
I remember being excited to be so high	Се сеќавам дека бев возбудена што бев толку високо
It took me a minute to adjust	Ми требаше минута да се прилагодам
I could not post it	Не можев да го поставам
A decision was made	Беше донесена одлука
I learned a lot from my father	Научив многу од татко ми
I want revenge	Сакам да се одмаздам
I saw that there was still money	Видов дека сè уште има пари
I did not ask to be treated like dirt	Не барав да ме третираат како нечистотија
I did not remember seeing her on waking	Не се сетив дека ја видов на будење
I now control the element of darkness	Сега го контролирам елементот на темнината
After all, I'm the one in jail	На крајот на краиштата, јас сум тој во затвор
I can produce it if needed	Можам да го произведам доколку е потребно
I looked around in amazement	Зачудено погледнав наоколу
A strangely narrow tube enclosed it	Чудна тесна цевка го загради
I really missed him	Навистина ми недостигаше
Initially all trains were mixed freight and passenger	На почетокот сите возови беа мешани товарни и патнички
I had a whole boat for myself	Имав цел брод за себе
I knew this would come one day	Знаев дека ова ќе дојде еден ден
I will definitely be back	Дефинитивно ќе се вратам
I should have caught up	Требаше да се фатам
I must have picked it up somewhere without thinking	Сигурно го зедов некаде без размислување
I did not want to take the ride home	Не сакав да го вратам возењето дома
I need other questions answered to understand this	Ми требаат други прашања одговорени за да го разберам ова
I would take it out and treat it properly	Би ја извадил и би ја третирал правилно
I walked back and forth	Чекорев напред-назад
I did not receive any news from the hospital	Од болница не добив никакви вести
I just need a few more days	Ми требаат само уште неколку дена
I think he acts like he likes this, but	Мислам дека се однесува како да го сака ова, но
I made that promise	Јас го дадов тоа ветување
I really did not want anything	Јас навистина не сакав ништо
I walk around the walls	Одам околу ѕидовите
I remained quite famous	Останав прилично познат
A black shadow spread across the white carpet	На белиот тепих под него се распосла црна сенка
I'm looking for more names too	И јас барам повеќе имиња
I was no longer wondering which parent to choose there	Веќе не се прашував кој родител да изберам таму
I looked down at my hands	Загледав надолу во моите раце
I think society must be great	Мислам дека општеството мора да биде извонредно
Females usually mature earlier than males	Женките обично созреваат порано од мажјаците
I felt free from the ropes	Се чувствував ослободен од јажињата
I was three wonderful years old and that was brilliant	Имав три прекрасни години и тоа беше брилијантно
Treatment was developed	Беше развиен третман
I wake up and find her side of the bed empty	Се будам и ја наоѓам нејзината страна од креветот празна
I hit the ground and rolled	Удрив во земјата и се тркалав
I remembered playing with him as a child	Се сетив дека играв на него како дете
And I can not find any gentle place	И јас не можам да најдам никакво нежно место
I am an ordinary person, in simple ways	Јас сум обична личност, со едноставни начини
Pipe obviously mentioned this as well	Пајп очигледно го спомна и ова
A high fence stretched left and right	Лево и десно се протегаше висока ограда
I did not even think about the couch	Не ни размислував за каучот
I will fully understand that	Тоа целосно ќе го разберам
I trained them very well	Многу добро ги тренирав
I was silent and watched the scenery pass	Замолчав и ја гледав сценографијата како минува
The game received a mostly positive reception	Играта наиде на главно позитивен прием
I tried to wake her	Се обидов да ја разбудам
I recognize her, even when she looks different	Ја препознавам, дури и кога изгледа поинаку
A strange combination of relief and disappointment filled me	Чудна комбинација на олеснување и разочарување ме исполни
Great evil will happen at the king's wedding	На свадбата на кралот ќе се случи големо зло
Holmes to work together	Холмс да работат заедно
Let me give you what you need	Да ви го дадам она што ви треба
I always wondered what you were doing	Секогаш се прашував што правиш
This alone seems to indicate its extraordinary significance	Се чини дека само ова укажува на неговото извонредно значење
I sighed, giving in and taking the food	Воздивнав, попуштајќи и ја зедов храната
I could choose not to do as she pleases	Можев да изберам да не правам како што таа сака
I will probably have to remember this	Веројатно ќе треба да се сетам на ова
I miss my husband too	Многу ми недостигаш, исто така, мојот сопруг
I miss my characters	Ми недостигаат моите ликови
I tried to cover them up	Се обидов да ги прикријат
I quickly walked away	Брзо се оддалечив
Their abundance also varied with the seasons	Нивното изобилство исто така варирало со годишните времиња
I ease my way inside her	Си го олеснувам патот внатре во неа
I can do this all day as if it's nothing	Можам да го правам ова цел ден како да не е ништо
A rich man who drives his own car	Богат човек кој вози сопствен автомобил
I believe you will make the right choice	Верувам дека ќе го направиш вистинскиот избор
I quickly took off my knight vision equipment	Брзо ја соблеков опремата за витез визија
A sexy, desirable woman	Сексуална, посакувана жена
I immediately suspected that this must be her page	Веднаш се посомневав дека ова мора да е нејзината страница
I can not let her talk to you	Не можам да и дозволам да разговара со тебе
A very helpful summary is available here	Многу корисно резиме е достапно овде
I can not risk anyone else finding out	Не можам да ризикувам некој друг да дознае
I could not imagine anyone else living there	Не можев да замислам некој друг да живее таму
I knew her from the inside	Ја познавав одвнатре
I did not touch the blood	Не ја допрев крвта
That made it twice as good	Тоа го направи двојно подобро
I was not completely hopeless	Не бев целосно безнадежна
I looked to see what had happened	Погледнав да видам што се случило
A few seconds later she offered it back	Неколку секунди подоцна таа го понуди назад
I'm tired of that at home	Доста ми е од тоа дома
I was chosen to wait for her	Бев избран да ја чекам
I have to leave my station	Морам да ја напуштам мојата станица
I can not believe it	Не ми се верува дека е тоа
I almost told her that	За малку и јас и го кажав тоа
I can only attract her attention on the pitch with the ball	Можам да го привлечам нејзиното внимание само на теренот со топката
I found moments to paint	Наоѓав моменти за сликање
I put my loot out of commission	Го ставив мојот плен надвор од провизија
I need to get some sleep	Треба да спијам малку
I can not explain how he felt	Не можам да објаснам како се чувствуваше
However, many of these are really low hanging fruits	Сепак, многу од ова е навистина ниско висечко овошје
The system moved southwest without much organization	Системот се оддалечи на југозапад без многу организација
I really did not notice him then	Тогаш навистина не го забележав
I would not dream of it	Не би го сонувал
I have no money to take them	Немам пари да ги земам
I stood behind her and watched	Застанав зад неа и гледав
Fog descends	Се спушта магла
I never wanted to leave this place	Не сакав да го напуштам ова место, никогаш
I can never go anywhere without him	Никогаш не можам да одам никаде без него
I wanted to call you this morning	Сакав да ти се јавам утрово
I need a little fluid courage to get through this	Ми треба малку течна храброст да го поминам ова
I'm sorry to have read about your wife's death	Ми беше жал што прочитав за смртта на твојата сопруга
I was not in shape to appear there	Не бев во форма да се појавам таму
I still believe in him as a person	Сè уште верувам во него како личност
I went out early with my friends to look for you	Излегов рано со другарите да те барам
She has no leader with real permanent authority	Таа нема лидер со вистински постојан авторитет
I keep overcoming it in my head	Продолжувам да го надминувам во мојата глава
I like my job very much	Премногу ми се допаѓа мојата работа
I was not good enough for my real family, they say	Не бев доволно добар за моето вистинско семејство, велат тие
I could not understand why he left me	Не можев да разберам зошто ме остави
A bunch of people wanted to go out	Еден куп луѓе сакаа да излезат
I want to deserve it	Сакам да го заслужам
I danced until my heels hurt	Танцував додека не ме болат петиците
I leaned on the sink	Се потпрев на мијалникот
I husband do not treat them as a sex object	Јас маж не ги третирам како секс објект
I can no longer handle these emotions	Не можам повеќе да се справам со овие емоции
I can not understand that I never saw you again	Не можам да сфатам дека никогаш повеќе не те видов
John ran in another dimension of time and space	Џон трчаше во друга димензија на времето и просторот
I started drinking coffee out of necessity	Почнав да пијам кафе од потреба
I turn to look at him	Се вртам да го погледнам
I really did not want to leave my mind	Навистина не сакав да ми го напушти умот
I read the rules that governed the council	Ги прочитав правилата со кои владееше советот
Nothing more was heard from the plane	Ништо повеќе не се слушна од авионот
I leaned close to examine the top connections	Се наведнав блиску за да ги испитам врвните врски
A small smile spread across half of his face	Мала насмевка се рашири на половина од неговото лице
I also know jump theory	Знам и теорија на скок
Maybe I should do something	Можеби ќе треба да направам нешто
I took another good long look around the room	Подигнав уште еден добар долг поглед низ собата
I felt calm and serene	Се чувствував смирено и спокојно
Seven monuments were found in this group	Во оваа група се пронајдени седум споменици
A short cut and they might catch it	Скратен пат и можеби ќе го фатат
I even ran a little, to put it in shape	Дури и трчав малку, да кажам во форма
I know him too well	Го познавам премногу добро
I finally succeeded and the car roared to start	Конечно успеав и автомобилот рикаше да стартува
I make a point not to watch it	Давам поента да не ја гледам
I have never seen so many men	Никогаш не сум видел толку многу мажи
I had to go after him	Морав да одам по него
It all seems a little strange to her	Сето тоа ѝ се чини малку чудно
A few seconds passed	Поминаа неколку секунди
I lost my own and was looking for it	Го изгубив своето и го барав
I would love to hear about that	Би сакал да слушнам за тоа
I keep wondering if another page will be printed	Постојано се прашувам дали друга страница ќе се печати
A giant fence surrounds three sides of the parking lot	Џиновска ограда опкружи три страни на паркингот
Next is the playlist	Следното е листата на песни
I wanted to ask you	Сакав да те прашам
I challenged him	Му поставив предизвик
I have to check on our patient	Морам да го проверам нашиот пациент
A deputy remained appointed	Заменик остана поставен
I invited him to come straight from the airport	Го поканив да дојде директно од аеродромот
I can't wait to see her in her dress	Едвај чекам да ја видам во нејзиниот фустан
I just need a little space for a moment	Ми треба само малку простор за момент
I still saw her around	Сè уште ја видов наоколу
I'm proud of how my team did this year	Горд сум на тоа како мојот тим помина оваа година
I will take her back to campus	Ќе ја вратам во кампусот
Secular alternative	Секуларна алтернатива
I never claimed to be a monk	Никогаш не тврдев дека сум монах
I was completely satisfied with the results	Бев сосема задоволен од резултатите
They both lost the general election	И двајцата загубија на општите избори
I had worse	Имав полошо
I have been feeling sad ever since	Оттогаш се чувствувам тажно
I got up and approached	Станав и се приближив
I did not feel my footsteps below me	Не ги чувствував моите стапки под мене
Very ancient instinct	Многу древен инстинкт
There should always be that	Секогаш треба да има тоа
I did not know that he was following me there	Не знаев дека тој ме следеше таму
They gave me the hearing aid	Ми го дадоа апаратот за слушање
They killed him and sailed on	Го убиле и запловиле понатаму
I did not expect to fall in love with her	Не очекував дека ќе се заљубам во неа
His wife and children are also here	Тука се и неговата сопруга и децата
I did not want to stare at him	Не сакав да зјапам во него
I did not know whether to follow him or not	Не знаев дали да го следам или не
I also buy for his dog	Купувам и за неговото куче
I can not accept that he left me	Не можам да прифатам дека ме остави
I have felt her energy before	Ја почувствував нејзината енергија и порано
I looked up to see the boy leaning close	Подигнав поглед за да го видам момчето како се потпира блиску
I did not know why we were talking about my assistant	Не знаев зошто зборуваме за мојот асистент
I understand that the conflict will be renewed	Разбирам дека конфликтот ќе биде обновен
I have to worry about something	Морам да се грижам за нешто
I grab the bat with determination	Одлучно ја фаќам палката
I did my best to avoid her	Направив се за да ја избегнам
I stopped, turning to him	Застанав, свртувајќи се кон него
I was dressed completely different from her	Бев облечен сосема поинаку од неа
I took her from the clinic to the lake	Ја однесов од клиниката до езерото
I should have made you stay at the farm house	Требаше да те натерам да останеш во куќата на фармата
I looked around, not seeing anyone else	Погледнав наоколу, не гледајќи никој друг
The captain then tried to break down the door	Капетанот потоа се обидел да ја скрши вратата
I doubt you are not wearing a mask tonight	Се сомневам дека вечерва не носиш маска
Mysterious stain on the new sofa	Мистериозна дамка на новиот тросед
I could call for help	Можев да повикам помош
I finally understood what my mother was going through	Конечно разбрав низ што поминала мајка ми
I became a weapon of magic	Станав оружје на магијата
Quite significant	Прилично значајна
I think there were nine people together	Мислам дека сите заедно беа девет луѓе
Solid gold contact	Цврст златен контакт
I just know they are not together	Само знам дека не се заедно
I once saw the definition of a movie	Еднаш ја видов дефиницијата на филм
I would not have stopped him	Немаше да го запрам
The player must find the keys scattered throughout the stages	Играчот мора да најде клучеви расфрлани низ фазите
I can see about fifty men in the water	Можам да видам околу педесет мажи во водата
I just can not afford it	Едноставно не можам да го купам тоа
I was bloodily annoyed that I got nothing	Бев крваво изнервиран што не добив ништо
I was really the most rotten luck	Навистина имав најгнила среќа
I can't wait for the autumn award	Едвај ја чекам есенската награда
A group of us were out	Група од нас бевме надвор
I did not remember him	Не се сетив на него
So far I see only one	Досега гледам само еден
I know more about you than you realize	Знам повеќе за тебе отколку што сфаќаш
I have never felt such anger	Никогаш не сум почувствувал таков гнев
I promise we will not leave the hotel	Ветувам дека нема да го напуштиме хотелот
I need to do some research	Треба да направам некое истражување
Please, please stay with you	Те молам, те молам да останеме со тебе
A new filter is placed in the basket	Во корпата е ставен нов филтер
I need to be down there	Јас треба да бидам таму долу
I could taste blood and my head was wet	Можев да вкусам крв и мојата глава беше влажна
I deal with jealous girls all the time	Цело време се занимавам со љубоморни девојки
I had no defense from a man like him	Немав одбрана од човек како него
I did not realize when my eyes filled with tears	Не сфатив кога очите ми се наполнија со солзи
I needed a moment to come to my senses	Ми требаше момент да се вразумам
I gave him a tip, but that was not enough	Му дадов бакшиш, но тоа не беше доволно
This building is actually all glass	Оваа зграда е всушност целосно стакло
I learned to distinguish dreams with a solution from normal dreams	Научив да разликувам соништа со решение од нормални соништа
I can fight you with magic from a distance	Можам да се борам со тебе со магија од далечина
A security guard took the keys out of the door	Еден чувар му ги извадил клучевите од вратата
I did not imagine how real it would be	Не замислував колку ќе биде реално
I can give you an extension if you need it	Можам да ти дадам продолжување ако ти треба
I was tired, hungry, damn cold and sleepy	Бев уморен, гладен, студен по ѓаволите и поспана
I still have it	И јас сè уште го имам
I already paid for you	Веќе платив за тебе
However, I will not tell her	Сепак, нема да и кажам
I sighed and headed for him	Се здивнав и се упатив кон него
I could not help but smile	Не можев а да не се насмеам
I have a ridiculous sense of irony	Имам смешно чувство за иронија
A tree grows from her head	Од нејзината глава израснува дрво
I had friends and a reputation	Имав пријатели и репутација
I will not listen to you anymore	Нема да те слушам повеќе
Surround the control zone	Ја опкружи зона на контрола
I could tell something was wrong	Можев да кажам дека нешто не е во ред
A man from whom she fled in fear	Човек од кого побегнала преплашена
The core of the building is made of brick	Јадрото на зградата е направено од тула
I mean, it really does not matter	Мислам, тоа навистина не е важно
I do not advocate any organized religion	Јас не се залагам за никаква организирана религија
I had too much to understand	Имав премногу да сфатам
I was not sure if they would leave or stay	Не бев сигурен дали ќе заминат или ќе останат
Finally there were too many to count	Конечно ги имаше премногу за да се избројат
I forgot the importance of eating and sleeping	Ја заборавив важноста на јадењето и на спиењето
I do not feel anything away from her	Не чувствувам ништо настрана од неа
I never thought about the future	Никогаш не размислував за иднината
I liked reading your answers to those questions	Ми се допадна да ги читам вашите одговори на тие прашања
I incorporated it directly into my business	Го внесов директно во мојот бизнис
I could not protect us	Не можев да не заштитам
I just hate these storms	Само ги мразам овие бури
I was not supported	Не бев издржан
I can not even find him	Не можам ни да го најдам
I was out of her office for about a minute	Бев надвор од нејзината канцеларија за околу една минута
Liverpool took the lead in the first half	Ливерпул поведе во првото полувреме
I got up and looked out the window	Станав и погледнав низ прозорецот
I heard about a great southern tradition that sounded delicious	Слушнав за голема јужна традиција која звучеше вкусно
I just got caught up in the moment	Само што се фатив во моментот
I just feel like a burden	Се чувствувам само како товар
A young mother gently looks at her sleeping son	Млада мајка нежно го гледа својот син кој спие
I have kept your existence for years	Го чувам твоето постоење со години
I forget how we are all connected	Заборавам како сите сме поврзани
I just want to help people	Само сакам да им помагам на луѓето
I want a sense of speed	Сакам чувство за брзина
I nodded with a crooked smile on my face	Кимнав со искривена насмевка на лицето
I will not bore you with the list again	Нема да ви досадувам повторно со списокот
I tried to send him home	Се обидов да го испратам дома
I want to understand what is right for me	Сакам да разберам што е правилно за мене
I did not know about that storm	Не знаев за тоа невреме
I was the only person who did not wear white	Јас бев единствената личност што не носеше бело
I thought we were together in this	Мислев дека сме заедно во ова
I will ask you one last time	Ќе те прашам за последен пат
I think priests are the worst	Мислам поповите се најлоши
I did not take any risks	Не ризикував
I picked him up, and he hit me	Го зедов, и ме удри
I think the location of the reception is included in that price	Мислам дека локацијата на приемот е вклучена во таа цена
I persuaded her to visit our family doctor	Ја убедив да го посети нашиот матичен лекар
I'm just a messenger	Јас сум само гласник
I always want to hear what happens next	Постојано сакам да слушнам што ќе се случи следно
I have always wondered how her life turned out	Отсекогаш се прашував како испадна нејзиниот живот
I grabbed the covers under me	Ги фатив кориците под мене
I felt incredibly alone	Се чувствував неверојатно сам
I heard him sing as always	Слушнав како си пее како и секогаш
I could really live my dreams	Навистина можев да ги живеам моите соништа
I tell you it got worse than that	Ви кажувам дека стана полошо од тоа
I looked at him again	Повторно погледнав во него
I collect the empty box of handkerchiefs from the floor	Ја собирам празната кутија со марамчиња од подот
I never thought he would do such a thing	Никогаш не мислев дека ќе направи такво нешто
And go back and see him again	И вратете се и видете го повторно
I read the newspaper every day	Секој ден го читам весникот
Men and women are affected with equal frequency	Мажите и жените се погодени со еднаква фреквенција
I was at his house for about an hour	Бев кај него дома околу еден час
I really like this post	Навистина ми се допаѓа овој пост
A cup of tea in his lap	Шолја чај во неговиот скут
I did not even know that streets were for sale	Не ни знаев дека се продаваат улици
I got up and grabbed him by the evil glow	Станав и го грабнав со злобниот сјај
I have two things for you	Имам две работи за тебе
I hated him, I felt ashamed of it	Го мразев, се чувствував срам поради тоа
I paid to come	Платив да дојде
I could invent details	Можев да измислам детали
I heard about him once	Слушнав за него еднаш
That was what I was wondering	Тоа и самиот се прашував
I think they are afraid of competition	Мислам дека се плашат од конкуренцијата
I have no idea how well this works	Немам поим колку добро функционира ова
I was immediately ashamed of this thought	Веднаш се засрамив од оваа помисла
This is a good start	Ова е добар почеток
I baked it as per the instructions	Го испеков како што се наведени упатствата
I could never get tired of hearing him laugh	Никогаш не можев да се изморам од слушањето како се смее
I'm colorblind when it comes to my teaching	Јас сум далтонист кога станува збор за моето учење
I will be right in front of your door	Ќе бидам веднаш пред вашата врата
Humanity will prevail	Хуманоста ќе надвладее
I just think you need to take some time	Само мислам дека треба да одвоиш малку време
A huge change in your whole existence	Огромна промена во целото ваше постоење
I love our baby, yours and mine	Го сакам нашето бебе, твое и мое
It is known from the material of the skull	Тоа е познато од материјалот на черепот
I opened the car door and entered	Ја отворив вратата од колата и влегов
Both editions contain two entries	Двете изданија содржат два записи
I'm always glad to get a new idea	Секогаш ми е мило да фатам нова идеја
I did not want to run	Не сакав да трчам
I prayed for a savior	Се молев за спасител
Virtual tour through the headquarters of the cartoon bands	Виртуелна турнеја низ седиштето на цртаните бендови
I brought you here, safely	Те донесов овде, безбедно
I reach for him, but I do not feel him anywhere	Посегнувам по него, но никаде не го чувствувам
I love your drawing like this	Го сакам твојот цртеж како овој
I remember such a man	Се сеќавам на таков човек
I give credit to those women	Им давам заслуга на тие жени
They can hardly be defeated	Едвај можат да се победат
I looked at him	Погледнав кон него
I was one such example	Јас бев еден таков пример
I could always talk to her	Секогаш можев да кажам со неа
I think our best option is to dig surveying trenches	Мислам дека нашата најдобра опција е да копаме геодетски ровови
I like the flag on the tail	Ми се допаѓа знамето на опашката
I shout, and he comes to the door	Викам, а тој доаѓа до вратата
I think this is a good thing then	Мислам дека ова е добра работа тогаш
I can promise not	Можам да ветам дека нема
I inhaled and exhaled for ten seconds straight	Вдишував и издишував десет секунди директно
I hope you are discreet, sir	Се надевам дека ќе бидете дискретни, господине
I was surprised to find that this is not really possible	Бев изненаден кога открив дека тоа навистина не е можно
The photography is great and the acting is smart	Фотографијата е одлична, а глумата паметна
I bought another set	Купив уште еден сет
I usually came and went from school that way	Обично така доаѓав и одев од училиште
I did not read the book	Не ја прочитав книгата
I just wanted to kill you	Само сакав да те убијам
I have not had any of them so far	Не сум имал ниту еден од тие досега
I have a dress like yours	Имам фустан како твојот
I was in a hurry to put on my new suit	Брзав да го облечам мојот нов костум
I had already set the table for two	Веќе ја имав поставено масата за двајца
I have someone too	И јас имам некого
I felt it in every particle of my being	Го чувствував тоа во секоја честичка од моето битие
I thought you might call	Мислев дека можеби ќе се јавиш
It is not ready for that yet	Сè уште не е подготвено за тоа
I never thought much about my death	Никогаш не размислував многу за мојата смрт
I hope you will allow it	Се надевам дека ќе дозволиш
I could take you to the police station	Можев да те возам до полициска станица
I think we should go back at least a year	Мислам дека треба да се вратиме барем една година назад
I was never introduced	Никогаш не бев воведен
I smiled and looked back at her	Се насмевнав и го вратив погледот кон неа
I can also enjoy my future at this time	Можам и во ова време да уживам во мојата иднина
A minute later, another car stopped	Една минута подоцна, друг автомобил застана
I wanted their control	Сакав нивна контрола
I must see him in a dream	Сигурно го гледам во сон
I could only assume it was mine	Можев само да претпоставам дека е мое
I feel attacked by remorse	Се чувствувам нападнат од каење
I took it out of my mind	Го извадив од памет
A few months ago we started going to music therapy	Пред неколку месеци почнавме да одиме на музикотерапија
I think we need to catch that ball	Мислам дека треба да ја фатиме таа топка
At first I thought we had the wrong house	На почетокот мислев дека имаме погрешна куќа
The highway passes through industrial and commercial buildings	Автопатот минува низ индустриски и трговски објекти
I was looking forward to going out and tasting the air	Бев нестрплив да излезам и да го вкусам воздухот
I heard him laughing in my head	Слушнав како се смее во мојата глава
I heard footsteps inside the house	Слушнав чекори внатре во куќата
I could not stand him either	Не можев да издржам ниту тој
I believe that is changing	Верувам дека тоа се менува
I did not go shopping today	Денеска не отидов на шопинг
She spent her free time helping her community as well	Слободното време го поминувала помагајќи и на својата заедница
I was not too happy with her for doing that	Не бев премногу среќен со неа што го направи тоа
I held the baby and watched	Го држев бебето и гледав
I'm not quite sure why he needs you	Јас самиот не сум сосема сигурен зошто му требаш
I could not find her car	Не можев да ја најдам нејзината кола
I would be homeless but modern	Би бил бездомник, но модерен
I was not in that	Не бев во тоа
I am gathering information now	Сега ги собирам информациите
I mean the reasonable part that we all understood	Мислам на разумниот дел што сите го разбравме
I have laundry to hang on the road	Имам перење да закачам на патот
Each new recreation area is designed around one theme	Секоја нова област за одмор е дизајнирана околу една тема
I can not believe that boy is so stupid	Не можам да верувам дека тоа момче е толку глупаво
I heard about it a long time ago	Одамна слушнав за тоа
A wrinkled hand lightly touched my hand	Збрчкана рака лесно ја допре мојата рака
Population explosion	Експлозија на население
I watched her indulge in her attractive features	Гледав како се препушта на нејзините атрактивни карактеристики
Sometimes I volunteer	Понекогаш волонтирам
I did not expect such an answer	Не очекував таков одговор
I corrected myself immediately	Веднаш се поправив
I swore I would never be so reckless or stupid again	Се заколнав дека никогаш повеќе нема да бидам толку непромислен или глупав
I will answer you seriously and honestly	Ќе ти одговорам сериозно и искрено
I am the beginning for you, and the end	Јас сум почеток за тебе, и крај
I did not have many chances without help	Немав многу шанси без помош
I was worried this time last year	Бев загрижен ова време минатата година
I could smell trouble	Можев да мирисам на неволја
I would do the same for him, she realized	И јас би го направила истото за него, сфатила таа
I also wonder about the price of your society	Се прашувам и за цената на вашето општество
The laser beam is lowered to a specific area	Ласерски зрак се спуштаат на одредена област
I was hoping to talk to you	Се надевав дека ќе разговарам со тебе
Oxford was known for its literary and theatrical patronage	Оксфорд бил познат по неговото книжевно и театарско покровителство
I am witnessing a strange phenomenon	Сведок сум на една чудна појава
I felt very sick	Се чувствував изразито болно
I did not know where to go or what to do	Не знаев каде да одам или што да правам
I will no longer wear these for running	Повеќе нема да ги носам овие за трчање
I was next to the back wall, feeding another beer	Бев до задниот ѕид, хранејќи уште едно пиво
However, I have not yet gone to the library to look	Сепак, сè уште не сум отишол во библиотеката да гледам
I could fit my life into one package	Можев да го вклопам мојот живот во едно пакување
I did the trick, understand	Јас го направив трикот, разберете
I will have to feed myself	Ќе треба да се хранам
I would not worry too much about this	Не би се грижи премногу за ова
I had to tell them about it	Морав да им кажам за тоа
I had to sit down and talk	Требаше да седнам и да зборувам
I hesitated, giving back to the impulse to turn around and run	Се двоумев, возвраќајќи се на импулсот да се свртам и да трчам
I have always wanted to take care of my husbands	Отсекогаш сакав да се грижам за моите мажи
I kept my gaze in front of me	Го задржав погледот пред мене
I change my mind a lot	Многу се предомислувам
I did not pay enough attention to you	Не ти обрнав доволно внимание
I just leaned against the door and closed my eyes	Само се потпрев на вратата и ги затворив очите
A farmer went out to his fields	Земјоделец излезе на својата нива
I enjoyed it because it was new to me	Уживав бидејќи ми беше ново
I have to keep looking	Морам да продолжам да барам
I can hear her breathing	Го слушам нејзиното дишење
I guess she ate a board or something	Претпоставувам дека јадела даска или нешто слично
I did not see that shit coming	Не го видов тоа срање како доаѓа
I carry easy and difficult truths, as they would say	Носам лесни и тешки вистини, како што би рекле
I want to touch your feet	Сакам да ти ги допрам нозете
Pepper in their lives	Бибер во нивните животи
I would like to benefit from receiving your free gifts	Би сакал да имам корист од добивањето на вашите бесплатни подароци
I could not stop him	Не можев да го спречам
I can be with you until you feel safe	Можам да бидам со додека не се чувствуваш безбедно
I have no medical material	Немам никаков медицински материјал
Health dilemma, as it were	Здравствена дилема, како да е
A basketball player who loved his younger brother	Кошаркар кој го сакаше својот помал брат
B had those of current interest	Б ги имаше оние од тековен интерес
A high school boy opened the door	Момче од средно училиште ја отвори вратата
I will ask you the same thing	Ќе те прашам истото
I guess we did not find him	Претпоставувам дека не го најдовме
I guess we focus too much on the structure of the sentence	Претпоставувам дека премногу се фокусираме на структурата на реченицата
I have to confirm it	Морам да го потврдам
I promise to treat her with care and respect	Ветувам дека ќе се однесувам со неа со грижа и почит
I loved their commands	Ги сакав нивните команди
I caught her trying to escape into the woods	Ја фатив како се обидува да побегне во шумата
I expect this role to be diverse	Очекувам оваа улога да биде разновидна
I would rather have it where it belongs	Повеќе би сакал да го имам таму каде што припаѓа
I always wanted to be dominant	Секогаш сакав да бидам доминантна
I have no idea how he does it	Немам поим како го прави тоа
I read your letters with such interest	Ги прочитав твоите писма со таков интерес
It is now impossible to prove anyway	Сега е невозможно да се докаже како и да е
I did not want to put that label	Не сакав да ја ставам таа етикета
I can say that he is upset	Можам да кажам дека е вознемирен
I am responsible for this operation	Јас сум одговорен за оваа операција
I went to the window	Отидов до прозорецот
I was almost at the candy store	Бев скоро до продавницата за слатки
I thought we would go down and look	Мислев дека ќе слеземе и ќе погледнеме
I can imagine the painful thoughts moving through your brain	Можам да ги замислам болните мисли кои ви се движат низ мозокот
I wonder if they would help me with something	Се прашувам дали би ми помогнале со нешто
I did not throw anything	Ништо не фрлив
I was not lucky there either	И таму немав среќа
I smiled in the past	Се насмевнав во минатото
I looked back in fear	Со страв погледнав назад
I can see it on my small radar screen	Можам да го видам на мојот мал радарски екран
I can spend four hours	Можам да поминам четири часа
I just need to move my mind elsewhere	Само треба да го пренесам умот на друго место
And I could not keep time	И јас не можев да го задржам времето
I lost so many things in the movement	Изгубив толку многу работи во движењето
I just thought about how civilization is spreading everywhere	Само мислев како цивилизацијата се шири насекаде
I just easily kept the focus in my consciousness	Само лесно го задржав фокусот во мојата свест
I know who you really are	Знам кој си навистина
I wanted to be her crying shoulder	Сакав да бидам нејзино рамо за плачење
I need the reporter's name	Ми треба името на репортерот
I quickly fit into it	Брзо се вклопив во него
I believe you will not go through that	Верувам дека ќе не поминеш преку тоа
I aim to write every day	Имам цел да пишувам секој ден
The third finger formed the complete greeting	Третиот прст го формираше целосниот поздрав
I retired after thirty years	Се пензионирав после триесет години
I enjoyed these few hours with him	Уживав во овие неколку часа со него
I'm surprised and amazed by all this	Јас сум изненаден и восхитен од сето тоа
I never wanted to drag anyone into our existence	Никогаш не сакав никого да вовлечам во нашето постоење
I had to know and understand	Морав да знам и да разберам
I sent everyone else	Ги испратив сите други
I can never have that happy family time again	Никогаш повеќе не можам да го имам тоа среќно семејно време
You have built cities where no one was previously known	Изградивте градови каде што никој претходно не беше познат
A cold fist wrapped around my heart	Ладна тупаница се завитка околу моето срце
I guess you just have to believe in yourself	Претпоставувам дека само треба да веруваш во себе
I ran straight to my building	Истрчав директно во мојата зграда
I want to ride cross country	Сакам да возам крос-кантри
I say, enough is enough	Велам, доста е
I aimed my gun at the wall	Го вперив пиштолот во ѕидот
I could not see any in the sky	Не можев да видам ниту еден на небото
I have no interest in that issue	Немам никаков интерес за тоа прашање
I ask how long they have lived here	Прашувам колку долго живеат овде
I wish it did not end like this	Посакувам да не заврши вака
I hope your installation is complete without any errors	Се надевам дека вашата инсталација е завршена без никакви грешки
I appreciate your opinion, but sometimes you confuse me	Го ценам твоето мислење, но понекогаш ме збунуваш
I watched her walk away from the city	Ја гледав како се оддалечува кон градот
I have to go back to work	Морам да се вратам на работа
I should have caught him somehow	Требаше некако да го фатам
I want people to love me too much	Сакам луѓето да ме сакаат премногу
I made each of you unique	Секој од вас го направив единствен
One hundred dollars a week	Сто долари неделно
I wish you good luck	Ви посакувам многу среќа
I still miss you like crazy	Сè уште ми недостигаш како луд
I am convinced that they will shoot at us	Убеден сум дека ќе пукаат врз нас
She asks to marry him and he accepts	Таа бара да се омажи за него и тој прифаќа
I did not hear them coming into the room	Не ги слушнав како доаѓаат во собата
I do not believe this shit	Не ми се верува на ова срање
I did not want to go through those doors	Не сакав да поминам низ тие врати
I was sure you would not last two seasons	Бев сигурен дека нема да издржиш две сезони
The color becomes darker with age	Бојата станува потемна со возраста
I stared at the ceiling and sighed	Зјапав во таванот и воздивнав
I got there an hour earlier	Стигнав таму еден час порано
And I had no intention of doing that	И јас немав намера да го направам тоа
I did not know what to do with them	Не знаев што да правам од нив
I could barely see my friends	Едвај ги видов моите пријатели
I heard them talking about it in town one night	Ги слушнав како зборуваат за тоа во градот една вечер
I was asked to talk about temple worship	Ме замолија да зборувам за храмското обожавање
I wanted to get my mother out	Сакав да ја извлечам мајка ми
Good place for him	Добро место за него
I inhaled, filling my chest	Вдишев, полнејќи ги градите
A sweet sigh filled the chapel when he kissed her	Слатка воздишка ја исполни капелата кога ја бакна
I was honored, of course	Бев почестен, се разбира
I have too much work	Имам премногу работа
I must have lost him in the accident somehow	Сигурно некако го изгубив во несреќата
I believe they will do it well	Верувам дека ќе го направат тоа добро
I love you dear, hard minded	Те сакам драг, напорен ум
Friendship developed	Се разви пријателство
I knew exactly nothing about being a king	Не знаев точно ништо за тоа да бидам крал
I wanted to tell him that it breaks my heart	Сакав да му кажам дека ми го крши срцето
I need to listen and see better	Треба да слушам и да гледам подобро
I got up and got dressed	Станав и се облеков
I really appreciate all the work you have done	Навистина ја ценам целата работа што ја работевте
Wear a helmet	Носи кацига
I was the character of my dead selfish mother	Бев ликот на мојата мртва себична мајка
I started to feel very confused	Почнав да се чувствувам многу збунето
His earliest paintings had two hands	Неговите најрани слики имаа две раце
But it passed so quickly	Но, помина толку брзо
I can, sometimes, sense things	Можам, понекогаш, да насетам нешта
I learned a lot over the past week	Научив многу во текот на изминатата недела
I have always wanted a family	Отсекогаш сакав семејство
I only saw that steel gray	Го видов само тоа челично сиво
Bush was incapable of being president	Буш не беше способен да биде претседател
I think it was laughter	Мислам дека беше смеа
See you in two hours	Ќе се видиме за два часа
And I got up and clapped	И јас станав на нозе и плескав
I was really impressed with the tour	Бев навистина импресиониран од турнејата
I'm waiting for good coffee	Чекам добро кафе
I did not expect anyone to be there	Не очекував некој да биде таму
I have no problem with him spending the night	Немам проблем тој да преноќи
I just enjoy the smell	Само уживам во мирисот
I hoped we were ready	Се надевав дека сме подготвени
I have known her for centuries	Ја познавам со векови
I was worried about you	Бев загрижен за тебе
I hope you find some inspiration here	Се надевам дека ќе најдете некоја инспирација овде
I had to tear down this wall	Морав да го срушам овој ѕид
I can hear everyone else behind me screaming	Можам да ги слушнам сите други зад мене како врескаат
Black rejected the formation	Блек ја одби формацијата
Still, I have a question	Сепак, имам прашање
I quit after the nurse confirmed it	Се откажав откако медицинската сестра го потврди тоа
I will do them next time	Ќе ги направам следниот пат
A large area of ​​the pool was just behind the wall	Голема површина на базенот беше веднаш зад ѕидот
I carry this hard in my heart	Го носам ова тешко во моето срце
I personally have a strong desire to help the homeless	Јас лично имам силна желба да им помагам на бездомниците
I did not want to be with them	Не сакав да бидам со нив
He absolutely destroyed her happiness and faith in men	Тој апсолутно ја уништи нејзината среќа и вербата во мажите
There is a lot of sadness	Доаѓа многу тага
I still had an extension date	Имав сè уште датум за продолжување
It was his second goal of the match	Тоа беше негов втор гол на натпреварот
I looked at the time to stare at him	Погледнав на време за да го зјапам
Their marriage did not bear children	Нивниот брак не родил деца
I liked being on top	Ми се допадна да бидам на врвот
I just did not like that the whole city knows my work	Едноставно не ми се допадна што целиот град ја знае мојата работа
I asked her why she was putting herself through that stress	Ја прашав зошто се става себеси низ тој стрес
I know things that only ghosts need to know	Знам работи што само духовите треба да ги знаат
A thousand years ago in another life, he knew	Пред илјада години во друг живот, знаеше
I wish the rooms had a balcony	Посакувам собите да имаат балкон
I have never abused her	Никогаш не сум ја злоставувал
I have the courage to face it	Имам храброст да се соочам со тоа
I must have been really hard at work as a child	Сигурно бев навистина напорна работа како дете
I did not want to drive anyway	И онака не ми беше да возам
I save money to prepare for the worst	Заштедувам пари за да се подготвам за најлошото
I was just older than you	Бев само постар од тебе
I watch them get tired of you every day	Гледам како се исцрпуваат од тебе секој изминат ден
I would not commit such a crime	Јас не би направил такво кривично дело
I was never allowed to cry	Никогаш не ми беше дозволено да плачам
It will be a long seven years before victory	Ќе поминат долги седум години до победата
I just remember staring as he stared back	Само се сеќавам дека зјапав додека тој се загледа назад
I think today is a holiday	Мислам дека денес е празник
I went out and took a picture next to the sign	Излегов и се сликав покрај знакот
I could not stop him from bleeding	Не можев да го спречам да крвари
An apartment and a job are waiting for me	Ме чека стан и работа
In a car accident, a piano falls from a building	Сообраќајна несреќа, клавир паѓа од зграда
A green light will appear when the deck is ready	Ќе се појави зелено светло кога палубата е подготвена
I went to a party with him	Отидов на забава со него
I can not imagine what he does	Не можам да замислам што и прави
I looked from right to left	Гледав од десно кон лево
I see your difficulty	Ја гледам вашата тешкотија
I went inside and he closed it	Влегов внатре, а тој го затвори
I want to be productive	Сакам да бидам продуктивен
I am extremely experienced in the adult world	Јас сум исклучително искусен во светот на возрасните
She can eventually go again	Таа на крајот може повторно да оди
I have learned this over the years	Ова го научив со текот на годините
I took care of everyone, including my beautiful wife	Се грижев за сите, вклучувајќи ја и мојата прекрасна сопруга
I used it every day for a year	Го користев секој ден една година
I need a lot more exercise	Ми треба многу повеќе вежбање
I saw you running away from the room	Видов дека бегаш од соба
I want it to be my room	Сакам да биде моја соба
Clay to get a male heir	Клеј за да се добие машки наследник
I was tired this morning	Бев уморен утрово
I hurried down the hill	Брзо се спуштив по ридот
I did not feel hungry at all	Воопшто не се чувствував гладен
I could not say why, but this made me feel uncomfortable	Не можев да кажам зошто, но ова ме натера да се чувствувам непријатно
I have not been back for more than twenty years	Не сум се вратил повеќе од дваесет години
I really thought he was watching	Навистина мислев дека гледа
None of the officers offered help	Ниту еден од полицајците не понудил помош
I lived pretty much here now	Прилично живеев овде сега
I do not have much time	Немам многу време
I want to drink that sauce to a bucket	Сакам да го пијам тој сос до кофа
I just nodded and opened her palm	Само кимнав со главата и ѝ ја отворив дланката
Scene for a fight on a weekend night	Сцена за тепачка во викенд ноќ
I pray everything is fine	Се молам се да е добро
That was his first use of the name	Тоа беше неговата прва употреба на ова име
A night in which the gods smile at you	Ноќ во која боговите ти се смешкаат
I'm mostly alone here	Јас сум главно сам овде
I just felt very nervous	Само се чувствував многу нервозен
I will not retire without a worthy successor	Нема да се повлечам без достоен наследник
I immediately fell in love	Веднаш се заљубив
I hit something hard	Удрив нешто силно
I usually agree with them	Најчесто се согласувам со нив
I am no longer asking for your help	Повеќе не барам ваша помош
I quickly fell under her spell	Брзо паднав под нејзината магија
I want you to always be humble	Сакам да бидете секогаш понизни
I need to take a shower and change	Треба да се истуширам и да се пресоблечам
Now and then I get a headache	Сега и тогаш ме фаќа глава
I want a close dialogue with windows for a break for reflection	Сакам тесен дијалог со прозорци на пауза за размислување
I fight against the hands that hold me, releasing myself	Се борам против рацете кои ме држат, отпуштајќи се
I can not live under the same roof with you	Не можам да живеам под ист покрив со тебе
I can not believe the staff is all here	Не можам да верувам дека персоналот е целиот тука
Maybe once or twice I saw him in town	Можеби еднаш или двапати го видов во градот
I can not accept all this	Не можам да го прифатам сето ова
King in the master	Крал во господарот
I earn enough for a year	Заработувам доволно за една година
A hand appeared on the door	На вратата се појави рака
I was in my bed, in my bedroom	Бев во мојот кревет, во мојата спална соба
I just know they are in love	Само знам дека се заљубени
I wanted to do it all	Сакав да го направам сето тоа
I should not accept his money	Не треба да ги прифатам неговите пари
I bring liberation, and you do not listen	Јас носам ослободување, а вие не слушате
They later make plans to get married	Тие подоцна прават планови да се венчаат
I feel very fulfilled and complete	Се чувствувам многу исполнето и комплетно
Many of us even miss the games somehow	Многумина од нас дури и некако ги пропуштаат игрите
However, I prefer this version	Сепак, ја претпочитам оваа верзија
I checked the hand pump and luckily it worked	Ја проверив рачната пумпа и за среќа работеше
I still almost remember them all	Сè уште речиси се сеќавам на сите нив
I need the truth, people	Ми треба вистината, луѓе
I can only give them so much care	Можам само да им дадам толку многу за грижа
I feel this, even more so, for blacks	Го чувствувам ова, уште повеќе, за црнците
I reached for the gun	Посегнав по пиштолот
A place known as his bed	Место познато како неговиот кревет
Great toy for small hands	Одлична играчка за мали раце
I was still not strong enough to refuse forgiveness	Сè уште не бев доволно силна за да му одбијам прошка
I will probably attend	Најверојатно ќе присуствувам
I think he will give up on me	Мислам дека ќе се откаже од мене
I see other girls doing the same	Гледам и други девојки го прават тоа
A loud angry voice addressed me	Силен лут глас се упати кон мене
I'm sure there will be a wider debate	Сигурен сум дека ќе има поширока дебата
I was grateful for the warm blankets piled on top of me	Бев благодарен за топлите ќебиња натрупани врз мене
I want you to be ready and waiting for me	Сакам да бидеш подготвен и да ме чекаш
I leaned against the brick wall	Се потпрев на ѕидот од тули
A mass operation was underway	Во тек беше масовна операција
I know that neighbors start milking cows	Знам дека соседите почнуваат да молзат крави
I'm very impressed with your information on this category	Многу сум импресиониран од вашите информации за оваа категорија
I turned off the car and headed for the door	Ја исклучив колата и тргнав кон вратата
I did nothing to that man	Не му направив ништо на тој човек
A professional answering service can solve these problems	Професионална служба за одговарање може да ги реши овие проблеми
I never intended to impose my will on others	Никогаш немав намера да ја наметнам мојата волја на другите
I think she had problems when she played	Сметам дека и самата имаше проблеми кога играше
I lay back on the floor	Легнав назад на подот
I instructed my friend to leave the women behind	Му наложив на мојот пријател да ги остави жените зад себе
I have fond memories of meeting people on the road	Имам убави спомени кога ги запознав луѓето со патот
A cloud of darkness rolled over from him	Од него се преврте облак од темнина
I just feel like we are not alone	Едноставно се чувствувам како да не сме сами
I put my hand on his shoulders	Ја ставив раката на неговите рамена
I just can not believe it happened	Едноставно не ми се верува дека тоа се случи
I know he's trying to tell me something	Знам дека се обидува да ми каже нешто
A small star exploded in the sky before disappearing	Мала ѕвезда пукна низ небото пред да исчезне
I can not be around people	Не можам да бидам покрај луѓе
I want my life to mean something	Сакам и мојот живот да значи нешто
I shook my head a little, trying to clear it	Малку одмавнав со главата, обидувајќи се да го исчистам
I keep staring at him	Продолжувам да зјапам во него
He advanced to the next round	Се пласираше во следната рунда
I hope you can wish for it	Се надевам дека можеш да го посакаш
I felt very aloof and cool	Се чувствував многу настрана и кул
I run to the stump and hide under it	Трчам до трупец и се кријам под него
I was already dealing with her	Веќе се занимавав со неа
I am ready for stable sun and heat	Подготвен сум за стабилно сонце и топлина
I try to get rid of the feeling of confusion and total loss	Се обидувам да го оттурнам чувството на збунетост и тотално изгубено
I know I would love to see you	Знам дека би сакала да те види
I came to him as a very pleasant surprise	Му дојдов како многу пријатно изненадување
I hoped it would not appear in my voice	Се надевав дека нема да се појави во мојот глас
A guard points me to the elevator	Еден чувар ме покажува кон лифтот
Little money	Малку пари
I expected it to be harder	Очекував да биде потежок
I can not explain	Не можам да ти објаснам
I should have noticed this earlier	Требаше да го забележам ова порано
I landed on the shelf and was pretty badly injured	Слетав на полицата и бев прилично тешко повреден
Gradually dim light grew	Постепено растеше слабо светло
I used to believe that was the case	Порано верував дека е така
I'm in your temple	Јас сум во твојот храм
I know mothers younger than me	Познавам мајки помлади од мене
The way she will understand and appreciate it	Начин на кој таа ќе го разбере и цени
A thin mist covered the whole area	Тенка магла ја покри целата област
I really want to be in the team	Навистина сакам да бидам во тимот
I hope we will settle with this payment	Се надевам дека ќе се решиме со оваа исплата
I can get you space and equipment	Можам да ви набавам простор и опрема
I missed a slightly more dramatic and complicated plot	Пропуштив малку подраматичен и покомплициран заплет
I saw the box and it disappeared	Ја видов кутијата и исчезна
It will cool down in a day or two	Ден или два ќе се олади
I hope everyone likes it	Се надевам дека на сите им се допаѓа
I really wanted to start my research	Навистина сакав да започнам со моето истражување
I will wait for your return	Ќе го чекам твоето враќање
Behind the big hall is the main staircase	Зад големата сала е главното скалило
I had no idea what it could be	Немав поим за што може да се работи
I would rather have company than go for a visit	Попрво би имал друштво отколку да одам на гости
I can not face my parents or their care	Не можам да се соочам со моите родители или нивната грижа
I knew you liked that part	Знаев дека ти се допаѓа тој дел
Nice, cool swimming sounded amazing right now	Убаво, кул пливање звучеше неверојатно токму сега
I would urge everyone to stay	Би ги повикал сите да останат
I squeezed it like magic	Го стискав како да е магија
I almost never have company on my travels	Речиси никогаш немам друштво на моите патувања
I use this without filling out a survey	Ја користам оваа без да пополнам анкета
I want to go to the park, to walk my dog	Сакам да одам во парк, да го шетам моето куче
I know this is all new to you	Знам дека сето ова е ново за тебе
I never saw her in their house without her apron	Никогаш не ја видов во нивната куќа без нејзината престилка
This bird also had a wider account	Оваа птица имала и поширока сметка
I decided to attack him from a different angle	Решив да го нападнам од поинаков агол
A great warrior will come	Ќе дојде голем воин
Now I was finished story	Сега бев завршена приказна
I can tell you what your suspect is capable of	Можам да ти кажам на што е способен твојот осомничен
I took another four hours with him	Зедов со него уште четири часови
I hurried home before something else happened	Побрзав да се вратам дома пред да се случи нешто друго
I was waiting for the explosion, but it did not happen	Ја чекав експлозијата, но не се случи
Suddenly I understood what he wanted	Одеднаш разбрав што сака
I plan to pick it up	Планирам да го подигнам
I want to have children with you	Сакам да имам деца со тебе
I like watching you renew your car	Ми се допаѓа да гледам како ја обновуваш колата
I believe that this really depends only on the horse itself	Верувам дека ова навистина зависи само од самиот коњ
I think we could have done that	Мислам дека можевме да го направиме тоа
Still, I think it was very nice	Сепак, мислам дека беше многу убаво
I could not see him or any other human being	Не можев да го видам него, ниту некое друго човечко суштество
I had nothing against great people	Немав ништо против големите луѓе
I had an idea that he could succeed	Имав идеја што може да успее
I no longer possess those powers	Повеќе не ги поседувам тие моќи
I will not try to call them	Нема да се обидам да им се јавам
I was in my bedroom, but everything looked different	Бев во мојата спална соба, но сè изгледаше поинаку
I heard him take a deep breath	Слушнав како длабоко вдишува
I was afraid to leave our poverty	Се плашев да ја напуштам нашата сиромаштија
Many people think this is an automatic phenomenon	Многу луѓе мислат дека ова е автоматска појава
I do not want to be alone and poisoned	Не сакам да бидам сам и отруен
It is bitterly cold	Тоа е горко ладно
I sold our house and bought this one	Ја продадов нашата куќа и ја купив оваа
I tried to relieve the pain, but it failed	Се обидов да ја ублажам болката, но не успеа
I'm honored to be a guest here	Чест ми е што сум гостин овде
I wanted life for myself	Сакав живот за себе
I waved and returned with a smile	Замавнав и возвратив со насмевка
I was beaten again because I do not have a license	Повторно се истепав што немам лиценца
I mean, he talks about it every day	Мислам, секој ден зборува за тоа
A soldier killed your mother with a sword	Војник ја убил мајка ти со меч
I got a medium, my usual size	Добив средна, моја вообичаена големина
He has been holding the chair ever since	Оттогаш тој ја држи фотелјата
I can't wait to catch some shit	Едвај чекам да фатам некои срања
I listened, but I could not hear anyone talking	Слушав, но не можев да слушнам како некој зборува
I was careful not to hurt or kill anyone	Внимавав да не повредам или убијам некого
I was suddenly overwhelmed by the feeling of sinking	Одеднаш ме обзеде чувство на тонење
It is easy to resonate with one person	Лесно е да се резонира со една личност
I liked those thoughts	Ми се допаднаа тие мисли
I made a mess of everything	Направив хаос од се
I think of life as an adventure	Животот го мислам како авантура
I thought they made me invisible and that helped	Мислев дека ме прават невидлив и тоа помогна
I thought a lot	Многу размислував
I still can not let him die	Сè уште не можам да дозволам да умре
I, in one of my best moments, had a gym	Јас, во еден од моите поубави моменти, имав салата
I never thought second	Никогаш не размислував второ
The calculated position always causes muscle tension	Пресметаната положба секогаш предизвикува напнатост во мускулите
I had done it before	Го имав направено и претходно
I guess that does not matter	Претпоставувам дека тоа не е важно
I know and admire them	Ги познавам и им се восхитувам
I did no harm to anyone	Нанекому му правев каква било штета
I can see it coming	Можам да видам дека доаѓа
I finally managed to find my voice	Конечно успеав да си го најдам гласот
I want to finally see what you are capable of	Сакам конечно да видам за што сте способни
I was eating something when the phone rang	Јадев нешто кога заѕвони телефонот
I was not sad to see her leave	Не бев тажен што ја видов како си оди
A flash developed when he walked as a baby	Се разви блесок кога тој одеше како бебе
I can not believe how close we are to the stage	Не ми се верува колку сме блиску до сцената
I am also a passionate animal lover	Јас сум и страстен љубител на животни
I keep coming back to that	Постојано се навраќам на тоа
Congress did nothing for them	Конгресот не презеде ништо за нив
I wanted to disappear	Сакав да исчезнам
The city also had two weekly newspapers	Градот имал и два неделни весници
I know what he is talking about	Знам за што зборува
I could never make him stay in everyday clothes	Никогаш не можев да го натерам да остане во секојдневна облека
I have never called him that	Никогаш не сум го нарекол така
I looked back at his smile	Погледнав назад во неговата насмевка
I complained, and she told me to show respect	Се пожалив, а таа ми рече да покажам почит
I just want to give my love to my baby	Сакам само да му ја дадам мојата љубов на моето бебе
I found only black tea	Најдов само црн чај
I found it years later	Го најдов години подоцна
I went and looked at the stars	Отидов и погледнав во ѕвездите
Without you I could not even climb those stairs	Без тебе не можев ни да се качам по тие скали
And I would never see the farm	И јас никогаш не би ја видел фармата
I found my fifth bell lesson, math	Го најдов мојот петти час по ѕвонче, математика
I wish I had it now	Би сакал да го имам сега
I thought I would want it	Мислев да го посакам
I can not stop writing because he may be right	Не можам да престанам да пишувам бидејќи можеби е во право
I will be back with both of them one day	Ќе се вратам кај двајцата еден ден
I think it was about six and a half	Мислам дека беше околу шест и пол
I tried to communicate quietly with her	Се обидов да комуницирам тивко со неа
I can not understand anything all my life	Не можам цел живот да сфатам нешто
I did not want to answer	Не сакав да одговорам
I find them suitable for reading on a plane	Сметам дека се погодни за читање во авион
I say the things that most dare to think	Ги кажувам работите кои најмногу се осмелуваат да размислуваат
Really, I need to go back to work	Навистина, треба да се вратам на работа
One person thinks his safety is involved	Еден човек мисли дека неговата безбедност е вклучена
I guess I'm sorry	Претпоставувам да се извинам
I really would not mind it being mine	Навистина не би ми пречело да е мој
I tried to make it as realistic as possible	Се обидов да го направам што е можно пореално
I will not enter today at all	Денеска воопшто нема да влезам
I think the doctor did what he was supposed to do	Мислам дека докторот го направи тоа што требаше да го направи
I had to work harder than anyone	Морав да работам повеќе од кој било
I did not have much experience in life	Немав многу искуство во животот
I hoped it would ease his mind	Се надевав дека ќе му го олеснам умот
I have tough news	Имам тешки вести
I went ahead and set up the carriage	Отидов напред и го поставив превозот
I usually do my hair in higher places	Јас обично се направи мојата коса на повисоките места
I also bought a season ticket	Купив и сезонска карта
I re-examine myself in every area of ​​my life	Се преиспитувам себеси во секоја област од мојот живот
I saw it all from the control tower	Сето тоа го видов од контролната кула
I feel better just to say it all out loud	Се чувствувам подобро само да го кажам сето тоа гласно
The gun itself appears to have moved	Се чини дека и самиот пиштол се помрдна
An agreement was signed in a few months	За неколку месеци беше потпишан договор
I keep working on him while he trains	Продолжувам да го работам додека тој тренира
I bring him boys and money for cocaine	Му носам момчиња и пари за кокаинот
I really wish my father was here	Навистина посакувам таткото да беше тука
I rarely talked to anyone, they rarely talked to me	Ретко зборував со некого, тие ретко зборуваа со мене
A low branch covered his face	Ниска гранка му го покри лицето
I told you that before we entered	Тоа ти го кажав пред да влеземе
I should not have invented	Не требаше да измислувам
I hoped that the day he left, he went in peace	Се надевав дека денот кога отиде, отиде во мир
I have been waiting for a long time	Јас чекам подолго време
I am trying to establish a principle	Се обидувам да воспоставам принцип
I would definitely get dessert tonight	Дефинитивно би добил десерт вечерва
I was not used to this feeling	Не бев навикнат на ова чувство
She is at home as a live performer	Таа е дома како изведувач во живо
I am a traitor and an idiot	Јас сум предавник и идиот
I wondered what, if anything, she would say to her husband	Се прашував што, ако нешто, ќе му каже на својот сопруг
I called him five times	Пет пати му се јавив
I did not want to shout	Не сакав да викам
I did not understand the extent of the change	Не го сфатив степенот на промената
I bike through a bunch of them	Јас велосипед низ еден куп од нив
As a result, today it is largely forgotten	Како резултат на тоа, денес е во голема мера заборавена
I put my things next to him and nod	Ги ставам моите работи до него и кимнувам
I hoped he was a man of his word	Се надевав дека е човек од збор
A few old rifles in a display case	Неколку стари пушки во витрина
I avoid them at all costs	Ги избегнувам по секоја цена
I do not want them to be there	Не сакам да бидат таму
I would not make a show of my hesitation	Јас не би направил шоу на моето двоумење
I want this feeling to last a long time	Сакам ова чувство да трае долго
I stopped in time	Се запрев на време
Little child, his hatred is not worth it	Мало дете, не вреди неговата омраза
A voice answered her as she spoke	Еден глас ѝ одговори кога зборуваше
Her mother then sent her to bed	Нејзината мајка тогаш ја испратила во кревет
I did not have much information about them	Немав многу информации за нив
I would never think about that	Никогаш не би помислил на тоа
I can see the flame	Можам да го видам пламенот
I must have taken a lot of it that way	Сигурно зедов многу од тоа на тој начин
I had no idea what that meant at the time	Немав поим што значи тоа во тоа време
I went there for me	Одев таму за мене
I did not expect what happened next	Не очекував што се случи потоа
I just want to live and be happy	Сакам само да живеам и да бидам среќен
I was there for fifteen minutes	Бев таму за петнаесет минути
I was confused why they were so excited about the rain	Бев збунет зошто беа толку возбудени поради дождот
Many people copied her style	Многу луѓе го копираа нејзиниот стил
I wanted to belong to her	Сакав да и припаѓам на неа
I did not expect it to be so easy	Не очекував дека ќе биде толку лесно
I did not want to be part of that family	Не сакав да бидам дел од тоа семејство
I needed to go somewhere	Ми требаше некаде да одам
I avoided thinking about it all	Избегнав да размислувам за сето тоа
I had the light outside again	Повторно имав светло надвор
Several old armchairs were scattered around	Наоколу беа расфрлани неколку стари фотелји
I will raise your rank	Ќе ти го подигнам чинот
I turned to follow his gaze	Се свртев да го следам неговиот поглед
I hate when people see me cry	Мразам кога луѓето ме гледаат како плачам
It was very funny to me	Мене ми беше многу смешно
I've been thinking about it a lot over the past year	Многу размислував за тоа во текот на изминатата година
I do not know anything that this show is real	Не знам ништо што ова шоу е реално
I could not agree with reading	Не можев да се согласам со читање
I doubt there is more	Се сомневам дека има повеќе
I thought this might be an interesting point of research	Мислев дека тоа може да биде интересна точка на истражување
I need his mind to work	Ми треба неговиот ум да функционира
I am the judge, the jury and the justice here	Јас сум судијата, поротата и правдата овде
I can not imagine what it should be like to experience it	Не можам да замислам како треба да биде тоа да се доживее
I know this is a shock	Знам дека ова е шок
People laid flowers nearby	Луѓето положија цвеќиња во близина
I want to make you cook more	Сакам да ве натерам да готвите повеќе
I go there occasionally	Одам таму повремено
I did not want to eat	Не сакав да јадам
I managed to open a window enough to push myself inside	Успеав да отворам прозорец доволно за да се притиснам внатре
I can't wait to meet him	Едвај чекам да го запознаеш
I have never had any problems with that	Никогаш не сум имал проблеми со тоа
Kiss got a chance of seven to five	Бакнеж доби шанси од седум на пет
I tried one of those attempts	Пробав еден обид за тоа
I just want to enjoy seeing my family together again	Сакам само да уживам кога повторно ќе го видам моето семејство заедно
I guess he wants to be first	Претпоставувам дека сака да биде прв
I was not in the mood to explain myself	Не бев расположен да се објаснувам
I need to go take a shower with her	Треба да одам да скокнам под туш со неа
I heard what happened outside	Слушнав што се случило надвор
I saved a draft of it	Зачував нацрт од него
I called and left a message	Се јавив и оставив порака
I wanted to turn around	Сакав да се свртам
I walk through the parking lot	Шетам низ паркингот
They provided only basic diplomas	Тие обезбедија само основни дипломи
I did not plan to hang out to come back	Не планирав да се дружам за да се врати
I was not perfect either	И јас не бев совршен
Swimming would also be good for her	И пливањето добро би и донело
I can not go on without him	Не можам да продолжам без него
I have to do it in a week	Треба да го направам тоа за една недела
I'm just writing some of their songs	Јас само пишувам некои од нивните песни
I want you to see it	Сакам да го гледаш
I just felt this was what it was supposed to be	Само почувствував дека ова е она што требаше да биде
I only rode in your boat twice	Само двапати се возев во твојот брод
I heard from my contact and I have some news	Слушнав од мојот контакт и имам некои новости
I knew exactly what was going on	Знаев точно што се случува
I was injured and got back in shape	Бев повреден и се вратив во форма
An alien planet ruled by unique and strange plant creatures	Странска планета со која владеат уникатни и чудни растителни суштества
I grew up in that area too	И јас пораснав во таа област
I fluid to get it back to me	Јас течност за да ми го врати назад
I did not want a discussion	Не сакав дискусија
I decided that he might not want me to die	Решив дека можеби не сака да ме умрам
I ran to the bathroom	Истрчав во бањата
I can see the texture in texture mode	Можам да ја видам текстурата во режим на текстура
I do not hear the phone from there	Од таму не го слушам телефонот
In any case, I wanted to include you	Во секој случај сакав да те вклучам
I never understood this	Никогаш не го разбрав ова
You can be fooled by that	Можете да се залажувате со тоа
I locked them as we crossed to the other side	Ги заклучив додека поминувавме на другата страна
I would open a blank page	Би отворил празна страница
I have already checked it for myself	Јас веќе го проверив тоа за себе
I can hardly remember getting ready for dinner	Едвај се сеќавам дека се подготвував за вечера
I did not have time to explain any of this	Немав време да објаснам ништо од ова
I was never much for school	Никогаш не бев многу за училиште
I bit my lip and was silent	Ја гризнав усната и молчев
A transparent deck can be accessed from the first floor	Од првиот кат може да се пристапи до прозрачна палуба
I worry about what happens to you	Се грижам за тоа што ти се случува
I could not believe that she simply gave up so easily	Не можев да верувам дека таа едноставно се откажала толку лесно
I caught up with her and helped her company	Се фатив со неа и помогнав во нејзината компанија
I only did my job as a journalist	Ја работев само мојата работа како новинар
Information from this period is scarce	Информациите од овој период се оскудни
I help you, you help me	Јас ти помагам, ти помогни ми
I just had not seen him before	Едноставно го немав видено порано
I was inclined to want to wear a suit	Бев склон да сакам да носам костум
I felt a murderous calm descending on me	Чувствував убиствено спокојство како се спушта врз мене
I once had to fire one of them	Еднаш морав да отпуштам еден од нив
I actually had to see the real thing	Јас всушност требаше да видам вистинска
I will deal with it later	Ќе се занимавам со него подоцна
I had morning sickness	Имав утрински мачнини
I really wanted to be with you	Многу сакав да бидам со тебе
I visited the police station before coming here	Ја посетив полициската станица пред да дојдам овде
I am chosen and loved	Јас сум избран и сакан
I hope they pass soon	Се надевам дека ќе поминат наскоро
I waved and smiled at him	Замавнав и му се насмевнав
I even respected her for that	Дури и ја почитував поради тоа
Maybe I'll enjoy some of that	Можеби ќе уживам во нешто од тоа
I could not see the horizon for the cloud	Не можев да го видам хоризонтот за облакот
I guess meditation helped	Претпоставувам дека медитацијата помогна
I would not lie to you anymore	Немаше повеќе да те лажам
I needed to feel like a woman again	Требаше повторно да се чувствувам како жена
Her agent expressed interest in the part	Нејзиниот агент изразил интерес за дел
I need to stop talking	Треба да престанам да зборувам
I want to show her my house by the sea	Сакам да и ја покажам мојата куќа покрај морето
I was disappointed with the way he was received	Бев разочаран од начинот на кој беше примен
I see no need to go any further	Не гледам потреба да одам понатаму
This is not a mockery of the church	Ова не е исмејување на црквата
It was created to foster a greater understanding of depression	Создаден е за да поттикне поголемо разбирање за депресијата
I really feel bad about this	Навистина се чувствувам лошо поради ова
I run to my room to start preparing	Трчам во мојата соба да почнам да се подготвувам
I would definitely recommend her place	Дефинитивно би го препорачал нејзиното место
I'm losing chest armor	Го губам оклопот на градите
I closed my eyes and quietly cursed myself	Ги затворив очите и тивко се пцуев себеси
I want to introduce you to such a man	Сакам да ве запознаам со еден таков човек
I was calm and without any emotions	Бев смирен и без секакви емоции
I will see the answers to the prayer	Ќе видам одговори на молитвата
A black one	Една црна, притоа
I was at a naturally high level all week	Бев на природно високо ниво цела недела
In the end I got the game	На крајот ја добив играта
I entered the conference room and found him dead	Влегов во конференциската сала и го најдов мртов
I think he is waiting for some test results	Мислам дека чека некои резултати од тестот
I closed my eyes and thought about my mother	Ги затворив очите и размислував за мајка ми
I go to the fridge and get the orange juice	Одам до фрижидер и го земам сокот од портокал
I felt that the world owed me a drink	Чувствував дека светот ми должи пијалок
I just left with regret for her	Едноставно заминав со жалење за неа
One woman locked herself in their circle	Една жена се затвораше во нивниот тесен круг
A spark that did not exist before	Искра што ја немало претходно
I will never forget this moment in my life	Никогаш не го заборавам овој момент во мојот живот
A very important part of you	Многу важен дел од вас
I wondered whose they were	Се прашував чии се
I looked for you and found out that you were coming	Те барав и дознав дека доаѓаш
There were also buttons for surface mode release	Имаше и копчиња за отпуштање површински режим
He is particularly vulnerable immediately after a fire	Тој е особено ранлив веднаш по пожар
I must not be selfish and greedy	Не смеам да бидам себичен и алчен
I can believe you forgot to talk to me	Можам да верувам дека заборави да разговараш со мене
I came here to eat something	Дојдов овде да јадам нешто
I let him run	Го оставив да побегне
I mean, all hell fell apart	Мислам, целиот пекол се распадна
I have his address here	Тука ја имам неговата адреса
It really blew him away this time	Навистина го разнесе овој пат
I should have thought about that idea three years ago	Требаше да размислувам за таа идеја пред три години
I see a consistent pattern	Гледам конзистентна шема
A stranger came and started a conversation	Дојде непознат човек и започна разговор
I did not have to do anything	Не морав да правам ништо
I simply made a harmless remark	Едноставно дадов безопасна забелешка
Her guns are buried in the mud	Нејзините пиштоли се закопани во кал
I thought it turned out really well	Мислев дека испадна навистина добро
I knew she was crying too	Знаев дека и таа плаче
I have to spend some time learning more or understanding more	Морам да поминам некое време да научам повеќе или да разберам повеќе
I went to rely on him	Отидов да се потпрам на него
I would not play her game	Немаше да ја играм нејзината игра
I did not dare to look at her	Не се осмелив да ја погледнам
I looked at myself with great awe	Гледав за мене со голема стравопочит
I will do many things	Ќе направам многу работи
I also wanted to draw	Исто така, сакав да цртам
I could not tell them	Не можев да им кажам
Wonderful place to watch the sunrise	Прекрасно место за гледање на изгрејсонцето
Private limited liability company	Приватно друштво со ограничена одговорност
I guess the good came from the sad	Претпоставувам дека доброто дојде од тажното
I was no better than him	Не бев подобар од него
I let that thought pass	Ја оставив таа мисла да помине
I was hoping you would not use the cover page	Се надевав дека нема да го користиш насловниот лист
I wanted the smallest possible camera, but very high quality	Сакав најмалата можна камера, но многу квалитетна
I did not trust him at first	Не му верував на почетокот
I should have known I would	Требаше да знам дека ќе
Light also escape	Светлина исто така да избега
I could not take my eyes off her	Не можев да го тргнам погледот од неа
He felt that his dignity was in danger	Чувствуваше дека неговото достоинство е загрозено
I should have written or you should	Јас требаше да напишам или ти требаше
I rubbed my eyes several times	Неколку пати ги триев очите
I expose it to some extent and it looks bad	Донекаде го изложувам и изгледа лошо
I am very serious about her	Јас сум многу сериозен за неа
He advocated the reversal of the image	Тој се залагаше за реверзија на сликата
I threw it in the trash	Фрлив во канта за ѓубре
I lasted ten years	Издржав десет години
I want to go where my sister goes	Сакам да одам таму каде што оди сестра ми
This happens six more times	Ова се случува уште шест пати
I sighed with satisfaction	Задоволно воздивнав
I open one eye and then the other	Отворам едното око, а потоа и другото
I always wanted to be a colonel	Отсекогаш сакав да бидам полковник
A cold thought settled in his skull	Ладна мисла се смести во неговиот череп
I mean, you've heard it so much	Мислам, сте го слушнале толку многу
I can make you a queen	Можам да те направам кралица
I tried to swallow it back	Се обидов да го проголтам назад
I listened with half an ear	Слушав со пола уво
I'm tired of being disappointed with every meeting	Ми здодеа да бидам разочаран од секој состанок
I met her while running	Ја сретнав додека трчав
I wanted to do such things	Сакав да правам такви работи
I was careful, but they found me	Бев внимателен, но ме најдоа
A beautiful woman stood in front of them	Пред нив застана убава жена
I did not trust the doctors	Не им верував на лекарите
I started developing strange ideas	Почнав да развивам чудни идеи
I was not impressed or jealous of their beautiful cars	Не бев импресиониран или љубоморен на нивните убави автомобили
Quiet room of the type	Тивка соба од типот
I could feel her smiling in the kiss	Почувствував како се насмевнува во бакнежот
I looked at the early evening sky and imagined it	Гледав во раното вечерно небо и ја замислив
I now live in my sketchbooks	Сега живеам во моите книги за скици
Today I behaved like an idiot	Денес се однесував како идиот
I bet they still live with their parents	Се обложувам дека сè уште живеат со своите родители
I could not resolve the issues quickly enough	Не можев доволно брзо да ги разрешам прашањата
I remembered everything about the night before	Се сетив на се за претходната вечер
I went to lunch	Отидов да ручам
I managed to open it and reached inside	Успеав да го отворам и посегнав внатре
I am not saying that we should not do something for the state	Не велам дека не треба да правиме нешто за државата
I was alone in the truck	Бев сам во камионот
I shake my head knowing that he came after my mother	Одмавнувам со главата знаејќи дека дојде по мајка ми
I asked how he intended to plead	Прашав како има намера да се изјасни
I did not plan to lie	Не планирав да лажам
I can not think of a good enough answer	Не можам да смислам доволно добар одговор
I crawl to the office and stand on the doorstep	Ползи кон канцеларијата и застанувам на прагот
I trembled at his touch	Затреперив од неговиот допир
I talked to her once, in a match	Зборував со неа еднаш, на еден натпревар
I thought this was weird	Мислев дека ова е чудно
I still had a family member I needed	Сè уште имав член од семејството на кој му требав
I am not in the mood for an extended visit	Не сум расположен за продолжена посета
I can not change human nature	Не можам да ја променам човечката природа
I had to make them think so	Морав да ги натерам да мислат така
I was hired over the phone	Бев ангажиран преку телефон
Last time I received a warning	Минатиот пат добив како предупредување
I started to stumble	Почнав да се сопнувам
I followed them, feeling like weird out	Ги следев, чувствувајќи се како чудниот надвор
I think about the possibilities more and more often	Сè почесто размислувам за можностите
I am not a scientist or a teacher	Јас не сум научник или учител
I had to find her quickly	Морав брзо да ја најдам
I have never met another man like him	Сè уште не сум сретнал друг маж како него
I was not strong enough to fight them	Не бев доволно силен да се борам со нив
I ended up giving sign language classes to people	Завршив да им давам часови по знаковен јазик на луѓето
I have not bought the camera yet	Сè уште не сум ја купил камерата
I loved my profession	Ја сакав мојата професија
I wanted to meet his mother	Сакав да ја запознаам неговата мајка
The second side is the same	Втората страна е иста
I think I can do it with this time	Мислам дека можам да го направам тоа со ова време
I have to really thank this person	Морам навистина да му се заблагодарам на оваа личност
I have no resentment towards you	Немам огорченост кон тебе
There were a lot of people from the surrounding systems	Овде беа мноштво луѓе од околните системи
I secretly hoped to see you here	Тајно се надевав дека ќе те видам овде
I finally removed them physically to protect others	Конечно телесно ги отстранив за да ги заштитам другите
I will be ready by morning	Ќе имам спремно до сабајле
I had them in every color	Ги имав во секоја боја
An advance payment is essential to qualifying for a mortgage	Авансното плаќање е од суштинско значење за да се квалификувате за хипотека
I need to look at them a few	Треба да погледнам на нив по неколку
I looked out the window to avoid his gaze	Погледнав низ прозорецот за да го избегнам неговиот поглед
I spoke, but he did not say a word	Зборував, но тој не рече ни збор
I just feel the need to calm down	Едноставно чувствувам дека треба да се смири
I spent the next hour answering questions	Следниот час го поминав одговарајќи на прашања
I was standing like that in the middle of the road	Стоев така на сред пат
I did not sleep at all that night	Таа вечер воопшто не спиев
I know he's a surgeon	Знам дека е хирург
I love calm pictures	Ги сакам спокојните слики
I should be with my friend by now	Досега треба да бидам со мојот пријател
When we entered, I noticed a fruit tree	Кога влеговме, забележав дрво со плодови
I will come with the sound of the trumpet	Ќе дојдам со звукот на трубата
And I was not afraid	И јас не се исплашив
This can not last long	Ова не може да трае долго
I always found an excuse not to do that	Секогаш наоѓав изговор да не го правам тоа
I hope you can offer some help	Се надевам дека можете да понудите некоја помош
I turned, studying the line	Се свртев, проучувајќи ја линијата
Great tennis day for a great cause!	Одличен ден за тенис за голема кауза!
I was not enough to stop them	Не бев доволен да ги спречам
I can not make myself feel things if they are not there	Не можам да се натерам да ги чувствувам работите ако не се таму
I could not imagine what it looked like	Не можев да замислам како тоа изгледа
I wait a few seconds	Чекам неколку секунди
I could not open my eyes wider	Не можев да ги отворам очите пошироко
A small search team checked the immediate area	Мала група за пребарување ја проверила непосредната област
I complained that I was in prison	Се пожалив дека сум во затвор
I just can not get enough of it	Едноставно не можам да се наситам од него
I fall for what is mentioned in that technology edition	Паѓам што е спомнато во тоа издание технологија
I looked over my shoulder at our table	Погледнав преку моето рамо кон нашата маса
I felt good about things	Се чувствував добро за работите
I can not give up on her	Не можам да се откажам од неа
I found myself in it	Се пронајдов во неа
I want to talk to them	Сакам да разговарам со нив
I thought you had more honor	Мислев дека имаш поголема чест
I can not help you, now, but much later	Не можам да ти помогнам, сега, но многу подоцна
Looks like I can't get them out of my head	Изгледа не можам да ги извадам од глава
I touched him, he was so cold	Го допрев, беше толку ладен
One person travels by bus	Едно лице патува со автобус
I did not achieve anything here	Тука ништо не постигнав
I always forget to open the door for the guests	Секогаш заборавам да ја отворам вратата за гостите
I did not publish it prematurely	Не го објавив предвреме
I start drinking his precious blood	Почнувам да ја пијам неговата скапоцена крв
He promised to release all political prisoners	Тој вети дека ќе ги ослободи сите политички затвореници
I can hardly wait not a minute, not a second	Едвај чекам ниту една минута, ниту една секунда
I was quite surprised and immediately scared	Бев прилично изненаден и веднаш преплашен
I have seen him play with his children	Сум видел како си игра со своите деца
All other issues shall be decided by a majority of votes	Сите други прашања се решаваат со мнозинство гласови
I copied the command files further below	Ги копирав командните датотеки понатаму подолу
I could never easily reach for things	Никогаш не можев лесно да посегнам по работи
I never really cared about money	Никогаш навистина не се грижев за парите
I would just never imagine	Едноставно никогаш не би замислил
I did not turn to see if he was following me	Не се свртев да видам дали ме следи
Other works like his have fallen into obscurity	Други дела како него паднаа во нејасност
I stretched out my arms	Ги испружив рацете
I watched them argue back and forth	Ги гледав како се расправаат напред-назад
And I say that she is coming too	И велам дека и таа доаѓа
19 existing toll booths are available	Достапни се 19 постоечки локации за наплата
I knew there were personal gifts of healing	Знаев дека има лични дарови за исцелување
This time I can not lie	Овој пат не можам да лажам
I doubt they are still prosecuting	Се сомневам дека сè уште не гонат
It already hurts after her	Веќе ме болеше по неа
I need to make love to you too	И јас треба да водам љубов со тебе
I was still afraid for her every second that passed	Сè уште се плашев за неа секоја секунда што минуваше
I was already committed to my choice of landing	Веќе бев посветен на мојот избор за слетување
Still, I can not cook	Сепак, сè уште не можам да готвам
I take the same train to work every morning	Секое утро се возам со истиот воз до работа
I want blue jeans to win	Сакам сини фармерки да победам
I wanted to grab the money from the sidewalk	Сакав да ги грабнам парите од тротоар
I will say a lot	Ќе кажам многу
Unforgettable experience for everyone !!!!	Незаборавно искуство за сите!!!!
I have nothing to hide	Јас од моја страна немам што да кријам
I wish you both the best	И на двајцата им посакувам се најдобро
I should be back	Би требало да се вратам
A group of high school students	Група средношколци
A spoiled child who gets what he wants	Размазено дете кое го добива она што го сака
The smile penetrated her lips	Насмевката и се проби низ усните
I do not want to see him	Не сакам да го видам
I want to see what is on my mind	Сакам да видам што има на ум
I could not wait to eat	Едвај чекав да јадам
I was more than alive	Бев повеќе од жив
I raised my hand and turned around	Ја кренав раката и се завртев наоколу
I continued to observe in amazement	Продолжив да се набљудувам зачудено
I'm not good at business	Не сум добар во бизнисот
I was a woman in love with another man	Бев вљубена жена во друг маж
I'm not up to date with the birds this summer	Летово не сум во тек со птиците
This behavior is usually associated with food association	Ова однесување обично е поврзано со асоцијација на храна
I just want to feel better	Само сакам да се чувствувам подобро
A special last time	Посебен последен пат
I'm definitely not pregnant, but ha ha	Дефинитивно не сум бремена, но ха ха
I thought he was always there	Мислев дека е таму одсекогаш
I knew you would not stay without saying something	Знаев дека нема да останеш без да кажеш нешто
I did not want to lose a valuable slave	Не сакав да изгубам вреден роб
I carefully opened the envelope	Внимателно го отворив пликото
It was small and could only hold three people	Беше мал и можеше да собере само три лица
Each is identified by a related family coat of arms	Секој е идентификуван со поврзан семеен грб
A new pain started in the back of the head	Почнала нова болка во задниот дел од главата
I played against him every day in training	Играв против него секој ден на тренинг
I closed and locked the door and crossed the street	Ја затворив и ја заклучив вратата и ја преминав улицата
I suddenly realized why his movements seem so familiar	Одеднаш сфатив зошто неговите движења изгледаат толку познато
I can explain all this	Можам да го објаснам сето ова
I'm at school right now	Моментално сум на училиште
I'm ready to time it this time	Подготвен сум да го темпирам овој пат
I opened the drawer again and dug a little around	Повторно ја отворив фиоката и малку ископав наоколу
I was just following my heart	Само го следев срцето
I promise nothing is so important, every week	Ветувам дека ништо не е толку важно, секоја недела
Many of them enter with their heads bowed	Многу од нив влегуваат со наведната глава
I did not dare to open the window	Не се осмелив да го отворам прозорецот
I agreed, just grateful I turned it off	Се согласив, само благодарен што го исклучив
I just could not understand why he did not return home	Едноставно не можев да разберам зошто не се врати дома
A storm has just entered	Само што влезе бура
They end the night with a common dream	Ноќта ја завршуваат со заеднички сон
Create a crowd on the left	Се создаде толпа лево
I say it as it is	Го кажувам како што е
A deputy was standing guard at the bottom of the stairs	Заменик стоеше стража на дното на скалите
She got the script and was offered the role	Таа го добила сценариото и ѝ била понудена улогата
I could not make you immortal	Не можев да те направам бесмртен
I went back to work on the forms	Се вратив да работам на формуларите
I hit seven miles an hour, maybe a little less	Погодив седум милји на час, можеби малку помалку
I have never been on a plane	Никогаш не сум бил во авион
I would never get his	Никогаш не би го добила неговото
I called a doctor and asked for an examination that afternoon	Се јавив на лекар и побарав преглед тоа попладне
The bill is then put to a vote	Предлог-законот потоа се става на гласање
I start pulling everyone out of frustration	Почнувам да ги влечам сите од фрустрација
I was relieved when they went through the door	Ми олесна кога поминаа низ вратата
James was pleased with his bride	Џејмс бил задоволен од својата невеста
I do not expect the call	Не го очекувам повикот
I have never had money in my life	Никогаш во животот не сум имал пари
A row from a fact table is created when a measurement is made	Ред од табела со факти се создава кога се случува мерење
He asked for his name to be removed from the episode	Тој побара неговото име да се отстрани од епизодата
I was their first day	Јас бев нивен првиот ден
I woke up feeling exhausted	Се разбудив со чувство на исцрпеност
I just can not stay involved for long	Едноставно не можам да останам вклучен долго време
I can not worry how it will affect me	Не можам да се грижам како тоа ќе влијае на мене
I enjoy the little things in life	Уживам во малите нешта во животот
I was dying, really	Умирав, навистина
I had to expand my port by boat	Морав да го проширам моето пристаниште со брод
I want them to get better	Сакам да станат подобри
I see how disappointed you are	Гледам колку си разочаран
I released my wrist	Го ослободив зглобот
For a moment he stretched out in silence	Миг се протегаше во тишина
I turned to the front door	Се свртев кон влезната врата
I'm glad you have something appropriate	Мило ми е што имаш нешто соодветно
I had to be by people's side	Требаше да бидам покрај луѓе
I tell you, this is another example of intellectual justification	Ви велам, ова е уште еден пример за интелектуално оправдување
I could move my legs, my arms, my whole body	Можев да ги движам нозете, рацете, целото тело
A physical address is required	Потребна е физичка адреса
I expected more from him	Очекував повеќе од него
I was sold as a commodity in the market	Ме продаваа како стока на пазар
Jean also has two daughters	Жан има и две ќерки
I see that plan clearer than you can imagine	Го гледам тој план појасен отколку што можете да замислите
I can not concentrate or think properly	Не можам да се концентрирам или да размислувам правилно
Lai considered him one of his best works	Лај го сметаше за меѓу неговите најдобри дела
I feel stupid, funny	Се чувствувам глупаво, смешно
I had to establish my new normal	Требаше да ја воспоставам мојата нова нормала
I immediately recognized her face, her look	Веднаш го препознав нејзиното лице, нејзиниот поглед
I never once doubted	Ниту еднаш не се посомневав
I closed my eyes, letting my sadness overwhelm me	Ги затворив очите, оставајќи ја мојата тага да ме обземе
I spent so long forgetting him, but now he is back	Поминав толку долго заборавајќи го, но сега се врати
Meal fish and bread	Оброк риба и леб
I love the moment and the peace	Го сакам моментот и мирот
A light shone from behind the curtain	Од зад завесата блесна светлина
A herd of buffaloes are running away from the edge	Стадо биволи бегаат од работ
All these emotions went through me	Сите овие емоции поминаа низ мене
He gave the single four out of five stars	На синглот му даде четири од пет ѕвезди
A very special occasion	Многу посебна прилика
I have so many things happening right now	Имам толку многу работи што се случуваат во моментов
Because it will help everyone grow	Затоа што тоа ќе им помогне на сите да растат
I have never been so lucky	Никогаш немав таква среќа
I thought it would be relatively easy	Мислев дека тоа ќе биде релативно лесно
Maybe I'll come the next day	Можеби ќе дојдам следниот ден
I was just wondering where they are	Само се прашував каде се
It was really natural	Беше навистина природно
I never spoke to my brother again	Никогаш повеќе не зборував со брат ми
I went back up the stairs	Се вратив по скалата
I wanted to cry over her kindness	Сакав да плачам од нејзината добрина
I was sad too	И јас бев тажен
I touch my still swollen lips	Ги допирам моите сè уште отечени усни
A few wanted me to leave	Неколку сакаа да си одам
I wondered if this was some kind of trick	Се прашував дали ова е некој вид на трик
I went to show pity for anyone	Поминав да покажам сожалување за било кој
A small door behind the table led to the bathroom	Една мала врата зад масата водеше до бањата
I wanted to look at the titles	Сакав да ги погледнам титулите
I guarantee you one thing	Едно ти гарантирам
I can see how it has already affected you	Можам да видам како тоа веќе влијаеше на тебе
I did not want her to be dead	Не сакав да биде мртва
I need to fix this before the tears start	Треба да го поправам ова пред да почнат солзите
I count about nine of them	Јас бројам околу девет од нив
I can not think of people who hurt	Не можам да размислувам за луѓето што ги повреди
A long and glorious day	Долг и славен ден
I know you fully understand me now	Знам дека сега целосно ме разбираш
Terrible, actually	Ужасно, всушност
A moment later the noise level dropped slightly	Миг подоцна нивото на бучава малку се намали
I really felt for these characters	Навистина се чувствував за овие ликови
I will count down all week	Ќе одбројувам цела недела
I wanted to ask for a favor	Сакав да побарам услуга
I will never hurt him	Никогаш нема да го повредам
I look through your eyes	Ме гледам низ твоите очи
I found myself constantly thinking about it	Се најдов себеси како постојано размислувам за тоа
I guess the same company published them	Претпоставувам дека истата компанија ги објавила
Round golf on a sunny day	Круг голф во сончев ден
Held in dry weather	Се одржа во суви временски услови
I look forward to reading what you have to say	Со нетрпение очекувам да прочитам што имаш да кажеш
I finally had to look up	Конечно морав да погледнам нагоре
I think he will realize that you are not involved	Мислам дека ќе сфати дека не си вмешан
I just wasn't that good	Едноставно не бев толку добар
I went with a girl from a nursing school	Отидов со девојка од училиште за медицински сестри
I was delighted with them	Бев воодушевен од нив
Very serious situation	Многу сериозна ситуација
I want him to come out with me	Посакувам да излезе со мене
A light could be seen under the door	Можеше да се види светлина под вратата
I learned so much from him	Научив толку многу од него
I had a cat that thought it was a dog	Имав мачка која мислеше дека е куче
Saturday was a day of rest	Сабота беше ден за одмор
No one is really different	Никој не е навистина различен
I do what those around me do	Го правам она што го правеа оние околу мене
I did not let him into the building	Не пуштив во зградата
I did not feel lucky to escape the terrible accident	Не чувствував среќа да избегам од страшната несреќа
At first I was hesitant to answer	Отпрвин се двоумев да одговорам
I also began to show unnatural power	Почнав да покажувам и неприродна моќ
I would make him regret what he did	Ќе го натерав да зажали за тоа што го направи
I need to be on time tonight	Вечерва треба да бидам на време
I can even say in our letters	Дури можам да кажам во нашите писма
Servant whatever you want	Слуга каков сакаш
I graduated here	Дипломирав овде
I think this is far from true	Сметам дека ова е далеку од точно
I smiled, happy to see that he had a little humor	Се насмевнав, среќен што видов дека има малку хумор
I mean, people may not think so	Мислам, луѓето можеби нема да размислуваат така
I did not know he was here	Не знаев дека е тука
No impact reported	Нема пријавено влијание
I felt that all my hard work was finally paying off	Чувствував дека целата моја напорна работа конечно се исплатеше
I could never play like her	Никогаш не би можел да играм како неа
A man with simple needs	Човек со едноставни потреби
I could not sleep now	Сега не можев да спијам
The first description of the whole process is proposed	Се предлага првиот опис на целокупниот процес
Media reactions to the launch were mixed	Реакциите на медиумите за лансирањето беа различни
I really did not know what to believe	Навистина не знаев во што да верувам
I seem to have collected a lot of that	Се чини дека собрав многу од тоа
I have been trying to explain for years	Се трудев да објаснам години
I can not get up while everyone is watching	Не можам да станам додека сите гледаат
Hours later, the results were announced	Неколку часа подоцна, резултатите беа објавени
But that did not happen	Но, тоа не се оствари
I did everything you ever asked me to do	Направив се што некогаш сте побарале од мене
I did not formally organize parts for others	Јас формално не организирав делови за други
A search of his clothes revealed nothing useful	Претресот на неговата облека не откри ништо корисно
I took him to the hospital	Го одведов во болница
I go back there every weekend	Се враќам таму секој викенд
I did not see how it started	Не видов како почна
I thought it was all behind us	Мислев дека сето тоа е зад нас
I stepped on the nearest rock	Зачекорив на најблиската карпа
I have to go into their pockets	Морам да им влезам во џебовите
I will never forget the effort	Никогаш нема да го заборавам напорот
I built the business for my ego, not the market	Бизнисот го изградив за моето его, а не за пазарот
I have sad news for you tonight	Имам тажна вест за тебе вечерва
This information was discovered through other intelligence means	Оваа информација е откриена преку други разузнавачки средства
I climbed with great confidence	Се качив со голема самодоверба
A long, exhausting film with no satisfying ending	Долг, исцрпен филм без задоволителен крај
I know you do not believe me	Знам дека не ми веруваш
I think the hair also looks pretty good	Мислам дека и косата изгледа прилично добро
I have to think that people will follow his lead	Морам да мислам дека луѓето ќе го следат неговото водство
I'm sure she's never been there before	Сигурен сум дека никогаш претходно не била таму
I should have paid more attention to the boy	Требаше да му посветам повеќе внимание на момчето
I loved his long, lazy walk	Го сакав неговото долго, мрзеливо одење
I already feel happier	Веќе се чувствувам посреќен
I watch her every move	Го гледам секое нејзино движење
I'm proud of that	Се гордеам со тоа
I promise to keep it	Ветувам дека ќе го чувам
I had to focus only on my escape	Морав да се фокусирам само на моето бегство
I knew little about love and nothing about goodness	Сум знаел малку за љубов и ништо за добрина
The hearing store manager can communicate with a deaf patron	Менаџерот на продавница за слух може да комуницира со глув патрон
I could even write in pencil	Можев дури и да пишувам со молив
I did not hunt you	Јас не те ловев
He was often abrupt with her in public	Тој често беше нагло со неа во јавноста
I get up and hold on to the ground	Се кревам и се држам на земја
No film was successful	Ниту еден филм не беше успешен
I can handle this on my own	Можам сам да се справам со ова
I have and I had no idea what that means	Имам и немав поим што значи тоа
Laugh and smile more often	Почесто смеење и насмевка
I just woke up from this shit	Само што се разбудив од ова срање
I killed several people	Убив неколку луѓе
I had no desire to move or talk	Немав желба да се движам или да зборувам
I made this trip and became great friends	Јас ова патување и станав големи пријатели
I'm worried about the crowds during the holiday	Загрижен сум за гужвите за време на празникот
I just could not get into the first few pages	Едноставно не можев да влезам во првите неколку страници
So he killed him	Така тој го убил
A mission will follow	Ќе следи мисија
I felt her fun turn into laughter	Чувствував дека нејзината забава се претвора во смеа
Deep silence, which will soon be broken by the rain	Длабока тишина, која наскоро сигурно ќе ја скрши дождот
I also read about the craft of writing	Читав и за занаетот на пишувањето
I'm afraid of this side	Се плашам од оваа страна
I'm not looking for that anymore	Веќе не го барам тоа
I need time to think and process everything	Ми треба време да размислам и да обработам сè
I help them eliminate that pain	Јас им помагам да ја елиминираат таа болка
Young people are born blind and naked	Младите се раѓаат слепи и голи
I just need to see what he does	Само треба да видам што прави тој
I have always struggled with any kind of math	Отсекогаш се борев со каква било математика
I should have stayed put	Требаше да останам на место
I am the gate for the sheep	Јас сум портата за овците
I got used to listening to them all the time	Се навикнав постојано да ги слушам
The testing lasted two months	Тестирањето траеше два месеци
I can not come right now	Не можам да дојдам во моментов
I enjoyed my own company the most	Најмногу уживав во сопственото друштво
He made me laugh all the way	Целиот пат ме насмеа
I want you to experience the birth	Сакам да го доживеете раѓањето
I just will not tolerate it	Едноставно нема да го толерирам
I reached forward and followed the image with my finger	Посегнав напред и ја следев сликата со прстот
I still feel her loss	И јас сè уште ја чувствувам нејзината загуба
I turned slowly	Се свртев полека
I can not comfort them	Не можам да ги утешам
I return the wave before returning to the house	Го враќам бранот пред да се вратам во куќата
A little food made it easier	Малку храна го олесни
I'm talking about myself here	Овде зборувам за себе
A date he remembered well	Датум на кој добро се сеќаваше
I will never buy here again	Никогаш повеќе нема да купувам овде
I edited the mail for length	Ја уредив поштата за должина
I wondered what approach he would take after this one failed	Се прашував каков пристап ќе преземе откако овој не успеа
I stopped and looked around	Застанав и погледнав наоколу
I will also collect some supplies for our trip	Ќе соберам и некои залихи за нашето патување
I really did not know what to do	Навистина не знаев што да правам
I could tell he was upset	Можев да кажам дека е вознемирен
I did not even feel it	Не го ни почувствував
I could not see what color his hair was	Не можев да видам каква боја е неговата коса
No further route changes were registered	Понатамошни промени на рутата не се регистрирани
It was just bad acting	Тоа беше само лоша глума
I was expecting a visitor	Очекував посетител
Bill has this great sense of decency	Бил го има ова одлично чувство за пристојност
I was born and raised a lady through it all	Јас сум родена и одгледана дама низ сето тоа
I used it all the time growing up	Го користев цело време додека растев
The company also had a technological advantage	Компанијата имаше и технолошка предност
I was very alone in my personal hell	Бев многу сам во мојот личен пекол
I no longer wanted to stand out in the crowd	Не сакав повеќе да се истакнувам во толпата
I went bitter, impatient, bored with it	Отидов огорчен, нетрпелив, досадно со тоа
I was not sure before	Не бев сигурен порано
The damp explosion limited the damage to her body	Пригушената експлозија ја ограничи штетата на нејзиниот труп
A carriage was sent after us	По нас се испраќаше пајтон
I just somehow go with the flow	Јас само некако одам со текот
I will not stand for a two-on-one fight	Нема да стојам за борба двајца на еден
An enemy person lives in a hostile world	Непријателска личност живее во непријателски свет
I forgive you for everything before	Ти простувам за се што било претходно
I keep his framed photo in our home	Ја чувам неговата врамена фотографија во нашиот дом
I know the owner personally	Го познавам сопственикот лично
I thought my life was miserable	Мислев дека мојот живот е мизерен
I had to contact her and tell her	Морав да контактирам со неа и да и кажам
I think of them, every day	Мислам на нив, секој ден
Identity crisis	Криза на идентитетот
I felt very proud of him and his achievements	Се чувствував многу горд на него и неговите достигнувања
I begin to make an inventory of these characteristics in myself	Почнувам да правам попис на овие карактеристики во мене
And things have improved since then	И оттогаш работите се подобрија
I ate some grapes and felt different	Јадев малку грозје и се чувствував поинаку
I do not believe anyone would do that	Не ми се верува дека некој би го направил тоа
I followed them for hours	Ги следев со часови
A light wind blew across the meadow	Низ ливадата никна слаб ветер
I would not have allowed that conversation yesterday	Вчера немаше да го дозволам тој разговор
I wondered who would buy our ore	Се прашував кој ќе ја купува нашата руда
I could hear their loud laughter	Можев да ја слушнам нивната груба смеа
A few years here and you will be ready for life	Неколку години тука и ќе бидете подготвени за живот
I stepped aside, but watched his every move	Тргнав на страна, но го гледав секое негово движење
I hope the army will not take too long	Се надевам дека армијата нема да одземе предолго
I did not even remember my old father	Не се ни сеќавав на стариот татко
I doubt that will stop us	Се сомневам дека тоа ќе не спречи
Her full path is unknown	Нејзината целосна патека е непозната
The speech was interrupted nineteen times with loud applause	Говорот деветнаесет пати беше прекинат со бурен аплауз
And I had a promise to keep it	И јас имав ветување дека ќе го одржам
I bit my lip and controlled myself	Ја гризнав усната и се контролирав
I fed him grain and new wine	Го хранев со жито и ново вино
I am disgusted by its size	Се згрозувам од неговата големина
I could not stand too much of that	Не можев да поднесам премногу од тоа
I did not feel qualified to use it	Не се чувствував квалификуван да го користам
I'm in a big white bedroom	Јас сум во голема бела спална соба
I say we should take the train	Јас велам дека треба да го земеме возот
I took the key card from the desk	Ја симнав картичката со клучеви од бирото
I helped him find his tongue	Му помогнав да си го најде јазикот
Filming ended at the end of the month	Снимањето заврши на крајот на месецот
I can do nothing, I'm lying here	Не можам да сторам ништо, лежам овде
I know you all want to go to work	Знам дека сите сакате да одите на работа
I went to the door, and then a terrible thought came to me	Тргнав кон вратата, а потоа ми падна страшна мисла
I would send you a lot	Би ти испратил многу
I looked back into the hallway	Погледнав назад во ходникот
I can never show weakness to another dominant wolf	Никогаш не можам да покажам слабост на друг доминантен волк
I suggest that we take over the ship construction by force	Предлагам насилно да ја преземеме бродската конструкција
I would do maybe ten steps by the gate	Би го направил можеби десет чекори покрај портата
I just wanted to finish	Само сакав да се завршам
I really need to work on my hands	Навистина треба да работам на рацете
I went crazy not knowing where you were	Полудував не знаејќи каде си
I just hope she is not pregnant	Само се надевам дека не е бремена
A young woman cries as she speaks	Млада жена плаче додека зборуваше
I would not like to force you	Не би сакал да те присилувам
I was nervous and worried that this would not go well	Бев нервозен и загрижен дека ова нема да оди добро
I have to try to do something	Морам да се обидам да направам нешто
I will die like this	Ќе умрам вака
I have not put on my clothes yet	Уште не сум ја облекол облеката
I hid it from the rest of the world	Ја скрив од остатокот од светот
I used it to drive it	Го користев за да ја возам
I know a great programming team	Познавам одличен програмски тим
I have a feeling we will get closer tonight	Имам чувство дека ќе се приближиме вечерва
I prepared dinner for you	Ти подготвив вечера
I would always need someone, a guardian, a protector	Секогаш би ми требал некој, чувар, заштитник
I really did not know her purpose, only her safety	Навистина не ја знаев нејзината цел, само нејзината безбедност
I should have called	Требаше да се јавам
Nor does he hide his face under his helmet	Ниту, пак, го крие лицето под кацигата
I want you to want to enter	Сакам да сакаш да влезеш
I was solid white and made of pure light energy	Бев цврсто бел и направен од чиста светлосна енергија
I will be a guest for a model house	Ќе бидам гостин за модел на куќа
I can not even remember what the bathroom looked like	Не можам ни да се сетам како изгледаше бањата
However, I got that one branch	Сепак, ја добив таа една гранка
I need some time to recover	Ми треба малку време да се опоравам
I knew what it was about	Знаев за што се работи
I followed him and stood aside watching	Го следев и застанав на страна гледајќи
I am satisfied with mineral water	Се задоволувам со минерална вода
The image in the mirror is only a reflection	Сликата во огледалото е само одраз
I offer you a chance to start over	Ви нудам шанса да започнете одново
I had a good idea of ​​what she thought	Имав добра идеја за тоа што таа мисли
I did not question him	Не го испрашував
I had to answer his question	Требаше да одговорам на неговото прашање
I have seen him do this myself	И самиот сум го видел како го прави ова
I'm older than her grandmother	Јас сум постар од нејзината баба
I can not bear to lose you	Не можам да поднесам да те изгубам
I needed that support	Ми требаше таа поддршка
I was connected to you, in my heart	Бев поврзан со тебе, во моето срце
About five minutes of film were made daily	Дневно се снимаа околу пет минути филм
Both developed in multiple locations	И двете се развија на повеќе локации
I remember that even then it did not look so funny to me	Се сеќавам дека и тогаш не ми изгледаше толку смешно
I could listen to it every day	Можев да го слушам секој ден
They soon discover that their car will not catch fire	Наскоро откриваат дека нивниот автомобил нема да запали
A little too much thinking if you ask me	Малку премногу размислување ако ме прашате мене
Most were destroyed on the ground	Повеќето беа уништени на земја
In any case, I was probably following the wrong people	Во секој случај, веројатно следев погрешни луѓе
I was filming twice when she looked at me	Направив двојно снимање, кога таа ме погледна
I could check that place in the high desert	Можев да го проверам тоа место во високата пустина
The bears were moved to a nearby shrine	Мечките биле преместени во блиското светилиште
I made sure, I tried first	Се уверив, прво пробав
I think we were both equally happy that he succeeded	Мислам дека и двајцата бевме подеднакво среќни што успеа
I had to think long and hard	Морав долго и напорно да размислувам
I had no idea how many miles we had traveled	Немав поим колку милји поминавме
I jumped full of excited anticipation	Скокнав полн со возбудено исчекување
A son who looked a lot like him	Син кој многу личеше на него
I pointed to the phone and listened as he spoke	Го покажав телефонот и го слушав додека зборуваше
I know he's gone	Знам дека исчезна
A slave to a drug	Роб на некоја дрога
Many things can change in just over a year	Многу работи може да се сменат за нешто повеќе од една година
I wonder where we are going	Се прашувам каде ќе одиме
I saw things that other people could not see	Видов работи што другите луѓе не можеа да ги видат
I am really grateful for your friendship	Навистина сум благодарен за вашето пријателство
I'm going to join your father now	Одам да му се придружам на татко ти сега
I doubt age has anything to do with it	Се сомневам дека возраста има врска со тоа
A painful thought flashed through me	Болна мисла ми блесна
I tried to find a pulse	Се обидов да најдам пулс
I did not understand half of what he said	Не разбрав половина од тоа што го кажа
I could not forget her	Не можев да ја тргнам од памет
The pilot regained control and resumed normal flight	Пилотот ја вратил контролата и продолжил со нормален лет
I have no desire for what normal society has to offer	Немам желба за она што го нуди нормалното општество
I love that man's songs	Ги сакам песните на тој човек
I was so proud of myself	Бев толку горд на себе
However, I could never address it	Сепак, никогаш не можев да се осврнам на тоа
I have great sympathy for the workers	Имам големо сочувство за работниците
I want you to be far away and to feel close to you	Сакам да бидеш оддалечен и да те чувствувам блиску
I learned some important things about print advertising	Научив некои важни работи за печатеното рекламирање
Construction was completed in three weeks	Изградбата беше завршена за три недели
He just destroyed them	Тој само ги уништи
In any case, I would not dare to try it in this car	Во секој случај не би се осмелил да го пробам во оваа кола
I could not see his features at all	Воопшто не можев да ги видам неговите карактеристики
I really enjoyed the match with your captain	Навистина уживав во натпреварот со твојот капитен
I doubt you will survive	Се сомневам дека ќе преживееш
I did not even open the door	Не ја ни отворив вратата
I was determined to achieve my goal	Целиот бев решен да ја остварам мојата цел
I never said we would find her	Никогаш не реков дека ќе ја најдеме
I wanted him to take me	Сакав да ме одведе
I went out to meet my friends	Излегов да се сретнам со пријателите
I did not understand what was happening to me	Не разбрав што се случува над мене
I remember shouting at some point	Се сеќавам дека во одреден момент викав
I mean, maybe my dad was a historical nut	Мислам, можеби татко ми беше историски орев
I would not go into further detail at this time	Не би навлегувал во други детали во моментов
I completely agree with the statements about silence	Целосно се согласувам со изјавите за молкот
I, on the other hand, felt overwhelmed	Јас, од друга страна, се чувствував преоптоварено
I love the sound after the snow	Го сакам звукот после снегот
Several smiled and waved to the passengers	Неколку се насмевнаа и им мавтаа на патниците
I have not experienced such a thing	Не сум доживеал такво нешто
I met her relatives and found them very hospitable	Ги запознав нејзините роднини и ги најдов многу гостопримливи
I can not face life without you	Не можам да се соочам со животот без тебе
However, I would not allow myself to do that	Сепак, немаше да си дозволам да го направам тоа
But nothing indicates when the documents were created	Но, ништо не укажува кога се креирани документите
I have no right to ask you	Немам право да барам од тебе
Maybe I do not always like it	Можеби не секогаш ми се допаѓа
I should have checked it before we left	Требаше да го проверам пред да заминеме
I gave her breakfast, morning tea and then lunch	И дадов појадок, утрински чај и потоа ручек
But we just had a good time	Но, едноставно си поминавме добро
I also wanted to work as a full stack developer	Сакав да работам и како развивач на full stack
I hoped she had forgotten that	Се надевав дека таа го заборавила тоа
But it was definitely a team effort	Но, тоа дефинитивно беше тимски напор
A very, very long list of names of organizations was presented	Беше претставена многу, многу долга листа на имиња на организации
The marriage ended within two years	Бракот заврши во рок од две години
I am not useless in air battle	Не сум бескорисен во воздушна битка
I wanted to stand out, but not too much	Сакав да се истакнам, но не премногу
I can sleep better knowing that	Можам да спијам подобро знаејќи го тоа
The connection is like a house	Врската е како куќа
I always try to see the good in people	Секогаш се трудам да го видам доброто и кај луѓето
I hated the sun, really	Го мразев сонцето, навистина
I do not intend to call him	Немам намера да му се јавам
I definitely did not expect anything in the long run	Дефинитивно не очекував ништо долгорочно
Good simple lesson	Добра едноставна лекција
I could hardly contain my excitement	Едвај ја задржав возбудата
Then I became the heir and I have been ever since	Потоа станав наследник и оттогаш сум
I guess that was another thing we had in common	Претпоставувам дека тоа беше уште една заедничка работа
I somehow admire him for that	Некако му се восхитувам поради тоа
Heavy property and agricultural damage occurred	Настанаа тешки имотни и земјоделски штети
I will do something big later	Ќе направам нешто големо подоцна
I looked down at the last comment	Погледнав надолу кон последниот коментар
I want her to come back with you	Сакам и таа да се врати со тебе
I was horrified at the drawing lessons	Бев ужасен на часовите по цртање
I find people quite fascinating	Сметам дека луѓето се доста фасцинантни
I know where he is staying	Знам каде престојува
I really wanted to spend time with him	Навистина сакав да поминувам време со него
I knew it was wrong to give in so quickly	Знаев дека е погрешно да се попуштам толку брзо
I thought it was funny	Мислев дека е смешно
I wanted to know more	Сакав да знам повеќе
I slowly turn my head towards her	Полека ја свртувам главата кон неа
I will not let you burn them	Нема да ти дозволам да ги запалиш
I went all night without heat	Отидов цела ноќ без топлина
I was surprised that it still works	Бев изненаден што сè уште функционира
I quietly did the wrong thing	Направив тивко погрешна работа
I knew they were dead	Знаев дека се мртви
I was a little worried	Бев малку загрижен
I realize that the elevator is over capacity	Сфаќам дека лифтот е над капацитетот
I decided to try to light the bag	Решив да се обидам да ја запалам торбата
I sincerely hoped that the explosion would not go unnoticed	Искрено се надевав дека експлозијата нема да биде забележана
A country torn apart by civil war	Земја растргната од граѓанска војна
I could not walk past the bed	Не можев да поминам покрај креветот
I must not forget her	Не смеам да заборавам на неа
I put everything in my pocket	Сè ставам во џеб
I could smell coffee	Можев да мирисам на кафе
I went out and dried myself quickly	Излегов и се исушив набрзина
I especially remembered a man staring at me	Посебно се сетив на еден човек кој зјапа во мене
I stared at her in shock	Зјапав во неа шокиран
I did that to him too	И јас му го направив тоа
A young man approached the two	Млад маж им пришол на двајцата
A large flag adorned the back wall	Големо знаме го красеше задниот ѕид
I will almost lose him at that moment	За малку ќе го изгубам во тој момент
I want to be a woman	Сакам да бидам жена
The flag was replaced shortly afterwards	Знамето беше заменето набргу подоцна
I cared too much for her	Премногу се грижев за неа
I'm not happy about making money for myself	Не сум задоволен што заработувам пари за себе
The child would keep the gift with a pure heart	Детето би го чувало подарокот со чисто срце
I rarely allow myself to remember their faces	Ретко си дозволувам да се сетам на нивните лица
He wrote songs weekly to perform during shows	Тој пишуваше песни неделно за да изведува за време на емисиите
I'm still somehow upset	Сè уште сум некако вознемирен
I will give them meat hearts	Јас ќе им дадам срца од месо
I forgot the sound of her laughter	Го заборавив звукот на нејзината смеа
I never got close enough to one to find out	Никогаш не се приближив доволно до еден за да дознаам
His powerful preaching began to attract a small number of followers	Неговото моќно проповедање почна да привлекува мал број следбеници
I'm not the woman you see	Јас не сум жената што ја гледаш
I take her back to the house and upstairs	Ја враќам во куќата и горе
I did not hear him come	Не го слушнав како дојде
I will understand if anyone wants to go out	Ќе разберам ако некој сака да излезе
I just cut my hair	Штотуку си ја скратив косата
I never had a reason for that	Никогаш немав причина за тоа
I was supposed to be a priest	Требаше да бидам свештеник
I never bothered to look	Никогаш не се мачев да погледнам
I was eleven years old then	Тогаш имав единаесет години
I tried to calm down, but failed	Се обидов да се смирам, но не успеа
I want someone to tell me what to do	Сакам некој да ми каже што да правам
I hoped she was not a teacher, though she probably was	Се надевав дека таа не е учителка, иако веројатно беше
I knew he had heard every word and seen it all	Знаев дека го слушнал секој збор и го видел сето тоа
I liked that for that	За тоа ми се допадна
I turned to follow him	Се свртев да го следам
I just know what it's hanging over	Знам само она за тоа висат над
I had a clear view of him	Имав јасен поглед за него
Still, he remains a celebrated case	Сепак, тој сепак останува прославен случај
I wanted to see it for you	Сакав да го видите сами
A wheel of saved souls will appear	Ќе се појави тркало од спасени души
I could do that	Јас можев да го направам тоа
Butter is not recommended	Не се препорачува путер
He crushed the letter in his fist	Го здроби писмото во тупаница
I thought he should not go there	Мислев дека не треба да оди таму
This is so strange to me	Мене ова ми е толку чудно за неа
I have never tried to be honest	Никогаш не сум се обидел да бидам искрен
They are also mentioned in religious texts	Тие се спомнати и во религиозните текстови
I hope the gift package will suffice	Се надевам дека пакетот за подарок ќе биде доволен
Link where you can buy the item	Врска каде што може да се купи предметот
I think he is a good man	Мислам дека е добар човек
I do not like failure	Не ми се допаѓа неуспех
I know you have questions	Знам дека имаш прашања
I move a few steps towards the car, stop	Се движим неколку чекори кон автомобилот, застани
I ran my fingers over his cheek	Поминав со прстите по неговиот образ
I need to forgive myself	Треба да си простам
I climb under them and press his body	Се качувам под нив и го притискам неговото тело
A light appeared ahead	Напред се појави светло
I honestly did not know what to think	Искрено не знаев што да мислам
I knew my mother loved me very much	Знаев дека мајка ми многу ме сака
I have never learned to hurt anyone	Никогаш не сум научил никого да повредам
I look at the reflection in front of me	Гледам во одразот пред мене
I wanted to take the camera	Сакав да ја земам камерата
I have to pull it back	Морам да ја влечам назад
I'm checking my cell phone	Го проверувам мојот мобилен телефон
Potential property if you like the project	Потенцијален имот ако ви се допаѓа проект
I entered a strong man	Влегов силен човек
I came to the door that was still intact	Дојдов до вратата која сè уште беше недопрена
This time he got away with it	Овој пат се извлече со тоа
I did not feel a deep connection with him	Не чувствував длабока врска со него
A sharp pain pierced my head	Остра болка ми ја прободе главата
A mixed method approach was used	Беше користен пристап со мешан метод
I will buy it for you	Ќе ти го купам
I watched it for several hours	Го гледав неколку часа
I had ideas, but no one listened	Имав идеи, но никој не слушаше
I saw him from here	Го видов од овде
A family business is the best kind to have	Семеен бизнис е најдобриот вид да се има
I have a long night ahead of me	Имам долга ноќ пред мене
I was looking for the answer to this question as well	Го барав одговорот и на ова прашање
I turned, touched her hand, trying to reassure her	Се свртев, ја допрев нејзината рака, обидувајќи се да ја уверам
I tried to include a reference to golf or two	Се обидов да вклучам референца за голф или две
I just wanted to be out there	Само сакав да бидам надвор од таму
None of the judges liked the routine	На никој од судиите не му се допадна рутината
I worked too hard and too long to get here	Работев премногу напорно и предолго за да стигнам овде
I just can not catch	Едноставно не можам да се фатам
A force he never saw coming	Сила што никогаш не ја видел како доаѓа
We can see a lot of details	Можеме да видиме доста детали
I would not need a very large room	Немаше да ми треба многу голема просторија
I could not do this without you and I would not	Не би можел да го сторам ова без тебе и не би сакал
At best, they will need to be modified	Во најдобар случај, тие ќе треба да се изменат
I will never let another man touch you	Никогаш нема да дозволам друг маж да те допре
I feel extremely exhausted	Се чувствувам крајно исцрпено
I looked down at the ring	Погледнав надолу кон прстенот
The protective instinct hit him in the chest	Заштитниот инстинкт го удри во градите
Somehow I forgot about romance	Некако заборавив на романтиката
I was extremely pleased with their service	Бев исклучително задоволен од нивната услуга
I really appreciate your voice to text software suggestion	Навистина го ценам вашиот предлог за софтвер од глас до текст
I was ready to make that sacrifice	Бев подготвен да ја направам таа жртва
I picked up my cell phone	Го зедов мобилниот телефон
And so can we all	И така можеме сите ние
I am very proud of this relationship	Многу сум горд на оваа врска
I like it almost a lot	Речиси многу ми се допаѓа
I know you really want to join their adventure	Знам дека навистина сакате да се придружите на нивната авантура
Young and old respect that	Младите и старите го почитуваат тоа
I can not lose another parent figure	Не можам да изгубам друга родителска фигура
I really did not learn much	Навистина не научив многу
A large black wolf was in sight	Голем црн волк доаѓаше на повидок
I could feel an electric shock in the air	Можев да почувствувам како му пука струја во воздухот
I got it today and it is amazing	Го добив денес и е неверојатно
I just want to give you the tools	Едноставно сакам да ви ги дадам алатките
I nodded and held out my hand	Кимнав со главата и ја подадов раката
I tried, I really tried	Се обидов, навистина се трудев
I'm not looking for many of my kite subjects	Не барам многу од моите субјекти со змејови
However, I can not be angry with him	Сепак, не можам да му се налутам
It was a dangerous race time	Беше опасно време за трка
I want to start from a whole new perspective	Сакам да започнам од сосема нова перспектива
I have a gallery that shows me going to see it	Имам галерија што прикажува да одам да ја видам
I suggest we take a short break now	Предлагам сега да направиме мала пауза
I did not want to put the book down	Не сакав да ја спуштам книгата
I had a little trouble with you this morning	Бев малку тешко со тебе утрово
I did it in thirty minutes	Го направив за триесет минути
I took the can and studied its top	Ја зедов конзервата и го проучував нејзиниот врв
I did not call anyone	Не се јавив никого
I felt that for my own father	Го чувствував тоа за мојот сопствен татко
I think the irony is	Мислам дека иронијата е
I just need to practice	Треба само да вежбам
Strong winds were also observed on the island	На островот се забележани и силни ветрови
I turn my head again	Повторно ја вртам главата
I think she is a beautiful lady	Мислам дека е убава дама
I did not see him again	Не го видов повеќе
Not the one that comes from outside	Не онаков што доаѓа однадвор
I think she would be ideal for that	Мислам дека таа би била идеална за тоа
I almost blinded everyone	Скоро ги заслепив сите
I have real experience	Имам вистинско искуство
I just want to see a hockey team trying	Само сакам да видам хокеарски тим кој се обидува
I wanted my father to love me, no matter what	Сакав татко ми да ме сака, без разлика на се
It has a southern accent	Таа има јужен акцент
I know my report will be really bad	Знам дека мојот извештај ќе биде навистина лош
I sighed and started the car	Воздивнав и го запалив автомобилот
I saw a really dim light on the stairs of the basement	Видов навистина слабо светло по скалите од подрумот
I can not allow the divine circle to be broken	Не можам да дозволам да се скрши божествениот круг
A little too mainstream for his tastes, he thought	Малку премногу мејнстрим за неговите вкусови, си помисли
I could not resist that unseen force	Не можев да и одолеам на таа невидена сила
I looked at the snake	Погледнав во змијата
I bit my cheek so as not to laugh	Го гризнав образот за да не се смеам
I got up and went to the counter	Станав и отидов на шалтер
I only heard a set of boots running	Слушнав само еден комплет чизми како трчаат
I will come to see you today	Ќе дојдам да те видам денес
Her cries for help have been heard for some time	Извесно време се слушаа нејзините повици за помош
I always laughed with them	Секогаш се смеев со нив
I did that on two different occasions	Тоа го направив во два различни прилики
I would like to share my experiences with you	Би сакал да ги споделам моите искуства со вас
Presidential dollars	Претседателски долари
I expected to talk to him sooner	Очекував да разговарам со него порано
I have not seen a single ladder	Не сум видел ниту едно скалило
I did not experience any loss of balance or black spots	Не доживеав губење на рамнотежа или црни дамки
I heard what you have to say	Слушнав што имаш да кажеш
I watched it almost every night	Го гледав скоро секоја вечер
Now we actually get a chance to play them	Сега всушност добиваме шанса да ги играме
I could tell she was tired	Можев да кажам дека е уморна
I was really surprised how beautiful these were	Навистина бев изненаден колку беа убави овие
I know what's there	Знам што има таму
I hope you finally find it to buy	Се надевам дека на крајот ќе го најдете за да го купите
I bent down to kiss him	Се наведнав да го бакнам
I think it is valid	Мислам дека тоа има валидност
Last night I tied the second sock	Синоќа го врзав вториот чорап
I mean, she'm trying to escape by canoe	Мислам, таа се обидува да избега со кану
I did not want to talk out of line	Не сакав да зборувам надвор од редот
Egypt has left a lasting legacy	Египет остави трајно наследство
I took a good look at him	Добро го погледнав
I knew then that the conversation was over	Тогаш знаев дека разговорот е завршен
I think it softened her heart a little	Мислам дека малку и го разнежни срцето
I think there must be a beating	Мислам дека мора да има ќотек
Yesterday I came back with the little boy	Вчера се вратив заедно со малото момче
I can not fall in love with you	Не можам да се заљубам во тебе
Several precious were excited and curious	Неколку скапоцени беа возбудени и љубопитни
I was not ready for what happened that day	Не бев подготвен за она што се случи тој ден
And I can not believe this	И јас не можам да верувам во ова
I can not cure that poor man	Не можам да го излечам тој кутриот човек
I looked at my watch and it was destroyed	Погледнав во часовникот и тој беше уништен
I refuse to return to such a conversation	Одбивам да се вратам на таков разговор
I just want to forget all the things that ever happened	Само сакам да заборавам на целата работа што некогаш се случила
I was looking for them, all the time	Ги барав, цело време
I did not have to tell you any of these things	Не требаше да ти кажам ништо од овие работи
A sharp pain made her stop	Остра болка ја натера да застане
I believe he is already dead	Верувам дека тој веќе е мртов
Great place to start and end a great trip	Одлично место за почеток и завршување на одлично патување
I wanted to see who was faster	Сакав да видам кој е побрз
I wanted to help her wash the dishes	Сакав да и помогнам да ги мие садовите
I was surprised and impressed	Бев изненаден и импресиониран
I would not say that, sir	Не би го рекол тоа, господине
Everyone can achieve what they want	Секој може да постигне што сака
I felt hard with him	Се чувствував тешко со него
Phrases are often repeated two to four times	Фразите често се повторуваат два до четири пати
I know you were trying to protect me	Знам дека се обидуваше да ме заштитиш
I could not erase her memory	Не можев да и го избришам сеќавањето
I will definitely come back here more often	Дефинитивно ќе се враќам овде почесто
I certainly did not go there to warn him	Јас секако не отидов таму да го предупредам
The roots are unknown	Корените се непознати
He quickly got a part in a television commercial	Тој брзо доби дел во телевизиска реклама
I felt that he was looking at me, it hurt	Чувствував дека ме гледа, ме боли
She was not seen again	Таа повторно не беше видена
I slipped on the seat and he closed the door	Се лизнав на седиштето, а тој ја затвори вратата
I want to thank you both personally	Сакам да ви се заблагодарам лично на двајцата
I guess most men are like that	Претпоставувам дека повеќето мажи се такви
Band Dangerous Brothers	Бенд опасни браќа
A truce between our clubs until this matter is resolved	Примирје меѓу нашите клубови додека не се реши оваа работа
I will have to start again	Ќе треба да почнам повторно
I was never aware of such a program	Никогаш не сум бил свесен за таква програма
I got red hair and a pale complexion from her	Од неа ги добив црвената коса и бледиот тен
I need to protect you	Треба да те заштитам
I did not say anything because it was appropriate	Не кажав ништо затоа што беше на место
I knew it would catch her eye right away	Знаев дека тоа веднаш ќе го привлече нејзиното внимание
I know we are different	Знам дека сме различни
I noticed all the empty parking spaces	Ги забележав сите празни паркинг места
He served in that capacity for a quarter of a century	Во тоа својство служеше четвртина век
I stopped and looked around the room	Застанав и погледнав во собата
I always had just somehow	Секогаш имав само некако
I have two more at home	Имам уште два дома
I have the opportunity to interest you	Имам можност да ве интересира
I was somehow unconscious at the time	Бев некако во несвест во тоа време
I felt happy afterwards for some reason	Се чувствував среќен потоа поради некоја причина
I had to steal to eat	Морав да крадам за да јадам
Her first marriage lasted only a few months	Нејзиниот прв брак траеше само неколку месеци
I will not move to anger them	Нема да мрдам да ги налутам
I heard a quiet noise as it started in the crowd	Слушнав тивок шум како почна во толпата
I told you to leave me alone this morning	Ти реков утрово да ме оставиш на мира
I told them about it	Јас им кажав за тоа
I was a royal ass when we first met	Бев кралски задник кога првпат се запознавме
I was angry with you at the time	Бев лут на тебе во тоа време
I looked in the mirror and never saw me again	Се погледнав во огледало и веќе не ме видов
I decided not to deal with this issue anymore	Решив повеќе да не се занимавам со ова прашање
An unpleasant odor immediately filled the air	Непријатна миризба веднаш го исполни воздухот
I always thought we would have a dog	Секогаш мислев дека ќе имаме куче
I had no desire to speak	Немав желба да зборувам
I fought away from him	Се борев далеку од него
I have full faith that you will get everything you want	Имам целосна верба дека ќе добиеш се што сакаш
I know you must be terribly busy	Знам дека мора да си ужасно зафатен
I suggest we do the same	Предлагам и ние да го направиме истото
I went and listened to some cases	Отидов и слушав некои случаи
I grabbed him and took his firm hand in mine	Ја грабнав и ја зедов неговата цврста рака во мојата
I want us to be a couple	Сакам да бидеме пар
Helicopter flies over the mountains in front of it	Хеликоптер се одгледува над планините пред него
I need discretion here	Тука ми треба дискреција
I stumbled back on the road	Се сопнав назад на патот
I have already ordered another one	Веќе нарачав уште една
I do it though and more	Јас го правам иако и повеќе
I just can not get it today	Едноставно не можам да го добијам денес
I can't wait to learn a lot more from you	Едвај чекам да научам многу повеќе од тебе
I told my wife specifically	Реков на жена ми, конкретно
I can wrap my arms around you and kiss you	Можам да ги завиткам рацете околу тебе и да те бакнам
I did not follow him immediately	Не го следев веднаш
I feel more connected to the truth	Се чувствувам повеќе поврзан со вистината
I finally look in the mirror	Конечно се гледам во огледало
I did not go to school anymore	Повеќе не одев на училиште
I had nothing to do with making real pie	Немав никаква врска со вистинското правење пита
I understand that this will not be easy, especially in the beginning	Сфаќам дека ова нема да биде лесно, особено на почетокот
Few thought he was crazy	Неколку мислеа дека полудел
I really did not expect that answer	Навистина не го очекував тој одговор
It was an attempt at a kiss or two	Беше обид за бакнеж или два
Fluid spilled on my neck	Течност ми се истури на вратот
I call again and there is still no answer	Повторно се јавувам и сè уште нема одговор
However, I did not tell her that	Сепак, не ѝ го кажав тоа
I give him a warning look	Му упатувам предупредувачки поглед
I could get it all on video	Сето тоа можев да го добијам на видео
I decided to use the guest bedroom	Решив да ја користам спалната соба за гости
I wondered what she might be afraid of	Се прашував од што би можела да се плаши
A union that was so close	Синдикат кој беше толку близок
I looked in her room	Погледнав во нејзината соба
I hope to see more and better in the future	Се надевам дека ќе видам повеќе и подобро во иднина
I tried to talk to my father to let him stay	Се обидов да разговарам со татко ми за да ме остави да останам
I'm already used to it	Веќе се навикнав на тоа
I did not need this shit	Не ми требаше ова срање
I have never done anything creative in my life	Никогаш во животот не сум направил ништо креативно
I did not notice when he did that	Не забележав кога го направи тоа
I believe this is a great experience	Верувам дека ова е одлично искуство
I could not feel it here	Можев да не почувствувам овде
However, I have concerns	Сепак, имам загриженост
It usually occurs in autumn	Најчесто се јавува во есен
I did not know what was wrong with my voice	Не знаев што не е во ред со мојот глас
I am very grateful to you	Многу сум ти благодарен
I added a protective unit for a good measure	Додадов заштитно одделение за добра мерка
This is my top secret room	Ова е мојата строго тајна соба
One pass asked him to take up residence	Еден премин побара од него да се вдоми
I can not believe you are over fifty	Не можам да верувам дека имаш повеќе од педесет
I can not make you understand	Не можам да ве натерам да разберете
I want to work on myself	Сакам да работам на себе
I have never seen him look so casual before	Никогаш порано не сум го видел да изгледа толку лежерно
I never saw the other again	Никогаш повеќе не го видов другиот
I hated every bone in it	Ја мразев секоја негова коска
I want to display all the names in my file	Сакам да ги прикажам сите имиња од мојата датотека
I did not want to be here myself	Јас самиот не сакав да бидам овде
I was hoping the boys would get away	Се надевав дека момчињата ќе се извлечат
I am honored to have such a good team	Чест ми е што имам толку добра екипа
I expect that he does not	Очекувам дека и тој не
I was so angry with them	Бев толку лут на нив
I had no interest in their venture	Немав интерес за нивниот потфат
I will take care of the tide later	Подоцна ќе се погрижам за плимата
I wrote a post about this exhibition here	Напишав пост за оваа изложба овде
I squeeze the glass and pour another half	Ја исцедувам чашата и истурам уште половина
I find this to be really interesting and extremely easy to obtain	Сметам дека ова е навистина интересно и исклучително лесно да се добие
I do not feel anger or love, only sadness	Не чувствувам ни гнев, ни љубов, само тага
I suddenly felt angry and scared	Се почувствував наеднаш лут и преплашен
I hate that filthy woman	Ја мразам таа гнасна жена
I could not show my family weakness	Не можев да ја покажам мојата семејна слабост
I was the man in the jar	Јас бев човекот во теглата
Several of their friends supported their union	Неколку нивни пријатели го поддржуваа нивниот синдикат
I knew what this meant for the dog	Знаев што значи ова за кучето
I love what you wear	Го сакам тоа што го носиш
This time I need to be more careful	Овој пат треба да бидам повнимателен
I was a little bored	Ми беше малку досадно
I was filled with panic	Бев исполнет со паника
Slowly burning love from within	Бавно запалена љубов одвнатре
I was reaching for the phone when it rang	Посегнував по телефонот кога заѕвони
I thought he was going to tear down the wall	Мислев дека ќе го урне ѕидот
The right or privilege is valuable today	Правото или привилегијата денес се вредни
I could not take the risk	Не можев да ризикувам
I would rather live in the sun	Повеќе би сакал да живеам на сонце
I did not have time for games	Немав време за игри
I was sure the driver had to recover	Бев сигурен дека возачот мора да се обнови
A spark burst from her, looking for me outside	Една искра испука од неа, барајќи ме надвор
I found the business center and started looking for work	Го најдов деловниот центар и почнав да барам работа
I need to find a safe place to hide	Треба да најдам безбедно место за да се сокријам
I showed, saying nothing	Покажав, не кажувајќи ништо
I used to work for one	Јас порано работам за еден
I live here in the castle	Јас живеам овде во замокот
I was at my desk writing	Бев на моето биро и пишував
And I said it's out of the question	И кажав дека не доаѓа предвид
I want to make people happy	Сакам да ги правам луѓето среќни
I think I'm going to see the creature	Мислам да одам да го видам суштеството
I hoped he knew what he was doing	Се надевав дека знае што прави
I meet him next to the food	Го среќавам покрај храната
I always seem to find you hiding behind the trees	Се чини дека секогаш те наоѓам како се криеш зад дрвјата
I could not go after her	Не можев да тргнам по неа
I have a chance to go fishing for a week	Имам шанса да одам на риболов една недела
I ignored it at first, but then it happened again	На почетокот го игнорирав, но потоа се повтори
I think he is really proud of that	Мислам дека тој е навистина горд на тоа
I really hope a few escaped	Навистина се надевам дека неколку избегаа
I quietly opened the door	Тивко ја отворив вратата
I have to take it all with me now	Морам да го земам сето тоа со мене сега
I would stare at the ceiling all day	Ќе зјапав во таванот цел ден
I just thought he was pretty mental	Само мислев дека е прилично ментален
I thanked him and stopped the interview	Му се заблагодарив и го прекинав интервјуто
They gave me medicine to give birth	Ми дадоа лекови за да родим
I know I would never hurt an innocent person	Знам дека никогаш не би повредил невин човек
I felt like an old lady in comparison	Се чувствував како стара дама во споредба
I wanted to walk alone at least a little	Сакав барем малку да шетам сам
I heard everything that was said	Слушнав се што беше кажано
I do not belong to absolutely anyone	Јас не припаѓам на апсолутно никого
I was expecting a finger show	Очекував покажување со прст
I would help write, and she would write down our efforts	Јас би помогнал да пишувам, а таа би ги впишала нашите напори
I can stay here like yours	Можам да останам овде како твој
I have good taste, they say	Имам добар вкус, велат тие
I guess he's like that	Претпоставувам дека тој е таков
I started to withdraw	Почнав да се повлекувам
I understand this fear	Го разбирам овој страв
A small smile played on her lips	Мала насмевка играше на нејзините усни
I saw the fresh pieces on the way inside	Ги видов свежите парчиња на пат кон внатре
I was not excited, to say the least	Не бев возбуден, во најмала рака
One foot came out of the torrent immediately	Една нога излезе веднаш од водениот порој
I am neither a writer nor an author	Јас не сум ниту писател ниту автор
I lived a great life	Живеев одличен живот
I can not stay without bullets	Не можам да останам без куршуми
I put a lot of vegetables in it	Ставив многу зеленчук во него
However, I am very happy about this	Сепак, многу сум среќен поради ова
I immediately took advantage and approached	Веднаш ја искористив предноста и се приближив
The inscription goes backwards from right to left	Натписот оди наназад од десно кон лево
I was actually there	Јас всушност бев таму
I was not happy at home when she was there	Не бев среќен дома, кога таа беше таму
I assure you that no one around will catch me	Уверувам дека нема никој наоколу да ме фати
I tried to be okay with this	Се обидов да бидам во ред со ова
The magic of knowledge	Магија за знаење
I do not need to take a picture of you	Не треба да ти сликам слика
I really believe he meant what he said	Навистина верувам дека го мислеше она што го кажа
I tried to keep my voice even	Се обидов да го задржам гласот изедначен
I'm just trying to be a little visual	Само се трудам да бидам малку визуелен
I made a quiet noise, I do not know how to answer	Направив тивок шум, не знам како да одговорам
I could feel this was a bad idea	Можев да почувствувам дека ова е лоша идеја
I really love your fiber book	Навистина ја сакам вашата книга со влакна
I can not stand much more	Не можам да поднесам многу повеќе
I did not even know he would be home	Не ни знаев дека ќе биде дома
I was losing energy fast	Брзо губев енергија
I know that these are two different worlds, two different dreams	Знам дека тоа се два различни света, два различни соништа
I was not allowed to leave the cellar	Не ми дозволија да излезам од визбата
I have prepared many rooms for you	Ви подготвив многу соби
I looked for the last time on the slope	Погледнав последен пат по падината
I hate when she says that	Мразам кога таа зборува така
I made a really good friend	Направив навистина добар пријател
Now I have to fly back	Сега треба да одлетам назад
I really appreciate your comment	Навистина го ценам твојот коментар
I certainly did not start any	Сигурно не започнав ниту еден
I have accumulated time for rest	Имам акумулирано време за одмор
I could not say why	Не можев да кажам зошто
A man who can not hunt is equal to a woman	Маж кој не може да лови е еднаков на жена
I got very used to it	Многу се навикнав на тоа
I asked him what the product was	Го прашав што е производот
I tried to shake him	Се обидов да го истресам
I will take care of you as your mother would take care of you	Ќе се грижам за тебе како што би се грижела мајка ти
I really could not wait to meet her	Навистина едвај чекав да ја запознаам
I was not the only one worried about my small collapse	Не бев единствениот загрижен за мојот мал колапс
Still, I took it a little farther	Сепак, го однесов малку далеку
I want you to meet my brother	Сакам да го запознаеш брат ми
Please join me and fight with me	Ве молам да се придружите и да се борите со мене
I admit I did it myself	Признавам дека сам го направив тоа
A quick search showed that the camp was empty	Брзата потрага покажа дека кампот е празен
I looked over the heads of the crowd	Погледнав над главите на толпата
I prefer to go up the stairs	Повеќе сакам да одам по скалите
The show is dedicated to his memory	Емисијата е посветена на неговото сеќавање
The police officer will always somehow get away with the charges	Полицаецот секогаш некако ќе се извлече од обвиненијата
I'm sure to get sick	Сигурно се разболувам
His complexion was dark and rough	Тенот му беше темен и груб
I could not even sleep last night	Не можев ни да заспијам синоќа
I have no idea what people think of us	Немам поим што мислат луѓето за нас
I lost the keys or left them there	Ги изгубив клучевите или ги оставив таму
I will tell you where exactly, closer to the time	Ќе ви кажам каде точно, поблиску до времето
I sent them with an escort	Ги испратив со придружба
I need to review all the new information	Треба да ги прегледам сите нови информации
A whole bottle of rubbing alcohol	Цело шише алкохол за триење
I was very disappointed, but no one ever explained it to me	Бев многу разочаран, но никој никогаш не ми објасни
Bathing and brushing teeth and sleep	Капење и миење заби и сон
I thought to myself	Си мислев во себе
Still, I admired his work	Сепак, се восхитував на неговата работа
I would have to find him	Ќе морав да го најдам
I was looking at this, I could not speak	Го гледав ова, не можев да зборувам
I stood still, trying to hear the noise again	Стоев во место, обидувајќи се повторно да ја слушнам вревата
I looked around my room	Погледнав низ мојата соба
I lay them side by side	Ги легнав рамо до рамо
I did not want to work in a factory	Не сакав да работам во фабрика
A short business meeting follows	Следува кратка деловна средба
I, for example, would not want to create that effect	Јас, на пример, не би сакал да го создадам тој ефект
I could hear her on the radio right now	Можев да ја слушам на радио во моментов
I start counting from three hundred quietly	Почнувам да бројам од триста тивко
I caught myself talking loudly and smiling	Се фатив себеси како гласно зборувам и се насмеав
I know who my enemies are	Знам кои се моите непријатели
I recently found out that clothes that fit correctly are not cool	Неодамна дознав дека облеката што одговара правилно не е кул
I speak and they follow	Јас зборувам и тие следат
I did not check that part	Не го проверив тој дел
I did not trust him	Не му верував
I like the freedom of movement	Ми се допаѓа слободата на движење
I have to stay strong	Морам да останам силен
I will not let you just leave him	Нема да ти дозволам само да го оставиш
I see that in your mind	Го гледам тоа во твојот ум
The back can be a wide receiver	Бекот може да биде широк приемник
I want to go out there and help people	Сакам да излезам таму и да им помагам на луѓето
I bet the mayor is both angry and surprised	Се обложувам дека градоначалникот е и лут и изненаден
I used my computer chair to get up	Го користев мојот компјутерски стол за да станам
I said it would be you	Реков дека ќе бидеш ти
I just wanted to feel loved	Само сакав да се чувствувам сакано
They did not catch any fish	Не уловиле ниту една риба
Many comic artists are	Многу стрип уметници се
Maybe I'll just call now	Можеби само ќе се јавам сега
The blood should look real	Крвта треба да изгледа реално
I mean our competition	Мислам на нашата конкуренција
I can not help her straighten up	Не можам да и помогнам да се исправи
I can't wait for that time	Едвај го чекам тоа време
I expect you to treat him politely	Очекувам да се однесувате учтиво со него
I do not turn my back on your family	Не вртам грб на твоето семејство
I just did not want to believe	Само не сакав да верувам
I could get a job here	Би можел да земам работа овде
Many features in the system are saved	Многу карактеристики во системот се зачувани
I drank coffee as usual	Пиев кафе како и обично
I will take some heat from them	Ќе им земам малку топлина
I would not let anyone make me cry	Не би дозволил некој да ме расплаче
I ran to the back door, running to find him	Трчав кон задните врати, трчајќи да го најдам
I was just playing around	Само си играв наоколу
A simple young man with an elegant appearance	Едноставен млад човек со елегантен изглед
I can never have anything of your love right now	Никогаш не можам да имам ништо од твојата љубов сега
I looked down, and surely my shoulder was bleeding	Погледнав надолу, и сигурно, рамото ми крвареше
I just like doing it	Едноставно ми се допаѓа да го правам тоа
I like to travel, sew, cook and try new things	Сакам да патувам, шијам, готвам и пробувам нови работи
I called my doctor and immediately drove there	Се јавив на мојот лекар и веднаш се возев таму
However, this was well received	Сепак, тоа беше добро прифатено
Better not discuss it	Подобро да не дискутирам за тоа
A kind of shared responsibility	Еден вид споделена одговорност
I keep thinking of that girl who committed suicide	Постојано мислам на таа девојка која се самоуби
I could call a taxi	Можев да повикам такси
I will reject the request	Ќе го одбијам барањето
I did not hide any details	Не криев ниту еден детал
I feel things for you that are new to me	Чувствувам работи за тебе кои се нови за мене
A warm glow hit my brain in response	Топол сјај го погоди мојот мозок како нејзин одговор
I begged for help	Молев за помош
I struggled for years trying to eat healthy	Се борев со години обидувајќи се да се хранам здраво
I did not even ask her why she did it	Дури и не ја прашав зошто го направи тоа
I can hardly see you enough to triumph in that	Едвај те гледам доволно за да триумфирам во тоа
I wondered if you were done with my car	Се прашував дали завршивте со мојот автомобил
I expected an argument	Очекував расправија
I have to be there to sign the documents	Морам да бидам таму за да ги потпишам документите
I did not go to greet him immediately	Не отидов веднаш да го поздравам
I fell to the ground	Паднав на земја
I will forward this post to him	Ќе му го препратам овој пост
The couple had three sons and five daughters	Двојката имаше три сина и пет ќерки
I must have chosen the wrong direction somewhere	Сигурно некаде избрав погрешна насока
I did not cook after that	После тоа не готвев
A gift from his wife's husband	Подарок од сопругот на неговата сопруга
I could not breathe at once	Не можев да дишам одеднаш
I fell in love with them	Се заљубив во нив
I will not waste your time	Нема да ти го трошам времето
I could not afford to let him see me	Не можев да си дозволам да му дозволам да ме види
I wondered if you could take a look	Се прашував дали можете да погледнете
I held my breath as they entered the arena	Го задржав здивот кога влегоа во арената
I could not allow myself to be hurt	Не можев да дозволам да се повреди
I never wanted to get involved in that particular song	Никогаш не сакав да се вклучам во таа конкретна песна
I keep to myself not to think about his departure	Се чувам себеси да не размислувам за неговото заминување
I held out my hand to her	Ја подадов раката кон неа
I know there is still a lot to go	Знам дека има уште многу да се оди
I could not decide who to talk to	Не можев да одлучам со кого да разговарам
The parent never gets over the loss of the child	Родителот никогаш не ја преболува загубата на детето
I gave her a sad smile	Ѝ подарив тажна насмевка
I told him my story last week and I left	Му ја кажав мојата приказна минатата недела и си заминав
Significant government grant	Значителен владин грант
I love my homes because you gave them to me	Ги сакам своите живеалишта затоа што ми ги дадовте
A few things may even surprise you	Неколку работи може дури и да ве изненадат
I rubbed my eyes with the back of my hand	Ги триев очите со задниот дел од раката
I did my best to ignore the situation	Дадов се од себе да ја игнорирам ситуацијата
I believe this is the right answer	Верувам дека ова е точниот одговор
I never asked for promises	Никогаш не барав ветувања
I just did not feel well	Едноставно не се чувствував најдобро
Richard organized the advance with attention to detail	Ричард го организираше напредувањето со внимание на деталите
However, there was nothing I could do	Сепак, не можев да направам ништо
I began to question my values	Почнав да ги доведувам во прашање моите вредности
I can complete this on my own	Можам да го заокружам ова сам
I can tell from his surroundings	Можам да кажам од неговата околина
Set the record straight	Поставете го рекордот исправен
I did not know what he was looking for	Не знаев што бара
I immediately start crying	Веднаш почнувам да плачам
I could not cancel you	Не можев да те откажам
I stared at the monitor	Зјапав во мониторот
I have new information	Имам нови информации
I knew someone had to know something	Знаев дека некој мора да знае нешто
I keep saying that it is to protect us	Постојано велам дека тоа е за да не заштити
Congress later passed a law making such wire services illegal	Конгресот подоцна усвои закон со кој таквите жичани услуги се незаконски
I want to be on deck around four	Сакам да бидам на палубата околу четири
I wish you could see them better	Посакувам да можеш да ги видиш подобро
Do it right this time	Направете го тоа право овој пат
I think we are kept in the dark	Мислам дека сме држени во темнина
He was very influential	Тој беше многу влијателен
I mounted my mare and then turned to the others	Ја качив мојата кобила, а потоа се свртев кон другите
I look at the clock again	Повторно гледам во часовникот
I was a dirty cop before you hired me	Бев валкан полицаец пред да ме вработиш
The effect of the public appearance was unprecedented	Ефектот од јавниот настап беше без преседан
I stared at my empty fridge	Загледав во мојот празен фрижидер
I have no contact with them now	Сега немам контакт со нив
I feel rested and in good shape	Се чувствувам одморено и во добра форма
They also communicate significantly with the solar wind	Тие, исто така, значително комуницираат со сончевиот ветер
I wish I had not been	Не би сакал да не беше
I think you will agree wonderfully	Мислам дека прекрасно ќе се сложувате
I will lose that battle	Ќе ја изгубам таа битка
I saw her shadow moving on the ceiling	Ја видов нејзината сенка како се движи на таванот
I deliver food to people	Испорачам храна на луѓето
I just want to help correct this mistake	Само сакам да помогнам да се поправи оваа грешка
I helped bring the sunrise	Помогнав да го донесам изгрејсонцето
I was leaning more and more towards running	Се повеќе се наведнував кон трчање
I headed to the airport	Се упатив кон аеродромот
I can not face tomorrow	Не можам да се соочам со утре
I could understand how he felt	Можев да разберам како се чувствува
I can no longer taste sour or sweet things	Повеќе не можам да вкусам кисели или слатки работи
I was by my side with concern	Бев покрај себе со загриженост
I walked slowly, listening to any unusual sound	Одев полека, слушајќи каков било необичен звук
I had to reach out and ask for help	Морав да посегнам и да побарам помош
I frown, turning	Се намуртувам, свртувајќи се
I run every few weeks	Трчам на секои неколку недели
I did not expect this	Не го очекував ова
I still had not taken anything essential	Сè уште немав одземено ништо од суштинско значење
I need them elsewhere	Имам потреба од нив на друго место
I can keep running forever	Можам да продолжам да трчам засекогаш
The prophet is also a messenger	Пророкот е исто така гласник
A celebration of love and commitment	Прослава на љубовта и посветеноста
I never experienced seeing their faces	Никогаш не доживеав да ги видам нивните лица
I'm thinking of going with them, but decide against it	Размислувам да одам со нив, но одлучете против тоа
I looked at her hands, then at hers	Погледнав во нејзините раце, потоа во неа
The letters were used to indicate a price	Буквите се користеле за да се наведе цена
I hear fear in his voice	Слушам страв во неговиот глас
I was crowded to move or do something else	Бев преполн за да се движам или да направам нешто друго
This fruit body served as a collection of types	Ова овошно тело служеше како колекција на типови
War is coming soon	Наскоро доаѓа војна
I heard the sound of water pouring	Слушнав звук на истурање вода
The meeting mostly referred only to the procedure	Средбата најмногу се однесуваше само на процедурата
I also feel extremely useless	И јас се чувствувам крајно бескорисен
I wanted to congratulate you	Сакав да ти честитам
I managed to stop earlier and earlier	Успеав да престанам порано и порано
I guess everyone else stopped for lunch	Претпоставувам дека сите останати застанале на ручек
I have never done anything like this before	Никогаш порано не сум направил вакво нешто
I had to give it to him	Морав да му го дадам
Still, I like the sound of it	Сепак, ми се допаѓа звукот од него
I feel full of energy and ready to go	Се чувствувам полн со енергија и подготвен да одам
A large desk filled with papers told the whole story	Големото биро исполнето со хартии ја раскажа целата приказна
I know what is written on the address	Знам што пишува на адресата
I can not say anything about it	Не можам да кажам ништо за тоа
I had two officers come with me	Имав двајца офицери да дојдат со мене
A guy can get used to this	Еден дечко може да се навикне на ова
I want you out of my life	Сакам да те исфрлиш од мојот живот
I did not hear him rise, I did not hear him move	Не го слушнав како се крева, не го слушнав како се движи
I did not even think about it	Не ни помислив на тоа
I knew immediately that there was a connection	Веднаш знаев дека има врска
I wondered if anyone had really eaten them	Се прашував дали некој навистина ги јадел
I think it broke her father's heart	Мислам дека тоа го скрши срцето на нејзиниот татко
I tore her mouth open with passion and anger	Со страст и гнев ѝ ја откинав устата
I leave each job aside for a special time	Секоја работа ја оставам настрана за посебно време
I did not choose this	Не го избрав ова
I could take her to the university they both attended	Можев да ја однесам на универзитетот на кој и двајцата присуствуваа
I still can not say anything	Сè уште не можам да кажам ништо
I opened my mouth to ask and my mouth opened	Ја отворив устата да прашам и устата ми се отвори
I want to believe in myself	Сакам да верувам во себе
I love my mother very much and I will always love her	Ја сакам мајка ми многу и секогаш ќе ја сакам
I would never do that again	Никогаш повеќе не би го направил тоа
I apologize for my hasty exit and my harsh words	Се извинувам за моето избрзано излегување и моите груби зборови
I learned to really love him	Научив навистина да го сакам
In wet conditions they are even less effective	Во влажни услови тие се уште помалку ефикасни
I was too diligent to let go	Бев премногу вреден за да дозволам да се ослободам
One look told him everything	Еден поглед му кажа сè
I removed my hand	Ја тргнав раката
I wanted to do something difficult	Сакав да направам нешто тешко
I moved and fell over a dead friend	Се мрднав и паднав над мртов другар
I'm pretty new to the stock market	Јас сум прилично нов на берзата
I hope you understand and forgive me	Се надевам дека разбираш и прости ми
I would not let her see her sister	Немаше да и дозволам да ја види сестра и
I'm glad you enjoyed the analysis	Мило ми е што уживавте во анализата
I'm having a really great time	Навистина одлично си поминувам
I love the beach too!	И јас ја сакам плажата!
I do not know where we are going from here	Не знам каде одиме од тука
I thought mom had to take care	Мислев дека мама мора да се грижи
I did not realize that you look so much like her	Не сфатив дека толку многу личиш на неа
I heard he came out here once	Слушнав дека излета овде еднаш
Six people were killed and ten were injured	Шест лица загинаа, а десет се повредени
I am disgusted with his hands	Се згрозувам во неговите раце
I chose to be in this man life	Избрав да бидам во овој човек живот
I flew through the forest like a flash	Полетав низ шумата како блесок
That day intensified into a hurricane	Тој ден се засили во ураган
I can not postpone things anymore	Не можам повеќе да ги одложувам работите
I have not done that for years	Не сум го направил тоа со години
During this period the population doubled	Во овој период населението се удвои
I, of course, kept staring at her	Јас, се разбира, постојано зјапав во неа
I want my family back	Сакам моето семејство назад
I felt sorry for him, but I also respected him	Го сожалив, но и го почитував
I can not make sailors	Не можам да ги направам морнарите
The smell was rejected for the first time	Првиот пат ми беше отфрлен мирисот
I remember getting dressed quickly, that's all	Се сеќавам дека набрзина се облеков, тоа е се
Several tears appeared on her quiet face	На нејзиното тивко лице се појавија неколку солзи
I took a deep breath and dove straight down	Зедов длабок здив и гулаб директно надолу
I fall all the time	Цело време паѓам
I opened the door and his jaw dropped	Ја отворив вратата и му падна вилицата
I just stared in amazement	Само зачудено гледав
I did not know about you	Не знаев за тебе
I could very quickly say that the equipment was defective	Можев многу брзо да кажам дека опремата е неисправна
I did not pay enough attention and it just accumulated	Не обрнував доволно внимание и само се акумулираше
I actually own the company	Јас всушност ја поседувам фирмата
I just wasn't strong enough	Едноставно не бев доволно силен
I liked my surprise the other night more	Повеќе ми се допадна моето изненадување пред некоја вечер
I know something good will come out of this	Знам дека нешто добро ќе излезе од ова
I look at him in surprise	Го гледам со изненадување
I get down and start the engine	Се спуштам и го пукам моторот
I really hate to be late	Навистина мразам да доцнам
I saw him and left	Го видов и заминав
I lived these years well	Добро ги живеев овие години
I thought it fell off my body	Мислев дека ми падна од телото
I know I can not feel anything for men	Знам дека не можам да чувствувам ништо за мажите
I went back to the others	Се вратив кај другите
I have no idea what to expect	Немам идеја што да очекувам
I was preparing for the builder	Се подготвував за градителот
I was only about four years old	Имав само околу четири години
I will not take away your freedom a second time	Нема да ти ја одземам слободата по втор пат
I never forgot about her	Никогаш не заборавив на неа
I told you that everyone here is a foreigner	Ти реков дека сите овде се странци
A high wooden fence surrounded the complex	Висока дрвена ограда го опкружуваше комплексот
I reached her and saw that it was me	Ја стигнав и видов дека е јас
I could not help but look at him	Не можев да се воздржам, а да не погледнам во него
I know you are invited to the event	Знам дека сте поканети на настанот
I did not sleep well anyway	И онака не спиев добро
I hated how intensely it made me feel	Мразев колку интензивно ме натера да се чувствувам
I'm overwhelmed	Се преоптоварувам
I had to do it secretly next time	Морав да го сторам тоа тајно следниот пат
I could see that the pain was still there	Можев да видам дека болката сè уште е таму
I see you mingling in bed while you dream	Те гледам како се мешаш во креветот додека сонуваш
I asked my parents to film it for me	Ги замолив моите родители да ми го снимат
I'm trying to get rid of the thought	Се обидувам да ја оттргнам мислата
I checked the trash can	Ја проверив корпата за отпадоци
I'm sure the other council members agree with me	Сигурен сум дека другите членови на советот се согласуваат со мене
I wanted to be just two normal people	Сакав да бидеме само двајца нормални луѓе
I stopped to help her	Застанав да и помогнам
I will go crazy with agony	Ќе полудам од агонија
I just got bored	Само што ми здосади
I forgot to click it	Заборавив да го кликнам
I have to do this myself	Морам сам да го направам ова
I should be bothered by my temperament	Треба да ми пречи мојот темперамент
Maybe I will start hoping again to become a poet	Можеби ќе почнам повторно да се надевам дека ќе станам поет
I think they were after the files	Мислам дека беа по досиејата
I was told it should be placed on the altar	Ми рекоа дека треба да се стави на олтарот
Familiar smell of candy behind the eyes	Познат мирис на бонбони зад очите
I wanted a man with a sexy accent	Сакав маж со секси акцент
I have heard this sound before	Овој звук го слушнав и порано
I ask people to bring a small stone to the boat	Ги молам луѓето да донесат мал камен на бродот
I just looked and everything was fine	Само погледнав и се беше во ред
He even forbade his students to take sides	Тој дури им забрани на своите студенти да заземаат страна
I will not give you anything more	Нема да ти дадам ништо повеќе
I liked it from the beginning	Ми се допадна од самиот почеток
I washed his scent	Му го измив мирисот
I hope you see it all now	Се надевам дека сега го гледаш сето тоа
I walk around the house	Шетам низ куќата
I am surrounded by dogs	Јас сум опкружен со кучиња
I would never guess	Никогаш не би погодил
I know everything about you	Знам се за тебе
Really, really wonderful person	Навистина, навистина прекрасна личност
She was dropped from the table the following week	Таа беше исфрлена од табелата следната недела
I was not sure and it was not productive to speculate	Не бев сигурен и не беше продуктивно да се шпекулира
I looked in the hallway of the rooms	Погледнав во ходникот на собите
I gave you the whole list	Ти го дадов целиот список
I did not say a word, but they are doing their research	Не кажав ниту збор, но тие го прават своето истражување
I could not get this out	Не можев да го извлечам ова
I could not imagine how this would go	Не можев да замислам како ќе оди ова
I raised my hand to touch his cheek	Ја кренав раката нагоре за да го допрам неговиот образ
I think she even taught some classes	Мислам дека таа дури и предаваше некои часови
I think she will drink alone	Мислам дека сама ќе пие
I think you promised your allegiance	Сметам дека си ја ветил својата верност
I was thrilled to find your company online	Бев воодушевен што ја најдов вашата компанија на интернет
I will try to post a picture	Ќе се обидам да објавам слика
I did not understand this alone	Ова не го сфатив сам
I knew what we both needed	Знаев што ни треба на двајцата
I could not bear the disappointment on their faces	Не можев да го поднесам разочарувањето на нивните лица
I could not see where we were	Не можев да видам каде сме
I nod and close my eyes	Кимнувам и ги затворам очите
I want you to know exactly where we stand	Сакам да знаеш точно каде стоиме
I put on make-up all the time	Цело време ги шминкам
I can not remember who took me there	Не можам да се сетам кој ме однесе таму
I stepped forward and the man looked at me	Зачекорив напред и човекот погледна во мене
I would probably say that too	Веројатно и јас би го кажал тоа
I have never had a close circle	Никогаш не сум имал близок круг
She later expressed regret over her actions	Таа подоцна изрази жалење за своите постапки
I had to think for a minute	Морав да размислам една минута
I was already taking off my apron	Веќе ја симнував престилка
I tried to be her knight and save her	Се обидов да бидам нејзин витез и да ја спасам
White-gold bath	Бело-златна бања
I inhale it deep into my lungs	Го вдишувам длабоко во моите бели дробови
I guess he needed time to gather his thoughts	Претпоставувам дека му требаше време да си ги собере мислите
The same day reached the intensity of a tropical storm	Истиот ден достигна интензитет на тропска бура
I was very lucky	Имав многу среќа
I start to think this is a mistake	Почнувам да мислам дека ова е грешка
I did not want to do bad things	Не сакав да го направам лошото
I broke up her family	Нејзиното семејство го распаднав
I recognized the man who goes out if the shed	Го препознав човекот кој излегува ако бараката
I never thought he would do such a thing	Никогаш не мислев дека ќе направи вакво нешто
I start talking again	Почнувам повторно да зборувам
I pulled it out and pushed it to the surface	Ја извлеков и ја истуркав на површина
I smiled at the look she presented	Се насмевнав на изгледот што таа го претстави
I remember people were beaten, everyone was crying	Се сеќавам дека луѓето беа тепани, сите плачеа
I can drive without glasses	Можам да возам без наочари
I think most people would return that	Мислам дека повеќето луѓе би го вратиле тоа
Much more than you can imagine	Многу повеќе отколку што можете да замислите
I saw a lot of affection between the three	Видов многу наклонетост меѓу тројцата
I look at him smiling	Гледам во него насмеан
I can also influence what people think	Јас, исто така, може да влијае на она што луѓето мислат
I wanted to spend time with her	Сакав да поминувам време со неа
I thought it would be easy to get into this	Мислев дека ќе биде лесно да влезам во ова
I thought we had something special	Мислев дека имаме нешто посебно
I hope you were not offended to hear that	Се надевам дека не те навреди да го слушнеш тоа
I certainly did not have any work there	Сигурно немав никаква работа таму
Watson can do whatever he wants	Вотсон може да прави што сака
I looked through my portrait	Погледнав преку мојот портрет
I often wear special ladies there	Таму често носам специјални дами
I learned how to love and appreciate novels	Научив како да ги сакам и ценам романите
I'm at the very end of that chain	Јас сум на самиот крај на тој синџир
I just gave him a look	Му дадов само поглед
I have a few people working on printing parts for me	Имам неколку луѓе кои работат на печатење делови за мене
At first I did not see the blood	На почетокот не ја видов крвта
A loop is defined as follows	Јамка е дефинирана на следниов начин
I follow, quietly closing it behind me	Следам, тивко затворајќи го зад мене
I stopped her by covering my hand with mine	Ја запрев покривајќи и ја раката со мојата
I turn my head inside	Ја враќам главата внатре
I could not imagine that I was her	Не можев да замислам дека сум таа
I have a learning history test	Имам тест за историја за учење
I did not want to say that again	Не сакав да го каже тоа уште еднаш
I choose another hand	Избирам уште една шака
I thought he could help you	Мислев дека може да ти помогне
I can not distinguish dream from reality	Не можам да го разликувам сонот од реалноста
I rarely received calls on my home phone	Ретко добивав повици на домашниот телефон
I missed being part of something big	Ми недостигаше да бидам дел од нешто големо
I was surprised what I gave her	Се изненадив што и го дадов
I wonder where the crystal ball is	Се прашувам каде е кристалната топка
A little too long, maybe	Малку предолго, можеби
Terrible wood stove either smoked or did not cook	Страшна шпорет на дрва или ни пушеше или не готвеше
Missing, a few inches from his fingers	Промашување, неколку сантиметри од неговите прсти
I can not get up and fall against her	Не можам да станам и да паднам против неа
A sign from the past, if you will	Знак од минатото, ако сакате
I'm disappointed with men and I'm afraid of women	Јас сум разочаран од мажите и се плашам од жените
I do not want you to be hurt	Не сакам да бидеш повреден
Much of that waste is dumped into the sea	Многу од тој отпад исплива во морето
I did not want to be touched anymore	Не сакав повеќе да ме допираат
I feel a little more complete	Се чувствувам малку покомплетно
The entrance is located on the west wall	Влезот се наоѓа на западниот ѕид
I will not waste this day thinking about it	Нема да го уништам овој ден размислувајќи за тоа
I kept trying, but it still would not work	Продолжив да се обидувам, но сепак немаше да помине
I did not know what to do with myself	Не знаев што да правам со себе
I have never been worried about anyone other than myself	Никогаш не сум бил загрижен за друга личност освен мене
I did not notice my bug until someone pointed it out	Не ја забележав мојата бубачка додека некој не го посочи
The whole cemetery was waiting for them below	Подолу ги чекаше цели гробишта
I know you can hardly wait to comment	Знам дека едвај чекаш да коментираш
I thought you would be fine	Мислев дека ќе бидеш добро
I was not alone in the room	Не бев сам во собата
I have a lot of money now	Сега имам многу пари
I felt like I was vomiting and I was shaking hard	Чувствував како да повраќам и силно се тресев
I repeat this call every day	Овој повик го повторувам секој ден
I have control here	Тука имам контрола
I failed again	Повторно не успеав
Love will meet through time and space	Љубовта ќе се сретне низ времето и просторот
Locke immediately started where he left off	Лок веднаш започна таму каде што застана
I mean, that's not the way to do it	Мислам, тоа не е начин да се направи
A life not worth living	Живот кој не вреди да се живее
I just want a few gay friends	Сакам само неколку пријателки хомосексуалци
I let them pull me out	Дозволив да ме повлечат
I will not betray the trust you have given me	Нема да ја изневерам довербата што ми ја дадовте
I had to speak up and answer every question	Морав да зборувам и да одговорам на секое прашање
Please head inside immediately	Ве молам веднаш да се упатите кон внатрешноста
I was a beast now, and the beast could not speak	Сега бев ѕвер, а ѕверот не можеше да зборува
I no longer understood the city streets	Веќе не ги разбирав градските улици
Many complained about their fate and their fate	Голем дел се пожали на својата судбина и нивната судбина
I know exactly this feeling	Го знам точно ова чувство
I talked about your performance on stage	Зборував за вашиот настап на сцената
A much larger family	Многу поголемо семејство
I wanted to keep them that way	Сакав да ги задржам на тој начин
I was blushing and short of breath	Бев зацрвенета и задишан
I know we have not spent much time together	Знам дека не сме поминале многу време заедно
I understand your doubts	Ги разбирам твоите сомнежи
I was just disappointed	Едноставно бев разочаран
I want brave words in tragedy	Сакам храбри зборови во трагедија
I would like to download those books	Би сакал да ги преземам тие книги
I heard it was really fun	Слушнав дека е навистина забавно
My body is very different from most other women	Моето тело е многу различно од повеќето други жени
I cut you in the lobby too	Те пресеков и во фоајето
Of course my boss is pushing	Секако дека мојот шеф врши притисок
However, the temple can also represent the world itself	Сепак, храмот може да го претставува и самиот свет
I think you are having a great time	Мислам да си поминеш одлично
I think you know where	Мислам дека знаете каде
I have not heard from you for almost fifteen years	Скоро петнаесет години не сум чул со тебе
I personally do not deal with spreadsheets, checklists, etc.	Јас лично не се занимавам со раширени листови, листа за проверка итн
I glanced around the room	Брзо погледнав низ собата
I look him straight in the eye	Го гледам право во очи
I stay away from lawyers out of work	Се држам подалеку од адвокатите надвор од работа
I'm getting ready to fly to him	Се подготвувам да му летнам
I will probably buy a house here	Најверојатно ќе купам куќа овде
I decided, tomorrow will be a good day	Решив, утре ќе биде добар ден
I tried to remember more in my mind	Се трудев да запомнам повеќе во мојот ум
I open the SMS	Ја отворам СМС пораката
I need to rest a bit	Треба да одморам малку
I promise you nothing bad will happen	Ти ветувам дека ништо лошо нема да се случи
There are two main environmental groups	Постојат две главни еколошки групи
I checked if there was a pulse and there was nothing	Проверив дали има пулс и немаше ништо
I just asked around and found out who you are	Само прашав наоколу и дознав кој си
I turned more so that he could see me better	Се свртев повеќе за да може подобро да ме види
I got those boards at home this morning	Ги добив тие табли дома утрово
I want to write it before it disappears	Сакам да го напишам пред да исчезне
I can no longer hold them	Не можам повеќе да ги задржам
I repeated the process near the floor	Го повторив процесот во близина на подот
I slide the huge door closed just in time	Ја лизгам огромната врата затворена токму на време
I had to know what was going on	Морав да знам што се случува
A similar approach could work for climate change	Сличен пристап може да работи за климатските промени
I want to see you now	Јас сакам да те видам сега
A rather interesting discovery awaited her as she turned	При свртување ја чекаше прилично интересно откритие
I hope you miss me	Се надевам дека ќе ти недостигам
I just remember being familiar with this	Само се сеќавам дека сум запознаен со ова
I have already jumped several times	Веќе скокнав неколку пати
A house that saw some seriously better days	Куќа која видела некои сериозно подобри денови
I loved the cat, man	Ја сакав мачката, човеку
A truly love offer	Навистина љубовна понуда
His house and furniture were owned by the council	Неговата куќа и покуќнина биле во сопственост на советот
I guess he's an engineer	Претпоставувам дека е инженер
I really wanted to kiss her at that moment	Многу сакав во тој момент да ја бакнам
I will tell him to return it to me	Ќе му кажам да ми врати
I start the hallway	Го стартувам ходникот
I only have one day to wait	Имам само еден ден да чекам
I asked about going out	Прашав за излегување надвор
I could no longer see you suffering, my dear	Не можев повеќе да те гледам како страдаш, драга моја
I had to take the first carriage to escape	Требаше да го земам првиот превоз за да избегам
I wanted to make sure you got home safely	Сакав да се погрижам да се вратиш дома безбедно
I understand that there is no need to steal	Сфаќам дека нема потреба да се краде
I can not make you grow	Не можам да те направам да растеш
I must have looked excessive	Сигурно изгледав претерано
I would be happy to give you the money	Со задоволство ќе ти ги дадев парите
I found a void and looked	Најдов празнина и погледнав
I was glad it passed quickly	Мило ми беше што помина брзо
I just took out hot rolls	Само што извадив топли кифлички
I think they really hate me there	Мислам дека навистина ме мразат таму
I do not see humor in your story	Не гледам хумор во твојата приказна
Looks like I can not stop laughing	Изгледа не можам да престанам да се смеам
A wonderful journey in love	Чудесно патување во љубовта
I could not even look at him	Не можев ни да го погледнам
I was on a quiet part of the river	Бев на мирен дел од реката
I could tell she did not like it with me	Можев да кажам дека не ѝ се допаѓа тоа кај мене
I had to prepare mentally	Морав за да се подготвам психички
I was too exhausted	Бев премногу исцрпена
I have always enjoyed having all kinds of friends	Отсекогаш уживав да имам секакви пријатели
He suggested the existence of a tissue phase	Тој предложи постоење на фаза на ткиво
A hand covering his mouth with a handkerchief	Рака што му ја покрива устата со марамче
I actually felt a little calm around him	Јас всушност се чувствував малку спокојно околу него
I can feel the breath with my fingers	Го чувствувам здивот со прстите
Steep stairs still show years of wear	Стрмните скали сè уште покажуваат години на абење
I cried out in surprise	Извикав од изненадување
I was forced to do that	Бев принуден да го сторам тоа
I do not quite agree	Не се согласувам баш
I slowly turned my head towards him	Полека ја свртев главата кон него
I could not bear to look at the world	Не можев да поднесам да гледам во светот
I pulled him into a kiss	Го повлеков во бакнеж
I would like to live there	Би сакал да живеам таму
I'm curious to know the charges	Љубопитен сум да ги знам обвиненијата
I went to the rails	Тргнав кон шините
I just took out a chip and the power supply is off	Само извадив чип, а доводот е исклучен
A small closed area in front had four tables	Една мала затворена област напред имаше четири маси
I can not let you do that	Не можам да ти дозволам да го направиш тоа
I think my mother fell down the stairs	Мислам дека мајка ми падна по скалите
I continued forward through the trees on the horizon	Продолжив напред низ дрвјата на хоризонтот
I can no longer remember his last name	Не можам повеќе да се сетам на неговото презиме
I thought of looking for him	Мислев да го барам
I had to write it down	Морав да го запишам
I was standing too close behind	Стоев премногу блиску позади
I designed these to be safe and stupid proof	Ги дизајнирав овие да бидат безбедни и глупави доказ
I still thought about safety during the whole construction	Сè уште мислев на безбедноста за време на целата изградба
I should not eat them	Не треба да ги јадам
I got a background seminar to attend	Добив позадински семинар за да присуствувам
I stayed in the background trying not to smell	Останав во позадина обидувајќи се да не мирисам
And I had all the mental tools to do that	И јас ги имав сите ментални алатки за да го направам тоа
I loved it so badly	Го сакав тоа толку лошо
I blame the empty nest syndrome	Вината ја обвинувам за синдромот на празно гнездо
I need to eat something to regain my health	Треба да јадам нешто за да си го вратам здравјето
I found a harder sword to replace this broken stick	Најдов потежок меч за да го заменам овој скршен стап
I want to make that money	Сакам да ги заработам тие пари
I invested and not long after it flew	Инвестирав и не долго потоа полета
I was kicked out of her leg	Бев исфрлен од нејзината нога
Many things have happened to him recently	Неодамна му се случија многу работи
I'm very excited to do this	Многу сум возбуден што го правам ова
I heard a faint whisper	Слушнав слаб шепот
I could tell she was not happy	Можев да кажам дека не беше среќна
Man is not an abortion	Човек не е абортус
I'm afraid of longer days	Се плашам од подолгите денови
I hope it will happen again	Се надевам дека ќе се повтори
I seem to be hundreds of years older	Се чини дека сум стотици години постар
I was immediately taken to hospital, suffering from shock	Веднаш бев префрлен во болница, страдајќи од шок
I imagined such a tall designer with	Замислив дека таков висок дизајнер со
I tried to break away, but it was so hard	Се обидов да се отцепам, но беше толку тешко
I checked the sky to the south	Го проверив небото на југ
I draw the blanket firmly on my body	Цврсто го цртам ќебето по телото
I was thinking of the first lie that came to my mind	Мислев на првата лага што ми падна на памет
I think you made the money today	Мислам дека си ги заработил парите денес
I stayed there for a while, just waiting	Останав таму некое време, само чекав
All controlled experiments showed no effect	Сите контролирани експерименти не покажаа никаков ефект
I have worked on similar projects what you are looking for	Сум работел на слични проекти она што го барате
I liked to have you all for myself	Ми се допадна да ве имам сите за себе
I look in the closet, waiting for the prince to come out	Го гледам плакарот, чекајќи принцот да излезе
I can see plants in the windows	Можам да видам растенија во прозорците
This has been proven repeatedly and lately	Ова е постојано и во последно време докажано
I had no objections to this method of escape	Немав забелешки за овој метод на бегство
I put it around my neck	Го ставив околу вратот
I picked up the listed clothes for a closer look	Ја подигнав наведената облека за поблиска проверка
I became an instant fan	Станав инстант фан
I did not agree with a single word	Не се согласив со ниту еден збор
I could hardly suppress laughter	Едвај можев да потиснам смеа
I would recommend trying them in front of someone else	Би препорачал да ги пробате пред некој друг
I spent a lot and thought how small it seemed to me	Поминав многу и помислив колку ми изгледаше мало
I did not care that he stood in our way	Не ми беше грижа што ни застана на патот
I want to feel good	Сакам да се чувствувам убаво
I even found some readers for you	Дури ви најдов некои читатели
I thought he would smile	Мислев дека ќе се насмее
I hope he found you well	Се надевам дека добро те најде
I would have to stay up all night	Ќе морав да останам буден цела ноќ
I hated feeling so tense all the time	Мразев да се чувствувам толку напнато цело време
I did not see him when they saw him	Не го видов кога го видоа
I want everything you can get on it	Сакам се што можеш да добиеш на него
I mean, the name says it all	Мислам, името кажува се
A recent hearing test from a licensed professional is required	Потребен е неодамнешен тест за слух од лиценциран професионалец
Whispered word here or there	Шепнат збор овде или таму
He was soon wounded and taken prisoner of war	Набрзо бил ранет и фатен воен заробеник
Groups of more than four people are generally rare	Генерално ретко се забележуваат групи од над четири лица
I still had a lot of them in those days	Сè уште имав многу од нив, во тие денови
I could tell there was something wrong with him	Можев да кажам дека нешто не е во ред со него
I have no job and no perspective	Немам работа и немам перспектива
I really like working with lace and fit	Навистина ми се допаѓа работата со чипка и фит
A heavy layer of dust covered everything	Тежок слој прашина прекри сè
I was not in the game for any academic honor	Не бев во игра за некаква академска чест
I was too scared to move, to talk, or even to breathe	Премногу се плашев да се движам, да зборувам, па дури и да дишам
You just scream a lot	Само врескаш многу
I have not bought any fields yet	Сè уште не сум купил полиња
It will never change	Никогаш нема да се промени
I believe he wanted to	Верувам дека сакаше
A sense of protection	Чувство на заштита
I trusted her when she told me they were	Јас ѝ верував кога ми кажа дека се
I did not give her a chance to comment	Не и дадов прилика да коментира
I have to have this, so please	Морам да го имам ова, затоа ве молам
I never saw him	Никогаш не го видов
I will not hear about this time	Нема да слушнам за овој пат
A strike fund has also been raised	Собран е и фонд за штрајк
I could not afford to lose the plot	Не можев да си дозволам да го изгубам заплетот
Others have earned a reputation associated with them	Други ја заслужија репутацијата поврзана со нив
Maybe I'll go for it	Можеби ќе одам и на тоа
I could not stand that bet, it would not be fair	Не можев да го поднесам тој облог, не би било фер
The sales assistant and the manager confronted him outside	Асистентката за продажба и менаџерот се соочиле со него надвор
I approach him	Се приближувам до него
I'm sorry for her	Жал ми е за неа
I have never seen you so erased	Никогаш не сум те видел така избришан
I'm not here, too real	Не сум тука, премногу реален
Everything is joy and luxury	Сè е веселост и раскош
I thought it would be good	Мислев дека ќе биде добро
I am perfectly aware of that	Совршено сум свесен за тоа
The day as a national holiday	Денот како државен празник
We lived in peace	Живеевме во мир
A soldier was here today	Еден војник беше овде денес
I tried to calm down and appreciate her perspective	Се обидов да се смирам и да ја ценам нејзината перспектива
I already had the blue wedding dress	Веќе ја имав сината венчаница
I'm sorry about the rope	Жал ми е за јажето
I'm facing another nice man	Се соочувам со уште еден убав човек
I watch all the reality shows	Ги гледам сите реални шоуа
Medical power of attorney	Медицинско полномошно
I win the first pot and throw her a dollar	Го освојувам првиот тенџере и ѝ фрлам долар
I heard that on your message	Го слушнав тоа на твојата порака
Take over the guard	Презеде чувар
I was not expecting you, or anyone, really	Не очекував тебе, или некој, навистина
I need to hear his voice	Треба да го слушнам неговиот глас
I was too hurt to even scream	Бев премногу повреден дури и да врескам
I will definitely miss him	Сигурно ќе ми недостига
I stay behind, out of sight	Останувам назад, надвор од видното поле
He later earned a partial scholarship	Подоцна заработи делумна стипендија
I choose to value others with the utmost respect	Избирам да ги ценам другите со најголема почит
I needed a drink or something	Ми требаше пијалок или нешто слично
I promised you that you would have peace here	Ти ветив дека ќе имаш мир овде
I wondered what they were doing	Се прашував што прават
I fully understand the danger involved	Целосно ја разбирам опасноста што е вклучена
I can help you, and you can help me	Јас можам да ти помогнам, а ти јас
I gave a slight jump	Дадов благ скок
Big gun, really big for this situation	Голем пиштол, навистина преголем за оваа ситуација
I thought he was too drunk to move so fast	Мислев дека е премногу пијан за да се движи толку брзо
I read the message again	Повторно ја прочитав пораката
I hated her like this	Ја мразев вака
I know something is on her mind	Знам дека нешто и е на ум
I thought it would be like being in a cloud	Мислев дека ќе биде како да сум во облак
I was really doing this	Навистина го правев ова
I enjoy the work so far	Уживам во работата досега
People just wanted to help	Луѓето само сакаа да помогнат
I shook my head and looked back at the line	Одмавнав со главата и погледнав назад кон линијата
I really have no idea about fashion	Навистина немам поим за модата
I need time to adjust to you two again	Ми треба време повторно да се прилагодам на вас двајцата
I thought it was very sweet	Мислев дека е многу слатко
Each subsequent line leads to the next	Секоја следна линија води до следната
I would not last another week, everyone told me	Не би издржал уште една недела, ми рекоа сите
I think we need to know more about that	Мислам дека треба да знаеме повеќе за тоа
The operation was successful	Операцијата беше успешна
A few meters away was another	Неколку метри подалеку беше уште еден
I want you to think about it	Сакам да размислите за тоа
I wanted to get away from this	Сакав да побегнам од ова
I know a lot about how the banking system works	Знам многу за тоа како функционира банкарскиот систем
I took care of my mother, but she was lost	Се грижев за мајка ми, но таа беше изгубена
I'm the last person in line	Јас сум последниот човек во редот
I wanted to get married for that	Сакав да се омажам за тоа
I will not allow it to happen again	Нема да дозволам да се повтори
I have this letter to hand over to you	Го имам ова писмо да ти го предадам
I turned and ran down the hall to my room	Се свртев и истрчав низ ходникот во мојата соба
I came down early	Слегував рано
I need to be clear about that	Треба да бидам јасен за тоа
I turned to the bottom with each good catch wave	Вртев до дното со секој добар фатен бран
I can run long distances at that time	Можам да трчам долги патеки во тоа време
I really love my children	Навистина ги сакам моите деца
I told him things, but not the truth	Му кажав работи, но не и вистина
I lived in a small village	Живеев во мало село
I still did not want to think about it	Сè уште не сакав да размислувам за тоа
I missed the sun and needed more sleep	Ми недостигаше сонцето и ми требаше повеќе сон
Many people and business people have this problem	Многу луѓе и деловни луѓе го имаат овој проблем
I felt like he had gone through a lot	Се чувствував како да поминал многу
I wrote it down carefully and looked up	Внимателно го запишав и погледнав нагоре
I thought we could with one	Мислев дека можеме со еден
I even thought of disappearing from the theater	Дури помислив да снемам од театарот
A glowing smile spread across his rough face	Блескава насмевка се рашири низ неговото грубо лице
I called an expert	Јас повикав експерт
Maybe I will go to the end	Можеби ќе одам до крај
I can feed you a lot	Можам многу да те хранам
With this his total children are at least twelve	Со ова неговите вкупни деца се на најмалку дванаесет
I want to have you here	Сакам да те имам овде
I miss him immediately	Веднаш ми недостига
I would have beaten myself	Ќе се истепав
I thought they wanted it this way	Мислев дека вака сакаат
I'm really fed up with all this sand and heat	Навистина ми е доста од сиот овој песок и топлина
I must have run away and got lost	Сигурно побегнав и се изгубив
I had to win this fight	Морав да победам во оваа борба
I want a man, period	Сакам маж, точка
I know why it went on like this	Знам зошто продолжи така
This was later reduced to one	Ова подоцна беше намалено на еден
Many other recording artists reworked the song	Многу други изведувачи на снимање ја обработија песната
I have to go talk to my people now	Морам да одам сега да разговарам со моите луѓе
I wondered what expression I had on my face	Се прашував каков израз имам на моето лице
I lowered my eyes again and continued with the story	Повторно ги спуштив очите и продолжив со приказната
I did not like it when people touched my shit	Не ми се допаѓаше кога луѓето ги допираа моите срања
I remember it like yesterday	Го паметам како вчера
I made him show it to me in case of emergency	Го натерав да ми покаже во случај на итност
I made some of these a few years ago	Направив неколку од овие пред неколку години
I can not even imagine what you went through	Не можам ни да замислам низ што си поминал
The universal veil is gray	Универзалниот превез е сив
I did not need to work	Немав потреба да работам
I want him to choose wisely	Сакам да бира мудро
I could at least give it to him	Можев барем тоа да му го дадам
I'm not sorry to hear you say that	Не ми е жал што ве слушам дека го кажувате тоа
I went to sit on it next to him	Отидов да седнам на него до него
I could finally breathe again	Конечно можев повторно да дишам
I never even knew she was sick	Никогаш не ни знаев дека е болна
I have been afraid for my life since that night	Од таа вечер се плашам за мојот живот
I can sleep tomorrow, but it will not help	Можам да спијам утре, но тоа нема да мора да помогне
I gave him back a small smile	Му вратив мала насмевка
I will miss them all so much	Ќе ми недостигаат сите толку многу
The full list of names was never published	Целосниот список со имиња никогаш не беше објавен
I sang in the chorus	Јас пеев во рефренот
I would still like to do that	Јас сепак би сакал да го направам тоа
I aim to reduce the chances of this happening again	Имам за цел да ги намалам шансите тоа да се повтори
I think for her it is a missed opportunity	Мислам дека за неа тоа е пропуштена шанса
I have to go downstairs and get ready	Морам да одам долу и да се подготвам
I will make a move today	Ќе направам потег денес
I can not imagine how it will work	Не можам да замислам како тоа ќе успее
I slept like a stump	Спиев како трупец
A million curses on him	Милион пцовки за него
I still did not know if the bones were broken	Сè уште не знаев дали се скршени коски
I immediately start blushing, possibly getting ahead of myself	Веднаш почнувам да поцрвенувам, евентуално да се понапред од себе
I put the little demon on vacation	Го спуштив малиот демон на одмор
I just did not sleep well	Едноставно не спиев добро
I did not have a competent authority for this area	Немав надлежен орган за оваа област
I still had to see emotions from her	Допрва требаше да видам емоции од неа
I waited three weeks until the stack was empty	Чекав три недели додека не се испразни магацинот
I liked the attention	Ми се допадна вниманието
I tried to go back and not turn to him	Се обидов да се вратам назад и да не се свртам кон него
A week later we were together again	Една недела подоцна повторно бевме заедно
I miss you so much after you left	Многу ми недостигаш откако си замина
I existed to serve her	Постоев за да и служам
I had to regain my composure	Требаше да си ја вратам присебноста
The critical reception of the album was mixed	Критичкиот прием на албумот беше измешан
I listened with nausea	Со гадење слушав
I would never go through that again	Никогаш повеќе не би поминал низ тоа
I did not hurt people like you	Не ги повредував луѓето како тебе
A few months later, our general visited the base	Неколку месеци подоцна, нашиот генерал ја посети базата
I kept a piece of his fur with me	Со себе чував парче од неговото крзно
I was in great pain that day	Тој ден имав големи болки
Still, I wondered if she had ever slept with him	Сепак, се прашував дали некогаш спиела со него
I, of course, take it out if fast	Јас, се разбира, извади ако брзо
I know some of you may get hurt	Знам дека некои од вас може да излезат повредени
I love the way it moves	Го сакам начинот на кој се движи
I can stand without him	Можам да издржам без него
I want to play with my pad	Сакам да си играм со мојата подлога
I could not hold my girlfriend	Не можев да ја држам девојка ми
A long and twisted story with a very simple beginning	Долга и извртена приказна со многу едноставен почеток
We are initially different from them	Ние првично се разликуваме од нив
I was driving to the parking lot, in addition to the security	Возев до паркингот, покрај обезбедувањето
I lost my keys and my phone is dead	Ги изгубив клучевите и телефонот ми е мртов
I wanted to tell a love story	Сакав да раскажам љубовна приказна
I hug them and they hug me	Ги гушкам и тие ме прегрнуваат
I hid that juice in the closet	Го сокрив тој сок во плакарот
I never wanted to destroy anyone again	Никогаш повеќе не сум сакал да уништам некого
Then came a knock on the door	Потоа дојде тропање на вратата
I wanted to be one of the good girls	Сакав да бидам една од добрите девојки
I was sure he heard me	Бев сигурен дека ме слушна
The whisper of love from the palms above	Шепот на љубов од палмите горе
I'm going to join them	Одам да им се придружам
A few weeks ago	Пред неколку недели
I knew you were going to say something	Знаев дека ќе кажеш нешто
I forgot everything about the time difference	Сѐ заборавив на временската разлика
A giant celebration followed	Следуваше џиновска прослава
I claim that this volume kit does something similar	Тврдам дека овој комплет за волумен прави нешто слично
I can not tell you more about this	Не можам повеќе да ви кажам за ова
I could say that message is for me	Можев да кажам дека таа порака е за мене
I put down the phone and look at the ceiling	Го спуштам телефонот и гледам во таванот
I lost myself in my mind to escape from the world	Се изгубив во умот за да избегам од светот
I have it under control	Го имам под контрола
I thought he said this was a true story	Мислев дека рече дека ова е вистинска приказна
I always thought she was	Секогаш мислев дека таа е
I apologize for this	Се извинувам за ова
I wanted my own money	Сакав свои пари
I was listening to the breathing machine	Ја слушав машината за дишење
See you later tonight	Ќе се видиме подоцна вечерва
I did everything they wanted	Направив се што сакаа
I'm always sorry for them	Секогаш ми е жал за нив
I was not sure if that thing was worth it to me	Не бев сигурен дали тоа нешто ми вреди
I heard noise at night	Слушнав бучава во текот на ноќта
I think they are a great pleasure	Мислам дека тие се големо задоволство
I can hardly restrain myself	Едвај се воздржувам
Many dogs are born without them	Многу кучиња се раѓаат без нив
I have every intention to drive again	Имам секаква намера повторно да возам
I asked her if she was happy	Ја прашав дали е среќна
I have two sisters and one brother	Имам две сестри и еден мој брат
I could not bear to see the look of disgust	Не можев да поднесам да го видам изгледот на одвратност
I have to ask you never to attack these fields	Морам да ве замолам никогаш да не ги напаѓате овие полиња
I hug him and my grandmother	Го прегрнувам и него и баба ми
I expect this to be done with all staff	Очекувам дека тоа ќе се спроведе со целиот персонал
I expect results	Очекувам резултати
I push myself off the floor, blinded	Се туркам од подот, заслепена
I am looking for that eternal home	Го барам тој вечен дом
I crossed the street and went down to the shore	Ја поминав улицата и се симнав на брегот
However, I would not count on her testimony	Сепак, не би сметал на нејзиното сведочење
I poured another glass and lifted it	Истурив уште една чаша и ја подигнав
It was very middle class	Тоа беше многу средна класа
A wagon full of stones lay nearby, and its wheels were broken	Во близина лежеше вагон полн со камења, а тркалата му беа скршени
I did not answer him	Не му одговорив
I kept my shield in place	Си го задржав штитот на место
I stopped, closed my eyes and took a deep breath	Застанав, ги затворив очите и дишев длабоко
I knew something was wrong	Знаев дека нешто не е во ред
I shrugged and smiled	Ги кренав рамениците и се насмеав
Mobile prison, with passengers not looking out	Подвижен затвор, со патници кои не гледаат надвор
I want you to know that you are not alone	Сакам да знаеш дека не си сам
I came here to warn you	Дојдов овде да ве предупредам
I desperately want to change the subject	Очајно сакам да ја сменам темата
I was unconscious, but my color looked good	Бев во несвест, но мојата боја изгледаше добро
I wanted to see her later	Сакав да ја видам после
War will not solve anything	Војната нема да реши ништо
Thank you for your offer	Ви благодарам за вашата понуда
See you this week	Можеби ќе се видиме оваа недела
Man needed both to succeed in the world	На човекот му беа потребни и двете за да успее во светот
I try to make him relax	Се обидувам да го натерам да се опушти
I took out the diary and wrote here	Го извадив дневникот и напишав овде
I want to be intimate with another woman	Сакам да бидам интимен со друга жена
I hug her and we enter	Ја гушкам и влегуваме
I soon got up and ran upstairs to the room	Набрзо станав и истрчав горе во собата
I would imagine it to be similar to childbirth	Би замислил дека е слично на породувањето
I can not meet their eyes and whisper	Не можам да се сретнам со нивните очи и да шепотам
I had to admit, she looked much better	Морав да признаам, таа изгледаше многу подобро
I will let them talk about this issue on their own	Ќе им дозволам да зборуваат сами за тоа прашање
A healthy appearance meant eating right	Здравиот изглед значеше дека се хранат правилно
I will come and see you later	Ќе дојдам и ќе се видиме подоцна
I have a fatal headache and my stomach is empty	Имам убиствена главоболка и мојот стомак е празен
A small gentle smile on her face	Мала нежна насмевка на нејзиното лице
I smiled as my eyes met his	Се насмеав додека моите очи се сретнаа со неговите
I wanted to experiment first	Сакав прво да експериментирам
I will be with you until the end of time	Ќе бидам со тебе до крајот на времето
I act completely out of a sense of public duty	Целосно постапувам од чувство на јавна должност
I did not kill her	Јас не ја убив
I struggled to clarify it	Се борев да го разјаснам
I had a feeling that something had happened, but nothing concrete	Имав чувство дека нешто се случило, но ништо конкретно
I got up and stared at the ring	Станав и зјапав во прстенот
I can handle my own child	Можам да се справам со сопственото дете
I bought all my furniture	Го купив целиот мој мебел
I stopped in time	Се сопрев на време
I stood by the bathroom	Застанав покрај бањата
I did not want to betray trust	Не сакав да изневерам доверба
I can put out the fire	Можам да изгаснам оган
I do not ask for anything but your release	Не барам ништо друго освен твое ослободување
A small smile touched her lips	Мала насмевка ги допре нејзините усни
A smart gray sofa completed the living room	Паметна сива софа ја комплетираше дневната соба
I knew what he was like	Знаев каков е
Her emotions then erupted in the recording studio	Нејзините емоции потоа избувнаа во студиото за снимање
I believe you are dead	Верувам дека си мртов
I'm afraid of being attacked by them	Се плашам да не бидам нападнат од нив
I was a mother	Јас сум била мајка
I never let myself dream of understanding	Никогаш не дозволувам да сонувам за разбирање
I decided not to go to her room for the night	Решив да не одам во нејзината соба за ноќ
I had more time and I always did more	Имав повеќе време и секогаш правев повеќе
I moved a little towards the door	Се придвижив малку кон вратата
I gave him everything he needed	Му дадов се што му требаше
I will just let you go	Едноставно ќе те пуштам
I am very excited to see my results	Многу сум возбуден што ги гледам моите резултати
I mostly avoid his gaze all day	Цел ден главно го избегнувам неговиот поглед
I did not even know what he was talking about	Не ни знаев за што зборува
I agree with the honorable one	Се согласувам со почесниот
I hope he finds you in a good mood	Се надевам дека ќе ве најде во добро расположение
This time I played the angel	Овој пат го играв ангелот
I was ready for that	Бев подготвен за тоа
I want to come back again soon	Сакам да се вратам повторно наскоро
I love to wash my clothes	Обожавам да ги перам алиштата
A month in the fall, he thinks	Еден месец наесен, мисли
I remembered that day	Се сетив на тој ден
I started at the bottom	Почнав на дното
I would become stupid and impossible to live	Би станал глупав и невозможен за живот
I did not understand why she was so upset	Не разбрав зошто беше толку многу вознемирена
I went out to the kitchen	Излегов во кујната
I returned the jewelry, including my family ring	Го вратив накитот, вклучувајќи го и мојот семеен прстен
I sing to the feeling that runs through me	Потпевнувам на чувството што се провлекува низ мене
I heard a distant run, like a flock	Слушнав далечно трчање, како стадо
I have a copy of it at home	Имам копија од него дома
I could not seem to make eye contact with him	Изгледа дека не можев да одржувам контакт со очите со него
I just thought that force would probably kill you	Само мислев дека силата веројатно ќе те убие
I have no idea why I'm here	Немам поим зошто сум тука
I could not help but radiate it	Не можев а да не ја зрачам
I really need to talk to her today	Навистина треба да разговарам со неа денес
I am sending a helicopter	Испраќам хеликоптер
I also think he uses social media really well	Исто така, мислам дека тој навистина добро ги користи социјалните мрежи
I have work to do	Имам работа да завршам
I can not help but stare, his beautiful, soft, delicious lip	Не можам а да не зјапам, неговата прекрасна, мека, вкусна усна
I stepped out of the cellar door	Се повлеков од вратата од визбата
I needed a walk, to stretch	Ми требаше прошетка, да се истегнам
I wanted to call for help, but nothing came out	Сакав да викам за помош, но ништо не излезе
I also often ran away from home	И јас често бегав од дома
And a man can not complain forever	И мажот не може да се жали вечно
I used one red pepper and one green	Јас користев една црвена пиперка и една зелена
I know how important this is to you	Знам колку ти е ова важно
I thought he did a good job	Мислев дека направи добра работа
I felt very fragile and scared	Се чувствував многу кревко и исплашено
I was making a subtle request	Поставував суптилно барање
I walk about one block to the east	Одам околу еден блок на исток
The moon can also be seen in the center	Во центарот се гледа и месечина
I could not take off my sweater, it was so cold	Не можев да го соблечам џемперот, беше толку ладно
"I'm a good actor," he thought	Јас сум добар актер, помисли тој
I hope he made the right move	Се надевам дека по ѓаволите го направи вистинскиот потег
I just called to check on you	Само се јавив да те проверам
It makes them uncomfortable	Тоа им прави непријатно
I believe they would say the same about me	Верувам дека истото би го кажале и за мене
One can endure everything	Човек може да издржи се
The reflection is clear on a quiet surface	Одразот е јасен на мирна површина
A few more dates must be added	Мора да се додадат уште неколку датуми
Shabby and gentle face	Излитено и нежно лице
I even missed school	Дури и го пропуштив училиштето
I look at him now and focus on his face	Сега го гледам и се фокусирам на неговото лице
I do not feel joy doing evil	Не чувствувам радост правејќи зло
I saved their family honor and all that total bull	Ја спасив нивната семејна чест и целиот тој тотален бик
I just did not handle stress well	Едноставно не се справував добро со стресот
I can deliver it immediately	Можам да го испорачам веднаш
I was asked to take this test	Од мене се бараше да го полагам овој тест
Several people were running through the desert open spaces	Неколку луѓе трчаа низ пустите отворени простори
Severe winter is coming fast	Тешка зима доаѓа брзо
I just really love you	Само навистина те сакам
I went around to the trunk and opened it	Отидов наоколу до багажникот и го отворив
I have to run to get there	Морам да трчам за да стигнам
He also played baseball and basketball in high school	Во средно училиште играл и бејзбол и кошарка
However, I have to ask you a few questions	Сепак, треба да ви поставам неколку прашања
I use them to move around most of the time	Јас ги користам за движење наоколу поголемиот дел од времето
It was not easy with them for some reason	Не ми беше лесно со нив поради некоја причина
It was also a great defeat for the tribes	Тоа беше и голем пораз за племињата
I have such pleasures and great designs for you	Имам такви задоволства и големи дизајни за тебе
I just told her everything	Само што и кажав сè
However, I better not tell my friend from the library	Сепак, подобро да не му кажувам на мојот пријател од библиотеката
I desperately needed your sweet consolation	Толку очајно ми беше потребна твојата слатка утеха
And I took both hands in mine and we kissed	И ги зедов двете раце во моите и се бакнавме
I should not drink because it did me no good	Не треба да пијам, бидејќи не ми направи ништо добро
Each was covered with a silk, white glove	Секое го покриваше свилена, бела ракавица
I have never noticed that his weight is gradually increasing	Никогаш не забележав дека неговата тежина постепено се зголемува
I would play it alone in my room	Би го играл сам во мојата соба
I tried to fix things	Се обидов да ги исправам работите
I understand that you missed a basic basic thing in life	Разбирам дека пропуштивте една основна основна во животот
A chance to meet me and fall in love	Шанса да ме запознаеш и да се заљубиш
This was a critical time	Ова беше критично време
A minute later, they came out of the hallway	Една минута подоцна, тие излегоа од ходникот
I poured sugar into the wrong tank	Истурив шеќер во погрешен резервоар
I walked back and forth carrying holes in the grass	Чекорев напред-назад носејќи дупки во тревата
I can not live with you	Не можам да живеам со тебе
I was exhausted, both physically and emotionally	Бев исцрпен, и физички и емотивно
I'm afraid that we will have a hard day	Се плашам дека ни претстои напорен ден
I did as he suggested	Направив како што ми предложи
I followed the same process as the stain	Го следев истиот процес како и дамката
However, student problems in our paper	Меѓутоа, студентски проблеми во нашиот труд
I love the chase of curious straight males	Ја сакам бркотницата на љубопитни стрејт мажјаци
I haven't seen him almost all night	Не сум го видел речиси цела вечер
It was therefore decided not to use it	Затоа беше одлучено да не се користи
I look now and I see darkness	Гледам сега и гледам темнина
I really ruined his life	Навистина му го уништив животот
I have to admit, though	Морам да признаам, сепак
A throwing knife flew through the air	Нож за фрлање полета низ воздухот
I need you to go and prepare the woman's body	Ми треба да одиш и да го подготвиш телото на жената
I wrote a lot of poetry	Пишував многу поезија
I will tell my mother	Ќе и кажам на мајка ми
I guess that's natural	Претпоставувам дека тоа е природно
I did one thing that first came to my mind	Јас го направив едното нешто што прво ми падна на ум
I was wondering about other ways to get there	Се прашував за други начини да влезам таму
I was studying my parents for a moment	За момент ги проучував моите родители
I know you can remember how it is	Знам дека можеш да се сетиш како е тоа
I know the track well	Добро ја познавам патеката
I did not like that time	Не го сакав тоа време
I used to look at books, oh, all the time	Порано прегледував книги, ох, цело време
I start reading the Bible even more often	Почнувам да ја читам Библијата уште почесто
I grew up in my own ears a few years ago	Пораснав во моите уши пред неколку години
I believe in universal power	Верувам во универзална сила
I have never seen such a landscape before	Никогаш порано не сум видел ваков пејзаж
I will immediately remember my warriors	Веднаш ќе се сетам на моите воини
Good looking woman	Добар изглед на жена
I will have to find it and then fix it	Ќе треба да го откријам и потоа да го поправам
I have never done this in all my years washing dishes	Никогаш не го правев тоа во сите мои години миејќи садови
I hope they are girls	Се надевам дека се девојчиња
I learned a few things that weekend	Научив неколку работи тој викенд
I have never seen her so transported, so happy	Никогаш не сум ја видел толку транспортирана, толку среќна
I want to love everyone and serve everyone	Барам да ги сакаме сите и да им служам на сите
I have seen people die	Сум видел луѓе како умираат
I did not want to go, that was not my idea	Не сакав да одам, тоа не беше моја идеја
One gentleman even spoke to them and wished them well	Еден господин дури им зборувал и им посакал добро
I was no longer in my room	Повеќе не бев во мојата соба
I did what no one else would do	Го направив она што никој друг не би го направил
I need marketing, promotion, advertising	Ми треба маркетинг, промоција, реклама
I entered without fear	Влегов без страв
I open my eyes and look down	Ги отворам очите и гледам надолу
I have to fire this man	Морам да го отпуштам овој човек
Very heavy emotions	Многу тешки емоции
I was still thinking	Сè уште размислував
Lots of class, actually	Многу класа, всушност
Too bad the dress is generally gorgeous	Штета затоа што генерално фустанот е прекрасен
I think from the address they are near the beach	Мислам од адресата дека се во близина на плажата
I cause a lot of trouble in our school	Правам многу неволји во нашето училиште
I enjoyed it, there were kids my age	Уживав, имаше деца на моја возраст
I could smell it and it was overwhelming	Го чувствував мирисот и беше поразително
I was still feeling pretty bad	Сè уште се чувствував прилично лошо
I am no longer a broker or a financial planner	Повеќе не сум брокер или финансиски планер
I was out of control then	Тогаш бев надвор од контрола
I could almost feel sorry for him	Скоро можев да го сожалам
I crawled forward, looking for an opening	Се прикрадов напред, барајќи отвор
I think the body number among them is seven	Мислам дека телесниот број меѓу нив е седум
The dragon always appreciated his goal before his honor	Змејот секогаш го ценел својот гол пред неговата чест
A muffled response came from the office upstairs	Придушен одговор дојде од канцеларијата горе
I knew you had to take care of yourself	Знаев дека треба да се грижиш за тебе
I was then hit by vs	Јас тогаш бев погоден од vs
I really think this is our last chance	Навистина мислам дека ова е нашата последна шанса
I love them both for many different reasons	И двајцата ги сакам од многу различни причини
And I did not ask you about your trip last night	И јас не те прашав за твоето патување синоќа
I left all the pages for myself outside	Ги оставив сите страници за себе надвор
I can do hardware and software things	Можам да работам хардверски и софтверски работи
There was a lot of damage in the first race	На првата трка се случија голем број оштетувања
I have to be honest with my neighbors	Морам да зборувам искрено со моите соседи
That night was quiet until dawn	Таа ноќ беше тивка до зори
I could not see an answer in that	Не можев да видам одговор во тоа
I believe they have the wrong person	Верувам дека имаат погрешен човек
The picture was well received	Сликата беше добро прифатена
I thought there would be a great house	Мислев дека ќе има одлична куќа
I wanted to know everything	Сакав да знам сè
No specimens have been collected since	Оттогаш не се собрани ниту еден примерок
I thought you would say that	Мислев дека ќе го кажеш тоа
I see that small hole in the side wall again	Повторно го гледам тој мал отвор на страничниот ѕид
The company has grown to approximately eleven staff members	Компанијата се зголеми за да има приближно единаесет членови на персоналот
I let go of the thought	Ја пуштив мислата
I swam, and I swam, and then I swam a little more	Пливав, и пливав, а потоа пливав уште малку
I have been working with this for three years	Со ова работам три години
I hate him, she thought	Го мразам, помисли таа
I go in, I steal a device, we send a sheriff	Влегувам, крадам уред, испраќаме шериф
I keep forgetting, he reads my mind better than I do	Постојано заборавам, тој подобро ми ги чита мислите од мене
They are used for leisure and competitive driving on the track	Тие се користат за слободно време и конкурентно возење по патека
He dropped to sixth place in the overall standings	Тој падна на шестото место во генералниот пласман
I still prefer them raw	Јас сепак ги претпочитам сурови
I doubt anyone has ever done that	Се сомневам дека некој некогаш го сторил тоа
A hand touched my shoulder and gently shook me	Рака го допре моето рамо и нежно ме затресе
The mound later had both religious and military significance	Могилата подоцна имала и религиозно и воено значење
I am part of this group	Јас сум дел од оваа група
I took the exam only yesterday	Само вчера полагав
I really liked the lesson, but I could not understand it	Навистина ми се допадна часот, но не можев да го разберам
I loved her very much, and she broke my heart	Ја сакав многу, а таа ми го скрши срцето
The two soon found common ground	Двајцата набрзо најдоа заеднички јазик
I just thought it was time	Само мислев дека е време
I filled my lungs with it	Ги наполнив белите дробови со него
I will join you soon	Ќе ви се придружам наскоро
I did not care about that	Не ми беше грижа за тоа
I really enjoyed this beer	Навистина уживав во ова пиво
Dirty, dirty doctor	Валкан, валкан доктор
I have mine in the box there	Јас го имам моето во кутијата таму
The game took about four years to create	Играта траеше околу четири години за да се создаде
I picked up another receiver and the same thing happened	Зедов друг ресивер и се случи истото
I loved all these different varieties	Ги сакав сите овие различни сорти
I want to make sure they get inside safely	Сакам да се погрижам безбедно да влезат внатре
The results were a fairly standard bell curve	Резултатите беа прилично стандардна крива на ѕвончето
However, I was rescued by my nurse	Сепак, бев спасен од мојата медицинска сестра
I started to catch fire twice	Почнав да се запалам два пати
I was hoping the Marquis would come soon	Се надевав дека маркизот ќе дојде наскоро
I immediately understood his remark	Веднаш ја разбрав неговата забелешка
Unfortunately there will be one	Несреќно ќе има еден
I look around at each of them	Гледам наоколу во секој од нив
I guess this is one of them	Претпоставувам дека ова е еден од нив
No one was injured on either ship	Никој не е повреден на двата брода
I can still feel my physical body	Сè уште можам да го почувствувам моето физичко тело
A voice is said in her head	Во нејзината глава се вели глас
I mean, emotionally he was not paying attention to my needs	Мислам, емотивно тој не беше внимателен на моите потреби
I was ready to make my move	Бев подготвен да го направам мојот потег
I was just at the lowest level	Едноставно бев на најниско ниво
I heard their guns clicking	Слушнав кликнување на нивните пиштоли
I have wonderful parents	Имам прекрасни родители
I turned around and I could not be wrong	Се свртев и не можев да згрешам
I just did not expect this	Само не го очекував ова
I could take my cake and eat it	Можев да ја земам мојата торта и да ја јадам
I'm too tired to take care of myself anymore	Премногу сум уморен за повеќе да се грижам за себе
He must have done something to provoke this dispute	Сигурно направил нешто за да го предизвика овој спор
I looked in the empty glass then at the bar	Погледнав во празната чаша потоа во барот
I nodded and quickly counted out loud	Кимнав со главата и брзо избројав гласно
I kissed his lips again	Повторно му ги бакнав усните
It was no small thing	Тоа не беше мала работа
I left it up to them to decide if they would rather be enemies	Им оставив да одлучат дали повеќе би сакале да бидат непријатели
I will surely tell the same to my friends	Истото сигурно ќе ги упатам и на моите пријатели
A pig dress can not change what you have	Фустан на свиња не може да го промени она што го имате
I run in the woods and across a stream	Трчам во шумата и преку поток
A family with a lot of love, but little money	Семејство со многу љубов, но малку пари
Port seal popped its head above the surface	Пристаниште фока ја испука главата над површината
Then I turned to the horizon where everything was calm	Потоа се свртев кон хоризонтот каде што се беше мирно
I did not want to make things worse	Не сакав да ги влошам работите
I want to explore the world	Сакам да го истражувам светот
I still have high respect for the whole thing	Сè уште имам висока почит за целата работа
I believe in forgiveness	Јас верувам во простување
A wide covered porch ran around the building	Широк покриен трем се движеше околу зградата
I woke up to feed the cats	Се разбудив да ги нахранам мачките
I can not afford to waste time on bad weather	Не можам да си дозволам изгубено време за лошо време
I walked up the stairs to the third floor	Одев по скалите до третиот кат
I could not see a way out	Не можев да видам излез
I can not live with that rage	Не можам да живеам со тој бес
I do not feel ready for this exam at all	Воопшто не се чувствувам подготвен за овој испит
I'm not leaving yet	Сè уште не заминувам
I felt my body overflow with heat	Чувствував дека телото ми преплавува со топлина
I was basically weird out there	Јас бев во основа чудниот надвор
I had no choice but to try to stay calm	Немав друг избор освен да се обидам да останам смирен
However, I can not find any online	Сепак, не можам да најдам ниту еден онлајн
I lost a number of drinks a long time ago	Одамна изгубив број на пијалоци
That is exactly what I was striving for	Јас точно се стремев кон тоа
I was glad he could not read my mind	Ми беше драго што не можеше да ми ги чита мислите
I was glad to get home and go to bed	Мило ми беше што стигнав дома и легнав
I remember dreaming bad dreams that night, poor child	Се сеќавам дека сонуваше лоши соништа таа ноќ, кутро дете
I was sure she was touching more too	Бев сигурен дека и таа се допира повеќе
I need your full attention	Ми треба твое целосно внимание
I do not want anything from you	Не сакам ништо од тебе
I was surprised for only a second	Бев изненаден само за секунда
I barely touched any of it	Јас едвај допрев ништо од тоа
I lost thirty, but there were more	Изгубив број на триесет, но ги имаше повеќе
I take everyone who is honest with me	Го земам секој кој ми е искрен
I tried it once and got into trouble	Го пробав еднаш и наидов на неволја
I mean, it looked painted on her body	Мислам, изгледаше насликано на нејзиното тело
I moved out of my one bedroom apartment	Се преселив од мојот еднособен стан
I could not let my emotions control me	Не можев да дозволам емоциите да ме контролираат
I see them as two different things	Тие ги гледам како две различни работи
I stopped breathing as if it were really happening	Престанав да дишам како тоа навистина да се случува
A wonderful day for the whole family	Прекрасен ден за целото семејство
I think it's a new image	Мислам дека е нова слика
I can feel the essence of who you are	Можам да почувствувам суштина на тоа кој си ти
I longed to be special	Копнеев да бидам посебен
Only I exist as the purest	Само јас постојам како најчист
I had one similar	Имав едно слично
I was completely committed to this	Целосно се посветив на ова
No list is required	Не се бара да се одржува список
I am convinced that this is so	Убеден сум дека тоа е така
I did not know how to feel in this situation	Не знаев како да се чувствувам во оваа ситуација
I carry them around in a car	Ги носам наоколу во кола
I put my head on his chest	Ја ставив главата на неговите гради
I did not say it was not	Не реков дека не е
Tonight we go one step further	Вечерва одиме чекор подалеку
I could not because you could not	Не можев затоа што ти не можеше
I want money back	Сакам пари назад
Maybe it seemed like I was dead	Можеби се чинеше дека сум мртов
I thought something bad had happened to our daughter	Мислев дека нешто лошо и се случи на нашата ќерка
I knew he would not be so lucky	Знаев дека нема да има толку среќа
Her attention was drawn to the quiet knocking on the door	Нејзиното внимание привлече тивко тропање на вратата
He lowered this to the back of the field	Ова го спушти на задниот дел од теренот
I have not remembered this from my history classes	Не се сетив на ова од моите часови по историја
I understand that her tears mean yes	Сфаќам дека нејзините солзи значат да
I had a choice, money or freedom	Имав избор, пари или слобода
A swamp appeared	Се појави мочуриште
He called his sweet girlfriend	Ја нарече својата мила девојка
A boy with his flock was nearby	Во близина било момче со своето стадо
I saw the back in just a second	Го видов грбот само за секунда
I had dinner with creams	Вечерав со креми
I go through his arm two more times	Поминувам низ неговата рака уште два пати
I have never been like this	Никогаш не сум се покажал вака
I will have my jewelry ready	Ќе ги имам подготвени моите накит
I can not lose you now	Не можам да те изгубам сега
I sit and stare in the mirror	Седнувам и се загледувам во огледалото
I walked to work every day	Секојдневно одев пешки до работа
I did not deserve to be treated like that	Не заслужив да ме третираат така
A play between art and emotions, between words and pictures	Игра помеѓу уметност и емоции, меѓу зборови и слики
Constant vision of how it is	Постојана визија за тоа како е
I can give you what you need	Можам да ти дадам што ти треба
It's just that I was so attached to it	Само што толку се приврзав за тоа
I feel a long hot line in my stomach	Чувствувам долга топла линија во стомакот
I do not care what others think	Не ми е гајле што мислат другите
I watched him recover quickly	Гледав како брзо заздравува
I tell you, you and your brother look exactly alike	Ти велам, ти и брат ти изгледате сосема слично
I took a step back	Направив чекор наназад
I opened my eyes and watched the line roll	Ги отворив очите и гледав како се тркала линијата
The boy needs a father, not a damn check	На момчето му треба татко, а не проклет чек
I noticed it was metal like mine	Забележав дека е метал како мојот
I lay at his feet in a pile	Лежев пред неговите нозе на куп
I guess because there was not much else to eat	Претпоставувам затоа што немаше многу друго за јадење
I plan to share my passion for tea with you	Планирам да ја споделам мојата страст за чај со вас
I resign from my commission	Давам оставка од мојата комисија
I looked around again	Повторно погледнав околу себе
It always seems like I'm telling you the wrong thing	Се чини дека секогаш ти кажувам погрешна работа
I sank to the bottom of the ocean	Потонав на дното на океанот
The sixth stood on one side and looked at them	Шестиот стоеше на едната страна и ги гледаше
Wonderful sight, made me want to believe again	Прекрасна глетка, ме натера да посакам повторно да верувам
I am a project manager and owner of this project	Јас сум проект менаџер и сопственик на овој проект
I never wanted to leave such an impression	Никогаш не сакав да оставам таков впечаток
I know you have suffered a great loss	Знам дека доживеавте голема загуба
I feel a little better about what is happening now	Се чувствувам малку подобро за тоа што се случува сега
Life when she would not always be afraid	Живот кога таа не секогаш би се плашела
It took a small, weak person	Потребна беше мала, слаба личност
I held my breath and blushed	Го задржав здивот и поцрвенев
I went to the bathroom	Отидов во бањата
The next day he read the funeral service	Следниот ден ја прочитал погребната служба
I feel much lighter	Се чувствувам многу полесен
I can not stop the tears from falling	Не можам да ги спречам солзите да паѓаат
I had to rely on the memory of those days	Морав да се потпрам на сеќавањето на тие денови
I stared back at her	Се загледав назад во неа
I did that kick in about three rows	Го направив тој удар во околу три реда
I could never let that happen	Никогаш не можев да дозволам тоа да се случи
Shock shook his body, and the fog disappeared	Шок го потресе неговото тело, а маглата исчезна
I rolled my eyes at the ceiling	Ги превртев очите кон таванот
I may be late for the shift at the store	Можам да доцнам на смената во продавницата
I have to call for an order	Морам да викам за нарачка
A change of personality, nothing more should have happened	Промена на личноста, ништо повеќе не требаше да се случи
I remembered her naked form on the lake	Се присетив на нејзината гола форма на езерото
Still, I still liked it	Сепак, сè уште ми се допадна
I have no problem with that	Немам проблем со тоа
A blush started spreading on my face	По моето лице почна да се шири руменило
I remember that photo	Се сеќавам на таа фотографија
Can wait for a celebration	Може да почека прослава
I handed over the keys	Ги предадов клучевите
I still had to think about it all	Сè уште морав да размислувам за сето тоа
I got used to these voices	Се навикнав на овие гласови
I was glad it was not lost	Мило ми беше што не беше изгубено
One of the closest people to me	Еден од најблиските луѓе до мене
I imagined her raising her glasses	Ја замислив како ги крева очилата
I was once, at that price	Бев еднаш, од таа цена
The owner received a full presidential pardon	Сопственикот доби целосно претседателско помилување
No music video has been made to accompany the song	Ниту едно музичко видео не е направено како придружба на песната
I thought about her all the time	Цело време мислев на неа
I did not even think it was possible	Не ни мислев дека тоа е можно
I knock on the door twice	Двапати тропам на вратата
I did not want to feel good	Не сакав да се чувствувам добро
I could not see a way to triumph	Не можев да видам начин за триумф
I did not know how dangerous that could be	Не знаев колку опасно може да биде тоа
I had to run away, from another mistake	Морав да побегнам, од друга грешка
I took out the card	Ја извадив картата
They will not kill you for a few hours	Неколку часа нема да те убијат
I wondered why he was so upset	Се прашував зошто е толку вознемирен
I know you owe him something	Знам дека се чувствуваш како да му должиш нешто
I'm afraid of his flesh and bones	Се плашам за неговото месо и коска
I have to accept full responsibility for the mistake	Морам да прифатам целосна одговорност за грешката
I am nothing special	Не сум ништо посебно
I did not know the whole story	Не ја знаев целата приказна
I think a scientific explanation is generally preferred	Мислам дека генерално се претпочита научното објаснување
I loved her energy and love for people and places	Ја сакав нејзината енергија и љубов кон луѓето и местата
I guess that would be fine	Претпоставувам дека тоа би било во ред
I let it stand for a while	Го оставив тоа да отстои малку
I want her to make the wedding what she has always wanted	Сакам да ја направи свадбата каква што отсекогаш сакала
I'm afraid they will find out	Се плашам да не ме откријат
I could not even feel it	Не можев ни да го почувствувам
I stared at him without saying anything, gathering my mind	Зјапав во него не кажувајќи ништо, собирајќи ми ум
I was pretty pathetic	Бев прилично патетичен
I have a practice that is not mine	Носам пракса која не е моја
I could have asked him later	Можев да го прашам подоцна
I learn a lot by looking at the site	Учам многу гледајќи ја страницата
However, I was not really offended by that	Сепак, навистина не се навредив поради тоа
I glanced over my shoulder	Фрлив поглед преку моето рамо
I had no right to do this to her	Немав право да и го правам ова
I had to try	Морав да се обидам
I like to find beautiful things in unusual places	Сакам да наоѓам убави работи на необични места
I read the letter incorrectly	Погрешно го читав писмото
We just made plates that felt good	Само правевме плочи што се чувствуваа добро
Instead, I will take you there	Наместо тоа, ќе те одведам таму
I just finished my school work	Само што ја завршив мојата училишна работа
I find a job, I offer money to my mother	Наоѓам работа, нудам пари на мајка ми
Beautiful copy of the first print	Прекрасна копија од првото печатење
I checked the phone and other electronic equipment	Го проверив телефонот и другата електронска опрема
I want to have more time to change the menu	Сакам да имам повеќе време да го сменам менито
I could never get used to it	Никогаш не можев да се навикнам
Suddenly I felt really stupid	Одеднаш се почувствував навистина глупаво
I know what makes men think the way they think	Знам што ги тера мажите да размислуваат онака како што мислат
The second option was preferred	Втората опција беше најпосакувана
I just do what my mom and grandma taught me	Јас само го правам она што ме научија мајка ми и баба ми
I want to take the smile off his face	Сакам да му ја тргнам насмевката од лицето
Several even bowed their heads	Неколку дури и ги наведнаа главите
I show more about this in the video	Повеќе за ова прикажувам во видеото
I always get priority	Јас секогаш добивам приоритет
I love when he does that	Сакам кога го прави тоа
I thought of him as a victim	Го мислев како жртва
I went up the stairs and got into my truck	Отидов по скалите и влегов во мојот камион
I was a child model remember	Бев детски модел запомнете
I have enough space now	Сега имам доволно простор
And this is the source of his triumph	И ова е изворот на неговиот триумф
A space that showed compassion	Простор кој покажа сочувство
I can not do that to you	Не можам да ти се случи тоа и тебе
I hope you get out of here soon	Се надевам дека наскоро ќе си одиш одовде
I told her she was a good dancer	И кажав дека е добра танчерка
I am just finishing a letter to her	Само што завршувам писмо до неа
I could see her lantern light in the woods	Можев да ја видам нејзината светлина на фенер во шумата
I prefer my text not to be interrupted so often	Претпочитам мојот текст да не биде толку често прекинуван
I had a lot of fun this afternoon because of you	Многу се забавував ова попладне поради тебе
I will not remove the page	Јас нема да ја отстранам страницата
I can not believe that idiot wrote magic	Не ми се верува дека тој идиот напишал магија
I doubted her, but I had no proof	Се сомневав во неа, но немав доказ
I was not ready for sexy and romantic, not really	Не бев подготвена за секси и романтични, не баш
I have not always been here for you	Не сум бил секогаш тука за тебе
I knew what her favorite flower was	Знаев кој е нејзиниот омилен цвет
Today it is home to a restaurant	Денес е дом на ресторан
Hill expressed a different opinion	Хил изрази поинакво мислење
I am grateful for these opportunities	Благодарен сум за овие можности
I was full of horror and hope	Бев полн со ужас и надеж
The two are connected by a large hall	Двајцата ги поврзува големата сала
I raised my face to his and he kissed me	Го кренав лицето кон неговото и тој ме бакна
I remember they were a little lower	Се сеќавам дека беа малку пониски
Still, I love my clothes	Сепак, ја сакам мојата облека
I could still smell her perfume	Сè уште го чувствував мирисот на нејзиниот парфем
I did not realize how much she did here	Не сфатив колку направи таа овде
I sit and enjoy the view	Седам и уживам во глетката
I feel like a new woman	Се чувствувам како нова жена
I could always go and visit them	Секогаш можев да одам да ги посетам
A smile of madness too	Насмевка на лудило исто така
I could smell something too	Можев да мирисам и нешто
I like the change occasionally	Ми се допаѓа промената повремено
I waited five minutes	Чекав пет минути
I have been preparing for this moment all my life	Цел живот се подготвував за овој момент
I asked you to do that last week	Те замолив да го направиш тоа минатата недела
I have to know everything	Морам да знам се
I always make the deal	Јас секогаш го правам договорот
I had to repeat it twice	Морав да го повторам двапати
The mast burst and fell	Јарболот пукна и падна
I always thought it was bigger than life	Секогаш мислев дека е поголем од животот
I'm just worried about your future	Јас сум само загрижен за вашата иднина
I was twice as much in pain	Бев двојно повеќе од болка
I leave my job where it is	Ја оставам мојата работа таму каде што е
I could not remember his name for the rest of my life	Не можев да се сетам на неговото име за цел живот
I entered the house a little after twelve	Влегов во куќата малку по дванаесет
I'm glad this research is over	Многу ми е драго ова истражување е завршено
I will never be alone again	Никогаш повеќе нема да бидам сам
A hearty meal under other circumstances	Обилен оброк под други околности
A man has no right to beat his wife	Мажот нема право да ја тепа својата жена
I felt the same way you do now	Се чувствував исто како што се чувствуваш и ти сега
Several people were running in fishing boats	Неколку луѓе трчаа со рибарски чамци
I also asked for a meeting with her	Барав и состанок со неа
I knew it was for me	Знаев дека тоа е за мене
A thin white hand burst out of the water	Тенка бела рака пукаше од водата
I received an email almost immediately	Скоро веднаш добив е-пошта
I hope we will finish soon	Се надевам дека ќе завршиме брзо
I did not want to be sick	Не сакав да бидам болен
She later married and had at least five children	Подоцна се омажила и имала најмалку пет деца
I knew you were trying to protect me	Знаев дека се обидуваш да ме заштитиш
I am a man of free will	Јас сум човек со слободна волја
I could not ask him to come	Не можев да го замолам да дојде
I cut everything in large size, for extra comfort	Пресеков сè во голема големина, за дополнителна удобност
I wanted to stroke her cheek	Сакав да и го погалам образот
I came here by accident	Дојдов овде случајно
I knew we should not leave you alone	Знаев дека не требаше да те оставиме сам
A light went on in the kitchen	Се запали светло во кујната
I lived in that factory	Живеев во таа фабрика
I spoke through my sweat, man, through my blood	Зборував преку мојата пот, човече, преку мојата крв
I have never found one that you can not solve	Никогаш не најдов таков што не можете да го решите
I like the target practice	Ми се допаѓа целната практика
I just saw him in a dream	Само што го видов во сон
I take another long drawing of the honey straw	Земам уште едно долго цртање на сламата за мед
I ran for that organization for eight years	За таа организација трчав осум години
I could have tried harder to get her to stay	Можев да се обидам повеќе да ја натерам да остане
I cried every night to sleep	Секоја вечер плачев да спијам
I miss the excitement	Ми недостига возбудата
I did not know anything about her remorse then	Тогаш не знаев ништо за нејзиното каење
I only saw them live twice	Само два пати ги видов во живо
The verdict was approved in writing	Беше одобрено писмено за преиспитување на пресудата
I tried to think of one thing	Се обидов да мислам на едно
A friend of mine has a college cousin	Еден мој пријател има братучед на факултет
I dream about where my life is going	Сонувам каде оди мојот живот
I was really confused	Бев навистина збунет
I put it in my pocket	Го ставам во џеб
I could not lose myself	Не можев да се изгубам себеси
I take it for a quick shake	Го земам за брзо тресење
I dropped these bags of bread	Ги испуштив овие кеси со леб
I mean, he had a wife and a daughter	Мислам, имаше жена и ќерка
I just need to calm down with this thing	Само треба да се смирам со оваа работа
There was silence, understanding deep in those eyes	Имаше тишина, разбирање длабоко во тие очи
It has proven to be the most popular ever	Се покажа како најпопуларен досега
I guess she knew she was going to send someone after me	Претпоставувам дека знаела дека ќе испрати некого по мене
I was not quite sure what they were talking about	Не бев баш сигурен за што зборуваат
I scratch my nails in the back of his neck	Ги чешам ноктите во задниот дел од неговиот врат
Now I have high hopes for the soup	Сега имам многу големи надежи за супата
I heard about this place from the book of healing	Слушнав за ова место од книгата на исцелување
I did not want to leave him alone for too long	Не сакав да го оставам сам предолго
I have very mixed feelings about it	Имам многу измешани чувства за тоа
I was seriously impressed	Бев сериозно импресиониран
I want to protect our citizens	Сакам да ги заштитам нашите граѓани
The birth of the movement	Раѓањето на движењето
I keep to myself	Јас се задржувам себеси
I go to the grass shop and smoke	Одам во продавница за трева и чадам
I can no longer see her	Не можам повеќе да ја гледам
K stood quietly on the doorstep	К застана тивко на прагот
I was really impressed	Бев навистина импресиониран
I could not imagine a more perfect person	Не можев да замислам посовршена личност
I could count on you for his work	Би можел да те сметам за неговата работа
I draw next to her	Јас цртам покрај неа
I think their biggest problem is pride	Мислам дека нивниот најголем проблем е гордоста
The infection can be acquired with one bite	Инфекцијата може да се добие со еден залак
I knew she would like to move on	Знаев дека таа би сакала да продолжам понатаму
I can see where we are	Можам да видам каде сме
I stepped on the porch	Зачекорив на тремот
I saw where this was going	Видов каде оди ова
A little dead skin would not hurt	Малку мртва кожа не би повредила
I could not understand them together	Не можев да ги сфатам заедно
Now I cook a little less	Сега готвам малку помалку
I close the door slowly and gently	Ја затворам вратата полека и нежно
I know you're worried about the pictures you see	Знам дека сте загрижени за сликите што ги гледате
I could not hold it anymore	Не можев повеќе да го задржам
I wiped the chocolate from my lips	Избришав чоколадо од усните
I love my job, especially on days like this	Ја сакам мојата работа, особено во денови како овој
I need to take a shower to prepare for that day	Треба да се истуширам за да се подготвам за тој ден
I looked around but could not see anything	Погледнав наоколу, но не можев да видам ништо
The phone rings or has breakfast to prepare	Ѕвони телефонот или има појадок за подготовка
I was completely taken	Бев целосно земен
I had to regain control of myself	Морав да ја вратам контролата врз себе
It was never published	Никогаш не беше објавено
I saw them tonight	Ги видов вечерва
I felt greedy, but in a good way	Се чувствував алчен, но на добар начин
They would not walk me anymore	Веќе немаше да ме шетаат
I was really not sure what to say	Навистина не бев сигурен што да кажам
I am extremely happy with my purchase	Јас сум исклучително среќен со моето купување
I am so calm now	Сега сум толку мирен
And I told her to stay by my side	И реков да остане покрај мене
I think that's all	Мислам дека тоа е се
I thought he was taking me somewhere	Мислев дека ме носи некаде
I closed my eyes and searched for my soul	Ги затворив очите и си ја барав душата
I asked him about his name and the name of the species	Го прашав за неговото име и името на видот
I guess everyone does	Претпоставувам дека сите го прават тоа
I did not think you could handle it	Не мислев дека можеш да се справиш
I do not deny that it is	Не негирам дека е
I could not stand the winter without him	Не можев да ја издржам зимата без него
I'm going back to my office life	Се враќам на мојот канцелариски живот
I need to lose this weight	Треба да ја изгубам оваа тежина
A stone that is curious or grotesque	Камен кој е љубопитен или гротескен
They are the real driving force	Тие се вистинската движечка сила
I let him take me to bed	Му дозволив да ме однесе до креветот
A rare feeling appeared in his chest	Во неговите гради се појави ретко чувство
A difficult conversation was going through her head	Тежок разговор и се вртеше низ главата
I can not bear to see him	Не можам да поднесам да го гледам
For a moment I looked at her dirty face with tears	За момент го погледнав нејзиното извалкано лице со солзи
I sold my performance the best I could	Го продадов мојот настап најдобро што можев
I did not find anything wrong with that	Не најдов ништо лошо во тоа
I swear, I feel like basic military training	Се колнам, се чувствувам како основна обука на војската
The visit is too risky for so many reasons	Посетата е премногу ризична од толку многу причини
I will stop	Ќе застанав
I can not bear the thought of that	Не можам да поднесам помисла на тоа
I look down at the alarm clock	Гледам надолу кон будилникот
I never even looked back	Никогаш не ни погледнав назад
I have never seen him like that before	Никогаш порано не сум го видел таков
I ate an apple and threw it away	Јадев јаболко па го фрлив
I'm glad my friend sent me this	Мило ми е што мојот пријател ми го испрати ова
The previous home inspector missed this issue	Претходниот домашен инспектор го пропуштил овој проблем
I was early as usual	Бев рано како и обично
I'm sure the teacher did not tell you that	Сигурен сум дека наставникот не ти кажал така
I went back to the beginning	Се вратив на почетокот
Hours later, they found the first tower	Неколку часа подоцна ја пронашле првата кула
I kept walking and hit the ground	Продолжив да одам и удрив на земја
I could not see the thoughts forming in her head	Не можев да ги видам мислите кои се формираат во нејзината глава
I have to be somewhere	Морам да бидам некаде
I'm very anxious to do better	Многу сум вознемирен да направам подобро
I could not remember ever having such a level of freedom	Не можев да се сетам дека некогаш сум имал вакво ниво на слобода
Will email you directly about this	Ќе ви е-пошта директно за ова
I was angry, confused and damn worried	Бев лут, збунет и загрижен по ѓаволите
I asked him what happened	Го прашав што се случи
I appreciate the work you do here	Ја ценам работата што ја работиш овде
I could easily imagine the characters in my mind	Лесно можев да ги замислам ликовите во мојот ум
I could only pray that it did not happen	Можев само да се молам тоа да не се случи
I could not sleep well	Не можев добро да спијам
Fun photo sharing community	Забавна заедница за споделување слики
I am at the root of every argument	Јас сум во основата на секоја расправија
Much needed to be done	Требаше многу да се направи
I got up and he gently pulled me forward	Станав и тој нежно ме влечеше напред
I bet he will let him use the computer	Се обложувам дека ќе му дозволи да го користи компјутерот
I work blind work	Работам на слепа работа
I hoped he would forget	Се надевав дека ќе заборави
I will be late	Ќе доцнам
I told her before we got married	И кажав пред да се венчаме
I thought you were dead and that killed me	Мислев дека си мртов и тоа ме уби
Comparative goods can be goods or services	Споредбените стоки може да бидат стоки или услуги
I think you might be a good couple	Мислам дека можеби сте добар пар
I could see he had his eyes on you	Можев да видам дека ги имаше погледите на тебе
I came here to run away from him	Дојдов овде за да побегнам од него
I really like the idea	Многу ми се допаѓа идејата
I want to find that piece of garbage	Сакам да се најде тоа парче ѓубре
Only her name is mentioned in the dialogue	Во дијалогот се споменува само нејзиното име
I know a place about half a mile away	Знам место оддалечено околу половина милја
I had another block to go	Имав уште еден блок да одам
I was not even breathing	Не ни дишев
I doubt if the damn house ever had one	Се сомневам дали проклетата куќа некогаш имала таков
A book and a film were also taken	Беа преземени и книга и филм
I put my hand on his shoulder	Ја ставив раката на неговото рамо
I was actually scared	Јас всушност се исплашив
I became a very successful person	Многу успешно станав друга личност
I think it happened gradually	Мислам дека тоа се случи постепено
I will not kill anyone, sir	Нема да убијам никого, господине
I guess that changes everything	Претпоставувам дека тоа менува сè
I never succeed in these dreams	Никогаш не успевам во овие соништа
I have been writing, turning on and off for years	Со години пишувам, вклучувам и исклучувам
In fact, I was fishing	Всушност, престојував на риболов
The child is afraid of the dark	Детето се плаши од темнина
I could not have asked for a better editor	Не можев да побарам подобар уредник
There were a number of serious problems	Имаше голем број сериозни проблеми
I think this year will not bring us either	Мислам дека оваа година нема да ни донесе ниту едното ниту другото
A look of shock came to his face	Изглед на шок дојде на неговото лице
I wake up drenched in sweat	Се будам облеан во пот
All pieces on the track are red	Сите парчиња на патеката се црвени
A little further were two tables	Малку подалеку беа две маси
I could not live without her	Не можев да живеам без неа
I had someone check the case records	Имав некој да ја провери евиденцијата за случајот
I wanted to close on those lips	Сакав да се затворам на тие усни
I prayed that she would not say that she was obedient	Се молев да не рече дека е послушна
I realized that my body is my temple	Сфатив дека моето тело е мојот храм
I reject everything that is, everything that was	Отфрлам се што е, се што беше
I'm out of town	Одам надвор од градот
I was already facing them and safe	Веќе бев свртен кон нив и безбеден
I pulled our people out of the place	Ги повлеков нашите луѓе од местото
I can not blame them, really	Не можам да ги обвинам, навистина
I can not really make myself shoot a man	Не можам баш да се натерам да застрелам човек
I mean, be careful not to kill him	Мислам, внимавај да не го убиеш
I want to do what they say	Сакам да го правам тоа што го велат
I have to shorten today	Морам да скратам денес
I could not fill that gap, but the children could	Јас не можев да ја пополнам таа празнина, но децата можеа
A sign that we all belong to the same pack	Знак дека сите припаѓаме на иста глутница
I gave my word	Дадов збор
I see your frustration	Ја гледам твојата фрустрација
A man was standing by the fireplace	Еден човек стоеше покрај каминот
I thought we got along really well	Мислев дека навистина добро се согласуваме
I often paint characters from books based on their names	Често сликам ликови од книги врз основа на нивните имиња
I sit on the floor and scatter the letters around	Седам на подот и ги расфрлам буквите наоколу
I want to keep doing this forever	Сакам да продолжам да го правам ова засекогаш
I need your help with a few extra things	Ми треба вашата помош за неколку дополнителни работи
I felt dragged on all sides	Се чувствував како ме влечат на сите страни
I called the nurse to ask this	Ја повикав медицинската сестра да го прашам ова
I felt that my neck wound started to heal on its own	Чувствував дека мојата рана на вратот почна сама да се поправа
I had little doubt he would be good at it	Малку се сомневав дека ќе биде добар во тоа
I continued to watch him as he approached	Продолжив да го набљудувам додека се приближуваше
I had to sleep all night	Требаше да спијам цела ноќ
I concentrated on asking questions and sounding impressed	Се концентрирав да поставувам прашања и да звучам импресиониран
I picked them up and looked at them all	Ги зедов и ги погледнав сите
I question these views	Ги доведувам во прашање овие ставови
I close my eyes to hold back the tears	Ги затворам очите за да ги задржам солзите
I thought the pictures were lost forever	Мислев дека сликите се изгубени засекогаш
I wanted our men and women to return home	Сакав нашите мажи и жени да се вратат дома
I doubt that we will experience severe resistance	Се сомневам дека ќе доживееме тежок отпор
I mention that one does not exclude the other	Напоменувам дека едното не го исклучува другото
Stove in the center	Шпорет во центарот
It has its own special variations and regional peculiarities	Има свои посебни варијации и регионални особености
Everything was taken away from me	Сè ми беше одземено
I will never buy a device from this brand again	Никогаш повеќе нема да купам уред од оваа марка
Maybe I can finish them tonight	Можеби ќе можам да ги завршам вечерва
The day was very expensive in life	Денот беше многу скап во животи
I felt very, very small and very, very nervous	Се чувствував многу, многу мало и многу, многу нервозно
I did not have time for an argument	Немав време за расправија
A picture flashed through my consciousness	Низ свеста ми блесна слика
I have never had a problem with separation using this technique	Никогаш не сум имал проблем со одвојување користејќи ја оваа техника
I want you to stay in one piece	Сакам да останеш во едно парче
I almost feel it, somewhere in this brain	Скоро го чувствувам тоа, некаде во овој мозок
The series has appeared on several charts for adventure games	Серијата се појави на неколку топ листи за авантуристички игри
I suffered from a sore throat, a mild fever and a headache	Страдав од болки во грлото блага треска и главоболка
I am a full time father of nine children	Јас сум со полно работно време татко на девет деца
I was beaten, both physically and mentally	Бев претепан, и по тело и по ум
I can not make any narrow turns	Не можам да направам никакви тесни кривини
I can hear nothing but talk, talk, talk	Не можам да слушнам ништо освен да зборувам, зборувам, зборувам
I guess then we're done for today	Претпоставувам дека тогаш завршивме за денес
I have a client who runs a wedding hall	Имам клиент кој води сала за венчавки
I know he talks about me	Знам дека тој зборува за мене
From there we sailed there	Оттаму отпловивме таму
Then they entered us	Потоа влегоа во нас
A nation without land	Народ без земја
I also like the classics	Ми се допаѓа и класиката
I think we are good to go	Мислам дека сме добро да одиме
I guess they happened at the same time	Претпоставувам дека се случија во исто време
I went down the path and pretended to be saved	Слегов по патеката и се преправав дека сум спасен
I will make you my queen	Ќе те направам моја кралица
I want to comfort her	Сакам да ја утешам
I did not have to do that	Не морав да го сторам тоа
I still do not talk to any of them	Сè уште не разговарам со ниту еден од нив
I could not imagine being without her	Не можев да замислам да бидам без неа
Records to try to make the album more commercial	Records да се обиде да го направи албумот покомерцијален
Now I can not remember the name of the man	Сега не можам да се сетам на името на човекот
I need some time to gather a few things	Ми треба малку време да соберам неколку работи
I feel her fingers as they open my privacy	Ги чувствувам нејзините прсти додека ми ја отвораат приватноста
A look at the past	Поглед во минатото
The second burn in his vein is barely registered	Второто печење во неговата вена едвај е регистрирано
I was too close to my own liberation to worry	Бев премногу блиску до сопственото ослободување за да се грижам
I had to remember every moment	Морав да се потсетувам секој момент
I would write about everything	Би пишувал за се
I was on my way to buy clothes	Бев на пат да купам облека
I wondered what this could be	Се прашував што може да биде ова
I did not answer, thinking about this	Не одговорив, размислувајќи за ова
I stayed seven years	Останав седум години
I approached faster	Се приближив побрзо
I want to know what he was really doing	Сакам да знам што навистина правеше
I will not do much of this	Нема да направам голема работа од ова
I studied the work of these ancient planes	Ја проучував работата на овие древни авиони
I received my check today	Денес го добив мојот чек
I feel pressured for the weather	Се чувствувам притиснат за времето
I want to hire his group	Сакам да ја вработам неговата група
I waved the thick text	Замавнав со дебелиот текст
I was determined not to be in a bad mood	Бев решен да не одржувам во добро расположение
I want to make a proper entry this time	Сакам да направам соодветен запис овој пат
I have been thinking about this for a long time	Долго време размислував за ова
I hope it will be easier for you	Се надевам дека ќе ви биде полесно
Wilson became president of the university	Вилсон стана претседател на универзитетот
I found myself before the water warmed up	Се најдов пред да се загрее водата
I will go in the dark	Ќе одам во темнина
I had to look for places	Морав да ги барам местата
I could not determine what was in it	Не можев да утврдам што има во него
I know what you are up to	Знам на што си
I go in and sign the documents and wait	Влегувам и ги потпишувам документите и чекам
I did not think he could be scared	Не мислев дека може да се исплаши
Maybe it's worth looking for a new friend	Можеби вреди да се бара нов пријател
I just want you to have fun	Сакам само да се забавуваш
I help you as a fisherman once helped me	Ти помагам како што некогаш ми помогна рибар
A week later he is dead	Една недела подоцна тој е мртов
I can not let them see how much they hit me	Не можам да им дозволам да видат колку ме погодија
I was going to get out of the back exit	Одев да излезам од задниот излез
I think you got along well with	Мислам дека убаво си се поврзал со
I'm an old, old woman	Јас сум стара, стара жена
I have been here for more than a year	Тука сум повеќе од една година
I got out of the car and stared	Излегов од колата и зјапав
Such arguments are baseless	Ваквите аргументи се донесени без основа
A familiar voice came over the security system	Еден познат глас дојде над безбедносниот систем
I wanted to be respectable	Сакав да бидам угледен
I still haven't told you about them	Сè уште не сум ти кажал за нив
I thought of them as ghosts, for no particular reason	Ги мислев за духови, без посебна причина
He did not try to nurture a public image	Тој не се обиде да негува имиџ во јавноста
I got lost in her gaze	Се изгубив во нејзиниот поглед
I wish you both nothing but the best!	На двајцата не ви посакувам ништо друго освен најдобро!
I know less than you	Знам помалку од тебе
I wrapped my arms and legs around him	Ги завиткав рацете и нозете околу него
I thought we meant something to each other	Мислев дека нешто си значиме еден на друг
I spent time with them	Поминував со нив
I did not hear him enter, which was unusual	Не го слушнав како влезе, што беше невообичаено
The choir of approval rose from the men	Од мажите се крена хорот на одобрување
Because this is getting ridiculous	Затоа што ова станува смешно
I did not spend all the hours	Не ги поминав сите часови
I was here to take care of the business	Бев тука да се грижам за бизнисот
I was too surprised to worry	Бев премногу изненаден за да се грижам
I need the best you can	Ми требаш најдобро што можеш
I began to shake quietly, and then abruptly stopped	Почнав тивко да се тресам, а потоа нагло престанав
I was not completely honest about the van	Не бев целосно искрен за комбето
Ellen could spot her from three hundred yards	Елен можеше да ја забележи од триста јарди
I can understand how you feel	Можам да сфатам како се чувствуваш
I understand that finally the law must prevail	Сфаќам дека конечно правото мора да надвладее
It was hard for me to remember this name	Тешко ми беше да се сетам на ова име
The look of evil anger tore his face	Погледот на злобниот гнев му го искина лицето
I go upstairs with a smile on my face	Одам горе со насмевка на лицето
The second helicopter is forced to return	Вториот хеликоптер е принуден да се врати назад
I reached the corner	Стигнав до аголот
I climbed out of my bowl	Се искачив од мојот сад
This time I did not get out of it	Овој пат не излегував од тоа
Very simple game to play, only two buttons are needed	Многу едноставна игра за играње, потребни се само две копчиња
I did not invest in that	Не инвестирав во тоа
I looked down at my plate	Погледнав надолу во мојата чинија
A little politeness she could not help but find charming	Мала учтивост таа не можеше да не ја најде шармантна
I realized that there must be a better plan	Сфатив дека мора да има подобар план
A parting gift or a wedding gift, she did not know	Подарок за разделба или свадбен подарок, таа не знаеше
This one broke all the rules	Овој ги прекрши сите правила
They asked me to pay attention to you	Ме замолија да внимавам на тебе
Simple market structure	Едноставна пазарна структура
I thought you were starting to have these dreams too	Мислев дека и ти почнуваш да ги сонуваш овие соништа
He started playing music	Почна да се занимава со музика
He soon disappeared quietly and completely	Набрзо исчезна тивко и целосно
I know people who can easily describe terrible things	Познавам луѓе кои лесно можат да опишат страшни работи
She needs to take action	Таа треба да преземе акција
I knew she would not show up	Знаев дека таа нема да се појави
I turned and went to the kitchen	Се свртев и тргнав кон кујната
I could not put my left hand to work	Не можев да ја наведам левата рака на работа
I did not intend to promise her	Немав намера да ѝ ветам
A complete physical examination every year is recommended	Се препорачува целосен физички преглед секоја година
I need protection from feeling	Ми треба заштита од чувство
I could not speak until a few hours ago	Не можев да зборувам до пред неколку часа
I know from experience	Знам од искуство
I am much more than capable	Јас сум многу повеќе од способен
I withdrew, but nothing happened	Повлеков, но ништо не се случи
I was not interested in the idea at all	Воопшто не бев заинтересиран за идејата
I need a few addresses, friends, family	Ми требаат неколку адреси, пријатели, семејство
This is a really good production	Ова е навистина добра продукција
I think they probably got away with it, somehow	Мислам дека веројатно се извлекле, некако
I did not even think to call	Не ни помислив да се јавам
I brushed my hair with a towel	Ја мачкав косата со крпа
I spread out various papers to make a blue print	Раширив разни хартии за да направам сино печатење
I pushed the chair back and made coffee	Го турнав столчето наназад и направив кафе
I have been fighting here for seven months	Седум месеци се борам овде
We intentionally left a lot	Намерно оставивме многу
I just need to know he's there	Само треба да знам дека е таму
A life that will be empty	Живот кој ќе биде празен
I intend to fight on that line	Имам намера да се борам на таа линија
I took off my designer make-up	Ја извадив мојата дизајнерска шминка
I really stepped into it this time	Навистина стапнав во него овој пат
I did not take into account your feelings	Не ги земав предвид твоите чувства
I have no complaints about that	Немам поплаки за тоа
I continue with my prepared speech	Продолжувам со мојот подготвен говор
I have no secrets from her	Немам тајни од неа
Other colors are not recorded	Други бои не се снимени
I realize this is a bit strange	Сфаќам дека ова е малку чудно
I always need you by my side	Ми требаш секогаш покрај мене
I came work is a picture	Дојдов работа е слика
I was in the fourth grade	Бев четврто одделение
The survivor lost his balance	Преживеан изгубил рамнотежа
I waved to him and shouted his name	Му мавнав и го извикав неговото име
I was knocked out the whole trip here	Бев нокаутиран целото патување овде
The financial system would be hungry for information	Финансискиот систем би бил гладен за информации
I could not resist him	Не можев да му одолеам
I used to come here hunting with him	Порано доаѓав овде на лов со него
I should probably give up	Веројатно треба да се откажам
I knew we had to get out of here	Знаев дека треба да излеземе одовде
I want to protect others from being in an uncomfortable environment	Сакам да ги заштитам другите од престој во непријатна околина
I should probably have told her earlier	Веројатно требаше да и кажам претходно
I have no problem with promoting it	Немам проблем со неговото промовирање
I could not sleep at night	Не можев да спијам ноќе
I could go back	Можев да се вратам
I bet it can help us get started cheaply	Се обложувам дека може да ни помогне да започнеме за евтино
I knew nothing about it	Не знаев ништо за тоа
I would definitely recommend	Јас дефинитивно би препорачал
I go straight back to the floor	Се спуштам директно назад на подот
I threw the gun aside	Го фрлив пиштолот на страна
I turn when she looks up	Се свртувам кога таа ќе погледне нагоре
I saw complete darkness	Видов целосна темнина
I have two more days to rest	Имам уште два дена за одмор
I can do that, you know	Можам да го направам тоа, знаеш
Then I had other smaller songbirds	Тогаш имав и други помали песнички птици
I could not figure out how to do it	Не можев да сфатам како да го направам тоа
I had a rough plan of action in my head	Имав груб план за акција во мојата глава
Then I would leave you to pass the rest	Потоа би ве оставил да поминете останатите
There is a wall between the two parts of the monument	Меѓу двата дела на споменикот има ѕид
Everyone had a class	Сите имаа класа
I wanted to be someone else	Сакав да бидам некој друг
I was tired, so, so tired	Бев уморен, толку, толку уморен
I can't wait to wrap myself around you	Едвај чекам да се обвивам околу тебе
I have so much work to do	Имам толку многу работа
I think he still managed the best	Сметам дека сепак успеа најдобро
A full list of items can be found below	Целосна листа на предмети може да се најде подолу
I watched her move with quiet movements	Ја гледав како се движи со тивки движења
I think about the other night all the time	Цело време мислам на другата ноќ
I broke through and looked down	Се пробив и погледнав надолу
The form of the argument is as follows	Формата на аргументот е како што следува
I came here to serve your husband	Дојдов овде да му служам на вашиот сопруг
I lost weight and vision	Изгубив товар и визија
I also know how you feel	Знам и како се чувствуваш
I want to help people who need it	Сакам да им помагам на луѓето на кои им е потребна
They put me in defense	Ме ставија во одбрана
Thus, the device looks transparent	Така, уредот изгледа транспарентен
A male relative who resisted was shot	Застрелан е машки роднина кој пружал отпор
A familiar work or idea has a similar capacity	Позната работа или идеја има сличен капацитет
I was alone, not free	Бев сам, не слободен
I did not feel any different	Не се чувствував поинаку
I was still attached to his hip with him	Сè уште бев приклучен на колкот со него
I just wanted to tell him just to make sure	Сакав да му кажам само за да се уверам
A brief overview of the relevant literature is given	Даден е краток преглед на релевантната литература
I fit into this category a generation of sandwiches	Јас одговарам на оваа категорија генерација на сендвичи
I found a way to end this war	Најдов начин да ја завршам оваа војна
I'm not so sure so	Не сум толку сигурен дека е така
I opened my mouth but closed it again	Ја отворив устата но повторно ја затворив
A smile adorned her lips	Насмевката ги украси нејзините усни
I have not influenced you for weeks	Не сум влијаел на тебе со недели
I will give full confession to the police	Ќе дадам целосно признание во полиција
I made a ruler, almost five thousand feet	Направив линијар, речиси пет илјади стапки
I pulled the rope and the bell rang	Го повлеков јажето и заѕвони ѕвоното
The conditions in the mine were dangerous	Условите во рудникот беа опасни
Then I shot his horse three times	Потоа три пати го застрелав неговиот коњ
I helped around the house and took care of him	Помагав низ дома и се грижев за него
I like the hotel restaurant	Ми се допаѓа хотелскиот ресторан
I can bring a lot of creativity to the game	Можам да внесам многу креативност во играта
I am the fourth owner	Јас сум четвртиот сопственик
He is never another color	Тој никогаш не е друга боја
I will not do anything without you	Нема да направам ништо без тебе
I hope to feel it again someday	Се надевам дека некогаш ќе го почувствувам тоа повторно
I know what's going on there	Знам што се случува таму
If you will, I have ascended into the world	Ако сакате, јас се искачив во светот
Sometimes I was ashamed of myself	Понекогаш се срамев себеси
I do my best to accurately describe my sales items	Давам се од себе точно да ги опишам моите продажни артикли
I felt a lump in my throat	Почувствував грутка во грлото
I mean, you were there	Мислам, ти беше таму
I could still feel the effects of the cold weather	Сè уште ги чувствував последиците од студеното време
I fastened the watch to my wrist	Го прицврстив часовникот на мојот зглоб
I felt tired, beaten and literally crushed	Се чувствував уморен, претепан и буквално згмечен
The main things are moving	Главните работи се движат
I'm right there and in the present	Јас сум токму таму и во сегашноста
I had to find a slave market	Морав да го најдам пазарот на робови
I could never understand why people join these clubs	Никогаш не можев да разберам зошто луѓето се приклучуваат на овие клубови
I ran away from scared children	Бегав од исплашени деца
I run through the lobby, then exit through the front door	Трчам низ лобито, па излегувам од влезните врати
Behind them lay a dark red wall	Зад нив лежеше темно црвен ѕид
I know this timeline	Ја знам оваа временска линија
One question broke the silence	Едно прашање ја прекина тишината
These still survive	Овие сè уште преживуваат
I think she did the same for him	Мислам дека истото го направи и за него
I'm inside and out	Јас сум внатре и надвор
I fell forward on the ground and dropped my rifle	Паднав напред на земја и ја испуштив пушката
I got the results today	Резултатите ги добив денес
I could not see directly	Не можев да гледам директно
I join him and we start going back	Му се придружувам и почнуваме да се враќаме назад
He was killed immediately	Тој беше убиен веднаш
I still had not eaten anything	Сè уште немав јадено ништо
I do not play it all night	Не го пуштам цела ноќ
I probably have two friends	Веројатно имам двајца пријатели
I want to have a secured price	Сакам да имам обезбедена цена
I told you, this kind of thing needs planning	Ти кажав, за ваква работа треба планирање
I should have figured it out earlier and just left	Требаше да сфатам порано и едноставно да заминам
I want them to be clear	Сакам да бидат јасни
I did not touch that thing	Не ја допирав таа работа
I no longer cared about that scary place	Повеќе не ми беше грижа за тоа страшно место
I was surprised how well it suited me	Бев изненаден колку добро ми стои
I watched it today	Го гледав денес
I desperately need him to touch me like this	Очајно ми треба вака да ме допира
I think everyday shoes were the right choice	Мислам дека дневните чевли беа вистинскиот избор
The nearby doctor moved away from his instruments to answer	Докторот во близина се оддалечи од неговите инструменти за да одговори
I could not bear the thought	Не можев да ја поднесам помислата
Students can choose to live on or off campus	Студентите можат да изберат да живеат на или надвор од кампусот
I have no right to interfere in that	Немам право да се мешам во тоа
I was just laughing	Само се смеев
I was angry and full of hatred and resentment	Бев лут и полн со омраза и незадоволство
A little wind is blowing	Дува малку ветер
I have faith in your ability to win this	Имам верба во вашата способност да го освоите ова
I am usually the opposite	Јас сум обично спротивното
I have never been a liberal in my life	Никогаш во животот не сум бил либерален
I was at home with our little boy of three years	Бев дома со нашето мало момче од три години
I could agree with anyone	Можев да се сложувам со кој било
I hear it is new in our species	Слушам дека е нова во нашиот вид
I stopped at the door and looked around	Застанав до вратата и погледнав наоколу
I notice a van moving as we approach my path	Забележувам комбе што се движи кога се приближуваме до мојата патека
I like it when you sit next to me	Ми се допаѓа кога седиш покрај мене
I reach out to grab him	Посегнувам да го грабнам
I did not say that at all	Воопшто не го кажав тоа
I immediately recognized his clothes	Веднаш ја препознав неговата облека
I never thought he would ask me again	Никогаш не мислев дека повторно ќе ме праша
I think your last resort is the best	Мислам дека вашето последно решение е најдоброто
A wolf that is white, a wolf that is sly	Волк кој е бел, волк кој е итар
I can not put my feet under me	Не можам да ги ставам нозете под мене
I tried to sneak in before class started	Се обидов да се искрадам пред да започне часот
I see him driving	Го гледам додека вози
I knew they would not answer	Знаев дека нема да одговорат
I can say all the things	Можам да ги кажам сите работи
I just did not feel good about myself	Едноставно не се чувствував добро со себе
I nodded and said nothing	Кимнав со главата и не реков ништо
Somehow I ended up being turned around	Некако завршив кога ме вртеа
I can no longer see you in pain	Не можам повеќе да те гледам во болка
I just killed someone	Само што убив некого
I looked between her and the fortress	Погледнав меѓу неа и тврдината
It is necessary to be brave	Неопходно е да се биде храбар
I know this may sound strange	Знам дека тоа може да звучи чудно
I stopped at one door to look more closely	Застанав на една врата да погледнам повнимателно
The body ends with a brown tail	Телото завршува со кафена опашка
I smiled at him without any of my former panic	Му се насмевнав без никаква од мојата поранешна паника
I will have to call them later to confirm	Ќе морам да им се јавам подоцна за да потврдам
I will bring you wine and fruit	Ќе ти донесам вино и овошје
I agreed with her, but she did not look really convinced	Се согласив со неа, но таа не изгледаше навистина убедена
I heard the door open	Слушнав како вратата се отвора
I did not know what it meant	Не знаев што значи
I always watch the news after making love	Секогаш гледам вести после водење љубов
I had nothing to offer	Немав што да подадам
I enjoy working with other writers as well	Уживам да работам и со другите писатели
I will appreciate if you continue with this in the future	Ќе ценам ако продолжите со ова во иднина
I have used this company before	Ја користев оваа компанија и порано
This officer has been transferred to another assignment	Овој службеник е префрлен на друга задача
I had not seen another person here all day	Немав видено друга личност овде цел ден
The base color is darker at the larger end	Основната боја е потемна на поголемиот крај
I do what my job tells me to do	Го правам она што ми кажува работата
I feel that this is definitely true	Чувствувам дека тоа е дефинитивно вистина
Electricity passes through his body to hers	Струја минува низ неговото тело до нејзиното
The Bush administration has not been renewed	Администрацијата на Буш не беше обновена
A contractor who has a suitable set for electronic equipment	Изведувач кој има соодветен сет за електронска опрема
I knew there was something in you	Знаев дека има нешто во тебе
I still did not want the afternoon to end	Сè уште не сакав да заврши попладнето
I prayed he was still between the rings	Се молев дека сè уште е меѓу прстените
I kept wondering what would happen next	Постојано се прашував што ќе се случи следно
I just stood there and laughed	Само стоев таму и се смеев
I felt another shiver as it touched me	Чувствував уште еден трепет додека ме допираше
I told him he was a demon	Му реков дека е демон
I will be on the bus at the right time	Ќе бидам во автобус во потребното време
A smile plays on his lips	Насмевката игра на неговите усни
I greet the boy's head	Поздравувам со главата на момчето
A nightmare filled with flying body parts	Кошмар исполнет со делови од телото што летаат
I felt a lot of blood	Почувствував многу крв
I was alone, in the dark	Бев сам, во темнина
Military personnel did not have the right to vote	Воениот персонал немаше право на глас
I did not send you pictures	Не ти пратив слики
I just mention things in conversation or hang out	Само спомнувам работи во разговор или се дружам
The property was put up for sale	Имотот беше ставен на продажба
I felt separate from everyone else	Се чувствував одвоено од сите други
I will always remember	Секогаш ќе се сеќавам
I chose the second course	Го избрав вториот курс
I cried many nights during those three months	Плачев многу ноќи во тие три месеци
I should have felt it	Требаше да го почувствувам
I looked at you very carefully	Те гледав многу внимателно
I have no resentment in me	Немам огорченост во мене
I got off and went into the hospital room	Се симнав и влегов во болничката соба
I want to finish it	Сакам да го завршам
I want us to part in the right way	Сакам да се разделиме на вистински начин
I do this to keep track of how much goes in	Го правам ова за да следам колку влегува
His authority abroad would be almost absolute	Неговиот авторитет во странство би бил речиси апсолутен
I look inside for a clue	Гледам внатре за поим
A woman makes me feel	Една жена ме прави да се чувствувам
I just stared at her, wishing she would stop	Само зјапав во неа, посакувајќи да престане
I like the independence we have here too	Ми се допаѓа независноста што ја имаме и овде
I want to lift very heavy weights once or twice	Сакам да кревам многу тешка тежина еднаш или двапати
I wonder where they are going	Се прашувам каде одат
I filled out many documents	Пополнив многу документи
I mean, you have to grow food, not buy it	Мислам, треба да одгледувате храна, а не да ја купувате
I forced myself to relieve myself	Се принудив да се олеснам
I have confidence in the money that supports his	Имам доверба во парите што ги поддржуваат неговите
I really liked this book	Многу ми се допадна оваа книга
I have to be here for them	Морам да бидам тука за нив
I can be much worse	Може да бидам многу полош
I jump in the cabin next to my mother	Скокам во кабината до мајка ми
I am definitely getting soft with age	Дефинитивно станувам мек на старост
Still, I'm glad we met	Сепак, мило ми е што се запознавме
I did not talk to anyone	Не разговарав со никого
I should have told you before this	Требаше да ти кажам пред ова
I needed a way out of this	Ми требаше излез од ова
I just still did not want to hang up	Само уште не сакав да ја прекинам слушалката
I took him to the park to play	Го однесов во парк да си игра
I knew what we had to do	Знаев што треба да направиме
I will understand if you do, but it will hurt me	Ќе разберам ако направиш, но ќе ме боли
I was trying to do that	Се обидував да го сторам тоа
Eyewitnesses of the accident quickly extinguished the flames	Очевидци на несреќата брзо го изгаснале пламенот
I can do my own thing and sell my art	Можам да работам своја работа и да ја продавам мојата уметност
I thought you should know	Мислев дека треба да знаеш
I was pulling my annoyed faces	Си ги повлекував изнервираните лица
I feel like their magic clouds even mine	Се чувствувам како нивните магични облаци дури и мои
I can't believe he kept this from me	Не ми се верува дека го чуваше ова од мене
I can not believe they are still something	Не можам да верувам дека сè уште се нешто
I took some time to talk to him this morning	Одвоив малку време ова утро да разговарам со него
I certainly did not refuse his request	Јас секако не го одбив неговото барање
I like to make records that feel that way	Сакам да правам записи кои се чувствуваат така
I will just have to make the preparations	Ќе треба само да ги направам подготовките
I was thinking about you	Размислував за тебе
I was weak and could not walk	Бев слаб и не можев да одам
I tried to believe that	Се обидов да верувам во тоа
I thought you were, honestly	Мислев дека си, искрено
I got up to walk, avoiding his eyes	Станав да одам, избегнувајќи ги неговите очи
I thought we would one day drive in a dining car	Мислев дека некогаш ќе се возиме во колата за јадење
I need to know what he meant	Треба да знам што сакаше да каже
Maybe I will not go for a long time	Можеби нема да одам долго време
I could not forget your face	Не можев да го заборавам твоето лице
I heard him on the answering machine	Го слушнав на телефонската секретарка
I wanted to leave reason and shoot	Сакав да го напуштам разумот и да пукам
I felt that my whole body was tense	Чувствував дека целото тело ми е напнато
He later considered this a happy turn of events	Тој подоцна го сметаше ова за среќен пресврт на настаните
I wonder what that says? 	Се прашувам што вели тоа?
he wondered	се запраша
I still had trouble breathing	Сè уште имав проблеми со дишењето
After that I will not have to worry anymore	После тоа нема да треба повеќе да се грижам
I finally see the man's face	Конечно го гледам лицето на човекот
I hope you have a wonderful summer	Се надевам дека имате прекрасно лето
It happens in this day and time	Тоа се случува во овој ден и време
I was in a strange place with strange people	Бев на чудно место со чудни луѓе
I quickly take my eyes off them	Брзо го тргам погледот од нив
I live for this job	Јас живеам за оваа работа
The resistance had to be calm and passive	Отпорот требаше да биде мирен и пасивен
A car approached from the front	Од напред се приближи автомобил
Some people said he was crying	Некои луѓе изјавија дека плачел
I was just afraid to hear it	Само се плашев да го слушнам
I never said you should enjoy	Никогаш не реков дека треба да уживаш
I have never felt so relieved to be outside	Никогаш не се чувствував толку олеснето што бев надвор
I want to explore everything	Сакам да истражувам сè
I have no past, no opportunity for the future	Немам минато, ниту можност за иднина
I just like it a little sour	Сама ми се допаѓа малку кисело
I will not tell them anything	Нема да им кажам ништо
I think that really shook him	Мислам дека тоа навистина го потресе
I get this error	Ја добивам оваа грешка
I would not ask you to do that	Не би барал од тебе да го правиш тоа
I could go to my room	Можев да одам во мојата соба
I could handle the bottle without breaking it	Можев да се справам со шишето без да го скршам
I'm very dead right now	Јас сум многу мртов во моментов
I hope you thought our job was done	Се надевам дека мислевте дека нашата работа е завршена
I hope you like your accommodation	Се надевам дека ви се допаѓа вашето сместување
I hope you understand this shit	Се надевам дека ќе го сфатиш ова срање
All I needed was my shoes and my coat	Ми недостигаа само чевлите и палтото
I will miss you very much	многу ќе ми недостигаш
However, I could not say for sure	Сепак, не можев да кажам со сигурност
I thought the fight going on inside me was obvious	Мислев дека борбата што се одвива во мене е очигледна
I certainly hope the insurance will come to me	Сигурно се надевам дека осигурувањето ќе дојде до мене
I did not want to negotiate	Не сакав да преговарам
I think he is the most dangerous	Мислам дека тој е најопасниот
I can hear her heart beating	Можам да го слушнам чукањето на нејзиното срце
I need you to help me with that	Ми треба да ми помогнеш со тоа
A quiet moment of reflection changed his mind	Еден тивок момент на размислување го промени неговиот ум
I went down close to the roof of the wagon	Се спуштив блиску до покривот на вагонот
I tried to do one	Се обидов да направам едно
A more detailed guide is included in the attached document	Подетален водич е вклучен во приложениот документ
I can not say what exactly	Не можам да кажам што точно
I can not dictate an immediate change	Не можам да диктирам итна промена
I was calm and relaxed, I was working on a lecture	Бев мирен и опуштен, работев на предавање
I hate how it made me feel like this	Мразам како ме натера да се чувствувам вака
I feel like you've been slipping away from me lately	Чувствувам дека неодамна ми се измолкнуваш
The narrative is in two parts	Наративот е во два дела
I have to go to bed now	Сега треба да си легнам
I walked down the hall to check it out	Отидов низ ходникот за да го проверам
Then the gang returns home	Тогаш бандата се враќа дома
A new city can be created there	Таму може да се создаде нов град
I saw the look on her face	Го видов изгледот на нејзиното лице
I did not play that game	Не ја играв таа игра
I stopped and took a breath	Застанав и зедов воздух
I tried to get the best of both	Се обидов да го извлечам најдоброто од двете
My brother has just been born	Мојот брат штотуку се роди
I probably would not stay here because of the location	Веројатно не би останал тука поради локацијата
I understood him as such and simply relaxed	Го сфатив како таков и едноставно се опуштив
A time of abundance for us	Време на изобилство за нас
I had to shout over the voices	Морав да викам над гласовите
Still, I was lucky to be in	Сепак, имав среќа што влегов
I could not do it again in a hundred years	Не можев да го направам тоа повторно за сто години
I will leave you now	Сега ќе те оставам
I could not concentrate on driving with all that stuff	Не можев да се концентрирам на возење со сите тие работи
I wonder who did not watch us undress	Се прашувам кој не гледаше како се соблекуваме
I did not want to question you	Не сакав да те испрашувам
I would like to know	Јас би сакал да знам
I returned the answer	Го вратив одговорот
I believe what she says	Јас верувам во она што таа го кажува
They will not last long	Тие нема да продолжат уште долго време
I remember on the field and swinging in slow motion	Се сеќавам на теренот и замавнувам во бавно движење
It was good, but it took a little work	Беше добро, но требаше малку работа
I realized he liked it	Сфатив дека тоа му се допаѓа
I'm very excited to hear the news	Многу сум воодушевен што ја слушнав веста
I think you should stay with us for now	Мислам дека засега треба да останеш со нас
I'm directly connected to every system here	Јас сум директно врзан за секој систем овде
I hope you understood	Се надевам дека разбравте
I never borrow books, I just give them away	Никогаш не позајмувам книги, само ги подарувам
I found the cracked pipe in his room	Ја најдов пукнатината цевка во неговата соба
I'm just not in it today	Едноставно не сум во тоа денес
I wonder how they missed that	Се прашувам како ми го пропуштија тоа
I prayed for someone, someone to hear me	Се молев некој, некој да ме слушне
The sign can use one hand or both	Знакот може да користи една рака или и двете
I wanted to delete it	Сакав да го избришам
I only had character notes and no pictures	Имав само белешки за ликови и немав слики
I thought it would be a nightmare	Мислев дека ќе биде кошмар
I used to enjoy swimming, but this was not fun	Порано уживав во пливањето, но ова не беше забавно
I run the school here	Јас го водам училиштето овде
I turned to her and smiled	Се свртев кон неа и се насмевнав
I have a strict order not to disturb them	Имам строга наредба да не ги вознемирувам
I suggest applying ears behind the painting	Предлагам да се применат уши зад сликањето
I made the carrot and beat the juice	Го направив морковот и го победив сокот
I just thought it sounded so nice clean	Само мислев дека звучи толку убаво чисто
I just wanted to let it be	Само сакав да дозволам да биде
Third party voting is important	Гласањето на трета страна е важно
I picked it up and tried to read it	Го зедов и се обидов да го прочитам
I did not want to guess or invite myself	Не сакав да претпоставувам или да се поканувам себеси
Tap on his window to quickly raise him	Допрете на неговиот прозорец брзо го издигна
One moment passed, then another	Помина еден момент, па уште еден
I immediately put on any useful ring	Веднаш го ставам секој корисен прстен
I wanted to be with you	Сакав да бидам со тебе
I had no idea what to say	Немав поим што да кажам
Both authors later regretted their work	И двајцата автори подоцна зажалија за својата работа
I did not want to be left alone	Не сакав да ме остават сама
I was kicked out of my seat	Бев исфрлен од моето место
A gentle wind was blowing through the balcony	Низ балконот дуваше благ ветер
I have the worst luck	Имам најлоша среќа
I stay calm and relieved	Останувам со чувство на смиреност и олеснување
The natural population growth rate is negative	Стапката на природен прираст на населението е негативна
I got dressed to get there quickly	Се облеков за брзо да тргнам таму
A rush of relief replaced his jealousy	Наплив на олеснување ја замени неговата љубомора
I noticed them looking at my ass	Ги забележав како гледаат во мојот задник
I did not know what to say	Не знаев што да кажам
I just totally forgot	Само тотално заборавив
I just started crying	Само што почнав да плачам
I always have music on	Секогаш имам вклучена музика
I thought that's why we are here	Мислев дека затоа сме тука
I must have hoped that one day they would be released	Сигурно се надевав дека еден ден ќе бидат ослободени
The world was logic, reason and evidence ruled supreme	Светот беше логика, разумот и доказот владееја врвни
Several people come to talk to me	Неколку луѓе доаѓаат да разговараат со мене
I want to show you around	Сакам да ви покажам наоколу
I had to be precise and careful	Морав да бидам прецизен и внимателен
I gave you my phone number and then it disappeared	Ти го дадов мојот телефонски број, а потоа исчезна
I know where his hat is	Знам каде му е капата
I know where they are	Знам каде се
I was told that quality comes with quantity	Ми кажаа дека квалитетот доаѓа со количината
I was lonely last night	Бев осамен минатата ноќ
I put my hand on her head, stopping her	Ја ставам раката на нејзината глава запирајќи ја
I want to be honest with you	Сакам да бидам искрен со тебе
I could not change the news channel	Не можев да го сменам каналот со вести
I have no idea what is outside that door	Немам поим што има надвор од таа врата
I prayed, but that was not enough	Се молев, но тоа не беше доволно
I can not imagine what you should regret	Не можам да замислам за што треба да жалиш
I think their taste and color are deeper	Сметам дека нивниот вкус и боја се подлабоки
I stroll around the corner	Ѕирам зад аголот
I had to admit, it looked pretty sharp	Морав да признаам, изгледаше прилично остро
I tried not to, but my emotions overwhelmed me	Се трудев да не, но емоциите ме совладаа
You can leave the crown in the toilet	Можете да ја оставите круната во тоалетот
I want you to suffer too	Сакам да страдаш и ти
I mean, that's brutal, man	Мислам, тоа е брутално, човеку
I no longer had a friend or a home	Немав повеќе пријател или дом
I kept my hand in my pocket	Ја држев раката во џебот
I have already lost everything	Веќе изгубив сè
I cried while the pain burned my cheek	Извикав додека болката ми го изгоре образот
I want to be pregnant	Сакам да бидам бремена
I did not wait to be called today	Не чекав да ме повикаат денес
I think they call it a sink or a swim	Мислам дека тоа го нарекуваат мијалник или пливање
I finally pulled it off	Конечно го оттргнав
However, I can not survive without books	Сепак, не можам да преживеам без книги
A story followed	Следуваше приказна
I think it was the hair	Мислам дека тоа беше косата
At this point I oppose	Во овој момент се спротивставувам
To this day I remember the dream very clearly	До ден денес многу јасно се сеќавам на сонот
I still have our signed copies	Сè уште ги имам нашите потпишани копии
I was pretty worn out	Бев прилично истрошен
I was thinking about our cast and community	Размислував за нашата актерска екипа и заедница
I have a studio that is interested	Имам студио кој е заинтересиран
I just want to treat our people	Јас само сакам да се однесувам кон нашите луѓе
I know, but what she does not know can not hurt her	Знам, но тоа што таа не го знае не може да ја повреди
An article with an amazing look should have a solid debate	Написот со неверојатен поглед треба да има солидна дебата
I woke up feeling tired	Станав со чувство на умор
I checked the time on my cell phone	Го проверив времето на мојот мобилен телефон
I sighed and looked at the script in my hand	Воздивнав и го погледнав сценариото во раката
I want this bridge to be ready when others come here	Сакам овој мост да биде подготвен кога другите ќе дојдат овде
We all have to work harder and make sacrifices	Сите мора да работиме повеќе и да се жртвуваме
A bold extravagant claim	Храбро екстравагантно тврдење
I never wanted to be a scout	Никогаш не барав да бидам извидник
I only know your nature	Јас само ја знам твојата природа
I was so nervous and sick to my stomach	Бев толку нервозен и болен до мојот стомак
I can not say why at the moment	Не можам да кажам зошто во моментов
I have met many celebrities in my life	Сум сретнал многу познати личности во мојот живот
I asked him what had happened to his father	Го прашав што се случило со неговиот татко
Now I have health insurance with my company	Сега имам здравствено осигурување и со мојата компанија
She performed the song kneeling on the piano	Таа ја изведе песната клекната на клавирот
I can not ignore that	Не можам да го игнорирам тоа
I'm all busy with that	Сите се зафатив со тоа
A colored white apron was tied around his waist	Околу половината му беше врзана обоена бела престилка
I closed my eyes and took a breath	Ги затворив очите и зедов воздух
I did not want him to leave so much	Толку не сакав да си замине
I turned off the car and took a deep breath	Ја исклучив колата и дишев длабоко
I gave my daughter a big wedding	На ќерка ми и подарив голема свадба
I feel it in the water	Го чувствувам во водата
I will behave wisely in a perfect way	Ќе се однесувам мудро на совршен начин
I have a lot of work to do	Имам многу работа
I followed his career for many years	Ја следев неговата кариера многу години
I'm not sure why anyone would say those numbers	Не сум сигурен зошто некој би ги кажал тие бројки
Good heart and wonderful soul	Добро срце и прекрасна душа
I can turn off that alarm	Можам да го исклучам тој аларм
I try to scream and nothing comes out	Се обидувам да врескам и ништо не ми излегува
The series lasted only one season	Серијата траеше само една сезона
I believe this will especially affect the marketing community	Верувам дека тоа особено ќе влијае на маркетинг заедницата
We see it as a modern program	Ја гледаме како современа програма
She saw no action during the war	Таа не виде акција за време на војната
I was sure that somehow the good news would be dissolved	Бев сигурен дека некако добрата вест ќе се распушти
I passed it over my lap and it turned off	Го положив преку мојот скут и се исклучи
I wish things did not turn out like this	Посакувам работите да не испаднаа вака
Voltaire was one of six brothers	Волтер беше еден од шесте браќа
Beautiful princess, drama queen	Прекрасна принцеза, драма кралица
I spent much of my adult life doing just that	Поминав голем дел од мојот возрасен живот правејќи го токму тоа
Now I still work the same line of work	Сега сè уште ја работам истата линија на работа
I had to say something, but I did not want to lie	Морав да кажам нешто, но не сакав да лажам
I expect it to be worth it	Очекувам дека е вреден
I think you absolutely must do that	Мислам дека апсолутно мора да го направите тоа
Yesterday I received my last letters of acceptance	Вчера ги добив моите последни писма за прифаќање
I invite you to test the water	Ве повикувам да ја тестирате водата
I sent troops into battle	Испратив војници во борба
I did not like that summer	Не ми се допадна тоа лето
I came straight here to wait for you	Дојдов директно овде да те чекам
We now have three parties involved	Сега имаме три вклучени страни
I did not have lung or other cancers	Немав бели дробови или друг вид на рак
I did not understand mortality	Не ја разбрав смртноста
I wipe under her eyes and she smiles	Ѝ бришам под очите и таа се насмевнува
The worst of these doctrines was original sin	Најлошото од овие доктрини беше првобитниот грев
I guess that's true	Претпоставувам дека тоа е вистина
I mentioned it at work	Го спомнав на работа
Nice touch on a white head	Убав допир на бела глава
I always wanted a good shopping trip	Отсекогаш сакав добро шопинг патување
I did not want the memory to hurt her	Не сакав сеќавањето да ја повреди
I take everything in sight	Земам сè на повидок
I ask him how he is and he says goodbye	Го прашувам како му е и ми вели добро
I remember she looked very grown up and independent	Се сеќавам дека изгледаше многу возрасна и независна
I get good at running	Добро станувам во трчање
A lot of things in vacation planning	Многу работи во планирањето на одмор
I had nothing to do with the auction	Немав никаква врска со лицитацијата
I smiled and pointed to one of the pictures	Се насмеав и покажав на една од сликите
I would not stay and be social	Немаше да останам и да бидам социјален
A child of heaven, hell and earth	Дете на рајот, пеколот и земјата
I thought, she'm just scared	Си помислив, таа е само исплашена
I was hoping you could tell me	Се надевав дека ќе можеш да ми кажеш
I ride on the back of the enemy	Јавам на грбот на непријателот
I hope they will be open tomorrow	Се надевам дека ќе бидат отворени утре
A story of unexpected consequences	Приказна за неочекувани последици
I think you need to rest a little	Мислам дека треба малку да се одмориш
I am an ancient creature and taught in many arts	Јас сум античко суштество и учено во многу уметности
I went to get my recipe	Отидов да го земам мојот рецепт
This renewed interest in the concept of a medium tank	Ова го обнови интересот за концептот на среден резервоар
I do not care if he is brave or cowardly	Не ми е гајле дали е храбар или кукавички
I always get a lot of questions about that	Секогаш добивам многу прашања за тоа
I just entered a world that people can not see	Само што преминав во свет што луѓето не можат да го видат
I mean, things are really going well	Мислам, работите навистина одат добро
The defensive look replaced her warm smile	Одбранбениот поглед ја замени нејзината топла насмевка
I did not know what to say at the time	Не знаев што да кажам во тоа време
No, except to say one general thing	Нема, освен да кажам една општа работа
I will train them as best I can	Ќе ги тренирам најдобро што можам
I believe in a reasonable debate	Верувам во разумна дебата
I am very grateful for your obedience	Јас сум многу благодарен за вашата послушност
I could already feel my muscles growing	Веќе чувствував како ми растат мускулите
I was surrounded by people, but still lonely	Бев опкружен со луѓе, но сепак осамен
I'm at a loss to find out more	Јас сум во загуба да дознаам повеќе
I spent a lot of time with my mother	Поминав многу време со мајка ми
I refused to allow that	Одбив да го дозволам тоа
I did not pretend	Не сум се преправал
The filming took place in a tense atmosphere	Снимката се одвиваше во напната атмосфера
I recently found her music and I really like it	Неодамна ја најдов нејзината музика и многу ми се допаѓа
I wanted to kill myself	Сакав да се убијам
I was a historian, not a philosopher	Бев историчар, а не филозоф
I want to scream really loud	Сакам да врескам навистина гласно
I was completely overwhelmed	Бев целосно преоптоварен
I turn away from him	Се одвраќам од него
I could never eat like that again	Никогаш повеќе не би можел да јадам така
I did not even know him	Не го ни познавав
I hope there is something to be done but sex	Се надевам дека има нешто да се прави освен секс
I love to fly and that is part of my being	Сакам да летам и тоа е дел од моето битие
I just came to tell you so	Дојдов само да ти кажам така
I knew that could not happen	Знаев дека тоа не може да се случи
I can not help but be tired	Не можам да не бидам уморен
I need to spend some time with my dad tonight	Вечерва треба да поминам малку време со татко ми
I think he was a psychologist	Мислам дека беше психолог
I tried to clear as much as possible	Се обидов да расчистам што е можно повеќе
The kiss was something familiar, something normal	Бакнежот беше нешто познато, нешто нормално
I would not sell it	Немаше да го продадам
I saw the technical equipment, trembled and became desperate	Ја видов техничката опрема, треперев и станав очаен
His path to this title is not clear	Неговиот пат до оваа титула не е јасен
I stopped and looked at both sides	Застанав и погледнав на двете страни
I just wanted her to love me as such	Само посакував таа да ме сака како таква
I am taken by your support	Преземен сум од вашата поддршка
I always knew this was coming	Отсекогаш знаев дека ова доаѓа
I thought it was pretty good	И самиот мислев дека е прилично добро
Suddenly, and unexpectedly, I felt a coldness in my bones	Наеднаш, и неочекувано, почувствував студенило во моите коски
I looked into the eyes of a murderer	Гледав во очи на убиец
I want things to be the same	Сакам работите да бидат исти
Eventually I got a job teaching at their small school	На крајот се вработив како предавам во нивното мало училиште
A beautiful girl like you should not be alone	Згодна девојка како тебе не треба да биде сама
I need time more than anything else	Ми треба време повеќе од било што друго
The storm continued westward, increasing its speed forward	Невремето продолжи кон запад зголемувајќи ја својата брзина нанапред
I was fifteen in my last year of high school	Имав петнаесет години во последната година од средното училиште
I hate to think about that shit	Мразам да размислувам за тоа срање
Each zone is led by a Deputy Commissioner	Секоја зона е предводена од заменик-комесар
I thought he could kill me	Мислев дека може да ме убие
I only know how much you dig	Знам само колку сте издлабиле
I wonder why we should have meetings	Се прашувам зошто треба да имаме состаноци
I liked how the book ended	Ми се допадна како заврши книгата
I have never broken the law	Никогаш не го прекршив законот
I want my boyfriend to have a family	Посакувам моето момче да има семејство
I hope for forgiveness and I want to ignore the mistakes of others	Се надевам на простување и сакам да ги игнорирам грешките на другите
I was this celebrity in the news	Јас бев оваа позната личност во вестите
I like to play in the ear	Сакам да играм на уво
I could not believe that she had changed her mind	Не можев да верувам дека го променила ставот
I never talked to him about it	Никогаш не зборував со него за тоа
I prayed for his return and I was afraid	Се молев за негово враќање и се плашев
However, I believe that is an important part	Сепак, верувам дека тоа е важен дел
A figure appeared at the far end of the hallway	На крајниот крај на ходникот се појави фигура
I need to be forgiven	Треба да ми се прости
I just had to move it	Само требаше да го преместам
I got up and walked towards him	Станав и тргнав кон него
I try to stand out in the crowd	Се обидувам да се забележам во толпата
I could eat the whole dish with a spoon	Целиот сад можев да го изедам со лажица
I grabbed the helmet and put it on my head	Ја фатив кацигата и ја ставив на глава
I wanted to vomit	Сакав да повртам
A man came off the stage	Еден човек излезе од сцената
Still, I could not deny that I was feeling well	Сепак, не можев да негирам дека се чувствував добро
Of course, I remember who he was	Се разбира, се сеќавам кој е тој
One tone or sound may be different	Еден тон или звук може да биде друг
I did not carry his child	Не го носев неговото дете
The hasty response does not give a positive picture	Избрзаниот одговор не дава позитивна слика
I did not have an emergency contact person	Немав лице за контакт за итни случаи
I'm really tired now	Сега сум навистина уморен
I'm in charge of the egg	Јас сум задолжен за јајцето
However, I have to say your word about this	Сепак, морам да го кажам вашиот збор за ова
I was supposed to die in battle	Требаше да умрам во битка
He should continue to do this	Ова треба да продолжи да го прави
I was in a meeting with him now	Сега бев на состанок со него
I really had no one to connect with	Навистина немав никој што може да се поврзе
I want to travel around	Сакам да патувам наоколу
I could not figure out how to take it with me	Не можев да сфатам како да го земам со мене
I could not imagine sleeping at night without him	Не можев да замислам ноќ да спијам без него
I should have stopped	Требаше да престанам
I had nowhere to go	Имав каде да одам
I definitely saw the bright red in vivid color	Дефинитивно го видов светло црвеното во жива боја
I wonder how you do that	Се прашувам како го правиш тоа
I could melt, right there and then	Можев да се стопам, токму таму и тогаш
I hoped you knew what was going on	Се надевав дека знаеш што се случува
I have no one to blame but myself	Немам кој да обвинувам освен себеси
I saved your life several times and killed your enemies	Неколку пати ти го спасив животот и ги убив твоите непријатели
I reached the end and turned back for another look	Стигнав до крајот и се свртев назад за уште еден поглед
I can help you with the operation	Можам да ти помогнам со операцијата
I need extra sleep and rest	Ми треба дополнително спиење и одмор
The rich soul is full of joy	Богатата душа е полна со радост
Still, I could not be angry with him	Сепак, не можев да бидам лут на него
I told him that and he just smiled	Му го кажав тоа и тој само се насмеа
I see you, you work every day	Те гледам, секој ден работиш
I put my hand on her shoulder to hold her	Ја ставив раката на нејзиното рамо за да ја задржам
I used the word art, not science	Го користев зборот уметност, не наука
I double up laughing at him	Се удвојувам смеејќи му се
I swallowed the anxiety	Го голтнав вознемиреноста
I am coming for an inspection	Доаѓам инспекција
I got her number from a school project	Нејзиниот број го добив од училишен проект
G says he finds me more fulfilled than ever	Г вели дека ме наоѓа поисполнет од кога било досега
Still, I wish the interior was blue	Сепак, посакувам внатрешноста да беше сина
I will listen to my instinct	Ќе го слушам мојот инстинкт
Reason to get that idiot here	Причина да го добиете тој идиот овде
I know that her main concern is to protect me	Знам дека нејзината главна грижа е да ме заштити
City on a hill can not be hidden	Град на рид не може да се сокрие
I felt deeply ashamed and hurt	Се чувствував длабоко засрамено и повредено
I headed in the direction he showed	Се упатив во насоката што тој покажа
This piece was quickly disguised	Ова парче беше брзо прикриено
A large fireplace covers one end of the room	Голем камин го покрива едниот крај од собата
I assumed he was waiting for an explanation	Претпоставував дека чека објаснување
Father, son and grandson	Татко, син и внук
I could feel her power	Можев да ја почувствувам нејзината моќ
I guess he thought the cash would look too dubious	Претпоставувам дека мислел дека готовината ќе изгледа премногу сомнително
I have a reputation for excellence and quality	Имам репутација на извонредност и квалитет
I am with you all the way	Јас сум со тебе по целиот пат
And we performed his version	И изведовме негова верзија
I decided to give it one more time	Решив да го дадам уште еднаш
I would definitely go again	Дефинитивно би отишол повторно
I think you may be right	Мислам дека можеби си во право
I bought the album the day it came out	Го купив албумот на денот кога излезе
I wanted to know who he was	Сакав да знам кој е тој
The section was maintained by the county	Делот го одржуваше округот
I tried to speak, but nothing came out	Се обидов да зборувам, но ништо не излезе
I support indigenous wildlife over introduced	Го поддржувам домородниот див свет над воведен
I did not know you were awake	Не знаев дека си буден
I mean, we want different things	Мислам, сакаме различни работи
I open easily and give in to him	Лесно се отворам и му попуштам
I felt a momentary isolation and stopped	Почувствував моментална мака на изолација и застанав
I have not missed a single day	Не сум пропуштил ниту еден ден
I looked carefully in the mirror	Се погледнав внимателно во огледалото
I'm not sure why, but definitely	Не сум баш сигурен зошто, но дефинитивно
I had to put relief aside	Морав да го тргнам олеснувањето на страна
Many of these things continue	Многу од вакви работи продолжуваат
I have never seen anyone write so fast	Никогаш не сум видел некој да пишува толку брзо
I talked on the phone all night	Зборував на телефон цела ноќ
I know this well from my experience	Ова добро го знам од моето искуство
I like to kill a little too much	Ми се допаѓа да убивам малку премногу
I was even thinking of firing a second shot through his head	Дури размислував да испукам втор истрел низ неговата глава
I'm bored of the palace walls	Досадно ми е од ѕидовите на палатата
I am their only son	Јас сум нивниот единствен син
I will almost jump out of the seat surprised	За малку ќе скокнам од седиштето изненаден
I was often there, but I never dared to go away	Бев често таму, но никогаш не се осмелив подалеку
I can not get away from you again	Не можам повторно да се оддалечам од тебе
I guess there is no other explanation for that	Претпоставувам дека нема друго објаснување за тоа
I take a shower, get dressed and go outside	Се туширам се облекувам и одам надвор
I guess he needed time to heal	Претпоставувам дека му требаше време да заздрави
I would do it even if it is not	Би го направил тоа дури и да не е
I can not imagine what he certainly thinks	Не можам да замислам што сигурно мисли
I did not even hesitate, it just all came out	Јас дури и не се двоумев, едноставно сето тоа излезе
I can not just turn away from it	Не можам туку така да се одвратам од тоа
I am not one of his students	Јас не сум еден од неговите ученици
A faint light came in from the yard	Од дворот влезе слабо светло
I have some questions	Имам некои прашања
I started writing here	Почнав да пишувам овде
I longed to see my family	Копнеев да го видам моето семејство
I look at her and walk away	Ја гледам и се оддалечувам
I will not interfere with anything in which the department is involved	Нема да се мешам со ништо во што е вклучен одделот
I looked at the first page, the article	Ја погледнав првата страница, натписот
He carries a weapon in his right hand	Во десната рака носи оружје
I guess there is nothing else to talk about	Претпоставувам дека нема за што друго да се зборува
I was not sure if I would lose another	Не бев сигурен дали ќе изгубам друг
I doubt we got better when nature said so	Се сомневам дека станавме подобри кога природата рече така
I was frozen with the weather again	Повторно бев замрзнат со времето
I have to keep hiding	Морам да продолжам да се кријам
I went to the door and knocked	Се качив до вратата и тропнав
I wondered how common that knowledge was	Се прашував колку е вообичаено тоа знаење
I imagine they are making plans for the evening	Замислувам дека прават планови за вечерта
I was not created for this	Не сум создаден за ова
I get her hand to pull her to a position	Ја добивам нејзината рака за да ја повлече на став
I could not bear to stay anymore	Не можев повеќе да поднесам да останам
I was so wrong about them and us	Толку згрешив за тие и ние
I thought this dog would break her	Мислев дека ова куче ќе ја раскине
I really wonder what is going on in some heads	Навистина се прашувам што се случува во некои глави
Even nature seems unnatural	Дури и природата изгледа неприродна
I personally think its prices are very reasonable	Јас лично мислам дека неговите цени се многу разумни
I think there are pieces of the gift	Мислам дека има парчиња од подарокот
I needed to develop mine	Требаше да го развијам мојот
I desperately needed it	Очајно ми требаше
A circle with a cross through it	Круг со крст низ него
Below them were eight section heads	Под нив беа осум началници на секции
A large bar occupied one corner	Голем бар окупираше еден агол
I collected my thoughts a little	Малку ги собрав мислите
I could not control myself	Не можев да се контролирам
I pay my husbands what they deserve	На моите мажи им плаќам она што го заслужуваат
A relatively short message will instruct and encourage you	Релативно кратка порака ќе ве поучи и охрабри
I think it was a really close conversation	Мислам дека тоа беше навистина близок разговор
I knew it would not be a new car	Знаев дека тоа нема да биде нов автомобил
I gave him this	Му го дадов ова
I said that dimension is not just fog	Реков дека димензијата не е само магла
Mountain biking events are common	Настаните со планински велосипед се вообичаени
I lead them and they follow	Јас ги водам и тие следат
I'm not alone in that	Јас не сум сам во тоа
I guess he dropped them when they attacked him	Претпоставувам дека ги испуштил кога го нападнале
I recognized the laughter	Ја препознав смеата
I made a very dramatic effort in that	Вложив многу драматичен напор во тоа
I belonged to the trenches	Јас припаѓав во рововите
I heard your father talk to her a lot	Слушнав дека татко ти зборува многу со неа
I know we have a lot of smart people here	Знам дека имаме многу паметни луѓе овде
A signature dish, it can be said	Јадење со потпис, може да се каже
I kept coming back for more	Продолжив да се враќам за повеќе
I would change what has already happened	Би го променил она што веќе се случило
I finished the drink and made another one	Го завршив пијалакот и направив уште еден
I saw him for the first time	Го видов за прв пат
I never hear from him	Никогаш не слушам од него
I still do not understand	Сè уште не го сфатив
They never know when they are being beaten	Никогаш не знаат кога ги тепаат
I exploit people and abuse my authority	Ги искористувам луѓето и ги злоупотребувам моите овластувања
I went into her mouth and she swallowed	Влегов во нејзината уста и таа голтна
I can not understand what is happening with this	Не можам да сфатам што се случува со ова
I could not stay angry about that	Не можев да останам лут на тоа
I think he would have pampered me, really	Мислам дека ќе ме разгалеше, навистина
I did not care, she did not leave me	Не ми беше грижа, таа не ме оставаше
I married a woman of another faith	Се омажив за жена од друга вера
I put my head on his chest	Ја ставив главата на неговите гради
I tried to understand its appeal	Се обидов да ја разберам неговата привлечност
I guess he could have had a split personality	Претпоставувам дека тој можеше да има поделена личност
I do not know my name	Не го знам моето име
His group started a real rush	На неговата група започна вистинска брзање
I could not see outside	Не можев да видам надвор
I had to get to the middle of the ocean	Требаше да стигнам до средината на океанот
I could not sleep	Не можев да заспијам
I blow lightly on her hot cat	Лесно дувам по нејзината жешка мачка
I played hard and hard	Играв тешко и цврсто
A friend he lost his whole life	Пријател што го изгубил пред цел живот
I wondered where the life insurance policy came from	Се прашував од каде е полисата за животно осигурување
I found out, so it made me forget	Дознав, па ме натера да заборавам
I just could not resist them	Едноставно не можев да им одолеам
I know how important she is to you	Знам колку таа ти е важна
I think we will never do that	Мислам дека никогаш нема да го направиме тоа
I hate everything that happens on this ship	Мразам се што се случува на овој брод
I went to my room and watched the news	Отидов во мојата соба и ги гледав вестите
I must be very tired	Мора да сум многу уморен
I think they were ghosts	Мислам дека беа духови
The different parts are played to perfection	Различните делови се играат до совршенство
I thought it must be part of his training	Замислив дека тоа мора да е дел од неговиот тренинг
A black liquid cloud surrounded my foot to the surface	Црн течен облак ја опкружи мојата нога до површината
I mean really listen to them completely	Мислам навистина слушајте ги целосно
I do not have much time left	Не ми остана многу време
I could not think of anything but him	Не можев да мислам на ништо освен него
I guess that really doesn't matter	Претпоставувам дека тоа навистина не е важно
I let out a sigh of relief	Го испуштив здивот во олеснета воздишка
I have an idea of ​​what is happening	Имам идеја за тоа што се случува
I use mine every day	Јас го користам мојот секој ден
I was not looking for any trouble	Не барав никаква неволја
I had to go down to the water	Морав да одам надолу кон водата
I slam the door and turn the key	Ја треснам вратата и го вртам клучот
I turned and looked back	Се свртев и погледнав назад
I did not tell you anything	Ништо не ти кажав
I need to know more useful things	Треба да знам повеќе корисни работи
I see that you are our type	Гледам дека ти си нашиот тип
I started writing others, but I never finished them	Почнав да пишувам други, но никогаш не ги завршив
I always kept it with me	Секогаш го чував со мене
I heard they sell well	Слушнав дека добро се продаваат
I just thought and you heard it	Само што помислив и ти го слушна
I, on the other hand, was born into poverty	Јас, пак, сум роден во сиромаштија
I approach and wrap my arms around her	Се приближувам и ги обвивам рацете околу неа
Frustration that he could not speak or help	Фрустрација што не можеше да зборува или да помогне
I know he is very busy trying to help everyone	Знам дека е многу зафатен обидувајќи се да им помогне на сите
I press the ground button and then the doors close	Го притискам копчето за приземје, а потоа вратите се затвораат
I was already on his side	Веќе бев на негова страна
I loved work and I loved animals	Ја сакав работата и ги сакав животните
I must not, it would be inappropriate	Не смеам, би било несоодветно
I do not regret my decision	Не се каам за мојата одлука
I did not give her a background check	Не ѝ дадов проверка на позадината
I feel so bad for him	Се чувствувам толку лошо за него
I can no longer do this to you	Не можам повеќе да ти го правам ова
I have to see my father	Морам да го видам татко ми
I stopped at the gate and called his name	Застанав покрај портата и го повикав неговото име
I was a total failure	Бев тотален неуспех
I want to know how much coffee he drinks	Сакам да знам колку кафе пие
I plan to get back to that today	Планирам да се вратам на тоа денес
I did not feel any cold air inside	Не сум почувствувал ладен воздух внатре
I still missed the bed	Сè уште ми недостасуваше креветот
I ran to the barn, feeling excited	Истрчав кон шталата, чувствувајќи се возбуден
He poured water into the toilet and then wrapped it with his hands	Во тоалетот испушти вода, а потоа го обви со раце
I think my mother loves him too	Мислам дека и мајка ми го сака
I hated having to let him go	Мразев што морам да го пуштам да си оди
I did not complain, but I fully understood	Не се пожалив, но целосно разбрав
I think he went there to look for him	Мислам дека отиде таму да го бара
I tried to eat and drink as little as possible	Се обидов да јадам и да пијам што помалку
I stood at the door and entered	Застанав на вратата и внесував се
I'm in no hurry to know your answer	Не брзам да го знам твојот одговор
I know him a mile away	Го познавам една милја подалеку
I need your help to change it	Ми треба да ми помогнеш да го сменам
I just did not decide how, that's all	Едноставно не сум одлучил како, тоа е се
Border horse nurse	Граничен коњ медицинска сестра
I want to do the same	Сакам да го направам истото
I look down at the pit	Гледам надолу во јамата
An annoying roar also became noticeable	Досаден татнеж, исто така, стана забележлив
I laughed a lot that night	Ја насмеав многу таа вечер
I leave the hug, and the warmth and security	Ја оставам и прегратката, и топлината и безбедноста
I look over her shoulder	Гледам преку нејзиното рамо
I realized and understood that it really is a gift	Сфатив и разбрав дека навистина е подарок
A parade was held before the opening ceremony	Пред свеченото отворање се одржа парада
I swear he touched me	Ќе се заколнам дека ме допре
I take it out and look at it	Го вадам и го гледам
I recognized him a little	Малку го препознав
I'm really jealous of her	Навистина сум љубоморен на неа
I wanted to cry, or hit someone	Сакав да заплачам, или да удрам некого
I heard his cell ring and I went to find him	Слушнав како ѕвони неговата ќелија и отидов да го најдам
Sword, she actually gave me a sword	Меч, таа всушност ми даде меч
I went upstairs last week	Се качив горе минатата недела
I saw him, and I heard him	Го видов, и го слушнав
I took a deep breath and tried to start over	Зедов длабок здив и се обидов да почнам од почеток
I just wanted to tell you that	Само сакав да ти го кажам тоа
I also make wine and occasionally even drink it	Правам и вино, а повремено дури и го пијам
I need to see that someone else loves her	Треба да видам дека некој друг ја сака
I'm innocent, again	Јас сум невин, повторно
I looked in one door, but did not go inside	Погледнав во една врата, но не влегов внатре
I know you have never seen	Знам дека никогаш не сте виделе
I can not set the feeling	Не можам да го поставам чувството
I used all the weight of that thing	Ја искористив целата тежина на тоа нешто
I pull the lever again	Повторно ја повлекувам рачката
I could not help but smile at him	Не можев а да не му се насмеам
I could not distinguish their accents, but everyone could	Не можев да ги разликувам нивните акценти, но сите можеа
I have sensitive and combination skin	Имам чувствителна и комбинирана кожа
I did not want to argue with him	Не сакав да се расправам со него
I am wearing a pair of wide black shorts	Носам еден пар широки црни шорцеви
I think it will be much earlier	Мислам дека ќе биде многу порано
I can not see him	Не можам да се видам со него
I always saw the truth there, as I do now	Таму секогаш ја гледав вистината, како сега
Oh he was obviously looking through the door	О очигледно гледал низ вратата
I have no doubt anything at that point	Не се сомневам што и да е во таа точка
I'm tired of this world	Уморен сум од овој свет
I know how to take his power	Знам како да му ја земам моќта
I turned to look sexy looking like a sinner	Се свртев да видам дека изгледа секси како грев
Horns are present only in males	Рогови се присутни само кај мажјаците
I could not move an inch	Не можев да мрднам ни педа
I was sure it was not because of me	Бев сигурен дека тоа не е поради мене
I jumped when I saw him	Скокнав кога го видов
I leave with you the remaining gold that my father found	Го оставам со тебе преостанатото злато што го најде татко ми
I invented something else	Измислив нешто друго
I know some people out there who might be helpful	Познавам некои луѓе таму кои би можеле да бидат корисни
I picked it up and packed my things	Го зедов и си ги собрав работите
I just thought he was an ass	Само мислев дека е газ
The factory later became a corn mill	Фабриката подоцна станала мелница за пченка
I helped you with your friend	Ти помагав со твојот пријател
I see that you have returned from your obligations	Гледам дека се вративте од обврските
I did not see the point in listening to them anyway	И онака не ја видов смислата да ги слушам
A good part of the planet does not love us anyway	Еден добар дел од планетата и онака не нè сака
I felt like I had just returned home	Се чувствував како штотуку да се вратив дома
I saw three front doors	Видов три влезни врати
I mean, really, she should not know	Мислам, навистина, таа не треба да знае
I hesitate, I'll go back	Се двоумам, ќе се вратам назад
I was so worried about you too	Бев толку загрижен и за тебе
I think we are all looking forward to it	Мислам дека сите со нетрпение го очекуваме
I would like all my friends to come	Би сакал да дојдат сите мои пријатели
I can not discuss this with my husband	Не можам да разговарам за ова со мојот сопруг
I wore blue shorts and a red top	Облеков сини шорцеви и црвен топ
I could not leave without him	Не можев да заминам без него
I also have a new found love for the missionary	Имам и нова пронајдена љубов кон мисионерката
I looked out of his windows, which overlooked a huge park	Гледав низ неговите прозорци, кои беа свртени кон огромен парк
Rent is created in people's hearts	Создадена е кирија во срцата на луѓето
However, a closer look stopped me	Меѓутоа, поблискиот поглед ме спречи
A terrible noise came from in front of her	Страшна врева излезе од пред неа
I move my hand towards his chest	Ја поместувам раката кон неговите гради
I did not hear his name during the ceremony today	Не го слушнав неговото име за време на церемонијата денес
I truly believe that no one can go without	Јас навистина верувам дека никој не смее без
I found one, but it was used	Најдов еден, но се користеше
The change was good as a holiday	Промената беше добра како празник
I felt calm and free	Се чувствував сталожено и слободно
I ended that first meeting suddenly for many reasons	Тој прв состанок ненадејно го завршив поради многу причини
I can see you at the top of the second level	Можам да те видам на врвот на второто ниво
I want to show her happiness	Сакам да и ја покажам среќата
I love the band on the farm market	Го сакам бендот на фармерскиот пазар
Maybe I bought the farm	Можеби ја купив фармата
I'm here for a reason, for a purpose	Овде сум со причина, поради некоја цел
I can not be sure at this point	Не можам да бидам сигурен во овој момент
I was not sure how to get it	Не бев сигурен како да го земам
I also have some news, actually two news	Имам и некои новости, всушност две вести
I talked to her last night	Зборував со неа минатата вечер
I just needed to know what would happen next	Само требаше да знам што ќе се случи следно
I would attack him too	Ќе го нападнев и него
A familiar smell came from inside	Од внатре доаѓаше познат мирис
I knew this moment was coming so long	Знаев дека овој момент доаѓа толку долго
I jumped on it and climbed	Скокнав на неа и се качив
I buried him in the garden that surrounded the laboratory	Го закопав во градината која ја опкружуваше лабораторијата
I was married to the most amazing woman	Бев во брак со најневеројатната жена
I expected more, much more	Очекував повеќе, многу повеќе
I guess there really was no way out	Претпоставувам дека навистина немаше излез
They told me to tell the others	Ми рекоа да им кажам на другите
I was an adult and my partner was in trouble	Бев возрасен и мојот партнер беше во неволја
I opened his message and tears were still flowing from my eyes	Ја отворив неговата порака, а солзи сè уште ми течат од очите
I accept full responsibility for what happened	Ја прифаќам целосната одговорност за она што се случи
I could not think of a word	Не можев да смислам ниту еден збор
I thought that was enough	Сметав дека е доволно
I used my new phone to call my mother	Го искористив новиот телефон за да и се јавам на мајка ми
I should have left him then	Требаше тогаш да го оставам
Everyone laughed at me all the time	Сите ми се смееја цело време
I was lucky and found the place almost immediately	Имав среќа и го најдов местото речиси веднаш
Application for a murder warrant	Барање за дозвола за убиство
I did not steal it from you	Не ти ја украдов
I had no idea where all this was coming from	Немав поим од каде доаѓа сето ова
I actually despise him	Јас всушност го презирам
I can not recall any of those moments	Не можам да вратам ниту еден од тие моменти
He did not graduate from any university	Тој не дипломирал на ниту еден универзитет
I will appreciate that letter	Ќе го ценам тоа писмо
I could see ways they could improve	Можев да видам начини каде тие би можеле да се подобрат
I have a poor memory of those events	Имам слабо сеќавање на тие настани
I dug my nails into it	Си ги ископав ноктите во него
I need to use it well	Треба добро да го искористам
I can hardly get through school	Едвај поминувам низ училиште
I need to stop complaining about myself	Треба да престанам да се жалам за себе
I did not know how to turn it off	Не знаев како да го исклучам
I will never say a word from my mouth	Никогаш нема да кажам ниту еден збор од мојата уста
I am forced to evaluate my life	Јас сум принуден да го оценувам мојот живот
I made the ribbon and the pearl lining	Ја направив панделката и бисерната облога
I was really honored	Навистина бев многу почестен
Congress rejected the proposal	Конгресот го отфрли предлогот
Redistribution of the negative contribution	Прераспределба на негативниот придонес
I want you to love me again	Сакам повторно да ме сакаш
I promised to be kind to her and smiled warmly	Ветив дека ќе бидам љубезен со неа и срдечно се насмевнав
I should not have left them there	Не требаше да ги оставам таму
I assure you it is far from that	Ве уверувам дека е далеку од тоа
I can not really believe that she is mine	Не можам баш да верувам дека таа е моја
This is the oldest defined version	Ова е најстарата дефинирана верзија
I told you it would be	Ти реков дека ќе биде
A good start is to continue this conversation	Добар почеток е да го продолжите овој разговор
And I can not lose you	И јас не можам да те изгубам
I can not stand it anymore	Не можам да трпам повеќе
A weight slowly fell off my shoulders	Една тежина полека ми падна од рамениците
I pay for everything	Јас плаќам за се
I was one of the few lucky ones	Бев еден од ретките среќници
I will not harm my family	Нема да му наштетам на мојот род
I can not even call it singing	Не можам ни да го наречам пеење
I want her to hear that from me	Сакам таа да го слушне тоа од мене
I came here just to declare myself for my children	Дојдов овде само да се изјаснам за моите деца
I can check the cargo storage	Можам да го проверам складиштето на товарот
I see pictures of the future, not facts	Гледам слики од иднината, а не факти
I struggled not to catch my breath	Се борев да не земам здив
I want to help him, but he does not allow me	Сакам да му помогнам, но тој не ми дозволува
I have the same problem	И јас го имам истиот проблем
I have people who want me back in my home	Имам луѓе кои ме сакаат назад во мојот дом
I could not wait to go home and sleep	Едвај чекав да си одам дома и да спијам
I walk out the back door that overlooks the forest	Излегувам од задната врата што гледа кон шумата
I smiled and looked at the ground	Се насмевнав и погледнав во земјата
I just wanted to leave him for a while	Само сакав да го оставам малку
Anderson was wounded early in the fighting	Андерсон беше ранет рано во борбите
At first I loved you, but you rejected me	На почетокот те сакав, но ти ме одби
I referred to only one point and only one point	Се осврнав само на една точка и само на една точка
I was hired by the embassy to track her down	Бев ангажиран од амбасадата да ѝ влезе во трага
I could not send the water there	Не можев да ја испратам водата таму
I want to get the meat out of his body	Сакам да го извлечам месото од неговото тело
I went a long way around	Одев на долг пат околу себе
I still plan to check	Сè уште планирам да проверам
I want to observe instead of participating	Сакам да набљудувам наместо да учествувам
I certainly know a few people who do that	Сигурно познавам неколку луѓе кои го прават тоа
A man sitting and playing the piano	Еден човек, седи и свири на пијано
I was sitting in the control room	Седев во контролна соба
I jumped and ran out of my room	Скокнав и истрчав надвор од мојата соба
I can only say by looking at it	Можам да кажам само гледајќи го
I felt a little guilty for five minutes	Се чувствував малку виновен пет минути
I never saw myself in that position	Никогаш не се видов себеси во таа позиција
I knew where her opinion came from	Знаев од каде доаѓа нејзиното мислење
I went in and saw a group of poor people	Влегов и видов група сиромашни луѓе
I could feel his stroke getting faster by the minute	Можев да почувствувам дека неговиот удар станува се побрз од минута во минута
I'm talking in general	Зборувам генерално
At first I was too scared	На почетокот бев премногу исплашен
I need to run to our new office	Треба да трчам во нашата нова канцеларија
I got up, found my phone and answered	Станав, го најдов мојот телефон и одговорив
I could bring him to the shelter before school	Можев да го донесам во засолништето пред училиште
I approached to hear	Се приближив за да слушнам
I can change the light bulb	Можам да сменам сијалица
I started every moment, thinking he was calling me	Почнував секој момент, мислејќи дека ме повика
I want it to last a thousand years	Сакам да траат илјада години
I had to get into what that means	Морав да навлезам во ова што значи
I wanted to stay strong because of her	Сакав да останам силна поради неа
The river flowed to distant hills	Река течеше кон далечни ридови
I slowly fell asleep	Полека заспав на спиење
I wondered what he could say	Се прашував што може да каже
I have no formal art training	Немам формална уметничка обука
I had locked it with my key thousands of times	Го имав заклучено со мојот клуч илјадници пати
I just can't get myself to do that	Едноставно не можам да се натерам да го направам тоа
I now come to terms with this diagnosis	Сега се помирувам со оваа дијагноза
I did not even touch him	Не го ни допрев
I raised my glass of wine	Ја кренав чашата со вино
I can not remember being so angry	Не можам да се сетам дека сум бил толку лут
I know this sounds silly	Знам дека ова звучи глупаво
I hope you stay	Се надевам дека ќе останеш
I really could not talk to her	Навистина не можев да разговарам со неа
I appreciate when it is expressed	Ценам кога се изразува
I just thought you might know something	Само мислев дека можеби знаеш нешто
Maybe I'm the only one who is not surprised	Можеби сум единствениот што не е изненаден
Today I sent ten blankets for her	Денеска испратив десет ќебиња за неа
I'm a plain, athletic, white sock type	Јас сум обичен, атлетски, тип на бел чорап
I held it and examined it with pure curiosity	Го држев и го прегледав со чиста љубопитност
I was one of those who had control	Јас бев еден од оние кои имаа контрола
I had an uncomfortable feeling that I was alone and vulnerable	Имав непријатно чувство дека сум сам и ранлив
I was silent, trying to paint his head and shoulders	Молчев, обидувајќи се да му ги обојам главата и рамената
I let her believe in what she wants to believe	Ја оставам да верува во она што сака да верува
Legal letters and shit	Правни писма и срања
I tell him he can get it now	Му велам дека може да го добие сега
I'm very sorry for our brief closure	Многу ми е жал за нашето кратко затворање
I could not believe he was still there	Не можев да верувам дека сè уште е таму
I will learn over time	Ќе научам со тек на време
I think this is a mistake	Мислам дека ова е грешка
I would never do that to a child	Никогаш не би му го направил тоа на дете
I will not pressure you	Нема да те притискам
I think they were destroyed in the fire	Мислам дека се уништени во пожарот
I suddenly remembered why it seemed familiar	Одеднаш се сетив зошто изгледаше познато
I just could not carry out her intentions	Едноставно не можев да ги остварам нејзините намери
I should be punished for that	За тоа треба да бидам казнет
I want you as much as you want me	Те посакувам исто колку и ти мене
I was not sick	Не ми беше лошо
I get up to take it	Станувам да го земам
I will talk to you again in the morning	Ќе зборувам со вас повторно наутро
I saw people at their worst	Видов луѓе во најлошото
The bathroom sounds wonderful right now	Бањата звучи прекрасно во моментов
I have not seen many of them	Не сум видел многу од нив
I just wanted everything to end	Само сакав се да заврши
Great general purpose needle	Одлична игла за општа намена
I like to sing folk songs and play the piano	Сакам да пеам народни песни и да свирам пијано
I drew a few lines around this idea	Спуштив неколку линии околу оваа идеја
I know so much about you	Знам толку многу за тебе
And I said it's a sweet deal	И кажав дека тоа е сладок договор
I know there must be something	Знам дека мора да има нешто
I came to the next person	Дојдов до следната личност
I looked at his cart	Ја погледнав неговата количка
I will respect your decision in any case	Ќе ја почитувам твојата одлука во секој случај
I knew it would not be pleasant	Знаев дека сето тоа нема да биде пријатно
The search result can contain vast information	Резултатот од пребарувањето може да содржи огромни информации
I know this is your dream	Знам дека ова е твојот сон
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел такво нешто
I can meet the best people	Можам да го запознаам со најдобрите луѓе
There were no members of his family	Немаше членови од неговото семејство
I, of course, played a role in this	Јас, се разбира, одиграв улога во ова
I still did not think that meant anything	Сè уште не мислев дека тоа значи ништо
Staff who will work under you	Персонал кој ќе работи под вас
A large lump seemed to form in his throat	Се чинеше дека се формира голема грутка во неговото грло
I would use them to gain our freedom	Би ги искористил за да ја добиеме нашата слобода
Here she was greeted with a roar	Овде ја пречекаа со татнеж
I never intended to play it	Никогаш немав намера да го играм
I was with my parents	Бев со моите родители
I must have imagined it	Сигурно сум го замислил
I actually enjoyed the exercise	Јас всушност уживав во вежбањето
I sit and look around	Седам и гледам наоколу
I hated to think that way	Мразев да мислам на тоа така
I will have to research it further	Ќе треба дополнително да го истражам
I could not take my eyes off him	Не можев да ги тргнам очите од него
I could not imagine working for someone else now	Не можев да замислам да работам за некој друг сега
I'm waiting, I'm just not sure what	Чекам, само не сум сигурен за што
I was a consumer of my own work	Јас бев потрошувач на сопствената работа
I know about your stock portfolio	Знам за вашето портфолио на акции
I need to use a bathroom	Треба да користам бања
I remember changing my password once	Се сеќавам дека еднаш ја сменив лозинката
After this I had only one left	После ова ми остана само еден
I did not want to be there	Не сакав да бидам таму
Still, I felt so out of place	Сепак, се чувствував толку надвор од место
A strong flash of light and then you are gone	Силен блесок на светлина и тогаш те нема
Then I decided that's it	Тогаш решив дека тоа е тоа
I did not mean literally	Не мислев буквално
I was thinking of leaving	Размислував да заминам
I was more than consumed	Бев повеќе од потрошен
I thought it was best to patch it	Мислев дека е најдобро да го закрпам
I was ready for something new	Бев подготвен за нешто ново
I really did not pay attention to her	Јас навистина не и обрнав внимание
I was not worried about her	Не бев загрижен за неа
I can not just stand here	Не можам само да стојам овде
I will feed you the dogs	Ќе те нахранам со кучињата
A mission she is not used to	Мисија на која не е навикната
I gave a talk on the future of wildlife photography	Одржав говор за иднината на фотографијата на дивиот свет
I see his fear falling through the window	Го гледам неговиот страв додека паѓа низ прозорецот
I have to book a truck to book it	Морам да резервирам камион за да го резервирам
I knew you were there	Знаев дека си таму
The forest has a very slow life cycle	Шумата има многу бавен животен циклус
I can not smooth that shit	Не можам да го измазнам тоа срање
A lot of music seemed to lose something	Изгледаше дека многу музика изгуби нешто
I jumped and ran on the platform	Скокнав и истрчав на платформата
I opened the door and left the house	Ја отворив вратата и излегов од куќата
I asked her how it was paid	Ја прашав како е платено
I feel that there is a desire for more power	Чувствувам дека има желба за поголема моќ
I can tell you that you no longer want to kill me	Можам да ти кажам дека повеќе не сакаш да ме убиваш
Several were on active duty or stationed elsewhere	Неколку беа на активна должност или стационирани на друго место
I know there are many of you there	Знам дека ве има многу таму
I shrugged and smiled	Ги кренав рамениците и се насмевнав
I was confident in treating this	Бев сигурен во за лекување на овој
I woke up later and felt much better	Подоцна се разбудив и се чувствував многу подобро
Cried a female voice	Извика женски глас
I could feel her smile in my soul	Ја чувствував нејзината насмевка во душата
I keep you a secret from her	Те чувам тајна од неа
I loved it from the beginning	Го сакав тоа од самиот почеток
I hold my head to stop the thoughts	Ја фаќам главата за да ги сопрам мислите
I even made a new best friend	Стекнав дури и нов најдобар пријател
I can not escape that person	Не можам да избегам од тоа лице
I go out to look under the front	Излегувам да погледнам под предната страна
I believe we should give him a break for today	Верувам дека треба да му дадеме одмор за денес
The middle step was considered cautious	Среден чекор се сметаше за претпазлив
I want to take the treatment	Сакам да го земам третманот
I mean, in terms of real accuracy	Мислам, во смисла на вистинска точност
Swift said she accepted his apology	Свифт рече дека го прифатила неговото извинување
I want to find them	Сакам да се најдат
I just follow your system	Јас само го следам вашиот систем
I need a service, and it's great	Ми треба услуга, и таа е голема
I reached the front door	Стигнав до влезната врата
I went back to bed, but kept listening	Се вратив во кревет, но продолжив да слушам
I kissed the shell from her ear	Ја бакнав лушпата од нејзиното уво
He will stay there for seven years	Таму ќе остане седум години
I push the door	Ја туркам вратата
I never heard anything from her after that	Никогаш не слушнав ништо од неа после тоа
I hold my ear to the ground	Го држам увото на земја
I have no inner perception	Немам внатрешна перцепција
The single reached the top ten in five countries	Синглот стигна до првите десет во пет земји
I was curious what he was hearing	Бев љубопитен што слуша
I need to get dressed	Треба да се облечам
Concern is not a problem to be addressed	Загриженоста не е проблем со кој треба да се решава
I notice that every day	Тоа го забележувам секој ден
I would not have to enlarge any instruments	Не би морал да зголемувам никакви инструменти
A wooden bowl with salad was waiting on the table	На масата чекаше дрвен сад со салата
I did not want to lead him further	Не сакав да го водам понатаму
I often compare it to a book	Често го споредувам со книга
It will result in madness from shooting from the ships above	Ќе резултира со лудило од пукање од бродовите погоре
I'm not a fan of winter	Не сум љубител на зимата
I love the sports page in the newspaper	Ја сакам страницата за спорт во весникот
I think she is less than five meters	Мислам дека таа е помалку од пет метри
I expect this mission to be clean and precise	Очекувам оваа мисија да биде чиста и прецизна
I did not pay much attention to what he was saying	Не обрнував многу внимание на тоа што зборува
I became more determined than ever to continue teaching magic	Станав порешителен од кога било да продолжам да предавам магија
I want it to pass as completely legitimate	Сакам да помине како сосема легитимно
I see a woman with passion	Гледам жена со страст
I want to be alone because of that	Сакам да бидам сам поради тоа
I had to laugh at him	Морав да му се смеам
I had no intention of returning it	Немав намера да го вратам
I will miss you very much	Многу ќе ми недостигаш
I checked the stairs	Ги проверив скалите
I have great restraint	Имам одлична воздржаност
I remembered him well	Добро се сетив на него
I was the one who did it to you	Јас бев тој што ти го направи тоа
I just know that man is trouble	Само знам дека човекот е мака
I think all this is true for China vs	Мислам дека сето тоа е точно за Кина vs
I had no intention of doing that	Немав намера да го направам тоа
I knew that her childhood was not easy	Знаев дека нејзиното детство не било лесно
I had mixed feelings	Имав измешани чувства
I have blind friends who run it faster	Имам слепи пријатели кои го водат побрзо
Clinical psychologist	Клинички психолог
I just need to spend time with her	Само треба да поминувам време со неа
I'm actually gay, not in front of my family	Јас сум всушност хомосексуалец, а не пред моето семејство
I touch the side of his face	Ја допирам страната на неговото лице
I worked in that park	Работев во тој парк
I have not enjoyed it so far	Досега не сум уживал
I was completely confused	Бев целосно збунет
I know it will not work, it never worked	Знам дека нема да работи, никогаш не успеа
I did not need the shit	Не ми требаа срањата
I have to continue my business as soon as possible	Морам да продолжам со мојот бизнис што е можно поскоро
I could tell he was excited	Можев да кажам дека е возбуден
I thought about it a lot	Многу размислував за тоа
I'm sure not the hell	Сигурен сум дека по ѓаволите не
I made a video yesterday	Вчера направив видео
See you tonight	Морам да се видиме вечерва
I will enter without you	Ќе влезам без тебе
I made it technical, practical, reasonable	Направив технички, практични, разумни
I had more wounds to prove it	Имав повеќе рани за да го докажам тоа
It's not a collection of songs	Тоа не е збирка песни
I can do nothing to change things	Не можам да направам ништо за да ги променам работите
Huge pile of sticks and mud	Огромен куп стапови и кал
I have two favorite places to read a good book	Имам две омилени места за читање добра книга
I loved her forever, no matter what happened	Ја сакав засекогаш, што и да се случи
I called her, but she did not answer	Ја повикав, но таа не ми одговори
I knew the blood had to come from somewhere	Знаев дека крвта мора да дојде од некаде
I climbed over the fence	Се качив преку оградата
I was tired and ready for my bed	Бев уморен и подготвен за мојот кревет
Thousands more lived outside the city walls	Илјадници други живееле надвор од градските ѕидини
I would never ask these men about it	Никогаш не би ги прашал овие мажи за тоа
I was different from my horse accident	Бев поинаков од мојата несреќа со коњ
I get it, but maybe not fast enough	Го придобивам, но можеби не доволно брзо
With them I become a real artist	Со нив станувам вистински уметнички
I want to store information about those buildings as well	Сакам да складирам информации и за тие згради
I would have to thank him later	Подоцна би морал да му се заблагодарам
I could not not exist	Не можев да не постојам
I felt protected here	Се чувствував заштитено овде
The critical reception was very positive regarding the publication	Критичкиот прием беше многу позитивен во врска со објавувањето
I asked him what he saw	Го прашав што виде
I was truly blessed	Бев навистина благословен
This remained the first choice of tape for six years	Ова остана првиот избор на лента шест години
I have free tonight and tomorrow	Вечерва имам слободно и утре
I should not let my emotions compromise our purpose	Не треба да дозволам моите емоции да ја компромитираат нашата цел
I gave them that choice	Им го дадов тој избор
I could not hear anyone but you	Не можев да слушнам никој освен тебе
It should never have been done	Никогаш не требаше да се направи
He left his previous orientation on the field	Тој ја напушти претходната ориентација на теренот
I love everything about being a man and a man	Сакам се во врска со тоа што сум машко и маж
I know you must miss seeing your son	Знам дека мора да пропуштите да го видите вашиот син
I know the balance that must be maintained	Знам рамнотежа што мора да се одржува
I called him when you went upstairs to change	Му се јавив кога се качивте горе да се пресоблечете
I only see him on the floor after running	Го гледам само на подот после трчање
Her team finished seventh in the tournament	Нејзиниот тим заврши на седмото место на турнирот
I make those two pieces last all week	Тие две парчиња ги правам да траат цела недела
Assemble the wire	Соберете жица
I would like to see this girl of his	Би сакал да ја видам оваа негова девојка
I have an appointment	имам закажано
A chief is worshiped in his city	Во неговиот град се поклонува поглавар
I smiled and looked at my daughter	Се насмевнав и ја погледнав ќерка ми
I hear footsteps and I turn around, too late, too late	Слушам чекори и се вртам, предоцна, предоцна
I should have done this earlier	Требаше да го сторам ова порано
Part of me knew this was coming	Еден дел од мене знаеше дека ова доаѓа
I choose to look at it differently	Избирам да гледам на тоа поинаку
I did not say anything in response	Ништо не реков како одговор
Yesterday I received a large order from this hotel	Вчера добив голема нарачка од овој хотел
A man looked at them	Еден човек погледна во нив
Maybe I will do it anyway	Можеби сепак ќе го направам тоа
I looked older, more confident	Изгледав постар, посамоуверен
I could not stop now	Не можев да престанам сега
I hope it was not a heart attack	Се надевам дека не беше срцев удар
I searched for them online	Ги побарав на интернет
I found one every few hours	Најдов еден на неколку часа
I recognize that coat of arms	Го препознавам тој грб
I know my parents do not really love me	Знам дека моите родители не ме сакаат вистински
Everyone who saw her head immediately went crazy	Секој што ја видел нејзината глава веднаш полудел
I felt like a king on top of the world	Се чувствував како крал на врвот на светот
I went to look for them	Отидов да ги барам
I have not had for years	Не сум имал со години
I take a closer look at the computer	Поблиску го разгледувам компјутерот
I open the package and draw miracles	Го отворам пакетот и извлекувам чуда
I have never seen it before, let alone used it	Никогаш претходно не сум видел, а камоли да користам
The result was a gentle breeze from the warm air	Резултатот беше благ ветер од топол воздух
I never liked the boy	Никогаш не ми се допадна момчето
I just thought it would be cool	Само мислев дека ќе биде кул
I work until 5 p.m.	Работам до 17 часот
I told them you would come	Им кажав дека ќе дојдеш
An accompanying book was also published	Беше објавена и придружна книга
I was here several times as a child	Бев тука неколку пати како дете
I could not take my eyes off her gaze	Не можев да го тргнам погледот од нејзиниот поглед
Family tree name	Име на семејното стебло
A bush pilot was hired for the job	За таа работа беше ангажиран пилот од грмушка
I thought that might be good	Мислев дека тоа може да биде добро
I have to stay here overnight anyway	И онака морам да останам овде преку ноќ
I should have called him already	Требаше веќе да му се јавам
I would definitely win against someone	Дефинитивно ќе победев против некој човек
I can get over it, going out	Можам да го преболам, излегувајќи надвор
People were in tears	Луѓето беа во солзи
I was looking forward to hearing from her again	Нетрпеливо чекав повторно да слушнам од неа
I gave her water and soothing words	Ѝ дадов вода и смирувачки зборови
I could not think	Не можев да смислам
I guess he was right	Претпоставувам дека беше во право
However, I have one request	Сепак, имам едно барање
I tried not to think about whole blood	Се обидов да не размислувам за целата крв
I wondered if you would be able to find her	Се прашував дали ќе успееш да ја најдеш
I got this weird phone call from your wife	Го добив овој чуден телефонски повик од жена ти
I should not be treated like this	Не треба вака да ме третираат
Such a large house probably had more than one entrance	Вака голема куќа веројатно имала повеќе од еден влез
A rush of relief overwhelms me	Наплив на олеснување ме обзема
I was really dark and miserable	Бев навистина мрачен и мизерен
I personally thought the book was just luck	Јас лично мислев дека книгата е само среќа
I must have been a bloody machine at work	Сигурно бев крвава машина во работа
I was scared to crawl into that tent with you	Бев преплашена да ползам во тој шатор со тебе
But this is happening in many public places	Но, ова се случува на многу јавни места
I will make him see the reason	Ќе го натерам да ја види причината
There are two main effects	Постојат два главни ефекти
I led the group to the building	Ја водев групата до зградата
I had other things to do	Имав други работи да правам
I quietly watched the second double kick go down	Тивко набљудував како вториот двоен удар се спушта
I sighed and closed my eyes against the implication	Воздивнав и ги затворив очите против импликацијата
I rest my hands on his chest	Ги потпирам рацете на неговите гради
Powerful home protection	Моќна заштита во домот
I would like to understand what you mean	Би сакал да разберам како мислиш
I think it's my fault	Мислам дека тоа е моја вина
I became a racer	Станав тркач
I feel terrible because of everything they go through	Се чувствувам ужасно поради сето она низ кое минуваат
I realized, for the first time	Сфатив, за прв пат
I would not think twice about breaking your nose	Не би размислувал двапати дали да ти го скршам носот
I only know those who are still alive	Ги знам само оние што се уште живеат
I had to pay for them too	Морав да платам и за нив
I called his cell phone, but he did not answer	Му се јавив на мобилниот, но без одговор
I dared to look in his direction	Се осмелив да погледнам во негова насока
I am the one who has the power to change man	Јас сум тој што има моќ да го промени човекот
After a short time, his sons enter the room	По кратко време во собата влегуваат неговите синови
I can concentrate on my patient	Можам да се концентрирам на мојот пациент
I leaned back towards her	Се наведнав назад кон неа
I feel good about you too	И јас се чувствувам добро со тебе
I could not believe it was still for sale	Не можев да верувам дека се уште е на продажба
I think the newspaper could have been better	Мислам дека весникот можеше да биде подобар
The seed of love grows into a beautiful garden	Зрното љубов прераснува во прекрасна градина
I shook my head, the reflection overwhelmed me	Одмавнав со главата, одразот ме препиша
I did not see myself as belonging there	Не се гледав себеси како да припаѓам таму
I was right, it was her bedroom	Бев во право, тоа беше нејзината спална соба
I greeted them with a gift	Ги поздравив со поклон
Rootless tree blows with the wind	Дрво без корен дува со ветрот
I could not address this	Не можев да се осврнам на ова
I was too sick to worry in one way or another	Бев премногу болен за да се грижам на овој или оној начин
I see a pattern that repeats itself	Гледам шема која се повторува
I have one piece of advice	Имам еден совет
I need a rest tonight	Ми треба одмор вечерва
I think she is uncomfortable being seen by the staff	Мислам дека и е непријатно да биде видена од персоналот
I tried to make sure the information was correct	Се обидов да се осигурам дека информациите се точни
Warrior unlike everyone else	Воин за разлика од сите други
I was somewhat offended by	Бев донекаде навреден од
I hoped he could not say	Се надевав дека не може да каже
It was so unexpected	Беше толку неочекувано
I saw her feeding the fish in the lake today	Ја видов како денес ги храни рибите во езерото
Some of it is still here	Еден дел од неа сè уште е тука
I know how it feels	Знам како е тоа чувство
I was already dressed	Веќе бев облечен
I already felt better	Веќе се чувствував подобро
I know how difficult it is	Знам колку е тешко
I went back to the cabin	Се вратив во кабината
I went outside for a second and saw them	Излегов надвор за секунда и ги видов
I have unlimited resources	Имам неограничени ресурси
Several garrison troops followed	Следеа повеќе гарнизонски трупи
I pulled it over my waist to the first hole	Го повлеков преку половината до првата дупка
I would have to do it all	Јас би морал да го направам сето тоа
I had to take advantage of the awkward silence	Морав да ја искористам непријатната тишина
I did not run away immediately	Не побегнав веднаш
I also got a full ride	И јас добив целосно возење
We found that she is very talented	Откривме дека е многу талентирана
List of types of people to be screwed on	Список на типови на луѓе што треба да се навртуваат
I could not stand this	Не можев да го поднесам ова
I pay for everything myself, thank you	Јас сам плаќам за се, благодарам
I was afraid he would want to come with us	Се плашев дека ќе сака да дојде со нас
I have the best parents and friends	Ги имам најдобрите родители и пријатели
I could separate the sails	Можев да ги издвојам едрата
None of them completed their diplomas	Ниту еден од нив не ги завршил дипломите
I want you to practice this constantly	Сакам да го практикуваш ова постојано
Several warriors were still watching with folded arms	Неколку воини сè уште гледаа со скрстени раце
No theory has found universal agreement	Ниту една теорија не најде универзална согласност
I sighed, but kept going to force her to follow her	Воздивнав, но продолжив да одам, за да ја принудам да ја следи
I prefer gray	Го претпочитам сивиот
I did the whole thing	Ја поминав целата работа
I would not be happy with a meek, quiet woman	Не би бил среќен со кротка, тивка жена
I found some websites with names	Најдов некои веб-страници со имиња
It was a chance in a million	Тоа беше шанса во милион
Victorius was then used as a repair boat	Викториус потоа се користеше како брод за поправка
I was very impressed when I used customer support	Бев многу импресиониран кога ја користев поддршката за корисници
And I would not talk to them	И јас не би разговарал со нив
I have no idea what all the terms mean	Немам поим што значат сите поими
I absolutely hated the way I felt in my hand	Апсолутно го мразев начинот на кој се чувствував во мојата рака
I know we can handle that	Знам дека можеме да се справиме со тоа
I have never been a very baker	Никогаш не сум бил многу пекар
The old white master was still in power	Стариот бел мајстор сè уште беше на власт
Knocking on the door broke the moment	Тропање на вратата го скрши моментот
I enjoy going out or just staying inside	Уживам да излегувам или само да престојувам внатре
Maybe I confused it with another restaurant	Можеби го помешав со некој друг ресторан
I could not remember putting it there	Не можев да се сетам дека го ставив таму
I could not believe my eyes	Не можев да им верувам на очите
I calmed down a bit with this	Се смирив малку со ова
I wish we could spend the day sometimes	Посакувам понекогаш да го поминеме денот
I could not believe how relaxed she was because of it all	Не можев да поверувам колку беше опуштена поради сето тоа
I cleared my mind and recognized it	Го расчистив умот и го препознав
I had a ghostly dinner again	Повторно имав вечера подготвена од духот
I just want to forget about it	Само сакам да заборавам на тоа
I felt my throat catch, tears in my eyes	Почувствував како ме фаќа грлото, солзи во очите
I even regained my sanity	Дури и го вратив паметот
I called the day before and came when he promised	Се јавив претходниот ден и дојдов кога ми ветија
I was no longer upset	Повеќе не бев вознемирен
I would never lie to him	Никогаш не би го излажал
I know that life will not be easy for us	Знам дека животот за нас нема да биде лесен
But the album has a lot to prove	Но, албумот има многу да докаже
I hesitated, frozen to the spot	Се двоумев, замрзнат до самото место
One minute passed, then another	Помина една минута, па уште една
One death occurred in the city	Еден смртен случај се случил во градот
I need to adjust my neck before removing it	Треба да го наместам вратот пред да го отстранам
I could leave the mountain	Можев да заминам од планината
I remember the lesson well	Добро се сеќавам на лекцијата
An extraordinary year is approaching	Се ближи извонредна година
I can eat well	Можам да ја јадам храната добро
I took him to the beach	Го однесов на плажа
I have a right to anger	Имам право на лутина
I think he beat me as a painter	Мислам дека ме победи како сликар
I heard what he said about your friend	Слушнав што кажа за твојот пријател
I will not fuck this date	Нема да го заебам овој датум
A sign of intelligence	Знак на интелигенција
I highly recommend it to everyone	Силно го препорачувам на секого
I liked to check the competition	Ми се допадна да ја проверам конкуренцијата
A car was sent to bring him	Испратен е автомобил да го донесе
However, I only have about an hour	Сепак, имам само околу еден час
I like how you look and how you dress	Ми се допаѓа како изгледаш и како се облекуваш
I did not have any of those things	Немав ништо од тие работи
Joseph number three in the area	Џозеф број три во областа
A quick study of patience	Брза студија за трпение
I desperately needed a plan right now	Очајно ми требаше план во моментов
I'm out of patience	Ми снема трпение
I personally wrote to him after the report came out	Јас лично му пишав откако излезе извештајот
I walked without making a sound	Одев без да испуштам ниту еден звук
I was pretty much deleted from my own message	Бев прилично избришан од мојата сопствена порака
I put it on safe	Ја ставив на безбедно
I was addicted to it for food and clean bedding	Бев зависен од неа за храна и чиста постелнина
I did not sleep all night	Не спиев цела ноќ
I hope the line is not too long	Се надевам дека линијата не е предолга
They stripped me naked and laid me on the bed	Ме соблекоа гол и ме легнаа на кревет
I was not there from the funeral	Не бев таму од погребот
I have, you have, we all have	Јас имам, ти имаш, сите имаме
Thought for your consideration	Мисла за ваше разгледување
I just did not know it was that	Само не знаев дека тоа е тоа
The crowd did not quickly surround us	Брзо не опкружи толпата
I could not even look at him	Не можев ни да го погледнам
I had seen that icy look	Го имав видено тој леден изглед
I was surprised to see the fire burning	Бев изненаден кога го видов огнот како пламнува
I came a long way to see you	Дојдов на долг пат за да те видам
I was glad for the break in the conversation	Ми беше драго за паузата во разговорот
I like to have new things	Ми се допаѓа да имам нови работи
I have a guard down at the gate	Имам стража долу на портата
I have three questions	Имам три прашања
I find this fascinating to watch	Сметам дека ова е фасцинантно да се види
I was here at the right time	Бев тука во вистинско време
However, I was not miserable with you	Сепак, не бев мизерен со тебе
I owed him for that	Му го должев за тоа
I do not need a second parent	Не ми треба втор родител
I was also dressed when they called me	Бев и облечен кога ми се јавија
I had a problem staying angry	Имав проблем да останам лут
A firm hand pushed her back down	Цврста рака ја турна назад надолу
I remembered our last moments together	Се присетив на нашите последни заеднички моменти
I could not even make myself look away from her	Не можев да се натерам ни да го тргнам погледот од неа
I was thirsty and needed something to drink	Бев жеден и ми требаше нешто да пијам
I want my boys to treat the ladies the way gentlemen should	Сакам моите момчиња да ги третираат дамите онака како што треба господата
I heard my mother shouting my name	Слушнав како мајка ми го извикува моето име
I can hear my parents in their bedroom	Можам да ги слушнам моите родители во нивната спална соба
She seems irritated and exhausted	Изгледа дека е иритирана и исцрпена
I pushed carefully from the floor	Внимателно се турнав од подот
I did not need to hear a warning	Немав потреба да слушам предупредување
I turned and looked over my left shoulder	Се свртев и погледнав преку левото рамо
I got dressed and went outside	Се облеков и тргнав надвор
I feel like it is finally breaking, and my only barrier is falling	Чувствувам дека конечно се кине, а мојата единствена бариера паѓа
A large form stepped in the middle of the street	Голема форма зачекори на средината на улицата
I will only grow as a person under their leadership	Ќе пораснам само како личност под нивно водство
I realized that it was already being set up	Сфатив дека веќе се поставува
I have to make the appropriate video to share it	Морам да го направам соодветното видео за да го споделам
I literally took care of my life as a child	Буквално го грижев мојот живот како дете
A long corridor stretched deep into the darkness	Долг коридор се протегаше длабоко во темнината
I know what will make you happy in this life	Знам што ќе те направи среќен во овој живот
I know some would disagree with me here	Знам дека некои не би се согласиле со мене овде
I met him on the track, ashamed as hell	Го сретнав на патеката, засрамен како пекол
I bounce from there with pleasure	Со задоволство отскокнувам од таму
I did not see that man angry, to be honest	Не го видов тој човек лут, да бидам искрен
I threw the picture on the stairs	Ја фрлив сликата по скалите
I need money for that cottage	Ми требаат пари за таа викендица
I want to live life	Сакам да живеам живот
I wanted her to come back upstairs with me	Посакував таа да се врати горе со мене
I heard her say that too	Слушнав и неа тоа го кажува така
I can no longer see the potential in things	Повеќе не можам да го видам потенцијалот во работите
I tried to control my panic	Се обидов да ја контролирам паниката
I'm still not quite sure	Сè уште не сум сосема сигурен
I chose you above all	Те избрав над сè
I have already prepared some things here in the lab	Веќе имам подготвени некои работи овде во лабораторијата
I run back to my car and shoot the trunk	Трчам назад до мојата кола и го пукам багажникот
I seem to like it	Изгледа дека ми се допаѓа
I did not expect an answer	Не очекував одговор
Severe sadness settled in her chest	Тешка тага се смести во нејзините гради
I smiled with surprise and joy	Се насмевнав со изненадување и радост
I know this from personal experience, trial and error	Ова го знам од лично искуство, обиди и грешки
I mean, this was a lot more than an inch	Мислам, ова беше многу повеќе од еден инч
I realized they were incredibly busy	Сфатив дека се неверојатно зафатени
I have not thought so far	Не сум размислувал толку далеку
I do not want to eat	Не сакам да не јадам
Pleasure, in infancy	Задоволство, во повој
I put that sign quite often	Го ставам тој знак доста често
I visited him there once	Еднаш го посетив таму
I watched my beautiful wife prepare dinner	Ја гледав мојата убава сопруга како подготвува вечера
I would like to see the services	Би сакал да ги видам услугите
I can assure you that they will accept your guidance	Можам да ве уверам дека ќе го прифатат вашето водство
I have already done some, though not many	Веќе направив некои, иако не многу
I took the example of that	Го земав примерот за тоа
I would not do anything else	Не би направил ништо друго
Salad instead of soup	Салата наместо супа
I can not imagine who could be the second person	Не можам да замислам кој би можел да биде вториот човек
I guess they did not care about the road to the south	Претпоставувам дека не им беше гајле за патот кон југ
All its stations are shared with other lines	Сите негови станици се споделени со други линии
I work to high standards	Работам по високи стандарди
I will make you invisible to them	Ќе те направам невидлив за нив
I hope she gets caught	Се надевам дека ќе биде фатена
I guess they would work well	Претпоставувам дека би работеле добро
I was not here when you decided to return the contract	Не бев тука кога решивте да го вратите договорот
I woke up every day preparing for school	Секојдневно се будев и се подготвував за училиште
I want where you are	Сакам каде си
I have not tried to sing and I can not for some time	Не сум пробал да пеам и не можам некое време
I was dealing with the bottom of the food chain	Се занимавав со дното на синџирот на исхрана
I can not really blame him for that either	Ниту за тоа не можам да го обвинам навистина
I roll my eyes and shake my head	Ги превртувам очите и ја нишам главата
His term was obviously very successful	Неговиот мандат беше очигледно многу успешен
I start with this university	Почнувам со овој универзитет
I have absolutely no feelings for her	Немам апсолутно никакви чувства кон неа
White face with black block numbers	Бело лице со црни блок броеви
A white helicopter followed	Позади следеше бел хеликоптер
I would stand here and wait	Би стоел овде и би чекал
I stopped at the office building	Застанав во зградата канцеларија
I learn something from you every day	Секој ден учам нешто од тебе
I can not help but try to make them see the point	Не можам да не се обидам да ги натерам да видат смисла
I was afraid that they were capable	Се плашев од тоа што тие се способни
I tried to talk	Се обидов да разговарам
I did not know what to do with them	Не знаев што да правам со нив
I wonder if my father went to college	Се прашувам дали татко ми отишол на факултет
I think the date usually increases on the program	Мислам дека датумот обично се зголемува на програмата
I'm old, like you, my sweetheart	Стар сум, како тебе, слатко моја
Their only worthy alternative was a religious life	Нивната единствена достојна алтернатива беше религиозниот живот
I held my hands tight	Ги држев рацете цврсто
A good example would end something like	Добар пример би завршил нешто како
I pour another glass	Истурам уште една чаша
I accepted the invitation and accepted it	Ја поздравив поканата и ја прифатив
I could not stay present in the dark	Не можев да останам присутен во темнината
I just did not understand his reaction	Едноставно не ја разбрав неговата реакција
I will not allow him to destroy me anymore	Нема да дозволам повеќе да ме уништи
I was confused about his intentions towards people	Се збунив за неговата намера кон луѓето
I heard it the way she sometimes breathed	Го слушнав тоа на начинот на кој таа понекогаш дишеше
I use a lot of gold leaf	Јас користам многу златни листови
I never wanted to hurt this girl	Никогаш не сакав да го повредам ова девојче
I go to her for beauty advice	Одам кај неа за совет за убавина
I brushed my teeth longer than he lasted	Ги миев забите подолго отколку што тој издржа
I have attached a fairly extensive list of tasks	Приложив прилично обемна листа на задачи
I can not look to the future	Не можам да гледам во иднината
I can not blame you for being upset	Не можам да те обвинам што се нервираш
I need to talk to them right away	Морам веднаш да разговарам со нив
I want a status report in five minutes	Сакам извештај за статус за пет минути
I have always eaten what is placed in front of me	Отсекогаш сум го јадела она што е ставено пред мене
I planned for each scenario, he lived the day	Планирав за секое сценарио, тој живееше во денот
I can not continue to run and hide from myself	Не можам да продолжам да трчам и да се кријам од себе
I am very happy and will definitely buy again	Јас сум многу среќен и дефинитивно ќе купам повторно
I can no longer have a normal conversation	Не можам повеќе да водам нормален разговор
I have never seen such a sight in a human	Никогаш не сум видел таква глетка кај човек
I really appreciate your friendship	Многу го ценам вашето пријателство
I tried the bedroom door	Ја пробав вратата од спалната соба
I no longer cared that diamonds are eternal	Повеќе не ми беше грижа што дијамантите се вечни
Although sometimes instead she looks crossed	Иако понекогаш наместо тоа таа изгледа вкрстено
I played hard, but I did very little to stand out	Играв напорно, но направив многу малку за да се истакнам
I closed my eyes and took a deep breath	Ги затворив очите и дишев длабоко
I thought all the bars were open after midnight	Мислев дека сите локали останаа отворени по полноќ
I only sometimes feel that way about my family	Јас само некогаш се чувствувам така за моето семејство
I think we would have made a wonderful partnership	Мислам дека ќе направивме прекрасно партнерство
In the end I decided on a chart	На крајот се решив на графикон
I want to listen to you and how you sing	Сакам да те слушам и како пееш
I found the phone, which is a picture phone	Го најдов телефонот, кој е телефон со слика
I wanted to have the right to touch you	Сакав да имам право да те допрам
Open where he was the defending champion	Отвори каде што беше бранител на титулата
Lately I have noticed more difficulties to be creative	Во последно време забележав повеќе потешкотии да бидам креативен
I thought of my friends at home	Мислев на моите пријатели дома
I am immune to the ego	Јас сум имун на егото
I had no idea who was here and why	Немав поим кој е тука и зошто
The rooms were above ground and had little protection	Просториите беа над земја и имаа мала заштита
I was not familiar with the management of such a complex	Не бев запознаен со управувањето на таков комплекс
I always tip extra big	Јас секогаш бакшиш екстра голем
This border remains to this day	Оваа граница останува до денес
I went forward and hung it	Отидов напред и го закачив
I just have something for him	Имам само нешто за него
I can not repeat such a language	Не можам да повторам таков јазик
Suddenly I hear my pulse beating in my temples	Наеднаш го слушам пулсот како ми чука во слепоочниците
I did not want to complain	Не сакав да се жалам
I wanted to leave him	Сакав да го оставам
The restaurant has three glass front walls	Ресторанот има три предни ѕидови од стакло
I have the ability, yes	Имам способност, да
I took caution to heart	Ја зедов претпазливоста при срце
I got up, got dressed and went to breakfast	Станав, се облеков и тргнав на појадок
I could not bear to cry for someone	Не издржав да плачам поради некоја личност
I want to avoid that particular thing	Сакам да ја избегнам таа конкретна работа
Then I look for answers, even if they are wrong	Потоа барам одговори, дури и ако се погрешни
I finally decided it didn't matter	Конечно решив дека не е важно
I checked my appearance in the mirror	Го проверив мојот изглед во огледало
I have a problem remembering really happy moments	Имам проблем да се сетам на вистински среќни моменти
I never told the police about this	Никогаш не ни кажав на полицијата за ова
I have not heard her music	Не сум ја слушнал нејзината музика
I like to be alone, independent	Ми се допаѓа да бидам сам, независен
I was hanging out	Се дружев
Many of them even came back for more	Многу од нив дури се вратија за повеќе
I could not put my family at risk by being selfish	Не можев да го изложам на ризик моето семејство со тоа што бев себичен
I love wheels on every desk	Сакам тркала поставени на секоја работна маса
I think it was a surprise party	Мислам дека беше изненадувачка забава
I was hoping for a word	Се надевав на збор
I served with him for years	Служев со него со години
I hold a boat like never before	Држам брод како никогаш досега
I'm here for a simple purpose	Јас сум тука за едноставна цел
I thought it hurt	Мислев дека боли
A real pleasure to drive	Вистинско задоволство да се вози
I walked around and saw you back up there	Го заобиколив и те видов назад таму горе
I always tried to put her feelings before mine	Секогаш се трудев нејзините чувства да ги ставам пред моите
I immediately fell in love with them	Веднаш се заљубив во нив
I never knew my real father	Никогаш не го знаев мојот вистински татко
He was killed in this place for a long time	Многу време беше убиено на ова место
I found a solution to the problem	Најдов решение за проблемот
I was about to fly back to the bay	За малку ќе одлетав повторно во заливот
I get out of the elevator, scared	Излегувам од лифтот, исплашен
A wonderful place to be	Прекрасно место да се биде
I learned that we are not completely different	Научив дека не сме сосема различни
A sudden memory broke through her	Ненадеен спомен се проби низ неа
I think the students played it safe	Мислам дека студентите си играа на сигурно
I closed the garage door and entered the house	Ја затворив вратата од гаражата и влегов во куќата
I also used it a lot in the store	И јас многу го користев во продавницата
I have never heard of such a thing before	Никогаш порано не сум слушнал за такво нешто
I just haven't made that decision yet	Едноставно сè уште не сум ја донел таа одлука
A topic very close to my heart	Тема многу блиска до моето срце
I take this opportunity to compliment her	Ја користам шансата да и дадам комплименти
I did not trust them at that time	Не им верував во тоа време
I just would not listen to the voices	Едноставно не би ги слушал гласовите
A young woman in a chair reads a book	Млада жена на стол чита книга
Still, I was pleasantly surprised	Сепак, бев пријатно изненаден
I have an early day tomorrow	Утре имам ран ден
I am a simple colleague at heart	Јас сум во душа едноставен колега
I was too separate to worry	Бев премногу одвоен за да се грижам
The parties exchanged fire	Страните размениле оган
Rum can also be added	Може да се додаде и рум
I hope the hospital can help her	Се надевам дека болницата може да и помогне
There are many varieties of salmon fish	Сорти на риби лосос има многу
I give you the numbers	Ви ги давам бројките
I was at the top of my mental problems	Бев на врвот на моите психички проблеми
All texts deal with age	Сите текстови се занимаваат со старост
I ran to the vehicle and disappeared again	Трчав кон возилото и повторно исчезнав
I noticed that my partner was rubbing his jaw	Забележав дека мојот партнер си ја трие вилицата
I must have been unconscious for a few seconds	Сигурно бев во несвест неколку секунди
I learned that lesson years ago	Таа лекција ја научив пред години
He then shook hands with each student	Потоа се ракуваше со секој ученик
Then the audience will always know where it is	Тогаш публиката секогаш ќе знае каде е
I confirm that the real aspiration is creative	Потврдувам дека вистинскиот стремеж е креативен
A quest to let you go	Потрага да ве пушти да одите
A gentle breeze was blowing through the open window	Низ отворениот прозорец дуваше благ ветер
I looked back at my textbook	Погледнав назад во мојот учебник
I dig inside the box	Копам внатре во кутијата
I turned my eyes to her	Ги превртев очите кон неа
I have been brave all these years	Бев храбар сите овие години
Robinson describes his childhood as very religious	Робинсон го опишува своето детство како многу религиозно
I wanted to start with the other video	Сакав да започнам со другото видео
I do not need to go into that here	Не треба да навлегувам во тоа овде
I owed so much to myself	Толку многу си должев на себе
Instead, he rejected the old audience	Наместо тоа, ја отфрли старата публика
I'm going to the curve	Одам до кривината
I doubt, however, whether we will be successful	Се сомневам, сепак, дали ќе бидеме успешни
My time is running out	Ми истекува времето
I recognized the house	Ја препознав куќата
I was an eager student, interested in learning	Бев желен студент, заинтересиран за учење
I almost asked her to marry me	За малку ќе ја замолив да се омажи за мене
I will fight for balance	Ќе се борам за рамнотежа
I took the bus home and picked up my things	Отидов со автобусот дома и си ги зедов работите
I just need the effect	Само ми треба ефектот
Each deputy usually headed his own department	Секој заменик обично раководеше со својот оддел
There were several reasons for this decision	Имаше неколку причини за оваа одлука
I discovered it thirty years late	Ја открив предоцна триесет години
I am ready to put an end to the uncertainty	Подготвен сум да ставам крај на неизвесноста
I told him we were in the chapel	Му реков дека сме во капелата
I have never felt worse	Никогаш не сум се чувствувал полошо
I would not admit defeat	Не би го признал поразот
I could spend all my time at home	Целото време можев да го поминам дома
A security company seemed to fit in perfectly	Компанија за обезбедување изгледаше како совршено да одговара
I heard him laughing in the background	Го слушнав во позадина како се смее
I took the phone back and checked the sent box	Го зедов телефонот назад и го проверив испратеното поле
They pushed me hard	Ме туркаа силно
I need something to eat	Ми треба нешто за јадење
I learned a lot about sales from two groups	Научив многу за продажбата од две групи
I know who these people are	Знам кои се овие луѓе
I wanted to report it, but I decided against it	Сакав да го пријавам, но се решив против тоа
I see that you have made new friends	Гледам дека сте стекнале нови пријатели
I have been a member for at least ten years	Јас сум член најмалку десет години
I stood by the high desk and sighed	Застанав покрај високиот пулт и воздивнав
It was a pleasant ending	Пријатно беше завршено
The twelve of us circled around her	Дванаесетте од нас кружеа околу неа
I know what you are afraid of and what makes you act	Знам од што се плашите и што ве тера да дејствувате
I did not need to be here	Немав потреба да бидам овде
I can not see him like this	Не можам да го видам вака
I left you to sleep for quite a long time	Те оставив да спиеш прилично долго
Then I saw why there is nothing here	Тогаш видов зошто нема ништо овде
I stared directly at him	Се загледав директно во него
I will not let this interrupt my path	Нема да дозволам ова да ми го прекине патот
Lightning strikes one of the ships	Гром удира во еден од бродовите
I said you can stay awake until Daddy comes home	Реков дека можеш да останеш буден додека тато не дојде дома
I have it all under control	Сето тоа го имам под контрола
I can not code at that level	Не можам да кодирам на тоа ниво
I did not destroy everything like you	Не уништив сè како тебе
A small, soft hand gripped hers	Една мала, мека рака ја стегна нејзината
This can be used to implement decision tables	Ова може да се користи за спроведување на табели за одлуки
I'm in the middle of the train station now	Сега сум на средина на железничката станица
I could not understand him	Не можев да го разберам
I understood perfectly	Совршено разбрав
I felt crazy telling her	Се чувствував лудо што и кажував
I went to the hospital	Отидов до болницата
I want to go home too	Сакам да си одам дома и
I wanted to be your best friend	Сакав да бидам твој најдобар пријател
I also plan to dig a pool	Планирам и за ископ на базен
I should have known you could not get through that	Требаше да знам дека не можеш да поминеш со тоа
I drop it like a hot rock	Го испуштам како жешка карпа
I started to run away from this horror	Почнав да бегам од овој ужас
They continued to work for him until his death	Тие продолжија да работат за него до неговата смрт
The couple had six children	Двојката имаше шест деца
I open my mouth, I close it again, I open it	Ја отворам устата, пак ја затворам, отворам
I did not want to go to prison	Не сакав да одам во затвор
I could not believe this was it	Не можев да верувам дека ова е тоа
I realized that this was my advice to leave	Сфатив дека ова е мојот совет да заминам
I hugged his first one	Му ја прегрнав првата
I can only speculate what it was	Можам само да шпекулирам што беше
I said nothing and just watched her	Не реков ништо и само ја гледав
I just did not want to repeat last night	Само не сакав да се повтори синоќа
I remember as a child I had a great life	Се сеќавам дека како дете имав одличен живот
I stare at my phone, thinking he will call me	Зјапам во мојот телефон, мислејќи дека ќе ми се јави
There was two years of economic growth	Имаше две години економски раст
I can hang the mirror	Можам да го закачам огледалото
I respect your comment	Го почитувам твојот коментар
I had to learn what he knows	Морав да научам што знае
I was wrong to bring you here	Згрешив што те доведов овде
I have a really good feeling about this	Имам навистина добро чувство за ова
I waited patiently at the base of the kitchen island	Трпеливо чекав во основата на кујнскиот остров
I wanted some time alone with you	Сакав малку време сам со тебе
I like some of the fourth floor staff members	Ми се допаѓаат некои поединечни членови на персоналот од четвртиот кат
I had to stop him before he got to her	Морав да го запрам пред да дојде до неа
I noticed that he was not trying to wash it	Забележав дека не се труди да го измие
I knew that in my heart all the time	Го знаев тоа во моето срце цело време
The feeling of uneasiness filled the hearts of all students	Чувството на нелагодност ги исполни срцата на сите студенти
I will house you as you wish	Ќе те вдомам како сакаш
I got back in bed and reached for the card	Се качив назад во креветот и посегнав по картичката
I would go there too, except for the girls	И јас би отишол таму, освен само девојките
Someone had to do it	Некој мораше да го направи тоа
Very kind, sensitive, friendly friend, ie	Многу љубезен, чувствителен, пријателски пријател, т.е
I believe we may have an alternative	Верувам дека можеби ќе имаме алтернатива
I keep calling her, but the call will not pass	Постојано и се јавувам, но повикот нема да помине
I didn't even have to think about it	Не ни требаше да размислувам за тоа
I did not want to wake her	Не сакав да ја разбудам
I was slow and made too many mistakes	Бев бавен и направив премногу грешки
I was not like the crowd	Не бев како толпата
His first attempt was unsuccessful	Неговиот прв обид беше неуспешен
I knew it was coming	Знаев дека тоа доаѓа
I never even played much with her	Никогаш не ни играв многу со неа
I thought about many aspects of our discussion	Размислував за многу аспекти од нашата дискусија
I could feel her eyes on me	Можев да ги почувствувам нејзините очи кон мене
I mean, there was movement, at least	Мислам, имаше движење, барем
And I can not be late	И јас не можам да доцнам
I had a fantastic time with you today	Денеска поминав фантастично со тебе
I wanted to stick to her voice	Сакав да се задржам на нејзиниот глас
I get a lot from different sources	Добивам многу од различни извори
I had to do it every Saturday	Морав да го правам тоа секоја сабота
I was the villain, and he was my victim	Јас бев негативецот, а тој беше мојата жртва
I'm in big trouble	Јас сум во голема неволја
I went to the bar	Отидов до барот
Several were carrying weapons	Неколкумина носеа оружје
I started being an engineer	Почнав да бидам инженер
I do not want to kill her	Не сакам да ја убијат
I tried to give the basic essential points	Се обидов да ги дадам основните суштински точки
I shook his a little	Малку го потресов неговото
I actually hate that	Јас всушност го мразам тоа
I did not talk to him	Не разговарав со него
I had not heard her name for more than two weeks	Не го слушнав нејзиното име повеќе од две недели
I did not know that they do that style for men	Не знаев дека го прават тој стил за мажи
I was looking forward to seeing him	Со нетрпение чекав да го видам
I know you know what happened	Знам дека знаеш што се случи
Big, green dragon	Голем, зелен змеј
I could only lie here and die	Можев само да лежам овде и да умрам
A lower grade means higher quality	Пониска оценка значи повисок квалитет
I could not understand what they said	Не можев да разберам што рекоа
There was some relief in the air	Во воздухот се забележуваше некакво олеснување
Living thought is equal to the force of lightning	Живата мисла е еднаква по сила на молња
I need to know if you have	Треба да знам дали имаш
I think the mountain finally accepted us	Мислам дека планината конечно не прифати
I wanted him to leave	Посакував да замине
I can't wait for my shift to end	Едвај чекам да ми заврши смената
I expected a reaction of rage and pain	Очекував реакција на бес и болка
I want you to believe in my life	Сакам да ми веруваш во животот
I have to talk about women	Морам да зборувам за жените
I knew there were lighter ones	Знаев дека има и полесни
I can be emotional sometimes, too	Можам да бидам емотивен понекогаш, исто така
I have never had such a problem before	Никогаш порано не сум имал ваков проблем
I was not in a fighting mood anyway	И онака не бев борбено расположен
I will always be here for you	Јас секогаш ќе бидам тука за тебе
I expect him to pay for it	Очекувам да им плати за тоа
I have not seen him in fifty years	Не сум го видел педесет години
I should have felt scared	Требаше да се чувствувам преплашено
I have told you many times	Ви кажав многу пати
I want you to discover it for yourself	Сакам да го откриете сами
It is not a concern to fly at a stable level	Тоа не е грижа за летање на стабилно ниво
I told him about my search	Му кажав за мојата потрага
I know how much you love the food there	Знам колку ја сакаш храната таму
I know the pride that burns in your soul	Ја знам гордоста што гори во твојата душа
I like you so far too	И мене досега ми се допаѓаш
Still, I love children	Сепак, сакам деца
The flowers are completely contained in a closed structure	Цветовите се целосно содржани во затворена структура
I would love to stay here again!	Би сакал повторно да останам овде!
I got my corporate lawyers to do it	Ги натерав моите корпоративни адвокати да го направат тоа
I know how this is possible	Знам како е можно ова
I held my breath waiting for someone to look disappointed	Го задржав здивот чекајќи некој да изгледа разочаран
I would not keep my feelings	Немаше да ги задржам моите чувства
Events will bring him back	Настаните ќе го вратат назад
I will not turn it around	Нема да го претворам тоа
I hope you enjoy the rest of your life	Се надевам дека ќе уживате во остатокот од животот
I can hear people and traffic	Можам да слушам луѓе и сообраќај
I look at the door and lose my appetite	Гледам кон вратата и го губам апетитот
Maybe I will hate her in a month	Можеби ќе ја мразам за еден месец
I could actually dream	Би можел всушност да сонувам
I did not want to upset anyone	Не сакав никого да налутам
I'm still very confused	Сè уште сум многу збунет
I did not know if he was ready to believe me	Не знаев дали е подготвен да ми верува
I also left my keys with you	Ги оставив и моите клучеви кај вас
I can not bear to be around her	Не можам да издржам да бидам околу неа
I did not think you were rude	Не мислев дека си груб
I was damn happy to be off	Бев проклето задоволна што се исклучи
I plan to be around for a very long time	Планирам да бидам наоколу многу долго време
I tried not to stare too hard	Се обидов да не зјапам премногу силно
I felt my stomach turn	Чувствував како ми се врти стомакот
I have never seen anything like this	Никогаш не сум видел вакво нешто
I stood in the middle of the hallway	Застанав на средината на ходникот
I smiled at the sight	Се насмевнав на глетката
Somehow I felt sorry for him	Некако ми беше жал за него
I did not slap her to escape	Не ја плеснав за да побегнам
I have never heard of the place	Никогаш не сум слушнал за местото
I expected great corruption	Очекував голема корупција
A woman he can love	Жена што може да ја сака
I want you two to stay around	Сакам вие двајца да останете наоколу
I will try it next time	Ќе го пробам тоа следниот пат
I was lying through my teeth	Лежев низ заби
She also inspired the wider	Таа исто така инспирираше пошироко
I believe in getting the job done	Верувам во завршувањето на работата
I posted a similar question elsewhere on this forum	Постирав слично прашање на друго место на форумов
I would not leave the fleet	Немаше да ја напуштам флотата
I could hardly do my job without their help	Едвај можев да си ја работам работата без нивна помош
I actually have some clever dialogue in this	Јас всушност имам некој паметен дијалог во овој
I just had to get that advantage	Само требаше да ја добијам таа предност
I saw men who did not die from an arrow	Видов мажи кои не умреа од стрела
I think that was the right move for both sides	Мислам дека за двете страни тоа беше вистинскиот потег
I have never thought much about my appearance	Никогаш не сум размислувал многу за мојот изглед
I can not cope with the anticipation	Не можам да се справам со исчекувањето
And I would not tell him about it	И јас немаше да му кажам за тоа
I felt his hair fall easily on my forehead	Почувствував дека неговата коса лесно паѓа на моето чело
Headquarters for the cause	Штаб за каузата
There was a metal pan in front of each of them	Пред секој од нив имаше метална тава
I have a strong passion for music	Имам силна страст за музиката
I need to know more about this prophecy	Треба да дознаам повеќе за ова пророштво
I like this talk topic	Ми се допаѓа оваа тема за разговор
I should have read more	Требаше да прочитам повеќе
I was thinking without worry	Бев без размислување од загриженост
I think the body is dead	Мислам дека телото е мртво
I talked to her about you	Зборував со неа за тебе
Man in shark body	Човек во тело на ајкула
I expect the greatest discretion from you	Очекувам најголема дискреција од ваша страна
I'm sorry I have not read them so much	Се каам што не ги прочитав досега толку многу
I constantly forget to put it in forward gear	Постојано заборавам да го ставам во брзина напред
I thought about it myself	И јас самиот мислев на тоа
I had to make a video for this song	Морав да направам видео за оваа песна
I had to protect my mother no matter what	Морав да ја заштитам мајка ми без разлика на се
A massive dark hand crushed him	Масивна темна рака го здроби
I have to do this, or no one does	Морам да го направам ова, или никој не го прави тоа
People stay home	Луѓето остануваат дома
I could tell he was looking for someone	Можев да кажам дека бара некого
I wanted to die, to disappear	Сакав да умрам, да исчезнам
A dark shadow slowly rose	Полека се крена темна сенка
The high ladder does not pull you to the branches	Високата скала не ве извлекува на гранките
I went back to my forms	Се вратив на моите форми
I thought there might be a basement	Мислев дека може да има подрум
I knew this was their home and training ground	Знаев дека ова е нивниот дом и полигон
I have passions for both music and medicine	Имам страсти и за музиката и за медицината
I was hoping he would be in the kitchen	Се надевав дека ќе биде во кујната
Now I release forgiveness	Сега ослободувам прошка
However, I would not mind doing this again someday	Сепак, не би имал ништо против да го направам ова повторно некогаш
People will believe what they want	Луѓето ќе веруваат во што сакаат
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
A place for everyone and everyone in their place	Место за секого и секој на свое место
I could sense the impending storm	Можев да ја насетам претстојната бура
I love your daughter	Ја сакам твојата ќерка
I try to keep it as small as possible	Се трудам да го задржам што е можно помало
I guess we are in an underground hole	Претпоставувам дека сме во подземна дупка
The record has sold about nine million copies worldwide	Записот е продаден во околу девет милиони примероци ширум светот
I asked them if it was anything serious	Ги прашав дали е нешто сериозно
New beginning, new name	Нов почеток, ново име
New small TV and new digital camera	Нова мала телевизија и нова дигитална камера
I did not know what to say or do	Не знаев што да кажам или да направам
I promise he will not stop drinking the juice	Ветувам дека нема да престане со пиењето на сокот
I thought it was brilliant	Мислев дека е брилијантно
I can not say what he thinks	Не можам да кажам што мисли
I guess they love me	Претпоставувам дека ме сакаат
I would rather die than become like them	Повеќе би сакал да умрам отколку да станам како нив
I was also treated with some respect	И мене ме гледаа со одредена почит
I see a large purple lump appear on his temple	Гледам голема пурпурна грутка му се појавува на слепоочницата
A miracle happened when he did that	Се случи чудо кога го направи тоа
I work to be more determined	Работам на тоа да бидам поодреден
I did not try to open the door	Не се обидов да ја отворам вратата
I could not get it out of my head	Не можев да ја извадам од глава
I was new to the menu	Бев нов на менито
I'm definitely coming back	Дефинитивно се враќам
A passage that will be remembered	Премин по кој ќе се памети
I could barely reach him	Едвај стигнав до него
I recognized that air with a slight contempt	Го препознав тој воздух на мало презир
I really did not forget you know	Навистина не заборавив знаеш
Please forget about that	Ве молам да заборавите на тоа
I guess that was not my job	Претпоставувам дека тоа не беше моја работа
I'll give you a starter for ten	Ќе ти дадам стартер за десет
I felt it burning inside me	Чувствував дека гори во мене
He probably did not make money from it	Веројатно не заработил од тоа
I gave them ten big ones to disappear	Им дадов по десет големи да исчезнат
I still do not understand voice commands	Сè уште не ги разбрав гласовните команди
I let out a nervous smile	Испуштив нервозна насмевка
A creature intended to kill her	Суштество со намера да ја убие
Wiz did not publish any additional volumes	Виз не објави никакви дополнителни томови
I knew it was that day	Знаев дека тоа е тој ден
I looked at the dog, but he was gone	Погледнав кон кучето, но го немаше
I have the right to seek the leadership of our people	Имам право да барам лидерство на нашиот народ
I was too numb and sick	Бев премногу вкочанет и болен
I needed an ear to listen to	Ми требаше уво за слушање
I did not expect him to enter at all	Воопшто не очекував дека ќе влезе
I have already read all this before	Сето ова веќе го прочитав порано
A knot twisted in her abdomen	Во нејзиниот стомак се искриви јазол
I would not bow to the idea of ​​getting tired	Не би се поклонил на идејата да станам уморен
I can hardly remember his face	Едвај се сеќавам на неговото лице
Many were still empty	Многу беа сè уште празни
I chose the latter as it happens	Го избрав второто како што се случува
I didn't care much	Многу ми беше сеедно
I reach behind her and turn off the water	Посегнувам зад неа и ја затворам водата
I have never worn dresses, especially not lately	Никогаш не носев фустани, особено не во последно време
I can not get it out of you or anything	Не можам да го извадам од тебе или ништо друго
It was very delicate	Беше многу деликатно
I could not say exactly what he was doing	Не можев баш да кажам што прави
I would close my eyes	би ги затворил очите
I think she needs some freedom	Мислам дека и треба малку слобода
I am currently crossing uneven terrain	Моментално поминувам нерамен терен
I was excited for the day	Бев возбуден за денот
I love you more than words can say	те сакам повеќе од зборовите што можат да кажат
I did not know if she would ever forgive me	Не знаев дали таа некогаш ќе ми прости
Dozens of rebels were killed or wounded	Неколку десетици бунтовници беа мртви или ранети
I turned my head to stare at him	Ја завртев главата за да зјапам во него
I could not attract her so much	Не можев толку да ја привлекувам
I want to climb and explore my new surroundings	Сакам да се качувам и да ја истражувам мојата нова околина
I love the texture and how soft it is	Ја сакам текстурата и колку е мека
I could not find an answer	Не можев да најдам одговор
I'm suitable	Јас сум погоден
I guess that happens when you get older	Претпоставувам дека тоа се случува кога ќе остариш
You need to sign this form	Треба да го потпишете овој формулар
I can not bear to stay here anymore	Не можам да поднесам повеќе да останам овде
I started to get annoyed	Почнав да се нервирам
I came in here as a lieutenant	Влегов овде како поручник
She is not told the details of the plan	Нејзе не и се кажуваат деталите од планот
I say without hesitation	Велам без двоумење
I never really told him	Никогаш навистина не му кажав
I followed her and she pointed to the chair	Ја следев и таа покажа на стол
I want to explore the city	Сакам да го истражам градот
I was part of the process and the hope	Бев дел од процесот и надежта
I felt something small, round and cold on my neck	Чувствував нешто мало, тркалезно и студено на мојот врат
A perfectly smooth, warm hand found its way to mine	Совршено мазна, топла рака го најде својот пат до мојата
I just wanted the phone to ring	Само сакав телефонот да заѕвони
I know you are not their guardian	Знам дека не си нивен чувар
A hint of a miracle was in his	Навестување на чудо беше во неговиот
I prayed, but not in words	Се молев, но не со зборови
I was there and it was so romantic	Бев таму и беше толку романтично
I did not buy anything	Ништо не купив
Yesterday I was very out of line	Вчера бев многу надвор од редот
I am too exhausted from the events of tonight	Премногу сум исцрпен од настаните од оваа ноќ
On his side lay a powerful and bright, naked sword	На негова страна лежеше моќен и светол, гол меч
I have that this man wants to marry me	Имам дека овој човек сака да се омажи за мене
I could see that everyone went through a lot	Можев да видам дека сите поминале низ многу
I swallowed hard, holding back the tears	Тешко голтав, задржувајќи ги солзите
Texas knelt down to finish the game	Тексас клекна на колено за да го заврши натпреварот
I should not be so heavy	Не треба да бидам толку тежок
I could not help but forget what he did	Не можев да се наведам да заборавам што направи
I walked carefully to the door	Внимателно тргнав кон вратата
I was not out of my senses	Не бев надвор од сетилата
I wish this night never ends	Посакувам оваа ноќ никогаш да не заврши
I control all the plants on this island	Ги контролирам сите растенија на овој остров
I stopped and listened carefully	Застанав и внимателно слушав
I think it will be very useful for us	Мислам дека ќе ни биде многу корисно
I could not hear anything but my breathing	Не можев да слушнам ништо освен моето дишење
I'll tell you when we do	Ќе ти кажам кога ќе го направиме тоа
I listened to their voices farther and farther away	Ги слушав нивните гласови се подалеку и подалеку
A second later, it reopened	Една секунда подоцна, повторно се отвори
Lack of planning usually turns into an emergency	Недостатокот на планирање обично се претвора во итен случај
I never really loved him	Никогаш навистина не го сакав
I felt sorry for them	Се сожалив за нив
I mean, it certainly can be nice	Мислам, сигурно дека може убаво
I completely knew how they felt	Сосема знаев како се чувствуваат
I may not like it, but she can do it	Можеби не ми се допаѓа, но таа може да го направи тоа
I did not even try to lock the door behind me	Не се ни трудев да ја заклучам вратата зад мене
I made my choice	Јас го направив мојот избор
I doubted he would remember	Се сомневав дека ќе се сети
Now I knew how to grasp its essence	Сега знаев како да ја дофатам нејзината суштина
People started rebelling	Луѓето почнаа да се бунтуваат
Basketball is also gaining popularity	Сè популарноста е и кошарката
Slim old man with long gray hair	Тенок старец со долга седа коса
I take care of her and she takes care of me	Јас се грижам за неа, а таа јас
I try to go to the state fair every year	Се трудам секоја година да одам на државниот саем
I did not think like the people there	Не размислував како луѓето таму
A nuclear power plant is a complicated machine	Нуклеарната централа е комплицирана машина
Few may be trying to do that	Неколку можеби се обидуваат да го направат тоа
Now I can see his face again	Сега повторно можам да му го видам лицето
I told them that my phone was taken away	Им кажав дека ми го одзеле телефонот
However, I was never sure why he chose that house	Сепак, никогаш не бев сигурен зошто ја одбра таа куќа
I think she can even live	Мислам дека таа може дури и да живее
I felt low everyone watching	Се чувствував ниско сите гледаат
I believe we have reached a critical point	Верувам дека дојдовме до критична точка
I did not know that she also hit with a needle	Не знаев дека и таа удира со игла
I was excited about the task at hand	Бев возбуден од задачата што ми беше на рака
Leader under pressure	Лидер под притисок
Rodgers managed to take seven prisoners	Роџерс успеа да земе седум затвореници
I felt his hand tense under my arm	Чувствував дека неговата рака е напната под мојата рака
I hope to regain confidence	Се надевам дека ќе ја вратам довербата
A test component was then installed	Потоа беше поставена пробна компонента
Very careless mistake on your part	Многу невнимателна грешка од ваша страна
I could hardly concentrate, but that is no surprise	Едвај можев да се концентрирам, но тоа не е изненадување
I heard you suggested this game with a fighting cock	Слушнав дека си ја предложил оваа игра со борбен петел
I'm going to visit her as friends	Ќе одам да ја посетам како пријатели
I will be your mother, your sister and your protector	Јас ќе бидам твојата мајка, твојата сестра и твојот заштитник
A conscious attempt at insult is not obvious	Свесен обид за навреда не е очигледен
All these years I have been looking for mine	Сиве овие години го барав моето
Proud moment, proud year	Горд момент, горда година
I make corporate moves	Закажувам корпоративни потези
I wonder how they do it	Се прашувам како го прават тоа
One circle caught just below the navel	Еден круг го фати веднаш под папокот
I need to restore that order in my life	Треба да го вратам тој ред во мојот живот
I thought he wanted to sleep	Мислев дека сака да спие
The book did not sell well	Книгата не се продаде многу добро
I stared at the phone breathlessly	Зјапав во телефонот задишан
I can see them now, black against the sun	Можам да ги видам сега, црни наспроти сонцето
He dates the fire in c	Тој го датира пожарот во в
I guess he went back to his family	Претпоставувам дека се вратил кај своето семејство
I tried several times with the same results	Се обидов неколку пати со исти резултати
A place with a great view	Место со одличен изглед
I ran to her and knelt beside her	Истрчав до неа и клекнав покрај неа
I was so excited to finally meet him	Бев толку возбуден што конечно го запознав
I guess it has its reasons	Претпоставувам дека има свои причини
I wish everyone saw us together	Посакувам сите да не видат заедно
I could not help but laugh at his surprise	Не можев да се спречам да не се смеам на неговото изненадување
I'm worried about all this	Јас сум загрижен од сето ова
I enjoyed reading	Уживав во читањето
I was looking for the clock on the wall	Го барав часовникот на ѕидот
I work with her all day	Цел ден работам со неа
I enter my room to listen to the call	Влегувам во мојата соба да го послушам повикот
I wrote you a letter this morning	Ти напишав писмо утрово
I want to delete them	Сакам да ги избришам
I'll have to go get some wood	Ќе морам да одам да земам дрва
I am now almost completely excluded	Сега сум речиси целосно исклучен
I was nervous about being on the street	Бев нервозен поради тоа што сум на улица
I only wear it for the occasion	Облечен сум само за пригода
I want to meet him	Сакам да го запознаам
I needed to find a new job	Требаше да најдам нова работа
I knew what regret meant	Знаев што значи жалење
I just need to figure out how they fit together	Само треба да сфатам како тие се вклопуваат заедно
At no point did he catch the popular imagination	Во ниту еден момент не ја фати популарната имагинација
I answered immediately thinking of the worst	Веднаш одговорив мислејќи на најлошото
On his face I can see both relief and guilt	На неговото лице можам да видам и олеснување и чувство на вина
I watched it every day	Го гледав секој ден
I have to go back to my friends	Морам да се вратам кај моите пријатели
I plan, architect and develop software and distributed cloud systems	Планирам, архитектирам и развивам софтвер и дистрибуирани облак системи
I smiled carefully	Внимателно се насмеав
A few minutes until sunset	Неколку минути до зајдисонце
I took a little fork	Зедов малку вилушка
I did not want to connect	Не сакав да се поврзам
I should not have attacked you	Не требаше да те нападнам
I knew nothing about his biological parents	Не знаев ништо за неговите биолошки родители
I was not caught in the traffic	Не ме фати сообраќајот
I tried many things online	Пробав многу работи на интернет
I sighed contentedly to relax for a while	Воздивнав задоволна да се опуштам некое време
They accepted me and gave me a full scholarship	Ме примија и ми дадоа целосна стипендија
I am not my master	Јас не сум мојот господар
They eventually settle down and make new friends	Тие на крајот се населуваат и стекнуваат нови пријатели
I have no doubt he will try to save you	Не се сомневам дека ќе се обиде да те спаси
She quickly rolled over to the harbor and sank	Таа брзо се преврте кон пристаништето и потона
I had their attention and affection	Го имав нивното внимание и наклонетост
I was hoping this would be possible in the latest version	Се надевав дека ова ќе биде можно во најновата верзија
I could not help but feel worried	Не можев а да не се чувствувам загрижен
In principle, it is a complex number	Во принцип, тоа е сложен број
I will stay with you	ќе останам со тебе
I do not remember what day it was	Не се сеќавам кој ден беше
I was planning to make this trip in one day	Планирав да го направам ова патување за еден ден
I did not know what the hell to say	Не знаев што да кажам по ѓаволите
I did not have much time for my old friends	Немав многу време за моите стари пријатели
I was the best because the crowd loved me	Бев најдобар затоа што ме сакаше толпата
I hope you are not too upset by him	Се надевам дека не си премногу вознемирен од него
I pull her away and tear her back	Ја оттргнувам и и го кинам грбот
I think it was, but only partially	Мислам дека беше, но само делумно
I hoped everything was fine	Се надевав дека се е во ред
I tell her not since last night	Јас и велам дека не од синоќа
I put on my nightgown	Ја облеков мојата кошула за спиење
I just want this feeling to end	Само сакам да заврши ова чувство
I know you are not a communist	Знам дека не си комунист
I never wanted to run away from that	Никогаш не сакав да побегнам од тоа
However, such financial offers were never approved	Сепак, таквите финансиски понуди никогаш не беа одобрени
A fighter and a murderer, but a man	Борец и убиец, но човек
The tip of the tail is white	Врвот на опашката е бел
I love all the new covers	Ги сакам сите нови корици
I wanted to see what the world saw	Сакав да видам што виде светот
I never thought about it, to be honest	Никогаш не размислував за тоа, да бидам искрен
I asked them what they were doing	Ги прашав што прават
I can imagine that side of the place	Можам да ја замислам таа страна на местото
I doubt everyone and everything	Се сомневам во сите и во се
I did not do well in sports	Не се снајдов најдобро во спортот
I point to the top of the stairs	Покажувам кон врвот на скалите
I opened the door	Ја отворив вратата
I told some of my closest friends	Им кажав на некои од моите најблиски пријатели
I can never go back	Никогаш не можам да се вратам
The brief moment of silence made the feeling more intense	Краткиот момент на тишина го направи чувството поинтензивно
I prepared the first act as he said	Го подготвив првиот чин како што рече
A boy of six and a girl of four	Момче од шест и девојче од четири години
I often remembered feeling watery and then rejected	Најчесто се сеќавав дека се чувствував водена, а потоа отфрлена
A small movement made him shudder and sigh	Едно мало движење го натера да се згрози и да воздивне
I looked at the screen and saw that it had stopped	Погледнав во екранот и видов дека застанала
I mean, he's perfect	Мислам, тој е совршен
I danced and she danced	Играв, а таа танцуваше
Some white farmers were also killed	Убиени се и некои бели фармери
I saw a phone in the bar	Видов телефон во барот
Charging tracks can also be mixed together	Патеките за полнење исто така може да се мешаат заедно
I was overwhelmed by a huge surge of energy	Бев совладан од огромен бран на енергија
The naked brand is transparent, honest, original	Голиот бренд е транспарентен, искрен, оригинален
I have seen countless others do the same	Сум видел безброј други да го прават истото
I nodded slowly, my head feeling heavy and numb	Полека кимнав, главата ми се чувствува тешка и вкочанета
A torrent of sounds began to flow from his mouth	Порој од звуци почна да излева од неговата уста
I will not ask you again	Повеќе нема да те молам
I start to get annoyed as soon as we go out	Почнувам да се нервирам веднаш штом ќе излеземе
I feel better when I know the truth has been told	Се чувствувам подобро кога знаев дека вистината е кажана
The castle resisted for two more days	Замокот се спротивстави уште два дена
However, I could see a change in my aunt	Меѓутоа, можев да видам промена кај тетка ми
I get up, go to his room and apologize	Станувам, да одам до неговата соба и да се извинам
I could feel my emotions	Можев да ги почувствувам моите емоции
Veteran of the wars	Ветеран од војните
I wondered how much he had heard	Се прашував колку слушнал
I followed him, resting his head on his shoulder	Го следев потпирајќи ја главата на неговото рамо
I stood still on the edge of the field	Стоев мирен на работ од теренот
I am such a creature too	И јас сум такво суштество
I assumed there was a logical train of thought	Претпоставував дека следи логичен воз на размислување
A sandwich or something	Сендвич или нешто слично
I can not stand such pain	Не можам да поднесам таква болка
I could not move when we landed at the bottom	Не можев да се движам кога слетавме на дното
I told them, they told me	Јас им кажав, тие ми кажаа
I was so angry at everyone	Бев толку лут на сите
I have never seen her tonight	Никогаш не сум ја видел вечерва
I think he may even have turned blue	Мислам дека можеби дури и помодрел
I felt it instead of listening to it	Го чувствував наместо да го слушам
I wondered if it would hurt	Се прашував дали ќе боли
I can not wait to see you	Едвај чекам да те видам
I would like to be sold	Би сакал да ми го продадат
I was looking for bullet holes	Ги барав дупките од куршумите
I knew it had to be tragic too	Знаев дека и тоа треба да биде трагично
I had to work to survive the frantic breathing	Морав да работам за да го издржам избезуменото дишење
I could not leave them here	Не можев да ги оставам овде
I will never forget your emotions	Никогаш нема да ги заборавам твоите емоции
I worked on the other side of the river	Работев од другата страна на реката
I want him to think he's dead	Сакам да мисли дека е мртов
I felt forgotten and abandoned	Се чувствував заборавено и оставено
I did not win the bronze	Не ја освоив бронзата
I can see that on your face	Можам да го видам тоа на твоето лице
I am waiting for your answer on that topic	Го очекувам вашиот одговор на таа тема
That practice continues today	Таа практика продолжува и денес
A strong spirit can save an entire area from an earthquake	Силниот дух може да спаси цела област од земјотрес
I missed more than anyone could miss	Ми недостигаше повеќе отколку што било кој може да пропушти нешто
I was up to my heels	Бев со глава до петици
I mean, we just got through it	Мислам, штотуку ја поминавме
It also had a large accommodation for the king	Во него имало и големо сместување за кралот
I did not mention her name	Не го спомнав нејзиното име
I was in another phase of my life	Бев во друга фаза од мојот живот
We tried to sell things by making people laugh	Се обидовме да продаваме работи со тоа што ги насмеавме луѓето
I really liked the story and the characters	Многу ми се допадна приказната и ликовите
I guess it makes little sense	Претпоставувам дека има малку смисла
I hang up and text her to ask for details	Ја спуштам слушалката и ѝ праќам пораки да прашам за детали
I gave you a life that never ends	Ти дадов живот кој никогаш не завршува
I kept letting it all sweat	Продолжив да оставам сето тоа да се препотува
I really enjoyed this part	Многу уживав во овој дел
I bought a set of sweater and shirt	Купив комплет џемпер и кошула
I'm not even from this galaxy	Јас не сум ни од оваа галаксија
I got five shots in a row	Добив пет удари по ред
I thought you would be here	Мислев дека ќе бидеш тука
I needed his attention	Ми требаше неговото внимание
I can remove the bottom front	Можам да го отстранам долниот преден дел
I did not see why we do not do just that	Не видов зошто не го правиме токму тоа
I turned and ran into the woods	Се свртев и истрчав во шумата
I fainted for the first time	И јас се онесвестив првиот пат
I was born in a sweater time	Роден сум во џемпер време
You think of a way	Смислуваш начин
The sinner has the symptoms of death upon himself	Грешникот ги има симптомите на смртта врз себе
I did not like being here	Не ми се допадна да бидам тука
I'm able to miss the mark	Умешен сум да ја промашам ознаката
Jones continued to travel when his health allowed	Џонс продолжил да патува кога здравјето му дозволило
I opened the window to my face	Го отворив прозорецот до моето лице
I could not stop being angry with her	Не можев да престанам да бидам лут на неа
I guess this is the only bar	Претпоставувам дека ова е единствениот бар
I offered myself to you	Ти се понудив
I tried to open it, but it was firmly locked	Се обидов да го отворам, но цврсто беше заклучен
I want to get my license	Сакам да ја добијам мојата лиценца
A very short man bowed as he left the room	Еден многу низок човек се поклони додека ја напушташе собата
I guess that was her way of protecting you	Претпоставувам дека тоа беше нејзиниот начин да те заштити
I had a lot in mind	Имав многу на ум
It took me a long time to answer, I let things calm down	Ми требаше подолго време да одговорам, оставив работите да стивнат
I can not but reciprocate with a smile	Не можам а да не возвратам со насмевка
I think it's just to show you	Мислам дека тоа е само да ти покаже
I should have stayed and helped calm her down	Требаше да останам и да помогнам да ја смирам
I picked up the dirty phone on my side	Го зедов валканиот телефон на моја страна
I thought I wish she knew	Мислев дека би сакал таа да знае
I left six of my people behind	Оставив шест мои луѓе зад себе
I never wanted to end my life this way	Никогаш не сакав да го завршам животот на овој начин
I kept my answers short	Моите одговори ги задржав кратки
I decided to travel and go to work	Решив да патувам, па да одам на работа
I repeat, the cops down	Повторувам, полицајците долу
I have always loved the history of ideas	Отсекогаш ја сакав историјата на идеи
The couple later had two sons	Двојката подоцна добила два сина
I need to plan my questions for her	Треба да ги планирам моите прашања за неа
A very beautiful woman looked up and smiled at him	Една многу убава жена го крена погледот и му се насмевна
A stone guard, large, stopped him	Камен чувар, голем, го запре
I thought her soul had left her	Мислев дека нејзината душа ја напуштила
I leaned over her	Се наведнав до неа
The bags were later sent to them	Кесите подоцна им биле испратени
I can not take it anywhere	Не можам да го однесам никаде
A wedding cake someone forgot to put on top	Свадбена торта некој заборавил да го стави врвот
I just went to see her dead body	Само што отидов да го видам нејзиното мртво тело
I open her privacy with my fingers	Ја отворам нејзината приватност со прстите
I told him my honest opinion	Му го кажав моето искрено мислење
And I thank him and run away	И се заблагодарувам и бегам
I can hardly keep up with her pace	Едвај можам да го издржам нејзиното темпо
I thought of the old man in the dusty shop	Мислев на старецот во правливата продавница
I doubt it was a bad life	Се сомневам дека тоа не беше лош живот
I have to reach into their inside pockets	Морам да посегнам во нивните внатрешни џебови
I had to break up quickly	Морав да се разделам набрзина
I'm the gender confusion you're looking for	Јас сум родовата конфузија што ја бараш
I did my best to clean up after them	Дадов се од себе да исчистам по нив
I will take her to see the advice	Ќе ја однесам да го види советот
I was not waiting for an answer	Не чекав одговор
I know they will not always be hearts and flowers	Знам дека нема секогаш да бидат срца и цвеќиња
I knew what the second girl was holding	Знаев што држи втората девојка
But there are some wonderful jokes	Но, има некои прекрасни шеги
I once saw the perfect light	Еднаш ја видов совршената светлина
I guess the show will start	Претпоставувам дека шоуто ќе започне
I just had to let you go	Требаше само да те пуштам
I think it will take us somewhere safe	Мислам дека ќе не однесе некаде безбедно
A good husband can only take you to bed	Добриот сопруг може да ве однесе само во кревет
I told him about my recent diagnosis	Му кажав за мојата неодамнешна дијагноза
I have never kept secrets from her before	Никогаш порано не чував тајни од неа
I must have thought my time was up	Сигурно мислев дека ми истече времето
I believe in your judgment	Јас верувам во твојот суд
I guess our little friend shared that too	Претпоставувам дека и нашиот мал пријател го споделил тоа
I did not want to see her	Не сакав да ја видам
I guess it's just a job	Претпоставувам дека е само работа
I guess they always have been	Претпоставувам дека секогаш биле
I love you and I never want to let you go	Те сакам и никогаш не сакам да те пуштам
Sometimes I browse it	Понекогаш го прелистувам
I'm still struggling with long lines	Сè уште се борам со долгите редови
I was surprised he got the joke	Бев изненаден што ја доби шегата
I have not heard from him for more than a week	Немам слушнато со него повеќе од една недела
I turned to him again	Повторно се свртев кон него
All my life I was called toxic	Цел живот ме нарекуваа токсичен
I say this, one fighting man to another	Ова го велам, еден борбен човек на друг
I wanted to meet him	Сакав да го запознаам
I listened to her dream, big and I smiled wonderfully	Го слушав нејзиниот сон, голем и се насмевнав чудесно
I stopped and stared, I was breathing hard	Застанав и зјапав, тешко дишев
I talked to him on the phone	Разговарав со него на телефон
I guess it would be best to take you down there, then	Претпоставував дека најдобро би било да те однесеме таму долу, тогаш
I suggest you study it	Предлагам да го проучуваш
I had to fire six people this morning	Морав да отпуштам шест луѓе утрово
I'm grateful for his return	Благодарен сум за неговото враќање
I did not realize he was not there until the ad break	Не сфатив дека го нема до паузата за реклами
I heard sounds from the cave	Слушнав звуци од пештерата
Employees at the church headquarters were fired	Вработените во седиштето на црквата беа отпуштени
I can certainly afford to wait a few more hours	Сигурно можам да си дозволам да чекам уште неколку часа
A really good friend will help you move your body	Навистина добар пријател ќе ви помогне да го движите телото
I am one of the lucky ones	Јас сум еден од среќниците
I keep my introduction short	Го држам мојот вовед краток
I guess you grew a little	Претпоставувам дека сте пораснале малку
Hired car mechanic	Ангажиран автомеханичар
I tell people what they want to hear	На луѓето им кажувам што сакаат да слушнат
I'm going to tell you something	Ќе ти кажам нешто
I leaned closer to him and kissed him	Се наведнав поблиску до него и го бакнав
Turn, turn, turn	Сврт, пресврт, пресврт
I am not your leader	Јас не сум ваш водач
I never intended that	Никогаш немав намера тоа
I wanted to know about the future	Сакав да знам за иднината
I was asked to sit down	Ме замолија да седнам
I did not have the energy to argue with him	Немав енергија да се расправам со него
A nurse stood aside, prepared for any incident	Медицинска сестра стоела на страна, подготвена за каков било инцидент
I see emotions rise and then fall again	Гледам како емоциите се зголемуваат, па повторно паѓаат
I informed the student about this feeling	Го известив ученикот за ова чувство
Personal notes are removed throughout the territory	Личните забелешки се отстранети во текот на целата територија
A small trace, but still a mark, a wound	Мала трага, но сепак белег, рана
I stepped to the right place on the edge of the canal	Зачекорив на вистинското место на работ на каналот
I was still getting used to friendly physical affection	Сè уште се навикнував на пријателска физичка наклонетост
I have to stop at my apartment as well	Морам да застанам и кај мојот стан
I'm not looking for anything unreasonable	Не барам ништо неразумно
I still haven't even touched the food	Сè уште не сум ја ни допрел храната
A cold wind came through the window	Низ прозорецот дојде ладно ветре
I want to go into them and see what is inside	Сакам да влезам во нив и да видам што има внатре
I knew your name before you told me	Го знаев твоето име уште пред да ми кажеш
I can not explain the circumstances	Не можам да ги објаснам околностите
He did the same thing again and laughed	Повторно го направи истото и се смееше
I wrote in the amount of the tip and the total amount	Напишав во износот на бакшишот и вкупниот износ
I was frozen in fear and shock, sadness and grief	Бев замрзнат од страв и шок, тага и тага
A second later he locked the door	Една секунда подоцна ја заклучи вратата
I think we should wait for the ceremony to end	Мислам дека треба да почекаме да заврши церемонијата
I could hear movement behind me, but without a fight	Можев да слушнам движење зад мене, но без борба
I went behind the counter and made myself a drink	Отидов зад шанкот и си направив пијачка
I had to reach the trees	Морав да стигнам до дрвјата
I did not want to do anything I would regret	Не сакав да направи нешто за што би зажалил
I opened the gate	Ја отворив портата
I can not talk to you now	Не можам да разговарам со тебе сега
I just can not understand it	Само не можам да го разберам
Only now did I notice his hands tremble	Дури сега забележав како му треперат рацете
I run back through the door and to my car	Истрчам назад низ вратата и до мојата кола
I need more discipline	Ми треба повеќе дисциплина
I was surprised to hear it	Се изненадив кога ја слушнав
A smile illuminates his whole face	Насмевка му го осветлува целото лице
I grab the handle and open the lid	Се фаќам за рачката и го отворам капакот
I'm crying and I'm cold	Плачам и ми е ладно
I could remember the man a little better	Можев малку подобро да се сетам на човекот
Boyfriend with a dead girl	Дечко со мртва девојка
I would give anything for her	Би дал се за неа
I came to ask you for advice	Дојдов да ве прашам за совет
I just want to be needed	Јас само сакам да бидам потребен
We could not believe the immediate response he received	Не можевме да поверуваме на моменталниот одговор што го доби
I take a moment to admire her dazzling beauty	Одвојувам момент да се восхитувам на нејзината блескава убавина
I know they lied and had something to hide	Знам дека лажеа и имаа што да сокријат
I can as he mentioned in the description	Можам како што спомна во описот
I mention this for one simple reason	Го споменувам ова од една едноставна причина
I liked that she looked out of her mind	Ми се допадна тоа што таа изгледаше надвор од нејзиниот ум
I need to understand this and leave this house	Треба да го сфатам ова и да ја напуштам оваа куќа
I just decided today	Само што одлучив денес
Maybe I would like to do that	Можеби ќе сакам да го направам тоа
A radio connection was ordered for the next day	Нарачана е радио врска за следниот ден
I see and smell the smell of death	Го гледам и чувствувам мирисот на смртта
I know why he did what he did today	Знам зошто го направи тоа што го направи денес
I will send him this article	Ќе му ја испратам оваа статија
And I said it's impossible	И кажав дека тоа е невозможно
I can not tell you how much you love him	Не можам да ти кажам колку го сакаш
I also submit poetry and songs	Доставувам и поезија и песни
I did not appreciate him surpassing me	Не го ценев тој да се надмине над мене
Part may be copied extra time or missing	Дел може да се копира дополнително време или да недостасува
I will not give up	Нема да се предадам
I'm sure there is nothing to worry about	Сигурен сум дека нема ништо за грижа
I find myself suddenly curious	Се наоѓам себеси одеднаш љубопитен
I want to surrender to him, she thought	Сакам да му се предадам, помисли таа
He immediately returned them to the president of the association	Тој веднаш ги вратил кај претседателот на здружението
I came of my own free will	Дојдов по моја желба и волја
I did very well	Многу добро се снајдов
And you just proved it	А вие само го докажавте тоа
A beautiful woman, too	Прекрасна жена, исто така
I closed my eyes and smiled	Ги затворив очите и се насмевнав
I hope he will not be too attached to me	Се надевам дека нема премногу да се врзува за мене
I take it as it comes and follow my gut	Го земам како што доаѓа и го следам моето црево
I watched them both die	Ги гледав и двајцата како умираат
I did nothing to make you hate me	Не направив ништо за да ме мразиш
I did not want to say the words	Не сакав да ги кажам зборовите
I believe in facts, data	Верувам во факти, податоци
I just intended to go with her and talk	Имав намера само да одам со неа и да разговараме
I respect your ideas	Ги почитувам твоите идеи
I honestly hate sleep	Искрено мразам спиење
I dig up and destroy all the volunteer potatoes	Ги ископувам и ги уништувам сите доброволни компири
I could not go that way again and survive	Не можев повторно да одам на тој начин и да преживеам
I want to do that so much	Сакам толку многу да го направам тоа
I think he will do quite well in that	Мислам дека ќе се снајде доста добро во тоа
I can do different things	Може да правам разни работи
I saw his beautiful blue eyes	Ги здогледав неговите прекрасни сини очи
The second swing did the trick	Вториот замав го направи трикот
I should have looked at the positive side	Требаше да погледнам на позитивната страна
I looked at the hill for the last time	Погледнав последен пат по ридот
His expression was arrogant	Неговиот израз беше надмеен
I lost myself for a moment	Се изгубив себеси за момент
I remained calm, curious about what would happen next	Останав мирен, љубопитен што ќе се случи следно
I was not interested in boys	Не ме интересираа момчињата
I am the invisible woman	Јас сум невидливата жена
I really need to take action	Навистина треба да преземам акција
I rarely made mistakes, and not that big	Ретко згрешив, и не толку голема
I did it gently, but the knife was sharp	Го направив тоа нежно, но ножот беше остар
I think we can get that way over time	Мислам дека и ние би можеле да стигнеме до тој начин, со текот на времето
I knew it was too easy	Знаев дека беше премногу лесно
I just can not understand this properly	Едноставно не можам да го сфатам ова како што треба
I could not think at all	Воопшто не можев да размислувам
I just want that key	Го сакам само тој клуч
I guess you will want everything from your apartment	Претпоставувам дека ќе сакаш се од твојот стан
I grabbed it and looked at it	Се фатив за тоа и го погледнав
I do not ask for anything and I do not think of harm	Не барам ништо и не мислам на штета
Very little is known about their social structure	Многу малку се знае за нивната социјална структура
I started to distance myself from them	Почнав да се дистанцирам од нив
I was closer to proving that my theory was true	Бев поблиску до докажување дека мојата теорија е вистинита
I need you to be honest with me	Ми треба да бидеш искрен со мене
I thought the same thing last night	Синоќа го мислев истото
I do not need to please children	Не треба да ве молам деца
I could not take my eyes off my meal	Не можев да го тргнам погледот од мојот оброк
I did not walk all the way	Не пешачев цел пат
Seed survival rates are similarly low	Стапките на преживување на семето се слично ниски
I know how to do everyday things	Знам да ги правам секојдневните работи
I love to cook	Многу сакам да готвам
I see why you are hurt	Гледам зошто си повреден
I have something to worry about	Имам за што да се грижам
Both are characterized by radio editing of the song	И двете се карактеризираат со радио уредување на песната
I watched with some pride	Гледав со некоја гордост
We knew the song was almost something	Знаевме дека песната е речиси нешто
All these works were highly valued at that time	Сите овие дела биле високо ценети во тоа време
I was not in the mood for company at all	Воопшто не бев расположен за друштво
I will tell you the difference in a few minutes	Ќе ви ја кажам разликата за неколку минути
It was driven by a woman	Го возела жена
I could not have asked for a better welcome	Не можев да побарам подобро добредојде
I was just looking for something to do	Само барав нешто да направам
I could feel his eyes burning on me	Чувствував дека неговите очи горат на мене
I felt the call like a little girl	Го почувствував повикот како мало девојче
I have to do things my way	Треба да ги правам работите на мој начин
I had the potential to break free completely	Имав потенцијал дека може да се откачи целосно основно
I think he likes the feeling of my breasts	Мислам дека му се допаѓа чувството на моите гради
I just need to take them out and dimension them	Треба само да ги извадам и да ги димензионам
I did not want to shut myself out again	Не сакав повторно да се затворам надвор
A quiet wind is blowing down the hallway	Низ ходникот на улицата јури тивко ветре
I'm free all day	Имам цел ден слободен
I was quite sold	Бев доста продаден
I tried not to shake	Се обидов да не се тресам
The mysterious man has completely disappeared	Мистериозниот човек целосно исчезна
A teenager can only endure so much pain and suffering	Еден тинејџер може да поднесе само толку многу болка и страдање
I know your opinion about the boy	Го знам твоето мислење за момчето
I just need a moment with my friend alone, please	Ми треба само момент со мојот пријател сам, те молам
I had family emergency help	Имав семејна итна помош
I took out my book and marked the pages	Ја извадив мојата книга и ги обележав страниците
I kept singing all those songs to make you understand	Постојано ги пеев сите тие песни за да ве разберат
I think you look absolutely amazing	Мислам дека изгледаш апсолутно неверојатно
I will draw your portrait	Ќе го нацртам твојот портрет
I have never seen him play better	Никогаш не сум го видел како игра подобро
I ran on the spot, but I did not know anything	Истрчав на лице место, но ништо не ми беше познато
A man who speaks when you want to listen	Човек кој зборува кога сакаш да слуша
Sometimes I thought of leaving myself	Понекогаш сум помислил да се оставам себеси
However, I refuse to give her five stars	Сепак, одбивам да и дадам пет ѕвезди
I have no attraction to that	Немам привлечност кон тоа
I look down on my case	Гледам надолу во мојот случај
I did not expect to see you again	Не очекував дека ќе те видам повторно
I enter, dressed as a princess	Влегувам, облечен како принцеза
A bullet somehow entered the chamber	Еден куршум некако влезе во комората
I waved and he smiled at me	Замавнав, а тој ми се насмевна
I asked her what she was talking about	Ја прашав за што зборува
Distance to the soul than to the body	Далечина на душата отколку на телото
The place where he went	Место каде што одеше
I looked better from this angle	Изгледав подобро од овој агол
And I let it get into my head	И дозволив да ми влезе во глава
I smiled the same	И јас се насмевнав исто
I was sixteen, I had just returned from school	Имав шеснаесет години, само што се вратив од училиште
I asked if there was a mechanic	Прашав дали има механичар
I was hoping this was a lie or a high story	Се надевав дека ова е лага или висока приказна
I decided to walk around the property	Решив да шетам низ имотот
I'm sorry you's so stupid	Жал ми е што си толку будала
I saw that feelings can be expressed in writing	Видов дека чувствата може да се изразат во писмена форма
A very small part of that is writing formal opinions	Многу мал дел од тоа е пишувањето формални мислења
I'll give you ten minutes	Ќе ти дадам десет минути
I promise you will kill something in the end	Ветувам дека на крајот ќе убиеш нешто
I want him to shut up and leave me alone	Сакам да замолчи и да ме остави на мира
I should not have rushed you	Не требаше да те избрзувам
I will still eat my cock if it's wrong	Сè уште ќе го јадам мојот кур ако не е во ред
That way I lost a good friend	На тој начин изгубив добар пријател
I was not interested in committing suicide	Не ме интересираше да се самоубијам
I make love to my husband	Водам љубов со мојот сопруг
I let out a long-held breath	Испуштив долго задржан здив
I had a very strange year	Имав многу чудна година
I will not betray my brother's trust	Нема да ја изневерам довербата на брат ми
I know the logic is pretty bad	Знам дека логиката е прилично лоша
I want you all to learn from my class	Сакам сите вие ​​да научите од мојот клас
I want to whistle	Сакам да свирнам
I wonder why people simply allow all this	Се прашувам зошто луѓето едноставно го дозволуваат сето ова
And I did not eat much	И јас не јадев многу
I hated the work he was looking for	Го мразев трудот што го бараше
I just hoped he would get to the front door	Се надевав само дека ќе стигне до влезната врата
I did not want to because they passed	Не сакав затоа што поминаа
His eyes are dark brown	Очите му се темно кафеави
Hope this could be her home	Надеж дека ова би можело да биде нејзиниот дом
I just knew who you were	Само знаев кој си
I never had to go back	Никогаш не требаше да се вратам
I have not had a meeting for six months	Не сум имал состанок шест месеци
Part of me knew this was coming	Еден дел од мене знаеше дека ова доаѓа
I could say that the silence would not last long	Можев да кажам дека тишината нема да трае долго
I carefully examine each of them	Внимателно го испитувам секој од нив
I had to use it for my first hunt	Морав да го користам за мојот прв лов
I can not risk being attacked and then being caught inside	Не можам да ризикувам да упаднам и потоа да ме фатат внатре
It was decided that the march would continue	Одлучено е маршот да продолжи
I was perfect for you	Бев совршен за тебе
I believe there is someone here with a spiritual need	Верувам дека има некој овде со духовна потреба
I checked the radio clock	Го проверив радио часовникот
I walk slowly to the door	Одам полека до вратата
I hate to see the worst in people all the time	Мразам постојано да го гледам најлошото во луѓето
I was only eleven then, a really small child	Тогаш имав само единаесет, навистина мало дете
A boy needed a horse	На едно момче му требаше коњ
I really believe in the product	Навистина верувам во производот
I appreciate you sharing your experience with me	Ценам што го споделуваш твоето искуство со мене
I already told you to stop acting	Веќе ти реков да престанеш да глумиш
A cloud passed over him, casting his shadow on the ground	Над него помина облак, фрлајќи ја својата сенка на теренот
I was in a state of panic	Бев строго во паничен режим
I did not even realize he was out	Не ни сфатив дека излегол
I thought it was fresh and consistent	Мислев дека е свеж и доследен
Now I could shoot you and bury you	Сега би можел да те застрелам и да те закопам
Each segment contains a pair of two legs	Секој сегмент содржи пар од две нозе
I just said something stupid	Само кажав нешто глупаво
A kind of romantic light	Еден вид романтична светлина
I mean what I used to mean	Мислам на она што значеше порано
I have to get them off my back	Морам да ги тргнам од грбот
I hope it will not destroy it	Се надевам дека нема да го уништи
I just wanted to talk to you	Само сакав да разговарам со тебе
The second main woman had yet to be chosen	Втората главна жена допрва требаше да биде избрана
I warned you about those damn eggs	Те предупредив за тие проклети јајца
I touched something on one of those seats	Допрев нешто на едно од тие седишта
I did not get to finish high school	Не стигнав да завршам средно училиште
I saw myself among the prophets	Се видов себеси меѓу пророците
I think it all started, for me	Мислам дека започна сето ова, за мене
I stood there and watched him try to stop	Стоев таму и го гледав како се обидува да застане
I love the tone of his voice	Го сакам тонот на неговиот глас
Now I also use them for free travel	Сега ги користам и за слободно патување
One hand came out of nowhere and pulled him down	Една рака излезе од никаде и го повлече надолу
I need a place for a month	Ми треба место за еден месец
I know her quite well	Ја познавам доста добро
I did not mean anything wrong with that	Не мислев ништо лошо со тоа
I was completely satisfied with every aspect of the visit	Бев целосно задоволен од секој аспект на посетата
A strange look appeared on his face	Некој чуден поглед се појави на неговото лице
I feel better when I knew they were both on the same side	Се чувствувам подобро кога знаев дека и двајцата беа на иста страна
I could not miss his eye color	Не можев да ја згрешам неговата боја на очите
I did not notice that she was not well	Не забележав дека не и е добро
I was trying to tame him	Се обидував да го скротам
I want to cum deep in her mouth	Сакам да свршам длабоко во нејзината уста
I choose the colors carefully	Внимателно ги избирам боите
I did not notice her until later	Не ја забележав до подоцна
I drank wine every night	Секоја вечер пиев вино
I could show you things that will open your eyes	Можев да ти покажам работи што ќе ти ги отворат очите
I did it out of love	Тоа го направив од љубов
I have not built it yet	Сè уште не сум го изградил
I have your attention	Го имам вашето внимание
I felt powerless to help him	Се чувствував немоќно да му помогнам
I saw all those things	Ги видов сите тие работи
I looked away in disgust	Го тргнав погледот со одвратност
Now I actually take care of this house	Сега всушност се грижам за оваа куќа
I promise I will think seriously	Ветувам дека сериозно ќе размислам
I studied it for a moment	Ја проучував за момент
I never saw that man again	Никогаш повеќе не го видов тој човек
I have never seen it clearly	Никогаш не сум го видел јасно
I was not a violent person	Јас не бев насилен човек
We know we can be stronger	Знаеме дека можеме да бидеме посилни
I expect we are all hungry by now	Очекувам дека сите до сега сме гладни
I killed the girl who saved my life	Ја убив девојката која ми го спаси животот
I roared through the darkness	рикав низ темнината
I have to catch that train	Морам да го фатам тој воз
I should not hope	Не треба да се надевам
I promise we will not be long	Ветувам дека нема да бидеме долго
I knew he was not my father	Знаев дека не ми е татко
I did not hate myself	Не се мразев себеси
The boss was killed by the train	Шефот е убиен од возот
I was a manager and that was never questioned	Јас бев менаџер и тоа никогаш не беше доведено во прашање
I can not be so stupid	Не можам да бидам толку глупав
I was just lying there	Само лежев таму
I looked out the window	Погледнав кон прозорецот надвор
I was thinking about the possibilities	Размислував за можностите
I have never been very good at giving advice	Никогаш не сум бил многу добар во давање совети
I looked at the girl holding the lamp	Ја погледнав девојката која ја држи светилката
I saw the pain and the care in their eyes	Ја видов болката и грижата во нивните очи
I did not remember ever seeing her that way	Не се сетив дека некогаш сум ја видел на тој начин
A blood test that produces a single point of data	Тест на крвта што произведува една точка на податоци
I really hope you succeed	Навистина се надевам дека ќе успееш
I do it all the time around him	Го правам цело време околу него
I knew how under control he was	Знаев под каква контрола е
I whisper in the gentle breeze	Шепотам на благиот ветрец
The patrol took out several intelligence documents from his body	Патролата од неговото тело извадила неколку разузнавачки документи
I had to stay busy	Требаше да се држам зафатен
I stopped the next day	Застанав следниот ден
I had no reason to say no to this proposal	Немав причина да кажам не на овој предлог
I went to her	Одев до неа
I lost and gained clothes and property	Изгубив и стекнав облека и имот
Your immediate goal is survival	Вашата непосредна цел е опстанок
I can never make a head or a tail out of them	Никогаш не можам да направам глава или опашка од нив
He could have escaped in the cloud	Можеше да избега во облакот
I need her to believe	Ми треба таа да верува
I have to come and give you this	Морам да дојдам и да ти го дадам ова
I had not seen him before	Го немав видено порано
I have pretty high standards	Имам прилично високи стандарди
A rare skill he has there	Ретка вештина што ја има таму
The most urgent need was a new roof	Најитна потреба беше нов покрив
I would never betray my brother	Никогаш не би го предал брат ми
I guess you can find a lot of books on that	Претпоставувам дека можете да најдете многу книги за тоа
I have no decision to make	Немам одлука да донесам
I need a patient but demanding teacher	Ми треба трпелив, но баран учител
I wish we could stay in both	Посакувам да можевме да останеме во двете
I almost did not come, you know	За малку не дојдов, знаеш
I know the limited experience in my dream was	Знам дека ограниченото искуство во мојот сон беше
I will report on how it went later	Подоцна ќе известам како помина
I will tell him what happened	Ќе му кажам што се случи
I'm just to be seen	Јас сум само за да ме видат
I did not get a scratch	Не добив гребнатинка
I hate going to him for food	Мразам да одам кај него по храна
He obviously knew these streets very well	Очигледно многу добро ги познаваше овие улици
I may have to do it again	Можеби ќе треба да го направам повторно
I borrow from you	Се позајмувам од тебе
I went through it and it closed behind me	Поминав низ него и ми се затвори зад мене
Thank you in advance	Однапред ви благодарам
I refused to look away from the top	Одбив да го тргнам погледот од врвот
I shake my thoughts strongly	Силно ги тресем мислите една до друга
I never think of doing something like this normally	Никогаш не мислам да направам нешто вакво обично
He was very impressed	Беше многу импресиониран
I will answer knowing that	Ќе одговорам знаејќи го тоа
I lower my arm and press my shoulders back	Ја спуштам раката и ги притискам рамената назад
I found out just a week ago	Дознав пред само една недела
I watched them appear in person	Гледав како се јавуваат лично по лице
I thought that's a pretty good way to do it	Мислев дека тоа е прилично добар начин да го направам тоа
I wanted him to decide	Посакував да одлучи
However, I have a few questions for you	Сепак, имам неколку прашања за вас
I literally can not feel it once it is inside me	Буквално не можам да го почувствувам штом е во мене
The perfect summer meal	Совршен летен оброк
I was so glad he got it on film	Многу ми беше мило што го доби тоа на филм
I smiled sweetly back	Слатко се насмевнав назад
I did not expect anything more from them	Не очекував ништо повеќе од нив
I have two tables with a username and a group	Имам две табели со име корисник и група
Everyone signed in two years	Секој потпиша за две години
I could hear someone moving inside	Можев да слушнам како некој се движи внатре
I have no friends from my childhood	Немам пријатели од моето детство
I touched his face with my hand	Му го допрев лицето со раката
I had the place only for myself	Местото го имав само за себе
I will never hear the end of it	Никогаш нема да го слушнам крајот на тоа
I was eager to finish this	Бев желен да го завршам ова
Now I look at the fight differently	Сега поинаку гледам на борбата
I wonder if he knows	Се прашувам дали знае
I was also the youngest	Бев и најмлад
I felt my throat start to close	Чувствував дека грлото почна да ми се затвора
I think you made the best choice	Мислам дека го направивте најдобриот избор
Particularly good discovery	Особено добро откритие
Some terrible misery	Некоја страшна беда
A courageous effort for revenge	Храбар напор за одмазда
I just have to escape from this city	Само треба да избегам од овој град
I asked her about them	Ја прашав за нив
I was, as usual, six years ago	Бев, како и обично, пред шест
Dream is one thing and real life is another	Сонот е едно, а реалниот живот е друго
This stay allowed their case to be heard	Овој престој овозможи нивниот случај да биде сослушан
I have very bad news	Имам многу лоши вести
I can no longer be a part of it	Не можам повеќе да бидам дел од тоа
A pattern appeared	Се појави шема
I went down a few more stairs	Се спуштив уште неколку скалила
I gave up everything	Се откажав од се
I'm afraid she lost her mind	Се плашам дека го изгубила умот
The blow is obviously heavy	Ударот е очигледно тежок
This may indicate a preference for very specific prey	Ова може да укаже на претпочитање за многу специфичен плен
His words fell on mostly deaf ears	Неговите зборови паднаа на главно глуви уши
I was relieved that he was with me	Ми олесна што беше со мене
I had no fight left in me	Не ми остана никаква борба во мене
I have never heard of such a thing	Никогаш не сум слушнал за такво нешто
I swallowed the lump in my throat	Ја проголтав грутката во грлото
I knew he could remember his purpose	Знаев дека може да се сети на неговата цел
I went out into the hallway	Излегов во ходникот
I felt something wrap around my leg	Чувствував дека нешто ми се обви околу ногата
I got to wear beautiful clothes in both	Добив да носам прекрасна облека и во двете
This is the first step back	Ова е првиот чекор назад
I did not dream about him	Не сонував за него
I could say that no one buys it	Можев да кажам дека никој не го купува
She won seven combat stars during her service	Таа освои седум борбени ѕвезди за време на нејзината служба
I did not hold myself back	Не се држев за себе
I should let him play with the lamb	Треба да го оставам да си игра со јагнето
I went down there and came back	Отидов таму долу и се вратив
I think they did a great job	Мислам дека направија извонредна работа
I am very pleased with the outcome of my treatment	Јас сум многу задоволен од исходот од мојот третман
I had to help my father	Морав да му помогнам на татко ми
They run through the winter months	Тие трчаат низ зимските месеци
I have plans for this	Имам планови за оваа
I would not ask if it was intentional	Немаше да прашам дали тоа е намерно
Four-storey house in the city center	Куќа на четири ката во центарот на градот
I really feel better than good	Навистина се чувствувам подобро отколку добро
Looks like I came at a bad time	Изгледа дојдов во лошо време
I could barely contain my cry	Едвај задржав крик
I say, find the right medicine	Велам, најди го вистинскиот лек
I knocked on his door, but there was no answer	Тропнав на неговата врата, но немаше одговор
I will not convey that as a fact	Нема да го пренесувам тоа како да е факт
I was on the first level	Бев на првото ниво
I know he is not observing	Знам дека не набљудува
Until much later I did not know what was happening	До многу подоцна не знаев што се случува
I wandered for three days without water and food	Талкав три дена без вода и храна
I went to the phone to check my video messages	Отидов до телефонот за да ги проверам моите видео пораки
I did not need explicit orders	Не ми требаа експлицитни наредби
I struggled to get to the clinic and hurried home	Се борев да стигнам до клиниката и побрзав дома
I had to repeat the question twice, each time louder	Морав да го повторам прашањето двапати, секој пат погласно
Vital task well done	Витална задача добро завршена
I have not had many adventures	Не сум имал многу авантури
A village for the sake of the kingdom	Село заради царството
Anyway, I have to go home	Во секој случај, морам да се вратам дома
Analysis on another board is not allowed	Не е дозволена анализа на друга табла
I will bring you peace of mind	Ќе ти донесам душевен мир
I feel much stronger	Се чувствувам многу посилно
Very colorful character	Многу шарен лик
I had to turn the whole thing around	Требаше да ја свртам целата работа
I always go out in the fresh air to eat	Секогаш излегувам на чист воздух да јадам
No damage was reported on the island itself	На самиот остров не е забележана штета
I love that long black hair	Ја сакам таа долга црна коса
I know you have a hard time keeping money	Знам дека тешко ти остануваат пари
I just took a morning walk	Само што направив утринска прошетка
I want my friends to be your friends too	Сакам и моите пријатели да бидат твои пријатели
I was the one who found him in our apartment	Јас бев тој што го најдов во нашиот стан
I just wanted to help her	Само сакав да и помогнам
I could feel his dark energy across the street	Ја чувствував неговата темна енергија од другата страна на улицата
I am not made of matter	Јас не сум составен од материја
I can not read the city	Не можам да го читам градот
White tiger, the only one left in fact	Бел тигар, единствениот што остана всушност
I think he would like it all	Мислам дека сето тоа би му се допаднало
I managed to finish the run	Успеав да го завршам трчањето
I checked the internet where the hospital is	На интернет проверив каде е болницата
The day became a national holiday	Денот стана државен празник
I did not find anything, so we are safe	Не најдов ништо, па безбедни сме
I felt the level of my frustration grow	Чувствував дека нивото на мојата фрустрација расте
I wanted the work to be strong and valuable	Сакав работата да биде силна и вредна
I stand by her chair and reach for her	Стојам покрај нејзиниот стол и посегнувам по неа
I reject any attempt to justify myself	Го одбивам секој обид да се оправдам
I pretended to wash my hands	Се преправав дека си ги мијам рацете
I was getting off track	Излегував од колосек
A small victory for me	Мала победа за мене
I hear the sound of the coming wave	Го слушам звукот на бранот што доаѓа
I ignored the complaints	Ги игнорирав поплаките
I can see steps leading into the darkness	Можам да видам чекори што водат во темнината
I want to let someone take care of me	Сакам да дозволам некој да се грижи за мене
I never saw her again	Никогаш повеќе не ја видов
I have never seen him angry or hurt before	Никогаш порано не го видов лут или повреден
I covered my eyes and ears with my hands	Ги покрив очите и ушите со рацете
I am not a soldier or a physical trainer	Јас не сум војник или физички тренер
I have never felt such a thing before	Никогаш порано не сум почувствувал такво нешто
I should never have told everyone we did	Никогаш не требаше да им кажам на сите што направивме
I ran up the stairs crying in fear	Истрчав по скалите плачејќи од страв
I have not yet decided how to do this	Сè уште не сум одлучил како да го направам ова
I think he just shows the effort	Мислам дека тој само го покажува напорот
The movement now has branches in forty countries	Движењето сега има ограноци во четириесет земји
I guess I'm wrong even to reconsider the shit	Претпоставувам дека грешам дури и да го преиспитам срањето
Her father was a wagon master	Нејзиниот татко бил мајстор на вагони
I care about being honest	Се грижам за тоа да бидеш искрен
I opened my eyes	Ги отворив очите
I really like her sound here	Навистина ми се допаѓа нејзиниот звук овде
A child of your blood	Дете од твојата крв
I have sharp images that print well	Имам остри слики кои добро се печатат
I have to do this review	Морам да го направам овој преглед
I never claimed to be anything	Никогаш не тврдев дека сум ништо
Still, I learned to respect him	Сепак, научив да го почитувам
I was thinking about the roof	Размислував за покривот
I shook his hand warmly	Топло му подадов рака
The filming lasted four weeks	Снимањето траеше четири недели
I was getting worried	Станував загрижен
I could not read her eyes	Не можев да и ги читам очите
I want money for my waist	Сакам пари за мојата половина
I sleep too long	Спијам предолго
I can't believe he just asked me something so personal	Не ми се верува дека само ме праша нешто толку лично
I know there are things that need to be said	Знам дека има работи што мора да се кажат
Males are larger than females	Мажјаците се поголеми од женките
I just could not reach it	Едноставно не можев да го достигнам
A heart attack on his desk	Срцев удар на неговото биро
Oh, what fresh water has disappeared	О, какви слатки води исчезнаа
I could share the pictures with everyone but him	Можев да ги споделам сликите со сите освен со него
I was turned away at the gates of your house	Ме одвратија пред портите на вашата куќа
I missed the friends from the apartment complex	Ми недостигаа пријателите од станбениот комплекс
I could not make any sense of it	Не можев да имам никаква смисла од тоа
I never felt guilty or sick about it	Никогаш не се ни чувствував виновна или болна поради тоа
I nodded and held out my hand to her	Кимнав со главата и ја подадов раката кон неа
I throw the bag on the floor	Ја фрлам чантата на подот
And he discovered me and became my manager	И тој ме откри и стана мој менаџер
Other ancient sources give similar figures	Други антички извори даваат слично големи бројки
I never got an answer to that question	Никогаш не добив одговор на тоа прашање
Turn left, then right	Свртување лево, па на крајот десно
A healthy man comes here, he pays me advice	Дојди здрав човек овде, ми плаќа совет
I really, really like this scheme	Навистина, навистина ми се допаѓа оваа шема
I did not want to interrupt you	Не сакав да те прекинувам
I woke up feeling bad	Се разбудив со чувство на лошо
I still have no answers	Сè уште немав одговори
I had to get flowers for my daughter-in-law	Требаше да земам цвеќе за мојата снаа
Fraud alert is free	Предупредувањето за измама е бесплатно
I can make public offers in a dream	Можам да правам јавни понуди во сон
I believe that it will not take much longer now	Верувам дека сега нема да потрае многу повеќе
The kingdom turns against you or against other elements of the drama	Кралството се врти против вас или против други елементи на драмата
I have to keep my body moving all day	Морам да го одржувам телото во движење цел ден
Caught a mass murderer	Фатен масовен убиец
Lately I have not had time for myself	Во последно време немав време за себе
I received an invitation about a month ago	Добив покана пред околу еден месец
I apologize for the secrecy	Се извинувам за тајноста
Johnson quickly disappeared after learning of the mistake	Џонсон брзо исчезна откако дозна за грешката
I can understand that it is difficult to do that	Можам да разберам дека е тешко да се направи тоа
I was very interested in learning more	Бев многу заинтересиран да научам повеќе
I become defensive even when there is little	Станувам одбранбен дури и кога нема мало
I can't wait to see her out next time	Едвај чекам да ја видам следниот пат надвор
I had to publish the news	Морав да ја објавам веста
I went back to the pool room that night	Се вратив во салата со базен таа вечер
I could not pass	Не можев да поминам
I can only walk on the box	Можам и само да одам по кутијата
I just looked at him somehow	Само некако го погледнав
I knew he would be with you	Знаев дека ќе биде со тебе
I looked back into her eyes	Погледнав назад во нејзините очи
I followed the sound in the garage	Го следев звукот во гаражата
I loved her so much	Ја сакав толку многу
However, the child is not allowed such responsibility	Меѓутоа, на детето не му е дозволена таква одговорност
I could feel his hot breath directly on my face	Го почувствував неговиот жежок здив директно на моето лице
I know we will be in the same room someday	Знам дека некогаш ќе бидеме во иста просторија
I was lucky enough to win it	Имав доволно среќа да го освојам
I no longer kept notes	Повеќе не чував белешки
I could always just visit	Секогаш можев само да посетам
I never found one	Никогаш не најдов ниту еден
It lingers for a long time	Долг миг се одолговлекува
I think they are difficult	Мислам дека тоа се тешки
Double dose, so to speak	Двојна доза, така да се каже
A few tears are flowing from my eyes	Ми течат неколку солзи од очите
I'm tired of this	Се изморив од ова
I need to stop letting this man come to me	Треба да престанам да му дозволувам на овој човек да дојде до мене
I hate to think of them in these circumstances	Мразам да мислам на нив во овие околности
I thought a little about the setting	Малку размислував за поставувањето
A person given to thinking	Личност дадена на размислување
Now I begin to see his reasons	Сега почнувам да ги гледам неговите причини
I love it as much as you do	Јас го сакам тоа исто колку и ти
A white shadow moved in the distance, growing larger	Бела сенка се движеше во далечината, растејќи се поголема
I was upset in my spirit	Бев вознемирен во мојот дух
I tried to warn you before	Се обидов да те предупредам претходно
A third servant enters, pushing a cart with food	Влегува трет слуга, туркајќи количка со храна
I'm actually pretty poor	Јас сум всушност прилично сиромашен
I was very grateful for their help and understanding	Бев многу благодарен за нивната помош и разбирање
I can not stop the rope from pulling me	Не можам да го спречам јажето да ме влече
I remembered growing up when this park did not exist	Се сетив како пораснав кога овој парк не постоеше
Sweat is dripping down my face	По лицето ми капе пот
I often got these as a child	Овие често ги добивав како дете
I feel bad for his wife and son	Се чувствувам лошо за неговата сопруга и синот
I had nowhere to turn	Немав каде да се обратам
I need to get that out of the way	Треба да го тргнам тоа од патот
I did not choose her to die	Јас не избрав таа да умре
I really did not know my parents	Јас навистина не ги познавав моите родители
I'll be late for our meeting	Ќе доцнам на нашиот состанок
I told you and I already told you	Ти кажав и веќе ти кажав
They were both moving directly under her main pistols	И двајцата се движеа директно под нејзините главни пиштоли
I scream again and reach for his mouth	Повторно врескам и посегнувам кон неговата уста
I watch the news and it's all a disaster	Ги гледам вестите и сето тоа е пропаст
I'm still a married woman	Сè уште сум мажена жена
I thought her hair was down, but obviously not	Мислев дека нејзината коса е спуштена, но очигледно не
I suspect he probably stayed hidden all the time	Се сомневам дека тој веројатно останал скриен цело време
I want the world to know that you are mine	Сакам светот да знае дека си мој
I had to wait	Требаше да почекам
I mean without offense, brother	Мислам без навреда, брат
I felt depressed	Се чувствував депресивно
I was calm, my fear disappeared	Бев смирен, стравот ми исчезна
I knocked on her door	Тропнав на нејзината врата
I made a lifelong friend	Стекнав пријател за цел живот
There was a great offensive attack	Имаше одличен офанзивен напад
I really did not like it	Навистина не ми се допадна
I admit it, but they are very different	Тоа го признавам, но тие се многу различни
I raise my head a little	Ја кревам главата малку
I was not sure how long this would last	Не бев сигурен колку долго ќе трае ова
I'm not his wife	Не сум му жена
However, I could not force myself to open my mouth	Сепак, не можев да се натерам да ја отворам устата
Cold exhaustion overwhelmed her	Ладна исцрпеност ја облеа
I want to see where this feeling can lead	Сакам да видам каде може да доведе ова чувство
I felt a little depressed	Се чувствував малку депресивно
I was a student teacher in her third grade class	Бев ученичка наставничка во нејзиниот клас во трето одделение
I take the first step and look at him	Застанувам на првиот чекор и го гледам
I was still restless because of everything he was going through	Сè уште бев немирен поради сето она низ кое минуваше
I did not have to say the words	Не морав да ги кажувам зборовите
I went next to her	Влегов покрај неа
My mind is my own church	Мојот ум е мојата сопствена црква
No cause of death was reported	Не се наведува причина за смртта
I can not take the disappointment out of my stomach	Не можам да го извадам разочарувањето од стомакот
I understand he may doubt this, but	Сфаќам дека тој може да се сомнева во ова, но
I was immediately relieved	Веднаш ми олесна
The game ends if all the workers are killed	Играта завршува ако бидат убиени сите работници
I'm pretty sure she needs to recover well	Прилично сум сигурен дека таа треба добро да се опорави
I ruled the space between night and day	Владеев со просторот помеѓу ноќта и денот
We made up while we were walking	Измислувавме додека одевме
I usually pour this into a spray bottle	Јас обично го истурам ова во шише со спреј
I did not know what was happening	Не знаев што се случува
I could feel your pain, your suffering	Можев да ја почувствувам твојата болка, твоето страдање
I could not help but notice that she was wearing perfume	Не можев да не забележам дека носи парфем
I regretted putting her through this hell	Зажалив што ја ставив низ овој пекол
I had to go back and check	Морав да се вратам и да проверам
A friend called and wanted to go fishing	Се јави еден пријател и сакаше да оди на риболов
I feel my fist the ball	Ја чувствувам мојата тупаница топката
I have information, but you do not have it	Имам информации, а вие ги немате
I'm trying to come up with an explanation	Се обидувам да смислам објаснување
I wondered what it would be like to be them	Се прашував како би било да се биде тие
I miss you and the fun we always had together	Ми недостигаш ти и забавата што секогаш ја имавме заедно
I could have easily survived	Можев лесно да преживеам
It is a common practice to hire those who would support you	Вообичаена практика да се вработат оние кои би ве поддржале
He characterized himself as an average student	Се окарактеризираше како просечен студент
A confused officer tried to understand what was happening	Збунет офицер се обиде да разбере што се случува
But he got the message	Но, тој ја доби пораката
Sudden light among the shadows of doubt	Ненадејна светлина меѓу сенките на сомнежот
I would definitely use your service again	Дефинитивно повторно би ја користел вашата услуга
I gave up on that	Јас се откажав од тоа
And I told him to tell you what we do	И реков да ти каже што правиме
I would have to increase production and employ more people	Би морал да го зголемам производството и да вработам повеќе луѓе
I like psychology books	Сакам книги за психологија
I want to look for opportunities that meet those needs	Сакам да барам можности кои ги задоволуваат тие потреби
I did not want to retire	Не сакав да се повлечам
There were several reasons for his late departure	Имаше неколку причини за доцното заминување
I came to lead you once more	Дојдов да ве водам уште еднаш
I would never see her again	Никогаш повеќе немаше да ја видам
I understand these things	Ги разбирам овие работи
I have never finished this game completely	Никогаш не сум ја завршил целосно оваа игра
I grabbed her by the jaw	Ја фатив преку вилицата
I did not have bad feelings for her	Немав лоши чувства кон неа
I just watch him carefully approach a few inches	Само го гледам додека внимателно се приближува неколку сантиметри
I should have called you	Требаше да ти се јавам
I have no idea, really	Немам поим, навистина
I must say that you take it well	Морам да кажам дека добро го земате
Players should shake hands before and after the match	Играчите треба да се ракуваат пред и по натпреварот
I knew it would be difficult to strike a balance	Знаев дека ќе биде тешко да се постигне рамнотежа
I did not want her to take it personally	Не сакав таа да го сфати тоа лично
Some have unique character traits	Некои имаат уникатни карактерни црти
I was ready to accept what was to come	Бев подготвен да го прифатам она што претстои
I know what you're going to say	Знам што ќе кажеш
I would say it is impossible	Би рекол дека е невозможно
I would not even have to blow my cover	Не би морал ниту да ја дувам мојата корица
I was not very ill	Не ми беше многу лошо
A sore throat took him away	Болка во грлото го оттргнала
I could not help but look behind me	Не можев да не украдам поглед зад мене
A very important person	Многу важна личност
The group is very diverse	Групата е многу разновидна
I lay in bed and stared at the ceiling	Легнав во креветот и зјапав во таванот
I work upstairs on the third floor	Работам горе на третиот кат
I could not find reasons to object	Не можев да најдам причини да се противам
Comedy seemed, too, at that hour	Комедија се чинеше, исто така, во тој час
I have to try to turn back time	Морам да се обидам да го вратам времето
There are also several ethnic weekly newspapers	Има и неколку етнички неделни весници
I decide to take a walk on the beach	Одлучувам да прошетам на плажа
I know he was your law professor and mentor	Знам дека тој ти беше професор по право и ментор
I refer to them whenever location matters	Јас се повикувам на нив секогаш кога локацијата е важна
I did not want to let go	Не сакав да се пуштам
I look out at the sunset	Гледам надвор во заоѓањето на сонцето
Last night I ordered my guard	Синоќа му наложив на мојот чувар
Serious problems arose immediately	Веднаш се појавија сериозни проблеми
Although I did not give up	Иако не се откажав
I knew this would not be pleasant	Знаев дека ова нема да биде пријатно
Both companies considered the incident a legal matter	Двете компании го сметаа инцидентот за правна работа
Now a new chapter has emerged in this struggle	Сега се појави ново поглавје во оваа борба
I have to remember to do the same	Морам да се сетам да го сторам истото
I can't wait to see him in action	Едвај чекам да го видите на дело
Their successful design has been used for hundreds of years	Нивниот успешен дизајн се користел стотици години
I turned to stare at my plate	Се свртев да зјапам во мојата чинија
I can no longer protect you from here	Не можам повеќе да те заштитам од овде
I have nothing to do with my heritage	Немам врска со моето наследство
I just can not do that	Едноставно не можам да го сторам тоа
Now I have my own wife	Сега имам своја жена
I write instructions on how to work on each set of problems	Пишувам инструкции како да се работи на секој сет на проблеми
I turned to him only to see real concern	Се свртев кон него само за да видам вистинска загриженост
I still can't go back to work	Сè уште не можам да се вратам на работа
I was so close to tears	Бев толку блиску до солзи
I imagine he is an incredible help to you	Замислувам дека тој ти е неверојатна помош
I turned off the light and cried because of it	Го исклучив светлото и плачев поради тоа
I could tell he was really proud of that	Можев да кажам дека беше навистина горд за тоа
I think he is your age	Мислам дека е на твоја возраст
I would not even know how to find him!	Не би знаел ни како да го најдам!
I have never seen another footballer do that	Никогаш не сум видел друг фудбалер да го прави тоа
I let out a dramatic sigh	Испуштив драматична воздишка
I could never afford that operation	Никогаш не можев да си ја дозволам таа операција
I took those things out of my dream	Ги извадив тие работи од мојот сон
I looked out the window	Погледнав низ прозорец
I just really like them	Едноставно навистина ми се допаѓаат
Several people raised their hands	Неколку луѓе ги кренаа рацете
I could not believe he was such an ass	Не можев да верувам дека е толку газ
Good sign, think to yourself	Добар знак, си помисли во себе
I did this for them	Ова го правев за нив
Myth of its creation	Мит од неговото создавање
Message from the bank	Порака од банка
A real and happy smile when I heard those words	Вистинска и среќна насмевка кога ги слушнав тие зборови
They found help where they could	Нашле помош каде што можеле
I want to keep it right away	Сакам да ја држам веднаш
I was determined to fulfill my offer	Бев решен да ја исполнам мојата понуда
I consider myself no more	Се сметам себеси за не повеќе
I made the wrong choice	Направив погрешен избор
I worked my time, I was doing my stupid lessons	Го одработив своето време, ги правев моите глупави часови
Completely magical world	Целосно магичен свет
I can not talk to him at all	Воопшто не можам да разговарам со него
I do not see any attraction in being normal	Не гледам привлечност во тоа да се биде нормален
He was an obsessed man	Тој беше опседнат човек
I'm forced to wait	Се принудувам да чекам
I still can not hear it clearly	Сè уште не можам да го слушнам јасно
I blamed my boss, but it wasn't him	Го обвинив мојот шеф, но тоа не беше тој
I think there is a spark between the two	Мислам дека има искра меѓу двете
I'm the only one left on the floor	Јас сум единствениот кој остана на подот
I saw what he did to others	Видов што им направи на другите
I am interested and point out several places	Се интересирам и посочувам на неколку места
I pushed back and looked up to meet his	Се турнав назад и го подигнав погледот за да се сретнам со неговиот
Many of us would probably like to	Многумина од нас веројатно би сакале
I was far from convinced	Бев далеку од убеден
I may not be able to control the whole ship	Можеби нема да можам да го контролирам целиот брод
I took it out on you and your mother	Го извадив на тебе и на мајка ти
I have never had so much fun	Никогаш не сум се забавувала толку многу
I moved on to the next paragraph, where fiction began	Се префрлив на следниот пасус, каде што започна фикцијата
I hope they get all but one of their matches	Се надевам дека ќе ги добијат сите нивни натпревари освен еден
I mean, it was fixed	Мислам, беше поправено
I will not tell you who is my favorite	Нема да ви кажам кој ми е омилен
I know it can only be tonight	Знам дека може да биде само вечерва
I had a terrible thought then	Тогаш имав ужасна мисла
I started taking three each	Почнав да ги земам по три
I want it to end, whatever happens	Сакам да заврши, што и да се случи
I hope you understand that	Се надевам дека го разбираш тоа
I will be here for you when you need me	Ќе бидам тука за тебе кога ќе ти требам
I looked just like him	Изгледав исто како него
I looked in the backyard	Погледнав во задниот двор
The treasury as soon as it was given to him	Ризницата штом му била дадена
I wanted to write more songs like that	Сакав да напишам повеќе такви песни
A silver shape comes into my view	Сребрена форма доаѓа во мојот поглед
I am the center of all things	Јас сум центарот на сите нешта
I'm coming today and I'm impatient as always	Доаѓам денес и сум нетрпелив како и секогаш
I brought you a gift	Ти донесов подарок
I turned the coffee cup in my hands	Ја свртев шолјата за кафе во раце
I know you are a kind of warrior	Знам дека си еден вид воин
We want to make things small	Сакаме да ги направиме работите мали
She proved to be a great teacher	Таа се покажа како одлична учителка
I would not give up on him	Не би се откажал од него
I have to leave them, he realized	Морам да ги оставам, сфати тој
I think he owes you so much	Мислам дека толку многу ти се должи
I must have got your back	Сигурно ти го добив грбот
I did not have to lie to her	Не морав да ја лажам
I will organize it immediately	Веднаш ќе го организирам тоа
Man is delivered from darkness into light	Човекот е избавен од темнината во светлината
I deal with it, but it comes with sound effects	Се справувам со него, но доаѓа со звучни ефекти
I wish I had their family here	Би сакал да го имам нивното семејство овде
I was about to turn around, but I decided to move on	За малку ќе се свртев, но решив да продолжам
I could see it coming	Можев да видам како доаѓа
On his breath I caught a hint of alcohol	На неговиот здив фатив навестување на алкохол
I will accept the lowest price you can find	Ќе ја прифатам најмалата цена што може да ја најдете
I hope you will join the conversation	Се надевам дека ќе се вклучиш во разговорот
I think that really means a chase	Мислам дека тоа навистина значи потера
I go down the wall and sigh	Спуштам од ѕидот и воздивнувам
I am moved without words at the sight	Јас сум трогнат без зборови на глетката
I am always looking for silence	Секогаш барам тишина
I picked it up, turned it over	Го зедов, го превртев
I have already made up my costume	Веќе го имам нашминкано мојот костим
He did not receive an official title	Не доби официјална титула
I wanted to scream so desperately	Толку очајно сакав да врескам
I pray you burn in hell a million times	Се молам да изгориш во пеколот милион пати
I thought you loved me	Мислев дека ме сакаш
I started lighting my pipe, and then I stopped	Почнав да си го палам лулето, а потоа се застанав
I read about school	Имам читано за училиште
I would like to see more of the world	Би сакал да видам повеќе од светот
I need everyone there	Ми требаат сите таму
I just did not know exactly how it would happen	Само не знаев точно како ќе се случи
I recognize them the moment they come here	Ги препознавам во моментот кога ќе дојдат овде
I think she heard a lot of things	Мислам дека слушнала многу работи
I saw it once on film	Го видов тоа еднаш на филм
I have no head for business	Немам глава за бизнис
I heard the doors close and lock behind me	Слушнав како вратите се затвораат и се заклучуваат зад мене
I could not stand or look at him	Не можев да поднесам ниту да го погледнам
I waited, without words	Чекав, без зборови
It was a failed band	Тоа беше неуспешен бенд
I take a step inside, away from the door	Правам чекор навнатре, подалеку од вратата
I still could not believe it's him	Сè уште не можев да верувам дека тоа е тој
I am pregnant with someone else's child	Бремена сум со туѓо дете
Inheritance reminder	Потсетник на наследството
I returned to my place	Се вратив на моето место
I smelled the blood just like them	Ја мирисав крвта исто како и тие
I heard my brother's voice in my head	Го слушнав гласот на брат ми во мојата глава
A fun way to start the day	Забавен начин да го започнете денот
He also wrote two more books	Напишал и уште две книги
Nothing could be found that could be used as evidence	Не е пронајдено ништо што би можело да се користи како доказ
I can feel the air up here	Го чувствувам воздухот овде горе
I made a huge mistake	Направив огромна грешка
Everyone on stage got sick of me	На сите на сцената им се слоши од мене
I did not stand out in any particular way	Не се истакнав на некој посебен начин
I could smell it the moment the elevator opened	Го почувствував мирисот во моментот кога се отвори лифтот
I guess she never told her at home	Претпоставувам дека никогаш не кажала кај неа дома
I still hate doing that	Сè уште мразам да го правам тоа
I want her to have someone like him	Сакам таа да има некој како него
I see that you are already awake	Гледам дека веќе си буден
I lost a lot of my friends there	Таму изгубив многу од моите пријатели
I still haven't figured it out	Сè уште не сум го смислил
A shadow would move in the corner	Сенка ќе се движеше во аголот
Perfect night in a perfect place	Совршена ноќ на совршено место
I was aware of my muddy boots	Бев свесен за моите калливи чизми
The clip was not well received by the audience	Клипот не беше добро прифатен од публиката
I picked you up from the yard where he was playing	Те зедов од дворот каде што играше
I was also depressed, anxious, tired and confused	Бев и депресивен, вознемирен, уморен и збунет
I have to choose as soon as possible	Треба да изберам што е можно поскоро
I did not have to say it out loud	Не морав да го кажам тоа гласно
You may need a little more salt in the wound	Можеби ќе треба малку повеќе сол во раната
I think it is very appropriate	Мислам дека е многу соодветно
I love them with all my heart	Ги сакам со целото мое срце
I never doubted he had the plan all the time	Никогаш не се сомневав дека тој го има планот цело време
I was trying to do something nice for you	Се обидував да направам нешто убаво за тебе
A ship fire can easily become a disaster	Пожарот на брод лесно може да стане катастрофа
I still want to think about it	Сè уште сакам да размислувам за тоа
I need an interpreter	Ми треба преведувач
I saw a lot of darkness	Видов многу темнина
I felt so safe, so safe	Се чувствував толку безбедно, толку сигурно
I love the look of their coat	Го сакам изгледот на нивното палто
I consider some of them as my best friends	Некои од нив ги сметам за мои најдобри пријатели
I did not even wait to see where he was going	Не ни дочекав да видам каде оди
I also heard how they take the safe out of the gun	Слушнав и како ја симнуваат сефтата од пиштол
I was even thinking of getting a job	Дури размислував да се вработам
The men were rescued	Мажите беа спасени
I looked at my face in the mirror	Погледнав во лицето во огледалото
Police were asked to help maintain the mob	Од полицијата се бараше да помогне во одржувањето на толпата
I have a week to live	Имам една недела живот
Then I decide to take away his choice	Тогаш решавам да му го одземам изборот
I think he will be a great model	Мислам дека тој ќе биде одличен модел
There was a furious artillery duel	Имаше бесен артилериски дуел
I tried to pick her up, but she pulled away	Се обидов да ја земам, но таа се повлече
I want to be responsible for everything	Сакам да бидам одговорен за се
I did individual counseling with him weekly	Со него правев индивидуално советување неделно
I easily return to the house with my bag	Лесно се враќам во куќата со чантата
Now I recognize the symptoms of love	Сега ги препознавам симптомите на љубовта
I did not answer immediately and he noticed my hesitation	Не одговорив веднаш и тој го забележа моето двоумење
I even have pictures of the car to send you	Имам дури и слики од колата да ти испратам
I would like to tell everyone at once	Би сакал да им кажам на сите одеднаш
It was difficult for me to breathe or to think properly	Ми беше тешко да дишам или да размислувам правилно
I could not raise a conscious thought from her	Не можев да подигнам свесна мисла од неа
I had to climb a tower	Морав да се качам во кула
I really enjoyed the makeup	Навистина уживав во шминкањето
I just could not get away from him	Едноставно не можев да се оттргнам од него
I did my best to drink them	Дадов се од себе да ги напијам
Slight collision on the back	Мало судар на грб
I want you to eat as much as you can	Сакам да јадеш колку што можеш повеќе
I talked to her on the phone	Зборував со неа на телефон
I need to fly that bird back to my company	Треба да ја одлетам таа птица назад во мојата компанија
I could never put them together like him	Никогаш не би можел да ги составам како тој
I think all this is a big mistake	Мислам дека сето ова е голема грешка
I inhaled, I took aim	Вдишив, зедов цел
I need to be with him	Треба да бидам со него
I refused to have anything	Одбив да имам нешто
This was my way of dealing with grief	Ова беше мојот начин да ја обработам тагата
I was in too much of a hurry for them	Бев премногу избрзан за нив
I guess it's something like normal physical activity	Претпоставувам дека е нешто како нормална физичка активност
I saw the cunning method in her apparent madness	Го видов лукавиот метод во нејзиното привидно лудило
I do it differently every time	Секој пат го правам различно
I need to know that this is not true	Треба да знам дека тоа не е вистина
I have never felt how free it feels to fly	Никогаш не сум почувствувал колку е слободно чувството да лета
The procedure was removed for this race	Постапката беше отстранета за оваа трка
A hearing was held two months later	Два месеци подоцна се одржа рочиште
I have already lost enough through this waking process	Веќе изгубив доволно низ овој процес на будење
I headed for the plane	Се упатив кон авионот
I did not feel well anyway	И онака не се чувствував добро
I felt sad and very ashamed	Чувствував тага и многу срам
I was hoping to get some sleep	Се надевав дека ќе спијам малку
I owe, a little more than that	Должам, малку повеќе од тоа
I went to what was supposed to be a bathroom	Отидов во она што требаше да биде бања
I have great joy in that	Имам голема радост во тоа
I spent time in a convent on my way back	Поминав време во манастир на враќање
I have a tribe to feed on	Имам племе да се хранам
There I was treated as an adult	Таму ме третираа како возрасен
I need to know how you got involved in this	Треба да знам како сте биле вклучени во ова
I watched our six for the tail	Внимавав на нашите шест за опашка
I was tired and the place was empty	Бев уморен, а местото беше голо
I have to climb stairs to get to mine	Морам да се искачам на скали за да стигнам до мојата
I slipped out of the car and ran towards them	Се излизгав од колата и притрчав кон нив
Key members of his cabinet have also begun resigning	Клучните членови на неговиот кабинет, исто така, почнаа да поднесуваат оставки
I can not help but look	Не можам а да не погледнам
I understand why you want to offend that creativity as well	Разбирам зошто сакаш да ја навредиш и таа креативност
I appreciate what he did	Го ценам тоа што го направи
I felt it was love	Чувствував дека тоа е љубов
I was supposed to meet both of her parents together	Требаше да се сретнам со двајцата нејзини родители заедно
I believe this is a big question	Верувам дека ова е едно големо прашање
I will know he is here	Ќе знам дека е тука
I follow my heart	Си го следам срцето
Fresh, white snow covered the ground	Свежо, бело снежно покривање ја покри земјата
I asked him to keep an eye on you	Го замолив да внимава на тебе
I noticed that they do not have wheels	Забележав дека немаат тркала
I feel my walls in place	Ги чувствувам моите ѕидови на место
I can not turn a man into a woman	Не можам да претворам маж во жена
The engine seemed to be malfunctioning	Се чинеше дека моторот работи лошо
I read some literature occasionally, but that was an exception	Повремено читам некоја литература, но тоа беше исклучок
I can not turn my back on you without getting into trouble	Не можам да го свртам грбот без ти да влезеш во неволја
I need to finish this before anything else	Треба да го завршам ова пред било што друго
I could keep the last part to myself	Можев да го задржам последниот дел за себе
I just joined at the beginning of the month	Само што се приклучив на почетокот на месецот
I did not have to worry about her	Не морав да се грижам за неа
I went back to the bedroom	Се вратив во спалната соба
I could not find results from previous years	Не можев да најдам резултати од претходните години
I know you will never lie to me	Знам дека никогаш нема да ме излажеш
I looked in the mirror and immediately decided against it	Се погледнав во огледало и веднаш се решив против тоа
I really did not know who else to call	Навистина не знаев на кого друг да му се јавам
I have a deep lesson to learn	Имам длабока лекција да научам
I was really happy during the year after my divorce	Бев навистина среќен во текот на годината по мојот развод
I think both are great in low light	Сметам дека и двете се одлични при слаба осветленост
I stood aside and just watched	Застанав на страна и само гледав
I wondered if he was gay	Се прашував дали е геј
I need this more than anything	Ова ми треба повеќе од се
I started looking for an explanation	Почнав да барам објаснување
I want to know the motive	Сакам да го знам мотивот
I did not see him communicating with many people	Не го видов како комуницира со многу луѓе
I dropped the knife on the street	Го испуштив ножот на улица
I have so far to go, too	Имам толку далеку да одам, исто така
A third man's voice broke the silence	Гласот на трет човек ја прекина тишината
I guess my face scared them a little	Претпоставувам дека моето лице малку ги исплаши
I started planning for that a few months ago	Почнав да планирам за тоа пред неколку месеци
I give a tip to my bicycle mechanic	Давам бакшиш на мојот велосипедски механичар
I should probably find someone else to talk to	Веројатно би требало да најдам некој друг за разговор
I had the same impression	Имав ист впечаток
I knew he was blaming himself for everything that happened	Знаев дека се обвинува себеси за се што се случи
I did not see the money found	Не ги видов пронајдените пари
I will sit on her porch until she comes home	Ќе седам на нејзиниот трем додека не дојде дома
A black void of nothing	Црна празнина од ништо
I am an elder of the church	Јас сум старешина на црквата
I'm really torn	Навистина сум многу растргнат
I think you can trust him	Мислам дека можеш да му веруваш
I told him what the news said	Му кажав што кажаа вестите
I will need to know more	Ќе треба да знам повеќе
I forgot everything about him	Заборавив сè за него
I was waiting for your arrival	Го чекав твоето пристигнување
Anyway I kind of liked it here	Во секој случај некако ми се допадна овде
I am showing an individual standing outside the divorce door	Покажувам еден поединец кој стои надвор од разводната врата
Then I got up and went back to the surface	Потоа се качив и се вратив на површината
The mantle is darkened	Мантијата е затемнета
I will look for an alternative crossing	Ќе барам алтернативен премин
I can not be your wife	Не можам да бидам твоја сопруга
I did not notice it in the dark	Не го забележав тоа во темнината
I whip to face him	Јас камшикувам за да се соочам со него
I should not have lost control	Не требаше да изгубам контрола
I just needed something to hold me back	Само ми требаше нешто што ќе ме одржи
I must have missed watching my shows	Сигурно пропуштив да ги гледам моите емисии
I did not drive it anywhere	Не ја возев никаде
I really liked her too	Навистина ми се допадна и таа
I suck in a deep breath	Цицам во длабок здив
I just wanted to make sure you did no harm	Сакав само да бидам сигурен дека немаш никаква штета
He was inspired by the climate change campaign	Беше инспириран од кампањата за климатските промени
I will give you your special medicine	Ќе ти дадам твој посебен лек
I do not want to do anything with them	Не сакам ништо да правам со нив
The gate opens immediately	Портата веднаш се отвора
He determined the current volume of the castle	Тој го утврди сегашниот обем на замокот
I can not risk anyone hearing that	Не можам да ризикувам некој да го слушне тоа
I told you that from the beginning	Тоа ти го кажав од почеток
Both are lit from the upper left corner	И двете се осветлени од горниот лев агол
I wonder about her story, why she is here	Се прашувам за нејзината приказна, зошто е тука
A look of surprise in her eyes	Изглед на изненадување во нејзините очи
One man was folded in a bag	Еден човек бил свиткан во торбата
I did not want to be cruel	Не сакав да бидам суров
I ate bread and cheese	Го јадев лебот и сирењето
A satisfied sigh escaped her lips	Задоволна воздишка избега од нејзините усни
I just missed the bus and ran after it	Само што го пропуштив автобусот и трчав зад него
Critical reception was mixed	Критичкиот прием беше измешан
I think some of her likes it there	Мислам дека на некој дел од неа му се допаѓа таму
Good little time, actually	Добро малку време, всушност
I was really surprised that he went to the green field	Навистина бев изненаден што отиде на зелениот терен
I knew he would not leave my side all night	Знаев дека нема да ја напушти мојата страна цела ноќ
I do not want a lesser punishment	Не сакам помала казна
I have not talked to them	Не сум разговарал со нив
Much more was happening than can be seen	Се случуваше многу повеќе отколку што се гледа
I will see him again	Ќе го видам пак
Walker learned a lot	Вокер научи многу
I never wanted you and him to know	Никогаш не сакав да знаеш ти и тој
I wrote an article about it here	Напишав статија за тоа овде
I turned and found him smiling and we kissed	Се свртев и го најдов насмеан и се бакнавме
I was not sure there was a stronger word than that	Не бев сигурен дека има посилен збор од тоа
I admire his courage in writing this piece	Се восхитувам на неговата храброст во пишувањето на ова парче
I took it three times	Го зедов три пати
I also know that my diet has an effect	Знам и дека мојата исхрана има ефект
Stroke, the doctor said	Мозочен удар, рече докторот
I smiled inside, and probably a little outside	Се насмевнав внатре, а веројатно и малку надвор
I put those thoughts away until another one entered my mind	Ги оттргнав тие мисли додека друг ми влезе во умот
I come here often	Доаѓам овде често
See you here very soon	Ќе се видиме овде многу наскоро
I will not let this beat me	Нема да дозволам ова да ме победи
I just wanted to please that man	Само сакав да му угодам на тој човек
I should have protected you better	Требаше подобро да те заштитам
I headed to the family room	Се упатив кон семејната соба
I do not feel his pain	Не ја чувствувам неговата болка
The nurse took a lot of my blood	Медицинска сестра ми зеде многу крв
I could call someone	Би можел да повикам некого
I sighed and decided to finish it	Воздивнав и решив да го завршам тоа
I began to question myself	Почнав да се преиспитувам
I hardly found you	Речиси не те најдов
I see it as the crest of a wave	Го гледам како на сртот на бранот
I tried to concentrate on the space between his eyebrows	Се обидов да се концентрирам на просторот меѓу неговите веѓи
I had to stay with her	Морав да останам со неа
I wanted this man to die	Сакав овој човек да умре
I needed someone who was qualified, recommended and available	Ми требаше некој кој е квалификуван, препорачан и достапен
I think four days is very generous on my part	Мислам дека четири дена се многу дарежливи од моја страна
I was in a difficult place	Бев на тешко место
I have not seen it yet, it could be anything	Сè уште не сум го видел, може да биде ништо
I come from a very creative and artistic family	Потекнувам од многу креативно и уметничко семејство
The nurse should have behaved better by the bed	Медицинската сестра требаше да има подобар начин на однесување покрај креветот
The site also has an engineering center	Локалитетот има и инженерски центар
I like to look beautiful	Ми се допаѓа да изгледаат убаво
I lay on his chest and cried	Легнав над неговите гради и плачев
I looked around not daring to move	Погледнав наоколу не осмелувајќи се да се движам
I resisted the urge to comfort her	Се спротивставив на нагонот да ја утешам
I did not want to deal with tomorrow	Не сакав да се занимавам со утре
I even said it was very colorful	Дури реков дека е многу живописно
Their cry is constant whistling	Нивниот плач е постојано свирење
I know many of the ladies well	Многу од дамите добро ги познавам
I climbed the stairs, but the door was locked	Се качив по скалите, но вратата беше заклучена
A textbook lay in front of him	Пред него лежеше учебник
I forgot the notes	Заборавив на белешките
A small square with dim light was visible far above	Мал квадрат со бледа светлина беше видлив далеку погоре
I open a drawer and quickly look at the documentation	Отворам фиока и набрзина ја гледам документацијата
I did a lot for others	Направив многу за другите
I could see the door slowly open by itself	Можев да видам како вратата полека се отвора сама
I saw people as my enemies	Ги гледав луѓето како мои непријатели
I try to stay open to all possibilities	Се трудам да останам отворен за сите можности
I think you believe me now	Мислам дека ми веруваш сега
I let my fingers run over them	Ги оставив прстите да ми траат над нив
I sighed and lay down on the bed	Воздивнав и легнав на креветот
I research and ask questions and write about it	Истражувам и поставувам прашања и пишувам за тоа
I washed your clothes too	И јас ти перев алишта
A child who is not a fool	Дете кое не е будало
However, I must warn you	Сепак, морам да ве предупредам
A large man falls on the grass	Крупен човек паѓа на тревата
It was the first major death in the series	Тоа беше првата голема смрт во серијата
Maybe I will be the last	Можеби ќе бидам последен
I found out about its evolution from the very beginning	Јас самиот дознав за неговата еволуција на самиот почеток
I was getting ready to visit the branch office this morning	Се подготвував да одам да ја посетам филијалата ова утро
I was not ready for this	Не бев подготвен за ова
I have to go back to the table	Морам да се вратам на масата
I live for science, you might say	Јас живеам за науката, може да се каже
I would not call him handsome	Не би го нарекол убав
I felt like we were already old friends	Се чувствував како да сме веќе стари пријатели
A proper little lady	Правилна мала дама
I have to sit slowly, quietly	Морам полека, тивко да седнам
I want you to suffer	Сакам да страдаш
I felt a little guilty	Се чувствував малку виновен
A real home-style kitchen for festive cooking	Вистинска кујна во домашен стил за празнично готвење
I never used protection	Никогаш не користев заштита
I had to believe in someone	Морав да верувам во некого
The first day was held at the cemetery	Првиот ден се одржа на гробишта
I leaned back against the elevator	Се наведнав назад кон лифтот
It will definitely not come	Дефинитивно нема да дојде
However, I had no desire	Сепак, немав желба
I could lie and tell them he was rich	Можев да лажам и да им кажам дека е богат
Reason to start over	Причина за почеток од ново
I ran my fingers through his hair	Поминав со прстите низ неговата коса
I wonder if it is included	Се прашувам дали е вклучен
I wish it was a dream	Посакував тоа да беше сон
I also went closer to the cabin	И јас одев поблиску до кабината
I'm trying to find them	Се обидувам да ги најдам
I've heard a lot about you	Сум слушнал многу за тебе
I love these women, and of course my mother	Ги сакам овие жени, и секако, мајка ми
I wait for her, knowing what will surely come	Ја чекам, знаејќи што сигурно ќе дојде
I did not care if it was her	Не ми беше грижа дали е таа
I am always interested in human history	Секогаш ми е интересна човечката историја
I would highly recommend them	Топло би ги препорачал
I need help with my sister	Ми треба помош со сестра ми
Everyone was watching to see what was happening	Сите гледаа да видат што се случува
A few weeks ago your dog attacked my dogs	Пред неколку недели вашето куче ги нападна моите кучиња
I will call you there	Ќе те повикам таму
I would accept to be threatened	Ќе прифатев да ми се заканува
I start to feel my body floating	Почнувам да чувствувам дека телото ми лебди
I lean into his face in a whisper	Се наведнувам во неговото лице со шепот
I loved her with me	Ја сакав со мене
All these new stores are now built	Сите овие нови продавници сега се изградени
I wanted to get out of there	Сакав да си одам од таму
Silence settled among them	Меѓу нив се насели тишина
I'm glad you are sitting in the same corner	Мило ми е што седите во истиот агол
I'm crazy though	Јас, сепак, сум луд
I just have to put it this way	Морам да го напикам само така
In both cases there is a business card	Во двата случаи ќе остане визит-картичка
I never talk to anyone about her	Никогаш никому не зборувам за неа
I would have smiled damn last	Ќе се насмеев проклето последно
I chose you because you have this feeling for yourself	Те избрав тебе затоа што го имаш ова чувство за тебе
I was getting scared	Станував исплашен
I would never think of the latter option	Никогаш не би помислил на последната опција
I could not hand her over to the police	Не можев да ја предадам на полиција
Keep the church and the state separate forever	Чувајте ги црквата и државата засекогаш одвоени
And I often wondered	И јас често се прашував
Gene flow is variable between coral species	Протокот на гени е променлив меѓу видовите корали
I can not change my heart	Не можам да си го сменам срцето
I appreciate you calling me	Ценам што ми се јавуваш
I think your visit made him think	Мислам дека вашата посета го натера да размислува
I plan to write it here	Планирам да го запишам овде
I have no materials for this	Немам материјали за ова
I woke up very early in the morning	Се разбудив многу рано наутро
I straighten up and stick my hand through his	Се израмнувам и ја закачувам раката низ неговата
I, myself, would enjoy your company	Јас, самиот би уживал во вашето друштво
I thought there was enough meat	Мислев дека има доволно месо
I did not bring a towel either	И јас немам донесено крпа
I highly recommend this agency	Силно ја препорачувам оваа агенција
I hope they do not starve us	Се надевам дека нема да не изгладнуваат
I needed to understand how you felt	Требаше да сфатам како се чувствуваш
Many people have noticed how clean the water is	Многу луѓе забележаа колку е чиста водата
I know it's not my job to please everyone	Знам дека не е моја работа да им угодувам на сите
I hurried to wash my long hair	Побрзав да ја измие долгата коса
I lay on the floor again	Повторно легнав на подот
I comment on how beautiful everything is	Коментирам колку е се убаво
I manage not to disappear and hide later	Успевам подоцна да не исчезнам и да се сокријам
I said forget it if you can	Реков заборави го ако можеш
I want to love you like my king	Сакам да те сакам како мој крал
I bought your citizenship	Го купив твоето државјанство
I know it will be difficult, but try not to worry	Знам дека ќе биде тешко, но обидете се да не се грижите
I was so proud of my new smile	Бев толку горд на мојата нова насмевка
I did not even know you had entered	Не ни знаев дека влеговте
I hated every moment of this	Го мразев секој момент од ова
I can not change anything they did	Не можам да променам ништо што тие направиле
I make sure he walks up and down by himself	Се грижам сам да оди горе-долу
I have not known them for so long	Не ги познавам толку долго
I understand why he is so worried about being caught	Разбирам зошто е толку загрижен поради тоа што е фатен
I have a good impression of you	Имам добар впечаток за тебе
I have to hand it over to you	Морам да ти го предадам
Nicholas on the chest	Никола на градите
I, on the other hand, feel quite good	Јас од друга страна се чувствувам доста добро
I thought about his smile and gentle kisses	Размислував за неговата насмевка и нежните бакнежи
Initially there was no booth	Првично немаше говорница
I started the car and headed back to the station	Ја стартував колата и се упатив назад кон станицата
I slip as I climb the stairs	Се лизгам додека се качувам по скалите
I never wore it except for special occasions	Никогаш не го носев освен за специјални прилики
However, I was not too worried	Сепак, не бев премногу загрижен
I went through all my craft work	Ги поминав сите мои занаетчиски работи
I went to classes, but I never paid attention	Одев на часови, но никогаш не обрнував внимание
I've already heard too much about it	Јас веќе слушнав премногу за тоа
I could not remember what happened next	Не можев да се сетам што се случи потоа
I wondered when he came back	Се прашував кога се врати
I can forget to check if there is a return error value	Можам да заборавам да проверам дали има вратена вредност на грешка
I know the charges are not yours	Знам дека обвиненијата не се од тебе
I can see it reflected in her eyes	Можам да видам како се рефлектира во нејзините очи
A man with a few words with me	Човек со малку зборови со мене
I thought we would never get out of there	Мислев дека никогаш нема да излеземе од таму
Emerson supported the band and became a fan	Емерсон го поддржа бендот и стана обожавател
I stared in the mirror and sighed	Се загледав во огледалото и воздивнав
I should not have come down today either	И јас денеска не требаше да се спуштам долу
I think that is actually quite convincing	Мислам дека тоа е всушност прилично убедливо
I have a small house there	Таму имам мал дом
I had to get out of there without being recognized	Требаше да излезам од таму без да ме препознаат
First degree burns are considered burns	Изгореници од прв степен се сметаат за изгореници
I could fall asleep and never wake up	Можев да заспијам и никогаш да не се разбудам
I can not kill you and you can not kill me	Јас не можам да те убијам и не можеш да ме убиеш мене
Victory for students obviously	Победа за студентите очигледно
I can not even speak	Не можам ни да го зборувам
I knew exactly who she was	Знаев точно која е таа
I got rid of the thought	Ја оттргнав мислата
I felt quite uncomfortable	Се чувствував прилично непријатно
I brought my notebook with me	Ја донесов мојата тетратка со мене
I dragged the page down	Ја влечев страницата надолу
I saw that he is the man for you	Видов дека тој е човекот за тебе
I moved steadily as always	Се движев стабилно како и секогаш
I was not sure what to think about this	Не бев сигурен што да мислам за ова
I jump at your mercy	Се фрлам на твојата милост
He laughs and seems to be spinning	Се смеам и навидум се врти
I could not bear to lose him	Не можев да поднесам да го изгубам
I exercise every day	Јас вежбам секој ден
I mean, dogs in human clothes are just the best	Мислам, кучињата во човечка облека се само најдобри
I wanted to tell her the truth	Сакав да и ја кажам вистината
I allowed him to lie because they were right	Дозволив да лаже затоа што тие беа во право
I saw her at school, here	Ја видов во училиште, овде
I also saw his grave	Го видов и неговиот гроб
I easily found my favorite little rock	Лесно ја најдов мојата омилена мала карпа
I kept telling my story	Постојано ја раскажував мојата приказна
I could not let you die	Не можев да дозволам да умреш
I could already feel the cold standing in front of him	Веќе почувствував студ како стои пред него
I had to make them stop pushing him	Морав да ги натерам да престанат да го туркаат
Wild racing is not good on a boat	Дивата трка не е добра на брод
I'm a single mother of a little boy	Јас сум самохрана мајка на мало момче
I give them to you as a gift	Ти ги подарувам
I balance on the wall	Се балансирам на ѕидот
I feel like the panic is going away like a bad dream	Чувствувам дека паниката заминува како лош сон
So, it was a very difficult period	Значи, тоа беше многу тежок период
I lower the phone and return to the alarm mode	Го спуштам телефонот и се враќам во режим на вознемиреност
Several years pass	Поминуваат неколку години
Then I heard light footsteps climbing the stairs	Потоа слушнав лесни чекори кои се качуваа по скалите
I understand what you are going through, believe me	Разбирам низ што поминуваш, верувај ми
I felt too sorry for myself	Се чувствував премногу жал за себе
I thought you did not care	Мислев дека не ти е гајле
Thank you very much for your support and gratitude	Ви благодарам многу за поддршката и благодарноста
I close my eyes and take a deep breath	Ги затворам очите и вдишувам длабоко
I open the door and go out	Ја отворам вратата и излегувам
I worked so hard to succeed	Се трудев толку многу за да успеам
I live with him every day	Јас живеам со него секој ден
I wanted to know how my aunt was	Сакав да знам како е мојата тетка
I have to ask you to do something	Морам да ве замолам да направите нешто
Basic understanding of other countries	Основно разбирање на другите земји
I looked in time to catch the first blow	Погледнав на време за да го фатам првиот удар
I said no, and left it at that	Реков не, и оставив на тоа
I think your mother told me about it	Мислам дека мајка ти ми кажа за тоа
I can not speak to the merchant on your behalf	Не можам да зборувам со трговецот во ваше име
I turned it off with shivers	Го исклучив со морници
I grab the door and go behind it	Ја фаќам вратата и одам зад неа
I was thinking about those moments	Размислував за тие моменти
I was lucky in my life	Имав среќа во мојот живот
I felt happy as a teenager	Се чувствував среќен како тинејџер
I started to feel separated from my body	Почнав да се чувствувам одвоен од моето тело
I have memories of this place	Имам спомени од ова место
I storm out of the office	Невреме излегувам од канцеларијата
I was young and confident, really overconfident	Бев млад и самоуверен, навистина премногу самоуверен
I could see it clearly as a day on her face	Можев да го видам јасно како ден на нејзиното лице
I looked down the street	Погледнав по улицата
I understand your bitterness	Ја разбирам твојата горчина
Dad hurried to the theater	Татко побрза во театарот
I just can not do this for you right now	Едноставно не можам да ти го направам ова во моментов
I know that his commandment leads to eternal life	Знам дека неговата заповед води во вечен живот
I reserve the right to contact you regarding this	Го задржувам правото да ве контактирам во врска со ова
A staircase leads to the gallery in the wings	До галеријата во крилата водат и скалила
I found a beer and gave it to her	Најдов пиво и и дадов
I wanted to say the four different types of prayer	Сакав да ги кажам четирите различни видови на молитва
I suffocated a little sob	Задушив мало липање
I have to stick to food	Треба да се придржувам до храната
I went home after shopping for groceries	Отидов дома откако пазарев намирници
I knew his hands, yet this was my fantasy	Ги знаев неговите раце, сепак ова беше мојата фантазија
I now considered myself one of their gods	Сега се сметав за еден од нивните богови
I turn and look him in the eyes	Се вртам и го гледам во очи
I could feel it when we first met	Можев да го насетам тоа кога првпат се сретнавме
I started turning to my memories instead of reality	Почнав да се свртувам кон моите спомени наместо кон реалноста
I watched him, he did not see me	Го гледав не ме гледа
I was proud of him	Бев горд на тој
A man you like in certain ways	Човек кој многу ви се допаѓа на одредени начини
I think he hated reporting on a woman	Мислам дека мразеше да известува за жена
I will always try to keep you safe	Секогаш ќе се трудам да те чувам безбеден
I felt so bad after last night	Се чувствував толку лошо по минатата ноќ
I look back at him and feel my pulse increase slightly	Го враќам неговиот поглед и чувствувам дека пулсот ми се зголемува благо
I could write a whole book about his childhood	Би можел да напишам цела книга за неговото детство
I tried to walk past him	Се обидов да одам покрај него
I went to a dark place for a while	Отидов во темно место некое време
I want to take care of her	Сакам да се грижам за неа
I really need you to understand my concerns	Навистина ми треба да ја разбереш мојата загриженост
I had no time for either	Немав време ниту за едното, ниту за другото
God is what we do	Бог е она што го правиме
I saw you knocking on my door	Видов дека тропаш на мојата врата
I spent the whole day inside	Цел ден го поминав внатре
I am more powerful than you realize	Јас сум помоќен отколку што сфаќате
I had no idea about my influence	Немав поим за моето влијание
I think this is a South Indian restaurant	Мислам дека ова е јужноиндиски ресторан
A smile smiled on his face	Насмевка му се насмеа на лицето
Many people are at war	Многу луѓе се во војна
I just can't stop watching it	Едноставно не можам да престанам да го гледам
A secret worth killing	Тајна која вреди да се убие
I wish you to take on a task for me	Ви посакувам да преземете некоја задача за мене
A moving target was still a target	Подвижна мета сè уште беше мета
I do not need to stare	Не треба да зјапам
Five from the outside	Петка однадвор
I can not think of that	Не можам да мислам на тоа
I really need to keep them right now	Навистина треба да ги држам во моментов
I also made a special flame texture	Направив и специјална текстура за пламен
Now I understand why you can not skip it	Сега разбирам зошто не можеш да го прескокнеш
The species generally lives on land	Видот генерално живее на земја
I doubt it will be busy at all	Се сомневам дека воопшто ќе биде зафатено
I have no idea how we got here	Немам поим како стигнавме овде
In doing so, threatening	Притоа, заканувачки
There is nothing unnatural about that	Нема ништо неприродно во тоа
Three scenes then continue in parallel	Три сцени потоа продолжуваат паралелно
I put them on the same level	Ги ставам на исто ниво
I ask to be forgiven	Барам да ми простат
I could never do such things	Никогаш не би можел да правам такви работи
However, I did not tell him about it	Сепак, не му кажав за тоа
Maybe because he was white he attracted more attention	Можеби затоа што беше бел тој привлече повеќе внимание
I love the rustic elements	Ги сакам рустикалните елементи
I hope the eagle is okay here	Се надевам дека орелот е во ред овде
I think maybe you should discuss this with her	Мислам дека можеби треба да разговараш за ова со неа
I was selfish with my time, and they were old	Бев себичен со своето време, а тие беа стари
I just got there first	Само што стигнав таму прв
I take my thoughts away	Ги оттргнувам мислите
I want you to love me so much	Сакам да ме сакаш толку многу
A year later they have a little girl	Една година подоцна тие имаат мало девојче
I also started to panic	И јас почнав да паничам
Nine crew members were killed	Девет членови на екипажот загинаа
I have to make another one	Морам да направам уште еден
I took another arrow to shoot	Зедов уште една стрела за да стрелам
The disease affects men and women equally	Оваа болест подеднакво ги погодува мажите и жените
I have to do something	Морам да се занимавам со некоја работа
I can hardly hear, I can hardly walk	Едвај слушам, едвај одам
I could have had a great time here	Можев да си поминам одлично овде
A tall figure, if he can judge	Висока фигура, ако може да суди
I only have to deal with it once or twice	Треба да се справам со неа само еднаш или двапати
I just showed you how to get four extra weeks	Само што ти покажав како да добиеш четири дополнителни недели
Anyway, I've never heard it in this room before	Во секој случај, никогаш претходно не сум го слушнал во оваа соба
John felt that they loved him because of the music	Џон чувствуваше дека тие го сакаат поради музиката
I stop for pictures and drive on	Застанувам за слики и возам понатаму
I could tell it was trouble	Можев да кажам дека е неволја
I'm in love with this store	Јас сум заљубен во оваа продавница
I'll be back in five minutes	Ќе се вратам за пет минути
I was looking for these last week	Ги барав овие минатата недела
I asked her why she thought of that picture	Ја прашав зошто мисли на таа слика
I felt like nothing was holding me back	Се чувствував како ништо да не ме задржува
A real cloud can produce rain	Вистинскиот облак може да произведе дожд
I could get it for you	Би можел да го добијам за тебе
I need to go back to my house	Треба да се вратам во мојата куќа
It was hard for me to stop kissing	Ми беше тешко да престанам да се бакнувам
I did not bother to see if anything hit	Не се потрудив да видам дали удрил нешто
I was too stupid to realize that	Бев премногу глупав за да го сфатам тоа
I can not understand the idea of ​​it	Не можам да ја разберам идејата за тоа
I just looked at him	Само го погледнав
I do not know anything about myself	Не знам ништо за себе
I must have turned seven	Сигурно наполнив седум години
I read his book was very good	Ја прочитав неговата книга беше многу добра
I knew immediately that this was a bomb	Веднаш знаев дека ова е бомба
There was a thin opening at the bottom of the door	На дното на вратата имаше тенок отвор
I just got back from the worst meeting ever	Само што се вратив од најлошиот состанок досега
I hope you can participate	Се надевам дека ќе можете да учествувате
I heard you say stupid shit about me	Те слушнав како велиш глупави срања за мене
Muscles work both with and against each other	Мускулите работат и со и против едни со други
I will definitely make more orders	Сигурно ќе направам повеќе нарачки
I still have the picture	Сè уште ја имам сликата
I quickly got back	Брзо станав назад
I guess the feeling is mutual between them	Претпоставувам дека чувството е взаемно меѓу нив
I hear they do most of their trading there	Слушам дека таму го прават најголемиот дел од нивното тргување
I can continue to steal to visit the village	Можам да продолжам да искрадам да го посетам селото
I hit her number in the cell	Го удрив нејзиниот број во ќелијата
I hoped nothing was broken	Се надевав дека ништо не е скршено
Guilt falls on me	Вина паѓа над мене
I loved the attention, all the flattery	Го сакав вниманието, целото ласкање
I can work with a tough guy	Можам да работам со тврд човек
I guess this will work	Претпоставувам дека ова ќе успее
I told you it's too easy	Ти реков дека е премногу лесно
Every part of everything related to heavy music	Секој дел од сè што е поврзано со тешка музика
I still had no idea what he was talking about	Сè уште немав поим за што зборува
I can find the bleeding box	Можам да ја најдам кутијата за крварење
I was very happy for this little boy	Многу ми беше мило за ова мало момче
Obviously I was not listening	Очигледно не слушав
I wanted to scream in pain	Сакав да врескам од болка
I name my final price	Ја именувам мојата конечна цена
I can breathe without that oxygen	Можам да дишам без тој кислород
I have seen many strange things in this time	Сум видел многу чудни работи во ова време
The description of the plot in three sentences at once will seem generous	Описот на заплетот со три реченици одеднаш ќе изгледа дарежлив
I expected fame and glory	Очекував слава и слава
Now I feel like moving on	Сега се чувствувам како да го продолжам понатаму
I was ready to leave that tropical jungle too	Бев подготвен да ја напуштам и таа тропска џунгла
I thought of the approach	Мислев на пристап
I want to make him uncomfortable	Сакам да му направам непријатно
In any case, I preferred to be on my feet	Во секој случај претпочитав да бидам на нозе
I wanted to take my chances by judging the jury	Сакав да ги искористам моите шанси со судење поротата
I need to balance the universe	Треба да го балансирам универзумот
I think my cheap neighbor forgot to pay the bill	Мислам дека мојот евтин сосед заборави да ја плати сметката
I mentioned it in the letter	Го спомнав во писмото
I threw out the envelope	Го исфрлив пликот
A mob formed and the woman was beaten	Се создала толпа, а жената била претепана
This time I took it slower	Овој пат го зедов побавно
I came back about five hundred days later	Се вратив околу петстотини дена подоцна
I will stick to what works for me	Ќе се задржам на она што ми функционира
I think it all affected you more than you think	Мислам дека сето тоа ти влијаеше повеќе отколку што мислиш
I feel good, but the doctors want to do a test	Се чувствувам добро, но лекарите сакаат да направат тест
I have a pen in my pocket	Имам пенкало во џебот
This one will haunt your dreams	Овој ќе ги прогонува вашите соништа
I was grateful for the separation	Бев благодарен за разделбата
I did it all myself	Сето тоа го направив сам
I feel good about myself	Се чувствувам добро со себе
I failed my first test	Паднав на мојот прв тест
A really special community	Навистина посебна заедница
I knew the spirits were stronger here	Знаев дека духовите се посилни овде
I know what size you are	Знам каква големина си
I was a miserable, impatient, horrible sister	Бев бедна, нетрпелива, ужасна сестра
I never thought this would happen	Никогаш не мислев дека ќе дојде до ова
I recognized the handwriting	Го препознав ракописот
I will teach you meditation one day	Ќе ти ја научам медитацијата еден ден
I can talk to you during the flight	Можам да разговарам со тебе за време на летот
I had to bring my mother back	Морав да ја вратам мајка ми
I had three brothers and two sisters	Имав тројца браќа и две сестри
I asked the owner if he had ever lived here	Го прашав сопственикот дали некогаш живеел овде
I left it on the smaller moon	Го оставив на помалата месечина
I can not believe that people really developed this	Не можам да верувам дека луѓето навистина го развиле ова
Taylor was married and had one son	Тејлор беше оженет и имаше еден син
I feel like I'm building fast	Се чувствувам како брзо градам
I was in love with her	Бев заљубен во неа
The survey is different from the test	Анкетата се разликува од тестот
Until recently, I did not think about it anymore	До неодамна не размислував повеќе за тоа
Single, incredibly attractive adult	Сингл, неверојатно привлечен возрасен
I soon realized that my efforts were unnecessary	Наскоро сфатив дека моите напори беа непотребни
I wanted a baby and he could give it to me	Сакав бебе и тој можеше да ми даде
The album sold over three million copies	Албумот се продаде во над три милиони примероци
I can not tell you what will happen	Не можам да ви кажам што ќе се случи
A few dark figures walked down the never-quiet street	Неколку темни фигури се движеа по никогаш тивката улица
I had questions to start over	Имав прашања за почеток одново
I hope we get a chance to explore the ship	Се надевам дека ќе добиеме шанса да го истражиме бродот
Then they end the relationship	Потоа ја прекинуваат врската
I felt safe with him as strange as it sounded	Се чувствував безбедно со него колку и да звучеше чудно
I give the commands, you follow them	Јас ги давам командите, вие следете ги
I gather quickly	Брзо се собирам
I cried out in pain, but no one was there	Извикав од болка, но таму немаше никој
I have a problem finding clothes and shoes too, forget it	И јас имам проблем да најдам облека и обувки, заборави
A group of hosts is called a cluster	Група на домаќини се нарекува кластер
I was just in shock	Само лежев во шок
I did not try to kiss her	Не се обидов да ја бакнам
I do not believe he has ever experienced them	Не верувам дека некогаш ги доживеал
The citizen is a citizen	Граѓанинот е граѓанин
I was a hell of a detective, okay?	Бев пеколен детектив, во ред
I smiled, despite the gravity of the situation	Се насмеав, и покрај тежината на ситуацијата
I could not allow her to become like my mother	Не можев да дозволам да стане како мајка ми
I lowered it, then raised it again and again	Го спуштав, па повторно и повторно го кревав
A loose strand played on her forehead	На нејзиното чело играше лабаво праменче
Slightly above the top, but this is an opera for you	Малку над врвот, но тоа е опера за вас
For years I did not dare to look naked	Со години не се осмелив да се гледам гола
I have not worn something like this for a long time	Вакво нешто одамна немам облечено
I carefully observe each vehicle	Внимателно го набљудувам секое возило
I need to bring you evidence	Треба да ви донесам докази
I can not believe what an amazing record it is	Не ми се верува за каква неверојатна плоча се работи
The whisper of the wind passed me like they did	Шепот на ветер ме одмина како и тие
A few seconds later, the sound returned	Неколку секунди подоцна, звукот се врати
They are also separated by color	Тие исто така се одвојуваат според бојата
I feel sorrow	Чувствувам мака на тага
I can hardly feel her presence anymore	Веќе тешко го чувствувам нејзиното присуство
It was like a process of chemical reaction	Тоа беше како процес на хемиска реакција
I will be back during the week of brain surgery	Ќе се вратам во текот на неделата на операција на мозокот
I did not pay for my ticket myself	Не си платив сам билет
I look forward to my next session there	Со нетрпение ја очекувам мојата следна сесија таму
I did not even remember driving	Не се ни сеќавав на возењето
A homeless person is aware as a doctor	Бездомник е свесен како лекар
There was also a pot of tea on the table	На масата имаше и лонец со чај
I would like to see you dance	Би сакал да те видам како танцуваш
I will limit it to the vertical	Ќе го ограничам на вертикалата
A sigh came out of her as she closed the door	Една воздишка излезе од неа додека ја затвори вратата
I looked like a mother, okay	Изгледав како мајка, во ред
I played with the new finger rings	Си поиграв со новите прстени на прстите
I could not stand the guy	Не можев да го поднесам типот
I can forgive him for the woman	Можам да му простам за жената
I was completely thrown out of this	Бев целосно фрлен од ова
I did this to help my health	Го направив ова за да си помогнам на моето здравје
They do not tell me anything	Ништо не ми кажуваат
The chocolate was more exciting	Чоколадото беше повозбудливо
Then I made a statement that shocked me	Тогаш дадов изјава која ме шокираше
I could feel him and the darkness around him	Го чувствував него и темнината околу него
It is especially good with children	Особено е добро со децата
I do not wish this experience on anyone	Никому не го посакувам ова искуство
I still see some people struggling with that	Сè уште гледам дека некои луѓе се борат со тоа
I guess he just proved it	Претпоставувам дека тоа само го докажа
I walked along the beach to the tall statue of a bird	Отидов по плажата до високата статуа на птица
I have to find a way	Морам да најдам начин
There was a brick house on the far shore	На крајниот брег стоеше куќа од тули
I did not have too much to say about that	Немав премногу да кажам за тоа
I almost lost my life because of my actions	За малку ќе го изгубев животот благодарение на моите постапки
I was upset outside the borders	Бев вознемирен надвор од границите
I came back my daughter	Се вратив ќерка ми
They are also used as a treatment for diabetes	Тие се користат и како третман за дијабетес
I did more with writing too	И јас правев повеќе со пишувањето
Then, of course, he will discipline my child accordingly	Потоа, се разбира, соодветно ќе го дисциплинира моето дете
I already had an appointment	Веќе имав еден состанок
A man and a woman policeman came down the hall	По ходникот дојдоа маж и жена полицаец
A fish that floats on water	Риба, која лебди над водата
I could not understand a single word	Не можев да разберам ниту еден збор
I just rolled my eyes	Само ги превртев очите
I do not have to drive to the island	Не треба да возам на островот
I just laugh and sometimes I cry	Само се смеам, а понекогаш и плачам
I can not just pick up and move	Не можам само да земам и да се движам
I bet it took him more than five minutes	Се обложувам дека му биле потребни повеќе од пет минути
A bold statement that he is excluded	Храбра изјава дека е исклучен
I will feed her and give her water	Ќе ја нахранам и ќе и дадам вода
They were immediately arrested and detained for participating	Тие веднаш беа уапсени и затворени поради учество
Meeting for something	Состанок за нешто
I will also add vegetables	Ќе додадам и зеленчук
There are a limited number of marine plants	Има ограничен број на морски растенија
I did not even have enough gasoline to do that	Немав ни доволно бензин за да го направам тоа
I smiled and then put it back	Се насмевнав, а потоа го вратив назад
I was stripped naked in two movements	Ме соблекоа гола во две движења
I can only assume he thought everywhere	Можам само да претпоставам дека мислеше секаде
I can't wait to work	Едвај чекам да работам
I thought he would never come back	Мислев дека никогаш нема да се врати
I dismissed the thought with alarm	Ја отфрлив мислата со тревога
I thought my room was cool	Мислев дека мојата соба е кул
I closed my eyes and took a deep breath with relief	Ги затворив очите и дишев длабоко со олеснување
I remember it sounded a little tense at the time	Се сеќавам дека звучеше малку напнато во тоа време
A loud noise interrupted him	Силен шум го прекина
I could enter alone	Можев да влезам сам
I could not go the whole thing	Не можев да одам цела работа
I say that we will stay that way	Јас велам дека така ќе останеме
Only unfortunately I could not remember	Само за жал не можев да се сетам
I knew you would worry and try to change something	Знаев дека ќе се грижиш и ќе се обидеш да промениш нешто
I told them to start without me	Им реков да почнат без мене
I left just to protect you	Заминав само за да те заштитам
I just had to do it	Само требаше да го остварам тоа
I think her car might be older than her	Мислам дека нејзиниот автомобил можеби е постар од неа
I also happen to have a watch	Случајно сум и часовник
The arrows are tied with ribbon	Стрелките се врзани со лента
I'm glad you finally found your partner	Мило ми е што конечно го најдовте својот партнер
I hoped she would let him take care of her	Се надевав дека ќе му дозволи да се грижи за неа
I took off my clothes and took a hot bath	Се соблеков и направив топла бања
I could not say where	Не можев да кажам каде
I loved building the world and the characters	Го сакав градењето на светот и ликовите
I looked at the map again	Повторно ја погледнав картата
I felt like a kid in a candy store	Се чувствував како дете во продавница за слатки
I have time to form that conscious thought	Имам време да ја формирам таа свесна мисла
I was not ready to be a mother	Не бев подготвена да бидам мајка
Moments later he heard it again	Неколку моменти подоцна повторно го слушна
I just went there today on impulse	Само што отидов таму денес на импулс
I also like his family	Ми се допаѓа и неговото семејство
I know that such a procedure can not stand	Знам дека таква постапка не може да издржи
This turns out to be a wonderful show	Ова излегува како прекрасно шоу
I had better do it myself	Подобро ми беше да го направам тоа сам
I had planned for him to go there anyway	Имав планирано тој сепак да оди таму
I looked at some of the faces of the immigrants	Погледнав во некои од лицата на имигрантите
I noticed it was out on a dry field	Забележав дека е надвор на суво поле
A new wave of excitement swept over me	Нов бран на возбуда ме облеа
I was thinking of leaving, but I still decided to enter	Размислував да заминам, но сепак решив да влезам
Maybe I also speak a foreign language	Можеби зборувам и странски јазик
I would put up with everything	Се ќе трпев
I'm quite sure of that	Јас сум сосема сигурен за тоа
I closed my eyes, but it only made it worse	Ги затворив очите, но тоа само го влоши
I was not sure if they were right	Не бев сигурен дали имаат право
A messenger came to the house to warn us	Во куќата дојде гласник да не предупреди
I did not hear that you came	Не слушнав дека дојдовте
I believe that you will become a great team member	Верувам дека ќе станеш одличен тимски член
See relevant team articles for more information	Видете ги соодветните статии на тимот за повеќе информации
A minute later his mouth went the same way	Една минута подоцна неговата уста тргна по истиот пат
I hope you did not try to escape	Се надевам дека не сте се обиделе да избегате
I just needed to relieve myself	Требаше само да се олеснам
I needed to see how wet you are for me	Требаше да видам колку си мокра за мене
They attacked me and left me dead	Ме нападнаа и ме оставија да мртов
I lifted the paper over my eyes	Ја кренав хартијата над очите
I need someone who really wants to help me	Ми треба некој кој навистина сака да ми помогне
I told them you have no memory	Им кажав дека немаш меморија
I wanted to do the same	Сакав да го направам истото
I expect they will want to talk to you	Очекувам дека ќе сакаат да разговараат со тебе
I have no idea how to speed up my career	Немам идеја како да ја забрзам мојата кариера
It was always the hardest for me	Секогаш ми беше најтешко
I have a deaf cousin	Имам глув братучед
I watched him, but I did not absorb his impatience	Го набљудував, но не го апсорбирав неговото нетрпение
I was scared, knowing it would hurt	Се исплашив, знаејќи дека ќе ме боли
I thought I was going for the gun	Мислев да тргнам кон пиштолот
I look forward to reading more	Со нетрпение очекувам да прочитам повеќе
I found my spiritual foundation	Ја најдов мојата духовна основа
I felt a strong desire to be with her	Почувствував силна желба да бидам со неа
I still could not get over it	Сè уште не можев да поминам со тоа
I shook my head and took a deep breath	Одмавнав со главата и дишев длабоко
I have already tried this, much earlier	Јас веќе го пробав ова, многу порано
I wanted him to feel loved and desired	Сакав тој да се чувствува сакан и посакуван
I still remember her great zeal	Сè уште се сеќавам на нејзината голема ревност
I used my hands to push him away	Ги искористив рацете за да го оттурнам
I wanted to look spectacular	Сакав да изгледам спектакуларно
I could not imagine how they all made money	Не можев да замислам како сите тие заработија пари
I have a weak memory of where we are	Имам слабо сеќавање каде сме
I apologize for that word	Се извинувам за тој збор
Our combat cover is inadequate	Нашата борбена покривка е несоодветна
I did not realize that anyone else had heard	Не сфатив дека некој друг слушнал
I only remember how he tried to calm us down	Се сеќавам само како се обидуваше да не смири
I followed him and felt that everything around me stopped	Го следев и почувствував дека сè околу мене застанува
I have the tools etc.	Ги имам алатките итн
The positions of the goal are in the shooting circle	Ставовите од голот се наоѓаат во кругот за шутирање
I have not done anything since then, believe me	Од тогаш немам направено ништо, верувајте
I no longer knew whom to trust	Веќе не знаев на кого да му верувам
A successful journey with any part of the imagination	Успешно патување со кој било дел од имагинацијата
I hope you will hear me on this festive night	Се надевам дека ќе ме слушнете во оваа свечена ноќ
I looked like an idiot	Изгледав како идиот
I saw a small face and bright eyes watching us	Видов мало лице и светли очи како не набљудуваат
I left because of me	Заминав поради мене
A window opens above them	Се отвора прозорец над нив
I refuse to buy clothes in the store for fat girls	Одбивам да купам облека во продавницата за дебели девојки
I still felt betrayed	Се уште се чувствував изневерено
I was unique in power and will	Бев единствен по моќ и волја
Many people are angry	Многу луѓе се лути
I used to be one of those people	Некогаш бев еден од тие луѓе
I said that the war must be returned home	Реков дека војната мора да се врати дома
He considers himself a rat in society	Тој се смета себеси за стаорец во општеството
I was just a stubborn failure	Бев само тврдоглав неуспех
I was not used to this heat	Не бев навикнат на оваа топлина
A few more waves and he would be gone	Уште неколку бранови и ќе го немаше
I am looking for a careful bride	Барам внимателна невеста
I could only see white in each direction	Можев да видам само бело во секоја насока
I immediately miss his touch, this can not be good	Веднаш ми недостига неговиот допир, ова не може да биде добро
I felt sorry for him more than ever	Го сожалив повеќе од кога било
I conveyed my message	Ја пренесов мојата порака
I could feel his presence	Го чувствував неговото присуство
I want to see what he sees	Сакам да видам што гледа
I left them my mobile number	Им го оставив мојот број на мобилен
I had to figure out how to do better	Морав да сфатам како да направам подобро
I hope the valley is in order	Се надевам дека долината е во ред
Tron if you will	Трон ако го сакате
I did not want to betray her	Не сакав да ја изневерам
I wrapped his legs around his waist	Му ги завиткав нозете околу неговата половина
I quickly pushed the thought away	Брзо ја оттурнав мислата
And I did not pay attention	И јас не обрнував внимание
I became a slave to lies	Станав во ропство на лагите
I realized that this is the place	Сфатив дека е ова место
Another was the miraculous repair of the sword	Друга беше чудесната поправка на меч
I think we may be used to uncertainty	Мислам дека можеби се навикнавме на неизвесност
I did not look inside	Не погледнав внатре
I was a little surprised that he did not admit everything	Бев малку изненаден што не призна сè
I want to play with my children	Сакам да играм со моите деца
I used to have emotions	Порано имав емоции
Hundreds were detained and held in solitary confinement	Многу стотици беа затворени и држени во самица
I had secrets, huge secrets	Имав тајни, огромни тајни
I would like to come out	Би сакал да излезе
I thought, what a world	Си помислив, каков свет
I did not want to look back	Не сакав да погледнам назад
I remain on my first impression	Останувам на мојот прв впечаток
I was entering a project with a limited budget	Влегував во проект со ограничен буџет
I looked at him in fear	Погледнав во него со страв
I knew how they broke them	Знаев како ги скршија
I need to call her mother now	Сега треба да и се јавам на мајка ѝ
I can not imagine a moment without you in my arms	Не можам да замислам момент без тебе во моите раце
I can't believe she's gone	Не ми се верува дека ја нема
However, I never managed to catch it	Сепак, никогаш не успеав да фатам
I did not want to burden you with my pain	Не сакав да те оптоварувам со мојата болка
I should probably see a doctor for that	Веројатно треба да видам лекар за тоа
I should have read that this morning	Требаше да го прочитам тоа утрово
I hate green vegetables	Мразам зелен зеленчук
I really wish this did not happen	Навистина посакувам ова да не се случи
I did not sleep at all that night	Таа вечер воопшто не спиев
I look out the window	Гледам низ прозорецот
Staff and students have equal votes	Вработените и студентите имаат еднакви гласови
I did not recognize the number	Не го препознав бројот
This was initially accepted by both parties	Првично ова беше прифатено од двете страни
A few minutes later, he returned	Неколку минути подоцна, тој се врати
I could swear there were tears in his eyes	Можев да се заколнам дека има солзи во неговите очи
I could sleep, and he was watching over me	Можев да спијам, а тој ме чуваше
Everything went really smoothly	Сè помина навистина мазно
I never asked for this	Никогаш не го барав ова
I love you for days	Те сакам со денови
With a sigh I pulled him aside	Со воздишка го тргнав на страна
I guess he's just depressed about something	Претпоставувам дека тој е само депресивен поради нешто
I can not let her go through this	Не можам да и дозволам да помине низ ова
I want to let them grow together	Сакам да ги оставам да растат заедно
Little of me stayed there	Малку од мене остана таму
I was hot when he touched me	Мене ми беше жешко кога ме допре
I feel my body tremble from his touch	Чувствувам дека телото ми трепери од неговиот допир
Sometimes I was a spoiled child	Понекогаш бев разгалено дете
I wanted to go deer hunting with my uncle	Сакав да одам на лов на елени со вујко ми
I felt ashamed now, but for all the different reasons	Се чувствував срам сега, но од сите различни причини
I know people who can provide me with another gun	Познавам луѓе кои можат да ми обезбедат друг пиштол
Documentary about music video gardening tools	Документарец за музичко видео градинарски алатки
I just need to calm down	Само треба да се смирам
I can only hope that he does not owe anyone money	Можам само да се надевам дека никому не должи пари
A quiet tear flowed from the side of her face	Тивка солза течеше од страната на нејзиното лице
I see that you were in a difficult position	Гледам дека си бил во тешка позиција
I slowly pushed myself up, sitting on my knees	Полека се туркав нагоре, седејќи на колена
I did not want him to stop carrying me	Не сакав да престане да ме носи
A quick withdrawal would mean hasty death	Брзото повлекување би значело избрзана смрт
I guess you met him here in town	Претпоставувам дека го сретнавте овде во градот
I see you hanging there	Те гледам како висиш таму
I need a lot of glass blocks	Ми требаат многу стаклени блокови
I was sitting in the car	Седев во колата
I really wanted to know what happened next	Навистина сакав да дознаам што се случило потоа
I will inform you	Ќе ве информирам
I was in high school	Јас бев во средно училиште
I guess we are thankful we are alive	Претпоставувам дека сме благодарни што сме живи
I waved anyway when they greeted me	И онака мавнав кога ме поздравија
I was afraid of the thought	Се плашев од помислата
I saw this really big eye	Го видов ова навистина големо око
Seconds later, he was dry	Неколку секунди подоцна, тој беше сув
I could not breathe or did not remember how	Не можев да дишам или не се сетив како
I think the elements come together	Мислам дека елементите се здружуваат
A few well-chosen pieces	Неколку добро избрани парчиња
I'm afraid of pulling teeth	Се плашам од болка при влечење заби
I left the door open	Ја оставив вратата отворена
Big, thick was nowhere to be found	Голем, дебел никаде немаше
I tie the loop of fishing line to my belt	Ја врзувам јамката на риболовната конец за мојот појас
Grandson, but older	Внук, но постар
Apple did not renew the contract when it expired	Apple не го продолжи договорот кога тој заврши
Storage time and disposal time	Време за чување и време за фрлање
I feel that this was a very unfortunate decision	Чувствувам дека ова беше многу несреќна одлука
I understand what he is talking about	Сфаќам што зборува
I mean, we heard about that	Мислам, слушнавме за тоа
I hit them again and again	Ги удирав одново и одново
I enjoyed the whole wedding	Уживав во целата свадба
I should have moved your book	Требаше да ти ја преместам книгата
I will not be able to go to work	Нема да можам да одам на работа
I will definitely be in touch	Сигурно ќе бидам во контакт
I was helpless when it came down to it	Бев беспомошен кога се сведе на тоа
I lived a blessed life	Живеев благословен живот
I knew the traction well	Добро го знаев влечењето
I threw them all in the trash	Сите ги фрлив во корпата за отпадоци
I was making a mess of this conversation	Правев хаос од муабетов
I was very happy with them	Бев многу среќен со нив
A father who may have threatened to kill him	Татко кој можеби се заканувал дека ќе го убие
I have money for a bus	Имам пари за автобус
A worn letter lay on the table	На масата лежеше истрошено писмо
I guess that's due to my previous success	Претпоставувам дека тоа се должи на мојот претходен успех
I wanted him to stop calling me madam	Посакував да престане да ме вика госпоѓо
I could not worry less about it all	Не можев да се грижам помалку за сето тоа
I talked to her mother	Зборував со нејзината мајка
I stare at the dead child	Зјапам во мртвото дете
I need more from you, from us	Ми треба повеќе од тебе, од нас
I tried to inspire change	Се обидов да инспирирам промени
A piece of wood separate from the rest	Парче дрво одвоено од останатото
I hated that it was so logical	Мразев што беше толку логичен
I could never put my finger on it	Никогаш не можев да ставам прст на неа
One mouse was considered an experimental unit	Еден глушец се сметаше за една експериментална единица
I did not even know that someone had bought the place	Не ни знаев дека некој го купил местото
I fell several times	Паднав неколку пати
I think we are still in the cave	Мислам дека сè уште сме во пештерата
I was about to miss the gate section	За малку ќе го пропуштив делот за портата
I need a hunting dog	Ми треба ловечко куче
I know this is not your fault	Знам дека ова не е твоја вина
I was not confident enough to go faster	Не бев доволно уверен да одам побрзо
I guess it didn't matter	Претпоставувам дека не беше важно
Still, I needed help	Сепак, ми требаше помош
I did not miss breakfast	Не го пропуштив појадокот
I bent down and kissed his mouth	Се наведнав и му ја бакнав устата
I could see the panic and fear on his face	Можев да ја видам паниката и стравот на неговото лице
I tried to tell him, but he would not listen	Се обидов да му кажам, но тој не слушаше
I used a slightly different approach to mine	Јас користев малку поинаков пристап за мојот
I liked it then, a lot	Ми се допадна тогаш, многу
I trampled him and fell on his face	Го газев и паднав на лицето
I will call you soon	Ќе те повикам наскоро
I did not even know their name	Не им го знаев ни името
I want nothing more from him	Не сакам ништо повеќе со него
I kept her there all the way to the house	Ја држев таму сè до куќата
I used to blush regularly from shame	Порано редовно поцрвенував од срам
I also needed a change	Ми требаше и промена
I was not sure how my father controlled them	Не бев сигурен како татко ми ги контролира
I can not imagine what you think for sure	Не можам да замислам што сигурно мислиш
K is the quality strategy of large animals	К е стратегијата за квалитет на големите животни
I'm really scared for the first time	Јас сум навистина исплашен за прв пат
This rule includes everything	Ваквото правило вклучува сè
I have never felt it with anyone else	Никогаш не сум го почувствувал тоа со никој друг
I clean my nose on the back of my hand	Го чистам носот на задниот дел од раката
I like them because they are very small	Ми се допаѓаат затоа што се многу мали
I informed her of that difference	Ја известив за таа разлика
However, I tried not to get too attached to them	Сепак, се обидов да не се врзувам премногу за нив
I have sex when the right time seems to me	Имам секс кога ми изгледа вистинското време
When and why it became extinct remains unknown	Кога и зошто изумрело останува непознато
I feel peace because of this move	Чувствувам мир поради овој потег
A stranger stood over her and held out his hand	Странец застана над неа и ја подаде раката
I did not want to hit you again	Не сакав повторно да те удрам
I still remember the intense smell	Сè уште се сеќавам на интензивниот мирис
A later day can clear up the mystery	Подоцнежен ден може да ја расчисти мистеријата
I have basically useful you have had the market	Имам во основа корисни сте имале пазарот
I mean, not perfect	Мислам, не совршено
I stopped running	Престанав да бегам
I struggled not to do it this time	Напорно се борев да не го направам тоа овој пат
I could have stopped it all	Можев сето тоа да го прекинам
I will let you be you	Ќе ти дозволам да бидеш ти
I have never seen anything like it before	Никогаш порано не сум видел нешто слично
I never wanted something like this to happen to you	Никогаш не сакав да ти се случи вакво нешто
I was not sure he could be trusted	Не бев сигурен дека може да му се верува
I just did, and it thrilled me	Само што направив, и тоа ме воодушеви
I think the formula fits	Мислам дека формулата одговара
I have not seen them forever	Не сум ги видел засекогаш
I know he did not mean that	Знам дека не мислеше ништо со тоа
I could not see the clock on the moon	Не можев да го видам часовникот на месечината
Most items have black or gold lightning designs	Повеќето артикли имаат црни или златни молња дизајни
I could not stand this anymore	Не можев да го поднесам ова повеќе
I guess it can be said that this is our last prophecy	Претпоставувам дека може да се каже дека тоа е нашето последно пророштво
I like the idea of ​​a meeting	Ми се допаѓа идејата за средба
I can stay very hard with you	Можам да останам многу тешко со тебе
I just did not want to be found out	Само не сакав да ме дознаат
See you in a day	Ќе се видиме за некој ден
I was thinking of writing back	Размислував да напишам назад
I never did this again until recently	Никогаш повеќе не го направив ова до неодамна
I open my eyes again and look at that face	Повторно ги отворам очите и го гледам тоа лице
I guess nothing he tried ever succeeded	Претпоставувам дека ништо што тој се обидел никогаш не успеал
I watched him drive	Го гледав додека се вози
I will not follow him otherwise	Јас инаку нема да го следам
I wondered if they might be talking to each other	Се прашував дали можеби разговараат еден со друг
I was proud of my work and my appearance	Се гордеев со мојата работа и мојот изглед
I do not feel comfortable doing this	Не се чувствувам удобно да го правам ова
And I closed myself off from him	И јас се затворав од него
I have to agree	Морам да се договорам
I was in excruciating pain in your butt for you	Бев болна болка во задникот за тебе
I need her in my life as a constant	Ми треба таа во мојот живот како константа
I guess you can take my visit as a warning	Претпоставувам дека можеш да ја сметаш мојата посета како предупредување
I love every broken piece of you	Го сакам секое скршено парче од тебе
I peek through the door	Ѕирнам низ вратата
Satellite bandwidth requested	Побаран е сателитска пропусница
I was not fair to you	Не бев фер кон тебе
First I saw the fridge and my stomach choked	Прво го видов фрижидерот и мојот стомак загрче
I did not even know he was reading my books	Не ни знаев дека ги чита моите книги
I promise you will love them	Ветувам дека ќе ги сакаш
I knew parts and parts that he told me about himself	Знаев делови и делови што ми кажа за себе
I am equal to any wealth	Јас сум еднаков на било кое богатство
I would fly too	И јас би одлетал
Please leave me ashamed	Ве молам да ме оставите на мојот срам
A forest in which they play whenever they get a chance	Шума во која играат секогаш кога ќе добијат шанса
I just did not want to believe	Само не сакав да верувам
A home where someone can really take care of her	Дом во кој некој навистина би можел да се грижи за неа
I need to get out of here	Треба да си одам одовде
Smooth shaft brought below	Мазна вратило доведена подолу
I rejected his proposal three times	Три пати го одбив неговиот предлог
I must have spent two nights there	Сигурно поминав две ноќи таму
I could not even hear him properly	Не можев ни правилно да го слушнам
I try not to sound too desperate	Се трудам да не звучам премногу очајно
I was not ready to marry him	Не бев подготвен да се омажам за него
I hear complaints	Слушам поплаки
I put the gun in my inside pocket	Го ставив пиштолот во мојот внатрешен џеб
I spoke as a friend of the enemy	Зборував како пријател на непријателот
I could kill you where you stand	Би можел да те убијам таму каде што стоиш
I will remove the word money	Ќе го тргнам зборот пари
I jump to my feet and follow	Скокам на нозе и следам
I was not surprised by that	Не бев изненаден од тоа
I can not stand violence	Не можам да поднесам насилство
I did what he asked me to do	Го правев тоа што ме праша
I was getting better at it	Станував подобар во тоа
I made them give us more	Ги натерав да ни дадат повеќе
I guess it comes from childhood	Претпоставувам дека доаѓа од детството
I tried to protect them	Се обидов да ги заштитам
A flash of contempt touched his eyes	Блесок на презир му ги допре очите
Very, very little girl	Многу, многу мала девојка
I left, I never entered his room	Заминав, никогаш не влегов во неговата соба
Unfortunately, the manuscript is not complete	За жал, ракописот не е целосен
I talk to strangers, enjoying their company	Разговарам со непознати, уживајќи во нивното друштво
I have a number and an address	Имам број и адреса
I felt a headache approaching	Почувствував главоболка како се приближува
I can not deny how much he appeared recalled	Не можам да негирам колку тој се појави отповикан
I could not follow what he was telling them	Не можев да следам што им кажува
I missed someone in the photo	Ми недостигаше некој на фотографијата
I really like all industrial things	Навистина ми се допаѓаат сите индустриски работи
I shift from his lower arm	Јас се префрлам од неговата долна рака
I appreciate how he does not wear a whip	Ценам како не носи камшик
I think we should stay friends	Мислам дека треба да останеме пријатели
I felt her hands in mine	Ги почувствував нејзините раце во моите
Instead, I went home	Наместо тоа, отидов дома
One tip, never sleep on plastic chairs	Еден совет, никогаш не спијте на пластични столчиња
I thought how many people there were	Мислев колку луѓе имаше таму
I feel my stomach in my throat	Го чувствувам мојот стомак во грлото
I can not be with a woman	Не можам да бидам со жена
Man must be the master of his own house	Човекот мора да биде господар во својата куќа
However, I highly doubt it will come	Сепак, многу се сомневам дека ќе дојде
I have a lot of preparations to make	Имам многу подготовки да направам
I can do this, no problem	Можам да го направам ова, нема проблем
I doubt that applies to many others	Се сомневам дека тоа важи и за многу други
No king had ever undertaken such an ambitious tour	Ниту еден крал претходно немаше преземено таква амбициозна турнеја
I would like a copy	Би сакал да добијам копија
I'm in our house while it 's happening	Јас сум во нашата куќа додека се случува
The marriage was unhappy from the beginning	Бракот беше несреќен од самиот почеток
I did not have the same support from family or friends	Ја немав истата поддршка од семејството или пријателите
I just can not get these pictures out of my head	Едноставно не можам да ги извадам овие слики од мојата глава
I will tell you someday though	Сепак ќе ти кажам некогаш
A door opened and then closed	Се отвори врата, а потоа беше затворена
I never knew what part of it was	Никогаш не знаев кој е дел од тоа
I only have this one	Јас го имам само овој
It is said in the bill reporting	Се вели во известување на сметката
A small dose of panic struck me	Мала доза на паника ме погоди
Thousands more were donated	Беа подарени уште илјадници
Letter, signed by her father	Писмо, потпишано од нејзиниот татко
Maybe I know a few names	Можеби знам неколку имиња
I promised her that you would be very careful with them	Ѝ ветив дека ќе бидеш многу внимателен со нив
I took the ride, but got lost	Презедов со возењето, но се изгубив
I find myself smiling	Се наоѓам себеси насмеан
Several different releases with additional bonus tracks have been released	Беа објавени неколку различни изданија со дополнителни бонус песни
I miss your taste	Ми недостига вкусот на тебе
I wonder what happened to her	Се прашувам што се случило со неа
I caught their eyes and they both nodded slightly	Им ги фатив очите и двајцата благо кимнаа со главата
This is a relatively rare occurrence	Ова е релативно ретка појава
I read your post	Го прочитав твојот пост
I liked the first page	Ми се допадна од првата страница
I should never have kissed him	Никогаш не требаше да го бакнам
I saw that he felt something too	Видов дека и тој чувствува нешто
I have not seen you around this area for some time	Веќе некое време не те видов околу овие краишта
I could not not go on the trip	Не можев да не одам на патувањето
I was surprised by that, surprised	Се изненадив од тоа, изненаден
I used you without a second thought	Те искористив без второ размислување
I can not think so	Не можам да размислувам така
There was also a disturbing parallel	Постоеше и вознемирувачка паралела
I know your father hid all these years	Знам дека татко ти ги криеше сите овие години
I just move faster than most people	Јас едноставно се движам побрзо од повеќето луѓе
They are from the body	Тие се од телото
I followed him, jumping through the door	Го следев, скокајќи низ вратата
I poured myself a strong drink	Си истурив силен пијалок
A little of both	Малку од двете
I am confident in our love and commitment	Уверен сум во нашата љубов и посветеност
I pray he finds his way	Се молам да си го најде патот
I tried to destroy the dreams	Се обидов да ги уништам соништата
I often wished the escape was so easy	Честопати посакував бегањето да биде толку лесно
I can marry you if you want	Може да се омажам за тебе ако сакаш
I really think we need to travel somewhere	Навистина мислам дека треба да патуваме некаде
I just miss you and I love you with all my being	Само ми недостигаш и те сакам со целото мое битие
I mean, we need the money, but not so bad	Мислам, ни требаат парите, но не толку лоши
"It's best for me to go home," she thought	Најдобро е да се вратам дома, помисли таа
They had no children together	Тие немаа деца заедно
I whip around, still on my knees	Јас камшикувам наоколу, сè уште на колена
I eat them by hand	Ги јадам од рака
Killing animals for food is absolutely out of the question	Апсолутно е исклучено убивање животни заради храна
This is something different	Ова е нешто различно
I was waiting for that question	Го чекав тоа прашање
I knew it was me, always me	Знаев дека тоа сум јас, секогаш јас
I did not know when and how it would happen	Не знаев кога и како ќе се случи
Still, I can see why some would oppose it	Сепак, можам да видам зошто некои би биле против тоа
I got dinner at the table	Добив вечера на масата
Each car included a front passenger passenger seat	Секој автомобил вклучуваше совозачко седиште за гостин
I called her mother, but she did not answer	Ја повикав мајка и, а таа не ми одговори
I Michael create children	Јас Мајкл се занимавам со создавањето на децата
I feel like shooting	Ми доаѓа да пукам
I look at a pile of books on the shelf	Гледам во куп книги на полицата
I did not make sense	Немав смисла
I let him fall to the ground	Го оставив да падне на земја
This is sometimes called a contract	Ова понекогаш се нарекува договор
I moved the arrow aside	Ја тргнав настрана стрелката
I needed to make a big change in strategy	Требаше да направам голема промена во стратегијата
I have bonds, real estate and international capital	Имам обврзници, недвижен имот и меѓународен капитал
I want to read this book	Сакам да ја прочитам оваа книга
I wiped my eyes and tried to clear my head	Ги избришав очите и се обидов да ја исчистам главата
I should have known that you could not hurt anyone	Требаше да знам дека не можеше никого да повредиш
I saw what he did to my mom and dad	Видов што им направи на мајка ми и тато
I heard her and knew when she would die	Ја слушнав и знаев кога ќе умре
I really liked it here	Навистина ми се допадна овде
I was not born a sinner, no one was	Јас не сум роден како грешник, никој не бил
I mean, take me for example	Мислам, земете ме на пример
I have proof of what I dug	Имам доказ за тоа што сум ископал
I mean, you went to a party one night	Мислам, отидовте на една ноќ на забава
I'm getting ready for an interview this morning	Утрово се подготвувам за интервју
I know you're wondering about that	Знам дека се прашуваш за тоа
I am ready to hold you and save you	Јас сум подготвен да те држам и да те спасам
I shake my head, completely confused	Одмавнувам со главата, целосно збунет
I can not even bear to see him	Не поднесувам ниту да го видам
I want to know what he is hiding	Сакам да знам што крие
I had no idea what could manifest	Немав поим што може да се манифестира
Her port was torn off	Нејзиното пристаниште се откинало
I took the same picture and happily sent it	Го сликав истото и среќно го испратив
I shook my head, because he really had no shame	Одмавнав со главата, бидејќи тој навистина немаше срам
I turned and looked	Се свртев и погледнав
Most people who could not find shelter were killed	Повеќето луѓе кои не можеа да најдат засолниште беа убиени
A wild light of horror was in her eyes	Дива светлина на ужас беше во нејзините очи
I'll be back in time for dinner	Ќе се вратам на време за вечера
I could focus on the bad memories and the pain	Можев да се фокусирам на лошите спомени и болката
I turned around and looked up	Се превртев и погледнав нагоре
I got out of bed and went into the shower	Станав од креветот и влегов во туш
I could not control it	Не можев да го контролирам
I talked to your doctors	Зборував со вашите лекари
This religious perspective informed her of her actions throughout her life	Оваа религиозна перспектива ги информираше нејзините постапки во текот на нејзиниот живот
I have a good feeling for him	Имам добро чувство за него
I promise, sincere prayer works for me every time	Ветувам, искрената молитва работи за мене секој пат
They may soon build others	Тие наскоро можат да изградат други
I watched the sky fall	Гледав како небото паѓа
I am very grateful that he shared this with me	Многу сум благодарен што го сподели ова со мене
I am impressed by your work and skill	Импресиониран сум од вашата работа и вештина
I listened, but my mind wandered	Слушав, но умот ми залута
I have a pretty beard on my neck	Прилично имам брада на вратот
Today I am less interested in hitting the vulnerable	Денеска сум помалку заинтересиран да ги удирам ранливите
I walked past him without a word, just nodding	Отидов покрај него без збор, само климање
These include works that are now considered his most significant	Тие вклучуваат дела кои сега се сметаат за неговите најзначајни
I doubt he will come looking for me	Се сомневам дека ќе дојде да ме бара
I just decided to leave	Само што решив да заминам
I took it after her death	Го земав по нејзината смрт
Will first in the morning	Ќе најпрво наутро
Everyone wanted to meet him	Сите сакаа да го запознаат
Everything is true	Сè е точно
A clean end, one that will not bother or burden anyone	Чист крај, таков што никого нема да пречи или оптоварува
I got up and shook him warmly	Станав и топло го затресов
I should have sold it	Требаше да го продадам
That is why she was a virgin in marriage	Затоа била девица при бракот
I was much more comfortable during that time	Бев многу поудобно за време на тоа
I was in such a dark place	Бев на толку темно место
I always wanted to own it	Отсекогаш сакав да го поседувам
I want to thank you for your riding lessons	Сакам да ви се заблагодарам за часовите за јавање
I can not move or breathe	Не можам да се движам или да дишам
I was happy for the first time in my life	Бев среќен за прв пат во мојот живот
I called the apartment	Се јавив во станот
I think they are great too	Мислам дека и тие се одлични
Sometimes I miss my mother	Понекогаш ми недостига мајка ми
I found her work over the shower staff	Ја најдов нејзината работа над персоналот за туширање
I could not afford to go there	Не можев да се дозволам да одам таму
I have never felt so complete in my life	Никогаш во животот не се чувствував толку комплетно
No attacks were reported	Не се забележани напади
A full twelve inches, one and three-quarter pounds	Целосни дванаесет инчи, една и три четвртина фунти
I thought it would be more romantic	Мислев дека ќе биде поромантично
People had less direct means of interaction	Луѓето имаа помалку директни средства за интеракција
I can not sit here and talk in an empty room	Не можам да седам овде и да разговарам во празна соба
I hope they will fire the new manager	Се надевам дека ќе го отпуштат новиот менаџер
I have no idea how I would meet her again	Немам поим како повторно би се сретнал со неа
Another brick structure was built to store the oil	Беше изградена друга структура од тули за да се смести нафтата
I did not receive them because of my cheerful personality	Не ги добив поради мојата весела личност
I like the place for breakfast	Ми се допаѓа местото за појадок
I never thought about this shit at school	Никогаш во училиште не размислував за ова срање
I state my intentions	Јас ги кажувам моите намери
I saw a wrinkled face	Видов збрчкано лице
I can not bring it back now	Сега не можам да го вратам назад
I had no idea what my problem was	Немав поим што е мојот проблем
I can not say what is happening there	Не можам да кажам што се случува таму
I guessed his age and based on his height	Ја погодив неговата возраст и врз основа на висината
I just wanted to help him	Сакав само да му помогнам
I did not want to go and I said	Не сакав да одам и реков
I keep thinking about reading it	Постојано размислувам да го прочитам
I watched her get permission to go home	Ја гледав како добива дозвола да си оди дома
I can not stand it anymore	Не можам да поднесам повеќе
I knew these inevitable events were coming	Знаев дека доаѓаат овие неизбежни настани
I had a chance to find my second half	Имав шанса да ја најдам мојата втора половина
I started stroking him	Почнав да го галам
I have questions for you	Имам прашања за вас
I expect it to be fixed now	Очекувам сега да се среди
I just check the door, knock and knock	Само ја проверувам вратата, тропам и тропам
You eat food and you gain strength	Јадеш храна и добиваш сила
I believe in our learning capacity	Верувам во нашиот капацитет за учење
I began to forget what he looked like at all	Почнав да заборавам како тој воопшто изгледаше
I think it shapes a bit	Мислам дека малку се обликува
I will even water it for you	Дури и ќе ти го наводнувам
General, Major and Captain	Генерал, мајор и капетан
I sighed and rolled my eyes	Воздивнав и ги превртев очите
I did not know how to protect you from everything	Не знаев како да те заштитам од се
I was hers, she was mine	Јас бев нејзин, таа беше моја
I could see that she was so scared	Можев да видам дека таа беше толку исплашена
Wall, another wall	Ѕид, друг ѕид
I looked at the body and trembled involuntarily	Го погледнав трупот и неволно се стресов
I could not believe he was thinking about it at all	Не можев да верувам дека тој воопшто размислува за тоа
I never expect to see finer athletes	Никогаш не очекувам да гледам пофини спортисти
I miss waking up with you in the morning	Ми недостига да се будам со тебе наутро
I tried to regain my composure before trying again	Се обидов да ја вратам присебноста пред повторно да се обидам
I did nothing to deserve this	Не направив ништо за да го заслужам ова
I think she really regrets what she did	Мислам дека таа навистина се кае за тоа што го направи
A look at what was to become	Поглед на она што требаше да стане
I took my position on the couch	Ја зазедов мојата позиција на каучот
I felt really touched by their generosity	Се чувствував навистина трогнат од нивната дарежливост
I saw you on the floor	Те видов на подот
I knew who she was, who we would meet	Знаев која таа, со кого ќе сретнеме
He was simply amazing	Тој беше едноставно неверојатен
I expect the rules to be treated equally	Очекувам правилата да се постапуваат подеднакво
I want to see them both communicate	Сакам да ги гледам како двајцата комуницираат
I felt like he could see right through me	Чувствував како тој да може да гледа токму низ мене
I can not love you like this	Не можам да те сакам вака
I decided to go for a walk early this morning	Решив да одам на прошетка рано утрово
I have not done anything for a long time	Одамна не сум направил ништо
I just wish he was not under the gun	Само посакувам да не е под пиштолот
I enjoyed reading the suggestions on how to learn understanding	Уживав во читањето на предлозите за тоа како да научам разбирање
I admire their good taste	Се восхитувам на нивниот добар вкус
I still have to be careful	Сè уште треба да бидам внимателен
I have to introduce myself in less than two weeks	Морам да се претставам за помалку од две недели
I want you to read them	Сакам да ги прочиташ
I even liked the people a little bit	Дури и малку ми се допаднаа луѓето
I did it with a certain melancholy	Тоа го направив со одредена меланхолија
I look at her as if she can reach my hand	Ја гледам како да ми ја дофати раката
I went upstairs and stood outside his room	Се качив на катот и застанав надвор од неговата соба
Fun was not the place for me tonight	Забава не беше место за мене вечерва
I would love to see him perform again	Би сакал да го видам повторно да настапува
I look around to see what is close	Гледам наоколу да видам што е блиску
I never thought about how my will was implemented	Никогаш не размислував како се спроведува мојата волја
I doubt you will ever want to see me again	Се сомневам дека некогаш повторно ќе посакаш да ме видиш
I just bought them in black patent leather	Само што ги купив и во црна лакирана кожа
Games have become more accessible	Игрите станаа попристапни
I finally made her beg me	Конечно ја натерав да ме моли
I thought it was not working for me	Мислев дека не работи поради мене
I had to get you out of there	Морав да те извлечам од таму
I wish you had listened	Посакувам да сте слушале
I finished the shower and went to the newspaper article	Го завршив туширањето и отидов на написот во весникот
The fine electrical organ was completely destroyed	Финиот електричен орган бил целосно уништен
I know you will be faithful to do so	Знам дека ќе бидете верни да го направите тоа
A small smile curved on the lips	Мала насмевка закривена на усните
It seemed I could not take my eyes off him	Изгледа дека не можев да ги оддалечам очите од него
Richard himself arrived two days later	Самиот Ричард пристигна дури два дена подоцна
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да ја поднесам
I could not raise my fist	Не можев да кревам тупаница
I was not ready to wear any more	Не бев подготвен да носам повеќе
Looks like I could never let you go	Изгледа дека никогаш не можев да те пуштам
I could feel her presence some nights	Го чувствував нејзиното присуство во некои ноќи
I deal with them in return	За возврат се справувам со нив
I offered him a little, but he shook his head	Му понудив малку, но тој одмавна со главата
I have to read about it	Морам да прочитам за тоа
In any case, it's hard for me	Во секој случај ми е тешко
I have not had a good rest for a long time	Одамна не сум се одморил добро
I kept looking straight ahead	Продолжив да гледам само напред
Many of the oil wells have dried up	Многу од нафтените извори пресушија
I saw him on the train and went after him	Го видов во воз и тргнав по него
I just got out of the gym	Само што излегов од теретана
I threw my head in excitement	Ја фрлив главата во возбуда
I need to help with this	Јас треба да помогнам во ова
Somehow I kept away from biological science in general	Некако се држев настрана од биолошката наука воопшто
I smile and lift his apple	Се насмевнувам и му го кревам јаболкото
I never stopped and did not think why	Никогаш не застанав и не помислив зошто
I'm a brilliant guy without a doubt	Јас сум брилијантен дечко без сомнение
I'm trying to push myself again	Се обидувам повторно да се оттурнам
I copied it just below my text	Го копирав веднаш под мојот текст
I should have asked them a question	Требаше да им поставам прашање
I still did not know enough to ask intelligent questions	Сè уште не знаев доволно за да поставувам интелигентни прашања
I started receiving these phone calls	Почнав да ги добивам овие телефонски повици
A kind of celebration of the human spirit	Еден вид славење на човечкиот дух
I brushed the top down	Го четкав горниот дел надолу
I wish you all the best in your studies	Ви посакувам се најдобро во вашите студии
I still knocked out the boy and took the gun	Јас сепак го нокаутирав момчето и го зедов пиштолот
I guess this is what they call faith	Претпоставувам дека ова е она што тие го нарекуваат вера
I have seen it in my dreams	Го имам видено во моите соништа
I have always been in the office	Отсекогаш сум бил во канцеларија
I stare at the front cover	Зјапам во предниот капак
I urge you not to give them anything for now	Ве повикувам да не им дадете ништо засега
One is a photograph taken at a later middle age	Едната е фотографија направена во подоцнежна средна возраст
I reminded myself not to lock my knees	Се потсетив да не ги заклучувам колената
I can not be sure, but it looks like a woman	Не можам да бидам сигурен, но изгледа како женско
I would not trade those moments for anything	Тие моменти не би ги заменил за ништо
A second group of guards greets them at the station	Втора група чувари ги пречекува на станицата
And so some time passed	И така помина некое време
This was a pretty big day	Ова беше прилично голем ден
A group of armed security personnel boarded the ship	Група вооружен безбедносен персонал се префрли на бродот
I wondered if she had grown up in a convent	Се прашував дали е израсната во манастир
A small table and chair equipped the visitors	Мала маса и стол ги опремија посетителите
I did not allow the beast to have control for seven years	Не му дозволив на ѕверот да има контрола седум години
I talked about leaving all the time	Цело време зборував за заминување
No, never again	Нема, никогаш повеќе
I paused for the door and ran outside	Направив пауза за вратата и истрчав надвор
I caught the whole thing on camera	Целата работа ја фатив на камера
I went to a club with some friends	Отидов со некои пријатели во еден клуб
I will not let anything terrible happen to you again	Нема да дозволам повторно да ти се случи ништо страшно
I'm pretty happy I'm	Јас сум прилично среќен што сум
I have the license plate numbers	Ги имам броевите на табличките
I will almost jump when he finally speaks	За малку ќе скокнам кога конечно ќе проговори
I only do that with you	Тоа го правам само со тебе
I fired him	Го отпуштив од служба
I finally understood	Конечно разбрав
I am open to all sexual desires except pain	Јас сум отворена за сите сексуални желби освен болка
I want you to stay away from here	Сакам да останеш далеку од овде
I still can not see her as mine	Сè уште не можам да ја видам како моја
A few steps later, there was a beer bottle	Неколку чекори подоцна, имаше пивско шише
I jumped up and down, and yet nothing	Скокав горе-долу, а сепак ништо
I worked, I earned and it was completely comprehensive	Работев, заработив и целосно сеопфатен
I'm here just to help you	Јас сум тука само да ти помогнам
A new tone was established	Се воспостави нов тон
I hope this may not seem trivial	Се надевам дека ова можеби не изгледа тривијално
I did not have to do too much	Не морав да правам премногу
Cold sweat burst through my body	Ладна пот ми пукна низ телото
The two are close friends	Двајцата се блиски пријатели
I did not think it was possible	Не мислев дека е можно
Shame on the accident	Срам за несреќата
I never thought otherwise	Никогаш не мислев поинаку
A really wonderful summer fresh card	Навистина прекрасна летна свежа картичка
I kept staring at the empty ceiling	Продолжив да зјапам во празниот таван
I looked outside, hoping to see snow	Погледнав надвор, надевајќи се дека ќе видам снег
I will never forget our first week in that apartment	Никогаш нема да ја заборавам нашата прва недела во тој стан
I felt such a sense of pride	Чувствував такво чувство на гордост
Good opportunity to get some playing time	Добра можност да добиете малку време за игра
I can take care of that	Можам да се грижам за тоа
I stood aside, shaking my head and laughing	Стоев на страна, тресејќи се со главата и се смеев
I would like something similar, but much simpler	Би сакал нешто слично, но многу поедноставно
I put it on and jump on the bed	Го облекувам и се фрлам на креветот
I have a child in college	Имам дете на факултет
I wanted to show her a little of my affection	Сакав да и покажам малку од мојата наклонетост
Now I really enjoy shopping	Сега навистина уживам во шопинг
I can not believe my ears	Не можам да им верувам на моите уши
A proposal never happened	Предлог никогаш не се случи
I just wanted everything else to be so easy	Само посакував сè друго да биде толку лесно
I choose to hold you responsible for all this	Избирам да те сметам за одговорен за сето ова
She slept among us	Таа спиеше меѓу нас
I mean they literally wanted to drink my blood	Мислам буквално сакаа да ми ја испијат крвта
It can be called collective or shared consciousness	Може да се нарече колективна или заедничка свест
I could stare at him all day	Можев да зјапам во него цел ден
I was not ready to learn the details	Не бев подготвен да ги научам деталите
I did not hear anything from the other side and I knocked	Не слушнав ништо од другата страна и тропнав
I would like to try to convey the difference between the two	Би се обидел да ја пренесам разликата помеѓу двете
I count bridges like others count sheep	Јас бројам мостови како што другите бројат овци
I have so many of you	Имам толку многу од вас
I did not remember if they drank any of it	Не се сетив дали испиле нешто од тоа
I'm so proud of him	Јас сум толку горд на него
I'm just watching you	Јас едноставно внимавам на тебе
I want to be as close as we were	Сакам да бидам блиску како што бевме
I just wanted to do it	Само сакав да го направам тоа
I cleaned the big things from the table	Ги исчистив големите работи од масата
I know exactly what it shows me	Знам точно што ми покажува
I can see it, it will catch, it will become a movement	Можам да го видам, ќе се фати, ќе стане движење
I have to stay positive, spend the day	Морам да останам позитивен, да го поминам денот
I want to be part of the rescue	Сакам да бидам дел од спасувањето
He is married and has four children	Оженет е и има четири деца
I said he is a great player	Реков дека тој е голем играч
I know you have something	Знам дека имаш нешто
A God who never actually receives gifts	Бог кој всушност никогаш не прима дарови
I'm new to this, but this is it	Јас сум нов во ова, но ова е тоа
I'm a little jealous of that	Малку сум љубоморен на тоа
He missed both of her calls	Тој ги пропушти двата нејзини повици
I reach through the collar of my shirt and try again	Посегнувам низ јаката од кошулата и се обидувам повторно
Still, I could teach him that	Сепак, би можел да го научам на тоа
I reply to messages and move papers	Одговарам на пораки и преместувам хартии
I myself remember it with a certain pride	Јас самиот се сеќавам на тоа со одредена гордост
You never catch her acting	Никогаш не ја фаќате како глуми
The sun that shines all his life	Сонце кое го сјае цел живот
I think we could happily rub together	Мислам дека би можеле среќно да се триеме заедно
I did not expect anyone to be at home	Не очекував никој да биде дома
I slip on my shoes and leave the room	Ги лизгам чевлите и излегувам од собата
I remember the thick make-up and the cheap perfume	Се сеќавам на густа шминка и евтин парфем
I enjoyed some of his posts	Уживав во некои негови објави
I miss the seasons there	Ми недостигаат годишните времиња таму
I ask you not to say anything	Барам да не кажеш ништо
I think you should get in touch with him	Мислам дека треба да стапиш во контакт со него
I did not want him to leave	Не сакав да замине
Maybe I'll want to cut it	Можеби ќе сакам да го исечам
I want to have it	Сакам да го имаат
I think most people do that	Мислам дека повеќето луѓе го прават тоа
I was ashamed of mine	Се срамев од моите
I can see her face turning red	Можам да видам како нејзиното лице станува црвено
I was just disappointed	Бев само разочаран
Eight of the victims were federal law enforcement agents	Осум од жртвите биле федерални агенти за спроведување на законот
I just want to tell you that we are leaving	Само сакам да ви кажам дека заминуваме
I promise I will never bite your tongue again	Ветувам дека никогаш повеќе нема да ти го гризам јазикот
I agree with both points	Се согласувам со двете точки
The draft should move you only once	Нацртот треба да ве придвижи само еднаш
After a short time, they reached their end	По кратко време, тие го достигнаа својот крај
I was shocked to find him there	Бев шокиран кога го најдов таму
I went through the process without a problem	Го поминав процесот без проблем
I could not understand everything he was telling me	Не можев да сфатам се што ми кажуваше
I could hardly taste mine	Едвај го вкусив мојот
I know this is normal	Знам дека ова е нормално
I know it was not easy for you	Знам дека не ти беше лесно
I can not believe how calm they look	Не ми се верува колку мирно изгледаат
Obviously I did not have a mentor	Очигледно немав ментор
I stepped forward and let him hug me	Зачекорив напред и му дозволив да ме прегрне
On several occasions I found myself laughing to tears	Во неколку наврати се најдов себеси како се смеам до солзи
I won fair and square	Победив фер и квадрат
I started to worry and called again	Почнав да се грижам и повторно се јавив
I was born at night, but not last night	Роден сум ноќе, но не синоќа
I can not tell you anymore	Не можам повеќе да ти кажам
A small ranch, like any other house on the block	Мал ранч, како и секоја друга куќа на блокот
A strong urge made me call my travel agent	Силен порив ме натера да се јавам на мојот туристички агент
I should have met her	Требаше да ја запознаам
I left without saying anything to my daughter	Заминав без ништо да и кажам на ќерка ми
I will try to improve	Ќе се обидам да се подобрам
I was losing patience	Го губев трпението
I somewhat agree with that statement	Донекаде се согласувам со таа констатација
I never wanted to	Никогаш не сакав
I know it was not her fault	Знам дека не беше таа виновна
I did not mention guns because you do not have any	Не спомнав пиштоли затоа што немаш
I'm all of it and nothing of it	Јас сум се од тоа и ништо од тоа
I have to warn them, he thought	Морам да ги предупредам, помисли тој
I wonder if it is done elsewhere	Се прашувам дали тоа се прави и на други места
I was wrapped in a thin veil of fog	Ме обви тенок превез од магла
I was relieved that this was finally resolved	Ми олесна што ова конечно се реши
I said that love is taught this way	Реков дека љубовта се учи на овој начин
I want him to be with us at the meeting	Сакам да биде со нас на средбата
I got a job together	Добив работа заедно
I could not see myself, but soon the mirror melted	Не можев да се видам, но набрзо огледалото се стопи
I went home after work	Отидов дома после работа
I hope we really convinced them	Се надевам дека навистина ги убедивме
I treat other conditions as well	Лекувам и други состојби
Now I really can not deny	Сега навистина не можам да негирам
I guess because of my mother	Претпоставувам поради мајка ми
I was quick to attack someone else	Брзо напаѓав за некој друг
I spent the morning doing things outside	Утрото го поминав правејќи работи однадвор
I gave them all the details and directions	Им ги дадов сите детали и насоки
I guess we were what they dreamed of	Претпоставувам дека бевме она за што сонуваа
I still had to kill again	Сè уште морав да убивам повторно
I know it will not last	Знам дека нема да трае
I liked the variety of classes offered	Ми се допадна разновидноста на понудените часови
I feel calm and happy and I hope and excited	Се чувствувам смирено и среќно и се надевам и возбудено
I saw your pressure and last in your eyes	Го видов твојот притисок и последен во твоите очи
I thought it might be my last time	Мислев дека можеби ќе ми биде последен пат
His contract was not renewed	Неговиот договор не беше обновен
I deal with import and export	Се занимавам со увоз и извоз
Even sport hunting guides discouraged the birds from shooting	Дури и спортските водичи за лов го обесхрабруваа пукањето на овие птици
I request this on his behalf and without his consent	Ова го барам во негово име и без негова согласност
The teacher can only clarify this by being there	Наставникот може да го разјасни тоа само со тоа што ќе биде таму
It is not known who these people could be	Не се знае кои би можеле да бидат овие луѓе
I could smell the fear coming from him	Се чувствував мирис на страв што доаѓа од него
One boy, a handsome boy, was interested in her	Едно момче, убаво момче, се интересираше за неа
I am very proud of what we do	Многу сум горд на тоа што го правиме
I checked the console	Ја проверив конзолата
I still can not let you go	Сè уште не можам да те пуштам
I stared into her green eyes for a few seconds	Зјапав во нејзините зелени очи неколку секунди
The damage to crops was significant in the country	Штетите на земјоделските култури беа значителни во државата
I was a little uncomfortable with my cooking	Малку ми беше непријатно од моето готвење
I mean bad in the true sense of the word	Мислам лошо во вистинска смисла на зборот
I should never have slept with him	Никогаш, ама баш никогаш не требаше да спијам со него
I was impressed by his flexibility	Бев импресиониран од неговата флексибилност
I came here to tell you the truth	Дојдов овде да ви ја кажам вистината
I did not even notice that he was there	Не ни забележав дека е таму
I think this project has surpassed ordinary science	Мислам дека овој проект ја надмина обичната наука
I want to run to you	Сакам да трчам кон тебе
I hope you will form a similar opinion of me	Се надевам дека ќе формираш слично мислење за мене
I want people to know that we mean business	Сакам луѓето да знаат дека мислиме на бизнис
And he taught daily in the temple	И поучуваше секој ден во храмот
I will not do anything for you	Нема да направам ништо за тебе
However, now I could worry less about his feelings	Сепак, сега помалку би можел да се грижам за неговите чувства
I would highly recommend him as a coach	Топло би го препорачал како тренер
I'm not turning	Јас не се вртам
I think that young girl can drive a wagon	Мислам дека таа млада девојка може да вози вагон
I think they are talking about the stream	Мислам дека зборуваат за потокот
I grab my mother from behind and squeeze her	Ја фаќам мајка ми одзади и ја стискам
I can not say what he did with it	Не можам да кажам што направи со тоа
I never wanted to be in that place	Никогаш не сакав да бидам на тоа место
I wondered how many of them were already dead	Се прашував колку од нив веќе беа мртви
I wipe the sweat from my face	Ја бришам потта од лицето
I need to find my mother	Треба да ја најдам мајка ми
I did not want people to know us	Не сакав луѓето да не знаат
I did not even give you a chance to defend yourself	Не ти дадов шанса ниту да се браниш
I can see some men walking around	Можам да видам неколку мажи како шетаат наоколу
I could not believe his head	Не можев да и поверувам на неговата глава
I look at the scenery around me	Гледам во сценографијата околу мене
I think tough people tend to go a little higher	Мислам дека тешките луѓе имаат тенденција да одат малку повисоко
I was glad I was forced out of the house	Ми беше драго што бев принуден да излезам од куќата
I could not be so lucky	Не можев да имам толку среќа
You look inside and move on	Гледаш внатре и одиш понатаму
I guess you left early because of the headache	Претпоставувам дека си заминал рано поради главоболката
So I will not try to make the point	Затоа нема да се трудам поентата
I could see he was home	Можев да видам дека е дома
I mean, look at you now	Мислам, погледни те сега
I wonder what it's all about	Се прашувам за што се работи
They ended up being more personal for that reason	Тие завршија повеќе лични поради таа причина
I think it's something even more serious	Мислам дека е нешто уште посериозно
I will still stick to the previous explanations for feeling stupid	Сè уште ќе се задржам на претходните објаснувања за чувството на глупаво
He is such a real spitz	Тој е толку вистински шпиц
The mortality rate is low in summer	Стапката на смртност е ниска во лето
I stared at him carefully	Внимателно се загледав во него
I can change the channel of her bedroom	Можам да го сменам каналот од нејзината спална соба
I love this look	Многу го сакам овој изглед
I tried to recover quickly	Се обидов брзо да закрепнам
I was interested in the difficult part of the city	Ме интересираше тешкиот дел од градот
A dark screw came out of the trees	Темна завртка излета од дрвјата
I can follow every thought in your mind	Можам да ја следам секоја мисла во твојот ум
I am very grateful for the opportunity to attend	Многу сум благодарен за можноста да присуствувам
I did not mean to gather just then, only once	Не мислев да се собереме токму тогаш, само некогаш
The divorce was granted the following month	Разводот беше одобрен следниот месец
I did not even stay to get my clothes	Не останав ни да си ја земам облеката
I have everything under control	Имам се под контрола
I looked back and raised my eyebrow	Се загледав назад и ја кренав веѓата
I like to dine with people and laugh	Сакам да вечерам со луѓе и да се смеам
The couple eventually had two daughters and two sons	Парот на крајот доби две ќерки и два сина
I could not trust her	Не можев да и верувам
I do not accept any responsibility for any denial of the allegations	Не прифаќам никаква одговорност за какво било негирање на тврдењата
I did not stop drinking so much	Не престанав да пијам толку многу
I knew he would need a day or two	Знаев дека ќе му требаат ден или два
I can not stand another curse	Не можам да поднесам уште една клетва
I respect their criticism	Ја почитувам нивната критика
I know that my existence depends on the environment	Знам дека моето постоење зависи од околината
Many wild animals are missing	Недостасува многу диви животни
A few years ago I read an interesting fact	Пред неколку години прочитав интересен факт
Last week I gained a pound	Минатата недела качив половина килограм
Really a long time ago	Навистина многу одамна
Damn revelation in bed	Проклето откровение во кревет
And I could not let him wear it	И јас не можев да му дозволам да носи
I did not need glasses	Не ми требаа очила
I will keep these words in mind	Овие зборови ќе ги имам на ум
I used both of my chances	Ги искористив двете мои шанси
I will become queen	Ќе станам кралица
I did not want to upset you	Не сакав да те растажам
I think it's really cute	Мислам дека е навистина слатко
I just want it to be perfect	Сакам да биде само совршено
I love you as a friend	те сакам како пријател
I will never get that expression out of my mind	Никогаш нема да го извадам тој израз од мојот ум
A dream come true for both of us	Остварен сон за нас двајцата
I was surrounded by people, but I felt alone	Бев опкружен со луѓе, но се чувствував сам
I know it was stupid now	Знам дека сега беше глупаво
I wanted to tell you, but you were out	Сакав да ти кажам, но ти беше надвор
I was still obsessed with my rage	Сè уште бев обземен од мојот бес
I did not have much time	Немав многу време
I never wanted to lie to you	Никогаш не сакав да те лажам
I could not wait to start life with him	Едвај чекав да го започнам животот со него
I liked it the most when we were alone	Најмногу ми се допаѓаше кога бевме сами
I closed my eyes for a moment and opened them	Ги затворив очите за момент и ги отворив
I did not expect any of this at all	Воопшто не очекував ништо од ова
I barely had to give her any information	Едвај морав да и дадам некоја информација
I personally stayed out of this	Јас лично останав надвор од ова
I prefer a white lady with a reasonable weight	Преферирам бела дама со разумна тежина
I wandered into the royal hall, standing before the throne	Залутав во кралската сала, застанувајќи пред тронот
I was just looking for you	Само тебе те барав
I carefully replaced it	Внимателно го заменив
The situation is a connection, it is a merging of thoughts	Ситуацијата е врска, тоа е спојување на мислите
I did not even know his last name	Не му го знаев ни презимето
I was not looking for friendship	Не бев на барање пријателство
I walked away from the gate	Се оддалечив од портата
I wonder what he looked like before he got sick	Се прашувам како изгледаше пред да се разболи
I shake my head and then reluctantly bite	Одмавнувам со главата, а потоа неволно загризувам
I placed the bag on the kitchen table	Ја поставив чантата на кујнската маса
I like being far away	Ми се допаѓа да бидам оддалечен
I thanked him for his time	Му се заблагодарив за одвоеното време
I would be like you and live forever	Би бил сличен на тебе и би живеел до вечноста
Nothing left	Ништо не остана
I had nothing of the sort	Немав ништо од тој вид
I believe you are a man of prayer	Верувам дека си човек за молитва
There has always been something different about him	Отсекогаш имало нешто различно кај него
I was down only one line every other day	Бев долу на само една линија секој втор ден
I did not intend this to happen	Немав намера ова да се случи
I did the same with your father	Истото го направив и со татко ти
I knew you could love more than one person	Знаев дека можеш да сакаш повеќе од една личност
I continued to caress her	Продолжив да ја галам
I can not keep it, of course	Не можам да го задржам, се разбира
I'm not the only one	Јас не сум единствениот
I opened my eyes to meet his fiery gaze	Ги отворив очите за да го сретнам неговиот запален поглед
I lean towards her, but not too close	Се наведнувам до неа, но не премногу блиску
I felt ashamed and embarrassed	Се чувствував засрамено и засрамено
I spend hours and hours a day in the studio	Поминувам часови и часови дневно во студио
I did not know who these people were	Не знаев кои се овие луѓе
I asked for help, he answered	Барав помош, одговори
I think you are safe there	Мислам дека си безбеден таму
A dreamy woman, unable to discipline her daughters	Сонувачка жена, неспособна да им даде дисциплина на своите ќерки
I knew what happened inside	Знаев што се случи внатре
It was really worth the effort	Навистина вредеше трудот
I was dragged into the truck	Ме вовлекоа во камионот
I did not believe her for a second	Ниту една секунда не и поверував
I asked a few questions and posted it	Поставив неколку прашања и го објавив
I was really bored and restless	Навистина ми беше доста досадно и немирно
A shy smile crosses her face	Срамежлива насмевка ѝ го прекрстува лицето
He left behind a wife and two daughters	Зад себе остави сопруга и две ќерки
It burns because it is pure evil	Гори затоа што е чисто зло
I did not want to get it until	Не сакав да ја добијам додека
I was so mean to you	Бев толку злобен кон тебе
I am not free to give any information	Не сум слободна да давам какви било информации
One window showed only a dark, empty night sky	Еден прозорец покажа само темно, празно ноќно небо
I stopped, got up to take off my shoes	Застанав, се подигнав за да ги соблечам чевлите
I want real people who make real art	Сакам вистински луѓе кои прават вистинска уметност
A miracle happened between them	Меѓу нив се случи чудо
I have a feeling that he has left the club	Имам чувство дека клубот го напуштил
A just spirit of community, she	Правичен дух на заедницата, таа
I want to leave nothing on the table	Сакам да не оставам ништо на масата
I look around and notice the famous yellow car	Гледам наоколу и го забележав познатиот жолт автомобил
Professional model, continues with it without complaints	Професионален модел, продолжува со тоа без поплаки
I can not stand his fear	Не можам да го поднесам неговиот страв
I put her feet on a ladder	Нејзините стапала ги ставив на скала
I entered a large and impressive hospital	Влегов во големата и импресивна болница
I had a great tour	Ја одржав големата турнеја
The book was an immediate success	Книгата веднаш постигна успех
I can send these to almost anywhere in the world	Можам да ги испратам овие речиси насекаде во светот
I'm coming to pick you up	Доаѓам да те земам
I open my eyes and hear a dog crying	Ги отворам очите и слушам куче што плаче
I knocked on the door, but there was no answer	Тропнав на вратата, но немаше одговор
There was nothing I could do	Не можев да направам ништо
I'm friendly, I drink a lot only at parties	Пријателски сум, пијам многу само на забави
I could finally go back to school	Конечно можев да се вратам на училиште
I think it was a plane crash	Мислам дека тоа беше авионска несреќа
I could never see you like that	Никогаш не можев да те видам така
I hope this does not sound fabricated	Се надевам дека тоа не звучи измислено
I assure you that she is completely satisfied with the arrangement	Ве уверувам дека е сосема задоволна од аранжманот
I looked around the yard	Погледнав низ дворот
She wants to succeed	Таа сака да успее
I asked him what his name meant	Го прашав што значи неговото име
A luxury that his father practically never enjoyed	Луксуз во кој неговиот татко практично никогаш не уживал
I did not go to the camp	Не се обратив во кампот
I did not take any notes	Немав земено ниту една белешка
I had little resistance when it came to him	Имав мал отпор кога се работеше за него
I was happy to take things in stride	Бев среќен што ги преземав работите полека
Water transport has also been improved	Подобрен е и водениот транспорт
I'm glad you are well	Среќен сум што си добро
Now I was working on something	Сега работев на нешто
I eat chicken all the time	Јадам пилешко цело време
I sighed deeply and started in the dark	Длабоко воздивнав и почнав во темнината
I should have explained that to you	Требаше тоа да ти го објаснам
I lived an old story	Живеев стара приказна
I completely forgot to keep in touch	Целосно заборавив да одржувам контакт
A man delighted to live in his own skin	Човек воодушевен да живее во своја кожа
Murder, to be precise	Убиство, поточно
I should never have gone to see him	Никогаш не требаше да одам да го видам
At first I was really happy to be scared of him	На почетокот навистина радосно се исплашив од него
I can get you girls, as many as you want	Можам да ве добијам девојки, колку сакате
I was really moved by everything	Навистина бев трогнат од се
A man also fired from the front seat	Еден човек пукаше и од предното седиште
I found tears as they floated from my eyes	Најдов солзи како и лебдеа од очите
I used to use train time for learning	Претходно го користев времето за воз за учење
I learned that on the hard way through the heat wave	Тоа го научив на потешкиот пат низ топлотниот бран
I share some of the pictures with you	Споделувам некои од сликите со вас
I am only looking for information	Барам само информации
I go inside to call my mother	Влегувам внатре да ја повикам мајка ми
I was not heading in the wrong direction	Не носев во погрешна насока
I could not sit, stand, or even lie down comfortably	Не можев да седам, да стојам, па дури и да легнам удобно
I was horrified at the thought that this might be real	Се згрозив од помислата дека ова можеби е реално
I picked it up and stared at it	Го зедов и зјапав во него
This act was not in the original novel	Овој чин го немаше во оригиналниот роман
A jealous girl was easy to handle	Една љубоморна девојка беше лесна за ракување
Violent, at the same time	Насилен, притоа
I decided on a purple sky	Се одлучив за виолетово небо
A sharp pain pierced her side	Остра болка ја прободе нејзината страна
I see two figures on the road	Гледам две фигури по патот
I was worried about her all the time	Цело време бев загрижен за неа
I just went on and hit him for six	Само продолжив и го удрив за шест
The life you can not imagine	Живот кој не можете да го замислите
I just felt that this story needed to be told	Само почувствував дека оваа приказна треба да се раскаже
I need to find the right way to deal with it	Треба да го најдам вистинскиот начин да се соочам со него
I rolled my eyes and opened the glass door myself	Ги превртев очите и сам ја отворив стаклената врата
I can not believe you had time	Не ми се верува дека имавте време
I had a feeling he was in the mood now	Имав чувство дека сега е расположен
I was more confident than this	Бев посигурен од ова
Most of these animals are active at night	Повеќето од овие животни се активни ноќе
I can not help but feel relief	Не можам а да не почувствувам олеснување
Others claim that he spotted her during a religious procession	Други тврдат дека ја забележал за време на верска поворка
Smith was no different	Смит не се разликуваше
To this day I have not had access to it	До денес немав пристап до него
I had to protest, of course	Морав да протестирам, се разбира
I would like to reveal	Би сакал да се разоткрие
I looked around, wondering where my meeting had gone	Погледнав наоколу, прашувајќи се каде отиде мојот состанок
Many species of birds live on the rocks	Многу видови птици живеат на карпите
I feel pain for the machines	Чувствувам болка за машините
I was waiting for someone like you	Чекав некој како тебе
I expected much worse	Очекував многу полошо
I will not be there either	И јас нема да бидам таму
I wear them all the time	Ги носам цело време
I can not lose you twice	Не можам да те изгубам двапати
I sit next to her, but one foot flat away	Седам до неа, но една рамна нога подалеку
I bent over the table and immediately fell asleep	Се наведнав преку масата и веднаш заспав
Still, I would not bother with the rubble	Сепак, не би се замарал со урнатините
I clean the kitchen quickly	Брзо ја чистам кујната
I really needed to be disciplined	Навистина ми требаше да се дисциплинира
I frown from the inside	Се намуртувам одвнатре
I decided to just tell them the truth	Решив само да им ја кажам вистината
I highly recommend this place!	Силно го препорачувам ова место!
It is a different but related species	Тоа е различен, но сроден вид
I can't wait for you to analyze me	Едвај чекам да ме анализираш
A few, he had to admit, were pretty damn attractive	Неколку, мораше да се согласи, беа прилично проклето привлечни
I want my environment to be a product of me	Сакам мојата околина да биде производ од мене
I want no more problems further	Сакам да нема повеќе проблеми понатаму
I have never seen anything like it in my life	Никогаш во животот не сум видел такво нешто
I saw his records	Ги видов неговите записи
I would never do anything	Никогаш не би направил ништо
And I ate less outside	И јас јадев помалку надвор
However, I can not force myself to leave	Сепак, не можам да се натерам да си заминам
The fish ran in the newspaper every day	Рибите секојдневно трчаа во весникот
I was looking forward to sitting among those trees next year	Со нетрпение очекував да седнам меѓу тие дрвја следната година
I was supposed to attend the reading of the will	Требаше да присуствувам на читањето на тестаментот
I can not see the end of my journey	Не можам да видам крај на моето патување
A pleasant wind was blowing through the public park	Низ јавниот парк дуваше пријатен ветер
I was trying to cover my butt	Се обидував да си го покријам задникот
I have never been more horrible in my whole life	Никогаш не сум бил поужасен во целиот мој живот
I stick to my feelings	Останувам на моите чувства
I think he realized it was me	Мислам дека сфати дека сум јас
I did not have a chance	Немав шанса
Still, I feel tired and a little sore	Сепак, се чувствувам уморно и малку болно
The exhibition was unsuccessful	Изложбата беше неуспешна
Only the appearance in the song remained incomplete	Само појавувањето во песна остана нецелосно
Strong focus is placed on player interaction	Силен фокус е ставен на интеракцијата на играчите
I greeted them with one word	Ги поздравив со еден збор
I used to act, buddy	Порано глумев, другар
This included cutting her hair	Ова вклучуваше и нејзино потстрижување
I saw the blood camp	Го видов логорот за крв
I was angry at my body	Бев лут на моето тело
I can only speak from my individual experiences	Можам да зборувам само од мои индивидуални искуства
A glance passed between the men	Помина поглед меѓу мажите
I did not know how to relax, how to enjoy	Не знаев како да се опуштам, како да уживам
I will use this title for my next novel	Овој наслов ќе го користам за мојот следен роман
A little later, the car stopped again	Малку подоцна, автомобилот повторно застана
I went to bed sad and angry last night	Синоќа легнав тажна и лута
I do not like either	Не ми се допаѓа ниту едното ниту другото
I want you all to stay calm	Сакам сите да се држите мирно
I want you to recall the dogs	Сакам да ги отповикаш кучињата
I felt lost, confused and without a path	Се чувствував изгубено, збунето и без никаков пат
I stopped, a little thrown away by his immediate submission	Застанав, малку фрлен од неговото непосредно поднесување
I wanted him to understand, not to refrain from me	Сакав да разбере, а не да се воздржува од мене
I have no more boyish dreams	Немам повеќе момчешки соништа
I should have stopped this	Требаше да го прекинам ова
I do not think you will need to interpret	Мислам дека нема да ти треба да толкувам
I mean, something happened today	Мислам, нешто се случи денес
I survived a few	Преживеав неколку
I reached into my jacket for my hidden gun	Посегнав во јакната за мојот скриен пиштол
I could not see clearly at all, because of the fog	Воопшто не можев да видам јасно, поради маглата
I was so sure you were dead	Бев толку сигурен дека си мртов
I have never met someone who has teeth like mine	Никогаш не сум сретнал некој што има заби како моите
I dug the stone out of my pocket	Го ископав каменот од џебот
I desperately needed a dream	Очајно ми требаше сон
I want you to remember my name	Сакам да се сеќаваш на моето име
I talked to him just a few minutes ago	Разговарав со него пред само неколку минути
I just wanted to see your reaction to the plan	Само сакав да ја видам вашата реакција на планот
I went for an interview,	Отидов на интервју,
I did not want anyone in my head but me	Не сакав никој во мојата глава освен мене
I settled into my seat and took a deep breath	Се сместив на моето место и дишев длабоко
I follow him, eager to get his attention	Го следам зад него, желен да му го соберам вниманието
A woman rushed into the room	Жена се втурна во собата
I wish you every possible success	Ви посакувам секој можен успех
I will treat him like my own son	Ќе го третирам како свој син
I guess they dug it up	Претпоставувам дека ја ископале
A shot at being a father	А шут за да се биде татко
The patrol sergeant immediately ordered the fire back	Наредникот на патролата веднаш наредил да се врати огнот
I myself was a patient a few weeks ago	И самиот бев пациент пред неколку недели
I was shaken by the thought of possibilities	Се стресов од помислата на можностите
I'll just give you a cell phone number	Ќе ти дадам само број на мобилен телефон
I realized that everything works absolutely perfectly	Сфатив дека сè работи апсолутно совршено
I certainly can not offer it alone	Сигурно не можам сам да го понудам тоа
I have to follow in their footsteps	Морам да одам по нивните стапки
I pause the movie and open the door	Го паузирам филмот и ја отворам вратата
The sixth stage ended with another moderate climb	Шестата етапа заврши на уште едно умерено искачување
I kept running towards them	Продолжив да трчам кон нив
I did not want to scare her	Не сакав да ја исплашам
I just had lunch	Само што имав ручек
I was especially effective	Бев особено ефикасен
I stood in front of him and listened	Застанав пред него и слушав
He put his career on the line	Тој ја стави својата кариера на линија
One year younger than her	Една година помлада од неа
I really think we were made for each other	Навистина мислам дека сме создадени еден за друг
Yours who was also part of the tour	Твојот кој исто така беше дел од турнејата
A weak woman opens the door, lets her in	Една слаба жена ја отвора вратата, ја пушта да влезе
Law determined by an act of the legislative power	Закон утврден со акт на законодавната власт
I experienced a job for such a man	Доживеав работа за таков човек
I could see life coming back to them	Можев да видам дека животот се враќа во нив
The country does not use significant natural gas	Земјата не користи значително природен гас
Men are starving	Мажите гладуваат
I think they are capable of much more	Мислам дека се способни за многу повеќе
I was hers for ten years	Бев нејзина десет години
The sudden cold wind sends shivers down his spine	Ненадејниот студен ветер му праќа морници на вратот
I would not understand	не би разбрал
I had medical treatment but no relief	Имав медицински третман, но не добив никакво олеснување
I lowered the window	Го спуштив прозорецот
There is no parking fee	Нема такса за паркирање
I could not kill a bug, let alone a human	Не можев да убијам бубачка, а камоли човек
I also broke into mine	И јас упаднав во моето
I just know it happened	Само знам дека се случи
I wanted the noise to stop	Сакав бучавата да престане
I needed help	Требаше да добијам помош
I had no idea what was going on	Немав поим што се случува
I've not been to either for months	Не сум бил на ниту еден со месеци
Shock went through his body	Шок помина низ неговото тело
I imagined the shock of the people there	Го замислив шокот на луѓето таму
I have not made love to a man	Не сум водел љубов со маж
I allowed myself to listen to myself	Си дадов дозвола да се слушам себеси
I need to protect them	Треба да ги заштитам
I love them in the kitchen where they belong	Ги сакам во кујната каде што припаѓаат
I am a citizen diplomat	Јас сум граѓанин дипломат
I have not told my family yet	Сè уште не сум кажал на моето семејство
I was stupid to think otherwise	Бев глупав да мислам поинаку
I hope, very much, that everything will go well	Се надевам, многу, дека се ќе оди добро
I have a pocket knife on me	Имам џебен нож на мене
I saw the care for me on his face	Ја видов грижата за мене на неговото лице
I just stood there with my mouth open	Само стоев таму со отворена уста
I really want to share that	Навистина сакам да го споделам тоа
I see you have a tree planted	Гледам дека имаш поставено дрво
I started listening to voices	Почнав да слушам гласови
I notice an unfortunate turn of irony in this circumstance	Забележувам несреќен пресврт на иронијата во оваа околност
I take a long breath	Извлекувам долг здив
I did not think they already existed	Не мислев дека веќе постојат
I was tired of fighting it all	Бев уморен да се борам со сето тоа
I just want you to talk to me about it	Само посакувам да разговараш со мене за тоа
I did not meet her gaze	Не го сретнав нејзиниот поглед
I dreamed of being a celebrity	Сонував да бидам славна личност
Must be seen and tasted without question	Мора да се види и вкуси без прашање
I want to be a popular person	Сакам да бидам популарна личност
He held that position until his death	Таа функција ја држеше до својата смрт
I squeezed her like someone holding a desolate child	Ја стегнав како некој да држи пусто дете
I left the gym	Излегов од салата
One blow took him to the ground	Еден удар го однесе на земја
I wondered how long he had been standing there watching	Се прашував колку долго стоеше таму и гледаше
I know you trust him	Знам дека му веруваш
I sighed a little with relief	Малку воздивнав со олеснување
I had no idea what he wanted, why he hesitated	Немав поим што сака, зошто се двоумеше
Neither the real output nor the real investments will increase	Ниту реалниот аутпут, ниту реалните инвестиции нема да се зголемат
The manuscript was never found	Ракописот никогаш не бил пронајден
I would pretend that the water would take me away	Ќе се преправав дека водата ќе ме однесе
I noticed that they are not stones	Забележав дека не се камења
I can kill two birds with one stone	Можам да убијам две птици со еден камен
I forgot you were not here in the beginning	Заборавив дека не си тука на почетокот
He was hit by a blow with his eyes	Него го погоди удар со поглед
I had to concentrate on tonight	Морав да се концентрирам на вечерва
I jump down and greet the ground under my feet	Скокам надолу и ја пречекувам земјата под моите нозе
I smell the real him, under his costume	Го мирисам вистинскиот него, под неговиот костим
I stood by the bedroom to pick up my black brick	Застанав покрај спалната соба да ја земам мојата црна тула
I grabbed her hand in mine	Ја фатив нејзината рака во мојата
I do as he does and wait for further instructions	Правам како што прави тој и чекам понатамошни инструкции
I know she cares a lot about you	Знам дека таа многу се грижи за тебе
I guess we understand each other	Претпоставувам дека се разбираме
I think he was ashamed	Мислам дека се посрамоти
I was shocked by myself	Бев шокиран од себе
I know that and that's what matters	Го знам тоа и тоа е она што е важно
A little weird, but okay	Малку чудно, но во ред
I also worked in marketing and development	Работев и на маркетинг и развој
I remain available to support you with these changes	Останувам на располагање да ве поддржам со овие промени
I did not think he could do this	Не мислев дека може да го направи ова
I will create a system where people have a purpose	Ќе создадам систем каде луѓето имаат цел
I can not let that happen	Не можам да дозволам да се случи
A confused look appeared on his boyish face	Збунет поглед се појави врз неговото момчешко лице
I will test your heart	Ќе ти го тестирам срцето
I can never imagine going home	Не можам да замислам никогаш да не одам дома
I have a notebook with me	Имам тетратка со мене
I'm very dry, but I still erupt	Јас сум многу сува, но сепак избувнувам
I could only remember parts and parts	Можев да се сетам само на делови и делови
I had good results with too	И јас имав добри резултати со исто така
I had my problems, and they did not include hers	Имав свои проблеми, а тие не ги вклучија нејзините
I did not know things	Не ги знаев работите
I took my mother out to see him	Ја извадив мајка ни да го видам
I still have extra money	Сè уште имам дополнителни пари
I had not seen him for months	Го немав видено со месеци
I like that you understand that for yourself	Ми се допаѓа што го разбираш тоа за себе
I desperately wanted him to come after me	Очајно посакував да дојде по мене
I could not bear the sight of her tears	Не можев да ја поднесам глетката на нејзините солзи
I certainly would not dismiss any of that	Сигурно не би отфрлил ништо од тоа
I did not listen to my friends	Не ги слушав моите пријатели
Additional aircraft were severely damaged	Дополнителни авиони беа сериозно оштетени
I asked if she had anything else she needed	Прашав дали има нешто друго што и треба
I pull the pillow on top of my head	Ја повлекувам перницата на врвот на главата
I love children much more	Многу повеќе сакам деца
I looked into her eyes	Погледнав во нејзините очи
There is nothing that I can do to stop it	Не можам да направам ништо за да го заебам тоа
I consider you a friend	Те сметам за пријател
I just used it as an example	Само го користев како пример
I push on it and it moves a little	Притискам на него и малку се помрднува
I try to shout, with my back to the wall	Се обидувам да викам, со грбот кон ѕидот
The whole attitude is dead	Целиот став е мртов
This is a very funny show	Ова е многу смешно шоу
Fields for his performance	Полиња за неговиот настап
I smiled despite myself	Се насмеав и покрај себе
I was tired of being strong	Бев уморен да бидам силен
A lot of it is through the media	Многу од тоа е преку медиумите
I stop looking in the mirror	Престанувам да гледам во огледалото
Maybe I will move some of them below	Можеби некои од нив ќе ги преместам подолу
I have many doubts sometimes, but not mom	Имам многу сомнежи понекогаш, но не и мама
I feel at home	Се чувствувам како дома
I wonder how old he is	Се прашувам колку години има
I worked that day and night	Работев на тоа дење и ноќе
I thought maybe someone was sick or something	Мислев дека можеби некој е болен или нешто слично
I usually read my lips to understand people	Најчесто читам усни за да ги разберам луѓето
I could not get into the wall she had set up	Не можев да навлезам во тој ѕид што таа го постави
Either way, I have to travel around the corner	Во секој случај, морам да патувам зад аголот
I can not even imagine how she feels	Не можам ни да замислам како таа се чувствува
I just saw her three days ago	Само што ја видов пред три дена
I love everything about the illustration	Сакам се во врска со илустрацијата
I was the only one ready to represent him	Јас бев единствениот подготвен да го застапувам
She read it aloud to him several times	Неколку пати му читаше на глас
I owe him a horse-sized cake	Му должам торта со големина на коњ
I have a blade in your throat	Имам сечило на твоето грло
I wish he was there, in my bedroom	Посакував да беше таму, во мојата спална соба
I can not in front of her	Не можам пред неа
I get along with dogs and other cats	Се разбирам со кучиња и други мачки
I will not have to worry about my friends	Нема да морам да се грижам за моите пријатели
I could not help but have such twisted feelings	Не можев да не имам такви извртени чувства
I was lucky to be alive	Имав среќа што излегов жив
I lost contact with him	Изгубив контакт со него
I will not be just one minute	Нема да бидам само една минута
I turned to run, but it was too late	Се свртев да трчам, но предоцна
I consider nature to be less hospitable than the city	Природата ја сметам за помалку гостопримлива од градот
I really wanted a cigarette right now	Навистина сакав цигара во моментов
I just need to enter the country where it is possible	Само треба да влезам во државата каде што тоа е можно
I force myself to look	Се присилувам да погледнам
I looked down at her hand in mine	Погледнав надолу во нејзината рака во мојата
I remember going to town	Се сеќавам дека отидов во градот
I suddenly became aware of my appearance	Нагло станав свесен за мојот изглед
Slaughter to win the title	Колење за освојување на титулата
I agreed to let you attend	Се согласив да ви дозволам да присуствувате
I wrote the following code	Го напишав следниот код
Such an award has not been found in periodicals	Таква награда не е најдена во периодични весници
Several others did the same	Неколку други го правеа истото
A faint orange color returned on top of it	На врвот од неа се врати слабо портокалова боја
I listen to music, radio, occasional news	Слушам музика, радио, повремено вести
I do not have time to explain much at the moment	Немам време да објаснувам многу во моментов
I really had no idea what to think	Навистина немав поим што да мислам
I surrender to your will	Се предавам на твојата волја
I surprised everyone	Ги изненадив сите
Mixing in his stomach proved the only movement	Мешањето во неговиот стомак го докажа единственото движење
Maybe I'm on the small side	Можеби сум на малата страна
I leave the bed and let him in	Го напуштам креветот и го пуштам да влезе
A dark expression crossed his face	Темен израз го прекрсти неговото лице
I must not let my thoughts betray me	Не смеам да дозволам моите мисли да ме издадат
I liked it several times	Неколку пати и ми се допадна
I was in a romantic mood for a moment	Романтично се расположив за миг
I barely noticed he was still there	Едвај забележав дека сè уште е таму
Still, I'm curious about the fish	Сепак, јас сум љубопитен за рибата
I kept the conversation on safe topics	Разговорот го задржав на безбедни теми
I was lost after the first set of stairs	Бев изгубен по првиот сет на скали
Now I was completely alone	Сега бев целосно сам
I saw his eyes, how deep and black they were	Ги видов неговите очи, колку беа длабоки и црни
The phone can only be that small	Телефонот може да биде само толку мал
I look briefly at his face	Накратко гледам во неговото лице
There have been various attempts to explain this exception	Имаше различни обиди да се објасни овој исклучок
I want to clarify one thing	Сакам да разјаснам една работа
The shows were attended by many prominent literary and theatrical people	На ревиите присуствуваа многу истакнати книжевни и театарски луѓе
I turned and he was in front of the door	Се свртев, а тој беше пред вратата
I need him to pass my hands everywhere	Потребно ми е да ми помине со рацете насекаде
I was too lazy to do much	Бев премногу мрзлив за да направам многу
I collected my blood	Ја собрав мојата крв
I made a terrible mistake	Направив ужасна грешка
I mean, you can not argue	Мислам, не можеш да се расправаш
I was inside a hut	Бев внатре во некоја колиба
I lower it, fighting for control	Го спуштам, борејќи се за контрола
I had first-hand experience of its integrity	Имав искуство од прва рака за нејзиниот интегритет
I used to dwell on them	Порано се задржував на нив
I wanted you to know me as you grew up	Сакав да ме знаеш додека растеш
I like watching you	Сакам да те гледам
I have an instinct for these things you know	Имам инстинкт за овие работи знаеш
I warn you it can cost a lot	Ве предупредувам дека може да чини многу
I just prayed her heart could handle it	Само се молев нејзиното срце да може да се справи со тоа
I did not quarrel with kings	Немав кавга со кралеви
I would really appreciate it and would be really grateful	Навистина навистина би го ценел и би бил навистина благодарен
I was a child, maybe six or seven years old	Бев дете, можеби шест или седум години
I should certainly want to know more about that myself	Јас секако треба да сакам да знам повеќе за тоа самиот
I had read about that too	Имав читано и за тоа
This was a huge achievement for us	Ова беше огромно достигнување за нас
I can't wait to hug you and catch up	Едвај чекам да те гушнам и да се израмнам
I will play this as cool as possible	Ќе го играм ова што е можно покул
I think more than anything it was my best asset	Мислам дека повеќе од се беше мојот најдобар адут
I had no idea he was anything but human	Немав поим дека е ништо друго освен човек
I see and I hear	Гледам и слушам
I do not want to be king	Не сакам да бидам крал
I considered you a friend	Те сметав за пријател
I was always smart	Јас секогаш бев паметниот
I ignore this strange sensation	Ја игнорирам оваа чудна сензација
I decided to get some sleep	Решив да спијам малку
I checked the other rooms	Ги проверив другите соби
I can live with my private guilt	Можам да живеам со мојата приватна вина
I really hope you enjoy	Навистина се надевам дека ќе уживате
I did not speak like that	Јас не зборував така
I just want to write your names	Само сакам да ги напишам вашите имиња
I can not help but think that they are spent on humanity	Не можам а да не мислам дека се потрошени на човештвото
I left some things on my bed for you	Оставив некои работи на мојот кревет за тебе
I did not have that winning person	Ја немав таа победничка личност
Reflection of the moon, nothing more	Одраз на месечината, ништо повеќе
I will call him from the airport	Ќе го повикам од аеродром
It continues to do so today	Тоа продолжува да го прави и денес
I met a friend of hers today	Се сретнав со една нејзина пријателка денес
I could handle one on my own, but both were too much	Можев да се справам со еден сам, но и двете беа премногу
I could hear him breathing quietly, he was still asleep	Можев да го слушнам како тивко дише, сè уште спие
I tried to prepare a speech	Се обидов да подготвам говор
I think that's a natural reaction	Мислам дека тоа е природна реакција
I think those were just two long, absurd days	Мислам дека тоа беа само долги, апсурдни два дена
I have to work harder to be a perfect wife	Морам повеќе да се трудам да бидам совршена сопруга
Paul did not see much potential in him	Пол не гледал многу потенцијал во него
I used his radio to send a signal	Го користев неговото радио за да испратам сигнал
I still can't tell her the truth	Сè уште не можам да и ја кажам вистината
I continued to look at the building	Продолжив да ја гледам зградата
I know what he is talking about	Знам за што зборува
I still had no idea what he wanted from me	Сè уште немав поим што сака од мене
Forgiveness that is not based on forgetting	Простување кое не се заснова на заборавање
Breathless, I breathed fast	Задишан, брзо дишев
I will not let you fall	Нема да дозволам да паднеш
However, I can not really make them fit together	Сепак, не можам баш да направам да се вклопат заедно
I try not to do that, but it seems to be happening	Се трудам да не го правам тоа, но изгледа дека тоа се случува
I was barely six years old	Имав едвај шест години
One thought struck him	Го погоди една мисла
I just cried and cried	Само плачев и плачев
I feel that these are the ideal places for me	Чувствувам дека тоа се идеалните места за мене
I decided to bite the bullet and check	Решив да го гризнам куршумот и да проверам
I will not allow anything to happen to our son	Нема да дозволам ништо да му се случи на нашиот син
Thank you for your attention and warm welcome	Ви благодарам за вниманието и топлото добредојде
I feel sick alone	Се чувствувам болно сама
I ate lunch and watched it	Јадев ручек и го гледав
I was completely naked	Бев целосно гола
I feel cold inside	Чувствувам како се ладам одвнатре
I decided to try this ring	Решив да го пробам овој прстен
A sudden thought struck him	Ненадејна мисла го погоди
I represent the politics of anger and frustration	Ја претставувам политиката на бес и фрустрација
I ran away and no one noticed	Побегнав и никој не забележа
I needed to know how much time had passed	Требаше да знам колку време помина
He seems to be a really good fit for us	Тој изгледа како навистина добро одговара за нас
There are several ways to mount	Постојат неколку начини на монтирање
I did not want to involve you in all that	Не сакав да те вовлечам во сето тоа
I wanted to know what you are like	Сакав да знам каков си
I try not to pay too much attention	Се трудам да не обрнувам премногу внимание
I could smell it now	Сега можев да го мирисам
I miss him a lot	Многу ми недостига
The perfect combination	Совршена комбинација
Men and women went to them	Кон нив тргнале машко и женско
I just went out to see where you are	Само што излегов да видам каде си
I would not win that fight	Јас не би победил во таа борба
I fell to the floor	Паднав на подот
I hesitated, so I let him help me get up	Се двоумев, па му дозволив да ми помогне да станам
Marriage and a real union	Брак и вистински сојуз
I'm a doctor too	И јас сум лекар
I can not even imagine that much money	Не можам ни да замислам толкава сума пари
I took out a loan to get the truck	Зедов кредит за да го земам камионот
I have another suggestion	Имам и друг предлог
I am the owner of this building and I have a photography business	Јас сум сопственик на оваа зграда и имам фотографски бизнис
In fact, I did not like it very much	Всушност, не ми се допаднаа многу
I visited him looking for him	Го посетив барај го
I can not change this incident	Не можам да ја сменам оваа случка
I hope this guide serves you well	Се надевам дека овој водич добро ви служи
I lay in bed for seven minutes and then got up	Лежев во кревет седум минути, а потоа станав
So far I like the test	Досега ми се допаѓа тестот
I mean the epidemic of sexual assault in college	Мислам на епидемијата на сексуален напад на факултет
I hugged him one more time	Го прегрнав уште еднаш
I think she would see it the other way around	Мислам дека таа би го видела обратно
It also contained prose and aspects of a poetic verse	Содржеше и проза и аспекти на поетски стих
I walked through the living area to the kitchen	Отидов низ дневната област до кујната
A chance is possible, but it is not probable	Можна е шанса, но не е веројатно
A beautiful child is lying in his arms	Прекрасно дете лежи во рацете
I was looking for her everywhere inside and outside that place	Ја барав насекаде внатре и надвор од тоа место
I have a question about a fiber package	Имам прашање за пакет со влакна
I asked if anyone wanted to come with me	Прашав дали некој сака да дојде со мене
I guess that's what happened here	Претпоставувам дека тоа е она што се случи овде
I know what this gift did to his grandfather	Знам што му направи овој подарок на неговиот дедо
I had to start being realistic	Морав да почнам да бидам реален
I'm pretty tired of that	Јас сум доста уморен од тоа
I looked out the window	Погледнав надвор од прозорецот
I finally got to what was left of the soldiers	Конечно стигнав до она што остана од војниците
I have confidence, and that is enough	Имам доверба, и тоа е доволно
It was just a song we wrote	Тоа беше само песна што ја напишавме
I was lucky she was there	Имав среќа што таа беше таму
I ate apple pie for lunch with drinking milk	Јадев пита со јаболка за ручек со млеко за пиење
Searching the internet allowed me to find their website	Пребарувањето на интернет ми овозможи да ја најдам нивната веб-страница
I love the low land	Ја сакам ниската земја
I no longer see my friends	Повеќе не се гледам со моите пријатели
I hope it will be soon	Се надевам дека ќе биде наскоро
I let out a small cry, but he did not stop	Испуштив мал плач, но тој не престана
I was comfortable yesterday	Ми беше удобно вчера
I feel like my old self	Се чувствувам како моето старо јас
I was excited to find the treasure	Се чувствував возбуден што го најдовме богатството
I need to talk to my mom and dad	Треба да разговарам со мајка ми и татко ми
The building served as a real estate office	Зградата служела како канцеларија за недвижнини
I did this and it works well	Го направив ова и работи добро
I hope this will give you some answers	Се надевам дека тоа ќе ви даде некои одговори
The ship has also developed a list	Бродот исто така има развиено список
You just have to do it	Вие само треба да го направите тоа
The moderate wind knocked down many trees	Умерениот ветер соборил бројни дрвја
I was too ashamed to pick them up	Ми беше премногу срам да ги подигнам
The impact of depression was quite small	Влијанието од депресијата беше прилично мало
I have to go home now	Сега морам да си одам дома
I ignore her voice and focus on her breathing instead	Го игнорирам нејзиниот глас и наместо тоа се фокусирам на нејзиното дишење
I was weak and healthy	Бев слаба и здрава
I would not like to see what is there now	Не би сакал да видам што има сега
I could not explain the end of their relationship	Не можев да го објаснам крајот на нивната врска
I needed to find out why he left	Требаше да дознаам зошто замина
I really like a moving game	Многу сакам раздвижена игра
I would also like to help	И јас би сакал да помогнам
I believe that one of those times is now	Верувам дека едно од тие времиња е сега
I did not know what to do with myself	Не знаев што да правам со себе
I could stare at them for hours	Можев да зјапам во нив со часови
I picked them up and held them in the air	Ги зедов и ги држев во воздух
I was thinking about how to get out of that place	Размислував како да излезам од тоа место
I still have to pack cooking utensils and food and	Сè уште треба да ги пакувам материјалите за готвење и храната и
Special attacks are assigned before the fight begins	Специјални напади се доделуваат пред да започне борбата
I have not written anything here for a long time	Немам напишано ништо овде веќе подолго време
I mean, a bullet in the brain	Мислам, куршум во мозокот
I did this a few times, and no one helped	Го направив ова неколку пати, и никој не помогна
The third room can be used at your convenience	Третата соба може да се користи по ваша погодност
The funds would go to both countries	Средствата би оделе во двете земји
I'm really a replacement there	Навистина сум замена таму
I called for her again, now loudly	Повторно викнав по неа, сега гласно
I knew that in the deepest parts of my soul	Го знаев тоа во најдлабоките делови на мојата душа
I noticed his face blush as he spoke	Забележав како неговото лице се вцрви додека зборуваше
I hope they are sexy enough	Се надевам дека се доволно секси
I can curse people who will come true	Можам да ставам клетви на луѓето кои ќе се остварат
I guess a little, but not as it should be	Претпоставувам малку, но не како што треба
I do not have time to go into that	Немам време да навлегувам во тоа
I could not refrain from an unpleasant laugh	Не можев да се воздржам од непријатна смеа
I will fight for you	Јас ќе се борам за тебе
I was waiting for you to change your mind	Чекав да се премислиш
Some of it stays with her	Еден дел од него останува кај неа
I could see in his eyes that it was true	Во неговите очи можев да видам дека тоа е вистина
And I believe the only way out is through	И јас верувам дека единствениот излез е преку
Thank you for your audience	Ви благодарам за вашата публика
I like to do this, but I rarely take the time	Сакам да го правам ова, но ретко одвојувам време
I would not be too heavy for myself	Не би бил премногу тежок за себе
There is no such place	Такво место не постои
A story can be made up	Може да се измисли приказна
I ended up in a monastery	Завршив во манастир
I saw the cause and significance of each situation	Ја видов причината и значењето на секоја ситуација
I had high hopes for you, once	Имав големи надежи за тебе, еднаш
I was hoping to get out of it completely	Се надевав дека целосно ќе излезам од тоа
Fortunately we do not have to	За среќа не мораме
However, I think everyone has a monster	Сепак, мислам дека секој има чудовиште
I was not sure what was in front of me	Не бев сигурен што е пред мене
I knew my parents would not send me	Знаев дека моите родители не ме испратија
I felt that it was a futile journey	Чувствував дека тоа беше залудно патување
I did not know any of the things	Не знаев ништо од работите
I thought it was a pretty good deal	Мислев дека тоа е прилично добра зделка
I needed something to live on	Ми требаше за што да живеам
I can see it so clearly	Можам да го видам толку јасно
I took a breath of fresh air	Вдишав малку од свеж воздух
I recently wrote and recorded an album	Пред малку напишав и снимив албум
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел такво нешто
I'm still shaking from it	Уште се тресам од тоа
I immediately fell into a deep sleep	Веднаш заспав во длабок сон
I will not need to fly	Нема да ми треба за да летам
I really crossed the border	Навистина ја поминав границата
I have never met evil cows	Никогаш не сум сретнал злобни крави
I wish he would not leave me	Посакувам да не ме остави
I stood, with my hands raised above my head	Стоев, со рацете кренати над главата
I was stressed every day	Бев под стрес секој ден
I know how busy you must be	Знам колку мора да си зафатен
I suspected it had something to do with his ex	Се сомневав дека е нешто поврзано со неговата бивша
I have to go that far	Треба да одам толку далеку
Wonderful selection of birds	Прекрасен избор на птици
I slide an auxiliary blade along the conductor	Лизгам помошно сечило покрај проводникот
I want to know what is happening	Сакам да знам што се случува
I barely saw her	Едвај ја видов
I entered the same structure as before	Влегов во истата структура како порано
I knew you were coming	Знаев дека доаѓаш
I'm a woman like you	Јас сум жена како тебе
I live alone in a place left by my parents	Живеам сам во место што го напуштија моите родители
I did not intend to open the door	Немав намера да ја отворам вратата
I will help you all	Ќе ви помогнам на сите
I am learning to take risks in life	Учам да ризикувам во животот
I went full satire in my posts	Цела сатира одев во моите постови
There are such cases every week	Секоја недела има такви случаи
I knew you wanted to read it	Знаев дека сакаш да го прочиташ
I will tell you everything	Сè ќе ти кажам
I'm almost used to this field now	Речиси се навикнав на овој терен сега
I loved every second of it	Ја сакав секоја секунда
I keep hearing it appear	Постојано слушам како се појавува
I think at some point he mentioned her by name	Мислам дека во одреден момент ја спомна по име
I fall apart, leaving myself empty and broken	Се распаѓам, оставајќи се празна и скршена
A strange silence fell	Падна чудна тишина
I pushed open the split door, looking for a place to hide	Ја турнав поделената врата, барајќи место за криење
I watched him get dressed	Го гледав како се облекува
I know this book from the inside	Ја знам оваа книга одвнатре
I have not heard anything from the others	Од останатите не сум слушнал ништо
A brilliant dancer, he was driven to great things	Брилијантен танчер, тој беше упатен кон големи нешта
I still can not figure it out	Сè уште не можам да го сфатам тоа
I was on the road for five days	Бев на пат пет дена
I promise to be a tough person	Ветувам дека ќе бидам напорна личност
I knew him well in my youth	Го познавав добро во мојата младост
I exhaled loudly	Издував гласен здив
I was looking forward to it every day	Со нетрпение го очекував секој ден
I was walking in the cemetery and I could not find her grave	Шетав по гробиштата и не можев да го најдам нејзиниот гроб
I could not imagine what a horrible thing was bothering her	Не можев да замислам каква ужасна работа ја вознемирува
I have the same question for her eyes	Истото прашање го имам и за нејзините очи
I pushed her away and shook my head	Ја оттурнав и одмавнав со главата
The game in Kansas continued	Играта во Канзас продолжи
I bet you're thrilled	Се обложувам дека сте воодушевени
I lean a little on my mouth	Малку се потпирам на уста на уста
A hospitality area is available on request	На барање е достапна област за гостопримство
I will really miss you	Навистина ќе ми недостигаш
I briefly balanced my finger pencil	За кратко го избалансирав моливот на прстот
I could not make it work	Не можев да направам да работи
There were no reports of death or damage	Нема извештаи за смрт или штета
I pressed the elevator button and waited	Го притиснав копчето на лифтот и чекав
I enjoyed the open access we took	Уживав во отворениот пристап што го презедовме
I never looked for him	Никогаш не сум го барал
I'm really sorry you know	Навистина ми е жал што знаеш
I would like to drive my car starting tonight	Би сакал да го возам мојот автомобил, почнувајќи од вечерва
I think the police are looking for him now	Мислам дека полицијата сега го бара
I had it all my life in front of me	Го имав цел живот пред мене
I am aware and you are aware	Јас сум свесен и ти си свесен
I thought it was amazing	Мислев дека е неверојатно
They have also created district school commissioners in each district	Тие, исто така, создадоа окружни училишни комесари во секоја област
I asked him about his wife and daughter	Го прашав за сопругата и ќерката
I took a shower in the basement bathroom	Се истуширав во подрумската бања
I also noticed a torn watch lying there	Забележав и скинат часовник како лежи таму
I want to start college during the summer term	Сакам да започнам на колеџ во текот на летниот мандат
I only look through one window	Гледам само низ еден прозорец
If you want, face it	Ако сакате, лице кое се соочува
I did not think about what your future might be like	Не размислував за тоа каква навистина би можела да биде твојата иднина
I have no desire to go at all	Воопшто немам желба да одам
I think she is a petty bourgeois	Мислам дека е малограѓанка
I guess he's for sharing	Претпоставувам дека тој е за споделување
I wanted to prevent those tears, to make them disappear	Сакав да ги спречам тие солзи, да ги натерам да исчезнат
I did not understand what he was talking about	Не разбрав за што зборува
A few things ease my mind	Неколку работи ми го олеснуваат умот
I saw her struggling to get back	Ја видов како се бори на враќање
I soon discovered something about myself	Наскоро открив нешто за себе
I told them it did not work	Им реков дека не функционира
Catastrophic excuse for a piece of furniture	Катастрофален изговор за парче мебел
I touched the soft skin of the fish	Ја допрев меката кожа на рибата
I looked around the bay	Погледнав наоколу во заливот
I will just force her to find a new place	Само ќе ја принудам да најде ново место
I looked at the door again	Повторно погледнав кон вратата
I wanted to know who it was	Сакав да знам кој е тоа
Either I do something right away or at the last minute	Или правам нешто веднаш или последен момент
I look forward to the answers	Со нетрпение ги очекувам одговорите
I could draw a picture of myself	Можев да нацртам своја слика
I went and hugged her	Отидов и ја прегрнав
I was ready to break some records and write history	Бев подготвен да собори некои рекорди и да испише историја
I do things my way, not yours	Јас ги правам работите на мој начин, не на твој
I walked slowly towards him	Полека тргнав кон него
I became too comfortable, too relaxed	Станав премногу удобно, премногу опуштено
For two nights the spirit was silent	Две ноќи духот молчеше
He shot them before taking his own life	Тој пукал во нив пред да си го одземе животот
I was the one who always took care of her	Јас бев таа што секогаш се грижеше за неа
I could not believe that someone would just betray one	Не можев да верувам дека некој само ќе предаде еден
I want to have some fun	Сакам малку да се забавувам
I am committed to the practice of living deeply	Јас сум посветен на практиката да живеам длабоко
I could not believe he was serious	Не можев да верувам дека е сериозен
I will have to make him listen	Ќе морам да го натерам да слуша
I am here to live and die	Јас сум тука да живеам и да умрам
I tried to move my legs, but I did not feel anything	Се обидов да ги движам нозете, но ништо не чувствував
I can feel the class staring	Можам да почувствувам како класата зјапа
I can not make it open	Не можам да направам да се отвори
I, on the other hand, am evil	Јас, пак, сум злобна
I must have missed it or I was wrong	Сигурно сум го пропуштил или сум погрешил
I took a taxi home, but he does not know it	Влегов со такси дома, но тој не го знае тоа
However, I do not have any tools	Сепак, немам никакви алатки
I just want to be with you tonight	Само сакам да бидам со тебе вечерва
I have never stolen anything in my life	Никогаш во животот не сум украл ништо
I got, there was fresh food	Добив, имаше свежа храна
I did not know the death rate from the disease	Не ја знаев стапката на смртност од болеста
I could not wait to get the bill	Едвај чекав да ја добијам сметката
That's how I was brought up	Така бев воспитан
I know about your heart	Знам за твоето срце
A shallow smile crept over her lips	Плитка насмевка се вовлече над нејзините усни
I watched you both walk away	Ве гледав двајцата како се оддалечувате
I was just a small child	Бев само мало дете
I was furious at the suggestion	Бев бесен на предлогот
I had something to do	Имав што да правам
I was suddenly very tired	Одеднаш бев многу уморен
I started laughing and laughing and laughing	Почнав да се смеам и да се смеам и да се смеам
I want you to help me	Сакам да ми помогнеш
I would like to be close to you	Би сакал да бидам блиску до тебе
Stretching a few feet at best	Истегнување од неколку стапки во најдобар случај
I was moving faster, faster than she expected	Се движев брзо, побрзо отколку што таа очекуваше
I started for the little house	Почнав за малата куќа
Hunt more coffee	Лов повеќе кафе
I hope this day was not too difficult for you	Се надевам дека денешниот ден не ви беше премногу тежок
I did not want to go that far	Не сакав да оди толку далеку
I think you need us more than we need you	Мислам дека повеќе ви требаме ние отколку нам вие
Maybe I'm looking for the good points	Можеби и ги барам добрите точки
The evidence shows otherwise	Доказите покажуваат поинаку
They gave me black army boots	Ми дадоа црни армиски чизми
I wasted no time pulling the trigger	Не губев време да го повлечам чкрапалото
This time I longed for him	Овој пат копнеев по него
I heard shouting and then running steps	Слушнав викање, а потоа трчаат чекори
I struggled, but it was useless	Се борев, но тоа беше бескорисно
I could hear his slow, steady bang from the center field	Можев да го слушнам неговиот бавен, стабилен удар од централното поле
I immediately felt a connection with them	Веднаш почувствував врска со нив
Has ever done a competition that the community does	Некогаш има направено натпревар што го прави заедницата
One man could not completely ignore someone shooting at his younger brother	Еден човек не можеше целосно да игнорира некој што пука во неговиот помал брат
I let it all flow freely	Оставив сето тоа слободно да тече
I also did not like to have it on me	И мене не ми се допадна да го имам на мене
I worked in a convenient store	Работев во погодна продавница
In any case, I prefer to eat in my study	Во секој случај, претпочитам да јадам во мојата работна соба
I hope you find a suitable supply teacher	Се надевам дека ќе најдете соодветен наставник за снабдување
I like to use that name when appropriate	Сакам да го користам тоа име кога е соодветно
It was still hard for me, buying things, doing things	Сè уште ми беше тешко, купување работи, правење работи
After the first bite I did not remember much	По првиот залак не се сетив многу
I had no will to retaliate	Немав волја да возвратам
Night of the seller and beauty	Ноќ на продавачот и убавината
I could feel something else there	Можев да почувствувам и нешто друго таму
I argue with her, and she gives in a little	Се расправам со неа, а таа малку попушта
I married her as soon as we found out	Се оженив со неа веднаш штом дознавме
I could not imagine what more there could be	Не можев да замислам што повеќе може да има
I just ran to get here	Само истрчав да стигнам овде
I can grab them once we have something to eat	Можам да ги грабнам откако ќе имаме што да јадеме
Anyway, I'm never come here	Во секој случај, никогаш не доаѓам овде
I looked at him and my heart just burned	Го погледнав и само ми изгоре срцето
I was glad the job was done	Ми беше драго што работата заврши
I have bad news too	Имам и јас лоши вести
I know exactly what to do	Точно знам што да правам
I collected them and put them in my diary	Ги собрав и ги ставив во мојот дневник
I can only say by looking at you	Можам да кажам само гледајќи во тебе
I really enjoy the time with my dog	Навистина уживам во времето со моето куче
A circle of knives and guns surrounded him	Круг ножеви и пиштоли го опколиле
I nodded, unable to speak	Кимнав со главата, не можејќи да зборувам
I like the price too	И мене ми се допаѓа цената
His eye was drawn to a little doll girl	Неговото око го привлече мало девојче кукла
Thank you both	Ви благодарам и на двајцата
I knew this was not over	Знаев дека ова не е готово
At that time I bit both in half	Во тоа време ги каснав и двете на половина
At least a few hours	Барем неколку часа
I used this as an opportunity to study it	Го искористив ова како можност да го проучувам
I smile gently at him	Нежно му се насмевнувам
I was one of the new people	Бев еден од новите луѓе
A little more sleep can help	Малку повеќе сон може да помогне
I hope this error is filled in and corrected	Се надевам дека оваа грешка ќе биде пополнета и поправена
I want to know exactly where you are	Сакам да знам точно каде си
I was without sex for several months	Бев неколку месеци без секс
I'm confused because every day is the same for me	Се збунувам затоа што секој ден ми е исто
I felt a presence in the forest as he looked at me	Чувствував присуство во шумата како ме гледа
I could not risk my family	Не можев да го ризикувам семејството
I vomited for days	Повраќав со денови
I really thought this was above and beyond	Навистина мислев дека ова е над и подалеку
I was a tired dog and could not wait to eat something	Бев куче уморен и едвај чекав да јадам нешто
I really loved her, but she could not see it	Навистина ја сакав, но таа не можеше да го види тоа
I feel his finger penetrate me	Чувствувам како неговиот прст продира во мене
I'm too restless to sleep	Премногу сум немирен за сон
I have not and never had any evil intentions	Немам и никогаш немав никакви злобни намери
I start closing the door	Почнувам да ја затворам вратата
I could see the whole system	Можев да го гледам целиот систем
I still know better	Јас сепак знам подобро
I'm seriously pleased with my novel	Јас сум сериозно задоволен од мојот роман
I feel like there is something there	Се чувствувам како да има нешто таму
I looked at the text	Го погледнав текстот
I have to meet him there at four	Морам да го сретнам таму во четири
I could not feel them	Не можев да ги почувствувам
I immediately realized two things	Веднаш сфатив две работи
I know my mother is ashamed of her two sons	Знам дека мајка ми се срами од двата сина
I will be back very soon	Ќе се вратам многу наскоро
I think its shape is above the structure	Мислам дека неговата форма е над структурата
I just heard the news	Само што ја слушнав веста
I did not want to let him go	Не сакав да го пуштам
I wanted my arrival to be a surprise	Сакав моето доаѓање да биде изненадување
I turned and saw that he was crying, really linden	Се свртев и видов дека плаче, навистина липа
I will get to these soon	Наскоро ќе стигнам до овие
I lost the information	Ги изгубив информациите
I mean, seriously huge	Мислам, сериозно огромен
I see him flying back to a corner	Го гледам како лета назад во еден агол
I leave my shoes under the bench	Ги оставам чевлите под клупата
I slowly raised my eyes	Полека ги кренав очите
I will collect my thoughts	Ќе си ги соберам мислите
I did not hear him coming, but he was there	Не го слушнав како доаѓа, но таму беше
However, I did not regret it, not then	Сепак, не зажалив, не тогаш
A list of names and numbers was by telephone	Список со имиња и броеви беше по телефон
I doubt he will lose his license	Се сомневам дека ќе ја изгуби лиценцата
I immediately lowered my head and closed my eyes	Веднаш ја спуштив главата и ги затворив очите
I spent months trying to solve this	Поминав месеци обидувајќи се да го решам ова
I wanted everything to disappear, this room, these people	Сакав се да исчезне, оваа соба, овие луѓе
I cursed the darkness	Ја проколнав темнината
I was surprised at how dark it was outside	Бев изненаден од тоа колку се стемни надвор
I laughed too much	Премногу се смеев
I can have more choices in my life	Можам да имам повеќе избор во мојот живот
I try to keep it cheap	Се трудам да го одржам евтино
I was scared he would turn me on	Бев преплашена дека ќе ме сврти
I thought it was a nice touch	Мислев дека е убав допир
They soon abandoned those plans	Набрзо се откажаа од тие планови
I dream of seeing this whole kingdom, one day	Сонувам да го видам целото ова кралство, еден ден
I never wanted her to know	Никогаш не сакав таа да дознае
I just have to kiss him	Јас само што да го бакнам
A more radical approach to reform has begun	Започна порадикален пристап кон реформите
The results were never published	Резултатите никогаш не беа објавени
I understand that, believe me	Го сфаќам тоа, верувај ми
A man will come from the far south	Ќе дојде човек, од далечниот југ
Again I would not know their kind	Повторно не би ги знаел нивните слични
I will take care of everything	Јас ќе се погрижам за се
I did not come here to start trouble	Не дојдов овде за да почнам неволја
Some of the girls smoked, others laughed	Пар од девојките пушеле, други се смееле
I had to give them my name	Морав да им го дадам моето име
I say all sorts of things	Јас кажувам секакви работи
I wanted this bag to last	Сакав оваа торба да трае
I force my legs to run faster, but they can't	Ги присилувам нозете да трчаат побрзо, но не можат
I hold my ear to it and hear nothing	Го држам увото на него и ништо не слушам
Faculty and staff are highly regarded regional artists	Факултетот и персоналот се високо ценети регионални уметници
I did not bother to return it	Не се потрудив да го вратам
I could not have imagined it was any other than that	Не можев да замислам дека е поинаку освен тоа
During his career he commanded six ships	За време на неговата кариера командувал со шест бродови
Birds will sometimes settle in the sea	Птиците понекогаш ќе се населат на морето
I love every part of this	Го сакам секој дел од ова
I know that grief is a healing emotion	Знам дека тагата е исцелителна емоција
A knot of fear, he realized	Јазол на страв, сфати
I just needed your special touch to wake up my body	Само ми требаше твојот посебен допир за да го разбуди моето тело
I certainly can not go back there	Сигурно не можам да се вратам таму
I will ask the questions	Јас ќе ги поставам прашањата
We all worked for the same thing	Сите работевме за иста работа
I go back to my bed and lie on it	Се враќам до мојот кревет и легнувам на него
I have no idea what it is about	Немам поим за што се работи
I challenge everyone to be so honest	Го предизвикувам секој да биде толку искрен
I turn to see what the job is	Се вртам да видам што е работата
Few people eat or drink	Неколку луѓе јадат или пијат
I have recommended it to all my friends who have rental property	Им препорачав на сите мои пријатели кои имаат имот за изнајмување
I was not aware, but my friend is right	Не бев свесен, но мојот пријател е во право
I had to go to work in an hour	Морав да одам на работа за еден час
I was breathing hard, my pulse was speeding up	Дишев тешко, пулсот ми забрза
I guess you know what's in them	Претпоставувам дека знаете што има во нив
I looked down at the sow	Погледнав надолу во маторицата
I just got into some kind of cafe	Штотуку влегов во некој вид кафуле
I count to ten and then follow him inside	Бројам до десет и потоа го следам внатре
I expect others to do the same	Очекувам и другите да го направат истото
A huge clock hung from the center of the ceiling	Огромен часовник висеше од центарот на таванот
I guess they would do the same	Претпоставувам дека тие би го направиле истото
Equipped with a radio compass and a camera with a gun	Опремен со радио компас и камера со пиштол
I do not think that poor breastfeeding is the problem	Не мислам дека лошото доење е проблемот
A cloud of dust followed him like a lost dog	Облак прашина го следеше како изгубено куче
I call her now and then	Сега и тогаш и се јавувам
I left him and continued down the hall	Го оставив и продолжив низ ходникот
I waited, holding my breath	Чекав, задржувајќи го здивот
I am three years older	Јас сум три години постар
I was just too nervous	Бев само премногу нервозен
I was wondering about your reaction	Се прашував за твојата реакција
I tried to see who he was	Се обидов да видам кој е
I spread my legs wider	Ги раширив нозете пошироко
I can argue the validity of that	Можам да ја аргументирам валидноста на тоа
I can talk to all of you tomorrow	Утре можам да разговарам со сите вас
This is due to its very complex structure	Ова се должи на неговата многу сложена структура
I try to stay away from other people	Се трудам да се држам подалеку од другите луѓе
Looks like I missed dessert	Изгледа дека пропуштив десерт
I always learn something	Секогаш учам нешто
The game is no longer available for play	Играта повеќе не е достапна за играње
I asked them to tell me my name	Ги замолив да ми кажат како се викам
I was given a command for that	Ми беше дадена команда за тоа
I walked out of the class next to him	Излегов покрај него од класот
I have a few questions about meat	Имам неколку прашања за месото
I just finished dinner alone	Само што ја завршив вечерата сам
I followed you back to the apartment	Те следев назад во станот
I knew it was my fault	Знаев дека е моја вина
I thoroughly enjoyed the one-speed experience	Темелно уживав во искуството со една брзина
A harsh smile pulled his mouth	Сурова насмевка ја повлече неговата уста
I enjoyed the time we shared together in this world	Уживав во времето што го делевме заедно на овој свет
I did not think much about it	Не мислев многу на тоа
I could not help but join him	Не можев а да не му се придружам
I went to get it this morning	Отидов да го земам утрово
I was almost out	Бев речиси надвор
I remember that fear is always about the future	Се сеќавам дека стравот секогаш се занимава со иднината
Many of these products are available online	Голем број од овие производи се достапни на Интернет
I wondered what they were	Се прашував што се тие
I found it easy enough	Доволно лесно го најдов
I asked some of my friends	Побарав некои од моите пријатели
I do not remember being young	Не се сеќавам дека сум млад
I just want to sleep a little longer	Само сакам да спие уште малку
I am very happy for you	Многу сум среќен за тебе
I did not hear what they said	Не слушнав што рекоа
I just have to deal with this	Само треба да се справам со ова
I could never figure out what it was	Никогаш не можев да дознаам што е тоа
I have not seen other ghosts either	Ниту јас не сум видел други духови
The ear is also visible	Видливо е и уво
He got out of it immediately	Тој веднаш излезе од тоа
I need to take a shower and have lunch	Треба да се истуширам и да ручам
You can compose the rest yourself	Остатокот можете сами да го составите
I was caught careless	Бев фатен невнимателен
I claim that it is significant	Тврдам дека тоа е значајно
I was alive breathing empty shell	Јас бев жив дише празна школка
I will not be here for long	Нема да бидам тука уште долго
I strike with deadly speed and accuracy	Удирам со смртоносна брзина и точност
I was a little happy and a little worried	Бев малку среќен, а малку загрижен
A visible, thin fog hung in it	Во него висеше видлива, тенка магла
I even gave them names	Дури им дадов имиња
I knew what was happening	Знаев што се случува
I forcefully get out of bed and enter the bathroom	Насилно се кревам од кревет и влегувам во бањата
Champagne spray, with distribution	Спреј шампањ, со дистрибуција
His body was never found	Неговото тело никогаш не било пронајдено
I could not find anything	Не можев да откријам ништо
I did not care what we did	Не ми беше гајле што правиме
I felt his loneliness	Ја чувствував неговата осаменост
I could not be in physical shock	Не можев да бидам во физички шок
I did not even feel it	Не го ни почувствував
I asked him what made him angry	Го прашав што го налути
I feel a slight moderation of remorse	Чувствувам мала умереност на каење
I can be an enthusiast	Можам да бидам ентузијаст
I did not know how to deal with his mood	Не знаев како да се справам со неговото расположение
I can not identify him	Не можам да го идентификувам
I saw him swallow hard	Го видов како силно голта
I just published my post	Само што го објавив мојот пост
I removed the brush	Ја оттргнав четката
I do not see a change in responsibility in this bill for that	Не гледам промена на одговорноста во овој предлог-закон за тоа
I was exhausted, sick, and my heart was pounding	Бев исцрпен, болен, а срцето ми чука смешно
I never wanted to hit anyone	Никогаш не сакав да удрам никого
I did not expect to see you	Не очекував да те видам
I hit him in the face	Го удрив по лицето
I wanted something classic, but also completely unique	Сакав нешто класично, но и сосема уникатно
I have a son your age	Имам син на твоја возраст
I could not move for a few seconds	Не можев да се движам неколку секунди
He denied the allegations	Тој ги негираше наводите дека тоа го направил
The world is not your responsibility	Светот не е ваша одговорност
I was honored and happy	Бев почестен и среќен
A mistake that no longer matters	Грешка која повеќе не е важна
I can not allow her to commit suicide	Не можам да и дозволам да се самоубие
Logical next step and the only next step available	Логичен следен чекор и единствениот следен чекор достапен
I was shocked, but still not surprised	Бев шокиран, но сепак не ме изненади
I just want you to be ready	Само сакам да бидете подготвени
The horse was originally designed to be a mare	Коњот првично бил дизајниран да биде кобила
I must say love is wise, hatred is stupid	Треба да кажам љубовта е мудра, омразата е глупава
I guess we all do this	Претпоставувам дека сите го правиме ова
I feel happy like hell	Се чувствувам среќен како пекол
I just did not want to bring my purse here	Само не сакав да ја донесам мојата чанта овде
I was surrounded by mountains on all sides	Бев опкружен со планини од сите страни
I can never have sex	Никогаш не можам да имам секс
I can't wait to have a baby	Едвај чекам да имам бебе
I tried to spit on him	Се обидов да му го плукнам
I mean, you know, get out there	Мислам, знаеш, извади се таму
I could pay attention to her	Можев да и го посветам моето внимание
I will let you go back to the rescue	Ќе ти дозволам да се вратиш на спасување
I can show you anything you have not seen	Можам да ви покажам ништо што не сте виделе
I went to the hospital	Отидов во болница
I think he may have killed your brother, too, for exercise	Мислам дека можеби го убил и твојот брат, за вежбање
I stumbled only a few times	Се сопнав само неколку пати
I will not go near groups	Нема да одам во близина на групи
I will talk to my father	Ќе разговарам со татко ми
I was too happy to have that in mind	Бев премногу среќен за да го имам тоа на ум
I was very much in my faith	Бев многу во мојата вера
I did put a family location on your phone	Навистина ставив семејна локација на вашиот телефон
I think so	Мислам дека така беше
Problems with starting the engine then slightly delayed its departure	Проблемите со палењето на моторот потоа малку го одложија неговото заминување
I can not remember anything about the movie itself	Не можам да се сетам на ништо за самиот филм
I put one on you at birth	Ти ставив една при раѓањето
I think of it this way	Мислам на тоа вака
It was just very natural	Беше едноставно многу природно
I was born there to my parents, both successful fishermen	Таму сум роден од моите родители, двајцата успешни рибари
I was a national sales manager	Бев национален менаџер за продажба
I have asked this twice before	Ова веќе двапати го прашав
A million questions went through their minds	Низ умовите им поминаа милион прашања
I saw you in the parking lot	Те видов на паркингот
They reconcile, but she feels guilty	Тие се помируваат, но таа се чувствува виновна
I heard it on the radio	Го слушнав на радио
I just had to get out of the back door	Само требаше да се извлечам од задната врата
I had to write, at first it seemed huge	Морав да напишам, на почетокот ми се чинеше огромно
I know you well enough to know that you will try	Те познавам доволно добро за да знам дека ќе се обидеш
I wish the trees were not on the road	Посакувам дрвјата да не беа на патот
I was going to answer them now	Одев сега да им одговорам
I just threw off my other shoe and kept running	Само што го фрлив другиот чевел и продолжив да трчам
I pretended to be brave	Се преправав дека сум храбар
I do not know how that happened	Не знам како се случи тоа
I watched the car disappear	Го гледав автомобилот како исчезнува
I tried to focus on that	Се обидов да се фокусирам на тоа
I never realized that it was possible	Никогаш не сфатив дека тоа е можно
Formerly the main entrance was through the south porch	Порано главниот влез беше низ јужниот трем
I did not want anything more then to make it big	Не сакав ништо повеќе тогаш за да ја направам голема
I was exhausted and upset, but that was no excuse	Бев исцрпена и изнервирана, но тоа не беше оправдување
I thought no one could be there	Мислев дека никој не може да биде таму
I talked to her at school	Зборував со неа во училиште
I want to make a professional web store	Сакам да направам професионална веб продавница
I climbed on the wing to see what he wanted	Се качив на крилото да видам што сака
I went and hugged her	Отидов и ја прегрнав
I could not see another way out	Не можев да видам друг излез
I lost my purpose in life	Ја изгубив целта во животот
I just needed enough to get through this night	Ми требаше само доволно за да ја пребродам оваа ноќ
Lewis even though he was struggling with a cold	Луис иако се бореше со настинка
I have a banner at the top right	Имам банер горе десно
I helped everyone get into rooms	Им помогнав на сите да се сместат во соби
I can still go to college	Сè уште можам да одам на факултет
I entered the apartment	Влегов во станот
I checked it thoroughly	Темелно ја проверив
I can not climb without help	Не можам да се искачам без помош
It lasted about an hour	Тоа траеше околу еден час
I finally looked at him, I really looked at him	Конечно го погледнав, навистина го погледнав
I tried to convince myself that it was nothing	Се обидов да се убедам дека не е ништо
I thought his lips were trembling	Мислев дека усните му треперат
I wonder what the hell she does	Се прашувам што по ѓаволите прави таа
I just believe and I move in that trust	Јас само верувам и се движам во таа доверба
I can really move on	Навистина можам да продолжам и понатаму
I thought we were getting married	Мислев дека ќе се венчаме
I should also stop drinking this tea	И јас треба да престанам да го пијам овој чај
I had a huge and stupid smile on my face	Имав огромна и глупава насмевка на лицето
I have treated and compressed them	Ги имам третирано и компресирани
I mean, none of this is really my job	Мислам, ништо од ова не е навистина моја работа
I think he loves him more than me	Мислам дека го сака повеќе од мене
I could not identify or tag him	Не можев да го идентификувам или да го означам
I recommend researching his extensive writings	Препорачувам да се истражат неговите опсежни списи
I ate at the mission complex	Јадев во комплексот на мисијата
I never liked the man who gave that interview	Никогаш не го сакав човекот кој го даде тоа интервју
I did not want the team to vote again	Не сакав тимот повторно да гласа
I should have led her	Требаше да ја водам
I noticed that you sleep more	Забележав дека повеќе спиеш
I had to fill in names instead of places	Морав да пополнам имиња наместо места
I liked mine, believe it or not	Ми се допадна моето, верувале или не
I have a lot to tell you, and a little time	Имам многу да ви кажам, а малку време
I could never leave you voluntarily	Никогаш не можев доброволно да те напуштам
I'm not familiar with him	Не сум запознаен со него
I finally found what a man did	Конечно го најдов она што го направи човек
I look around and let my eyes play	Гледам наоколу и ги оставам очите да си играат
I waited and saw that you were going to him	Чекав и видов дека одиш кај него
I looked at him and smiled	Го погледнав и се насмевнав
When a politician comes out, he understands things as they are	Политичарот кога ќе излезе, ги сфаќа работите онакви какви што се
I have to thank you for that	Морам да ви се заблагодарам за тоа
It continues to work for that purpose	За таа цел продолжува да работи
Last night I ordered a magic kit and an oil	Синоќа нарачав еден комплет за магија и едно масло
Helicopter in flight over cars	Хеликоптер во лет над автомобилите
I can cook and watch the living room	Можам да готвам и да внимавам на дневната соба
I have a few ideas on how to solve this	Имам неколку идеи како да го решам ова
I put my hat down to block the glow	Ја ставам капата надолу за да го блокирам сјајот
I also used roses from our rose bushes	Користев и рози од нашите грмушки од рози
I hope we will always do that	Се надевам дека секогаш ќе го правиме тоа
I agreed without him for ten years	Без него се согласував десет години
The female usually lays two white eggs	Женката обично снесува две бели јајца
I think a lot of it is this trip	Мислам дека многу од тоа е ова патување
A hole of this size will probably take several hours	Дупка со оваа големина веројатно ќе потрае неколку часа
I heard that his people are too	Слушнав дека се и неговите луѓе
I covered the back door	Ја покривав задната врата
I collected them	Ги собирав
A lock of hair dances across my face	Прамен коса танцува низ моето лице
I guess that's what brought us here	Претпоставувам дека тоа е она што не доведе овде
A simple mistake that can be easily corrected	Едноставна грешка која лесно може да се поправи
I'm trying to make a connection with them	Се обидувам да создадам врска со нив
I have time to think	Имам време да размислувам
Fog covered both her and the surrounding mountains	Магла ги покри и таа и околните планини
I could not believe the sounds that came out of my mouth	Не можев да поверувам на звуците што ми излегоа од устата
I knew how it sounded	Знаев како звучи
He may be angry if we say that	Можеби ќе биде лут ако го кажеме тоа
I know what happens to people	Знам што се случува со луѓето
I was tired of their double standards	Доста ми беше од нивните двојни стандарди
I thought my whole shaft broke	Мислев дека целото вратило ми се скрши
Symbol of perfection and harmony	Симбол на совршенство и хармонија
One year was a long time	Една година беше долго време
I offered him my own mocking smile from the shadows	Му ја понудив мојата сопствена потсмевна насмевка од сенките
I peek out the window	Ѕирнам надвор од прозорецот
At that moment I knew that things could get ugly	Во тој момент знаев дека работите може да станат грди
A new dragon ruler will be crowned	Ќе биде крунисан нов владетел на змејови
I felt a warm hand in mine	Почувствував топла рака во мојата
I was eager to know more about him	Бев желна да знам повеќе за него
I only have it by accident	Само случајно го имам
But for me this meant nothing	Но, за мене ова не значеше ништо
Players can collect the arrows after use	Играчите можат да ги соберат стрелките по употреба
I could have cried, but it would have been of little use	Можев да заплачам, но тоа немаше да донесе малку корист
I basically left my body	Во основа го напуштив моето тело
I saw him a few weeks ago	Го видов пред неколку недели
I think parents get sick of violent video games	Мислам дека родителите се разболуваат од насилните видео игри
I go to investor meetings	Одам на состаноци на инвеститори
Maybe I was born in captivity	Можеби сум бил роден во заробеништво
I need time alone with you	Ми треба време сам со тебе
I have that feeling too	И јас го имам тоа чувство
I will not impose anything on you	Нема да ти наметнам ништо
Sometimes I miss his presence	Понекогаш ми недостига неговото присуство
I had to take them away from that world	Морав да ги оддалечам од тој свет
I hope he managed to survive all this	Се надевам дека успеал да го преживее сето ова
I mean, any normal woman would come by now	Мислам, секоја нормална жена ќе дојдеше до сега
I'm so irritated right now	Јас сум толку иритирана во моментов
I want to undress outside	Сакам да се разголувам надвор
I mean, I'm really talking to you	Мислам, навистина зборувам со тебе
I know we have the software in the lab	Знам дека го имаме софтверот во лабораторијата
A village not far from here was attacked	Едно село недалеку од тука било нападнато
I rang the doorbell several times and was ignored	Заѕвонив на портата повеќе пати и бев игнориран
I lived with her family	Живеев со нејзиното семејство
Her housekeeper was also present and helped her escape	Присутна била и нејзината куќна помошничка која и помогнала да избега
I wrote little by little	Пишував малку по малку
I just want to leave	Само сакам да заминам
I want to know how it is	Сакам да знам како е
All artificial crimes should be abolished	Треба да се укинат сите вештачки злосторства
I went to the area to destroy the enemy, sir	Отидов во областа да го уништам непријателот, господине
I suggest you start looking for a new job	Ви предлагам да започнете да барате нова работа
A baby is growing in your womb	Во вашиот стомак расте бебе
I actually have a lot of patience	Јас всушност имам многу трпение
I felt very sorry for myself	Многу се сожалив за себе
I took him to your station this morning	Утрово го одведов во вашата станица
I already had something even better	Веќе имав нешто уште подобро
I gathered that you will get them soon	Собрав дека и вие ќе ги добиете наскоро
I could not help but laugh again	Не можев а да не почнам повторно да се смеам
I think there are two reasons for this	Мислам дека има две причини за ова
I like those good feelings	Ми се допаѓаат тие добри чувства
I can feel his smile	Ја чувствувам неговата насмевка
I was the only one who could take his core	Јас бев единствениот кој можеше да го земе неговото јадро
I listen to you every day	Те слушам секој ден
I pretended that nothing happened last night	Се преправав дека ништо не се случило синоќа
I really needed to take a picture	Навистина требаше да се сликам
I moved away from you	Се оддалечив од тебе
I was certainly not a good person	Јас секако не бев добар човек
I have never been inside or tasted their food	Никогаш не сум бил внатре ниту сум ја пробал нивната храна
I can not advise you because this is entirely your decision	Не можам да ве советувам бидејќи ова е целосно ваша одлука
I have no idea where my wife and children are	Немам поим каде се мојата сопруга и децата
I would feel something	Ќе почувствував нешто
I locked the door behind me	Ја заклучив вратата зад мене
I refuse to put up with more	Одбивам да трпам повеќе
I have never been further from this point	Никогаш не сум бил подалеку од оваа точка
I heard any noise or movement	Слушав каква било бучава или движење
I found her weakness	Ја најдов нејзината слабост
I was surprised how beautiful this tree is	Бев изненаден колку е убаво ова дрво
I did not need another client	Не ми требаше друг клиент
I watched them enter the congregation	Ги гледав како влегуваат во собранието
I have wanted this all my life	Ова го посакував цел живот
I could feel his presence before he entered the room	Го чувствував неговото присуство пред да влезе во собата
I watched the building collapse	Гледав како зградата се урива
I missed them on nights like this	Ми недостигаа во вакви ноќи
I wish that did not happen to you	Повеќе би сакал да не ти се случи тоа
A symbol of a god around their necks	Симбол на бог околу нивниот врат
I was sick of him, there were so many promises	Ми се гадеше за него, имаше толку многу ветувања
I scratch one and a face appears	Чешам една и се појавува лице
I reached out and pulled him to me	Посегнав и го повлеков до себе
I was not necessarily happy about that	Не бев нужно среќен поради тоа
I'm actually sobbing out of control	Јас всушност липам надвор од контрола
I agreed with her	Се договорив со неа
I know he worked most of the night	Знам дека работеше поголемиот дел од ноќта
I tried to facilitate the conversation	Се обидов да го олеснам разговорот
I felt completely betrayed, stupid and stupid	Се чувствував целосно предаден, глупав и глупав
I light a cigarette	Палам цигара
He wanted to be stronger	Посакуваше да биде посилен
I did not know if you would wake up	Не знаев дали ќе се разбудите
I'm not ready to die	Не сум подготвен да умрам
I listen to him all the time	Го слушам цело време
Many ask me about it	Многу ме прашуваат за тоа
I could have gotten there faster	Можев побрзо да стигнам таму
I love the smell and it makes me hungry	Го сакам мирисот и ме прави гладен
I do not believe we have a baby	Не ми се верува дека имаме бебе
I have never been with a boy	Никогаш не сум била со момче
Several people we know have worked on this	Неколку луѓе што ги познаваме работеа на ова
I jump back and swear	Скокам назад и пцујам
I have no idea what is happening	Немам поим што се случува
I will command with you	Јас ќе командувам со тебе
I had a whole speech ready	Имав подготвен цел говор
My friends and I watched	Јас и моите пријатели гледавме
I was completely safe	Бев сосема безбеден
I was impressed with how quickly and well they did it	Бев импресиониран колку брзо и одлично го направија тоа
The fifth year of funding is available under certain conditions	Под одредени услови е достапна петта година на финансирање
I would not participate in his mind games	Не би учествувал во неговите умствени игри
I do not know what happened to me	Не знам што ми се случи
Texas also had two players taken in the draft	Тексас имаше и двајца играчи земени на драфтот
I should have gone out more often	Требаше почесто да излегувам
I personally was not sure how it would be	Јас лично не бев сигурен како ќе биде
I do not want to live this double life anymore	Не сакам повеќе да го живеам овој двоен живот
I rejected the thought	Ја отфрлив мислата
I did not think of it as a bad thing	Не мислев на тоа како лоша работа
A stable man led her horse up	Човек штали го одведе нејзиниот коњ нагоре
I never thought about equality in the process	Никогаш не размислував за еднаквост во процесот
I was enjoying my bachelor life, soon	Уживав во животот на ерген, наскоро
I did not kiss any of them	Не бакнав ниту еден од нив
I have lived in the neighborhood all my life	Цел живот живеам во соседството
I have all the same problems	Ги имам сите исти проблеми
I have some things to share with you	Имам некои работи да споделам со вас
I was attracted to the forest	Бев привлечен кон шумата
I wore all my cowboy hats like that	Сите мои каубојски капи ги носев така
A little flattery goes a long way	Малку ласкање оди далеку
Looks like I can't do shit	Изгледа не можам да правам срања
I played the situation over and over in my head	Ја играв ситуацијата одново и одново во мојата глава
I even attended her recent wedding	Дури присуствував на нејзината неодамнешна свадба
I have no books here	Немам книги овде
Has not met with critical or commercial success	Не наиде на критички или комерцијален успех
I may never be able to finish this letter	Можеби никогаш нема да можам да го завршам ова писмо
I just thought he hated me	Само мислев дека ме мрази
I remember a relative who visited us	Се сеќавам на еден роднина кој не посети
An obsessive tone entered his voice	Во неговиот глас влезе опседнат тон
I pointed to the foot of the bed	Покажав на подножјето на креветот
I lean flat against the wall	Се потпирам рамно до ѕидот
I did not want you to find out like this	Не сакав вака да дознаеш
I looked back at the snakes	Погледнав назад кон змиите
Her mother goes with her to the procedure	Со неа на процедура оди и нејзината мајка
I think you can accept my word	Мислам дека можеш да ми го прифатиш зборот
I guess I miss them	Претпоставувам дека им недостигам
I did not want to interfere	Не сакав да се мешам
I just gave him a lap dance	Штотуку му дадов танц во скут
I just reached the shore	Само што стигнав до брегот
I was also extremely cold	Ми беше и екстремно ладно
I have said that many times	Тоа и јас го имам кажано многу пати
I heard that only one person received a comment	Слушнав дека само една личност добила коментар
I was breathing hard	Дишев тешко
I just love my bed, he thought	Јас само го сакам мојот кревет, помисли тој
I invited him to stay home today	Го поканив да остане дома денес
I could not stop the next question	Не можев да го запрам следното прашање
There seemed to be a black, shadowy confusion on their faces	Се чинеше дека на нивните лица имаше црна, сенка конфузија
I think you called, to test me	Мислам дека ти се јави, да ме тестираш
I remember, but only as if it were a dream	Се сеќавам, но само како да беше сон
I will not break my sacred oath	Нема да ја прекршам мојата света заклетва
I mean, it would not be difficult to accompany you	Мислам, не би било тешко да ве придружувам
The time is now late	Времето сега доцни
I did not care if they heard me	Не ми беше грижа дали ќе ме слушнат
I was later instructed to call him that	Подоцна ми беше наложено да го наречам така
I smile gently	Нежно и се насмевнувам
I stopped them and took them by the hand	Ги запрев и ги фатив за раце
I spoke directly from my heart	Зборував директно од моето срце
I think we got them all	Мислам дека ги добивме сите
I suffered so much	Толку многу страдав
I think he must be pretty good	Мислам дека тој мора да е прилично добар
The platform was covered along its entire length	Платформата беше покриена по целата должина
I looked in the kitchen	Погледнав во кујната
A piece of paper caught his eye	Еден лист хартија му го привлече вниманието
I will not have that	Јас нема да го имам тоа
I know he cares a lot about this issue	Знам дека тој многу се грижи за ова прашање
I was also in charge of the negotiations	И јас бев задолжен за преговорите
I should probably go home	Веројатно треба да се вратам дома
I knew it would happen in the end	Знаев дека на крајот ќе се случи
I can not blame these poor souls	Не можам да ги обвинам овие кутри души
I made a mental note of this sharing behavior	Направив ментална белешка за ова однесување на споделување
Moore as the new first lieutenant	Мур како нов прв поручник
I should either hug you or kill you	Треба или да те прегрнам, или да те убијам
I remember when you were just a boy	Се сеќавам кога бевте само момче
I get jealous of everything	Станувам љубоморна на се
No version received a Western edition	Ниту една верзија не доби вестерн издание
I know you should follow me	Знам дека треба да ме следиш
I returned home and went to the studio	Се вратив дома и отидов во студијата
I guess it will give me a chance to meet people	Претпоставувам дека ќе ми даде шанса да запознавам луѓе
I was barely more than a baby	Бев едвај повеќе од бебе
I bring my knees to my face and cry	Ги носам колената до лицето и плачам
I hope the teacher will return the book to her	Се надевам дека учителката ќе и ја врати книгата
I can stay clean for a good reason	Можам да останам чист од добра причина
I can not resist reason for long	Не можам уште долго да одолеам на разумот
I wanted to see their faces clearly	Сакав јасно да им ги видам лицата
I wander around, looking for somewhere to be alone	Талкам наоколу, барам некаде да бидам сам
Catastrophic mistake	Катастрофална грешка
I just can not understand it	Едноставно не можам да го разберам
I caught the girl looking at the reflection	Ја фатив девојката како гледа во одразот
Killed ice would be catastrophic	Убиен мраз би бил катастрофален
I can not return them now	Не можам да ги вратам сега
I could hardly believe we were actually going	Едвај можев да поверувам дека всушност одиме
I am waiting for the path he will tread	Чекам на патот по кој ќе гази
I love the ocean and the mountains	Ги сакам океанот и планините
I can barely get my head out of bed	Едвај ја извлекувам главата од креветот
I believe you have a plan	Верувам дека имаш план
I can not tell you our destination or the planned date	Не можам да ви ја кажам нашата дестинација или планираниот датум
I realized how much we needed each other	Сфатив колку ни требавме еден на друг
I felt happy and relaxed	Се чувствував среќно и опуштено
I folded it and placed it on the seat	Го превиткав и го поставив на седиштето
I want to cook for myself	Сакам и самата да готвам
A light bulb swayed from the ceiling	Од таванот се нишаше една сијалица
I woke up this morning in my bed	Се разбудив утрово во мојот кревет
I turned to him as his arms wrapped around me	Се свртев во него, додека неговите раце ме обиколија
I hold you here under my power	Те држам овде под моја моќ
I remembered the package	Се сетив на пакетот
I am very optimistic about this show	Јас сум голем оптимист за ова шоу
Before this I will die of thirst and hunger	Пред ова ќе умрам од жед и глад
I open the package to find a small book	Го отворам пакетот за да најдам мала книга
A shaded figure approached	Се приближи засенчена фигура
I said what is the problem in the world	Реков што е проблемот во светот
The landscape is never the same minute by minute	Пејзажот никогаш не е ист од минута во минута
I managed to get up and make breakfast	Успеав да станам и да направам појадок
I heard her say you can not go out with me	Ја слушнав како вели дека не можеш да излезеш со мене
It was still covered in smoke	Сè уште беше покриено со чад
I was just trying to cool off	Само се обидував да се оладам
I went inside my house and headed for the room	Влегов внатре во мојата куќа и се упатив кон собата
I hope that gave him strength whenever he needed it	Се надевам дека тоа му даваше сила секогаш кога му беше потребна
I want you to tell me	Сакам да ми кажеш
I also got some free, useful stuff	Добив и некои бесплатни, корисни работи
I want to see how you say it	Сакам да гледам како го кажуваш
I keep the block calm	Го одржувам блокот мирен
I would almost feel bad for her	За малку ќе се чувствував лошо за неа
A toy dragon lay headless on the bed	Играчка змеј лежеше без глава на креветот
Only a third of the ships were fully prepared	Само една третина од бродовите беа целосно подготвени
He turned down both offers	Тој ги одбил и двете понуди
I said thank you and ate a chip from the plate	Реков благодарам и изедов чип од чинијата
I cling to it, hoping it won't break	Се држам до него, надевајќи се дека нема да се скрши
I want to see a lawyer and contact my relatives	Сакам да видам адвокат и да контактирам со моите роднини
I told you, my brother and sister are married	Ти кажав, брат му и сестра ми се во брак
I wandered through the fields for miles and never saw anyone	Талкав низ полињата со километри и никогаш не видов никого
I hoped we would get there	Се надевав дека ќе стигнеме
I stuck to a verbal response	Се држев за вербален одговор
The agricultural sector was also affected by the storm	Зафатен од невремето беше и земјоделскиот сектор
I certainly did not see anything of this size coming	Сигурно не видов нешто од оваа големина да доаѓа
I can not imagine how that could happen	Не можам да замислам како тоа би можело да се случи
I could not bear the pain anymore	Не можев повеќе да ја поднесам болката
I spent time shopping for clothes	Пополнив време за купување облека
There are different types of time control	Постојат различни видови на контрола на времето
I hope you will do more projects like this	Се надевам дека ќе направите уште вакви проекти
I may not be able to save you again	Можеби нема да можам повторно да те спасам
A new way of life means new customs	Нов начин на живот значи нови обичаи
I want you to have them	Сакам да ги имаш
I said it's almost there	Реков дека е речиси таму
A thought occurred to him	Му текнала една мисла
Ports across the country were severely damaged	Пристаништата низ земјата беа сериозно оштетени
I know you will not lead me astray	Знам дека нема да ме одведеш на погрешен пат
I could answer their questions and go home	Можев да одговорам на нивните прашања и да си одам дома
I want to hear the rest of this story	Сакам да го слушнам остатокот од оваа приказна
I felt that this was the right moment	Чувствував дека тоа е вистинскиот момент
I was excluded from that point	Бев исклучен од таа точка
Silent clicking is followed by a burst of light	Тивко кликнување е проследено со излив на светлина
I could not find a clean collar or a handkerchief	Не можев да најдам чиста јака, ниту шамивче
I want it to look more modern	Сакам да изгледа помодерен
There is also no World Cup	Исто така, нема светско првенство
I still could not believe he was with me	Сè уште не можев да верувам дека е со мене
I knew he did not want to be there	Знаев дека не сака да биде таму
I knew he could barely reach the laundry soap	Знаев дека едвај може да стигне до сапунот за перење
I try to make it better	Се трудам да го направам подобро
I have from the moment you rolled your beautiful eyes	Имам од моментот кога ги преврте твоите убави очи
I always answer phone calls	Секогаш возвраќам на телефонски повици
I am a much better person because I knew him	Јас сум многу подобра личност затоа што го познавав
Several people did not see	Неколку луѓе не гледаа
I still have the baton	Сè уште ја имам палката
Few hoped to do more than keep to themselves	Неколку се надеваа дека ќе направат повеќе отколку да се држат за себе
I relax mentally by breathing deeply	Ментално се опуштам дишејќи длабоко
I can not look at it at the moment	Не можам да го погледнам во моментов
I never thought of it that way	Никогаш не сум размислувал за тоа токму така
Because he wrote the song	Затоа што тој ја напиша песната
I wanted to give you that chance	Сакав да ти ја дадам таа шанса
I let go of myself	Се пуштив себеси
One couple cared for their own grief	Една двојка сама ја негуваше тагата
I have never told anyone about it	Никогаш не сум кажал никому за тоа
I could tell you were very nervous	Можев да кажам дека си многу нервозен
I'm finishing the purchase	Го завршувам купувањето
I find that interesting	Мене тоа ми е интересно
I have experience from this bath to prove it	Имам искуство од оваа бања за да го докажам тоа
Christian did not qualify for the final round	Кристијан не се пласираше во последната рунда
I hate that you are in danger because of me	Мразам што си во опасност поради мене
I earned a good salary while I was there	Заработив добра плата додека бев таму
I really, really like it	Навистина, навистина ми се допаѓа
There is pain of guilt in his core	Во неговата срж има болка од вина
I took a piece of white meat	Зедов парче бело месо
I know we're getting into the tank	Знам дека влегуваме во резервоарот
I still can not imagine	Сè уште не можам да замислам
A girl who did not want to play games	Девојка која не сакаше да игра игри
I almost ignored him	Речиси, скоро, го игнорирав
I refuse to give him a reason to stop	Одбивам да му дадам причина да престане
I lifted the blower from the floor	Го подигнав дувачкиот факел од подот
I wanted more kisses	Сакав уште бакнежи
I had never thought of it that way before	Никогаш порано не мислев на тоа така
Several days of intense fighting followed	Следеа неколкудневни интензивни борби
I was too angry with her	Бев премногу лут на неа
I forget what they said	Заборавам што кажаа
I could not continue to refuse to at least meet the girls	Не можев да продолжам да одбивам барем да ги запознаам девојките
I searched his house and found nothing	Ја пребарав неговата куќа и не најдов ништо
I want to thank that individual	Сакам да му се заблагодарам на тој поединец
I saw through them and among them	Видов низ нив и меѓу нив
I heard footsteps behind me	Слушнав чекори зад мене
I guess that was the idea	Претпоставувам дека тоа беше идејата
I even accused her of trying to poison everyone	Дури ја обвинив дека се обидува да ги отруе сите
I cherished every moment with her	Го негував секој момент со неа
I will really miss you	Навистина ќе ми недостигаш
I look forward to seeing you	Со нетрпение очекувам да те видам
I used to live under the advice of the elders	Порано живеев под советот на постарите
I have only worked with two men and four women	Сум работел само со двајца мажи и четири жени
I was too eager and advanced	Бев премногу желен и напреден
I have not had a visitor for many years	Не сум имал посетител многу години
I just threw some theories, that's all	Само фрлав некои теории, тоа е се
I too began to love literature	И јас почнав да ја сакам литературата
I just want to sleep and forget	Сакам само да спијам и да заборавам
I leave the light and enter its shadows	Ја оставам светлината и влегувам во нејзините сенки
I saw all the lights on	Ги видов сите светла вклучени
I hate to feel guilty	Мразам да се чувствувам виновен
A man on my left goes down on one knee	Еден човек од моето лево се спушта на едното колено
I set it on pretty thick	Го поставив на прилично густо
I knew it was too easy	Знаев дека е премногу лесно
I caught myself laughing out loud for a while or two	Се фатив себеси како гласно се смеам време-два
I followed him, at war with myself	Го следев, во војна со себе
I have to fix, fix, fix	Морам да поправам, поправам, поправам
I doubt they will send men	Се сомневам дека ќе испратат мажи
I guess we would say it strongly influenced her	Претпоставувам дека би рекле дека тоа силно влијаело на неа
I can not believe that he is in poor health again	Не можам да верувам дека повторно е во лоша здравствена состојба
I shouted, but the volume control was not important	Викав, но контролата на јачината на звукот не беше важна
The general union called for a general strike	Генералниот синдикат повика на генерален штрајк
There are huge differences between the species in the ability to jump	Постојат огромни разлики помеѓу видовите во способноста за скокање
I was not strong enough to help you	Не бев доволно силен да ти помогнам
A sudden touch was heard on the window	На прозорецот се слушна ненадеен допир
I think the text is good	Мислам дека текстот е добар
I knew the police would not come to that conclusion	Знаев дека полицијата нема да дојде до тој заклучок
I saw it only for a split second	Го видов само дел од секундата
I have never seen it before	Никогаш претходно не сум видел
I find it funny	Сметам дека е смешно
I was just playing with an idea, that was all	Само си играв со идеја, тоа беше се
I had it here, to be alone soon	Го имав овде, наскоро да бидам сам
A woman in her thirties answered at the door	Една жена на околу триесет години одговори на вратата
I can tell you to be late	Можам да ти кажам нека те касне
I did not remember anything before I woke up	Не се сеќавав на ништо пред да се разбудам
I pointed to the pond	Покажав на езерцето
A smoker came out and found the body	Станар излезен поради чад го пронашол телото
Only one person was killed at the crossing	На преминот загина само еден човек
I got the idea of ​​starting a business	Добив идеја за започнување бизнис
I had the same dream every night	Секоја вечер го имав истиот сон
I did not say that to make you feel guilty	Не го кажав тоа за да се чувствуваш виновен
I have to admit, things are going well	Морам да признаам, работите одат добро
I gave her a serious look and a thoughtful smile	Ѝ упатив еден сериозен поглед и смислена насмевка
I went downstairs and the house was silent	Отидов долу, а куќата молчеше
I saw him down in her core, her inner being	Го видов долу во нејзиното јадро, нејзиното внатрешно битие
I love the pictures from your past runs	Ги обожавам сликите од твоите минати трчања
I thanked him for publishing it	Му се заблагодарив што го објави
I think she is so out of it that she is dangerous	Мислам дека таа е толку надвор од тоа што е опасна
He continued to play from that moment	Тој продолжи да игра од тој момент
I stepped through the door	Зачекорив низ вратата
I fix a big smile on my face	Поправам голема насмевка на моето лице
I was honest with them	Бев искрен со нив
I was just a tortured, small gallery owner	Бев само мачен, мал галерист
They sent me to help you	Ме испратија да ти помогнам
I turned and went out	Се свртев и излегов
I'm not far from you	Не сум далеку од тебе
Life without stress	Живот без стрес
I could not be so lucky	Не можев да имам толку среќа
I really did not think about it	Јас навистина не размислував за тоа
I mean, it can fall apart at any time	Мислам, може да се распадне во секое време
A guy who does not even care	Дечко кој не го ни интересира
I think you will be really interested	Мислам дека навистина ќе бидете заинтересирани
I did not understand the language or much of anything	Не го разбирав јазикот или многу од ништо
I love women, period	Сакам жени, точка
I wish time would stop at this hour	Посакувам времето да застане во овој час
I looked down and my heart stopped	Погледнав надолу и срцето ми застана
I counted about twenty	Избројав околу дваесет
Gratitude seems inappropriate	Благодарноста изгледа несоодветна
I never wanted my people to be in this mess	Никогаш не сакав моите луѓе да бидат во овој хаос
I doubt it can offend you	Се сомневам дека може да те навреди
I always watch their drama	Секогаш ја гледам нивната драма
I return the love to my wife and family	Им возвраќам љубов на сопругата и семејството
And the way they talk about religion is offensive	А начинот на кој зборуваат за религијата е навредлив
I want to drink something cold	Сакам да пијам нешто ладно
I did not have a husband to support me	Немав маж да ме издржува
I had seven, he nine	Јас имав седум, тој девет
I could tell at our last meeting	Можев да кажам на нашата последна средба
I had a long week ahead of me	Имав долга недела пред мене
Some of them got cold	Од некои од нив се вовлече студ
An entire generation of you will die	Ќе умре цела генерација од вас
He defined the genre for some time	Тој одредено време го дефинираше жанрот
I met many people who spoke languages	Сретнав многу луѓе кои зборуваа на јазици
I am for implementation	Јас сум за спроведување
However, I may call you for a ride later	Сепак, можеби ќе те повикам на возење подоцна
I knew that from his origin	Тоа го знаев од неговото потекло
I believe that she has also been monitored	Верувам дека и таа е набљудувана
I look carefully at the trees	Внимателно гледам во дрвјата
Perfect view of the ocean	Совршен поглед на океанот
A white guy in a suit was with her	Со неа беше бел дечко во костум
I dedicate myself to you	Се посветувам на тебе
A few minutes later, a small male fairy appeared	Неколку минути подоцна, се појави мала машка самовила
And I asked about it	И јас прашав за тоа
I went in and was pleasantly surprised	Влегов и бев пријатно изненаден
I learned things by going in full circle	Научив работи така што одев во полн круг
I was not in the mood for anything	Не бев расположен за ништо
I knew she was beautiful in itself	Знаев дека е убава сама по себе
I think they both have their place	Мислам дека и двајцата имаат свое место
The spectator can still see the empty street outside	Гледачот сè уште може да ја види празната улица надвор
I wrapped my arms around her	Ги завиткав рацете околу неа
A lock to secure your luggage is recommended	Се препорачува брава за прицврстување на вашиот багаж
I had neither money nor friends	Немав ниту пари ниту пријатели
I did not want to do any of that	Не сакав да направам ништо од тоа
I can not even ask you to come with us	Не можам ни да те замолам да дојдеш со нас
I want simple pleasures	Сакам едноставни задоволства
I will not make the same mistake he made	Нема да ја направам истата грешка што ја направи
I will bring you security, safety and joy	Ќе ти донесам сигурност, сигурност и радост
I crushed her hard	Ја здробив цврсто
I want to avoid this	Сакам да го избегнам ова
I told you how he only uses you	Ти кажав како само те користи
I was talking about another soulmate	Зборував за друга сродна душа
I saw that you found the user manual	Видов дека го најдовте упатството за употреба
I called him and a woman took him	Му се јавив на тој и една жена го зеде
Some of her tension disappeared	Малку од нејзината напнатост исчезна
I thought the dress went perfectly	Мислев дека со фустанот оди совршено
After the sixth grade, I did not take any school courses	По шесто одделение не земав никакви училишни курсеви
I had this whole dark text	Го имав целиот овој мрачен текст
I actually like this	Ова, всушност, ми се допаѓа
I'm not surprised you feel this way	Не ме чуди што се чувствуваш вака
I can do that later	Можам да го направам тоа некаде подоцна
I lay low and said nothing	Лежев ниско и не кажував ништо
See you there	Ќе се видиме таму
I just wanted to understand what was going on here	Само сакав да разберам што се случува овде
The set of boxes includes a number of special features	Сетот со кутии вклучува низа посебни карактеристики
I hope he cares about my benefit	Се надевам дека се грижи за мојата корист
I think she would rather delete it all	Мислам дека таа повеќе би сакала да го избрише сето тоа
Other smaller studies support this finding	Други помали студии го поддржуваат ова откритие
In the end nothing was done	На крајот ништо не беше направено
I was the youngest son of our family	Бев најмладиот син на нашето семејство
I think this place might be exactly what you need	Мислам дека ова место може да биде токму она што ви треба
I see people driven by strong winds all the time	Цело време гледам луѓе водени од жестоки ветрови
I'm sure they come from the heart	Сигурен сум дека доаѓаат од срце
I do not want to go there again	Не сакам повторно да одам таму
I was quite impressed by the altar	Бев прилично импресиониран од олтарот
Memory is something	Сеќавањето е нешто
I felt like it was a weird post	Се чувствував како да е чуден пост
A small fire broke out near the wall	Во близина на ѕидот се запали мал оган
I imagined once again that the three of us would live normally	Замислив уште еднаш да живееме нормално тројцата
I just checked that	Само што го проверив тоа
Sometimes I was so weird	Понекогаш бев толку чуден
This action had no real results	Оваа акција немаше реални резултати
I have no problem with that description	Немам проблеми со тој опис
That moment when you felt that everything was possible	Тој момент кога чувствувавте дека се е можно
I would feel weak in my knees	Би се чувствувал слаб во колената
I sit behind him	Седам зад него
I raised my eyebrows as he poured over the charm	Ги кренав веѓите додека тој се истураше врз шармот
I really felt like it was	Навистина се чувствував како да е тоа
I am ready to take an oath on this	Подготвен сум да положам заклетва за ова
I could not bear to think about it for a second	Ниту една секунда не можев да поднесам да размислувам за тоа
The album Pepper was released	Беше издаден албумот Pepper
And I gave her time	И дадов време
I ride less bicycles, and I run even less	Помалку возам велосипед, а уште помалку трчам
I love this picture, I have always loved it	Ја сакам оваа слика, секогаш сум ја сакал
I fell across the path into the grass	Паднав низ патеката во тревата
I just follow orders, I do my job	Јас само следам наредби, си ја работам работата
A young boy by many standards	Младо момче по многу стандарди
I could go on with this list forever	Би можел засекогаш да продолжам со оваа листа
Maybe I can give you that reason	Можеби ќе можам да ви ја дадам таа причина
A moment later the scan was complete	Еден момент подоцна скенирањето беше завршено
I needed to get over this, fast	Требаше да го пребродам ова, брзо
I could see the top of the rear doors	Можев да го видам горниот дел од задните врати
I thought no one would be interested in buying them	Мислев дека никој нема да биде заинтересиран да ги купи
Texas avoided damage during those attacks	Тексас избегна штета за време на тие напади
I had enough books to read	Имав доволно книги за читање
I thought they were gone	Мислев дека ги нема
I sit down and smile	Седнувам и се смешкам
I have been there many times	Сум бил таму многу пати
I wish life was perfect	Посакувам животот да беше совршен
I need it so much now	Сега ми треба толку многу
I sighed and continued my lie	Воздивнав и ја продолжив мојата лага
I feel that you are close	Чувствувам дека си блиску
I thought I would tell you every day	Мислев да ти кажам секој ден
I was feeling very wild at the moment	Во моментот се чувствував многу див
I saw the picture of the man in the newspaper	Ја видов сликата на човекот во весникот
I have to find my way back through the gate	Морам да го најдам патот назад низ портата
Sign advised that it is not for small children	Знак советуваше дека не е за мали деца
I fell off the stage, dragging the woman behind me	Паднав од бината, влечејќи ја жената зад себе
You could not get up	Не можеше да не станеш
I lean back in it	Се наведнувам назад во неа
I was not even sure if it would work	Не бев ни сигурен дали ќе функционира
I have never seen a resolution in its features before	Никогаш порано не сум видел резолуција во неговите карактеристики
I have not heard her say that before	Не сум ја слушнал претходно да го каже тоа
One piece of information	Една информација
I could no longer go to work or school	Не можев повеќе да одам на работа или на училиште
I saw the cause and the consequence	Ја видов причината и последицата
I wish none of us were crazy	Би сакал никој од нас да не биде полуден
A touch on her back woke her up	Ја разбудил еден допир на грбот
I needed something real	Ми требаше нешто реално
I squeeze the rabbit, cutting the metal palm	Го стискам зајакот, сечејќи ја дланката на металот
One can last only a few days without water	Човек може да издржи само неколку дена без вода
I decided to invite him out with me tonight	Решив да го поканам да излеземе со мене вечерва
I probably did not say that in the right way	Веројатно не го кажав тоа на вистински начин
I take a deep breath and calm down	Длабоко вдишувам и се смирувам
I felt a spark with him	Почувствував искра со него
I would not react to the scene around me	Не би реагирал на сцената околу мене
I was not their type	Јас не бев нивен тип
I did not mind moving to another place	Не ми пречеше да се преселам на друго место
I guess it's because we	Претпоставувам дека тоа е затоа што ние
I have no idea what it is like to suffer	Немам поим како е да се страда
I never thought it was that bad	Никогаш не мислев дека е толку лошо
I had no one on my side	Немав никој на моја страна
The rich soul has peace	Богатата душа има мир
Today I would avoid human interaction as much as possible	Денес би ја избегнал човечката интеракција што е можно повеќе
I noticed that the sun rose later	Забележав дека сонцето изгреа подоцна
I would not risk leaving	Немаше да ризикувам да замине
I wrote at least five songs there	Таму напишав најмалку пет песни
Great price for a valuable tool	Одлична цена за вредна алатка
I went to the side of the road	Тргнав на страната на патот
I take the phone out of my purse	Го вадам телефонот од чантата
I have always had a place in the world	Отсекогаш сум имал место во светот
I currently have it on the key chain	Во моментов го имам на синџирот за клучеви
I watched the ceiling fan spin	Го гледав вентилаторот на таванот како се врти
I could not offer a smile in return	Не можев да понудам насмевка за возврат
I washed my hair again	Повторно ја измив косата
I could not honestly expect that, and neither should you	Не можев искрено да го очекувам тоа, а не треба и вие
I have no problem with money	Немам проблеми со парите
I think of difficult things	Мислам на тешките работи
I'm talking about your side	Јас зборувам за твоја страна
I can really look forward to the future	Навистина можам да се радувам на иднината
I should have washed it	Требаше да го исперам
I just gave them the money	Само што им ги дадов парите
I wondered where that white car was	Се прашував каде е тој бел автомобил
It was almost intimate	Беше речиси интимно
I would change the name	Би го сменил името
I even write about it in books	Дури и пишувам за тоа во книги
I looked through two boxes that were empty	Погледнав низ две кутии кои беа празни
The reason should be obvious	Причината треба да биде очигледна
I sit down a little longer	Седнувам уште малку
I tested it to see if it would eat it	Го тестирав да видам дали ќе го јаде
I love the scent of being just you	Го сакам мирисот што си само ти
I turned to the right and here it is	Се свртев надесно и ете ја
I do not want you to take me for granted	Не сакам да ме земате здраво за готово
But the candidate is not alone	Но, кандидатот не е сам
I have all the necessary infrastructure such as land, house, water, etc.	Ја имам сета потребна инфраструктура како земја, куќа, вода итн
A funny place where one can run with money	Смешно место каде може да трча некој со пари
I shook my head like a dog	Одмавнав со главата како куче
I am really looking forward to meeting you	Навистина со нетрпение очекувам да се сретнам со вас
I could not help but follow his body with my own eyes	Не можев да се воздржам, а да не го следам неговото тело со моите очи
I would like to create my own team	Би сакал да создадам свој тим
I can give you eternal youth	Можам да ти дадам вечна младост
I would find another way out	Би нашол друг излез
I was shaken to the core	Бев потресен до срж
I was pleasantly surprised by their reaction	Бев пријатно изненаден од нивната реакција
I remember so much	Толку се сеќавам
I think we will be fine	Мислам дека ќе бидеме добро
I never had a problem	Никогаш немав проблем
I did not want to cancel you	Не сакав да те откажам
I did a lot in the name of pain awareness	Направив многу во име на свесноста за болката
I can not say how it will turn out	Не можам да кажам како ќе испадне
I have a green ticket	Имам зелен билет
The first two are song and speech	Првите две се песна и говор
Many people were involved	Беа вклучени многу луѓе
I touched the cross, but it was not necessary	Го допрев крстот, но тоа не беше потребно
I also plan to write one or two more books	Планирам и да напишам уште една или две книги
I think they do	Мислам дека го прават тоа
I had no idea who he was	Немав поим кој е тој
Davis expressed regret over his death	Дејвис изрази жалење за неговата смрт
I use it for washing	Го користам за перење
I drove for an underground band	Возев за андерграунд бенд
I did not buy a flag from them	Јас не купив знаме од нив
Today I have fifty shells	Денес имам педесет школки
I was fine, but the bike was badly damaged	Бев добро, но велосипедот беше тешко оштетен
I want to leave you and your angry cold behind	Сакам да те оставам тебе и твојот лут студ зад себе
Holiday, his wife said he got	Празник, неговата сопруга рече дека добил
I have been to counseling	Сум бил на советување
I whispered her name	Го шепнав нејзиното име
I have seen many, many men in their naked form	Сум видел многу, многу мажи во нивната гола форма
I pushed them out of my eyes	Ги истуркав од очите
I can die from all my attempts, come on	Може да умрам од сите мои обиди, ајде
I did not blame her for a single moment	Ниту еден момент не ја обвинив
I met your girlfriend	Ја запознав твојата девојка
I have never been rude to anyone, let alone a woman	Никогаш не сум бил груб со никого, а камоли со жена
I should not have lost my temper with you like that	Не требаше така да ги изгубам нервите со тебе
I want to learn both	Сакам да ги научам и двете
I'm really struggling with that	Навистина се борам со тоа
A light knock was heard from outside	Однадвор се слушна лесен тропање
I'm going to college	Ќе одам на факултет
I learned that you generally play four songs each	Научив дека генерално свириш по четири песни
A small smile appeared on his face	Мала насмевка му се насмеа на лицето
I wanted to stick to his point	Сакав да се задржам на неговата поента
I went inside, let the children go and they ran away	Влегов внатре, ги испуштив децата и тие побегнаа
I heard what happened	Слушнав што се случило
I know that too well	Го знам тоа премногу добро
I'm so sick right now	Јас сум толку болен во моментов
I guess that's why we never got married	Претпоставувам дека затоа никогаш не се венчавме
It will really change your life	Тоа навистина ќе ви го промени животот
A clean glass stood nearby	Чиста чаша стоеше во близина
I know your course is difficult	Знам дека вашиот курс е тежок
I pressed, but it did not open	Притиснав, но не се отвори
I did not plan another throw with the prince	Не планирав уште едно фрлање со принцот
Little thing, really	Мала работа, навистина
I hoped you would love me first	Се надевав дека прво ќе ме сакаш
I was not in disaster	Не бев во катастрофата
I had no idea what would happen	Немав поим што ќе се случи
I allowed myself to forget	Си дозволив да заборавам
I hit the ball on all the fields	Ја удирав топката на сите полиња
I wonder how long it will last	Се прашувам колку долго ќе трае
I have never seen it on the first page	Никогаш не сум го видел на првата страница
I'm going to set myself up	Одам да се поставам за себе
I lead her to the table	Ја водам до масата
I drank while it was getting dark outside	Пиев додека надвор се стемнуваше
I wrote poetry and preferred not to drive much	Пишував поезија и претпочитав да не возам многу
This episode was about knives	Оваа епизода беше за ножеви
I will certainly not apologize right now	Сигурно нема да се извинам во моментов
I literally could not see beyond that	Буквално не можев да видам подалеку од тоа
I have heard that it can even fight certain types of cancer	Слушнав дека може да се бори дури и со одредени видови на рак
I need to make sure she's okay	Треба да бидам сигурен дека таа е во ред
Sounds really great on that	Звучат навистина одлично на тоа
The amendment did not pass	Амандманот не помина
I like to take time and research	Сакам да одвојам време и да истражувам
I do not need to help you	Не треба да ти помогнам
I know you will understand	Знам дека ќе разбереш
I paused, but I could not stop	Паузирав, но не можев да запрам
I did not know where to look	Не знаев каде да барам
He recorded only one assist in the tournament	На турнирот забележа само една асистенција
I intend to be stronger	Имам намера да бидам посилен
I was a prayer partner	Бев молитвен партнер
I could remember that night very clearly	Можев многу јасно да се сетам на таа ноќ
I can only keep it	Можам само да го задржам
There is now a local library on site	На локацијата сега стои локална библиотека
I will be available by x now	Ќе бидам достапен до x сега
I want you all to remember that	Сакам сите да го запомните тоа
I needed to stay close to their professional care	Требаше да останам блиску до нивната стручна грижа
I was shocked when I realized what it was	Бев шокиран кога сфатив што е тоа
I started in that team at a very young age	Почнав во тој тим на многу млада возраст
I deal with numbers and facts	Се занимавам со бројки и факти
I curled up and entered the hallway	Завиткав и влегов во ходникот
Man must have holy blood to do this	Човекот мора да има света крв за да го направи тоа
I think there is someone for everyone	Мислам дека има по некој за секого
I already know the answer, of course	Одговорот веќе го знам секако
I take care of the family	Јас се грижам за семејството
I have no income to cover my daily expenses	Немам приходи за да си ги подмирам дневните трошоци
I hope to get up soon	Се надевам дека наскоро ќе станам
I, on the other hand, stayed in the back seat	Јас, пак, останав на задното седиште
Seconds later, her brother's voice blew through the air	Неколку секунди подоцна, гласот на нејзиниот брат го проби воздухот
I can use that to get someone in	Можам да го искористам тоа за да влезам некого
I have pretty sharp knives in the kitchen	Имам прилично остри ножеви во кујната
I remember it was not registered with you	Се сеќавам дека не се регистрираше кај тебе
A man she barely knew	Човек кој едвај го познавала
The modest man is not afraid to admit it	Скромниот човек не се плаши да го признае тоа
One person has a small home	Едно лице има мал дом
I used to sketch things all the time	Порано скицирав работи цело време
I did not know them well	Не ги познавав добро
I deserve it and you deserve it	Јас го заслужувам тоа и ти си го заслужил правото
In front of her stands an open large bible	Пред неа стои отворена голема библија
I just could not bring myself to think about it	Едноставно не можев да се наведам да размислувам за тоа
I only use my money this way	Моите пари ги користам само на овој начин
I laughed, cried and was scared	Се смеев, плачев и бев во страв
I deserve much worse	Заслужувам многу полошо
I follow her in the elevator	Ја следам во лифтот
I see two ways this can be explained	Гледам два начини на кои ова може да се објасни
I stepped forward and touched his face	Тргнав напред и го допрев неговото лице
I forgot to pretend to sleep	Заборавив да се преправам дека спијам
I drove for several years, some of my happiest times	Возев неколку години, некои од моите најсреќни времиња
I do not pause to consider his reaction	Не паузирам за да ја разгледам неговата реакција
I fell on him, on my knees, disappointed	Паднав во него, на колена, разочаран
I will not fight with you	Нема да се борам со тебе
I guess we'll just have to drink later	Претпоставувам дека ќе треба само да пиеме подоцна
An outburst of strong light bursts through the opening	Излив на силна светлина пука низ отворот
I want her to hurry for me	Посакувам таа да побрза за мене
A thick stain that spreads on the carpet	Дебела дамка која се шири на тепихот
I have no one to give it to	Немам на кој друг да му го дадам
I am very glad that my husband chose them	Многу ми е мило што маж ми ги избра
I also lost my parents	Ги изгубив и моите родители
There was nothing that I could do about it	Не можев да направам ништо друго
Exciting dance of boiling blood	Возбудлив танц на зовриена крв
I will dispute the cost with the company for my credit card	Ќе ги оспорам трошоците со компанијата за мојата кредитна картичка
I stopped and turned slowly	Застанав и полека се свртев
I really like when he smiles	Навистина ми се допаѓа кога се насмевнува
I still do not have a mind for myself	Сè уште немам памет за мене
I sneak in because my dad is crazy	Се прикрадувам затоа што татко ми е луд
I want to ask this man myself	Самиот сакам да го испрашам овој човек
I think you are making the right decision	Мислам дека ја носиш вистинската одлука
I'm literally in tears trying to pull this off	Буквално сум во солзи обидувајќи се да го извлечам ова
I cross my fingers for our team	Ги вкрстувам прстите за нашиот тим
A day later it became a tropical storm	Еден ден подоцна стана тропска бура
There was a little left, but not enough for a second	Остана уште малку, но недоволно за секунда
However, I was born here	Сепак, јас сум роден овде
And I did not remember seeing him jump off a cliff	И јас не се сетив дека сум го видел како скока од карпата
I just can not say those words yet	Само уште не можам да ги кажам тие зборови
He gives no source for this claim	Тој не дава никаков извор за ова тврдење
I tried again and again	Се обидов уште еднаш и повторно
Eva thinks about the deal before finally rejecting it	Ева размислува за договорот пред на крајот да го одбие
I have always struggled with controlling my emotions	Отсекогаш се борев со контролирање на моите емоции
I want bloody steak, or fresh venison	Сакам крвав стек, или свеж елен
I saw his spirit that night	Го видов неговиот дух таа вечер
I mean, they'll be looking for me	Мислам, ќе ме бараат
I was thrown and the wagon ran over my arm	Бев фрлен и вагонот ми прегази преку раката
There is a special version of the interview for parents	Постои посебна верзија на интервјуто за родителите
I just want to drive on the back roads	Сакам да возам само по задните патишта
I had to gently betray her	Морав нежно да ја изневерам
I feel his fear	Го чувствувам неговиот страв
I hear things are not going so well down there	Слушам дека работите не одат толку добро таму долу
This is all I want to say	Само ова сакам да го кажам
I did the same and saw a plane fly over	Го направив истото и видов авион како прелетува
I did not always like being an older brother	Не секогаш ми се допаѓаше да бидам постар брат
I want to go out with you	Сакам да излегувам со тебе
I went to see him this morning	Отидов да го видам ова утро
However, I can do a preliminary analysis right here	Сепак, можам да направам прелиминарна анализа токму овде
I have only two more conditions before we go	Имам само уште два услови пред да одиме
I think of the right things	Мислам на вистинските работи
In any case, I did not want to look too closely	Во секој случај не сакав да гледам премногу внимателно
I could tell he knew that too	Можев да кажам дека и тој го знаеше тоа
The sum is as follows	Збирот се наоѓа на следниов начин
I did not betray my father on the second attempt	Не го изневерив татко ми при вториот обид
I will pretend that nothing happened	Ќе се преправам дека ништо не се случило
Many people went there	Многу луѓе отидоа таму
Husband warrior in a distant desert	Сопруг воин во далечна пустина
I did not want to explain anything	Не сакав ништо да објаснувам
I believe we grow in love	Верувам дека растеме во љубов
I count the seconds in my head	Во мојата глава ги бројам секундите
I explained what happened	Јас објаснив што се случило
I was so scared that my knees started beating together	Бев толку исплашен што колената почнаа да ми чукаат заедно
I ran my hand inside his shirt	Ја протнав раката внатре во неговата кошула
Several of the people nodded	Неколку од луѓето кимнаа со главата
I really quickly became really uncomfortable	Навистина брзо ми стана навистина непријатно
I had little experience and fewer prospects	Имав мало искуство и помалку перспективи
I did not think it was too special	Не мислев дека е нешто премногу посебно
I only felt a little tired when he withdrew	Се чувствував само малку уморен кога тој се повлече
I barely knew this girl	Едвај ја познавав оваа девојка
I smile at him and pour him another glass	Му се насмевнувам и му истурам уште една чаша
I have never fainted in my life	Никогаш во животот не сум се онесвестил
I know, you did not mean that	Знам, не си го мислел тоа
Last night I locked the bike in the basement	Синоќа го заклучив велосипедот во подрумот
I quietly begged him not to leave me	Тивко го молев да не ме остава
I was hoping this would relax my aching muscles	Се надевав дека ова ќе ги опушти моите болни мускули
It is grown mainly for the cut flower industry	Се одгледува главно за индустријата за сечено цвеќе
I like that it is mostly organic and completely natural	Ми се допаѓа што е главно органски и целосно природен
I cough to hide my laughter	Кашлам за да ја скријам смеата
Several celebrities are here	Неколку познати лица се тука
I just observe the ego	Едноставно го набљудувам егото
I watched her die slowly for months	Ја гледав како полека умира со месеци
I knew they were worried about our situation	Знаев дека се загрижени за нашата ситуација
I would be more than sympathetic	Ќе бев повеќе од сочувствителен
I're just losing track of time	Само губам чувство за времето
I tried to relax, to slow down my breathing	Се обидов да се опуштам, да го забавам дишењето
I reached out, but he never felt me	Посегнав, но никогаш не ме почувствува
I had the pleasure of giving you this information	Имав задоволство да ви ја дадам оваа информација
I followed her to the back of the house	Ја следев до задниот дел од куќата
I shake suddenly	Одеднаш се тресам
A new story behind it	Нова приказна зад која се крие
I thought you were angry with me	Мислев дека си лут на мене
I have never been so thoroughly clean in my life	Никогаш во животот не сум бил толку темелно чист
A smile slowly spread through his sharp lines	Низ неговите остри црти полека се рашири насмевка
Knocking lightly on the wall to get his attention	Лесно тропање во ѕидот за да му го привлече вниманието
I express the words in my mind	Ги искажувам зборовите во мојот ум
I will respect your privacy	Ќе ја почитувам вашата приватност
I will leave you for a few minutes	Ќе те оставам неколку минути
I wanted pizza, but my appetite was shot to hell	Сакав пица, но мојот апетит беше застрелан по ѓаволите
Body outside the physical	Тело надвор од физичкото
I'm not right just because I'm wrong	Не сум во право само затоа што погрешил
I could listen to her all day	Можев да ја слушам цел ден
I do not get tired of taking photos	Не се заморувам од фотографирање
A young woman was standing on the doorstep	Една млада жена стоеше на прагот
I was tired and sick, but not too bad overall	Бев уморен и болен, но не многу лошо во целина
I will come to see you	Ќе дојдам да се видиме
I had to trust the government	Морав да ја земам владата во доверба
He was mad at the time of his death	Тој бил луд во моментот на неговата смрт
I could not see anyone moving to let me in	Не можев да видам како некој се движи за да ме пушти да влезам
Very unique and useful set	Многу уникатен и корисен сет
I kept dropping the sword	Продолжив да го испуштам мечот
I will tell her what you said	Ќе и кажам што си кажал
I thought no one knew where my cabin was	Мислев дека никој не знае каде е мојата кабина
I was about nine years old	Имав околу девет години
The single was a moderate commercial success	Синглот беше умерен комерцијален успех
I was trembling and cold to the bone	Треперев и бев студен до коска
I sneak behind them	Се прикрадувам зад нив
I can not count on that	Не можам да сметам на тоа
I doubt it will happen	Се сомневам дека ќе се случи
They married four years later	Тие се венчаа четири години подоцна
I did not know we had an audience	Не знаев дека имаме публика
I could have left him there	Можев да го оставам таму
I was not cold anymore	Не ми беше ни студено повеќе
This does not seem to be the case	Се чини дека ова не е случај
I was just a child, nobody told me anything	Бев само дете, никој ништо не ми кажа
I blamed you for breaking up	Те обвинив затоа што раскинавме
I want to go to the hereafter like your wife	Сакам да одам во ахирет како твоја жена
I would almost give it up again	За малку ќе се откажав од тоа повторно
I hope you enjoyed making fun of me	Се надевам дека уживавте да ме исмевате
I heard that this is his next project	Слушнав дека тоа е неговиот следен проект
I looked at him, feeling fear	Погледнав во него, чувствувајќи страв
I usually work only about four hours a day	Обично работам само околу четири часа на ден
I could not sleep anyway	И онака не можев да спијам
I never thought you would get hurt	Никогаш не мислев да се повредиш
I did not want to touch her	Не сакав да ја допрам
I was planning to return to live in my apartment	Планирав да се вратам да живеам во мојот стан
I will not stop looking	Нема да престанам да барам
He was then placed in solitary confinement	Тој потоа беше сместен во самица
I told the doctors to keep it on	Им реков на лекарите да го задржат вклучен
I had a quiet word with him last week	Имав тивок збор со него минатата недела
I would not dare to afford it	Не би се осмелила да си дозволам
I made hot chocolate for us	Ни направив топло чоколадо
I was attending a beauty school	Посетував училиште за убавина
I was sure it was him	Бев сигурен дека е тој
I will meet him tomorrow	Утре се среќавам со него
I was worse than spent	Бев полошо од потрошено
I was glad to get rid of you	Мило ми беше што се ослободив од тебе
I'm sure to lose touch	Сигурно го губам допирот
He also makes her understand his situation	Тој, исто така, ја тера да ја разбере неговата ситуација
I nod and she enters, closing the door behind her	Кимнувам и таа влегува, затворајќи ја вратата зад неа
I did not listen, but it was hard not to hear	Не слушав, но беше тешко да не се слушне
A moment later a man went into the light	Еден момент подоцна еден човек отиде во светлината
I understand that what happened was scary and scary	Разбирам дека тоа што се случи беше страшно и страшно
I have to find out the truth	Морам да ја откријам вистината
I found myself wondering how old he would be	Се најдов себеси како се прашувам колку години ќе има
I really plan to go to college	Навистина планирам да одам на факултет
Underground parking saved me	Ме спаси подземен паркинг
I just thought it's best you do not know	Само помислив дека е најдобро што не знаеш
A real smile on his face	Вистинска насмевка на неговото лице
Many small towns have local newspapers	Многу мали градови имаат локални весници
I mean this literally	Ова го мислам буквално
I bent down and picked up some hair	Се наведнав и зедов малку коса
I lay on my back and closed my eyes	Легнав на грб и ги затворив очите
I can not change the other person	Не можам да ја сменам другата личност
I started searching as soon as his name appeared	Почнав да пребарувам веднаш штом се појави неговото име
I just could not force myself to throw it away	Едноставно не можев да се натерам да го фрлам
A phantom chain without the excluded volume effect was considered	Се разгледуваше фантомски синџир без исклучениот волуменски ефект
I want to help people like me	Сакам да им помогнам на оние како мене
I have already done that for all of me	Веќе го направив тоа за сите мои
At that age I was not shy or innocent	На таа возраст не бев срамежлив или невин
His trial was unsuccessful and he was released	Неговото судење беше неуспешно и тој беше ослободен
I thought he was taking care of me	Мислев дека се грижи за мене
I believe we chose well	Верувам дека добро избравме
I know what to expect with him	Знам што да очекувам со него
They soon disintegrated in the tropics	Набрзо се распаднаа во тропските услови
I felt so relaxed, all of a sudden	Се чувствував толку опуштено, одеднаш
It looks like a sack that encloses with a drawstring	Има изглед на мрежа
I forgot things about normal life	Заборавав работи за нормалниот живот
I guess you remember it all very vividly	Претпоставувам дека се сеќавате на сето тоа многу сликовито
In any case, I should not have played	Во секој случај не требаше да играм
I have to eat whatever is in season	Морам да јадам што е во сезоната
Several other people get more pieces of rope	Неколку други луѓе добиваат повеќе парчиња јаже
I tremble	Трепер ми провлекува
As a teenager he lived with foster parents	Како тинејџер живеел со згрижувачки родители
A large group of police officers approached the dance group	Поголема група полицајци се доближуваше до танцувачката група
He played only four games that season	Таа сезона играше само на четири натпревари
I bet they were not the only ones	Се обложувам дека не беа единствените
I have a question about this	Имам прашање во врска со ова
I could taste them from here, feel their warmth	Можев да ги вкусам од овде, да ја почувствувам нивната топлина
I look at the little girl in amazement	Го гледам малото девојче зачудено
There was little the legislature could do but watch	Малку што можеше законодавниот дом да направи освен да гледа
I had to understand this properly	Морав да го сфатам ова како што треба
I still love him now	Сè уште го сакам сега
I just need to find out where the shadows are multiplying	Само треба да откријам каде се размножуваат сенките
I was so angry with myself that I felt that way	Бев толку лут на себе што се чувствував така
Very small, very sharp dagger	Многу мал, многу остар кама
I actually convened this meeting myself	Јас всушност сам го свикав овој состанок
I needed it to be definite, clear	Ми требаше да биде дефинитивен, јасен
I want the light back in your eyes	Сакам да се врати светлината во твоите очи
I can not even face him at the moment	Не можам ни да се соочам со него во моментов
In the end I solved the question myself	Прашањето на крајот го решив сам
I read it, I could not believe it	Го прочитав, не ми се веруваше
I tried to keep his voice	Се обидов да го задржам неговиот глас
The two were very close	Двајцата беа многу блиски
I think pity mixed with kindness in her heart	Мислам дека сожалувањето помешано со добрина во нејзиното срце
I was getting that different feeling again	Повторно го добивав тоа поинакво чувство
I could not get lost in that deep depression again	Не можев повторно да се изгубам во таа длабока депресија
They will unravel this whole story	Ќе ја разоткријат целата оваа приказна
I hate bad hair days	Мразам лоши денови за коса
I have always had the gift of reading people	Секогаш имав дарба да читам луѓе
I wondered what he was doing now	Се прашував што прави сега
I thought in the end it would not matter	Мислев дека на крајот нема да биде важно
I broke into their house and found them in bed	Упаднав во нивната куќа и ги најдов во кревет
I know how difficult it is to understand this	Знам колку е тешко да се разбере ова
I told them he was growing a pot	Им кажав дека одгледува саксија
I know every detail of your life	Го знам секој детал од твојот живот
I felt the fire begin to build up in my body	Чувствував дека огнот почна да се гради во моето тело
A large cargo ship lies at thirty degrees	Голем товарен брод лежи на триесет степени
I went in and found her starting dinner	Влегов и ја најдов како ја започнува вечерата
A shadow of confusion flashed across his face	Низ неговото лице блесна сенка на збунетост
How old were I?	До колку години дознав
I'm checking the next bedroom	Ја проверувам соседната спална соба
Electricity was restored that evening	Истата вечер беше вратена електрична енергија
I could not allow him to raise my child	Не можев да дозволам да ми го подигне детето
I have always been at the top of the list	Отсекогаш сум бил на врвот на листата
I am looking for a part-time job	Барам работа со скратено работно време
I probably spent too much time on my head	Веројатно поминав премногу време на главата
I struggled to answer, to concentrate	Се мачев да одговорам, да се концентрирам
I carefully continued to progress	Внимателно продолжив да напредувам
A brighter room feels warm and cozy for everyone	Посветла соба се чувствува топло и топло за секого
I have their attention and their ear	Го имам нивното внимание и нивното уво
I felt a pulse, but there was none	Чувствував пулс, но немаше
It was not just that day	Не беше само до тој ден
I could not view the texts at this time	Не можев да ги погледнам текстовите во моментов
I had no interest in making a name for myself	Немав интерес да направам име за себе
I can not imagine how horrible it was for you	Не можам да замислам колку беше ужасно за тебе
I remember the black designs	Се сеќавам на црните дизајни
I want to rip it from limb to limb	Сакам да го рипам од екстремитет на екстремитет
A local hero running for election	Локален херој, кој се кандидира за избори
I did not care who was watching	Не ми беше гајле кој гледа
I see you standing on the podium	Те гледам како стоиш на говорницата
I saw you were hiding the knife	Видов дека го криете ножот
I did not hear about it until I found out	Не слушнав за тоа додека не дознав
I no longer belonged to him	Повеќе не му припаѓав
The moment comes when you need to stop it	Доаѓа моментот кога треба да го запрете
I have an arrow fired	Имам истрелано стрела
One company received cash and issued ordinary shares	Една компанија прими готовина и издаде обични акции
I need to find out what's going on	Треба да дознаам што се случува
I will start medical school soon	Наскоро ќе започнам медицински факултет
A matter of professional courtesy	Прашање на професионална учтивост
I have not returned since	Оттогаш не се вратив
People used to take filming very seriously	Луѓето порано го сфаќаа снимањето многу сериозно
I expected the boy to react with fear	Очекував момчето да реагира со страв
I feel the tears settling behind my eyes	Чувствувам како солзите се наталожуваат зад моите очи
I step back and take my reflection	Се повлекувам и го земам својот одраз
Both were retired due to major damage	И двајцата беа во пензија поради големите штети
I remembered the lies the creature told me	Се сетив на лагите што ми ги кажа суштеството
She then breaks up with him	Таа потоа раскинува со него
I want to place an ad in the newspaper	Сакам да ставам оглас во весникот
I still did not have the confidence to speak	Сè уште немав доверба во себе да зборувам
I check all available news	Ги проверувам сите достапни вести
All three groups received the same test	Сите три групи го добија истиот тест
I think we ended up here	Мислам дека тука завршивме
I was outside the door when they found the baby	Бев надвор од вратата кога го најдоа бебето
A glance passed between them	Помина поглед меѓу нив
I feel the need to be close to my children	Чувствувам потреба да бидам блиску до моите деца
I should not have bothered her by pushing	Не требаше да ја вознемирувам со туркање
I told you she was evil	Ти реков дека е злобна
I did not notice that it helps, but he thinks it does	Не забележав дека помага, но тој мисли дека е
I mix the two words	Ги мешам двата збора
I was extremely upset	Бев крајно вознемирен
I could not see how he could	Не можев да видам како може
I take a deep breath and shake hands	Длабоко вдишувам и се ракувам
Only sometimes I want to talk	Само понекогаш сакам да зборувам
I expect the dining room to be set for tomorrow	Очекувам трпезаријата да биде поставена за утре
I know it was not fun	Знам дека не беше забавно
I put on my best clothes	Ја облеков мојата најдобра облека
I looked at the beautiful girl	Погледнав во убавата девојка
I was tired of hiding	Бев уморен од криење
A tear fell on his cheek	На образот му падна солза
I had an idea for a name	Имав идеја за име
I'll just go out and say that	Само ќе излезам и ќе го кажам тоа
I have a recording of that somewhere	Некаде имам снимка од тоа
I never cared so much before that moment	Никогаш не се грижев толку многу пред тој момент
I can not do this job until people stop	Не можам да ја работам оваа работа додека луѓето не престанат
I bent down to look better	Се наведнав да погледнам подобро
I had something else to understand first	Имав уште нешто да сфатам прво
I talked to him before	Зборував со него порано
I found several articles about the attack	Најдов неколку написи за нападот
I know people we can stay with	Знам луѓе со кои можеме да останеме
Now I have the best reasons to push	Сега ги имам најдобрите причини за притискање
A large hall took its place	Голема сала го зазеде тоа место
I gave up meditation	Се откажав од медитацијата
I need to return it in a few days	Треба да го вратам за неколку дена
You have just discovered the secret message	Штотуку ја откривте тајната порака
I set up a scent path that even you could not miss	Поставив патека за мирис што дури и вие не можевте да ја пропуштите
I checked the resistance and found it open	Го проверив отпорот и го најдов отворено
I nodded, my appetite disappeared	Кимнав со главата, ми исчезна апетитот
A piece of stone followed	Следеше парче камен
I was able to successfully fire the task	Можев успешно да ја отпуштам задачата
Five buttons were used for memory operations	За операции со меморијата се користеа пет копчиња
I was very happy with the results	Бев многу среќен со резултатите
White sheet pulled to the bare waist	Бел чаршаф влечен до гол појас
I did not sleep much	Не спиев многу
I can't wait to kill them	Едвај чекам да ги убијам
I knew he was disappointed	Знаев дека е разочаран
I laughed out loud	Се смеев гласно
Mission for freedom	Мисија за донесување слобода
I'm really glad to see you	Навистина сум задоволен што те гледам
I had the impossible in front of me	Пред себе го имав невозможното
I know a secret about them	Знам тајна за нив
I did not know that you have so much in you	Не знаев дека имаш толку многу во себе
I had a good job, paid vacation and everything	Имав добра работа, платен одмор и се
However, I did not ask her	Сепак, не ја прашав
I was going to heat soup for dinner tonight	Вечерва требаше да загревам супа за вечера
One hundred meters away, then fifty, then ten	Сто метри подалеку, па педесет, па десет
I closed my eyes, letting it overflow	Ги затворив очите, оставајќи да ми се прелее
I had to change my mind about him	Морав да го сменам мислењето за него
I wanted to shake it until it burst	Сакав да ја тресам додека не пукне
I just need to find the right moment, he realized	Треба само да го најдам вистинскиот момент, сфати тој
I knew that was the only way I could survive	Знаев дека тоа е единствениот начин да преживеам
I will let my man solve that	Ќе му дозволам на мојот човек да го реши тоа
I fly, awake, but I dream	Летам, буден, но сонувам
An evil mood entered the atmosphere	Во атмосферата навлезе злобно расположение
I woke up to find the mirror next to me in bed	Се разбудив за да го откријам огледалото покрај мене во креветот
I followed the dead to this building	Ги следев мртвите до оваа зграда
I will almost moan with frustration from her closed eyes	За малку ќе стенкам од фрустрација од нејзините затворени очи
A friend of hers moved there last spring	Една нејзина пријателка се преселила таму минатата пролет
I had not heard of that either	Немав слушнато ниту за тоа
I was not looking for a king	Не барав крал
I appreciate your feedback	Ги ценам вашите повратни информации
I could only imagine how he felt	Можев само да замислам што чувствува
I wanted to be forgotten	Сакав да се заборави
I already promised her life	Веќе и ветив живот
I knew he would not recognize me	Знаев дека нема да ме препознае
I support his building	Го поддржувам неговиот објект
I moved to start the search	Се преселив за да ја започнам потрагата
I was not the child they would like	Јас не бев детето што тие би сакале
We were the better crew all the time	Цело време бевме подобриот екипаж
I decided to go to bed	Решив да си легнам
I will kill them both	Ќе ги убијам и двајцата
I provide the tools and training	Ги обезбедувам алатките и обуката
He can also score goals from corners and crosses	Може да постигне гол и од корнери и нафрлувања
I was told he would leave me in time	Ми рекоа дека со тек на време ќе ме остави
I need someone to suffer with me	Ми треба некој да страда со мене
I hid in the library	Се скрив во библиотеката
I told you we just met	Ти кажав дека штотуку се запознавме
I will destroy your evil deeds	Ќе ги уништам твоите лоши дела
I asked what we were doing	Прашав што е тоа што правиме
I wanted to know which way we were going	Сакав да сфатам на кој правец ќе одиме
I will keep my eyes and ears open	Ќе ги држам очите и ушите отворени
I will keep my distance	Ќе држам дистанца
I want to feel her vibrant skin	Сакам да ја почувствувам нејзината жива кожа
I remember what he told me	Се сеќавам што ми кажа
I remember him laughing and making fun of me	Се сеќавам како се смее и ме исмева
I speak briefly and they go	Зборувам кратко и тие одат
I will not give you peace	Нема да ти дадам мир
I never went to high school	Никогаш не одев во средно училиште
I keep putting money into it	Продолжувам да ставам пари во тоа
I'm sorry for my reaction to that	Жалам за мојата реакција на тоа
I will always remember how much he loved me	Секогаш ќе се сеќавам колку ме сакаше
I close my compact closure	Го затворам моето компактно затворање
I dream about her and I have a hard time waking up	Сонувам за неа и тешко се будам
I can make bitter water sweet	Можам да ја направам слатка горчливата вода
I will not allow myself to become like that	Нема да дозволам да станам таков
I should not have asked you that	Не требаше да те прашам тоа
I just said you're sexy	Само реков дека си секси
The worm was not shielded	Крмата не била заштитена со оклоп
A dark spot marks the forehead	Темна дамка го означува челото
I did not want that look in him or in his life	Не сакав тој поглед во него или во неговиот живот
I still know one thing	Јас сепак знам една работа
I heard it again	Слушнав уште еднаш
The smile slowly spread across his face	Насмевката полека се рашири низ неговото лице
No physical single was released	Немаше објавен физички сингл
I looked at my watch every few minutes	Погледнував во часовникот на секои неколку минути
I blame my father a little	Малку го обвинувам татко ми
I will handle everything	Јас ќе се справам со се
I just talked to him last night	Само што разговарав со него синоќа
I could read his thoughts	Можев да ги прочитам неговите мисли
I could not do this to her	Не можев да и го направам ова
I will get every other resource they publish	Ќе го добијам и секој друг ресурс што ќе го објават
Honestly, I was lost on words	Искрено, бев изгубен за зборови
However, I did not enjoy it much	Сепак, не уживав многу
I turned in my path and then he hit me	Се свртев во мојата патека и потоа ме удри
Looks like I can't find anything that catches my eye	Изгледа не можам да најдам ништо што ќе ми го привлече вниманието
I went in and drank another cup of coffee	Влегов и пиев уште едно кафе
I still can't believe she asked him	Сè уште не ми се верува дека го прашала
I would just look at it, study it	Само би ја гледал, би ја проучувал
Their real name can be chosen by the player	Нивното вистинско име може да го избере играчот
I will recommend you to everyone	Ќе те препорачам на сите
I dissolved it in coffee	Го растворив во кафето
I look over my shoulder and all my muscles are tense	Гледам преку моето рамо и сите мои мускули се напнати
I need help to prepare the ground for planting	Ми треба помош да го подготвам теренот за садење
Five players joined the club during the closed season	Пет играчи му се приклучија на клубот за време на затворената сезона
I can take it out for the money he pays	Можам да го извадам за парите што ги плаќа
I will not allow that to happen again	Нема да дозволам тоа да се повтори
I notice that in you	Го забележувам тоа кај тебе
I just wasn't ready to be tied up	Едноставно не бев подготвен да бидам врзан
I could not call either	Ниту јас не можев да се јавам
I think that's a good point	Мислам дека тоа е добра поента
I lived, but I did not learn	Живеев, но не научив
A few years ago I told my sister to avoid it	Пред неколку години и реков на сестра ми да го избегнува
I take his words into account	Ги земам предвид неговите зборови
The block may have a tag	Блокот може да има ознака
That record was about dying dreams	Тој запис беше за умирање на соништата
Figure stepped into the light	Фигура зачекори во светлината
I was sure of that	Бев сигурен за тоа
I went and shot myself, you know	Отидов и се застрелав, знаеш
I agree even though I show false emotions of guilt	Се согласувам иако покажувам лажни емоции на вина
I could not put my finger on it	Не можев да ставам прст на неа
I hardly need to be told	Едвај треба да ми се каже
I closed my eyes and felt myself change	Ги затворив очите и почувствував како се менувам
I feel like we are a family	Се чувствувам како да сме семејство
I will not need it for so long	Нема да ми треба толку долго
I hope everyone is fine	Се надевам дека сите се во ред
Wonderful truth, rich in hope	Прекрасна вистина, богата со надеж
I have to look for them first	Морам прво да им трагам
I think he's talking about you there	Мислам дека за тебе тој зборува таму
I want you to teach me how to kill	Сакам да ме научиш како да убивам
After that I ate lunch	После тоа јадев ручек
I'm afraid of our existence	Се плашам за нашето постоење
I definitely want her to know what's going on	Дефинитивно сакам таа да знае што се случува
I felt such strange happiness	Чувствував таква чудна среќа
I should never have let her go	Никогаш не требаше да ја пуштам да си оди
I know it can not be easy	Знам дека не може да биде лесно
I have never heard such a cold, cruel voice	Никогаш не сум слушнал толку студен, суров глас
I know you love me too	Знам дека и ти ме сакаш
I used it only to my advantage	Го искористив само во моја корист
I was surprised to see it on the market	Бев изненаден кога го видов на пазар
I had less than seventy hours and no instrument rating	Имав помалку од седумдесет часа и немав рејтинг на инструменти
I felt like a vague person again	Повторно се чувствував нејасно човек
I always had trouble waking up	Секогаш имав проблеми со будењето
I just needed a coffee repair, that's all	Ми требаше само поправка за кафе, тоа е се
I have more than enough space	Имам повеќе од доволно простор
I have to pay for this	Треба да платам за ова
A messenger came to the city	Во градот дотрча гласник
It houses police offices	Во него се сместени полициски канцеларии
I will not use it against you	Нема да го користам против тебе
I tried many things	Пробав многу работи
I can not express it enough	Не можам да го изразам тоа доволно
And change means fear	А промената значи страв
The bed must have sounded like hell	Креветот сигурно како пекол звучеше добро
I can feel them, now they are waiting	Можам да ги почувствувам, сега чекаат
I liked my horse more	Повеќе ми се допадна мојот коњ
I knew it would change soon	Знаев дека наскоро ќе се смени
I never saw your car	Никогаш не го видов твојот автомобил
Frequency agreed	Договорена е фреквенција
I looked across the road to the church	Погледнав преку патот кон црквата
I started at the top	Почнав на врвот
Symbol of everything that our society stands for	Симбол на сè за што се залага нашето општество
I did, taking very small steps towards the living room	Направив, правејќи многу мали чекори кон дневната соба
I just let him talk	Само му дозволив да продолжи да зборува
See you at ten o'clock	Можам да се видиме во десет часот
I thought it was weird, but I decided not to comment	Мислев дека тоа е чудно, но решив да не коментирам
I want to know about people like him	Сакам да знам за луѓе како него
The blow would surely have killed both of them	Ударот сигурно ќе ги убиеше и двајцата
I will be a quick witness against	Јас ќе бидам брз сведок против
I did not enjoy that much	Не уживав толку многу
I always come this way	Секогаш доаѓам на овој начин
I still can not understand the big picture	Сè уште не можам да ја сфатам големата слика
I close my eyes and try to imagine my husband	Ги затворам очите и се обидувам да го замислам мојот сопруг
Shortly afterwards, Ruth died on the operating table	Набргу потоа Рут умира на операционата маса
I know that is not allowed	Знам дека тоа не е дозволено
I feel sorry for the way they behaved	Ги жалам за начинот на кој се однесуваа
I blink hard to get both of them back in focus	Силно трепкам за да ги вратам и двајцата во фокус
I could not make myself answer	Не можев да се натерам да одговорам
I was pleasantly surprised by his attitude towards the girls	Бев пријатно изненаден од неговиот однос кон девојките
I will not marry you	Нема да се омажам за тебе
And I've not been here that long	И јас не сум бил овде толку долго
I had something else, and it did not want to shut up	Имав нешто друго, и тоа не сакаше да замолчи
I knew then that he was a traitor all the time	Тогаш знаев дека тој е предавникот цело време
I want to help you	Сакам да ти помогнам
I read about one called	Читам за еден наречен
I open the next door and look around	Ја отворам соседната врата и гледам наоколу
I was supposed to attend the conference	Требаше да присуствувам на конференцијата
I feel very strange	Се чувствувам многу чудно
I want to know what is wrong with her	Сакам да знам што не е во ред со неа
I like it so much better	Ми се допаѓа вака многу подобро
I was the last person he talked to	Јас бев последната личност со која разговараше
I was tired and could not fight anymore	Бев уморен и не можев повеќе да се борам
I'm trying to lift my head off the floor	Се обидувам да ја подигнам главата од подот
I took some precautions	Презедов некои мерки на претпазливост
I want to add some common live plants	Сакам да додадам неколку вообичаени живи растенија
I looked at these two with such anger and hatred	Со таков гнев и омраза ги гледав овие двајца
Now I have to ask you to go	Сега морам да ве замолам да одите
I came home to my mother	Дојдов дома кај мајка ми
I look good and fit in reasonably	Јас сум добар изглед и разумно се вклопувам
Please, my brother, forgive me	Те молам, брате мој, прости ми
I started to lose my sight in high school	Почнав да го губам видот во средно училиште
I can not trust others to keep it	Не можам да им верувам на другите да го чуваат
I accept that my story may not be upgraded	Прифаќам дека мојата приказна можеби не се надополни
I'm glad about the company, actually	Мило ми е за компанијата, всушност
I hate how it hovers over me	Мразам како се надвива над мене
I have not finished it	Не сум го завршил
I have to get my uniform first	Прво треба да си ја земам униформата
She was suddenly tempted	Ја зафати ненадејно искушение
I played with the label on my beer bottle	Си поиграв со етикетата на моето пивско шише
I hoped he could handle reality	Се надевав дека ќе може да се справи со реалноста
I know you will be worth the wait	Знам дека ќе вредиш да чекаш
I did not know if she was satisfied or not	Не знаев дали е задоволна или не
I was moving pretty fast towards the door	Се движев прилично брзо кон вратата
I just want to hire you	Јас само сакам да ве ангажирам
I climbed up and jumped on the deck	Се искачив и скокнав на палубата
I summoned my first real, real demon that night	Го повикав мојот прв вистински, вистински демон таа вечер
New forum, new place for business	Нов форум, ново место за бизнис
I can not write a description	Не можам да напишам опис
I was developing my craft	Го развивав мојот занает
I have another task for you this week	Имам уште една задача за вас оваа недела
I know he was trying to help	Знам дека се обидуваше да помогнеш
They can do whatever they want	Можат да прават што сакаат
One touch on the screen and he came to life	Еден допир на екранот и тој оживеа
I was home alone all night	Бев сам дома цела ноќ
Wide choice of material, color and structure	Широк избор на материјал, боја и структура
I just have to see something	Едноставно мора да видам нешто
I felt so guilty watching him	Се чувствував толку виновен додека го гледав
I'm like a great person	Јас сум како супер човек
The shape of a heart can be seen on the right	Десно може да се види форма на срце
I think we are losing her	Мислам дека ја губиме
I do not want to see on the field with world-class players	Сакам да не видам на терен со играчи од светска класа
I have been associated with him for many years	Со него сум поврзан долги години
He remained until he was shot during the battle	Остана додека не беше застрелан за време на битката
I tried to approach the topic from an angle	Се обидов да и пријдам на темата под агол
I will always be wrong	Секогаш ќе грешам
I just thought you should know	Само мислев дека треба да знаеш
You may have to lose your job	Можеби ќе треба да се изгуби работата
I was no longer walking	Веќе не се шетев
I started rubbing my temples and my panic increased	Почнав да ги тријам слепоочниците и паниката ми се зголеми
I have a job in high school	Имам работа во средно училиште
A lump settled in his throat	Грутка му се смести во грлото
I heard some of his records	Слушнав некои од неговите плочи
I would like to work again	Би сакал повторно да работам
I nodded and he got back in his car	Кимнав со главата, а тој се врати во својата кола
I just need to pay	Само ми треба да плати
Hell much faster	Пеколно многу побрзо
I have another question for you	Имам друго прашање за тебе
I stayed in pretty bad shape, but not dead	Останав во прилично лоша форма, но не и мртов
I do not eat ice cream	Не јадам сладолед
Still, I seemed to know what to do with it	Сепак, се чинеше дека знаев што да правам со тоа
Now I was sure they would help me	Сега бев сигурен дека ми помагаат
I love the concept and the feeling	Го сакам концептот и чувството
I just had to make the most of it	Морав само да го искористам најдоброто од тоа
I felt grateful to everyone	Се чувствував благодарен на сите
Now I know that none of this is true	Сега знам дека ништо од ова не е вистина
He also returned to baseball	Тој се врати и на бејзболот
I asked if it was absolutely free will	Побарав дали е апсолутно слободна волја
I closed my eyes, but the words did not come	Ги затворив очите, но зборовите не доаѓаа
I know my audience would appreciate your work	Знам дека мојата публика би ја ценела вашата работа
I picked up my food, waiting for the right time	Ја зедов мојата храна, чекајќи го вистинското време
This makes early identification essential	Ова ја прави раната идентификација од суштинско значење
I went to the window and could see the water	Отидов до прозорецот и можев да ја видам водата
The canvas cover was raised to reveal his surprise	Платнената корица беше подигната за да се открие неговото изненадување
I liked that vision of sexuality more	Повеќе ми се допадна таа визија за сексуалноста
Several houses, a church and a shop	Неколку куќи, црква и продавница
I have traveled here from the past	Овде патував од минатото
I was what he wanted	Јас бев тој што тој сакаше
No club has won the competition before	Ниту еден клуб претходно не го освоил натпреварувањето
I can not let my guard fall in front of him	Не можам да дозволам мојот чувар да падне пред него
I saw the stars for the first time	Првпат ги видов ѕвездите
I have to go back down	Морам да се вратам долу
Originally moved to the northwest	Првично се пресели на северозапад
I could feel her sympathy	Можев да го почувствувам нејзиното сочувство
I need a new ruler in the worst way	На најлош начин ми треба нов владетел
I shook my head quickly	Брзо одмавнав со главата
I understood that as a promise of silence and continued	Го сфатив тоа како ветување за молчење и продолжив
I knew what this meant now	Знаев што значи ова сега
I'm always alone, really alone	Јас сум секогаш сам, навистина сам
Now I was free to go back to the couch	Сега бев слободен да се вратам на каучот
I highly recommend you go	Топло препорачувам да одите
Withdrawal from that step backwards	Повлекување од тој чекор наназад
I want to give you a suggestion	Сакам да ти дадам предлог
I take a rib and bite it	Земам едно ребро и го гризам
Bath stone is also widely used	Камен за капење е исто така широко користен
I have not seen you for almost a decade	Те немам видено скоро една деценија
I use a little energy to destroy it	Користам малку енергија за да го уништам
I have never heard your voice or seen your face	Никогаш не го слушнав твојот глас, ниту го видов твоето лице
I could not believe he was dead	Не можев да верувам дека е мртов
I remembered her face	Се сетив на нејзиното лице
I sighed violently and fell	Насилно здивнав и паднав
I believe that the language is unknown to me	Верувам дека јазикот ми е непознат
This is known as a race condition	Ова е познато како состојба на трка
I'm not sure what to do about it	Не сум сигурен што да правам во врска со тоа
A group of about ten people passed through the door	Група од околу десет луѓе помина низ вратата
A man from the top would buy a few items	Човек од врвот би купил неколку артикли
I started coming back	Почнав да се враќам
I had to pay my rent weekly	Требаше да ми се плаќа киријата неделно
I moved my arms to support her shoulders	Ги мрднав рацете за да и ги држам рамениците
Food and nutrition policy	Политика за храна и исхрана
I lived a peaceful, lonely life	Живеев мирен, осамен живот
First I saw a boat with lightning	Прво ми падна око брод со гром
I wrote down everything he said	Запишав се што рече
I miss her trying, we grow	Ми недостига таа да се обидува, ние растеме
I hope you found it interesting	Се надевам дека ви беа интересни
I felt a slight tremor	Чувствував како благо трепери
I did not take my eyes off the man	Не го тргнав погледот од човекот
I like the seat of the track	Ми се допаѓа седиштето на патеката
Silence fell over the command room	Над командната соба падна молк
I can not compete with his strength	Не можам да се натпреварувам со неговата сила
I will buy again with your company	Пак ќе купам со вашата компанија
I remember the conversation now	Се сеќавам на разговорот и сега
I sit and think about what is coming	Седам и размислувам за тоа што доаѓа
I think it was important	Мислам дека беше важно
I'm planning my way to the only curtain pulled	Го планирам мојот пат кон единствената повлечена завеса
I have your best interest at heart	Јас го имам вашиот најдобар интерес во срцето
A low tea table was placed between them	Помеѓу нив беше поставена ниска маса за чај
I was afraid of them	Имав страв од нив
I can not imagine what is going through his head	Не можам да замислам што му се врти низ главата
A state of harmony between people or groups	Состојба на хармонија меѓу луѓето или групите
A woman with a child in her arms	Жена со дете во рацете
I heard the bone break	Слушнав како се крши коската
I am no longer afraid or angry	Повеќе не се плашам или лутам
I could not immediately find out their names	Не можев веднаш да ги дознаам нивните имиња
I wonder why this is so	Се прашувам зошто е тоа така
Things like darkness do not actually exist	Работа како темнината всушност не постои
I have not had any phone calls	Не сум имал телефонски повици
I learned a lot about them	Научив многу за нив
I need to stay after	Треба да останам после
I do not have money at the moment	Немам пари во моментов
I hope we are allowed to go out	Се надевам дека ни е дозволено да излеземе надвор
I could not look at the others	Не можев да ги погледнам останатите
I felt bad and angry, and totally frantic inside	Се чувствував лошо и луто, и тотално избезумено внатре
I no longer had a goal	Повеќе немав цел
I choose this sofa for a home party	Овој тросед го избирам за домашна забава
I do not know what, even to this day	Не знам што, ни до ден денес
I was so tired of running	Бев толку уморен од трчање
I mean, we were preparing for this	Мислам, се подготвувавме за ова
I was allowed to run around the palace illegally	Ми беше дозволено да трчам низ палатата диво
I understand that you are looking to do a good job	Разбирам дека бараш да направиш добра работа
I was a translator then	Тогаш бев преведувач
I believe we are on the same path	Верувам дека сме на ист пат
I shouted and fell backwards	Извикав и паднав наназад
I can not betray her like that	Не можам да ја изневерам така
I watched the dark figure pass	Гледав како минува темната фигура
I'm glad we have the pleasure of meeting you	Мило ми е што имаме задоволство да се сретнеме
I have in mind a short, simple number	Имам на ум краток, едноставен број
I am the end of all such efforts	Јас сум крајот на сите такви напори
I went shopping with them	Отидов на шопинг со нив
I asked for water and then clothes	Побарав вода, а потоа облека
Gradually he regained his enthusiasm and started writing again	Постепено го вратил својот ентузијазам и повторно почнал да пишува
I tried many combinations and failed	Пробав многу комбинации и не успеав
I found them near the window	Ги најдов во близина на прозорецот
I know how to behave	Знам како да се однесувам
I realized that the solar system is her body	Сфатив дека Сончевиот систем е нејзиното тело
A few minutes at most	Најмногу неколку минути
I need to know about my planning goals	Треба да знам за мои цели на планирање
I could not imagine why he needed a gun	Не можев да замислам зошто му треба пиштол
I think it was in other countries as well	Мислам дека тоа беше и во други земји
I was shocked by this	Бев шокиран од ова
A feeling he had felt before	Чувство кое го чувствуваше и претходно
I waited patiently and now it paid off	Трпеливо чекав и сега се исплатеше
I was worried he would get hurt	Бев загрижен дека ќе се повреди
Everything was fine with me	Се беше во ред со мене
I brought only a small piece of the letter	Донесов само мало парче од писмото
I was quite comfortable not talking about it	Сосема ми беше удобно да не разговарам за тоа
I did not expect to see her slip her hand into his	Не очекував дека ќе ја видам како ја лизга нејзината рака во неговата
I work more elsewhere	Повеќе работам на друго место
I did not know why he did it	Не знаев зошто го направи тоа
A flood of green flows	Поплава од зелено тече
I will cook for them	Јас ќе им готвам
I know him inside and out	Го познавам и внатре и надвор
I pull the covers over my head	Ги повлекувам кориците над мојата глава
I thought you would tell her something like that	Мислев дека ќе и кажеш за такво нешто
It was flooded with cognitive recognition and memory	Ја облеа поплава од когнитивно препознавање и меморија
I adjust the bed to better search the room	Го прилагодувам креветот за подобро да ја пребарам собата
I tell you everything is worth it	Ви кажувам дека вредат се
I was sad	Ме обзеде тага
I sigh when my hand lets go	Воздивнувам кога раката го пушта
I want him to get his education first	Сакам да го добие своето образование пред се
I think she loved me, in her youthful adolescent way	Мислам дека таа ме сакаше, на нејзиниот младешки адолесцентски начин
I had no money either	И јас немав пари
I was supposed to be home an hour ago	Пред еден час требаше да бидам дома
A servant kept a step on each side of her	Слуга држеше чекор на секоја страна од неа
I just inherited this place from my aunt	Само што го наследив ова место од тетка ми
They will also spray dust or grass on themselves	Тие исто така ќе испрскаат прашина или трева врз себе
I was not going to die	Немаше да умрам
I felt good about myself	Се чувствував добро со себе
I remembered love	Се сетив на љубовта
A few of us were allowed this vision	На неколкумина од нас ни беше дозволена оваа визија
Otherwise I may explode	Во спротивно може да експлодирам
I mean, you need to become realistic about this	Мислам, треба да станете реални за ова
I want to see the horror in your eyes	Сакам да го видам ужасот во твоите очи
I will always love you	Ќе те сакам секогаш
I was worried about going down the hall	Се загрижив да одам понатаму низ ходникот
I just somehow found myself here	Само некако се најдов овде
A world that chose him, not the other way around	Свет кој го избра него, а не обратно
I am your memories, knowledge and history	Јас сум твоите спомени, знаење и историја
He does not know love	Тој не ја познава љубовта
I had a good feeling about it	Имав добро чувство за тоа
I almost felt like they were here with me	Скоро се чувствував како да се тука со мене
I take great pleasure in creating something	Земам големо задоволство кога создавам нешто
I followed the line of his square jaw	Ја следев линијата на неговата квадратна вилица
I just led you on the road	Јас само те водев на патот
I knew nothing about any stone	Не знаев ништо за ниту еден камен
I opened the front passenger door	Ја отворив совозачката врата
I had not seen the light for a long time	Одамна ја немав видено светлината
I do not even think about women	Не ни размислувам за жените
I got up and ran to the hallway	Станав и истрчав кон ходникот
I hear that food will be for dying	Слушам дека храната ќе биде за умирање
Only seven men were killed in the attack	Во нападот загинаа само седум мажи
I looked at my legs and they looked normal	Ги гледав моите нозе и изгледаа нормално
I let go, I was moving forward from my past	Се пуштав, одев напред од моето минато
I went to the door and locked myself inside	Отидов до вратата и се затворив внатре
I spent the week training	Ја поминав неделата за обука
I pressed the button, but nothing happened	Го притиснав копчето, но ништо не се случи
Hair, nail, a little skin	Коса, шајка, малку кожа
I remembered that confession was good for my soul	Се сетив дека исповедта беше добра за душата
I smiled and got out of bed	Се насмевнав и се искачив од креветот
I had people who loved me, people who knew me	Имав луѓе кои ме сакаа, луѓе кои ме познаваа
A few seconds later, he disappeared	Неколку секунди подоцна, исчезна
I did not even turn around and wait for an answer	Не се ни свртев и не чекав одговор
I never take that happiness for granted	Никогаш не ја земам таа среќа здраво за готово
I reached out to him and accepted his hand	Му стигнав и му ја прифатив раката
I can't wait to shop	Едвај чекам да пазарам
Sixty seconds have passed	Поминаа шеесет секунди
A knot grew in the pit of my stomach	Во јамата на мојот стомак ми порасна јазол
I just can't prove it right now	Едноставно не можам да го докажам тоа во моментов
I smiled and opened both of them, staring at his	Се насмеав и ги отворив двете, зјапајќи во неговите
I think that would be just ingenious	Мислам дека тоа би било само генијално
I called my family to tell them	Се јавив на моето семејство да им кажам
I used to smoke socially	Порано пушев социјално
I play alone on the climbing frame	Си играм сам на рамката за качување
I think that is part of the problem	Мислам дека тоа е дел од проблемот
I was looking forward to meeting her	Со нетрпение очекував да се сретнам со неа
I had a new self-confidence	Имав нова самодоверба
I could see it was true	Можев да видам дека е вистина
I feel so abandoned without you	Се чувствувам толку напуштено без тебе
I do not remember what we allegedly did	Не се сеќавам што наводно направивме
I can tell by his expression that he does not approve	Можам да забележам по неговиот израз дека не го одобрува
Repeated song with two phrases	Повторена песна со две фрази
A friendly smile accompanied his neutral tone of voice	Пријателска насмевка го придружуваше неговиот неутрален тон на глас
I stopped paying attention to that a long time ago	Одамна престанав да обрнувам внимание на тоа
I invite you to go and take a look	Ве поканувам да одите и да погледнете
I go so deep for only one reason	Навлегувам толку длабоко само поради една причина
I heard you clearly and precisely	Те слушнав јасно и прецизно
I will rank them at the end of each weekend	Ќе ги рангирам на крајот од секој викенд
I recommend you watch the whole video below	Ви препорачувам да го погледнете целото следно видео
I had a drinking problem	Имав проблем со пиењето
Higher education and management experience are preferred	Се претпочитаат високо образование и искуство во управувањето
I want to try it someday	Сакам да го пробам тоа некогаш
I can not stand that guy	Не можам да го поднесам тој тип
I should not be around you	Не треба да бидам околу тебе
I need to show him my game	Треба да му ја покажам мојата игра
I remember he told me it would burn	Се сеќавам дека ми рече дека ќе изгори
I walked slowly towards her	Полека тргнав кон неа
I followed all the laws and regulations	Ги следев сите закони и прописи
I have two beautiful grown children who are my rock	Имам две прекрасни возрасни деца кои се мојата карпа
By the way, I enjoyed the bar	Патем, уживав во лентата
I tried not to disturb his space	Се обидов да не му го нарушам просторот
I did not know what he was talking about	Не знаев што зборува
I believe they will smoke it	Верувам дека ќе го испушат
The drink will help me relax	Пијалокот ќе ми помогне да се опуштам
I aimed the gun at the back of his head	Му го вперив пиштолот во задниот дел од главата
I was completely shocked and did not expect it at all	Бев целосно шокиран и воопшто не го очекував
I can not imagine what they did to her	Не можам да замислам што и направија
I see how he gets in shape	Гледам како станува во форма
I reached back and spread my wings	Посегнав назад и ги раширив крилјата
I heard my mother start crying	Слушнав дека мајка ми почна да плаче
Then I thought about turning right, it happened	Потоа размислував да свртам надесно, тоа се случи
I run to another table	Трчам по друга маса
I was trying to suppress the panic	Се обидував да ја потиснам паниката
I quite enjoy this	Прилично уживам во ова
I need at least six days for so much gold	За толку злато ми требаат најмалку шест дена
I wish he smiles more	Посакувам да се насмее повеќе
I felt him squeeze me	Почувствував како ме стиска
Those who say do not know	Тие што велат не знаат
I'm in constant congestion, always	Јас сум во континуиран метеж, секогаш
I wanted to ask him to move faster	Сакав да го молам да се движи побрзо
I still prefer you on land	Јас сепак те претпочитам на копно
I did not think too much about it	Не мислев премногу на тоа
I will give you a name	Ќе ти дадам име
I really did not know what to say	Навистина не знаев што да кажам
I love life on the road	Го сакам животот на пат
I took a chair, got dressed	Зедов стол, се облеков
I would rather you tell me	Повеќе би сакал да ми кажеш
I have to win this match	Морам да победам во овој натпревар
It's so interesting to me	Мене ми е толку интересно
I sighed and invited her inside	Воздивнав и ја поканив внатре
I'm a helpless slave	Јас сум беспомошен роб
I even offered to pay him twice as much	Јас дури и понудив да му платам двојно поголема цена
I throw water on my face and brush my teeth	Фрлам вода на лицето и ги мијам забите
I was sure it was some kind of metal	Бев сигурен дека тоа е некој вид метал
I was cheering	Се навивав
I just have to find it	Само треба да го најдам
I ordered a cup of coffee	Нарачав шолја кафе
A copy of it is attached	Прикачена е копија од неа
I have been married to him for years	Бев во брак со него со години
I love you for sure, we will never part	Те сакам сигурно, никогаш нема да се разделиме
I hope he can publish it soon	Се надевам дека ќе може да го објави наскоро
I think you already know why	Мислам дека веќе знаете зошто
I assure you that they do not contain poison	Ве уверувам дека не содржат отров
I can consider the budget, not the quality	Можам да го земам предвид буџетот, не по квалитет
I did not ask too many questions	Не поставив премногу прашања
I try to say something, but my voice is gone	Се обидувам да кажам нешто, но гласот ми го нема
I was here all the time	Бев тука цело време
A man nearby throws himself to one side	Еден човек во близина се фрла на едната страна
I was not interested in a chat	Не ме интересираше муабет
I cried and everything	Плачев и се
I think he only stepped on them twice	Мислам дека само два пати ги згазна
I hoped you were reasonable	Се надевав дека си разумен
A man came in, dressed as a butler	Влезе човек, облечен како батлер
I can not think of another	Не можам да мислам на друг
I think he wanted to kill me	Мислам дека сакаше да ме убие
I can urinate through the pain	Можам да се моќам преку болката
I think we need to find out who they are	Мислам дека треба да откриеме кои се тие
I really want to help her somehow	Навистина посакувам некако да и се помогне
The national forest fits perfectly	Националната шума совршено одговара
I could not concentrate on the lessons	Не можев да се концентрирам на часовите
I have broad interests, including theology, literature, politics, and culture	Имам широки интереси, вклучувајќи теологија, литература, политика и култура
I was talking about marriage	Зборував за брак
Most specimens showed no signs of disease	Повеќето примероци не покажаа знаци на болест
I knew it would not be easy for her	Знаев дека и не ѝ било полесно
I did not know better that this was not normal	Не знаев подобро дека тоа не е нормално
I think she would rather talk to you	Мислам дека таа повеќе би сакала да разговара со тебе
I did not want to open my eyes	Не сакав да ги отворам очите
A tunnel of light opens in front of me	Пред мене се отвора тунел од светлина
I think he meant her	Мислам дека мислеше на неа
I start charging outside, think about it better	Почнувам да полнам надвор, размисли подобро и за тоа
I looked over his shoulder	Погледнав преку неговото рамо
I could have done something better	Можев да направам нешто подобро
I will never need to exercise or do anything else	Никогаш нема да имам потреба да вежбам или да правам нешто друго
In fact, I was hired by a catering company	Всушност, бев ангажиран во угостителска компанија
I leaned forward, reaching for the reins	Се наведнав напред, посегнувајќи по уздите
I wish it happened more often	Посакувам да се случува почесто
I really wanted more understanding	Навистина сакав повеќе разбирање
I still had to replace my wedding ring	Допрва требаше да го заменам мојот венчален прстен
I was not there for a long time	Не бев таму долго време
I went to him and then to his funeral	Отидов кај него, а потоа на неговиот погреб
I want pizza, but he betrayed me	Сакам пица, но ме изневери
Now I know a little about him, yes	Сега знам малку за него, да
I look at him curiously	Љубопитно гледам во него
I listen to them all the time	Ги слушам цело време
I did not tell them	Не им кажав
However, I did not stop at the border	Сепак, не застанав на граница
I could see him long ago, alive and whole	Можев да го видам одамна, жив и цел
I should read her books under this name	Треба да ги читам нејзините книги под ова име
I slowly surrendered to my destiny	Полека се препуштив на мојата судбина
I should not have hurt him	Не требаше да го повредам
I can see the rage still burning in his eyes	Можам да видам бес што сè уште гори во неговите очи
I will not betray reason for any reason	Нема да ја предадам разумот од која било причина
I had already experienced it once	Веќе еднаш го имав доживеано
I find one on the second guard	Го наоѓам еден на вториот стражар
Some locations have increased ticket prices for the film	Некои локации ги зголемија цените на билетите за филмот
It is a pleasure to be back with us	Задоволство е да се вратите со нас
People will be evicted from their homes	Луѓето ќе бидат исфрлени од своите домови
I was very scared to enter a mall	Многу се плашев да влезам во трговски центар
I know you went with her	Знам дека си одел со неа
I could follow both paths and all roads forever	Можев засекогаш да ги следам двата патеки и сите патишта
I just need to think a little	Само треба малку да размислам
I was exhausted but eager to get home without delay	Бев исцрпена, но желна да стигнам дома без одлагање
I find poison in both	Отров откривам и кај двете
I opened the trunk and pushed it into it	Го отворив багажникот и го турнав во него
I was stopped for other things	Ме стопираа и за други работи
I received another message	Добив уште една порака
I can feel the love and support	Можам да ја почувствувам љубовта и поддршката
I almost knew what it was	Речиси знаев што е тоа
I looked at the people	Ги гледав луѓето
A challenge unlike what she has done so far	Предизвик за разлика од она што го правела досега
I would go and choose from that	Јас би отишол и би избрал од тоа
I looked up, met his eyes	Погледнав нагоре, сретнав со неговите очи
A sponsor is a mentor who goes the extra mile	Спонзор е ментор кој оди на дополнителна милја
I swallowed and found my throat incredibly dry	Проголтав и го најдов моето грло неверојатно суво
I was looking for something else to use	Барав нешто друго да користам
I differ in his thinking about their expectations	Јас се разликувам во неговите размислувања за нивните очекувања
Spiritual flight to freedom	Духовен лет кон слободата
Suddenly I remembered his instructions	Одеднаш се сетив на неговите упатства
The award is the oldest in international journalism	Наградата е најстара во меѓународното новинарство
The radar set showed the whole picture	Радарскиот сет ја прикажуваше целата слика
I stumbled back from the blow and lost my foot	Се сопнав наназад од ударот и го изгубив стапалото
I scream and slide to the right	Врескам и се лизгам надесно
I climb stairs with ease	Со леснотија се качувам по скали
I was very powerful, myself	Бев многу моќен, јас самиот
I strongly advise others to do the same	Силно ги советувам другите да го сторат истото
I would treat any guy that way	Јас би се однесувал така кон секој тип
The overall impact in this region was small	Целокупното влијание во овој регион беше мало
No goalkeeper in the world could save it	Ниту еден голман во светот не можеше да го спаси тоа
I want to do these things	Сакам да ги правам овие работи
The world of miracles is now open to you	Светот на чудата сега е отворен за вас
I could not do that to us	Не можев да ни го направам тоа
He is now a criminal defense lawyer	Сега е адвокат за кривична одбрана
The green color represented the royal family	Зелената боја го претставуваше кралското семејство
I only kept them closed for a moment	Само за момент ги држев затворени
I can help with outside work	Можам да помогнам со надворешната работа
Music production	Музичка продукција
I'm the ultimate nice guy	Јас сум крајниот фин дечко
I do not have wings	Јас не поседувам крилја
I had no choice but to enter the mortal world	Немав друг избор освен да влезам во смртниот свет
I go inside and make myself some tea	Влегувам внатре и си правам чај
Until now I did not understand how much	До сега не сфатив колку
I can not think about now	Не можам да размислувам во однос на сега
I checked for holes	Проверив дали има дупки
See you tonight	Ќе се видиме вечерва
I wanted to own them all	Сакав да ги поседувам сите
I like trying to be a part of it at all	Ми се допаѓа да се обидувам да бидам дел од тоа воопшто
I could not see any other option but to humor him	Не можев да видам друга опција освен да го хуморизирам
I reached over the table and held out my hand	Посегнав преку масата и ја подадов раката
I asked him if something was wrong	Го прашав дали нешто не е во ред
I became the master of my life	Станав господар на мојот живот
And I have no intention of that	И јас немам намера за тоа
On some occasions, beer bottles were thrown at them	Во некои прилики врз нив биле фрлани шишиња со пиво
No one has heard anything like this before	Никој претходно не слушнал нешто слично
I mean, normal people	Мислам, нормални луѓе
I will manage at your expense	На твој трошок ќе се снајдам
We just try to have respect	Ние само се трудиме да имаме почит
We are making constant progress	Ние правиме постојан напредок
Friendly innocent smile	Пријателска невина насмевка
Now I invent	Сега измислувам
I look from him to his eyes	Гледам од него до неговите очи
Now I'm on my last trip	Сега сум на последниот пат
I would not do that	Немаше да го направам тоа
I mean, I'm not trying to save her	Мислам да не се обидувам да ја спасам
I talked to many people and read various books	Зборував со многу луѓе и читав разни книги
I used to do climbing	Порано се занимавав со качување
I wanted to feel every muscle strain	Сакав да го почувствувам секое напрегање на мускулите
Other changes included greater integration between exploration and battle	Другите промени вклучуваа поголема интеграција помеѓу истражувањето и битките
Nothing was too much trouble for them	Ништо не им беше преголема мака
I think most of you know that	Мислам дека повеќето од вас го знаат тоа
I like to change my products sometimes	Сакам понекогаш да ги менувам моите производи
In any case, I did not sleep	Во секој случај не спиев
We were not ready to do it again	Не бевме подготвени да го направиме тоа повторно
I did not think or intend to wait	Не размислував или немав намера да пречекам
I have a decent amount of savings	Имам пристојна сума заштеда
The precious remains far away	Скапоценото останува далечно
The main thing is that we won	Главната работа е што победивме
I doubt he will be surprised	Се сомневам дека ќе биде изненаден
I see the love you have for your family	Ја гледам љубовта што ја имаш за твоето семејство
I could only hope he did not betray me	Можев само да се надевам дека не ме изневери
I feel happy to have her in my life	Се чувствувам среќен што ја имам во мојот живот
This feature was successful and widely copied	Оваа функција беше успешна и нашироко копирана
Instead, I waited here	Наместо тоа, чекав овде
I have to go see her for a while	Морам да одам да ја видам за малку
I was sure it did not go far	Бев сигурен дека не оди далеку
I guess she was harder on her than me	Претпоставувам дека таа и беше потешко од мене
I know this topic can be controversial	Знам дека темава може да биде контроверзна
I wave my hand in front of her face	Замавнувам со раката пред нејзиното лице
I really liked having her nearby	Навистина ми се допадна да ја имам во близина
I took a big sigh of relief	Земав голема воздишка на олеснување
I could feel them there	Можев да ги насетам таму
I need thanks for the job well done	Ми треба благодарност за добро завршената работа
I can not help you there	Не можам да ти помогнам таму
I could live without them	Би можел да живеам без нив
A little white light came on on the panel	Малку бело светло запали на панелот
I was too busy drinking and trying to relax	Бев премногу зафатен со пиење и обидувајќи се да се опуштам
I could not hear anything	Не можев да слушнам ништо
I will guide and protect you	Ќе те водам и штитам
I did not move all night	Не се мрднав цела ноќ
I love what we do here	Го сакам тоа што го правиме овде
I have more control and it is much more comfortable	Имам поголема контрола и тоа е многу поудобно
I was surprised to see him	Се изненадив кога го видов
I would think twice about reopening them	Би размислувал двапати дали повторно да ги отворам
I'm still so greedy	Сè уште сум толку алчен
A search was conducted at the residence	Извршен е претрес во живеалиштето
I think something special is happening in your head	Мислам дека нешто посебно се случува во твојата глава
I also miss the members	Ми недостигаат и членовите
I liked that he was such a gluten free rat	Ми се допадна што тој беше толку глутен стаорец
The brigade is organized in four regiments	Бригадата е организирана во четири полкови
Sometimes I get real vivid dreams	Понекогаш добивам вистински живописни соништа
I saw the powder on the table	Го видов пудрата на масичката
I can control them and say, okay, do it	Можам да ги контролирам и да кажам, во ред, направи се
I touched the side of my head and felt blood	Ја допрев страната на главата и почувствував крв
I guess he liked having people around him to impress	Претпоставувам дека му се допаѓаше да има луѓе околу себе за да импресионираат
I just need to drive this	Само треба да го возам овој
I clear my throat before answering	Го чистам грлото пред да одговорам
I did not declare myself until last year	Не се изјаснив до лани
I think he is not exactly a portrait of physical perfection	Мислам дека тој не е баш портрет на физичко совршенство
I never really intended to go there	Јас всушност никогаш немав намера да одам таму
A copy of your plans would be a great help	Копија од вашите планови би била голема помош
I'm not talking about sexual love	Не зборувам за сексуална љубов
I did not know anyone there	Не познавав никого таму
I asked him about his family	Го прашав за неговото семејство
I put my hand on his shoulder	Ја ставив раката на неговото рамо
I could even tell you about it	Би можел дури и да ти кажам за тоа
I want to dominate and make you listen to me	Сакам да доминувам и да те натерам да ме слушаш
I think it can do great good	Мислам дека може да направи големо добро
I'm sitting at home	Седам дома
I rushed in to surprise you	Влетав да те изненадам
A young woman of about eighteen introduced herself	Се претстави млада жена од околу осумнаесет години
One word must indicate experience	Еден збор мора да укаже на искуство
I was lucky to be allowed inside	Имав среќа што ме пуштија да останам внатре
This does not seem to be very common naturally	Се чини дека тоа не е многу вообичаено природно
I looked at him and then I saw the time	Го погледнав и потоа го видов времето
I wiped the moisture off my face	Ја избришав влагата од моето лице
I did not enjoy being alone	Не уживав да бидам сам
I guess you can not dispute that fact	Претпоставувам дека не можете да го оспорите тој факт
I want to know who paid you to do this	Сакам да знам кој ти платил да го направиш ова
I want to do something unique	Сакам да направам нешто уникатно
I turned around a bit and kissed him	Се свртев малку и го бакнав
He remained very small	Остана многу мал
I really got into that	Навистина влегов во тоа
I struggled to find the right balance	Се борев да го најдам вистинскиот баланс
He is fast and furious	Тој е брз и бесен
I am what we would call a free soul	Јас сум она што би го нарекле слободна душа
I need to focus on recovery	Треба да се фокусирам на закрепнувањето
I looked at the ceiling and then through the window	Гледав во таванот, а потоа низ прозорецот
I am grateful, smiling and inspired	Благодарен сум, насмеан и инспириран
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	Мрзливиот воин е мртов воин, секогаш запомнете го тоа
Then I just remind you	Тогаш само те потсетувам
I jumped with the first plane here	Скокнав со првиот авион овде
I pray for everyone, even my enemies now	Се молам за сите, дури и за моите непријатели сега
I can no longer handle her	Не можам повеќе да се носам со неа
I started to feel ashamed	Почнав да се срамам
I know she would learn to trust you	Знам дека би научила да ти верува
I slowly lowered my legs	Полека ги спуштив нозете надолу
I only got lost there for a moment	Само за момент се изгубив таму
They want to feel normal	Сакаат да се чувствуваат нормално
I think of you every year at this time	Мислам на тебе секоја година во ова време
I lost everything there	Таму изгубив сè
I've seen something like this, you know	Сум видел нешто слично, знаеш
I felt so dirty, angry and angry	Се чувствував толку валкано, луто и луто
Only four of them were relatively complete	Само четири од нив беа релативно комплетни
I have not seen any of them since	Оттогаш не сум го видел ниту еден од нив
I have no right to such a choice	Немам право на таков избор
I stopped trusting people	Престанав да им верувам на луѓето
I have not tried it yet, but I want it soon	Сè уште не сум го пробал, но сакам наскоро
I do, more than you can imagine	Јас го правам, повеќе отколку што можете да замислите
I felt it then, like a rip deep inside me	Го почувствував тогаш, како рип длабоко во мене
I remember when you were born	Се сеќавам кога се родивте
I fell heavily to the side	Силно паднав на страна
I was out of my element	Бев надвор од мојот елемент
Second, a shorter list of what is really legitimate	Втора, пократка листа на она што е навистина легитимно
I can not live like this forever	Не можам да живеам вака вечно
I saw nothing but him, and he was not always clear	Не видов ништо освен него, и тој не секогаш јасно
I wanted to pay for it in advance	Сакав да го платам напред
I wanted to write two or three times a week	Сакав да пишувам два-три неделно
I cleared my throat and spoke more carefully	Го исчистив грлото и зборував повнимателно
I stood there and admired him by candlelight	Стоев таму и му се восхитував во светлината на свеќата
I should have been strong for you	Требаше да бидам силен за тебе
I enjoyed everything about the church	Уживав во сè за црквата
I wonder what is coming	Се прашувам што доаѓа
I was looking forward to seeing the director of postgraduate studies	Бев нестрплив да го видам директорот на постдипломски студии
I like that woman's style	Ми се допаѓа стилот на таа жена
I went down until my lips were just below her ear	Се спуштав додека моите усни не беа веднаш под нејзиното уво
I guess the reputation has expanded	Претпоставувам дека репутацијата се проширила
It just passed	Тоа само си помина
I feel his eyes dull in my back	Ги чувствувам неговите очи досадни во мојот грб
I was completely naked there, my dress high	Бев целосно гола таму, мојот фустан висок
I grab his cock with my hands	Му го фаќам курот со раце
I used his name in the police, yes	Го користев неговото име во полиција, да
At least I would try	Барем ќе пробав
I have a few more months	Имам уште неколку месеци
I should have brought you your phone yesterday	Требаше да ти го донесам телефонот вчера
I just can not stand it anymore	Едноставно не можам повеќе да издржам
I'm deeply sorry about that	Длабоко ми е жал поради тоа
I tried to get away, but I could not	Се обидов да се оттргнам, но не можев
I have been looking for a hot meal for days	Со денови барам топол оброк
I usually read on the floor in my bedroom	Обично читам на подот во мојата спална соба
I want to let my characters guide me	Сакам да оставам моите ликови да ме водат
I looked at her as she continued	Погледнав во неа додека таа продолжи
I was thinking about	Размислував за
I wanted to do a few things before that	Сакав да направам неколку работи пред тоа
I told them about my idea to be frozen	Им кажав за мојата идеја да бидам замрзнат
I was the one who said to fuck humanity	Јас бев тој што рече да ја заебам човештвото
I'm at home wherever you are	Јас сум дома каде и да сте
I would highly recommend it to my friends as well	Силно би им препорачал и на моите пријатели
Then I realized that mine was probably bad	Тогаш сфатив дека мојата веројатно е лоша
I held my son and put him on my chest	Го држев мојот син и го ставив на градите
I could not think of anything to say about his wife	Не можев да смислам што да кажам за неговата сопруга
I stood there and entered it all	Стоев таму и го внесов сето тоа
I tried to punch and then punch	Се обидов со удар, а потоа и со тупаница
I did not hurt that journalist	Не го повредив тој новинар
A little peace and quiet will bring him good	Малку мир и тишина ќе му донесе добро
They must consume human blood to survive	Тие мора да консумираат човечка крв за да преживеат
I expect to see smoke	Очекувам да видам чад
I enjoy work and it keeps me busy	Уживам во работата и ме држи зафатен
I just started showing up every day	Само што почнав да се појавувам секој ден
I was furious with her	Бев бесен на неа
I convinced him that it was not necessary	Го убедив дека тоа не е потребно
A second later, she turned off the light	Една секунда подоцна, таа го исклучи светлото
I hated everything about myself	Мразев сè за себе
I see you as a person alone	Те гледам како човек сам
I read the plate number to him and waited	Му го прочитав бројот на плочата и чекав
Illinois demands background checks at gun shows	Илиноис бара проверка на позадината на изложбите на оружје
I will always see you	Секогаш ќе те гледам
I felt my blood burning	Чувствував дека крвта ми гори
I want to be loved as a woman	Сакам да бидам сакана како жена
I wanted to write yesterday, but I was too tired	Сакав да пишам вчера, но бев премногу уморен
I had questions that needed to be answered	Имав прашања на кои требаше одговори
Special construction was in order	Во ред беше специјална градба
I held my breath in fear	Го задржав здивот во страв
I wanted space in the mirror	Сакав простор во огледалото
I closed the door behind us	Ја затворив вратата зад нас
I looked at the monk, then at myself	Погледнав во монахот, потоа во себе
I felt like a winner	Се чувствував како победник
As a kid, I used to spend hours there	Како дете поминував со часови таму
I had to cover my eyes	Морав да ги покријам очите
I want to see the seeds to the end	Сакам да ги гледам семките до крај
I just noticed a pattern in his employment history	Само што забележав шема во неговата историја на вработување
I really wanted to see my girlfriend swim	Навистина сакав да ја видам мојата девојка како плива
Religious freedom has also been a driving force for some	Верската слобода, исто така, беше фактор за влечење за некои
I did not do enough for them	Не направив доволно за нив
I watched them play in the empty boxes	Ги гледав како играат во празните кутии
I have never felt so loved	Никогаш не се чувствував толку сакано
I should never have forced you to take a second shift	Никогаш не требаше да те натерам втора смена
I had to have a difficult operation	Морав да направам тешка операција
The game received a generally positive reception	Играта наиде на генерално позитивен прием
I knew then and I still could not stop him	Тогаш знаев и сè уште не можев да го спречам
Thus, the escape plan failed	Така, планот за бегство пропадна
I thought maybe it was you	Мислев дека можеби си ти
His journey north was not easy	Неговото патување на север не беше лесно
I stepped forward and kissed her deeply	Излегов напред и длабоко ја бакнав
I was hoping she would be at the club	Се надевав дека таа ќе биде во клубот
I got annoyed, I chose to ignore most of it	Се изнервирав, избрав да игнорирам поголем дел од тоа
I did not like it when his body touched mine	Не ми се допаѓаше кога неговото тело ќе го допре моето
I agree that it keeps most of the water out	Се согласувам дека го задржува најголемиот дел од водата надвор
I tried to hide under the toilet in that small space	Се обидов да се сокријам под тоалетот во тој мал простор
I ran to the people and asked what was wrong	Истрчав кај луѓето и прашав што не е во ред
I could not concentrate	Не можев да се концентрирам
I rang the bell and a lady came out	Заѕвонив на ѕвончето излезе една госпоѓа
A child that could be reached	Дете до кое можеше да се дојде
I almost never used it	Речиси никогаш не го користев
The blade was on his side	Сечилото беше на негова страна
I saw nothing, no sign	Не видов ништо, никаков знак
I only have my handbag	Ја имам само мојата рачна чанта
I stared at the white evil	Загледав во бело зло
I must have slipped because of that	Сигурно сум се лизнал поради тоа
I do not think it is generally known	Мислам дека не е општо познато
I wish we had a society here	Посакувам да имавме општество овде
The rest is history	Останатото е историја
I just learned to sit and watch	Научив само да седам и да гледам
I'm supposed to leave here later this afternoon	Би требало да си одам од овде подоцна попладне
I should have known, I always read small letters	Требаше да знам, секогаш да читам ситни букви
Most birds have only one	Повеќето птици имаат само една
Nothing more is known about him afterwards	Ништо повеќе не се знае за него потоа
I did not like this match at all	Воопшто не ми се допадна овој натпревар
I opened my eyes	Ги отворив очите
She and I saw the potential	Го видов потенцијалот јас и таа
Second, a smaller crowd had gathered along the road	Втора, помала толпа беше собрана покрај патот
I confronted my father	Се соочив со татко ми
I thought of remembering that	Помислив да се сетам на тоа
I built the whole village	Целото село и го изградив
I asked about her health, and she asked about mine	Јас прашав за нејзиното здравје, а таа по моето
A clear indicator of lightning in the area	Јасен показател за молња во областа
A rusty brown stain took her to the office	Рѓосана кафена дамка ја одведе во канцеларијата
I began to wonder where he was	Почнав да се прашувам каде е
I had a lot of respect for that woman	Имав многу почит кон таа жена
I will not let myself worry about that	Нема да дозволам да се грижам за тоа
I threw him around in his arm, measuring his weight	Го фрлив наоколу во раката, мерејќи му ја тежината
I have never felt so useless in my life	Никогаш во животот не сум се чувствувал толку бескорисно
I sit down quickly and my eyes open	Брзо седам и очите ми се отвораат
I was very comfortable	Ми беше многу удобно
I can even taste it now	Можам дури и да го вкусам сега
I rub the loose fabric between my fingers	Лабавата ткаенина ја тријам меѓу прстите
I was nervous talking to him	Бев нервозен што зборувам со него
I guess people wanted a break from the crowd	Претпоставувам дека луѓето сакаа одмор од толпата
I surrender to you completely	Целосно ти се предавам
Still, I like how hard he plays	Сепак, ми се допаѓа колку напорно игра
I will gladly recommend your services if the opportunity arises	Со задоволство ќе ги препорачам вашите услуги доколку се појави можност
I tried not to stare, wondering when he would stop shivering	Се обидов да не зјапам, прашувајќи се кога ќе престане да трепери
A spark burst from those amazing eyes in hers	Искра испука од тие неверојатни очи во нејзините
I also want to start playing music	Сакам да почнам да се занимавам и со музика
I was just glad he came back	Само ми беше драго што се врати
Last piece of it for holding	Последно парче од неа за држење
I wanted to find you and improve you	Сакав да те најдам и да го подобрам
I will use this too	И јас ќе го користам ова
I really admire your willingness to help us students succeed	Навистина се восхитувам на вашата подготвеност да ни помогнете на нас студентите да успееме
I put my hand on my bed	Ја ставив раката на мојот кревет
I understand why he did that	Разбирам зошто го направи тоа
I did not see any unusual activity inside or outside the theater	Не видов необична активност внатре или надвор од театарот
I did not sleep much because of that	Не спиев многу поради тоа
I was completely, completely satisfied	Бев целосно, целосно презадоволен
The writer writes, first and foremost	Писателот пишува, пред сè и основно
I have never seen a better mare in my life	Никогаш во животот не сум видел подобра кобила
The star can be a selling point	Ѕвездата може да биде продажна точка
I sigh from the sweet torture	Воздивнувам од слатката тортура
I'm not sure what the reason was	Не сум сигурен која беше причината
Most jumped from the first two planes	Повеќето скокнале од првите два авиони
Maybe a hundred a month	Можеби сто месечно
I could even experiment with words	Можев дури и да експериментирам со зборови
I think she'm really tired right now	Мислам дека таа е навистина уморна во моментов
I did not have any of them	Немав ниту едно од нив
I lowered my pants	Ги спуштив панталоните надолу
I think the hard cover is without printing	Мислам дека тврдото корица е без печатење
I believe in this or that	Јас верувам во ова или она
I'm so proud of myself	Јас сум толку горд на себе
I have a responsibility to you too	Имам одговорност и кон тебе
I would like to see more posts like this	Би сакал да гледам повеќе вакви објави
I think that is the scope of his involvement	Сметам дека тоа е обемот на неговата вклученост
I have already left the party	Веќе ја напуштив забавата
I just was not sure what to do about it	Едноставно не бев сигурен што да правам во врска со тоа
I did not have to make a choice	Не морав да правам избор
I will take the chair	Јас ќе го земам столот
I asked, and they said they thought no one here did	Прашав, а тие рекоа дека мислеле дека никој овде не го сторил тоа
There is a lot to do	Има многу да се направи
Depression can occur in completely different ways	Депресијата може да се појави на сосема различни начини
I was obliged to inform him	Јас бев должен да го информирам
I know, we know, but you lived alone	Знам, знаеме, но ти живееше сам
I keep promising that it will come true	Постојано ветувам дека ќе се оствари
I know him well enough	Го познавам доволно добро
I did not expect to go beyond that	Не очекував да одам подалеку од тоа
This is how I was born	Вака сум роден
Empty, cream canvas comes to life in vibrant shades	Празно, крем платно оживува во живи нијанси
A favorite of me and the students who work that day	Миленик на мојот и на студентите кои работат тој ден
All it takes is lightning	Се што е потребно е гром
A shout from the far end of the level	Вик од далечниот крај на нивото
I was afraid they might think differently about me	Се плашев дека можеби мислат поинаку за мене
I was just doing what men do	Јас само го правев она што го прават мажите
I sneaked into the bedroom with a knife in my hand	Се прикрадов кон спалната соба, со нож во рака
A history of business income may be required	Можеби ќе биде потребна историја на деловниот приход
A double fence is visible on the right side of the photo	На десната страна на фотографијата е видлива двојна ограда
I could not send it	Не можев да ја испратам
I see what happened to that poor boy	Гледам што се случи со тоа кутро момче
I did not blame her for that	Не ја обвинував за тоа
I looked at their dirty tired faces	Ги погледнав нивните валкани уморни лица
I want them to agree	Сакам да се сложуваат
I hope your horrible headache from last night is gone	Се надевам дека твојата ужасна главоболка од минатата ноќ исчезна
I can walk to the side and swim around	Можам да поминам на страна и да пливам наоколу
I'm sitting right in bed	Седам право во кревет
Such a violent crime is usually a crime of passion	Толку насилно злосторство обично е злосторство од страст
I was eager to show my moves	Бев нестрплив да ги покажам моите потези
I stepped into the darkness and was blinded	Зачекорив во темнината и бев заслепен
One movement caught my attention	Моето внимание го привлече едно движење
These problems were gradually overcome	Овие проблеми постепено беа надминати
Because it is different	Затоа што е различно
A determined and brave man	Одлучен и храбар човек
I would not call him my pretty big love	Не би го нарекол моја прилично голема љубов
I can not see that he can hurt us	Не можам да видам дека може да не повреди
I can no longer risk it	Не можам повеќе да го ризикувам
Cities are rarely mentioned	Малку се спомнуваат градови
I have no idea what those things are	Немам поим што се тие работи
I run downstairs to meet him	Трчам долу да побрзам и да го сретнам
Neither team managed to score a goal in the second half	Ниту една екипа не успеа да постигне гол во вториот дел
I did not fully understand what was happening	Не разбрав целосно што се случува
They made it too tragic	Го направија премногу трагичен
I could never have imagined that	Тоа никогаш не можев да го замислам
I can read it between the lines	Можам да го прочитам меѓу редови
I was at the end of my life	Бев на крајот од мојот живот
I just need time alone	Само ми треба време сам
I stood in front of the window of his bedroom, not wanting to follow him	Стоев пред прозорецот од неговата спална соба, не сакајќи да го следам
A different perception	Поинаква перцепција
I remember everything	Се сеќавам на се
Change the title of your album	Променете го насловот на вашиот албум
A small bag of bones, this one	Мала вреќа со коски, оваа
I can not complain to everyone else	Не можам да се жалам на сите други
I just thought we would be good friends	Само мислев дека ќе бидеме добри пријатели
I think we should go have lunch	Мислам дека треба да одиме да ручаме
I just had to get different dreams, that was all	Едноставно, морав да добијам различни соништа, беше сè
I put the glasses on my face	Ги ставам чашите на моето лице
I choose to prevent this	Избирам да го спречам ова
He was holding me too	Ме држеше и мене
This beautiful girl attracted constant attention from boys	Оваа убава девојка привлекуваше постојано внимание кај момчињата
I knelt down and studied it	Клекнав и го проучував
I imagined it would happen like this	Замислив дека и вака ќе се случи
I think he still loves her	Мислам дека тој сè уште ја сака
I also like the camera app	Ми се допаѓа и апликацијата за камера
I followed her inside, dragging the injured leg behind her	Ја следев внатре, влечејќи ја повредената нога зад себе
I never looked at that place	Никогаш не го зедов погледот на тоа место
I wanted his fingers on me, not on my clothes	Ги сакав неговите прсти врз мене, а не над мојата облека
I need to talk first	Прво треба да зборувам
I spent two hours doing that	Поминав два часа правејќи го тоа
A thin red trail of fluid runs down my neck	Тенка црвена трага од течност тече по мојот врат
I think they should be regulated	Мислам дека треба да се регулираат
I could feel his firm hands wrapped around my chest	Можев да ги почувствувам неговите цврсти раце обвиткани околу моите гради
I made them to order	Ги направив по нарачка
I went home to my mistress	Отидов дома кај мојата љубовница
I always want to run	Секогаш сакам да трчам
I did not want to imply that you are	Не сакав да имплицирам дека си
A naval officer killed in the war	Морнарички офицер убиен во војната
I'm so grateful she did not	Јас сум толку благодарен што таа не го направи
I was even more confused	Бев уште повеќе збунет
I needed more than that	Ми требаше повеќе од тоа
Two mixed trains traveled in each direction every day	Два мешани воза секој ден сообраќале во секоја насока
I wanted to make things better for you	Сакав да ги подобрам работите за тебе
I thought my mother was the love of his life	Мислев дека мајка ми е љубовта на неговиот живот
I hear about it on the radio news	Слушам за тоа на радио вестите
A job he loved and was good at	Работа што ја сакаше и во која беше добар
I know we will never be safe	Знам дека никогаш нема да бидеме безбедни
I had a conversation with him on a secure channel	Имав разговор со него на безбеден канал
I was not able to be with other people	Не бев во состојба да бидам покрај други луѓе
A loud boom was heard behind them	Зад нив се слушна силен бум
They had no children	Немаа деца
I have to show it to you	Морам да ти го покажам
The blast also damaged neighboring properties	Експлозијата ги оштети и соседните имоти
I ran and waited for his call	Претрчав и го чекав неговиот повик
I turn and there she stands	Се вртам и таму таа стои
I knew you were different	Знаев дека си поинаков
A smile began to form on her face	На нејзиното лице почна да се создава насмевка
I was already a statue	Јас веќе бев статуа
An entire criminal empire set on paper	Цела криминална империја поставена на хартија
I tried to warn you, but you just did not listen	Се обидов да те предупредам, но ти едноставно не слушаше
I got up and went back to check	Станав и се вратив да проверам
I suggest we stick to our initial agreement	Предлагам да се држиме до нашиот првичен договор
I thought you could take some time to adjust	Мислев дека можете да искористите малку време за да се прилагодите
I am a normal home partner	Јас сум нормален домашен партнер
I know you understand	Знам дека разбираш
I was just a useful source of information	Бев само корисен извор на информации
I call it the career closet	Тоа го нарекувам плакарот за кариера
I talked to family members or friends	Зборував со членовите на семејството или пријателите
I could have some more lard	Би можел да имам и малку повеќе свинска маст
I was responsible for our little piece of land	Јас бев одговорен за нашето мало парче земја
I think he did well under incredible stress	Мислам дека добро помина под неверојатен стрес
I wanted her attention	Сакав нејзиното внимание
I smile, and he holds me against him	Се насмевнувам, а тој ме држи против себе
I was not sure about myself or my eyesight	Не бев сигурен ниту за себе, ниту за мојот вид
I saw what happened, son	Видов што се случи, синко
I have never witnessed in public on a street corner before	Никогаш порано не сум бил сведок јавно на агол од улица
She feels and looks much better	Таа се чувствува и изгледа многу подобро
A hot shower was required, followed by sleep	Се бараше топол туш, а потоа спиење
I found myself getting angry once again	Се најдов себеси како се лутам уште еднаш
I went into another and another	Влегов во друг и во друг
A smile on his face	Насмевка извлечена од неговото лице
I knelt beside him and felt his forehead	Клекнав покрај него и го почувствував неговото чело
I was aware of the dead weight on my back	Бев свесен за мртва тежина на мојот грб
They can not fly and are not often found	Тие не можат да летаат и не се наоѓаат често
Jacob performed both songs	Џејкоб ги изведе двете песни
A few will retire	Неколку ќе се пензионираат
I wanted to take stupid pictures with it	Сакав да сликам глупави слики со тоа
I look up and around	Гледам нагоре и наоколу
I actually trust her, and so do you	Јас всушност ѝ верувам, а истото треба и вие
I remember that first experience like yesterday	Се сеќавам на тоа прво искуство како вчера
I said that next time you will lose better luck	Реков дека следниот пат ќе изгубиш подобра среќа
Demonstration of how well you can work together	Демонстрација за тоа колку добро можете да работите заедно
I think he needs a longer show	Мислам дека му треба подолго шоу
I hope more people see	Се надевам дека повеќе луѓе гледаат
I will let him go	Јас ќе го дадам да одам
I was suddenly terrified of what the crowd was thinking	Одеднаш бев преплашен од она што толпата размислуваше
I want him to be ready for any occasion	Сакам да биде подготвен за секој случај
You stay there on vacation	Остануваш таму на одмор
I can not even fix this company	Не можам ни да ја поправам оваа компанија
I felt better to know this	Се чувствував подобро да го знам ова
I did not kill anyone	Јас не убив никого
I even have my first student	Го имам дури и мојот прв ученик
I did not have so many neighbors living around me	Немав толку многу соседи кои живеат околу мене
I should have known better	Требаше да знам подобро
A merchant came to settle his accounts	Еден трговец дошол да си ги подмири сметките
I can tell by the way she talks about you	Можам да кажам по начинот на кој таа зборува за тебе
I hope she was not worried about the money	Се надевам дека не беше загрижена за парите
I left the room and went to my home	Ја напуштив собата и отидов во мојот дом
I felt him there, waiting	Го чувствував таму, чекајќи
I forgive you for this	Ти простувам за ова
Continue through the forest	Продолжи низ шумата
Several candles were lit.	Изгореа неколку свеќи
I can find you pretty quickly if needed	Може да те најдам прилично брзо ако е потребно
I felt lost in him, in the deep blue	Се чувствував изгубено во него, во длабокото сино
I never get heat from it	Никогаш не добивам топлина од него
I need to look professional at this meeting	Треба да изгледам професионално на овој состанок
I can not believe the view in front of me	Не ми се верува на глетката пред мене
I wondered if I would read them	Се прашував дали би ги прочитала
I have never heard that tone before	Никогаш порано не го слушнав тој тон
I find your efficiency and customer care exceptional	Сметам дека вашата ефикасност и грижа за клиентите се исклучителни
I grab her by the shoulders	Ја фаќам за раменици
I grew up with a poppy seed and cheese	Јас пораснав со шпорет мак и сирење
The judge sees many cases	Судијата гледа многу случаи
Suddenly I caught some ambition	Одеднаш фатив некоја амбиција
I can not take my eyes off him	Не можам да го тргнам погледот од него
I will never forget this image of peace and quiet	Никогаш нема да ја заборавам оваа слика на мир и тишина
I hoped everything was fine	Се надевав дека се е во ред
I feel torn inside	Се чувствувам растргнат одвнатре
Significant damage was done to properties and gardens	Значителни штети претрпеа имоти и градини
I knew exactly who her company would be tonight	Знаев точно кое ќе биде нејзиното друштво вечерва
I needed courage and persuasion	Ми требаа храброст и убедување
I include them below	Ги вклучувам подолу
I have no idea what he is talking about	Немам поим за што зборува
I have a lot of books	Имам многу книги
I have not returned to this room since	Оттогаш не се вратив во оваа соба
I did not even have an official martial arts training	Немав ни официјален тренинг за боречки вештини
A little too much, obviously	Малку премногу, очигледно
This discovery established the concept of the standard line	Ова откритие го воспостави концептот на стандардната линија
I had the keys in my pocket	Ги имав клучевите во џебот
They are most common in late summer	Тие се најчести кон крајот на летото
I used to love watching that show	Порано обожавав да го гледам тоа шоу
I looked at him and smiled	Погледнав во него и се насмевнав
I hope to work with you	Се надевам дека ќе работам со вас
I still remember that jacket from my childhood	Сè уште се сеќавам на таа јакна од моето детство
I accept it and I will not blame you for that	Го прифаќам и нема да те обвинам за тоа
I am not a god of evil for no reason	Јас не сум бог на злото без причина
I take care of him and wash him often	Се грижам за него и често го перам
I've just never been married	Едноставно никогаш не сум бил во брак
I did not care what they thought of me	Не ми беше грижа што мислат за мене
I was too young to understand all this	Бев премногу мал за да го разберам сето ова
I am very interested in your project	Многу сум заинтересиран за вашиот проект
I want to look amazing for summer vacation	Сакам да изгледам неверојатно за летниот распуст
I could not turn my back on them	Не можев да им го свртам грбот
I choked a little at that thought	Малку се задавив од таа помисла
I can not stop thinking about the incident	Не можам да престанам да размислувам за инцидентот
I see him calm and quiet and dead	Го гледам мирен и тивок и мртов
I turned to my boyfriend and kissed him	Се свртев кон мојот дечко и го бакнав
Durability is between five and seven days	Издржливоста е помеѓу пет и седум дена
I have enough love for both of us	Имам доволно љубов за нас двајцата
Other sources are less specific	Другите извори се помалку специфични
A few of them even laugh	Неколку од нив дури и се смеат
I walked for weeks without thinking about it	Одев со недели без да размислувам за него
I do not understand what exactly is happening	Не разбирам што точно се случува
I can identify with you	Можам да се идентификувам со тебе
The film did well at the box office	Филмот се претстави добро на благајните
I have not even seen him yet	Сè уште не сум го ни видел
I could not speak or breathe	Не можев да зборувам, ниту да дишам
The killer is scared, and those who kill are afraid of death	Убиецот е исплашен, а оние што убиваат се плашат од смртта
I inserted it carefully	Внимателно го вметнав
Precise, cruel blow	Прецизен, суров удар
I took everything we needed out of the car	Извадив се што ќе ни требаше од вагонот
I did not know that the pressure would be so strong	Не знаев дека притисокот ќе биде толку силен
I remember standing behind a pillar in the state house	Се сеќавам дека стоев зад столб во државната куќа
I too could pretend to be blind	И јас би можел да се преправам дека сум слеп
I would expect tears	Би очекувал солзи
I would not care if he left me alone	Не би се грижел за тоа ако ме остави на мира
A stream of clean water flows nearby	Во близина тече поток со чиста вода
I fly while the car is moving quietly through the night	Летам додека автомобилот се движи тивко низ ноќта
I should have seen her jealousy	Требаше да ја видам нејзината љубомора
I thought it best for her to let go	Мислев дека е најдобро таа да го испушти
I stare at the gun, I wait, I look around	Зјапам во пиштолот, чекам, гледам наоколу
Two shots and two balls	Два удари и две топки
I would never leave this hell	Никогаш не би го напуштила овој пекол
I have to rely on you	Треба да се потпрам на тебе
I do not think he doubted the truth	Не мислам дека се сомневаше во вистината
Maybe I'm running in the rain	Можеби трчам на дожд
Neither can I qualify for a mortgage	Ниту јас не можам да ги исполнам условите за да добијам хипотека
I have to see my grandfather	Морам да го видам дедо ми
Another win will qualify them for a bowling alley	Уште една победа ќе ги квалификува за игра со боул
Compromise can help	Може да помогне компромисот
I started thinking about running	Почнав да размислувам за трчање
I looked and saw the young owner	Погледнав и го видов младиот сопственик
And I did not want to let him go	И јас не сакав да го пуштам
I could not think clearly for a month	Не можев јасно да размислувам веќе месец дена
I did not understand her sudden change of heart	Не ја разбрав нејзината ненадејна промена на срцето
I just started to understand my own powers	Само што почнав да ги разбирам сопствените моќи
I had to stop this now	Морав да го прекинам ова сега
They were then withdrawn from active service	Тие потоа беа повлечени од активна услуга
Woman nearby, but not close enough	Жена во близина, но недоволно блиску
A smile plays on her lips	Насмевката игра на нејзините усни
I will not let you be hurt	Нема да дозволам да те повредат
I volunteer to deal with it	Волонтирам да се занимавам со неа
I want to see her happy this way	Сакам да ја гледам среќна на овој начин
A week or so ago another group passed	Една недела или нешто порано поминала друга група
I have enough for Sunday	Имам доволно за неделата
I was happy about that	Бев среќен поради тоа
I have never had it before	Никогаш претходно немав
I gave you the world	Ти го дадов светот
I returned to the city and went to bed	Се вратив во градот и си легнав
Now I see the truth	Сега ја гледам вистината
I addressed the police officers present	Се обратив до присутните полицајци
I tried to remove it	Се обидов да го оттргнам
I really want to see you try	Навистина сакам да те видам како се обидуваш
I did not even see him approaching	Не го ни видов како се приближува
A new paper is currently being prepared	Во моментов се подготвува нов труд
I literally laughed out loud	Буквално се смеев гласно
I was seventeen and he was twenty	Јас имав седумнаесет, а тој дваесет
After all, I was a detective	На крајот на краиштата, јас бев детектив
A light flashed on the device and he pressed it	Светло светна на уредот и тој го притисна
I was the same as now, I blushed	Бев исто како и сега, поцрвенев
I was not sure it was related to the missing money	Не бев сигурен дека е поврзано со исчезнатите пари
I was fine with that	Добро ми беше со тоа
I would like a bottle of water	Сакам шише вода
Huge improvement over what is available here	Огромно подобрување во однос на она што е достапно овде
A nervous cough broke the air	Нервозна кашлица го скрши воздухот
I had nothing bad to say about this lady	Немав ништо лошо да кажам за оваа г-ѓа
I missed the old way we were in the beginning	Ми недостигаше стариот начин на кој бевме на почетокот
I had no idea it was that long	Немав поим дека е толку долго
I gave my best smile	Ја дадов мојата најдобра насмевка
A woman was crying on a man's shoulder	Една жена плачеше на машко рамо
I know those two well	Тие двајца добро ги познавам
I painted it on our boat	Ја насликав на нашиот брод
I am grateful for everything he has done for me	Благодарен сум за се што направи за мене
Wooden stick for mixing coffee	Дрвен стап за мешање на кафето
I was inspired to create a story	Бев инспириран да создадам приказна
I almost wish they tried	Речиси посакувам да се обидат
Maybe I will never have another chance	Можеби никогаш нема да имам друга шанса
The plane was written off	Авионот беше отпишан
I am very proud of my achievement	Многу сум горд на моето достигнување
I wonder how you feel	Се прашувам како се чувствуваш
I was often at their house, but something confused me	Често бев во нивниот дом, но нешто ме збунуваше
I resisted him, I prayed against him	Му се спротивставив, се молев против него
I go back inside and light another smoke	Се враќам во себе и запалам уште еден чад
I never took them	Никогаш не ги земав
I just want to write great songs	Сакам само да напишам одлични песни
I felt cold, bitterly cold	Се чувствував студено, горко студено
I wondered if she had ever looked ashamed	Се прашував дали некогаш изгледала засрамено
One master gave his servants the talents to invest	Еден господар им дал на своите слуги таленти да инвестираат
I often used older books for the same	Често користев постари книги за истото
I could only last for a second	Можев да издржам само за секунда
It was also equipped with six machine guns	Таа била опремена и со шест митралези
I am very happy, we went through that	Многу сум среќен, поминавме низ тоа
I was surprised that he shared so much with me	Бев изненаден што сподели толку многу со мене
I can do this if you want it done	Можам да го направам ова ако сакаш да се направи
I did not know if he had ever been in prison	Не знаев дали некогаш бил во затвор
Gabriel attended the ceremony, but chose not to perform	Габриел присуствуваше на церемонијата, но избра да не настапи
I smiled at her lovingly	Со љубов ѝ се насмевнав
I would make a fresh start	Би направил нов почеток
A hand ax lay on the rock next to her	На карпата покрај неа лежеше рачна секира
I could not allow myself to be persecuted forever	Не можев да дозволам да ме прогонува засекогаш
I believe there is an explanation for this place	Верувам дека има објаснување за ова место
Understanding such properties is essential for the production of quality steel	Разбирањето на таквите својства е од суштинско значење за производство на квалитетен челик
You have to find something to fix it	Мора да најдете нешто да ве поправи
I stopped every few seconds to look around	Застанував на секои неколку секунди за да погледнам наоколу
He expected that to change in five years	Тој очекуваше дека тоа ќе се промени за пет години
I did not fully observe what he was doing	Не набљудував целосно што прави
I have no explanation why	Немам објаснување зошто
I have company tonight	Имам друштво оваа вечер
New academic word list	Нова академска листа на зборови
I seek knowledge	Барам знаење
I have no doubt that you will love them	Не се сомневам дека ќе ги сакаш
A pair wandered towards the arch	Еден пар залута кон лакот
I felt him getting up	Го чувствував како станува
I will not say otherwise	Нема да кажам поинаку
I love each of you	Го сакам секој од вас
Cargo in the third and fourth	Карго во трето и четврто
I was too confused to be offended	Бев премногу збунет за да бидам навреден
I looked down at him who was still sitting on the chair	Погледнав надолу кон него што сè уште седи на столот
I led a rather weak life	Водев прилично слаб живот
Now I have the resources	Сега имам ресурси
I loved her too, hell	И јас ја сакав, по ѓаволите
I have to do this now	Морам да го направам ова сега
I think the price can be high	Мислам дека цената може да биде висока
I can not come now, not today	Не можам да дојдам сега, не денес
Still, I feel for his teachers	Сепак, се чувствувам за неговите учители
I can come every day	Можам да доаѓам секој ден
I will take you with me	Ќе те земам со мене
I decided to have a glass of milk	Решив да земам чаша млеко
They are also called human spiritual guides	Тие се нарекуваат и човечки духовни водичи
I see what you see and I hear what you hear	Го гледам тоа што го гледаш и го слушам тоа што го слушаш
I tried and tried, but she did not want to talk to me	Се обидов и се обидував, но таа не сакаше да разговара со мене
I looked at the schedule they sent by mail	Го погледнав распоредот што го испратија по пошта
I suspected he had permission to do so	Се сомневав дека има дозвола за тоа
A bullet in the brain	Куршум во мозокот
I saw that look on his face	Го видов тој изглед на неговото лице
I gave him my soul and he gave me everything	Му ја дадов душата и тој ми даде се
I was not very happy about that then	Тогаш не бев баш воодушевен од тоа
I know yes and no and hello	Знам да и не и здраво
A wooden bench facing her	Свртена кон неа дрвена клупа
I could spend a lot of money there	Можев да потрошам многу пари таму
I have not done that to anyone for years	Тоа со години не го правев никому
I hated feeling helpless	Мразев да се чувствувам беспомошно
I made them in my jacket pockets	Ги правев во џебовите од јакната
I was surprised he had this reaction	Бев изненаден што ја имаше оваа реакција
Her ultimate fate is unknown	Нејзината крајна судбина е непозната
They were there to take him	Тие беа таму да го земат
I gave you all the facts	Ти ги дадов сите факти
I was a completely blank page	Бев целосно празна страница
He remained on the table for eight weeks	На табелата остана осум недели
I think he would have killed me then and there	Мислам дека ќе ме убиеше тогаш и таму
I can show you the tags	Можам да ти ги покажам ознаките
I want to wear a helmet	Посакувам да носи кацига
I see lights flashing at the bottom of each dish	Гледам светла што трепкаат на дното на секој сад
I had my book transferred to me	Ја натерав мојата книга да ми се префрли
I never wanted this to stop	Не сакав ова никогаш да престане
I did not work with joy	Не сум работел со радост
I have heard that there are places haunted by ghosts	Слушнав дека има места прогонувани од духови
Another building was planned, but was never built	Беше планирана уште една зграда, но никогаш не беше изградена
I did not have much space	Немав многу простор
I make my body be friendly with me	Го правам моето тело да биде пријателско со мене
I decided to follow the rules	Решив да ги следам правилата
I already know what happened	Веќе знам што се случи
I could easily understand her situation	Можев лесно да ја разберам нејзината ситуација
I really did not recognize him and kicked him out	Јас навистина не го признавав и го избркав
I swung countless times	Замавнав безброј пати
I have time to look at my patient companions	Имам време да ги погледнам моите трпеливи сопатници
Her subsequent fate is unknown	Нејзината последователна судбина е непозната
You can insert your teeth into it	Можете да ги внесете забите во него
I believe that times are mixed	Верувам дека времињата се измешани
A large dog looked out the window	Големо куче погледна низ прозорецот
A priest met them outside the temple	Надвор од храмот ги сретнал свештеник
There was always ridicule beneath his surface	Под неговата површина секогаш се задржуваше потсмев
I carefully tried the first window	Внимателно го пробав првиот прозорец
I hope he lives and that he still protects me	Се надевам дека ќе живее и дека сè уште ме штити
I shared my home and library with him	Со него ги споделив мојот дом и библиотека
I met you and I knew it was you	Те запознав и знаев дека си ти
I wiped the blood off my sleeve	Ја избришав крвта на ракавот
A figure came in, then another	Внатре влезе фигура, а потоа друга
I started smiling against the pain	Почнав да се насмевнувам против болката
I took my duty very seriously	Ја сфатив мојата должност многу сериозно
I would not consider it as a body	Не би го сметал како тело
I was like a hunting animal, caught in a trap	Бев како ловено животно, фатено во стапица
I had no motivation	Немав никаква мотивација
I think they feel a little expectation	Мислам дека чувствуваат малку очекување
And take your hands off me	И тргнете ги рацете од мене
I look at my reflection in the mirror	Го гледам мојот одраз во огледалото
I will accept this office	Ќе ја прифатам оваа канцеларија
Set of two car doors open	Сет од две врати на автомобили отворени
I could not get her to come back for help	Не можев да ја натерам да се врати за помош
I could not buy a rug	Не можев да купам на тепих
I just appreciate my husband for his support	Само го ценам мојот сопруг за неговата поддршка
I will not lie about that	Нема да лажам за тоа
I could run	Можев да трчам
I understood some of those words	Разбрав некои од тие зборови
I want to follow him	Сакам да го следам
I guess he was right	Претпоставувам дека беше во право
I could not be either	И јас не можев да бидам
I understand your concern	Ја разбирам вашата загриженост
I can breathe easier	Можам полесно да дишам
I look down at my hands	Гледам надолу во моите раце
I want my sister here	Сакам сестра ми тука
I bend down to pick up trash	Се наведнувам да земам ѓубре
I had pulled him to his feet	Го имав повлечено на нозе
False arrest costs the company about three branches	Лажно апсење ја чини компанијата околу три гранки
Nine companies tackled the visual effects	Девет компании се справија со визуелните ефекти
I have not been to church for many, many years	Не бев во црква многу, многу години
I can not continue these days	Не можам да продолжам деновиве
I have never noticed how beautiful he is	Никогаш не сум забележал колку е убав
I concentrate more on the rock	Повеќе се концентрирам на карпата
I need to ease your fears, not add to them	Треба да ти го олеснам стравот, а не да им додавам
I would die here alone	Би умрел овде сам
I took a shower, got ready and went to work	Се истуширав, се подготвив и отидов на работа
I nodded, biting my lower lip	Кимнав со главата, гризејќи ги долните усни
I will meet you in my cave in the morning	Ќе те сретнам во мојата пештера наутро
I was stronger than she knew	Бев посилна отколку што таа знаеше
I think he gave me everything	Мислам дека ми даде сè
I want to go home	Сакам да се вратам дома
I did not avoid you	Не те избегнував
I did not want to do any of those things	Не сакав да правам ништо од тие работи
I just hope you do not feel bad for me	Само се надевам дека нема да се чувствуваш лошо кон мене
I thought everyone would be happy	Мислев дека сите ќе бидат среќни
This is not my dress	Ова не е мој фустан
I wish he could find someone better	Посакувам да најде некој подобар
I know how everyone else has their own	Знам како сите други имаат свое
I was now responsible for all these men	Сега бев одговорен за сите овие мажи
I hold the fence	Ја држам оградата
I have no idea how they do things	Немам поим како ги прават работите
That is why this series may not exist	Затоа оваа серија можеби не постои
I just go in there and start talking	Само влегувам таму и почнувам да зборувам
Instead, I give him a five by moving	Наместо тоа, јас со движење му давам петка
Smith initially said it would be a double album	Смит првично изјави дека тоа ќе биде двоен албум
I tried and failed	Се обидов и не успеав
And I told her to keep her head up	И реков да ја држи главата горе
I could have made a reservation, but he could not turn around	Можев да имам резервација, но тој не можеше да се претвори
I can not talk about it	Не можам да зборувам за тоа
I could not ignore him	Не можев да го игнорирам
I was only fifteen years old, and the minimum age was sixteen	Имав само петнаесет години, а минималната возраст беше шеснаесет години
I agree that it sounds absurd	Се согласувам дека звучи апсурдно
I can give you lunch or tea or something	Би можел да ти дадам ручек или чај или нешто слично
I want to see you regularly	Сакам да се гледаме редовно
I had no choice but to tell her what happened	Имав друга опција освен да и кажам што се случи
I heard one not so long ago	Слушнав една не многу одамна
I do not think so	Мислам дека не зборувам
I said horrible, hateful things	Кажав ужасни, омразни работи
I really thought we might have a common future	Навистина мислев дека можеби ќе имаме заедничка иднина
I pushed him back towards him	Го турнав назад кон него
I hate Dad pushing that man on me	Го мразам тато што го турна тој човек врз мене
A part that has not felt like this for years	Дел кој вака не се чувствувал со години
I hear the gods hear when they pray	Слушам дека боговите слушаат кога се молат
I heard, you continued	Слушнав, ти продолжи
I grab the pillow and bend it over my head	Ја фаќам перницата и ја наведнувам над главата
A miracle of sweetness	Чудо на сладост
I was weak and asking for forgiveness	Бев слаб и барам прошка
I could not blame them, they were new	Не можев да ги обвинам, тие беа нови
I was lying there thinking about my life	Лежев таму и размислував за мојот живот
I think she just went to the fresh air	Мислам дека таа само отиде да се на чист воздух
I can not remember so far	Не можам да се сетам толку далеку
I submit the data voluntarily	Податоците ги доставувам доброволно
I was here first, so this makes my room	Прво бев тука, така што ова ја прави мојата соба
I was in a tunnel of dirt and rocks	Бев во тунел од нечистотија и камења
I would never want anything	Никогаш не би сакал за ништо
I look at the clock, it was time	Гледам во часовникот, време беше
I was, perhaps, a little disappointed	И јас бев, можеби, малку разочаран
I am personally afraid of rifles	Јас лично се плашам од пушки
I did not think of such a wild	Не мислев на такво диво
I need to know more about him	Треба да знам повеќе за него
I do not know how to read and you can cook	Јас не знам да читам, а ти да готвиш
I have no influence on that	Немам никакво влијание врз тоа
I intended to write to you earlier, but I could not	Имав намера да ти пишам претходно, но не можев
I was just shocked by your choice	Едноставно бев шокиран од твојот избор
A friend took me there and introduced me to him	Еден пријател ме одведе таму и ме запозна со него
I failed, I failed in every possible way	Не успеав, не успеав на секој можен начин
I understand you enough to read your body language	Доволно те разбирам за да го читам твојот говор на телото
I could not imagine what we should look like	Не можев да замислам како треба да изгледаме
I was pleasantly surprised by this construction	Бев пријатно изненаден од оваа градба
I gave up my freedom for bread	Се откажав од слободата за леб
I think we can do this easily	Мислам дека можеме да го направиме ова на лесен начин
I wanted to be brave in my opinions	Сакав да бидам храбра за моите мислења
Many natives here are afraid of you	Многу домородци овде се плашат од вас
I will not take up arms	Нема да земам оружје
At first I could not imagine what it was	На почетокот не можев да замислам што е тоа
A warm spring breeze hit his face	Топол пролетен ветре го удри неговото лице
I open the door and look outside	Ја отворам вратата и гледам надвор
I was thinking about my mother	Размислував за мајка ми
I just shrugged again	Само повторно ги кренав рамениците
Covers events from c	Опфаќа настани од в
I jumped up and looked around	Скокнав и погледнав наоколу
I was really shocked that I got sick	Навистина бев шокиран што се разболев
I really love this movie	Навистина го сакам овој филм
I could not find him	Не успеав да го најдам
Head button pressed	Притиснато копче на главата
Maybe I'll do it sometime this week	Можеби ќе го направам тоа некаде оваа недела
I stood next to her	Застанав покрај неа
I can not explain more	Не можам да објаснам повеќе
A shark can not be a shark	Ајкулата не може да не биде ајкула
I was just there last night	Само што бев таму синоќа
I wonder if she will really struggle with that thing	Се прашувам дали таа навистина ќе се бори со таа работа
The two met and fell in love	Двајцата се запознале и се заљубиле
I really tried not to laugh	Навистина се трудев да не се смеам
I just have to walk past the fence	Само треба да поминам покрај оградата
I still could not see her	Сè уште не можев да ја видам
I will pray for your soul	Ќе се молам за твојата душа
New care made her stop	Нова грижа ја натера да застане
I have others in varying degrees of completion	Имам други во различни степени на завршување
I could never despise you	Никогаш не би можел да те презирам
I know that deep down I was the right choice	Знам дека длабоко во себе тоа беше вистинскиот избор
I agree, pretty weird	Се согласувам, прилично чудно
I just can no longer give her the care she needs	Едноставно не можам повеќе да и ја пружам грижата што и треба
said Holder then	- изјави тогаш Холдер
I want to force him to deal with me	Сакам да го принудувам да се справи со мене
I want to help him understand	Сакам да му помогнам да разбере
I could show her what it meant to me	Можев да и покажам што ми значи
I was probably just sensitive	Веројатно бев само чувствителен
Now a good wind has taken us	Сега нè однесе добар ветер
A few seconds later, a doctor entered the room	Неколку секунди подоцна, лекар влегол во собата
I will not mention his name	Нема да го спомнам неговото име
I love her dark skin	Ја сакам нејзината темна кожа
I started very gently	Почнав многу нежно
I poured a large glass and drank it straight down	Истурив голема чаша и ја испив право надолу
I prefer not to have a name	Повеќе сакам да немам име
I signed what they talked about	Јас го потпишав тоа за што разговараа
I gave you your choice	Ти дадов твој избор
I just thought you should know the truth	Само мислев дека треба да ја знаеш вистината
I doubted some of the players, obviously	Се сомневав во некои од играчите, очигледно
I was not sure why, and he did not explain	Не бев сигурен зошто, а тој не ми објасни
I served for ninety days and was taken to a drug court	Одлежав деведесет дена и ме изведоа на суд за дрога
He continued to work in the theater	Тој продолжи да работи во театарот
I just wanted to hold his hand	Сакав само да го држам за рака
I started to get angry	Почнав да се лутам
I tried not to cause any problems	Се трудев да не предизвикувам никакви проблеми
I could not help you	Не би можел да ти помогнам
I lean my head back and look at him	Ја наведнувам главата назад и гледам во него
I started to shake and not only from the cold	Почнав да се тресам и тоа не само од студот
I knew he would enjoy the meal	Знаев дека ќе ужива во оброкот
A list of men she has turned down over the years	Список на мажи кои таа ги одбила низ годините
I wiped the tears from my eyes	Ги избришав солзите од очите
I want to court you before the wedding party	Сакам да ти се додворувам пред свадбената гозба
I am not a violent person	Јас не сум насилен човек
I did not realize how long	Не сфатив колку долго
I will be here when you wake up	Ќе бидам тука кога ќе се разбудите
I need to update it	Треба да го ажурирам
I called you for another reason	Ти се јавив од друга причина
I think your team is your team	Мислам дека вашиот тим е ваш тим
I missed a sense of purpose in my life	Пропуштив чувство за вистинска цел во мојот живот
I tried to find the grass without their help	Се обидов да ја најдам тревата без нивна помош
I opened my eyes to see what was happening	Ги отворив очите да видам што се случува
I always come to the same conclusion	Секогаш доаѓам до истиот заклучок
I had a few, but one name stands out	Имав неколку, но едно име се издвојува
And I would not sell it	И јас не би го продал
I could not lie anymore	Не можев повеќе да лажам
I know it seems sudden, but it was not	Знам дека изгледа ненадејно, но не беше
I can understand that perspective	Можам да ја разберам таа перспектива
I wonder if he feels uncomfortable with her at all	Се прашувам дали тој се чувствува воопшто непријатно покрај неа
The area around the station is mostly residential	Областа околу станицата е главно станбена
I would actually hear human voices	Јас всушност би слушнал човечки гласови
I take care of all the drinks	Се грижам за сите пијалоци
I have to stop this potential natural disaster	Морам да ја сопрам оваа потенцијална природна катастрофа
I always write about friends	Секогаш пишувам за пријателите
I looked at the clock	Внимавав на часовникот
I can not speak in front of people	Не можам да одржам говор пред луѓе
I prefer to give you the benefit of the doubt	Претпочитам да ви ја дадам користа од сомнежот
I never pushed him in the throat	Никогаш не ѝ го турнав во грлото
I see men and women wiping tears from their eyes	Гледам мажи и жени како ги бришат солзите од очите
I think she is beautiful, as many men look	Сметам дека е убава, како што изгледаат многу мажи
I had to stop thinking	Морав да престанам да размислувам
I started dreaming about her about a year ago	Почнав да сонувам за неа пред околу една година
I could not breathe when he looked at me like that	Не можев да дишам кога ме погледна така
I had to control my urge to defend myself angrily	Требаше да го контролирам мојот нагон луто да се бранам
I had no idea before the session	Немав идеја пред сесијата
I'm so sorry this happened to you	Многу ми е жал што ти се случи ова
I'm sick of city life	Ми се гади од градскиот живот
I look forward to nice, hot	Се радувам на убаво, жешко
I did not feel well	Не се чувствував добро
I think he is the person who set me up	Мислам дека тој е личноста која ме намести
I always used my phone for a while	Секогаш го користев мојот телефон за одредено време
I'm not with them anymore	Не сум повеќе со нив
I saw your feelings in my flame too	Ги видов твоите чувства и во мојот пламен
Somehow I liked the idea	Некако ми се допадна идејата
I think I should have listened to you	Мислам дека ти требаше да слушам
I just can not afford it	Едноставно не можам да го купам тоа
I walked down the hall and into the elevator	Отидов низ ходникот и влегов во лифтот
I hope he needs therapy for a year	Се надевам дека му треба терапија една година
I really am a doctor	Јас навистина сум доктор
I did not need so many presents	Не ми требаа толку многу подароци
I really had no complaints, but I was a little uncomfortable	Навистина немав поплаки, но ми беше малку непријатно
I desperately wanted to hear his voice again	Очајно сакав повторно да го слушнам неговиот глас
I talked to him and he was very sick	Зборував со него и тој беше многу болен
I never thought it would hurt you	Никогаш не мислев да ти наштети
I can not imagine why he did it	Не можам да замислам зошто го направи тоа
I could only see how it worked	Можев само да видам како функционира
I was in a big, very comfortable bed with four posters	Бев во голем, многу удобен кревет со четири постери
I prefer denial	Повеќе сакам негирање
I have no missing students	Немам студенти кои недостасуваат
I fell in love with this music	Се заљубив во оваа музика
I turned my head down	Ја свртев главата надолу
The results confirmed the sharp national schism	Резултатите го потврдија остриот национален раскол
I have nowhere to go	Немам каде да одам
I know the devil will not come out of you	Знам дека ѓаволот нема да излезе од тебе
The project was put on hold after fifteen months	Проектот беше ставен во мирување по петнаесет месеци
I acted on pure instinct	Постапив по чист инстинкт
I was afraid to look at her	Се плашев да ја погледнам
A white handkerchief appeared out of nowhere	Бело марамче се појави од никаде
I always prefer to travel alone	Секогаш претпочитам да патувам сам
I warned you who was after me	Ве предупредив кој беше по мене
I could tell even from that distance	Можев да кажам дури и од таа дистанца
I try my best to justify my name	Се трудам максимално да го оправдам моето име
She currently works as a business owner and consultant	Таа моментално работи како сопственик на бизнис и консултант
They fully recovered a week later	Тие целосно закрепнаа една недела подоцна
I headed back up the stairs	Се упатив назад по скалите
I should have said that much earlier	Требаше да го кажам тоа многу порано
I was in these icy waters in order	Бев во овие ледени води со цел
I never looked in his bag	Никогаш не погледнав во неговата торба
I was about to leave, but I decided to stay put	За малку ќе излезам, но решив да останам на место
I want good interest	Сакам добар интерес
I just closed, as you well know	Само што се затворив, како што добро знаете
I saw you staring at me today at lunch	Те видов како зјапаш во мене денес на ручек
I want to discover my passion in this life	Сакам да ја откријам мојата страст во овој живот
I watch his eyes move towards her	Гледам како неговите очи се движат кон неа
Part of my soul entered it	Дел од мојата душа влезе во неа
Many of us are into fitness and sports	Многумина од нас се занимаваат со фитнес и спорт
I can complete everything	Можам да заокружам сè
I heard something	Сум слушнал нешто
I wondered how this term came about	Се прашував како настанал овој термин
I should not have even gotten the job	Не требаше ни да ја добијам работата
I'm done with the powerful game	Завршив со моќната игра
I did not think they were boring at all	Воопшто не мислев дека се досадни
I can say that she is not quite sure what to say	Можам да кажам дека не е сосема сигурна што да каже
I could not find the right way	Не можев да го најдам вистинскиот начин
I always had my deep faith resting on him	Секогаш имав мојата длабока вера почива на него
I knew in that moment that you were my other half	Знаев во тој момент дека си мојата друга половина
I started wanting to feel like he was dead	Почнав да сакам да чувствувам како е мртвото
I exhale a soft breath	Издувам мек здив
I feel privileged to live here	Чувствувам привилегија што живеам овде
I knew what that meant	Знаев што значи
I will always have faith in you	Секогаш ќе имам верба во тебе
The episode was also received generally positively	Епизодата, исто така, беше примена генерално позитивна
I know what he thinks	Знам што мисли
I climb involuntarily and breathe deeply	Неволно се искачувам и дишам длабоко
I just do not believe it to be true	Едноставно не ми се верува дека е вистина
Two weeks or six weeks may be enough	Две недели или шест недели може да биде доволно
I shrugged, but was silent	Ги кренав рамениците, но молчев
I hope you packed comfortable enough clothes and jeans	Се надевам дека сте спакувале доволно удобна облека и фармерки
He's a good reason to watch the movie	Тој е една добра причина да се види филмот
I thought it was a shadow of another tree	Мислев дека е сенка на друго дрво
I only want to hear nothing but silence once	Сакам само еднаш да слушнам ништо друго освен тишина
Her later books continued in the same direction	Нејзините подоцнежни книги продолжија во истата насока
I guess they are dead	Претпоставувам дека се мртви
I graduated from theater college	Бев дипломиран театар на факултет
I saw his shoulders tense	Видов како неговите рамена се напнати
I bet your pie is delicious	Се обложувам дека вашата пита е вкусна
I went to the store this time without help	Отидов до продавница овој пат без помош
I could go any way	Би можел да одам на кој било начин
I was always the most inexperienced person	Секогаш бев најнеискусната личност
I did not apply anymore	Веќе не се пријавив
I have a family to provide security	Имам семејство за обезбедување
I only know my limits	Ги знам само своите граници
I need to learn to write	Треба да научам да пишувам
I am surprised that I felt the warmth of his touch	Изненаден сум што ја почувствував топлината на неговиот допир
I liked that he wanted sex	Ми се допадна што сакаше секс
I mean, it really does happen	Мислам, навистина се случува
I can not let anyone stop me	Не можам да дозволам некој да ме спречи
I got to my feet	Се повлеков на нозе
I stared at the shelves	Зјапав во полиците
I'm going to make you dinner	Ќе ти направам вечера
I get the right amount of video memory	Ја добивам вистинската количина на видео меморија
I can from strong social democratic roots	Можам од силни социјалдемократски корени
I wondered if he would approach me again tonight	Се прашував дали ќе ми пријде повторно вечерва
I'm good at other things	Јас сум добар за други работи
For many years I wondered what that meant	Многу години се прашував што значи тоа
I was too upset about her leaving	Бев премногу вознемирен поради нејзиното заминување
A work permit will not be required	Нема да биде потребна работна дозвола
I was burning from the inside out	Горев од внатре кон надвор
I love women, hot and in the mood	Сакам жени, жешки и расположени
I turn left and then right	Свртам лево, а потоа десно
I pressed, I seem to have an advantage	Притиснав, изгледа дека имам предност
I think everyone is a victim of circumstances	Мислам дека сите се жртви на околностите
She brought considerable wealth	Таа донесе значително богатство
I wanted to too, but I was afraid	И јас сакав, но се плашев
I already take care of most everything	Веќе се грижам за повеќето сè
I will explain, but later	Ќе објаснам, но подоцна
I just follow you all day	Само те следам цел ден
I hate these stupid breasts	Ги мразам овие глупави гради
The club never opened	Клубот никогаш не се отвори
Otherwise, I would have been here sooner	Во спротивно, ќе бев тука порано
I hit her again, but she kept pushing me back	Повторно ја удрив, но таа продолжи да турка назад
I was on the field when that happened	Бев на теренот кога тоа се случи
I could only feel her warm breath on my cheek	Го чувствував само нејзиниот топол здив на мојот образ
Now I'm waiting for the second bigger pair	Сега го чекам вториот поголем пар
I just hoped you could help me with that	Само се надевав дека можеш да ми помогнеш со тоа
I finished high school	Завршив средно училиште
I had to fight on the way to you	Морав да се борам на патот до тебе
I can not say this enough	Не можам да го кажам ова доволно
I reviewed the situation	Направив преглед на ситуацијата
I ended my life protecting my friends	Ги завршив животите за да ги заштитам моите пријатели
I like what made them write	Ми се допаѓа тоа што ги натера да пишуваат
Suddenly I jumped up and let him get it	Одеднаш скокнав и му дозволив да го добие
I present it to you for your interpretation	Ви го претставувам за ваше толкување
I need to go on a short trip	Треба да одам на кратко патување
I know she would let us get engaged	Знам дека би ни дозволила да се вериме
A model of fear and hatred	Модел на страв и омраза
I never regret falling in love with you	Никогаш не жалам што се заљубив во тебе
I push her back and she falls to the ground	Ја туркам наназад, а таа паѓа на земја
I noticed how easy it looked in my hands	Забележав колку лесно изгледаше во моите раце
I understand and accept that	Го разбирам и прифаќам тоа
I did not live with him	Не живеев со него
Surrounded by a green light	Ја опкружи зелено светло
I want to see you swell with my baby	Сакам да те видам како отекуваш со моето бебе
They should have found out soon	Тие наскоро требаше да дознаат
Then he became friends with her	Потоа стана пријател со неа
I am afraid of the result of the meeting	Се плашам од резултатот од средбата
I prefer you to be able to do a virtual tour	Претпочитам да можете да направите виртуелна турнеја
I should never have listened to your mother	Никогаш не требаше да ја слушам мајка ти
I'm sure I'm proud of her	Сигурно сум горд на неа
I have enough of them already	Имам доволно од нив веќе
He remained on the table for another seven weeks	На табелата остана уште седум недели
I mean, it was not even a question	Мислам, не беше ни прашање
I want to lie in your arms again	Сакам повторно да лежам во твоите раце
A dark, narrow corridor appeared where the wall was	Се појави темен, тесен коридор каде што беше ѕидот
I can not cook for shit	Не можам да готвам за гомна
I left the house and started walking down the street	Излегов од куќата и почнав да одам по улицата
I control twelve such stations like this	Контролирам дванаесет такви станици како оваа
I will be here for at least a few more weeks	Тука ќе бидам барем уште неколку недели
I doubt they met at all	Се сомневам дека воопшто се запознале
Several vessels were severely damaged	Неколку пловни објекти беа сериозно оштетени
I use the past tense for obvious reasons	Го користам минатото време од очигледни причини
I made sure there was water	Се погрижив да има вода
I get interesting insights from this article	Добивам интересни сознанија од оваа статија
Several people outside are smoking	Неколку луѓе надвор пушат
However, I let it go because he is her brother	Сепак, го пуштив тоа, бидејќи тој е нејзиниот брат
The conflict between the two lasted for six years	Конфликтот меѓу двајцата траеше шест години
B while studying medical school	Б додека студирал медицинско училиште
I did not expect to hear from you	Не очекував да слушнам од тебе
I heard it directly from the captain	Го слушнав директно од капетанот
I had to finish some personal work tonight	Вечерва требаше да завршам некоја лична работа
I turned on the active cruise control	Ја вклучив активната темпомат
Plain gold ring with a small red stone	Обичен златен прстен со мал црвен камен
I should not have played shrink	Не требаше да играм shrink
A dying man rages against the dying of light	Човек што умира беснее против умирањето на светлината
A walking stick for which he had plans	Стап за одење за кој имал планови
We just buy the room and move on	Само ја купуваме просторијата и продолжуваме понатаму
I can not walk up the stairs alone	Не можам сам да одам по скалите
I offer you perfection without compensation	Ви нудам совршенство без надомест
I will explain about this later	Подоцна ќе објаснам за ова
I needed to stay strong and hold my head	Требаше да останам силна и да ја задржам главата
I expected much more from you	Очекував многу повеќе од тебе
I felt sorry for the man	Ми беше жал за човекот
I turn and smile at her	Се свртувам и ѝ се насмевнувам
I looked at the top of the page	Погледнав на врвот на страницата
I even remember what he wore	Дури и се сеќавам што носеше
Elizabeth was allowed home soon after	На Елизабета и беше дозволено дома набргу потоа
A room on the stomach is disappearing	Снемува соба на стомак
I bent down and whispered in her ear	Се наведнав и ѝ шепнав на уво
A minimum of two float boxes must be provided	Треба да се обезбедат минимум две пливачки кутии
I will never, ever forget you	Никогаш, никогаш нема да те заборавам
The route has remained intact ever since	Трасата оттогаш остана недопрена
I did not know too much about him	Не знаев премногу за него
I did not want to wake you	Не сакав да те разбудам
I fell asleep immediately	Веднаш заспав
I did not hear any music	Не слушнав музика
I provided information as requested	Дадов информации како што беше побарано
I can not speak or move	Не можам да зборувам или да се движам
The wider area is largely residential	Пошироката област е во голема мера станбена
I love the title, by the way	Го сакам насловот, патем
I pass through big cities and small villages	Поминувам преку големи градови и мали села
I can not worry about that right now	Не можам да се грижам за тоа во моментов
I put all my thoughts away and stared at the ceiling	Ги оттргнав сите мисли и се загледав во таванот
I have no interest in trying to catch them	Немам интерес да се обидувам да ги ловам
I was approaching your rescue in a hurry	Се приближував кон твоето спасување со сета брзање
I accepted this punishment for a reason	Ја прифатив оваа казна со причина
I can't wait to leave work	Едвај чекам да ја напуштам работата
I should at least see the place	Треба барем да го видам местото
I hated it when he turned sentimental to me	Мразев кога тој се претвори сентиментален кон мене
I'm more willing to help than you realize	Јас сум повеќе подготвен да помогнам отколку што сфаќате
I needed her courage, her defiance	Ми требаше нејзината смелост, нејзиниот пркос
I was a virgin until that night	Бев девица до таа вечер
They can talk about the past	За минато, можат да зборуваат
I just have this part	Јас само го имам овој дел
For a long time I could think of nothing else	Долго време можев да мислам на ништо друго
I picked up the phone	Го зедов телефонот
A sunset appeared on the horizon	На хоризонтот се појави сонце заоѓање
Then the lighting and environmental effects were set	Потоа беа поставени светлосните и еколошките ефекти
He never represented the club as a senior	Тој никогаш не го претставуваше клубот како сениор
I left them alone to wake up naturally and looked around	Ги оставив сами да се разбудат природно и погледнав наоколу
He made his early debut in cultural journalism	Имаше многу рано деби во културното новинарство
I do not have to judge	Јас не треба да судам
I really like the old boy	Навистина ми се допаѓа старото момче
Cry from the bridge	Крик од мостот
I practically run inside	Практично трчам внатре
I really think he expected that	Навистина мислам дека го очекуваше тоа
This population is obviously in decline	Оваа популација очигледно е во опаѓање
I almost feel completely good again	Речиси се чувствувам сосема добро повторно
Today I am exhausted, but it was worth it	Денеска сум исцрпен, но вредеше
I gave him a faint smile	Му подарив слаба насмевка
I live with my parents	живеам со родителите
I ordered another round for everyone	Нарачав уште една рунда за сите
I want that agreement to be signed	Сакам да се потпише тој договор
I treated you as something to be hidden	Те третирав како нешто што треба да се скрие
I need to watch out for this	Треба да внимавам на ова
I quickly followed him outside and closed the front door	Брзо го следам надвор и ја затворив надворешната врата
I would rather you stay and not go	Повеќе би сакал да останеш и да не одиш
Maybe I will try another one	Можеби ќе пробам друг
I thought it would be something we could both enjoy	Мислев дека тоа ќе биде нешто во кое и двајцата можеме да уживаме
I would not go there of my own free will	Јас не би отишол таму по своја волја
I hope he comes before the guest comes here	Се надевам дека ќе дојде пред гостинот да дојде овде
I thought he would understand	Мислев дека ќе разбере
I have a piece of her dress	Имам парче од нејзиниот фустан
A plant that comes out of the water	Растение кое излегува од водата
There is parking for ten cars at the airport	На аеродромот има паркинг за десет автомобили
I'm talking about a new mirror of laughter, it's you	Зборувам за ново огледало за смеење, тоа си ти
I entered this with high expectations	Влегов во ова со големи очекувања
I will compensate you in some way	Ќе ти надокнадам на некој начин
It was noted that her topic was about freedom	Беше забележано дека нејзината тема е за слободата
I refused to be caught on guard	Одбив да ме фатат со спуштен стража
I should not have brought her here	Не требаше да ја донесам овде
I have a friend for such things	Имам пријател за такви работи
Several others leaned forward to look inside	Неколку други се наведнаа напред да погледнат внатре
The sales transaction will always be a remarkable event	Продажната трансакција секогаш ќе биде извонреден настан
I just watch him walk the dog	Само гледам додека го шета кучето
I should not know how to make that move	Не би требало да знам како да го направам тој потег
I still have a lot to tell her	Имам уште многу да и кажам
I never wondered who to train with today	Никогаш не се запрашав на кој да вежбам денес
I hope you can understand that	Се надевам дека можеш да го разбереш тоа
I could feel myself shaking with anger	Можев да почувствувам дека се тресам од гнев
I carry a lot of guilty thoughts about him around	Носам многу виновни мисли за него наоколу
I just want to be friends	Јас само сакам да бидам пријатели
I saw this shit coming	Го видов ова срање како доаѓа
I actually enjoy	Јас всушност уживам
I am full of beauty	Се полнам со убавина
I admit that I am both	Признавам дека сум и двете
I could feel everything they felt	Можев да почувствувам се што чувствуваа тие
A voice that is calm and small	Глас кој е мирен и мал
I did not hear an explosion or anything	Не слушнав експлозија или ништо
I did not want that to change	Не сакав тоа да се промени
I could not believe this was happening to me	Не можев да верувам дека ова ми се случува
I am strong enough for everything	Јас сум доволно силен за се
I want you to know that everything looked and felt normal	Сакам да знаеш дека сè изгледаше и се чувствуваше нормално
I can not bear to lose you	Не можам да поднесам да те изгубам
I broke the surface trying to run, trying to swim	Ја скршив површината обидувајќи се да трчам, обидувајќи се да пливам
I know she just wanted the best for everyone	Знам дека таа само го сакаше најдоброто за сите
However, I never thought he was her type	Сепак, никогаш не мислев дека тој е нејзин тип
I basically made you	Јас во основа те направив
I was in a clear, frantic panic	Бев во чиста, избезумена паника
I'm afraid it will never be good again	Се плашам дека никогаш повеќе нема да биде добро
I heard an answer from inside	Слушнав некаков одговор одвнатре
I stumbled into it when it stopped	Се сопнав во него кога застана
I went to my room to sit down	Отидов во мојата соба да седнам
I remained their only child for several years	Останав неколку години нивно единствено дете
I immediately recognized him on TV	Веднаш го препознав од телевизија
I walked slowly towards my mother	Полека тргнав кон мајка ми
I was alone, as usual	Бев сам, како и обично
The album remained on the charts for a week	Албумот остана на топ-листата една недела
I have a lot to think about	Имам многу за размислување
I almost feel better by the minute	Речиси се чувствувам подобро од минута во минута
I never wanted to spend the night with you	Никогаш не сакав да ја поминам ноќта со тебе
I have a bad candy habit	Имам лоша навика за бонбони
I keep getting pictures	Постојано добивам слики
I did my best for him	Му дадов се од себе
I used to be quite fond of him	Порано бев доста љубител на него
No passenger services	Нема услуги за патници
I have no intention of doing that	Немам намера да го правам тоа
I crawl a little further	Ползам малку подалеку
I thought they were just for fashion	Мислев дека се само за мода
I wondered how many of them are still together	Се прашував колку од нив се уште се заедно
Several rocks flew, and more	Летаа неколку карпи, па повеќе
I know him very well, actually	Го познавам многу добро, всушност
I did enough to buy that cottage	Направив доволно за да ја купам таа викендица
The performance has been shown on television many times	Изведбата е прикажана на телевизија многу пати
I think the money is good	Мислам дека парите се добри
I could read it as an open book	Можев да го читам како отворена книга
I've seen hate before	Сум видел омраза и порано
I was very surprised by his confession	Бев многу изненаден од неговото признание
It rained on us and it rained	Пукна над нас и ни врне дожд
I could not give him the attention he needed	Не можев да му го дадам потребното внимание
I'm sure we will see some of this cycle	Сигурен сум дека ќе видиме некои од овој циклус
I have tried everywhere	Сум пробал секаде
I like everything about the fridge	Ми се допаѓа сè за фрижидерот
I put it in the other back pocket	Го пикнав во другиот заден џеб
I look forward to new opportunities to contribute	Со нетрпение очекувам нови можности да придонесам
I looked at the confirmation in my hand	Ја погледнав потврдата во раката
I wondered how rich I was	Се прашував колку сум многу богат
I thought like a woman	Мислев како женско
First I saw his shadow against the wall	Прво ја видов неговата сенка до ѕидот
I rarely missed being married	Ретко ми недостасуваше да бидам во брак
I can not do anything like that	Не можам да направам ништо такво
I was wet, it was dripping, it hurt	Бев влажна, капеше, ме болеше
I did not like her vague answer	Не ми се допадна нејзиниот нејасен одговор
I know she wants to tell you herself	Знам дека сака сама да ти каже
I went to the exit	Отидов до излезот
I will not let them take me alive	Нема да дозволам да ме земат жив
I never touched the goods, I never touched them	Никогаш не ја допрев стоката, никогаш не сум ја допрел
I saw them on the news at six o'clock	Ги видов на вестите од шест часот
The development followed a major development plan	Развојот следеше главен развоен план
I tried to remember what happened in the house	Се обидов да се сетам што се случи во куќата
You never stop learning as a driver	Никогаш не престанувате да учите како возач
I did exactly what he told me to do	Го направив токму тоа што ми рече да го правам
I miss you and I took care of you	Ми недостигаш и се грижев за тебе
I thought they could not	Мислев дека нема да можат
I just want some company	Сакам само малку друштво
The experiment was not successful	Експериментот не беше успешен
I would not mind meeting you in real life	Не би имал ништо против да те запознаам во реалниот живот
Maybe I just need to figure it out on my own	Можеби ќе треба само да дознаам сам
I myself did not believe	Јас самиот не верував
I bit the inside of my cheek from these memories	Ги гризнав внатрешноста на образот од овие спомени
Now I can look forward to my future	Сега можам да гледам напред кон мојата иднина
I have not talked to my ex for more than three years	Не сум разговарал со бившиот повеќе од три години
A few more from the team	Уште неколку од тимот
I am very impressed with your writing	Многу сум импресиониран од твоето пишување
I'm excited to write this post for a while	Јас сум возбуден да го напишам овој пост некое време
I did not take any responsibility	Не преземав никаква одговорност
I can no longer lie to her	Не можам повеќе да ја лажам
I had no reason to doubt her	Немав причина да се сомневам во неа
I know you have my number	Знам дека го имаш мојот број
I would buy them again for another vehicle	Би ги купил пак за друго возило
I know what you mean	Знам што сакаш да кажеш
A note of sadness was drawn into her tone	Во нејзиниот тон се вовлече нота на тага
I did not like to cook much	Не сум сакал многу да готвам
I'm leaving in the morning	Ќе заминам наутро
Please be real, only time will tell	Се молам да биде реално, само времето ќе покаже
I never expected to encounter such hatred and lies	Никогаш не очекував дека ќе наидам на таква омраза и лаги
I took it gently, trying not to scare him	Нежно го зедов, обидувајќи се да не го исплашам
For me it is an incentive for action	За мене тоа е поттик за акција
I could not believe what a mess they were	Не можев да верувам, каков хаос беа
I needed the release only he could give it to me	Ми требаше ослободувањето само тој можеше да ми го даде
I manage with a little help from my friends	Се снаоѓам со мала помош од моите пријатели
I take a deep breath and open the drawer	Длабоко дишам и ја отворам фиоката
I was ready to tear it up	Бев подготвен да го искинам
I called her and she did not answer	Ја повикав и таа не ми одговори
Shortly afterwards, I hung up the phone	Набргу потоа го спуштив телефонот
There was a lid on his way	На неговиот пат лежеше капак
I still have one concern	Сепак имам една грижа
I have always wanted to live abroad	Отсекогаш сакав да живеам во странство
A word of thanks is not too much to expect	Зборот на благодарност не е премногу за очекување
He was also declared mentally ill	Тој беше прогласен и за ментално болен
I just wanted you to come back into my life	Само сакав да се вратиш во мојот живот
A kind of countdown !!!	Еден вид одбројување наназад!!!
A cat was rubbing his leg	Мачка му се триеше на ногата
I listened to her most days	Најмногу денови ја слушав
I would like not to argue with you	Би сакал да не се расправам со тебе
I still can not talk about it	Сè уште не можам да зборувам за тоа
I was sorry for the guy	Ми беше жал за типот
I will come back for you	Ќе се вратам по тебе
It just happened by accident	Тоа се случи само случајно
I wondered for a while about my previous lives	Се прашував некое време за моите претходни животи
Males usually fly in front of females	Мажјаците обично летаат пред женките
I could only look straight ahead	Можев да гледам само право напред
I can see them all	Можам да ги гледам сите
The movement has been declining ever since	Оттогаш движењето е во опаѓање
I can say that he is not the same boy	Можам да кажам дека не е истото момче
I wanted these to be my last memories of him	Сакав тоа да бидат моите последни спомени од него
I love probability and I enjoy having fun for the students	Ја сакам веројатноста и уживам да им биде забавно за студентите
I can hurt myself more than anyone else	Можам да ме повредам повеќе од кој било друг
Congress traveled into space	Конгресот отпатува во вселената
I wanted to feel loved and cared for again	Сакав повторно да се чувствувам сакано и грижа за него
A closer look from her hand revealed a ring	Одблиску снимка од нејзината рака откри прстен
I asked the captain what the planet was called	Го прашав капетанот како се вика планетата
Really wonderful place to stay	Навистина прекрасно место за престој
A strong flash of light blinded her	Силен блесок на светлина ја заслепил
I was more than a little shaken	Бев повеќе од потресен малку
I pushed it to the back of my mind	Го турнав до задниот дел од мојот ум
I said two minutes to be good	Реков две минути да бидам добар
I have never had a chance with her, no one will	Никогаш не сум имал шанса со неа, никој нема
I would go to the doctor, honestly	Ќе одев на лекар, искрено
Visitors are taken to the mine by train	Посетителите се внесуваат во рудникот со воз
I hope it failed	Се надевам дека не успеа
I do not need to specify his name	Не треба да го прецизирам неговото име
I took care of our problem	Јас се погрижив за нашиот проблем
I see things like this all the time	Цело време гледам вакви работи
I hated telling people what to do	Мразев да им кажувам на луѓето што да прават
I told you he was excited to come	Ти кажав дека е возбуден што доаѓаш
They seem to avoid flies	Изгледа дека избегнуваат муви
A security fence stretched along the side of the rock	Безбедносна ограда се протегала по страната на карпата
A few minutes ago, he was smiling at her	Пред неколку минути, тој ѝ се смешкаше
I really can not put my finger on it	Навистина не можам да ставам прст на тоа
I take care of him, I send him my support and love	Го чувам, му ја испраќам мојата поддршка и љубов
I smell them too	И јас ги мирисам
I happened to be nearby	Случајно се најдов во близина
I wanted to give everyone a quick update	Сакав на сите да им дадам брзо ажурирање
I would marry you right now	Би се оженил со тебе токму оваа секунда
I kept turning and getting confused	Постојано се вртев и се збунував
A good father would never hurt his son or daughter	Добриот татко никогаш не би му наштетил на својот син или ќерка
I want to move forward	Сакам да одам напред
I wanted that too, but not now	И јас го сакав тоа, но не сега
I felt very bad for my cat	Се чувствував многу лошо за мојата мачка
I am a graduate and looking for a short term relationship	Јас сум дипломиран и барам краткорочна врска
I knew people could change	Знаев дека луѓето можат да се променат
I tried to calm down	Се обидов да се смирам
I got a lot of good ideas	Добив многу добри идеи
I understand you very well	Многу добро те разбирам
I felt a great sense of belonging to my school	Чувствував големо чувство на припадност кон моето училиште
A flash of concern in his eyes	Блесок на загриженост во неговите очи
Many friends from the surrounding areas were present	Присутни беа голем број пријатели од околните области
The front has a large central porch	Предниот дел има голем централен трем
I pull out and leave you breathless	Извлекувам и те оставам задишан
Both sexes feed and care for young people	И двата пола ги хранат и се грижат за младите
I wore it all	Сето тоа го носев
I could not help but smile again	Не можев да се воздржам повторно да се насмеам
I think I only want the best for people	Сметам дека сакам само добро за луѓето
I looked at the menu, torn between five different things	Го погледнав менито, растргнат помеѓу пет различни работи
I want you to be love	Сакам да бидеш љубов
I was severely ill for two months	Бев насилно болен два месеци
I only ask for support and advice	Барам само поддршка и совети
I learned that in anger management	Тоа го научив во управувањето со гневот
Several leaves were moving	Се движеа неколку лисја
I promised to be a gentleman	Ветив дека ќе бидам господин
Only a majority shareholder is required	Потребно е само мнозински акционер
The flower must fight to find the sun or die	Цветот мора да се бори да го најде сонцето или да загине
I did not remember that	Не се сетив на тоа
Shrugging was her answer	Со кревање раменици беше нејзиниот одговор
I did not do that	Јас не го правев тоа
I hope to get closer to something so great	Се надевам дека ќе се доближам до нешто толку одлично
I did not contrast most of them	Јас не направив контраст од повеќето
I did not follow that	Не го следев тоа
I do not repeat this information	Не ја повторувам оваа информација
Its a celebration	Своја прослава
I have the best people in my life	Ги имам најдобрите луѓе во мојот живот
I guess you will have to give a witness at the meeting	Претпоставувам дека ќе треба да дадеш сведок на состанокот
I remember it with pleasure, no guilt, no shame	Се сеќавам на тоа со задоволство, нема вина, нема срам
I do not make them angels or saints	Не ги правам ангели или светци
I haven't even taken out the map yet	Уште не ја ни извадив мапата
I'm trying to erase the shock from my face	Се обидувам да го избришам шокот од моето лице
I was upset when I found out that he meant it literally	Бев вознемирен кога дознав дека тоа го мислел буквално
I usually prefer to mark my prey	Обично претпочитам да го обележам мојот плен
I got up and ran to the door	Станав и истрчав кон вратата
I am not responsible for the consequences	Јас не одговарам за последиците
I pushed the thought away	Ја оттурнав мислата
Dorothy recorded that it was a glorious day	Дороти сними дека тоа бил славен ден
I can not bear to move my leg	Не можам да поднесам да ја мрдам ногата
The first aid kit would not go astray	Приборот за прва помош немаше да залута
I turn to him with bright eyes	Се вртам кон него со светли очи
I loved everything he did to me when we kissed	Сакав се што ми правеше кога се бакнувавме
I had a good experience	Имав добро искуство
I was not a warrior that day	Тој ден не бев воин
However, I could not believe it	Сепак, не можев да верувам
I have a family for protection	Имам семејство за заштита
A few more seconds to save a hundred more lives	Уште неколку секунди за да се спасат уште стотина животи
I knew he would try to escape	Знаев дека ќе се обиде да избега
I felt clean and glowing	Се чувствував чисто и блескаво
I have to get some things ready by morning	Морам да спремам некои работи до утро
I am attracted by this contrast	Ме привлекува овој контраст
A torrent of necessity made him push him away	Порој од нужност го натера да го оттурне
I really did not like it	Навистина не ми се допадна
I did not want to stay in that place	Не сакав да останам на тоа место
I liked making presents	Ми се допадна да правам подароци
I'm still not sure why	Сè уште не сум сигурен зошто
I gave him a cheerful smile	Му подарив весела насмевка
I knew nothing about bias, politics or racism	Не знаев ништо за пристрасност, политика или расизам
I gave it back to her	ѝ го вратив назад
I decided that it was not about us after all	Решив дека сепак не се работи за нас
A new and large bureaucracy would be needed	Би била потребна нова и голема бирократија
I closed my eyes and tilted my head back	Ги затворив очите и ја наведнав главата назад
I was grateful to be alive	Бев благодарен што останав жив
I was dying to know	Умирав да знам
Now I feel much better about all this	Сега се чувствувам многу подобро за сето ова
I went back to my room	Се вратив во мојата соба
I can not even dream of her	Не можам ни да сонувам за неа
I warn him not to worry about it right now	Го предупредувам да не се грижи за тоа во моментов
Several trees fell	Распрснаа неколку дрвја
I have another heavy chain ready to use	Имам уште еден тежок ланец подготвен за употреба
I like the belt with it	Ми се допаѓа појасот со него
I was not against it	Не бев против тоа
I was happy to receive the offer	Бев среќен што ја добив понудата
White radical, preacher	Бел радикал, проповедник
I want to see him running down her body	Сакам да го видам како тече по нејзиното тело
I brought you the plot	Ти ја донесов парцелата
A porch that runs across the entire front of the house	Трем кој поминува низ целиот преден дел на куќата
I am selling a drink and a happy atmosphere	Продавам пијалок и среќна атмосфера
I went to the stream	Отидов до потокот
I looked at the river	Погледнав кон реката
I do not want this anymore	Не го сакам повеќе ова
I looked at the tower of clouds above it	Ја гледав кулата на облаците над неа
I would live in a big house	Ќе живеев во голема куќа
I made a reservation for seven	Направив резервација за седум
I can go to bed now	Може и сега да си легнам
I turned back	Се свртев назад
I was shaking with fear and furious anger	Се тресев од страв и бесен гнев
See you at ten in the lobby	Ќе се видиме во десет во фоајето
I sentence you to seven years	Те осудувам и на седум години
I have a big heart and not for games	Имам големо срце и не за игри
I could feel like I was starting to finish	Можев да почувствувам дека почнувам да завршувам
I got excited, thinking he had a car accident	Се возбудив, мислејќи дека доживеал сообраќајна несреќа
I suggested we practice later that night	Предложив да вежбаме подоцна таа вечер
I'm one class less than a counseling degree	Јас сум еден клас помалку од диплома за советување
I did not have enough facts	Немав доволно факти
I did not know him before	Не го знаев претходно
I can't wait to read it	Едвај чекам да можам да го прочитам
I could not see better	Не можев да гледам подобро
I felt their presence	Го почувствував нивното присуство
I held her jaw and pulled her to me	Ја држев нејзината вилица и ја повлеков до себе
I struggled and strained, but no one could be found	Се борев и се напнав, но никој не можеше да се најде
I will post some of those pictures later	Некои од тие слики ќе објавам подоцна
I have already published a statement the first time this happened	Веќе објавив изјава првиот пат кога тоа се случи
I enjoy every moment	Уживам во секој момент
I was forced to choose	Бев принуден на избор
I heard some people talking in the city	Слушнав како некои луѓе зборуваат во градот
I knew something was down	Знаев дека нешто се намалува
I called him again	Повторно му викнав
I want my own home	Сакам сопствен дом
I was still not too sure	Сè уште не бев премногу сигурен
I owe you a lot of time for this	Ти должам многу време за ова
I'm also new to this stock market	Јас сум исто така нов на овој пазар на акции
A week has passed since their lunch	Помина една недела од нивниот ручек
I had to do something before he came home	Морав да направам нешто пред да дојде дома
I knew that was not the case	Знаев дека не е така
I thought it was time to get up for school	Мислев дека е време да станам на училиште
He brought my bike home	Тој ми го носеше велосипедот дома
I think those were her exact words	Мислам дека тоа беа нејзините точни зборови
Looks like I can't help it	Изгледа не можам да и помогнам
I'm everywhere, but nowhere	Јас сум насекаде, но никаде
I met two wolves in the forest	Во шумата запознав двајца волци
A company that only he could build	Фирма која само тој можеше да ја изгради
I was here on a mission	Бев овде на мисија
I think she can wait while she eats a little	Мислам дека може да почека додека таа јаде малку
I am going for treatment tomorrow	Утре одам на лекување
I decided that night	Се одлучив таа вечер
I can not ask for more from you	Не можам да барам повеќе од тебе
I mean any kind of wood	Мислам на секаков вид на дрво
I was completely cut off from the outside world	Бев целосно отсечен од надворешниот свет
I have not been drunk for a long time	Одамна не сум пијан
I started writing poetry for the first time	Почнав да пишувам поезија за прв пат
I did not want to sleep up here	Не сакав да заспиеме овде горе
I can say that for myself	Можам да го кажам тоа за себе
But all the romance faded from her	Но, сета романса избледе од неа
I haven't had so much fun in a long time	Одамна не сум се забавувал толку многу
I walk through the nearby park almost every day	Скоро секој ден шетам низ блискиот парк
I can not say what would have happened to them	Не можам да кажам што ќе се случеше со нив
I believe you both enjoy this surprise	Верувам дека и двајцата уживате во ова изненадување
I proudly took office	Со гордост се назначив на должноста
And I read her thoughts and I answered her	И ги прочитав мислите и и одговорив
I know we are talking about children	Знам дека зборуваме за деца
I do not know if my generation has a name	Не знам дали мојата генерација има име
I have not learned that the world is infinite	Не сум научил дека светот е бесконечен
I have served your mother, my employer, for centuries	Со векови ѝ служев на мајка ти, мојот работодавец
I wish him to return to this country	Посакувам да се врати во оваа земја
I just read books that are interesting	Само ги читам книгите кои се интересни
I want us to move on with our lives	Сакам да продолжиме со нашите животи
A walk would be good	Прошетка би била добра
The newspaper was never published	Весникот никогаш не бил објавен
I feel like usual in pink	Се чувствувам како и обично во розово
I roll to the side and laugh	Се тркалам на страна и се смеам
I remember every minute of the party	Се сеќавам на секоја минута од забавата
I could not see him anywhere	Не можев да го видам никаде
I think talking to myself is a valuable tool	Сметам дека зборувањето со себе е вредна алатка
I understood where this was going	Разбрав каде оди ова
I think he just wants to say that	Мислам дека тој само сака да го каже тоа
A screen like the one below will appear	Ќе се појави екран како подолу
I know she does not write songs	Знам дека таа не ги пишува песните
I only saw the last hour	Го видов само последниот час
Daughter, sister, granddaughter	Ќерка, сестра, внука
I get tired of listening to it myself	Се изморувам сам да го слушам
I ignore her, and she calls again	Ја игнорирам, па пак се јавува
I wonder how much you can do at once	Се прашувам колку можете да направите одеднаш
I just want a little space	Сакам само малку простор
I think it was a blow or something	Мислам дека тоа беше ударот или нешто слично
I saw the floor behind me explode inch by inch	Видов како подот зад мене експлодира педа по педа
I took my hands out of his grip	Ги извадив рацете од неговиот стисок
Therefore, I want to think my best	Затоа, сакам да размислувам најдобро
I jumped up and withdrew	Скокнав и се повлеков
I wondered what it was about	Се прашував за што се работи
I want to do this	Сакам да го направам ова
Good order and we will be there, he thought	Добар ред и ќе бидеме таму, си помисли
I want to leave her forever	Сакам да ја оставам засекогаш
I knew the feeling too well	Премногу добро го знаев чувството
I saw him go like this	Го видов како оди вака
I take a deep breath and stare at the photo	Земам остар здив и зјапам во фотографијата
A story told so well by you	Приказна толку добро раскажана од тебе
I can not think of an example now	Сега не ми текнува пример
I did not believe for a second	Ниту една секунда не верував
Stone began to receive support for his film	Стоун почна да добива поддршка за неговиот филм
I have known you for a very long time	Те познавам многу долго време
I sent her to you, knowing that this would happen	Ја испратив кај тебе, знаејќи дека ова ќе се случи
A slow smile spread across his face	Бавна насмевка се рашири на неговото лице
I wanted to have something to give you	Сакав да имам што да ти дадам
I have always loved horses	Отсекогаш сум сакал коњи
After all, a loan is a loan	Впрочем, заемот е заем
I was desperate to stop him	Бев очаен да го спречам
I can not see him die	Не можам да го гледам како умира
I exist in the universe, that is definitely true	Јас постојам во универзумот, тоа е дефинитивно точно
I wanted to know a lot of things	Сакав да знам многу работи
I know you hate, but talk to me	Знам дека мразиш, но зборувај со мене
I need to know what is happening to you	Треба да знам што се случува со тебе
I will post one later this afternoon	Ќе поставам една за подоцна попладнево
None of them were released at the right speed	Ниту еден издаден не беше со правилна брзина
I felt my heart skipping a beat	Чувствував дека срцето ми прескокнува
I was banished like a bat from hell	Бев избркан како лилјак од пеколот
I looked at him out of the corner of my eye	Го погледнав од аголот на окото
I definitely like the information	Дефинитивно ми се допаѓаат информациите
I fed the cats and ate	Ги хранев мачките и јадев
I feel something different inside	Во себе чувствувам нешто поинакво
I knock down the target on the right	Ја соборувам целта на десната страна
A world in which children will never grow up	Свет во кој децата никогаш нема да растат
I even expected the sweetness	Дури и ја очекував сладоста
And I told her never to feel that way	И реков никогаш да не се чувствува така
I wanted to destroy them all	Сакав да ги уништам сите
I think that is enough	Мислам дека е доволно
I apparently removed my recipe books	Очигледно ги отстранив моите книги со рецепти
It was not renewed by the club	Не беше обновен од клубот
I would never see my family again	Никогаш повеќе не би го видел семејството
I felt relaxed and could focus again properly	Се чувствував опуштено и можев повторно да се фокусирам правилно
A complete circuit of fear	Целосно коло на страв
I think that's what makes it so funny	Мислам дека тоа е она што го прави толку смешно
I need to go home	Треба да се вратам дома
I decided to go back to church	Решив да се вратам во црквата
I saw three brothers hitting each other a lot	Видов тројца браќа многу се удираат
I think it's good	Мислам дека е добар
I want to marry her and start a family	Сакам да се омажам за неа и да основам семејство
I have had good results with plant growth with these	Имав добри резултати со растот на растенијата со овие
I differ in height, weight, skin color and hair	Јас се разликувам по висина, тежина, боја на кожа и коса
I travel a lot, and so does my wife	Јас многу патувам, а исто така и мојата сопруга
And we need them now	И тие ни требаат сега
I would like the album to be shorter by a few songs	Би сакал албумот да биде пократок за неколку песни
I could not sit there with them	Не можев да седам таму со нив
It is probably a dwarf planet	Најверојатно се работи за џуџеста планета
I think following the plan is easier for me	Мислам дека следењето на планот ми е полесно
I do not need to talk much	Не треба многу да зборувам
I just love the sound of the word	Само го сакам звукот на зборот
I also played a lot with my father	И јас играв многу со татко ми
There was silence in the hallway	На ходникот се спушти молк
I should not have doubted your loyalty	Не требаше да се сомневам во твојата лојалност
I felt pretty embarrassed	Се чувствував прилично засрамено
I had to take control of the situation	Требаше да преземам контрола над ситуацијата
I'm just not political, that's all	Јас едноставно не сум политички, тоа е се
I went inside to find out	Влегов внатре за да дознаам
I wanted him to know	Сакав да знае
I can not pay attention to things around me	Не можам да внимавам на работите околу мене
He was also a patron of the arts	Тој исто така беше покровител на уметноста
I knew where the curve was	Знаев каде е кривината
I ordered them to go north with the army	Им наредив да одат на север со војската
I plunged into the unkind darkness	Се втурнав во нељубезната темнина
I have never seen him like that	Никогаш не сум го видел таков
I bet she's making it difficult for him right now	Се обложувам дека таа му прави тешко моментално
I did not plan to meet friends	Не планирав да запознаам пријатели
I want you to wear that	Сакам да го носиш тоа
I was worried about myself too	И јас се загрижив за мене
I guess they were not as rare as we thought	Претпоставувам дека не беа толку ретки како што мислевме
I could tell right away that something was wrong with him	Можев веднаш да кажам дека нешто не е во ред со него
I could not take my breath completely	Не можев целосно да земам здив
I would worry that he got lost on purpose	Би се загрижил дека намерно се изгубил
I am the one who will destroy you	Јас сум тој што ќе те уништи
I left her and went to bed	Ја оставив и си легнав
The couple had three daughters	Двојката имаше три ќерки
I sighed anxiously	Вознемирено воздивнав
I sighed impatiently	Нестрпливо воздивнав
He was out for almost eight weeks	Беше надвор речиси осум недели
I knew he was my father	Знаев дека тој ми е татко
I started laughing nervously	Почнав нервозно да се смеам
I even own an engineering firm	Јас дури и поседувам инженерска фирма
Please allow me to introduce myself	Се молам да ми дозволиш да се претставам
I hit him again, then again	Повторно го удрив, па пак
I guess that's all you really needed to know	Претпоставувам дека тоа е сè што навистина требаше да знаете
I will send a young man to be your waiter	Ќе испратам млад човек да ти биде камериер
Scheme, looking for the meadow	Шема, барајќи ја ливадата
I was certainly familiar with them	Јас секако им бев запознаен
I really admire anyone who can do that	Навистина му се восхитувам на секој што може да го направи тоа
I will tell the story with pictures	Ќе ја раскажам приказната со слики
I wanted to stay and accept the comfort it offers	Сакав да останам и да ја прифатам удобноста што ја нуди
I could not wait to get my husband back	Едвај чекав да го вратам мојот сопруг
I walked around the house once and then again	Отидов низ куќата еднаш, а потоа повторно
I have to lift you, and only you	Морам да те кренам тебе, и само тебе
It's still me, but in a different form	Сè уште сум јас, но во друга форма
I had to watch out for your best interests	Требаше да внимавам на вашите најдобри интереси
I would ask a lot of questions during each hour	Би поставил многу прашања во текот на секој час
I was stupid to think this was more	Бев глупав што мислев дека ова е повеќе
However, I can not allow myself to fall for it	Сепак, не можам да дозволам да паднам на него
I thought the lion came back after me	Мислев дека лавот се врати по мене
I will procure all the materials	Ќе ги набавам сите материјали
I did not want to be beaten again	Не сакав повторно да ме тепаат
I never thought this should be possible	Никогаш не мислев дека ова треба да биде возможно
I guess it worked well	Претпоставувам дека добро функционираше
I got upset and looked for my phone	Се вознемирив и го барав мојот телефон
The service lasted only one season	Услугата траеше само една сезона
I'm trying to open my eyes	Се обидувам да ги отворам очите
I thought he deserved a phone call	Мислев дека заслужува телефонски повик
I would never meet him	Никогаш не би се запознала со него
All thirteen volumes have since been published	Оттогаш се објавени сите тринаесет тома
I can even give you lessons in your home	Можам дури и да ти држам лекции во твојот дом
I pulled the chair to the desk	Го привлеков столот до бирото
I mean the real first day of class	Мислам на вистинскиот прв ден од часот
This modification is made to extend the life of the matrix	Оваа модификација е направена за да се продолжи животот на матрицата
I opened the door and sighed	Ја отворив вратата и здивнав
I want to keep my office clean	Сакам да ја одржувам мојата канцеларија чиста
I was just driving together	Бев само заедно за возење
I was eight, she was ten	Јас имав осум, таа десет
I felt neutral towards him, if that was possible	Се чувствував неутрално кон него, ако тоа е можно
I needed a career and money	Ми требаа кариера и пари
I was washing, but I got bored	Јас се перев, но ми стана досадно
I did not have the best sense of direction	Немав најдобро чувство за насока
Honestly, I'm a little jealous	Искрено, јас сум малку љубоморен
The sex ratio in the country is relatively equal	Соодносот на половите во земјата е релативно изедначен
The miracle of healing proves that separation is without effect	Чудото на исцелување докажува дека разделбата е без ефект
A loud crack burst from the air	Од воздухот пукна гласна пукнатина
I chose you above all else	Те избрав пред се друго
I saw his animated face and shrugging his shoulders	Го видов неговото анимирано лице и тресење на рамениците
I run into a group of students	Налетувам на група студенти
I could see a big book sitting on top	Можев да видам голема книга како седи на врвот
I wanted to talk to you more about redemption	Сакав да разговарам со тебе повеќе за откупот
I did not contact or answer	Не контактирав ниту одговорив
Civil rights revolution	Револуција за граѓански права
I will not stay far beyond what is necessary	Нема да се задржам многу подалеку отколку што е потребно
I am ready to sacrifice	Јас сум подготвен да се жртвувам
I need to let you go	Треба да те пуштам
I did not do any of this on purpose	Ништо од ова не го направив намерно
I thought that's a nice end to the chapter	Мислев дека тоа е убав крај на поглавјето
I would not risk putting him in trouble	Не би ризикувал да го доведам во неволја
I always want you to help them	Сакам секогаш да им помагаш
I did not follow them	Јас не ги следев
I stopped and let her come to us	Застанав и ја оставив да дојде кај нас
I cried out in pain and pleasure	Извикав од болка и задоволство
I did not see him enter or hear a knock	Не го видов како влегува ниту слушнав тропање
In any case, I intended to offer my services for free	Во секој случај имав намера да ги понудам своите услуги бесплатно
I'm completely connected	Јас сум целосно поврзан
I did not want to enter, just to see the entrance	Не сакав да влезам, само да го видам влезот
I decided to keep it inside	Решив да го задржам тоа внатре
I was angry with the world	Бев лут на светот
A guy sees a beautiful girl passing by	Еден дечко гледа убава девојка како поминува покрај себе
I mean, he was holding my hand in public	Мислам, ме држеше за рака јавно
I did not want to blow it	Не сакав да го дувам
I thought he was unworthy of the power we shared	Сметав дека е недостоен за моќта што ја делевме
I caught him before he hit the ground	Го фатив пред да удри на земја
I'm losing one of the boy soldiers	Изгубам едно од момчињата војници
I just wanted to drive	Само сакав да возам
I thought that was the most wonderful thing	Мислев дека тоа е најпрекрасното нешто
I have not yet decided what to do with her	Сè уште не сум одлучил што да правам со неа
I doubt there was love between them	Се сомневам дека имало љубов меѓу нив
I did not want their pity	Не го сакав нивното сожалување
West replied that he agreed that it was wrong	Вест одговори дека се согласува дека не е во ред
I went up the stairs and entered the porch	Отидов по скалите и влегов во тремот
I told the men to leave	Им реков на мажите да си заминат
I read the script	Го прочитав сценариото
I just admired this young woman here	Само се восхитував на оваа млада жена овде
The result was maintained in the last minutes	Резултатот се задржа во последните минути
And he was heavier than he is now	И тој беше потежок отколку што е сега
I can not describe his mercy	Не можам да опишам за неговата милост
Evil laughter cools my blood	Злобната смеа ми ја лади крвта
I joined the others at the bottom of the stairs	Им се придружив на другите на дното од скалите
I just wanted to go home	Само сакав да си одам дома
I never wanted to run my own business	Никогаш не сакав да водам сопствен бизнис
I could be there for her	Можев да бидам таму за неа
I started to see a lot of weird things on the road	Почнав да гледам многу чудни работи на патот
I feel isolated and powerless	Се чувствувам изолирано и немоќно
A similar noise was growing from the left	Сличен шум растеше од лево
I want you to have his child	Сакам да го имаш неговото дете
However, I know you will do your best	Сепак, знам дека ќе го направиш најдоброто
That's so weird to me	Мене тоа ми е толку чудно
I hate missing my father	Мразам да ми недостасува татко ми
I did not even know that this was possible	Не ни знаев дека ова е можно
I did not like how I felt his attention	Не ми се допадна како се чувствувам неговото внимание
I felt great sympathy for her	Чувствував огромно сочувство кон неа
I felt all the energy flowing from my body	Чувствував дека сета енергија тече од моето тело
I used to think those stars did it	Порано мислев дека тие ѕвезди го направија
I hope you all succeed	Се надевам дека сите ќе успеете
I could not let you go to her	Не можев да те дозволам да одиш кај неа
I squeezed my head, wanting the blood to pass	Ја стискав главата, сакајќи крвта да мине
I told her many times not to think so	Повеќе пати ѝ кажав да не размислува така
A video was also produced for the song	За песната беше произведен и видео запис
I continued on the road	Продолжив по патот
I want to help people and give more of myself	Сакам да им помагам на луѓето и да дадам повеќе од себе
I am satisfied with the material	Јас сум задоволен материјал
I wanted to be light with my clothes	Сакав да бидам лесен со мојата облека
I'm a brand new business owner	Јас сум сосема нов сопственик на бизнис
I hope you enjoy your time here	Се надевам дека ќе уживате во вашето време овде
A million plus, as he said	Милион плус, како што кажа
I had a baby for a lawyer	Имав бебе за адвокат
I watched with nausea	Гледав со гадење
I want it to be at least	Сакам да биде барем
I love his shy smile	Ја сакам неговата срамежлива насмевка
However, I did not regret it	Сепак, не зажалив
A new order was coming	Доаѓаше нова нарачка
I have already started that process	Јас веќе го започнав тој процес
I think that's a great idea	Мислам дека е одлична идеја
I want a good head maybe more	Сакам добра глава можеби повеќе
I do not cope well with anticipation	Не се справувам добро со исчекувањето
I will admit that this has started to catch my attention	Ќе признаам дека ова почна да ми го привлекува вниманието
I looked from him to the boat	Погледнав од него до бродот
It was a pretty simple concept	Тоа беше прилично едноставен концепт
I was definitely in a lot of pain	Дефинитивно имав прилично голема болка
Work with your own energy	Работа со сопствена енергија
They are then passed through the food chain	Тие потоа се пренесуваат низ синџирот на исхрана
I think it's time to go home	Мислам дека е време да се вратиш дома
I want to be a starter	Сакам да бидам стартер
I keep going deeper and deeper with that girl	Продолжувам да навлегувам сè подлабоко со таа девојка
A voice calls out sharply	Еден глас остро повикува
I get a smart idea in my mind	Добивам паметна идеја во мојот ум
I want you to know that this does not change anything	Сакам да знаете дека ова не менува ништо
I created a virtual host for my local development	Создадов виртуелен домаќин за мојот локален развој
I stepped forward, the witch watching my every move	Зачекорив напред, вештерката го набљудуваше секое мое движење
A clear warning to the world	Јасно предупредување до светот
I listened carefully, but I could not join	Внимателно слушав, но не можев да се приклучам
I could not destroy that moment	Не можев да го уништам тој момент
I achieve a lot	Стигнувам многу
I just have to look at things	Мора само да гледам работи
A long thin blade appeared in his hand	Во неговата рака се појави долго тенко сечило
I could not hear an apology	Не можев да слушнам извинување
I can not live with that	Не можам да живеам со тоа
I like to sleep indoors	Сакам да спијам во затворени простори
I remember a period of sadness	Се сеќавам на период на тага
There was no point in playing with him	Немаше никаква корист од играњето со него
I thought it was cool for an old guy	Мислев дека е кул за стар дечко
I no longer cared to study	Повеќе не ми беше гајле да учам
I saw a house burning	Видов куќа како гори
I promise you, after that it will be different	Ти ветувам, после тоа ќе биде поинаку
A female voice came across the phone line	Низ телефонската линија дојде женски глас
I shook her on one shoulder	Ја потресов на едното рамо
I did not have time to mess with them	Немав време да се плеткам со нив
The wall of soldiers stood, with drawn swords, facing the door	Ѕидот од војници стоеше, со влечени мечеви, свртен кон вратата
I quickly transform into my more human self	Брзо се трансформирам во моето почовечко јас
I thought it was cute	Мислев дека е слатко
I needed something to occupy my mind	Ми требаше нешто да ми го окупира умот
I tried to run from a standing start	Се обидов да трчам од стоечки старт
I saw that he was crying	Видов дека плачеше
I thought it was cute	Мислев дека е слатко
I look him in the eyes and smile	Го гледам во очи и се насмевнувам
I can only imagine the intelligence that comes from life	Можам само да замислам интелигенција која доаѓа од животот
A noise of astonishment ran across the bridge	Низ мостот трчаше шум на зачуденост
I also understood the vain horse that leaves the farm	Го разбрав и суетниот коњ кој ја напушта фармата
I wish you were here with me	Посакувам да си тука со мене
The public announcement caused a storm of objections	Јавниот оглас предизвика бура од приговори
I should not have done that	Не требаше да го сторам тоа
There are a number of prior art prioritization systems	Постојат голем број системи за одредување приоритети од претходната уметност
I met him more than a year ago	Се запознав со него пред повеќе од една година
I have always loved numbers	Отсекогаш сум имал љубов кон бројките
I asked why there is a fuel pump at all	Прашав зошто воопшто има пумпа за гориво
I pretend not to notice	Се преправам дека не забележувам
I'm sorry that a rich man could buy it	Жал ми е што некој богат човек може да ја купи
A young waiter came to pick me up	Еден млад келнер дојде да ми ја земе нарачката
I did not feel that much	Не го чувствував тоа толку многу
I think you will like it	Мислам дека ќе ти се допадне
I will need these details later	Овие детали ќе ми требаат подоцна
Outdoor adventure activities are also popular	Авантуристичките активности на отворено се исто така популарни
I went the next day and since then every third day	Одев следниот ден и оттогаш секој трет ден
I knew where this story was going	Знаев каде оди оваа приказна
A pretty girl told me about it	Згодна девојка ми кажа за тоа
A light knock on the door caught my attention	Лесно тропање на вратата ми го привлече вниманието
I felt it was weird	Чувствував дека е чудно
I deserve part of the action	Заслужувам дел од акцијата
Strange kind of her father	Чуден вид нејзиниот татко
I want to save my skin	Сакам да си ја спасам кожата
However, I should probably not push that	Сепак, веројатно не треба да го притискам тоа
I went into her office and just started talking	Влегов во нејзината канцеларија и само што почнав да зборувам
I am forbidden to do that	Мене тоа ми е забрането
Today I got the results and went through the colors	Денеска ги добив резултатите и поминав со бои
I think maybe it's time to know	Мислам дека можеби е време да знаеш
And I can not betray	И јас не можам да изневерувам
I can not read fast enough to understand them	Не можам да читам доволно брзо за да ги разберам
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	Воздивнав и се качив по скалите назад до мостот
I'll just look	Само ќе погледнам
I did not even expect that there would be anything more	Не ни очекував дека ќе има нешто повеќе
I use the one at the station	Го користам оној на станицата
I would say you are blessed with a gift	Би рекол дека си благословен со подарок
I picked it up, knowing exactly who it was	Го зедов, знаејќи точно кој е
I just can not help sometimes	Едноставно понекогаш не можам да помогнам
I remember seeing him for the first time	Се сеќавам дека го гледав за прв пат
I did not come too strong	Не дојдов премногу силно
I have to get up and examine	Морам да станам и да испитам
A small woman, sometimes a strong wind threatened to lift her	Мала жена, понекогаш силен ветер се закануваше да ја подигне
The tree only knows how to be a tree	Дрвото знае само да биде дрво
I could take it in one hand	Можев да ја земам во едната рака
I bought it just before we moved in together	Го купив непосредно пред да се преселиме заедно
I like a man with a vision	Ми се допаѓа човек со визија
I consider this to be the greatest industrial achievement in history	Сметам дека ова е најголемото индустриско достигнување во историјата
I was more than happy to pay his price	Бев повеќе од среќен што ја платив неговата цена
I met her once before we could completely escape	Ја сретнав еднаш пред да можеме целосно да побегнеме
I like any variety of garlic or tomato and basil	Сакам што било сорта лук или домат и босилек
They go through the most incredible quality control	Тие минуваат низ најневеројатната контрола на квалитетот
On the north side are two songs	На северната страна се две песни
I should have asked if you had grown up	Требаше да прашам дали си пораснал
I really need to light it	Навистина треба да го запалам
I did not plan to address the situation	Не планирав да се осврнам на ситуацијата
I fly through the tunnel with incredible speed	Летам низ тунелот со неверојатна брзина
I know they're a little weird	Знам дека се малку чудни
I know what he will say all the time	Знам што ќе каже цело време
He was the eldest of six children	Тој беше најстар од шесте деца
I may not be able to succeed	Можеби нема да можам да успеам
I brushed it until it reached my jaw	Го четкав додека ми стигна до вилицата
I thoroughly enjoyed the story as usual	Темелно уживав во приказната, како и обично
I want to give her a hard time	Сакам да и давам тешко време
I'm a married person	Јас сум мажена личност
A faint smell of coffee ran down that hallway	Слаб мирис на кафе се залета низ тој ходник
I learned to enjoy the city	Научив да уживам во градот
I was just doing some editing	Само правев некоја монтажа
I think you should love him properly	Мислам дека треба да го сакаш правилно
I smiled in his face and pointed to the door	Му се насмеав во лице и покажав кон вратата
Frank never dated a woman again	Френк никогаш повеќе не излегувал со жена
I never came to bring a sword to the earth	Никогаш не дојдов да донесам меч на земјата
I once fell asleep in his class	Еднаш заспав во неговиот клас
I pulled her closer	Ја повлеков поблиску
I need your consent dollars for consultation	Ми треба ваша согласност долари за консултации
I could free my leg	Можев да се ослободам ногата
I rolled my eyes at the ceiling	Ги превртев очите кон таванот
I can not utter a single word	Не можам да изговорам ниту еден збор
Not only did I kill them	Не само што ги убив
I was amazed that my stomach instinct was correct	Бев воодушевен што мојот стомачен инстинкт беше точен
I tried the door and it slowly opened	Ја пробав вратата и таа полека се отвори
I drop the box on the ground	Ја испуштам кутијата на земја
I liked that he touched me	Ми се допадна да ме допира
A light was flashing	Трепкаше светло
A friend may disappoint me, but not an enemy	Пријател може да ме разочара, но не и непријател
I pick up the phone from the wall	Го земам телефонот од ѕидот
A moment later another took his place	Еден момент подоцна на негово место седна друг
I did not have the strength to repel	Немав сила да се одвратам
I experienced anger, hatred and despair	Доживеав гнев, омраза и очај
I have never felt this way about anyone before	Никогаш порано не се чувствував така за никого
I can not say what it is	Не можам да кажам што е тоа
I make songs for the people	Правам песни за народот
I feel much better today	Денес ми е многу подобро
I could not take my attention away from them	Не можев да го тргнам вниманието од нив
Held in sunny and warm weather	Се одржа во сончеви и топли временски услови
I pulled his hand over my shoulder	Ја повлеков неговата рака преку моето рамо
I could still kill you without a second thought	Сè уште би можел да те убијам без второ размислување
No major material damage was reported in the city	Во градот не е забележана голема материјална штета
I knew that the moment he opened his mouth	Го знаев тоа во моментот кога ја отвори устата
I knew that time was working against me	Знаев дека времето работи против мене
I just saw an estimate today	Само што видов проценка денес
I reached out and stopped him	Ја подадов раката и го запрев
I tried not to see these people anymore	Се обидов повеќе да не ги гледам овие луѓе
I did not know what woke me up	Не знаев што ме разбуди
I started talking, but he stopped me	Почнав да зборувам, но тој ме спречи
I have an idea, but we will see at the hearing	Имам идеја, но ќе видиме на сослушувањето
I thought we all wanted girls	Мислев дека сите сакаме девојки
I quickly looked around	Брзо погледнав наоколу
I really wasn't all there	Навистина не бев сите таму
I have to thank you for making it easier for me	Морам да ви се заблагодарам што ми олесни
I raised my eyebrow at her and she just shrugged	Ја кренав веѓата кон неа и таа само ги крена рамениците
Maybe I would work that corner a little longer	Можеби ќе го работев тој агол уште малку
A simple threat was all she needed	Едноставна закана беше се што и требаше
I have six brothers and two sisters	Имам шест браќа и две сестри
I have an ally not far from here	Имам сојузник недалеку од овде
I could not believe that this madness was happening to me	Не можев да верувам дека ова лудило ми се случува
I was very confused by what had just happened	Бев многу збунет од она што штотуку се случи
And he failed to act	И тој не успеа да дејствува
Birds figure prominently throughout human culture	Птиците видно фигурираат низ човечката култура
I always fixed something or something on that machine	Секогаш поправав нешто или друго на таа машина
Now I can think of him without crying	Сега можам да мислам на него без да плачам
I can feel them there	Можам да ги насетам таму
I quietly entered the dark living room	Тивко влегов во темната дневна соба
I have also tried each reader several times	Исто така, го пробав секој читател повеќе пати
I will almost starve to death	За малку ќе умрам од глад
I was very sorry for him	Многу ми беше жал за него
I could not just go with him	Не можев само да одам со него
I could hear you moving in your room	Можев да те слушнам како се движиш во твојата соба
I listened carefully to his words	Внимателно ги слушав неговите зборови
A few more would be great	Уште неколку би било одлично
I could not deny that statement	Не можев да ја демантирам таа изјава
Credit that constantly processes the person directly much higher	Кредит што постојано директно го обработува лицето многу повисоко
A unique document, this way	Уникатен документ, на овој начин
I have to disagree with one thing	Мора да не се согласувам со една работа
I think he needs it	Мислам дека му треба
I shook my head	Одмавнав со главата во себе
I will take full responsibility	Ќе преземам целосна одговорност
I could have hit him in the heart	Можев да му удрим во срцето
I saw the democratic power of this new artistic patron	Ја видов демократската моќ на овој нов уметнички покровител
A little whisper in his ear and he left	Малку шепот на уво и си замина
I love them, thank you very much	Ги сакам, ви благодарам многу
I wonder what is important to others	Се прашувам што е важно за другите
Cook then retired from hockey	Кук потоа се повлече од хокејот
I did not know the whole story	Не ја знаев целата приказна
I've done my job, that's all that matters	Ја завршив мојата работа, само тоа е важно
I met his eye for a second	Го сретнав неговото око за секунда
I'm afraid you're right	Се плашам дека си во право
A small number of boys continued to walk	Мал број момчиња продолжија да одат
I am you, and you are me	Јас сум ти, а ти си јас
I just got scared this morning	Само што се исплашив утрово
I said the mind is a computer	Реков дека умот е компјутер
I would never ask him for help, never again	Не би барала помош од него, никогаш повеќе
I know how it felt	Знам како се чувствуваше тоа
A band started playing	Почна да свири бенд
The dance number received favorable critical attention	Танцовиот број доби поволно критичко внимание
I lifted the lid and got drunk	Го кренав капакот и се напив
They seemed to be constantly working	Се чинеше дека постојано работат
I will do my part in this endeavor	Јас ќе го дадам мојот дел во овој потфат
I can testify that it is not	Можам да посведочам дека не е
I had fifteen minutes to enter the courtroom	Имав петнаесет минути да влезам во судницата
City, town, school	Град, град, училиште
I never found that a problem	Никогаш не го најдов тоа како проблем
There is strength and determination	Постои сила и решителна одлучност
I love food and eating out	Сакам храна и јадење надвор
I swear he will hit me	Се колнам дека ќе ме удри
I ate chocolate for the holidays	Јадев чоколадо за одмор
I sent my essay to the school newspaper	Го испратив мојот есеј до училишниот весник
I know a lot of people who create anything, anything	Познавам многумина кои создаваат нешто, било што
I later learned that all the gossip was true	Подоцна дознав дека сите озборувања се вистинити
I frown at the empty space in front of me	Се намуртувам на празното место пред мене
I have great uses in mind for her	Имам големи употреби на ум за неа
I want to lie to you	Сакам да те лажам
I will never get married, I will never have living children	Никогаш нема да се омажам, никогаш нема да имам живи деца
I decided to try to change her thoughts around	Решив да се обидам да ги променам нејзините мисли наоколу
I felt a little uncomfortable with him	Се чувствував малку непријатно со него
I have to make it live in my own life	Морам да направам да живее во мојот сопствен живот
I did not talk to him	Не сум разговарал со него
Several national meetings are held here	Овде се одржуваат неколку национални средби
I roll on it	Се тркалам врз неа
I just did not want to be in my room	Едноставно не сакав во мојата соба
I looked at the women	Ги погледнав жените
I'm so glad to meet you, dearest	Многу ми е мило што те запознав, најдрага
Pretty interesting stuff	Прилично интересни работи
I have to think about a way out of this	Морам да размислам за излез од ова
I could not have imagined anything more beautiful than him	Не можев да замислам ништо поубаво од него
I really want to hear everything about this place	Навистина сакам да слушнам сè за ова место
I got one hundred and fifty on my bank account	На мојата банкарска сметка добив сто и педесет
I could not tell you	Не би можел да ти кажам
I could never understand that	Никогаш не можев да го сфатам тоа
I left it to them	Им оставив на нив
I did not hear the match at all	Воопшто не го слушнав натпреварот
They can send me on an assignment	Може да ме испратат на задача
I smiled quietly and turned around	Се насмеав тивко и се свртев
I am happy and fulfilled	Среќен сум и исполнет
I did not know all this	Не го знаев сето ова
I have a few phone calls to make	Имам неколку телефонски повици да направам
I was crushed, defeated, I could hardly feel like a human being	Бев смачкана, поразена, едвај се чувствував како човек
I can get them on the first date	Можам да ги добијам на првиот состанок
I had a great marriage	Имав одличен брак
I could not imagine her dead	Не можев да ја замислам мртва
I made notes in my language books	Правев белешки во моите јазични книги
I was glad for the easy conversation	Мило ми беше за лесниот разговор
Mutual giving and taking	Заемно давање и земање
I took this job for a salary and for everything	Ја зедов оваа работа за плата и за се
Only you can answer a question	Прашање само вие можете да одговорите
I went to dinner, my senses were on high alert	Отидов на вечера, моите сетила беа на висока готовност
I took a slow breath	Зедов бавно здив
I can do what you do	Можам да го правам тоа што го правиш ти
I was disgusted with myself	Бев гаден од себе
I treat people as if they are better than dogs	Ги третирам луѓето како да се подобри од кучињата
I still could not move	Сè уште не можев да се движам
Only I made this sound	Само јас го создадов овој звук
I had to assume they were talking about my sister	Морав да претпоставам дека зборуваат за сестра ми
I'm afraid to even breathe	Се плашам дури и да дишам
That could never do enough	Тоа никогаш не би можело да го направи доволно
I stopped and turned my head	Застанав и ја свртев главата
I inhale it in the train rain	Го вдишувам во возниот дожд
I could feel her happiness	Можев да ја почувствувам нејзината среќа
I did not want him to see me like this	Не сакав да ме види вака
I had no idea you were in town	Немав поим дека си во градот
I closed the car door and she lowered the window	Ја затворив вратата од автомобилот, а таа го спушти прозорецот
After all I really eat	На крајот на краиштата навистина јадам
I look at where I am while I look	Гледам на кое место додека изгледам дека сум
I will keep my word	Ќе си го одржам зборот
The result was the golden dollar and the double eagle	Резултатот беше златниот долар и двојниот орел
I feel so cut off without one	Се чувствувам толку отсечено без еден
I hate history and writing classes	Мразам часови по историја и пишување
I put the gun and bullets in my jacket pocket	Ги ставив пиштолот и куршумите во џебот од јакната
I was looking forward to meeting her	Со нетрпение очекував да се сретнам со неа
I can not fly with another on my back	Не можам да летам со друг на грб
Her crew was taken prisoner of war	Нејзината екипа беше земена како воени заробеници
I also had time with private insurance	Сум имал време и со приватно осигурување
The screaming bell rang	Се огласи пискотното ѕвоно
I would not have killed you	Немаше да те убијам
I will never find you again if you go	Никогаш повеќе нема да те најдам ако одиш
I'm armed, and they are not	Јас сум вооружен, а тие не се
I did not remember until he told me	Не се сетив додека не ми кажа
I would buy from gross	Јас би купил од бруто
I think that would have happened	Мислам дека тоа ќе се случеше
Choose wisely before asking someone in a meeting	Изберете мудро пред да прашате некој на состанок
On that basis I would confirm	На таа основа би потврдил
I think he heard our prayers	Мислам дека ги слушна нашите молитви
I worked straight all week	Работев цела недела директно
I guess they thought we were asleep	Претпоставувам дека мислеа дека спиеме
I reach out to scratch my neck	Посегнувам да го изгребам вратот
I will probably write a new one soon	Веројатно наскоро ќе напишам нов
I asked her what made her angry	Ја прашав што ја налути
I did not advocate for more	Не се залагав за повеќе
I never saw him socially	Никогаш не го видов социјално
Hall without anyone in sight	Сала без никој на повидок
I take the bag and go	Ја земам чантата и одам
I am also a trained criminal lawyer	И јас сум обучен кривичен адвокат
I could not help but want to destroy it	Не можев а да не сакам да го уништам тоа
I knew the others were still awake	Знаев дека другите се уште се будни
I love every last detail of these last years	Го сакам секој последен детал од овие последни години
I will do my best	Ќе дадам се од себе
I took extra time to prepare this morning	Одвојував дополнително време за да се подготвам утрово
I turned to my writing	Се свртев кон моето пишување
I opened it and let my friend out	Го отворив и го пуштив мојот пријател да излезе
I would not have guessed	Не би го претпоставил
It's very hard for me to kill myself	Многу ми е тешко да се убие
I make sure the show is delivered online	Погрижувам шоуто да биде доставено до мрежата
I was in complete darkness	Бев во целосна темнина
I talked to my father last night	Зборував со таткото синоќа
I have to get ready for work	Морам да се подготвам за работа
I personally designed each square and challenge	Јас лично го дизајнирав секој квадрат и предизвик
I could not understand them	Не успеав да ги разберам
I can show you if you want	Можам да ти покажам ако сакаш
A noise from the kitchen window made her look up	Еден шум на прозорецот од кујната ја натера да погледне нагоре
I felt emotionally watching	Се чувствував емотивно гледајќи
I smiled lightly and reached out to hug him	Се насмевнав светло и посегнав да го гушнам
I also know a little magic	Знам и малку магија
I could not even look at her	Не можев ни да ја погледнам
I can show you what they remembered, what they felt	Можам да ви покажам што се сетиле, што чувствувале
I soon settled into a regular weekly routine	Наскоро се населив во постојана неделна рутина
I pulled a tip out of the window	Извадив врв низ прозорецот
Father, brother, son and pillar of his community	Татко, брат, син и столб на неговата заедница
I had a feeling of sinking	Имав чувство на тонење
A wave of fatigue broke through his muscles	Бран на замор се проби низ неговите мускули
I could not remember ever being so young	Не можев да се сетам дека некогаш сум бил толку млад
I was trying to help the situation	Се обидував да и помогнам на ситуацијата
I did not care about his or my problems	Не се грижев за неговите или моите проблеми
I will take her and a precious stone to the king	Ќе ја однесам неа и скапоцен камен кај кралот
The outer ears and eyes have black edges	Надворешните уши и очите имаат црни рабови
I went out every night to empty my trash can	Излегував секоја вечер да ја испразнам мојата корпа за отпад
I just had to run away	Едноставно требаше да бегам
I believe in the theory of living memories	Верувам во теоријата за живи спомени
I recognized them, his face and his hair	Ги препознав, неговото лице и косата
I really believe in that	Навистина верувам во тоа
I want to run away from her	Сакам да побегнам од неа
I had a wonderful experience recently	Неодамна имав прекрасно искуство
I walk through the neighborhood	Шетам низ населбата
I can not call the wind to take him away	Не можам да го повикам ветрот да го однесе
I crawl further down the bank	Ползам понатаму по банката
A man who was moving faster than he could see	Човек кој се движеше побрзо отколку што можеше да види
I will not tolerate you	Нема да те толерирам
I could hear it in his tone	Можев да го слушнам тоа во неговиот тон
Reasonable weight loss	Разумно губење на тежината
This is demonstrated several times throughout the series	Ова се демонстрира неколку пати низ серијата
I live under a pot in your garden	Јас живеам под саксијата во вашата градина
I picked him up and he pulled to his feet	Го зедов и тој се повлече на нозе
I just did not know what it meant	Само не знаев што значи
A different old woman	Поинаква старица
I imagine what will happen in my mind	Замислувам што ќе се случи во мојот ум
I want you to see men	Сакам да ги гледаш мажите
I think I only take that defensive approach	Мислам дека го земам само тој одбранбен пристап
A rod or a tube or a knife is a personal matter	Шипка или цевка или нож е лична работа
I have not felt like this for a long time	Не сум се чувствувал вака долго време
I want to become a nurse	Сакам да станам медицинска сестра
I mean, it usually comes pretty naturally, but not always	Мислам, обично доаѓа прилично природно, но не секогаш
I took the road through the clearing towards him	Го зедов патот преку чистината кон него
I tried to convince myself that everything was a game	Се обидов да се убедам себеси дека се е игра
The written words conveyed all the power of magic	Пишаните зборови ја пренесоа целата сила на магија
Powers indicate repeated products	Моќите укажуваат на повторени производи
I once had such an uncle	Еднаш имав таков вујко
Many of him desperately wanted to panic	Голем дел од него очајно сакаше да паничи
Mistakes will be made	Ќе навлезат грешки
I'm afraid it will rise again	Се плашам дека повторно ќе се крене
I am painfully withdrawing from the ground	Болно се повлекувам од земја
I will almost forget the dark creatures	За малку ќе ги заборавам темните суштества
A word about all things	Збор за сите работи
I have only one shot left	Ми остана само еден истрел
I needed a good night's sleep to recover	Ми требаше ноќен сон и да оздравам
Name from the past	Име од минатото
I did not know what to call him then	Не знаев како да го наречам тогаш
A bit like a milky color	Малку како млечна боја
I thought it must not work	Мислев дека не смее да работи
I can not answer that question directly	Не можам директно да одговорам на тоа прашање
I put my hand on the back of my neck	Ја ставив раката на задниот дел од вратот
I did not even bother to read it	Не се ни потрудив да го прочитам
Most days are sunny throughout the year	Повеќето денови се сончеви во текот на годината
I refer to this as a business, as a residential building	Ова го наведувам како бизнис, како станбена зграда
I will not do any other homework anyway	И онака нема да правам ниту една друга домашна задача
I could not get an agent	Не можев да добијам агент
I will feel something solid on my own	Сам ќе почувствувам нешто солидно
At first I could not understand it	На почетокот не можев да го разберам
I can no longer see you	Не можам повеќе да те видам
France agreed to withdraw all land and naval forces	Франција се согласи да ги повлече сите копнени и поморски сили
I was not powerful enough	Не бев доволно моќен
The prince becomes king	Принцот станува крал
I can read your thoughts	Можам да ги прочитам твоите мисли
I could not hear what he was saying	Не можев да слушнам што зборува
I consider it a gift	Го сметам за подарок
The sixth sense was telling him that something was wrong	Шестото сетило му кажуваше дека нешто не е во ред
Both sets had their own engine compartment	Двата сета имаа свој моторен простор
I dug it out of my pocket	Го ископав од џебот
A calm and peaceful person	Мирна и мирна личност
I refuse to explore the topic further	Одбивам дополнително да ја истражувам темата
A tube went through her mouth into her lungs	Цевка помина низ нејзината уста во нејзините бели дробови
I truly believe that the world will only get better	Јас навистина верувам дека светот само ќе се подобри
I burn from within, in guilt	Горам одвнатре, во вина
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	Крилата не беа покажани
I kissed him on the lips	Го бакнав во усните
I never wanted to hurt you	Никогаш не сакав да ти наштетам
I have never had any complaints	Никогаш не сум имал поплаки
I reached the service without any trouble	Без повеќе мака стигнав до сервисот
I can not give you my throne	Не можам да ти го дадам мојот престол
I was sure he had a card	Бев сигурен дека има картичка
I immediately felt the panic rise	Веднаш почувствував како паниката се искачи
I want to say more	Сакам да каже повеќе
I packed his shit ready to go	Неговите гомна ги спакував спремни да одам
I could hardly take my eyes off her	Едвај можев да го тргнам погледот од неа
I think that was my eye	Мислам тоа беше моето око
I can not think of one negative thing	Не можам да мислам на една негативна работа
They were not universally adopted	Тие не беа универзално усвоени
I look forward to being associated with her in battle	Со нетрпение очекувам да бидам поврзан со неа во битка
I can not be responsible for his	Не можам да бидам одговорен за неговите
I know little about history	Знам малку за историјата
I can not speak immediately	Не можам да зборувам веднаш
Q can get a good look	П може да добие добар поглед
I raised my head and looked back at her	Ја кренав главата и се загледав назад во неа
I felt like it was a waste of time	Се чувствував како да е губење време
I was very proud of myself	Бев многу горд на себе
I will not advocate unnecessary panic	Нема да се залагам за непотребна паника
I just thought it might be nice	Само мислев дека може да биде убаво
The president to die in office	Претседателот да умре на функцијата
I am looking for the truth, not a political agenda	Ја барам вистината, а не некоја политичка агенда
I called the store and ordered it over the phone	Заѕвонив во продавницата и го нарачав преку телефон
I saw a lot of people whose apparent years looked pretty young	Видов многу луѓе чии очигледни години изгледаа прилично млади
I knew it would not help	Знаев дека нема да ми помогне
A connection between the mentioned lines is provided	Обезбеден е спој помеѓу наведените линии
I seem to have problems almost every time now	Изгледа дека имам проблеми скоро секој пат сега
I did not even ask you about your day	Не те прашав ни за твојот ден
And that is not acceptable to me	И тоа за мене не е прифатливо
I pigeon for the floor	Јас гулаб за подот
I can tell by his voice	Можам да кажам по неговиот глас
A perfect body looked like this	Совршено тело изгледаше вака
Dim would be great	Дим би бил супер
I got the next output	Го добив следниот излез
We had to do it again	Моравме да го направиме тоа повторно
I enjoyed the compliment	Уживав во комплиментот
I do not believe you are my teacher	Не ми се верува дека си ми учител
I hoped someone heard me	Се надевав дека некој ме слушна
I just can't wrap my head around it	Едноставно не можам да ја завиткам главата околу тоа
The second wind seemed to give her extra hands	Вториот ветер се чинеше дека и' изрече дополнителни раце
I asked her to come with me and she agreed	Ја замолив да дојде со мене и таа се согласи
I looked once and then continued up the stairs	Погледнав еднаш, а потоа продолжив по скалите
I put the ring on her finger	Го ставив прстенот на нејзиниот прст
It happens to almost everyone	Тоа им се случува скоро на сите
I think he originally mentioned this idea in another topic	Мислам дека првично ја спомна оваа идеја во друга тема
I doubted and acted accordingly	Се посомневав и постапив соодветно
I have things to do	Имам работи што треба да се направат
I only enter occasionally	Само повремено влегувам
I just did not have the heart to do that	Едноставно немав срце да го направам тоа
I was a little scared	Бев малку исплашен
I think he broke my wrist	Мислам дека ми го скрши зглобот
I watched him calm down in what he was going to say	Го гледав како се смирува во тоа што ќе каже
I thought, maybe the creature brought her back there	Си помислив, можеби суштеството ја вратило таму
I was born and raised in this city	Јас сум роден и израснат во овој град
I forced myself to ignore him and fell asleep	Се принудив да го игнорирам и заспав
I kept the result for them	Го задржав резултатот за нив
I expect him to meet me at the police station	Очекувам да ме пречека во полициска станица
I shake my head, rejecting the offer	Одмавнувам со главата, одбивајќи ја понудата
Now I understand this	Сега го разбирам ова
I just could not think of how to say it	Едноставно не можев да мислам како да го кажам тоа
Life without my father	Животот без татко ми
I played my game according to my rules	Ја играв мојата игра според моите правила
I could see that now	Можев да го видам тоа сега
I would suggest not to play with knives in the future	Јас би предложил да не си играме со ножеви во иднина
I would like to work	Би сакал да работам
I just got off the phone with him	Само што се симнав од телефонот со него
I can not imagine your sadness at that time	Не можам да ја замислам вашата тага во тоа време
I will stay here with you and wait for this	Ќе останам овде со тебе и ќе го чекам ова
I can see why people did not like it	Можам да видам зошто на луѓето не им се допадна
I was familiar with this	Бев запознаен со ова
I also need access to her student file	Ми треба и пристап до нејзиното студентско досие
I have to do more, you say to yourself	Морам да направам повеќе, си велиш
I'm here to check into mine	Овде сум да проверам во мојата
I tried to call you, but you never answered	Се обидов да ти се јавам, но ти никогаш не одговори
I bite my lip, but nod my head	Ја гризам усната, но климам со главата
A year ago, she lived with her mother	Пред една година, таа живееше со нејзината мајка
I know where you come from	Знам од каде доаѓаш
I could not help but feel that she was right	Не можев а да не почувствувам дека таа е во право
I stood still so that he could see me clearly	Стоев мирно за да може јасно да ме види
I assure you, mercy is never a burden	Ве уверувам, милоста никогаш не е товар
I declined the invitation	Ја одбив поканата
A man was to have his morning meditation	Еден човек требаше да ја има својата утринска медитација
I got what you ordered	Го добив тоа што го нарачавте
I want to finish this before it gets dark	Сакам да го завршам ова пред да се стемни
I need to get out of this room	Треба да излезам од оваа соба
I would not give up life for anything	Не би се откажал од животот за ништо
I have his protection	Ја имам неговата заштита
I went to the smaller building	Отидов во помалата зграда
I decided to dance with her	Решив да го танцувам со неа
I hate to say that, but	Мразам да го кажам тоа, но
I saw three men standing above me	Видов тројца мажи како стојат над мене
I see the signs in you	Ги гледам знаците во тебе
I need to go with the flow	Треба да одам со тек
It is published four times a year	Се објавува четири пати годишно
I was just not ready to start a relationship	Едноставно не бев подготвена да започнам врска
I was just an innocent guest	Бев само невин гостин
I stare straight at its center point	Зјапам право во неговата централна точка
Me as a teacher and you as my student	Јас како учител и ти како мој ученик
Enjoyed wildlife and animals	Уживаше во дивиот свет и животните
I just went out for a few things	Само излегов за неколку работи
Justice for some people is evil for others	Правдата за некои луѓе е зло за другите
Then I put them in pairs to practice	Потоа ги ставам во пар да вежбаат
I gently put my hand on his back	Нежно ја ставив раката на неговиот грб
I hope it all ends	Се надевам дека сето тоа ќе заврши
I find his thirst for power	Ја наоѓам неговата жед за моќ
I was so ready to be out of this outfit	Бев толку подготвен да бидам надвор од оваа облека
No need to put my face in front of the camera	Нема потреба да го ставам лицето пред камерата
I have no passion for anything	Немам страст за ништо
I want to take you like this	Сакам да те одведам вака
I can not feel guilty	Не можам да се чувствувам виновен
However, I knew she was much more than that	Сепак, знаев дека таа е многу повеќе од тоа
I should not have moved	Не требаше да се мрднам
I need time to make plans	Ми треба време да ги направам плановите
I did not tell anyone what he did to me	Никому не кажав што ми направи
I took this chance to get stuck behind the doors	Ја искористив оваа шанса да се заглавам зад вратите
I longed for that day to come	Копнеев да дојде тој ден
I can feel the horror running through his body	Можам да го почувствувам згрозувањето што функционира низ неговото тело
I withdrew and thought about it	Се повлеков и размислував за тоа
I had not seen her like that for so long	Толку долго ја немав видено таква
I turned and came across dark green eyes	Се свртев и наидов на темнозелени очи
I find myself writing it in them	Се наоѓам себеси како ја пишувам во нив
I swear they are the main ones	Се колнам дека тие се главните
I just took how much they owe me	Зедов само колку ми должат
I did not want to say no to his request	Не сакав да кажам не на неговото барање
I'm confused and would stop now	Се збунувам и би престанав сега
I had no idea how to end the relationship	Немав идеја како да ја прекинам врската
I forbid you to love her	Ти забранувам да ја сакаш
I was thinking of something that will help you deal with everything	Мислев на нешто што ќе ти помогнам да се справиш со се
I will not mess with you because you were there	Нема да се плеткам со тебе, бидејќи ти беше таму
I try to stay in my laughter	Се обидувам да се задржам во мојата смеа
I'm the last of my line	Јас сум последниот од мојата линија
I watched as the color slowly crept into her face	Гледав како бојата полека се вовлекува во нејзиното лице
I have not forgotten	не сум заборавил
I should have thought about this	Требаше да размислам за ова
I have no respect for her	Немам почит кон неа
I would try to judge them myself	Сам би се обидел да им судам
I lowered the hammer a second time	Го спуштив чеканот по втор пат
I stumbled and then regained my balance	Се сопнав, а потоа ја вратив рамнотежата
I hate to miss my chance tonight	Мразам да ја пропуштам мојата шанса вечерва
I'm serious about this	Сериозен сум за ова
Change was required	Се бараше промена
A smile forms when you hear this	Насмевка се формира кога го слуша ова
He was buried in the church	Тој беше погребан во црквата
I think this is especially true for mothers	Сметам дека ова особено важи за мајките
A sad reminder of the beautiful life destroyed	Тажен потсетник за убавиот живот уништен
I knew what this meant	Знаев што значи ова
I should be so lucky	Треба да имам толку среќа
I should have asked her to make the cake	Требаше да ја замолам да ја направи тортата
I would not be surprised if he left you here	Не би бил изненаден ако те остави овде
I would be restless all night	Би бил немирен цела ноќ
I had no right to bother you	Немав право да те замарам
I had to put it back	Морав да го вратам назад
I feel the same as me	Се чувствувам исто, како мене
I push her back and down the basement stairs	Ја туркам назад и надолу по скалите од подрумот
I could feel something there	Можев да почувствувам нешто таму
I could not stand how he used women	Не можев да поднесам како користеше жени
I did not know if it was good or bad	Не знаев дали тоа е добро или лошо
I have to get out of here	Морам да си одам одовде
I miss killing on the hunt	Ми недостига да убивам на лов
I was pretty glad about that	Мене ми беше прилично драго поради тоа
I mean come on, nobody uses it anymore	Мислам ајде, никој веќе не го користи
I was a little worried about this	Бев малку загрижен за ова
I can not do this	Не можам да си го направам ова
I will live in you and be with you	Ќе живеам во тебе и ќе бидам со тебе
I realized what the hell you really are tonight	Сфатив каков, по ѓаволите, навистина си вечерва
I could stay like this forever	Можев да останам вака засекогаш
I did not try to be who I am today	Не се трудев да бидам тоа што сум денес
I sighed, covering my eyes as well	Се здивнав, покривајќи ги и очите
I was convinced they were rates	Бев убеден дека се стапки
I did not know how to avoid this	Не знаев како да го избегнам ова
Now I can laugh because we were a real sight	Сега можам да се смеам затоа што бевме вистинска глетка
I told him he was wrong	Му реков дека не е во право
I hoped he would not get angry again	Се надевав дека нема повторно да се налути
I would not fight their fight for them	Не би се борел со нивната борба за нив
I think you can dismiss it	Мислам дека можеш да го отфрлиш
I never wanted to clean a house	Никогаш не сум сакал да чистам куќа
They taught me to accept everyone	Ме научија да ги прифаќам сите
I saw her do this before	Ја видов како го прави ова порано
I find their adventures fascinating	Сметам дека нивните авантури се фасцинантни
A classic example is the price of the product	Класичен пример е цената на производот
You need to call me sick	Треба да ми се јавиш болен
I was more than a little surprised	Бев повеќе од малку изненаден
I imagine he thinks he is in love with me	Замислувам дека мисли дека е заљубен во мене
A table was set above him	Над него беше поставена маса
A large army would have trouble finding it	Голема војска би имала проблем да ја најде
I know he will go with me	Знам дека ќе оди со мене
I smiled and clenched my fist to win this	Се насмеав и ја треснав тупаницата за победа на ова
I will order from this place again and again	Ќе нарачувам од ова место повторно и повторно
I want you to be happy when you serve me	Сакам да бидете среќни кога ме служите
I should not have listened to her at any moment	Во ниту еден момент не требаше да ја слушам
I can not lie about this	Не можам да лажам за ова
I was naked with my best friend in my bedroom	Бев гола со мојот најдобар пријател во мојата спална соба
Really, I really can not handle this	Навистина, навистина не можам да се справам со ова
I feel mixed inside	Се чувствувам измешано внатре
I think we need to get in now	Мислам дека треба да влеземе сега
I saw that on the news today	Го видов тоа на вестите денес
The latest version came out yesterday	Вчера излезе најновата верзија
Almost second place for me was the ceremony itself	Скоро второ место за мене беше самата церемонија
We do not hesitate to call her pencil perfect	Не се двоумиме да го наречеме нејзиниот молив совршен
I accept the silence	Ја прифаќам тишината
A successful school requires a united front of staff	Успешното училиште бара обединет фронт од персоналот
I reluctantly picked it up and closed the water	Неволно го зедов и ја затворив водата
I did not realize that you feel this way	Не сфатив дека вака се чувствуваш
An early example in the press from c	Ран пример во печат од в
I could hear the poor boy screaming in pain	Можев да го слушнам кутрото момче како вреска од болка
I'm excited to read this book	Возбуден сум што ја читам оваа книга
I want to get some sleep now	Сакам да спијам малку сега
I was scared to go	Се исплашив да одам
I turned to look back	Се свртев да погледнам назад
I watched her quietly	Тивко ја гледав
I have come a long way	Изминав долг пат
The audience joins the show	Публиката се придружува на претставата
A small group of horsemen approached to issue a warning	Мала група коњаници се приближила да издаде предупредување
I never have and I will not	Никогаш немам и нема
I just forgot	Едноставно се заборавив
The film was never made	Филмот никогаш не бил снимен
I can not remember what happened	Не можам да се сетам што се случи
I buried my hands in my face	Ги закопав рацете во моето лице
I felt it was important	Чувствував дека е важно
I sing a lot	Многу си пеам
I would sleep while they were at school	Ќе спиев додека тие беа на училиште
I did not have time to think	Немав време да размислувам
I know he wants to plan things	Знам дека сака да планира работи
She gave the album three out of five stars	Таа му даде на албумот три од пет ѕвезди
I had no idea who could be there	Немав поим кој може да биде таму
I did not ask him why	Не го прашав зошто
I admire the principled and dignified people	Им се восхитувам на принципиелните и достоинствените луѓе
I can say what the inspector thinks	Можам да кажам што мисли инспекторот
I broke the protocol to tell you this	Го прекршив протоколот за да ти го кажам ова
I just removed them from my shoulders	Само ги тргнав од рамениците
I was so confused about everything	Бев толку збунет за сè
I did not even know what image they belonged to	Не ни знаев на која слика и припаѓаат
However, I have to face this man	Сепак, морам да се соочам со овој човек
A moment later a guard passes	Еден момент подоцна поминува чувар
I did not give him time to react	Не му дадов време да реагира
Smith was on the team for two years	Смит беше во тимот две години
I keep hearing my name in my ear	Постојано го слушам моето име на уво
I wanted a hot bath and a pain patch	Сакав топла бања и лепенка за болка
He called me early this morning	Ми се јавија рано утрово
I stayed in it for more than three hours	Останав во него повеќе од три часа
I can swear that man loves you	Може да се заколнам дека тој човек те сака
I completely forgot what the boy looks like	Целосно заборавив како изгледа момчето
A worm would be a good excuse	Црв би бил добар изговор
I could not think of any possible use for them	Не можев да смислам каква било можна употреба за нив
A giant figure, as still unlike a man	Џиновска фигура, како сè уште за разлика од маж
I came to talk to your father	Дојдов да разговарам со татко ти
I really like spending time with you	Многу ми се допаѓа да поминувам време со тебе
Of course, the damn thing looks the same	Се разбира, проклетата работа изгледа исто
I do not feel any pain from the fire	Не чувствувам никаква болка од пожарот
I have no vision for the future	Немам визија за иднината
Then I did something	Тогаш направив нешто
I admire your strength and courage	Се восхитувам на вашата сила и храброст
I just saw them yesterday	Само што ги видов вчера
She could never admit a few details	Неколку детали таа никогаш не можеше да ги признае
High school student	Средношколец
I flew to our room tonight right after dinner	Полетав во нашата соба вечерва веднаш по вечерата
I still haven't told anyone	Сè уште никому не сум кажал
I was upset, more than anything	Бев вознемирен, повеќе од се
I gesture to my father to pretend he is asleep	Му гестикулувам на татко ми да се преправа дека спие
I was burning and I loved him	Горев и го сакав
I always felt tied to something in front of him	Секогаш се чувствував врзан за нешто пред него
However, I do drink social drink occasionally	Сепак, повремено пијам социјален пијалок
I cleared up the visit with you earlier	Ја расчистив посетата со вас претходно
And no one dared to do that	И никој не се осмели да го стори тоа
Many men gave him letters to publish	Голем број мажи му дадоа писма да ги објави
I was on the verge of that	Бев на работ од тоа
The constant smile adorns her beautiful face	Постојаната насмевка го краси нејзиното прекрасно лице
I'm not really looking to date anyone	Јас навистина не барам да излегувам со некого
I found this a little strange	Ми се виде ова малку чудно
I needed her to look at me	Ми требаше таа да ме погледне
I need reading glasses	Ми требаат очила за читање
I like to be different	Ми се допаѓа да бидам поинаков
I plant it in late spring to early autumn	Го засадувам доцна пролет до рана есен
I remember feeling scared to death and confused	Се сеќавам дека се чувствував исплашено до смрт и збунето
I think the whole attitude came to her	Мислам дека целиот став и дојде
I made some good friends there	Таму стекнав неколку добри пријатели
I missed your advice	Го пропуштив твојот совет
I did not even think he heard me	Не ни мислев дека ме слушнал
I looked at him and he waited	Го погледнав и тој чекаше
In any case, I have to leave my place	Во секој случај морам да си одам од моето место
I felt so grown up and cool	Се чувствував толку возрасна и кул
The school was later closed	Училиштето подоцна беше затворено
I have never done that before	Никогаш порано не сум го направил тоа
I was never afraid of them	Никогаш не се плашев од нив
Large stone circles have been found in some tombs	На некои гробници се пронајдени големи камени кругови
I can demolish this building	Можам да ја раскинам оваа зграда
I could see him again	Можев повторно да го видам
I did not wait to see what they would do	Не чекав да видам што ќе направат
I did not even know there was a back door	Не ни знаев дека има задна врата
I remember thinking it was not fair	Се сеќавам дека мислев дека не е фер
I stepped on the gas	Зачекорив на гас
I especially like to shoot beautiful trees	Особено сакам да снимам убави дрвја
I feel that you are right in believing him	Чувствувам дека си во право што му веруваш
I always think that change means progress	Секогаш мислам дека промената значи напредок
I will attach the original so you know	Ќе го прикачам оригиналот за да знаете
I was no longer sure they were dead	Веќе не бев сигурен дека се мртви
I would not like to be a host	Не би сакал да бидам домаќин
Within a few years they became major influences	За неколку години тие станаа главни влијанија
I want them to speak quickly	Посакувам брзо да зборуваат
I have to operate the clock, not operate it	Морам да управувам со часовникот, а не со него да управувам
They make good friends	Тие прават добри пријатели
The right attitude towards past lives is very rare	Правилниот став кон минатите животи е многу редок
I did it as a precaution	Тоа го направив како мерка на претпазливост
I would not come back to take you away from him	Не би се вратил да те одведам од него
And I try to read every day	И јас се трудам да читам секој ден
I wanted to end this	Сакав да завршам со ова
I see this as a continuing problem in our industry	Го гледам ова како континуиран проблем во нашата индустрија
I can even be sure that this is the only logical explanation	Дури можам да бидам сигурен дека тоа е единственото логично објаснување
I felt like a proud pope bear	Се чувствував како горда папа мечка
I did not want the world to know about us	Не сакав светот да знае за нас
I was lucky last night	Имав среќа минатата ноќ
I stand outside and listen to voices	Стојам надвор и слушам гласови
Shadow of what, he could not say	Сенка на што, не можеше да каже
I need to make some changes	Треба да направам некои промени
I know he warned me	Знам дека ме предупреди
I never felt different from my friends	Никогаш не се чувствував поразличен од моите пријатели
I set a mental intention for it to work	Поставив ментална намера тоа да функционира
I could move my leg, or not	Можев да ја движам ногата, или не
I promise it will be worth it	Ветувам дека ќе вреди
I was looking for a job	Барав работа
I checked the timing	Го проверив тајмингот
I'm working on my wedding ceremony	Работам на мојата свадбена церемонија
I have a special piece in mind	Имам во план посебно парче
However, I was not scared, not really	Сепак, не се исплашив, не баш
I did not have the spirit to fight	Немав дух да се борам
I loved the leg from the nearby chair	Ја сакав ногата од блискиот стол
I will deal with it first	Прво ќе се занимавам со неа
I just have to come up with another story	Само треба да смислам друга приказна
I just could not concentrate	Едноставно не можев да се концентрирам
I hate to ride the bus	Мразам да се возам во автобус
I wanted to bring you here almost immediately	Сакав да те донесам овде скоро веднаш
I need everyone to look out the door	Ми треба сите да внимаваат на вратата
I've never been there before	Никогаш порано не сум бил таму
I waited for more signs	Чекав повеќе знаци
I closed my eyes, trying to forget everything	Ги затворив очите, обидувајќи се да заборавам сè
I gave it to her and she immediately fell asleep	И дадов и таа веднаш спиеше
I just wish we could reach more people	Само посакувам да можеме да допреме повеќе луѓе
I had something on the ground that was some kind of meadow	Имав приземјено нешто што беше некаква ливада
I have to take things	Треба да си ги земам работите
I mean, we only met once	Мислам, се сретнавме само еднаш
I never saw him after that	Никогаш не го видов после тоа
I saw a few people with really aggressive looks	Видов неколку луѓе со навистина агресивен изглед
I just have to go back to sleep	Само треба да се вратам да спијам
Body sent in depth, then another	Тело испратено во длабочина, па друго
I think it is all very childish	Сметам дека сето тоа е многу детско
I know there was a shooting in front of a family restaurant	Знам дека имало пукање пред семеен ресторан
I ran to the bed and threw myself on it	Истрчав до креветот и се фрлив на него
I want him to relax and think that everything is fine	Сакам да се опушти и да мисли дека се е во ред
I have not read the newspapers	Не сум ги читал весниците
I think it covers that for this meeting	Мислам дека тоа го покрива за оваа средба
I really enjoyed the taste transition	Навистина уживав во транзицијата на вкусови
I felt like it was getting hard for me	Се чувствував како ми станува тешко
Lots of history of that old place	Многу историја на тоа старо место
He was doing me a favor	Ми правеше услуга
I could have done it before	Можев и порано
I was about two years old at the time	Во тоа време имав околу две години
I worked for some time as a commercial baker	Работев извесно време како комерцијален пекар
I have never seen him look so happy	Никогаш не сум го видел да изгледа толку среќен
I can still see him carrying the flag	Сè уште можам да го видам како го носи знамето
I made my thoughts return to the problem at hand	Ги натерав моите мисли да се вратат на проблемот што е при рака
Fifteen-year-old boy	Петнаесетгодишно момче
I miss him, but he comes back	Ми недостига, но тој се враќа
I can not allow anything to happen to this child now	Не можам да дозволам ништо да му се случи на ова дете сега
I know you and your guy, man	Те познавам тебе и твојот тип, човеку
I did not want to miss it	Не сакав да го пропуштам
This time he played himself	Овој пат се поигра самиот
I did not want to do that	Не сакав да го направам тоа
I need something, man	Ми треба нешто, човеку
I want you to leave here tonight	Сакам да заминеш од овде вечерва
I hope you can understand	Се надевам дека може да се разбере
A warm hug, a fatherly hug	Топла прегратка, татковска прегратка
I could not keep my powers a secret forever	Не можев да ги чувам моите моќи во тајност засекогаш
I recommend further research	Препорачувам дополнително истражување
I will enjoy every moment of my second meeting	Ќе уживам во секој момент од мојот втор состанок
I opened my eyes and forced myself to look down	Ги отворив очите и се принудив да погледнам надолу
I held out my hand to her	Ја подадов раката кон неа
I sit at my desk and hope to feel relieved	Седам на моето биро и се надевам дека ќе почувствувам олеснување
A novelty or a toy or something similar	Новина или играчка или нешто слично
I can smell the trouble that is coming	Чувствувам мирис на неволја што доаѓа
I also realized that it is excessive thinking	Сфатив и дека е претерано размислување
I forced myself to keep going	Се принудив да продолжам да одам напред
I wish we could get more for our money	Посакувам да добиеме повеќе за нашите пари
I can not guarantee the accuracy of all information provided	Не можам да гарантирам за точноста на сите дадени информации
This restoration takes almost four hours	Оваа реставрација трае речиси четири часа
But in general, the bombing had a limited effect	Но, генерално, бомбардирањето имаше ограничен ефект
I did not miss anything	Ништо не пропуштив
She like never before	Таа како никогаш досега
I swallow it back	Го голтам назад
Damn, I almost ruined his life	Проклето скоро му го уништив животот
I need to find out more	Морам да дознаам повеќе
I also like a lot of modern music	И јас сакам многу модерна музика
I just haven't reached them yet	Едноставно сè уште не стигнав до нив
I agreed on a nice price for the baby	Се согласив на убава цена за бебето
I quickly got up and went to the closet	Набрзина станав и тргнав кон плакарот
I hope you will come again someday	Се надевам дека некогаш ќе дојдеш повторно
I just felt terrible	Едноставно се чувствував ужасно
I know you have my back	Знам дека го имаш мојот грб
I think this is something our family can subscribe to	Мислам дека тоа е нешто на кое нашето семејство може да се претплати
I try not to drink	Се трудам да не пијам
A different point of view	Поинаква гледна точка
I tilted my head back and closed my eyes	Ја наведнав главата наназад и ги затворив очите
I took out the cage and slid the stone inside	Го извадив кафезот и го лизнав каменот внатре
I could not pick it up the next day	Не можев да го подигнам следниот ден
I remember almost falling asleep in the evening	Се сеќавам дека речиси паднав во сон кон вечерта
I still wanted to visit that boy	Сè уште сакав да го посетам тоа момче
Half a mile south, she saw a glass hill	На половина милја јужно, таа виде стаклен рид
I wanted him to be in love with me	Сакав да биде заљубен во мене
I would really like to try it	Навистина би сакал да го пробам
I assumed there was a big difference	Претпоставував дека има голема разлика
I feel the effect immediately	Веднаш го чувствувам ефектот
I can only clean the outside	Можам само да ја исчистам надворешноста
I hoped it was the first	Се надевав дека е првото
You never get something like that	Никогаш не добивате такво нешто
I'm not very social	Не сум многу социјален
I liked the way he tasted it	Ми се допадна начинот на кој тој вкуси
I just want to hold you	Сакам едноставно да те држам
I have a feeling that some time has passed	Имам чувство дека помина некое време
I have never had a female offer	Никогаш немав женска понуда
I approached him once	Еднаш му се приближив
I confess and ask for forgiveness	Признавам и барам прошка
I caught him smiling inside	Го фатив како се смешка во себе
The Great Recession continued with rising unemployment	Големата рецесија продолжи со пораст на невработеноста
I will continue to be honest	Ќе продолжам да бидам искрен
We have our hands on everything	Имаме раце во се
I had to shake my head first	Прво морав да излезам со глава
I heard a scream from the right, it sounded familiar	Слушнав крик од десно, ми звучеше познато
This was their last time together	Ова беше нивниот последен пат заедно
I watched you at the funeral	Те гледав на погребот
Snake around the neck and arms	Змија околу вратот и рацете
I fall to my knees and wait for my death	Паѓам на колена и ја чекам мојата смрт
I brought the pressure	Јас го донесов притисокот
I went back to school, although not younger	Се вратив на училиште, иако не помлад
I want a car and more freedom	Сакам автомобил и да имам повеќе слобода
I just was not sure what happened to cause it	Едноставно не бев сигурен што се случи за да го предизвика тоа
I do not need to talk about it	Не треба да зборувам за тоа
A startling sound came from it	Од него излезе запрепастувачки звук
I need to be your guide	Јас треба да бидам ваш водич
I want to see what you girls can do	Сакам да видам што можете да направите вие ​​девојки
I grabbed him and swung him on my back	Го грабнав и го замавнав на мојот грб
I tried to think of more questions to ask	Се обидов да мислам на повеќе прашања да поставам
I was angry with her	Бев лут на неа
I make a face for him	Му правам лице
I told him he had to come and have dinner here tonight	Му реков дека мора да дојде и да вечера овде вечерва
I honestly felt sorry for her	Искрено ми беше жал за неа
D faded, his eyes lost their glow	Д побледе, очите му го изгубија сјајот
I want to study you in a laboratory	Сакам да те проучувам во лабораторија
And I no longer belonged to that world	И јас веќе не припаѓав на тој свет
I knew she probably was	Знаев дека таа веројатно била
A few quiet worried minutes	Неколку тивки загрижени минути
I had to find her soon	Морав да ја најдам наскоро
I would like to scream	Ќе сакав да врескам
Not everyone could take it	Не секој можеше да го земе тоа
I must have broken her neck	Сигурно ѝ го скршив вратот
I can not allow myself to become like him	Не можам да дозволам да станам како него
I knocked gently, then entered	Нежно тропнав, а потоа влегов
Then I attended and held many different events against violence	Потоа присуствував и одржав многу различни настани против насилството
I could hardly hear what my sister was saying	Едвај можев да слушнам што зборува сестра ми
A big couple does not mean shit	Двојка голема не значи срање
I will not listen to this	Нема да го слушам ова
I look up and see him, smiling	Гледам нагоре и го гледам, насмеан
I think of objects in terms of their edges	Мислам на предметите во однос на нивните рабови
I know some of the writers out there	Познавам некои од писателите таму
Now I understand why my father closed down and disappeared	Сега разбирам зошто татко ми се затвори и исчезна
I look in the mirror and smile at my appearance	Се гледам во огледало и се насмевнувам на мојот изглед
Someone is following me	Некој ме следи
This disorder can be reduced or healed over time	Ова нарушување може да се намали или да заздрави со текот на времето
I can not bear to fly	Не можам да издржам да летам
I wanted to run inside and hide	Сакав да трчам внатре и да се сокријам
A place to store her things	Место за чување на нејзините работи
I can't wait for it to come out	Едвај чекам да излезе
I never really learn to keep my mouth shut	Никогаш навистина не научам да ја држам устата затворена
I'm excited to learn	Јас сум возбудлив за учење
I sigh quietly under my breath	Тивко воздивнувам под мојот здив
A sudden sound stopped me	Ненадеен звук ме запре
No other offer was accepted	Ниту една друга понуда не беше прифатена
I know this is the right person	Знам дека ова е вистинскиот човек
I can not handle all this tea care	Не можам да се справам со сета оваа грижа за чајот
I have a few on hand	Имам неколку при рака
I just want to experience the moment, the moment	Сакам само искуство на моментот, моментот
I need to feed my body ice cream	Треба да го нахранам телото со сладолед
I would leave my friends	Би ги оставил пријателите
I'm in this so deep	Јас сум во ова толку длабоко
I always see everything	Секогаш гледам сè
I know you are skilled enough to get there	Знам дека сте доволно вешти за да стигнете таму
I recognize the location	Ја препознавам локацијата
I loved the way it sounded	Го сакав начинот на кој звучеше
I talk to her every day	Разговарам со неа секој ден
I really enjoyed our conversation	Навистина уживав во нашиот разговор
I tried to be silent	Се обидов да молчам
I looked the man in the eyes	Го погледнав човекот во очи
I was more at home with the ax	Повеќе бев дома со секирата
I did not want to live anymore	Не сакав повеќе да живеам
I thought that was a good thing	Мислев дека тоа е добра работа
A wood stove is heavier	Шпорет на дрва е потежок
I would be better prepared	Ќе бев подобро подготвен
I could not get anything to eat	Не можев да набавам ништо за јадење
I immediately called for a divorce lawyer	Веднаш потоа повикав адвокат за развод
I picked it up and aimed it at her	Го кренав и го насочив кон неа
I was so worried	Бев толку загрижен
I myself have all the money in the money markets	Јас сам ги имам сите пари на пазарите на пари
I bet he did not come on foot	Се обложувам дека не дојде пеш
I get up from the chair and turn around	Се кревам од столот и се вртам
Maybe I will never get out of here	Можеби никогаш нема да излезам одовде
I put on my apron and then looked in the mirror	Ја ставив престилка, а потоа се погледнав во огледало
I will have to find a husband	Ќе треба да најдам маж
I talked to my son and your master	Зборував со мојот син и вашиот господар
I want to go my own way	Сакам да одам по својот пат
A low counter separated the living room from the kitchen	Спуштен пулт ја делеше дневната од кујната
I work it back on them	Јас го работам наназад на нив
I hope it made sense to me	Се надевам дека ми донесе некоја смисла
I guess there will be no problem with that	Претпоставувам дека нема да има проблем со тоа
I will do this myself	Ова ќе го направам сам
I want to hunt with you here or anywhere	Сакам да ловам со тебе овде или каде било
No need to look around	Нема потреба да гледам околу мене
I should have punctured his brain	Требаше да му го дупнам мозокот
I used to have complete confidence in him	Порано имав целосна доверба во него
I have no success	Немам никаков успех
I wanted to be fulfilled everywhere	Сакав да бидам исполнет секаде
I did not want to be alone	Не сакав да биде сам
I never wanted the blame to fall on him	Никогаш не сакав вината да падне врз него
I get more and more excited every day	Секој ден се повеќе се возбудувам
I found the treasure	Го најдов богатството
Philosophical political message	Филозофска политичка порака
I am lost in his eyes, but until when	Изгубен сум во неговите очи, но до кога
I smile, feeling so satisfied	Се насмевнувам, чувствувајќи се толку задоволна
I had a passion for something again	Повторно имав страст за нешто
I have your card here	Ја имам твојата картичка овде
I am the dean of the freshman class	Јас сум декан на бруцошката класа
I understood the logic behind the drama	Ја разбрав логиката зад драмата
I could not go far without money	Не можев да одам далеку без пари
I guess we'll have to give it a name	Претпоставувам дека ќе треба да му дадеме име
She joined the group during the performance	Таа се приклучи на групата за време на настапот
I think it's from your grandmother	Мислам дека е од баба ти
I really liked the boy	Навистина ми се допадна момчето
I did not mind much	Не ми пречеше многу
I have three questions to ask you	Имам три прашања да ти поставам
I think he was in bad shape	Мислам дека беше во лоша форма
I imagined researching this even in the middle, rather than using it	Претставував да го истражам ова дури и средно, во моментов отколку да се користи
This home experiment is a disaster	Овој експеримент во домот е катастрофа
Seconds later, he saw him again	Неколку секунди подоцна, тој повторно го виде
I have met them before and everything is set up	Се сретнав со нив порано и се е наместено
I can practically read their thoughts	Практично можам да ги прочитам нивните размислувања
I saw you return to your body	Видов дека се враќаш во своето тело
A cloud of steam receded upwards	Облак од пареа се оддалечи нагоре
I was hoping you would grow up	Се надевав дека ќе пораснеш
I think you should do that	Мислам дека треба да го направиш тоа
I'm starting to get really hungry	Почнувам да станувам навистина гладен
I just want your opinion	Сакам само твое мислење
I use all my strength to bend	Ја користам сета сила да се наведнам
By the way, I do it now	Патем, тоа го правам и сега
The outcome of this case is unknown	Исходот од овој случај е непознат
I was also a student, I studied and I was excited about science	Бев и студент, учев и возбуден од науката
The tower contains three bells	Кулата содржи три ѕвона
I want to be all around you	Сакам да бидам насекаде околу тебе
I cover my mouth and shake my head	Ја покривам устата и ја тресам главата
I have not been to class for a long time	Одамна не сум бил на час
I could not turn on the main screen of the computer	Не можев да се свртам кон главниот екран на компјутерот
A small child wants attention from his or her parents	Малото дете сака внимание од неговите или нејзините родители
I am moving to my new place	Се преселувам во моето ново место
I loved the feeling of her against me	Го сакав чувството на неа против мене
I imagine you must be lonely	Замислувам дека мора да си осамен
I lost my internet connection for a few days	Ја изгубив интернет врската неколку дена
I did not like that choice for myself	Не ми се допадна тој избор за себе
I want to be with you in every way	Сакам да бидам со тебе на секој начин
I thought it would bother me, but it did not	Мислев дека ќе ми пречи, но не
I'll tell her, just not yet	Ќе и кажам, само уште не
I look forward to your future work	Со нетрпение ја очекувам вашата идна работа
I wrote a rough draft	Напишав груб нацрт
I said it could take months	Реков дека може да потрае месеци
I went to the place all dressed up	Отидов до местото целиот дотеран
I kept wondering if this really is	Постојано се прашував дали навистина е ова
I want you to get me out of here	Барам да ме ослободите од овде
I no longer care if anyone dies	Повеќе не ми е грижа дали некој ќе умре
I stayed there for three days	Таму останав три дена
I felt someone hit me hard on the back	Чувствував дека некој строго ме удира по грбот
Some local properties are served by wells	Некои локални имоти се опслужуваат со бунари
I could practically pull him out of this position	Практично би можел да го откинам од оваа позиција
I choose a simple box	Избирам едноставна кутија
I folded my arms over the dusty window	Ги свиткав рацете над правливиот прозорец
I offered no resistance	Не пружав никаков отпор
I can not see what the problem is from here	Не можам да видам што е проблемот од тука
I was disgusted and scared	Бев згрозен и исплашен
I know what will happen next	Знам што ќе се случи следно
This is supported by an independent piece of evidence	Ова е поткрепено со еден независен доказ
They should not be abused in words or deeds	Тие не треба да се злоупотребуваат со зборови или дела
I had to take care of myself	Морав да се грижам за себе
I was not quite ready for that	Не бев баш подготвен за тоа
I want him to stop talking	Посакувам да престане да зборува
I talked to my new farmer friend	Разговарав со мојот нов пријател земјоделец
I always did what she asked	Секогаш го правев она што таа го бараше
I just love the place	Едноставно го сакам местото
I decided not to call anyone right now	Решив да не повикам никого во моментов
I'm trying to tell you about my plans	Се обидувам да ви кажам за моите планови
However, I have no success	Сепак, немам никаков успех
I have a lot of extra equipment	Имам многу дополнителна опрема
I just want to be here with you	Само сакам да бидам тука со тебе
I have no idea what to say	Немам поим што да кажам
I wanted to give him ecstasy	Сакав да му дадам екстази
I guess he can be forgiven for that	Претпоставувам дека за тоа може да му се прости
I know most about machines and things	Знам најмногу за машини и работи
I must confess my sins	Морам да ги признаам моите гревови
I mean with murder	Мислам со убиството
I hope they are different keys	Се надевам дека се различни клучеви
I loved him because he was the only one	Го сакав затоа што беше само тој
It was also not an original statement	Тоа исто така не беше оригинална изјава
I left school because of poverty	Го напуштив училиштето поради сиромаштија
I hate being in prison	Мразам што ми стана затвор
I had to remove this	Морав да го отстранам ова
I hope you enjoy it too	Се надевам дека и вие ќе уживате
I feel like they are moving towards the lake	Чувствувам дека се движат кон езерото
I feel confident I would not dispute this	Се чувствувам сигурен дека не би го оспорил ова
I fight and I fight and I fight	Се борам и се борам и се борам
It is known that only two pictures of him survived	Познато е дека преживеале само две слики од него
I can not protect you from that	Не можам да те заштитам од тоа
I felt good about how things turned out	Се чувствував добро за тоа како се претворија настаните
I just turned my attention to the room again	Само што го свртев вниманието на собата повторно
I saw it and I did not allow it	Го видов и не дозволив
I wanted to teach them all	Сакав да ги научам сите
I'm sorry you had such disturbing news	Жал ми е што имавте такви загрижувачки вести
I did not prepare for questions about my new job	Не се подготвив за прашања за мојата нова работа
I really did not know why it would matter	Навистина не знаев зошто би било важно
I left the information about my parents to a minimum	Информациите за моите родители ги оставив на минимум
I sleep for another hour and check again	Спијам уште еден час и пак проверувам
Sometimes I hold them by the hand	Понекогаш ги држам за рака
I know your father is sick	Знам дека татко ти е болен
I expect it to belong to the same person	Очекувам дека припаѓа на истата личност
I can have that tomorrow	Можам да го имам тоа утре
I remembered her from the bar	Се сетив на неа од кафеана
I was probably about seven years old	Веројатно имав околу седум години
I just take their death	Само им ја земам смртта
I felt compelled to warn him	Се чувствував принуден да го предупредам
I held my breath and waited	Го задржав здивот и чекав
I have ideas in my mind	Имам идеи во мојот ум
I was glad because the pressure was too much	Ми беше драго, бидејќи притисокот беше преголем
I want to see what my students do	Сакам да видам што прават моите студенти
I even remember laughing at that in that little hut	Дури се сеќавам дека се смеев на тоа во таа мала колиба
The couple rose to her right	Двојка се крена десно од неа
I jump, expecting someone to be there	Скокам, очекувајќи некој да биде таму
I enjoyed her company and followed her lead	Уживав во нејзиното друштво и го следев нејзиното водство
I just could not speak	Едноставно не можев да зборувам
A place you can not imagine	Место кое не можете да го замислите
A small city policeman is looking for answers	Еден мал градски полицаец бара одговори
I will start with that again soon	Наскоро повторно ќе започнам со тоа
I knew you would understand something	Знаев дека нешто ќе сфатиш
I hated them for so long	Толку долго ги мразев
I slept, but I could not remember falling asleep	Спиев, но не можев да се сетам дека заспав
I lay down using my bag as a pillow	Легнав користејќи ја чантата како перница
I was looking forward to it every day	Со нетрпение го чекав секој ден
Sometimes I forget that your primary job is the hospital	Понекогаш заборавам дека вашата примарна работа е болницата
I will miss you very much, if you turn around	Многу ќе ми недостигаш, ако се свртиш
I can literally see my breath	Буквално можам да си го видам здивот
I wish he was home	Посакував да е дома
This time I was really crazy	Овој пат навистина полудев
I knew it would not work	Знаев дека нема да успее
A saying she agrees with, for the most part	Изрека со која таа се согласува, во најголем дел
I was both delighted and scared	Бев и воодушевен и преплашен
However, I did not think he would win the rocket match	Сепак, не мислев дека ќе победи на ракетниот натпревар
I put them on my bed	Ги ставам на мојот кревет
I had a lot of work	Имав многу работа
I had to push him away	Морав да го оттурнам
I did not even understand the question	Не го ни разбрав прашањето
I need your help with my mother	Ми треба твојата помош со мајка ми
I killed two of them	Убив двајца од нив
I felt stupid to ask that	Се чувствував глупаво што го прашав тоа
P turn your face up	П го изврте лицето нагоре
I want the past to rest	Сакам минатото да се одмори
I sacrifice for them	Јас се жртвувам за нив
I think he was too scared to say no	Мислам дека беше премногу исплашен да каже не
I had to give it to them	Морав да им го дадам
A large pile of wasted paper	Голем куп потрошена хартија
I have painted	Сум сликал
I guess she's just exhausted	Претпоставувам дека таа е само исцрпена
I talked to her for a long time	Зборував со неа доста време
I would not let her go	Немаше да ја пуштам да си оди
I have never been rude to people before	Никогаш порано не сум бил груб со луѓето
It may appoint additional members at its discretion	Може да назначи дополнителни членови по своја дискреција
I can hardly remember	Едвај се ни сеќавам
I should have lived and fully appreciated that gift	Требаше да живеам и целосно да го ценам тој подарок
I have no wise words	Немам мудри зборови
Can someone call you?	Можам некој да ти се јави
I can assure you, that was all but	Можам да ве уверам, тоа беше сè освен
I was lucky enough to finish early	Имав доволно среќа да завршам рано
I caught up with my old and dear friends	Се израмнив со старите и драги пријатели
I will miss you and your pictures	Ќе ми недостигаш ти и твоите слики
I'm the man of the house	Јас сум човекот на куќата
I also started acting by getting into trouble	Исто така, почнав да глумам со тоа што навлегувам во неволја
I can be anywhere	Може и јас да бидам насекаде
I ran home and ran to my room	Истрчав дома и избегав во мојата соба
I did not want to miss this conversation	Не сакав да го пропуштам овој разговор
I did my best to shake them	Направив се за да ги потресам
A more humane approach would do her good	Почовечкиот пристап би ѝ направил добро
I see his doubt in his own decision	Го гледам неговиот сомнеж во сопствената одлука
They were greeted by a clear, bright sky	Ги пречека ведро, светло небо
However, the myth persists	Сепак, митот опстојува
I will always take care of you	Јас секогаш ќе те чувам
I will talk to you soon	Наскоро ќе разговарам со тебе
One guy can be offended, you know	Еден тип може да се навреди, знаеш
I was hoping to get them today	Се надевав дека ќе ги добијам денес
A groan slipped along his lips	Еден стенкање се лизна покрај неговите усни
I cried all day	Плачев цел роденден
I look and then I say	Гледам и потоа кажувам
I had a lot of questions about all this	Имав многу прашања за сето ова
I think she loved me	Мислам дека таа ме сакаше
I have a real job	Имам вистинска работа
I mean think about it	Мислам размисли за тоа
I left her dirty dishes in the sink	Нејзините валкани садови ги оставив во мијалникот
I felt completely with her in my arms like this	Се чувствував комплетно со неа во раце вака
I can not tell you how happy we were	Не можам да ви кажам колку бевме среќни
I did not feel like a person	Не се чувствував како личност
I kept going down, the answers remained out of sight	Продолжив надолу, одговорите останаа надвор од видот
I think that's a great thing	Мислам дека тоа е одлична работа
I could not measure myself	Не можев да се мерам
I need to be back in a few moments	Треба да се вратам за неколку моменти
I have not forgotten my promise to you	Не го заборавив моето ветување што ти го дадов
His behavior served to draw the attention of the police to him	Неговото однесување послужило да го привлече вниманието на полицијата кон него
Still, I felt normal again	Сепак, повторно се чувствував нормално
I'm cooking a huge dinner while we talk	Готвам огромна вечера додека зборуваме
I worked hard at medical school	Напорно работев на медицинско училиште
I was surprised by the depth of my sadness	Бев изненаден од длабочината на мојата тага
I think they are looking forward to it	Мислам дека со нетрпение го очекуваат
I did not put pressure on him, nor did I ask	Не вршев притисок врз него, ниту барав
I doubted he even remembered us	Се сомневав дека дури и се сеќава на нас
I got up and brushed myself	Станав и се исчеткав
I sit next to him	Седнувам до него
I was impressed and excited	Бев импресиониран и возбуден
I just did not think it mattered	Само не мислев дека е важно
There is currently no standard treatment regimen	Во моментов не постои стандарден режим на третман
I may die tomorrow	Може да умрам утре
I finished with the castle and I finished with them	Завршив со замокот и завршив со нив
I wanted to know too	И јас сакав да знам
I see her from a distance right behind the door	Ја гледам од далечина веднаш зад вратата
I still remember when he relaxed and enjoyed the kiss	Се уште се сеќавам кога се опушти и уживаше во бакнежот
I said we could at least try	Реков дека можеме барем да се обидеме
I reduce the memory line	Ја намалувам линијата на меморијата
I closed my eyes, feeling his familiar embrace	Ги затворив очите, чувствувајќи ја неговата позната прегратка
I kept staring at her	Продолжив да зјапам во неа
I individually moved my artificial download	Поединечно го преместив моето вештачко преземање
I started squeezing my grip	Почнав да си го стегам стисокот
He is serious and broken	Тој е сериозен и скршен
I listened with fun	Слушав со забава
I heard you tell the general	Слушнав како му кажуваш на генералот
Through him I met my three best friends	Преку него ги запознав моите три најдобри пријатели
I advise you not to force her on this issue	Ве советувам да не ја терате по ова прашање
I have not been back there since that night	Од таа вечер не се вратив таму
I did not want to spy on you	Не сакав да те шпионувам
I could not really get enthusiastic about other work in the library	Не можев баш да се зафатам со ентузијазам за друга работа во библиотеката
I went to clean my office	Тргнав да ја исчистам мојата канцеларија
I watched this so many times as I grew up	Го гледав ова толку многу пати додека растев
I understood his concern	Ја разбрав неговата загриженост
I cook for him and his wife	Готвам и за него и неговата сопруга
I stop at a photo of a beautiful girl laughing	Застанувам на фотографија на згодна девојка која се смее
A bar separated the kitchen from the living room	Еден шанк ја делеше кујната од дневната соба
I pulled her in my arms and we kissed	Ја привлеков во раце и се бакнавме
I am here to tell you something very important	Тука сум да ви кажам нешто многу важно
I was just a means to an end	Бев само средство за цел
The beast pushed him beside him	Ѕвер го турна покрај него
I had no right to feel betrayed	Немав право да се чувствувам изневерено
Strategic practice to increase commitment	Стратешка практика за зголемување на посветеноста
I felt terrible for him	Се чувствував ужасно за него
I like how it makes you feel	Ми се допаѓа како те прави да се чувствуваш
I look at the empty, white sky above	Гледам во празното, бело небо горе
I will no longer be caught careless	Повеќе нема да бидам фатен невнимателен
I would almost have a crush on such a loud laugh	За малку ќе имав крш од толку силно смеење
I saw this shadow from the other side	Ја видов оваа сенка од другата страна
I am even thinking of staying and making my home here	Дури размислувам да останам и да си го направам мојот дом овде
I emphasize, most seriously	Нагласувам, најсериозно
And I was in no hurry to be served	И јас не брзав да ме послужат
I knocked and called, and I still do not have an answer	Тропнав и се јавив, а сè уште немам одговор
I looked around, fast, soulless	Погледнав наоколу, брзо, без душа
I lower my head and look over the visible horizon	Ја спуштам главата и гледам над видливиот хоризонт
I can not get the other captains to do anything	Не можам да ги натерам другите капетани да направат ништо
However, I do not interrupt	Сепак, не го прекинувам
I realize that friendship is more important than anything else	Сфаќам дека сега пријателството е поважно од се
I remember taking my creation to our instructor	Се сеќавам дека ја однесов мојата креација кај нашиот инструктор
I know I'll need more time to sleep	Знам дека ќе ми треба подолго време да заспијам
I can see how anger builds in him	Можам да видам како се гради гневот во него
I have never felt sexually attracted to your mother	Никогаш не почувствував сексуална привлечност кон мајка ти
I should tell you something	Би требало да ти кажам нешто
I see you have a guest	Гледам дека имаш гостин
I can not wait for the phone to ring	Не можам да поднесам да чекам да заѕвони телефонот
I thought he understood	Мислев дека разбира
I have no friends	Немам пријатели
I can not say whether it does not follow or not	Не можам да кажам дали не следи или не
Cried a small, strong light	Извика мала, силна светлина
I did not sleep alone for a year	Не спиев сам една година
I did not want equality for the white man	Не сакав еднаквост за белиот човек
I really need to go home	Навистина треба да си одам дома
I can not eat wheat, for example	Не можам да јадам пченица, на пример
A young boy is playing with his father	Младо момче е на игра со својот татко
Much longer than fifteen minutes	Многу подолго од петнаесет минути
I can do things again	Можам да правам работи повторно
I leaned against the door	Се потпрев на вратата
I took it out and put it in the room	Го извадив и го ставив во собата
I want to talk to him until tomorrow morning	Сакам да разговараме со него до утре наутро
I was not used to seeing myself that way	Не бев навикнат да се гледам себеси така
I think that is a good answer	Мислам дека тоа е добар одговор
I had a discovery and decided not to go	Имав откритие и решив да не одам
I did not have to ask	Не морав да прашам
A test you just passed	Тест кој штотуку го положивте
I agree to accompany her to the service	Се согласувам да ја придружувам до службата
I could not believe my happiness	Не можев да поверувам на мојата среќа
I will try to smooth things over	Ќе се обидам да ги измазнам работите
No one but the commanders knew about the plan	Никој освен командантите не знаеше за планот
I felt frustrated knocking on the castle walls	Почувствував фрустрација како тропа на ѕидовите на замокот
I'm going to have fun with you	Ќе одам да се забавувам со тебе
I look around the plane	Гледам околу авионот
I was just going to lunch	Само што одев на ручек
It's a love story, but more than that	Тоа е љубовна приказна, но освен тоа многу повеќе
I face poverty and health problems due to mining	Се соочувам со сиромаштија и здравствени проблеми поради рударството
I plan to try a lot of variations	Планирам да пробам голем број варијации
I found him right away	Го најдов веднаш
It just feels like an evolution of the show	Тоа едноставно се чувствува како еволуција на шоуто
I could not shake it	Не можев да го потресам тоа
I need to find my father last night	Треба да го најдам татко ми од синоќа
I walked faster and kept my head down	Одев побрзо и ја држев главата надолу
Many questions will be asked	Ќе бидат поставени многу прашања
I feel that there should be real grief	Чувствувам дека треба да има вистинска жалост
I needed free hands to drive	Ми требаа слободни раце за возење
I checked both myself	Сам ги проверив и двете
I did not see anyone	Не видов никого
I think it's bad for business	Мислам дека е лошо за бизнисот
I was very happy to see them both	Бев многу среќен што ги видов и двајцата
I missed you all too	И мене сите ми недостигавте
I was there the first time they met	Бев таму првиот пат кога се сретнаа
A representative picture of two independent experiments is shown	Прикажана е репрезентативна слика од два независни експерименти
I can say how badly you love me	Можам да кажам колку лошо ме сакаш
A child he will probably never see	Дете кое веројатно никогаш нема да го види
I could not wait to be alone	Едвај чекав да бидам сам
I think this was what it was about	Мислам дека ова беше за што се работи
The pirates pursued and shot those who fled	Пиратите ги гонеа и ги застрелаа оние што побегнаа
I was having fun in the mall, but I was tired	Се забавував во трговскиот центар, но бев уморен
I did not go to look for the witch	Не отидов да ја барам вештерката
She was shiny and beautiful	Таа беше сјајна и прекрасна
I can feel her breathing on my neck	Го чувствувам нејзиното дишење на мојот врат
I know we look a lot alike	Знам дека многу личиме
I heard him mention that	Слушнав како го спомнува тоа
Such conditions would not be accepted by either party	Ваквите услови не би биле прифатени од ниту една страна
I need a reminder for you	Ми треба потсетникот за тебе
A decision had to be made now	Сега требаше да се донесе одлука
I wore them and I loved them	Ги носев и ги сакав
I dropped the phone and tried to breathe	Го испуштив телефонот и се обидов да дишам
I let people walk after me	Ги пуштам луѓето да шетаат по мене
I can hardly see anyone standing above me	Едвај гледам некој да стои над мене
Thank you for your patience	Ви благодариме за трпението
Maybe I can handle it better	Можеби ќе можам подобро да се справам со неа
The injury requires surgery	Повредата бара операција
I think he had a good point	Мислам дека имаше добра поента
I am attracted by the unique, the strange, the obsessive	Ме привлекува уникатното, чудното, опседното
I followed a few minutes later	Следев неколку минути потоа
I did not want to hurt my friend	Не сакав да го повредам мојот пријател
I could take less care of her now	Сега би можел помалку да се грижам за неа
I'm a white collar clerk	Јас сум службеник во бела јака
I want to leave this house to you	Сакам да ти ја оставам оваа куќа
I knew how terribly disappointed she was	Знаев колку е страшно разочарана
I did not want my father to take over the fight	Не сакав татко ми да ја преземе борбата
I just prayed we would not be late	Само се молев да не задоцниме
I know the culture in which you work well	Добро ја познавам културата во која работите
I'm going to walk you tonight	Ќе те шетам вечерва
I will have to start again	Ќе треба да почнам уште еднаш
I really hope you like it	Навистина се надевам дека ќе ви се допадне
I know you would like that	Знам дека ти би сакал тоа
I had to survive and survive this grave injustice	Морав да ја преживеам и да ја преживеам оваа тешка неправда
I need to know what you are going to do	Треба да знам што ќе правиш
I took it early the next morning	Ја земав рано следното утро
Wax is such a substance	Восокот е таква супстанција
A new installation team had to come	Мораше да дојде нова екипа за инсталација
I can not protect all three	Не можам да ги заштитам сите три
The smile wrinkles the skin around the eyes	Насмевката ја збрчка кожата околу очите
I hope for your forgiveness	Се надевам на прошка од тебе
I got a room in the back	Ни добив соба позади
I thought she would be awake by now	Мислев дека до сега ќе биде будна
I follow her in three more such rooms	Ја следам во уште три такви соби
I guess he finally pushed them over the edge	Претпоставувам дека тој конечно ги турна преку работ
I killed her carrying her with me	Ја убив носејќи ја со мене
I was thinking of going to the beach	Размислував да одам на плажа
I'm sure they will solve it	Сигурен сум дека ќе го решат тоа
I can not spare anyone else	Не можам да поштедам никој друг
I got all the novels in my bedroom	Ги добив сите романи во мојата спална соба
I liked that he just followed my instructions without question	Ми се допадна што тој само ги следеше моите упатства без прашање
I had a feeling it should have been harder to close	Имав чувство дека требаше да биде потешко да се затвори
I looked like a shadow	Гледав како сенка
Several people stared	Неколку луѓе зјапаа
I have to feed my sister first	Прво треба да ја нахранам сестра ми
I found my way back to my place	Го најдов патот назад до моето место
I really should have	Навистина требаше да имам
I was about to take down his guard	За малку ќе го симнав неговиот чувар
I can help you with this	Можам да ти помогнам со ова
I met her once or twice	Ја сретнав еднаш или двапати
I never doubted his feelings for me	Никогаш не се сомневав во неговите чувства кон мене
I wanted something unique, and this fit the bill	Сакав нешто уникатно, и ова одговараше на сметката
I was trying to figure out what was going on	Се обидував да обработам што се случува
I doubted it was a habit	Се сомневав дека тоа е навика
I told him in great detail how it all happened	Му кажав многу детално како се случи сето тоа
I also recognized the woman he was with	Ја препознав и жената со која беше
I used to wonder how you sound, how you taste	Порано се прашував како звучиш, како имаш вкус
I can not accept rejection	Не можам да прифатам одбивање
He saw the constitutional amendment as a more permanent solution	Уставниот амандман го гледаше како потрајно решение
I should have felt her skin on mine	Требаше да ја почувствувам нејзината кожа на мојата
I shook the picture out of my head	Ја истресов сликата од мојата глава
Or it will go in a coffin	Или ќе замине во ковчег
I'm not gay, man	Не сум педер, човеку
I can't wait to take a shower	Едвај чекам да се истуширам
Thank you for joining me in such a short time	Ви благодарам што ми се придруживте на толку краток рок
A smaller factory may have older technology	Една помала фабрика може да има постара технологија
I opened the door and went into the cold air	Ја отворив вратата и отидов во студениот воздух
I understand that she teamed up with your brother	Разбирам дека се здружила со твојот брат
I guess you can say he helped raise me	Претпоставувам дека можеш да кажеш дека тој ми помогна да ме воспитам
I need protection right away	Ми треба заштита, веднаш
A small person would never succeed	Помал човек никогаш не би успеал
I knew a severe punishment was coming	Знаев дека доаѓа тешка казна
I hope you will be there	Се надевам дека ќе бидете таму
I was in complete shock	Бев во целосен шок
The seventh was killed	Седмиот беше убиен
A man and a woman came out	Излегоа маж и жена
I just block the world and nothing else exists	Јас само го блокирам светот и ништо друго не постои
I was a little more confident	Бев малку посамоуверен
I wanted to stop them	Сакав да ги спречам
I can not sit and watch what happens	Не можам да седам и да гледам што ќе се случи
Sharp crack and silence	Остра пукнатина и тишина
I hope there is a taxi service	Се надевам дека има такси услуга
I bet he's already done it anyway	Се обложувам дека тој веќе го завршил тоа во секој случај
I chose the right day to break out	Го одбрав вистинскиот ден да избувнам
I accepted my happiness at that stage of my life	Ја прифатив мојата среќа во таа фаза од мојот живот
I heard it sells pretty well	Слушнав дека се продава доста добро
Of course, I remember him from school	Се разбира, го паметам од училиште
Risk in itself, but necessary	Ризик сам по себе, но неопходен
I just wanted to go home already	Само сакав да си одам дома веќе
I already called him	Јас веќе го повикав
I do not need to talk to anyone	Не треба да веслам со никого
An hour later an interruption was called	Еден час подоцна беше повикан прекин
I need to go and let you get dressed	Треба да одам и да те оставам да се облечеш
I'm here, but for a short time	Јас сум тука, но за кратко време
I usually reached a consensus quickly	Обично брзо доаѓав до консензус
I begged him for an urgent marriage	Го молев за итен брак
I think this person also gives a good point	Мислам дека и оваа личност дава добра поента
I run the local grocery store	Ја водам локалната самопослуга
An additional significant view	Дополнителен значаен поглед
I looked in the mirror	Се погледнав во огледало
I think they will listen to your flight plan	Мислам дека ќе го слушаат твојот план за лет
I think that's amazing	Мислам дека тоа е неверојатно
I can not breathe in my lungs	Не можам да внесам воздух во моите бели дробови
I hear what you need	Слушам што ти треба
I just had to bring it to the surface	Само требаше да го извадам на површина
A little stronger	Малку посилно
I was a little jealous, to be honest	Бев малку љубоморен, да бидам искрен
I could have been dead	Можев да бидам мртов
Now I see it all clearly	Сега гледам сето тоа јасно
A real gentleman would not	Вистински господин не би
I did not feel any pain	Не чувствував никаква болка
I felt cold	Чувствував дека ме преплави студ
I begged her to keep quiet about that question	Ја молев да молчи за тоа прашање
A very vicious enemy state	Многу злобна непријателска држава
I hated playing that card	Мразев кога играше на таа карта
Everything about you is sexy to me	Сè за тебе ми е секси
Dragon like no other	Змеј како ниеден друг
I thought he just took me	Мислев дека само ме зеде
I did not drink	Немав пиено
I gladly accepted, along with five other friends	Со задоволство прифатив, заедно со уште пет другари
I have personally tasted them and I know how good they are	Јас лично ги вкусив и знам колку се добри
They were of a lower rank	Тие беа од понизок ранг
The weather could not have been better set	Времето не можеше да биде подобро поставено
I passed the small square in the center of the city	Го поминав малиот плоштад во центарот на градот
I turned my gaze, the feeling of guilt spilled over me	Го свртев погледот, чувството на вина се прелеа над мене
I knew he was processing this request	Знаев дека го обработува ова барање
I should never have left him in that forest	Никогаш не требаше да го напуштам во таа шума
I pretended to be asleep, but he did not care	Се преправав дека спијам, но не му беше грижа
I spread the word	Јас го ширам зборот
Thank you also for the list of parts	Ви благодарам и за списокот со делови
A gift is given and accepted	Даден и прифатен е подарок
The characters are obviously presented to create toy lines	Ликовите очигледно се претставени за да создаваат линии за играчки
I had a feeling you would come	Имав чувство дека ќе дојдеш
I bounce a few times and then laugh	Отскокнувам неколку пати и потоа се смеам
They are all in the west	Сите се наоѓаат на запад
I guess your life is really isolated	Претпоставувам дека твојот живот навистина е изолиран
I played football and baseball	Играв фудбал и бејзбол
I struggled to see, but I could not	Се напнав да видам, но не можев
I went up and waited watching them	Се качив и чекав гледајќи ги
I fought and killed mercilessly in his name	Се борев и убив без милост во негово име
I can not leave you alone	Не можам да те оставам на мира
I have to go to an important meeting right away	Морам веднаш да заминам на важен состанок
I felt a little tired	Се чувствував малку уморен
I barely knew where he was on the map	Едвај знаев каде е на мапата
I learned that from my dog	Тоа го научив од моето куче
I tell him to leave me alone	Му велам да ме остави на мира
I turned back to the well	Се свртев назад кон бунарот
I feel that you have decided to continue with my plan	Чувствувам дека решивте да продолжите со мојот план
I do not believe they are selling these	Не ми се верува дека ги продаваат овие
Tears rolled down his face	По неговото лице се тркала солза
This country has proven to be non-existent	Оваа земја се покажа дека не постои
I rub my wrist trying to get my blood	Го тријам зглобот обидувајќи се да ми оди крвта
I have implemented it fifty times since then	Оттогаш го спроведов педесет пати
A few miles away and the scary message reappears	Неколку милји и повторно се појавува застрашувачката порака
I was not sure what to believe	Не бев сигурен во што да верувам
I was not afraid of anything	Не се плашев од ништо
I decide to stay behind	Одлучувам да останам зад себе
I expect that we will do our best	Очекувам дека ќе дадеме се од себе
However, I am not wrong in my conclusion	Сепак, не грешам во мојот заклучок
I need to play more than your list	Треба да играм повеќе од вашата листа
I remember what the reception and the room looked like	Се сеќавам како изгледаат приемот и собата
I bend down and kiss his neck	Се наведнувам и му го бакнувам вратот
I miss you when we are not together	Ми недостигаш кога не сме заедно
I never entered the castle	Никогаш не влегов во замокот
A small town was perfect for his purposes	Еден мал град беше совршен за неговите намери
I have a private bathroom with a shower	Имам приватна бања со туш
I got nothing but a frown from them	Не добив ништо друго освен намуртен поглед од нив
I enjoyed reading his thoughts	Уживав да ги читам неговите мисли
I really can not remember much of what happened yesterday	Навистина не можам да се сетам на многу од она што се случи вчера
I could use expert guidance	Би можел да користам стручни упатства
I looked at the officer in silent horror	Го гледав офицерот со тивок ужас
I would go alone, alone, but who would believe me	Сам би одел, сам, но кој би ми верувал
I gave you the price we are willing to pay	Ви ја дадов цената што сме спремни да ја платиме
Yesterday I read your favorite book	Вчера ја читав твојата омилена книга
She eventually gets them back	Таа на крајот ги добива назад
I had a very easy day today	Денеска имав многу лесен ден
I did not want to initiate the kiss	Не сакав да го иницирам бакнежот
Ratio of about eight to one	Сооднос од околу осум спрема еден
I did not reward these collaborators for their honesty	Не ги наградив овие соработници за нивната искреност
I know this is one of the fears people have	Знам дека ова е еден од стравовите што луѓето го имаат
I actually encourage it, and I accept it myself	Јас всушност го охрабрувам, и самиот го прифаќам
I did not know there was anyone else here	Не знаев дека има некој друг овде
I could not decide what to do	Не можев да се одлучам што да правам
I understand that you are fine	Разбирам дека ти е добро
Individuals were expected to provide their own equipment	Од поединците се очекуваше да обезбедат сопствена опрема
I need someone to support me	Ми треба некој да ме поддржи
I threw it in front of a client	Исфрлив пред клиент
I feel that something bad is happening	Чувствувам дека нешто лошо се случува
I can not even imagine it	Не можам да поднесам ни да го замислам
I really did not know him	Јас навистина не го познавав
I admire you for who you really are	Ти се восхитувам поради тоа што навистина си
I was still laughing, but nervous	Сè уште се смеев, но нервозен
I went out tonight and enjoyed it	Излегов вечерва и уживав
I look forward to hearing from you and looking forward to it	Со нетрпение очекувам да слушнам и ќе гледам за тоа
I heard how he arranged them	Слушнав како ги договори
I got in my truck without going back	Се качив во мојот камион без да се вратам назад
I continued with my experiments	Продолжив и со моите експерименти
One free kick from the standings proved the difference	Еден слободен удар од пласман ја докажа разликата
A nurse called immediately	Веднаш се јавила медицинска сестра
I was skeptical, but agreed to do the installation	Бев скептичен, но се согласив да ја направам инсталацијата
I was surprised at how calmly he looked back at me	Бев изненаден од тоа колку мирно ми го врати погледот
I have set it to max	Го имам поставено на макс
I am thoroughly impressed with the work they have done	Темелно сум импресиониран од работата што ја направија
I heard movement in the hall	Слушнав движење во салата
I knew then that something was wrong	Тогаш знаев дека нешто не е во ред
I think they are important when a person dies	Мислам дека тие се важни кога некој човек умира
I have been to the palace before	И порано сум бил во палатата
I immediately became jealous	Веднаш станав љубоморен
I could hardly hear him speak again	Речиси не можев да го слушнам кога повторно зборуваше
I have never been touched like that	Никогаш не сум бил допрен така
A tear fell from her eyes	Од очите ѝ падна солза
I wanted him to see mine	Сакав да го види моето
A light, light sound that suggested youth	Лесен, лесен звук што сугерираше младост
I am a creature of the depths and the darkness	Јас сум суштество на длабочините и темнината
I just wanted a little taste	Сакав само малку вкус
I think these look fantastic	Мислам дека овие изгледаат фантастично
I was not allowed to go out as a dumb girl	Не ми беше дозволено да излегувам како неми девојка
I still cry every night	Сè уште плачам секоја вечер
I knew he was trying not to come so fast	Знаев дека се обидува да не дојде толку брзо
I stopped being a professional	Престанав да бидам професионалец
I forced her to get in the car with me	Ја принудив да влезе во автомобилот со мене
I do not intend to make things worse for you	Немам намера да ги влошам работите за тебе
I have not been involved in a serious relationship since	Оттогаш не сум бил вклучен во сериозна врска
I could see him with a laugh or a look	Можев да го видам со смеа или поглед
I did not come home until almost dawn	Не дојдов дома речиси до зори
I was, in a sense, until the deal ended	Бев, во извесна смисла, додека не заврши договорот
I can hardly wait until three to find out what is wrong	Едвај чекам до три за да дознаам што не е во ред
I just did not see him	Едноставно не го видов
A man pushes his bike towards them	Еден човек го турка својот велосипед кон нив
I climb the stairs, open the door	Се качувам по скалите, ја отворам вратата
My sisters and I helped them	И јас и моите сестри им помагавме
I was sure we could do much better ourselves	Бев сигурен дека самите можеме многу подобро
I saw you around the field	Те видов околу теренот
Pause, under the spray	Пауза, под спрејот
I have nothing to lose	Немам што да изгубам
I could see he was trembling	Можев да видам дека трепери
I held my breath waiting	Го задржав здивот чекајќи
I plunged into the black hole	Се пикнав во црната дупка
I will be there at eleven o'clock for sure	Ќе бидам таму во единаесет часот сигурно
Murder requires a killer	За убиство е потребен убиец
I was surprised that my feet still supported me	Бев изненаден што моите стапала сè уште ме поддржуваат
I guess you have a plot card	Претпоставувам дека имате карта на заговор
I will connect yours with mine	Ќе го поврзам твоето со моето
I really need to know better	Навистина треба да знам подобро
I learn that this is not always a bad thing	Учам дека тоа не е секогаш лоша работа
I checked everywhere	Проверив насекаде
I could not sleep anymore	Не можев да спијам повеќе
I wonder where she was	Се прашувам каде беше таа
I thought you were smart	Мислев дека си паметниот
I feel like my stomach is spinning	Чувствувам како ми се врти стомакот
I immediately got the impression that they were talking about me	Веднаш добив впечаток дека зборуваат за мене
A year later, he was rejected	Една година подоцна, тој беше отфрлен
I know you can find her if anyone can	Знам дека можеш да ја најдеш ако може некој
I do not have your number	Го немам твојот број
I would miss the river	Ќе ми недостигаше реката
I'm falling, but I'm not dead	Паѓам, но не сум мртов
I also have a new job for makeup and colors	Имам и нова работа за шминка и бои
I think she is sick in bed	Мислам дека е болна во кревет
I only confirmed that with magic	Тоа само со магија го потврдив
I was with my family again	Повторно бев со семејството
I ate and drank more than was good for me	Јадев и пиев повеќе отколку што беше добро за мене
I just felt ashamed until then	Едноставно се чувствував засрамено дотогаш
I found myself surrounded by a group of students	Се најдов себеси опкружен со група студенти
I saw it in your eyes	Го видов во твоите очи
I leave the room watching him for the last time	Излегувам од собата гледајќи го за последен пат
I just could not stand it	Едноставно не можев да издржам
I called him in my mind	Го повикав во мојот ум
I did not have to share it	Не морав да го споделам
I did not send a reply at that time	Во тоа време не испратив одговор
I did not know what was in it	Не знаев што има во него
I just could not understand it	Едноставно не можев да го разберам
I wait for a while, then knock again	Чекам некое време, па пак чукам
I was right, she was really beautiful	Бев во право, таа беше навистина убава
I take them and put them on my face	Ги земам и ги ставам на лицето
I was not ready for what was to come	Не бев подготвен за она што следуваше
A moment later, he felt a blow to the shoulder	Еден момент подоцна, тој почувствува удар на рамото
And I told him to leave	И реков да си оди
Child of Adam Smith and Brown	Дете на Адам Смит и Браун
They pay others to fight for them	Плаќаат други да се борат на нивно место
A large group of desperate men were with him	Поголема група мажи со очајнички изглед беа со него
A huge motor home approached	Се приближи огромен моторен дом
I watched my average slowly decline	Гледав како мојот просек полека се намалува
I had a hard time growing up	Имав тешко време додека растев
I think we will be useful to you, sir	Мислам дека ќе ви бидеме корисни, господине
I was on the steps from the end	Бев на чекори од крајот
I think maybe someone ate them	Мислам дека можеби некој ги јадеше
I thought no one would know what it was	Мислев дека никој нема да знае што е тоа
I had to go through the gate	Морав да поминам низ портата
I did not like it when I heard that my love is painful	Не ми се допадна кога слушнав дека мојата љубов е болна
I felt small pieces of hot garbage hitting my back	Чувствував дека мали парчиња жешки отпадоци ми удираа во грбот
Still, E struggled to figure it out	Сепак, Е се бореше како да го стори тоа
The player can not run with the ball	Играчот не може да трча со топката
I had a feeling they did	Имав чувство дека го направија
I really just wanted to talk to you	Навистина само сакав да разговарам со тебе
I spent too much time with him	Поминував премногу време со него
I should not have known about this option	Не требаше да знам за оваа опција
A young woman appeared	Се појави млада жена
I hit him the wrong way	Го удрив на погрешен начин
I wanted to be here when you woke up	Сакав да бидам тука кога ќе се разбудите
I was ready for the challenge	Бев подготвен за предизвикот
I wish things were different	Посакувам работите да беа поинакви
I pointed at the wooden door and the rusty lock	Покажав на дрвената врата и на 'рѓосаната брава
A rough landing damages the plane	Грубо слетување го оштетува авионот
I did not pay attention to details	Не обрнував внимание на деталите
I hope we will be friends	Се надевам дека ќе бидеме пријатели
In fact, a brilliant race	Всушност, брилијантна трка
I told him it was all your idea	Му реков дека сето тоа е твоја идеја
I was not sure why the moment was uncomfortable for me	Не бев сигурен зошто моментот ми беше непријатно
I'm so sorry for the clutter inside	Многу ми е жал за нередот внатре
I have a million questions for you about him	Имам милион прашања за тебе за него
Gossip was also a well-known writer	Озборувањето беше исто така познат писател
I must not give in to fear	Не смеам да се предадам на стравот
I knew he was probably sick like a dog	Знаев дека веројатно е болен како куче
I stopped in surprise as we approached	Застанав од изненадување додека се приближувавме
I mean, there was always a baby	Мислам, секогаш имаше бебе
Every day I try to treat it as a joy	Секој ден се трудам да го третирам како радост
I offered to go and see them	Се понудив да одам да ги видам
I really wanted a cup of coffee	Навистина сакав шолја кафе
I need to tell you something about me	Треба да те посочам нешто за мене
I fed on the mineral and it cleared up	Се нахранив со минералот и се расчисти
The film is dedicated to his memory	Филмот е посветен на неговото сеќавање
I just wanted to see how everything went	Сакав само да видам како оди се
I prepare the girls	Ги подготвувам девојките
I especially love the ocean	Особено го сакам океанот
I would fill it	Ќе го наполнев
A good nation must defend the world	Добрата нација мора да го брани светот
I liked it, but somehow it was not me	Ми се допадна, но некако не бев јас
I needed that release	Ми требаше тоа ослободување
I knew how much he would make her happy	Знаев колку ќе ја направи среќна
A waiter offers her a glass of water	Келнер и нуди чаша вода
I let the curtain fall	Оставив да падне завесата
I can guess why he did it	Можам да погодам зошто го направи тоа
I continue to marry women because they love me that way	Продолжувам да се мажам за жени затоа што тие така ме сакаат
I have never seen a woman in such a bad condition	Никогаш не сум видел жена во толку лоша состојба
Maybe I work for him	Можеби работам за него
It just somehow does	Тоа само некако прави
I was breathing the autumn air	Го дишев есенскиот воздух
I thought it was awful	Мислев дека е ужасно
I wrote a book on credit repair	Напишав книга за поправка на кредити
I fully enjoy this phase	Јас целосно уживам во оваа фаза
I trust them without worrying	Имам доверба во нив без да се грижам
In any case, I did not intend to do that	Во секој случај немав намера да го направам тоа
I looked at the beast with narrow eyes	Погледнав во ѕверот со тесни очи
I was thinking about meeting that teacher	Размислував за средбата со тој учител
I need to understand all that	Треба да го разберам сето тоа
The plan was abandoned, however	Планот сепак беше напуштен
I turned off the phone and locked the door	Го исклучив телефонот и ја заклучив вратата
I'm quite comfortable	Доста ми е удобно
I enter her room, put my arm around her	Влегувам во нејзината соба, ја ставам раката околу неа
I need to become someone new	Треба да станам некој нов
I did not like being around people at all	Воопшто не ми се допадна да бидам покрај луѓе
I have to be short and to the point	Морам да бидам краток и точно на поентата
I wanted to invent some secret communities	Сакав да измислам неколку тајни заедници
I argue that they do not happen at the same time	Тврдам дека тие не се случуваат истовремено
A modest place, but clean	Скромно место, но чисто
I know you go to the balls with your cousin	Знам дека одиш со братучед ти на баловите
I could not process it	Не можев да го обработам
I looked at her face	Го погледнав нејзиното лице
I hope you explain the protection plans	Се надевам дека ќе ги објасните плановите за заштита
I remember everything about how it was just yesterday	Се сеќавам на сè за тоа како да беше само вчера
I wanted all my dreams to come true	Сакав да се остварат сите мои соништа
I felt very relieved	Се чувствував многу олеснето
Third followed, then fourth	Следуваше трета, па четврта
I thought he just said that	Мислев дека само го кажа тоа
The same thing happens with driving	Слично се случува и со возењето
I have only known him for two months	Го познавам само два месеци
I went out and we went inside	Излегов и влеговме внатре
I was driving with my daughter	Возев со ќерка ми
Sometimes I cook with him	Понекогаш готвам со него
I explained my circumstances to another person	Му ги објаснив моите околности на друг човек
I always thought he was a great guy	Отсекогаш мислев дека е одлично момче
I feel hopeless, please help me	Се чувствувам безнадежно, те молам помогни ми
Power over everything one knew	Моќ над сè што некој знаел
Then I tried to call my wife's brothers	Потоа се обидов да им се јавам на браќата на сопругата
I get up and clean the apartment	Станувам и го чистам станот
I looked around and then sighed with relief	Погледнав наоколу, а потоа воздивнав олеснето
A false prophet appears who will perform great miracles	Се појавува лажен пророк кој ќе направи големи чуда
I do not know where my sons are	Не знам каде се моите синови
A fun little challenge	Забавен мал предизвик
These were often unsuccessful	Овие често беа неуспешни
I need your help to correct us	Ми треба да помогнеш да нè исправиме
I feel that he knows more than he allows	Чувствувам дека знае повеќе отколку што дозволува
I felt warmth, life and love flowing through me	Почувствував топлина, живот и љубов како тече низ мене
I know this for two reasons	Ова го знам од две причини
I need to beat you	Треба да те истепам
I was six years old at the time	Во тоа време имав шест години
I decided to keep her in the dark too	Решив и неа да ја чувам во темнина
I almost forgot the taste	Скоро го заборавив вкусот
I can not sleep because I think of you	Не можам да спијам затоа што мислам на тебе
I remember my last meal very clearly	Многу јасно се сеќавам на мојот последен оброк
There was no effective state power	Немаше ефективна државна власт
I knew the look very well	Многу добро го познавав изгледот
A perfect start, he thought	Совршен почеток, мислеше тој
I hope your idea will be a great success	Се надевам дека вашата идеја ќе има голем успех
I like my space and my personal life just that	Ми се допаѓа мојот простор и мојот личен живот токму тоа
I would never see those new works	Никогаш не би ги видел тие нови дела
Coop issued the final challenge before his death	Коуп го издал последниот предизвик пред неговата смрт
I had half the mind to let them take me	Имав пола памет да дозволам да ме земат
I'm a little better than him	Јас сум малку подобар од него
I did not want to go down this way	Не сакав да се спуштам на овој начин
I started to get angry	Почнав да се лутам
I want you to see this	Сакам да го погледнете ова
I felt defeated and completely overwhelmed	Се чувствував поразено и целосно обземено
I could hardly dare to speak	Едвај се осмелив да зборувам
I read the newspapers	Ги читам весниците
I can do a nice job	Можам да работам убава работа
I guess you listed a number of nice points in the features as well	Претпоставувам дека сте навеле различни убави точки и во карактеристиките
I doubt she understood that aspect	Се сомневам дека таа не го сфатила тој аспект
Huge, black, work, in the water	Огромна, црна, работа, во вода
I thought it hurt you and performed the ceremony	Мислев што те повреди и ја извршив церемонијата
I led her that way	Јас ја водев на тој начин
I was upset, but it got worse	Бев огорчен, но следуваше полошо
I think that's what they call it	Мислам дека така викаат
I remember more than that before it started	Се сеќавам на повеќе од тоа пред се да започне
I cried out in frustration	Извикав од фрустрација
I simply had no choice	Едноставно немав избор
After landing, he flew to the scene of the accident	По слетувањето излетал на местото на несреќата
I need to tell you about my dreams	Треба да ви кажам за моите соништа
I think you are a pretty great person	Сметам дека си прилично извонредна личност
I hang my head in my hands	Ја закачувам главата во моите раце
I landed and turned around	Слетав и се свртев
I know your father was with you yesterday	Знам дека татко ти беше со тебе вчера
I could not find anyone	Не можев да најдам никого
I only know where he is	Знам само каде е
I was told not to eat anything	Ми рекоа да не јадам ништо
I waited until someone knocked on the car window	Чекав додека некој не затропа на прозорецот од автомобилот
A fire broke out right behind us	Веднаш зад нас избувна пожар
There is no doubt that pollution is being cleared	Нема сомнеж дека загадувањето се расчистува
I still missed him, even after eight years	Сè уште ми недостигаше, дури и по осум години
I discuss this topic with other parents almost every day	Речиси секој ден разговарам на оваа тема со други родители
A small window is made in this wall	Во овој ѕид е направен и мал прозорец
The work is based on a psychological framework	Работата се заснова на психолошка рамка
I packed all sorts of things to eat and drink	Спакував секакви работи за јадење и пиење
I heard easy steps approaching me	Слушнав лесни чекори како ми приоѓаат
I tried makeup this morning, but it obviously does not work	Пробав шминка утрово, но очигледно не функционира
I have to go to school	морам да одам на училиште
I work, hang out with the gang, visit family	Работам, се дружам со бандата, го посетувам семејството
I really appreciate that kind of thing	Јас навистина го ценам таквото нешто
I was just another stranger in the crowd	Бев само уште еден странец во толпата
I already have to quit	Веќе треба да се откажам
I'm just doing things for a show pony	Јас само ги правам работите за шоу пони
And I did not know when it would happen	И јас не знаев кога ќе се случи
I groaned and laid her down	Јас стенкам и ја легнав
I had nothing to wear	Немав што да облечам
I will not promise so vaguely	Нема да ветувам толку нејасно
I hope they are not too childish	Се надевам дека не се премногу детски
There is no such newspaper	Таков весник не постои
I will never see him again	Никогаш повеќе нема да го видам
I run to listen to music	Трчам да слушам музика
An angry man was wounded	Човек кој беше лут беше ранет
I prefer lighter colors to lift my mood	Претпочитам посветли бои за да го подигнат расположението
I think that was him	Мислам дека тоа беше тој
I saw him just before you called	Го видов веднаш пред да се јавиш
I always knew that could not be her real name	Отсекогаш знаев дека тоа не можеше да биде нејзиното вистинско име
I kept staring	Продолжив да зјапам
I can talk about the future	Можам да зборувам за иднината
I suddenly felt incapable of speaking	Одеднаш се почувствував неспособен за говор
I would like to take care of my nephew	Би сакал да се грижам за мојот внук
I know what he will say	Знам што ќе каже
I was completely in love with him	Бев целосно заљубен во него
I turned and left	Се свртев и заминав
I was surprised, but I immediately agreed to make him pray	Бев изненаден, но веднаш се согласив да го натерам да се моли
I suddenly felt rude that I did it	Одеднаш се почувствував грубо што го направив тоа
A moral compass can be as inaccurate as any tool	Моралниот компас може да биде неточен како и секоја алатка
A blood stain is a protein stain	Крвната дамка е протеинска дамка
I can not see them anywhere	Не можам да ги видам никаде
I have no malice towards him	Немам никаква злоба кон него
I guess we are the happiest we have ever been	Претпоставувам дека сме најсреќните што некогаш сме биле
I'm sure he will always be safe with you	Сигурен сум дека тој секогаш ќе биде безбеден со тебе
I just hoped and prayed he would get the message	Само се надевав и се молев да ја добие пораката
I can not tell you how to be a queen	Не можам да ти кажам како да бидеш кралица
I could not match her words	Не можев да ги спојам нејзините зборови
I washed in a basin, but did not eat	Се измив во леген, но не јадев
A nephew who will not even use his last name	Внук кој нема да го користи ни презимето
Maybe they are soldiers	Можеби се војници
I did not put them in the kitchen	Не ги ставив во кујната
I think you should leave this to me	Мислам дека треба да ми го оставиш ова на мене
I could not find a family anywhere in the past	Никаде не можев да најдам семејство во минатото
I am so ready to leave this place	Толку сум подготвен да го напуштам ова место
I can not bring him to the hospital	Не можам да го донесам во болница
I still felt a little out of it	Сè уште се чувствував малку надвор од тоа
I mean, they would probably help	Мислам, веројатно ќе помогнат
I was the only one who could save him	Јас останав единствениот кој можеше да го спаси
I feel like a traitor only with my camera	Се чувствувам како предавник само со мојот фотоапарат
I broke down and told her everything	Се скршив и и кажав се
I should have called you	Требаше да ти се јавам
I plan to keep going	Планирам да продолжам да одам напред
I will spend the day racing	Денот ќе го поминам на трки
I know he was killed and will continue to kill	Знам дека е убиен и ќе продолжи да убива
At least in the imagination	Барем во имагинацијата
I would be a mess	Јас би бил хаос
I told her it didn't work	И кажав дека не работи
A heavy oak table was placed opposite one wall	Наспроти едниот ѕид беше поставена тешка дабова маса
I looked at my reflection in the mirror	Го погледнав мојот одраз во огледалото
I will give a few examples of these people	Ќе дадам неколку примери за овие луѓе
I can always come back	Секогаш можам да се вратам
I was impressed with both versions	Бев импресиониран од двете верзии
I shivered and sank to the floor	Треперев и потонав на подот
I kept shouting	Продолжив да викам
I pressed my back against the wall	Си го притиснав грбот на ѕидот
I never had to order him to come out	Никогаш не морав да му наредам да излезе
Oklahoma Football Match	Фудбалски натпревар во Оклахома
I will not give up on that	Нема да се откажам од тоа
I saw them coming home together last night	Ги видов заедно како се враќаат дома синоќа
Only now have I decided to take a break	Само сега решив да одморам
I really did not want to go back to the office	Навистина не сакав да се вратам во канцеларија
I started to wonder what my own ad would contain	Почнав да се прашувам што ќе содржи мојот сопствен оглас
And he never threw baseball	И никогаш не фрлил бејзбол
I could see him when you were out	Можев да го видам кога бевте надвор
I wanted to discover and try more	Сакав да откријам и да пробам повеќе
I could see pain, anger and something else	Можев да видам болка, лутина и нешто друго
I did not see any benefit from lying	Не видов никаква корист од лажењето
I found the third member of the gang	Го најдов третиот член на бандата
I quietly congratulate myself on how convincing it sounds	Тивко си честитам колку звучи убедливо
I will protect you from revenge	Ќе те заштитам од одмазда
I looked him in the eyes	Го погледнав во очи
I say it as it is	Го кажувам како што е
A small person was standing on a rock	Една мала личност стоеше на карпата
I can see the kitchen and realize that it is its destination	Можам да ја видам кујната и да сфатам дека тоа е неговата дестинација
I can show you how	Би можел да ти покажам како
I have not bought yet	Сè уште не сум купил
A good life condition can keep you healthy	Добрата животна состојба може да ве одржува здрави
I noticed that she did not make any eye contact	Забележав дека таа не воспоставува никаков контакт со очите
I was once, of course	Бев еднаш, се разбира
Credit card is primarily a convenient payment mechanism	Кредитната картичка е првенствено удобен механизам за плаќање
I finished with the radio	Завршив со радио
I could not see the man walking through the yard	Не можев да го видам човекот кој минуваше низ дворот
I let my hair dry naturally before I took these photos	Ја оставив косата да се исуши природно пред да ги направам овие фотографии
I just took this job to feed my family	Само ја презедов оваа работа за да го прехранам моето семејство
I appreciate your whole idea of ​​using your paper	Ја ценам целата ваша идеја за користење на вашата хартија
I will not leave any of you alone	Нема да оставам ниту еден од вас сам
I never condemn anyone who does that	Никогаш не осудувам некој што го прави тоа
I could not believe what he was saying	Не можев да верувам што зборува
I had his family on the phone	Го имав неговото семејство на телефон
I was a training guard then	Тогаш бев чувар на тренинг
I have both the monitor and the original boxes	Го имам и мониторот и оригиналните кутии
I could not really justify what was happening	Не можев вистински да го оправдам тоа што се случува
I guess we should not be surprised by how things happened	Претпоставувам дека не треба да бидеме изненадени од тоа како се случија работите
I have a huge problem with that	Имам огромен проблем со тоа
I slip out of my chair and move towards him	Се лизгам од столицата и напредувам кон него
I needed air and some light	Ми требаше воздух и малку светлина
I can not answer for you or Dad or anyone else	Не можам да одговорам за тебе или тато или некој друг
I can hold someone in place	Можам да држам некого на место
I just watch the government and report the facts	Јас само ја гледам владата и ги известувам фактите
I will ask one of my team to check it out	Ќе побарам еден од мојата екипа да го провери
I will make this world a better place	Ќе го направам овој свет подобро место
I looked around the immediate area	Погледнав околу непосредната област
I'm sure you will enjoy this product	Сигурен сум дека ќе уживаат во овој производ
I would miss it	Ќе ми недостигаше
I turn around, looking for a way out	Се вртам, барам излез
I doubt he was half that	Се сомневам дека тој беше половина од тоа
I could not believe he said that	Не можев да верувам дека го кажа тоа
A strong wind started blowing	Почна да дува силен ветер
I know the situation	Ја знам ситуацијата
I just want to see the machine room	Само сакам да ја видам машинската соба
I wanted her to do it more often	Посакував таа да го прави тоа почесто
A cup of tea can help	Шолја чај може да помогне
I hesitated before getting in the car	Се двоумев пред да влезам во колата
I'm actually thinking about doing it in a split second	Јас всушност размислувам да го направам тоа за дел од секундата
There was a familiar smell in the air	Во воздухот висеше познат мирис
I felt that my mood had risen even more	Чувствував дека расположението ми се подигна уште повеќе
I could not be out for long	Не можев долго да бидам надвор
I just wanted to finish it	Сакав само да го завршам
Two home races today	Две домашни трки денес
I think we have a special relationship	Мислам дека имаме посебна врска
I would not touch any of them	Не би допрел ниту еден од нив
I intend to take a shower	Имам намера да се истуширам
I head to the living room	Се упатувам кон дневната соба
I spent a long time trying to like plastic furniture	Поминав долго време обидувајќи се да ми се допадне пластичен мебел
I was lucky to have a corpse	Имав среќа на мртовец
I remember someone telling me to put it down	Се сеќавам дека некој ми рече да ја спуштам
I hate to be pregnant, already	Мразам да бидам бремена, веќе
I wanted to see the treatment center, not the research	Сакав да го видам центарот за лекување, а не истражувањето
I could see myself standing with my eyes closed	Можев да се видам себеси како стојам со затворени очи
I can not control what others do	Не можам да контролирам што прават другите
A few days later it happened again	Неколку дена подоцна тоа се повтори
I shared a part of her life, her territory	Споделив дел од нејзиниот живот, нејзината територија
Great, friendly and great place	Одлично, пријателско и одлично место
I came across the dead body lying in the alley	Наидов на мртвото тело што лежеше во уличката
I lay down by the shore	Легнав покрај брегот
I needed to learn how to transform	Требаше да научам како да се трансформирам
I wandered and forgot about the topic for years	Залутав и заборавив на темата со години
I do not see any solid solid evidence that this is the case	Не гледам објективен цврст доказ дека е тоа
I saw how relieved you were with her	Видов како се олеснуваш со неа
I did this mission well	Добро ја направив оваа мисија
I can not find a job	Не можам да најдам работа
I think we will refrain from this option	Мислам дека ќе се воздржиме од оваа опција
I will have to thank her	Ќе морам да и се заблагодарам
Giant cup made of stone	Џиновска чаша направена од камен
I saw your mother too	Ја видов и мајка ти
I can not shift the blame on him	Не можам да ја префрлам вината на него
I was studying the ceiling	Го проучував таванот
I think he did, she thought, covering her mouth	Мислам дека го направи, помисли таа, покривајќи ја устата
Somehow I know everyone in town	Некако ги познавам сите во градот
I can not remember the time that happened before	Не можам да се сетам на време што се случило порано
I picked it up and took it out	Го презедов и го извадив
I love the female body	Го сакам женското тело
I did not think to ask	Не ми текна да прашам
I want to know how you slept	Сакам да знам како си спиел
I agree that the time has come for such measures	Се согласувам дека дојде време за вакви мерки
I got the courage to keep going	Добив храброст да продолжам
I wanted to kill them	Сакав да ги убијам
I told you this would happen	Ти реков дека ова ќе се случи
I asked how much she should pay for it	Прашав колку таа треба да плати за тоа
I have no plans to go anywhere anyway	И онака немам планови да одам никаде
I think my system works well	Мислам дека мојот систем работи добро
I can not host except my car	Не можам да бидам домаќин, освен мојата кола
I saw a frown in his eyes	Видов возвратено намуртено во неговите очи
I touched on this a little earlier	Ова го допрев малку порано
I can work in the garden without any problems	Можам да работам во градината без проблем
I did my best to wear a happy face	Дадов се од себе за да облечам среќно лице
I need some time to deal with everything on my own	Ми треба малку време сам да се справам со се
I lost interest in the future	Го изгубив интересот за иднината
I was in his bed, in his room	Бев во неговиот кревет, во неговата соба
I claimed he had a headache	Тврдев дека има главоболка
I finished the second phase	Ја завршив втората фаза
I could help you	Можев да ти помогнам
A solid plate was facing me	Солидна плоча беше свртена кон мене
I need to focus on myself	Треба да се фокусирам на мене
I think you can help us all	Мислам дека можете да ни помогнете на сите
I will never let him find him again	Никогаш повеќе нема да дозволам да го најде
I refused to talk more about this topic	Одбив да зборувам повеќе на оваа тема
It was a waste of time	Беше губење време
I was in a good mood	Бев во добро расположение
I've heard these words before	Сум ги слушнал овие зборови и порано
I got up from his body and helped him to his feet	Се кренав од неговото тело и му помогнав да застане
However, I could not understand what was so funny	Сепак, не можев да сфатам што е толку смешно
I did not realize he was there	Не сфатив дека е таму
I remember having problems with that	Се сеќавам дека имав проблеми со тоа
I did not realize that the truck was already on the property	Не сфатив дека камионот веќе беше на имотот
I hoped he was not a murderer	Се надевав дека не е убиец
I have half of my lunch sandwich left	Ми остана половина од сендвичот од ручекот
This time I did not move	Овој пат не се мрднав
I said most, not all	Реков повеќето, не сите
I uttered words of gratitude as he listened quietly	Изговорив зборови на благодарност додека тој тивко слушаше
The decision led to additional funding	Одлуката доведе до дополнително финансирање
New stove, for one	Нов шпорет, за еден
I stared at the phone while it rang	Зјапав во телефонот додека заѕвони
I hated school the most	Најмногу го мразев училиштето
I went out and there was a couple standing there	Излегов и таму стоеше еден пар
I can say the same for you now	Можам да го кажам истото за тебе сега
I would voluntarily bet my life on it	Јас доброволно би се обложил мојот живот на тоа
I go crazy for things like this	Полудувам по вакви работи
I had no way to start becoming independent	Немав начин да почнам да станам независна
I kept my gun trained on it	Го чував мојот пиштол трениран на него
The most honorable monarch	Најчесен монарх
I lowered it for closer	Го спуштив за поблиску
I hope no one reads it	Се надевам дека никој не го чита
I cherish time with her	Го негувам времето со неа
I tried it with you, but you will not be rejected	Го пробав тоа со тебе, но нема да бидеш отфрлен
I could not help but smile a little	Не можев а да не се насмеам само малку
I usually stay at school until six and come home	Обично останувам на училиште до шест и се враќам дома
I want you to get up and wander, listen	Сакам да станеш и да талкаш, слушај
I had to take it out	Морав да го извадам
I just knew it was important	Само знаев дека е значајно
I had to choose another shirt	Требаше да одберам друга кошула
I smoked for sixteen to twenty years	Пушев од шеснаесет до дваесет години
I was pleased with the progress	Бев задоволен од напредокот
I am ready to participate in any case	Јас сум подготвен да учествувам во секој случај
I did not call or visit him	Не му се јавив ниту го посетив
I knew she would try, but she loved me	Знаев дека ќе се обиде, но таа ме сакаше
I am especially proud of this first one	Особено сум горд на оваа прва
I want to support you in everything you do	Сакам да ве поддржувам во се што правите
I will go home and write	Ќе се вратам дома и ќе пишувам
I did not like that at all	Тоа воопшто не ми се допадна
I longed for family	Копнеев по семејство
I know him a little better now	Сега го познавам малку подобро
I met the gentleman yesterday	Го запознав господинот вчера
I want the best my budget can handle	Сакам најдоброто што може да го издржи мојот буџет
I was not afraid to die	Не се плашев да умрам
I did not expect any gratitude or guilt	Не очекував никаква благодарност или вина
A girl turns into a dragon	Девојка се претвора во змеј
I look like a monster	Изгледам како чудовиште
The verses from the section are dated to c	Стиховите од делот се датирани во в
I could not even eat	Не можев ни да се хранам
I promised you we would give up at eleven	Ти ветив дека ќе се откажеме во единаесет
I danced, I danced, I danced	Танцував, танцував, танцував
I was really glad he ignored me	Навистина ми беше мило што ме игнорираше
I did not touch them for fear of removing them	Не ги допрев од страв да не ги тргнам
The right brigade easily reached the first goal	Десната бригада лесно стигна до првата цел
A child who is able to	Дете кое е во состојба да
I expected him to go to work immediately	Очекував веднаш да оди на работа
I will be back soon	Ќе се вратам наскоро
I wanted more seconds with him	Сакав повеќе секунди со него
I stopped to lay my son down	Застанав да го легнам син ми
I try to seal them tighter together	Се трудам поцврсто да ги запечатам заедно
I needed professional help	Ми требаше стручна помош
I just tried the following	Само што го пробав следното
I feel like I grow up in the space I opened	Се чувствувам како растам во просторот што го отвори
I could not wait long	Не можев да чекам долго
I could not go back to the lonely abyss	Не можев да се вратам во осамената бездна
I should not have hidden here	Не требаше да се кријам овде
I heard him talking to his agency	Го слушнав како зборува со неговата агенција
I shrugged, not really meeting her gaze	Ги кренав рамениците, не го сретнав баш нејзиниот поглед
I was getting desperate	Станував очаен
I thought he felt like it meant more to him	Мислев дека се чувствува како да му значи повеќе
I will need it as a warehouse	Ќе ми треба како складиште
I wrote that	Јас го напишав тоа
I saw a stranger in the mirror	Видов странец во огледалото
Looks like real happiness	Изглед на вистинска среќа
However, I have to hand it over to them	Сепак, морам да им го предадам
I think he brought it on himself	Мислам дека го донесе на себе
I know people who live there	Познавам луѓе кои живеат таму
I do not believe I would do that to her	Не ми се верува дека би ѝ го направил тоа
I mean, he kept calling and calling	Мислам, тој постојано се јавуваше и се јавуваше
I just can not stop thinking about it	Едноставно не можам да престанам да размислувам за тоа
I would be so sad not to be around	Би бил толку тажен да не си наоколу
I need to keep better records	Треба да водам подобра евиденција
I return quickly sober	Брзо се враќам присебно
I sold my work not in person	Ја продадов мојата работа не по личност
A copy of that, anyway	Копија од тоа, во секој случај
I was the lowest of the low	Бев најнискиот од ниските
I would catch a certain smell	Би фатил одреден мирис
I was upset	Бев вознемирен
I lit matches to scare the birds	Запалив кибрит за да ги исплашам птиците
I, for my part, felt nervous	Јас од моја страна се чувствував нервозен
I got up as they approached the seating area	Станав додека се приближуваа до просторот за седење
A huge smile parted his face	Огромна насмевка му го раздели лицето
I did not know how to tell you	Не знаев како да ти кажам
Subsequent research has challenged this hypothesis	Последователно истражување ја доведе оваа хипотеза во прашање
I will cut your arms and legs on alternate sides	Ќе ти ги пресечам рацете и нозете на алтернативни страни
I said the same thing	Го кажав истото
I could lose my balance	Можев да изгубам рамнотежа
What happened was bad, but it can be fixed	Она што се случи беше лошо, но може да се исправи
I could not bear to lose you	Не издржав да те изгубам
I always have a problem doing that	Секогаш имам проблем да го направам тоа
I have never seen such beauty	Никогаш немав видено таква убавина
I was the third speaker at the session	Јас бев третиот говорник на седницата
I could not believe it was real	Не можев да верувам дека е реално
I hope to see much more from you	Се надевам дека ќе видам многу повеќе од вас
I did not want to offend anyone	Не сакав да предизвикам никаква навреда
I can not give him a definition	Не можам да му дадам дефиниција
A saved soul that sails further	Спасена душа, која плови понатаму
I saved them for you	Ги зачував за тебе
I just did not pay attention	Само не обрнав внимание
I looked at him for a moment	Го погледнав за момент
I can not ride a bicycle	Не можам да возам велосипед
Research is a key component of the game	Истражувањето е клучна компонента на играта
I need to get even stronger and wait for her	Треба да станам уште посилен и да ја чекам
I'm starting to give it a hard time	Почнувам да го давам на тешко
I knew that someone there was trying to kill me	Знаев дека некој таму се обидува да ме убие
I did not kill the governor	Јас не го убив гувернерот
This type does not just float single	Ваков тип не лебди само сингл
I can not hear what the iron wants to be	Не можам да слушнам што сака да биде пеглата
I had a lot of fun preparing everything	Многу се забавував подготвувајќи сè
I did not expect anything less	Не очекував ништо помалку
I noticed that he was shaking physically	Забележав дека физички се тресе
I did not realize how low it is	Не сфатив колку е ниска
I believe we are safe	Верувам дека сме безбедни
Seconds later, she let out a triumphant cry	Неколку секунди подоцна, таа испушти триумфален плач
I am very, very happy	Јас сум многу, многу среќен
I decided to wait until the morning before trying to escape	Решив да чекам до утрото пред да се обидам да избегам
I learned to be a good actress	Научив да бидам добра актерка
I would like to try regular meditation	Би сакал да пробаш редовна медитација
I knew who this man was	Знаев кој е овој човек
I look up at her and respond to her gaze	Гледам нагоре во неа и одговарам на нејзиниот поглед
I work hard at this job, you know	Работам напорно на оваа работа, знаеш
I woke up after three hours	Се разбудив после три часа
The two would have a lasting friendship	Двајцата би имале трајно пријателство
I hated my brother for leaving	Го мразев брат ми што си замина
I do not plan to go with them	Не планирам да одам со нив
I mean hours and days	Мислам часови и денови
That's why I tell them about life	Затоа им зборувам за животот
I can see so many abundant and wonderful things	Можам да видам толку многу изобилни и прекрасни работи
I felt horrible that I took it from you	Се чувствував ужасно што ти го земав
A lie, it felt like a lie	Лага, се чувствуваше како лага
I was barely fifteen years old	Имав едвај петнаесет години
I almost fainted when my father said this	За малку ќе се онесвестив кога татко ми го кажа ова
I say whether you live or die	Јас велам дали живееш или умираш
I could not see how it was happening to us	Не можев да гледам како ни се случува
I think you had had enough for today	Мислам дека ти беше доста за денес
A young man filled with plans and dreams	Млад човек исполнет со планови и соништа
I drank a long drink, looked around	Напив долго пијалок, погледнав наоколу
They took part in the fighting	Тие учествуваа во борбите
She was also considering becoming an advocate for women	Таа, исто така, размислуваше да стане застапник за жените
I could have killed myself	Можев да се самоубијам
I never think about money	Никогаш не размислувам за пари
Anthony was chosen as the subject of the design	Ентони беше избран за предмет на дизајн
I have to stay here with all the students	Морам да останам овде со сите студенти
I added the section after the target is loaded	Го додадов делот откако ќе се вчита нишанот
Still, I doubt you will ever get it	Сепак, се сомневам дека некогаш ќе го земеш
I guess she was so good to me	Претпоставувам, таа беше толку добра со мене
I did not have enough food and accommodation	Немав доволно храна и сместување
I actually registered you to be on the show	Јас всушност те пријавив да бидеш во шоуто
A thin layer of sweat covered his forehead	Тенок слој пот го прекри челото
I mean this plan of yours	Мислам на овој твој план
I had called a shuttle for her	Имав повикано шатл за неа
I agree that you will need extra time	Се согласувам дека ќе ви треба дополнително време
I have to show her this project	Морам да и го покажам овој проект
I usually beat my brothers	Најчесто ги тепав моите браќа
I should have put an end to this	Требаше да ставам крај на ова
I talked to his girlfriend yesterday	Разговарав со неговата девојка вчера
This also served to keep its costs relatively low	Ова, исто така, послужило да ги задржи нејзините трошоци релативно ниски
I had seen him several times	Го имав видено неколку пати
However, I came across it	Сепак, наидов наоколу
I want to see her world	Сакам да го видам нејзиниот свет
I had to save myself and I needed to know how	Морав да се спасам и требаше да знам како
A drug that really was not a drug	Лек што навистина не беше дрога
I have never experienced such violent force	Никогаш не сум доживеал толку насилна сила
I ruined my career	Ја уништив мојата кариера
I put the car in the drive and got out	Го ставив автомобилот во возење и излегов
I failed there	Не успеав таму
I park in front of the library	Паркирам пред библиотеката
I was really shocked	Навистина се шокирав
I have a job here	Имам работа овде
I should have realized that you have feelings for me	Требаше да сфатам дека имаш чувства за мене
I could never be upset by him	Никогаш не можев да останам вознемирена од него
I tried to find my match	Се обидов да го најдам мојот натпревар
I would have to find them, to stop them	Ќе морав да ги најдам, да ги запрам
Maybe I'll finish some of that photo editing	Можеби ќе завршам дел од тоа уредување фотографии
I knew he was a brilliant man	Знаев дека е брилијантен човек
I did not need sex with her	Не ми требаше секс со неа
The project suffered several blows	Проектот претрпе неколку удари
I love my country in my own way	Ја сакам и мојата земја на свој начин
I want you to run and play	Сакам да трчаш и да играш
I can hear them all around us	Можам да ги слушнам насекаде околу нас
I managed to get the best out of them	Успеав да го извлечам најдоброто од нив
I could not do more for her	Не можев да сторам повеќе за неа
I take full responsibility for this	Ја преземам целосната одговорност за ова
I warn you to listen	Ве предупредувам да слушате
A little hanging out on the road	Малку дружење на патот
I was on my way to a better life	Бев на пат кон подобар живот
Set to the jaw, ice in the eyes	Комплет до вилицата, мраз во очите
A strange kind of metal wire fence surrounds the house	Чуден вид метална жичана ограда ја опкружи куќата
I take responsibility	Ја преземам одговорноста
I looked everywhere, but it disappeared	Погледнав насекаде, но исчезна
I will need all our soldiers with me	Ќе ми требаат сите наши војници со мене
I really felt disabled	Навистина се чувствував инвалид
I definitely watched, if not I felt the best	Дефинитивно гледав, ако не и се чувствував најдобро
I never know what to say	Никогаш не знам што да кажам
I smelled something like cooking in the kitchen	Мирисав нешто како се готви во кујната
I'm going to sleep on the couch outside, you're sleeping here	Јас ќе спијам на каучот надвор, ти спиј овде
A beautiful young woman brought more fuel for the fire	Згодна млада жена донела повеќе гориво за пожарот
I want to be taken home	Сакам да ме однесат дома
I should not have driven you so hard	Не требаше да те возам толку силно
I have never been to this part of the garden	Никогаш не сум бил во овој дел од градината
I'm shaking like a leaf	Се тресам како лист
I need to take my life	Треба да си го тргнам животот
Sometimes I wish it was me, it's not	Понекогаш посакувам тоа да сум јас, не е
I did not know this and I was disappointed	Не го знаев ова и бев разочаран
I had to time this right	Морав да го темпирам ова право
I suggest you read it	Ви предлагам да го прочитате
Details vary from dialect to dialect	Деталите варираат од дијалект до дијалект
I ran my fingers over his chest	Поминав со прстите по неговите гради
I heard that they are good too	Слушнав дека и тие се добри
I did not know what gay was	Не знаев што е геј
A little curiosity to be sure	Мала љубопитност за да бидете сигурни
I wish it were not so	Посакувам да не е така
I have to go make sure my equipment is ready	Морам да одам да се уверам дека опремата ми е подготвена
I could not escape it even in my dreams	Не можев да избегам од тоа ни во соништата
I was just my consciousness and nothing else	Јас бев само своја свест и ништо друго
I did not know that marriage would be such a blessing	Не знаев дека бракот ќе биде таков благослов
She did not progress further	Таа не напредувала понатаму
A black baseball cap was dropped on her ears	На ушите и беше спуштена црна бејзбол капа
I got off the bridge and went to the engineering department	Излегов од мостот и отидов на инженерскиот дел
The reaction is an emotional state	Реакцијата е емоционална состојба
A man appeared as if out of nowhere	Се појави човек како од никаде
I was always more than fair	Секогаш бев повеќе од фер
I jumped into the truck, closing the door behind me	Скокнав во камионот, затворајќи ја вратата зад мене
The photographer needs to be prepared to risk it all	Фотографот треба да биде подготвен да ризикува сето тоа
I just want to look into his eyes	Сакам само да ги погледнам неговите очи
I stopped dreaming	Престанав да сонувам
I will not be able to attend the funeral	Нема да можам да присуствувам на погребот
I kneel and touch the ground	Клекнувам и ја допирам земјата
I was amazed at her courage and strength	Бев изненаден од нејзината храброст и сила
He stopped knocking on the door	Го прекина тропањето на вратата
I knelt in front of him, and a deep breath escaped me	Клекнав пред него, а длабок здив ми избега
I lack the moral authority to order him to leave	Ми недостига морален авторитет да му наредам да си замине
The film spread through his pupils	Филм се рашири низ неговите зеници
I would do whatever it takes to check it out	Би направил сè што е потребно за да го проверам тоа
I have to try not to fall	Морам да се обидам да не паднам
I felt too bad to go	Се чувствував премногу лошо за да одам
I appreciate any advice from anyone who does this	Го ценам секој совет од секој што го прави тоа
I looked at the sign	Го погледнав знакот
I bend down to touch them	Се наведнувам да ги допрам
I was honored to publish my article	Ми беше чест што ја објавив мојата статија
I used to take pictures of them	Порано ги сликав
I offer you a golden opportunity	Ви нудам златна можност
A special guest will attend	Ќе присуствува специјален гостин
I made hot tea for both of them	Правев топол чај за двајцата
I stopped at the apartment number on my map	Застанав на бројот на станот на мојата карта
I myself would say that it was just discovered	Јас самиот би рекол дека тоа беше само откриено
I should have told you before then	Требаше да ти кажам пред тогаш
But their composition is still unknown	Но нивниот состав сè уште не е познат
I feel like they are keeping secrets from me	Се чувствувам како да чуваат тајни од мене
Young woman, pale and worried	Млада жена, бледа и загрижена
I have no one to criticize	Немам кого да критикувам
I did not know how to get him to understand	Не знаев како да го наведам да разбере
Goods based on it have also been released	Ослободена е и стока базирана на него
I think we were all a little crazy right then	Мислам дека сите бевме малку луди, токму тогаш
Another guard is coming	Доаѓам уште еден стражар
On the public relations front	На фронтот за односи со јавноста
I still could not remember anything about my real life	Сè уште не можев да се сетам на ништо за мојот реален живот
I was thinking about it	Размислував за тоа
I missed that	Го пропуштив тоа
I kept watching, and he just was not gathering properly	Продолжив да гледам, а тој едноставно не се собира како што треба
Fog came from nowhere	Од никаде дојде магла
I think that will ensure their silence	Мислам дека тоа ќе обезбеди нивен молк
I could not, and that was the most bizarre	Не можев, а тоа беше најбизарното
I hate when he does	Мразам кога го прави тоа
I thought it would be more than that	Мислев дека ќе биде повеќе од тоа
I will pick it up on the last day	Ќе го подигнам последниот ден
A man came out of her office	Еден човек излезе од нејзината канцеларија
I put it aside and keep going	Го тргам настрана и продолжувам да одам
I feel about three inches tall right now	Се чувствувам висок околу три инчи во моментов
I was just very emotional	Бев само многу емотивен
I can tell by the way she looks at you	Можам да кажам по начинот на кој таа те гледа
I would not change a second	Не би менувал ниту секунда
I could not let her live with that thought	Не можев да и дозволам да живее со таа мисла
I have never been a fighter	Никогаш не сум бил борец
I will not burden you now	Сега нема да те оптоварувам
I nodded back at her	Кимнав назад кон неа
I forced myself to be fully awake, to see him	Се принудив да бидам целосно буден, да го видам
In the third part he describes his economic plan	Во третиот дел тој го опишува својот економски план
I could not see any artificial light	Не можев да видам ниту една вештачка светлина
I can not even accept a decent message	Не можам да прифатам ни пристојна порака
I had a short time	Имав едно кратко време
The item has been assigned the nearest default value	На ставката му е доделена најблиската стандардна вредност
I wanted to be her again	Сакав повторно да бидам таа
I always thought we were friends, good friends	Секогаш мислев дека сме пријатели, добри пријатели
I just left you a few hours ago	Само што те оставив пред неколку часа
The role marked her acting debut	Улогата го одбележа нејзиното актерско деби
A chance to start a family, to take root	Шанса да основате семејство, да поставите корени
I feel that everyone wants to catch me	Чувствувам дека сите сакаат да ме фатат
I remember talking to a lot of people	Се сеќавам дека разговарав со многу луѓе
I mean, we were pretty drunk yesterday	Мислам, вчера бевме прилично пијани
I must have been pregnant for at least three months	Мора да сум била бремена најмалку три месеци
Large house, castle, hidden deep in the woods	Голема куќа, замок, скриен длабоко во шумата
However, nothing big was suspected	Сепак, ништо големо не се сомневаше
I thought it was a wonderful gift	Мислев дека тоа е прекрасен подарок
I start to think it never will	Почнувам да мислам дека никогаш нема
He will fight injustice with injustice	Со неправда ќе се бори против неправдата
I hope I do not wake you up	Се надевам дека нема да те разбудам
They had a short affair and separated	Имаа кратка афера и се разделија
The whole route runs through mostly rural fields	Целата рута се движи низ претежно рурални полиња
I have to attack first	Прво треба да нападнам
I never expected that	Никогаш не го очекував тоа
I know it is much stronger than last time	Знам дека е многу посилно од минатиот пат
I like our community	Ми се допаѓа нашата заедница
I'm not in the mood for this	Не сум толку расположен за ова
I really started to worry	Навистина почнав да се грижам
I do not know what level of force to use	Не знам какво ниво на сила да употребам
I want to do my duty	Сакам да ја извршувам мојата должност
I thought it was more than interesting	Мислев дека е повеќе од интересно
I can not see anything but the package	Не можам да видам ништо освен пакетот
I really have not complained about the way they govern us	Навистина не сум се пожалил на начинот на кој владеат со нас
I want to taste his sweat	Сакам да ја вкусам неговата пот
I think they took away a few years of my life	Мислам дека ми одзедоа неколку години од животот
I said the game is over	Реков дека играта е завршена
Jacob from the state	Јаков од државата
I had no explanation for not grieving	Немав објаснување што не ме тагуваше
I will bend you very, very soon	Ќе те наведнам многу, многу наскоро
A satisfied smile spread through the man's lips	Задоволна насмевка се рашири низ усните на човекот
I still know this	Сепак го знам ова
I feel that you men should trust me	Чувствувам дека вие мажите треба да ми верувате
I love that time of year	Го сакам тој период од годината
I think he liked it	Мислам дека тоа му се допадна
I bet they did it all	Се обложувам дека сето тоа го завршиле
I wanted to take off for a few days and visit him	Сакав да полетам неколку дена и да го посетам
I knew he would chase me	Знаев дека ќе ме брка
I jumped and knelt beside him	Скокнав и клекнав покрај него
I promised her father a summer back east	Му ветив на нејзиниот татко лето назад на исток
I include this strategy in this book with great hesitation	Оваа стратегија ја вклучувам во оваа книга со големо двоумење
I saw my child being born	Видов како се раѓа моето дете
I must have intended	Сигурно имав намера
I really just felt different	Навистина едноставно се чувствував поинаку
I did not have much control over what he did	Немав многу контрола над тоа што го прави
I did not learn my lines	Не ги научив моите редови
Fish out of water as they say	Риба надвор од вода како што велат
I can not see that it works	Не можам да видам дека работи
I can not tell you more than that, unfortunately	Не можам да ви кажам повеќе од тоа, за жал
I left the phone inside	Го оставив телефонот внатре
I saw a cloud of magic scattered over the city	Видов облак од магија распослан над градот
I did not want to hear more from him	Не сакав да слушнам повеќе од него
Alabama was held to just one first drop	Алабама беше задржана на само еден прв пад
I have been awake for almost twenty-four hours	Буден сум веќе скоро дваесет и четири часа
I think you can handle that	Мислам дека ќе можете да се справите со тоа
I watch it several times a month	Го гледам неколку пати месечно
I apologize again for being sick	Повторно се извинувам што сум болен
I immediately gained respect for her	Веднаш стекнав почит кон неа
I start drinking coffee, check my email	Почнувам да пијам кафе, проверете ја мојата е-пошта
Sometimes I wondered what would happen to those people	Понекогаш се прашував што и да се случи со тие луѓе
I know you better than anyone	Те познавам подобро од кој било друг
I drank water and spat it out	Се напив вода и ја плукнав
I know you have my well-being in mind	Знам дека ја имаш на ум мојата благосостојба
I live in a gray area there	Таму живеам во сива зона
A bit like school days	Малку како училишни денови
I decided not to get dressed	Решив да не се облечам
I did not intend to pay another penny	Немав намера да платам уште еден денар
I asked her to come and pick me up	Ја замолив да дојде да ме земе
I did not need to heat it anymore	Немав потреба повеќе да го загревам
I ran towards him, easing overflowing through me	Истрчав кон него, олеснувајќи се прелеа низ мене
I tried not to stumble across the rough ground	Се трудев да не се сопнам преку грубата земја
I said there was a picture in the mirror	Реков дека има слика во огледало
I'm the least sorry for him	Најмалку ми е жал за него
I told my husbands not to worry	Им реков на моите мажи да не се грижат
I looked down and my lantern lit up someone floating there	Погледнав надолу и мојот фенер осветли некој што лебди таму
I thank people easily	Лесно им благодарам на луѓето
I have the quote from your radio show somewhere	Некаде го имам цитатот од вашата радио емисија
However, I did not think it would be tonight	Сепак, не мислев дека ќе биде вечерва
I could cross-reference the computer	Можев да ја вкрстам референцата на компјутерот
I apologize for that	Се извинувам за тоа
I could probably sell mine and buy a house	Веројатно би можел да ја продадам мојата и да купам куќа
I had no energy	Немав енергија
A third lawsuit is pending	Третиот судски спор е во тек
I wanted to save her	Сакав да ја спасам
I went and pushed him around	Тргнав и го турнав наоколу
I no longer pay attention to school events	Веќе не обрнував внимание на училишните настани
A way to see the truth for ourselves	Начин да ги видиме вистините за себе
I walked quietly around the classroom and renewed our acquaintance	Тивко тргнав по одделението и го обновив нашето познанство
A new thought made him frown	Една нова мисла го натера да се намурти
I thought we were ready to play	Мислев дека сме подготвени да играме
I guess it will fit your slim line perfectly	Претпоставувам дека одлично ќе одговара на вашата витка линија
I can not wait much longer	Не можам да чекам уште многу
I think we should start from there	Мислам дека треба да почнеме од таму
I want to go and see what happens	Сакам да одам да видам што се случува
D and back on the computer screen	D и назад на екранот на компјутерот
I come to make changes	Доаѓам да направам промени
I also found myself smiling	И јас се најдов себеси насмеан
I found something on my hard drive	Најдов нешто на хард дискот
She was soon pronounced dead	Таа набрзо е прогласена за мртва
I want it to be fast	Сакам да биде брзо
I could feel the fur flowing on my arm	Почувствував како крзното ми тече на раката
The hideout was in a small stream	Скривалиштето беше во мал поток
I laugh a few times as we talk	Се смеам неколку пати додека разговараме
I could kiss him	Можев да го бакнам
I just ran into him	Само налетав на него
I thought something serious had happened	Мислев дека нешто сериозно се случило
The common man is nowhere on his agenda	Јас обичниот човек никаде не му е на агендата
I can not remarry	Не можам повторно да се омажам
I worked long ago	Јас работев пред колку време
Hunger for another human being	Глад за друго човечко суштество
I had a terrible time	Ужасно си поминав
I was looking out of my window	Гледав од мојот прозорец
I just wanted to get your things back	Само сакав да ти ги вратам работите
I would never hurt my parents	Никогаш не би ги повредила моите родители
I remember the excitement in your voice	Се сеќавам на возбудата во твојот глас
A confused look appeared on her face	Збунет поглед се манифестираше на нејзиното лице
I was more than thirsty	Бев повеќе од жеден
I did not answer much	Не одговорив многу
I waited for her and she never came	Ја чекав и таа никогаш не дојде
I would put it all there	Јас би го ставил сето тоа таму
I think he already knows	Мислам дека тој веќе знае
I can remember that well	Можам добро да се сетам на тоа
I turn away from them	Се одвраќам од нив
Several males can look for one female	Неколку мажјаци можат да бараат една жена
I will not choose sides	Нема да бирам страни
I was not a fan of the landscape	Не бев љубител на пејзажот
I no longer have faith in the government	Веќе немам верба во владата
A feeling of fear passed through me	Чувство на страв помина низ мене
I did not even pick up a towel	Не зедов ни крпа
I know the dismissal was really difficult	Знам дека отпуштањето беше навистина тешко
I continued the therapy	Ја продолжив терапијата
I grab it and carefully move it to the side	Го фаќам и внимателно го поместувам на страна
I heard that he might have dropped out of school	Слушнав дека можеби го напуштил училиштето
I mean, she got that picture from somewhere	Мислам, таа слика од некаде ја добила
I hope you enjoy reading my works	Се надевам дека уживате во читањето на моите дела
I did not expect much more	Не очекував многу повеќе
I hoped in hell they were	Се надевав во пеколот тие беа
I knew how to combine my voice with his	Знаев како да го спојам мојот глас со неговиот
I knew it would happen one day	Знаев дека тоа ќе се случи еден ден
I will try to explain again	Ќе се обидам пак да објаснам
I already lost six	Веќе изгубив шест
I wasted my life and broke my body	Го потрошив животот и го скршив моето тело
I quickly realized that she was completely broken	Доста брзо сфатив дека таа е целосно скршена
I did not know where he lived	Не знаев каде живее
I know exactly where you are	Знам точно каде си
I opened the door and instinctively held my breath	Ја отворив вратата и инстинктивно го задржав здивот
I feel like a girl who gets respect from a knight	Се чувствувам како девојка која добива почит од витез
A few got the disease, but not very seriously	Неколку ја добија болеста, но не многу сериозно
He has nowhere to live and is hungry	Нема каде да живее и гладува
Someone he never wanted to go back to	Некој во кој никогаш не сакаше да се врати
I think that is the right number	Мислам дека тоа е вистинската бројка
I cry his name in my mouth	Го плачам неговото име во устата
I would have to be more careful	Би морал да бидам повнимателен
I never went to see her	Никогаш не отидов да ја видам
I could also go home	Можев исто така да се вратам дома
I liked how it made me feel despite its taste	Ми се допадна како ме прави да се чувствувам и покрај неговиот вкус
I have a lot of respect and admiration for him	Имам многу почит и восхит кон него
I can no longer feel ashamed of it	Не можам повеќе да се чувствувам срам поради тоа
I just wish the doctors would let me drive	Само посакувам лекарите да ми дозволат да се возам
I opened my eyes just to see	Ги отворив очите само колку да видам
I could not miss this	Не можев да го испуштам ова
From their marriage they gave birth to two daughters and a son	Од нивниот брак родиле две ќерки и еден син
I did not care how this was possible	Не ми беше грижа како е ова можно
I did not want tonight to go like this	Не сакав вечерва да помине вака
I could not take myself to the next level	Не можев да се доведам на следното ниво
I sighed and looked at the ground	Воздивнав и погледнав во земјата
I even went with my father to choose him	Дури отидов со татко ми да го одберам
I felt it was more personal that way	Чувствував дека е повеќе лично на тој начин
At stake is the fate of our country	Во прашање е судбината на нашата земја
One opinion was the following	Едно мислење беше следново
I had this for standards	Го имав ова за стандардите
I would surely die here	Сигурно би умрел овде
I know how to play it	Знам како да го играм
I knew how to drive a shift with a stick, somehow	Знаев да возам смена со стап, некако
I live better in two houses than in one	Живеам подобро во две куќи отколку во една
I walk back and forth with him, all the time	Одам напред-назад со него, цело време
I'm really sorry about all this today when I think about it	Навистина жалам за сето ова денес кога размислувам за тоа
I found a much superior shelter	Најдов многу супериорно засолниште
Men's house, definitely	Машка куќа, дефинитивно
I think he had a heart attack	Мислам дека имаше срцев удар
I hope that the speculations will stop now	Се надевам дека сега ќе престанат шпекулациите
I prefer to think of it as a precaution	Претпочитам да мислам на тоа како претпазливост
And I was awake while they were doing it	И јас бев буден додека го правеа тоа
I did not ask her to give up anything	Не барав од неа да се откаже од ништо
I will just mention some tricks that helped me	Само ќе спомнам некои трикови што ми помогнаа
I could not wait for him	Не можев да го дочекам
I was not quite sure about that	Не бев баш сигурен за тоа
I sleep in the guest bedroom in my house	Спијам во гостинската спална соба во мојата куќа
I slipped a few shoes and headed	Се лизнав неколку чевли и се упатив
I could not restrain myself, tears began to flow	Не можев да се воздржам, солзите почнаа да течат
I thought we were committed to this	Мислев дека сме посветени на ова
I did not defend myself	Не се бранев
I did not think the situation was funny for a long time	Не мислев дека ситуацијата е смешна долго време
I would not listen to his lies anymore	Не би ги слушал повеќе неговите лаги
I will send the next group	Ќе ја испратам следната група
I have too many questions that need answers	Имам премногу прашања кои бараат одговори
I could see everything in the bar	Можев да видам се што има во барот
I should have forgotten about her	Требаше да заборавам на неа
I just need to stay here tonight	Само треба да останам овде вечерва
I really wanted to think about it	Навистина сакав да размислувам за тоа
Maybe nothing more is needed	Можеби ништо повеќе не е потребно
I have no idea what you will decide	Немам поим што ќе одлучиш
I finished school two years ago	Имав завршено училиште пред две години
I wanted to know what they thought about it	Сакав да знам што мислат за тоа
I am never alone with her	Никогаш не сум сам со неа
I did not want to show him the grades	Не сакав да му ги покажам оценките
I imagine you feel pretty alone right now	Замислувам дека се чувствуваш прилично сам во моментов
They happily agreed to this simple request	Тие среќно се согласија со ова едноставно барање
I raise my eyebrows at him	Ги кревам веѓите кон него
I still did not believe	Сè уште не верував
I stood still and looked around	Стоев мирно и погледнав наоколу
I can just let you ride with the passengers	Едноставно можам да ти дозволам да се возиш со патниците
I got over it a long time ago	Одамна го преболев
World of my design	Свет на мојот дизајн
I tell you what, hatred comes easy, too easy	Ви кажувам што, омразата доаѓа лесно, премногу лесно
Several others rush to watch the fight	Неколку други брзаат да ја гледаат борбата
And I thought the movie was awful	И јас мислев дека филмот е ужасен
I did not worry too much	Не се загрижив премногу
I need to know, to control your destiny	Треба да знам, да ја контролирам твојата судбина
Only for a moment did I feel it was over	Само за момент почувствував дека е готово
I have not seen him since graduation	Го немам видено од дипломирањето
I need it to get through the day	Ми треба за да го пребродам денот
I take a deep breath and watch them pass	Дишам длабоко и гледам како минуваат
All these records have since been broken	Сите овие рекорди оттогаш се соборени
I bought it the same day	Го купив истиот ден
I kissed her neck again	Повторно и го бакнав вратот
I tried to scream, but I choked	Се обидов да врескам, но се задавив
I mean, only the first page is huge	Мислам, само првата страница е огромна
Everything is perfect	Сè е совршено
I want to agree with you	Сакам да се договорам со тебе
Now I felt like I was standing on the grass	Сега се чувствував како стојам на тревата
There was a loose power supply floating inside the cabin	Во внатрешноста на кабината лебдеше лабаво напојување
I had someone to help me here	Имав некој да ми помогне овде
I was trying to organize papers today	Се обидував да организирам трудови денес
I honestly would not change the way she came to us	Искрено не би го променил начинот на кој таа дојде кај нас
I realized that this is very much the case	Сфатив дека тоа е многу случај
I should not have let anything bother me so little	Не требаше да дозволам нешто толку малку да ме мачи
I encourage you to keep learning with us	Ве охрабрувам да продолжите да учите со нас
I would not make it easier	Немав да го олеснам тоа
I stopped leaving new messages a week ago	Престанав да оставам нови пораки пред една недела
This is obviously done	Ова очигледно е направено
I think my heart is broken	Мислам дека срцето ми е скршено
I can see your face now	Можам да ти го видам лицето сега
I may have to withdraw from our contract	Можеби ќе треба да се повлечам од нашиот договор
I take the bag and head for the door	Ја земам чантата и се упатувам кон вратата
I was not there long enough to be missed	Не бев таму доволно долго за да ме пропуштат
I converted so many of them	Претворив толку многу од нив
I appeal from your customs	Апелирам од вашите обичаи
I really like this seal	Навистина го сакам овој печат
I'll be behind if you need anything	Ќе бидам одзади ако ти треба нешто
I thought this might help attract new members	Мислев дека тоа може да помогне да се привлечат нови членови
Both cases remain open	Двата случаи остануваат отворени
I spent four years in drama	Поминав четири години драма
The staff could not find the donor	Персоналот не можеше да го пронајде донаторот
I feel lost and helpless, unable to do anything	Се чувствувам изгубено и беспомошно, неспособно да направам ништо
I just saw him last week	Само што го видов минатата недела
A little small, but nice	Малку мало, но убаво
I shot him in the back	Му пукав во грб
I applauded with a smile and nod	Ракоплескав со насмевка и климање
I think he mainly wants time to process the letters	Мислам дека тој главно сака време да ги обработи буквите
I would like to be filmed voting for	Би сакал да бидам снимен како гласам за
I already respected and admired the woman	Веќе ја почитував и се восхитував на жената
I look out the window and look at the park	Гледам низ прозорецот и го гледам паркот
I know there are no expectations	Знам дека нема никакви очекувања
I hit the car, found the handle and opened it	Удрив во автомобилот, ја најдов рачката и ја отворив
I knew exactly how to deal with them	Знаев точно како да се справам со нив
I did not pay attention to details	Не обрнував внимание на деталите
I always like technology related articles	Секогаш ми се допаѓаат ваквите написи поврзани со технологијата
I want to see and hear things about myself	Сакам да видам и слушам работи за себе
I asked him to talk to me	Го молев да разговара со мене
I looked at him, grateful	Го погледнав, благодарен
I put a cigarette on my lip	Ставив цигара на усна
I missed him and I loved him	Ми недостигаше и го сакав
I mean, you can put it down almost anything	Мислам, можете да го спуштите речиси ништо
I want to beat him alone	Сакам сам да го победам
A little risky, but they wanted to take a risk	Малку ризично, но сакаа да ризикуваат
I kissed her on the cheek	Ја бакнав во образот
I also learn a lot	И јас учам многу
Writer, without scientific or technical insight	Писател, без научен или технички увид
I absolutely love my home and my neighborhood	Апсолутно го сакам мојот дом и моето соседство
I could not bear to eat any of that	Не можев да поднесам да јадам ништо од тоа
I think he actually enjoys the attention	Мислам дека тој всушност ужива во вниманието
I did not notice any warning lights on it	Не забележав никакви предупредувачки светла на него
I was climbing the stairs	Се качував по скалата
No one was allowed to travel without his permission	Никој не смеел да патува без негова дозвола
I wonder what size the guy was	Се прашувам која големина беше типот
I carefully scan the living room	Внимателно ја скенирам дневната соба
I was in your class, I saw your research	Бев во тој твој клас, го видов твоето истражување
I was alone, and it was dark	Бев сам, и беше темно
I had children, a few of them	Имав деца, неколку од нив
I read that of course	Го прочитав тоа секако
I have only one day left	Ми остана само еден ден
I let go of my hands, I still shake in front of these people	Ги испуштам рацете, сè уште се тресам пред овие луѓе
I should not have told him that he was OK	Не требаше да му кажам дека е во ред
I will be gentle but firm	Ќе бидам нежен, но цврст
Nicely furnished	Убаво наместен
I stayed with the first one	Останав со првиот
I wonder if he cares at all	Се прашувам дали воопшто се грижи
I shine my light across the road	Ја светнам мојата светлина преку патот
Maybe I will die	Можеби ќе умрам
I need my car to get back to civilization	Ми треба мојот автомобил за да се вратам во цивилизацијата
I smile and give them nothing	Се насмевнувам и ништо не им давам
I can not stay in the city	Не можам да останам во градот
I saw a man standing on the left	Видов човек кој стоеше на левата страна
That was the point of the show	Тоа беше поентата на шоуто
I never wanted height	Никогаш не сум сакала височина
It was hard to be friends with Paul	Со Пол беше тешко да се биде пријател
I made him die in the best possible way	Го натерав да умре на најдобар можен начин
A wonderful drug that brings you peace	Чудесна дрога која ви носи мир
A beautiful mother, ie	Прекрасна мајка, т.е
I can take him to school for a show and say	Можам да го однесам на училиште за шоу и да кажам
I was sure it was not a virus, but it is	Бев сигурен дека не е вирус, но е
Still, good question	Сепак, добро прашање
He fired again and hit the track again	Тој пукаше повторно и повторно ја погоди трагата
I was tired of driving	Бев уморен од возење
I took a drink and returned it	Зедов пијалок и го вратив
I would flip the displays	Би ги превртел дисплеите
I feel something	Чувствувам нешто
I found out about your work	Дознав за твојата работа
I tried to get out of the water	Се обидов да се извлечам од водата
I want to know what it is	Сакам да знам што е тоа
I had not seen her for months	Ја немав видено со месеци
I am a student of life	Јас сум студент на животот
I can not believe they are growing so fast	Не ми се верува дека растат толку брзо
I would never give that order	Никогаш не би ја дал таа наредба
A knife was stuck in his hand	Во раката му бил споен нож
I got a lot and I spend it freely	Добив многу и слободно го трошам
I gave the dog cocaine to relieve the pain	Му дадов на кучето кокаин за да му ја ублажам болката
I read last night	Читав синоќа
I could tell when he was lying, not	Можев да забележам кога лажеше, а не
The tunnel has fog and lighting effects	Тунелот има ефекти на магла и осветлување
I would not mention that it is because of this problem	Не би спомнал дека е поради овој проблем
They definitely have chemistry	Тие дефинитивно имаат хемија
I did stupid, everyone knows	Направив глупост, сите знаат
I could not be proud	Не можев да бидам погорд
I was without ammunition	Бев без муниција
I had good reasons to leave	Имав добри причини да заминам
I thought you had all summer	Мислев дека имаш цело лето
I'm free any time after	Слободен сум во секое време потоа
I enjoyed lunch and talking to you	Уживав во ручекот и разговорот со тебе
I set it six inches thick	Го поставив дебел шест инчи
A few glasses were raised towards me	Неколку чаши беа подигнати кон мене
I just hope mine rushed and showed up	Само се надевам дека моите побрзаа и се појавија
I want everything, but you must give it freely	Сакам се, но мора слободно да го дадеш
The car is not a person	Автомобилот не е личност
I did not want to think about the trial	Не сакав да размислувам за судењето
A man was standing at the entrance to the library	Еден човек стоеше на влезот во библиотеката
I cried because it was my fault	Плачев затоа што беше моја вина
I think everyone loves food	Мислам дека сите сакаат храна
I can't wait to be his friend	Едвај чекам да му бидам пријател
And I'm not an idiot	И јас не сум идиот
Really great performance	Навистина извонредна изведба
I turn my attention to my phone	Го свртувам вниманието кон мојот телефон
I have a long stick here	Имам долг стап овде
I wanted to get into a hole and die	Сакав да се вовлечам во дупка и да умрам
A moment later, the light disappeared	Еден момент подоцна, светлината исчезна
I even found a few on the dig	Дури и најдов неколку на копањето
I did not think much about this before	Претходно не размислував многу за ова
I was too tall to sit on the ground	Бев премногу висок за да се сместам на земја
I never even saw the switch	Никогаш не го ни видов прекинувачот
Sobbing escaped from her throat	Од грлото и избега липање
I did not like the way he treated me	Не ми се допадна како се однесува со мене
I just tolerate them	Јас само ги толерирам
I did not take command of the camp	Јас не ја презедов командата над логорот
I was worried for several reasons	Бев загрижен од неколку причини
A few were our people	Неколку беа наши луѓе
I have never tasted fresh human blood	Никогаш не сум пробал свежа крв од човек
I wonder how long we have been here	Се прашувам колку време сме тука
I was last in line	Бев последен од редот
I want the best for him	Сакам најдобро за него
I was right about both accounts	Бев во право за двете сметки
I turn off the radio and leave my room	Го исклучувам радиото и излегувам од мојата соба
Today I had the results of the brain scan	Денеска ги имав резултатите од скенирањето на мозокот
I could see some of the ruins far below	Можев да видам некои од урнатините далеку подолу
The ship sank with all hands without return fire	Бродот потона со сите раце без возвратен оган
But he felt bound by his word	Но, тој се чувствуваше обврзан со неговиот збор
I focus on quality instead of quantity	Се фокусирам на квалитетот наместо на квантитетот
Third and fourth are damaged	Трет и четврти се оштетени
I remembered he was staying for dinner	Се сетив дека останува на вечера
I read it from my lips asking me to hug it	Го прочитав од усните барајќи од мене да го гушнам
I hope you can	Се надевам дека можеш
A small part will be borne by the Government	Мал дел ќе сноси Владата
I finished my first lecture	Го завршив моето прво предавање
I would say, do this, and she will do it	Јас би рекол, направете го ова, а таа ќе го направи тоа
I heard part of her story tonight	Слушнав дел од нејзината приказна вечерва
I have spare twenty of them	Имам резервни дваесет од нив
I told you, he entered the agency	Ти кажав, тој влезе во агенција
I sighed and did not comment further	Воздивнав и не дадов повеќе коментар
I hope they did not check me	Се надевам дека не ме проверија
I would like to lower the top	Би сакал да го спуштам врвот надолу
I had to say it did not surprise me	Морав да кажам дека не ме изненади
The preservation of the stone is remarkable	Зачувувањето на каменот е извонредно
To do so was such an obstacle to overcome	Да се ​​направи тоа беше таква пречка за надминување
I did this to us too, you know	И јас ни го направив ова, знаеш
I was not sure in which army his rank was current	Не бев сигурен во која војска е актуелен неговиот чин
Working in the post office seemed like a safe thing to do	Работата во пошта изгледаше сигурна работа
I just deliver things	Само ги доставувам работите
A guest will not enter your kitchen	Гостин нема да влезе во вашата кујна
I was hoping he would change his mind	Се надевав дека ќе се предомисли
I took off and put on the white dress	Го соблеков и го облеков белиот фустан
I want to touch and hold them	Сакам да ги допирам и држам
I have trouble falling asleep	Имам проблем да заспијам
I was trying to be humorous	Се обидував да бидам хумористичен
I try to offer him the same and keep walking	Се трудам да му го понудам истото и да продолжам да чекорам
I was looking for him too	Го барав и јас
I could not be yet because it hurts too much	Не можев да бидам уште поради тоа што ме боли премногу
I grab his shirt to pull it back	Ја фаќам неговата кошула за да го повлечам назад
I mean, she's not a picture of the mall	Мислам, таа не слика на трговскиот центар
I could not be pregnant	Не би можела да сум бремена
Cursing in nervousness	Пцув во нервоза
I agreed to go out and do something	Се согласив да излеземе и да направиме нешто
I did not hear that you entered	Не слушнав дека влеговте
I'm just trying to avoid a public scandal	Само се трудам да избегнам јавен скандал
I know how well enough to distract my father	Знам доволно добро да го одвлечам вниманието на татко ми
I always carry my little man with me	Секогаш го носам моето мало човече со мене
The following thumb rules cover most cases	Следниве правила на палецот ги опфаќаат повеќето случаи
Several significant events occurred during the season	Во текот на сезоната се случија неколку значајни настани
I broke some great laws by saving you	Прекршив некои големи закони со тоа што те спасив
A group of people are outside holding bottles of beer	Група луѓе се надвор и држат шишиња пиво
In fact, I had to refrain from shivering	Всушност морав да се воздржам од морници
I hated doing that	Мразев кога го правеше тоа
I can order room service	Можам да нарачам услуга во соба
I gave them my hair and ten thousand dollars	Им ја дадов мојата коса и десет илјади долари
I want to sell it, but it needs work	Сакам да го продадам, но треба работа
At his feet flowed a shallow stream from the river	Пред неговите нозе течеше плитко поток од реката
I had this burning passion	Ја имав оваа горлива страст
I slammed the post and ran out the door	Го удрив објавувањето и излетав низ вратата
Inventories began to increase in the following months	Залихите почнаа да се зголемуваат во следните месеци
That's just what I wanted to emphasize	Само тоа сакав да го истакнам
I leaned against the closed door for a moment	За момент се потпрев на затворената врата
I ignore it as much as possible	Го игнорирам колку што е можно повеќе
I know people who have chosen both ways	Познавам луѓе кои ги избрале двата начина
A woman with independent thought and action	Жена со самостојна мисла и дело
I should not have listened to your private meeting	Не требаше да го слушам твојот приватен состанок
In the end they cried	На крајот плачеа
I sang to him for many days and prayed	Му пеев многу денови и се молев
I could not understand why they were attacked	Не можев да разберам зошто беа нападнати
I really loved him	Навистина го сакав
A lost sword with the power to end it all	Изгубен меч со моќ да стави крај на сето тоа
I answered in the affirmative	Јас одговорив потврдно
I follow my parents' way of thinking	Го следам начинот на размислување на моите родители
I do not even have to tell you this	Ова не треба ни да ти го кажам
A moment later the window opened	Еден момент подоцна прозорецот се отвори
I just stared at her	Само зјапав во неа
I do not like some changes	Не ми се допаѓаат некои промени
I was becoming part of this place	Станував дел од ова место
I will be fine	Ќе бидам во ред
I have not heard or seen from him since	Оттогаш не сум слушнал ниту видел од него
A person is someone who has experience and training	Човек е некој што има искуство и обука
I walked up and down the room	Чекорев горе-долу низ собата
Suspicious murder, police called it	Сомнително убиство, го нарече полицијата
I know exactly where he is	Знам точно каде е
I never expected their relationship to change overnight	Никогаш не очекував дека нивната врска ќе се промени преку ноќ
I was on my mountain while he was walking	Бев на мојата планина додека тој одеше
I sighed as my father focused	Се здивнав додека татко ми се најде во фокусот
Call sign and catch the ear	Знак за повик и го фати увото
In most cases, I felt defeated	Во повеќето случаи се чувствував поразено
I have seen that picture a hundred times from above	Ја имам видено таа слика сто пати одозгора
I have not thought so far ahead	Не сум размислувал толку далеку напред
I want a woman one day	Сакам жена еден ден
I go to bed and sit down	Одам до креветот и седнувам
I had to find my own way	Морав да најдам свој пат
I can hear that in you, you know	Можам да го слушнам тоа во тебе, знаеш
I called the inspector and put her in custody	Ја повикав инспекторката и ја ставив во притвор
I took a deep breath	Зедов длабок здив
I did not want him to control my emotions	Не сакав тој да владее со моите емоции
I need to go physically, but much more	Треба да одам физички, но многу повеќе
I loved the game and could not get enough of it	Ја сакав играта и не можев да се заситам од неа
I was easy lying to you	Бев лесен лаже за тебе
I can hardly see anything	Едвај можам да видам нешто
I know this happens to people regularly, but never to me	Знам дека ова им се случува на луѓето редовно, но никогаш на мене
I could not stop talking	Не можев да престанам да зборувам
I was sick most of the week	Бев болен поголемиот дел од неделата
I stood, turning and moving towards the ocean water	Стоев, свртувајќи се и движејќи се кон океанската вода
I did not want to say it	Не сакав да го кажам
A lady and her purse never separate	Една дама и нејзината чанта никогаш не се разделуваат
I have better things to do	Имам подобри работи да направам
In many cases land ownership has never been officially registered	Во многу случаи сопственоста на земјиштето никогаш не била официјално регистрирана
I do not hear a smile in his voice	Не слушам насмевка во неговиот глас
I could feel our hands going through changes	Можев да почувствувам дека нашите раце минуваат низ промени
Still, I hold my tongue	Сепак, го држам јазикот
I made the same observation only recently	Јас го направив истото набљудување, дури неодамна
I should not have done that without my brothers	Не требаше така да постапувам без моите браќа
I know his whole family	Го познавам целото негово семејство
I want to completely surrender	Сакам целосно да се предадам
I bet they will retire	Се обложувам дека ќе се повлечат
I have to die while my will is still strong	Морам да умрам додека мојата волја е сè уште силна
The two men were found shot dead nearby	Двајцата мажи беа пронајдени застрелани во близина
I should have told him the truth	Требаше да му ја кажам вистината
I want to climb in the sun with you	Сакам да се искачам на сонцето со тебе
I can see the blue sky above me	Можам да го видам синото небо над мене
A pillow would be good	Перница би била добра
You appeared to me today in a dream	Ти ми се појави денес во сон
I closed my eyes and concentrated on the music	Ги затворив очите и се концентрирав на музиката
I can not say that he was wrong	Не можам да кажам дека погреши
I did not think it would work	Не мислев дека ќе успее
The population has continued to grow ever since	Населението оттогаш продолжило постојано да се зголемува
I have not heard much from the little boy today	Не сум слушнал многу од малото момче денес
I'm coming very soon	Доаѓам многу наскоро
I take a deep breath and try again	Земам длабок здив и се обидувам повторно
I recognize them all	Ги препознавам сите
I will save you all the details	Ќе ти ги зачувам сите детали
I could not keep it for long	Не можев да го задржам тоа уште долго
I was lost and totally confused	Бев изгубен и тотално збунет
I was like the injured	Бев како повредениот
I passed it for the third time	Го поминав по трет пат
I did not know it was	Не знаев дека е тоа
I wonder what he was doing there	Се прашувам што правеше таму
I just haven't taken it in a long, long time	Едноставно не сум земал долго, долго време
I just want to thank you	Сакам само да ви се заблагодарам
I think it will satisfy you	Мислам дека ќе ве задоволи
I stick to the facts without putting it right	Се држам до фактите без да ја ставам во право
I thought we might be friends	Мислев дека можеби ќе бидеме пријатели
A tear escaped her and rolled down her cheek	Една солза и побегна и се тркала по нејзиниот образ
I have been a client and a fan for years	Јас сум клиент и обожавател со години
I seriously doubt that any evil man would take care of him	Сериозно се сомневам дека некој злобен човек би се грижел за него
I thanked him and went home	Му се заблагодарив и тргнав дома
I never thought about his life in front of the stars	Никогаш не размислував за неговиот живот пред ѕвездите
I got back into it with my dad	Повторно влегов во тоа со татко ми
I was not getting younger	Не станував помлад
I had to get to the road before it got dark	Морав да стигнам до патот пред да се стемни
I will not let them take you	Нема да дозволам да те земат
My stomach will almost get sick when it closes	За малку ќе ми се слоши стомакот кога се затвори
I, for example, am not ready to give up	Јас, на пример, не сум подготвен да се откажам
I took a deep breath and closed my eyes again	Зедов длабок здив и повторно ги затворив очите
I even think about changing the transmission fluid throughout my life	Размислувам дури и за промена на течноста за пренос во текот на животот
I noticed the strange looks they were giving me	Ги забележав чудните погледи што ми ги упатуваа
And I said that's the best thing so far	И кажав дека тоа е најдоброто нешто засега
I went out slowly and looked around	Излегов полека и погледнав наоколу
This feeling was repeated by others	Ова чувство го повторија и другите
I could not play a musical instrument	Не можев да свирам на музички инструмент
I worked in black culture	Работев во црната култура
I had no idea you were married to him	Немав поим дека си во брак со него
God is a character who lives by words	Бог е лик кој живее со зборови
I am convinced that the solution is quite simple	Убеден сум дека решението е прилично едноставно
I did not want to feel crowded	Не сакав да се чувствува гужва
I understand all this and I can use it	Го разбирам сето ова и можам да го искористам
I also rejected that idea	И јас ја отфрлив таа идеја
I just pressed a little too hard too soon	Само прерано притискав малку премногу силно
I find this claim incredible	Сметам дека ова тврдење е неверојатно
I want to be a better person	Сакам да бидам подобар човек
But this makes little difference	Но, ова им прави мала разлика
However, I did not seek to find him	Сепак, не барав да го најдам
I added some remaining details in black	Додадов некои преостанати детали во црно
I should not have had any feelings for him	Не требаше да имам никакви чувства кон него
I keep getting weaker and weaker	Продолжувам да станувам се послаб и послаб
I was wearing a new, simple, black dress	Носев нов, едноставен, црн фустан
He considers his members to be his new family	Тој ги смета неговите членови за своето ново семејство
I would like to pick them up today	Би сакал да ги подигнам и денес
I have not seen much since	Оттогаш не сум го видел многу
I will watch from a distance	Ќе гледам од далечина
I wanted to hit him as fast as possible	Сакав да го погодам што е можно побрзо
We ran under very little canvas	Трчавме под многу малку платно
The two are rolling down the hill still fighting	Двајцата се тркалаат надолу по ридот сè уште се борат
I could hear water flowing in the shower	Можев да слушнам како тече вода под тушот
I am also starting to think about my next project	Почнувам да размислувам и за мојот следен проект
I did not bother, there was no point	Не се мачев, немаше поента
I should not have said those things	Не требаше да ги кажам тие работи
I have attached another copy for you to complete	Ви прикачив уште една копија за да ја комплетирате
I would not bet on that, that's for sure	Не би се обложил на тоа, тоа е сигурно
I watched him for a minute	Го гледав една минута
I did not feel the slightest bit of jealousy	Не почувствував ни трошка љубомора
I desperately wanted to see and touch her	Очајно сакав да ја видам и да ја допрам
I almost took her to safety when the wolves attacked	За малку ќе ја зедов на безбедно кога волците нападнаа
I do not see anyone being guilty	Не гледам некој да е виновен
I was in the shower for at least fifteen minutes	Бев под туш најмалку петнаесет минути
I need more information	Ми требаат повеќе информации
I need to list that unique skill in my resume	Треба да ја наведам таа единствена вештина во мојата биографија
A glass of orange juice	Чаша сок од портокал
I tear up just thinking about it	Се кинам само размислувајќи за тоа
I feel like laughing	Ми доаѓа да се смеам
I did not earn my fortune depending on others, boy	Не го заработив моето богатство зависно од другите, момче
I saw the hope and gratitude that crossed his face	Ја видов надежта и благодарноста што го вкрстија неговото лице
I would never kill innocent people	Никогаш не би убивал невини луѓе
The border is still used by freight trains	Границата се уште ја користат товарните возови
I never looked behind me	Никогаш не погледнав зад мене
I was supposed to be a killer, a protector	Требаше да бидам убиец, заштитник
I could feel his tension	Ја чувствував неговата напнатост
I have not seen her for almost two weeks	Не сум ја видел скоро две недели
I shake my head again and go back	Повторно одмавнувам со главата и се враќам назад
I made the mistake of leaving alone	Направив грешка што си заминав сам
I did not go any further	Не продолжив понатаму
I came there for a scholarship	Дојдов таму на стипендија
Obviously I have proven myself enough for that	Очигледно се докажав доволно за тоа
I'm talking about buying and selling	Зборувам за купување и продавање
I saw him shake several times	Го видов како се тресе неколку пати
I slowly lifted the lid	Полека го кренав капакот
I will show you where you will work	Ќе ти покажам каде ќе работиш
I can not recommend this seller enough	Не можам доволно да го препорачам овој продавач
I want to talk about this	Сакам да зборувам за ова
I turned off the main power supply to the house	Го исклучив главниот напојување на куќата
I am clumsy and awkward	Јас сум несмасна и незгодна
Free spirit, as it were	Слободен дух, како да е
This process has become much more difficult over the years	Овој процес стана многу потежок низ годините
I wanted to explain myself	Сакав да се објаснам
He would not call me meek, only meek	Не би ме нарекол кротка, само мека
I could not help but look at her	Не можев да се наведам да ја погледнам
I was free to continue our relationship	Бев слободен да ја продолжиме нашата врска
I stared at him, then finally extorted the words	Зјапав во него, а потоа конечно ги изнудив зборовите
I breathe hard and look down at my feet	Дишам тешко и гледам надолу во моите стапала
You have to understand me	Морам да ме разбереш
I could control my urge and approached the man	Можев да го контролирам својот нагон и му пријдов на човекот
I should have told you this a few days ago	Требаше да ти го кажам ова пред неколку дена
I want what you can give me	Сакам што можете да ми дадете
I was a contradiction	Бев контрадикторност
I was on the street for a while	Бев на улица некое време
I went to high school with her	Одев во средно училиште со неа
I felt powerless in court	Се чувствував немоќен на суд
I guess for that matter, we all do	Претпоставувам дека за таа работа, сите ние го правиме тоа
They gave me such nice people for parents	Ми дадоа толку убави луѓе за родители
I was a little comforted to know that he was still alive	Малку се утешив кога знаев дека тој сè уште живее
Even this could not be obtained	Дури и ова не можеше да се добие
I am very lucky to have your support	Имам голема среќа што ја имам вашата поддршка
I did not go back in time	Не се вратив назад во времето
We could have been in the championship match	Можевме да бидеме во првенствениот натпревар
I talked to him	Разговарав со него
I knew the love of an older, wiser man	Ја знаев љубовта на постар, помудар човек
I can not reach out to you	Не можам да подадам рака на тебе
I have your review in front of me	Ја имам вашата рецензија пред мене
I have never seen them shed a tear	Никогаш не сум видел да пуштат солза
The launch was successful	Лансирањето е успешно
I really did not go out that much	Навистина не сум излегол толку многу
I should have guessed it was more than mortal	Требаше да претпоставам дека е повеќе од смртен
I know what you are looking for	Знам што бараш
I can take you down there	Можам да не одведам таму долу
I just could not force myself to do so	Едноставно не можев да се натерам да го направам тоа
I would give him his hands, eyes and heart	Би му ги дал рацете, очите и срцето
And I have never denied it	И јас никогаш не сум го негирал тоа
I doubt his next target is me	Се сомневам дека неговата следна цел сум јас
I will visit from time to time	Ќе посетувам од време на време
I thought you liked the joke	Мислев дека ви се допаѓа шегата
I put my hands on my lap	Ги спуштив рацете во скутот
I read your medical reports	Ги прочитав твоите медицински извештаи
I was counting on that too	И јас сметав на тоа
I have never seen a dog dig holes like that	Никогаш не сум видел куче да копа дупки така
Impacts come from electronic music and industrial music	Влијанијата произлегуваат од електронската музика и индустриската музика
Slightly wider, surround sound	Малку поширок, опкружен звук
I process it in my hair	Јас го обработувам во мојата коса
I have only two hundred men	Имам само двесте мажи
I have them on my boots	Ги имам на моите чизми
I felt relieved as we approached the door	Почувствував олеснување додека се приближивме до вратата
I was exhausted and asked for an early apology	Бев исцрпен и побарав рано да ме извинат
It is less vigorous than the parent plant	Тоа е помалку енергично од родителското растение
I wanted to wake up in his bed	Сакав да се разбудам во неговиот кревет
I just bought a lifetime contract	Само што го купив доживотниот договор
I wanted to, but I did not	Сакав, но не
I took a short shower	Се истуширав кратко
I will introduce you to my brother	Ќе те запознаам со брат ми
A burning heart without spiritual balance is impossible	Запалено срце без духовна рамнотежа е невозможно
I read about food preparation, food facts and food service	Читам за подготовка на храна, факти за храна и услуга за храна
I felt that hatred for this man was burning inside me	Чувствував дека омразата кон овој човек гори во мене
I know things were difficult for you here	Знам дека работите беа тешки за тебе овде
This can be done at any time of the year	Ова може да се направи во секое време во годината
I race through the streets	Се тркам низ улиците
I have trouble finding my passion	Имам проблем да ја најдам мојата страст
I was overwhelmed	Бев преоптоварена
Statue against the tower	Статуа против кула
I want to build a future here	Сакам да изградам иднина овде
I thought he liked me	Мислев дека му се допаѓам
I worked all weekend	Работев цел викенд
I was too angry, too angry	Бев премногу лут, премногу исполнет со бес
I know that everything will be fine	Знам дека се ќе биде во ред
I had something a little different in mind	Имав нешто малку поинакво на ум
I will not let anyone else die	Нема да дозволам некој друг да умре
I guess presence will be an indicator	Претпоставувам дека присуството ќе биде индикатор
I would certainly prefer it	Јас секако би го претпочитал
I would have a daughter, you know	Ќе имав ќерка, знаеш
I could not take a chance on that happening	Не можев да искористам шанса тоа да се случи
I could not even protect myself	Не можев ни да се заштитам
They added a second pair of lovers	Додадоа и втор пар љубовници
I used the above quote in my press release	Го искористив горенаведениот цитат на мојот напис за печатот
I want to work for a while	Сакам да работам некое време
Of course I chose well	Секако добро избрав
I will return to you	ќе се вратам кај тебе
The smile came to his features	Насмевката дојде до неговите црти
I'm sorry to see you go	Жал ми е што те гледам како си одиш
I did not answer, I just kept looking down at him	Не одговорив, туку само продолжив да го гледам надолу
I wonder how she managed to do that	Се прашувам како таа успеа да го направи тоа
A month and he turned it all around	Еден месец и тој го сврте сето тоа
I thought you might be bored here	Мислев дека можеби ќе ти биде досадно овде
They came to enjoy the privacy it provides	Тие дојдоа да уживаат во приватноста што им ја овозможува
Metal dust poses a risk of fire and explosion	Металната прашина претставува опасност од пожар и експлозија
Ellen, and that drank water from a stream	Елен, а тоа пиеше вода од поток
I was like, okay, whatever	Бев како да, во ред, што и да е
I dry myself and stare in the mirror	Се сушам и се загледувам во огледалото
I leave and return to war	Заминувам и се враќам во војна
A sharp crust of laughter escaped him	Остра кора од смеа му избега
I hoped to keep quiet about the whole thing	Се надевав дека ќе ја премолчам целата работа
I will take care of the magic of concealment	Јас ќе се погрижам за магијата на прикривање
I did not commit her to anything	Не ја обврзав на ништо
The pain of longing hit her hard	Болка од копнеж силно ја погоди
I will definitely order from your company in the future	Сигурно ќе нарачам од вашата компанија во иднина
They later started a relationship	Тие подоцна започнаа врска
I encourage you to go on a journey	Ве охрабрувам да тргнете на патувањето
I want to feel her coming to my tongue	Сакам да ја почувствувам како ми доаѓа на јазик
I had to get out of there	Морав да излезам од таму
Severe sadness could almost be felt in the air	Тешка тага речиси можеше да се почувствува во воздухот
I did not know where we were	Не знаев каде сме
I had to make sure they were okay	Морав да се уверам дека се во ред
I was the only officer on duty	Јас бев единствениот дежурен офицер
I could look for a decent job	Би можел да барам пристојна работа
I got the impression that he needed it elsewhere	Добив впечаток дека му е потребен на друго место
I can not believe it, we were very happy together	Не ми се верува, бевме многу среќни заедно
I hit wrong and I beat him here	Погодив погрешно и го победив овде
Just the way we like it	Баш како што ни се допаѓа
I seriously doubt he will do that	Сериозно се сомневам дека ќе го стори тоа
A good memory of good times	Добар спомен од убави времиња
I was still wearing my panties from work	Сè уште бев облечен во моите гаќички од работа
I have a shield around me	Имам заштитен штит околу мене
I'm just telling you	Едноставно ти кажувам
I did not know how long we stood like that	Не знаев колку долго стоевме така
I take off my boots and slip into my bag	Ги соблекувам чизмите и се лизгам во чантата
An easy kiss, but it did not stay that way	Лесен бакнеж, но не остана така
I asked him where he left you last time	Го прашав каде те остави последен пат
Lots of different things	Многу различни работи
I only knew him for a while	Го познавав само малку време
I was so surprised and excited	Бев толку изненаден и возбуден
Suddenly I was aware of the silence	Одеднаш бев свесен за тишината
I would never live from my next reception	Никогаш немаше да живеам од мојот следен прием
My grandmother raised me, just like you	Ме одгледа баба ми, слично како тебе
I watched until it was over	Гледав додека не заврши
I liked the association	Ми се допадна асоцијацијата
I have not had a vacation for a long time	Одамна немам одмор
I have wanted a teacher for so long	Толку долго посакував учител
I think they have smiling faces	Мислам дека имаат лица на насмевки
I tried to freeze, but my head was constantly shaking	Се обидов да замрзнам, но мојата глава постојано се тресеше
I would not have lost him	Немаше да го изгубам
I am disgusted by the naked thought of dying	Се згрозувам од голата помисла да умрам
I always look forward to working with him	Секогаш со нетрпение очекувам да работам со него
It is small with a decorated ceiling for a sanctuary	Мал е со украсен таван за светилиште
Many times, it happens completely out of my control	Многу пати, тоа се случува целосно надвор од моја контрола
I thought of you, but I could not write the words	Мислев на тебе, но не можев да ги напишам зборовите
I blink again, but this time my vision is not clear	Повторно трепкам, но видот овојпат не ми се расчистува
I always knew it would fail like this	Отсекогаш знаев дека вака ќе пропадне
There is a live demonstration	Се дава демонстрација во живо
I just met her after years without contact	Само што ја запознав по години без контакт
I can not handle a child right now	Не можам да се справам со дете во моментов
I need to show you what is in that package	Треба да ви покажам што има во тој пакет
I walked slowly	Одев полека
I did not want to think about that amazing, horrible opportunity	Не сакав да размислувам за таа неверојатна, ужасна можност
I turned to go to the other side	Се свртев да одам на другата страна
I hurt him, I abused him	Го повредив, го малтретирав
I also saved some food	Зачував дел и за јадење
I definitely won those points	Дефинитивно ги освоив тие поени
I liked how the shirt looked on me	Ми се допадна како изгледаше кошулата на мене
I have not seen her since	Од тој момент не сум ја видел
I go to news sites for that	Одам на сајтови за вести за тоа
A week later there was another book	Една недела подоцна имаше уште една книга
I would protect them with my life	Јас би ги заштитил со мојот живот
A simple place compared to hell	Едноставно место во споредба со пеколот
I need to get inside	Треба да влезам внатре
I know they have to be home	Знам дека мора да бидат дома
I did not look at him anymore	Повеќе не гледав кон него
Modern hanging judge	Модерен виси судија
I respect what he did	Го почитувам тоа што го направи
I'm older and taller than you	Јас сум постар и поискусен од тебе
Thoughts of driving to never be seen	Мисли за возење за никогаш да не се видат
I still could not say	Сè уште не можев да кажам
I paint a generosity of nature, colors and shape	Сликам дарежливост на природата, боите и обликот
I ran away from that place	Побегнав од тоа место
I carefully close the door behind me	Внимателно ја затворам вратата зад мене
A companion who does what he does	Придружник кој го прави тоа што го прави
I want something new and exotic	Сакам нешто ново и егзотично
I had nothing new to say	Немав ништо ново да кажам
A car you should rent	Автомобил што би требало да го изнајми
I could see how uncomfortable he was with this conversation	Можев да видам колку му е непријатно овој разговор
I just can no longer have it in the country	Едноставно не можам повеќе да го имам во земјата
I manage the computer	Јас управувам со компјутерот
I hardly look like myself	Едвај личам на себе
A little enjoyment for yourself sometimes and then	Малку уживање за себе понекогаш и тогаш
I feel the cold sink to my bones	Чувствувам дека студот ми тоне до коските
I thought something was broken for a second	Мислев дека нешто е скршено за секунда
I will call her right after the church	Ќе и се јавам веднаш по црквата
I also need to make a few phone calls	Исто така, треба да направам неколку телефонски повици
I will never hold any of your love against you	Никогаш нема да држам против тебе ниту една твоја љубов
The kiss was inevitable	Бакнежот беше неизбежен
I have no doubt about that	Не се сомневам во тоа
I thought he deserved to die, the stupid creature of hatred	Мислев дека заслужува да умре, глупавото суштество од омраза
A few gentle eyebrows rise	Се креваат неколку нежни веѓи
I promised you applause	Ти ветив аплауз
I could not hear the voice in my head	Не го слушав гласот во мојата глава
I recently made a story about her	Неодамна направив приказна за неа
I remembered very little	Се сетив многу малку
I know he is behind me and waiting at the kitchen door	Знам дека е зад мене и чека на вратата од кујната
I nod and keep moving	Кимнувам и продолжувам да се движам
I understand my environment well enough to escape it	Ја разбирам мојата околина доволно добро за да избегам од неа
I felt warmer	Се чувствував сè потопло
And I was not completely honest with you	И јас не сум бил целосно искрен со тебе
I am very proud of that	Многу се гордеам со тоа
I give it to them once or twice a week	Тоа им го давам еднаш или двапати неделно
I wish it was me	Посакувам да бев јас
I will never give up	Никогаш нема да се откажам
I had to save a little face, you know	Морав да спасам малку лице, знаеш
I had a place to work	Имав каде да работам
I had those moments a lot	Ги имав тие моменти доста
I hurriedly got dressed again, and went downstairs	Набрзина се облеков, повторно, и слегов долу
I need to get a divorce	Треба да се разведам
My uncle raised me	Ме одгледа вујко ми
It's a reasonable choice to start with	Разумен избор за почеток е
I was probably wrong with that	Веројатно не бев во ред со тоа
I'm still trying to get used to it	Сè уште се обидувам да се навикнам на тоа
I'm trying to kill him	Се обидувам да го убијам
An appropriate attitude would be remorse	Соодветниот став би бил каење
A second later, my panic turned to anger	Една секунда подоцна, мојата паника се претвори во лутина
Lots of genre stuff, he would be dangerous	Многу жанровски работи, тој би бил опасен
I started drawing as a child	Почнав да цртам како дете
I follow her quickly	Брзо ја следам
I could eat afterwards	Можев да јадам потоа
I will love you if you fail	Ќе те сакам ако си неуспешен
I did not sleep anyway	И онака не спиев
I want to try new things	Сакам да пробам нови работи
I got up and poured two cups of coffee	Станав и истурив две шолји кафе
I love the premise of the story	Ја сакам премисата на приказната
I was out of the danger zone	Бев надвор од опасната зона
I expected him to wish me luck	Очекував да ми посака среќа
I'm really good for a while	Навистина ми е добро некое време
I completely stopped listening to music	Целосно престанав да слушам музика
They gave me a small desk	Ми дадоа мало биро
I served in that position for four years	На таа позиција служев четири години
Proper assessment can help decide on the best treatment	Правилната проценка може да помогне да се одлучи за најдобриот третман
I could not bow to the fear of failure	Не можев да се поклонам пред стравот од неуспех
I raised my hand to protect my eyes	Ја кренав раката за да ги заштитам очите
I clearly remember your instructions	Јас јасно се сеќавам на твоите упатства
I have probably already said too much	Веројатно веќе кажав премногу
I know she's a witch	Знам дека е вештерка
I was in a new part of the closed park	Бев во нов дел од затворениот парк
I did not recognize them	Не ги препознав
I did not make friends	Не стекнав пријатели
I could feel them searching the corners of my mind	Можев да ги почувствувам како пребаруваат по аглите на мојот ум
I forgot we were here tonight	Заборавив дека бевме овде вечерва
I had to wake up from sleep	Морав да се разбудам од сон
I want to be able to present this character	Сакам да можам да го претставам овој лик
I had no desire to do anything	Немав желба да правам ништо
The album gradually dropped over the next two weeks	Албумот постепено падна во следните две недели
I had it for myself all week	Го имав за себе цела недела
A reward on her head	Награда на нејзината глава
Also, I could not tell them that the house was sold	Исто така, не можев да им кажам дека куќата е продадена
I send it back immediately	Го испраќам веднаш назад
I chose to look at men as bad	Избрав да ги гледам мажите како лоши
There is also a museum nearby	Во близина има и музеј
She never planned to reconcile with him	Никогаш не планирала да се смири со него
I do not like every fantastic world	Не ми се допаѓа секој фантастичен свет
I like being behind the scenes, in the background	Ми се допаѓа да бидам зад сцената, во позадина
I had not seen her yet	Сè уште ја немав видено
I went to a foot doctor	Отидов на лекар за стапала
I should have known she was safe	Требаше да знам дека е безбедна
I separated from my group	Се разделив од мојата група
I am the leader of the free world	Јас сум лидер на слободниот свет
I let him find his way	Му дозволив да си го најде патот
I appreciate the concern	Ја ценам загриженоста
The story aims to generate sympathy among its readers	Приказната има за цел да генерира сочувство кај своите читатели
I can understand your frustration	Можам да ја разберам твојата фрустрација
I was confused by the joy of the songs	Бев збунет од веселоста на песните
I knew nothing	Ништо не знаев
I started to get used to that idea	Почнав да се навикнувам на таа идеја
I know how much you love her	Знам колку ја сакаш
Completely the most useful person in the team	Целосно најкорисен човек во тимот
I got your call and came right away	Го добив твојот повик и дојдов веднаш
I was in complete darkness	Бев во целосна темнина
I'm not the person you undoubtedly sent me	Јас не сум личноста по која несомнено си пратил
However, I know this is an important requirement	Сепак, знам дека тоа е важно барање
I enjoy working with students	Уживам да работам со студенти
There was a glass of alcohol there	Таму имаше чаша алкохол
A large pine antique mirror hung above it	Над него висело големо борово античко огледало
Cinema is not classified as a real environment	Кино не се класифицира како вистинска средина
I wrap my arms around my chest	Ги завиткувам рацете на моите гради
I can not disagree with that	Не можам да не се согласувам со тоа
I wanted to go back to school	Сакав да се вратам на училиште
I'm not surprised that their son is short	Не ме чуди што нивниот син е низок
I'm going to have to close the restaurant	Ќе морам да го затворам ресторанот
I should have apologized	Требаше да се извинам
I knew something was wrong	Знаев дека нешто не е сериозно
I told him so, but he did not believe me	Му кажав така, но тој не ми веруваше
I realize how awkward he is	Сфаќам колку му е незгодно
I tried to explain it, but it was useless	Се обидов да го објаснам тоа, но беше бескорисно
I had to establish my authority to deliver content	Морав да го воспоставам мојот авторитет да испорачувам содржина
A third candidate won the remainder of the vote	Трет кандидат го доби преостанатиот дел од гласовите
A scout was standing there waiting	Таму стоеше извидник и чекаше
I knew something was different	Знаев дека нешто е поинаку
I had no plans, I had nowhere to go	Немав планови, немав каде да одам
A man is standing at the counter	Еден човек стои на шанкот
I will not allow such thoughts to enter my mind	Нема да дозволам такви мисли да ми влезат во умот
I mean, it made me think of everything	Мислам, ме натера да размислувам и сè
I called and left a message	Се јавив и оставив порака
It started and never stopped	Почна и никогаш не прекина
I did not give the last blow	Не го зададов последниот удар
I fell asleep when he returned home	Заспав кога се врати дома
I have other sources	Имам други извори
Our young friend will always stay out	Нашиот млад пријател секогаш ќе остане надвор
I expect to have the best of both worlds	Очекувам да го имам најдоброто од двата света
A whole pot of coffee almost spent	Цело лонец со кафе речиси потрошено
I got lost in the silence and movement	Се изгубив во текот на тишината и движењето
I was surprised how easily he found it	Бев изненаден колку лесно го најде
I look at her again	Повторно гледам во неа
I shook my head and looked back	Одмавнав со главата и погледнав назад
I need to know who sent them	Треба да знам кој ги пратил
A vision flashed before him	Пред него блесна визија
I was sure something bad had happened	Бев сигурен дека нешто лошо се случило
I reached the village	Стигнав до селото
I rubbed my eyes, they were deeply irritated	Ги триев очите, тие беа длабоко иритирани
I think we should talk	Мислам дека треба да зборуваме
I knew my end from the beginning	Го знаев својот крај од самиот почеток
I think you may have missed the point here	Мислам дека можеби сте ја промашиле поентата овде
I never expected that from her	Никогаш не го очекував тоа од неа
I hope one day you will be able to forgive me	Се надевам дека еден ден ќе успееш да ми простиш
I probably will never be	Веројатно никогаш нема да бидам
I have been with people of all ages	Сум бил со луѓе од сите возрасти
There are no copies of these orders	Нема копии од овие нарачки
A sharp pain came and went	Остра болка дојде и отиде
I was really impressed	Навистина бев импресиониран
I really expected to like it more	Навистина очекував да ми се допадне повеќе
I do not want anything else	Друго не сакам
I can hardly predict her wishes	Едвај можам да ги предвидам нејзините желби
The announcement resulted in confusion and uncertainty among workers	Огласот резултираше со конфузија и неизвесност кај работниците
I wanted to know more about him	Сакав да дознаам повеќе за него
I'm sorry I got off track	Се извинувам што излегов од колосек
I will not let you touch anything	Нема да ти дозволам да допреш ништо
I expect the same from you and your men	Го очекувам истото од тебе и твоите мажи
I think that was a big mistake on my part	Мислам дека тоа беше голема грешка од моја страна
A sharp pain swelled in the throat	Остра болка отече во грлото
Then I was ready to accept that love	Тогаш бев подготвен да ја прифатам таа љубов
The plot of the film is also completely different	Заплетот на филмот е исто така сосема поинаков
I got to bed and waited	Станав во кревет и чекав
I dig into the work you bring to the table	Го копам трудот што го носиш на масата
I know you can not do the job tonight	Знам дека не можеш да ја завршиш работата вечерва
I knew why, of course	Знаев зошто, се разбира
I felt a tear in my eye	Почувствував солза во моето око
I had to stop doing a lot of things	Морав да престанам со многу работи
I quickly convinced myself that it was a hopeless endeavor	Брзо се уверив себеси дека тоа е безнадежен потфат
I open the door and enter the hallway	Ја отворам вратата и влегувам во ходникот
I can solve the annual problem in case you trust me	Можам да го решам годишниот проблем во случај да ми верувате
I have a ticket for tonight	Имам карта за вечерва
I open the first letter	Ја отворам првата буква
I lean against the wall opposite the door	Се потпирам на ѕидот спроти вратата
I swear he smiled as he went out	Се колнам дека се смешкаше додека излегуваше
I feel my tears flowing	Ги чувствувам солзите како ми течат
I expect great things from this talented young lady	Очекувам големи работи од оваа талентирана млада дама
I did not even know when it was supposed to start	Не ни знаев кога требаше да започне
I think you played it absolutely perfectly	Мислам дека го одигравте апсолутно совршено
I picked up that book too	Ја кренав и таа книга
I wondered if you were busy this weekend	Се прашував дали си зафатен викендов
I say this only about animals	Ова го кажувам само за животните
I reached for one and pulled it in my gaze	Стигнав до еден и го повлеков во мојот поглед
I still have to take a shower and get dressed	Уште треба да се истуширам и да се облечам
I could not risk being alone with him again	Не можев да ризикувам повторно да бидам сам со него
That's how I lived my life	Јас така го живеев животот
I was no longer on the field	Повеќе не бев на теренот
A hot unconscious body was still a warm body	Топло онесвестено тело сè уште беше топло тело
Professional experiment	Професионален експеримент
Suddenly I was alone, and so it was	Одеднаш бев сам, и така остана
The court has discretion in awarding	Судот има дискреција при доделувањето
I could tell right away	Можев веднаш да кажам
Luis then resigned as head coach	Луис потоа поднесе оставка како главен тренер
It is cold	Ја обзема студ
I lay with him for hours and then slept	Лежев со него со часови, а потоа спиев
I just baked my first apple pie	Само што ја испеков и мојата прва пита со јаболка
A very special heart	Многу посебно срце
He continued to conquer the stage	Тој продолжи да ја освои сцената
I just could not let go	Едноставно не можев да го пуштам
A shadow fell on the dirt	Сенка падна на нечистотијата
I shrugged and smiled	Ги кренав рамениците и се насмеав
I explained to him what had happened	Му објаснив што се случило
I lower the blade and miss it	Го спуштам сечилото и го пропуштам
I have never been in love before	Никогаш порано не сум била заљубена
I take everything every day	Земам сè секој ден
I see evil everywhere	Насекаде гледам зло
Use it in winter or during their relocation	Го користат во зима или за време на нивното преселување
The righteousness of our cause will also be recognized	Ќе се препознае и праведноста на нашата кауза
I shrugged indifferently, determined not to incite his vanity	Подигнав раменици рамнодушно, решен да не ја подгревам неговата суета
I really need to talk to you	Навистина треба да разговарам со тебе
I found you tied up in the cabin	Те најдов врзан во кабината
I looked where they were taking me	Погледнав каде ме носат
I think this country	Мислам дека оваа земја
I realized that the player in the story is him	Сфатив дека играчот во приказната е тој
I certainly felt something	Јас секако почувствував нешто
I really needed the money	Многу ми требаа парите
I just hope it gives me time	Само се надевам дека ќе ми даде време
The theme adds shadow and character to your website	Темата додава сенка и карактер на вашата веб-страница
I also wash their clothes	И јас им ги перам алиштата
I felt like laughing	Се чувствував како се смеам
I got too much pleasure from his agony	Добив премногу задоволство од неговата агонија
I decided that loneliness was good and good	Решив дека самотијата беше добро и добро
I always had a roof over my head	Отсекогаш имав покрив над главата
I leaned forward in the storm that was driving	Се наведнав напред во бурата што возеше
I really like it, a little	Навистина ми се допаѓа, малку
I canceled them for lost and I was uncomfortable	Ги откажав за изгубени и ми беше непријатно
I went to a freshman year	Отидов на една бруцошка година
I hung up my clothes and went to bed	Ја закачив облеката и легнав во кревет
I thought of you yesterday, and days before	Мислев на тебе вчера, а и денови пред тоа
I'll have to tell you integrity	Ќе морам да ви кажам интегритет
I sigh with relief, considering myself lucky	Воздивнувам со олеснување, сметајќи се за среќа
She handed him a piece of paper	Во раката му положи хартија
I think we need to learn from that	Мислам дека треба да учиме преку тоа
I do not know your private history in spiritual matters	Не ја знам твојата приватна историја во духовните работи
I say rest the child	Велам да се одмори на детето
I think you two did enough damage this morning	Мислам дека вие двајца направивте доволно штета утрово
I just wanted to end it	Само сакав да завршам со тоа
I did not have to pretend to stare at anything	Не морав да се преправам дека зјапам во ништо
I would think he would keep up with that	Би помислил дека ќе остане во чекор со тоа
I trusted them, and they trusted me	Јас им верував, и тие ми веруваа мене
I really felt somehow bad	Навистина се чувствував некако лошо
Live, human child	Живо, човечко дете
A city of arrows flew towards the beast	Град од стрели полета кон ѕверот
I will see you in hell, the evil sinner	Ќе те видам во пеколот, злобниот грешник
I closed my eyes and sank into the seat	Ги затворив очите и потонав во седиштето
I understand things up, down, forward and backward	Ги разбирам работите горе, долу, напред и назад
I trained hard and climbed through the ranks very quickly	Тренирав напорно и многу брзо се искачив низ рангот
I never knew you had such wealth	Никогаш не знаев дека имаш такво богатство
I did not pray anymore	Не се молев повеќе
I will visit you again in a month	Ќе те посетам пак за еден месец
I use the answer to this question	Го користам одговорот на ова прашање
I took it further and created a lake scene on the moon	Го однесов понатаму и создадов езерска сцена на месечината
I really did not know them so well	Јас навистина не ги познавав толку добро
I had seen it many times before	Го имав видено многу пати претходно
I shrugged, doing my best to look confused	Ги кренав рамениците, давајќи се од себе да изгледам збунето
Suddenly I feel extremely miserable	Одеднаш се чувствувам крајно мизерно
I would like to be your wife	Би сакал да бидам твоја сопруга
I withdrew the water for a long time	Долго ја повлекував водата
I rolled my eyes and started moving around him	Ги превртев очите и почнав да се движам околу него
It took me a while to think	Ми требаше малку време да размислам
There are several reasons for this	Постојат неколку причини за ова
It is a challenge for man	Тоа е предизвик за човекот
I found out that during our exercise we fight pretty fast	Дознав дека за време на нашата вежба се бориме прилично брзо
I just want to be heard	Едноставно сакам да се слушне
A woman has a great influence on her husband	Жената има големо влијание врз нејзиниот сопруг
I would not let her win	Не би и дозволил да победи
I was eight and a half years old when the war started	Имав осум и пол години кога почна војната
I felt a large mass of water	Ја почувствував големата маса на вода
I encourage you to hang in the water	Ве охрабрувам да висат во вода
I shoot every eight hours	Пукам на секои осум часа
I can see why you love her next to her, of course	Можам да видам зошто ја сакаш покрај неа, се разбира
I heard them, but I really did not hear them	Ги слушнав, но навистина не ги слушнав
I just wanted to see how you were	Само сакав да видам како си
I live only a few miles down the road	Живеам само неколку милји по патот
Key tied to a red ribbon	Клуч врзан за црвена лента
I followed him, barely keeping up with him	Го следев, едвај држејќи чекор со него
I can't wait to go to school	Едвај чекам да одам на училиште
I entered the forest	Влегов во шумата
I knew he felt it too because he stumbled back	Знаев дека и тој го чувствува тоа затоа што се сопна наназад
I did not remember until tonight	Не се сетив до вечерва
I could see the pilot behind him	Можев да го видам пилотот зад него
A drunk can not go straight, we all know	Пијан човек не може да оди право, сите знаеме
The organizational structure had a strong chain of authority	Организациската структура имаше силен синџир на авторитет
I would never think	Никогаш не би помислил
I have good friends and a plan	Имам добри пријатели и план
I could not understand how and why	Не можев да сфатам како и зошто
I take your magic	Ја земам твојата магија
I really know he laid her down	Навистина знам дека ја легна
I know we were terrible	Знам дека бевме ужасни
I wanted to help people change their lives	Сакав да им помогнам на луѓето да го променат својот живот
I'm proud to call him a colleague	Горд сум што го нарекувам колега
I took a shower in the basement bathroom	Се истуширав во подрумската бања
I turn on the fan in the bathroom	Го вклучувам вентилаторот во бањата
I thought we were safe up there	Мислев дека сме безбедни таму горе
It is the main place of pilgrimage	Тоа е главно место за аџилак
I follow the instruction given here	Ја следам инструкцијата дадена овде
I knew he would be there somewhere, someday waiting for them	Знаев дека ќе биде таму некаде, некогаш и ќе ги чека
I thought it would be clumsy	Мислев дека тоа ќе биде несмасно
I held my breath in anticipation	Го задржав здивот со исчекување
I can say that he is thinking	Можам да кажам дека размислува
I agreed to visit	Се согласив да дојдам на посета
I'm trying to explain that	Се обидувам да го објаснам тоа
I could not take my eyes off her	Не можев да ги тргнам очите од неа
I could not get it out of my head	Не можев да го извадам тоа од мојата глава
Yesterday I went to the baby shower without her	Вчера отидов на бебешки туш без неа
I can not jump and fly	Не можам да скокнам и да летам
And it will be comprehensive and all-encompassing	И тоа ќе биде сеопфатно и сеопфатно
I was wearing my exercise clothes	Ја носев мојата облека за вежбање
I just want you to leave and not come back	Посакувам само да заминеш и да не се вратиш
I have two big events then	Имам два големи настани тогаш
I know what leaves a good impression and what does not	Знам што остава добар впечаток, а што не
I touched my hand to hers	Ја допрев мојата рака до неа
Great man, good man	Голем човек, добар човек
Diplomatic approach, knowing her	Дипломатски пристап, познавајќи ја
I tap it lightly on the glass	Лесно го тапкам по стаклото
I want us to leave with good memories	Сакам да си заминеме со убави спомени
I agreed and we left	Се согласив и отидовме
The film received rave reviews for its vulgar humor	Филмот доби одредени критики за неговиот вулгарен хумор
She encountered great official resistance	Таа наиде на голем официјален отпор
I did not want to lose my temper	Не сакав да ги изгубам нервите
I will be with him in a tight situation	Ќе бидам со него во тесна ситуација
I felt it at first sight	Го чувствував на прв поглед
I was involved in a lot of organizational communication	Се занимавав со многу организациска комуникација
A faint smile played on his lips	Слаба насмевка играше на неговите усни
I pulled the curtain aside	Ја тргнав завесата настрана
Each episode is about five minutes long	Секоја епизода е долга околу пет минути
I let him finish	Му дозволив да го заврши
I doubt he knows for sure	Се сомневам дали и самиот знае со сигурност
I know he will want to check out my latest pictures	Знам дека ќе сака да ги провери моите најнови слики
I asked her to let me take over the mission	Ја замолив да ме остави да ја преземам мисијата
I never said they would not follow us here	Никогаш не реков дека нема да не следат овде
I will not hurt you, honey	Нема да те повредам, душо
I had the freedom to refuse	Имав слобода да одбијам
I was looking forward to seeing his load	Бев нестрплив да го погледнам неговиот товар
I knew she went there a lot	Знаев дека многу одела таму
I stopped swimming and just floated, staring at them	Престанав да пливам и едноставно лебдев, зјапајќи во нив
I did not say it to be horrible	Јас не го искажав тоа да биде ужасно
I looked awkward and uncomfortable	Изгледав непријатно и непријатно
I can not remember that I wanted something so bad	Не можам да се сетам дека сакав нешто толку лошо
Many authors followed in this direction	Во оваа насока следеа голем број автори
I was close to fainting	Бев блиску до онесвестување
I was more than open about her influence	Бев повеќе од отворен за нејзиното влијание
I was only thirty-five	Имав само триесет и пет
I just told this guy he needs a shower	Само му кажав на овој дека му треба туш
The couple had four children	Двојката имаше четири деца
I was just curious	Бев едноставно љубопитен
I could still feel the tears running down my face	Сè уште ги чувствував солзите што ми течат по лицето
I would take care of my children	Јас би се грижел за моите деца
I think that can be true of writers as well	Мислам дека тоа може да биде точно и со писателите
He had no head or legs	Немаше ни глава ни нозе
I try my best not to touch him	Се трудам максимално да не го допрам
And I definitely can not read thoughts	И јас дефинитивно не можам да читам мисли
I have never seen the ocean	Никогаш не сум видел океан
I was wearing a dress designed by my aunt	Носев фустан дизајниран од тетка ми
I guess they were planted by you	Претпоставувам дека се засадени од тебе
I wonder how many churches were hurt by his advice	Се прашувам колку цркви беа повредени од неговите совети
I fell asleep halfway	Заспав на половина пат
I did nothing for you	Ништо не ти направив
I was adequate, but not impressive	Бев адекватен, но не и импресивен
I was immediately reminded of this experiment	Веднаш се потсетив на овој експеримент
I can not understand how to organize the code	Не можам да разберам како да го организирам кодот
I laughed because he was very ashamed	Се насмеав затоа што беше многу засрамен
The lake has no way out	Езерото нема излез
I forgot to set up the machine	Заборавив да ја поставам машината
I looked around and stopped my eyes on the sofa	Погледнав наоколу и ги запрев очите на софата
I will never lie to you about sexual desire	Никогаш нема да те лажам за сексуалната желба
I was to her left	Бев лево од неа
England faded in the second half of the series	Англија згасна во вториот дел од серијата
I follow them down the hall	Ги следам низ ходникот
A good sea breeze was blowing to cool things down	Добар морски ветре дуваше за да ги разлади работите
I did checks, regularly	Правев проверки, редовно
I'm on a mission	Јас сум на некаква мисија
I felt like my veins were burning	Се чувствував како да ми се запалени вените
I was suddenly worried about her	Одеднаш се загрижив за неа
A rough estimate was made	Беше направена груба проценка
I'm afraid it happened to scary and	Се плашам дека му се случило на страшно и
I was not allowed to leave this room	Не ми дозволија да излезам од оваа соба
It was like lightning	Беше како гром
I was very grateful to have both of them here	Бев многу благодарен што ги имав и двајцата овде
I look from the floor to the broken window	Гледам од подот до скршениот прозорец
I took a breath and started my story	Зедов воздух и ја започнав мојата приказна
I'm not particularly sure	Не сум особено сигурен
I was bored to death	Ми беше досадно до смрт
The problem is the goal	Проблемот е целта
I know this can not be a doctor	Знам дека ова не може да биде доктор
I'm one with the ball, the stick	Јас сум едно со топката, стапот
I did not want this moment to end	Не сакав да заврши овој момент
I was looking for boots in the closet	Во плакарот барав чизми
I want to see her will	Сакам да ја видам нејзината волја
I want to feel it in me	Сакам да ја почувствувам во мене
I follow his movements	Ги следам неговите движења
I did not get a chance	Не добив шанса
I thought taking on this job would make a difference	Мислев дека преземањето на оваа работа ќе направи разлика
A new thought came to him	Му дојде нова мисла
Maybe one day I will turn to teaching	Можеби еден ден ќе се свртам кон наставата
I decided not to be ashamed	Решив да не се срамам
I especially love the crow on his hat	Посебно ја сакам врана на неговата капа
I could finish them tomorrow	Утре би можел да ги завршам
I will give you half price for the child	Ќе ти дадам половина цена за детето
I will be back one day	Ќе се вратам некој ден
I know all the elders and the name of each person here	Ги знам сите старешини и името на секој човек овде
I noticed the page	Ја забележав страницата
I was just watching the news	Само гледав вести
I recently posted a poll asking people	Пред малку објавив анкета, прашувајќи ги луѓето
Software adoption has increased rapidly	Усвојувањето на софтверот брзо се зголеми
I miss you terribly and I love you	Ми недостигаш ужасно и те сакам
I would stop them here or I would die	Јас би ги запрел овде или би умрел
X shouted, but there was no answer	Извика Х, но немаше одговор
I want you to trust me in all circumstances	Сакам и вие да ми верувате во сите околности
In my heart I feel that he is not a human being	Во срцето чувствувам дека не е човек
I would not notice him except that he looked familiar	Немаше да го забележам освен што изгледаше познато
I smiled, enchanted by his charm	Се насмевнав, маѓепсана од неговиот шарм
I would not put up with it anymore	Немаше да трпам повеќе
I could not handle anything more	Не можев да се справам со ништо повеќе
I moan and lean my head against the wall	Стенкам и ја потпирам главата на ѕидот
I had my money, but my curiosity was growing	Имав мои пари, но мојата љубопитност стануваше сè поголема
This was my pleasure	Ова беше мое задоволство
Nothing big in that	Ништо големо во тоа
Defeat meant a match the next night	Поразот значеше натпревар следната ноќ
There is nothing that I can do about it	Не можам да направам ништо за него
I put my hand on her, trying to suppress her	Ставив рака над неа, обидувајќи се да ја потиснам
I think he can really be in trouble	Мислам дека тој навистина може да биде во неволја
I want someone to silence him	Посакувам некој да го замолчи
I tried to channel huge emotions	Се обидов да канализирам огромни емоции
I also saw nature	Ја гледав и природата
I know nothing about the law or being a lawyer	Не знам ништо за законите или за тоа што сум адвокат
I also have bad anxiety from the test	И јас имам лоша анксиозност од тестот
I bend over to pick him up, and he does	Јас се наведнувам да го земам, а и тој
I only listen to pieces and pieces	Слушам само парчиња и парчиња
I can hardly remember the words	Едвај се сеќавам на зборовите
I can reorganize it	Можам повторно да го организирам
I want to see the water in this corner	Сакам да ја гледам водата во овој агол
I wanted to say nice things to him	Сакав да му кажам убави работи
I only thought about the present	Размислував само за сегашноста
I hit the floor hard, but all on the floor	Силно удрив на подот, но сите на подот
I go alone, which is fine	Одам сам, што е во ред
I can see all the way to the horizon	Можам да видам сè до хоризонтот
Part of him wanted to say that	Еден дел од него сакаше да го каже тоа
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
I started walking towards them	Почнав да одам кон нив
I knew he was married before, he had a daughter	Знаев дека претходно беше оженет, имаше ќерка
Silence settled in her	Во неа се насели тишина
I really wish that was true	Навистина посакувам тоа да е вистина
I felt like a team member	Се чувствував како член на тим
The problems were noted in two consecutive inspection reports	Проблемите беа забележани во два последователни инспекциски извештаи
I came to pick you up, to start your training	Дојдов да те соберам, да го започнам твојот тренинг
I need a video made from a fashion show	Ми треба видео направено од модната ревија
I was turned over during the last cycle	Бев свртен во текот на последниот циклус
I remembered that date	Се сетив на тој датум
I always did my job	Секогаш си ја завршував работата
I've seen him lose it before for three reasons	Сум видел како го губи претходно поради три причини
I will teach them how to do it	Ќе ги научам како да го прават тоа
I just bought a home there	Само што купив дом таму
I hope no one is hurt	Се надевам дека никој не е повреден
I have seen what they brought with them	Сум видел што донеле со себе
I felt nurtured for the first time in my life	Се чувствував негувано за прв пат во мојот живот
Maybe I will just let him	Можеби само ќе му дозволам
Wilson was appointed first colonel	Вилсон беше назначен за прв полковник
I could feel her breath in my mouth	Го почувствував нејзиниот здив во устата
I really enjoyed the show	Навистина уживав во шоуто
I could not be more grateful for the opportunity	Не можев да бидам повеќе благодарен за можноста
A tree appeared behind us, and we leaned on it	Зад нас се појави дрво, а ние се потпревме на него
I made friends and enemies	Стекнав пријатели и непријатели
I picked up the phone and answered	Го зедов телефонот и одговорив
I am ashamed enough now	Сега доволно се засрамив
I thought the plot was great too	Мислев дека и заплетот е одличен
I tremble from the intimacy of the contact	Се тресам од интимноста на контактот
I hate when you talk like her	Мразам кога зборуваш како неа
I got up from my chair and stood in front of them	Станав од столот и застанав пред нив
I still think you're right	Јас сепак мислам дека си во право
I looked down and saw that he was right	Погледнав надолу и видов дека е во право
She and her husband later became farmers	Таа и нејзиниот сопруг подоцна станале фармери
I can not allow doubt to color this meeting	Не можам да дозволам сомнежот да ја обои оваа средба
I want to collapse at her feet	Сакам да колабирам пред нејзините нозе
I took the sign from my friend	Го зедов знакот од мојот пријател
I should have remembered that	Требаше да се сетам на тоа
The success of the song continued	Успехот на песната продолжи
I jumped off the table and almost got injured	Скокнав од масата и за малку ќе се повредив
I can not help what you think	Не можам да помогнам што мислиш
I can see military personnel moving across the field	Можам да видам како воен персонал се движи низ теренот надвор
A light shone in his head	Во неговата глава се запали светло
I am the one who will destroy you	Јас сум тој што ќе те уништи
I'm not sure what the complaint was	Не сум сигурен што беше жалбата
I was very impressed	Имав многу восхит
I did not feel any condemnation	Не чувствував никакво осудување
I wanted to take a closer look	Сакав подобро да го погледнам
I could not remember the last time they went out	Не можев да се сетам кога последен пат излегоа
I could go home	Можев да си одам дома
Presidential elections	Претседателски избори
The child is not a miniature adult	Детето не е минијатурен возрасен
I always keep the cream pie for him	Кремната пита секогаш ја чувам за него
I could not dwell on the past	Не можев да се задржам на минатото
I came home early from school	Дојдов дома рано од училиште
I have traces on all breasts and sides	Имам траги по сите гради и страна
I did not want to shout across the field	Не сакав да викам низ теренот
He heard a strange sound	Слушна чуден звук
I can listen to the same song over and over again	Можам да ја слушам истата песна на повторување
I close my eyes and sigh	Ги затворам очите и воздивнувам
I have never been and I will never be	Никогаш не сум бил ниту ќе бидам
I looked at him in the bright sun	Погледнав во него во светлото сонце
I pull her towards me and kiss her	Ја повлекувам кон себе и ја бакнувам
A man without a struggle in himself	Човек без борба во себе
I did not expect your gentleness	Не ја очекував твојата благост
I did not see that he takes care of me and loves someone else	Не видов дека ме чува и сака друг
The number was formally assigned by next year	Бројот беше формално доделен до следната година
Some came from abroad	Некои дојдоа надвор од државата
I have three more books left in the publishing contract	Во договорот за издавање ми останаа уште три книги
The second choice was high-priority transit	Вториот избор беше транзитот со висок приоритет
I will not have to pay for anything	Нема да морам да плаќам за ништо
I have it ready for you	Го имам подготвено за тебе
I wonder if we will be allowed to go out	Се прашувам дали ќе ни биде дозволено да излеземе надвор
I visited the houses where they lived	Ги посетив куќите каде што живееја
I wanted another cup of tea	Сакав уште една шолја чај
I just felt nothing	Едноставно ништо не чувствував
I looked out the window	Погледнав низ прозорецот
I have always said that numbers do not lie	Отсекогаш сум велел дека бројките не лажат
I bought the clothes and shoes he is wearing	Ја купив облеката и чевлите што ги носи
I felt like one of those fish	Се чувствував како една од тие риби
I thought you would be hungry when you came in	Мислев дека ќе бидеш гладен кога ќе влезеш
I had no idea my mother could escape	Немав поим дека мајка ми може да побегне
I buried his face in his neck and bit him	Му го закопав лицето во вратот и го каснав
He attached great importance to the right and participation of citizens	Тој даде големо значење на правото и учеството на граѓаните
I got to my feet and headed for the door	Застанав на нозе и се упатив кон вратата
I wrapped my arm around her	Ја завиткав раката околу неа
War against life, against the spirit	Војна против животот, против духот
I just refused to rush you	Само одбив да те избрзам
I did not want him to touch me like that	Не сакав да ме допира така
I can always see the truth in everything	Секогаш можам да ја видам вистината во сè
I never show my work to anyone	Никогаш никому не ја покажувам мојата работа
I stared at the mirror in my hair	Се загледав во огледалото во мојата коса
I know he is telling the truth	Знам дека ја кажува вистината
The father himself still felt like a child	Самиот татко, сепак се чувствуваше како дете
I asked her about her father	Ја прашав за нејзиниот татко
Decision making has stopped	Донесувањето на одлуки запре
I once told her my thoughts	Еднаш и ги кажав моите мисли
I just had to jump on the boat	Само требаше да скокнам на бродот
There was no evidence and her allegations were rejected	Немаше докази и нејзините тврдења беа отфрлени
I dig, maybe a month, but I do not see anything	Копам, можеби еден месец, но ништо не гледам
I had to give you a kiss	Морав да ти дадам бакнеж
I provide information to those who need it	Доставувам информации на оние на кои им треба
I can not remember that at the moment	Не можам да се сетам на тоа во моментов
I mean, the brain is really just a computer	Мислам, мозокот навистина е само компјутер
I broke some records	Уривав некои рекорди
Now I have some experience	Сега имам некое искуство
I was his daughter, his own flesh and blood	Јас бев неговата ќерка, неговото сопствено месо и крв
I knelt next to her and held her hand	Клекнав до неа и ја држев за рака
I seemed to have lost my cell phone	Се чинеше дека го изгубив мобилниот телефон
The spots show a large variation in size	Дамките покажуваат голема варијација во големината
I jump into her arms	Се фрлам во нејзината прегратка
I'm already praying to go for the weekend	Веќе се молам да одам за викенд
I did not want to go through that again	Не сакав повторно да поминувам низ тоа
I thought it had something to do with fashion	Мислев дека тоа е нешто поврзано со модата
I was looking forward to it	Со нетрпение го очекував
I can be in touch with everyone via radio	Можам да бидам во контакт со сите преку радио
I just got inside	Само што влегов во себе
I forget what exactly was done on the ship	Заборавам што точно беше направено на бродот
I have never been with a child before	Никогаш порано не сум бил покрај дете
I would not just wait around	Не би чекал само наоколу
I know it's not me	Знам дека не може да бидам јас
I hope you come	Се надевам дека ќе дојдеш
General color similarity	Општа сличност на бојата
I put in a lot of work	Вложив многу работа
I feel like myself again	Повторно се чувствувам како себеси
A name that meant something to both of them	Име што им значеше и на двајцата
I drink all the time	Јас пијам цело време
I will bring them a catastrophe from which they cannot escape	Ќе им донесам катастрофа од која не можат да избегаат
I hope to share some notes for discussion next week	Се надевам дека ќе споделам некои белешки за дискусија следната недела
I praised it in my review	Го пофалив и во мојата рецензија
The train seemed to have just left	Се чинеше дека возот штотуку замина
I did not even notice	Јас дури и не забележав
I watched as he confronted my angel	Гледав како се спротивставува на мојот ангел
A truck driver crossed over and hit them	Возач на камион преминал и удрил во нив
I do not need to say that	Не треба да го кажам тоа
I am only briefly mentioning some topics here	Овде само накратко спомнувам некои теми
A painful lesson learned over and over again	Болна лекција научена одново и одново
I knew what it looked like	Знаев како изгледа
I could tell him everything	Можев да му кажам сè
These were sold on the first day of sale	Овие беа продадени на првиот ден од продажбата
I have never been on a track before	Никогаш порано не сум бил на возење по патека
I see an opportunity, though	Гледам можност, сепак
I can not risk leaving her alone	Не можам да ризикувам да ја оставам сама
Dance school will offer you different classes in dance styles	Училиште за танц ќе ви понуди различни часови по танцови стилови
I read the note again	Ја прочитав белешката уште еднаш
I wanted to roar in ecstasy	Сакав да рикам во екстаза
I decide to ignore it from now on	Одлучувам да го игнорирам од сега
I talked to my wife	Разговарав со сопругата
I was so excited to finally meet my father	Бев толку возбуден што конечно го запознав татко ми
I still know what happened	Сепак знам што се случи
It will not happen to me again	Нема да ми се повтори
A police inspector is still with them	Со нив се уште е полициски инспектор
I think we need to end this conversation	Мислам дека треба да го завршиме овој разговор
His father and sisters also play hockey	Неговиот татко и сестри исто така играат хокеј
I look at them, powerless	Гледам во нив, немоќен
Soil with a certain clay content is useful	Почвата со одредена содржина на глина е корисна
I can not say anything more over the phone	Не можам да кажам ништо повеќе по телефон
We lost our names a thousand years ago	Пред илјада години ги изгубивме нашите имиња
I tried to find out what happened	Се обидов да дознаам што се случило
I have no problem with your small request	Немам проблем со твоето мало барање
All three pleaded not guilty	Сите тројца се изјаснија за невини
I could never get rid of it	Никогаш не можев да се ослободам од него
A necessarily exhausted	А неопходно исцрпени
A moment later everything was quiet	Миг подоцна сè беше тивко
I could not fight them any other way	Не можев да се борам со нив на друг начин
I never wanted or cared for anything else	Никогаш не сакав, ниту се грижев за ништо друго
I really enjoy the rain	Навистина уживам во дождот
A real chance is around	Реална шанса е околу
I kept the letter in the rest of the pile	Го чував писмото во остатокот од купот
After a short time, they started arguing	По кратко време почнале да се караат
I bend around to see if it is there	Се наведнувам наоколу да видам дали е таму
Black skin provided protection from the intense desert sun	Црната кожа обезбеди заштита од интензивното пустинско сонце
A thousand ships sank	Илјада бродови потонаа
I'm not sure how much fun it is	Не сум сигурен колку е забавно
I can not even be sure	Не можам ни да бидам сигурен
I start acting classes in a few weeks	Почнувам часови по глума за неколку недели
I could not wait to tell other people about it	Едвај чекав да им кажам на другите луѓе за тоа
I mean, it was fast	Мислам, беше брзо
I invite you to this challenge	Ве повикувам на овој предизвик
I did not put him in the hospital	Не го ставив во болница
I helped her publish a few articles	И помогнав да објави неколку написи
I tried to keep my focus on the road	Се обидов да го задржам мојот фокус на патот
A stone cap was placed on top	Одозгора беше поставена камена капа
I hope you are well and do not get upset with me	Се надевам дека си добро и не се нервираш со мене
I saw a police vehicle dragging on this street	Видов полициско возило како влече на оваа улица
I hurried there before I started my classes	Побрзав таму пред да почнам со часовите
I asked him if he had a twin brother	Го прашав дали има брат близнак
A boy really lives in that mirror	Во тоа огледало навистина живее момче
I am inclined to believe in her	Јас сум склон да верувам во неа
I wanted to hang out with a handsome stranger	Сакав да се дружам со згоден странец
I came to my chest	Дојдов на гради
I was also shocked by the diversity of people	Бев шокиран и од различноста на луѓето
It was hard to recognize them	Беше тешко да се препознаат
This reaction from an ally was unexpected	Оваа реакција од сојузник беше неочекувана
I have to say thank you for keeping things interesting	Морам да ви кажам благодарам што ги одржувавте работите интересни
I wanted someone to feel that way about me	Посакував некој да се чувствува така за мене
I really appreciate that warm welcome	Навистина го ценам тоа топло добредојде
I stand in line behind an elderly man	Стојам во ред зад еден постар човек
They share some elements, but they are completely imaginary	Тие споделуваат некои елементи, но се целосно замислени
I will strengthen you and help you	Ќе те зајакнам и ќе ти помогнам
I think he got them for me too	Мислам дека ги доби и за моја корист
I now have an inch of hair on my head	Сега имам една педа коса на главата
A third beat him severely with a truncheon	Трет го претепа жестоко со палка
I doubt we will do that this time either	Се сомневам дека ќе го сториме тоа и овој пат
He is the eldest of three children	Тој е најстариот од трите деца
I want to see them and pay tribute to the flight attendants	Сакам да ги видам и да им оддадам признание на стјуардесите
I work to come to terms with that	Работам да се помирам со тоа
Concerns about the safety of natural ice have also grown	Порасна и загриженоста за безбедноста на природниот мраз
I panicked at the sight	Се изборив со паника на глетката
I realized that they were both a little drunk	Сфатив дека и двајцата се малку пијани
I liked holding his hand	Ми се допадна да се држам за неговата рака
I did not even remember what happened to me	Не се ни сеќавав што ми се случи
I watched him go down, live on TV	Го гледав како се спушта, во живо на телевизија
I just want things to be normal	Само сакам работите да бидат нормални
I regretted not doing so when I was told	Се покајав што не го направив тоа кога ми рекоа
Wounded like no other	Рана како ниедна друга
I went to the computer	Отидов до компјутерот
I can not hug enough and thank you	Не можам доволно да се гушнам и благодарам
I did not know they would hurt you	Не знаев дека ќе ти наштетат
I freeze, watching his every move	Се замрзнувам, гледајќи го секое негово движење
I had no plan, idea or hope	Немав план, идеја или надеж
I found out what his intention was	Дознав која е неговата намера
I took a breath and kept walking	Зедов здив и продолжив да одам
I did not deserve such an award	Не заслужив таква награда
I eat one sweet dessert after another	Јадам еден сладок десерт по друг
I stood in the middle of the stairs	Застанав на средината од скалите
I still remember the evening	Уште се сеќавам на вечерта
A girl he never met	Девојка која никогаш не ја запознал
I had no problem with those numbers	Немав проблем со тие бројки
I opened the magazine and then my eyes	Го отворив списанието, а потоа очите
A person who has liberal ideas	Личност која има либерални идеи
I went further into the room	Отидов подалеку во собата
I get out of bed and find my cell phone	Станувам од креветот и го наоѓам мобилниот
I can not go higher than that	Не можам да стигнам повисоко од тоа
I stared into the darkness of my bedroom and waited	Загледав во темнината на мојата спална соба и чекав
I will go home and start life again	Ќе си одам дома и ќе го започнам животот повторно
I can not even remember the name of the couple	Не можам ни да се сетам како се викаше парот
Many people just stared	Многу луѓе само зјапаа
I was thinking very seriously about doing just that	Размислував многу сериозно да го направам токму тоа
I did not recognize him	Не го препознав
I keep a safe in the hotel safe	Во сефот на хотелот чувам сеф
I had no real answer to that	Немав вистински одговор за тоа
I can prove that she had that gun	Можам да докажам дека таа го имала тој пиштол
I try to be happy for all the little pleasures	Се трудам да бидам среќен за сите мали задоволства
I have a pot of hot chocolate	Имам тенџере со топло чоколадо
I think that was our first record	Мислам дека тоа беше нашиот прв рекорд
I paid you the agreed price, plus tax	Ти ја платив договорената цена, плус данок
I left her in that nuclear pit	Ја оставив да остане во таа нуклеарна јама
I refrained, but you came to me	Се воздржав, но ти дојде кај мене
I believe this process will help me find them	Верувам дека овој процес ќе ми помогне да ги најдам
I already drive a navy blue car	Веќе возам морнарско сина кола
I confided my feelings to my best friend	Му ги доверив моите чувства на мојот најдобар пријател
I went back to my heroes	Се вратив кај моите херои
I worked hard and earned a commendable shower	Работев напорно и заработив туш од пофалби
Maybe I have a publisher who might be interested	Можеби имам издавач кој можеби ќе биде заинтересиран
I love you in me, once again	Те сакам во мене, уште еднаш
I wanted to keep it that way	Сакав да го задржам тоа така
I can guarantee that	Тоа можам да го гарантирам
I want to see him on my stove	Сакам да го гледам на мојот шпорет
I was in the hospital for almost a month	Бев во болница скоро еден месец
I am a successful architect with my own business	Јас сум успешен архитект со сопствен бизнис
I talked to her for over an hour about it	Зборував со неа повеќе од еден час за тоа
I'm thinking of lighting a candle	Размислувам да запалам свеќа
A boy ran straight towards him	Едно момче истрча право кон него
I was surprised by that	Бев изненаден од тоа
I really did not plan for this	Навистина не планирав за ова
I always wondered what happened to him	Секогаш се прашував што се случи со него
I did not hear a word he said	Не слушнав ни збор што зборуваше
A wave of pain swept over her	Ја облеа бран болка
The song remained on the charts for a week	Песната остана на топ листите една недела
I love the pace of life	Го сакам темпото на живот
I think she might be interested in becoming a pilot	Мислам дека можеби е заинтересирана да стане пилот
I half expected him to jump and not attack	Половина очекував да скокне и да не нападне
I finally took a good look at his clothes	Конечно добро ја погледнав неговата облека
In fact, I have not yet decided on a symbol	Всушност, сè уште не сум одлучил за симбол
I really did not see it as a problem	Навистина не видов дека е проблем
I did not turn fast enough	Не се вртев доволно брзо
I realized something	Сфатив нешто
I would not give up so easily	Не би се откажал вака лесно
She then copied it to her personal computer	Таа потоа го копирала на нејзиниот персонален компјутер
I looked at her face	Погледнав во нејзиното лице
I want him to be ready when the discovery happens	Сакам да биде подготвен кога ќе се случи откривањето
I can not talk to this demon	Не можам да зборувам со овој демон
I tap him on the shoulder to make him stop talking	Го тапкам по рамото за да го натерам да престане да зборува
I turned my body towards her	Го свртев телото кон неа
A collection of combat knives is on display	Изложена е колекција на борбени ножеви
I did not know if he had a gun or not	Не знаев дали има пиштол или не
I was going to find out what it was	Одев да дознаам што е тоа
I will give just a few examples	Ќе дадам само неколку примери
I believe that any family can reduce health care	Верувам дека секое семејство може да ја намали здравствената заштита
I hope they are taken care of	Се надевам дека се згрижени
I was afraid of seeing those memories	Се плашев од глетката на тие спомени
And I told him to lock all the doors	И реков да ги заклучи сите врати
I know there are two ways to do this	Знам дека има два начини да го направите ова
I have a feeling he will say no	Имам чувство дека ќе каже не
I touched the handle of the bike through the plastic	Ја допрев рачката на велосипедот низ пластиката
I need to know if he is still alive	Треба да знам дали е уште жив
I was still in too much shock to push	Сè уште бев во премногу шок за да оттурнам
A large crowd accompanied him to his final resting place	Голема толпа го придружуваше до неговото последно почивалиште
I got up and gave her a long kiss	Станав и ѝ дадов долг бакнеж
He has a real eye for sculpture	Тој има вистинско око за скулптурата
I had to tap her gently	Морав нежно да ја тапкам
Maybe I'm not ready for sex yet	Можеби сè уште не сум подготвен за секс
A simple but fresh and fun fighting game	Едноставна, но свежа и најзабавна борбена игра
I'm tired of even being aware	Уморен сум дури и да бидам свесен
I moved my leg under the cover, then my arm	Ја поместив ногата под прекривката, па раката
City boy, through and through	Градско момче, низ и низ
I injured myself falling from the bed	Се повредив паѓајќи од креветот
I climbed up and followed him to the room	Се искачив и го следев до собата
I ran to the gates and looked inside	Истрчав до портите и погледнав внатре
I threw a rope and got on the boat to fasten it	Фрлив јаже и се качив на бродот за да го прицврстам
I felt that someone was standing behind me	Чувствував дека некој стои зад мене
I have two left feet, and neither is attached	Имам две леви стапала, а ниту едното не е закачено
I'm angry at the system	Се лутам на системот
I was really happy with you when you loved me	Бев навистина среќен со тебе, кога ме сакаше
I can not do anything, talk to anyone	Не можам ништо, разговарај со никого
I was very happy when I was thinking of having another baby	Бев многу среќна кога размислував да имам уште едно бебе
I tried to keep it simple	Се обидов да ви биде едноставно
I will like the pain or I will die trying	Ќе ми се допадне болката или ќе умрам обидувајќи се
I thought it did not matter	Мислев дека не е важно
I want to give and receive orally	Сакам да давам и примам орално
I really need to stop letting it happen	Навистина треба да престанам да дозволувам да се случи
I could not allow him to betray me like that again	Не можев да дозволам повторно да ме изневери така
I thought such times were behind us, but obviously not	Мислев дека такви времиња се зад нас, но очигледно не
I can tell you	Може и да ти кажам
I've been through a lot	Доста поминав
Maybe I was dead	Можеби сум бил мртов
That allowed us to do that	Тоа ни овозможи да го направиме тоа
I invited him to class, and he agreed	Го поканив на час, а тој се согласи
I brought a few here	Доведов неколку овде
I will also need business numbers reports	Ќе ми требаат и извештаи за бројки за бизнисот
I caught hints of his smell in the car	Ги фатив навестувањата за неговиот мирис низ автомобилот
I told you not to ruin their things	Ти реков да не им ги уништуваш работите
A private organization does the work for them	Приватна организација ја врши работата за нив
I can not afford to lose you	Не можам да си дозволам да те изгубам
I hurried out of the bedroom	Набрзина излегов од спалната соба
I told her about the incident	Ѝ го раскажав инцидентот
A program from a long time ago	Програма од многу одамна
I felt a sharp pain in my chest	Почувствував остра болка во градите
Many blame me for this	Многу ме обвинуваат за ова
The breed profile is generally straight	Профилот на расата е генерално исправен
I have a sudden, strong desire for her to be dead	Имам ненадејна, силна желба таа да е мртва
The new death sentences were unexpected	Новите смртни казни беа неочекувани
I must have never thought of it that way before	Сигурно никогаш порано не мислев на тоа така
I did not hear her approaching through the soft ground	Не го слушнав нејзиното приближување преку мекото тло
I only use my phone for phone calls	Јас само го користам мојот телефон за телефонски повици
I had a younger brother, but he is probably dead now	Имав помал брат, но тој веројатно е мртов сега
I'm eleven years old	јас имам Единаесет години
Female material on tour	Женски материјал на турнеја
I have mixed feelings	Имам измешани чувства
I felt like a fish without water	Се чувствував како риба без вода
I reach out and choose the pink one	Посегнувам и го избирам розовото
I tried to be a professional	Се трудев да бидам професионалец
I was with your wife when she had an accident	Бев со жена ти кога таа имаше несреќа
Pumice that is everywhere	Пумрење што е насекаде
A tall man came out of the shadows	Од сенките излезе висок човек
This arrangement would last more than a century	Овој аранжман би траел повеќе од еден век
I did not trust that ice	Не му верував на тој мраз
I also know her husband, a great man	Го познавам и нејзиниот сопруг, голем човеку
I can make the following statements about my life	Можам да ги дадам следните изјави за мојот живот
I did not know where they were taking me	Не знаев каде ме носат
Wife's husband	Маж на сопругата
I think they are a wonderful value	Мислам дека тие се прекрасна вредност
John was well prepared for conflict	Џон беше добро подготвен за конфликт
I did not win the match	Не победив на натпреварот
I have done my duty and my promise to you	Ја извршив мојата должност и моето ветување кон вас
I wanted to try it for that very reason	Сакав да го пробам токму поради таа причина
I was the one who did all the dangerous work	Јас бев тој што ја работеше целата опасна работа
I was afraid he would hurt you	Се плашев дека ќе те повреди
This episode included a number of guest cast members	Оваа епизода вклучуваше голем број гостински членови на актерската екипа
I know there is a shelter there	Знам дека таму има засолниште
I should have thought about my next move	Требаше да размислам за мојот следен потег
I wanted to send for you	Сакав да испратам по тебе
I can not find it either	И јас не можам да го најдам
I happen to be very sensitive to my craft	Случајно сум многу чувствителна за мојот занает
I found more luck in making a difference	Најдов повеќе среќа во правењето разлика
I keep putting you through all this	Продолжувам да те ставам низ сето ова
The result was that the settlement was easily defended	Резултатот беше дека населбата лесно се бранеше
Several changes were made to the story	Во приказната беа воведени неколку промени
I had a pretty good level of comfort with him	Имав прилично добро ниво на удобност со него
I was somehow pleased to see her	Бев некако задоволен што ја видов
I looked around the lake in the cheering crowd	Погледнав околу езерото во навивачката толпа
I did not take photos	Не фотографирав
Much easier than climbing another hill	Многу полесно отколку да се искачите на друг рид
I did not expect to hang out	Не очекував да се дружам
It's hard for me to do anything	Тешко ми е да направам нешто
A few days later she brought him back	Неколку дена подоцна таа го врати назад
I can barely recognize him away from his desk	Едвај го препознавам подалеку од неговото биро
I'm looking for a basic safe	Барам основен сеф
Instead, I went out into the yard	Наместо тоа, излегов во дворот
I wanted a lot more than the characters	Сакав многу повеќе од ликовите
I feel the top like a heart	Го чувствувам врвот како срце
I looked carefully at the man's face	Внимателно го држев погледот на лицето на човекот
I understood that enthusiasm	Го разбрав тој ентузијазам
I am very proud of him	Многу сум горд на него
But philosophy has nothing to do with this world	Но, филозофијата нема никаква врска со овој свет
I tried to argue, but in vain	Се обидов да се расправам, но залудно
I sent a mental message, from one to another	Испратив ментална порака, од еден на друг
I must have known about this goal	Мора да знаев за оваа цел
I ignored him and moved on	Го игнорирав и тргнав напред
I felt so guilty about it	Се чувствував толку виновен за тоа
I get a pair, he gets a pair	Јас добивам пар, тој добива пар
I guess that's what makes it so scary	Претпоставувам дека тоа е она што го прави толку страшен
Opposition parties had the support of the church	Опозициските партии имаа поддршка од црквата
I thought it might never happen	Мислев дека можеби никогаш нема да се случи
The map would be great for a long trip	Картата би била одлична за долго патување
I wanted to talk to him	Сакав да зборувам со него
A two-week nightmare	Двонеделен кошмар
Small bed and table	Мал кревет и маса
Training center in your pocket	Центар за обука во вашиот џеб
I need her friendship	Ми треба нејзиното пријателство
Maybe I want someone to call them	Можеби сакам некој да им се јави
It was more about going for something	Повеќе беше за одење кон нешто
I may be late for dinner	Можеби ќе доцнам на вечера
I have not drunk from anyone for a long time	Не сум пиел од никого долго време
I was hoping for the same time tomorrow	Се надевав на истото време и утре
I had to be thankful he didn't kill me	Морав да бидам благодарен што не ме уби
Marie from the south	Мари од југ
I have served my country well	Добро и служев на мојата земја
I could not care to watch the girls go by	Не можев да ми биде гајле да ги гледам девојките како минуваат
I wanted to be the first	Сакав да бидам првиот
I see that we will not agree	Гледам дека нема да се согласиме
A puddle of blood where his head lay	Локва крв каде што му лежеше главата
I order the police to withdraw	Наредувам полицијата да се повлече
I'm glad you're here now	Мило ми е што си овде, сега
I liked it even better	Тоа ми се допадна уште подобро
I heard that his wife had left him	Слушнав дека неговата сопруга го напуштила
Good position for him	Добра позиција за него
I mean, look at the irony of it all	Мислам, погледнете ја иронијата на сето тоа
I saw you training with us	Те видов како тренираш со нас
The weather includes strong winds and fog	Времето вклучува силен ветер и магла
Today I will break through there with the children	Денеска со децата ќе се пробијам таму
A few days, maybe more	Неколку дена, можеби и повеќе
People just want to talk about that rescue	Луѓето само сакаат да зборуваат за тоа спасување
I prefer to love them	Повеќе сакам да ги сакам
I was insulted enough	Бев доволно навредуван
I would understand his reasons for keeping his identity	Би ги разбрал неговите причини зошто го задржал идентитетот
Man painted black on a white background	Човек обоен во црно на бела позадина
I still lead a church	Јас сè уште водам црква
You feel that your freedom is a great challenge	Чувствувате дека вашата слобода е голем предизвик
I need to take care of the business	Треба да се грижам за бизнисот
I'm just had an amazing week	Јас сум, само што имав неверојатна недела
A pile of frozen meat back	Еден куп месо замрзнато назад
I was a restless spirit until this moment	Бев немирен дух до овој момент
I could go on and on about this house	Би можел да продолжам и понатаму за оваа куќа
I leaned back and pushed him a little	Се наведнав наназад и малку го оттурнав
I took a shower with your sister	Се истуширав со сестра ти
I turned four again	Повторно станав четиригодишно
A story so strange that it can only be true	Приказна толку чудна што може да биде само вистинита
I mean, he really put it on the line	Мислам, тој навистина се стави на линија
I did it all in front of me	Сето тоа го направив пред мене
Males fight each other to defend their territory	Мажјаците се борат еден со друг за да ја одбранат својата територија
I was ten years old when that happened	Имав десет години кога тоа се случи
I watched them suffer	Ги гледав како се мачат
I was the last girl and the sixth child	Бев последното девојче и шестото дете
I expected to be a scientist like him for life	Очекував да бидам научник доживотно како него
I press the bell again and look across the street	Повторно го притискам ѕвончето и гледам низ улицата
I know how much you care about him	Знам колку се грижиш за него
I did not know that a kiss could do this to me	Не знаев дека бакнежот може да ми го направи ова
I would not have hurt her	Немаше да ја повредам
I knew the real reason he came in	Ја знаев вистинската причина поради која влезе
I was scared to look him in the eyes	Се исплашив да го погледнам во очи
I will change the present	Ќе ја сменам сегашноста
I can take that responsibility	Можам да ја преземам таа одговорност
I guess they have other things to do, or whatever	Претпоставувам дека имаат други работи да прават, или што и да е
I know you can not give me his personal information	Знам дека не можеш да ми ги дадеш неговите лични податоци
I mean, my parents can have fun with the idea	Мислам, моите родители може да се забавуваат со идејата
Mental case, poor girl	Ментален случај, кутра девојка
I did not think anyone would come and blow us up	Не мислев дека некој ќе дојде и ќе не разнесе
I have no knowledge of any magic that may exist	Немам познавање за каква било магија што може да има
I think they felt sorry for me	Мислам дека се сожалија за мене
I did not want to sleep	Не сакав да заспијам
I eat one of them almost after every meal	Јадам едно од тие скоро после секој оброк
I gently pushed him into his arms and he released me	Нежно му се турнав на рацете, а тој ме ослободи
I swear he will put me in the ground	Се колнам дека ќе ме стави во земја
I think this was an isolated incident	Мислам дека ова беше изолиран инцидент
He begged me for work	Ме молеше за работата
I am a stranger to this landscape, as are many	Јас сум странец во овој пејзаж, како и многумина
I stayed out late and behaved wildly	Останав надвор до доцна и се однесував диво
I can recommend you to an acquaintance of mine	Можам да те препорачам на еден мој познаник
A gentle loud whistle came from the husk	Од лушпата доаѓаше нежен висок тон на свиреж
Several others entered and he ordered	Влегоа уште неколкумина и тој наредуваше
I think my job was the best	Мислам дека мојата работа беше најдобра
I feel similar to you	Се чувствувам слично како тебе
I have never played for a more enthusiastic person	Никогаш не сум играл за поентузијастички човек
I was ready for action	Бев подготвен за акција
I love this product and to show you the right product	Го сакам овој производ и да ви покажам точен производ
I said it clearly	Јас јасно кажав
I think she also comes from a rich family	Мислам дека и таа потекнува од богато семејство
I never had an answer to that question	Никогаш немав одговор на тоа прашање
I would like to believe that these are real	Би сакал да верувам дека овие се реални
I was thrown into the future	Бев фрлен во иднината
I hope you feel good about it	Се надевам дека се чувствувате добро поради тоа
And I really understood it	И јас навистина го разбрав
They could not handle it	Тие не можеа да се справат со тоа
I did not want this to happen to my book	Не сакав ова да и се случи на мојата книга
I always admired the way he played	Секогаш му се восхитував на начинот на кој тој играше
I could no longer hold him inside	Не можев повеќе да го држам внатре
I have never been so affected by ordinary touch	Никогаш не сум бил толку погоден од обичен допир
Thank you for your custom	Ви благодарам за вашиот обичај
Moments later, the voices are farther away	Неколку моменти подоцна, гласовите се подалеку
I guess that's the big news	Претпоставувам дека тоа е големата вест
A permanent performance can be expected	Може да се очекува постојан настап
I want to hear his opinion on this	Сакам да го слушнам неговото мислење за ова
I struggled with the urge to slap her hand	Се борев со нагонот да и ја плеснам раката
Loosen it a little	Го олабави малку
I want you to decide	Сакам да одлучиш
Feeling that you are completely inadequate	Чувство дека сте целосно неадекватни
I could feel it in the air, smell it	Можев да го почувствувам во воздухот, да го мирисам
I only bought the necessary clothes to wear	Ја купив само потребната облека за носење
However, I can not return any of that	Сепак, не можам да вратам ништо од тоа
I pushed this part away from me	Го оттурнав овој дел од мене
I will just have breakfast later	Само ќе појадам после
People have a limited amount of cognitive resources available	Луѓето имаат ограничена количина на когнитивни ресурси на располагање
I sent a letter home earlier this summer	Испратив писмо дома претходно ова лето
A woman stumbled to the bottom of the stairs	Една жена се сопна на дното од скалите
I will not take too much of your time	Нема да одземам премногу од вашето време
I can't wait to go back	Едвај чекам да се вратам
I too was a little surprised by my actions	И јас бев малку изненаден од моите постапки
I just draw and shoot	Само цртам и пукам
Set of giant oak doors	Комплет џиновски дабови врати
I know how huge it can be	Знам колку може да биде огромно
I turn my head from side to side	Ја вртам главата од страна на страна
A large part of him rejoiced in that	Многу голем дел од него се радуваше на тоа
I would do anything for him	Ќе направев се за него
I know that what we have is real	Знам дека тоа што го имаме е реално
I intend to buy it in person	Имам намера да го купам лично
Cage won the match to become the new champion	Кејџ ја доби средбата за да стане нов шампион
A strange darkness surrounded the reflections	Чудна темнина ги опкружи рефлексиите
The extra income gave him considerable financial independence	Дополнителните приходи му дадоа значителна финансиска независност
He did not send her a message	Е не ѝ пратил порака
I'm that bag of damaged anthems	Јас сум таа вреќа со оштетени химни
A nurse came to him in a paper suit	Кон него доаѓаше медицинска сестра со хартиено одело
I'm listening to you too	И јас те слушам тебе
I pull back the door and then lock it	Ја повлекувам вратата, а потоа ја заклучувам
I asked you a question	Ти поставив прашање
I was not at all sure he would understand the point	Воопшто не бев сигурен дека ќе ја сфати поентата
I'm in love with this place	Јас сум заљубен во ова место
At least three more people have been reported missing	Најмалку уште три лица се пријавени за исчезнати
I can not live without you	Не можам да живеам без тебе
A governess for young ladies is equally uncomfortable	Една гувернанта за младите дами е подеднакво непријатна
I bet you can see the woman you love	Се обложувам дека можеш да видиш жена што ја сакаш
I mentioned something you did, just to get their opinion	Спомнав нешто што си направил, само за да го добијам нивното мислење
Many people stand in that alley and smoke	Многу луѓе стојат во таа уличка и пушат
I was hoping you might know something about that	Се надевав дека можеби знаеш нешто за тоа
Mental status is not affected	Менталниот статус не е засегнат
I asked only because he kept staring here	Прашав само затоа што тој постојано зјапа овде
I really did not want compassion	Навистина не сакав сочувство
A student is someone who learns	Студент е некој што учи
I tried only because of her	Се обидов само заради неа
I think he still does	Мислам дека тој сè уште го прави тоа
I slowly got in the car of the security forces	Полека се качив на автомобилот на безбедносните сили
I saw that they were trembling	Видов дека треперат
I never saw a search warrant	Никогаш не видов налог за претрес
I can not explain, but he is lying	Не можам да објаснам, но тој лаже
A man came down from heaven	Еден човек слезе од небото
One of my friends is like that	Еден мој пријател е таков
I would not want to be here without you	Не би сакал да бидам овде без тебе
We were really scared for the whole adventure	Бевме навистина исплашени за целата авантура
I was lying on the ground, I started crying	Лежев на земја, почнав да плачам
I was tired and wanted only a little time	Бев уморен и сакав само малку време
I saw how he treated her	Видов како се однесува со неа
I'm losing control of my bike	Ја губам контролата над велосипедот
I love everyone equally well	Го сакам секој подеднакво добро
I wonder where they go when they die	Се прашувам каде одат кога ќе умрат
The ban was then lifted without any official explanation	Забраната потоа беше укината без никакво официјално објаснување
I have noticed that blind people can not smile so naturally	Забележав дека слепите луѓе не можат толку природно да се насмевнат
However, I got it wrong	Сепак, погрешно го сфатив
I think it shows nausea	Мислам дека покажува гадење
I felt sorry for the person on the other side	Ми беше жал за личноста од другата страна
I thanked my lucky stars for being here right now	Им се заблагодарив на моите среќни ѕвезди што беше тука во моментов
I guess you already covered the filter	Претпоставувам дека веќе сте го покриле филтерот
I could not get out of here fast enough	Не можев да побегнам од тука доволно брзо
I did not think much about this	Не мислев многу на ова
I will clean up this mess	Ќе го исчистам овој хаос
A faint ray of hope shone in his eyes	Во неговите очи светна слаб зрак надеж
I also started playing alone	И јас почнав да играм сам
I did not want him to die either	И јас не сакав да умре
I have money and things	Имам пари и работи
I could only speak for myself	Можев да зборувам само за себе
I have never voluntarily submitted to any man	Никогаш не сум бил доброволно подложен на ниту еден маж
I will understand	ќе го сфатам
I put two and two together from your file	Составив два и два заедно од твоето досие
I threw my arms out, trying to block their target	Ги исфрлив рацете надвор, обидувајќи се да им ја блокирам целта
I would not let go of her eyes	Немаше да ја пуштам од пред очи
A man who was supposed to be an ally	Човек кој требаше да биде сојузник
I live as part of my job	Живеам како дел од работата
I was also awake	Бев исто така буден
I took a tow and looked at the floor	Зедов влечење и погледнав во подот
I will never forget all those promises	Никогаш нема да ги заборавам сите тие ветувања
I did not want to stick together	Не сакав да се држам заедно
I was in much worse places	Бев на многу полоши места
I did not think you would really do that	Не мислев дека навистина ќе го направиш тоа
Now I can see the difference	Сега можам да ја видам разликата
I felt like I was losing control	Чувствував како ми се губи контролата
And with high quality performance	А со висококвалитетни перформанси
I looked around the room	Погледнав низ собата
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Во секој случај, навистина не сакав возење
I understand that he is on his way	Разбирам дека е на пат
I went out on the street	Излегов на улица
I sink on the sofa with relief	Потонувам на троседот со олеснување
I have an anxious feeling about my mental state	Имам вознемирено чувство за мојата психичка состојба
I do not find seas, only rivers and lakes	Не наоѓам мориња, само реки и езера
You should also see small numbers that indicate value	Треба да видите и мали бројки што ја покажуваат вредноста
I was not too good at satisfying her	Не бев премногу добар во тоа да ја задоволувам
I once asked him how he felt about it	Еднаш го прашав како се чувствува за тоа
A man asked about you	Еден човек прашуваше по тебе
I immediately felt guilty	Веднаш почувствував мака на вина
I need to be alone for a few minutes	Треба да бидам сама неколку минути
B shortly after one o'clock	Б малку по еден часот
I look at her, wanting to smile, but I can not	Ја гледам, сакајќи да се насмевнам, но не можам
I can not imagine sleeping on the street	Не можам да замислам да спијам на улица
I can not tell you more than this	Не можам да ви кажам повеќе од ова
I think she is a particularly nice judge on the show	Мислам дека таа е особено фина судија на шоуто
I have a personal term	Имам личен термин
I can not stay here forever	Не можам да останам овде засекогаш
He finished the song in two days	Песната ја заврши за два дена
They are the darker sides of freedom	Тие се потемните страни на слободата
I could not believe that my grandmother was thinking of selling the ranch	Не можев да верувам дека баба ми размислуваше да го продаде ранчот
These effects confuse the reader and hide the narrator	Овие ефекти го збунуваат читателот и го кријат нараторот
I made an ad and then another	Направив реклама, а потоа уште една
We are trying to displace other collaborators	Се обидуваме да ги изместиме другите соработници
I want justice that's all	Сакам правда тоа е се
I could not help but smile at her clothes	Не можев а да не се насмеам на нејзината облека
I already knew how crazy it felt	Веќе знаев како е чувството на лудилото
I was aware that my mind was not clear	Бев свесен дека не ми е јасен умот
I guess the man has a certain charm	Претпоставувам дека човекот има одреден шарм
The appeal was rejected four months later	Жалбата беше одбиена четири месеци подоцна
Just a great variety of everything	Само голема разновидност од сè
A loud noise startled her awake	Силен шум ја запрепасти будна
I tried to remove it with oil for a while	Се обидував некое време да го отстранам со масло
I tried to twist my face into a smile	Се обидов да го извртам лицето во насмевка
I have the same needs for you	Ги имам истите потреби за тебе
I do not believe that you will buy me something like this	Не ми се верува дека ќе ми купиш вакво нешто
Look closely and you can not deny this	Погледнете внимателно и не можете да го негирате ова
I hope you continue reading this book to the end	Се надевам дека ќе продолжите да ја читате оваа книга до својот крај
I cry without tears	Плачам без солзи
I felt so isolated and hopeless	Се чувствував толку изолирано и безнадежно
I asked him what the contract was	Го прашав каков е договорот
I think her nerves helped me with mine	Мислам дека нејзините нерви ми помогнаа со моите
I looked at the desert horizon	Погледнав кон хоризонтот на пустината
I filled out an application and left another resume	Пополнив апликација и оставив друга биографија
Men tend to report more improvement than women	Мажите имаат тенденција да пријавуваат повеќе подобрување од жените
I think we would say he is getting older	Мислам дека би рекле дека старее
I was pregnant with my first child at the time	Во тоа време бев бремена со моето прво дете
I looked in the hole again	Повторно погледнав во дупката
Brain, yes, but mind, no	Мозок, да, но ум, не
I definitely did not come to judge the world	Дефинитивно не дојдов да му судам на светот
I tried to stay out of it	Се обидов да се држам надвор од тоа
I smiled at him and kept jumping	Се насмеав со него и продолжив да скокам
In these moments I sang to her	Во овие моменти и пеев
I was convinced that everything was taken care of	Бев уверен дека се е згрижено
I caught the wave before it broke	Го фатив бранот пред да пукне
I was not alone in feeling quite uncomfortable	Не бев сам што се чувствував прилично нелагодно
I will be a guest with his heart	Ќе се гостам со неговото срце
Surely like shit he will not give you mine	Сигурно како срање нема да ти го даде моето
Thank you all for your encouragement, acceptance and feedback	Ви благодарам на сите за вашето охрабрување, прифаќање и повратни информации
I wanted to think and pray	Сакав да размислувам и да се молам
I waited a few seconds	Чекав неколку секунди
I'm glad it was real then	Мило ми е што тогаш беше реално
The two were returned the next day	Двајцата беа вратени следниот ден
I need more proof before I give him access	Ми треба повеќе доказ пред да му дозволам пристап
The second phone call told him where they were going	Вториот телефонски повик му кажа каде одат
I would say keep the original idea tactful	Би рекол да ја задржите тактизирана оригиналната идеја
A large fireplace was set on fire	Голем камин беше запален со громогласен оган
I just want to run away	Само сакам да побегнам
I would never take that from you	Никогаш не би ти го земал тоа
I did not want to know anything about them	Не сакав да знам ништо за нив
I pay the minimum wage	Плаќам минимална плата
I really appreciate your offer	Навистина ја ценам вашата понуда
I should have known that this is not possible	Требаше да знам дека тоа не е можно
I hate to see him like this	Мразам да го гледам вака
Table framed with trees	Маса врамена со дрвја
I was just looking at how far your own relationships have gone	Само гледав до каде отидоа твоите сопствени врски
Bush was pulled under fire	Буш беше повлечен под оган
The original source of the epidemic was never found	Првичниот извор на епидемијата никогаш не беше пронајден
I think this is very important	Сметам дека ова е многу важно
A shadow fell across his features	Низ неговите црти падна сенка
I was wrong that she was a sample	Погрешив што таа беше примерок
A woman with wild hair adorned her lid	Жена со дива коса го красеше нејзиниот капак
I need to work on that	Треба да работам на тоа
I immediately picked it up	Веднаш ја зедов на себе
I'm perfect for any fantasy you may have	Јас сум совршен за секоја фантазија што можеби ја имате
I do not even feel my wounds with a lot of emotional content	Не ги чувствувам ниту моите рани со многу емотивна содржина
I noticed the full luggage boxes	Ги забележав целосните кутии со багаж
I love her friends and her family	Сакам нејзините пријатели и нејзиното семејство
The new agent is a mystery	Новиот агент е мистерија
I just wanted to test it	Само сакав да го тестирам
Many of the girls here liked it a lot	Многу од девојките овде многу им се допадна
He then killed the remaining crew	Потоа ја убил преостанатата екипа
I entered the yard	Влегов во дворот
I wonder how they received the news	Се прашувам како ја примија веста
Solution to his problems	Решение за неговите проблеми
Pretty big in appearance	Прилично голем од изгледот
Now I could easily buy	Сега можев лесно да купам
It made me so relieved that you two are safe	Толку ми олесна што вие двајца сте безбедни
Fourteen oversized boots	Четиринаесет чизма со големи димензии
I stay up all night and they have nothing on	Јас останувам буден цела ноќ, а тие немаат ништо на себе
Sweet little cell, if not completely innocent	Слатка мала ќелија, ако не и сосема невина
I start my work early	Рано почнувам со мојата работа
I keep it all divided	Јас го одржувам сето тоа поделено
I do not have a maid	Јас немам слугинка
I did not think about death or dead people	Не размислував за смрт или за мртви луѓе
I did not get sick much at all	Воопшто не се разболев многу
The men lived comfortably until they came and ruined their lives	Мажите живееја удобно додека не дојдоа и го расипаа животот
I know this place very well	Многу добро го познавам ова место
I expect it to fall in a month	Очекувам да падне за еден месец
I should have let it float or come to the surface	Требаше да го оставам да лебди или да излезе на површина
I would not even know where to start	Не би знаел ни од каде да почнам
I was the only person who could make a difference	Јас бев единствената личност која можеше да направи разлика
I kept going	Продолжив да одам напред
A friend is someone from whom you borrow money	Пријател е некој од кого позајмувате пари
I felt my heart go out with him	Чувствував дека моето срце заминува со него
I looked back for the last time at the band members	Погледнав наназад за последен пат на членовите на групата
I still want to help you	Јас сепак сакам да ти помогнам
I still haven't had a chance to get much	Сè уште не сум имал шанса да добијам многу
I play in a concert orchestra	Свирам во концертен оркестар
I never thought it would happen in my career	Никогаш не мислев дека тоа ќе се случи во мојата кариера
I keep my faith in our government and the project	Ја задржувам вербата во нашата влада и проектот
I did not want the chain to get tangled	Не сакав ланецот да се заплетка
I have never found a knife that can cut it	Никогаш не сум нашол нож што може да го пресече
I'm glad you told me you knew	Мило ми е што ми кажа дека знаеш
A huge shout prevented any response	Огромен извик спречи каков било одговор
I did not give details	Не дадов детали
I just didn't do that much	Едноставно не се занимавав толку многу
I concentrated harder	Посилно се концентрирав
I just have to deal with this in my own way	Само треба да се справам со ова на мој начин
I did not want to face anyone or answer their questions	Не сакав да се соочам со никого или да одговарам на неговите прашања
I burst out, but I just hit the air	Избивам, но удрам само воздух
I asked him what was going on	Го прашав што се случува
I think he enjoyed the ride	Мислам дека уживаше во возењето
I did not know it was you	Не знаев дека си ти
I think that's wonderful	Мислам дека тоа е прекрасно
I asked him to leave	Го замолив да си замине
I put myself in that position	Се ставив во таа позиција
Many of these workers were provided with outdoor assistance	На многу од овие работници им беше обезбедено помош на отворено
I did not even worry about dying	Не се грижев ни дали ќе умрам
I can see it all on his face	Сето тоа можам да го видам на неговото лице
I find them here and there	Ги наоѓам овде и таму
I can not really explain it	Не можам вистински да го објаснам
I love this for extra storage	Го сакам ова за дополнително складирање
Reason for everything	Причина за се
The teeth have a prominent primary ridge	Забите имаат истакнат примарен гребен
I will certainly follow up on this situation	Сигурно ќе се надоврзам на оваа ситуација
I wanted to feel it	Сакав да го почувствувам тоа
I just did not expect that	Едноставно не го очекував тоа
I left after only three months	Заминав по само три месеци
I have to prepare some things first	Морам прво да подготвам некои работи
I was really numb sitting for so long	Бев навистина вкочанет седејќи толку долго
I need someone with the right job	Ми треба некој со вистинска работа
I think we could both use some r and r	Мислам дека и двајцата би можеле да користиме некои r и r
I hope you find things to your liking	Се надевам дека наоѓате работи по ваш вкус
I look at them all the time and I do not give	Ги гледам цело време и не давам
I never touched things	Никогаш не ги допрев работите
I ran and kissed his cheek while taking my coffee	Притрчав и му го бакнав образот земајќи ми го кафето
We also want it to be seen as fun	Ние исто така сакаме да се гледа како забава
I pushed open the door and called	Ја турнав вратата и повикав
I stayed in the apartment anyway	И онака останав во станот
I like it here, thank you very much	Ми се допаѓа овде, ви благодарам многу
I was not trying to lubricate your people	Не се обидував да ги подмачкам твоите луѓе
There are two gates to enter the fortress	Постојат две порти за влез во тврдината
I smiled and nodded	Се насмевнав и му кимнав со главата
I take it to his mother	Го носам кај мајка му
I was trying to get back to sleep	Се обидував да се вратам на спиење
Shadow in the corner of the eye	Сенка во аголот на окото
I am your cousin many times	Многукратно сум ти братучед
I could not let the baby chase me	Не можев да го оставам бебето да го бркам
I feel much better	Се чувствувам многу подобро
I'm upset and scared	Вознемирен сум и се плашам
I know your mother looks down somewhere and sees	Знам дека мајка ти гледа надолу некаде и гледа
I also got something for animal and romantic books	Добив и нешто за животни и романтични книги
I ignored all common sense and ran towards them	Го игнорирав целиот здрав разум и истрчав кон нив
I do not need to plant anything	Не треба да засадувам ништо
I have not slept with her since high school	Не сум спиел со неа од средно
A kind of stop and smell of roses	Еден вид запирање и мирис на розите
I never intended to cause permanent damage	Никогаш немав намера да предизвикам трајна штета
I doubt we really ever did	Се сомневам дека навистина некогаш сме го направиле
I understand that you are not saying anything	Разбирам дека не кажуваш ништо
I'm just waiting for my phone to ring	Само чекам да ми заѕвони телефонот
I still have the strength to fight	Сè уште имам сила да се борам
I ignore him, refusing to answer	Го игнорирам, одбивајќи да одговорам
I tried other things	Пробав други работи
I really want my energy back	Навистина сакам да ми се врати енергијата
I did not feel very good about myself	Не се чувствував многу добро за себе
I wrote him something to relax, to help him sleep	Му препишав нешто да се опушти, да му помогне да спие
I destroyed my brain thinking about the possibilities	Си го уништив мозокот размислувајќи за можностите
I read your rules	Ги прочитав твоите правила
I use these to help you get back in balance	Ги користам овие за да ви помогнам да се вратите во рамнотежа
I know we haven't known each other for so long	Знам дека не се знаеме толку долго
I used to be such a good student	Порано бев толку добар ученик
Finally I did not say more	Конечно не реков повеќе
I do not believe he hired strangers, especially that man	Не ми се верува дека ангажираше странци, особено тој човек
I mean, we're an hour before we're discovered	Мислам, ние сме на еден час пред да бидеме откриени
Different people believe in that assumption	Различни луѓе веруваат во таа претпоставка
I did not know that items are shipped separately	Не знаев дека предметите се испраќаат посебно
A bear attack seemed unlikely	Напад на мечка изгледаше малку веројатен
I will cut his throat	Ќе му го скинам грлото
I thought the sergeant was walking past us	Мислев дека наредникот тргна покрај нас
I can still taste that dream and candy	Сè уште го чувствувам вкусот на тој сон и бонбони
I love him because he cares so much about me	Го сакам бидејќи многу се грижи за мене
Great setting for a professional law office	Одличен амбиент за професионална адвокатска канцеларија
I just want you to be away from me and here	Само сакам да си подалеку од мене и овде
The woman herself may be in danger	Самата жена може да биде во опасност
I tell them to be silent	Им велам да молчат
I know what he is thinking	Знам за што размислува
I can't wait to get home	Едвај чекам да се врати дома
I gave them to you for the same reason	Ти ги дадов од истата причина
I turned off the light	Го исклучив светлото
I assured him he was still there	Го уверив дека сè уште е таму
I just could not stand it	Едноставно не можев да го поднесам тоа
I have to get out of here	Морам да побегнам од тука
There are even fish that live mostly on land	Има дури и риби кои живеат претежно на копно
I can not go into details	Не можам да навлегувам во детали
I refused to drive	Одбив да возам
I have a friend who has disappeared	Имам пријател кој исчезна
The impact of the storm was minimal	Влијанието од невремето беше минимално
Still, I could understand why she succeeded	Сепак, можев да разберам зошто таа успеа
I would like a cookie for lunch	Сакам колаче за ручек
I have read many of your articles	Имам прочитано многу ваши написи
I should have realized this immediately	Требаше веднаш да го сфатам ова
I come home in the evening literally sick to the stomach	Доаѓам дома навечер буквално болен до стомак
I needed to think fast	Требаше да размислам и брзо
I feel her eyes fixed on me	Ги чувствувам нејзините очи вперени во мене
I was their only child	Јас им бев единствено дете
I waited until the last day to reject them	Чекав до последниот ден да ги одбијам
I did not want to hit a sore spot	Не сакав да погодам болно место
I was almost forty then	Тогаш имав речиси четириесет
I felt like blushing and looked away	Се почувствував како вцрвенувам и го тргнав погледот
I just haven't seen one of those things in years	Едноставно не сум видел една од тие работи со години
I sighed with relief	Воздивнав со олеснување
I can use the best of a very bad situation	Можам да го искористам најдоброто од многу лоша ситуација
I could barely notice the sound coming from the stage	Едвај го забележав звукот што доаѓаше од сцената
I came again and again	Дојдов одново и одново
I kept it in my apron	Го чував во мојата престилка
I fight against that	Се борам против тоа
Now I can not even control the form	Сега не можам ни да ја контролирам формата
Water is a powerful metaphor	Моќна метафора е водата
We rise in the air	Се креваме во воздух
Looks like I couldn't stop myself	Изгледа дека не можев да се сопрам
A note echoed from the beast and he attacked	Од ѕверот одекна белешка и тој нападна
There is nothing like the world	Нема ништо слично на светот
They get excited just like we do	Тие се возбудуваат исто како и ние
I could not bear to let him go	Не можев да поднесам да го пуштам
It just seemed to fit	Само се чинеше дека одговара
I mean, it was declared that way	Мислам, така беше декларирано
I had to retire	Морав да се повлечам
I bent down and kissed her softly on the lips	Се наведнав и тивко ја бакнав во усните
I knelt for a moment, my eyes on the ground	Останав клекнат за момент, со очите на земја
I enter the door, with my hand raised	Влегувам во вратата, со крената рака
I have never had any major problems	Никогаш немав некои поголеми проблеми
I will be lucky to see summer	Ќе имам среќа да го видам летото
I went to the river	Тргнав кон реката
I do not know what was worse	Не знам што беше полошо
I would be alone	Јас би бил сам
Naked light bulb over the piano	Гола сијалица над пијаното
I could not say no	Не можев да му кажам не
I could have had a nice evening	Можев да имам убава вечер
A moment later they broke	Миг подоцна тие се скршиле
I have to fix this, this is all my fault	Морам да го поправам ова, ова е целата моја вина
One or both lungs may be affected	Може да бидат засегнати едното или двете бели дробови
She received a negative test result	Таа доби негативен резултат од тестот
I encourage you to use wooden	Ве охрабрувам да користите дрвена
The fun should be fun	Забавата треба да биде забавна
I am very honest and loved	Јас сум многу искрен и сакан
I paid and made a reservation online	Платив и направив резервација преку Интернет
I am only interested in my sister	Ме интересира само сестра ми
I blew all my money on her	Ги дувнав сите мои пари врз неа
I want to make up for it	Сакам да ти надокнадам
This is a great season for me	Ова е голема сезона за мене
I would recommend others to read this article	Ќе им препорачам на другите да ја прочитаат оваа статија
I will lose everything	Ќе изгубам се
I could only wait for the stroke	Можев само да го дочекам мозочниот удар
I prepared for this situation	Се подготвив токму за оваа ситуација
I want your people to be my people	Сакам твојот народ да биде мој народ
I've seen it happen before	Сум видел тоа да се случи и порано
I want to show you my recording from today	Сакам да ви го покажам моето снимање од денес
I really have no idea what to do about it	Навистина немам идеја што да правам за неа
A drunk driver ran them off the road	Пијан возач ги излетал од патот
I could not continue to avoid responsibility	Не можев да продолжам да избегнувам одговорност
Naked body in the dirt	Голо тело во нечистотија
I guess this means business	Претпоставувам дека ова значи бизнис
He has vowed to fight the charges	Тој вети дека ќе се бори против обвиненијата
I need to talk to him first	Прво треба да разговарам со него
I waited for him to speak to me	Чекав да ми зборува
I would replace the farm tools with mine	Би ги заменил алатите за фарма со мои
A shadow passed over him	Сенка помина над него
I just call them crazy	Јас само ги нарекувам луди
I just can not help myself	Едноставно не можам да си помогнам
We can not spare him	Не можеме да го поштедиме
I should climb high in those trees	Би требало да се качам високо во тие дрвја
A list is sent to them every two months	Секои два месеци им се испраќа список
I have a special contract with them	Имам посебен договор со нив
I have no reason to believe that something is wrong	Немам причина да верувам дека нешто не е во ред
A wave of fear swept over me	Ме облеа бран на страв
A red hot rage was burning his new body	Црвен жежок бес го гореше неговото ново тело
The dining room was at the north end	Трпезаријата беше на северниот крај
I still have people for food and cooking food	Сè уште имам луѓе за храна и храна за готвење
The two had an age difference of six years	Двајцата имаа возрасна разлика од шест години
I was still growing in my robes	Сè уште растев во моите наметки
I want to have a clean house	Сакам да имам чиста куќа
I hope this treatment was common	Се надевам дека овој третман беше вообичаен
There I played my first notes	Таму ги свирев моите први ноти
Instead, I could cook a bird for lunch	Наместо тоа, би можел да ни зготвам птица за ручек
I felt our presence here as well	Го почувствував нашето присуство и овде
I looked around and saw nothing, no one	Погледнав наоколу и не видов ништо, никој
I would not think of darkness	Не би помислил на темнината
I thought she was scared and alone	Мислев дека е исплашена и сама
I thought she might be interested in making love	Мислев дека можеби е заинтересирана за водење љубов
I tried to say no with a kiss	Се обидов да кажам не со бакнеж
I hope to be around more often	Се надевам дека ќе бидам наоколу почесто
I think they were generals or something	Мислам дека беа генерали или нешто слично
The unit would create its own program	Единицата би креирала сопствена програма
I loved him as much as she did	Го сакав, како и таа
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
I told him it was just a joke	Му кажав дека тоа е само шега
I just opened the presents and said thank you	Само што отворив подароци и реков благодарам
I feel that he surrounds me, protects me, travels with me	Чувствувам дека ме опкружува, ме штити, патува со мене
I have two books that are almost finished	Имам две книги кои се речиси при крај
I loved her too much because of that	Ја сакав премногу поради тоа
I have to go and organize the next escort	Треба да одам да ја организирам следната придружба
I hope they make the most of it	Се надевам дека ќе го искористат максимумот од тоа
I will not be angry, no matter how much you provoke me	Нема да се лутам, како и да ме испровоцираш
I will destroy you from the inside out	Ќе те уништам од внатре кон надвор
I often feel growth	Често чувствувам раст
The depression continued	Депресијата продолжи
I would hardly think that it is possible	Едвај би помислил дека тоа е можно
It was deeply wrong	Беше длабоко погрешно
I brought it out into the dining room	Го донесов надвор во трпезаријата
I stayed with you, despite your stubbornness	Останав со тебе, и покрај твојот инает
I think you are right	Мислам дека си во право
I took the opportunity to make funny faces at them	Ја искористив приликата да им правам смешни фаци
He had a small crown on his head	Мала круна имаше на главата
Classic colonial style	Класичен колонијален стил
And at first I thought it was a dream	И јас на почетокот мислев дека тоа е сон
I can say she's gone in a few seconds	Можам да кажам дека ја нема за неколку секунди
I can not know the future	Не можам да ја знам иднината
I used too much water	Користев премногу вода
A voice from below appears	Се јавува глас од долу
I will be sick	Ќе бидам болен
I looked up and found him staring at me	Подигнав поглед и го најдов како зјапа во мене
They laid me on the sofa	Ме легнаа на софата
I have to finish this quickly	Морам да го завршам ова брзо
I told my mother some details	И кажав на мајка ми некои детали
I learned it in history class in the fifth year	Го научив на час по историја петта година
I took it in my hand	Го зедов во рака
I was hoping to catch fish	Се надевав дека ќе фаќа риба
I roll on my back, looking at stars among the clouds	Се тркалам на грб, гледајќи ѕвезди меѓу облаците
I wrapped the key and opened the lid	Го завиткав клучот и го отворив капакот
I accept their opinions	Ги прифаќам нивните мислења
A number of students have been arrested	Уапсени се голем број студенти
A man sins and it happens	Еден човек греши и тоа се случува
I think my shoulder was split	Мислам дека рамото ми беше одвоено
I love all five months	Ги сакам сите пет месеци
It just warmed me up terribly	Само што ми се загреа ужасно
I immediately took an oath of secrecy	Веднаш положив заклетва на тајност
A few more tears rolled down his cheek	Уште неколку солзи се тркалаа по неговиот образ
I look at the neighborhood, which does not seem to exist	Ја разгледувам населбата, која се чини дека не постои
I could see his faint reflection	Можев да го видам неговиот слаб одраз
These elements are needed to capture certain spirits	Овие елементи се потребни за да се фатат одредени духови
He did not expect to go into administration	Тој не очекуваше дека ќе оди во администрација
I walk away, but only a little	Се оддалечувам, но само малку
I thought they were beautiful	Мислев дека се убави
I noticed he was holding twelve glasses	Забележав дека држи дванаесет чаши
I loved him, but something inside was holding me back	Го сакав, но нешто внатре ме спречуваше
I follow the money, period	Ги следам парите, точка
I think they must have happened this morning	Мислам дека тие мора да се случиле утрово
I wanted her to be here too and paint her nails	Посакував и таа да биде тука и да и ги фарба ноктите
I learned this in a bitter way in business	Го научив ова на горчлив начин во бизнисот
I want to die well, at least mentally	Сакам да умрам добро, барем психички
I would like to get involved	Би сакал да се вклучиш
I was afraid that his punishment would not leave me able to continue	Се плашев дека неговата казна нема да ме остави во можност да продолжам
What answer will they get tomorrow	Каков одговор ќе земат утре
I do not care about the past	Не се грижам за минатото
I ended up with dark magic forever	Засекогаш завршив со темната магија
I will definitely call them again	Дефинитивно ќе им се јавам пак
Maybe I will write more about that later	Можеби ќе напишам повеќе за тоа подоцна
I bet he's been planning this for years	Се обложувам дека го планира ова со години
I will take revenge on my wife	Ќе се одмаздам ​​на жена ми
I supported, fearing to make a sudden move	Поддржав, плашејќи се да направам ненадеен потег
Sky full of floating	Небо полно со лебдат
I know that hard day was necessary	Знам дека тој напорен ден беше неопходен
Shadow fell on the wall	Сенка падна на ѕидот
I am always better when she is with me	Секогаш сум подобар кога таа е со мене
I have always known that others listen without any effort at all	Отсекогаш знаев дека другите слушаат без воопшто да се трудат
I picked him up, following him into the black hole on the field	Го зедов, следејќи го во црната дупка на теренот
I wanted to tell him personally	Сакав да му кажам лично
I shot another one at her	Пукав во неа уште еден
I tap my leg anxiously	Вознемирено тапкам со ногата
I went into the bathroom and cursed myself	Влегов во бањата и се проколнав
I took a deep breath and he pushed me	Зедов длабок здив, а тој ме турна
I read it three times in one year	Го прочитав три пати во рок од една година
I will not ask you to forgive me	Нема да барам од тебе да ми простиш
Something is wrong with the farm	Нешто не е во ред на фармата
I come from modest actions	Доаѓам од скромни акции
This is simply more	Ова е едноставно повеќе
That happened to me	Тоа ми се случи
This song is amazing	Оваа песна е неверојатна
I often talk to people about it	Често разговарам со луѓето за тоа
I heard him tell his best friend the other night	Слушнав како му кажа на својот најдобар пријател пред некоја вечер
I did not want to do anything wrong	Не сакав да направам ништо лошо
I had so much faith in him	Имав толку многу верба во него
I wanted to be a hostage, but not from her	Сакав да бидам заложник, но не од неа
I think she knew that	Мислам дека таа го знаеше тоа
I give them a smile back, trying hard to be nice	Им возвраќам насмевка, трудејќи се многу да бидам пријатен
I could see the smile in them	Можев да ја видам насмевката во нив
I want to be able to share the experience	Сакам да можам да го споделам искуството
I rehearsed his songs all the time	Цело време вежбав на неговите песни
I did not ask questions, nor did I ask	Не поставував прашања, ниту барав
I want to be in her so much	Толку многу сакам да бидам во неа
I loved kissing him and his touch made me melt	Обожавав да го бакнувам и неговиот допир ме натера да се стопијам
A franchise can be applied	Може да се примени франшиза
I would not dream of opening them without you	Не би сонувал да ги отворам без тебе
I no longer had my own mind	Јас веќе немав свој ум
I spill on the floor	Се истурам на подот
I would like to talk to my wife now	Би сакал да разговарам со сопругата сега
I watched his face slowly rise above the camera	Го гледав неговото лице кое полека се издигнува над камерата
I hope this is only temporary	Се надевам дека тоа е само привремено
I really miss my boyfriend	Навистина ми недостига моето момче
I'm afraid they may act to silence me	Се плашам дека може да дејствуваат за да ме замолчат
I was surprised when he did not take the chance	Бев изненаден кога не ја искористи шансата
Several other celebrities, but no names	Неколку други познати лица, но без имиња
I followed my nature, my impulses	Ја следев мојата природа, моите импулси
I was late to go after her	Доцнав да отидам по неа
I was a complete stranger to this work	Бев потполно странец за оваа работа
That way I would not fall into this trap	Така немаше да паднам во оваа стапица
However, I know the pencil well	Сепак, добро го познавам моливот
I did not ask, I did not need to know	Не го прашав, немав потреба да знам
I want to end this war	Сакам да ставиме крај на оваа војна
I hear some of the three blocks down the aisle	Слушам некои од три блока по патеката
I rolled to the side and looked at him	Се тркалав на страна и погледнав во него
I can't wait to be home	Едвај чекам да бидам дома
I could feel his mind pushing us both	Можев да почувствувам како неговиот ум нѐ турка и двајцата
I had to respect his skill	Морав да ја почитувам неговата вештина
I thought we had overcome lying to each other	Мислев дека сме надминале да се лажеме еден со друг
I am satisfied with the service	Задоволен сум од услугата
I had control over his beautiful hard body	Имав контрола над неговото прекрасно тврдо тело
Still, I have some good news	Сепак, имам некои добри вести
I had no doubt about that	Не се сомневав во тоа
I will be honored to take on the task	Ќе ми биде чест да ја преземам задачата
I talk to him as if he were human	Зборувам со него како да е човек
I wrapped my arms around him	Ги завиткав рацете околу него
Away from security	Далеку од безбедноста
I told him to be patient	Му реков да биде трпелив
I felt nervous all of a sudden	Се почувствував нервозен одеднаш
I shaped it a bit to make it look like a smile	Го обликував малку за да личи на насмевка
I'm deeply disturbed by caring for a certain person	Длабоко сум вознемирен од грижата за одредена личност
I feel less special now	Сега се чувствувам помалку посебно
I see her touch his hand	Ја гледам како ја допира неговата рака
I think he is still there at school	Мислам дека сè уште е таму во училиштето
I should have stopped crying	Требаше да престанам да плачам
The episode was filmed in approximately two weeks	Епизодата е снимена за приближно две недели
A crowned figure has grown	Крунисана фигура се зголеми
I started really young	Почнав навистина млад
I walked around the house trying not to be noticed	Одев низ куќата обидувајќи се да не ме забележат
Many people are still sitting on the fence	Многу луѓе се уште седат на оградата
This scene suggests that love is short and superficial	Оваа сцена сугерира дека љубовта е кратка и површна
I could not even blame him	Не можев ни да го обвинам
I lost count of the bacon	Изгубив сметка за сланината
I think she goes, she does not lead	Мислам дека таа си оди, не води
I hope your day was better today	Се надевам дека денот ти беше подобар денес
I stumbled out of bed	Се сопнав од креветот
I was the only one with a university degree	Бев единствениот со завршен факултет
I would not open it	Немаше да го отворам
I have never done this before	Никогаш порано не го правев ова
I ran out of pages	Снемав страници
I want more than that	Сакам повеќе од тоа
I really loved that theater	Навистина го сакав тој театар
I would like to see him	Би сакал да го видам
I will not seek help from anyone	Нема да барам помош од никого
I did not think she received any of my messages	Не мислев дека добила некоја од моите пораки
I just need to figure out how to handle things	Само треба да сфатам како да се справам со работите
I know you really care about her	Знам дека навистина се грижиш за неа
I knew you would meet her	Знаев дека ќе ја запознаеш
At first I did not notice	На почетокот не забележав
I have a family that depends on me	Имам семејство кое зависи од мене
I had no idea about this	Немав поим за ова
Sweet, light flat terrain	Сладок, лесен рамен терен
The overall damage from depression was minimal	Целокупната штета од депресијата беше минимална
I asked him again, but more firmly	Го прашав повторно, но поцврсто
I had to remove the content first	Прво морав да ја отстранам содржината
Disappointed, I shook my head at him	Разочарано одмавнав со главата кон него
I went into the bathroom and cried	Влегов во бањата и плачев
I could ask her so many things	Можев да ја прашам толку многу работи
I pulled back a little upset and his face fell	Се повлеков малку вознемирен и лицето му падна
I think he just wants to finish the track now	Мислам дека тој само сака да ја заврши патеката сега
A stone wall greeted them	Ги пречека камен ѕид
I saw what happened next to the mountain	Видов што се случи покрај планината
I go further around the mountain	Одам понатаму околу планината
I miss you like crazy	Ми недостигаш како лудо
I could get in touch	Можев да стапам во контакт
I will not lose sleep because of the incident	Нема да изгубам сон поради инцидентот
I knew she still loved me	Знаев дека таа сè уште ме сака
I knew that without a doubt	Го знаев тоа без сомнение
I'm worn out	Се истрошив
I have trouble sleeping because of the uncertainty	Имам проблеми со спиењето поради неизвесноста
I make art jewelry and teach people to make jewelry	Изработувам уметнички накит и ги учам луѓето да прават накит
No project lasted long	Ниту еден проект не траеше долго
I can not just buy someone	Не можам само да купам некого
A glass like a rod expanded as it dragged	Чаша како прачка се прошири додека влечеше
I used gold and copper	Користев злато и бакар
I did not realize that this was your first meeting	Не сфатив дека тоа е твојот прв состанок
I looked up and to the right, here she was	Погледнав нагоре и десно, тука беше таа
I should not have trusted a jungle creature	Не требаше да му верувам на суштество од џунглата
A smile grew on his face	На неговото лице израсна насмевка
I looked under the seats in my car	Погледнав под седиштата во мојот автомобил
I wanted to turn around the whole elevator	Ми доаѓаше да повртам низ целиот лифт
I knew my friends could hear me	Знаев дека моите пријатели можат да ме слушнат
I want to look like that	Сакам да изгледам така
I had to go after him	Морав да тргнам по него
I packed up and went to her	Ги собрав работите и отидов до неа
I could see that she was actually thinking of them	Можев да видам дека таа всушност мисли на нив
Give it to me by the end of the week	Дајте ми до крајот на неделата
I'm interested in what they will post on it	Ме интересира што ќе објават на него
A tall man and three women entered	Влегоа висок маж и три жени
I ate, but hunger will return	Се хранев, но гладот ​​ќе се врати
I can hear the band starting	Можам да го слушнам бендот како почнува
I apologize for making things weird	Се извинувам што ги направив работите чудни
I looked down the hall and then back into her	Погледнав кон ходникот, а потоа назад во неа
I can not be what you want me to be	Не можам да бидам тоа што сакаш да бидам
I needed to gather my mind	Требаше да соберам памет
I'm not particularly fond of white chocolate	Не сум особено љубител на бело чоколадо
I have it under control now	Сега го имам под контрола
I can not remember much of that	Не можам да се сетам многу од тоа
I will not listen to him	Нема да го слушам
I always tried to compensate them	Секогаш се трудев да им надоместам
I reached for my ear and then hesitated	Посегнав по увото, а потоа се двоумев
I had something in me that was strong and innocent	Имав нешто во мене што беше силно и невино
He was inspired to do so one afternoon	Тој беше за тоа едно попладне допрен со инспирација
Then I suggested this to him	Тогаш му го предложив ова
Everyone is just at the top of their game	Сите се само на врвот на својата игра
I could not see any release mechanism	Не можев да видам никаков механизам за ослободување
I tried for casual, I ran my hand through my hair	Се обидов за лежерно, протнав рака низ мојата коса
I will not promise anything	Нема да ветам ништо
I intended to buy all the colors they offer	Имав намера да ги купам сите бои што ги нудат
I slept for two hours	Спиев два часа
I just had to take it off my chest	Морав само да го симнам тоа од градите
I used to be a young girl of thirteen	Порано бев млада девојка од тринаесет години
I wanted to cry in pain	Сакав да плачам од болка
I looked at her and waved at her	ѝ го привлеков погледот и и мавнав
I almost never write in this	Речиси никогаш не пишувам во ова
I think more teachers should set aside a day to play	Мислам дека повеќе наставници треба да одвојат ден за игра
I was lucky that he wanted to marry me	Имав среќа што сакаше да се омажи за мене
I was flying with a friend of mine	Летав по еден мој другар
Motive will be sought	Ќе се бара мотив
I was thinking about my next move	Размислував за мојот следен потег
I caught it in the air	Го фатив во воздух
I think you will find me a little different	Мислам дека ќе ме најдете малку поинаку
I could not make myself say more	Не можев да се натерам да кажам повеќе
I should someday ask their parents and find out	Би требало некогаш да ги прашам нивните родители и да дознаам
I just hid in your room all the time	Само цело време се криев во твојата соба
I tried a third time and a fourth time	Пробав трет пат и четврти пат
I would always smell it	Секогаш би имал мирис
I no longer felt pain	Повеќе не чувствував болка
I had an eye for the obvious	Имав око за очигледни работи
I hope they are right	Се надевам дека се во право
I closed my eyes and followed her inside	Ги затворив очите и ја следев внатре
I know what your neighbor is doing across the sea	Знам што прави твојот сосед преку море
I need to move fast	Треба брзо да се движам
I leaned into it and the boat started to move	Се наведнав во неа и чамецот почна да се движи
I can see myself outside	Можам да се видам себеси надвор
He won the majority in the third round	Тој го освои мнозинството во третиот изборен круг
I am a master of myself	Јас сум господар на себе
A pace that no ordinary person can reach	Темпо што ниту еден обичен човек не може да го постигне
I just did not find the right one	Едноставно не го најдов вистинскиот
I doubt it will last that long	Се сомневам дека ќе трае толку долго
I recorded her smile in surprise	Ја регистрирав нејзината насмевка со изненадување
I had a pool, whatever it was	Имав базен, што и да беше
I will go along with whatever they decide	Ќе одам заедно со што и да одлучат
I think that says something about our culture	Мислам дека тоа кажува нешто за нашата култура
I am attentive to small children	Внимателен сум кон малите деца
I can say that it was love at first sight	Може да кажам дека тоа беше љубов на прв поглед
I just have to believe you in that	Само треба да ти верувам во тоа
I could not tell if he was asleep or dead	Не можев да кажам дали спиеше или мртов
I leaned over her shoulder to look better	Се наведнав преку нејзиното рамо за да погледнам подобро
I just watched him while he was standing there	Само што го гледав додека стоеше таму
I came to the office already exhausted	Дојдов до канцеларијата веќе исцрпена
I constantly get dirty looks from everyone around me	Постојано добивам валкани погледи од сите околу мене
I did not see her, but her sister	Не ја видов јас, туку нејзината сестра
I will have adequate protection until tonight	До оваа вечер ќе имам соодветна заштита
I did not hold him against him	Не го држев против него
I would not return it	Јас не би го вратил
Still, I remember it was a difficult time	Сепак, се сеќавам дека беше тешко време
These received similar treatment	Овие добија сличен третман
I have to go to work today	Денеска треба да одам на работа
I keep you because of that	Те чувам поради тоа
I was too scared to do anything else	Бев премногу исплашен да направам нешто друго
A country filled with happy smiles	Земја исполнета со среќни насмевки
I just came to meet you	Дојдов само да те запознаам
I can only repeat the generally accepted speculations	Можам само да ги повторам општоприфатените шпекулации
It seems that the new initiative will go to the local level for repair	Се чини дека новата иницијатива ќе оди на локално ниво за поправка
I looked around, trying to understand what was happening	Погледнав наоколу, обидувајќи се да разберам што се случува
I was just surprised he realized that	Бев само изненаден што го сфати тоа
I did not mind having a drink or two	Не ми пречеше да испијам пијачка или две
I want to be honest	Сакам да бидам искрен
Thick mustache brush	Густа четка од мустаќи
I had to swim to him	Морав да допливам до него
Nothing is below me if it pays well	Ништо не ми е под мене ако добро се исплати
I saw no trace of them or the van	Не видов ни трага ни од нив ни од комбето
I spent most of my time sleeping	Поголемиот дел од времето го поминував спиејќи
I was happy and she was not	Јас бев среќен, а таа не
I should have put it under the cover	Требаше да ја ставам под покривката
I saw every sign of every fortress of wood ever built	Го видов секој знак на секоја тврдина на дрво некогаш изградена
I did not use it and someone got a load	Не го користев и некој доби товар
I thought it was crazy	Мислев дека е лудост
I tried to imitate him	Се обидов да го имитирам
I want to see those reports	Сакам да ги гледам тие извештаи
I basically adored him	Јас во основа го обожавав
I have those memories	Ги имам тие спомени
This means the world to me	Ова ми значи светот
I want this to last forever, but it's not like that	Сакам ова да трае вечно, но не е така
I beat him not to go	Го победив да не оди
I could see the merit of her logic	Можев да ја видам заслугата на нејзината логика
I will live with this every day	Ќе живеам со ова секој ден
There was nothing that I could do to help her	Не можев ништо да и направам
I thought you two were righteous	Мислев дека вие двајца сте праведни
I need help to say enough is enough	Ми треба помош за да кажам доста е
I had no experience with that at all	Воопшто немав искуство со тоа
I'm on my way to tell her	На пат сум да и кажам
I used to be rational	Порано бев рационална
I think it referred to something else	Мислам дека тоа се однесуваше на нешто друго
I was rich, much more than she could have imagined	Бев богат, многу повеќе отколку што таа можеше да замисли
That was the last time they met	Тоа беше последен пат кога се сретнаа
The weekend is a good time to work off the radar	Викендот е добро време за работа надвор од радарот
I could not bank it, as people advised me	Не можев да го банкарам, како што ме советуваа и луѓето
They are all from my heart	Сите тие се од моето срце
I think you will do well with him	Мислам дека добро ќе се снајдеш со него
I think we did that part correctly	Мислам дека тој дел го направивме правилно
I can absorb magic and read thoughts	Можам да апсорбирам магија и да читам мисли
I wondered where the trouble was	Се прашував каде е маката
I felt a touch on my shoulder	Почувствував допир на моето рамо
I kissed his forehead, leaving tears to fall on his face	Му го бакнав челото, оставајќи солзи да му паднат на лицето
I would not dare to do that if she was aware	Не би се осмелил да го сторам тоа ако таа беше свесна
His eyes get wider every time	Неговите очи секој пат стануваат се пошироки
I accepted it and ate	Го прифатив и јадев
A small review of his fundamental works is given	Даден е мал осврт на неговите фундаментални дела
I watched a few balls	Гледав неколку топки
I appreciate the offer and everything, but that's okay	Ја ценам понудата и се, но тоа е во ред
I looked him straight in the eye	Го погледнав право во очи
Locals were allowed access to the property	На локалното население им беше дозволен пристап до имотот
She thinks she looks really smart	Таа мисли дека изгледа навистина паметно
A kind of cathedral of darkness, evil and death	Еден вид катедрала на темнината, на злото и смртта
Third class carriage, it is basic in the extreme	Кочија од трета класа, таа е основна во крајност
I will not go to parties this year	Оваа година нема да одам на забави
I went back a second time	Се вратив наназад по втор пат
I decided to try my luck	Решив да ја искушам судбината
I needed to do more than just train	Требаше да правам повеќе отколку само да тренирам
A minute is still a minute, hour by hour	Минута е сепак минута, час на час
It became a critical and financial success	Стана критичен и финансиски успех
I sank into the chair in the corner	Потонав во столот во аголот
I can not access anything through that address	Не можам да пристапам до ништо преку таа адреса
I too became lazy	И јас станав мрзелив
I bend my back again to show him	Повторно го наведнувам грбот за да му покажам
Especially a creative artist	Особено креативен уметник
I could not talk to her	Не можев да разговарам со неа
I do not have time for this	Немам време за ова
I want to make sure it's good	Сакам да се уверам дека е добро
I went to the mirror and looked at myself	Отидов до огледалото и се погледнав
I am trying to make a statement here	Овде се обидувам да дадам изјава
I would be alone, completely alone	Ќе бев сам, сосема сам
I could not think of anything else to do	Не можев да мислам на ништо друго да правам
I think he wanted me to fall	Мислам дека сакаше да паднам
I reached him just before he was killed	Го стигнав непосредно пред да биде убиен
I can be what you want me to be	Можам да бидам што сакаш да бидам
I had no answer	Немав одговор
I thought to smile	Мислев да се насмеам
I'm proud to be my father's son	Горд сум што сум син на татко ми
I never denied her anything	Никогаш ништо не и негирав
I want to serve as your minister	Сакам да служам како ваш министер
A quiet whistle escaped his lips	Од усните му избега тивок свиреж
I'm going to choose a fight	Одам да изберам борба
I could pay you in full for that	Би можел целосно да ти платам за тоа
I replied that it was a beautiful country	Јас одговорив дека тоа е убава земја
I said make the branches stop moving	Реков натерајте ги гранките да престанат да се движат
I just need your help	Само ми треба твојата помош
I wanted to do this for you	Сакав да го направам ова за тебе
The second experiment supported this interpretation	Вториот експеримент го поддржа ова толкување
I can not protect myself	Не можам да се заштитам
I have always trained to your program	Секогаш тренирав до вашата програма
I will bring this strange baby back	Ќе го вратам ова чудно бебе
The two then moved into an apartment together	Двајцата потоа се преселиле заедно во стан
I felt so safe in his arms	Се чувствував толку безбедно во неговите раце
I wish there was not so much need	Посакувам да нема толку многу потреба
I can clean the apartment	Можам да го исчистам станот
They come and see me several times a year	Неколку пати годишно доаѓаат и ме гледаат
I need to have some space	Треба да имам малку простор
I smiled at him and entered his mind	Му се насмевнав и му влегов во умот
I had to take some things off my chest	Требаше да симнам некои работи од градите
I felt good when I was by their side	Се чувствував добро кога бев покрај нив
I'm interested in talking to you	Заинтересиран сум да разговарам со тебе
I left the stones to tell me what to do	Ги оставив камењата да ми кажат што да правам
I have my reasons why I do not want to continue	Имам свои причини зошто не сакам да продолжам понатаму
I was enjoying my day at the farm	Уживав во мојот ден на фармата
I need the gun back tonight	Ми треба пиштолот да се врати вечерва
This feature is also present in birds	Оваа карактеристика е присутна и кај птиците
I did not see much	Не го видов многу
Light when approaching	Светло кога се приближува
A few lights were still on inside	Неколку светла сè уште беа вклучени внатре
I was lucky it was not in use this weekend	Имав среќа што не беше во употреба овој викенд
I expected her to look at it that way	Очекував дека таа така ќе гледа на тоа
Male offspring usually require more parental investment	Машките потомци обично бараат повеќе родителски инвестиции
I could see that there were no lights on	Можев да видам дека нема светла запалени
I thought bears could not climb trees, he thought	Мислев дека мечките не можат да се качуваат на дрвја, си помисли
I will check other reports for that	Ќе проверам други извештаи за тоа
I guess things are not really that good between the two of you	Претпоставувам дека работите навистина не се толку добри меѓу вас двајца
I will not have another	Нема да имам друга
I could still smell the charm that came from it	Сè уште можев да ја мирисам привлечноста што доаѓа од неа
I sighed and opened my mouth	Здивнав и ја отворив устата
I did not want to hear it	Не сакав да го слушнам
I was packing important papers, clothes and money	Ги спакував важните хартии, облеката и парите
I felt that he loved me back	Чувствував дека ме сака назад
Maybe I will never give up	Можеби никогаш нема да се откажам
I did not know and did not care what he thought	Не знаев и не ми беше грижа што мисли
He never learned whether they succeeded	Никогаш не научи дали успеале
I can go to the conversion points	Можам да одам до точките за конверзија
I did not want to come here	Не сакав да дојдам овде
I did not want to embarrass her	Не сакав да и направам непријатно
I began to regret coming there	Почнав да се каам што дојдов таму
I initially started this as something different	Првично го започнав ова како нешто различно
I'm struggling to reduce the first dose	Се мачам да ја намалам првата доза
I believe we can negotiate something	Верувам дека можеме да преговараме за нешто
I have never had a mother like you	Никогаш немав мајка како тебе
I want to help you, not ruin your life	Сакам да ти помогнам, а не да ти го уништам животот
I doubt he needs much help	Се сомневам дека му треба многу помош
I was a stupid bridge handler and a bad father	Бев глупав ракувач со мост и лош татко
I did not want to wake up and live another day	Не сакав да се разбудам и да живеам друг ден
None of this is corroborated by evidence	Ниту едно од овие не е потврдено со докази
I want to know	Сакам да знам
I'm coming for you, young man	Доаѓам по тебе, младо
They will just dig a hole	Тие само ќе копаат дупка
I did not know why she wanted to see him	Не знаев зошто сакаше да го види
I knew the food would be better here	Знаев дека храната ќе биде подобра овде
A new woman in their midst	Нова жена во нивна средина
I wanted to go for a walk with my friends	Сакав да шетам со моите пријатели
I avoid things that make me nervous	Избегнувам работи што ме прават нервозен
I cried for you and you heard me	Ти плачев и ме слушна
I looked at him and a smile touched his lips	Погледнав во него и насмевка ги допре неговите усни
I forget most of them the next morning	Повеќето од нив ги заборавам следното утро
I thought the same thing some time ago	Истото го мислев пред некое време
I enter the store	Влегувам во продавницата
I just want to give you a choice	Само сакам да ти дадам избор
I never associated it with any ordinary feeling of love	Никогаш не го поврзував со некое обично чувство за љубов
I bent down on my knee and picked it up	Се наведнав во коленото и го зедов
A man would have his body pierced	На човек ќе му го прободеа телото
I wanted sweet and romantic	Сакав слатко и романтично
I never felt like an idiot again	Никогаш не се чувствував повеќе како идиот
I knew I would catch him	Знаев дека ќе го фати
I saw him mainly sideways	Го видов главно странично
By far our most interesting	Убедливо наше најинтересно
I saw them when they brought them	Ги видов кога ги донесоа
I just waited until he finished making his point	Само чекав додека не заврши со излагање на својата поента
I rubbed my eyes and looked again	Ги триев очите и повторно погледнав
I hated you in the beginning	Те мразев на почетокот
I had a feeling that she liked me too	Имав чувство дека и се допаѓам и јас
I think he has embarrassed me enough now	Мислам дека сега доволно ме засрами
I hunt to provide food for my people	Јас ловам за да му обезбедам храна на мојот народ
I think he became hostile	Мислам дека тој стана непријателски
I can not answer your questions	Не можам да одговорам на вашите прашања
I will not talk about such in polite company	Нема да зборувам за такви на учтиво друштво
Maybe I'll get a few more	Можеби ќе добијам уште неколку
I had to study as a child	Морав да учам како дете
The idea was first conceived as a story retreat	Идејата за прв пат беше замислена на повлекување приказна
As a senior he played on the offensive line	Како сениор играше на офанзивната линија
I will arrive at your requested location in two days	Ќе пристигнам на вашата барана локација за два дена
I have to give it to her	Морам да и го дадам тоа
I should have stayed on that	Требаше да останам на тоа
Everyone behind us was boxing	Сите зад нас одеа во бокс
I can not encourage that enough	Не можам доволно да го охрабрувам тоа
I listened to the footsteps	Ги слушав чекорите
I have never really heard anything like this before	Навистина никогаш порано не сум слушнал вакво нешто
There was really nothing they could do about it	Навистина ништо не можеа да направат за него
I have to look at something	Морам да погледнам нешто
I looked for a take in the magnificent forest	Погледнав за преземање во величествената шума
I like how your skin feels against mine	Ми се допаѓа како вашата кожа се чувствува против мојата
I think this time more than ever	Мислам овој пат повеќе од кога било досега
I was breathing through my mouth	Дишев низ устата
I see the way he sees you	Го гледам начинот на кој те гледа
I was worried that something would happen to the baby	Бев загрижена дека нешто ќе се случи со бебето
I can see his points	Можам да ги видам неговите поенти
I was nowhere near that pub	Не бев никаде во близина на тој паб
I liked her the most	Најмногу ми се допадна нејзиниот
I approach slowly and carefully, keeping a safe distance	Приоѓам полека и внимателно, држејќи безбедно растојание
I dried this with a heat gun	Го исушив ова со топлински пиштол
I thought we were good for each other	Мислев дека сме добри и еден за друг
I pushed another end into the next whole	Втурнав уште еден крај во следната целина
I never paid much attention	Никогаш не обрнав многу внимание
I have no sympathy for them, hanging out with him	Немам симпатии кон нив, дружење со него
I finish the dream quickly	Брзо го завршувам сонот
I thought he was gone a long time ago	Мислев дека одамна заминал
I need a younger, more fertile queen	Ми треба помлада, плодна кралица
I was also grateful	Бев исто така благодарен
I still can not believe that she voluntarily joined you	Сè уште не можам да верувам дека таа доброволно ви се придружи
I had some with pictures of wolves, which seemed appropriate to me	Имав некои со слики од волци, што ми се чинеше соодветно
A very faint mist remained just above the grass	Веднаш над тревата се задржа многу слаба магла
I ran down the hall before the door opened	Истрчав низ ходникот пред да се отвори вратата
I guess his whole personality will change	Претпоставувам дека целата негова личност ќе се промени
I needed a real thief	Ми требаше вистински крадец
I will not take a murder suspect	Нема да преземам осомничен за убиство
I can see that in him too	Можам да го видам тоа и кај него
I hope dinner will be soon	Се надевам дека вечерата ќе биде наскоро
I shook my head and looked down at my clothes	Одмавнав со главата и погледнав надолу во мојата облека
I was very proud to have him as a father	Бев многу горд што го имав за татко
I certainly can not sit in wet clothes all day	Сигурно не можам да седам во мокра облека цел ден
I guess a few more years	Претпоставувам уште неколку години
I had read about men like him	Имав читано за мажи како него
I was high and in total peace within myself	Бев високо и во тотален мир во себе
I have no doubt about your loyalty	Не се сомневам во вашата лојалност
I went back to my seat	Се спуштив назад на моето место
Please break my finger	Те молам скрши ми прст
I looked in amazement	Гледав зачудено
I nodded and let him take me	Кимнав со главата и му дозволив да ме одведе
I was glad to see her	Ми беше мило што ја видов
A launch party kind of thing	А лансирање партија вид на работа
I could not get any answers	Не можев да добијам никакви одговори
A third will not bring you breakfast	Третина нема да ви донесе појадок
I am also a college counseling tutor!	Јас исто така тутор за советување на колеџ!
I lost control and knocked on the lamp post	Ја изгубив контролата и тропнав на столбот од светилката
A million invisible bells rang in his ears	Во неговите уши ѕвонеа милион невидливи ѕвона
I am fully aware of how extremely important artists are	Јас сум целосно свесен колку уметниците се исклучително важни
I hurried to the phone and called home	Побрзав до телефон и се јавив дома
I forgot you were coming today	Заборавив дека доаѓаш денес
I have enough time to help you	Имам доволно време да ти помогнам
I like the strong quiet guy	Го сакам силниот тивок тип
I have never witnessed a scene like this	Никогаш не сум бил сведок на ваква сцена
I enjoyed every second of this	Уживав во секоја секунда од ова
A chair appears under the dining table	Се појавува стол под масата за јадење
I wanted to see him up close and touch him	Сакав да го видам одблиску и да го допрам
I love you with my actions, not just with my words	Те сакам со моите постапки, не само со моите зборови
I lost by a few hundred votes	Изгубив со неколку стотини гласови
I was pretty pathetic	Бев прилично патетичен
I struggled to get out of a deep nap	Се борев да се извлечам од длабоката дремка
A family that would never leave	Семејство кое никогаш не би заминало
I think they may have been left behind	Мислам дека можеби останаа зад себе
I had to hand it over	Морав да го предадам
I did not want to give him the wrong idea	Не сакав да му дадам погрешна идеја
I feel like we're in high school again	Се чувствувам како да сме повторно во средно училиште
I could still taste it	Сè уште можев да го вкусам
I have no reason to help him	Немам причина да му помогнам
I decided about a month ago	Решив пред околу еден месец
I really liked that man	Навистина ми се допадна тој човек
I should not have left the room	Не требаше да ја напуштам собата
I did not reach her, but someone else	Јас не стигнав до неа, туку некој друг
I was too busy taking it all	Бев премногу зафатен со преземање на сето тоа
I go, they ask me inside	Одам, ме прашуваат внатре
A few minutes later, the order for alcohol is delivered	Неколку минути подоцна, нарачката за алкохол е испорачана
I have a feeling we will find out soon	Имам чувство дека наскоро ќе дознаеме
I go with her back to the main house	Одам со неа назад до главната куќа
I expected him to say no then and run away	Очекував тогаш да каже не и да побегне
I want you to give me everything you have	Сакам да ми дадеш се што имаш
I was very uncomfortable sitting in front of him	Ми беше многу непријатно да седам пред него
Because the situation here is serious	Затоа што овде ситуацијата е сериозна
I went to the toilet alone	Сам отидов во тоалет
I did not want his presentation to end	Не сакав да заврши неговата презентација
I remember how he felt	Се сеќавам како се чувствуваше
I needed fresh air and I did not want to change	Ми требаше свеж воздух и не сакав да се сменам
I know they were killed	Знам дека беа убиени
I have been here and I have seen it all	Сум бил овде и сум го видел сето тоа
I believe there is still a chance	Верувам дека се уште има шанса
I did not even ask you to turn around	Не те прашав ни да се свртиш
I closed my eyes trying to push my thoughts away	Ги затворив очите обидувајќи се да ги оттурнам мислите
I think the cream is vegetable	Мислам дека кремот е растителен
I, of course, followed	Јас, се разбира, следев
I'm taking a handful of quarters	Земам грст четвртини
I would enjoy it too	И јас би уживал
I think we are left to our own free will	Мислам дека сме оставени на слободната волја
I'm not alone in this corner, you know	Не сум сам во овој агол, знаеш
I'm just rebelling about it	Само се бунтувам поради тоа
I just could not sleep	Едноставно не можев да заспијам
Then I threw away my shirt	Тогаш ја фрлив мојата кошула
I check behind me to see if it follows me	Проверувам зад мене да видам дали ме следи
I know why you say that	Знам зошто велиш
I have a job to attend elsewhere	Имам работа да присуствувам на друго место
I put my hands on my chest	Ги ставив рацете на градите
I will give them some time	Ќе им дадам малку време
I could not give up this feeling that something was behind me	Не можев да се откажам од ова чувство дека нешто беше зад мене
Another loan move followed	Следуваше уште еден потег за заем
I needed something to believe in	Ми требаше во што да верувам
I was away from that scene for too long	Бев далеку од таа сцена предолго
I was on everything else	Бев на се друго
I wonder if she is a wolf too	Се прашувам дали и таа е волк
I was just lying and staring at the ceiling	Само лежев и зјапав во таванот
I thought that made me a prey	Мислев дека тоа ме направи плен
I point that out to her	Тоа и го посочувам
I still had to make my way to my hotel	Сè уште морав да го направам мојот пат до мојот хотел
I mean, really, she should go further	Мислам, навистина, таа веќе треба да продолжи понатаму
I will always be yours	Јас секогаш ќе бидам твој
I saw the mistake clearly	Јасно ја видов грешката
I still have your contact information	Сè уште ги имам вашите информации за контакт
I have to look calm	Морам да изгледам смирено
I imagined that this was probably her personality	Си замислив дека веројатно е таква нејзината личност
I can not stand the silence	Не можам да ја поднесам тишината
I walk the streets and think, and I think a little more	Шетам по улиците и размислувам, а размислувам уште малку
I checked the tax records	Ја проверив даночната евиденција
Split banana is in front of me	Сплит банана е пред мене
I can not see it again	Не можам да го видам тоа повторно
I definitely want to meet all the different people	Дефинитивно сакам да ги запознавам сите различни луѓе
I just wanted to kill him slowly	Сакав само полека да го убијам
I certainly did not bother to look in the mirror	Сигурно не се потрудив да се погледнам во огледало
I relax a little	Малку се опуштам
That committee issued a formal recommendation the following year	Тој комитет издаде формална препорака следната година
I love the planning phase when everything seems possible	Ја сакам фазата на планирање кога сè изгледа возможно
I threw it away after eating	Го исфрлив после јадење
I followed her to the door	Ја следев до вратата
I do not dare to approach her	Не се осмелувам да и пријдам
Feeling mixed with grace and humiliation	Чувство измешано со благодат и понижување
I'm not telling you anything, and you're not asking anything	Ништо не ти кажувам, а ти ништо не прашуваш
I add this to many products	Го додавам ова на многу производи
Now I'm glad to have him here	Сега ми е драго што го имам овде
I sighed and dressed in shorts and a top	Воздивнав и се облеков во шорцеви и горен дел
I really liked getting some air	Многу ми се допадна да добивам воздух
I recognize her voice immediately	Го препознавам нејзиниот глас веднаш
A young man was found murdered in her office	Млад човек пронајден убиен во нејзината канцеларија
I want to see people	Сакам да видам луѓе
I could not bear to see them that way	Не можев да издржам да ги гледам така
I let you keep yours	Ти дозволив да го задржиш твоето
I did not have the courage to tell them	Немав храброст да им кажам
I invite you to my home	Ве поканувам во мојот дом
In any case, I understand the idea	Во секој случај, ја сфаќам идејата
I could almost share their happiness just by looking at them	Скоро можев да ја споделам нивната среќа само гледајќи ги
I thought it was good, you see	Мислев дека е добра, гледаш
I look forward to reading it	Со нетрпение очекувам да го прочитам
I should have invited her inside	Требаше да ја поканам внатре
I can not change my mother	Не можам да ја сменам мајка ми
I could not get my eyes to focus	Не можев да ги натерам очите да се фокусираат
I can see my whole street	Можам да ја видам целата моја улица
I admire you very much	Многу ти се восхитувам
I think he wants that	Мислам дека тој го сака тоа
I dreamed of my office	Сонував за мојата канцеларија
I will do the same	И јас ќе го направам истото
A lot of bad shit happened	Се случија многу лоши срања
I got dressed and went back to bed	Се облеков и се вратив во кревет
A studio had to be found	Требаше да се најде студио
Misfortune for you would be sorrow for us	Несреќата за вас би била тага за нас
I have nothing but the best in my army	Немам ништо друго освен најдоброто во мојата војска
I never stay here more than ten minutes	Никогаш не останувам овде повеќе од десет минути
I recognized his handwriting	Го препознав неговиот ракопис
Can someone give you a story?	Можам некој да ви даде приказна
In an instant I became full of fear	Во еден миг станав полн со страв
I do some consultations for them	Правам некои консултации за нив
I had to get that out of the way	Морав да го тргнам тоа од патот
I told her we would just manage	Ѝ реков дека само ќе се снаоѓаме
I could sit here all day	Можев да седам овде цел ден
I was trying to help	Се обидував да помогнам
I give twelve hours, peaks	Давам дванаесет часа, врвови
I always wanted someone to fall in love with me	Секогаш сакав некој да се заљуби во мене
I could not bear to be alone	Не можев да поднесам да бидам сама
I smiled at him, ready to attack	Му се насмевнав, подготвен да нападне
Nothing came to my mind	Ништо не ми текна
I guess you can sell it	Претпоставувам дека можеш да го продадеш
I turned to see my friends looking at me	Се свртев да ги видам моите пријатели како ме гледаат
I'm not interested in that	Мене тоа не ме интересира
The couple soon became close	Двојката набрзо се зближила
I use the bathroom door	Ја користам вратата од бањата
I just tested you	Само те тестирав
I should not have expected you to be here	Не требаше да очекувам дека ќе бидеш овде
I want to rest now	Сакам да се одморам сега
I watched stars for hours, but I never told him	Гледав ѕвезди со часови, но никогаш не му го кажав тоа
I wanted the access to be easy	Сакав пристапот да биде лесен
I am ready to accept the challenge	Јас сум подготвен да го прифатам предизвикот
I did not feel good between them	Не се чувствував добро меѓу нив
I will leave you ladies on your visit	Ќе ве оставам дами на вашата посета
I could make up for this loss next year	Би можел да ја надоместам оваа загуба следната година
I longed to see more	Копнеев да видам повеќе
I say this because it happens every day	Ова го велам затоа што тоа се случува секој ден
I almost feel it as a friend	Скоро го чувствувам тоа како пријател
I never retaliated	Никогаш не ни возвратив
I enjoyed getting to know them better	Уживав подобро да се запознавам со нив
I suppressed the urge to spit	Го потиснав нагонот за плукање
I think she might even feel the same way	Мислам дека таа можеби дури и го чувствува истото
I really wanted to change the unrighteous things	Сакав навистина многу лошо да ги променам неправедните работи
I can not feel that it was wrong	Не можам да почувствувам дека не беше во ред
The teacher can recognize this condition	Наставникот може да ја препознае оваа состојба
I play my games thinking a few steps ahead	Ги играм моите игри размислувајќи неколку чекори напред
Also, I do not believe he wanted to go out with me	Исто така, не ми се верува дека сакаше да излезе со мене
I will become a mother	Ќе станам мајка
A revolution without generals, but all generals	Револуција без генерали, но сите генерали
I will keep the door locked	Ќе ја чувам вратата заклучена
I was now completely independent of him	Сега бев целосно независен од него
I started slowly and then increased my pace	Почнав бавно, а потоа го зголемив темпото
A fake move can now ruin everything	Лажен потег сега може да расипе се
I pass three samples across the table	Поминувам три примероци преку масата
I never looked down the stairs	Никогаш не погледнав надолу по скалите
I often corrected her behavior	Често го корегирав нејзиното однесување
I am an elegant and sophisticated lady	Јас сум елегантна и софистицирана дама
I closed my eyes, drinking slowly	Ги затворив очите, пиејќи полека
A doll was carried on one hand	На едната рака се носеше кукла
I gently cut myself in the right places	Нежно се сечам на вистинските места
I see a great partnership in our future	Гледам големо партнерство во нашата иднина
A mature woman knows what she wants	Жената која е зрела знае што сака
A questioning gesture, even in the dark	Прашувачки гест, дури и во темница
I could feel my heart in the dark	Можев да го почувствувам срцето на темнината
I want them to be real and full of life	Сакам да бидат вистински и полни со живот
Several species have been suggested for this genus	За овој род се предложени неколку видови
Checking the phone number confirmed his expectations	Проверувањето на телефонскиот број ги потврди неговите очекувања
Triumphant greeting from a happy agent there	Триумфално поздравување од среќен агент таму
I had a hell of a week at work	Имав пеколна недела на работа
I was nervous and with good reason	Бев нервозен и со добра причина
I was hurt, angry and more than a little confused	Бев повреден, лут и повеќе од малку збунет
I had too much in mind	Имав премногу на ум
The winning smile confirmed that	Победничката насмевка го потврди тоа
I went in and put it there	Влегов и го ставив таму
I will tell you everything	Ќе ти кажам сè
I could not find any information	Не можев да најдам никакви информации
A black chicken was walking	Одеше црно пиле
I will guard and protect you	Ќе те чувам и штитам
A year earlier she had done the same	Една година претходно таа го направи истото
I'm not so happy about that	Не сум толку среќен поради тоа
I do not see men	Не ги гледам мажите
I could see it coming down	Можев да видам како се спушта
I can help you stay healthy and stay fit	Можам да ви помогнам да бидете здрави и да останете фит
I want my wife to know what she is doing	Сакам мојата жена да знае што прави
I do not intend to call my mother	Немам намера да се јавам на мајка ми
A fresh apple was rolling out of the bag	Од торбата се тркалаше свежо јаболко
I did not hear or feel her until she was there	Не ја слушнав или почувствував додека не беше таму
I should have waved or said goodbye	Требаше да мавнам или да се поздравам
I never told you that because it did not matter	Никогаш не ти го кажав тоа затоа што не беше важно
I knew you would have a violent encounter	Знаев дека ќе имаш насилна средба
I could use a recording from that morning	Можев да искористам снимка од тоа утрово
I stood and stared at the water	Стоев и зјапав во водата
I guess that's a really, really bad thing	Претпоставувам дека тоа е навистина, навистина лоша работа
I have never met wild animals	Досега немав сретнато диви животни
I was forced to accept it	Бев принуден да го прифатам
After that I can not go for days	После тоа не можам да одам со денови
I could see her sweat	Можев да ја видам нејзината пот
I suggest you start running	Ви предлагам да почнете да трчате
I can run and jump with the best of them	Можам да трчам и да скокам со најдобрите од нив
I have seventy percent of that under control	Седумдесет проценти од тоа го имам под контрола
I tend to think it makes it more expensive	Имам тенденција да мислам дека тоа го прави поскапоцено
I think we need conscientious people in it	Мислам дека ни требаат совесни луѓе во него
I am the screen, not the pictures	Јас сум екранот, а не сликите
I'm struggling to sit down	Се мачам да седнам
I even smiled at him, but he did not answer	Дури и му се насмевнав, но тој не ми одговори
I decided to make a few drawings	Решив да направам неколку цртежи
One man did not complain	Еден човек не се пожали
I just started running	Само што почнав да трчам
I could have done it worse than it was	Можев да го направам полошо отколку што беше
I have a happy life now	Сега имам среќен живот
And every girl has been through that situation	И секоја девојка поминала низ таа ситуација
I long to share this community with you	Копнеам да ја споделам оваа заедница со вас
I could not find the keys	Не можев да ги најдам клучевите
I have not seen her yet	Сè уште не сум ја видел
I associate myself with humor in the situation	Се поврзувам со хуморот во ситуацијата
I had a feeling	Ми се појави чувство
His wife and three children moved with him	Заедно со него се преселиле и неговата сопруга и трите деца
Tradition of respecting private investment	Традиција на почитување на приватните инвестиции
I heard from them, in a way of speaking	Слушнав од нив, на начин на зборување
Now I put this in your hands	Сега го ставам ова во твои раце
I worked hard to make this wedding happen	Работев напорно за да се случи оваа свадба
I need to know where you are all the time	Треба да знам каде си цело време
A child you wanted so much	Дете кое толку многу го посакувавте
I was too stubborn to listen	Бев премногу тврдоглав за да слушам
He did a hell of a job	Тој направи пеколна работа
I made people feel anxious and bad about themselves	Ги натерав луѓето да се чувствуваат анксиозно и лошо за себе
I wanted to see where he was going	Сакав да видам каде оди
I talked to her earlier today	Зборував со неа порано денес
I hear the question vaguely	Нејасно го слушам прашањето
I still have no idea where he went	Сè уште немам поим каде отиде
I had no right to question her	Немав право да ја испрашувам
I collected a lot of data	Собрав многу податоци
I can not bear to hear what a woman is going through	Не можам да поднесам да слушам низ што поминува една жена
I would drive all the way from behind	Цел пат би се возела одзади
I will not believe any fancy story you come up with	Нема да верувам каква и фенси приказна да смислиш
I want to play my music for people	Сакам да ја пуштам мојата музика за луѓето
I am satisfied with the will	Задоволен сум од волјата
I asked him many questions	Му поставив многу прашања
I want to know more about you	сакам да знам повеќе за тебе
I wanted to hit that soldier	Сакав да го удрам тој војник
I just need to overlook the procedure	Само треба да ја превидам постапката
The council officer shook his hand, but he ignored her	Службеникот на советот му возврати со рака, но тој ја игнорираше
An evil helicopter boat was approaching	Злобен хеликоптерски брод се приближуваше
Then I joined a private security company	Потоа влегов во приватна компанија за обезбедување
Jim hugs them both	Џим ги прегрнува и двајцата
I can see the title	Можам да го видам насловот
I knew there was no future for us	Знаев дека нема иднина за нас
I came here looking for it	Дојдов овде барајќи го тоа
The light went out	Се изгасна светло
A whisper of voices descended into the area	Шепот од гласови се спушти во областа
I always doubted that	Секогаш се сомневав во тоа
I could not handle the crush	Не можев да се справам со здроби
I asked her when she stopped breastfeeding	Ја прашав кога престана да се дои
Great and revolutionary	Голема и револуционерна
I wondered if they had been there all along	Се прашував дали биле таму цело време
I doubt anyone touched you this time	Се сомневам дека некој те допре овој пат
I could not repel them	Не можев да ги одвратам
A friend mentioned this beautiful region, ripe for transfer	Еден пријател го спомна овој прекрасен регион, зрел за трансфер
I stop and put my hand on my chin	Застанувам и ја ставам раката на брадата
Still, I want to film that bridge	Сепак, сакам да го снимам тој мост
I did not invite him to come	Не го поканив да дојде
I want to stay here and welcome my wife	Сакам да останам овде и да ја пречекам сопругата
I know that wars were fought because of them	Знам дека поради нив се водеа војни
I could not blame her logic	Не можев да и замерам на нејзината логика
C, especially women	В, особено жените
Brave people will give birth to more brave men	Храбрите луѓе ќе раѓаат повеќе храбри мажи
I wanted my work to stand out	Сакав мојата работа да се истакне
I needed help and hired a colleague from the field	Ми требаше помош и најмив колега од областа
I did not know if these were nerves or what	Не знаев дали ова се нерви или што
I have no feelings for him	Немам чувства кон него
I give them the gift of honor	Им го давам подарокот на честа
Cross declared a state of emergency in the country	Крос прогласи вонредна состојба во државата
I am very happy if you are satisfied with our service	Јас сум многу среќен ако сте задоволни од нашата услуга
I're just going out and I have to hide	Само што излегувам и треба да се сокријам
I know he mentioned a short trip to the store	Знам дека спомна кратко патување до продавницата
I know not everyone feels the same	Знам дека не сите се чувствуваат исто
I know what this does to us	Знам што ни прави ова
I know I killed those poor people	Знам дека јас ги убив тие кутри луѓе
The regiment had four dead and one wounded	Полкот имаше четворица мртви и еден ранет
I would definitely recommend attending at least one of them	Дефинитивно би препорачал да присуствувате на барем еден од нив
I never knew what happened to him	Никогаш не знаев што се случи со него
In his voice I could hear him smiling	Во неговиот глас можев да слушнам дека се смешка
I could not see my legs either	И јас не можев да си ги видам нозете
I feel the emptiness of the sound the most at night	Најмногу ја чувствувам празнината на звукот ноќе
I loved the things the boys did	Ги сакав работите што ги правеа момчињата
He was released in both countries	Тој беше ослободен во двете држави
I look around my office, wanting to do something new	Гледам околу мојата канцеларија, сакајќи да направам нешто ново
I feel particularly threatened when it comes to my health	Се чувствувам особено загрозено кога е моето здравје во прашање
I could not cry, neither here nor in front of her	Не можев да плачам, ни овде, ни пред неа
I have a family to feed myself	Имам семејство да се хранам
I did not believe him when he came the second time	Не му верував кога дојде тој втор пат
I am not alone in that opinion	Не сум сам во тоа мислење
I will not convince him of that	Нема да го убедам во тоа
I stared at the phone	Зјапав во телефонот
I understand why he did not hear	Јас разбирам зошто не слушна
I only know his job	Ја знам само неговата работа
The headache started to grow	Почна да расте главоболката
I return the attention to the photo	Го враќам вниманието на фотографијата
I would recommend that you consider doing the same	Јас би ви препорачал да размислите да го сторите истото
He calls me every day from him	Ме повикува секој ден од него
I held the shirt over my nose	Ја држев кошулата преку носот
I take it and throw it in the ocean	Го земам и го фрлам кон океанот
I have not been without a job despite the long years	Не сум бил без работа и покрај долгите години
I thought about asking, and then I just did not	Размислував да прашам, а потоа едноставно не
I have another glass eye	Имам уште едно стаклено око
I removed my nightgown and hit the shower	Ја отстранив ноќната облека и го удрив тушот
I wrap my arms around her	Ги вртам рацете околу неа
I did not want more wine	Не сакав повеќе вино
I can see the dim light in front and the wall	Можам да видам слабо светло напред и ѕидот
I love ice cream more than any other food	Сакам сладолед повеќе од која било друга храна
I wonder what other such good examples can be	Се прашувам кои други такви добри примери можат да бидат
They are landmarks	Тие се обележја
I knew what needed to be done	Знаев што треба да се направи
I have feelings, but they are not, my friend	Имам чувства, но тоа не се тие, пријателе
I just called the police and waited for them	Само повикав полиција и ги чекав
And then immediately everything around me turned white	И тогаш веднаш сè околу мене стана бело
A tear slid down my cheek, and then another	Солза ми се лизна по образот, па уште една и друга
I would like to hear more from her singing	Би сакал да слушнам повеќе од нејзиното пеење
I see her clearly and loudly	Ја гледам јасно и гласно
I hope you enjoyed this book	Се надевам дека уживавте во оваа книга
A little color combination is always fun and worth a try	Малку спој на бои е секогаш забавен и вреди да се проба
I knew she was probably hopeless	Знаев дека е веројатно безнадежна
I had a large amount of cash on me	Имав на себе голема сума на готовина
I guess it could be worse	Претпоставувам дека може да биде полошо
I can honestly say he saved me	Можам искрено да кажам дека ме спаси
Several more people entered	Влегоа уште неколку луѓе
I have urgent things to strive for	Имам итни работи на кои треба да се стремам
A few blocks further, and she will pass his first apartment	Неколку блока понатаму, и таа ќе го помине неговиот прв стан
I felt good about them	Се чувствував добро со нив
I have not killed anyone in a long time	Одамна не сум убил никого
I had a hard time dealing with this	Тешко се справив со ова
The first challenge arose from his ethnic heritage	Првиот предизвик произлезе од неговото етничко наследство
I hate myself for it	Се мразам себеси поради тоа
I managed to land safely in the water below	Успеав безбедно да слетам во водата долу
I had no idea what it was about	Немав поим за што се работи
I guess that's pretty true	Претпоставувам дека тоа е отприлика точно
I put a blindfold on her	Ѝ ставив слеп преклоп
A temporary gap that lasted between two and three weeks	Привремена празнина која траеше помеѓу две и три недели
Davis was eventually elected governor there	Дејвис на крајот беше избран за гувернер таму
I would just scratch it like an accident	Јас само би го изгребал како несреќа
I saw several males hunting them with sticks	Видов неколку мажјаци како ги ловат со стапови
A few thousand here, a few thousand there	Неколку илјади овде, неколку илјади таму
I need everyone on the highest vigilance	Ми требаат сите на највисока будност
I peek at the street	Ѕирнам на улица
I just did not know who you are until this moment	Само не знаев дека си ти до овој момент
I covered his hard cock with my mouth	Му го покрив со уста неговиот тврд кур
Rough interruption of the anxiety of his finger	Груб прекин на вознемиреноста на неговиот прст
I knew they were scared	Знаев дека се исплашени
I just kept singing	Само што продолжив да пеам
I learned that things can change all at once	Научив дека работите можат да се променат одеднаш
I was quite well-mannered	Бев прилично добро воспитан
A habit you can not break	Навика која не можете да ја прекинете
I went out to them and looked at him	Излегов кај нив и го погледнав
I could tell him ahead of time for tea	Можев да му кажам пред време за чај
I have to be fair to this man	Морам да бидам фер кон овој човек
I can't wait to feel normal again	Едвај чекам повторно да се чувствувам нормално
Many things happened in a short period of time	Многу работи се случија за краток временски период
I just smiled and slowly got rid of her hands	Само се насмеав и полека се ослободив од нејзините раце
I just said it one more time	Реков само уште еднаш
The ancient faith was on fire	Античката вера беше под оган
I can easily get her husband	Можам лесно да го добијам нејзиниот сопруг
I know someone is standing there, right next door	Знам дека некој стои таму, веднаш до вратата
I wanted to kill you	Сакав да те убијам
Nobody worked in the fields	Никој не работеше на нива
I saw him kneeling with the dying woman, leaning close	Го видов како клечи со умирачката, наведнувајќи се блиску
Very tall, big, ok guy	Многу висок, крупен, ок дечко
I can do it without help, thank you	Можам да го направам тоа без помош, благодарам
I was tightly closed	Бев цврсто затворен
I could prove it in court	Тоа би можел да го докажам на суд
A man who spoke through his actions	Човек кој зборуваше преку своите постапки
I bit my lower lip and stared at it	Ја гризнав долната усна и се загледав во неа
I stood there for a few minutes, unable to move	Стоев таму неколку минути, не можејќи да се движам
I have to go back to work	Морам да се вратам на работа
I could not keep it	Не можев да го задржам
I start talking to a young student	Почнувам да разговарам со млад студент
I turned on the radio to ease the feeling	Го вклучив радиото за да го олеснам чувството
I plan to have another operation next month	Планирам да направам уште операција следниот месец
I want to isolate myself	Сакам да се изолирам
His answer was that there are two	Неговиот одговор беше дека има две
A stain of blood on the street, as a final mark	Дамка од крв на улица, како последен белег
I picked up the reading menu again	Повторно го зедов менито за читање
I am blessed with that	Јас сум благословен со тоа
I held out my hand and stopped him from moving	Ја подадов раката и го спречив да се движи
I am not of this world	Јас не сум од овој свет
I was there all the time	Бев таму цело време
I could not allow myself to feel small and insignificant	Не можев да дозволам да се чувствувам мала и безначајна
I studied religious education	Учев во веронауката
I have not been right since	Оттогаш не сум во право
I just want to see that it's good	Само сакам да видам дека е добро
I could not imagine living the next millennium without you	Не можев да замислам да го живеам следниот милениум без тебе
I certainly did not expect a gift	Сигурно не очекував подарок
I still do that because forgiveness is a choice	Сè уште го правам тоа, бидејќи простувањето е избор
I prepared and prayed	Се подготвив и се молев
I was angry, nervous or excited about something all day	Бев лут, нервозен или возбуден за нешто цел ден
I know him personally, enough to keep my distance	Го познавам лично, доволно за да држам дистанца
I guess it's part of the game	Претпоставувам дека е дел од играта
I needed to fix the car and fast	Требаше да го поправам автомобилот и брзо
I was caught by a cannon ball	Ме фати експлозија на топовска топка
I will not project my experience on you	Нема да го проектирам моето искуство врз вас
I asked him bad questions	Му поставив лоши прашања
I turn and stare into a pair of dark eyes	Се вртам и зјапам во пар темни очи
Wonderful wine with a long finish	Прекрасно вино со долг финиш
I doubt there is truth in that	Се сомневам дека има вистина во тоа
I realized that my husband was right	Сфатив дека мојот сопруг е во право
I could see that you found what you needed	Можев да видам дека го најдовте тоа што ви треба
I wanted to say all these things, but I could not	Сакав да ги кажам сите овие работи, но не можев
The smell of something ugly filled the air	Мирисот на нешто грозно го исполни воздухот
Parents are dissatisfied	Родителите се незадоволни
I was hoping to take you there to meet her	Се надевав дека ќе те одведам таму за да ја запознаеш
I feel different with you	Се чувствувам поинаку со тебе
I put it on and then looked in the mirror	Го облеков, а потоа се погледнав во огледало
I just put my daughter to bed	Само што ја ставив ќерка ми во кревет
I still wonder why he was not there	Сè уште се прашувам зошто го немаше
I saw her at the window later	Подоцна ја видов на прозорецот
I can not find any trace of my future	Не можам да најдам никаква трага од мојата иднина
I learned my lesson in seeking confrontation	Ја научив мојата лекција за барање конфронтација
I did the numbers over and over	Ги правев бројките одново и одново
I did not leave the complex	Не го напуштив комплексот
I knew then that she was the girl for me	Тогаш знаев дека таа е девојката за мене
I was going somewhere with my mother	Одев некаде со мајка ми
I just believe that my existence is here to exist	Само верувам дека моето постоење е тука да постои
Now I have to start preparing	Сега треба да почнам да се подготвувам
I could see the sandy bottom of the lake	Можев да го видам песочното дно на езерото
I probably would not have been able to get over it	Веројатно немаше да успеам да го пребродам
He will chase other males that enter his territory	Тој ќе ги брка другите мажјаци кои влегуваат на неговата територија
I think you can guess what it is	Мислам дека можете да погодите што е тоа
I could not help but walk away, scared of his contact	Не можев а да не се оддалечам, исплашен од неговиот контакт
I just did something stupid	Само направив глупост
I can not blame her for that	Не можам да ја обвинам за тоа
I drew in a sharp breath	Цртав во остар здив
I think he is an honest man	Мислам дека тој е чесен човек
I tried to catch my breath	Се обидов да земам здив
I sent you a message through the site	Ти пратив порака преку страницата
I told her she must have been hit for thirty minutes	И кажав дека сигурно удрила триесет минути
I have no problem just saying	Немам проблем само да кажам
I get nervous from the sigh at that	Станувам нервозен од воздишката кон тоа
I did not get much from anything	Не добив многу од ништо
I think you should not be so worried	Мислам дека не треба да бидете толку загрижени
I could not recommend anyone more than him	Не би можел да препорачам некој повеќе од него
I'm just listening to that violin	Само што ја слушам таа виолина
I hated to see her like this	Мразев да ја гледам вака
I expressed my opinion well, but no one cared	Добро го кажав моето мислење, но на никој не му беше грижа
I breathed slowly, trying to calm down	Полека дишев, обидувајќи се да се смирам
I wonder how fast life goes	Чудно ми е колку брзо минува животот
I was wrong to interrupt you	Згрешив што те прекинав
I could see that the numbers were still rising	Можев да видам дека бројките сè уште се зголемуваат
I will not make you break the word	Нема да те натерам да го прекршиш зборот
I have the only belt here that works	Јас го имам единствениот појас овде што работи
I park in different places	Паркирам на различни места
I could see the fear	Можев да го видам стравот
I jumped back just in time	Скокнав назад токму на време
Its effects were more psychological than material	Нејзините ефекти беа повеќе психолошки отколку материјални
I got involved, I just could not help myself	Се вклучив, едноставно не можев да се воздржам
A sense of calm spread through me	Низ мене се рашири чувство на смиреност
I served in the war with this man	Служев во војната со овој човек
I know we are not best friends	Знам дека не сме најдобри пријатели
I stood on the top step	Застанав на горниот скалило
A great resource for anything related to exercise	Одличен извор за се што е поврзано со вежбање
That was to be our day	Тоа требаше да биде наш ден
I throw the dirty clothes in the laundry	Ја фрлам валканата облека во пералната
I was an unknown quality, even to myself	Бев непознат квалитет, дури и за себе
I have a key from him in my pocket	Имам клуч од него во џебот
I could not explain why, but something is wrong	Не можев да објаснам зошто, но нешто не е во ред
I want my lover back in my arms	Сакам мојот љубовник да се врати во моите раце
I had to admit there was a small blessing	Морав да признаам дека имаше мал благослов
I want it back to the way it was before	Сакам да се врати како што беше порано
I suddenly remembered that someone had pulled me down	Одеднаш се сетив дека некој ме повлече надолу
I need to show you something	Треба да ти покажам нешто
I tried not to react to this conclusion	Се обидов да не покажам никаква реакција на овој заклучок
I will definitely hope to come again	Дефинитивно ќе се надевам дека ќе дојдам повторно
God who needs repair	Бог на кој му треба поправка
I wanted to be alone	Сакав да бидам сам
I can not go to school	Не можам да одам на училиште
A laboratory that he considered his own private domain	Лабораторија што ја сметаше за свој приватен домен
I felt a wave of disappointment	Почувствував бран на разочарување
I did not touch anything	Не допрев ништо
I think he missed the rush for lunch	Мислам дека го пропушти брзањето за ручек
Agriculture is the most important sector in the economy	Земјоделството е најважниот сектор во економијата
And I confused it very quickly	И јас тоа го збунив многу брзо
I have to learn what is happening in the east	Морам да научам што се случува на исток
I never did anything to them	Никогаш ништо не им направив
I need to get out there	Треба да излезам таму
I promise you will not regret it	Ти ветувам дека нема да зажалиш
I just did not want you to be shocked	Само не сакав да бидеш шокиран
The difference between us is very pronounced	Разликата меѓу нас е многу изразена
I was stupid to tell you that then	Бев глупав што ти го кажав тоа тогаш
I love you as a sister	Те сакам како сестра
I slowly turned the lock and opened the door	Полека ја свртев бравата и ја отворив вратата
The reason for their departure is not stated	Причината за нивното заминување не е наведена
I see that gentleman there setting him up	Го гледам тој господин таму како го поставува
I was a few inches from the right place	Бев на неколку сантиметри од вистинското место
A bucket of water stood next to her	Покрај неа стоеше кофа со вода
I want to be me	Посакувам да бидам јас
I enjoyed every word of this book	Уживав во секој збор од оваа книга
A woman who knew what she was doing	Жена која знаеше што прави
I just want to implement the criteria	Јас само сакам да ги спроведувам критериумите
I tried again, and then a third time	Се обидов повторно, а потоа и трет пат
I hope you stay around and check things out	Се надевам дека ќе останете наоколу и ќе ги проверите работите
I went to high school with him	Одев во средно училиште со него
I hope your album goes well	Се надевам дека вашиот албум ќе помине добро
I wondered how he would react	Се прашував како ќе реагира
I asked the child to stop moving	Го замолив детето да престане со движењето
I kept climbing	Продолжив да се качувам
I lowered the bottle	Го спуштив шишето
I doubt she has benefited	Се сомневам дека ѝ останала корист
I have great news for you	Имам одлична вест за вас
However, I still can not return home	Сепак, сè уште не можам да се вратам дома
I may disappear right now	Може да исчезнам токму сега
I have always had confidence in your judgment in the past	Отсекогаш сум имал доверба во твоето расудување во минатото
I go through all the different topics in my head	Ги поминувам сите различни теми низ мојата глава
I could not get rid of him	Не можев да се ослободам од него
I have only what for you	Јас го имам само она за тебе
I just wrote a lot about him	Само напишав многу работи за него
Part of his wing appeared in sight	На повидок му се појави дел од крилото
I will try to look at it	Ќе се обидам да го разгледам
I tried to put him somewhere else, but he insisted	Се обидов да го ставам на друго место, но тој инсистираше
I would never take him that far	Никогаш не би го однел толку далеку
I want to look for such small things	Сакам да барам такви мали нешта
I read about it on the web	Читав за тоа на веб
I closed my mouth and looked at her	Ја затворив устата и погледнав во неа
I led the way, but not for long	Го водев патот, но не долго
I want you to meet	Сакам да се запознаете
H just wanted to enjoy the moment	H сакаше само да ужива во моментот
Instead, I put a yellow pencil in it	Наместо тоа, ставив жолт молив во него
I achieved my goal	Ја постигнав мојата цел
I found something big and wonderful	Најдов нешто големо и прекрасно
A child who went to school with me	Дете кое одеше на училиште со мене
I will be honest with you	Ќе бидам искрен со тебе
So that helped me develop the songs	Така, тоа ми помогна да ги развијам песните
A technique they developed together	Техника што ја разработиле заедно
I know you have an idea how to increase production	Знам дека имате идеја како да го зголемите производството
I have seen them many, many times	Сум ги видел многу, многу пати
I learned what it feels like to have wings	Научив какво е чувството да се има крилја
I was distant because I felt close because I was close	Бев оддалечен затоа што поради тоа што бев блиску се чувствувам слаб
I would really appreciate it	Навистина би го ценел
I stood there, looking at all those beds, feeling miserable	Стоев таму, гледајќи ги сите тие кревети, чувствувајќи се мизерно
The fire quickly spread to neighboring buildings	Пожарот брзо се проширил на соседните згради
I wiped away a few tears myself	Сам избришав неколку солзи
A perspective of disgust	Перспектива на одвратноста
I do not believe this happened	Не ми се верува дека дојде до ова
I placed my full glass of wine on the bathroom counter	Ја поставив мојата полна чаша за вино на шанкот во бањата
I also want breakfast and dinner	Сакам и појадок и вечера
Few in schools teach wisdom	Неколку се во училиштата учат мудрост
I thought something terrible had happened to you	Мислев дека ти се случило нешто ужасно
I can go back to my own thoughts	Можам да се навратам на сопствените мисли
It took me a little longer to answer	Ми требаше малку подолго да одговорам
I feel like he went that way	Чувствувам дека тој отиде на тој начин
I really enjoyed your cooking	Навистина уживав во вашето готвење
I notice that there is a ring on the tongue	Забележувам дека има прстен на јазикот
I called maybe half an hour ago	Се јавив можеби пред половина час
I have no idea what to look for	Немам идеја што да барам
I could get on the phone to call Dad	Можев да стигнам до телефонот за да му се јавам на тато
However, I did not listen	Сепак, не слушав
I got lost in the work	Се изгубив во работата
I miss the green fields, the humid air, the roast beef, etc.	Ми недостигаат зелените полиња, влажниот воздух, печеното говедско месо итн
I have to decide how we see it	Морам да одлучам како го гледаме
I love her because she has an amazing heart	Ја сакам затоа што има неверојатно срце
I recommend care for two to three months	Препорачувам нега од два до три месеци
I'm tired like a dog	Уморен сум како куче
Cash-rich operation	Операција богата со готовина
I was on it in a second	Бев на неа во секунда
I did not want to do too much about it	Не сакав да правам голема работа околу тоа
I did not sleep for days	Не спиев со денови
I have been tired of that for a long time	Одамна ми се смачи од тоа
I thought it was so nice to throw it away	Мислев дека е толку убаво да го фрлам
I remember watching myself create	Се сеќавам дека се гледав како се создавам
I call, but there is no answer	Се јавувам, но нема одговор
I am not aware of the progress on this front	Не сум свесен за напредок на овој фронт
I really did not think he was here	Навистина не мислев дека е тука
I saw its edges and shapes	Ги видов неговите рабови и форми
I must have my brother meet her	Мора да имам брат ми да ја запознае
I claim that it is a symbol	Тврдам дека тоа е симбол
The candle can also be placed on one side	Свеќата може да се стави и на едната страна
I got tired of her lies and ended up talking	Ми здодеа нејзините лаги и завршив со зборување
I think they will help us	Мислам дека ќе ни помогнат
I heard the men talking back and forth	Ги слушнав мажите како зборуваат напред-назад
I usually did not feel that way	Обично не се чувствував така
Some very scary guys	Неколку многу страшни момчиња
I made them take the test twice	Ги натерав двапати да го направат тестот
I love all athletic events, especially basketball and football	Ги сакам сите атлетски настани, особено кошарката и фудбалот
There are players from many parts of the country	Има играчи од повеќе делови на земјата
The sobs loosened as she stared at him	Липање се ослободи додека таа зјапа во него
I love so sincerely, so deeply and so completely	Сакам толку искрено, толку длабоко и толку целосно
I had to think of something, and that soon	Морав да смислам нешто, и тоа наскоро
I doubt they will open the school tomorrow	Се сомневам дека утре ќе го отворат училиштето
I think all offices have these	Мислам дека сите канцеларии ги имаат овие
I got to my feet	Се кренав на две нозе
I smiled to mask the anxiety, threatening to take it	Се насмеав за да ја маскирам вознемиреноста, заканувајќи се да ја преземе
I think he is angry, but he is also afraid	Мислам дека е лут, но и се плаши
I could not concentrate	Не можев да се концентрирам
In one year I gave up both	За една година се откажав од двете
I hated these moments	Ги мразев овие моменти
I had to get to him, to do everything right	Морав да дојдам до него, да направам сè како што треба
I thought we should leave	Мислев дека треба да тргнеме
I was just wondering how you are	Само се прашував како си
I should not have stopped	Не требаше да престанам
I hope you can handle it	Се надевам дека ќе можеш да се снајдеш
I would not be sure of that	Не би бил сигурен во тоа
I stop breathing	Престанувам да дишам
I just play the odds, like a fisherman	Јас само ги играм шансите, како рибар
A little romance, something to eat	Малку романса, нешто за јадење
I'm just scared of the ceremony part	Едноставно се плашам од делот на церемонијата
We had a very different approach	Имавме многу поинаков пристап
I like to plan things	Сакам да планирам работи
Other historians disagree	Други историчари не се согласуваат
I knew who he was without looking	Знаев кој е без да гледам
A quiet peace he had never known before	Тивко мир што никогаш претходно не го знаел
And we lived with the consequences	И ние живеевме со последиците од тоа
I copy the movement, staring down at my hands	Го копирам движењето, зјапајќи надолу во моите раце
I felt a cold running all over my body	Чувствував студ што ми тече низ целото тело
I have a fun day today	Имам забавен ден денес
I loved every minute of his reading	Ја сакав секоја минута од неговото читање
I watched as many people fell	Гледав како многу луѓе паѓаат
The crowd cheered loudly	Од толпата се крена големо овации
Drift reached halfway through the door	Нанос стигна до половина од вратата
I did not look to see what happened next	Не гледав да видам што се случи потоа
It turned out to be just hope	Се покажа дека е само надеж
I think we all agree that this person is you	Мислам дека сите се согласуваме дека оваа личност сте вие
I put all the keywords	Ги ставив сите клучни зборови
I just bought this scale	Само што ја купив оваа вага
I took her by the hand and she helped me to my feet	Ја фатив за рака, а таа ми помогна да станам
I have already committed myself this time	Веќе се обврзав на овој пат
Larger females tend to produce more eggs	Поголемите женки имаат тенденција да произведуваат повеќе јајца
Senate campaign in less than four years	Сенатска кампања за помалку од четири години
I need to let it cool down for a while	Треба да оставам да се смири некое време
I will come home later	Подоцна ќе дојдам дома
I feel tension in his muscles	Чувствувам тензија во неговите мускули
I could appreciate how probably it hurts	Можев да ценам колку веројатно ме боли
I ordered another glass of brandy	Нарачав уште една чашка ракија
A muscle was moving in his neck	Му се движеше мускул во вратот
I do not know what to think alone	Не знам што да мислам сам
The leaves are also smaller than the species	Листовите се исто така помали од видот
I want to say thank you	Сакам да му кажам благодарам
I forgot to lock the door	Заборавив да ја заклучам вратата
I was very happy that he pulled me out	Бев многу среќен што ме извлече
I decided to wait to see her	Решив да почекам да ја видам
I was too slow to block it	Бев премногу бавен за да го блокирам
I admired and analyzed the video from afar	Се восхитував и го анализирав видеото од далеку
I think everyone had a great time	Мислам дека сите си поминаа одлично
I notice the speeches	Ги забележувам говорите
I found a few who kept cash	Најдов неколку кои чуваа готовина
I just offered to help with a project	Јас само понудив да помогнам со некој проект
In any case, I needed extra cash	Во секој случај, ми требаше дополнителна готовина
I understand that you are feeling desperate	Сфаќам дека се чувствуваш очајно
I had to think about my next move	Морав да размислувам за мојот следен потег
I found my prayers and kept them with me	Ги најдов моите молитви и ги чував кај мене
I did not have to say anything	Не морав ништо да кажам
I can give you all the things you ever wanted	Можам да ти ги дадам сите работи што некогаш си ги сакал
I saw you walking behind the fireplace	Те видов како одиш зад каминот
I sit in my room and do nothing for hours	Седам во мојата соба и не правам ништо со часови
I will not go for one	Јас нема да одам на едно
I found myself a little desperate to get their approval	Се најдов себеси малку очаен да добијам нивното одобрување
I like to play in my craft room and create	Сакам да играм во мојата занаетчиска соба и да творам
I did not feel well when he left	Не се чувствував добро кога тој замина
I had to dig for these things	Морав да копам по овие работи
A small piece of paper comes out of the hole	Од отворот излегува мало парче хартија
I think most people are somewhat selfish	Мислам дека повеќето луѓе се донекаде себични
I stared at him, quietly	Зјапав во него, тивко
I could connect with them too	И јас можев да се поврзам со нив
I feel very bad for her	Се чувствувам многу лошо за неа
I think these things go hand in hand	Мислам дека овие работи одат рака под рака
I could not bear to say that I was finishing school	Не можев да поднесам да кажам дека завршувам училиште
I got id Connect and everything	Добив id Connect и се
I smoked a joint and did not think about it	Пушев џоинт и не размислував за тоа
I want to make sure it's good	Сакам да се уверам дека е добро
Six world records were set during the championship	За време на првенството беа поставени шест светски рекорди
I shrugged and continued to cry	Ги кренав рамениците и продолжив да плачам
I wish it were different	Посакувам да биде поинаку
I'm working on it	Јас сум работа во тек
I was not always an adult	Не бев секогаш возрасен
I did not tell anyone about those days	Никому не сум кажал за тие денови
I still did not have a job and I had no prospects for one	Сè уште немав работа и немав изгледи за една
I will forward your request	Ќе го проследам вашето барање
I think we should go and check it out	Мислам дека треба да одиме и да го провериме
A tear appeared in her eye	Во окото и се појави солза
I shout more and more	Се повеќе викам
I come back to do nothing	Се враќам да не правам ништо
I only see him in the distance	Го гледам само во далечина
I still did not shed a single tear	Сè уште немав пуштено ниту една солза
I had to write down the number	Требаше да го запишам бројот
I pressed it again for effect	Повторно го притиснав за ефект
I want to touch them	Сакам да ги допирам
I have to get out of this and fast	Морам да излезам од ова и брзо
I did not think of it as revenge	Не мислев на тоа како одмазда
I watched the result bounce back and forth	Гледав како резултатот отскокнува напред-назад
I will see when he brings me home	Ќе видам кога ќе ме врати дома
I think you will like the city	Мислам дека ќе ви се допадне градот
I could think of it, it does not	Можев да размислувам за тоа, тоа не го прави тоа
I did two and a half years in prison	Направив две и пол години затвор
I was dead to the world	Бев мртов за светот
I took them to heart	Ги земав при срце
I finished the treatment early	Рано го завршив третманот
I thought you could help me give them to me	Мислев дека можеш да ми помогнеш да ми ги дадеш
A few questions in the right ear	Неколку прашања во десното уво
I have to go back to the store	Морам да се вратам во продавницата
I think it is a matter of perspective	Мислам дека е прашање на перспектива
Quiet, residential community on the golf course	Тивка, станбена заедница на терени за голф
I would join him	Ќе му се придружев
I want to touch myself to give them to me	Сакам да допрам во себе за да ми ги дадам
I went to my bed and lay down	Отидов до мојот кревет и легнав
I'm sad to leave you all	Тажен сум што ве оставам сите
I sighed and pulled my hand over my face	Воздивнав и ја влечев раката преку моето лице
I wiped away the tears and got up	Ги избришав солзите и станав
I believe they know who he is	Верувам дека знаат кој е
However, I could not find that one answer	Сепак, не можев да го најдам тој еден одговор
I was only five years old	Имав само пет години
I ran my finger across the page	Поминав со прстот по страницата
I was cold all the time	Цело време ми беше ладно
I get an empty look and a trembling head	Добивам празен поглед и треперење на главата
I came back with a lot of clay	Се вратив со многу глина
I was not a threat to him	Не бев закана за него
I thought wrong things	Мислев погрешни работи
I hear the signs of your coming	Ги слушам знаците на твоето доаѓање
I entered my name and date on each page	Го внесов моето име и датумот на секоја страница
I get up and open my mouth to protest	Станувам и ја отворам устата на протест
I just want to know everything, now	Само сакам да знам сè, сега
I shrugged, reached for the handle, pushed it down	Ги кренав рамениците, посегнав по рачката, ја турнав надолу
I will announce this in our database and research it	Ќе го најавам ова во нашата база на податоци и ќе го истражам
I did not think there could be children	Не мислев дека може да има деца
I will do as you command	Ќе направам како што ти заповедаш
Classic conversation entry	Класичен влез во разговор
I have classes at nine, eleven and three	Имам часови во девет, единаесет и три
Bitter chemical odor	Горчлив хемиски мирис
I could have asked him for guidance	Можев да побарам од него водство
They told me it was great	Ми рекоа дека е одлично
I did not see why everyone was here	Не видов зошто сите беа тука
I guess there is no real difference between the two	Претпоставувам дека нема вистинска разлика помеѓу двете
I would love to be in your skin	Многу би сакал да бидам во твоја кожа
I was always in trouble	Секогаш бев во неволја
I can run a successful business	Можам да водам успешен бизнис
I was so angry with myself	Бев толку лут на себе
I have never eaten a rabbit	Никогаш не сум јадела зајак
I had to wait a few minutes for my lamb	Морав да почекам неколку минути за моето јагне
I become like that often enough	Доволно често станувам така
A teacher in his pocket like no other	Наставник во џеб како ниеден друг
I did not want to fight again	Не сакав повторно да се борам
I realized that what you see is not what you get	Сфатив дека тоа што го гледаш не е она што го добиваш
I had no idea where we were going	Немав поим каде одиме
The load was unloaded	Беше симнат товар
I can pay you to be my secretary	Можам да ти платам да ми бидеш секретарка
I stared straight up	Зјапав право нагоре
I did not ask and he did not offer	Јас не прашав и тој не понуди
I will not bring my shit to your table	Нема да ги донесам моите гомна на вашата маса
I drink with people, but their names escape me	Пијам со луѓе, но нивните имиња ми бегаат
I did not think you were capable of hunger anymore	Не мислев дека веќе си способен за глад
I do not believe that we will all be separated again	Не ми се верува дека сите повторно ќе се разделиме
I want to choose my role in heaven	Сакам да ја изберам мојата улога во рајот
I threw away the bed and the frame	Ги фрлив креветот и рамката
I always managed to glue the landing	Секогаш успевав да го залепам слетувањето
I always regretted it, but it happened	Секогаш се каев за тоа, но се случи
It did not threaten me	Не ми се закануваше тоа
I do not consider myself more valuable than my food	Не се сметам себеси за повеќе вреден од мојата храна
I want you to stay here with others	Сакам да останеш овде со другите
I had no idea what to do with them	Немав поим што да правам со нив
I should not have come here	Не требаше да дојдам овде
I received a compliment, but more came	Добив комплимент, но доаѓаа уште повеќе
I struggled to my feet	Се мачев на нозе
I saw no paths or roads	Не видов патеки и патишта
I finished my training	Го завршив мојот тренинг
I will not ask for more	Нема да барам повеќе
I know someone who may have been present	Познавам некој што можеби бил присутен
I remember taking a deep breath of fresh air	Се сеќавам дека длабоко вдишав свеж воздух
I had a wonderful night	Имав прекрасна ноќ
I also have circulation problems	И јас имам проблеми со циркулацијата
I knelt to look better	Клекнав за да погледнам подобро
I promise to respond to each letter in person	Ветувам дека ќе одговорам на секое писмо лично
I challenge you to meet me in a duel	Ве предизвикувам да се сретнете со мене на дуел
I also talk to college, university, religious and civic organizations	Зборувам и со колеџ, универзитет, религиозни и граѓански организации
I accused her of not being a good wife	Ја обвинував дека не е добра сопруга
I needed a perfect comment, something witty and charming	Ми требаше совршен коментар, нешто духовито и шармантно
I can not believe it alone	Не можам сам да верувам
I pressed the pillow down to muffle the music	Ја притиснав перницата надолу за да ја угушам музиката
I reach out to touch him, but I can not	Посегнувам да го допрам, но не можам
I left it for a moment	Оставив да биде за момент
Most of the soldiers lived outside the castle	Повеќето војници живееле надвор од самиот замок
I will correct it again	Ќе го исправам повторно
A sudden hope came to life in him	Ненадејна надеж заживуваше во него
I started saving money for an apartment	Почнав да штедам пари за стан
I should have looked grateful	Требаше да изгледам благодарно
One can not be in terrible shape in these things	Човек не може да биде во страшна форма во овие работи
I finally felt hope in my heart again	Конечно повторно почувствував надеж во моето срце
I think my father was jealous	Мислам дека татко ми беше љубоморен
I did not wait by the mirror	Не чекав покрај огледалото
I will not wait long for your answer	Нема да чекам уште долго за твојот одговор
I can say that he is your brother	Можам да кажам дека ти е брат
I'm glad he chose me	Среќен сум што ме избра
I was out late last night	Бев надвор доцна синоќа
Things are just getting worse from here	Работите од тука само се влошуваат
I did not care about the pain	Не ми беше грижа за болката
And I kept my eyes locked on her	И јас го задржав погледот заклучен на неа
I do not see any of that in you	Ништо од тоа не гледам во тебе
I should have thought earlier	Требаше да размислам порано
I almost surrendered to them	За малку ќе им се предадов
I bought a headband to start with	Купив лента за глава за да почнам
I was shocked at how effective this is	Бев шокиран од тоа колку е ефикасно ова
I have lived there ever since	Оттогаш живеам таму
A small one, set high in the wall	Една мала, поставена високо во ѕидот
I'm afraid he wants more of her power now	Се плашам дека тој сака повеќе од нејзината моќ сега
I would do it again and again and again	Јас би го направил тоа повторно и повторно и повторно
In both I take the first place	И во двете го заземам првото место
I will not help much	Нема да помогнам многу
I was rich, successful and famous	Бев богат, успешен и имав слава
I can not help but smile at that	Не можам да се воздржам од насмевка на тоа
I did not care at that moment	Во тој момент не ми беше грижа
I did not tell anyone except you	Никому не сум кажал, освен тебе
They put me here to play drums	Ме ставија овде да свирам на тапани
I wanted to make things common among us	Сакав да ги направам работите вообичаени меѓу нас
I probably could not anyway	Веројатно не можев во секој случај
I feel uncomfortable and slow down	Се чувствувам непријатно и ги успорувам чекорите
A feeling that you would definitely mention	Чувство кое дефинитивно би го споменале
A few seconds later, a man came out	Неколку секунди подоцна, еден човек излегол
I did not need to convince my people	Немав потреба да го убедувам мојот народ
I ran down a path that seemed to never end	Истрчав по патот кој се чинеше дека никогаш нема да заврши
I hate when customers do that	Мразам кога клиентите го прават тоа
It can also be enjoyable and sometimes helpful	Исто така, може да биде пријатно, а понекогаш и корисно
I could find it in the direction of traction	Можев да го најдам во насока на влечење
I have always been a stupid person	Отсекогаш сум бил глупав човек
The flower comes from a girl	Цвет доаѓа од девојка
Lighting plays a dynamic role in the game	Осветлувањето игра динамична улога во играта
I promise you, you can do it	Ти ветувам, можеш да го направиш тоа
I can hear every move you make	Можам да го слушнам секој потег што го правиш
I counted thirty steps and started looking for the door	Изброив триесет чекори и почнав да ја барам вратата
I could probably resign	Веројатно би можел да поднесам оставка
I could not hear what was being said	Не можев да слушнам што се зборува
I was only with him for six months	Бев со него само шест месеци
I highly recommend them	Топло ги препорачувам
I could not wait to see the finished product	Едвај чекав да го видам готовиот производ
Now I try to help others	Сега се обидувам да им помогнам на другите
I have basic programming knowledge	Имам основно знаење за програмирање
The last segment of the tour featured traditional dresses	Во последниот сегмент од турнејата беа прикажани традиционални фустани
I am the energy of early research no	Јас сум енергија на рано истражување не
I can not do that to him	Не можам да му го направам тоа
I knew it was going to be a trip	Знаев дека ќе биде патување
A younger child was staring at me, hard	Едно помладо дете зјапаше во мене, тешко
I want to work in a library	Сакам да работам во библиотека
I think you can be a great doctor	Мислам дека можеш да бидеш извонреден лекар
I am one with my body	Јас сум едно со моето тело
I just want the king to know	Само сакам кралот да знае
I would not call it sound at all	Воопшто не би го нарекол звук
The main campaign was delivered in chapters	Главната кампања беше испорачана во поглавја
I was supposed to be with my lover	Требаше да бидам со мојот љубовник
I should have stopped him before he went any further	Требаше да го прекинам пред да оди понатаму
I will have to fight him	Ќе морам да се борам со него
Several people called messages to friends	Неколку луѓе повикаа пораки до пријателите
I still had a clear view of the sky	Сè уште имав чист поглед на небото
I wish someone had already cut off her head	Посакував некој веќе да и ја отсече главата
I also clean the water	Ја чистам и водата
I wondered if everything was really over	Се прашував дали навистина се е готово
I was flat on the bed	Бев рамна на креветот
I replace the cap and shake the bottle	Го заменувам капачето и го протресувам шишето
I really mean you	Мислам навистина во тебе
I knew he was gone, that's all	Знаев дека отиде, тоа е се
I usually sit outside of it	Најчесто седам надвор од него
I want to read your posts, but I never comment	Сакам да ги читам твоите постови, но никогаш не коментирам
I guess he did not want to end your company	Претпоставувам дека не сакал да го прекинува вашето друштво
I have a problem with the buttons	Имам проблем со копчињата
I want to answer you	Сакам да ти одговорам
I have seen dogs with more style than men	Сум видел кучиња со повеќе стил од мажите
I fed the chickens in their pen	Ги хранев кокошките во нивното пенкало
The plot received a neutral to positive reception	Заплетот доби неутрален до позитивен прием
I never book them under his celebrity name	Никогаш не ги резервирам под неговото име на славна личност
I drink this tea exclusively for this purpose	Овој чај го пијам исклучиво за оваа намена
I remember when your sister bought this	Се сеќавам кога сестра ти го купи ова
I can not promise to give it back to you	Не можам да ветам дека ќе ти ја вратам
A total professional, of course	Тотален професионалец, се разбира
I know you get a lot of praise	Знам дека добиваш многу пофалби
I wonder what our teachers would think of that	Се прашувам што би помислиле нашите наставници за тоа
I'm guilty of this myself	Јас самиот сум виновен за ова
I saw her in action	Ја видов на дело
I really wanted to please you	Многу сакав да те задоволам и
I wonder and admire the engineering behind this location	Се прашувам и се восхитувам на инженерството зад оваа локација
I smoked many years ago	Пушев пред многу години
I have been asked about it a thousand times	Илјада пати ме прашаа за тоа
I found it before they finished	Го најдов пред да го завршат
A small force pushed his palm inside	Мала сила му ја турна дланката одвнатре
I enjoyed visiting with many	Уживав во посета со многумина
I could barely control my excitement	Едвај ја држев возбудата под контрола
I started laughing, but none of them did	Почнав да се смеам, но ниту еден од нив не
I did not even look	Не ни погледнав
I was usually scared	Најчесто се плашев
I lower my hand, I feel pretty stupid	Ја спуштам раката, се чувствувам прилично глупаво
Worked on military listening systems	Работел на воени системи за слушање
I was worried about my hut	Бев загрижен за мојата колиба
I want to see my loved ones	Сакам да ги видам моите најблиски
I needed to maintain better control over my imagination	Требаше да задржам подобра контрола над мојата имагинација
Really a long time ago	Навистина многу одамна
Several of the players were already on the field	Неколку од играчите веќе беа на теренот
I lost some time, I lost myself	Изгубив некое време, се изгубив себеси
I had many other sisters in front of me	Пред мене имав многу други сестри
I have to do what a man would do	Морам да го направам тоа што би го направил еден човек
I wanted to protect her from the news	Сакав да ја заштитам од вестите
I saw the complete shock on his face	Го видов целосниот шок на неговото лице
I have had people buy these from me before	Имав луѓе кои ги купуваа овие од мене порано
I know that for two reasons	Тоа го знам од две причини
I just thought he was working in an office	Само мислев дека работи во канцеларија
I'm really impressed with the scenery	Навистина сум импресиониран од сценографијата
Reading form	Формулар за читање
I was awake, actually awake	Бев буден, всушност буден
A stress reaction, he told himself	Реакција на стрес, си кажа
I heard letters read	Слушнав читани писма
I will answer you tomorrow through the hole	Ќе ти одговорам утре низ дупка
I just have to let it go	Само треба да го пуштам
A blind professor also confuses his students	Слеп професор, исто така, ги доведува своите студенти во конфузија
A whisper could be heard throughout the house	Се слушаше шепот низ куќата
I am not a historian	Јас не сум историчар
I do not mean anything	Не мислам ништо со тоа
I was seventeen years old	Имав седумнаесет години
I just want to know what's going on there	Само сакам да дознаам што се случува таму
I can have this type of relationship with a woman	Можам да имам таков тип на врска со жена
I looked at his photo again	Повторно ја погледнав неговата фотографија
I tried to forget, and so did he	Се обидов да заборавам, а и тој
I prevent them from getting close enough to hurt you	Ги спречувам да се приближат доволно за да те повредат
I can not take my eyes off him	Не можам да ги оттргнам очите од него
I am not named after my father	Јас не сум именуван по татко ми
I'm coming to the rise	Доаѓам до подемот
I put my hand back and folded my arms angrily	Ја вратив раката назад и налутено ги свиткав рацете
I wonder if there is a headache or something like that	Се прашувам дали има главоболка или нешто слично
I felt my body temperature boiling	Чувствував дека температурата на телото ми врие
I have never had a partner	Никогаш не сум имала партнерка
I think he wants to personally oversee our training	Мислам дека тој сака лично да го надгледува нашиот тренинг
I have to cover things that people already need to know	Морам да опфатам работи што луѓето веќе треба да ги знаат
I wanted to say thank you very much for today	Сакав да ви кажам многу благодарам за денес
I understood that logic	Ја разбрав таа логика
I could not handle it any other way	Не можев да се справам со сето тоа на друг начин
It was a bold and imaginative plan	Тоа беше храбар и имагинативен план
I rejoice most in creating things	Најмногу се радувам во создавањето работи
I woke up happy with a smile on my face	Се разбудив среќен со насмевка на лицето
I hum softly to myself	Тивко си потпевнувам во себе
The two are finally separated from the security	Двајцата конечно се разделени од обезбедувањето
I realize you loved it	Сфаќам дека сте го сакале
I put the glass box in my coat pocket	Стаклената кутија ја ставив во џебот од палтото
I turned and saw her	Се свртев и ја видов
I looked about sixteen	Изгледав околу шеснаесет
I take a moment to remember that he does not know	Одвојувам момент да се сетам дека тој не знае
I have three children, from five and younger	Имам три деца, од пет и помлади
I raised an eyebrow at her	Ја кренав веѓата кон неа
I want it to rain today	Посакувам денес да биде дожд
I just do my thing, I just work	Јас само си го работам своето, само работам
I was too scared to do that	Бев премногу преплашен за да го направам тоа
I understood exactly where it came from	Јас точно разбрав од каде доаѓа
I have a low temperature	Имам мала температура
I had questions	Имав прашања
I did not know what it was about	Не знаев за што се работи
I reached out to his manager	Стигнав до неговиот менаџер
I ignore them as they pass	Ги игнорирам додека минуваат
Several farms were further away	Неколку фарми беа подалеку
I begin to breathe easier with each life that gives me breath	Почнувам да дишам полесно со секој живот што дава здив
I brought my own beer	Донесов свое пиво
I believe that this development requires a process	Верувам дека овој развој бара процес
I know you want to pet them	Знам дека сакаш да ги галиш
An emergency shelter is ready on the island	На островот е подготвено итно засолниште
I feel so special when I write it	Се чувствувам толку посебно кога го пишувам
I started reading a lot of books	Почнав да читам многу книги
I needed help getting from the plane to the car	Ми требаше помош да стигнам од авионот до автомобилот
I can deal with environmental issues	Можам да се зафатам со еколошки проблеми
I closed my eyes and tried to renew my nerves	Ги затворив очите и се обидов да ги обновам нервите
I talked to her	Разговарав со неа
I began to feel peace	Почнав да чувствувам мир
I raised my hand and pulled her away	Ја кренав раката и ја оддалечив
I was introduced to weighing every day	Бев запознаен со качувањето на вага секој ден
I could not go back, I would not go back	Не можев да се вратам, не би се вратил
Certain lines need to be conveyed in certain ways	Одредени линии треба да се пренесат на одредени начини
I had to keep my cool	Требаше да ја задржам мојата ладнокрвност
I was present when he told her to move on	Бев присутен кога и рече да продолжи понатаму
I always knew there was something wrong with that woman	Отсекогаш знаев дека има нешто лошо во таа жена
I could see him running away from his body	Можев да видам како бега од неговото тело
I think she'm just jealous, as usual	Мислам дека е само љубоморна, како и обично
I lost this battle	Ја изгубив оваа битка
I had enough enemies	Имав доволно непријатели
I need to know what is happening	Треба да знам што се случува
His actual experimental results were completely negative	Неговите вистински експериментални резултати беа целосно негативни
I try to think of good things	Се трудам да мислам на добри работи
I will not let you do this to me	Нема да ти дозволам да ми го направиш ова
I held my breath until the last one came out	Го задржав здивот додека последниот излезе
He was received by a nice family	Го прими убаво семејство
I should have stayed on the bus	Требаше да останам во автобус
I knew it was protective, but not so protective	Знаев дека е заштитнички, но не толку заштитнички
I took a small knife from the shelf	Зедов мал нож од полицата
One student mentioned using the space to collect solar energy	Еден студент спомна користење на просторот за собирање сончева енергија
I was hoping they would come to the party	Се надевав дека ќе дојдат на забавата
I want to make her forget yesterday	Сакам да ја натерам да заборави вчера
I can understand why that was so	Можам да разберам зошто беше така
I have to admit he knows what he's doing	Морам да признаам дека знае што прави
I came here to talk about finances	Дојдов овде да разговарам за финансиите
Better men have never lived	Подобри мажи никогаш не живееле
I had such a limited view of everything	Имав толку ограничен поглед на сè
He is married and has three children	Оженет е и има три деца
I raise my finger in warning	Кренам прст во знак на предупредување
The unit then resumed operations	Единицата потоа продолжи со работа
I increased the volume to the end	Ја зголемив јачината до крај
I see a lot of teeth and no brain	Гледам многу заби и без мозок
I was annoyed by that	Бев изнервиран поради тоа
I took it out and checked the number	Го извадив и го проверив бројот
After all, I know where you live	На крајот на краиштата, знам каде живееш
I will remember your offer	Ќе се сеќавам на вашата понуда
So far I have not even noticed	До сега не ни забележав
I shouted in the bowl	Извикав во садот
I just wanted to get in and out	Сакав само да влезам и да излезам
Alexander had an impressive start to his season	Александар имаше импресивен почеток на својата сезона
I could not risk finding out the truth about the bank	Не можев да ризикувам да ја дознаете вистината за банката
I also saw clothes everywhere	Видов и облека насекаде
I also noticed this behavior in the prison cells	Ова однесување го забележав и во затворските ќелии
I did not think it would be so	Не мислев дека ќе биде така
Man already has enough opposition from the world	Човекот веќе има доволно противење од светот
I wondered if he would return	Се прашував дали ќе се врати
I felt so relaxed outside of this world	Се чувствував толку опуштено и надвор од овој свет
I park the car and get out	Ја паркирам колата и излегувам
I felt that in my being	Го почувствував тоа во моето битие
I nodded and together we took the first step	Кимнав со главата и заедно го направивме првиот чекор
I entered the circle at the break	Влегов во кругот на пауза
He did not face a shot	Тој не се соочи со истрел
I did not want him to feel sorry for me	Не сакав да ме сожали
I was covered in cold sweat	Ме облеа студена пот
A voice above all else	Глас над сè друго
I always talked about starting a family with him	Секогаш зборував за создавање семејство со него
Party animal, and head of the evil staff	Партиско животно, и шеф на злобниот штаб
I can not blame him for feeling betrayed	Не можам да го обвинам што се чувствува изневерено
I do not grieve without hope	Не тагувам без надеж
I was not sure what kind of fish it was	Не бев сигурен за каков вид риба се работи
I was not interested in any of his friends from school	Не ме интересираше ниту еден негов другар од училиште
I could not even speak their language	Не можев ни да го зборувам нивниот јазик
I wondered why the cats were there	Се прашував зошто мачките се таму
I could not part with anyone but her	Не можев да се разделам со никого освен со неа
They were a close and loving family	Тие беа блиско и љубовно семејство
I would recommend it	Јас би го препорачал
I thought they would surely	Мислев дека тие сигурно ќе
I went to him, not only eagerly, but also passionately	Отидов кон него, не само со нетрпение, туку и страсно
I nodded in agreement	Кимнав со главата во знак на согласност
I know you stayed here just to be with me	Знам дека си останал овде само за да бидеш со мене
I thought he would walk away, but he did not	Мислев дека ќе се оддалечи, но не го стори тоа
I remember I started work	Се сеќавам дека ја започнав работата
I learned so much	Научив толку многу
I thought they would fit in well here	Мислев дека добро ќе се вклопат овде
The highway runs east through the farm fields	Автопатот минува кон исток низ полињата на фармите
I come to you in power	Доаѓам кај тебе на власт
I did not rest much last night	Синоќа не се одморив многу
I was horrible for her	Бев ужасен за неа
I know we are on a new path	Знам дека сме на нов пат
It hurts for a long time	Долго време ме боли
I've never heard the name before	Никогаш порано не го слушнав името
I used it on your medical bills	Го користев на твоите медицински сметки
I sent the letter there	Таму го испратив писмото
I ran through the door and walked down the road	Истрчав низ вратата и тргнав по патот
I was very happy to see them	Бев многу среќен што ги видов
These were all parts of the larger plot	Сите овие беа делови од поголемиот заговор
I'm afraid it 's real, and very lively	Се плашам дека е реално, и многу живо
I hate whoever sent that man	Мразам кој и да го испрати тој човек
I had not the slightest idea where to start	Немав ни најмала идеја од каде да почнам
Belief system and way of life for comparison	Систем на верување и начин на живот за споредба
I met him once, he was handsome	Го запознав еднаш, беше убав
I did nothing wrong	Не направив ништо лошо
I thought we found out	Мислев дека го утврдивме тоа
I doubted that even plastic surgery could make her beautiful	Се сомневав дека дури и пластичната операција може да ја направи убава
I had no idea how long it would last	Немав поим колку долго ќе трае
It seemed too good to be true	Се чинеше премногу добро за да биде вистина
I should have been worried	Требаше да бидам загрижен
I just left him there	Само што го оставив таму
I did not want another lecture	Не сакав друго предавање
Handkerchief over the nose and mouth	Марамче преку носот и устата
I like that she is real to me	Ми се допаѓа што таа е вистинска со мене
I collected my thoughts	Ги собрав мислите
I was very happy for her	Бев многу среќен за неа
I jumped into his big arms and hugged him tightly	Скокнав во неговите големи раце и силно го прегрнав
I went in and walked quietly to her	Влегов и тивко тргнав до неа
I prefer to stay here	Повеќе сакам да останам овде
I just did not think he would try to steal it	Само не мислев дека ќе се обиде да го украде
I am in his service again	Повторно сум во негова служба
I like the more murderously beautiful and calmer	Ми се допаѓа поубиствено убавата и помирна
I could feel it slipping fast inside me	Почувствував како брзо се лизга во мене
I warned her that she would not	Ја предупредив дека нема
I do not want to feel like this anymore	Не сакам повеќе да се чувствувам вака
I see that in him too	Тоа го гледам и кај него
I felt his body warm and firm against mine	Го почувствував неговото тело топло и цврсто наспроти моето
A partner is required	Се бара партнер
I followed her to the house	Ја следев во куќата
I wonder what planet we are on	Се прашувам на која планета сме
In response, I frowned	Како одговор ги збрчкав веѓите
I had no life, no energy, no heart for anything	Немав ниту живот, ниту енергија, ниту срце за ништо
We must begin to look to the future	Мора да почнеме да гледаме кон иднината
A faint glow warned of the impending dawn	Слаб сјај предупреди за претстојната зора
I begged him to come	Го молев да дојде
I did not want to lead	Не сакав да водам
I think everyone is dead now	Мислам дека сега сите се мртви
I knew he was excited	Знаев дека е возбуден
Mother was strong	Мајка беше силната
I lowered the glass again	Повторно ја спуштив чашата
I held the sword high	Го држев мечот високо
I love what makes me happy	Го сакам она што ме прави среќен
I took her hand and held it	Ја зедов нејзината рака и ја држев
I planned the whole thing	Ја испланирав целата работа
I know what the men in the camp are like	Знам какви се мажите во кампот
I was waiting for him	Го чекав
I'm checking the time on my phone	Го проверувам времето на мојот телефон
This article was short	Овој прилог беше краток
I felt really calm at once	Се чувствував навистина смирено одеднаш
I was actually born here	Јас всушност сум роден овде
I'm ready to write	Подготвен сум да пишувам
I just wanted to say thank you	Само сакав да кажам благодарам
I went through the trees to the shore of the lake	Отидов низ дрвјата до брегот на езерото
I think that was wrong	Мислам дека тоа беше погрешно
I was still half asleep	Сè уште бев полузаспана
I have only ideas	Имам само за идеи
I can not get into that now	Не можам да навлегувам во тоа сега
I really needed that job and it paid off well	Навистина ми требаше таа работа и добро се исплатеше
I could tell he knew about your promotion	Можев да кажам дека знаеше за вашата промоција
In them, the winter color is less pronounced	Кај нив зимската боја е помалку изразена
I mean there is never love	Мислам никогаш нема љубов
I also know when my new book will be finished	Знам, исто така, кога мојата нова книга ќе биде завршена
I suddenly got sick	Одеднаш ми се слоши
I was off and running	Бев исклучен и трчав
I am ready to accept the offer in principle	Јас сум подготвен да ја прифатам понудата во принцип
I felt terribly confused by our conversation	Се чувствував ужасно збунет од нашиот разговор
I finally stopped and turned to look at him	Конечно застанав и се свртев да го погледнам
I thought they were all wild beasts	Мислев дека сите се диви ѕверови
There is now a sense of exclusion	Сега постои чувство на исклученост
Opinions about the narrator were mixed	Мислењата за нараторот беа измешани
I have heard about this convention	Сум слушнал за оваа конвенција
I can teach you to improve this, by all means	Можам да те научам да го подобриш ова, со сите средства
A slender hand appeared from behind the trunk	Од зад багажникот се покажа витка рака
I threw leaves over me to hide	Фрлав лисја над мене за да се сокријам
Both are considered local institutions	И двајцата се сметаат за локални институции
I looked at him with wide eyes and a wrinkled forehead	Го гледав со широки очи и збрчкано чело
I found you online	Те најдов на интернет
I looked at the invitation and returned to the table	Погледнав кон поканата и се вратив на масата
I am and will be the new person	Јас сум и ќе бидам новиот човек
I still do that with men today	И денес го правам тоа со мажите
A quick scan confirmed this	Брзото скенирање го потврди тоа
I am younger than my two sons	Јас сум помлад од двата сина
Danger to public safety and our police officers	Опасност за јавната безбедност и нашите полицајци
I do not like this for selfish reasons	Не го сакам ова од себични причини
I knew you would find it	Знаев дека ќе го најдеш
I forgot how good that movie is	Заборавив колку е добар тој филм
I just want to preserve our sight	Јас само сакам да го зачувам нашиот вид
I tried to breathe, but it was only shallow	Се обидов да дишам, но беше само плитко
I have to think I'm happy if they have me	Морам да мислам дека сум среќен ако ме имаат
A few seconds passed	Поминаа неколку секунди
I'm not on all that long distance shit	Јас не сум на сето тоа срање на долги растојанија
I ran my hand through my hair	Ја протнав раката низ косата
I need to go further	Ми треба повеќе да продолжам
The ears are small and rounded	Ушите се мали и заоблени
All countries are subject to it	Сите земји се подложени на него
I still could not believe it had happened	Сè уште не можев да верувам дека тоа се случи
Accounts for what followed vary	Сметките за она што следеше се разликуваат
I think that's why change is coming	Мислам дека затоа доаѓаат промените
Quest would shut down the system	Quest би го исклучил системот
I felt different and new	Се чувствував различно и ново
I land with a bounce	Слетувам со отскокнување
It was rarely a rude word from my father	Ретко беше груб збор од татко ми
I do not take medication	Не пијам лекови
Answer the voice on the mobile	Одговори глас на мобилниот
I found a lot of data	Најдов многу податоци
I heard you play my guitar	Слушнав дека свириш на мојата гитара
I want him to keep talking	Сакам да продолжи да зборува
I did not hear anything from our state representative	Ништо не слушнав од нашиот државен претставник
I have never seen such a neat shed	Никогаш не сум видел толку уредна барака
I had a wonderful time	Прекрасно си поминав
I just need to ask you to help me	Само треба да ве замолам да ми помогнете
This led to a dispute between the two	Ова доведе до спор меѓу двајцата
I was more mature and ready to calm down	Бев позрел и подготвен да се смирам
The second idea is unique to each novel	Втората идеја е единствена за секој роман
I got out of bed and headed for the bathroom	Станав од креветот и се упатив кон бањата
I remember those weeks before my wedding	Се сеќавам на тие недели пред мојата свадба
A new book follows the history of the abolition movement	Нова книга ја следи историјата на движењето за аболиција
I heard the description, the place	Го слушнав описот, местото
I'm worried about her	Јас сум загрижен за неа
I never heard my phone	Никогаш не го слушнав мојот телефон
I just want to understand your mission	Само сакам да ја разберам вашата мисија
I found a figure standing in front of me	Најдов фигура како стои пред мене
I looked in the direction of the water	Погледнав во правец на водата
I picked it up and took a deep breath	Го зедов и дишев длабоко
I could see the rage there	Можев да го видам бесот таму
Many people use them	Многу луѓе ги користат
I took a breath and tightened the mark	Задишав и ја стегнав ознаката
I did not like to be held against my will	Не ми се допадна да ме држат против моја волја
I remember the day was dull and threatening snow	Се сеќавам дека денот беше досаден и заканувачки снег
I hurried behind him	Брзо тргнав зад него
I think he's angry with me	Мислам дека ми е лут
I would like to remind you	Би сакал да те потсетам
I feel like this is my time right now	Чувствувам дека ова е моето време во моментов
I counted on them	Сметав на нив
I was ashamed as he was	Бев засрамен како и тој
I feel a little weak	Се чувствувам малку слабо
I had a sophisticated language to bridge the gap	Имав софистициран јазик за да го премости јазот
I could do nothing but look back	Не можев да направам ништо освен да се загледам назад
I ran my finger through her picture	Поминав со прстот преку нејзината слика
I have another pair to run	Имам уште еден пар за трчање
I must have seen him somewhere with my father	Сигурно сум го видел некаде со татко ми
I stood there shaking	Стоев таму тресејќи се
I look forward to getting the replacement pair soon	Со нетрпение очекувам да го добијам заменскиот пар наскоро
He continues to mentor young poets within the program	Тој продолжува да биде ментор на млади поети во рамките на програмата
Large empty room with piano only	Голема празна соба со само пијано
Do not save a young, handsome man	Не спаси млад, убав човек
I already had votes for that	Веќе имав гласови за тоа
I wanted to resist, he thought	Сакав да се спротивставам, си помисли
I look at her carefully	Внимателно ја гледам
I think it will be super flattering	Мислам дека ќе ти биде супер ласкаво
I did not want to be in a box	Не сакав да бидам во кутија
I saw two of them, but took only one	Видов две од нив, но земав само еден
I want to know about the kiss	Сакам да знам за бакнежот
I know you are an engineer	Знам дека си инженер
I wanted to finish this short post first	Сакав прво да го завршам овој пократок пост
A few words are said	Се кажуваат неколку зборови
Complete, excellent condition, first personal consumer computer in history	Комплетна, одлична состојба, прв персонален компјутер за потрошувачи во историјата
I will not miss bringing it	Нема да пропуштам да го донесам
I left my palm facing hers	Ја оставив мојата дланка да биде свртена кон нејзината
I tell her something and she does not answer me	Нешто и кажувам, а таа не ми одговара
I hate taking it from another man	Мразам, земајќи го од друг маж
Cloud hid the moon for a moment	Облак ја скри месечината за миг
I cried from the ass	Плачев од газот
I need to go back to my place	Треба да се вратам на моето место
I will let them see me	Ќе им дозволам да ме видат
I did not even know how to answer	Не знаев ни како да одговорам
I may have to borrow it	Можеби ќе треба да го позајмам
I knew you would come here and check on her house	Знаев дека ќе дојдеш овде и ќе ја провериш нејзината куќа
I was relieved that the child did not come down	Ми олесна што детето не слезе долу
I spend too much time collecting money	Гушам премногу време собирајќи пари
I would rather break my neck than face humiliation	Попрво би ризикувал да го скршам вратот отколку да се соочам со понижување
I do not support these products, but I will service them	Не ги поддржувам овие производи, но ќе ги сервисирам
I feel horrible to let him do it all	Се чувствувам ужасно да му дозволам да го направи сето тоа
I did not take them seriously	Не ги сфатив сериозно
Several pieces ended up on the floor	Неколку парчиња завршија на подот
I have been married for more than three years	Во брак сум повеќе од три години
I can not go back down	Не можам да се вратам надолу
I think that will be all for today	Мислам дека тоа ќе биде се за денес
I can easily do that for you	Можам лесно да го направам тоа за тебе
I may not be able to leave another location	Можеби нема да можам да заминам од друга локација
A good place to hide people except they are not here	Добро место за криење на луѓето, освен што не се тука
I am comforted in this thought	Се тешам во оваа мисла
I still hold on to some of that	Сè уште се држам за дел од тоа
A fierce battle ensued and no one escaped	Се случила жестока битка и никој не побегнал
It happens that I am a big fan myself	Се случува и самиот да бидам голем обожавател
After all, I had no school	На крајот на краиштата, немав училиште
The other two just thought he was crazy	Другите двајца само мислеа дека е луд
To be in a golden cage	Да се ​​биде во златен кафез
He loved the sea all his life	Целиот живот го сакаше морето
I really did not remember being in bed	Навистина не се сетив дека сум во кревет
A few figures will put his statements in perspective	Неколку бројки ќе ги стават неговите изјави во перспектива
I would suggest planting and raising at least eight plants	Би предложил да се засадат и подигнат најмалку осум растенија
I'm sorry you found out this way	Жал ми е што дознавте на овој начин
I told you we would see each other again	Ти реков дека повторно ќе се видиме
I see the reality in terms of color and shape	Ја гледам реалноста во однос на бојата и формата
He calls him forward	Оној го повикува напред
I load my mouth with chocolate and get to work	Ја товарам устата со чоколадо и се фаќам за работа
I had no idea I would feel so good	Немав идеја дека ќе се чувствувам толку добро
I saw a young policeman at the door	Видов млад полицаец на вратата
One dream ended that day	Еден сон заврши тој ден
A straw cowboy hat placed over her head	Сламена каубојска шапка поставена над нејзината глава
I got up and put my arms around her	Станав и ги ставив рацете околу неа
I think it looks good	Мислам дека изгледа добро
I forgot where the floor is	Заборавив каде е подот
I do not even have to be here	Не треба ни да бидам овде
I can still see the expression on her face	Сè уште го гледам изразот на нејзиното лице
I missed him too much to continue without contact	Премногу ми недостигаше за да продолжам без контакт
I pushed myself into the car	Се турнав во автомобилот
I tried to persuade her to come back to me	Се обидов да ја убедам да се врати кај мене
A smile spread across my face	Насмевка се рашири низ моето лице
I had to pretend I didn't care	Морав да се преправам дека не ми е грижа
I ate eggs	Каснав јајца
I had to look from afar	Требаше да гледам од далеку
I think we should head to his house	Мислам дека треба да се упатиме кон неговата куќа
I tried to be positive	Се обидов да бидам позитивен
I came home and lay down straight	Дојдов дома и легнав директно
I breathe easy, this has become too serious	Дишам олеснето, ова стана премногу сериозно
I withdrew from him	Се повлеков од него
I need a regular meal or two	Ми треба постојан оброк или два
The house was demolished	Куќата беше урната
I can not even believe how sad this whole situation is	Не можам ни да поверувам колку е тажна целата оваа ситуација
I can not wait long	Не ми останува долго да чекам
I thought eye for eye	Си помислив око за и око
I heard girls talking about boys	Слушнав како девојките зборуваат за момчиња
I stopped, with my back to him	Застанав, со грбот кон него
I can not sit there for a second longer	Не можам да седам таму ни секунда подолго
I am a historian of recent events	Јас сум историчар на неодамнешните настани
I can not remember his name	Не можам да се сетам на неговото име
I recognized the smile on his face	Ја препознав насмевката на неговото лице
I separated my nose and mouth	Ги издвоив носот и устата
The mind is not so firmly bound by the laws	Умот не е толку цврсто врзан со законите
Usually only one eye is affected	Обично само едно око е засегнато
I'm falling straight down	Паѓам право надолу
A moment later, she made a decision	Еден момент подоцна, таа донела одлука
I feel somehow out of it	Се чувствувам некако надвор од тоа
The computer is never told everything	На компјутерот никогаш не му се кажува сè
I looked down and my robe was half open	Погледнав надолу и мојата наметка беше полуотворена
I intend to find out what it is	Имам намера да дознаам што е тоа
The other day I thought great	Пред некој ден смислив одлична
I wanted to leave and never look back	Сакав да се тргнам и никогаш да не гледам назад
Then I decided to take a risk	Тогаш решив да ризикувам
I think he went back to his base	Мислам дека се врати во својата база
I put the album in a box	Го ставив албумот во кутија
The loss continued the series of defeats in three matches	Загубата ја продолжи серијата порази на три натпревари
I went through the door on the floor	Влегов низ вратата на катот
I looked at her and her face was empty	Погледнав во неа и нејзиното лице беше празно
I felt cold inside and so much, very dead	Се чувствував ладно внатре и толку многу, многу мртва
There was a fence where no one had been before	Имаше ограда каде што никој досега не бил
But she was my friend	Но, таа ми беше пријателка
I should not just want to succeed	Не треба да сакам само да успеам
I must have the wrong number	Мора да имам погрешен број
I approach their table	Се приближувам до нивната маса
I have not worn this blanket before	Не го носев ова ќебе порано
Presidential Transport Fleet	Претседателски транспортен возен парк
I feel like a new person	Се чувствувам како нова личност
I could not handle the conversation now	Сега не можев да се справам со разговор
A dramatic step was necessary	Беше неопходен драматичен чекор
I could not resist his charm	Не можев да одолеам на неговите шарм
I took them all underground	Ги зедов сите под земја
I separated from society	Се одвоив од општеството
I was never her favorite	Никогаш не бев нејзин омилен
The population has never returned to this level since	Оттогаш населението никогаш не се вратило на ова ниво
I saw my mother crying beside me and she looked upset	Ја видов мајка ми како плаче покрај мене и изгледаше вознемирено
I plan to read further	Планирам да читам понатаму
I left messages asking her to call me	Оставив пораки барајќи од неа да ми се јави
What I liked most was my anger	Најмногу ми се допадна лути ме
I was a good runner, but never a great runner	Бев добар тркач, но никогаш одличен тркач
I wanted to give him everything he asked for	Сакав да му дадам се што ќе побара
I wanted to hear thunder	Сакав да слушнам гром
There was a military theme	Имаше воена тема
I saw some people there	Видов некои луѓе таму
I have never heard what an arrow can do	Никогаш не сум слушнал што може стрелката
I hope you are still more creative than me	Се надевам дека сепак си покреативен од мене
I will treat you as you deserve to be treated	Ќе се однесувам со тебе како што заслужуваш да се однесуваат кон тебе
I was impressed, though	Бев импресиониран, сепак
I do not benefit from you anymore	Немам повеќе корист од тебе
A new phase of her life soon began	Наскоро започнуваше нова фаза од нејзиниот живот
I know something happened	Знам дека нешто се случи
I saw him in the mirror	Го видов во огледало
I quickly looked away	Брзо го тргнав погледот
I was not created that way	Не сум создаден така
I hope you succeed	Се надевам дека ќе успееш
I had to die for them	Морав да умрам за нив
I think they are right	Мислам дека се во право
I doubt they have important things	Се сомневам дека имаат важни работи
Most of the rain falls in summer	Најголем дел од дождот паѓа во лето
I had to act fast	Требаше да дејствувам брзо
We could not approve the slightest violation	Не можевме да одобриме ниту најмало прекршување
It was hard for me to believe in the latter	Тешко ми беше да поверувам во второто
I followed them, I will surely stay in the shadows	Ги следев, сигурно ќе останам во сенка
I did not want to take off my shirt	Не сакав да ја соблечам кошулата
I can tell you that you are doing well	Можам да ти кажам дека се носиш добро
Guitar updates were never provided	Никогаш не беше обезбедено ажурирање за гитарата
I will say that the work was easy	Ќе кажам дека работата беше лесна
I want to finish this, look at the whole path	Сакам да го завршам ова, погледнете ја целата патека
I did not think well	Не размислував добро
I can not agree with the prosecution	Не можам да се согласам со обвинителството
I was riding in one with my mother	Се возев во едно со мајка ми
I hope you will understand that someday	Се надевам дека некогаш ќе го сфатиш тоа
I was busy this morning too	И јас бев зафатен утрово
I do not look normal	Не гледам нормално
I did not do enough to convince her	Не направив доволно за да ја убедам
I could not believe that message	Не можев да верувам во таа порака
I keep a lot to myself	Многу се чувам за себе
I go in, but I get a little cold	Влегувам, но малку се ослободувам од студот
Some police officers joined the crowd	На толпата се приклучија и некои полицајци
I would go back to my work	Би се вратил на мојата работа
I hope you try again!	Се надевам дека ќе се обидете повторно!
I have never seen anything so colorless	Никогаш не сум видел ништо толку без боја
I want to be my other self	Сакам да бидам моето друго јас
I have only met him once so far	Го имам сретнато само еднаш досега
I protect what is mine now	Јас го штитам тоа што е мое сега
I did not want to be objective	Не сакав да бидам објективен
I'm in pretty good shape	Јас сум во прилично добра форма
I had to get out of the car	Требаше да излезам од колата
I stopped near a shoe store	Застанав во близина на продавница за чевли
Rare animal indeed, but not impossible	Ретко животно навистина, но не и невозможно
I wanted to thank her for helping me	Сакав да се заблагодарам што ми помогна
I would like to do more schools and private parties	Би сакал да правам повеќе училишта и приватни забави
I can feel their emotional state as well	Можам да ја почувствувам и нивната емоционална состојба
I killed her days ago	Ја убив пред денови
I want to know where they went	Сакам да знам каде отидоа
Only a few were built	Само неколку беа изградени
Think of all and give it a few days	Мислам на сите и дајте му неколку дена
I remember that shortly afterwards we moved into their house	Се сеќавам дека набргу потоа се преселивме во нивната куќа
This time I could be more careful	Овој пат би можел да бидам повнимателен
I want a clear conscience	Сакам чиста свест
I need to get rid of it	Треба да се ослободам од него
I really appreciate your arrival	Многу го ценам вашето пристигнување
I will not let you screw us all this up	Нема да дозволам да ни го зафркнуваш сето ова
I wonder how long they have been abandoned	Се прашувам колку долго се напуштени
I want our essay to be completely different	Сакам нашиот есеј да биде сосема поинаков
I regret being so wrong	Се каам што сум толку погрешен
I really enjoy playing with them	Навистина уживам да си играм со нив
I can not face losing it	Не можам да се соочам да го изгубам
I made a set of blank volumes	Направив збир на празни томови
I knew his wife and then I found out about him	Ја познавав неговата сопруга и потоа дознав за него
I look down at the gun	Гледам надолу кон пиштолот
There are narrow temperature differences between the seasons	Има тесни разлики во температурата помеѓу годишните времиња
I could not face them again	Не можев повторно да се соочам со нив
I may or may not be able to go back and fix it	Може или не може да се вратам и да го поправам
I do not believe you do that every night	Не ми се верува дека го правиш тоа секоја вечер
I knew he would do it	Знаев дека ќе го направи тоа
Edward was the fourth of seven children	Едвард беше четврто од нивните седум деца
A child can make them	Дете може да ги направи
Production was stopped for eight weeks	Производството беше запрено осум недели
I guess you can honestly say that	Претпоставувам дека можеш да кажеш дека искрено доаѓа до тоа
I really liked that part	Многу ми се допадна тој дел
I just hope he does not try to change my mind	Само се надевам дека нема да се обиде да ми го смени мислењето
I think we should go see him	Мислам дека треба да одиме да го видиме
The political center did badly	Политичкиот центар помина лошо
Many people depend on me	Многу луѓе зависат од мене
Just completely embarrassed I shake my head	Само целосно засрамена одмавнувам со главата
An ongoing nightmare spread across the sky	Тековен кошмар се рашири на небото
I teach the function of the child component	Ја предавам функцијата на детската компонента
I am an available patient	Јас сум достапен пациент
I went with him to keep him company	Отидов со него да му правам друштво
I think they are simply perfection	Мислам дека тие се едноставно совршенство
I think that makes a difference	Мислам дека тоа прави разлика
And I will not say	И јас нема да кажам
I was absolutely sure that my heart stopped completely	Бев сосема сигурен дека моето срце целосно застана
I think he is so handsome	Мислам дека е толку убав
I started to feel very uncomfortable	Почнав да се чувствувам многу непријатно
I started counting on my fingers	Почнав да бројам на прсти
Last pain was not something you were forced to do by someone	Минатата болка не беше нешто што сте го принудиле од некого
I want to try something	Сакам да пробам нешто
I watched her as she worked	Ја гледав додека работеше
I knew he was already thinking about this implication	Знаев дека тој веќе размислуваше за оваа импликација
A voice message followed	Следеше гласовна порака
Several people even applauded	Неколку луѓе дури и ракоплескаа
I moved the conversation to awkward territory	Го префрлив разговорот на непријатна територија
I blame tourism and trade	Ја обвинувам туризмот и трговијата
I remember he was a ball player	Се сеќавам дека беше играч на топка
I take a moment to try to calm down	Одвојувам момент да се обидам да се смирам
They found an unexpected result	Откриле неочекуван резултат
Spaniards have the worst taste in music	Шпанците имаат најлош вкус за музика
I could not turn it off	Не можев да го исклучам
I knew what happened	Знаев што се случи
Now there is a sword	Сега има меч
I need to search online	Ми треба да бараш на интернет
I asked him if he had ever done that to her	Го прашав дали некогаш го направил тоа со неа
At first I was confused	На почетокот бев збунет
The man must have someone to talk to	Мажот мора да има со кого да разговара
I do not love my worthless self	Не го сакам своето безвредно јас
I need to get back to my responsibilities	Треба да се вратам на моите обврски
I always knew what was happening	Отсекогаш знаев што се случува
I think we should try	Мислам дека треба да се обидеме
This upset the middle classes	Ова ги вознемири средните класи
A quick smile followed	Следуваше брза насмевка
I corrected you	Те поправив
I think we would be perfect for that	Мислам дека би биле совршени за тоа
A crowd formed near the rear window	Во близина на задниот прозорец се создаде толпа
I call him an idiot	Му викам идиот
I did not know what you were thinking	Не знаев што размислуваш
A new question was already waiting in her language	Ново прашање веќе чекаше на нејзиниот јазик
And it must work on a massive scale	И мора да работи во масовни размери
He had three brothers and four sisters	Имал тројца браќа и четири сестри
I love them as people and everything they stand for	Ги сакам како луѓе и се за што се залагаат
I prefer quality over quantity	Претпочитам квалитетот пред количината
A lump formed in the back of his throat	Во задниот дел од грлото му се формирала грутка
I know what's good for you	Знам што е добро за тебе
I thought we were done	Мислев дека завршивме
They would have seven children together	Заедно би имале седум деца
I'm glad he does	Мило ми е што го прави тоа
I must have seen things	Сигурно гледав работи
I wonder where she was last night	Се прашувам каде беше таа синоќа
I think you can win this	Мислам дека можете да го освоите ова
I guess it's worth letting you live	Претпоставувам дека вреди да те оставиме да живееш
The level ends when all the enemies are defeated	Нивото завршува кога сите непријатели се поразени
I tasted blood and salt and heat	Пробав крв и сол и топлина
I would not wish that on anyone	Не би го посакал тоа никому
Both of these reports turned out to be false	И двете од овие извештаи се покажаа како лажни
I thought he would already be here	Мислев дека веќе ќе биде тука
I could not handle it anymore	Не можев повеќе да се справам
I'm still sick of it	Сè уште ми се гади поради тоа
A tear slid down her cheek	Една солза и се лизна по образот
I could brush it all day	Можев да го четкам цел ден
A window on the floor broke	Се скрши прозорец на катот
I thought it would worry them to death	Мислев дека тоа ќе ги загрижи до смрт
I fixed it in a dream	Го поправив во сон
I completely understand why you are upset	Потполно разбирам зошто си вознемирен
I stick to that statement	Останувам на таа изјава
I needed the right tools for the job	Ми требаа вистинските алатки за работата
I allow myself a small smile	Си дозволувам мала насмевка
I thought everyone could change	Мислев дека секој може да се промени
Several of our products worked	Неколку од нашите производи работеа
I swallowed, trying to stay completely calm	Проголтав, обидувајќи се да останам целосно мирна
I try to repel her blows	Се обидувам да ги отфрлам нејзините удари
We have to destroy them	Мораме да ги уништиме
I gladly recommend them	Со задоволство ви ги препорачувам
I'm in the hospital	Јас сум во болница
I have to go to them	Морам да одам кај нив
I was afraid to be alone with him	Се плашев да бидам сам со него
I learned a few things about myself that day	Научив неколку работи за себе тој ден
A mess that seemed endless	Неред кој изгледаше бескраен
I followed the example as shown below	Го следев примерот како што е прикажано подолу
I have not heard from you for three months	Не слушнав ништо од тебе три месеци
I did not hate you because you were rich	Не те мразев затоа што беше богат
In any case, I have nothing better to do	Во секој случај немам ништо подобро да направам
I have no idea where my parents are	Немам поим каде се моите родители
He certainly turned my head	Тој секако ми ја сврте главата
I wanted to be a part of this	Сакав да бидам дел од ова
Drink in each hand, both full to the brim	Пијалок во секоја рака, и двете полни до врвот
I warn you a lot	Ве предупредувам многу
Suddenly I saw the problem	Наеднаш го видов проблемот
I admire your imagination	Се восхитувам на вашата имагинација
A window looked out on an empty studio	Прозорец гледаше на празно студио
I could see cars driving on the streets	Можев да видам автомобили како возат по улиците
I remember that night I did not feel full	Се сеќавам дека ноќта не се чувствував целосно
I want you to feel my cock	Сакам да ми го почувствуваш курот
Hundreds of people were killed or injured	Стотици луѓе беа убиени или повредени
I put her back in the pit	Ја вратив назад во јамата
I can not stop looking at his fingers	Не можам да престанам да ги гледам неговите прсти
Several newspapers saw her as the future prime minister	Неколку весници ја гледаа како иден премиер
A few of the license renewal fees or	Неколку од таксите за обновување на лиценцата или
No ship was in good combat gear	Ниту еден брод не беше во добра борбена опрема
I tried to break into one, but to no avail	Се обидов да упаднам во едно, но безуспешно
I returned to reality almost immediately	Речиси веднаш се вратив во реалноста
I guess the fight just wasn't in him	Претпоставувам дека борбата едноставно не беше во него
I smiled a little and looked back	Малку се насмеав и го гледав назад
I did this just for you and your mom	Ова го направив само за тебе и мајката
I was so scared, nervous and excited	Бев толку исплашен, нервозен и возбуден
A sad smile played on his lips	Тажна насмевка играше на неговите усни
I want to invite you all to the party	Сакам да ве поканам сите на забавата
I had it with you	Сум го имал со тебе
I did not surprise anyone	Не изненадив никого
At the time, I suspected it was a defense mechanism	Во тоа време се сомневав дека тоа е одбранбен механизам
Rain or wet snow is possible	Можна е врнежи од дожд или влажен снег
I went where the others failed to go	Отидов таму каде што другите не успеаја да одат
I just love his music	Само ја сакам неговата музика
I'm back to this page	Јас сум вратен на оваа страница
I think they have worked on this before	Мислам дека тие го разработија ова претходно
I feel neither remorse nor fear	Не чувствувам ниту каење ниту страв
Jordan was the winner	Џордан беше победник
I got back in the car	Се вратив во колата
A man walking on snow	Човек што оди по снег
I'm like a dog with a bone	Јас сум како куче со коска
I did not know what to answer	Не знаев што да одговорам
I will not warn you anymore	Нема да те предупредувам повеќе
I did not have all the facts	Ги немав сите факти
I did not take off my dress until he left	Не го соблекував фустанот додека тој не замина
I just could not understand his actions	Едноставно не можев да ги разберам неговите постапки
I did not want to worry you	Не сакав да те загрижувам
Burn and go home	Гори и врати се дома
I want you to be up and around for the speech	Сакам да сте горе и околу за говорот
I know how hard it is to be strong	Знам колку е тешко да се биде силен
I guess you both have a similar situation	Претпоставувам дека и двајцата имате слична ситуација
I guess we can leave you	Претпоставувам дека можеме да те оставиме
Most streams drain wastewater from the city	Повеќето потоци ја исцедуваат отпадната вода од градот
I'm angry at you for not trusting me	Се лутам на тебе што не ми веруваш
I think he was crying	Мислам дека плачеше
I have no idea what happened to her	Немам поим што се случи со неа
I want to laugh and make people laugh	Сакам да се смеам и да ги смеам луѓето
I felt my breathing become shallow	Чувствував дека дишењето ми станува плитко
I could get lost here and now	Можев да се изгубам овде и сега
I was thinking about tonight	Размислував за вечерва
I want him to continue to suffer	Сакам да продолжи да страда
I really appreciate the update	Навистина го ценам ажурирањето
I checked the watch and found that it was gone	Го проверив часовникот и најдов дека го нема
I'm looking around for a fire alarm	Гледам наоколу за аларм за пожар
I need to shoot him here	Треба да го пукам овде
I see how each of you behaves	Гледам како секој од вас се носи себеси
Simple but effective activity	Едноставна, но ефикасна активност
I had to learn to bite my tongue	Требаше да научам да го гризам јазикот
One driver is standing quietly by the open door	Еден возач тивко стои покрај отворена врата
A very admirable feature of such a young girl	Многу восхитувачка особина кај толку млада девојка
The health care in the city has also been improved	Подобрена е и здравствената заштита во градот
I think you should have a perspective on these things	Мислам дека треба да имаш перспектива за овие работи
This was a very strange evening	Ова беше многу чудна вечер
Wonderful performance	Прекрасна изведба
I pay the full amount	Го плаќам целиот износ
I will give it to him	Ќе му го дадам тоа
I will not tell her anything	Нема да и кажам ништо
I asked for doctors	Побарав лекари
I felt the spirit so strongly when they received the blessing	Го почувствував духот толку силно кога добија благослов
I just want to earn a living	Сакам само да заработам за живот
I hoped, I hoped too much for my own good	Се надевав, премногу се надевав за мое добро
I slept for eight hours and woke up sick	Спиев осум часа и се разбудив болен
I began to feel and smell my own flesh burning	Почнав да чувствувам и мириса како гори сопственото месо
I was proud of myself for standing in my place	Бев горд на себе што стојам на моето место
I sighed in frustration and went to the door	Воздивнав од фрустрација и отидов до вратата
I headed for the gates	Се упатив кон портите
I have to do this for myself	Морам да го направам ова за мене
I felt completely safe and calm	Се чувствував сосема безбедно и спокојно
A cloud came and covered the whole floor	Дојде облак и го покри целиот кат
I no longer keep his numbers in my phone	Неговите броеви повеќе не ги чувам во мојот телефон
Certain flags are also subject to restoration	Одредени знамиња исто така се предмет на реставрација
I can not bear to see any of you injured	Не можам да поднесам да видам дека некој од вас е повреден
I would really like a tour of the house	Навистина би сакал обиколка низ куќата
I finished the scotch	Го завршив скочот
I felt it pass through my side and it burned me	Почувствував дека ми поминува низ страна и ми изгоре
I swallowed half a bottle and went to sleep	Го голтнав половина шише и отидов да спијам
I will not be interested if no one reads it	Нема да ме интересира ако никој не го чита
I could not see his eyes, only two empty holes	Не можев да му ги видам очите, само две празни дупки
I was waiting for my life to begin	Чекав да започне мојот живот
I think we will be about ten days	Мислам дека ќе бидеме околу десет дена
Spain did nothing	Шпанија не презеде ништо
A truck driver stopped today	Возач на камион денеска застанал
One of us has to go	Еден од нас мора да оди
I have not seen a doctor yet	Сè уште не сум отишол на лекар
I would always feel guilty	Секогаш би се чувствувал виновен
I tried to find reasons to be happy about it	Се обидов да најдам причини да бидам среќен поради тоа
The other day I signed documents	Пред некој ден потпишав документи
A guard stood on either side of the messenger	Стражар стоеше од двете страни на гласникот
I was tired of guns and violence	Бев уморен од пушки и насилство
I was for a few seconds to ask where his gratitude was	Бев на неколку секунди да прашам каде е неговата благодарност
I have medium gray eyes	Имам средно сиви очи
I cross the street at full speed	Ја преминувам улицата со полна брзина
I can not stand you, you have no idea	Не можам да те поднесам, немаш поим
I feel like my life has been saved	Се чувствувам како да ми е спасен животот
The restoration was undertaken carefully	Реставрацијата беше преземена внимателно
They were a better boat in that race	Тие беа подобар брод на таа трка
I was lying there tired and bleeding	Лежев таму уморен и раскрвавен
I sigh and sit down next to her	Воздивнувам и седнувам до неа
I fell into her arms	Паднав во нејзините раце
I can not believe how much it is	Не ми се верува колку е
I was not strong at all	Воопшто не бев силна
I needed to do more	Требаше да направам повеќе
I did not remember anything	Ништо не се сетив
I see the need burning in his eyes	Ја гледам потребата што гори во неговите очи
Money edited the film	Пари го монтираа филмот
I feel different now	Сега се чувствувам поинаку
I want to learn more about your world	Сакам да научам повеќе за вашиот свет
I fully understood everything they said that night	Целосно разбрав се што кажаа таа вечер
I guess it must be in the blood	Претпоставувам дека мора да е во крвта
I have seen it all	Сум видел сето тоа
I would not restrict or block his freedom to feel	Не би го ограничил, ниту би ја блокирал неговата слобода да се чувствува
I highly recommend this seller	Силно го препорачувам овој продавач
I could see people around her	Можев да видам луѓе околу неа
I stood back and waited	Застанав назад и чекав
I let out a sharp breath when she made contact	Испуштив остар здив кога таа воспостави контакт
I would have to agree with that statement	Јас би морал да се согласам со таа изјава
I convinced my mother to do the same	Ја убедив и мајка ми да го направи тоа
A possible explanation for this behavior could be the following	Можно објаснување за ова однесување може да биде следново
I filled in the form and submitted it	Го пополнив формуларот и го доставив
I saw a gun on the street	Видов пиштол на улица
I know how to talk to this creature	Знам како да разговарам со ова суштество
Dark and bright world	Темен и светол свет
I came to you as a friend	Дојдов кај тебе како пријател
A little lower, and she would hit his heart	Малку пониско, и таа ќе го погодеше неговото срце
I was not going to leave	Немаше да заминам
I know what's going on there	Знам што се случува таму
The goat was definitely something new	Козата беше дефинитивно нешто ново
I have to tell everyone something	Морам на сите да им кажам нешто
I just need to believe in myself and take action	Само треба да верувам во себе и да преземам акција
I wonder if perfection is monstrous	Се прашувам дали совршенството е монструозно
I hope you can download it	Се надевам дека можете да го преземете
I was listening to that	Јас го слушав тоа
I find it strange, to say the least	И мене ми е чудно, во најмала рака
I can not catch anyone	Не можам да фатам никого
Substitute for his dead wife	Замена за неговата мртва сопруга
Sometimes I even went to meetings with him	Понекогаш дури и одев на состаноци со него
I liked it and was thinking of buying it	Ми се допадна и размислував да го купам
One person stared at her	Едно лице се загледа во неа
I wish I was you	Посакувам да бев јас наместо тебе
I never thought of her again that night	Никогаш повеќе не ѝ помислив таа вечер
I decided that the only way to fight it was with fire	Решив дека единствениот начин да се борам е со оган
The brother should protect his sister	Братот треба да ја заштити својата сестра
I dealt with it before	Јас се справив со него порано
I love you more than you know	Те сакам повеќе отколку што знаеш
He raised a woman's hand, and he pointed at her	Крена женска рака, а тој покажа кон неа
Finally I take the clothes and take them off	Конечно ја земам облеката и ја скинам
A sharp knife and a few pieces of wood	Остар нож и неколку парчиња дрво
I want good property sales	Сакам добра продажба на имот
I love each of you	Го сакам секој од вас
A world that does not love us	Свет кој не не сака
I was alone and in college	Бев сам и на факултет
I hide my copy until everyone solves their problems	Ја кријам мојата копија додека секој не ги реши своите проблеми
I do not feel well	не се чувствувам добро
I can not see that night	Не можам да ја видам таа ноќ
I can feel my bones where they should not be	Можам да ги почувствувам моите коски таму каде што не треба да бидат
I have to run faster	Морам да трчам побрзо
I just wanted to say goodbye	Само сакав да се поздравам
A rising revolutionary	Револуционер во подем
But we create human nature	Но, ние ја создаваме човечката природа
I remember playing with clay as a child	Се сеќавам дека играв со глина како дете
She twice attempted suicide during their early relationship	Таа двапати се обидела да се самоубие за време на нивната рана врска
Damn, I jumped out of my skin	Проклето блиску скокнав од кожа
I am covered with a blanket of sorrow	Ме покрива покривка од тага
I want to ask the guards	Сакам да ги испрашам чуварите
I was treated literally like an animal	Ме третираа буквално како животно
I saw a dark gray structure made of rock	Видов темно сива структура направена од карпа
I will always be by his side	Јас секогаш ќе бидам тој покрај него
I make you covered	Те правам покриена
I knew there was something special about you	Знаев дека има нешто посебно во тебе
I could not go anywhere	Не можев да влезам никаде
I would say he is calling me	Би рекол дека ме повикува
Smooth are used to make art	Нежните се користат да се направи со форма на уметност
You can always find a model that will explain anything	Секогаш може да се најде модел кој ќе објасни што било
I had to do a lot of killing	Морав да направам многу убивање
I was waiting for the elevator	Го чекав лифтот
A demon followed him	Демон тргна по него
They were held for many years	Тие се одржуваа многу години
I can not control what he does	Не можам да контролирам што прави
I was ready to leave the past behind	Бев подготвен да го оставам минатото зад себе
We will fight at our back door	Ќе се бориме на нашата задна врата
However, I did not hear the words of magic	Сепак, не ги слушнав зборовите на магијата
I will come back to pick you up	Ќе се вратам да те земам
I resisted the urge to scratch the place	Се спротивставив на нагонот да го изгребам местото
I'm not into this for business	Јас не сум во ова за бизнис
I feel my daughter interfering under my arm	Чувствувам дека ќерка ми се меша под мојата рака
I was slowly moving on with my life	Полека продолжував со животот
I repeat that cycle for the period given earlier	Го повторувам тој циклус за периодот даден претходно
I look at her from the bottom to the top	Ја гледам од дното до врвот
Now I do not need to turn off the power	Сега нема потреба да ја прекинувам струјата
I believe we should just let them float	Верувам дека треба само да ги оставиме да лебдат
I can't wait to have more coffee until lunch	Едвај чекам до ручек да земам уште кафе
I still act as her replacement	Јас сè уште дејствувам како нејзина замена
I liked and respected that aspect of communication	Ми се допадна и го почитував тој аспект од комуникацијата
The right wife will make your personal home beautiful	Правилната сопруга ќе го направи вашиот личен дом убав
I felt a little relieved	Се чувствував малку олеснето
I was wondering what to do now	Се прашував што да правам сега
I have bad news	Имам лоши вести
He soon sent for his son	Наскоро испратил по својот син
I did not want to involve you	Не сакав да те вмешам
I was surprised that they seemed scared of him	Бев изненаден што изгледаа дека се исплашени од него
I could not go back to that	Не можев да се вратам на тоа
I'm surprised it has not started yet	Изненаден сум што сè уште не започна
I was not in trouble or anything like that	Не бев мака или нешто слично
I found the picture he sent me	Ја најдов сликата што ми ја испрати
I was trying to make that rhyme	Се трудев да ја направам таа рима
Vegetation unit	Единица на вегетација
Narrative poetry is perhaps the oldest type of poetry	Наративната поезија можеби е најстариот вид поезија
A Chief Distribution Engineer is stationed at the regional headquarters	Во регионалниот штаб е стациониран главен инженер за дистрибуција
I ate one and it was not very tasty	Јадев едно и не ми беше многу вкусно
I hear that the natives are restless in the union	Слушам дека домородците се немирни во унијата
I probably did not need their brand	Веројатно не ми требаше нивната марка
I lost the part that made up my freedom	Го изгубив делот што ја сочинуваше мојата слобода
They have several hours of tension between them	Имаат неколкучасовна тензија меѓу нив
I know you had a bad day too	Знам дека и ти си имал лош ден
I stepped on her leg	Ја згазнав нејзината нога
I forgot the garage	Ја заборавив гаражата
I want to notice something	Сакам да забележам нешто
I like the way you work	Ми се допаѓа начинот на кој работите
I have not eaten them all yet	Сè уште не сум ги изел сите
I was totally helpless against him	Бев тотално беспомошен против него
I will never forget them	Никогаш нема да ги заборавам
I dug the bed and planted the flowers	Го ископав креветот и ги засадив цвеќињата
I did not come through the guard room, you see	Не дојдов низ стражарската соба, гледаш
He did not mention the work of the passenger office	Не ја спомна работата на патничката канцеларија
I have lunch on the hotel terrace under the vine	Ручам на хотелска тераса под винова лоза
I did not want to face my problems	Не сакав да се соочам со моите проблеми
I'm afraid it is not	Се плашам дека не е
I would rather be too prepared	Повеќе би сакал да бидам премногу подготвен
I would call later that night	Ќе се јавев најдоцна таа вечер
I should probably have seen this coming	Веројатно требаше да го видам ова како доаѓа
I write away from them	Пишувам подалеку од нив
I will live really	Ќе живеам навистина
I know people who sound like that	Познавам луѓе кои звучат така
The system has moved to the northeast	Системот се оддалечи на североисток
A big nightmare, to tell the truth	Голем кошмар, да ја кажеме вистината
I do not stare at her	Не зјапам во неа
A woman was coming in from behind the car	Од колата зад нашата влегуваше жена
I looked at everyone with contempt	Ги погледнав сите со презир
I would not want that to happen to you	Не би сакал тоа да ти се случи
I understand some features	Разбирам некои карактеристики
I could never drink half a bottle of wine	Никогаш не можев да пијам половина шише вино
They have remained in public ownership ever since	Оттогаш тие останаа во јавна сопственост
I would not hear about it	Не би слушнал за тоа
I can make the traces disappear almost immediately	Можам да направам трагите да исчезнат речиси веднаш
I had to look for her there first	Прво требаше да ја барам таму
I was afraid for her life	Се плашев за нејзиниот живот
I just want to make her happy	Сакам само да ја направам среќна
I did not know where to look for inspiration	Не знаев каде да барам инспирација
The last entry in the diary was dated ten days earlier	Последниот запис во дневникот беше датиран десет дена порано
I am not interested in the external person	Не ме интересира надворешната личност
I was hoping to go for three days	Се надевав дека ќе одам три дена
I should have asked you a year ago	Требаше да те прашам пред една година
I trust him in life	Му верувам во животот
I came back a few months ago	Се вратив пред неколку месеци
I did not have to bring anything to school	Не морав да носам ништо на училиште
I am afraid that everyone will deviate from the right path	Се плашам дека сите ќе застранат од праведниот пат
Eventually he rose to the rank of second lieutenant	На крајот се искачи на чин втор поручник
I felt tired, pale and empty in comparison	Се чувствував уморно, бледо и празно во споредба
I have to bite my lip to refrain from laughing	Морам да ја гризам усната за да се воздржам од смеење
I hardly know him	Едвај го познавам
I was just, you know	Бев само, знаеш
I am living proof that they work	Јас сум жив доказ дека тие работат
He did not have a twin brother	Тој немаше брат близнак
The honey bee did not have a head attached	Медоносната пчела немала прицврстена глава
I just had a little fun there	Таму само малку се забавував
I need to know that by this point without asking	Тоа треба да го знам до овој момент без да прашам
I was sad because work was calling him again	Бев тажен затоа што работата повторно го повикуваше
I should not have provoked him	Не требаше да го провоцирам
I could do that again and enjoy	Би можел повторно да направам такво нешто и да уживам
A violent cough leaves me	Насилна кашлица ме напушта
He hailed a taxi in front of my office	Ме собра такси пред канцеларијата
I can stand around in dozens of different ways	Можам да стојам наоколу на неколку десетици различни начини
I was really busy	Бев навистина зафатен
I was incredibly blessed	Бев неверојатно благословен
I looked at the framed picture behind it	Ја погледнав врамената слика зад неа
I would like to continue working with you	Би сакал да продолжам да работам со вас
She was a great example to all	Таа беше одличен пример за сите
Really upset soul	Навистина вознемирена душа
I just had to give my name	Требаше едноставно да го дадам моето име
I have to clear up the situation there	Морам да ја расчистам ситуацијата таму
Now I am working on those ideas	Сега работам на тие идеи
I exist to make others feel generous	Постојам за да направам другите да се чувствуваат дарежливи
I went to school alone	Сама одев до училиште
They took me to the one in the middle	Ме однесоа кај оној на средина
I never even heard him really speak	Никогаш не го ни слушнав навистина да зборува
A few minutes later the pump stopped	Неколку минути подоцна пумпата престана
I'm sure we're there	Сигурен сум дека сме таму
I could not even help a poor knight	Не можев ни да му помогнам на некој сиромав витез
I will definitely check this out	Ова дефинитивно ќе го проверам
I launched a satellite of a city	Испуштив сателит на еден град
I had a reputation for a reason	Имав репутација со причина
I did not know about this	Не знаев за ова
I could breathe so clearly and completely	Можев да дишам толку јасно и целосно
We have a bomb on the ship	Имаме бомба на бродот
I want you to enjoy our wedding	Сакам да уживате во нашата свадба
I tried to do the same in my work	Се обидов да го направам истото во мојата работа
He has also given public lectures throughout the country	Тој, исто така, одржа јавни предавања низ целата земја
Lots of the same bones	Многу исти коски
I hope it will not be too late	Се надевам дека нема да биде доцна
I went to the window and looked outside	Отидов до прозорецот и погледнав надвор
I had more tools available	Имав повеќе алатки на располагање
I like having you there	Ми се допаѓа што те имам таму
A minute later, there was a knock on the door	Една минута подоцна, тој тропаше на вратата
I stand on her and she rolls over her window	Стојам на неа и таа се тркала по нејзиниот прозорец
I guess everyone is anyway	Претпоставувам дека сите се сепак
I can not go back there again	Не можам да се вратам таму уште еднаш
The second image received an increased budget	Втората слика доби зголемен буџет
Immediately outside was a guard	Веднаш надвор беше чувар
And I read very fast which does not help	И јас читам многу брзо што не помага
I learned the material	Го научив материјалот
I'm afraid there is something wrong	Се плашам дека има некоја грешка
I was very, very wrong	Многу, многу погрешив
I only heard his voice	Го слушнав само неговиот глас
I could not be so relieved without him	Не можев толку да се олеснам без него
I became a single mother quite quickly	Станав самохрана мајка доста брзо
I was lost, damn lost	Бев изгубен, проклето изгубен
A search group has been set up to find the missing boy	Формирана е група за потрага за пронаоѓање на исчезнатото момче
She loves all those people	Таа ги сака сите тие луѓе
I'm paid to save in this download great	Јас сум платен да заштедам во ова преземање одлично
I got lost in your eyes	Се изгубив во твоите очи
Suddenly I did not want to see them again	Одеднаш не сакав повеќе да ги гледам
I nod my head and we continue our walk in the sun	Кимнувам со главата и продолжуваме со нашата прошетка на сонце
I could still get water from the snow	Сè уште можев да добијам вода од снегот
I believe in your love and your commitment	Верувам во вашата љубов и вашата посветеност
I felt my stomach tighten with excitement	Чувствував дека стомакот ми се стега од возбуда
I bet you are not either	Се обложувам дека и ти не си
A lady he swore to protect	Дама за која се заколна дека ќе ја штити
I think healthy brains can not achieve freedom	Мислам дека здравите мозоци не можат да постигнат слобода
This work remains in development	Оваа работа останува во развој
I felt calm and happy	Се чувствував смирено и среќно
I had to research later, of course	Морав да истражам подоцна, се разбира
I turned right and saw a car	Свртев десно и ме видов автомобил
The theme depicts the heroine with a dilemma	Темата ја прикажува хероината со дилема
I consider them melodic bits or parts	Ги сметам за мелодиски битови или делови
I let him see my approval and fun	Му дозволив да го види моето одобрување и забава
I expect she was trying to get an interview	Очекувам дека се обидувала да добие интервју
I closed them to fly	Ги затворив за да летаат
I need to stay strong for the kids	Треба да останам силна за децата
I can not see myself working with you for free	Не можам да се видам како работам со тебе бесплатно
I was doing a very careful toilet	Правев многу внимателен тоалет
I could not expect more than that	Не можев да очекувам повеќе од тоа
I think he wants to talk to you	Мислам дека сака да разговара со тебе
I try to see the beauty	Се трудам да ја видам убавината
I hope you feel better now	Се надевам дека сега се чувствуваш подобро
I have never been too worried about death	Никогаш не сум бил премногу загрижен за смртта
Weapons of forgiveness	Оружје за простување
I have always been a lonely person	Отсекогаш сум бил осамен човек
A second night for a vulnerable child can be critical	Втората ноќ за ранливо дете може да биде критична
The play was then produced throughout the country	Претставата потоа беше продуцирана низ целата земја
I'm tired of being scared	Ми здодеа да се плашам
I want to kill the one who will make her look like this	Сакам да го убијам оној што ќе ја натера да изгледа вака
I met her in the square	Ја сретнав на плоштад
I asked to explore the city	Побарав да го истражам градот
The album met with significant sales success	Албумот наиде на значителен продажен успех
Washington was married and had three children	Вашингтон беше оженет и имаше три деца
I will only wing him when she comes home	Јас само ќе го крило кога таа ќе дојде дома
I bet every day is a test	Се обложувам дека секој ден е тест
I do not know when it happened	Не знам кога се случи
I allowed this to hurt me very deeply	Дозволив ова многу длабоко да ме повреди
I consider you both part of my family	И двајцата ве сметам за дел од моето семејство
Now I realize that's what he wanted	Сега сфаќам дека тоа е она што тој го сакаше
I will not go into how that happened	Нема да навлегувам како се случи тоа
I'm afraid for the future	Се плашам за иднината
I hear another knock	Слушам уште едно тропање
I must have looked irritated, and she noticed	Сигурно изгледав иритирано, а таа забележа
I guess you grew up	Претпоставувам дека си пораснал
The show had eight writers	Емисијата имаше осум писатели
I did my best to keep my face turned	Дадов се од себе за да го задржам лицето завртено
I learned it through you	Го научив преку тебе
I could read the writing on the wall	Можев да го прочитам пишувањето на ѕидот
I want to have a feeling or something	Сакам да имам чувство или нешто слично
Be yours to hold it high	Биди твое да го држиш високо
I should like you more	Би требало повеќе да ми се допаѓаш
The truce was agreed to last three years	Примирјето беше договорено да трае три години
A mad urge to let go passed through her	Низ неа помина луд нагон да се пушти
I will not deceive myself anymore	Нема повеќе да се залажувам
I raised my hands to the sky	Ги кренав рацете кон небото
I hope you will go home soon	Се надевам дека наскоро ќе заминеш дома
I thought he would laugh at me	Мислев дека ќе ми се смее
I can pay my own way	Можам да платам на свој начин
I was not happy to be in the spotlight	Не ми беше добро што бев во центарот на вниманието
I needed them perfectly	Ми требаа совршено
I really hate toast, and toast is better than bread	Многу мразам тост, а тостот е подобар од лебот
He would be a great captain himself	Самиот би бил одличен капитен
I found pleasure in them	Им најдов задоволство
I firmly believe that these are good for the soul	Цврсто верувам дека овие се добри за душата
I could not help but look around	Не можев а да не погледнам наоколу
I just needed space between us	Само ми требаше простор меѓу нас
I wanted to be somewhere else	Имав желба да бидам на друго место
I feel like everything he told me was a lie	Се чувствувам како се што ми кажа беше лага
I have never slept in the same bed	Ниту еднаш не спиев во ист кревет
A wonderful mix of songs with something for everyone	Прекрасен микс на песни со нешто за секого
I did not want to tell you	Не сакав да ти кажам
I was very nervous, but also excited	Бев многу нервозен, но и возбуден
I looked at her fist	Погледнав во нејзината тупаница
I was another black kid on the block	Бев уште едно црно дете на блокот
I followed the paths to the north and lost them	Ги следев патеките на север и ги изгубив
I recognized that expression	Го препознав тој израз
I had to take a shower for fifteen minutes	Морав да се туширам петнаесет минути
A sharp pain burst through my chest	Остра болка ми пукна низ градите
A friend of ours needs a new church meeting room	На еден наш пријател му треба нова црковна сала за состаноци
I have a service contract with them	Имам договор за услуги со нив
Part of him wanted to comfort this woman	Еден дел од него сакал да ја утеши оваа жена
I hope my work goes well	Се надевам дека мојата работа оди добро
I love her elsewhere with friends	Ја сакам на друго место со пријателите
I just had to stay there, let them finish me	Требаше само да останам таму, нека ме завршат
I never thought this would happen	Никогаш не мислев дека ќе дојде до ова
I have plans for today, but we agreed on tomorrow	Денеска имам планови, но се договоривме за утре
I closed them, one by one	Ги затворив, еден по еден
Cold I do not hear what he says	Ладно не слушам што зборува
I felt an instant relief	Почувствував моментално олеснување
I walk to the tall grass behind our house	Одам до високата трева зад нашата куќа
I was grateful to him and considered him charming	Му бев благодарна и го сметав за шармантен
I was trying to make it fun	Се обидував да го направам забавно
I was pale with dark circles around my eyes	Бев блед со темни кругови околу очите
I can not continue like this	Не можам да продолжам вака
I cut it this morning	Ја пресеков утрово
I could do for the parking lot	Можев да направам за паркингот
I told myself that there was still hope	Си реков дека се уште има надеж
I think why those specifically	Мислам зошто оние конкретно
I had to go to court	Морав да одам на суд
Stupid spending money, you might say	Глупаво трошење пари, може да се каже
I did not even think we were friends	Не ни мислев дека сме пријатели
Delayed flight does not help	Одложен авионски лет не помага
A perfect representation of the war raging in it	Совршена претстава за војната што беснее во неа
No aircraft have been produced	Не се произведени авиони
I have experienced magic, I hope you will too	Јас имам доживеано магија, се надевам дека и вие ќе доживеете
It always feels real because it is real	Секогаш се чувствува реално затоа што е реално
Remembering something beyond all this	Сеќавање на нешто надвор од сето ова
Now I could see that it made a difference	Сега можев да видам дека направи разлика
I did not cry last night	Не плачев синоќа
I was wondering if you have	Се прашував дали имаш
I went out in the sunlight from the other side	Излегов на сончева светлина од другата страна
I already told you about my best friend	Веќе ти кажав за мојот најдобар пријател
I needed more than his lips	Ми требаше повеќе од неговите усни
I never want anything to do with him	Никогаш не сакам ништо со него
I could add that to her list of new talents	Тоа би можел да го додадам на нејзината листа на нови таленти
I did not rush on stage like the others	Не избрзав на сцената како другите
And I told her to say no, thank you	И реков да му каже не, благодарам
I want you to sit down at the press conference	Сакам да седнете на прес-конференцијата
Julia drinks orange juice and faints	Јулија го пие сокот од портокал и се онесвестува
I saw what happened to you	Видов што ти се случи
This had consequent effects on the development of her character	Ова имаше последователни ефекти во развојот на нејзиниот карактер
I guess that was pretty good	Претпоставувам дека тоа беше прилично добро
I want him to believe me	Сакам да ми верува
I could never get off the ground	Никогаш не можев да се симнам од земја
I was very pleased with the goods	Бев многу задоволен од робата
I guess my potato batteries have run out	Претпоставувам дека батериите од компир ми се испразниле
I think like a fresh brain from the skull	Мислам како свеж мозок од черепот
I told him he could rest until breakfast	Му реков дека може да се одмори до појадок
Male reflection of one's own face	Машки одраз на сопственото лице
I would be afraid he might be hiding somewhere	Ќе се плашев дека можеби се крие некаде
I was completely open to him, and he to me	Јас бев целосно отворен за него, а тој за мене
That's how I no longer recognized myself	Така веќе не ме препознавав
Several others joined her and crossed the border	Уште неколкумина и се придружија и ја преминаа границата
Six leaders received life sentences	Шест лидери добија доживотни казни
I love you very much, please believe me, please	Те сакам многу, те молам верувај ми, те молам
I fly over our house	Летам над нашата куќа
And I did not know much about him	И јас не знаев многу за него
I wake up with this feeling of this terrible sadness	Се будам со ова чувство на оваа ужасна тага
Good touch, really	Добар допир, навистина
I have nothing better to do	Немам ништо подобро да направам
Big smile on both faces	Голема насмевка на двете лица
I was standing so close that they hit me	Стоев толку блиску што ме удрија
I am so wrapped up in my thoughts	Јас сум толку завиткан во моите мисли
Congratulations to the honorable one	Му честитам на почесниот
I think the first time	Мислам првиот пат
I already exist to announce you	Веќе постојам за да те објавам
Now I feel like a total idiot	Сега се чувствувам како тотален идиот
I felt a blow to my shoulder and looked up	Почувствував удар на моето рамо и погледнав нагоре
And I did not start on the next scenario	И јас не сум почнал на следното сценарио
I seriously did not know what to expect	Сериозно не знаев што да очекувам
I was not even sure what was happening	Не бев ни сигурен што се случува
I know what's going on with my clothes here	Знам што се случува со мојата облека овде
I jump with all my might and capture him	Скокам со сета сила и го заробувам
I hope you can help me	Се надевам дека можеш да ми помогнеш
I planned to keep up the pressure	Планирав да продолжам да вршам притисок
I honestly did not know what to say	Искрено не знаев што да кажам
I have an empty apartment to enjoy	Имам празен стан за уживање
I had to make a change	Морав да направам промена
I would prove him wrong	Би му докажал дека греши
I can arrest him now	Сега можам да го уапсам
I carefully locked it behind me	Внимателно го заклучив зад мене
I received a warm and friendly greeting at the entrance	Добив топол и пријателски поздрав на влезот
I looked straight down the long, green platform	Гледав право надолу по долгата, зелена платформа
I did not cause you to lose anything	Не предизвикав да изгубиш ништо
A few seconds later, the door to his room opened	Неколку секунди подоцна, вратата од неговата соба се отвори
I owe him everything in my life	Нему му должам се во мојот живот
I lay them flat on my palm	Ги легнав рамно на дланка
I fell asleep immediately	Веднаш заспав
Normal pulse that is	Нормален пулс што е
I need beer in the worst way	Ми треба пиво на најлош начин
I wondered, maybe I even wanted him to do it	Се прашував, можеби дури и посакував да го стори тоа
Only minor damage was done to the island	На островот настанала само мала штета
I love that old anthem	Ја сакам таа стара химна
I have planned counseling for my couple	Имам планирано советување за мојот пар
A large safe occupied one corner of the room	Голем сеф окупираше еден агол од собата
I think they kept the nurse in the dark	Мислам дека ја држеа медицинската сестра во темнина
I had a strange noise for a while that also calmed down	Имав чуден шум некое време исто така што се смири
I have no money, no car, no house	Немам пари, немам кола, немам куќа
I think we need to end it	Мислам дека треба да се заокружиме на тоа
I really can not speak love right now	Навистина не можам да зборувам во моментов љубов
I was lost almost immediately	Бев изгубен речиси веднаш
I have one more book to read	Ми остана уште една книга за читање
I do not stay here	Јас не останувам овде
I missed him a lot	Доста ми недостигаше
I went to the window and stared at the night	Отидов до прозорецот и се загледав во ноќта
I used to support the death penalty	Порано ја поддржував смртната казна
I asked the name of the hotel	Го прашав името на хотелот
An empty expression staring at a wrinkled face	Празен израз кој зјапа од збрчканото лице
A deer head was placed on one of the walls	На еден од ѕидовите била поставена глава на елен
I tried to give everyone my own character	Се обидов на секој да му дадам свој карактер
I become dramatic, still turned away from him	Станувам драматично, сè уште свртен од него
You are the hero of the revolution	Вие сте херој на револуцијата
I pretended to be dead	Се преправав дека сум мртов
I just ran out of time	Само ми снема време
Detailed clinical history may prove useful	Деталната клиничка историја може да се покаже како корисна
The impact of the storm was generally small	Влијанието од невремето генерално беше мало
I did not confess anything to you	Ниту ти признав ни ништо
I really like the idea of ​​a liquid	Навистина ми се допаѓа идејата за течност
I put my dreams aside	Ги тргнав моите соништа настрана
Shape in a darkened alley	Форма во затемнетата уличка
I missed having company	Ми недостигаше да имам друштво
I'm still breathing	Уште дишам
I fell to my knees beside him	Паднав на колена покрај него
I can live without a little air	Можам да живеам без малку воздух
I developed and refined my notes and considered my approach	Ги развив и рафинирав моите белешки и го разгледав мојот пристап
I need to break the party	Треба да ја срушам забавата
Different time course	Различен временски тек
The debate continued for the next three years	Дебатата продолжи во следните три години
I liked the way they were woven together	Ми се допадна начинот на кој тие беа ткаени заедно
I can see the entries coming out on the console	Можам да ги видам записите кои излегуваат на конзолата
I quickly cut into the roll	Брзо исеков во ролатот
Most of the time	Голем дел од времето
I found this on the net	Го најдов ова на нет
A new career opportunity may arise in your path	На вашиот пат може да се појави нова можност за кариера
I remained fixed on her calmness	Останав фиксиран на нејзината смиреност
I could take you right here	Би можел да те одведам токму овде
I want young, free, ambitious men	Сакам млади, слободни, амбициозни мажи
I felt guilty for leaving him behind	Се чувствував виновен што го оставив зад себе
I have to apologize for the way things have developed between us	Морам да се извинам за начинот на кој се развија работите меѓу нас
The prisoners had been planning their escape for several months	Затворениците го планирале бегството неколку месеци
I would not ask you to change	Не би барал од тебе да се смениш
I try hard to shake mine	Напорно се трудам да го истресам моето
I was only fourteen then	Тогаш имав само четиринаесет години
I enter a reduction	Внесувам смалување
I can not catch her on foot	Не можам да ја фатам пешки
I have a landscape of flowers, not trees	Имам пејзаж од цвеќиња, а не од дрвја
I refuse to let go of my hug	Одбивам да ја пуштам од мојата прегратка
However, I have a theory	Сепак, имам теорија
They were invisible	Тие беа невидливи
I sent the document and asked for feedback	Го испратив документот и побарав повратна информација
I could not force myself to tell anyone	Не можев да се натерам да кажам никому
"I need to prepare food for us soon," she thought	Наскоро треба да ни подготвам храна, помисли таа
I rode my bike	Се возев со мојот велосипед
I saw him as a bad person	Го гледав како лош човек
I really like that answer	Навистина ми се допаѓа тој одговор
The chicken coop will prevent this to some extent	Оградата за пилешко ќе го спречи тоа до одреден степен
I wanted to give you something	Сакав да ти дадам нешто
I struggled with the urge to tear it from my skin	Се изборив со нагонот да го скинам од мојата кожа
I was waiting to make sure the plane took off safely	Чекав да се уверам дека авионот полетал безбедно
I dragged him inside	Го вовлеков внатре
Nice face, along with intelligence	Убаво лице, заедно со интелигенција
In any case, I have never tended to use it much in combat	Во секој случај, никогаш не сум имал тенденција да ја користам многу во борба
This kind of action characterized the whole war	Овој вид на акција ја карактеризираше целата војна
The whole process took more than eight months	Целиот процес траеше повеќе од осум месеци
A way had to be found to balance things out	Требаше да се најде начин да се изедначат работите
I go straight to the front door and leave	Одам директно до влезната врата и заминувам
I live four minutes down the road	Живеам четири минути по патот
I have heard that cities are not safe for walking	Слушнав дека градовите не се безбедни за шетање
I use that crossing twice a day	Го користам тој премин два пати на ден
I'm sure you want to talk	Сигурен сум дека сакате да разговарате
I thought of things that would make me angry	Мислев на работи што ќе ме налутат
These systems are the most common type of binding	Овие системи се најчестиот тип на врзување
A small gray wolf comes out into the open	Мал сив волк излегува на отворено
I decided to leave life forever	Решив да го напуштам животот засекогаш
The screen reads a list of connection steps	Екранот чита список со чекори за поврзување
But few things began to change	Но, неколку работи почнаа да се менуваат
This fountain is dedicated to all freedom	Оваа фонтана е посветена на сета слобода
I doubt his wife shed too many tears	Се сомневам дали неговата сопруга леела премногу солзи
I'm just too happy about it	Едноставно, премногу сум среќен поради тоа
A surge of heat spread through her veins	Низ нејзините вени се прошири наплив на топлина
The manual will not help you	Упатството нема да ви помогне
I thought I already liked her	Мислев дека веќе и се допаѓам
I really liked this list	Навистина ми се допадна оваа листа
I like talking to you	Ми се допаѓа да разговарам со тебе
I was ready to ask what he was talking about	Бев подготвен да прашам за што зборува
I'm coming and I almost fainted	Доаѓам и речиси се онесвестив
Too bad he's not here with you	Штета што не е тука со тебе
I consider everything for my walk	Разгледувам сè за мојата прошетка
I must have made that mistake	Сигурно ја направив таа грешка
I turn and look back	Се свртувам и гледам назад
I have no use for being saved from sin	Немам никаква корист да бидам спасен од гревот
I do work that no one wants to do	Ја работам работата што никој не сака да ја работи
I should not feel this way	Не треба да се чувствувам вака
Many people took to the streets	Многу луѓе се движеа по улиците
I had more sophisticated ways of expressing myself	Имав пософистицирани начини на изразување
I know how close you two are	Знам колку сте блиски вие двајца
He played the first base and recorded a single	Свиреше прва база и сними сингл
I think it went pretty well	Мислам дека помина прилично добро
Part of me disappeared on that train	Дел од мене исчезна во тој воз
The southern accent is more than how one speaks	Јужниот акцент е повеќе од тоа како некој зборува
I know you have them	Знам дека ги имаш
I have to go back to work	Морам да се вратам на работа
I hid with my baby in the woods	Се скрив, заедно со моето бебе, во шумата
A little light came on and went out	Малку светло се запали и изгасна
I wanted his name to remind you of a murderer	Сакав неговото име да те потсети на убиец
A group of girls were playing in the dust	Група девојки си играа во прашината
I could see drops of tears falling on her lap	Можев да видам капки солзи како паѓаат во нејзиниот скут
I tried to roll to one side	Се обидов да се тркалам на едната страна
I threw the torch back as we came	Го фрлив факелот наназад онака како што дојдовме
I did not believe this	Не верував во ова
I love the wind that blows in my window	Го сакам ветрето што тече во мојот прозорец
A normal evening for all of them	Нормална вечер за сите нив
I was afraid that something went terribly wrong	Се плашев дека нешто тргнало ужасно наопаку
The fourth hit the ship in the bow	Четвртиот го погоди бродот во лакот
I hope that excitement is not for me	Се надевам дека таа возбуда не е за мене
Anthony across the river	Ентони преку реката
This is also true in theology	Ова важи и во теологијата
I make mistakes just like everyone else	Грешам исто како и секој друг
I largely agree	Се согласувам во голема мера
The baby calf is not afraid of the tiger	Бебето теле не се плаши од тигар
I want to call you	Сакам да ве повикам
I lost it this morning	Го изгубив утрово
It looks more athletic	Изгледа поатлетски
I lived my whole life in fear	Живеев цел живот со страв
I lowered the lid	Го спуштив капакот
I did not get to that part of my memory	Не дојдов до тој дел од мојата меморија
I felt it was close	Чувствував дека е блиску
A small piercing in the heart can cause great pain	Мал пирс во срцето може да предизвика голема болка
A world in which she participated to correct it	Свет во кој таа учествуваше да го исправи
I have no problem with that	Немам никакви проблеми со тоа
I did not want to do it outside	Не сакав да го правам тоа надвор
I could see the fear coming in	Можев да видам како стравот навлегува
I could have written a better title than that	Можев да напишам подобар наслов од тоа
I want to write and teach	Сакам да пишувам и да предавам
I could read and write and speak three languages	Можев да читам и пишувам и да зборувам три јазици
I'm worried baby	Се загрижувам бебе
I have a red apple in my hand	Во раката го имам црвеното јаболко
Today I have to work baby	Денеска треба да работам душо
I could not do anything without his permission	Не можев да направам ништо без негова дозвола
I told him not to do that	Му реков да не го прави тоа
I believe this is wrong	Верувам дека ова е погрешно
I should be fine, then we signed	Треба да бидам во ред, тогаш се потпишавме
He also had three children	Имал и три деца
I was forced to turn to them	Бев принуден да им се обратам
I watched happily as he took off his armor	Гледав среќно како го соблекува својот оклоп
I only needed one lap	Ми требаше само еден круг
The meeting was unsuccessful	Средбата беше неуспешна
I will take you out myself	Сам ќе те извадам
I know how to deal with this	Знам како да се справам со ова
A search of her name did not reveal anything interesting	Пребарувањето на нејзиното име не покажа ништо интересно
A series of questionnaires followed by an exclamation mark	Низа прашалници проследени со извичник
I'll still think about the wedding with you	Уште ќе размислувам за свадбата со тебе
I have a job for you	Имам работа за тебе
I learned a lot about it in that short time	Научив многу за тоа кратко време
I remember he taught us how to count music	Се сеќавам дека нè научи како да броиме музика
I know that statement has a deeper meaning	Знам дека таа изјава има подлабоко значење
This method is the only correct one	Овој метод е единствениот правилен
I chose this month to talk about responsibility	Го избрав овој месец да зборувам за одговорноста
Thus, she gets a pass in our book	Така, таа добива пропусница во нашата книга
I followed him and turned right	Го следев и свртев десно
He said the production lasted seven months	Тој изјави дека производството траело седум месеци
I should not have gone back for her	Не требаше да се вратам по неа
I have to deny for another thing	Мора да негирам за друга работа
In any case, I wanted to come and see you	Во секој случај сакав да дојдам да те видам
I have powerful legs	Имам моќни нозе
I could not say how convincing any of their cases was	Не можев да кажам колку е убедлив ниту еден од нивните случаи
I need you to be strong, not weak	Ми треба да бидеш силен, а не слаб
I was told it was normal	Ми кажаа дека тоа е нормална работа
I love things that are rare and hard to find	Сакам работи кои се ретки и тешко да се најдат
I retreat in front of a large church	Се повлекувам пред голема црква
I believe there is a good reason for that	Верувам дека има добра причина за тоа
I go to him and see a strange number	Одам кон него и гледам чудна бројка
I hope he did not have to go to the hospital	Се надевам дека не мораше да оди во болница
I can not bring it up with him	Не можам да го изнесам тоа со него
I feel nothing but heat	Не чувствувам ништо друго освен топлина
I left them behind	Ги оставив зад себе
I can't believe how amazing you really are	Не ми се верува колку всушност сте неверојатни
I get air without metal again	Јас пак добивам воздух без метал
I did not want to return	Не сакав да се врати
I have seen him for many years	Го гледам многу години
I felt bad for the girl	Се чувствував лошо за девојката
I left in the fog	Заминав во магла
Then I followed another who entered a nearby building	Потоа следев друг кој влезе во блиската зграда
I wanted to see the river	Сакав да ја видам реката
I helped you win the battle	Ти помогнав да ја добиеш битката
I was supposed to be there for two weeks	Таму требаше да бидам две недели
I also know that you did what you always do	Знам и дека го правеше тоа што го правиш секогаш
A very simple solution was found	Се најде многу едноставно решение
I woke up a few hours later in the hospital	Се разбудив неколку часа подоцна во болница
I loved to see the look of ecstasy on his face	Обожавав да го видам изгледот на екстаза на неговото лице
I knew better than to protest	Знаев подобро отколку да протестирам
I guess it can happen	Претпоставувам дека може да се случи
I would be careful	Ќе се чував
I take his opinion to heart	Неговото мислење го земам при срце
And face it	И соочете го со ова
I could never push my own agenda again	Никогаш повеќе не можев да ја турнам сопствената агенда
From the breathing I realized that the reconciliation was interrupted	Од дишењето погодив дека помирувањето е прекинато
I thought our relationship was like a marriage	Сметав дека нашата врска е како брак
I suggest we leave it to me	Предлагам да го оставиме на мене
The male is significantly larger than the female	Мажјакот е значително поголем од женката
I said goodbye to her and left	Се збогував со неа и заминав
I can not show you anything new	Не можам да ви покажам ништо ново
Now I can see water with big boats on it	Сега можам да видам вода со големи чамци на неа
I made tons of mistakes and hundreds of wrong turns	Направив тони грешки и стотици погрешни свиоци
I can not enter there	Можам да не внесам таму
I had no idea what was going on	Немав поим што се случува
I was sure he could take more	Бев сигурен дека може да земе повеќе
At that point a connection was created	Во тој момент се создаде врска
I have a wonderful feeling when it comes to my employer	Имам прекрасно чувство кога е во прашање мојот работодавец
That's how I became popular	На тој начин станував популарен
So please be silent	Затоа те молам молчи
I would never think of doing anything more	Никогаш не би помислил да направам нешто повеќе
Music is something that goes on	Музиката е нешто што продолжува
I want to look beautiful	Сакам да барам убави
I could do the same	Можев и јас да го сторам тоа
The females are leaving and the territories may change	Женките си заминуваат и териториите може да се сменат
I got every secret area	Ја добив секоја тајна област
I almost copied part of it	Речиси ископирав дел од него
I advised him to appeal the refusal	Го советував да се жали на одбивањето
I could feel all the souls around me	Можев да ги почувствувам сите души околу мене
I should be back this afternoon	Би требало да се вратам попладнево
I agree that hiring people who are interested is crucial	Се согласувам дека ангажирањето на луѓе кои се заинтересирани е клучно
I came to pick you up	Дојдов да те земам
I hoped they listened to me	Се надевав дека ме слушаа
I was probably wrong	Веројатно не бев во право
I found this notebook in a straw	Ја најдов оваа тетратка во слама
I plan to buy him another one	Планирам да му купам уште една
It's a volunteer route to me	До мене е волонтерски пат
I can feel the back of her throat	Го чувствувам задниот дел од нејзиното грло
I rarely think so far ahead	Многу ретко размислувам толку далеку напред
Then of course I will reach for the other child	Тогаш секако ќе посегнам по другото дете
I opened the door, she was old	Ја отворив вратата, таа беше старица
I, I, usually felt that way	Јас, јас, најчесто се чувствував така
I have to go to bed soon	Морам да си легнам наскоро
I feel that this was not imagined	Чувствувам дека вака не беше замислено
Turn it into a beautiful summer residence	Ја претвори во прекрасна летна резиденција
I still had a boyfriend at home	Сè уште имав дечко дома
I had a small sink in my room	Имав мал мијалник во мојата соба
I should have told her a long time ago	Требаше одамна да и кажам
I sit to the left of him	Седнувам лево од него
Nasty little girl	Гнасно мало девојче
I think their appearance is over	Мислам дека нивното појавување е завршено
I did not sleep at all	Воопшто не сум спиел
I wanted my life to have a purpose	Сакав мојот живот да има цел
After every job	По секоја работа
They walk around and decide to hang out	Се шетаат и решаваат да се дружат
I need to keep them too	Треба да ги држам и тие
I liked it enough	Доволно ми се допадна
I explained the whole situation, and he was very understanding	Ја објаснив целата ситуација, а тој беше многу разбирлив
I have had good and bad	Сум имал добри и лоши
I still do not understand the difference it makes	Сè уште не ја разбрав разликата што ја прави
I made sure to talk to them	Се грижев да разговарам со нив
It was hard for me to keep my eyes on him	Тешко ми беше да го задржам погледот на него
A few weeks later he did not come home until morning	Неколку недели подоцна тој не дојде дома до утрото
I like being a nurse	Ми се допаѓа да бидам медицинска сестра
I'm sure the same case would be with you	Сигурен сум дека истиот случај би бил и со тебе
The army did not realize how big the camp was	Армијата не сфати колку е голем кампот
I'm not ready for dinner	Не сум подготвен за вечера
I just wanted to shut up already	Само сакав веќе да замолчи
I stood respectfully in front of them	Стоев со почит пред нив
I promise to get to the lake today	Ветувам дека ќе стигнам до езерото денес
I stared at the luxury watch	Зјапав во луксузниот часовник
They are sailing through a huge storm	Тие пловат низ огромна бура
I just wanted to make sure nothing went wrong	Само сакав да се уверам дека ништо не тргне наопаку
I understood everything	Разбрав се
I knew it was an excuse	Знаев дека тоа е изговор
I cried all the way to his house	Плачев цел пат до неговата куќа
I was just glad I was out there	Едноставно ми беше драго што бев надвор од таму
I looked down at their feet	Погледнав надолу во нивните нозе
I live it and walk in its path	Го живеам и чекорам по неговиот пат
I wanted to feel again	Сакав повторно да се чувствувам
I did not do this	Не сум го направил ова
There were roses everywhere he went	Имаше рози насекаде каде што одеше
There was one volume of two numbers	Имаше еден том од два броја
Rare goods she managed to find	Ретка роба која успеала да ја најде
I need to talk to the senior	Треба да разговарам со постариот
I do not know how to describe it	Не знам како да го опишам
Stupid ass, as always	Глуп задник, како и секогаш
Cold shell from home	Ладна школка од домот
Deep drawing of the cigarette	Длабоко цртање на цигарата
I sighed and then looked at my watch	Воздивнав, а потоа погледнав во часовникот
I did not know she was working on this project	Не знаев дека таа работи на овој проект
A few days, a few months, maybe a year	Неколку дена, неколку месеци, можеби една година
Certain calm and self-confidence	Одредена смиреност и самодоверба
I especially love birds	Посебно сакам птици
I was mostly just sleeping and my appetite was completely gone	Јас главно само спиев и апетитот ми беше целосно исчезна
I know it must have been hard for you	Знам дека мора да ти било тешко
I know she was not real	Знам дека таа не беше вистинска
I jump out of my seat and run	Скокам од моето место и трчам
I feel we need to understand that better	Чувствувам дека треба подобро да го разбереме тоа
I completely invented it	Јас целосно го измислив тоа
I can only feel anger	Можам да почувствувам само бес
I do not want to wait any longer	Не сакам повеќе да чекам
It's hard for me	Тешко ми е
I feel confident that you did not bring evening clothes	Се чувствувам сигурен дека не си донел вечерна облека
A pale leg floated up to the surface	Бледа нога лебдеше нагоре кон површината
However, I was a little drunk	Како и да е, бев малку пијан
I have always been open to books with my mother	Отсекогаш бев отворена книга со мајка ми
I need to find a few more words	Треба да најдам уште неколку зборови
I count another drop	Бројам уште една капка
I want to help her too, but you are wanted	И јас сакам да и помогнам, но ти си баран
I've had the middle of the road, for comparison	Сум имал средината на патот, за споредба
I was supposed to sign this contract	Јас требаше да го склучам овој договор
Boyish bliss they never thought they would share	Момчешко блаженство кое никогаш не мислеле дека ќе го споделат
I consider your sister as my sister	Твојата сестра ја сметам за своја сестра
I think this is an exercise	Мислам дека ова е вежбање
I got up and stared out my broken window	Станав и зјапав низ мојот скршен прозорец
I see their young faces, bright, cheerful	Ги гледам нивните млади лица, светли, весели
I walked slowly to my door	Полека тргнав кон мојата врата
I thought this time	Мислев овој пат
I can not take my eyes off him	Не можам да го тргнам погледот од него
I do not want you to fall into his temptation	Не сакам да паднеш во негово искушение
I'm not talking about a church or a chapel	Не зборувам за црква или капела
I just do not have time	Едноставно немам време
I want you to forget about all this	Сакам да заборавиш на сето ова
A real village boy though	Вистинско селско момче сепак
I smile at him and he smiles back	Му се насмевнувам и тој возврати со насмевка
Tragedy for me and my family	Трагедија за мене и моето семејство
Maybe I'm not that aggressive about building relationships	Можеби не сум толку агресивен со градењето врски
I dry myself and enter my room	Се сушам и влегувам во мојата соба
I filled it and drank it immediately	Го наполнив и веднаш го испив
I turn quickly	Брзо се вртам
And I never heard of her until her death	И јас никогаш не слушнав за неа, сè до нејзината смрт
A drop-down menu will appear	Ќе се појави паѓачко мени
I'm just the driver	Јас сум само возачот
I feel the wet heat everywhere	Ја чувствувам влажната топлина насекаде
I know time is precious	Знам дека времето е драгоцено
I turned to the window and looked outside	Се свртев кон прозорецот и погледнав надвор
I could fight anyone	Можев да се борам против секого
I just started running the program	Само што почнав да ја извршувам програмата
I would not change it	Не би го менувал
I did not want to hear his answer	Не сакав да го слушнам неговиот одговор
I have to go to school	Треба да одам на училиште
I spent a lot of time writing these letters	Потрошив многу време на пишување на овие писма
The women avoided personal injury	Жените избегнале лична физичка повреда
I would be the worst husband	Јас би бил најлошиот сопруг
And we will prove this beyond any reasonable doubt	И ова ќе го докажеме надвор од секое разумно сомневање
I feel my arms wrapped around my neck	Чувствувам дека рацете ми се обвиткуваат околу вратот
I did not approach	Не се приближив
Living conditions remained bleak	Условите за живеење останаа мрачни
I think our execution is coming	Мислам дека нашата егзекуција доаѓа
I never got his name	Никогаш не го добив неговото име
I just thought it would be fun	Само мислев дека ќе биде забавно
I did not want to fight anymore	Не сакав повеќе да се борам
I spend a second in awe of her courage	Поминувам секунда во стравопочит од нејзината храброст
I want to be ready for a valet	Сакам да бидам подготвен за камериер
I live with the same bliss	Јас живеам со истото блаженство
I think that means connected, and that would make sense	Мислам дека тоа значи поврзано, и тоа би имало смисла
I told you that shit before	Ти го кажав тоа срање и претходно
I start to think he might not believe me	Почнувам да мислам дека можеби нема да ми верува
Little is known about his behavior	Малку се знае за неговото однесување
I just want him to leave my life	Јас само сакам да го напушти од мојот живот
I have never been to sleep	Никогаш не сум бил за спиење
I will not compromise my own emotions	Нема да ги компромитирам сопствените емоции
I stared at her face and she stared at mine	Јас зјапав во нејзиното лице, а таа во моето
Live fish are usually eaten from the head	Живата риба обично се јаде од главата
There was silence between them	Меѓу нив настана тишина
I need to know why you will not see me	Треба да знам зошто нема да ме видиш
I just noticed that dramatic absence	Само што го забележав тоа драматично отсуство
I began to observe him with interest	Почнав да го набљудувам со интерес
I felt rain on my face	Почувствував дожд на моето лице
I intentionally keep the delivery slow and include long breaks	Намерно ја одржувам испораката бавна и вклучувам долги паузи
I stayed cold and listened to his voice	Се задржав ладно и го слушав гласот
I could not say another word	Не можев да кажам друг збор
I looked at the note again	Повторно ја погледнав белешката
I left the wall to win	Го оставив ѕидот да победи
I just want to find justice for him	Само сакам да му најдам правда
I always want to comfort you	Сакам секогаш да те утешам
I was thinking of all the individuals we helped	Мислев на сите поединци на кои им помогнавме
I have to try to make it happen	Морам да се обидам да го остварам тоа
I started following them	Почнав да одам по нив
A hole began to form in the muddy hole	Почна да се формира дупка во калливата дупка
I thought she was dead	Мислев дека е мртва
I chose to work alone	Избрав да работам сам
I wear a pair of brown little heels with him	Носам пар кафени мали потпетици со него
I guess he will not come back	Претпоставувам дека нема да се врати
I did not expect to talk to him	Не очекував да разговарам со него
I followed you to the door and listened outside	Те следев до вратата и слушав надвор
I ignore him and easily break his grip	Го игнорирам и лесно му го кршам стисокот
I have seen this before and recently	Го видов ова порано и неодамна
I developed mixed feelings towards this man	Развив измешани чувства кон овој човек
I know we are close to discovering the truth	Знам дека сме блиску до откривање на вистината
I did not have a physical body, for example	Јас немав физичко тело, на пример
I gave everything	Дадов сè
I was the only one left	Јас останав само јас
However, I want to see more	Сепак, сакам да видам повеќе
I felt anxious, worthless, and out of depression	Се чувствував вознемирено, безвредно и надвор од депресија
And I thanked her and invited her inside	И се заблагодарив и ја поканив внатре
I hate buying food	Мразам купување храна
A smile appeared on her face	На нејзиното лице се појави насмевка
I came back to my fruit	Се вратив на мојот плод
I will dedicate myself to this work	Сам ќе се посветам на оваа работа
And I did not choose that	И јас не го избрав тоа
I have a video, write to me	Имам видео, пишете ми
Robbery and violence were commonplace	Грабежот и насилството беа секојдневие
I guess that makes me bad or something	Претпоставувам дека тоа ме прави лоша или нешто слично
I wish you good luck in losing weight	Ви посакувам среќа во слабеењето
I could clearly hear his breathing	Јасно го слушав неговото задишување
I want to thank you for your kindness	Сакам да ви се заблагодарам за вашата добрина
They will not listen to me	Нема да ме слушаат
I will publish it myself	Јас сам ќе го објавам
I did, entering the room	Направив, влегувајќи во собата
That's probably because he liked the producer	Тоа е веројатно затоа што му се допаднал продуцентот
I quickly checked my bank account	Брзо ја проверив мојата банкарска сметка
I want to touch the ground	Сакам да допрам земја
An influx of women followed	Следуваше наплив на жени
I see what you wear to work	Гледам што носиш на работа
I can not imagine my life without you	Не можам да си го замислам животот без тебе
I was looking ahead, looking at nothing, really	Бев свртен напред, гледајќи во ништо, навистина
I accept online payment for all items carried	Прифаќам плаќање преку Интернет за сите носени предмети
I knew that look too well	Премногу добро го знаев тој изглед
I wanted to get some ice cream after church	Сакав да земам сладолед после црквата
I passed the written exam	Положив писмен испит
Hill refused to accept the terms offered	Хил одби да ги прифати понудените услови
A small piece of glass was placed in my skin	Мало парче стакло ми беше сместено во кожата
I know they are not part of this conspiracy	Знам дека тие не се дел од овој заговор
Wealth is like a beautiful woman	Богатството е како убава жена
I enjoy it the most, but not the whole album	Уживам најмногу, но не во целиот албум
I want you to study this too	Сакам и вие да го проучите ова
I will die riding like this	Ќе умрам јавајќи вака
I found the food delicious and I will eat there again	Ја најдов храната вкусна и повторно ќе јадам таму
I've finished with this for the night	Завршив со оваа за ноќ
I was in the sixth grade at the time	Во тоа време бев шесто одделение
I did not notice any people nearby	Не забележав ниту еден човек во близина
I did not take easy access	Не зазедов лесен пристап
I did not blame him for being disappointed	Не го обвинував што е разочаран
I push against it with all my might	Притискам против тоа со сета моја сила
I want to be at home, close to you	Сакам да бидам дома, блиску до тебе
I could not care what everyone thought	Не можев да ми биде гајле што мислат сите
I tell him it's pretty boring	Му велам дека е прилично досадно
I will not speak today	Денеска нема да зборувам
I expect you to be very busy tomorrow	Очекувам дека утре ќе бидеш многу зафатен
I heard the sound of a switch being thrown	Слушнав звук на фрлање прекинувач
I offer him the third	Му го нудам третото
I want you to be my friend too	Сакам и ти да ми бидеш пријател
I could not throw that at you either	И јас не можев да ти го фрлам тоа
The only season left is winter	Единствената сезона што останува е зимата
I could hear what you were saying	Можев да слушнам што зборуваш
I was bored at school	Ми беше досадно во училиште
No saint is known by name	Ниту еден светец не е познат по името
I also bought their blue ribbon	Ја купив и нивната сина лента
I really do not know what to do	Навистина не знам што да правам
And I did not recognize him	И јас не го препознав
I did not surrender my country	Не ја предадов мојата земја
I want nice things and I want to be pampered	Сакам убави работи и сакам да бидам разгалена
I'm just carrying out orders, he thought	Само ги извршувам наредбите, си помисли
I fall, but forward and inside	Паѓам, но напред и внатре
Barrel with tennis balls	Буре со тениски топчиња
I had to do everything to fit	Морав да направам се да се собере
I should be angry with you right now	Треба да ти се лутам во моментов
I will never let you almost drown	Никогаш нема да дозволам скоро да се удавите
I will never let that happen	Никогаш нема да го пуштам тоа
I have said it before	Сум кажал и претходно
I will even cook for you if you want	Дури и ќе ти готвам ако сакаш
I need my chairs now	Сега ми требаат моите столчиња
However, I might set it up with my sister	Сепак, можеби ќе го наместам со сестра ми
I wrote a detailed list of their routine	Напишав детална листа на нивната рутина
I just wanted to feel comfortable in my own skin	Сакав само да се чувствувам удобно во своја кожа
I remind you that this is only a temporary remedy	Се потсетувам дека ова е само привремен лек
I can not go on like this anymore	Не можам повеќе вака да продолжам
I was in too much shock to relieve myself	Бев во премногу шок за да се олеснам
I know he will understand	Знам дека ќе разбере
A man stood next to her	Еден човек застана до неа
I am the one who was raised	Јас сум тој што беше подигнат
I could not run faster than the door	Не можев побрзо да истрчам од вратата
I marched whole armies in battle	Јас марширав цели војски во битка
These four phases combine to form a level	Овие четири фази се комбинираат за да формираат ниво
I do not know where my special one is	Не знам каде е мојот посебен
Here are buried the treasures of my youth	Овде се закопани богатствата на мојата младост
I hold both rings in my palm	Двата прстени ги држам на дланка
I saw his lips tighten in a hard line	Видов како неговите усни се стегаат во тврда линија
I have already made my choice	Јас веќе го направив мојот избор
I guess it was really high	Претпоставувам дека беше навистина високо
I had many reasons to say yes	Имав голем број причини да кажам да
I think that shows respect	Мислам дека тоа покажува почит
I knew exactly how he felt	Знаев точно како се чувствува
I doubt he will do yours in a few days	Се сомневам дека и твоето ќе го направи за неколку дена
I fell on the sofa	Паднав на софата
I will soon need funds to pay for the food	Наскоро ќе ми требаат средства за да ја платам храната
I could stop it from flowing	Можев да го спречам да тече
I was taken to hospital by helicopter	Ме однесоа во болница со хеликоптер
I burst into laughter	Пукав во напад на смеа
I just want things to be the same as before	Само сакам работите да бидат исти како порано
I feel restless and bad	Се чувствувам немирно и лошо
I failed to examine the initial premise	Не успеав да ја испитам првичната премиса
I did not touch the fish	Не ја допрев рибата
Rice fields can be seen in the valley	Во долината се гледаат оризови полиња
I mean, really, it is	Мислам, навистина, тоа е
I appreciate everything he has done for me	Го ценам сето она што го направи за мене
I am very grateful to both of them	Многу сум им благодарен на двајцата
I can not believe what he did just for me	Не ми се верува што направи само за мене
Maybe I highly recommend this corporation	Можеби исклучително ја препорачувам оваа корпорација
I can not say that now	Не можам да го кажам тоа сега
I can not remember any of this	Не можам да се сетам на ништо од ова
I'm in a crisis	Јас сум во кризна точка
He frowned slightly at his lips	Лесно намуртено му се повлече на усните
A raging rage suddenly broke through	Беснешен гнев одеднаш го проби
I told them some things they did not know	Им кажав некои работи што не ги знаеја
I feel it somewhere deep inside	Го чувствувам тоа некаде длабоко во себе
I did not hear much about her while she was gone	Не слушнав многу за неа додека ја немаше
The couple will divorce soon after the marriage	Двојката ќе се разведе набргу по бракот
I immediately chose mine	Јас веднаш го одбрав мојот
I did a quick scan of the environment	Направив брзо скенирање на околината
I can not pull it out	Не можам да го извлечам
I was not satisfied with the generational aspect of the comparison	Не бев задоволен од генерацискиот аспект на споредбата
I made the decision to try to wake up	Донесов одлука да се обидам да се разбудам
I started taking it again and it is gone	Почнав повторно да го земам и го нема
I rush to him, his hands are open and I wait	Брзам кон него, неговите раце се отворени и чекам
I want to invest in property there	Сакам да инвестирам во имот таму
I look at her eyes carefully	Внимателно ги гледам нејзините очи
The dream can not fill the stomach	Сонот не може да го пополни стомакот
I hope you found them useful	Се надевам дека ги најдовте корисни
I wanted to keep kissing him	Сакав да продолжам да го бакнувам
I had just turned eighteen and it was easy to manipulate	Штотуку наполнив осумнаесет години и беше лесно да се манипулира
A young girl quickly ran to the side	Една млада девојка брзо истрча на страна
I took out the diary	Го извадив дневникот
Now I erase that pain	Сега ја бришам таа болка
I even had an invitation	Имав дури и покана
I could not move or breathe	Не можев да се движам или да дишам
I saw you at that table, beaten and broken	Те видов на таа маса, претепан и скршен
I want some of that	Сакам дел од тоа
I became very special to them	Станав многу посебен за нив
I was hoping you would like to work with me	Се надевав дека ќе сакаш да работиш со мене
I wonder if he knew he would consider leaving	Се прашувам дали знаеше дека ќе помислиме да заминеме
I really want to know where we are	Навистина сакам да знам каде сме
I did not know what to do but hold her	Не знаев што да правам освен да ја држам
The roof is a prison waiting to happen, he felt	Покривот е затвор кој чека да се случи, чувствуваше
I can still fix this	Сè уште можам да го поправам ова
I do not have a favorite photo field	Немам омилено поле на фотографија
I hoped she would not mind ringing so late	Се надевав дека нема да и пречи да ѕвонам толку доцна
I wonder who that new girl is	Се прашувам која е таа нова девојка
I can see all their faces	Можам да ги видам сите нивни лица
I liked that his name means warrior	Ми се допадна што неговото име значи воин
I closed my eyes and enjoyed the moment	Ги затворив очите и уживав во моментот
You need to keep them close	Треба да ги блиску
I belong to something big like this country	Јас припаѓам на нешто големо како оваа земја
I just need a break from life	Само ми треба одмор од животот
I need your help	Ми треба да ми помогнеш
I could not get her out	Не можев да ја извлечам
I always pray for you	Секогаш се молам за тебе
I was counting on my fingers	Одбројував на прсти
There was also offensive capacity	Имаше и офанзивен капацитет
Obviously looking pet	Очигледно милениче во потрага
I need to be with you	Треба да бидам со тебе
I need a mobile page	Ми треба мобилна страница
I became a challenge	Станав предизвик
I would not think he is so kind	Не би помислил дека е толку љубезен
I turn and raise my nose to the wind	Се вртам и го кревам носот кон ветрот
Production was suspended for five weeks	Производството беше прекинато на пет недели
Bell took over as producer and director	Бел ја презеде функцијата продуцент и режисер
They really accept the ideas	Тие навистина ги прифаќаат идеите
I checked the calendar and took a breath	Го проверив календарот и здивнав
I want to go there too	И јас сакам да одам таму
I always wanted to know more	Отсекогаш сакав да знам повеќе
There was a knock on the door	На вратата се слушна тропање
I mean, no one is here	Мислам, никој не е тука
I have been helping people all my life	Целиот мој живот им помагав на луѓето
They survived five important reports on this occasion	Преживеале пет важни извештаи за оваа прилика
I work at great depths	Работам на големи длабочини
I lay down next to him and we cried	Легнав до него и плачевме
I can not explain it, but you do	Не можам да го објаснам, но вие го правите тоа
I partook of your first	Ти ја причестив првата
I remember one day there was a military parade	Се сеќавам дека еден ден имаше воена парада
I prefer to talk about work in general	Повеќе сакам да зборувам за работата воопшто
I need a fourth week at least for variety	Ми треба четврта недела барем за разновидност
I really wanted to go with him	Навистина сакав да одам со него
I never complained that I put his work ahead of anything else	Никогаш не се пожалив дека неговата работа ја ставам пред било што друго
I help her out of the factory all the time	Цело време и помагам да излезе во фабриката
I remember holding him in my arms	Се сеќавам дека го кренав во раце
An image of a woman appears, a very beautiful woman	Се појавува слика на жена, многу убава жена
I was too scared to trust anyone	Премногу се плашев да верувам некому
I own one	Јас поседувам еден
I poured more water on the grass	Истурив повеќе вода на тревата
I drove it myself several times	Самиот го возев неколку пати
I opened the wooden front door	Ја отворив дрвената предна порта
I go into the bathroom and push him out	Влегувам во бањата и го туркам надвор
I will see him in love	Ќе го видам заљубен
I want you to arm yourself with these powerful bands	Сакам да се вооружите со овие моќни бендови
Then he started planning for college	Потоа почна да планира за колеџ
I have better plans for you	Имам подобри планови за тебе
I could feel my lungs expanding under his open arm	Почувствував како моите бели дробови се шират под неговата отворена рака
I feel your hurt, honey	Ја чувствувам твојата повредена, душо
I saw a spark of recognition passed through its features	Видов искра на препознавање помина низ нејзините карактеристики
I will focus only on her essential case	Ќе се фокусирам само на нејзиниот суштински случај
I did not know how to defend myself then	Тогаш не знаев како да се бранам
I doubt things will ever make sense	Се сомневам дека работите некогаш ќе имаат смисла
A huge sigh escaped me	Огромна воздишка ми избега
I can not think of anything but you	Не можам да мислам на ништо освен тебе
All I know is that she would never hurt you	Знам само дека таа никогаш не би те повредила
I have little to justify	Имам малку за оправдување
I decided that the girl was better	Решив дека девојката го има подобро
I decide to lie	Јас одлучувам да лажам
I could almost hear him shrug his shoulders	Речиси можев да го слушнам како крева рамениците
I decided	Јас решив
I just did not expect it to be gone for so long	Едноставно не очекував дека ќе го нема толку долго
I got out of the car near the cargo yards	Се симнав од колата во близина на товарните дворови
I just had to improve	Едноставно морав да се подобрам
I remembered what it was like	Се сетив каква беше
I will not waste your time here	Нема да ти го трошам времето овде
I did not want another baby	Не сакав друго бебе
I was on it for hours	Бев на тоа со часови
I have to give you some final instructions	Морам да ви дадам некои последни инструкции
I never think about you	Никогаш не размислувам за тебе
I always liked the machinery	Секогаш ми се допаѓаше машинеријата
I became an excess of luggage	Станав вишок багаж
I have always loved the smell of that country	Отсекогаш сум го сакал мирисот на таа земја
I went and picked up his shirt	Отидов и ја зедов неговата кошула
I was beaten really well	Навистина добро ме претепаа
I'm having a great time	Многу убаво си поминувам
I keep them moving almost all the time	Ги држам да се движат речиси цело време
I saved my sister from the same fate	Ја спасував сестра ми од истата судбина
I saw your pain before	Ја видов твојата болка порано
A force to be reckoned with in the end	Сила која на крајот треба да ја следите
I wanted to leave as soon as possible	Сакав да заминам што е можно поскоро
I have never seen an adult male naked before	Никогаш порано не сум видел возрасен маж гол
I felt a little bad about the whole thing	Се чувствував малку лошо за целата работа
I see you tried	Гледам дека си пробал
I swear nothing will go wrong	Се колнам дека ништо нема да оди лошо
I told him we would be back immediately	Му реков дека веднаш ќе се вратиме
A wind blew through the opening in the castle wall	Влезе ветре низ отворот во ѕидот на замокот
I can see everything much more clearly	Сè можам да видам многу појасно
Several things can result from this	Од тоа може да произлезат неколку работи
I would like it to stay that way	Би сакал да остане така
I think you will be pretty safe to take him there	Мислам дека ќе бидеш прилично безбеден да го одведеш таму
It was dripping wet again	Повторно ми капеше влажно
I want to hear your story	Сакам да ја слушнам твојата приказна
I got nervous waiting and decided to keep moving	Станав нервозен чекајќи и решив да продолжам да се движам
I found two papers in the literature for use	Најдов два труда во литературата за употреба
I tried to pull back, but he held on tight	Се обидов да се повлечам, но тој се држеше цврсто
I could see her assembling it in her head	Можев да ја видам како го склопува во главата
I just need a place to stay	Само ми треба место за престој
I am the guardian of my fathers and the creator of my brothers	Јас сум чувар на моите татковци и творец на моите браќа
I could not see how it was coming	Не можев да видам како доаѓа
I have to sleep, to dream	Мора да спијам, да сонувам
I will inform you	ке те информирам
I wonder if she ever regretted her decision	Се прашувам дали некогаш зажалила за својата одлука
I know his every move before he does	Го знам секој негов потег пред да го направи тоа
I want to meet new people	Сакам да запознавам нови луѓе
I started without you	Почнав без тебе
A farmer should ask himself why he became a farmer	Еден земјоделец треба да се запраша зошто станал земјоделец
I would never cry in front of them	Никогаш не би заплакал пред нив
I guess they are trying to win now	Претпоставувам дека сега се обидуваат да добијат
I wave my three middle fingers	Мавтам со трите средни прста
In fact, I was thinking of taking the job	Всушност, размислував да ја преземам работата
I definitely need someone like you	Сигурно ми треба некој како тебе
I really hoped he would forgive me	Навистина се надевав дека ќе ми прости
I will never have a father again	Никогаш повеќе нема да имам татко
I recorded the second part, but I have not seen it yet	Го снимив вториот дел, но сеуште не сум го гледал
The marching band was leaving the arena	Бендот што маршираше ја напушташе арената
I was far away in the woods somewhere	Бев далеку во шумата некаде
I just found the sixteenth verse	Само што го најдов шеснаесеттиот стих
I highly recommend you read this	Силно препорачувам да го прочитате ова
I call it your natural swing	Јас го нарекувам твој природен замав
Moments later someone knocked	Неколку моменти подоцна некој тропнал
I had a collection of pigs in high school	Имав колекција на свињи во средно училиште
I use a photo for my cover	Јас користам фотографија за мојата корица
I said what you mean there is no chicken	Реков што сакаш да кажеш нема пиле
I never found out why	Никогаш не ја дознав причината зошто
I paused for a moment and then turned around	Застанав кратко, а потоа се свртев
I should have known that nothing would come of it	Требаше да знам дека ништо нема да излезе од тоа
I just did not feel safe and secure with them	Едноставно не се чувствував безбедно и сигурно со нив
I was behaving quite pathetically	Се однесував прилично патетично
I did not want to see the details	Не сакав да ги видам деталите
I suddenly turn to the man, without trying	Нагло се свртувам кон човекот, без да се трудам
I did not know that they were our client	Не знаев дека се наш клиент
I did not want to drink it	Не сакав да го пијам
I was in the ninth grade	Бев деветто одделение
A lantern illuminated the far corner of the chamber	Фенер го осветли далечниот агол на комората
I have never been so happy to see the mall	Никогаш не сум бил толку среќен да го видам трговскиот центар
I saw trees, many trees	Видов дрвја, многу дрвја
I stopped and walked to the door	Застанав и чекорев кон вратата
These measures were also rejected	И овие мерки беа одбиени
I look at the papers, nothing came out of it	Ги разгледувам хартиите, ништо не ми се истакна
I'm not a very good witch either	Јас не сум ни многу добра вештерка
I'm afraid my authority is too good	Се плашам дека мојот авторитет е премногу добар
I look at her face and dedicate it to memory	Го гледам нејзиното лице и го посветувам на сеќавање
Shocked, I returned to the box office	Шокиран се вратив до благајните
I tried to put a name on the face	Се обидов да поставам име со лицето
A combination of two or more of the above	Комбинација од две или повеќе од горенаведените
However, I did not think about it	Сепак, не мислев на тоа
I only had a few weeks until graduation	Имав само неколку недели до дипломирањето
I would definitely miss the food the most	Дефинитивно најмногу би ми недостигала храната
The new extension is completed c	Новата доградба е завршена в
I'm at a loss for words	Јас сум во загуба за зборови
I went inside and looked at the bed	Влегов внатре и погледнав во креветот
I looked around, but there was no ladder around	Погледнав наоколу, но наоколу немаше скала
I opened my mouth to scream	Ја отворив устата да врескам
I myself would shed a tear when you died	Јас самиот би пуштил солза при твоето умирање
I'm interested in entering your details	Заинтересиран сум да ги внесам вашите податоци
I can not emphasize this	Не можам да го потенцирам ова
I could not control my initial thoughts	Не можев да ги контролирам моите првични мисли
I thought it was weird no one answered	Мислев дека е чудно никој не одговори
A porter was walking across the yard	Преку дворот шеташе портир
Still, I're getting closer	Сепак, се приближувам
I jumped to the sound	Скокнав на звукот
I wish you two could see this	Посакував вие двајца да го видите ова
I think of my own baby	Мислам на свое бебе
I soon got an interview for the butler position	Наскоро добив интервју за позицијата батлер
I need to be safe now	Сега треба да бидам безбеден
I stopped and put on the spare	Застанав и ја облеков резервната
I have never benefited from that until now	Никогаш до сега немав корист од тоа
I never took anything from you	Никогаш не ти земав ништо
I want to be in love with her	Сакам да бидам заљубен во неа
I will still leave if that is what you want	Јас сепак ќе заминам ако тоа е она што го сакате
A white cloud blew around her and disappeared	Околу неа дувна бел облак и исчезна
I am with you in any circumstances	Јас сум со тебе во какви било околности
I am not worthy of such a great honor	Не сум достоен за толку голема чест
Cold to make sure he wakes up	Ладно за да се увери дека ќе се разбуди
I could not see anyone or anything unusual	Не можев да видам никого или ништо необично
I'm not used to this art of conversation	Не сум навикнат на оваа уметност на разговор
Life full of energy	Живот полн со енергија
It was so rough, but so much fun	Беше толку грубо, но толку многу забавно
I love every boat available on the voyage	Сакам секој достапен брод на пат
It would not hurt any of you	На никој од вас не би повредил
I doubt he would like to visit her	Се сомневам дека би сакала да ја посети
I could not call anyone because she hid my phone	Не можев да се јавам на никого затоа што таа го сокри мојот телефон
I could not be more proud of my family	Не можев да бидам повеќе горд на моето семејство
I had to love myself and value my life	Морав да се сакам себеси и да го ценам мојот живот
I want to scream, shout and cry	Сакам да врескам, да викам и да плачам
I can not be your complete inspiration	Не можам да бидам твоја целосна инспирација
And I say it's an urgent call	И велам дека е итен повик
I could already own the music box	Веќе можев да ја поседувам музичката кутија
A source is given for each of the materials	Даден е извор за секој од материјалите
I told her some clear truths	И кажав неколку јасни вистини
I bit the bread, which tasted like heaven	Го гризнав лебот, кој имаше рајски вкус
I know they are here	Знам дека се тука
I think it must have been a wide space	Мислам дека тоа мора да беше широк простор
I should have been ready	Требаше да бидам подготвен
I know it's going to be hard, but do this	Знам дека ќе биде тешко, но направете го ова
I really like this recording	Навистина го сакам ова снимање
I will be gone in just a few days	Ќе ме нема само неколку дена
I was standing on top of a mountain peak	Стоев на врвот на еден планински врв
I know you probably thought that was my idea	Знам дека веројатно мислевте дека тоа е моја идеја
The situation in the south was more dangerous	Ситуацијата на југ беше поопасна
I want to paint an ugly picture	Сакам да сликам грда слика
The bridge was a difficult target	Мостот беше тешка цел
I need to talk to a lawyer	Треба да разговарам со адвокат
I put a worm on a hook	Ставив црв на кука
I think he probably does	Мислам дека тоа веројатно го прави
I was ashamed and filled with regret	Бев засрамен и исполнет со жалење
Many companies are on strike, not just baseball	Многу компании штрајкуваат, не само безбол
I look at him, quietly wondering why he stopped me	Го гледам, тивко прашувајќи се зошто ме спречи
I was looking forward to starting a lecture with my student	Со нетрпение очекував да започнам со предавање на мојот студент
The advent of cars soon made a big difference	Доаѓањето на автомобили наскоро направи голема разлика
At night the tower was lit by fairy lights	Ноќе кулата била осветлена од самовилски светла
I did not return to work	Не се вратив на работа
And I told her to help	И реков да си помогне
I started thinking about his family	Почнав да размислувам за неговото семејство
I did not even know they had done such a thing	Не ни знаев дека направиле такво нешто
I wish you all the best in your new relationship	Ти посакувам се најдобро во новата врска
I could not return it	Не можев да го вратам тоа
I think that is evolution	Мислам дека тоа е еволуцијата
I ended up on a hill in the middle	Завршив на еден рид во средината
I'm looking for my girlfriend	Ја барам мојата девојка
I close the door and lean on it, panting	Ја затворам вратата и се потпирам на неа, задишан
I stood there and watched them and did not cry	Стоев таму и ги гледав и не плачев
We really wanted to be faithful to that experience	Навистина сакавме да бидеме верни на тоа искуство
I checked the messages on the phone	Ги проверив пораките на телефонот
I wanted to protect you, to keep you	Сакав да те заштитам, да те чувам
I had nothing to say	Немав што да кажам
I left her to do the rest	Ја оставив да го направи останатото
I could not help but smile	Не можев а да не се насмеам
I was close to vomiting	Бев блиску до повраќање
I felt the pain of jealousy	Почувствував болка од љубомора
I look forward to calmer times	Се радувам на помирни времиња
I felt physically ill	Се чувствував физички лошо
I could feel his protection	Можев да ја почувствувам неговата заштита
I have always had an interest in crime and military fiction	Секогаш имав интерес за криминал и воена фикција
I have never seen anything like it before	Никогаш порано не сум видел нешто слично на неа
A smile sticks to my face	Насмевка ми се лепи на лицето
I wonder if that is true	Се прашувам дали е тоа вистина
I went to the door and knocked several times	Отидов до вратата и тропнав неколку пати
I questioned him once about a case	Го испрашував еднаш за некој случај
I was becoming important to her	Станував важен за неа
I waved his left hand	Му мавнав со левата рака
I feel my hair rising	Чувствувам дека косата ми се крева
There are no warning signs of punishment	Нема знаци кои предупредуваат за казни
I can not imagine why this happened	Не можам да замислам зошто се случи ова
I came freely, at my own will	Дојдов слободно, по моја волја
I study how he tied the scarf	Проучувам како го има врзано шалот
I've never been to any of these before	Никогаш не сум бил во ниту еден од овие порано
I did the math to confirm that	Направив математика за да го потврдам тоа
I stopped throwing clothes and turned to look at him	Престанав да фрлам облека и се свртев да го погледнам
I was upset and eager at the same time	Бев вознемирен и желен во исто време
B took the nail file out of his sleeve	Б ја извади турпијата за нокти од ракавот
I need someone to take care of me	Ми треба некој да се грижи за мене
I took them before without any problem	Ги земав и претходно без проблем
I should have stayed with him	Требаше да останам со него
A dark form flashed below	Подолу блесна темна форма
I loved him, but only as a mentor	Го сакав, но само како ментор
I still felt exhausted	Сè уште се чувствував исцрпено
Held in hot and dry weather	Се одржа во топли и суви временски услови
I want to follow them now	Сакам да ги следам сега
I no longer felt stupid	Повеќе не се чувствував глупаво
Outside the door after you sign this contract	Надвор од вратата откако ќе го потпишете овој договор
I did not even go to his memorial	Не отидов ни на неговиот помен
I can get that help for you	Можам да ти ја добијам таа помош
I could crop the pictures to show just him	Можев да ги исечам сликите за да го покажам само него
I kept thinking that I would be thrown in jail	Постојано мислев дека ќе ме фрлат во затвор
I come from a local church	Доаѓам од локална црква
I will miss him with all my heart	Ќе ми недостига со целото мое срце
I wonder who is the father who was not shared	Се прашувам кој е таткото што не беше споделено
I was not sure if she was angry or surprised	Не бев сигурен дали е лута или изненадена
I see too much of the bad side of things	Гледам премногу од лошата страна на нештата
A very ambitious stage mother	Многу амбициозна сценска мајка
I doubt he knows, but we will find out	Се сомневам дека знае, но ќе дознаеме
The beginning is the goal	Почеток е целта
I've had enough of that in my life	Доста ми беше од тоа во животот
I wanted her hands on me again	Сакав нејзините раце повторно на мене
I want you to sit here and wait	Сакам да седиш овде и да чекаш
I cry, and I wait, and I cry and I wait	Плачам, и чекам, и плачам и чекам
Our daughter showed her true face to society	Нашата ќерка му го покажа на општеството своето вистинско лице
I think his tent was the only tent with power	Мислам дека неговиот шатор беше единствениот шатор со моќност
I really missed that old orange beast	Навистина ми недостигаше тој стар портокалов ѕвер
I did not receive any help there	Таму не добивав никаква помош
I came to rely on your advice and commitment	Дојдов да се потпирам на вашиот совет и посветеност
Trade and consumer shows are also held at the stadium	На стадионот се одржуваат и трговски и потрошувачки шоуа
I warned you, you know	Те предупредив, знаеш
I nod and say yes	Кимнувам со „да“ и се враќам кон неа
I will leave and no one will die	Ќе си одам и никој не умре
I must have sounded good about it	Сигурно звучев убаво од тоа
I could hear movement inside	Можев да слушнам движење внатре
I run almost every day	Имам трчање скоро секој ден
I will be in character	Ќе бидам по карактер
White glow in the sky above	Бел блесок на небото горе
I guess it goes with the territory	Претпоставувам дека оди со територијата
I told him a few weeks	Му кажав неколку недели
I could not worry less	Не можев да се грижам помалку
I can help a lot of people	Можам да им помогнам на многу луѓе
I do not look face to face with the world	Не гледам очи во очи со светот
I just love the end result	Едноставно го сакам крајниот резултат
The hug has never felt so good	Прегратката никогаш не се чувствувала толку добро
I, personally, want to pretend that injustice only goes that far	Јас, лично, сакам да се преправам дека неправдата оди само толку далеку
I did not see any of that yesterday	Не видов ништо од тоа вчера
I believe the owner received orders	Верувам дека сопственикот примал нарачки
I left my bag just inside the door	Ја оставив чантата само внатре во вратата
I lost weight	Тежина ми се симна од градите
I never knew he had this side of him	Никогаш не знаев дека ја има оваа страна од него
I understand loudly and clearly	Јас разбирам гласно и јасно
A large foreign company has locked its workers out	Голема странска компанија ги заклучи своите работници надвор
I did not notice them in the original list	Не ги забележав во оригиналниот список
I wonder what else he put there	Се прашувам што друго стави таму
I would not repeat the same mistake	Не би ја повторил истата грешка
I never felt that he particularly cared about his wife	Никогаш не чувствував дека тој особено се грижи за својата сопруга
I want interesting bridges	Сакам интересни мостови
The single was not found on the charts in any country	Синглот не се најде на топ листите во ниту една земја
I needed a pure variety	Ми требаше чиста сорта
A few more minutes pass	Поминуваат уште неколку минути
I've only been looking for this information for a while	Јас само ја барав оваа информација некое време
I loved those books as a child	Ги сакав тие книги како дете
Simple soup and some vegetables	Едноставна супа и малку зеленчук
I almost lost consciousness, she realized	За малку ќе изгубив свест, сфати таа
I know this because we have to do this	Го знам ова затоа што мораме да го правиме ова
Many clubs cooperate a lot	Многу клубови соработуваат многу
I bought the single recently	Синглот го купив неодамна
I sent her as gently as possible	Ја испратив што е можно понежно
It made it easier for me to go instead of me	Ми олесна што оди наместо мене
I could see her making a wrong turn	Можев да ја видам како прави еден погрешен пресврт
I struggled with the lower half of the class	Се мачев со долната половина од класот
I looked out the front window	Погледнав низ предниот прозорец
I know that habit would be more useful	Знам дека таа навика би била покорисна
I could probably trust the princess	Веројатно би можел да и верувам на принцезата
I did not hear that word very often	Не го слушав тој збор многу често
I knew the way well	Го знаев патот добро
I go back and forth on this	Одам напред-назад на ова
I was not even sure he was breathing	Не бев ни сигурен дека дише
I know he loved her and treated her well	Знам дека ја сакаше и правилно се однесуваше со неа
I wanted all this to end	Сакав сето ова да заврши
I still see something interesting every day	Сè уште гледам нешто интересно секој ден
The game engine is written specifically for the title	Моторот на играта е напишан специјално за насловот
Some signal, but there was nothing	Некаков сигнал, но немаше ништо
I'm sure some are much worse	Сигурен сум дека некои се многу полоши
I did not even recognize the shoes	Не ги препознав ни чевлите
I know a little about the north and what goes on there	Знам малку за северот и што минува таму
I do not like it and I do not like it	Не го сакам и не ми се допаѓа
I started taking care of myself	Почнав да се грижам за себе
Several additional features have been added	Додадени се неколку дополнителни функции
One hundred thousand people must live here, he thought	Тука мора да живеат сто илјади луѓе, помисли тој
I have a reputation for protection	Имам репутација за заштита
Criminal charges can severely restrict your freedom	Криминалното обвинение може сериозно да ја ограничи вашата слобода
I did not expect to hear from you today	Не очекував да слушнам од тебе денес
I am currently looking for a job	Моментално барам работа
I could tell you anything	Би можел да ти кажам што и да е
I hope he gets it right on occasion	Се надевам дека ќе се исправи на приликата
I was shaking, laughing	Се тресев, се смеев
I know it works for some people though	Знам дека работи за некои луѓе иако
I had to be silent by law	Морав да молчам по закон
I need to hear those daily dreams baby	Треба да ги слушнам тие дневни соништа душо
I do not envy your situation	Не и завидувам на вашата ситуација
I will call my number from your phone	Ќе се јавам на мојот број од вашиот телефон
Terrible thing, think about it	Страшна работа, размислете за тоа
I have not practiced here	Не сум вежбал овде
I stand and run back to the field	Стојам и трчам назад кон теренот
I watched him enter the elevator	Гледав како влегува во лифтот
The carcass is made of flesh and blood	Трупот е направен од месо и крв
I could not remember	Не можев да се сетам
Many people are not	Многу луѓе не се
I fought back to the filled central well	Се борев назад кон пополнетиот централен бунар
I could never wear such a thing	Никогаш не би можел да носам такво нешто
I did my best to explain them	Дадов се од себе да ги објаснам
Nowadays this privilege is rarely used	Во денешно време оваа привилегија ретко се користи
I found the key to the door	Го најдов клучот од вратата
I can not stop thinking about your father	Не можам да престанам да мислам на татко ти
I was searched and taken to a patrol car	Ме претресоа и ме однесоа во патролно возило
I haven't eaten much all day, so it tastes amazing	Цел ден немам јадено многу, па има неверојатен вкус
I did not eat for days	Не јадев со денови
I hear the plane fly over and over again	Слушам дека авионот поминува одново, и повторно
I took extra precautions for our meeting	Презедов дополнителни мерки на претпазливост за нашиот состанок
I change with each birth	Се менувам со секое раѓање
A man in boots was really walking their way	Еден човек облечен во чизми навистина одеше по нивниот пат
I can publish status reports	Можам да објавувам извештаи за статусот
I heard a clue that she was there	Слушнав поим дека таа е таму
I signed up for it and went inside and examined the envelope	Се потпишав за тоа и влегов внатре и го прегледав пликот
A familiar name appears on the screen	На екранот се појави познато име
I felt sorry for her opponent	Ми беше жал за нејзината противничка
I remember when she read a letter	Се сеќавам кога таа прочита писмо
I just could not drive away and leave that woman	Едноставно не можев да тргнам со автомобил и да ја оставам таа жена
I watched it many times	Го гледав многу пати
I was there for a maximum of five minutes	Бев таму најмногу пет минути
I did not count but it was used a lot	Немам броено ама многу се користеше
I decided to kill the lion	Решив да го убијам лавот
I was alone with my crowd	Бев сам со мојата толпа
On other days no passenger service was provided	Во другите денови не беше обезбедена услуга за патници
I know what he will do	Знам што ќе направи
I checked and was shy of a mile	Проверив и беше срамежлив од една милја
It was okay to change the subject	Во ред беше промена на темата
I said a quick but sincere prayer	Реков брза, но искрена молитва
I thought it sounded cool	Мислев дека звучи кул
I hurried to the door and knocked loudly	Набрзина дојдов до вратата и силно тропнав
I tried to follow her	Се обидов да ја следам
I had a strange feeling that this was not a personal call	Имав чудно чувство дека тоа не беше личен повик
Stop drinking a few hours before the experience	Неколку часа пред искуството, престанете да пиете
I was set up for many blind meetings	Бев наместен на многу состаноци на слепо
I get off the bus and go home	Излегувам од автобусот и си одам дома
I would notice that when she was kneeling in church	Тоа би го забележал кога таа клечеше во црква
I turn and close my eyes	Се свртувам и ги затворам очите
I was angry with you	Бев лут на тебе
I do not find any discretion in rejecting this application	Не наоѓам злоупотреба на дискрецијата при одбивањето на оваа апликација
I generally never watch the news	Јас генерално никогаш не гледам вести
A part that would have failed anyway	Дел кој и онака ќе пропаднеше
I wondered when the warrior would appear	Се прашував кога ќе се појави воинот
I think he imagined you	Мислам дека тој самиот те замислуваше
I smiled at him and hated myself for doing it	Му се насмевнав и се мразев себеси што го направив тоа
I was still coming home for your birthday	Сè уште доаѓав дома за твојот роденден
I do not leave the passenger car	Не ја напуштам патничката кола
I want to show you how good it can be	Сакам да ви покажам колку може да биде добро
A fresh attempt to justify what he did	Свеж обид да се оправда тоа што го направил
Several thousand would do that	Неколку илјади би го направиле тоа
I could feel his eyes fixed on me	Можев да почувствувам кога неговите очи беа вперени во мене
I take a few moments to catch my breath	Одвојувам неколку моменти за да земам здив
I missed my home, and most of all, my father	Ми недостигаше мојот дом, а најмногу, татко ми
He thought it was a reflection of his status	Мислеше дека тоа е одраз на неговиот статус
It was hard for me to accept the idea	Тешко ми беше да ја прифатам идејата
I updated several times a day	Ажурирав неколку пати на ден
That's how I admired your work	Така се восхитував на вашата работа
I feel bad for whoever does that	Се чувствувам лошо за кој и да го направи тоа
I smile at my reflection before opening the door	Му давам насмевка на мојот одраз пред да ја отворам вратата
I struggled to run to her	Се мачев да трчам до неа
The last part especially excited me	Посебно ме возбуди последниот дел
I just went in and looked around	Само што влегов и погледнав наоколу
I was not sure if she was aware of that	Не бев сигурен дали таа беше свесна за тоа
I want to collect things, as you know	Сакам да собирам работи, како што знаете
I would have to kill him	Ќе морав да го убијам
The scent contains different notes	Мирисот содржи различни ноти
I long to hear your voice every morning	Копнеам да го слушам твојот глас секое утро
A bus passed in the other direction	Во другата насока помина автобус
A terrible feeling of sinking filled her	Ужасно чувство на тонење ја исполни
I knew he was thinking about it	Знаев дека размислува за тоа
I should be grateful	Треба да бидам благодарен
I can expose the whole story if you want	Можам да ја изложам целата историја ако сакате
I warned you before	Ве предупредив и претходно
I see a good approach for you	Гледам добар пристап за тебе
We paid off debt every year	Секоја година плаќавме долг
I went back to sleep	Се вратив да спијам
I stopped going to the morning exercises	Престанав да одам на утринските вежби
Feeling that something is wrong	Чувство дека нешто не е баш во ред
I can not seek wisdom for her	Не можам да барам мудрост заради неа
After healing, a mark may remain on the skin	По заздравувањето може да остане ознака на кожата
I only got most of this when I heard them talking	Повеќето од ова го добив само кога ги слушнав како зборуваат
Still, I really, really hoped so	Сепак, навистина, навистина се надевав дека е така
I'm just a little tired	Јас сум само малку уморен
I really miss their old holiday collections	Многу ми недостасуваат нивните стари празнични колекции
I owe you more than my life	Ти должам повеќе од мојот живот
I was used to such displays	Бев навикнат на такви прикази
I stayed to pick up the fragments of pain	Останав да ги земам фрагментите од болка
I think it will kill me	Мислам дека тоа ќе ме убие
I like to compare notes	Сакам да споредувам белешки
I use it for more than stars	Го користам тоа за повеќе од ѕвезди
I lowered it as fast as possible	Ја спуштив што е можно побрзо
I received an envelope from the carrier	Добив плико од превозникот
I should have done that before we left the hospital	Требаше да го сторам тоа пред да ја напуштиме болницата
I have red, yellow and brown	Имам црвена, жолта и кафена боја
I love the design and color of the metal	Го сакам дизајнот и бојата на металот
I can not get rid of it	Не можам да се ослободам од неа
I told him the story	Му ја кажав приказната
No one else will talk to you	Никој друг нема да разговара со вас
I felt low and melancholy	Се чувствував ниско и меланхолично
I'm a construction worker	Јас сум градежен работник
I will do it completely	Ќе го направам тоа целосно
I had nothing to answer	Немав што да одговорам
I understand that the poison was your idea	Разбирам дека отровот беше твоја идеја
I have never had a panic attack in my life	Никогаш во животот не сум имал напад на паника
I could see the men running down the road	Можев да ги видам мажите како бегаат по патот
I answered you before the last post	Ти одговорив пред последниот пост
I want to save the galaxy	Сакам да ја спасам галаксијата
I sting him again and he comes back	Повторно го боцкам и тој се враќа назад
The hollow sadness continued	Продолжи шуплива тага
I did not find a description of what this preparation involves	Не најдов опис за тоа што вклучува оваа подготовка
Players can also hunt and skin animals	Играчите исто така можат да ловат и да ги одерат животните
I wanted you to know that	Сакав да го знаеш тоа
I'm taking a few more steps forward	Правам уште неколку чекори напред
I heard him turn on the shower	Слушнав како го вклучи тушот
I have such a terrible headache	Имам толку ужасна главоболка
I drink at least eight glasses of water a day	Пијам најмалку осум чаши вода дневно
Landing was not a problem	Слетувањето не беше проблем
I did not like it very much	Не ми се допадна многу
I pressed the screen to see who it was	Го притиснав екранот за да видам кој е
I told the boys to give me sixty days	Им реков на момчињата да ми дадат шеесет дена
A tall male appeared next to her, and then another	Покрај неа се појави висок мажјак, а потоа уште еден
I mean my grandfather	Мислам на дедо ми
I was worried about you	Се загрижив за тебе
I love girls, but only to a certain extent	Сакам девојки, но само до одреден степен
I get up and tell them about you, about you	Станувам и ги кажувам за тебе, за тебе
I will spend the last night with you	Последната ноќ ќе ја поминам со тебе
I would like to go back	Би сакал назад
There was a knock on the door	На вратата дојде тропање
I had identification documents that would prove it	Имав документи за идентификација кои ќе го докажат тоа
I believe this is the case here	Верувам дека ова е случај овде
I pretended not to know my letters	Се правев дека не ги знам моите писма
I deserve worse than prison	Заслужувам полошо од затвор
I can hardly wait for anyone	Едвај чекам никого
I have never really accepted it to this day	Никогаш не сум го прифатил вистински до денес
They never had children	Никогаш немале деца
I turned on the coffee maker	Ја вклучив кафематот
I know he's a messenger	Знам дека тој е гласник
At the same time I wake up in the creation of the novel	Во исто време се будам во создавањето на романот
I looked into her brown eyes	Гледав во нејзините кафени очи
I thanked them for their hospitality and generosity	Им се заблагодарив за гостопримството и нивната дарежливост
A good door will make your building more energy efficient	Добрата врата ќе ја направи вашата зграда енергетски поефикасна
I hugged him huge	Го прегрнав огромно
I can express my ideas free from any bondage	Можам да ги изразам своите идеи ослободени од секакво ропство
Of course I expected a bigger culture shock	Секако очекував поголем културен шок
I had to tell you because that was my duty	Морав да ти кажам затоа што тоа беше моја должност
Moments later, they simply fell	Неколку моменти подоцна, едноставно им падна
A woman rushed into the office to answer	Една жена влета во канцеларијата да одговори
I was tired of playing fool	Бев уморен да играм будала
I know they are there	Знам дека се таму
It used to be, but now they are gone	Порано, но сега ги нема
I was born again	Повторно се раѓав
I do not know how they found my address	Не знам како ми ја нашле адресата
Spin included him on three of their lists	Спин го вклучи на три од нивните списоци
I'm terribly depressed	Страшно сум депресивен
I think this actually strikes the right balance	Мислам дека ова всушност го постигнува вистинскиот баланс
I raised my hand to stroke him	Ја кренав раката за да го погалам
I have a copy if anyone wants it	Имам копија ако некому сака
I made so many mistakes	Направив толку многу грешки
Army indefinitely	Армија на неопределен рок
I can be here for another two months	Може да бидам тука уште два месеци
I will teach you things you do not yet know	Ќе те научам на работи кои сè уште не ги знаеш
I guess there had to be some casualties	Претпоставувам дека мораше да има некои жртви
Still, I laughed with my ass	Сепак, се смеев со задникот
I need help setting this up	Ми треба помош при поставувањето на ова
I did not finish very well with that	Не завршив многу добро со тоа
I got a long list to burn	Добив долг список за да ја запалам
I should not have gone behind your back	Не требаше да ти одам зад грб
I would be willing to die working for her	Би бил подготвен да умрам работејќи за неа
I signed up for the first African popular vending machine	Се пријавив на првиот африкански популарен автомат
I talked to her	Разговарав со неа
I felt him kiss me on the cheek	Почувствував како ме бакнува во образот
I felt very scared	Чувствував многу страв
Body weight changes dramatically throughout the year	Телесната тежина драстично се менува во текот на годината
Anthony received the most support	Ентони доби најголема поддршка
I wanted to be there, with those people	Сакав да бидам таму, со тие луѓе
I think the awareness is huge	Мислам дека свеста е огромна
I want to put him next to me	Сакам да го ставам покрај мене
I want him to chase me	Сакам да ме брка
I just avoid talking about him	Само избегнувам да зборувам за него
I do not have to take it out on you like this	Не треба вака да ти го вадам тоа
I did not know that all this is so fragile	Не знаев дека сето тоа е толку кревко
I wondered why the officer did not come to us	Се прашував зошто офицерот не дојде кај нас
I could see it in her eyes	Можев да го видам во нејзиниот поглед
Some of me knew that justification was pure bullshit	Еден дел од мене знаеше дека оправдувањето е чисто срање
I still want to look at it anytime	Сè уште сакам да го погледнам во секое време
I will not run away in the face of danger	Нема да бегам пред лицето на опасноста
It does not contain any bondage or liberation	Не содржи никакво ропство и ослободување
I looked like a murderer	Изгледав како убиец
I want to sit alone with you baby	Сакам да седам сама со тебе душо
I'm surprised, very surprised to hear this	Изненаден сум, многу изненаден што го слушнав ова
I always thought it was because of my odd hours	Секогаш мислев дека тоа е поради моите непарни часови
I turned into his arms and kissed him back	Се свртев во неговите раце и го бакнав назад
I have to continue my journey	Морам да продолжам со моето патување
I was the only black student	Јас бев единствениот црнец ученик
The bill is very broad	Сметката е многу широка
In war there can be no substitute for victory	Во војна не може да има замена за победата
I looked around, but the wolf was gone	Погледнав наоколу, но волкот го немаше
I wrote it together with her	Го напишав заедно со неа
I probably scared him, it happened	Веројатно го исплашив, тоа се случи
A pair of police officers directed the traffic	Пар полицајци го насочуваа сообраќајот
I'm tired of answering questions	Се изморив од одговарање на прашања
The damage reported was minimal	Пријавената штета била минимална
I could easily use a few more	Можев лесно да користам уште неколку
I was a little impressed	Бев малку импресиониран
This was no accident	Ова не беше случајно
I know her, we had fun several times	Ја познавам, се забавувавме неколку пати
A man with black eyes stood in front of him	Еден човек со црни очи застана пред него
I know how honest you are	Знам како си за искреноста
A dirty defense strategy begins	Започнува валкана одбранбена стратегија
Coming home to yourself	Доаѓање дома кон себе
I need you to go to your father	Ми треба да одиш кај татко ти
I no longer felt in control of my own body	Повеќе не чувствував контрола над сопственото тело
I want to respect that hope as well	Сакам да ја почитувам и таа надеж
I suggest we meet with them	Предлагам да се сретнеме со нив
I really am a trustworthy soul	Јас навистина сум доверлива душа
I did not see anything or anyone	Не видов ништо и никого
I had no doubt it was real	Не се сомневав дека е реално
I already know how the concept works	Веќе знам како функционира концептот
I carefully got out of bed	Внимателно се тргнав од креветот
I have urgent information that needs to be processed immediately	Имам итни информации кои треба веднаш да се обработат
I would not have pressed the buy button	Немаше да го притиснам копчето за купување
I have real knowledge	Имам вистинско знаење
Much easier than it looks	Многу полесно отколку што изгледа
I feel my fingers again	Повторно ги чувствувам прстите
I hoped that my free time would help me improve	Се надевав дека слободното време ќе ми помогне да се подобрам
I could only hope that she would continue	Можев само да се надевам дека таа ќе продолжи
A couple stopped me and asked for directions	Еден пар ме застана и побара насоки
I will take care of the children	Јас ќе се грижам за децата
I can not tell you how long	Не можам да ви кажам колку долго
I was nervous and started to worry	Бев нервозен и почнав да се грижам
I just was not looking for the right things	Едноставно не ги барав вистинските работи
I called the corporate company and never got any extension	Се јавив во корпоративната компанија и никогаш не добив никакво продолжение
I fought and ran away	Се борев и бегав
I will now listen to all your advice	Сега ќе ги слушнам сите ваши совети
I remember how strange it seemed to me then	Се сеќавам колку чудно ми се чинеше тогаш
I was the man who kissed the boy	Јас бев човекот кој бакна момче
I think your articles are very well written, easy to follow	Сметам дека твоите написи се многу добро напишани, лесни за следење
I stop fighting with the current and go with the flow	Престанувам да се борам со струјата и одам со протокот
I wondered if that was luck	Се прашував дали тоа беше среќа
I want to finish the junior year	Сакам да ја завршам јуниорската година
I shivered and closed my eyes	Се стресов и ги затворив очите
I did not use protection	Не користев заштита
I could fight them, but there are too many	Би можел да се борам со нив, но ги има премногу
Most of the stream flows through this natural area	Поголемиот дел од потокот тече низ оваа природна област
I needed delivery to my mechanic during business hours	Ми требаше испорака до мојот механичар за време на работното време
I felt it could be an interesting experience	Чувствував дека тоа може да биде интересно искуство
I looked through the small cave	Погледнав низ малата пештера
I can destroy a company	Можам да уништам компанија
I used to rule the world	Порано владеев со светот
Quick shower and go to bed	Брзо туширање и заминување во кревет
This club has not been going anywhere for years	Со години овој клуб не оди никаде
I cared too much about myself and my happiness	Премногу се грижев за себе и за мојата среќа
I would think about that later	Подоцна би размислил за тоа
In the end, the case went to court	На крајот, работата отиде на суд
I did not know that the recording was sent	Не знаев дека снимката е испратена
Really great experience and great scenery	Навистина одлично искуство и одлична глетка
I took everything he was willing to give me	Зедов се што беше спремен да ми даде
I left you to stay in my garage	Те оставив да останеш во мојата гаража
I was already quite busy this morning	Веќе утрово бев доста зафатен
The accident killed 19 people	Во несреќата загинаа 19 лица
A four-factor solution was identified for this sample	За овој примерок беше идентификувано решение со четири фактори
I was working on writing a book	Работев на пишување книга
I'm worried, but there is nothing I can do about it	Се грижам, но не можам да направам ништо
I am very proud of her for finishing school	Многу сум горда на неа што заврши училиште
I will always extend the benefits of doubt	Секогаш ќе ја проширувам користа од сомнежот
I can not go further, sir	Не можам да одам подалеку, господине
And I helped deliver them	И помогнав да ги избави
I did not touch breakfast	Не го допрев појадокот
I avoided his eyes, but my voice was firm	Ги избегнував неговите очи, но гласот ми беше цврст
I climbed the stairs to the top and looked	Се качив по скалите до врвот и погледнав
I finally broke the silence	Конечно ја прекинав тишината
Music is the essence	Музиката е суштината
I am grateful to them for their gift	Јас сум им благодарен за нивниот подарок
I smile and we go out on the dance floor	Се насмевнувам и излегуваме на подиумот за танцување
I almost felt the need to say so much more	Скоро почувствував потреба да кажам уште толку
I enter the bathroom	Влегувам во бањата
Just, uh, I need to take better care of myself	Само, ух, треба подобро да се грижам за себе
The second offense means they lose it	Вториот прекршок значи дека го губат
I waved my hand in front of my nose	Замавнав со раката пред носот
I've never been there before	Никогаш порано не сум бил таму
I was, so to speak, a news machine	Јас бев, може да се каже, машина за вести
A dark cloud seemed to grow around her	Се чинеше дека околу неа растеше темен облак
I bet it wasn't someone local	Се обложувам дека не бил некој локален
I try to hide my disappointment	Се обидувам да го сокријам моето разочарување
I look down at roads, cars and buildings	Гледам надолу кон патиштата, автомобилите и зградите
I will leave you to go back to work	Ќе те оставам да се вратиш на работа
I have a bank account with money	Имам банкарска сметка со пари
I am convinced that nothing can separate us	Убеден сум дека ништо не може да не раздели
I wanted to see your beautiful face, your smile	Сакав да го видам твоето убаво лице, твојата насмевка
I thought all your species knew that	Мислев дека сите ваши видови го знаат тоа
I just wanted to get into a little practice	Сакав само да влезам во мала целна пракса
I will even name her after you	Дури и ќе ја именувам по тебе
I do not believe in anything that this architect claims	Не верувам во ништо што тврди овој архитект
I'm here, and the real severe panic begins	Јас сум тука, и почнува вистинската тешка паника
I immediately feel calm	Веднаш се чувствувам спокојно
I had no movement, no sound	Немав движење, немав звук
I had to turn off the phone	Морав да го замолчам телефонот
I did my best to continue	Дадов се од себе да продолжам
I also read the article and got your point	Го прочитав и прилогот и ја добив вашата поента
I really wanted to forget her	Навистина сакав да ја заборавам
I remember something about jealousy, but who knows	Се сеќавам на нешто за љубомората, но кој знае
I looked at him with contempt	Го погледнав со презир
I think they're taking over the business	Мислам дека тие го заземаат бизнисот
I closed my eyes and concentrated, taking a deep breath	Ги затворив очите и се концентрирав, дишејќи длабоко
A new edition is now published every year	Сега се објавува ново издание секоја година
I was really pleased with the result	Бев навистина задоволен од резултатот
I hear the good times are over	Слушам дека добрите времиња поминале
I looked back at her mother	Погледнав назад кон нејзината мајка
Local rail traffic and street carriages stopped	Локалниот железнички сообраќај и вагоните на улиците запреа
I feel the pressure, but not the temperature	Го чувствувам притисокот, но не и температурата
I did not expect it	Не го очекував
I dragged you and your silver tree into the house	Те повлеков тебе и твоето сребрено дрво во куќата
I could not be anything but a sensitive person	Не можев да бидам ништо друго освен чувствителна личност
I felt a sense of satisfaction and accomplishment	Почувствував чувство на задоволство и остварување
I need people to see me	Ми треба луѓе да ме видат
I think this might be a romance	Мислам дека ова е можеби романса
I could not say why he continued to do so	Не можев да кажам зошто продолжи да го прави тоа
I would normally introduce myself, but why bother at all	Нормално би се претставил, но зошто воопшто да се мачам
The family home is now a museum	Семејниот дом сега е музеј
I would be lost without her	Би бил изгубен без неа
I live for and in a world of numbers	Живеам за и во свет на бројки
I know what they did to you and your family	Знам што ти направија тебе и твоето семејство
I failed, not really	Не успеав, не баш
In the end I left him	На крајот го оставив
I raised a blind man and counted him down	Подигнав слепец и одбројував
I have never been asked this before	Никогаш порано не ме прашале ова
I will wake you up when the unit is finished	Ќе те разбудам кога ќе заврши единицата
I looked down at my dinner	Погледнав надолу во мојата вечера
I ran my hand through his short dark hair	Поминав со раката низ неговата кратка темна коса
I hope your hands are strong	Се надевам дека твоите раце се силни
I did not like to leave her in case I needed her	Не ми се допадна да ја оставам во случај да и требам
I ignored my feelings of compassion and withdrew my hand	Ги игнорирав моите чувства на сочувство и ја тргнав раката
I wonder why he was attacked	Се прашувам зошто беше нападнат
I need to be a kinder person	Треба да бидам пољубезна личност
I have some more on my shoes	Имам уште некои на чевлите
I want to make you proud of me	Сакам да те направам горд на мене
All this was a bad dream	Лош сон беше сето ова
I will not repeat that	Нема да го повторам тоа
I did not get their names and I did not care much	Не ги добив нивните имиња и не ми беше многу грижа
I went out without telling her anything else	Излегов без ништо друго да и кажам
I did not like the look at all	Воопшто не ми се допадна изгледот
I'm simply a messenger in this business	Јас сум едноставно гласник во оваа работа
A bit like the example this man mentions	Малку како примерот што го споменува овој човек
A professional will have to fix serious problems	Професионалец ќе мора да ги поправи сериозните проблеми
A shadow stood in front of the office door	Сенка застана пред вратата на канцеларијата
I wondered what she thought	Се прашував што мисли таа
I also received a scholarship	Добив и стипендија
Plain steel thick bar has no giving	Обична челична дебела шипка нема давање
It was released for digital download the next day	Беше пуштен за дигитално преземање следниот ден
I started to worry	Почнав да се грижам
I should have been against him	Требаше да бидам против него
The kiss would be interesting	Бакнежот би бил интересен
I had no idea what to do about her	Немав идеја што да направам за неа
I love you both so much	Ве сакам двајцата, толку многу
I have a few things to take care of first	Имам неколку работи за кои прво треба да се грижам
I think you like it	Мислам дека ти се допаѓа
A life of faith is a life of risk	Животот со вера е живот со ризик
Opinions about the song were generally positive	Мислењата за песната беа генерално позитивни
I felt like we had it forever	Се чувствував како да имаме засекогаш
I told them they could not enter without one	Им реков дека не можат да влезат без еден
I was worried, you know	Бев загрижен, знаеш
I want everything he said and more	Сакам се што кажа и повеќе
I love her too much because of that	Ја сакам премногу поради тоа
I will be life for you	Јас ќе бидам живот за тебе
I did not look at it	Не фрлив поглед на тоа
I struggled to keep the moment inside	Се борев да го задржам моментот внатре
I, of course, am flesh and blood	Јас, се разбира, сум месо и крв
A better way to say no, you should not	Подобар начин да кажете дека не е, не треба
I was never the same again	Никогаш повеќе не бев истиот
The sequence was subsequently considered a loss	Низата последователно се сметаше за загуба
I do not have to ask	Не мора да прашувам
I was sure we would die	Бев сигурен дека ќе умреме
I know it sounds crazy, but it was real	Знам дека звучи лудо, но беше реално
I hope you enjoyed your birthday	Се надевам дека уживавте во вашиот роденден
Everything was becoming freer	Сè стануваше послободно
I attended his funeral	Присуствував на неговиот погреб
Too bad he didn't let me help	Штета што не ми дозволи да помогнам
I miss all the good things	Ми недостигаат сите добри работи
I think it's ridiculous	Мислам дека е смешно по ѓаволите
I closed my eyes and leaned back towards him	Ги затворив очите и се наведнав назад кон него
I did not recognize any of them in the dream	Ниту еден од нив не го препознав во сонот
I'm not sure exactly	Не сум сигурен точно
I tried to speak, but he raised his hand	Се обидов да зборувам, но тој ја крена раката
I looked at him with wide eyes	Погледнав во него со широки очи
I turn to see what he sees	Се вртам да видам што гледа
The security system was similar to that of other engineering fields	Системот за безбедност наликуваше на оној на другите инженерски области
I offered them passion, they politely refused	Им понудив страст, тие учтиво одбија
A hearing will be held	Ќе се одржи рочиште
I could only hope it was his present	Можев само да се надевам дека тоа е неговата сегашна
A young girl disappeared	Исчезна млада девојка
And I have things to tell you, important things	И јас имам работи да ти кажам, важни работи
I knocked him out and left him in the park	Го нокаутирав и го оставив во парк
I can imagine that now	Можам да го замислам тоа сега
I had to worry enough to wake up	Требаше да се грижам доволно за да се разбудам
I learned to love the taste	Научив да го сакам вкусот
I did not know how to start a meeting	Не знаев како да започнам состанок
I can now wear six rings at a time	Сега можам да носам шест прстени во исто време
I looked like a woman	Изгледав како жена
I should have followed or my family would have died	Требаше да следам или моето семејство ќе умре
I shifted my focus to the door of our room	Го префрлив мојот фокус на вратата од нашата соба
I could make peace by not fighting with anyone for anything	Можев да создадам мир со тоа што не се борам со некого за ништо
A similar chain of events happened with electricity	Сличен синџир на настани се случи и со струјата
I have no idea about this problem	Немам поим за овој проблем
I want to be a normal person	Сакам да бидам нормален човек
I just want a fair deal	Сакам само фер договор
I can not thank you enough for your hard work	Не можам доволно да ви се заблагодарам за вашата напорна работа
I gave her money to have an abortion	И дадов пари за да абортира
I tried to break through to him	Се обидов да се пробијам кон него
I have a pretty good back list of books	Имам прилично добар заден список на книги
I need to be ready to defend her	Треба да бидам подготвен да ја бранам
I can remember what it looks like	Можам да се сетам како изгледа
I turned my searching gaze on the room behind me	Го свртев својот пребарувачки поглед во собата зад мене
I wrote this book in my first year of college	Оваа книга ја напишав во прва година на факултет
I was horrified at him	Сум бил ужасен кон него
I think this is very common, especially when withdrawing	Мислам дека ова е многу вообичаено, особено при повлекување
I can not release it so fast	Не можам да го пуштам толку брзо
Sharing or liking would be great	Споделување или лајк би било одлично
I love you too much to watch you die	Те сакам премногу за да те гледам како умираш
Key thinking	Клучно размислување
A man with pride is always hard to sway	Човек со гордост е секогаш тешко да се ниша
He suggested the following scenario	Тој го предложи следното сценарио
I have never seen such a thing happen	Никогаш досега не сум видел да се случи такво нешто
She also turned on the boat with her secondary battery	Таа, исто така, го вклучила бродот со нејзината секундарна батерија
Trained voice, well able to command the audience	Обучен глас, добро способен да командува со публиката
I thought you would just become like me	Мислев дека едноставно ќе станеш како мене
Each group consists of several wings	Секоја група се состои од неколку крила
I invited him to have a drink	Го поканив да се напие
Wonderful wife, son, granddaughter and many relatives	Прекрасна сопруга, син, внука и многу роднини
I guess they talk about things afterwards	Претпоставувам дека тие разговараат за работите потоа
I had no fight left in me	Не ми остана борба во мене
I could see perfectly	Можев да видам совршено
She and I had this chemistry together	Јас и таа заедно ја имавме оваа хемија
I needed a community and a goal	Ми требаше заедница и цел
A strong attack on the enemy requires a strong defense	Силен напад на непријателот бара силна одбрана
I felt the same sadness	Ја почувствував истата тага
They had a son and three daughters	Имаа син и три ќерки
I like an ounce of chocolate per egg	Ми се допаѓа една унца чоколадо по јајце
I believe that there is something completely special in that	Верувам дека има нешто сосема посебно во тоа
I had that with your friendship	Го имав тоа со твоето пријателство
I prayed that something terrible would happen to her	Се молев да и се случи нешто ужасно
I saw that some shapes started to take shape	Видов дека некои форми почнаа да се обликуваат
I have resources you will never know about, son	Имам ресурси за кои никогаш нема да знаеш, синко
I did not know how else to explain	Не знаев како поинаку да објаснам
I hesitated and carefully chose the words	Се двоумев и внимателно ги одбрав зборовите
I would push them all	Ќе ги пикнав сите
A star burst from bright blue	Ѕвезда пукна од блескаво сино
I knew you would understand how it worked	Знаев дека ќе го разбереш начинот на работа
Thank you so much for your patronage	Илјада благодарност за вашето покровителство
Now I have two of yours	Сега имам две твои
I did not have much reason to talk to women	Немав многу причина да разговарам со жени
A kilogram does not remain a pound	Килограм не останува фунта
I know they are there	Знам дека се таму
I like how you set up this card	Ми се допаѓа како ја поставивте оваа картичка
I had no one to tell me what would happen	Немав кој да ми каже што ќе се случи
I just want an opinion	Сакам само мислење
I felt better than that	Се чувствував подобро од тоа
I bring him up in my world	Јас го воспитувам во мојот свет
I went to visit her of course	Отидов да ја посетам секако
I just want you to be careful	Сакам само да внимаваш
I say this here and now	Ова го кажувам овде и сега
A horse with a rider was standing near the wheel	Во близина на тркалото стоеше коњ со јавач
Shadow is not the right thing to do	Сенката не е вистинската работа
I like the way you perceive things	Ми се допаѓа начинот на кој ги перципираш работите
I bit my sandwich and started speculating	Го гризнав мојот сендвич и почнав да шпекулирам
A little childish, to say the least	Малку детски, во најмала рака
I wish we could actually go to sea	Посакувам всушност да одиме на море
I was completely delighted	Бев целосно воодушевен
I could believe in summer	Можев да верувам во лето
I go first, without arguing	Одам прв, без расправија
I first post everything on a test forum	Јас прво пуштам сè на тест форум
I will live in their house	Ќе живеам во нивната куќа
I walked away wondering what the angel looked like	Се оддалечив прашувајќи се како изгледа ангелот
Still, I could drink water	Сепак, можев да пијам вода
I could not take my eyes off the cut	Не можев да го тргнам погледот од сечењето
I need to brush them, he thought	Треба да ги четкам, си помисли
I told you everything	Ти кажав се
A bug will stumble	Ќе се сопне бубачка
A cold feeling of fear settled over him	Ладно чувство на страв се насели над него
I had to do some negotiations	Морав да направам некои преговори
I was on the bed in my bedroom now	Сега бев на креветот во мојата спална соба
I wanted to run away, to take care of my work	Сакав да побегнам, да си внимавам на мојата работа
Several of our people were also lying dead	Неколку наши луѓе исто така лежеа мртви
He also started thinking about selling the club	Тој исто така почна да размислува за продажба на клубот
I sit with my coffee and diary on the porch	Седам со моето кафе и дневник на тремот
I put the key in and opened the trunk	Го ставив клучот и го отворив багажникот
I could hear her quietly crying	Можев да го слушнам нејзиното тивко плачење
I do not want to know	не сакам да знам
I made a friend	Направив пријател
I bend down and kiss him on the cheek	Се наведнувам и го бакнувам во образот
I just hope she sees this too	Само се надевам дека и таа го гледа ова
I knew the hard part was starting	Знаев дека почнува тешкиот дел
I was going to get it wrong and I had to start over	Ќе сфатам погрешно и морав да почнам од почеток
I praise your name forever	Го фалам твоето име засекогаш
I want to find answers	Сакам да откривам одговори
I was really relieved	Навистина ми олесна
I have a little attitude	Имам малку став
I was covered in blood, part of it mine	Бев облеан во крв, дел од тоа и мои
I have to thank them for being alive	Морам да им се заблагодарам што се живи
I take it as my way out	Го земам тоа како мој знак за излез
I feel like a mouse in a wheel, actually	Се чувствувам како глушец во тркало, всушност
I put my fingers on hers, unknown to anyone	Ги ставив прстите над нејзините, никому непознати
A roar was heard, which became louder	Се слушаше татнеж, кој стануваше погласен
I love his shit	Ги сакам срањата од него
I may also lose my medical license	Може да ја изгубам и медицинската лиценца
I know he killed at least two beautiful young ladies	Знам дека уби најмалку две прекрасни млади дами
I haven't talked to her in a long time	Одамна не сум разговарал со неа
I added a little olive oil on top	Одозгора додадов малку маслиново масло
I could almost hear her breath as she looked at me	Речиси можев да го слушнам нејзиниот здив додека ме гледаше
I spent some time in this building	Поминав некое време во оваа зграда
I hated how he sometimes treated her	Мразев како понекогаш се однесуваше со неа
I can not get enough of that boy	Не можам да се наситам од тоа момче
They laughed at me too	И мене ми се смееја
Great power tool assistant	Одличен асистент за електрични алати
I did not do everything myself	Не направив сè сам
A little sunny place	Мало сончево место
I like to read material that makes me believe	Сакам да читам материјал што ме тера да верувам
I want to hear you laugh before you cum	Сакам да те слушнам како се смееш пред да свршиш
I was ready for the news	Бев подготвен за вестите
I want people to see the forest, not the trees	Сакам луѓето да ја видат шумата, а не дрвјата
I sang for dinner and the river heard me	Пеев за вечерата и ме слушна реката
I raised my shocked eyes to my grandfather	Подигнав шокирани очи кон дедо ми
I remembered the call	Се сетив на повикот
I spent a lot buying this place	Потрошив многу купувајќи го ова место
I let the sounds of the forest dominate my mind	Дозволувам звуците од шумата да доминираат со мојот ум
I have not always thought so	Не сум размислувал секогаш така
I learned from the best	Научив од најдобрите
I was the only detective who was excluded	Јас бев единствениот детектив што беше исклучен
I never expected this	Никогаш не го очекував ова
I did not owe him anything	Не му должев ништо
I could not leave my mother's gaze	Не можев да го оставам погледот на сопствената мајка
I would never stop trying	Никогаш не би престанал да се трудам
I just need a little rest	Ми треба само малку одмор
Still, I was glad we were the first to reach him	Сепак, ми беше драго што први дојдовме до него
I certainly have not tried everything possible	Сигурно не сум пробал се што е можно
I give it to her without thinking	Јас и го давам без размислување
An agreement was signed	Беше потпишан договор
A small smile appeared on her face	На нејзиното лице се појави мала насмевка
I just wanted to put it there	Само сакав да го ставам таму
I think that's what's important about this map	Мислам дека тоа е она што е важно за оваа карта
I know what is best for you all	Знам што е најдобро за сите вас
I have no good reason for my departure	Немам добра причина за моето заминување
I debate whether to run or not	Јас дебатирам дали да се кандидирам или не
I had a clear view of the fortress walls	Имав чист поглед на ѕидините на тврдината
I would greatly appreciate any help with this	Јас многу би ја ценел секоја помош со ова
Several customers occupied the tables	Неколку клиенти ги окупираа масите
I want to apologize to you	Сакам да ти се извинам
I will explain at lunch	Ќе објаснам на ручек
A female voice was heard saying that they had	Се слушна женски глас кој вели дека имале
I have absolutely no military training or experience	Немам апсолутно никаква воена обука или искуство
I take a few steps and I will almost fall	Правам неколку чекори и за малку ќе паднам
I can tell you, it could be yours too	Можам да ти кажам, може да биде и твое
I myself come from rather modest roots	Јас самиот доаѓам од прилично скромни корени
Calling the police seemed like a good idea	Повикот во полиција изгледаше како добра идеја
I felt like the world had forgotten me	Се чувствував како светот да ме заборавил
A classic example of impatience results in debt	Класичен пример на нетрпеливост резултира со долгови
I saw imprisonment and a large fine	Гледав затвор и голема парична казна
I look forward to seeing you as soon as possible	Со нетрпение очекувам да се видиме што е можно поскоро
I really knew he did not enjoy life	Навистина знаев дека не ужива во животот
Sad time for the human race	Тажно време за човечкиот род
I was not sure what happened	Не бев сигурен што се случи
I barely raised my head	Едвај ја кренав главата
I just can not move well	Едноставно не можам да се движам добро
I had no choice but to make a backup	Немав друг избор освен да направам резервна копија
Lightning flashed across the lake	Гром блесна низ езерото
I thought I would stay here, with you	Мислев да останам овде, со тебе
I could tell he was tired	Можев да кажам дека е уморен
I have not met you before	Не сум те сретнал порано
I have the impression that he is not very famous	Имам впечаток дека не е многу познат
I love that cup and she knows it	Ја сакам таа чаша и таа го знае тоа
I leaned against the wall	Се потпрев на ѕидот
I can not say the color	Не можам да ја кажам бојата
I never knew what it was like to have parents	Никогаш не знаев како е да се има родители
This trend continued with subsequent owners	Овој тренд продолжи со последователни сопственици
Thank you for my daily bread	Ти благодарам за мојот секојдневен леб
I can't wait to read this book	Едвај чекам да ја прочитам оваа книга
I will not lose my shirt on this	Нема да ја изгубам мојата кошула на ова
I was just trying to protect you	Само се обидував да те заштитам
The latter got his way	Вториот си го доби патот
I could not take it anymore	Не можев повеќе да поднесам
I stopped breathing again	Повторно престанав да дишам
I have this horrible picture in my head	Ја имам оваа ужасна слика во мојата глава
Lately I'm a little in myself	Во последно време сум малку во себе
I told him to leave me alone	Му реков да ме остави на мира
I talked to them immediately	Веднаш разговарав со нив
I will be a great warrior	Ќе бидам голем воин
I am equally relieved and annoyed	Јас сум подеднакво олеснет и изнервиран
I need to prepare for work	Треба да се подготвам за работа
I want something else	Сакам нешто друго
I was thinking of just one of the crowd	Мислев на само еден од толпата
I had the camcorder and it was great	Ја имав видео камерата и беше супер
I miss him so much that I know that	Толку многу ми недостига што го знам тоа
I'm nervous about sleeping with someone again	Јас сум нервозен што повторно ќе спијам со некого
I wonder how you found out about it	Се прашувам како сте дознале за тоа
I waited until the young man left	Чекав додека не си замине младиот човек
I highly recommend both	Силно ги препорачувам и двете
I am still you to have me	Јас сепак сум ти за да ме имаш
I will find a way out	Ќе најдам излез
I would not like there to be hidden damage	Не би сакал да има скриена штета
I did not expect so much attention	Не очекував толку многу внимание
I can not ignore his gift	Не можам да го игнорирам неговиот подарок
I think everyone was happy about that	Мислам дека на сите им беше мило поради тоа
I can not allow myself to fall apart like this	Не можам да дозволам да се распаднам вака
I frowned, confused by her sudden change of heart	Се намуртив, збунет од нејзината ненадејна промена на срцето
A thirsty man thinks it is water	Жеден човек мисли дека е вода
This was his fourth season with the orchestra	Ова беше негова четврта сезона со оркестарот
A figure that could barely move	Фигура која едвај се движеше
I wondered when the ship was coming	Се прашував кога доаѓа бродот
I always have to stop and ask people	Секогаш морам да застанам и да ги прашам луѓето
I was trying to joke a little	Се обидував малку да се пошегувам
A calm feeling overcame me	Ме обзеде спокојно чувство
I remind myself to be strong	Се потсетувам да бидам силна
The museum houses two large exhibition spaces	Во музејот се сместени два обемни изложбени простори
I recently saw your picture in the newspaper	Неодамна ја видов твојата слика во весникот
I put my hands on the swords in front of me	Ги ставив рацете на мечевите пред мене
I wore black combat boots and faded jeans	Носев црни борбени чизми и избледени фармерки
It is not designed purely for entertainment	Не е дизајниран чисто како забава
Slender dark figure	Витка темна фигура
I can not believe that people pay to do this	Не можам да верувам дека луѓето плаќаат за да го направат ова
I was horrible there	Бев ужасен таму
The quick check told him that there were no missed calls	Брзата проверка му кажа дека нема пропуштени повици
I can be good at denial	Можам да бидам добар во негирање
I really enjoyed it	Навистина уживав во тоа
I had two brothers who played baseball and football	Имав двајца браќа кои играа бејзбол и фудбал
I must look crazy to him	Мора да му изгледам лудо
I saved his wife a few years ago	Ја спасив неговата сопруга пред неколку години
I looked around and could not see anyone	Погледнав наоколу и не можев да видам никого
I have not heard of it for centuries	Не сум слушнал да се користи со векови
I slowly pushed myself into a sitting position	Полека се туркав во седечка положба
I still had to use it for a while	Сè уште требаше да го користам уште некое време
I felt it deep in my soul	Го почувствував тоа длабоко во душата
I love you more than you can imagine	Те сакам повеќе отколку што можеш да замислиш
I always respected her	Секогаш ја почитував
I could not blame him either	И јас не можев да го обвинам
I returned everything, you know	Јас вратив сè, знаеш
I was the only one who needed persuasion	Јас бев единствениот на кој му требаше убедување
I came up with a practical idea	Дојдов до практична идеја
I tried to sleep on the floor	Се обидов да спијам на подот
I tried in vain to move one hand	Залудно се обидував да мрдам со едната рака
Many of them have never been repaired	Многу од нив никогаш не биле поправени
I was quite surprised and satisfied	Бев прилично изненаден и задоволен
I can't wait to feel it moving inside me	Едвај чекам да почувствувам дека се движи во мене
I can tell by looking at you	Можам да кажам гледајќи во тебе
I regularly thought about taking myself	Редовно размислував да се земам себеси
I wonder if he ever felt anything strange happening	Се прашувам дали некогаш почувствувал нешто чудно што се случува
I regularly receive messages of gratitude for sharing my story	Редовно добивам пораки со благодарност што ја споделив мојата приказна
Voting for bonds seemed like a necessary and careful next step	Гласањето за обврзници се чинеше како неопходен и внимателен следен чекор
I was deliberately born ugly and trained to be evil	Намерно сум роден грд и трениран да бидам злобен
I learned that he is a little artist	Научив дека е малку уметник
I can ask to show an element in a position	Можам да побарам да покажам елемент во некоја позиција
I was upset when he refused to see me	Бев вознемирен кога одби да ме видиш
I decided to go and show him	Решив да одам и да му се покажам
I did not want to stand naked	Не сакав да стојам гола
I knew how desperate things were for them	Знаев колку се очајни работите за нив
I reached under the bed and took out her diary	Посегнав под креветот и го извадив нејзиниот дневник
I did not know it was happening	Не знаев дека тоа се случува
A cold appeared on my back without additional heat	Заладување ми се појави на грбот без дополнителна топлина
I caught myself regretting that I was back at full speed	Се фатив себеси жалам што се вратив во полна брзина
A big smile spread across my face	Голема насмевка се рашири низ моето лице
I talked to people	Разговарав со луѓе
I continued to reject him	Продолжив да го одбивам
A little pressure will not do that	Мал притисок нема да го направи тоа
I have no idea what he was doing there	Немам поим што правеше таму
I went in and stopped them	Влегов и ги запрев
I took care of the child	Се грижев за детето
A bloody wound appears on his back	На грбот му се појавува крвава рана
I got up and opened the door	Станав и ја отворив вратата
I told you it would be fine	Ти реков дека ќе биде добро
I believe we have things to talk about	Верувам дека имаме работи за разговор
I accepted his apology	Го прифатив неговото извинување
Withdrawal for me and for him	Повлекување за мене и за него
I did not know how it would turn out	Не знаев како ќе испадне
I can admit happy occasions and wonderful people	Можам да признаам среќни прилики и прекрасни луѓе
A stupid part of me actually hoped so	Еден глупав дел од мене всушност така се надеваше
I had no desire to fight him	Немав желба да се борам со него
I know the rules for the first time	Ги знам правилата за прв пат
I think they are fun to watch	Мислам дека се забавни за гледање
I was drawing the line	Ја повлекував линијата
However, I understand what you mean by introduction	Сепак, разбирам што сакаш да кажеш за вовед
I mean, look at how he treated us	Мислам, погледнете како се однесуваше со нас
I appreciate the feeling	Го ценам чувството
I smiled, feeling relieved for the first time in weeks	Се насмеав, чувствувајќи олеснување за прв пат по неколку недели
I was not wearing anything	Не носев ништо
I can think of him above me	Можам да се сетам на него над мене
I carefully open the door	Внимателно отворам врата
I assure you that this is not my intention	Ве уверувам дека тоа не е моја намера
I studied her, holding back the tears from her appearance	Ја проучував, задржувајќи ги солзите од нејзиниот изглед
I did not know what exactly	Не знаев што е конкретно
The law of that sect is quite natural	Закон на таа секта е сосема природен
I forgot my manners	Ги заборавив моите манири
I know exactly how he feels	Точно знам како се чувствува
I started the last four games in my senior year	Ги започнав последните четири натпревари во мојата постара година
I made a map of the country	Направив карта на земјата
I really want to help him	Навистина сакам да му помогнам
I've always liked that set in the past	Секогаш ми се допаѓаше тој сет во минатото
I ran to the center of the room	Истрчав во центарот на собата
I can not let you do this	Не можам да ти дозволам да го направиш ова
I'm not like your two wives tonight	Не сум како твоите две жени вечерва
There were three cells and a courtroom for small sessions	Имаше три ќелии и судница за ситни седници
I remember once visiting my parents	Се сеќавам дека еднаш бев на гости кај моите родители
I want to do it in an honest way	Сакам да го направам тоа на искрен начин
I wanted to write a play	Сакав да напишам драма
I could still feel my wedding ring on my finger	Сè уште го чувствував мојот венчален прстен на прстот
I would love to spend some time with you	Многу би уживал да поминам малку време со тебе
Anger has sold nearly six million copies worldwide	Лутината е продадена во речиси шест милиони примероци ширум светот
A worried nurse approached and asked if we were OK	Пријде една загрижена медицинска сестра и праша дали сме добро
I'm ready for that	Јас сум подготвен за тоа
Thick, huge brick wall	Дебел, огромен ѕид од тули
I finished the email and was trying to decide how	Ја завршив е-поштата и се обидував да одлучам како
I married you once too	И јас еднаш се омажив за тебе
I did not want to dwell on his usual girlfriends	Не сакав да се задржувам на неговите вообичаени девојки
I treated my husbands well	Добро се однесував со моите мажи
I can not let that happen to you	Не можам да дозволам тоа да ти се случи
I could not wait to see what would happen next	Едвај чекав да видам што ќе се случи следно
I could feel his presence there, on the other side	Можев да го почувствувам неговото присуство таму, од другата страна
A small village in the southwest	Мало село на југозапад
I just want you to be happy	Сакам само да си среќен
I slowly regained consciousness	Полека се освестив
I received only positive feedback	Добив само позитивни повратни информации
I have never thought of using such moves before	Никогаш порано не помислив да користам такви потези
I almost smiled when he withdrew	Речиси се насмеав кога тој се повлече
I could see the boots approaching	Можев да видам чизми како се приближуваат
I may have to look for it	Можеби ќе треба да го барам
I hate skipping a song	Мразам да прескокнувам песна
I was a terrible best friend	Бев ужасен најдобар пријател
I know how important your independence is to you	Знам колку ви е важна вашата независност
I loved his blood very much	Многу ја сакав неговата крв
I looked around the room but did not see them	Погледнав низ собата, но не ги видов
I fell asleep and felt better	Заспав и се чувствував подобро
I have some more news	Имам уште некои новости
I think he would like to be the next mayor	Мислам дека тој би сакал да биде следниот градоначалник
Carp did not let the front door open	Труп не ја пуштил влезната врата да се отвори
I left after he sent me to the hospital	Заминав откако ме испрати во болница
I suggest you rest for a day or two	Ви предлагам да одморите ден или два
That can make a huge difference	Тоа може да направи огромна разлика
One boy was left in the dust	Едно момче останало во прашина
I knew it wasn't, though	Знаев дека не е, сепак
I thought the game was over	Мислев дека играта е завршена
I gave him a coin for more food	Му дадов паричка за повеќе храна
I never want to forget	Никогаш не сакам да заборавам
The strongest nuance gets an attack bonus	Најсилната нијанса добива бонус за напад
There is a crowd on the front lawn	На предниот тревник има толпа
I should have thought a little more, maybe later	Требаше да размислам уште малку, можеби подоцна
I allow them to think of themselves as something else	Им дозволувам да се замислат како нешто друго
I was relieved that we were leaving	Ми олесна што заминуваме
Additional buildings were then added to the market	На пазарот потоа беа додадени дополнителни згради
I was happily surprised	Бев среќно изненаден
I really wish there was another way	Навистина посакувам да има друг начин
I can not invent this	Не можам да го измислам ова
A moving image crossed his inner vision	Подвижна слика го вкрсти неговиот внатрешен вид
A broken engagement can damage that reputation to the point of improper	Скршената свршувачка може да ја наруши таа репутација до неправилно
That is why they have extremely high prices	Затоа тие имаат екстремно високи цени
I got very excited and informed the sergeant	Се возбудив многу и го известив наредникот
I have no idea what is happening	Немам поим што се случува
I was sixteen, not a child	Имав шеснаесет години, а не некое дете
Reminder of what this is	Потсетување што е ова
I turned my head to the right	Ја завртев главата надесно
Some parents and police leaders have condemned her actions	Некои родители и полициски водачи ги осудија нејзините постапки
I lived a long time and saw all kinds of people	Живеев долго и гледав секакви луѓе
I was not crying at that moment	Не плачев во тој момент
I never found that situation	Никогаш не ја најдов таа ситуација
I can not move something so big in my rocket	Не можам да поместам нешто толку големо во мојата ракета
I'm not sure why they are called that	Не сум сигурен зошто се нарекуваат така
Two road bridges were needed in the village	Во селото беа потребни и два патни моста
I would not know how to deal with them	Не би знаел како да постапувам околу нив
I will shop here again	Пак ќе пазарам овде
A similar process happened on the whole front	Сличен процес се случи на целиот фронт
I tried some things and they all did not work	Пробав некои работи и сите тие не функционираа
The inner shore lies between	Внатрешниот брег лежи помеѓу
I was not sure, time seemed insignificant to me	Не бев сигурен, времето ми изгледаше безначајно
Wonderful contrast with the gray clouds	Прекрасен контраст со сивите облаци
I was not sure you would succeed	Не бев сигурен дека ќе успееш
I told you not to move	Ти реков да не мрдаш
There are six possible characters in the player	Постојат шест можни ликови од играчот
The courtyard is dedicated only to classical music	Дворниот простор е посветен само на класичната музика
Real had the first chance in the second half	Реал ја имаше првата шанса во вториот дел
I turn and enter the kitchen to look around	Се вртам и влегувам во кујната да погледнам наоколу
I put a great security system	Ставив одличен безбедносен систем
I did not want to push him	Не сакав да го турнам
I did not look back	Не погледнав назад
I deserve punishment	Заслужувам казна
I do not know what was meant by the question	Не знам што се подразбираше со прашањето
I go to every congregation	Одам во секое собрание
I think we have found a balance now	Мислам дека сега најдовме рамнотежа
I think we will see each other again soon	Мислам дека наскоро ќе се видиме повторно
I hoped it did not hurt	Се надевав дека не боли
I made a promise to a saint, sir	Дадов ветување на светец, господине
I felt completely lost	Се чувствував целосно изгубено
I want them to go home, wherever it is	Сакам да си одат дома, каде и да е тоа
I can not get anyone to play it	Не можам да натерам некој да го игра
I picked him up, and he pulled me against him	Го зедов, а тој ме повлече против себе
I feel very welcome and extremely comfortable	Се чувствувам многу добредојдено и исклучително удобно
And I said it's wine	И реков дека е вино
I can fly like a bird	Можам да летам како птица
I held them while they cried	Ги држев додека плачеа
I saw a charming massive farm	Видов шармантна масивна фарма
Several of these prisoners were later killed	Неколку од овие затвореници потоа беа убиени
I could contact him	Можев да контактирам со него
A shadow of a smile appeared on his face	На неговото лице се појави сенка на насмевка
I heard voices outside	Слушнав гласови надвор
I could not lie in his face	Не можев да му излажам в лице
I wondered if we had received any useful information	Се прашував дали добивме некоја корисна информација
I nodded decently at each of them	Пристојно кимнав со главата од секој од нив
I'm getting married next week	Ќе се мажев следната недела
I know you will not have any of that	Знам дека нема да имаш ништо од тоа
I really like potatoes	Навистина сакам компири
I made him believe he was a spy	Го натерав да верува дека е шпион
I should not work with someone who is heavy	Не треба да работам со некој што е тежок
I really enjoy all those pictures	Навистина уживам во сите тие слики
I think that's a little unfair	Мислам дека тоа е малку неправедно
Seconds later they were dead	Неколку секунди подоцна тие беа мртви
She probably never saw this notice	Таа веројатно никогаш не го видела ова известување
In any case, I was an investigator	Во секој случај, јас бев истражител
I think that is a shame	Мислам дека тоа е срамота
A real laser lock, actually	Вистинска ласерска брава, всушност
I saw only one grammatical error	Видов само една граматичка грешка
I knew what was being asked now	Знаев што се прашува сега
He is a supporter of freedom of speech	Тој е поборник за слободата на говорот
Okay cat, big, very big	Во ред мачка, голема, многу голема
This restricted access to villages across the island	Ова го ограничи пристапот до селата низ островот
I mean, it can be added pretty quickly	Мислам, може да се додаде прилично брзо
A hotel bathroom appears on the screen	На екранот се појавува хотелска бања
He was then told who had been shot	Потоа му било кажано кој бил застрелан
I was ready for peace and quiet	Бев подготвен за мир и тишина
I would almost jump out of my skin	За малку ќе скокнав од кожа
In addition, they can be very different	Освен тоа, тие можат да бидат многу различни
I could go on, you know	Можев да продолжам, разбираш
I wanted to see all the pictures from your dining room	Сакав да ги гледам сите слики од вашата трпезарија
I think this part will actually be quite fascinating to you	Мислам дека овој дел всушност ќе ви биде доста фасцинантен
I prefer to believe that our coffee talk was pretty standard	Претпочитам да верувам дека нашиот разговор за кафе беше прилично стандарден
I tried to talk to her, but there were no sounds	Се обидов да разговарам со неа, но немаше звуци
I was doing general maintenance	Правев општо одржување
He has three brothers and one sister	Има тројца браќа и една сестра
I must have loved my cheese and eggs	Сигурно ги сакав моите сирење и јајца
I thought it was right	Мислев дека е правилно
I was anxious to see him	Бев вознемирен да го видам
I do not believe we are having this discussion again	Не ми се верува дека повторно ја водиме оваа дискусија
I'm thinking of calling	Размислувам да се јавам
I look forward to summer every year	Со нетрпение го очекувам и летото секоја година
I could not say no	Не можев да му кажам не
Still, he was weird	Сепак, тој беше чуден
I never noticed how dark his eyes were	Никогаш не забележав колку му беа темни очи
I also had a word about my friend's ministry	Имав збор и за министерството на мојот пријател
I have never experienced these things in my life	Никогаш во животот не сум ги доживеал овие работи
I said the name of the restaurant	Го кажав името на ресторанот
I enjoyed the article	Уживав во статијата
Wood or something similar, use it	Дрво или нешто слично, искористете го
I know a lot of shit anyway	И онака знам многу срања
Short pause before orbit displayed on screen	Кратка пауза пред орбитата прикажана на екранот
I had a little talent for that	Имав малку талент за тоа
I was not sure if you would be angry	Не бев сигурен дали ќе бидеш лут
We can show the audience some of that	Можеме да и покажеме на публиката дел од тоа
I just stared at her in astonishment	Само зачудено зјапав во неа
I want to come back again and again	Сакам да се враќам одново и одново
I wanted to be a security guard one day	Сакав да бидам чувар еден ден
It was initially reported that his death was a suicide	Првично беше објавено дека неговата смрт е самоубиство
I had met him once before	Го имав сретнато еднаш претходно
I put a key in it	Јас ставам клуч во тој
I have something very special in mind	Имам нешто многу посебно на ум
I want him to be healthy	Сакам да биде здрав
I'm your boss	Јас сум твој претпоставен
I called for help	Ги повикав елементите на помош
I think they are better now	Мислам дека сега се подобри
I will almost lose my shit	За малку ќе ги изгубам моите срања
I decided to play together	Решив да играм заедно
I did not even think about her for tomorrow	Не ни помислив на неа за утре
I was not alone in the bathroom	Не бев сам во бањата
I do not destroy anyone or anything	Не уништувам никого и ништо
I bit my lip and ignored him	Ја гризнав усната и го игнорирав
I do not want to punish you for your sins	Не сакам да те казнам за твоите гревови
I can solve the puzzle	Можам да ја решам загатката
I could not help but stare	Не можев а да не зјапам
I bent down and took the sword	Се наведнав и го зедов мечот
The invasion was launched by land and sea	Инвазијата беше лансирана по копно и море
The local community also gave support	Поддршка даде и локалната заедница
I think that would not depress you at all	Мислам дека тоа воопшто немаше да те депримира
I really appreciate all your help	Навистина ја ценам сета ваша помош
I will bow to your expertise	Ќе се поклонам на вашата стручност
I'm staying here in the castle	Останувам овде во замокот
I met her when she was pregnant with you	Ја запознав кога беше бремена со тебе
I use my cookie sheets	Ги користам моите листови за колачиња
This was justified by the church	Ова го оправда црквата
Also, I was not very politically inclined	Исто така, не бев баш политички наклонет
I bend down and pick it up	Се наведнувам и го земам
A moment later, he hurried back	Еден момент подоцна, тој се врати брзајќи назад
I watched her carry him back to the grass	Ја гледав како го носи назад во тревата
I was told he was a man	Ми кажаа дека е маж
I wanted him to feel guilty	Сакав да се чувствува виновен
I would like to say, watch out for your bloody work	Би сакал да кажам, внимавајте на вашата крвава работа
I shouted in frustration	Извикав со фрустрација
I understood this as his defensive position	Ова го сфатив како негова одбранбена положба
I was studying a knife wound for the first time	За прв пат ја проучував раната од нож
A moment passed, but no one spoke	Помина еден момент, но никој не зборуваше
I looked across to see who he was	Погледнав наспроти да видам кој е
I learned that lesson only after many mistakes	Таа лекција ја научив дури по многу грешки
I mean, he can not stay on the key	Мислам, тој не може да остане на клучот
A person can completely relax	Едно лице може целосно да се опушти
I, like most young boys, did not read those papers	Јас, како и повеќето млади момчиња, не ги читав тие трудови
I finally return to my apartment	Конечно се враќам во мојот стан
I love you and a fight scene on a spy	Те сакам и тепачка сцена на шпион
I did not know why he stopped	Не знаев зошто престана
I still have the picture at home	Сè уште ја имам сликата дома
I've always wanted to own a bar, you know	Отсекогаш сакав да поседувам бар, знаеш
I put it aside	Го тргнав на страна
I found fifty-seven cats	Најдов педесет и седум мачки
I understand your pain	Ја разбирам твојата болка
I found myself in that position	Се најдов во таа позиција
I always wanted a dog	Секогаш сакав куче
Her hand began to surround her with a light purple veil	Нејзината рака почна да ја опкружува светло виолетова превез
I learned the method and we learned	Ја научив на методот и учевме
I mean, she was obviously angry	Мислам, таа беше очигледно лута
I walked away, disgusted	Се оддалечив, згрозен
I moan against his mouth and feel him smile	Јас стенкам против неговата уста и чувствувам како се насмевнува
I did not even knock before entering his huge, corner office	Не ни тропнав пред да влезам во неговата огромна, аголна канцеларија
I was not confronted with my happy boss	Не бев соочен со мојот среќен шеф
I hate to fight, though	Мразам да се карам, сепак
He was not wounded and was not decorated	Тој не беше ранет и не беше одликуван
I was holding the torch	Го држев факелот
I can not contain my anger	Не можам да го задржам гневот
I bet that's her idea	Се обложувам дека тоа е нејзина идеја
I took the elevator to the ninth and knocked	Се качив со лифтот до деветтиот и тропнав
I did not guard my station	Не ја чував мојата станица
I think about it a lot	Многу размислувам за тоа
I slept wonderfully, after all, thank you	Прекрасно спиев, впрочем, благодарам
I flipped through the pages with a feeling of disgust	Ги превртев страниците со чувство на згрозеност
I had to understand that when counseling	Тоа морав да го сфатам при советувањето
I loved the whole package	Го сакав целиот пакет
I mean, she was wearing a pink dress when he proposed to her	Мислам, таа го имаше розовиот фустан кога ја запроси
I see where you are and what you want	Гледам каде си и што сакаш
However, I was wrong about that	Сепак, згрешив за тоа
I just had to be available and accessible	Само требаше да бидам достапен и достапен
I mean talk about stupid shit	Мислам да зборуваме за глупави срања
I have already suggested an example	Веќе предложив еден пример
I worked on it until it became a cold case	Работев на тоа додека не стана ладно куќиште
I only had a few hundred yards by the end	Имав само неколку стотини јарди до крајот
The tour was a critical and commercial success	Турнејата беше критичен и комерцијален успех
I reached out and removed her hair from her face	Ја подадев раката и и ја тргнав косата од лицето
I was grateful he saw me	Бев благодарен што ме гледаше
I did not plan to meet your mother	Не планирав да се сретнам со мајка ти
I could do a whole course on just that	Би можел да направам цел курс токму за тоа
I curse all the time now	Проколнувам цело време сега
I feel pain everywhere	Чувствувам болка насекаде
I had to change my ways	Морав да ги променам моите начини
I needed to stop thinking about this	Имав потреба да престанам да размислувам за ова
I could still smell it	Сè уште можев да ја мирисам
I tried several times, but to no avail	Се обидов неколку пати, но немаше корист
I got used to asking for permission	Се навикнав да бара дозвола
I felt that my strength was running out with the tides	Чувствував дека мојата сила истекува со плимата и осеката
I tried to talk to you, but you were asleep	Се обидов да разговарам со тебе, но ти спиеше
Replica acts as an activator	Реплика делува како активирач
Then I talked to them	Потоа разговарав со нив
I wanted to improve it somehow	Сакав некако да го подобрам
I can not stand the thought of that	Не можам да ја поднесам помислата на тоа
I let him take my place	Му дозволив да ја заземе мојата позиција
These phenomena are involved in chronic pain	Овие феномени се вклучени во хронична болка
I provided explanatory information where needed	Дадов објаснувачки информации таму каде што е потребно
I have been here for several months	Тука сум веќе неколку месеци
I feel the way you do	Се чувствувам како што се чувствуваш ти
Many things have happened since we left	Многу работи се случија откако заминавме
I can not bear to be around him	Не можам да поднесам да бидам околу него
The explosion was completed in the third recording	Експлозијата беше завршена во третото снимање
I turned into my desired destination	Се претворив во мојата посакувана дестинација
I felt so sorry for her	Чувствував толку сожалување за неа
I just read the song from the first page	Само што ја прочитав песната од првата страница
I guess they could already be there	Претпоставувам дека тие веќе би можеле да бидат таму
I knew what was coming	Знаев што ќе дојде
I rolled, coming at him	Се тркалав, доаѓајќи врз него
I felt nice and smart	Се чувствував убаво и паметно
I wish you were there	Посакувам да си бил таму
I learned what is important to me	Научив што ми е важно
I guess it would have been	Претпоставувам дека ќе беше
I mean, like never before	Мислам, како никогаш
I am neither a guardian nor a relative of this child	Јас не сум ниту старател ниту роднина на ова дете
I could not leave the house	Не можев да ја напуштам куќата
I was half ready for that	Бев половина подготвен за тоа
Energy concentration	Концентрација на енергија
I love your sweet torture	Го сакам твоето слатко мачење
I can not believe how things went with me	Не ми се верува како се одвиваа работите кај мене
I think he will win more	Мислам дека ќе победи повеќе
I was convinced that you would be gifted	Бев убеден дека ќе бидете надарени
I could not try anymore	Не можев да се обидам повеќе
A better solution can be found through responsible local governance	Подобро решение може да се најде преку одговорно локално управување
I waited for him to speak	Го чекав да зборува
I would take that one step further	Би го направил тоа еден чекор понатаму
I just can not understand such circumstances	Едноставно не можам да ги сфатам таквите околности
I did not care about that	Не ми беше гајле за тоа
I want only the best for her	Сакам само најдобро за неа
I was young, energetic and stubborn	Бев млад, енергичен и тврдоглав
I could not have it on my conscience	Не можев да го имам тоа на мојата совест
I begged you to stop	Те молев да престанеш
I love my room and I had a lot of fun	Ја сакам мојата соба и многу се забавував
I did not sleep well late	Не сум спиел добро доцна
An accusation of harassment five years ago	Обвинение за вознемирување пред пет години
I was at home for a while when the phone rang	Бев дома некое време кога заѕвони телефонот
I dropped it on the floor	Го испуштив на подот
I have not seen anything like this before	Не сум видел ништо слично претходно
This time I wanted the work to be done properly	Овој пат сакав работата да се заврши како што треба
I extend my hand to him	Ја подавам раката кон него
Take a deep breath and think fast	Длабок здив и брзо размислување
I had to be strong like him	Морав да бидам цврст како тој
Strong breed, capable of doing serious damage	Силна раса, способна да направи сериозна штета
A baby where no other baby could be	Бебе каде што ниедно друго бебе не би можело да биде
I think they were pretty right	Мислам дека беа прилично во право
I thought this might be a sport for me	Мислев дека ова може да биде спорт за мене
I need to talk to one of them	Треба да разговарам со еден од нив
I just wanted to lie down	Само сакав да лежам ниско
I avoided eye contact with everyone	Избегнував контакт со очите со сите
I went out on the street	Излегов на улица
I took her to a safe house	Ја однесов во безбедна куќа
I know the way to go	Го знам патот по кој треба да одам
I really need to hear that	Треба навистина да го слушам тоа
I certainly would not mind taking the time	Сигурно не би имал ништо против да одвојам време
I put the phone back in my bag	Го вратив телефонот во чантата
I helped him to his feet	Му помогнав да го застане на нозе
I just need to get a return on my investment	Само треба да добијам поврат на мојата инвестиција
I want to be here as soon as possible	Сакам овде што е можно поскоро
A situation we hope to change	Ситуација која се надеваме дека ќе ја смениме
I offered to help again, but she refused again	Повторно се понудив да помогнам, но таа повторно одби
He has since traveled on a closed bus	Оттогаш патуваше во затворен автобус
I relieved all that pain	Ја спуштив целата таа болка
I used to run by the sheep field	Порано трчав покрај полето со овци
I went to follow him	Отидов да го следам
I dug his nails into his back	Му ги ископав ноктите во грбот
I want this palace to be kept constant	Сакам оваа палата постојано да се чува
I was not really tired of the work itself	Не бев навистина уморен од самата работа
I had a cold and stayed home	Настинав и останав дома
I hoped he would like it	Се надевав дека ќе му се допадне
I do it very well	Многу добро ја правам
I had to take him to the emergency room	Морав да го однесам во собата за итни случаи
I will appreciate every word	Ќе го ценам секој збор
A mode of transport that costs nothing	Начин на транспорт што не чини ништо
I stumbled out of the stream	Се сопнав на излезот од потокот
I just read one and I think it's wonderful	Само што прочитав едно и мислам дека е прекрасно
I definitely wanted more than three	Дефинитивно сакав повеќе од три
I almost never use anything else	Речиси никогаш не користам нешто друго
I work with many of you often and rarely	Со многу од вас работам често и ретко
I thought it would be an eternity	Мислев дека ќе биде цела вечност
I know he will want sex when we get home	Знам дека ќе сака секс кога ќе се вратиме дома
I prefer to work from my studio	Повеќе сакам да работам од моето студио
I could not blame her for that	Не можев да ја обвинам за тоа
I might want to use it later in the story	Можеби ќе сакам да ја користам подоцна во приказната
I want the truth about the universe	Сакам вистина за универзумот
I can drive three miles	Можам да возам три милји
I checked the satellite	Го проверив сателитот
I attended one for a few years	Присуствував на едно неколку години
At the time, I was wondering what that might mean	Во тоа време се прашував што може да значи
I tried to look for him, but it turned out to be empty	Се обидов да го барам, но ми излезе празен
He also played in the baseball team	Играше и во бејзбол тимот
I hold your lives in my hands	Ги држам твоите животи во моите раце
I know you already know that	Знам дека веќе го знаеш тоа
I had to break a window to get the keys	Морав да скршам прозорец за да ги земам клучевите
I want cash	Сакам пари во готовина
I had no intention of going with him	Немав намера да одам со него
I called them, but I did not receive an answer	Им се јавив, но не добив одговор
I smiled sadly at him	Му се насмевнав тажно
I also had to run fast	Требаше да трчам и брзо
I guess you have a point	Претпоставувам дека имаш поента
I no longer lived with my parents	Повеќе не живеев со моите родители
I feel so in love with him	Се чувствувам толку заљубен во него
The film was well received at the box office	Филмот беше одлично прифатен на благајните
I can actually breathe	Јас всушност можам да дишам
Another quarter of an hour	Уште цела четвртина час
I think we are in a tight spot here	Мислам дека тука сме во тесно место
I felt striking deep inside my body	Чувствував како впечатлива длабоко во моето тело
I chose to ignore it	Избрав да го игнорирам
I know why we have not seen more	Знам зошто не сме виделе повеќе
I can not leave home without my phone	Не можам да излезам од дома без мојот телефон
The image did not receive universal approval	Сликата не наиде на универзално одобрување
I turned the case over	Го превртев случајот во раце
I could hear the wind outside	Можев да го слушнам ветерот надвор
I ate my sandwich	Го каснав мојот сендвич
I heard a helicopter arrive in the first hour	Слушнав како хеликоптер пристигнува во првиот час
I included my thinking	Го вклучив и моето размислување
I need to get rid of the smell	Треба да го тргнам од мирисот
I become something from a person	Од личност станувам нешто
A part of me would break	Еден дел од мене би се скршил
I kept my gaze steady in his	Го задржав мојот поглед стабилен во неговиот
I can see it through your face	Можам да го видам низ твоето лице
I let her grab me by the fingers	Ја оставив да ме фати за прстите
I somehow broke my rule	Некако го прекршив моето правило
I need to find a witch	Треба да најдам вештерка
I assure you, it will not bother me	Ве уверувам, тоа нема да ми пречи
I could feel the warmth of his breath on my face	Ја почувствував топлината на неговиот здив на моето лице
I never paid attention to who she was	Никогаш не обрнував внимание на тоа која е таа
A little further on, the messenger turns to look back	Малку подалеку, гласникот се врти да погледне назад
I do not see the damage	Не ја гледам штетата
I could never go home	Никогаш не можев да си одам дома
I go to my office and close the door	Одам во мојата канцеларија и ја затворам вратата
I have no expectations or big plans outside of this moment	Немам никакви очекувања или големи планови надвор од овој момент
I was buried alive	Бев жив закопан
I hid from my eyes	Се криев од очите
By the way, I liked your speech	Патем, ми се допадна твојот говор
I can use this address	Можам да ја користам оваа адреса
I can not see events from your birthdays	Не можам да видам настани од вашите родендени
I looked into her face and into her eyes	Гледав во нејзиното лице и во нејзините очи
I blamed the alcohol	Го обвинив алкохолот
I met her on a volunteer day at the hospital	Ја запознав на волонтерски ден во болница
I lay down on my bed and stared at my ceiling	Легнав на мојот кревет и зјапав во мојот таван
I expected worse and it was	Очекував полошо и беше
I could not think of anything	Не можев да смислам ништо
I'm sorry about what happened	Жал ми е за тоа што се случи
I read a lot of them the other night	Читав многу на нив пред некоја вечер
I was so convinced he loved me	Бев толку убеден дека ме сака
I just can not pretend that nothing happened between us	Едноставно не можам да се преправам дека ништо не се случило меѓу нас
However, I would do it on the side	Сепак, јас би го направил тоа на страна
I come to that conclusion for two general reasons	До тој заклучок доаѓам од две општи причини
I could not stand the treatment anymore	Не можев повеќе да го поднесам третманот
I'm proud that our methods have saved many lives	Горд сум што нашите методи спасија многу животи
I could not suffocate the thought of going to church	Не можев да ја задушам помислата да одам во црква
I bent down, with my head to her lips	Се наведнав ниско, со главата до нејзините усни
I wanted peace for my country	Сакав мир за мојата земја
I lost people because of that	Изгубив луѓе поради тоа
I needed to look around	Ми требаше да погледнам наоколу
I can barely get through the damn room	Едвај поминувам низ проклетата соба
He remained interested in technological innovation	Тој остана заинтересиран за технолошките иновации
I missed one day	Ми недостигаше еден ден
I started using plain baseball and my glove	Почнав да користам обичен бејзбол и мојата ракавица
I got behind the wheel and thought for a moment	Се качив зад воланот и размислував за момент
I decided to tell him	Решив да му кажам
I accept his invitation and fall into his chest	Ја прифаќам неговата покана и му паѓам во градите
I need some kind of shelter	Ми треба некаков вид засолниште
I look at the house	Гледам во куќата
I guess it's true about what they say	Претпоставувам дека е точно за тоа што го кажуваат
I feel like praying for all men	Чувствувам да се молам за сите мажи
I need you all to come back	Ми треба сите да се вратите
I told her they were not coming	И кажав дека не доаѓаат
A huge part of her wanted to continue riding	Огромен дел од неа сакаше да продолжи да јава
I guess it comes with all the money	Претпоставувам дека доаѓа со сите пари
I thought your numbers were pretty accurate	Мислев дека твоите бројки се отприлика точни
I could not imagine that	Тоа не можев да го замислам
I can only try this once	Можам да го пробам ова само еднаш
I liked being by his side	Ми се допадна да бидам покрај него
They needed to see it to understand it	Требаше да го видат за да разберат
I thought he was crazy	Мислев дека е луд
I listened and gave my approval	Слушнав и дадов одобрување
I did not want to have fun with such terms at the time	Не сакав да се забавувам со такви поими во тоа време
I did not even know he was in town	Не ни знаев дека е во градот
None of that was taught to me at school	Ништо од тоа не ме учеле на училиште
I have no idea what this is	Немам поим што е ова
I did not look for him	Не гледав по него
A challenge for sure, but not impossible	Предизвик сигурно, но не и невозможен
I can not imagine laughing like this	Не можам да замислам вака да се смеам
I practically push them out the door	Практично ги бутнам од вратата
Simply ground cover looks good	Едноставно почвеното покривање изгледа добро
I started to put more effort into fitness	Почнав да вложувам повеќе напор во фитнесот
I think that's what people need to understand	Мислам дека тоа е она што луѓето треба да го сфатат
I thought there would be more	Мислев дека ќе има повеќе
I never thought they would enjoy life so much	Никогаш не мислев дека толку многу уживаат во животот
Today she is almost always involved	Денес таа е скоро секогаш вклучена
I see and feel it every day	Го гледам и чувствувам секој ден
I bent down and put on my jeans	Се наведнав и ги облеков фармерките
I was all white and shivering at the time	Бев цела бела и се тресев во тоа време
I believe that you will fulfill my request	Верувам дека ќе го исполните моето барање
I have to get less and less	Морам да станувам се помалку и помалку
I need someone to come out and tell them	Ми треба некој да излезе и да им каже
I read your statement	Ја прочитав твојата изјава
I know a lot about this	Знам многу за ова
I know there were some bad moments	Знам дека имаше лоши моменти
No access disabled	Нема оневозможен пристап
A split bet followed, which also won	Следуваше сплит облог, кој исто така победи
I did not know what my father was doing to me	Не знаев што ми прави татко ми
I needed to find out his name	Требаше да го дознаам неговото име
I decided to look it up online	Решив да го побарам на интернет
I can bring you back to life	Можам да те вратам во живот
I found him a very warm person	Го најдов многу топла личност
I felt the walls close on me	Почувствував како ѕидовите се затвораат кон мене
The dominant element was the intellectual angle they took	Доминантен елемент беше интелектуалниот агол што го зазедоа
I was at your meeting last night	Бев на вашиот состанок синоќа
We felt like it was written for us	Се чувствувавме како да е напишано за нас
They are cold and dry to the touch	Тие се ладни и суви на допир
Especially when we play them live	Особено кога ги пуштаме во живо
I needed to be unconscious for a while	Требаше уште некое време да останам без свест
I bought some good books for her	Купив некои добри книги за неа
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I quickly looked around, but there was nowhere to hide	Брзо погледнав наоколу, но немаше каде да се сокријам
I also broke various things around the house on occasion	И јас кршев разни работи низ куќата по прилика
I hope this letter finds you well	Се надевам дека ова писмо ќе ве најде добро
I did not think so far ahead	Не размислував толку далеку напред
I did a quick scan of the room	Направив брзо скенирање на собата
I will take reality for granted	Ќе ја земам реалноста здраво за готово
I can go out without going to the bar	Можам да излезам без да одам во барот
I will not survive many more seasons	Нема да преживеам уште многу сезони
A few more minutes passed and the fish got up again	Поминаа уште неколку минути и рибата повторно стана
I wanted to be with him	Сакав да бидам со него
He is in a position of power	Тој е на позиција на моќ
I did not even have the energy to think	Немав енергија ни да размислам
I should not have been surprised	Не требаше да бидам изненаден
I think you know that my parents raised me better	Мислам дека знаеш дека моите родители ме воспитале подобро
I want them to believe me	Сакам да ми веруваат
I want to imagine talking to them	Сакам да замислам како разговарам со нив
I was sure you would forget	Бев сигурен дека ќе заборавиш
I see the date on the screen	Го гледам датумот на екранот
I wonder what it's all about	Се прашувам за што се работи
I recently heard something	Неодамна слушнав и нешто
I passed the trees and did not stop	Поминав покрај дрвјата и не застанав
I was quite proud	Прилично пукав од гордост
I lost to you	Изгубив од тебе
I hated myself for not getting to her before	Се мразев себеси што не стигнав до неа порано
I never opened my mouth	Никогаш не ја отворив устата
I certainly could not put on my jacket	Со сигурност не можев да ја облечам мојата јакна
I never got into all that stuff	Никогаш не навлегував во сите такви работи
I have no problem with that	Немам проблем со тоа
I really wanted to get inside	Многу лошо сакав да влезам внатре
Somehow I swung it down	Некако го замавнав надолу
I also have personal transportation available	Имам и личен превоз на располагање
I could use a good beer	Можев да користам добар пив
I'm here to stay and warn you	Тука сум да останам и да ве предупредам
I want to learn music, appreciate and do	Сакам да учам музика, да ценам и да правам
I inhaled and exhaled slowly, trying to calm down	Полека вдишував и издишував, обидувајќи се да се смирам
I really appreciate the practice	Навистина ја ценам практиката
I immediately got out of the scales	Излегов веднаш од вагата
Looks like I could not stop myself from doing that	Изгледа дека не можев да се спречам да го направам тоа
I just want her to resign	Посакувам таа само да поднесе оставка
I know they are capable	Знам дека се способни
I'm tired of waiting	Ми здодеа да чекам
I needed a way to escape this	Ми требаше начин да избегам од ова
I was relieved to be surrounded	Почувствував олеснување како ме облеа
I can not see the mountains in the distance	Не можам да ги видам планините во далечината
I looked at the people passing by	Гледав во луѓето што минуваа
I was mentally overwhelmed	Бев психички преоптоварен
Suddenly paper and a pen appeared in my hand	Наеднаш во мојата рака се појавија хартија и пенкало
I broke the curse that seemed to bother me	Го скршив проклетството што се чинеше дека ме мачи
A cold hand joined my upper arm	Ладна рака ми ја спои надлактицата
A little humor can take you far	Малку хумор може да ве однесе далеку
I recognize the name	Го препознавам името
I took a break from writing about my travels	Направив пауза пишувајќи за моите патувања
I wiped it with my hand	Го избришав со раката
I drove and was charged with a crime	Возев и зедов пријава за криминал
I stood in front of the last door	Застанав пред последната врата
I reached for him	Посегнав по него
I used to see soldiers in my compound	Порано ги гледав војниците во мојот комплекс
I could not feel anything from him	Ништо не насетував од него
I mechanically kissed my wife on the cheek	Механички ја бакнав сопругата во образот
I miss you and I was waiting for you	Ми недостигаш и те чекав
I can see her smiling, laughing	Можам да ја видам како се смешка, се смее
I feel like a dirty ball	Се чувствувам како валкана топка
I guess being alone is a story of my life	Претпоставувам дека тоа што сум сам е приказна за мојот живот
Shows a team from a group	Покажува тим од група
I have money, a lot of money	Имам пари, многу пари
I could not let her finish that sentence	Не можев да и дозволам да ја заврши таа реченица
I recognized the number	Го препознав бројот
Records are so necessary	Евиденцијата е толку неопходна
I cried and I was so scared	Плачев и толку се плашев
I got a job interview in a few hours	Добив интервју за работа за неколку часа
I failed to count the past three	Не успеав да избројам изминатите три
I doubled on the next one	Се удвоив на следниот
I felt the pressure of the fall in my ears	Го почувствував притисокот на опаѓањето во моите уши
I was right behind her in the library row	Бев веднаш зад неа во редот во библиотеката
I fly a merchant ship	Летам со трговски брод
I met one of those people	Запознав еден од тие луѓе
Every day the events that happen are a little different	Секој ден настаните што се случуваат малку се разликуваат
I was looking for some more marketing ideas	Барав уште некои маркетинг идеи
I was not allowed to be there with him	Не ми беше дозволено да бидам таму со него
I thought you loved me, but you used me	Мислев дека ме сакаш, но ме искористи
I did not understand any of that	Ништо од тоа не разбрав
I promise I will not keep you long	Ветувам дека нема да те задржам долго
Washington had a difficult childhood	Вашингтон имаше тешко детство
I hoped her last minutes would not be spent in horror	Се надевав дека нејзините последни минути нема да бидат поминати во ужас
I know you must be tired	Знам дека мора да си уморен
I really did not want to go out	Навистина не сакав да излезам
I was nervous about everything	Бев нервозен за се
I will always be here for her	Јас секогаш ќе бидам тука за неа
I should strongly avoid this	Силно треба да го избегнам ова
I can not refuse such an offer	Не можам да одбијам таква понуда
I looked out the window wondering who he was	Погледнав низ прозорецот прашувајќи се кој е
I forgot that little detail	Го заборавив тој мал детаљ
The most charming boy and wonderful according to the ladies	Најшармантно момче и прекрасно според дамите
And I say there's probably a point	И велам дека веројатно има поента
I wondered about my astonishment	Се прашував за моето чудење
But twelve medical schools rejected his application	Но, дванаесет медицински училишта го одбија неговото барање за прием
I put the lid back on	Го вратив капакот на плехот
I would never send such a thing	Никогаш не би испратил такво нешто
A man and a woman stood in front of them	Маж и жена застанаа пред нив
I notice her from behind and evaluate her mass	Ја забележувам позади и ја оценувам нејзината маса
I want to know her better	Сакам да ја знам подобро
I had to fix the line	Морав да ја поправам линијата
I got on the bike and headed for home	Се качив на велосипедот и тргнав кон мојот дом
I saw the effects of the bomb on human flesh	Ги видов ефектите од бомбата врз човечкото месо
I actually discovered the solution almost by accident	Решението всушност го открив речиси случајно
The development cost hundreds of millions of dollars	Развојот чинеше стотици милиони долари
I hope you will continue to believe me	Се надевам дека и вие ќе продолжите да ми верувате
Then he lost to the world no	Потоа загуби од светскиот бр
I have a few friends who worship at home	Имам неколку пријатели кои се поклонуваат дома
I kept thinking that someone could be behind me	Постојано мислев дека некој може да биде зад мене
I look around at the people passing by us	Гледам наоколу во луѓето кои поминуваат покрај нас
A text warning has appeared	Се појави текстуално предупредување
I need to change the expression	Треба да го сменам изразот
I have been saying this for many years	Ова го кажувам многу години
I slap his hands even harder	Уште пожестоко му плескам по рацете
I thought he was romantic	Мислев дека е романтичен
I want to go here with her	Сакам овде да заминам со неа
The king should always be ready to strike	Кралот секогаш треба да биде подготвен за удар
I took off my jacket and showed him the wound	Ја тргнав јакната и му ја покажав раната
I am always a fair mother	Јас сум секогаш фер мајка
I am firmly on the side of nature	Цврсто сум на страната на природата
I went under the deck to sleep a little	Отидов под палубата да спијам малку
I will not know where he is until noon	До пладне нема да знам каде е
I just want him to contact me	Посакувам само да ме контактира
I watch the other girls come in and not come back	Гледам како другите девојки влегуваат и не се враќаат
I hope to find work around my people	Се надевам дека ќе најдам работа околу моите луѓе
I want to be in the middle	Сакам да бидам во средината
I love their style and admire their production	Го сакам нивниот стил и се восхитувам на нивното производство
Going contradictory at times	Одење контрадикторност на моменти
I felt better than the day before	Се чувствував подобро од претходниот ден
The first time I took my bags to your door	Првиот пат ги однесов моите торби до вашата врата
I remembered such a call	Се сетив на еден таков повик
The car goes out of nowhere and the accident	Автомобил излегува од никаде и несреќата
I can not be wrong to believe you	Не можам да грешам да ти верувам
I was a scientist, but without a diplomat	Бев научник, но без дипломат
I did not know you could write an order	Не знаев дека можеш да напишеш налог
I got all these things	Ги добив сите овие работи
I would almost stop, not expecting an obviously rich man	За малку ќе застанав, не очекувајќи очигледно богат човек
I was a man among men	Бев човек меѓу мажите
A huge, thunderous roar filled his ears	Огромен, громогласен гром му ги исполни ушите
I guess the first lesson is first and foremost	Претпоставувам дека првата лекција е пред се
We can not be wounded except by the biggest grenades	Не можеме да бидеме ранети освен од најголемите гранати
I will stay with you and take care of you	Ќе останам со тебе и ќе се грижам за тебе
I appreciate the different languages ​​more	Повеќе ги ценам различните јазици
I partially move, covering my thick fur from my body	Делумно се поместувам, покривајќи го моето густо крзно од телото
I knew we were close	Знаев дека сме блиску
The mobile is well served by many major highway systems	Мобилниот е добро опслужен од многу главни автопатски системи
I could not move anymore	Не можев повеќе да се движам
I really liked it, but made a bad mistake	Навистина ми се допадна, но направи лоша грешка
I was torn inside	Внатре ме растргнуваа
I'll wait a little longer after they leave	Чекам уште малку откако заминаа
I killed once today	Убив еднаш денес
I was late to get out of math	Доцнав да излезам од математика
I always felt comfortable around her	Секогаш се чувствував удобно покрај неа
I kept looking at the ocean	Продолжив да гледам во океанот
I really wish he hadn't said that	Навистина посакувам да не го кажеше тоа
I did not expect anything less from her	Не очекував ништо помалку од неа
I had strange visions that no one could explain	Имав чудни визии кои никој не можеше да ги објасни
I knew he had to stop	Знаев дека мора да престане
I turned on the light and looked in the mirror	Го вклучив светлото и погледнав во огледалото
The quick look up and down the hallway disappointed him	Брзиот поглед нагоре-долу низ ходникот го разочара
I will not force you	Нема да те присилувам
I never wrote any of that	Никогаш не напишав ништо од тоа
I jumped up and down and clapped my hands	Скокав горе-долу и плескав со рацете
A detailed diary can be helpful	Деталниот дневник може да биде корисен
There is a seat, and be comfortable	Седиште има, и биде удобно
I want you to know how to do both	Сакам да знаеш како да ги правиш и двете
I did not want to draw attention to myself	Не сакав да привлекувам внимание на себе
I better stop this	Подобро да го прекинам ова
A flood of security surrounded her	Поплава од обезбедување ја опколи
I still did not know where, it will come in time	Сè уште не знаев каде, тоа ќе дојде со време
I know you probably do not trust me	Знам дека веројатно немаш доверба во мене
I know my own answer	Јас го знам сопствениот одговор
I automatically go back one step	Се враќам автоматски чекор назад
I know you blame them for your father's death	Знам дека ги обвинуваш за смртта на татко ти
I really can not handle this right now	Навистина не можам да се справам со ова во моментов
However, I can not make them leave because of you	Сепак, не можам да ги натерам да заминат заради тебе
I still loved my job, considering all the things	Сè уште ја сакав мојата работа, земајќи ги предвид сите работи
A few days to weeks or ten	Неколку дена до недели или десет
I insisted on standing there	Инсистирав да застане таму
It was a short peace in a terrible war	Тоа беше краток мир во страшна војна
Somehow I remember sitting on a high chair	Некако се сеќавам дека седев на високо столче
I have rarely seen a more determined criminal	Ретко сум видел порешителен криминалец
I thought she just wanted my attention	Мислев дека таа само го сака моето внимание
I want to be here when the detective comes back	Сакам да бидам тука кога ќе се врати детективот
I've never been down there	Никогаш не сум бил таму долу
I wanted to protest, knowing that the action would hurt me	Сакав да протестирам, знаејќи дека акцијата ќе ме повреди
Not only did I pick it up and break it	Не само што ја зедов и ја скршив
I would like more coffee	Би сакал повеќе кафе
I simply did not answer the questions he asked correctly	Едноставно не одговарав точно на прашањата што тој ги постави
I told her the truth	Јас ѝ ја кажав вистината
I have been waiting for you for some time	Ве чекам некое време
I heard the bath flowing a few minutes later	Слушнав дека бањата тече неколку минути подоцна
Instead, I stared at their faces	Наместо тоа, зјапав во нивните лица
I need your help to find out what 's going on	Ми треба да помогнеш да дознаам што се случува
I just had to accept the facts	Едноставно морав да ги прифатам фактите
A flash of anger crossed his face and disappeared	Блесок на гнев го прекрсти неговото лице и исчезна
I would not leave work alive	Јас не би ја напуштил работата жив
I can not find anything	Не можам да најдам ништо
I could handle three of them	Можев да се справам со три од нив
I feel the woman reach for my hand	Чувствувам дека жената посегнува по мојата рака
I can not call a fire and light it	Не можам да повикам оган и да го запалам
It is no longer available in any location	Веќе не е достапно во ниту една локација
Seeds take five to six weeks to mature	На семињата им требаат пет до шест недели за да созреат
I'm afraid to think what could happen	Се плашам да помислам што би можело да се случи
I think this is a useful and unique article	Мислам дека е корисна и уникатна статија
I absorbed it in several readings	Го апсорбирав во повеќе читања
I can't wait to get the whole series	Едвај чекам да ја добијам целата серија
I desperately want to marry you	Сакам, очајно, да се омажам за тебе
I did not understand the men who supported him	Не ги разбирав мажите што го поддржуваа
I do not believe that we are facing something else so quickly	Не ми се верува дека толку брзо се соочуваме со нешто друго
I passed it with my hand	Ја поминав со раката
I guess you got the job you deserved all the time	Претпоставувам дека цело време ја добивте работата што ја заслуживте
I will not get drunk on this ship	Нема да се опијам на овој брод
I committed vomiting after all of them	Се обврзав со повраќање по сите нив
I could accept the guilt and move on	Можев да ја прифатам вината и да продолжам понатаму
I was not invited	Не бев поканет
I wish you good luck in shopping	Ви посакувам среќа во шопингот
I just felt that this is a story that needs to be shared	Само почувствував дека ова е приказна што треба да се сподели
I can not tell them what to do	Не можам да им кажам што да прават
She was waiting for a bath, just like before	Ја чекаше бања, исто како и порано
I realized that the shot was out of target	Сфатив дека шутот е надвор од целта
I felt a strange sadness through her affairs	Почувствував чудна тага низ нејзините работи
I missed my own mother	Ми недостигаше сопствената мајка
I took the straw and leaned over the table	Ја зедов сламата и се наведнав над масата
I will save it for another time	Ќе го зачувам за друг пат
I could not see the end of the process	Не можев да го видам крајот на процесот
I think this is becoming an emergency	Мислам ова станува вонредна ситуација
I'm excited to seal it with our family	Возбуден сум што ја запечативме со нашето семејство
I inhaled them, like cigarette smoke	Ги вдишав, како чад од цигари
I would never write in them	Никогаш не би пишувал во нив
You just have to think about it	Само треба да размислите за тоа
My father's cousin	Братучед на татко ми
I have always accepted what he gives me	Секогаш сум го прифаќал тоа што ми го дава
I can now target only one or many victims	Сега можам да таргетирам само една или многу жртви
I already knew the truth	Веќе ја знаев вистината
I could feel the woman looking at me	Можев да почувствувам како жената ме гледа
I wish good luck to the farmers	На земјоделците им посакувам среќа
I will be another exception	Јас ќе бидам уште еден исклучок
I think that was a mistake now	Мислам дека сега тоа беше грешка
She was responsible for the ritual	Таа беше одговорна за ритуалот
I take the cross out of my pocket	Го вадам крстот од џебот
Both players got lives	И двајцата играчи добија животи
In a few hundred years from now this will not be true	За неколку стотици години од сега тоа нема да биде вистина
Journey to his goal	Патување на неговата цел
I loved this man, all of him	Го сакав овој човек, целиот него
I did not feel good about anything	Не се чувствував добро за ништо
I did not understand that	Не го разбрав тоа
I did not sleep very well	Не спиев премногу добро
I bent down to smell more completely	Се наведнав да мирисам поцелосно
I have to hear what they are talking about	Морам да слушнам за што зборуваат
I was angry enough to kill him	Бев доволно лут да го убијам
I know her every move	Го знам секој нејзин потег
I waved my hands in the air	Замавнав со рацете во воздухот
I face them calmly	Смирено се соочувам со нив
I accepted the challenge	Го прифатив предизвикот
I managed to add them to my curriculum	Успеав да ги додадам во мојата наставна програма
Judgment Day is pretty clean	Денот на суд е прилично чист
I do not know about other temples	За другите храмови не знам
I want to teach him a lesson	Сакам да му одржам лекција
I need to get some items	Треба да земам неколку артикли
A thick male voice rang out	Се огласи густ машки глас
The need for freedom of speech is also mentioned	Се споменува и потребата од слобода на говор
I wondered if that was possible	Се прашував дали е тоа можно
I mentioned that a while ago	Тоа го спомнав пред малку
I did not know anyone with a cat	Не познавав никој со мачка
I take a deep breath and go to the gate	Длабоко вдишувам и одам кон портата
I knocked on the door	Тропнав на вратата
I do not dare to go back to the past	Не се осмелувам да се вратам во минатото
I did not have to wait	Не требаше да чекам
I did not want to screw this up	Не сакав да го заебам ова
I certainly could not speak out loud	Сигурно не можев да кажам од гласот
I hope they still have a little when you go tonight	Се надевам дека сè уште имаат малку кога ќе одите вечерва
I know exactly how it is	Точно знам како е
I praised his horse and his good sons	Го пофалив неговиот коњ и неговите добри синови
I felt fear swell through my muscles	Чувствував страв како ми отекува низ мускулите
I love her imagination	Ја сакам нејзината имагинација
I struggled, but it did not help	Се борев, но не помогна
I did not remember anything from that time, in fact	Не се сетив на ништо од тоа време, всушност
I took it for granted	Го земав здраво за готово
I was very pleased with his thorough examination and process	Бев многу задоволен од неговото темелно испитување и процес
I was thinking about suicide all the time	Цело време размислував за самоубиство
I stopped for green tea	Застанав на зелен чај
I can not help you again	Не можам повторно да ти помогнам
I have no goal anymore	Немам цел веќе
I like everything about that saying	Ми се допаѓа сè за таа изрека
I was right in the middle	Бев точно на средина
Their flight is slow and heavy and usually straight	Нивниот лет е бавен и тежок и обично исправен
I found healing and forgiveness in the process	Најдов исцеление и прошка во процесот
A phone started ringing next to me	До мене почна да ѕвони телефон
I knew there was life in you somewhere	Знаев дека некаде има живот во тебе
He played mostly in defense	Најмногу играше во одбрана
I have faith in many things	Имам верба во многу работи
I did not care about any other life but my own	Не се грижев за друг живот освен за мојот
I think you got it this time	Мислам дека овој пат го добивте
I knew it was a big deal	Знаев дека е голема работа
I decided to relax and think about it	Решив да се опуштам и да размислам за тоа
I was not surprised given my indifference to her	Не бев изненаден со оглед на мојата рамнодушност кон неа
I have known them all my life	Ги познавав цел живот
I ran to hell	Трчав, по ѓаволите
I love everything you show me	Сакам се што ми покажуваш
I started with more simple things	Почнав со уште едноставни работи
Still, I slept like a stump	Сепак, сè уште спиев како трупец
I watched them fight one night	Ги гледав како се караат една вечер
I have the power of choice	Имам моќ на избор
I stood up and called the first man	Стоев и го повикав првиот човек
I was a baby of about a year	Бев бебе на околу една година
I shot him in the chest again	Повторно го застрелав во градите
After that I was at a naturally high level	После тоа бев на природно високо ниво
I just want to understand why	Само сакам да разберам зошто
However, I did not point that out	Сепак, не го посочив тоа
I was fine now and really sober	Сега бев добро и навистина трезен
The financial system would be creative	Финансискиот систем би бил креативен
A fancy pen was resting on top of the pad	Фенси пенкало беше одморена на врвот на рампа
I want to be able to write the whole world	Сакам да можам да напишам цел свет
I thought about what he said for a moment	Размислував за тоа што го кажа за момент
After all, I worked for free	На крајот на краиштата, јас сум работел бесплатно
At first I missed quite often, which irritated me a lot	На почетокот промашував доста често, што крајно ме иритираше
I used the money to pay for the room	Парите ги искористив за да ја платам собата
The threat may not seem immediate now	Заканата можеби не изгледа непосредна сега
I'm too overwhelmed to let him get away	Премногу сум преоптоварен за да му дозволам да се извлече
I felt betrayed, in fact, by the jury	Се чувствував предаден, всушност, од жирито
I lead a small church there	Таму водам мала црква
I forgot how cold it was outside	Заборавив колку е студено надвор
I would make them all safe	Би ги направил сите безбедни
I had to do it again	Морав да го направам тоа повторно
I was not on the beach for too long	Не бев на плажа предолго
I thanked him that his offer was rejected under these circumstances	Му се заблагодарив што неговата понуда беше одбиена под овие околности
I could not get close enough or deep enough	Не можев да се приближам доволно или доволно длабоко
I still can not feel or control my legs	Сè уште не можам да ги чувствувам или контролирам нозете
I do not want to stay here in the house	Не сакам да останам овде во куќата
Long sought after look	Долго баран изглед
I hope this will have a good outcome	Се надевам дека ова ќе има добар исход
I could see the confusion and fear in his eyes	Можев да ја видам збунетоста и стравот во неговите очи
I told him we could be friends and nothing more	Му реков дека можеме да бидеме пријатели и ништо повеќе
I mean the highest	Мислам во највисокото
I take responsibility for my father's actions	Ја преземам одговорноста за постапките на татко ми
I have to trust my own morning	Морам да му верувам на сопственото утро
I could understand how he felt	Можев да разберам како се чувствува
I prayed for her and covered general matters	Се молев за неа и опфатив и општи работи
I was confused by his statement	Бев збунет од неговата изјава
I asked them what happened	Ги прашав што се случи
The foundation and all its branches were closed	Фондацијата и сите нејзини филијали беа затворени
I can still communicate with you	Сè уште можам да комуницирам со тебе
I have never seen that in my life	Тоа никогаш не сум го видел во мојот живот
I was involved in football, theater and student council	Се занимавав со фудбал, театар и студентски совет
I love my cousin tenderly and sincerely	Нежно и искрено го сакам мојот братучед
And I feel it for the second time	И јас дојам по втор пат
A large man was standing by the front door	Еден крупен човек стоеше покрај влезната врата
A short, sly look crossed his face	Краток, итар поглед го прекрсти неговото лице
I looked for clippings and did not see	Се погледнав за исеченици и не видов
I removed my mouth	Ја тргнав устата
I hated that attitude	Го мразев тој став
I have been in business for two years	Во бизнисот сум две години
I went back underground	Се вратив под земја
I made my own corners	Ги направив моите посебни катчиња
I approached him, introduced myself to him and offered him help	Му пријдов, му се претставив и му понудив помош
They weigh three or four thousand pounds	Тие тежат три или четири илјади фунти
I met a girl and we met	Запознав девојка и се запознавме
I can not hire enough people to handle it all	Не можам да ангажирам доволно луѓе за да се справат со сето тоа
I never want to be without you again	Никогаш повеќе не сакам да бидам без тебе
I wanted his time and approval so much	Толку сакав негово време и одобрување
I wanted to see how you were	Сакав да видам како си
I found someone else	Најдов некој друг
I would call him a mystic	Јас би го нарекол мистик
A feature film cannot be shown in this country	Во оваа земја не може да се прикажува игран филм
I never got a chance to read the passage	Никогаш не добив шанса да го прочитам делот
I could already smell the walnut shell	Веќе го почувствував мирисот на куќиштето со орев
I handed it to my son first and then my wife	Прво го подадов син ми, а потоа сопругата
I had to tell my parents about meeting you	Морав да им кажам на моите родители за средбата со вас
I noticed how small and simple our room is	Забележав колку е мала и едноставна нашата соба
I can no longer see him	Не можам повеќе да го гледам
I walked over to him and entered the room	Тргнав кон него и влегов во собата
I received the books in the mail yesterday	Вчера ги добив книгите по пошта
I had no energy for more than that	Немав енергија за повеќе од тоа
I hope you enjoy looking around!	Се надевам дека уживате да гледате наоколу!
I always give you credit for the designs	Секогаш ви давам заслуга за дизајните
I turned back to the door	Се свртев назад кон вратата
I knew then that it was not a dream	Тогаш знаев дека тоа не било сон
I am responsible for all that	Јас сум одговорен за сето тоа
I did not expect so much poverty	Не очекував толку сиромаштија
I do not know their names or smell	Не им ги знам имињата ниту мирисот
I fell for him and I fell fast	Паѓав по него и брзо паѓав
I felt like a new mother	Се чувствував како нова мајка
I have to admit that it's nice to have it out	Морам да признаам дека ми е убаво да го извадам
His effort was greeted by a quiet groan of ecstasy	Неговиот напор го поздрави тивко стенкање од екстаза
I'm not comfortable here at all	Воопшто не ми е удобно овде
It started to be no more fun	Почна да не е повеќе забавно
A shadow appeared on the wall in front of her	На ѕидот пред неа се појави сенка
I mean, just for ourselves	Мислам, само за нас самите
I just wanted to do this	Само сакав да се направи ова
I did not hear him move	Не го слушнав како се движи
I also brought a camera	Донесов и камера
I leaned back and looked him in the eyes	Се наведнав наназад и го погледнав во очи
I thought you would never wake up	Мислев дека никогаш нема да се разбудиш
I do not have time at the moment	Немам време во моментов
I left that life years ago	Го напуштив тој живот пред години
I created this man over the weekend	Го создадов овој човек за време на викендот
I felt the wonderful contact with your minds	Го почувствував прекрасниот контакт со твоите умови
I can clearly see where it comes from	Јасно гледам од каде доаѓа
I looked at her out of the corner of my eye	Ја погледнав со аголот на окото
A second appeared, then another	Се појави втора, па друга
I appreciate your interest in my trading strategy	Го ценам вашиот интерес за мојата стратегија за тргување
I hope you will not be offended, but	Се надевам дека нема да те навредуваат, но
I noticed that it was a cut part	Забележав дека е исечен дел
I ran outside and looked for her	Истрчав надвор и ја барав
I look at it this way	Јас гледам на тоа вака
I'm going back and looking to see my boss	Се враќам назад и барам да се видам со шефот
I wanted to go to the hospital alone	Сакав сам да одам во болница
I will miss him every day	Ќе ми недостига секој ден
I enjoy how realistic she was during our session	Уживам колку таа беше реална за време на нашата сесија
I tried to stay awake	Се обидов да останам буден
But the relationship became problematic and eventually ended	Но, врската стана проблематична и на крајот заврши
I still pray for them	Сè уште се молам за нив
I want to have a word with you	Сакам да имам збор со тебе
His words were the key	Неговите зборови беа клучот
I did not like this company	Не ми се допадна оваа компанија
I want a love affair, not a passion	Сакам љубовна врска, а не страст
I thought that was what she wanted	Мислев дека тоа е она што таа го сака
I gave conditions for victory and they accepted	Дадов услови за победа и тие прифатија
Still, I still love him	Сепак, сè уште го сакам
I waited for him to come	Го чекав да дојде
I do not allow these people to harm another person	Не дозволувам овие луѓе да наштетат на друго лице
I kept them a secret	Ги чував во тајност
Girl, boy	Девојка, дечко
The work is well performed throughout	Делото е добро изведено во текот
His letter was published in a local newspaper	Неговото писмо беше објавено во локалниот весник
I need to see the commander	Треба да го видам командантот
Serious security breach	Сериозно нарушување на безбедноста
I'm sure this is not my time	Сигурен сум дека ова не е мое време
I nodded and got on the bike	Кимнав со главата и го качив велосипедот
After that I did not dare to grow cat grass	После тоа не се осмелив да одгледувам мачка трева
I immediately decided to go there	Веднаш решив да одам таму
Poison made by yourself	Отров направен од себе
A frightened man, but still a man with a soul	Исплашен човек, но сепак човек со душа
I can't wait to see him on the evening news	Едвај чекам да го гледам на вечерните вести
I give her a quick glance	ѝ давам брз поглед
He hoped to finish in the top five	Се надеваше дека ќе заврши во првите пет
I did not know if the car was legal	Не знаев дали автомобилот е легален
I lost a lot of blood	Изгубив многу крв
I finally started rejecting most of it	Конечно почнав да одбивам поголем дел од тоа
Perfect plan or so we thought	Совршен план или така мислевме
I have no theoretical inclination	Јас немам теоретски наклон
I wonder if we really knew him	Се прашувам дали навистина го познававме
I saw and called them	Видов и им се јавив
I just wonder if that is true	Само се прашувам дали е тоа вистина
I felt really good	Навистина се чувствував добро
I think there were more shoes than clothes	Мислам дека имаше повеќе чевли отколку облека
Wales had a rich mineral wealth	Велс имаше богато минерално богатство
That was not something we thought was appropriate	Тоа не беше нешто што мислевме дека е соодветно
A dozen things can happen	Може да се случат десетина работи
I was shocked and hurt	Бев шокиран и повреден
A slight pain starts in the back of the head	Започнува слаба болка во задниот дел на главата
I need to be able to see you	Треба да можам да те видам
I read the last line	Го прочитав последниот ред
I know everyone is ready for that	Знам дека сите се подготвени за тоа
I just wanted to make sure you were okay	Само сакав да се уверам дека сте во ред
I did not go home to work	Не отидов дома на служба
Several things hit him, but he kept moving	Неколку работи го погодија, но тој продолжи да се движи
I did not try to stay there anymore	Не се трудев повеќе да останам таму
I make a fist and open my hand again	Правам тупаница и повторно ја отворам раката
I need to work on my strategic plan	Треба да работам на мојот стратешки план
I thought he would be sick	Мислев дека ќе биде болен
I stared back at her, helpless but calm	Се загледав назад во неа, беспомошен, но смирен
I could not just forgive him	Не можев само да му простам
I had things to do last night	Имав работи да правам синоќа
I looked at the house for the last time	Погледнав последен пат во куќата
I had none of that	Немав ништо од тоа
I saw the flames and they called my name	Ги видов пламените јазици и тие го повикаа моето име
I write from a personal place	Пишувам од лично место
I went to doctors all over the country	Отидов кај лекари низ целата држава
I practically held it in my hands	Практично го држев во раце
Usually I had to initiate any sex	Обично морав да иницирам каков било секс
I take a minute to recover from the attack	Одвојувам една минута да се опоравам од нападот
I started writing after high school	Почнав да пишувам по средно училиште
I believe your question included everyone here	Верувам дека вашето прашање ги вклучи сите овде
I was curious about the reasons	Бев љубопитен за причините
I do not really blame everyone	Јас всушност не им се замерувам на сите
I could not understand how she did it	Не можев да сфатам како таа го прави тоа
I come from a very musical family	Потекнувам од многу музичко семејство
I was elsewhere	Бев на друго место
I decided to make my ideal wife	Решив да ја направам мојата идеална жена
I did not think he would stop vomiting	Не мислев дека ќе престане да повраќа
I could see the newspaper being built a few blocks away	Можев да видам како се гради весникот неколку блокови подалеку
I see them as beautiful, quiet and full of wisdom	Ги гледам како убави, тивки и полни со мудрост
That hit him hard	Тоа длабоко го погоди
I watched him patiently	Трпеливо го гледав
A mixed bag of good and bad, usually	Мешана вреќа на добро и лошо, обично
I started taking care of him	Почнав да се грижам за него
I guess that was inevitable	Претпоставувам дека тоа беше неизбежно
I had no idea about the brand or the model	Немав поим за марката или моделот
England made three changes	Англија направи три измени
I do not think so	Мислам дека не е така
Time not so long ago, but seemingly worlds away	Време не толку одамна, но навидум светови далеку
I needed to take care of you enough to control myself	Требаше доволно да се грижам за тебе за да се контролирам
I added a counter to the website	Додадов бројач на веб-страницата
However, I would not mention it in my church	Сепак, не би го спомнал во мојата црква
I hugged each of them	На секој од нив им прегрнав
I started listening to a song	Почнав да слушам песна
I'm still not fully awake	Сè уште не сум целосно буден
The song spoke in that place	Песната зборуваше на тоа место
I was often elected	Често ме избираа
The stream then turns southwest and later west	Поточето потоа врти југозападно, а подоцна кон запад
I bend down to kiss her cheek	Се наведнувам да ѝ го бакнам образот
I felt exhausted	Се чувствував исцрпено
I usually visit once a week	Обично посетувам еднаш неделно
I certainly wish he was gone	Сигурно посакувам да го нема
Social context can also be important	Социјалниот контекст исто така може да биде важен
I never did anything to deserve this	Никогаш не направив ништо за да го заслужам ова
I never considered myself unhappy	Никогаш не се сметав себеси за несреќна
I decided to face her	Решив да се соочам со неа
I was observing the surroundings	Ја набљудував околината
Later authors are divided on this topic	Подоцнежните автори се поделени на оваа тема
I had enough guilt on my shoulders	Имав доволно чувство на вина на моите раменици
I do this for locations as well	Ова го правам и за локации
I can not say enough good things about him	Не можам да кажам доволно добри работи за него
I can not compose a sentence	Не можам да составам реченица
I called your cell phone but got no answer	Се јавив на вашиот мобилен телефон, но не добив одговор
I'm sorry I missed it last week	Се извинувам што ја пропуштив минатата недела
I could say he did what he could, love	Можев да кажам дека го направи она што можеше, љубов
I looked back and forth between her and the building	Погледнав напред-назад меѓу неа и зградата
I think it looks very elegant	Мислам дека изгледа многу елегантно
A people without a just government will fight or fall	Народ без праведна влада ќе се бори или ќе падне
I know you want that too	Знам дека и ти го сакаш тоа
I have a friend who is a police officer who handles cases of fraud	Имам пријател полицаец кој работи случаи на измами
I opened all five boxes	Ги отворив сите пет кутии
I waited for almost seven months	Чекав скоро седум месеци
I let the conversation die and change the subject	Оставив муабетот да умре и ја менувам темата
I want to cure them, to improve them	Сакам да ги излечам, да ги подобрам
I would not accept that	Немаше да го прифатам тоа
The feet and legs are black or gray	Стапалата и нозете се црни или сиви
The dwarf queen is angry that she lost her son	Џуџеста кралица е лута што го изгубила синот
I felt like I was stretching and then stretching	Се чувствував како се затегнувам, а потоа се истегнувам
I have not opened it yet	Уште не го отворив
I stayed here as a boy	Останав овде и понатаму како момче
I smiled wider and continued to enter the store	Се насмевнав пошироко и продолжив да влегувам во продавницата
I could almost feel his thoughts	Речиси можев да ги насетам неговите мисли
I slept all the way	Спиев цел пат
Pepper was a drug album	Пипер беше албум со дрога
He grabbed her wrist for a second	Една секунда го фати нејзиниот зглоб
I rejected her first letter and ignored the others	Го одбив нејзиното прво писмо и ги игнорирав другите
I did not feel any pain or discomfort	Не чувствував болка или непријатност
Part of him thinking of trying more at school	Дел од него што мислеше да се обиде повеќе на училиште
I started with the front	Почнав со предниот дел
I should have done that	Јас требаше да го направам тоа
I wondered through the crowd for a while and watched	Се прашував низ толпата некое време и набљудував
I count on you to do the right thing	Сметам на вас да ја направите вистинската работа
I get a space before anyone else does	Јас добивам празно место пред некој друг да го направи тоа
I look forward to killing this bird now	Со нетрпение очекувам да ја убијам оваа птица сега
I am grateful for my physical autonomy	Благодарен сум за мојата телесна автономија
The rest was history	Остатокот беше историја
I feel so guilty that I put myself in front of her	Се чувствувам толку виновен што се ставам себеси пред неа
I really wanted to get into exercise	Навистина сакав да влезам во вежбање
I really can not judge such a thing	Навистина не можам да судам за такво нешто
I watched the sun rise in the distance	Го гледав сонцето како изгрева во далечина
I was not sure of anything, not even my feelings	Не бев сигурен во ништо, дури ни во моите чувства
I will take you to your mother	Ќе те одведам кај мајка ти
I know you have no desire to quit now	Знам дека немаш желба да престанеш сега
I claim that there is no special interest in that	Јас тврдам дека нема посебен интерес за тоа
I think it turned out well	Мислам дека добро излезе
Good job, some makeup and nice clothes	Добра работа, малку шминка и убава облека
I was breathing faster than ever	Дишев побрзо од било кога
I need to guard my eyes, ears and heart	Треба да ги чувам очите, ушите и срцето
I would like to taste you	Би сакал да те вкусам
I go and run everywhere	Одам и трчам насекаде
I gained new strength	Добив нова сила
I throw it out of the kettle	Го исфрлам од котел
I look like a savage	Изгледам како дивјак
I do not know who my real parents are	Не знам кои се моите вистински родители
I have to have money to provide you with comfort	Мора да имам пари за да ви обезбедам удобност
I can not tell you about them at the moment	Не можам да ви кажам за нив во моментов
I'm going to the second pool	Одам во вториот базен
I did not want to see anyone	Не сакав да видам никого
I called my mother and she showed up next to me	Се јавив на мајка ми и таа се појави до мене
Males do not provide paternal care for their offspring	Мажјаците не обезбедуваат татковска грижа за своите потомци
I was not jealous, nor did I think of anything	Не бев љубоморен, ниту се мислев нешто
I was not one hundred percent positive	Не бев стопроцентно позитивен
I refused to fight	Одбив да се истепам
I attached samples of pictures	Прикачив примероци на слики
I was good at protecting myself	Бев добар во заштитата себеси
I just need to understand the exact science	Само треба да ја сфатам точната наука
I had to return to a closed question	Морав да се вратам на затворено прашање
I have to be successful	Морам да бидам успешен
It stopped the flash red	Ја запре блесок црвено
The hurricane left parts of the island without electricity	Ураганот остави делови од островот без струја
I'm too much to handle sometimes	Јас сум премногу за да се справам понекогаш
I grew up in a relatively moral home and family	Пораснав во релативно морален дом и семејство
I would definitely come back and call my friends	Дефинитивно би се вратил и би се повикал на пријателите
I threw your things out the window	Ги фрлив твоите работи низ прозорецот
I have no words how strange it all is	Немам зборови колку е сето тоа чудно
I can handle it here	Можам да се справам овде
I forgot what a woman looks like	Заборавив како изгледа жената
I could have lived a normal life, otherwise	Можев да живеам нормален живот, инаку
I have not stopped crying since then	Оттогаш не престанав да плачам
I was overwhelmed with happiness	Бев обземен од среќа
I was surprised to see that they painted the place	Бев изненаден кога видов дека го бојадисаа местото
A few seconds later	Неколку секунди подоцна
I was looking to find the launch	Гледав да го најдам лансирањето
I have not seen anything about it since it burned	Не сум видел ништо за тоа откако изгоре
I do not know what is wrong with her	Не знам што е со неа
I was afraid to share it often or well	Се плашев да го споделам често или добро
I had the rest of the day for myself	Остатокот од денот го имав за себе
I need to change the suit	Треба да го сменам костумот
I guess that was all he could afford	Претпоставувам дека тоа беше сè што можеше да си дозволи
Answer male voice	Одговори машки глас
Positive symptoms generally respond well to medication	Позитивните симптоми генерално добро реагираат на лекови
I was on the ground, part of a waste field	Бев на земја, дел од поле со отпад
I did not give up much	Не се откажував многу
The colors became richer, and the strokes of the brush more pronounced	Боите станаа побогати, а потезите на четката поизразени
A very special mission	Многу посебна мисија
I get enough to wait and see	Добивам доволно да чекам и да видам
I asked to be excluded from the contract	Побарав да ме исклучат од договорот
I'll be glad to have you here	Ќе ми биде драго да те имам овде
He also received the contract for the construction of the port	Тој го добил и договорот за изградба на пристаништето
I know from first hand experience	Знам од искуство од прва рака
Restore the whole feeling of making tiles	Го врати целото чувство на правење плочи
I think it looks ridiculous	Мислам дека изгледа смешно
I tried to be good	Се трудев да бидам добар
I even got another star out of it for myself	Јас дури и добив уште една ѕвезда од тоа за себе
I tried to cheer her up	Се обидов да ја расположам
I feel good about you	Се чувствувам добро со тебе
I wanted time to really move backwards	Посакував времето навистина да се движи наназад
I certainly did not expect it at all	Сигурно воопшто не го очекував
I can not get enough of that	Не можам да се наситам од тоа
I made the siren on her	Ја направив сирената на таа
I mean, sometimes we make a church	Мислам, понекогаш правиме црква
I was already smiling	Веќе се насмеав
This movie is absolutely perfect	Овој филм е апсолутно совршенство
I pour water on a lady	Истурам вода на некоја госпоѓа
I sighed and put the book aside	Воздивнав и ја оставив книгата на страна
I had different feelings	Имав различни чувства
I would try my best to sort out our marriage	Би се обидел се да го средам нашиот брак
I could feel the hard plane on his stomach	Го чувствував тврдиот авион на неговиот стомак
I brought him here and he started vomiting	Го внесов овде и почна да повраќа
It was not easy for me	Тоа не ми беше баш лесно
I closed the door and looked around the room	Ја затворив вратата и погледнав низ собата
I got the biggest fear in my life	Го добив најголемиот страв во животот
I just looked her in the eyes	Само ја погледнав во очи
I'm shaking and trying to focus	Се тресам и се обидувам да се фокусирам
A lost soul or two wandered there	Таму талкаа изгубена душа или две
I can not agree with this	Не можам да се согласам со ова
I did not do anything wrong here	Не направив ништо лошо овде
Moment and print edition	Момент и печатено издание
I took her and gave her a kiss	Ја зедов и ѝ дадов бакнеж
I look forward to hearing back	Со нетрпение очекувам да слушнам назад
I had to run away from them for a moment	Морав да побегнам од нив за момент
I immediately went into survival mode	Веднаш отидов во режим на преживување
A road sign suddenly flashed on the window	На прозорецот одеднаш блесна патен знак
He spoke several languages	Зборуваше неколку јазици
He started firing staff for no good reason	Тој почна да отпушта персонал без добра причина
Services were held throughout the country	Службите се одржаа низ целата земја
I often talked about my mother to my children	Често им зборував за мајка ми на моите деца
I was in denial for a month or so	Бев во негирање еден месец или нешто повеќе
I started crying and I could not stop	Почнав да плачам и не можев да престанам
I could never wear it	Никогаш не можев да го носам
I know you have seen it all	Знам дека сте виделе се
He went far there	Тој отиде далеку таму
That is what I wanted to say	Тоа сакав да го кажам
I do not accept checks or money orders	Не прифаќам чекови или налози за пари
I want to play with him	Сакам да играм со него
A product we could test was not even delivered	Производ што можевме да го тестираме не беше ни испорачан
I opened my eyes and you were there	Ги отворив очите и ти беше таму
I hope to tell you everything in time	Се надевам дека ќе ви кажам се на време
I cursed her quietly	Тивко ја пцуев
I have money, a lot of money	Имам пари, многу пари
I like the way it tastes	Ми се допаѓа начинот на кој има вкус
I see that you recognize the name	Гледам дека го препознаваш името
I think you get the point here	Мислам дека тука ја сфаќаш поентата
I do not think it will be humanity	Не мислам дека тоа ќе биде човештвото
Great challenge for the cast and crew	Голем предизвик за актерската екипа и екипата
I use this when they watch TV	Го користам ова кога тие гледаат телевизија
I could not put them as my parents	Не можев да ги ставам како мои родители
I was adding details to a project	Додавав детали на еден проект
I can hardly hear my own words	Едвај ги слушам сопствените зборови
I have to wonder why we were invited	Морам да се прашувам зошто бевме поканети
I could not take it and then leave it	Не можев да ја земам и потоа да ја напуштам
I was really kidding this time	Навистина се зафркав овој пат
I decided to read a book	Решив да читам книга
I looked in the cap again	Повторно погледнав во капачето
I have two sessions in the afternoon	Имам две седници попладне
I did not want to be just an observer	Не сакав да бидам само набљудувач
I will show this in different ways throughout this publication	Ова ќе го покажам на различни начини низ оваа публикација
I was not exactly the best judge by character	Не бев баш најдобар судија по карактер
I should laugh	Би требало да се смеам
I have, piled on me, manager after manager	Имам, натрупано врз мене, менаџер по менаџер
I heard that time does not work the same	Слушнав дека времето не работи исто
I doubt it because she loves you	Се сомневам затоа што таа те сака
Getting my first medal is great	Да го добијам мојот прв медал е одлично
I was very excited to work on that set	Бев многу возбуден што работам на тој сет
Shortly afterwards he lost consciousness	Набргу потоа изгубил свест
I like to think people want analysis beyond that	Сакам да мислам дека луѓето сакаат анализа надвор од тоа
I smiled quietly again and turned to leave her office	Повторно тивко се насмеав и се свртев да излезам од нејзината канцеларија
I think he may be dead now, but who cares	Мислам дека можеби е мртов сега, но кој се грижи
I slowly opened the door and showed my way inside	Полека ја отворив вратата и го покажав мојот пат внатре
I love to ride with the wind in my hair	Обожавам да јавам со ветрот во косата
I promise you will be happy	Ветувам дека ќе бидеш среќен
Now I feel like I have control over my eating again	Сега повторно чувствувам дека имам контрола над моето јадење
I did not laugh anymore	Не се смеев повеќе
I have never even seen them in person	Никогаш не сум ги ни видел лично
But the song was constantly improving	Но, песната постојано се подобруваше
I only saw him from behind	Го видов само одзади
I want to go back to my house	Сакам да се вратам во мојата куќа
I used your power	Ја искористив твојата сила
I think it would be cool if he just shut up	Мислам дека би бил кул ако само замолчи
I haven't talked to them much in the last few days	Не разговарав многу со нив последните неколку дена
I look forward to receiving that information very soon	Очекувам да ги добијам тие информации многу брзо
I thought he would satisfy you if he was free	Мислев дека ќе ве задоволи ако е слободен
Several others had a similar fate	Неколку други имале слична судбина
I think she always has	Мислам дека таа секогаш има
I did not want you to feel that pain	Не сакав да ја почувствуваш таа болка
Shoulder, for example, wrist or elbow	Рамо, на пример, зглоб или лакт
I had no idea how to control someone properly	Немав идеја како да контролирам некого правилно
Well different, different understanding	Добро различно, различно разбирање
The bill was passed with ten votes in favor and eight against.	Предлог-законот беше усвоен со десет гласа „за“ и осум „против“.
I plan to discover them myself	Планирам сам да ги откријам
I saw his complexion change from flat to almost pale	Видов како неговиот тен се менува од рамна во речиси блед
I used to shoot at signs all the time	Порано пукав во знаци цело време
I think he may hate me	Мислам дека може да ме мрази
I want to look for treasures	Сакам да барам богатства
I can imagine it so well	Можам да го замислам толку добро
I always thought of you in a spiritual sense	Секогаш мислев на тебе во духовна смисла
I hoped she did not feel that he was close to her	Се надевав дека таа не чувствува дека е кон неа
Cover them with plastic wrap	Ги покри пластична фолија
I guess something is wrong with the line	Претпоставувам дека нешто не е во ред со линијата
I want such a life	Сакам таков живот
I was really grateful	Бев навистина благодарен
In what way he wants	На кој начин тој сака
I know this from past experience	Ова го знам од минатото искуство
And I threw a stolen apple	И фрлив украдено јаболко
I feel like my feet are firmly planted in the ground	Чувствувам како моите стапала се цврсто засадени на теренот
I watched her intimately for many moments	Интимно ја гледав многу моменти
I need to know your mother better than you do	Морам да ја познавам мајка ти подобро од тебе
I thought they looked pretty scary	Мислев дека изгледаат доста страшно
I would like to see him	Би сакал да го видам
I wondered how she would feel at the wedding	Се прашував како ќе се чувствува на свадбата
I wondered why this is	Се прашував зошто е ова
I really should have noticed that earlier	Навистина требаше да го забележам тоа порано
I could not speak each of them in different harsh languages	Не можев секој од нив да зборува на различни груби јазици
I can not talk about others	Не можам да зборувам за другите
Moments later, it was high in the sky	Неколку моменти подоцна, беше високо на небото
I stood and wiped my mouth, turning to him	Стоев и ја избришав устата, свртувајќи се кон него
I did not answer immediately	Не одговорив веднаш
I went straight to the top of the stairs	Отидов право до врвот на скалите
I can not hug her for the last time	Не можам да ја прегрнам за последен пат
I have a dynamic array that stores information about my path	Имам динамична низа што ги чува информациите за мојата патека
I should not have stared at you like that	Не требаше така да те зјапам
I took a few steps away from the car	Се оддалечив неколку чекори од колата
I did not want him from the beginning	Не го сакав од самиот почеток
I had to stay on guard	Требаше да останам на стража
I try to keep my unpreparedness out of my tone	Се обидувам да ја задржам мојата неподготвеност надвор од мојот тон
I started to feel nervous	Почнав да се чувствувам нервозен
The terms of the agreement were confidential	Условите на спогодбата беа доверливи
I did not see any sense in that	Не гледав никаква смисла во тоа
A metal leg and a metal leg appeared	Се појави метална нога и метална нога
I order you to rest a little	Ти заповедам да се одмориш малку
I wake up in a cold sweat	Се будам во ладна пот
I refuse to turn on the radio	Одбивам да го вклучам радиото
I was free until after lunch	Бев слободен до после ручекот
I will clean the wound and put it on	Ќе ја исчистам раната и ќе ја облекувам
I said that would be bad for him	Реков дека тоа би му било лошо
I think people need to be listened to often	Мислам дека луѓето често треба да се слушаат
I can not make dinner tonight	Не можам да направам вечера вечерва
He is a highly skilled and dedicated martial artist	Тој е високо вешт и посветен боречки уметник
I must have looked stupid, like a scared rabbit	Сигурно изгледав глупаво, како исплашен зајак
I just took it for granted	Јас само го земав здраво за готово
I touched him and shivered	Го допрев, а морници ме облеа
I am optimistic that somehow things will go our way	Јас сум оптимист, дека некако работите ќе се одвиваат на нашиот начин
I think it is not harmful to look around	Мислам дека не е штетно да се погледне наоколу
I never said that he provides for our needs, but our needs	Никогаш не реков дека тој ги обезбедува нашите потреби, туку нашите потреби
I found a way to keep him awake	Открив начин да го држам буден
I usually slept during the day and hunted at night	Обично спиев дење, а ловев ноќе
A few years after we met	Неколку години откако се видовме
I felt a rush of heat moving through my body	Почувствував наплив на топлина како ми се движи низ телото
I have friends who are not waiting upstairs	Имам пријатели кои не чекаат горе
I was both nervous and upset	Бев и нервозен и вознемирен
I try to address the audience again as my ally	Повторно се обидувам да и се обратам на публиката како мој сојузник
I guess the desired thing	Претпоставувам дека посакуваното нешто
Cut the wires in the home, for some	Намалување на жиците во домот, за некои
I could make a meal for anyone	Можев да направам оброк од секој
You would be a very fat help	Ќе бевте многу дебела помош
I think it is closed almost all the way	Мислам дека е затворен речиси цел пат
I went in to look for food	Влегов да побарам храна
I can not go into that from here	Од тука не можам да навлегувам во тоа
I do not have cases, I do not have excess luggage	Немам футроли, немам вишок багаж
Beautiful view of the tower from there	Прекрасен поглед на кулата од таму
I can take whatever happens	Можам да преземам што и да се случи
The same mistake must not be repeated	Не смее да се повтори истата грешка
I had no money to pay the bill	Немав пари да ја платам сметката
I spared you from that	Те поштедив од тоа
A bed in that bedroom will be added on request	По барање ќе се додаде кревет во таа спална соба
I mean none of that	Мислам ништо од тоа
I could not remember the point of my story	Не можев да се сетам на поентата на мојата приказна
I have to go to work, he said firmly	Морам да одам на работа, си рече цврсто
I will risk my friendship to save the friendship	Ќе го ризикувам моето пријателство за да го спасам пријателството
I bit off my own smile	Ја одгризав сопствената насмевка
I have always considered reading such a comfort	Отсекогаш ми сметаше читањето таква удобност
I was hoping for your support	Се надевав на вашата поддршка
I do not want to marry anyone else	Не сакам да се омажам за никој друг
I leaned on him and looked into his eyes	Се потпрев на него и погледнав во неговите очи
I whispered her name out loud, hoping to distract her	Го шепнав нејзиното име на глас, надевајќи се дека ќе и го одвлечам вниманието
I was brought before their new king	Ме изведоа пред нивниот нов крал
I was too scared to ask his permission	Бев премногу исплашен за да побарам дозвола од него
I asked just because you look upset	Прашав само затоа што изгледаш вознемирено
Maybe I already speak the language	Можеби веќе го зборувам јазикот
I tried to help people	Се обидов да им помогнам на луѓето
I was about to be shot in the arm	За малку ќе бев застрелан во раката
Great experience for me	Одлично искуство за мене
I tilt my head to the right	Ја наведнувам главата надесно
I just want to give up	Само сакам да се откажам
I still did not have time to follow him	Сè уште немав време да го следам
I did as he ordered and took out my ass	Направив како што нареди и го извадив задникот
I could not force myself to leave	Не можев да се натерам да заминам
I will absolutely use your site again	Апсолутно ќе ја користам вашата страница повторно
I trembled in his arms	треперев во неговите раце
I knew his heart was weak	Знаев дека неговото срце е слабо
I found my mother getting ready to go to work	Ја најдов мајка ми се подготвува да оди на работа
I looked at your face and my whole being burst	Гледав во твоето лице и целото мое битие пукна
I was their leader in battle	Јас бев нивниот водач во битката
I could not perform anymore	Повеќе не можев да настапувам
He can be scary and really young at the same time	Тој може истовремено да биде страшен и навистина млад
I think, for sure, the help would be good	Мислам, сигурно, помошта ќе беше добра
I am ready to give my life for you	Јас сум подготвен да го дадам мојот живот за тебе
I agree with a few others not to paint the table	Се согласувам со неколку други да не се бојадиса масата
I was having fun too young, in the first year	Се забавував премногу млад, уште во прва година
I can't wait to tell them	Едвај чекам да им кажам
I think he is a gentleman	Мислам дека тој е господин
I can not make those words come out of me	Не можам да направам тие зборови да излезат од мене
I did not want to do that	Не сакав да го направам тоа
In the end I made two	На крајот направив две
I'll blow out the holes	Ќе ги издувам дупките
A small shape appears on the screen	На екранот се појавува мала форма
I just thought the materials would go really well together	Само мислев дека материјалите навистина добро ќе одат заедно
A new order will appear as if no change has occurred	Ќе се појави нова нарачка како да не се случила промена
I looked away for a minute	Го тргнав погледот на една минута
I never understood how she remained so calm	Никогаш не разбрав како таа остана толку мирна
I stand or sit for a few quiet minutes	Стојам или седам неколку тивки минути
Several historians have commented on the operation	Неколку историчари ја коментираа операцијата
I lit it to taste it	Запалив за да го вкусам
I could not see his face	Не можев да му го видам лицето
A sudden thought struck me	Ме погоди ненадејна мисла
I said it would be in her best interest	Реков дека тоа ќе биде во нејзин најдобар интерес
I had no intention, but she was my sun	Немав намера, но таа беше моето сонце
I know we laughed about that for an hour	Знам дека за еден час се смеевме за тоа
I brought him to our studio and let him play	Го донесов во нашето студио и му дозволив да игра
I must have gotten sick soon after graduation	Сигурно станав лошо набргу по дипломирањето
I just wanted to see him	Само сакав да го видам
I pushed myself on the bed just to see	Се турнав на креветот само да видам
I remember having daughters my age	Се сеќавам дека имав ќерки на иста возраст
I've heard so much about you	Сум слушнал толку многу за тебе
An agreement must be signed before this child can leave today	Мора да се потпише договор пред ова дете да замине денес
I stayed by the fire	Останав покрај огнот
I do not get clean	Јас не станувам чист
I was unlucky	Бев без среќа
I had to sort out my own version of events	Требаше да ја средам сопствената верзија на настаните
I just want to hold you	Само сакам да те држам
I was walking by the house	Шетав покрај куќата
I have never been so happy to be back home before	Никогаш порано не ми беше толку мило што се вратив дома
I knew about this doctor	Знаев за овој доктор
I want to give that too	Сакам да го дадам и тоа
I'm interested in electronics	Заинтересиран сум за електроника
I believe that they also have a soul	Верувам дека и тие имаат душа
I watched him, wondering what he was doing	Го гледав, прашувајќи се што прави
Somehow I felt sorry for her	Некако ми беше жал за неа
The head of the other bureau was looking for me	Ме бараше шефот на другото биро
I need to tell my friends	Треба да им кажам на моите пријатели
With this I could throw my enemies	Со ова би можел да ги фрлам моите непријатели
I tried with other channels	Пробав со други канали
I was not waiting to die anymore	Повеќе не чекав да умрам
I really love that kiss you deny me	Навистина го сакам тој бакнеж што ми го одречеш
I earned extra just for that reason	Заработив дополнително само поради таа причина
I know he has always felt this	Знам дека отсекогаш го чувствуваше ова
I had never thought about that before	Никогаш порано не размислував за тоа
I knew he was in the area	Знаев дека е во областа
I tried to smile bravely	Се обидов да се насмевнам храбро
Certainly a charming lady and a lively wit	Сигурно шармантна дама и жива духовитост
I only have about thirty seconds	Имам само околу триесет секунди
I saw her annoyance slowly appear on her face	Ја видов нејзината навреденост како полека се појавува на нејзиното лице
I do not trust the beast to convey the message	Не му верувам на ѕверот да ја пренесе пораката
I got tired of studying alone	Се изморив да учам сам
Maybe I will miss something	Можеби ќе пропуштам нешто
I promised myself that the affair was over	Си ветив дека аферата е завршена
I watched her work on her problems	Ја гледав како работи на нејзините проблеми
A good scientist has exposed himself	Еден добар научник се разоткри
I want a complete submission	Сакам целосно поднесување
I'm sorry I have not seen him before	Се извинувам што не го видов порано
I know you care about me	Знам дека се грижиш за мене
I let him gently spread my legs for him	Му дозволив нежно да ги рашири моите нозе за него
I should not have blamed myself	Јас не требаше да се обвинувам
The first part of the book was something different	Првиот дел од книгата беше нешто поинаку
I did not know that you really are a princess	Не знаев дека навистина си принцезата
Shop, one of many like it	Продавница, една од многуте како неа
I already knew how this story would end	Веќе знаев како ќе заврши оваа приказна
Will to never give up	Волја никогаш да не се откажувате
I speak many languages	Зборувам многу јазици
I was taken through the streets to a police station	Ме одведоа низ улиците во полициска станица
A small, sweet, healthy daughter	Мала, слатка, здрава ќерка
I can not read his mind	Не можам да му ги читам мислите
I turned to look at him as he spoke	Се свртев да го погледнам кога зборуваше
I will connect with you	Ќе се поврзам со тебе
I did not care if this was a trick	Не ми беше грижа дали ова е трик
I can help you prepare for your interview	Можам да ви помогнам да се подготвите за вашето интервју
I really did not mean the other people there	Навистина не мислев на другите луѓе таму
I often wondered about his family	Често се прашував за неговото семејство
I should have some more tomorrow	Утре би требало да имам уште малку
I had to put it there	Морав да ја ставам таму
I mean, at some point, everyone leaves	Мислам, во одреден момент, сите заминуваат
I knew this day was coming	Знаев дека доаѓа овој ден
I think then we understand each other	Мислам дека тогаш се разбираме
I hate what was done to me	Го мразам тоа што ми е направено
I nod with him	Кимнувам заедно со него
I brushed the dark straight hair from her eyes	Ја исчеткав темната права коса од нејзините очи
From there I will just cut down trees	Од таму само ќе сечам дрва
I have a lot of faith to support this jump	Имам многу верба да го поддржам овој скок
I did not bother with the security lines	Не се замарав со безбедносните линии
I wanted to wash myself of this miserable sand	Сакав да се измијам од овој беден песок
I grab my object and squeeze it firmly	Го фаќам мојот предмет и цврсто го стискам
I never knew you had four sons for example	Никогаш не знаев дека имаш четири сина на пример
I'm afraid of her too	Се плашам и од неа
I wrote a song about him	Напишав песна за него
One second was enough for me to grab the knife	Една секунда ми беше доволна да го грабнам ножот
I want to talk to you so desperately	Толку очајно сакам да разговарам со тебе
I really enjoyed doing it	Навистина уживав да го правам тоа
Much more like about a hundred thousand more	Многу повеќе како околу уште сто илјади повеќе
I'm still turning my head around this one	Сè уште ја вртам главата околу оваа
Nice combination of both, actually	Убава комбинација од двете, всушност
I also need to borrow your truck	Исто така, треба да го позајмам вашиот камион
I did not read it myself	Јас самиот не го прочитав
This proved to be true	Ова се покажа како точно
I can hardly see her	Едвај ја гледам
I wave to the ladies and head down the hall	Им мавтам на дамите и се упатувам низ ходникот
I was no longer the oil	Јас повеќе не бев маслото
I need to reduce that time to minutes	Треба да го намалам тоа време на минути
I can not just leave him	Не можам само да го оставам
I can not say for sure what it is	Не можам со сигурност да кажам што е тоа
I have two questions	Имам две прашања
I apologize for the long silence	Се извинувам за долгата тишина
I start working on the other	Почнувам да работам на другиот
I held it, feeling the weight of the centuries	Го држев, чувствувајќи ја тежината на вековите
A cold cold passed through my body	Низ телото ми помина студено студ
I wanted to be with her tonight	Сакав да бидам со неа вечерва
This is an unforgettable television	Ова е незаборавна телевизија
The origin of the cow is less known	Потеклото на кравата е помалку познато
I protested, but in vain	Протестирав, но залудно
Strong jaw, also in place, strong dark eyebrows	Силна вилица, исто така на место, силни темни веѓи
I wanted to meet you for a long time	Долго време сакав да те запознаам
I knew my grandmother had not seen them	Знаев дека баба ми не ги видела
I hate to cut you short	Мразам да те скратам
I will not pretend he did not hurt me downstairs	Нема да се преправам дека не ме повредил долу
I continue with this project	Продолжувам со овој проект
I met her once before and I immediately liked her	Ја запознав еднаш претходно и веднаш ми се допадна
Another fire	Уште еден пожар
I could not speak or think	Не можев да зборувам ниту да размислувам
This one is no different	Овој не е различен
I love gardening, reading, traveling and playing Bridge	Сакам да градинарам, да читам, да патувам и да играм Бриџ
A huge chain was driven straight into the rock	Огромен синџир беше забиен право во карпата
Music can not thrive in that environment	Музиката не може да напредува во таа средина
I just wasn't sure about it yet	Само уште не бев сигурен во него
I will always love you no matter what	Секогаш ќе те сакам без разлика на се
I want to know a little more about the cave	Сакам да знам малку повеќе за пештерата
I have to say that very clearly	Тоа треба да го кажам многу јасно
I opened the box and took out one	Ја отворив кутијата и ја извадив едната
Many things over which we had no control	Многу работи над кои немавме контрола
It hurts much less where the belt touched me	Многу помалку ме болеше онаму каде што ме допре појасот
I will stay and face the consequences	Ќе останам и ќе се соочам со последиците
I knew you would succeed when everyone else failed	Знаев дека ќе успееш откако сите други не успеаја
I write to be read by someone other than myself	Пишувам за да прочита некој друг освен мене
I lowered him and laid him down	Го спуштив и го легнав
I tried to swallow him, but he did not move	Се обидов да го голтнам, но не мрдаше
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I took two glasses of wine out of the cabinet	Извадив две чаши за вино од кабинетот
I move quickly up, down, and then to the sides	Брзо се движам нагоре, надолу, а потоа на страните
I remember what happened last time	Се сеќавам што се случи минатиот пат
I did not steal their work	Не сум им ја украл работата
I had to see if you would have me	Морав да видам дали ќе ме имате
I said to lock the second door behind me	Реков да ја заклучам втората врата зад мене
I am still making plans and developing a list of materials	Сè уште правам планови и развивам листа на материјали
I need to check something, I hope very soon	Треба да проверам нешто, се надевам многу брзо
I usually do not agree to some extent	Обично не се согласувам до одреден степен
I think they will appreciate that in the long run	Мислам дека долгорочно ќе го ценат тоа
I was pulled back down roughly in his lap	Бев повлечен назад надолу грубо во неговиот скут
I understand what this looks like	Сфаќам како изгледа ова
I drive only during the day and within the allowed speed	Возам само дење и во рамките на дозволената брзина
I see her squeezing his hand	Ја гледам како ја стиска неговата рака
I had no chance to scream for help	Немав шанса да врескам за помош
Complete loss in the afternoon	Целосно губење попладне
I said that and I immediately repented	Го кажав тоа и веднаш се покајав
I will explain one thing first	Прво ќе објаснам една работа
I was completely dead	Бев целосно мртов
I will need you here instead of me	Ќе ми требаш овде наместо мое место
I really enjoyed this novel and highly recommend it	Навистина уживав во овој роман и топло го препорачувам
I remembered the pain and the feeling of losing consciousness	Се сетив на болка и чувство на губење на свеста
I absolutely loved every part of it	Апсолутно го сакав секој дел од него
I immediately tried to defend myself	Веднаш се обидов да се одбранам
I glanced around	Фрлив брз поглед наоколу
A man who is broken does not do that	Човек кој е скршен не го прави тоа
I will take the center and go straight to the gates	Ќе го земам центарот и ќе одам директно до портите
I read that they could stimulate their hunting instinct	Прочитав дека тие би можеле да го поттикнат нивниот ловџиски инстинкт
I'm a hard nut to crack	Јас сум тврд орев
I feel like my pulse is starting to pick up	Чувствувам дека мојот пулс почнува да се забрзува
I always forget to be a good host	Секогаш заборавам да бидам добар домаќин
I had to be honest with her	Морав да бидам искрен со неа
I just did not understand what purpose it would serve	Едноставно не разбрав за каква цел ќе послужи
My enemies must lose	Моите непријатели мора да изгубат
I was too civilized about it	Бев премногу цивилизиран за тоа
I was a reader, a listener, an observer	Бев читател, слушател, набљудувач
I had to make things better	Морав да ги подобрам работите
She is really afraid of his invitation	Навистина се плаши од негова покана
I had the fight in my bag too	И јас ја имав тепачката во торбата
I love design and travel	Многу сакам дизајн и патување
I hope he realizes that soon	Се надевам дека тој ќе го сфати тоа наскоро
I want to be able to suppress	Сакам да можам да потиснам
I did not regret my decision for a single minute	Ниту една минута не се покајав за мојата одлука
I went to bed confident with our new approach	Отидов во кревет самоуверен со нашиот нов пристап
I went last year and I had a really good time	Отидов минатата година и навистина убаво си поминав
I really had it quite well	Навистина го имав доста добро
I jumped at the sound of his voice	Скокнав на звукот на неговиот глас
Many bridges cross the stream	Голем број на мостови минуваат низ потокот
I guess you think this made you men	Претпоставувам дека мислите дека ова ве направи мажи
I have not talked to her in a while	Не сум разговарал со неа некое време
I could not even tell if she had breasts	Не можев ни да кажам дали има гради
I can remember so little	Толку малку можам да се сетам
I will not bore you with the minutes and seconds	Нема да ви досадувам со минутите и секундите
Then I could get the monster	После можев да го добијам чудовиштето
I'm already in profit	Јас сум веќе во профит
I will arrive at you soon	Наскоро ќе пристигнам кај вас
I think that was the reason he gave it	Мислам дека тоа беше причината што ја даде
Additional players were suspended during the season	Дополнителните играчи беа суспендирани во текот на сезоната
It immediately draws me to him	Веднаш ме привлекува кон него
I used eye drops that only helped me a little	Користев капки за очи кои само малку ми помогнаа
I painted them black, just to clear their appearance	Ги обоив во црно, само за да им го исчистам изгледот
I highly recommend one of their products	Силно препорачувам некој од нивните производи
I did not want people to know the true self	Не сакав луѓето да го знаат вистинскиот јас
A beautiful elegant woman was sitting on the sofa	На троседот седеше убава елегантна жена
There he trains as a painter	Таму се обучува како сликар
I just learned how to control them	Само што научив како да ги контролирам
I just thought you looked beautiful	Само мислев дека изгледаш убаво
I crossed my arms over my chest	Ги прекрстив рацете преку моите гради
I have to take her home	Морам да ја однесам дома
I could bring them both back	Можев да ги вратам и двајцата
I did not know there was such a thing	Не знаев дека има такво нешто
I have a drawer full of them at home	Дома имам полна фиока со нив
I had to look for money or bank books	Требаше да барам пари или банкарски книшки
I was lonely, she watched	Бев осамен, таа гледаше
I did not even hear her enter	Не ја ни слушнав како влегува
The blast killed five men and injured three others	Во експлозијата загинаа пет мажи, а тројца беа ранети
I can not change shapes or anything	Не можам да менувам форми или ништо
I wish they had more promotional codes	Посакувам да имаат повеќе промотивни кодови
I prayed on my knees	Се молев на колена
I will not allow that	Тоа нема да го дозволам
I wish we had spent longer talking to her yesterday	Посакувам да потрошивме подолго разговарајќи со неа вчера
I had to make her aware of my feelings	Морав да ја направам свесна за моите чувства
I love you both very much	Ве сакам двајцата многу
I just want him to be safe	Сакам само да биде безбеден
Team, but tonight we all witnessed a spark	Екипа, но вечерва сите бевме сведоци на искра
I was just empty air	Бев само празен воздух
I found out about this yesterday	За ова дознав вчера
I would not close it	Не би ја затворил
I was very happy to be by her side again	Бев многу среќен што повторно сум покрај неа
I put them in my ears	Ги ставам во ушите
I followed him outside	Го следев надвор
I always wanted to do that	Отсекогаш сакав да го направам тоа
I would not break now	Сега немаше да се скршам
I throw better than you	Јас фрлам подобро од тебе
I prayed that it would answer something	Се молев дека тоа ќе даде одговор за нешто
I do not rely on faith, nor do I rely on science	Не се потпирам на верата, а не се потпира ни науката
I wondered if he had written her a letter too	Се прашував дали и тој ѝ напишал писмо
I have been reading this for weeks	Ова го читам веќе со недели
I have a long way to go	Имам долг пат да одам
I made a whole series	Направив цела серија
I'm not cool with that	Не сум кул со тоа
I hope he does not see me in this	Се надевам дека нема да ме види во ова
I did not train for that	Не тренирав за тоа
I look forward to hearing from you	Со нетрпение очекувам да слушнам од вас
I went into the waiting room with my wife	Влегов во чекалната со сопругата
I'm purple out of fear	Јас сум виолетова од страв
She kindly invited us to stay a little longer	Таа љубезно не покани да останеме уште малку
I decided to wear it all the time	Решив да го носам цело време
I use the high setting for that	Ја користам високата поставка за тоа
I did not care what he was	Не ми беше грижа што е тој
I need your protection	Ми треба твојата заштита
I am from your ancient, distant future	Јас сум од твојата древна, далечна иднина
Now I knew my mother had money	Сега знаев дека мајка ми има пари
Below is a partial list of her published works	Подолу е делумна листа на нејзините објавени дела
I never dream of success	Никогаш не сонувам за успех
I wonder how high it can go	Се прашувам колку високо може да оди
I will meet you here on the boat	Ќе те сретнам овде на бродот
I made her jump to this position	Ја натерав да се фрли на овој став
A letter or something similar	Писмо или нешто слично
I was a little worried about his reaction	Бев малку загрижен од неговата реакција
I could hardly keep my last meal	Едвај го задржав последниот оброк
Great birthday party!	Одличен празник за роденден!
I finished the biggest one last week	Најголемиот го завршив минатата недела
I wandered around the island	Талкав низ островот
I could not make it work very well	Не можев да направам да работи многу добро
I think it suits you	Мислам дека ти одговара
I just realized he was absent for a moment	Само што сфатив дека е отсутен за момент
I am your nurse helper here	Јас сум вашата медицинска сестра помош овде
I ran to check it out	Истрчав да ја проверам
I hope no one shot the place	Се надевам дека никој не го застрелал местото
I wanted a relationship, not just sex	Сакав врска, не само секс
I like the color blue	Ми се допаѓа сината боја
I could not disagree there	Не можев да не се согласам таму
I just wish he got a sense of humor	Посакувам само да добие смисла за хумор
I suggest you put this in the contract	Ви предлагам да го ставите ова во договорот
I can not see it for myself	Не можам да го видам тоа за себе
I am parting from everything	Јас сум разделба од се што е
I was a little upset about this	Бев малку вознемирен поради ова
I took a small room for my studies	Зедов мала соба за моите студии
I found the box of wine without the box	Ја најдов кутијата со вино без кутијата
I did not want to blame you for anything	Не сакав да те обвинам за ништо
I turned on the dim light and closed the door	Го вклучив слабото светло и ја затворив вратата
Texas made another touchdown to finish the first quarter	Тексас направи уште еден тачдаун за да ја заврши првата четвртина
I went upstairs to explore the famous location	Се качив на друг кат за да ја испитам славната локација
She received three Fighting Stars for her service	Таа доби три борбени ѕвезди за нејзината услуга
I wet my feet, which was fine with me	Ги намокрив стапалата, што беше во ред со мене
I went back to get it	Се вратив да го земам
A lump of fear formed in his stomach	Во неговиот стомак се создаде грутка страв
I know you know who she is	Знам дека знаете која е таа
I remembered each line of the play	Се сетив на секоја реплика од претставата
I think it is a fair deal	Мислам дека тоа е фер договор
I would be very happy to	Јас би бил многу среќен да
I enjoy your writing style	Уживам во твојот стил на пишување
A voice that convinced	Глас кој убеди
I think you know most of them	Мислам дека ги знаете повеќето од нив
I have to tell them my secret	Морам да им ја кажам мојата тајна
I would suggest getting out of the country	Јас би предложил да се излезе од земјата
I just want to look at something other than her	Сакам само да погледнам на друго место освен во неа
I needed this for him to leave	Ми требаше ова за да си замине
I stepped forward around my father to go to him	Зачекорив напред околу татко ми за да отидам кај него
I married her and sent her home	Се оженив со неа и ја вратив дома
I looked at him and saw a fresh red spot	Го погледнав и видов свежа црвена дамка
I raised my fist to knock, just to hesitate	Ја кренав тупаницата за да чукам, само за да се двоумам
Maybe I can teach you a little	Можеби ќе можам да те научам малку
I did not have enough energy to dedicate to this project	Немав доволно енергија да се посветам на овој проект
I have nowhere to go that day	Немам каде да одам тој ден
I was asked to sign the acceptance documents	Од мене беше побарано да ги потпишам документите за прием
I was quite far away when the call came	Бев прилично далеку кога се појави повикот
I went to ask her on our first ride	Отидов да ја прашам на нашето прво возење
I wanted to tell her that she would be fine	Сакав да и кажам дека ќе биде во ред
I think this is a deep relief	Сметам дека ова е длабоко олеснување
I headed to the other platform	Се упатив кон другата платформа
I served at her wedding	Служев на нејзината свадба
No one else was found alive	Никој друг не беше пронајден жив
I can not draw to save my life	Не можам да цртам за да си го спасам животот
I told you you would learn something	Ти реков дека ќе научиш нешто
I want guards around me	Сакам чувари околу мене
I would like to go there one day	Би сакал да одам таму еден ден
I wanted to ask him if he writes	Сакав да го прашам дали пишува
I rejected everything she thought and was	Го отфрлив сето она што таа мислеше и беше
I had never really thought about that before	Никогаш порано навистина не размислував за тоа
I think about it all morning	Цело утро размислувам за тоа
I happened to be in town that day	Случајно се најдов во градот тој ден
I did not know she was dead until	Не знаев дека е мртва до
I closed my eyes to regain my balance	Ги затворив очите за да ја вратам рамнотежата
I owe you the world, man	Ти го должам светот, човеку
I turned from the window and closed the curtains	Се свртев од прозорецот и ги затворив завесите
I never really understood that	Никогаш навистина не го разбрав тоа
I think it is worse than the others	Мислам дека е полош од останатите
I know that dance is about healing oneself	Знам дека танцот е за да се лекува себеси
I would like to come and get there	Би сакал да дојдам и да стигнам
I did not know how to form chapters	Не знаев како да формирам поглавја
I considered him a star	Го сметав за ѕвезда
A young couple walking down the sidewalk laughing together	Млад пар кој оди по тротоарот заедно се смее
I still did not want our day together to end	Сè уште не сакав да заврши нашиот заеднички ден
I know he will try something	Знам дека ќе проба нешто
I kept wondering who he went to see and why	Постојано се прашував кого отишол да види и зошто
I can die, she thought	Можам да умрам, помисли таа
I could not be sure what her reaction would be	Не можев да бидам сигурен каква ќе биде нејзината реакција
I do not remember my mother very well	Не се сеќавам многу на мајка ми
I was absolutely disgusted by this	Бев апсолутно згрозен од ова
I still can not talk about it	Сè уште не можам да зборувам за тоа
I was already half demon	Јас веќе бев половина демон
But the song also has a meaning	Но, песната има и значење
A short time later she found what she needed	Кратко време подоцна го нашла она што и треба
I can not bear to think about it	Не можам да поднесам да мислам на тоа
I had to design it this way	Морав да го дизајнирам на овој начин
Both sides declared victory	Двете страни прогласија победа
I told myself that was why he helped us	Си реков дека затоа ни помогна
I have some meat for you tonight	Вечерва имам малку месо за тебе
A series of musical tones sounded	Се огласија низа музички тонови
I do not see how to reach this solution	Не гледам како да се дојде до ова решение
I studied it, looking for an answer	Ја проучував, барајќи одговор
I did not know that, in fact	Не го знаев тоа, всушност
I'm going to the one in the middle	Одам кај оној на средина
I got to know my neighbor well	Добро го запознав мојот сосед
I was quite satisfied and comfortable	Бев прилично задоволен и удобно
We will go back	Ќе се вратиме назад
No one took the day off to mourn	Никој не го зеде слободниот ден за да жали
I raised him to follow in my footsteps	Го воспитав да оди по моите стапки
This process continues until the tie is broken	Овој процес продолжува додека не се прекине вратоврската
I listened to their voices all the time	Постојано ги слушав нивните гласови
I have never seen anything like it before	Никогаш порано не сум видел нешто слично
I heard the water flowing	Слушнав како водата тече
A warning was issued on their call	На нивниот повик се огласи предупредување
It was in his nature	Тоа беше во неговата природа
I do not want him to escape	Не му посакувам да избега
I was walking towards my room when she stopped me	Тргнав кон мојата соба кога таа ме запре
I just hoped he would not feel like I was shaking	Само се надевав дека нема да почувствува дека се тресам
I had to cancel my visit	Морав да ја прекинам мојата посета
I mean, of course they did	Мислам, секако дека го направија
I love my job, family and friends	Ја сакам мојата работа, семејството и пријателите
I'm comfortable with him	Удобно ми е со него
I just smiled and rolled my eyes	Само се насмевнав и ги превртев очите
I felt like I was turning red	Чувствував дека станувам црвено
I could probably adjust	Веројатно би можел да се прилагодам
A cold wooden limb moved and was hers	Ладен дрвен екстремитет се помрдна и беше нејзин
I picked it up and looked in the back	Го зедов и погледнав во задниот дел
I can not look at them at the moment	Не можам да ги погледнам во моментов
I could not wait to graduate	Едвај чекав да дипломирам
This time I did not even notice	Овој пат не ни забележав
I spent my time doing various things	Времето го поминував правејќи разни работи
I did not feel any warning in me when he took it	Не почувствував никакво предупредување во мене кога го презеде
I saw ten or twelve soldiers around the supply store	Видов десет или дванаесет војници околу продавницата за снабдување
I wait two minutes before breathing in with relief	Чекам две минути пред да дишам со олеснување
A few drinks, that's all	Неколку пијачки, тоа е се
I learned this only by touch	Ова го научив само преку допир
I can not leave the room during a shootout	Не можам да излезам од собата за време на престрелка
I paid for this room	Платив за оваа соба
I really need him to sign that documentation now	Навистина ми треба тој да ја потпише таа документација сега
A gentle breeze moves the hair over my ears	Благо ветре ја движи косата над моите уши
Two other people were injured in the accident	Во несреќата се повредени уште двајца
I want money and this package is loaded	Сакам пари и овој пакет е натоварен
A bad investment can leave you with no savings in college	Лошата инвестиција може да ве остави без никакви заштеди на факултет
I thought that would surely be what killed me	Мислев дека тоа сигурно ќе биде она што ме уби
I want her to suffer and eventually fail	Сакам таа да страда и на крајот да пропадне
I told you this world is crazy	Ти реков дека овој свет е луд
A potential recipe for disaster	Потенцијален рецепт за катастрофа
I really did not think they would call	Навистина не мислев дека ќе се јават
I feel that this is a dangerous place for you	Чувствувам дека ова е опасно место за тебе
I was once homeless and in prison	Еднаш бев бездомник и во затвор
I can try this too	Може и ова да го пробам
I had no idea where he would lead	Немав поим каде ќе води
I was not looking for a quarrel with your people	Не барав кавга со твоите луѓе
In the end, I watched the whole season in one session	На крајот ја гледав целата сезона во една сесија
I looked at my father and he looked scared	Погледнав во татко ми и тој изгледаше исплашен
I will not tell your father	Нема да му кажам на татко ти
I do not have much to do today	Немам многу што да правам денес
I felt the tension between us	Ја почувствував тензијата меѓу нас
And I was brought up on these streets, you know	И јас сум воспитан на овие улици, знаеш
I was born into poverty	Јас сум роден во сиромаштија
I want to experience everything with him	Сакам да искусам се со него
I saw a lot of things here	Видов многу работи овде
We also had more direct control over production	Имавме и подиректна контрола врз производството
It's time for some people to get out of this	Време е некои луѓе да излезат од тоа
I just did not know if you like the story	Само не знаев дали ја сакаш приказната
I can not wait to start reading, I'm lucky	Едвај чекам да почнам да читам, имам среќа
I want to be a part of your career	Сакам да бидам дел од вашата кариера
I wonder where it will end	Се прашувам каде ќе заврши
A look back stopped me	Ме запре еден поглед наназад
The long cry did not force the knot to disappear	Долгиот плач не го принуди јазолот да исчезне
I turn around and face the congregation	Се вртам и се соочувам со собранието
I walked over to him and grabbed his collar	Тргнав кон него и му го грабнав јаката
I opened the door and shouted for her	Ја отворив вратата и викнав по неа
I am powerless against the steel blade	Немоќен сум против челичното сечило
I felt the cold water on my hand	Ја почувствував студената вода на раката
I loved everything about it	Обожавав сè во врска со тоа
I quickly got up and left the room	Брзо станав и ја напуштив собата
I stare down at the ruin	Зјапам надолу во руината
I have yet to make plans for what is to come	Допрва треба да правам планови за тоа што следува
I will shoot your dog for you	Ќе пукам во твоето куче за тебе
I usually have weird dreams	Обично имам чудни соништа
Still, I still felt somehow for her	Сепак, сè уште се чувствував на некој начин за неа
I did not write her messages and I told her	Не и пишав пораки и ѝ кажав
I like such a service	Ми се допаѓа таква услуга
I came to talk to you	Дојдов да разговарам со тебе
I could not understand why my mother did not invite him inside	Не можев да разберам зошто мајка ми не го покани внатре
I enjoyed these feelings and wanted more	Уживав во овие чувства и сакав повеќе
I was forced to look outside	Бев принуден да погледнам надвор
I saw the bullet wounds	Ги видов раните од куршуми
I think they just got the wrong person	Мислам дека тие едноставно добија погрешен човек
I went further into the room and looked around	Влегов понатаму во собата и погледнав наоколу
I come here because he pays me very well	Доаѓам овде бидејќи многу добро ме плаќа
So, I'm not ready for this	Така, не бев подготвен за ова
I love this nightmare once and for all	Сакам овој кошмар еднаш засекогаш
They fall in love in sight	Тие се заљубуваат на повидок
I was still out of balance	Сè уште бев надвор од рамнотежа
I can not stay here, there will certainly be traffic	Не можам да останам овде, сигурно ќе има сообраќај
I knew her right away	Ја познавав веднаш
I found a useful post here	Најдов корисен пост овде
I think that's a missing element	Мислам дека тоа е елемент што недостасува
I have to prepare for the meeting	Морам да се подготвам за состанокот
I have no choice but to forget it	Немам друг избор освен да го заборавам
I had no job to be here, I had no role to play	Немав работа да бидам тука, немав улога да играм
I see what no one else can	Гледам она што никој друг не може
I started changing my own to keep up with others	Почнав да ги менувам моите за да бидам во чекор со другите
I was angry, hurt and angry	Бев лут, повреден и лут
I would submit to that inspection	Ќе поднесов на таа инспекција
I did not know if this was the default	Не знаев дали ова е стандардно
I never got an answer	Никогаш не добив одговор
I want others to feel how we feel	Посакувам другите да го почувствуваат тоа што ние го чувствуваме
The door led to the back	Вратата водеше кон задниот дел
A smile spread across his face	Насмевка се рашири на неговото лице
I knew, of course, that's not for me	Знаев, секако дека тоа не е за мене
I think he has the right idea	Мислам дека ја има вистинската идеја
I know why she is my favorite now	Знам зошто сега ми е омилена
I was not sure if she was awake or asleep	Не бев сигурен дали е будна или спие
I pushed myself and it was not good for me	Се наметнав и не ми беше добро
I knew that and he did not care	Го знаев тоа и не му беше грижа
I know what he was looking for	Знам што бараше
I'm too attached here	Премногу сум врзан овде
I was no longer in slavery	Повеќе не бев во ропство
I feel your pain, master	Ја чувствувам твојата болка, господару
I can see what is coming	Можам да видам што доаѓа
I have a lot to do lately	Имам многу да се занимавам во последно време
I'm off the street	Одам надвор од улицата
He did just that a few minutes later	Неколку минути подоцна го направи токму тоа
I would recommend again	Јас би препорачал повторно
I used my best stage whisper	Го искористив мојот најдобар сценски шепот
I wanted to understand it properly	Сакав да го сфатам како што треба
I know your husband is gone	Знам дека твојот сопруг го нема
I did not mean an insult	Не мислев навреда
I see your true self	Го гледам твоето вистинско јас
I could not move	Не можев да се движам
I was angry when the flames ignited	Бев лут кога се запалија пламенот
I looked around for things	Погледнав наоколу за работи
I was returning to the crime scene	Се враќав на местото на злосторството
I deal with the same question	Јас се занимавам со истото прашање
I saw someone miserable	Видов некој мизерен
I did not have a clear exit from home	Немав јасен излез од дома
I still have to lock it down	Сè уште треба да го заклучам долу
I wrote down what has happened so far	Запишав што се случи досега
I felt him give in, turning to me	Почувствував како попушта, свртувајќи се кон мене
I feel somewhat guilty of my anger	Се чувствувам донекаде виновен за мојот бес
I was extremely tired after such a long day	Бев крајно уморен по толку долг ден
I love you all as a family	Ве сакам сите како семејство
I heard that he attacked a woman in the city	Слушнав дека нападнал жена во градот
And he is a great guitarist	И тој е одличен гитарист
A little black dress, maybe	Мал црн фустан, можеби
I could smell the drink on it	Го чувствував мирисот на пијалокот на него
I would sin all day	Би грев цел ден
However, I will send your message to the President	Сепак, ќе ја испратам вашата порака до претседателот
I need to get away from everything	Треба да побегнам од се
I was still a dead shot	Сè уште бев мртов истрел
I gave her a few seconds to get to the elevator	И дадов неколку секунди да дојде до лифтот
I can not tell you what to do or not	Не можам да ви кажам што да правите или не
I was hurt, you see	Бев повреден, гледаш
I have a lot of evidence	Имам многу докази
I have two goals tonight	Вечерва имам две цели
I had no idea they still exist	Немав поим дека сè уште постојат
I wanted to be you	Сакав да бидеш ти
I appreciate the rush	Го ценам брзањето
I saw someone post it the other day	Видов некој го објави пред некој ден
I was trying to get away	Се обидував да се извлечам
I knew better than to ask	Знаев подобро отколку да прашам
I sank below the surface	Потонав под површината
I still had questions	Сè уште имав прашања
I decided to go ahead with none	Решив да одам напред со ниту еден
I really hope someone can connect	Навистина се надевам дека некој може да се поврзе
I will not show it to you	Нема да ти го покажам
I struggled to remember being there through the conversation	Се борев да се сетам дека е таму низ разговорот
I still could not see her	Сè уште не можев да ја видам
I had to find out what happened	Морав да дознаам што се случило
I do not own this song	Не ја поседувам оваа песна
I moved there only a few years ago	Таму се преселив само пред неколку години
I can not think of a more appropriate name for them	Не можам да смислам посоодветно име за нив
I had a pretty bad week	Имав прилично лоша недела
I think it was probably me	Мислам дека веројатно бев јас
I have already attracted enough attention before	Претходно веќе привлеков доволно внимание
I told you he knows everything	Ти кажав дека знае се
I carry his pillars	Јас ги носам неговите столбови
I developed bad habits as a newspaper writer	Развив лоши навики како писател на весници
I can not ask you to take such a risk	Не можам да барам од тебе да преземеш таков ризик
I thought, this is for me	Мислев, ова е за мене
I went in to take a closer look	Влегов за да погледнам поблиску
I need to know how to unleash her power	Треба да знам како да ја ослободам нејзината моќ
I understood it personally	Го сфатив лично
I saw him whisper in your ear until you settled down	Го видов како ти шепоти на уво додека не се средиш
I did not share their enthusiasm	Не го споделив нивниот ентузијазам
I see lighter than the software itself	Гледам полесен од самиот софтвер
I wondered why there are so many	Се прашував зошто ги има толку многу
I was thinking of something	Мислев на нешто
I see him every time his name is mentioned	Го гледам секогаш кога ќе се спомне неговото име
I just want us to be realistic	Само сакам да бидеме реални
I think what they did in the show was brilliant	Мислам дека тоа што го направија во шоуто беше брилијантно
I should not have interfered with you	Не требаше да те вмешам
I ran to the back door	Истрчав до задната врата
I lived a quarter at a time	Живеев четвртина по едно време
I could barely breathe and started to double	Едвај дишев и почнав да се удвојувам
I did not plan to impress anyone in the first place	Не планирав да воодушевам никого на прво место
I had to hang up the woman's phone	Морав да го спуштам телефонот на жената
I was there to see him	Сум бил таму за да го видам
I am a lover of life	Јас сум љубител на животот
I did not trust them	Не им верував
H on the porch swing	H на лулашката на тремот
The entire alternative main quest was also removed	Исто така беше отстранета цела алтернативна главна потрага
I could not do this without you	Не можев да го направам ова без тебе
I will be happy to help you	Со задоволство ќе ви помогнам
I'm trying to talk	Се обидувам да разговарам
I just had to rub it in so I could tell them	Морав само да го втриам, така што ќе им кажам
I tried to see in the dark room	Се обидов да видам во темната соба
I have two things to ask you	Имам две работи да те прашам
I did not want to come here at all	Воопшто не сакав да дојдам овде
I always leave the watch in the same place	Секогаш го оставам часовникот на истото место
I could not go against her wishes	Не можев да одам против нејзините желби
In fact, I did not get close enough to talk to her	Всушност, не се приближив доволно за да разговарам со неа
I enter slowly	Влегувам полека внатре
I will not buy it again	Нема да го купам повторно
Today the area is an important production area	Денес областа е важна производствена зона
I could read people like the back of the book	Можев да читам луѓе како задната страна на книгата
I can not feel excited	Не можам да се чувствувам возбуден
I took a risk and pulled him inside	Ризикував и го повлеков внатре
I can not go back inside	Не можам да се вратам внатре
Depressed mood is a common symptom	Депресивното расположение е чест симптом
I tried not to stare at them	Се обидов да не зјапам во нив
Very, very big man, and also very strong and fast	Многу, голем човек, а исто така многу силен и брз
I feel safe to live here with you	Се чувствувам безбедно да живеам овде со тебе
I could not understand what he wanted to ask	Не можев да разберам што сакаше да праша
I have no control over that	Немам контрола над тоа
I flashed a quick smile	Блеснав брза насмевка
I wonder how long he has been doing this	Се прашувам колку долго го прави тоа
I could not allow myself to be like us	Не можев да дозволам да биде како нас
I hope people like it	Се надевам дека на луѓето им се допаѓа
I ran through the parking lot doors	Истрчав низ вратите на паркингот
I would not want you to be a saint	Не би те сакал да си светец
I felt great this past weekend	Се чувствував огромно изминатиов викенд
I owed money to everyone	На сите им должев пари
I succeeded without dying	Сум успеал без да умрам
I see his big gray eyes come to life	Гледам дека неговите големи сиви очи оживуваат
The rest of the night I did not sleep much	Остатокот од ноќта не спиев многу
I need to think outside the box or something	Треба да размислувам надвор од кутијата или нешто слично
I should be able to get directions on this	Би требало да можам да добијам насоки за ова
I always tried to control everything	Секогаш се трудев да контролирам сè
The change of position takes one turn	Промената на положбата зазема едно вртење
I hit him in the net	Го удрив во мрежата
I kept listening to them	Продолжив да ги слушам
I do not feel anything towards him at all	Воопшто не чувствувам ништо кон него
I really like this template	Навистина ми се допаѓа шаблонот на оваа
I rub against it faster and stronger	Се тријам од него побрзо и посилно
They see sex education	Го гледаат сексуалното образование
I let go and it was time for her to come down	Се пуштив и дојде време за нејзиното спуштање
I turned to the voice	Се свртев кон гласот
I follow the instructions to the door of the apartment	Ги следам упатствата до вратата на апартманот
I smiled loudly and shook my head	Се насмеав гласно и одмавнав со главата
I'm afraid he does not always tell the truth	Се плашам дека не секогаш ја кажува вистината
I learned how much sex depends on feelings	Научив колку сексот зависи од чувствата
I guess he was thinking	Претпоставувам дека размислувал
Numerous opportunities were wasted	Беа потрошени многубројни шанси
I do my best to stay socially active	Давам се од себе да останам општествено активен
I did not trust her cooking, even though she looked sober	Не ѝ верував на нејзиното готвење, иако изгледаше трезвено
Instead, I went to the library	Наместо тоа, отидов во библиотеката
Many words of curses tore at his brain	Неговиот мозок го истргнаа мноштво зборови од клетви
I spent many hours watching the passengers	Поминав многу часови гледајќи ги патниците
I started the car and turned on the radio	Го запалив автомобилот и го вклучив радиото
I will save them in two places	Ќе ги спасам на две места
I do not even have to stand here	Не треба ни да стојам овде
I know what you think of me	Знам што мислиш за мене
I just feel uncomfortable in this outfit	Едноставно се чувствувам непријатно во оваа облека
I went to clear up the giant	Отидов да се расчисти до гигантски
A decent hunter can shoot him	Пристоен ловец може да го истрела
Good idea, initially	Добра идеја, првично
I could hear my parents crying	Можев да ги слушнам моите родители како плачат
I just could not believe it's you	Едноставно не можев да верувам дека тоа си ти
I was on a boat at no cost	Бев на брод без трошоци
I do not always remember that	Не се сеќавам секогаш на тоа
I was not sure about you two from the beginning	Не сум бил сигурен за вас двајца од почетокот
I will give you the same latitude	Ќе ти ја дадам истата географска ширина
I just went out to research	Само што излегов да истражувам
I just wanted to apologize and reconcile with you	Сакав само да се извинам и да се помирам со тебе
I'm a pretty mysterious figure to them	Јас сум прилично мистериозна фигура за нив
I want this to start	Сакам ова да започне
The production version would set five	Продукциската верзија би поставила пет
I was chosen to take part in an experiment	Бев избран за учество во експеримент
I had not seen her around the valley before	Ја немав видено околу долината порано
I had to go back to work	Требаше да се вратам на работа
I suggest everyone think about it, a lot	Предлагам сите да размислат за тоа, многу
I have gone too far and I will only go further	Јас сум предалеку отиден и ќе одам само подалеку
I should never have left him with him	Никогаш не требаше да го оставам со него
I did not listen to the news	Не ги слушав вестите
I could look at him all day	Можев да гледам во него цел ден
I was extremely angry	Бев крајно лут
I know and love people	Ги познавам и ги сакам луѓето
A hand from the war itself	Рака од самата војна
I understood and accepted that necessary promise	Го разбрав и го прифатив тоа неопходно ветување
The main commodity was grain	Главната стока беше житото
I had a relaxed stomach	Имав опуштен стомак
I had to stay in control	Морав да останам под контрола
I have a lot of special plants there	Имам многу специјални растенија таму
I slept for an hour and a half	Спиев час и половина
I think it will be effective	Мислам дека ќе биде ефикасен
A horrible living example of evil	Ужасен жив пример за зло
I got some good lessons early	Добив неколку добри лекции рано
I was completely surprised	Бев целосно изненаден
I guess she also decided to change locations	Претпоставувам дека и таа решила да ги смени локациите
I struggled with the urge to cry	Се борев со нагонот за плачење
I hope they know what they are doing	Се надевам дека знаат што прават
I hear a sound as something moves through the skin	Слушам звук како нешто се преместува преку кожа
I picked up a girl whose friends did not meet	Зедов девојка чии пријатели не запознаа
I have never met such a perfect man before	Никогаш порано не сретнав толку совршен маж
I still remember what happened to me at this time	Сè уште се сеќавам што ми се случи во ова време
I thought it was important	Мислев дека е значајно
I just did not buy it	Едноставно не го купував
I felt my heart pounding in my ears	Чувствував дека срцето ми чука гласно во моите уши
I moved to her window	Се преселив до нејзиниот прозорец
I could add an administrator to my account	Можев да додадам администратор на мојата сметка
I need to know better than to try so far	Треба да знам подобро отколку да се обидам до сега
I could feel their pain	Можев да ја почувствувам нивната болка
I think he will be honored one day	Мислам дека ќе биде почестен еден ден
I reached for him	Посегнав по него
I asked what he meant	Прашав што сака да каже
I was the only survivor on my farm	Јас бев единствениот преживеан на мојата фарма
I never liked that man	Никогаш не ми се допадна тој човек
I want to kiss your face and hold you tight	Сакам да ти го бакнам лицето и да те држам цврсто
I really hope we get pregnant	Навистина се надевам дека ќе забремениме
I just did not do it	Едноставно не го сработив
Unusually small existence	Необично мало постоење
I think about you a lot	Многу размислувам за тебе
I stayed to look at her face	Останав да гледам во нејзиното лице
I suppress everything	Сè потиснувам
I do that by writing and working on video games	Тоа го правам со пишување и работи за видео игри
I finally rounded the corner and took off	Конечно го заокружив аголот и полетав
I asked for help, but you did not give it to me	Побарав помош, а ти не ми даде
I could not feel my legs	Не ги чувствував нозете
I knew this could only be bad news	Знаев дека ова може да биде само лоша вест
I chose a random direction	Избрав насока по случаен избор
I catch him and look at the nurse	Го фаќам и гледам во медицинската сестра
I mean my grandmother	Мислам на баба ми
I want my boyfriend to live	Сакам моето момче да живее
I stayed like this because of me	Останав вака поради мене
I was hoping you were having fun	Се надевав дека ќе правиш забава
I pressed my hands to my ears	Ги притиснав рацете на моите уши
It was a beautiful adventure	Беше убава авантура
I assure you that the store is open and looks attractive	Уверувам дека продавницата е отворена и изгледа привлечно
I did not like doing that	Не ми се допадна да го правам тоа
There is no consensus on this issue	Нема консензус за ова прашање
I find it hard to believe this	Тешко ми е да поверувам во ова
I want something definite	Сакам нешто дефинитивно
I know your ability to understand better than you do	Ја знам вашата способност да разбирате подобро од вас
I can not go to school	Не можам да одам на училиште
I could not resist anymore	Не можев повеќе да одолеам
I was the first friendly person he met	Јас бев првото пријателско лице што го запозна
I think you have one in you	Мислам дека имаш еден во себе
I know for a fact that he could not hear me	Сигурно знам дека не можеше да ме слушне
I was thinking where would I go from here	Размислував каде би отишла оттука
I am talking about a complete departure from the faith	Зборувам за целосно отстапување од верата
I did not intend to see you again	Немав намера да те видам повторно
I still have it in my living room	Сè уште го имам во мојата дневна соба
I wonder if anyone knows if this is so	Се прашувам дали некој знае дали е тоа така
I try to get up and I struggle to get up	Се обидувам да се подигнам и се борам да се подигнам
A teen gang, not a group of students	Тинејџерска банда, а не група студенти
I climbed the raised platform	Се качив на подигната платформа
I still suffer from those experiences	Сè уште страдам поради тие искуства
I always thought it was weird	Секогаш мислев дека тоа е чудно
I see in amazement how they have a short conversation	Зачудено гледам како тие водат краток разговор
I blame it all on the bathroom	Сето тоа го обвинувам во бањата
I always manifest myself	Јас секогаш се манифестирам
I, on the other hand, am open to negotiations	Јас, пак, сум отворен за преговори
But that topic was not particularly well received	Но, таа тема не беше особено добро прифатена
I want to make a remote control fan for next summer	Посакувам да направам вентилатор со далечински управувач за следното лето
I just hope my memory is correct	Само се надевам дека сеќавањето ми е точно
I had a wife from you a few hours ago	Имав жена од тебе пред неколку часа
I kept the books and had control over the money	Ги чував книгите и имав контрола над парите
There the dead could act as protective ancestors	Таму мртвите можеле да дејствуваат како заштитни предци
I saw in the distance a giant wave appear	Видов во далечината како се појавува џиновски бран
I continued past the gardener a few yards away	Продолжив покрај градинарот неколку шуми подалеку
And I made them look like jewelry	И јас ги направив да изгледаат како накит
I wish you luck	Ви посакувам среќа
I have to send a top secret message to the tower	Морам да испратам строго тајна порака до кулата
I was not the type to simply let go of things	Не бев тип што едноставно ги пуштав работите
I had to take it for granted	Морав да го сфатам на збор
I think the three of you should leave	Мислам дека треба да си заминете тројцата
I went online and checked my bank balance	Отидов онлајн и го проверив моето салдо во банка
I agree with the problem with the sun	Се согласувам за проблемот со сонцето
I nodded with my understanding	Кимнав со своето разбирање
I'm going back to the little boy	Се навраќам на малото момче
The ceremony was followed by a reception and dinner	По церемонијата следуваше прием и вечера
I leaned back, struggling to stay strong	Се наведнав наназад, борејќи се да останам силна
I made another hole in the roof	Отворив уште една дупка на покривот
I put a brave face	Ставив храбро лице
I wonder where he fled	Се прашувам каде побегна
I liked that I could feel their emotions now	Ми се допадна што можам да ги почувствувам нивните емоции сега
Suddenly I found myself kissing her big condescending breast	Одеднаш се најдов себеси како ја бакнувам нејзината голема попустлива града
I am suddenly ashamed	Одеднаш ми е срам
I enjoyed reading your writing	Уживав во читањето на твоето пишување
A little too light	Малку премногу светло
Gilbert without spoken dialogue	Гилберт без говорен дијалог
I had to get out of there	Требаше да излезам од таму
I prayed her voice would not leave me	Се молев нејзиниот глас да не ме остави
However, I know who is responsible for his death	Сепак, знам кој е одговорен за неговата смрт
A more beautiful sight she could not remember seeing	Поубава глетка што не можеше да се сети дека ја видела
I have only one quick question	Имам само едно брзо прашање
A true friend is rare nowadays	Вистинскиот пријател е редок во денешно време
I did not pass my scholarship	Не ја поминав мојата стипендија
I felt pain from anxiety in my chest	Чувствував болка од вознемиреност во градите
I need their prayers	Ми требаат нивните молитви
I offer you a place with others who are different	Ти нудам место со други кои се различни
I did not give her time to protest	Не и дадов време да протестира
A life fed by fiction is a life of fiction	Животот хранет со фикција е живот на фикција
I would have to do it for fun	Би морал да го направам тоа за забава
I became uncomfortable in the silence	Ми стана непријатно во тишината
I cross my arms and he looks down	Ги прекрстувам рацете и тој фрли поглед надолу
I was supposed to meet him in the warehouse	Требаше да се сретнам со него во магацинот
I have not heard of him for several years	Не сум слушнал за него неколку години
I find myself once again looking at the person next to me	Се наоѓам себеси уште еднаш како ја гледам личноста покрај мене
I can not answer any questions about the items	Не можам да одговорам на ниту едно прашање за ставките
I had information they wanted	Имав информации што тие ги сакаа
I decided not to worry about it	Решив да не се грижам за тоа
I never imagined such a thing	Никогаш не замислував вакво нешто
I recognize some of the covers	Препознавам некои од кориците
I just stared at him with an empty expression	Само зјапав во него со празен израз
I did not talk to her	Не зборував со неа
Those who wanted a direct port won	Оние кои сакаа директно пристаниште победија
I felt so bad about it	Се чувствував толку лошо поради тоа
I also saw the views of the ocean	Ги видов и погледите на океанот
A stranger will attract attention	Странец ќе привлече внимание
I assured him that this would not happen again	Го уверив дека тоа нема да се повтори
I think we started to make progress today	Мислам дека почнавме да напредуваме денес
I could not help but feel scared	Не можев да не се чувствувам исплашен
I did not want to bother you with my worries	Не сакав да те мачам со моите грижи
I knew she did it because he was still dying	Знаев дека таа го направи тоа затоа што тој сепак умира
I close my eyes in frustration	Ги затворам очите од фрустрација
I knew this was not a dream	Знаев дека ова не е некој сон
Maybe I will never do anything again	Можеби никогаш повеќе нема да направам ништо
I will be your silent and invisible helper	Јас ќе бидам твој тивок и невидлив помошник
I can not stay here long	Не можам да останам овде уште многу
I was hoping this was not for me	Се надевав дека ова не е за мене
I looked at him as he bent down	Погледнав во него додека се наведна
I could not sing well enough to be in the choir	Не можев да пеам доволно добро за да бидам во хорот
An iron gate closed the entrance	Порта од железни решетки го затвори влезот
I did not dare look her in the eyes	Не се осмелив да ја погледнам во очи
I did not even recognize him	Не го ни препознав
I took some of the cocaine	Зедов дел од кокаинот
I did not know your schedule	Не го знаев твојот распоред
I have this work, somehow	Јас го имам ова функционира, некако
I am young and no one is too clear	Јас сум млад и никој не е премногу бистар
I did not know he had a heart	Не знаев дека има срце
I will plan their monument for tomorrow	За утре ќе им го планирам споменикот
I want to survive this job	Сакам да ја преживеам оваа работа
I thought we would have a better life	Мислев дека ќе имаме подобар живот
I guess she really liked it	Претпоставувам дека навистина и се допадна
I followed the line to the pump	Ја следев линијата до пумпата
I called it interference	Јас го нареков мешање
I take her and we go to the beach	Ја земам и одиме на плажа
I just collected both	Само ги собрав двете
I thought we would come to see the bloody medium	Мислев дека ќе дојдеме да го видиме крвавиот медиум
I wanted to take it with me	Сакав да го земам со мене
I'm looking for my friend	Го барам мојот пријател
I think she needs someone to take care of her	Мислам дека и треба некој да се грижи за неа
I did not even start packing	Не ни почнав да се пакувам
I could see it in their eyes	Можев да го видам тоа во нивните очи
I'm sorry to wake everyone up	Жал ми е што ги разбудам сите
I can still hear my parents	Сè уште можам да ги слушнам моите родители
I used to be a small child	Порано бев мало дете
I lost my balance and fell to the floor	Изгубив рамнотежа и паднав на подот
I really have nothing on my mind	Навистина немам ништо на ум
I was too young to understand	Бев премногу млад за да разберам
I drank a drink waiting for her to leave	Испив пијачка чекајќи ја да оди
I will have to play escort and tour guide	Ќе морам да играм ескорт и туристички водич
A battle between the old and the new	Битка меѓу старото и новото
I would not let her suffer anymore	Не би и дозволил повеќе да страда
A useless son, a useless man and a useless father	Некорисен син, бескорисен човек и бескорисен татко
I turned away and quietly looked at my situation	Се свртев настрана и тивко ја разгледав мојата ситуација
I pushed the phone towards her	Го втурнав телефонот кон неа
I only know his story	Ја знам само неговата приказна
I give you this picture of the ultimate state	Ви ја давам оваа слика за ултимативната состојба
Spy all the time	Шпион цело време
I need to do some business today	Треба да се занимавам со некој бизнис денес
Only males have horns	Само мажјаците имаат рогови
I felt my eyes tear	Чувствував како ми се кинат очите
I need to learn to slow down	Треба да научам да успорувам
I read more philosophy	Читам повеќе филозофија
I would not like to grow up elsewhere	Не би сакал да пораснам на друго место
Maybe one day or five more	Можеби ќе имам еден ден или уште пет години
I could see his shadow next to mine	Можев да ја видам неговата сенка до мојата
I put my hand on my heart	Положив рака на моето срце
It struck a pang of conscience	Го погоди грижа на совест
A friend said this the other day	Еден пријател го кажа ова пред некој ден
I stay calm and struggle to hear what they are saying	Останувам мирен и се мачам да слушнам што зборуваат
I knew her habits well	Добро ги знаев нејзините навики
I looked at the background, the other people	Ја погледнав позадината, другите луѓе
I spent time there with another family	Таму поминував време и со друго семејство
I am very confused at one point	Многу сум збунет во една точка
I had to face some difficult facts about my marriage	Морав да се соочам со некои тешки факти за мојот брак
I can not make myself love icy people	Не можам да се натерам да ги сакам ледените луѓе
I could see him through the crack in that door	Можев да го видам низ пукнатината на таа врата
I went into the bushes and prayed	Влегов во грмушките и се молев
I mean other than the three of us	Мислам други освен нас тројцата
Maybe I have something for you two	Можеби имам нешто за вас двајца
I let the things of the world rule	Дозволував работите на светот да завладеат
I see our mistakes	Ги гледам нашите грешки
I hate that you became a prisoner	Мразам што ти стана затвор
I will not read them right away	Нема ни веднаш да ги прочитам
I just wanted the shot	Само го сакав ударот
I have already recommended it to friends and family	Веќе го препорачав на пријателите и семејството
A nose that was beautiful	Нос кој беше убав
I guess that was natural	Претпоставувам дека тоа беше природно
I do not believe there can be a simple explanation	Не верувам дека може да има едноставно објаснување
The total damage is unknown	Целокупната штета е непозната
I saw it simply as day, even though it was night	Го видов едноставно како ден, иако беше ноќ
Long day, warm night	Долг ден, топла ноќ
I would not worry about their opinion	Не би се загрижил за нивното мислење
I wanted him to hate me for this	Сакав да ме мрази поради ова
Not at all	Ниту малку
I will not lie to you	Нема да те лажам
I can assure you of two things	Можам да ве уверам во две работи
I left the store and kept my distance	Ја напуштив продавницата и се задржав на дистанца
I can offer to let them kiss me	Можам да им понудам да дозволам да ме бакнуваат
I knew he would grow out of it	Знаев дека ќе израсне од тоа
I thought it was reasonable to leave the wagon behind	Мислев дека е разумно да го оставам вагонот зад себе
I never shed a tear	Никогаш не пролеав ни солза
Double murder in the back of my shop	Двојно убиство во задниот дел од мојата продавница
The rest contribute with resources in historical areas	Останатите придонесуваат со ресурси во историските области
All those who try to tame the bull fail	Сите оние кои се обидуваат да го скротат бикот не успеваат
I took care of my brothers when they were young	Ги чував моите браќа кога беа млади
I loved you from afar	Те сакав од далеку
I have not seen her since	Оттогаш ја немам видено
However, I will give you one chance	Сепак, ќе ти дадам една шанса
I know you can see the pain in my face	Знам дека можеш да ја видиш болката во моето лице
And I thanked them for their time	И се заблагодарив за одвоеното време
I stared at his neck	Зјапав во неговиот врат
I know what she is capable of	Знам за што е способна
The wings are dark and the feet are small	Крилата се темни, а стапалата мали
I thought it was a retirement facility	Мислев дека тоа е пензионерски објект
I threw them out, like dirt on the streets	Ги исфрлив, како нечистотијата по улиците
I started shaking harder	Почнав да се тресам посилно
I thought you would understand that	Мислев дека ќе го разбереш тоа
I could not make him an enemy	Не можев да му направам непријател
I extended the package to him	Му го продолжив пакетот
I could not leave without the trunk	Не можев да заминам без багажникот
I turned to see who he was	Се свртев да видам кој е
Each scenario had to be full of action	Секое сценарио мораше да биде полно со акција
I did not start them	Јас не ги започнав
I nod and we start moving	Кимнувам и почнуваме да се движиме
I want to get closer, but not too much	Сакам да се приближам, но не премногу
A week here and there	Една недела овде и таму
I closed my eyes and let go of my thoughts	Ги затворив очите и ги пуштив мислите
I checked my cell phone	Го проверив мојот мобилен телефон
I can't believe how fast this summer went	Не ми се верува колку брзо помина летово
I can say a nice face	Може да кажам убаво лице
I would die to reach perfection	Би умрел за да го достигнам совршенството
I reached for the remote control, but nothing happened	Се испружив за далечинскиот управувач, но ништо не се случи
I learned a lot from you and your guests	Научив многу од тебе и твоите гости
I never met my grandfather	Никогаш не го запознав дедо ми
I never want to see you sad or hurt	Никогаш не сакам да те видам тажен или повреден
I want to stay awake	Сакам да останам буден
I did not know what it was about	Не знаев за што се работи
I did not have to touch anything	Не морав ништо да допрам
I called it a dream	Јас го нареков сон
Hard, hard sea	Тешко, трудно море
I should have called her too	Требаше да и се јавам и јас
I picked her up and shook her	Ја кренав и ја потресов
I'm a mystery to myself	Јас сум мистерија за себе
I keep going and going and going	Продолжувам да одам и одам и одам
I felt that his blood and power were being wasted by him	Чувствував дека крвта и моќта му се трошат од него
I have a big thank you for the bird appetite	Имам голема благодарност за апетитот за птиците
A piece of paper came out of the machine	Од машината излезе парче хартија
I learned you well	Добро те научив
Many schools were closed	Многу училишта беа затворени
I settled in my place, satisfied	Се сместив на моето место, задоволна
I was going through one adventure after another	Минував низ една авантура по друга
A stranger was sitting on the other bed	На другиот кревет седеше странец
I did not know that anyone had my address	Не знаев дека некој ја има мојата адреса
He made a long journey	Долго патување го направи
I never got off her	Никогаш не се симнав од неа
I had the same nightmare the next two nights	Го имав истиот кошмар следните две ноќи
I found her bed empty	Нејзиниот кревет го најдов празен
I stared at the student	Се загледав во ученикот
I did not know that there are different types	Не знаев дека има различни типови
I tell you he will trust you for everything	Ти велам дека ќе ти верува за се
I think you will find out that it's you	Мислам дека ќе откриеш дека си ти
A knight was pulled from his saddle	Еден витез беше извлечен од неговото седло
I had no idea things were going that far	Немав поим дека работите отидоа толку далеку
A person passing by can be killed	Човек што поминува покрај него може да биде убиен
I wish it was in essence	Посакувам да беше во суштината
I really hope you had fun	Навистина се надевам дека се забавувавте
I promise this will not happen again	Ветувам дека ова нема да се повтори
I quickly wished the school would move	Брзо посакав училиштето да се пресели
I experienced many temptations and a great loss	Доживеав многу искушенија и голема загуба
I just felt like walking away and traveling the country	Едноставно се чувствував како да се оддалечам и да патувам по земјата
The band played loud music to scare away evil spirits	Бенд свиреше гласна музика за да ги исплаши злите духови
However, I noticed something really interesting	Сепак, забележав нешто навистина интересно
I know it must be hard	Знам дека мора да биде тешко
I will judge the nations from these evil deeds	Ќе им судам на народите од овие зли дела
I can understand your nervousness	Можам да ја разберам твојата нервоза
I always felt guilty after that	Секогаш после тоа се чувствував виновен
I stopped and quickly turned to look at him	Застанав и брзо се свртев да го погледнам
I do not use a mobile phone	Не користам мобилен телефон
I endured most of my life	Го поднесував поголемиот дел од мојот живот
I always kept them to the end	Секогаш ги чував за крај
I just knew it would be close	Само знаев дека ќе биде блиску
A quick search brought some	Брзото пребарување донесе некои
I learned something important that day	Научив нешто важно на тој ден
I put the story right	Ја поставив приказната правилно
I had no choice	Немав друг избор
I come to guess who those hands belong to	Доаѓам да погодам кому му припаѓаат тие раце
I did not mention her roses	Не ги спомнав нејзините рози
Just one touch there would signal anxiety	Само еден допир таму би сигнализирал вознемиреност
I should have called her	Требаше да и се јавам
I also learned to always be suspicious of their motives	Научив и секогаш да бидам сомнителен во нивните мотиви
I was not sure if he would go or not	Не бев сигурен дали ќе оди или не
At least two horses were taken away	Беа земени отсутни минимум два коња
I can not make you work	Не можам да те натерам да работиш
I will talk about this possibility below	За оваа можност ќе зборувам подолу
I should have run away immediately	Требаше веднаш да побегнам
I think he knows that too	Мислам дека и тој го знае тоа
I could not see the woman	Не можев да ја видам жената
I will watch the sunset	Ќе гледам зајдисонце
I can not do everything for you	Не можам да направам се за тебе
I will receive you at ten sharp	Ќе те примам на десет остри
I could write with this	Би можел да пишувам со ова
I can not believe what we do not know	Не можам да верувам во она што не го знаеме
I do these things just because you are special	Ги правам овие работи само затоа што си посебен
I will not allow these to happen	Нема да дозволам овие да се случат
I have motivation, believe me	Имам мотивација, верувајте
I refused to take any of that	Одбив да земам нешто од тоа
I myself was more of a village man	Јас и самиот бев повеќе селски човек
I dreamed of my father again	Повторно го сонував татко ми
I sold out, as he told you	Се распродадов, како што ти кажа
I remember the first night she came here	Се сеќавам на првата вечер кога таа дојде овде
I laid a shilling coin on the young man's tray	Положив паричка од шилинзи на послужавникот на младиот човек
I watched everyone celebrate until it was time to leave	Ги гледав сите како слават додека не дојде време да си одам
I hear him running after me	Го слушам како трча по мене
I ate slowly, feeling very heavy	Јадев полека, чувствувајќи се многу тешко
I can not wait to shop in the mall	Едвај чекам да пазарам во трговскиот центар
I am not a scientist	Јас не сум научник
I was told you would probably be here this morning	Ми кажаа дека најверојатно ќе бидеш тука утрово
I could not blame her	Не можев да ја обвинам
Elizabeth had never seen her again	Елизабет никогаш повеќе не ја видела
I help everyone, clients or not, friends and strangers	Им помагам на сите, клиенти или не, пријатели и странци
I have always heard people talk very loudly about her	Отсекогаш слушав како луѓето зборуваат многу високо за неа
Maybe I will die because I am too happy	Можеби ќе умрам поради тоа што сум премногу среќен
I did not expect news of the operation	Не ги очекував вестите за операцијата
A painful feeling overwhelms me	Болно чувство ме обзема
I wet a cloth to cover these	Намокрив крпа за да ги покријам овие
I was not ready to be rejected again	Не бев подготвен повторно да бидам одбиен
I left them both there	И двајцата ги оставив таму
I'm afraid there are a lot of losses	Се плашам дека има многу загуби
I wanted to please him	Сакав да му угодам
I married her many years ago	Се омажив за неа пред многу години
He also produced the record	Тој ја продуцираше и плочата
I kissed her on the forehead	Ја бакнав во челото
I feel my stomach from the inside	Го чувствувам мојот стомак од внатре
I will inform you	Јас ќе ве известувам
It was no longer my country	Тоа повеќе не беше мојата земја
I can definitely see the family resemblance	Дефинитивно можам да ја видам семејната сличност
I tried to do one lesson every two weeks	Се обидов да правам по една лекција на две недели
I want you to put them aside	Сакам да ги тргнеш настрана
I did not know the names	Не ги знаев имињата
I was looking forward to the dessert	Со нетрпение го очекував десертот
I have everything you will need	Имам се што ќе ти треба
I'm blessed for your show	Благословен сум поради вашето шоу
I hope this is not a mistake	Се надевам дека тоа не е грешка
I did not invent it	Не го измислив
I see myself as a friend of both	Се гледам себеси како пријател на двајцата
I let my eyes adjust to the darkness	Ги оставив очите да се прилагодат на темнината
Never, but I could never give you back	Никогаш, ама баш никогаш не би можел да ти возвратам
I did not have time to shout a warning	Немав време да викнам предупредување
A strange sight caught his attention	Чудна глетка му го привлече вниманието
I wanted to do less with your eyesight, no more	Сакав помалку да правам со твојот вид, не повеќе
I did not present enough of a challenge	Не претставив доволно предизвик
I should not have talked so much	Не требаше да зборувам толку многу
I was trying to escape from myself	Се обидував да побегнам од себе
I could not have gone that far without them	Без нив не можев да стигнам толку далеку
I wanted to talk to you about this situation	Сакав да разговарам со вас за оваа ситуација
I will write to you instead	Наместо тоа ќе ти пишам
I could tell he did not like my idea	Можев да кажам дека не му се допаѓа мојата идеја
I should have known that the girls were fine	Требаше да знам дека девојките се добро
I could not live a single minute of life without you	Не можев да го живеам животот ниту една минута без тебе
I still do not believe in that	Сè уште не верувам во тоа
I miss talking like this	Ми недостига да зборувам вака
It was resold a few years later	По неколку години таа повторно беше продадена
I want to spend time with you	Сакам да поминувам време со тебе
I was not the only one who left	Не бев единствениот кој замина
Groups can rent the pool during the game	Групите можат да го изнајмуваат базенот за време на играта
He came to associate the church with charity	Тој дојде да ја поврзе црквата со добротворни цели
I can understand that people are full of hatred	Можам да разберам дека луѓето се полни со омраза
I stopped the bleeding	Го прекинав крварењето
I went out and went to the door	Излегов и тргнав кон вратата
A new house was to be built	Требаше да се изгради нова куќа
I had to climb, they should too	Морав да се искачам, треба и тие
I know that's the reason now	Знам дека тоа е причината сега
I wanted a watch dog	Сакав куче чувар
I looked down the bed	Гледав надолу по должината на креветот
I went to my bed and lay there frozen	Отидов до мојот кревет и лежев таму премрзнат
I expect an answer	Очекувам одговор
I watched his work that he did every day	Ја набљудував неговата работа што ја работеше секој ден
Nearby roar changes that thought very quickly	Недалеку татнеж многу брзо ја менува таа мисла
I understand why he rejected me in the hospital	Разбирам зошто ме одби во болница
I did not dare to close my eyes	Не се осмелив да ги затворам очите
I would be his inner source	Јас би бил неговиот внатрешен извор
I have nothing to wear here	Немам што да облечам овде
I'm satisfied with how things went	Задоволен сум од тоа како тргнаа работите
I will not say anything to anyone alone	Само никому ништо нема да кажам
However, I would not advise him	Сепак, не би го советувал
I no longer know what to call myself	Веќе не знам како да се наречам
I do not have many friends in prison	Во затворот немам многу пријатели
I did not know it was so bad	Не знаев дека е толку лошо
I wonder if he found anything	Се прашувам дали најде нешто
I will take care of all that	Јас ќе се погрижам за сето тоа
I will not rest until we find him	Нема да мирувам додека не го најдеме
I have not seen my grandfather since	Оттогаш го немам видено дедо ми
I just want them to kiss me	Сакам само да ме бакнуваат
I tried to turn the conversation to something else	Се обидов да го свртам разговорот на нешто друго
I need everyone to fit into groups	Ми треба сите да се вклопат во групи
I should have brought something to give him	Требаше да донесам нешто да му дадам
A small line of dark hair disappeared from below	Одоздола исчезна мала линија на темна коса
I did not even think about food	Не ни размислував за храна
I was in such despair in that prison	Бев во таков очај во тој затвор
I had another last chance	Имав уште една последна шанса
A huge rich story in storytelling	Огромна богата приказна во раскажувањето
I could see where the branches and leaves were upset	Можев да видам каде се вознемирени гранките и лисјата
I have been loyal all my life	Цел живот и сум лојален
A reconnaissance ship like his would not stand a chance	Извиднички брод како неговиот не би имал шанса
The song was then mixed during that month	Песната потоа беше миксана во текот на тој месец
I'm glad to hear you say that	Мило ми е што те слушам како го кажуваш тоа
A link is an association between two or more tables	Врската е асоцијација помеѓу две или повеќе табели
I saw how he was holding you both back	Видов како ве држи двајцата назад
A person they can trust	Личност на која можат да и веруваат
I have to go to a business meeting	Морам да одам на деловен состанок
The family sees the report and calls the police	Семејството ја гледа пријавата и се јавува во полиција
I need to know everything	Треба да знам се
I could not put the words together	Не можев да ги составам зборовите
I want you to love them in spite of everything	Сакам да ги сакаш и покрај се
I pull in and get the only shaded area	Вовлекувам и го добивам единственото покриено место со сенка
I turned and leaned next to her again	Се свртев и повторно се наведнав покрај неа
I still felt funny about the whole thing	Сè уште се чувствував смешно за целата работа
I was on my way to see you	Бев на пат да те видам
I have the power of a protector	Ја имам моќта на заштитникот
I can not be without you	Не можам да бидам без тебе
There are a dozen parking spaces at the station	На станицата има десетина паркинг места
I could imagine bliss	Можев да го замислам блаженството
I had to smile because that was so true	Морав да се насмевнам, бидејќи тоа беше толку точно
I looked down at my notebook	Погледнав надолу во мојата тетратка
I still have fifty minutes before my run	Имам уште педесет минути пред моето трчање
I fell in love at first sight	Се заљубив на прв поглед
I went to prepare a place for you	Отидов да ви подготвам место
I can see that most of his wounds are getting better	Можам да видам дека повеќето од неговите рани се подобри
Everyone follows different lines of research	Секој следи различни линии на истражување
I drove it maybe twice	Го возев можеби два пати
I always watched them on my phone	Секогаш ги гледав на мојот телефон
One person has just received a salary	Едно лице штотуку доби плата
A thick layer covers everything	Дебел слој покрива сè
I was talking to a boy he knew then	Зборував со едно момче кое го познаваше тогаш
I know you think we are no longer sisters	Знам дека мислиш дека веќе не сме сестри
I never returned home after that	После тоа никогаш не се вратив дома
I swallowed hard, opened the envelope and my jaw dropped	Тешко голтнав, го отворив пликото и ми падна вилицата
I really appreciate each of you	Многу го ценам секој од вас
I stared at him confused	Зјапав во него збунето
I thought better while moving	Размислував подобро додека се движев
I wanted to let you hear the message first	Сакав прво да те оставам да ја слушнеш пораката
I think he will appreciate what brought us together	Мислам дека ќе го цени тоа што нè зближи
I would think of getting rid of it somehow	Би смислил некако да се ослободам од него
I was so ready to go home	Бев толку подготвен да си оди дома
I just can not find my words	Едноставно не можам да си ги најдам зборовите
I have four more students	Имам уште четворица студенти
I will work day and night	Ќе работам дење и ноќе
I believe in freedom of speech	Верувам во слободата на говорот
I recognized both of them and I did not	И двајцата ја препознав и не
I had no plans tonight	Немав планови вечерва
She will go crazy for a few more years	Уште неколку години и ќе полуди
I feel the same as you	Се чувствувам исто како и ти
I chose to hide	Избрав да се скријам
I think you have had a few cases of warning	Мислам дека имавте неколку случаи на предупредување
I took mine out and we played	Ја извадив мојата и игравме
I whip around and stab her with my eyes	Јас камшикувам наоколу и ја камам со моите очи
I had no interest in being the center of attention	Немав интерес да бидам во центарот на вниманието
I came back in a rage	Се вратив на бес
I often wonder what happened to him	Често се прашувам што му се случило
I endured a little	Издржав малку
They looked so striking	Тие изгледаа толку впечатливо
I never expected that result and I was hurt and offended	Никогаш не го очекував тој резултат и бев повреден и навреден
I could not let you sit in wet clothes	Не можев да те дозволам да седиш во мокра облека
I led him to sit just a few feet away	Го наведов да седи само неколку метри подалеку
I would listen to voices and raise my head	Ќе слушав гласови и ќе ја кренав главата
I did not face any problems, and they were very cooperative	Не се соочив со никаков проблем, а тие беа многу кооперативни
These are basic ground rules	Ова се основни основни правила
A long time has passed	Помина долго време
I can not keep my hand away from her	Не можам да ја задржам раката подалеку од неа
I would sneak in and lock myself in a room	Ќе се искрадев и ќе се затворев во соба
I drink to keep them away	Пијам за да ги држам подалеку
I will almost throw my future because of him	За малку ќе ја фрлив својата иднина поради него
I could run forward, in the dark	Можев да трчам напред, во темнината
I cracked my fingers again, they came back physically	Повторно си ги пукнав прстите, тие физички се вратија
I really do not want to be caught	Навистина не сакам да ме фатат
I was really moved	Бев навистина трогнат
A lock of her long hair fell to the side	Еден прамен од нејзината долга коса падна на страна
I did not register that they should not be there	Не се регистрирав дека не треба да бидат таму
Murray lost in direct sets	Мареј загуби во директни сетови
I took her hands in mine and shook my head	Нејзините раце ги зедов во моите и одмавнав со главата
Somehow I managed to keep it in sight	Некако успеав да го задржам на повидок
A painful feeling overtook him	Го обзеде болно чувство
I can think clearly and everything around me makes sense	Можам јасно да размислувам и сè околу мене има смисла
I need to know that you are safe	Треба да знам дека си безбеден
I will not lift their names on my lips	Нема да ги кревам нивните имиња на моите усни
The highway moves east into desert terrain	Автопатот се движи кон исток во пустински терен
A shoulder injury prevented him from playing the entire series	Повредата на рамото го спречи да ја одигра целата серија
I do not have to blame you	Не треба да ти ги фрлам проблемите
I look into his now black eyes and smile	Гледам во неговите сега црни очи и се насмевнувам
I thought so at the time	Така мислев во тоа време
However, I would not give up	Сепак, немаше да попуштам
I left until there was peace	Заминав додека не владееше мир
But it still works from the top class	Но сепак работи од врвна класа
Meat was a luxury, but fish was more plentiful	Месото беше луксуз, но рибата беше пообилна
I just want to make things perfect	Само сакам да ги направам работите совршени
I could not understand or receive such love	Таква љубов не можев да разберам, ниту да примам
I want you to take a good look at me	Сакам добро да ме погледнеш
I will hide it here	Ќе го сокријам овде
The floating element does not take up space during the flow	Лебдечкиот елемент не зафаќа простор во текот на протокот
I can admit, but my pride will not allow it	Можам да признаам, но мојата гордост нема да дозволи тоа
That was my whole life	Тоа беше целиот мој живот
He also has a brother	Има и брат
I have a farm with a nice little town	Имам фарма со убав мал град
I had no problem with him	Немав проблем со него
A wave of white shock struck me	Ме погоди бран бел шок
It is currently not open to the public	Во моментов не е отворен за јавноста
I enjoyed every single one of those days	Уживав во секој еден од тие денови
I mean, explain better my position as a general	Мислам, објасни ја подобро мојата позиција на генерал
I could not see her anywhere	Не можев да ја видам никаде
I was not really interested in his thinking	Навистина не ме интересираше неговото размислување
I start working by making a list	Започнувам со работа со правење список
A book is nothing without readers giving it life	Книгата не е ништо без читателите да и дадат живот
I headed through the short hall	Се упатив низ краткиот хол
Just grab it and go	Едноставно фатете и одете
I wondered if he felt that too	Се прашував дали и тој го почувствувал тоа
I feel the wound on my side	Ја чувствувам раната на моја страна
I sighed loudly and was attracted	Силно воздивнав и се привлечев
I did not think you wanted more	Не мислев дека сакаш повеќе
I could never do such a thing	Никогаш не би можел да направам такво нешто
I needed her praise, or her criticism	Ми требаше нејзината пофалба, или нејзината критика
I turned and looked at him	Се свртев и го погледнав
I did not hurt the man who was driving	Не го повредив тој човек што возеше
I have no way to follow my order	Немам начин да ја следам мојата нарачка
I miss the memories in every building in the city	Ми недостигаат спомените во секоја зграда во градот
It is a great mistake to confuse religious belief with science	Голема грешка е да се помеша религиозното верување со науката
I have three sisters	Имам три сестри
I struggled to break free	Се борев да се ослободам
I do not believe that you absolutely reject me	Не ми се верува дека апсолутно ме одбиваш
Preservation efforts began immediately	Веднаш започнаа напорите за зачувување
I rested for barely twelve hours	Одморив едвај дванаесет часа
I heard my father tell one of the officers	Слушнав како татко ми му кажува на еден од полицајците
I was sure it was her son	Бев сигурен дека се работи за нејзиниот син
The sun is what they worship most	Сонцето е она што тие најмногу го обожаваат
A boy raised his hand forward and finished	Момче напред ја крена раката и заврши
I really wanted to catch my breath	Силно сакав да земам здив
I did not buy anything	Не купив ништо
And I showed my room	И ја покажав мојата соба
I have to take responsibility for my part in that	Морам да преземам одговорност за мојот дел во тоа
I stand and take my jacket	Стојам и ја земам мојата јакна
I was not on the boat	Не бев на бродот
I just hope he is a handsome young man	Само се надевам дека е убав млад човек
I did the same	И јас го направив истото
I could say that we started to agree	Можев да кажам дека почнавме да се согласуваме
I could not say whose	Не можев да кажам чија
I could stop paying you if you really wanted to	Би можел да престанам да ти плаќам, ако навистина сакаш
I looked again, more carefully the second time	Погледнав повторно, повнимателно вториот пат
I looked at him strangely	Му погледнав чуден
I knew it would take a long time	Знаев дека ќе потрае многу време
A young girl with a sweet face and blue eyes	Млада девојка, со слатко лице и сини очи
This does not happen in the movie	Ова не се случува во филмот
First I have something else to do	Прво имам уште нешто да направам
I looked down, surprised	Погледнав надолу, изненаден
I have to admit he was good	Морам да признаам дека беше добар
I feel comfortable when people feel uncomfortable	Удобно ми е кога луѓето се чувствуваат непријатно
I was out of shape	Бев надвор од форма
I did not find love	Не најдов љубов
I recognize those clothes	Ја препознавам таа облека
I think it does not exist	Сметам дека тоа не постои
I ask my soldiers to be given food and water	Барам на моите војници да им се даде храна и вода
I saw her dancing at my dad's wedding	Ја видов како танцува на свадбата на татко ми
Then I tried again and got the same error	Потоа се обидов повторно и ја добив истата грешка
I drop the tray on the floor	Го испуштам послужавникот на подот
I feel his presence gathering around us	Го чувствувам неговото присуство како се собира околу нас
I have to fight my way against him	Морам да се борам на мојот начин против него
I knocked down some of them, but they kept coming	Соборив некои од нив, но тие продолжија да доаѓаат
I think you are making your fortune in this world	Сметам дека го правиш своето богатство на овој свет
One can learn wisdom even from an enemy	Човек може да научи мудрост дури и од непријател
I did not spend all that training in vain	Не го поминав целиот тој тренинг за џабе
I take the money out of my pocket	Ги вадам парите од џебот
Screening for those without symptoms is not recommended	Не се препорачува скрининг на оние без симптоми
I was absorbed in the first chapter	Бев апсорбиран од првото поглавје
I turned the lights down and left the room	Ги свртев светлата надолу и ја напуштив собата
I need to talk openly about it with others	Треба отворено да зборувам за тоа со другите
I challenge you to take control of your life again	Ве предизвикувам повторно да ја преземете контролата врз вашиот живот
I told you that what is offered is freedom	Ти кажав дека тоа што се нуди е слобода
I never intended to make a movie	Никогаш немав намера да работам филм
I did not even care if it was true	Не ми беше ни грижа дали е вистина
I have not lived here that long	Не сум живеел овде толку долго
I felt connected to him	Чувствував поврзаност со него
I work in the hallway	Работам по ходникот
I hate the minds that left me here	Ги мразам умовите што ме оставија овде
I hardly know anything about computers	Едвај не знам ништо за компјутери
I love the comfort of this city	Ја сакам удобноста на овој град
A black leather book rested on his stomach	На неговиот стомак се потпираше црна кожна книга
I can not stop them all	Не можам да ги спречам сите
I was afraid for her too	Се плашев и за неа
A small flying insect settled in my beard	Во мојата брада се смести мал летечки инсект
I was relieved that he could not read my mind	Ми олесна што не можеше да ми ги чита мислите
I need some more time	Ми треба уште малку време
Several soldiers muttered to each other	Неколку војници промрмореа еден на друг
I myself have not heard them all	Јас самиот не сум ги слушнал сите
I must say that it is beautifully composed	Морам да кажам дека е убаво составена
I can not give up those feelings	Не можам да се откажам од тие чувства
I had all kinds of theories	Имав секакви теории
I pray for forgiveness	Се молам за прошка
A little sunlight still passed	Малку сончева светлина сè уште пројде
We entered the studio without any songs	Влеговме во студио без никакви песни
I did not get a chance to do that	Не добив шанса да го направам тоа
I even thought, well, that's not my job	Дури помислив, добро, тоа не е моја работа
A few days, he said	Неколку дена, рече тој
I felt a boom followed by another boom	Почувствував бум проследен со друг бум
I delivered my story in compressed discourse	Ја испорачав мојата историја во компримиран дискурс
I think some of them are actually in shock	Мислам дека некои од нив се всушност во шок
I can not make a sculpture that looks like fire	Не можам да направам скулптура што личи на оган
I wanted to talk to you about something	Сакав да разговарам со тебе за нешто
I appreciate the thought of using them	Ја ценам мислата да ги користам
I put my hand on her shoulder and then stop	Ја ставам раката на нејзиното рамо и потоа застанувам
She continues to hold this distinction today	Таа продолжува да ја држи оваа разлика и денес
Even last night I had it for something else	Дури и минатата ноќ го имав тоа за нешто друго
I guess we need to address that as well	Претпоставувам дека треба да се осврнеме и на тоа
I know several parents have left because of this	Знам дека неколку родители си заминаа поради тоа
I went to the door and went inside	Тргнав кон вратата и влегов внатре
A little more than the previous year	Малку повеќе од претходната година
A place where there is only eternal victory and glory	Место каде што има само вечна победа и слава
I really did not mind	Навистина не ми пречеше
I was nervous about this man	Бев нервозен хаос околу овој човек
It was just them or me	Бев едноставно тие или јас
I did not trust them	Не им верував
I looked at the ground	Погледнав во земја
No, because my motives were very similar	Не, бидејќи моите мотиви беа многу слични
I really watch	Навистина гледам
I wish we had more time to spend together	Посакувам да имавме повеќе време да поминеме заедно
I think of it more as a flexible work arrangement	Мислам на тоа повеќе на флексибилен работен аранжман
I have not taken this form before	Не сум ја земал оваа форма порано
I mean, my mom did most of it	Мислам, мајка ми ги правеше најмногу
I did not know what was happening in the world	Не знаев што се случува на светот
I needed to come up with a story quickly	Требаше брзо да смислам приказна
I could feel it in me	Можев да го почувствувам уште во мене
I did what was easier	Го направив она што беше полесно
I would not be the worker you see in front of you	Јас не би бил работникот што го гледаш пред тебе
The woman feels vulnerable in his presence	Жената се чувствува ранлива во негово присуство
I just want to get out of there	Само сакам да излезам од таму
I feel dirt being thrown at my face	Чувствувам како се фрла нечистотија во моето лице
A few more inches and his fingers will be	Уште неколку инчи и прстите ќе му бидат
I could barely hear what was being said	Едвај можев да слушнам што се зборува
I like to have it around	Ми се допаѓа да го имам наоколу
I agree with her well, but nothing special	Добро се сложувам со неа, но ништо посебно
I never heard anything	Никогаш не слушнав ништо
I think you will benefit if you join	Мислам дека ќе имаш корист ако се приклучиш
I turned it and the wind blew	Го свртев и ветрето се провлече
A smile grew on her face	На нејзиното лице растеше насмевка
I have been homeless for two nights and three days	Две ноќи и три дена сум бездомник
I guess that is pretty clear by now	Претпоставувам дека тоа е прилично јасно до сега
And the women wanted to string me	И жените сакаа да ме нанижат
I only danced behind closed doors	Танцував само зад затворени врати
I feel so bad about it	Се чувствувам толку лошо поради тоа
His career was ruined and he sank into darkness	Кариерата му била уништена и тој потонал во мрак
A little meditation will work wonders for me	Мала медитација ќе направи чуда за мене
I kissed you and you kissed me	Јас те бакнав и ти мене ме бакна
She then pursued a career as an art teacher	Потоа продолжила кариера како учителка по уметност
I needed a life out of therapy	Ми требаше живот надвор од терапија
I checked my cell phone for the weather	Го проверив мојот мобилен телефон за времето
I must have missed something	Мора да сум пропуштил нешто
I was not a year and a half old	Ме немаше година и пол
I made a few mistakes along the way, of course	Направив неколку грешки на патот, секако
I listen to him and just enjoy his presence	Го слушам и само уживам во неговото присуство
I know we can not isolate ourselves	Знам дека не можеме да се изолираме
I believe that today we are closer to accepting this	Верувам дека денес сме поблиску до прифаќање на ова
I tasted his tongue	Се вкусив на неговиот јазик
I get up when they do	Станувам кога тие го прават тоа
I did not even think about the possibility of him being there	Не ни размислував за можноста тој да биде таму
The scheme has shown significant promise	Шемата покажа значителни ветувања
Very good service records	Многу добра евиденција на услугата
I wanted to see where this would take us	Сакав да видам каде ќе не одведе ова
Husband, wife and child	Маж, жена и дете
I was not ready to collapse in the viewing room	Не бев подготвен да колабирам во просторијата за гледање
I still could not believe he was a policeman	Сè уште не можев да верувам дека е полицаец
I should have been good with words	Требаше да бидам добар со зборови
I really like his appearance	Многу ми се допаѓа неговиот изглед
Virtually nothing is known about its biology	Практично ништо не се знае за неговата биологија
Priest of the temple	Свештеник на храмот
I also found my foot in the toilet	Ја најдов и мојата нога во тоалетот
Hundreds of questions seemed to be running through his mind	Се чинеше дека стотина прашања му се вртеа низ мозокот
I either always sleep or get ready for work	Или секогаш спијам или се подготвувам за работа
I smell their shit on the carpet	Ги мирисам нивните срања во тепихот
I mean a suitable guy	Мислам на соодветен дечко
I tried to keep him away from you	Се обидов да го држам подалеку од тебе
I would not allow him to have so much power over me	Не би му дозволил да има толкава моќ над мене
The following is a sample description of a possible ministry	Сега следи примерок опис на едно можно министерство
I could feel the tears settling behind my eyes	Чувствував како солзите се наталожуваат зад моите очи
I guess none of us know what to say	Претпоставувам, ниту еден од нас не знае што да каже
I did so and the fever went away immediately	Го направив тоа и треската веднаш исчезна
I mean, we have mass shooting of the hands	Мислам, имаме масовно пукање на рацете
I learned so much over the years	Научив толку многу со текот на годините
Sometimes I wonder about tolerance	Понекогаш се прашувам за толеранцијата
I stood there and studied the house	Стоев таму и ја проучував куќата
I like that with him	Тоа ми се допаѓа кај него
I thought not to make eye contact	Мислев да не воспоставам контакт со очи
Large load capacity and perfect cable management	Голем капацитет на оптоварување и совршено управување со кабли
I jumped off the chair	Скокнав од столот
I know about these things	Знам за овие работи
The story is based on c	Приказната е заснована на в
I noticed a movement up the trees	Забележав движење нагоре по дрвјата
I remember he left the country	Се сеќавам дека си замина од земјата
A man who was broken and homeless	Човек кој беше скршен и без дом
I hated myself for letting her go	Се мразев себеси што ја пуштив да си оди
The critical reception of the album was generally positive	Критичкиот прием на албумот беше генерално позитивен
I nodded at the doorman, I smiled	Кимнав на вратарот, се насмевнав
I close my eyes and force myself to think	Ги затворам очите и се принудувам да размислувам
I did not return to sue for peace	Не се вратив да тужам за мир
I felt helpless during the beating of the gang	Се чувствував беспомошно за време на тепањето на бандата
I'll just have to take whatever comes my way	Ќе морам само да земам што и да дојде
I had nothing to add	Немав што да додадам
I knew he was reading my mind	Знаев дека ми ги чита мислите
I still vividly remember that, even now	Сè уште јасно се сеќавам на тоа, дури и сега
I was an actor according to my script	Бев актер по мое сценарио
I love his hands, his mouth	Ги сакам неговите раце, устата
I totally expected to pay one to go out	Целосно очекував да платам еден за да излезам
I checked my friends list	Ја проверив мојата листа на пријатели
I felt like a princess at a ball	Се чувствував како принцеза на бал
I was a pretty good teacher	Бев доста добар учител
I tried not to lose control of my emotions	Се трудев да не изгубам контрола над моите емоции
We hope other people enjoy this too	Се надеваме дека и другите луѓе ќе уживаат во ова
I wanted him to do that	Сакав да го направи тоа
I loved you as if you were my son	Те сакав како да си мој син
I was really just taking a shower	Навистина само се туширав
I think you grew up	Мислам дека си пораснал
I think you might be able to help me	Мислам дека можеби ќе можеш да ми помогнеш
I looked at the wall above the kitchen door	Погледнав во ѕидот над вратата од кујната
I just wanted him to be a good son	Сакав само тој да биде добар син
I ran all the way to my house	Истрчав цел пат до мојата куќа
I do not have such authority	Јас немам таков авторитет
I should have known the truth	Требаше да ја знам вистината
I went to the whole mirror	Отидов до целото огледало
I have not seen him again for centuries	Не го видов повторно со векови
I was quite young, maybe about seven	Бев прилично млад, можеби околу седум
I could barely recognize the woman who looked back at me	Едвај ја препознав жената која погледна назад во мене
I try to incorporate those values ​​into my writing	Тие вредности се трудам да ги внесам во моето пишување
I never knew who he was until today	Никогаш до денес не знаев кој е
This struggle will lead to economic reforms	Оваа борба ќе доведе до економски реформи
I am filled with feelings, equal parts of joy and sorrow	Исполнет сум со чувства, еднакви делови на радост и тага
I started with five minutes	Почнав со пет минути
Still, I knew he was right	Сепак, знаев дека е во право
I did not know how to feel	Не знаев како да се чувствувам
To this date, its total number has increased further	До овој датум неговиот вкупен број дополнително се зголеми
I could not get out of it	Не можев да се извлечам од тоа
I'm not afraid of you as much as that	Не се плашам толку од тебе колку тоа
A century and a half is all you will have	Век и половина е се што ќе имате
I know, sticks and stones	Знам, стапови и камења
I pray you never have to go through this again	Се молам никогаш повеќе да не мора да поминеш низ ова
I write messages and I get nothing	Пишувам пораки и ништо не добивам
I have two breaks of thirty minutes	Имам две паузи од триесет минути
I lay my shoes side by side	Ги легнав чевлите рамо до рамо
This was really a holiday	Ова беше навистина одмор
I stick together	Се држам заедно
The author of the poem is unknown	Авторот на поезијата е непознат
A wise woman never goes out with a married man	Мудрата жена никогаш не излегува со оженет маж
I doubt he wrote them at all	Се сомневам дека воопшто ги напишал
I would never do that at home	Никогаш не би го направил тоа дома
A song played in her head	Во нејзината глава свирена песна
I can call any living plant to fulfill my request	Можам да повикам кое било живо растение да го исполни моето барање
The commander refused	Командантот одбил
We look forward to hearing from you soon	Со нетрпение очекуваме да слушнеме од тебе наскоро
I want to help people	Сакам да им помагам на луѓето
I first found out about it by accident	Првпат дознав за тоа случајно
I sit there, leaning on the bench, holding low	Седам таму, потпрен на клупата, држејќи се ниско
I was just another member of his pack	Бев само уште еден член од неговото чопор
I thought you might be interested!	Мислев дека може да ве интересира!
A chance to find out	Шанса да ги дознаете работите
I was worried about her	Бев загрижен за неа
I hope they get that service	Се надевам дека ќе ја добијат таа услуга
I could see you for breakfast	Би можел да те видам на појадок
I finally knew what it looked like	Конечно знаев како изгледа
I found myself laughing about it so many times	Се најдов себеси како се смеам за тоа толку многу пати
I knew they would come	Знаев дека ќе дојдат
I did it too, but I can no longer	И јас го направив тоа, но не можам повеќе
I never understood that	Никогаш не го разбрав тоа
I could feel the hatred growing inside me	Можев да почувствувам дека омразата растеше во мене
Everything is explained by that simple formula	Сè се објаснува со таа едноставна формула
However, I wanted to ask you for a favor	Сепак, сакав да ве замолам за услуга
I wanted to hit him for leaving without telling me	Сакав да го удрам што си замина без да ми каже
I did not have to explain myself	Не морав да се објаснувам
The ridge of the building turned sharply to the west	Градежниот гребен ја сврте бурата нагло кон запад
However, I was grateful for this skill	Сепак, бев благодарен за оваа вештина
The pain made him rub his chest	Болката го натера да си ги трие градите
I just can not stop thinking about it	Едноставно не можам да престанам да размислувам за тоа
I never needed to know anything else	Никогаш немав потреба да знам ништо друго
It is still done regularly in some places	Сè уште се прави редовно на некои места
I appeal to the combinations before entering their program	Апелирам комбинациите од пред да влезат во нивната програма
I lay there for a moment, breathing hard	Легнав таму за момент, дишејќи тешко
I hear him brush his teeth, clear his throat	Го слушам како ги четка забите, го чисти грлото
A broken chair lies at his feet	Скршена столица лежи пред неговите нозе
Many modern games do these things	Многу модерни игри ги прават овие работи
I was the hand that fed them	Јас бев раката што ги хранеше
I was young and stupid then	Тогаш бев млад и глупав
I start to have negative thoughts	Почнувам да имам негативни мисли
I believe he is special in many ways	Верувам дека тој е посебен на многу начини
I wanted him to beat me again	Посакував повторно да ме тепа
A river lay just behind it	Река лежеше веднаш зад тоа
I have a message for you from her	Имам порака за тебе од неа
I noticed two statements in the press	Забележав две изјави во печатот
I am not the cause, I am not the consequence	Јас не сум причината, не сум последицата
A little excitement passed through me	Низ мене помина мало возбудување
I have already planned it	Веќе го испланирав
I worked from memory	Работев од меморија
I hate to depend on anyone for anything	Мразам да зависам од некого за било што
I need your personal service	Ми треба лична услуга од тебе
I have always been close to her	Отсекогаш сум бил близок со неа
I think it scares me that I have you	Мислам дека го исплаши тоа што те имам
Looks like I can't help myself	Изгледа не можам да си помогнам
I am a missionary in the northern villages	Јас сум мисионер во северните села
I stop before I take out my weapon	Застанувам пред да го извадам оружјето
It was hard for me to understand her	Тешко ми беше да ја разберам
I see my neighbors walking their dogs	Ги гледам моите соседи како ги шетаат своите кучиња
I can never remember	Никогаш не можам да се сетам
I just made a suggestion	Јас само дадов предлог
I blushed, wondering what he thought	Поцрвенев, прашувајќи се што мисли
Only now can I hear you	Само сега можам да те слушнам
I went back to the bathroom	Се вратив во бањата
I think it will be the best for a movie	Мислам дека ќе биде најдоброто за филм
I think that's for sure	Мислам дека тоа е сигурно
I thought she was you	Мислев дека таа си ти
I got a few small meetings scattered around	Добив неколку мали состаноци расфрлани наоколу
I could not wait for her anymore	Не можев повеќе да ја чекам
I try not to panic and hurry	Се трудам да не паничам и да забрзам
A shadow crosses his path	Сенка му го преминува патот
I really can not thank you enough for helping me	Навистина не можам доволно да ви се заблагодарам што ми помогнавте
I just had a really good time	Само што поминав навистина добро
I think it must be damaged	Мислам дека мора да е оштетен
The markings were further reduced after the change	Ознаките дополнително се намалија по промената
I will tell you things	Ќе ти кажам работи
I nod her and she smiles	Јас ѝ кимнувам со главата, а таа се насмевнува
I understand and can see the situation regarding the battle	Ја разбирам и можам да ја видам ситуацијата во врска со битката
I promise you, we are working on it	Ти ветувам, работиме на тоа
A group of crew living and feeding together	Група екипаж кои живеат и се хранат заедно
A kind of understanding that is far greater than ours	Еден вид разбирање што е далеку поголемо од нашето
I went down quietly	Тивко тргнав надолу
I held my breath and waited for them to leave	Го задржав здивот и чекав да си заминат
It shows the danger of such things	Тоа ја покажува опасноста од вакви работи
I never wanted to smoke again	Никогаш повеќе не сум имал желба да пушам
I could not read from my lips	Не можев да читам од усните
A hotel was finally built above it	Над неа конечно беше изграден хотел
I did not object to anything	Не се противев на ништо
I mean organized, to keep good records	Мислам организирано, да се води добра евиденција
Her second was much more dramatic	Нејзиниот втор беше многу подраматичен
A strange meaning overtook her	Чудна смисла ја обзеде
I turn to her and take a step back	Се вртам кон неа и се враќам чекор назад
I can die with someone who cares for me	Можам да умрам со некој што се грижи за мене
I just rolled my eyes at her	Само ги превртев очите кон неа
I have to follow my heart	Морам да го следам моето срце
I think he can help our tribe	Мислам дека може да му помогне на нашето племе
This behavior is unfair	Ова однесување е неправедно
I will not change because of you	Нема да се сменам заради тебе
Different functions are suggested for them	Предложени се различни функции за нив
I never got tired of doing that	Никогаш не се изморив да го правам тоа
I want to know what she was like	Сакам да знам каква беше таа
I told them to push him	Им реков да го бутнат
I counted the minutes until I had time to go home	Ги броев минутите до времето да си одам дома
I did not lose a second in coming	Не изгубив ни секунда во доаѓањето
I can not remember a lot of technical things	Не можам да се сетам на многу технички работи
I heard the police talking behind me	Слушнав како полицијата зборува зад мене
I can not stand the man	Не можам да го поднесам човекот
I will do my best to save the world	Ќе дадам се од себе за да го спасам светот
I hit the bottle hard	Силно го удрив шишето
I will miss the social contact about lifting	Ќе ми недостига социјалниот контакт околу кревањето
I would like to hold a class	Би сакал да држам час
I walk behind them	Се шетам зад нив
I went behind a tree	Отидов зад едно дрво
I did not catch anything	Не се фатив за ништо
I pushed you too far	Те турнав предалеку
A second later, they reopened	Една секунда подоцна, тие беа повторно отворени
I change with each death	Се менувам со секоја смрт
I have to keep reading and open my mind	Морам да продолжам да читам и да го отворам умот
I will sleep a little	Ќе спијам малку
I received another short message from her	Добив уште една кратка порака од неа
Part of him hoped she would do it	Еден дел од него се надеваше дека таа ќе го стори тоа
I'm so sorry he could not join us this weekend	Многу ми е жал што не можеше да ни се придружи овој викенд
I lean into her, feeling her desire increase	Се наведнувам во неа, чувствувајќи ја нејзината желба како се зголемува
I have two more rooms	Имам уште две соби
I did not even know the day of the week	Не го ни знаев денот во неделата
I respect your opinion	Го почитувам твоето мислење
The building also houses all the records of the county	Во зградата се сместени и сите записи на округот
I can not think correctly	Не можам да размислувам правилно
I just want to be left alone	Само сакам да ме остават на мира
I am basically a liquid form in this stool	Јас сум во основа течна форма во оваа столица
I look in the car and blow my head off	Гледам во автомобилот и ја курвам главата
I open the door and quickly close it behind me	Ја отворам вратата и брзо ја затворам зад мене
I know it has to be big	Знам дека мора да биде голема
However, I could not tell her exactly	Сепак, не можев точно да и кажам
I'm convinced	Убеден сум
I will not leave your side anymore	Повеќе нема да ја напуштам твојата страна
I just did not understand it	Едноставно не го сфатив
I liked what he wrote about my boyfriend	Ми се допадна тоа што го напиша за моето момче
I appreciate your reach	Го ценам вашето посегнување
I got it all in print	Сето тоа го добив во печатена форма
I will get out of political and social life	Ќе се извлечам од политичкиот и општествениот живот
I knew how important his house was	Знаев колку му е важна куќата
I have never walked in a woman's shoes	Никогаш не сум одел во чевлите на жена
I have to find out how he got them	Морам да дознаам како ги добил
They were not allowed to film on the street	Не смееле да снимаат на улица
I did not miss a single day of school	Не пропуштив ниту еден ден од училиште
I will miss you deeply	Ќе ми недостига длабоко
I have a theater tomorrow morning and later in the afternoon	Утре наутро имам театар, а подоцна попладне
I am attractive, tall and relatively fit	Јас сум атрактивен, висок и релативно фит
I will not stay in this house	Нема да останам во оваа куќа
I started walking down the aisle	Почнав да одам по патеката
However, I have to be direct with you	Меѓутоа, морам да бидам директен со тебе
I expect you will be able to drive	Очекувам дека ќе можете да возите
I got up and went after him again	Се подигнав и повторно тргнав по него
I taught them what they need to know	Ги научив што треба да знаат
They raise a wagon in front of the tent	Пред шаторот кренат вагон
There are two tolls in the country	Во државата постојат две патарини
I opened the shower door	Ја отворив вратата од тушот
I really started to hate this man	Навистина почнав да го мразам овој човек
I have to prepare the commanders	Морам да ги подготвам командантите
I was thrilled to be here	Бев воодушевен што стигнав до тука
I just enjoyed making this album	Само што уживав во правењето на овој албум
I will have a good time	добро ќе те поминам
I know what your memories are	Знам какви се твоите спомени
I would just like some company	Само би сакал некое друштво
I will now move to the middle of this generation	Сега ќе се преселам во средината на оваа генерација
I attribute this behavior to the dying battery	Ова однесување го припишувам на батеријата што изумира
I still remember those feelings very clearly	Сè уште многу јасно се сеќавам на тие чувства
I was by the stove mixing the soup	Бев покрај шпоретот и ја мешав супата
I have a hunt to continue	Имам лов да продолжам
I was so scared at first	Бев толку исплашен на почетокот
I did not even know he was in that hospital	Не ни знаев дека е во таа болница
I did not have to wait long	Не требаше долго да чекам
I went and rubbed his back	Отидов и му го триев грбот
I have not had something like this for years	Вакво нешто немав со години
I can imagine the resignation letter now	Можам да го замислам писмото за оставка сега
I loved my family	Го сакав моето семејство
I forgot about the meeting you have later	Заборавив на состанокот што го имате подоцна
So I told him, he kept asking	Така му кажав, тој продолжи да прашува
I always tell everyone that they should try it too	Секогаш им велам на сите дека и тие треба да го пробаат
A song with an attitude	Песна со став
Probably a freshman	Најверојатно бруцош
I know there were at least two of them	Знам дека имаше најмалку двајца од нив
I felt a bottle and took it out	Почувствував шише и го извадив
I went in to look	Влегов да погледнам
I heard voices, but I neither saw nor met anyone	Слушнав гласови, но никого ниту видов ниту сретнав
It was set up properly	Таа беше соодветно наместена
I felt like a witch restrained from evil deeds	Се чувствував како вештерка воздржана од зли дела
Looks like I can do nothing today	Изгледа не можам да направам ништо денес
They got married within a year	Тие се венчаа во рок од една година
I'm glad he brings the dog back	Мило ми е што ќе го врати кучето
I was looking for a place to hide or go out	Барав место за криење или излез
An altar stands at the far east end	Олтар стои на крајниот источен крај
I wish we could move here	Посакувам да се преселиме овде
I threw it out a year later	Го исфрлив една година подоцна
I should have been here	Требаше да бидам тука
Sometimes I think saying thank you is inappropriate	Понекогаш мислам дека кажувањето само благодарам е несоодветно
I could not believe my good luck	Не можев да верувам во мојата добра среќа
I have not been on it for months	Не сум била на неа со месеци
I have to charge for my services	Морам да наплатам нешто за моите услуги
I would have to go to her	Ќе морав да одам кај неа
I'm afraid he will try something	Се плашам дека ќе се обиде нешто
I totally buy into that	Јас целосно купувам во тоа
I let him touch me, he grabbed me hard again	Дозволив да ме допре, повторно ме фати силно
I spoke to her briefly before the final verdict	Накратко разговарав со неа пред конечната пресуда
I can guess your question	Можам да го погодам твоето прашање
I went outside where the children were playing	Излегов надвор каде си играа децата
I could not say earlier	Не можев да кажам порано
I am almost tempted to believe you	Речиси сум во искушение да ти верувам
I have to choose one of us to die	Морам да изберам еден од нас да умре
I would not do that, but he would still ask	Јас не би го направил тоа, но тој сепак би прашал
I mean, it's worth it	Мислам, ќе вреди
I work for the province as a prosecutor	Работам за покраината како обвинител
I did not believe you	Не ти верував
I just could not understand it	Едноставно не можев да го сфатам
I did not find him until close to midnight	Не го најдов до блиску до полноќ
I started drinking scotch and water	Почнав да пијам скоч и вода
I have never grown or canned food	Никогаш не сум одгледувал или конзервирал храна
I want to see for myself	Сакам да видам сам
I can not completely resist	Целосно не можам да одолеам
I think she made the decision	Мислам дека таа донесе одлука
Rock can also mean stability	Карпа може да значи и стабилност
Very large amount of electricity packed in one place	Многу голема количина на електрична енергија спакувана на едно место
I was there with our whole team	Бев таму, заедно со целиот наш тим
I just want you to help me find it	Само сакам да ми помогнеш да го најдам
I should have thought what I would like	Требаше да размислам што би сакала
I was over my head and did not see him coming	Бев над мојата глава и не го видов како доаѓа
Only certain crosses between different classes are allowed	Дозволени се само одредени вкрстувања помеѓу различни класи
I stand to oppose you	Јас стојам да ти се спротивставам
I would have to kick him out	Ќе морав да го избркам
I will not even hear her	Нема ни да ја слушнам
I saw him face to face	Го видов лице в лице
I can't wait to touch you more	Едвај чекам повеќе да те допрам
I was not there long, but stay close	Не бев долго таму, но останете блиску
A step in the right direction, towards peace	Чекор во вистинската насока, кон мирот
A successful man, but otherwise with a small, historical note	Успешен човек, но инаку со мала, историска нота
I stand and notice something strange	Стојам и забележувам нешто чудно
I want a deep, meaningful conversation	Сакам длабок, смислен разговор
I ignored my father and answered my phone	Го игнорирав татко ми и одговорив на мојот телефон
I appreciate what he did	Го ценам тоа што го направи
The set is closely linked to violence and chaos	Сетот е тесно поврзан со насилство и хаос
I want to hear about this	Сакам да слушнам за ова
I love her voice, her smile	Го сакам нејзиниот глас, насмевка
There are no significant differences between the sexes	Нема значителни разлики меѓу половите
That means we did a good job	Тоа значи дека добро си ја завршивме работата
I would recommend reading some first	Би препорачал прво да прочитате некои
I need to do the research	Треба да го направам истражувањето
A sound then caught her attention	Еден звук потоа го привлече нејзиното внимание
I honestly did not have time unless someone needed help	Искрено немав време освен ако некому не му требаше помош
I should have seen him sooner	Требаше да го видам порано
I wondered where they were taking me	Се прашував каде ме носат
I did not want that to happen	Не сакав да се случи така
I looked at him, but I did not speak	Го гледав, но не зборував
List of questions to indicate what is left	Список на прашања за да се наведе што е останатото
I wash the chemical with oil	Хемикалијата ја мијам со масло
I want something more	Сакам нешто повеќе
I love all the time	Сакам цело време
I have a high pain threshold	Имам висок праг на болка
I stopped at the door and waited	Застанав до вратата и чекав
I want that to happen	Посакувам тоа да се случи
I tried to refuse, but the owner insisted	Се обидов да одбијам, но сопственикот инсистираше
It was very disturbing	Беше многу вознемирувачко
The wings have been replaced	Крилата беа заменети
I have to express my questions exactly like that	Морам да ги изразам моите прашања токму така
Purpose to download here	Целта за симнување овде
I was no longer nervous	Повеќе не бев нервозен
I ask her what the doctors said	Ја прашувам што рекоа лекарите
I think the documentary will be really good	Мислам дека документарниот филм ќе биде навистина добар
A young woman was standing in the dark hallway outside	Една млада жена стоеше во темниот ходник надвор
I did not want to kill him	Не сакав да го убијам
I was my father's daughter	Бев ќерка на татко ми
I can not bypass you	Не можам да те заобиколам
I skipped his boat for the boat	Му го прескокнав бродот за бродот
I would be obliged	Би бил должен
I am a man with ideas	Јас сум човек со идеи
I watched them walk and then went back to the back room	Ги гледав како одат, а потоа се вратив во задната соба
I have to be fast and very careful	Морам да бидам брз и многу внимателен
I had the most beautiful dream	Го сонував најубавиот сон
I can almost always relate to what you post	Речиси секогаш можам да се поврзам со она што го објавуваш
I have a bad feeling about him	Имам лошо чувство за него
I did not care what people thought of me	Не ми беше грижа што луѓето мислат на мене
I want to use it to pay for transportation	Сакам да го користам за плаќање превоз
I had devised so much medicine	Имав смислено толку лек
I have never had anything against you	Никогаш не сум имал ништо против тебе
I really like you both	Навистина ми се допаѓате и двајцата
I roll my eyes quickly	Брзо ги оддалечувам очите
I did not know it could be	Не знаев дека може да биде
Meal between breakfast and lunch	Оброк помеѓу појадок и ручек
I begged my university friends to help	Ги молев моите пријатели од универзитетот да помогнат
I told you they would let us go	Ти кажав дека нѐ пуштаат да одиме
I did not know if they would enjoy boiled	Не знаев дали ќе уживаат во варени
Super pair of casual pants	Супер пар секојдневни панталони
I can not stand this house	Не можам да ја поднесам оваа куќа
I am no longer a victim	Јас повеќе не сум жртва
I was to preach there	Таму требаше да проповедам
They were determined to find something better	Тие беа решени да најдат нешто подобро
I stretch out and say good morning to the new day	Се протегам и му кажувам добро утро на новиот ден
Thank you for believing in my instincts	Ви благодарам што верувавте во моите инстинкти
I give them many nice things	Им давам многу убави работи
I was eighteen years old at the time	Во тоа време имав осумнаесет години
I will hear your prisoner	Ќе го слушнам твојот затвореник
Thank you for your prompt and cordial consent	Ви благодарам за вашата брза и срдечна согласност
The cute guy is often gay	Слаткиот тип често е геј
I tried and behaved normally	Се обидов и се однесував нормално
I left them there to see them	Ги оставив таму да ги видите
I tried to put everything together	Се обидов да склопам сè
A sudden, strong blow to the knee knocked him down	Ненадеен, силен удар на коленото го собори
I was the one who really did the job	Јас бев тој што навистина ја заврши задачата
I appreciate the gesture	Го ценам гестот
Rebellion from various theories is offered	Се нуди бунт од различни теории
I'm just going to clean my head	Само ќе си ја исчистам главата
That point is critical	Критична таа точка
I have many valid points	Имам многу валидни точки
I frown, wondering what she's doing	Се намуртувам, прашувајќи се што прави таа
I went out to run in the field	Излегов да трчам на поле
I was sure he would help me	Бев сигурен дека ќе ми помогне
I drew the circles under my eyes	Ги повлеков круговите под моите очи
I would definitely think of someone as nice as you	Дефинитивно би се сетил на некој убав како тебе
I betray you once again	Уште еднаш те изневерувам
I know it was from these parts	Знам дека беше од овие краишта
It moved very little and did not affect the land	Се движеше многу малку и не влијаеше на земјиштето
I stopped and checked to see if she was still alive	Застанав и проверив дали е сеуште жива
I did not want to talk about this with him	Не сакав да зборувам за ова со него
I need to talk to you about two things	Треба да разговарам со тебе за две работи
He is a nasty man	Тој е гаден човек
I can not make it open at all	Воопшто не можам да го натерам да се отвори
The couple helped raise funds for it	Двојката помогна да се соберат средства за тоа
I stayed with a friend, unexpectedly	Останав кај еден пријател, неочекувано
I was in emotional chaos	Бев емотивен хаос
I was stronger than some, but weaker than many	Бев посилен од некои, но послаб од многу
I did that a lot tonight	Го правев тоа многу вечерва
I find the sound unpleasant	Сметам дека звукот не е пријатен
I ran after her with bread and butter	Трчав по неа со леб и путер
I was not a treasure hunter	Не бев ловец на богатство
I told her everything about it	Јас и кажав сè за тоа
I think the actions will go in the opposite direction	Мислам дека акциите ќе течат наспроти
Still, I had to hold on tight	Сепак, морав да се држам силно
I looked around, breathing fast	Погледнав наоколу, дишејќи брзо
I did the same thing, and just as tired	Го направив истото, и исто толку уморно
I know what that belt is like	Знам како е тој појас
I was going to find out what was going on	Одев да дознаам што се случува
The shower is a luxury	Тушот е луксуз
The beans are first thrown into a deep tank	Гравот прво се фрла во длабок резервоар
I would like to turn this into a business	Би сакал да го претворам ова во бизнис
I would not be surprised if she broke something	Не би бил изненаден ако и скрши нешто
I never imagined they could be real	Никогаш не замислував дека можат да бидат вистински
I will sit by the window	Ќе седнам покрај прозорецот
I ran towards him with my sword	Истрчав кон него со мојот меч
I asked for all their numbers	Ги побарав сите нивни броеви
I could hardly look at it until now	Едвај можев да го погледнам до сега
Finally, my bloody passion subsided again	Конечно повторно ме спушти крвна страст
I wondered a lot if he could ever clean up	Многу се прашував дали може некогаш да исчисти
I guess that's probably the best	Претпоставувам дека тоа е веројатно најдобро
I hate him right away	Го мразам веднаш
I went through the procedure again	Повторно поминав низ процедурата
Some regional organizations have different rules	Некои регионални организации имаат различни правила
A good person can become a bad person	Добриот човек може да стане лош
I took him seriously	Го погледнав сериозно
I brought a quarrel in your world	Донесов кавга во твојот свет
I was relieved that he did not leave	Ми олесна што не замина
I spent a lot of time sitting, driving	Поминав многу време седејќи, возејќи
I will take his form, and he will take mine	Јас ќе ја земам неговата форма, а тој ќе ја земе мојата
I have to know how it is	Морам да знам како е
I'm sorry I never made the trip to see him	Жалам што никогаш не го направив патувањето за да го видам
I would not have to worry about anything	Не би морал да се грижам за ништо
True marriage is built on respect, not blind respect	Вистинскиот брак се гради на почит, а не на слепа почит
I pay you to listen to me and report me	Ти плаќам да ме слушаш и да ми пријавиш
I could not even inhale enough to speak	Не можев ни да вдишам доволно за да зборувам
I knocked on the door and entered	Тропнав на вратата и влегов
I tore a few more and had some success	Искинав уште неколку и имав одреден успех
I held on tight to the boat	Се држев цврсто за бродот
I did not need to check anything	Немав потреба да проверувам ништо
Lack of self-confidence	Недостаток на самодоверба
I paid cash in advance for three nights	Платив готовина однапред за три ноќи
I was just following the script	Само го следев сценариото
I would like to believe in ghosts	Би сакал да верувам во духови
I'm proud to be under him	Горд сум што сум под него
I think it comes down to a matter of taste	Мислам дека се сведува на прашање на вкус
A teacher came out and opened the door	Излезе учител и ја отвори вратата
I needed a way out of here	Ми требаше излез одовде
I washed and got dressed	Се измив и облеков
I usually decline the offer	Обично ја одбивам понудата
I ran through a red light holding my breath	Трчав низ црвено светло со задржан здив
I drank my beer, ordered something else	Го испив моето пиво, нарачав друго
I have to take it out of the closet	Морам да го извадам од плакарот
A white line of fluid quickly followed	Бела линија на течност брзо ја следеше
A happy, healthy young man suddenly gets a difficult diagnosis	Среќен, здрав млад човек одеднаш добива тешка дијагноза
I told him we could not sign	Му реков дека не можеме да потпишеме
I thought we would go out there and have dinner	Мислев дека ќе излеземе таму и ќе вечераме
I was completely open to him, and he knew it	Бев целосно отворен за него, а тој тоа го знаеше
I could hardly get out of bed	Едвај станав од кревет
I have no idea what happened to him	Немам поим што стана со него
Oh he has always been kind to me	О отсекогаш бил љубезен кон мене
I need your payment now	Ми треба вашата исплата сега
I thought this would continue forever	Мислев дека ова ќе продолжи засекогаш
I drink coffee every time	Кафе пијам секогаш кога
I knew that and my mother could see it	Го знаев тоа и мајка ми можеше да го види
I can not even control my own body	Не можам ни да го контролирам сопственото тело
I always test people somehow	Секогаш некако ги тестирам луѓето
I, however, knew better	Јас, сепак, знаев подобро
I put my hands on his and studied his face	Ги ставив рацете над неговите и го проучував неговото лице
And I did not speak	И јас не зборував
Females can also lead in turns	Женките, исто така, може да водат во свиоци
I found you quite fascinating	Те најдов прилично фасцинантен
I will take the candle	Ќе ја земам свеќата
I tap the moisture on his forehead	Му ја тапкам влагата по челото
I'm not sure if it's right to call this simple	Не сум сигурен дали е правилно да се нарече ова едноставно
I guess that was exactly the charm that attracted him	Претпоставувам дека токму тој шарм го привлекол
No major question could be asked	Не можеше да се постави поважно прашање
I have not been home for a long time	Одамна не сум бил дома
I had to get out of the house quickly	Морав брзо да излезам од дома
I had no right to take it out for you	Немав право да ти го извадам
I have to find him, she decided	Морам да го најдам, реши таа
I'm sure this is some crazy mistake	Сигурен сум дека ова е некаква луда грешка
I want you to help me get me out of here	Сакам да ми помогнеш да ме извлечам одовде
I nod satisfied	Кимнувам задоволно
He soon sold ten million records a year	Наскоро тој продаваше десет милиони плочи годишно
I've already been in space	Веќе сум бил во вселената
I could see at an angle to the terrace	Можев да видам под агол на терасата
I need a few minutes with her	Ми требаат неколку минути со неа
I know the consequences if you talk about it	Знам за последиците ако зборувате за тоа
I was not strong enough to fight for it	Не бев доволно силен да се борам за тоа
I can not tell you anything	Не можам да ти кажам ништо
I just had to hear it	Само требаше да го слушнам
I keep trying to convince myself of that	Продолжувам да се обидувам да се убедам во тоа
Then I went back to the rain	Потоа се вратив на дождот
I noticed how smart you are	Забележав колку си умен
It definitely had an effect	Дефинитивно имаше ефект
I hid from him under the cover	Се сокрив од него под корицата
I really knew about the property for a few years	Навистина знаев за имотот неколку години
I could agree with that theory	Би можел да се согласам со таа теорија
I was very much around them	Бев многу околу нив
I stared down at myself	Се загледав надолу во себе
I wanted more gods in my life	Сакав повеќе богови во мојот живот
I turn my head to give him access	Ја вртам главата за да му дадам пристап
I do not keep it under copyright	Не го чувам под авторски права
I know she saw it in my face	Знам дека таа го виде тоа во моето лице
Gradually I got used to my life with him	Постепено се навикнував на мојот живот со него
I got the key to the room and went into the room	Го добив клучот од собата и отидов во собата
I know how it works	Знам како таа работи
I turned and looked at my watch	Се свртев и погледнав во часовникот
I grab the towel and get up	Ја фаќам крпата и станувам
I stretch and get out of bed	Се истегнувам и се симнувам од креветот
I had a great family that loved me	Имав одлично семејство кое ме сакаше
I started looking at this during the freshman year	Почнав да го разгледувам ова за време на бруцошката година
A third of them do it often	Третина од нив го прават тоа често
Three fishing boats have been reported missing at sea	Три рибарски чамци се пријавени како исчезнати на море
Then I looked at the old man	Потоа погледнав во старецот
This is one of the biggest attractions for them	Ова е едно од најголемите привлекувања за нив
I hope you enjoyed it	Се надевам дека уживавте во тоа
I took out the box and opened it without much difficulty	Ја извадив кутијата и ја отворив без многу потешкотии
I think he wants sex with me	Мислам дека сака секс со мене
For the second time, she searched the crowd	По втор пат, таа ја пребара толпата
I want to do nice things for people	Сакам да правам убави работи за луѓето
I looked in the kitchen	Погледнав во кујната
I was forced to make some big changes	Бев принуден да направам некои големи промени
I had to finish my last year	Морав да ја завршам мојата последна година
I think you will like this one	Мислам дека ќе ви се допадне оваа
I can not allow anyone to do that	Не можам да дозволам никој да го направи тоа
I found her on the living room sofa	Ја најдов на софата од дневната соба
I could not afford to bow so easily	Не можев да си дозволам да се поклонам така лесно
I had to start driving somewhere	Морав да почнам да возам некаде
Some symptoms can last up to three weeks	Некои симптоми може да траат до три недели
A discovery that was like a tumor for the city	Откритие кое беше како тумор за градот
I have never told anyone	Никогаш никому не сум кажал
I hesitated, but then I let him go	Се двоумев, но потоа го пуштив и него
I never felt anything	Никогаш ништо не почувствував
I will wait and look at her	Ќе почекам и ќе ја погледнам
I closed it and locked it	Го затворив и го заклучив
Specifically a media entrepreneur	Поточно медиумски претприемач
I can't wait for our next presentation of the book	Едвај го чекам нашето следно претставување на книгата
I heard what happened today	Слушнав што се случи денес
I told him that was not possible	Му реков дека тоа не е можно
I was overjoyed to see the huge void	Бев презадоволен кога ја видов огромната празнина
I, with them, and they, with me	Јас, со нив, и тие, со мене
I could feel the wind in my back	Го почувствував ветерот во мојот грб
I inquired about him from his family members	За него се распрашував од членовите на неговото семејство
I charge for my service	Наплаќам за мојата услуга
I just got back from waking up	Само што се вратив од будењето
I reluctantly released my hold on him and passed	Неволно го ослободив држењето за него и поминав
I looked at all the signs everywhere	Гледав во сите знаци насекаде
I can not promise to be faithful to you	Не можам да ветам дека ќе ти бидам верен
I do not need protection or healing	Не ми треба заштита, ниту исцелување
Smith accepted this argument	Смит го прифати овој аргумент
She declined to comment	Таа одби да коментира
I welcome this invitation	Ја поздравувам оваа покана
A shock passed through him	Низ него помина шок
I read it and finished it, but I did not like it	Го прочитав и го завршив, но не ми се допадна
I treated each word separately	Секој збор го третирав посебно
A soft curse left her mouth	Мека клетва ја напушти нејзината уста
She remained a member of the church	Таа остана член на црквата
I personally used it and it is also so convenient	Јас лично го користев и исто така е толку удобен
I kicked out your mother and killed her	Ја избркав мајка ти и ја уби
I stopped for a minute	Застанав на една минута
I will talk about some of them soon	Наскоро ќе разговарам за некои од нив
I could not be wrong in that man's form	Не можев да погрешам во формата на тој човек
However, I kept my mouth shut	Сепак, ја задржав устата затворена
I took things out of my online service	Извадив работи од мојата онлајн услуга
I did not believe it was	Не верував дека е
I thought in my head, of course	Мислев на глава, се разбира
I did not want this job anymore	Не ја сакав повеќе оваа работа
A rural pencil industry soon developed	Наскоро се разви селска индустрија за правење моливи
I cried all over the movie and I felt great	Плачев низ целиот филм и се чувствував одлично
Opposite them is a row of executive boxes	Наспроти нив стои ред од извршни кутии
I had to think of something, but it seemed impossible	Морав да смислам нешто, но се чинеше невозможно
I wanted to be part of a community	Сакав да бидам дел од заедница
I watched the movie and felt like a traitor	Го гледав филмот и се чувствував како предавник
I can not imagine how much work there had to be	Не можам да замислам колку работа мораше да има
A few go for a walk	Неколку излегуваат на прошетка
I looked at him with sympathy	Го погледнав со сочувство
I showed that she is an unsuitable mother	Покажав дека е непогодна мајка
I just wanted to show my whole being	Само сакав да го покажам целосното мене
I had to give him credit	Морав да му дадам признание
I miss both of them very much	Многу ми недостигаат и двајцата
I feel, this is more	Чувствувам, ова е повеќе
I stepped forward and he fell beside me	Зачекорив напред, а тој падна покрај мене
A part of me also loved him	Него го сакаше и еден дел од мене
This was done by a monster, not a human	Ова го правеше чудовиште, а не човек
My wife and I enjoy this Cold War	Јас и мојата сопруга уживаме во оваа студена војна
A woman dressed in bright red appeared on the front	На предната страна се појави жена облечена во светло црвено
The relative price of the air travel component is also included	Вклучена е и релативната цена на компонентата за патување со авион
I thought you would come a few days later	Мислев дека ќе дојдеш уште неколку дена подоцна
I knew you were the one who gave birth to my children	Знаев дека ти си тој што ги роди моите деца
I read a lot of books	Читам многу книги
Little attention is paid to detail	Малку внимание се посветува на деталите
I fall sometimes	Паѓам понекогаш
I guarantee you have heard from them	Гарантирам дека сте слушнале од нив
I struggled to keep my voice calm	Се борев да го задржам гласот мирен
I retreated as he reached for me	Се повлеков додека тој посегна по мене
I could have killed her so easily	Можев толку лесно да ја убијам
Some raise money for charity	Некои собираат пари за добротворни цели
I was dying to know many things myself	Умирав да знам многу работи самиот
I also have a nice check for you	Имам и убав чек за тебе
You should know that it is not a lie	Треба да знаеш дека не е лага
I appreciate her efforts	Ги ценам нејзините напори
Transition to perfection	Премин до совршенство
I wondered why he was not there	Се прашував зошто го немаше
Below is that scale	Подолу е таа скала
I still can not believe how beautiful it looks	Сè уште не можам да верувам колку изгледа убаво
I was right every time	Сум бил во право секој пат
I reach for him, impatient	Посегнувам до него, нестрплив
Please guide me through the day	Те молам да ме водиш во текот на целиот ден
I wonder if anyone is already there	Се прашувам дали веќе има некој таму
The lesson is designed for your growth	Лекција е наменета за вашиот раст
I also hated to be afraid of things	Исто така мразев да се плашам од нештата
I can not just let him die	Не можам само да дозволам да умре
I was not wondering how he knows my name	Не се прашував како го знае моето име
I can not believe he did it for me	Не ми се верува дека го направи тоа за мене
This time I ran into him	Овој пат налетав на него
I will try hard to find mine	Ќе се трудам напорно да го најдам мојот
I show up and look like a fool	Се појавувам и изгледам како будала
I was just surprised	Бев само изненаден
I felt pain and pleasure	Чувствував болка и задоволство
I still have to go back inside	Сè уште треба да се вратам внатре
Silence fell over the crowd	Над толпата падна молк
However, hardly anyone would remember	Сепак, ретко кој би се сетил
I want to use it to reach them	Сакам да го искористам за да стигнам до нив
I guess that would be fine	Претпоставувам дека тоа би било во ред
I know it 's too far to save	Знам дека е предалеку за да спаси
I fell in love with him a long time ago	Одамна се заљубив во него
I would be very excited to win this package	Би бил многу возбуден да го освојам овој пакет
I heard it in her voice	Го слушнав тоа во нејзиниот глас
I honestly have no good or decent explanation for you	Искрено немам добро или пристојно објаснување за тебе
Thousands of electricity users in the country were left without electricity	Илјадници корисници на електрична енергија во државата останаа без струја
He could barely speak	Тој едвај можеше да зборува
The rings were fastened to his arm and arm	Прстените го прицврстија на раката и раката
I have to give it to him	Морам да му го дадам тоа
I felt stupid and alone	Се чувствував глупаво и сама
I was a little surprised, even a little upset	Бев малку изненаден, дури и малку вознемирен
I still can not remove them	Сè уште не можам да ги тргнам
I found that the bathroom window was open	Открив дека прозорецот од бањата е отворен
I said a few curses	Реков неколку пцовки
I know nothing about you	Не знам ништо за тебе
I appreciate all the excitement and interest in the book	Ја ценам целата возбуда и интерес за книгата
Strong winds were also observed	Забележани се и силни ветрови
I reached out to touch him	Посегнав да го допрам
I felt like I was eating, but also like I was vomiting	Чувствував како да јадам, но и како да повраќам
I had only one thought	Имав само една мисла
I also got tired of walking	Се изморував и од целото одење
It did not feel so wet down there	Не ми се чинеше толку влажно долу
I did not want to leave her again	Не сакав повторно да ја оставам
I just personally think their value is limited	Јас само лично сметам дека нивната вредност е ограничена
I took a closer look at the photo	Поблиску ја погледнав фотографијата
I wanted to fight with him	Сакав да се тепам со него
I decided to use that doubt to our advantage	Решив да го искористам тој сомнеж во наша корист
A good friend of mine told me about this diet	Еден мој добар пријател ми кажа за оваа диета
He is married and has two children	Оженет е и има две деца
I wrap my arms around him and smile	Ги обвивам рацете околу него и се насмевнувам
I did not plan any of this	Не планирав ништо од ова
I stood there and held your destiny in your hands	Стоев таму и ја држев твојата судбина во раце
I may have stress-related heart failure	Можеби имам срцева слабост поврзана со стрес
I know you are in big trouble now	Знам дека сега си во голема неволја
I could not stop staring at her	Не можев да престанам да зјапам во неа
I could not control the lie	Не можев да ја контролирам лагата
Now I can sleep at night	Сега можам да спијам навечер
I have not had a single complaint	Не сум имал ниту една поплака
However, I would like him to prove me wrong	Сепак, би сакал тој да ми докаже дека не сум во право
I sank against the wall and just stared at it	Потонав по ѕидот и само зјапав во него
I need to be more sensitive	Треба да бидам почувствителен
I should have let go of my anger	Требаше да го испуштам бесот
I did not understand how he could be my brother sometimes	Не разбирав како понекогаш може да ми биде брат
Divine circle in itself	Божествен круг сам по себе
I look from his hand to his eyes	Го свртувам погледот од неговата рака кон неговите очи
I still can not believe it	Сè уште не можам да верувам во тоа
I just want that with you	Едноставно го сакам тоа кај тебе
I could not tell if he was awake or unconscious	Не можев да забележам дали е буден или се онесвести
I have no idea how they found us	Немам поим како не најдоа
I caught my bus alone	Го фатив мојот автобус сам
I want someone to organize something similar now	Посакувам некој да организира нешто слично сега
A few examples will suffice	Ќе мора да бидат доволни неколку примери
I probably will not experience it tomorrow	Веројатно нема да доживеам утре
I did my best not to stare	Дадов се од себе да не зјапам
A trembling hand enters his jacket pocket	Треперлива рака влегува во џебот од јакната
I will try to help	Ќе се обидов да помогнам
Still, I have good news for you	Сепак, имам добри вести за вас
I just needed one of each color	Ми требаше само една од секоја боја
A baby he did not have to adopt as his own	Бебе кое не мораше да го посвои како свое
I got one that looked promising	Добив еден кој изгледаше ветувачки
I want to take things in stride and try not focus too much on the problem	Сакам да земам работи и да ги правам реални
I was asked to write a copy of the catalog	Од мене беше побарано да ја напишам копијата од каталогот
I looked around and saw that no one else noticed	Погледнав наоколу и видов дека никој друг не го забележа тоа
Harry quickly realized a situation	Хари брзо сфати една ситуација
I can hardly see him	Едвај можам да го видам
I started to feel very tired	Почнав да се чувствувам многу уморен
I even have trouble preparing chicken for the oven	Дури имам проблем да подготвам пилешко за рерна
I smiled briefly and then felt my strength diminish	Накратко се насмеав, а потоа почувствував како ми се намалува силата
I will call you when the tents are ready	Ќе те повикам кога шаторите ќе бидат подготвени
I wanted neither her pity nor her disappointment	Не сакав ниту нејзино сожалување, ниту разочарување
Whether they progress or retreat depends on the species	Дали ќе напредуваат или ќе се повлечат зависи од видот
Two very different ideas	Две многу различни идеи
I should have given the report to the gentleman	Требаше да му го дадам извештајот на господинот
Different type of game	Различен тип на игра
I just liked it, as a person	Едноставно ми се допадна, како личност
It was not progress	Тоа не беше напредок
I will not coat it with sugar	Нема да го премачкам со шеќер
I play intimate music	Пуштам интимна музика
I did not see any banker falling out of fear	Не видов ниту еден банкарски човек да паѓа од страв
I can do nothing without your prayers	Не можам да направам ништо без твоите молитви
I was scared, but I still agreed	Бев преплашен, но сепак се согласив
I release forgiveness	Го ослободувам простувањето
I was stubborn	Бев тврдоглав
I never aired or tried to impress her	Никогаш не се емитував или не се обидов да ја импресионирам
I squeeze her tight again and close my eyes	Повторно ја стискам цврсто и ги затворам очите
I feel a light sweat popping through my skin	Чувствувам лесна пот да ми пука низ кожата
I knew immediately that she was drunk	Веднаш знаев дека е пијана
I tripped over her and stood breathless	Се сопнав над неа и застанав задишан
I thought it would close the distance between us	Мислев дека ќе ја затвори растојанието меѓу нас
I thought he would come back	Мислев дека ќе се врати
I want to get drunk and lie down	Сакам да се опијам и да ме легнат
I lay in wait while the others entered the inn	Лежев на чекање додека другите влегоа во гостилницата
I noticed a walker nearby stop and scan the water	Забележав како шетач во близина застана и ја скенира водата
I did not see how it would increase	Не видов како ќе се зголеми
I guess the moment is over	Претпоставувам дека моментот е завршен
I will wipe your floor	Ќе ти го избришам подот
A slow fight with a sword began	Започна бавна борба со меч
They had three daughters and one son	Имаа три ќерки и еден син
A ray of light came out	Излета зрак светлина
I was hoping he would not come home tonight	Се надевав дека нема да дојде дома вечерва
I can see why he needs the rings	Можам да видам зошто му требаат прстените
I'm desperate to get it back	Очајно сум да го вратам
Maybe they are filming me	Можеби ме снимаат
Seven locals have been arrested	Седум локални жители се уапсени
I hope it works for you	Се надевам дека ќе работи за вас
I would shoot first and then ask questions	Најпрво ќе пукав, а потоа ќе поставував прашања
I love them and I always do	Ги сакам и ги правам одсекогаш
I personally weigh on the side of caution	Јас лично тежам на страната на претпазливост
I will ask the spirits here to protect this space	Ќе ги замолам духовите овде да го заштитат овој простор
I predict a truth very soon	Предвидувам една вистина многу наскоро
I still love those people to this day	Сè уште ги сакам тие луѓе до ден-денес
I did not understand the joke	Не ја сфатив шегата
I can not really describe it, but we were in hell	Не можам навистина да го опишам, но бевме во пеколот
A tall man with red hair entered the room	Висок човек со црвена коса влезе во собата
I stood there for a while, wondering what to do	Стоев таму некое време, прашувајќи се што да правам
I kept my face smooth	Го задржав лицето мазно
There is a way of spiritual practice and development	Се наоѓа начин на духовна пракса и развој
I was not the same, nor was she	Не бев иста, ниту таа
I got up and said it again	Станав и повторно кажав
I did not know that you can make beer from bread	Не знаев дека можете да направите пиво од леб
I know how to breathe properly	Знам да дишам правилно
Huge crowds greeted him everywhere	Насекаде го поздравуваа огромни толпи
I could not really blame her for everything we went through	Не можев навистина да ја обвинам, по се што поминавме
I really only tell someone when it comes naturally	Навистина кажувам некому само кога ќе дојде природно
I am one with everything around me	Јас сум едно со се околу мене
I failed in that	Не успеав во тоа
I raised my head and stared	Ја кренав главата и зјапав
I still hate my hair	Сè уште ја мразам косата
I sighed and got up	Воздивнав и станав
I want to know what he does	Сакам да дознаам што прави
I realized that this is my perfect chance	Сфатив дека ова е мојата совршена шанса
I really appreciate your kind words	Навистина ги ценам твоите убави зборови
To date it has been little studied	До денес е малку проучен
I definitely need at least three	Дефинитивно ми требаат најмалку три
Aluminum was chosen	Беше избран алуминиум
A lady who could afford it rarely traveled alone	Дама која можеше да си го дозволи тоа ретко патуваше сама
I never talk to her again	Никогаш повеќе не зборувам со неа
I started to get more and more sleepy	Почнав да станувам сè попоспан
I could not believe they were actually getting married	Не можев да верувам дека тие всушност се венчаат
I did not want any of that	Не сакав ништо од тоа
I knew he had luggage	Знаев дека има багаж
I ran and helped myself to the glass	Притрчав и си помогнав да дојдам до чаша
I want to protect myself	Сакам да се заштитам
Real estate office	Канцеларија за недвижнини
I went to the hospital with my aunt	Се упатив во болница со тетка ми
I just had to stay home	Требаше само да останам дома
I immediately realized that he was right	Веднаш сфатив дека е во право
I sighed strongly, feeling a heavy heaviness in my chest	Силно воздивнав, чувствувајќи голема тежина на градите
I hope everyone enjoyed the summer holidays	Се надевам дека сите уживаа во летниот распуст
I started preparing food for her	Почнав да подготвувам храна за неа
I lie on the side and study her profile	Лежам на страна и го проучувам нејзиниот профил
I think we should bet	Мислам дека треба да се обложиме
I sighed, and he shrugged again	Јас здивнав, а тој повторно ги крена рамениците
I'm sorry about my language, ma'am	Се извинувам за мојот јазик, госпоѓо
I keep telling her that she is stupid	Постојано и велам дека е глупава
I gave you all my work	Ти го дадов целиот мој труд
I was thinking about my job	Размислував за мојата работа
I worked with very little money	Работев со многу малку средства
I just needed to have some fun with you	Само требаше малку да се забавувам со тебе
I just prayed it would not be too late	Само се молев да не биде доцна
I have to spy on her	Морам да ја шпионирам
I called his name again and again, nothing	Повторно и повторно го викав неговото име, ништо
I could not pass the attack in silence	Не можев да го поминам нападот во тишина
I know you are looking for a place to stay	Знам дека бараш место за престој
Then I looked at my watch	Потоа погледнав во часовникот
I guess she really has already tried that	Претпоставувам дека таа навистина веќе го пробала тоа
I forced myself to refrain	Се принудив да се воздржам
The third volume has just been published	Третиот том штотуку е објавен
I will not hold around for any of you to find	Нема да се држам наоколу за некој од вас да најде
I was just looking at these tired, old curtains	Само ги гледав овие уморни, стари завеси
I opened my eyes again and the girls were gone	Повторно ги отворив очите и девојките ги немаше
I even covered the windows with black plastic	Ги покрив дури и прозорците со црна пластика
I did not offer to help them do that	Не се понудив да им помогнам да го направат тоа
I was in that place again	Повторно бев на тоа место
I think many of you have done the same	Мислам дека многумина од вас го направија истото
I'll just wait outside until you're done	Само ќе чекам надвор додека не завршиш
I survived two without too much trouble	Преживеав две без премногу мака
I was completely impressed today	Бев целосно импресиониран денес
I wonder where we can go	Се прашувам каде можеме да одиме
I had no power over myself	Немав моќ над себе
I am more distant conditions	Јас сум подалечни услови
I went almost everywhere	Одев скоро насекаде
I could not tell if the voice was male or female	Не можев да кажам дали гласот е машки или женски
A woman he could have	Жена што можеше да ја има
I ran to another carpet	Истрчав до друг тепих
I have not seen you go to a meeting for years	Не сум те видел да одиш на состанок со години
I also held the camera in my right hand	Ја држев и камерата во десната рака
I can help you get rid of it	Можам да ти помогнам да се ослободиш
I just got dressed and started working	Само што се облеков и почнав да работам
I need to tell someone about it	Треба да кажам некому за тоа
Many players from that time agreed	Многу играчи од тоа време се согласија
I guess he got tired of giving	Претпоставувам дека му здосади да дава
I did not want to see my family at war	Не сакав да го види моето семејство во војна
I knew it really was	Знаев дека тоа е навистина
Daughter of a rich father	Ќерка на богат татко
I needed a good laugh	Ми требаше добро да се смеам
Half an hour has passed	Помина половина час
I could not tell her my real plans	Не можев да и ги кажам моите вистински планови
Anderson has appeared before	Андерсон претходно се појави
I think they were mostly male	Мислам дека тие беа главно машки пол
I shook worse with each binding moment	Се тресев полошо со секој обврзувачки момент
I smile and then look the other way	Се насмевнувам и потоа гледам на другата страна
I cover myself and slide into bed	Се покривам и се лизгам во креветот
I looked around but saw nothing	Погледнав наоколу, но не видов ништо
I can do much more in the mountains	Можам многу повеќе на планините
I did not say never	Не реков дека никогаш нема
I look around my room	Гледам низ мојата соба
I want to know how well he is doing	Сакам да знам колку добро му оди
I assumed he had some kind of weapon	Претпоставував дека има некаков вид оружје
I am thirsty and I drink water all the time	Јас сум жеден и постојано пијам вода
I love the track	Го сакам часот по патека
I can control everyone	Можам да ги контролирам сите
I have to know him somehow	Мора да го познавам на некој начин
I feel like my heart is breaking on the spot	Чувствувам како ми се крши срцето на местото
I knew this was another olive branch	Знаев дека ова е уште едно маслиново гранче
I wanted to show her my anger	Сакав да и го покажам мојот гнев
I felt disconnected from my culture again	Повторно се чувствував одвоен од мојата култура
I take care of all of you girls	Се грижам за сите вас девојки
I read more extremely possible investment	Читам повеќе екстремно можно инвестирање
I fired him too easily	Го отпуштив премногу лесно
I know it will go badly	Знам дека ќе тргне лошо
None provide for navigation or fishing passage	Ниту еден не предвидува навигација или рибен премин
I could not say anything	Не можев да кажам ништо
I turned on the radio	Го вклучив радиото
I had had enough of life	Доста ми беше од животот
I needed time for prayer and counsel	Ми требаше времето за молитва и советите
I feel something bad	Чувствувам нешто лошо
I made it my mission for the day	Јас го направив тоа моја мисија за тој ден
I was the very image of an unwilling mother	Бев самата слика на неволна мајка
I really wished he was there	Навистина посакував да е таму
I jumped from a tree and broke my wrist	Скокнав од дрво и си го скршив зглобот
I followed the being to the smallest of the buildings	Го следев битието до најмалата од зградите
I can see his shimmering lips	Можам да ги видам неговите треперливи усни
I let him drag me into his protective embrace	Му дозволив да ме вовлече во неговата заштитна прегратка
Their meeting was followed by a brief discussion	По нивната средба следеше кратка дискусија
I would not be a rat	Немаше да бидам стаорец
I could think straight for the first time	Можев да размислувам директно за прв пат
I only had a few more hours to spend	Имав уште само неколку часа да поминам
I will not cut the place completely	Нема целосно да го скратам местото
I was already in his debt	Јас веќе бев во негов долг
I made her swear she would not say soul	Ја натерав да се заколне дека нема да каже душа
I was damn nervous	Бев нервозен по ѓаволите
The electricity in the city is off	Исклучена е струјата во градот
I was not sure about anything	Не бев сигурен за ништо
I will not let you sleep with anyone else	Нема да ти дозволам да спиеш со никој друг
I made things happen	Јас направив работите да се случат
He has not played professional baseball since	Оттогаш тој не игра професионален бејзбол
I am a final year student	Јас сум студент за последна година
I read the recommended books	Ги прочитав препорачаните книги
I told him what happened after he rested	Му кажав што се случи откако се одмараше
I certainly hope that will not be the case	Сигурно се надевам дека тоа нема да биде случај
I need to stay here and calm my nerves	Треба да останам овде и да ги смирам нервите
I gave you this for free	Ви го дадов ова бесплатно
I only noticed him when I was driving home	Го забележав само кога се возев дома
I felt like we were climbing higher and higher	Се чувствував како да се качуваме повисоко и повисоко
I know your address where you live	Ја знам вашата адреса каде живеете
I should probably go through my desk	Веројатно треба да поминам низ мојата маса
I went into the bathroom	Влегов во бањата
I just want to be dead	Само сакам да бидам мртов
I really liked the city	Навистина ми се допадна градот
I refrained from going to him	Се воздржував да не отидам кај него
I grabbed her hand between mine	Ја фатив нејзината рака меѓу мојата
I did not understand what you meant	Не разбрав што сакаш да кажеш
I will hunt it in two weeks	Ќе го ловам за две недели
I really, really want to love him	Навистина, навистина сакам да го сакам
A strange feeling struck her	Чудно чувство ја погоди
I had received more votes from the president	Имав добиено повеќе гласови од претседателот
I had a feeling, and nothing else	Имав чувство, и ништо друго
I need to chew broken glass	Треба да џвакам скршено стакло
I think there is more there	Мислам дека има повеќе таму
I want out of the contract	Сакам надвор од договорот
Moments later they moved on	Неколку моменти подоцна тие продолжија понатаму
I just kept going	Само што продолжив со тоа
I have to listen to him	Морам да го слушам
Maybe I will get a new car	Можеби ќе добијам и нов автомобил
I ran outside and headed down	Истрчав надвор и се упатив надолу
I will not expect anything more	Нема да очекувам ништо повеќе
I think she really needs to see you alone	Мислам дека таа навистина треба да те види сама
A thought came to him	Му дојде една мисла
I will definitely recommend you	Јас дефинитивно ќе ви препорачам
I know she will want to meet you	Знам дека таа ќе сака да те запознае
I will still say this	Сепак ќе го кажам ова
Requires dynamics	Бара динамика
I would reveal her secret	Би ја открил нејзината тајна
I need to overturn the verdict	Треба да ја прекинам пресудата
I knew at least two were there	Знаев дека најмалку двајца се таму
I did not do it much after she passed	Не го направив тоа многу откако таа помина
Drinking time varies between species	Времето на пиење варира меѓу видот
I hated driving and refused to go in a circle	Мразев возење и одбивав да одам во круг
I knew exactly what he meant	Знаев точно што сака да каже
I still enjoy the site	Сè уште уживам на страницата
I had no one to approach me	Немав ниту еден човек да ми пријде
I am really impressed	Навистина сум многу импресиониран
I lived with my parents, and so did he	Јас живеев со моите родители, а и тој
I'm glad none of you were hurt	Мило ми е што никој од вас не е повреден
I listened with half a mind	Слушав со половина памет
I just wanted to thank you for dinner	Сакав само да ви се заблагодарам за вечерата
I got to my feet and ran towards her	Станав на нозе и истрчав кон неа
I had every intention of doing so	Имав секаква намера да го сторам тоа
I would like to know their identity	Би сакал да го знам нивниот идентитет
I settled last week	Се населив минатата недела
The earth trembled beneath our feet	Земјата трепереше под нашите нозе
I really never saw him again	Навистина повеќе не го видов
Good plantation, that is	Добра плантажа, тоа е
I reach into his mouth and grab his tongue	Посегнувам во неговата уста и го фаќам за јазикот
I could practically feel the energy in the air	Практично можев да ја почувствувам енергијата во воздухот
Maybe I have something for you	Можеби имам нешто за тебе
I sit on the couch in front of me	Седнувам на каучот пред мене
I think they missed it or something	Мислам дека го испуштија или нешто слично
I built your army	Ја изградив твојата војска
I got up to look under the tree	Станав да погледнам под дрвото
I cling to her body like never before	Се прилепувам за нејзиното тело како никогаш досега
I know you wish you were there	Знам дека посакуваш да си бил таму
I tried to call there, I could not get an answer	Се обидов да се јавам таму, не можев да добијам одговор
I went into great detail about everything in between	Навлегов во многу детали за сè помеѓу
I thought we were starting anew	Мислев дека почнуваме ново
I was still in pain	Сè уште чувствував болка
I wish she just left	Посакувам таа само да замине
I heard her coming after me	Ја слушнав како доаѓа по мене
I return the gesture	Го возвраќам гестот
I choose a table and order a pitcher of beer	Избирам маса и нарачувам стомна пиво
I learned about the effect of adding sugar to coffee	Научив за ефектот на додавање шеќер во кафето
I did not think it was safe to ask out loud	Не мислев дека е безбедно да прашам гласно
I think it's good and maybe there is a plan	Мислам дека е добро и можеби има план
I will not be so smart anymore	Веќе нема да бидам толку паметен
I guess this was my signal to take them off	Претпоставувам дека ова беше мојот сигнал да ги соблечам
I know you wonder why you are here	Знам дека се прашуваш зошто си тука
I never realized how many people gave	Никогаш не сфатив колку луѓе дадоа
No return core required	Не е потребно повратно јадро
I like it very much	Ми се допаѓа многу
Nice hot bath, she thought	Убава топла бања, помисли таа
I can not stay here all night	Не можам да останам овде цела ноќ
I stopped and took another deep breath	Застанав и повторно зедов длабок здив
Several songs in the collection were for armor	Неколку песни во збирката беа за оклоп
A cold front must have moved into the area	Во областа мора да се преселил студен фронт
I have to finish this tour	Морам да ја завршам оваа турнеја
I was going faster, faster	Одев побрзо, побрзо
A future full of hope and love	Иднина полна со надеж и љубов
I should not be able to say that for sure	Не би требало да можам да го кажам тоа со сигурност
I could not let that happen	Не можев да дозволам тоа да се случи
I'm not young anymore	Јас веќе не сум млад
I know you have a fight too	Знам дека и вие имате борба
I mean no, he is not	Мислам не, тој не е
I feel like a long walk	Се чувствувам како долга прошетка
Funny look across her face	Смешен поглед низ нејзиното лице
I think it will hurt or burn or something	Мислам дека ќе боли или изгори или слично
I want to be there to help	Сакам да бидам таму да помогнам
I'm in a big dilemma	Јас сум во голема дилема
A smile appeared on my face	Насмевка ми се појави на лицето
I mean, right in your office building	Мислам, токму во вашата деловна зграда
I was grateful for the peace and quiet	Бев благодарен за мирот и тишината
I was pleased to see him	Бев задоволен што го видов
I felt the bones crack faster	Чувствував дека коските се пукаат побрзо
I lowered my head to him and closed my eyes	Ја спуштив главата на него и ги затворив очите
I poured three glasses	Истурив три чаши
I could never handle the show	Никогаш не можев да се справам со прикажување
I just read the whole thing	Само ја прочитав целата работа
Hidden door in another space	Скриена врата на друг простор
I'm more powerful now than I ever thought possible	Сега сум помоќен отколку што некогаш сте мислеле дека е можно
I could not help but look back	Не можев да се воздржам, а да погледнам назад
I heard a gunshot coming from outside	Слушнав пукање од пиштол однадвор
I kept asking her to move, but there was no answer	Постојано ја барав да се пресели, без одговор
I want to love each other	Барам да се сакаме
I really wanted to do that	Навистина сакав да го направам тоа
I forgot how beautiful this bed is	Заборавив колку е прекрасен овој кревет
I work alone to make the phone call	Сама работам да го направам телефонскиот повик
A quick glance at the waiting staff surprised me	Брз поглед на персоналот за чекање ме изненади
I knocked and there was no answer	Тропнав, а одговор немаше
I can control my commitment, effort and motivation	Можам да ја контролирам мојата посветеност, напор и мотивација
I think we should talk about colors	Мислам дека треба да зборуваме за боите
I got the fear of my life	Го добив стравот од мојот живот
To the left was the horse stable	Налево беше шталата за коњи
I can not breathe in their company	Не можам да дишам во нивно друштво
I could never do anything to please her	Никогаш не можев да направам ништо за да и угодам
I felt my stomach turn	Почувствував како ми се врти стомакот
Suddenly I felt bad for the boy	Одеднаш се чувствував лошо за момчето
Pierre took violin lessons from the age of six	Пјер земал часови по виолина од шестгодишна возраст
I pause, turning back	Паузирам, свртувајќи се назад
One group is time	Една група е време
I heard about it almost every day	Слушнав за тоа речиси секојдневно
I do not know why she would be miserable	Не знам зошто би била мизерна
I can not be sure of the translation	Не можам да бидам сигурен во преводот
I tried two more games	Пробав уште две игри
I had a flash of real concern	Имав блесок на вистинска загриженост
I was the one who was sent to this stupid forest	Јас бев тој кој беше испратен во оваа глупава шума
I woke up less than ten minutes ago	Се разбудив пред помалку од десет минути
I've heard of a suicide watch	Сум слушнал за самоубиствен часовник
I expect great things from her	Очекувам големи работи од неа
I no longer have the confidence to borrow	Немам повеќе доверба да позајмувам
I could not breathe and felt light-headed	Не можев да дишам и почувствував лесна глава
I made you a beautiful lady	Те направив убава дама
I removed her from the seat and put her in my arms	Ја тргнав од седиштето и ја ставив во раце
I have not whispered a single syllable to them abroad	Ниту еден слог не сум им шепнал во странство
I wanted to apologize for going too far	Сакав да се извинам што отидов предалеку
Lately I'm crazy about the kitchen	Во последно време сум лудак во кујната
I felt this, but I had no mental space for it	Го чувствував ова, но немав ментален простор за тоа
I was helpless once again	Бев беспомошен уште еднаш
I thought you would understand more than anyone	Мислев дека ќе разбереш повеќе од кој било
I had to eat out	Морав да јадам надвор
I wondered about my ancestors	Се прашував за моите предци
I was not stopped by any police officer	Мене не ме спречи ниту еден полицаец
I walked calmly and asked them to follow me	Одев сталожено и ги замолив да ме следат
I forgot to mention it	Заборавив да го спомнам
I need to see your face	Треба да ти го видам лицето
It was considered a good weapons platform	Таа се сметаше за добра платформа за оружје
A tide of rapid change is sweeping the world, Commander	Плима на брзи промени го зафаќа светот, командант
I throw it over the ring	Го фрлам преку прстенот
I had a wonderful group of people to work with	Имав прекрасна група на луѓе за работа
I guess we are now victims of our success	Претпоставувам дека сега сме жртви на нашиот успех
I saw an officer there	Видов офицер таму
Oh, but now you still have a head	О, но сега, сепак имате глава
I gave him all the money and watches	Му ги дадов сите пари и часовници
I have not relaxed for eleven years	Не сум се опуштил веќе единаесет години
I did not think it would happen so quickly	Не мислев дека тоа ќе се случи толку брзо
I need to clear my head	Треба да си ја расчистам главата
I use his pain as an opportunity	Ја користам неговата болка како можност
I wrapped my arms around her waist	Ги завиткав рацете околу нејзината половина
I have never been married, not in the right way	Никогаш не сум се оженил, не на правилен начин
I still feel the same	Сè уште го чувствувам истото
I listen to my music out loud	Ја слушам мојата музика гласно
I respond to his greeting	Јас одговарам на неговиот поздрав
A few even pass directly through me	Неколку дури минуваат директно низ мене
I'm sure she's	Сигурен сум дека е таа
The dressing on the field went just that far	Облекувањето на теренот отиде само толку далеку
A little more rope and they will hang us all	Уште малку јаже и ќе не обесат сите
I guess it will work for your son	Претпоставувам дека ќе работи за твојот син
I can't believe he remembered and is doing this now	Не ми се верува дека се сети и сега го прави ова
I just need a moment for myself	Ми треба само момент за себе
I know that clouds sometimes hide the light	Знам дека облаците понекогаш ја кријат светлината
I know a few who bring milk to farms	Познавам неколку кои носат млеко за фарми
I did not want to leave my friends and family behind	Не сакав да ги оставам пријателите и семејството зад себе
I had no choice but to believe everything he told me	Немав друг избор освен да верувам во се што ми рече
I later found out it was not	Подоцна открив дека не е
I never promised it would be easy	Никогаш не ветив дека ќе биде лесно
I know the shortcuts	Ги знам кратките патишта
I understood why he has such a passion for magic	Разбрав зошто тој има таква страст за магија
Paradise without need	Рај без потреба
I came to the wedding to meet you	Дојдов на свадбата да те запознаам
Hunter of things wild, huge and dangerous	Ловец на нешта див, огромен и опасен
I can not, and neither can you	Јас не можам, а ниту вие
I mostly slept outside during the day and did nothing else	Јас главно спиев надвор од денот и не правев ништо друго
I really love the ocean and the water	Навистина ги сакам океанот и водата
I need extra air	Ми треба дополнително воздух
A moment later, my phone rang again	Еден момент подоцна, мојот телефон повторно заѕвони
I wrote to you that we moved	Ти пишав дека се преселивме
Several ports have also been closed	Затворени се и неколку пристаништа
Both records became gold	Двата рекорди станаа златни
Now I will say a little about sexual activity	Сега ќе кажам малку за сексуалната активност
I know what he is capable of	Знам за што е способен
They will be free to sell their goods	Тие ќе можат слободно да ја продаваат својата стока
The woman later recovered	Жената подоцна се опорави
A friend of mine sings	Еден мој пријател пее
I want a good fight with cats	Сакам добра борба со мачки
I always wanted to be strong enough to be brave	Секогаш сакав да бидам доволно силен за да бидам храбар
I love that baby as much as you do	Го сакам тоа бебе исто колку и тебе
I had a pretty difficult childhood	Имав прилично тешко детство
I asked her what men wanted	Ја прашав што сакаат мажите
However, the leader needs to reconsider	Меѓутоа, лидерот треба повеќе да ги преиспитува работите
I fought and my side won	Се борев и мојата страна победи
I have to go in a minute	Морам да одам за една минута
I really hoped you enjoyed this	Навистина се надевав дека уживавте во ова
I could not resist much longer	Не можев да одолеам уште многу
I think better than ever	Мислам подобро од било кога
Method if desired	Метод ако сакате
I did not feel the need to eat or drink anything	Не чувствував потреба да јадам или пијам ништо
I said surely loud enough to reach her very high	Реков сигурно доволно гласно за да стигнам до неа многу горе
I removed the rest of the paper	Го тргнав остатокот од хартијата
I looked down at the ground	Погледнав надолу во земјата
He is a bird with a bad moral character	Тој е птица со лош морален карактер
I mean this literally	Ова го мислам буквално
I had to wake her up to take her to school	Морав да ја разбудам за да не однесе на училиште
I did not expect to be in such a situation	Не очекував да бидам во ваква ситуација
I started to show some improvement	Почнав да покажувам одредено подобрување
I will be the wish of your heart	Јас ќе бидам желба на твоето срце
I went to his neck and bit him	Се упатив кон неговиот врат и го каснав
I knew exactly how the change of the whole world would begin	Знаев точно како ќе започне промената на целиот свет
I gave her space	Ѝ дадов простор
I still had a few tempo lead	Сè уште имав водство со неколку темпо
Protection in the dark days	Заштита во темните денови
Very, very close moment	Многу, многу близок момент
I'm surprised you love me	Изненаден сум што ме сакаш
I nodded and continued to follow her around the house	Кимнав со главата и продолжив да ја следам низ куќата
I had to show someone who knows	Морав да покажам некој што знае
I do what you ask of me	Го правам тоа што го бараш од мене
I was destined for the officer corps, the infantry	Бев предодреден за офицерскиот кор, пешадијата
Bath would be a beautiful, soft bed celebrity	Бања би била убава, мек кревет славен
And I said it does not matter	И реков дека не е важно
I have a family up there	Имам семејство таму горе
I barely earned more than the minimum wage	Едвај заработив над минималната плата
I hope you can understand	Се надевам дека можеш да разбереш
A week later she checked and made no progress	Една недела подоцна таа провери и нема напредок
I was pushed and mixed up by strangers	Ме туркаа и ме мешаа непознати луѓе
Females mate once every three years	Женките се парат еднаш на секои три години
I tried to control myself	Се обидов да се ставам под контрола
I was caught and my bond was paid	Ме фатија и ми беше платена обврзницата
I have an appointment for seven o'clock	Имам закажан термин за седум часот
I remember it most vividly	Најсликовито се сеќавам на тоа
I still had daylight	Сè уште имав дневна светлина
I was fine alone	Сама бев добро
I shivered, which made him smile wider	Треперење ме облеа, што го натера да се насмее пошироко
I started counting them	Почнав да ги бројам
I had a guilt attack	Имав напад на вина
I could not send you an email or a phone call	Не успеав да ти испратам е-пошта или телефонски
I was just worried that they might not take you seriously	Бев само загрижен дека можеби нема да те сфатат сериозно
I sank into his warm body and closed my eyes	Потонав во неговото топло тело и ги затворив очите
I believe this is five	Верувам дека ова е пет
I remembered her funeral	Се сетив на нејзиниот погреб
I hated that he did not believe me	Мразев што не ми веруваше
I guess that was a habit	Претпоставувам дека тоа беше навика
I remember the blood, the man was asking for help	Се сеќавам на крвта, човекот бараше помош
I am very careful	Јас сум многу внимателен
I am my image, my image is me	Јас сум мојот имиџ, мојот имиџ сум јас
Throne, on which you can sit comfortably	Престол, на кој можете да седите со удобност
I was thinking of the image of governments in general	Мислев на имиџот на владите воопшто
I was left shaking and shocked	Останав да се тресам и шокиран
I have never tried anything	Никогаш ништо не сум пробал
I was already tired of that city	Веќе бев уморен од тој град
I saw all sorts of weird things	Гледав секакви чудни работи
I look around the room and it seems familiar	Гледам низ собата и ми се чини познато
Daughter for daughter	Ќерка за ќерка
Very simple instruction	Многу едноставна инструкција
I just ignore them all	Само ги игнорирам сите
I took him down so that the bed would not tempt me	Го симнав долу за да не ме искушува креветот
I stayed with her that night	Ноќта останав со неа
I have never had more fun trading	Никогаш до сега не сум имал позабавно тргување
A bullet flew right in front of him	Еден куршум полета право пред него
I should have been considered a permanent job	Требаше да ме сметаат за постојана работа
I notice a little black bird	Забележувам мала црна птица
I wanted to bring it back	Сакав да го вратам
Maybe I'll go back and get dressed	Можеби ќе се вратам назад и ќе се облечам
I had to agree that the forest sounded crazy	Морав да се согласам дека шумата звучеше лудо
I reach down and whisper it quickly with my hands	Посегнувам надолу и го шушкам брзо со рацете
I try to use them as much as possible	Се трудам да ги користам што повеќе
I watched him for a long time	Го гледав долго време
I was at a consistently high level	Бев на постојано високо ниво
I knew we would eventually realize that	Знаев дека на крајот ќе го сфатиме тоа
Allen gave the orders accordingly	Ален соодветно дал наредби
I have a question for you	Имам едно прашање до тебе
Please do not reply to this letter	Ве молам да не одговарате на ова писмо
So I can not write a few things now	Затоа не можам да не напишам неколку работи сега
I will give it to you as property	Ќе ти го дадам како имот
I was ready for this	Бев подготвен за ова
And I told her to bring the boy	И реков да го донесе момчето
I made a huge success	Направив огромен успех
I actually believe that may be the truth	Јас всушност верувам дека тоа можеби е вистината
A high school student meets a minor supplier	Средношколец се среќава со малолетен снабдувач
I washed my breakfast with a cup of coffee	Појадокот го измив со шолја кафе
I made an appointment to look around	Закажав состанок да погледнам наоколу
I can delete internet files	Можам да ги избришам интернет-датотеките
I wanted to have happy memories with him too	Сакав да имам среќни спомени и со него
I could always tell him the truth	Секогаш можев да му ја кажам вистината
Public opinion is a very important potential ally	Многу важен потенцијален сојузник е јавното мислење
The total number of victims is unknown	Вкупниот број на жртви не е познат
I think they talked about him in science class	Мислам дека зборуваа за него на часот по природни науки
I have not seen him like that	Не го видов таков
I should not have just run	Не требаше само да истрчам
I hope you slept well last night	Се надевам дека добро спиевте минатата ноќ
But they are by no means easy	Но, тие во никој случај не се лесни
I walked those few steps full of fear	Одев по тие неколку чекори полни со страв
I reached out to shake off the dust and dirt	Посегнав за да ги истресам прашината и нечистотијата
I have to talk to them too	Морам да разговарам и со нив
I left that photo in full size	Целосно ја оставив таа фотографија во целосна големина
I really wanted that with him	Навистина го сакав тоа кај него
I tell you all the time	Ти кажувам цело време
I spent all my money on food and bills	Сите пари ги трошев на храна и сметки
I slipped, turned left and ran forward, curious	Се лизнав, свртев лево и истрчав напред, љубопитен
I love you the same	Те сакам исто
I want to say thank you	Сакам да кажам благодарам
I got up and walked away from the table	Станав и се оддалечив од масата
I will not be able to escape without him	Нема да можам да се извлечам без него
Sometimes I wonder about the people who write these letters	Понекогаш се прашувам за луѓето кои ги пишуваат овие писма
I find myself blushing	Се наоѓам себеси како вцрвенувам
I can tell you one thing	Можам да ти кажам една работа
I prayed that no one from the school would be behind those doors	Се молев никој од училиштето да не биде зад тие врати
I could not do that at home	Не можев да го направам тоа дома
I know we are in some classes together	Знам дека сме на некои часови заедно
I can help you with some things, but not all	Можам да ти помогнам за некои работи, но не за се
I understood almost nothing about them	Не разбрав речиси ништо за нив
I mean, he drove me home	Мислам, ме возеше дома
I wanted to apologize, above all	Сакав да се извинам, пред се
I had to beat good players in both events	Морав да победам добри играчи на двата настани
I've been doing this a lot lately	Се чинеше дека го правам тоа многу во последно време
A picture is worth a thousand words, they say	Сликата вреди илјада зборови, велат тие
One bullet entered the gas tank and another	Еден куршум навлегол во резервоарот за гас, а уште еден
Time it out, quietly counting for yourself	Го тајм аут, тивко броејќи за себе
A long breath came out of him	Излезе долг здив од него
I thought it was a virus	Мислев дека е вирус
I came after him in a flood within sixty seconds	Дојдов по него во поплава во рок од шеесет секунди
I closed the window and locked it	Го затворив прозорецот и го заклучив
The plane was damaged until repair	Авионот бил оштетен до поправка
I love how much they look forward to it!	Сакам колку со нетрпение го очекуваат!
I absolutely love her hair and flowers	Апсолутно ја сакам нејзината коса и цвеќињата
I could feel the tension rolling from him	Можев да почувствувам како тензијата се тркала од него
I'm waiting for you to choose	Ве чекам да изберете
The goal was a new market outside of video games	Целта беше нов пазар надвор од видео игрите
I allow fools to publish my things	Им дозволувам на будалите да ги објават моите работи
The work was greeted with enthusiasm	Работата беше дочекана со ентузијазам
I think we need more discussion	Мислам дека треба повеќе дискусија
I was anxious to finish this	Бев вознемирен да го завршам ова
Figure, but yes, here	Бројка, но да, тука
This is not democracy	Ова не е демократија
I had to lie in bed	Морав да лежам во кревет
I know everyone thinks communication is important	Знам дека сите мислат дека комуникацијата е важна
I would not do it again	Јас не би го направил тоа повторно
I realized that everything is a dream	Сфатив дека се е сон
I have to tell them for me	Морам да им кажеш наместо мене
I also like the multi-city function	Ја сакам и функцијата за повеќе градови
I curse each of you	Го проколнувам секој од вас
I can not even speculate how long it will last	Не можам ни да шпекулирам колку долго ќе трае тоа
New vitality has swept across the continent	Нова виталност се зафати низ целиот континент
I had a choice to be gay	Имав избор да бидам геј
I believe everyone else is back	Верувам дека сите други се вратија
I had an argument with my wife last night	Синоќа се скарав со сопругата
An accidental thought slipped into his head, thinking of earlier	Случајна мисла му се лизна во главата, мислејќи на порано
I took care of my wife and raised the children	Ја чував сопругата и ги воспитав децата
I expect a combat withdrawal to slow them down	Очекувам борбено повлекување да ги забави
I had to contact the help desk	Морав да контактирам со бирото за помош
I blink a few times and see the same thing	Трепкам неколку пати и го гледам истото
I have to become desperately stupid now	Мора да станам очајно глупав сега
I could get used to this	Можев да се навикнам на ова
I stopped for a second to fix it	Застанав на секунда да го поправам
I could use it to my advantage	Можев да го искористам тоа во моја корист
I approached him and took his hands in mine	Му пријдов и ги зедов неговите раце во моите
I promised the elders	Им ветив на постарите
I only hurt animals and only then for food	Повредувам само животни и дури потоа заради храна
A man was lying on the sidewalk	Еден човек лежеше на тротоарот
Then I see this older woman smiling at us	Потоа ја гледам оваа постара жена како ни се смешка
I can not pretend like you that nothing happened	Не можам да се преправам како тебе дека ништо не се случило
That was his only salvation of the season	Тоа беше неговиот единствен спас во сезоната
I did not understand anything	Ништо не разбрав
I would have to time my attack	Ќе морав да го темпирам мојот напад
I can put an end to it all right now	Можам да ставам крај на сето тоа во моментов
I want only the best	Сакам само најдоброто
A few stones were thrown at them, that's all	По нив беа фрлени неколку камења, тоа е се
Still, I feel it coming	Сепак, чувствувам дека доаѓа
I need that place to close	Ми треба тоа место да се затвори
Most youthful fifty	Најмногу младешки педесет
I just wanted friends	Сакав само пријатели
I would not touch them	Јас не би ги допрел
I was an angry man myself	И самиот бев лут човек
I have control over everything that is left of it	Имам контрола над се што ќе остане од него
I can not leave myself as vulnerable as that	Не можам да се оставам себеси толку ранлив како тоа
I could use a cup of tea	Би можел да користам шолја чај
I looked around the house	Погледнав наоколу во куќата
I have already included the necessary connection files	Веќе ги вклучив потребните датотеки за поврзување
I saw a red line, but no blood was flowing	Видов црвена линија, но не течеше крв
The mushroom has no special smell	Печурката нема посебен мирис
I will not allow that to happen	Нема да дозволам тоа да се случи
I went to him and checked the screen	Отидов до него и го проверив екранот
Very safe and appropriate image	Многу сигурна и соодветна слика
A burning rod shoots through my stomach	Запалена прачка пука низ мојот стомак
I closed the door, loudly	Ја затворив вратата, гласно
I let go of the sensation and opened my eyes	Ја испуштив сензацијата и ги отворив очите
I walked through the door to the back	Одев низ вратата до задната страна
I was delighted, at peace with my faith	Бев воодушевен, во мир со мојата вера
I could see him biting his lower lip	Можев да видам дека ја гризе долната усна
I could be one of them	Можев да бидам еден од нив
Australia has offered the only alternative source of aid	Австралија го понуди единствениот алтернативен извор на помош
But there are more female students than male	Но, има повеќе студентки отколку машки
I may be bored to death doing so	Може да ми биде досадно до смрт правејќи го тоа
I also understand that not everyone will be so easy	Сфаќам и дека нема да бидат сите толку лесни
I already knew this was going to happen	Веќе знаев дека ова ќе се случи
I immediately sighed from nausea	Веднаш воздивнав од гадење
I wonder if he reads the text at all	Се прашувам дали воопшто го чита текстот
I told you that last night	Тоа ти го кажав синоќа
I touched him where he was and smiled	Го допрев онаму каде што беше и се насмеав
Repair to eliminate these issues	Се изврши поправка за да се отстранат овие проблеми
To me a black man is a black man	За мене црнец е црнец
I knew it was a good idea	Знаев дека е добра идеја
I did not feel the fire that is usually there	Не го почувствував огнот што обично е таму
I had enough time to pull on my shoes	Имав доволно време да ги влечам чевлите
I was a good cop, but things went wrong	Бев добар полицаец, но работите тргнаа наопаку
I can do my job from anywhere	Можам да ја работам мојата работа од секаде
I avoided two men standing in the middle	Избегнав двајца мажи да стојат на средина
I did not even know it existed	Не ни знаев дека постои
I had some control over myself	Имав одредена контрола над себе
I will be here before dawn	Ќе бидам тука пред да се раздени
I have known him for many years	Го познавам многу години
I landed hard on a tree	Силно слетав на дрво
I shoot blindly from my cover	Пукам слеп од мојата корица
I think we have covered everything	Мислам дека опфативме се
Somehow I fell in love with this	Некако се заљубив во ова
I'm heading to the beach	Се упатувам кон плажата
I asked her about the separation	Ја прашав за разделбата
I'm sure something is wrong with my implementation	Сигурен сум дека нешто не е во ред со мојата имплементација
At this point I can look forward to my future	Во овој момент можам да гледам напред кон мојата иднина
I was an innocent party	Јас бев невината партија
I offer this to you	Ова ти го нудам
I fought against him	Се борев против него
I can not remember the table seven times	Не можам да се сетам на табелата со седум пати
I learned how to view my situation as good	Научив како да ја гледам мојата ситуација како добра
I can tolerate everything you do or say	Можам да толерирам се што правиш или кажуваш
I cut out the lies that someone tells themselves	Ги отсекувам лагите што некој си ги кажува
I just wanted to compare notes	Само сакав да споредам белешки
I need someone to take it	Ми треба некој да го преземе
I sit next to him and pour	Седам покрај него и истурам
A few minutes later he heard the shower start	Неколку минути подоцна слушна како почна туширањето
I breathed deeply with my eyes tightly closed	Дишев длабоко со цврсто затворени очи
And I am helpless in that matter	И јас сум беспомошен во тоа прашање
I can check it tomorrow	Можам да го проверам утре
I can keep it for you	Можам да ти го задржам
I did not want her in my house	Не ја сакав во мојата куќа
I see this meeting coming for centuries	Оваа средба ја гледам како доаѓа со векови
I should have gotten married by now	Досега требаше да се омажам
I am a full time professional	Јас сум професионалец со полно работно време
I love him because they love him	Го сакам затоа што тие го сакаат
I just wish it wasn't so far away	Само посакувам да не е толку далеку
But it has no colleagues	Но, тоа нема колеги
I never let him rest	Никогаш не му дозволив да се одмори
I was not arrested, only detained	Не бев уапсен, само приведен
I must say that it is bad luck for you	Морам да кажам дека тоа е лоша среќа за тебе
I do not believe in happiness	Не ми се верува на среќата
I can only be happy and complete	Можам да бидам само радосен и целосен
I nodded loudly, trying to make my voice light	Силно кимнав со главата, обидувајќи се да го направам гласот лесен
The dark tent held the technical assistance rooms	Темниот шатор ги држеше просториите за техничка помош
I had control, one hundred percent	Имав контрола, сто проценти
Hudson in the choir	Хадсон во хорот
I watched him with folded arms	Го гледав со скрстени раце
I will do all this for your good	Сето ова ќе го направам за твое добро
I could not get enough	Не можев да се наситам
I kept in touch with my extended family	Одржував почести контакти со моето пошироко семејство
A new thought came to her mind	Една нова мисла ѝ падна на ум
I keep going without saying anything	Продолжувам да одам не кажувајќи ништо
Dream and nightmare overlapped	Сон и кошмар се преклопија во едно
I get up and leave quietly	Станувам и тивко заминувам
I hurt you, and that was never my intention	Те повредив, а тоа никогаш не ми беше намерата
I struggled to stand	Се борев да стојам
I did not betray him	Не го изневерив
I can not function without you	Не можам да функционирам без тебе
I had to learn for all of you	Морав да научам за сите вас
I'm afraid of what will happen	Се плашам за тоа што ќе се случи
I wanted to shop	Сакав да пазарам
I hate to bring you here	Мразам да те донесам овде
I'm there no one is looking at me	Таму сум никој не ме гледа
I pass by smiling and nodding	Поминувам насмеан и кимнувам
I did nothing more than acknowledge his statement	Не направив ништо повеќе од тоа што ја признав неговата изјава
I even drew a map of the city	Дури и нацртав карта на градот
I can not make sense of it	Не можам да имам смисла од тоа
I was looking red now	Сега гледав црвено
I have not felt so good for years	Не се чувствував толку добро со години
I just heard his stuff again, and yes	Само што ги слушав неговите работи повторно, и да
I slowly touched his left cheek	Полека го допрев неговиот лев образ
A broken branch would be death to me	Скршена гранка би била смрт за мене
I was advised that there was nothing wrong with that	Ме советуваа дека нема ништо лошо во тоа
More than probably not	Повеќе од веројатно не беше така
It is a religion of submission	Тоа е религија на потчинување
I should not have called you yesterday	Не требаше да ти се јавам вчера
I constructed the protective shell with my fairy magic	Ја конструирав заштитната школка со мојата самовилска магија
I wanted to see them come out of my building	Сакав да ги видам како излегуваат од мојата зграда
I bet the eyes give me	Се обложувам дека очите ме даваат
I just can not do more	Едноставно не можам повеќе
I was just somehow behind	Бев само некако позади
I was on a protection order	Бев на налог за заштита
I'm the bad fairy, of course	Јас сум лошата самовила секако
I, who act through these different functions, am one mind	Јас, кој дејствувам преку овие различни функции, сум еден ум
I thought these deer were as beautiful as mine	Мислев дека овие елени се исто толку убави како и моите
I was hoping to meet you one day	Се надевав дека ќе те сретнам еден ден
The album was a huge commercial and critical success	Албумот беше огромен комерцијален и критички успех
I did not want to break it, neither mentally nor physically	Не сакав да ја скршам, ниту психички, ниту физички
I entered quietly and stood over him	Тивко влегов и застанав над него
I had locked it myself	Сам го имав заклучено
I just know something happened	Само знам дека нешто се случи
I sank on the couch and sighed	Потонав на каучот и воздивнав
I did not look at the sock	Не го погледнав чорапот
I would not make that mistake again	Немаше да ја направам таа грешка повторно
I sent the staff home early	Рано го испратив персоналот дома
Maybe I will think of something that might be useful	Можеби ќе се сетам на нешто што може да биде корисно
I will remember to be grateful	Ќе се сетам да бидам благодарен
I saw them when they started to rise	Ги видов кога почнаа да се креваат
I believe it is time to start again	Верувам дека е време да се започне повторно
I thought that so far we have the whole country covered	Мислев дека досега ја имаме целата земја покриена
I wanted to get pregnant	Сакав да останам бремена
I was sitting on the steps outside the door	Седев на скалите од вратата однадвор
Large room of them	Голема соба од нив
I was planning to ask him tonight	Планирав да го прашам вечерва
I took a step back in shock	Направив чекор назад во шок
I see a black cowboy hat and I hear that voice	Гледам црна каубојска капа и го слушам тој глас
You will meet a young man in a blue suit	Ќе ве сретне млад човек во сино одело
I am satisfied with my painting	Задоволен сум од моето сликарство
This gave more storage space inside	Ова даде повеќе простор за складирање во внатрешноста
I want you to do something for me	Сакам да направиш нешто за мене
I knew that was what he wanted	Знаев дека тоа е она што тој го сака
I kept crying until the dream was over	Продолжив да плачам, додека сонот не го заврши сето тоа
I slowly opened it and looked in both directions	Полека го отворив и погледнав во двете насоки
A flower garden was wandering around the base of the fence	По основата на оградата талкаше цветна градина
A large room made of rock surrounded her	Голема просторија направена од карпа ја опкружила
I want you to touch them in love	Сакам да им допреш во љубов
I love each of them, and I hope you will too	Јас го сакам секој од нив, и се надевам дека ќе го сакате и вие
I will fulfill my responsibility	Ќе ја исполнам мојата одговорност
I hope they are safe	Се надевам дека се безбедни
I look up and look in the mirror	Гледам нагоре и го гледам огледалото
Yesterday I took off and watched a movie	Вчера полетав и гледав филм
I saw that you were killing that thing in front of me	Видов дека ја убиваш таа работа пред мене
I can not remember what they are now	Не можам да се сетам што се сега
I went back to sit on the clouds	Се вратив да седнам на облаците
I thought it was a strange name	Мислев дека е чудно име
I feel that everything around me is falling apart	Чувствувам дека се околу мене се распаѓа
I was desperate to get in, somehow, anyway	Бев очаен да влезам, некако, како и да е
I will sign a contract for you	Ќе ти склучам договор
I agree that we did not succeed	Се согласувам дека не им успеавме
I did not show my feelings because	Не ги покажав моите чувства затоа што
I could not talk to him anymore	Не можев повеќе да разговарам со него
I have no interest in meeting another	Немам интерес да се сретнам со друг
I never knew there were such women	Никогаш не знаев дека постојат такви жени
I looked down between my legs	Погледнав надолу меѓу моите нозе
I guess we were wrong before	Претпоставувам дека погрешивме порано
I did not paint people	Не сликав луѓе
I had to get this panic to stop	Морав да ја добијам оваа паника за да престане
I see that the weather is sunny and warm	Гледам дека времето е сончево и топло
I will offer it to everyone	Ќе го понудам на секого
I wanted the tramp to take it	Сакав скитникот да го земе
They have two children	Тие имаат две деца
Several examples indicate the type of thinking involved	Неколку примери укажуваат на видот на вклучени размислувања
A month later we started an affair	Еден месец подоцна започнавме афера
He was not allowed to board the ship	Не му беше дозволено да се качи на бродот
Maybe I will get some answers first	Можеби прво ќе добијам некои одговори
I will ask how do you know that	Ќе прашам од каде го знаеш тоа
I remember that a lot	Се сеќавам многу на тоа
I smoked, but there was another man	Пушев, но таму имаше друг човек
I bent down and kissed his cheek	Се наведнав и му го бакнав образот
I will explain myself more precisely	Ќе се објаснам попрецизно
I really did not see that we are friends	Навистина не видов дека сме пријатели
Only those who died remained in the hospital	Во болница останале само оние кои умирале
I honestly want to buy a few to take home	Искрено сакам да купам неколку за да ги однесам дома
I do not have time to do it again	Немам време да го направам тоа повторно
I told the same story to the analyst	Истата приказна му ја кажав на аналитичарот
It was about poverty	Се работеше за сиромаштија
I want to fix things right in my soul	Сакам да ги исправам работите, точно во мојата душа
I was holding on to a thread	Се држев за конец
I understand technology	Ја разбирам технологијата
I also marched there	И јас марширав таму
In any case, I would like to come	Во секој случај би сакал да дојдам
I had to change my whole body	Морав да го сменам целото тело
I told her no, she can not	Јас и реков не, таа не може
I let the door open	Ја пуштив отворената врата
I want to go home too	И јас сакам да се враќам дома
I hope you still remember me	Се надевам дека сеуште ме паметиш
One day he must die	Еден ден мора да умре
I'll be back in a week to collect	Ќе се вратам за една недела да соберам
I think maybe someone should go after them	Мислам дека можеби некој треба да тргне по нив
I know the family well	Добро го познавам семејството
I could not understand why anyone would want to die	Не можев да сфатам зошто некој би сакал да умре
I doubt you deserved such a fate	Се сомневам дека си заслужил таква судбина
I will not try to explain it to you again	Нема да се обидам повторно да ви го објаснувам тоа
I wanted to slap him again and again	Сакав да го треснам повторно и повторно
I'm in a hurry from the kitchen	Брзам од кујната
I have to settle for less	Морам да се задоволувам со помалку
I wanted to raise my hand to his cheek	Сакав да ја кренам раката до неговиот образ
Solid mainstream entertainment, in other words	Солидна мејнстрим забава, со други зборови
A new world is born	Се раѓа нов свет
I have no influence on him	Немам никакво влијание врз него
Then I had only doubts	Тогаш имав само сомнежи
I descend into the dirt and land on my hands	Спуштам во нечистотијата и слетувам на моите раце
We go to the theater to cheer ourselves up	Одиме во театар да се расположиме
I left some good people in the country there	Оставив некои добри луѓе во земјата таму
I know why he made me do it	Знам зошто ме тераше да го направам тоа
I saw you play with my sister several times	Неколку пати видов како си играш со сестра ми
This defeat knocked her out of the top ten	Овој пораз ја исфрли од првите десет
I have temporary power to give you	Имам привремена моќ да ти дадам
I just saved one's life	Само што го спасив животот на еден
I got a great solution and I was very pleased	Добив одлично решение и бев многу задоволен
It would be a new joint	Нов џоинт би бил
No cause of infection was found	Не е пронајдена причина за инфекцијата
I just sat around and felt sorry for myself	Само седев наоколу и се сожалив себеси
I think having them here is a good idea	Мислам дека ги има овде е добра идеја
He turned down her offer of treatment	Тој ја одбил нејзината понуда за лекување
I was severely abused during my childhood	Бев сериозно малтретирана во текот на моето детство
I guess it's important to me	Претпоставувам дека ми е важно
I saw a movement next to me	Видов движење до мене
I need to go home, to take care of our parents	Треба да си одам дома, да се грижам за нашите родители
I even knew that to some extent	Дури и го знаев тоа до одреден степен
I need you to take it for me	Ми треба да ја земеш за мене
I should have worked out their plan earlier	Требаше порано да го разработам нивниот план
I will not give her your number	Нема да и го дадам твојот број
I mean, you get what you pay for	Мислам, го добиваш она за што плаќаш
I did not know he was in this city	Не знаев дека е во овој град
I was playing in the yard	Си играв во дворот
I withdrew, and he looked at me without speaking	Се повлеков, а тој ме гледаше без да зборува
Hundreds of cars were damaged in the region	Во регионот беа оштетени стотици автомобили
I painted it black	Ја обоив во црно
I used to enjoy living here	Порано уживав да живеам овде
I ask him where he is all day	Го прашувам каде е цел ден
I saw the way you look at her	Го видов начинот на кој ја гледаш
I'm afraid my heart will explode	Се плашам дека ќе ми експлодира срцето
After a few days, the shelter could not be saved	По неколку дена засолништето не можеше да се заштеди
I prayed my whole body to do that	Се молев целото мое тело да го направи тоа
I take the gun	Го земам пиштолот
Then he worked in journalism	Потоа работел во новинарството
No one was killed during the blaze	За време на пожарот нема загубени животи
They also ran out of hay	Тие исто така снемаа сено
I wrote her in her story	Нè запишав во нејзината приказна
I whistled with my tongue, damn it	Свиркав со јазик, по ѓаволите
I called three times and hung up	Се јавив три пати и ја спуштив слушалката
A secret that has yet to be revealed	Тајна која допрва треба да се открие
Through the window of my bedroom came a perfect day with a picture	Преку прозорецот на мојата спална соба дојде совршен ден со слика
I have to equip it yet	Допрва треба да го опремам
I never allowed it	Никогаш не сум дозволил
The meat has no smell or taste	Месото нема мирис и вкус
I stood over him and said a prayer	Застанав над него и кажав молитва
The campus does not only consist of infrastructure	Кампусот не се состои само од инфраструктурата
I can not interfere in the courts	Не можам да се мешам во судовите
I saw you before you saw me	Те видов пред да ме видиш мене
I have complete knowledge and intelligence from all of them	Имам целосно знаење и интелигенција од сите тие
I hold my hair back	Ја држам косата назад
I look down at my knees	Гледам надолу во моите колена
Half an hour later, my phone goes off	Половина час подоцна, телефонот ми се гаси
I asked her what was wrong, but she said nothing	Ја прашав што не е во ред, но таа не рече ништо
I did not expect this at all	Воопшто не го очекував ова
I injured my hands while straightening it	Ги повредив рацете додека го исправив
I find our current online world to be absolutely amazing	Сметам дека нашиот сегашен онлајн свет е апсолутно неверојатен
However, I did not tell her any names	Сепак, не и кажав никакви имиња
I guess some promises could not be kept	Претпоставувам дека некои ветувања не можеа да се одржат
At first I was not really upset	На почетокот не бев навистина вознемирен
I have been using a similar technique for years	Слична техника користам со години
I will have to take better care of her	Ќе морам подобро да се грижам за неа
I was wearing a plain coaching suit	Носев обичен тренерски костум
Evil witch, born and raised	Злобна вештерка, родена и израсната
I took him to his collar	Го одведов до неговата јака
A noisy sob rises in my throat	Во грлото ми се крева бучно липање
I have to see our side of events first	Морам прво да ја согледам нашата страна на настаните
I was greeted at the honorary seat	Бев пречекан во почесното седиште
I was not married, at least not by my standards	Не бев во брак, барем не според моите стандарди
I have already set the time for the military personnel	Веќе го одредив времето за воениот персонал
I can not imagine what he sees as a policeman	Не можам да го замислам она што го гледа како полицаец
I hear his harsh voice from afar	Го слушам неговиот груб глас како од далеку
Five people were injured in the city	Пет лица се ранети во градот
I ate your left leg	Ти ја изедов левата нога
I would like to follow and watch the match	Би сакал да следам и да го гледам натпреварот
One rider was riding his mount to the edge	Еден јавач ја возеше својата монтажа кон работ
I suffer from a sore and guilty heart	Страдам од болно и виновно срце
I could not imagine life without my mother	Не можев да го замислам животот без мајка ми
I went to take a closer look	Отидов да погледнам одблизу
I have to consume less and therefore be even happier	Морам да консумирам помалку и затоа да бидам уште посреќен
A choice must be made	Мора да се направи избор
The enemy was all around	Непријателот беше насекаде наоколу
I think that's most of them	Мислам дека тоа се повеќето од нив
I know what is best for my package	Знам што е најдобро за мојот пакет
Caesar was then appointed governor of three provinces	Цезар потоа бил поставен за гувернер на три провинции
I can fix most things that need to be fixed	Можам да ги поправам повеќето работи што треба да се поправат
He stayed there for three years	Таму остана три години
This prompted black newspapers to protest his appointment	Ова ги поттикна црните весници да протестираат против неговата задача
I kept it at the desk	Го чував во бирото
I have respect for fashion	Имам почит кон модата
I played with the boy for hours	Си играв со момчето со часови
I was very happy to get her back	Бев многу среќен што ја добив назад
I can see how much you love them	Можам да видам колку ги сакаш
This time I was ready	Овој пат бев подготвен
I thought you might try for your boat	Мислев дека можеби ќе се обидеш за твојот брод
He was found by several late flies	Го најдоа неколку задоцнети муви
I can do this myself	Можам сам да го направам ова
I liked it more when you were in the hospital	Повеќе ми се допадна кога бевте во болница
I got up and entered the hallway	Станав и влегов во ходникот
The hands and feet are also orange	Рацете и стапалата се исто така портокалови
Several people helped	Неколку луѓе помагаа
I imagined what I was calling	Замислив како викам
I feel like my mind is emptying right now	Се чувствувам како мојот ум да се испразни токму сега
A gate could be seen at its base	Во нејзината основа можеше да се види порта
I like the shape of the heart	Ми се допаѓа обликот на срцето
I did not think it would come out	Не мислев дека ќе излезе
I'm confused by what happened	Збунет сум од тоа што се случи
His hand fell on his shoulder, but he continued	Рака му падна на рамо, но тој продолжи
I got up, shaking my head	Станав, тресејќи ја главата
I just stay home with them	Само останувам дома со нив
A photo or two is enough	Доволна е фотографија или две
I wonder how different everyone will be	Се прашувам колку сите ќе бидат различни
I can keep my mouth shut	Можам да ја задржам устата затворена
I'm proud that you are my daughter	Горда сум што си моја ќерка
I am a first year tutor	Јас сум прва година тутор
I appreciate your help today	Ја ценам вашата помош денес
I could not offer anything	Не можев да понудам ништо
Until a few days ago, I did not even know you existed	До пред некој ден не ни знаев дека постоиш
I touched his cheek and a shock entered his mind	Го допрев неговиот образ и шок му влезе во умот
I'll leave before my class is over	Ќе си заминам пред да ми заврши часот
I could not recognize him	Не можев да го препознаам
I had to tell someone	Морав да кажам некому
I could not afford to spread so thin	Не можев да си дозволам да се ширам толку тенко
I would like a gift like yours	Би сакал таков подарок како тебе
I know what that word means, you know	Знам што значи тој збор, знаеш
I have to make food that is healthy and tasty	Морам да направам храна која е здрава и вкусна
I ran up the stairs and out the door	Истрчав по скалите и излегов од вратата
I was getting exhausted	Се исцрпував
I got over it in a few hours	Го преболев за неколку часа
I let the song surround me and comfort me	Дозволувам песната да ме опкружува и да ме утеши
I can hardly call water at all, alone	Едвај можам да наречам вода воопшто, сама
I'm cold	Ме обзеде студ
He did not name the doctor	Тој не го именуваше докторот
I added half and half and passed it around	Додадов пола-пола и го поминав наоколу
I chose to place one at each end	Избрав да поставам по еден на секој крај
I found an article about it	Најдов статија за тоа
Let no one shake his stick	Никој да му тресе стап
Manner of recording each interaction as evidence	Начин на снимање на секоја интеракција како доказ
I was his strength, and he was mine	Јас бев негова сила, а тој мој
I continued to stand in front of him	Продолжив да стојам пред него
I can not regret coming here	Не можам да жалам што дојдов овде
Many fish exaggerated and went fast	Многу риби претераа и отидоа брзо
I resist the urge to roll my eyes	Се спротивставувам на нагонот да ги превртам очите
I saw your design	Го видов твојот дизајн
I struggle with this too	Се борам и со ова
I followed his lead and picked up my fork	Го следев неговото водство и ја зедов мојата вилушка
I did not mean it, not really	Не мислев на тоа, не навистина
I had to make her help me	Морав да ја натерам да ми помогне
I continued to give, and she took	Јас продолжив да давам, а таа земаше
I think fathers are somehow unnecessary	Мислам дека татковците се некако непотребни
I was very surprised	Бев многу изненаден
I guess he threw me out cold	Претпоставувам дека ме исфрли ладно
I believe that is what actually happened	Верувам дека тоа е она што всушност се случи
I went to college, yes, yes	Отидов на факултет, да, да
I started to get lost in my own reality	Почнав да се губам во сопствената реалност
However, I can not understand what	Сепак, не можам да сфатам што
I will let you complete your own system checks	Ќе ти дозволам да ги завршиш сопствените системски проверки
I hope you got the answers and it's better	Се надевам дека доби одговори и е подобро
I could see him trying to blink	Можев да го видам како се обидува да ја трепне крвта
I wonder how it affects them	Се прашувам како тоа ги погодува
Dream of shooting	Сон за стрелање
After that, I can not improve the client download	После тоа, не можам да го подобрам преземањето на клиентот
I take a moment to get together before I go out	Одвојувам момент за да се склопам пред да излезам
I think he will try something	Мислам дека ќе проба нешто
I got up and looked out the window	Станав и погледнав низ прозорецот
I heard a truck on the road above us	Слушнав камион на патот над нас
They were both very funny to me	И двајцата ми беа многу смешни
I suffered long and hard because of my decision	Страдав долго и тешко поради мојата одлука
I do not, but she can not be alone	Јас не, но таа не може да биде сама
I felt just like her, you know	Се чувствував исто како и таа, знаеш
A physical example of this could be the temperature of your oven	Физички пример за ова може да биде температурата на вашата рерна
I managed to slip around the corner	Успеав да се лизнам зад аголот
I knew it had to be something like that	Знаев дека мора да биде нешто такво
The enemy will be beaten	Непријателот ќе биде тепан
I should not have dragged you all into it	Не требаше да ве вовлечам сите во неа
I believe he is powerful enough to swear at everything around him	Верувам дека е доволно моќен да пцуе сè околу него
I noticed movement in the corner of my eye	Забележав движење со аголот на моето око
I can not see why she will continue	Не можам да видам зошто таа ќе го продолжи
I have never heard the song before	Никогаш порано не ја слушнав песната
I used to eat the fruits of that big tree	Порано ги јадев плодовите на тоа големо дрво
I think he may know where he is going	Мислам дека можеби знае каде оди
A gentleman came to visit	Еден господин дојде да посети
I pressed them and wore them	Ги притиснав и ги носев
I thought the ocean beach theme would be appropriate	Мислев дека темата за плажа на океанот ќе биде соодветна
A dark gray gun was aimed at my chest	Темно сив пиштол беше вперен во моите гради
I present to you a traveler from outside the worlds	Ви претставувам патник од надвор од световите
These boats are also general purpose by nature	Овие бродови се исто така општа намена по природа
A row of cars followed behind them	Позади нив следеше ред од автомобили
I only knew the old things	Само ги знаев старите работи
I did not want to waste a minute away from him	Не сакав да губам ни минута подалеку од него
I need to resolve this with you	Треба да го разрешам тоа со тебе
I heard his words whisper in my head	Ги слушнав неговите зборови како шепотат во мојата глава
A man with a bad leg needs a stick	На човек со лоша нога му треба стап
I waved to them cheerfully	Весело им мавнав
I could not see the men traveling with me	Не можев да ги видам мажите што патуваа со мене
I want more direct contact	Сакам подиректен контакт
The building is controversial	Зградата е контроверзна
I love what she does	Го сакам тоа што таа го прави
I was not the one who killed the students and the teachers	Јас не бев тој што ги убиваше учениците и наставниците
Part of the crew was then sent ashore	Дел од екипажот потоа беше испратен на брегот
After the war he returned to his legal practice	По војната се вратил на својата правна пракса
I could not give up on her, even for a short time	Не можев да се откажам од неа, дури и за кратко
A solid sound is back	Се врати солиден звук
I checked the rules with the payment master	Ги проверив правилата кај мајсторот за плаќање
I was blinded by my commitment to her	Бев заслепен од мојата посветеност кон неа
I made the pie, but I did not bake it	Ја направив питата, но не ја испеков
I have not determined that part yet	Сè уште не го одредив тој дел
I went to them	Отидов до нив
I guess he'll just let us go then	Претпоставувам дека тој само ќе не пушти тогаш
I think all decent people should go to church	Мислам дека сите пристојни луѓе треба да одат во црква
I do not love myself	Јас не се сакам себеси
I fully intend to pay the price	Целосно имам намера да ја платам цената
I need a few days	Ми требаат неколку дена
I did not know she was sick	Не знаев дека е болна
I like to read a new chapter every weekend	Сакам да читам ново поглавје секој викенд
I hear a sudden loud knock on the door	Слушам ненадејно силно тропање на вратата
I'm a little less aggressive	Јас сум малку помалку агресивен
It will be an honor for you to marry me	Ќе ми биде чест да се омажиш за мене
I have been working for about a week	Работам веќе околу една недела
I have no other explanation	Немам друго објаснување
I look at her expecting more	Ја гледам очекувајќи повеќе
I felt a familiar finger on my back	Почувствував познат прст на грбот
I forgot that you are already saved and you do not need to save	Заборавив дека веќе си зачуван и не ти треба зачувување
I never thought about it too hard	Никогаш не размислував за тоа премногу тешко
I stopped and waited for them to pass	Застанав и чекав да поминат
A kitchen appeared on the right	Од десната страна се појави кујна
I put the apartment on the market	Станот го ставив на пазар
I really wanted to leave	Многу сакав да заминам
Several homes suffered water and mud damage	Неколку домови претрпеа оштетувања од вода и кал
I will need help to test it	Ќе ми треба помош за да го тестирам
I lose the perception of time and space	Ја губам перцепцијата за времето и просторот
I know you take your job seriously	Знам дека сериозно си ја сфаќаш работата
I know that, right here in my stomach	Го знам тоа, токму овде во мојот стомак
I continued to go to therapy	Продолжив да одам на терапија
I won this top as you call it	Го освоив овој врвен како што го нарекувате
I shook my head again	Повторно одмавнав со главата
I think there were a total of twenty of them	Мислам дека ги имаше вкупно дваесетина
I can take it tonight, and you can take it tomorrow	Јас можам да земам вечерва, а вие утре
I was glad to see that	Бев среќен што го видов тоа
I could taste the salt in it	Можев да ја вкусам солта во него
I push against him, against his jeans	Се туркам против него, против неговите фармерки
I did not expect that at all	Воопшто не го очекував тоа
I will promise you one thing for sure and sure	Ќе ти ветам едно сигурно и сигурно
I thought that's it	Мислев дека тоа е тоа
I just had to call her	Морав само да ја повикам
I can take care of myself	Можам да се грижам за себе
I know how he feels	Знам како се чувствува
I was packing a sandwich and an apple	Спакував сендвич и јаболко
I could have been a better daughter, a better student	Можев да бидам подобра ќерка, подобар ученик
I think I can complete your task	Мислам дека можам да ја завршам твојата задача
I swim for about forty-five minutes	Пливам околу четириесет и пет минути
I was in a little pain	Имав малку болка
I looked nothing like my old man	Ништо не личев на мојот старец
I guarantee I will compensate you	Гарантирам дека ќе ти надоместам
I heard a loud scream from inside	Слушнав силен крик од внатре
I had no idea what that could mean	Немав поим што може да значи тоа
I was more and more disappointed with the latter	Се повеќе се разочарав од второто
I finished your bridge, you know	Го завршив твојот мост, знаеш
I think of myself as the old self	Мислам за себе како за старото јас
I did not feel fear, hatred or anger	Не чувствував страв, омраза или гнев
I could have my own children	Можев да имам свои деца
I could not see a resolution	Не можев да видам резолуција
I think he found what he was looking for	Мислам дека го најде тоа што го бараше
I did not realize that this could happen	Не сфатив дека тоа може да се случи
I want you to believe me	Сакам да ми веруваш
I am the man and the decision maker	Јас сум човекот и носител на одлуки
I knew you would have a change of heart	Знаев дека ќе имаш промена на срцето
I do not know when mine started	Не знам кога почна моето
I can do more if you want	Можам да направам повеќе ако сакаш
I just want to know who he was	Само сакам да знам кој беше
I never thought it would go wrong	Никогаш не размислував дека ќе тргне наопаку
I still can't get the call out of my head	Сè уште не можам да го тргнам повикот од глава
A feeling of fear went through my body	Чувство на страв помина низ моето тело
I did not think men still do that	Не мислев дека мажите сè уште го прават тоа
I only need a few minutes for myself	Ми требаат само неколку минути за себе
Her self-confidence was very attractive to me	Нејзината самодоверба ми беше многу привлечна
I did not mind telling him about it	Не ми пречеше да му кажам за тоа
I will show you how to succeed in this business	Ќе ви покажам како да успеете во овој бизнис
A woman who feels good looks beautiful	Жената која се чувствува убаво изгледа убаво
I saw on your face	Видов на твоето лице
I could tell he was really impressed with this woman	Можев да кажам дека беше навистина импресиониран од оваа жена
There was almost another month until the proper harvest	До правилна жетва имаше уште речиси еден месец
A kind of cool thing, but just work	Еден вид кул работа, но само работа
I should have read it	Требаше да ја прочитам
I looked at her skin	Ја погледнав нејзината кожа
I made a bad decision	Донесов лоша одлука
His mother supported the family as a physiotherapist	Неговата мајка го издржувала семејството како физиотерапевт
I remember the day well	Добро се сеќавам на денот
I think she took some stones for you too	Мислам дека таа зеде некои камења и за тебе
I remember being really angry with my whole world	Се сеќавам дека бев навистина лут на целиот мој свет
I'm trying to get into the conversation	Се обидувам да влезам во разговорот
I could tell he was not particularly interested in me	Можев да кажам дека тој не беше особено заинтересиран за мене
I want you to think about how you react	Сакам да размислите како реагирате
I just wanted to pray	Сакав само да се молам
I have never tried it	Никогаш не сум го пробал тоа
I look completely through the clear water	Целосно гледам низ чистата вода
I grew up in the army	Јас пораснав во војска
I keep writing songs and poems, mostly for myself	Продолжувам да пишувам песни и песни, најмногу за себе
I thought he was going somewhere	Мислев дека оди некаде
I want her to be mine	Сакам таа да биде моја
I fall to the ground in a pile of pain	Паѓам на земја во куп од болка
A whole life experience	Цело животно искуство
A world where everything was simple and safe	Свет во кој сè беше едноставно и безбедно
I could not see things as they really were	Не можев да ги видам работите како што навистина беа
It is cold and does not stick out	Ладно е и не држи надвор
I was not sorry about that	Не ми беше жал за тоа
I knew about you, but	Знаев за тебе, но
I could see that in his fake smile	Можев да го видам тоа во неговата лажна насмевка
Many bad things are starting to happen	Многу лоши работи почнуваат да се случуваат
I did not expect to be so happy	Не очекував дека ќе бидам толку среќен
I can not stand that place	Не можам да го поднесам тоа место
I am very pleased with his training	Јас сум многу задоволен од неговиот тренинг
I usually do it myself	Обично го правам сам
She turned	Таа се сврте
I also know how confident you are	Знам и колку си сигурен
I opened the following file	Ја отворив следната датотека
I can't wait to put on the shirt dresses with the boots	Едвај чекам да ги облечам фустаните од кошули со чизми
I miss you so much, honey	Ми недостигаш, многу, душо
The building also houses the tourist information center	Во зградата е сместен и туристичкиот информативен центар
A very gentle, attractive man sought her trust	Еден многу нежен, привлечен маж ја бараше нејзината доверба
I myself can not identify any of them	Јас, самиот, не можам да идентификувам ниту еден од нив
I also added a clip of the right fit	Додадов и клип од вистинското вклопување
I too would be fine with her murder	И јас ќе бев во ред со нејзиното убиство
I should probably go home	Веројатно треба да се вратам дома
I was shocked when he did not push my hand	Бев шокиран кога не ми ја турна раката
The physics teacher is a man of precision	Наставникот по физика е човек со прецизност
I lived for those times when you were close to me	Живеев за оние времиња кога ти беше блиску до мене
I love their ability to focus and listen more	Ја сакам нивната способност да се фокусираат и да слушаат повеќе
I want to chop and change	Сакам да сецкам и менувам
I was with women	Бев со жени
I can not find broken windows or forced doors	Не можам да најдам скршени прозорци или принудни врати
Long melody with variations	Долга мелодија со варијации
I woke up one morning and she was there	Се разбудив едно утро и таму беше таа
I will entertain him when it happens	Ќе го забавам кога ќе се случи
Really before life	Навистина пред цел живот
I wanted to watch a ball game	Сакав да гледам игра со топка
I have to find out where he is	Морам да дознаам каде е
I thought our defense turned out to be huge	Мислев дека нашата одбрана излезе огромна
I could feel my heart cold	Можев да почувствувам како ми се лади срцето
I believe in your wisdom, gentleness and courage	Верувам во вашата мудрост, благост и храброст
I followed in her footsteps	Одев по нејзините стапки
I worked in a warehouse	Работев во магацин
A quick shiver went through his body	Брзо треперење помина низ неговото тело
I keep praying for him	Продолжувам да се молам за него
I will have to fight in a war	Ќе морам да се борам во војна
I hope this little conversation will correct you	Се надевам дека овој мал разговор ќе ве исправи
I could not get enough air	Не можев да добијам доволно воздух
I have to go home, the boys are waiting for me	Морам да си одам дома, момците ме чекаат
He continued to perform with several bands	Тој продолжи да настапува со неколку музички групи
I stood outside and listened	Стоев надвор и слушав
I feel that this has significantly helped the strength of my upper body	Чувствувам дека ова значително ми помогна на силата на горниот дел од телото
Several houses were lined up along the road	Неколку куќи беа наредени покрај патот
For a moment I enjoyed the drunken loneliness	За момент уживав во пијаната осаменост
Partial trampling of the boot	Делумно газење на чизма
I think it will be fine	Мислам дека ќе биде во ред
I know he would have done what he could	Знам дека ќе го направеше она што можеше
I had to do business for myself	Морав да се занимавам со бизнис за себе
I made a mistake that lasted for two weeks	Направив грешка која траеше цели две недели
I understand how terrible the accident was	Разбирам колку беше страшна несреќата
Living wage means people can buy more things	Животната плата значи дека луѓето можат да купат повеќе работи
I feel sorry for all those who are not in this loop	Жал ми е за сите оние кои не се во оваа јамка
I dressed like other people	Се облекував како другите луѓе
I knew there would be soon	Знаев дека ќе има наскоро
I breathe deeply and sigh	Длабоко дишам и воздивнувам
I know, he tried it on me	Знам, тој го испроба на мене
I included some of my new songs	Вклучив некои од моите нови песни
Currently used as a radio room	Моментално се користи како радио соба
Q and her army of female personnel would take care	П и нејзината војска од женски персонал би се грижеле
I try to hide my sadness	Се обидувам да ја скријам тагата
I pushed myself away before it got out of my control	Се оттурнав пред да ми излезе од контрола
Still, I like the look	Сепак, ми се допаѓа изгледот
I broke things up and sent them on their way	Ги растурив работите и ги испратив на пат
I was careful to show a little knee	Внимавав да покажам малку колено
I stare at the roses	Зјапам во розите
I like being on the farm	Ми се допаѓа што се на фармата
A piece of concrete flew away	Парче бетон одлета
A rack with four rifles hung on the wall	На ѕидот висеше багажник со четири пушки
I also like the crew	Ми се допаѓа и екипажот
I'm young, fit and future	Јас сум млад, фит и иднина
I may need you to come and get me	Можеби ќе ми треба да дојдеш да ме земеш
I looked at him confused	Го погледнав збунет
I just had no control over it	Едноставно немав контрола над тоа
I thought she would be here by now	Мислев дека таа ќе биде тука до сега
The savage finally escaped from the castle	Дивиот човек конечно побегнал од замокот
I only had time to break my head	Имав време само да ја скршам главата
I will never come here again	Никогаш повеќе нема да дојдам овде
A market where illegal weapons can be secretly procured	Пазар каде тајно може да се набави илегално оружје
I was too strong for her	Бев премногу силен за неа
I had other family members	Ги имав другите членови на семејството
The gospel then ends abruptly	Евангелието потоа нагло завршува
I say I'm sick	Велам дека ми се лоши
I retreated, trying to avoid his touch	Се повлеков, обидувајќи се да го избегнам неговиот допир
I would do this correctly and soberly	Јас би го направил ова правилно и трезвено
There was no impact	Немаше влијание
I could not feel pain, nothing, just for a moment	Не можев да почувствувам болка, ништо, само за момент
Somehow I doubt it will reappear	Некако се сомневам дека ќе се појави повторно
I feel the energy flowing through me	Чувствувам дека енергијата тече низ мене
I quickly filled four sheets of paper	Брзо наполнив четири листови хартија
I was so close to being killed	Бев толку блиску да бидам убиен
I will not seek your trust	Нема да барам ваша доверба
I do it at home for free	Тоа го правам дома за џабе
I leave you racial dignity	Ви оставам расно достоинство
I run over the driver's side and go inside	Прегазувам на возачката страна и влегувам внатре
A heel grounded in his hand	Петица заземјена во неговата рака
I have to dream this	Мора да го сонувам ова
Maybe I would put it in the hundreds of millions	Можеби би го ставил во стотици милиони
I did not notice what	Не забележав што
I knew it would work	Знаев дека ќе успее
I can not understand someone like that	Не можам да разберам некој таков
This was not the case, however	Ова сепак не беше случај
A love offer will be taken	Ќе биде земена љубовна понуда
I could not notice absolutely any features	Не можев да забележам апсолутно никакви карактеристики
I see a miracle	Гледам чудо
I remember sitting at the bar and drinking	Се сеќавам дека седев во барот и пиев
I think we should talk to the group	Мислам дека треба да разговараме со групата
I achieved so much and you never cared	Постигнав толку многу и никогаш не ти беше грижа
I will do my best to finish the project perfectly	Ќе дадам се од себе за да го завршам проектот совршено
I looked around, confused because nothing seemed familiar to me	Погледнав околу себе, збунет бидејќи ништо не ми изгледаше познато
I can explain everything, but it will take time	Можам да објаснам сè, но ќе треба време
I thought it was so nice	Мислев дека е толку убаво
I feel the pain of the world	Ја чувствувам болката на светот
I stay behind the door, scared to go out	Останувам зад вратата, преплашен да излезам
I did not want to find out	Не сакав да дознаам
I notice how big his hands are	Забележувам колку неговите раце стануваат големи
I will no longer have an impact on the world	Повеќе нема да имам влијание врз светот
I am a mother of two children	Јас сум мајка на две деца
I was sitting on the sofa trying to relax	Седев на софата и се обидував да се опуштам
I just needed to know that it was okay	Само требаше да знам дека е во ред
I must have been mindless	Сигурно сум бил без памет
I also do some art work for him	За него правам и некоја уметничка работа
I did not go ready	Не отидов подготвен
I imagine the disappointment on his face	Го замислувам разочарувањето на неговото лице
I still could not see his face clearly	Сè уште не можев јасно да го видам неговото лице
Davis as an architect	Дејвис како архитект
The city also has a public library	Градот има и јавна библиотека
I lost control of my car on the way home	Изгубив контрола во автомобилот на пат кон дома
I can not explain this to you all last week	Не можам да ви го објаснам ова минатата недела на сите
I lost my sense of time	Го изгубив чувството за времето
I first remember hearing things in the fourth quarter	Прво се сеќавам дека слушнав работи во четвртиот квартал
I withdrew too late	Повлеков предоцна
The scorching sun lit up the forest	Запаленото сонце ја осветли шумата
I am only assigned to you	Јас сум само доделен на вас
I have all day for myself	Имам цел ден за себе
I knelt down and heard another sound	Клекнав и слушав друг звук
I just wanted to see what he did	Сакав само да видам што направи
As appropriate, walking aids may be prescribed	Како што е соодветно, може да се препишат помагала за одење
I stumbled back on the chair	Се сопнав назад на столот
I am retiring in another nine days	За уште девет дена заминувам во пензија
I think of her every day	Секој ден мислам на неа
I tried not to look at the devils	Се трудев да не гледам во ѓаволите
I almost ran out of air	Скоро останав без воздух
I want something like this	Сакам вакво нешто
I will offer you protection of the package	Ќе ви понудам заштита на пакетот
I will discuss this with the other priests	Ќе разговарам за ова со другите свештеници
I raised my head to deliver the boom	Ја кренав главата за да го испорачам и бум
Winter nights are long	Зимските ноќи се долги
I only have time to say this once	Имам време само еднаш да го кажам ова
I went in and discovered that you were missing	Влегов и открив дека недостасуваш
I follow what the players do in the summer	Следам што прават играчите во лето
I needed you to take me through that	Ми требаше да ме прошеташ низ тоа
I could do that search for you	Можев да ја направам таа потрага по тебе
I did not know the song	Не ја знаев песната
I understand where the difference would come from	Разбирам од каде би доаѓала разликата
I accepted the call, but no one was there	Го прифатив повикот, но немаше никој таму
I love you both and I miss you too	Ве сакам и двајцата и ми недостигате исто така
I turned on my heel and returned home	Се свртев на пета и се вратив дома
I stopped to look at the ground level outside	Застанав да го видам нивото на земјата надвор
That was the most important thing	Тоа беше најважното нешто
I would faint every minute	Ќе се онесвестив секоја минута
I want to be back forever	Сакам да се вратам засекогаш
I sincerely wish you all the best	Искрено ти посакувам се најдобро
I lost most of my friends on that hill	Повеќето пријатели ги изгубив на тој рид
I can not follow the last few days	Не можам да ги следам последните неколку дена
I heard meat being torn while he was protecting me	Слушнав кинење месо додека ме штитеше
I think he smiled at me as he passed	Мислам дека ми се насмевна додека поминуваше
So a few days then	Па неколку дена тогаш
I can't wait to see you in person	Едвај чекам да те видам лично
I'm walking down the street	Одам по улицата
I kept my eyes on him	Го држев погледот кон него
I called but got no answer	Се јавив, но не добив одговор
I did not deserve my whole family to die	Не заслужив да умре целото мое семејство
She did not talk about the situation	Таа не зборуваше за ситуацијата
I should love the girl	Треба да ја сакам девојката
I'm preparing breakfast for you	Ти подготвувам појадок
Street light illuminated her profile	Улично светло ја осветли во профилот
I felt extremely nervous	Се чувствував крајно нервозен
He has integrity and great courage	Има интегритет и голема храброст
I wanted her to see the colored players	Сакав таа да ги види обоените играчи
First I must say that it was not easy	Прво морам да кажам дека не беше лесно
Guest will arrive at nine thirty	Гостин ќе пристигне во девет и триесет
I already knew their position on this issue	Веќе го знаев нивниот став по ова прашање
I could only imagine what he thought	Можев само да замислам што мисли
I went crazy thinking about the future	Се излудував размислувајќи за иднината
I rarely play anything else	Ретко играм нешто друго
I could tell he was starting to get angry	Можев да кажам дека почна да се лути
Somehow I wanted to see him naked	Некако сакав да го видам гол
I looked down at my wrist	Погледнав надолу во мојот зглоб
A little cabin fever	Малку кабинска треска
The two have never been particularly close friends	Тие двајца никогаш не биле особено блиски пријатели
Wonderful name for a beautiful girl	Прекрасно име за убава девојка
I need some information	Ми требаат некои информации
I can not resist anymore	Не можам повеќе да одолеам
Corruption in the security forces is also a problem	Проблем е и корупцијата во безбедносните сили
I measured it and everything	Го измерив и се
I was told that you can never rest without working	Ми кажаа дека никогаш не можеш да се одмориш без да работиш
I have helped many students to learn different subjects	Им помогнав на многу студенти да научат различни предмети
I turned and looked out the glass window at the plate	Се свртев и погледнав низ стаклениот прозорец на чинијата
I wonder if all women are like that	Се прашувам дали сите жени се такви
I hated having these consequences over my head	Мразев да ги имам овие последици над мојата глава
I need someone to stop me from getting acidic	Ми треба некој што ќе ме спречи да не закиселувам
I could have chosen a more popular and enjoyable topic	Можев да изберам тема попопуларна и попријатна
I was the experiment	Јас бев експериментот
I could not bear to be close with a boyfriend	Не можев да поднесам да бидам близок со дечко
It should, but thirty years is a long time	Треба, но триесет години е многу време
I knew he was dating women	Знаев дека излегува со жени
I can barely walk now, and my guns are broken	Сега едвај одам, а пиштолите ми се скршени
Public records of all taxes were published	Јавната евиденција за сите даноци беше објавена
I did not even know your names	Јас дури и не ги знаев вашите имиња
I just think you look like a tourist	Едноставно мислам дека изгледаш дека си турист
I know why he brought me here	Знам зошто ме донесе овде
I had to try and remember the truth	Морав да се обидам и да се сетам на вистината
I made a stupid mistake	Направив глупава грешка
I always knew it would be wonderful to be a father	Отсекогаш знаев дека ќе биде прекрасно да се биде татко
I will enjoy our time together	Ќе уживам во нашето време заедно
I feel really uncomfortable	Се чувствувам навистина непријатно
I was just surprised	Бев само изненаден
I waited to hear an answer, but there was none	Чекав да слушнам одговор, но немаше
I want you to feel comfortable in my presence	Сакам да се чувствувате удобно во мое присуство
I draw such attention to them	Им привлекувам такво внимание
I could not understand how they planned to do it	Не можев да сфатам како планираат да го направат тоа
Newly built suburban villa	Новоизградена приградска вила
I met him this morning	Се сретнав со него утрово
I injured my right arm	Ја повредив десната рака
The gate went through the input drive	Портата премина преку влезниот погон
I imagined a man with a striking personality and authority	Замислив човек со впечатлива личност и авторитет
I knew the combination by heart	Комбинацијата ја знаев напамет
I did not expect that we would have any success from the very beginning	Не очекував дека ќе имаме некаков успех од самиот почеток
I begged him to go back to him	Прилично молев да се вратам кај него
I will tell you exactly when	Ќе ви кажам точно кога
I know who they all are	Знам кои се сите тие
I want to feel that way	Сакам да се чувствувам така
I think she is attracted to me	Мислам дека таа е привлечена кон мене
I could taste the wine in her mouth	Можев да го пробам виното на нејзината уста
I was a foreign exchange student of the family	Бев девизен студент на семејството
I have no family to talk to	Немам семејство да зборувам
I imported it when it first came out	Го увезав, кога првпат излезе
I used sections instead of chapters	Користев делови наместо поглавја
I hope you remember what she said	Се надевам дека се сеќаваш што рече таа
I almost expected steam to come out of it	Речиси очекував да излезе пареа од него
I can not describe the shape, but it was not round	Не можам да ја опишам формата, но не беше тркалезна
I can not change things now	Сега не можам да ги променам работите
In the meantime I could try to call him	Во меѓувреме можев да се обидам да му ѕвонам
I'm average height, which makes me average tall now	Јас сум просечна висина, што ме прави просечен висок сега
She sank losing all her arms	Таа потона со губење на сите раце
I could not have asked for a better father	Не можев да побарам подобар татко
I could not eat anymore	Не можев повеќе да јадам
I hated looking for money	Мразев да барам пари
I looked down at the suit in my hands	Погледнав надолу во оделото во моите раце
I never miss anything	Никогаш не испуштам ништо
I just needed a taste	Ми требаше само вкус
I will be find I want hopes this this etc.	Јас бидам најдете сакам надежи ова дека итн
I can not see a possible route	Не можам да видам можна рута
I want to know how you feel honestly	Сакам да знам како се чувствуваш искрено
A fountain of blood sprouted from my friend's chest	Од градите на мојот пријател никна фонтана крв
I shrugged and pushed him towards the monster	Ги кренав рамениците и го турнав кон чудовиштето
Individuals generally associate only with their own sex	Поединците генерално се дружат само со сопствениот пол
I drove with comfort and awe	Возев со удобност и стравопочит
I was still in prison	Сè уште бев во затвор
I was a little surprised, but very grateful	Бев малку изненаден, но многу благодарен
I would hate to see him lost	Би мразел да го видам изгубено
I think they will ask us to move	Мислам дека ќе побараат од нас да се преселиме
I only do them until my legs are pulled out	Само ги правам додека не ми се извлечат нозете
I want to fall asleep and never wake up	Сакам да заспијам и никогаш да не се разбудам
I could not talk to him	Не можев да разговарам со него
I respond to your touch	Јас одговарам на твојот допир
I could not find the right comparison code	Не можев да го најдам вистинскиот код за споредба
I still remember the correct conversation	Се уште се сеќавам на точниот разговор
The black square indicates the end of the word	Црниот квадрат го означува крајот на зборот
At that moment I could not refrain from my curiosity	Во тој момент не можев да се воздржам од мојата љубопитност
I felt very bad for the boy	Се чувствував многу лошо за момчето
The wind, the soft and warm air, touched his cheek	Ветре, воздухот мек и топол, го допре неговиот образ
I can only use this hand, thank the gods	Можам само да ја користам оваа рака, благодарам на боговите
I have to talk about this with the crew	Мора да разговарам за ова со екипажот
I thought he said he was human	Мислев дека рече дека е човек
Preservation is disabled during combat	Зачувувањето е оневозможено за време на борбата
I was five feet and seven inches tall	Бев висок пет стапки и седум инчи
I have not had food in my mouth for so long	Толку долго време немам храна во устата
I slipped my feet into the leather boots up to my ankles	Ги лизнав стапалата во кожените чизми до глуждовите
This time I did not need votes to motivate me	Овој пат не ми требаа гласови за да ме мотивираат
I walked through the park several times	Отидов низ паркот неколку пати
I put them on the floor next to my feet	Ги ставив на подот до моите стапала
I remember the night before my wedding	Се сеќавам на ноќта пред мојата свадба
I feel like I'm overweight	Чувствувам како крената тежина
I asked her who the father of her baby was	Ја прашав кој е татко на нејзиното бебе
I should have told you before now	Требаше да ти кажам пред сега
At first I did not want to be there	Од прва не сакав да бидам таму
I stood still and watched her	Стоев мирно и ја гледав
Very few people go in search	Многу малку луѓе одат во потрага
I was worried he did not want one with me	Се загрижив дека не сака еден со мене
I think we managed to get that	Мислам дека успеавме да го извлечеме тоа
I must have had it for about six months	Сигурно сум имал некаде околу шест месеци
I am inspired and impressed by your talent	Јас сум инспириран и импресиониран од твојот талент
I did not have time for parties	Немав време за забави
I tried not to stare	Се обидов да не зјапам
I love aiming	Обожавам гаѓање со цел
I belonged to him, and he to me	Јас му припаѓав нему, а тој мене
Eight million copies have been sold over thirty years	Осум милиони примероци беа продадени во текот на триесет години
I wiped the tears from my eyes	Ги избришав солзите од очите
I looked down in horror	Гледав надолу со ужас
I know she is quite young for a functional monarch	Знам дека е прилично млада за функционален монарх
I really appreciate everything he has done for me	Навистина го ценам сето она што го направи за мене
I was eight and a half months pregnant	Бев бремена осми и пол месец
I think it was meant to keep evil spirits out	Мислам дека тоа беше наменето да ги задржи злите духови надвор
Such gardens are not common	Таквите градини не се вообичаени
I pulled him out and let him fly	Го повлеков, па го пуштив да лета
I wanted to give the most accurate	Сакав да дадам најточно
I feel healthy and strong as always	Се чувствувам здрав и силен како и секогаш
I want to feel your tongue above my body	Сакам да го почувствувам твојот јазик над моето тело
I looked at my clothes piled on the floor	Погледнав во мојата облека натрупана на подот
During the day his hopes will be dashed	Во текот на денот неговите надежи ќе бидат уништени
I need to focus on the problem at hand	Треба да се фокусирам на проблемот што е при рака
I can touch, a little, but without pain	Можам да допрам, малку, но без болка
I wondered if he meant what he said	Се прашував дали го мислеше тоа што го рече
I made a good scratch between his ears	Му направив добра гребнатинка меѓу ушите
I will strive to publish regularly	Ќе се стремам да објавувам редовно
I am thinking of being unique	Размислувам да бидам единствен
I would not say no to the man	Немаше да му кажам не на човекот
I plan to do it here from now on	Планирам од сега да го правам тоа овде
I have to get into their minds	Морам да им влезам во умот
I think you already know the truth about that	Мислам дека веќе ја знаете вистината за тоа
I close my eyes to sleep	Ги затворам очите за да спијам
I had no desire to answer any more questions	Немав желба да одговорам повеќе на прашања
I was desperately looking for adventure	Бев во очајна потрага по авантура
Good start think	Добар почеток помисли
I was the only worker there	Јас бев единствениот работник таму
The ring was also our wedding ring	Прстенот беше и наш венчален прстен
I have not returned it yet	Сè уште не сум го вратил
I looked at the guitar	Погледнав во гитарата
I can not see how it can work	Не можам да видам како може да работи
I knew it would be daylight soon	Знаев дека наскоро ќе биде бел ден
I did not want more children	Не сакав повеќе деца
I felt sorry for her, but that was it	Ја сожалив, но тоа беше тоа
I still ended up in his arms	Јас сепак завршив во неговите раце
Adequate balance is needed in each field	Потребна е соодветна рамнотежа на секое поле
I know my senses have deceived me in the past	Знам дека моите сетила ме измамија во минатото
I stare at him in awe	Зјапам во него со стравопочит
I help criminals get off	Им помагам на криминалците да се симнат
I was there that night	Бев таму таа вечер
I was twenty minutes late	Доцнав дваесетина минути
I will contact you for additional details	Ќе ве контактирам за дополнителни детали
I put my money on the card	Ги ставив моите пари на картичка
I just wasn't sure if that was enough	Само не бев сигурен дали е доволно
I use the opportunity of solitude to get dressed	Ја користам приликата на самотија за да се облечам
I do not write anymore	Не пишувам повеќе
Please leave this search alone	Ве замолувам, оставете ја оваа потрага на мира
I can't wait to meet her	Едвај чекам да ја запознаам
I heard that the maid was so scared that she gave up	Слушнав дека собарката толку се исплашила што се откажала
Jaws was the last film she edited	Вилиците беше последниот филм што таа го монтираше
It is very much in question	Многу е во прашање
I often asked him for advice	Често барав совет од него
I did not want to stay in the game	Не сакав да останам во игра
I feel like part of me is gone	Се чувствувам како дел од мене да нема
I doubt he can pass it	Се сомневам дека може да го помине
I want you to fit in	Сакам да се вклопиш
The function of these is unknown	Функцијата на овие не е позната
I took care of that many years ago	Се грижев за тоа пред многу години
I'm ashamed of my behavior and I ask for forgiveness	Се срамам од моето однесување и ве молам за прошка
I was hoping it would be later, much, much later	Се надевав дека ќе биде подоцна, многу, многу подоцна
I can not go faster than the speed of light	Не можам да одам побрзо од брзината на светлината
I have the license and here is the preacher	Ја имам лиценцата и еве го проповедникот
In the end we do our jobs	На крајот си ги правиме нашите работи
The ground station needed a computer	На земната станица и требаше компјутер
I am having fun stopping and waiting	Забавувам да застанам и чекам
I should have been ready	Требаше да бидам подготвен
I tried to push the money	Се обидов да ги турнам парите
I come here once or twice a week	Доаѓам овде еднаш или двапати неделно
I get a lot of things in the mail	Добивам многу работи по пошта
There was a corridor in front of me	Пред мене стоеше ходник
I stand for a moment to clear my head	Стојам за момент за да ја расчистам главата
I could feel a lecture coming	Можев да почувствувам дека доаѓа предавање
Ship-killer for sure	Брод-убиец сигурно
I was tired, my lungs were so heavy	Бев уморен, белите дробови ми беа толку тешки
I stepped towards her and extended my hand	Зачекорив кон неа и ја подадев раката
I will make him pay with his life	Ќе го натерам да плати со живот
Working from processed metal	Работа од обработен метал
I love everyone in this movie, everyone	Ги сакам сите во овој филм, сите
I probably would have in the end	Веројатно ќе имав на крајот
I studied the pale skin, extremely confused by every detail	Ја проучував бледата кожа, крајно збунет од секој детал
I wanted to call the doctor	Сакав да му се јавам на докторот
I heard you caught him later	Слушнав дека си го фатил подоцна
I thought we were friends too, not just sisters	Мислев дека и ние сме пријатели, не само сестри
The loving person lives in a world of love	Љубовната личност живее во свет со љубов
I turned to look at him	Се завртев за да го погледнам
I have to go back to the bank in one	Морам да се вратам во банка во еден
I will use that happiness	Ќе ја искористам таа среќа
I thought you needed soft and slow tonight	Мислев дека ти треба меко и бавно вечерва
I will forward this post to him as well	Ќе му го препратам и овој пост
One board was loose on the top right	Една табла беше лабава на десната страна на врвот
I then made the decision, for better or for worse	Јас тогаш ја донесов одлуката, во добро или во лошо
I was just thinking out loud	Само гласно размислував
I stared at the traitor	Се загледав во предавникот
Now I can see the store	Сега можам да ја видам продавницата
I want someone to solve it	Сакам некој да го реши
I knew every song from that record word for word	Ја знаев секоја песна од тој рекорд од збор до збор
I can give you a reference if you want	Може да ти дадам референца ако сакаш
Some ammunition had to be removed to accommodate it	Требаше да се отстрани одредена муниција за да се смести
I bet he sang that too or something	Се обложувам дека и тој пеел на тоа или нешто слично
The season was successful on the field as well	Сезоната беше успешна и на теренот
I took a deep breath and went to her	Зедов длабок здив и отидов кај неа
I held on with both hands	Се држев со двете раце
I love my friends and lead an active lifestyle	Ги сакам моите пријатели и водам активен животен стил
I struggled to remember which unit we were even in	Се борев да се сетам на која единица бевме дури
I got a check for you	Добив чек за тебе
I started to be interested in football four years ago	Почнав да се интересира за фудбалот пред четири години
I met several people who claimed to have been there	Запознав неколку луѓе кои тврдеа дека биле таму
I feel like people thought he should go there	Се чувствувам како луѓето да мислеа дека треба да оди таму
Earl is thick and orange	Ерл е дебел и портокалов
I have an extra pair	Имам дополнителен пар
I turned on the TV and went through the channels	Го вклучив телевизорот и поминав низ канали
I just can not sort you out	Едноставно не можам да те средам
I need to do a closer look	Треба да направам поблиска проверка
I went for a walk	Излегов на прошетка
I still have not raised my head	Сè уште не ја кренав главата
I was just a child then	Тогаш бев само дете
I know you like that	Знам дека ти се допаѓа тоа
I have a question about this issue	Имам прашање во врска со ова прашање
I checked the tape	Ја проверив лентата
I think he must have my message	Мислам дека тој мора да ја има мојата порака
I would like girls to use it	Би сакал девојките да го користат
I know you have faith	Знам дека имаш вера
Direct proof is like a truck towing a trailer	Директен доказ е како камион да влече приколка
I have never thought much	Никогаш не сум размислувал многу
I want to be happy for you	Сакам да бидам среќен за тебе
I'm here to make a difference	Јас сум тука да донесам промени
I can not give the university what it wants	Не можам да му дадам на универзитетот што сака
Johnson also had an active day	Џонсон имаше и активен ден
I guess that's what writers do	Претпоставував дека тоа е она што го прават писателите
I have to see winter again	Морам повторно да ја видам зимата
I would like to dance with you	Би сакал да танцувам со тебе
I accepted our differences	Ги прифатив нашите разлики
I told him it was urgent	Му реков дека е итно
I did not know what to do or how to react	Не знаев што да правам или како да реагирам
I turned the corner and paused	Го свртев аголот и кратко застанав
In the end I won two to one	На крајот победив два спрема еден
There are two main theories to explain this	Постојат две главни теории за да се објасни ова
Others had to follow suit or lag behind	Другите мораа да го следат примерот или да заостанат
He plans to use that power to destroy mankind	Тој планира да ја искористи таа моќ за да го уништи човештвото
However, the restriction was lifted later in the year	Сепак, ограничувањето беше отстрането подоцна во годината
A bell rang over the door behind me	Зад мене заѕвони ѕвонче над вратата
It seemed certain that the ship must go	Се чинеше сигурно дека бродот мора да оди
I sounded like a herd of horses in comparison	Звучев како стадо коњи во споредба
He sought victory on his own terms	Победата ја бараше по свои услови
I was paid to write	Бев платен да пишувам
I think this girl is	Мислам дека оваа девојка е
I say that all the time	Го кажувам тоа цело време
I held my breath and looked straight ahead	Го задржав здивот и погледнав право напред
I have to try and make friends	Морам да се обидам и да се дружам
I have not been here for many years	Не бев тука многу години
I inserted the first key and turned it	Го вметнав првиот клуч и го свртев
A large desk had books scattered across the surface	Едно големо биро имаше книги расфрлани по површината
I did not notice them either	И јас ги немав забележано
I thought it was enough to set an example	Мислев дека е доволно да се води пример
I grab the compass and hold it in my hands	Го фаќам компасот и го држам во раце
I could see the shadows getting nervous	Можев да видам дека сенките стануваат нервозни
I suddenly realized the significance of what we had achieved	Одеднаш го сфатив значењето на она што го постигнавме
I knew he had something to show me	Знаев дека има што да ми покаже
I hear something coming out of the hospital room	Слушам дека нешто излегува од болничката соба
Charles assured her that he was doing his best	Чарлс ја уверил дека дава се од себе
I wonder what it is in me that causes it	Се прашувам што е тоа кај мене што го предизвикува тоа
I should never be afraid again	Никогаш повеќе не треба да се плашам
I would not be well	Немаше да бидам добро
I go to her and clear my throat	Одам кон неа и го чистам грлото
I obviously missed the last one	Очигледно го пропуштив последното
I like the idea of ​​painting the background	Ми се допаѓа идејата за сликање на позадината
I had to face him in the end	Морав да се соочам со него на крајот
I thought we would have more time	Мислев дека ќе имаме повеќе време
I would not call him my great love	Не би го нарекол моја голема љубов
I had to collect my last things	Морав да ги соберам последните мои работи
A different answer leads the girl another way	Поинаков одговор ја води девојката по друг пат
I worked until dinner	Работев до вечера
I feel it constantly	Го чувствувам постојано
I stopped pretending to be white	Престанав да се пренесувам како бел
I could feel him looking at me in the dark	Можев да почувствувам како ме гледа во темнината
I always want to stay different	Секогаш сакам да останам поинаков
I go to my contact list on my phone	Одам во мојата листа со контакти на мојот телефон
I will not force myself on you	Нема да ти се форсирам
I leaned on the couch and closed my eyes	Се потпрев на каучот и ги затворив очите
I should have seen him	Требаше да го видам
I asked my father, but he never took me	Го прашав татко ми, но тој никогаш не ме зеде
I could not miss the excitement in his voice	Не можев да ја пропуштам возбудата во неговиот глас
I want to talk about a few of these	Сакам да зборувам за неколку од овие
I did not want to lead men	Не сакав да ги водам мажите
I just smiled and kept walking	Само си се насмевнав и продолжив да одам
I thought it was just that	Мислев дека е само тоа
I held my head above the water just like him	Ја држев главата над вода исто како него
A completely different world	Сосема поинаков свет
I think they can take care of themselves	Мислам дека можат да се грижат за себе
I really like her poetry	Навистина ми се допаѓа нејзината поезија
I come back and they ask me to pay again	Се враќам и бараат пак да платам
I shook my head thinking about what he had said	Одмавнав со главата размислувајќи за тоа што го рече
I would stay there a	Јас би останал таму а
A unique car followed behind her	Позади неа следеше единствен автомобил
I recognized the expression as everything	Го препознав изразот како и се
I saw the longing in her eyes to communicate	Го видов копнежот во нејзините очи да комуницира
I think it was used for storage	Мислам дека се користеше за складирање
I personally avoided him at every step	Јас лично го избегнував на секој чекор
So far I have not noticed the closet in the corner	Досега не го забележав плакарот во аголот
However, I stopped him	Сепак, го запрев
I hated looking at mine in the mirror	Мразев да го гледам моето во огледало
I thought he would be angry, but he was not	Мислев дека ќе биде лут, но не беше
After the season he became a free agent	По сезоната стана слободен играч
I look at the stands	Гледам кон трибините
Included increased memory size	Вклучуваше зголемена големина на меморијата
I hear her sigh before she leaves	Ја слушам како воздивнува пред да тргне
I know where he bought the last one	Знам каде го купи последното
I lost my sister	Ја изгубив мојата сестра
I just did not need a watch	Само не ми требаше часовник
I actually helped her	Јас всушност и помогнав
I can hardly recognize myself	Едвај се препознавам
I wish he told us	Посакувам да ни кажеше
The song was not just black and white	Песната не беше само црно на бело
I saw what he did at the camp site	Видов што направи на местото на кампот
I liked everything about this	Ми се допадна сè за ова
I stood in front of him and closed my eyes	Застанав пред него и ги затворив очите
I stopped and raised my sword	Застанав и го кренав мечот
I got up and left	Станав и го оставив
I seriously doubt that he can still cope	Сериозно се сомневам дека тој сепак може да се снајде
Diversity is thrown away	Фрлена е разновидност
I better sleep a little	Подобро да спијам малку
I do it all the time	Тоа го правам цело време
I have infinite energy and desire	Имам бесконечна енергија и желба
I just did not want you to bother me	Само не сакав да ми пречиш
I did not hide exactly	Точно не се криев
I do not make this choice alone	Овој избор не го правам сам
I was really surprised that he was so well received	Навистина бев изненаден што беше толку добро примен
I need this thing in my life	Ми треба оваа работа во мојот живот
I look at others and they do the same	Ги гледам другите и тие го прават истото
A future in which we can travel and live in peace	Иднина во која можеме да патуваме и да живееме во мир
This is my second call	Се јавувам по втор пат
I long to see them again	Копнеам да ги видам повторно
I mean, it would be nice to have the right style	Мислам, би било убаво да се има вистински стил
I just called and talked to someone	Само што се јавив и разговарав со некого
I know he flew all night	Знам дека леташе цела ноќ
I do things, you do things	Јас правам работи, ти прави работи
I have not danced since the demonic war	Не сум танцувал од демонската војна
A line you did not dare to cross	Линија зад која не се осмели да ја преминеш
Very nice young man	Многу убав млад човек
I can make a few suggestions	Можам да дадам неколку предлози
I'm going on a trip	Одам на патување
I report to her every day	Секојдневно известувам кај неа
A white creature ran after him	Бело суштество трчало по него
I was not ready to face the past	Не бев подготвен да се соочам со минатото
I guess it started low on the mountain	Претпоставувам дека започна ниско на планината
And I hate a lot of things for no reason	И јас мразам многу работи без причина
I have no flaws to upset my heart	Немам никаква мана да го вознемирувам срцето
I want to start a new, quiet one	Сакам да започнам нов, тивок
The male has a distinctive red cap and chest	Мажјакот има карактеристична црвена капа и гради
At the time, the wagon was considered too fragile to display	Тогаш вагонот се сметаше за премногу кревок за прикажување
I thought it was really boring	Мислев дека е навистина досадно
I'm not sure what to call it	Не сум баш сигурен како да го наречам
I want to write it, sing it and play it	Сакам да го пишувам, да го пеам и да го свирам
She grabbed a string by the shoe	За чевелот му фатила жица
I feel like you have an advantage over me	Се чувствувам како да имаш предност пред мене
This plan proved to be unnecessary	Овој план се покажа дека не е потребен
I watch it all the time	Го гледам цело време
I hated to see her like that	Мразев да ја гледам така
I had visions of a strict old man or woman	Имав визии за строги старци или жена
I guess this was my afternoon eating a crow	Претпоставувам дека ова беше моето попладне да јадам врана
I blink and cough heavily, clear my throat	Силно трепкам и кашлам, го чистам грлото
I will let you both go now	Сега ќе ве пуштам и двајцата
I wondered what this was	Се прашував што е ова
I waved, but I did not go to them	Замавнав, но не отидов кај нив
I break the contract with death and choose life	Го прекршувам договорот со смртта и избирам живот
I felt completely loved and accepted	Се чувствував целосно сакан и прифатен
I have a person in mind	Имам личност на ум
I also have vague memories of dry, dusty roads	Имам и нејасни сеќавања на суви, правливи патишта
He was forced to pay whites higher wages	Тој беше принуден да им плаќа на белците повисоки плати
I will talk to you if you listen	Ќе зборувам со тебе ако слушаш
I will do it here	Јас ќе го направам тоа овде
I think he will want to hear from you	Мислам дека ќе сака да те слушне
I do my best to hear them	Давам се од себе да ги слушнам
I have his phone number	Го имам неговиот број на телефонот
I had to protect my partner	Морав да го заштитам мојот партнер
I reached out and then hesitated	Посегнав, а потоа се двоумев
A salary increase is also given	Се дава и зголемување на платата
I watched the wound burst on your chest	Гледав рана како пука на твоите гради
I will use it next time	Ќе го користам за следниот пат
I would read with the narrator	Би читал заедно со нараторот
I mean just look at you	Мислам само погледни во тебе
I was hardly satisfied	Едвај бев задоволен
I collected that immediately	Тоа веднаш го собрав
I mean no, they are not	Мислам не, тие не се
The sentence is either death or life imprisonment	Казната е или смрт или доживотен затвор
I looked at her as she opened the envelope	Погледнав во неа додека го отвораше пликот
I can see him now	Сега веќе можам да го видам
I have to work, and jump more often	Морам да работам, и почесто да го скокам
I look back behind my shoulder	Гледам назад зад моето рамо
I could not take my eyes off it	Не можев да ги откинам очите од тоа
I need to use this anger somehow	Треба некако да го искористам овој гнев
I hated to see this girl being exploited	Мразев да гледам како оваа девојка се искористува
I did not want you to get the wrong idea	Не сакав да добиете погрешна идеја
I climbed the stairs and entered my room	Се качив по скалите и влегов во мојата соба
The difference of some kind is universally agreed	Разликата од некој вид е универзално договорена
I turn my thoughts to him	Ги враќам мислите кон него
I had to invent something	Требаше да измислам нешто
The life we ​​made together	Живот што го направивме заедно
I enjoyed talking to her	Уживав да разговарам со неа
I do it for the money	Го правам тоа за парите
I would feel good if I killed her	Би се чувствувал добро ако ја убијам
I wandered around the place too	И јас скитав низ местото
I will never make you regret it	Никогаш нема да те натерам да зажалиш
I got out of the parking lot and headed home	Излегов од паркингот и се упатив дома
I had no power, I had no way to hurt him	Немав моќ, немав начин да го повредам
I will do whatever you ask	Ќе направам се што ќе побараш
I just wanted to be home	Само сакав да бидам дома
I want you to know that he was quick, friendly, polite	Сакам да знаеш дека беше брз, пријателски настроен, љубезен
I could not see anything	Не можев да видам ништо
I'm sure we will be good friends	Сигурен сум дека ќе бидеме добри пријатели
I have not thought about anyone else	Не сум размислувал за никој друг
One second passed like eternity	Една секунда помина како вечност
I am a spy, not a traitor	Јас сум шпион, а не предавник
I made it for research purposes only	Јас го направив само за истражувачки цели
I wanted to try it myself	Сакав сам да го пробам
I slid my arm around him and leaned into him	Ја лизнав раката околу него и се наведнав во него
I saw their future	Ја видов нивната иднина
I did not want to worry about seeing his broken face	Не сакав да се занимавам со тоа што ќе го видам неговото скршено лице
I knew he had saved them	Знаев дека ги спасил
I wonder how we will be killed	Се прашувам како ќе бидеме убиени
I found myself smiling back	Се најдов себеси како возврати се насмевнувам
I talked to the vice president	Зборував со потпретседателот
I raised my hand to get their attention	Ја кренав раката за да го привлечам нивното внимание
I bet you keep the doors locked to the traffic lights	Се обложувам дека ги држиш вратите заклучени на семафорите
I was not in my usual clothes	Не бев во мојата вообичаена облека
I curse this miserable city and its people	Го проколнувам овој беден град и неговите луѓе
I start each day with my strategic reading	Секој ден го започнувам со моето стратешко читање
I took this really seriously	Го сфатив ова навистина сериозно
I will almost fall from her strength	За малку ќе паднам од нејзината сила
A device recognized by Congress	Уред признаен од конгресот
He no longer felt safe in his old neighborhood	Повеќе не се чувствувал безбедно во неговото старо маало
I guess what happened	Погодив што се случило
I feel your feelings all the time, honey	Ги чувствувам твоите чувства цело време, душо
I dig it and turn it wide	Копам и го вртам широко
I was all fifteen years old	Сите имав петнаесет години
I actually really enjoy cream cheese	Јас всушност многу уживам во крем сирењето
I was afraid the demon would kill my husband	Се плашев дека демонот ќе го убие мојот сопруг
I did not even see him	Не го ни видов
I had to steel myself	Морав да се челичам
I repeat this three times without results	Го повторувам ова три пати без резултати
A decision was made to remove the broken needle	Донесена е одлука за отстранување на скршената игла
I did not want to feel that touch anymore	Не сакав повеќе да го чувствувам тој допир
I reach down and stroke his head	Посегнувам надолу и му ја галам главата
I can feel everything he feels	Можам да почувствувам се што чувствува тој
I can not tell you what	Не можам да ви кажам што
A sudden bright beam illuminated the chamber from above	Ненадеен светол зрак ја осветли комората одозгора
I sent you an email with the suggestion	Ти пратив е-пошта со предлогот
It is also used as a police dog	Се користи и како полициско куче
I would like to show that great	Би сакал да го покажам тоа големо
I stared at the ceiling	Зјапав во таванот
I was the only vehicle he managed to pass	Јас бев единственото возило кое успеа да го помине
Please come	Ве замолувам да дојдете
I really miss them	Навистина ми недостигаат
I never had to say	Никогаш не требаше да кажам
I stopped and waited for him to continue	Застанав и чекав да продолжи
His attention was drawn to a break in the green sea	Неговото внимание го привлече пауза во зеленото море
I felt so free and stupid	Се чувствував толку слободно и глупаво
I can not send it to the public	Не можам да го испратам до јавноста
I did not look at him well	Не го погледнав добро
I turned to him smiling	Се вратив назад кон него насмеан
I bet there are six packs under that shirt	Се обложувам дека има шест пакет под таа кошула
I have some ideas myself	И самиот имам некои идеи
I did not have to behave perfectly around him	Не морав да се однесувам совршено околу него
However, I did not do much	Сепак, не направив многу
I was too weak to retire	Бев премногу слаб за да се повлечам
It was hard for me to meet his eyes	Тешко ми беше да ги сретнам неговите очи
A little extra fluid may be needed	Можеби ќе биде потребна малку дополнителна течност
I tried to reach for the gun	Се обидов да посегнам по пиштолот
I thought we would both be stronger together	Мислев дека двајцата заедно ќе бидеме посилни
I never wanted to survive that again	Никогаш повеќе не сакав да го преживеам тоа
I knew that blows to the head could be fatal	Знаев дека ударите во главата може да бидат фатални
I was afraid to go in and see him	Се плашев да влезам и да го видам
I would never be her	Јас никогаш не би била таа
I'm trying to do this too	И јас се обидувам да го направам ова
Chance in the thousands	Шанса во илјадници
I could not get enough of him	Не можев да се наситам од него
I told you about my two friends	Ти кажав за моите двајца пријатели
I know you save lives	Знам дека спасуваш животи
I was really happy to find you	Бев навистина среќен што те најдов
I tried to think about what to do next	Се обидов да размислам што да правам следно
I wanted to enter without additional problems	Сакав да влезам без дополнителни проблеми
I am impressed by your wonderful services	Импресиониран сум од вашите прекрасни услуги
We entertained people who just love football	Забавувавме луѓе кои едноставно го сакаат фудбалот
I knew this building	Ја знаев оваа зграда
I looked in the direction of the cabin	Погледнав во правец на кабината
I know I'm pushing this	Знам дека ова го притискам јас
I was in charge	Јас бев одговорниот
I mean, she's just like that	Мислам, таа е баш таква
I was thinking in the fog	Размислував во магла
I felt pretty confident	Се чувствував прилично самоуверено
I have to know that they are fine	Морам да знам дека се во ред
I could not understand the look on his face	Не можев да го сфатам изгледот на неговото лице
It was widely supported in some areas	Во некои области беше широко поддржан
I fell on the tall grass	Паднав во високата трева
It largely depends on their daily food	Во голема мера зависи од нивната секојдневна храна
I was convinced that she was not mine either	Се убедив дека таа не е ни моја
I was completely satisfied with him	Бев целосно задоволна покрај него
I missed my parents and my house	Ми недостигаа моите родители и мојата куќа
A great example of stretching the brand	Одличен пример за растегнување на брендот
Part of me would disappear with her	Еден дел од мене би исчезнал со неа
I see it as separate from life	Јас го гледам тоа како одвоено од животот
I should have known better than to do that	Требаше да знам подобро отколку да го сторам тоа
I only had one, and I really wanted another	Имав само една, и навистина сакав друга
And I could not get between their legs	И јас не можев да им влезам меѓу нозете
I really believe in them	Јас навистина верувам во нив
I can not tell you what happened at that meeting	Не можам да ви кажам што се случи на тој состанок
I spoke very passionately	Зборував многу страсно
I think it's a chemical imprint	Мислам дека е хемиски отпечаток
Wonderful meditation	Прекрасна медитација
I can not get enough of that	Не можам доволно од тоа
I saw how you are doing today	Видов како се справуваш денес
I have never put a lot of stock in that rumor, until now	Никогаш не сум ставил многу залихи во таа гласина, до сега
I will take you to the surface of the planet	Ќе те носам на површината на планетата
A woman who was obviously a warrior	Жена која очигледно беше некаков воин
I will have to help them finish their meal today	Ќе морам да им помогнам да го завршат оброкот денес
I try not to breathe at all, just outside	Се трудам воопшто да не дишам, само надвор
Last week I got a call from a teacher	Минатата недела добив повик до учител
I felt easy talking to her	Се чувствував лесно кога разговарав со неа
I did not notice this	Не го забележав ова
I looked in the library	Погледнав во библиотеката
I hated it on my face	Го мразев на моето лице
I will stand by you in prayer and support	Ќе стојам покрај тебе во молитва и поддршка
I can take a little along the way	Можам да земам малку попатно
I ignored him and looked at the rooms upstairs	Го игнорирав и погледнав во собите горе
I forgot my safe word	Го заборавив мојот безбеден збор
I kept trying to find an excuse	Продолжив да се обидувам да најдам изговор
I rarely like it anyway	И онака ми се допаѓа ретко
I should have been at my peak	Требаше да бидам на мојот врв
I had nothing to do with it	Немав никаква врска со тоа
This is the castle that is visible today	Ова е замокот што е видлив денес
I gave the piece to the guy	Му го дадов парчето на дечкото
I'm still shaking and scared	Сè уште се тресам и преплашена
I know he feels he will see them again	Знам дека чувствува дека повторно ќе ги види
I did not have a real journalistic background	Немав вистинска новинарска позадина
I know the other side	Ја знам другата страна
I only know the location of what opens	Ја знам само локацијата на тоа што се отвора
I never wanted to be so famous	Никогаш не сакав да бидам толку познат
Symptoms can be mild to severe	Симптомите може да бидат благи до тешки
I could not stand so long without seeing her	Не можев да издржам толку долго без да ја видам
I remember looking in the direction of my clothes	Се сеќавам дека погледнав во насока на мојата облека
I promise you, he will let you go	Ти ветувам, ќе ти попушти
I did not want to have a guest	Не сакав да имам гостин
I have a sore throat	Имам болки во грлото
A vein stood out in relief on his red forehead	На неговото црвено чело во релјеф се истакна вена
At his touch through my body passed a small chills	На неговиот допир низ телото ми помина мал морници
I did not want to see these men	Не сакав да ги гледам овие мажи
I will not lose my life because of your lazy comfort	Нема да изгубам живот поради твојата мрзлива удобност
I smiled as she talked and talked and talked	Се насмевнав додека таа зборуваше и зборуваше и зборуваше
I'm still surrounded by water	Сè уште сум опкружен со вода
I have to hold my husband	Морам да го држам мојот сопруг
I should have done those things	Требаше да ги направам тие работи
I just got in and went to bed	Само што влегов и отидов до креветот
A poster session will be included as appropriate	Постер сесија ќе биде вклучена како што е соодветно
I have never known another home	Никогаш не сум познавал друг дом
I loved the baby in the womb, boy	Го сакав детето во стомакот, момче
I shook my head and rolled to the side	Одмавнав со главата и се тркалав на страна
I feel really blessed to have met him	Се чувствувам навистина благословен што го запознав
I looked at the pie menu	Го погледнав менито за пита
I have no explanation for these incidents	Немам објаснување за овие инциденти
I started walking again	Почнав повторно да одам
I never think that equipment makes the photographer	Никогаш не мислам дека таа опрема го прави фотографот
Really worthy climb	Навистина достојно искачување
I tried to be angry, but he was right	Се обидов да бидам лут, но тој беше во право
I never thought of it that way	Никогаш не мислев на тоа така
I just never wanted a part of it	Едноставно никогаш не сакав некој дел од тоа
I was the hero of the office, which never happens	Јас бев херој на канцеларијата, што никогаш не се случува
Very bright	Многу светла
I came and opened my eyes	Дојдов и ги отворив очите
He will take the loss	Тој ќе ја преземе загубата
I have never been married before	Никогаш порано не сум бил во брак
I stood calmly as he asked me	Стоев мирно како што ме праша
I often told people she was dead	Честопати им кажував на луѓето дека е мртва
I give you credit for that	Ти давам заслуга за тоа
I would do anything to take this burden from you	Би направил се за да ти го земам овој товар
I need to see her naked in daylight	Треба да ја видам гола на дневна светлина
I was out of breath and confused	Бев без здив и збунет
I must have thanked him fifty times that day	Сигурно му се заблагодарив педесет пати тој ден
I saw a lot of blood in the military	Видов многу крв во војската
I almost did these things	Речиси ги направив овие работи
Someone loved me	Ме сакаше некој
I'm looking for just a small service	Јас барам само мала услуга
I get up even though we are not face to face	Станувам иако не сме очи в очи
I did not think you wanted anyone to see your wound	Не мислев дека сакаш некој да ти ја види раната
I will send him a registered mail	Ќе му испратам препорачана пошта
I know exactly what you are talking about	Точно знам што зборуваш
I want to put it on the screen	Сакам да го ставам на екранот
This will leave more holes	Така ќе оставите повеќе дупки
Time that passed without a return	Време кое помина без враќање
I had to forget about him	Морав да заборавам на него
I can not take you back to public lessons	Не можам да ве вратам на јавни лекции
Excitement burst through me	Возбуда се проби низ мене
I want this baby to live	Сакам ова бебе да живее
I was doing my duty too	И јас си ја вршев мојата должност
I want to prove myself to you	Сакам да ти се докажам
I knew she would move here	Знаев дека таа ќе се пресели овде
I think that's one thing	Мислам дека тоа е една работа
I love every piece of it	Го сакам секое парче од него
I manage to generate a book every few years	Успевам, на секои неколку години, да генерирам книга
It was like preparation for me	Тоа беше како подготовка за мене
I am very happy and satisfied now	Сега сум многу среќен и задоволен
And your friend is telling you something	И твој пријател нешто ти кажува
I'm still not thankful for that	Сè уште не сум ти благодарен за тоа
I do not know your talent or your temperament	Не го знам твојот талент ниту твојот темперамент
I did not hesitate for a second	Ниту една секунда не се двоумев
I picked three to share today	Избрав три за споделување денес
I was happy with the result	Бев среќен со резултатот
I quickly grabbed her hand and pulled her inside	Брзо ја фатив за рака и ја внесов внатре
I did not spoil after that happened	Не се расипав откако тоа се случи
I heard him enter a neighborhood and shut up	Слушнав како влегува некаде во маало и се затвори
A tennis player who uses their speed as a weapon	Тенисер, кој ја користи нивната брзина како оружје
I lived there most of my life	Таму живеев поголемиот дел од мојот живот
I should not have known more than that	Не требаше да знам повеќе од тоа
I agree with myself and wait for my breakfast	Се согласувам со себе и го чекам мојот појадок
I did not want to face him alone	Не сакав сам да се соочам со него
I bent my face around his neck and came	Го наведнав лицето во неговиот врат и дојдов
I just got back from lunch alone	Само што се вратив од ручек сам
I know Dad would love to live here too	Знам дека таткото би сакал да живееш и овде
I want to play a part	Сакам да играм дел
I would highly recommend it !!	Топло би ја препорачал!!
I can see their feet leaving the ground	Можам да ги видам нивните стапала како ја напуштаат земјата
I thought it looked pretty pretty	Мислев дека изгледа прилично згодно
I will never give up or withdraw	Никогаш нема да се предадам или да се повлечам
A nurse came in and looked at me	Влезе една медицинска сестра и ме погледна
I know it's not far off	Знам дека не е далеку
I was incredibly angry	Бев неверојатно лут
I could not live knowing that he had committed suicide	Не можев да живеам знаејќи дека се самоуби
I did not wake up just before dawn	Не се разбудив само пред зори
I accepted that this would be my life now	Прифатив дека ова ќе биде мојот живот сега
I wanted to touch every inch of his body	Сакав да го допрам секој сантиметар од неговото тело
I tried to follow his orders	Се обидов да ги следам неговите наредби
I was more obvious than a fly	Бев поочигледен од мува
I remember every second	Се сеќавам на секоја секунда
I will never eat that shit	Никогаш нема да го јадам тоа срање
And I quickly fill my head with math problems	И јас брзо си ја полнам главата со математички задачи
I recognized him from yesterday	Го препознав од вчера
I really did not want to	Навистина не сакав
I took the opportunity to head to my car	Ја искористив можноста да се упатам кон мојот автомобил
Commercial address required	Потребна е комерцијална адреса
I wrote the amount and handed it to him	Ја напишав сумата и му ја подадов
I turn on the music and take a shower	Вклучувам музика и влегувам во туш
I made this gym for work and everyone liked it	Ја направив оваа салата за работа и на сите им се допадна
I did not want to think about it all	Не сакав да размислувам за сето тоа
I have been looking for this opportunity for a long time	Одамна ја барав оваа можност
I liked it because it sounded really mysterious	Ми се допадна затоа што звучеше навистина мистериозно
I have a few spare rooms that will be quite comfortable	Имам неколку резервни соби кои ќе бидат прилично удобни
I really did not want to talk to people	Навистина не сакав да зборувам со луѓе
I remember that about him	Се сеќавам на тоа за него
The investigation was still ongoing when the war ended	Истражувањето сè уште беше во тек кога војната заврши
I was lost without him	Бев изгубен без него
I know he was somewhere near the school today	Знам дека денес беше некаде во близина на училиштето
I delete many of them	Избришам многу од нив
I can not give you more information	Не можам да ви дадам повеќе информации
I would like to participate in this conference	Би сакал да учествувам на оваа конференција
I can not bear the thought that all this is going wrong	Не можам да поднесам помислата дека сето тоа тргне наопаку
I was shorter and wider than anyone else	Бев понизок и поширок од кој било друг
I remember it was something for my lips	Се сеќавам дека беше нешто за моите усни
I just stood there frozen	Само стоев таму замрзнат
I want to see you eat	Сакам да те гледам како јадеш
I never knew a human mouth could open so wide	Никогаш не знаев дека човечката уста може да се отвори толку широко
I'm still not sure how it's on the eye	Сè уште не сум сигурен како и е на окото
I try my best to tell you the truth	Се трудам максимално да ви ја кажам вистината
A complete stranger stared back at him	Целосно странец се загледа назад во него
This relies on some very weak evidence	Ова се потпира на некои многу слаби докази
I would not let them interrupt him	Не би дозволил да го прекинат
I did not go all the way through the city	Не го поминав целиот пат низ градот
I was not informed of your arrival	Не бев информиран за вашето пристигнување
I think she is a great artist	Мислам дека таа е одличен уметник
He recently received divorce papers from his wife	Неодамна добил документи за развод од неговата сопруга
I was not wasting time looking	Не губев време барајќи
I know we limit ourselves to our fears	Знам дека се ограничуваме со нашиот страв
I wrote a whole chapter on the art of writing	Напишав цело поглавје за уметноста на пишување
Their engagement was later terminated	Нивната свршувачка подоцна била прекината
Oh mother, you are cruel	О мајко, ти си сурова
I know your goal is to make us smile	Знам дека целта ти е да не насмееш
Each medal has a different feel	Секој медал има различно чувство
Life was here and now	Животот беше овде и сега
The congress is held once every five years	Конгресот се одржува еднаш на секои пет години
I could not take that risk	Не можев да го преземам тој ризик
I understand why you are using my identity	Разбирам зошто го користите мојот идентитет
I agree with most of his arguments	Се согласувам со повеќето негови аргументи
A lover of children in all the wrong ways	Љубител на деца на сите погрешни начини
I wonder who left him there	Се прашувам кој го остави таму
I have to do this once every two weeks	Морам да го правам ова еднаш на секои две недели
I began to see why they cared	Почнав да гледам зошто ќе се грижат
The computer does everything you ask of it	Компјутерот прави сè што ќе побарате од него
I did it the next day	Го направив тоа следниот ден
I love you more than anything in the world	Те сакам повеќе од се на светот
I was so proud of that	Бев толку горд на тоа
I noticed how upright he always stood	Забележав колку исправен секогаш стоеше
I touched my bare neck and thought of my brother	Го допрев голиот врат и помислив на брат ми
I admire the papers that are comprehensive	Се восхитувам на трудовите кои се сеопфатни
The band was rarely together in the studio	Бендот ретко беше заедно во студио
I shook my head in frustration	Одмавнав со главата со фрустрација
I will not stand in the way of that anymore	Нема повеќе да застанам на патот на тоа
I was surprised by her reaction	Бев изненаден од нејзината реакција
I stand nearby without immediately introducing myself	Стојам во близина без веднаш да се претставам
I need to start with this	Треба да почнам со ова
I need to be in the studio	Треба да бидам во студио
I look and you sleep soundly	Погледнувам и ти спиеш цврсто
I want to know more about dogs	Сакам да знам повеќе за кучињата
I wipe my mouth with the back of my hand	Ја бришам устата со задниот дел од раката
All I knew was that a threat was coming	Знаев само дека доаѓа закана
I like the style this brings to the game	Ми се допаѓа стилот што ова го носи во играта
I was caught in a trap	Бев фатен во стапица
I was not afraid because there were lights	Не се плашев бидејќи таму имаше светли
One person was killed and three were injured	Еден човек е убиен, а тројца се ранети
I started clock activity	Започнав активност на часовникот
The winds also broke several windows	Ветровите скршиле и неколку стакла
Every time I try to improve my work	Секој пат се трудам да ја подобрам мојата работа
I kept hoping to wake up from this nightmare	Постојано се надевав дека ќе се разбудам од овој кошмар
I saw the light dancing in his eyes	Ја видов светлината што танцуваше во неговите очи
I was officially a teenager now	Сега и официјално бев тинејџер
I thought it was not necessary	Мислев дека не е потребно
I open the envelope and slowly read the letter	Го отворам пликото и полека го читам писмото
I want to thank the readers who helped in this	Сакам да им се заблагодарам на читателите кои помогнаа во ова
A wide circle has formed around us	Околу нас се создаде широк круг
I have a blanket for you	Имам ќебе за тебе
I went back to the shadows and witnessed his departure	Се вратив во сенките и бев сведок на неговото заминување
I do not want to talk about this anymore	Не сакам повеќе да разговарам за ова
I intend to work hard for you today	Имам намера да те работам напорно денес
I woke up again in a cold sweat	Повторно се разбудив во ладна пот
I was rarely at home	Ретко бев дома
I open the door and then close it behind	Ја отворам вратата, а потоа ја затворам позади
Then he falls asleep continuing to play the note	Потоа заспива продолжувајќи да ја свири нотата
I may never be able to do that	Можеби никогаш нема да можам да го сторам тоа
I have to illustrate your intention to return	Морам да ја илустрирам вашата намера да се вратите
I did not understand that personally	Јас не го сфатив тоа лично
I should never have done that	Никогаш не требаше да го сторам тоа
I can't believe it didn't burn	Не ми се верува дека не се ни изгорела
A sword pierced his side, but he did not slow down	Меч му ја прободе страната, но тој не забави
That way I see the letters perfectly	На тој начин совршено ги гледам буквите
I would smile, and the others quickly fell silent	Ќе се насмеев, а другите брзо замолчеа
She could not refrain from being in his presence	Таа не можеше да се воздржи во негово присуство
I do not think there is such a thing	Мислам дека нема такво нешто
Each time it was found and immediately returned	Секој пат беше пронајден и веднаш вратен
I did not give it to her at all	Воопшто не и дадов
I think this is true in several interesting ways	Мислам дека ова е точно на неколку интересни начини
Lasting memory of her last concert, bless her	Траен спомен од нејзиниот последен концерт, благослови ја
I have no sympathy for anyone who does that	Немам симпатии за некој што го прави тоа
I am no longer ashamed of myself	Повеќе не се срамам од себе
I promise to be the perfect gentleman	Ветувам дека ќе бидам совршен господин
I think this whole process is stupid	Мислам дека целиот овој процес е глупав
I watched a lot of TV myself	Јас самиот гледав доста телевизија
A groan escaped from her lips	Од нејзините усни избега стенкање
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I made them listen	Ги натерав да слушаат
A man stood at the door	Еден човек застана на вратата
I thought you must have broken a leg	Мислев дека сигурно си скршил нога
I could say that sentence perfectly in every way	Таа реченица би можела да ја кажам совршено во секој поглед
I think it is so stupid to agree	Мислам дека е толку глупаво да се согласиме
A lot has been done for which there is no inclination	Многу е направено за што нема склоност
I wrapped the sleeping bag	Ја завиткав вреќата за спиење
I have never left your side in all these years	Ниту еднаш не ја напуштив твојата страна во сите овие години
House with garden	Куќа, со градина
I thought he would try to talk to me about it	Мислев дека ќе се обиде да разговара со мене за тоа
And he only takes it to the extreme	И тој само го носи тоа до крајност
I have not done it yet	Сè уште не сум го направил
I was happy that the boat was working so well	Бев среќен што бродот работи толку добро
But even that was too far away	Но, и тоа беше премногу далеку
I had to apologize for lying to her	Морав да се извинам што ја излажав
I stood in front of him	Застанав пред него
I drink my drink and go to the girl	Ја пијам пијачката и одам кај девојката
Somehow we need it to work	Некако ни треба тоа за да функционира
I swore I would kill them all	Се заколнав дека ќе ги убијам сите
I called him down	Му викнав долу
I have a hard time taking off my shoes	Со тешкотија ги вадам чевлите
I clearly asked for a double on the rocks	Јасно побарав двојник на карпите
I do not know who sent the message	Не знам кој ја испрати пораката
I have only two names	Имам само две имиња
I boarded the train earlier in the afternoon	Се качив претходно попладне со воз
I just had to get to him on time	Само требаше да стигнам до него на време
I stopped and went to the window	Застанав и отидов до прозорецот
In the end, I thought for days	На крајот размислував со денови
I hated how warm and strong I felt around mine	Мразев колку топло и силно се чувствував околу моето
I could hardly say that she was a woman at all	Едвај можев да кажам дека воопшто е жена
His agenda is the fight against drug abuse and crime	Неговата агенда е борбата против злоупотребата на дрога и криминалот
The only problem was the water temperature	Единствениот проблем беше температурата на водата
I kneel and check under the bed	Клекнувам и проверувам под креветот
I feel like everything is mine	Се чувствувам како се да е мое
I woke up in a secret underground building	Се разбудив во некој таен подземен објект
I should have kept my distance from him	Требаше да држам дистанца од него
I smile as she leaves	Се насмевнувам додека таа заминува
I just want to sleep	Сакам само да спијам
I could barely drag myself	Едвај се довлечкав
I want to learn every detail about you	Сакам да го научам секој детал за тебе
I thought you could use my support	Мислев дека можеш да ја искористиш мојата поддршка
I feel a sense of calm flowing between us	Чувствувам чувство на спокојство како тече меѓу нас
I was too nervous about flying and could not sleep	Бев премногу нервозен поради летањето и не можев да заспијам
I must have wanted to ask you why he left	Сигурно сакав да те прашам зошто си замина
I was ready to cry out of sheer frustration	Бев подготвен да плачам од чиста фрустрација
No flash was used	Не беше користен блиц
I was pretty damn hungry	Бев прилично проклето гладен
I always leave it open	Секогаш го оставам отворено
I believe we are going south	Верувам дека одиме на југ
I was wondering if any of them might suit you	Се прашував дали некој од нив можеби ти одговара
I will never, ever, ever charge these people for care	Никогаш, ама баш никогаш нема да им наплатам на овие луѓе за грижа
I still feel excited	Сепак се чувствувам возбудено
I bet the fence alone costs more than my house	Се обложувам дека оградата сама чини повеќе од мојата куќа
I try to see my girlfriend as often as possible	Се трудам што почесто да се гледам со девојка ми
I know how attached the mare is to him	Знам колку е приврзана кобилата за него
I did not get dressed right away	Не се облеков веднаш
I'm coming back in the evening	Се враќам навечер
I hope Dad is not too angry	Се надевам дека тато не е премногу лут
I turned and looked at the neighboring houses	Се свртев и ги погледнав соседните куќи
I can meet you there	Можам да те сретнам таму
I have a lot of breaking news to report	Имам многу итни вести за известување
The couple developed good chemistry and became strong friends	Двојката разви добра хемија и станаа силни пријатели
I can drink hot coffee in the afternoon	Можам да пијам топло кафе попладне
A healthcare professional will collect blood from a finger stick	Здравствен работник ќе собира крв од стап за прст
I imagined a life rich in spiritual meaning	Замислив живот богат со духовна смисла
I dropped your body in the river	Го испуштив твоето тело во реката
I took a deep breath and guessed the final number	Зедов длабок здив и го погодив конечниот број
I'm afraid that something or someone is testing	Се плашам дека нешто или некој тестира
I know he's still working on everything	Знам дека тој сè уште работи на преземање сè
I sit at the table and look at him	Седам на масата и гледам во него
Spaniards were often the victims of attacks and rapes	Шпанките најчесто биле жртви на напади и силувања
I wondered if I should take it or not	Се прашував дали да го земам или не
I immediately felt guilty for feeling that way	Веднаш се почувствував виновен што се чувствував така
This helped make for a pretty good episode	Ова помогна да се направи прилично добра епизода
I felt they were making fun of me	Се чувствував дека ме прават смешен
Sometimes I say bad things	Понекогаш кажувам лоши работи
I follow these races as if they were my life	Ги следам овие трки како да се мојот живот
I moved away from his hands	Се оддалечив од неговите раце
I hope you continue to share	Се надевам дека ќе продолжиш да споделуваш
I can hardly keep up with rising prices	Едвај можам да држам чекор со зголемените цени
Shaft made for the less worthy	Вратило направено за помалку достојните
I know we had a relationship	Знам дека имавме врска
I still blame myself for his death	Сè уште се обвинувам себеси за неговата смрт
I can help with that	Можам да помогнам со тоа
I was sure that my prayer was answered	Бев сигурен дека мојата молитва беше одговорена
I expected to continue doing this for a few more	Очекував да продолжам да го правам тоа уште неколку
I got the last beer	Го зедов последното пиво
God enters the brain and an idol emerges	Бог влегува во мозокот, а излегува идол
I never want to see him again	Никогаш повеќе не сакам да го видам
I wanted all the glory for myself	Сакав сета слава за себе
I think it's good right now	Мислам дека моментално е добро
I am honest and compassionate	Јас сум искрен и сочувствителен
I gasped when he dived into me	Се здивнав кога тој се нурна во мене
I refuse to acknowledge his suffering	Одбивам да го признаам неговото страдање
I sit there for a minute, enjoying the moment	Седам таму една минута, уживајќи во моментот
I did not accept any of them	Никој од нив не сум прифатил
However, I did it in a fairly small container	Сепак, го направив тоа во прилично мал сад
I just saw the trailer	Само што ја видов трејлерот
I feel good in my own skin	Се чувствувам добро во своја кожа
I regretted my choice before it was on the table	Зажалив за мојот избор пред да се најде на табелата
I was eventually arrested	На крајот бев уапсен
A powerful curiosity arose in her	Во неа се појави моќна љубопитност
I said they answer in order	Реков дека тие одговараат по ред
Inscription from c	Натпис од в
Gift in a gift	Подарок во подарок
I have confidence in you	Имам доверба во тебе
A buyer called that day	Тој ден се јавил купувач
I am with you until the end of this age	Јас сум со вас до крајот на оваа возраст
I appreciate your interest and support	Го ценам вашиот интерес и поддршка
I literally mean run away	Буквално мислам бегај
Now I have lost all my joys	Сега ги изгубив сите мои радости
I could really succeed there	Навистина би можел да успеам таму
I do not owe you my body or information	Не ви го должам моето тело или информации
I just want to say the word there	Само сакам да го кажам зборот таму
I smile and wave back	Се насмевнувам и мавтам назад
I could see the pain on his face	Можев да ја видам болката на неговото лице
I did not want to trust her	Не сакав да и верувам
I just need to set it up correctly	Само треба да го поставам правилно
I will not get into trouble	Нема да влезам во неволја
I followed his knee to his face	Се надоврзав со коленото кон неговото лице
I do not have time to miss my older brother	Немам време да го пропуштам мојот постар брат
I always followed the crowd	Секогаш ја следев толпата
I cross to the left and head down the mountain	Пресечам лево и се упатувам надолу по планината
I had no doubt in my heart that she would do it	Не се сомневав во моето срце дека таа ќе го направи тоа
I was the third wheel in the house	Јас бев третото тркало во куќата
Several buildings and homes were damaged	Оштетени се неколку згради и домови
I'm scared to death	Јас сум исплашен до смрт
I recorded it all on videotape	Сето тоа го снимив на видео лента
Punishment much more than anything previously faced	Казна многу повеќе од било што претходно соочено
One man had a sheep on his back	Еден човек имаше овца на грбот
I watched the confrontation unfold in front of me	Гледав како се одвива соочувањето пред мене
I should not have killed him	Не требаше да го убијам
I was like going, wow	Бев како да одам, леле
I mechanically folded my arms, hiding my arms	Механички ги свиткав рацете криејќи ги рацете
I can still help her	Сè уште можам да и помогнам
I will see you	Ќе те гледам
I did not sleep for two days and I needed a rest	Не спиев два дена и ми требаше одмор
I know some of you are angry with me	Знам дека некои од вас се лути на мене
I had the joy of doing that	Имав радост да го направам тоа
I cleared my throat loudly	Гласно го исчистив грлото
I did not sleep	Не спиев
I often visit my family	Често го посетувам семејството
A cold wind is blowing	Дува студен ветер
Now I have all the colors	Сега ги имам сите бои
I have never worked so hard in my life	Никогаш во животот не сум работел толку напорно
There was a restaurant on the ground floor	На приземје се наоѓаше ресторан
I want to go out	Сакам да одам надвор
I would say ten to fifteen years ago	Би рекол пред десет до петнаесет години
I explain this point below	Подолу ја објаснувам оваа точка
I hurried back to the classroom	Набрзина се вратив во училницата
I could hear a voice	Можев да слушнам глас
I see that you can read the information on your screen	Гледам дека можете да ги прочитате информациите на вашиот екран
I'm sure they can help me	Сигурен сум дека можат да ми помогнат
I closed my eyes and let him eat me	Ги затворив очите и оставив да ме изеде
I did not even feel like a bad person	Не се ни чувствував како лоша личност
I hope and pray he is right	Се надевам и се молам да е во право
I was worried she was not	Бев загрижен дека таа не беше
I could still hear his voice there	Сè уште можев да го слушнам неговиот глас таму
The rest of the squadron was scattered	Остатокот од ескадрилата беше расфрлан
I did not want to be out in it	Не сакав да бидам надвор во него
I want to lose weight	Сакам да ослабам
A few odds and endings and that should be convincing	Неколку коефициенти и завршетоци и тоа треба да биде убедливо
I already imagined a theory for him	Веќе замислив теорија за него
I tried to count them once	Се обидов да ги избројам еднаш
I understood the panic	Ја разбрав паниката
I have never seen anything like it in that place	Никогаш не сум видел слични на тоа место
The boy can write in a diary	Момчето може да пишува во дневник
I was ready to go then	Бев подготвен да одам тогаш
I walked alone and then I walked away	Одев сам, а потоа одев подалеку
A universe of calm and beauty	Универзум на смиреност и убавина
I did not remember seeing him at a wedding	Не се сетив дека сум го видел на свадба
I waited, hoping, but he did not speak	Чекав, надевајќи се, но тој не зборуваше
A new priest was appointed	Беше назначен нов свештеник
I understand your motive	Го разбирам твојот мотив
I have to know this whole story	Мора да ја знам целата оваа приказна
I have many articles online	Имам многу статии на интернет
I love my mother very much	Многу ја сакам мајка ми
I wanted to run and confirm some numbers with him	Сакав да трчам и да потврдам некои бројки со него
I recognize you from the other day	Те препознавам од пред некој ден
I have no desire to die	Немам желба да умрам
I was glad it ended	Мило ми беше што заврши
I stood tall and waved vigorously as the train passed	Стоев високо и енергично мавтав додека возот минуваше
I still do not understand that	Сè уште не го разбирам тоа
I examined the paper he left me	Ја прегледав хартијата што ми ја остави
I have no doubt you can do the job	Не се сомневам дека можеш да ја завршиш работата
I did not understand exactly why	Не разбрав точно зошто
A letter and an information sheet were placed inside	Внатре беа ставени и писмо и информативен лист
I want her to see him	Сакам таа да го гледа
I know what will happen	Знам што ќе се случи
I leave it all behind	Сето тоа го оставам зад себе
I wanted to ask her why she had kissed me before	Сакав да ја прашам зошто ме бакна претходно
I will not return home today	Нема да се вратам дома денес
I will be back anyway, do not be afraid	Сепак ќе се вратам, не плашете се
I could not even open the windows	Не можев ни да ги отворам прозорците
One transit was detected	Откриен е еден транзит
We promise to return it in one piece	Ветуваме дека ќе го вратиме во едно парче
One nod was enough, he thought	Доволно беше едно климање, си помисли
I did not know, but everyone gets twenty minutes	Не знаев, но секој добива по дваесет минути
I was also happy to work there	Мило ми беше и што работам таму
I have never used it on duty	Никогаш не сум користел на должност
I put it on the seat inside	Ја ставив на седиштето внатре
I can not remember what happened today	Не можам да се сетам што се случи денес
I privately agreed with his assessment	Приватно се согласив со неговата проценка
I just started the interview	Само што го започнав интервјуто
I could not help but wonder about one small thing	Не можев да не се запрашам за една мала работа
I should have run away from her	Требаше да побегнам од неа
His sense of fun was often displayed	Неговото чувство за забава често се прикажуваше
An ordinary tool for their use	Обичен инструмент за нивна употреба
I am a simple soldier	Јас сум едноставен војник
I enjoy getting things from a dollar online	Уживам да добивам работи од еден долар онлајн
I never open presents	Никогаш не ги отворам подароците
I had to be there when she woke up	Морав да бидам таму кога таа се разбуди
I call it my castle in heaven	Јас го нарекувам мојот замок на небото
I still have memories of that song	Сè уште имам спомени врзани за таа песна
He had a plan and he realized it	Имаше план и го реализираше
I just like a clear view of things	Ми се допаѓа само јасен поглед на работите
I just want to take you away from my eyes	Само сакам да те оддалечиш од моите очи
I can not give her everything she wants	Не можам да и дадам се што сака
I will have your heads if something happens to her	Ќе ги имам вашите глави ако нешто и се случи
And I could not wait	И јас не можев да дочекам
The football coach will not know everything	Фудбалскиот тренер нема да знае сè
I leaned close to him	Се наведнав блиску до него
I just can no longer bear the stress	Едноставно не можам повеќе да го поднесам стресот
I could get drunk on him	Можев да се опијам од него
I can even let them see me	Можам и да им дозволам да ме видат
I went into his house and you were there	Влегов во неговата куќа, а ти беше таму
I leaned in and touched my lips to hers	Се наведнав во него и ги допрев моите усни до неговите
I even bought in it	Јас дури и купив во него
I wanted to get here before I hurried	Сакав да стигнам овде пред брзање
I become the light of my soul	Јас станувам светлина на мојата душа
I can not afford injury	Не можам да си дозволам повреда
I was determined to live my life	Бев решен да го живеам мојот живот
However, I guess he could not do that	Сепак, претпоставувам дека не можеше да го направи тоа
I need a few minutes	Ми требаат неколку минути
I'm sure many people have that kind of faith	Сигурен сум дека многу луѓе имаат таква вера
I'm afraid of a living man or woman	Се плашам од жив маж или жена
A tear escaped her eye and rolled down her cheek	Солза ѝ избега од окото и се тркала по нејзиниот образ
Their property was confiscated	Им беше одземен имотот
I will make them perfect through love	Ќе ги направам совршени преку љубовта
I could bend over and look down	Можев да се наведнам и да погледнам надолу
I hope that once will be enough	Се надевам дека еднаш ќе биде доволно
I can no longer get up or leave	Повеќе не можам да станам или да одам
Bad weather prevented him from leaving earlier	Лошото време го спречи да излезе порано
I needed to come to terms with her so much	Толку ми требаше да се помирам со неа
I think you will like it	Мислам дека ќе ти се допадне
Now I understand a little more	Сега разбирам малку повеќе
I felt the hunger in them	Го чувствував гладот ​​во нив
I will always expose them and their ideas	Секогаш ќе ги изложувам нив и нивните идеи
I wasted no time and went after the match	Не губев време и тргнав по мечот
I can complete your task perfectly	Можам совршено да ја завршам вашата задача
I travel carrying out his orders	Патувам извршувајќи ги неговите наредби
He was selected after his on-screen test was successful	Тој беше избран откако неговиот тест на екранот заврши успешно
I feel very confident that this will happen one day	Се чувствувам многу уверен дека тоа ќе се случи еден ден
One voice answered yes	Еден глас одговори да
I could feel the ground shaking like an electric shock	Можев да почувствувам како земјата се тресе како струен удар
I love when they have more time like this	Сакам кога имаат повеќе вакво време
I get up and race through	Станувам и се тркам преку
I kept trying the door, but it was useless	Постојано ја пробував вратата, но беше бескорисна
I know how conservative you are about your spending	Знам колку сте конзервативни за вашите трошоци
I do not have the courage	Немам храброст
I did not notice any evidence that the electricity was in service	Не забележав докази дека струјата е во служба
They prepared a feast for us	Ни подготвија гозба
However, I was not sure if they were always like this	Сепак, не бев сигурен дали секогаш беа вака
Sometimes I'm scared	Понекогаш се плашам
I received wonderful gifts	Добив прекрасни подароци
External debt and inflation increased	Надворешниот долг и инфлацијата зголемени
I never had the misfortune to meet him	Никогаш не ја имав несреќата да го сретнам
I envy his diet with rice and potatoes	Завидувам на неговата исхрана со ориз и компири
I did not see any files	Не видов какви датотеки
I would rather spend my money somewhere wild	Повеќе би сакал да ги трошам парите некаде подиво
I was not within reach	Не бев на дофат
Perfectly planned sex can not be prevented	Совршено планираниот секс не може да се спречи
I do the same with pink	Јас го правам истото со розово
I asked the counselor if he went to the toilet	Го прашав советникот дали отиде во тоалет
The cause of death is unknown	Причината за смртта е непозната
I need to return it	Треба да ја вратам
I think of it universally	Мислам на тоа универзално
I talk about it all the time	Јас зборувам за тоа цело време
I was tired of the two of us taking care of each other	Бев уморен од тоа ние двајца да се грижиме еден за друг
I slowly entered the school rubbing my face	Полека влегов во училиштето триејќи го лицето
I told a version of the truth	Кажав верзија на вистината
I buried my face in my hands	Го закопав лицето во моите раце
Six men were seen leaving the vehicle	Шест мажи биле видени како го напуштаат возилото
I would not lie	Немаше да лажам
However, some changes have been noted	Сепак, забележани се некои промени
I never thought he would actually use the stupid thing	Никогаш не мислев дека тој всушност ќе ја искористи глупавата работа
I should have known, she thought	Требаше да знам, помисли таа
And it is given as a gift, not for sale	А се подарува, не се продава
Changing the environment will be good	Промената на средината ќе биде добра
One minute before noon	Една минута пред пладне
I can never tell the difference	Никогаш не можам да ја кажам разликата
He just did not care	Едноставно не ми даде гајле
I was only twelve years old then	Тогаш имав само дванаесет години
I'm really exhausted to tears with all that	Навистина сум исцрпена до солзи со сето тоа
I have a surprise for you	Имам изненадување за тебе
I never wanted to hurt anyone	Никогаш не сакав да повредам некого
I was right, it looked much better at night	Бев во право, изгледаше многу подобро ноќе
I can see and feel like you too	И јас можам да видам и да се чувствувам како тебе
I started working on my Witness list	Почнав да работам на мојот список на сведоци
I should have thought about this earlier	Требаше порано да размислам за ова
A new schedule was planned	Беше планиран нов распоред
I'm going to buy fancy champagne	Одам да купам фенси шампањ
I could never be better than him	Никогаш не би можел да бидам подобар од него
I agree with that statement	Се согласувам со таа констатација
I managed to kill one	Успеав да убијам еден
I did not even hear it all	Јас дури и не го слушав сето тоа
I wanted to catch you both at home	Сакав да ве фатам и двајцата дома
I missed the threat	Ја пропуштив заканата
I was a hot bag of flies	Бев топла вреќа со муви
I know her pressure points	Ги знам нејзините точки на притисок
I wandered into another room	Залутав во друга соба
I just want to know that it is good	Само сакам да знам дека е добро
Radiation burns are treated in the same way as other burns	Изгорениците од зрачење се третираат исто како и другите изгореници
Bad intelligence suggested it was a bomb factory	Лошото разузнавање сугерираше дека се работи за фабрика за бомбардирање
I got up and walked away from it all	Станав и тргнав подалеку од сето тоа
A small red car stops in front	Мал црвен автомобил застанува напред
I had to put my feelings under control	Морав да ги ставам моите чувства под контрола
I stopped and looked at her	Застанав и ја погледнав
I find these to be so easy to carry and long lasting	Сметам дека овие се толку лесни за носење и долготрајни
A storm is breaking over us	Над нас се пробива бура
I can not live without your love	Не можам да живеам без твојата љубов
I felt continuous improvement after about a year	Почувствував постојано подобрување по околу една година
I can not let this slip out of my memory	Не можам да дозволам ова да ми испушти од меморијата
I feel a lump in my jacket	Чувствувам грутка во јакната
I was afraid of night and day	Се плашев од ноќта и денот
I can help you learn the ropes	Можам да ти помогнам да ги научиш јажињата
A young man appeared holding a torch in his hand	Се појави млад човек држејќи факел во раката
I should have tried more	Требаше да се обидам повеќе
I went back to the tree	Се вратив на дрвото
I could sleep a little	Можев малку да спијам
I really appreciate your time	Навистина го ценам вашето време
I would take two	Ќе земав две
I reached for the door handle	Посегнав по рачката на вратата
The imperial ban was quietly lifted	Империјалната забрана беше укината тивко
I still did not want to go in the trunk	Сè уште не сакав да одам во чопор
I will not die with it on my conscience	Нема да умрам со тоа на совест
I like to make people laugh by doing tricks and things	Сакам да ги смеам луѓето правејќи трикови и работи
I have to cum so badly	Треба да свршам толку лошо
I turned and he looked me straight in the eye	Се свртев, а тој ме погледна право во очи
I will not sell myself into such abominable slavery	Нема да се продадам во такво гнасно ропство
I could not deny his mistake	Не можев да ја отфрлам неговата грешка
I did not appeal to you in vain	Залудно не те апелирав
I missed the meeting	Ја пропуштив средбата
Staring down at a monster that looked like him	Зјапање надолу во чудовиште што личеше на него
I have a lot of driving today	Имам многу возење денес
Now I have something to add to my tour	Сега имам нешто да додадам на мојата турнеја
I already knew every little secret about everyone	Веќе ја знаев секоја мала тајна за секого
I saw creatures and truths that were not supposed to be real	Видов суштества и вистини кои не требаше да бидат реални
I will make them yours	Ќе ги направам ваши
I did not listen to him	Не го слушав
I drew who he was looking for	Цртав за кој што гледаше
I have never planted them on my plot	Никогаш не сум ги засадил во мојата парцела
see you later	ќе се видиме подоцна
I will be back soon, much wiser	Ќе се вратам наскоро, многу помудро
I can not go to the police	Не можам да одам во полиција
I went with our tried and true method	Отидов со нашиот испробан и вистински метод
I recognize several people	Препознавам неколку лица
I looked out the window as she drove me home	Гледав низ прозорецот додека таа ме возеше дома
I hurry, hoping they won't recognize me	Брзам, надевајќи се дека нема да ме препознаат
I knew it was for me	Знаев дека тоа е за мене
I was selfish and she paid for it	Бев себична и таа плаќаше за тоа
I know what's going on in their minds	Знам што се случува во нивните умови
I should not have done that to you	Не требаше да ти го сторам тоа
I could not go on alone	Не можев да продолжам сам
I think that is a compliment	Сметам дека тоа е комплимент
I have questions for before	Имам прашања за порано
I hesitate to tell you this, but you know it	Се двоумам да ти го кажам ова, но ти ја знаеш
I caught him on the last step	Го фатив на последниот чекор
I love those little doors and the intrigue behind them	Ги сакам тие мали врати и интригата зад нив
I look in the menu	Гледам во менито
I would like to take you out	Би сакал да те извадам
I watched them regularly, but I never smoked	Редовно ги гледав, но никогаш не пушев
I wish his life did not end	Посакувам неговиот живот да не заврши
I promise I will create a perfect dream for you	Ветувам дека ќе ви создадам совршен сон
Sex is not a common topic	Сексот не е вообичаена тема
I kick the nearest wolf	Го клоцам најблискиот волк
A threat to our fragile existence	Закана за нашето кревко постоење
I am very sorry for yesterday's chaos	Многу ми е жал за вчерашниот хаос
I have an important decision to make	Имам важна одлука да донесам
Without them, no author would have been published	Без нив не би бил објавен автор
I need to give him one last honest chance	Треба да му дадам последна чесна шанса
I was too frozen to admit my fear	Бев премногу замрзнат за да го признаам мојот страв
I have to know where you are at all times	Морам да знам каде си во секое време
I bit my lip and tried another approach	Ја гризнав усната и се обидов со друг пристап
I hope the sunrise is beautiful	Се надевам дека изгрејсонцето е убаво
I watched them go	Ги набљудував како одат
I like its smell	Ми се допаѓа неговиот мирис
Suddenly this thing came up	Одеднаш се појави оваа работа
I was sorry he left disappointed	Ми беше жал како разочаран си замина
I can say his moves everywhere	Можам да ги кажам неговите потези насекаде
I was wondering that at the same time	И јас се прашував тоа во исто време
I could not wait to go out and meet people	Едвај чекав да излезам и да запознам луѓе
A letter from one page does not bother us a bit	Буква од една страница не ни пречи малку
I want to spend more time with them	Сакам да поминувам повеќе време со нив
I wanted action and fame	Сакав акција и слава
I missed my parents and school very much	Многу ми недостигаа родителите и училиштето
I have a friend who paid for it	Имам пријател кој плати за тоа
The diagnosis is made by looking at the area	Дијагнозата се поставува со гледање на областа
I hate to see her cry	Мразам да ја гледам како плаче
I guess he has ten years to get rid of this habit	Претпоставувам дека има десет години да се ослободи од оваа навика
I could not let this happen	Не можев да дозволам ова да се случи
I threw my shoe at the mirror	Го фрлив чевелот кон огледалото
I turned to the stage	Се свртев кон сцената
I love you, you must know that	Те сакам, тоа мора да го знаеш
I was getting ready to cook it for our dinner	Се подготвував да го зготвам за нашата вечера
I would like to hear more	Би сакал да слушнам повеќе
I slip out of his arms	Се лизгам од неговите раце
I must have reached out when I was doing it then	Сигурно посегнав кога го правев тогаш
I encouraged people to love your enemy	Ги охрабрував луѓето да го сакаат твојот непријател
I could not collect it	Не можев да го соберам
I objected to her wedding day	Се спротивставив на денот на нејзината свадба
I turned but did not see anything unusual	Се свртев, но не видов ништо невообичаено
I know you want to corrupt their minds	Знам дека сакате да им ги корумпирате умовите
I guess that's what you remember, those few minutes	Претпоставувам дека тоа е она што се сеќавате, тие неколку минути
A man jumped out of the crowd and started running	Еден човек излетал од толпата и почнал да бега
I think this gift is good	Мислам дека овој подарок е добар
I need strings and sticks to make a fishing pole	Ми требаат конци и стапчиња за да направам риболовен столб
I was really pleased and moved	Бев навистина презадоволен и трогнат
I taste the eggs and smile	Ги вкусувам јајцата и се смешкам
A man's widow inherited everything he had	Вдовицата на еден човек наследила се што имал
I went a few meters to the shallow end	Отидов неколку метри до плиткиот крај
I had no more hands to hold my meat together	Немав повеќе раце да го држам моето месо заедно
To her I was just a ghost	За неа бев само дух
I wanted to hear that there is nothing to worry about	Сакав да слушнам дека нема ништо за грижа
We are no longer afraid of their intervention	Ние веќе не се плашиме од нивната интервенција
Several more fell at close intervals	Уште неколку паѓаа во блиски интервали
I was the only victim in sight	Јас бев единствената жртва на повидок
I had the best week even though I was in pain	Ја имав најдобрата недела и покрај тоа што имав болки
The role is not meant to be a straight jacket	Улогата не е наменета да биде права јакна
I finally found a job and a place to live	Конечно најдов работа и место за живеење
I really did not want to approach girls	Јас навистина не сакав да им приоѓам на девојки
I love you too much to let you do that	Те сакам премногу за да ти дозволам да го направиш тоа
I like to be informed	Ми се допаѓа да бидам информиран
I got the goods today, thank you	Ја добив робата денес, благодарам
The legs and feet are dark gray	Нозете и стопалата се темно сиви
The look of astonishment appeared on his features	Изгледот на зачуденост се појави врз неговите црти
There is a smaller fragment nearby	Во близина се наоѓа помал фрагмент
I choose one for myself and then move on	Избирам еден за себе и потоа продолжувам
I somehow remember that	Некако се сеќавам на тоа
He did not want to repeat himself	Не сакаше да се повторува
He obviously could never do that	Тој очигледно никогаш не можеше да го стори тоа
A sharp branch cut on the horse's wing	Остра гранка исечена на крилото на коњот
Ѝ I offered cloud services	Ѝ понудив облак услуги
A deep sound came out of his throat	Од грлото му излезе длабок звук
I loved her and trusted her with all my heart	Ја сакав и ѝ верував со целото мое срце
I sit on the bed next to him	Седам на креветот до него
I could single out some of the words he said	Можев да издвојам некои од зборовите што ги кажа
I never knew winter or autumn	Никогаш не знаев зима или есен
I respect that with him	Го почитувам тоа кај него
I miss someone's comfort	Ми недостига нечија удобност
I have nothing else to hide from you	Немам што друго да кријам од тебе
I have no parents	Јас немам родители
I have confidence in myself	Имам доверба во себе
I failed to ask the family	Не успеав да го прашам семејството
I have never been hanged for my height	Никогаш не сум била обесена за мојата висина
I should have expected them to be insanely organized	Требаше да очекувам дека ќе бидат лудо организирани
I feel much better	Се чувствувам многу подобро
I just realized it yesterday	Само што го сфатив вчера
The guard did not leave his place	Чуварот не го напушти своето место
I talked to your mother, she agreed	Разговарав со мајка ти, таа се согласи на тоа
I could not be more delighted with that	Не можев да бидам повеќе воодушевен од тоа
I can not hear anymore	Не можам повеќе да слушам
Many thanks to everyone involved	Голема благодарност до сите вклучени
I can not face anyone anymore	Не можам да се соочам со никого повеќе
I should have been here before	Требаше да бидам тука пред тоа
A voice answered the call of the first bell	Еден глас одговори на повикот на првото ѕвонење
A young boy opened it	Младо момче го отвори
I had no idea it was that good	Немав поим дека е толку добро
I was bleeding between bags with an imported floor	Останав искрварен меѓу вреќи со увезен под
Not then, not a single minute of my life since	Ниту тогаш, ниту една минута од мојот живот оттогаш
This extension was later converted into general college accommodation	Ова проширување подоцна беше претворено во општо сместување за колеџ
There was nothing else I could do	Ништо друго не можев да направам
I talked less and less with the pilot	Сè помалку зборував со пилотот
I wonder why he can't identify you	Се прашувам зошто не може да те идентификува
I burst through the only door at the top	Упаднав низ единствената врата на врвот
There is a window to the left of the door	Лево од вратата има прозорец
I started to feel out of place	Почнав да се чувствувам надвор од место
Muscle temperature can be raised by trembling	Температурата на мускулите може да се подигне со треперење
Also, now I have a light shade in the dark	Исто така, сега имам светла нијанса во темнината
I remember what it was like to be together	Се сеќавам како ми беше да сме заедно
I came straight here	Дојдов директно овде
I just forgot	Само што заборавив
I should not trust him	Не треба да му верувам
I could not even move my legs	Не можев да ги движам ни нозете
I can not stand in the way of that	Не можам да застанам на патот на тоа
I was no longer looking at two	Веќе не гледав во двајца
Contributions from supportive business owners were not enough	Придонесите добиени од поддржувачки сопственици на бизниси не беа доволни
A woman has ten fingers	Една жена има десет прсти
Let me lower it	К дозволете ми да ја спуштам
I promise, but we come with you	Ветувам, но доаѓаме со тебе
I think the title says it all	Мислам дека насловот кажува се
I thought everything was fine	Мислев дека се е конечно во ред
I have a lot of school work	Имам многу училишна работа
I took out a spare shirt and put it on	Извадив резервна кошула и ја облеков
I guess you had me somewhere before	Претпоставувам дека ме имавте некаде пред тоа
Several sports writers found the track difficult	Неколку спортски писатели сметаа дека патеката е тешка
I did not know it was so difficult for them	Не знаев дека им е толку тешко
I did not want to hurt you	Не сакав да те повредам
I could not explain it	Не можев да го објаснам
I could not get enough of the sight of him	Не можев да се заситам од глетката на него
I woke them up, my face dark	Ги разбудив, моето лице мрачно
I have a translation of chapter eighteen here	Овде имам превод на поглавје осумнаесет
I would not call it a smile, but her expression softened	Не би го нарекол насмевка, но нејзиниот израз се ублажи
There have been signs of progress since then	Оттогаш има знаци на напредок
A nightmare awaited him	Го чекаше кошмар
I wonder who posed for him	Се прашувам кој му позирал
I'm proud to know you	Горд сум што те познавам
I would like to try that too	Би сакал да го пробам и тоа
I felt that the worst of my troubles was over	Чувствував дека најлошото од моите неволји заврши
I feel like a few more	Се чувствувам како уште неколку
I let them see me	Дозволив да ме видат
A striking black man stared at her	Впечатлив црнец зјапаше во неа
I told him he was right	Му реков дека бил точно во право
I felt a moment of fear	Почувствував момент на страв
I can not tell you what a relief it is	Не можам да ви кажам какво олеснување е тоа
I just think she's an amazing writer	Само мислам дека таа е неверојатна писателка
I could see the prison wagon out of it	Можев да го видам затворскиот вагон надвор од тоа
Part of me wanted him to run forever	Еден дел од мене сакаше тој да трча засекогаш
I have to go right away	Морам да одам веднаш
I did not know that wolves are so big	Не знаев дека волците се толку големи
A strong white guy went and started talking to her	Еден силен бел дечко отиде и почна да разговара со неа
I was fully aware despite the pain	Бев целосно свесен и покрај болката
I did not want to look too fulfilled	Не сакав да изгледам премногу исполнето
I lay back against the wall and closed my eyes	Легнав назад до ѕидот и ги затворив очите
I tried the following but it failed	Го пробав следново но не успеа
I could not hide my frown	Не можев да го сокријам моето намуртено лице
She dreams of being an artist	Таа сонува да биде уметник
I can hear them talking about it	Можам да ги слушнам како зборуваат за тоа
I did not like it at all	Не ми се допадна ни малку
I also have a counseling meeting this afternoon	Попладнево имам и состанок за советување
For a long time I could not recognize the girl	Долго време не можев да ја препознаам девојката
I'll see if they help	Ќе видам дали ќе помогнат
I could not even read the names on the label correctly	Не можев ни правилно да ги прочитам имињата на етикетата
I bend down and tie my shoes	Се наведнувам и ги врзувам чевлите
This castle forms the core of the current house	Овој замок го формира јадрото на сегашната куќа
I was a mess inside and out	Бев хаос внатре и надвор
I could not look her in the eye if she did	Не би можел да ја погледнам во очи ако го направи тоа
A day later they both just sailed	Еден ден подоцна и двајцата само отпловија
I understand the need for violence	Ја разбирам потребата од насилство
I'm the generation of sandwiches	Јас сум генерацијата на сендвичи
I can do it myself	Можам сам да го направам тоа
A faint smile settled on her face	Слаба насмевка се смести на нејзиното лице
I can promise you that we will be most grateful to you	Можам да ви ветам дека ќе ви бидеме најмногу благодарни
I would give my all for my bike right now	Би дал сè за мојот велосипед во моментов
I went to church just because my dad made me	Одев во црква само затоа што ме натера татко ми
I understand my religion thoroughly	Ја разбирам мојата религија темелно
Opportunity to be something more	Можност да се биде нешто повеќе
I fell and the sound came out of my mouth	Паднав, а звукот ми излезе од устата
I would not receive any attention	Не би примил никакво внимание
I was wrong not to tell you	Згрешив што не ти кажав
I tried to stay calm	Се обидов да останам смирен
I suspected he was ill, but he did not die	Се сомневав дека е болен, но не умира
He was very ambitious	Беше многу амбициозен
I go back and forth on the fourth	Одам напред-назад на четвртиот
A day here is more like a week there	Еден ден овде е повеќе како една недела таму
I am the supreme gentleman	Јас сум врвниот господин
They move towards him until our faces almost touch us	Се движат кон него додека не ни се допираат лицата речиси
I pushed him aside and continued	Го тргнав на страна и продолжив
I knew all the time that they had my cat	Цело време знаев дека ја имаат мојата мачка
In my own way I became a monster	На мој начин станав чудовиште
I waited and waited, but to my disappointment nothing came of it	Чекав и чекав, но на мое разочарување ништо не дојде
I also want to earn approval from others	Исто така, сакам да заработам одобрување од другите
I just stopped going to school	Само што престанав да одам на училиште
I moved my feet and I was relieved	Ги мрднав стапалата и ме облеа олеснување
I try not to look at the ground	Се трудам да не гледам на земја
I wanted to kick him	Сакав да го клоцам
I did the battery test and they have a full battery	Го направив тестот на батеријата и тие имаат полна батерија
I was there all the time watching the match	Цело време бев таму и го гледав натпреварот
I was only about six or seven	Имав само околу шест или седум
I also write there during lunch and other breaks	Таму пишувам и за време на ручек и други паузи
I can not see her long fairy body	Не можам да го видам нејзиното долго самовилско тело
I remembered so much about us at once	Се сетив толку многу за нас одеднаш
I could not stand her, and she knew it	Не можев да ја поднесам, а таа го знаеше тоа
I slept through the day	Го преспав денот
I have to say every meal, actually	Треба да кажам секој оброк, всушност
I love all the projects you have shared with us	Ги сакам сите проекти што ги споделивте со нас
Good show and thank you	Добра емисија и благодарам
I got off the sofa	Застанав од софата
I was not special	Не бев некој посебен
I knew it was terribly wrong	Знаев дека е ужасно погрешно
I think the leaves are fragrant too	Мислам дека и лисјата му се миризливи
I could not risk you, not with these people	Не можев да те ризикувам, не со овие луѓе
I watched them fall on the black tank	Погледнав како паѓаат врз црниот резервоар
I would not know where to start	Не би знаел од каде да почнам
The shower was even better	Туширањето беше уште подобро
I need him to understand	Ми треба тој да разбере
I wanted to get up and go out	Сакав да станам и да излезам
I want to travel through the solar system	Сакам да патувам низ Сончевиот систем
I have to refrain	Морам да се воздржам
I looked back at his face	Погледнав назад кон неговото лице
I really want one of these	Навистина сакам едно од овие
It also has no save function	Исто така, нема функција за зачувување
I was grateful for the positive feedback	Бев благодарен за позитивните повратни информации
I need love like any human being	Ми треба љубов како и секое човечко суштество
I think that is true	Мислам дека тоа е точно
I rarely travel alone	Ретко патувам сам
I heard someone calling me, it was familiar, but far away	Слушнав некој ме вика, познато беше, но далечно
I was ready to put up with everything	Бев подготвен да трпам сè со него
I liked it immediately	Веднаш ми се допадна
And I am for high standards	И јас сум за високи стандарди
I got on the computer and pulled it off	Влегов на компјутерот и го оттргнав
I do not feel pain just pleasure	Не чувствувам болка само задоволство
I reached for him with my good hand	Посегнав по него со мојата добра рака
I respect her too much	Премногу ја почитувам
I swallowed a few times and went inside	Голтнав неколку пати и влегов внатре
However, I wanted to make you observe today	Како и да е, сакав да ве натерам да набљудувате денес
I know you're talking to him	Знам дека разговараш со него
I came at the right time	Дојдов во вистинско време
We usually do crazy things	Обично правиме луди работи
I used to think they were annoying	Порано мислев дека се досадни
Over half of its crew was rescued	Над половина од нејзиниот екипаж беше спасен
I loved her to death	Ја сакав до смрт
A plant that does not even exist	Растение кое не ни постои
I will not live my whole life without saying a word	Нема да живеам цел живот без да кажам збор
I think I really like you, and we just met	Мислам навистина ми се допаѓаш, а штотуку се запознавме
I did not want to rely on other people	Не сакав да се потпирам на други луѓе
I did not stop waiting for him	Не застанав да го чекам
I also inherited the gift from the wind reader	И јас го наследив подарокот на читателот на ветерот
I watched him carefully, trying not to stare	Го гледав внимателно, обидувајќи се да не зјапам
I flew and tried not to think	Летав и се трудев да не мислам
I could hardly sleep the night before	Едвај спиев претходната вечер
I did not order either	И јас немав нарачано
I was not always like this	Не бев секогаш ваква
I'm not a good tennis player	Не сум добар тенисер
A wave of panic began to rise in him	Во него почна да се крева бран на паника
I kept hoping it would get better	Постојано се надевав дека ќе биде подобро
I need a new floor in the kitchen	Ми треба нов под во кујната
Please stay here	Ве молам, останете овде
I find it uncomfortable to serve and eat alone	Сметам дека е непријатно да се служи и да се јаде сам
I chose my lunch	Избрав на мојот ручек
I had a good time meeting so many people	Убаво поминав кога запознав толку многу луѓе
I was mindless in agony	Бев без ум во агонија
I'm still in high school, like you	Јас сум уште во средно училиште, како тебе
I mean, if you came back with me	Мислам, ако се вративте со мене
I was ashamed of myself	Бев засрамен за себе
The opposition march never went that way	Маршот на опозицијата никогаш не тргна по тој пат
I must say that they are absolutely spectacular	Морам да кажам дека тие се апсолутно спектакуларни
I chose it because it did not require bread flour	Го избрав затоа што не бараше лебно брашно
I found that my story did not have the required listener	Открив дека мојата приказна го нема потребниот слушател
The door led into the living area	Вратата водеше во дневната област
A little salt added a little flavor	Малку сол додаде малку вкус
I just didn't care anymore	Едноставно повеќе не ми беше грижа
I hope she does not kill him	Се надевам дека нема да го убие
Much longer than you did	Многу подолго отколку што направивте
I did not bring water with me	Немав донесено вода со мене
I have a personal dislike for my husband	Имам лична несакање кон мажот
I know you play the guitar well	Знам дека добро свириш гитара
I always know more about you	Секогаш знам повеќе за тебе
I continued through it to the house	Продолжив низ него до куќата
I tried to hold back the laughter and I failed	Се обидов да ја задржам смеата и не успеав
A kind lady responded to the email	Една љубезна дама одговори на е-поштата
I want to give you your reflection	Сакам да ви го дадам вашиот одраз
I mean, their relationship is really amazing	Мислам, нивната врска е навистина неверојатна
I can not just go out and buy her something	Не можам само да излезам и да и купам нешто
I can smell it on you	Можам да го мирисам на тебе
I am the vaccine for sin in humanity	Јас сум вакцината за гревот во човештвото
I ignored him and moved to the third well	Го игнорирав и се преселив во третиот бунар
I'm glad you tried to help	Задоволен сум што се обидовте да помогнете
I did not even know he was in the tent	Не ни знаев дека е во шаторот
I appreciate that, actually	Јас го ценам тоа, всушност
I saw her enter and soon after she left	Ја видов како влегува и набргу потоа си замина
I watched some of them and he was	Гледав некои од нив и тој беше
I want to travel by train	Сакам да патувам со воз
I was excited about this	Бев возбуден поради ова
I knew he did it to give me a chance	Знаев дека го направи тоа за да ми даде шанса
I had to go to medical school	Требаше да одам на медицинско училиште
I will have fifteen percent interest in the company	Јас ќе имам петнаесет проценти интерес во претпријатието
I hope she may be in a better mood	Се надевам дека можеби е порасположена
I saw a change in him too	Видов промена и кај него
I can not risk losing her	Не можам да ризикувам да ја изгубам
I really did not want to drive in a storm	Навистина не сакав да возам во бура
I get in the car and we are on our way	Се качувам во колата и на пат сме
A strong mental cry from a woman pulled her away	Силен ментален извик на една жена ја извлекол
I know this is the last time	Знам дека ова е последен пат
I am taking a big step back	Правам голем чекор назад
I was eight years old and you were an adult woman	Имав осум години, а ти беше возрасна жена
I know you are always there for me	Знам дека секогаш си тука за мене
I already know everything about this stupid affair	Веќе знам се за оваа глупава афера
I wonder if anyone is there	Се прашувам дали има некој таму
I favor the essence and the function instead of the style	Ја фаворизирам суштината и функцијата наместо стилот
I can't wait for the next one!	Едвај го чекам следниот!
I could see he was furious	Можев да видам дека е бесен
I will not ask you to do anything	Нема да те молам да правиш ништо
I could not say the word	Не можев да го кажам зборот
I do not want you there	Не те сакам таму
I was more than happy to do that	Бев повеќе од среќен што го направив тоа
I waited, with my hands raised and open	Чекав, со кренати раце и отворени
I had a friend who was a man	Имав пријател кој беше маж
I wandered for a while	Залутав некое време
I have already torn his brain to pieces	Веќе му го распарчив мозокот на парчиња
I remember our laughter and ignorance	Се сеќавам на нашата смеа и незнаење
He speaks a universal language	Зборува универзален јазик
I had a job, I was writing	Имав работа, пишував
I just wanted to hide	Само сакав да се сокријам
I can feel how hot it is through his shirt	Чувствувам колку е жежок низ неговата кошула
I have to show you the way forward	Морам да ви го покажам патот напред
I look at her and smile	Гледам во неа и се насмевнувам
I did not think she was qualified	Не мислев дека е квалификувана
I closed the door and looked around	Ја затворив вратата и погледнав наоколу
I was silent about my sister	Молчев околу сестра ми
I turned to see what caught his attention	Се свртев да видам што му го привлече вниманието
I never understood this concept until later in life	Никогаш не го разбрав овој концепт до подоцна во животот
I was not used to heels	Не бев навикнат на штикли
I could hardly remember what it looked like	Едвај се сетив како изгледаше
"I think you learned your lesson," she said	Мислам дека си ја научил лекцијата, вели таа
The defendants were then arrested	Обвинетите потоа беа уапсени
I had to go out for air	Морав да излезам за воздух
Senator, a good man by any measure	Сенатор, добар човек по секоја мерка
I stepped back and looked at him	Се повлеков и го погледнав
I love children far away	Ги сакам децата далеку
Best wishes for your success	Најдобри желби за вашиот успех
I did not need him to carry me	Не ми требаше тој да ме носи
I took this opportunity to wish to talk	Ја искористив оваа прилика да посакам да разговараме
I had to distance myself from him	Требаше да се дистанцирам од него
I was thinking of watching a movie	Размислував да гледам филм
I was not ready for marriage	Не бев подготвен за брак
I did not notice any change in lighting	Не забележав промена во осветлувањето
I had hope, at least	Имав надеж, барем
In the first place I did not belong here	На прво место не припаѓав овде
I'm sure they plan to kill him	Сигурен сум дека планираат да го убијат
The boom would not last more than six months	Бум не би траел повеќе од шест месеци
I thought it might hurt you	Мислев дека можеби ќе те повреди
First I want to focus on one project	Најпрво сакам да се фокусирам на еден проект
Basic and clinical text	Основен и клинички текст
Driving to the city would be a waste of valuable time	Возењето до градот би изгубило драгоцено време
I understand that this should only last a week	Разбирам дека ова треба да трае само една недела
I was busy opening a bottle of wine	Бев зафатен со отворање шише вино
I could not not trust them	Не можев да не им верувам
I know the team and the talent we have here	Го познавам тимот и талентот што го имаме овде
I was really in bad shape	Бев навистина во лоша форма
I used to have so much faith in prayer	Порано толку многу имав доверба во молитвата
I needed the pain and suffering	Ми требаа болката и страдањето
I do the same in the bottom	Истото го правам и во долниот
A very interesting way to make a book	Многу интересен начин да се направи книгата
I will publish those answers only if I am given permission	Ќе ги објавам тие одговори само ако ми се даде дозвола
I read line by line and analyzed it all	Читав ред по ред и сето тоа го анализирав
I just want to get his attention	Само сакам да му го привлечам вниманието
I wish he was not so polite	Посакував да не е толку љубезен
I wonder how she feels	Се прашувам како таа се чувствува
I apologize if I miss something obvious	Се извинувам ако пропуштам нешто очигледно
Then I cooked the fish and served it to my family	Потоа ја зготвив рибата и го послужив моето семејство
I often have that problem	Често го имам тој проблем
I expect that to happen	Очекувам тоа да се случи
He put the visual inspection in a different perspective	Визуелната инспекција ја стави во поинаква перспектива
I did not recognize him by his orientation	Не го препознав од ориентацијата
I liked the idea, not that it surprised me	Ми се допадна идејата, не дека ме изненади
I hope this will change soon	Се надевам дека ова ќе се промени наскоро
I'm glad you understand	Среќен сум што разбираш
I did not know much more than that	Не знаев многу повеќе од тоа
I was his only blood descendant	Бев негово единствено крвно потомство
I stopped counting them after a while	Престанав да ги бројам по некое време
I felt something powerful	Почувствував нешто моќно
A witness came to me for money	Сведок дојде кај мене за пари
I never had much patience for that	Никогаш немав многу трпение за тоа
I was really ashamed of my act	Навистина се срамев од мојот чин
Slightly outdated but clean and the staff is great	Малку застарен, но чист и персоналот е одличен
I remind myself that this is a dream	Се потсетувам дека ова е сон
I need to ask for personal service	Треба да побарам лична услуга
During this break, he also met his father	За време на оваа пауза го запознал и својот татко
I could not locate the site	Не можев да го лоцирам местото на страницата
I was losing my words all the time	Ги губев зборовите постојано
Because of that I was led into expenses	Поради тоа ме водеа во трошоци
I tried not to look at them	Се обидов да не ги гледам
I see it in your eyes	Го гледам тоа во твоите очи
A wave of understanding ensued	Се зафати бран на разбирање
I know this must really be true for me	Знам дека тоа навистина мора да биде вистина за мене
I'm tired of it	Се изморив од тоа
I choose to live life this way	Избирам да го живеам животот на овој начин
I can not shake the feeling that everything is destroyed	Не можам да го потресам чувството дека се е уништено
I just wanted to say hello and thank you	Само сакав да се поздравам и да ти благодарам
I just finished watching the trailer for his new movie	Само што завршив со гледање на трејлерот за неговиот нов филм
I will not lie to anyone	Нема да лажам никого
I feel so unworthy of such love	Се чувствувам толку недостојна за таква љубов
I hoped everyone was	Се надевав дека сите се
I had to fight the smile that formed on my lips	Морав да се борам со насмевката што се формираше на моите усни
In any case, I put it on schedule	Во секој случај го ставив на распоред
A muscle jumped in his tense jaw	Во напнатата вилица му скокна мускул
I can show you where we bury them	Можам да ви покажам каде ги закопуваме
I knock again, louder	Повторно чукам, погласно
I hurry and start answering	Брзам и почнувам да одговарам
I kept the food and slept amazingly	Ја задржав храната и спиев неверојатно
I called you and he came to me	Ти се јавив и дојде кај мене
The carbon tax can generate a similar amount	Данокот на јаглерод може да генерира слична сума
I could not wait to tell others about the creature	Едвај чекав да им кажам на другите за суштеството
I noticed that a sheet was thrown in the corner	Забележав дека е фрлен чаршаф во аголот
I understand why he does that, but he is getting older	Разбирам зошто го прави тоа, но старее
I am the one who should apologize	Јас сум тој што треба да се извини
No luggage was found	Немаше пронајден багаж
I had no more time for sleep	Немав повеќе време за сон
I could see the fear in his eyes	Можев да го видам стравот во неговите очи
More hostile and more dark	Повеќе непријателски и повеќе темни
A huge explosion shattered the ship in half	Огромна експлозија го скрши бродот на половина
I can not call with a collection	Не можам да се јавам со собирање
I read all eight chapters	Ги прочитав сите осум поглавја
I need you to stay calm	Ми треба да останеш смирен
I can not eat anything	Не можам да јадам ништо
I think that makes their boats absolutely beautiful	Мислам дека тоа ги прави нивните бродови апсолутно убави
I do not see a decrease	Не гледам смалување
The main idea was to be free	Главната идеја беше да се биде слободен
A lady visitor wondered if this was plaster	Една дама посетител се распраша дали ова е гипс
The route passes mostly through forests and small hills	Трасата минува претежно низ шуми и мали ридови
I was last chosen to be dead	Последен ме избраа за мртов
I know he likes me very much	Знам дека многу му се допаѓам
I squeezed my hands hard	Силно ги притиснав рацете
I no longer want to marry your brother	Веќе немам желба да се венчам со брат ти
I mean, there's no way they have	Мислам, нема шанси да имаат
I did not even have to leave a tip	Не морав ни бакшиш да оставам
I have been active in photography for about seven years	Активен сум со фотографија околу седум години
I reached for her, but I could not stretch far enough	Посегнав по неа, но не можев да се истегнам доволно далеку
I want to bring you a new life	Сакам да ти донесам нов живот
I suggest you try this for yourself	Ви предлагам да го пробате ова сами
I would never want to do this without you	Никогаш не би сакал да го направам ова без тебе
I did not like to see your name in the newspapers	Не ми се допадна да го видам твоето име во весниците
I will not lie, the film has its share of problems	Нема да лажам, филмот има свој дел од проблемите
Way of communication	Начин за комуникација
I will say this only once more	Ова ќе го кажам само уште еднаш
I can not say that he broke me	Не можам да кажам дека ме скрши
I finally looked up to meet his gaze	Конечно го кренав погледот за да го сретнам неговиот поглед
I have a great concern for this scenario	Имам една голема грижа за ова сценарио
I do not betray golf	Јас не изневерувам за голф
The computer has no heart	Компјутерот нема срце
I do not want to provoke quarrels among your people	Не сакам да предизвикувам расправии меѓу твојот народ
I have nothing left in me	Ништо не ми остана во мене
I took a deep breath and then another	Зедов длабок здив, а потоа уште еден
I mean, my first family	Мислам, моето прво семејство
I had only a partial view of the latter	Имав само делумно видување на вториот
A slow smile spread across his face	Бавно насмевка се рашири по неговото лице
I looked at her and began to calm down	Ја погледнав и почнав да се смирувам
Many of this game required waiting	Многу од оваа игра бараше чекање
I did not give her a chance	Не и дадов шанса
Key that enters the lock	Клуч што влегува во бравата
They were also used in pit battles	Тие се користеле и во борби во јама
Here I keep a schedule and a main inventory list	Овде одржувам распоред и главен список на залихи
I breathed fresh air	Вдишав свеж воздух
I never wanted this for myself	Никогаш не го сакав ова за себе
I hate the scared girl who stared back at me	Ја мразам исплашената девојка што се загледа назад во мене
I wanted it simple and fun	Сакав едноставно и забавно
A collective vision is formed	Се формира колективна визија
I thanked him and tried not to faint	Му се заблагодарив и се трудев да не се онесвестам
I would like us to change our prayer meetings as well	Би сакал и ние да ги промениме нашите молитвени состаноци
I was surprised by the voice behind me	Бев изненаден од глас зад мене
The exact nature of the argument is unknown	Точната природа на аргументот не е позната
One of our friends is her secretary	Една наша пријателка е нејзина секретарка
I want to do something for you	Сакам да направам нешто за тебе
I know you feel hatred	Знам дека чувствуваш омраза
I looked at two systems to confirm	Погледнав во два системи за да потврдам
A young woman in her twenties came out	Излегла една млада жена од околу дваесет години
I may not survive the night	Можеби нема да ја преживеам ноќта
I can see how they struggle with that when we talk	Можам да видам како се борат со тоа кога разговараме
I planned to be a doctor	Планирав да бидам доктор
I pull it out of the pot	Го повлекувам преку тенџере
This autonomy was a welcome development	Оваа автономија беше добредојден развој
A voice was heard on the public address system	Се слушна глас на системот за јавно обраќање
I can't wait to read them all	Едвај чекам да ги прочитам сите
I did not have a bishop around my neck	Немав владика околу вратот
I did not want to be pitied	Не сакав да ме сожалуваат
I can't wait to report them	Едвај чекам да ги пријавам
I left her behind without really letting her go	Ја оставив зад себе без вистински да ја пуштам
I'm sure we've missed it a lot so far	Сигурен сум дека досега многу ни недостасуваше
I replaced anger and disappointment with compassion and wisdom	Гневот и разочарувањето ги заменив со сочувство и мудрост
I had to go back to my home	Морав да се вратам во мојот дом
He is caught in a feedback loop	Тој е фатен во јамка за повратни информации
I wanted to share a short summary here	Сакав да споделам кратко резиме овде
I ate with a group of other people	Јадев со група други луѓе
I discovered four of them	Открив четири од нив
I had no reason to go back here	Немав причина да се вратам овде
And he did not return quickly	И тој не се врати брзо
I refused and asked him to continue	Одбив и побарав да продолжи со тоа
I beat him around the chest and shoulders	Го тепав околу градите и рамената
Basically I said please and thank you	Во основа реков ве молам и ви благодарам
I want to understand that this stage of consciousness	Сакам да разберам дека оваа фаза на свесност
I returned home and nervously waited for a call	Се вратив дома и нервозно чекав повик
Follow the street dancing	Следете го танцувањето на улица
I pointed the gun at his heart	Му го вперив пиштолот во срцето
I always switch around	Секогаш се префрлам наоколу
At least once a day I am almost neglected	Барем еднаш дневно сум речиси занемарен
A row of red lights advanced on a horizontal scale	Ред црвени светла напредуваше по хоризонтална скала
I was pretty good at stealing things	Бев прилично добар во крадење работи
I pause and turn slowly	Паузирам и полека се свртувам
I went out and smiled	Излегов и се насмевнав
I look straight ahead	Гледам право напред
The reported change was negatively received	Пријавената промена доби негативен прием
The forgotten path would be perfect for their needs	Заборавениот пат би бил совршен за нивните потреби
I was nervous about going down	Бев нервозен за слегувањето долу
I saw any creature we invited to the ceremony	Сум видел што и да е суштество што го повикавме на церемонијата
A small part of me felt sorry for him	Мал дел од мене го сожали
I ignored her and stopped as the ghost floated forward	Ја игнорирав и застанав додека духот лебдеше напред
I checked her place every day	Секој ден ѝ го проверував местото
I wanted to satisfy my curiosity	Сакав да ја задоволам мојата љубопитност
I should not be here with you like this	Не треба да бидам овде со тебе вака
I feel pressure in me	Чувствувам како притиска во мене
I was thinking of posting it here	Мислев да го објавам овде
I knew it was going to be bad	Знаев дека ќе биде лошо
I rushed to see by the police bar	Се напнав да видам покрај полициската лента
I remember my former days in retail	Се сеќавам на моите поранешни денови на малопродажба
A long sigh escaped his lips	Долга воздишка му избега од усните
I always have strange dreams	Постојано имам чудни соништа
I wanted to go somewhere different	Сакав да одам некаде поинаку
I tried to keep him from coming out the door	Се обидов да го задржам да не излезе надвор од вратата
I could not see you disappointed or hurt	Не можев да те видам разочаран или повреден
I reach out and hold them in my arms	Посегнувам и ги држам за раце
I think others felt the same way	Мислам дека и другите го чувствуваа истото
I just wanted to check on you	Само сакав да те проверам
I do not want a fancy meal	Не сакам фенси оброк
I swear I let him go	Се проколнувам што го пуштив да си оди
They follow the popular style of play in an adventurous game	Тие го следат популарниот стил на игра во авантуристичка игра
I added my extra set next to his	Го додадов мојот дополнителен сет покрај неговиот
I think this is a given	Мислам дека ова е дадено
A moment later another object bit me	Еден момент подоцна ме касна друг предмет
I left her back at the station	Ја оставив назад на станицата
Soon after, the company resumed production of computers	Набргу потоа, компанијата продолжи кон производство на компјутери
I wanted to do something different	Сакав да направам нешто поинакво
Evidence of such involvement is limited	Доказите за таквата вмешаност се ограничени
I know you've always wanted to try	Знам дека отсекогаш си сакал да се обидеш
I want to worry about something	Сакам нешто да се грижам
I could almost say it looked calm	Речиси можев да кажам дека изгледа мирно
I put the bottle on my lips	Го ставив шишето на усните
I have to beg her to have sex	Морам да ја молам да има секс
The player moves and commands with mouse cues	Играчот се движи и командува со знаци со глувчето
I have never heard him laugh like that	Досега не сум слушнал да се смее така
I could hardly read it	Едвај можев да го прочитам
I can not mess with wolves	Не можам да правам хаос со волците
A stone pressed on my left knee	Камен притиснат на моето лево колено
I would do anything for my family	Би направил се за моето семејство
I should have felt the blood flow through my fingers	Требаше да почувствувам дека крвта ми тече низ прстите
I bent down and took out the books	Се наведнав и ги извадив книгите
I left her to stay in her old room	Ја оставив да остане во нејзината стара соба
I want to surprise her	Сакам да ја изненадам
I look hot, and even my makeup is not ruined	Изгледам жешко, па дури и шминката не ми е уништена
I like to do things like rain	Сакам да ги правам работите како што е дождот
I could see that the room was small	Можев да видам дека собата е мала
I look up at that hill and wait for it	Гледам нагоре кон тој рид и го чекам
I just hope it works	Само се надевам дека ќе успее
I had no idea this was going to happen	Немав поим дека ова ќе се случи
The real vaccine is a few years away	Вистинска вакцина има уште неколку години
I want to make breakfast	Сакам да правам појадок
I told you they were gone	Ти кажав дека ги нема
I think the hot press surface works best	Сметам дека површината со топла преса работи најдобро
I could not get air behind my words	Не можев да добијам воздух зад моите зборови
I am a very quiet activist	Јас сум многу тивок активист
I wanted to tell her everything, but no	Сакав да и кажам сè, но не
I know you can help me	Знам дека можеш да ми помогнеш
Do not fall into condemnation	Да не паднете во осуда
Since then, the highway has remained the same	Оттогаш автопатот остана ист
I admire his ambition and self-confidence	Се восхитувам на неговата амбиција и самодоверба
I'm weak and I'm afraid	Слаб сум и се плашам
I went to pass him	Отидов да поминам покрај него
I saw the barrel burst	Видов дека бурето пука
I like to hear other people doing things	Сакам да слушам други луѓе како прават работи
A good teacher is a mirror	Добриот учител е огледало
I intended to be vigilant and vigilant about the game	Имав намера да бидам буден и буден за играта
I'm your brother now	Сега сум ти брат
I wanted to be close to him at all costs	Сакав да бидам блиску до него по секоја цена
Glory only the individual will know	Слава само поединецот ќе знае
I study the distant horizon a little	Малку го проучувам далечниот хоризонт
I was grateful again	Бев благодарен одново
A very expensive update should be noted	Треба да се забележи многу скапо ажурирање
They flew under fire	Тие полетаа под оган
A gentle breeze stopped	Застана благ ветер
I counted the money again	Повторно ги изброив парите
I have to protect it from the icy wind	Морам да го заштитам од ледениот ветер
I just did not accept it	Едноставно не го прифатив
I think I missed a good part of my brain	Мислам дека добар дел од мозокот ми недостасуваше
Males are on average slightly larger than females	Мажјаците во просек се малку поголеми од женките
I guess it depends on when you are not working	Претпоставувам дека зависи од тоа кога не работиш
There is no specific taste or smell	Нема специфичен вкус или мирис
I struggle with the tears that are created in my eyes	Се борам со солзите што ми се создаваат во очите
I had broken it as it is	Го имав скршено како што е
I simply convinced him that we would fulfill his investment	Едноставно го убедив дека ќе ја исполниме неговата инвестиција
Habitat preferences do not differ significantly depending on the seasons	Преференциите на живеалиштата не се разликуваат значително во зависност од годишните времиња
I am not done with my fragile life	Не сум завршил со мојот кревок живот
I just could not open it	Едноставно не можев да го отворам
I was alone with my love and my sorrow	Бев сам со мојата љубов и мојата тага
A wide smile erupts across my face	Широка насмевка избива низ моето лице
I'll just have to figure it out	Само ќе треба да го сфатам
I am now on their trail	Сега сум на нивната трага
I need to wrap my arms around him	Треба да ги завиткам рацете околу него
I always hear voices in my head	Секогаш слушам гласови во мојата глава
I did not even introduce myself	Не се ни претставив
I have not heard of one	Не сум слушнал за еден
I stopped and listened again and there was another knock	Застанав и повторно слушав и имаше уште едно тропање
The future of freedom is not inevitable	Иднината на слобода не е неизбежна
I study it equally carefully	Подеднакво внимателно го проучувам
I opened the screen door and went out to him	Ја отворив вратата од екранот и излегов кај него
I wonder where it came from	Се прашувам од каде дојде
I used to want to hit a lot of balls	Порано сакав да удрам многу топки
Three crew members were killed	Загинаа тројца членови на екипажот
I have all kinds of medicines	Имам секакви лекови
I sighed as the women washed my body and hair	Воздивнував додека жените ми ги миеја телото и косата
I jumped in my seat and cursed my childish nerves	Скокнав на моето место и ги пцуев моите детски нерви
I know where you are and you have to stop	Знам каде си и мора да застанеш
Tomorrow morning I will go and ask them for help	Утре наутро ќе одам да побарам помош од нив
I hardly know the boy	Едвај го познавам момчето
I knew that first hand	Го знаев тоа од прва рака
I confuse them so terribly, you know	Толку ужасно ги збунувам, знаеш
I dreamed of creatures with brown hair and pointed ears	Сонував за суштества со кафена коса и зашилени уши
I hated book reports more than long divisions	Мразев извештаи за книги повеќе отколку долга поделба
I walked away	Одев настрана
I knew it was a bowl	Знаев дека тоа е сад
I even had a business card	Имав дури и визит-картичка
I was known as my own square	Бев познат како свој плоштад
I was aware of the voices below	Бев свесен за гласовите од долу
I quickly looked at the sign next to me	Набрзина го погледнав знакот покрај мене
See you tomorrow	Ќе се видиме утре
A little restless, that's all	Малку немирно, тоа е се
I had a few glasses	Имав неколку чаши
I noticed the knives he had	Ги забележав ножевите што ги имаше
I was wearing a hospital gown	Носев болнички наметка
I can send it to you	Можам да ви го препратам
I feel him shaking my hand	Чувствувам како ми ја стега раката
I told him to stop doing what he was doing	Му реков да престане да го прави тоа што го прави
One computer, my friends, had a thought	Еден компјутер, мои пријатели, имаше мисла
I was hoping it would fade, but it's not	Се надевав дека ќе избледи, но не е
A glowing hole remained at the place where the weapon hit	На местото каде што удрило оружјето останала блескава дупка
I did not hate the enemy	Не го мразев непријателот
I just remember feeling different	Само се сеќавам дека се чувствував поинаку
I go wherever the path takes me	Одам каде и да ме води патеката
And I turn to him	И јас се свртувам кон него
I retreated to the wall	Се повлеков на ѕидот
Baby to show up like that in her bed	Бебе да се појави така во нејзиниот кревет
I do not want her to follow them	Не сакам таа да ги следи
I found this map in them in the first place	Ја најдов оваа карта во нив на прво место
I was looking for you everywhere in our world	Те барав насекаде низ нашиот свет
I say we will not have another marriage	Велам нема да имаме повеќе брак
I had not seen him yet	Уште го немав видено
The season had little impact on popular culture	Сезоната имаше мало влијание врз популарната култура
I could not believe that he was the one who calmed me down	Не можев да верувам дека тој е тој што ме смирува
I'm still busy understanding it	Сè уште сум окупиран да го разберам
I met him last night	Го сретнав синоќа
I wore rich clothes and used to wear rags	Носев богата облека и порано носев партали
I can not answer for anything	Не можам да одговорам за ништо
I looked at him and I really saw him	Го погледнав и навистина го видов
I'm too scared to move	Премногу се плашам да се движам
I will not interfere with him, period	Нема да му се мешам, точка
A thin layer of dust covered the camera	Тенок слој прашина ја покри камерата
A great war will break out	Ќе започне голема војна
I can not do this	Не можам да го направам ова
I think this could be a comic	Мислам дека ова може да биде стрип
I nodded, still not looking at her	Кимнав со главата, сè уште не гледајќи во неа
I caught you alone in her bedroom holding her hand	Те фатив сама во нејзината спална соба како ја држиш за рака
I just did not expect you	Едноставно не те очекував
Two authors were particularly influential during this period	Двајца автори беа особено влијателни во овој период
Still, I think she'm getting some cabin fever	Сепак, мислам дека таа добива некоја кабинска треска
I'm looking forward to parting with you	Нестрплив сум да се разделам со тебе
I'm just sick of it	Едноставно ми се гади
I hope it's a painful death	Се надевам дека е болна смрт
I never knew anyone could be so strong	Никогаш не знаев дека некој може да биде толку силен
I turned my eyes to him	Ги превртев очите кон него
I brush my hair lightly, slowly	Лесно, полека и ја четкам косата
Another 14 missing people have been returned alive	Уште 14 исчезнати лица се вратени живи
I never tolerate it without more or less discomfort	Никогаш не го трпам без поголема или помала непријатност
I did not expect you to sit down and stay single	Не очекував да седиш и да останеш сингл
I can not remember everything else he talked about	Не можам да се сетам на се друго за што зборуваше
I was actually accused of the opposite	Јас всушност бев обвинет за спротивното
I only came back a few times	Се вратив само неколку пати
I sigh quietly and then get up to take out the plate	Тивко воздивнувам, а потоа станувам да ја извадам чинијата
I believe that they loved each other very much	Верувам дека многу се сакаа еден со друг
I can not even see my reflection	Не можам ни да го видам мојот одраз
A group of people sit outside and drink coffee	Група луѓе седат надвор и пијат кафе
Two sugar mills were damaged	Две мелници за шеќер претрпеа штета
He also taught here	Тој исто така предаваше овде
I want to feel every inch of your body	Сакам да ја почувствувам секоја педа од твоето тело
I could really taste it	Навистина можев да го вкусам
I know my father will not let anyone in	Знам дека татко ми нема да пушти никого да влезе
I lay with my sister every day	Секојдневно лежев со сестра ми
I know exactly where he was	Знам точно каде беше
He slept openly with all of them	Со сите нив спиеше сосема отворено
The small world lives and we live in it	Малиот свет живее и ние живееме во него
I was the only staff left	Јас бев единствениот персонал што остана
I do not choose to live that way	Јас не избирам така да живеам
I raised my head and tried to move, but I could not	Ја кренав главата и се обидов да се движам, но не можев
I can not wait for everything to become second nature	Едвај чекам се да стане втора природа
I get to travel and the salary is fine	Стигнувам да патувам и платата е во ред
I have a secret for you	Имам тајна за тебе
I think you all belong in the barn	Сметам дека сите припаѓате во шталата
I remembered that my mother wanted me to stay close	Се сетив дека мајка ми сакаше да останам блиску
I got up in the morning, ready to go	Станав наутро, подготвен да одам
I did not want to overthrow you	Не сакав да те соборам
I hate having to do that	Мразам да морам да го правам тоа
A pair of children, an old man	Пар деца, старец
I had to be whole to be a good mother	Требаше да бидам цела за да бидам добра мајка
I slept in the hospital for the next three days	Спиев во болница следните три дена
I was surprised to hear that there is no waiting period	Бев изненаден кога слушнав дека нема период на чекање
I stared around in surprise	Зјапав наоколу изненадено
I do not deal with violence	Јас не се занимавам со насилство
I looked at her, my curiosity mixed with suspicion	Ја погледнав, мојата љубопитност се измеша со сомнеж
A man in a full dress knocks on the door	Човек во целосен фустан тропа на вратата
I looked at him, but his lips did not move	Погледнав во него, но неговите усни не се мрдаа
The stage in the cafe is extended	Сцената во кафаната е продолжена
I do not need help with this	Не треба да ми треба помош за ова
I sent them a letter	Им испратив писмо
I have a job	Имам некоја работа
I want to look at the country	Сакам да гледам во земјата
I guess no one wants to do anything wrong	Претпоставувам дека никој не сака да направи нешто погрешно
I got the picture	Ја добив сликата
A wide porch stretched along the house	По должината на куќата се протегаше широк трем
We really had a shot to win him	Навистина имавме шут да го освоиме тој
I could not help but admire their love	Не можев а да не се восхитувам на нивната љубов
He smiles and starts following her upstairs	Тој се насмевнува и почнува да ја следи горе
I was worried if you were alone	Се загрижив дали си сам
I also have my doubts about his pack	Имам и мои сомнежи за неговата глутница
I have a perfect solution	Имам совршено решение
I did not have to do anything special	Не требаше да правам ништо посебно
It blew and everyone got up and went outside	Свирело и сите станале и излегле надвор
I have to tell her that	Морам тоа да и го пренесам
I could have killed anything, anyone	Можев да убијам се, секого
I have not set foot in his house since	Оттогаш немав стапнато во неговата куќа
I have to ask this as a solemn promise	Ова морам да го прашам како свечено ветување
I was ready to hear everything he had to say	Бев подготвен да слушнам сè што имаше да каже
I come from a place far away	Доаѓам од место многу подалеку
I see it as positive	Јас го гледам тоа како позитивно
A thought that brought her up briefly	Мисла што ја воспита кратко
I could not betray my mother	Не можев да изневерам на мајка ми
Still, I had good news	Сепак, имав добри вести
I'm looking for a watch	Барав часовник
I have never had anything even vaguely similar	Никогаш не сум имал нешто дури и нејасно слично
I have not seen anything at all	Воопшто ништо не сум видел
I can make you happy	Можам да те направам среќен
I justified myself and went out in front of the girl	Се оправдав и излегов пред девојката
We will not answer them	Нема да им одговориме
I enjoyed all the people	Уживав во сите луѓе
Sometimes I can be quite impatient	Понекогаш можам да бидам прилично нетрпелива личност
I did not tell them, I did not help them	Не им кажав, не им помогнав
I promised to visit him a few weeks ago	Ветив дека ќе го посетам пред неколку недели
It is coming now	Сега доаѓа
I read them on my lips talking about the baby	Ги прочитав на усни како зборуваат за бебето
I had no appetite, but I still ate	Немав апетит, но сепак јадев
I just get up, turn around and run	Само се кревам, се вртам и трчам
I had to throw the car away	Морав да го отфрлам автомобилот
I made sure they were somewhere in the air	Се убедив дека некаде се во воздух
I chose this over five others	Го избрав ова пред пет други
I think this will ease the feelings of connection	Мислам дека ова ќе ги олесни чувствата на поврзаност
I want to be in bed with you	Сакам да бидам во кревет со тебе
I kept screaming in rage and pain	Продолжив да викам и во бес и во болка
I went back another way	Тргнав по друг пат назад
I had nothing but a small change in my pocket	Немав ништо друго освен кусур кусур во џебот
I have done this several times	Го направив тоа неколку пати
I think we need to make a story about it	Мислам дека треба да направиме приказна за тоа
First of all, I am not inclined to take their courage	Јас како прво, не сум склон да ја земам нивната осмелување
Many people are leaving now	Многу луѓе заминуваат сега
I was nothing to these people	Јас не бев ништо за овие луѓе
I can make you happier than he is	Можам да те направам посреќен отколку тој
I did it for two reasons	Тоа го направив од две причини
I was actually somewhat popular	Јас всушност бев донекаде популарен
Still, I would not mind being engaged to him	Сепак, не би имал ништо против да бидам свршена со него
I thought we saw the last of her	Мислев дека ја видовме последната од неа
I was not looking for company	Не барав друштво
I think there is little history	Мислам дека има малку историја
I never spoke to the girl again	Никогаш повеќе не зборував со девојката
I gave signs to watch out for	Дадов знаци на кои треба да внимавам
I use a service stack to process the object	Користам сервисен стек за обработка на објектот
I have chosen this life above all else in the world	Го избрав овој живот над се друго на светот
I ignored them all	Ги игнорирав сите
An imaginary, handsome man looked at her angrily	Еден замислен, убав човек погледна во неа налутено
I received a strange message last night	Минатата ноќ добив чудна порака
I put the watch back on my wrist	Го вратив часовникот на мојот зглоб
I went out twice with the new board	Излегов два пати со новата табла
I have a patient who needs care	Имам пациент кој треба да се грижи
I could see the mountains in the distance	Можев да ги забележам планинските масиви во далечината
People usually recover in seven to ten days	Луѓето обично закрепнуваат за седум до десет дена
I can hardly wait for the ship to reach the continent	Едвај чекам бродот да стигне до континентот
I had no real interest in cities anyway	И онака немав вистински интерес за градовите
I had to analyze the situation	Морав да ја анализирам ситуацијата
The building will be upgraded to receive it	Зградата ќе биде доградена за да ја прими
I'm in good mental health too	И јас сум во добро ментално здравје
I can not paint it	Не можам да го сликам
I remember their faces	Се сеќавам на нивните лица
A fire broke out in the fireplace	Во огништето пламна оган
My season is ruined	Сезоната ми е уништена
I have a simple idea	Имам едноставна идеја
I asked around, but heard nothing	Прашав наоколу, но ништо не слушнав
I could remember my dream	Можев да се сетам на мојот сон
This inspired him to change his will	Ова го инспирирало да ја промени волјата
I saw the danger posed by magic	Ја видов опасноста што ја предизвика магијата
No prevention tests have been completed	Ниту едно испитување за превенција не е завршено
I hardly recognized myself	Речиси не се препознав
I stayed at the table	Останав на масата
I could be useful to this government	Би можел да бидам од корист за оваа влада
I just want a picture of her	Сакам само слика од неа
I guess he's in her apartment	Претпоставувам дека е во нејзиниот стан
I had nothing to say to her	Немав што да и кажам
I want you to remember the story of your life	Сакам да се сеќаваш на приказната за твојот живот
I guess that's important	Претпоставувам дека тоа е важно
I did not notice that	Не го забележав тоа
One month would not be enough time	Еден месец не би бил доволно време
I strained to look at him closely	Се напнав да го погледнам одблизу
I have to do it even better and optimistically	Морам да го направам тоа уште подобро и оптимистички
I felt hands on my shoulders, my hands	Чувствував раце на моите раменици, мои раце
I was very shocked	Бев многу шокиран
I blame you, you blame me	Јас те обвинувам тебе, ти мене ме обвинуваш
I have to add that to the to-do list soon	Морам да го додадам тоа на списокот што мора да се направи наскоро
I understand why he did not take things further	Разбирам зошто не ги одведе работите понатаму
I can not begin to describe it	Не можам да почнам да го опишувам
I refused to think about it	Одбив да мислам на тоа
I did not care about reading novels	Не се грижев за читање романи
I wash my hands for a long time	Ги мијам рацете долго време
This time a little to the right	Овој пат малку надесно
I did not tell the truth even once	Не ја кажав вистината ниту еднаш
Breathless, trying to catch my breath	Задишан, обидувајќи се да земам здив
He was a very tough man	Тој беше многу тврд човек
I promise you this	Ова ти го ветувам
I keep coming back and coming to you	Продолжувам да се враќам и доаѓам кај тебе
I remembered that perfectly	Совршено се сетив на тоа
A third figure entered behind them	Зад нив влезе трета фигура
Several of the unit left the army shortly thereafter	Неколку од делот ја напуштија војската набргу потоа
Still, I know he needs to talk to you	Сепак, знам дека треба да зборува со тебе
I can't wait to get out of here	Едвај чекам да се повлечам и да заминам одовде
I was not sick or anything	Не бев болен или ништо
I want to know how she did it and why	Сакам да знам како го направила тоа и зошто
A large number of men, about four hundred, joined him	Му се придружија голем број мажи, околу четиристотини
I looked up at the sky	Погледнав во небото
I think we may have pushed him too far	Мислам дека можеби го турнавме предалеку
I was exhausted about two months ago	Бев исцрпена пред околу два месеци
The game was recorded	Играта беше снимена
I want to trust the people around me	Сакам да им верувам на луѓето околу мене
I can not even imagine doing that	Не можам ни да замислам да го направам тоа
I am one after another a catastrophe of the imagination	Јас сум една по друга катастрофа на имагинацијата
The third method is from a computer	Третиот метод е од компјутер
I wondered where he was	Се прашував каде е
I looked in my alarm clock	Погледнав во мојот будилник
I know how it must feel	Знам како мора да се чувствува
However, I warned you	Сепак, ве предупредив
I read a four-meter break from right to left	Читав четири метри пауза од десно кон лево
I want to work for you	Сакам да работам за тебе
I think it will clear up again	Мислам дека повторно ќе се расчисти
I know that was out of your character	Знам дека тоа ти беше надвор од карактер
No changes have been made since then	Оттогаш не се направени никакви промени
I am not looking for a contract	Не барам договор
I mean to keep you out of danger	Мислам да те чувам од опасност
I need some space to feel comfortable right now	Ми треба малку простор за да се чувствувам удобно во моментов
Did not win in any category	Не победи во ниту една категорија
I buy most of my plants there	Таму ги купувам повеќето мои растенија
I did not expect that	Не го очекував тоа
Gender part-time terrorist	Родов терорист со скратено работно време
I want to rub it, everywhere after me	Сакам да го тријам, насекаде по мене
I suffer the fate of the condemned soul	Ја трпам судбината на осудената душа
I took a deep breath, hoping it would help	Дишев длабоко, надевајќи се дека ќе ми помогне
I told her something of that	И кажав нешто од тоа
I have not spoken openly about it	Не сум зборувал отворено за тоа
I can not even find the words	Не можам ни да ги најдам зборовите
I could not say anything to make you stop	Не можев да кажам ништо за да те натерам да престанеш
He got married twice, but there was no problem	Се ожени двапати, но немаше проблем
I pull my shirt down and examine my shoulder	Ја повлекувам кошулата надолу и го испитувам моето рамо
I tried to guess what would happen	Се обидов да погодам што ќе биде
I took off his shirt	Му ја соблеков кошулата
They contained six-phase cells	Во нив беа клетки од шест фази
A cannon was found as part of the sunken ship	Како дел од потонатиот брод пронајден е топ
I mean, it was a small meeting	Мислам, тоа беше еден мал состанок
The car was later found abandoned	Автомобилот подоцна е пронајден напуштен
I have a lot of respect for you, sir	Имам многу почит за вас, господине
I want to start working again	Сакам повторно да почнам да работам
I will write a web diary of the event	Ќе пишувам веб-дневник на настанот
I love your pictures	Ги сакам твоите слики
I could not shake him so easily	Не би можел така лесно да го потресам
I want to talk about something else	Сакам да зборувам за нешто друго
Several of them came out shooting and waving	Неколку од нив излегоа пукајќи и замавнувајќи
I just hope he does not know where we live	Само се надевам дека не знае каде живееме
I boiled the milk and fed the baby as usual	Го варев млекото и го хранев бебето како и обично
I should not write for a while, but it will be fine	Не би требало да пишувам некое време, но ќе биде во ред
I reached for the door handle and then stopped	Посегнав по рачката на вратата и потоа застанав
I have not had dinner once in the past week	Не вечерав ниту еднаш изминатава недела
I can go down with a girl	Можам да се симнам со девојка
This increase can help restore mood and memory	Ова зголемување може да помогне да се врати расположението и меморијата
I prayed that he would hear me	Се молев да ме слушне
I should not have asked	Не требаше да барам
I was grateful for my new body	Бев благодарен за моето ново тело
I want to ask something else	Сакам да прашам уште нешто
I could not hold back	Не можев да се задржам
I also choose clothes	Избирам и облека
I will continue to inform you all	Ќе продолжам да ве известувам сите
Such a person would not take only what he wants	Ваков човек не би го земал само она што го сака
I want to know who this man is	Сакам да знам кој е овој човек
I bend down and kiss him	Се наведнувам и го бакнувам
Looks like I can't sleep	Изгледа не можам да спијам
I want more and more to come	Сакам да дојде сè и уште повеќе
I have to go and join them now	Морам да заминам и да им се придружам сега
I brought it around my face	Го донесов наоколу кон моето лице
I climbed the stairs to the east wing	Се качив по скалите во источното крило
The guilty verdict is certain	Виновната пресуда е сигурна
Suddenly he found himself alone and under great pressure	Одеднаш се нашол сам и под голем притисок
I kept going even after he was gone	Продолжив да одам дури и откако го немаше
I can not think of eating	Не можам да размислувам за јадење
I saw his mouth wide open	Ја видов неговата уста широко отворена
Message, but not in any verbal language	Порака, но не на кој било вербален јазик
I told him he was completely funny	Му реков дека е потполно смешен
I can not leave these people	Не можам да ги оставам овие луѓе
I listen to the machinery that keeps it alive	Ја слушам машинеријата што ја одржува во живот
Out of anger I attacked a sick man	Од лутина нападнав болен човек
I was much stronger and older	Бев многу посилен и постар
I flew together, I enjoyed life	Летав заедно, уживав во животот
I was afraid that what had happened before might happen again	Се плашев дека тоа што се случи порано може да се повтори
I guess this question can be reserved for other times	Претпоставувам дека ова прашање може да се резервира за други времиња
I did not want to be the boss	Не сакав да бидам главен
I think organic matters	Мислам дека органското е важно
Riding a habit that was broken	Јава навика што беше скината
I always knew you were special, even as a child	Отсекогаш знаев дека си посебен, дури и како дете
One person was killed in the country	Едно лице е убиено во земјава
I will be a champion	Ќе бидам шампион
I would like a bottle	Би сакал шише
I know there is something	Знам дека има нешто
I have not been for a long time	Не сум бил долго време
I think they want to recruit me or something	Мислам дека сакаат да ме регрутираат или нешто слично
I knock him to the ground	Го уривам на земја
I stretch my aching body and smile	Го истегнувам болното тело и си се смешкам
I was lost without him for so long	Бев изгубен без него толку долго
I pretty much know who he was	Прилично знам кој беше
I, for example, would not want to upset her	Јас, на пример, не би сакал да ја налутам
I do not take anything for granted	Ништо не земам здраво за готово
I have never paid a bill in my life	Никогаш во животот не сум платил сметка
I did not know that they moved in together	Не знаев дека се вселиле заедно
I never forget a voice, you all know that	Никогаш не заборавам глас, сите го знаете тоа
I will not be checking this email address in the future	Нема да ја проверувам оваа адреса на е-пошта во иднина
I think there is an audience	Мислам дека има публика
The righteous man is simply killed	Праведниот човек едноставно е убиен
I heard the engine start	Слушнав како стартува моторот
I threw my dagger at her	Ја фрлив мојата кама кон неа
I kept his words in my mind	Ги чував неговите зборови во мислите
I remembered only the darkness	Се сетив само на темнината
I wanted to reach out and touch her skin	Сакав да подадам рака и да ја допрам нејзината кожа
I want to hate myself for taking an innocent life	Сакам да се мразам себеси што одзедов невин живот
I want them to open the door for us	Сакам да ни ја отворат вратата
I felt like a complete and utter failure and disappointment	Се чувствував како целосен и целосен неуспех и разочарување
I took a nice, long break from writing	Направив убава, долга пауза од пишувањето
I believe your question suggests that	Верувам дека твоето прашање го сугерира тоа
I should have dissolved	Требаше да се распуштам
I really think we should talk	Навистина мислам дека треба да разговараме
I did not know that they would attack	Не знаев дека ќе нападнат
I had to identify the body	Морав да го идентификувам телото
I can not help but wonder if they work on another body	Не можам да не се запрашам дали работат на друго тело
I literally did not know this girl	Буквално не ја познавав оваа девојка
Instead, I rolled my eyes	Наместо тоа, ги превртев очите
I have never heard of them meeting	Никогаш не сум слушнал дека се состанувале
I assumed some of me was curious	Претпоставував дека дел од мене е љубопитен
However, at one point I resent him	Меѓутоа, во еден момент му замерувам
I saw that look in your eyes	Го видов тој поглед во твоите очи
I went in, saw the stairs and climbed them	Влегов, ги видов скалите и се качив по нив
I hoped and prayed that he would not follow me	Се надевав и се молев да не ме следи
I did not have much time in court	Немав многу време на суд
I thought he used me	Мислев дека ме искористи
Many questions remain	Остануваат многу прашања
I will easily recognize him	Лесно ќе го препознаам
I could not shop	Не можев да пазарувам
I'm a little crazy about that actually	Малку полудувам по тоа всушност
I try to describe every major development in detail	Се обидувам да го опишам секој голем развој во детали
I would have to find her	Ќе морав да ја најдам
I could not take my eyes off the dead dogs	Не можев да ги скинам очите од мртвите кучиња
I love you and you love me	Те сакам и ти ме сакаш
I guess he eventually gave up the room	Претпоставувам дека на крајот се откажа од собата
I was afraid of confrontation	Се плашев од конфронтација
I can see from the clothes that you are rich	По облеката гледам дека си богат
I definitely need to get out of here soon	Дефинитивно треба да се отселам одовде наскоро
I am not eager to see this conflict spread	Не сум желен да видам ширење на овој конфликт
I can feel your fear	Можам да го почувствувам твојот страв
I want to take you home	Сакам да те однесам дома
A new world opened up for her	За неа се отвори нов свет
A new fuel pump was needed	Беше потребна нова пумпа за гориво
I should have talked to her	Требаше да разговарам со неа
There was a stone barn with a wooden roof nearby	Во близина стоеше камена штала со дрвен покрив
I started to withdraw, slowly	Почнав да се повлекувам, полека
And I did not want to disturb him	И јас не сакав да го вознемирувам
I will eat you again and again	Ќе те јадам одново и одново
I hope that happens to her	Се надевам дека тоа ќе и се случи
A special case, obviously	Посебен случај, очигледно
We never read books	Никогаш не ги читавме книгите
Japan for future use	Јапонија за идна употреба
I dedicate myself to you	Се посветувам на тебе
I was an inch closer to the door	Бев една педа поблиску до вратата
I am in my element again	Повторно сум во свој елемент
I had to call right away	Морав веднаш да се јавам
I remember to some extent how the business works	Донекаде се сеќавам како функционира бизнисот
I have my own car for transportation	Имам сопствен автомобил за превоз
I went back to graduation	Се вратив на матура
I could feel him looking at me	Можев да почувствувам како ме гледа
I'm actually getting ready to order a volume	Јас всушност се подготвувам да нарачам том
See you tomorrow morning	Можам да се видиме утре наутро
I had to stay awake	Морав да се држам буден
I was terribly scared for my baby	Бев ужасно исплашена за моето бебе
Large storage was a major feature of the city	Големото чување беше главна карактеристика на градот
I could not see you properly	Не можев да те видам како што треба
They also often fly at considerable altitudes	Тие, исто така, често летаат на значителна висина
I slipped out, leaving the two of them talking alone	Се лизнав надвор, оставајќи ги двајцата да разговараат сами
A motor pool was attacked by us	Од наша страна беше нападнат моторен базен
Many people celebrated when he left	Многу луѓе славеа кога си замина
I saw her leaning on a desk in my bedroom	Ја видов како се потпира на биро во мојата спална соба
I had a million questions for her	Имав милион прашања за неа
I hope this does not end badly today	Се надевам дека ова нема да заврши лошо денес
A look of relief crossed her face	Изглед на олеснување го прекрсти нејзиното лице
I thought it best not to resist	Мислев дека е најдобро да не пружам отпор
I can not return if my mission is not fulfilled	Не можам да се вратам доколку мојата мисија не биде исполнета
I looked at the cruel god and trembled with fear	Го погледнав суровиот бог и се стресов од страв
I have the phone on me	Го имам телефонот на мене
Somehow I quit my job	Некако ја напуштив мојата работа
I was not given a choice	Не ми беше даден избор
I do not consider it a failure	Не го сметам за неуспех
A high value healthcare system works the same way	Здравствениот систем со висока вредност функционира на ист начин
I need to help them	Треба да им помогнам
I no longer needed to stay with him	Немав потреба повеќе да останам со него
He gently knocked on the door and stopped working	Нежно тропање на вратата и ја прекина работата
I have many questions about life and living	Имам многу прашања за животот и живеењето
I need to learn to look at you that way	Треба да научам да те гледам така
Even a street girl can eat	Дури и девојката од улица може да си јаде
I throw those ugly jeans in the trash	Ги фрлам тие грди фармерки во ѓубре
I hoped they were just fairy tales, nothing more	Се надевав дека се само бајки, ништо повеќе
I just saw something that shook me	Само што видов нешто што ме потресе
I felt what no one ever wants to feel	Го почувствував она што никој никогаш не сака да го почувствува
I could barely catch it, let alone swing it	Едвај го фатив, а камоли да го замавнувам
I can see them right on the street	Можам да ги видам веднаш по улицата
I really admire your work and processing	Многу ми се восхитувам на вашата работа и обработка
And I did not know much about them	И јас не знаев многу за нив
I lean my forehead on the door	Го потпирам челото на вратата
I'm not telling you yet	Уште не ти кажувам
I will never believe in these things	Никогаш нема да верувам во овие работи
I never thought much about the topic	Никогаш не мислев многу на темата
Several homes and businesses lost their roofs	Неколку домови и деловни објекти ги загубија своите покриви
I could tell by his tone that he was angry	По неговиот тон можев да забележам дека е лут
I felt my hand gently brush the sand from my forehead	Чувствував како раката нежно ми четка песок од моето чело
I saw him with an raised eyebrow	Го видов со подигната веѓа
I feel that some may like it and some may not	Чувствувам дека на некои можеби им се допаѓа, а на други не
A smile is usually a pleasant thing	Насмевката обично е пријатна работа
I need to find peace	Треба да најдам мир
I played on my high school freshman team last year	Играв во мојот тим за бруцоши од средно училиште минатата година
I have many dreams fulfilled in the pink world	Имам многу соништа исполнети во розовиот свет
I was only with her	Јас бев само кај неа
I talk about it quite often	Зборувам за тоа доста често
Definite talent, but hardly the ground shakes	Дефинитивен талент, но тешко дека земјата се тресе
I tried not to show emotions	Се обидов да не покажам емоции
I have nothing to sell but joy	Немам што да продавам освен радост
I hate to call for a taxi	Мразам да викам за такси
I want to visit all those colonial homes	Сакам да ги посетувам сите тие колонијални домови
I liked the general look of the topic	Ми се допадна општиот изглед на темата
I'm available to see your family during the week	Јас сум на располагање да го гледам вашето семејство во текот на неделата
Both worked as traders in dry goods	И двајцата работеле како трговци со суви производи
This sequence was also used in the third series	Оваа низа беше користена и во третата серија
First I offered him the horn	Прво му ја понудив рогот
I could hear him breathing hard	Можев да го слушнам неговото тешко дишење
The woman was the most beautiful creature	Жената беше најубавото суштество
I wrote for about three days	Пишував околу три дена
I looked worse than usual	Изгледав полошо од вообичаено
I hated that he had such an effect on me	Мразев што тој имаше таков ефект врз мене
The severe winter next year delayed work	Тешката зима следната година ја одложи работата
I was floating through time and that left me wandering	Лебдев низ времето и тоа ме остави да талкам
I resisted, but he did not listen	Се спротивставив, но тој не слушаше
I checked their sales history	Ја проверив нивната историја на продажба
They almost made me think of something	За малку ќе ме натераа за глава на нешто
I soon recognized a song	Наскоро препознав песна
I will not laugh at you anymore	Нема повеќе да те смеам
I wanted to ask about the sacrifice	Сакав да прашам за жртвувањето
I felt so ashamed inside	Се чувствував толку засрамено внатре
I took out the covers	Ги извадив кориците
I keep my gaze fixed on the outside	Го задржувам погледот фиксиран надвор
I am in that situation now	Сега сум во таа ситуација
I thought we were safe	Мислев дека сме безбедни
I am very grateful to my superior prof	Многу сум благодарен на мојот претпоставен проф
I really wanted to believe that it was exhaustion	Навистина сакав да верувам дека тоа е исцрпеност
I do not think so	Мислам дека тоа не е така
I knew something bad was going to happen	Знаев дека нешто лошо ќе се случи
I will trust you for now	Засега ќе ти верувам
I was not bothered by public speaking	Не ми пречеше јавно говорење
I carry it around with me	Го носам наоколу со мене
Sometimes I wondered if she had ever broken her promise	Понекогаш се прашував дали и таа некогаш го прекрши ветувањето
I do that for all of us	Тоа го правам за сите нас
I only had a camera at the time	Имав само камера во тоа време
I smiled at her and nodded	Ѝ се насмевнав и кимнав со главата
I gave him a small smile and did the same	Му подадов мала насмевка и го направив истото
I feel anger growing inside me	Чувствувам дека лутината расте во мене
I could not restrain myself anymore	Повеќе не можев да се воздржам
I am absolutely aware of this	Јас сум апсолутно свесен за ова
I do not even understand what they want	Дури и не разбирам што сакаат
I was drenched in sweat	Бев облеана во пот
I mean, it just wasn't me	Мислам, тоа едноставно не бев јас
I did not want you to let him take you	Не сакав да дозволиш да те земе
I can not even light a cigarette	Не можам ни цигара да запалам
I would like to travel through time	Би сакал да патувам низ времето
They started looking for a singer	Почнаа да бараат пејачка
I could see how he put the facts together	Можев да видам како ги спојува фактите
This is the third fight between the two	Ова е трета борба меѓу двајцата
I was still not used to this	Сè уште не бев навикнат на ова
I could feel his eyes on me	Можев да ги почувствувам неговите очи кон мене
I think he knew that	Мислам дека го знаеше тоа
A parking attendant passed by	Службеник на паркингот помина
I know men feel differently about sex	Знам дека мажите се чувствуваат поинаку за сексот
I realized that was stupid	Сфатив дека тоа е глупаво
I needed someone like her in my life	Ми требаше некоја како неа во животот
I need to find out more about people	Треба да дознаам повеќе за луѓето
I had to see you again	Морав повторно да те видам
I knocked on the door and allowed myself to enter	Тропнав на вратата и си дозволив да влезам
I came looking for him	Дојдов во потрага по него
I did not want to be a public servant	Не сакав да бидам јавен службеник
I smoked in high school all the time	Цело време пушев во средно училиште
I lowered my guard too quickly	Пребрзо го спуштив мојот чувар
A mysterious glow illuminated the room	Мистериозен сјај ја осветли просторијата
I saw a pretty little black	Видов едно прилично мало црно
I did not plan to be caught exactly	Не планирав точно да ме фатат
I have a lot to talk about with my wife	Имам многу да разговарам со сопругата
I felt that he would betray us	Чувствував дека ќе не изневери
It also recommended a tunnel and a central station	Исто така, препорача тунел и централна станица
I can not believe that time passed so quickly	Не можам да верувам дека времето помина толку брзо
I cut because it feels good	Пресеков затоа што се чувствува добро
I noticed that when he came in	Го забележав тоа кога влезе
I felt very cold myself	И самиот се чувствував многу ладно
I could not prove anything, just talk about the dinner table	Не можев да докажам ништо, само разговарајте околу масата за вечера
I could not sleep after that	После тоа не можев да спијам
I believe that white granite is difficult to clean	Верувам дека белиот гранит тешко се чисти
I liked his cock driving in me	Ми се допадна неговиот кур да вози во мене
I just commented	Јас само дадов коментар
I have now passed room nine	Сега поминав покрај собата девет
I like to walk around a bit	Сакам да шетам малку наоколу
A weight he doubted he could ever lift	Тежина за која се сомневаше дека некогаш може да ја подигне
I did not know this man, nor his problems	Не го познавав овој човек, ниту неговите проблеми
I need to get rid of these young people	Треба да се ослободам од овие млади луѓе
I would do the same	Јас би го правел истото
I will not ask him again how he succeeded	Нема да го прашам повторно како успеа
I got your text that basically said nothing	Го добив твојот текст кој во основа не кажуваше ништо
I can almost taste history	Скоро можам да ја вкусам историјата
I did not write anything from the text	Не напишав ништо од текстот
I knew what his expression meant	Знаев што значи неговиот израз
I guess she did not see it coming	Претпоставувам дека таа не го виде тоа како доаѓа
It was a long day ahead of her, she realized	Пред неа беше долг ден, сфати таа
I effectively control it and form the ball	Ефикасно го контролирам и ја формирам топката
I had an additional relationship that many others did not have	Имав дополнителна врска што ја немаа многу други
I felt relieved and a strange feeling of idleness	Почувствував олеснување и чудно чувство на безделничење
I think you should rest	Мислам дека треба да се одморите
I heard the sound of footsteps approaching	Слушнав звук на чекори што се приближуваа
I'm pretty sure he didn't get that song	Прилично сум сигурен дека тој не ја добил таа песна
I have my own sorting problems	Имам свои проблеми за средување
I could not hurt myself because he told me not to	Не можев да се повредам затоа што ми рече да не
I read and it was nice	Читав и ми беше убаво
I left the city for a reason	Го напуштив градот со причина
I marched to the doorstep of my home	Марширав до прагот на мојот дом
I look forward to returning home	Со нетрпение чекам да се вратам дома
I forgot my doctor at home	Ја заборавив лекарската книшка дома
I needed to sort this out in my head	Требаше да го средам ова во мојата глава
I wiped away the tears	Ги избришав солзите
I can do what he asks	Можам да го направам тоа што го бараше
I should not have been like this	Не требаше да бидам вака
I moved my fingers and stretched	Ги мрднав прстите и се истегнав
I direct the light in the toilet	Го насочувам светлото во тоалетот
He is modest in error	Тој е скромен за грешка
I drank a pile from my bucket and plate	Испив еден куп од мојата кофа и чинија
I nodded and followed him outside	Кимнав со главата и го следев надвор
I should have called first	Требаше прво да се јавам
I thought he was dead	Мислев дека е мртов
I fled to the southwest	Побегнав на југозапад
I mean, let's live like this, none of us	Мислам, да живееме вака, ниту еден од нас
I tried again to withdraw unsuccessfully	Повторно се обидов да се повлечам безуспешно
I lead my horse forward	Го водам мојот коњ напред
It is a multi-room building	Станува збор за зграда со повеќе простории
I just had to be the best in the world	Само требаше да бидам најдобар на светот
I worked in this country for several years	Работев во оваа земја неколку години
I treat people terribly	Ужасно се однесувам со луѓето
I would not even think about it	Не би го ни размислувал
I do, however, have an upper body larger than average	Јас, сепак, имам горниот дел од телото поголем од просекот
I could not believe that everyone would keep it a secret	Не можев да верувам дека секој ќе го чува во тајност
I think he should know	Мислам дека треба да знае
I think they think you have just adopted a new identity	Мислам дека тие мислат дека штотуку усвоивте нов идентитет
Then I nodded	Потоа кимнав со главата
I sighed in frustration	Воздивнав од фрустрација
I see the disturbed waves scatter and reform	Гледам како вознемирените бранови се расфрлаат и се реформираат
I just could not shake it	Едноставно не можев да го истресам
We missed a real leader	Ни недостасуваше вистински лидер
I hate people like you	Мразам луѓе како тебе
I crossed my arms and looked down	Ги прекрстив рацете и погледнав надолу
Shivers ran through him	Низ него помина морници
I lost my mother in April	Ја изгубив мајка ми во април
I decided to start my own law firm	Решив да основам своја адвокатска канцеларија
I thought this story was interesting	Мислев дека оваа историја е интересна
I did not even think how he would feel	Не ни размислував како ќе се чувствува
Beneath his body lay a small silver revolver	Под неговото тело лежеше мал сребрен револвер
A strong wind started, covering the sky with sand dust	Започна силен ветер, го покри небото со песочна прашина
I wanted to sell that place	Сакав да го продадам тоа место
I joined the army	Се приклучив на војската
I think you have a reasonable point	Мислам дека имаш разумна поента
I was not trying to hurt your feelings	Не се обидував да ги повредам твоите чувства
I promise you will agree after you try one	Ветувам дека ќе се согласите откако ќе пробате еден
I think he was telling the truth	Мислам дека ја кажуваше вистината
I admit that your studies also helped me	Признавам дека ми помогнаа и твоите студии
I wanted to work with animals much more than with people	Многу повеќе сакав да работам со животни отколку со луѓе
I will take care of her	Ќе внимавам на неа
I told them you would come today	Им кажав дека ќе дојдеш денес
The couple had a son and two daughters	Двојката имаше син и две ќерки
I should not have seen that right now	Не требаше да го видам тоа во моментов
I try alone, sometimes, and it's impossible	Се обидувам сам, понекогаш, и ми е невозможно
I will understand if you decide not to stay	Ќе разберам ако одлучиш да не останеш
I was good to go	Бев добар за заминување
By the way, I will not be there	Патем, нема да бидам таму
I loved him so much because of that	Толку многу го сакав поради тоа
I mean let us now in the newspaper, specifically	Мислам дозволете ни сега во весникот, конкретно
I affirm that thought is a natural principle of life	Потврдувам дека мислата е природен принцип на животот
I can handle things now	Можам да се справам со работите сега
The Secret War is a terrible thing	Тајната војна е страшна работа
I believe it will work perfectly	Верувам дека ќе функционира совршено
I respect him for that	Го почитувам поради тоа
I did not hide my disappointment	Не го криев моето разочарување
I decided to think in the shower	Решив да размислам под туш
I did not want to gossip	Не сакав да озборувам
I took the opportunity to study it	Ја искористив можноста да го проучувам
I need to keep moving	Треба да продолжам да се движам
I was thinking about the case all the time	Цело време размислував за случајот
It was such a wonderful experience	Беше толку убаво искуство
I would not mess with any of them	Не би се плеткал со ниту еден од нив
I'll be here in less than three minutes	Ќе бидам тука за помалку од три минути
I saw the light disappear around the corner	Видов како светлината исчезнува зад аголот
I thought it was great	Мислев дека е одлично
I know many such people	Познавам многу такви луѓе
I feel very happy when she is around	Се чувствувам многу среќен кога таа е наоколу
I cling to my whole body	Се прилепувам со целото тело
I will teach you some of the topics in biology	Ќе ве научам некои од темите од биологијата
I was worried about the content of her shows	Ме загрижи содржината на нејзините емисии
I can not do this alone	Не можам сам да го сторам ова
I had a favor to give	Имав услуга да дадам
I used to smoke at least one pack a day	Порано пушев барем една кутија дневно
I just wanted to cut him, to scare him	Сакав само да го исечам, да го исплашам
I have nothing for her	Немам ништо за неа
I was not sure how to act around him	Не бев сигурен како да постапам околу него
I'm fine with this, but you may not be	Јас сум во ред со ова, но вие можеби не сте
I looked at him and smiled	Погледнав во него и се насмевнав
I guess he's very angry	Претпоставувам дека е многу лут
I force myself to ignore them	Се принудувам да ги игнорирам
I do not believe we can go that far	Не ми се верува дека можеме да стигнеме толку далеку
I look back at school	Гледам назад кон училиштето
I just got a call from my mother	Само што добив повик од мајка ми
I can tell by looking at her	Можам да кажам гледајќи во неа
Graceful pause let me change the subject	Милостива пауза дозволете ми да ја сменам темата
I heard his horrible breath	Го слушнав неговиот ужасен задишан здив
I never thought about what to do next	Никогаш не размислував што да правам потоа
I have seconds to tell him something	Имам секунди да му кажам нешто
I found myself flying faster than ever before	Се најдов себеси како летам побрзо од кога било досега
I did not want to worry about you	Не сакав да те грижам
Really fun, really hot reading	Навистина забавно, навистина жешко читање
I can see it on his face	Можам да го видам тоа на неговото лице
G always did his job	Г секогаш ја вршеше својата работа
I suggest you go home and rest a bit	Ви предлагам да одите дома и да се одморите малку
I wanted to see him today	Сакав да го видам денес
I had some things to do	Имав некои работи да направам
I wondered why those who have more do not share more	Се прашував зошто тие што имаат повеќе не споделуваат повеќе
I will still take your hundred	Сепак ќе ти ја земам стотката
I was more than whole	Бев повеќе од цела
I could feel her consciousness begin to fade	Можев да почувствувам дека нејзината свест почна да исчезнува
I have my things on hand	Ги имам моите работи при рака
I want to hear from you	Сакам да слушам од тебе
However, I never knew what it was	Сепак, никогаш не знаев што е тоа
I woke up and I could still feel it	Се разбудив и сè уште го чувствував тоа
I'm out the door now	Сега сум надвор од вратата
I promised to make the calls	Ветив дека ќе ги остварам повиците
Today I experienced something terrible	Денеска преживеав нешто страшно
I knew she felt the same way	Знаев дека таа го чувствува истото
Glass character include glass	Стакло карактер вклучуваат стакло
I want time for myself	Сакам време за себе
I asked him if he had approached his body	Го прашав дали му пришол на телото
The whole invasion lasted seven hours	Целата инвазија траеше седум часа
I fight very quietly and quietly with my goal	Се борам многу тивко и тивко со мојата цел
I am very happy to be here	Многу сум среќен што сум овде
From there I can comfortably watch the race	Од таму можам удобно да ја видам трката
I did not buy him anything	Не му купив ништо
Yesterday I was trying to find out more	Вчера се обидував да дознаам повеќе
I felt my cock swell, which scared me	Почувствував како ми отекува курот, што ме исплаши
I wanted things to move	Сакав да се движат работите
I would have no objections to that	Не би имал забелешки за тоа
I am in great shape and I remain active	Во одлична форма сум и останувам активна
I remember this feeling	Се сеќавам на ова чувство
I stare at the sky	Зјапам во небото
A few months later, the power supply started to go out	Неколку месеци подоцна, напојувањата почнаа да изумираат
I wanted to find the right hero	Сакав да го најдам вистинскиот херој
I rubbed his forehead before riding on it	Му го триев челото пред да се возам на него
I will not believe that for a moment	Нема да верувам во тоа ниту за момент
I did not want to say it out loud	Не сакав да го кажам тоа гласно
I knew how to be silent	Знаев да молчам
I'm a typical young man	Јас сум типичен млад човек
I see you quite often	Те гледам доста често
I hope we do that again	Се надевам дека повторно ќе направиме такво нешто
A time when we will all be crushed under their flames	Време кога сите ќе бидеме згмечени под нивниот пламен
I just came here to relax	Само што дојдов овде да се опуштам
I got it for her by accident	Го добив за неа случајно
I could not handle anything else	Не би можел да се справам со ништо друго
A man approached me after the message	По пораката ми пријде еден човек
I was aware that something was wrong	Бев свесен дека нешто не е во ред
An unprecedented day in the human record	Ден без преседан во човечката евиденција
I remember that snowy night so well	Толку добро се сеќавам на таа снежна ноќ
I tried to pull it all the way	Се обидов да го повлечам до крај
They can be either a close family or a wider family	Тие можат да бидат или потесно семејство или пошироко семејство
I did not have the strength to argue with him	Немав сила да се расправам со него
I can feel your emotions	Можам да ги почувствувам твоите емоции
I saw him on a TV show	Го видов на една телевизиска емисија
I'm going upstairs to get a dry shirt	Одам горе да земам сува кошула
I say no, turn your back on him	Велам не, сврте му го грбот
I give them back to you	Ти ги враќам
I felt a gentle breeze and took a deep breath	Почувствував благ ветер и длабоко вдишав
I went through it and it started to disappear	Поминав низ него и почна да исчезнува
Three main theories are proposed	Предложени се три главни теории
I'm on my way to the bridge	Јас сум на пат до мостот
I really want to make up for it	Навистина сакам да ти надокнадам
I want to give it to her	Сакам да и го дадам
I came here and found you	Дојдов овде и те најдов
I spent the day talking to my companion	Денот го поминав разговарајќи со мојот сопатник
I have a gun and my phone	Имам пиштол и мојот телефон
I turn off the water and get dressed	Ја исклучувам водата и се облекувам
However, I have a feeling it won't last long	Сепак, имам чувство дека нема да трае уште многу
I knew what to expect	Знаев што да очекувам
I decided to go left	Решив да одам лево
I hated them all for my father that day	Сите ги мразев за татко ми тој ден
I want to save the institute at any cost	По секоја цена сакам да го спасам институтот
I see blood on his face	Гледам крв на неговото лице
I just could not get into that	Едноставно не можев да навлезам во тоа
I know they were trying to help	Знам дека се обидуваа да помогнат
I did not work that way	Јас не работев на тој начин
None of these ships reached their destination	Ниту еден од овие бродови не стигна до својата дестинација
I would never do that to her	Никогаш не би ѝ го направил тоа
I watched the people on the bridge	Ги гледав луѓето на мостот
I had rules against that	Имав правила против тоа
I really liked writing	Навистина ми се допадна да пишувам
I cried most of the morning	Плачев поголем дел од утрото
I waited a while, then knocked again	Почекав малку, па пак тропнав
I think about it all the time	Постојано размислувам за тоа
He did not give a full assessment of the event	Тој не даде целокупна оценка за настанот
I never put two and two together	Никогаш не ставам два и два заедно
I started entering the room	Почнав да влегувам во собата
I did not know that my head contained so much blood	Не знаев дека мојата глава содржи толку многу крв
I would still recommend going to see him	Јас сепак би препорачал да одам да го видам
I can not make myself smile back	Не можам да се натерам да му возвратам насмевка
I slept most of the way	Поголемиот дел од патот спиев
I need her help with my mother	Ми треба нејзината помош со мајка ми
One of the oldest commercial buildings in the area	Еден од најстарите трговски објекти во областа
I smiled, thank you	Се насмевнав, благодарам
Picture the perfect moment	Слика совршен момент
I will tell them that he took something from them as well	Ќе им кажам дека зел нешто и од нив
I have met every physical need	Ја имам исполнето секоја физичка потреба
Then I really had his interest	Тогаш навистина го имав неговиот интерес
I checked the fuel pump and it still works	Ја проверив пумпата за гориво и сеуште работи
I needed some way to mark the time	Ми требаше некој начин да го одбележам времето
I love the personal narrative form	Ја сакам личната наративна форма
I think you work hard enough as it is	Сметам дека доволно се трудиш како што е
I did not know that fact before	Не го знаев тој факт порано
I am no longer afraid of our marriage	Не се плашам повеќе за нашиот брак
I can not disrespect my elders	Не можам да не ги почитувам моите постари
I was wrong, and you were right	Јас згрешив, а ти беше во право
A friend can stand nearby and block the crowd	Еден пријател може да застане во близина и да ја блокира толпата
I will tell you more about that later	Ќе ви кажам повеќе за тоа подоцна
I see that look of shock on your face	Го гледам тој изглед на шок на твоето лице
I get feedback from people who are important	Добивам повратни информации од луѓе кои се важни
I was floating in the air, and this was bliss	Лебдев на воздух, а ова беше блаженство
I will never stop loving you	Никогаш нема да престанам да те сакам
I asked him about the stone eagle	Го прашав за камениот орел
I want you to follow her	Сакам да ја следиш
I grew up on streets full of angry men	Пораснав на улици полни со гневни мажи
I can not talk about it at all	Воопшто не можам да зборувам за тоа
I did not want them to be in danger	Не сакав да бидат во опасност
I love you without words	Те сакам без зборови
I say they are special types of particles	Велам дека тие се посебни видови на честички
I'm surprised this was national	Изненаден сум што ова беше национално
I just could not believe it	Едноставно не можев да верувам
He seemed to enjoy it a lot	Изгледаше дека многу ужива
I did not want to go anywhere with this man	Не сакав да одам никаде со овој човек
I want to like this event	Сакам да ми се допадне овој настан
I just need to cool down a bit	Само треба малку да се оладам
I saw the mention of your marriage in the newspapers	Го видов спомнувањето на твојот брак во весниците
I tried to keep going, but it was hard	Се обидов да продолжам да одам, но беше тешко
I just feel the need to hide	Само чувствувам потреба да се прикривам
I'm glad you asked	Среќен сум што прашавте
I heard the water flowing and then turned off	Слушнав дека водата тече и потоа се исклучи
I put my hands on each of her knees	Ги ставив рацете на секое нејзино колено
I was determined to strike while the iron was hot	Бев решен да удрам додека пеглата беше жешко
I had no idea about time	Немав поим за време
I said that all women are beautiful	Реков дека сите жени се убави
Dry, clear, sunny autumn day	Сув, јасен, сончев есенски ден
I had to face him	Требаше да се соочам со него
I knew he was not so good for me	Знаев дека тој не е толку добар за мене
Most were arrested by security forces overnight	Повеќето беа уапсени од безбедносните сили во текот на ноќта
I want to know what he does	Сакам да знам што прави
I swallowed hard trying not to cry	Тешко голтав обидувајќи се да не заплачам
I need to use this facility	Ми треба користење на овој објект
I never thought you would come	Никогаш не мислев дека ќе дојдеш
I had no choice but to be patient	Немав друг избор освен да бидам трпелив
I could not believe that people did not trust me	Не можев да верувам дека луѓето не ми веруваат
This situation has remained stable for almost a thousand years	Оваа ситуација остана стабилна речиси илјада години
That led to a series of changes	До тоа доведоа низа промени
I love writing songs	Обожавам да пишувам песни
I'm flying for the airline you heard about	Летам за авиокомпанија за која сте слушнале
I guess it does not matter	Претпоставувам дека не е важно
The cross should do the trick	Крстот треба да го направи трикот
I feel the resistance	Го чувствувам отпорот
I started doing it again	Почнав да го правам тоа повторно
Looks like I can't help it	Изгледа не можам да помогнам
I can not say exactly when it started	Не можам да кажам кога точно започна
I will be able to see circular angles	Ќе можам да видам кружни агли
Her eye caught the movement on the floor	Нејзиното око го привлече движењето на подот
I did not think enough about the idea	Не ја размислив доволно идејата
A collection of prescription bottles covered the final table	Збирка шишиња со рецепт покриваше крајна табела
I felt weird when I called him that	Се чувствував чудно кога го нарекував така
I did not see you or talk to you	Не те видов ниту разговарав со тебе
I really wanted to see them again	Многу сакав да ги видам повторно
I can not draw a line on it	Не можам да фрлам линија на неа
I'm ready when you are	Јас сум подготвен кога сте вие
Wonderful day and great week!	Прекрасен ден и одлична недела!
I left my shirt just in case	Ја оставив мојата кошула за секој случај
A family he was sure he had lost forever	Семејство за кое беше сигурен дека го изгубил засекогаш
I want to work with you, not against you	Сакам да работам со тебе не против тебе
I stand for proof before all probability	Јас се залагам за доказ пред секоја веројатност
I understand that you needed time after what happened	Разбирам дека ти требаше време по она што се случи
The cold draft played with her imagination	Ладниот провев се поигра со нејзината имагинација
A civilized college boy	Цивилизирано момче од факултет
Homer walks instead of going back to bed	Хомер се шета наместо да се врати во кревет
I wonder what he is thinking	Се прашувам за што размислува
I just feel good next to him	Едноставно се чувствувам добро покрај него
And I told him about his transformation	И кажав за неговата трансформација
I did not sleep at all	Воопшто не спиев
I enter my room	Влегувам во мојата соба
I replaced the shirt and sent it on its way	Ја заменив кошулата и го испратив на пат
I could not see any relief	Не можев да видам никакво олеснување
I did not like the way he smiled	Не ми се допадна како се насмевна
A similar gate guarded the back door	Слична порта ја чуваше и задната врата
I did not kiss a boy	Не сум бакнал момче
I was pushing and struggling	Се туркав и се мачев
I can not sleep with both of them	Не можам да спијам со двајцата
I lived on the edge	Живеев на работ
I take full responsibility	Ја преземам целосната одговорност
I thought it was a very good service	Мислев дека тоа е многу добра услуга
I did not feel any different	Не се чувствував поинаку
I have already spent more than half of my day	Веќе потрошив повеќе од половина од мојот ден
I stood for a moment listening to the music inside	Стоев за момент слушајќи ја музиката одвнатре
I'm sure customers will appreciate this feature	Сигурен сум дека клиентите ќе ја ценат оваа карактеристика
I could not refrain from the thought, the observation	Не можев да се воздржам од помислата, набљудувањето
Next black bar, wound from west to east	Следна црна лента, намотана од запад кон исток
I am responsible for this meeting	Јас сум одговорен за оваа средба
I turn right again on the main street	Повторно тргнувам десно на главната улица
I took his hand from his	Ја зедов раката од неговата
A young boy came in my face	Еден млад дечко ми влезе во лице
I knew you wanted to talk	Знаев дека сакаш да разговараме
I was no longer sure how many times he hit me	Веќе не бев сигурен колку пати ме удри
I really did not know how to do that	Навистина не знаев да го направам тоа
I learned a lot from this movie	Научив многу од овој филм
I was in the orchestra too	Јас бев во оркестарот и таа
Evidence for the effects of alcohol is highly contested	Доказите за влијанието на алкохолот се силно оспорени
I will not say which two	Нема да кажам кои две
He remained number one for another week	Остана на број еден уште една недела
I will become the sword you fight with	Ќе станам меч со кој се бориш
I could take advantage of the good news	Можев да искористам среќни вести
Now I see her looking at me	Сега ја гледам како ме гледа
I use the radio button in the edit form	Го користам копчето за радио во формата за уредување
I did not want anyone to see them	Не сакав никој да ги види
I felt my eyes start to water	Чувствував дека очите почнаа да ми солзат
I said a silent prayer	Испратив тивка молитва
I just want to be your friend	Јас само сакам да бидам твој пријател
I will hunt you down and kill you	Ќе те ловам и ќе те убијам
I can tell when someone is real	Можам да кажам кога некој е вистински
A little trouble, nothing to mention	Малку мака, нема што да се спомнува
He waited for her to find him	Тој чекаше таа да го најде
I met the beautiful ship immediately	Го запознав прекрасниот брод веднаш
I was looking for them everywhere	Ги барав насекаде
The direct experience of this is wisdom	Директно искуство за ова е мудроста
I broke into pieces	Се искршив на парчиња
A chair came out of the ground	Од земјата излезе стол
I put the cell in my pants pocket and went for it	Ја ставив ќелијата во џебот од панталоните и тргнав по неа
I can not leave them alone	Не можам да ги оставам сами
I was kind of fine with that	Бев некако во ред со тоа
I looked in the mirror and smiled	Се погледнав во огледало и се насмевнав
Buttons will sing in the choir for three years	Батонс ќе пее во хорот три години
I found them in the next hallway	Ги најдов во соседниот ходник
I was a little girl who broke the rules a lot	Бев мало девојче кое многу ги кршеше правилата
I wanted to make mine right there	Сакав да го направам мој токму таму
I responded to his blow, leaning over to meet him	Јас одговорив на неговиот удар, наведнувајќи се да го сретнам
I mostly deal with real estate law and contracts	Најмногу се занимавам со право на недвижности и договори
Silence descended over their carriage	Над нивната кочија се спушти тишина
The suspect is at large	Осомничениот е на слобода
I did not feel anything at that time	Во тоа време ништо не чувствував
Conflict with civil authorities was inevitable	Конфликтот со граѓанската власт беше неизбежен
I felt it without knowing how	Го почувствував без да знам како
A whole bunch of them	Цел куп од нив
I wanted to tell him, but there was no way	Сакав да му кажам, но немаше начин
Some government reforms took place at that time	Во тоа време се случија некои владини реформи
I got up and ran from the class	Станав и истрчав од часот
I could not see the man	Не можев да го видам човекот
I was very busy with my students	Бев многу зафатен со моите студенти
I did not want to, honestly	Не сакав, искрено
I did not dare enough	Не се осмелив доволно
I did not expect to find anything now	Не очекував да најдам ништо сега
I look down at my side	Гледам надолу на моја страна
By the way, I believe he is right	Патем, верувам дека е во право
I thought we were generally moving in the right direction	Мислев дека генерално се движиме во вистинската насока
I can not remember what happened	Не можам да се сетам што се случи
I recognized him by chance	Случајно го препознав
These were considered his last successful operations	Овие се сметаа за негови последни успешни операции
I can not upload a page here	Не можам да подигнам страница овде
Home away from home	Дом далеку од дома
I really can not function that day	Навистина не можам да функционирам тој ден
Please wait	Ве молам да почекате
A bench will be formed in all areas	Ќе се формира клупа во сите реони
Very strange place, really	Многу чудно место, навистина
I was thinking where to go	Размислував каде да одам
I did not see him there the night before	Не видов таму претходната вечер
I could only hear what was in the room	Можев само да слушам што има во собата
I just want to talk to your brother	Само сакам да разговарам со брат ти
I can not help but feel that we will meet again	Не можам да не почувствувам дека повторно ќе се сретнеме
I read the whole thing twice before breakfast	Ја прочитав целата работа двапати пред појадокот
And I did not start with dinner	И јас не почнав со вечера
I insisted on that right from the beginning	Инсистирав на тоа право од почетокот
I was very happy for him	Бев многу среќен за него
I protected you and brought you back the dragon	Те заштитив и ти го врати змејот
I was still broken inside	Сè уште бев скршен внатре
I want to meet him again	Сакам повторно да се сретнам со него
The main component of natural gas used in the home	Главна компонента на природниот гас што се користи во домот
He has continued to support highway improvements throughout his career	Тој продолжи да ги поддржува подобрувањата на автопатот во текот на неговата кариера
I wanted to finish this over and over again	Сакав да го завршам ова и одново
I hold her hand and feel it slowly cool down	Ја држам нејзината рака и чувствувам како полека се лади
I did not know you did not have ammunition	Не знаев дека немаш муниција
I felt my face blush	Чувствував дека лицето ми се вцрви
I will explain later	Ќе ти објаснам подоцна
I on the other hand have	Јас од друга страна имам
I have a few calls to make	Имам неколку повици да направам
I can not make sense of it all	Не можам да имам никаква смисла сето тоа
I love newspapers	Ги сакам весниците
You set up a great match	Поставивте извонреден натпревар
He does the work for you	Тој ја работи работата за вас
I had it for about a year	Ја имав околу една година
I bought it the other day	Го купив пред некој ден
I have no idea what it could be	Немам поим што би можело да биде
I wonder what else happened that night other than the obvious	Се прашувам што друго се случи таа ноќ освен очигледното
I found myself standing on the river bank	Се најдов себеси како стојам на брегот на реката
There is also a small railway museum	Има и мал железнички музеј
It was his wedding anniversary	Беше неговата годишнина од брак
I think it is important to point this out	Мислам дека е важно да се истакне тоа
I hope we will be friends	Се надевам дека ќе бидеме пријатели
I guess he thought of that as a compliment	Претпоставувам дека го мислеше тоа како комплимент
I smiled together, ten times in love, and nodded	Се насмевнав заедно, десет пати заљубена, и кимнав со главата
I stopped at your house and saw all the cars	Застанав до вашата куќа и ги видов сите коли
I should have found another one like her	Требаше да најдам друга како неа
I managed to keep her hidden for a long time	Успеав да ја држам скриена долго време
I sigh and dream and sigh again	Воздивнувам и сонувам и пак воздивнувам
I see that you have come to the sad part	Гледам дека дојдовте до тажниот дел
I probably threw them away	Веројатно ги фрлив
I could not take my eyes off her body	Не можев да го тргнам погледот од нејзиното тело
I try to hear them	Се трудам да ги слушнам
I looked around in amazement	Зачудено погледнав наоколу
I followed all the instructions exactly	Точно ги следев сите инструкции
I remembered that I did not feel good about a topic at all	Се сетив дека воопшто не се чувствувам добро за некоја тема
His death was officially declared suicide	Неговата смрт официјално беше прогласена за самоубиство
I invented all this life support equipment	Ја измислив целата оваа опрема за одржување на животот
Just like the others	Исто колку и другите
I found this very useful for customizing a copy	Најдов ова многу корисно за приспособување на копија
A sense of relief spread throughout the room	Чувство на олеснување се прошири низ собата
I wonder what is the primary purpose of that farm	Се прашувам која е примарна цел на таа фарма
And I could not believe it	И јас не можев да верувам
A huge part of the pipe is blown	Огромен дел од цевката е издуван
Great event system	Одличен систем за настани
I'm too tired to do that	Премногу сум уморен за да го направам тоа
I thought of that days ago	Мислев на тоа пред денови
I must have left it in the kitchen	Сигурно го оставив во кујната
I could see the entire length of the hallway	Можев да видам низ целата должина на ходникот
He never had a child with her	Никогаш немал дете со неа
I see that they are back now	Гледам дека сега се вратија назад
I would call this unlikely	Ова би го нарекол малку веројатно
I needed a cool drink in a cool place	Ми требаше кул пијалок на ладно место
I decided not to say anything	Решив да не кажам ништо
I will take that with me	Ќе го земам тоа со мене
In addition, a woman was injured in this charge	Во ова обвинение, покрај тоа, била ранета една жена
I definitely recommend this place	Дефинитивно го препорачувам ова место
I did not look like myself	Не личев на себе
I want a bridge then	Сакам мост тогаш
I loved and was loved in return	Сакав и бев сакан за возврат
Now I have an uncle who lives with me	Сега имам вујко што живее со мене
I bend down and kiss her softly	Се наведнувам и тивко ја бакнувам
I want to live like everyone else	Сакам да живеам како сите други
I listened to and followed his instructions	Ги слушав и ги следев неговите упатства
Senate seven months	Сенатот седум месеци
I can do this, says her body language	Можам да го направам ова, вели нејзиниот говор на телото
I prayed for a new guide	Се молев за нов водич
I know, that's a weird statement	Знам, тоа е чудна изјава
I was worried there for a while	Бев загрижен таму некое време
A place where everyone cared and helped each other	Место каде сите се грижеа и си помагаа
I can read most of your answer to that question	Можам да прочитам поголем дел од твојот одговор на тоа прашање
I touched all the plants	Ги допрев сите растенија
I closed her understanding	Го затворив нејзиното разбирање
I stand, smooth the dress and head towards it	Стојам, го измазнувам фустанот и се упатувам кон него
I'm going to see him now	Сега ќе одам да го видам
France also produced good war horses	Франција, исто така, произведе добри воени коњи
I just saw him in heaven	Штотуку го видов, во рајот
I still dream of you every night	Сè уште те сонувам секоја вечер
I've been like that my whole life	Така сум цел живот
I think that was the best outcome to happen	Мислам дека тоа беше најдобриот исход да се случи
The series included five complete passes and two rushes	Серијата вклучуваше пет комплетни додавања и две брзања
I swallowed the way it sounded coming from him	Го голтнав начинот на кој звучеше што доаѓа од него
I'll have to hurry to get there before I close	Ќе треба да побрзам да стигнам таму пред да затворам
I know that a good feeling is important to present well	Знам дека доброто чувство е важно за да се претстави добро
I could not see their faces	Не можев да им ги видам лицата
Painfully long, far from my love	Болно долг, далеку од мојата љубов
I really hope he likes it	Навистина се надевам дека му се допаѓа
I did not go after her	Не тргнав по неа
I wanted to see if they liked the story at all	Сакав да видам дали воопшто им се допаѓа приказната
I love attention and I make people happy	Го сакам вниманието и ги правам луѓето среќни
Anyone can be a journalist	Новинар може да биде секој
I'm telling you all this	Сето ова ни го кажувам
I do not push you away	Јас не те оттурнувам
Probably not	Веројатно не треба
He ordered the withdrawal	Тој нареди повлекување
I will use my own experience as an example	Како пример ќе го искористам сопственото искуство
I tried to speak, but no words came out	Се обидов да зборувам, но зборови не излегоа
I really just wanted to try it	Навистина само сакав да го пробам
I should have gotten over this	Требаше да го преболам ова
Sword or other weapon	Меч или друго оружје
I'm pretty sure he called me by another name	Прилично сум сигурен дека ме нарече друго име
I tried to be patient and careful	Се обидов да бидам трпелив и внимателен
I had forgotten that	Го имав заборавено тоа
I am calm and happy	Јас сум мирен и среќен
I could not face, not to wake up	Не можев да се соочам, да не се разбудам
I know that so far they have acted properly	Знам дека досега постапија како што треба
I call on my most commanding voice	Го повикувам мојот најзаповеднички глас
I hated these formal events	Ги мразев овие формални настани
I failed to meet anyone	Не успеав да запознаам никого
Maybe I'm looking for a lot	Можеби барам многу
I thought you could survive one day alone	Мислев дека можеш да преживееш еден ден сам
I will try to communicate with him through meditation	Ќе се обидам да комуницирам со него преку медитација
A handsome, older black child was smiling at her	Згодно, постаро црно дете ѝ се насмевнуваше
I want to have creative friends	Сакам да имам креативни пријатели
I stroked his body and chest	Го погалив по телото и до градите
I could not help but smile back	Не можев а да не му возвратам насмевка
I could not sit in the classroom	Не можев да седам во училницата
I had no idea what he was talking about	Немав поим за што зборува
I heard him come behind me	Слушнав како дојде зад мене
I're losing energy just talking to you	Ја губам енергијата само со тоа што зборувам со тебе
I wanted to see if you were well	Сакав да видам дали си добро
An equilibrium beam appeared	Се појави рамнотежен зрак
All three denied the allegations	Сите тројца ги негираа тврдењата
I was grateful and stress-free	Бев благодарен и без стрес
I just need to figure out how	Само треба да сфатам како
We think these are great trails	Сметаме дека тоа се одлични патеки
I heard about her, but I did not actually meet her	Слушнав за неа, но всушност не ја запознав
I could not get rid of them	Не можев да се ослободам од нив
A piece of me was missing	Недостасуваше парче од мене
I know very well how it is	Премногу добро знам како е
I felt that part of my irritation slipped	Чувствував дека дел од мојата иритација ми се лизна
I saw it fade right then and there	Видов дека избледува токму тогаш и таму
I believe in equality	Јас верувам во еднаквост
I cry from pain	Плачам од болка
A representative technique is presented in detail	Детално е претставена репрезентативна техника
I could not stand another second	Не можев да издржам уште една секунда
I did not hunt so much	Не ловев толку многу
A closed sign would not stop him anyway	Затворен знак и онака не би го спречил
I wonder who is responsible for changing that	Се прашувам кој е одговорен за промена на тоа
I hope you find what you are looking for	Се надевам дека ќе го најдеш тоа што го бараш
I can say that he is holding something back	Можам да кажам дека држи нешто назад
I could not trust anyone to protect her	Не можев да верувам никому да ја заштити
I'm far from home	Јас сум далеку од мојот дом
The investigation acquitted him of murder	Истрагата го ослободи од убиство
I just made you watch a bad movie	Едноставно ве натерав да прегледате лош филм
A bloody deal at twice the price	Крвава зделка по двојно повисока цена
He really broke his shoulder last night	Навистина си го скрши рамото синоќа
I think she will be great	Мислам дека таа ќе биде одлична
I was chasing one of them	Бркав по еден од нив
I was pleased with that	Бев задоволен поради тоа
I thought my life was over	Мислев дека мојот живот заврши
However, I have to try it again	Сепак, треба да го пробам тоа повторно
I was ready to skip that too	Бев подготвен да го прескокнам и тоа
I will finish it, but now is not the time	Ќе го завршам, но сега не е време
I wondered if this was some kind of dream	Се прашував дали ова е некој вид на сон
I was on my way to a good future	Бев на пат кон добра иднина
I ran, and then I ran a little longer	Истрчав, а потоа истрчав уште малку
I love clothes that make me feel good	Сакам облека, која прави да се чувствувам добро
I just can not find the right one	Едноставно не можам да го најдам вистинскиот
A small incision on each palm	Мал рез на секоја дланка
A man was sitting by a desk	Еден човек седеше покрај биро
I see you there all the time	Те гледам таму наоколу цело време
I was not a stranger here, it is said	Не бев странец овде, се вели
I am sitting in front of a naked woman	Седам пред гола жена
Nine witnesses were called	Беа повикани девет сведоци
I love those colors and for attracting a lot of attention	Ги сакам тие бои и за моето привлекување големо внимание
I want to bring them here	Сакам да ги донесат овде
I turn off the light switch and crawl into bed	Го исклучувам прекинувачот за светло и ползи во кревет
I have always been treated with respect and courtesy	Отсекогаш сум бил третиран со почит и учтивост
I just wanted to wish you a happy birthday	Само сакав да ти посакам среќен роденден
I want you to have a good time	Сакам да си поминеш убаво
I always thought we would all be together forever	Отсекогаш мислев дека сите ќе бидеме заедно засекогаш
I was down, but he did not attack me	Бев долу, но тој не ме нападна
I could give you everything you wanted	Можев да ти дадам се што си сакал
From the outside it grew a lot of moss	Однадвор израсна многу мов
I took a deep breath before slowly nodding	Длабоко дишев пред полека да кимнам
However, I was not satisfied with the shape of these eyes	Сепак, не бев задоволен од обликот на овие очи
A mind that was no longer its own	Ум кој повеќе не беше свој
I have been practicing meditation every day since I was eleven years old	Секојдневно вежбам медитација од единаесетгодишна возраст
This conference was a pioneer in athletic reform movements	Оваа конференција беше пионер во атлетските реформски движења
I thought for a while, but I could not think of anything	Размислував малку, но не можев да смислам ништо
A pain he never thought he would ever forget	Болка која не ни помислуваше дека некогаш ќе ја заборави
I immediately felt uncomfortable	Веднаш се почувствував непријатно
I could not prove this	Не можев да го докажам ова
I put my head on my knees and quietly sob	Ја пикнувам главата во колена и тивко липам
I doubt they are looking forward to working for you	Се сомневам дека со нетрпение чекаат да работат за тебе
A tear appeared in his eye	Во окото му се појави солза
There is a bench on his left side	На неговата лева страна има клупа
I look carefully at my hat and its contents	Внимателно ја гледам мојата капа и нејзината содржина
I looked at him, wondering what was going on	Го погледнав, прашувајќи се што се случува
I was wasting my time	Си го трошев времето
I mean you do not hurt, child	Мислам немаш штета, дете
I made them float forward	Ги натерав да лебдат напред
And I wish you a long career	И посакувам долга кариера
I was hoping you would have some thoughts	Се надевав дека ќе имаш некои мисли
I stand and strain my eyes to see	Стојам и ги напнувам очите да видам
I suggest organizing them in two branches	Предлагам да ги организираме во две гранки
I went into the hot water and tried to relax	Влегов во топла вода и се обидов да се опуштам
I barely have time to listen to my music	Едвај имам време да ја слушам мојата музика
I would have to kill her	Ќе морав да ја убијам
I left that life	Го напуштив тој живот
It was just a tough tour	Тоа беше само тешка турнеја
I do not believe that it was just a stress, but an opportunity	Не верувам дека тоа беше само стрес, туку можност
I did not even finish it	Не го ни довршив
Now I want to live independently	Сега сакам да живеам самостојно
I will know where you are	Ќе знам каде си
I wondered what it would be like to kiss him	Се прашував како би било да го бакнувам
I have always been an outsider	Отсекогаш сум бил аутсајдер
Maybe I'll take this a little too far	Можеби ќе го одведам ова малку предалеку
Nobody falls in love with a witch	Никој не се заљубува во вештерката
I just forgot for a while	Само заборавив некое време
I have the best job in the world	Ја имам најдобрата работа на светот
I was in the city center for grocery shopping	Бев во центарот на градот за набавки во самопослуга
I guess we didn't really talk about it	Претпоставувам дека навистина не сме разговарале за тоа
He will later serve a penalty ride	Тој подоцна ќе отслужи возење преку казна
I am a professional researcher and academic writer	Јас сум професионален истражувач и академски писател
I can't wait for you to ring all day	Едвај чекам цел ден да заѕвониш
I am the keeper of secrets	Јас сум чувар на тајните
I really built you in my mind	Навистина те изградив во мојот ум
I never knew anyone did that until recently	Никогаш не знаев дека некој го направил тоа до неодамна
I wore tennis shoes and shorts	Носев тениски чевли и шорцеви
I mean, you can imagine how they feel	Мислам, можете да замислите како им е
I was very lucky to meet him	Имав огромна среќа што го запознав
I had to get rid of his detention	Морав да се ослободам од неговото задржување
I try to imagine extraterrestrial worlds	Се обидувам да замислам вонземски светови
I read our credit card details	Ги прочитав деталите за нашата кредитна картичка
The artist must be faithful to an era	Уметникот мора да биде верен на една ера
I started crying a lot	Почнав да плачам многу
I tried to scream, but my voice was muffled	Се обидов да врескам, но гласот ми беше пригушен
I think he is one of the city guards	Мислам дека е еден од градските чувари
I can not stay at my job	Не можам да се задржам на мојата работа
I think we earned an early dinner	Мислам дека заработивме рана вечера
I think we can help each other	Мислам дека можеме да си помогнеме
I think the story is acceptable	Мислам дека приказната е прифатлива
I had no money to buy a gun and ammunition	Немав пари да купам пиштол и муниција
Second was the year, year was the second	Втора беше година, година беше секунда
I got this from my mother too	И јас го добив ова од мајка ми
I was there when they were born	Јас бев таму кога се родија
I knew they would come, of course	Знаев дека ќе дојдат, се разбира
I would call it a massacre	Јас би го нарекол масакр
I was thinking about my education	Мислев на моето образование
I knew that the most important thing was not to look down	Знаев дека најважно е да не гледам надолу
A plate was held in front of her	Пред неа се држеше чинија
I need to isolate our tail	Треба да ја изолирам нашата опашка
I knew something was going to happen	Знаев дека нешто ќе се случи
I just did not want you to be disappointed	Само не сакав да се разочараш
I just did not react quickly enough	Едноставно не реагирав доволно брзо
I did everything for her	Направив се за неа
I definitely want to go back	Сигурно сакам да се вратам
I did the same thing, actually twice	Го направив истото, всушност два пати
I bought for all three	Купив за сите тројца
I just paint spiritual things and things	Јас само сликам духовни работи и работи
I remember watching last year	Се сеќавам дека гледав минатата година
I think he is still waiting	Мислам дека тој се уште чека
I keep getting books from them	Постојано добивам книги од нив
I did not hang out, waiting for him to appear	Не се дружев, чекајќи да се појави
I respect and admire it	Го почитувам и се восхитувам на тоа
I've been doing this for about a year	Го правев тоа околу една година
I was very slow to understand	Бев многу бавен да сфатам
I was taught to read, write and calculate	Ме научија да читам, да пишувам и да пресметувам
I could not hear a sound	Не можев да слушнам звук
I stopped in the hall and absorbed the information	Застанав во салата и ги апсорбирав информациите
I never wrote her a letter	Никогаш не и напишав писмо
I would let him understand	Би му дозволил да сфати
I lay on the floor	Легнав на подот
I have a bone to choose from with you	Имам коска да одберам со тебе
In his eyes I see the anxiety that is building	Во неговите очи ја гледам анксиозноста што се гради
I can still paint their faces	Сè уште можам да ги сликам нивните лица
I should have picked her up at the airport	Требаше да ја земам од аеродром
I did not understand why	Не разбрав зошто
I continued to dance and sing together	Продолжив да танцувам и да пеам заедно
I did not remember learning it in school	Не се сеќавав дека го учев во училиште
I received the following email	Го добив следниов мејл
I just deleted it	Само што го избришав
I have that part down	Го имам тој дел долу
Oh great spirits, give me soldiers	О, големи духови, дајте ми војници
I could not even feel my legs	Не ги чувствував ни нозете
I think they deserve a big event	Мислам дека заслужуваат голем настан
I think she may be pregnant	Мислам дека можеби е бремена
I know how to deal with my relationship with him	Знам како да се справам со мојот однос со него
I leave you with a song	Те оставам со песна
The life that comes to adulthood	Живот што доаѓа до полнолетство
I mean, not like that	Мислам, не така
I was just wondering if	Само се прашував дали
I wanted to be with her	Сакав да бидам заедно со неа
I could hear them perfectly	Можев да ги слушнам совршено
I remember it all, like yesterday	Се сеќавам на сето тоа, како вчера
I can still imagine it now	Сè уште можам да го замислам сега
I never thought about it	Никогаш не размислував за тоа
I even have a string of lights in my window	Имам дури и низа светла во мојот прозорец
I could end all this with a stroke	Сето ова би можел да го прекинам со мозочен удар
A little love worked wonders for a girl	Малку љубов направи чуда за една девојка
I wanted to see your room and all your treasures	Сакав да ја видам твојата соба и сите твои богатства
I owed you to listen to you	Ти должев да те слушам
The book is dedicated to both girls	Книгата е посветена на двете девојчиња
I always wanted to leave	Секогаш сакав да заминам
Figure dressed in black	Фигура облечена во црно
I think it will be worth it	Мислам дека ќе вреди
I felt weak and pathetic	Се чувствував слаб и патетично
I can come at the end of the month	Можам да дојдам на крајот на месецот
I want to have a positive impact	Сакам да имам позитивно влијание
I really hope she will share that recipe here soon	Навистина се надевам дека таа наскоро ќе го сподели тој рецепт овде
I showed myself and arranged myself well	Се покажував и добро ме среди
Still, I need you to hurry	Сепак, ми треба да побрзаш
I got everything you need	Добив се што ви треба
The wise man keeps the remote in his pocket	Мудриот човек го чува далечинското во џеб
I could not imagine being there without him	Не можев да замислам да бидам таму без него
I went to the central station	Преминав до централната станица
I can hardly believe it happened to me	Тешко ми се верува дека тоа ми се случи
I opened that door in seconds	Ја отворив таа врата за неколку секунди
I should have found her, she said	Требаше да ја најдам, рече таа
The check was accompanied by a legal document	Со проверката беше придружен правен документ
I knew her when she was at university here	Ја познавав кога беше на универзитетот овде
I think that is my task as well	Мислам дека тоа е и моја задача
A forest was breathing around me	Околу мене дишеше шума
I taught by example, but you can not prepare for translation	Јас предавав со пример, но не можете да се подготвите за превод
At least I was relieved	Во најмала рака ми олесна
I have seen them up close	Сум ги видел одблиску
I love your stormy clouds	Ги сакам твоите бурни облаци
I hope you like it	Се надевам дека ќе ви се допаднат
I can't wait for my shift to end	Едвај чекам да ми заврши смената
A sad look appeared on his face	На неговото лице се појави тажен поглед
I liked how he said them	Ми се допадна како ги кажа
I do not like water	Не ми се допаѓа водата
I could do this completely	Можев целосно да го сторам ова
I found her, maybe she just did	Ја најдов, можеби штотуку го направи тоа
I thought it should be the other way around	Мислев дека треба да биде обратно
I just shook my head	Едноставно одмавнав со главата
I felt and experienced everything	Чувствував и доживеав се
I started talking to myself in silence	Почнав да си зборувам во тишина
Pause, a minute of fresh air	Пауза, минута свеж воздух
I watched it for a few minutes	Го гледав неколку минути
I have self-confidence even now	Имам самодоверба и сега
I stayed with myself	Останав со себе
I used to love watching him sleep	Порано обожавав да го гледам како спие
A woman nearby stared at her	Една жена во близина зјапаше во неа
A super cute boy was looking at me curiously	Супер слатко момче ме гледаше љубопитно
A glass station had already been prepared for her	За неа веќе беше подготвена стаклена станица
I still had to laugh	Сепак морав да се смеам
I still think the story was good	Сè уште мислам дека приказната беше добра
I want to be the one to skin him	Сакам да бидам тој што ќе го одере
I could feel sorry for him later	Можев подоцна да се сожалувам
I still see her from time to time	Сè уште ја гледам од време на време
I swallowed, once, twice, a third time	Голтнав, еднаш, двапати, трет пат
I was worried about that	Се загрижив за тоа
I'll ask to talk to him soon	Ќе побарам да разговарам со него наскоро
I could not even look at my brother anymore	Не можев веќе ни да го погледнам брат ми
I knew her, she lived only a few houses away	Ја познавав, живееше само неколку куќи подалеку
I pushed myself against the wall, suddenly scared	Се оттурнав од ѕидот, одеднаш исплашен
I did not want to spoil overnight	Не сакав да се расипат преку ноќ
I closed my mouth and swallowed	Ја затворив устата и голтнав
I was still not so desperate	Сè уште не бев толку очаен
He also published in machine languages	Објавувал и на машински јазици
I watched the cartoon several times	Го гледав цртаниот филм неколку пати
I did not give it to her	Не и дадов
I went there on a daily basis to have lunch	Одев таму на дневна основа за да ручам
I could not stand up after I bent down	Не можев да се исправам откако се наведнав
I was not able to command	Не бев способен да командувам
I had a feeling of falling into darkness	Имав чувство на паѓање во темнина
A little better, but not a big deal	Малку подобро, но не е голема работа
I guess he missed it	Претпоставувам дека го пропуштил
The episode contained several scenes with elaborate lightning effects	Епизодата содржеше неколку сцени со елаборирани молскавични ефекти
The male son is his protective shadow	Машкиот син е неговата заштитна сенка
I would rather forgive and forget	Попрво би простил и заборавам
I wondered if he wanted something to drink	Се прашував дали сака нешто да се напие
I looked around, but there was no one there	Погледнав наоколу, но таму немаше никој
I could not even hear what he said	Не можев ни баш да слушнам што рече
I got a little lost here	Малку се изгубив овде
And I do not regret it	И јас не се каам за тоа
I could feel the anxiety complementing it	Можев да почувствувам дека анксиозноста се надополнува
I really enjoy the train	Навистина уживам во возот
I want to spend my eternity that way	Сакам да ја поминам својата вечност на тој начин
I should have done that years ago	Требаше да го сторам тоа пред години
You try to capture the mood of the songs	Се обидувате да го отсликате расположението на песните
I tried to pull it out	Се обидов да го извлечам
I felt nervous because of more problems	Се чувствував нервозен поради повеќе проблеми
I just found out half an hour ago	Само што дознав пред половина час
I took a lot of your time	Одвоив многу од вашето време
I was not in the room	Не бев во собата
I started shouting her name in a loud whisper	Почнав да го викам нејзиното име со силен шепот
A man in dirty clothes was standing by the road	Еден човек во валкана облека стоел покрај патот
I could feel his warm breath washing from my mouth	Го почувствував неговиот топол здив како ми се мие од устата
The result is a beautiful circle	Резултатот е прекрасен круг
I finally made my decision	Конечно ја донесов својата одлука
I did not believe in any of them	Не верував на ниту еден од нив
I remember climbing that thing	Се сеќавам дека се искачив на тоа нешто
I pushed through the crowd towards the door	Се турнав низ толпата кон вратата
I'm carrying our baby	Го носам нашето бебе
I think this may have to be done for now	Мислам дека можеби ова ќе мора да се направи засега
I think it's a human skeleton	Мислам дека е човечки скелет
I was having fun, right?	Се забавував, нели
I could not get out of them	Не можев да излезам од нив
I want to say bad words	Сакам да кажам лоши зборови
I lost track of my former assistant in the crowd	Изгубив трага од мојот поранешен асистент во толпата
I could stay there all day	Можев да останам таму цел ден
I have thoughts for you too	Имам размислувања и за тебе
I believe we are more good than bad	Верувам дека сме повеќе добри отколку лоши
I do not see the illusion of truth and beauty there	Таму не гледам илузија на вистина и убавина
I invited them, they asked what to bring	Ги поканив, прашаа што да донесат
I liked this kind of fear	Ми се допадна овој вид на страв
I's all about being a man, both masculine and strong	Цело ми е да бидам машко, и мажествено и силно
I found that they are called mountains	Најдов дека се викаат планини
The city grew rapidly with workers	Градот брзо порасна со работници
The three sit together	Тројцата седат заедно
I loved the move	Сакав за потегот
I play baseball like a footballer would	Играм бејзбол како што би играл фудбалер
I think strength will be more important now	Мислам дека силата ќе биде поважна сега
I could not do it alone	Не би можел да го направам тоа сам
I walk around the city, listening to people talking and singing	Шетам низ градот, слушајќи како луѓето зборуваат и пеат
I was so wrapped up in her voice	Бев толку завиткан во нејзиниот глас
I used to live there	Порано живеев таму
I dared to look at the ship	Се осмелив да погледнам во бродот
I enter my study and reach for my diary	Влегувам во мојата работна соба и посегнувам по мојот дневник
I thought you were here	Мислев дека си ти овде
I was walking through the church in contemplation when you entered	Се шетав низ црквата во контемплација кога ти влезе
I looked at night, looking at an abandoned street corner	Погледнав во ноќта, гледајќи напуштен агол на улица
I remember his hands	Се сеќавам на неговите раце
I could not have imagined that this would ever happen	Не можев да замислам дека тоа некогаш ќе се случи
I would like to make an exhibition	Би сакал да направам изложба
I can not say if he would know anything else	Не можам да кажам дали би знаел нешто друго
I want an explicit answer	Сакам експлицитен одговор
There is a small envelope in my hands	Во моите раце лежи мал плик
I believe the original message should be read	Верувам дека оригиналната порака треба да се прочита
I asked her if she was in trouble	Ја прашав дали е во неволја
No nesting materials are added	Не се додаваат материјали за гнездо
I will almost take the opportunity to leave	За малку ќе ја искористам можноста да заминам
There will be only a few shows	Ќе има само неколку емисии
Briefly tells his life and	Кратко го раскажува неговиот живот и
I clap my fairy robe and shake my naked skull	Ја плескам мојата самовилска наметка и го тресам голиот череп
I have a way to get you money	Имам начин да ти дојдам пари
It has golden yellow sand	Има златно жолт песок
I was all that stuff	Јас бев сите тие работи
I see that there is a real affection between them	Гледам дека меѓу нив има вистинска наклонетост
I could not believe what was happening to me	Не можев да верувам што ми се случува
I really like this girl	Навистина ми се допаѓа оваа девојка
I can not send it at this time	Не можам да го испратам во ова време
I should never have let them stand in the way	Никогаш не требаше да дозволам да застанат на патот
I just thought it was the best	Само мислев дека е најдобро
I did not understand his strange reaction in class	Не ја разбрав неговата чудна реакција на час
I came with an invitation	Дојдов со покана
I wanted something to happen	Сакав нешто да се случи
I had many friends in their spy network	Имав многу пријатели во нивната шпионска мрежа
The top few get richer	Неколку на врвот стануваат побогати
I would fight against my own self	Јас би се борел против сопственото јас
I could not get out of bed or sleep	Не можев да се мрднам од креветот, ниту да спијам
Football association is the most popular sport	Здружението фудбал е најпопуларниот спорт
A compromise has been reached	Постигнат е компромис
I could wrap it around my little finger	Можев да го завиткам околу малиот прст
I got rid of her quickly	Брзо се ослободив од неа
I did not know what would happen to me	Не знаев што ќе се случи со мене
I did not ask and they did not look rushed or worried	Не прашав и тие не изгледаа избрзани или загрижени
I wish she would let me cheer her up	Посакувам да ми дозволи да ја расположим
I would win this job	Јас би ја победил оваа работа
I was thinking about an old animated film	Размислував за некој стар анимиран филм
I want to make it wild	Сакам да го направам див
I did not believe she had taken a lover	Не верував дека зела љубовник
I think you two will get along very well	Мислам дека вие двајца ќе се согласувате многу добро
I skipped the first four steps	Ги прескокнав првите четири чекори
I have dined with them several times	Сум вечерал со нив неколку пати
I stayed by the fire	Останав покрај огнот
Last night I had the worst dream of all time	Синоќа го сонував најлошиот сон на сите времиња
I have none of the three	Немам ништо од трите
I would not mind getting to know you better	Не би имал ништо против да те запознаам подобро
But there is one thing we know for sure	Но, постои една работа што ја знаеме со сигурност
I thought it was going too far	Мислев дека тоа оди предалеку
I put myself on you	Се ставам на тебе
I saw that there was no fear of death	Видов дека нема страв од смрт
We are all incredibly proud of the movie	Сите сме неверојатно горди на филмот
The incident is under investigation	Инцидентот е под истрага
I think super smart	Мислам како супер паметен
I have only met her a few times	Ја сретнав само неколку пати
I should have been buried with them	Требаше да бидам погребан заедно со нив
Really, I really started from nothing	Навистина, навистина почнав од ништо
I mean, look at us, together they would look ridiculous	Мислам, погледнете не, заедно би изгледале смешно
I should have known you were hiding here	Требаше да знам дека ќе се криеш овде
I struggled, but it was useless	Се борев, но тоа беше бескорисно
I will not hold anyone against his or her will	Нема да држам никого против неговата или нејзината волја
I liked it more when they were stupid	Повеќе ми се допаѓаше кога беа глупави
I told him to push him	Му реков да го бутна
It was not possible to return his body	Не беше можно да се врати неговото тело
I guess that should come as no surprise	Претпоставувам дека тоа не треба да изненадува
I hope you will be lucky on a boat	Се надевам дека ќе има среќа на некој брод
I also like him very much	Тој исто така многу ми се допаѓа
I never wanted to be a writer	Никогаш не сакав да бидам писател
I already knew who the woman was	Веќе знаев која е жената
Others find this incredible	Други сметаат дека ова е неверојатно
I waited for him to calm down in the house	Чекав да се смири во куќата
I still could not get rid of the feeling	Сè уште не можев да се ослободам од чувството
I knew he could not feel good about her	Знаев дека не може да се чувствува добро со неа
I think that's why my series came about	Мислам дека затоа настана мојата серија
I love my wife, children, family, friends	Ја сакам сопругата, децата, семејството, пријателите
I did not want to be in the present anymore	Не сакав повеќе да бидам во сегашноста
I saw that he did not believe my answer either	Видов дека и тој не ми верува на одговорот
I was scared he would be gone forever	Бев преплашен дека засекогаш го нема
I had no choice	Повеќе немав избор
I take her home to bed	Ја носам дома во кревет
Such things spoil the viewer's illusion	Таквите работи ја расипуваат илузијата на гледачот
Maybe I won't keep them all for years	Можеби нема да ги држам сите со години
I was afraid of waking up, I was afraid to leave him	Се плашев од будење, се плашев да го оставам
I fell into it and it caught me	Паднав во него и ме фати
I can still enjoy my future	Можам и во овој момент да уживам во мојата иднина
I looked at the tag with his name	Погледнав во ознаката со неговото име
I could not sacrifice the truth for someone so important	Не би можел да ја жртвувам вистината за некој толку важен
She continued to write about cars and then about fashion	Таа продолжи да пишува за автомобили, а потоа и за модата
One girl could really lean in on him	Една девојка навистина можеше да се наведне во него
I want to play with you	Сакам да играм со тебе
I should not look at my father's naked body	Не треба да гледам во голото тело на татко ми
I knew it was not true	Знаев дека не е вистина
This was the only direct victim of the storm	Ова беше единствената директна жртва од невремето
I had a very good partner	Имав многу добар партнер
I could not bear to be in the house with him	Не можев да издржам да бидам во куќата со него
I still can not ask about it	Сè уште не можам да прашам за тоа
I told my students, but they did not understand	Им кажав на моите ученици, а тие не разбраа
I can not let that happen	Не можам да дозволам тоа да се случи
I refuse to listen to the glow	Одбивам да го послушам сјајот
I can take care of myself for a few days	Можам да се грижам за себе неколку дена
I am the one who balances good and evil	Јас сум тој што го балансира доброто и злото
I never allow myself to be caught without caution	Никогаш не дозволувам да бидам фатена без претпазливост
I did not prepare a speech	Не подготвив говор
I came in the name of prophecy	Јас дојдов во име на пророштвото
I was so sure we could do our own thing	Бев толку сигурен дека сами си ја правиме судбината
I could see that he had many needs	Можев да видам дека има многу потреби
I could hardly hear him even from me	Едвај го слушав дури и од моја страна
However, I did not know that she would do it	Сепак, не знаев дека таа ќе го направи тоа
I will not break them	Нема да ги скршам
I just want us to be honest with each other	Само барам да бидеме искрени еден со друг
Both parents feed the young	И двајцата родители ги хранат младите
I would bring you closer to that mystery	Би те приближил до таа мистерија
I was not in the mood	Не бев расположен
I think she is still sweet to you	Мислам дека таа е сè уште слатка со тебе
I was overwhelmed and angry	Бев обземен и лут
I had forgotten how nice it is to be accepted	Имав заборавено колку е убаво да се биде прифатен
I could tell we both felt stronger	Можев да кажам дека и двајцата се чувствувавме посилни
I will not allow them to get so close	Нема да дозволам да се приближат толку
I raised my voice for them to hear	Го кренав гласот за да слушнат
I could watch it all day	Можев да го гледам тоа цел ден
A bunch of them did not even fight	Еден куп од нив не се ни тепаа
I still have to beat him hard	Допрва треба да го победам тешко
I carefully take my hands off him	Внимателно ги вадам рацете од него
I could not stand it and let him continue to lie	Не можев да издржам и да го оставам да продолжи да лаже
I mean serious garbage	Мислам сериозно ѓубре
Part of the sugar is washed in soap and water	Дел од шеќер се мие во сапун и вода
I quickly turned my gaze and pulled them over his pants	Набрзина го свртев погледот и ги влечев по неговите панталони
The standard works the same way as the language	Стандардот функционира на ист начин како и јазикот
I asked him what he was doing	Го прашав што прави
I wrote about it here	Напишав за тоа овде
I did not understand their death	Не ја разбрав нивната смрт
Defender of human and civil rights	Бранител на човековите и граѓанските права
E gripped the door handle	Е ја стегна рачката на вратата
I love you with every part of me	Те сакам со секој дел од мене
I still did not know if it was good	Сè уште не знаев дали е добро
The list can have any number of items	Списокот може да има кој било број на елементи
However, I did not paint it back	Сепак, не му го обоив назад
I tasted it before I ate the whole thing	Зедов вкус пред да ја изедам целата работа
A small smile caught the corners of her mouth	Мала насмевка ѝ ги фати аглите на устата
The player drives using an automatic transmission or a manual transmission	Плеерот вози користејќи автоматски менувач или рачен менувач
I will certainly be back	Јас секако ќе се вратам
I tried to treat this like any other case	Се обидував да го третирам ова како и секој друг случај
I woke up several times trying to escape from disturbing dreams	Се будев неколку пати обидувајќи се да избегам од вознемирувачките соништа
I think the surprise was the best part for me	Мислам дека изненадувањето беше најдобриот дел за мене
Lewis for four points	Луис за четири поени
I could see their heads	Можев да им ја видам главата
I smiled and kept my mouth shut	Се насмеав и ја задржав устата затворена
I felt weird as I climbed to the door	Се чувствував чудно што се качив до вратата
I could have killed that man that night	Можев да го убијам тој човек таа вечер
I would control myself	Би се контролирал
I just need some time to think	Само ми треба малку време да размислам
I knew something was wrong now	Знаев дека нешто не е во ред сега
I washed my face, got dressed, and then went out	Го измив лицето, се облеков, а потоа излегов
A little girl sat on his lap and laughed	Мало девојче му седеше во скут и се смееше
I did not say much, but I frowned seriously	Не кажав многу, но сериозно му намуртив
I can't wait to try it	Едвај чекам да го пробам
I was expecting a large yard and a rolling carpet	Очекував голем двор и тркалачки тепих
I lost a lot of that weight naturally	Изгубив многу од таа тежина природно
Soil and climate affect growth	Почвата и климата влијаат на растот
I was only twelve years old and I really did not get the movie	Имав само дванаесет години и навистина не го добив филмот
I told him a great thing all the time	Цело време му кажував одлична работа
I want to hear your side of the story	Сакам да ја слушнам вашата страна на приказната
I was crossing the edge of the field	Го преминував работ на теренот
I also like the writing in the show	Ми се допаѓа и пишувањето во емисијата
I promised not to kill your family	Ветив дека нема да го убијам твоето семејство
I am not responsible for this	Јас не сум одговорен за ова
I gave them to him, and he put them on	Му ги дадов, а тој ги облече
I will check them	Ќе ги проверам
I love him for myself	Го сакам за себе
I could hear her breasts up and down	Можев да ги слушнам нејзините гради како горе-долу
I could not even write with an explanation	Не можев ниту да напишам со објаснување
I have not told them yet	Сè уште не сум им кажал
Smoke fog grew in the air	Димна магла израсна во воздухот
I look around and a few teachers do not see	Гледам наоколу и неколку учители не гледаат
I was confused by this lesson for a long time	Долго време бев збунет од оваа лекција
I cried on the phone	Плачев по телефон
I think this is the real difference	Мислам дека ова е вистинската разлика
I did not expect that	Не го очекував тоа
I just did not work together	Едноставно немав работа заедно
I close my eyes and count to three	Ги затворам очите и бројам до три
I swear, it was all your business	Се колнам, сето тоа беше твоја работа
I hardly use it now at all	Сега речиси воопшто не го користам
I think you buy these shoes without hesitation	Мислам дека ги купувате овие чевли без двоумење
I was sitting in the front row of the seats	Седев во првиот ред на седиштата
I put the dress on the back of the chair	Го ставив фустанот на задниот дел од столот
However, I would not worry too much	Сепак, не би се грижи премногу
But it was beneath him	Но, тоа беше под него
I should have stopped you	Требаше да те запрам
I put it as a classic denial	Го ставам како класично негирање
I had breakfast on the stove	Појадував на шпоретот
I was never sent to the gym	Никогаш не ме испратија во салата
An agreement was reached that was acceptable to both parties	Беше направен договор кој беше прифатлив за двете страни
I have more questions for later	Имам повеќе прашања за подоцна
Many people looked at him	Многу луѓе погледнаа кон него
I'll tell you when	Ќе ти кажам кога
From there I went to a partially open gate	Оттаму отидов до делумно отворена порта
I looked at my hands	Погледнав во моите раце
I should have known that there would be no match	Требаше да знам дека нема да има натпревар
I did not expect that answer	Не го очекував тој одговор
I'm tired	Доста ми е
I can not see myself here	Не можам да се видам овде
The jury was then sent to a hearing	Поротата потоа беше испратена да расправа
His search was negative	Претресот кај него беше негативен
I just started singing	Само што почнав да пеам
I can not focus on everything at once	Не можам да се фокусирам на секаде одеднаш
I whisper among the sad tears	Шепотам меѓу тажните солзи
A thought occurred to him	Му текна една мисла
I can take you home right away	Можам да те одведам дома веднаш
However, I have a few questions	Сепак, имам неколку прашања
I had to know what happened	Морав да знам што се случи
I left in a hurry earlier, so she is starving	Заминав набрзина порано, па таа гладува
I could not let this poor man die	Не можев да дозволам овој кутриот да умре
Some deal with revenge	Некои се занимаваат со одмазда
At their end stood a small table with small chairs	На нивниот крај стоеше мала маса со ситни столчиња
I need proof that someone else is there	Ми треба доказ дека има некој друг таму
I have a strong set of skills	Имам силен сет на вештини
I was standing in front of my throne, or in front of my father's old throne	Стоев пред мојот престол, или пред стариот престол на татко ми
I need medical help down here	Ми треба лекарска помош овде долу
I grabbed him and looked down at him	Го фатив и погледнав надолу во него
I made the right decision	Донесов вистинска одлука
I did not push her away completely	Целосно не ја оттурнав
All three parts were quickly adopted	Сите три дела беа брзо донесени
I thought it was time to turn them on	Мислев дека е време да ги вклучам
I see that his eyes are shining	Гледам дека неговите очи светат
I was amazed at how she looked	Бев изненаден од тоа како таа изгледа
I can not survive in this kingdom like this	Не можам да преживеам во ова царство вака
I was there with you	Бев таму со тебе
I was sure she could not stop me	Бев сигурен дека таа не може да ме спречи
I do not plan to live here much longer	Не планирам да живеам овде уште многу
I want to get back to the headlines	Сакам да се вратам на ударните вести
I really do not need	Јас навистина не треба
I destroyed their home	Јас им го уништив домот
I should never have taken them from you	Никогаш не требаше да ти ги земам
I used to treat them very badly	Порано многу лошо се однесував со нив
I knew his dream was an illusion	Знаев дека неговиот сон е илузија
I wanted to feel it everywhere	Сакав да го чувствувам насекаде
I can not think and be anything	Не можам да мислам и да бидам ништо
I still haven't found her	Сè уште не ја најдов
A small light ring dimly lit the tree house	Мал светлосен прстен слабо ја осветли куќата на дрво
They demanded a smaller amount from the women	На жените им барале помала сума
I realized that the delivery is very clear	Сфатив дека испораката е многу јасна
I should have lost weight	Требаше да ослабам
I could not get up or talk to anyone	Не можев да станам или да зборувам со никого
I tried to stay awake, but finally nodded	Се обидов да останам буден, но конечно кимнав
I just found myself on it at the time	Едноставно се најдов на тоа во тоа време
I got six months of hard work	Добив шест месеци со тешка работа
I lost my job	Јас останав без работа
I see a pattern here	Гледам шема овде
I am married with a teenage son and a little daughter	Оженет сум со син тинејџер и мала ќерка
I was lying on the couch with no hope of sleep	Лежев на каучот без надеж за сон
I was trying to get the right feeling	Се обидував да го добијам вистинското чувство
I have not seen her for years	Не сум ја видел со години
I guess that was the point	Претпоставувам дека тоа беше поентата
Food has real power	Храната ја има вистинската моќ
I knew it had to happen	Знаев дека мора да се случи
I no longer see her baby	Веќе не го гледам нејзиното бебе
I met his family	Се сретнав со неговото семејство
I was like you at school, you know	Бев како тебе на училиште, знаеш
I just wanted a baby	Сакав само бебе
I should never have entered the game	Никогаш не требаше да влезам во игра
I could not get anything to move	Не можев да добијам ништо за движење
I was just trying to change something in my past	Само се обидував да променам нешто во моето минато
I tried not to smile	Се обидов да не се насмеам
I did not have much experience with revolver entry	Немав многу искуство со револвер влегување
The meeting went well	Средбата помина добро
I believe we can use it	Верувам дека можеме да го искористиме
Map displayed on the floor	Карта прикажана на подот
I feel weak in the concept	Чувствувам слабост во концептот
Apparently they kept him after they finished their service	Очигледно го задржале откако ја завршиле својата служба
It was shot entirely on film stock	Целосно е снимен на филмски фонд
I guess most people know this little story by now	Претпоставувам дека повеќето луѓе ја знаат оваа мала приказна до сега
The jury consisted of nine men and three women	Жирито се состоеше од девет мажи и три жени
I thought this was too cruel	Мислев дека ова е премногу сурово
I guess, for most people, that may even be true	Претпоставувам, за повеќето луѓе, тоа дури може да биде вистина
I was and am completely married to my career	Бев и сум целосно во брак со мојата кариера
I cost you the fight	Те чинам борбата
I wanted to get used to it	Сакав да се навикнам на тоа
I thought this way would work	Мислев дека овој начин ќе функционира
I will roll in a ball	Ќе се навивам во топка
She was discovered by a holy father, but he did not betray her	Ја открил свет отец, но не изневерил
I could not look left or right	Не можев да гледам лево или десно
I recently had the opportunity to interview him	Неодамна имав можност да го интервјуирам
I was tired and emotionally cruel	Бев уморен и емоционално суров
It really was a perfect team	Навистина беше совршен тим
A stray bullet can pierce a corpse with catastrophic consequences	Залутан куршум може да го пробие трупот со катастрофални последици
I would like to see the launch of the shuttle at night	Би сакал да го видам лансирањето на шатлот ноќе
I started to feel better and stronger	Почнав да се чувствувам подобро и посилно
I want you to set aside all the time you need	Сакам да го одвоиш целото време што ти треба
I left the door of my room open	Ја оставив вратата од мојата соба отворена
I want to tell them myself	Сакам сам да им кажам
I could feel the warmth of the air in his breathing	Ја чувствував топлината на воздухот во неговото дишење
I can only sit and watch for hours	Можам само да седам и да гледам со часови
I created login and landing page views	Создадов прегледи за најавување и целна страница
Boy here, girl there	Момче овде, девојче таму
I thought I got rid of them	Мислев дека се ослободи од нив
I was beaten with a ruler	Ме тепаа со линијар
I deal with my thoughts as they come and go	Се справувам со моите мисли додека доаѓаат и си одат
I carry the heart on my sleeve very affectionately	Јас многу приврзан го носам срцето на мојот ракав
I have never lost a single cow to a bear	Никогаш не изгубив ниту една крава од мечки
I lost it years ago in the war	Го изгубив пред години во војна
A long forgotten memory	Одамна заборавен спомен
The song can not be written by will	Песната не може да се напише со чин на волја
I even tried to kill myself once	Дури еднаш се обидов да се убијам
I felt pretty good about myself	Се чувствував прилично добро за себе
I call my sisters from past centuries	Им се јавувам на моите сестри од минатите векови
I waited for the drums to start	Чекав да почнат тапаните
I believe your vaccine will help my village and others	Верувам дека вашата вакцина ќе му помогне на моето село и на другите
I guess that's stupid	Претпоставувам дека тоа е глупо
I tried and failed to suppress chills	Се обидов и не успеав да потиснам морници
I took him out and released him	Го извадив надвор и го ослободив
I am perfectly happy with my flock	Јас сум совршено среќен со моето стадо
It's hard for me to accept	Тешко ми е да прифатам
A gift from the creative areas of my skull	Подарок од креативните области на мојот череп
I need some help	Ми треба малку помош
Theory of information, income and spending welfare	Теорија на информации, приходи и трошење на благосостојба
I shouted, doubled over and fell to my knees	Извикав, се удвоив и паднав на колена
Your character is superior	Вашиот карактер е супериорен
I just did not like him to follow you	Едноставно не ми се допадна тој да тргне по тебе
I can imagine him smiling and remembering her naked body	Можам да го замислам како се смешка и се сеќава на нејзиното голо тело
Maybe I gave him a written statement	Можеби и му дадов писмена изјава
This attracted a larger crowd	Ова привлече поголема толпа
I had to finish this	Морав да го завршам ова
I can no longer surrender to him	Не можам повеќе да му се предадам
I remember a couple	Се сеќавам на еден пар
I did not like her to worry	Не ми се допадна таа да се грижи
I was used to breakfast alone	Бев навикнат на појадок сам
A thin case forms in his hands	Во неговите раце се формира тенок случај
I headed for the front door	Се упатив кон излезната врата
I need to get out of here and start again	Треба да побегнам од овде и да почнам повторно
I did not feel hung, no headache, nothing	Не се чувствував обесена, нема главоболка, ништо
I shake it and get another week from it	Го протресувам и добивам уште една недела од него
I have questions for the other people involved	Имам прашања за другите вклучени луѓе
I would never think	Никогаш не би помислил
A light went on in the kitchen	Се запали светло во кујната
I would be happy to answer	Со задоволство би одговорил на
I did not want to be rude	Не сакав да бидам груб
I did not know why it was so difficult for me	Не знаев зошто ми беше толку тешко
I did not want to leave them	Не сакав да ги оставам
I heard some noise, but I heard nothing	Слушав малку врева, но ништо не слушнав
I had nothing to return to	Немав на што да се вратам
I cried and cried and cried	Плачев и плачев и плачев
I could not imagine what he thought	Не можев да замислам што мисли
I tried to keep him, unsuccessfully	Се обидов да го задржам, безуспешно
I stretch my fingers to part his lips	Ги испружувам прстите за да му ги разделам усните
I was sure it was real	Бев сигурен дека е реално
I understand that as a very bad sign	Тоа го сфаќам како многу лош знак
Now I come almost to the chin	Сега доаѓам скоро до брадата
I have a chance to study it more closely	Имам шанса да го проучам поблиску
Still, I have a phone	Сепак, имам телефон
They both become good friends	Двајцата стануваат добри пријатели
All other aircraft were sold	Сите други авиони беа продадени
I need to weigh both	Треба да ги измерам двете
I put this together pretty quickly	Го склопив ова прилично брзо
I will thoroughly enjoy bending you at will	Темелно ќе уживам да те наведнувам по моја волја
She refused to divorce him	Таа одби да се разведе од него
Nine banknotes remained in circulation	Во оптек останаа девет банкноти
I finally got tired of it and faced it	Конечно се изморив од тоа и се соочив со него
I know nothing, literally nothing	Не знам ништо, буквално ништо
I need to let go of things	Треба да ги пуштам работите
In one corner was a heavy coffin covered with clothes	Во едниот агол имаше тежок сандак покриен со облека
Third attempt, and nothing	Трет обид, и ништо
I did not feel life inside	Не чувствував живот внатре
I know some people who work with such problems	Познавам некои луѓе кои работат со вакви проблеми
A music video was released at the same time	Истовремено беше објавено музичко видео
I did not know you had to have	Не знаев дека мораш да имаш
I could not feel it at all	Воопшто не можев да ја насетам
I had nothing, which she interprets as a sufficient answer	Немав ништо, што таа го протолкува како доволен одговор
I could no longer control myself	Повеќе не можев да се контролирам
When the couple started a relationship	Кога парот започна врска
I was exhausted emotionally and physically	Бев исцрпена емоционално и физички
The confirmed enemy must understand this	Потврдениот непријател мора да го разбере тоа
I certainly did not expect to find the answers there	Сигурно не очекував да ги најдам одговорите таму
I feel on top of the world	Се чувствувам на врвот на светот
There was a big pile behind the garage	Зад гаражата имаше голем куп
I find this report a strange start	Ценам дека е чуден почеток на овој извештај
Today came a package for you	Денеска дојде пакет за вас
I liked how much he smiled now	Ми се допадна колку се насмевна сега
I can not help with anything	Не можам да помогнам со што и да е
I was not ready for the sense of taste	Не бев подготвен за чувството на вкус
I have to climb the mountain	Морам да се искачам на планината
I will not hesitate for a second	Нема да се двоумам ниту една секунда
I got up slowly and headed for the door	Полека станав и се упатив кон вратата
I will be interested to hear what you decide	Ќе ме интересира да слушнам што ќе одлучите
I need to go to bed	Треба да одам во кревет
I am not sending you	Јас не те праќам
I looked at the back of my hand	Гледав во задниот дел од мојата рака
I felt terrible too	И јас се чувствував ужасно
I should not have allowed you to drink anything last night	Не требаше да ти дозволам да пиеш ништо синоќа
I wanted to write her a letter	Сакав да и напишам писмо
I did not correct it at any point	Не го исправив во ниту една точка
I want to see her eat	Сакам да ја гледам како јаде
I will use this company again	Ќе ја користам оваа компанија повторно
I call it an ambulance crash, it hardly happened	Тоа го нарекувам пад на брза помош, тешко дека се случил
I was bored and needed a soothing pet	Ми беше досадно и имав потреба од смирувачко милениче
Let me warn everyone not to get confused	Дозволете ми да ги предупредам сите да не се збунуваат
I need to study the window first	Прво треба да го проучам прозорецот
I would do the same for your family	Јас би го направил истото за твоето семејство
I felt his presence, so close to mine	Го чувствував неговото присуство, толку блиску до моето
I'm too weak to lift it now	Сега сум премногу слаб за да ја подигнам
I'll leave the jacket here, so pick up the phone	Јакната ќе ја оставам овде, затоа земи го телефонот
I believe that this must always be kept in mind	Верувам дека ова мора постојано да се има предвид
I think we got a great education	Мислам дека добивме одлично образование
I love this man here	Го сакам овој човек овде
I have not yet reached my storage unit	Сè уште не сум стигнал до мојата единица за складирање
I see every answer here and finally get what I want	Го гледам секој одговор овде и конечно добивам што сакам
I recognized him from his profile picture	Го препознав од неговата слика на профилот
I imagined the outcome	Го замислив исходот
I believe you would lose sooner than you think	Верувам дека би изгубил порано отколку што мислиш
I called her one day to say hello	Ја повикав еден ден да се поздравам
I ran my fingers over the shiny fabric	Ги поминав прстите по светлечката ткаенина
There are still a few customers left, just like us	Сè уште останаа неколку клиенти, исто како и ние
I know he did something to her	Знам дека и правеше нешто
He later became the owner and publisher	Подоцна стана сопственик и издавач
I know someone who knows this person	Познавам некој што ја познава оваа личност
"I have your bomb," he said	Ја имам твојата бомба, рече тој
Sea of ​​glass and fire	Море од стакло и оган
I did nothing to stop it	Не направив ништо за да го спречам
I could feel her fear	Можев да го почувствувам нејзиниот страв
I did not have to wait long	Не морав долго да чекам
I can not continue to live like this	Не можам да продолжам да живеам вака
I did this on purpose for two reasons	Ова го направив намерно од две причини
I thought this would be kept a secret	Мислев дека ова ќе се чува во тајност
I did not feel so good for a long time	Не се чувствував толку добро долго време
It puts their wealth in their own hands	Тоа го става нивното богатство во свои раце
I enjoyed it too much	Премногу уживав
The truth behind his disappearance is never revealed	Вистината зад неговото исчезнување никогаш не се открива
I tried to drown in the lake	Се обидов да се удавам во езерото
I have been waiting for this for a long time	Го чекав ова долго време
I stopped before I could catch my breath	Застанав пред да земам здив
I would not be one of those dog owners	Немаше да бидам еден од тие сопственици на кучиња
I knew he was probably hungry	Знаев дека веројатно е гладен
I pushed myself to my feet	Се турнав на нозе
I could never explain the creation	Никогаш не можев да го образложам создавањето
I knocked a few more times	Чукнав уште неколку пати
They did not break	Не кршеа
I watched their courses last week	Ги гледав нивните курсеви минатата недела
I will be out of next season	Ќе бидам надвор од следната сезона
I really did not have information about you, that's the truth	Навистина немав информации за тебе, тоа е вистината
A hopeful gleam appeared in her eyes	Во нејзините очи се појави надежен сјај
A few seconds later something made me turn around	Неколку секунди подоцна нешто ме натера да се свртам
I was twenty and ready for anything	Имав дваесет и подготвена на се
Huge technical achievement, no doubt, but why?	Огромно техничко достигнување, без сомнение, но зошто?
I can not offer you more than this little sign	Не можам да ви понудам повеќе од овој мал знак
I just need to be sure	Само треба да бидам сигурен
I can not stop thinking about it	Не можам да престанам да размислувам за тоа
I would highly recommend their services!	Силно би ги препорачал нивните услуги!
I never put things right	Никогаш не ги ставам работите како што треба
He thought that both of them would submit to his interests	Мислеше дека и двајцата ќе се покорат на неговите интереси
I could still smell it on me	Сè уште можев да го мирисам на мене
I voluntarily offered my life for his	Јас доброволно го понудив мојот живот за неговиот
I can never fulfill my obligations	Никогаш не можам да ги извршувам обврските
I almost feel like a different person	Речиси се чувствувам како поинаква личност
The state has invested heavily in site conservation	Државата инвестираше многу во конзервација на локалитетите
I was still quite sick	Сè уште бев прилично болен
I did not want him to leave me	Не сакав да ме остави
I would not know what to do with strong sunlight	Не би знаел што да правам со силна сончева светлина
I'm looking for the best people we can find	Ги барам најдобрите луѓе што можеме да ги најдеме
I will tell you about a wonderful example of commitment	Ќе ви кажам за еден прекрасен пример на посветеност
I can not understand why it will not work	Не можам да сфатам зошто нема да работи
I know how it can be	Знам како може да биде
I turned eighteen in less than three months	Наполнив осумнаесет години за помалку од три месеци
I have to go out and see my brother	Морам да излезам надвор и да го видам брат ми
I could hardly walk, my feet hurt a lot	Едвај одев, стапалата ме болат многу
I love and inspire this place every day	Го сакам и ме инспирира ова место секој ден
I have never been on this plane before	Никогаш порано не сум бил на овој авион
I could not see his face under his hat	Не можев да му го видам лицето под капата
I owe her the end she has always wanted	Ѝ го должам крајот што отсекогаш го посакувала
I also have extreme brain fog	Имам и екстремна мозочна магла
I need to play better than this	Треба да играм подобро од ова
I did not take into account that you will miss me	Не земав предвид дека ќе ти недостигам
I'm not sure if you will post again	Не бев сигурен дали повторно ќе објавуваш
I think she is a little shaken	Мислам дека е малку потресена
I was very relieved to see you alive	Многу ми олесна што те видов жив
She has since appeared in comics	Оттогаш таа се појави во стрипот
I can do nothing but force my mouth	Не можам да направам ништо освен да терам со устата
I seemed to be doing this a lot	Се чинеше дека го правам ова многу
I fought many battles and killed many, many men	Водев многу битки и убив многу, многу мажи
The new road will be a cure	Новиот пат ќе биде лек
I think they feel sorry for me	Мислам дека ме сожалуваат
I just want a language code	Сакам само јазичен код
I clenched my ears to block it	Ги стискав ушите за да го блокирам
A moment later he called again	Миг подоцна повторно се јави на телефон
I will not get into trouble that way	Нема да влезам во неволја на тој начин
He was also very aggressive	Беше и многу агресивно
I knew she was married once before	Знаев дека таа беше мажена еднаш претходно
Their character was just different	Нивниот карактер беше само поинаков
I could not wait for you all day	Не можев да те чекам цел ден
I had no money to pay the rent	Немав пари да ја платам киријата
Now I open my eyes wide	Сега ширум ги отворам очите
I ran into the scary part	Упаднав во страшниот дел
I hurried past him and went out the door	Набрзина поминав покрај него и излегов од вратата
I know religious people are real people, thank you	Знам дека религиозните луѓе се вистински луѓе, благодарам
I saw another flash coming from the third floor window	Видов уште еден блиц што доаѓа од прозорецот на третиот кат
Q, and then the ladies	П, а потоа и на дамите
I'm sorry I never got to know him better	Жалам што никогаш подобро не го запознав
I looked down at my hand	Погледнав надолу во мојата рака
I am not a prophet for profit	Јас не сум пророк за профит
I love watching people cook	Многу сакам да гледам како луѓето готват
I will not go out here in the dark	Нема да излезам овде во мракот
Banks served as chief civil engineer	Банките служеше како главен градежен инженер
The blood sample can be of any volume	Примерокот на крв може да биде од кој било волумен
I should have run away from her	Требаше да ја побегнам
I fell over the seats back	Паднав преку седиштата назад
I still do not have an answer	Се уште немам одговор
I felt flat like a bloodied sky	Се чувствував рамно како раскрвавеното небо
I woke up the guard who was on duty	Го разбудив чуварот кој беше на должност
I help you, you help me	Јас ти помагам, ти помогни ми
A pair of lines is called a set	Пар линии се нарекува множество
I can not complain because last week was absolutely beautiful	Не можам да се пожалам бидејќи минатата недела беше апсолутно убава
A short cry is heard	Се слуша краток плач
I hum under my breath	потпевнувам под здивот
I made her part of my family	Ја направив дел од моето семејство
We intend to harm the video game industry	Имаме намера да и наштетиме на индустријата за видео игри
I am not talking about anyone specific here	Овде не зборувам за некој конкретен
At that moment I was in serious shock	Во тој момент бев во сериозен шок
I can not leave any evidence for my previous session	Не можам да оставам никаков доказ за мојата претходна сесија
I call it protection allowance	Јас го нарекувам надоместок за заштита
I would not have friends	Не би имал пријатели
You know how those things go	Знаете како одат тие работи
I continue quietly in our room	Тивко продолжувам во нашата соба
I was one of the few who avoided it	Бев еден од ретките што го избегнуваа
I felt something in her	Чувствував нешто во неа
I decided to go together	Решив да појдам заедно
I lead a team of developers	Водам тим на програмери
I treat it with extra cheese	Јас го лекувам со дополнително сирење
I was actually the one who woke you up	Јас всушност бев тој што те разбуди
I served in the church	Служев во црквата
I knocked on the door	Тропнав на вратата
I do not have the divisions of wide and narrow	Ги немам поделбите на широк и тесен
The characters can reach a maximum level of thirty	Ликовите можат да достигнат максимално ниво од триесет
I waited for the answer, but I did not receive it	Чекав во исчекување на одговорот, но не добив
I read about them yesterday	Читав за нив вчера
I hit harder and harder	Удирам се посилно и посилно
I could not help but fall in love with her	Не можев да не се заљубам во неа
I personally like it	Мене лично ми се допаѓа
I got a personal bank account there	Таму добив лична банкарска сметка
I just got out and left here	Само што излегов и тргнав овде
I wonder if they are still working on that site	Се прашувам дали сè уште работат на тој сајт
I was responsible for the west	Јас бев одговорен за западот
I will destroy all works of hell	Ќе ги уништам сите дела на пеколот
I do not believe that anyone would read my diary	Не ми се верува дека некој би го прочитал мојот дневник
I thought it was very nice that he told me that	Мислев дека е многу убаво што ми го кажа тоа
I was never allowed to ask for that	Никогаш не ми беше дозволено да го побарам тоа
I held her close to her hospital bed	Ја држев блиску во нејзиниот болнички кревет
I would not hesitate to buy from the seller again	Не би се двоумел повторно да купам од продавачот
I'm glad I did	Задоволен сум што го направив тоа
I went back to the alley shelter	Се вратив во засолништето на уличката
I came out pretty clean	Излегов прилично чист
There I joined her in my own owl costume	Таму и се придружив во мојот сопствен костум за був
I will not do anything that will hurt you	Нема да направам ништо што ќе те повреди
A voice from a long time ago	Глас од многу одамна
The full list of video pages is supported here	Целосната листа на видео-страници е поддржана овде
I could not walk for more than two hours	Не можев да пешачам повеќе од два часа
I do not remember what to say	Не ми текнува што да кажам
A fight started	Започнуваше тепачка
I hurried to the station directly to the clerk	Побрзав во станицата директно кај службеникот
A public trial would do more harm to the company than help	Јавното судење повеќе би и наштетило на компанијата отколку помош
I think you missed your call	Мислам дека го пропушти твојот повик
I should not have heard her	Не требаше да ја слушнам
I tried to hide in my room	Се обидов да се сокријам во мојата соба
The east wing contains service rooms	Источното крило содржи сервисни простории
I just can not at the moment	Едноставно не можам во моментов
Young, sexy professional	Млад, секси професионалец
I knew the other	Го знаев другиот
I thought then maybe this woman would leave me alone	Мислев дека тогаш можеби оваа жена ќе ме остави на мира
She remains in service to this day	Таа останува во служба до ден-денес
I give them eternal life and they will never die	Јас им давам вечен живот и никогаш нема да загинат
Many companies offer specialized advertising products	Многу компании подаруваат специјализирани рекламни производи
I know my way from here	Си го знам патот одовде
It sank four minutes later	Таа потона четири минути подоцна
I think she wanted people to think it was her	Мислам дека сакаше луѓето да мислат дека тоа е таа
I should have stayed in the present	Требаше да останам во сегашноста
I was a writer, maybe an editor	Бев писател, можеби уредник
I can hear passing cars	Можам да слушам автомобили што минуваат
I know it's him, he and his wife	Знам дека е тој, тој и неговата сопруга
I could not get a job anywhere	Никаде не можев да се вработам
I look down at my heels	Гледам надолу кон петите
In any case, I had to try to warn you	Во секој случај морав да се обидам да те предупредам
Thin crust of blood	Тенка кора од крв
I would have to overcome my fears	Ќе требаше да ги надминам моите стравови
I also got to my feet	И јас се кренав на нозе
A woman with vision	Жена со визија
I had a real love affair with this girl, now a woman	Имав вистинска љубов со оваа девојка, сега жена
I see that a few have already done so	Гледам дека неколку веќе го направиле тоа
I was raised on a small ranch	Јас бев израснат на мал ранч
I did not have to smile in the emergency room	Не требаше да се насмеам во собата за итни случаи
I heard his footsteps running through the garden	Ги слушнав неговите чекори како трчаат низ градината
I was afraid to sit on any furniture	Се плашев да седнам на кој било мебел
People who have been separated change so much	Луѓето кои биле разделени толку многу се менуваат
I'm going to school terribly	Ужасно ми оди на училиште
I feel incredibly happy to have had this experience	Се чувствувам неверојатно среќен што го доживеав ова искуство
I need to be somewhere else at the time	Треба да бидам на друго место во тоа време
I reached into my pockets	Посегнав во џебовите
I tried to open my eyes, but I could not	Се обидов да ги отворам очите, но не можев
I finally burst and tried to attack him with magic	Конечно пукнав и се обидов да го нападнам со магија
A painful feeling formed in my stomach	Во мојот стомак се формираше болно чувство
I reached the opposite side and caught her	Посегнав по спротивната страна и ја фатив
The problem is in the construction of the hull itself	Проблемот е во самата конструкција на трупот
I never go out there	Никогаш не излегувам таму
I was shocked by that	Бев шокиран од тоа
I did not really mean it	Не мислев на тоа всушност
I hoped he would appreciate my honest opinion	Се надевав дека ќе го цени моето искрено мислење
These turns were very dangerous and often deadly	Овие свиоци беа многу опасни и често смртоносни
I talked about their pride	Зборував за нивната гордост
I brought you pain and sorrow	Ти донесов болка и тага
I almost did not recognize her	За малку не ја препознав
I felt bad for them	Се чувствував лошо за нив
I never wanted any of this	Никогаш не сакав ништо од ова
I have never felt sick	Никогаш не сум се чувствувал болен
I thanked you, and you smiled and left	Ти се заблагодарив, а ти се насмевна и си замина
They should have controlled my reaction to him	Требаше да ја под контрола мојата реакција кон него
I just picked it up and tried it	Само што го зедов и го пробав
He remained at the top for two weeks	На врвот се задржа две недели
I did not tell him where you went	Не му кажав каде си отишол
I slip on the chair opposite her	Се лизгам на столот спроти неа
I can never hear that	Никогаш не можам да го слушнам тоа
I was different because I was rejected	Бев поинаков затоа што ме отфрлија
I never planned anything	Никогаш ништо не планирав
I really hoped it would be	Навистина се надевав дека ќе биде
I left the car there and continued on foot	Ја оставив колата таму и продолжив пеш
I raised my eyebrows and asked him what the matter was	Ги кренав веѓите и го прашав што е работата
I see very few cars, no people	Гледам многу малку автомобили, нема луѓе
They were therefore forced to withdraw from the match	Затоа беа принудени да се повлечат од натпреварот
I was just wondering something	Само се прашував нешто
I pressed my lips, a nervous habit	Ги притиснав усните, нервозна навика
I think he meant that	Мислам дека на тоа мислеше
I could still pull my body to do something	Сè уште можев да го влечам моето тело за да направам нешто
I also have jeans and boots	И јас имам фармерки и чизми
I swear she saw me	Се колнам дека ме видела
I put my lips on hers, I breathed in her	Ги ставив усните на нејзините, дишев во неа
I use it almost every day	Го користам скоро секој ден
I would definitely stay here again	Дефинитивно би останал овде повторно
I just wanted to apologize for last night	Само сакав да се извинам за минатата ноќ
I decided to start with my hair	Решив да почнам со мојата коса
I knew there was no hope for me	Знаев дека нема надеж за мене
I dream of my daughter	Сонувам за ќерка ми
I paused at twelve	Паузирав во дванаесет
I also created this address	Ја создадов и оваа адреса
I did not do well against him	Не направив добро против него
I grew up there, man	Таму сум израснат, човеку
Many other names are recognized as synonyms	Голем број други имиња се препознаваат како синоними
I knew the killer was no longer here	Знаев дека убиецот повеќе не е тука
I wanted her for months	Ја посакував со месеци
I wonder where they are	Се прашувам каде се
I heard him laughing then	Слушнав како се смее тогаш
I have no idea where your dog is	Немам поим каде е вашето куче
I plan to continue my classes during the summer	Планирам да продолжам со часовите во текот на летото
I grew up with my own fashion icon	Јас пораснав со своја модна икона
I was tired and confused	Бев уморен и збунет
I feel that he is waiting for me	Чувствувам дека ме чека
I will drink it and it will be good	Ќе го испијам и ќе биде добро
I understand that it all seemed sudden	Разбирам дека сето тоа изгледаше ненадејно
Maybe I will try to do things differently	Можеби ќе се обидам да ги правам работите поинаку
I did not realize it was so bad	Не сфатив дека е толку лошо
I never found him	Никогаш не го најдов
I could hardly eat anything for months	Едвај можев да изедам нешто со месеци
I'm a cop	Јас сум полицаец
I did not give enough support	Не давав доволно поддршка
I need to let time flow	Треба да му дозволам на времето да тече
Cure for tired eyes	Лек за уморни очи
I realize that the cigarette is still in my hand	Сфаќам дека цигарата се уште ми е во рака
I should have read his letter again	Требаше повторно да го прочитам неговото писмо
I was quite interesting	Бев прилично интересен
I have known your family for a long time	Го познавам вашето семејство долго време
I will not see him at lunch	Нема да го видам на ручек
I did not even see his hand move	Јас дури и не видов како неговата рака се движи
I need to tell you something	Треба да ти кажам нешто
I hit the ground hard	Силно удрив во земјата
I work for my parents	Јас работам за моите родители
I'm glad my father is	Мило ми е што ми е татко
I was on my way somewhere	Бев на пат кон некаде
I want to be on the move	Сакам да бидам во движење
I tried not to miss anything	Се обидов да не пропуштам ништо
I fell in love with her	Се заљубив во неа
I had to go out and leave	Требаше да излезам и да си одам
I had a lot of experiences in my teens	Имав многу искуства во моите тинејџерски години
The video contains many internet phenomena	Видеото содржи многу интернет феномени
I noticed that the library parking lot was busy	Забележав дека паркингот на библиотеката е зафатен
I know when he is upset	Знам кога е вознемирен
God was removed from the show	Бог беше отстранет од шоуто
Still, I really enjoyed the week	Сепак, навистина уживав во неделата
I have two huge makeup drawings	Имам две огромни цртања на шминка
I refuse to lose you	Одбивам да те изгубам
I prefer the legs in the camp oven to look like themselves	Претпочитам нозете во логорската печка да изгледаат себеси
I can give you a healthy example if you want	Можам да ви дадам здрав пример ако сакате
I found a study on the first floor	Најдов работна соба на првиот кат
I heard something about it	Слушнав нешто за тоа
I learned not to expect anything from you	Научив да не очекувам ништо од тебе
I expect you to know that	Очекувам да го знаеш тоа
I forgot it was upstairs	Заборавив дека е горе
I will let you get to your bed	Ќе те оставам да стигнеш до твојот кревет
We did not condemn him for that	Не го осудивме за тоа
I was the only person in the base	Јас бев единствениот човек во базата
I still have to live with it	Сè уште треба да живеам со тоа
I appreciate all the moral support	Ја ценам целата морална поддршка
I came across a car after a car rushing towards him	Наидов на автомобил по автомобил како брзаат кон него
I looked in the mirror, my brown eyes looking upset	Се погледнав во огледало, моите кафени очи изгледаа вознемирени
I think of you every night	Мислам на тебе секоја вечер
I lost sight of time and care	Изгубив од вид и грижа за времето
I had a few hours to think about it	Имав неколку часа да размислам за тоа
I killed a buffalo	Убив бивол
I will put the words in your mouth	Ќе ти ги ставам зборовите во уста
The spiritual eagle finds its way no matter what	Духовниот орел го наоѓа патот без разлика на се
A full-grown mother bear protects a little human girl	Полно возрасна мајка мечка штити мало човечко девојче
I always ran into an obstacle, I could never finish	Секогаш налетав на препрека, никогаш не можев да завршам
I love that girl, but she is spoiled spoiled	Ја сакам таа девојка, но таа е разгалена расипана
I guess he found a real call in breaking his legs	Претпоставувам дека најде вистински повик во кршењето на нозете
I decided to free the dog from the pit	Решив да го ослободам кучето од јамата
I bent down and covered her mouth with mine and blew	Се наведнав и и ја покрив устата со мојата и дував
I want this to be more than sex	Сакам ова да биде повеќе од секс
I better continue with that	Подобро да продолжам со тоа
Credit for battle training	Кредит за битка за обука
I turned on the radio	Го вклучив радиото
I turn to see him standing outside the window	Се вртам за да го видам како стои надвор од прозорецот
I have knowledge of many subjects	Имам познавање од многу предмети
I have a son who needs me	Имам син на кој му требам
I just thought you were attractive	Само мислев дека си привлечна
I could hear him wearing it	Можев да го слушнам како ја носи
A fire is burning in my stomach	Во мојот стомак гори оган
I just stood and stared for a few seconds	Само стоев и зјапав неколку секунди
I have to be really careful	Морам да бидам навистина внимателен
I grew up in this building	Јас пораснав во оваа зграда
I look into those eyes for months	Со месеци гледам во тие очи
I took a deep breath of fragrant air	Длабоко вдишав миризлив воздух
I believe you met him earlier when you were downstairs	Верувам дека сте го сретнале порано кога сте биле долу
I got sick, I was expecting the worst	Ми се слоши, го очекував најлошото
I had no choice	Немав избор
I was practically dead	Бев практично веќе мртов
The cashier's shop should be for convenience, not necessity	Продавницата за благајни треба да биде за практичност, а не за неопходност
I trust them and I can open my heart	Им верувам и можам да си го отворам срцето
I set you up to live	Те поставив да живееш
I can barely whisper	Го спуштам гласот на едвај шепот
I guess it's part of the wedding party	Претпоставувам дека е дел од свадбената веселба
A way to look at better worlds, on brighter days	Начин да се погледне во подобри светови, во посветли денови
I thought we would talk about change tonight	Мислев дека ќе разговараме вечерва за промена
I thought you were happy for me	Мислев дека си среќен за мене
I quickly swallowed its contents	Набрзина ја проголтав неговата содржина
I never questioned his thinking	Никогаш не го доведував во прашање неговото размислување
They lived there with their two small children	Тие живееле таму со нивните две мали деца
I had no idea where it all came from	Немав поим од каде доаѓа сето тоа
I think she sent us here	Мислам дека таа не испрати овде
I relaxed and let my hand fall to the side	Се опуштив и ја оставив раката да ми падне на страна
A low passenger platform was also built	Беше изградена и ниска патничка платформа
I want everything you connected to me	Сакам се што ми поврзавте
I gave her what no one had before	Ѝ го дадов она што никој досега го немаше
I forgot to take the gun	Заборавив да го земам пиштолот
There is no evidence to support this proposal	Нема докази за поддршка на овој предлог
Fear as a possible villain	Стравот како можен негативец
I mean, the place was almost deserted	Мислам, местото беше речиси напуштено
I made many memories	Направив многу спомени
I should have said no to coffee	Требаше да кажам не на кафето
I did not think about that horrible day for so long	Толку долго не мислев на тој ужасен ден
I lay on the floor, unable to breathe	Легнав на подот, неможејќи да дишам
I used the time alone to thoroughly clean myself	Го искористив времето сам за темелно да се исчистам
I just want to be close to you	Само сакам да бидам блиску до тебе
I would probably be safe there	Таму веројатно би бил безбеден
I could tell she was surprised by my appearance	Можев да кажам дека беше изненадена од мојот изглед
A woman needs that in life	Тоа на жената и треба во животот
I looked at the photo, it was beautiful	Ја погледнав фотографијата, прекрасна беше
Highlight each event large or small	Истакнување на секој настан голем или мал
I even added more vegetables	Дури и додадов повеќе зеленчук
I decided to keep the pages and keep writing	Решив да ги задржам страниците и да продолжам да пишувам
I want to tell you how brave your son is	Сакам да ти кажам колку е храбар твојот син
I could not deny it anymore	Не можев повеќе да негирам
I had to stay and take revenge	Требаше да останам и да се одмаздам
I wanted his acceptance, his approval	Сакав негово прифаќање, негово одобрување
A suit label can tell you a lot	Етикетата од костум може да ви каже многу
I felt cold behind me	Почувствував студенило зад мене
I stumbled to the door and locked it	Се сопнав до вратата и ја заклучив
Very good value for money	Многу добра вредност за цената
However, I better not look at any weapon	Сепак, подобро да не гледам никакво оружје
I need to give up their company	Треба да се откажам од нивното друштво
I was forced to do this by you	Бев принуден на ова од тебе
I could not see the flame	Не можев да видам пламен
I was standing in the war zone again	Повторно стоев во воената зона
I'm one of the three appointed to this	Јас сум еден од тројцата назначени на овој
I like this look that makes it look so beautiful	Ми се допаѓа овој изглед што ја прави да изгледа толку убаво
I only know about him	Знам само за него
I like this color image	Ми се допаѓа оваа слика во боја
Several teachers accompanied the students	Неколку наставници ги придружуваа учениците
I wanted to ask him about his vacation plans	Сакав да го прашам за неговите планови за одмор
I was there to observe this strange scene	Бев таму за да ја набљудувам оваа чудна сцена
I looked at my watch again	Повторно погледнав во часовникот
I rested my forehead on his chest	Го потпрев челото на неговите гради
Various other schemes are considered	Различни други шеми се разгледуваат
I could hear the panic in her voice	Можев да ја слушнам паниката во нејзиниот глас
I watched you sleep all night	Те гледав како спиеш цела ноќ
I almost knew they would do it	Речиси знаев дека ќе го направат тоа
I did not plan to write the story	Не планирав да ја напишам приказната
I'm done for the wedding	Завршив се за свадбата
I will not separate from you	Јас нема да се одвојам од тебе
I like a glove that fits	Ми се допаѓа ракавица што одговара
I followed her back to this cabin	Ја следев назад во оваа кабина
I run the store up here	Ја водам продавницата овде горе
I need someone out there who knows what he's doing	Ми треба некој таму кој знае што прави
I fixed your boots last night	Синоќа ти ги поправав чизмите
I waited to see if he would die	Чекав да видам дали ќе умре
I stretched out on the bed	Се истегнав на креветот
I would like to take care of her	Би сакал да се грижам за неа
I hope to achieve this goal by writing fiction	Се надевам дека ќе ја постигнам оваа цел со пишување фикција
I was not sure what would happen after that	Не бев сигурен што ќе се случи после тоа
A big lady comes out	Излегува голема дама
I asked him what he was talking about code	Го прашав што зборува за код
Today I was expecting the most beautiful day of my life	Денеска го очекував најубавиот ден во мојот живот
I was an illusion, not real	Бев илузија, не реална
I was actually so outstretched	Јас всушност бев толку испружена
I have to recover, regain my strength	Морам да оздравам, да си ги вратам силите
I was afraid to speak	Се плашев да зборувам
I believe they will continue northwest	Верувам дека ќе продолжат северозападно
I do not have to think about anything	Не мора да мислам на ништо
I let go of her hand	Ја пуштив нејзината рака
I ended up with a black eye and a bloody lip	Завршив со црно око и крвава усна
I could not follow the time	Не можев да го следам времето
I was very afraid to make eye contact with him	Многу се плашев да воспоставам контакт со очите со него
I was immediately horrified	Веднаш се згрозив
I can say with regret that they are deaf to it	Со жалење можам да кажам дека се глуви на тоа
I did not dare to look for fear of a trick	Не се осмелив да барам страв од трик
I went to hold it steady and then released it	Отидов да го држам стабилно, а потоа го пуштив
I really appreciate that I can come here tonight	Навистина ценам што можам да дојдам овде вечерва
I fell and hit my head on a rock	Паднав и ја удрив главата во карпа
A wounded look appeared on his face	На неговото лице се појави ранет поглед
I prefer the personal touch	Го претпочитам личниот допир
I think you should press your investigation elsewhere	Мислам дека треба да ја притиснете вашата истрага на друго место
Basically I had nothing else to sell	Во основа немав што друго да продавам
I made dinner with roast lamb	Зготвив вечера со печено јагнешко месо
I will learn it myself	Јас сам ќе го научам
I guess it does a little bit of that	Претпоставувам дека тоа го прави малку во тоа
It seems that sometimes I make any attacks	Изгледа дека некогаш правам какви било напади
I think he has character	Мислам дека има карактер
Witch, to be exact	Вештерка, поточно
I held the dwarf grip tightly	Го држев цврсто стисокот на џуџето
I was assigned to the Red Birds group	Бев доделен во групата црвени птици
I tried to stop breathing by covering my mouth	Се обидов да престанам да дишам покривајќи ја устата
I tell you, it was dark, very dark	Ти велам, беше темно, многу темно
I started cooking more	Почнав да готвам повеќе
I thought you were doing the same	Мислев дека и ти го правиш тоа
I felt pressure as it descended, but no pain	Чувствував притисок додека се спушташе, но не и болка
I must be your only wish	Јас мора да бидам твојата единствена желба
I opened it and passed a picture	Го отворив и подадов слика
I have to try to make one with my own hand	Јас треба да се обидам со мојата рака да направам еден
I did not long to kiss her mouth	Не копнеев да и ја бакнам уста
I remember thinking my life was over	Се сеќавам дека мислев дека мојот живот заврши
I can see it in the depths of your eyes	Можам да го видам тоа во длабочините на твоите очи
I wanted to express love	Сакав да изразам љубов
I'm not an art expert	Јас не сум експерт за уметност
I think he was waiting for applause or laughter	Мислам дека чекаше аплауз или смеа
Her suspicion entered her mind	Нејзиниот сомнеж влезе во умот
I thought you wanted that	Мислев дека тоа го сакаш
I was confused and scared	Бев збунет и исплашен
I want you to do me a favor	Сакам да ми направиш услуга
I'm glad to see her happy	Ме радува што ја гледам среќна
I can not see him in the smoke	Не можам да го видам во чадот
I guess not many men give up on her	Претпоставувам дека не многу мажи се откажуваат од неа
I begged him not to do that, but he asked for it	Го молев да не го прави тоа, но тој тоа го бараше
Behind her a restaurant and a club house	Зад неа ресторан и клуб куќа
I had absolutely no problems getting to the load	Немав апсолутно никакви проблеми да стигнам до товарење
I'm waiting for dinner	Ја чекам вечерата
I am not the guardian of your brothers	Јас не сум чувар на твоите браќа
I really enjoyed my grandfather	Навистина уживав во мојот дедо
I did not tell him the whole story	Не му ја кажав целата приказна
I staggered back and forth, not wanting to dial	Се влечкав напред-назад, не сакајќи да бирам
I want those supplies to pass	Сакам тие залихи да ми поминат
I surprised her once again	Ја изненадив уште еднаш
I should probably still get out of here	Веројатно сепак треба да си одам одовде
I still did not pay much attention	Сè уште не обрнував многу внимание
The storm developed quickly	Невремето брзо се разви
I did that for fifteen years	Го направив тоа петнаесет години
I still have a lot to do	Имам уште многу да направам
I believe we had three teachers for the whole system	Верувам дека имавме тројца учители за целиот систем
She was later sentenced to life in prison	Таа подоцна е осудена на доживотна затворска казна
I put it to the test this morning	Го ставив на тест ова утро
I watched how I looked at her	Гледав како ја гледам
I can have too	Може и јас да имам
I have no respect here	Немам почит овде
I could not say those things	Не можев да ги кажам тие работи
I certainly can not leave everything to chance	Сигурно не можам да оставам се на случајноста
In those days I could neither eat nor drink	Во тие денови не можев ниту да јадам ниту да пијам
I came to get help and medicine	Дојдов да земам помош и лек
I was not sure what else to say	Не бев сигурен што друго да кажам
I looked back at the man at the desk	Погледнав назад во човекот на бирото
A man who existed before he lost his family	Човек кој постоел пред да го загуби семејството
I hoped it would not be my last memory of him	Се надевав дека тоа нема да ми биде последен спомен од него
A real smile, one that had a devastating effect	Вистинска насмевка, онаа која имаше погубно влијание
I do not feel the need to go out	Не чувствувам потреба да излегувам
I did not believe, you see	Не верував, гледаш
I checked my watch and swallowed	Го проверив часовникот и голтнав
I held my breath to stop being sick	Го задржав здивот за да престанам да бидам болен
I was working when she rang	Работев кога таа заѕвони
Apparently used as a dressing room	Очигледно се користи како станица за облекување
I never wanted to be like that	Никогаш не сакав да бидам таков
I'm so excited about this	Јас сум толку возбуден за ова
I was actually scared of my baby	Јас всушност се плашев од моето бебе
I knocked down three people	Соборив три лица
I was just too tired	Бев само премногу уморен
I doubt she has difficulty sleeping either	Се сомневам дека и таа е тешко да спие
I could not imagine life without him in him	Не можев да замислам живот без него во него
Please think about it only once	Те молам само еднаш да размислиш за него
I'm like that, look	Таков сум, види
I wish we could support him	Посакувам да можеме да го поддржиме
I want you to tell me everything about it	Сакам да ми кажеш сè за тоа
I think he took them to get what he wanted	Мислам дека ги зеде за да го добие она што го сака
A longing burned inside, calling to him	Копнеж изгоре внатре, повикувајќи го
I will not make love to you until you remember	Нема да водам љубов со тебе додека не се сетиш
I was too weak to fight	Бев премногу слаб за да се борам
I lay down with the head of one hand	Легнав со главата на едната рака
I looked over the room	Погледнав над собата
I probably earn a lot from nothing	Веројатно заработувам многу од ништо
I'm sorry we did not have more time	Жал ми беше што немавме повеќе време
I should have cut off your eye last night	Требаше да ти го отсечам окото синоќа
I could meet you somewhere in the city	Би можел да те сретнам некаде во градот
All of these pieces just worked together	Сите овие парчиња само работеа заедно
I lifted the cane and hit him in the stomach	Го кренав бастунот и го удрив во стомакот
A different person all together	Различен човек сите заедно
I should not dwell on the idea that we are growing	Не треба да се задржувам на идејата дека растеме
I took him off the boat	Го симнав од бродот
I know these people are good men and women	Знам дека овие луѓе се добри мажи и жени
I did not ask you to argue with you here	Не те прашав овде да се караме со тебе
I give them credit for that	Им давам заслуга за тоа
I believe that what happened to him is true	Верувам дека тоа што му се случи е вистина
A new alternative reality begins	Започнува нова алтернативна реалност
I hate to let fear win	Мразам да дозволувам стравот да победи
I started shaking and then crying	Почнав да се тресам, а потоа да плачам
I hope the memories warm you up	Се надевам дека сеќавањата ќе те загреат
Dust is a good example	Добар пример е прашината
Every man is important	Секој маж е важен
I did not get anywhere with any of them	Не стигнав никаде со ниту еден од нив
Several grading scales are used for this purpose	За таа цел се користат неколку скали за оценување
I can not stay home today	Не можам да останам дома денес
I will not break windows	Нема да кршам прозорци
I decided not to play the games	Решив да не ги играм игрите
A few drops go away	Неколку капки одат далеку
I did not even know what a secular song was	Не ни знаев што е секуларна песна
I quickly looked around again, fear built up in me	Повторно погледнав набрзина околу себе, во мене се изгради страв
I could feel the gun exploding, but I could barely hear it	Почувствував како пукна пиштолот, но едвај го слушнав
I did not ask for anything from him, I did not expect anything from him	Ништо не барав од него, ништо не очекував од него
I just needed enough time	Само ми требаше доволно време
I saw my parents and my brother	Ги видов моите родители и брат ми
I think you have a good mouth	Мислам дека имаш добра уста
It was not put into production	Не беше ставен во производство
I headed to the kitchen	Се упатив кон кујната
Miller is married and has one son	Милер е оженет и има еден син
I had to keep my composure	Морав да се задржам на мојата смиреност
Celebrating the official beginning of democracy	Прослава на официјалниот почеток на демократијата
I do not seek credit for this idea	Не барам заслуга за оваа идеја
After that I left the family	После тоа се исклучив од семејството
I pulled the door open	Ја повлеков вратата, се отвори
Second followed, then third	Следуваше втора, па трета
I was just thinking of going to you	Само размислував да одам кај тебе
I take care of you too	Се грижам и за тебе
A big, soft man who shows himself to his drinking companions	Голем, мек човек, кој им се покажува на своите сопатници за пиење
A bad night's sleep can ruin my day	Лошиот ноќен сон може да ми го уништи денот
I am more than capable of taking care of myself	Јас сум повеќе од способен да се грижам за себе
I never brought friends from work home	Никогаш не донесов пријатели од работа дома
I could see it in her smile, in her eyes	Можев да го видам тоа во нејзината насмевка, во нејзините очи
I chose to take your case for free	Избрав да го земам вашиот случај бесплатно
I knew it was not my fault	Знаев дека не е моја вина
I desperately wanted to wake her	Очајно сакав да ја разбудам
I suspect she burned him thinking	Се сомневам дека го изгорела размислувајќи
I know medical technology and computers	Знам медицинска технологија и компјутери
I had better things on my mind	Имав подобри работи на ум
I need them all out like an hour ago	Ми требаат сите надвор како пред еден час
It has been translated into eight languages	Преведен е на осум јазици
I intentionally closed my eyes and then opened them again	Намерно ги затворив очите, а потоа повторно ги отворив
I dropped the blanket and looked away	Го испуштив ќебето и погледнав настрана
Such things should not be silenced	За такви работи не треба да се молчи
I think you should keep trying	Мислам дека треба да продолжиш да се обидуваш
A status check has been performed	Направена е проверка на статусот
I want something simple	Сакам нешто едноставно
I wanted my body to cool down	Сакав моето тело да ми залади
Of course, many can go wrong before the trial	Се разбира, многу може да тргне наопаку пред судењето
I was waiting for the inevitable	Го чекав неизбежното
That is a great certainty	Тоа е голема сигурност
I would like to speak voluntarily in prison	Би сакал доброволно да зборувам во затворот
I leaned on the opening, my legs suddenly being liquid	Се потпрев на отворот, нозете наеднаш се течни
I did, but it was a failure	Тоа го направив, но тој сепак беше неуспех
For a long time I could not suppress my doubts	Долго не можев да ги потиснам сомнежите
I should not blame him	Не треба да го обвинувам
I hope he finds his way	Се надевам дека ќе си го најде патот
I would not have otherwise	Не би имал поинаку
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да издржам
I would be a drug dealer	Јас би бил дилер на дрога
I was also a rat in the gym	Бев и стаорец во теретана
A man should never hit a woman	Мажот никогаш не треба да удира жена
I just care about you	Јас само се грижам за тебе
These were added to the web at the front	Овие беа додадени на веб на предната страна
I did not know where to pour out my fears	Не знаев каде да ги излеам моите стравови
I think she just needs a rest	Мислам дека и треба само одмор
I am a very sweet and special cat	Јас сум многу слатка и посебна мачка
I think you're like him	Мислам дека и ти си како него
I respect him deeply and he respects me	Јас длабоко го почитувам и тој ме почитува мене
I came up with it	Сум го смислил
I want such a mother	Сакам таква мајка
I know the land is cheap in the west in some places	Знам дека земјата е евтина на запад на некои места
I happened to them simply by accident	Јас им се случив едноставно случајно
I knew what happened	Знаев што се случи
A slow smile spread his lips	Бавната насмевка му ги испружи усните
I never wanted any of that	Никогаш не сакав ништо од тоа
At least I was upset	Во најмала рака бев вознемирен
I have not seen you for years	Те немам видено со години
I would advise you to be patient	Би ве советувал да бидете трпеливи
I move carefully so as not to fall	Внимателно се движам напред за да не паднам
I have not decided yet	Сè уште не сум одлучил
I was not always her best-performing student	Не бев секогаш нејзин ученик со најдобри перформанси
I just sighed at the word	Само на зборот воздивнав
I remember those pictures too	И јас се сеќавам на тие слики
I thought it sounded pretty lively and joyful	Мислев дека звучи прилично жив и радосен
I go upstairs to take a shower and get ready	Се качувам горе да се истуширам и да се спремам
I recognized him as the wheels spin	Го препознав како тркалата се вртат
I always wanted to write	Отсекогаш сакав да пишувам
I held her while she cried and while she slept	Ја држев додека плачеше и додека спиеше
I open my eyes and see that we have company	Ги отворам очите и гледам дека имаме друштво
I never stopped thinking about the consequences	Никогаш не престанав да мислам на последиците
I did not write the song, he wrote it	Јас не ја напишав песната, тој ја напиша
The only exception to this is Turkey	Единствен исклучок од ова е Турција
Production was delayed while the model was being repaired	Производството беше одложено додека моделот беше поправен
Melancholy that can be well explained by his circumstances	Меланхолија која може добро да ја објаснат неговите околности
I'm going to my business	Одам на мојот бизнис
I will do all that in the coming days	Сето тоа ќе го направам во наредните денови
I own only a small percentage	Јас поседувам само мал процент
I have not seen her like that	Не сум ја видел баш така
I continued to enter the main line	Продолжив да ја внесувам главната линија
I suggest you do not rely on your recent success	Предлагам да не се потпирате на вашиот неодамнешен успех
I can fight my own battles	Можам да водам свои битки
I was supposed to close tonight	Вечерва требаше да затворам
The center remains open for future academic terms	Центарот останува отворен за идните академски термини
I ordered a big breakfast and a cup of coffee	Нарачав голем појадок и шолја кафе
I stay on the opposite sidewalk	Останувам на спротивниот тротоар
I was angry with the enemy	Имав бес за непријателот
I made a few turns and no one was behind me	Направив неколку кривини и никој не беше зад мене
I threw sticks at him	Фрлив со стапови по него
I brushed his hair back and kissed his lips softly	Му ја исчеткав косата наназад и тивко ги бакнав усните
I thought they knew that	Мислев дека го знаат тоа
Williams Dry Products Store	Продавница за суви производи Вилијамс
I thought her interest was purely from your actions	Мислев дека нејзиниот интерес е чисто од твоите постапки
I hired you for the winter	Те вработив за зима
The war ended before the problem was solved	Војната заврши пред да се реши проблемот
We will wash our minds with blood	Ќе си го измиеме умот со крв
I was afraid my husband would die	Се плашев дека мојот сопруг ќе умре
I did not expect him to follow us	Не очекував дека ќе не следи
Finally I had to ask a security guard	Конечно морав да прашам чувар
There is now a brick platform on the site	Сега на локацијата стои платформа од тули
I wanted to find a voice for the man	Сакав да најдам глас за човекот
I am sweet, friendly and positive	Јас сум сладок, пријателски и позитивен
I stopped, gathering my thoughts	Застанав, собирајќи ги мислите
I let that thing take him	Дозволив таа работа да го однесе
I knelt down and lifted him	Клекнав и го кренав
But not in the approach	Но не во пристапот
I was a little wrong about that	Малку згрешив за тоа
I just need you to talk to me	Само ми треба да разговараш со мене
I enjoy helping people	Уживам да им помагам на луѓето
I would turn off the emotions and make them disappear	Би ги исклучил емоциите и би направил да исчезнат
I was again the only person around	Јас повторно бев единствената личност наоколу
I will not appear without her	Нема да се појавам без неа
I was driving and the road gave way under us	Возев и патот попушти под нас
A smile cracked the dirt on his face	Насмевка му ја распука нечистотијата на лицето
The wind was blowing	Се креваше ветер
I keep it naked most of the time	Го чувам гол најчесто
Remember that there are no friendly troops behind you	Запомнете дека нема пријателски трупи зад вас
I included a sample code and explanation below	Вклучив примерок код и објаснување подолу
Chills run through me	Низ мене тече морници
I could not blame that logic	Не можев да и замерам на таа логика
I could connect more offline	Можев да се поврзам повеќе надвор од интернет
He was a great baseball player	Тој беше одличен бејзбол играч
I stay down for another hour	Останувам долу уште еден час
I think my best is around fourth place	Мислам дека најдоброто ми е околу четвртото место
I hope you tell him what you expect	Се надевам дека ќе му кажеш што очекуваш
I did not answer the door and did not mess with the locks	Не одговорив на вратите и не се плеткав со бравите
I just gave him a way out	Само што му дадов излез
I have many things to share with you	Имам многу работи да споделам со вас
Preparing for a world tour once again	Подготовка за турнеја низ светот уште еднаш
Only a quiet breeze whispered across the deck	Низ палубата само шепна тивко ветре
I already have some experience in that	И јас веќе имам некое искуство во тоа
I followed him and looked through the seemingly abandoned room	Го следев и погледнав низ наизглед напуштената соба
I will stay and take my lesson as a man	Ќе останам и ќе си ја земам лекцијата како маж
I think we have made progress with him	Мислам дека постигнавме напредок со него
A smart man would stop	Паметен човек би застанал
I asked a person there what was going on	Прашав една личност таму што се случува
I emailed them and got a response from them	Им испратив е-пошта и имав одговор од нив
I normally collect information from the drama queen	Нормално собирам информации од драмската кралица
I understand exactly what you mean	Точно разбирам што сакаш да кажеш
I always cook too much just for us anyway	И онака секогаш готвам премногу само за нас
I was told the place was a crime scene	Ми кажаа дека местото е место на злосторство
I smiled at my sudden thought	Се насмевнав на мојата ненадејна помисла
I guess the rope broke	Претпоставувам дека јажето се скина
I always took it for granted	Секогаш го земав здраво за готово
Football later that year	Фудбал подоцна истата година
I feel like I feel a little closer	Се чувствувам како да се чувствувам малку поблиску
I got out of the car and looked around carefully	Излегов од автомобилот и внимателно погледнав наоколу
So it was a lot of fun	Така што ми беше многу забавно
A new transaction would withdraw the funds again	Нова трансакција повторно би ги извадила средствата
A light sweat ran down his forehead	Низ челото му пукна лесна пот
I'm interested in going home	Јас сум заинтересиран да се вратам дома
I hope you had a nice summer	Се надевам дека имавте убаво лето
A newspaper hit him in the face	Лист весник го удри по лицето
I have proof of all the lies	Имам доказ за сите лаги
His true identity is revealed at the very end	Неговиот вистински идентитет се открива на самиот крај
I waited patiently for him, damn nervous	Трпеливо го чекав, по ѓаволите нервозен
I would never let anything happen to you	Никогаш не би дозволил ништо да ти се случи
I needed complete loneliness	Ми требаше целосна осаменост
I saw her with a knife	Ја видов со ножот
And I would not want to shake hands	И јас не би сакал да се ракувам
I wanted to be home	Сакав да биде дома
I started thinking on my own	Почнав сам да размислувам
I should not have taken no for an answer	Не требаше да земам не за одговор
I saw that it was important to me too	Видов дека тоа е важно и за мене
I bent down, desperately looking inside	Се наведнав, очајнички да погледнам внатре
I doubt you even know what love really is	Се сомневам дека воопшто знаеш што е всушност љубов
I have been doing that for twenty years	Тоа го правев дваесет години
I tried to follow the conversation between them	Се обидов да го следам разговорот меѓу нив
I took her hands between mine	ѝ ги зедов рацете меѓу моите
I enter the bedroom, you never enter	Влегувам во спалната соба, ти никогаш не влегуваш
I tend to be more philosophical	Склони сум да бидам повеќе филозофски
I ran harder, faster	Трчав посилно, побрзо
I just would not check	Едноставно не би проверувал
I wave my hand to start walking again	Замавнувам со раката за повторно да почнам да одам
I can not believe how normal it looks	Не ми се верува колку се изгледа нормално
A letter she kept for a long time	Писмо што го чувала долго време
Looks like I could not find it	Изгледа дека не можев да го најдам
Robinson was named team captain	Робинсон беше избран за капитен на тимот
I learned a lot about myself after the accident	Научив многу за себе по несреќата
I guess they still are	Претпоставувам дека се уште се
Cable wrapped under it	Кабел завиен под него
I knew from experience that he rarely addressed before midnight	Од искуство знаев дека ретко се обраќа пред полноќ
I was subtle with that	Бев суптилен со тоа
I left them together	Ги оставив заедно
I would be happy without electricity	Би бил среќен без струја
I felt extremely miserable	Се чувствував крајно мизерно
I fell to my knees and looked inside	Паднав на колена и погледнав внатре
I just have to believe	Само треба да верувам
I knew he was satisfied	Знаев дека е задоволен
He contributed relatively little to the development of the plot	Тој придонесе релативно малку за развојот на заплетот
I came to the third floor without any trouble	Без мака дојдов до третиот кат
I had to earn my way	Морав да заработам на мојот начин
I do not lose my mind	Не го губам умот
I could not think of those things	Не можев да размислувам за тие работи
I never made that mistake once	Никогаш ниту еднаш не ја направив таа грешка
I could not see very well	Не можев да гледам многу добро
I completely expect that to change this season	Целосно очекувам тоа да се промени оваа сезона
Several people shot her questioning and slightly worried look	Неколку луѓе го застрелаа нејзиниот испрашувачки и малку загрижен поглед
I guess it's probably my fault	Претпоставувам дека веројатно е моја вина
A quarter visited more than ten doctors	Една четвртина посетила повеќе од десет лекари
I feel pretty awake myself	И самиот се чувствувам прилично буден
I tried to blink from the shock	Се обидов да трепнам од шокот
I asked him not to, but he did	Го замолив да не, но тој го направи
I can see him here from the shuttle	Можам да го видам овде од шатлот
I have not been here for several weeks	Не бев тука неколку недели
I just have a problem getting out of it	Само имам проблем да се извлечам од тоа
I can not accept or live with myself	Не можам да прифатам или да живеам со себе
I believe she probably likes the job	Верувам дека веројатно ѝ се допаѓа работата
I just had a feeling	Само имав чувство
I was so young, so nervous	Бев толку млад, толку нервозен
I did not realize that you were in church yesterday	Не сфатив дека си ти вчера во црквата
I feel like a million dollars	Се чувствувам како милион долари
I noticed her eyes first	Прво ги забележав нејзините очи
This is my sincere wish	Ова е мојата искрена желба
I think it will be interesting for you	Мислам дека ќе ви биде интересно
The remaining risk is borne by the owners	Останатиот ризик го сносат сопствениците
I had never heard her speak before	Никогаш порано не ја слушнав како зборува
Israel wrote about theology and collected medical works	Израел пишуваше за теологијата и собираше медицински дела
I will never say	Никогаш нема да кажам
I was pretty sure she was not ready for that	Бев прилично сигурен дека таа не е подготвена за тоа
I could see things coming together	Можев да видам како работите се спојуваат
I had to make sure you did not lose the game	Морав да се погрижам да не ја изгубиш играта
I am not an ugly creature	Јас не сум гнасно суштество
I loved her angry face	Го сакав нејзиното луто лице
I need more views on it	Ми требаат повеќе погледи на него
I can probably write you a credit card right now	Веројатно можам да ти напишам кредитна картичка во моментов
I will not interfere in such things	Јас нема да се мешам во такви работи
I finished nicely	Завршив со убаво
I have to do this myself	Треба да го направам ова сам
I was surprised by that, actually	Бев изненаден од тоа, всушност
I was thinking about that too	И јас размислував за тоа
I can get you anytime	Можам да те добијам во секое време
I miss her being part of our party	Ми недостига таа да биде дел од нашата забава
I tried to talk to sleep	Се обидов да зборувам за да спијам
I decided that it would not hurt to take him away first	Решив дека нема да биде повредено прво да го тргнам
I feel this loss as much as any person can	Ја чувствувам оваа загуба колку што може секој човек
I did not understand the people	Не ги сфатив луѓето
I jumped away from the wall and waited	Скокнав подалеку од ѕидот и чекав
I have to go back and find the coat	Морам да се вратам и да го најдам палтото
I had all the questions that everyone else was asking	Ги имав сите прашања што ги правеа сите други
Many troubles are entangled in your mind	Многу неволји ви се заплеткаа во умот
I angrily placed my jaw	Налутено ја поставив вилицата
I met him on our vacation last year	Го запознав на нашиот одмор минатата година
I know what the dead look like	Знам како изгледаат мртвите
I hope he succeeds somehow	Се надевам дека ќе успее некако
I've seen enough in my long years	Сум видел доволно во моите долги години
However, I told some of my friends	Сепак, им кажав на некои мои пријатели
I roll over and put my head under the pillow	Се превртувам и ја ставам главата под перницата
I could not wait to get it alone	Едвај чекав да ја добијам сама
I say the same prayers and sing the same songs	Ги кажувам истите молитви и ги пеам истите песни
I could not imagine what he meant	Не можев да замислам што сакаше да ми каже
I want to grow old and be like her	Сакам да остарам и да бидам како неа
I'm sorry, but it's true	Жал ми е, но така е
I was thinking of quitting tonight	Размислував да престанам вечерва
I do not know if that is possible	Не знам дали е тоа можно
I want you to give it to me	Сакам да ми го дадеш
I did not take too much	Не земав премногу
I just came to thank you	Само дојдов да ви се заблагодарам
A journey that will change her life forever	Патување кое засекогаш ќе и го промени животот
I was still connected to the ground plane	Сè уште бев поврзан со земјениот авион
I did not drink wine either	Не пиев ниту вино
I just wanted to be alone	Само сакав да бидам сам
I chose ice that changes to pink	Го избрав мразот кој се менува во розова
I could not get the children out of the room	Не можев да ги извлечам децата од собата
I continued to study all my life	Продолжив да учам цел живот
Letter was one thing	Писмо беше една работа
I would beat it, always a good strategy	Би ја победил, секогаш добра стратегија
I would do something different with my life	Ќе направев нешто поинаку со мојот живот
I want to be in a band	Сакам да бидам во бенд
When someone dies, you lose all that potential	Кога некој ќе умре, го губиш сиот тој потенцијал
I was more than delighted	Бев повеќе од воодушевен
I appreciate, long after, what he tried to connect	Го ценам, долго потоа, што се обиде да се поврзе
The plane has not yet responded	Авионот сè уште не одговорил
I kissed his teeth	Му бакнав заби
I feel what will happen	Чувствувам што ќе се случи
I could hear her talking, still upstairs	Можев да ја слушнам како зборува, сè уште горе
A little further flows a small river	Малку подалеку тече мала река
I guess that's enough for today	Претпоставувам дека е доволно за денес
I just had to spend a day	Требаше само да поминам еден ден
Food crops were also affected	Погодени беа и прехранбените култури
I have limited eye contact	Имам ограничен контакт со очите
I have no one in the world	Немам никој на светот
I will make sure of that	Ќе се уверам во тоа
I love them from this boat	Ги сакам од овој брод
I try to get new people every year	Се обидувам да земам нови луѓе секоја година
I looked down at his ass as he walked past him	Погледнав надолу во неговиот задник додека одеше покрај него
The fourth is an alternative arrangement to the third	Четвртото е алтернативно уредување на третото
I got on the bus to visit him several times	Излегов со автобусот за да го посетам неколку пати
I mean, it wasn't bad at all	Мислам, воопшто не беше лошо
Castle really, made of red brick	Замок навистина, од црвена тула
I got on and moved to the passenger side	Се качив и се преселив на совозачката страна
I just do not think of doing anything else	Едноставно не ми текнува да правам нешто друго
I can't believe he just told me this	Не ми се верува дека само ми го кажа ова
The faster speed is known as the rack	Побрзата брзина е позната како решетката
I kicked him and picked him up	Го удрив со нога и го подигнав
I will talk to your parents	Ќе разговарам со твоите родители
I play the game with enthusiasm	Ја играм играта со ентузијазам
I saw that three people have one room	Видов дека тројца имаат една соба
I swore I would not repeat their mistakes	Се заколнав дека нема да ги повторам нивните грешки
I could not continue to expand the room forever	Не можев да продолжам да ја проширувам просторијата засекогаш
I will do as you are told	Ќе направам како што ќе наложиш
Grant remained poor	Грант остана сиромашен
I expect there are thousands of follow-up questions	Очекувам дека има илјадници прашања за следење
I think he's trying to get to me	Мислам дека се обидува да дојде до мене
I felt more in the mood for something easy	Се чувствував повеќе расположен за нешто лесно
I was not the only one who could not take the stage	Не бев единствениот што не можеше да ја преземе сцената
I often wondered if my memories were actually true	Честопати се прашував дали моите сеќавања се всушност вистинити
I know he will receive us	Знам дека ќе не прими
I think they will really be very quiet	Мислам дека навистина ќе бидат многу тивки
I am for freedom of religion and opinion	Јас сум за слобода на вера и мислење
I just want to see it done	Само сакам да го видам направено
I had to inform her	Морав да ја известам
I was glad he accepted my brother	Ми беше драго што го прифати брат ми
I did it for money	Тоа го направив поради пари
The boom was a commercial and critical failure	Бум беше комерцијален и критичен неуспех
I had it at school too	Го имав и на училиште
I was just overwhelmed for a while	Едноставно бев преоптоварен некое време
I feel bad just repeating it	Се чувствувам лошо само што го повторувам
I went back to the bedroom	Се вратив во спалната соба
I think something was missing, maybe lemon juice	Мислам дека нешто недостасуваше, можеби сок од лимон
I feed one and twenty-five more appear	Нахранувам еден и се појавуваат уште дваесет и пет
I'm sorry, but that's not my choice	Жал ми е, но тоа не е мој избор
I, personally, love him	Јас, лично, го сакам
I prayed that you would come	Се молев да дојдеш
A good female gun, he thought	Добар женски пиштол, помисли тој
I pointed the bar upwards and tried to correct myself	Ја покажав шипката нагоре и се обидов да се поправам
Negative action is often the result of negative thinking	Негативното дејство често е резултат на негативно размислување
An agreement on military technological cooperation has been signed	Потпишан е договор за воена технолошка соработка
I was sad that it ended	Бев тажен што заврши
Brother or sister	Брат или сестра
I indulged in the violence of my wolf	Се препуштив на насилството на мојот волк
I myself strongly hurt people	Самиот силно ги повредив луѓето
I want my choice of dress to be a surprise	Сакам мојот избор на фустан да биде изненадување
A good man does not need a superficial wife	На добар маж не му треба површна жена
I should not have spoken unless he addressed me directly	Не требаше да зборувам освен ако не се обрати директно
I sow the seeds in a patch in early spring	Јас сее семе во крпеница во рана пролет
I can feel it in my bones	Можам да го насетам во моите коски
I did not give up, and that surprised me	Не отстапив, а тоа ме изненади
Young country, this is it	Млада земја, ова е
I have to stand here and watch this happen	Морам да стојам овде и да гледам како се случува ова
Endowed with broad shoulders and a big voice	Обдарени со широки раменици и голем глас
I loved him outside, naked and inside me	Го сакав надвор, гол и внатре во мене
I asked him so many times to marry me	Толку пати го замолив да се омажи за мене
A pattern of light appeared	Се појави шема на светлина
I followed his instructions and followed him	Ги следев неговите упатства и го следев до него
I tried, you have to believe me	Се обидов, мора да ми верувате
Sharing is a debt of gratitude	За споделување е долг на благодарност
I throw it in her house somewhere	Го фрлам во нејзината куќа некаде
I apologize if anyone cares	Се извинувам, ако некому му е грижа
I saw him standing in the school hallway	Го видов како стои во училишниот ходник
I was standing between the other two, our shoulders were rubbing	Стоев меѓу другите двајца, ни се триеа рамениците
I would like to share and read	Би сакал да се делиме и да читаме
I asked someone about that man	Прашав некого за тој човек
I had to pay to get you home	Требаше да платам за да се вратиш дома
I knew who he was now	Знаев кој е тој сега
I looked at her face, lips, eyes	Го погледнав нејзиното лице, усните, очите
I appreciate how you respect me	Ценам како ме почитувате
It was a really scary time	Беше навистина страшно време
I have a wife, three little sons and a daughter	Имам сопруга, три мали сина и ќерка
We definitely wanted it to be something eternal	Дефинитивно сакавме тоа да биде нешто вечно
I think inspiration is the least expected places	Сметам дека инспирацијата е најмалку очекуваните места
A smile spread across his lips	Насмевката му ги испружи усните
I found that my watch is gone	Најдов дека мојот часовник го нема
I can not be with you until after the fight	Не можам да бидам со тебе до после борбата
I can say that this page means something	Можам да кажам дека оваа страница значи нешто
A brief silence fell	Кратка тишина падна
I thought he was a good husband for you	Мислев дека тој е добар сопруг за тебе
I expect you to participate in the class tomorrow	Ве очекувам утре да учествувате на часот
I look at him and our eyes get stuck	Гледам во него и ни се заглавуваат очите
I read the instructions over and over again	Ги читав упатствата одново, одново и одново
I mean, that's all there was	Мислам, тоа е сè што имаше
I had a lot to reach	Имав многу да стигнам
I found her in the kitchen cooking something	Ја најдов во кујната како готви нешто
I could feel it too	Можев да го почувствувам и јас
I want a good, cheap and fast transport system	Сакам добар, евтин и брз транспортен систем
I did not want to think about it	Не сакав да размислувам за тоа
I could not afford it anymore	Не можев повеќе да си го дозволам тоа
I was sorry we only had one child	Ми беше жал што имавме само едно дете
I wonder if there is any way to find it	Се прашувам дали има некој начин да го најдам
I looked around and stopped	Погледнав наоколу и застанав
I could not read his face	Не можев да му го прочитам лицето
I stood there and looked around	Стоев таму и гледав наоколу
I pulled a car over him	Навлеков еден автомобил врз него
I should probably go	Веројатно треба да одам
Storm was the winner in this round	Сторм беше победник во оваа рунда
I see that they have a good heart	Гледам дека имаат добро срце
I looked at him, my mouth was dry	Погледнав во него, устата ми се исуши
I did not think you would choose that today	Не мислев дека ќе го избереш тоа денес
A moment later, my mouth answered evenly	Еден момент подоцна, мојата уста одговори подеднакво
I forgot how it feels to hold a woman's hand	Заборавив како е чувството на држење за рака на жена
I could not find her and I knew immediately that something was wrong	Не можев да ја најдам и веднаш знаев дека нешто не е во ред
I spread it regularly	Редовно го ширам
I was there before and I enjoyed it a lot	Бев таму порано и многу уживав
I have always been against artificial modification of genes	Секогаш бев против вештачка модификација на гени
I went straight to their house and stayed with them	Отидов директно во нивната куќа и останав со нив
I think you both realized that	Мислам дека и двајцата го сфативте тоа
I mean, already done too much	Мислам, веќе направи премногу
Big and fast	Голем и брз
I took a quick breath and stopped there	Брзо здивнав долго и застанав таму
Dense cluster of orange and yellow stars	Густо кластер од портокалови и жолти ѕвезди
An indigenous creature that is basically giant beasts	Домородното суштество кое во основа се џиновски ѕверови
I know there is nothing between us	Знам дека нема ништо меѓу нас
I eat mostly organic chicken and vegetables fed beef with grass	Јадам претежно органско пилешко и зеленчук нахранети со говедско месо со трева
I encourage my readers to do the same	Ги охрабрувам моите читатели да го сторат истото
I stretched my legs, shaking my body awake	Ги испружив нозете, тресејќи го телото будно
They were to receive their freedom in nine years	Својата слобода требало да ја добијат за девет години
I am the voice of peace, wisdom and love	Јас сум гласот на мирот, мудроста и љубовта
I drink only milk and water	Пијам само млеко и вода
I have something better that will fit	Имам нешто подобро што ќе одговара
I have to put it in front of me	Морам да ја ставам пред себе
I did not check the dressing room	Не ја проверив соблекувалната
I waved and kissed her	Замавнав и ја бакнав
I almost love it	Речиси го сакам тоа
I was really a close friend of his	Навистина му бев близок пријател
I do not play games with people	Јас не играм игри со луѓе
I listened long enough	Слушав доволно долго
I guarantee your safety here	Ја гарантирам вашата безбедност овде
I think the guy is a beast	Мислам дека типот е ѕвер
I will not be able to rest now	Сега нема да можам да се одморам
I have the courage to keep trying	Имам храброст да продолжам да се трудам
I reach for the older lady a few seconds before she shoots	Стигнувам до постарата госпоѓа неколку секунди пред да пука
He started telling me the story of his mother	Почна да ми ја раскажува приказната за мајка му
A place we know well	Место кое добро го познаваме
I finish dressing and bend over for a kiss	Завршувам со облекувањето и се наведнувам за бакнеж
I could not stop here	Не можев да застанам тука
For lunch I did fresh things in the kitchen	За ручек правев свежи работи во кујната
There was a quiet knock on the door	На вратата дојде тивко тропање
I will tell you this	Јас ќе ти го кажам ова
I just gave birth to you	Јас само те родив
I did not care about anything else in the world	Не ми беше грижа за ништо друго на светот
I hoped you would be comfortable	Се надевав дека ќе ти биде удобно
I guess he's one of us, right now	Претпоставувам дека тој е еден од нас, сега
I was so excited and enthusiastic about it	Бев толку возбуден и ентузијаст за тоа
I took a copy of this letter	Зедов копија од ова писмо
I think it comes down to violence	Мислам дека се сведува на насилство
I hope you will run for office	Се надевам дека ќе се кандидираш за функцијата
This was reportedly a common practice	Ова наводно било вообичаена практика
It should do half an hour	Тоа треба да го направи половина час
The coffin beam has no economic value	Ковчегот зрак нема економска вредност
This happened every day for eight days	Ова се случуваше секојдневно осум дена
I mean, it was late, in the middle of the night	Мислам, беше доцна, сред ноќ
I just wanted to know if you do	Само сакав да дознаам дали го правиш тоа
I hate when we are separated	Мразам кога сме разделени
I recognized the two visitors, who did not want to	Ги препознав двајцата посетители, кои не сакаа
I did not know this man	Не го познавав овој човек
Give a sense of self-confidence	Даде чувство на самодоверба
I need you to be strong	Ми треба да бидеш силен
I could not have wished for him	Не можев да го посакам
I have a picture you know	Имам слика што ја знаете
I believe that everyone knows such a person	Верувам дека секој знае таква личност
I hope everything is fine	Се надевам дека се е во ред
I always told you, honey	Секогаш ти кажував, душо
I was counting on that	Сметав на тоа
I can not sleep hard	Не можам да спијам тешко
I have never hated myself	Никогаш не сум се мразел себеси
I will ask you again	Пак ќе те прашам
I saw it myself, as well as many	Јас и самиот ја видов, како и многумина
I have no money left	Не ми остануваат пари
I tried to keep them shorter	Се обидов да ги одржам пократки
I spat it out on the floor	Го исплукав до подот
I instinctively flew after him	Инстинктивно полетав по него
I hope you will inform us about your trip	Се надевам дека ќе не информирате за вашето патување
I try not to sound too sad	Се трудам да не звучам премногу тажно
I came too far to be weak	Дојдов предалеку за да бидам слаб
That was the whole theme of the show	Тоа беше целата тема на шоуто
I want to see my brother and talk to him	Сакам да го видам брат ми и да разговарам со него
Good word for these times	Добар збор за овие времиња
I held out my hand	Ја испружив раката
I feel that everything makes me angry	Чувствувам дека сè ме прави лут
I long for her to comfort and hold me	Копнеам да ме утеши и држи
I take this matter seriously	Ја сфаќам оваа работа сериозно
I did not know how to get to you	Не знаев како да дојдам до тебе
Therefore, the cause may occur without its usual effect	Затоа, причината може да се појави без нејзиниот вообичаен ефект
I folded my arms on my lap	Ги свиткав рацете во скут
I will test the software and monitor its behavior	Ќе го тестирам софтверот и ќе го набљудувам неговото однесување
I ate and slept and killed	Јадев и спиев и убив
I drive her home	Ја возам до дома
I did not expect them to be	Не очекував дека ќе бидат
I guess his roots were strong	Претпоставувам дека неговите корени биле силни
I, on the other hand, am a champion traveler	Јас, пак, сум шампионски патник
I want to offer you a business partnership	Сакам да ви понудам деловно партнерство
I hear him move, maybe he opens a drawer	Го слушам како се движи, можеби отвора фиока
After each time I woke up with a cold sweat	После секој пат се будев со ладна пот
I want to play the game	Сакам да ја играм играта
It seemed to be a lie	Се чинеше дека е лага
I have to live, not just for them	Треба да живеам, а не само за нив
I need to work on that	Треба да работам на тоа
Noise from the other side caught their attention	Вниманието им го привлече бучава од другата страна
I need some excitement in my life	Ми треба малку возбуда во мојот живот
I really would not have shot	Јас навистина немаше да пукам
I can not see anything from the rain	Не можам да видам ништо од дождот
I just liked the sound	Само ми се допадна звукот
I was not ready for this life to end	Не бев подготвен овој живот да престане
I forgot about it because nothing came of it	Заборавив на тоа бидејќи ништо не излезе од тоа
I spend all day thinking about women	Целиот ден го поминувам размислувајќи за жените
I really did not understand that until now	Навистина не го сфатив тоа до сега
A fan is stationed at this corner	На овој агол е стациониран вентилатор
I enjoyed the company of this girl	Уживав во друштвото на оваа девојка
I want to meet with you	Сакам да се запознаеме
I ordered some of the good stuff, too	Нарачав уште еден дел од добрите работи, исто така
The sound of breathing woke me up	Ме разбуди звукот на дишењето
I would not feel comfortable	Не би се чувствувал пријатно
More than one virus is often present	Често се присутни повеќе од еден вирус
I would be stupid not to think about an option	Би бил глупав да не размислувам за опција
I understand why everything happened	Разбирам зошто се се случи
The authors had two intentions in writing the report	Авторите имале две намери при пишувањето на извештајот
I recognized you from the very beginning	Те препознав од самиот почеток
I kept thinking that surely someone would come in soon	Постојано мислев дека сигурно некој ќе влезе наскоро
I lost my butt like everyone else	Го изгубив задникот како и сите други
I have rooms he can use	Имам соби што може да ги користи
I could see it out of the corner of my eye	Можев да го видам од аголот на моето око
I burst out laughing too	И јас избувнав од смеење
The film also received negative publicity prior to its release	Филмот, исто така, претрпе негативен публицитет пред објавувањето
I never wanted anything	Никогаш не сум сакал ништо
I will update it in a few days, sorry	Ќе го ажурирам за неколку дена, извинете
I want you to ride with me	Сакам да се повозиш со мене
I was born a few months later	Се родив неколку месеци подоцна
I saw your name in those reports	Го видов твоето име во тие извештаи
I did not care if the jeans or the shirt were clean	Не ми беше грижа дали фармерките или кошулата ќе бидат чисти
A large amount will also come to your personal account	Голема сума ќе дојде и на вашата лична сметка
I really want to apologize for my actions	Многу сакам да се извинам за моите постапки
I love the hidden feeling in those beautiful bright colors	Го сакам скриеното чувство во тие прекрасни светли бои
I did not have a father	Немав татко
I enjoy my life day by day	Уживам во мојот живот од ден на ден
I started drinking coffee again	Почнав повторно да можам да пијам кафе
I really appreciate everything you two have done	Навистина ценам се што направивте вие ​​двајца
I did not feel much satisfaction	Не чувствував големо задоволство
I think they may be bad manners	Мислам дека можеби се лоши манири
I was, in fact, right next to the exit	Јас, всушност, бев веднаш до излезот
Millions of people waved flags and cheered	Милион луѓе вееја знамиња и навиваа
I looked around, but the parking lot was empty	Погледнав наоколу, но паркингот беше празен
I can not even be sure that she ever had these	Не можам ни да бидам сигурен дека таа некогаш ги имала овие
I should have run away from this man	Требаше да побегнам од овој човек
Again, please do not do this	Повторно ве замолувам да не го правите тоа
I would not be the same	Јас не би бил истиот
I wonder if she needs heart surgery or something	Се прашувам дали и треба операција на срцето или нешто слично
A circle on the ground indicates where you are going	Круг на земја означува каде ќе одите
I want to control how things feel around me	Сакам да контролирам како се чувствуваат работите околу мене
I urge you not to be ignorant of them	Ве повикувам да не бидете неуки за нив
I was different from the other women he was with	Бев поинаква од другите жени со кои беше
I'm taking off your shirt	Ти ја соблекувам кошулата
I visited the older members of the family	Ги посетив постарите членови на семејството
I believe this is a fresh word	Верувам дека ова е свеж збор
I hope you like the coffee strongly	Се надевам дека ви се допаѓа кафето силно
And I remember the time	И јас се сеќавам на времето
I saw them retreat	Видов како се повлекуваат
I did not look at him	Не го погледнав
I just want to be alone, today	Само сакам да бидам сам, денес
I acted the scenes with them	Со нив ги глумев сцените
Jack was surrounded by domestic servants	Џек бил опкружен со домашни слуги
I remember it was wonderful	Се сеќавам дека беше прекрасно
I wanted to go alone	Сакав да одам сам
I still remember when everything turned black	Сè уште се сеќавам кога сè стана црно
Jones in bondage	Џонс во услови на ропство
I apologize for leaving without a word	Се извинувам што си заминав без збор
I see, said the blind man	Гледам, рекол слепиот
I know your every step	Го знам секој твој чекор
Sound dimension	Димензија на звук
I used to participate in the whole game of popularity	Порано учествував во целата игра на популарност
I was tired of playing the game	Бев уморен да ја играм играта
I'm a great researcher	Јас сум одличен истражувач
However, I wish we could change that	Сепак, посакувам да го промениме тоа
I learned about their lives, and through that about mine	Научив за нивните животи, а преку тоа и за мојот
The bill is dark gray	Сметката е темно сива
I like that he is not hostile to the union	Ми се допаѓа што тој не е непријателски настроен кон синдикатот
Somehow I agreed with that	Некако се согласив со тоа
I doubt that the pardon will shake public opinion	Се сомневам дека помилувањето ќе го поколеба јавното мислење
I have to wash my clothes	Морам да исперам алишта
I even dreamed of becoming a rock star	Дури и сонував да станам рок ѕвезда
I was very impressed	Бев многу импресиониран
I like to have her around, he said to himself	Ми се допаѓа да ја имам наоколу, си рече
I want this to end, this tension between us	Сакам да заврши ова, оваа тензија меѓу нас
I do not know their names	Не знам како се викаа
I can see how much I try in the future	Можам да видам како се обидувам уште многу во иднина
I knew it hurt to see another child	Знаев дека го боли да види друго дете
I could hardly get rid of the clutter	Едвај се ослободив од нередот
However, I did not have much time to think about it	Сепак, немав многу време да размислувам за тоа
I really had no choice	Навистина немав избор
Classes are held five days a week	Часовите се одржуваат пет дена во неделата
I immediately look away	Веднаш гледам настрана
I move my neck from side to side	Го поместувам вратот од страна на страна
I could recognize myself in some things	Можев да се препознаам во некои работи
I should never have left	Никогаш не требаше да заминам
I leave a message for him to call me	Му оставам порака да ми се јави
I have never seen her look more beautiful	Никогаш не сум ја видел да изгледа попрекрасно
I understood it with gratitude	Го сфатив со благодарност
I will try to do better	Ќе се трудам да направам подобро
A new story came out last week	Минатата недела излезе нова приказна
A serious look of concern seized him	Сериозен поглед на загриженост го обзеде
I pressed the back button	Го притиснав копчето за назад
I could not remember at all	Воопшто не можев да се сетам
I'm ready for you to come back to me	Подготвен сум да се вратиш кај мене
I should probably watch it again	Веројатно треба да го гледам повторно
I already lost enough time here	Веќе изгубив доволно време овде
I'm probably one of the oldest here	Најверојатно сум еден од најстарите овде
I can not really describe it	Не можам навистина да го опишам
I recognized the object	Го препознав предметот
I mean, not like, I totally stopped talking	Мислам, не како, тотално престанав да зборувам
I was very excited about this precious baby	Бев многу возбуден за ова скапоцено бебе
I need to start filling in these pages	Треба да почнам да ги пополнувам овие страници
A horrible scene followed	Следуваше ужасна сцена
I was glad the evening helped	Мило ми беше што вечерта помогна
I hid what was his	Скрив што беше негово
I spared you too long	Те поштедував предолго
I just can not believe all this, that's all	Едноставно не можам да верувам во сето ова, тоа е се
I think there was not much clear sky this month	Мислам дека овој месец немаше многу ведро небо
I can tell when he is around you	Можам да кажам кога е околу тебе
I could not risk using a saw	Не можев да ризикувам да користам пила
I hope he is not hurt	Се надевам дека не е повреден
I saw him, and he totally avoided me	Го видов, а тој тотално ме избегнуваше
I saw another plane fly over yesterday	Видов уште еден авион како прелетува вчера
I did not understand, but that was fine	Не го разбрав, но тоа беше во ред
I do not have much time	Немам многу време
I did not want to kill her	Не сакав да ја убијам
Chest display screen	Екранот за прикажување на градите
A giant man comes down from it	Еден џиновски човек се симнува од тоа
I really need to go home	Навистина треба да се вратам дома
I looked back in surprise	Гледав назад изненадено
I would be in jail for murder	Јас би бил во затвор за убиство
I will try	Ќе пробам
Wonderful place, this pond	Прекрасно место, ова езерце
I'm shooting for a diamond this season	Снимам за дијамант оваа сезона
Maybe I should involve my daughter in that	Можеби ќе треба да ја вмешам ќерка ми со тоа
There was no evidence of system damage four	Немаше докази за оштетување на системот четири
I also knew that he was essentially a gentle spirit	Знаев и дека тој во суштина беше нежен дух
I did not keep anything	Не задржав ништо
This is a complete and satisfactory answer	Ова е целосен и задоволителен одговор
I was scared and I felt bad crying for you	Бев исплашен и ми се слоши да плачам поради тебе
I was getting angry and upset	Станував лут и вознемирен
I have the perfect mask for you	Имам совршена маска за тебе
I read the book and my feelings were agitated	Ја прочитав книгата и моите чувства беа разбранувани
I went through several doors and found them	Поминав низ неколку врати и ги најдов
I certainly have a unique perspective opposite	Јас секако имам единствена перспектива наспроти
I can not elaborate on that	Не можам да елаборирам за тоа
I would have to ask him about it	Ќе морав да го прашам за тоа
I waited for it all to sink	Чекав сето тоа да потоне
She did not return after the eighth season	Таа на крајот не се врати по осмата сезона
I can not do this without light	Не можам да го сторам ова без светлина
I see him standing on a ladder	Гледам дека стои на скала
I did not find it fantastic	Не го сфатив како фантастично
I charm them and sometimes we go out, sometimes not	Ги шармирам и некогаш излегуваме, некогаш не
I can not think so	Не можам да размислувам така
Congratulations on your post	Ти честитам за твојот пост
I have no real friends	Немам вистински пријатели
I gave money to the taxi driver and got out	Му дадов пари на таксистот и излегов
I had a feeling for you tonight	Имав чувство за тебе вечерва
And I did not know what that meant	И јас не знаев што значи тоа
I can not do that to my parents	Не можам да им го направам тоа на моите родители
I stopped, just then, right there	Застанав, токму тогаш, токму таму
I immediately noticed that the police were following me	Веднаш утврдив дека полицијата ме следи
I felt that anger more than once	Не еднаш го почувствував тој гнев
I did not sleep for six days for shit	Шест дена не спиев за гомна
I would respect this girl	Би ја почитувал оваа девојка
Then I ran to where we left off	Потоа истрчав таму каде што го оставивме
I tried to put up with this for a while	Се обидов да го трпам ова некое време
I should complain to the manufacturer, she thought	Треба да се пожалам на производителот, помисли таа
I was burning after him	Горев по него
Maybe I'll check out how to get coffee	Можеби ќе проверам како да земам кафе
I started protesting, but the man looked half dead	Почнав да протестирам, но човекот изгледаше полумртов
I had a lot of fun dancing with him	Многу се забавував танцувајќи со него
I could not enter a word	Не успеав да влезам ни збор
Gentle direction is all he will need	Нежна насока е сè што ќе му треба
They did not bring me breakfast	Не ми донесоа појадок
Land settlement also varied greatly	Населувањето на земјиштето исто така варираше во голема мера
They should hold me, as a woman	Треба да ме држат, како жена
I almost fell, but we managed to stay upright	За малку ќе паднав, но успеавме да останеме исправени
I can not define the creative process in any other way	Не можам да го дефинирам креативниот процес на друг начин
I do not have a family	Јас немам семејство
I guess that is possible	Претпоставувам дека тоа е можно
I liked the sound more than him	Повеќе ми се допадна звукот од него
I just stood and looked at them	Само стоев и гледав во нив
I dropped it, killing the spark	Го испуштив, убивајќи ја искрата
I had to be at my best behavior	Морав да бидам на моето најдобро однесување
I put my hand on the door, just to check	Ја ставив раката на вратата, само да проверам
I would know him anywhere	Би го знаел каде било
I got up and went outside	Станав и излегов надвор
I know men are not romantic by nature	Знам дека мажите не се романтични по природа
I decided to take a chance and just talk	Решив да искористам шанса и само да разговарам
I wish you, in every way you can imagine	Те посакувам, на секој начин на кој можеш да замислиш
I found you without knowing it	Те најдов без да знаеш
And I can't wait to give a class	И јас едвај чекам да одржам час
I stood up and asked for my half	Застанав на мојот став и го барав мојот половина дел
I just can not worry about anything anymore	Едноставно веќе не можам да се грижам за ништо
I simply did not publish it to the world	Едноставно не го објавив тоа на светот
I hope we will have more luck next week	Се надевам дека ќе имаме повеќе среќа следната недела
A carrying case is provided	Обезбедена е чанта за да содржи предмети
I turned to my big mouth	Се свртев во голема уста
This causes him to commit suicide	Ова предизвикува тој да изврши самоубиство
The other gun is always highly visible	Другиот пиштол е секогаш високо видлив
I believe you will understand	Верувам дека ќе сфатиш
I think my self-esteem is lower than average	Мислам дека мојата самодоверба е пониска од просекот
I did not point that out	Не го посочив тоа
I thought too much about myself	Премногу размислував за себе
I really need more content for the next issue	Навистина ми треба повеќе содржина за следниот број
I'm asking about you	За тебе прашувам
One can get used to this	Еден човек може да се навикне на ова
I was told to expect the Council to withdraw	Ми рекоа да очекувам Советот да се повлече
I want you to watch for today	Сакам да гледаш за денес
This leaves citizens unsure of what the law is	Ова ги остава граѓаните несигурни за тоа што е законот
I want to try to post what you see	Сакам да се обидувам да ги поставам што ги гледате
Strong shoulder to lean on	Силно рамо на кое може да се потпре
I never got into that either	Ниту јас никогаш не влегов во тоа
I have many fond memories of the channel	Имам многу убави спомени од каналот
I would like to see her	Би сакал да ја видам
I know friends who are there	Познавам пријатели кои се таму
I was afraid to look up	Се плашев да погледнам нагоре
I just did not like the grass	Едноставно не ми се допадна тревата
A video of the incident was also shown	Беше прикажана и видео снимка од инцидентот
I like the feeling of a shorter scale	Ми се допаѓа чувството на пократка вага
I never doubted he had two kings	Никогаш не се посомневав дека има два крала
I just wanted enough light to wake me up	Само сакав доволно светлина да ме разбуди
I did not have a train of thoughts	Немав воз на мисли
I have nothing nice to say	Немам ништо убаво да кажам
Knocking on her door made her roll her eyes	Тропањето на нејзината врата ја натера да ги преврти очите
I have always taught	Отсекогаш сум предавал
I slipped on the bench opposite him	Се лизнав на клупата спроти него
I close my eyes and hit him with my elbow once more	Ги затворам очите и го удирам со лакт уште еднаш
Two people were injured after being struck by lightning	Две лица се повредени откако биле погодени од гром
I hardly recognized the woman staring back at me	Речиси не ја препознав жената што се загледа назад во мене
However, I solved some things	Сепак, решив некои работи
I have many plans for you	Имам многу планови за тебе
I'm about to take a break	Ми претстои пауза
I did not keep people far enough away	Не ги држев луѓето на доволно растојание
Maybe I will do it the day after you die	Можеби ќе го направам тоа ден откако ќе умреш
I held her and knocked politely once more	Ја задржав и уште еднаш учтиво тропнав
I did not know about those girls	Не знаев за тие девојки
I give in to your will	Попуштам на твојата волја
I went back to the store and bought some	Се вратив во продавницата и купив малку
I was not, the drink does not agree with me	Не бев, пијалокот не се согласува со мене
I left in a hurry and could not explain	Заминав набрзина и не можев да објаснам
I could not get it out of my mind	Не успеав да го извадам од памет
A young doctor accompanied him	Еден млад лекар го придружуваше
I was really upset	Навистина бев вознемирен
I have nothing against you	Немам ништо против тебе
A crowd of police officers ran towards him	Маса полицајци се стрча кон него
I never intended to bring you here	Никогаш немав намера да те донесам овде
I felt much better after we talked	Се чувствував многу подобро откако разговаравме
I knew that obsessive expression	Го знаев тој опседнат израз
The music business was good for us	Музичкиот бизнис ни беше добар
The feeling of weakness continued	Чувството на слабост продолжи
I designed it to suit my needs	Го дизајнирав за да одговара на моите потреби
I frown, I do not understand	Се намуртам, не разбирам баш
I guess he was not so helpless after all	Претпоставувам дека сепак не бил толку беспомошен
I hope you change your mind	Се надевам дека ќе се премислиш
They move through the shadows to the first big tree	Се движат низ сенките до првото големо дрво
I can tell by your voice	Можам да кажам по твојот глас
I gave you a second shot	Ти дадов за втор удар
I can not worship things	Не можам да обожавам работи
I got up immediately	Станав веднаш
I create and move on	Јас создавам и продолжувам понатаму
I need someone who could write the book	Ми треба некој кој би можел да ја напише книгата
I got up and went to the window	Станав и отидов до прозорецот
A young couple had difficulties	Млад пар имал потешкотии
I was excited about it	Бев возбуден поради тоа
I just can not do this	Едноставно не можам да го направам ова
I heard something burst and they started laughing	Слушнав дека нешто пукна и почнаа да се смеат
I did it myself	Си го направив тоа
I blink with my eyes open and look at our hands	Трепкам со очите отворени и гледам во нашите раце
I love all the details	Сакам сите детали
I spent the last hour going through the book	Последниот час го поминав поминувајќи низ книгата
I just can not take it there today	Едноставно не можам да го однесам таму денес
A flickering red light can destroy it fairly quickly	Трепкаво црвено светло може да го уништи тоа прилично брзо
I appreciate what you are telling me	Ценам што ми кажуваш
I want you to stay where you are	Сакам да останеш таму каде што си
I fill in all my friends who are present, for everything	Ги пополнувам сите мои пријатели кои се присутни, за се
I avoided it as long as possible	Го избегнував што е можно подолго
A world of differences	Свет на разлики
I followed his eyes back to my bathroom	Ги следев неговите очи назад во мојата бања
I was standing there	Стоев таму
I raised the line from the water	Ја кренав линијата од водата
A smooth, almost human voice spoke from the speaker	Од звучникот зборуваше мазен, речиси човечки глас
I think your team is your team	Мислам дека вашиот тим е ваш тим
I looked them in the eyes and saw pure evil	Ги погледнав во очи и видов чисто зло
Many people would simply never answer	Многу луѓе едноставно никогаш не би одговориле
I got it and it looks great	Го добив и изгледа одлично
I was watching your body language	Го набљудував твојот говор на телото
I really got a bad feeling	Навистина добив лошо чувство
I will not let you put everyone else at risk	Нема да ти дозволам да ги ставиш на ризик сите други
A small light began to shine in the crystal	Во кристалот почна да свети мала светлина
I had no choice but to sign	Немав друг избор освен да потпишам
Roger often threw against the guy in those days	Роџер честопати фрлаше против типот во тие денови
At one point he was the crown prosecutor	Во еден момент тој беше крунски обвинител
Very kind, polite and discreet hosts	Многу љубезни, љубезни и дискретни домаќини
I got yours here this morning	Го добив твоето овде утрово
I still have good and bad days	Сè уште имам лоши и добри денови
I can say that honestly	Тоа можам да го кажам искрено
I felt like I was jumping around the room	Имав чувство како да скокнам низ собата
I struggled with that for a long time	Долго време се борев со тоа
A real lifestyle change	Вистинска промена на животниот стил
I thought he would recover completely	Мислев дека ќе се опорави целосно
I prepared for school as usual	Се подготвив за училиште како и обично
I guess it must be, if you say it is	Претпоставувам дека мора да биде, ако кажете дека е
I was called to complete the fiscal documentation	Ме повикаа да ја завршам фискалната документација
I have never tried something as big as this	Никогаш не сум пробал нешто толку големо како ова
I did not want to talk to this man	Не сакав да зборувам со овој човек
It also affects development	Влијае и на развојот
A sign warned them that they were approaching a dead end	Знак ги предупреди дека се приближуваат до ќорсокак
I just thought about it this morning	Само утрово помислив на тоа
I knew nothing about them	Не знаев ништо за нив
I will fight them here	Овде ќе се борам против нив
I pay in what is called dollars	Плаќам во она што се нарекува долари
I deserve eternal suffering	Заслужувам вечно страдање
I doubt that even this current can bring you both down	Се сомневам дека дури и оваа струја може да ве сруши двајцата
I felt something fall on my lap	Чувствував дека нешто ми падна во скутот
I will help you find a job that suits you	Ќе ти помогнам да најдеш работа што ти одговара
I knew this from his next muffled words	Ова го знаев од неговите следни пригушени зборови
I really enjoy when it comes to talking	Навистина уживам кога доаѓа да разговараме
The strategy was only partially successful	Стратегијата беше само делумно успешна
He discovered his artistic talents at the age of sixteen	Своите уметнички таленти ги открил на околу шеснаесет години
I need to learn both	Треба да ги научам и двете
I was very shaken by the thought of his death	Силно се стресов од помислата на неговата смрт
At most a few feet right there	Најмногу неколку стапки токму таму
I am satisfied with the preparations	Задоволен сум од подготовките
I did not like the model either	Не ми се допадна ниту на моделот
I loved her sense of humor	Ја сакав нејзината смисла за хумор
I wanted to know if he loved me	Барав да знам дали ме сака
I whispered his request in his ear again	Повторно му го шепнав барањето, на уво
I had to work to help pay the bills	Морав да работам за да помогнам во плаќањето на сметките
I would like to see you enjoy yourself first	Би сакал прво да те гледам како си уживаш
I was looking for something to fill my hands with	Барав нешто да ми ги наполнам рацете
I feel the loss of childhood, of innocence	Чувствувам губење на детството, на невиноста
I need to give an address	Треба да дадам адреса
I want to hear one of your fantasies	Сакам да слушнам една твоја фантазија
I hope you have already seen some of the associations	Се надевам дека веќе сте виделе некои од асоцијациите
I had a good story overall	Имав добра приказна во целина
I think the first contact should come from us	Мислам дека првиот контакт треба да дојде од нас
I just wanted to live young forever	Само сакав да живеам млад засекогаш
I could never stand it	Никогаш не можев да ја поднесам
I will not speak to anger them	Нема да зборувам за да ги налутам
I got leadership potential	Добив лидерски потенцијал
I was expecting a new blow	Очекував нов удар
I looked out the window and saw the fog	Погледнав низ прозорецот и ја видов маглата
I did not want to stress you out	Не сакав да те напнам
I could not let that happen	Не можев да дозволам тоа да се случи
I will not even try to imitate the way he spoke	Нема ни да се обидам да го имитирам начинот на кој зборуваше
I love the colored water you pour	Ја сакам обоената вода што ја поли
I could actually use a good fight	Јас всушност би можел да искористам добра борба
A very strange thing for a murderer	Многу чудна работа за еден убиец
A doctor ran past us, back to the stairs	Лекар истрча покрај нас, назад кон скалите
The state is not an official thing	Државата не е официјална работа
I was told to go to the office	Ми рекоа да одам во канцеларија
I pull her in my arms	Ја повлекувам во раце
I was ready to be broken	Бев подготвен да бидам скршен
I would not worry too much about it	Не би се грижи премногу за тоа
I focus on happier thoughts	Се фокусирам на посреќни мисли
Yesterday I made another order that went well	Вчера направив уште една нарачка која помина во ред
I played a few matches, some I won, some I lost	Одиграв неколку натпревари, некои победив, некои загубив
I would not mind admiring that sight every day	Не би ми пречело да се восхитувам на таа глетка секој ден
I need to have sex with you	Треба да имам секс со тебе
I'm a computer scientist	Јас сум компјутерски научник
I suggest you apply the following patch	Ви предлагам да го примените следниов лепенка
I quickly got out of the water	Брзо се извадив од водата
I look around quickly to see my surroundings	Брзо гледам наоколу за да ја видам мојата околина
I need to feel some movement soon	Наскоро треба да почувствувам некакви движења
I live with the flame of my conviction	Живеам со пламенот на моето убедување
I will lead this expedition	Јас ќе ја водам оваа експедиција
I will need help too	И мене ќе ми треба помош
I will do my job	Ќе си ја завршам работата
I have said too much	Сум кажал премногу
Favorite for special occasions	Омилен за специјални прилики
Dozens of people stand around and watch	Десетина луѓе стојат наоколу и гледаат
I stared at him in shock	Зјапав во него шокирано
I was not really engaged then	Тогаш навистина не бев свршена
His performance was well received	Неговиот настап беше добро прифатен
I can not even imagine	Не можам ни да го замислам
Germany was not to blame	Германија не беше виновна
I want to be your stone	Сакам да бидам твој камен
I agree with you the most	Се согласувам со тебе најмногу
I was thinking about the little girl in the blue dress	Размислував за малото девојче во син фустан
The design was quite innovative in several different ways	Дизајнот беше доста иновативен на неколку различни начини
I choose a desk by the windows	Избирам биро до прозорците
I want some exercise	Сакам малку вежбање
I could not separate them	Не можев да ги одвојам
I think they are a little sweet	Мислам дека се малку слатки
I wondered what was different this time	Се прашував што е различно овој пат
I went and picked her up, and she came right away	Отидов и ја земав, а таа веднаш дојде
I want to hear about you	Сакам да слушнам за тебе
I broke my head in that direction	Ја скршив главата во таа насока
I feel angry more than anything	Се чувствувам лут повеќе од се
I forgot about this for a second	Заборавив на ова за секунда
Best strongly advised him to stay in the group	Бест силно го советуваше да остане во групата
A girl stood in front of the window	Една девојка застана пред прозорецот
A video monitor is the way to go	Видео монитор е начин да се оди
I promise to protect you	Ветувам дека ќе ве заштитам
I suddenly remembered that we are not safe outdoors	Одеднаш се сетив дека не сме безбедни на отворено
After all, I got away with it	На крајот на краиштата, се извлеков со тоа
I know you retire every night long before this hour	Знам дека се пензионираш секоја вечер долго пред овој час
I laugh a little through the bitterness of the situation	Малку се смеам низ горчината на ситуацијата
Real power, ie	Вистинска сила, т.е
I have not told them anything important about you, not yet	Не сум им кажал ништо важно за тебе, сè уште не
I was alone in the light	Бев сам на светлината
I have nothing against jeans	Немам ништо против фармерките
I thought differently	Поинаку се сетив
Great done and thank you to everyone involved	Големо добро направено и благодарам на сите вклучени
I tried what killed me	Го пробав она што ме уби
The airport also suffered some damage	Аеродромот исто така претрпел одредена штета
I said, he was always the first country	Реков, тој секогаш беше прво земја
I am back in my youth	Јас сум вратен во мојата младост
I hoped that man was dead now, or homeless	Се надевав дека тој човек е мртов сега, или бездомник
I can not cope with the thought of losing you	Не можам да се справам со помислата дека ќе те изгубам
I will be forced to leave you	Ќе бидам принуден да те оставам
I would give my life for his kingdom	Ќе го дадев мојот живот за неговото царство
I no longer had control over them	Повеќе немав контрола над нив
I did not do anything damn good, I just looked around	Не направив ништо проклето, само погледнав наоколу
I can hardly contain the excitement	Едвај знам да ја задржам возбудата
I think these also look good	Мислам дека и овие изгледаат добро
He then decided to rely solely on donations	Тогаш тој одлучи да се потпира единствено на донации
I have dreams of running	Имам соништа за трчање
I did not expect the endless emptiness of darkness	Не ја очекував бескрајната празнина на темнината
I could not envy her	Не можев да не и завидувам на тоа
I have a sense of time and place here	Имам чувство за време и место овде
I came here thinking only of my work	Дојдов овде мислејќи само на мојата работа
I check myself in the mirror in the hallway	Се проверувам во огледало во ходникот
I want to try to be happier	Сакам да се обидам да бидам посреќен
Drunk is drunk, whether regular or occasional	Пијан е пијан, без разлика дали е редовен или повремен
I commit myself, I carefully hand it over to her	Се обврзувам, внимателно ѝ го предавам
I went to look for him	Отидов да го барам
I know the meaning of life	Ја знам смислата на животот
I never owned this color	Никогаш не ја поседував оваа боја
I was happy to leave my son behind	Бев среќен што го оставив мојот син зад себе
I felt that opportunities were being lost	Чувствував дека се губат можности
I left my corner and approached him face to face	Го напуштив мојот агол и му пријдов лице в лице
I stood next to him, scared to hell	Стоев до него, исплашен по ѓаволите
All I know is that he will not kill us now	Знам само дека сега нема да не убие
I confirm that there is a report	Потврдувам дека има извештај
I pulled them back to discover the moon	Ги повлеков назад за да ја откријам месечината
I appreciate your services, but business is business	Ги ценам вашите услуги, но бизнисот е бизнис
I protected them	Ги штитев
I turned back and the fox turned to me	Се свртев назад, а лисицата се сврте кон мене
I wonder what we are doing tomorrow	Се прашувам што правиме утре
I was not sure what exactly to do next	Не бев сигурен што точно да правам следно
I just like how the pictures turned out, they are beautiful	Едноставно ми се допаѓа како испаднаа сликите, тие се прекрасни
I did not feel better all week	Не се чувствував подобро цела недела
I see it very clearly	Јас го гледам многу јасно
I could understand what he had to feel	Можев да разберам што мораше да чувствува
I struggled, but he just laughed at my sad attempt	Се борев, но тој само се насмеа на мојот тажен обид
I gave up hoping for that	Се откажав да се надевам на тоа
The central pillar would support its weight	Централниот столб би ја издржал неговата тежина
The next morning he resumed his flying duties	Следното утро тој продолжи со своите летачки должности
A nightgown lay on the bed	Ноќна тоалета лежеше на креветот
I explain it this way	Јас го објаснувам вака
I could not help but stare with envy at my enemy	Не можев а да не зјапам со завист во мојот непријател
He had two older brothers and a sister	Имал двајца постари браќа и една сестра
I enjoy the feeling of it	Уживам во чувството на тоа
I prayed he would not come near	Се молев да не се приближи
I was not doing anything tonight anyway	И онака не правев ништо вечерва
I took them seriously	Ги сфатив сериозно
I blamed him more than her	Повеќе го обвинував него отколку неа
I put the phone on the floor	Го ставив телефонот на подот
I stopped walking again	Повторно престанав да одам
The accounts differ in relation to the following events	Сметките се разликуваат во однос на следните настани
An obsessed man living in an obsessed place	Опседнат човек кој живее на опседното место
The bank collapsed less than four years later	Банката пропадна помалку од четири години подоцна
I look at the waiter	Гледам во келнерот
I wake up thinking about you	Се будам размислувајќи за тебе
I threw it all over her car	Исфрлив по целата страна на нејзиниот автомобил
I can not believe this is happening	Не можам да верувам дека ова се случува
I inserted a spear in his side	Јас самиот му пикнав копје во неговата страна
I saw for myself and fled	Јас сам видов и избегав
I know he loved her	Знам дека ја сакаше
I did not even notice it	Не го ни забележав
Maybe I would run away instead of standing and fighting	Можеби ќе избегав наместо да стојам и да се борам
I did everything	Сум направил се
A time for love and a time for hatred	Време за љубов и време за мразење
I even received hate mail delivered to my house	Дури добив пошта од омраза доставени до мојата куќа
I tasted it with my tongue	Го вкусив со јазикот
Its function is unknown	Неговата функција е непозната
I accepted his freedom, his pure strength	Ја прифатив неговата слобода, неговата чиста сила
Bush has declared the island a major disaster area	Буш го прогласи островот за област на голема катастрофа
I believe that democracy is spreading in the world	Верувам дека демократијата се шири во светот
I leave her safe	Ја оставам на безбедно
I mean, yes, they are wonderful and mysterious	Мислам, да, тие се прекрасни и мистериозни
I could hear my brother and sister crying	Можев да ги слушнам моите брат и сестра како плачат
I still have to show mercy	Јас сепак треба да покажам милост
As the group turned against him, he flew away	Како што групата се врти против него, тој полета
Some varieties add progressive or ordinary aspects	Некои сорти додаваат прогресивни или вообичаени аспекти
I need something to protect myself	Ми треба нешто да се заштитам
I did not threaten suicide	Не сум се заканил со самоубиство
I nodded and smiled at him	Кимнав со главата и му се насмевнав
I have to determine my future	Морам да ја одредам мојата иднина
I wanted to write and arrange my own music	Сакав да пишувам и аранжирам сопствена музика
I think you should consider getting one	Мислам дека треба да размислите да добиете еден
I was waiting for my moment	Го чекав мојот момент
I did not want to hear her say that	Не сакав да ја слушнам како го кажува тоа
I put the revolver	Го ставив револверот
A just law was one that practiced equality legally	Праведен закон беше оној кој ја практикуваше еднаквоста законски
I did not question our presence	Не го доведов во прашање нашето присуство
I did not notice, but we took a considerable amount of time	Не забележав, но одвојувавме значително време
I lead a pretty simple life	Водам прилично едноставен живот
I heard it was a robbery	Слушнав дека е грабеж
Wonderful evening	Прекрасна вечер
And I said never give up no matter what	И реков никогаш не се откажувај без разлика на се
A deep, awkward silence hung over them	Длабока, непријатна тишина се надвисна над нив
The lamp was already on	Веќе беше запалена светилка
I thought it must be a joke	Мислев дека мора да е некаква шега
I took off his boots	Му ги соблеков чизмите
I could not explain my dreams of crossing	Не можев да ги објаснам моите соништа за премин
I will not mention how the jeans fit him	Нема да спомнам како му одговараат фармерките
I still did not think like brothers	Сè уште не мислев како браќа
I went online and this man	Отидов на интернет и овој човек
I can only imagine it	Можам само да го замислам
I have no intention of doing that now	Сега немам намера да го правам тоа
I did and I had no success	Јас направив и немав успех
I could not stop apologizing	Не можев да престанам да се извинувам
I knew how dangerous it was	Знаев колку е опасен
I do not think this was a good idea	Мислам дека ова не беше добра идеја
I can't wait to take a bath	Едвај чекам да се избањам
I went further to investigate	Тргнав понатаму за да истражам
I have to run to a breakfast conference	Морам да побегнам на конференција за појадок
Maybe I will have to anyway	Можеби ќе морам во секој случај
I would not hesitate to recommend these people	Не би се двоумел да ги препорачам овие луѓе
The following season was marked by uncertainty again	Следната сезона повторно беше обележана со неизвесност
I had no doubt about that	Не се сомневав во тоа
I went to take a shower	Отидов да се истуширам
I do not dare to open my mouth to speak	Не се осмелувам да отворам уста да зборувам
I went out in the beautiful flower gardens	Излегов надвор во прекрасните цветни градини
I have to be careful	Треба да бидам претпазлив
I will not fight you today	Нема да се борам со тебе денес
I was not clear about this	Не бев јасен за ова
I can not allow you to do this	Не можам да ти дозволам да си го направиш ова
I also have a draft agreement with me	Имам и нацрт-договор со мене
I earned that, and more, with my actions	Го заработив тоа, и повеќе, со моите постапки
I remember her words correctly	Точно се сеќавам на нејзините зборови
I want to drink more water	Сакам да пијам повеќе вода
I use one and my wife uses the other	Јас го користам едното, а жена ми го користи другото
I was extremely nervous about the test results	Бев исклучително нервозен поради резултатите од тестот
I hope you miss me a little too	Се надевам дека и тебе ти недостигам малку
I want to give you a present	Сакам да ти подарам подарок
I got up and went out	Станав и излегов
Now I understand what you think of these people	Сега разбирам што мислиш за овие луѓе
I worked for him for a while	Работев за него некое време
I thought we would get lost at sea	Мислев дека ќе се изгубиме на море
At least I was comforted by that	Барем со тоа се тешев
I barely ever had to wear formal clothes	Едвај некогаш морав да носам свечена облека
I thought it might clear up	Мислев дека можеби ќе се расчисти
I justified such horrible acts	Ги оправдував таквите ужасни дела
A lot of this is a review, of course	Многу од ова е преглед, се разбира
A spark burst through his fingers	Искра струја му пукна низ прстите
I want to see that he is gone	Сакам да видам дека го нема
Punch in the teeth of something so superior	Удар во забите на нешто толку супериорно
Several began to break the lake further	Неколку почнаа да го кршат езерото понатаму
I had no idea where all this was going	Немав поим каде оди сето ова
I could see the relief on her face	Можев да го видам олеснувањето на нејзиното лице
I could not get away	Не можев да се извлечам
I bent down to see what caught her attention	Се наведнав да видам што ѝ го привлече вниманието
I did not have time to protest	Немав време да протестирам
I opened myself to him and his tongue touched mine	Му се отворив и неговиот јазик го допре мојот
I had to think for a moment	Морав да размислам за момент
Then I lost my parents and my brother	Тогаш ги изгубив родителите и брат ми
I tried hard to keep going, but I was always behind	Напорно се трудев да продолжам, но секогаш заостанував
I do not think anyone else has seen it	Мислам дека некој друг не го видел тоа
I kept forgetting things	Постојано заборавав работи
I think you should both have access to this place	Мислам дека и двајцата треба да имате пристап до ова место
I threw it away when your father left	Го фрлив кога татко ти си замина
I should have sacrificed her	Требаше да ја жртвувам
I can keep myself above it while you regain strength	Можам да се чувам над неа додека ти ја враќаш силата
I re-invented it again within twenty seconds	Го измислив и одново во рок од дваесет секунди
C closed his eyes, feeling the tears flowing	Ц ги затвори очите, чувствувајќи ги солзите што течат
I did not want to feel good	Не сакав да се чувствува добро
I smelled her sweet skin	Ја мирисав нејзината слатка кожа
I lost my mother some time ago	Ја изгубив мајка ми пред некое време
I live in an area for senior citizens	Живеам во област за постари граѓани
Her gaze met a strange, filthy, green hook	Нејзиниот поглед го сретна чудна, гнасна, зелена кука
I love him more than anything in the world	Го сакам повеќе од се на светот
I advise you to accept my invitation	Ви препорачувам да ја прифатите мојата покана
I try to start fresh	Се трудам да почнам свежо
I knew what was going to happen	Знаев што ќе се случи
They were a little impatient	Беа малку нетрпеливи
I started getting angry answers from friends	Почнав да добивам лути одговори од пријателите
Mandatory brand of cigars	Задолжителна марка на пури
I was in a relationship with her sister	Бев во врска со нејзината сестра
I stayed on my stomach by the stream	Останав на стомак до потокот
I wanted him to help me	Посакав да ми помогне
I could feel it hitting the seat	Почувствував како удира во седиштето
I just found your page	Само што ја најдов вашата страница
I light the torch around	Го светнам факелот наоколу
I have never been to a bar before	Никогаш порано не сум бил во кафеана
I read the full description of your project	Го прочитав целосниот опис на вашиот проект
I heard it once before, a long time ago	Го слушнав еднаш порано, многу одамна
I could barely look at her face	Едвај го погледнав нејзиното лице
Life with love and affection for life	Живот со љубов и љубов кон животот
This effort continues the work of landscape study	Овој напор ја продолжува работата на студијата за пејзаж
I looked and we were already driving	Погледнав и веќе возевме
I will have to change my house	Ќе треба да ја сменам мојата куќа
I was hit in the head earlier in the castle	Бев удрен во главата порано во замокот
I'm glad you are impressed	Задоволен сум што сте импресионирани
I see what you do not see	Го гледам тоа што вие не го гледате
I just wanted her to stop	Само сакав таа да престане
Instead, I decided to run	Наместо тоа, решив да трчам
I extort the words	Ги изнудувам зборовите
I think that's why you cry, why are you bothering	Мислам дека затоа плачете, зошто се мачите
She did a lot of things about it	Таа направи многу работи за тоа
Now I can take care of the baby	Сега можам да се грижам за бебе
I needed to catch my breath	Требаше да земам здив
I heard a joke about it	Слушнав шега за тоа
I asked her if she was scared	Ја прашав дали се исплашила
I watched him carefully, not knowing why	Го гледав внимателно, не знаејќи зошто
I took a picture in front of my hand	Се сликав пред рака
I did not even know about it	Не ни знаев за тоа
I think it made an interesting effect	Мислам дека направи интересен ефект
I sit back at my desk and say nothing	Седам назад на мојата маса и не кажувам ништо
I hurried back to my friend	Брзо се вратив кај мојот пријател
I can hear you downstairs	Можам да те слушам доле
I led the forces assigned to arrest her	Јас ги водев силите доделени да ја уапсат
I did not tell him about painting	Не му кажав за сликање
I have always loved him	Отсекогаш го сакав
I just needed you to admit	Само ми требаше да признаеш
I have to work today	Морам да работам денес
I mean, yes, good with her	Мислам, да, добро со неа
I want to see the world	Сакам да го видам светот
Large backyard and quiet street	Голем заден двор и мирна улица
I have never hurt any of them	Никогаш не сум повредил ниту еден од нив
I had no idea at all	Немав поим воопшто
I hoped my family history would not scare him	Се надевав дека мојата семејна историја нема да го исплаши
I will call you again soon	Наскоро пак ќе ти се јавам
I can clean in their men's room	Можам да чистам во нивната машка соба
I was in absolute bloody agony	Бев во апсолутна крвава агонија
I have no strength left	Не ми остана сила
The same thing a few years later	Неколку години подоцна истото
However, I need to ask you a few additional questions	Сепак, треба да ви поставам неколку дополнителни прашања
I was practically half a man	Бев практично половина маж
I had no idea about the entry conditions either	Немав поим ниту за условите за влез
I want them to think that they are clean	Сакам да мислат дека се на чисто
The circles in the ridge were also moved around	Круговите во гребенот исто така беа поместени наоколу
I had to explain the rules	Требаше да ги објаснам правилата
I was trying to save your life	Се обидував да ти го спасам животот
I consider it a national treasure	Сметам дека е национално богатство
I wanted you to remember that	Сакав да го запомниш тоа
I come every year, a week or two	Доаѓам секоја година, недела-две
I've actually done that, several times over the years	Јас всушност го направив тоа, во неколку наврати низ годините
I was pressed close to the corner of the room	Бев притиснат блиску до аголот на собата
I felt weak, lost and confused	Се чувствував слаб, изгубен и збунет
I should get the deal soon	Наскоро би требало да ја добијам спогодбата
I believe that a consensus has been reached	Верувам дека е постигнат консензус
I'm trying to stabilize my breathing	Се обидувам да го стабилизирам дишењето
He returned a few days later	Неколку дена подоцна се вратил
I went out with my friends to be with them	Излегов со другарите да бидам со нив
I was married with two children until then	Бев оженет, со две деца дотогаш
I held my breath and closed my eyes	Го задржав здивот и ги затворив очите
I hit the ground in the woods	Удрив во земјата во шумата
The scheme was not entirely successful	Шемата не беше целосно успешна
However, this event had to be canceled	Сепак, овој настан мораше да се откаже
A cool breath is hard here	Еден кул здив е тешко овде
I recommend you fire it for a while	Ви препорачувам да го отпуштите некое време
Husband to take care of her	Маж да се грижи за неа
I have a lot of that	Имам многу од тоа
He was visited by a nurse	Го посетувала медицинска сестра
I can no longer afford to be a bad boy to her	Не можам повеќе да се справам да бидам лошо момче за неа
I see no point in that at all	Воопшто не гледам поента во тоа
I'm glad you did not	Мило ми беше што не
I started thinking about life by force	Почнав да размислувам за животот по силите
I guess he rode horse-drawn carriages	Претпоставувам дека возел кочии со коњи
I made that clear when I first offered to help	Тоа јасно го кажав кога првпат се понуди да помогне
I can hardly stand up straight	Едвај успевам да се држам исправено
The front apron extends to the floor	Предна престилка се протега до подот
I still owe you food	Сè уште ти должам храна
I guess she's so much in me	Претпоставувам дека таа е толку многу во мене
I was desperately looking for our clothes	Очајно ја барав нашата облека
I dream of her smiling eyes and her generous mouth	Ги сонувам нејзините насмеани очи и нејзината дарежлива уста
I estimated that we are ten meters apart	Проценив дека нè делат десет метри
I bring him water from the kitchen bay	Му носам вода од кујнскиот залив
I am brought to tears just thinking about her grief	Јас сум доведен до солзи само размислувајќи за нејзината тага
I never knew she could do this	Никогаш не знаев дека таа може да го направи ова
I stood watching the rain for a few minutes	Стоев гледајќи го дождот неколку минути
I could not take my eyes off his	Не можев да ги тргнам очите од неговите
I have never forgotten him, in all my years	Никогаш не го заборавив, во сите години
I had several men throw a rock at them	Имав неколку мажи кои фрлија карпа врз нив
Many people kept shouting during the meetings	Многу луѓе постојано викаа во текот на состаноците
I know very well how generous you are	Добро знам колку си дарежлив
I could have stopped it	Можев да го прекинам
I would not ask anyone to give up	Не би барал никого да се откаже
The male prisoner who was to be executed has been released	Ослободен е машкиот затвореник што требаше да се изврши
A ship is sent	Се испраќа брод
I kissed her a little	Ја бакнав малку
I shared one of mine	Споделив еден од моите
I started to cry he looked so sad and weak	Почнав да плачам тој изгледаше толку жално и слабо
I could only imagine how smooth it would feel	Можев само да замислам колку мазно би се чувствувало
A way to push something out of a black hole	Начин да оттурнете нешто од црна дупка
I really did not feel anything	Навистина ништо не чувствував
I need fresh blood, we both need it	Ми треба свежа крв, и двајцата имаме потреба
I could hear and smell their blood	Можев да ја слушнам и да ја мирисам нивната крв
I could not bring myself to meet his gaze	Не можев да се наведам да го сретнам неговиот поглед
I could not betray her	Не можев да ја изневерам
A body was found here	Овде е пронајдено тело
I set off on the road that leads away from the school	Тргнав на патот што води подалеку од училиштето
I reached down and ran my hand through his	Посегнав надолу и ја протнав раката низ неговата
I went inside and found that there were two	Влегов внатре и открив дека има двајца
I turned to see what was happening	Се свртев да видам што се случува
I will never settle in one place	Никогаш нема да се сместам на едно место
I will do this by noon	Ќе го направам ова до пладне
I hope to contribute to my skill as a registered nurse	Се надевам дека ќе придонесам за мојата вештина како регистрирана медицинска сестра
I know that society will never forgive me	Знам дека општеството никогаш нема да ми прости
I know she was afraid of him	Знам дека таа се плашеше од него
I did my best to look confident and brave	Давав се од себе за да изгледам самоуверено и храбро
I wondered how he did it	Се прашував како го направи тоа
I wanted him to heal	Сакав да оздрави
I'm impressed with your idea, your thoughts and your plan	Импресиониран сум од вашата идеја, размислувања и вашиот план
I will check again at the end of the week	Ќе проверам повторно на крајот на неделата
A fallen tree killed one person	Паднато дрво усмрти едно лице
I looked through my eyes in eyes similar to mine	Гледав низ моите очи во очи слични на моите
I know that for you too	Го знам тоа и за тебе
I walk around looking for them	Шетам наоколу барајќи ги
I managed to return to the original speed	Успеав да се вратам на првобитната брзина
I was not used to showing love in public	Не бев навикнат на јавно покажување на љубов
I deeply appreciate that	Длабоко го ценам тоа
Only the churches were spared	Беа поштедени само црквите
A couple was standing in front of him	Пред него стоеше еден пар
They are widely distributed throughout the country	Тие се широко дистрибуирани низ државата
I do not want to lie to my wife	Не сакам да ја лажам сопругата
I want to give birth in water	Сакам да се породам во вода
I was surprised at how thick the glass really was	Бев изненаден колку е навистина дебело стаклото
I never had a reason for that	Никогаш немав причина за тоа
Classic colonial, with a large front porch	Класичен колонијал, со голем преден трем
I'm not designed for this	Јас не сум дизајниран за ова
A respectable man with a stable job	Угледен човек со стабилна работа
I won good money from you	Освоив добри пари од тебе
I would not think that he is an evil man	Не би помислил дека е злобен човек
I tried to pull her down for a kiss	Се обидов да ја влечам надолу за бакнеж
I can agree with that	Можам да се согласам со тоа
I can not use it like this	Не можам да го користам вака
I think there may be something special in that	Мислам дека може да има нешто посебно во тоа
I must have been very disappointed	Сигурно бев многу разочарана
I want to go home and try again	Сакам да одам дома и да се обидам повторно
He is dragged into hell	Тој е вовлечен во пеколот
I'm upset without measure	Вознемирен сум без мерка
A young girl was standing at the open door	Една млада девојка стоеше на отворената врата
Good direct kick too	Добар директен удар исто така
And I did not stop solving that	И јас не престанав да го решам тоа
Looks like I can not remember her name	Изгледа не можам да се сетам на нејзиното име
I slammed my fist into the fake anger towards the sky	Ја треснав тупаницата во лажен гнев кон небото
I tried to kill the visual	Се обидов да го убијам визуелното
Dogs seem to have some resistance	Се чини дека кучињата имаат одреден отпор
I can not say much more at this time	Во моментов не можам да кажам многу повеќе
I was not looking forward to it	Не се радував на тоа
Few of us were lucky	Неколку од нас имаа среќа
Water wheel debris and mechanization are evident	Евидентни се остатоци од водено тркало и механизација
I waved at her a little and regretted it	Малку ѝ замавнав и зажалив
I pulled out my gun	Го извадив пиштолот
I want my parents to take me there	Посакувам моите родители да ме одведат таму
This beach is famous for its sunset	Оваа плажа е позната по зајдисонцето
I put my hand on his chest	Ја ставив раката на неговите гради
I believe that everything is possible with hard work	Верувам дека се е можно со напорна работа
A season that went down in history	Сезона која замина во историјата
I wanted to get closer	Сакав да се доближам
I dropped it, but it did not fall	Го испуштив, но не падна
I was thinking of leaving a message, but I decided against it	Размислував да оставам порака, но се решив против тоа
I took off my hat and got drunk	Го симнав капачето и се напив
I had to open the door	Морав да ја отворам вратата
I knew what he was thinking	Знаев што мисли
Image will not grow	Слика нема да расте
I pay the obligations as a wife	Ги плаќам обврските како сопруга
I can not drink legally	Не можам легално да пијам
I gave you an inscription	Ти дадов еден натпис
A third knife appears next to her neck	Трет нож се појавува покрај нејзиниот врат
A moment later he repented for choosing the words	Еден момент подоцна се покаја што ги избра зборовите
I was kind to her, I made her comfortable	Бев љубезен кон неа, ја направив удобно
I struggle to straighten all my limbs	Се борам да ги исправам сите мои екстремитети
I have never trained like yours	Никогаш не тренирав како твојот
Third degree black belt, too	Црн појас од трет степен, исто така
I slowly climbed the ladder	Полека се искачив по скалата
I was impatient and wanted to feel better now	Бев нетрпелив и сакав да се чувствувам подобро сега
Nest aggression is common among males	Агресијата во гнездото е честа појава меѓу мажјаците
I caught him with his secretary	Го фатив со неговата секретарка
I can strongly recommend it to any group	Силно можам да го препорачам на која било група
I will do things and be someone	Ќе правам работи и ќе бидам некој
I called her to calm down	Ја повикав да се смири
I have never seen this man	Никогаш не го видов овој човек
I'm sorry your retirement party was postponed	Жал ми е што вашата забава за пензионирање беше одложена
I need something for my chest	Ми требаат нешто за градите
I guess it depends on the client	Претпоставувам дека зависи од клиентот
I watched the passengers come and go	Ги набљудував патниците како доаѓаат и одат
The ears are short and rounded	Ушите се кратки и заоблени
I knew it was honest	Знаев дека е искрено
I went up the stairs to the basement	Отидов по скали во подрум
I guess you expect to make this transaction today	Претпоставувам дека очекувате да ја направите оваа трансакција денес
I make mistakes	Правам грешки
I believe you slept well last night	Верувам дека си спиел добро минатата ноќ
I forgot to fix it	Заборавив да се поправам
I said that at the beginning	Тоа го кажав на почетокот
I loved the workshop	Ја сакав работилницата
I was not even sure if it was possible	Не бев ни сигурен дали е можно
I was hoping my weapons would be returned	Се надевав дека моето оружје ќе биде вратено
I can simply read it during the day	Можам едноставно да го читам во текот на денот
A light came on above my head	Се вклучи светилка над мојата глава
I really did not feel that	Навистина не го чувствував тоа
I feel obligated to keep him alive	Се чувствувам должен да го одржам во живот
The club gave a positive review of the episode	Клубот даде позитивен преглед на епизодата
I can not argue with him, there	Не можам да се расправам со него, таму
I just want to live here	Само сакам да живеам овде
I swam in the ocean like a fish	Пливав во океанот како риба
I really enjoyed it	Навистина уживав
I inhaled sharply and then forgot to exhale again	Остро вдишав, а потоа заборавив повторно да издишам
I doubt you want a reminder	Се сомневам дека сакате некакво потсетување
These were the four schools he was seriously considering	Тоа беа четирите училишта за кои сериозно размислуваше
They decide to try another plan and split up	Тие решаваат да пробаат друг план и се разделуваат
More comfortable church	Поудобна црква
A little later he heard a car outside	Малку подоцна слушнал автомобил надвор
I just wanted to come tomorrow night	Само сакав да дојде утре вечер
I sway on my heels	Се нишам на петиците
I walked around a bit to catch my breath	Отидов малку наоколу за да земам здив
A true professional through and through	Вистински професионалец преку и низ
I received that question quite often	Тоа прашање го добивав доста често
I should have stayed awake	Требаше да останам буден
I see him as a duck behind the building	Го гледам како патка зад зградата
I lean back in my seat	Се наведнувам назад на моето место
I would not recommend it	Јас не би го препорачал
Street trees are also protected during construction	Уличните дрвја се исто така заштитени при изградбата
I got the urge to smoke	Добив желба да излезам на чад
I have not received any news from the hospital	Немам добиено вести од болница
I agreed with that	Јас се согласив со тоа
To become more of us	Да станеме се повеќе од нас
I will ask and try to agree on that really soon	Ќе прашам и ќе се обидам да го договорам тоа навистина наскоро
I ask the maid to clean it further	Ја замолувам слугинката дополнително да ја исчисти
I will continue to fight for them in this place	Ќе продолжам да се борам за нив на ова место
I remember very well	Многу добро се сеќавам
I had to take a taxi home	Морав да фатам такси дома
I was calm and rational and completely without remorse	Бев смирен и рационален и целосно без каење
I look around the neighborhood	Гледам наоколу во соседството
I drank and cried, I drank and cried	Пиев и плачев, пиев и плачев
I felt neither sorrow, nor joy, nor hatred, nor love	Не чувствував ниту тага, ниту радост, ниту омраза, ниту љубов
I could not carry a knife to her throat	Не можев да однесам нож до нејзиното грло
I hoped our happiness would continue	Се надевав дека нашата среќа ќе продолжи
I watched the smile fade from her face	Гледав како насмевката избледе од нејзиното лице
I really enjoy your books	Навистина уживам во твоите книги
I care about him, but not enough to justify this	Се грижам за него, но не доволно за да го оправдам ова
I must have moved	Сигурно сум се преселил
He was praised for his plot and character development	Беше пофален за заплетот и развојот на карактерот
I have a family that loves me	Имам семејство кое ме сака
I had to stop at the gas station twice	Морав да застанам на бензин двапати
I never wanted to offend or scare her	Никогаш не сакав да ја навредам или да ја исплашам
I go in and sit down	Влегувам и седнувам
I have never been a man who listened to the words	Никогаш не сум бил човек што ги слушал зборовите
There is currently a museum displaying old weapons	Во моментов има музеј во кој се изложени старото оружје
I stepped on the balcony	Зачекорив на балконот
I approached the front door	Се приближив до влезната врата
I can no longer trust anyone	Не можам повеќе да верувам никому
I miss you all these years	Ми недостигаш сите овие години
I just want to be on the safe side	Јас само сакам да бидам на безбедна страна
I heard her open the door	Ја слушав како ја отвора вратата
I want interesting, intelligent people	Сакам интересни, интелигентни луѓе
I try not to think about her	Се трудам да не мислам на неа
I should have left by then	Требаше да заминам дотогаш
I have extremely sensitive skin	Имам исклучително чувствителна кожа
I made the atmosphere a little richer with oxygen	Ја направив атмосферата малку побогата со кислород
I looked around and around	Погледнав наоколу и наоколу
Solution, exit	Решение, излез
I stumble on the stairs to the porch and the lawn	Се сопнувам по скалите на тремот и на тревникот
I feel completely cut off from my audience	Се чувствувам целосно отсечен од мојата публика
I made her write it down for me	Ја натерав да ми го запише
I give her a dirty look	Ѝ упатувам валкан поглед
I love to play for an audience	Многу сакам да играм за публика
I thought he was going to be into music	Мислев дека ќе се занимава со музика
I want to go home to my family	Сакам да си одам дома кај моето семејство
I had my own plane and business	Имав сопствен авион и бизнис
I just want a loan from the club	Сакам само кредит од клубот
I think that the views of history do not make passive dangerous	Сметам дека погледите на историјата не прават пасивни опасни
But it was a labor of love	Но, тоа беше труд на љубов
I wondered if he might have slept in his clothes	Се прашував дали можеби спиел во својата облека
I'm quite sure of that	Јас сум сосема сигурен во тоа
I could not ask for more from my partner	Не можев да барам повеќе од партнерот
Something appeared to me at the last moment	Во последен момент ми се појави нешто
I suddenly came back to myself	Одеднаш се вратив при себе
I ring the bell and the door opens	Заѕвонувам на ѕвончето и вратата се отвора
I could not stand it anymore	Не можев да поднесам повеќе
I feel really safe right now	Се чувствувам навистина безбедно во моментов
A year ago, she was human	Пред една година, таа беше човек
I slipped off my shirt and shorts	Се лизнав од кошулата и шорцевите
I think you have read our little article	Мислам дека ја прочитавте нашата мала статија
I hope they do not hold it against me	Се надевам дека нема да го држат против мене
I know that with power comes corruption	Знам дека со моќта доаѓа и корупцијата
A rocket war must have broken out	Сигурно избила ракетна војна
I had not seen my sister for a long time	Одамна ја немав видено сестра ми
I think that was the best thing for him	Мислам дека тоа беше најдоброто нешто за него
I have it through my home and my surroundings	Тоа го имам преку мојот дом и мојата околина
I think I'm more scared than anything	Мислам дека сум повеќе исплашен од се
I knew this was coming for a long time	Знаев дека ова доаѓа долго време
I only trained for a few years	Тренирав само неколку години
I looked through the tunnel	Погледнав низ тунелот
I was looking for a ball game, but there was none	Барав игра со топка, но немаше
I did not take out the sword, but we fought	Не го извадив мечот, туку се боревме
I guess there is a lot we both need to learn	Претпоставувам дека има многу што и двајцата мора да научиме
I got a really good place	Навистина добив добро место
I heard a broken glass somewhere in the next apartment	Слушнав како се крши стакло некаде во соседниот стан
I still dream of waking up by the ocean	Сè уште сонувам да се разбудам покрај океанот
Now I really believe in angels	Сега навистина верувам во ангели
I want to go home and raise our children	Сакам да си одам дома и да ги воспитам нашите деца
I've been really busy lately	Во последно време сум навистина зафатен
I felt full in a strange sense	Се чувствував ситост во чудна смисла
I ran out of the house	Истрчав од дома
I can not even begin to describe it	Не можам ни да почнам да го опишувам
I feel comfortable with her, in her company	Се чувствувам удобно со неа, во нејзино друштво
I need you to take me back up the ladder	Ми треба да ме вратиш на скалата
They took me to my cell	Ме доведоа во мојата ќелија
Sovereign and protector of the rudder	Суверен и заштитник на кормилото
I could not stop	Не можев да се сопрам
A girl reached out to lower him to the ground	Една девојка посегна да го спушти на земја
I was like oh that's all	Бев како ох е тоа се
I had the feeling that she was a teacher	Имав чувство дека е учителка
I had to shoot from there	Морав да пукам од таму
I had to sell as soon as it fell below a thousand	Морав да продадам штом падна под илјада
Need for release and a little more	Потреба за ослободување и малку друго
Others focus on mood and attitude	Трети, пак, се фокусираат на расположението и ставот
I could never fall that far	Никогаш не можев да паднам толку далеку
I was almost there and every blow brought me closer	Бев речиси таму и секој удар ме зближуваше
His father and late mother taught at the university	Неговиот татко и покојната мајка предавале на универзитетот
I believed her immediately, for good reason	Веднаш и верував, со добра причина
I just had to be alone	Само требаше да бидам сам
I was not quite sure	Не бев сосема сигурен
I picked up a shirt from a dozen of them	Зедов кошула од десетина од нив
I'm looking for a chicken sandwich and iced tea	Барам пилешки сендвич и леден чај
Mars was close to the opposition	Марс беше блиску до опозиција
I was devastated to see them	Бев крш што ги гледав
A few silver rings and chains, take them too	Неколку сребрени прстени и синџири, земете ги и нив
Tourism is an important source of employment	Туризмот е значаен извор на вработување
I lived and breathed it	Го живеев и дишев
I can not say why this breaks my heart	Не можам да кажам зошто ова ми го крши срцето
I agree that they can undermine you for some money	Се согласувам дека можат да те минираат во некои пари
All the rules create all these possibilities	Сите правила ги создаваат сите овие можности
I think he will marry her	Мислам дека ќе се ожени со неа
I squeeze my eyes and rub my temples	Ги стискам очите и ги тријам слепоочниците
I was new to the city	Бев нов во градот
I got rid of it with hard work	Се ослободив со труд
I do not have my own home	Јас немам свој дом
I was on a real slide down	Бев на вистински слајд надолу
I should have let her	Требаше да и дозволам
I could feel them connecting to his knees	Почувствував како се поврзуваат со неговите колена
I took it out and was scared of the decision immediately	Го извадив и се уплашив од одлуката веднаш
I went ahead and handed over my card	Тргнав напред и ја предадов мојата картичка
Much of their face value	Голем дел од нивната номинална вредност
I went back to our room in bed	Се вратив во нашата соба во кревет
I could not find you in the forest	Не можев да те најдам во шумата
I went to write here	Отидов да пишам овде
I did not think you would get to about six	Не мислев дека ќе влезеш до околу шест
I can not believe that these books encourage women	Не можам да верувам дека овие книги ги поттикнуваат жените
A series of automatic doors that opened welcomed the two inside	Серија автоматски врати што се отвораат ги пречекаа двајцата внатре
I was not here, but my wife was	Јас не бев тука, но мојата сопруга беше
I was sure it was her	Бев сигурен дека тоа е таа
I was definitely surprised	Бев дефинитивно изненаден
I was a big sister now	Сега бев голема сестра
A small white cloud hovered over his shoulders	Мал бел облак лебдеше покрај рамената
I looked down at the ground	Погледнав надолу во земјата
The other three corners are residential addresses	Останатите три агли се станбени адреси
One brother has a sister	Еден брат има сестра
I needed a definite end, a destination	Ми требаше дефинитивен крај, дестинација
I looked at her and the heat would almost melt me	Погледнав во неа и топлината за малку ќе ме стопи
I remember last night's code	Се сеќавам на шифрата од синоќа
A world in which people die without knowing it	Свет во кој луѓето умираат без да знаат
I wanted to hold her	Сакав да ја држам
I will tell you what my old coach told us	Ќе ви кажам што ни кажа мојот стар тренер
I shake and change the channel	Се тресам и го менувам каналот
The coachman who saw him ran away, frightened by his gaze	Кочијаш што го видел побегнал, преплашен од неговиот поглед
Those who belong to an exclusive club	Оние кои припаѓаат на ексклузивен клуб
I want to play with him	Сакам да играм со него
Man and institution	Човек и институција
The couple had eight children	Двојката имаше осум деца
I want to be with him every minute	Сакам да бидам со него секоја минута
I completely agree with you on this	За ова потполно се согласувам со тебе
Inventories quickly began to run out	Залихите брзо почнаа да се трошат
The words were never repeated on the track	Зборовите никогаш повеќе не се повторија на патеката
I think it can bring some people	Мислам дека тоа може да донесе некои луѓе
I knew three of them well	Добро познавав тројца од нив
I promise I will not talk about it	Ветувам дека нема да зборувам за тоа
I know he was telling the truth	Знам дека ја зборуваше вистината
I made it difficult for you	Ти го отежнав
I warn, but few listen	Предупредувам, но малкумина слушаат
I could feel her contempt	Можев да го почувствувам нејзиниот презир
However, I still did not like him	Сепак, сè уште не го сакав
A lot of money is spent on paper and printing	Многу пари се трошат на хартија и печатење
I will visit them on tour soon	Наскоро ќе ги посетам на турнеја
I nodded, smiled and looked away	Кимнав, се насмевнав и погледнав настрана
I take your statement very seriously	Ја сфаќам твојата изјава многу сериозно
Smith during the ceremony	Смит за време на церемонија
He was also known for his natural authority	Тој бил познат и по својот природен авторитет
I ran outside and went down the hall to the elevator	Истрчав надвор и се спуштив низ ходникот до лифтот
I could stand the whole fight	Можев да ја издржам целата борба
A few minutes later the second button is pressed	Неколку минути подоцна се притиска второто копче
I never wanted to go slow before	Никогаш порано не сакав да одам бавно
Q smiled at each other	П се насмевна еден на друг
I know how we can find out	Знам како можеме да дознаеме
I stayed away from him	Останав далеку од него
I have to really get used to this broadcast team	Морам навистина да се навикнам на овој тим за емитување
I can see the growth in you	Можам да го видам растот во тебе
I did not want to answer too many questions	Немав желба да одговорам на премногу прашања
Still, I adore him right now	Сепак, го обожавам во моментов
She turned down the offer	Таа ја одби понудата
I share it with the hope that I will inspire and encourage others	Го споделувам со надеж дека ќе ги инспирирам и охрабрувам другите
I lower my head, shaking it slowly	Ја спуштам главата тресејќи ја полека
The child was beaten while everyone was watching and laughing	Детето било претепано додека сите гледале и се смееле
I can get over the past	Можам да го преболам минатото
I doubted he cared at all	Се сомневав дека воопшто се грижи
I must have thought you were closed	Сигурно мислев дека си затворен
The nurse was already in the room preparing the things	Медицинска сестра веќе беше во собата и ги подготвуваше работите
I wondered if he would show up	Се прашував дали ќе се појави
I need you alive for work	Ми требаш жив за работата
I felt feelings	Чувствував чувства
I did not know what that meant	Не знаев што значи тоа
I can never show her all my weakness	Никогаш не можам да и ја покажам сета моја слабост
I just wanted to talk	Само сакав да разговараме
A small cake and candle party was planned	Беше планирана мала забава со торта и свеќички
This I have for myself	Ова морам за себе
I was just sad and scared	Бев само тажен и исплашен
A similar pattern of expression was found in plants	Сличен модел на изразување беше пронајден кај растенијата
I tried to collect my thoughts	Се обидов да ги соберам мислите
I told them about the news	Им кажав за веста
I raised my glass of grape juice liquid	Ја кренав чашата со течност од сок од грозје
I work in normal capacity	Работам во нормален капацитет
I'm dying for you	Умирам поради тебе
I thought it was a good idea	Мислев дека е добра идеја
I felt sorry for its owner	Ми беше жал за неговиот сопственик
I felt completely normal	Се чувствував сосема нормално
I can not leave it, there must be more	Не можам да го оставам, мора да има повеќе
I usually pushed it away	Обично го оттурнував
I knew about his history	Знаев за неговата историја
I was just listening to her scream for help	Само го слушав нејзиниот врисок за помош
I have to react quickly	Морам брзо да реагирам
I removed the cloth that covered the body	Ја отстранив крпата што го покриваше телото
Now I have a rash everywhere	Сега имам подигнат осип насекаде
A huge sigh of relief was heard throughout the room	Огромна воздишка на олеснување се слушна низ собата
I would expect this reaction from my older brothers	Оваа реакција би ја очекувал од моите големи браќа
I do not know his name	Не го знам неговото име
She replied	Таа одговори на тоа
I respected that man, he thought	Го почитував тој човек, си помисли
I think it's more	Повеќе мислам дека е
I enjoyed this more natural look	Уживав во овој поприроден изглед
I looked up and the spirit was gone	Погледнав нагоре и духот го нема
I should be able to finish and feel it tonight	Би требало да можам да завршам и да го почувствувам тоа вечерва
I can not conquer the feeling that I am	Не можам да го покорам чувството дека сум јас
I woke up with a little pain	Се разбудив со мала болка
I need a real shade	Ми треба вистинска сенка
A killer is behind bars because of you	Убиец е зад решетки поради тебе
I mean, maybe the timing was interrupted between us	Мислам, можеби тајмингот беше прекинат меѓу нас
I just let it all go	Само го пуштив сето тоа
A thousand thoughts went through his mind	Илјада мисли му поминаа низ умот
A thousand questions came to my mind	Илјада прашања ми паднаа на ум
I looked around the room and shook my head	Погледнав низ собата и одмавнав со главата
I ran the engine and checked everything	Го истрчав моторот и проверив сè
I met him only a few times	Го сретнав само неколку пати
One death was also reported	Пријавен е и еден смртен случај
I find her and squeeze her with a tight hug	Ја наоѓам и ја стискам со цврста прегратка
I could not imagine that she would die so young	Не можев да замислам дека таа ќе умре толку млада
I want that for other reasons	Го посакувам тоа од други причини
I want you to write an order immediately	Сакам веднаш да напишеш нарачка
I did not want you to get the wrong idea about me	Не сакав да добиеш погрешна идеја за мене
After that I could not even eat the poor thing	После тоа не можев ни кутриот да го изедам
I felt remorse that cut through my core	Чувствував жалење што ми пресече во јадрото
Noble wine with a person	Благородно вино со личност
I looked in the mirror	Погледнав во огледалото
I read them from my lips asking her	Ги прочитав од усните прашувајќи ја
I understand how they feel	Јас разбирам како се чувствуваат
The dark orange sun was setting right ahead	Веднаш напред заоѓаше темно портокалово сонце
I wonder how long they have been here	Се прашувам колку долго се тука
I say trains because there were so many	Велам возови, бидејќи ги имаше многу
Adult education was also offered	Беше понудено и образование за возрасни
I will not let you hurt anyone	Нема да дозволам да повредиш никого
I just was not kidding	Едноставно не се зафркав
A quiet and respectful crowd greeted them	Тивко и почитувана толпа ги поздрави
I pushed your order to the front of the line	Ја турнав твојата нарачка на предниот дел од линијата
Humble please apologize	Понизно ве молам извинете
I stopped and hurriedly got dressed	Застанав и набрзина се облеков
A child was injured while playing basketball	Дете се повреди додека играле кошарка
I have never been to a strip club	Никогаш не сум отишол во стриптиз клуб
I knew we were going to get through this	Знаев дека ќе го поминеме ова
Transmission can still occur when symptoms are not present	Преносот сè уште може да се случи кога симптомите не се присутни
I have as many extra rooms as you can imagine	Имам многу дополнителни соби, како што можете да замислите
I shone in anticipation of my season	Блескав во пресрет на мојата сезона
He would almost drive us crazy by working	За малку ќе нè полудеше со тоа што ќе работи
Everyone is desperately looking for a home	Секој има очајна потрага по дом
I would say some things to hurt you too	Ќе кажев некои работи за да те повредам и тебе
I was adopted alone	Сам бев посвоен
I wrote a long proposal to my university	Напишав долг предлог до мојот универзитет
I know you have feelings	Знам дека имаш чувства
I think it can help	Мислам дека може да помогне
I just knelt there and held her	Само клекнав таму и ја држев
I pushed my father and lifted his shirt	Го турнав татко ми и ја кренав кошулата
I saw myself as a victim	Се гледав себеси како жртва
I will be gone in about a week	Ќе ме нема околу една недела
Several more are underway	Во тек се уште неколку
I needed the book tomorrow	Утре ми требаше книгата
I prefer to sit in the back	Повеќе сакам да седам позади
I'm a little tired today	Денеска сум малку уморен
There were no speeches	Немаше говори
I feel it sending heat deep into my bones	Чувствувам како ми испраќа топлина длабоко во коските
I hate what it looks like	Мразам што изгледа како
I wish you were cold or hot	Посакувам да сте ладни или топли
I do not remember how it happened before	Не се сеќавам како се случи претходно
I noticed that this time he did not cross his arms	Забележав дека овој пат не ги прекрсти рацете
A friend of my father	Пријател на татко ми
A slave to your sins, a slave to your body	Роб на твоите гревови, роб на твоето тело
I was meant for someone else	Бев наменет за некој друг
I had an ad for all twenty of them	Имав оглас за сите дваесет од нив
I can not say what color it is, it may be green	Не можам да кажам каква боја е, може да е зелена
A big question mark and filled the mind	Голем прашалник и го исполни умот
I had forgotten everything about it	Имав заборавено се на тоа
I did not bite a second bite	Не каснав втор залак
And I did not like him very much	И јас не го сакав многу
I'm part of it	Јас сум дел од тоа
I was paid to drive, not to sell	Ме платија за возење, а не за продажба
I lifted the tie from his eyes	Му ја кренав вратоврската од очите
I usually lock the door to my studio after work	Јас обично ја заклучувам вратата од моето студио после работа
Still, I still condemned myself	Сепак, сепак се осудив себеси
I went weak in the knees and inhaled air	Отидов слаби во колената и вдишав воздух
I found a baby blue pot	Најдов бебешко сино тенџере
I stand still and let her look like she is fulfilled	Стојам мирно и ја оставам да изгледа како е исполнета
I woke up in a panic	Се разбудив во паника
I was probably thrown on this earth	Веројатно ме фрлија на оваа земја
I have no idea how much	Немам поим колку
Still, I'll enjoy watching him court you	Сепак, ќе уживам да го гледам како ти се додворува
I still have not given up the fight	Сè уште не сум се откажал од борбата
I thought you would get up by now	Сметав дека ќе станеш до сега
I guess they just chose to ignore me	Претпоставувам дека тие само избраа да ме игнорираат
I mean, marry me, please	Мислам, омажи се за мене, те молам
I feel what you are going through	Чувствувам низ што минуваш
He was a friend of the poor	Тој беше пријател на сиромашните
I can not stand the thought of telling people	Не можам да ја поднесам помислата дека треба да им кажам на луѓето
The cat knows the end is near, but that's all	Мачката знае дека крајот е близу, но тоа е се
A rifle rang and he looked at the barn	Одекна пушка и погледна кон шталата
Kur, in other words	Кур, со други зборови
I bent down and saw that it was so	Се наведнав и видов дека е така
I can not lose my head here	Не можам да ја изгубам главата овде
I felt frustrated as he entered	Чувствував фрустрација како навлезе
The battle helped raise public opinion of the militia	Битката помогна да се подигне јавното мислење кон милицијата
A consultation was held	Се одржа консултација
I continue in a higher headquarters	Продолжувам во повисок штаб
I woke up feeling hungry	Се разбудив со чувство на глад
There was nothing I could do	Не можев да направам ништо
I did not understand it at all	Воопшто не го разбрав
I preferred the types with higher alcohol	Ги претпочитав видовите со повисок алкохол
I know how much you hate your job	Знам колку ја мразиш својата работа
Maybe I'm not so lucky a second time	Можеби немам толку среќа по втор пат
I look around quickly	Брзо гледам наоколу
I would not like to get you in trouble	Не би сакал да те доведам во неволја
I understood this as a good sign	Го сфатив ова како добар знак
And then he called	И тогаш се јавија
I guess we can talk to him about that	Претпоставувам дека можеме да разговараме со него за тоа
I have always been attracted to the theater	Секогаш ме привлекуваше театарот
I would like to apologize to him	Би сакал да му се извиниш
I made a copy for everyone to see	Направив копија за сите да ја погледнат
I had no idea where it came from	Немав поим од каде доаѓа
However, I will try not to give too much information	Сепак, ќе се обидам да не давам многу информации
I thought you, legal dogs, could sleep anything	Мислев дека вие, правните кучиња, можете да спијат сè
I want to know what is happening	Сакам да знам што се случува
Multiple beings in one	Повеќекратно битие во едно
I would not allow anyone to take this gift from me	Не би дозволил некој да ми го земе овој подарок
Many things are happening this fall	Многу работи се случуваат оваа есен
I made it quite lost	Јас го направив тоа прилично изгубено
I had nothing for her	Немав ништо за неа
I had to behave like an adult	Морав да се однесувам како возрасен
I see the one who was talking to me	Го гледам тој што ми зборуваше
Both groups were finally defeated by local troops	И двете групи конечно беа поразени од локалните војници
Maybe I will continue in the same way	Можеби ќе продолжам на ист начин
With many great accessories	Со многу големи додатоци
I wonder if times will change	Се прашувам дали времињата ќе се сменат
I did not know he was doing something illegal	Не знаев дека прави нешто незаконски
A little forced, maybe	Малку принудно, можеби
They have a good time	Тие добро се забавуваат
I took him to heart	Го приведов при срце
I was sure something was broken	Бев сигурен дека нешто е скршено
I thought she was playing hard to get there	Мислев дека таа игра напорно за да стигне
Blind hens rarely find grain	Слепа кокошка ретко наоѓа жито
A different model that time	Поинаков модел тоа време
I would highly recommend anyone try this	Силно би препорачал секој да го проба ова
Many people got rich in the process	Многу луѓе се збогатија во тој процес
I am very pleased that you like this world	Многу сум задоволен што ви се допаѓа овој свет
I think we are sticking to the landing	Мислам дека го прилепуваме слетувањето
I came across more than half of them	Дојдов до повеќе од половина од нив
I could not sleep that long	Не можев да спијам толку долго
I can never choose that for you	Тоа никогаш не можам да ти го изберам
I started nodding	Почнав да кимнувам
I immediately recognized the witch	Веднаш ја препознав вештерката
I want them to know balance in life	Сакам да знаат рамнотежа во животот
Enlightenment and hope and commitment	Осветленост и надеж и посветеност
I needed him to do something for me	Ми требаше нешто да ме изведе
I will sell everything	Ќе продадам се
I can not show you there alone	Не можам сам да ти покажам таму
I should have continued to push you	Требаше да продолжам да те туркам
I was just dressing at the window	Бев само облекување на прозорец
However, I did not share her enthusiasm for the product	Сепак, не го споделив нејзиниот ентузијазам за производот
I'm going out to dinner with you	Ќе излезам на вечера со тебе
I was ruined by anger	Бев руина од гнев
I got lost in a hole	Залутав во дупка
I have to forget the tree	Треба да го заборавам дрвото
I'm here, wonderful child	Тука сум, прекрасно дете
I'm a young man and I was recently married	Јас сум млад човек и неодамна бев во брак
I'm getting incredibly depressed	Станувам неверојатно депресивен
I did not volunteer to be without a red hat	Не се пријавив доброволно да бидам без црвена капа
I sound very professional	Звучам многу професионално
Lunch was called	Беше повикан ручек
I want to start the week this way	Сакам да ја започнувам неделата на овој начин
I can't wait for my flight lessons	Едвај ги чекам часовите по летање
The extended meeting was terminated without an agreement	Проширената средба прекина без договор
I study it curiously	Ја проучувам љубопитно
Now I saw the man in his house	Сега го гледав човекот во неговиот дом
I just got here	Само што стигнав овде
I know what will satisfy you	Знам што ќе ве задоволи
I doubted it was something	Се сомневав дека е нешто
A month sober shot in an instant	Месец трезен застрелан во миг
A mental image of his wife shone in front of him	Пред него блесна ментална слика од неговата сопруга
I return the favor and return the favor with a smile	Ја возвраќам услугата и возвраќам со насмевка
I said you drive as you are	Реков дека возиш како што си
I listen to it every day, every night	Ја слушам секој ден, секоја вечер
I should have protected you from him properly	Требаше да те заштитам од него правилно
I would love you, I would do everything for you	Ќе те сакав, ќе направев се за тебе
I accept the apology	Го прифаќам извинувањето
I'm telling you the truth	Ви ја кажувам вистината
I guess it is about six meters high	Претпоставувам дека е висок околу шест метри
A few years ago I retired early	Пред неколку години се пензионирав рано
I wish he lost his harp and just sang	Посакувам да ја изгуби харфата и само да пее
A free and open mind brings peace and insight	Слободниот и отворен ум носи мир и увид
I wondered if he would teach me how to do it	Се прашував дали ќе ме научи како да го направам тоа
I knew it was too much	Знаев дека е претерано
Much more information is available on their site	Многу повеќе информации се достапни на нивниот сајт
I'm happy to be confused with my favorite actress	Среќен сум што ме помешаат со мојата омилена актерка
Revolutionary structure	Револуционерна структура
I did not want to listen anymore	Не сакав повеќе да слушам
I just want you to stay here	Сакам само да останеш овде
I put mine on the steam-free cotton setting	Моето го ставив на поставката за памук без пареа
I looked him in the eyes	Го погледнав во очи
I'm telling you one thing	Едно ти кажувам
I was from the same engineering college	Бев од истиот инженерски колеџ
He recommended me to a guy at school	Ми го препорача еден дечко на училиште
I knew this was inevitable	Знаев дека ова е неизбежно
I was chosen last in almost everything	Бев избран последен во речиси сè
I was trying to get rid of him	Се обидував да се ослободам од него
I had it just a minute ago	Го имав пред само една минута
I let out a sigh of relief	Испуштив воздишка на олеснување
I feel nothing for her and I never felt	Не чувствувам ништо за неа и никогаш не чувствував
B watched him cut and rip in horror	Б го гледаше како сече и рипа во ужас
Ready combat equipment	Подготвена борбена опрема
I just found him on the street outside	Само што го најдов на улица надвор
We now have a black president	Сега имаме црн претседател
I felt so happy and blessed	Се чувствував толку среќен и благословен
The couple eventually get back together	Парот на крајот се враќа заедно
I've never seen a read like yours before	Никогаш порано не сум видел четиво слично како твоето
I have already learned so much	Веќе научив толку многу
I will receive the order immediately	Ќе ја добијам нарачката веднаш
I got lost years ago	Се изгубив пред години
I will let you see	Ќе ти дозволам да се видиш
I think everything is fine	Мислам дека се е во ред
I should have been him	Требаше да бидам тој
I really did not notice the title	Навистина не го забележав насловот
I can use a computer	Можам да користам компјутер
I understand this way of life	Го разбирам овој начин на живот
However, I could not think of anything	Сепак, не можев да смислам ништо
I think they are still in the lobby	Мислам дека се уште се во фоајето
I tilt my head to the level of her ear	Ја наведнувам главата до нивото на нејзиното уво
I did not invite anyone	Не поканив никого
I went to my bedroom and closed the door	Отидов до мојата спална соба и ја затворив вратата
I was trying to chase her	Се обидував да ја бркам
I pulled the covers over my head	Ги повлеков навлаките преку глава
I knew it had to be me	Знаев дека тоа мора да биде за мене
Somehow I felt like I wanted another pop later	Некако се чувствував дека сакам уште еден поп подоцна
I crushed the envelope and its contents in my hand	Во раката го здробив пликот и неговата содржина
I looked at both of them	Ги гледав двајцата
She will miss her very much	Таа многу ќе ѝ недостига
I had no idea what it was about	Немав поим за што се работи
A man who should be dead	Човек кој треба да биде мртов
A small stream about fifteen minutes later	Мал поток околу петнаесет минути потоа
A key element of success is knowing what to expect	Клучен елемент на успехот е да знаете што да очекувате
I did not know what was happening	Не знаев што се случува
I loved it on me at all times	Го сакав тоа на мене во секое време
I miss his humor and his friendship	Ми недостига неговиот хумор и неговото пријателство
Symbol of wealth and prosperity	Симбол на богатство и просперитет
I did not expect them to quarrel at all	Воопшто не очекував да се караат
I could not read anything in those eyes	Не можев да прочитам ништо во тие очи
A cycle he hoped would not be repeated	Циклус за кој се надеваше дека нема да се повтори
I think my decision is fair and just	Мислам дека мојата одлука е праведна и праведна
I want to win using the same knowledge	Сакам да победам користејќи го истото знаење
I threw it on my porch and forgot about it	Го фрлив на мојот трем и го заборавив
I can hear him breathing hard in my mind	Можам да го слушнам како тешко дише во мојот ум
I hope you get well	Се надевам дека добро ќе се средиш
A large apron covered the front of the body	Голема престилка го покри предниот дел од телото
It is now a city in itself	Сега е град сам по себе
I lowered my bags on the couch and kissed her	Ги спуштив чантите на каучот и ја бакнав
I need help turning the yellow light into green	Ми треба помош за претворање на жолтото светло во зелено
I had nothing to do with stealing money	Немав никаква врска со кражба на пари
I guess there will be an investigation	Претпоставувам дека ќе има истрага
I did nothing to prove myself	Не направив ништо за да се докажам
I even guess the police are looking for you	Дури претпоставувам дека полицијата ве бара
I decided to go through that	Решив да поминам низ тоа
Sunday in unexpected places	Недела на неочекувани места
I want to know the truth about myself	Сакам да ја знам вистината за мене
Mirror, she realized	Огледало, сфати таа
I can put one together	Можам да составам едно и едно заедно
I went back to my hotel on foot	Се вратив до мојот хотел пеш
I did not fire a single arrow	Немав истрелано ниту една стрела
I think that is no longer true	Мислам дека тоа веќе не е вистина
I wonder what they want	Се прашувам што сакаат
That was the ultimate motivation for me	Тоа беше крајната мотивација за мене
During these months he was constantly getting weaker	Во овие месеци тој постојано стануваше послаб
I could see it, a blurry picture, but without dialogue	Можев да го видам, нејасна слика, но без дијалог
I wish you for the rest of my life	Те посакувам до крајот на мојот живот
I worked on the bedroom chapter with my couple	Работев на поглавјето од спалната соба со мојот пар
I could not look at him	Не можев да погледнам во него
The architect is unknown	Архитектот не е познат
I was curious about his lack of history	Бев љубопитен за неговиот недостаток на историја
I can not hurt anyone like that	Не можам да повредам некој таков
I closed my eyes and listened	Ги затворив очите и слушав
A video played on his screen	На неговиот екран се пушти видео
I have not seen her for six years	Не сум ја видел дури шест години
Clear, defined reliability and knowledge	Јасна, дефинирана сигурност и знаење
I'm in agony, agony	Јас сум во агонија, агонија
I thought you did not like older men	Мислев дека не ти се допаѓаат постарите мажи
Nine operations were needed to treat the elbow	Беа потребни девет операции за лекување на лактот
I believe we are close to the sea	Верувам дека сме блиску до море
I would make sure to deliver	Ќе се погрижев да испорачам
I will not lead them astray	Нема да ги одведам на погрешен пат
I tried to buy a human being	Се обидов да купам човечко суштество
I have a lot at my disposal	Имам многу на располагање
Artists were allowed to position themselves	На уметниците им беше дозволено да се позиционираат
I look back at the stage and blink loudly	Гледам назад на сцената и силно трепкам
I wanted to go to the bank with my mother	Сакав да одам во банка со мајка ми
I waited, in the darkness, in the silence	Чекав, во темнината, во тишината
I guess it never occurred to me to tell them	Претпоставувам дека никогаш не ми паднало на памет да им кажам
A chorus of voices asking questions	Хор од гласови кои поставуваат прашања
I loved the silence and the peace	Ја сакав тишината и мирот
And I will not be forced	И јас нема да бидам принуден
Thank you in advance for your kindness	Однапред ви благодарам за вашата љубезност
I had experience with them	Имав искуство со нив
I should never have chosen him	Никогаш не требаше да го изберам
I hope you can enjoy	Се надевам дека ќе можете да уживате
I do not believe what he told me	Не ми се верува што ми кажа
The wise man will say that he knows nothing	Мудриот човек ќе каже дека не знае ништо
I could not imagine anyone wanting to buy it	Не можев да замислам некој да сака да го купи
I have seen other things	Сум видел и други работи
She started appearing late or not at all	Таа почна да се појавува доцна или воопшто не се појавува
I was tired from school, from classes	Бев уморен од училиште, од часови
I only have something for faces	Имам само нешто за лица
I looked at the door	Погледнав кон вратата
I do not have time to play this game	Немам време да ја играм оваа игра
I had no idea	Немав поим
But the king is not satisfied	Но, кралот не е задоволен
I broke her heart	ѝ го скршив срцето
I kept my contract terminated	Го задржав мојот крај на договорот
I was really beautiful	Бев навистина прекрасна
I realize my mistake a second too late	Ја сфаќам мојата грешка секунда предоцна
A cropped scene may follow	Може да следи пресечена сцена
I chase the ghost with the camera	Го бркам духот со камерата
I'm trying to read a book, but I can not concentrate	Се обидувам да читам книга, но не можам да се концентрирам
I started to like who I was	Почнав да ми се допаѓа што сум јас
I am so, so grateful	Јас сум толку, толку благодарен
I found it so sweet	Најдов такво слатко
I want to hear her laugh tonight	Сакам да ја слушнам како се смее вечерва
The second figure manifested itself on her blind side	Втората фигура се манифестираше на нејзината слепа страна
I will give you more details in the section below	Ќе ви дадам повеќе детали за подолу дел
It was available for transfer or purchase	Беше достапен за пренос или купување
I can no longer run at my age	Не можам повеќе да трчам на мои години
I appreciate all of you who stayed by my side	Ве ценам сите што останавте покрај мене
I got up and ran to the bathroom	Станав и истрчав во бањата
A real treat for all lovers of history, art or architecture	Вистинско уживање за сите љубители на историјата, уметноста или архитектурата
I am looking forward to a wonderful school year	Се радувам на прекрасна учебна година
A message appears on the screen	На екранот се појави порака
Thomas to achieve one victory each	Томас да постигнат по една победа
I was not honest with you	Не бев искрен со тебе
I will start with my father	Ќе почнам со татко ми
I need to see what went wrong	Треба да видам што тргна наопаку
I need a hug, and she's my sister	Ми треба прегратката, а таа ми е сестра
I can not understand exactly where he is	Не можам точно да разберам каде е
I tried to imagine what their argument was about	Се обидов да замислам за што беше нивната расправија
I have to go to the doctor now, everyone	Морам да одам на лекар сега, сите
I did not care to go and get them	Не ми беше гајле да одам да ги донесам
A balance that requires attention	Баланс што бара внимание
I take her by the hand and prepare for what is to come	Ја фаќам за рака и се подготвувам за она што следува
Really like cats	Навистина како мачки
I could not remember what	Не можев да се сетам што
Maybe I just want to get some candy	Можеби всушност сакам само да добијам бонбони
I tried to bring you home	Се обидов да те донесам дома
I guess that's what you might call our agreement	Претпоставувам дека така би можеле да го наречете нашиот договор
I'm here to get your help	Јас сум тука за да ја добијам вашата помош
I'm very old as you may realize now	Јас сум многу стар како што можеби сфативте сега
I tried to speak louder	Се обидов да зборувам погласно
I remembered the day that picture was taken	Се сетив на денот кога беше направена таа слика
I know what is happening	Знам што станува
Student of human nature and human needs	Ученик на човечката природа и на човечките потреби
I felt sad for him	Чувствував тага за него
You choose your battles	Вие ги избирате вашите битки
I come here from the dimensions of the future	Доаѓам овде од димензиите на иднината
I just enjoy doing nice things for you	Само уживам да правам убави работи за тебе
I can still see her laughing	Сè уште можам да ја видам како се смее
I wonder if that is what is happening here	Се прашувам дали тоа е она што се случува овде
And I have to be completely alive for myself	И јас треба да бидам целосно жив за мене
I have not felt this way for almost a year	Вака не сум се чувствувал скоро една година
I remember that quite clearly	Се сеќавам на тоа сосема јасно
I did not use it all week	Не го користев цела недела
That you had to fight to get out	Дека мораше да се избориш за излез
I can think of many things	Можам да мислам на многу работи
I miss you too	И мене ми недостигаш
I walked like an adult child	Одев како возрасно дете
I wrote it off as some stupid sympathy	Го отпишав како некоја глупава симпатија
I do not care if they carry nothing but pain	Не ми е грижа дали тие не носат ништо друго освен болка
I did not like his confusion	Не ми се допадна неговата збунетост
I guess he really has royal blood inside	Претпоставувам дека тој навистина има кралска крв внатре
A greedy man will be recognized	Ќе се препознае алчен човек
I want to hear everything about it	Сакам да слушнам сè за тоа
I prepared for one of his speeches	Се подготвив за еден негов говор
I have never told anyone in my life	Никогаш во животот не сум кажал никому
I had no idea what to say to him	Немав поим што да му кажам
I will speak further as events dictate	Ќе зборувам понатаму како што налагаат настаните
I would know my father's footsteps anywhere	Би ги знаел стапките на татко ми каде било
I should not be here	Не би требало да бидам тука
I have previously seen hints of extraterrestrial life elsewhere	Претходно видов навестувања за вонземски живот на друго место
I know you liked how it felt	Знам дека ти се допадна како се чувствува
I completely fell in love with him again	Целосно се заљубив во него одново
I was not aware of any of that	Не бев свесен за ништо од тоа
I did not have the strength to get up	Немав сила да станам
I will ask you to call me first	Ќе ве замолам прво да ми се јавите
I insisted on doing it myself	Инсистирав сам да го направам тоа
I held her by shaking her hand and remained silent	Ја држев тресејќи ја раката и останав тивок
I'm talking to the press	Зборувам со печатот
A sandwich and coffee were already on the table	Сендвич и кафе веќе беа на масата
I can not get no, oh no no no	Не можам да добијам не, о не не не
Today I broke a rule	Денеска прекршив едно правило
I was just one of his personal successful projects	Бев само еден од неговите лични успешни проекти
I was hoping the mention would help someone	Се надевав дека споменувањето ќе помогне некому
I was not offended even if they were	Не бев навреден дури и да беа тие
The narrow bridge was the only way out	Тесниот мост беше единствениот излез
I sacrifice myself for love	Се жртвувам на љубовта
The cover art was unveiled the following month	Уметноста на насловната страница беше откриена следниот месец
I desperately wanted to know what he thought	Очајно сакав да знам што мисли
I started with his shoulders, with slight pressure	Почнав од неговите раменици, со благ притисок
Syria has denied the allegations	Сирија ги негираше информациите
I could not speak or anything	Не можев да зборувам или ништо
I have made good progress in the last two days	Имав добар напредок во последните два дена
I still recognized her	Сè уште ја препознав
And I think ambition is nobler than raw talent	И јас мислам дека амбицијата е поблагородна од суровиот талент
I will forward this article to him	Ќе му ја препратам оваа статија
I was waiting for a brilliant light	Чекав брилијантна светлина
A face appeared on the side	Настрана се појави лице
I want to leave on my own terms	Сакам да заминам по мои услови
I always favored the latter	Секогаш го фаворизирав второто
I have the power to let you live or die	Имам моќ да те оставам да живееш или да умреш
I can not tell you who	Не можам да ви кажам кој
I can never think that	Никогаш не можам да го мислам тоа
I remembered a moment of crisis in my life	Се присетив на момент на криза во мојот живот
I could not believe it when she called	Не можев да верувам кога таа се јави
A vein thickened on his forehead	На челото му се здебели вена
I advised you to go out of town for a while	Ти препорачав некое време да излезеш надвор од градот
I was not even nearly ready for that	Не бев ни приближно подготвен за тоа
I felt her on my back before I felt the stroke	Ја почувствував на грб пред да го почувствувам влогот
Parker as a speech writer	Паркер како писател на говор
I look forward to working with you	Со нетрпение очекувам да работам со вас
I write all my music	Јас ја пишувам целата своја музика
I can not say whether it is still used or not	Не можам да кажам дали сè уште користи или не
I watched a video and had dinner	Гледав видео и вечерав
I just want to work on my projects in peace	Само сакам да работам на моите проекти во мир
I know you need things from your house	Знам дека ти требаат работи од твојата куќа
I knew he was already feeling bad	Знаев дека веќе се чувствува лошо
It would hit about two miles or so	Би погодил околу две милји или така
Several had to go home	Неколкумина мораа да си одат дома
I wanted to make him show me	Сакав да го натерам да ми се покаже
I also had work in the morning	И јас имав работа наутро
I honestly doubted you would find me	Искрено, се сомневав дека нема да ме најдеш
I guess this looks pretty tame in comparison	Претпоставувам дека ова изгледа прилично питом во споредба
I will tell you before it happens	Ќе ти кажам пред да се случи
I did not feel anything special	Не чувствував ништо посебно
I know he accused me, but he did not want to admit it	Знам дека ме обвини, но не сакаше да го признае тоа
I received her voicemail	Ја добив нејзината говорна пошта
I believe my father's words about you	Верувам во зборовите на татко ми за тебе
A simple phone call and a delivery boy went well	Едноставен телефонски повик и момче за испорака поминаа добро
I joined to move one, and then I watched	Се приклучив за да преместам еден, а потоа набљудував
I wondered what the baby would look like	Се прашував како ќе изгледа бебето
I will tell you perfectly clearly	Совршено ќе ви кажам јасно
I have not seen him yet	Сè уште не сум го видел
Sometimes I wake up at night, out of breath	Понекогаш се будам ноќе, без здив
I wondered if there was an office at all	Се прашував дали воопшто има канцеларија
I look at the clock	Гледам на часовникот
I was in bed, but I did not sleep	Бев во кревет, но не спиев
I tell you these things to save you	Ти ги кажувам овие работи за да те спасам
I could not postpone fate anymore	Не можев повеќе да ја одложувам судбината
At least a shock	Во најмала рака шок
I like how slow you talk	Ми се допаѓа како бавно зборуваш
I shrugged again before continuing	Го вратив кревањето раменици пред да продолжам
I do not belittle you	Не те омаловажувам
I wonder if you remember that day	Се прашувам дали се сеќавате на тој ден
I can give it to you	Можам да ти го дадам тоа
I wanted distance, but the ropes kept us too close	Сакав растојание, но јажињата нè држеа премногу блиску
I can not sleep at night	Не можам да спијам навечер
I would not be suspended by force	Јас не би бил суспендиран од силата
I felt anxious and depressed just looking at him	Се чувствував вознемирено и депресивно само гледајќи го
I absolutely love music, regardless of genre	Апсолутно ја сакам музиката, без разлика на жанрот
I want to get up, but I lack energy	Сакам да станам, но ми недостасува енергија
I'm a simple traveler	Јас сум едноставен патник
I need to help you find one at a low price	Треба да ви помогнам да најдете по ниска цена
I have never been very social in my life	Никогаш во животот не сум бил многу социјален
This charity work was extensive	Оваа добротворна работа беше обемна
I mean, he was my son	Мислам, тој ми беше син
I can not believe anyone can hurt him	Не можам да верувам дека некој може да го повреди
I doubt this was accidental as it seemed	Се сомневам дека ова беше случајно како што изгледаше
I was not allowed to feel pain, not about this	Не ми беше дозволено да чувствувам болка, не во врска со ова
I sent my other senses as we ran	Ги испратив другите мои сетила додека трчавме
I did not tell you more band	Не ти реков повеќе бенд
I tried to make myself move	Се обидов да се натерам да се движам
I liked the beer part	Ми се допадна делот од пивото
I want to thank them too	Сакам да им се заблагодарам и на нив
I do not need to go there	Не треба да влегувам таму
I know what it looked like	Знам како изгледаше
I needed to control myself	Требаше да се контролирам
I had to clean the blood from my hands	Требаше да ја исчистам крвта од рацете
I wanted to taste it again	Сакав повторно да го вкусам
I went out a little	Излегов малку надвор
Big boom, fire and smoke	Голем бум, оган и чад
The lock was declared missing in action	Заклучувањето беше објавено како исчезнато во акција
I got him ready for bed as soon as dinner was over	Го подготвив за спиење штом заврши вечерата
I could not help but admire their courage	Не можев а да не се восхитувам на нивната храброст
I sighed and rested on the couch	Воздивнав и се одморив на каучот
A forgiven person is no longer guilty	Простено лице повеќе не е виновен
I once saw her at a high school party	Еднаш ја видов на забава во средно училиште
I did not want to remember the attack	Не сакав да се сеќавам на нападот
Charles ordered all copies to be destroyed	Чарлс наредил да се уништат сите копии
I hope you all enjoy your week	Се надевам дека сите уживате во вашата недела
Kitchen Island was perfectly planted in the center	Кујнски остров беше совршено засаден во центарот
I assure you that our organization has both	Ве уверувам дека нашата организација ги има и двете
I wanted to take you out	Сакав да те извадам
I had to go to an engagement dinner	Морав да заминам на веридба на вечера
Good defensive position	Добра дефанзивна позиција
I never wanted to overthrow the government	Никогаш не сум сакал да ја соборам владата
I thought the old lady was crazy	Мислев дека старата дама е луда
Slowly I endured my own	Полека го издржав своето
I cursed myself for being a fool	Се проколнав за будала
Each engine ran on a different day	Секој мотор работеше на различен ден
I have seen enough of my people dying	Сум видел доволно како моите луѓе умираат
I have no wishes	Немам никакви желби
A warm day at work	Топол ден за работа
I really think you should give it a try	Навистина мислам дека треба да се испробаш
I will not force you to do anything	Нема да те присилувам на ништо
I went back to the mall to report it	Се вратив во трговскиот центар за да го пријавам
Lots of pictures for you	Многу слики за вас
I had no way to regain control, to stop	Немав начин да ја вратам контролата, да застанам
I got to him on time	Дојдов до него на време
With the new album came a new sound	Со новиот албум дојде и нов звук
Now I will do my best	Сега ќе ја направам мојата најголема сила
I can not wait to be trusted again	Едвај чекам повторно да ми веруваат
I mean really the bug	Мислам навистина ја бубачка
I helped him with his school work	Му помогнав во училишната работа
I have some views that contain pictures	Имам некои погледи кои содржат слики
I was lying on the concrete	Лежев на бетон
A sudden roar of thunder echoed in his ears	Ненадеен татнеж од гром одекнуваше во неговите уши
I just have to look everywhere, you see	Треба само да барам насекаде, гледаш
I read my letter	Си го прочитав писмото
I opened the door and was in complete control	Ја отворив вратата и имав целосна контрола
I knew she was doing too well	Знаев дека ѝ оди премногу добро
A little hesitation later, he does as he is told	Мало двоумење подоцна, тој го прави како што е кажано
I was sitting by the fountain, my coffee was still hot	Седев покрај фонтаната, кафето ми беше уште топло
I saw the technology you pretend does not exist	Ја видов технологијата за која се преправаш дека не постои
I was starving	Умирав од глад
I tend to go completely sentimental about such things	Склони сум да одам целосно сентиментален за такви работи
He was dead a few months later	Неколку месеци подоцна тој беше мртов
I was fighting with other men	Се тепав со други мажи
I know how much it can tear you in	Знам колку може да те растргне внатре
I looked at his face and he looked pleased	Го погледнав неговото лице и тој изгледаше задоволно
I decided to try it later	Решив да го пробам подоцна
I admit how limited my perspective is	Признавам колку е навистина ограничена мојата перспектива
I really can not imagine my life without him	Навистина не можам да си го замислам животот без него
I would just run my hands over her body	Едноставно би ги префрлил рацете по нејзиното тело
I could not run even if I had nowhere to go	Не можев да трчам дури и да има каде да одам
I was tired and very lonely	Бев уморен и многу осамен
I did not know what happened	Не знаев што се случи
I tried to remember that after everyone turned against us	Се обидов да се сетам на тоа откако сите се свртеа против нас
I was hoping you would make this easier	Се надевав дека ќе си го олесниш ова
I threw the phone on the bed	Го фрлив телефонот на креветот
I'm going to look around	Ќе одам да гледам наоколу
I saw something similar to concern in her dark eyes	Видов нешто слично на загриженост во нејзините темни очи
I wonder what goes through their minds	Се прашувам што им поминува низ мислите
I had to pretend I stumbled upon it	Морав да се преправам дека се сопнав на тоа
A smile slid down his lips	На усните му се лизна насмевка
I move forward in a straight line	Тргнувам нанапред во права линија
I so hope this is true	Толку се надевам дека тоа е вистина
I hated parting with her	Мразев да се разделам од неа
I quickly locked the door of the cage	Брзо ја заклучив вратата од кафезот
I rubbed my eyes and looked outside	Ги триев очите и погледнав надвор
I have no idea what happened after that	Немам поим што се случи после тоа
I lean forward, with my head between my knees	Се наведнувам напред, со главата меѓу колената
I moved north to be with her	Се преселив на север за да бидам со неа
Still, I love beautiful clothes, silk and satin	Сепак, сакам убава облека, свила и сатен
She asked to be burned	Таа побарала да ја запалат
I actually already have one more thing lined up	Јас всушност веќе имам уште една работа наредени
I should not have shown you	Не требаше да ти покажам
I saw blood collecting on the floor below me	Видов како крв се собира на подот под мене
I try to escape, but they keep watching	Се обидувам да избегам, но тие непрестајно гледаат
A man in a suit, he said	Човек во костум, рече тој
I really love your story	Навистина ја сакам твојата приказна
Message to his gay lover or similar	Порака до неговиот геј љубовник или слично
I knew when everyone would cross the gate	Знаев кога секој ќе ја помине портата
Decent human being	Пристојно човечко суштество
I hoped he was doing well	Се надевав дека му оди добро
A year later there were at least 1,500	Една година подоцна имаше најмалку 1500
I recognized the cave	Ја препознав пештерата
I did not know that the bird found me	Не знаев дека ме најде птицата
I was not just trying to be right about the money	Не се обидував само да бидам во право за парите
I thought it was incredibly beautiful	Мислев дека е неверојатно убаво
I have to get the whole thing done	Морам да ја извлечам целата работа
I could feel her spirit	Можев да го почувствувам нејзиниот дух
I have to sort out something myself this time	Морам сам да средам нешто овој пат
I just checked that the environment is OK	Само што проверив дали околината е во ред
Faith to keep his body	Вера дека неговото тело да се задржи
I never doubted that	Никогаш не се сомневав во тоа
Too young hair then	Премногу млада коса тогаш
I did not expect this to happen	Не очекував дека ќе дојде до ова
I sigh as we reach a huge machine	Воздивнувам додека доаѓаме до огромна машина
I prepared a wonderful breakfast	Го подготвив прекрасниот појадок
I yell at some of the men downstairs	Им викам на некои од мажите долу
I've been crying a lot lately	Во последно време многу плачев
A place to live would dictate my future	Место за живеење би ја диктирало мојата иднина
I let everyone believe that he succeeded	Им дозволив на сите да веруваат дека успеал
I fish it up and down	Јас го рибам преку и надолу
I nodded and took his hand	Кимнав со главата и го фатив за рака
I believe we need more competition, no less	Верувам дека ни треба повеќе конкуренција, не помалку
I love my mother and my little sister	Ги сакам мајка ми и мојата помала сестра
I have never felt so confused	Никогаш не сум се чувствувал толку збунет
I knew she was selling her child too	Знаев дека и таа го продава своето дете
I can not imagine being sick alone	Не можам да замислам да бидам болен и сам
I did not want to leave him	Не сакав да го оставам
I stared straight at them	Зјапав право во нив
I loved science and science fiction	Сакав наука и научна фантастика
I promise food is safe	Ветувам дека храната е безбедна
A mixture of advanced medicine and magic	Мешавина од напредна медицина и магија
I can not see me, only my parts	Не можам да ме видам, само моите делови
I did not even try to hold back the laughter	Не се ни обидов да ја задржам смеата
I could see the light coming from under the barn door	Можев да видам светлина што доаѓа од под вратата од шталата
I felt pretty excited	Се чувствував прилично возбуден
I almost wish there was more need	Речиси посакувам да има повеќе потреба
I raised my hands to celebrate	Ги кренав рацете за да славам
I felt absolutely nothing	Не чувствував апсолутно ништо
I want to keep this magic	Сакам да ја задржам оваа магија
I was assembled much better these days	Бев склопен многу подобро овие денови
I paint this as a house	Го сликам ова како куќа
I have no idea what happened	Немам поим што се случи
I live, I lived, out in sticks	Живеам, живеев, надвор во стапови
I think about my recent past	Размислувам за моето блиско минато
I reach out and grab the remote	Посегнувам и го фаќам далечинското
Some have very dark spots on the skin	Некои имаат многу темни дамки на кожата
I know how these people think	Знам како размислуваат овие луѓе
I enjoy almost every sport out there	Уживам во речиси секој спорт таму
I finished the formula	Ја завршив формулата
I hope you feel better and everything	Се надевам дека се чувствувате подобро и сè
I created you and I give you life	Јас те создадов и ти давам живот
I also had fifteen pounds to lose	Имав и петнаесет килограми за губење
Space for testing ideas, for supporting ideas	Простор за тестирање на идеи, за поддршка на идеи
Emotional change needs to happen	Емотивно треба да се случи промена
I had it for ten years	Го имав десет години
I immediately dig into my pleasure	Веднаш копам во моето задоволство
I did not know about you	Не знаев за тебе
I have no idea how this happened	Немам идеја како се случи ова
I was forced to kill one my second summer here	Бев принуден да убијам еден моето второ лето овде
Then I realized what she was doing	Тогаш сфатив што прави таа
I can not let her live now	Не можам да и дозволам да живее сега
I could not blame them	Не можев да ги обвинам
I should never have let him go	Никогаш не требаше да го пуштам
I did not know he was fifteen years old	Не знаев дека има петнаесет години
I promise I will be faithful and I will wait for you	Ветувам дека ќе бидам верен и ќе те чекам
I found out about it a week ago	Дознав за тоа пред една недела
It just feels like the end	Само се чувствува како крај
I think they were very much in love	Мислам дека беа многу заљубени
I could see the craft trying to climb	Можев да го видам занаетот како се обидува да се искачи
I just thought you might love your book	Само мислев дека можеби ја сакаш твојата книга
I smiled despite my mood	Се насмевнав и покрај моето расположение
I'm relieved and excited to hear this	Јас сум олеснет и возбуден што го слушнав ова
I immediately looked at the floor	Веднаш погледнав во подот
He never married and had no descendants	Никогаш не се оженил и немал потомци
I came to ask you for a favor	Дојдов да ви побарам услуга
I was wrong about them	Згрешив за нив
A man and a woman were standing in front of the door	Маж и жена стоеја пред вратата
I should try to stop	Треба да се обидам да застанам
A guy passed in front of us in a big pickup truck	Пред нас помина еден дечко во голем пикап
I was honest with her	Бев искрен со неа
The manuscript was destroyed	Ракописот бил уништен
I want you to do whatever you want with him	Сакам да правиш што сакаш со него
And I did not check the result	И јас не го проверив резултатот
I did not have a chance to go to the funeral	Немав шанса да одам на погреб
I still think we can do this	Сè уште мислам дека можеме да го направиме ова
A set of rocky hills	Збир на карпести ридови
They always have been	Отсекогаш биле
After all, I'm almost flat	На крајот на краиштата, јас сум речиси негов рамен
I pay attention to both	Обрнувам внимание на двете
Several have already announced their interest	Неколку веќе го објавија својот интерес
Henry did not try to get involved in the fight himself	Хенри не се обиде самиот да се вклучи во борба
I did exactly as he said	Направив точно како што рече
My bull went on my way	Бик ми тргна по патот
By the way, I liked this post	Патем, ми се допадна овој пост
I close my eyes with a deep sigh	Ги затворам очите со длабока воздишка
I must not ask to be released again	Не смеам повторно да барам да ме пуштат
I should have been there for you	Требаше да бидам таму за тебе
I have some preparations to make before the guests come	Имам некои подготовки да направам пред да дојдат гостите
I step aside and lure her in	Се тргам настрана и ѝ подмамнувам да влезе
I should not have brought it here	Не требаше да го донесам овде
I had not seen the family for months	Го немав видено семејството со месеци
I should have asked first	Требаше прво да прашам
I valued my life more than being so stupid	Повеќе го ценев мојот живот отколку да бидам толку глупав
I want one of these for school	Сакам едно од овие за училиштето
I want her family to think that she is protecting her	Сакам нејзиното семејство да мисли дека ја штити
I know a ton helped us	Знам дека ни помогна еден тон
I did not want to lose anyone else	Не сакав да изгубам никој друг
I thought his heart would break	Мислев дека неговото срце ќе попушти
I insulted him and doubted his loyalty to me	Го навредував и се сомневав во неговата лојалност кон мене
I heard the music from the next room	Ја слушнав музиката од соседната соба
I remember the tension in the final stages best	Најдобро се сеќавам на тензијата во завршните фази
I guess you know we saw you	Претпоставувам дека знаеш дека те гледавме
I knew she was worried	Знаев дека е загрижена
I was becoming a fighter	Станував борец
I felt it coming for days	Чувствував дека тоа доаѓа со денови
I did it reluctantly	Тоа го направив неволно
A special resolution vote is required	Потребно е гласање со посебна резолуција
I struggled to stay awake	Напорно се концентрирав на тоа да останам буден
I wanted to see the place again	Сакав повторно да го видам местото
I planned to be a priest or a missionary	Планирав да бидам свештеник или мисионер
I would not entrust this mission to anyone else	Оваа мисија не би му ја доверил на никој друг
I could have someone hold me	Можев некој да ми го задржи
I knew it was him	Знаев дека е тој
I watch those things all the time	Ги гледам тие работи цело време
I especially intrigue her	Јас особено ја заинтригирам
I would have a cheek to protest	Ќе имав образ да протестирам
I can hardly see it as a ruin	Едвај го гледам тоа како пропаст
I remind you that riches are in abundance	Се потсетувам дека богатствата се во изобилство
I have no intention of committing suicide	Немам намера да се самоубијам
Many homes were destroyed	Многу домови беа уништени
I admired his intelligence and his ability to understand	Се восхитував на неговата интелигенција и неговата способност за разбирање
I will have someone to bring fresh water and food	Ќе имам некој да донесе свежа вода и храна
I can see the visitors gathering every day	Можам да видам како посетителите се собираат секој ден
I was so hurt by this	Бев толку повреден од ова
I prayed that the task was well done	Се молев дека е добро завршена задача
I do not like to be alone in the dark	Не ми се допаѓа да бидам сам во темнината
I could see the lights inside	Можев да видам светла внатре
I have never experienced anything like this with any tank	Никогаш не сум доживеал вакво нешто со ниеден тенк
I even tried to imagine her in that room	Дури се обидов да ја замислам во таа соба
I did not have that either	И јас го немав тоа
I did not want to cause such a problem	Не сакав да предизвикам таков проблем
He initially pleaded not guilty	Тој првично се изјасни за невин
I eagerly accepted his great, swollen manhood	Со нетрпение ја прифатив неговата голема, отечена машкост
I will not know evil intimately	Нема да го познавам злото интимно
I can hardly believe it	Едвај можам да поверувам
I hope they hold his hand	Се надевам дека го држат за рака
I had to stay home longer	Морав повеќе да бидам дома
I was completely exhausted	Бев целосно потрошен
I did not forget anything	Ништо не заборавив
A little older, but still wonderful	Малку постаро, но сепак прекрасно
Each transcription factor acts on specific cell groups	Секој фактор на транскрипција делува во одредени групи на клетки
I respect women very much	Ги почитувам жените многу високо
I am really grateful to all of them	Навистина сум им благодарен на сите нив
I hope you live a long happy life together	Се надевам дека ќе живеете долг среќен живот заедно
Answer to everything experienced	Одговор на сè доживеано
I never gave him a reason for that	Никогаш не му дадов причина за тоа
I have to stop the rocket attacks	Морам да ги прекинам ракетните напади
A few simple checks are always fine	Неколку едноставни проверки се секогаш во ред
I lifted the lid and here it is	Го кренав капакот и ете го
I myself have not been very lucky	Јас самиот не сум имал многу среќа
I still had to chase him	Сè уште требаше да го бркам
I use other things for pain, etc.	Користам и други работи за болка итн
I can do nothing against the pain of hunger until the morning	Не можам да сторам ништо против болките од глад до утрото
His sword is on his left side	Мечот му е на левата страна
A sharp pain formed	Се формираше остра болка
I made you what you are	Јас те направив тоа што си
I had to move because of my father's job	Морав да се преселам поради работата на татко ми
I never put on make-up and dress like this	Никогаш не се шминкам и се облекувам вака
I could not stop reading	Не можев да престанам да читам
I did not know there was a lake here	Не знаев дека тука има езеро
I guess they can feel my fear	Претпоставувам дека можат да го почувствуваат мојот страв
I pretended not to know why	Се правев дека не знам зошто
X never learned to write, but he needed a signature	Х никогаш не научи да пишува, но му требаше потпис
I clearly remember the day	Јасно се сеќавам на денот
I was very disappointed	Многу се разочарав
I remember those things because they were extra special	Се сеќавам на тие работи бидејќи беа екстра посебни
The song spent three weeks on the charts	Песната помина три недели на топ-листата
I was sick of being used like that	Ми беше лошо да ме користат така
A dog with whom he could be at home and train	Куче со кое би можела да биде дома и да тренира
I think together we can find the answers	Мислам дека заедно можеме да ги најдеме одговорите
A quick check of her makeup made her sigh	Брзата проверка на нејзината шминка ја натера да воздивне
I grab the branch of a tree to get out	Ја фаќам гранката од дрво за да се извлечам
I was still angry with my brother for shooting himself	Сè уште бев лут на брат ми што се застрела
I have to go there tomorrow	Утре треба да одам таму
Computer fraud prosecutor	Обвинител за компјутерска измама
I was around a few times	Бев наоколу неколку пати
I only know where to hit it	Знам само каде да го погодам
I really do not need to explain this to you	Навистина не треба да ви го објаснувам ова
I did not expect to ever fall in love	Не очекував дека некогаш ќе се заљубам
I hate here in the hospital	Мразам овде во болница
I think it was some kind of home invasion robbery	Мислам дека тоа беше некој вид на инвазија на домот грабеж
I see him biting his lip	Го гледам како си ја гризе усната
I could have you now	Би можел да те имам сега
You must keep your tailgate open	Мора да ја држите вашата задна врата отворена
I locked him and stood next to him and listened	Го заклучив и застанав до него и слушав
I can not see who she is	Не можам да видам која е таа
I watched it a lot	Го гледав доста
I could practically smell it	Практично можев да го мирисам
I see it as a great threat to society	Го гледам тоа како голема закана за општеството
I told them yes, of course	Им реков, да, секако
I knew little about him	Знаев малку за него
I know how delicate you are in that condition	Знам колку си деликатен во таа состојба
I hate answering your phone	Мразам да ти одговарам на телефон
I called her	Се јавив до неа
I checked the fridge for food	Го проверив фрижидерот за храна
I realized that he is the most amazing person	Сфатив дека тој е најневеројатниот човек
I expect only your compliance in this matter	Очекувам само ваша усогласеност во ова прашање
I thought we would have to get into a new glass	Мислев дека ќе мора да влеземе во нова чаша
I would have run away, but there was no way	Ќе избегав, но немаше начин
I have never tasted anything so good	Никогаш не сум вкусил ништо толку добро
I did not have to go alone	Не морав сам да одам
I need advice, bad	Ми треба совет, лошо
I looked at his face, but he gave nothing	Го погледнав неговото лице, но тој не даде ништо
I followed him through the store	Го следев низ продавницата
I did not do much after dinner	Не направив многу по вечерата
I mean, this is my room	Мислам, ова е мојата соба
I looked around, but there was no one there	Погледнав наоколу, но таму немаше никој
I think she is dead now	Мислам дека сега е мртва
I stared at her back and then down at her hands	Зјапав во неа назад, а потоа надолу во нејзините раце
I can't wait to see what we did	Едвај чекам да види што направивме
I knew you would be better off without me	Знаев дека ќе бидеш подобро без мене
I long for his scent, his face, his touch	Копнеам по неговиот мирис, неговото лице, неговиот допир
I already knew they were wrong	Веќе знаев дека згрешиле
I dreamed of business	Сонував за бизнис
I guess people did not like my advice	Претпоставувам дека на луѓето не им се допадна мојот совет
I can not see how he could live	Не можам да видам како можеше да живее
I have to do that	Морам да го остварам тоа
I talked to my priest and he agreed	Зборував со мојот поп и тој се согласи
Mason was involved in the purchase	Мејсон беше вклучен во купувањето
I guess it makes sense, though	Претпоставувам дека има смисла, сепак
I had five or six inches of movement, nothing more	Имав пет или шест инчи движење, ништо повеќе
Just thank you is nice to hear sometimes	Едноставно благодарам е убаво да се слушне понекогаш
I especially believe that it can not hurt	Посебно верувам дека не може да боли
I wanted a change, actually a big one	Сакав промена, всушност голема
Maybe I can still undress for a few days	Можеби сè уште ќе можам да се соблечам неколку дена
A national conference is held every two years	Национална конференција се одржува на секои две години
I understand that you are both close	Разбирам дека двајцата сте блиски
I finished dressing and went to use the bathroom	Завршив со облекувањето и отидов да ја користам бањата
I could not wait to change my clothes from the twenty-first century	Едвај чекав да ја сменам мојата облека од дваесет и првиот век
I wanted to keep them	Сакав да ги држам
I pulled back the curtain and showed him the mirror	Ја повлеков завесата и му го покажав огледалото
I enter the library slowly	Полека влегувам во библиотеката
I quickly started moving in the shield towards them	Набрзина почнав да се движам во штитот кон нив
I went to my family to say goodbye	Отидов кај моето семејство да се збогувам
I had no reason to be shy	Немав причина да бидам срамежлив
I close it again quickly	Повторно брзо го затворам
I took him by the hand and led him into the house	Го фатив за рака и го одведов во куќата
The cause of his death was determined to be suicide	Утврдено е дека причината за неговата смрт е самоубиство
More intensive use of labor brings human costs	Поинтензивното користење на работната сила носи човечки трошоци
More like an actor method	Повеќе како метод актер
I was thinking of calling you	Размислував да ти се јавам
I can not see the damn thing here	Не можам да видам проклето нешто овде
I have to admit the mistake here	Морам да признаам дека грешката овде
I only wanted what was best for you	Посакав само она што е најдобро за тебе
I want you to be my servant	Сакам да ми бидеш слугинката
I know, the whole thing	Знам, целата работа
A few things to note here	Неколку работи што треба да се забележат овде
I knew what he was thinking	Знаев што мисли
I learned patience, tolerance, humility and modesty	Научив трпение, толеранција, понизност и скромност
I can feel their malice all around	Можам да ја почувствувам нивната злоба насекаде наоколу
This type is vulnerable	Таков тип е ранлив
I had no idea how to answer	Немав идеја како да одговорам
A place where four roads meet	Место каде што се спојуваат четири патишта
I really like you	Навистина ми се допаѓаш
I was reckless and a guy saw me	Бев несовесен и ме виде еден дечко
I knew how much he loved me	Знаев колку ме сака
I sleep, I eat, I work and I sleep again	Спијам, јадам, работам и повторно спијам
I watch her go and swallow	Ја гледам како оди и голта
I was not at school for days	Не бев на училиште со денови
I did not want to alarm you	Не сакав да те аларм
I do my best to hide it	Давам се од себе да го сокријам тоа
I would rather not have to	Повеќе би сакал да не морам
I watched the winning series that inspired the story	Ја гледав победничката серија која ја инспирираше приказната
I can probably surrender before that, at twelve	Веројатно можам да предадам пред тоа, во дванаесет
I felt he was leaving this world	Чувствував дека го напушта овој свет
I know how it sounded	Знам како звучеше
I can talk without too much trouble	Можам да разговарам без премногу проблеми
I should never have allowed myself to hurt them	Никогаш не требаше да дозволам да ги повредам
I cross the street and head straight for them	Ја преминувам улицата и се упатувам директно кон нив
I would not leave you like that	Јас не би те оставил така
I hide it well, other things I need to concentrate on	Добро го кријам, други работи на кои треба да се концентрирам
I saw him, old, withered and alone	Го видов, стар, исушен и сам
I knew that meant we would leave	Знаев дека тоа значи дека ќе тргнеме
I looked through the small square of glass	Погледнав низ малиот квадрат од стакло
I could not control the time	Не можев да го контролирам времето
About as many males as women are born	Се раѓаат отприлика онолку мажјаци колку и жени
I will take them and come back for you	Ќе ги одведам и ќе се вратам по тебе
I looked at the others confused	Збунет погледнав кон другите
I never wanted rain	Никогаш не сум сакал дожд
I would never be so ambitious	Никогаш не би бил толку амбициозен
I will die where life originates	Ќе умрам таму каде што извира животот
First I have to figure out how to do it	Прво морам да сфатам како да го направам тоа
Stem cell therapy is being studied	Се проучува терапијата со матични клетки
A very enjoyable chapter to tell the truth	Многу пријатно поглавје ако се каже вистината
Very rare quality these days	Многу редок квалитет овие денови
He found a pharmacy several blocks in the city	Неколку блока во градот нашол аптека
I could not restrain myself anymore	Не можев да се воздржам повеќе
I wanted to laugh with her	Сакав да се смеам заедно со неа
I mean, you can not win	Мислам, не можеш да победиш
Many of them were hung on a string	Многу од нив беа обесени на конец
I did nothing wrong	Не направив ништо лошо
I was not the one who needed help	Јас не бев тој на кој му требаше помош
I went straight to sleep	Отидов директно да спијам
I had nothing there anyway	И онака немав ништо таму
I think he came to us earlier	Мислам дека дојде кај нас порано
I have no idea what that is	Немам поим што е тоа
I did not know what to do with you	Не знаев што да правам со тебе
I stopped listening to the broadcast after a while	Престанав да го слушам преносот по некое време
The figure was a conservative estimate	Бројката беше конзервативна проценка
I longed to die right there	Копнеев да умрам токму таму
I usually just eat toast in the morning	Јас обично само јадам тост наутро
I was a little surprised that he even took it out	Бев малку изненаден што дури и го изнесе
I am light in a fragile jar	Јас сум светлина во кревка тегла
I cursed her for almost killing me	Ја проколнав што за малку ќе ме убиеше
I read what he said	Го прочитав тоа што го кажа
I wanted a lot for him	Сакав многу работи за него
I think her shoes were there	Мислам дека нејзините чевли беа таму
I am a sales manager	Јас сум менаџер за продажба
He returned to the track in fourth place	Тој се врати на патеката на четвртото место
I turned slowly	Полека се свртев
A look of astonishment pervaded his face	Изглед на зачуденост го обзеде неговото лице
I thought you would be ready sooner	Мислев дека ќе бидеш подготвен порано
I browse the news again, there is still no breaking news	Повторно ги прелистувам вестите, сè уште нема ударни вести
Several students were already in place	Неколку студенти веќе беа на место
I remembered the attack on the road	Се сетив на нападот на патот
I only have one riding gown	Имам само една наметка за јавање
I could not understand why this was happening to me	Не можев да разберам зошто ми се случува ова
That's what I told my friends	Така им реков на моите пријателки
I just have to learn to live with it	Само треба да научам да живеам со тоа
I saw all those faces every day	Сите тие лица ги гледав секојдневно
I would love to see you both in three weeks	Би сакал да се видиме и двајцата за три недели
I ran my hands through my hair	Поминав со рацете низ мојата коса
I wonder about our relationship	Се прашувам за нашата врска
It also offers consulting and implementation services	Исто така, нуди консултантски услуги и услуги за имплементација
I wanted to see the tail	Сакав да ја видам опашката
Slightly pinch, then pull back	Мало штипкање, а потоа се повлече
That thought filled me with warmth	Во таа помисла ме исполни топлина
I wish you were here more	Посакувам да си тука повеќе
I can't wait to have two of them	Едвај чекам да имам две од нив
I think he turned in that accident	Мислам дека се изврте во таа несреќа
I just felt beaten	Се чувствував само претепан
I loved him now in me	Го сакав сега во мене
I will make this earth a paradise	Ќе ја направам оваа земја како рај
I can't believe they found us	Не ми се верува дека ни најдоа
I have not seen many of you lately	Не сум видел многу од вас во последно време
Both sides accused the other of starting the battle	Двете страни ја обвинија другата дека ја започна битката
I have a nice man who wants to see you	Имам убав човек кој сака да те види
I looked at the horizon	Погледнав во хоризонтот
I am very pleased with the product	Јас сум многу задоволна од производот
I can not lose more friends	Не можам да изгубам повеќе пријатели
I guess we just have to get married	Претпоставувам дека само ќе треба да се венчаме
I managed to get this job with the police	Успеав да ја добијам оваа работа со полицијата
I see tears in your eyes	Гледам солзи од твоите очи
I want to live where you live	Сакам да живеам каде што живееш ти
I felt like everyone was pointing at me	Се чувствував како сите да се вперени кон мене
I would rather run away	Повеќе би сакал да побегнам
I'm on loan	Јас сум на позајмено време
I went to all the bridges	Отидов до сите мостови
I helped you and now it's over	Ти помогнав и сега тоа е готово
I shared the ride with a young woman	Го споделив возењето со една млада жена
I feel my heart beating furiously in my chest	Чувствувам како моето срце бесно чука во моите гради
I hope that will not happen	Се надевам дека тоа нема да се случи
I think it might even shake	Мислам дека можеби дури и се тресе
I did not have time to be afraid	Немав време да се плашам
No decisive victory ever came	Никогаш не дојде ниту една решавачка победа
It also reached the fifth place in its urban scheme	Исто така, го достигна петтото место на својата урбана шема
I can not even think about it	Не можам ни да размислувам за тоа
I could see he was still alive	Можев да видам дека е сè уште жив
I should have excited the young people more	Требаше да ги возбудам младите повеќе
I have a job to do there	Имам некоја работа што треба да ја работам таму
I finally opened them	Конечно ги отворив
I think he will buy you breakfast	Мислам дека ќе ти купи појадок
I got his hair color, his nose and his attitude	Ја добив неговата боја на коса, носот и неговиот став
It was beyond the power of any human being	Тоа беше надвор од моќта на секое човечко суштество
I kept my voice strong and said it easily	Го задржав гласот силен и лесно реков
I told him not to bother	Му реков да не се мачи
I know that the process itself brings back bad memories	Знам дека самиот процес му носи лоши спомени
A special type of game set by students	Посебен тип на игра поставена од студенти
I like to read and listen to music	Сакам да читам и да слушам музика
I refused, instead choosing to sit	Одбив, наместо тоа избрав да седам
I get it to then load	Го добивам за да потоа вчитам
The kitchen drawer gave me the prize	Кујнската фиока ми ја даде наградата
I want to go back to the palace	Сакам да се вратам во палатата
I handed the man a twenty-dollar bill	Му подадов на човекот банкнота од дваесет долари
I believe that such a place exists here	Верувам дека такво место постои овде
I can literally never sit there	Буквално никогаш не можам да седнам таму
I used to be so scared	Порано толку се плашев
I just want a reference point	Сакам само референтна точка
All students studied a full set of courses	Сите студенти студирале целосен сет на курсеви
I also enjoyed working in fast food	Исто така, уживав да работам во брза храна
I will compensate you	Јас ќе ти надокнадам
I look for his face for any signs of concern	Го барам неговото лице за какви било знаци на загриженост
The menu is short and constantly changing	Менито е кратко и постојано се менува
I tell him to lie down, but he will not	Му велам да легне, но тој нема
I can not feed them all	Не можам да ги нахранам сите
A strict code of conduct is followed	Се почитува и строг кодекс на однесување
I only ask one thing	Прашувам само едно
I think it is better to take you ashore	Мислам дека е подобро да те извадиме на брегот
I spent years of my life	Потрошив години од мојот живот
I could not think of anything to write about	Не можев да смислам за што да напишам
I can not let you pass	Не можам да те оставам да поминеш
I knew he would not let me down	Знаев дека нема да ме изневери
I heard a little, I saw nothing	Слушнав малку, ништо не видов
I did not expect such behavior from you	Не очекував такво однесување од тебе
I did not know it would be a problem	Не знаев дека ќе биде проблем
I forgive you for leaving the party and driving drunk	Ви простувам што ја напуштивте забавата и возевте пијан
They also started writing lessons for children	Тие, исто така, почнаа да пишуваат лекции за деца
I could have done it differently	Можев поинаку
I think it would be much easier	Мислам дека тоа би било многу полесно
I did not actually talk to him	Јас всушност не разговарав со него
I lean forward and gently kiss her lips	Се наведнувам напред и нежно и ги бакнувам усните
I just got a little out of the center	Само што се извлеков малку од центарот
I could feel his cock pressing against my stomach	Можев да го почувствувам неговиот кур како ме притиска на мојот стомак
I was ready when he first hit	Бев подготвен кога тој прв погоди
Still, I still like the way they all look together	Сепак, сè уште ми се допаѓа како изгледа сите заедно
I told him about my last visit and the arrow	Му кажав за мојата последна посета и за стрелката
Dangerous profession if ever caught	Опасна професија ако некогаш бил фатен
A tight fist clenched in her heart	Тесна тупаница ја стегна во нејзиното срце
I crawled through the air	Се протнав низ воздухот
I waited now, I could hardly move	Чекав сега, едвај да се движам
I expect that we will get along well	Очекувам дека добро ќе се сложуваме
I am still not informed about everything	Се уште не сум информиран за се
I have been doing this for a very long time	Ова го правам многу долго време
I wonder if he thinks of me at all	Се прашувам дали воопшто мисли на мене
I was new to the physical	Бев нов во физичкото
It was constantly raining, but nothing like the night before	Постојано врнеше дожд, но ништо како претходната ноќ
I watched her eat	Ја гледав како јаде
The choir and the orchestra were recorded separately	Хорот и оркестарот беа снимени посебно
I knew my trip to the gallery would be quick	Знаев дека моето патување до галеријата ќе биде брзо
I just want to know where you have been so far	Само сакам да знам каде бевте до сега
I can not imagine carrying the whole load	Не можам да замислам да го носам целиот товар
I can not help but be excited	Не можам да не бидам возбуден
It was a noticeable failure	Тоа беше забележлив неуспех
I agreed to pretend I wanted to serve him	Се согласив да се преправам дека сакам да му служам
I can not help but feel hopeless	Не можам да не се чувствувам безнадежно
I think it's coming too late	Мислам дека доаѓа предоцна
I carefully laid him on the ground	Внимателно го легнав на земја
I did not know there were such colors	Не знаев дека постојат такви бои
I prepare his second coffee	Му го подготвувам второто кафе
I could see the round shape of the planet earth	Можев да ја видам тркалезната форма на планетата земја
The headquarters was mostly urban	Седиштето беше главно урбано
I will be there immediately after the service	Ќе бидам таму веднаш по службата
Several of those rescued needed medical help	На неколку од спасените лица им била потребна медицинска помош
I have to protect my face, man	Морам да го заштитам лицето, човеку
I covered my head and cried	Ја покрив главата и плачев
I wanted to fly from the family home	Сакав да летам од семејниот дом
I went back to the living room	Се вратив во дневната соба
I was still having fun on the bike	Сè уште се забавував на велосипедот
I called him, but it was useless	Му викнав, но тоа беше бескорисно
I tried to stop	Се обидов да застанам
I had other plans for that	Имав други планови за тоа
I could not simply keep his word	Не можев едноставно да се задржам на неговиот збор
His attention was drawn to the movement pattern of the map	Неговото внимание го привлече шема на движење на картата
A murmur of voices stopped him in his songs	Шум на гласови го запре во неговите песни
I could not distinguish shapes, colors or faces	Не можев да издвојам облици, бои или лица
I think this is quite solemn	Сметам дека ова е сосема свечено
The habit of the heart is not easily broken	Навиката на срцето не се прекинува лесно
I built the sequence of my proof	Ја изградив низата на мојот доказ
I hope women will not be a problem	Се надевам дека жените нема да бидат проблем
I withdrew, the mud went down	Јас повлеков, калта се спушти
I am complete once again	Јас сум комплетен уште еднаш
I had to distract him	Морав да му го одвлечам вниманието
I felt like an adult, a complete adult	Се чувствував возрасен, целосно возрасен
I hated him at that moment	Го мразев во тој момент
I actually take that seriously	Тоа всушност го мислам сериозно
I can not believe I would read my diary	Не ми се верува дека би го прочитала мојот дневник
I see it in my mind	Јас го гледам тоа во мојот ум
I certainly see things	Сигурно гледам работи
I smashed the windows	Ги испукав прозорците
The charges were dropped a few days later	Обвиненијата беа отфрлени неколку дена подоцна
I certainly did not want to	Јас секако не сакав
I only rarely let her know	Само ретко и давам до знаење
I want to come back again and again	Сакам да се враќам повторно и повторно
I was thankful that I was not interrupted even once	Бев благодарен што не ме прекинаа ниту еднаш
I know that in the end this body must die	Знам дека на крајот ова тело мора да умре
I turned it, pulled it and pushed it	Го свртев, го повлеков и го турнав
I spat the pearl out of my mouth	Го плукав бисерот од устата
A young couple is their biggest enemy	Млад пар е нивниот најголем непријател
I did not finish college	Не го завршив факултетот
I did not break any of my limbs	Не скршив ниту еден екстремитет
I did not want to make the same mistake again	Не сакав повторно да ја направам истата грешка
Thus they were fully integrated into the state system	Така тие беа целосно интегрирани во државниот систем
I put on my coat again and covered my chest	Повторно го облеков палтото и ги покрија градите
I will not teach you more tonight	Нема да те учам повеќе оваа вечер
I wonder how she could have understood it properly	Се прашувам како можеше да го сфати како што треба
I have a right to be angry	Имам право да бидам лут
I just want to put things right here and there	Едноставно сакам да фрлам ред овде-онде
A person she knew and sound	Лице што таа го знаеше и звук
I was relieved when they finally agreed	Ми олесна кога конечно се договорија
I'm used to this type of reaction	Навикнат сум на ваков тип на реакции
I said he would not come home	Реков дека нема да дојде дома
I wandered the streets thinking about my next moves	Талкав по улиците размислувајќи за моите следни потези
I will use it for morning meditation	Ќе го користам за утринска медитација
I need help with that	Ми треба помош за тоа
I did not ask him to come	Не го барав да дојде
I have the free will to make my choice	Имам слободна волја да го направам мојот избор
I was really proud to be with them tonight	Бев навистина горд што бев со нив вечерва
I do not see as one sees	Јас не гледам, како што гледа човек
I invited him in	Го поканив да влезе
I want you to hold my elbow	Сакам да ми се држиш за лактот
I was slowly adjusting to my routine	Полека се приспособував на мојата рутина
A more serious problem was the budget	Посериозен проблем беше буџетот
A sharp light came into focus	Остра светлина дојде во фокусот
I can not help but smile at him	Не можам а да не се насмеам со него
I remembered the time at the beach	Се сетив на времето на плажа
I rest only against my will	Одмарам само против мојата волја
I notice that his tongue enters my mouth, not bad	Забележувам дека неговиот јазик влегува во мојата уста, не е лошо
I handed over my book on chemistry	Ја подадов мојата книга по хемија
I did not dream of seeing myself doing something	Не сонував да се гледам себеси како правам нешто
A really great artist, too	Навистина одличен уметник, исто така
I will repeat, a long time ago	Ќе повторам, одамна
He called on his commanders to continue	Тој ги повика своите команданти да продолжат
I did not help her at all	Воопшто не ѝ помогнав
I am ready to make an eternal covenant with you	Подготвен сум да склучам вечен завет со тебе
I'm always too busy for anything	Секогаш сум премногу зафатен, за било што
I bought a company two weeks ago	Купив компанија пред две недели
I missed this, work in the city	Ми недостигаше ова, работа во град
Maybe I will go for a walk or something	Можеби ќе одам на прошетка или слично
A smile covered his face	Насмевка му го покри лицето
I meet their expectations	Ги исполнувам нивните очекувања
I felt so sad that I saw something so beautiful destroyed	Се чувствував толку тажно што видов уништено нешто толку убаво
I will always be labeled a killer	Секогаш ќе ја имам етикетата дека сум убиец
I was just presenting my ideas, basically	Јас само ги изложував моите идеи, во основа
I think that will do her good	Мислам дека тоа ќе и направи добро
Shivers ran through him	Низ него помина морници
Here I found a row of damaged mud houses	Овде го најдов редот оштетени куќи од кал
I have to go home next week	Треба да си одам дома следната недела
I was stupid to hide them there	Бев глупав да ги сокријам таму
I have to apologize for that too	И јас треба да се извинам за тоа
I went and took a shower	Отидов и се истуширав
I was stupid that I thought it could change	Бев глупав што мислев дека може да се промени
I could see everything	Можев да видам сè
They hurry to return to the hotel	Тие брзаат да се вратат во хотелот
I have to keep it that way	Треба да ја задржам на тој начин
A look of surprise spilled over into her once beautiful features	Изглед на изненадување се прелеа над нејзините некогаш убави карактеристики
I can not forget your deadline	Не можам да го заборавам твојот рок
I guess to see where everyone else was	Претпоставувам да видам каде беа сите други
I want to do things	Сакам да правам работи
The surface of the square is concrete	Површината на плоштадот е бетон
I lay down on the grass and closed my eyes	Легнав во тревата и ги затворив очите
I forgot your dirty clothes	Ја заборавив твојата валкана облека
A thin line of blood ran to his sock	Тенка линија крв се стрча до неговиот чорап
I know you two have experienced something	Знам дека вие двајца сте доживеале нешто
I could not download them	Не можев да ги симнам
I was fourteen years old at the time	Во тоа време имав четиринаесет години
I want to learn more	Сакам да научам повеќе
I can paint anywhere	Можам да сликам секаде
I need to be legal in my participation	Треба да бидам законски во моето учество
I can not remember the team	Не можам да се сетам на тимот
I had to look at basic math	Морав да ја разгледам основната математика
I turned down his offer	Ја одбив неговата понуда
A whole colony of them	Цела колонија од нив
I did not understand why she needed it	Не разбрав зошто ѝ треба
I was very shocked when this happened	Бев многу шокиран кога се случи ова
The choice is the expectation	Изборот е очекување
I asked her if the room downstairs was empty	Ја прашав дали собата долу е празна
I'm trying to educate you	Се обидувам да те едуцирам
That is why the intellect is not able to understand it	Затоа интелектот не е способен да го разбере
I made all the players sign	Ги натерав сите играчи да потпишат
I saw that he was not good from the beginning	Видов дека не е добар уште од самиот почеток
I had cables on the garage door	Имав кабли на вратата од гаражата
I did not leave you	Јас не те оставив
Now I can not dream that dream again	Сега не можам повторно да го сонувам тој сон
The cognitive nature of personal vs	Когнитивната природа на личните vs
I went to look for her and found her having lunch	Отидов да барам и ја најдов како руча
I had to make myself stop	Морав да се натерам да застанам
I was an active child, so this was not a problem	Бев активно дете, па ова не беше проблем
I told him he probably wouldn't like it	Му реков дека веројатно нема да му се допадне
I thought it was an earthquake	Мислев дека е земјотрес
I had an instant distrust of the boy	Имав инстант недоверба кон момчето
I could not even break through those foreign accounts	Не можев ни да ги пробијам тие странски сметки
I love the real act of cooking	Го сакам вистинскиот чин на готвење
I just can not cry anymore	Едноставно не можам повеќе да плачам
Somehow I wish he slept with it	Некако посакувам да спие со тоа
I hate when he makes me go with him	Мразам кога ме тера да одам со него
I hope he is still in good shape	Се надевам дека се уште е во добра форма
A brand is how you present your business	Бренд е како го презентирате вашиот бизнис
Many things have happened in your life	Многу работи се случија во вашиот живот
I can't wait to find out how it works	Едвај чекам да дознаам како функционира тоа
I am going to sleep	Одам да спијам
They then continued to attack the capital	Тие потоа продолжија да го нападнат главниот град
I recognized the move	Го препознав потегот
I never played with myself while watching her	Никогаш не си играв со себе додека ја гледав
I can not say the words	Не можам да ги кажам зборовите
I do not think that's a good idea right now	Мислам дека тоа не е добра идеја во моментов
I need to make my first trip	Треба да го направам моето прво патување
I could not blame him at all	Воопшто не можев да го обвинам
I always knew he would do something great for himself	Отсекогаш знаев дека ќе направи нешто големо од себе
I love the colors and the sense of texture	Ги сакам боите и чувството за текстура
I believe there will probably be many ways to use it	Верувам дека најверојатно ќе има многу начини за користење
I also lose my identity as a woman	И јас го губам идентитетот како жена
I just thought it would be nice	Само мислев дека ќе биде убаво
I gave him too much credit	Му дадов премногу кредит
I have to be ready the next time he calls	Морам да бидам подготвен следниот пат кога ќе се јави
I did not lie to them or anything	Не сум ги лажел или ништо
The result of the match is not known	Резултатот од натпреварот не е познат
I wanted to lead the team	Сакав да го водам тимот
I know what you did	Знам што си направил
I was really upset about that	Бев навистина вознемирен поради тоа
I was told that one of them is very important	Ми беше кажано дека еден од нив е многу важен
I gave him a sexy little smile	Му подадов секси мала насмевка
I think three in the morning should be right	Мислам дека три наутро треба да бидат во право
I stopped fighting	Престанав да се борам
I can not have many more years	Не можам да имам уште многу години
I was ready to prove myself wrong	Бев подготвен да ми се докаже дека грешам
I still have a hard time remembering that	Сè уште ми е тешко да се сетам на тоа
I was going for a walk, and that was it	Одев да пешачам, и тоа беше тоа
I had to put the stone in his golden cage	Морав да го ставам каменот во неговиот златен кафез
I understand that you have a wife	Разбирам дека имаш жена
I wanted to do the same	Имав желба да го направам истото
The third brick went behind him again	Третата тула повторно отиде зад себе
I promise, the reasons will be revealed later	Ветувам, причините ќе бидат откриени подоцна
I feel the energy of the room change	Чувствувам како се менува енергијата на собата
Then I turned my attention to the door again	Потоа повторно го свртев вниманието кон вратата
I followed their gaze	Го следев нивниот поглед
I was more than ready to get her to do it	Бев повеќе од подготвен да ја натерам да го направи тоа
I did terrible things	Направив страшни работи
I apologize for not presenting myself properly yesterday	Се извинувам што вчера не се претставив како што треба
I care a lot more about my character	Многу повеќе се грижам за мојот карактер
I said that one is not exactly the other	Реков дека едното не е точно другото
The devil is always the devil	Ѓаволот е секогаш ѓавол
I can sit and watch it for hours	Можам да седам и да го гледам со часови
I should have seen it here and there	Требаше да видам овде таму
Then I felt a presence in the hallway	Тогаш почувствував присуство во ходникот
I asked to see the room	Побарав да ја видам собата
I can talk about them for hours	Можам да зборувам за нив со часови
I will only stay here for a short time	Ќе останам овде само кратко време
I really can not explain here	Тука навистина не можам да објаснам
I could not remember what he said	Не можев да се сетам што рече
I headed upstairs to my room and got ready for bed	Се упатив горе во мојата соба и се подготвив за кревет
I found myself standing in front of five creatures	Се најдов себеси како стојам соочен со пет суштества
He just wanted to sit and write songs	Сакаше само да седи и да пишува песни
I was sitting on her chair	Седев на нејзиниот стол
I had nothing to do with this painful scheme	Немав никаква врска со оваа болна шема
I should have been glad for the fall of the show	Требаше да ми биде драго поради падот на шоуто
A large tree ran towards her	Големо дрво трчаше кон неа
I knew you were there	Знаев дека си таму
I was afraid that my improper breathing would betray my presence	Се плашев дека моето неправилно задишување ќе го изневери моето присуство
I was dying again and I welcomed that	Повторно умирав и го поздравив тоа
I would never go back to my book	Никогаш немаше да се вратам на мојата книга
I want it to be clearly marked in my post	Сакам тоа јасно да биде означено во мојот запис
I said please and thanked him	Реков да ве молам и му се заблагодарив
I was scared and excited	Бев преплашен и возбуден
It smells very bad if you can no longer say	Мириса многу лошо ако веќе не можеш да кажеш
I did not return to shrinking	Не се вратив на смалувањето
I just had so many dreams in this house	Штотуку имав толку многу соништа во оваа куќа
I knew you were not used either	Знаев дека и ти не си користен
I took it once, but I could not beat it	Го земав еднаш, но не можев да го победам
I guess preparations for the visit need to be made	Претпоставувам дека треба да се направат подготовки за посета
Everyone plays a role in it	Секој во него игра своја улога
I actually have almost the following list ready for publication	Јас всушност речиси ја имам следната листа подготвена за објавување
I have my family right here	Јас го имам моето семејство токму тука
I want to do what is right	Сакам да го направам она што е правилно
I could see so clearly through the bush	Можев да видам толку јасно низ грмушката
I was working in a public office then	Тогаш работев во јавна функција
I could feel his mind like velvet against mine	Можев да го почувствувам неговиот ум како кадифе против мојот
I appreciate that more than words can say	Го ценам тоа повеќе отколку што можат да кажат зборовите
I did not want another baby and it was just comfortable	Не сакав уште едно бебе и едноставно ни беше удобно
I want to be alone in the apartment	Сакам да бидам сам во станот
They are complex and stable over time	Тие се сложени и стабилни со текот на времето
I was delighted with their level of service	Бев воодушевен од нивното ниво на услуга
I fired until my shivering subsided	Пукав додека не ми се испразни треперот
I actually have nothing else to do until the party	Јас всушност немам што друго да правам до забавата
I have no idea what work they did	Немам поим каква работа направија
Then I helped her fix her cell phone	Тогаш ѝ помогнав да го поправи мобилниот телефон
I did not know the reason	Не ја знаев причината
I had to hide behind the curtains	Морав да се сокријам зад завесите
I wondered if the tree would do anything good	Се прашував дали дрвото ќе направи нешто добро
Everyone should stop looking for me	Треба сите да престанат да ме бараат
I was very impressed with the quality of this film	Бев многу импресиониран од квалитетот на овој филм
I have to do something, somehow	Морам да направам нешто, некако
I only had one chance	Имав само една шанса
I feel his impatience	Го чувствувам неговото нетрпение
I want to be the head of a pot for life	Сакам да бидам глава на тенџере доживотно
I wanted to be close enough to inhale it	Сакав да бидам доволно блиску за да ја вдишам
In fact, Professor	Всушност, професор
Winning requires a majority of votes	За победа е потребно мнозинство гласови
I really wanted to be around him	Навистина сакав да бидам околу него
The population is now relatively safe and stable	Населението сега е релативно безбедно и стабилно
I pig off to the main rib	Јас свиња надвор на главниот ребро
"I told them my horse was limping," he said	Им кажав дека коњот ми се куца, вели тој
I would go to the city	Би се упатил во градот
I take out the ice, I put it on my eye	Го вадам мразот, го ставам на окото
One person could not help but copy my experience	Еден човек не можеше а да не го преслика моето искуство
I was wounded and asked for help	Бев ранет и барав помош
I need to know where those weapons come from	Треба да знам од каде е тоа оружје
I was not afraid of this woman	Не се плашев од оваа жена
I felt a rush to my head, but still continued	Почувствував брзање на главата, но сепак продолжи
The sources do not agree on the exact date of the meeting	Изворите не се согласуваат за точниот датум на средбата
I worked with him for years	Работев со него со години
I will be by your therapy	Ќе бидам покрај вашата терапија
A way to have fun, get involved and live	Начин за забавување, вклучување и живеење
I trusted you with all my heart	Ти верував со целото мое срце
I decided to punish him the worst punishment of all	Решив да му ја казнам најлошата казна од сите
I know you were there	Знам дека си бил таму
I suggest you leave that	Предлагам да го оставиш тоа
I have not reached the other files yet	Сè уште не сум стигнал до другите датотеки
I felt like nothing could burst my happy bubble	Чувствував како ништо да не може да ми пукне среќно балонче
Sometimes I miss being a warrior	Понекогаш ми недостига да бидам воин
I have to use a computer to write	Морам да користам компјутер за да пишувам
I really like the physical feel of the book	Навистина ми се допаѓа физичкото чувство на книгата
I have to resist the temptation to go to her	Морам да одолеам на искушението да одам кај неа
Text characters explain each of the eight paths	Знаците со текст ја објаснуваат секоја од осумте патеки
I can not stand not knowing where they are	Не можам да поднесам да не знам каде се
A short sigh escaped him	Кратка воздишка му избега
I will try to explain how this can be done	Ќе се обидам да објаснам како тоа може да се направи
I needed that testimony	Ми требаше тоа сведоштво
I could hardly do that six years ago	Едвај го можев тоа пред шест години
I thought he was angry	Мислев дека е лут
I'm too old for that	Престар сум за тоа
Horse stable	Штала за коњите
I think it comes from the future	Мислам дека доаѓа од иднината
The growing boy needs to maintain his weight	Растечкото момче треба да ја одржува својата тежина
I really want to be everything you hope for	Многу сакам да бидам сè на што се надевате
I walked fast, leaving the sleeping village behind	Одев брзо, оставајќи го заспаното село зад себе
I hoped it was once just my imagination	Се надевав дека еднаш беше само мојата имагинација
He would even sell his soul to the devil	Дури и душата би ја продал на ѓаволот
I walked towards him a few centimeters	Тргнав кон него на неколку сантиметри
I am a product of my life	Јас сум производ на мојот живот
The area of ​​the type and size of the paper are of equal proportions	Областа на типот и големината на хартијата се со еднакви размери
I recognize her gesture with a full smile	Го признавам нејзиниот гест со полна насмевка
I did not think he would insist on driving me	Не мислев дека ќе инсистира да ме вози
I could read them in his face	Можев да ги прочитам во неговото лице
I want to leave work	Сакам да ја напуштам работата
The forest, historically, is not necessarily covered with trees	Шумата, историски, не е нужно покриена со дрвја
I was told not to dwell on it	Ми рекоа да не се задржувам на тоа
I had not seen her for years before the trip	Ја немав видено со години пред патувањето
I stopped thinking for a moment	Престанав да размислувам за момент
I opened my eyes and he was looking at me	Ги отворив очите и тој ме гледаше
I need to release the construction tension	Треба да ја ослободам градежната тензија
I have the disk for that	Го имам дискот за тоа
The national budget soon fell into deficit	Националниот буџет наскоро падна во дефицит
I needed a new computer monitor	Ми требаше нов компјутерски монитор
I stopped at the closing door	Се испречив на вратата што се затвора
I think it looks better with the extra color	Мислам дека изгледа подобро со дополнителната боја
I know little about the law	Знам малку за законот
I promise we will do that, and more	Ветувам дека ќе го направиме тоа, и многу повеќе
Visited Christian leaders from all over the world	Посетени христијански водачи од целиот свет
I took the second envelope	Го зедов вториот плик
Charles was their second son and child	Чарлс беше нивниот втор син и дете
Four more then learned to copy the behavior	Уште четворица потоа научија да го копираат однесувањето
I have seen it happen many times	Сум видел дека се случува многу пати
This really happened to me	Навистина ми се случи ова
I would never give up on that	Никогаш немаше да се откажам од тоа
I did not interview well	Не интервјуирав добро
I can do nothing about it now	Не можам да сторам ништо околу тоа сега
I put my extra fields there	Таму ги ставам моите дополнителни полиња
I would like to see them	Би сакал да ги видам
I just sprinkle them and leave them where they will land	Само ги посипувам и ги оставам каде што ќе слетаат
I just want to stay here for a while	Само сакам да останам овде некое време
I retreated, trembling	Се повлеков, треперејќи
I felt less fear, less confusion	Чувствував помалку страв, помалку збунетост
I have no light and no darkness	Јас немам светлина и темнина
Never in my life have I felt so helpless	Никогаш во животот не се чувствував толку беспомошно
I took a bath and got ready	Се избањав и се подготвив
We ran wildly trying to get away	Диво трчавме наоколу обидувајќи се да се извлечеме
I was seriously happy that my parents were still friends	Бев сериозно среќен што моите родители се уште беа пријатели
I was both anonymous and part of the flock	Бев и анонимен и дел од јатото
I once did a taste test on it	Еднаш направив тест за вкус на него
A bunch of people come in and help	Цел куп луѓе влегуваат и помагаат
I asked her how she intended to do it	Ја прашав како има намера да го направи тоа
I like the way you look	Ми се допаѓа изгледот на тебе
I had to come up with something to stimulate conversation	Морав да смислам нешто за да поттикнам разговор
I went downstairs and turned on the TV again	Слегов долу и повторно го вклучив телевизорот
I was the poorest sister ever to walk	Бев најбедната сестра која некогаш одела
I looked at the sheet metal	Погледнав во металниот лим
I'm glad you have it	Мило ми е што го имаш
I can not be interrupted during that time	Не можам да бидам прекинат за тоа време
A friend who can dispel this suspicion	Пријател кој може да го отстрани овој сомнеж
I was too far away to act	Бев премногу далеку за да глумам
I will never, ever believe	Никогаш, никогаш нема да верувам
I mean, he just killed me	Мислам, само што ме уби
I did not come to make trouble	Не дојдов да правам проблеми
A nurse came into the room	Во собата дојде медицинска сестра
I'm still incredibly excited about it	Сè уште сум неверојатно возбуден поради тоа
I caught your mark while he was about to leave	Го фатив твојот белег додека тој требаше да замине
I could not understand what your mother was saying	Не можев да сфатам што зборува мајка ти
Sometimes I work in clothing stores and alternative bookstores	Понекогаш работам во продавници за облека и алтернативни книжарници
I'm so sorry for the late reply	Многу ми е жал за задоцнетиот одговор
No further action was taken	Не беа преземени дополнителни дејствија
I shook my head, this was wrong	Одмавнав со главата, ова ми беше погрешно
I had no desire in the world to go there	Немав желба во светот да одам таму
A king is worshiped in his kingdom	Во неговото царство се поклонува крал
I can no longer see this	Не можам повеќе да го гледам ова
I have to stop them from finding our trail	Морам да ги спречам да ја најдат нашата трага
I could not help but be angry with you	Не можев да не се лутам на тебе
I remembered something very close and glad for her	Се сетив на нешто многу блиско и мило за неа
I wish you could see it	Посакувам да можеше да го видиш
I only have the place	Го имам само местото
I will make five of them	Ќе направам пет од нив
I look at her and I see a resolute expression	Гледам во неа и гледам решителен израз
I had time and decided to travel	Имав време и решив да патувам
German forces were cut off north of the settlement	Германските сили северно од населбата беа отсечени
I too can be indifferent	И јас можам да бидам рамнодушен
I had very good teachers	Имав многу добри учители
Catch time and escape time	Време на фаќање и време на бегство
A lone tree stood upright in the center	Осамено дрво стоеше исправено во центарот
I just helped their worlds	Јас само им помогнав на нивните светови
I worked through the details	Работев низ деталите
I could not stop the tears	Не можев да ги сопрам солзите
A woman came to me	Кај мене дојде една жена
I knew he would not	Знаев дека нема
I decided not to fight with that love anymore	Решив повеќе да не се борам со таа љубов
Space for writing feelings	Простор за пишување чувства
I pulled and turned the arrow	Ја повлеков и ја свртев стрелката
I could eat or not, it had no effect	Можев да јадам или не, немаше ефект
The whole course of the storm is unknown	Целата патека на невремето е непозната
After that incident, I did not even learn properly	По тој инцидент не ни учев како што треба
I can smell the roses	Можам да ги мирисам розите
I did not know what it meant, but it sounded sweet to me	Не знаев што значи, но ми звучеше слатко
I swear it will not come to you	Се колнам дека нема да дојде до тебе
I could not control my emotions or my tears	Не можев да ги контролирам емоциите или солзите
Johnson led several hundred volunteers in a surprise attack	Џонсон предводеше неколку стотици доброволци во ненадеен напад
I felt my chest tighten	Чувствував како ми се стегаат градите
However, I did not use safe frequency	Сепак, не користев безбедна фреквенција
I wondered who he was looking for	Се прашував кого бара
I want the child to look	Сакам да го погледне детето
I can use this all morning	Можам да го користам ова цело утро
The emphasis is shifted	Акцентот е поместен
I wait and then it happens	Чекам и тогаш се случува
I went down the stairs shaking my legs	Се симнав по скалите со тресење на нозете
I'm not sure why that is	Не сум сигурен зошто е тоа така
I smiled a little	Си се насмевнав малку
I finally ran away to come here	Конечно побегнав да дојдам овде
I will leave you at home	Ќе те оставам кај тебе дома
I had to tell him that	Морав да му го кажам тоа
I will be at the door	Јас ќе бидам на вратата
I call her a young lady	Ја викам млада дама
I knew he would not faint for long	Знаев дека нема да остане во несвест уште долго
I looked at him confused	Го погледнав збунето
I did them over and over again	Ги правев одново и одново
I can not help but sigh deeply in great disappointment	Не можам а да не воздивнам длабоко во големо разочарување
I loved that girl too	И јас ја сакав таа девојка
I started to feel good	Почнав да се чувствувам добро
I did the same thing	И јас ја завршив истата работа
I know this is a message to me	Знам дека ова е порака до мене
I was even more determined to put an end to all this	Бев уште порешителен да ставам крај на сето ова
I talked to your mother before	Зборував со мајка ти порано
I picked fruit and kept it in my bag	Собрав овошје и ги чував во торбата
I never thought about it before	Никогаш порано не мислам на тоа
I do not remember ever seeing anyone quite similar	Не се сеќавам дека некогаш сум видел некој сосема сличен
Probably a lot, depending on your age	Веројатно, многу зависеа од вашата возраст
I had another motive in mind	Имав и друг мотив на ум
I have never heard such sounds	Никогаш не сум слушнал такви звуци
I love such little games	Сакам такви мали игри
I was very happy to have him back	Многу ми беше мило што го вратив
I bite the inside of my cheek	Ја гризам внатрешноста на образот
I turned to my mother	Се свртев кон мајка ми
I often miss him	Изгледа дека често ми недостига
I forgot to go back to my normal clothes	Заборавив да се вратам во мојата нормална облека
Excitement of fear and excitement burst through her	Возбуда од страв и возбуда се проби низ неа
I knew how they felt	Знаев како се чувствуваат
I need to leave some space between us	Треба да оставам малку простор меѓу нас
The year also marked his ascent to no	Годината го одбележа и неговото искачување на бр
A piece of paper fell from the folds	Од наборите падна парче хартија
I think they are starting to love each other	Мислам дека почнуваат да се сакаат
I hope you enjoy my collection	Се надевам дека ќе уживате во мојата колекција
I quickly closed my eyes, waiting for the worse	Брзо ги затворив очите, чекајќи го полошото
I was in eternal darkness	Бев во вечен мрак
I did not want to start	Не сакав да почне
I know my uncle is worried and sick	Знам дека вујко ми е загрижен болен
I mean, your parents	Мислам, твоите родители
I was just a teenager, you see	Јас бев само тинејџер, гледаш
I was tired of looking like me	Бев уморен да личам на мене
I could not give you a name	Не успеав да ти дадам име
This was the last time she was seen alive	Ова беше последен пат кога таа беше видена жива
I informed all this before the meeting	Сето тоа го известив пред состанокот
This time I did not stop her	Овој пат не ја спречив
I must have been a stupid child	Сигурно сум бил глупаво дете
A little common sense turns everyone into a consultant	Малку здрав разум ги претвора сите во консултант
I want to emphasize here	Сакам да нагласам овде
Slight wear due to age	Малку абење поради возраста
I lived the whole village waiting for me	Живеев цело село во моето чекање
I'm having more eastern hints	Јас сум има повеќе источни навестувања
Somehow I inherited it	Некако го наследив
I know they were hoping to train under you	Знам дека се надеваа дека ќе тренираат под тебе
I often think in music	Често размислувам во музиката
I nodded and hugged him halfway	Кимнав со главата и го прегрнав половина
I broke his nose with the butt of the rifle	Му го скршив носот со кундакот од пушката
I always feel loved by him	Секогаш се чувствувам сакан од него
I swear, this book made me feel everything	Се колнам, оваа книга ме натера да почувствувам сè
I will not sit back and allow it to happen again	Нема да седам назад и да дозволам да се повтори
I could not understand his words	Не можев да ги сфатам неговите зборови
I saw that years ago	Го видов тоа пред години
I have never failed before	Никогаш порано не сум потфрлил
I'm starting to feel better	Почнувам да се чувствувам подобро
I could not believe this was actually happening	Не можев да верувам дека ова всушност се случува
I need information about the rebels, if any	Ми требаат информации за бунтовниците, ако воопшто и постојат
The biggest problem is the floor stove	Најголем проблем претставува подната печка
I made the best preparations to treat my friends well	Ги направив најдобрите подготовки за да се однесувам добро со моите пријатели
See you at the meeting	Ќе се видиме на состанокот
A wave of sadness struck me	Ме погоди бран на тага
I knew it was all too much, too fast	Знаев дека сето тоа е премногу, пребрзо
I have to lie, do not worry	Морам да лажам, да не се грижи
I thought something similar in the past	И јас мислев нешто слично во минатото
I had other lawyers with my case	Имав други адвокати со мојот случај
New and young species	Нов и млад вид
I show things under the bush	Покажувам на работите под грмушката
I will post the next one here	Ќе го објавам следниот овде
I think this whole thing is such a great idea	Мислам дека целата оваа работа е толку одлична идеја
I can not see or think beyond that	Не можам да видам или размислувам подалеку од тоа
I hope I will never name names	Се надевам дека никогаш нема да именувам имиња
I would be surprised if he went over fifty	Јас би бил изненаден ако тој отиде над педесет
I did my best not to scream	Дадов се од себе да не врескам
I can not let you go until the match is over	Не можам да те пуштам додека не заврши натпреварот
But not on this page	Но, не на оваа страница
I noticed something deep in such people	Забележав нешто длабоко кај таквите луѓе
I need to stay with my team	Треба да останам со мојот тим
York remained at the bottom of the table	Јорк остана во долниот дел на табелата
I grew up in this house	Јас пораснав во оваа куќа
I found the body two days ago	Телото го најдов пред два дена
I really had to appreciate you again	Точно морав да те ценам одново
I will not advocate for this	Нема да се залагам за ова
That's all I had to say	Само тоа морав да го кажам
I want to make tea for my dad too	Сакам да му направам чај и на татко ми
I just came from there myself	Само што самиот дојдов од таму
I was just taking my time	Само одвојував време
I know others are too	Знам дека и другите се
A way to leave information hidden to the naked eye	Начин да се остават информациите скриени на очигледен поглед
I melted in the chair	Се стопив во столот
Obviously I can not hang out with him	Очигледно не можам да се дружам со него
I did not complete this tutorial	Не го завршив ова упатство
The fact that you make the most of it	Факт што максимално го искористувате
I was supposed to meet her at lunch	Требаше да се сретнам со неа на ручек
I took all kinds of pictures	Сликав секакви слики
I admired her beauty as we passed by	Се восхитував на нејзината убавина додека поминувавме покрај себе
I think you all know about that	Мислам дека сите знаете за тоа
Includes links to numerous electronic texts	Вклучува линкови до бројни електронски текстови
I extend my hand to shake	Ја подавам раката да се тресам
A support group that extends far and wide	Група за поддршка која се протега надалеку и нашироко
I heard church bells somewhere in the distance	Слушнав црковни ѕвона, некаде во далечината
I mentally imagined what he was seeing	Ментално замислив што гледа
I feel old enough as it is	Се чувствувам доволно старо како што е
I smiled at him, thank you	Му се насмевнав, благодарам
I lived for the post office	Живеев за поштата
I was ashamed of myself	Се срамев од себе
I do not understand why we have this relationship	Не разбирам зошто ја имаме оваа врска
I will almost stumble by the force of it	За малку ќе се сопнам од силата на тоа
I realize he's holding his breath	Сфаќам дека го задржува здивот
I still love her very much	Сè уште ја сакам многу
I never knew my father's parents	Никогаш не ги познавав родителите на татко ми
I can always feel that part of me	Можам да го почувствувам тоа во секогаш дел од мене
I decided not to say anything about my knife	Решив да не кажам ништо за мојот нож
All governments have a responsibility to maintain order	Сите влади имаат одговорност да го зачуваат редот
I must have been betrayed in the past	Сигурно сум бил изневерен во минатото
A green stump immediately hit his feet	Зелен трупец веднаш му удри во нозете
I have to put an end to this	Морам да ставам крај на ова
I did not care, not a single wit	Не ми беше грижа, ниту една духовитост
I really needed to hear from my brothers about this	Навистина требаше да ги слушам моите браќа за ова
I destroyed your every threat	Ја уништив секоја твоја закана
I was in the zone and I ran really well here	Бев во зоната и трчав навистина добро овде
I really hope you can as it is	Навистина се надевам дека можеш како што е
I know my expression is closed	Знам дека изразот ми е затворен
I felt like a weak and stupid girl	Се чувствував како слаба и глупава девојка
I have to report them too	Морам да ги пријавам и нив
I allowed myself to look at his body once	Си дозволив еднаш да погледнам во неговото тело
I wrap his legs around his waist and bring him closer	Му ги обвивам нозете околу половината и го доближувам
I think your husband may need mental help	Мислам дека на вашиот сопруг можеби ќе му треба ментална помош
I want to talk to each soldier, one by one	Сакам да зборувам со секој војник, еден по еден
I had never thought about that before	Никогаш порано не размислував за тоа
I suggest we do accounting, parish after parish	Предлагам да направиме сметководство, парохија по парохија
I looked down at my pants	Погледнав надолу во моите панталони
This will continue throughout her career	Ова ќе продолжи во текот на нејзината кариера
I hoped that one day he would return to us	Се надевав дека еден ден ќе се врати кај нас
I packed my borrowed box, but it looked pretty empty	Ја спакував мојата позајмена кутија, но изгледаше прилично празна
I was weak with him	Бев слаб со него
Many people are still in the neighborhood	Многу луѓе се уште се во соседството
I would watch them enter	Ќе ги гледав како влегуваат внатре
I wonder how he likes it in bed	Се прашувам како му се допаѓа во кревет
I probably blamed him	Веројатно го обвинив
I removed his hands from my chest	Му ги тргнав рацете од моите гради
I doubt she has grown much	Се сомневам дека пораснала доста
I stayed on the rock	Останав на карпата
An explosion of unpleasant breath hit her in the face	Експлозија на непријатен здив ја погоди во лицето
I said go out for breakfast	Реков да излеземе на појадок
I am now fully aware	Сега сум целосно свесен
I can not imagine a world without him in it	Не можам да замислам свет без него во него
I can not live like that	Не можам да живеам така
I was not sure how the first time went	Не бев сигурен како помина првиот пат
I stopped and turned on the light to look again	Застанав и го вратив светлото за да погледнам повторно
I am not a literary genius	Јас не сум литературен гениј
I ask her what to do next	Ја прашувам што да правиме понатаму
I could not follow her subsequent history	Не можев да ја следам нејзината последователна историја
I made my decision yesterday	Ја донесов мојата одлука вчера
I promised discretion	Ветив дискреција
I pressed my face against the glass	Го притиснав лицето на стаклото
I can not escape his control	Не можам да избегам од неговата контрола
I have another relative from my father's side	Имам уште еден роднина од страната на татко ми
I saw the dead up close	Ги видов мртвите одблиску
I heard things, of course	Слушнав работи, се разбира
He brought an exercise routine	Тој донесе рутина за вежбање
I will be here for at least a year	Тука ќе бидам најмалку една година
I regret to inform you that they have died	Со жалење ве известувам дека тие починаа
I knew skin-to-skin contact was his best chance	Знаев дека контактот кожа на кожа е неговата најдобра шанса
I was them because of the focus of my film	Јас бев нив поради вниманието на мојот филм
I call them happy tears	Ги нарекувам радосни солзи
I would not know what happened	Не би знаел што се случи
For a few seconds another student shone with an answer	Неколку секунди друг студент блескаше со одговор
I knocked on his door	Тропнав на неговата врата
I sent him back to the mortal world	Го испратив назад во смртниот свет
I thought this was what you wanted	Мислев дека ова е она што го сакаш
I could not put my finger on what it is	Не можев да ставам прст на тоа што е
I cut the embroidery from his hands	Му ја пресеков везот од рацете
I nodded at him and smiled	Кимнав со главата кон него и се насмевнав
I greet them at the private entrance of my apartment	Ги пречекувам на приватниот влез од мојот стан
I also like technology	Ми се допаѓа и технологијата
I can not guarantee that for you and your children	Не можам да го гарантирам тоа за тебе и твоите деца
I was hoping for a quick way out	Се надевав на брз излез
I will not go into that	Нема да навлегувам во тоа
I want to learn as much as possible	Сакам да учам што повеќе
I guess he really loves me	Претпоставувам дека тој навистина ме сака
I recognize him from somewhere	Го препознавам од некаде
I can not spray anything unusual	Не можам да испрскам ништо необично
Several members looked up but did not notice	Неколку членови погледнаа нагоре, но не забележаа
I wanted to bring it back the next day	Сакав да го вратам следниот ден
Stroke is sometimes called a stroke	Мозочниот удар понекогаш се нарекува и мозочен напад
Several messages have been delivered, but not recently	Беа доставени неколку пораки, но не неодамна
I received a message some time ago	Пред некое време добив порака
I could almost feel myself being cut	Речиси можев да почувствувам како ме сечат
I can sing, dance and act	Можам да пеам, танцувам и глумам
I can already hear the pack shouting	Веќе го слушам чопорот како вика
I need you to go to that place	Ми треба да одиш на тоа место
I could never look at him again	Никогаш повеќе не би можел да го погледнам
I just wanted things to change	Само сакав работите да се променат
Sooner or later I was expecting this visit	Порано или подоцна ја очекував оваа посета
I want to check my morning routine	Сакам да ја проверам утринската рутина
I have one of my own	Имам една моја
I have to take that risk	Треба да го преземам тој ризик
I honestly did not know where you were	Искрено не знаев каде си
A character carved on a nearby tree	Еден лик врежан на блиското дрво
This leads to an overall better environment	Ова води кон севкупно подобра средина
I just hope it's not over yet	Само се надевам дека сè уште не е готово
I understood that he meant horses	Разбрав дека мисли на коњите
I'm not an entrepreneur	Јас не сум претприемач
I think you will like my products	Мислам дека ќе ви се допаднат моите производи
Large hole in the elbow	Голема дупка во лактот
I went into the kitchen and asked there	Влегов во кујната и прашав таму
I put the bag on the couch	Ја ставив чантата на каучот
I started moving to different places	Почнав да се селам на различни места
I mean, you look good with that	Мислам, изгледаш добро со тоа
Germany has repeatedly violated the agreement they signed	Германија постојано го кршеше договорот што го потпишаа
I could feel it shrinking now	Можев да почувствувам како се собира сега
I tried, but there was no time	Се обидов, но немаше време
I need you to get us out of here	Ми треба да не исфрлиш одовде
I want to know where we are going	Сакам да знам каде одиме
There are alternative views	Постојат алтернативни ставови
I turned and looked out the window	Се свртев и погледнав низ прозорецот
I was young and proud	Бев млад и горд
I have already used several of them	Веќе користев неколку од него
I did not like it, but it was what it was	Не ми се допадна, но беше тоа што беше
I am not looking for a long correspondence	Не барам долга кореспонденција
I have no idea what the right answer is	Немам поим кој е вистинскиот одговор
I'm breaking through the fog	Се пробивам низ маглата
I did not sleep well the night before	Не спиев добро претходната вечер
I blushed and looked down	Поцрвенев и погледнав надолу
He held it for two and a half years	Го држеше две и пол години
I really grew up last year	Навистина пораснав од минатата година
I want to meet with you as soon as possible	Сакам да се сретнам со вас, што е можно поскоро
A very oppressive rule, especially in the ways of religion	Многу угнетувачко правило, особено на начините на религијата
They would have fouled us and we would have fouled them	Тие ќе не фаулираа и ние ќе ги фаулиравме нив
I could tell she was really interested in him	Можев да кажам дека таа беше навистина заинтересирана за него
I have to try much harder	Морам да се трудам многу повеќе
I have not found him yet	До сега не го најдов
I can not emphasize it enough	Не можам доволно да го истакнам
I sigh, grateful for the moment of peace	Воздивнувам, благодарен за моментот на мир
I love emotions and honesty	Ги сакам емоциите и искреноста
I hurried to her side with some water	Побрзав на нејзината страна со малку вода
There seems to be a lot of bad luck	Се чини дека има многу лоша среќа
I went to the bathroom confused and washed my hands	Отидов до бањата збунет и ги измив рацете
I was afraid of the past	Се плашев од минатото
I crossed the road and walked down our path with gravel	Го поминав патот и тргнав по нашата патека со чакал
Optional property, indeed	Изборен имот, навистина
A few lights were still on there	Неколку светла сè уште беа вклучени таму
I'm waiting to hear something	Чекам да слушнам нешто
I look forward to your new skin care line	Со нетрпение ја очекувам вашата нова линија за нега на кожа
I take a deep breath	Длабоко дишам
I lost all humanity in their eyes	Ја изгубив сета човечност во нивните очи
I turn around and face them	Се вртам и се соочувам со нив
I will land for a long time	Ќе слетам долго
Now I call them my little heroes	Сега ги нарекувам мои мали херои
I did not want to rush with her	Не сакав да брзам со неа
I drove straight ahead	Возев право напред
I did not see where he slipped	Не видов каде се лизна
I need to change the subject	Ми треба промена на темата
I feel her soft young body above me	Го чувствувам нејзиното меко младо тело над мене
Make sure everyone is on the same boat	Случај сите да бидат во ист брод
It was the religion of peace	Тоа беше религијата на мирот
I can never fully repay you for what you have done for me	Никогаш не можам целосно да се оддолжам за тоа што си го направил за мене
I did not want anyone to know	Не сакав никој да знае
I can not stand that effort for very long	Не можам да го издржам тој напор многу долго
I am still a doctor and an animal doctor	Сè уште сум лекар и лекар за животни
A flash of recognition crossed his face a moment later	Блесок на препознавање го прекрсти неговото лице момент подоцна
I agreed and soon got lost in music again	Се согласив и набрзо повторно се изгубив во музиката
I can barely see her anymore	Веќе едвај ја гледам
I asked him what he meant by baptism	Го прашав што подразбира под едно крштевање
I invested my heart and soul in it	Ги вложив моето срце и душа во тоа
I consider them conservative	Ги сметам за конзервативни
I reached for a piece and it was cold	Посегнав по парче и беше ладно
I have always wanted to be a financial consultant	Отсекогаш сум сакал да бидам финансиски консултант
I recognized his face	Го препознав неговото лице
A good start is necessary at this stage	Добриот почеток е неопходен во оваа фаза
I live with a man who knows his privilege	Живеам со човек кој ја знае својата привилегија
A fence keeps us at a distance from the entrance	Ограда не држи на растојание од влезот
I would have to love him completely	Ќе морав целосно да го сакам
I draw the line there	Ја повлекувам линијата таму
I did not do the right thing	Не ја направив вистинската работа
I never wanted to leave their world	Никогаш не сакав да го напуштам нивниот свет
I was not the type to cry	Не бев тип на расплакан тип
I'm sorry for my behavior before	Жал ми е за моето однесување порано
Helicopter is coming low	Хеликоптер доаѓа на ниско ниво
I had the perfect solution	Имав совршено решение
I went out twice and I like it there	Излегов двапати и ми се допаѓа таму
They did not see me again	Не ме видоа повторно
I would never recommend it to anyone	Никогаш не би ја препорачал никому
A man who preferred her silence	Човек кој ја претпочитал нејзината тишина
I was worried he had already left without me	Бев загрижен дека тој веќе заминал, без мене
I need men, lots of men	Ми требаат мажи, многу мажи
I reach forward to touch him, there	Посегнувам напред да го допрам, таму
I would have to find him	Ќе морав да го најдам
I made that correlation quickly	Брзо ја направив таа корелација
I can not go around the castle alone	Не можам сам да го обиколувам замокот
Still, I have a cat	Сепак, имам мачка
I want more people to understand that	Посакувам повеќе луѓе да го сфатат тоа
I think the request was reasonable	Мислам дека барањето беше разумно
I just can not bend it	Едноставно не можам да го свиткам
I'm confused about this too	И јас сум збунет за ова
This may support the theory	Ова може да ја поддржи теоријата
I get annoyed weeks in advance	Се нервирам со недели однапред
I think it only makes it worse	Мислам дека тоа само го влошува
The legislation has not passed	Законодавството не помина
I know the little girl	Го познавам малото девојче
I saw a room stained with blood	Видов соба обоена со крв
I think you can help me with a problem	Мислам дека можеш да ми помогнеш со некој проблем
I was exhausted and in a state of shock	Бев исцрпена и во состојба на шок
I can smell those things on you	Можам да ги мирисам тие работи на тебе
I waved to him as we drove	Му мавнав додека се возевме
I was quick around the silver box	Бев брз околу сребрената кутија
Excessive stress can jeopardize the immune system	Прекумерниот стрес може да го загрози имунолошкиот систем
I also washed all my dirty dishes	Ги измив и сите мои валкани садови
I went to his tent	Тргнав до неговиот шатор
I am very pleased to be alive	Многу сум задоволен што сум жив
Maybe I will go with them	Можеби ќе одам со тие
I could not help but wonder why this woman was crying	Не можев а да не се запрашам зошто оваа жена плаче
He is buried in the yard of the village church	Погребан е во дворот на селската црква
I will not accept your explanation	Нема да го прифатам твоето објаснување
I turned and saw the others gathering	Се свртев и ги видов останатите како се собираат
I struggled not to run away from it	Се борев да не бегам од тоа
I can't wait, actually	Едвај чекам, всушност
I did not have a real relationship in my life	Немав вистинска врска во мојот живот
Nine people were injured	Девет лица се повредени
I just wanted to pass	Само сакав да поминам
I need you to design it	Ми треба да го дизајнираш
Let me tell you - it's a sensitive issue	Ви дозволувам, тоа е чувствително прашање
I had not seen him for a long time	Го немав видено одамна
I spent today looking at cars	Денешниот ден го поминав гледајќи во автомобили
I continued to listen to their thoughts	Продолжив да ги слушам нивните мисли
Part of it encouraged her to	Дел од неа ја поттикна на
I tried again with the switch, but nothing worked	Пробав повторно со прекинувачот, но ништо не работеше
This item should last four to five days	Оваа ставка треба да трае четири до пет дена
I asked her where she had been taken	Ја прашав каде ја однесоа
I want to impress you	Сакам да те импресионирам
I was not ready for that	Не бев подготвен за тоа
I studied every possible religion and every known philosophy	Ја проучував секоја можна религија и секоја позната филозофија
I was happy to see him too	Бев среќен што го видов и него
I want to stay with you	Сакам да останам со тебе
I drove slowly, without a goal	Возев полека, без цел
I have said the same thing many times	Реков исто толку во повеќе наврати
A flood of objects came out	Излезе поплава од предмети
I still did not know who called them	Сè уште не знаев кој им се јавил
I usually keep to myself	Најчесто се држам за себе
I feel guilty about that	Се чувствувам виновен за тоа
I was not sure if he really had	Не бев сигурен дали тој навистина има
I'm really worried he will stop breathing	Навистина сум загрижен дека ќе престане да дише
I accepted her opinion and tried to believe him	Го прифатив нејзиното мислење и се обидов да верувам во него
I was actually out of the office when the explosion happened	Јас всушност бев надвор од канцеларијата кога се случи експлозијата
I never looked at my watch	Никогаш не гледав во часовникот
I did not feel any remorse	Не чувствував никакво каење
I could tell she was uncomfortable	Можев да кажам дека и стана непријатно
I did not realize how far we would go	Не сфатив колку далеку ќе стигнеме
I did not care what it led to	Не ми беше грижа до што води
It was very difficult to campaign in this new area	Во оваа нова област беше многу тешко да се изврши кампања
I will never hurt you	Никогаш нема да те повредам
I can not fit both in my schedule	Не можам да ги вклопам и двете во мојот распоред
I told you what would happen	Ти кажав што ќе се случи
I think he did something else today	Мислам дека направи уште нешто денес
I can not do right about what I am doing wrong	Не можам да постапам правилно за тоа што правам погрешно
I pressed my mouth shut	Ја притиснав устата затворена
I want you to come back one day	Сакам да се вратиш еден ден
I will ask her to keep other data as well	Ќе ја замолам и да задржи други податоци
I was lucky enough to have a few good friends	Имав доволно среќа да имам неколку добри пријатели
I immediately recognized the box	Веднаш ја препознав кутијата
I promise you will not see each other with or around another girl	Ветувам дека нема да се гледаш со или околу друга девојка
I keep calm, I breathe shallowly in my throat	Се држам мирно, плитко дишам во грлото
I have no idea how to put it on that	Немам идеја како да ја наведам на тоа
I mean I really felt bad	Мислам навистина се чувствував лошо
I wanted to hurt him	Сакав да го повредам
He began to read his prepared statement	Тој почна да ја чита својата подготвена изјава
His death was declared a suicide	Неговата смрт беше прогласена за самоубиство
I knew exactly what was being said	Знаев точно што се зборува
The road was maintained by neighboring property owners	Патот го одржуваа соседните сопственици на имот
I was not sure how deep we were	Не бев сигурен колку длабоко бевме
I wonder if she could hear our conversation	Се прашувам дали таа можеше да го слушне нашиот разговор
I was created, but I can not make others	Јас сум создаден, но не можам да направам други
I feel jealous of having a baby	Се чувствувам љубоморна што раѓа бебе
I knew why he had the book of angels	Знаев зошто ја имаше книгата за ангелите
I apologize for this inconvenience and appreciate your patience	Се извинувам за оваа непријатност и го ценам вашето трпение
I can not imagine that they miss something so basic	Не можам да замислам дека пропуштаат нешто толку основно
I have never experienced such freedom	Никогаш не сум доживеал таква слобода
A boat carrying huge fish	Брод што носи огромна риба
I wondered if any of this was real	Се прашував дали нешто од ова е реално
By no means am I an expert	Во никој случај не сум експерт
I know you do not deserve what happened to you	Знам дека не го заслужи тоа што ти се случи
This fight lasted for several hours	Оваа борба продолжи неколку часа
I made only a few sketches and immediately got into a pigeon	Направив само неколку скици и веднаш влегов во гулаб
Q knew it mattered	П знаеше дека е важно
I missed my wife and daughter	Ми недостигаа жена ми и ќерка ми
I never listen to my gut	Никогаш не ги слушам моите црева
I have never wanted someone so bad	Никогаш не сум сакал некој толку лош
I go to college in your brother's community	Одам на колеџот во заедницата на брат ти
I did not ask if it was you	Не прашав дали си ти
I like this with you	Ми се допаѓа ова кај тебе
A friend of mine once shared a tragic story	Еден мој пријател еднаш сподели трагична приказна
I gave a tip from my apron pocket	Дадов бакшиш од џебот на престилката
In fact, I started tonight	Всушност, почнав оваа вечер
Bar inspired by many people, places and experiences	Бар инспириран од многу луѓе, места и искуства
I have always wanted to read	Отсекогаш сум сакал да читам
I went inside and waited for my eyes to adjust	Влегов внатре и чекав да ми се прилагодат очите
I wanted to cry, but I could not	Сакав да плачам, но не можев
I lowered my voice, becoming serious	Го намалив гласот, станувајќи сериозен
I talked to the clerk for an hour	Зборував со службеничката цел час
He was also offered some small acting parts	Му беа понудени и некои мали актерски делови
Signs warn visitors to be careful	Знаците ги предупредуваат посетителите да бидат внимателни
I never got a kick in the small league	Никогаш не добив удар во мала лига
I must have that worm	Мора да го имам тој црв
I look over my shoulder	Гледам преку моето рамо
I decided to make him look like a hero	Решив да го направам да изгледа како херој
I know it's tricky	Знам дека е незгодно
I did as he did	Направив како што направи тој
I'm sure to go crazy, he thought	Сигурно ќе полудам, си помисли
I can not stand much more than that	Не можам да поднесам многу повеќе од тоа
I do not think so	Јас не сум на тоа мислење
I have no brothers or sisters	Немам браќа или сестри
I turned off the camera and left the notebook	Ја исклучив камерата и ја оставив тетратката
I love the digital world	Го сакам дигиталниот свет
I know of hundreds of fantastic books written on earth	Знам за стотици фантастични книги напишани на земјата
I met her today	Ја сретнав токму денес
I would have to do something about it	Ќе требаше да направам нешто околу тоа
I knew the business	Го знаев бизнисот
I met a soldier who had just returned from basic training	Запознав војник штотуку се врати од основната обука
However, I pushed and progressed	Сепак, протуркав и напредував
A nice balloon is a good example	Убав балон е добар пример
I was shaken by a very pleasant dream	Бев потресен од многу пријатен сон
I want my hair to look so good	Посакувам мојата коса да изгледа толку добро
I was wounded and in a hurry	Бев ранет и брзав
I'm proud of him too	И јас сум горд на него
I was tired of not being taken seriously	Бев уморен да не ме сфаќаат сериозно
There was more flow to it	Имаше повеќе проток кон него
I hoped he would never ask	Се надевав дека никогаш нема да праша
A critical situation arose	Се појави критична ситуација
I know we will not survive this journey	Знам дека нема да го преживееме ова патување
I pray, in my own way, but not often	Се молам, на мој начин, но не често
I was eight years old at the time	Во тоа време имав осум години
Finally I saw the oak on the left	На крајот го видов дабот лево
I stood, with trembling hands and knees	Стоев, со растреперени раце и колена
My mother was very brave	Мајка ми беше многу храбра
I have a wall, but there are too many	Имам ѕид, но ги има премногу
I had no idea where to go	Немав поим каде да
I have a vision that other people lack	Имам визија што им недостига на другите луѓе
I did that last week	Го направив тоа минатата недела
I have to see him too	Морам да го видам и него
I can say that she really understood my concept now	Можам да кажам дека таа навистина го разбра мојот концепт сега
I gesture to him to come	Му гестикулирам да дојде
I need to look at it and stay one step ahead	Треба да го гледам и да останам чекор понапред
I let you in because you were not an enemy	Те пуштив да влезеш затоа што не си бил непријател
A gleaming solid white metal plate covered his mouth	Светлечка цврста бела метална плоча му ја покри устата
I can praise and show gratitude to everyone and everything	Можам да пофалам и да покажам благодарност кон секого и сè
I did not want to drive	Не сакав да вози
Luis to finish the first day of the draft	Луис да го заврши првиот ден од драфтот
I feel so terribly miserable	Се чувствувам толку ужасно мизерно
I followed the guide	Го следев водичот
I can not even prove that it comes from her	Не можам ни да докажам дека доаѓа од неа
I should not think of him that way	Не треба да размислувам за него на тој начин
I agree with you that it was	Се согласувам со тебе дека беше
I reach for the door	Посегнувам по вратата
I could not sleep again	Не можев повторно да заспијам
I did not talk all the way home	Не зборував цело возење до дома
I can see how quickly the space will be eaten	Можам да видам како брзо ќе се изеде просторот
I think you will like it here	Мислам дека ќе ти се допадне овде
It was too early to wait for work	Бев рано да чекам работа
I was glad to get out of the closed tunnel	Мило ми беше што излегов од затворениот тунел
I really wanted to touch him	Многу сакав да го допрам
This is as good as it gets	Ова е добро колку што станува
I shook my head	Одмавнав со главата
We withdrew them and they did not withdraw us	Ние ги повлековме и тие не повлекоа нас
I was introduced again	Повторно бев запознаен
I have no idea who has me	Немам поим кој ме има
They keep telling me one thing and I do another	Постојано ми кажуваат едно, а правам друго
I did not realize that this is what he has in mind	Не сфатив дека тоа е она што го има на ум
I suggest they join me	Предлагам да ми се придружат
He was also involved in underground teaching	Се занимавал и со подземна настава
I lean towards him and start crying	Се наведнувам кон него и почнувам да плачам
I settled in the barn boy	Се населив на шталата момче
I only knew his father	Го познавав само неговиот татко
I do not hear anything at first, just dead air	Не слушам ништо на почетокот, само мртов воздух
Returning Photography Workshop	Работилница за фотографија која враќа
Both languages ​​make a major contribution to the literature	И двата јазика имаат голем придонес во литературата
I was left there alone, which was good	Останав сам таму, што беше добро
I felt at a disadvantage with this elegant man	Се чувствував во неповолна положба покрај овој елегантен човек
A thousand trees on the edge of the property	Илјада дрвја на работ на имотот
I lift my pants, fasten my shirt	Ги кревам панталоните, ја закопчувам кошулата
I got up and ran to a tree	Станав и истрчав до едно дрво
Every emotion went into that album	Секоја емоција влезе во тој албум
I gave up trying to fix them!	Се откажав од обидот да ги поправам!
Too bad you missed the chance	Штета што ќе ја пропуштите шансата
Man born without light	Човек роден без светлина
A part he still does not understand about himself	Дел што сè уште не го разбира за себе
I'm glad about these things	Мило ми е за овие работи
I am completely convinced of this	Јас сум целосно уверен во ова
I created this thing between us in my head	Јас го создадов ова нешто меѓу нас во мојата глава
I went on the lonely road	Тргнав по осамениот пат
I guess that was his loss	Претпоставувам дека тоа беше неговата загуба
You need to call my body back	Треба да го повикаш моето тело назад
I found the root cause of death	Ја најдов основната причина за смртта
I jump, landing between them	Скокам слетувајќи меѓу нив
I started asking her how she was there	Почнав да ја прашувам како е таму
I am ready to do any test for you too	Подготвен сум да направам секаков тест и за тебе
I do not feel anything for him	Не чувствувам ништо за него
I was supposed to work this weekend	Требаше да работам овој викенд
I would agree with the room	Јас би се согласил за собата
I like wide open spaces	Ми се допаѓаат широко отворените простори
I'm not big on words	Не сум голем на зборови
I started doing one of these brain training games	Почнав да правам една од овие игри за тренирање на мозокот
I was thinking of telling her the truth now	Размислував сега да и ја кажам вистината
And I did not want to move	И јас не сакав да се помрдне
I tell you it's worth it	Ви кажувам дека вреди
I felt real companionship	Чувствував вистинско дружење
Musical sound faded inside and out	Музички звук избледе внатре и надвор
I forced myself to go	Се принудив да одам
The laser through the engine will make a good explosion	Ласерот низ моторот ќе направи добра експлозија
I did not have the courage to ask	Немав храброст да прашам
I looked over the other boys	Гледав над другите момчиња
I played a few notes as her father entered	Свирев неколку ноти додека нејзиниот татко влегуваше
I was waiting for the spark	Ја чекав искрата
A group of maybe five or six	Група од можеби пет или шест
They are several thousand meters underground	Тие се неколку илјади метри под земја
I lived nineteen seasons growing up	Живеев деветнаесет сезони на растење
I hope you can buy this at the lowest price	Се надевам дека можете да го купите ова по најниска цена
I would not do that	Јас не би го направил тоа
I probably did not hear you	Веројатно не те слушнав
I never planned to teach	Никогаш не планирав да предавам
I'm upset again, but in a dignified way	Повторно сум вознемирен, но на достоен начин
I did not find anything about the court itself	Не најдов ништо за самиот суд
I got notes on my desk, at work	Добив белешки на мојата маса, на работа
I did not feel any urge to leave the bed	Не чувствував никаков нагон да го напуштам креветот
I used to teach in one	Порано предавав во едно
I wonder what the commander looks like	Се прашувам како изгледа командантот
Suddenly I saw all his weakness revealed	Одеднаш ја видов целата негова слабост откриена
I said for sure and went to check it out	Реков сигурно и отидов да го проверам
I did not care that she was rubbing against me	Не ми беше гајле што таа се трие по мене
Treatment depends on the severity of the burn	Третманот зависи од сериозноста на изгореницата
I could only see the clouds leaving her face	Можев само да ги видам облаците како го напуштаат нејзиното лице
I have no knowledge of that	Немам сознанија за тоа
I would not want that to happen	Не би сакал тоа да се случи
I read it in my cell a few years ago	Го прочитав во мојата ќелија пред неколку години
I feel sick to my stomach	Ми се гади до стомакот
I like having a wife	Ми се допаѓа да имам жена
I learned to be calm	Научив да бидам смирен
Usually I just nod my head	Обично само климам со главата
A natural, clean scent instead of its obviously expensive perfume	Природен, чист мирис, наместо неговиот очигледно скап парфем
I often see the insight into exactly what he said	Честопати го гледам увидот токму она што го кажа
A monument to him was erected there	Таму му е подигнат споменик
I felt sorry for him and his children	Ми беше жал за него и за неговите деца
I'm looking for a bit of both	Барам малку од двете
I did not deserve anything good	Не заслужив ништо добро
A reality check followed	Следеше проверка на реалноста
I came across a conspiracy against the emperor	Наидов на заговор против императорот
Now I'm afraid to go with him	Сега се плашам да одам со него
I've heard of the two among my friends	Сум слушнал за двајцата меѓу моите пријатели
I wanted to be worthy of love	Сакав да бидам достоен за љубов
I will need all your people to clean the area	Ќе ми требаат сите ваши луѓе да ја исчистат областа
And this happened a long time later	И ова се случи многу време потоа
A new thought entered his head	Во главата му влезе нова мисла
It also reduces the possibility of structural failure	Исто така, ја намали можноста за структурен дефект
I can not change people's minds	Не можам да ги сменам размислувањата на луѓето
I also like the different effects	Ги сакам и различните ефекти
I will not expect help	Нема да очекувам помош
I was nineteen and she was two years older	Јас имав деветнаесет, а таа две години постара
I just wanted to send you a message	Само што сакав да ти испратам порака
I was just an observer	Бев само набљудувач
I can not understand what he is saying	Не можам да разберам што зборува
A red brick fence surrounds the property	Ограда од црвена тула го опкружи имотот
But I had to call	Но, морав да се јавам
I would attack, whatever he wants	Ќе нападнев, што тој го сака
The film was a box office failure	Филмот беше неуспешен на благајните
I know that meant a lot to him	Знам дека тоа му значеше многу
I would like to discuss your project with you	Би сакал да разговарам за вашиот проект со вас
Her attention was drawn to the noise	Вниманието и го привлече врева
I no longer wanted to be part of this world	Не сакав повеќе да бидам дел од овој свет
And I'm talking to myself	И јас си зборувам со себе
I never wanted to stop	Никогаш не сакав да престанам
The guard will take care of that	Стражарот ќе се погрижи за тоа
I had to try to relax	Морав да се обидам да се опуштам
Much of the container was lost in the fire	Голем дел од контејнерот е изгубен во пожарот
A black telephone set sits on an otherwise empty desk	Црн телефонски сет седи на инаку празното биро
I should not have come to school	Не требаше да дојдам на училиште
I want to take care of that	Сакам да се грижам за тоа
I ate at the airport	Јадев на аеродром
I tell you, the world goes places	Ви велам, светот оди на места
I had to find a way to stop you	Морав да најдам начин да те спречам
I did not have the heart to unhook it	Немав срце да го откачам
I have it in my office	Го имам во мојата канцеларија
I needed company, a lot	Ми требаше друштво, многу
I want to be up to date	Сакам да бидам во тек
I want to buy you a beer	Сакам да ти купам пиво
I turned to look at him, holding my breath	Се свртев да го погледнам, задржувајќи го здивот
I did not expect it to be different, but it was	Не очекував дека ќе биде поинаку, но беше
I thought of everything else	Мислев на се друго
I called the client and she left	Ја повикав клиентот и таа замина
I imagine some people are surprised when they speak	Замислувам како некои луѓе се чудат кога зборуваат
I was still rational	Сè уште бев рационална
I wonder if he is hurt	Се прашувам дали е повреден
I can say that this man knew how to spend money	Можам да кажам дека овој човек знаеше како да троши пари
I could not read his expression	Не можев да го прочитам неговиот израз
I'm obviously becoming a housewife	Очигледно станувам домашна божица
I will do whatever you ask	Ќе направам се што ќе побараш
Her job is to hunt other animals	Нејзината работа е да лови други животни
I will not report you if you help me learn, too	Нема да те пријавам, ако ми помогнеш да научам, исто така
I was one for action	Јас бев еден за акција
I could not go there and surprise them	Не можев да отидам таму и да ги изненадам
I first had it with them at home a few months ago	Првпат го имав кај нив дома пред неколку месеци
A fight we will have	Борба што ќе ја имаме
I'll pay for your dinner	Ќе ти платам вечера
Many people have busy lives	Многу луѓе имаат зафатен живот
I hear my family calling me from behind	Слушам дека семејството ме вика одзади
I lived it all my life	Цел живот го живеев во себе
I can do this after they go to bed	Можам да го направам тоа откако ќе си легнат
I had it four years ago	Го имав пред четири години
I think we deserve it, given the circumstances	Мислам дека го заслужуваме тоа, според околностите
I have never planned so far	Никогаш не планирав толку далеку
I can do it now for a better job	Можам да го направам тоа сега за подобра работа
I do not think he will even cover the bed with a queen	Мислам дека нема ни да го покрие креветот со кралица
I wandered around the house	Талкав низ куќата
I hoped she enjoyed the evening without being arrested	Се надевав дека таа уживаше во вечерта без да биде уапсена
I was really depressed	Бев навистина депресивен
Very little mention, if any	Многу мало споменување, доколку го има
A hint of a smile crept across his face	Навестување на насмевка се вовлече низ неговото лице
I think we are in the forest	Мислам дека сме во шума
We miss what he brings to the defensive finish	Ни недостига тоа што го носи во дефанзивната завршница
I should have heard more	Требаше да слушнам повеќе
I bit my lip and looked at the ground	Ја гризнав усната и погледнав во земјата
I asked her if she found any identification for you	Ја прашав дали ти најде некаква идентификација
I am taking a step forward	Правам чекор напред
I think this show is a brilliant idea	Мислам дека ова шоу е брилијантна идеја
I closed my eyes and pressed my body to his	Ги затворив очите и го притиснав моето тело на неговото
Sudden anger boiled over her	Ненадеен гнев зовре во неа
I brought it to my nose, nothing	Го донесов до носот, ништо
It has no characteristic smell or taste	Нема карактеристичен мирис или вкус
I am a visual person	Јас сум визуелна личност
I gained a little weight	Се здебелив малку
I fall into her arms	Паѓам во нејзината прегратка
I held my breath and opened my eyes	Го задржав здивот и ги отворив очите
I even stepped forward	Дури и излегов напред
A man was walking in the small room	Еден човек се шеташе во малата соба
I packed a bag and went home	Спакував торба и отидов дома
The latter uploads your image	Вториот ја поставува вашата слика
I run back to the truck and park	Трчам назад до камионот и се паркирам
I loved what my talent wanted	Го сакав тоа што го сакаше мојот талент
Pauses slow him down	Паузите го успоруваат
I did not tell the doctor about the baby	Не му кажав на докторот за бебето
I know there will be many changes	Знам дека ќе има многу промени
I came here to try to cheer you up	Дојдов овде за да се обидам да ве расположам
I feel so free and happy	Се чувствувам толку слободно и среќно
I entered the back room	Влегов во задната соба
I trusted them in life	Им верував во животот
I will not open my eyes	Нема да ги отворам очите
I want you to put those words in your heart	Сакам да ги ставиш овие зборови во твоето срце
She assumed it was a form of therapy	Таа претпоставуваше дека е форма на терапија
I was not born poor	Не сум роден во сиромашна
I want to tell him through the letters	Сакам да му кажам преку писмата
I would give my life for this baby	Би го дал животот за ова бебе
I could not argue with him based on my experience	Не можев да се расправам со него врз основа на моето искуство
I was so tired of fighting my feelings	Бев толку уморен од борбата против моите чувства
I can work with that	Можам да работам со тоа
I threw it all away	Сето тоа го исфрлив
I chose him	Го избрав
I just need the feeling	Ми треба само чувството
It was dark and warm and brown	Беше темно и топло и кафеаво
I was still busy on the street	Сè уште бев зафатен на улица
I know there is a danger of you coming back like that	Знам дека постои опасност да се вратиш така
I offer myself as a living sacrifice	Се принесувам како жива жртва
I was born in this castle, just like you	Јас сум роден во овој замок, исто како тебе
I want to be part of your kingdom	Сакам да бидам дел од твоето кралство
I did not need his help	Не ми требаше неговата помош
A smile covers my lips	Насмевката ми ги обзема усните
I did not even go to the gym this year	Јас дури и не одев во теретана оваа година
I will take you on a tour of the building	Ќе ве одведам на обиколка на зградата
I leaned on the stake, but he was strong	Се наведнав на клада, но тој беше силен
I edit and print all my work	Ја уредувам и печатам целата моја работа
I did not want to see you	Не сакав да те видам
I looked around and saw no one	Погледнав наоколу и не видов никој
A world ruled by trust and happiness	Свет во кој владее довербата и среќата
I put them there last night	Ги ставив таму синоќа
I have to find the answer	Морам да го најдам одговорот
In this episode I explain in detail why	Во оваа епизода детално објаснувам зошто
Initially I tried exactly what he said above	Првично го пробав токму она што го кажа погоре
I went after her	Тргнав зад неа
I hate to drink alone	Мразам да пијам сам
I mean, your death was widely reported	Мислам, твојата смрт беше нашироко пријавена
I want to solve problems	Сакам да решавам проблеми
I saw them fall in the orchard	Видов како паднаа во овоштарникот
I reach out to squeeze his shoulder	Посегнувам да му го стиснам рамото
He played basketball and baseball in high school	Во средно училиште играл кошарка и бејзбол
I do not like this creature at all	Воопшто не ми се допаѓа ова суштество
I am very grateful for the gift of faith	Многу сум благодарен за дарот на верата
I will go to work on all your suggestions	Ќе одам да работам на сите ваши предлози
I received special treatment from the hotel staff	Добив посебен третман од персоналот на хотелот
I shrugged and went back to the window	Ги кренав рамениците и се вратив кон прозорецот
I need to know where this is going	Треба да знам каде оди ова
I kept my face blank, struggling with the urge to laugh	Го задржав лицето празно, борејќи се со нагонот да се смеам
I had to write a difficult letter	Морав да напишам тешко писмо
I tried to wipe the blood before answering	Се обидов да ја избришам крвта пред да одговорам
I've spent a lot of time reading it lately	Поминав многу време читајќи го во последно време
I see them as desperate	Ги гледам како очајни
I told you days ago	Јас ви кажав пред денови
I agree that surgery is not always the only way	Се согласувам дека операцијата не е секогаш единствениот начин
X, that's what we called her	Х, така ја викавме
I had a headache last night	Синоќа ме болеше главоболка
I just want to stay alive	Сакам само да останам жив
I looked at him over my shoulder	Го погледнав преку моето рамо
Motive, but that was it	Мотив, но тоа беше тоа
I heard about the wedding proposal	Слушнав за предлогот за свадба
A moment later, she and her property began to decline	Еден момент подоцна, таа и нејзиниот имот почнаа да се намалуваат
A very modest accommodation was waiting for me in the center of the city	Во центарот на градот ме чекаше многу скромно сместување
I was wrong to think that it could help	Погрешив што мислев дека може да помогне
I accept the invitation	Ја прифаќам поканата
I had to accept this way of life or leave	Морав да го прифатам овој начин на живот или да заминам
I was asked to add my thoughts	Од мене беше побарано да ги додадам и моите размислувања
I was fourteen years old, angry and in constant trouble	Имав четиринаесет години, лут и во постојана неволја
The shark has several types of teeth	Ајкулата има неколку видови заби
I spoke softly on her lips	Зборував тивко на нејзините усни
I knew she would be fine	Знаев дека таа ќе биде добро
I heard the shower start and my heart sank	Слушнав како почна туширањето и срцето ми потона
I knew where things were going almost unconsciously	Знаев каде се работи речиси несвесно
I close my eyes and pinch myself	Ги затворам очите и се штипнувам
I should not have done that, he thinks	Не требаше да го сторам тоа, си мисли
But the promise was there	Но, ветувањето беше таму
Both struggled with transfer impulses	И двајцата се изборија со импулсите за трансфер
Few thought they would like to be teachers	Неколку мислеа дека би сакале да бидат учители
I was angry, but not at you	Бев лут, но не на тебе
I wonder who the author is	Се прашувам кој е авторот
I have a girlfriend in trouble to save	Имам девојка во неволја да спасам
I also declared publicly what works for me	Се изјаснував и јавно, што ми функционира
I feel tears falling on my face	Чувствувам како солзи ми паѓаат по лицето
I stop and hold on to it for half	Застанувам и се држам до половина во неа
I expect it to stay that way	Очекувам така да остане
We definitely know that now	Дефинитивно го знаеме тоа сега
Really common type	Навистина вообичаен вид
I thought it was just for one life	Мислев дека тоа е само за еден живот
I nodded in understanding	Кимнав во знак на разбирање
A young man like him, lost and hungry	Млад човек како него, изгубен и гладен
The letter left by her bedside explained everything	Писмото оставено покрај нејзиниот кревет го објасни сето тоа
I would not mind if you did that	Не би имал ништо против ако го направиш тоа
There was really no need for me to review this	Навистина немаше потреба да го прегледувам ова
I leaned my head back against the wall with relief	Олеснето ја наведнав главата назад кон ѕидот
I was not tired, not even out of breath	Не бев уморен, па дури и без здив
I realize we all lack time	Сфаќам дека на сите ни недостасува време
I will send someone right away	Ќе испратам некого веднаш
There was a long silence between them	Меѓу нив настана долга тишина
I take every task seriously	Секоја задача ја сфаќам сериозно
I got a camera up there	Добив камера таму горе
I wanted to go back to him	Сакав да му се вратам
I'm almost done	Јас сум речиси завршен
I bet she knew before you	Се обложувам дека знаела пред ти
I just wanted to try it	Само сакав да го пробам
I was filling in the information	Ги пополнував информациите
I point to my bedroom across the hall	Покажувам кон мојата спална соба низ ходникот
I just have to give in	Треба само да попуштам
I can feel it in these old bones	Можам да го почувствувам тоа во овие стари коски
I can not change the past	Не можам да го сменам минатото
I guess he leaves the tools	Претпоставувам дека ги остава алатките
I nodded, trying to be encouraging anyway	Кимнав со главата, обидувајќи се да бидам охрабрувачки во секој случај
I have not brushed my teeth	Не сум ги измила забите
The gardens are now freely available	Градините сега се слободно достапни
I still can not tell you the truth	Сè уште не можам да ви ја кажам вистината
I promised to keep that balance	Јас ветив дека ќе ја задржам таа рамнотежа
I have always wanted to be an evil scientist	Отсекогаш сакав да бидам злобен научник
I can never extort any information from her	Никогаш не можам да изнудам никакви информации од неа
I started researching all your stuff online	Почнав да ги проучувам сите твои работи на Интернет
I hope to be back with good news	Се надевам дека ќе се вратам со добри вести
Many of the children traveled alone	Многу од децата патувале сами
I thought he was doing this regularly	Мислев дека го прави ова редовно
I wanted to be virtuous	Сакав да бидам доблесен
I lower them to the floor next to the chair	Ги спуштам на подот покрај столот
I'm glad I brought you to earth	Среќен сум што те доведов на земја
A faith that seeks evidence is not a faith at all	Вера која бара докази воопшто не е вера
I know he is not impressed	Знам дека не е импресиониран
I'm in the air at work	Јас сум во воздух на работата
I slowly look at him	Полека го насочувам погледот кон него
I want to get to the bottom of this	Сакам да дојдам до дното на ова
The scent of beautiful roses filled her senses	Мирисот на прекрасни рози ги исполни нејзините сетила
I will not allow this to happen	Нема да дозволам ова да се случи
I tried to be a writer and I failed	Се обидов да бидам писател и не успеав
I had no idea how much was involved	Немав поим колку е вклучено
I had no desire to deal with her	Немав желба да се занимавам со неа
I'm afraid to be seen as sad forever	Се плашам да ме гледаат како тажна засекогаш
I was lucky to have him	Имав среќа да го имам
Crops and trees were badly damaged	Посевите и дрвјата беа тешко оштетени
I forgot to introduce myself	Заборавив да се претставам
I am the sword in the darkness	Јас сум мечот во темнината
One hundred years ago, all small children wore white	Пред сто години, сите мали деца носеа бело
I would highly recommend	Силно би препорачал
I watched her talk to him	Ја гледав додека зборуваше со него
Many of them would be wonderful	Многу од нив би биле чудесни
That would be the beginning of a long friendship	Тоа би бил почеток на долго пријателство
They even named the species one after the other	Тие дури и ги именуваа видовите еден по друг
I can try it	Може и да го пробам
I looked down at him for a moment	Погледнав надолу во него за момент
I said it all in existence	Го кажав сето тоа во постоење
I had to look at things	Морав да ги гледам работите
I've been doing this a lot lately, just sitting and staring	Го правам тоа многу во последно време, само седи и зјапа
I did not want to deal with this topic	Не сакав да се занимавам со оваа тема
I am a former life insurance agent	Јас сум поранешен агент за осигурување на живот
I talk to business people all over the country	Разговарам со деловни луѓе низ целата земја
I protest against that decision	Протестирам за таа одлука
Obviously I did not look my best	Очигледно не изгледав најдобро
I put her in jail	Ја ставив во затвор
I would not think about that	Не би помислил на тоа
I'm pretty sure a few players really went crazy	Прилично сум сигурен дека неколку играчи навистина полудеа
I could not stand it	Не би можел да издржам
I did not come here tonight for trouble	Не дојдов овде вечерва за неволја
A shaft of brilliant blue light appeared	Се појави вратило од брилијантна сина светлина
I go inside to spend the morning with the boys	Влегувам внатре да го поминам утрото со момчињата
A lot of crazy shit happened, but it still worked	Се случија многу луди срања, но сепак работеа
I love my father very much	Многу го сакам татко ми
I really feel bad for the boy	Навистина се чувствувам лошо за момчето
I also had to straighten my head a little	И јас требаше малку да ја исправам главата
I hope no evil has befallen any of them	Се надевам никакво зло не го снајде ниту еден од нив
I started walking a little faster	Почнав да одам малку побрзо
I could either continue or lie down	Можев или да продолжам или да лежам ниско
I have it for a few of my classes	Ја имам на неколку мои часови
I looked at her as she looked at me	Ја гледав како што таа ме гледаше мене
I remembered who I was and where I was	Се сетив кој сум и каде сум
I, like you, isolated myself	И јас како тебе се изолирав
I shivered and the heat suddenly felt alive	Се стресов и топлината наеднаш се почувствува жива
I try not to scream, but I fail	Се трудам да не врескам, но не успевам
I went up the stairs again	Повторно излегов по скалите
The expedition bought a small boat for five people	Експедицијата купи мал брод за пет лица
I did not care about my life	Немав грижа за мојот живот
I hope you enjoy what you see here!	Се надевам дека ќе уживате во она што го гледате овде!
I just can't handle it right now	Едноставно не можам ни да се справам со тоа во моментов
I wanted to forget how this feeling is	Сакав да заборавам како е ова чувство
They do so much more than ever before	Многу повеќе го прават тоа од кога било досега
I slipped out of my misery immediately	Се излизнав од мојата беда веднаш
I finally had a window	Конечно имав прозорец
A lump appears in my throat	Ми се појавува грутка во грлото
I have to find a way to survive	Морам да најдам начин да преживеам
I really came down for another reason	Навистина слегов од друга причина
They are like stars on earth	Тие се како ѕвезди на земјата
Maybe a little too quiet	Можеби малку премногу тивко
I could never understand that	Тоа никогаш не можев да го разберам
I could feel her sobbing	Можев да го почувствувам нејзиното липање
I need to leave before your master can return	Треба да заминам пред да се врати вашиот господар
I did not even hear her go up	Не ја ни слушнав како оди нагоре
The lion can not choose his identity	Лавот не може да го избере својот идентитет
I was not sure what that was	Не бев сигурен што е тоа
I needed relief, he provided	Ми требаше олеснување, тој го обезбеди
I told you you gave them false hope	Ти кажав дека си им дал лажна надеж
I never knew my parents	Никогаш не ги познавав моите родители
I have not left the village for two days	Два дена не сум го напуштил селото
I have only seen them once in a shopping cart	Сум ги видел само еднаш во трговска количка
I could no longer cope with the loneliness	Не можев повеќе да се справам со осаменоста
I did not want to get the wrong idea	Не сакав да добие погрешна идеја
I want to get there as soon as possible	Сакам да стигнам таму што е можно поскоро
Smith played the song on drum	Смит свиреше на тапанот на песната
I just wanted to be angry	Само сакав да бидам лут
I want to offer help	Сакам да понудам помош
I stood there for a few moments	Стоев таму неколку моменти
I was so tired of this	Бев толку уморен од ова
I will divide the class into partner pairs	Ќе го поделам класот во партнерски парови
I put myself pretty much in the friendly zone	Прилично се ставам во пријателската зона
I am a way of life	Јас сум животен облик со живот
I did not have the whole history like him	Ја немав целата историја како тој
I am very pleased with that	Јас сум многу задоволен од тоа
A police station has been set up in the village	Во селото е формирана полициска станица
I could not turn to the police for help	Не можев да се обратам до полицијата за помош
I just found your lens	Едноставно го најдов твојот објектив
I mean, look at that guy there	Мислам, погледнете го тој тип таму
It was a real disaster	Тоа беше вистинска катастрофа
It became another mixed success for him	Тоа стана уште еден мешан критички успех за него
I love my old world back	Го сакам мојот стар свет назад
I had to leave to protect my secret	Морав да заминам за да ја заштитам мојата тајна
I was scared of how it made me feel	Бев исплашен од тоа како ме прави да се чувствувам
I want every day to be the same	Сакам секој ден да биде ист
Significant damage was done to roads and bridges	Направени се значителни штети на патишта и мостови
I know what to say to make him stay	Знам што да кажам за да го натерам да остане
A man leans over me	Еден човек тесно се наведнува над мене
One part of your life is not right	Еден дел од вашиот живот не е соодветен
The reason for this remains unknown	Причината за ова останува непозната
I wanted to dress up and go dancing with boys	Сакав да се дотерувам и да одам на танцување со момчиња
I suggest you both calm down a bit	Предлагам и двајцата да се смирите малку
I looked at her with wide eyes and frozen	Ја погледнав со ококорени очи и замрзнати
I can learn to take photos while we travel	Можам да научам да фотографирам додека патуваме
I am responsible for controlling my emotions	Јас сум одговорен да ги контролирам моите емоции
The small rebel garrison was defeated	Малиот бунтовнички гарнизон беше совладан
I went to the landing and tried to listen	Отидов до слетувањето и се обидов да слушам
I wondered if there were many things	Се прашував дали многу работи
I warn you now	Ве предупредувам сега
I want to seal this in the old-fashioned way	Сакам да го запечатам ова на старомоден начин
I have confidence in the food safety information released by the media	Имам доверба во информациите за безбедноста на храната издадени од медиумите
I have lived here all my life	Тука живеам цел живот
I was almost out of it in the hospital	Бев речиси надвор од тоа во болница
Looks like I lost my way	Изгледа го изгубив патот
I had no appointment	Немав закажано
I can not protect you here	Не можам да те заштитам овде
I thought that was good	Мислев дека тоа е добро
Several of them cursed	Неколку од нив пцуеја
Others actually have names	Други всушност имаат имиња
I think that was the right thing to do	Мислам дека тоа беше вистинската работа
I loved her scent	Го сакав нејзиниот мирис
I estimated her age at nearly forty	Нејзината возраст ја проценив на близу четириесет
I longed for a place of simplicity	Копнеев по место на едноставност
A sign of eminent trust	Знак на еминентна доверба
I find the family easily	Лесно го наоѓам семејството
I went back to push them back into place	Влегов назад за да ги турнам назад на своето место
I did not know where we were going	Не знаев каде одиме
Now I have to be here for her	Сега морам да бидам тука за неа
A pair of fresh eyes can do a lot	Еден пар свежи очи може да направи многу
I enjoyed looking down the city street	Уживав да ја гледам градската улица долу
I thought he would cry	Мислев дека ќе плаче
I did not experience fate either	Ниту судбината не ја доживеав
I would never ask for such brutality	Никогаш немаше да побарам таква бруталност
I did not deserve to survive that	Не заслужив да го преживеам тоа
I wondered if he knew that	Се прашував дали го знае тоа
I already read and write, but it's not good	Веќе читам и пишувам, но не е добро
I see them relying on the next car	Гледам како се потпираат на следната кола
There is no reduction in standards	Нема намалување на стандардите
I think he's a little jealous of him too	Мислам дека и тој е малку љубоморен на него
I bet he enjoyed your visit	Се обложувам дека уживаше во вашата посета
I can only learn from them and move forward	Можам само да учам од нив и да одам напред
Probably a parent who was nervous	Веројатно некој родител бил нервозен
A number of schemes have been demonstrated	Демонстрирани се голем број шеми
I know he will forgive me	Знам дека ќе ми прости
I did not know where you were	Не знаев каде си
Break up countless plays	Растури безброј претстави
I smiled and held out my hand for the keys	Се насмевнав и ја подадов раката за клучевите
I grab him by the hair and hold him to myself	Го фаќам за коса и го држам за себе
However, I stopped those plans first	Сепак, прво ги запрев тие планови
I photographed the mess	Го фотографирав нередот
"I assure you that was not my goal," she said	Уверувам дека тоа не беше мојата цел, рече таа
The people eventually join in the singing	Народот на крајот се придружува во пеењето
I really did not like her so much	Навистина не ја сакав толку многу
I guess there could be two men with that name	Претпоставувам дека може да има двајца мажи со тоа име
I would never make the same mistakes that my parents made	Никогаш не би ги направил истите грешки што ги направија моите родители
A green light was flashing on him	На него трепкаше зелено светло
A small crowd gathered around and cheered me on	Мала толпа се собра наоколу и ме бодреше
I can no longer do this with you	Не можам повеќе да го правам ова со тебе
I was sad, but also tense	Бев тажен, но и напнат
I wonder what they told the police about me	Се прашувам што им кажаа на полицијата за мене
I lifted her back	Ја кренав назад
I was a boy and his wife did not like me	Бев момче, а неговата сопруга не ме сакаше
I wanted to see who thinks alone	Сакав да видам кој размислува сам
I choose not to take sides in any of this	Избирам да не заземам страна во ништо од тоа
I'm satisfied as a blow	Задоволен сум како удар
I watched as we drove	Набљудував додека се возевме
I think there are more beds there	Мислам дека има повеќе кревети таму
I looked out the window, but did not recognize anything	Гледав низ прозорецот, но ништо не препознав
I had to go there alone	Требаше да одам сам таму
I slip inside you	Се лизгам внатре во тебе
I like the work of it	Ми се допаѓа работата на тоа
I could see that you were unique	Можев да видам дека си единствен
Specimens of this type are bred in captivity	Примероците од типот се одгледувани во заробеништво
These results were independent of body size	Овие резултати беа независни од големината на телото
It was a rental bad accident	Беше за изнајмување лоша несреќа
I really like his sound	Многу ми се допаѓа неговиот звук
A light cavalry brigade consisted of three regiments	Лесна коњска бригада се состоеше од три полкови
I believe you slept well	Верувам дека добро си спиел
A man wants a woman he can be friends with	Мажот сака жена со која може да биде пријател
I protect what I am glad about	Го штитам она што ми е драго
I know this must be difficult for you	Знам дека ова мора да биде тешко за тебе
I already told you when	Веќе ти кажав кога
I knew there was something in you	Знаев дека има нешто во тебе
I start shaking and crying	Почнувам да се тресам и да плачам
I came to tell you that	Дојдов да ти го кажам тоа
I think you are right	Мислам дека си во право
But the next speaker conveyed a different message	Но, следниот говорник пренесе поинаква порака
I have been studying more about it ever since	Оттогаш проучував повеќе за тоа
I took it and put it on my lap	Го зедов и го ставив во скутот
I know what you mean	Знам што мислиш
I'm afraid I'll not like you anymore	Се плашам дека повеќе нема да ти се допаднам
I immediately turned my attention to my food	Веднаш го вратив вниманието на мојата храна
I got this recipe from my mother	Овој рецепт го земав од мајка ми
War does not seem to be out of the question	Се чини дека не е исклучена војна
Here I just sketch some general thoughts about this	Овде само скицирам некои општи размислувања во врска со ова
Plague is almost inevitable	Чумата е речиси неизбежна
I need something for myself	Ми треба нешто за себе
I am a user, not a developer	Јас сум корисник, а не програмер
I did not want you to see me like that	Не сакав да ме видиш така
I can not disguise myself	Не можам да се маскирам
I was going for a while	Одев на едно време
I go to the console and sit down	Одам до конзолата и седнувам
I very much hope to tell you honestly	Многу се надевам, да ви кажам искрено
I was not even of legal age to drink	Не бев ни на законска возраст за пиење
I was once cut off from it a long time ago and saved	Еднаш бев пресечен од тоа одамна и спасен
Still, I promise you a good lunch	Сепак, ти ветувам добар ручек
I was thankful he was covering the blanket	Бев благодарен што го покриваше ќебето
I do my best for you	Ти давам се од себе
I did not recognize all the names	Не ги препознав сите имиња
I started thinking about my father too	Почнав да мислам и на татко ми
New buildings were to be built	Требаше да се изградат нови згради
I avoided eye contact	Избегнав контакт со очите
I get closer and closer	Се приближувам и поблиску
I am the only angel on this planet	Јас сум единствениот ангел на оваа планета
The parent simply cannot do that	Едноставно, родителот не може да го стори тоа
I just could not come up with more than one explanation	Едноставно не можев да се соочам со повеќе објаснувања
The building is still standing	Зградата сè уште стои
I just need more cooperation from her	Само ми треба поголема соработка од нејзина страна
I can be yours, I can be different	Можам да бидам твој, можам да бидам поинаков
I think we should make fun of the Japanese too	Мислам дека треба да се исмеваме и со Јапонците
I had to be the biggest person there	Морав да бидам најголемата личност таму
She was brought in by a guard	Ја внесе чувар
I just need the money back	Само ми требаат парите назад
I put the whole relevant paragraph	Го поставив целиот релевантен пасус
The two then prepare to wait for the night	Двајцата потоа се подготвуваат да ја чекаат ноќта
It's hard for me to change flies	Тешко ми е да менувам муви
I am greeted by a series of closed brown doors	Ме пречекуваат низа затворени кафени врати
I will go to the den of lawlessness	Ќе одам во дувло на беззаконие
I was thinking of another name	Размислував за друго име
I think they would give more when they read your story	Мислам дека би дале повеќе кога ќе ја прочитаат твојата приказна
I think we are now based on the name	Мислам дека сега сме на основа на името
I stared at the two men in front of me	Зјапав во двајцата мажи пред мене
I pushed her away from me with my feet	Ја оттурнав од мене со моите нозе
I do not believe in my better assessment	Не верувам во мојата подобра проценка
I saw a good example of that last week	Видов добар пример за тоа минатата недела
I had no advice for her	Немав совет за неа
I could not tell you	Не можев да ти кажам
I expect us to use that	Очекувам да го искористиме тоа
I was the only child	Јас бев единственото дете
I like this, especially the suit	Ми се допаѓа ова, особено оделото
I have never seen that	Јас никогаш не сум го видел тоа
I would like to address this now	Би сакал да го решам ова сега
I can not do that to the boy	Не можам да му го направам тоа на момчето
I sincerely hope you observe and understand	Искрено се надевам дека набљудуваш и разбираш
I think the pattern and details are fun	Мислам дека шемата и деталите се забавни
I am extremely satisfied with the purchase	Јас сум исклучително задоволен од купувањето
I see that everyone is becoming a team	Гледам дека сите стануваат тим
I watch and they are ready	Гледам и готови се
I was near the river	Бев во близина на реката
I mean, the sandwich is good	Мислам, сендвичот е добар
I always burn, but it's worth it	Секогаш се палам, но вреди
Simple happiness, compliments to his older brother	Едноставна среќа, комплименти на неговиот постар брат
I noticed how handsome they are	Забележав колку се згодни
I did not understand much	Не разбрав многу
A really serious critic	Навистина сериозен критичар
I want to know about everything that moves here though	Сакам да знам за сè што се движи иако овде
I did not know what to believe	Не знаев во што да верувам
I think they eat	Мислам дека јадат
I never expected to be so sick	Никогаш не очекував дека ќе бидам толку болен
Many people do that	Многу луѓе го прават тоа
I look around to see the problem	Гледам наоколу за да го видам проблемот
I asked him what it was about	Го прашав за што се работи
They built villages along the stream	Тие изградија села на брегот на потокот
I begin to wonder what life is	Почнувам да се прашувам што е животот
I did not want to make another mistake	Не сакав да направам уште една грешка
I have to remember that	Морам да го запамтам тоа
It was very rough for me too	И мене тоа ми беше многу грубо
I could not eat her brain just for myself	Не можев само за себе да и го изедам мозокот
A carpenter was assigned to build a bridge	Еден столар добил задача да изгради мост
I took out my phone to call a taxi	Го извадив телефонот за да повикам такси
I'm not treating you badly, sir	Не ве носам лошо, господине
I turned around and felt my heart fall	Се свртев и почувствував како ми падна срцето
I heard the name, of course	Го слушнав името, се разбира
I know that they helped to destroy my people	Знам дека помогнаа да се уништат мојот народ
I wondered how far back they had gone	Се прашував колку назад отидоа
I know medicine and I tried to cure it	Знам медицина и се обидов да го излечам
I like him, and he should love me	Ми се допаѓа тој, и тој треба да ме сака
I ate a bite and he ate the rest	Каснав залак, а тој го изеде остатокот
I had nothing more to say	Немав што повеќе да кажам
I think you should skip the lawyer for now	Мислам дека сега за сега треба да го прескокнеш адвокатот
The specialized music press was generally positive	Специјализираниот музички печат генерално беа позитивни
I take care of her all the time	Цело време се грижам за неа
I just wanted to be a baseball player	Само сакав да бидам бејзбол играч
I could not even enter her room	Не можев ни да влезам во нејзината соба
I did not get a degree	Не добив диплома
I always know when the time is right	Секогаш знам кога е вистинското време
I called them in	Ги повикав да влезат
I knew he would try to control me	Знаев дека ќе се обиде да ме контролира
I was not suspected of having committed any crime	Не бев осомничен дека сум направил никакво кривично дело
I see her holding you, supporting you	Ја гледам како те држи, те поддржува
I ordered the special of the day	Го нарачав специјалното на денот
I believe that there are many more in that position	Верувам дека има уште многу на таа позиција
I shook my head and went to bed	Одмавнав со главата и легнав во кревет
I try to understand everything that happened	Се обидувам да разберам сè што се случило
In a very short time a lot happened	За многу кратко време се случи многу
I helped him get to my car	Му помогнав да дојде до мојот автомобил
I was as upset with myself as I was with her	Се нервирав и на себе, колку и на неа
None is at the right speed	Ниту еден не е со правилна брзина
Divine punishment for all pain	Божествена казна за сета болка
I can not be sure how long	Не можам да бидам сигурен колку долго
The farm needs masters and servants	На фарма и се потребни господари и слуги
I just wanted stability	Сакав само стабилност
I would just say this	Јас само би го соопштил ова
I can not, for two reasons	Не можам, од две причини
I have never allowed anyone to drive that car before	Никогаш порано не сум дозволил некој да ја вози таа кола
I betrayed these people	Ги изневерив овие луѓе
A few chairs around a table	Неколку столчиња околу една маса
I'm sorry for putting you on the spot	Се извинувам што те ставив на лице место
I will not go to sleep without him	Нема да одам да спијам без него
I looked at the back of the disc	Погледнав на задниот дел од дискот
I can not tell you anything you do not know	Не можам да ти кажам ништо што не знаеш
I followed a pool behind the house	Го следев еден базен зад куќата
I felt secretly satisfied	Се чувствував потајно задоволен
We will be grateful forever	Засекогаш ќе бидеме благодарни
The winds dropped under the rainy force the next day	Ветровите се намалија под врнежлива сила следниот ден
The event was met with protests from some	Настанот наиде на протест од некои
I can not even rightly tell you to think	Не можам со право ни да ти кажам да размислиш
Lewis as an additional source of income	Луис како дополнителен извор на приход
I will give him this terrible news	Ќе му ја дадам оваа страшна вест
I can hardly dare to go out anymore	Веќе едвај се осмелувам да излезам надвор
I could have exhausted it, and not gone	Можев да го исцрпам, и да не одам
I want to thank everyone who worked on it	Сакам да им се заблагодарам на сите што работеа на тоа
I will be right there	Јас ќе бидам токму таму
I definitely enjoy every part of it	Дефинитивно уживам во секој дел од него
I just need to focus on enjoying the shower	Треба само да се фокусирам на уживање под туширање
The record of my life should begin at the beginning	Записот од мојот живот треба да започне на почетокот
I will let you know how it works	Ќе ве известам како функционира
However, I have no inspiration	Сепак, немам инспирација
I did not want to say that, but everything is true	Не сакав да го кажам тоа, но се е вистина
A quick glance and he made his decision	Брз поглед и тој ја донесе својата одлука
I really did not pay attention	Јас навистина не обрнував внимание
However, I could not wait for her	Сепак, не можев да ја дочекам
I waved to her, but she ignored me	Ѝ мавнав, но таа ме игнорираше
I thought everyone would understand easily	Мислев дека сите ќе сфатат лесно
I already knew he would not be inside	Веќе знаев дека нема да биде внатре
I ate it from her hand	Го изедов од нејзината рака
I never told you my name, but you knew it	Никогаш не ти го кажав моето име, но ти го знаеше тоа
I will die without fighting	Ќе умрам без да се борам
I asked her what she liked about it	Прашав што ѝ се допаѓа во тоа
A mild cold, he said to himself	Блага настинка, си рече
I liked the position you were in before	Ми се допадна позицијата на која бевте претходно
I thought the color in these was great	Мислев дека бојата во овие е одлична
I think it must have been the one you saw	Мислам дека тоа сигурно беше тој што го видовте
I will think about it and sleep on it tonight	Ќе размислам и ќе спијам на тоа вечерва
I do not like autumn flowers	Не ми се допаѓаат есенските цвеќиња
I certainly accepted	Јас секако прифатив
I never sleep in my robe	Никогаш не спијам во мојата наметка
I must have a nightmare	Сигурно имам кошмар
Oh my gosh, my friend, these are just arguments	О памет, пријателе, сето ова се само аргументи
I woke up in this place	Се разбудив на ова место
I took it out and concluded that it was impossible	Извадив од него и заклучив дека е невозможно
A peaceful solution was made there	Таму беше направено мирно решение
I believe that is what makes this dish so irresistible	Верувам дека тоа е она што го прави ова јадење толку неодоливо
I had some difficulty getting used to the party	Имав некои тешкотии да се навикнам на забавата
I had a problem getting fired	Имав проблем да се отпуштам
I met these amazing people	Ги запознав овие неверојатни луѓе
I started to enjoy the conversation	Почнав да уживам во муабетот
A small, well-lit cottage lay in front	Мала викендица, добро осветлена, лежеше напред
I usually delete them without reading them	Обично ги бришам без да ги прочитам
I'm looking for her too	Ја барам и неа
I look forward to meeting you	Со нетрпение очекувам да те запознаам
I knew where this was going	Знаев каде оди ова
The song also attracted moderate success around the world	Песната исто така привлече умерен успех ширум светот
I needed his blood to heal	Ми требаше неговата крв за да оздравам
I made the wrong choice there	Таму направив погрешен избор
I knew about the deal late at night	Знаев за договорот доцна навечер
I was a stranger to you	Бев странец за тебе
I decided to bake bread	Решив да испечам леб
I know you can do the job	Знам дека можеш да ја завршиш работата
I miss my parents very much	Многу ми недостигаат моите родители
My whole being is focused on killing	Целото мое битие е концентрирано на убивање
I counted every word every day	Секој ден го броев секој збор
I could not let him face this	Не можев да му дозволам да се соочи со ова
I went through a lot	Поминав низ многу
However, I have not done much with it since	Сепак, оттогаш немам направено многу со тоа
I had to stop him before he got there	Морав да го запрам пред да стигне таму
I enjoyed the time with her	Уживав во времето со неа
We had to shoot a lot	Моравме да пукаме доста
A baby boy could never live here	Машко бебе никогаш не би можело да живее овде
I guess it should have been	Претпоставувам дека требаше да биде
I had to strain my hearing to raise it	Морав да го напнам слухот за да го подигнам
I still do not have the power	Сè уште немам моќ
I loved it this time	Го сакав овој пат
I need you to keep it	Ми треба да го задржиш
I need to touch her, make sure she is OK	Треба да ја допрам, проверете дали е добро
I know how you really talk	Знам како навистина зборуваш
They told me to take them to that den	Ми рекоа да ги водам до тоа дувло
I have served you longer than anyone else	Ти служев подолго од кој било друг
I followed his gaze and sighed	Го следев неговиот поглед и здивнав
I just have to get it myself	Само треба да го добијам сам
I loved my old clothes	Ја сакав мојата стара облека
I immediately followed him	Веднаш тргнав по него
I go to all the local games	Одам на сите локални игри
I went back and talked to him afterwards	Се вратив и разговарав со него потоа
I have a very bad headache	Имам многу лоша главоболка
I need some time to process this	Ми треба малку време да го обработам ова
I lift and carry and work long hours	Кревам и носам и работам долги часови
I did exactly as he said	Јас направив точно како што рече
I appreciate you very much	Многу те ценам
I should at least bury you	Треба барем да те закопам
I accepted the difference and moved on	Ја прифатив разликата и продолжив понатаму
A simple gold ribbon costs only a few hundred dollars	Едноставна златна лента чини само неколку стотици долари
I waved them back to the herd	Ги мавнав назад кон стадото
I practiced every day	Вежбав секој ден
I need to know more about that	Морам да дознаам повеќе за тоа
For many reasons I decided to leave	Од многу причини решив да заминам
Laughter would almost escape him, he felt so good	За малку ќе му избегаше смеа, се чувствуваше толку добро
The pair make up a probable binary system	Парот сочинува веројатен бинарен систем
I struggled with the urge to scream	Се борев со нагонот да врескам
I asked her if she was a doctor	Ја прашав дали е докторка
I sit down at my desk and start calling	Седнувам на мојата маса и почнувам да се јавувам
I will pray for you and for this new one	Ќе се молам за тебе и за оваа нова
I bought many, many candles	Купив многу, многу свеќи
I have to go back	Морам да се вратам
I have never won a race	Никогаш не сум победил на трка
I have not yet looked at the release notes	Сè уште не ги погледнав белешките за ослободување
I thought you might be in trouble	Мислев дека можеби си во неволја
I wondered if he was thinking of revenge	Се прашував дали размислува за одмазда
However, I can not tell her that	Сепак, не можам да и го кажам тоа
For a minute I thought he was homeless	За минута помислив дека е бездомник
I can not believe in the happiness of this boy	Не можам да верувам во среќата на ова момче
I heard her say those words with my ears	Ја слушнав како ги кажува тие зборови со мои уши
I want you to know something	Сакам да знаеш нешто
I clung to selling prices and suffered because of it	Се држев за продажните цени и страдав поради тоа
I liked that he saw me that way	Ми се допадна што ме гледа така
Ours were much more successful than ours	Нашите беа многу поуспешни од нивните
It was a question of when	Беше прашање кога
And I will soon enter a new world	И јас наскоро ќе влезам во нов свет
I can not say it out loud because it killed us	Не можам да го кажам тоа гласно поради тоа што не уби
I know that's important to him	Знам дека тоа му е важно
I yelled at him saying hey boy	Му викнав велејќи му еј момче
This was his last public appearance	Ова беше негов последен јавен настап
I want you two to do nothing	Сакам вие двајца да не правите ништо
I went back to my table	Се вратив на мојата маса
I was not so open to meeting him	Не бев толку отворен за средба со него
He also visited the Natural History Museum	Тој го посети и природонаучниот музеј
I need to get together	Треба да се соберам
I accepted his hospitality and got drunk	Го прифатив неговото гостопримство и се напив
I have no jurisdiction, no rules and no remorse	Немам јурисдикција, немам правила и немам каење
I can be there in half an hour	Можам да бидам таму за половина час
I could no longer hesitate	Не можев повеќе да се двоумам
I fell asleep when my mind lost consciousness	Заспав кога мојот ум ја изгуби свеста
I should have thought of this	Требаше да мислам на ова
I could not think of leaving her alone here	Не можев да помислам да ја оставам овде сама
I loved her naked under me	Ја сакав гола под мене
I had a little breakfast	Појадував малку
I needed to clean up	Требаше да се исчистам
I immediately know who did it	Веднаш знам кој го направи тоа
Some material damage has been reported	Пријавена е одредена материјална штета
I take a quick but thorough shower	Се туширам брзо, но темелно
I wanted to tell you	Сакав да ти кажам
I found his room with little difficulty	Ја најдов неговата соба со мала мака
I am committed to being a careful employee	Посветен сум да бидам внимателен вработен
I looked at the horror in front of me	Гледав во ужасот пред мене
I can only so much beauty and good taste	Можам само толку многу убавина и добар вкус
I tried to hang myself	Се обидов да се обесам
I reached the first, but only only	Јас го достигнав првиот, но само само
I just brushed her cheek and kept walking	Само и го изчеткав образот и продолжив да одам
I was just getting ready to send you a message	Само што се подготвував да ти испратам порака
I am alone, but not lonely	Сам сум, но не и осамен
I will wash your eyes with some medicine	Ќе ти ги измијам очите со некој лек
I set myself up for that	Јас се поставив за тоа
A useful topic after all	Корисна тема на крајот на краиштата
I know how he did it	Знам како го направи тоа
I teach them to write addresses	Ги учам да пишуваат адреси
I know what he does to people	Знам што им прави на луѓето
I can not face leaving this city	Не можам да се соочам да го напуштам овој град
A thousand pounds from him	Илјада фунти од него
I stared at them both	Зјапав во нив двајцата
They drove me, but for the wrong reasons	Ме возеа, но од погрешни причини
I wait for the next bus for about fifteen minutes	Го чекам следниот автобус петнаесетина минути
I often get completely out of control in the dark	Често станувам целосно надвор од контрола во мракот
I want to have some with foreign names on them	Сакам да имам некои со странски имиња на нив
I need to research this	Треба да го истражам ова
I know, because they did	Знам, бидејќи тие го направија тоа
I went to bed too much, feeling so good about myself	Премногу си легнав, чувствувајќи се толку добро со себе
I turn to the fifth page and here it is	Се вртам на петтата страница и еве го
I would not be alone, in a way	Не би бил сам, на некој начин
I never, ever wanted to bother them	Никогаш, ама баш никогаш не сакав да им пречам
I think my mother knows something too	Мислам дека и мајка ми знае нешто
The track was made into a music video	Траката беше направена во музичко видео
I would think about it and find strength	Би размислувал за него и би нашол сила
A young boy came in, curious to see what was happening	Влезе младо момче, љубопитно да види што се случува
I can do nothing until the storm is over	Не можам да сторам ништо додека не помине бурата
I like this man too	И мене ми се допаѓа овој човек
I wanted to have fun and enjoy life	Сакав да се забавувам и да уживам во животот
I seriously wanted the lights on now	Сериозно посакував сега да ги запалат светлата
I love this series and this is a wonderful book	Ја сакам оваа серија и ова е прекрасна книга
I need you to live in me	Ми треба да живееш во мене
I personally have a lot to be grateful for	Јас лично имам за многу да бидам благодарен
I admit it is a monster	Признавам дека е чудовиште
I no longer work there	Повеќе не работам таму
Soon after, I found the body	Набргу потоа го најдов телото
The second method is to survey the enemy	Вториот метод е да се анкетира непријателот
I could not stop him, not even for a moment	Не можев да го спречам, ниту за момент
I fight against it every day	Секојдневно се борам против тоа
I can not risk telling you now	Не можам да ризикувам да ти кажам сега
I just got here myself	Само што самиот стигнав овде
I thought today is yesterday	Мислев дека денес е вчера
Last night I actually took out the sewing machine	Синоќа всушност ја извадив машината за шиење
I could see that his finger was on the trigger	Можев да видам дека неговиот прст е на чкрапалото
I may need one day	Можеби ќе ми треба еден ден
Last wave to the audience	Последен бран до присутните
I get up and preach and signs and wonders happen	Станувам и проповедам и се случуваат знаци и чуда
I cried seriously at work for a week	Сериозно плачев на работа една недела
I think this is his usual case	Мислам дека ова е негов вообичаен случај
I want to forgive him	Сакам да му простам
I have to do something else	Морам да направам нешто друго
I look forward to seeing you after all these years	Со нетрпение очекувам да те видам после сите овие години
I will give you that little satisfaction	Ќе ти ја дадам таа мала сатисфакција
The game can be completely stupid, but still charming	Играта може да биде целосно глупава, но сепак шармантна
I think she even blamed herself for the whole situation	Мислам дека таа дури и се обвинуваше себеси за целата ситуација
Obviously I can not do this properly	Очигледно не можам да го сторам ова како што треба
I think he had a broken arm	Мислам дека имаше скршена рака
See you in the morning	Ќе се видиме наутро
I pulled my hand back	Ја повлеков раката назад
I'm waiting for you	те чекам
Just keep building and growing	Само продолжи да се гради и расте
Services were provided up to ten times a day	Услугите се обезбедуваа и до десет пати на ден
Clark established his headquarters in the city	Кларк го основа своето седиште во градот
I think that's a good thing	Мислам дека тоа е добра работа
I can make myself feel guilty about anything	Може да се натерам да се чувствувам виновен за било што
I was also trying to cut off his head	И јас се обидував да му ја отсечам главата
I can not accept that	Не можам да го прифатам тоа
I have some more treasure	Имам уште некое богатство
Frank dreamed of becoming an actress	Френк сонуваше да стане актерка
I will not repeat what he said to anyone	Нема да го повторам тоа што го кажа никому
I did not want to be around for the surprise	Не сакав да бидам наоколу за изненадувањето
I have to go home to look after my brothers	Морам да одам дома да ги чувам моите браќа
I love your mother too much	Ја сакам мајка ти премногу
I noticed that two other children were helping everyone else	Забележав дека две други деца им помагаат на сите други
I got involved by his strong hand	Се вклучив од неговата силна рака
I noticed that the police no longer had a list	Забележав дека полицијата повеќе нема список
I reach out and take out the meat knife	Посегнувам и го вадам ножот за месо
It was thought that the bomber would always pass	Се мислеше дека бомбашот секогаш ќе мине
I hate her for what she did	Ја мразам поради тоа што го направи
I knew there was a bathroom somewhere	Знаев дека таму некаде има бања
I think the church had maybe twenty members	Мислам дека црквата имаше можеби дваесет членови
We have been planning for a long time	Одамна планиравме
I was hoping you would	Се надевав дека ќе го направиш
He has a great voice	Тој има одличен глас
I reached down and picked it up	Посегнав надолу и го зедов
I could feel his strong arms around me holding me	Ги чувствував неговите силни раце околу мене како ме држат
I grabbed my hand back	Си ја грабнав раката назад
I can not escape this	Не можам да побегнам од ова
I felt like a teenager again	Повторно се чувствував како тинејџер
I cover my eyes with the back of my hand	Ги покривам очите со задниот дел од раката
I left nothing behind	Не оставив ништо зад себе
Now I knew who the killer was	Сега знаев кој е убиецот
I married my amazing husband	Се омажив за мојот неверојатен сопруг
I accidentally crossed the wrong two	Случајно ги вкрстив погрешните две
It just took me a while	Само ми требаше малку време
Lady with multiple arms dressed in silk, absolutely beautiful	Дама со повеќе раце облечена во свила, апсолутно прекрасна
We wanted to see that happen	Сакавме да го видиме тоа да се случи
I take the daily package and hand it to him	Го земам дневниот пакет и му го предавам
I did not expect a huge wooden wolf	Не очекував огромен дрвен волк
I had a feeling of sinking in my stomach	Имав чувство на тонење во стомакот
I broke through to them	Се пробив до нив
A folded hand said she was talking on the phone	Свиткана рака рече дека таа зборува на телефон
I was trying to cover my curiosity	Се обидував да ја покријам мојата љубопитност
I found her half and pulled her towards me	Ја најдов нејзината половина и ја повлеков кон себе
I'm sure she will be released tomorrow	Сигурен сум дека ќе ја ослободат утре
I actually paid for them	Јас всушност платив за нив
I see hope for our future	Гледам надеж за нашата иднина
I have not had a second meeting since	Оттогаш немав поминато втор состанок
I was blown away at the front door	Ме дувнаа на влезните врати
I raised my hand to touch him	Ја кренав раката за да го допрам
I did not kiss, not really	Не се бакнував, не навистина
Only now did I run into her in the hallway	Само сега налетав на неа во ходникот
I had a bad experience in my childhood	Имав лошо искуство во моето детство
I went through the camp, my head hurts	Отидов низ кампот, главата ме боли
I had an incredibly clear view from here	Имав неверојатно јасен поглед од тука
I smiled and shook my head slightly	Се насмевнав и благо одмавнав со главата
I had to leave the space service	Морав да ја напуштам вселенската служба
I need someone to help relieve the pain	Ми треба некој да помогне да се отстрани болката
I still had some things to sort out	Имав уште некои работи да средам
I was lucky in that location	Имав среќа на таа локација
I realized that it really helped me with my depression and anxiety	Сфатив дека навистина ми помогна со мојата депресија и анксиозност
A huge fireplace roared in the distance	Во далечината ечеше огромен камин
I guess he thought better of it	Претпоставувам дека тој размислувал подобро за тоа
I want to have a good time with you	Сакам да си поминам убаво со тебе
I hurry to the living room	Брзам кон гостинската соба
I can not put my finger on it	Не можам да ставам прст на тоа
I can not be this for you	Не можам да бидам ова за тебе
I have no enemies or friends	Немам непријатели или пријатели
Now I understand what they were talking about	Сега сфаќам за што зборуваа
I enjoyed lying on top of her	Уживав лежејќи над неа
I can not say the same for tomorrow	Не можам да го кажам истото за утре
The casting of that show was very difficult	Кастингот на тоа шоу беше многу тежок
I could use some wisdom	Можев да користам некоја мудрост
I have great respect for him	Имам голема почит кон него
I remember they showed up	Се сеќавам дека покажаа
I had a feeling she was the responsible type	Имав чувство дека таа е одговорен тип
I want you to be here by my side	Сакам да си тука покрај мене
I counted six blanks	Избројав шест празни места
I could feel his muscular arms wrapping around me	Чувствував дека неговите мускулести раце се обвиткуваат околу мене
I went outside to the apple orchard	Отидов надвор до јаболкницата
Eventually he transferred his interests to certain family members	На крајот ги префрли своите интереси на одредени членови на семејството
An open first aid kit lay on the concrete floor	На бетонскиот под лежеше отворен комплет за прва помош
Can I afford to replace your phone?	Можам да си дозволам да ти го заменам телефонот
I was very confused by the look on her face	Бев многу збунет со нејзиниот изглед на нејзиното лице
Still, it was expensive	Сепак, ми беше скапо
I watched the way he walked	Го гледав начинот на кој одеше
I did not like to see her so unhappy	Не ми се допадна да ја гледам толку несреќна
I'm a little tired, but not bad	Малку сум уморен, но не е лош
I was sober and I felt great	Бев трезен и се чувствував одлично
A doctor should be consulted as soon as possible	Треба да се консултира лекар што е можно порано
I take care of our music	Се грижам за нашата музика
I know what it's all about	Знам за што се работи
I can not stand the way some people treat animals	Не можам да го поднесам начинот на кој некои луѓе се однесуваат кон животните
I really want to deserve his love	Посакувам навистина да ја заслужам неговата љубов
Then suddenly a low red sun appeared	Тогаш наеднаш се појави ниско црвено сонце
I can not hire you with the magazine	Не можам да те вработам со списанието
Everyone said they were afraid of a new explosion	Сите рекоа дека се плашат од нова експлозија
I pushed again and forcibly pushed my shoulders into the opening	Повторно турнав и насилно ги втурнав рамената во отворот
I enjoy being a big fish in a small pool	Уживам да бидам голема риба во мал базен
I have so many opportunities	Имам толку многу можности
I can hear her moving towards her	Можам да ја слушнам како се движи кон неа
I looked down and was ashamed of myself	Погледнав надолу и се засрамив од самата себе
I used to have fun	Порано бев забавно
I love this drama purely because of the plot	Ја сакам оваа драма чисто поради заплетот
I will have the darkness to cover	Ќе ја имам темнината за покритие
I definitely got the better end of this deal	Дефинитивно го добив подобриот крај на оваа зделка
I need to finish this	Треба да го завршам ова
I mentioned the border die on the page above	Го спомнав граничниот умре на страната погоре
I have too much to drink	Имам премногу пијалок
Four men were wounded	Ранети се четворица мажи
I remember the horror on that woman's face	Се сеќавам на ужасот на лицето на таа жена
I never even left my house	Никогаш не ја ни напуштав мојата куќа
I would not allow that to happen	Не би дозволил тоа да се случи
I would highly recommend you check it out	Силно би препорачал да го проверите тоа
I had to reject this crazy idea	Морав да го отфрлам од оваа луда идеја
I mean, it was never stated	Мислам, никогаш не беше изнесено
I immediately went home and started looking	Веднаш отидов дома и почнав да барам
I will follow my own law	Ќе го следам сопствениот закон
I did not expect to need it	Не очекував дека ќе ми треба
And maybe love interest	А можеби и љубовен интерес
I needed my friends around me right now	Ми требаа моите пријатели околу мене во моментов
I could take this man	Можев да го земам овој човек
A few seconds later several horses approached from the mountains	Неколку секунди подоцна неколку коњи се приближија од планините
I can not keep his temperature below the raging fever	Не можам да ја задржам неговата температура под бесната треска
Elsewhere the sediment consists of to	На друго место наносот се состои од до
I usually cut it for work	Јас обично го намалувам за работа
He needs no other justification than his comparative excellence	Не му треба друго оправдување освен неговата компаративна извонредност
I want to hang out with your family	Сакам да се дружам со твоето семејство
This was the main challenge for me	Ова беше главниот предизвик за мене
I got a lot of compliments for that today at work	Добив многу комплименти за тоа денес на работа
I missed the old days	Ми недостигаа старите денови
A sense of caring for his friends overwhelmed him	Чувството на грижа за неговите пријатели го обзеде
I hope to explore the city a little more	Се надевам дека ќе го истражам градот уште малку
I would not like to speak on behalf of all my compatriots	Не би сакал да зборувам во име на сите мои сонародници
I'm never alone here	Никогаш не сум сам овде
I want to sit for you	Сакам да седам за тебе
I was nervous, but that was normal	Бев нервозен, но тоа беше нормално
I gave him a kiss on the lips	Му дадов бакнеж во усните
But I was in another room	Но, јас бев во друга просторија
I put a ladder at the end of the tunnel	Поставувам скала на крајот од тунелот
I promised them safety	Им ветив безбедност
I still see it and believe it to this day	Сè уште го гледам тоа и верувам до ден-денес
I know my father will never understand	Знам дека татко ми никогаш нема да разбере
I had no idea who fired	Немав поим кој пукал
I will not be with a jealous person	Нема да бидам со љубоморна личност
I'm struggling to swallow a knot in my throat	Се мачам да го голтнам јазолот во грлото
They sent me to find you quickly	Ме испратија набрзина да те најдам
I saw something different in my life	Видов нешто различно за мојот живот
I feel a strange power in my body	Чувствувам чудна моќ во моето тело
Voting is required	Се бара гласање
I needed time to think and eat	Ми требаше време да размислувам и да јадам
I tried not to drive safely	Се обидов да не превезам на безбедно
Check the core values	Проверка на основните вредности
I could not accept too much	Не можев да прифатам премногу
I turned right and wondered if he might be right	Свртев десно и се прашував дали можеби е во право
I see that you have nothing to give us	Гледам дека немаш што да ни дадеш
I could not believe my happiness	Не можев да верувам во мојата среќа
You need to check my shoulder	Треба да ми го провериш рамото
The interior of the old barn has been replaced	Внатрешноста на старата штала е заменета
I can not make such a trip	Не можам да направам такво патување
I had seen pictures of you and me and mom	Имав видено слики од тебе и јас и мама
I can not return it	Не можам да ја вратам
I would like to read more of your books	Би сакал да прочитам повеќе од твоите книги
I think that made him quite nervous	Мислам дека тоа го направи прилично нервозен
I was tired and went to bed	Бев уморен и си легнав
I struggled to save myself	Се борев да се спасам
I studied them myself	Јас сам ги проучував
I have never done shit like this before	Никогаш порано не сум правел вакво срање
He thought it was very likely that she had sunk	Тој сметаше дека е многу веројатно дека таа потонала
A cold wind is blowing across the stage	Низ сцената дува ладно ветре
I recommend them all	Ги препорачувам сите
I realized late	Доцна сфатив
There the hearth was surrounded by a large number of logs	Таму огништето го опкружиле голем број трупци
I just had to sit for a while	Само требаше да седнам некое време
I closed the door behind us	Ја затворив вратата зад нас
I have done this successfully before	Го направив тоа претходно успешно
I take my thumb out and it does	Го вадам палецот и тоа го прави
I definitely know what you need	Дефинитивно знам што ви треба
I have not had any symptoms since the beginning of the diet	Немам ниту еден симптом од почетокот на диетата
I said goodbye to him	Му го дадов последното збогување
None were saved	Ниту еден не беше зачуван
I could have sued the supermarket	Можев да го тужам супермаркетот
I'm his ladder, but join me	Јас сум неговите скали, но приклучи се
I am more than qualified	Јас сум повеќе од квалификуван
I like to think of it as a switch	Сакам да мислам на тоа како прекинувач
I have never seen her look so beautiful before	Никогаш порано не сум ја видел да изгледа толку убаво
I did not know what was worse	Не знаев што е полошо
I thought you would be cold	Мислев дека ќе ти биде ладно
I want to build a house for us, right here	Сакам да ни изградам куќа, токму овде
I actually sent him to his death	Јас, всушност, го испратив во смрт
I wanted to be significant	Сакав да бидам значаен
I hate trying to paint a sculpture	Мразам да се обидувам да прикажам скулптура со слики
I started climbing down	Почнав да се качувам надолу
I was lucky to have passed the finish line	Имав среќа што ја поминав целта
I just need to choose your punishment	Треба само да ти ја одберам казната
The couple died	Двојка резултирала со смрт
Other university-affiliated individuals have fought against racism	Други поединци поврзани со универзитетот се бореа против расизмот
I must have thought you would turn your coat	Сигурно мислев дека ќе го завртиш палтото
Bite, then back to sleep in the van	Залак, па назад на спиење во комбето
I turned and walked slowly along the sidewalk	Се свртев и полека чекорев по тротоарот
Weather conditions such as snow and rain were planned	Беа планирани временските услови како снег и дожд
Charlie is the third letter in both systems	Чарли е третата буква во двата системи
I saw him about six months after the accident	Го видов околу шест месеци по несреќата
I have to think of something	Морам да смислам нешто
He chose to play after talking to his father	Тој избра да игра откако разговараше со својот татко
Now I give a lot more change to the homeless	Сега им давам многу повеќе кусур на бездомниците
I said that without thinking	Го кажав тоа без размислување
I'd better hide this diary before a security guard shows up	Подобро да го сокријам овој дневник пред да се појави чувар
The launch date has not been set yet	Датумот на лансирање сè уште не е одреден
I just loved his hands on my body	Само ги сакав неговите раце на моето тело
I really wanted to try it	Навистина сакав да го пробам
I forgot to call her like two days ago	Заборавив да и се јавам како пред два дена
I poured my whole being into that email	Го истурив целото мое битие во тој мејл
I'm ready to try so hard	Јас сум подготвен да се обидам толку многу
I will leave you to rest	Ќе те оставам да се одмориш
I will not be anyone's curiosity	Нема да бидам ничија љубопитност
I open my eyes and look at him	Ги отворам очите и гледам во него
He missed two months of the season	Тој пропушти два месеци од сезоната
However, a few days will be all you get	Сепак, неколку дена ќе бидат сè што ќе добиете
I wondered if her eyes would look sad forever	Се прашував дали нејзините очи засекогаш ќе изгледаат тажно
All I knew was that we were not the best	Знаев само дека не сме најдобро
I think he cried a little when he left	Мислам дека малку плачеше кога си замина
I have wanted his hug for so long	Толку долго ја посакував неговата прегратка
I just got here half an hour ago	Само што стигнав овде пред половина час
I touched her as if she were gone	Ја допрев како да не ја нема
I really could not see his expression	Навистина не можев да го видам неговиот израз
I knock and shout several times, but there is no answer	Тропам и викам неколку пати, но нема одговор
Now I knew everything, including the details	Сега знаев сè, вклучувајќи ги и деталите
I had to inform him	Морав да го известам
I will not coat you with anything	Нема да ти премачкам ништо
The stars will disappear	Ѕвездите ќе исчезнат
However, I would always watch	Сепак, секогаш би гледал
I must be in shock, he thinks	Мора да сум во шок, мисли тој
I put my foot forward to prevent it from closing	Ја ставив ногата напред за да спречам да се затвори
I was crying and I could not stop	Плачев и не можев да престанам
I need to cook breakfast	Треба да готвам појадок
I expected serious work to solve this problem	Очекував сериозна работа за да се реши овој проблем
I want to get rid of this place	Сакам да се ослободам од ова место
I look at him wildly in complete shock	Го гледам диво во целосен шок
I also heard about his father	Слушнав и за неговиот татко
I even had a sensible plan	Дури имав смислен план
Your pet will never try to correct you	Миленичето никогаш нема да се обиде да ве поправи
I have no desire to take any breaks	Немам желба да правам никакви паузи
A lot can happen in fifteen years	За петнаесет години може да се случи многу
A few meters separated the two	Неколку метри ги разделија двајцата
I wanted to go and scratch her eyes	Сакав да одам и да и ги изгребам очите
Two nearby cars were also damaged	Оштетени се и два автомобили во близина
I was pleasantly surprised by the response to my comment	Бев пријатно изненаден од одговорот на мојот коментар
I kept coughing, trying to catch myself	Продолжив да кашлам, обидувајќи се да се соберам
Several places are still available	Сè уште се достапни неколку места
I fought over and over again	Се тепав одново и одново
And I did not expect much	И јас не очекував многу
I must have looked confused because he smiled at me	Сигурно изгледав збунето, бидејќи тој ми се насмеа
I found her in the elevator like this	Ја најдов во лифтот вака
I will not fall for that	Нема да паднам на тоа
I shook my head laughing	Одмавнав со главата смеејќи се
I had to protect her	Морав да ја заштитам
I grabbed her by the car before she approached	Ја грабнав од возилото пред да се приближи
I could see that, and it was probably safe	Можев да го видам тоа, и тоа веројатно беше безбедно
A circle of six meters of flame	Круг од шест метри пламен
I will not let anything happen to her	Нема да дозволам ништо да и се случи
I know you started this	Знам дека ти го започна ова
He lost control of reality	Ја изгуби контролата врз реалноста
I want to forgive and forget	Сакам да простувам и заборавам
I did not cling to this desperately to hope for years	Не се држев за ова очајно за да се надевам со години
I still have some emphasis	Сè уште имам акцент до одреден степен
The set used was an abandoned warehouse	Сетот што се користел бил напуштен магацин
I examined my own lack of self-belief	Го испитав мојот сопствен недостаток на верба во себе
I say no, so we continue on the ranch	Велам не, па продолжуваме на ранчот
Sounds pretty bad	Звучи прилично лошо
I lay down and cried to sleep	Легнав и си плачев да спијам
There is no difference in effectiveness between the two preparations	Не постои разлика во ефективноста помеѓу двата препарати
The concert was also broadcast live on the Internet	Концертот се пренесуваше и во живо на интернет
There was a case with her name	Излезе случај со нејзиното име
I was not with my friends	Не бев со моите пријатели
I fell into it, my battle with tears long lost	Паднав во него, мојата битка со солзи одамна изгубена
I can not be caught in all these lies	Не можам да бидам фатен во сите овие лаги
I looked at them with greater astonishment than before	Ги погледнав со поголемо чудење од порано
I have a restaurant there	Имам ресторан таму
She would kill you	Таа би те убиела
I should not get parts of their thoughts	Не треба да добивам делови од нивните мисли
Do not spread by superficial contact	Не се шири со површен контакт
I knock on the door of their bedroom	Тропам на вратата од нивната спална соба
I'm not so worried	Не сум толку загрижен
I like working with her	Ми се допаѓа да работам со неа
I had nothing to do with it, I had no appreciation for it	Немав врска, немав ценење за тоа
I wish it were not so	Посакувам да не е така
I myself was not sure at the time	Јас самиот не бев сигурен во тоа време
I, however, landed strongly in the arms of heaven	Јас, сепак, силно слетав во прегратките на небото
I was dragged into it every day	Секој ден ме вовлекуваа во неа
Now I know it was a mistake	Сега знам дека беше грешка
Both of her children settled there	Таму се населиле и двете нејзини деца
I hope everyone does things like this	Се надевам дека сите прават вакви работи
I can not let them see me	Не можам да дозволам да ме видат
I just miss your company	Само ми недостига твоето друштво
I hung out, took everything that was available	Се дружев, земав се што беше достапно
I try to be happy again	Се трудам повторно да бидам среќен
I smell a great reward there	Мирисувам голема награда таму
Thank you for your help	Ти се заблагодарив за помошта
I think that's what they could not see	Мислам дека тоа е она што не можеа да го видат
I smile and thank her	Се насмевнувам и ѝ благодарам
Artillery fire was used to provide cover	За да се обезбеди покривање се користеше артилериски оган
I blew him twice, he took me hard	Го дувнав двапати, тој силно ме однесе
I just could not face the truth	Едноставно не можев да се соочам со вистината
I recommend that you seek help for this	Препорачувам да побарате помош за ова
I counted my blessings	Ги броев моите благослови
I do analysis and programming	Правам анализа и програмирање
There are plans for reconstruction	Има планови за обнова
I refuse to go back to how things were before	Одбивам да се вратам на тоа како беа работите порано
I requested this case	Го побарав овој случај
I love the structure and design of this bag	Ја сакам структурата и дизајнот на оваа чанта
I was very pleased with my overall performance	Бев многу задоволен од мојот целокупен настап
I just talked to the owner of the club	Само што разговарав со сопственикот на клубот
I sigh in pain	Воздивнувам од болка
I crushed worlds under my boots	Смачкав светови под моите чизми
I lie down again and go to sleep almost immediately	Повторно лежам и спијам скоро веднаш
I tried to pull it out of her finger	Се обидов да го извлечам од нејзиниот прст
We must find weakness and take advantage of it	Мора да најдеме слабост и да ја искористиме
I heard he was killed	Слушнав дека е убиен
I looked straight into his eyes	Погледнав директно во неговите очи
I want to keep this baby	Сакам да го задржам ова бебе
I was one with what was at the moment	Бев едно со она што беше во моментот
Other observers will repeat the ritual	Другите набљудувачи ќе го повторат ритуалот
I also dream of a farm	Сонувам и за фарма
In the other races we were all very close	На другите трки сите бевме многу блиски
I rubbed my eyes and tried to calm down	Ги триев очите и се обидов да се смирам
I never got to the wedding	Никогаш не стигнав до свадбата
He accepted the offer and signed a contract	Тој ја прифати понудата и потпиша договор
I was relieved that he did not insist on returning home	Ми олесна што не инсистираше да се врати дома
I knew exactly what he was going to do	Знаев точно што ќе прави
It hurts too much inside	Премногу ме боли внатре
I walked around and ended up at the cemetery	Шетав наоколу и завршив на гробиштата
I've never been upstairs before	Никогаш порано не сум бил на горниот кат
I had an audience to listen to	Имав публика за слушање
I need to get to the top	Треба да стигнам до врвот
I'm more worth it	Повеќе сум достоен за тоа
I notice the remains of an animal	Забележувам остатоци од некое животно
I tried not to think of home or family	Се трудев да не мислам на домот или на семејството
I called the hospital, they said she was dead	Се јавив во болница, рекоа дека е мртва
I hurry to the crossroads back to the office	Побрзам по крстосницата назад до канцеларијата
I reached for my face	Посегнав до лицето
I do not expect problems	Не очекувам проблеми
I directly forgot	Јас директно заборавив
I could not see a future	Не можев да видам иднина
I could not lie there	Не можев да лежам таму
I can not tell you everything	Не можам да ти кажам сè
I have yet to introduce myself	Допрва треба да се претставам
I wrote that law years ago	Тој закон го напишав пред години
I liked the look of that car	Ми се допадна изгледот на тој автомобил
I got up, wishing for a shower again	Станав, уште еднаш посакувајќи туширање
A platform appeared	Се појави платформа
His sacrifice is for nothing	Неговата жртва е за ништо
I'm struggling to get off the page and click	Се мачам да излезам од страницата и да кликнам
I lost five years of my life	Изгубив пет години од мојот живот
I look up and watch her leave	Гледам нагоре и ја гледам како заминува
I would never live it down	Никогаш немаше да го живеам тоа надолу
A brave man is not one who does not know about fear	Храбар човек не е оној кој не знае за страв
I was completely right	Бев целосно исправен
I will continue to try to get forgiveness	Ќе продолжам да се трудам да добијам прошка
A thunderbolt of pleasure broke through me	Низ мене се проби гром на задоволство
I was not even a fool enough to go west	Не бев ни доволно будала да одам на запад
Several ordered her to leave the road	Неколку ја наредија да се тргне од патот
I felt directly stupid	Се чувствував директно глупаво
I wonder how she managed to get this out	Се прашувам како таа успеа да го извлече ова
I was there all the time and watched with fascination	Цело време бев таму и фасцинирано гледав
I found myself running through a forest area	Се најдов себеси како трчам низ шумска област
He rejected their withdrawal proposal	Тој го отфрли нивниот предлог за повлекување
I had the love and approval of my family	Имав љубов и одобрување од семејството
A simple phone call, a card, a few nice words	Едноставен телефонски повик, картичка, неколку убави зборови
I thought all the pots were right here	Мислев дека сите тенџериња се токму тука
I loved the lady very much	Јас многу ја сакав дамата
This time I had my real phone	Овој пат го имав и мојот вистински телефон
I felt useless, but I was still excited to be present	Се чувствував бескорисно, но сепак бев возбуден што бев присутен
I was recently told that the rule is six inches	Неодамна ми беше кажано дека правилото е шест инчи
In the end, the idea was rejected	На крајот, идејата беше отфрлена
The game turned into a tennis match	Играта се претвораше во тениски меч
I had fun, but it was harder to come by	Се забавував, но беше потешко да се дојде
A task that must be performed	Задача што мора да ја изврши
I had a big problem with balance	Имав голем проблем со рамнотежата
A person wants to feel important	Едно лице сака да се чувствува важно
Quick repair services were also quick	Брзи беа и услугите за брза поправка
I smile and wave to the people staring at us	Се насмевнувам и им мавтам на луѓето кои зјапаат во нас
I stopped thinking	Престанав да размислувам
I will continue this series in the following sections	Оваа серија ќе ја продолжам во следните делови
I became a central party attraction	Станав централна атракција на забавите
I threw him in the well	Го фрлив во бунар
A young woman came out, looking anxiously to see him	Една млада жена излезе, гледајќи вознемирено да го види
I felt that something was holding my leg back	Чувствував дека нешто ми ја држи ногата назад
I did not have a bite of my salad	Немав залак од мојата салата
I have never noticed it before	Никогаш порано не го забележав
I slammed the door	Ја замавнав вратата со удар
I started to explain	Почнав да се впуштам во објаснување
I guess doctors make good money	Претпоставувам дека лекарите заработуваат добри пари
I used every ounce of force, but that was not enough	Ја искористив секоја унца сила, но тоа не беше доволно
I do not have to watch the news	Не морам да гледам вести
I wondered who our traveler was in the castle	Се прашував кој е нашиот патник во замокот
The Royal Palace must be kept clean	Кралската палата мора да се чува чиста
I think it can be very influential	Мислам дека може да биде многу влијателен
I mean, this was always the last option	Мислам, ова секогаш беше последната опција
I just shake my head	Само ја тресам главата
I tune him while he speaks	Го штимам додека зборува
I said we were attacked	Реков дека сме нападнати
I thought he was crazy	Мислев дека полудел
I want to keep each of them	Сакам да го задржам секој од нив
Of course, that reassured him of his immortality	Се разбира, тоа ја увери неговата бесмртност
I will not let them go	Нема да ги пуштам да си заминат
I did not know she was pregnant when she left	Не знаев дека е бремена кога замина
I have enough power to do it all	Имам доволно моќ да го направам сето тоа
I have a house that suits us	Имам куќа која ни одговара
I doubt that only our father wanted to find us	Се сомневам дека само татко ни сакаше да не најде
I look left and right again	Повторно гледам лево-десно
I have to let go of the dead	Морам да ги пуштам мртвите
I love to cook for my family and friends	Обожавам да готвам за моето семејство и пријателите
Last year was difficult for me	Минатата година ми беше тешко
I robbed him of a guard	Го ограбив од стражар
I enjoyed our little show	Уживав во нашето мало шоу
I remember what she really looked like	Се сеќавам како таа навистина изгледаше
I think he is the only option we have left	Мислам дека тој е единствената опција што ни останува
Pleasure is such a diverse thing	Задоволството е толку разновидна работа
I knew better than to stop and reach for him	Знаев подобро отколку да застанам и да посегнам по него
I went back to my coat	Се вратив кон палтото
I prefer gender neutral	Повеќе сакам родово неутрален
The old connection remained in use until c	Старата врска остана во употреба до в
I think it has a lot to do with perspective	Мислам дека има многу врска со перспективата
The cracked whip spurred new speed on the team	Пукнатиот камшик поттикна нова брзина од тимот
I hated arguing with my mom before midnight	Мразев да се карам со мајка ми пред полноќ
A hand shook his shoulder	Рака го затресе неговото рамо
I lift my chin and straighten my shoulders	Ја кревам брадата и ги исправувам рамената
I could go to the library and do it myself	Можев да одам во библиотеката и сам да го сторам тоа
I said the usual things	Ги кажав вообичаените работи
I could see he was thinking about it	Можев да видам дека размислуваше за тоа
Can shoot the ball well	Може добро да ја шутира топката
I was too sick to feel scared	Бев премногу болен за да чувствувам страв
I did not say anything, but I was relieved	Не кажав ништо, но почувствував големо олеснување
I think you should be here	Мислам дека треба да бидеш тука
I can never single him out among them	Никогаш не можам да го издвојам меѓу нив
It was his third car accident	Тоа беше негова трета сообраќајна несреќа
I sit on her bed and wait	Седнувам на нејзиниот кревет и чекам
The neighbor is doing something	Соседот прави нешто
Spare the life of the accused	Поштеди го животот на обвинетиот
I was not trying to hide it	Не се обидував да го сокријам тоа
I left a message with the station manager	Оставив порака со менаџерот на станицата
I have to hold on to her	Морам да се држам за неа
I was everything to him	Јас му бев се
I can say that he really feels ashamed	Можам да кажам дека тој навистина се чувствува засрамен
I believe you will do it regardless of my decision	Верувам дека ќе го направиш тоа без разлика на мојата одлука
I'm no longer in business	Повеќе не сум во бизнисот
I say this to everyone who enters this profession	Ова им го кажувам на сите што влегуваат во оваа професија
I learned the art of patience	Ја научив уметноста на трпеливоста
A tube attached the remote to the chair	Цевка го прикачи далечинското на столот
I think it must be swollen full of milk	Мислам дека мора да е отечено полно со млеко
I wandered around the house and went to the forest	Талкав низ куќата и отидов во шумата
I was the only one in the room who did not laugh	Јас бев единствениот во собата што не се смеев
I could never work like that	Никогаш не би можел да работам така
I slowly pick up the phone	Полека го кревам телефонот
I called you for help	Те повикав да побарам помош
I had no idea he was wrong	Немав поим дека греши
I ended up going to one of my favorite message boards	Завршив одејќи на една од моите омилени табли за пораки
Males tend to be slightly larger than females	Мажјаците имаат тенденција да бидат малку поголеми од женките
I did not add that not all of my plans were dangerous	Не додадов дека не сите мои планови беа опасни
I carefully took the picture out of the bag	Внимателно ја извадив сликата од чантата
I will never give up	Никогаш нема да отстапам
I think this will qualify	Мислам дека ова ќе се квалификува
I return the attention to my diary	Го враќам вниманието на мојот дневник
I just want to make sure the secret is kept	Само сакам да се уверам дека тајната се чува
The show is now off the air	Шоуто сега е надвор од етерот
I decided to take it myself	Решив сам да го земам
I have read it and I try to accept it all	Го прочитав и се обидувам да го прифатам сето тоа
I weaved the canvas and cut it myself	Јас го исткаев платното и сам го исеков
I sighed and almost fell out of the chair	Се здивнав и за малку ќе испаднав од столот
The highest diversity of birds occurs in the tropics	Највисока разновидност на птици се јавува во тропските региони
I keep adding to this list	Постојано додавам на оваа листа
I knew that if we did not meet, we would soon die	Знаев дека ако не се најдеме наскоро ќе умреме
I had to take care of her	Требаше да се грижам за неа
I never liked being the center of attention	Никогаш не ми се допаѓаше да бидам во центарот на вниманието
I was impressed, but also a little uncomfortable	Бев импресиониран, но и малку непријатен
I did not fit in here	Не се вклопив овде
I thought you knew how to be better than that	Мислев дека знаеш да бидеш подобар од тоа
I was not fast enough for you	Не бев доволно брз за тебе
I could put them down there	Би можел да ги спуштам таму
I want to get rid of it	Сакам да се ослободам од тоа
A woman like her can be dangerous	Жена како неа може да биде опасна
I can see their sick faces now	Можам да ги видам нивните болни лица и сега
I need food right now	Ми треба храна во моментов
I can not stop or be stopped	Не можам да застанам или да бидам запрен
I somehow laughed reading it	Некако се насмеав читајќи го
I was like their second mother	Бев како нивна втора мајка
I put the kettle on and made two drinks	Го ставив котелот и направив две пијачки
I often wondered how long it could last	Често се прашував колку долго може да издржи
I struggled to contain my anger	Се борев да го задржам гневот од мојот глас
I appreciate all the suggestions	Ги ценам сите предлози
I could hardly move it	Едвај можев да го поместам
I want to read a book	Сакам да читам книга
I shook my head once	Еднаш одмавнав со главата
I pray everyone is ready	Се молам сите да бидат подготвени
I did not say anything to anyone	Никому ништо не сум рекол
A different guard was on duty	Поинаков чувар бил на должност
I once knew a guy, I wanted to be rude	Еднаш знаев еден дечко, сакав да бидам груб
I was told to stay in the house	Ми рекоа да останам во куќата
I feel that sadness is wonderful	Чувствувам дека тагата е прекрасна
I guess the cave was the lesser of two evils	Претпоставувам дека пештерата беше помалото од двете зла
I had a lot of love and we succeeded	Имав многу љубов и успеавме
I hear this all the time	Го слушам ова цело време
A small price we have to pay for our safety	Мала цена што треба да ја платиме и за нашата безбедност
I carefully walked to the third door	Внимателно тргнав кон третата врата
I still do this regularly	Сè уште го правам ова редовно
I did not earn anything	Ништо не заработив
I slip on the front seat	Се лизгам на предното седиште
I see that you belong to them	Гледам дека им припаѓаш
You did your best to sacrifice this army	Дадовте се од себе за да ја жртвувате оваа војска
I did not see him	Не го видов тој
I prefer to support even the species of shrubs	Претпочитам да им дадам поддршка дури и на видовите грмушки
I just taught you to sit and concentrate	Едноставно те научив да седиш и да се концентрираш
I would like your promise not to shoot at the messenger	Би сакал твоето ветување дека нема да пукаш во гласникот
I could not risk revealing my identity	Не можев да ризикувам да се открие мојот идентитет
I can no longer hear what you are saying	Не можам повеќе да слушам што и да кажеш
I would like to choose two	Би сакал да изберам две
The script differed in the following productions	Сценариото се разликуваше во следните продукции
I knew he was gaining strength	Знаев дека добива сила
I broke up with him just before I got home	Раскинав со него непосредно пред да дојдам дома
I felt the need to cry just below the surface	Почувствував потреба да плачам веднаш под површината
A drop of water on top of the leaf	Капка вода на врвот на листот
I have always been close to him	Отсекогаш сум бил близок со него
I was cooking all the time	Цело време готвев
I could tell he charmed her	Можев да кажам дека ја шармирал
You are a wonderful person	Вие сте прекрасна личност
I thought it was politeness	Мислев дека е учтивост
I took a deep breath and spoke	Зедов длабок здив и зборував
I fight a lot of battles with creatures	Водам многу битки со суштества
His eyes reflect the bright orange glow of his eyes	Неговите очи одразуваат светло портокалов сјај на очите
I feel his lips tightening around my neck	Чувствувам дека неговите усни се влечат по мојот врат
Seeing the same world with different eyes	Гледајќи го истиот свет со различни очи
I got into a little panic	Влегов во мала паника
I was scared of a ball coming my way	Бев преплашен од топка што ќе ми дојде на патот
I was immediately drawn to her level of spiritual understanding	Веднаш ме привлече нејзиното ниво на духовно разбирање
I have seen guilt in his eyes before	Претходно видов вина во неговите очи
I never saw your mother	Никогаш не ја видов мајка ти
I'm not saying anything about it	Не кажувам ништо за тоа
I jumped out of the seat holding my breath	Скокнав од седиштето задржувајќи го здивот
I grow them and sell them	Јас ги одгледувам и ги продавам
I have to stop for a while	Морам да престанам некое време
I teach mathematics at university	Јас предавам математика на универзитет
I tried to change my ways	Се обидов да ги променам моите начини
He remained on the table for four weeks	На табелата остана четири недели
I had confidence then and he could use me	Тогаш имав доверба и тој можеше да ме искористува
I have not seen her in six or seven years	Не сум ја видел шест или седум години
I saw what he did to him	Видов што му направи
I could not break the connection	Не можев да ја скршам врската
I can hardly wait for the rest	Едвај го чекам останатото
I just wanted the prince to try the protein shake	Сакав само принцот да го проба протеинскиот шејк
So far I have lost interest	Досега губев интерес
I was not behaving strangely	Не се однесував чудно
I want my children to have your blood	Сакам моите деца да ја имаат вашата крв
Although changes are made if necessary	Иако се прават промени доколку е потребно
I knew the front story	Ја знаев предната приказна
I grew quite thick skin	Пораснав прилично густа кожа
This was the subject of controversy and speculation	Ова беше предмет на контроверзии и шпекулации
This material comes from several different individuals	Овој материјал доаѓа од неколку различни поединци
I felt that while exercising	Го почувствував тоа додека вежбав
I have never completed a single maintenance request	Никогаш не сум завршил ниту едно барање за одржување
I worked for them for about a year	Работев кај нив околу една година
I talk to her almost every day	Разговарам со неа речиси секој ден
And I dreamed and woke up	И сонував и буден
I need peace and quiet right now	Ми треба мир и тишина во моментов
I just started wandering	Само што почнав да талкам
I'm very glad at once	Многу ми е мило одеднаш
I draw more and more attention to it	Сè повеќе ги привлекувам очите кон тоа
I have not seen them in years	Не сум ги видел со години
I wondered why he was here	Се прашував зошто е тука
Very quick study for such a young girl	Многу брза студија за толку млада девојка
I look between the lines he wants to go home	Гледам меѓу редови тој сака да се врати дома
I hope you found the bed to your liking	Се надевам дека го најдовте креветот по ваш вкус
And I want to turn off their heat	И јас сакам да им ја исклучи топлината
However, I could not leave him	Сепак, не можев да го оставам
I had to leave school again	Повторно морав да го напуштам училиштето
I was nobody, so it was not for me	Бев никој, па не беше за мене
I can not help but get lost in paradise	Не можам а да не се изгубам во рајот
The challenge was to prove vulnerable	Предизвикот беше да се покаже како ранлив
I had a delicious urge to continue the attack	Имав вкусен нагон да го продолжам нападот
I had a second between these until they fired	Имав секунда помеѓу ова додека не пукаат
Several couples were still arguing	Неколку пара сè уште се караа
I felt electricity wherever it touched our skin	Чувствував струја секаде каде што ќе ја допре нашата кожа
I wondered what you were like	Се прашував каков си
I could not understand what was happening to me	Не можев да разберам што се случува со мене
I would take that and run with him	Би го земал тоа и би трчал со него
I was angry for a long time	Бев лут долго време
I wiped away my extra tears and leaned closer	Ги избришав моите дополнителни солзи и се наведнав поблиску
I went to the party and it was fun	Отидов на забавата и беше забавно
I want a dollar, which my girlfriend gave me	Сакам еден долар, кој ми го достави девојката
I could not really believe this was actually happening	Не можев баш да верувам дека ова всушност се случува
I let her play with my pen	Ја оставив да си игра со моето пенкало
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I get up, take a shower, get dressed	Станувам, се туширам, се облекувам
I should not have painted sketches in the last moments	Не требаше да сликам скици во последните моменти
I suspect he may have been confused	Се сомневам дека можеби бил збунет
I came home and made a plan	Дојдов дома и направив план
Each squadron also has a distinctive patch	Секоја ескадрила има и карактеристична лепенка
I am sixteen or seventeen years old	Имам шеснаесет или седумнаесет години
I want to dig my heels into the carpet	Сакам да ги ископам петите во тепихот
I looked around and everything was different	Погледнав наоколу и се беше поинаку
I wanted to make a big bow	Сакав да направам голем лак
I hope your readers enjoy it	Се надевам дека вашите читатели ќе уживаат
I could feel the gossip and speculation coming	Можев да почувствувам како доаѓаат озборувања и шпекулации
However, I do not believe there are any	Сепак, не верувам дека има такви
A request for an air travel form is here	Барање за формулар за патување со авион е тука
I asked him when he would go to bed	Го прашав кога ќе легне
I was prepared for the worse	Бев подготвен на полошо
I noticed the same amount two paragraphs ago	Забележав исто толку пред два параграфи
I wanted it to last as long as possible	Сакав да трае што е можно подолго
The reaction of the character is positive	Реакцијата на ликот е позитивна
I deserve better than that	Заслужувам подобро од тоа
I want to explain something	Сакам да објаснам нешто
I lay there breathlessly	Лежев таму задишан силно
I know this can be a difficult time	Знам дека ова може да биде тешко време
I had to get away	Требаше да се извлечам
I can never risk feeling that way again	Не можам да ризикувам никогаш повторно да се чувствувам така
I have the right to be blind sometimes	Имам право понекогаш да бидам слеп
Privilege and responsibility, how to be a doctor	Привилегија и одговорност, како да се биде доктор
I will give them five minutes of our time	Ќе им дадам пет минути од нашето време
I just got a really nice herb	Само што добив навистина убава билка
I notice that his knee touches her thigh	Забележувам дека неговото колено го допира нејзиното бутче
I mean, they're completely in love	Мислам, тие целосно се заљубуваат
I was cured reasonably soon	Бев излечен разумно наскоро
I'm just asking a question	Јас само поставувам прашање
I looked around to see if anyone was watching	Погледнав наоколу да видам дали некој гледа
I picked it up, feeling its weight in my hand	Го зедов, чувствувајќи ја неговата тежина во раката
The person using it should not even know	Лицето што го користи тоа не треба ни да знае
I thought you were extremely sweet	Мислев дека си исклучително сладок
I take him to the room where my father is lying	Го носам во собата каде што лежи татко ми
A bag of bones to god the future	Вреќа со коски за да ја боже иднината
I feel that he loves me	Чувствувам дека ме сака
I can see and hear you well	Можам добро да те видам и слушам
Many times I thought about suicide	Многу пати размислував за самоубиство
I think there is probably some merit to that idea	Мислам дека веројатно има некоја заслуга за таа идеја
I took out my diary and wrote a note	Го извадив мојот дневник и напишав запис
I did not stretch on the porch today	Денеска не се истегнав на тремот
It felt like we had worked together before	Се чинеше како да сме работеле заедно претходно
I knew what a tree was	Знаев што е дрвото
I think he bought the cabinet too	Мислам дека го купија и кабинетот
I ran into their fellow citizens	Налетав на нивните сограѓани
I checked the barn and the whole castle	Ја проверив шталата и целиот замок
I'm very pleased to see your article	Јас сум многу задоволен што ја гледам вашата статија
I know they care about me	Знам дека се грижат за мене
I wanted to know who he works for, ah	Сакав да знам за кого работи, ах
I mean, the police were already there	Мислам, полицијата веќе беше таму
I hated the thought of putting him in that position	Ја мразев помислата да го ставам во таа позиција
I never saw him again after that year	Никогаш повеќе не го видов после таа година
I went to my last door, the front door	Отидов до мојата последна врата, предната
I had a lot of fun today	Денеска многу се забавував
I played you, the two of us	Јас те играв, ние двајцата
I kept thinking that everyone in the class was watching me	Постојано мислев дека сите во класот ме гледаат
I knew he saw me or heard me there	Знаев дека ме виде или слушна таму
I need to go to the grocery store	Треба да одам во самопослуга
However, one caveat	Сепак, едно предупредување
I was not interested at all	Воопшто не ме интересираше
I could not let her have it	Не можев да и дозволам да го има
I pass by him every day	Секој ден поминувам покрај него
I thought about wearing a coat and being naked from below	Мислев како да носам капут и да бидам гол одоздола
David won the match	Дејвид победи на натпреварот
I will give you everything you need	Ќе ти дадам се што ти треба
I felt it in my heart, in my soul	Го почувствував во срцето, во душата
I will not go into that anymore	Нема да навлегувам повеќе во тоа
I will start the editing process	Ќе започнам со процесот на уредување
I gained new confidence in myself	Стекнав нова доверба во себе
I stared at simple words like that	Зјапав во едноставни зборови како што е
I just had no desire to go through the routine	Едноставно немав желба да поминам низ рутината
I felt so safe in your arms	Се чувствував толку безбедно во твоите раце
I will also need medical help throughout my pregnancy	Исто така, ќе ми треба медицинска помош во текот на целата бременост
I can not think and I have trouble breathing	Не можам да размислувам и имам проблеми со дишењето
I do not like to see my reflection for a long time	Не ми се допаѓа да го гледам мојот одраз долго време
I pointed to the driver	Покажав на возачот
He did it successfully	Тоа го направи со успех
The ritual soon spread to other cities	Ритуалот набрзо се проширил и во другите градови
I knew that if he saw me, he would be angry	Знаев дека ако ме види, ќе се налути
I want my husband back	Сакам мојот сопруг да се врати
I needed his comfort	Ми требаше неговата утеха
I grab her free hand and kiss her	Ја фаќам нејзината слободна рака и ја бакнувам
Teeth may remain in the wound	Забите може да останат во раната
I did not notice anything raised, it does not have to be	Не забележав ништо подигнато, не мора да биде
I follow his scent path, walking miles into the woods	Ја следам неговата патека за мирис, одејќи милји во шумата
I knew he was a photographer	Знаев дека е фотограф
I planned to wait in silence	Планирав да чекам во тишина
I could only hope for the best	Можев само да се надевам на најдоброто
I mean serious drinking	Мислам сериозно пиење
I love the way they look	Го сакам начинот на кој изгледаат
I hope you can understand that	Се надевам дека можете да го разберете тоа
I stood quietly as the memory flooded my memory	Стоев тивко додека споменот по сеќавањето ја облеа
There are strict conditions around his release	Постојат строги услови околу неговото ослободување
I'm sure he heard my conversation	Сигурен сум дека го слушна мојот разговор
I just bit my tongue	Само си го гризнав јазикот
I said you can not become a man	Реков дека не можеш да станеш маж
I was scared and stiff all the time	Цело време бев уплашена вкочанета
A little smile appeared on his face	Малку насмевка се појави на неговото лице
I saw that there was only one hanging stand	Видов дека има само еден висечки штанд
Both the album and the single failed to make the charts	И албумот и синглот не успеаја да се најдат на топ листите
Many people can relate to it	Многу луѓе можат да се поврзат со тоа
I even like the couple of them	Дури и ми се допаѓа парот од нив
I was not afraid of getting lost	Не се плашев да не се изгубам
I did not care if he was a mess there	Не ми беше грижа дали тој е хаос таму
I was not good with him at all	Воопшто не сум бил добар со него
I turned blue myself	Сам помодрев
The arrangements were far from ideal	Аранжманите беа далеку од идеални
Motivation for action	Мотивацијата за акција
I have never spoken ill of my husband	Никогаш не сум зборувал лошо за мојот сопруг
I should have been happy here	Тука требаше да бидам среќен
I have a new recording of him	Имам негова нова снимка
I think he is him	Мислам дека тој е тој
I did not want to sleep	Не сакав да заспијам
I came here to help you fight the common enemy	Дојдов овде да ви помогнам да се борите против заедничкиот непријател
He returned to training the day after this	Тој се врати на тренинзите еден ден по ова
I bite my lip hard so that I do not sob	Силно ја грицкам усната за да не липам
I did not even try to look in my hat	Не се ни трудев да гледам во капата
I saw everything he showed me	Видов се што ми покажа
I will go on this quest	Ќе одам на оваа потрага
A better man might have gone in search of that truth	Подобар човек можеби тргнал да ја бара таа вистина
I just did not expect you to need it so quickly	Само не очекував дека ќе ти треба толку брзо
A new model for describing experimental data is proposed	Се предлага нов модел за опишување на експерименталните податоци
I learned to walk without my stroller	Учев да одам без мојот шетач
I basically hold my hands like a prisoner	Во основа ги држам рацете како затвореник
I tell her about them and then let her read	Јас ѝ кажувам за нив, а потоа и давам да прочита
I knew she smelled her desire for us	Знаев дека ја мириса нејзината желба за нас
I feel like my stomach is spinning in and out	Чувствувам дека мојот стомак се врти внатре кон надвор
I've been waiting ever since	Оттогаш чекам
I just wanted someone to hold on, to push against	Само сакав некој да држи, да притиска против
I personally know the person who does this to you	Лично ја познавам личноста што ти го прави ова
I remember coming up with a quick plan	Се сеќавам дека смислив брз план
I hesitated when an adult woman came out	Се двоумев кога една возрасна жена излезе надвор
I want to help, the desire is stronger than anything	Сакам да помогнам, желбата е посилна од се
I can not get over how much we finished today	Не можам да преболам колку завршивме денес
Part of me wanted to stop	Еден дел од мене сакаше да престане
I will not say roll, but I can	Нема да кажам ролна, но може
I stared at the floor	Зјапав во подот
I have an angel guarding me	Имам ангел кој ме чува
I'm open to find out more	Отворен сум да дознаам повеќе
I thought you escaped a little	Мислев дека малце си избегал
I felt empty and betrayed when I heard this news	Се чувствував празно и изневерено кога ја слушнав оваа вест
I got to work for a short time	Добив да работам кратко време
I try very hard to live it	Многу се трудам да го живеам
I want to support that	Сакам да го поддржам тоа
I could see trees and bushes	Можев да видам дрвја и грмушки
I loved his lips on my throat	Ги сакав неговите усни на моето грло
I suffer from depression	Страдам од депресија
Grass plane, during the conversation, Mr.	Тревна рамнина, за време на разговорот, г
I only worked for one year	Работев само една година
I came home from work	Се вратив дома од работа
I experienced abdominal tension and my strength disappeared	Доживеав стомачна напнатост и силата ми исчезна
I think something is wrong with me	Мислам дека нешто не е во ред со мене
I need someone to get rid of boredom	Ми треба некој да се ослободи од досадата
I chose a place in the middle	Избрав место во средината
A critical test for this hypothesis is still missing	Сè уште недостасува критичен тест за оваа хипотеза
I had already forgotten what the first finger is	Веќе имав заборавено што претставува првиот прст
I looked at the door, but it did not open	Ја гледав вратата, но не се отвори
I gave up trying to break it	Се откажав од обидот да ја скршам од тоа
I think you will have to take responsibility from here	Мислам дека ќе треба да ја преземеш одговорноста од тука
I took a step and took another step	Направив чекор и уште еден чекор
I get angry and jealous	Станувам лут и љубоморен
I went through the description of the project	Го поминав описот на проектот
He was arrested immediately	Веднаш бил уапсен
I mean, you were great	Мислам, ти беше одличен
I can not recognize the handwriting	Не можам да го препознаам ракописот
I felt very angry	Имав чувство дека е многу лут
I want to try to change	Сакам да се обидам да се сменам
Nice comfortable fit and cut	Убаво удобно вклопување и сечење
I turn and go to bed	Се вртам и се качувам во кревет
I acted like a victim	Се однесував како жртва
I did not allow myself to see her die	Не си дозволив да ја гледам како умира
Completely different	Сосема поинаква
This was remarkable given the circumstances of the fight	Ова беше извонредно со оглед на околностите на борбата
I went out on a date with a normal guy	Излезев на состанок со нормален дечко
I asked her why she thought so	Ја прашав зошто мисли така
I can not do it alone	Не можам сам да го сторам тоа
I got this after the accident	Го добив ова по несреќата
I reach out and keep it to myself	Посегнувам и го држам за себе
I'm doing the right thing	Јас ја правам вистинската работа
I shouted a warning	Викнав предупредување
I want to fix myself	Сакам да се поправам
I hope you find a solution to your problem	Се надевам дека ќе најдеш решение за твојот проблем
A cold hand slid into his	Ладна рака се лизна во неговата
I could not do more, I could not stand so much	Не можев повеќе, не можев да издржам толку многу
I should have gone into politics a long time ago	Требаше одамна да заминам во политика
I saw my mother pregnant with my sister	Ја видов мајка ми бремена со сестра ми
I have heard that this has been done to several people before	Слушнав дека тоа им било направено на неколку луѓе претходно
I was not here to be a partner	Не бев тука за да бидам партнер
I can not sleep due to lack of food	Не можам да спијам поради недостаток на храна
I hope you had a good trip here	Се надевам дека имавте добро патување овде
I checked with the technician	Проверив кај техничарот
I think there is a reason for that	Мислам дека има причина за тоа
I held out my hand and touched her hand	Ја подадев раката и ја допрев нејзината рака
During the whole period there was an extremely hard fight	Во текот на целиот период имаше исклучително тешка борба
I could not let them see me crying	Не можев да дозволам да ме видат како плачам
I decided to fix a drink	Решив да поправам пијалок
The man must be warm	Човекот мора да биде топол
In any case, I did a little research	Во секој случај направив мало истражување
I should have paid more attention to the date	Требаше повеќе да внимавам на датумот
I looked around, there was nothing really so exciting	Погледнав наоколу, немаше ништо навистина толку возбудливо
A light shone over his head	Светлина блесна над неговата глава
I'm telling you this to get you ready	Ова ти го кажувам за да те спремам
I want to know he is there	Сакам да знам дека е таму
I looked like everyone else	Изгледав како и сите останати
I intend to find him	Имам намера да го најдам
I thought about it for a second	Мислев на тоа за секунда
I held my breath and crossed my fingers	Го задржав здивот и ги прекрстив прстите
I see my nature as honest as he is	Ја гледам мојата природа искрена, како и тој
I remember the boy who sold it to me	Се сеќавам на момчето што ми го продаде
I bought it and hung it on my wall	Го купив и го закачив на мојот ѕид
The play was not staged	Претставата не беше подигната
I could slip it over my ragged jeans	Можев да го лизгам преку моите парталави фармерки
I can not stand another funeral	Не можам да поднесам друг погреб
The dispute remains fierce	Спорот останува жесток
Females are on average slightly larger than males	Женките во просек се малку поголеми од мажјаците
I was really shocked by how fast it worked	Навистина бев шокиран од тоа колку брзо функционираше
I have confidence in that point	Имам уверување во таа точка
I thought you were still here	Мислев дека сеуште си тука
I'm sure you would like some time for yourself	Сигурен сум дека би сакале малку време за себе
I need to go to work Tom	Треба да одам на работа Том
I could hear voices outside my room	Можев да слушам гласови надвор од мојата соба
I looked out of the corner of my eye	Гледав од аголот на окото
I respect your position, but you have no power here	Ја почитувам твојата позиција, но овде немаш моќ
I have other pieces	Имам и други парчиња
I hope you go out and see him	Се надевам дека ќе излезеш и ќе го видиш
I just can not dwell on it anymore	Едноставно не можам повеќе да се задржам на тоа
They let us have the whole island to ourselves	Ни дозволија да го имаме целиот остров за себе
I could not believe he could do this to me	Не можев да верувам дека може да ми го направи ова
I could never get used to the rain	Никогаш не можев да се навикнам на дождот
I was surprised that they needed so much time	Бев изненаден што им требаше толку време
A nuclear bomb would do less damage	Експлозијата на нуклеарна бомба би направила помала штета
I withdrew from the gentleman, and my fear grew	Се повлеков од господинот, а стравот ми растеше
I saved my parents' room for last	Ја зачував просторијата на моите родители за крај
I had to convince her to help me	Морав да ја убедам да ми помогне
I would never be a prince with a big head	Никогаш не би бил принц со голема глава
Otherwise, this part is mainly residential	Инаку овој дел е главно станбен
I project a significant revenue stream from the line	Проектирам значителен прилив на приходи од линијата
I just think she can help	Само мислам дека таа ќе може да помогне
I acted quickly and gave a firm but anxious blow	Постапив брзо и дадов цврст, но вознемирен удар
I like your approach	Ми се допаѓа твојот пристап
I started tapping him	Почнав да го тапкам
I have a few minutes today	Денеска имам неколку минути
I came to say something, but it was not there	Дојдов да кажам нешто, но го немаше
I was not ready to calm down	Не бев подготвен да се смирам
I can choose to go on vacation	Можам да одберам да одам на одмор
I had to tell him about this	Морав да му кажам за ова
I have to ask the obvious question	Морам да го поставам очигледното прашање
I know you came up with the idea	Знам дека ти текна помислата
I'm sorry I came out so late	Се извинувам што излегов толку доцна
I'm not sure where, but she's somewhere	Не сум сигурен каде, но таа е тука некаде
I caught it from you	Го фатив од тебе
I just wish someone would come	Само посакувам некој да дојде
I admire what you do	Се восхитувам на она што го правиш
I know we are bound together for eternity	Знам дека заедно сме врзани за вечноста
Then I turned to the other women in the room	Потоа се свртев кон другите жени во собата
And I said there is no way	И кажав дека не постои можен начин
I did not care much, to be honest	Не ми беше многу грижа, да бидам искрен
I did not have to put up with this shit	Не морав да го трпам ова срање
This was a record in the playoffs for one match	Ова беше рекорд во плејофот за еден натпревар
I really liked both of them	Многу ми се допаднаа и двајцата
I was just bad and sad for myself	Бев само лош и тажен за мене
I felt tears fall on my face	Чувствував како солзи ми паѓаат по лицето
I was watching a counter click of time	Гледав контра клик на времето
I think you will like it	Мислам дека ќе ти се допадне
I will especially tell them to see	Најпосебно ќе им кажам да видат
I think she was too ashamed	Мислам дека таа беше премногу засрамена
I do not want to knock on people who do	Не сакам да ги чукам луѓето што прават
I did not build a career	Не изградив кариера
I have a problem maintaining a relationship	Имам проблем да одржувам врска
I want to improve it by making it dynamic	Сакам да го подобрам со тоа што ќе го направам динамичен
I will like the duel with you	Ќе ми се допадне дуелот со тебе
I did not know what would happen	Не знаев што ќе се случи
I want my husband to have my back	Сакам мојот маж да го има мојот грб
I rejected it	Го отфрлив од тоа
However, I worked on a few	Сепак, работев на неколку
Knocking on the door broke his concentration	Тропање на вратата му ја скрши концентрацијата
I had a nice evening with the doctor	Имав убава вечер со докторот
I did not need anyone to save me	Не ми требаше човек да ме спаси
I helped him sit down and handed him the sword	Му помогнав да седне и му го подадов мечот
I reached out and picked up the gift	Посегнав и го зедов подарокот
I did not invent any of this	Ништо од ова не измислив
I'm still trying to figure it all out	Сè уште се обидувам да го сфатам сето тоа
I wanted to talk to you too	И јас сакав да зборувам со тебе
I removed the wire and went inside	Ја тргнав жицата и влегов внатре
I was ashamed and wanted to crawl into my skin	Бев засрамен и сакав да се вовлечам во мојата кожа
I was tired of all the excitement of today	Бев уморен од сета возбуда на денешницата
I was very pleased with the reception he received	Бев презадоволен од приемот што го доби
It just really does	Тоа само навистина го прави
I always did my best to protect him	Секогаш давав се од себе за да го заштитам
I can recommend it to everyone	Можам да го препорачам на сите
I was younger, stronger and faster	Бев помлад, посилен и побрз
I did not recognize you	Не те препознав
I wanted to see how rich a nice guy is here	Сакав да видам колку е богато убаво момче овде
I could not give birth to his baby	Не можев да го родам неговото бебе
I should never have looked at my phone	Никогаш не требаше да го погледнам мојот телефон
We have no other safe haven	Ние немаме друго безбедно пристаниште
Johnson had little work to do in the match	Џонсон имаше малку работа во натпреварот
I reached out and grabbed him	Посегнав и го фатив
I wrote book by book, I even had an agent	Пишував книга по книга, дури имав и агент
I tried to cover my eyes, but I could not look away	Се обидов да ги покријам очите, но не можев да погледнам подалеку
I wanted to know the reason behind that	Сакав да ја знам причината зад тоа
A bed of leaves and straw rests in the corner	Кревет од лисја и слама се одмора во аголот
I know exactly how poison is made	Точно знам како се прави отров
I could hear the fear in her voice	Можев да го слушнам стравот во нејзиниот глас
The other lady and I were standing outside to meet	Јас и другата госпоѓа стоевме надвор да се запознаеме
The other players were similarly bored	На другите играчи им беше слично досадно
He withdrew, upset	Се повлече, вознемирен
I have always been very good with numbers	Отсекогаш сум бил многу добар со бројките
I still haven't seen them all	Сè уште не сум ги ни видел сите
The friend loves at all times	Пријателот сака во секое време
I use clear plastic	Јас користам проѕирна пластика
I think the stress of everything has just taken hold of me	Мислам дека стресот од сè штотуку ме зафати
I can see your mother in your eyes	Можам да ја видам мајка ти во твоите очи
A small smile spread across her lips	Мала насмевка се рашири низ нејзините усни
They made me be here	Ме направија да бидам тука
The legs and feet are gray	Нозете и стопалата се сиви
I really appreciate her services	Навистина ги ценам нејзините услуги
I called his vital signs	Ги повикав неговите витални знаци
I can not concentrate, I do not hear what he says	Не можам да се концентрирам, не слушам што вика
Child, she thought	Дете, помисли таа
I wanted to curse her	Сакав да ја проколнам
I turned to see her boarding a taxi	Се свртев да ја видам како се качува во такси
Baker added a field goal in the last quarter	Бејкер додаде гол од поле во последната четвртина
He got the strategy today	Стратегијата му го доби денеска
I was not trying to pay less, I just let him know	Не се обидував да платам помалку, само му дадов до знаење
I have not seen any bills for a while	Не сум видел никакви сметки за малку
I slowly open it and look around	Полека го отворам и гледам наоколу надвор
I wondered if it counted to ten or something	Се прашував дали брои до десет или нешто слично
Of course I felt unworthy	Секако се чувствував недостоен
I got out of bed and started getting dressed	Станав од кревет и почнав да се облекувам
I could not throw stones	Не можев да фрлам камења
The racial themes of the episode attracted mixed attention	Расните теми од епизодата привлекоа мешано внимание
I got that from the orientation	Тоа го добив од ориентацијата
I went and looked	Отидов и погледнав
I wait with her at least once a month	Се чекувам со неа барем еднаш месечно
I paused once more in the woods	Паузирав уште еднаш во шумата
Many key people are in those deep pockets	Многу клучни луѓе се во тие длабоки џебови
Then I watched them to see how they were developing	Потоа ги гледав за да видам како се развиваат
I asked her again what her name was	Повторно ја прашав како се вика
A bonus points system is used while playing in the pool	За време на играњето на базен се користи систем за бонус поени
I think you can do him good	Мислам дека можеш да му направиш добро
I was standing on the doorstep	Стоев на прагот
I will cook his favorite dish	Ќе му го зготвам омиленото јадење
I am the cry in your mind	Јас сум крикот во твојот ум
It was a long process	Тоа беше долг процес
I found the office section	Го најдов делот за канцеларија
However, I liked the poetic fair ending	Меѓутоа, ми се допадна поетскиот праведен крај
I went to my union and they did nothing	Отидов во мојот синдикат и тие не направија ништо
A little panic is good for them	Мала паника е добра за нив
At that time I did not even know who our lawyer was	Тогаш не ни знаев кој ни е адвокат
I tried to sort things out in my head	Се обидов да ги средам работите во мојата глава
I climbed the stairs again	Повторно се качив по скалите
I use it in my classroom and in the library	Го користам во мојата училница и во библиотеката
Some secret	Некаква тајна
I was looking forward to Sunday	Со нетрпение ја очекував неделата
I felt bad, tired and in terrible pain	Се чувствував лошо, уморно и имав ужасни болки
They treat it like a movie	Го третираат како филм
I will keep it a secret	Ќе го чувам во тајност
I ran to the exit to escape	Истрчав кон излезот за да избегам
It must be full of it	Сигурно се полни со тоа
I am no longer afraid of them	Повеќе не се плашам од нив
A brother calls and we see only a figure	Се јавува брат и гледаме само фигура
I thought about him for years	Со години размислував за него
I'm as good as he is	Добар сум колку што е
That was a very big deal	Тоа беше многу голема работа
I checked her building regularly	Редовно ја проверував нејзината зграда
I even hated thinking about her right now	Мразев дури и да размислувам за неа во моментов
I will give you a break	Ќе ти дадам пауза
I was used to broadcasting like this	Бев навикнат да се емитува вака
I can see the empty desk	Можам да го видам празното биро
This whole engagement lasted about fifteen minutes	Целата оваа свршувачка траеше околу петнаесет минути
I think we just had to take the lead	Мислам дека требаше само да ја тргнеме предноста
I have already been a guest once	Веќе еднаш бев на гости
I think he will probably burst soon	Мислам дека тој веројатно ќе пукне наскоро
I had seen it before	Го имав видено и претходно
I was studying the effect in the mirror	Го проучував ефектот во огледалото
I only need to believe in myself once	Треба само еднаш да верувам во себе
I have not seen him in several years	Не сум го видел неколку години
I justify myself and meet him for cash	Се оправдувам и го среќавам покрај готовина
I still can not believe it	Сè уште не можам баш да верувам
He was left with only one idea	Остана само со една идеја
Minor damage was done	Направена е мала штета
I remember as if it were yesterday	Се сеќавам како да беше вчера
I had a dream a few months before it happened	Имав сон неколку месеци пред да се случи
I did not come here to do business with you	Не дојдов овде да водам бизнис со тебе
A little less confident	Малку помалку сигурна во себе
I knew he would refuse	Знаев дека ќе одбие
A creature of pure darkness	Суштество од чиста темнина
I do not claim that this could be easily achieved	Не тврдам дека тоа би можело лесно да се постигне
I could not believe it all happened	Не можев да верувам дека сето тоа се случи
I want your name and contact information	Сакам вашето име и податоци за контакт
I missed him a lot	Многу ми недостигаше
I can see that he is really hurt and angry	Можам да видам дека тој е навистина повреден и бесен
I may be gone overnight	Можеби ќе ме нема преку ноќ
I nod and take another bite	Кимнувам со главата и земам уште еден залак
I do not know another way to express this	Не знам друг начин како да го изразам ова
I tasted the change in him	Ја вкусив промената во него
Then I told them to give up	Тогаш им реков да откажат
I accepted because my knees were still a little weak	Прифатив бидејќи колената сè уште ми беа малку слаби
I believe you are talking about me	Верувам дека зборуваш за мене
Still, I think you will change your mind	Сепак, мислам дека ќе се премислиш
I wanted to stand on my own two feet	Сакав да застанам на свои нозе
I kept the door wider open	Ја држев вратата пошироко отворена
All courses are on a credit hour system	Сите курсеви се на систем за кредитен час
I dressed in the same old clothes, dull	Се облеков во истата стара облека, досадна
A new development has taken place	Се случи нов развој
I also paid for driving lessons and passed for the first time	Платив и часови по возење и прв пат поминав
I had so much pain that week	Имав толку многу болки таа недела
I have to carry you	Јас треба да те носам
I can not be on the phone for long	Не можам долго да бидам на телефон
I did not expect the gun to be so quiet	Не очекував дека пиштолот ќе биде толку тивок
I support your efforts and talent	Ги поддржувам вашите напори и талент
Twenty minutes drive took almost an hour	Дваесет минути возење траеше скоро еден час
I looked around the room to find the reason	Погледнав низ собата за да ја најдам причината
I'm always looking for something interesting to watch	Секогаш барам нешто интересно за гледање
I wish you all fresh and ready until early evening	Ве посакувам сите свежи и подготвени до рано навечер
Written and informed consent was obtained from our patient	Беше добиена писмена и информирана согласност од нашиот пациент
I was just looking to go home	Едноставно барав да си одам дома
I feel like a bad person	Се чувствувам како лоша личност
I was no longer in the bathroom	Повеќе не бев во бањата
I want you to see the view	Сакам да го видите погледот
I looked at the buildings	Погледнав во зградите
An oral end was required to close the transaction	За затворањето на трансакцијата беше потребен устен крај
I need this father, please let me take it	Ми треба овој татко, те молам дозволете ми да го земам
I could hardly let her go	Едвај ја пуштив да оди
I found something new	Најдов нешто ново
I could feel her hunger	Можев да ја почувствувам нејзината глад
The fight was competitive	Борбата беше конкурентна
I tend not to disturb people when they eat	Имам тенденција да не ги вознемирувам луѓето кога јадат
I worry a lot about that	Многу се грижам за тоа
Then I decided to surrender	Тогаш решив да се предадам
Of course, I did this with my usual charm	Се разбира, се справив со ова со мојот вообичаен шарм
Experimental design with repeated measures	Експериментален дизајн со повторени мерки
I smile at him and continue to drink my water	Му се насмевнувам и продолжувам да си ја пијам водата
I can not even apologize	Не можам ни да се извинам
I have some other projects to complete	Имам и некои други проекти за завршување
I was not looking for a situation with a woman	Не барав ситуација со жена
The source of the injury remains unknown	Изворот на повредата останува непознат
I packed my things in a bag	Ги спакував моите работи во торба
I managed to keep my balance, my perspective	Успеав да ја задржам мојата рамнотежа, мојата перспектива
I can't wait to show her what we got today	Едвај чекам да и покажам што добивме денес
I will give you two seconds of world peace	Ќе ти дадам две секунди светски мир
I did not receive any other compensation	Друго обештетување не добив
I want to look around	Сакам да погледнам наоколу
I was cheering anyway	И онака се навивав
I just wanted to fit in, to be like everyone else	Само сакав да се вклопам, да бидам како сите други
I knew he was rational	Знаев дека тој е рационалниот
I immediately wiped my face with nausea and fear	Веднаш го избришав лицето со гадење и страв
I feel that this is one of the greatest discoveries	Чувствувам дека ова е едно од најголемите откритија
I'm in shock myself	Самиот сум во шок
I guess we will not go then	Претпоставувам дека нема да одиме тогаш
I thought he did not need the phone	Мислев дека не му треба телефонот
I could see a figure of someone in the distance	Можев да видам фигура на некој во далечината
I pushed each panel, looking for a lock under pressure	Го туркав секој панел, барајќи брава под притисок
I know it was illegal, to say the least	Знам дека беше незаконски, во најмала рака неправилно
I was sure he was right	Бев сигурен дека е во право
I just had to keep going	Само требаше да продолжам со тоа
I want to be square now	Сакам да бидам квадрат сега
I have many friends	Имам многу пријатели
I quickly got up and looked around	Брзо станав и погледнав наоколу
I'm tired of dancing	Изморен сум од танцувањето
I had a big dream	Сонував голем сон
The choice of literature is an artistic whole	Изборот на литературата е уметничка целина
I was trying to help her escape from our homeland	Се обидував да и помогнам да избега од нашата татковина
I had a really good job	Навистина имав добра работа
I will not let my heart go black	Нема да дозволам моето срце да поцрни
I say stay until the end of the week	Велам да останеме до крајот на неделата
I see you look better alive	Гледам дека изгледаш подобро жив
At about the same time, another change took place	Приближно во исто време се случи уште една промена
I wanted her to look at me	Сакав таа да ме погледне
I turned and looked out the window again	Се свртев и повторно погледнав во прозорецот
One sound caught her eye	Еден звук и го привлече вниманието
The present time is a century of sorrow and misery	Сегашното време е век на тага и беда
I did not deserve this	Не го заслужив ова
I could see through his intentions	Можев да видам низ неговите намери
I did not want to attract too much unnecessary attention	Не сакав да привлекувам повеќе непотребно внимание
I know what you're going to do	Знам што ќе правиш
I was not sick for a single day in my extraterrestrial life	Не бев болен ниту еден ден во мојот вонземски живот
I need to explain that	Јас треба да го објаснам тоа
I swore I would appreciate you	Се заколнав дека ќе те ценам
His friends are determined to find him a job	Неговите пријатели се решени да му најдат работа
I can take the bus seriously	Можам сериозно да се возам со автобус
I was hoping you would find it	Се надевав дека ќе го најдеш
Now I understand why he wanted me to stay home	Сега разбирам зошто сакаше да останам дома
I have solved this before	Ова го решив и порано
I live in pure consciousness	Живеам во чиста свест
I lost track of time until my fifth glass	Го изгубив чувството за времето до мојата петта чаша
I forced myself to smile	Се принудив да се насмеам
I got them and opened them	Ги добив и ги отворив
I know from experience that you do not care	Од искуство знам дека не ти е гајле
I walked over to the captain, politely telling him to stop	Тргнав кон капетанот, учтиво велејќи му да престане
I really did not take the last few days	Јас навистина не ги земав последните неколку дена
I'm afraid to say he was finally removed	Се плашам да кажам дека тој конечно беше отстранет
I think you and my wife could be best friends	Мислам дека вие и мојата сопруга би можеле да бидете најдобри пријатели
Today I published the latest episode	Денеска ја објавив најновата епизода
A cold heart makes a slow hand	Студеното срце прави бавна рака
A man was standing next to him	Еден човек стоеше покрај него
I'm leaving home	Излегувам од дома
I checked online for music	Проверив на интернет за музика
I will never make that mistake again	Никогаш повеќе нема да ја направам таа грешка
I mean, for sure, things are missing	Мислам, сигурно, недостасуваат работи
I had a brother once, a long time ago	Имав брат еднаш, одамна
I do not know why they did not like him	Не знам зошто не го сакаа
The silence filled the rattle, and then another	Тишината ја исполни штракаат, а потоа уште еден
A dirty, yellow document appeared in the air	Од воздухот се појави извалкан, жолт документ
I did not answer immediately and his gaze hardened	Не одговорив веднаш и неговиот поглед се стврдна
I watched my daughter suffer because it hurts	Ја гледав ќерка ми како страда затоа што ти боли
I always looked like I was tired lately	Секогаш изгледав како да сум уморен во последно време
I advise you to wait until you talk to a specialist	Ви препорачувам да почекате додека не разговарате со специјалист
Damn sure I would not dare to drink the water	Проклето сигурен дека не би се осмелил да ја пијам водата
I stopped counting after the first few	Престанав да бројам по првите неколку
I would not go far with them	Не би стигнал далеку со нив
I wish you and her the best	Ти посакувам најдобро тебе и нејзе
I've been here for months	Овде сум со месеци
I have many friends	Имам многу пријатели
The knowledge that magic will break at any time	Сознанието дека магијата ќе пукне во секое време
I tend to change patterns every six months or so	Имам тенденција да ги менувам шемите на секои шест месеци или така
I looked everywhere in my bedroom	Погледнав насекаде во мојата спална соба
I looked all over my body	Погледнав по целото тело
I got on the bed and strained to be careful	Се качив на креветот и се напнав да внимавам
I was hoping for dinner soon	Се надевав на вечера наскоро
Then we ask ourselves questions	Потоа си поставуваме прашања
The true nature of every soul is pure consciousness	Вистинската природа на секоја душа е чистата свест
I'm starting to prepare for tonight	Почнувам да се подготвувам за вечерва
I had no idea what could happen	Немав поим што може да се случи
I really needed her to teach me how to walk	Навистина ми требаше таа да ме научи како да одам
He still loses it at times	Сè уште го губи на моменти
I can not be a party to this	Не можам да бидам страна во ова
I assumed it was some kind of supernatural weapon	Претпоставував дека тоа е нешто натприродно оружје
I heard heavy rain outside	Слушнав силен дожд надвор
I just stood there and laughed	Стоев таму само и се смеев
I was on my way to get it	Бев на пат да го земам
A thick, stone wall covered a small area	Дебел, камен ѕид опфатил мала површина
I also spent the first month trying to adjust	И јас го поминав првиот месец обидувајќи се да се приспособам
I had no idea what we were facing	Немав поим со што се соочуваме
I can almost see the heat rising from his skin	Речиси можам да видам како се крева топлината од неговата кожа
Somehow I can predict	Некако можам да предвидам
I leaned my head on her	Ја потпрев главата на неа
I was not born for this, but he was	Јас не сум роден за ова, но тој беше
He was the last of three sons	Тој беше последниот од трите сина
I headed to the entrance of the hotel	Се упатив кон влезот на хотелот
This claim was rejected by the court	Ова тврдење беше отфрлено од судот
Please never tell anyone	Ве молам никогаш да не кажувате никому
I saw him attacking my sisters	Видов како ги напаѓа, моите сестри
I press my lips closed	Ги притискам усните затворени
I could not let her see me in my current state	Не можев да и дозволам да ме види во мојата сегашна состојба
However, I did not cut off contact with her	Сепак, не го прекинав контактот со неа
The land is now occupied by a private hospital	Земјиштето сега е окупирано од приватна болница
I know better than to ask	Знам подобро отколку да прашам
I need to think about what to do	Треба да размислам што да правам
We sincerely apologize for any insult	Искрено се извинуваме за каква било навреда
I can tell you that you have questions, ask them clearly	Можам да ви кажам дека имате прашања, прашајте ги јасно
I wish we could stay here, man	Посакувам да останеме овде, човеку
I can not say whether this is a good thing or not	Не можам да кажам дали тоа е добра работа или не
I could not get in the shower	Не можев да влезам во туш
A servant was already standing there, holding a silver sword	Еден слуга веќе стоеше таму, држејќи сребрен меч
I will be in your debt forever	Засекогаш ќе бидам во твојот долг
I am one of them, and so are you	Јас сум еден од нив, а и вие
I was suddenly confused	Одеднаш бев збунет
I, on the other hand, was now a nervous wreck	Јас, од друга страна, сега бев нервозен руина
I guess we can both starve to death	Претпоставувам дека и двајцата може да умреме од глад
I saw her before she noticed me	Ја здогледав пред да ме забележи
I was in love with it	Бев заљубен во тоа
I always rubbed them for her	Секогаш ги триев за неа
I will not hurt you, promise	Нема да ти наштетам, ветувај
I hate when women cry	Мразам кога жените плачат
I could not do anything about it, unfortunately	Не можев да направам ништо за тоа, за жал
I run along the wall	Трчам по ѕидот
At first I refused to kill, just like you	Отпрвин одбив да убивам, исто како тебе
The shaped nail comes from steel	Обликуваниот нокт доаѓа од челик
He has three brothers and one sister	Има тројца браќа и една сестра
I had a band that broke up	Имав бенд, кој се распадна
I found out about it only this morning	Дознав за тоа дури утрово
I agreed with three of them	Се сложив со тројца од нив
A white dog is for a pleasant meeting	Бело куче е за пријатен состанок
I have a place for a watch up there	Имам поставено место за часовник таму горе
I saw her with the light shining on her	Ја видов со светлината што свети на неа
I know he is a good man	Знам дека е добар човек
I can help you deal with that change	Можам да ти помогнам да се справиш со таа промена
I do not remember going out at all	Воопшто не се сеќавам дека сум излезена
I did not watch the whole event	Не го гледав целиот настан
I can not remember the light or the music	Не можам да се сетам на светло или музика
I guess they weren't much different here, though	Претпоставувам дека сепак не се разликуваа многу овде
I want you to fulfill me	Сакам да ме исполниш
I never understood that, often there would be no table	Никогаш не го разбрав тоа, често немаше да има маса
I think they will be together for life	Мислам дека ќе бидат заедно цел живот
I know you have a lot of questions	Знам дека имаш многу прашања
I hope the world is a paradise compared to here	Се надевам дека светот е рај во споредба со овде
The characters were well received	Ликовите беа добро прифатени
A strange machine came towards them	Кон нив дојде чудна машина
I really appreciate both!	Многу ги ценам и двете!
I still could not go home	Уште не можев да си одам дома
A normal person would not cry after hearing this	Нормален човек не би заплакал откако ќе го слушне тоа
I have not seen them for some time	Веќе некое време ги немам видено
Then we were on it ourselves	Тогаш ние самите бевме на тоа
I already felt a change in me	Веќе почувствував промена во мене
I'm so sorry for your loss	Многу ми е жал за вашата загуба
I did my best to ignore that	Дадов се од себе да го игнорирам тоа
I'm absolutely sure my plan works	Сосема сум сигурен дека мојот план функционира
The impact of tourism is of particular concern	Посебно загрижува влијанието на туризмот
I think you are completely right with this analysis	Мислам дека си целосно во право со оваа анализа
I was dressed like a village girl	Бев дотерана како селски девојки
I hardly know myself	Едвај се познавам себеси
I immediately felt uncomfortable leaving him here	Веднаш се чувствував непријатно да го оставам овде
I have one thing, one thing is my sole responsibility	Имам една работа, една работа е исклучиво моја одговорност
The move was not welcomed	Овој потег не беше поздравен
I can not stay with you	Не можам да останам со тебе
I can not stay here alone	Не можам да останам овде сам
I always doubted there were designs of power	Секогаш се сомневав дека има дизајни на моќ
I soon discovered his problem	Набрзо го открив неговиот проблем
We still meet once a year	Сè уште се собираме еднаш годишно
The two get drunk and eventually sleep together	Двајцата се опијануваат и на крајот спијат заедно
I learned a lot from his presentation	Научив многу од неговата презентација
I asked around, but no one knew her	Прашав наоколу, но никој не ја познаваше
I had no one and nothing	Немав никој и ништо
I had no idea what would happen	Немав поим што ќе се случи
I have to play a very careful match here	Морам да играм многу внимателен натпревар овде
I have not eaten since	Оттогаш не сум јадела
They were called runners and were bred in captivity	Тие беа наречени трчаа и се одгледуваат во заробеништво
I hope it makes you happy	Се надевам дека ќе те направи среќен
I was looking for mail	Барав пошта
However, I can not offer anything to bring	Сепак, не можам да понудам нешто да донесам
I know her very well	Ја познавам многу
Fast and dirty for you	Брз и валкан за вас
I hope we enter our world	Се надевам дека ќе влеземе во нашиот свет
I just did not know exactly what he ate	Само не знаев од што точно се храни
I have often found myself in the same space	Често сум се нашол во истиот простор
I could tell he was still shaken	Можев да кажам дека сè уште беше потресен
I do not rub your stomach now	Сега не ти го тријам стомакот
I think the problem is deeper than that, honey	Мислам дека проблемот е подлабок од тоа, душо
I took a lot of pictures and then a few more	Направив многубројни слики, а потоа уште неколку
I was a creature of habit	Бев суштество од навика
I know that my father will definitely oppose me	Знам дека татко ми дефинитивно ќе се спротивстави
Surveillance equipment has been improved	Опремата за набљудување беше подобрена
I have been busy for more than a decade	Зафатен сум повеќе од една деценија
I would go looking for another kind of job	Би одел да барам друг вид на работа
I can shoot from the wings of a house fly	Можам да пукам од крилјата на домашна мува
I will leave your life and I will never return	Ќе го напуштам твојот живот и никогаш нема да се вратам
The second hit the ground and then another	Вториот удрил во земјата, а потоа друг
I should never have thanked him	Никогаш не требаше да му се заблагодарам
I always did what was expected of me	Секогаш го правев она што го очекуваа од мене
I liked the gift box	Ми се допадна кутијата за подароци
I think he understood	Мислам дека го разбрал
I want to be able to have company	Сакам да можам да имам друштво
I had a great character then	Тогаш имав одличен карактер
I had a great imagination	Имав голема имагинација
A currency board would prevent such chaos	Валутен одбор би спречил ваков хаос
I think we can do this	Мислам дека можеме да го направиме ова
I seriously liked this meditation	Сериозно ми се допадна оваа медитација
I can not even be late	Не можам ни да доцнам
I could not exhaust it	Не можев да го исцрпам
I left it back in my purse	Го оставив назад во мојата чанта
I prayed there for a while	Се молев таму некое време
Then you need to create a new game	Потоа треба да се создаде нова игра
I only hesitate because of my work schedule	Се двоумам само поради мојот работен распоред
I liked it immediately	Веднаш ми се допадна
I choose the edges	Ги избирам рабовите
I did not have to convince them at all	Воопшто не морав да ги убедувам
I believe that the problem is still unresolved	Верувам дека проблемот сè уште не е решен
I tried to tell her, but she would not listen	Се обидов да и кажам, но таа не ме слушаше
Several of the calls were death threats	Неколку од повиците беа смртни закани
I need your help with them	Ми треба вашата помош со нив
I loved this time of day	Го сакав ова време од денот
I can not say whether he breathes or not	Не можам да кажам дали дише или не
He was a careful man	Тој беше внимателен човек
I no longer hold those views	Повеќе не ги држам тие ставови
Thick, light green moss covered the entire forest floor	Густа, светло зелена мов го покри целото шумско дно
I want you to shoot him, but he is not so lucky	Посакувам да го застрелаш, но нема таква среќа
I tried to be patient and understanding	Се обидов да бидам трпелив и разбирлив
I want to offer you a deal	Сакам да ви понудам зделка
I will not judge this match today	Нема да му судам на овој меч денес
I turned my head left and right	Ја свртев главата налево и надесно
I just wanted to go home now	Само сакав да си одам дома сега
They would all be released on the same date	Сите тие би биле пуштени на ист датум
I killed a girl, not a god	Убив девојка, а не бог
Each of those tears was absolutely real	Секоја од тие солзи беше апсолутно реална
I will be back anyway	Сепак ќе се вратам
I feel most inspired on the beach	Најмногу се чувствувам инспириран на плажа
I would try to forget that horrible experience	Би се обидел да го заборавам тоа страшно искуство
I had forgotten it, by choice	Го имав заборавено, по избор
I drank five cups of coffee	Испив пет шолји кафе
Bathing makes me feel even better	Капењето ме прави да се чувствувам уште подобро
I will be back in time	Ќе се вратам на време
I saw him in my church camp	Го видов во мојот црковен камп
I offered you wealth, affection, luxury, happiness	Ти понудив богатство, наклонетост, луксуз, среќа
I totally enjoyed my stay here	Јас целосно уживав во мојот престој овде
A few things to note	Неколку работи што треба да се забележат
I hope your mother is well	Се надевам дека мајка ти е добро
I tried to ignore that voice	Се обидов да го игнорирам тој глас
I also did not realize that it was already seven o'clock	Исто така, не сфатив дека веќе е седум часот
The package was basically on its own when problems arose	Пакетот во основа беше сам по себе кога се појавија проблеми
I wanted to continue our time together	Сакав да го продолжам нашето време заедно
I have no desire to waste my time killing fools	Немам желба да си го трошам времето убивајќи будали
I did the last one	Го направив последното
I could not get enough of her	Не можев да се наситам од неа
I knew then that something bad had happened	Тогаш знаев дека нешто лошо се случило
I needed protein to feed him	Ми требаа протеини за да го нахранам
I give them enough to spend money	Им давам доволно за трошење пари
I have no idea what they will do next	Немам поим што ќе прават понатаму
I witnessed how she felt	Бев сведок на она што таа го чувствува
I know you've been hurt in the past	Знам дека си бил повреден во минатото
A young man she did not recognize slipped inside the door	Еден млад човек што не го препознала се лизнал внатре во вратата
I was the first, he followed a week later	Јас бев прва, тој следеше една недела подоцна
I jumped up and down like a little girl	Скокав горе-долу како мало девојче
All fires were under control until dusk	Сите пожари беа под контрола до самрак
I re-examined my breasts while taking a shower	Повторно ги прегледав градите додека се туширав
This can be a very funny record	Ова може да биде многу смешен рекорд
I have a private researcher	Имам приватен истражувач
The second shot missed him as well	Вториот истрел го испушти и него
I am not interested in such details	Не ме интересираат такви детали
I literally can't work in my office	Буквално не можам да работам во мојата канцеларија
I could not disagree more	Не можев да не се согласам повеќе
Most of the time at school I was bored and numb	Поголемиот дел од времето на училиште ми беше досадно вкочането
I guess he was still angry with me	Претпоставувам дека и тој сè уште беше лут на мене
No one is a story of choice	Никој не е приказна за избор
I looked at the composition and the time period	Гледав во составот и временскиот период
The food was plain and simple	Храната беше обична и едноставна
I recognize the programming style	Го препознавам стилот на програмирање
I have spoken the truth before	Ја зборував вистината претходно
I really love this nail polish now	Навистина го сакам овој лак сега
I just wanted him to get better	Само сакав тој да се подобри
The whole idea was there	Целата идеја беше таму
I did not notice until the room calmed down	Не забележав додека собата не се смири
I headed for the gate	Се упатив кон портата
I gained an understanding of harmony, music theory	Стекнав разбирање за хармонија, музичка теорија
I was almost as excited as they were	Бев речиси исто толку воодушевен како и тие
I already have, in a way	Веќе имам, на некој начин
I am very pleased that you are here	Многу сум задоволен што сте тука
I trained with him when I started	Тренирав со него кога почнав
I was wearing my hearing aids	Ги носев моите слушни помагала
I was worried too, but not so much about it	И јас бев загрижен, но не толку за тоа
I attract handsome men, just like you	Привлекувам згодни мажи, исто како и вие самите
I can see the sadness on his face	Можам да ја видам тагата на неговото лице
Specific way of moving the arm	Специфичен начин на движење на раката
More active participation in all that	Поактивно учество во сето тоа
Some of them can be cut with a knife	Некои од нив може да се исечат со нож
I remember the people I needed	Се сеќавам на потребните луѓе
I could feel biting from steel to steel	Можев да почувствувам каснување од челик во челик
I do not intend to leave anyone behind	Немам намера никого да оставам зад себе
I was determined to find out for myself and ask myself	Бев решен да откријам сам и да се распрашам
I still did not want to bother you with that	Сè уште не сакав да те замарам со тоа
I went to black parties	Одев на црни забави
I became the whole universe	Станав целиот универзум
I think we are going to the wrong place	Мислам дека одиме на погрешно место
I wish we were not in such a public place	Посакував да не бевме на такво јавно место
I did not mind at that time	Не ми пречеше во тоа време
I longed for her energy	Копнеев по нејзината енергија
My afternoon was clear until about three	Попладнето ми беше чисто до околу три
The construction of the north wing followed	Следеше изградбата на северното крило
The other details are the same	Останатите детали се исти
I tried to stop her, naturally	Се обидов да ја спречам, природно
I want to make a new life for both of us	Сакам да направам нов живот за нас двајцата
I bet the shelter will hand her over as well	Се обложувам дека засолниште ќе ја предаде и неа
Today I plan to dig further	Денеска планирам да копам понатаму
I knew from experience how they would feel	Од искуство знаев како ќе се чувствуваат
I listened carefully to everything he said	Внимателно слушав се што рече
I even told him how my wife died	Дури и кажав како почина мојата сопруга
I believe that there are enough people and they will make the change	Верувам дека има доволно луѓе и ќе ја направат промената
I could hardly get to work on time	Едвај стигнав да работам на време
I opened my mouth wanting to taste his tongue again	Ја отворив устата сакајќи повторно да го вкусам неговиот јазик
An indignant, hated person	Огорчено, омразено лице
I hated how he knew he would make his way	Мразев како знаеше дека ќе го постигне својот пат
I found this tobacco among his things	Овој тутун го најдов меѓу неговите работи
I was thinking of taking a walk	Размислував да прошетам
I was even more surprised by my words	Бев уште повеќе изненаден од моите зборови
A woman, in fact, though it was hard to say	Жена, всушност, иако беше тешко да се каже
I just wanted to talk to you about something	Само сакав да разговарам со тебе за нешто
Crushing pressure built into her chest	Здробен притисок изграден во нејзините гради
I can not write, such a thing destroys the soul	Не можам да пишувам, такво нешто уништува душа
I was no longer the youngest	Повеќе не бев најмлад
The driver's seat was in front	Седиште за возачот беше напред
I closed the diary and sighed	Го затворив дневникот и воздивнав
I'm sure a little water will clear this up	Сигурен сум дека малку вода ќе го расчисти ова
I ran into you two	Налетав на вас двајца
I enjoyed it a lot	Многу сум уживал
I watched her conflict	Го гледав нејзиниот конфликт
I was caught until it was time for grain	Бев фатен додека не дојде време за жито
I wonder if you care at all	Се прашувам дали воопшто се грижиш
English has also become a common literary language	Англискиот исто така стана вообичаен литературен јазик
I have no right to speak at all	Воопшто немам право да зборувам
I was in the police once	Еднаш бев во полиција
I had to run to keep up with her	Морав да трчам за да останам во чекор со неа
I watched the sun go down	Го гледав сонцето заоѓа
I always love him for some strange reason	Секогаш го сакам поради некоја чудна причина
My heart was stolen once or twice	Срцето ми го украдоа еднаш или двапати
I could at least pretend	Можев барем да се преправам
I could feel it moving for a while	Чувствував како се движи некое време
The ranks of the pipes are organized into groups called divisions	Ранговите на цевки се организирани во групи наречени поделби
I could stay there if it all turned out to be bullshit	Би можел да останам таму ако сето тоа се претвори во срање
I can not help but look back	Не можам а да не погледнам назад
I was looking for the end of the world	Го барав крајот на светот
I never stay long	Никогаш не останувам долго
I die a little later	Умирам малку подоцна
I'm trying too, but keep falling	И јас се обидувам, но продолжете да паѓам
I had to take everything and run after it	Морав да земам сè и да трчам по него
I think this says it all	Мислам дека ова кажува се
I am on a long and narrow road	Јас сум на долг и тесен пат
I approached several times	Се приближив неколку пати
I want to finish this	Сакам да го завршам ова
I never feel sorry for myself that way	Никогаш не се сожалувам себеси на тој начин
I almost have to laugh	Скоро морам да се смеам
Very amazing circumstance	Многу неверојатна околност
I felt the warmth of her hand fused with mine	Ја почувствував топлината на нејзината рака споена со мојата
I appreciate it very much	Многу го ценам
I would like to say that you are right	Би сакал да кажам дека си во право
I'm sorry this great photo editing site has died	Жал ми е што почина оваа одлична страница за уредување фотографии
It turns out that this is a dream	Излегува дека ова е сон
I do not deserve your praise	Не ја заслужувам твојата пофалба
I welcomed this new opportunity with enthusiasm	Оваа нова можност ја поздравив со ентузијазам
I just wanted to tell you what the recommendation is	Сакав само да ви кажам која е препораката
I must be still sick, some told me	Мора да сум уште болен, ми рекоа некои
It was accompanied by a bad smell	Го придружуваше лош мирис
I knew he would bring me back no matter what	Знаев дека ќе ме врати без разлика на се
I wish we could make up for it and get organized	Посакувам да можеме да се надокнадиме и да се среди
I need someone to talk to	Ми треба некој со кого да разговарам
I followed the example from the other side	Го следев примерот од другата страна
I hug her and hold her against me	Ја прегрнувам и ја држам против себе
I know where the package is	Знам каде е пакетот
I get out of the classroom situation	Излегувам од ситуацијата во училницата
I intend to vote against the clause	Имам намера да гласам против клаузулата
I did not know that until I read this post	Не го знаев тоа додека не го прочитав овој пост
I can no longer owe you	Не можам повеќе да ти бидам должен
I can feel it every time	Можам да го почувствувам секој пат
I would not kick you out of the house	Не би те исфрлила од дома
I bit my lip, upset that he did not tell me	Ја гризнав усната, вознемирена што не ми кажа
I was present at all times	Бев присутен во секое време
I did not want to try his phone	Не сакав да го пробам неговиот телефон
I smiled at him and he left on time	Му се насмевнав и навреме си замина
I tried to run the farm	Се обидов да ја водам фармата
I did not think so	Не размислував за тоа така
I just want to find balance	Само сакам да најдам рамнотежа
I have dirt in me, dirt from stealing	Имам нечистотија во мене, нечистотија од крадење
I can not know what they are	Не можам да знам што се тие
I was secretly glad they escaped	Тајно ми беше мило што избегаа
I stay sitting at my table	Останувам да седам на мојата маса
I started moving slowly towards the door	Почнав полека да се движам кон вратата
I wanted to wash my whole body	Сакав да го измијам целото тело
Maybe I have some ideas for the blue dress	Можеби имам некои идеи за синиот фустан
I did not even raise my voice	Не го ни кренав гласот
I could not do that	Не можев да го направам тоа
I want to finish this	Сакам да го завршам ова
I talked about the whole letter	Зборував за целото писмо
I also noticed an unnatural number of wild animals nearby	Во близина забележав и неприроден број на диви животни
I see the similarity	Ја гледам сличноста
I look at her	Гледам во неа
I could not sleep	Не можев да заспијам
I raise my hands in despair	Ги кревам рацете во очај
A sudden thought sank in my heart	Ненадејна мисла ми потона срцето
I needed them, but I did not get them	Ми требаа, но не ги добивав
I tried to grab my hands around the wide container	Се обидов да ги фатам рацете околу широкиот контејнер
I threw myself into her arms and clung to her	Се фрлив во нејзината прегратка и се закачив за неа
Open formal living area on the left	Отворена формална дневна област лево
He made basketball in this city	Тој направи кошарка во овој град
I could see nothing but fog	Не можев да видам ништо освен магла
I thought it would give me more confidence	Мислев дека тоа ќе ми даде поголема самодоверба
I would not even pretend to have	Јас дури и не би се преправал дека имам
I could not participate	Не можев да учествувам
I could not afford to go home even once a month	Не можев да си дозволам да се вратам дома ниту еднаш месечно
I could not afford to wake my parents	Не можев да си дозволам да ги разбудам моите родители
I will kill him	Ќе го убијам
I never want to let you go again	Никогаш повеќе не сакам да те пуштам
I lay there for hours, in fear and horror	Лежев таму со часови, во страв и ужас
The handsome prize was not something I could easily give up	Згодната награда не беше нешто од кое лесно би се откажал
I went to the window and looked down	Отидов до прозорецот и погледнав надолу
I went back there	Заминав назад таму
I thought they would just run	Мислев дека само ќе дотрчаат
I remember this coming	Се сеќавам на ова доаѓа
I entered the kitchen	Влегов во кујната
A whisper fork in response	Како одговор шепна вилушка
A sad imitation of his former self	Тажна имитација на неговото претходно јас
I refused her order	Ја одбив нејзината наредба
I doubt we will see her again	Се сомневам дека повторно ќе ја видиме
I put my hand on my face	Ја ставив раката на лицето
I take his face in my arms	Го земам неговото лице меѓу моите раце
I hope she hands over his ass	Се надевам дека ќе му го предаде задникот
A family friend flies fishing on the pond	Семеен пријател лета риболов на езерцето
I needed to know what was going on	Требаше да знам што се случува
Fortunately I have someone who can bring them to me	За среќа имам некој што може да ми ги донесе
I bought paper from him anyway	И онака купив хартија од него
I'm preparing my party for street movement	Ја подготвувам мојата партија за улично движење
I did not invent things	Не сум измислил работи
The tension in the band was growing	Тензијата во бендот растеше
A large rock fell on him	Голема карпа падна кон него
I was in the process of substitution training anyway	И онака бев во процес на обука за замена
I stood there for a moment, completely calm	Застанав таму за момент, целосно мирен
I wondered who to tell	Се прашував кому да кажам
The second was a corner kick	Вториот беше удар со глава од корнер
I had time to breathe	Имав време да дишам
It seems to have struck me more	Изгледа дека ме погоди повеќе
I believe they buried him somewhere and forgot him	Верувам дека го закопаа некаде и го заборавија
The hypothesis is never final	Хипотезата никогаш не е конечна
I know no one can pay me enough	Знам дека никој не може да ми плати доволно
I looked back at the club door	Погледнав назад кон вратата од клубот
I hope he can bring it out	Се надевам дека ќе може да го изнесе
I tried to turn so that he would not see him	Се обидов да се свртам за да не го види
I think he has had enough	Мислам дека му е доста
I was not ready for the day ahead	Не бев подготвен за претстојниот ден
I saw a policeman, but I did not want to ask him	Видов полицаец, но не сакав да го прашам
I will be in the main truck	Јас ќе бидам во главниот камион
A small procession was approaching	Им се приближуваше мала поворка
I would never get anywhere like this	Никогаш не би стигнала вака никаде
I remember he was there	Се сеќавам дека беше таму
I admire your work and courage	Се восхитувам на вашата работа и храброст
I guess it makes sense then	Претпоставувам дека тогаш има смисла
I knew he was not dead	Знаев дека не е мртов
I heard you were in the hospital for a few weeks	Слушнав дека си во болница неколку недели
I need to talk to you as soon as possible	Треба да разговарам со вас што е можно поскоро
I pushed this bill	Ја туркав оваа сметка
I was very happy to wake up	Бев многу среќен што се разбудив
I was not a princess to kneel in or protect myself from	Не бев принцеза на која треба да ѝ се клекне или да се заштити
I remembered exactly where he was	Се сетив точно каде беше
I keep my head down and my nose clean	Ја држам главата надолу и носот чист
The idea came from a popular movie	Идејата и ја дал еден популарен филм
I will not hurt him that way	Нема да го повредам на тој начин
I can wait to get to the hotel	Можам да почекам да стигнеме до хотелот
I missed him for a long time	Ми недостигаше долго време
I knew I had nowhere to run	Знаев дека нема каде да бегам
I doubt it will have any impact	Се сомневам дека ќе има некакво влијание
I smiled sweetly at her	Слатко и се насмевнав
There was a metal grill in the ashes	Во пепелта лежеше метална скара
I can see the huge square in its entirety	Можам да го видам огромниот плоштад во целост
I also know about their ways	Знам и за нивните начини
I have always considered giving my head for sex	Отсекогаш сум размислувал да давам глава за секс
I'm that pigeon, however, this is my true form	Јас сум тој гулаб, сепак, ова е мојата вистинска форма
I think she is very right	Мислам дека таа е многу во право
I saw him as a brother	Го гледав како брат
The lessons themselves have been reprinted for over a century	Самиот лекции беше препечатен повеќе од еден век
I put it in the hands of the others	Го ставив во раце со останатите
The fire is still burning inside	Оган сè уште гори внатре
Here I feel close to my parents	Овде се чувствувам близок со моите родители
I support the last interpretation	Јас го поддржувам последното толкување
I have a pretty good life	Имам прилично добар живот
I was going to oppose them, whoever they were	Одев да им се спротивставам, кои и да беа
I longed for some tenderness	Копнеев по некоја нежност
I had no idea what he was doing	Немав поим што прави
Hospital everywhere	Болница на сите места
I left her father to kill her	Го оставив нејзиниот татко да ја убие
I hope this goes well	Се надевам дека ова оди добро
I watched him turn and get on the plane	Го гледав како се врти и се качи во авионот
I will bring you food and water	Ќе ти донесам храна и вода
I tried to swallow, but I could not	Се обидов да голтнам, но не можев
I will reply to your email	Ќе одговорам на вашата е-пошта
I was not brave enough to talk to her alone	Не бев доволно храбра сам да и зборувам
I turn to the computer and pick it up	Се вртам кон компјутерот и го подигнувам
I was uncomfortable wearing a bathing suit around him	Ми беше непријатно да носам костим за капење околу него
I received confirmation that the seller was not lying	Добив потврда дека продавачот не лажел
And at first everything looked good	И на почетокот сè изгледаше добро
I thought he would live in that lake forever	Мислев дека засекогаш ќе живее во тоа езеро
I still had a boyish figure	Сè уште имав момчешка фигура
I just wish we could do more	Посакувам само да можеме повеќе
I did not intend to sing	Немав намера да пеам
I looked at it before playing the instrument	Го погледнав пред да свирам на инструментот
I know he meant nothing	Знам дека ништо не мислеше
I'm old and you're just starting out	Јас сум стар, а ти само што почнуваш
I gestured to the sidewalk	Јас гестикулирав кон тротоарот
A large package was issued as part of the marching orders	Беше издаден голем пакет како дел од наредбите за марширање
I have to stop and choose	Морам да застанам и да изберам
I need to see my sister	Треба да ја видам сестра ми
I did not like the look on his face	Не ми се допадна изгледот на неговото лице
I let the hot water roll over me	Дозволувам топлата вода да се преврти над мене
I base mine on facts	Моето го базирам на факти
I mean, it was an accident	Мислам, тоа беше несреќа
I can not stand the woman	Не можам да ја поднесам жената
I got there an hour late and missed it	Дојдов таму еден час предоцна и го пропуштив
I would tell them about the rise of science	Би им кажал за подемот на науката
The tape also includes a string arrangement	Траката вклучува и аранжман на жици
And I could not see through his eyes	И јас не можев да гледам низ неговите очи
They are forced to seek financial security through marriage	Тие се принудени да бараат финансиска сигурност преку брак
I got my son a year or so later	Го добив мојот син после една година или нешто подоцна
I gave them an unpleasant look	Им упатив непријатен поглед
I would not be afraid of them	Не би се плашел од нив
I'm deeply sorry to hear that	Длабоко ми е жал што го слушам тоа
I invite you to read their message below	Ве повикувам да ја прочитате нивната порака подолу
I drank, I listened to her sing	Пиев, ја слушав како пее
I wanted the meal to be special	Сакав оброкот да биде посебен
The next day I had a job	Следниот ден имав работа
Even then I was protective of my place	Уште тогаш бев заштитнички настроен кон своето место
I just think about how to solve the problem	Мислам само како да го решам проблемот
I wanted to be safe somewhere	Сакав да бидам некаде безбедно
I sat in the back and looked around	Седнав позади и погледнав наоколу
I did not throw them	Не ги фрлив
I will make them available here with annoying details	Ќе ги направам достапни овде со досадни детали
I just need to listen	Само треба да слушам
I managed to wash myself in our last camp	Успеав да се исперам во нашиот последен камп
I will see only a small part of it	Ќе видам само мал дел од тоа
I was not sure if that was a compliment or not	Не бев сигурен дали тоа беше комплимент или не
I sighed and continued with my homework	Воздивнав и продолжив со домашната задача
He cared for money as money less than anything	За пари како пари се грижеше помалку од ништо
Path of security and dignity and constant abundance	Патека на безбедност и достоинство и постојано изобилство
I grew up in a country with horses	Пораснав во земја со коњи
For a long time, the kitchen door opened and closed	Подолго време, вратата од кујната се отвори и затвори
I told my father what happened	Му кажав на татко ми што се случи
I looked up and down the hall	Погледнав горе-долу низ ходникот
I can see through the hallway from nothing	Можам да видам низ ходникот од ништо
Physical and mental fatigue from one hour of stress	Физички и ментален замор од еден час стрес
I like you very much, but my hands are tied	Многу ми се допаѓаш, но рацете ми се врзани
I guess it does not hurt to look again	Претпоставувам дека не е болно да се погледне уште еднаш
I let my hair and chin grow longer	Оставив косата и брадата да ми пораснат подолги
I like everyone in turn	Ми се допаѓаат сите по ред
Maybe I will let you come with me	Можеби ќе ти дозволам да дојдеш со мене
I found my little pond	Го најдов моето мало езерце
I have not done much else for a long time	Не сум направил многу друго, долго време
I checked the page	Ја проверив страницата
I knew so much without touching him	Толку знаев без да го допрам
I can talk about him	Можам да зборувам за него
I just spent ten dollars	Штотуку потрошив десет долари
I was shocked and ashamed of my loss of control	Бев вџашен и засрамен од мојата загуба на контрола
I felt a little upset	Се чувствував малку вознемирено
I cried for the movie	Плачев за филмот
I registered them for their match tomorrow night	Ги пријавив за нивниот натпревар утре вечер
I want to enter that world	Сакам да влезам во тој свет
I know we are not a rescue team	Знам дека не сме спасувачки тим
I already felt much better	Веќе се чувствував многу подобро
I had a bill for church expenses	Имав сметка за трошоци во црквата
I must not try to understand	Не смеам да се трудам да разберам
I went to college and did everything I needed to do	Отидов на факултет направив се што требаше
A good pair of deck shoes on her feet	Еден добар пар на палубата чевли на нејзините нозе
I am an extremely kind person by nature	Јас сум исклучително љубезен човек по природа
I never understood that	Никогаш не го разбрав тоа
I have never been hungry	Ниту еднаш не сум легнал гладен
I could really tell the difference tonight	Навистина можев да ја кажам разликата вечерва
I went upstairs and started looking around	Се качив горе и почнав да гледам наоколу
I have never wished for anything but the best for you	Никогаш не сум посакал ништо друго освен најдобро за тебе
I have plans for you, dear boy	Имам планови за тебе, драго момче
I hope you will feel sorry for me and continue it	Се надевам дека ќе ме сожалиш и ќе го продолжиш
One year in planning	Една година во планирањето
I am not a figure of worship	Јас не сум некоја фигура на обожавање
I will pack a bag for one night	Ќе спакувам торба за една ноќ
I told him my name and address	Му ги кажав моето име и адресата
I swear they could not hold each other's hands	Се колнам дека не можеа да ги држат рацете еден од друг
I'm very tense about my sister	Многу сум напната за сестра ми
I almost fell on the bed	За малку ќе паднав на креветот
I read and really appreciate each of them	Читав и навистина го ценам секој од нив
I know that distance does not work for most people	Знам дека оддалеченоста не функционира за повеќето луѓе
I wanted new experiences	Сакав нови искуства
Funny feeling	Смешно чувство
I will never love you	Никогаш нема да те сакам
I still jump when they slam the doors behind us	Сè уште скокам кога ги треснат вратите зад нас
He plays really well on five or six different instruments	Тој навистина добро свири на пет или шест различни инструменти
A small crowd, mostly young people, gathered	Се собра мала толпа, претежно млади луѓе
I want to go with you more than anything else	Сакам да одам со тебе повеќе од било што друго
I know your dad really loved her	Знам дека татко ти навистина ја сакаше
I like to swim every day	Сакам да пливам секој ден
I always bought it to fix it for your dad	Секогаш го купував за да го поправам за татко ти
I can be an advantage to them	Можам да им бидам предност
I was welcomed to their homes	Бев пречекан во нивните домови
I have not drunk tea like this	Не сум испил чај како овој
I did not feel resentful	Не се чувствував огорчено
However, I did not say anything	Сепак, ништо не реков
I nodded and was afraid of this new danger	Кимнав со главата и се плашев од оваа нова опасност
I know you can make that boy of mine	Знам дека можеш да го направиш тоа момче мое
There were many visitors	Имаше многу посетители
I return the car and head home	Ја враќам колата и се упатувам кон дома
The second towel was wrapped around her hair	Вториот пешкир беше завиткан околу нејзината коса
I must also say that you should not blame yourself	Исто така, треба да кажам дека не треба да се обвинувате себеси
I was thinking about things	Размислував за работи
I'm looking forward to one thing	Се радувам на една работа
I believe in this passionately	Во ова страсно верувам
I had to go out that night	Морав да излезам таа вечер
I would like to join you	Би сакал да ви се придружам
I did not give, maybe he is right	Не дадов, можеби е во право
I saw the same thing you saw today	Го видов истото што го видовте денес
I would not have sunk into those depths anyway	И онака немаше да потонам во тие длабочини
I was not yet ready to face their control	Сè уште не бев подготвен да се соочам со нивната контрола
I am always on a diet because of my diabetes	Секогаш сум на диета поради мојот дијабетес
I crawl to my room and look around	Се влечам до мојата соба и гледам наоколу
I throw it on the ground	Го фрлам на земја
I am very positive about my film	Јас сум многу позитивен за мојот филм
I agreed, and he went to prepare	Се согласив, а тој отиде да се подготви
I looked back at her	Погледнав назад кон неа
I can sell furniture anywhere	Можам да продавам мебел секаде
I returned to visit my father	Се вратив да го посетам татко ми
I'm just scared	Едноставно сум преплашен
I know you are more connected to people	Знам дека сте повеќе поврзани со луѓето
I was still aware	Сè уште бев свесен
Canada had a similar program	Слична програма имаше и Канада
I did not want to hear how he felt	Не сакав да слушнам што чувствува
Many things have happened in the past three days	Многу работи се случија во изминатите три дена
I write because those words must be written	Пишувам затоа што тие зборови мора да бидат напишани
I thought you would be satisfied	Мислев дека ќе бидеш задоволен
I find it actually incredibly cold	Сметам дека е всушност неверојатно ладно
I should hate her, despise her, love her to die	Треба да ја мразам, да ја презирам, да ја сакам да умре
I'm not trying to be the first	Не се трудам да бидам прв
In one corner of the porch stood a square box	Во еден агол од тремот стоеше квадратна кутија
I did not need that stress	Не ми требаше тој стрес
I did not intend to, but it turned out that way	Немав намера, но така испадна
I had a lot of problems for today	Имав доста проблеми за денес
A plate hung around my neck	На вратот ми беше обесена чинија
I count again and arrive at the same time	Повторно бројам и пристигнувам во исто време
I would rather be lost in the woods again	Повеќе би сакал повторно да бидам изгубен во шумата
Deep fog covered an area where a man was standing	Длабока магла покри една област каде што стоеше човек
The community has decided never to give up again	Заедницата реши никогаш повеќе да не се откажува
I need to talk to you with more respect	Треба да разговарам со тебе со поголема почит
Possible reaction to any major injury	Можна реакција на каква било голема повреда
I could work on it as soon as we landed	Можев да работам на тоа веднаш штом ќе слетаме
A dark memory that called the words to my lips	Темно сеќавање кое ги повика зборовите на моите усни
I should not have been nervous	Не требаше да бидам нервозен
The operation costs a lot	Операцијата чини многу
It is okay to visit with a representative for the sale of monuments	Во ред е посета со претставник за продажба на споменици
I wonder if retirement would be a nice change	Се прашувам дали пензионирањето би било пријатна промена
I hate myself for it every day	Се мразам себеси поради тоа секој ден
He was the key to the deal	Тој беше клучот за договорот
I can be cooperative, you know	Можам да бидам кооперативен, знаеш
I have to stay in this damn form for an eternity	Треба да останам во оваа проколната форма цела вечност
A species that hides among us and feeds on us	Вид кој се крие меѓу нас и се храни од нас
I would never stop wanting her	Никогаш немаше да престанам да ја посакувам
I turn around and speak calmly, but with authority	Се свртувам и зборувам мирно, но со авторитет
I love these new clubs	Ги сакам овие нови клубови
I still had to make sure you were protected	Сè уште морав да се уверам дека сте заштитени
I was hoping like hell	Се надевав како по ѓаволите
I think that is enough for today	Мислам дека е доволно за денес
I just wanted to show him that he was OK	Само сакав да му покажам дека е во ред
I hesitate before knocking	Се двоумам пред да чукам
Maybe I should try this one	Можеби ќе треба да го пробам овој
After them were two columns of infantry	По нив беа две колони пешадија
A shadow passed over her face	Сенка помина над нејзиното лице
I could neither hear nor feel anything	Ништо не можев да слушнам, ниту да почувствувам
I was slow to get angry when it came to her	Бев бавен на лутина кога се работеше за неа
I am always torn when faced with that question	Секогаш сум растргнат кога се соочувам со тоа прашање
I wondered how far it would go	Се прашував до каде ќе оди
I also wanted to try this technique	И јас сакав да ја испробам оваа техника
No one could come back to him	Никој не можеше да му се врати
I look out the window trying to find some calm	Гледам низ прозорецот обидувајќи се да најдам малку смиреност
I can put it in a men's bath	Можам да го ставам во машка бања
Adult males are generally left alone	Генерално, возрасните мажи остануваат сами
I kept the news on the radio	Вестите ги одржував на радио
I enjoy your enthusiastic posts	Уживам во твоите ентузијастички објави
I plan to go to the library next	Планирам следно да одам во библиотека
I need to get it out as soon as possible	Треба да ја извадам што е можно побрзо
An official proposal she wants, and so she will receive	Официјален предлог таа сака, и така ќе добие
I bake my own bread	Јас сам си печам леб
Simple thing in the big picture, maybe	Едноставна работа во големата слика, можеби
I did not talk to her	Не разговарав со неа
I will not talk to you anymore	Нема повеќе да зборувам со тебе
I just came to clean and change	Дојдов само да се исчистам и пресоблечам
Prerequisite for a friend	Услов за пријател
I will not tolerate insolence	Нема да толерирам дрскост
I did not even break the rules	Не ги ни прекршив правилата
I held her tight, but my hands were shaking	Ја држев цврсто, но рацете ми се тресеа
I will work part-time as needed	Ќе работам со скратено работно време по потреба
I hope I make good money like you	Се надевам дека и јас ќе заработам добро како тебе
I will always appreciate the time we spent together	Секогаш ќе го ценам времето што го поминавме заедно
I can not bear not to be with you	Не можам да поднесам да не бидам со тебе
I wish he did not get it	Посакувам тој да не го добива
I loved that language of mine	Го сакав тој јазик на мене
I am ready to take everything	Подготвен сум да преземам се
I chose quickly, I hope wisely, desperately	Избрав брзо, се надевам мудро, очајно
I knew there would be no help from her	Знаев дека нема да има помош од неа
I have never been in the real world	Никогаш не сум бил во реалниот свет
I had to go here tonight	Морав да поминам овде вечерва
A fall from this height would surely kill him	Падот од оваа височина сигурно би го уби
I still do regular things, he offers	Сè уште правам редовни работи, тој нуди
I gave the second key to someone	Некому му го дадов вториот клуч
I wanted to share these new ideas with him	Сакав да ги споделам овие нови идеи со него
I had to make sure you were safe	Морав да се уверам дека сте безбедни
Reason to be there	Причина за да се биде таму
In those months I was not silent	Во тие месеци не молчев
I was capable of mercy	Бев способен за милост
I just wonder why I would consider marriage nonsense	Само се прашувам зошто бракот би го сметал за глупост
However, I nodded in gratitude	Како и да е, кимнав со главата за благодарност
I picked up and turned on my position lights	Подигнав и ги запалив моите позициски светла
I consider her an example	Ја сметам за пример
I can not get him to call home	Не можам да го натерам да се јави дома
I only wore jeans and a shirt	Носев само фармерки и кошула
I still could not get out of bed	Уште не можев да се натерам да станам од кревет
Some dates have changed	Некои датуми се променети
I remembered what he said about that	Се сетив што рече за тоа
I will save you for last	Ќе те спасам за крај
Meeting place and command control	Место за состаноци и командна контрола
It's hard for me to pronounce them all, let alone remember	Сите ми е тешко да се изговорат, а камоли да се сеќавам
I could see that it had an impact	Можев да видам дека има влијание
I was there for business	Бев таму за бизнис
I just ran into a gas station	Само што налетав на бензинската пумпа
I was at the top of my form	Бев на врвот на мојата форма
I accidentally know he is in his office	Случајно знам дека е во неговата канцеларија
I have a house with two bedrooms	Имам куќа со две спални соби
I guess proper preparation is another lesson here	Претпоставувам дека правилната подготовка е уште една лекција овде
The university responded that there was no objection	Универзитетот одговори дека нема никаков приговор
I know he wanted to pick me up a few times	Знам дека сакаше да ме земе во неколку наврати
I plan to call at the door	Планирам да се јавам на врата
I understood these perverted old ladies	Ги разбрав овие изопачени стари дами
A faded sign hung above the door	Над вратата висеше избледен знак
I think it has developed in this direction	Мислам дека таа се разви во оваа насока
I was like a gifted child	Бев како што може да се нарече надарено дете
I thought the radio was talking to me	Мислев дека радиото зборува со мене
I got his pilot's license	Му ја добив пилотската дозвола
I do not know the green boys	Не ги познавам зелените момчиња
A wooden sword lay on the sand	Дрвен меч лежеше на песокот
I really felt good for him and I told him	Навистина се чувствував добро за него и му реков
Seven sailors were killed	Загинаа седум морнари
I'm going to help you	Одам да ти помогнам
I climbed a tree and closed my eyes	Се качив на дрво и ги затворив очите
I will be a dedicated, ethical employee	Ќе бидам посветен, етички вработен
I was sure it would not work	Бев сигурен дека нема да работи
I dropped this argument	Го пуштив овој аргумент
I was in the bathroom when it caught fire	Бев во бањата кога се запали
I, as the captain said, behaved like a child	Јас, како што рече капетанот, се однесував како дете
I stumble and hit the grass hard	Се сопнувам и силно удирам во тревата
I asked for a rest and it was approved	Побарав одмор и ми беше одобрено
I did not think he could sing the other one	Не мислев дека може да ја пее другата
I can no longer be like that	Не можам повеќе да бидам таков
I received a comprehensive psychological evaluation a few weeks later	Добив сеопфатна психолошка евалуација неколку недели подоцна
I was the protector of life	Бев заштитник на животот
I get up, and he dilates his pupils	Станувам, а тој неговите зеници се шират
I really appreciate this	Многу го ценам ова
I did not need more than that	Не ми требаше повеќе од тоа
I can appreciate that	Можам да го ценам тоа
I appreciate them all!	Ги ценам сите нив!
I'm losing everything	губам се
I feel like a movie star, that's so good	Се чувствувам како филмска ѕвезда, тоа е толку добро
I do not want to waste time	Не сакам да губам време
I'm here in principle	Јас сум тука на принцип
A long list of sites appeared	Се појави долга листа на сајтови
I have come a long way in faith	Изминав долг пат со вера
I returned to the crossing	Се вратив на преминот
I loved her there, I wanted her to stay	Ја сакав таму, сакав да остане
I saw that it was full of passengers	Видов дека е преполно со патници
A nervous smile touched her lips	Нервозна насмевка ги допре нејзините усни
Then I drank with students	Тогаш пиев со студенти
I filled out a standard application for their files	Пополнив стандардна апликација за нивните датотеки
We all have things to face	Сите имаме работи со кои треба да се соочиме
I slap her on the face	Ја плескам по лицето
I was involved in a murder	Бев вмешан во убиство
I could feel the boat moving	Почувствував како се движи бродот
I noticed that the building itself was in perfect light	Забележав дека самата зграда е во совршено светло
The latter prepared to leave	Вториот се подготви да замине
I felt sleepy and difficult	Се чувствував поспано и тешко
I no longer come armed with special knowledge	Повеќе не доаѓам вооружен со посебно знаење
Everyone works in the field of glass art	Сите работат во областа на стаклената уметност
However, there was still a large central building	Сепак, сè уште постоеше голема централна зграда
I discovered that it is also like a computer	Открив дека исто така е како компјутер
I feel comfortable and enjoy talking to people	Се чувствувам удобно и уживам во разговорот со луѓето
I needed to put something in my stomach	Требаше да внесам нешто во стомакот
I have nothing but time	Немам ништо друго освен време
I was afraid they would not see me	Се плашев да не ме видат
I got green eyes and black hair from her	Од неа ги добив зелените очи и црната коса
I needed to breathe his air	Требаше да му дишам воздух
I needed to think a little about my answer	Требаше малку да размислам за мојот одговор
The glorious afternoon was becoming a wonderful evening	Славното попладне стануваше прекрасна вечер
I can never meet him directly	Никогаш не можам да го сретнам директно
I am open to other design aspects	Отворен сум за други дизајнерски аспекти
A cage mast was added at the same time	Во исто време беше додаден јарбол за кафез
I felt his muscles tense under his shirt	Почувствував дека неговите мускули се напнати под кошулата
I am your mother and father	Јас сум твојата мајка и татко
I was alone in my thoughts	Бев сам во мислите
I met him recently	Неодамна го запознав
I could not leave him like that	Не можев да го оставам така
I wanted things to go back to the way they were	Сакав работите да се вратат како што беа
I need you to stay here	Ми треба да останеш овде
I see this world the right way	На овој свет гледам на вистински начин
A light lunch is served	Се служи лесен ручек
I guess we got away with it	Претпоставувам дека се извлековме со тоа
I was in complete loss	Бев во целосна загуба
A little cheese and an apple	Малку сирење и јаболко
I really did not know him, but it was still true	Навистина не го познавав, но сепак беше вистина
I was happy in those days, enjoying the company	Бев среќен во тие денови, уживајќи во друштвото
I mean really forever	Мислам навистина засекогаш
I thought you would go straight to the chamber	Мислев дека ќе одиш право покрај комората
A new white line appeared in front of them	Пред нив се појави нова бела линија
I hurry down the street	Брзо одам по улицата
I take a deep breath and control myself	Дишам длабоко и се ставам под контрола
I know he respected him as a musician	Знам дека го почитуваше како музичар
I can not help him or help him with the correct answers	Не можам да му помогнам или да му помогнам со точните одговори
A bit like mine last week	Малку како мојата минатата недела
I feel like my stomach has dropped	Чувствувам дека ми падна стомакот
I knew she was tired	Знаев дека е уморна
I sit and wait to hear where this is going	Седам и чекам да слушнам каде оди ова
I only have things to do	Имам само работи да правам
I can barely open my eyes	Едвај ги отворам очите
I felt my skin burning under the fire	Чувствував дека кожата ми гори под оган
I live with my daughter now	Сега живеам со ќерка ми
She gave me a shirt	Таа ми даде кошула
I stopped being her student for a few years	Престанав да бидам нејзин студент неколку години
Symptoms can range from barely noticeable to fatal	Симптомите може да се движат од едвај забележливи до фатални
I got all the dirty beans this morning	Ги добив сите валкани гравчиња ова утро
I watched him run with a gun in his hand	Го гледав како трча со пиштол во рака
Butler in the general election	Батлер на општите избори
They stumble on a nearby house	Тие се сопнуваат на блиската куќа
Seeds were planted	Беше засадено семе
I have to give them up	Јас треба да се откажам од нив
I never thought anyone would go out at that hour	Никогаш не мислев дека некој ќе излезе надвор во тој час
I know this is not what you want to do	Знам дека не е тоа што сакате да го правите
I always listen carefully	Секогаш слушам внимателно
I could not say a word	Не можев да кажам ниту еден збор
I admire your spirit, your faith and your determination	Се восхитувам на твојот дух, на твојата вера и одлучност
I've been getting them lately	Ги добивам во последно време
I had no air and no grace	Немав воздух и благодат
I help people do it every day	Им помагам на луѓето да го прават тоа секој ден
A sign of forgiveness	Знак за простување
I always looked in front of me	Секогаш гледав пред мене
I do not have female melancholy, which is nice	Ја немам женската меланхолија, што е убаво
I could not stand it much longer	Не можев да издржам уште многу
I looked down and bit my lip	Погледнав надолу и си ја гризнав усната
I do not owe you anything	Не ти должам ништо
I should have trusted in his love for me	Требаше да имам доверба во неговата љубов кон мене
I think he would like to know about all this	Мислам дека тој би сакал да знае за сето ова
I love this living room	Ја сакам оваа дневна соба
I slept hard for two hours	Напорно спиев два часа
I pulled her towards me, bit her neck, drank deeply	Ја повлеков кон себе, ја гризнав за врат, испив длабоко
Fearless leader and protector of its territory	Бестрашен лидер и заштитник на нејзината територија
I looked away, but I was struck by its smell	Гледав настрана, но ме погоди неговиот мирис
I refuse to hope on that front	Одбивам да се надевам на тој фронт
A few days are enough to get to it	Неколку дена се доволни за да се дојде до неа
I forgot about it	Го исфрлив од памет
I just took care of everyone	Само се грижев за сите
I'm not one of them	Јас не сум еден од тие
I know she's not really our daughter	Знам дека таа навистина не е наша ќерка
I learned that many years ago	Тоа го научив пред многу години
I had to live on his blood	Морав да живеам од неговата крв
I had to kill him with my gun	Морав да го погубам со мојот пиштол
I need a new regular plan	Ми треба нов редовен план
I felt even more responsible for him than before	Се чувствував уште поодговорна за него отколку порано
I immediately rejected the offer	Веднаш ја одбив понудата
I especially like the bloom	Посебно ми се допаѓа цутот
I will not subscribe because this is bad	Нема да се претплатам бидејќи ова е лошо
I did not mourn his death	Не ја оплакував неговата смрт
I could not move against the elements	Не можев да се движам против елементите
I tried to see, but it was terribly dark	Се обидов да видам, но имаше страшна темнина
I actually found her	Јас всушност ја најдов
The discussion lasted several hours	Дискусијата траеше неколку часа
I can never have you	Никогаш не можам да те имам
I know that sounds crazy	Знам дека звучи лудо
I hope that does not offend her, my saying	Се надевам дека тоа не ја навредува, моето кажување
I have no friends in my life	Немам пријатели во мојот живот
I want to show the goods immediately	Сакам веднаш да ја прикажам стоката
I wondered how the rest of the night would go	Се прашував како ќе помине остатокот од ноќта
I walked with it for months	Шетав со тоа со месеци
I suggest you be good this time	Предлагам да бидеш добар овој пат
A time in which eternity can exist between seconds	Време во кое вечноста може да постои меѓу секундите
I have to wait a little longer	Треба да почекам уште некое време
Today I really witnessed history	Денеска навистина бев сведок на историјата
I had to come up with a plan	Допрва требаше да смислам план
I know you will lead me to the best path	Знам дека ќе ме водиш до најдобриот пат
I know the results well	Добро ги знам резултатите
I choose not to change it	Избирам да не го менувам
I wanted to wait until you came to see me	Сакав да почекам додека не дојдеш да ме видиш
I was very out of control	Бев многу надвор од контрола
I did not try to oppose her	Не се обидов да и се спротивставам
I was near the club, that was for sure	Бев во близина на клубот, тоа беше сигурно
I called him, but he was not inside	Му се јавив, но тој не беше внатре
Still, I have to feel a little sympathy for him	Сепак, морам да чувствувам малку сочувство за него
I try to stop all thoughts about her	Се обидувам да ги спречам сите мисли за неа
I wanted to sound enthusiastic and optimistic about his benefit	Сакав да звучам ентузијастички и оптимистички за негова корист
However, part of me wanted to stop	Сепак, дел од мене сакаше да престане
I never knew what to say	Никогаш не знаев што да кажам
I put a lot of cream to hide	Ставив многу крем за да се сокрие
I believe she is in the back garden	Верувам дека таа е во задната градина
I had to go far, far away	Морав да одам далеку, далеку
I looked at her curiously	Ја погледнав љубопитно
I could not lower it	Не можев да го спуштам
I can watch it according to my schedule	Можам да го гледам според мојот распоред
I began to think that crime could pay	Почнав да мислам дека криминалот може да плати
I thought of the package again	Помислив пак на пакетот
I should have had control, always	Требаше да имам контрола, секогаш
I did not know how things could change for the worse	Не знаев како настаните може да се променат на полошо
I do all the cool shit out there	Ги правам сите кул срања таму
I was a software developer	Бев развивач на софтвер
I was holding the ticket in my hands	Во раце го држев билетот
All I have to do is run home and get my things done	Треба само да трчам дома и да си ги земам работите
I did not put two and two together	Не ставив два и два заедно
I fell asleep when ten or thirty were rolling around	Заспивав кога десет и триесет се тркалаа наоколу
I could feel every inch of it	Можев да ја почувствувам секоја педа од него
I often wondered why	Често се прашував зошто
I owe you	Јас сум ти должен
I decided to find her and talk	Решив да ја најдам и да разговарам
I would accept the job offer and return to the east	Би ја прифатил понудата за работа и би се вратил на исток
A list of companies needs to be prepared	Треба да се подготви список на компании
Funny practice, but probably necessary	Смешна практика, но веројатно неопходна
I looked at the rest of the team	Го погледнав остатокот од тимот
I started a new intellectual journey	Започнав ново интелектуално патување
I could not keep my legs still	Не можев да ги задржам нозете мирни
I let the words flow	Ги оставив зборовите да се истурат
I will thank you all my life	Ќе ти благодарам цел живот
I guess we'll leave for a while	Претпоставувам дека ќе тргнеме некое време
I can not show him that he hurt me	Не можам да му покажам дека ме повреди
I have never been happy	Никогаш не сум бил среќен
I wanted to replace her bad memories with good ones	Нејзините лоши спомени сакав да ги заменам со добри
I have to get used to the idea first myself	Морам да се навикнам на идејата прво сам
I always stay in the sixth room on the second floor	Секогаш останувам во шестата соба на вториот кат
I would like to create a user account	Би сакал да креирам корисничка сметка
I put the bucket on the seat next to me	Ја ставив кофата на седиштето покрај мене
I just wanted to make you happy	Само сакав да те направам среќна
I did not expect that	Не го очекував тоа
I will be honored to show them to you	Ќе ми биде чест да ви ги покажам
I was eager to return	Бев желен да се вратам
There is little agricultural activity along the route	По должината на трасата има мала земјоделска активност
I jumped and broke my last leg	Скокнав и ја скршив последната нога
I had to clear my mind	Морав да го расчистам умот
New set of rules to follow	Нов сет на правила што треба да се следат
I did not ask what that meant	Не прашав што значи тоа
I know they left	Знам дека ги оставија
Man is his brain, hence science	Човекот е неговиот мозок, па соодветно науката
I understand the way he thinks about this	Го разбирам начинот на кој размислува за ова
I could still smell the trees	Сè уште ги чувствував мирисот на дрвјата
Lots of romance and drama	Многу романса и драма
I actually live a pretty simple life, really	Јас всушност живеам прилично едноставен живот, навистина
I wanted to see him before they started	Сакав да го видам пред да започнат
I went to the window, I saw the smoke	Отидов до прозорецот, го видов чадот
I took a small step back	Направив мал чекор назад
I asked them to give us the money	Ги замолив да ни ги дадат парите
I heard his voice in the crowd	Неговиот глас го слушав во толпата
I sent her a review and she is enthusiastic	И испратив преглед и таа е ентузијастична
I did not want to steal or do any other harm	Не сакав да крадам или да направам некоја друга штета
The next step was to treat the father	Беше нареден план за лекување на таткото
I'll be there in an hour	Ќе бидам таму за еден час
They just poured out on us	Тие само се преливаа врз нас
I was dragged through a dark void	Бев влечен низ темна празнина
I prefer to put on a mask and hide	Повеќе сакам да ставам маска и да се кријам
I was bleeding a little	Малку крвавев
I made a fountain by the sink	Направив фонтана кај мијалникот
I want to go with you	Сакам да одам со тебе
I just lay down and asked for a mirror	Само легнав и побарав огледало
I was released from the hospital late	Доцна излегов од болница
I will not publish this book	Нема да ја издавам оваа книга
I gave her everything	Ѝ дадов сè
I promised you would	Ветив дека ќе го направите
Back works	Назад ечи работи
I set mine aside and leaned towards him	Го оставив моето на страна и се наведнав кон него
I came from my parents, and you from yours	Јас дојдов од моите родители, а ти од твоите
A flash of white caught my attention	Блесок на бело ми го привлече вниманието
Captain without a ship	Капетан без брод
I paid well, of course	Добро и платив, се разбира
I had time and a lot of food and water	Имав време и многу храна и вода
Part of why we quarreled	Дел од тоа зошто се каравме
I was really sad that this project was ending	Навистина се чувствував тажно што овој проект завршува
A few frantic words were said	Беа кажани неколку избезумени зборови
Quite a prime example	Прилично главен пример
I was wondering about that	Се прашував за тоа
I started again	Почнав одново
However, I did not let that bother me	Сепак, не дозволив да ми пречи
There are four types of groups	Постојат четири типа на групи
A wonderful learning experience	Прекрасно искуство за учење
I can not go on without my family	Не можам да продолжам без моето семејство
I want to forget that night	Сакам да ја заборавам таа ноќ
At times I considered him a friend	На моменти го сметав за пријател
I took it off last night	Синоќа го соблеков
I was always happy to see him	Секогаш бев среќен што го гледав
I can not tell you half of her beauty	Не можам да ви кажам половина од нејзината убавина
I did not come here to surrender, ma'am	Не дојдов овде да се предадам, госпоѓо
I have a climbing log	Имам трупец за качување
For some time the relationship was based on the fur trade	Некое време односите се засноваа на трговија со крзно
I see these as a mixed bag	Јас ги гледам овие како мешана вреќа
I can already feel it flowing through my veins	Веќе чувствувам како ми тече низ вените
I was looking for, and more importantly, my friends	Имав потрага, и уште поважно, моите пријатели
His eyebrows were barely visible	Неговите веѓи едвај се гледаа
I use it regularly for inspiration and direct instruction	Редовно го користам за инспирација и директна инструкција
I could not believe he wanted to change for me	Не можев да поверувам дека сака да се промени за мене
I continued to hold him close as the moment passed	Продолжив да го држам блиску додека минуваше моментот
I will not get pregnant	Нема да забременам
I went down to see him	Слегов да го видам
Then I learned the lesson of how to stay in my place	Тогаш ја научив лекцијата како да се задржам на моето место
I fired her, I even pushed her	Ја отпуштив, дури и ја турнав
I got up shaking with anger	Станав тресејќи се од гнев
I want to stare into their eyes, kiss their lips	Сакам да зјапам во нивните очи, да им ги бакнам усните
Maybe I once loved you	Можеби некогаш те сакав
I know you feel the same way	Знам дека и ти го чувствуваш истото
I must have lost track of time	Сигурно изгубив чувство за времето
I like this idea of ​​equal sex	Ми се допаѓа оваа идеја за еднаков пол
I was trying to think in a straight line	Се обидував да размислувам на права линија
A faint sound caught his quick ears	Слаб звук ги фати неговите брзи уши
I did not grow that much in the past year	Не пораснав толку многу во изминатата година
I'm thankful you tried to meet me halfway through	Благодарен сум што се обидовте да ме запознаете на половина пат
I hated crying in front of him	Мразев да плачам пред него
I will be in the friendly zone forever	Засекогаш ќе бидам во пријателската зона
Only one time front has passed	Само што помина еден временски фронт
I was nervous all week	Бев нервозен цела недела
I will follow his example	Ќе го следам неговиот пример
I got it from the neighborhood	Го добив од соседството
I can not host, but I can travel	Не можам да бидам домаќин, но можам да патувам
I bit her behind the ear	Ја гризнав зад увото
I run away with my daughters	Бегам со ќерките
I heard a thing or two	Слушнав нешто или две
I was not ready to let go of the hook yet	Сè уште не бев подготвен да ја пуштам од јадицата
I close the door and go back to him	Ја затворам вратата и се враќам кон него
I doubt this is intended	Се сомневам дека ова е наменето
Somehow I like it	Некако ми се допаѓа
I need you to kill me	Ми треба да ме убиеш
I knew he felt bad enough as he was	Знаев дека се чувствува доволно лошо како што беше
I knew my way around	Го знаев мојот начин наоколу
I shouted in anger and told him to stop	Извикав од лутина и му реков да престане
I tore the cap off the drink	Го откинав капачето од пијалокот
Later I threw in the bushes	Подоцна фрлив во грмушките
I'm sorry for your maid	Жал ми е за твојата слугинка
I'm turning away from him right now	Се свртувам од него токму сега
I did not fire the first bullet	Јас не го испукав првиот куршум
The result was a disaster	Резултатот беше катастрофа
I put my best foot on the test	Ја ставив мојата најдобра нога на тестот
I am determined to avoid any such criticism	Решен сум да одбегнам каква било таква критика
I do not agree with this	Не се согласувам со ова
I stared at him in shock	Зјапав во него шокирано
I really should not push it	Навистина не треба да го туркам
I am very pleased with this purchase	Јас сум многу задоволен од ова купување
I had to keep to myself	Морав да се држам за себе
I killed him myself and searched his property	Сам го убив и го пребарав неговиот имот
I just loved the energy that was always around her	Само ја сакав енергијата што секогаш беше околу неа
I did not want the ride to end	Не сакав возењето да заврши
I simply lifted the lid and the box opened	Едноставно го кренав капакот и кутијата се отвори
Just then a bump hit me in the face	Токму тогаш ме удри провев во лице
I want him to leave too	И јас сакам да си замине
And I thought so much	И јас мислев толку многу
A virus you get in your heart	Вирус што го добивате во срцето
I understand her situation	Ја разбирам нејзината ситуација
That's really scary	Тоа е навистина страшно
Food crops were almost wiped out	Прехранбените култури беа речиси избришани
I will come immediately to save you	Ќе дојдам веднаш да те спасам
I want to tell you something important	Сакам да ви кажам нешто важно
I fell out of line and went after	Испаднав од редот и тргнав по
Pepper to add a comic relief character	Бибер за да додадете комичен релјеф лик
I brought him water and he washed himself	Му донесов вода и се изми
I know it's cold, but we have to try	Знам дека е студено, но мора да се обидеме
I tried to write in the morning for a while	Се обидов да пишувам наутро некое време
I could climb it	Можев да го искачам
I believe that I will help them to help themselves	Верувам дека ќе им помогнам да си помогнат самите себеси
I followed the instructions	Ги следев упатствата
I know who you think looks good	Знам кој мислиш дека изгледа добро
A world without gods	Свет без богови
I see the world below us	Го гледам светот под нас
I looked in the mirror	Добро се погледнав во огледало
I let myself into the house	Се пуштив во куќата
I got up and took him in my hand	Се подигнав и го зедов во рака
I noticed that you did not finish painting the decoration above	Забележав дека не си завршил со бојадисување на украсот горе
I remember it was a slow burn	Се сеќавам дека тоа беше бавно изгореници
I did not connect, I did not set goals	Не поврзав заедно, не направив цели
A collection of strings and things to think about	Збирка жици и работи што размислуваат
I felt like we were robbed	Се чувствував како да сме ограбени
I turned and stepped around him	Се свртувам и зачекори околу него
I got something in the shape of a circle	Добив нешто во облик на круг
I understand that you want to talk to me	Разбирам дека сакаш да разговараш со мене
I see this happening all the time online	Гледам дека тоа се случува постојано на интернет
I used my mind to do that	Го искористив умот за да го направам тоа
I finished with just over four hundred pounds	Завршив со нешто повеќе од четиристотини фунти
I hope one day I will be like him	Се надевам дека еден ден ќе бидам како него
I humbly ask for your help	Понизно ве молам за помош
I had to go back	Требаше да се вратам
I doubt he can sleep right now	Се сомневам дека може да спие во моментов
I guess it's my fault	Претпоставувам дека тоа е моја вина
I will definitely contribute to your research	Дефинитивно ќе дадам свој придонес во вашето истражување
I would not like to see you die, boy	Не би сакал да те видам како умираш, момче
I want to do the best I can	Сакам да ги направам работите најдобро што можат
I'm pushing myself off the ground	Се туркам од земја
I assure you, our team is very discreet	Ве уверувам, нашиот тим е многу дискретен
I hated them more than anything	Ги мразев тие повеќе од се
I could not force myself to form words	Не можев да се натерам да формирам зборови
I will not ask you anymore	Нема да те прашувам повеќе
I left the building and the sidewalk on the street	Излегов од зградата и на тротоарот на улицата
I looked around at the buildings around the square	Погледнав наоколу во зградите околу плоштадот
I tried to remember him as he was	Се обидов да се сетам на него таков каков што беше
I promise we will go fishing more often	Ветувам дека почесто ќе одиме на риболов
I like this less and less	Се помалку ми се допаѓа ова
I just need a little rest, that's all	Ми треба само малку одмор, тоа е се
I have to get some documents	Морам да се фатам за некои документи
Mother, not mother	Мајка, а не мајка
I liked the best of the series	Ми се допадна најдоброто од серијата
A familiar voice, which belongs to a woman	Познат глас, кој припаѓа на жена
I am so full of joy because of these new desires	Толку сум полн со радост поради овие нови желби
I can also write the essay from beginning to end	Можам и да го напишам есејот од почеток до крај
I would really like to come back	Навистина би сакал да се вратам
I kissed her hair, holding it steady as it shook	Ја бакнав нејзината коса, држејќи ја стабилно додека се тресеше
I never thought he would forget me	Никогаш не мислев дека ќе ме заборави
I can not post it here	Не можам да го објавам овде
I was made to feel very relaxed and comfortable	Бев направен да се чувствувам многу опуштено и удобно
I see his face transform immediately	Го гледам неговото лице како се трансформира веднаш
I have to be careful, then	Морам да бидам внимателен, тогаш
I spread it to all of you	Го раширив на сите вас
I became interested in science	Се заинтересирав за науката
I can not afford the slightest bitterness	Не можам да си дозволам ниту најмала огорченост
Somehow I knew some of that, but not everything	Некако знаев нешто од тоа, но не сè
I know they were your friends	Знам дека ти беа пријатели
I was knocked out on the sofa	Бев нокаутиран на софата
I may have to start wearing them	Можеби ќе треба да почнам да ги носам
I can refer you to him	Можам да те упатам кај него
I did not want to read anymore	Не сакав повеќе да читам
I think they help us	Мислам дека ни помагаат
I would not try to convince him otherwise	Немаше да се обидам да го убедам во спротивното
The disc may die at any time	Дискот може да умре во секое време
I held the blanket closed with one hand	Го држев ќебето затворено со едната рака
I never use it, it is not my favorite	Никогаш не го користам, не ми е омилен
I am very good at science	Јас сум многу добар во науката
I like the part of the investigation	Ми се допаѓа делот од истрагата
I just wanted to get out of my salon	Само сакав да излезе од мојот салон
I lost the number of all dead	Го изгубив бројот на сите мртви
A crime he did not commit	Злосторство што не го направил
I can not see anything	Не можам да видам ништо
Only the guards were on duty	Дежураа само стражарите
I'm not sure when exactly	Не сум сигурен кога точно
I guess that's what they call it	Претпоставувам дека така викаат
I think we were not all sane	Мислам дека сите не бевме во здрав ум
I was not understanding or polite	Не бев разбирлив или љубезен
I went back to see my father	Се вратив да го видам татко ми
I needed to find out more about what they like	Требаше да дознаам повеќе за тоа што им се допаѓа
I want you to come up with a good hiding place	Сакам да смислиш добро скривалиште
I guess his boss thinks there's still a story	Претпоставувам дека неговиот шеф мисли дека сè уште има приказна
I washed myself and got dressed quickly	Се измив и брзо се облеков
I really want you to be my best friend	Навистина сакам да ми бидеш најдобар пријател
I looked at the door	Погледнав во вратата
A wedding with her family would be ideal	Свадба со нејзиното семејство би била идеална
I am talking about the state as a whole	Зборувам за државата во целина
I squeezed the books on my chest	Ги стискав книгите на градите
I was less known	Бев помалку познат
A responsible person drives with direction and purpose	Одговорна личност вози со насока и цел
I can read thoughts and control them	Можам да читам мисли и да ги контролирам
I stopped and turned	Застанав и се свртев
I needed to get a smooth flat surface	Ми требаше да добијам мазна рамна површина
A vessel for new life	Сад за нов живот
Many of them, perhaps	Многу од нив, можеби
I made a drink and went up to my room	Направив пијачка и се качив во мојата соба
I remember his death very vividly	Премногу сликовито се сеќавам на неговата смрт
I had eyes, but something hit me at him	Имав очи, но нешто ме погоди кај него
I just had a vague idea	Имав само нејасна идеја
I opened the front cover of the first one	Го отворив предниот капак на првиот
I just wanted to be home, to sleep	Само сакав да бидам дома, да спијам
But we like the approach	Но, ни се допаѓа пристапот
I have beautiful children	Имам убави деца
Somehow I wanted to stay there longer	Некако сакав да останам таму подолго
I think we need to get out of here	Мислам дека треба да излеземе одовде
I have to leave in a minute	Треба да заминам една минута
We told him to clean up or get out	Му рековме да исчисти или да излезе
I had to go to another job interview	Морав да одам на уште едно интервју за работа
I have to go up to the library	Морам да се качам до библиотеката
I want someone else to be hurt instead of me	Сакам некој друг да биде повреден наместо мене
I'm not into this for the money	Не сум во ова за парите
I learned what fear is that day	Научив што е страв тој ден
I'm sure it somehow has something to do with it	Сигурен сум дека некако има врска
I called three times	Се јавив три пати
I felt horrible that I left her	Се чувствував ужасно што ја оставив
And I set a goal	И дадов цел
I will take you to one of my village women	Ќе те одведам кај една од моите селски жени
I highly recommend it	Топло го препорачувам
I took the bedroom right above the bathroom	Ја зедов спалната соба десно над бањата
And I helped my mother get into the void	И помогнав на мајка ми да влезе во празното
I have always had a sense of magic	Отсекогаш сум имал смисла за магија
I did not think he had a family	Не мислев дека има семејство
A long season of regret	Долга сезона на жалење
I needed that so much	Тоа ми требаше толку многу
I want to see if something strange is happening recently	Сакам да видам дали нешто чудно се случува неодамна
I was not, the second time	Не бев, втор пат
The episode introduced four new cast members	Епизодата претстави четири нови членови на актерската екипа
I was afraid to pull back the curtain	Се плашев да ја повлечам завесата
I decided to follow their lead	Решив да го следам нивното водство
I'm going to school in the fall	Ќе одам на училиште наесен
Still a risky idea	Сепак, ризична идеја
A ceiling fan kept the room tolerant	Вентилатор на плафон ја одржуваше просторијата толерантна
I thought he got away with murder	Мислев дека се извлекол со убиство
I just lost my nephew	Само што го изгубив внукот
I was also interested	И јас се заинтересирав
I want to get another one	Сакам да земам уште еден
A moment later came a tall slender woman	Еден момент подоцна дојде висока витка жена
I was not even sure what we were seeing was human	Не бев ни сигурен дека тоа што го гледавме е човечко
I just wanted to have some fun	Сакав само малку да се забавувам
A miniature version of yourself, trying to look angry	Минијатурна верзија на себе, обидувајќи се да изгледа луто
I became a big fan of you	Станав голем обожавател на тебе
I know what you really are	Знам што навистина си
I called her beautiful and she went from there	Ја нареков прекрасна и отиде оттаму
They both went their separate ways	И двајцата тргнаа по својот пат
I could have killed you a hundred times by now	Можев да те убијам сто пати до сега
I was broken to pieces and started crying	Останав скршен на парчиња и почнав да плачам
I made a backup, trying not to make a fuss	Направив резервна копија, обидувајќи се да не испуштам врева
I just want this to last	Само сакам ова да трае
The company did not disclose anything about the game	Компанијата не откри ништо за играта
K jumped to his feet	К скокна на нозе
I thought you would be blown away by the upcoming cuts	Мислев дека ќе ве фати ветер од претстојните намалувања
He did this one night	Една ноќ го направи ова
I need to get a pair	Треба да ми земам пар
I wanted to be like him	Сакав да бидам како него
I wanted to send you an SMS	Сакав да ти испратам СМС
Now I have to die really	Сега морам да умрам навистина
And I finally reached out	И јас конечно посегнав
House painted green and gold	Куќа обоена зелено и златно
I wanted him to kiss me again, but he did not	Сакав повторно да ме бакне, но не го стори тоа
I used to be so close to him	Порано бев толку блиску со него
I see what she does to you	Гледам што ти прави таа
The whole hell of everything	Целиот пекол од сè
I fell to my knees and touched her face	Паднав на колена и го допрев нејзиното лице
A larger and better armed ship crashed on the planet	Поголем и подобро вооружен брод падна кон планетата
I just want my money	Сакам само мои пари
The last time I had the time of my life	Последен пат го имав времето од мојот живот
I will heal you again	Ќе те оздравам пак
I was especially lazy today	Бев особено мрзелив денес
They reached a private financial solution	Тие постигнаа приватно финансиско решение
I am alive to share these personal moments	Жив сум за да ги споделам овие лични моменти
I look at him, I breathe slowly	Гледам во него, полека дишам
I especially love the curtain	Особено ја сакам завесата
I told her she had nothing to do	И кажав дека не мора ништо да прави
I gave the last pressure and closed my eyes	Дадов последен притисок и ги затворив очите
I could see a helicopter	Можев да видам хеликоптер
I was not allowed to work outside the home	Не смеев да работам надвор од домот
I was already attracted to him	Веќе ме привлекуваше
He was also interested in educational projects	Се интересирал и за образовни проекти
I forgot to mention that the other day	Заборавив да го спомнам тоа пред некој ден
I have been doing this for at least a decade	Ова го правам најмалку една деценија
This disorder has two parts	Ова нарушување има два дела
I started whistling at him	Почнав да му свиркам
I want everything to end	Сакам се да заврши
I get up and open it	Станувам и го отворам
I need to go as far as possible	Треба да одам што подалеку
I just could not believe this	Едноставно не можев да верувам во ова
I kept my eyes on her	Го задржав погледот кон неа
I will not ask any more questions about your husband	Нема повеќе да поставувам прашања за вашиот сопруг
I settled on the stone wall	Се сместив на камениот ѕид
I wanted the world to see that	Сакав светот да го види тоа
All were designed with front and back gardens	Сите беа дизајнирани со предни и задни градини
I knew immediately that he was lying	Веднаш знаев дека лаже
I just have a terrible headache	Само имам ужасна главоболка
It was a remarkable turning point in my life	Тоа беше извонреден пресврт во мојот живот
I did everything except tell him my identity	Направив се, освен да му го кажам мојот идентитет
I was just curious about people	Бев само љубопитен за луѓето
A pregnant woman is lying on the ground	Бремена жена лежи на земја
I was not careful	Не бев внимателен
I did not try to save her	Не се обидов да ја спасам
I immediately felt bad that I thought that	Веднаш ми падна лошо што го помислив тоа
I hope he did not share my fate	Се надевам дека не ја сподели мојата судбина
I stretched and looked at mom and dad	Се истегнав и погледнав во мама и тато
I have nothing against them	Немам ништо против нив
I can understand people half the time	Половина пати можам да ги разберам луѓето
I love the high neck on it	Го сакам високиот врат на него
I put my tongue out and explore her mouth	Го ставам јазикот и ја истражувам нејзината уста
I wanted you two to say it	Сакав да го кажат вие двајца
I like you too much to love you	Премногу ми се допаѓаш за да те сакам
I had a wonderful dream last night	Синоќа сонував чудесен сон
I try not to think too much about it	Се трудам да не размислувам многу за тоа
The whole village down	Цело село долу
I should have made them proud of me	Требаше да ги направам горди на мене
I did not know what he was doing	Не знаев што прави
I saw a bear across the line and waved	Видов мечка низ линијата и замавнав
I really hope you do not tell anyone about this	Навистина се надевам дека никому не кажуваш за ова
I once fed him a dog	Еднаш го нахранив со куче
I throw him a pair	Му фрлам пар
I can make it turn out your way	Можам да направам да испадне по ваш начин
He started just three games that season	Тој започна само три натпревари таа сезона
I heard them talking	Ги слушнав како зборуваат
I had never thought of losing one of them before	Никогаш порано не размислував да изгубам еден од нив
I liked having sex with him	Ми се допадна да имам секс со него
I also taught	И јас предавав
I guess they still exist	Претпоставувам дека сè уште постојат
I was walking down the street and knocking on the door	Одев преку улицата и тропнав на вратата
A damp patch appeared on the ceiling of my room	На таванот од мојата соба се појави влажна крпеница
I knew he was trying not to offend me	Знаев дека се обидува да не ме навреди
I know how close you are to your brother	Знам колку си близок со брат ти
I hid my smile once more, glancing at my sister	Уште еднаш скрив насмевка, фрлајќи поглед во сестра ми
These negotiations postponed the battles for a month	Овие преговори ги одложија битките за еден месец
I could not find anything to focus on	Не најдов на што да се фокусирам
I wonder if he is depressed	Се прашувам дали е во депресија
A moment later, footsteps were heard as they walked away	Миг подоцна, се слушнаа чекори додека се оддалечија
I could not understand her worried expression	Не можев да го сфатам нејзиниот загрижен израз
Pretty guy statement	Убава дечко изјава
It would be my own sooner	Побргу би бил свој
I just prefer mine	Јас само го претпочитам своето
I drank another drink	Напив уште еден пијалок
I forgot to give you compliments	Заборавив да ти дадам комплименти
I went to bed early that night	Таа вечер легнав рано
A reception will be held immediately after the service	Веднаш по богослужбата ќе се одржи дочек
From time to time I was hungry	Од време на време бев гладен
I bent down and looked ahead	Се наведнав и погледнав напред
I need a solution, miracle	Ми треба решение, чудо
I woke up while staring at him	Се освестив додека зјапав во него
In fact, I did not sleep in it at all	Всушност, воопшто не сум спиел во него
I'm a big fan of a few more things	Јас сум голем обожавател на уште неколку работи
I looked around, seeing how others looked at me	Погледнав наоколу, гледајќи како другите гледаат во мене
I believe in women and children first	Прво верувам во жените и децата
I'm the only one who does not have fun	Јас сум единствениот што не се забавувам
I talked to him just an hour ago	Разговарав со него пред само еден час
I heard that the trial had already taken place	Слушнав дека судењето веќе се одржало
I hope the house is not obsessed	Се надевам дека куќата не е опседната
I also saw the night she was killed	Ја видов и ноќта кога беше убиена
I got the free ride, okay	Го добив бесплатното возење, во ред
I played it because it just sounds ridiculous	Го отсвирив, бидејќи тоа едноставно звучи смешно
The notebook was also noticed for being hot	Тетратката беше забележана и по тоа што беше жешко
We expect him to do those things	Очекуваме тој да ги направи тие работи
I swear you were completely innocent	Ти се колнам дека беше сосема невино
I can still think of some others	Сè уште можам да се сетам на некои други
I was thinking of getting there	Размислував да дојдам таму
I could feel his soft lips on my skin	Ги почувствував неговите меки усни на мојата кожа
I feel the same way	И јас така се чувствувам
I saw the video later	Подоцна ја видов снимката
I thought four years would be enough	Мислев дека четири години ќе бидат доволни
I had to make this happen	Морав да го направам ова да се случи
I knew they would not let me in	Знаев дека нема да ме пуштат внатре
In the end I left him behind	На крајот го оставив зад себе
I brought you here to tell you his plan	Те доведов овде да ти го кажам неговиот план
I never knew anyone had invented that thing	Никогаш не знаев дека некој го измислил тоа нешто
The selection patent is the same as any other patent	Селекциониот патент е ист како и секој друг патент
I played an important role in the attack	Имав важна улога во нападот
I could practically feel him breathing through my neck	Практично можев да почувствувам како ми дише низ вратот
I sigh, I hope in a way he can not say	Воздивнувам, се надевам на начин на кој тој не може да каже
I was looking at the palace	Гледав во палата
A constant, long curve that remained the same	Постојана, долга крива која остана иста
I was worried about nothing	Бев загрижен за ништо
I tend to do things that are more complicated	Се приклонувам кон работи кои се покомплицирани
I gasped and took a few steps back	Задишан и направив неколку чекори наназад
I can not keep her away	Не можам да ја задржам подалеку
I was one of the latter	Јас бев еден од вторите
I had to discover their language	Морав да го откријам нивниот јазик
I will not allow anyone to say otherwise	Нема да дозволам никој да каже поинаку
The storm sank one ship and threw another ashore	Невремето потопи еден брод, а друг исфрли на брегот
I think she is testing you	Мислам дека таа те тестира
The ship sank shortly afterwards	Бродот бил потопен набргу потоа
I could have left that day	Можев да заминам тој ден
That was not possible	Тоа не беше можно
I had not even seen her	Ја немав ни видено
I did not initially plan to write about it	Првично не планирав да пишувам за тоа
A gold shoe and an ankle brace appeared	Се појави златен чевел и дотерување на глуждот
I hope you are all safe	Се надевам дека сите сте безбедни
I hope that is my problem	Се надевам дека тоа е мојот проблем
I never want to limit you	Никогаш не сакам да те ограничам
I was looking for another way to torture myself	Барав друг начин да се измачувам
I knew these things existed because I could not find them online	Знаев дека овие работи постојат затоа што не можев да најдам онлајн
I wanted to keep everything as it was	Сакав да задржам сè како што беше
I was not injured at all	Воопшто не бев повреден
I believe you will respect our deal	Ви верувам дека ќе ја почитувате нашата зделка
I looked at the scene in front of me	Ја погледнав сцената пред мене
I knew them all well	Сите ги знаев добро
I put it all on your father	Сето тоа го ставив на татко ти
I would not receive his fear, nor his prayer	Не би го добил неговиот страв, ниту неговото молење
I hope you had a great start to the week	Се надевам дека имавте одличен почеток на неделата
A woman passed by a shopping bag	Една жена поминала покрај шопинг торба
I had a warrant for his arrest	Имав налог за негово апсење
I guess your boat would do the same	Претпоставувам дека вашиот брод би го направил истото
I close the door, closing the darkness	Ја затворам вратата, затворајќи ја темнината
I knew the scene well	Добро ја знаев сцената
I could feel it, even smell it	Можев да го почувствувам, дури и да го мирисам
I hurried behind her	Побрзав позади неа
I certainly would not let him go	Сигурно немаше да го пуштам
I think we are ready to build the right thing	Мислам дека сме подготвени да ја изградиме вистинската работа
I absolutely did not waste time jumping on the boat	Апсолутно не губев време скокајќи на бродот
I miss him, but his presence makes me feel terrible	Ми недостига, но неговото присуство прави да се чувствувам ужасно
I had to save this, at least	Морав да го зачувам ова, барем
I prefer to call it justice	Повеќе сакам тоа да го нарекувам правда
I need to visit a place like this	Треба да посетам вакво место
It seems to be destined for failure	Изгледа дека е предодредено за неуспех
I could not get to him in time	Не би можел да дојдам до него на време
A long report was made with the banking company	Направен е долг извештај со банкарската компанија
I need things to be normal	Ми требаат работите да бидат нормални
I just could not make anyone happy	Едноставно не можев никого да направам среќен
I breathe easier	Полесно дишам
I did not know that either	И јас тоа не го знаев
I honestly never asked	Искрено никогаш не прашав
I have to save my bar, she thought	Морам да го спасам мојот бар, помисли таа
I have never established a strong relationship with any team	Никогаш не воспоставив силна врска со ниеден тим
I do not live by light alone	Јас не живеам само од светлината
I can see the military monument	Можам да го видам воениот споменик
I followed my parents to the elevator	Ги следев моите родители до лифтот
I also prayed that this would end my journey	Исто така, се молев ова да го заврши моето патување
I could do with a solid suspect	Можев да направам со цврст осомничен
I stand over her looking down over her bent head	Стојам над неа гледајќи надолу над нејзината свиткана глава
A sudden sadness overwhelmed her and she felt alone	Ненадејна тага ја облеа и таа се почувствува сама
I tend not to want any confrontation	Имам тенденција да не сакам каква било конфронтација
I had to make my own happiness	Морав сам да си ја направам среќата
I can not continue like this	Не можам да продолжам вака
This album includes three new songs	Овој албум вклучува три нови песни
One person was also killed in the city	Во градот е убиено и едно лице
One family member came and lived with them	Еден член на семејството дошол и живеел со нив
I know you will make a beautiful bride	Знам дека ќе направиш убава невеста
I did not know what to do to ease your pain	Не знаев што да направам за да ти ја олеснам болката
I shot at the surface	Пукав на површината
Here I make a small sketch for you	Тука ти правам мала скица
I have to get up soon	Морам да станам наскоро
I can hardly see her anymore, but she is still here	Веќе едвај ја гледам, но таа е сè уште тука
With each passing moment I breathe better	Со секој изминат момент дишам подобро
I fell into that fight and somehow I did not hit anyone	Паднав во таа борба и некако не удрив никого
One eye slipped to meet the woman's gaze	Едно око се лизна за да се сретне со погледот на жената
I turned to the crowd	Се свртев кон толпата
He failed again	Уште еднаш не успеа
Terrible suspicion crept into his mind	Во неговите мисли се вовлече ужасен сомнеж
I would not mind living here	Не би имал ништо против да живеам овде
I stole the moment, I won the day	Го украдов моментот, го освоив денот
I was not too worried	Не бев премногу загрижен
I need to listen to him	Треба да го слушам
He cried when he heard the verdict	Тој заплака кога ја слушна пресудата
I expected him to retire	Очекував да се повлече
I would be like you, too self-conscious	Ќе бев како тебе, премногу самосвесен
I ran towards them smiling and torn	Истрчав кон нив насмеан и распарчен
I need both of you to give me this promise	Ми треба и двајцата да ми го дадете ова ветување
I think she was convinced of this	Мислам дека таа се увери во ова
Their fate is unknown	Нивната судбина е непозната
I know what he did	Знам што направи
I asked her to come to the office	Ја замолив да дојде во канцеларија
I decided to start the search today	Решив да ја започнам потрагата денес
I gather a little courage and follow him	Собирам малку храброст и го следам
I examine his hands as he approaches	Ги испитувам неговите раце додека се приближува
Both are in jail	Двајцата се ставени во затвор
I went to close the window	Отидов да го затворам прозорецот
I hated having her	Ја мразев што ме има
I liked the way she walked in heels	Ми се допадна начинот на кој таа одеше по штикли
I turned to the door	Се свртев кон вратата
I was not shaking from the elements	Не се тресев од стихиите
I let my work become my life	Дозволував мојата работа да стане мој живот
I did not forget anything	Ништо не заборавив
I let the audience dance only with my guitar	Ја пуштам публиката да танцува само со мојата гитара
I found an empty bench by the wall	Најдов празна клупа покрај ѕидот
Very well done to him	Многу добро што му направи
I saw the report on the war	Го видов извештајот за војната
Then I knew what it was about	Тогаш знаев за што се работи
I do not have a regular job	Јас немам редовна работа
I fell and landed on my bed	Паднав и слетав на мојот кревет
I was not sure it was real	Не бев сигурен дека е реално
I'm afraid you're right	Се плашам дека си во право
I did them a favor	Им правев услуга
I keep looking around, but I do not find anything suspicious	Постојано барам наоколу, но не наоѓам ништо сомнително
A second operation was recommended	Беше препорачана втора операција
Stage fog was also used in some places	На места се користеше и сценска магла
I can not write it here	Не можам да го запишам овде
I can leave the stock	Можам да ги оставам залихите
I need to do this in a day or two	Треба да го направам тоа за ден или два
I just want my life back	Само сакам да ми се врати животот
I rush to the door and look across the hall	Брзам кон вратата и фрлам поглед низ ходникот
I was a walking corpse, and that scared me	Бев мртовец што шеташе, и тоа ме исплаши
Luis is in last place	Луис е на последното место
I lifted the receiver by the bed	Го кренав ресиверот покрај креветот
I took her through the exit from the kitchen to the garage	Ја однесов низ излезот од кујната до гаражата
I hope this does not bother you	Се надевам дека ова нема да те вознемири
I made him proud	Го направив горд
I return to this below	Се враќам на ова подолу
I can not remember many of them	Не можам да се сетам на многу од нив
I looked back at the store	Погледнав назад кон продавницата
I stop, desperately trying to hold him together	Застанувам, очајно обидувајќи се да го задржам заедно
I felt calm, happy, safe with him	Се чувствував смирено, среќно, сигурно со него
And you can see why	И може да се види зошто
I knew this had to be the place	Знаев дека ова треба да биде местото
I occasionally talk to them on the phone	Повремено разговарам со нив на телефон
I turned right off the track	Свртев веднаш надвор од патеката
I will continue to keep you in my prayers	Ќе продолжам да те чувам во моите молитви
I did not want to be in a close fight	Не сакав да бидам во блиска борба
I can explain everything later	Сè може да објаснам подоцна
I wanted to live by the water	Сакав да живеам покрај вода
I just wasn't good enough	Едноставно не бев доволно добар
However, I hope that phase will not be reached	Сепак, се надевам дека нема да се достигне таа фаза
I only heard a muffled cry	Слушнав само придушен плач
Lewis reached the fifth-highest flood stage in the record	Луис стигна до петтата највисока етапа на поплава во рекордот
I like spending time with you	Ми се допаѓа да поминувам време со тебе
I knew these conversations were always temporary	Знаев дека овие разговори секогаш беа привремена работа
Many days are difficult	Многу денови се тешки
Instead, I preferred to store jewelry	Наместо тоа, претпочитав да чувам накит
I can not keep my eyes off him	Не можам да го задржам погледот од него
I was here running a funeral home	Бев тука водење на погребна куќа
I'm just not a fan	Едноставно не сум фан
I do a few hundred shows a year	Правам неколку стотини емисии годишно
I will not kill you like my youngest daughter did	Нема да те убијам како што направија мојата најмлада ќерка
The exercise proved to be a disaster	Вежбата се покажа како катастрофа
I should not have been there either	Не требаше ни да бидам таму
The military and other early sources do not support this	Армијата и другите рани извори не го поддржуваат ова
I ordered your usual	Го нарачав твоето вообичаено
I liked your birthday message	Ми се допадна твојата роденденска порака
I get that I do not want to remember the other night	Добивам дека не сакам да се сеќавам на другата ноќ
I had a phone call, business	Имав телефонски повик, бизнис
A look of intensity crossed his face	Изглед на интензитет го прекрсти неговото лице
Restaurant with large bar and alcohol	Ресторан со голем бар и алкохол
I entered the house with a gun in my hand	Влегов во куќата со пиштол во рака
I'm so proud of them	Јас сум толку горд на нив
I started and stopped several times	Почнав и прекинав неколку пати
Many modern philosophers doubt this	Многу современи филозофи се сомневаат во тоа
A way that attracted him a lot	Начин кој многу го привлече
I felt him close to me	Го чувствував блиску до мене
I stopped for a moment, looking at the view	Застанав за момент, гледајќи во глетката
I think you know where this is going	Мислам дека знаете каде оди ова
I grabbed him while the soldiers were coming	Се фатив за него додека доаѓаа војниците
I see the lights of the white suburb behind us	Ги гледам светлата на белото предградие зад нас
I kept busy with work	Се држев зафатен со работа
I will burn them if you want	Ќе ги запалам ако сакаш
I knew him too well	Го познавав премногу добро
I looked at the stairs again, my heart was pounding	Повторно погледнав кон скалите, срцето ми чука широко
The book would not be sealed on the back	Книгата не би била запечатена на задната страна
I knew what that look meant	Знаев што значи тој поглед
His control was highly valued	Неговата контрола беше високо ценета
I just missed it, that's all	Само ми недостигаше, тоа е се
I will not do that tonight	Вечерва нема да го сторам тоа
I was surprised at how tall he was	Бев изненаден од тоа колку е висок
I have never heard her so upset	Никогаш не сум ја слушнал толку вознемирена
I hoped she could handle it on her own	Се надевав дека ќе може сама да се справи со тоа
I will destroy all your malice	Ќе ја уништам сета твоја злоба
I can not make a decision now	Сега не можам да донесам одлука
I am an honest person	Јас сум чесен човек
Many things played in my head	Многу работи ми играа во главата
I was with him when he got them	Бев со него кога ги доби
I could not help but think of his hands on them	Не можев да се воздржам од помислата на неговите раце на нив
We have good chemistry and friendship	Имаме добра хемија и пријателство
I was lost and confused	Бев изгубен и збунет
I mean, maybe you just remember it wrong	Мислам, можеби само погрешно се сеќаваш
I had not forgotten any details in my plan	Немав заборавено ниту еден детал во мојот план
I did not have much hope	Немав многу надеж
I noticed that he had his cell phone to his ear	Забележав дека го има мобилниот до увото
I hope this makes you blush	Се надевам дека ова те поцрвенува
I focus all my thoughts on one thing	Сите мои мисли ги фокусирам на една работа
I have a lot of experience with this	Имам многу искуство со ова
He recovered two weeks later	Тој се опорави две недели подоцна
Love so deep that it takes my breath away	Љубов толку длабока што ми го одзема здивот
A little song of revenge	Мала песна за одмазда
I discovered that my job was to decorate the church	Открив дека моја работа е да ја украсувам црквата
I could tell he was feeling better	Можев да кажам дека се чувствува подобро
I was shocked that it was so easy	Бев шокиран што беше толку лесно
I am always the same	Јас сум секогаш ист
Burns came between them	Изгореници дојдоа меѓу нив
I have no problem with you girls	Немам проблем со вас девојки
I almost never listened to music	Речиси никогаш не сум слушал музика
I started a new language in the United States	Почнав нов јазик во Соединетите Држави
Most of the missing will later be confirmed to have been killed	Повеќето од исчезнатите подоцна ќе биде потврдено дека се убиени
I just hoped you might still be awake	Само се надевав дека можеби се уште си буден
I looked down at my body	Погледнав надолу во моето тело
I will do everything necessary to ensure her survival	Ќе направам се што е потребно за да го осигурам нејзиниот опстанок
I thought, what's wrong with this man	Мислев, што не е во ред со овој човек
I could already hear laughter	Веќе можев да слушнам смеа
I love the natural world and its animal inhabitants	Го сакам природниот свет и неговите животински жители
I choose to live it as faithful	Избирам да го живеам како верен
I will take revenge on my brother and that is my word	Ќе се одмаздам ​​на мојот брат и тоа е мојот збор
I own a local garage	Ја поседувам локалната гаража
The victims were sent to every hospital in the area	Жртвите беа испратени во секоја болница во областа
I guess maybe not yet	Претпоставувам дека можеби сè уште нема
A step that the human race has finally taken	Чекор на кој човечката раса конечно тргна
No such message has been sent	Таква порака не е испратена
I thought it was pretty funny	Мислев дека е прилично смешно
I smiled at him and extended my hand	Му се насмевнав и ја подадов раката
I knew the boy would be on me in a few seconds	Знаев дека момчето ќе биде на мене за неколку секунди
I think I wrote it myself	Мислам дека сам го напиша
I can not stand what will surely follow	Не можам да го поднесам она што сигурно ќе следи
You will make this a holiday	Ќе го направите ова празник
I went to pick him up at the airport	Отидов да го земам на аеродром
I hope someone steps forward	Се надевам дека некој ќе чекори напред
Her public profile has since grown	Оттогаш нејзиниот јавен профил се зголеми
The proposal received mostly negative feedback	Предлогот најмногу доби негативни повратни информации
I know your family is dead	Знам дека твоето семејство е починато
I was always her first concern over myself	Секогаш бев нејзината прва грижа над себе
I stood on the doorstep	Застанав на прагот
I wanted to see who we were dealing with	Сакав да видам со кого си имаме работа
I tried to wake her, but she was lying there	Се обидов да ја разбудам, но таа лежеше таму
I was shopping when he ran over asking for help	Бев во шопинг кога тој прегази барајќи помош
They both fall in love	И двајцата се заљубуваат
Writing is very, very difficult for me	Пишувањето ми е многу, многу тешко
I despise vision loss	Го презирам губењето на видот
I learned to lock the door after the first night	Научив после првата ноќ да ја заклучам вратата
I did not think so	Не мислев така
I should never have tried to escape	Никогаш не требаше да се обидам да избегам
I can not tell you how	Не можам да ви кажам како
I did not know Jack shit	Не знаев Џек срање
I look in my right hand	Гледам во мојата десна рака
I think that is not a constitutional right	Мислам дека тоа не е уставно право
In high school I wrote very bad poetry	Во средно училиште напишав многу лоша поезија
I wanted to be one of them	Сакав да бидам еден од тие
Direct exposure to these winds can be fatal	Директната изложеност на овие ветрови може да биде фатална
I know how you think	Знам како размислуваш
I held my daughter tightly	Силно ја држев ќерка ми
I will certainly not be a cook	Сигурно нема да бидам готвач
I only wanted to meet you once	Само еднаш сакав да те запознаам
I can not imagine a better example of this	Не можам да замислам подобар пример за тоа
I made them change his genetic structure	Ги натерав да му ја променат генетската структура
I guess in war we live by different rules	Претпоставувам дека во војна живееме во различни правила
I jump, I run to her, I cling to her	Скокам, трчам до неа, се прилепувам до неа
I want blue for the bedroom and the bathroom	Сакам сина боја за спална и бања
I can feel my clothes wherever they touch me	Ја чувствувам мојата облека секаде каде што ме допираат
I want to see what happens	Сакам да гледам што се случува
I thought you could hear me	Мислев дека можеш да ме слушнеш
Love is great suffering	Љубовта е големо страдање
I'm going back to the platform and here it is	Се навраќам на платформата и еве го
I can leave through the front door	Можам да заминам од влезната врата
I stare at her for a moment confused	Зјапам во неа за момент збунето
I ran into him on my way home	Налетав на него додека се враќав дома
I met a man on the road here	Запознав еден човек на патот овде
I did not know where my mind was	Не знаев каде ми е умот
I quietly opened the door and slipped out	Тивко ја отворив вратата и се лизнав надвор
I had to agree with him	Морав да се согласам со него
A fierce kiss followed	Следуваше жесток бакнеж
I had to move, or at least change gas stations	Требаше да се преселам, или барем да сменам бензински пумпи
I want to take communion	Сакам да се причестам
I looked down, ashamed of my neglect	Погледнав надолу, срам од моето запоставување
I reached out and turned off the engine	Посегнав и го исклучив моторот
I rubbed the back of my head	Го триев задниот дел од главата
I lean forward and bury my head in my hands	Се наведнувам напред и ја закопувам главата во моите раце
I was somehow closed in pain	Бев некако затворен со болка
I just had to run away from my whole life	Едноставно требаше да побегнам од целиот мој живот
I could not bear the thought of his hands on you	Не можев да ја поднесам помислата на неговите раце на тебе
I am the good shepherd	Јас сум добриот пастир
I beat him all the time	Го тепав цело време
I woke up in the dark	Се разбудив во темница
I heard footsteps on the wooden porch	Слушнав чекори на дрвениот трем
I rolled to the side to look ahead	Се тркалав на страна за да погледнам пред мене
I want to hear him breathe	Сакам да го слушнам како дише
It was not his intention to do so	Не му беше цел да го стори тоа
I started walking towards the room	Почнав да одам кон собата
I will do just that much	Ќе направам само толку многу
I am the richest, most blessed living person	Јас сум најбогатиот, најблагословениот жив човек
Jackson also performed the song live	Џексон ја изведе песната и во живо
I felt bad and softened	Се чувствував лошо и омекнав
Still, I still need the rest of my army	Сепак, сè уште ми треба остатокот од мојата војска
I reached out to touch her cheek	Посегнав да и го допрам образот
I have to swim for this beer	По ова пиво треба да пливам
I recently agreed with her	Јас неодамна се договорив со неа
I stopped, waiting for her to finish	Застанав, чекајќи таа да заврши
I could not help but wonder if my mother would approve	Не можев а да не се запрашам дали мајка ми ќе го одобри
I wished my husband good night	Му посакав добра ноќ на мојот сопруг
We are primarily interested in music	Нас првенствено нè интересира музиката
I got a little closer	Малку се приближив
I need to find the others she has chosen	Ми треба за да ги најдам другите што таа ги избра
He was their fourth child and third son	Тој беше нивното четврто дете и трет син
I think he's pretty hot too	Мислам дека и тој е прилично жежок
Shine spread from her hand to his extended finger	Сјај се прошири од нејзината рака до неговиот продолжен прст
I have never sought fame	Никогаш не сум барал слава
I can say that our own improvement was outstanding	Може да кажам дека нашето сопствено подобрување беше извонредно
I heard people laughing	Слушнав како луѓето се смеат
I will take my car and leave the city	Ќе си ја земам колата и ќе си заминам од градот
I was just looking for time from her	Само барав време од неа
I think the sun god is here	Мислам дека богот на сонцето е тука
I did not say that he attacked me	Не реков дека ме нападна
Maybe I will wake up there	Можеби ќе се разбудам таму
I can not do anything right	Не можам да направам ништо како што треба
I make no promises to the nasty thieves floating around	Не давам никакви ветувања за непријатните крадци кои лебдат наоколу
I know, of course, that this will not happen	Знам, секако, дека тоа нема да се случи
I was caught on stage	Ме фати сцената
I mean really young people, not so young people	Мислам навистина млади луѓе, а не толку млади луѓе
I was actually a little nervous	Всушност бев малку нервозен
I love that little boy	Го сакам тоа мало момче
Still, I thought it was very unfair to him	Сепак, мислев дека е многу неправедно кон него
A circle opened before him	Пред него се отвораше круг
I was certainly no exception	Јас секако не бев исклучок
I only had the honor of meeting him once	Само еднаш ја имав честа да се сретнам со него
I shoot shot after shot, I only miss once more	Упатувам шут по шут, само уште еднаш промашувам
I had the same dream	Го имав истиот сон
I could not even think how much money it actually was	Не можев ни да размислувам колку пари всушност беа тоа
I was about to lose control of myself	За малку ќе изгубив контрола над себе
It is still used for this purpose	Сè уште се користи за оваа намена
A cold cold ran over the man	Ладен студ го прегази човекот
I secretly wanted to be like him	Потајно сакав да бидам како него
I have not yet developed a taste for them	Сè уште не сум развил вкус за нив
I've heard of you, you know	Сум слушнал за тебе, знаеш
I am blessed to represent this nation we love	Благословен сум да ја претставувам оваа нација што ја сакаме
I can not stop looking through the body	Не можам да престанам да гледам низ трупот
I hoped you were a strong leader	Се надевав дека сте силен лидер
I think we deserve an early night	Мислам дека заслужуваме рана ноќ
I can not be sure of that	Не можам да бидам сигурен во тоа
I realized what could happen	Сфатив што може да се случи
I do not have time for this	Немам време за ова
I can respect your privacy	Можам да ја почитувам вашата приватност
The nest can consist of numerous cells	Гнездото може да се состои од бројни клетки
I did not want to analyze it any further	Не сакав да го анализирам повеќе од тоа
I can read it like a book	Можам да ја читам како книга
I was angry with them	Бев лут на нив
I could see and hear him breathe faster	Можев да го видам и слушнам како задишува побрзо
I see a relationship with another woman in your life	Гледам врска со друга жена во твојот живот
I watched him curiously and studied him as we walked	Љубопитно го гледав и го проучував додека одевме
I am aware of how strange this must seem	Свесен сум колку ова мора да изгледа чудно
I will not be satisfied with anyone less	Нема да се задоволам со никој помалку
I have to do just that, in a removed sense	Морам да го сторам токму тоа, во отстранета смисла
I can not live without him	Не можам да живеам без него
A wave of strong emotions passed through her	Низ неа помина бран на силни емоции
I went back to the studio	Се вратив во студијата
I need all my bones right now	Ми требаат сите мои коски во моментов
I can't wait to do it again!	Едвај чекам да го направам тоа повторно!
I want to know what the real question is here	Сакам да знам што е вистинското прашање овде
I should have told him a long time ago	Требаше одамна да му кажам
I did not get up on time	Не станав на време
I want to know if there was any activity	Сакам да знам дали имало некоја активност
I gave you some blood	Ти дадов малку крв
I was shocked to learn that she was considering suicide	Бев шокиран кога дознав дека таа размислува да се самоубие
A spirit spoke to her	Со неа зборуваше дух
I will heal those wounds	Ќе ги залечам тие рани
I'm not afraid of the forest	Не се плашам од шумата
I guess she knows now	Претпоставувам дека таа сега знае
I also need to drink tea per gallon	Исто така, треба да пијам чај за галон
A few were surprisingly honest	Неколку беа изненадувачки искрени
I can not refrain anymore	Не можам да се воздржам повеќе
I committed myself six years ago	Се обврзав пред шест години
I could have hit his head	Можев да му ја удрим главата
I see that you have already made coffee	Гледам дека веќе си направи кафе
I can feel his breath on my neck	Го чувствувам неговиот здив на мојот врат
I pay a lady to come	Плаќам една госпоѓа да дојде
I did not want to open my eyes	Не сакав да ги отворам очите
I could tell him why	Можев да му кажам зошто
I feel that my body relaxes immediately	Чувствувам дека телото ми се релаксира веднаш
I knocked on the garage door	Тропнав на вратата од гаражата
I would not agree to let her drive	Не би се согласил да и дозволам да вози
To the best of my knowledge, I never saw the brothers	Никогаш не ги видов браќата според моите сознанија
I was more like the fourth	Бев повеќе како четвртиот
I do not use reading glasses	Не користам очила за читање
I have to protect my people from evil	Јас треба да го заштитам мојот народ од зло
Maybe I would have killed you	Можеби ќе те убиев
I looked left, then right	Погледнав лево, па десно
I relaxed and indulged in pleasure	Се опуштив и се препуштив на задоволството
I smiled at him, but it was a sad smile	Му се насмевнав, но тоа беше тажна насмевка
I looked at the others and they were completely calm	Ги погледнав другите и тие беа целосно мирни
I do not know him better than any other city	Не го познавам подобро од кој било друг град
Ground displays can be made	Може да се направат прикази на земја
I will also recommend it to my friends	Ќе им го препорачам и на моите пријатели
I happen to look around the buildings	Ми се случува да гледам низ зградите
The health visitor works wherever there are people	Здравствениот посетител работи секаде каде што има луѓе
I still thought the girl was hot	Сè уште мислев дека девојката е жешка
A woman who accepted reality, who does not run away from it	Жена која ја прифати реалноста, која не бега од неа
I nodded, not entirely true or false	Кимнав со главата, не целосно вистина или лага
I'm afraid they will hurt him	Се плашам дека ќе му наштетат
I hope he will not regret it	Се надевам дека нема да зажали
I lost my balance and he caught me	Изгубив рамнотежа, а тој ме фати
These actions later spread throughout the city	Овие акции подоцна се проширија низ градот
I'm still trying to understand you	Сепак се обидувам да те разберам
I still have to work with others	Сè уште треба да работам со други
The yellow laboratory stuffed animal is very brave	Жолто лабораториско плишано животно е многу храбро
I can only imagine that I have to produce these in bulk	Можам само да замислам дека треба да ги произведувам овие на големо
I talked to her as if we were old friends	Разговарав со неа, како да сме стари пријатели
I just got an alarm here	Само што добив аларм овде
I have my documentation, and you have yours	Јас ја имам мојата документација, а ти ја имаш својата
I wonder how much power it will take	Се прашувам колкава моќ ќе потрае
I usually avoid that word	Обично го избегнувам тој збор
I looked through the door	Гледав низ вратите
The city tax does not apply	Градската такса не се применува
I focus on the task at hand	Се фокусирам на задачата што е на располагање
I could not help but feel jealous	Не можев да не се чувствувам љубоморна
I also like to fish	И јас сакам да ловам риба
I had to use my voice	Морав да го користам мојот глас
I could have done the same, or not	Можев да го сторам истото, или не
This playoff scheme was abandoned after the season	Оваа шема за плејоф беше напуштена по сезоната
I did absolutely nothing wrong	Не направив апсолутно ништо лошо
I will tread carefully	Ќе газам внимателно
I just wanted to have lunch	Само што сакав да земам ручек
I can not speak either	И јас не можам да одржам говор
It must be too hot for them there	Сигурно им е премногу топло таму
I loved him for the rest of my life	Го сакав до крајот на мојот живот
I do not care about that	Не ми е гајле за тоа
I knew that there was no hope for her then	Знаев дека тогаш и за неа нема надеж
I spent most of my time working on the grill	Поголемиот дел од времето го поминував работејќи на скара
I cut my hair in honor of you	Ја скратив косата во чест на тебе
I said you played like a child	Реков дека си играл како деца
I noticed the dirty white ceiling	Го забележав извалканиот бел таван
I spend the morning like a robot	Утрото го поминувам како робот
I never met my father	Никогаш не сум го запознала татко ми
I need to get rid of them	Треба да се ослободам од нив
I remember it all as if it was just yesterday	Се сеќавам на сето тоа како да беше само вчера
I can not control them	Не можам да ги контролирам
I felt my blood cool in my veins	Почувствував како крвта ми се лади во вените
I think we may see great things from him	Мислам дека можеби ќе видиме одлични работи од него
A pair of shoes on the floor	Пар чевли на подот
However, I will have to deal with it later	Сепак, ќе морам да се справам со тоа подоцна
I will listen to you and only you	Ќе те послушам тебе и само тебе
The minority showed its attitude	Малцинството го покажа својот став
I had fifteen messages, but none were from my mother	Имав петнаесет пораки, но ниту една не беше од мајка ми
His identity prevailed	Неговиот идентитет преовладуваше
I wondered if he was from here	Се прашував дали е од овде
I leaned in his face and smiled	Се наведнав во неговото лице и се насмевнав
I could see the wheels spinning in their heads	Можев да видам тркала како се вртат во нивните глави
I need to nail this man	Треба да го заковам овој човек
I have, but this is very difficult	Имам, но ова е многу тешко
I hoped that whatever he chose would not be too obvious	Се надевав дека што и да одбере нема да биде премногу очигледно
I had to bring it here	Морав да го донесам овде
I was worried we would not finish on time	Се загрижив дека нема да завршиме на време
I did not want to scare you	Не сакав да те исплашам
I hugged them once and it seemed to me	Еднаш ги прегрнав и ме чинеше
I also like that it has cleansing properties	Ми се допаѓа и тоа што има својства за чистење
I hated to admit he pulled it off	Мразев да признаам дека го извлече
I looked at my friend's face	Го погледнав лицето на мојот пријател
I pressed another one and it came out even more injured	Притиснав уште еден и излезе уште повреден
I was afraid of the answer	Се плашев од одговорот
I watched them, trying not to be watched	Ги гледав, обидувајќи се да не ме набљудуваат
I was just a teenager	Бев само тинејџер
I guess running just isn't for me	Претпоставувам дека трчањето едноставно не е за мене
I think I will	Мислам дека ќе
Then I was always late for everything	Тогаш секогаш доцнев на се
I decided that now was not the time	Решив дека сега не е време
However, I did not even smile	Сепак, не се ни насмевнував
I really felt a rush of relief	Навистина почувствував наплив на олеснување
No solution has been found to address this issue	Не е пронајдено решение за справување со овој проблем
I went up to his window	Се качив до неговиот прозорец
I pulled back the trigger	Го повлеков назад чкрапалото
I woke up in an abandoned house without any messages	Се разбудив во напуштена куќа без никакви пораки
I had a late start in jazz	Имав задоцнет почеток во џезот
I need to pay attention to the meeting	Треба да обрнам внимание на состанокот
A smile spread across my lips	Низ моите усни се рашири насмевка
The mistake that can easily get your claim denied is to fail	Грешката е мала грешка
I thought you were a branch	Мислев дека си гранка
A little chat would be a relief	Малку муабет би било олеснување
I drove to the track and got out	Возев во патеката и излегов
I often tried to get in touch with him	Честопати се обидував да стапам во контакт со него
I hope you understand	Се надевам дека го разбираш
I think it will be very good for her	Мислам дека тоа ќе биде многу добро за неа
I need more answers this time	Овој пат ми требаат повеќе одговори
I asked him about the writings	Го прашав за пишувањата
I expected such a trick and I was ready	Очекував таков трик и бев подготвен
I felt uncomfortable with her	Се чувствував непријатно за неа
I felt useless and helpless at the same time	Се чувствував бескорисно и беспомошно во исто време
The brothers then wake up from their dreams	Браќата потоа се будат од соништата
The participant decides on a specific issue	Учесникот одлучува за одредено прашање
I'm not afraid anymore	Не се плашам повеќе
I told you to run, but you stayed	Ти реков да трчаш, но ти остана
I realized that this course is very valuable	Сфатив дека овој курс е многу вреден
There was still a conspiracy of silence	Сè уште владееше заговор на тишина
I never told you the story of my childhood	Никогаш не ти ја кажав приказната за моето детство
I remember thinking the same thing, but the balance is coming	Се сеќавам дека го мислев истото, но балансот доаѓа
I believe that fashion is politics	Верувам дека модата е политика
I'm a repeat customer, that's all	Јас сум повторен клиент, тоа кажува се
I use it in my fireplace in the living room	Го користам во мојот камин во дневната соба
I did it without telling anyone	Го направив тоа без да кажам никому
I have not seen you for several weeks	Те немам видено неколку недели
I had to keep my eyes busy	Морав да ги задржам очите зафатени
I wanted to hate her	Сакав да ја мразам
I like a little elegance	Ми се допаѓа малку елеганција
I knocked lightly on the closed door to be private	Лесно тропнав на затворената врата за да бидам приватен
I wanted you to know everything	Сакав да знаеш сè
I choose not to judge, but to understand	Избирам да не судам, туку да разберам
I passed last and took a deep breath	Поминав последен и вдишав длабоко
Still, I hope she did not see him	Сепак, се надевам дека не го видела
I wanted to hang out with her again	Сакав повторно да се дружам со неа
I have never had a problem with it	Никогаш не сум имал проблем со него
I wonder how he really feels about me	Се прашувам како тој навистина се чувствува за мене
I have never read anything so wonderful in my life	Никогаш во животот не сум прочитал ништо толку прекрасно
I obey automatically and I immediately hate myself	Се покорувам автоматски и веднаш се мразам себеси
I came only because a friend was worried about me	Дојдов само затоа што еден пријател беше загрижен за мене
A spectacular soul that has a very special journey ahead of it	Спектакуларна душа на која ѝ претстои многу посебно патување
Moments later my eyes opened	Неколку моменти подоцна моите очи се отворија
I never once thought of anything else	Ниту еднаш не помислив на ништо друго
One can forgive some sins but keep others	Човек може да отстапи од некои гревови, но да ги задржи другите
I want to catch this man bad	Сакам да го фатам овој човек лошо
I would not have, except you to come	Немаше да имам, освен ти да дојдеш
I will not be here all summer	Нема да бидам овде цело лето
I knew it was about the money	Знаев дека е во тоа за парите
I always take ownership of my work	Јас секогаш преземам сопственост за мојата работа
I put him on his side and went back	Го поставив на негова страна и се вратив назад
I want you all to pay attention to him	Сакам сите да внимавате на него
I can do that with a high school diploma	Можам да го направам тоа со средно образование
I did not know about the site	Не знаев за страницата
I have just turned seventeen	Само што наполнив седумнаесет години
The campaign started with a high spirit	Кампањата започна со висок дух
I have never had a real doll before	Никогаш порано не сум имал вистинска кукла
This is a topic of continuous debate	Ова е тема на континуирана дебата
The confused mind can often do nothing	Збунетиот ум често не може да преземе ништо
I just stood there and helped anyone who needed some help	Само стоев таму и му помагав на секој што му требаше некаква помош
A gift that blessed my life with a snow angel	Подарок што го благослови мојот живот со снежен ангел
I feel this from across the ocean	Го чувствувам ова од преку океанот
I kept waiting to catch him	Постојано чекав да го фатат
I need to be alone for a while	Треба да бидам сама некое време
I wanted to know what and why and how	Сакав да знам што и зошто и како
I never wanted to hurt the innocent	Никогаш не сакав да повредам невини
I build my own systems, but this is legal	Јас градам свои системи, но ова е легално
I dug it up and found a phone number	Ја ископав и најдов телефонски број
I'm still not well	Сè уште не сум добро
I walked towards him, and he started walking too	Тргнав кон него, а и тој почна да оди
Maybe I will find him lying on the ground one morning	Можеби ќе најдам дека лежи на земја некое утро
I read that she is angry	Читав дека е лута
I would not have broken up her family	Немаше да и го растурам семејството
I did not want anything in your presence	Не сакав ништо во твое присуство
I would not make that momentary jump	Не би го направил тој моментален скок
I was terribly nervous	Бев ужасно нервозен
I belonged with her and my sisters	Припаднав со неа и со моите сестри
We wanted to take it to the next level	Сакавме да го однесеме на следното ниво
I would not do anything to upset her	Не би направил ништо за да ја вознемирам
So borrow a world	Така се позајми на еден свет
I went back to my house to get them too	Се вратив кај мене да ги земам и нив
I should not have come to work today	Не требаше да дојдам на работа денес
I would not ask her to	Не би го барал тоа од неа
I was forced to say nothing	Се принудив да не кажам ништо
I mean, you do not want to stay with him	Мислам, да не сакаш да останеш со него
I hope he is not in trouble	Се надевам дека не е во неволја
I jump back to the ground, crying	Скокам назад на земја, плачејќи
I mean, not just hit, but completely run over	Мислам, не само удрен, туку целосно прегазен
A new identity was needed	Потребен беше нов идентитет
I never hide anything	Никогаш ништо не кријам
A doctor will be sent to their apartment	Ќе биде испратен лекар до нивниот стан
I'm surprised by his story	Изненаден сум од неговата приказна
I need it back and fast	Ми треба вратено и брзо
The southwest wind is seven percent of the time	Југозападниот ветер е седум проценти од времето
A dozen men jumped through the trees as they ran	Десетина мажи скокнаа низ дрвјата додека трчаа
I did not look back at the house	Не погледнав назад кон куќата
I have not played ball for years	Не сум играл топка со години
I was separated from myself	Бев одвоен од себе
One person submits their application	Едно лице ја поднесува својата апликација
I was still living with my parents and I finished college	Сè уште живеев со моите родители и завршив факултет
I never pierced my ears or wore jewelry	Никогаш не ги дупнав ушите ниту носев накит
I believe that was a warning to the three of us	Верувам дека тоа беше предупредување за нас, тројца
I had to run away for a while	Морав да побегнам некое време
I will now check my pictures and call them correctly	Сега ќе ги проверам моите слики и правилно ќе ги повикувам
I lowered the boat to a transport height and found it	Го спуштив бродот до транспортна висина и го најдов
I hope you, the readers, enjoy	Се надевам дека вие, читателите, уживате
I accept full responsibility	Ја прифаќам целосната одговорност
I was in a missionary position	Бев на мисионерска позиција
I read about it in books in this area	Читав за тоа во книгите од оваа област
I ran and we started kissing	Претрчав и почнавме да се бакнуваме
I have never seen them before	Никогаш порано не ги видов
I had no job to go	Немав работа да одам
Eight people are missing and are feared dead	Осум лица се исчезнати и се стравува дека се мртви
I sighed, that worry was for another day	Воздивнав, таа грижа беше за уште еден ден
I had no chance against her	Немав шанса против неа
I reach inside to get her out of there	Посегнувам внатре за да ја извлечам од таму
I even kept looking at her	Дури и ја задржав да ја погледнам
I liked it when it showed up	Ми се допадна кога се појави
I want to stop him, but my mouth will not cooperate	Сакам да го спречам, но мојата уста нема да соработува
I just feel awful	Само се чувствувам ужасно
I saw it as an exercise	Ја гледав како вежба
I could feel his weight on mine	Ја чувствував неговата телесна тежина на моето
I got there eight years ago	Стигнав таму пред осум
I will not make you lie, boy	Нема да те терам да лажеш, момче
I looked into his eyes	Погледнав во неговите очи
Taylor does not serve his country well	Тејлор не и служи добро на својата земја
I have all the possibilities for this	Ги имам сите можности за ова
I think there are other examples	Мислам има и други примери
I could tell he was not upset about his own fate	Можев да кажам дека не беше вознемирен за сопствената судбина
I had to change lanes, but I'm learning	Морав да ја сменам лентата, но учам
I'm really ashamed of his fool	Навистина ми е срам поради неговата будала
Map and some food	Карта и малку храна
I did not choose this person to be born	Не го избрав ова лице за да се родам
I immediately missed his touch	Веднаш ми недостигаше неговиот допир
I was getting better by the minute	Од минута во минута станував подобар
I will never remember a bloody knife in my hand	Никогаш нема да се сеќавам на крвав нож во мојата рака
I regretted what I said	Зажалив што го кажав
I wanted to have a good time in class	Сакав да поминам добро на часовите
I was pleased that the light quickly turned green	Бев задоволен што светлото брзо стана зелено
I thought it might be interesting	Мислев дека може да биде интересно
I kept my doubts to myself	Ги задржав моите сомнежи за себе
I make that difference	Јас ја правам таа разлика
I have never had anyone play on it except me	Никогаш не сум имал некој да игра на него освен мене
He can do amazing things	Тој може да направи неверојатни работи
I could tell he came up with something	Можев да кажам дека смисли нешто
I am loyal to all of them	Јас сум лојален на сите нив
I knew exactly what was going on	Знаев точно што се случува
I need to disappear into the masses	Треба да исчезнам во масите
A figure passes through the yard	Фигура поминува низ дворот
Its clinical significance is unknown	Неговото клиничко значење е непознато
I know the city well	Добро го познавам градот
Hours earlier, that was great news	Неколку часа претходно, тоа беше огромна вест
I had to go after his brother	Морав да тргнам по неговиот брат
I could not get anywhere	Не можев да се доближам никаде
I would not be a part of this	Немаше да бидам дел од ова
I accept the challenge	Го прифаќам предизвикот
I think that would be a great honor	Мислам дека тоа би било голема чест
A quick glance around informed me of that fact now	Еден брз поглед наоколу ме информираше за тој факт сега
I should have run away with her	Требаше да избегам со неа
I was playing with my dogs	Си играв со моите кучиња
I will scream and shout	Ќе врескам и ќе викам
They only made me hurt him	Ме направија само да му нанесам штета
I had enough of my conscience	Доста ми беше на совест
I will collect some of the leaves of the plant	Ќе соберам дел од листовите на растението
I could not have asked for a better dog	Не можев да побарам подобро куче
A few months ago they would have been	Пред неколку месеци ќе беа
People we really respected	Луѓе кои навистина ги почитувавме
I had too much to count at the moment	Имав премногу да бројам во моментот
I kept my eyes open, watching	Ги држев очите отворени, гледајќи
I needed time alone	Ми требаше време сам
I was not sure where to start	Не бев сигурен од каде да почнам
I invited him inside and handed him the bottle	Го поканив внатре и му го подадов шишето
I looked at the door and then back at it	Погледнав кон вратата, а потоа повторно во него
I saw his right hand move towards his back	Ја видов неговата десна рака како се движи кон грбот
I knew they were here	Знаев дека се тука
I was afraid to move	Се плашев да се движам
I never told you that to spare your feelings	Никогаш не ти го кажав тоа за да ги поштедам твоите чувства
A new reality began to occupy him	Една нова реалност почна да го зафаќа
I made a personal promise to protect you	Дадов лично ветување дека ќе те заштитам
I could not just lie down and pretend everything was fine	Не можев само да лежам и да се преправам дека се е во ред
I mean look how many people there are	Мислам погледнете колку луѓе има
I moved the story back a century	Ја преместив приказната еден век наназад
Nobody wanted the moment to end	Никој не сакаше моментот да заврши
I did not know anyone	Не познавав никого
I could feel more real, my self	Можев да се чувствувам себеси како пореален, мое јас
I could not have asked for better	Не можев да побарам подобро
I had no interest in knowing his name	Немав интерес да го знам неговото име
I mourned their injury	Тагував за нивната повреда
I could hear men chasing me	Можев да слушнам мажи како ме гонат
Various services are available in our repair shop	Различни услуги се достапни во нашата продавница за поправка
I wanted to see her with someone like that	Сакав да ја видам со некој таков
I forgot that little detail	Го заборавив тој мал детал
I still found the city very interesting and beautiful!	Сè уште го најдов градот многу интересен и убав!
The tower is specially lit for some annual events	Кулата е специјално осветлена за некои годишни настани
I did not need it, but hell	Не ми требаше, но по ѓаволите
I will leave	Ќе заминав
I reduced it even more	Го намалив уште повеќе
I have eyes watching her as she moves	Имам очи како ја гледаат додека се движи
It is considered to be the best style of attachment	Се смета дека е најдобриот стил на приврзаност
I was sitting on a chair	Седев на стол
I did not want him to leave for too long	Не сакав да замине предолго
I can hear her vomiting	Можам да ја слушнам како повраќа
Very strange thing	Многу чудна работа
I could see them on the moon	Можев да ги видам на месечината
I knew whose it was	Знаев чиј е
A narrow loop burst through the water	Тесна јамка пукаше низ водата
I was out of my depth	Бев надвор од мојата длабочина
A soft cloth was pressed to her lips	На усните и беше притиснато мека крпа
I was making a mess trying to clean up	Правев хаос обидувајќи се да исчистам
I think those were the hunters we saw	Мислам дека тоа беа ловците што ги видовме
I wish both of them all the best for the last day	И на двајцата им посакувам се најдобро за последниот ден
I brushed my face and brushed my teeth	Го измив лицето и ги измив забите
I stare at him, confused	Зјапам во него, збунет
A solid army of gray wolves marched towards them	Солидна армија од сиви волци одеше кон нив
I did not see anything that could identify him	Не видов ништо што може да го идентификува
I make her talk about her dream wedding	Ја натерам да зборува за нејзината свадба од соништата
I washed the dishes and he dried them	Ги измив садовите и тој ги исуши
I would like to talk to her too	Би сакал да разговарам и со неа
I knew it was none of you	Знаев дека не е ниту еден од вас
I start beating her in the face	Почнувам да ја тепам по лице
I want to play football	Сакам да играм фудбал
I could say anything	Би можел да кажам што било
I probably should not have had sex with her	Веројатно не требаше да имам секс со неа
I should have told you	Требаше да ти кажам
I felt my excitement overflow	Чувствував дека возбудата ми прелеа
I do not like such races	Не сакам такви трки
I usually eat every two or two and a half hours	Обично јадам на секои два или два и пол часа
I'm talking about how best to get up on occasion	Зборувам за тоа како најдобро да се крене на прилика
I just concluded for myself	Само заклучив за себе
I was on my way home	Бев на пат кон дома
I will not stay in this park anymore	Нема да останам повеќе во овој парк
I'm not just saying this	Не го кажувам само ова
I looked down at the human body from the rat	Погледнав надолу кон телото на човекот од стаорец
I will never do that again, you know	Никогаш повеќе нема да го направам тоа, знаеш
I mean, everyone liked you	Мислам, на сите им се допаднавте
I also want to work on the property	И јас сакам да работам на имотот
I need a sharp concentration needle	Ми треба игла остра концентрација
The space was filled with lighter stone	Просторот беше исполнет со полесен камен
I needed him to keep making me feel that way	Ми требаше тој да продолжи да прави да се чувствувам така
I know my job is to create perspective	Знам дека мојата работа е да создадам перспектива
And I should not have asked you about it	И јас не требаше да те прашам за тоа
I went to look for him, but he is gone	Отидов да го барам, а тој го нема
I did not look well	Не сум се погледнал добро
I collapse on the couch	Се уривам на каучот
I see no reason why I should not	Не гледам причина зошто не треба
I was a good secretary and I wanted to study	Бев добар секретар и сакав да учам
I was as bad as I could be	Бев лоша колку што може
I looked back over the water	Погледнав назад над водата
I would not have killed her	Немаше да ја убијам
They are partially covered with fine hair	Тие се делумно покриени со фина коса
I intend to face him	Имам намера да се соочам со него
I'm not sure if anyone will read this	Не сум сигурен дали некој ќе го прочита ова
I felt a little ashamed of both of them	Се чувствував малку засрамено за двајцата
Local garbage, also from the smell of it	Локално ѓубриште, исто така од мирисот на тоа
I knew those bottles well	Добро ги познавав тие шишиња
I can not give you more information	Не можам да ви дадам повеќе информации
I had a long discussion with my husband about it	Имав долга дискусија со мојот сопруг за тоа
I think that would work well anyway	Мислам дека тоа во секој случај добро би функционирало
I wonder how often he blows his nose	Се прашувам колку често го дува носот
She works in television	Таа работи во телевизија
I also think he breathes a little fast	Мислам и дека дише малку брзо
I will just agree to help you without question	Само ќе се согласам да ти помогнам без прашање
I was too shocked to fight	Бев премногу шокиран за да се борам
I had to sign for it	Морав да потпишам за тоа
I can not play the whole song completely	Не можам целосно да играм за целата песна
I was dealing with my problems	Јас се справував со моите проблеми
I always fell asleep with makeup on	Секогаш заспивав со шминка
I knew this was it, my short life story	Знаев дека ова е тоа, мојата кратка животна приказна
I appreciate the pictures	Ги ценам сликите
He was fifty years old	Имаше педесет години
I want you to remember every word	Сакам да го запомниш секој збор
A man who wanted to get to know him better, completely	Маж што сакаше да го запознае подобро, целосно
I had everything I needed	Имав сè што ми оди
I can hardly bear to look at him	Едвај можам да поднесам да го погледнам
I want to say it over and over again	Сакам да го кажам одново и одново
I will always guide you	Јас секогаш ќе те водам
I need to look at the sails	Треба да ги гледам едрата
I can not trust this man	Не можам да верувам на овој човек
I flew from this deck for a year	Летав од оваа палуба една година
I looked up in surprise	Изненадено го кренав погледот
I would ask you to consider another question	Би ве замолил да размислите за друго прашање
Now I can feel the moisture in the air	Сега ја чувствувам влагата во воздухот
I just got the documents from the clinic	Само што ги добив документите од клиниката
I will recommend this page!	Јас ќе ја предложам оваа страница!
I bit her lower lip as she began to tremble	Ја гризнав долната усна додека таа почна да трепери
I loved his strong arms around me	Сакав неговите силни раце околу мене
I owe you all that, so I will thank you	Сето тоа ти го должам, па ќе ти благодарам
I did not care that people looked at me and smiled	Не ми беше гајле што луѓето ме гледаа и се смешкаа
I did not eat anymore	Не јадев повеќе
I killed my mother all because of a stupid lie	Целата ја убив мајка ми поради глупава лага
I read his address	Ја прочитав неговата адреса
I hope this does not take too long	Се надевам дека ова нема да потрае предолго
I tried to find something related to the day	Се обидов да најдам нешто поврзано со денот
I asked him why, with a really low, hoarse voice	Го прашав зошто, со навистина низок, рапав глас
There was a figure on the doorstep	На прагот стоеше фигура
Everyone put on their goggles	Сите ги ставија заштитните очила
They are both confused about how this can happen	И двајцата се збунети од тоа како тоа може да се случи
I want to hear more about this	Сакам да слушнам повеќе за ова
I had nowhere to go	Немав каде да одам
I want to go back before the sun goes down	Сакам да се вратам пред да зајде сонцето
I avoid her question	Го избегнувам нејзиното прашање
I did not slap him or anything, as some do	Ниту сум му удрил шамар или ништо, како што прават некои
I have not had a vacation for years	Немам одмор со години
I have an important meeting tomorrow morning	Утре наутро имам важен состанок
I begged him to touch my eyes	Го молев да ме допре со очите
I want to tell them personally	Сакам да им кажам лично
I could not be more specific	Не можам да бидам поконкретен
Some time before his life fell into hell	Некое време пред неговиот живот да падне во пеколот
I was in a small car accident	Бев во мала сообраќајна несреќа
I have a barrel of fuel in the garage	Имам буре гориво во гаражата
Mandatory for street legal machine	Задолжително за улична правна машина
I really did not mind in one way or another	Навистина не ми пречеше на овој или оној начин
I had messages from fans of such people	Имав пораки од обожаватели од такви луѓе
I stayed there for almost two years	Останав таму скоро две години
I love my new community	Ја сакам мојата нова заедница
I did not see the boy return	Не го видов момчето како се врати
A wide porch stretched around it	Околу него се протегаше широк трем
I heard footsteps and sharp voices approaching	Ги слушнав чекорите и остри гласови како се приближуваат
I fill my lungs with oxygen and slowly relieve them	Ги полнам белите дробови со кислород и полека ги олеснувам
I had no life before you	Немав живот пред тебе
I still knew what it was	Сепак знаев што е тоа
I want everything to be fine again	Сакам се повторно да биде во ред
It was a powerful and terrifying spectacle	Тоа беше силен и страшен спектакл
I think we traveled another ten miles this morning	Мислам дека утрово поминавме уште десет милји
I see small actions	Ги гледам малите акции
I could not leave him	Не можев да го оставам
I strongly come into her mouth	Силно доаѓам во нејзината уста
I waited and waited, I did not sleep at all	Чекав и чекав, воопшто не спиев
A good, young and desirable woman	Добра, млада и посакувана жена
Beautiful woman, that's one thing	Убава жена, тоа е една работа
I wanted to cry, scream or feel anything	Сакав да плачам, да врескам или да почувствувам било што
A human pilot can easily steal a ship	Човечки пилот лесно може да украде брод
I do not suggest that at any moment	Тоа не го предлагам ниту еден момент
I really enjoy our relationship	Многу уживам во нашата врска
I discovered that	Го открив тоа
I will never forget what he told me	Никогаш нема да заборавам што ми рече
I felt betrayed by my own mind	Се чувствував предадено од сопствениот ум
I will even fight and die for you	Дури и ќе се борам и ќе умрам за тебе
I obey him and bend over a little	Му се покорувам и малку се наведнувам
I can hear the people behind me starting screaming	Можам да слушнам како луѓето зад мене почнаа да врескаат
I did not know why he looked so shocked	Не знаев зошто изгледаше толку шокирано
The support system will be vital	Системот за поддршка ќе биде од витално значење
I used the basement door	Ја користев вратата од подрумот
I need some time for myself	Ми треба малку време за себе
I remember playing it specifically	Се сеќавам дека го играв конкретно
I can not handle much more	Не можам да се снајдам уште многу
The result is unknown	Резултатот е непознат
I just wanted to thank you very much once again	Едноставно сакав уште еднаш многу да ви се заблагодарам
A friendly relationship developed between them	Меѓу нив се разви пријателски однос
I have not seen her since the last interview	Ја немам видено од последното интервју
I was really nervous	Бев навистина нервозен
I reached out with my feeling	Посегнав со моето чувство
I think he killed more than one person today	Мислам дека денеска уби повеќе од едно лице
I slowly reached for the volume of the radio	Полека посегнав по јачината на радиото
I call me water	Ми викам вода
I can handle both horses	Можам да се справам со двата коња
I think you two would understand each other	Мислам дека вие двајца ќе се разберевте
I wanted to leave the hotel as soon as possible	Сакав да го напуштам хотелот што е можно побрзо
I was so happy that she was my friend	Бев толку среќен што таа ми беше пријателка
I will write and share	Ќе пишувам и споделувам
I would not have killed him because of that	Немаше да го убијам поради тоа
A small stream flows through the cave	Низ пештерата тече мал поток
I can not say exactly why	Не можам да кажам точно зошто
I did not even plan to do that	Не ни планирав да го направам тоа
A common way to ventilate them	Вообичаен начин за нивно проветрување
I could not see where any of this was going	Не можев да видам каде оди нешто од ова
I need time to think	Ми треба време да размислувам
I just moved in and chose to stay with them	Само што се преселив и избрав да останам со нив
I reach around it to turn off the water	Посегнувам околу неа за да ја исклучам водата
They train there for the next three months	Следните три месеци таму се обучуваат
I smiled and let go of the dress	Се насмеав и го пуштив фустанот
I wanted to see his reaction	Сакав да ја видам неговата реакција
In any case, I need to report to my office somewhere	Во секој случај, некаде треба да се пријавам во мојата канцеларија
I did not want to listen	Не сакав да слушам
I guess we have established what a friendship this is	Претпоставувам дека воспоставивме какво пријателство е ова
I refused to die like this	Одбив да умрам вака
I am strong enough to bear almost all of her weight	Јас сум доволно силна за да ја поднесам речиси целата нејзина тежина
I sighed and then got up	Воздивнав, а потоа станав
I was her only child	Јас бев нејзиното единствено дете
I was making a guess about the bike	Правев претпоставка за велосипедот
I was in the tenth grade	Бев во десетто одделение
I am not an expert or an authority on anything	Јас не сум експерт или авторитет за ништо
I really needed this therapy job	Навистина ми требаше оваа работа со терапија
I need to feel something	Треба да почувствувам нешто
I could not say exactly how many there were	Не можев точно да кажам колку ги има
I already had a fortune	Јас веќе имав богатство
I remembered the cold presence	Се сетив на студеното присуство
I looked at the clock on my bedside table	Погледнав во часовникот на мојата ноќна маса
I did not want any bonds	Не сакав да има никакви обврзници
I went to the man who was reading the newspaper	Отидов кај човекот што го читаше весникот
I still could not eat	Сè уште не можев да јадам
I just did not know what it was	Само не знаев што е тоа
You carry that baggage all your life	Тој багаж го носиш цел живот
I will see her dead	Ќе ја видам мртва
I get all these things	Ги добивам сите овие работи
I looked down in surprise	Изненадено погледнав надолу
I replied to thank you	Јас одговорив за да се заблагодарам
She then resumed her duties as a training ship	Таа потоа продолжи со своите должности како брод за обука
I held on to him with two fingers	Се држев за него со два прста
I prepared breakfast	Го подготвив појадокот
No measures were taken against the newspaper	Против весникот не беа преземени никакви мерки
I did not want to hurt you	Не сакав да те повредам
I can not ask more of them, nor of you	Не можам да прашам повеќе од нив, ниту од тебе
By the way, I'm fine	Патем, добро сум
A wooden witch greeted us on a stream	На еден поток не пречека дрвна вештерка
I trust you man and that's a big deal	Ти верувам човече и тоа е голема работа
I did not expect that	Тоа не го очекував
A cold gentle wind was blowing across the river valley	Низ долината на реката дуваше студен благ ветар
I laughed at them laughing	Се смеев на нив смеејќи се
The plan never works so well	Планот никогаш не функционира толку добро
I waited until the sun went down	Чекав додека сонцето не заоѓа
I put them in my jacket pocket	Ги пикнав во џебот од јакната
I would not take her for a full run tomorrow	Не би ја однел утре на целосно трчање
I did not bother to turn around	Не се потрудив да се свртам
I wondered what he would do	Се прашував што ќе прави
I know you very well	Те познавам многу добро
I want to be a normal, regular person	Сакам да бидам нормална, редовна личност
A prayer that probably went like this	Молитва која веројатно одела вака
I would make sure of that	Јас би се уверил во тоа
I just need to tell him	Треба само да му кажам
I can see well with that	Можам да видам добро со тоа
I hear a lot of noise in the background	Слушам многу врева во позадина
I did not want to guess anything	Не сакав ништо да претпоставувам
That was great for me	За мене тоа беше одлично
I asked my mother to buy them for me	Ја замолив мајка ми да ми ги купи
I wanted to feel it again	Сакав повторно да го почувствувам тоа
I should have felt something	Требаше да почувствувам нешто
I left them on the bed	Ги оставив на кревет
Part of her heart to fix yours	Дел од нејзиното срце да го поправи твоето
I must have been nervous	Сигурно удрив нерв
A face destroyed by bats held by men	Лице уништено од палки кои ги држат мажи
I thought he was going to kill me	Мислев дека ќе ме убие
I learned that here	Тоа го научив овде
I looked down confused	Ја погледнав збунето надолу
I was in two meetings that lasted five seconds	Бев на два состаноци што траеја пет секунди
I was tired, so very, very tired	Бев уморен, толку многу, многу уморен
I find it really interesting	Сметам дека е навистина интересно
I felt desperate	Се чувствував очајно
I talked about it with friends	Разговарав за тоа со пријателите
That's how I was until the accident	Така бев до несреќата
Woman, intellectual	Жена, интелектуалец
I was not ready to calm down, to start a family	Не бев подготвен да се смирам, да основам семејство
I wondered how many bullets had hit him	Се прашував колку куршуми го погодиле
I did not feel ashamed, but delighted	Не се чувствував срам, туку воодушевен
I saw that it was too sharp	Видов дека е премногу остар
I feel excitement, nerves, relief	Чувствувам возбуда, нерви, олеснување
I should not have dragged you into this	Не требаше да те вовлечам во ова
I know you did everything you could to save her	Знам дека направи се што можеше за да ја спасиш
I ran away and did not worry about anything	Бегав и не се грижев за ништо
I'm sorry, love	Се извинувам, љубов
I found it halfway through the file	Го најдов на половина пат низ датотеката
I know that sounds silly	Знам дека звучи глупаво
I mean, this is something crazy going on	Мислам, ова е нешто полудо што звучи
I paused, scared	Паузирав, исплашен
In the middle drawer I find about five of them	Во средната фиока наоѓам околу пет од нив
I think he has a bright future for us	Мислам дека тој има светла иднина за нас
I told you, we just met	Ти кажав, штотуку се запознавме
This continued into the fourteenth season	Ова продолжи во четиринаесеттата сезона
I can not make sense of them	Не можам да им дадам смисла
I can sense that the sun has set	Можам да насетам дека сонцето зајде
I used two arrows on my bow	На мојот лак користев две стрели
I stopped to admire one window in particular	Застанав да му се восхитувам на еден прозорец особено
I went back and told her so	Се вратив назад и и кажав така
I rolled my tongue over my lips	Го превртев јазикот преку моите усни
The feeling of threat filled the air	Чувството на закана го исполни воздухот
The battle cost the regiment five dead	Битката го чинеше полкот пет мртви
I have no choice but to convince her	Немам друга опција освен да ја убедам
I feel a little tired, well, more tired than usual	Се чувствувам малку уморно, добро, поуморно од вообичаено
I hope this works	Се надевам дека ова ќе успее
I could feel the tears building	Можев да ги почувствувам солзите како се градат
I did not own the house for that long	Не ја поседував куќата толку долго
There is no time limit for completing the game	Нема временско ограничување за завршување на играта
I felt different when I was pregnant, I imagined I was a mother	Се чувствував поинаку додека бев бремена, замислував дека сум мајка
I did not care	Не ми беше гајле
I'm biased that we have isolated thousands of these facts	Јас сум пристрасен дека со илјадници ги изолиравме овие факти
I'm not in a hurry to get home	Не брзам многу да се вратам дома
I hope you are doing well	Се надевам дека ви оди добро
Still, a stranger	Сепак, странец
I greet him and watch him disappear through the hallway	Се поздравувам и гледам како исчезнува низ ходникот
I can already do that	Веќе можам да го направам тоа
I need some kind of socket	Ми треба некој вид на штекер
I just can not do this anymore	Едноставно не можам повеќе да го правам ова
A man was standing in the middle	Еден човек стоеше на средина
I buried my face in his chest	Го закопав моето лице во неговите гради
I want to know that it will be good	Сакам да знам дека ќе биде добро
Cases in Massachusetts	Случаи во Масачусетс
I watched the jury not buy it	Го гледав жирито што не го купуваше
I've hunted before, but I've never killed a man	Сум ловел порано, но никогаш не сум убил човек
I did not want to let him go	Не сакав да го пушти
I consider my furniture an art form	Мојот мебел го сметам за уметничка форма
I had such an effect on women	Имав таков ефект врз жените
They had two daughters and two sons	Имаа две ќерки и два сина
I want to never lose this	Сакам никогаш да не го изгуби ова
An agreement that was simply imposed on you	Договор кој едноставно ти беше наметнат
They should be killed like flies	Тие треба да бидат убиени како муви
I remember being perfectly fine for 18 years	Се сеќавам дека бев 18 години совршено добро
I completely love my family	Целосно го сакам моето семејство
A door will open and you will be able to enter	Ќе се отвори врата и ќе можете да влезете
He immediately started winning tours after surgery	Тој веднаш почна да победува на турнеи по операцијата
I could be home late	Можев да бидам дома доцна
I could not escape it	Не можев да побегнам од тоа
I would never do this without you	Никогаш не би го направил ова без тебе
You need to help me with something	Треба да ми помогнеш со нешто
I was trying to calm you down	Се обидував да те смирам
I had to leave after the first minute	Морав да заминам по првата минута
A traditional drum band provided the music	Традиционална тапана група ја обезбеди музиката
I climbed the stairs	Се качив по скалите
I'm so glad I saw your post	Многу ми е мило што го видов твојот пост
I was just curious, that's all	Бев само љубопитен, е сè
I have not been back for thirty years	Не се вратив триесет години
I loved that station, but I needed my hot wax	Ја сакав таа станица, но ми требаше мојот жежок восок
A girl was brought two days ago	Пред два дена била донесена девојка
I secretly stayed behind	Тајно останав зад себе
A minute later they are standing in front of me	Една минута подоцна тие стојат пред мене
I gave faces to the darkness	Му дадов лица на темнината
I like the shaky look	Ми се допаѓа потресениот изглед
I wanted to be a critic	Сакав да бидам критичар
I did not like being with him when he was drunk	Не ми се допадна да бидам покрај него кога беше пијан
I just wanted to say a few words privately	Сакав само да кажам неколку зборови приватно
I brought you here as a kind of experiment	Те доведов овде како еден вид експеримент
I preferred to climb trees or read a book	Повеќе сакав да се качувам по дрвја или да читам книга
I think you understand how vulnerable you are here	Мислам дека разбираш колку си ранлив овде
I'm talking about economic terrorism in our financial markets	Зборувам за економски тероризам на нашите финансиски пазари
I stopped between her car and the airport door	Застанав помеѓу нејзиниот автомобил и вратата на аеродромот
I want to limit that	Сакам да го ограничам тоа
I can not imagine not seeing you or spending time with you	Не можам да замислам дека не се гледам или не поминувам време со тебе
I know it must be hard	Знам дека мора да биде тешко
I throw the cell in the front passenger seat	Ја фрлам ќелијата на совозачкото седиште
I decided against it at the last minute	Решив против тоа во последен момент
A large group follows his lead	Голема група го следи неговото водство
I am a prisoner in a human body	Јас сум затвореник во човечко тело
I can not stop staring when she finally looks at me	Не можам да престанам да зјапам кога таа конечно ќе погледне по мене
I would love to see him try	Би сакал да го видам како се обидува
I bring her to me, I kiss her hard	Ја доведувам до мене, силно ја бакнувам
I knew he would think you were handsome	Знаев дека ќе помисли дека си згоден
I let him kiss me one more time	Му дозволив да ме бакне уште еднаш
I lost my girlfriend	Ја изгубив мојата девојка
I relaxed my fist and posture	Ја опуштив тупаницата и ставот
I consider that a risk	Тоа го сметам за ризик
I need to check a few things	Треба да проверам неколку работи
I used my emotions and felt deeply in every aspect	Ги искористив моите емоции и длабоко се чувствував во секој аспект
It took me a minute to think about everything	Ми требаше минута да размислам повеќе од се
I just want you to disappear and not leave everyone alone	Посакувам само да исчезнеш и да не оставиш сите сами
I sank into his arms, wanting him right away	Потонав во неговите раце, сакајќи го веднаш
I was very angry	Бев многу бесен
I was able to locate both	Успеав да ги лоцирам и двајцата
I did not need to see him	Немав потреба да го гледам
The book included two pencil boards	Со книгата беа вклучени две табли со моливи
I plan to go back and see him	Планирам да се вратам и да го видам
I should not let it go that far	Не треба да дозволам да оди толку далеку
I can work everything together for good	Можам да работам сè заедно за добро
I want a man who is ready to fight for me	Сакам маж кој е подготвен да се бори за мене
I mix and match and I look decent no matter what	Мешам и одговарам и изгледам пристојно без разлика на се
A moderate wind was blowing in her face	Умерен ветер ѝ дувал во лицето
I was not a good friend of yours	Не ти бев добар пријател
I will hurt those you love	Ќе ги повредам оние што ги сакаш
I was standing on the platform of a train station	Стоев на перонот на железничка станица
I wondered if that was possible, or just head games	Се прашував дали е тоа можно, или само игри со глава
I always carry my work with me	Секогаш ја носам мојата работа со мене
I want to remind you here	Сакам да потсетам овде
I was spinning and spinning all night, I was not sleeping at all	Цела ноќ се вртев и се вртев, воопшто не спиев
I give him three hundred and we shake hands	Му давам триста и се ракуваме
I endured a lot of agony and anger	Издржав многу агонија и гнев
I drank my water and juice	Ја испив мојата вода и сок
I tried to look as mature as possible	Се обидов да изгледам што е можно позрело
I never thought to look it up online	Никогаш не помислив да го барам на интернет
Usually one or two eggs are laid	Обично се ставаат едно или две јајца
I actually have three lists	Јас всушност имам три списоци
The date of the trial has not been set	Датумот на судење не е одреден
I told you, it makes me feel safe	Ти кажав, тоа ме прави да се чувствувам безбедно
I'm here to testify	Јас сум тука во сведоштво за тоа
I was an idiot for leaving	Бев идиот за заминување
I love that cover too	Ја сакам и таа корица
I was sure there was no more	Бев сигурен дека нема повеќе
A man was lying on the pillows inside	Еден човек лежеше на перничињата внатре
A unique gift that grows!	Уникатен подарок што расте!
I calm down and say the other words	Се смирувам и ги кажувам останатите зборови
I felt her forehead again	Повторно го почувствував нејзиното чело
I run a gentle finger through her breasts	Поминувам со нежен прст низ нејзините гради
I needed his skin, his warmth, his muscles	Ми требаше неговата кожа, неговата топлина, неговите мускули
I took a deep breath and waited	Зедов длабок здив и чекав
I opened the drawer on my desk	Ја отворив фиоката на мојата маса
I am grateful for that	Јас сум благодарен за тоа
The key difference was effectiveness	Клучна разлика беше ефективноста
I myself did not have such faith	Јас самиот немав таква вера
I look at the river again	Повторно гледам во реката
I forgot the medical term for that	Го заборавив медицинскиот термин за тоа
I want to establish a platform of trust with you	Сакам да воспоставам платформа на доверба со вас
I did not think so	Не мислев на тоа така
I was introduced, and we drank instant coffee	Бев воведен, и пиевме инстант кафе
I can not get out of it	Не можам да се извлечам од тоа
Fan of loose leaves scattered on the gravel	Вентилатор на лабави лисја расфрлани на чакал
I can not hear what he is saying	Не можам да слушнам што зборува
Sample with each purchase	Примерок со секое купување
This is the land of the free	Ова е земја на слободните
I did not understand why it had that effect on me	Не разбирав зошто го имаше тој ефект врз мене
I need to see a doctor before we leave	Треба да одам на лекар пред да заминеме
A newspaper was lying by the sofa	Весник лежеше покрај софата
I really can not refrain	Навистина не можам да се воздржам
I just hoped we were not early	Само се надевав дека не сме рано
I have to have my own pet robot	Морам да имам свој робот за домашно милениче
I know how bad that car was	Знам колку лош беше тој автомобил
I want to invite everyone to come and buy	Сакам да ги поканам сите да дојдат да купуваат
I could use some good winter scenes for painting	Би можел да искористам некои добри зимски сцени за сликање
I did not even want to think about it	Не сакав ни да размислувам за тоа
I know it was a mistake	Знам дека беше грешка
I checked the phone then the door	Го проверив телефонот па вратата
I left and went back to bed	Заминав и се вратив во кревет
I heard that the one for your father is quite good	Слушнав дека онаа за татко ти е доста добра
I can not even move, the shock is so strong	Не можам ни да се движам, шокот е толку силен
I mean another home office	Мислам на друга домашна канцеларија
I threw them away	Ги фрлав
Many things happened in that short period	Во тој краток период се случија многу работи
I knew this was not going to go well	Знаев дека ова нема да оди добро
I was not completely honest	Не бев целосно искрен
I'm telling you an interesting story	Ви кажувам една интересна приказна
I have been feeling this way for several days now	Вака се чувствувам веќе неколку дена
I give the intelligence to my government	Интелигенцијата и ја давам на мојата влада
I know how you feel about me	Знам како се чувствуваш за мене
I have not been there for that long	Не сум бил таму толку долго
I leaned forward, with my hands on my knees	Се наведнав напред, со рацете на колена
I think she said she is not and does not know him	Мислам дека таа рече дека не е и не го познава
I did not want him to die of a heart attack	Не сакав да умре од срцев удар
They had no children	Тие немаа деца
I feel like everything is fine with the world	Се чувствувам како сè да е во ред со светот
I raised my hands and closed my eyes in concentration	Ги кренав рацете и ги затворив очите во концентрација
I stand by the partially open window of the bedroom	Стојам покрај делумно отворениот прозорец од спалната соба
I watch her hand fly up with each shot	Гледам како нејзината рака лета нагоре со секој истрел
I needed a different kind of heat	Ми требаше поинаков вид на топлина
I wanted to read this	Сакав да го читам ова
I have the greatest respect for your honesty	Имам најголема почит за вашата искреност
The student may insist that he knows a certain form	Ученикот може да инсистира дека знае одредена форма
I wanted justice to be served	Сакав правдата да биде задоволена
I'm friendly and perfectly fine for my age	Пријателски сум и сосема во ред за мојата возраст
I see in the blood that is spinning around my wrist	Гледам во крвта што ми се врти околу зглобот
I felt a burning sensation in my head	Почувствував печење во главата
I did a little research	Направив мало истражување
I have not seen any of them yet	Сè уште не сум видел ниту еден од нив
I wondered what he was doing, what he was thinking	Се прашував што прави, што размислува
I appreciate the trust he has shown in me	Ја ценам довербата што ја покажа во мене
However, I tried to ignore it	Сепак, се обидов да го игнорирам тоа
I heard his broken cries unite with mine	Слушнав како неговите скршени плачења се соединуваат со моите
I plan to sleep until late	Планирам да спијам до доцна
I did not even realize that he was crying	Не ни сфатив дека плаче
I would like to see more posts like this	Би сакал да изгледам повеќе вакви објави
Man does not run like a deer	Човекот не трча како елен
I felt confused about my feelings, about everything	Се чувствував збунето за моите чувства, за сè
I did not want others to see my pain	Не сакав другите да ја видат мојата болка
I think he's starting to spin now	Мислам дека сега почнува да се врти
That was my main motivation	Тоа беше мојата основна мотивација
I still have severe lower back pain every day	Сè уште имам сериозни болки во долниот дел на грбот секој ден
I really hate to see her again	Навистина мразам да ја видам повторно
I could see fish in the water	Можев да видам риба во водата
I felt his, as he seeks, wonders	Го чувствував неговото, како бара, се прашува
To me, songs are songs	За мене песните се песни
I just remember what he said	Само се сеќавам што рече
I wanted to ask again	Сакав пак да прашам
I have to keep it in sight	Морам да го чувам на повидок
However, I did not want to be there to see him	Сепак, не сакав да бидам таму за да го видам
Violation of their agreement	Прекршување на нивниот договор
It has become an international success	Стана меѓународен успех
I learned a lot about both	Научив многу за двете
I shrugged my shoulders and forced a smile	Ги повлеков рамената наназад и изнудив насмевка
Recognition was easily obtained from each of them	Од секој од нив лесно се добило признание
I could not hear much of what he was saying	Не можев да слушнам многу од тоа што го зборуваше
Maybe I will buy it before	Можеби ќе го купам пред тоа
This man can play baseball	Овој човек може да игра бејзбол
I would change my ways	Јас би ги променил моите начини
The rest of the ship received traditional wooden armor	Остатокот од бродот доби традиционален дрвен оклоп
A cold sound that had no humanity in it	Ладен звук кој немаше човечност во себе
I already know what the answer will be	Веќе знам кој ќе биде одговорот
I get up and head to the bathroom	Станувам и се упатувам кон бањата
I will wait for you for a few days	Ќе те чекам неколку дена
There was only ease to the whole thing	Имаше само леснотија на целата работа
I have to be more careful, you have to be both	Морам да бидам повнимателен, мора и двајцата
A moment later, his shoulders began to shake	Еден момент подоцна, рамената почнаа да му се тресат
I kneel in front of the trunk and look at it	Клекнувам пред багажникот и го прегледувам
I will not give a long speech	Нема да одржам долг говор
I would not give it back to them	Не би им вратил
I got up and walked towards him	Станав и тргнав кон него
Homer lies on the ground	Хомер лежи на земја
I could not answer without telling him everything	Не можев да одговорам без да му кажам сè
I could still hear the sounds of the plane	Сè уште слушав звуци од авионот
I love when an artist can be so honest	Сакам кога уметникот може да биде толку искрен
A stray blow in the dark	Залутан удар во темнината
I am an administrator	Јас сум администратор
I wish it wasn't him	Би сакал да не беше тој
I witnessed a great crime	Бев сведок на големо злосторство
I just found out now after I got to the lab	Само што дознав сега откако стигнав во лабораторијата
I turn to see the coach and the other players	Се вртам да ги видам тренерот и другите играчи
I never hung up my cell phone	Никогаш не го затворив мојот мобилен телефон
I can not take care of myself	Не можам да се грижам за себе
I doubted it would happen	Се сомневав дека нема да се случи
I adjusted, got down and went outside	Се прилагодив, се спуштив и тргнав надвор
I opened the door and looked outside	Ја отворив вратата и погледнав надвор
I'm not here to hang out	Не сум тука да се дружам
I gently touched his skin	Нежно ја допрев неговата кожа
I want to hear it all	Сакам да го слушнам сето тоа
I checked the time before answering the call	Го проверив времето пред да одговорам на повикот
I gave some more details	Дадов уште некои детали
I like a good conversation	Ми се допаѓа добар разговор
I hope my words will help you move forward	Се надевам дека моите зборови ќе ви помогнат да продолжите напред
I just need more information	Само ми требаат повеќе информации
I wanted jewelry that would last a lifetime	Сакав накит што ќе трае цел живот
I hope they understood	Се надевам дека разбраа
I wondered where everyone was	Се прашував каде се сите
I will not work all day	Нема да работам цел ден
I would be all yours	Јас би бил целиот твој
I must say that this is a very sophisticated system	Морам да кажам дека ова е многу софистициран систем
I did not blame him for not showing up	Не го обвинував што не се појави
I did not leave her alone	Не ја оставив сама
I know she never said anything about repentance and faith	Знам дека таа никогаш не кажала ништо во врска со покајанието и верата
I suspected he had bought them specifically for me	Се сомневав дека ги купил специјално за мене
I saw a kindred spirit in him	Во него видов сроден дух
I thought you took out the cover to take a picture	Мислев дека си ја извадил корицата да фотографираш
I was not sure what their intentions were with me	Не бев сигурен какви се нивните намери со мене
I know many of you are with me on this	Знам дека многу од вас сте со мене за ова
I found a small farm and entered the trail	Најдов мала фарма и влегов во патеката
I have no control over my feet	Немам контрола над моите стапала
At first I hesitate, protective of it	На почетокот се двоумам, заштитнички на тоа
I do not enjoy your new toy	Не уживам во таа твоја нова играчка
Shared bathroom across the hall	Заедничка бања низ ходникот
I watched them walk and smiled	Ги гледав како одат и се насмевнав
I know you want to ride a bike	Знам дека сакате да возите велосипед
I remember the situation	Се сеќавам на ситуацијата
I knew he was trying to comfort me	Знаев дека се обидува да ме утеши
He cheered from the crowd	Се крена навива од толпата
I have to admire him for that	Морам да му се восхитувам поради тоа
I wanted to be that angel for my brother	Сакав да бидам тој ангел за мојот брат
I put my head on the glass and looked outside	Ја ставив главата на стаклото и погледнав надвор
After all, I may be able to get out of this place	На крајот на краиштата, можеби ќе успеам да излезам од ова место
I wanted so badly to come back	Толку многу сакав да се врати
One of the advantages is that they are easy to adjust	Една од предностите е тоа што тие се лесни за прилагодување
I can be a good person for her	Можам да бидам добар човек за неа
I saw him blush and that made my man laugh	Го видов како вцрвенето и тоа го насмеа мојот човек
I also had to take something to entertain the man	И јас требаше да земам нешто за да го забавувам човекот
I really liked my uncle	Многу ми се допадна вујко ми
I have only seen it twice	Го имам гледано само два пати
A straight line along the disputed area	Права линија по спорната област
I would resign the next day	Следниот ден би поднел оставка
I have never been away from home before	Никогаш порано не сум бил далеку од дома
I need you to be here for me	Ми треба да бидеш тука за мене
I think we went to high school together	Мислам дека заедно одевме во средно училиште
I can see myself coming out like that	Можам да се видам себеси како излегувам така
I did not even love the boy and he knew it	Јас дури и не го сакав момчето и тој тоа го знаеше
I mean, things got under her knees	Мислам, работата се спушти под нејзините колена
A tree probably would not kill that creature anyway	Едно дрво веројатно и онака не би го убило тоа суштество
I have never let them down	Никогаш не сум ги изневерил
I keep building speed	Продолжувам да градам брзина
I thought we would like a vacation	Мислев дека би сакале одмор
Nineteen years pass	Поминуваат деветнаесет години
I opened the letter and compared the manuscript	Го отворив писмото и го споредив ракописот
I went upstairs and headed for my room	Се качив горе и се упатив кон мојата соба
I have a job, be grateful	Имам работа, биди благодарен
Then I realized that my eyes do not show fear	Тогаш сфатив дека моите очи не покажуваат страв
The work on the farms and the making of hay contributed to the physical aspect	Работата на фармите и правењето сено придонесоа физички аспект
I do not think evolution will happen fast enough	Мислам дека еволуцијата нема да се случи доволно брзо
I want to be sure of the rest of ours	Сакам да бидам сигурен за остатокот од нашите
I would not allow them to put anyone with us	Не би дозволил да стават никого со нас
A piece of turkey for lunch	Парче мисирка за ручек
I felt very good about the situation and about myself	Се чувствував многу добро за ситуацијата и за себе
I was going crazy	Се излудував
I had to start over	Морав да почнам одново
I can not be so smart	Не можам да бидам толку паметен
I will come to your bed	Ќе дојдам во твојот кревет
I did not even hear what he said, but I turned around	Не ни слушнав што рече, туку се свртев
An action group has been formed	Формирана е акциона група
I had many chances to stop him	Имав многу шанси да го запрам
I would know that evil laugh anywhere	Би го знаел тоа злобно смеење каде било
I did not want to in any way	Не сакав на кој било начин
I really did not notice her personality before this moment	Јас навистина не ја забележав нејзината личност пред овој момент
It was raining lightly	Паѓаше слаб дожд
I opened them at the invitation, and he slipped inside	Ги отворив во покана, а тој се лизна внатре
And I made coffee	И направив кафе
Rare beauty, he said	Ретка убавина, рече тој
He took every match seriously	Секој натпревар го сфаќаше сериозно
I should have been close to you	Требаше да бидам блиску до тебе
The smile cracked his hard face	Насмевката го распука неговото тврдо лице
I will start at the end	Ќе почнам на крајот
I had to leave him behind	Морав да го оставам зад себе
I think this can be conveyed to him	Мислам дека ова може да му се пренесе
I had to write a few notes in my diary	Морав да напишам неколку белешки во мојот дневник
I refuse to accept them as true	Одбивам да ги прифатам како вистина
I loved people and enjoyed the hard work	Ги сакав луѓето и уживав во напорната работа
I was losing the audience	Ја губев публиката
His place is taken by the deep repose, or rather the solemn contemplation	Неговото место го зазема длабокото упокојување, поточно свечена контемплација
I removed three cups of coffee and continued making coffee	Отстранив три шолји за кафе и продолжив да правам кафе
I can only direct you on the path	Можам само да те насочам на патека
I look at the moon	Гледам во месечината
I fully recommend the latter	Целосно го препорачувам второто
I knew then that it was an opportunity	Тогаш знаев дека тоа е можност
A man scared and upset	Човек исплашен и вознемирен
I wish the song never ended	Посакувам песната никогаш да не заврши
Very reliable car and any test is welcome	Многу сигурен автомобил и секој тест е добредојден
I got up and shook his shoulder with sympathy	Станав и му го стиснав рамото со сочувство
I felt like she was blessing me	Се чувствував како таа да ме благослови
I appreciate all your help	Ја ценам сета ваша помош
I need and want to write	Ми треба и сакам да пишувам
I did the best I could	Го направив најдоброто што беше можно
I wondered how much he had heard from our conversation	Се прашував колку од нашиот разговор слушнал
I will not let you down	Нема да те изневерам
Australia finished second in the tournament	Австралија заврши на второто место на турнирот
I left without saying another word	Заминав без да кажам друг збор
I have never had a car her age	Никогаш не сум имал автомобил на нејзина возраст
I remembered that he was related to me	Се сетив дека е поврзан со мене
I'm gone for too long	Веќе предолго ме нема
I think they make this page even better	Мислам дека тие ја прават оваа страница уште подобра
A guy who has a restaurant in the village	Дечко кој има ресторан во селото
I could not have asked for a better family	Не можев да побарам подобро семејство
I liked the emotions in this video	Ми се допаднаа емоциите во оваа снимка
I never wanted to run	Никогаш не сум сакал да трчам
Nor does it stop there	Ниту, пак, застанува тука
I barely recognized you	Едвај те препознав
I really wanted to see his place	Навистина сакав да го видам неговото место
I was just saying what the hand saw, that's all	Само кажував што виде раката, тоа е се
I could hear the shoes coming towards me, and then I stopped	Можев да слушнам чевли кои доаѓаат кон мене, а потоа застанав
I looked at you from my red car	Те погледнав од мојот црвен автомобил
I need a moment to gather	Ми треба момент да се соберам
I so desperately wanted to find my parents, my sister	Толку очајно сакав да ги најдам моите родители, сестра ми
I sleep in the living room	Спијам во дневната соба
I crawled into the space	Се вовлеков во просторот
I slept until my headache passed	Спиев додека не ми помина главоболката
I knew an effort would be made	Знаев дека ќе се вложат напори
I can do that tomorrow during the day	Можам да го направам тоа утре во текот на денот
I had to look for him everywhere	Морав да го барам насекаде
A power he never dreamed of	Моќ за која никогаш не ни сонувал
Many people tell me that	Многу луѓе ми го кажуваат тоа
I hope you like your new home	Се надевам дека ви се допаѓа вашиот нов дом
Knee on the road he approaches a little	Коленото на патот тој се приближува малку
I believe that is what he said	Верувам дека тоа е она што го кажа
I want everyone else to come back alive	Сакам сите други да се вратат живи
I left the room in front of him	Излегов пред него од собата
Only eighteen men were killed in the attack	Во нападот загинаа само осумнаесет мажи
In any case, I would not know what to say to him	Во секој случај, не би знаел што да му кажам
I felt like an outsider and kept my mouth shut	Се чувствував како аутсајдер и ја задржав устата затворена
I did not expect fear	Не очекував страв
I can not leave him alone	Не можам да го оставам сам
I rubbed my elbow and looked around	Го триев лактот и погледнав околу мене
I'm currently drawing blank	Во моментов цртам празно
I struggle to put my hands under me	Се мачам да ги ставам рацете под мене
I never knew my daughter was so kind	Никогаш не сум знаел дека ќерка ми е толку љубезна
Several major chains have refused to store the single	Неколку големи синџири одбија да го складираат синглот
I am honored to receive this generous gift	Чест ми е што го добив овој дарежлив подарок
I did not give time only to everyone who wanted it	Не им дадов време само на сите што го сакаа тоа
Several cars passed	Поминаа неколку автомобили
I would like to publish this letter in its entirety	Би сакал да го објавам ова писмо во целост
Professional, of course, but not any professional	Професионален, секако, но не било кој професионалец
I can write and delete	Можам да пишувам и бришам
I just did not think that any religion could be true	Едноставно не мислев дека некоја религија може да биде вистинска
I think others are in danger	Мислам дека другите се во опасност
I can not talk to anyone about it	Не можам да разговарам со никого за тоа
I felt like crying at my own age	Ми дојде да плачам и самата на мои години
I was very scared of what he would do	Многу се исплашив што ќе направи
I have already promised you that we will not hurt her	Веќе ти дадов збор дека нема да ја повредиме
I just condemned them	Штотуку ги осудив
I tell myself to calm down	Си велам да се смири
Part limited in time and space	Дел ограничен во време и простор
I'm too used to being scared	Премногу сум навикнат да се плашам
A few minutes later, he stood in line	Неколку минути подоцна, тој застана во редот
I knew nothing about the politics of my people	Не знаев ништо за политиката на мојот народ
I first met the wrong woman	Прво запознав погрешна жена
Each photographer was armed with a gun	Секој фотограф бил вооружен со пиштол
I was afraid that her touch would stain my cloak	Се плашев дека нејзиниот допир ќе ми ја извалка наметката
I have many experiments in this field	Имам многу експерименти на ова поле
I am, as you say, a body	Јас сум, како што велиш, тело
I will have writers to fill the orders	Ќе имам писатели за да ги пополнат нарачките
I planned to jump under the veil of darkness	Планирав да скокнам под превезот на темнината
I know it's hard to understand	Знам дека е тешко да се разбере
I looked in the magazine section, near the entrance	Погледнав во делот на списанието, во близина на влезот
Four people were arrested during the incident	За време на инцидентот се уапсени четири лица
I can no longer work for the police officer	Не можам повеќе да ја работам полицаецот
I looked down at my screen, it was my father	Погледнав надолу кон мојот екран, тоа беше мојот татко
A world in which anything can happen	Свет во кој сè може да се случи
I want us to grow old together	Сакам да остариме заедно
I must not be there again until morning	Мора да ме нема повторно до утро
I want an armed guard to be maintained at all times	Сакам вооружена стража да се одржува во секое време
Philosophy used to be fascinating to me	Порано филозофијата ми беше фасцинантна
I need to know what is happening	Треба да знам што се случува
I read a very disturbing internal email this afternoon	Прочитав многу вознемирувачка внатрешна е-пошта попладнево
I never thought about it in those conditions	Никогаш не размислував за тоа во тие услови
I wondered how prickly it was if something touched it	Се прашував колку боцка ако нешто го допре
I was thinking about the whole thing	Размислував за целата работа
I looked out the windows	Погледнав низ прозорците
Continues to work as a senior center	Продолжува да работи како сениор центар
These benefits are global	Овие предности се глобални
I lost my parents in our childhood	Ги изгубив родителите во нашето детство
I turned to look at him in pain	Се свртев да го погледнам во болка
I was in a roll and I did not want to stop	Бев во ролна и не сакав да престанам
I had to hand him over	Морав да му го предадам
I wondered how he got here	Се прашував како стигнал до тука
The theme of the song was lost youth	Темата на песната беше изгубена младост
The cavalry probably fought like a lightly armed rocket cavalry	Коњаницата веројатно се борела како лесно вооружена ракетна коњаница
First and foremost for him	Прво и за него
I have never witnessed such a thing	Никогаш не сум бил сведок на такво нешто
I turned on the radio and finished preparing	Го вклучив радиото и завршив со подготовка
A look of confusion crossed his face	Изглед на збунетост го прекрсти неговото лице
I allowed myself to be lost	Си дозволив да бидам залутан
I gave him clean	Му дадов чиста
I did not understand him	Не го разбрав
I have always felt empty	Отсекогаш сум чувствувала празнина
I did not want to argue about it	Не сакав да се расправам за тоа
Above it lay a large dead branch	Над неа лежеше голема мртва гранка
I can hold back any attack against you	Можам да го задржам секој напад против тебе
The reason for the fight is not specified	Причината за тепачката не е прецизирана
I was hoping to see someone here before class started	Се надевав дека ќе видам некој овде пред да почнат часовите
I have my instructions	Имам мои упатства
I did not hesitate to take on the task	Не се двоумев да ја преземам задачата
I had a long business lunch	Имав долг деловен ручек
I use wrong	Јас користам погрешни
A place dedicated to war	Место посветено на војната
I know there is no better	Знам дека нема подобар
I choose you of my own free will	Јас те избирам по моја слободна волја
A man entered the city three weeks ago	Еден човек влегол во градот пред три недели
I could not survive the loss	Не можев да ја преживеам загубата
I was a little disappointed with my choice	Бев малку разочаран од мојот избор
I do not believe they succeeded	Не верувам дека успеале
I did not want to embarrass them	Не сакав да им направам непријатно
I mean, we're talking less than a minute here	Мислам, овде зборуваме помалку од една минута
The number of mills has also decreased	Се намали и бројот на мелници
I intend to vote on the proposal for that reason	Имам намера да гласам за предлогот поради таа причина
I stood, the inner anger was already boiling	Стоев, внатрешниот гнев веќе почна да врие
I will go then	Јас ќе одам тогаш
I'm not a fragile Chinese doll	Јас не сум кревка кинеска кукла
I had not thought of this before	Не мислев на ова порано
I doubt you slept much, if at all	Се сомневам дали сте спиеле многу, ако воопшто
I push my thoughts aside	Ги туркам мислите на страна
I think maybe my concentration is off	Мислам дека можеби концентрацијата ми е исклучена
I entered the office, but the guard was gone	Влегов во канцеларијата, но чуварот го немаше
I had to face the world	Морав да се соочам со светот
I love the work you have done	Ја сакам работата што ја направивте
This look of business is risky	Овој изглед на бизнис е ризичен
One-third reported decreased sexual feelings	Една третина пријавила намалени сексуални чувства
The garage door opened	Се отвори врата од гаражата
Football is also popular	Популарен е и фудбалот
I'm thinking of quitting	Размислувам да се откажам
I just happened to transfer some things	Само се случи да префрлам некои работи
I thought things were fine	Мислев дека работите се во ред
No one else bought anything	Никој друг ништо не купив
I came to a reasonable explanation of the sheet	Дојдов до разумно објаснување на листот
I wanted to be of service	Сакав да бидам на услуга
I really did not think much about it	Навистина не размислував многу за тоа
Surprised employees and customers responded in gratitude	Изненадените вработени и клиенти одговорија во знак на благодарност
I think you need to rest a little	Мислам дека треба малку да се одмориш
I should have won today	Требаше да победам денес
I have allowed you to look for me so far	Дозволив да ме бараш досега
I see the latter a lot	Ова второто го гледам многу
I woke up and it was night	Се разбудив и беше ноќе
I was afraid of those moments	Се плашев од тие моменти
I need information and support	Ми требаат информации и поддршка
I have really had this experience three separate times	Навистина го имав ова искуство три одделни пати
I know they are just dreams	Знам дека тие се само соништа
I could not stand anyone else to know	Не можев да поднесам некој друг да знае
The college offers courses related to art and science	Колеџот нуди курсеви поврзани со уметност и наука
I said it was pathetic	Реков дека е патетично
I knew your mother needed help	Знаев дека на мајка ти и треба помош
I drank it quickly, even if it was cold	Брзо го испив, дури и да беше ладно
I'm not forcing you to be here	Не те терам да бидеш овде
I wrote it on my desk in the kitchen yesterday after school	Го напишав на мојата маса во кујната вчера после училиште
I can not promise you security outside these walls	Не можам да ви ветам безбедност надвор од овие ѕидови
I put the book in the bag	Ја ставам книгата во чантата
I have a family, but they treat me like dirt	Имам семејство, но ме третираат како нечистотија
I guess it depends on the attitude	Претпоставувам дека зависи од ставот
I can not expect you not to hear	Не можам да очекувам да не слушнеш
I will not need my parents anymore	Нема повеќе да ми требаат моите родители
I think she's from there	Мислам дека таа е од таму
The public was invited to watch the spectacle	Јавноста беше поканета да го следи спектаклот
I know he once took care of her	Знам дека некогаш се грижеше за неа
Now I understand your point of view	Сега го разбирам твоето гледиште
I missed kissing you every morning	Ми недостигаше да те бакнувам секое утро
I find that quite embarrassing	Сметам дека тоа е сосема срамно
I can not betray my union brothers	Не можам да ги изневерам моите синдикални браќа
I walked through his bedroom and found my clothes thrown everywhere	Се движев низ неговата спална соба и ја најдов мојата облека фрлена насекаде
Technology company	Технолошка компанија
I stood still and listened	Стоев мирно и слушав
I have to send my knights after him	Треба да ги испратам моите витези по него
Still, I'm still scared	Сепак, сè уште се плашам
I'm just learning and trying to make things work	Само учам и се трудам да ги направам работите да функционираат
I called everyone and told them he was gone	Ги повикав сите и им кажав дека отишол
I have a new list as it comes	Имам нов список како што е испорачан
Herb was the youngest of four children	Херб беше најмалото од четирите деца
I feel like plastic in front of the girls	Се чувствувам како пластична пред девојките
I finally managed to get out of the shower	Конечно успеав да излезам од тушот
A black cloud hung strongly over the small shop	Црн облак силно се надвисна над малото дуќанче
I could not stop talking about you	Не можев да престанам да зборувам за тебе
I did not want to talk to him either	И јас не сакав да разговарам со него
I think she loves you	Мислам дека таа те сака
I had dinner with my wife	Вечерав со жена ми
And I want to be part of your company	И јас сакам да бидам дел од вашата компанија
I wanted every second to matter	Сакав секоја секунда да биде важна
I know you're upset	Знам дека си вознемирен
I actually planned to do the same	Јас всушност планирав да го направам истото
I quickly repeated the process with pan number two	Брзо го повторив процесот со тавата број два
I woke up to a floating fish	Се разбудив од риба што лебдеше
I could not bear to wear them	Не можев да издржам да ги носам
A future in which we can all gather like this	Иднина во која сите ќе можеме да се собереме вака
I did a lot in the first few months	Го правев тоа многу во првите месеци
I stood as the phrase went through my mind	Стоев додека фразата ми поминува низ мислите
A total of eight field batteries were available	На располагање беа вкупно осум теренски батерии
I have several different items in it	Имам неколку различни предмети во него
I would like something easier	Јас би сакал нешто полесно
I will give him my decision in the morning	Ќе му ја дадам мојата одлука наутро
I knew how to cook steak rare or medium rare	Знаев да готвам стек ретки или средно ретки
I like to travel, especially abroad	Сакам да патувам, особено во странство
I can not contact them for months	Не можам да контактирам со нив со месеци
I knew your people were already here	Знаев дека твоите луѓе веќе биле тука
I mean, you asked her at a meeting	Мислам, ја прашавте на состанок
I really need to start having lunch with more eloquent people	Навистина треба да почнам да ручам со повеќе елоквентни луѓе
I was surprised to see so many people there	Бев изненаден што видов многу луѓе таму
I'm not anywhere as you all know	Немам никаде како што знаете сите
But we never recorded them	Но, ние никогаш не ги снимивме
I turned my attention to my daughter	Го свртев вниманието кон ќерка ми
I loved baby so much	Толку многу сакав бебе
I would be surprised if he could not predict the future	Би бил изненаден ако не може да ја предвиди иднината
I have never been happy with one thing	Никогаш не сум бил среќен на една конкретна работа
I could not face him anymore	Не можев повеќе да се соочам со него
I take care of you and your family	Се грижам за тебе и твоето семејство
I shivered	Во мене се вовлече морници
I also wanted to celebrate his wonderful life	Сакав да го прославам и неговиот прекрасен живот
I knew you were coming	Знаев дека доаѓаш
I did not know there was a way out	Не знаев дека има излез
I think it is important to enjoy what you have	Мислам дека е важно да уживате во она што го имате
I opened the door and went back to school	Ја отворив вратата и се вратив во училиштето
I wanted it to stop immediately	Сакав веднаш да престане
I'm a jealous lover	Јас сум љубоморен љубовник
I knew there was something there	Знаев дека нешто има таму
I know that with all my heart and soul	Тоа го знам со цело срце и душа
Thought from inside the container	Мисла од внатрешноста на контејнерот
I know you wanted to see me	Знам дека сакаше да ме видиш
I have only a few days	Имам само неколку дена
Now I was standing where everyone could see me	Сега стоев каде што сите можеа да ме видат
I heard him talk about it later	Слушнав како зборува за тоа после
I just nodded in response	Само кимнав со главата како одговор
I immediately regret it	Веднаш се каам
I was not looking at anyone at that moment	Во тој момент не гледав никого
I miss driving to work	Ми недостига возење до работа
I also own several homes	Поседувам и неколку домови
I will not tell you the brand yet	Сè уште нема да ви го кажам брендот
I should not have asked you to participate in any way	Не требаше да барам од тебе да учествуваш на кој било начин
I ran into the street and waved my hands	Истрчав на улица и мавтав со рацете
I could not make the graph fit the visible world	Не можев да направам графиконот да одговара на видливиот свет
I calmed down gently	Нежно се смирив
I may not be here for more than a month	Можеби ме нема повеќе од еден месец
I look at it from the corner of my eye	Го гледам од аголот на окото
I am a bridge between consciousness and creation	Јас сум мост помеѓу свесноста и создавањето
A nation can not go bankrupt	Еден народ не може да банкротира
I really felt at home with those people	Навистина се чувствував како дома со тие луѓе
I had to start again, somehow	Морав да почнам повторно, на некој начин
I have to agree with the boss on this	За ова морам да се согласам со шефот
I would have enough time at home for tears	Ќе имав доволно време дома за солзи
I choose to help you	Избирам да ти помогнам
I'm very proud of you buddy	Многу сум горд на тебе другар
Good character too	Добар лик исто така
I returned to my arms	Се вратив во моите раце
I had to seek medical help because of the burn	Поради изгореницата морав да побарам лекарска помош
I was never the type to sit in the background	Никогаш не сум бил тип да седам во позадина
I also had to talk about being friends	И јас требаше да зборувам за тоа дека сме пријатели
I'm afraid my wrist is broken	Се плашам дека ми е скршен зглобот
I see things before they happen	Ги гледам работите пред да се случат
I was thinking of taking her to the desk	Размислував да ја однесам на бирото
I driven nails through his hands	Му забивав клинци низ рацете
I do not see any problem in that	Не гледам никаков проблем во тоа
I had some movements sometimes, more in the evening	Имав некои движења понекогаш, повеќе навечер
I think you should get to know him, get to know him	Мислам дека треба да го запознаеш, да го запознаеш
I picked it up carefully, trying not to wake it	Внимателно го зедов, обидувајќи се да не го разбудам
I made the bubble too narrow	Го направив меурот премногу тесен
I did not see him coming	Не видов дека доаѓа
I was scared of how strong my feelings were	Бев исплашен од тоа колку силни беа моите чувства
A beautiful woman like her	Убава жена како неа
I'm glad you still feel something for me	Мило ми е што сепак чувствуваш нешто за мене
I have three neighbors who wash their cars every weekend	Имам тројца соседи кои си ги перат колите секој викенд
I read her plan every night	Го читам нејзиниот планер секоја вечер
I was willing to sacrifice my life to help others	Бев подготвен да го жртвувам својот живот за да им помогнам на другите
R is a reading with a certain understanding or interpretation	R е читање со одредено разбирање или толкување
I held on when someone else would give up	Се држев кога некој друг би се откажал
I do not believe I would think so	Не ми се верува дека така би помислил
I recently saw him at a state dinner	Неодамна го видов на државна вечера
I know she will do it sooner or later	Знам дека таа ќе го направи тоа, порано или подоцна
I am also a fan of coarse hair	И јас сум љубител на крупна коса
I was not supposed to be at this party	Не требаше да бидам на оваа забава
I did not actually see the finished product until the opening night	Јас всушност не го видов готовиот производ до вечерта на отворањето
I looked in my guide	Погледнав во мојот водич
I highly recommend you watch this	Топло препорачувам да го гледате ова
I will not be on the bus much longer	Нема да бидам уште многу во автобус
I think it will take some time	Мислам дека ќе потрае некое време
I got a lighter tone in her voice	Добив олеснет тон во нејзиниот глас
I got it for the wisdom tooth	Го добив за забот на мудроста
I ask her if she is OK	Ја прашувам дали е добро
I love the concept and the beautiful designs	Го сакам концептот и убавите дизајни
Lack of self-confidence was a lack of courage	Недостатокот на самодоверба беше недостаток на храброст
I hate when people talk about my height	Мразам кога луѓето зборуваат за мојата висина
I am really moved by her genuine kindness	Навистина сум трогнат од нејзината вистинска љубезност
I mean as a statement	Мислам како изјава
I will send someone right away	Ќе испратам некого веднаш
I have nothing new to learn about the world	Немам ништо ново да го учам светот
Smith still holds the title belt	Смит се уште е во посед на појасот за титулата
I should have felt it	Требаше да го почувствувам
I had nothing else to do, nothing to live for	Немав што друго да правам, за што да живеам
I was not ready	Не сум бил подготвен
I used three cups of wonderful extra virgin olive oil	Користев три чаши прекрасно екстра девствено маслиново масло
I did not even think to check the messages from the house	Не ни помислив да ги проверам пораките од куќата
I have the power of lightning	Имам моќ на молња
I always thought they just slept late	Отсекогаш мислев дека само спијат до доцна
I am now safe in the dark	Сега сум безбеден во темнината
I slipped and cut my finger	Се лизнав и си го пресеков прстот
I just want you to think about this	Само сакам да размислите за ова
I look at him and he sits next to me	Го гледам и тој седи покрај мене
I could not tell him about it	Не можев да му кажам за тоа
There is a sense of humor in the video	Има смисла за хумор во видеото
I just can not stand this	Едноставно не можам да го поднесам ова
The clock in the hallway rang at midnight	Часовникот во ходникот отчука полноќ
I have to become more aware of my environment	Морам да станам посвесен за мојата околина
I could feel him following the lines with his fingers	Почувствував како со прстите ги следи линиите
I touched her hand which was warm and soft	Ја допрев нејзината рака која беше топла и мека
I wanted him to always have to touch me	Сакав дека тој секогаш мораше да ме допира
In any case, I did not want to be a doctor	Во секој случај не сакав да бидам доктор
I think we have good things for you here	Мислам дека имаме добри работи за вас овде
I struggled to breathe	Се борев да дишам
I look at his empty palm	Гледам во неговата празна дланка
I feel that events are coming to a head	Чувствувам дека настаните доаѓаат на врвот
Silver bullet through the hand	Сребрен куршум низ раката
I never knew they were real	Никогаш не знаев дека се вистински
I did not know where else to take her	Не знаев каде на друго место да ја однесам
I feel like sometimes we kill it at school	Чувствувам дека понекогаш го убиваме тоа на училиште
I can get one if it is cheap enough	Може да земам еден ако е доволно евтин
I do not want to hunt witches or wolves	Не сакам ниту лов на вештерки ниту волци
I'm watching him	Внимавам на него
I understood the pain and the fear	Ги разбрав болката и стравот
I was glad when he closed the door	Ми беше мило кога ја затвори вратата
The coup attempt was ultimately unsuccessful	Обидот за државен удар на крајот беше неуспешен
I thought you would stay awake	Мислев дека ќе останеш буден
A neighbor informed them about them	За нив информирал сосед
A quarter of its products are changed regularly	Една четвртина од нејзините производи се менуваат редовно
I guess it won't hurt for a minute	Претпоставувам дека една минута нема да боли
I guess we'll have to take it somewhere	Претпоставувам дека ќе треба да земеме некаде
I have great results	Имам одлични резултати
I did not trust her anymore	Повеќе не и верував
I jump to the hollow rock and push it	Се префрлам кон издлабената карпа и ја туркам
I heard he was a drug dealer	Слушнав дека е дилер на дрога
A wonderful wonderful meeting	Прекрасен прекрасен состанок
I could never give it up	Никогаш не можев да се откажам од неа
I had something to offer	Имав што да понудам
A knight is waiting and he will help you escape	Витез чека и тој ќе ви помогне да избегате
I just did not remember them	Само не се сетив на нив
He never saw a fight	Никогаш не видел борба
I tried to keep it as vague as possible	Се обидов да го задржам што е можно понејасно
I have not seen him yet	Сè уште не сум го видел
I still have half a battery left	Ми остана уште половина батерија
I can teach others how to fight	Можам да ги научам другите како да се борат
I did not want anyone to open my head and look inside	Не сакав никој да ми ја отвори главата и да погледнам внатре
I looked at the floor and under the end table	Погледнав на подот и под крајната маса
I believe that the general consensus is that there is not	Верувам дека општиот консензус е дека нема
I would like to know where he is now	Би сакал да знам каде е сега
I have no life outside the hospital	Немам живот надвор од болница
It is about two million years old	Старо е околу два милиони години
I have never seen her so shaken	Никогаш не сум ја видел толку потресена
A draft program is available	Достапна е нацрт-програма
I could not deny it	Не можев да ја негирам
I think he already said that you were betrayed	Мислам дека веќе кажа дека си изневерен
I was tired of the feeling	Бев уморен од чувството
I can always get someone who wants more	Секогаш можам да добијам некој што повеќе сака
However, I understand what you mean	Сепак, разбирам што сакаш да кажеш
I won the match pretty easily	Го добив натпреварот прилично лесно
I would almost feel his anger	За малку ќе го почувствував неговиот гнев
I never know how to answer these questions	Никогаш не знам како да одговорам на овие прашања
We will not work with them	Ние нема да работиме со нив
I do not need anyone	Не треба да ми треба никој
I can still tell my story	Сè уште можам да ја раскажам мојата приказна
I think when we finish school we can be together	Мислам дека кога ќе завршиме училиште можеме да бидеме заедно
I can not be the only one who knows	Не можам да бидам единствениот што знае
I honestly forgot the date	Искрено го заборавив датумот
I treat them differently	Јас ги третирам поинаку
I have no ideas	Јас немам свои идеи
I am a very active person	Јас сум многу активна личност
I surrender to your power, come to me	Се предавам на твојата моќ, дојди кај мене
I asked for help and found her there	Барав помош и ја најдов таму
I preferred to do that	Повеќе сакав да го направи тоа
I watched quietly as he walked away	Тивко гледав како се оддалечува
I do that with women, you know	Тоа го правам со жени, знаеш
Few can show love	Малкумина не можат да покажат љубов
I had a lot of sun damage	Имав многу оштетувања од сонцето
A shadow was moving over his head	Сенка се движеше над главата
In third place I dropped a pop fly	На третото место испуштив поп мува
I closed my eyes and breathed	Ги затворив очите и дишев
I saw someone scary	Видов некој страшен
He initially pleaded not guilty	Тој првично ја прогласи својата невин
I was incredibly nervous	Бев неверојатно нервозен
A true leader is a servant, nothing less	Вистински лидер е слуга, ништо помалку
I brought back the lost smiles	Ги вратив изгубените насмевки
I just want to help them	Сакам само да им помогнам
I looked at the theme and the artist	Гледав во темата и уметникот
I am looking to gain more experience in this area	Барам да добијам повеќе искуство во оваа област
I just called now because it was morning	Само што се јавив сега затоа што беше утро
I know they have spent a lot of time traveling	Знам дека поминаа многу време на патување
I stepped, they stepped	Јас стапнав, тие стапнаа
I want to say something, but nothing comes out	Сакам да кажам нешто, но ништо не ми излегува
The robot was with her	Роботот беше со неа
I did not remember taking the money	Не се сетив дека ги земав парите
I was looking forward to spending time with her	Со нетрпение го чекав времето со неа
I started arguing and stealing to get by	Почнав да се карам и да крадам за да поминам
I really liked it a lot	Навистина ми се допадна многу
I felt the world was falling apart	Чувствував дека светот пропаѓа
However, I would not do it for free	Сепак, не би го направил тоа бесплатно
I put a smile on my face when everyone was cheering	Наметнав насмевка на моето лице кога сите навиваа
I thanked him for keeping me at home	Му се заблагодарив што ме задржа во својот дом
I told you that as part of the instructions	Тоа ти го кажав како дел од инструкциите
A few weeks of rest will find you very healed	Неколку недели одмор ќе ве најдат многу оздравени
I did not have a heart	Немав срце
I have faith because he had faith	Имам вера, бидејќи тој имаше вера
I came with tears of agony rolling down my face	Дојдов со солзи од агонија што се тркалаа по моето лице
The total was probably not large	Вкупната сума веројатно не била голема
She was devoted to his father	Таа беше посветена на неговиот татко
And I played music for her too	И пуштав музика и за неа
I became addicted to it	Станав зависен од него
Too obedient justice	Премногу послушна праведност
I turned to him, with my feet on his lap	Се свртев кон него, со нозете во неговиот скут
Much like sheep, actually	Многу како овци, всушност
I left the website alone	Ја оставив веб-страницата сам
This leads to a heated argument	Ова води до жестока расправија
I did not set you free	Не те ослободив
I want to participate	Сакам да учествувам
I felt her separation more and more	Се повеќе ја чувствував нејзината одвоеност
I have never hit anyone so hard before	Никогаш порано не сум удрила никого толку силно
I was just trying to cheer her up	Само се обидував да ја расположам
I started to feel bad	Почнав да се чувствувам лошо
I mean, what did she do to your body?	Мислам, што направи таа со твоето тело
I have no idea how she did it	Немам поим како го направила тоа
I started to get excited	Почнав да се возбудувам
I really want to be him	Навистина сакам да бидам тој
I love everyone at home	Ги сакам сите дома
These officers make me a little nervous	Овие службеници ме прават малку нервозен
I was looking forward to this holiday	Со нетрпение го очекував овој празник
I started receiving a small amount of unemployment benefit	Почнав да добивам мал износ на надоместок за невработеност
I wanted to tell you yesterday	Сакав да ти кажам вчера
I have no body, only a soul	Немам тело, само душа
I turn to the unconscious man	Се свртувам кон онесвестениот човек
I notice another small charm around his neck	Забележувам уште еден мал шарм околу неговиот врат
I know you better than that	Те познавам подобро од тоа
I will not give up on another life	Нема да се откажам од друг живот
The stupid man simply accepts whatever is said to him	Глупавиот човек едноставно прифаќа што и да му се каже
I hold on to control	Се држам за контрола
I could have hit him, probably knocked him out	Можев да го удрам, веројатно да го нокаутирам
I burned my game	Ја изгорев мојата игра
More often than not it works	Почесто отколку не функционира
This time I did not even have to run	Овој пат не морав ни да трчам
I only knew what he wrote and said in public	Знаев само што напиша и кажа јавно
I am left alone with the mirror	Останувам сам со огледалото
The other night I was acting like an ass	Пред некоја вечер се однесував како газ
I wonder who he was in the world	Се прашувам кој беше тој на светот
I really love that dress	Навистина го сакам тој фустан
I knew you were the killer	Знаев дека ти си убиецот
I'm not much better	Не ми е многу подобро
I know they are in great danger	Знам дека се во голема опасност
A little healthy fear, however, goes away	Малку здрав страв, сепак, оди далеку
I expected them to say no	Очекував да кажат не
A quiet agreement came between them	Меѓу нив дојде тивок договор
I did not even have to answer him	Не ни требаше да му одговорам
I know you have no shame	Знам дека немаш срам
I was so young and ignorant	Бев толку млад и неук
I started learning everything	Почнав да учам сè
I can not allow it to happen again	Не можам да дозволам да се повтори
I talked to her tonight	Разговарав со неа вечерва
I had written something down somewhere	Некаде имав запишано нешто
I remembered the ring	Се сетив на прстенот
I feel stupid not thinking about it at first	Се чувствувам глупаво што не помислив на тоа прво
I have never felt such love from my parents	Никогаш не почувствував таква љубов од моите родители
I can not guess what they might be looking for	Не можам да претпоставам што би можеле да бараат
Each eye could belong to a different person	Секое око можело да припаѓа на различна личност
The wave of guilt flooded him again	Повторно го облеа бран на вина
I thought it just helped you think	Мислев дека само ти помогна да размислуваш
I'm sorry we ended up like this	Жал ми е што завршивме вака
I think he knows we are getting closer	Мислам дека знае дека се приближуваме
I remember confessing	Се сеќавам дека си признав
I really enjoy your forum	Навистина уживам во твојот форум
I can not explain any of this	Не можам да објаснам ништо од ова
I could go through the country	Можев да поминам низ земјата
I could feel a huge stress headache coming	Можев да почувствувам дека доаѓа огромна главоболка од стрес
I need to take a shower and go to bed	Треба да се истуширам и да си легнам
I miss the simple relaxed village life	Ми недостига едноставниот релаксиран селски живот
I was here before breakfast	Бев овде пред појадокот
I think the press should give her a break	Мислам дека печатот треба да и даде одмор
And he walked up that floor until dawn	И пешачеше по тој кат додека не се раздени
I travel a lot for work	Многу патувам поради работа
A miniature painted by me	Минијатура насликана од мене
I'm afraid the conditions will only get worse	Се плашам дека условите само ќе се влошат
A person will rarely have his throat cut	Човек ретко кога ќе му го пресечете грлото
I knocked once and again, much harder	Чукнав еднаш и повторно, многу посилно
I feel empty and I need you to fulfill me	Се чувствувам празно и ми треба да ме исполниш
Yesterday I went for a long walk out of town	Вчера излегов на долга прошетка надвор од градот
I did not want the sun to shine so brightly today	Не сакав сонцето да свети толку силно денес
I set fire to that wall	Го запалив тој ѕид
I need a mortal body	Ми треба смртно тело
It was very fast and fast	Беше многу брзо и брзо
One child looked at her and smiled	Едно дете погледна во неа и се насмеа
I want this house to be yours and mine	Сакам оваа куќа да биде твоја и моја
I have to keep this in mind	Морам да го имам ова на ум
I always fix them for him	Секогаш му ги поправам
I looked carefully at the photo	Внимателно ја погледнав фотографијата
That term now has a more specific meaning	Тој термин сега има поконкретно значење
I write to read my books	Пишувам за да ги читам моите книги
I should not have left her alone when she needed me	Не требаше да ја оставам сама кога и требав
I knew he was not in my next class	Знаев дека тој не е во мојот следен клас
I communicated with him mainly via email	Комуницирав со него главно преку е-пошта
A week and a half passed before the funeral	Пред погребот помина недела и пол
I want to wait a while	Сакам да почекам некое време
I was ashamed as tears flowed from my eyes	Бев засрамен додека солзите ми течеа од очите
I drank the drink that was red as blood	Го испив пијалокот кој беше црвен како крв
I love you and you love me	Јас те сакам и ти мене ме сакаш
I just want you to be safe	Само сакам да бидеш безбеден
I completely forgot to inform you	Целосно заборавив да ве информирам
His attention was drawn to a girl	Неговото внимание го привлече една девојка
I wanted to see what the taste was like	Сакав да видам каков е вкусот
I doubt it may have been possessed by a ghost	Се сомневам дека можеби некој дух го зафатил
I was the only one allowed to call her	Јас бев единствениот дозволен да ја јавам
I thought it was loyalty	Мислев дека тоа е лојалност
I am gifted with machines	Надарена сум со машини
Only now do I feel the need to hide	Само сега чувствувам потреба да се кријам
I went out a little in the hallway	Излегов малку во ходникот
I know you have a job	Знам дека имаш работа
I rush through my cabin and open the door	Брзам низ мојата кабина и ја отворам вратата
I found him by chance one morning	Случајно го најдов едно утро
Vice-salon in society clothing	Вице-салон во општеството облека
I heard and heard the whole ship	Слушнав и го слушнав целиот брод
I wanted to go somewhere we had not been	Сакав да одам некаде каде што не сме биле
I do too, but for a different reason	И јас го правам тоа, но од друга причина
I like to spend time together forward	Сакам да поминувам време заедно напред
I had a busy day before	Имав напорен ден пред
I hate that he suffered so much	Мразам што така страдаше
I killed many of them	Убив многу од нив
I succeed with imagination and bad judgment	Успевам со фантазијата и лошото расудување
I let five days pass and then I called him	Оставив да поминат пет дена и потоа му телефонирав
I can not help but shake my head	Не можам да се воздржам, а да не нишам со главата
I'm proud to be one of your teachers	Горд сум што сум еден од твоите учители
I think fire may be something called love	Мислам дека огнот можеби е нешто што се нарекува љубов
I remained aware while the ex remained with their daughter	Јас останав свесен додека бившиот остана со нивната ќерка
I decided to tell the truth	Решив да ја кажам вистината
A little fun	Мала забава
After all, I did not want her to accept my idea	На крајот на краиштата, не сакав таа да ја прифати мојата идеја
I looked around at the worried people watching me	Погледнав наоколу во загрижените лица кои ме гледаа
I decided to play a foul	Решив да играм фаул
A good first impression goes a long way	Добриот прв впечаток оди далеку
I miss things a lot	Многу ми недостигаат работите
I can not imagine summer without him	Не можам да замислам лето без него
I got tired of it when it was initially available	Тоа го изморив кога првично беше достапен
I could understand that	Можев да го разберам тоа
I can see why they warned me about you	Можам да видам зошто ме предупредија за тебе
I have never been threatened with death before	Никогаш порано не ми се заканувале по животот
A body with little life in it	Тело со малку живот во него
I smelled no bacon, no eggs, no orange juice	Не помирисав ниту сланина, ниту јајца, ниту сок од портокал
Paradise for food lovers, definitely	Рај за љубителите на храна, дефинитивно
She suffered from heavy rolling but little terrain	Таа страдаше од тешка тркалање, но малку терен
I need to record some of my jazz stuff	Треба да снимам некои од моите џез работи
I hear him outside the door	Го слушам надвор од вратата
We are very gay companions	Ние сме многу геј придружници
I did not want to tell you what to do	Не сакав да ти кажам што да правиш
I could feel her body healing against mine	Можев да почувствувам како нејзиното тело заздравува против моето
I give up my fight	Се откажувам од мојата борба
I was scared	Се исплашив
I look at the clock	Гледам на часовникот
I was just scared for a moment	Само за момент се исплашив
The project received the highest possible priority	Проектот доби највисок можен приоритет
I no longer allow people to push me around	Повеќе не дозволувам луѓето да ме туркаат наоколу
I hoped it would not sell, but it happened	Се надевав дека нема да се продаде, но се случи
A rose bush caught my eye	Една грмушка од роза ми падна во око
I wonder why they never used it in the cartoon	Се прашувам зошто никогаш не ја искористија во цртаниот филм
I can not allow you to love me	Не можам да дозволам да ме сакаш
I hope they find out what happened to her	Се надевам дека ќе откријат што се случило со неа
They usually heal in two to four weeks	Тие обично заздравуваат во текот на две до четири недели
I found it interesting and I felt it was well written	Ми се виде интересно и почувствував дека е добро напишано
The steel mills began to shut down	Челичарниците почнаа да се гасат
I want to see everything, especially everything that is digital	Сакам да гледам сè, особено сè што е дигитално
Deep and wonderfully rich laughter	Длабока и прекрасно богата смеа
I went to the judge and reported the offense	Отидов кај судијата и го пријавив прекршокот
I'm looking for fifty minutes	Барам педесет минути
I have never said that to another soul	Никогаш не сум го кажал тоа на друга душа
A small smile came to his lips	Мала насмевка дојде до неговите усни
However, I had no idea what else to say	Сепак, немав идеја што друго да кажам
I have nothing wrong with that at all	Воопшто немам ништо лошо да кажам за ова
I closed my eyes and spread my arms wide	Ги затворив очите и широко ги испружив рацете
However, I did not tell him any of that	Сепак, не му кажав ништо од тоа
I still have problems picking it up today	И денес имам проблеми да го подигнам
An adult could not have	Возрасен човек не можеше да има
A touching story that immediately got me hooked	Трогателна приказна што ме вовлече веднаш
I saw the light come on	Видов како се вклучи светло
I need rest, a lot	Ми треба одмор, многу
I oppose any kind of worship	Се противам на секаков вид на обожавање
I feel like my heart is skipping	Чувствувам дека срцето ми прескокнува
One crow landed, and soon another followed	Една врана слета, а набрзо следеше друга
A little old woman was standing there smiling	Една мала старица стоеше таму насмеана
I think he began to doubt where he was going	Мислам дека почна да се сомнева каде оди
I touched one of his ladies	Ја допрев една негова дама
The search showed that the floor was completely empty	Пребарувањето покажало дека подот е целосно празен
I was trying to help us as a family	Се обидував да ни помогнам како семејство
A man is a man	Мажот е машки човек
I need to rest a bit	Треба да се одморам малку
I did not know that freight trains could move so fast	Не знаев дека товарните возови можат да се движат толку брзо
I had a cold routine	Ја имав рутината на ладно
I really had to stop doing that	Навистина морав да престанам да го правам тоа
I gave my mother the money and some of mine	На мајка ми и ги дадов парите и некои од моите
I also remember that I was very disappointed when he was gone	Се сеќавам и дека бев многу разочаран откако го нема
I started the engine and went out without looking back	Го запалив моторот и излегов без да погледнам назад
I turned and ran away from his hands	Се свртев и побегнав од неговите раце
This would be an important step forward	Ова би бил важен чекор напред
I thought he would succeed	Мислев дека ќе успее
I could not rob a friend like you	Не можев да ограбам пријател како тебе
I pushed the glass door and looked around	Ја турнав стаклената врата и погледнав наоколу
"I hope we stay," he said	Се надевам дека ќе останеме, вели тој
I belong there, not here	Таму припаѓам, не овде
I just heard about the match going on	Штотуку слушнав за натпреварот што трае
A real smart group, ie	Вистинска паметна група, т.е
I took a great chance and brought him here	Искористив голема шанса и го доведов овде
A sense of guilt began to burn in him	Во него почна да гори чувство на вина
I went straight home, ran inside and locked the door	Отидов директно дома, влетав внатре и ја заклучив вратата
I put extra effort into their eyes	Јас вложив дополнителни напори за нивните очи
I still haven't put anything in it	Сè уште не сум ставил ништо во неа
However, I could not let that shake me	Сепак, не можев да дозволам тоа да ме потресе
I have some oil, but not much	Имам малку масло, но не многу
I can not do this alone	Не можам сам да го сторам ова
And I've never heard of it	И јас никогаш не сум слушнал за тоа
A tear escaped and ran down one cheek	Побегна солза и течеше по едниот образ
I actually started early that morning	Всушност почнав рано тоа утро
I'm free all night	Цела ноќ имам слободна
I also struggled with my drinking habits	Се борев и со мојата навика за пиење
I kept my dignity, and so did they	Јас го задржав моето достоинство, а и тие
I could see which room they came from	Можев да видам од која соба излегоа
I had a bad feeling about the boat	Имав лошо чувство за бродот
I could not help who my parents were	Не можев да помогнам кои се моите родители
I speculate that it is here, but in a different dimension	Шпекулирам дека е тука, но во друга димензија
I raise my hand and wave it back	Ја кревам раката и му мавтам назад
I just got out of a terrible relationship	Само што излегов од ужасна врска
I'm always amazed at how this works	Секогаш сум восхитен од тоа како функционира ова
I could easily break up this marriage	Лесно би можел да го распуштам овој брак
I can no longer do this	Не можам повеќе да го правам ова
I started buying equipment	Почнав да купувам опрема
A look at the colorful plate confirmed that	Поглед во шарената чинија го потврди тоа
Those people have passed enough	Тие луѓе поминаа доволно
It is impossible to sin a man seven meters tall	Невозможно е да се згреши човек висок седум метри
I did not like to be bitten	Не ми се допадна да ме гризат
I went through the door and saw people painting	Отидов низ вратата и видов луѓе како сликаат
I think, after all, he did	Мислам дека, под сè, тој направи
I had no idea what it could be	Немав поим што може да биде
I was here just to finish work	Јас бев тука само за да завршам работа
I knew the game room was one of those	Знаев дека собата за игри е една од овие
I did not hear this at home but in church	Ова не го слушнав дома туку во црква
I knelt in front of her	Клекнав пред неа
A love letter, perhaps	Љубовно писмо, можеби
I'm reasonably sure the discussion will not change your mind	Разумно сум сигурен дека дискусијата нема да ве предомисли
I just sometimes do not believe me	Едноставно понекогаш не ми се верува
I expect you to find out for yourself	Очекувам дека сте го откриле тоа сами
Now I want to cut my own	Сега сакам да си го сечам своето
I have a lot of fire myself	Самиот имам многу оган
I found similar ones, but nothing worked	Најдов слични, но ништо не функционираше
I will respect and nurture you	Ќе те почитувам и негувам
I bit my tongue because of my mistake	Го гризнав јазикот поради мојата грешка
I had to create a complex header	Требаше да создадам сложено заглавие
A loud explosion is heard	Се слуша силна експлозија
I push away, feeling that the wind has blown me	Се оттурнувам, чувствувајќи дека ветерот ме облеа
I was a late programmer	Бев доцен програмер
I was brought up to keep my personal opinion out of the discussion	Воспитан сум да го задржам личното мислење од дискусија
I talked to him while we talked	Зборував со него додека разговаравме
I doubted this would be our farewell party	Се сомневав дека ова ќе биде нашата проштална вечер
A silly smile formed on my face	На моето лице се формираше глупава насмевка
I called you over and over again	Ти викав одново и одново
I had forgotten who directed them	Имав заборавено кој ги режираше
I had a lot of questions about him too	Имав многу прашања и за него
I have not heard from you	Не се слушнав од тебе
I put my rent behind it	Го поставив моето изнајмување зад него
I grab her, kiss her lightly and let her go	Ја фаќам, лесно ја бакнувам и ја пуштам
I will almost start crying right there again	За малку ќе почнам повторно да плачам токму таму
I would not receive a salary	Немаше да земам плата
This starts with a fight over their sales cry	Ова започнува со борба за нивниот продажен крик
I certainly hope they will be safe	Сигурно се надевам дека ќе бидат безбедни
This is a form of negative feedback	Ова е форма на негативни повратни информации
I have not heard this one yet	Овој уште не сум го слушнал
I could tell from his expression	Можев да кажам од неговиот израз
I turned and hurried out of the house	Се свртев и набрзина излегов од куќата
And in a way there is no difference	И на некој начин нема разлика
Preparations resumed a few days later	Неколку дена подоцна повторно започнаа подготовките
This variation is suitable for mail play	Оваа варијација е погодна за играње по пошта
I had a bunch of neighboring schools	Имав еден куп од соседните училишта
I know what will be in the box	Знам што ќе има во кутијата
I felt my stomach flutter at this worry	Чувствував дека мојот стомак се превртува на оваа загриженост
A couple of individuals came out	Излегоа пар поединци
A little soup will not hurt	Малку супа нема да боли
I was there when she was brought before the king	Бев таму кога ја доведоа пред кралот
I can take them all	Можам да ги земам сите
They look beyond the modern commercial spirit	Тие гледаат подалеку од модерниот комерцијален дух
A little fear, to tell the truth	Малку страв, да ја кажам вистината
I just sit there and stare	Само седам таму и зјапам
I challenge you to accept the discipline	Ве предизвикувам да ја прифатите дисциплината
Both maintained their positions throughout the war	И двајцата ги задржаа своите позиции во текот на целата војна
I do not know why this is happening	Не знам зошто се случува ова
I have some news for him	Имам некои вести за него
However, I can not allow my feelings to interfere in the project	Сепак, не можам да дозволам моите чувства да се мешаат во проектот
I will go to the doctor next week	Ќе одам на лекар следната недела
I smiled, trying to hide my fear	Се насмеав, обидувајќи се да го скријам стравот
I felt one part fear, another part something else	Чувствував еден дел страв, друг дел нешто друго
They were just lying there	Тие само лежеа таму
I adopted one and I love them very much	Јас посвоив еден и многу ги сакам
A glowing light that has storms of energy within it	Светлечка светлина која има бури од енергија во себе
I still believe in that	Сè уште верувам во тоа
I was not dead, but he could wait	Не бев мртов, но можеше да почека
I can't believe we finally found him	Не ми се верува дека конечно го најдовме
I believe you when you say you are	Ти верувам кога велиш дека си
I have to do it over the next week	Треба да го направам во текот на следната недела
I need to change the form	Треба да ја сменам формата
I got the word last night	Го добив зборот синоќа
I am always with you	Јас сум секогаш со тебе
Desire is independent of resources and capacities	Желбата е независна од ресурсите и капацитетите
I thought we worked it all out	Мислев дека го разработивме сето ова
I took the chance and went to him	Ја искористив шансата и тргнав кон него
I wanted you to understand a little	Сакав малку да ја разбереш
I waved my hand at the mess	Замавнав со раката кон нередот
I had one last thing to say	Имав последно нешто да кажам
I will not play back and forth games	Нема да играм игри напред-назад
I lived for thousands of years	Живеев илјадници години
I already felt a huge loss when we lost you	Веќе почувствував огромна загуба кога те изгубивме
I see the horrible sight	Ја гледам ужасната глетка
I swore to that	Јас се заколнав на тоа
I kept moving to make my position more comfortable	Продолжив да се движам за да ја направам мојата позиција поудобна
I know you were lonely and you live here alone	Знам дека си бил осамен и живееш овде сам
The face frame will give a more refined look	Рамката за лице ќе даде попрефинет изглед
I can not believe you are not	Не ми се верува дека не си
The movie is probably lost	Филмот најверојатно е изгубен
I put the case on my bed and opened it	Го поставив куќиштето на мојот кревет и го отворив
I made the right side from thin sheet metal	Десната страна ја направив од тенок лим
I think that only added to her charm	Мислам дека тоа само го дополни нејзиниот шарм
I did not kill anyone	Не сум убил никого
I mean, it was almost like a festival there	Мислам, тоа беше речиси како фестивал таму
I jumped behind him and we flew	Скокнав зад него и полетавме
I added that to the carrying belt	Тоа го додадов на појасот за носење
I will bake your cake if you want	Ќе ти испечам торта ако сакаш
I laughed at the thought and started laughing	Се насмеав на помислата и почнав да се смеам
I did not think you were serious before	Порано не мислев дека си сериозен
I was starving and the food looked good	Умрев од глад и храната изгледаше добро
I can not do it alone	Не можам сам да го сторам тоа
I just need time to heal	Само ми треба време да оздравам
I just wanted to protect her	Само сакав да ја заштитам
I put the phone in my pocket	Го ставив телефонот во џеб
I followed her gaze to my hand	Го следев нејзиниот поглед кон мојата рака
I know the time has come	Знам дека дојде време
The stone block could not have been more	Камен блок не можеше да биде уште повеќе
I withdrew from him	Се повлеков од него
A scene in which you often add someone specific	Сцена во која често додавате некој конкретен
I guess I would not know that	Претпоставувам дека не би го знаел тоа
Both operations were successful	И двете операции беа успешни
I know what can happen and it probably will	Знам што може да се случи и веројатно ќе се случи
I went straight here	Излегов директно овде
I refused to acknowledge its creation	Одбив да го признаам неговото создавање
I sat down and put on my belt	Седнав и го ставив појасот
Country case studies are often used for this data	Честопати за овие податоци се користат студии на случај на земјата
I will not repeat myself over and over again	Нема да се повторувам постојано
I did not expect them to come, not for a second	Не очекував да дојдат, ниту една секунда
I stared at the shadows with my bright eyes wide	Се задржав на сенките со моите светли очи широки
I do not think she read the text carefully	Мислам дека не го прочитала текстот внимателно
I think everyone had a good night	Мислам дека сите поминаа добро вечерва
I can not even concentrate on the damn line	Не можам ни да се концентрирам на проклетата линија
I appreciate your thoughts	Ги ценам твоите мисли
I close my eyes and try again	Ги затворам очите и се обидувам повторно
I think we can provide you with everything you need	Мислам дека можеме да ви обезбедиме се што ви треба
B did not plan to sleep	Б не планирал да заспие
I had twenty minutes to get three	Имав дваесет минути за да добијам три
I was breathing hard	Тешко дишев
I opened the car door	Ја отворив вратата од автомобилот
I think you should go to the mountains	Мислам дека треба да одиш на планина
I found something with this particular term	Најдов нешто со овој конкретен поим
I mean, look at her clothes	Мислам, погледни ја нејзината облека
I stopped drinking a month ago	Престанав да пијам пред еден месец
I could not look at them directly	Не можев директно да ги погледнам
I knew what they did	Знаев што направија
I have never wanted someone like this	Никогаш не сум сакал некој ваков
I received great gifts, but my family was not together	Добив одлични подароци, но моето семејство не беше заедно
I could not deceive myself that he just wants that	Не можев да се залажувам дека тој само го сака тоа
I was trained in ignorance	Бев трениран во незнаење
Of course, I started crying	Се разбира, почнав да плачам
I was brought up to make a difference	Воспитан сум да направам разлика
I really believe that grammar exercises should be attractive	Навистина верувам дека граматичките вежби треба да бидат привлечни
A massive explosion destroyed the house	Масивна експлозија ја уништи куќата
I asked if it was another gift from her husband	Прашав дали тоа е уште еден подарок од нејзиниот сопруг
I looked at her with wide eyes, terrified	Ја погледнав со ококорени очи, преплашен
I went to confession a while ago	Отидов да се исповедам пред малку
I learned a lot about it during the holiday	Научив многу за тоа за време на празникот
I often think of her	Често мислам на неа
I know deep down, you like me	Знам длабоко во себе, ти се допаѓам
I prevented myself from going inside	Се спречив да влезам внатре
A sharp pain broke through her head	Остра болка и се проби низ главата
I glared at him	Му удрив празен поглед
I'm not the type of person who makes friends	Јас не сум тип на личност што стекнува пријатели
It is set at a common time for signature	Таа е поставена во заедничко време за потпис
I can do whatever it takes	Можам да направам се што е потребно
Crowds of men crossed the lawn	Толпа мажи го преминаа тревникот
I suspect she had written it down somewhere	Се сомневам дека таа го имаше запишано некаде
I do it constantly in my work	Го правам тоа постојано во мојата работа
I would hate it if they did	Би мразел ако го сторат тоа
I knew they were not coming after me	Знаев дека не доаѓаат по мене
I never see the family	Никогаш не го гледам семејството
I wondered how he felt about the whole war	Се прашував како се чувствува за целата војна
I expected him to get up, to come to me	Очекував да стане, да дојде кон мене
I stared at her, daring her to do anything	Зјапав во неа, осмелувајќи ја да направи што било
I stare at everything but him	Зјапам во се освен него
In any case, I should go to bed	Во секој случај треба да си легнам
I was literally terrified more than words could describe	Бев буквално преплашен повеќе од она што зборовите можат да го опишат
I rejected that idea	Ја отфрлив таа идеја
I think they were hungry	Мислам дека беа гладни
I paid the taxi driver and got out	Му платив на таксистот и излегов
I begged him for his rescue	Го молев за негово спасување
I had to go back to the city	Требаше да се вратам во градот
I have a biology final in an hour	За еден час имам финале за биологија
Maybe I will buy it myself	Можеби и сам ќе го купам
I did not do the research	Не сум го направил истражувањето
A just rule, rightly interpreted and enforced, does not offend anyone	Праведно правило, праведно протолкувано и спроведено, не навредува никого
I knew we could see him now	Знаев дека можеме да го видиме сега
I guess there is no harm in what you see	Претпоставувам дека нема штета во тоа што го гледаш
I did not understand a word	Не разбрав ни збор
Many of them are accurate in their sound	Добар дел од нив се точни за нивниот звук
I drew a deep breath	Нацртав длабок здив
A hard knot formed in my throat	Во грлото ми се создаде тврд јазол
I have no words to do that today	Немам зборови да го направам тоа денес
I closed the door and locked it	Ја затворив вратата и ја заклучив
Many creatures hide their true faces	Многу суштества го кријат своето вистинско лице
Several heads nodded	Неколку глави кимнаа со главата
A different feeling than before	Поинакво чувство од порано
I just need it this week	Ми треба само оваа недела
Every part of his body was covered	Секој дел од телото му беше покриен
He was ordered to undergo a random drug test	Му било наредено да се подложи на случаен тест за дрога
I should have panicked	Требаше да ме обземе паника
I could not remember why	Не можев да се сетам зошто
I have to do something this time	Морам да направам нешто овој пат
I want to be together now	Сакам да бидеме заедно сега
I did not refuse your care for the same reason	Не ја одбив твојата грижа од истата причина
I want to be good at something	Сакам да бидам добар во нешто
I smiled, but he could not see	Се насмеав, но тој не можеше да види
I was the same in some ways	И јас бев ист на некој начин
I was relieved when he came	Ми олесна кога дојде
I hurry to the phone	Брзам кон телефонот
I was working as a doctor then	Тогаш работев како лекар
I know that no advice will have any effect on you	Знам дека ниту еден совет нема да има никакво влијание врз тебе
I served my purpose and completed my mission	Ја служев мојата цел и ја завршив мојата мисија
I will not even talk to her	Нема ни да зборувам со неа
Several of them shook their heads	Неколку од нив одмавнаа со главите
The second suspect fled	Вториот осомничен побегнал
I learned how to be happy with myself	Научив како да бидам среќен со себе
I did not even know she was dead	Не ни знаев дека е мртва
I further left my zone	Понатаму излегов од мојата зона
I probably should not have said that	Веројатно не требаше да кажам така
I could not say anything to him anyway	И онака не можев да му кажам ништо
I think you made the right choice	Мислам дека го направивте вистинскиот избор
I was not expecting you for a few more days	Не те очекував уште неколку дена
I know, he would have done better	Знам, ќе постапеше подобро
I have friends to protect me	Имам пријатели да ме заштитат
I corrected her	Ја исправав
I come home feeling amazing again	Се враќам дома со чувство на неверојатно повторно
I'm looking for the same thing in a woman	Го барам истото кај жена
I almost did the same myself	Речиси и јас самиот го направив истото
I want to come back again and again	Сакам да се враќам повторно и повторно
I pulled her into my lap	Ја повлеков во мојот скут
I'm pretty impressed with that	Јас сум прилично импресиониран од тоа
I can even make you help with that	Може дури и да те натерам да помогнеш со тоа
I really enjoyed our meeting	Навистина уживав во нашиот состанок
I'm proud to follow in their footsteps	Горд сум што ги следам нивните стапки
A nurse found him a few hours later	Медицинска сестра го пронашла неколку часа подоцна
Large terrace with spectacular views	Голема тераса со спектакуларен поглед
I covered all the technology lessons	Ги покривав сите лекции по технологија
I loved him in me	Го сакав во мене
Looks like I can not think of anything else	Изгледа не можам да размислувам за ништо друго
I often thought of you	Често мислев на тебе
One would like to believe that it is so	Човек би сакал да верува дека е така
I lost my mother last month	Ја изгубив мајка ми минатиот месец
I went downstairs and discovered that it was the phone	Слегов долу и открив дека тоа е телефонот
A writer should write it rightly among you	Еден писател треба праведно да го запише меѓу вас
I can cover the world summit	Можам да го покривам светскиот самит
I wanted to save him	Сакав да го спасам
I practiced that	Јас го практикував тоа
A silver ring was pierced through her nose	Низ носот и бил прободен сребрен прстен
I check my weapons and remove the security	Го проверувам моето оружје и ја отстранувам безбедноста
I need something stolen	Ми треба нешто украдено
I wondered if they were drunk	Се прашував дали се пијани
I did not know what to do, how to react	Не знаев што да правам, како да реагирам
I never wanted to suggest that you do that	Никогаш не сакав да сугерирам дека ќе го направиш тоа
Fighting cry, prayer	Боречки крик, молитва
I will write about it	Ќе пишувам за тоа
A moment passed in silence	Помина момент во тишина
I heard a knock on my door	Слушнав тропање на мојата врата
A packed breakfast will be provided	Ќе се обезбеди спакуван појадок
I want to play basketball	Сакам да играм кошарка
The dream he can believe in is a reality	Сонот во кој може да верува е реалност
I did not want anyone to find me easily	Не сакав никој лесно да ме најде
I had to do that too	И јас морав да го сторам тоа
I did not have time to turn around	Немав време да се свртам
I thought this was very strange and I approached them	Мислев дека ова е многу чудно и се приближив кон нив
I guess ordinary conversation does that	Претпоставувам дека обичниот разговор го прави тоа
I have not yet done a test to confirm this	Сè уште не сум направил тест за да го потврдам тоа
I desperately want her to win, but she will not	Очајно сакам таа да победи, но таа нема
I wonder if she is still buried	Се прашувам дали е уште погребана
I have about eight empty food cities	Имам околу осум празни градови со храна
I knew her for a little over a month	Ја познавав нешто повеќе од еден месец
I went back to the balcony doors	Се вратив кон балконските врати
I listened, first out of politeness and then out of genuine interest	Слушав, првично од учтивост, а потоа со искрен интерес
I have no desire to hurt your career	Немам желба да ти ја повредам кариерата
I have to get some ice	Морам да земам мраз
I see very well what he is	Премногу добро гледам што е тој
I could feel them, touch them	Можев да ги почувствувам, да ги допрам
Shortly afterwards, Vincent was rushed to a hospital	Набргу потоа Винсент е итно пренесен во болница
I did not want to make you feel weird	Не сакав да те направам да се чувствуваш чудно
I just gave you the main part of the philosophy	Само што ти го дадов главниот дел од филозофијата
I can still feel them here	Сè уште ги чувствувам овде
I had to play for a while	Морав да играм за време
I look back down and see that it is already closing	Гледам назад надолу и гледам дека веќе се затвора
I almost fell for it	За малку ќе паднав на тоа
I think of nothing but my future writing career	Не размислувам за ништо друго освен за мојата идна писателска кариера
I wondered if his whole family was so happy	Се прашував дали целото негово семејство е толку весело
Homer is sent to investigate	Хомер е испратен да истражи
A small dark man appears on the screen	На екранот се појавува мал мрачен човек
I'll give you a few minutes to do it	Ќе ви дадам неколку минути да го направите тоа
I have found that many times they come after divine arrangement	Открив дека многу пати тие доаѓаат по божествено уредување
I guess the book turned out to be my baby	Претпоставувам дека книгата се претвори во мое бебе
I jumped up and went to meet her	Скокнав и отидов да ја сретнам
I told him about the powers and the training and everything	Му кажав за моќите и тренингот и се
You need to live	Ти треба за да живееш
It draws me to think of something else	Ме вовлекува да размислувам за нешто друго
I literally did not see him coming	Буквално не го видов како доаѓа
I just smiled and waved at them	Само се насмевнав и им мавнав
Sometimes I went out this way	Понекогаш излегував на овој начин
On several occasions he barely escaped being killed	Во неколку наврати едвај избегнал да биде убиен
I could not force myself to stop him	Не можев да се натерам да го стопирам
I think this was just to shut me down	Мислам дека ова беше само за да ме затвори
I needed a break from it all	Ми требаше одмор од сето тоа
I did not expect you until late tomorrow	Не те очекував до доцна утре
He raised his head for a long time	Подолго време ја крена главата
I could see the mountain behind us	Можев да ја видам планината зад нас
I wondered why the house was already so full	Се прашував зошто куќата веќе е толку полна
I was not in contact with him	Не сум бил во контакт со него
I must have put you in a pretty good place	Сигурно те ставив на прилично место
Rear door also closed	Задна врата, исто така затворена
I stopped and looked at the sky	Застанав и погледнав кон небото
I have not used it for about a year	Не го користев околу една година
I met his eyes with my own determined gaze	Ги сретнав неговите очи со мојот сопствен одлучен поглед
Please write me a note	Ве замолувам да ми напишете и белешка
I did not know anything better	Не знаев ништо подобро
I was calm and sweet and soft-spoken	Бев мирен и сладок и меко говорен
I wanted to feel something	Сакав да почувствувам нешто
I do not share this with anyone	Не го споделувам ова со никого
I was sure it was someone else	Бев сигурен, тоа беше некој друг
I deserve the truth, so tell me	Ја заслужувам вистината, па кажи ми
I wanted to see that look on your face again	Сакав повторно да го видам тој изглед на твоето лице
I needed an answer to the same question	Ми требаше одговор на истото прашање
I have a lot of dishes to wash	Имам голем куп садови за миење
I will go and wash and pray	Ќе одам да се измијам и да се молам
It was a very spiritual show	Тоа беше многу духовна претстава
I can even feel it right now	Можам дури и да го почувствувам тоа во моментов
I want to know if he eats and sleeps	Сакам да знам дали јаде и спие
I guess that's just his way	Претпоставувам дека тоа е само негов начин
The film was a critical success	Филмот беше критички успех
The song became a classic	Песната стана класика
I should be overwhelmed by her beauty	Би требало да ме спушти нејзината убавина
I know people wear it in the hip too	Знам дека луѓето го носат и во колкот
I did my test and passed the rest back	Го направив мојот тест и го положив остатокот назад
I mean, the man waited so long	Мислам, човекот толку долго чекаше
I was in it, we were one	Јас бев во него, ние бевме едно
I am attending a Japanese language course soon	Наскоро посетувам курс по јапонски јазик
The passage of our ships is such an operation	Преминот на нашите бродови е таква операција
I wandered the paths through the grassy terrains	Талкав по патеките низ тревни терени
I click on the email	Кликам на е-поштата
I nod to everyone because we have already met	Им кимнувам на секој затоа што веќе се запознавме
I was pleased to remain ignorant	Бев задоволен што останав неук
The flight attendant offered him a glass of champagne	Стјуардеса му понудила чаша шампањ
I used to be for a gradual change	Порано бев за постепена промена
I think he will be a good reinforcement for the team	Мислам дека тој ќе биде добро засилување за тимот
I see what is happening to me	Гледам што ми се случува
I had to become strong from that	Морав да станам силен од тоа
God bless gay people	Господ да ги благослови геј луѓето
I smiled at him, apple pie, apple juice	Му се насмевнав, пита со јаболко, сок од јаболко
I was addicted to this last agent	Бев зависен од овој последен агент
I had this cake by helicopter	Ја имав оваа торта со хеликоптер
I feel quite limited	Се чувствувам прилично ограничено
I walk for a few minutes	Чекорам неколку минути
I'm going to put things right	Одам да ги ставам работите во ред
I came a few blocks away and called a taxi	Дојдов неколку блокови подалеку и повикав такси
I bent down to kiss her	Се наведнав да ја бакнам
I know there is more to it	Знам дека има повеќе во тоа
This is commonly known as an employer term	Ова е општо познато како мандат на работодавачот
I know the way, so that should not be a problem	Го знам патот, така што тоа не треба да биде проблем
Great fear in many schools	Голем страв во многу училишта
I never missed his races	Никогаш не ги пропуштив неговите трки
I wondered why they would hang out there	Се прашував зошто ќе се дружат таму
I tried to ignore how nice the current contact felt	Се обидов да игнорирам колку убаво се чувствуваше моменталниот контакт
I felt shock and sadness	Почувствував шок и тага
I would never forgive myself if something happened to her	Никогаш не би си простил ако нешто и се случи
I think she is so good at her job	Мислам дека таа е толку добра во својата работа
I retreated and felt the tree on my back	Се повлеков и го почувствував дрвото на мојот грб
I felt like he was looking at me, even now	Се чувствував како да ме гледа, дури и сега
I brought her back from the dead	Ја вратив од мртвите
They selected the interview questions from a list	Тие ги избраа прашањата за интервју од дадена листа
A moment later, he came to the door of my car	Еден момент подоцна, тој дојде до вратата од мојот автомобил
I told your uncle all the time	Му кажував на вујко ти цело време
A minute later he threw a pillow and a blanket	Една минута подоцна фрли перница и ќебе
I want only one, but I can not have it	Сакам само една, но не можам да ја имам
I'm surprisingly comfortable right now	Во моментов ми е изненадувачки удобно
Usually I need to add some more milk	Обично треба да додадам уште малку млеко
I slowly climbed to my feet and looked around	Полека се искачив на нозе и погледнав наоколу
I closed my eyes and concentrated	Ги затворив очите и се концентрирав
I want to do a little good in the world	Сакам да направам малку добро во светот
I want others to be blessed through me	Сакам другите да бидат благословени преку мене
I know you both from your previous birth	Ве познавам двајцата од вашето претходно раѓање
I can not risk infection	Не можам да ризикувам инфекција
I made myself look at his face	Се натерав да го погледнам неговото лице
I will be fine alone	Ќе бидам добро сам
I need to keep my mind	Треба да го задржам умот
I heard your argument	Го слушнав твојот аргумент
I heard you were at home	Слушнав дека си дома
A voice from the cast was also recorded	Беше снимен и глас од актерската екипа
I really love all the great things you give	Навистина ги сакам сите одлични работи што ги давате
I can not imagine why anyone would	Не можам да замислам зошто некој би
I have some names on my computer	Имам некои имиња во мојот компјутер
Man, lying on the bed	Човек, легнат на кревет
I need to know that you are safe and alive	Треба да знам дека си безбеден и жив
I mean, we would go	Мислам, ќе одевме
However, I would definitely not travel for that	Сепак, дефинитивно не би патувал за тоа
A large piece of leather and meat was missing	Недостасувало големо парче кожа и месо
I removed that hunger	Го отстранив тој глад
I just tried it, and this is the message back	Само што го пробав, и ова е пораката вратена
I will forget that he is here	Ќе заборавам дека е тука
I opened the car windows to breathe the sea air	Ги отворив прозорците на автомобилот за да го дишам морскиот воздух
A second later, he looked back at me	Една секунда подоцна, тој погледна назад во мене
I am not religious in any way to speak	Јас не сум религиозен во кој било начин да зборувам
I always doubted my father	Секогаш се сомневав во таткото
I had to go through that because of them	Морав да го поминам тоа заради нив
I became an expert on that	Станав експерт за тоа
I teach books to my sister and my mother	Им предавам книги на сестра ми и мајка ми
I am also interested in the assessment part	Ме интересира и делот за проценка
I go for months without reading the newspaper	Одам со месеци без да го читам весникот
I loved the simplicity of it	Ја обожавав едноставноста на тоа
I really like saving money	Навистина ми се допаѓа да штедам пари
I can answer a few questions	Можам да одговорам на неколку прашања
The weather data are given in the following table	Податоците за времето се дадени во следната табела
I started a few hours ago	Почнав пред неколку часа
I have no idea how to do it	Немам идеја како да го работам
I will remove it immediately	Веднаш ќе го отстранам
I just hope you still love me	Само се надевам дека сè уште ме сакаш
I never understood why you are so in it	Никогаш не разбрав зошто си толку во неа
I know what he wants to do	Знам што сака да прави
I talked to the taxi driver	Разговарав со таксистот
I think every child should	Мислам дека секое дете треба
I really do not agree with this	Навистина не се согласувам со ова
I have to pay the bill is huge	Морам да ја платам сметката е огромна
I turned left	Се вратив лево
He gave up some big shows	Се откажа од некои големи претстави
I got a lot of ride on this	Добив многу возење на ова
I promise I will always put your needs before mine	Ветувам дека секогаш ќе ги ставам вашите потреби пред моите
I can only remember one person's face	Можам да се сетам само на лицето на една личност
I got into the computer for a while	Влегов во компјутерот малку време
Almost immediately I felt a little stronger	Речиси веднаш се почувствував малку посилен
I have to introduce my ladies	Морам да ги претставам моите дами
I approached the desk and smiled	Пријдов до бирото и се насмевнав
I would not choose you as a murderer	Не би те избрал за убиец
I cut the tobacco and put it in the barn	Го пресеков тутунот и го ставив во штала
I was looking forward to a peaceful night	Со нетрпение очекував мирна ноќ
Slightly worn	Малку истрошено
You may need to check the background of the announcement offer	Можеби ќе биде потребна проверка на позадината на понудата на објавата
I thought you would be a good way to find out	Мислев дека ќе бидеш добар начин да дознаеш
Players can encode their features in the game	Играчите можат да ги кодираат своите карактеристики во играта
I doubted it could happen	Се сомневав дека може да се случи
I was harassed and spat at	Ме малтретираа и ме плукаа
I also wanted to play it and listen to it	Сакав и да ја свирам и да ја слушам
I would have to hire someone to clean the place	Би морал да ангажирам некој да го исчисти местото
I forgot to introduce you both	Заборавив да ве запознаам и двајцата
I was extremely pleased with their services	Бев исклучително задоволен од нивните услуги
I could not find anyone	Не можев да најдам никого
Stanley goes home immediately	Стенли веднаш оди дома
I did not want to scare you	Не сакав да те исплашам
The western part is built c	Западниот дел е изграден в
I sincerely hope it was the latter	Искрено се надевам дека беше второто
I quit my job again and came here	Повторно ја напуштив работата и дојдов овде
I saw that this would be as it was	Видов дека ова ќе биде како што беше
I walk, and my feet lead the way	Одам, а нозете ми водат по улицата
The problem lies in communication	Проблемот лежи во комуникацијата
Arthur thought differently and accepted	Артур мислеше поинаку и прифати
I feel that you are special	Чувствувам дека си посебен
I can not remember the name of the other	Не можам да се сетам на името на другиот
After that I felt guilty	После тоа имав чувство на вина
I forget his name, but she was crazy about him	Го заборавам неговото име, но таа беше луда по него
I loved him with all my dramatic adolescent self	Го сакав со целото мое драматично адолесцентско јас
I enjoyed every tasty second of my new favorite song	Уживав во секоја вкусна секунда од мојата нова омилена песна
A piece of paper was flying on it	На неа леташе парче хартија
I can never cross that threshold	Никогаш не можам да го поминам тој праг
I did not feel guilty	Не се чувствував виновен
A young man was hanging under his stomach, which would soon fall	Еден млад човек висеше под неговиот стомак, кој наскоро ќе падне
I could always count on him	Секогаш можев да сметам на него
I would carry it inside	Би го носел во себе
I always have to tell the truth	Секогаш треба да ја кажувам вистината
I reaped the fruits that were within my reach	Ги искубав плодовите што ми беа на дофат
I can pay you every week	Можам да ти плаќам секоја недела
I would run after them forever	Би трчал засекогаш по нив
I wanted to make them one unit	Сакав да ги направам една единица
I see and I see nothing but a shadow	Гледам и не гледам ништо друго освен сенка
I mean, there is no secret in all this	Мислам, нема тајна во сето ова
I already know the name of my studio	Веќе го знам името на моето студио
He drops it after finding a partial corpse	Го испушта откако пронашол делумен труп
I can not believe the crowd we attracted	Не можам да верувам во толпата што ја привлечевме
I came from a broken family, a divided family	Дојдов од скршено семејство, разделено семејство
Still, I was still excited to be on one	Сепак, сè уште бев возбуден што ќе бидам на еден
I hear you'm hurt and you may not dance again	Слушам дека си повреден и можеби нема да танцуваш повторно
I can not remember it happening so fast	Не можам да се сетам дека се случи толку брзо
Method or channel for water	Начин или канал за вода
I felt stronger every day, but the therapy was brutal	Секој ден се чувствував посилно, но терапијата беше брутална
I practiced constantly	Постојано вежбав
I enjoyed it from start to finish	Уживав од почеток до крај
I asked her what she would eat	Ја прашав што ќе јаде
I do not know why you are following him	Не знам зошто го следиш
I have to be in the hospital	Морам да бидам во болница
I did not give him time to breathe	Не му дадов време да дише
I can not afford to miss a single call today	Не можам да си дозволам да пропуштам ниту еден повик денес
I did not see his face	Не му го видов лицето
I understood where they were leading the conversation	Сфатив каде го водат разговорот
I have not had a job for more than a year	Немав работа повеќе од една година
I lowered my head for a few minutes	Ја спуштив главата неколку минути
I could not just leave you	Не можев само да те оставам
I believe it will do a good job	Верувам дека ќе заврши добра работа
I relaxed the grip of his hand	Го опуштив стисокот на неговата рака
Only here everything is free	Само овде сè е бесплатно
I should not have written that stupid note	Не требаше да ја напишам таа глупава белешка
I am very pleased to see your post	Многу сум задоволна што го гледам твојот пост
I'm getting tired of myself	Се изморувам од себе
I will send a messenger immediately	Веднаш ќе испратам гласник
Critical reception was generally mixed	Критичкиот прием беше генерално измешан
I have almost every costume you can imagine	Имам речиси секој костим што можеш да го замислиш
And I told her not to worry and to enjoy	И реков да не се грижи и да ужива
I know the end from the beginning	Крајот го знам од почеток
I took a step into the room	Направив чекор во собата
The lamb is just a sheep	Јагнето е само овца
I will forward this article to him	Ќе му ја препратам оваа статија
I bet the police were called	Се обложувам дека била повикана полиција
I doubt it will change to a different setting	Се сомневам дека ќе се смени во поинаква поставеност
I stared at my watch	Зјапав во часовникот
Predict what is needed	Да се ​​предвиди што е потребно
I would not have convinced him	Немаше да го убедам
I can understand their reasons	Можам да ги разберам нивните причини
I bent down and whispered in her face	Се наведнав и ѝ шепнав во лице
They were not to be considered real artists	Тие не требаше да се сметаат за вистински уметници
I was immediately uncomfortable in my linen jacket	Веднаш ми беше непријатно во мојата ленена јакна
I almost started praying	За малку почнав да се молам
I had to settle down somewhere and find a job	Требаше да се сместам на некое место и да најдам работа
I never understood how it always ended	Никогаш не разбрав како тоа секогаш завршуваше
I almost set her house on fire	За малку ќе и ја запалив куќата
I would never need a ball gown	Никогаш не би имала потреба од балски фустан
I closed my eyes from the glare	Ги затворив очите од сјајот
I was very scared	Се исплашив многу
I look at something and imagine it elsewhere	Гледам во нешто и го замислувам на друго место
I heard you ordered a taxi	Слушнав дека си нарачал такси
I did not have time for anything	Немав време за ништо
I hate her for that comment	Ја мразам за тој коментар
I have no idea what was in his head	Немам поим што имаше во неговата глава
I am powerless to resist him	Немоќна сум да му одолеам
A man was standing looking at the two of us	Еден човек стоеше гледајќи во нас двајцата
I used to be in touch every day	Порано бев во контакт секој ден
I became more and more irritated	Се повеќе се иритирав
I knew what he meant	Знаев што сакаше да каже
University education leads to success	Универзитетското образование води до успех
Really nice friend if you ask me	Навистина убав пријател ако ме прашате мене
Shirt of the best	Кошула од најдобрите
I know everyone hates me	Знам дека сите ме мразат
A new adventure must await there	Таму мора да чека нова авантура
I wanted to take interest against him	Сакав да ја извадам камата против него
I can not afford to lose you too	Не можам да си дозволам да те изгубам и тебе
I really appreciated the gesture	Навистина го ценев гестот
I pulled the blankets aside and climbed out of bed	Ги тргнав настрана прекривките и се искачив од креветот
I'm pretty notorious among my kind, you know	Јас сум прилично озлогласен меѓу мојот вид, знаете
It just happened to me	Само што ми се случи
I've seen them, you know	Сум ги видел, знаеш
I took a shower and went to my room	Се истуширав и отидов во мојата соба
I am here to recruit anyone who has construction experience	Јас сум тука да регрутирам сите кои имаат градежно искуство
I was not upset by the fact that he showed up	Не бев вознемирен поради фактот што се појави
I smiled and asked him his name	Се насмеав и го прашав како се вика
I could not remember the last time he cooked me breakfast	Не можев да се сетам кога последен пат ми зготви појадок
I did not care about his money	Не ми беа гајле за неговите пари
I am honored that he wants to serve me	Чест ми е што сака да ми служи
I could not remember anything	Не можев да се сетам на нешто
I moved to the other side	Се преселив на другата страна
I have never seen him on the table before	Никогаш порано не сум го видел на маса
I looked at her with a smile	Погледнав во неа со насмевка
I have a feeling it will change	Имам чувство дека ќе се промени
I must be missing some key understanding	Мора да ми недостасува некое клучно разбирање
I thought it was pretty tame and typical advertising	Мислев дека е прилично питом и типично рекламирање
I could see that concern in her eyes	Можев да ја видам таа загриженост во нејзините очи
I tried hard not to focus on that	Напорно се трудев да не се фокусирам на тоа
I can run three miles	Можам да трчам три милји
I should have told you the same thing	Истото требаше да ти го кажам
I felt great the rest of the day	Се чувствував одлично во остатокот од денот
I need to get together	Треба да се соберам
I take out the trash and the beer bottles	Ги вадам ѓубрето и пивските шишиња
I stop on the bridges and watch the water rush down	Застанувам на мостовите и гледам како водата брза долу
I will guide you through new and difficult learning	Ќе ве водам низ ново и тешко учење
I could see the battle behind her eyes	Можев да ја видам битката зад нејзините очи
I have to start looking at the rest of my life	Морам да почнам да гледам на остатокот од животот
I could hear the whole destruction	Можев да го слушнам целото уништување
I did not repent and I did not change	Не се покајав и не се променив
Further discussion of that principle is unnecessary	Понатамошна дискусија за тој принцип е непотребна
I gave it to my nurse manager	Го дадов на мојот менаџер на медицинска сестра
Notification of some kind	Известување од некаков вид
I could say that he missed him a lot	Можев да кажам дека многу му недостигаше
I know this without looking	Го знам ова без да гледам
I got up next to her	Се подигнав покрај неа
I go to you, happy, relieved to be welcomed	Одам кај вас, среќен, олеснет што сум пречекан
I saw where they went	Видов каде отидоа
I did not want to disturb you	Не сакав да те вознемирувам
I throw another blow later	Подоцна фрлам уште еден удар
I did it all myself	Сето тоа го направив и сам
I can not call her at my place	Не можам да ја повикам кај мене
Crops and fruits were also damaged	Оштетени се и посевите и овошките
I hid them under my dagger box	Ги скрив под мојата кутија со кама
I never thought of cooking chicken breasts	Никогаш не помислив да варам пилешки гради
I was just wondering how much he knows	Се прашував само колку знае
I just published a project for a front-end developer	Само што објавив проект за преден програмер
I wore them all	Ги носев сите
I did not break any laws	Јас не прекршив никакви закони
I promise I will knock you down even more	Ветувам дека ќе те срушам уште повеќе
I did not kill a single person	Немав убиено ниту еден човек
I could take another breath	Можев да земам уште еден здив
I will appreciate it and I will go from there	Ќе ти ја ценам и ќе одам од таму
I just can not collect all the pieces	Едноставно не можам да ги соберам сите парчиња
I'll just need a dress to stay home	Ќе ми треба само фустан за да останам дома
I could feel her face pressing against my bare shoulder	Почувствував како го притиска нејзиното лице на моето голо рамо
I held her tight and breathed in her familiar scent	Ја држев цврсто и дишев во нејзиниот познат мирис
I would usually offend them	Обично би ги навредил
I told him what happened	Му кажав што се случило
I raise my nose at all this	На сето тоа го кревам носот
Next time I would stay away from their path	Следниот пат би останал настрана од нивниот пат
I love their writing style	Го сакам стилот на пишување на тие
Moderate to strong brown	Умерено до силно кафеаво
I was waiting for the next words	Ги чекав следните зборови
I have to act differently at a glance	Морам да постапам поинаку во еден поглед
Supernatural world	Натприроден свет
I want you to lie down in the back seat	Сакам да легнеш на задното седиште
A thousand people showed up	Се појавија илјада луѓе
I just did not like the man	Едноставно не ми се допадна човекот
The exact cause of death was not immediately stated	Конкретна причина за смртта не беше веднаш наведена
I love this woman so much	Ја сакам оваа жена толку многу
I did not want to keep lying	Не сакав да продолжам да лажам
A short steel ladder descended into the darkness	Кратка челична скала се спушти во темнината
I saw him, but he did not see me	Го видов, но тој не ме виде
I touched her right thigh, then her left	Ја допрев нејзината десна бутина, па левата
I felt less miserable after a little soap and compassion	Се чувствував помалку мизерно после малку сапун и сочувство
I lower my head back and close my eyes	Ја спуштам главата наназад и ги затворам очите
A young girl circled the billiard table and stopped	Една нова девојка ја заокружи масата за билијард и застана
I told you he bet on others	Ти кажав дека се обложил со други
I smelled her charm	Ја мирисав нејзината привлечност
I only have twenty or so	Имам само дваесет или нешто повеќе
I found out many interesting names for him	Дознав многу интересни имиња за него
I paid for it with blood	Јас го платив со крв
I wonder if they will remember me	Се прашувам дали ќе ме паметат
I wipe the tears from my eyes angrily	Налутено ги бришам солзите од очите
Completely black and without any social status	Целосно црно и без никаков социјален статус
I was moved to witness his appearance in court	Бев трогнат што бев сведок на неговиот лик на суд
I pack my things and return to the village	Ги пакувам работите и се враќам во селото
I had no idea she was feeling that way	Немав поим дека таа се чувствува така
I stared at the phone like a crazy man	Зјапав во телефонот како луд човек
I was sure he left out a lot	Бев сигурен дека изоставува многу
I thought you wanted to spend more time organizing it	Мислев дека сакаш повеќе време да го организираш
I kept the hammer in my belt	Го чував чеканот во појасот
However, I should probably run home and change clothes first	Сепак, веројатно прво треба да трчам дома и да се пресоблечам
No treasure or blessing like meditation can be found	Не може да се најде богатство или благослов слично на медитацијата
I saw his face blush for a moment	Го видов неговото лице зацрвенето за миг
I was really burned out	Навистина бев изгорена
I am cursed with this love	Проколнат сум со оваа љубов
I know you've been in a bad mood lately	Знам дека неодамна сте во лошо расположение
I wonder if something is happening behind the scenes	Се прашувам дали нешто се случува зад сцената
Shaking his head brings him back to reality	Тресењето на главата го враќа во реалноста
I approach him slowly with an outstretched hand	Полека му приоѓам со подадена рака
I guess he still didn't say that	Претпоставувам дека сепак не го кажуваше тоа
I guess he saw him coming	Претпоставував дека го видел како доаѓа
I did not believe a word of it	Не верував ни збор од тоа
I just want him to kiss me	Сакам само да ме бакне
I like a man to be older, wiser, more powerful, more confident	Ми се допаѓа мажот да биде постар, помудар, моќен, самоуверен
I asked her where she was	Ја прашав каде го има
The ball of air knocked her off her feet	Топката воздух ја собори од нејзините нозе
I can not carry things	Не можам да носам работи
I did not feel threatened, but this was not my usual scene	Не се чувствував загрозен, но ова не беше мојата вообичаена сцена
I'm ashamed to write such things	Се срамам да пишувам такви работи
I have a feeling she had a difficult life	Имам чувство дека имала тежок живот
The queen is not afraid to fail	Кралицата не се плаши да пропадне
V already knew what he was thinking	V веќе знаеше што мисли
I did not drink first	Јас не пиев прво
Maybe I'll just go to the beach	Можеби само ќе одам на плажа
I come early, mill around	Доаѓам рано, мелница наоколу
I even smell flowers	Дури и мирисам на цвеќе
A tight knot formed in my stomach	Во мојот стомак се создаде цврст јазол
I went to the door	Отидов до вратата
The reasons for the health risk are not specified	Причините за ризикот по здравјето не се прецизирани
I read it carefully from cover to cover	Самиот внимателно го прочитав од корица до корица
I will have both high and low moments	Ќе имам и високи и ниски моменти
I knew something bad was going to happen this morning	Знаев дека нешто лошо ќе се случи утрово
I do not know if you will ever understand	Не знам дали некогаш ќе разбереш
I just needed a little space	Ми требаше само малку простор
I went to the doctors	Отидов кај лекарите
I actually have that as a problem	Јас всушност тоа го имам како проблем
I could not go deep enough fast enough	Не можев доволно брзо да одам доволно длабоко
I understand the situation in her family	Ја разбирам ситуацијата во нејзиното семејство
I was scared and confused	Бев исплашен и збунет
I went back to my menu	Се вратив на моето мени
Destructive earthquake	Разорен земјотрес
I got it and went back to the door	Го добив и се вратив до вратата
The rest were given	Останатите беа дадени
I never wanted to do that	Никогаш не сум сакал да го направам тоа
I checked that she was asleep	Ја проверив дека спие
I have to go to a meeting now	Сега треба да одам на состанок
A window in the attic opened	Се отвори прозорец во таванот
I finally rock him with a copy of his file	Конечно го нишам со копија од неговото досие
I bite my lip	Јас гризам за мојата усна
A man who saw a chance to live again	Човек кој виде шанса повторно да живее
A sore throat would be fatal in a matter of seconds	Рана во грлото би била фатална за неколку секунди
I decided not to call	Решив да не се јавувам
I guess she has a right to feel confident	Претпоставувам дека таа има право да се чувствува самоуверено
But there is nothing to be done	Но, нема што да се направи
I throw the coffee and tea in the sink	Ги фрлам кафето и чајот во мијалникот
I'm not going back to the forest	Не се враќам во шумата
I expect him to wait	Очекувам дека ќе почека
I wish he could go with me	Посакував да може да оди со мене
I would have noticed these fruits	Ќе ги забележав овие плодови
A government is as strong as its population	Една влада е силна колку и нејзиното население
I have to stop and turn around completely	Морам да застанам и целосно да се свртам
I would not risk another failure	Не би ризикувал уште еден неуспех
I loved him too much	Премногу го сакав
I wandered the sidewalk reading the names	Залутав по тротоарот читајќи ги имињата
I still see no reason to give it up	Сè уште не гледам причина да се откажам од тоа
I feel much better lately	Во последно време се чувствувам многу подобро
I am rich in spirit, health and family	Богат сум со дух, здравје и семејство
I have already looked at your work	Веќе ја погледнав твојата работа
I got ready to hang up	Се подготвив да ја спуштам слушалката
I must have read it wrong	Сигурно погрешно ја прочитав
A long and complicated story	Долга и комплицирана приказна
I can't wait to leave	Едвај чекам да заминам
I followed her to the kitchen like a room	Ја следев до кујна како соба
Such a mission, however, you both proved	Ваква мисија, сепак и двајцата се докажавте
I look down to check on their condition	Гледам надолу за да ја проверам нивната состојба
However, one thing I know for sure	Сепак, едно знам сигурно
I have not been gone for two years	Не сум отишол две години
The Impossible Character was the pinnacle of the novel	Невозможниот лик беше врв на романот
I had that gift to attract trouble	Ја имав таа дарба да привлекувам неволји
I am always your servant, and you are my life	Јас сум секогаш твој слуга, а ти си мојот живот
I love you more than anything in this world	Те сакам повеќе од се на овој свет
I would never see him again	Никогаш повеќе не би го видел
I want it back to normal	Сакам да се врати во нормала
The church uses an electric organ during worship	Црквата користи електричен орган за време на богослужбите
I pushed him into the hole	Го турнав во дупката
After all, I was a protective person	На крајот на краиштата, јас бев заштитно лице
I did not hear it ring	Не слушнав како ѕвони
I can see things in a different light	Можам да ги видам работите во поинакво светло
I went to my door and listened to her	Отидов до мојата врата и ја слушав
I think this letter shows how necessary it really is	Мислам дека ова писмо покажува колку тоа навистина е неопходно
And suddenly a great light shone in that place	И одеднаш на тоа место заблеска голема светлина
Still, I got something	Сепак, добив нешто
I thought all children live in underground rooms	Мислев дека сите деца живеат во соби под земја
I recognize the clear liquid inside and I almost start to cry	Ја препознавам бистрата течност внатре и скоро почнувам да плачам
I would like to read it	Би сакал да го прочитам
I have to give something to the contact	Морам да и подадам нешто на контактната
I follow only what is revealed to me	Јас го следам само она што ми се открива
I needed brain food in the worst way	Ми требаше храна за мозокот на најлош начин
I was the one who did not understand	Јас бев тој што не разбра
I would never choose something so beautiful	Никогаш не би избрала нешто толку убаво
I did not ask questions	Јас не поставував прашања
I only care about the real players in physical reality	Се грижам само за вистинските играчи во физичката реалност
I could not help but smile	Не можев а да не се насмеам
I could feel their hearts breaking, along with mine	Можев да почувствувам како нивните срца се кршат, заедно со моето
I have nothing to hide from you	Немам што да кријам од тебе
I lived with both of them	Живеев со двајцата
I leaned into him, awake, but I was afraid to speak	Се наведнав во него, буден, но се плашев да зборувам
I had to talk to her	Морав да разговарам со неа
I thought that if you could learn, you would be happier	Мислев дека ако можеш да научиш, ќе бидеш посреќен
I keep in touch with clients	Одржувам контакт со клиентите
I will not mislead you	Нема да те насочам погрешно
I remember you from high school	Те паметам од средно училиште
I have had it with trees and branches and leaves	Сум го имал со дрвја и гранки и лисја
I think they will try a different tactic	Мислам дека ќе пробаат поинаква тактика
I ask the questions and you answer them	Јас ги поставувам прашањата, а вие одговарајте на нив
I only did that last night	Го направив тоа само синоќа
This is known as frequency analysis	Ова е познато како анализа на фреквенцијата
I think she has gained weight too	Мислам дека и таа се здебели
I see mine in pink	Мојата таму ја гледам розова
I was not afraid to be an icon	Не се плашев да бидам икона
I just wanted to see how it felt	Само сакав да видам какво е чувството
I want to play in one	Сакам да играм во едно
I would write a warning	Ќе напишев предупредување
I opened one eye at a time	Отворав едно по едно око
I was looking to write something around	Барав наоколу нешто да напишам
I would do anything for her	Јас би направил се за неа
And I told her to give up ice cream	И реков да се откаже од сладоледот
I want to see my girlfriend and family	Сакам да се видам со мојата девојка и семејството
I had to make another card with them	Морав да направам уште една картичка со нив
I think he just said that	Мислам дека само го кажа тоа
I have a few boards we can use	Имам неколку табли што можеме да ги користиме
I even wondered if he wanted it	Дури и се запрашав дали тој тоа го сака
I covered my mouth by sliding up	Ја покрив устата на лизгањето нагоре
I love the idea of ​​creating a community through play	Ја сакам идејата за создавање заедница преку игра
I'm concentrating on that	Се концентрирам на тоа
I do not know how it happened	Не знам како се случи
I am the same yesterday, today and forever	Истиот сум вчера, денес и засекогаш
I continued reading and washing	Продолжив да читам и да перев
I really want this man to agree to represent me	Навистина сакам овој човек да се согласи да ме застапува
I hope they will stop in the end	Се надевам дека на крајот ќе престанат
I will help our people to progress	Ќе му помогнам на нашиот народ да напредува
Put us one	Ни стави една
I had no desire to talk to her about anything else	Немав желба да разговарам за ништо друго со неа
I could help you with that	Би можел да ти помогнам со тоа
I could not believe this news	Не можев да верувам во оваа вест
There was little commercial traffic at the time	Во тоа време имаше мал комерцијален сообраќај
I could go to the river and take a bath	Можев да одам до реката и да се избањам
I do not have money to buy school supplies	Немам пари да ми купам училишен прибор
I was for sex in any form	Бев за секс во која било форма
Everything has a certain mechanical rhythm	Сè има одреден механички ритам
I was able to control the damage throughout the city	Можев да извршам контрола на штетите низ градот
I let her move in with me	Ја оставив да се пресели кај мене
I had enough weird nonsense for a while	Имав доволно необични глупости некое време
There is nothing I can do but for some reason you can	Не можам да направам ништо, но поради некоја причина можеш
I took a deep breath and then a second	Зедов длабок здив, а потоа и секунда
I also longed for mail day	И јас копнеев по пошта ден
It still operates as a cruise ship	Таа сè уште работи како брод за крстарење
I ask questions and people answer them	Јас поставувам прашања, а луѓето одговараат на нив
I thoroughly enjoyed reading	Темелно уживав во читањето
I would do anything to save him from evil	Би направил сè за да го спасам од зло
I really want a new look in almost every room	Навистина сакам нов изглед во речиси секоја соба
I lost nineteen pounds and a lot of muscle	Изгубив деветнаесет килограми и многу мускули
Taylor as his personal representative	Тејлор како негов личен претставник
I always go for a run in the morning	Секогаш одам на трчање наутро
I feel that everything around me is changing so fast	Чувствувам дека сè се менува околу мене толку брзо
I wash my hands of his kind, guards	Ги мијам рацете од неговиот вид, чувари
The club praised the episode for its satire	Клубот ја пофали епизодата за нејзината сатира
14 new plants have been identified	Идентификувани се и 14 нови погони
I kept waiting for you to leave me	Постојано чекав да ме оставиш
I have another piece of advice	Имам уште еден совет
I would gladly give up my profession because of you	Со задоволство би се откажал од мојата професија поради тебе
I certainly can not justify that	Сигурно не можам да го оправдам тоа
I work directly for the state	Јас работам директно за државата
She was the only survivor	Таа беше единствената преживеана
I knew it would not happen right away	Знаев дека тоа нема да се случи веднаш
I did not say anything more	Не кажав ништо повеќе
I put the key in and open the box	Го ставам клучот и ја отворам кутијата
I looked at all their eager faces	Ги погледнав сите нивни желни лица
I squeeze my eyes for a second	Ги стискам очите за секунда
I was hoping you would come and say something	Се надевав дека ќе дојдеш и ќе кажеш нешто
I was busy down there	Бев зафатен таму долу
I'm covered in thick brown fur	Јас сум покриен со густо кафено крзно
A crowd began to gather	Почна да се собира толпа
I did not define it as such	Јас не го дефинирав како таков
I got up and went to sit next to her	Станав и отидов да седнам покрај неа
I think they are your only living relatives	Мислам дека тие се твоите единствени живи роднини
The money saved was in the millions a year	Заштедените пари беа во милиони годишно
Our relationship remained cool	Нашата врска остана кул
It was a long and difficult journey	Беше долго и тешко патување
I just knew that my soulmate was waiting for me there	Само знаев дека мојата сродна душа ме чека таму
I was away for a very long time	Бев далеку многу долго време
I had no doubt he would do it again	Не се сомневав дека ќе го направи повторно
I thought there was probably something good here	Мислев дека веројатно имало нешто поволно овде
He received the award via video conference	Тој ја прими наградата преку видео конференција
I looked at the city	Погледнав во градот
I had to smile despite myself	Морав да се насмевнам и покрај себе
I will take it upon myself to demonstrate	Ќе си земам за право да демонстрирам
A truck loaded with pipe came out	Излета камион натоварен со цевка
I would definitely fly with them again	Дефинитивно повторно би летал со нив
I went to the door and carefully opened it	Отидов до вратата и внимателно ја отворив
I managed to lift it	Успеав да го подигнам
I can assure you it was not cheap	Можам да ве уверам дека не беше евтин
Now nothing is left of the house or its gardens	Сега не остана ништо од куќата или нејзините градини
I have no money, cash, I have never received	Немам пари, пари во готовина, никогаш не сум добил
He quickly falls in love with her	Тој брзо се заљубува во неа
I offered to drive it	Се понудив да ја возам
I want to support the club, maybe next year	Сакам да го поддржам клубот, па можеби следната година
I allowed myself a few moments of rest	Си дозволив неколку мигови одмор
I thought he had made this agreement with the priests	Мислев дека го направил овој договор со свештениците
A police officer allowed her husband to beat her	Полицаец му дозволи на нејзиниот сопруг да ја тепа
I refuse to go this easy	Одбивам да одам вака лесно
I tried not to think	Се обидов да не размислувам
I no longer felt so alone	Повеќе не се чувствував толку сам
I will write to you when and where	Ќе ти пишам кога и каде
A drunk does not know he is	Пијан човек не знае дека е
There is a shelter here	Тука се наоѓа засолниште
I return to the body feeling defeated	Се враќам во телото чувствувајќи се поразено
I did not say anything to anyone	Никому ништо не кажав
I just got here a few minutes ago	Само што стигнав овде пред неколку минути
He knows how to make a deal	Тој знае како да одржи договор
I told him it could happen anywhere	Му реков дека тоа може да се случи секаде
I can no longer find this oil	Не можам повеќе да го најдам ова масло
I had not heard this story before and I was suspicious	Ја немав слушнато оваа приказна порано и ми беше сомнително
I also enjoy a glass of wine most evenings	Исто така, уживам во чаша вино повеќето вечери
Play the game smart	Паметно ја игра играта
I laughed so hard that it hurt	Се насмеав толку силно што ме болеше
I did not know exactly what they were	Не знаев точно какви се
I have never been naked for a boy before	Никогаш порано не сум бил гола за момче
His departure seemed inevitable	Неговото заминување се чинеше неизбежно
A sly smile spread across his face	На лицето му се рашири итра насмевка
A stone rolled under his foot, causing him to stumble	Камен се тркала под неговото стапало, што го натера да се сопне
More than a thousand people worked on the production	На производството работеа повеќе од илјада луѓе
I think she is your good friend	Мислам дека таа ти е добра пријателка
I reached out to grab the bottle	Ја подадов раката да го грабнам шишето
I have to carry my belongings	Морам да ги носам моите предмети
I had a backup copy of the audio clip	Имав резервна копија од аудио клипот
I felt that for hundreds of years	Го чувствував тоа стотици години
A waiter approached them	Им пријде камериер
I watched the whole thing from the porch	Целата работа ја гледав од тремот
I can say she wants to hold him	Можам да кажам дека сака да го држи
I was not that competitive	Не бев толку конкурентен
I wondered why your features were not in the newspaper	Се прашував зошто твоите карактеристики ги нема во весникот
I turned away so that he would not notice me	Се оттргнав за да не ме забележи
I forget the name of the writer	Го заборавам името на писателот
I reach through the fence, offering the meat	Ја допирам раката низ оградата, нудејќи го месото
A neighbor found her	Ја нашол сосед
I could have told them that before they even started	Можев да им го кажам тоа уште пред да почнат
I never think so far ahead	Никогаш не размислувам толку далеку напред
I could see my apartment from that place	Можев да го видам мојот стан од тоа место
I still think he likes it	Сè уште мислам дека му се допаѓа
I lost focus and briefly hovered	Го изгубив фокусот и накратко лебдев
I wish he had killed me	Посакувам да ме убиеше
I would recommend this hotel	Јас би го препорачал овој хотел
I'm just this dish	Јас сум само овој сад
I have saved a lot of time for rest	Имам заштедено многу време за одмор
I think he felt guilty	Мислам дека се чувствуваше виновен
And this challenge failed	И овој предизвик не успеа
I mean, it can not be good for a solid reputation	Мислам, таа не може да биде добра за солидна репутација
I did not know what to say or think	Не знаев што да кажам или мислам
I forgive her for that	ѝ простувам за тоа
Even a few neighbors came to watch	Дури и неколку соседи дојдоа да гледаат
I buried my face in it	Го закопав моето лице во него
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive	Во никој случај не се обидувам да ја срамам
I need to be away from my family	Треба да бидам подалеку од моето семејство
I drank a glass of wine	Испив чаша вино
I opened the door and went inside	Ја отворив вратата и влегов внатре
I am a warrior	Јас сум од расата воин
I really recommend you read the whole article	Навистина препорачувам да ја прочитате целата статија
I was not really well, but all the symptoms disappeared	Не бев навистина добро, но сите симптоми исчезнаа
I have been there for eleven days	Бев таму веќе единаесет дена
I promise I will be a better person	Ветувам дека ќе бидам подобра личност
I can not answer at all	Воопшто не можам да одговорам
I want to congratulate you	Сакам да ви честитам
Oh, but he never left	О, но тој никогаш не замина
I started adding some titles	Почнав да додавам некои наслови
Mobile phone yesterday	Мобилен телефон вчера
I think that was a more subtle thing	Мислам дека тоа беше посуптилна работа
I bent down and kissed her knee	Се наведнав и ѝ го бакнав коленото
I just could not get into it	Едноставно не можев да влезам во тоа
I probably did not copy something correctly or omitted something	Веројатно не копирав нешто правилно или нешто изоставив
It was pretty extreme	Беше прилично екстремно
The body was short with a long tail	Телото беше кратко со долга опашка
Then I lay on his chest	Потоа легнав на неговите гради
Deaf reporter terrified of nature	Глув репортер преплашен од природата
I sank into bed and slept like a child	Потонав на креветот и спиев како дете
I could barely recognize my own words	Едвај ги препознав сопствените зборови
I wondered how you learned water	Се прашував како си учел вода
Each of them is useful for a different situation	Секој од нив е корисен за различна ситуација
I can say that you have been sitting here for too long	Можам да кажам дека предолго седиш овде
I really could not be happier	Навистина не можев да бидам посреќен
I could see grains of sweat on his forehead	Можев да видам зрнца пот на неговото чело
I think he has the worst luck ever	Мислам дека ја има најлошата среќа досега
They paid me well, plus a loan for socially useful work	Добро ми платија, плус кредит за општествено корисна работа
Deep in the forest he led a dirt path	Длабоко во шумата водеше земјена патека
I remember that moment as clearly as a bell	Се сеќавам на тој момент јасно како ѕвонче
I have been trying to get there for years	Со години се обидувам да стигнам таму
I would have prepared you better for that	Ќе те подготвив подобро за тоа
I was shocked again, but for the opposite reason	Повторно бев шокиран, но од спротивна причина
I have not started yet, but I plan to do it soon	Сè уште не сум започнал, но планирам наскоро
A new manager put me on a formal improvement plan	Нов менаџер ме стави на формален план за подобрување
I should probably go home	Веројатно треба да си одам дома
I have loved you since the beginning of time	Те сакам од почетокот на времето
I listen to them decently, but I'm bored to death	Пристојно ги слушам, но досадно ми е до смрт
I tried to give him a carrot the other day	Се обидов да му дадам морков пред некој ден
The magazine was published on a monthly basis	Списанието излегуваше на месечно ниво
I'm looking for something similar to this car	Барам нешто слично на оваа кола
He has always adored a part of her	Еден дел од неа отсекогаш го обожаваше
I have never done anything for my own ego, dear	Никогаш не сум направил ништо за сопственото его, драга
I can even try the ice cream	Можам дури и да го пробам сладоледот
I hear him moving through the bathroom	Го слушам како се движи низ бањата
I never saw the things he was doing	Никогаш не ги видов работите што ги правеше
I wondered if they would distract me too much	Се прашував дали премногу ќе ми го одвлечат вниманието
A rich soul loves people	Богата душа ги сака луѓето
I wanted to be a part of it	Сакав да бидам дел од тоа
I have to come out a winner	Морам да излезам победник
I have no idea who he was	Немам поим кој беше
I was just dragging your feet	Само ти ги влечев нозете
I did not communicate with them	Не комуницирав со нив
I want you to tell me the truth	Сакам да ми ја кажеш вистината
A doctor had to be taken immediately on the flight	На летот мораше итно да биде однесен лекар
I step back and keep watching him	Се повлекувам и продолжувам да го гледам
I just had to laugh at that description	Морав само да се смеам на тој опис
I tried to move my legs but failed	Се обидов да ги движам нозете, но не успеа
In any case, I probably will not last long there	Во секој случај, веројатно нема да издржам долго таму
I want you to join us	Сакам да ни се придружите
A father has no right to beat his daughter	Таткото нема право да ја тепа својата ќерка
I doubt my father ever knew	Се сомневам дали татко ми некогаш знаел
He had a clear criminal record until the incident	До инцидентот имал чисто криминално досие
I dropped the torch and entered the room	Го пуштив факелот и влегов во собата
I hope you went out for a walk	Се надевам дека излеговте надвор на прошетка
I just thought he should know	Само мислев дека треба да знае
I would try again	Јас би се обидел повторно
I'm guilty of that	Јас сум виновен за толку
I could see the pain	Можев да ја видам болката
I can do something else	Можам да направам уште нешто
Still, I hated seeing him in that	Сепак, мразев да го гледам во тоа
I like the band at the end of the song	Ми се допаѓа бендот на крајот од песната
I went in and sat down	Влегов и седнав
I was obviously in rare enjoyment	Очигледно бев во ретко уживање
I threw myself on the floor	Исфрлив на подот
I really need to stop thinking so much about that man	Навистина треба да престанам да мислам толку многу за тој човек
Guitar feedback effects were used	Користени се ефекти на повратни информации од гитара
I pushed the power deeper	Ја турнав моќта подлабоко
I treated her like a goddess	Ја третирав како да е божица
I need to know the details as well	Треба да ги знам и деталите
Stupid, childish idea that it would actually help	Глупава, детска идеја дека тоа всушност би помогнало
A full consultation is always the best way to go	Целосната консултација е секогаш најдобриот начин да се оди
I think they said it was just normal tissue	Мислам дека тие рекоа дека тоа е само нормално ткиво
I've never actually been to the movies before	Јас всушност никогаш не сум бил во кино порано
I did not know how to calm down	Не знаев како да се смирам
I do not expect anything from others	Не очекувам ништо од другите
I missed the guys, of course	Ми недостигаа момците, се разбира
I took a walk back trying to interpret the experience	Прошетката назад ја поминав обидувајќи се да го протолкувам искуството
I slowly turned with my arms raised in retreat	Полека се свртев со кренати раце во повлекување
This force is enough to break most bones	Оваа сила е доволна за да ги скрши повеќето коски
I had to adjust very quickly	Морав многу брзо да се прилагодам
The river is for carrying	Река е за носење
I loved the order of the earth in my hands	Го сакав редот на земјата во моите раце
The match will last forever	Натпреварот ќе трае вечно
I can share a glass of wine with a rich man	Можам да ја споделам чашата вино на богат човек
A truck picked up at the front door	Камион собрал на влезната врата
I waited a few seconds and tried to think	Чекав неколку секунди и се обидов да размислам
I saw him struggling with the fourth question	Го видов како се мачи со четвртото прашање
I raised my eyebrows and he replied strangely with a smile	Ги кренав веѓите и тој возврати чудно со насмевка
I even noticed that the press gallery was getting excited	Дури забележав дека прес-галеријата се возбудува
I felt satisfied with my efforts	Се чувствував задоволно од моите напори
I will always keep a home here	Секогаш ќе чувам дом овде
I'm waiting for him to say something	Чекам да каже нешто
I just need to bring you something	Јас само треба да ти донесам нешто
I will not waste your time	Нема да ти го трошам времето
I have no idea how it works	Немам поим како функционира
I just could not help but shake myself	Едноставно не можев да се спречам да не се тресам
A few minutes later she heard him coming back	Неколку минути подоцна слушнала како се враќа
I feel terrible when I lie to her	Се чувствувам ужасно кога ја лажам
I hope everyone else understands it this way	Се надевам дека сите други го сфаќаат вака
Then I get less tired	Тогаш помалку се заморувам
I stare at the list in astonishment	Зачудено зјапам во списокот
I could not see what it looked like	Не можев да видам како изгледа
A stranger brought him in here	Некој странец го внесе овде
I do not like these people	Не ми се допаѓаат овие луѓе
I deserved this night	Ја заслужив оваа ноќ
I would go alone, but I would not work	Сам би отишол, но не би работел
I should have offered to take it from you	Требаше да се понудам да ти го земам
I was not sure he was dead, but he looked	Не бев сигурен дека е мртов, но погледна
I think life is about loving and being loved	Мислам дека животот е да сакаш и да бидеш сакан
A person of your authority thinks they are so fantastic	Личност од ваш авторитет мисли дека се толку фантастични
I knew the phone number	Го знаев телефонскиот број
I would really like to make my own covers	Навистина би сакал да правам свои корици
I do not feel guilty at all	Воопшто не чувствувам вина
I could get on the highway and go east	Можев да се качам на автопатот и да одам на исток
I was not a religious person, in the traditional sense	Не бев религиозен човек, во традиционална смисла
From there I can go anywhere	Оттаму можам да одам каде било
I can see that in the way his pupils agreed	Можам да го видам тоа во начинот на кој неговите зеници се договорија
I feel the dawn touching the night air	Ја чувствувам зората како го допира ноќниот воздух
I could have imagined the content quite vividly	Содржината можев доста сликовито да ја замислам
I have not thought about it for years	Не сум размислувал за тоа со години
I also need another string	Исто така, ми треба уште низа
I turned to her, satisfied with the company	Се свртев кон неа, задоволен од друштвото
I've never been to one before	Никогаш претходно не бев на еден
I smiled and tried not to stare	Се насмевнав и се обидов да не зјапам
The court ordered damages	Судот нареди отштета
I laughed, but not in vain	Се смеев, но не тотално залудно
Suddenly I was right there	Наеднаш бев токму таму
I'm returning home to myself	Се враќам дома кај себе
I was obviously worth it	Очигледно бев вреден
I heard voices from the other side	Слушнав гласови од другата страна
I am a noble king, and she belongs to me	Јас сум благороден крал, а таа ми припаѓа мене
I like theater work	Сакам театарска работа
I looked back at the girl	Погледнав назад во девојката
I can hear your thoughts from anywhere on the ship	Можам да ги слушнам твоите мисли од каде било на бродот
I got out of the car and went to the administration	Излегов од автомобилот и тргнав кон администрацијата
I write many times while crying	Многу пати пишувам додека плачам
I will come again	Ќе дојдам пак
I hope this works like that other torch	Се надевам дека ова функционира како тој друг факел
I measured the space and it was perfect	Го измерив просторот и беше совршено
I played alone and did all the things myself	Играв сам и ги правев сите работи сам
I fought hard for my life	Напорно се борев за мојот живот
Several of the songs shared an environmental theme	Неколку од песните споделија еколошка тема
I was very lucky	Имав многу среќа
I should not have kept such a secret from him	Не требаше да чувам таква тајна од него
Anything they could have	Секоја работа што можеа да ја имаат
I saw an opportunity for growth and jumped on it	Видов можност за раст и скокнав на неа
I'm pretty happy without real love	Јас сум прилично задоволен без вистинска љубов
I think they would create a good deal of traffic	Мислам дека тие би создале добар дел од сообраќајот
I thought you were a cat	Мислев дека си мачка
A school bus passed right next to our entrance gate	Училишен автобус помина веднаш покрај нашата влезна капија
I could not live with myself if we did not try	Не би можел да живеам со себе ако не се обидеме
I raised my ax and hit	Ја кренав секирата и удрив
I shake my head and hug him	Одмавнувам со главата и се стегнувам со него
I must be dreaming, he thought	Сигурно сонувам, помисли тој
I wanted a little freedom to fly in the wind	Сакав малку слобода да летам на ветрот
It is a broadcasting market of historical significance	Тоа е пазар за емитување со историско значење
I walked down the hall and looked out the window	Отидов низ ходникот и погледнав низ прозорецот
I mean the hand on my shoulder behind me	Мислам раката на моето рамо зад мене
I knew where she was coming from	Знаев од која насока доаѓа таа
The expedition proved to be a disaster	Експедицијата се покажа како катастрофа
I grab the tight ass and push it deeper	Го фаќам затегнатиот задник и го присилувам подлабоко
I hate how he wants to use me	Мразам како сака да ме искористи
I wonder if that made me a little deaf	Се прашувам дали тоа ме направи малку глув
I enjoy it quite hopelessly	Доста безнадежно уживам
The film crew follows him as he does good deeds	Филмска екипа го следи додека прави добри дела
I really can not talk about it on the phone	Навистина не можам да зборувам за тоа на телефон
I looked away to give him some privacy	Го тргнав погледот за да му дадам малку приватност
I work four days a week	Се трудам четири дена во неделата
I appreciate that you see something in them	Ценам што гледаш нешто во нив
I'm here in the lake	Јас сум тука во езерото
Then I find seashells	Тогаш наоѓам морски школки
I always wanted to do more than that	Отсекогаш сакав да направам повеќе од тоа
I had enough death to deal with	Имав доволно смрт за да се справам
I became very upset about this	Станав доста вознемирен поради ова
I have only one brother or sister	Јас имам само еден брат или сестра
I was frozen on the spot	Бев премрзнат на самото место
I did not fight it	Не се борев со тоа
I thought they were trying to protect me	Мислев дека се обидуваат да ме заштитат
I felt uncomfortable after everything we did together	Се чувствував непријатно после се што направивме заедно
I told you to wait until the car	Ти реков да почекаш до колата
I will take you back to your master	Ќе те вратам кај твојот господар
Such a pattern was repeated throughout his career	Таквата шема се повторуваше во текот на неговата кариера
Quick and decisive decision	Брза и одлучна одлука
He started competing in swimming at the age of nine	Со натпреварувачко пливање почнал на деветгодишна возраст
In any case, I would not know what to say to him	Во секој случај не би знаел што да му кажам
I was the only one who was still aware after the accident	Јас бев единствениот кој се уште беше свесен по несреќата
I would make sure to fix it	Би се погрижил да го поправам
I did not want to attack you	Не сакав да те нападнам
I quickly lost the battle to tears	Брзо ја губев битката до солзи
I go to the bar to buy my suitcase	Одам во барот да си го купам куферот
I guess she feels like an outsider	Претпоставувам дека таа се чувствува како аутсајдер
I wonder if she really cares about the pain	Се прашувам дали таа навистина се грижи како е болката
Several of them sighed	Неколку од нив здивнаа
A thick, cracked gray shell covered her body	Дебела, испукана сива школка го покри нејзиното тело
I still have not got over it	Сè уште не сум го преболел
I do it alone every week always	Јас го правам тоа сам секоја недела одсекогаш
One tear escaped her eye	Една солза и избега од окото
I always knew that one day this day would come	Отсекогаш знаев дека еден ден ќе дојде овој ден
I forced myself to breathe deeply	Се принудив да дишам длабоко
I tried to avoid even looking in your direction	Се обидов да избегнам дури и да гледам во твојата насока
There have been similar incidents across the country	Слични инциденти имаше низ целата земја
I pushed the plate towards them	Ја турнав чинијата кон нив
I shared that with him	Го споделив тоа со него
I think this needs to be fixed first	Мислам дека ова треба да се поправи пред се
I noticed how beautiful she is	Забележав колку е убава
I love you both with all my heart	Ве сакам двајцата со целото мое срце
No person there	Ниту една личност таму
I could see she was struggling to stay calm	Можев да видам дека се бори да остане смирена
Polish monuments were demolished	Полските споменици беа урнати
I just want to smile and live life	Сакам само да се насмевнам и да го живеам животот
I was on the edge of my two cities	Бев на работ на моите два града
I could not help but wonder what these strange objects do	Не можев а да не се запрашам што прават овие чудни предмети
I was afraid they would rob us and kill us	Се исплашив дека ќе не ограбат и убијат
I then offered myself	Јас тогаш се понудив
I could see how much it hurt	Можев да видам колку тоа го повреди
A young woman showed us the way to customs	Една млада жена ни го покажа патот до царината
We knew he would chew them after that	Знаевме дека после тоа ќе ги џвака
I know you still have a problem with me	Знам дека сеуште имаш проблем со мене
I did not want to be so rude to you	Не сакав да бидам толку груб со тебе
A covered raw wooden porch ran along the length	Покриен сиров дрвен трем течеше по должината
I was not sure what to expect	Не бев сигурен што да очекувам
I want to see a normal reaction from you	Сакам да видам нормална реакција од тебе
I will finally meet the firstborn	Конечно ќе го запознаам првороденото
I just mention, here, one or two points	Само споменувам, овде, една или две точки
I went to work and went to class	Отидов на работа и отидов на час
I wanted to know what he was doing	Сакав да знам што прави
I knew him, I would not do this	Го познавав, не би го правел ова
I really can no longer consider myself a human being	Навистина не можам повеќе да се сметам за човек
I need to lie down for a while	Треба да лежам ниско некое време
I was not quite sure what to do with it	Не бев сосема сигурен што да направам од тоа
I doubt some are true	Се сомневам дека некои се вистинити
I have little choice but to continue	Имам мал избор освен да продолжам
I put it together tonight, just for you	Го составив вечерва, само за тебе
I just had to put on a headset	Само што требаше да склучам слушалка
The album received a lot of publicity before its release	Албумот се соочи со голем публицитет пред неговото објавување
The voice of authority resounded	Одекна глас на авторитет
I just wanted to know what happened to them	Само сакав да знам што се случи со нив
I smile like a fool staring at my beautiful wife	Се насмевнувам како будала што зјапа во мојата убава сопруга
I did not want to be touched by accident	Не сакав случајно да ме допре
I was on the verge of tears	Бев на работ на солзи
I always felt like something was missing	Секогаш се чувствував како нешто да недостасува
I do not know how to describe the feeling differently	Не знам како поинаку да го опишам чувството
I could not think beyond that	Не можев да размислувам подалеку од тоа
I fell right into that old trap	Паднав право во таа стара замка
I did not need him to be my father	Не ми требаше тој да ми биде татко
I spat the cake in the toilet and rinsed it	Го плукнав колачот во тоалетот и го исплакнав
I would probably do the same	Веројатно ќе го направев истото
I look on both sides before crossing the road	Гледам на двете страни пред да го преминам патот
I hope never will	Се надевам дека никогаш нема
The warrior does not cry	Воинот не плаче
I just enjoy spending time with them	Едноставно уживам да поминувам време со нив
I love those instruments	Ги обожавам тие инструменти
I really believe in that	Јас навистина верувам во тоа
I follow him to the window	Го следам до прозорецот
I could blame time	Би можел да го обвинам времето
I was looking at my phone	Гледав во мојот телефон
A boy I would never see again	Момче кое никогаш повеќе не би го видела
I definitely recommend them	Дефинитивно ги препорачувам
Lately I have been far behind in everything	Во последно време многу заостанав со се
I update my page often	Често ја ажурирам мојата страница
I do not believe you are	Не ми се верува дека си
However, a special issue stood out above the others	Сепак, посебно прашање се издвои над останатите
I moved away from the opening, listening intently	Се оддалечив од отворот, слушајќи внимателно
I can still have a sense of wonder	Сè уште можам да имам чувство на чудење
I drove around the county a lot	Возев низ округот доста
I begged him quietly	Тивко го молев
He lived there for the rest of his life	Таму живеел до крајот на својот живот
I enjoy a good book	Уживам во добра книга
Time to give birth and time to die	Време за раѓање и време за умирање
I smiled at him, warmly	Му се насмевнав, топло
I had my sweater, but it was still cold	Го имав мојот џемпер, но сепак беше ладно
I was thinking of getting back on my heels	Размислував да се вратам на петиците
Now they were giving me food in front of others	Сега ми даваа храна пред другите
Still, I felt very weak and exhausted	Сепак, се чувствував многу слабо и исцрпено
He provided a very valuable service during the operations	Тој пружи многу вредна услуга во текот на операциите
Maybe I should steal the garage	Можеби ќе треба да ја украдам гаражата
I did not care at all except to get to that wagon	Ништо не ми беше гајле освен да стигнам до тој вагон
I was pretty impressed after my trial session	Бев прилично импресиониран по мојата пробна сесија
I just scream at them	Само врескам по нив
However, I did not tell her this	Сепак не и го кажав ова
I never kept it in the traditional sense	Никогаш не го задржав во традиционална смисла
I thought maybe we have more in common	Мислев дека можеби имаме повеќе заедничко
I felt unworthy of the care they worked with	Се чувствував недостоен за грижата со која работеа
Heavy, cold rain is falling	Силен, студен дожд врне
I wondered if rushing would make a difference	Се прашував дали брзањето ќе направи разлика
I later understood her hesitation	Подоцна го разбрав нејзиното двоумење
I focus only on the next breath	Се фокусирам само на следниот здив
I can smell and taste the blood on her lips	Го чувствувам мирисот и вкусот на крвта на нејзините усни
I was a little curious like that	Бев малку љубопитен како тоа
I feel your presence looking over my shoulder	Чувствувам дека твоето присуство гледа преку моето рамо
I want to see him move	Сакам да го гледам како се движи
I had to sit down every five minutes	Морав да седам на секои пет минути
I could not hold my breath	Не можев да се соберам или да земам здив
I think his face was sharp, not round like mine	Мислам дека неговото лице беше остро, не заоблено како моето
A total winning situation for them	Тотална победничка ситуација за нив
I was perfectly satisfied to live here alone	Бев совршено задоволен што живеев овде сам
I can not write with a clear mind	Не можам да пишувам со чист ум
I started the process and covered the paths	Го започнав процесот и ги покривав патеките
I wanted to get married, but it never happened	Сакав да се омажам, но тоа никогаш не се случи
I put him in danger too	И него го ставив во опасност
I land on my luggage	Слетувам на мојот багаж
I need to relax in a hot bath	Треба да се опуштам во топла бања
I was just to protect you	Бев само за да те заштитам
I can see them under the sheets	Можам да ги видам под чаршафите
The new movie worked	Новиот филм проработи
I wish you all the best	Ти посакувам се најдобро
I knew immediately that he would not survive	Веднаш знаев дека нема да преживее
A voice full of pain and guilt	Глас кој беше полн со болка и вина
I know it will get better	Знам дека ќе се подобри
I do not know why, but it was so	Не знам зошто, но така беше
I think it helped a lot	Мислам дека многу помогна
I was just going to a party	Само одев на забава
I honestly could not find an answer	Искрено не можев да најдам одговор
I still had dreams to sing	Сè уште имав соништа да пеам
I cried so hard	Толку силно плачев
I want you to be happy for us	Сакам да бидеш среќен за нас
I think you look good to me	Мислам дека ми изгледаш добро
I was so angry with myself	Бев толку лут на себе
I had no right to disturb your space like that	Немав право така да ти го нарушувам просторот
I checked left	Проверив лево
I ask how attached she is to this ugly couch	Прашувам колку е приврзана за овој грд кауч
I think it is worth buying	Мислам дека вреди да се купи
I had to order her to be silent	Морав да и наредам да молчи
I feel attracted to you	Се чувствувам привлечен кон тебе
I had to calm down and behave normally	Морав да се смирам и да се однесувам нормално
I just felt like the real thing	Едноставно се чувствував како вистинската работа
I relaxed a bit, knowing that there was no interruption	Малку се опуштив, знаејќи дека немало прекин
I enjoy our time together	Уживам во нашето време заедно
I brought a little with me, but not too much	Донесов малку со мене, но не премногу
I sent a larger detachment	Испратив поголем одред
I know he wants to play	Знам дека сака да игра
I should probably leave	Веројатно треба да тргнам
I have not prayed for a long time	Не сум се молел долго време
I have never told anyone that before	Никогаш порано не сум го кажал тоа на некој
I collect a bottle of water	Собирам шише со вода
Judas broke his left arm during the battle	Јуда ја скрши левата рака за време на борбата
Large forest fires are unusual in the park	Големите шумски пожари се невообичаени во паркот
I live on the next block	Јас живеам на следниот блок
I was not sure he would believe me	Не бев сигурен дека ќе ми поверува
I just love the mountains because they are so eternal	Јас едноставно ги сакам планините, бидејќи тие се толку вечни
I always have to see the evidence for myself	Секогаш треба сам да го видам доказот
I will not waste more than your time	Нема да трошам повеќе од вашето време
His clients worked mainly in nearby steel mills	Неговите клиенти главно работеле во блиските челичарници
At first I was too scared to move	На почетокот бев премногу исплашен да се движам
I was not sure if I was deliberately ignored	Не бев сигурен дали намерно ме игнорираа
I did a good job with this	Направив добра работа со оваа
I think circles help	Мислам дека круговите помагаат
I think he will take my face off	Мислам дека ќе ми го тргне лицето
I could probably be there and come back in a day	Веројатно би можел да бидам таму и да се вратам за еден ден
The thoughts of his dead dog inspired his convincing tears	Мислите на неговото мртво куче ги инспирираа неговите убедливи солзи
At this point I stopped the doctor	Во овој момент го прекинав докторот
I still love you so much	Сè уште те сакам толку многу
I attribute them to battle	Ги припишувам со битка
The little smile grew into a smile	Малата насмевка прерасна во насмевка
I guess one about three or four would be nice	Претпоставувам дека еден околу три или четири би било убаво
I have to ask how he did it	Морам да прашам како го направи тоа
I think we have a good balance here	Мислам дека имаме добар баланс овде
I can not have children	Не можам да имам деца
I tried to give her breakfast and she fell asleep	Се обидов да и дадам појадок и таа заспа
I had no idea he was like that	Немав поим дека е таков
I want you to be my wife, just you	Сакам да ми бидеш жена, само ти
I learned a lot from him	Го научив на многу работи
I think she jumped on the boat	Мислам дека таа скокна на брод
I looked around the cave	Погледнав околу пештерата
I will not risk them coming to pick you up	Нема да ризикувам да дојдат да те земат
I thought there would be time	Мислев дека ќе има време
I will not have a list to turn into a market	Нема да имам список да се претвори во пазар
I told him not to worry	Му реков да не се грижи
I have comfortable problems that are	Имам удобни проблеми кои се
I tried to be a good husband and father	Се обидов да бидам добар сопруг и татко
I need to talk to them	Треба да разговарам со нив
Each episode lasted about four months	Секоја епизода траеше околу четири месеци
I breathed a sigh of relief when he moved easily	Здивнав со олеснување кога лесно се движеше
I can feel his presence, and he can feel mine	Можам да го почувствувам неговото присуство, а тој да го почувствува моето
I loved the way he treated me	Го сакав начинот на кој се однесуваше со мене
I pretended to be	Се преправав дека е така
I think you will like it	Мислам дека ќе ви се допаднат
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
That's how I come to rely on them	Така доаѓам да се потпрам на нив
For months I suspected that something was wrong	Со месеци се сомневав дека нешто не е во ред
I will be a terrible company on the road	Ќе бидам страшно друштво на пат
I turned back to him	Се свртев назад кон него
Some brought burning blankets to represent the slain	Некои донесоа запалени ќебиња за да ги претстават убиените
I am ready to give you that chance	Јас сум подготвен да ви ја дадам таа шанса
A sharp cough echoed through the open door	Остра кашлица одекна на отворената врата
I did not use the bedroom	Не ја користев спалната соба
I could not hold back	Не можев да се задржам
I chose him, of course	Го избрав, се разбира
I could hear the fight	Можев да ја слушнам борбата
I was not ready to listen	Не бев подготвен да слушам
I'm sure we have a lot to talk about	Сигурен сум дека имаме многу работи да разговараме
I joined in recent years and I liked it	Се приклучив последните години и ми се допадна
I have to read this book	Морам да ја прочитам оваа книга
And I did not set it	И јас не го поставив тоа
I'm not the one to talk about it	Јас не сум кој да зборува за тоа
I felt like a burden was coming down on me	Почувствував како товар ми се спушта
I saw him flying over the lake	Го видов како лета над езерото
I was just a lady and I had the family title	Бев само дама и ја имав семејната титула
I see that your mother is being treated	Гледам дека мајка ти се лекува
I never had to be stupid enough to leave her	Никогаш не требаше да бидам доволно глупав за да ја оставам
I need time to gather my courage	Ми треба време да ја соберам мојата храброст
I felt overwhelmed and had trouble sleeping	Се чувствував преоптоварено и имав тешкотии со спиењето
I just wanted you to know, we are here for you	Само сакав да знаеш, тука сме за тебе
I could hear her beside me	Можев да ја слушнам покрај мене
I have to talk to you	Морам да зборувам со тебе
It was my turn to hand over my job	Влегов во ред да ја предадам мојата работа
I was extremely grateful	Бев исклучително благодарен
I want to sleep and stay up late	Сакам да спијам и да останам буден до доцна
A moment later a wide smile split his ugly face	Еден момент подоцна широка насмевка го расцепи неговото грдо лице
I expected it to be more crowded	Очекував дека ќе има повеќе гужва
I barely recognized myself	Едвај се препознав
I was also a little worried about the heat	Бев и малку загрижен за жештината
I had not thought of that before	Не мислев на тоа порано
I am very worried about her condition	Многу сум загрижен за нејзината состојба
A country hidden on the edge of the world	Земја скриена на работ на светот
I knew it would pass	Знаев дека тоа ќе помине
I wanted to introduce him to my friends	Сакав да го запознаам со моите пријатели
I wanted to go back	Сакав да се вратам назад
I hurt my friend's chance for happiness	Ја повредив шансата за среќа на мојот пријател
I have no fear for the future of our country	Немам страв за иднината на нашата земја
I wish there was something we could do	Посакувам да има нешто што можеме да направиме
I was right about everything	Бев во право за се
Large, black form rose to mix	Голема, црна форма се зголеми за да се меша
I made a video for you	Јас составив видео за вас
I hope you learn to trust me	Се надевам дека ќе научиш да ми веруваш
I said okay, thinking he needed some time alone	Реков во ред, мислејќи дека му треба малку време сам
I did not move or blink	Не се мрднав, ниту трепнав
The sleeping guard watches them sail away from the island	Заспаниот чувар ги гледа како пловат подалеку од островот
I look from the sand	Гледам од песокот
I have written about their efforts in several other posts	Имам пишувано за нивните напори во неколку други постови
I hope you feel good	Се надевам дека се чувствувате добро
I know how to start again	Знам како да почнам повторно
One sees all things as they really are	Човек ги гледа сите работи онакви какви што навистина се
I did not hear footsteps	Не слушнав чекори
I waited for the others to get there	Чекав другите да стигнат таму
I followed with others not far behind	Следев со другите не многу зад себе
I touched his shoulder	Му го допрев рамото
I would not like to live there	Не би сакал да живеам таму
Basement, dark and gloomy	Подрум, темен и мрачен
I love you more than anything	Те сакам повеќе од се
A short distance in front of the local police station	На кратко растојание пред локалната полициска станица
I edited each one of them	Го уредував секој еден од нив
However, I should have expected this	Сепак, требаше да го очекувам ова
I told him he had to serve	Му реков дека мора да служи
I sigh loudly and roll my eyes	Силно воздивнувам и ги превртувам очите
A few of the horses will have to go	Неколку од коњите ќе мора да одат
I need to ask a few follow-up questions	Треба да поставам неколку прашања за следење
I tried not to breathe, but it was impossible	Се обидов да не дишам, но беше невозможно
I think he avoids us	Мислам дека нè избегнува
I stopped and stared intently at my shelf	Застанав и внимателно се загледав во мојата полица
I turned to see what he saw	Се свртев да видам што гледа
Short independence did happen, but it was not necessary	Навистина се случи кратка независност, но не беше потребно
I want to do the right thing	Сакам да ја направам вистинската работа
I remember the feeling of her flesh under my fingers	Се сеќавам на чувството на нејзиното месо под моите прсти
This was usually done three times	Ова обично се изведувало три пати
They need help	Треба да им се помогне
I see how it is between the two of you	Гледам како е меѓу вас двајца
I was not sure if it was ready	Не бев сигурен дали е готов
I fell in love there	Таму се заљубив
Thank you again for your song yesterday	Ви благодарам повторно за вашата вчерашна песна
A very subtle glow appeared under the bed	Под креветот се појави многу суптилен сјај
I never signed up for this	Никогаш не се пријавив за ова
I have to go call on the phone	Морам да одам да се јавам на телефон
I let her hold him, sick of her touch	Ја оставив да го држи, болна од нејзиниот допир
In the real world this is no longer possible	Во реалниот свет тоа веќе не е можно
I eat what they offer	Јадам што нудат
The sweetness of crying for the beauty of life	Сладост на плачење за убавината на животот
I knew it was going well	Знаев дека оди на добро
A noise made him turn	Еден шум го натера да се сврти
I need to stop thinking that	Треба да престанам да размислувам така
I will check the computer	Ќе го проверам компјутерот
One princess needed protection	На една принцеза и требаше заштита
People became prisoners	Луѓето стануваа затвореници
I longed for his death last year	Копнеев по смртта изминатава година
I was missing a key element, balance	Ми недостасуваше клучен елемент, рамнотежа
The movement he was talking about contained anger	Движењето за кое зборуваше содржеше бес
He also developed diabetes	Тој исто така разви дијабетес
A sail trip will do the trick	А плови патување ќе го направи трик
I would rather work with a computer	Повеќе би сакал да работам со компјутер
I told her you were not ready	И кажав дека не си подготвен
I saw him in her eyes	Го видов во нејзиниот поглед
I guess that's another tradition of fairy battles	Претпоставувам, тоа е уште една традиција на самовилски битки
I leaned against the support wall	Се потпрев на ѕидот за поддршка
When paragraphs such as those considered e.g.	Кога параграфите како оние што се разгледани во пр
I could see the logic	Можев да ја видам логиката
I just gave in to temptation	Само се препуштив на искушението
I thought they were quite funny	Мислев дека се доста смешни
This design does not exist	Овој дизајн не опстојува
I just thought you should know, that's all	Само мислев дека треба да знаеш, тоа е се
You get a good finish	Се добива добар финиш
I have no words that are no longer used here	Немам зборови што веќе не се употребени овде
I can not believe how quickly you fulfilled our order	Не ми се верува колку брзо ја исполнивте нашата нарачка
I was about to lose a finger	За малку ќе изгубив прст
I would guess he's only twelve or thirteen years old	Ќе претпоставам дека има само дванаесет или тринаесет години
A voice suddenly appeared in his mind	Во неговиот ум одеднаш се појави глас
I wanted to jump and disappear	Сакав да скокнам и да исчезнам
I do not want to calm down and settle down	Не сакам да се смирувам и да се средам
I always wanted to be alone	Отсекогаш сакав да бидам сам
I always wanted to be with him more	Секогаш сакав повеќе да бидам со него
I look around quickly	Брзо гледам околу нас
I'm not looking for paradise	Јас не го барам рајот
I put my hand on the glass and sighed	Ја ставив раката на чашата и воздивнав
I want to build a life with her	Сакам да градам живот со неа
Names that have not been used are marked in gray	Имињата што не биле користени се означени со сива боја
I need to check some things	Треба да проверам некои работи
He wants to stand by his creator	Тој сака да застане до својот творец
I'm not sure we're dealing with this so well now	Не сум сигурен дека сега се справуваме со ова толку добро
I was very pleased to see him	Бев многу задоволен што го видов
Cold sweat seems to overwhelm me	Се чини дека ме обзеде студена пот
Mutual trust is important	Взаемната доверба е важна
I did not want a divorce	Не сакав развод
I should have done this a long time ago	Требаше да го сторам ова одамна
I woke up rubbing my eyes	Се разбудив триејќи ги очите
I asked him if he would share	Го прашав дали ќе сподели
I was thankful that there was a grocery store in town	Бев благодарен што имаше самопослуга во градот
I feel that forgiveness comes before understanding	Чувствувам дека простувањето доаѓа пред разбирањето
I chose the blankets	Јас ги избрав ќебињата
I could see myself as happy in the end	Можев да се видам себеси како среќен на крајот
I noticed a change in his appearance	Ја забележав промената во неговиот изглед
I like to change my room every year	Сакам да ја менувам мојата соба секоја година
I could feel her breasts pressing against me	Можев да ги почувствувам нејзините гради како ме притискаат
I would never change	Никогаш немаше да се сменам
I just have to go somewhere else	Само треба да одам на друго место
All I had to do was tell him where our camp was	Требаше само да му кажам каде е нашиот камп
The streets are not safe	Улиците не се безбедни
First I fell on the concrete knee	Прво паднав на бетонското колено
I had to change the page after seeing that picture	Морав да ја сменам страната откако ја видов таа слика
Very gloomy and eye-opening experience	Многу мрачно и искуство со отворање на очите
I called there about an hour ago	Се јавив таму пред околу еден час
I probably will not go anyway	Веројатно нема да одам во секој случај
A big bank can do that	Голема банка може да го направи тоа
I could not look, not even for a second	Не можев да погледнам, ниту за секунда
I did as much as anyone could do	Направив онолку колку што секој можеше да направи
This is my first TV show	Ова е мое прво телевизиско шоу
I started to break through the blocks quickly	Почнав брзо да ги пробивам блоковите
A few steps, then rest	Неколку чекори, а потоа одмор
I did not want to lose sight of him	Не сакав да го изгубам од вид
I found books on twentieth-century history	Најдов книги за историјата на дваесеттиот век
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
I enjoy watching my girlfriends learn new things and grow	Уживам да ги гледам моите девојки како учат нови работи и растат
I nod to him and we shake hands again	Кимнувам кон него и уште еднаш се ракуваме
I just want to get married	Јас само сакам да се омажам
I jumped up and ran back to our side	Скокнав и истрчав назад на наша страна
I think he would be nice	Мислам дека би бил убав
I made him happy	Го правев среќен
A smile spread across his face	На неговото лице се рашири насмевка
I try to prevent myself from thinking about it	Се обидувам да се спречам да размислувам за тоа
I have to remember who did this to him	Морам да се сетам и кој му го направи ова
I bought one of the TVs	Купив еден од телевизорите
I was scared enough just to be involved in the situation	Бев доволно исплашен само што бев вклучен во ситуацијата
I just want to know	Само би сакал да знам
I am sixteen years old and I still go to high school	Имам шеснаесет години сè уште одам во средно училиште
And you should be like that	И треба да бидеш таков
I have made many mistakes in my life	Направив многу грешки во мојот живот
I enjoy talking to you	Уживам да разговарам со тебе
I do not have much of a cure	Немам многу од лекот
The difference today was definitely the driver	Разликата денеска беше дефинитивно возачот
A place where a family can grow up	Место каде што може да порасне семејство
I said a monkey could do it	Реков дека мајмун може да го направи тоа
I did not trust him at all	Воопшто не му верував
I can not let you do that	Не можам да ти дозволам да го направиш тоа
I wanted to take action regardless of the consequence	Сакав да преземам акција без разлика на последицата
I go to him and we start talking	Одам кај него и почнуваме да разговараме
It was later released as a single	Подоцна беше објавен како сингл
I love the humor that is woven into the story	Го сакам хуморот што е проткаен низ приказната
And I would not like her	И јас не би сакал таа
"I had some frozen," he added	Имав некои замрзнати, додаде тој
I have a lot of check boxes	Имам многу кутии за проверка
I watched everything that happened	Гледав се што се случува
He reached almost to the floor	Стигна речиси до подот
I encourage you not to give up on love	Ве охрабрувам да не се откажувате од љубовта
I got more than ten names	Добив повеќе од десет имиња
I could not handle it	Не можев да се справам со тоа
I have a very good goal with an ax	Имам многу добра цел со секира
I suggest we start	Предлагам да започнеме
A world without magic and mystery is a dead world	Свет без магија и мистерија е мртов свет
I was not looking for him	Не го барав
I want to officially look for him as mine	Сакам официјално да го барам како мој
I closed the door and lay down gently in bed	Ја затворив вратата и нежно легнав во кревет
I can not help but call	Не можам да не се јавам
A million miles out of nowhere	Милион милји од никаде
I hoped I could cry for help	Се надевав дека ќе можам да плачам за помош
I could never leave all my friends here	Никогаш не би можел да ги оставам сите мои пријатели овде
I just got lost in you and on the road	Само се изгубив во тебе и на патот
I became his shield, just as he was mine	Станав негов штит, како што тој беше мој
I really missed her friendship	Многу ми недостигаше нејзиното пријателство
I really have not seen her today	Денес навистина ја немав видено
A pair of golden eyes burned in the darkness	Во темнината изгореа пар златни очи
I developed a great hunger for knowledge	Развив голема глад за знаење
I also moved out of my room	И јас се иселив од мојата соба
A miniature male always becomes the prey of his partner	Мажјак кој минијатур секогаш станува плен на својот партнер
After landing, the plane was hit many times	По слетувањето, авионот бил погоден многу пати
I broke my back in a car accident	Си го скршив грбот во сообраќајна несреќа
I never went back to the cabin	Никогаш не се вратив во кабината
I could not lift my head, let alone my body	Не можев да ја подигнам главата, а камоли телото
I hope to see more	Се надевам дека ќе видиме повеќе
I was ashamed and left the area	Се засрамив и ја напуштив областа
I'm in incredible pain these days	Имам неверојатни болки овие денови
I just really started following him	Само навистина почнав да го следам
I had to give it to her	Морав да и го дадам тоа
One of them turned out to affect memory	Се покажа дека еден од нив влијае на меморијата
I would not want to be in his shoes	Не би сакал да бидам во негова кожа
I felt very comfortable throughout the filming	Се чувствував многу удобно во текот на целото снимање
I pulled her towards me	Ја повлеков кон себе
I would not even want to control this	Не би сакал ни да го контролирам ова
I will have to get to know him better	Ќе морам подобро да го запознаам
I thought he could say something or eventually surrender	Мислев дека може да каже нешто или евентуално да се предаде
I'm melting them now	Сега ги топам
I was awake every time	Бев буден секој пат
I sighed and went to put the boiler	Воздивнав и отидов да го ставам котелот
I can not have this in my house	Не можам да го имам ова во мојата куќа
I looked scared, scared not to miss anything	Гледав преплашен, исплашен да не пропуштам нешто
I saw you both last night	Ве видов двајцата синоќа
I should not have shown him that sign of weakness	Не требаше да му го покажам тој знак на слабост
I think you see where this is going	Мислам дека гледате каде оди ова
A yellow image caught his attention	Неговото внимание го привлече една жолта слика
A third boy was with us	Трето момче беше со нас
I keep pushing him back	Продолжувам да го туркам назад
They continued to operate until production was fully resumed	Тие продолжија со работа додека производството не беше целосно обновено
I like a man with good teeth	Ми се допаѓа човек со добри заби
I should have come earlier	Требаше да дојдам порано
I need a little joy to balance me	Ми треба малку радост за да ме балансира
I have my books and art to catch me	Имам мои книги и уметност за да ме зафатат
I can not understand it	Не можам да го разберам
I left the truck in the ditch	Го оставив камионот во ендек
I sent him a message in which I wrote how it is tonight	Му испратив порака во која пишував како е вечерва
I wanted to return to my profession	Сакав да се вратам на мојата професија
I was fifty meters closer to my goal	Бев педесет метри поблиску до мојата цел
I only fought one night	Се борев само една ноќ
I was right next to him	Веднаш бев покрај него
I have different views on her religion than she does	Имам различни гледишта за нејзината религија од таа
I felt it was my duty to accept	Чувствував дека е моја должност да прифатам
I saw my body before my eyes	Го видов моето тело пред очи
I sat down for just a minute	Седнав, само за една минута
I burn with desire	Горам од желба
I did not dare to make eye contact	Не се осмелив да воспоставам контакт со очи
I know where the school secretary keeps small change	Знам каде секретарот на училиштето чува ситни пари
A store burned down last week	Минатата недела изгоре продавница
I did not count on this	Не сметав на ова
I recognized that look on her face	Го препознав тој изглед на нејзиното лице
I stared at the cover, waiting for something to click	Зјапав во корицата, чекајќи нешто да кликне
I need to follow them	Треба да ги следам
I gave up that effort	Се откажав од тој напор
Burns loves her	Брнс ја сака
I spent my whole life avoiding them	Цел живот го поминав избегнувајќи ги
They put me to the test	Ме ставаат на тест
I had to understand that, and so did you	Морав да го сфатам тоа, а и вие
It consists of the bones of the hip	Се состои од коски на колкот
I felt my wrist break	Почувствував како ми се крши зглобот
I wanted to do it wrong, and I did it right	Сакав да го направам погрешен, а мене во право
I left and went home	Заминав и тргнав дома
I waited an hour	Чекав еден час
This phase is often associated with weight loss	Оваа фаза често се поврзува и со губење на тежината
I studied it and made my own version	Го проучував и направив своја верзија
Appropriate end of the long, proud line	Соодветен крај на долгата, горда линија
I ran to the back door once more	Уште еднаш се пуштив во задната врата
I mentioned this to a friend	Го спомнав ова на еден пријател
I continue to look silently in the tinted window	Продолжувам немо да гледам во затемнетиот прозорец
I tried it and the results were ok	Го пробав и резултатите беа ок
I just picked one myself	Само што зедов еден сам
But anger has a cumulative quality	Но, гневот има собирен квалитет
I am very pleased with the purchase	Јас сум многу задоволен од купувањето
I mean the whole relationship	Мислам на целата врска
I should have talked to her	Требаше да зборувам со неа
I understand what they taught you	Разбирам што те научија
There is no information about her eggs	Нема податоци за нејзините јајца
It will certainly be fine in a few hours	Уште неколку часа сигурно ќе биде во ред
I know all her hiding places	Ги знам сите нејзини скривалишта
I was not sure if there was a mistake	Не бев сигурен дали имало грешка
And I was trembling now	И јас треперев сега
I concentrated on the design of the card	Се концентрирав на дизајнот на картичката
A meeting was underway	Во тек беше состанок
I was no longer ready to accept the accident theory	Повеќе не бев подготвен да ја прифатам теоријата за несреќа
I can not continue to do this	Не можам да продолжам да го правам ова
I desperately wanted to know about my mom and dad	Очајно сакав да знам за мајка ми и татко ми
I take her hand and we shake	Ја фаќам за рака и се тресеме
I would have something to talk about	М би имал за што да зборува
I take full responsibility for the story of the flying saucer	Ја преземам целосната одговорност за приказната за летечкиот диск
I also know that it will free me from injury	Знам и дека ќе ме ослободи од повреди
I tried to dismiss you from that	Се обидов да те отфрлам од тоа
I could not allow him to drown	Не можев да дозволам да се удави
I sighed and walked to the beach	Воздивнав и тргнав по плажата
The trend soon spread to members of the aristocracy	Трендот набрзо се проширил и кај членовите на аристократијата
Congress was withdrawn	Конгресот и беше повлечен
I get under the wire, really early	Влегувам под жица, навистина рано
Still, I love him bloodily	Сепак, крваво го сакам
I have a problem you can solve for me	Имам проблем што можеш да ми го решиш
For that reason I would not approach their actions	Од таа причина не би им се приближил на нивните акции
I could tell my arms and shoulders were more muscular	Можев да кажам дека моите раце и раменици беа помускулести
I will be everything you want me to be	Ќе бидам се што ќе посакаш да бидам
I did not watch much	Не гледав многу
I will write an article about your work	Ќе напишам статија за вашата работа
I was how she got into the group	Јас бев како таа влезе во групата
I hope you realize they do	Се надевам дека сфаќаш дека тоа го прават
I need a new approach	Ми треба нов пристап
I have you in my room	Те имам во мојата соба
Perfect day to be away from his studies	Совршен ден да се биде далеку од неговите студии
I have no memory of my past	Немам сеќавање на моето минато
I could not let the moment pass so quickly	Не можев да дозволам моментот да помине толку брзо
I know you really like it	Знам дека навистина ти се допаѓа
I heard him come back inside	Слушнав како се врати внатре
I was just helping her get back	Само ѝ помагав да се врати
I rounded the corner and fenced the stairs	Го заокружив аголот и ги оградив скалите
I have no idea how long	Немам поим колку долго
I had such a thought that she was probably obsessed	Имав таква мисла дека веројатно е опседната
Each particle has a specific use	Секоја честичка има одредена употреба
I do not have those powers	Јас ги немам тие овластувања
I can take them if he wants	Можам да ги земам ако сака
I have to stop and have some faith	Морам да застанам и да имам малку вера
I looked at the speed display	Погледнав во дисплејот за брзина
Looks like I can't find the right one	Изгледа не можам да го најдам вистинскиот
I love that green fire	Го сакам тој зелен оган
I committed to you	Ти се обврзав
I do not settle the situation of the pagans	Јас не ја средувам состојбата на незнабошците
I was about four miles from the city	Бев околу четири милји од градот
I did not want to scare her	Не сакав да ја исплашам
I really want to know what happened in the end	Навистина сакам да знам што се случи на крајот
I was never relieved when they left	Никогаш повеќе не ми олесна кога заминаа
I reject the world and its evil	Го отфрлам светот и неговото зло
I started to get tired	Почнав да се заморувам
I want what they want from me	Сакам што ме сакаат
I can not believe this is really happening to me	Не можам да верувам дека ова навистина ми се случува
I think he was right	Мислам дека беше во право
This is an example of interdependence between species	Ова е пример за взаемна зависност меѓу видовите
I do not change my regular travel card	Не ја менувам редовната патна карта
Violence spread rapidly throughout the country	Насилството брзо се прошири низ целата земја
I'm very glad about that	Многу ми е драго поради тоа
I really miss my friend	Навистина ми недостига мојот пријател
I hope it will come soon	Се надевам дека ќе дојде наскоро
I feel confident and life is good	Се чувствувам самоуверено и животот е добар
I wanted to, believe me	Сакав, верувајте
I plan to stay in touch with them	Планирам да останам во контакт со нив
I had the feeling that he was getting dressed for the occasion	Имав чувство дека се дотерал за таа пригода
I follow and touch his shoulder	Го следам и го допирам неговото рамо
I can understand if she had a problem	Можам да разберам дали имала проблем
I had red on my arm	Имав црвена боја на раката
Construction of the bridge began a year later	Изградбата на овој мост започна една година подоцна
I can handle it alone, you know	Можам да се справам сам со тоа, знаеш
I'm beautiful, she thought	Јас сум убава, помисли таа
I reached for my jacket	Посегнав по јакната
This four-team league also overlapped shortly after opening	Оваа лига со четири екипи, исто така, се преклопи набргу по отворањето
I just want to be with you	само сакам да бидам со тебе
I doubt he succeeded overnight	Се сомневам дека успеал во текот на ноќта
I got up, went and looked outside	Станав, отидов и погледнав надвор
The song is set at a common time	Песната е поставена во заедничко време
I have seen an eagle	Сум видел орел
I call our old cellar	Ја нарекувам нашата стара визба
Amy soon becomes obsessed like the others	Ејми наскоро станува опседната како и другите
I was vain about my good looks	Бев суетна за мојот добар изглед
I want to explore this possible confusion	Сакам да ја истражам оваа можна конфузија
I never had to say it	Никогаш не морав да го кажам
I provided him with the funds	Му ги обезбедив средствата
I did not understand any of this	Ништо од ова не разбрав
I am sure that all this activity must be necessary	Сигурен сум дека целата оваа активност мора да биде неопходна
I was very pleased with myself	Бев многу задоволен од себе
I see him coming in, shaking his hand	Го гледам како влегува, му се ракува
I recommend using a computer	Препорачувам да користите компјутер
I hoped we deserved our peaceful days	Се надевав дека ги заслуживме нашите мирни денови
I am an old hand in legal work	Јас сум стара рака во правната работа
I did not admit a single word she said	Не признав ниту еден збор што таа го кажа
I hear the stairs start to strain under his weight	Слушам дека скалите почнуваат да се напрегаат под неговата тежина
Much of it has been retained	Многу од тоа се задржа
I guess it did not matter who and why	Претпоставувам дека не беше важно кој и зошто
I want to tell people that	Сакам да им го кажувам на луѓето тоа
I'm in a hit year	Јас сум во ударна година
I guess you are cured	Претпоставувам дека си излечен
I run my fingers over the face of the clock	Поминувам со прстите по лицето на часовникот
I will never ask you to stay away	Никогаш нема да ве замолам да се држите подалеку
I did not expel them	Јас не ги избркав
Then he spins a very large metal wheel	Потоа врти многу големо метално тркало
I connected two of them at once	Поврзав две од нив одеднаш
I did not come here to find a husband	Не дојдов овде да најдам маж
I did not comment on his appearance	Не го коментирав неговиот изглед
We have to get one of them	Мора да добиеме едно од нив
I would not go there for worlds	Јас не би отишол таму за светови
I could not believe what he just said	Не можев да поверувам што само го кажа
I think it's done	Сметам дека тоа е направено
I guess the shot was made from there	Претпоставувам дека кадарот е направен од таму
I heard a lot of that, let me tell you	Слушнав многу од тоа, да ти кажам
The couple then splits	Парот потоа се разделува
I hope you will join the team	Се надевам дека ќе се приклучите на тимот
See you one day soon	Ќе се видиме еден ден наскоро
I want to be with you longer	Сакам да бидам со тебе подолго
I found him badly injured in his boat	Го најдов тешко повреден во неговиот чамец
I remembered all the adventures and all the people	Се сетив на сите авантури и на сите луѓе
I remember it was a very hot day	Се сеќавам дека беше многу топол ден
I could be openly gay if that helped	Би можел отворено да бидам геј, ако тоа би помогнало
From hilarious I switch to	Од смешен преминувам во
I just expressed an opinion	Јас само искажав мислење
This will go back and forth several times	Ова ќе оди напред-назад неколку пати
I served my purpose, he was fed	Ја служев мојата цел, тој беше нахранет
I struggled to free my foot	Се борев да го ослободам стапалото
I had to bite my tears	Морав да ги гризам солзите
I can see far beyond the island	Можам да видам многу подалеку од островот
I was waiting for him	Го чекав
I will run away with him and disappear	Ќе побегнам со него и ќе исчезнам
I completely expected her to stop me	Целосно очекував таа да ме спречи
I am sending the number by e-mail	Го испраќам бројот преку е-пошта
I lived in a modest neighborhood	Живеев во скромна населба
I did not want everyone to know your role in that	Не сакав сите да ја знаат вашата улога во тоа
I did not want to continue	Не сакав да продолжам
The series ran its time space for two years	Серијата го водеше својот временски простор две години
I looked at her up and down	Ја погледнав горе-долу
However, I would not allow that to become my only goal	Сепак, не би дозволил тоа да ми стане единствена цел
I can be removed from office at any time	Може да бидам лишен од функцијата во секое време
I do not believe it is military	Не верувам дека е воен
Baker to represent him in court	Бејкер да го застапува на суд
I struggle, but there are too many	Се борам, но ги има премногу
I carefully took my spoon	Внимателно ја зедов мојата лажица
I thought maybe there was something useful there	Мислев дека можеби има нешто корисно таму
I imagined the greatest admiration for him	За него го замислив најголемото восхитување
I think their fitness and younger years have shown	Мислам дека нивната кондиција и помладите години покажаа
I wanted to climb it	Сакав да го искачам
I did not even get dressed	Јас дури и не се фатив за облека
The operation appears to have had a limited effect	Се чини дека операцијата имала ограничен ефект
I needed to understand what was going on	Требаше да сфатам што се случува
I guarantee you do not miss anything	Гарантирам дека ништо не ти фали
I say only by sea they will not come	Велам само по море нема да дојдат
I was finally going home	Конечно си одев дома
I have to kick them out	Мора да ги избркам
I wrote that almost two years ago	Тоа го напишав пред речиси две години
I can't believe that woman tore my wrist	Не ми се верува дека таа жена ми го скина зглобот
I just came to miss this	Само дојдов да го испуштам ова
I can't believe he was still beating me	Не ми се верува дека сè уште ме тепаше
I had a constant headache	Имав постојана главоболка
I just got into my apartment	Само што влегов во мојот стан
I felt my body tremble	Чувствував како моето тело трепери
I got hit	Влегов во ударот
I want to go to a museum, a theater	Сакам да одам во музеј, театар
I am young and independent	Јас сум млад и независен
I did not feel so well for more than just months	Не се чувствував толку добро повеќе од само месеци
Many, in fact, just nobody serious	Многу, всушност, само никој сериозен
I wanted so badly to skip church to finish it	Толку многу сакав да ја прескокнам црквата за да ја завршам
I can be honest about that	Можам да бидам искрен за тоа
I whip to look at him	Јас камшикувам да го погледнам
I started eating my presents	Почнав да ги јадам моите подароци
I could never understand his fascination with this time	Никогаш не можев да ја разберам неговата фасцинација од ова време
I try not to interfere, girl	Се трудам да не се мешам, девојче
I can not leave her now	Не можам да ја оставам сега
I needed a long hot shower to clean my head	Ми требаше долг топол туш за да ја исчистам главата
I was created for water	Јас сум создаден за водата
I grabbed her and lifted her	Ја фатив и ја кренав
I have made a commitment that they will not make	Ја презедов обврската што тие нема да ја преземат
I started listening to him and I could not stop	Почнав да го слушам и не можев да престанам
I can host a local hotel	Можам да сме домаќини во локалниот хотел
Months and months not touching songs	Месеци и месеци не допирање песни
I already fed them today	Денеска веќе ги нахранив
I knew music would not do that	Знаев дека музиката едноставно нема да го направи тоа
I just was not sure if it was true or not	Само не бев сигурен дали е вистина или не
I think he knows where this is going	Мислам дека знае каде оди ова
I watched the steam leave my mouth and then disappear	Гледав како пареата ја напушта мојата уста и потоа исчезнува
I have not felt so good for a long time	Не сум се чувствувал толку добро долго време
I fight the same battles you do every night	Ги водам истите битки што вие ги правите секоја вечер
I was also quite careful about my diet	Бев прилично внимателен и за исхраната
I have a witness for that	Имам сведок за тоа
I pull the lid off	Го повлекувам капакот
I have to do something dramatic	Морам да направам нешто драматично
I thought about her a lot	Многу размислував за неа
I have never walked there before	Никогаш порано не сум шетала таму
I headed for the back door	Се упатив кон задната врата
A minister came out to celebrate	Еден министер излезе да се прослави
I knew that in the back of my head	Го знаев тоа во задниот дел од мојата глава
I did not see her, but it was obvious that she had seen him	Не видов, но беше очигледно дека го видела
I'm really looking forward to this	Навистина се радувам на ова
I went to her house	Отидов во нејзината куќа
I'm not sure why anymore	Повеќе не сум сигурен зошто
I get paid for this order	Јас добивам плата за оваа нарачка
I have collections to collect	Имам колекции за собирање
Seeds in particular tend to be very well protected	Особено семињата имаат тенденција да бидат многу добро заштитени
I hope you feel better	Се надевам дека се чувствуваш подобро
A young woman asked me to look into her case	Една млада жена ме замоли да го разгледам нејзиниот случај
He fought a great battle for his people	Водел голема борба за својот народ
A person who has conservative ideas	Личност која има конзервативни идеи
I start the morning full of hope	Почнувам наутро полн со надеж
Sudden guarded consciousness	Ненадејна чувана свест
A knot formed in my throat	Во грлото ми се создаде јазол
I could literally listen to it all the time	Буквално можев да го слушам цело време
I reject him because he is not wrong	Го отфрлам затоа што не греши
I would not throw someone in your face like that	Не би ти фрлил некој така в лице
I want to ask what that means	Сакам да прашам што значи тоа
Everyone gives it a double charm	Секој му дава двоен шарм
I loved him and did not want to see him	Го сакав и не сакав да го видам
We kept going in and out	Продолживме да влегуваме и излегуваме
I was holding my hand and my eyes were watering with pain	Ја држев раката, а очите ми солзеа од болка
I will come and get them tomorrow	Ќе дојдам да ги земам утре
I started to bend, and so did he	Почнав да се наведнувам, а и тој
I turned to go to the toilet	Се свртев да одам во тоалет
It is starting to rain lightly	Почнува да врне слаб дожд
Desire to live his unique, happy life	Желба да го живее својот единствен, среќен живот
I wondered why the enemy's horse had not appeared earlier	Се прашував зошто коњот на непријателот не се појави порано
I went on purpose	Одев намерно
I thought we all looked pretty sharp	Мислев дека сите изгледаме прилично остро
I should not have let her go	Не требаше да ја пуштам да си оди
I just woke you up a little early, that's all	Само што те разбудив малку рано, сè е
I can not allow them to lose their parents	Не можам да дозволам и тие да ги загубат своите родители
I would not find peace from sorrow	Не би нашол мир од тагата
I went to the window	Отидов до прозорецот
I'm just not ready for that yet	Едноставно сè уште не сум подготвен за тоа
I was worried he might try to do something stupid	Се загрижив дека можеби ќе се обиде да направи нешто глупаво
Paul is forced to resign as editor	Пол е принуден да ја напушти функцијата уредник
A wide hole is better than a very deep one	Широка дупка е подобра од многу длабока
I have been doing that for a long time	Тоа го правев долго време
I turn back a short distance from the stream and stop	Се вртам наназад на кратко растојание од потокот и застанувам
I can see the queen starting to move	Можам да видам како кралицата почнува да се движи
I could not make myself go to see her	Не можев да се натерам да одам да ја видам
Few visitors, like me, in street clothes	Неколку посетители, како мене, во улична облека
I take care of them as if they were my children	Се грижам за нив како да се мои деца
I did not stop him	Не му застанав на патот
I remember some of them being pretty remarkable	Се сеќавам дека некои од нив беа прилично извонредни
A novel full of food and passion for the landscape	Роман полн со храна и страст за пејзаж
Infrastructure is happening because it needs to continue to operate	Се случува инфраструктура затоа што тој треба да продолжи да дејствува
A feeling he never thought he would feel again	Чувство кое никогаш не мислеше дека ќе го почувствува повторно
I guess he can not steal from anyone	Претпоставувам дека не може да краде од никого
I am commanded to do so	Јас сум под наредба да го сторам тоа
I was very comfortable with his light personality	Ми беше многу удобно со неговата лесна личност
I need to remember something	Треба да се сетам на нешто
W said the first	В, рече првиот
I have to download them	Морам да ги симнам
I have never seen him except under the bark	Никогаш не сум го видел освен под кора
I have not been for several years	Не сум бил неколку години
I am the soft star that shines at night	Јас сум меката ѕвезда што блеска ноќе
I want to leave in ten minutes	Сакам да заминам за десет минути
One girl had a key and entered the building	Една девојка имаше клуч и влезе во зградата
I know he could not understand any of that	Знам дека тој не можеше да разбере ништо од тоа
Then I could really use a cigarette	Тогаш навистина можев да искористам цигара
I was not sure why he was lying against me	Не бев сигурен зошто лежеше против мене
I can be quite stubborn	Можам да бидам доста тврдоглав
I think we both cried	Мислам дека и двајцата плачевме
I knew enough to complete my mission well	Знаев доволно за да ја завршам мојата мисија добро
I did not have time to look for a parking space	Немав време да барам место за паркирање
I feel honored to have seen him	Се чувствувам почестен што го видов
Feel free to update this article wherever needed	Слободно ажурирајте ја оваа статија каде и да е потребно
I guess we would call it freedom	Претпоставувам дека тоа би го нарекле слобода
I will not drink that much	Нема да пијам толку многу
I followed them outside and closed the door	Ги следев надвор и ја затворив вратата
It was never my intention to cause harm	Никогаш не ми беше намерата да предизвикам штета
I will never feel a baby kick inside	Никогаш нема да почувствувам бебешки удар одвнатре
I reached for the bed	Посегнав на креветот
I will make sure it is correct	Ќе се уверам дека е правилно
I never remember him being late to church	Никогаш не се сеќавам на него доцна во црква
I seem to be weird	Изгледа дека сум чудниот
I plan to go back and get it	Планирам да се вратам и да ја земам
I want a good romance	Сакам добра романса
I understand that we should not stay	Сфаќам дека не треба да останеме
I immediately recognized the song that started playing	Веднаш ја препознав песната што почна да свири
I had no idea what was wrong with me	Немав поим што не е во ред со мене
I owe him deeply	Јас сум му длабоко должен
I looked down at my hands	Погледнав надолу во моите раце
I really did not enjoy the taste	Јас навистина не уживав во вкусот
I remember this sweet little thing	Се сеќавам на оваа слатка ситница
I could see hands in the picture, but without a face	Можев да видам раце на сликата, но без лице
I'm locked up in a hospital	Јас сум затворен во болница
I think it might have helped me	Мислам дека можеби ми помогна
They finished third in the group	Тие завршија на третото место во групата
I probably went to school with half a class	Веројатно одев на училиште со половина оддел
I did not recognize myself in the mirror	Не се препознав во огледалото
I lay there and stared at the ceiling	Лежев таму и зјапав во таванот
Cold dry air is best	Ладен сув воздух е најдобар
I fell and put her cheek against mine	Паднав и го ставив нејзиниот образ против мојот
Naughty smile and brighten the face	Палава насмевка и го осветли лицето
I have no plan, and I feel good	Немам план, и се чувствувам добро
The division was withdrawn to be rebuilt	Поделбата се повлече за да се обнови
I think they might be very interested	Мислам дека тие би можеле да бидат многу заинтересирани
I'm not even sure what exactly	Не сум ни сигурен што точно
I will write about one to oppose	Јас за еден ќе пишувам за да се спротивставам
I will tell you, raising daughters is a wonderful experience	Ќе ви кажам, одгледувањето ќерки е прекрасно искуство
I needed to think more	Требаше повеќе да размислувам
I feel like I'm starting to shake	Чувствувам дека почнав да тресам
I can not sleep with the light on	Не можам да спијам со запалено светло
I have a lot to lose	Имам многу да изгубам
I enjoy sports, including nightlife	Уживам во спортови, вклучително и ноќна забава
I did not understand how he could read me so well	Не разбирав како може толку добро да ме чита
I'm thankful it does not hurt anymore	Благодарен сум што веќе не боли
I'm really sorry about what happened to you	Навистина ми е жал за тоа што ти се случи
I never saw him alive again	Никогаш повеќе не го видов жив
I soon collected the story of how it happened	Наскоро ја собрав приказната за тоа како се случи
I would not like anyone else	Не би сакал никој друг
I felt my knees give way	Чувствував дека колената ми попуштаат
I like it even more	Тоа ми се допаѓа уште повеќе
I felt like I was laughing	Се чувствував како да се смеам
I did not want to believe a single word	Не сакав да верувам на ниту еден збор
I hesitated for a moment and looked around	Се двоумев за момент и погледнав наоколу
I have not heard it before	Не сум го слушнал претходно
I was not allowed to have any control or feelings	Не ми беше дозволено да имам никаква контрола или чувства
A moment later, their parents entered the church	Миг подоцна, нивните родители влегле во црквата
I know about this job	Знам за оваа работа
I will say it one last time	Ќе кажам последен пат
I slowly raise the seat above my head	Полека го кревам седиштето над мојата глава
I just want to be alone	Само сакам да останам сам
I read your request carefully	Внимателно го прочитав твоето барање
I went, took out a fork and handed it to her	Отидов, извадив вилушка и ја предадов
I turned my face	Го свртев лицето
I cleaned the passage	Исчистив премин
I woke up an hour ago and had breakfast	Се разбудив пред еден час и појадував
I found out that he is famous too	Дознав дека и тој е познат
I was a selfish wretch	Бев себичен бедник
I think most of it is the absolute truth	Мислам дека повеќето од тоа е апсолутна вистина
This trend was also reflected in the younger officers	Овој тренд се одрази и кај помладите офицери
I would never understand how	Никогаш не би разбрал како
The second was the law on certain scales	Вториот беше законот за одредени размери
I can not tell you how good he was for her	Не можам да ви кажам колку беше добар за неа
I thought it was left there	Мислев дека е оставено таму
A veteran leader left our ranks	Еден водач ветеран си замина од нашите редови
I think maybe there will be a dance tonight or something	Мислам дека можеби ќе има танц вечерва или нешто слично
I just forced her to help me	Само ја принудив да ми помогне
I need to regain my self-confidence	Треба да си ја вратам самодовербата
I hope this was not a futile journey in vain	Се надевам дека ова не беше залудно залудно патување
I did not think it would make a difference	Не мислев дека ќе направи разлика
I can fully understand it and relate to it	Можам целосно да го разберам и да се поврзам со тоа
I almost did it just for fun	Речиси го направив само за забава
I always felt it was too thin	Секогаш чувствував дека е премногу тенко
I felt regret in my mind	Чувствував жалење во мојот ум
I forgot the name of the place	Го заборавив името на местото
I was worried about the flowers	Се загрижив за цвеќињата
Marshal and city marshal	Маршал и градски маршал
The demon is a negative entity and exists to destroy	Демонот е негативен ентитет и постои за да уништи
I know this will not be enough	Знам дека ова нема да биде доволно
I pushed my finger into my cheek	Го турнав прстот во образот
I have no idea where to go from here	Немам идеја каде да одам од тука
I think he stopped working and digging	Мислам дека престана да работи и да ископува
I want to live alone	Сакам да живеам сам
At least a few months	Барем неколку месеци
I had a lot of time to listen	Имав многу време да слушам
I saw you doing things that others did not do	Те видов како правиш работи што другите не ги направиле
I may not be ready, but he was	Можеби не сум подготвен, но тој беше
I was not paid for my work in that restaurant	Не добив плата за мојата работа во тој ресторан
I felt a little nervous to meet you	Се чувствував малку нервозен што те запознав
I want you to keep doing it	Сакам да продолжиш да го правиш тоа
I will soon lose my motor functions	Наскоро ќе ги изгубам моторните функции
I turned to the group	Се свртев кон групата
Now I have to stop writing	Сега морам да престанам да пишувам
I stayed awake and cried	Останав буден и плачев
I remember calling home that night	Се сеќавам дека се јавив дома таа вечер
The whole process takes about two minutes	Целиот процес трае околу две минути
I have seen you before, and you saw me	Сум те видел порано, а ти ме виде
Max dies after being shot at the top of a radio tower	Макс умира откако бил застрелан на врвот на радио кулата
He may or may not do so	Тој може или не може да го стори тоа
I shrug my shoulders, not looking at my parents	Ги кревам рамениците, не гледајќи во родителите
A policeman came to talk to me	Еден полицаец дојде да разговара со мене
I love to read and I love to write	Сакам да читам и сакам да пишувам
I revealed a lot to you	Ви открив многу
I should probably run for office	Веројатно треба да се кандидирам за функцијата
I thought I would come after you	Мислев да дојдам по тебе
I had a perfect shot	Имав совршен удар
A new family with smaller children now lives there	Таму сега живее ново семејство со помали деца
I went before my friends were killed first	Отидов пред моите пријатели да бидат убиени прво
I seem to have a nervous breakdown	Изгледа ме погоди нервот
I can not crack now	Сега не можам да распукам
I appreciate your support	Ја ценам вашата поддршка
I was still shocked by what happened	Сè уште бев шокиран од она што се случи
I tried very hard to help you	Многу се трудев да ти помогнам
Building by yourself	Градејќи се од себе
A strange solution that would never have occurred to us	Чудно решение кое никогаш не би ни паднало на памет
I put the book inside it	Ја ставив книгата внатре во неа
I had mixed feelings about him	Имав измешани чувства за него
A cold wind cut the weave of my sweater	Ладен ветер го пресече ткаењето на мојот џемпер
I really liked the book	Многу ми се допадна книгата
I can not remember it looking so big before	Не можам да се сетам дека претходно изгледаше толку големо
I blush and look down	Се вцрвенувам и гледам надолу
I get the most out of each of them	Извлекувам максимум од секој од нив
I was hoping he would get his mind back	Се надевав дека ќе му се врати паметот
I was a company employee for a while	Бев службеник на компанијата некое време
I have not thought about that	Не сум размислувал за тоа
I did not count on her movement	Не сметав на нејзиното движење
I finally wrapped my arms around his neck	Конечно ги завиткав рацете околу неговиот врат
I had to leave the fights behind	Требаше да ги оставам борбите зад себе
I would not have hurt her	Немаше да ја повредам
I will always be with you	Јас ќе бидам со тебе секогаш
There are three windows at the east end	На источниот крај има три прозорци
I ran out of the water and filled the sink	Ја истрчав водата и го наполнив мијалникот
I recently preached there	Неодамна проповедав таму
A wonderful experience for the senses	Прекрасно искуство за сетилата
I held her head in my lap	Ја држев нејзината глава во скут
The elements are represented as edges of the graph	Елементите се претставени како рабови на графикот
I loved going back there regularly, but no more	Обожавав да се враќам таму редовно, но не повеќе
I always make more sense than that	Јас секогаш имам повеќе смисла од таа
I received only a few pieces of information	Добив само неколку информации
I was allowed to have a domestic helper	Ми дозволија да имам домашна помошничка
I can not allow you to harm me	Не можам да дозволам да ми нанесеш штета
I need to learn about my heritage	Треба да научам за моето наследство
I believe he is in the nursery	Верувам дека е во расадникот
There was no contact or exchange between the vessels	Немаше контакт или размена меѓу садовите
I'll have to make another match, fast	Ќе морам да направам уште еден натпревар, брзо
I just hope it will not last too long	Само се надевам дека нема да издржи предолго
However, I did as he was told	Сепак, направив како што ми наложи
I searched the internet and found the example	Барав на интернет и го најдов примерот
I always imagined that we would grow old together	Отсекогаш замислував дека заедно ќе остареме
I, naturally, prayed to be different	Јас, нормално, молев да се разликувам
I looked back with the corner of one eye	Погледнав назад со аголот на едното око
I knew what they thought	Знаев што мислат
Current weakness	Моментална слабост
I can say that he is upset	Можам да кажам дека е вознемирен
I worked to achieve my ideals, not for money	Работев на остварување на моите идеали, а не за пари
I did not know what it was	Не знаев што е тоа
I was hoping he could handle it	Се надевав дека ќе може да се справи
I really have never noticed anything like this	Навистина веќе не забележав вакво нешто
I did not want you to mess things up	Не сакав да ги збркаш работите
I did not want to face reality, it was too difficult	Не сакав да се соочам со реалноста, беше премногу тешко
I can get my credit report for free	Можам да го добијам мојот кредитен извештај бесплатно
I will never touch, beat, slap or hurt my child	Никогаш нема да го допрам, тепам, шамарам или повредам моето дете
I never thought this would happen	Никогаш не мислев дека ова ќе се случи
The other is not trying to do that	Другиот не се обидува да го стори тоа
I would never want to leave	Никогаш не би сакал да заминам
A short, plump old woman appeared at the door	На вратата се јави ниска, полничка старица
I think she is ignorant, at least when it comes to singing	Мислам дека е неука, барем кога се работи за пеење
I could not concentrate if that was the case	Не можев да се концентрирам ако беше така
I do not know to whom the blood belongs	Не знам кому му припаѓа крвта
I was honestly delighted	Искрено бев воодушевен
I must have just heard things	Сигурно само што слушав работи
I just work hard for myself	Само напорно работам за себе
I am as invisible to them	Јас сум како невидлив за нив
I was angry and upset	Бев лут и вознемирен
I kept it all these years	Го чував сите овие години
I mean in the conventional sense	Мислам во конвенционална смисла
I've never heard of it	Никогаш не сум слушнал за тоа
I hear you loud and clear	Те слушам јасно и гласно
A pair of broken glasses lay beside his outstretched arm	Пар скршени очила лежеа покрај неговата испружена рака
I ask permission to touch him	Барам дозвола да го допрам
I kept trying to get out of it	Продолжив да се обидувам да се извлечам од тоа
I hold my breath for her to answer	Го задржувам здивот за таа да одговори
Do one thing for a human being	Направете една работа за човечко суштество
Events are now moving at a fast pace	Настаните сега почнаа да се движат со брзо темпо
Eventually I had to get used to this place	На крајот морав да се навикнам на ова место
I stayed until they turned to ashes	Останав додека не се претворија во пепел
I was in trouble, danger, everything he did not need	Бев неволја, опасност, се што не му требаше
I see them in the black heat	Ги гледам на црна топлина
I just could not disturb you	Едноставно не можев да те вознемирам
I'm very worried about this	Многу сум загрижен за ова
I make this statement with honor	Оваа изјава ја давам по чест
I try to take into account the unique needs of each client	Се трудам да ги земам во предвид уникатни потреби на секој клиент
I asked him if he listened to your music	Го прашав дали ја слушал твојата музика
I can not let her see that I am weak	Не можам да и дозволам да ме види дека сум слаб
I just could not get rid of this man	Едноставно не можев да се ослободам од овој човек
At least I want to try	Барем сакам да се обидам
I could be honest with myself about that	За тоа би можел да бидам искрен со себе
I understood his point, but now things were different	Ја разбрав неговата поента, но сега работите беа поинакви
I actually fell in love with this girl	Јас всушност се заљубив на оваа девојка
A torrent of thoughts roared through him	Низ него ечеше порој од мисли
I looked at her face again and waved	Повторно го насочив погледот кон нејзиното лице и замавнав
I did not have to work	Не морав да работам
I attacked first, hitting him back on the table	Прво нападнав, удирајќи го наназад во маса
I just did not want to talk	Само не сакав да зборувам
Small chills gripped her	Мал морници ја зафати
I was also looking for change	И јас барав промени
I could hear her giving orders to someone	Можев да ја слушнам како ги дава наредбите некому
I had to call you right away	Морав веднаш да ти се јавам
Still, I was in business	Сепак, јас се занимавав со бизнисот
I was not scared at all	Не се исплашив ни малку
The child would not change that	Детето не би го променило тоа
I really appreciate what you share every day	Многу ценам што споделуваш секој ден
Maybe I would like to help my friend a little more	Можеби ќе сакам да му помогнам на мојот пријател уште малку
I did not know what to do or say	Не знаев што да правам или да кажам
I did that all my life	Тоа го правев цел живот
I guess they were playing and having fun	Претпоставувам дека играа и се забавуваа
Still, I had a good reason	Сепак, имав добра причина
I said as I looked back and forth between them	Реков додека гледав напред-назад меѓу нив
I could still feel that warmth	Сè уште ја чувствував таа топлина
I was the one who had to be saved	Јас бев тој што требаше да се спаси
I want you to be my wife	Сакам да бидеш моја жена
I stumbled back and fainted under a tree	Се сопнав наназад, па се онесвестив под едно дрво
I ran, but it was still falling right inside me	Истрчав, но сè уште паѓаше токму во мене
I would not be surprised if she was his mistress	Не би бил изненаден ако таа беше негова љубовница
I got a little ahead of myself	Станав малку понапред од себе
I stood by you in difficult times	Стоев покрај тебе во тешки времиња
I was not always a team player	Не бев секогаш тимски играч
I felt a blow to my shoulder	Почувствував удар на моето рамо
I take them off and throw them back	Ги симнувам и ги фрлам назад
A very difficult month	Многу тежок месец
I wanted to try something new, different	Сакав да пробам нешто ново, поинакво
I was more confused than ever about him	Бев позбунет од кога било за него
I never looked at that package	Никогаш не погледнав во тој пакет
I ignore all this and open the map	Сето ова го игнорирам и ја отворам мапата
I have to feel comfortable with you	Морам да се чувствувам удобно со тебе
I believe that her party is against that as well	Верувам дека и нејзината партија е против тоа
I could also understand why men consider her beautiful	Можев да разберам и зошто мажите ја сметаат за убава
I stand so many meters high	Стојам висок толку многу метри
I was very happy to have them in our lives	Многу ми беше мило што ги имав во нашите животи
I will prove her wrong	Ќе и докажам дека не е во право
West raised the rate and reduced the deficit	Вест ја зголеми стапката и го намали дефицитот
I think he was confused in his mind	Мислам дека беше збунет во умот
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I did not see how far	Не видов до каде
The location and timing were ideal for him	Локацијата и тајмингот беа идеални за него
I helped her slowly up the stairs	Ѝ помогнав полека да се качи по скалите
A wide smile spread across his face	Широка насмевка се рашири низ неговото лице
I wanted to get out of this bed	Сакав да се тргнам од овој кревет
I tend not to ask for details	Склони сум да не прашувам за детали
I fight diseases, I repair bullet holes and knife wounds	Се борам со болести, поправам дупки од куршуми и рани од нож
Someone big and long	Голем и долг некој
I was called there	Бев повикан таму
I was a nervous wreck	Бев нервозен руина
However, I doubt he does not care	Сепак, се сомневам, не му е грижа
I said that the search is thorough	Реков дека потрагата е темелна
I wonder why we live in this house from the nineteenth century	Се прашувам зошто престојуваме во оваа куќа од деветнаесеттиот век
I was ashamed and too proud	Бев засрамен и премногу горд
I'm sure someone would leave with everything	Сигурен сум дека некој би заминал со се
I want you to have a good time tomorrow	Сакам да си поминеш убаво утре
I see it only as music	На тоа гледам само како музика
I was afraid it would ruin our two chances of survival	Се плашев дека ќе ни ги уништи двете шанси за опстанок
These same qualities help me in adventure sports	Истите тие особини ми помагаат во авантуристичките спортови
I was on a hat trick	Бев на хет трик
I plan to leave early tomorrow	Планирам да тргнам утре рано
I can assure you, we think there is no harm	Можам да ве уверам, мислиме дека нема штета
I will definitely recommend and come back	Дефинитивно ќе препорачам и ќе се вратам
I called him, but he did not answer	Му се јавив, но тој не ми одговори
I enjoy doing that too	И јас уживам да го правам тоа
I really was not there, but inside I was working on myself	Јас навистина не бев таму, но внатре работев на мене
Rich relative, but family anyway	Богат роднина, но семејство сеедно
I run up the stairs and walk out the door	Истрчам по скалите и излегувам од вратата
I will tell my family and my friends	Ќе им кажам на моето семејство и моите пријатели
I look in her direction, I discover tears on her cheek	Гледам во нејзиниот правец, откривам солзи на нејзиниот образ
The health marketing plan should involve the whole organization	Здравствениот маркетинг план треба да ја вклучи целата организација
I ordered two drinks	Ни нарачав две пијачки
I actually enjoy	Јас всушност уживам
I really miss my whole family	Навистина ми недостига целото мое семејство
I was worried you would never forgive me	Се загрижив дека никогаш нема да ми простиш
A long flash of light was reflected from the metal	Долг блесок на светлина се рефлектираше од метал
I never go to the doctor	Никогаш не одам на лекар
The album will sell over fifteen million copies worldwide	Албумот ќе се продаде во над петнаесет милиони копии ширум светот
I knew a man who had several children	Познавав човек кој имаше неколку деца
I know she feels the same	Знам дека таа го чувствува истото
A spot in the darkness grew before him	Пред него израсна точка во темнината
I told him to ask her the same thing	Му реков да и го прашав истото од него
I can overcome almost anything	Можам да надминам речиси се
I have to do very good for the world	Морам да направам многу добро за светот
I did not want any of this	Не сакав ништо од ова
Just a bunch of songs	Само еден куп песни
I wish you peace and comfort	Го посакувам твојот мир и удобност
I understand this from my own experience	Ова го сфаќам од сопственото искуство
I feel like a story is coming	Чувствувам дека доаѓа приказна
Others continued to thrive	Други продолжија да напредуваат
I see him lying on the bench	Се гледам како лежи на клупата
I waited, the curiosity grew	Чекав, љубопитноста растеше
I inhale its scent	Вдишувам во неговиот мирис
I have no desire to speak anymore	Немам веќе желба да зборувам
I could fly through walls and even through people	Можев да летам низ ѕидови, па дури и низ луѓе
He was in a concentration camp	Тој беше во концентрационен логор
A wide smile erupted	Избувна широка насмевка
I have been waiting for you all night	Те чекав цела вечер
I could almost feel his smile	Речиси можев да ја почувствувам неговата насмевка
The relationship between the teacher and the student was turbulent	Односите меѓу наставникот и ученикот беа бурни
Failure becomes an opportunity for learning	Неуспехот станува можност за учење
A flexible approach could accept this particular situation	Флексибилен пристап би можел да ја прифати оваа конкретна ситуација
I know you want a normal life	Знам дека сакаш нормален живот
An annoying ringing in my mind	Досадно ѕвонење во мојот ум
I was out for a while	Бев надвор некое време
Music was always present in the house	Музиката секогаш беше присутна во куќата
I had to go, but where	Морав да заминам, но каде
I was definitely wet	Дефинитивно бев влажен
I shoot again and land on him	Повторно пукам и слетувам врз него
I saw that all he was holding was fairy dust	Сум видел дека се што држеше беше самовилска прашина
Some may have never heard of it	Можеби некои никогаш не слушнале за тоа
I run all over the park	Трчам низ целиот парк
I know you will be fine	Знам дека ќе бидеш добро
I may never choose for you	Можеби никогаш нема да одберам за тебе
I need to find a connection to put me on	Треба да најдам конект да ме стави
I just had no sense of fate	Едноставно немав чувство за судбина
I just know these things	Јас само ги знам овие работи
I was waiting for my instructions	Ги чекав моите инструкции
I also did not feel lonely	Исто така, не се чувствував осамено
I picked up the phone and made a decision	Го зедов телефонот и донесов одлука
I moved away from her	Се оддалечив од неа
I looked outside, hoping it would offer an escape	Погледнав надвор, надевајќи се дека тоа ќе понуди бегство
I have never written a novel before	Никогаш претходно не сум напишал роман
I've never been here before	Никогаш порано не сум бил овде
Great job, on a tight schedule	Голема работа, на густ распоред
I had nowhere else to go in this strange forest	Немав каде на друго место да одам во оваа чудна шума
I saw him in the elevator	Го видов во лифтот
I should not have lost my temper	Не требаше да ги изгубам нервите
I have a tongue, but I can not taste	Имам јазик, но не можам да вкусам
I want to know more about you and your species	Сакам да дознаам повеќе за тебе и твојот вид
I slept with another	Спиев со друг
There is currently a restaurant	Во моментов има ресторан
I am the only opponent left	Јас сум единствениот противник што остана
I did not know how to reach him	Не знаев како да стигнам до него
I just thought it was weird	Само мислев дека е чудно
Joe successfully retained the title on the show	Џо успешно ја задржа титулата на шоуто
I closed the door behind him and locked it	Ја затворив вратата зад него и ја заклучив
I tremble and open for her	Затреперувам и отворам за неа
I came to see you two days ago	Дојдов да те видам пред два дена
I did not think it could get worse	Не мислев дека може да се влоши
I had to guess who you are	Требаше да погодам кој си
I was robbed right here in our house	Бев ограбен токму овде во нашата куќа
It has never been cut from any stage production	Никогаш не е отсечена од ниту една сценска продукција
I can understand caution	Можам да разберам претпазливост
I can not even begin to describe the level of tragedy	Не можам ни да почнам да го опишувам нивото на трагедијата
I could not get up	Не можев да станам на нозе
I was actually delighted	Јас всушност бев воодушевен
I will pay for our drinks and take our taxi	Ќе ги платам нашите пијалоци и ќе ја земам нашата такси
I'm so sorry I left you behind	Многу ми е жал што те оставив зад себе
A gift with which she was blessed all her life	Подарок со кој била благословена цел живот
I was desperately needed at home by my mother	Бев очајно потребен дома од мајка ми
The episode was covered by the international media	Епизодата ја пренесоа меѓународните медиуми
A sense of relief overwhelmed her	Чувство на олеснување ја обзеде
I feel how cold she was in the end	Чувствувам колку и беше ладна на крајот
A hand was injured with a sword	Повредена е рака со меч
I have a place to go	Имам каде да одам
I have no choice but to stay there and enjoy	Немам друга опција освен да останам таму и да уживам
I took the car keys out of my pockets	Ги извадив клучевите од колата од џебовите
I held my breath, listening, waiting	Го задржав здивот, слушајќи, чекајќи
I answered my question	Јас одговорив на моето прашање
I would still help you	Сепак ќе ти помогнав
I lifted her off her feet	Ја кренав од нејзините нозе
I can take you out of here if you want	Можам да те одведам одовде, ако сакаш
I told them my dream	Им го кажав мојот сон
I see it clearly	Јас го гледам јасно
I'm so sorry to say	Многу ми е жал да кажам
I would not use it either	И јас не би го користел
I was the worst in the class	Бев најлош во класот
I can not admit to a complete stranger	Не можам да му признаам на сосема непознат
I fought my chains and kissed him back	Се борев против моите синџири и го бакнав назад
A few small bags of some kind	Неколку мали кеси од некој вид
I will hang it from the ceiling	Ќе го закачам од таванот
I can not interfere in that	Не можам да се мешам во тоа
I could see where this was going	Можев да видам каде оди ова
I could do it, but very slowly	Можев да го направам тоа, но многу бавно
A piece of the ridge seemed to be missing	Се чинеше дека недостасува парче од гребенот
I could see that he did not believe me	Можев да видам дека не ми верува
I did not know that girl	Не ја познавав таа девојка
Now I will be an eternal admirer of them	Сега ќе бидам вечен обожавател на нив
None of the original cast was present	Никој од оригиналната актерска екипа не беше присутен
A cigarette hung from his fingers	Од прстите му висеше цигара
I need to follow them to the hospital	Треба да ги следам до болница
I felt a little sorry for her	Малку ми беше жал за неа
First time for everything	Прв пат за се
I left her to choose her dress	Ја оставив сама да си го избере фустанот
I will ask for your full help in this	Ќе барам вашата целосна помош околу тоа
I just asked her to marry me	Само ја замолив да се омажи за мене
I thought he did not like that answer	Мислев дека не му се допаѓа тој одговор
I can see well up close without reading glasses	Можам да гледам одблизу добро без очила за читање
I still could not understand what it meant	Сè уште не можев да сфатам што значи
Then I head to the meeting	Потоа се упатувам на состанокот
I'm glad you share this information with us	Мило ми е што ја споделувате оваа информација со нас
However, I would like to stay at the party	Сепак, би сакал да останам на забавата
It was a play on words	Тоа беше игра со зборови
I have no problem facing her today	Немам проблем да се соочам со неа денес
I will list my choice as two or one	Мојот избор ќе го наведам како два или еден
I doubt it is so in the summer	Се сомневам дека е така во лето
I wandered around and climbed the apple tree	Талкав наоколу и се качив на јаболкницата
I was in the presence of an artist	Бев во присуство на уметник
I prefer black	Повеќе ми се допаѓа во црно
I have to think about the turnaround in the end	Морам да размислувам за пресвртот на крајот
A man stood behind them	Еден човек застана зад нив
I can not leave thirty grands lying here	Не можам да оставам триесет гранди да лежат овде
I'm not sure, really	Не сум сигурен, навистина
Quick view of the parking lot	Брз поглед на паркингот
None of them is much more than that	Ниту еден од нив не е многу повеќе од тоа
Without help, operations are impossible	Без помош, операциите се невозможни
said K, impressed	си рече К, импресиониран
I did not come to this church legally tonight	Не дојдов во оваа црква вечерва легално
I need to understand that	Треба да го сфатам тоа
Her government lasted just over three years	Нејзината влада траеше нешто повеќе од три години
I can imagine the details	Можам да ги замислам деталите
I did not pay much attention to him	Не му обрнав многу внимание
Please give me two minutes of your time	Те молам, дај ми две минути од своето време
It is difficult for me to be satisfied in those weeks	Тешко ми е да се задоволувам во тие недели
I have to do this someday	Морам да го направам ова некогаш
I just had to love him	Само требаше да го сакам
A book told me this once	Една книга ми го кажа ова еднаш
I know that nothing will stop her from seeing me	Знам дека ништо нема да ја спречи да ме види
I'm alone again, and this time it is justified	Повторно сум сам, и овој пат е оправдано
I knew it could be dangerous	Знаев дека може да биде опасно
I participate only to have my privacy and security	Учествувам само за да ја имам мојата приватност и безбедност
I could not feel them	Не можев да ги почувствувам
I laughed at this sexual assault	Се смеев на овој сексуален напад
I know you all love me	Знам дека ме сакаш сите
It was not released as a single	Не беше издаден како сингл
I will probably have to leave this place soon	Веројатно ќе треба наскоро да го напуштам ова место
One bird began to sing, sighing	Една птица почна да пее, воздивна
I heard that she also wanted sex with animals	Слушнав дека и таа сакала секс со животни
She was on stage herself	Таа беше самата на сцената
I can make a card from the library while you wait	Можам да направам картичка од библиотеката додека чекате
I told him she was a fool	Му реков дека е будала
I ate too much food	Јадев премногу храна
A series of words shone through the flames	Низ пламенот светнаа низа зборови
A slight glow comes from the bottom of the cave	Мал сјај доаѓа од крајот на пештерата
I was too sensitive	Бев премногу чувствителен
It smells like a bird cooking	Мириса како птицата готви
I was calm just because it was him	Бев смирен само затоа што беше тој
I gave him a little shake	Му дадов малку тресење
I need to be compassionate	Треба да бидам сочувствителен
I really feel honored to be a music creator	Навистина се чувствувам почестен што сум творец на музика
I can smell his cigarette smoke faintly	Слабо мирисам на неговиот здив чад од цигари
I guess they are friends	Претпоставувам дека се пријатели
I saw another creature with an oil pump can	Видов уште едно суштество со лименка со пумпа за масло
Still, I like the idea of ​​it	Сепак, ми се допаѓа идејата за тоа
I have always been very serious	Отсекогаш сум бил многу сериозен
I close it behind me	Го затворам зад мене
I tried to do the right thing	Се обидов да ја направам вистинската работа
I realized it was over	Сфатив дека е готово
I return to the exciting world of history	Се враќам во возбудливиот свет на историјата
The book is a collection of such shared experiences	Книгата е збир на такви споделени искуства
It was a lot of fun	Тоа беше многу забавно
One guy says five is red	Еден дечко вели дека пет е црвено
I was still trying to be sure	Сè уште гледав да бидам сигурен
I wanted to make them comfortable	Сакав да им направам удобно
I could barely walk from the bed to the chair	Едвај одев од креветот до столот
I have a small problem	Имам мал проблем
His pride and dignity impressed the director	Неговата гордост и достоинство го импресионирале режисерот
Several associates from the store	Неколку соработници од продавницата
The wind kissed her skin	Ветре ја бакна нејзината кожа
I thought it could not be more than ten o'clock	Мислев дека не може да биде повеќе од десет часот
I pressed the right button	Ги притиснав десното копче
I went closer, pointing my gun	Отидов поблиску, вперувајќи го пиштолот
The wind started blowing the tunnel	Ветер почна да го разнесува тунелот
This species was kept as a pet	Овој вид се чувал како домашно милениче
I do not need marriage now in my life	Сега во животот немам потреба од брак
I do not ask for or accept gifts for my birthday	Не барам и не прифаќам подароци на мојот роденден
I needed more than coffee	Ми требаше повеќе од кафе
I concentrate harder	Посилно се концентрирам
I can not leave my brother alone in this	Не можам да го оставам брат ми сам во ова
I always know my north	Секогаш го знам мојот север
I know who they were before all this	Знам кои беа тие пред сето ова
I would be happy to walk you through that	Јас би бил среќен да ве прошетам низ тоа
I did not have to take the bike out	Не требаше да го извадам велосипедот
I love you so, so, so much	Те сакам толку, толку, толку многу
I see both gray and yellow rocks	Гледам и сиви и жолти карпи
I'd better go find out what's going on	Подобро да одам да дознаам што се случува
I go straight in front of him	Одам директно пред него
I know he was just a good friend	Знам дека беше само добар пријател
I have come to bring you a sanctuary	Дојдов да ви принесам светилиште
I smiled back	ѝ возвратив насмевка
Many things can happen from now until then	Многу работи може да се случат од сега до тогаш
I would keep my friends to myself	Би ги задржал моите пријатели за себе
I made a few mistakes	Направив неколку грешки
I did not want to call her	Не сакав да и викам
I cleared my throat, still so dry	Го исчистив грлото, сè уште толку суво
A new green revolution is on its way	Нова зелена револуција е на пат
I remember he said you had plans for dinner tonight	Се сеќавам дека рече дека имаш планови за вечера оваа вечер
I did not know how to deal with it	Не знаев како да се справам со него
Teachers are not capable of such work	Наставниците не се способни за таква работа
I can do anything for you to become	Можам да ти направам се што сакаш да станеш
I've folded too many times in the last sixteen years	Превиткав премногу пати во последните шеснаесет години
I called them to keep working for my departure	Ги повикав да продолжат да работат за моето заминување
In any case, I could have done a better job on my own	Во секој случај, сам би можел да завршам подобра работа
I said, my legs are heavy	Реков, нозете ми се тешки
I did not want to get too close	Не сакав да се доближи премногу
I'm sorry I did not give you my full attention	Се извинувам што не ви го дадов целосното внимание
I was too fast	Бев премногу брз
I remember now, in the boat	Се сеќавам сега, во чамецот
Then it started to attract the attention of journalists	Потоа почна да го привлекува вниманието на новинарите
I love every piece of it	Го сакам секое парче од него
A faint sound came from the house	Од куќата дојде слаб звук
I started kissing him on the back	Почнав да го бакнувам по грбот
I felt around, but I only came in contact with the skin	Се чувствував наоколу, но дојдов само во контакт со кожата
I never lost interest in the game	Никогаш не го изгубив интересот за играта
I took the bill with a mutter	Ја земав сметката со мрморење
I reached out with my demon	Посегнав со мојот демон
I wonder if the fight is still going on in him	Се прашувам дали борбата сè уште продолжува во него
I hear the words she says	Ги слушам зборовите што таа ги кажува
There was no hope of profit	Немаше надеж за профит
I can not come and destroy the wicked for example	Не можам да дојдам и да ги уништам злите на пример
I begged my mother for lessons	Ја молев мајка ми за лекции
Together for change	Заедно за промена
I just called to see what it was	Само се јавив да видам што е
To be struck by lightning is very unbelievable	Човек да биде погоден од гром е многу неверојатно
I decided to travel and travel the world	Решив да патувам и да го обиколувам светот
I was trying to heal	Се обидував да оздравам
I look forward to the rest time	Со нетрпение го очекувам времето за одмор
I felt degraded and disgusted	Се чувствував деградирано и гнасно
I have only good things to say about them	Имам само добри работи да кажам за нив
I have so much pain	Имам толку многу болки
I grab her leg with my hand	Ја фаќам нејзината нога со раката
A pretty young girl like you probably won't understand	Згодна, млада девојка како тебе веројатно нема да разбере
Customers are left with a good impression	На клиентите им се остава добар впечаток
I just ask you to have respect	Едноставно ве молам да имате почит
They work together regardless of age	Тие работат заедно без разлика на возраста
Now I could feel his warmth pouring into my eyes	Сега можев да почувствувам дека неговата топлина се влева во моите очи
I can not imagine the time when she is gone	Не можам да го замислам времето кога ја нема
I missed that sensitivity for a while	Таа чувствителност ми недостигаше некое време
I can no longer leave you with him	Не можам повеќе да те оставам со него
Several asked what he was doing	Неколкумина прашаа што прави
I have no knowledge of her	Немам сознанија за неа
I completely forgot about your text	Целосно заборавив на твојот текст
I had to stay close to you	Морав да останам блиску до тебе
I wish her doctor knew	Би сакал нејзиниот доктор да знаел
Then I asked him a question	Потоа му поставив прашање
I just can not express it exactly on paper	Едноставно не можам да го изразам точно на хартија
I can die in peace and joy	Можам да умрам во мир и радост
I just was not in the mood to write much	Едноставно не бев многу расположен да пишувам многу
I heard a rattle in my hand	Слушнав како штрака во мојата рака
I know their methods and they are not pleasant	Ги знам нивните методи и не се пријатни
I'm trying to catch my breath	Се обидувам да земам здив
I could see her naked body under the blanket	Можев да го видам нејзиното голо тело под ќебето
I could grow a lot of fruits and vegetables for trade	Можев да одгледувам многу овошје и зеленчук за трговија
I still haven't thought much about it	Сè уште не сум размислувал многу за тоа
I felt that they were expecting me to sleep with them	Чувствував дека очекуваат да спијам со нив
I did not care about anything else	Не ми беше грижа за ништо друго
I enjoy working with students who want to succeed	Уживам да работам со студенти кои сакаат да успеат
I said here is the gold	Реков тука е златото
A disgusting appearance of a wretch	Гнасен изглед на бедник
I looked at her and my mind turned	Погледнав кон неа и умот ми се изврте
I could not even imagine living forever	Не можев ни да замислам да живеам цела вечност
I shrugged a little	Малку кревав раменици
I can not just assume that they are all gone	Не можам само да претпоставам дека сите ги нема
And I would not let her go alone	И јас не би ја пуштил да оди сама
A flight of stairs that look endless	Лет од скали кои изгледаат бесконечни
I say let's look there first	Велам прво да погледнеме таму
I did not want to work at all anymore	Не сакав повеќе да работам воопшто
I reached the precipice and threw myself	Стигнав до пропаст и се фрлив
A smile grew on her face	На нејзиното лице порасна насмевка
I hear him breathing in silence	Го слушам како дише во тишината
I know you all understand	Знам дека сите разбирате
I knew this was her way of scoring	Знаев дека ова е нејзиниот начин да поентира
A small writing desk occupied the end of the room	Мало биро за пишување го окупираше крајот на собата
I did not take him seriously	Не го сфатив сериозно
They both agreed on the concept	И двајцата се согласија за концептот
I did not answer him, and he did not continue	Јас не му одговорив, а тој не продолжи
I remember everything about you and us	Се сеќавам на сè за тебе и за нас
I looked at him with a sharp focus	Погледнав во него со остар фокус
I thought something big was happening	Мислев дека нешто големо се случува
I alternately change the attention of the players in the stands	Наизменично го менувам вниманието од играчите на трибините
I married him only out of gratitude	Се омажив за него само од благодарност
I can see that you are both desperate	Можам да видам дека и двајцата сте очајни
I can not lose myself in what happened to him	Не можам да се изгубам себеси во тоа што му се случи
I closed my eyes and melted	Ги затворив очите и се стопив
I wanted to call you	Сакав да ти се јавам
I did not want to be sympathetic to their needs	Не сакав да бидам сочувствителен со нивните потреби
I turned forward and pushed the front door	Се свртев нанапред и ги турнав влезните врати
I guess it was not easy	Претпоставувам дека тоа не беше лесно
I choked and stared at my hands	Се задавив и се загледав во моите раце
I am and I will always be yours	Јас сум и секогаш ќе бидам твој
I hit the dirty concrete and tried to breathe	Удрив во валканиот бетон и се обидов да дишам
I recognized the voices	Ги препознав гласовите
Still, I did not care	Сепак, не ми беше гајле
I always treat people equally	Со луѓето секогаш се однесувам подеднакво
I waited too long for years and could not wait any longer	Предолго чекав со години и не можев да чекам повеќе
I was nervous in the crowd	Бев нервозен во толпата
I do not like the city	Не ми се допаѓа градот
I plunged into the ocean of happiness	Се нурнав во океанот на среќата
A second later he returned	Една секунда подоцна се врати
I never leave home without them	Никогаш не излегувам од дома без нив
I did not realize that my jaw was hanging open	Не сфатив дека вилицата ми висеше отворена
I thought it would work well	Мислев дека ќе успее добро
The bridge is lit at night	Мостот е осветлен ноќе
I love you both very much	Многу ве сакам двајца
I will try again with the author	Ќе се обидам повторно со авторот
I tried not to blame her for the puns	Се трудев да не ја обвинувам за игрите со зборови
I asked her if she could draw houses	Ја прашав дали може да црта куќи
I could not get through the cage	Не можев да го поминам низ кафезот
I had to believe that her spirit was still with me	Морав да верувам дека нејзиниот дух е сè уште со мене
Lots of money to carry	Многу пари за носење
In any case, I can be wrong	Во секој случај може да грешам
I was ashamed to look at myself	Ми беше срам што ме фати како гледам
I felt the rush with every count, every touch	Чувствував брзање со секое броење, секој допир
I also brought you a box of ammunition	Ти донесов и кутија со муниција
I did not even want to eat fish	Не сакав ни да јадам риба
I knew it was his way	Знаев дека тоа е неговиот пат
I should have put two and two together earlier	Требаше порано да склопам два и два
I started writing about books, poetry and travel	Почнав да пишувам за книги, поезија и патувања
I doubted he wanted another	Се сомневав дека не сака друга
I hardly know this man	Едвај го познавам овој човек
You did very well for me before you came here	Многу добро ми правеше пред да дојдеш овде
Miller passed the next ball through the cover for four	Милер ја извозе следната топка низ капакот за четири
I should never have saved him, he claimed	Никогаш не требаше да го спасам, тврдеше тој
I hoped no one heard	Се надевав дека никој не слушнал
I smell like a man to you	Мирисам човек на тебе
I knew you loved me	Знаев дека ме сакаш
I needed to drink water	Требаше да пијам вода
I found out that you are immune to the plague	Открив дека си имун на чумата
I stare at her with an empty face	Зјапам во неа со празно лице
I think one will fall next year	Мислам дека еден ќе падне во следната година
I was rude and stared	Бев груб и зјапав
I was not the most pleasant person	Не сум бил најпријатниот човек
I could not stand it	Не можев да го поднесам тоа
I really enjoy doing that	Навистина уживам да го правам тоа
I clung to his pillow, unable to let go	Се закачив за неговата перница, не можејќи да се пуштам
I miss his voice and his presence	Ми недостига неговиот глас и неговото присуство
I thought he was doing very well	Мислев дека му оди многу добро
I stayed another hour before descending the mountain	Останав уште еден час пред да се спуштам од планината
I could not trust my children now	Сега не можеше да ми се верува околу моите деца
I did not look to see if he disappeared or not	Не гледав да видам дали исчезна или не
I felt guilty for keeping them awake so late	Се чувствував виновен што ги држев будни толку доцна
I stop in amazement	Запирам зачуден
I remember the island was beautiful	Се сеќавам дека островот беше прекрасен
Thank you all for being here today	Ви благодарам на сите за вашето присуство овде денес
A man who commands a lot of fear	Човек кој заповеда многу страв
I dragged my body and head in a grassy area	Ги влечев телото и главата во тревна област
I looked at older posts and found this	Гледав постари објави и го најдов ова
Some kind of story	Некаква приказна
I think that's the right thing to do	Мислам дека тоа е вистинската работа
I lost it and now I learned everything, too late	Ја изгубив и сега научив сè, предоцна
The woman's body is hers	Телото на жената е нејзино сопствено
A woman from the back row stood up and resisted	Една жена од задните редови стана и се спротивстави
I rolled my eyes and showed where he was	Ги превртев очите и покажав каде е
I believe in him, and so do you	Јас верувам во него, а и вие
I even gave her a clue	Дури и ѝ дадов поим
I was always waiting for someone to ask me for friendship	Секогаш чекав некој да ми побара пријателство
I stood, the gun pointed at him	Стоев, пиштолот вперен во него
I pull her back to me, worried	Повторно ја повлекувам кон себе, загрижен
I did not like that they did not offer smoking rooms	Не ми се допадна што не нудеа соби за пушење
I turned to see a young woman enter	Се свртев да видам една млада жена влезе
I often thought about his words	Често размислував за неговите зборови
I slipped into the cabin and kissed him healthy	Се лизнав во кабината и го бакнав здраво
A new stove will be needed this winter	Ќе биде потребна нова печка оваа зима
I blamed myself for years	Се обвинував себеси со години
I could never tell you before	Никогаш порано не можев да ти кажам
No funds have been identified for the completion of the projects	Не се идентификувани средства за завршување на проектите
I miss you so much	многу ми недостигаш
I should not have left her, but she insisted	Не требаше да ја оставам, но таа инсистираше
I remember those honorary classes we had together	Се сеќавам на оние часови за почести што ги имавме заедно
The curse is so dark that it will almost destroy me	Проклетството толку темно што за малку ќе ме уништи
I could not allow any shadow of her	Не можев да дозволам да постои сенка од неа
I became an advocate for women who survive sexual assault	Станав да се залагам за жени кои преживуваат сексуален напад
I shook my head and went into the bedroom	Одмавнав со главата и влегов во спалната соба
I would not recommend these to any man	Не би ги препорачал овие за ниту еден маж
It can not hurt a little	Малку не може да боли
Several parts were still on fire	Неколку делови сè уште беа во пламен
I can not expect the impossible from you	Не можам да го очекувам невозможното од тебе
I told the same to her father	Исто толку му кажав на нејзиниот татко
I did a quick email check	Направив брза проверка на е-пошта
I go back and sign the key	Се враќам назад и потпишувам за клуч
I found a nice man	Најдов убав човек
I just want to wear something for you	Само сакам да облечам нешто за тебе
I will always be by your side	Јас секогаш ќе бидам покрај тебе
A matter of life and death, it can be said	Прашање на живот и смрт, може да се каже
I'm taking this tonight	Го земам ова навечер
I should have bought them all	Требаше да ги купам сите
I was as good as I was not	Бев добар колку што немав
I saw her, she was with someone	Ја видов, таа беше со некој
And I agree with what you are saying	И јас се согласувам со тоа што го кажуваш
Their marriage did not bear children	Нивниот брак не родил деца
We have a problem here	Тука имаме проблем
I felt sad because she was leaving you	Се чувствував тажно затоа што таа те оставаше
Then a sudden sadness struck her	Тогаш ја погоди ненадејна тага
I knew you would go there right away	Знаев дека веднаш ќе одиш таму
I was not ready for the look on his face	Не бев подготвен за изгледот на неговото лице
She is initially considering an abortion	Таа првично размислува за абортус
I examine too much and think too much about things	Премногу испитувам и премногу размислувам за работите
She was very determined about this	Таа беше многу решена за ова
Even in that championship season	Дури и во таа шампионска сезона
I could not stop feeling guilty	Не можев да престанам да се чувствувам виновен
I felt like he was leaving after that comment	Чувствував како си заминува по тој коментар
I could not believe how rude it was	Не можев да поверувам колку е грубо
I was not the only one crying	Не бев единствениот што плачеше
I stood there wondering what had happened	Стоев таму и се прашував што се случи
I will agree and I will leave immediately	Ќе се договорам и веднаш ќе одам
The hurricane cut off the flow of wind and pressure instruments	Ураганот ја прекина струјата на инструментите за ветер и притисок
I did not think about how it sounded	Не мислев на тоа како што звучеше
I will tell him soon	Наскоро ќе му кажам
I was just wondering and then my stomach screamed loudly	Само се прашував и тогаш силно ми зарика стомакот
I was pleased, but not particularly surprised	Бев задоволен, но не особено изненаден
I did not have to pay for the exam myself	Не морав сам да плаќам за испитот
I did everything that was excessive	Направив се што е прекумерно
I haven't seen much lately	Не сум го видел многу во последно време
I broke down and cried	Се скршив и плачев
He also offered education in commercial subjects	Нудеше и образование за комерцијални предмети
Eighteen have been resolved	Осумнаесет се решени
I was too shocked to say anything	Бев премногу шокиран за да кажам нешто
A severe accident befell the country	Тешка несреќа ја снајде државата
I have seen you perform them too many times	Премногу пати сум те видел како ги изведуваш
Maybe I will be more useful in prison than outside	Можеби ќе бидам покорисен во затвор отколку надвор
I went to see him and a friendship was born	Отидов да го видам и се роди пријателство
I guess it's better to do it right away	Претпоставувам дека е подобро да го направиме тоа веднаш
I thought we lost you	Мислев дека те изгубивме
I looked at the victim again	Погледнав во жртвата уште еднаш
A rare case when character development takes center stage	Редок случај кога развојот на ликот го зазема централното место
I feel that the space around them is changing even more	Чувствувам дека просторот околу нив се менува уште повеќе
I interrupted the trip home	Го прекинав патувањето кон дома
I was thrown halfway to the side of the wagon	Ме фрлија половина од страната на вагонот
I needed to do more research and meet more people	Требаше да направам повеќе истражување и да запознам повеќе луѓе
Radio played country music	Радио свиреше кантри музика
I want to work in the kitchen	Сакам да работам во кујна
I realized that there would be no chance	Сфатив дека нема да има шанси
I put my fingers in there	Ги ставам прстите таму
Such a nation can never disappear	Таков народ никогаш не може да исчезне
A huge crowd gathered	Се собра огромна толпа
I started to feel cold too	И јас почнав да чувствувам студ
I was still not fully functional	Сè уште не бев целосно функционален
A rush of air suffocated from his mouth	Наплив на воздух се задуши од неговата уста
Bacteria can also spread through the blood	Бактериите може да се шират и преку крвта
I can cook this time	Можам да готвам овој пат
I guess they were used to something like this	Претпоставувам дека биле навикнати на вакво нешто
I doubt they would sell more beer	Се сомневам дека би продале повеќе пиво
Many things happen	Многу работи се случуваат
I panicked and started crying	Влегов во паника и почнав да плачам
I took my position and waited	Ја зазедов мојата позиција и чекав
I thanked him as he left me for that	Му се заблагодарив додека ме остави на тоа
I have never seen a robot like this before	Никогаш порано не сум видел ваков робот
I did not want her to shoot him right then	Не сакав таа да пука во него токму тогаш
I think maybe his grandfather	Мислам дека можеби неговиот дедо
I open them and the afternoon sunlight flows inside	Ги отворам и попладневната сончева светлина тече внатре
I will share the details in a private message	Деталите ќе ги споделам во приватна порака
I love when that happens	Сакам кога тоа се случува
I think you need sleep	Мислам дека ти треба спиење
I faced him, and he encouraged me	Се соочив со него, а тој ме охрабруваше
I will make a covenant of peace with them	Ќе склучам завет за мир со нив
I never compared it to any other library	Никогаш не го споредував со која било друга библиотека
I hit a few more buttons and a few more	Удрив уште неколку копчиња и уште неколку
I felt so empty and scared	Се чувствував толку празно и исплашено
I tried to wake him, but I could not	Се обидов да го разбудам, но не можев
I turned to look at my back	Се свртев да го прегледам мојот заден дел
We have to introduce a new administration	Мораме да внесеме нова администрација
He was released at the start of the season	Тој беше ослободен на почетокот на сезоната
I was looking forward to the holiday	Се радував на одмор
I can not spend another night like last night	Не можам да поминам уште една ноќ како минатата ноќ
I like being so tall around you	Ми се допаѓа што сум толку висок околу тебе
I launched myself through ten feet that separated us	Се лансирав преку десет стапки што не разделуваа
Like a skull with legs	Како череп со нозе
I have seen more beautiful trees on our way here	Сум видел поубави дрвја на нашиот пат овде
I have set it all up	Сето тоа го имам наместено
I will still help you	Сепак ќе ти помогнам
I think the guys will cope	Мислам дека момците ќе се снајдат
I did not drop, I just put on my weight and pulled	Не испуштив, само си ја поставив тежината и влечев
I already got a replacement for you	Веќе добив замена за тебе
I refused to accept it	Одбив да го прифатам
I pressed my hand to his neck	Ја притиснав раката на неговиот врат
I spent time thinking	Поминав време во размислување
I designed printed circuits	Дизајнирав печатени кола
A swing bridge crosses the chamber	Замав мост ја преминува комората
I would like to have a girlfriend	Би сакал да имам девојка
I never knew who they were	Никогаш не знаев кои се тие
I'm honored to have you here	Чест ми е што те имам овде
I did not expect traffic	Не очекував сообраќај
I felt like I had fallen forever	Се чинеше дека паднав засекогаш
I took a deep breath and dared to go further	Зедов длабок здив и се осмелив понатаму
I closed the door behind me and hurried downstairs	Ја затворив вратата зад мене и набрзина се спуштив долу
I was all ears, but to everyone else it seemed boring	Целиот бев уши, но на сите други ми изгледаше досадно
It is primarily active at night	Примарно е активен во текот на ноќта
I know her well enough to be able to	Ја познавам доволно добро за да можам
I called this meeting to ask for help	Се јавив на овој состанок за да побарам помош
I quickly got out of it	Брзо извадив од него
I just made it to share with people	Само што го направив за да го споделам со луѓето
I feel like he made me two hundred	Чувствувам дека ми направи од двесте
However, I did not expect this storm	Сепак, не ја очекував оваа бура
I'm waiting for that call	Го чекам тој повик
I do not agree with them	Не се согласувам со нив
I have the greatest admiration	Имам најголемо восхитување
I have only a little work to do here first	Имам само малку работа да завршам тука прво
I heard my mother's car, and so did he	Ја слушнав колата на моите мајки, а и тој
I do not recognize any of that	Ништо од тоа не препознавам
I was not required to write a favorable review	Од мене не се бараше да напишам поволна рецензија
I worked with swords, knives and throwing stars	Работев со мечеви, ножеви и фрлање ѕвезди
I want you to experience what my son did	Сакам да го доживеете она што го направи мојот син
I can not hang up the phone	Не можам да го спуштам телефонот
I transform into an eagle, not a small one	Се трансформирам во орел, а не во мал
I had them on the conference committee	Ги имав во комисијата на конференцијата
I took off my cloak and took another shower	Ја соблеков наметката и се истуширав уште еднаш
I clear my throat hard	Силно го чистам грлото
I hope I can judge people	Се надевам дека ќе можам да расудувам со луѓето
I have a few recommendations if needed	Имам неколку препораки ако е потребно
I sighed and read the first essay	Воздивнав и го прочитав првиот есеј
A small change in ownership did not change anything	Мала промена во сопственоста не промени ништо
I sought revenge, not salvation	Барав одмазда, а не спас
I call it pure love	Го нарекувам чиста љубов
I think they were on rent and saw an opportunity	Мислам дека беа на изнајмување и видоа можност
D was there for a while	Д беше таму некое време
I mentioned fear, pain and bleeding	Ги спомнав стравот, болката и крварењето
I feel like it happened to me	Се чувствувам како да ми се случило
I began to regret making roses	Почнав да се каам што ги направив рози
Long ago, she also felt scared	Пред многу одамна, таа се чувствуваше и исплашена
I'm not important anymore	Не сум веќе важен
I put magic on the truth	Му ставив магија на вистината
I find it an amazing book	Сметам дека е неверојатна книга
I thoroughly enjoy the voices in my head	Темелно уживам во гласовите во мојата глава
I just could not believe the three were dead	Едноставно не можев да верувам дека тие тројца се мртви
I think it covers that	Мислам дека тоа го покрива
I could not stand the uncertainty	Не можев да ја поднесам неизвесноста
I did not find anything	Не најдов ништо
The struggle will be different from that of the West	Борбата ќе се разликува од онаа на западот
I want to feel your kiss on my lips	Сакам да го почувствувам твојот бакнеж на моите усни
I can read the same book over and over again	Можам да ја читам истата книга одново и одново
I would go out and have fun	Ќе излезев и ќе се забавував
I see houses changing into brick buildings again	Гледам како куќите повторно се менуваат во згради од тули
A pit with dead things in it	Јама со мртви работи во неа
I could have warned them earlier	Можев порано да ги предупредам
I need to talk to her about something	Треба да разговарам со неа за нешто
I will not go to school tomorrow	Утре нема да одам на училиште
So, cutting was very important for that	Значи, сечењето беше многу суштинско за тоа
A woman can also be dressed this way	И жената може да биде облечена на овој начин
I could not find you after graduation	Не можев да те најдам по дипломирањето
I wanted to be able to go often	Сакав да можам да одам често
The work was completed in one hour	Работата беше завршена за еден час
I always answered you in a few minutes	Секогаш ви одговарав за неколку минути
I can use it to my advantage	Можам да го искористам тоа во моја корист
I told you what he said	Ти кажав што зборуваше
I was not engaged to worry	Не бев ангажиран да се грижам
I played the dollar chip and won	Играв чип од долар и победив
I have not seen that part of the country	Не сум го видел тој дел од земјата
They were impressed by what they saw and experienced	Беа импресионирани од она што го видоа и доживеаја
I wanted a little for my shaded garden	Сакав малку за мојата засенчена градина
That would be great	Тоа ќе биде големо
One kilogram of my meat will probably not be enough	Еден килограм од моето месо веројатно нема да биде доволно
I was so high	Бев на толку високо
I knew they would let us all separate	Знаев дека ќе не дозволат сите да се разделиме
I just started walking	Само што почнав да одам
The lower level was the main platform	Пониското ниво беше главната платформа
I could not separate the glass	Не можев да ја издвојам чашата
I could not take that chance	Не можев да ја искористам таа шанса
I just wanted you to be safe	Само сакав да бидеш безбеден
I did not want to be seen by my father	Не сакав да ме гледаат со татко ми
I find it difficult to sleep at home	Тешко ми е да спијам дома
The song has been reworked by artists	Песната е преработена од уметници
I feel so happy and happy	Се чувствувам толку среќен и среќен
I feel what they feel	Го чувствувам тоа што тие го чувствуваат
I just build like really crazy big buildings	Јас само градам како навистина луди големи згради
I can not be that person	Не можам да бидам таа личност
I'm sorry for the man who will marry you	Жал ми е за човекот што ќе се омажи за тебе
I went off the track on the beam	Излегов од патеката на гредата
I want to prepare my order	Сакам да ја подготвам мојата нарачка
I told him to go to hell that day	Му реков да оди во пеколот тој ден
I threw my shoulder on her	Го фрлив моето рамо на неа
The characters have weight and move properly	Ликовите имаат тежина и правилно се движат
A look of fear suddenly crossed his face	Изглед на страв одеднаш го прекрсти неговото лице
I will definitely get more in the future	Дефинитивно ќе добијам повеќе во иднина
I can not see any grass	Не можам да видам ниту една трева
A copy of the license is available here	Копија од лиценцата е достапна овде
Soldier his honor	Војник негова чест
I want to tell him that he is OK	Сакам да му кажам дека е во ред
I mean, like her	Мислам, како таа
One man had to drink to live	Еден човек мораше да пие за да живее
I nodded in sympathy	Кимнав во знак на сочувство
I had no way to contact anyone	Немав начин да контактирам со никого
I wanted you to come back in the worst way	Сакав да се вратиш на најлош начин
As a proper pop singer	Како правилен поп пејач
I think it would be better to stay constantly awake	Мислам дека би било подобро да останеме постојано будни
I work only for the sake of work	Работам само заради работата
I felt like an empty shell of my former self	Се чувствував како празна школка од моето поранешно јас
I hope this will continue	Се надевам дека ова ќе продолжи
I ignored the camera	Ја игнорирав камерата
I gave with another roll of my eyes	Дадов со уште едно превртување на очите
I pretended to be a chicken	Се преправав дека е кокошка
A bus came around the corner	Еден автобус дојде зад аголот
I have never been like this	Никогаш не сум бил ваков
A little rain will not hurt him much	Малку дожд нема да му наштети многу
I could not see his eyes	Не можев да ги видам неговите очи
I told them where you are	Им кажав каде си
I have never had such good sex	Никогаш не сум имал толку добар секс
I'm trying to wake you up	Се обидувам да те разбудам
I really hated when he did that	Навистина мразев кога го правеше тоа
I would like to save him	Би сакал да го спасам
There is a police station in the city	Во градот има една полициска станица
But I felt that someone was watching me	Но, имав чувство дека некој ме гледа
I came here today looking for new items	Дојдов овде денес барајќи нови артикли
A low point that no one could see coming	Ниска точка што никој не можеше да ја види како доаѓа
I will make it happen	Јас ќе го направам тоа да се случи
I think he felt it, but he did not look away	Мислам дека го почувствува тоа, но не го тргна погледот
I rolled great	Се тркалав одлично
I feel greater misery that no one loves me beside me	Чувствувам поголема беда што никој не ме сака покрај мене
I remember his exact words	Се сеќавам на неговите точни зборови
Man is a golden impossibility	Човекот е златна неможност
I follow the vein, making an underground cave	Ја следам вената, правејќи подземна пештера
I thought he might try to come in and kill me	Мислев дека може да се обиде да влезе за да ме убие
I could feel them up and down my legs	Можев да ги почувствувам горе-долу по нозете
I want to give it to someone	Сакам да го подарам некому
I use quality charms and materials	Користам квалитетни чаре и материјали
I could not find a reason for this exception	Не можев да најдам причина за овој исклучок
I thought she was so old that they would grow up	Мислев дека е толку стара што ќе пораснат
I bite my lip so as not to make a sound	Ја гризам усната за да не испуштам звук
I did what any woman would do in my situation	Го направив она што секоја жена би го направила во мојата ситуација
I should be dead too	И јас треба да бидам мртов
I understand what I would do	Разбирам што би направил
I was a helpless addict in a strict household	Бев немоќен зависник во строго домаќинство
A little red smoke scattered in the air	Малку црвен чад се распрсна во воздухот
Cold wing joint that has old wings baked in the bay	Ладен крилен спој кој има стари крилја печени во залив
I never thought he was under me	Никогаш не мислев дека е под мене
I believe it was stolen by one of the servants	Верувам дека е украден од еден од слугите
I'm caught in the middle	Јас сум фатен на средина
I had to escape, I had to get free	Морав да избегам, морав да се ослободам
I saw so many people on that mountain	Видов толку многу луѓе на таа планина
I tried to appreciate that history	Се обидов да ја ценам таа историја
I did not dare to tell him	Не се осмелив да му кажам
I did not even ask for these	Не ги ни побарав овие
I went here three years ago	Отидов овде пред три години
I will find and save my kingdom	Ќе го најдам и ќе го спасам моето царство
I tended to be impatient and we both knew that	Имав тенденција да бидам нестрплив и двајцата го знаевме тоа
I easily accepted animals and trees	Лесно ги прифатив животните и дрвјата
I can't wait for this cold to pass	Едвај чекам да помине оваа настинка
I thought he could help you	Мислев дека може да ти помогне
I have not had coffee yet	Сеуште не сум испил кафе
I start composing a text message	Почнувам да составувам текстуална порака
I did not know where all this was coming from	Не знаев од каде доаѓа сето ова
No fire was opened by us	Од наша страна не беше отворен оган
I should not have been so stupid	Не требаше да бидам толку глупав
I was one of the oldest there	Бев еден од најстарите таму
I expect everyone to feel the same	Очекувам сите да се чувствуваат исто
I answered yes to her	Одговорив да и мислев
I know this is the baby	Знам дека тоа е бебето
I will talk for a few minutes today	Денеска ќе разговарам неколку минути
I have a similar style of music	Имам сличен стил на музика
I could not be much older than seven	Не можев да бидам многу постар од седум
I know he's there	Знам дека е таму
I can not even think of seeing you die	Не можам ни да помислам да те видам како умираш
I have spent everything in the last few months	Потрошив се во последните неколку месеци
I know this has not been easy for you	Знам дека ова не ти било лесно
I need to ask you a few questions about your aunt	Треба да ти поставам неколку прашања за тетка ти
I reach out to calm her down	Посегнувам за да ја смирам
He assured her that he understood	Тој ја увери дека разбира
The traveler can make free local calls over the phone	Патникот може да остварува бесплатни локални повици преку телефон
I follow them as they withdraw from the draw	Ги следам додека се повлекуваат од ждрепката
I am not one of those things	Јас не сум ништо од тие работи
I want students to feel comfortable making mistakes	Сакам учениците да се чувствуваат удобно да прават грешки
I have never lived in a castle with my family	Никогаш не сум живеел во замокот со семејството
The next day I was dead sick	Следниот ден бев мртов болен
I was studying his profile	Го проучував неговиот профил
I believe that many people have all this wrong	Верувам дека многу луѓе сето ова го имаат погрешно
I should probably hand them over to the lawyer	Веројатно треба да му ги предадам на адвокатот
I opened the file for you	Ја отворив датотеката за тебе
They are called writing systems	Тие се нарекуваат системи за пишување
I spent the whole day in bed	Го поминав целиот ден во кревет
I helped him take off his clothes	Му помогнав да ја соблече облеката
I felt it as a punishment	Го чувствував тоа како казна
I can not let it fall into the wrong hands	Не можам да дозволам да падне во погрешни раце
A man came to stand between them	Еден човек дојде да застане меѓу нив
Really very exclusive guest list	Навистина многу ексклузивен список на гости
I know how it must have made you feel	Знам како тоа мора да ве натерало да се чувствувате
Scientist, for example, as you can	Научник, на пример, како што може
I thought you were reading bloody newspapers	Мислев дека ги читаш крвавите весници
I told you what you wanted to hear	Ти кажав што сакаш да слушнеш
I really wanted it to be a part of it	Навистина сакав тоа да биде дел од него
Hearing, so to speak	Сослушување, така да се каже
I could not risk saying anything evil	Не можев да ризикувам да кажам нешто злобно
I could join him after six months	Можев да му се придружам по шест месеци
It was a hotel then	Тогаш беше хотел
I'm totally sorry I came here	Целосно жалам што дојдов овде
I want to know who she is	Сакам да знам која е таа
I can not help you if you do not let me in	Не можам да ти помогнам ако не ме пуштиш да влезам
I will give you everything	Ќе ти дадам се
I can not rule it out	Не можам да го исклучам тоа
I'm trying to stay with him	Се обидувам да останам со него
I just needed some time for myself	Само ми требаше малку време за себе
I'm waiting for him to move, but no	Чекам да се помрдне, но не
I have many friends in politics	Имам многу пријатели во политиката
I never spend all night with a man	Никогаш не поминувам цела ноќ со маж
I have to start buying you milk	Морам да почнам да ти купувам млеко
I would not kill a dog or a cat	Не би убил куче или мачка
Still I decided to wait for her	Сепак решив да ја чекам
No details were given to me	Не ми беа дадени детали
The attack was not organized enough and failed	Нападот не беше доволно организиран и не успеа
The plane was then repeatedly called over the radio	Авионот потоа постојано бил повикан преку радио
A very smart criminal	Многу паметен криминалец
I just want him to admit it	Сакам само да го признае тоа
I need you to stay here now	Ми треба сега да останеш овде
I'm disgusted with myself	Ми се гади од себе
The out-of-sight gathering suggested privacy	Собирот одржан надвор од видното поле сугерираше приватност
I told her many other things	И кажав и многу други работи
I immediately reported it to the professor	Веднаш го пријавив кај професорот
I have your latest with me	Ја имам вашата најнова со мене
I did not have a toothbrush on me	Немав четка за заби на мене
I understood the feeling too well	Премногу добро го разбрав чувството
I did not know that anyone saw me	Не знаев дека некој ме виде
A competition for human souls begins	Започнува натпревар за човечки души
I want to know every deep, dark secret for everyone	Сакам да ја знам секоја длабока, мрачна тајна за сите
I could feel things in her walls	Можев да почувствувам работи во нејзините ѕидови
He then worked as a trader for several years	Потоа работел како трговец неколку години
I know you died dying to win against us	Знам дека умиравте да победите против нас
I decided that sleep was the best option	Решив дека спиењето е најдобрата опција
I can feel hungry and happy	Можам да чувствувам глад и да се радувам
I want to win the championship once again	Сакам уште еднаш да донесам шампионска титула
I guess she did not like my appearance	Претпоставувам дека не ѝ се допадна мојот изглед
I felt the walls being built between us	Чувствував како ѕидовите се градат меѓу нас
I took a step back while the others moved forward	Направив чекор назад додека другите тргнаа напред
I was her partner in the crew for over a year	Бев нејзин партнер во екипажот повеќе од една година
Females never climb males	Женките никогаш не качуваат мажјаци
Maybe even other people would like to sing them	Можеби дури и други луѓе би сакале да ги пеат
I know that this connection was not imposed on anyone	Знам дека оваа врска не била наметната на никого
I could not understand her thinking	Не можев да го разберам нејзиното размислување
The price for fitness is the opposite	Цената за фитнес е спротивна
I was filled with bliss	Бев исполнет со блаженство
I always watch his actions more closely	Секогаш повнимателно ги гледам неговите постапки
I asked him why he looked worried	Го прашав зошто изгледа загрижено
A nurse came from another room	Од друга соба дојде медицинска сестра
I had to know he was dead	Морав да знам дека е мртов
I decided to take it with me	Решив да го земам со мене
I love how you love me	Го сакам тоа како ме сакаш
I had to get him out of my house	Морав да го извлечам од мојата куќа
I was crazy about this woman, she completely had me	Бев луд по оваа жена, таа целосно ме имаше
I paid them for the night	Им платив за ноќта
I already know the answer	Одговорот веќе го знам
I did not know him well before, but he is friendly	Не го познавав добро претходно, но тој е пријателски настроен
I wonder if this is worrying	Се прашувам дали е ова загрижувачко
I have no desire to see this, ever	Немам желба да го видам ова, никогаш
The rest of the trail was gravel	Остатокот од патеката беше со чакал
I want to make sure there is no physical harm	Сакам да бидам сигурен дека нема физичка штета
I am the soul of this ship	Јас сум душата на овој брод
I prayed about it, but it did not happen	Се молев за тоа, но тоа не се случи
I point out one problem	Посочувам еден проблем
I need to make a change	Треба да направам промена
I opened my eyes to see a shadow figure	Ги отворив очите за да видам фигура во сенка
They are absolutely false	Тие се апсолутно лажни
I am really pleased with this support	Навистина сум презадоволен од оваа поддршка
I turn off the alarm	Го исклучувам алармот
I just need to get to the gates	Треба само да стигнам до портите
I was desperate to get it out	Бев очаен да го извадам
I know what a house is	Знам што е куќа
I am the last of my kind	Јас сум последниот од мојот вид
I nodded his head in his pocket	Кимнав со главата по неговиот џеб
I looked around and looked at the scenery	Погледнав наоколу и ја погледнав сценографијата
I could not find it anywhere else as a consumer	Не можев да го најдам тоа никаде на друго место како потрошувач
I feel like a cousin of these people	Се чувствувам како братучед на овие луѓе
The soul is mortal and leaves the earth	Душата е смртна и излегува од земјата
I sent him to that house	Го испратив во таа куќа
And I said there is no chance	И реков дека нема шанса
I want to see some results soon	Сакам да видам некои резултати наскоро
I told him about the article	Му кажав за статијата
I felt at home right away	Се почувствував како дома веднаш
It is very nicely done	Тоа е многу убаво направено
That time is what made the show work	Тоа време е она што придонесе шоуто да функционира
A little extra care never hurt anyone	Малку дополнително внимание никогаш не повредило никого
I looked across the edge of the boat	Погледнав преку работ на бродот
I took her hand and kissed her	Ја фатив за рака и ја бакнав
One month is the limit	Еден месец е граница
We can only be complete when we work together	Можеме да бидеме комплетни само кога работиме заедно
I looked at him without saying anything	Го погледнав без да кажам ништо
I could never afford it	Никогаш не можев да си дозволам
But we made him do it	Но, ние го натеравме да го направи тоа
After a while, people started coming back	По малку, луѓето почнаа да се враќаат назад
I lay back and he stroked my hair	Легнав назад и тој ме гали по косата
I think that contrasts with the fact that I became an adult	Мислам дека тоа е во контраст со тоа што станав возрасен
I just want to do my job	Јас само сакам да си ја работам работата
I got into my clothes	Се пикнав во облеката
I shake and wrap my arms around myself	Се тресам и ги обвивам рацете околу себе
I could play a role in her joke	Можев да играм улога во нејзината шега
I could have stopped things before life was taken away	Можев да ги стопирам работите пред да биде одземен живот
I was completely happy	Бев целосно среќен
I forgot the horse and killed the dog	Го заборавив коњот и го убив кучето
I was trying to understand it properly	Се обидував да го сфатам како што треба
I had never seen it before	Никогаш претходно немав видено
A little too thin for his taste	Малку премногу тенок за негов вкус
I know you feel those things somewhere out there	Знам дека ги чувствуваш тие работи некаде таму
A young, handsome duke	Млад, убав војвода
I just look different	Едноставно изгледам поинаку
I knew that if I told her it would turn out badly	Знаев дека ако и кажам дека ќе излезе лошо
I forgot how it felt to hunt with him	Заборавив какво е чувството да ловам со него
I am one of those who testify to that	Јас сум еден од оние кои сведочат за тоа
I could not inform them	Не можев да ги известам
I look forward to seeing the finished film	Со нетрпение очекувам да го видам готовиот филм
Suddenly I got tired and had to climb up	Наеднаш се изморив и морав да се качам нагоре
Maybe I'll go to college	Можеби ќе одам на факултет
I started pushing back	Почнав да притискам назад
Serve with it and simply boiled potatoes	Со него послужете го и едноставно сварениот компир
I looked down at the clock	Погледнав надолу кон часовникот
I am ready to obey you	Подготвен сум да те послушам
I will not cause a scene	Нема да предизвикам сцена
I stopped, she stopped	Јас застанав, таа застана
I agree with your way of thinking	Се согласувам со твојот начин на размислување
Colorful, wild, warrior princess	Живописна, дива, воин принцеза
I have a professional responsibility to treat you	Имам професионална одговорност да ве третирам
I have never seen so much snow before	Никогаш порано не сум видел толку многу снег
I notice, however, that you still have a head	Забележувам, сепак, дека сè уште имаш глава
I was creative, where it was practical	Бев креативна, каде што таа беше практична
Now I could see my own productive future	Сега можев да видам сопствена продуктивна иднина
I exceeded the contract	Го надминав договорот
I never expected to cry	Никогаш не очекував да плачам
I had to practically pull him to the car	Морав практично да го извлечам до автомобилот
I'm freezing, my heart is pounding in my throat	Се смрзнувам, срцето ми скока во грлото
I provide life wisdom from the outside	Обезбедувам животна мудрост од надвор
I was confused and often confused	Бев збунет и често збунет
I nodded a little	Малку ѝ кимнав
I count to ten and then look over the dash	Бројам до десет, а потоа гледам над цртичката
I failed to protect my brother in the past	Не успеав да го заштитам брат ми во минатото
The camera would shoot down	Камерата ќе собореше
I asked her if she liked it	Ја прашав дали и се допаѓа
I can do that most of the time	Можам да го направам тоа најчесто
I should never have told you about it	Никогаш не требаше да ти кажам за тоа
I killed a man because he lied to me	Убив човек затоа што ме лажеше
I saw a sign for a train station	Видов знак за железничка станица
I wanted him to make things better	Сакав тој да ги подобри работите
I did not know how to answer him	Не знаев како да му одговорам
I do not want you to look at me like this	Не сакам да ме гледаш вака
Day, no problems	Ден, без проблеми
A cause-and-effect relationship has not been established	Причинско-последична врска не е воспоставена
Her relationship with her family was generally close	Нејзиниот однос со семејството беше генерално близок
I threw myself on the side of the bed	Исфрлив од страната на креветот
I enjoyed every second of our time together now	Уживав во секоја секунда од нашето време заедно сега
I went to look	Отидов да погледнам
I want to close by seven	Сакам да затворам до седум
I did not keep it from you on purpose	Не го чував од тебе намерно
I will court you formally	Ќе ти се додворувам формално
I like my privacy	Ми се допаѓа мојата приватност
I did not know if I should quit or what	Не знаев дали треба да прекинам или што
I worked as an innovation coach	Работев како тренер за иновации
I appreciate your enthusiasm	Го ценам вашиот ентузијазам
I just have a very bad feeling about him	Едноставно имам многу лошо чувство за него
I think he is a good man	Мислам дека е добар човек
I turned to look at her	Се свртев да ја погледнам
I can see the pain in his face	Можам да ја видам болката во неговото лице
I explained my situation and asked them to come back	Ја објаснив мојата ситуација и ги замолив да се вратат
I stopped when a dark shadow passed	Застанав кога помина темна сенка
I also missed a call earlier	И јас пропуштив повик порано
I took out the envelope with a feeling of disgust	Го извадив пликот со чувство на одвратност
I haven't been behaving very well lately	Во последно време не се однесувам многу убаво
I will join as a replacement	Ќе се приклучам како замена
Scientific phenomenon, yes, but still scientific	Научен феномен, да, но сепак научен
I am disgusted by the memories	Се згрозувам од спомените
I made no progress in reporting	Немав напредок да пријавам
A boy he just met	Момче кое штотуку го запозна
Please do that	Се молам да го направи тоа
I responded to this by pointing the finger at them	На ова одговорив со тоа што им го дадов прстот
I was hoping for a change	Се надевав на промена
I wondered if they really had champagne in them	Се прашував дали навистина имаа шампањ во нив
I would not think I would miss it	Не би помислил да го пропуштам
I can not talk to you right now	Не можам да разговарам со тебе во моментов
A song that can be a course in itself	Песна која може да биде курс сама за себе
I still felt a huge sense of ownership	Сè уште чувствував огромно чувство на сопственост
More research is needed	Потребни се повеќе истражувања
I stood on the rock trying to bring them closer	Застанав на карпата обидувајќи се да ги зближам
I want to meet new people	Сакам да запознавам нови луѓе
I never lacked the ability to do things	Никогаш не ми недостасуваше способност да правам работи
I open the garage door and slide the truck inside	Ја отворам вратата од гаражата и го лизгам камионот внатре
I had to walk a few meters before the final approach	Морав да одам неколку метри пред конечниот пристап
I looked around, nobody	Погледнав наоколу, никој
But it's just not that funny	Но, едноставно не е толку смешно
I enjoy something like this	Уживам во вакво нешто
I wanted to thank them again for their kindness	Сакав повторно да им се заблагодарам за нивната добрина
I could feel him connecting with something soft, probably his stomach	Чувствував дека се поврзува со нешто меко, веројатно неговиот стомак
I know they received calls	Знам дека добиваа повици
I shrugged and nodded	Ги кренав рамениците и кимнав
I could not help but put it behind her ear	Не можев да се воздржам, а да ѝ го пикнам зад увото
I was ready to let him separate us	Бев подготвен да му дозволам да не раздели
I personally did not expect much progress	Јас лично не очекував голем напредок
I went back and forth between them	Се враќав напред-назад меѓу нив
I like to be friends	Ми се допаѓа да бидам пријатели
I was trying to help her	Се обидував да и помогнам
Yesterday I took it off and tried to fix it	Вчера го соблеков и се обидов да го исправам
I came back with my life	Се вратив со мојот живот
I knew he would do it when he could	Знаев дека ќе го направи кога ќе може
I was damn tired of her spoiled attitude	Бев проклето уморен од нејзиниот расипан став
I could feel his pure power	Можев да ја почувствувам неговата чиста сила
I think it is silly to do that	Мислам дека е глупо да се прави тоа
I really like these little parts	Навистина ми се допаѓаат овие мали делови
I doubt it will end here	Се сомневам дека ќе заврши тука
I have never met such a person until that moment	Никогаш до тој момент не сум сретнал таков човек
A society controlled by working people	Општество контролирано од работни луѓе
I just moved here not so long ago	Само што се преселив овде не многу одамна
I pushed the back door	Ја турнав задната врата
Maybe I missed a trick here	Можеби сум пропуштил некој трик овде
I took the drops according to the instructions and regularly	Капките ги земав според упатствата и редовно
I do not believe it is still in print	Не ми се верува дека се уште е во печат
Males usually have larger territories than females	Мажјаците обично имаат поголеми територии од женките
I looked at him and he shrugged	Погледнав во него и тој ги крена рамениците
I work hard and dream a lot	Работам напорно и сонувам многу
I can do much better	Можам многу подобро
I hit a few and they seemed to understand	Удрив неколку и се чинеше дека го сфатија
I promise you that if you behave	Ти ветувам дека ако се однесуваш
I'm sorry I'm jealous	Жал ми е што сум љубоморна
They advised to calm down	Тие препорачаа да се смири
The relationship is romantic when the people involved say it is	Врската е романтична кога инволвираните луѓе велат дека е
Description of my feelings	Опис на моите чувства
Nobody wanted to know	Никој не сакаше да знае
I imagine he is disappointed in me	Замислувам дека е разочаран од мене
I wanted to lie down until the thought disappeared	Сакав да лежам додека помислата не исчезне
I can not continue	Не можам повеќе да продолжам
I want to listen and observe	Сакам да слушам и набљудувам
I got out of the building and got in my car	Излегов од зградата и влегов во мојот автомобил
However, first I need a rest period	Сепак, прво ми треба период за одмор
I took that class in the fall	Го земав тој час есента
I have nothing to do	немам што да правам
Eight percent of students qualify for special education	Осум проценти од учениците се квалификуваат за специјално образование
I did not even get an eye	Дури ни око не добив
I long for adventure	Копнеам за авантура
Literature has taught me more	Литературата ме научи повеќе
I could handle the man	Можев да се справам со човекот
I rested my feet on the floor	Ги потпрев нозете на подот
I observe everyone, without asking anything from me	Ги набљудувам сите, без ништо да се бара од мене
I just want to wear hats, I always have, I always will	Едноставно сакам да носам капи, секогаш имам, секогаш ќе
I did not even know where to start	Не ни знаев од каде да почнам
Some parts are allowed to flood in winter	На некои делови им е дозволено да се поплават во зима
A good way to start a new growth season	Добар начин да започнете нова сезона на раст
I saw an old woman looking for youth	Видов една старица како бара младост
I waited until all the roads were cleared	Чекав додека не се расчистат сите патишта
Alice falls asleep and dreams	Алис заспива и сонува
I read a little from yesterday	Читав малку од вчера
I really like the game	Многу ми се допаѓа играта
I left the throwing knives at home	Фрлачките ножеви ги оставив дома
I know you have a heart	Знам дека имаш срце
I better get used to this	Подобро да се навикнам на ова
I will not accept anything else	Нема да прифатам ништо друго
I was reserved for her	Бев резервиран за неа
It is built in two phases	Изграден е во две фази
I was sleeping when he came home	Јас самиот спиев кога си дојде дома
I have been married for four years	Бев во брак четири години
I try not to think about it here	Се трудам да не размислувам за тоа овде
I could not speak or understand foreign languages	Не можев да зборувам или разбирам странски јазици
I knew it was expensive	Знаев дека е скапо
I just need to warm up	Само треба да се стоплам
I still have a lot to say	Имам уште многу да кажам
I reached out and turned it off	Посегнав и го исклучив
I guess there really isn't that much to know	Претпоставувам дека навистина нема толку многу да се знае
I know that's the best thing for me	Знам дека тоа е најдоброто нешто за мене
A new country with new people	Нова земја со нови луѓе
I opened my heart to the unexpected	Го отворив срцето за неочекуваното
I lay on his chest and looked at the wall	Лежев на неговите гради и гледав во ѕидот
I could not see how good you are to me	Не успеав да видам колку си добар со мене
I set up the machine to feed the cats	Ја поставив машината да ги храни мачките
I will send guards to the water chamber	Ќе испратам стражари во комората за вода
I would not confuse him	Јас не би го збркал
I got worried and slapped him on the shoulders	Се загрижив и му треснав со рамениците
I traveled through time into the future	Патував низ времето во иднината
I'm not as young as they are	Не сум толку млад како тие
I looked around quickly, but the backyard was clean	Погледнав наоколу брзо, но задниот двор беше чист
I enjoyed it there	Уживав таму
I could not help but notice you	Не можев да не те забележам
I prepared for almost any situation	Се подготвив за речиси секоја ситуација
I put my head on his firm shoulder	Ја ставам главата на неговото цврсто рамо
That was the turning point	Тоа беше пресвртната точка
A few hours of sleep can not hurt	Неколку часа сон не може да наштети
I gently bent down and kissed her again	Нежно се наведнав и повторно ја бакнав
Edward did not fix it and it was destroyed	Едвард не го поправил и станал уништен
I could see that, even at the age of eight	Можев да го видам тоа, дури и на осум години
I had to find another way to satisfy this hunger	Морав да најдам друг начин да ја задоволам оваа глад
I could not avoid what might follow	Не можев да го избегнам она што би можело да следи
I love this as much as you do	Го сакам ова исто толку многу како тебе
I nodded with my quiet answer	ѝ кимнав со мојот тивок одговор
I knew what he meant	Знаев што сака да каже
I could hardly wait for the green-yellow scene	Едвај ја дочекав зелено-жолтата сцена
I wanted to fill in a page	Сакав да пополнам страница
I go out on the back porch and freeze	Излегувам на задниот трем и се замрзнувам
This cooperation has continued to this day	Оваа соработка продолжи до денес
Congress to withdraw this region from public auction	Конгресот да го повлече овој регион од јавна аукција
I can not thank you enough for this	Не можам доволно да ви се заблагодарам за ова
Panic raged through her	Низ неа пукна паника
I'm sure he's fully aware of that too	Сигурен сум дека и тој е целосно свесен
The drink was a must	Пијалокот беше неопходен
I did not plan to get serious with anyone	Не планирав да станам сериозни со никого
I can not blame him for that	Не можам да му замерувам за тоа
In any case, I did not want to sing all night	Во секој случај, не сакав да пеам цела ноќ
I'm guilty of being a simple woman	Јас сум виновна што сум едноставна жена
I looked out the door to the street	Погледнав надвор, од вратата, кон улицата
I have never felt this peace	Никогаш не сум го почувствувал овој мир
I always thought of this	Секогаш го мислев ова
However, I could never do that run	Сепак, никогаш не би можел да го правам тоа трчање
I have a conversation to hold	Имам разговор да одржам
I earned it and it was mine	Ја заработив и беше моја
I came out of the bathroom another person	Излегов од бањата друга личност
The edge of my seat for an hour	Работ на моето седиште цел час
Many characters are tied to the key events of the plot	Многу ликови се врзуваат за клучните настани на заплетот
I had to give them tools to succeed	Морав да им дадам алатки за да успеат
I was no longer so sure	Повеќе не бев толку сигурен
I let the curtain fall back	Ја оставив завесата да падне назад
We were very much in love and we still are	Бевме многу заљубени и се уште сме
I was watching the game	Ја гледав играта
Police captain wearing a uniform	Полициски капетан облечен во униформа
An empty corridor awaits behind	Позади чека празен коридор
I'm more than happy with your answer	Јас сум повеќе од среќен во вашиот одговор
I was traveling northwest for no particular reason	Патував северозапад, без посебна причина
I remembered the present too much	Се сеќавав премногу на сегашноста
I am pure in heart	Јас сум чист по срце
I knew he was a little sorry for me	Знаев дека му е малку жал за мене
I am taking another step forward	Правам уште еден чекор напред
I felt strong arms wrapped around my waist	Почувствував силни раце како ми се обвиткуваат околу половината
I could tell him the truth	Можев да му ја кажам вистината
I decided to remember him for the next time	Решив да се сеќавам на него за следниот пат
I feel that I would rather be at home and do something else	Чувствувам дека повеќе би сакал да биде дома и да прави нешто друго
I hope everything will be fine	Се надевам дека се ќе биде добро
I was burning, and that was painful	Горев, а и тоа беше болно
I did not want to squeeze you like that	Не сакав да те стиснам така
I hope lunch time is near	Се надевам дека времето за ручек е блиску
I could not stop thinking about him	Не можев да престанам да мислам на него
I mean, sad that he decided to kill himself	Мислам, тажен што реши да се убие
However, I would not get too close to them	Сепак, не би им се доближил премногу
He did it only with his voice	Тоа го правеше само со неговиот глас
I could see his door down the hall	Можев да ја видам неговата врата низ ходникот
I approached the man	Му пријдов на човекот
The publication date was later postponed for two weeks	Датумот на објавување подоцна беше одложен за две недели
I was in charge of my destiny	Јас бев задолжен за мојата судбина
I looked around and found him on the floor	Погледнав наоколу и го најдов на подот
A few lines that never got a sequel	Неколку редови кои никогаш не добија продолжение
I will always respect him and be inspired by it	Секогаш ќе го почитувам и ќе бидам инспириран од тоа
And I will retire now	И јас сега ќе се пензионирам
I hate hearing about sick people	Мразам да слушам за болни луѓе
I only notice who the person is when I hear this	Забележувам која е личноста само кога го слушнав ова
I enjoyed learning more about you and your family	Уживав да дознаам повеќе за тебе и твоето семејство
I guess that's how you drink	Претпоставувам дека така се пие
Sometimes fruits and vegetables are eaten	Понекогаш се јаде и овошна и зеленчукова материја
I need to go talk to the manager	Треба да одам да разговарам со менаџерот
A battle of epic proportions	Битка од епски размери
I had to beat him to something	Морав да го тепам во нешто
I could not stand a single minute with my cheeky friend	Не можев да издржам ниту една минута со мојот безобразен пријател
One picture does not capture everything about the animal	Една слика не доловува сè за животното
I wanted to be normal again	Сакав повторно да бидам нормален
I have never seen him like that before	Никогаш порано не сум го видел таков
I run along the beach	Трчам покрај плажата
I served in that position for three years	На таа позиција служев три години
Others were more enthusiastic	Други беа поентузијасти
I would recommend this book to anyone	Би ја препорачал оваа книга на секого
I have never been afraid of anything before	Никогаш претходно не сум се плашел од ништо
I drank, but it did not help	Пиев, но не помогна
Two of his writings are particularly significant	Две од неговите списи се особено значајни
Floor specialist	Специјалист на подот
I have never been on a boat	Никогаш не сум бил на брод
A thin brown form fell to the ground	Тенка кафеава форма падна на земја
I knew my heart was ready	Знаев дека моето срце е подготвено
I have to figure it out for myself	Морам сам да сфатам
I knew he would pull something off	Знаев дека ќе повлече нешто
He has now bought the mortgage	Сега ја купил хипотеката
I could not stop writing	Не можев да престанам да пишувам
I wanted to stay there and look for my father	Сакав да останам таму и да го барам татко ми
I thought it would burst	Мислев дека ќе пукне
A few months later, we signed a contract	Неколку месеци подоцна, потпишавме договор
I gave him a second chance and he failed	Му дадов втора шанса, а тој не успеа
I just can not see people in the face	Едноставно не можам да ги гледам луѓето во лице
I think that was the word she used	Мислам дека тоа беше зборот што таа го употреби
I stood first on one leg, then on the other	Застанав прво на едната, па на другата нога
Therefore, the tape has only one surface	Затоа, лентата има само една површина
I can not do anything else	Не можам ништо друго
I myself have made several such designs	Јас, самиот имам направено неколку такви дизајни
I know he did damn well	Знам дека проклето добро го направи
I want to take you to the races this summer	Сакам да ве одведам на трките ова лето
I never thought it would happen	Никогаш не мислев дека ќе дојде до тоа
She went in there and lowered it	Таа влезе таму и го спушти
I worked with his mother	Работев со неговата мајка
I was not ready to face him	Не бев подготвен да се соочам со него
A dull glow shone through the curtains of his living room	Низ завесите на неговата дневна соба светна тап сјај
I thought it was impossible	Мислев дека е невозможно
I became confident	Станав сигурен во себе
I thought you knew that by now	Мислев дека до сега го знаеш тоа
I did not want to be caught from behind	Не сакав да бидам фатен од зад грб
I did not pack anything	Немав спакувано ништо
I loved it so much	Го сакав тоа многу
I will return to the airport alone	Сам ќе се вратам до аеродромот
I want to forget about all the bad things	Сакам да заборавам на сите лоши работи
I believe the world has it	Верувам дека светот го има
I felt closed and frozen	Се чувствував затворено и замрзнато
A nice sea breeze was blowing	Дуваше убав морски ветрец
I am older than this world	Јас сум постар од овој свет
I miss the seasons, the snow and the sun	Ми недостигаат годишните времиња, снегот и сонцето
I have already learned that	Тоа веќе го научив
I mean, he's too handsome to not be wanted	Мислам, тој е премногу убав за да не биде посакуван
I finished book number two	Ја завршив книгата број два
I started college and a new job	Почнував на факултет и нова работа
I had to spend my birthday in prison	Роденденот морав да го поминам во затвор
I told them we might have to fight them	Им реков дека можеби ќе треба да се бориме со нив
A risky move for sure, but its the only option	Ризичен потег сигурно, но нејзина единствена опција
I became very upset	Станав многу вознемирен
I spent them the other day	Ги поминав пред некој ден
I kissed him as he started to shake	Го бакнав додека почна да се тресе
I could not sleep despite that smell	Не можев да спијам покрај тој мирис
Males are more often affected than females	Мажјаците се почесто погодени од женките
I was alone here	Тука бев сам
The great love of my life	Големата љубов на мојот живот
However, I can not stay long	Сепак, не можам да останам долго
I call it a penalty box	Јас тоа го нарекувам казнена кутија
I think that's a great topic	Мислам дека тоа е одлична тема
I will greet her	Ќе и поздравам
I could not concentrate, I could not focus	Не можев да центрирам, не можев да се фокусирам
A little older, a little wiser, but there again	Малку постар, малку помудар, но таму уште еднаш
I told him what happened to his daughter	Му кажав што се случи со неговата ќерка
A journey that will change your life	Патување кое ќе ви го промени животот
But now I can define it better	Но, сега можам да го дефинирам подобро
I saw the ground rise fast, too fast	Видов како земјата се крева брзо, пребрзо
I wanted to see him for a few more minutes	Сакав да го гледам уште неколку минути
I tried to be serious, but I ran away laughing	Се обидов да бидам сериозен, но ми избега смеа
I see a soul smiling in my being	Гледам душа која се насмевнува во моето битие
I am beginning to take on his role and family responsibilities	Почнувам да ја преземам неговата улога и семејната одговорност
I can not explain, honestly	Не можам да објаснам, искрено
I turned to stand face to face	Се свртев да застанам лице в лице
Only whom can we believe is a very gray area	Само на кого да веруваме дека е многу сива зона
I guess it makes sense	Претпоставувам дека има смисла
I was supposed to talk to her privately	Требаше да разговарам со неа приватно
I was looking forward to hearing which line he would try	Бев нестрплив да слушнам која линија ќе ја проба
I want to go back to shore	Сакам да се вратам на брегот
I start to notice how dark it gets	Почнувам да забележувам колку станува темно
I shrug my shoulders at his question	Ги кревам рамениците назад кон неговото прашање
I haven't slept much lately	Во последно време не спиев многу
I have the best selection of diamond rings	Имам најдобар избор на дијамантски прстени
There was a big lump in my throat	Во грлото ми висеше голема грутка
Several of those things attacked us	Неколку од тие работи не нападнаа
I spent three weeks in the hospital	Поминав три недели во болница
I heard after he mentioned my name	Слушнав откако го спомна моето име
I thought you might like the surprise	Мислев дека можеби ќе ви се допадне изненадувањето
It is not an apartment in the back	Не е стан одзади
I realized that it was best to avoid them	Сфатив дека е најдобро да ги избегнувам
I will give him something that no king could ever do	Ќе му дадам нешто што ниеден цар никогаш не можел
I did not belong to any world	Не припаѓав на ниту еден свет
I got them here, the rest is up to you	Ги добив овде, другото зависи од вас
The connection outside of work would be unpleasant	Врската надвор од работата би била непријатна
I believe that is definitely a sign	Верувам дека тоа е дефинитивно знак
I understand, but it will not change much	Разбирам, но нема да смени многу
I decided only when you arrested the others	Решив дури кога ги уапсивте останатите
I can not believe that all this is free	Не можам да верувам дека сето ова е бесплатно
I think women should be seen as equal to men	Мислам дека жените треба да се гледаат како еднакви со мажите
I left you and the boys a feast	Ти и момците ти оставив гозба
I came down here without any problems	Слегов овде без никакви проблеми
I saw her smile, try to give her back	Ја видов нејзината насмевка, обидете се да ја возвратам
I applied for a weapons instructor	Се пријавив за инструктор за оружје
I did a little more work with her right now	Направив уште малку работа со неа токму сега
I used to stumble on that	Порано се сопнував на тоа
I have another way to do this	Имам друг начин како да го завршиме ова
Still, I saw her keys	Сепак, ги видов нејзините клучеви
I did not remember coming home	Не се сетив дека дојдов дома
I doubted he would do that	Се сомневав дека ќе го стори тоа
I felt a little stupid	Се чувствував малку глупаво
I am your teacher of freshman chemistry	Јас сум твој учител по бруцошка хемија
I just left out some things	Само изоставив некои работи
A church like ours is not their cup of tea	Црква како нашата не е нивна шолја чај
I did not like it, but that was the sad truth	Не ми се допадна, но тоа беше тажната вистина
I feel really stupid about all this	Се чувствувам навистина глупаво за сето ова
I had to face the truth	Морав да се соочам со вистината
I will not allow myself to feel	Нема да си дозволам да се чувствувам
I wrote his silence in my book	Неговиот молк го запишав во мојата книга
A new world opened up and she fell in love	Се отвори нов свет и таа се заљуби
I knew that, but I was silent	Го знаев тоа, но молчев
In any case, I like to walk	Во секој случај сакам да пешачам
I did not care about my car or my body	Немав никаква важност за мојот автомобил или моето тело
I was in the garden with my mother	Бев во градината со мајка ми
I know they are not hot on my track	Знам дека не се жешки на мојата патека
I felt weak	Чувствував дека сум слаб
I seek cooperation from all my brothers	Барам соработка од сите мои браќа
I sighed and nodded, walking towards the house	Воздивнав и кимнав, одејќи кон куќата
In the distant space a dim light shone	Во далечниот простор светна слабо светло
I nodded in agreement	Кимнав во знак на согласност
I could not eat too much because of my stomach	Не можев да јадам премногу поради стомакот
I have a witness in this good woman	Имам сведок во оваа добра жена
And I felt tied up	И јас се чинеше дека сум врзан
I did not need to explain anything	Немав потреба да објаснувам ништо
I could not be in the same room with her	Не можев да бидам во иста просторија со неа
I look forward to spending time with her	Со нетрпение очекувам да поминам со неа
I write about dreams, life and travel	Пишувам за соништата, животот и патувањето
I guess you can go out with whoever you want	Претпоставувам дека можеш да излегуваш со кого сакаш
I thought it was better to never say their names	Мислев дека е подобро никогаш да не ги кажувам нивните имиња
Still, I imagined it was everywhere	Сепак, си замислував дека секаде е така
Without him they would have no future	Без него тие не би имале иднина
The selection of the jury took a month	Изборот на жирито траеше еден месец
He had a great sense of timing and integration	Имаше одлично чувство за тајминг и интеграција
I learned that a long time ago	Тоа го научив одамна
I will be here all night	Ќе бидам тука цела ноќ
I saw the shocked expressions of everyone	Ги видов шокираните изрази на сите
I could fight them	Можев да се борам со нив
I'm waiting for you for breakfast too	Ве чекам и јас појадок
I turned on the light	Го вклучив светлото
I did not steal the clothes	Јас не ја украдов облеката
I was passing when the truck went off the road	Поминував кога камионот излета од патот
I wanted to get off the balcony	Сакав да се симнам од балконот
I was hoping for more bolt on fit	Се надевав на повеќе болт на фит
I forgot the names of all my friends	Ги заборавив имињата на сите мои пријатели
I never see her around before or after school	Никогаш не ја гледам наоколу пред или после училиште
I have something for my personal space	Имам нешто за личниот простор
I know how crazy and impossible all this sounds	Знам колку лудо и невозможно звучи сето ова
I would like to stay here and watch what happens	Би сакал да останам овде и да гледам што се случува
I certainly did not ask	Сигурно не прашав
I could not believe in this miserable world	Не можев да верувам во овој мизерен свет
Peaceful assembly, no weapons	Мирен собир, без оружје
I almost never eat vegetables and never green leaves	Речиси никогаш не јадам зеленчук и никогаш зелени листови
I was polite, if you must know	Бев љубезен, ако мора да знаете
A coach can help you	Тренер може да ви помогне
I went back in front of them	Се вратив пред тие
I reached the rails	Дојдов до шините
I know your true heart	Го знам твоето вистинско срце
I see it for the first time	Го гледам за прв пат
I look forward to seeing you	Со нетрпение очекувам да те видам
Peace in which justice will be served	Мир во кој правдата ќе биде задоволена
I had nothing else to compare it with	Немав со што друго да го споредувам
I can not stay awake for a minute	Не можам да останам буден ниту една минута
I know everything about that woman	Знам се за таа жена
I felt confident in my mind that he was alive somewhere	Се чувствував сигурен во мојот ум дека е жив некаде
I'm a reader of this book	Јас сум читател на оваа книга
I suddenly understood why	Одеднаш сфатив зошто
I could not even fall to the ground in shock	Не можев ни да паднам на земја во шок
I was too optimistic	Бев премногу оптимист
I can not stand it anymore	Не можам повеќе да ја поднесам
I'm really interested in your project	Навистина сум заинтересиран за вашиот проект
I can not imagine my life without him	Не можам да си го замислам животот без него
I can not leave without them	Не можам да заминам без нив
I had to work on a lot of things	Требаше да работам на многу работи
Case and a half for one meal	Случај и пол за еден оброк
I met the colleague who organized it	Се запознав со колегата што го организираше
I like a lot of the effort they put in	Ми се допаѓаат многу од напорите што ги прават
I did not actually see that demon	Јас всушност не го видов тој демон
I scan the area, with my back to the door	Ја скенирам областа, со грбот кон вратата
I took out a long ribbon	Извадив долга лента
I was at a turning point	Бев на пресвртница
I stood there deeply shocked	Стоев таму длабоко шокиран
I just made sure everything was ready for you	Само се уверував дека се е подготвено за тебе
I mean, look at you, you have everything	Мислам, погледни те, имаш сè
I wondered what he was thinking	Се прашував за што размислува
Completely private entrance from the street	Целосно приватен влез од улица
I came to express my deepest condolences	Дојдов да изразам најдлабоко сочувство
I listened to background music	Слушнав музика во позадина
I started collecting angels	Почнав да собирам ангели
I have some general ideas about that	Имам неколку општи идеи за тоа
I was glad someone took care of him for me	Мило ми беше некој да се грижи за него за мене
I have to look at this	Морам да го разгледам ова
I was strong to move on	Бев силен да продолжам понатаму
I heard his voice in my head	Го слушнав неговиот глас во мојата глава
I was not brought up that way	Не сум воспитан така
I like to think about you	Ми се допаѓа да размислувам за тебе
I went to school with him	Отидов на училиште со него
I have a dozen more	Имам уште десетина
I know about each of his incomes	Знам за секој негов приход
I started playing golf	Почнав да се занимавам со голф
I know he will kill me	Знам дека ќе ме убие
This account is considered very amazing by most authors	Оваа сметка се смета за многу неверојатна од повеќето автори
I thought he had forgotten everything about me	Мислев дека заборавил се на мене
I need to be able to sell it quickly	Треба да можам брзо да го продадам
I just wanted to run and keep running	Сакав само да трчам и да продолжам да трчам
I should never have brought you here	Никогаш не требаше да те доведам овде
I need to go home to work	Треба да се вратам на работите дома
I did not fire that weapon	Јас не го испукав тоа оружје
I was always with one or the other parent	Секогаш бев со едниот или со другиот родител
I wanted to push her face away	Сакав да и го оттурнам лицето
I did not mind living with us	Не ми пречеше да живеат со нас
I have never had to face something like this before	Никогаш порано не сум морал да се соочам со вакво нешто
I went out in the sunlight and relaxed a bit	Излегов на сончевата светлина и малку се опуштив
I notice that you did not try to stop me	Забележувам дека не си се обидел да ме спречиш
I usually visit them in the city	Обично ги посетувам во градот
I called the driver of the passenger car	Го повикав возачот на патничката кола
I think he tried not to laugh	Мислам дека се трудеше да не се смее
I could not see her face	Не можев да и го видам лицето
All I needed was one person to open the door	Ми требаше само една личност што ја отвори вратата
A crew error is not excluded	Не е исклучена грешка на екипажот
It happened to me	Ми се случија
I opened the first one and noticed the attachment	Го отворив првиот и го забележав прилогот
I became a living weapon	Станав живо оружје
I just needed money	Само ми требаше пари
Young man, naked and very cold	Млад човек, гол и многу ладен
I can't believe he lets it go so easily	Не ми се верува дека толку лесно го пушта
I took his hand and got up	Му ја фатив раката и станав
I love projects that give me an element of surprise	Сакам проекти кои ми даваат елемент на изненадување
Space to be, space to share	Простор да се биде, простор за споделување
I think we are all hungry	Мислам дека и сите сме гладни
Shield of magic, invisible	Штит на магија, невидлив
I am still learning and I will always learn	Сè уште учам и секогаш ќе учам
I think you will be allowed to go home tomorrow	Мислам дека ќе ти биде дозволено да си одиш дома утре
I chose a sofa nearby	Избрав софа во близина
I will talk to my wife about you	Ќе зборувам со жена ми за тебе
The novel includes many small details	Романот вклучува многу ситни детали
I let that woman break away again	Ја пуштив таа жена повторно да се одлепи
I would never forgive him for this	Никогаш не би му простил за ова
I think of this in part as praise	Ова делумно го мислам како пофалба
I have many things	Имам многу работи
I can not agree with that statement at all	Воопшто не можам да се согласам со таа изјава
I did not plan things to happen this way	Не планирав работите да се случат на овој начин
I want to show you around town	Сакам да ви покажам низ градот
I resigned from my position	Дадов оставка од мојата функција
I could never give my sermon at school	Никогаш не можев да ја одржам мојата проповед на училиште
I mean the absolute best	Мислам на апсолутно најдобриот
I know he will never understand	Знам дека никогаш нема да разбере
I had help along the way	Имав помош на патот
A perfect example is today	Совршен пример е денешниот ден
I guess this is how crimes of passion happen	Претпоставувам дека вака се случуваат злосторствата од страст
I stare hard at his face	Зјапам силно во неговото лице
I will not allow anything to happen to anyone else	Нема да дозволам никому повеќе да му се случи
I really wanted her to have something beautiful	Навистина сакав таа да има нешто убаво
I can not understand how that mistake happened	Не можам да сфатам како се случи таа грешка
A girl walked over to us	Една девојка тргна кон нас
One hundred billion there	Сто милијарди таму
I did not darken or anything like that	Јас не се затемнив или нешто слично
I die saving what is most precious to me	Умирам спасувајќи го она што ми е најскапоцено
I ran to hug him and held on	Истрчав да го прегрнам и се задржав
I recognized the three men	Ги препознав тројцата мажи
I missed talking to people	Ми недостигаше да разговарам со луѓе
I looked at the place	Погледнав во местото
I would be the only suspect	Ќе бев единствениот осомничен
Security around the event was strict	Обезбедувањето околу настанот беше строго
I can not imagine how it felt	Не можам да замислам како се чувствуваше тоа
I hope that because of you, a friend will never end	Се надевам дека заради тебе никогаш нема да заврши другар
I can hear your stomach crying too	Го слушам и твојот стомак како плаче
I say that community is needed	Велам дека е потребна заедница
I perceive the pain even before it is fully felt	Ја перцепирам болката уште пред целосно да се почувствува
I guess he wanted to blow his nose	Претпоставувам дека сакаше да го спуштам носот
I would appreciate any guidance you can give	Би го ценел секое водство што можете да го дадете
I will not hear any of these plans	Нема да слушнам ниту еден од овие планови
I lost my job, of course	Ја изгубив работата, се разбира
I know there is a big national park here	Знам дека овде има голем национален парк
I was pregnant and I was in an emotional accident	Бев бремена и бев во емотивна несреќа
I looked up at his face	Го подигнав погледот кон неговото лице
I think she'm just scared	Мислам дека таа е само исплашена
I tried to form her image in my mind	Се обидов да ја формирам нејзината слика во мојот ум
I looked at the date	Го погледнав датумот
I jumped off the chair	Скокнав од столот
I made too many mistakes	Правев премногу грешки
I insist that the event effectively costs you nothing	Инсистирам дека настанот ефективно не ве чини ништо
I turned to him, but did not speak	Се свртев кон него, но не зборував
I can barely see the house	Едвај ја гледам куќата
I became impatient with every female hand dance they did	Станав нетрпелив со секој женски танц со раце што го правеа
A smile grew on his face	На неговото лице порасна насмевка
I have many lists	Имам многу списоци
I have seen whites	Сум видел белци
I checked my cabin, I was still waiting	Ја проверив мојата кабина, сè уште чекав
I realize you had a terrible day	Сфаќам дека си имал ужасен ден
I found a link that matches the keywords	Најдов линк кој одговара на клучните зборови
A door opened on the front of the craft	На предниот дел на занаетот се отвори врата
I was sure you saw it	Бев сигурен дека сте го виделе
I'm sure you know who	Сигурен сум дека знаете кој
It was hard for me to catch my breath	Тешко ми беше да земам здив
I should have run faster	Требаше да трчам побрзо
Maybe I even felt jealous	Можеби дури и се чувствував љубоморна
I can not take the opportunity to say no to me	Не можам да ја искористам шансата да ми кажеш не
This scene is followed by a few moments of silence	По оваа сцена следат неколку моменти молк
A passenger stepped on the sidewalk	На тротоарот зачекори една патничка
The trains will run in both directions through the circle	Возовите ќе сообраќаат во двата правци низ кругот
I got up and walked around	Станав и тргнав наоколу
I keep running, faster and faster	Продолжувам да трчам, побрзо и побрзо
I bet you get that comment a lot	Се обложувам дека многу го добиваш тој коментар
I want something different	Сакам нешто различно
I guess most are still alive	Претпоставувам дека повеќето се уште се живи
I hear there are second thoughts about school	Слушам дека има втори размислувања за училиштето
I had to explain everything	Требаше да објаснам се
I just can not think what went wrong the other day	Едноставно не можам да мислам што тргна наопаку пред некој ден
I had to close my eyes	Морав да ги затворам очите
I was sure of one thing	Бев сигурен во едно
I was really alone right now	Бев навистина сам во моментов
I wondered if that was what she meant by inspiration	Се прашував дали тоа е она што таа го мислеше под инспирација
I went inside to take shelter	Влегов внатре за да се засолнам
I do not receive such an admission	Не добивам таков прием
I watched them nod their heads at the fence	Гледав како кимнаа со главата кон оградата
I kept my nose clean, I went to college	Го чував носот чист, отидов на факултет
I say accept your own advice	Јас велам прифатете го вашиот сопствен совет
I wear black, white or gray, and their shades	Носам црно, бело или сиво, и нивни нијанси
I still do not feel good about myself	Сè уште не се чувствувам добро со себе
I wonder who else was standing at this window	Се прашувам кој друг стоел на овој прозорец
I sat down in my seat once more	Седнав на моето место уште еднаш
I look in her direction, following from a distance	Гледам во нејзиниот правец, следејќи од далечина
I felt a little weak	Се чувствував малку слаб
A few have high chests	На неколкумина им е високо на градите
I was happy to make him come with us	Бев среќен што го натерав да дојде со нас
I'm too tired to even take my shoes off	Премногу сум уморен дури и да ги вадам чевлите
I am looking for the old and the weak	Го барам старото и слабото
A little twist in the middle	Малку пресврт во средината
I decided to keep that particular thought to myself	Решив таа конкретна мисла да ја задржам за себе
I need to go back there	Треба да се вратам таму
I was not paid in full	Не ми беше платено целосно
I decided to wait for just that	Решив да го чекам токму тоа
However, I had no idea where to find him	Сепак, немав идеја каде да го најдам
I wish you were here with me now	Посакувам да си тука со мене сега
I have good news	Имам добри вести
This is how I was greeted in it, for example	Така бев пречекан во неа на пр
I think you should be with your second baby	Мислам дека треба да бидеш со твоето второ бебе
I think there is no final solution	Мислам дека нема конечно решение
Regional variations in field size and pattern appear	Се појавуваат регионални варијации во големината и шемата на полето
I stared in the mirror and thought about it	Се загледав во огледалото и размислував за тоа
I could not stand the thought of you with anyone else	Не можев да ја поднесам помислата на тебе со некој друг
I do not agree with this policy of killing gods	Не се согласувам со оваа политика на убивање богови
I handed him a business card	Му подадов визит-карта
I brought everything to your list	Донесов сè на вашата листа
I always thought the same thing	Секогаш го мислев истото
I did not care to be with anyone	Не ми беше гајле да бидам со некого
Tip with equal votes	Совет со еднакви гласови
I could only say by the way he played	Можев само да кажам по начинот на кој играше
I only briefly put my other hand on his	Само накратко ја ставив другата рака на неговата
I hope they are far enough away to be safe	Се надевам дека се доволно далеку за да се безбедни
I made something out of nothing	Направив нешто од ништо
Occasionally there may be some writing	Повремено може да има некое пишување
I saw that the adjacent rock had almost completely disappeared	Видов дека соседната карпа речиси целосно исчезна
I will feel you and you will feel me too	Ќе те почувствувам и ќе ме почувствуваш и ти мене
I ordered a search of each room	Наредив претрес на секоја соба
Lots of moving pieces	Многу подвижни парчиња
I was leaving the city soon after	Наскоро го напуштав градот
I was not the real leader, there were no leaders	Јас не бев вистинскиот лидер, немаше лидери
I loved how he never bothered to break me	Сакав како тој никогаш не се грижеше да ме скрши
I like being determined and having a family	Ми се допаѓа да сум решена и да имам семејство
I pushed myself to sit and looked at her	Се турнав да седам и погледнав во неа
I was just the instrument	Јас бев само инструментот
I always thought he was a master	Секогаш мислев дека е мајстор
I thought death was alive	Мислев да живее смртта
I sat up, closing my eyes as he began to read	Се сместив, затворајќи ги очите додека тој почна да чита
I should have taken the jacket	Требаше да ја земам јакната
I have not met him before	Не сум го сретнал порано
I bet he forgets to eat	Се обложувам дека ќе заборави да јаде
I accepted my wealth	Го прифатив моето богатство
I added knives and guns	Додадов ножеви и пиштоли
I met another woman who also lost an early baby	Запознав друга жена која исто така изгуби рано бебе
I put the box full of jewelry next to the door	Ја ставив кутијата полна со накит до вратата
I have that effect on people	Јас го имам тој ефект врз луѓето
I was, in fact, in the business of selling paper	Јас, всушност, бев во бизнисот со продажба на хартија
I was out of their lives	Бев надвор од нивниот живот
I told her we would wake her up often	И кажав дека често ќе ја будиме
I never even met my father	Никогаш не го ни запознав татко ми
I have to be the black side	Морам да бидам црната страна
I could not move them	Не можев да ги поместам
I thought landing there was a hair-raising	Мислев дека слетувањето таму е подигање на косата
I mean, we can say everything	Мислам, можеме да кажеме сè
I did not have a car or a cell phone	Немав автомобил и мобилен телефон
I think that's what hurts the most	Мислам дека тоа е она што најмногу болеше
I must not betray them	Не смеам да ги изневерам
I slid it under her palm	Го лизнав под нејзината дланка
I sit on the forest floor	Седнувам на шумскиот под
I need you now more than ever	Сега ми требаш повеќе од кога било
I remember it was not a rope	Се сеќавам дека не беше јаже
I needed processing time	Ми требаше време за обработка
The Navy has never stopped improving	Морнарицата никогаш не престана да се подобрува
I picked up a piece of paper from a nearby desk	Зедов парче хартија од блиското биро
I had to swallow them while she watched	Морав да ги голтнам додека таа гледаше
I should have gotten it myself	Требаше да го добијам сам
We wanted our own sound	Сакавме свој звук
I want people to take my diet tips	Сакам луѓето да ги земат моите совети за исхрана
I was surrounded by my suffering and pain	Бев опкружен со моето страдање и болка
Long blood that is still waiting to pay off	Долг крв кој сè уште чека да се исплати
I will work on this for her	Ќе работам на ова за неа
I see it in very bright light	Го гледам во многу светла
I also received the first letter about three weeks ago	И јас го добив првото писмо пред околу три недели
I envy you for that	Ти завидувам на тоа
I'm glad she's here	Мило ми е што таа е тука
Preliminary definition	Прелиминарна дефиниција
I had no problem with that	Немав проблем со тоа
I certainly did not see him coming	Сигурно не видов дека доаѓа
I appeared next to him and we talked	Се појавив до него и разговаравме
A little off target, she thought	Малку надвор од целта, помисли таа
I got here on foot	До тука стигнав пешки
I wanted to close my eyes, they were so hard	Сакав да ги затворам очите, беа толку тешки
I could see for miles around	Можев да видам со милји наоколу
I thought it would be hell	Мислев дека ќе биде пекол
I just prefer to be comfortable doing that	Јас само претпочитам да ми биде удобно додека го правам тоа
I nodded and she waved, but we never talked	Кимнав со главата и таа замавна, но никогаш не разговаравме
What a great race car	Каков одличен тркачки автомобил
I had a father's blessing	Имав татко ѝ благослов
I had to put up with it or shut up	Морав да поднесам или да замолчам
Deadly victim of indigenous bombing	Смртна жртва на автохтоната бомбардирање
I was just an associate counselor	Бев само соработник советник
I have read about you in your medical	Сум читал за тебе во твоите медицински
I hated my very existence and prayed for death	Го мразев самото мое постоење и се молев за смрт
I cried for the loss of a good friend	Плачев за загубата на добар пријател
I tried different wines, it was just as scary	Пробав различно вино, беше подеднакво страшно
I saw no reason to continue	Не видов причина да продолжам
One person will give you an envelope with the money	Еден човек ќе ви даде плик со парите
Facilitation, which should not be judged or pointed out	Олеснување, кое не треба да се суди или посочува
A tear slid down her cheek	Солза и се лизна по образот
I had to go out and walk around	Морав да излезам и да одам наоколу
I'm trying to put it on	Се обидувам да го облечам
I believe you have met the others	Верувам дека ги запознавте останатите
I will not give you anything of mine	Нема да ти дадам ништо од моето
I certainly did not deserve it	Сигурно не го заслужив
I also hung out with many football players	Се дружев и со многу фудбалери
I thought you were done	Мислев дека го завршивте сето ова
I would not go to them	Јас не би отишол кај нив
I have never wanted female attention	Никогаш не сум сакал женско внимание
However, I managed to open my lips	Сепак, успеав да ги отворам усните
I sat in the bow of the ship	Седнав во лакот на бродот
I entered the chapel	Влегов во капелата
I did not want any of this to happen	Не сакав ништо од ова да се случи
I mean, this man had some power over women	Мислам, овој човек имаше одредена моќ над жените
I have to ask a lot of questions	Би требало да поставувам многу прашања
I will not leave you here	Нема да те оставам овде
I wanted to do these	Сакав да ги правам овие
Little is known about his life beyond these facts	Малку е познато за неговиот живот надвор од овие факти
I made love to you	Водев љубов со тебе
I wondered how he would take my future plan	Се прашував како ќе го земе мојот иден план
I heard every thought you ever had	Ја слушнав секоја мисла што некогаш сте ја имале
I thought of something and decided to try it	Размислив за нешто и решив да го пробам
The male nurse saw me and ran over me	Ме здогледа машката медицинска сестра и прегази
A man met him and greeted him	Еден човек го сретнал и го поздравил
I was too busy to be disappointed in myself	Бев премногу зафатен да се разочарав од себе
Construction work stopped and many mining operations stopped	Градежните работи престанаа и многу рударски операции паузираа
The ship never returned	Бродот никогаш не се вратил
I think they wanted a fight	Мислам дека сакаа тепачка
I would not risk pregnancy	Немаше да ризикувам бременост
I was happy to have my own sword	Бев среќен што имам свој меч
Please forgive me	Се молам да ми простиш
I can feel it in my heart	Можам да го насетам во моето срце
I do this all the time	Го правам ова цело време
I woke up in a sweat, afraid to close my throat	Се разбудив во пот, страв да ми го затворам грлото
Beautiful battery at a great price	Прекрасна батерија по одлична цена
I never got used to the smell	Никогаш не се навикнав на мирисот
I was against the damn war	Бев против проклетата војна
I thought about the situation and kept from smiling	Размислував за ситуацијата и се чував да не се насмеам
I had to work so hard to pay the bills	Морав да работам толку многу за да ги платам сметките
I could not think of any of that	Не можев да размислувам за ништо од тоа
I had nothing to follow from there	Немав што да следам од таму
Each tooth has two roots	Секој од забите има два корени
There was a subtle but definite change in our relationship	Се случи суптилна, но дефинитивна промена во нашата врска
We were a few steps away from the beach	Неколку чекори и бевме на плажа
I did not want to be one of his many	Не сакав да бидам уште еден од неговите многубројни
I did not try to return it	Не се обидов да го вратам
Eventually I fell asleep	На крајот заспав
I was not sure there for a while	Не бев сигурен таму некое време
Still, I was glad he came and got me	Сепак, ми беше драго што дојде и ме доби
A security alarm, he thought	Безбедносен аларм, помисли тој
They pushed me up, he helped	Ме туркаа нагоре, тој помагаше
I would like to know how he treats you	Би сакал да знам како се однесува со тебе
I could not control my tone	Не можев да го контролирам својот тон
Some of us are more prepared than others	Некои од нас се поподготвени од другите
I wrap it with my hand, hold it close	Ја обвивам со раката, ја држам блиску
I was not followed for fun	Не ме следеа заради забавата
I just want to thank you very much	Сакам само да ви се заблагодарам многу
I actually wanted to do that	Јас всушност сакав да го направам тоа
I did not know who was who	Не знаев кој е кој
I wanted to understand magic	Сакав да разберам магија
I could feel the heat of that fire	Ја чувствував топлината на тој оган
I trusted him and he disappointed me	Му верував и тој ме разочара
I highly recommend his work	Топло ја препорачувам неговата работа
I have to force myself not to smile	Морам да се присилувам да не се насмевнувам
In fact, he looks almost shy	Всушност, тој изгледа речиси срамежлив
I would like to talk to her	Би сакал да разговарам со неа
I know how to survive	Знам како да преживеам
I was overwhelmed with emotion	Бев обземен од чувство
I have not thought about it until now	До сега не размислував за тоа
I mark the first opportunity I will get	Ја означувам првата можност што ќе ја добијам
A video program usually lasts a few minutes	Видео програма обично трае неколку минути
I feel guilty, but at the same time relieved	Се чувствувам виновен, но во исто време и олеснет
I checked the room and everything was clear	Ја проверив собата и се беше јасно
I wonder if they have a soul	Се прашувам дали имаат душа
I will not talk to anyone	Нема да зборувам со никого
I had high hopes for this	Имав големи надежи на оваа
I should have done that	Тоа требаше да го направам
I think you know this young man	Мислам дека го знаете овој млад човек
I had no problems at all	Воопшто немав проблеми
I did not want to remind you of anything bad	Не сакав да те потсетам на ништо лошо
I found you on the beach	Те најдов на плажа
I needed her forgiveness	Ми требаше нејзино прошка
I hope you feel tired, honey	Се надевам дека се чувствуваш уморен, душо
I really would not do that to the waiter	Навистина не би му го направил тоа на келнерот
I see the writing on the wall	Го гледам пишувањето на ѕидот
I could not think directly looking at his beautiful body	Не можев директно да размислувам гледајќи во неговото прекрасно тело
It is fresh in my memory	Свежо ми е во сеќавањето
I just want to be near him	Сакам само да бидам во негова близина
Somehow like making a little movie	Некако како да правиме мал филм
I think we are on the same side	Мислам дека сме на иста страна
I fell in love with the band and the tradition	Се заљубив во бендот и традицијата
I have never dealt with the nobility before	Никогаш порано не сум се занимавал со благородништвото
I was hoping that a cooked breakfast was not the norm	Се надевав дека варен појадок не е норма
I was just drinking coffee	Само што пиев кафе
The benefits of their use are small	Придобивката од нивната употреба е мала
I think the concept promises	Мислам дека концептот ветува
I have too much rebellious spirit	Имам премногу бунтовен дух
And I told her not to worry about that	И реков да не се грижи за тоа
I saw you with that woman	Те видов со таа жена
I walked out the door with tears in my eyes	Излегов од вратата со солзи во очите
I wish others did it well	Посакувам и другите да го направија тоа убаво
I was actually fifteen years old	Јас всушност имав петнаесет години
I have plans for the next few weeks	Имам планови за следните неколку недели
I can imagine that it is not easy to do	Можам да замислам дека тоа не е лесно да се направи
I turned off those jokes	Ги исклучив тие шеги
I listen to everything and I never exclude anything	Слушам сè и никогаш ништо не исклучувам
I really did not mind what she was doing	Навистина не ми пречеше што прави таа
I noticed that they were still sleeping in single beds	Забележав дека сè уште спиеја во еднокреветни кревети
I started looking everywhere	Почнав да барам насекаде
I would not use those words	Немаше да ги користам тие зборови
I felt a moment of real pleasure	Почувствував момент на вистинско задоволство
I scream softly every day	Тивко врескам секој ден
This theory is now widely accepted by historians	Оваа теорија сега е широко прифатена од историчарите
I could not find my notes on any of the videos	Не можев да ги најдам моите белешки на ниту едно видео
I can arrange conference calls	Можам да организирам конференциски повици
I just want to take care of you	Сакам само да се грижам за тебе
Yesterday I received a copy of the review	Вчера добив копија од преглед
I had a lot to do, of course	Имав многу да направам, се разбира
I will show my hopes and dreams	Ќе ги покажам моите надежи и соништа
I would like the next best to be scientific and accomplished	Би сакал следното најдобро да бидам научен и постигнат
A group of men surrounded her with the back wall	Група мажи ја опколиле со задниот ѕид
Stupid to say, stupid	Глупаво да се каже, глупаво
I want to lead the divers and be alone	Сакам да ги водам нуркачите и да останам сам
I like this little boy	Ми се допаѓа ова мало момче
I felt happy and happy to be here with him	Се чувствував среќен и среќен што сум тука со него
I was happy here with you	Бев среќен овде со тебе
I am forced to obey my dead father	Јас сум принуден да го послушам мојот мртов татко
I was expecting to see you eat it this morning	Очекував да те видам како го јадеш тоа утрово
I did not even think about it	Не ни помислив на тоа
I've never been on one	Никогаш не сум бил на еден
I just have to give up on my destiny	Треба само да и се откажам на мојата судбина
I want to try it again	Сакам да го пробам одново
I stand and extend my hand to her	Стојам и ја подавам раката кон неа
After all, I chose her for you	На крајот на краиштата, ја избрав за тебе
I, for example, am excited about what tomorrow will bring	Јас, на пример, сум возбуден за тоа што ќе донесе утре
I've never been here before	Никогаш порано не сум бил овде
I could not have imagined anything better	Не можев да замислам ништо подобро
I reached the table with my weapon still drawn	Стигнав до масата со сè уште извлечено оружје
I jump back quickly to see what happens	Брзо скокнам назад за да видам што се случува
I guess that day he decided to leave early	Претпоставувам дека тој ден тој решил да замине рано
I was both, and neither was the other	Бев и двете, а ниту едното ни другото
I can not get enough air	Не можам да добијам доволно воздух
I have some small business things to focus on	Имам некои работи за мал бизнис на кои треба да посветам
A rubber glove is not something you expect here	Гумена ракавица не е нешто што го очекувате овде
Maybe a little wet, but still sweet	Можеби малку влажно, но сепак слатко
I met him at graduate school	Го запознав на постдипломски студии
I'm in front of her	Јас сум пред неа
I often sit and watch others around me	Често седам и ги гледам другите околу мене
But the money could not be used	Но, парите не можеа да се искористат
I could help him	Можев да му помогнам
I could seldom believe my own eyes	Ретко можев да им поверувам на сопствените очи
A base with a few columns will be fine	Подлога со неколку колони ќе биде добро
I felt obliged to talk about her	Чувствував должност да зборувам за неа
I shrug my shoulders and let my hand fall	Ги кревам рамениците и ја оставам раката да ми падне
I did not make a note	Јас не направив белешка
I wholeheartedly agree with that	Срдечно се согласувам со тоа
I had a wonderful day	Имав прекрасен ден
I feel the heat from here	Одовде ја чувствувам топлината
I love the girl for her crimes	Ја сакам девојката за нејзините злосторства
I want us to be happy	Сакам да бидеме среќни
I had a gift for her	Имав подарок за неа
I read it in a magazine	Го прочитав во едно списание
I had to drink an apple with apple juice	Имав да пијам едно јаболко со сок од јаболко
I have to say, what a strange story	Морам да кажам, каква чудна приказна
I had no idea what it was	Немав поим што е тоа
I was just editing the book for the fifth time	Само што ја уредував книгата по петти пат
I took another step just out of obedience	Направив уште еден чекор само поради послушност
I had a wonderful night	Имав прекрасна ноќ
I wanted to meet you	Сакав да те запознае
I can see this as a great summer tea	Можам да го видам ова како одличен летен чај
A picture can help	Слика може да помогне
I could not see for a few minutes	Не можев да видам неколку минути
I really appreciate you inviting me	Навистина ценам што ме покануваш
I could see someone nearby looking at the bottle	Можев да видам некој во близина како гледа во шишето
I only knew flame, ice and pain	Знаев само пламен, мраз и болка
The learned person will seek and find this knowledge	Учениот човек ќе го бара и ќе го најде ова знаење
I worked on small parts of the projects	Работев на мали делови од проектите
I swear under my breath	Под здив пцујам
The best idea	Најодлична идеја
I could never be with anyone else after him	Никогаш не би можел да бидам со некој друг после него
I was the one who actually removed it	Јас бев тој што всушност го отстрани
I just have to wait	Само би требало да почекам
Lahm did not react to the verdict	Лам не покажа никаква реакција при читањето на пресудата
I'm afraid it is hidden somewhere in this fortress	Се плашам дека е скриен некаде во оваа тврдина
I have very little in the bank	Имам многу малку во банка
I did not know the feeling, the smell, any of that	Не го знаев чувството, мирисот, ништо од тоа
I really started to miss my friends	Навистина почнав да ми недостигаат моите пријатели
I slowly parted my feet on the sheets	Полека ги раздвоив стапалата на чаршафите
I can see it a little better	Можам да го видам малку подобро
I turned it round and round in my head	Го вртев круг и круг во мојата глава
I know what to do with her	Знам што да правам со неа
I believe what he says	Верувам во тоа што го кажува
I stepped towards him, ready to fight	Зачекорив кон него, подготвен да се борам
I feel that everything is slow	Чувствувам дека сè е бавно
I made these during the long winter we left behind	Ги направив овие во текот на долгата зима што ја оставивме зад нас
Many have tried to find ways to escape the obligation	Многумина се обидоа да најдат начини да избегаат од обврската
That does not mean the best	Тоа не значи најдобро
I have always had clean drinking water	Отсекогаш сум имал чиста вода за пиење
I have plans for this mouth	Имам планови за оваа уста
Such a creature can not exist	Такво суштество не може да постои
Lots of military potential	Многу воен потенцијал
I'm thinking about what she's actually doing	Мислам на тоа што таа всушност го прави така
A car was approaching	Се приближуваше автомобил
I am also looking for copies of them	Барам и копии од нив
I will do all this for a moment	Сето ова ќе го направам за миг
I had been planning her birthday for weeks	Со недели го планирав нејзиниот роденден
I'm very happy to see the details of your description	Многу сум среќен што ги видов деталите за вашиот опис
I did it to win a war	Го направив тоа за да победам во војна
I was often very tired	Често бев многу уморен
I think she needed a mother figure now	Мислам дека сега и требаше мајчина фигура
I can not remember what they do	Не можам да се сетам што прават
In the middle of them was a small dead lake	На средината од нив било мртво мало езеро
A little too neat for my taste	Малку премногу уреден за мојот вкус
I lowered my pen to the ground	Го спуштив моето пенкало на земја
Only something was coming from within	Само нешто доаѓаше одвнатре
I corrected my voice and once again spoke calmly	Го поправив гласот и уште еднаш зборував мирно
He was also involved in controversy over the distribution of inheritance	Тој исто така беше вклучен во контроверзии за дистрибуција на наследство
I have never used	Никогаш не сум користел
A careful look came over her face	Внимателен поглед дојде на нејзиното лице
Poor report, but quickly repeated	Слаб извештај, но брзо повторен
I wanted to release you all from this obligation	Сакав да ве ослободам сите од оваа обврска
I told him you would laugh at him	Му реков дека ќе му се смееш
She is often seen fighting with swords whenever possible	Таа најчесто се гледа како се бори со мечеви секогаш кога е можно
I did not want anyone to lose their powers	Не сакав некој да ги изгуби своите моќи
I know what you do	Знам што правиш
I hit her in the face	Ја удрив во лицето
I watch them all the time	Ги гледам цело време
I wondered, in fact, why he wanted to see me	Се прашував, всушност, зошто сака да ме види
I do not trust anyone else in this matter	Јас не верувам на никој друг во ова прашање
I jumped out of bed and ran around the room	Скокнав од креветот и трчав низ собата
I can not exactly get up and leave	Не можам точно да станам и да заминам
Desire to make things better	Желба да се направат работите подобро
I can't wait for your party	Едвај ја чекам вашата забава
I was in constant pain and torture	Бев во постојана болка и мачење
I may have to do it again and again	Можеби ќе треба да го правам тоа повторно и повторно
A second later, a heavy weight landed on the wheel	Една секунда подоцна, голема тежина слета на тркалото
I have seen it evolve into a good cook	Сум видел како еволуира во добар готвач
A million questions are running through my mind	Во мојот ум се вртат милион прашања
I should know more in a few days	Би требало да знам повеќе за неколку дена
I have an order to release you from prison	Имам наредба да те ослободам од затвореникот
I hope you realize how much he loved you	Се надевам дека ќе сфатиш колку те сакаше
I have no desire to sadden your hearts	Немам желба да ви ги растажам срцата
I can still fix it	Сепак можам да го поправам
I could not adjust	Не можев да се прилагодам
I said it clearly	Јас јасно кажав
I smelled expensive perfume	Вдишав мирис на скап парфем
I hope your parents are well and in good health	Се надевам дека твоите родители се добро и во добро здравје
I had to step aside to let him pass	Морав да се тргнам на страна за да го пуштам да помине
I wanted to give up and drink stupidly	Сакав да се откажам и да се напијам глупаво
I was not cut off from finding information	Не бев отсечен за наоѓање информации
The country has suffered two terrorist attacks	Земјата претрпе два терористички напади
I think no one will ever see him again	Мислам дека никој никогаш повеќе нема да го види
I was wearing a long full skirt	Носев долго полно здолниште
I want you to stay and enjoy the fun	Сакам да останеш и да уживаш во забавата
I think less about home and more about survival	Помалку мислам на домот, а повеќе на опстанокот
I could see he was thinking	Можев да видам дека размислува
I talked to you like last week	Зборував со тебе како минатата недела
I tell you, this is not a show	Ви велам дека ова не е претстава
I did not even try to do that	Не се ни трудев да го сторам тоа
I think every card is just perfect	Мислам дека секоја картичка е само совршена
After all, I was just a traveler	На крајот на краиштата, јас бев само патник
I noticed that my apartment looked altered	Забележав дека мојот стан изгледаше изменет
I did not want to go out there	Не сакав да излезам таму
I was calm and just said it was true	Бев смирен и само реков дека е вистина
I only saw him from inside the stack	Го видов само од внатре во магацинот
I reached my destiny half an hour ago	До судбината стигнав пред половина час
I think that was my salad for dinner	Мислам дека тоа беше мојата салата за вечера
I want my heart back	Сакам да ми се врати срцето
A strange, powerful heat penetrated his heart	Чудна, моќна топлина му продрела во срцето
I turned off all the lights	Ги симнав сите светла
I think he will be fine now	Мислам дека тој ќе биде во ред сега
Maybe I have an idea	Можеби имам идеја
I watched his performance with your knife man	Го гледав неговиот настап со твојот нож човек
I did not even know if he was married	Не ни знаев дали е оженет
I felt so much better when she was around	Се чувствував многу подобро кога таа беше наоколу
I longed to kiss her lips again	Копнеев повторно да и ги бакнам усните
I just stood at the door of the sick room	Само застанав на вратата од болната соба
I made a fascinating discovery	Направив фасцинантно откритие
I'm not in the mood for this	Немам расположение за ова
I could not say whether she abstained or not	Не можев да кажам дали таа се воздржува или не
I was just happy to see her	Бев само среќен што ја видов
I enjoyed reading and learned a lot from you	Уживав во читањето и научив многу од тебе
I did something pretty rotten	Направив нешто прилично гнило
I can not be sad, as you well know	Не можам да бидам тажен, како што добро знаете
I decided to accept the advice he gave me	Решив да прифатам совет што ми го даде
We are eager to accept	Ние сме желни да прифатиме
He kept the first place during the second week	Го задржа првото место во текот на втората недела
I did not take it alone	Не го земав сам
I will manage somehow	Ќе се снајдам некако
I could hardly stand	Едвај можев да останам стоејќи
I did not understand before	Не разбирав порано
Laws in this direction were later adopted	Подоцна беа донесени закони во оваа насока
I felt uncomfortable, clumsy	Се чувствував непријатно, несмасно
I study him carefully, noticing his every move	Внимателно го проучувам, забележувајќи го секој негов потег
I had to carefully climb and descend the stairs	Морав внимателно да се качувам и спуштам по скалите
I just hope she's okay	Само се надевам дека таа е во ред
I know most of you have a contempt for me now	Знам дека повеќето од вас имаат презир кон мене сега
I had to fight for myself first	Морав прво да се борам за себе
I see my eyes fade into black	Гледам како очите бледнеат во црно
I checked them for any signs of hostility	Ги проверив дали има некаков знак на непријателство
I went without shoes	Отидов без чевли
I get rid of her grip and go out	Се ослободувам од нејзиниот стисок и излегувам
I can't wait to see what comes next	Едвај чекам да видам што е следно
I would ask you to support me	Би ве замолил да ми поддржите
That year I had a great time during her visit	Таа година одлично се забавував за време на нејзината посета
I think everything works with this	Сметам дека сè работи со ова
By that time I already knew how to read drawings	Во тоа време веќе знаев да читам цртежи
I miss him so far from me	Ми недостига толку далеку од мене
I should have been discovered too	И јас требаше да бидам откриен
I had income for several months	Имав приход неколку месеци
I guess mandate requests etc.	Претпоставувам барања за мандат итн
I had no idea what that meant	Немав поим што значи сето тоа
I noticed that he wore just like him	Забележав дека носеше исто како него
I was not allowed to take a shower for a whole week	Цела недела не ми дозволија да се туширам
I could not hear anymore	Не можев повеќе да слушам
He also learned field hockey there	Таму научил и хокеј на трева
I walked through the area and went to help	Поминував низ областа и отидов да помогнам
I swear she doesn't even know she's doing it	Се колнам дека таа не ни знае дека го прави тоа
I am in complete and complete shock	Во целосен и целосен шок сум
I just wanted to be close to her	Сакав само да бидам блиску до неа
I did not realize that you might be busy	Не сфатив дека можеби си зафатен
A slow thought seemed to be developing in his head	Се чинеше дека во неговата глава се развива бавна мисла
I think he is in the laundry right now	Мислам дека тој е во перална во моментов
I understand at once, perfectly	Јас разбирам одеднаш, совршено
I could almost guarantee that he was doing it on purpose	Речиси можев да гарантирам дека тоа го прави намерно
At first I did not understand	На почетокот не разбрав
I dived into the water trying to reach the elevator	Се нуркав по водата обидувајќи се да стигнам до лифтот
I could not even say the size	Не можев ни да ја кажам големината
Here I had a position of great power	Овде имав позиција на голема моќ
I need to be free until five	Треба да бидам слободен до пет
Egg nest for both	Гнездо јајце за двајцата
This experience was strange to me	Ова искуство ми беше чудно
I smoke daily and drink socially	Пушам секојдневно и пијам социјално
I put him on the second chair	Го ставив на второто столче
I was walking down the street to face her	Одев по улицата за да се соочам со неа
It can be slightly eased by bending forward	Може малку да се олесни со свиткување напред
I need someone to talk to and I can't wait	Ми треба некој со кого да разговарам и едвај чекам
I did not change the dates	Не ги сменив датумите
I watched and waited until he took his last breath	Гледав и чекав додека не го земе последниот здив
I think that was absolutely true	Мислам дека тоа беше апсолутно точно
I started kissing him	Почнав да го бакнувам
I did nothing damn good	Не направив ништо проклето
I felt wanted and protected	Се чувствував посакувано и заштитено
A bed like this deserved to be completely occupied	Кревет како овој заслужуваше да биде целосно зафатен
I did not ask where he learned them	Не прашав каде ги научил
In front of me was a girl my age	Пред мене беше девојка на моја возраст
I know he will try to blame himself	Знам дека ќе се обиде да се обвини себеси
I remember the feeling of life upset, the family separated	Се сеќавам на чувството на живот вознемирен, семејството се раздели
I tried everything to cure him	Пробав се за да го излечам
A mountain has trees	Една планина има дрвја
I will not let it hurt my husband	Нема да дозволам да му наштети на мојот сопруг
New Year without more garbage	Нова година без повеќе ѓубре
I never did that, but he took me down	Никогаш не го направив тоа, но тој ме симна
I did not even understand myself	Не се ни разбрав себеси
I guess it must matter	Претпоставувам дека мора да е важно
I know that in my heart	Го знам тоа во моето срце
It started ringing	Почна да ѕвони
I know how much she meant to you	Знам колку таа ти значеше
I will gladly drive your truck back	Со задоволство ќе го возам вашиот камион назад
I also want to go to the beach	Исто така, сакам да одам на плажа
I want to take care of him	Сакам да се грижи за него
I walked through the crowd, through the hallway	Отидов низ толпата, низ ходникот
I try to scream, but my voice does not work	Се обидувам да врескам, но гласот не ми функционира
I locked the door behind him	Ја заклучив вратата зад него
I looked ahead, but I did not see a single building	Гледав напред, но не видов ниту една зграда
A familiar sound filled me with joy	Познат звук ме исполни со радост
I chose not to remember	Избрав да не се сеќавам
A car stopped on a dusty road	Автомобил застана на правливиот пат
I think it's great	Мислам дека е одлична
I just hate those books	Само ги мразам тие книги
I was moving, but barely	Се движев, но едвај
I was still not allowed to leave the house	Сè уште не ми беше дозволено да ја напуштам куќата
I read millions of news stories every day	Читам милиони вести секој ден
I did not want to go back to the street	Не сакав да се вратам на улица
I could do the job	Можев да ја завршам работата
I think someone knows	Мислам дека некој знае
I would never think of talking about such a thing	Никогаш не би помислил да разговарам за такво нешто
I guess life is really pretty spectacular	Претпоставувам дека животот навистина е прилично спектакуларен
I have yet to see so many shades of green	Допрва треба да видам толку многу нијанси на зелено
I reach out and touch it with my fingers	Посегнувам и го допирам со прстите
I take a breath to lower my surprised heart	Земам здив за да го спуштам изненаденото срце
I let the beauty come in and flow through me	Ја пуштам убавината да влезе и да тече низ мене
I was grateful for his request	Бев благодарен за неговото барање
I hope she did not hurt you or anything	Се надевам дека таа не те повредила или ништо
I hear the wind in the trees and the birds	Го слушам ветрот во дрвјата и птиците
I heard him coming to the front door	Го слушнав како доаѓа на влезната врата
I went to the window and rubbed my eyes	Отидов до прозорецот и ги триев очите
I forgot he left yesterday	Заборавив дека замина вчера
I see her face in my death	Го гледам нејзиното лице во мојата смрт
I thought you could not	Мислев дека не можеш
I will leave and I will never see you again	Ќе заминам и никогаш повеќе нема да те видам
I will not open my mouth	Нема да отворам уста
I hesitated, waiting to be attacked or shot	Се двоумев, чекајќи да ме нападнат или да ме застрелаат
I got into the elevator well and escaped their gaze	Влегов добро во лифтот и избегав од нивниот поглед
I'm very impressed with you	Многу сум воодушевен за тебе
Virgo is someone who is sexually pure	Девица е некој кој е сексуално чист
I felt betrayed and stupid	Се чувствував изневерено и глупаво
They decide on the former option	Тие одлучуваат за поранешната опција
I still do not know what it is	Сè уште не утврдувам што е тоа
I should have stopped thinking of him that way	Требаше да престанам да мислам на него така
I was in the front row, on the left	Бев во првиот ред, од левата страна
I even sang a few lines to prove my point	Дури и испеав неколку реда за да ја докажам мојата поента
He also served on the local school board	Служеше и во локалниот училишен одбор
I am an exception to gathering knowledge without	Јас сум исклучок од собирањето знаења без
A flood of evil will come upon the nations	Поплава од зло ќе ги зафати народите
I have to keep separate from the others	Морам да се држам одвоено од другите
I want to have sex with you	Сакам да имам секс со тебе
I was impressed by his comprehensive study	Бев импресиониран од неговата сеопфатна студија
I heard her words in my head over and over again	Ги слушав нејзините зборови во мојата глава одново и одново
I let go of the chain	Го пуштив синџирот
I was pushing happiness	Ја туркав среќата
Yesterday I had my first training day	Вчера го имав првиот тренинг ден
I forgot about golf	Заборавив на голфот
I did not want to offend you	Не сакав да те навредам
I was very pleased with the fast delivery	Бев многу задоволен од брзата испорака
I hope you use it wisely	Се надевам дека ќе го искористиш мудро
I almost fell asleep a few times	За малку ќе заспав неколку пати
I bet it gave him so much encouragement	Се обложувам дека тоа му даде толку многу охрабрување
I did not want another fight	Не сакав друга борба
A hit just came out of the living room	Само што излезе хит од дневната соба
I wonder if she might be asking the same thing	Се прашувам дали таа можеби се прашува истото
I opened the kitchen door to welcome	Ја отворив вратата од кујната за добредојде
I put the wrong link	Ставив погрешен линк
I heard so many complaints that shocked me	Слушнав толку многу поплаки што ме шокираше
A man was lying there, dead	Еден човек лежеше таму, мртов
I was really connected to repentance and the truth	Навистина се поврзав со покајанието и вистината
I was obviously an audience in that case	Очигледно бев публика во тој случај
I was not sure if I should be happy or sad	Не бев сигурен дали да бидам среќен или тажен
Modern well-equipped kitchen dining room	Модерна добро опремена кујна трпезарија
I walked slowly towards them	Полека тргнав кон нив
I like bright colors	Сакам светли бои
I could use someone like you	Би можел да користам некој како тебе
I put my hand on his back	Ја ставив раката во неговиот грб
I got dressed and went downstairs to eat	Се облеков и слегов долу да јадам
I was afraid she would miss you	Се плашев дека ќе и недостигаш
But it is good to be able to vote	Но, добро е да можеш да гласаш
I want to change that	Сакам да го сменам тоа
I could not delay more than that	Не можев да го одложам повеќе од тоа
I received information that my sister is in this area	Добив информација дека сестра ми е во оваа област
I miss you desperately	Ми недостигаш очајно
His leadership proved to be influential in one major aspect	Неговото водство се покажа влијателно во еден главен аспект
I could barely hear myself	Едвај се слушав себеси
I could raise my rates	Можев да ги покачам моите стапки
They pay me with a grateful smile	Ме плаќаат со благодарна насмевка
A sensible move the way she drove	Разумен потег на начинот на кој таа возеше
I do this as a sign of loyalty	Ова го правам како знак на лојалност
I will find the places where the party was	Ќе ги најдам местата каде што беше забавата
I took the pieces	Ги зедов парчињата
I think they were friends because of that	Мислам дека тие беа пријатели поради тоа
I put my hands on my face and sigh	Ги ставам рацете на лицето и воздивнувам
I thought there should be a reason	Мислев дека треба да има причина
I promise everyone is fine	Ветувам дека сите се добри
I hope you had a great time here	Се надевам, одлично си поминавте овде
I noticed that they do not have a father	Забележав дека немаат татко
I had to play with the design a bit	Морав малку да си поиграм со дизајнот
I am very pleased with the pace of acceptance	Многу сум задоволен од темпото на прифаќање
I could swear he was facing a ghost	Можев да се заколнам дека се соочува со дух
I have to watch them clarify	Морам да ги гледам како се разјаснуваат
I was holding him when his spirit left	Го држев кога му замина духот
I myself am an animal lover	И самиот сум љубител на животни
I held on to her, fearing that everything would end	Се држев за неа, плашејќи се дека се ќе заврши
I just want to spy on people	Само сакам да шпионувам луѓе
I got a job as a key operator	Се вработив како клучен оператор
I feel safe with you	Се чувствувам безбедно со тебе
I waited, motionless, before pulling on my pants	Чекав, неподвижен, пред да ги влечам панталоните
He was very brave and preferred big movements	Тој беше многу храбар и претпочиташе големи движења
No one was injured in the accident	При несреќата нема повредени
I saw what was happening	Видов што се случува
I wish your family well	Му посакувам добро на вашето семејство
A moment later they increased the speed	Миг подоцна ја зголемија брзината
I fight on my feet and walk towards them	Се тепам на нозе и тргнувам кон нив
I would hand out rifles to the boys	Ќе им поделев пушки на момците
I showed something, and he nodded and left	Покажав нешто, а тој кимна со главата и си замина
I'm really hurt, you know	Навистина сум ранет, знаеш
It was brand new music	Тоа беше сосема нова музика
I had no idea what happened to her	Немав поим што и се случи
I knew when it worked	Знаев кога работи
I put my hands one on each knee above theirs	Ги ставив рацете по една на секое колено над нивното
Still, I was optimistic about my future	Сепак, бев оптимист за мојата иднина
I went back to my hat	Се вратив по мојата капа
I make up their homes to make it very luxurious	Јас ги шминкам нивните домови за да го направам многу луксузен
I told you about it before	Ти кажав за тоа претходно
I can hardly breathe	Едвај дишам
I was out of my comfort zone	Бев надвор од мојата комфорна зона
I held on to the block and felt like I was forever	Се држев за блокот и се чувствував како засекогаш
I want to see him	Сакам да го гледам
I knew it was the other way around	Знаев дека е обратно
I think he is waiting for me to make a move	Мислам дека ме чека да направам потег
I constantly learn from him	Постојано учам од него
A round window was added above this door	Над оваа врата беше додаден и кружен прозорец
I will follow this page regularly	Редовно ќе ја следам оваа страница
I stopped in my path	Застанав во мојата патека
I pulled back and tried to tear the muscles	Се повлеков и се обидов да ги скинам мускулите
I blush and keep quiet	Поцрвенувам и молчам
I think you need to take some time to calm down	Мислам дека треба да одвоиш малку време да се смириш
I followed him closely behind him	Го следев внимателно зад него
I had a huge problem now	Сега имав огромен проблем
I can not go there with you	Не можам да одам таму со тебе
I hug her, pressed towards me like a child	Ја гушкам, притисната кон мене како дете
I was young and smart	Бев млад и паметен
I should have taken notes	Требаше да водам белешки
I only wished for my mother	Посакав само за мајка ми
I was supposed to be part of that world	Требаше да бидам дел од тој свет
I was more sad than excited	Бев повеќе тажен отколку возбуден
I guess most people would think that best	Претпоставувам дека повеќето луѓе би го помислиле тоа најдобро
I could see you did not catch him	Можев да видам дека не го фативте
I was so confused about everything then	Бев толку збунет за сè тогаш
I was with her and did not notice our speed	Бев со неа и не ја забележав нашата брзина
I have no idea what her mood is	Немам поим какво е нејзиното расположение
I did not inform my wife	Не ја известив сопругата
I had to get that man out of my mind	Морав да го тргнам од памет тој човек
I jumped to my feet and started walking fast	Скокнав на нозе и почнав брзо да одам
I did not want to betray him	Не сакав да го изневерам
A small office appeared	Се појави мала канцеларија
I had no more words	Немав повеќе зборови
I could go on all day	Можев да продолжам цел ден
I always did it for the first time	Секогаш правев прв пат
I aimed at my head again and released the arrow	Повторно нишанив кон главата и ја пуштив стрелката
I have a mining planet to run	Имам рударска планета за трчање
I wanted to make a hole in the wall	Сакав да направам дупка во ѕидот
I make a tree appear when there is no tree	Правам дрво да се појави кога нема дрво
I have never received such good service	Никогаш не сум добил толку добра услуга
I really stand, I do not wear it	Навистина стојам, не го носам
Sometimes I was hard on the material	Понекогаш бев тешко трчан по материјал
I always want to see what they wear	Секогаш сакам да гледам што носат
I was right about the rope	Бев во право за јажето
I did not need another death of conscience	Не ми требаше уште една смрт на совест
I could not reach them	Не успеав да дојдам до нив
Man only about two	Човек само околу двајца
I quit after two years	Се откажав по две години
I'm glad to share this place with you	Мило ми е што го споделувам ова место со вас
I see good things in you	Гледам добри работи во тебе
I was not actually asking	Јас всушност не прашував
A dark cloud remained over him	Темен облак остана над него
I know he is involved in underground battles	Знам дека е вклучен во подземни борби
I have to book it back there	Морам да го резервирам назад таму
I have many friends in different places	Имам многу пријатели, на различни места
I hope you enjoyed the story so far	Се надевам дека досега уживавте во приказната
I do not mess with married women	Не се плеткам со мажените жени
A state cannot become democratic overnight	Не може една држава да стане демократска преку ноќ
Hill allegedly carried a knife	Хил наводно носел нож
A little childhood love, that's all	Мала љубов од детството, тоа е сè
I came to see the birthday girl	Дојдов да ја видам роденденската девојка
I was almost dressed when he looked at me	Бев скоро облечен кога ме погледна
The quick rush around the room was a disappointment	Брзиот круг низ собата беше разочарување
I do not fire the manager	Не го отпуштам менаџерот
I want to explain what happened that day	Сакам да објаснам што се случи тој ден
I wondered why there were only two of us here	Се прашував зошто бевме само двајца овде
I say to myself over and over again, only defense	Си велам одново и одново, само одбрана
I feel comfortable with that	Се чувствувам удобно со тоа
He then did both	Тој потоа ги направи и двете
I want you to enjoy, to enjoy life	Сакам да уживаш, да уживаш во животот
I slap him on the table	Го треснам на масата
I hope it makes sense	Се надевам дека има смисла
I guess that was not necessary to say	Претпоставувам дека тоа не беше потребно да се каже
I never thought about my parents	Никогаш не размислував за родителите
I would never want to be away from him	Никогаш не би сакал да бидам подалеку од него
I doubted everything	Се сомневав во се
I, of course, answered both questions in the affirmative	Јас, се разбира, одговорив потврдно на двете прашања
I see where they can both go crazy with each other	Гледам каде можат и двајцата да се излудат еден со друг
I knew he did not want to talk about these things	Знаев дека не сака да зборува за овие работи
However, I will be ready to play this	Сепак, ќе бидам подготвен да го играм ова
I find the video player	Го наоѓам видео плеерот
I know a lot about baseball	Знам многу за бејзболот
I wanted to know why	Сакав да знам зошто
I mean, it was a very old tradition	Мислам, тоа беше многу стара традиција
The victim may even try to avoid it	Жртвата може дури и да се обиде да го избегне
I like natural products	Сакам природни производи
I mean, it could not hurt, really	Мислам, не можеше да боли, навистина
I can not afford it, and neither can you	Јас не можам да си го дозволам тоа, а ниту вие
I would highly recommend this item and this store	Силно би ја препорачал оваа ставка и оваа продавница
I know that's what you want to do	Знам дека тоа е она што сакате да го правите
Non-wheeled driving is also	Возење што не се тркала е исто така
I wanted a blanket or a sleeping bag	Сакав ќебе или вреќа за спиење
I read it and almost finished my transcription	Го прочитав и скоро завршив со мојата транскрипција
I did not receive this money from my mother	Овие пари не ги добив од мајка ми
Please forgive me	Те молам да ми простиш
I throw away the suit piece by piece	Оделото го фрлам дел по дел
I worked so hard to feed our family	Работев толку напорно за да го прехранам нашето семејство
I heard one of his men say his name	Слушнав еден од неговите луѓе како го кажува неговото име
Wet muddy boots were found in my chest	Мокра каллива чизми се најде во моите гради
I pulled out my last stop	Ја повлеков мојата последна станица
I can not meet my daughter until she is six years old	Не можам да ја запознаам ќерка ми додека не наполни шест години
I considered my goal	Ја разгледав мојата цел
I chose my collaborators well	Добро ги избрав моите соработници
I understand the concern of just testing an idea	Ја разбирам загриженоста за само тестирање на идеја
I will call the police	Ќе повикам полиција
I see sadness and hope, and sometimes fear	Гледам тага и надеж, а понекогаш и страв
I thought he did not hear me	Мислев дека не ме слушна
I kissed him enjoying the taste of his mouth	Го бакнав уживајќи во вкусот на неговата уста
I recognized his truck	Го препознав неговиот камион
I climbed the stairs three by one, practically flying	Се качував по скалите три по еден, практично летајќи
I need you at home as soon as possible	Ми требаш дома што е можно поскоро
A man was on the back porch smoking a cigarette	Еден човек беше на задниот трем и пушеше цигара
I had no idea what to do, what to expect	Немав идеја како да постапам, што да очекувам
I take a photo and pull my hand down	Фотографирам и ја повлекувам раката надолу
I wrote a lot this weekend	Напишав многу овој викенд
I would never have imagined any of this	Никогаш не би замислил ништо од ова
I fulfilled my part of the contract	Јас го исполнив мојот дел од договорот
I look at the silver door and float towards it	Ја гледам сребрената врата и лебдам кон неа
I just wanted this agony to disappear	Само посакував оваа агонија да исчезне
I just can no longer lie to anyone, including myself	Едноставно не можам повеќе да лажам никого, вклучително и себеси
A man with black hair was unusual enough	Човек со црна коса беше доволно необичен
I only thought of some clothes	Мислев само на некоја облека
I have great admiration for that student	Имам големо воодушевување од тој студент
The war he knew was wrong, but the war nonetheless	Војната за која знаеше дека е погрешна, но војната сепак
It became difficult for me immediately	Ми стана тешко веднаш
I want that expedition to be set up in forty-eight hours	Сакам таа експедиција да биде поставена за четириесет и осум часа
I cried, so he cried, and we both cried together	Јас плачев, па тој плачеше, па и двајцата плачевме заедно
I never intended for him to learn that lesson	Никогаш немав намера тој да ја научи таа лекција
I chose not to do that that day	Избрав да не го направам тоа тој ден
I saw a pair of eyes looking at me	Видов пар очи како ме гледаат
Her cap is generally darker and larger	Нејзината капа е генерално потемна и поголема
I could no longer keep all this together	Не можев повеќе да го задржам сето ова заедно
The same can be said for accommodation	Истото можам да го кажам и за сместувањето
I miss the whole family	Ми недостига целото семејство
I wondered what he was doing with the other	Се прашував што прави со другиот
I was born to die in prison	Роден сум да умрам во затвор
Lately I have been lighting the candle at both ends	Во последно време ја палев свеќата на двата краја
He became interested in journalism through photography	За новинарството се заинтересирал преку фотографијата
I guess he doesn't like me	Претпоставувам дека не ме сака
I could not face my actions	Не можев да се соочам со моите постапки
I should be tempted to spend the money there	Треба да бидам во искушение да ги потрошам парите таму
I think it will be safe there for now	Мислам дека таму засега ќе биде безбедно
I could feel my hands	Ги чувствував рацете
They really knew what to do	Тие навистина знаеја што да прават
I have never been in such a situation	Никогаш не сум бил во таква ситуација
I guess her youngest girlfriend would be about eighteen now	Претпоставувам дека нејзината најмлада девојка сега би имала околу осумнаесет години
I was fine with that	Бев во ред со тоа
I was walking through the forest	Шетав низ шумата
I was glad to see him for whatever reason	Бев среќен што го видов од која било причина
I heard that there are elections soon	Слушнав дека наскоро има избори
I like watching the stars come out	Ми се допаѓа да ги гледам ѕвездите додека излегуваат
I am not a man prone to myths	Јас не сум човек склон кон митови
These are the feelings related to the song	Тоа се чувствата сродни на песната
I think how crazy this is	Мислам колку е ова лудо
I did not even really believe at the time	Јас дури и не верував навистина во тоа време
I can look pretty awful	Можам да изгледам прилично ужасно
A cold, damp place that seemed endless	Ладно, влажно место кое изгледаше бесконечно
I want to set the table with the menu in mind	Сакам да ја поставувам масата со менито на ум
I wondered if it was good	Се прашував дали е добро
The show lasted three series	Шоуто траеше три серии
I turned my back on him and went inside	Му го свртев грбот и влегов внатре
I also covered the window	И јас го направив покривањето на прозорецот
I saw evidence that my ideas were real	Видов докази дека моите идеи се реални
I did not have to line up or line up	Не морав да се редам ниту да се редам
I never knew people could knock on doors that way all the time	Никогаш не знаев дека луѓето можат постојано да ги удираат вратите на тој начин
The bowl of water may look perfectly clear	Садот со вода може да изгледа како да е совршено бистар
Lightning flashed across the sky just above us	Гром блесна низ небото веднаш над нас
I put food on the plane	Положив храна во авионот
I have never done this before	Никогаш порано не сум го направил ова
I can not really see him	Не можам баш да го видам
I care about preserving our independence	Се грижам да ја зачуваме нашата независност
I looked at my watch	Погледнав во часовникот
I just knew it would not	Само знаев дека нема
I felt at peace with him	Се чувствував мирно со него
I look forward to having these for many years	Очекувам да ги имам овие многу години
Still, I could handle it	Сепак, можев да се справам со тоа
I really like this book	Навистина ми се допаѓа оваа книга
I am more than satisfied with their work	Јас сум повеќе од задоволен од нивната работа
I think that is the only way	Мислам дека тоа е единствениот начин
I do not know where they took him	Не знам каде го одведоа
I missed the big toilet massacre	Го пропуштив големиот масакр во тоалетот
I like how good the mall is	Ми се допаѓа колку добро доаѓа трговскиот центар
I felt my mouth open in surprise	Чувствував како ми се отвори устата од изненадување
Each member of the group had to make a decision	Секој член на групата требаше да донесе одлука
The song has that disturbing energy	Песната ја има таа вознемирувачка енергија
Dayt also expressed feelings of disappointment and confusion	Дејти исто така изрази чувства на разочарување и збунетост
I have nothing to rejoice over	Немам што да се радувам
I was trying to get out of it too	И јас се обидував да излезам од него
I will never ask for it	Никогаш нема да го побарам
She had everything she needed	Имаше се што и требаше
You can have a problem all year round	Може да имате проблем цела година
I broke three of his teeth	Му скршив три заби
I wanted him to be happy too	Сакав и тој да биде среќен
I washed my hands of the whole thing	Ги измив рацете од целата работа
I defeated him in his fight	Го победив во неговата борба
I got to my feet and walked towards the men	Станав на нозе и тргнав кон мажите
I think he caught my stupid smile	Мислам дека ја фати мојата глупава насмевка
I could not hear anything anymore	Не можев повеќе да слушнам ништо
The investigation remains open today	Истрагата и денеска останува отворена
I was with her until the very end	Бев со неа до самиот крај
I was hoping for this introduction	Се надевав од овој вовед
I did not want to watch her fight every day	Не сакав да ја гледам нејзината борба секој ден
I landed hard on the right side	Силно слетав на десната страна
I finally fell into bed	Конечно паднав во кревет
I would ignore it and keep working	Би го игнорирал и би продолжил да работам
I was not ready to turn around yet	Сè уште не бев подготвен да се свртам
I was just caught by your request	Само што бев затекнат од твоето барање
I do not want you to think of me	Не сакам да мислиш на мене
I have an urgent job for you	Имам итна работа за тебе
I decided this was a good place to stay	Решив дека ова е добро место и останувам
I mean, yes, that's one reason	Мислам, да, тоа е една причина
I reached out to touch her face	Посегнав да го допрам нејзиното лице
I think she says thank you a hundred times	Мислам дека таа вели благодарам сто пати
I become rebellious towards my parents	Станувам бунтовен кон моите родители
I pushed myself from the bottom of the river	Се оттурнав од дното на реката
I can never go home now	Сега никогаш не можам да си одам дома
Sweeping the legs to slow down the opponent	Метење на нозете за да го забави противникот
I think my credit card even gives me a discount	Мислам дека мојата кредитна картичка дури ми дава попуст
I like to see trees dancing in the sky	Сакам да гледам дрвја како танцуваат по небото
I want schools to be accountable to parents and students	Сакам училиштата да одговараат пред родителите и учениците
I turned on the hot water and started taking a shower	Ја вклучив топлата вода и почнав да се туширам
I guess he has to stop	Претпоставувам дека тој мора да се попречи
I have not seen this movie forever	Не сум го гледал овој филм засекогаш
I use it all the time	Го користам цело време
I would love to know where she is	Многу би сакал да знам каде е таа
I wanted to jump into his arms	Сакав да скокнам во неговите раце
I wanted something different in the race	Посакував нешто друго во трката
I can not make the feeling disappear	Не можам да направам чувството да исчезне
I have to make a presentation	Морам да направам презентација
I called the screen map	Се јавив на карта за екранот
The most unusual phenomenon you have ever told yourself	Најнеобична појава што си ја кажа
I went home and thought about this	Отидов дома и размислував за ова
The second ship is now disabled	Вториот брод сега е оневозможен
I buy drinks for the girls to sit with me	На девојките им купувам пијалоци за да седат со мене
I will not go back there	Нема да се вратам таму
I would not mind a small piece	Не би ми пречело мало парче
A smile appeared on his face	На неговото лице се појави насмевка
I really enjoyed reading it	Многу уживав читајќи го
It is easily absorbed through the lungs	Лесно се апсорбира преку белите дробови
I hope you have a great life too	Се надевам дека и вие имате одличен живот
I hoped he was home	Се надевав дека е дома
A small smile spread across his face	Мала насмевка се рашири низ неговото лице
I will definitely be back in the near future	Сигурно ќе се вратам во блиска иднина
I'll find phone numbers in my pants pockets	Ќе најдам телефонски броеви во џебовите од панталоните
I think you can wear whatever shoes you want	Мислам дека можеш да носиш што сакаш чевли
I held him and let him cry	Го држев и му дозволив да плаче
I started hitting the bag again	Почнав повторно да удрам по торбата
I wonder what happens to the planet	Се прашувам што е со планетата
I prepared it	Ја подготвив
I'm sorry we have to have this conversation	Жал ми е што мора да го водиме овој разговор
A desperate whimper burst from his throat	Од грлото му се откина очајно лелекање
I had my own business	Имав сопствен бизнис
Second flash and done	Втор блиц и се заврши
I smiled and nodded in return	Се насмевнав и за возврат кимнав
I wanted to be friends forever	Сакав да бидеме пријатели засекогаш
I got my answer in seconds	Го добив мојот одговор за неколку секунди
I did not know that the rain could actually be so cold	Не знаев дека дождот всушност може да биде толку студен
A man and a woman are swimming towards me	Маж и жена пливаат кон мене
I threw it all away	Сето тоа го фрлив
I poured my heart and soul into it	Во него ги истурив моето срце и душа
I can hardly sleep as it is	Едвај спијам како што е
I have to continue in their group	Морам да продолжам во нивната група
I ran across the street and stopped him	Истрчав преку улицата и го запрев
Looks like I could not relax	Изгледа дека не можев да се опуштам
I thought it was code or something	Мислев дека е код или нешто слично
The arms were short and wide with short fingers	Рацете беа кратки и широки со кратки прсти
You can either get a ticket	Може или да се добие карта
I did not want to be traced	Не сакав да ми се трага
I know it belongs to me	Знам дека ми припаѓа мене
I started to get alarmed	Почнав да се полнам со тревога
I could feel the panic and the pain coming	Можев да почувствувам како доаѓа паниката и болката
I need to know you	Треба да те познавам
I think he is afraid of animals	Мислам дека се плаши од животни
I could learn to want to live like her	Можев да научам да сакам да живеам како таа
I promise we will have fun from tomorrow	Ветувам дека ќе се забавуваме од утре
I need you here with the girls	Ми требаш овде со девојките
I have one that is good for people my age	Имам еден што е добар за луѓето на моја возраст
I must have lost myself in the memory of things	Сигурно сум се изгубил во сеќавањето на нештата
I danced underground to some very strange music	Танцував под земја на некоја многу чудна музика
I answered the phone	Одговорив на телефонот
I was a shivering bloody child	Бев треперливо крваво дете
The world's population has grown faster than oil production	Светското население порасна побрзо од производството на нафта
I desperately need one of these	Очајно ми треба едно од овие
I certainly appreciate that	Сигурно го ценам тоа
I was moved to tears	Бев трогнат речиси до солзи
Jesus also had brothers and sisters	Исус имал и браќа и сестри
I looked in the gardens	Погледнав во градините
Desire to hope again	Желба да се надеваме повторно
I could not find my cat	Не можев да ја најдам мојата мачка
I let go of her hand and it fell on her side	Ја пуштив раката и падна на нејзината страна
You are all my inspiration	Сите вие ​​сте моја инспирација
They were the whole point	Тие беа целата поента
I regretted that I was too drunk to defend myself	Зажалив што бев премногу пијан за да не бранам
Quite a useful material	Прилично корисен материјал
I struggled for a while	Се борев извесно време
It is not a party disguised as a sport	Тоа не е забава маскирана како спорт
I guess they are tired of using soccer balls	Претпоставувам дека се уморни од користење за фудбалски топки
I hoped he would be gone forever	Се надевав дека ќе го нема засекогаш
He was found and committed suicide by taking poison	Тој бил пронајден и се самоубил земајќи отров
I wonder if it matters	Се прашувам дали е важно
I hope you had time to read	Се надевам дека имавте време да прочитате
I have my knife and I know how to use it	Го имам мојот нож и знам како да го користам
I just need a chance for that	Само ми треба шанса за тоа
Instead, I brushed her breasts	Наместо тоа, ги четкав нејзините гради
I did not try to raise my hands	Не се трудев да кревам раце
I saw the sun and the moon	Ги видов сонцето и месечината
I immediately think of a new wallpaper on my computer	Веднаш помислувам на нова позадина на мојот компјутер
But the locations were beautiful	Но, локациите беа прекрасни
I mean, he did a great job	Мислам, тој заврши одлична работа
I close my eyes and inhale his skin	Ги затворам очите и ја вдишувам неговата кожа
A kind of sixth sense	Еден вид шесто сетило
I do not want to plead guilty	Не сакам да се изјаснам за вина
I should never have sent him after the match	Никогаш не требаше да го испратам по мечот
I did not want to do any of that	Не сакав да се занимавам со ништо од тоа
I did not know that your brother passed	Не знаев дека брат ти помина
I do not believe that they created you so long ago	Не ми се верува дека те создале толку одамна
I have many more ways to go	Имам уште многу начини да одам
I started sucking on her privacy	Почнав да ја цицам нејзината приватност
The money order is a little easier to get	Налогот за пари е малку полесно да се добие
I looked at the candlelight on the walls and wondered	Го гледав светлото на свеќата на ѕидовите и се прашував
I never knew why	Никогаш не сум знаел зошто
His legs were long and straight with large feet	Нозете му беа долги и прави со големи стапала
I could not stay there for a single minute	Не можев да останам таму ниту една минута
I can not blame all this on that alone	Не можам да го обвинам сето ова само на тоа
I'm struggling with this	Се борам со ова
I can not see or breathe for a few moments	Не можам да видам или да дишам неколку моменти
I could have made mistakes	Можев да направам грешки
I remember the conversation going fast that night	Се сеќавам дека разговорот се одвиваше брзо таа вечер
The defense and the prosecution then give their closing remarks	Одбраната и обвинителството потоа ги даваат своите завршни зборови
I could not distinguish his face	Не можев да го издвојам неговото лице
I wanted to see what evil really looks like	Сакав да видам како навистина изгледа злото
I am nothing and everything	Јас сум ништо и се
They may not remember me for so many years	Можеби нема да ме паметат толку многу години
I grabbed him by the shoulders and kissed him	Го фатив за рамениците и го бакнав
I think you mean what you say	Мислам дека го мислиш тоа што го кажуваш
I also overcame my financial problems	Ги надминав и финансиските проблеми
Now I could really use one of them	Сега навистина би можел да користам едно од нив
The song uses prominent organ and piano	Во песната се користи видно оргули и пијано
I started getting into that	Почнав да навлегувам во тоа
I like them just as much	Исто толку ми се допаѓаат
I also loaded a trunk knife, just in case	Наполнив и нож за багажник, за секој случај
I did not know what he was talking about	Не знаев за што зборува
I was glad when we finally broke up	Ми беше мило кога конечно се разделивме
I hope that will continue	Се надевам дека така ќе продолжи
I guess her expression was what probably made it	Претпоставував дека нејзиниот израз е она што веројатно го направи тоа
I left the tent and looked around	Го напуштив шаторот и погледнав наоколу
I jumped in the shower	Скокнав под туш
I had the equipment and the means for more equipment	Имав опрема и средства за повеќе опрема
I got a body painting, but not an animal print	Добив сликање на телото, но не и животински принт
I got up and went into my master bedroom	Станав и влегов во мојата главна спална соба
I agree that this is not a trip for children	Се согласувам дека ова не е патување за деца
I like how he left out the words	Ми се допаѓа како ги изостави зборовите
Black cloth and cover the face	Црна крпа и го покри лицето
I can not reduce it	Не можам да го намалам
I can't wait to warm it up	Едвај чекам да го загреам
I really liked that everything was taken care of	Навистина ми се допадна што сè беше згрижено
I hope things turn out well for you on the firing	Се надевам дека работите ќе испаднат добро за тебе на отпуштање
I am the one who is hurt by her	Јас сум таа што е повредена од неа
I had something for the stairs, especially twisted	Имав нешто за скали, особено извртени
I shrugged and hurried to the door	Ги кренав рамениците и набрзина тргнав кон вратата
He also received death threats	Добил и смртни закани
I should have already offered you food and drink	Требаше веќе да ти понудам храна и пијалок
I would like to agree	Би сакал да се согласам
I come here a lot	Доаѓам овде многу
Beautiful view of a girl from his open window	Прекрасен поглед на девојка од неговиот отворен прозорец
I was scared and felt a terrible headache	Бев исплашен и почувствував ужасна главоболка
I did not think they would mind	Не мислев дека ќе им пречи
They wanted us to jump and shout	Сакаа да скокаме и да викаме
I know what she says	Знам што вели таа
I tried to get the thoughts out of my mind	Се обидов да ги исфрлам мислите од мојот ум
I want to look over the water	Сакам да гледам над водата
They knock on my door a lot	Многу ми тропаат на врата
I was brought immediately	Веднаш ме доведоа
We felt that we were being taken for a ride	Чувствувавме дека нѐ одведоа на возење
I was excited	Се возбудував
I could not move my head, only my legs and arms	Не можев да ја движам главата, само нозете и рацете
I will give him the benefit of the doubt	Ќе му дадам корист од сомнежот
Larger groups can gather in particularly large feeding areas	Поголемите групи може да се соберат на особено обилни места за хранење
I think it was a great conversation	Мислам дека беше одличен разговор
I learned to kill in many colorful ways	Научив да убивам на многу шарени начини
I was sent to a special camp	Ме испратија во специјален камп
I still had my room there	Сè уште ја имав мојата соба таму
The feeling of well-being seemed to overwhelm him	Се чинеше дека чувството на благосостојба го преплави
I looked down at the girl's body	Погледнав надолу во телото на девојката
I'm probably a federal refugee by now	Веројатно до сега сум федерален бегалец
I repeated my question	Го повторив моето прашање
I was just left with no way to say no	Само останав без начини да кажам не
I was young, but not so young	Бев млад, но не толку млад
I was not going to die	Немаше да умрам
I love this season we are in	Ја сакам оваа сезона во која сме
Love is something that never goes out of style	Љубовта е нешто што никогаш не излегува од мода
I love this business	Го сакам овој бизнис
I have not had a drink for seven years	Седум години немам пијалок
I was tough and aggressive	Бев тврд и агресивен
I look at her carefully	Внимателно гледам во неа
I mentioned that he rose rapidly in his career	Спомнав дека брзо се издигнал во кариерата
I should have left him as I do now	Требаше да се тргнам од него како сега
I enjoyed the rich development of an emotionally disturbed killer	Уживав во богатиот развој на емоционално вознемирен убиец
I try to avoid that at all costs	Се трудам да го избегнам тоа по секоја цена
Now I knew what made him look so weird	Сега знаев што го направи да изгледа толку чудно
I can still see it	Сè уште можам да видам од него
I cried loudly, angry tears	Силно плачев, лути солзи
A very useful job was done	Беше направена многу корисна работа
I was surprised that there were so many of them	Ми падна чудно што имаше толку многу од нив
In the end I wrote a lot	На крајот многу пишував
I'm going to the counter	Одам пред шалтер
I never knew how to make requests	Никогаш не сум знаел да поставувам барања
A face appeared in the mirror behind me	Во огледалото зад мене се појави лице
I held my shield and pushed forward	Го држев мојот штит и туркав напред
I say, you choose the girl	Велам, вие изберете ја девојката
I should have stopped thinking like this	Требаше да престанам да размислувам вака
These figures were below the national average	Овие бројки беа под националниот просек
I sighed and tried to make the most of it	Воздивнав и се обидов да го искористам најдоброто од тоа
I see the direction in which all this points	Ја гледам насоката во која сето ова покажува
I knew this could not go on	Знаев дека ова не може да продолжи
I can not leave you money	Не можам да ти ги оставам парите
I mean, the man was wonderful	Мислам, човекот беше прекрасен
I gasped when he picked me up	Се здивнав кога ме крена во раце
I turned to the desk and stopped	Се свртев кон бирото и застанав
I, more than anyone, know that you can not go back	Јас, повеќе од кој било, знам дека не можеш да се вратиш назад
I can not withdraw from the contract	Не можам да се повлечам од договорот
I should have set an example from him	Требаше да направам пример од него
I will never curse the duty of the jury again	Никогаш повеќе нема да ја проколнам должноста на поротата
I guess they planned for this	Претпоставувам дека планирале за ова
I want to hear what they think	Сакам да слушнам што мислат
I had to hold him together for just a little longer	Морав да го задржам заедно само уште малку
A tea service was set up	Беше поставена услуга за чај
I make them pay for what they did	Ги терам да платат за тоа што го направиле
I will send them a message in the morning	Ќе им испратам порака наутро
I will have nothing to do with you	Нема да имам ништо со тебе
A man turned to murder to end his marriage	Еден човек се свртел кон убиство за да го прекине својот брак
I earned a completely different way of respecting them	Заработив сосема поинаков начин на почит од нив
A little needle would be all you need	Малку игла би било се што ви треба
I saved your life because it had a purpose	Ти го спасив животот затоа што имаше цел
I start to put the clothes under it	Почнувам да ја местим облеката под неа
A thief was everything he knew how to be	Крадец беше сè што знаеше да биде
I'm going out on the street	Излегувам на улица
I was not looking forward to the meeting	Не се радував на средбата
I burst through the doors and went down the street	Упаднав низ вратите и отидов по улицата
I smelled deer, bears and birds in the forest	Мирисав елени, мечки и птици во шумата
I have known this man for several years	Овој човек го познавам неколку години
These people bought your music for you	Овие луѓе ја купија вашата музика за вас
I guess there is no harm in telling you	Претпоставувам дека нема штета да ти кажам
I decided to call him	Решив да му се јавам
I was stupid to go against my instincts and lie	Бев глупав да одам против моите инстинкти и да лажам
I stared into the void	Зјапав во празнината
I wanted to see from the top of this tower	Сакав да видам од врвот на оваа кула
Still, I knew the truth	Сепак, ја знаев вистината
I do not seek it, nor do I love it	Не го барам, ниту го сакам
A man or a woman that is a terrible thought	Маж или жена што е страшна мисла
I look good	Имам добар изглед
The limitation of our study was the small sample size	Ограничувањето на нашата студија беше малата големина на примерокот
I was abused as a child	Бев малтретирана како дете
I advise you to just wait a little longer	Ве советувам само да почекате уште малку
I pushed the foundation	Ја турнав основата
Several had trains on them	Неколку имаа возови на нив
I gave my mother a really hard time	На мајка ми и' дадов навистина тешко време
I know he will enjoy it	Знам дека ќе ужива
I thought it was mysterious, even from our college days together	Мислев дека е мистериозен, дури и од нашите заеднички денови на факултет
I had nothing to continue	Немав што да продолжам
I tried to take care of everything for you	Се обидов да внимавам на се за тебе
I was relieved by her sense of humor	Ми олесна нејзината смисла за хумор
I'm going to travel somewhere	Ќе патувам некаде
I felt disappointed by that	Се чувствував разочаран од тоа
There is no correlation with the real world	Нема корелација со реалниот свет
I did not ask them the questions in advance	Не им ги кажав прашањата однапред
I had to fight it	Морав да се борам против тоа
A deep, constant cry	Длабок, постојан крик
I witnessed to everyone and everyone at school	Сведочев на сите и на сите на училиште
I have not been to the pool for a long time	Долго време не сум бил во базен
I found out that the funeral is tomorrow	Дознав дека погребот е утре
I think he was trying to tell me something	Мислам дека се обидуваше да ми каже нешто
So we did this on our own terms	Така го направивме ова по наши услови
I squeezed harder, trying to push him somehow	Се стегнав посилно, обидувајќи се некако да го притиснам
Sudden loss of freedom	Ненадејно губење на слободата
I have pictures to prove all this	Имам слики за да го докажам сето ова
I love the cloud now	Го сакам облакот сега
I looked up and saw my parents	Го кренав погледот и ги видов моите родители
I mean, it could have been worse	Мислам, можеше да биде полошо
She brought a spectacle and supported it with her soul	Таа донесе спектакл и го поткрепи со душа
I needed to be more realistic last night	Ми требаше минатата ноќ да бидам реален повеќе од се
New marble was used on the fourth floor	На четвртиот кат е користен нов мермер
I was thinking about myself	Размислував за себе
I opened it slowly and there was a ring inside	Полека го отворив и внатре имаше прстен
I noticed a liver spot on my left cheek	Забележав дамка од црниот дроб на левиот образ
I am disgusted by the thought of all that rocket power	Се згрозувам од помислата на сета таа ракетна моќ
I just hate all this quiet	Само мразам сето ова тивко
I hate when he plays the injured person's card	Мразам кога игра на картата на оштетениот
I look forward to it	Со нетрпение го очекувам тоа
I have all the necessary equipment	Ја поседувам целата потребна опрема
I can not fulfill my commands only halfway	Не можам да ги исполнувам моите команди само на половина пат
Price has two older sisters	Прајс има две постари сестри
I did not want to peek into my phone again	Не сакав повторно да ѕирнам во мојот телефон
I wanted to take her off my back	Сакав да ја тргне од мојот грб
I give you three months to change it	Ти давам три месеци да го смениш
I have to talk to someone	Морам да разговарам со некого
I turned my head to look at my daughter	Ја свртев главата за да ја погледнам ќерка ми
I hope to skip it	Се надевам дека ќе го прескокнам
I wonder where that might be	Се прашувам каде може да биде тоа
I have twenty days left	Ми останаа уште дваесет дена
I could sink into it forever	Можев засекогаш да потонам во неа
I saw him passing by	Го видов во минување
I jump when my door knocks	Скокам кога ќе ми тропне вратата
I feel better after eating	Се чувствувам подобро после јадење
I was looking for an advantage	Барав предност
I pushed him hard and he rolled on the floor	Силно го бутнам и тој се тркала на подот
I did not have a mentor	Немав ментор
I still have all the police behind me	Сè уште ја имам целата полиција зад мене
The rest of the conversation is muted	Остатокот од разговорот е пригушен
I literally did a double download	Јас буквално направив двојно преземање
I will never forget that shock	Никогаш нема да го заборавам тој шок
I could not say no to my father	Не можев да му кажам не на татко ми
It was definitely a factory type process	Тоа беше дефинитивно фабрички тип на процес
It all gathered in her head	Сето тоа се собра во нејзината глава
I did this through my first department budget	Го направив тоа преку мојот прв буџет на одделот
Many sounds sound together	Голем број звуци звучат заедно
I like the forests there	Ми се допаѓаат шумите таму
I know exactly what your type is	Точно знам каков е твојот вид
But the car was getting better and better	Но, автомобилот стануваше се подобар и подобар
I lay on the hard ground with a sigh	Легнав на тврдиот терен со воздишка
I'm happy with that right now	Среќен сум во моментот со тоа
I had experienced it	Го имав доживеано
I made a career out of the military	Јас направив кариера од војската
I think the signs are something similar	Мислам дека знаците се нешто слични
I had both dogs with me	Ги имав двете кучиња со мене
I need her desperate for me	Ми треба таа очајна за мене
Smoke machines were added later	Подоцна беа додадени машини за чад
I really enjoyed this race	Навистина уживав во оваа трка
I would not forget that night even though I did not get much sleep	Не би ја заборавила таа ноќ и покрај тоа што не спиев многу
The storyboard contains the program overview	Таблата со приказни го содржи прегледот на програмата
Significant weight loss is a bad sign	Значително губење на тежината е лош знак
I hope they were out of range	Се надевам дека беа надвор од опсегот
I did not see the gun like that	Не го видов пиштолот така
I did not have a tire with me anyway	И онака немав гума со мене
I have not heard from any of you	Никој од вас не сум слушал
I struggled to get over it	Се борев да го пребродам
A short but wonderful visit from an old friend	Кратка, но прекрасна посета од стар пријател
A graph appears on the screen	На екранот се појавува графикон
I continued to work on the computer overnight	Продолжив со компјутерското работење преку ноќ
Truly natural beauty	Навистина природна убавина
I want to put my tongue in his mouth	Сакам да го турнам јазикот во неговата уста
I looked at him and left	Го погледнав и си заминав
A young man who got engaged to get married	Млад човек кој се верил да се ожени
I have something to do for me	Имам нешто што треба да направите за мене
Window with a clear view of the landscape outside	Прозорец со јасен поглед на пејзажот надвор
I came across a great one, no doubt	Налетав на одличен, без сомнение
I should not have felt this way	Не требаше да се чувствувам вака
I just got back here a few months ago	Само што се вратив овде пред неколку месеци
A brick thrown at my front door	Една тула, фрлена на мојата влезна врата
This post was something unusual	Овој натпис беше нешто необично
I have people looking at the house	Имам луѓе кои ја гледаат куќата
New excitement delighted his body	Нова возбуда го воодушеви неговото тело
A different lifespan	Поинаков животен век
However, I did not have to worry about that	Сепак, не требаше да се грижам за тоа
I could see that those eyes witnessed it all	Можев да видам дека тие очи беа сведоци на сето тоа
I gave them their privacy	Им ја дадов нивната приватност
I asked him to translate, but he refused	Го замолив да преведе, но тој одби
I need his passion and his flame	Ми треба неговата страст и неговиот пламен
I am very far from her	Јас сум многу далеку од неа
Quiet, peaceful invasion, but invasion nonetheless	Тивка, мирна инвазија, но инвазија сепак
I remember her words from a few months ago	Се сеќавам на нејзините зборови од пред неколку месеци
I picked it up, and we climbed the stairs	Го зедов, и се искачивме по скалите
We used to be scared	Порано бевме преплашени
I want you to stay with me	Посакувам да останеш со мене
I said last look	Реков последен поглед
I let him go carefully	Внимателно го пуштив
I told the guards not to worry about it	Им реков на стражарите да не се грижат за тоа
I will talk to him later	Ќе разговарам со него подоцна
A problematic road that leads nowhere	Проблематичен пат кој не води никаде
I wondered and looked around	Се испрашував и погледнав наоколу
I got over it, and you do not have to worry	Го преболев, и не треба да се грижиш
A gift from his mother	Подарок од неговата мајка
Sometimes trees shed leaves only from some branches	Понекогаш дрвјата фрлаат лисја само од некои гранки
I completely understood	Јас целосно разбрав
Abortion is considered murder	Абортусот се смета за убиство
I feel a headache coming	Чувствувам дека доаѓа главоболка
I was deep in thought	Бев длабоко во мислите
I did not want any of those evil people	Не сакав ништо од тие зли луѓе
I feel almost shocked by myself	Се чувствувам речиси шокиран од себе
I really did not have a moment to think about my nerves	Навистина немав момент да размислам за моите нерви
I felt betrayed by something	Се чувствував предадено од нешто
I did a quick check at the scene of the attack	Направив брза проверка на местото на нападот
I already feel really, really confident, I just know that	Веќе се чувствувам навистина, навистина сигурно, само што го знам тоа
I never miss	Никогаш не пропуштам
I enjoyed the view of the desert	Уживав во погледот на пустината
A kind of slap in the face from reality	Еден вид шлаканица од реалноста
I wanted to slap the man	Сакав да му удри шлаканица на човекот
Word on an old map	Збор на стара карта
I want to meet the nobles of your kingdom	Сакам да се сретнам со благородниците на твоето кралство
I could not see the old man	Не можев да го видам старецот
I open the door wide	Широко ја отворам вратата
A few more best hours, that's what it took	Уште неколку најдобри часови, тоа е она што требаше
I like to have it here	Ми се допаѓа да го имам овде
I just could not keep my eyes open anymore	Едноставно не можев повеќе да ги држам очите отворени
In her eyes I could see both determination and resignation	Во нејзините очи можев да видам и решителност и резигнација
I reached into my back pocket and it was there	Посегнав по задниот џеб и таму беше
At the moment I did not believe my voice	Во моментот не му верував на мојот глас
A few years ago I left my sinful nature	Пред неколку години ја оставив мојата грешна природа
She had only one appearance for the club	Таа имаше само еден настап за клубот
I should never have taken him out	Никогаш не требаше да го изнесам
I thought you would look	Мислев дека ќе бараш
I did not want to see my mother naked	Не сакав да ја видам мајка ми гола
I lost my one and only child	Го изгубив моето едно и единствено дете
I'm so sorry to hear about your bad weather	Многу ми е жал што слушнав за вашето лошо време
I thought that solved the job	Мислев дека тоа ја реши работата
I went out to the kitchen and stood dead	Излегов во кујната и застанав мртов
I could not refuse his request, his request	Не можев да го одбијам неговото барање, неговото барање
In any case, I paid a little attention to the garden	Во секој случај, малку внимавав на градината
I wanted revenge on the world and everyone in it	Сакав да му се одмаздам ​​на светот и на сите во него
I guess you were right	Претпоставувам дека си бил во право
I try not to pretend to be anything	Се трудам да не се преправам дека сум ништо
I have to go and check on the prisoners	Морам да одам и да ги проверам затворениците
It is possible to resolve with precautionary measures	Можна е разврска со претпазливи мерки
Until then, I did not want to help my package	Дотогаш не сакав да му помогнам на мојот пакет
I trusted that man, I trusted this kingdom	Му верував на тој човек, му верував на ова царство
I tried the machine just for fun	Ја пробував машината само за забава
I began to understand them, to feel them	Почнав да ги разбирам, да ги чувствувам
I started earning on short connections	Почнав да заработувам на кратки врски
I was great at that	Бев одличен во тоа
It was hard enough for me to deal with the real world	Ми беше доволно тешко да се справувам со реалниот свет
This time I made the wrong choice	Овој пат направив погрешен избор
A truly productive month in which the mind is above matter	Навистина продуктивен месец во кој умот е над материјата
I had no appetite for what was to come	Немав апетит за она што доаѓа
I was a clumsy teenager	Бев несмасна тинејџерка
I bent enough to join our lips	Се наведнав доволно за да ги спојат нашите усни
"I like being single," she recalled	Ми се допаѓа да сум сингл, се потсети таа
I lost control of myself	Изгубив контрола над себе
I can not feed it or they will just continue to produce	Не можам да го нахранам или тие само ќе продолжат да произведуваат
I took leave	Зедов отсуство
I did not need an invitation	Не ми требаше покана
I still have a bad headache	Сè уште ја имам лошата главоболка
I had to do what was best for me	Морав да го направам она што е подобро за мене
I would use the sympathy store again	Повторно би ја користел продавницата за симпатии
I stopped and watched	Застанав и набљудував
I think he was trying to tell us something	Мислам дека се обидуваше да ни каже нешто
I wanted to give you these things	Сакав да ви ги дадам овие работи
Sometimes I want her to disappear	Понекогаш сакам таа да исчезне
A woman of no importance	Жена без никаква важност
They then crossed the bridge without further resistance	Тие потоа го преминаа мостот без дополнително противење
I hope this post will explain my motives	Се надевам дека овој запис ќе ги објасни моите мотиви
"I will not let him kill me," she thought	Нема да дозволам да ме убие, помисли таа
I asked her what year it was	Ја прашав која година е
I had to forget to push	Морав да заборавам за да притискам
I can hardly play it	Едвај го играм
I wonder if any of them ask about me	Се прашувам дали прашува некој од нив за мене
A bottle of beer broke at his feet	Пред неговите нозе се скрши шише со пиво
I am very interested in your job position	Јас сум многу заинтересиран за вашата работна позиција
I did not care if he won	Не ми беше грижа дали ќе победи
I prayed to get out of it	Се молев да се извлече од него
I headed back to reach for the return flight	Се упатив назад да се испружам за повратниот лет
It extends along the back of the theater	Се протега по задниот дел на театарот
Shine and gone	Блесок и ги нема
I could not see where	Не можев да видам каде
I never wanted to sleep on the grass	Никогаш не сакав да заспијам на тревата
I just design the sets	Јас само ги дизајнирам комплетите
One night lasted twice as long as the day	Една ноќ траеше двапати повеќе од денот
I doubt they will try again	Се сомневам дека ќе се обидат повторно
Thank you, holy bull, for giving your life today	Ти благодарам, свети бик, што си го дал животот денес
I know him by his voice	Го познавам по неговиот глас
I have been to this property several times now	Сега веќе неколку пати престојував на овој имот
I did not want to live anymore	Не сакав да живеам повеќе
I can be grateful for that	Можам да бидам благодарен за тоа
I would lose a lot of family and friends	Би изгубил многу од семејството и пријателите
I have admired his work for years	Со години се восхитувам на неговата работа
I could not help but drag my legs	Не можев а да не ги одвлечкам нозете
I want to be there to meet you	Сакам да бидам таму да те запознаам
I turned and opened the door to leave	Се свртев и ја отворив вратата за да заминам
I left him a message	Му оставив порака
I frown and try again	Се намуртувам и се обидувам повторно
I tried to stay calm	Се обидував да останам смирен
I hope there are people who love him	Се надевам дека има луѓе кои го сакаат
I'm almost not one of them, almost out	Скоро не сум од нив, скоро надвор
A dead mayor will not hurt me	Мртов градоначалник нема да ме повреди
I looked down at my hand in his, confused	Погледнав надолу во мојата рака во неговата, збунет
I would never even meet her	Никогаш не би ја ни сретнал
I had two dreams of fire	Имав два сона за оган
I imagine this is the feeling in solitude	Замислувам дека вака е чувството во самица
I want to build with you and grow with you	Сакам да градам со тебе и да растам со тебе
I struggled to be alone	Се борев да бидам сама
A dream you really can not remember	Сон што навистина не можете да се сетите
Now I can not even forgive myself	Сега не можам ни да си простам
I was on the balcony	Бев на балконот
I wanted to run up the hills	Сакав да трчам по ридовите
I withdrew the file we had for him	Повлеков досие што го имавме за него
I am constantly pushed by the spirit	Постојано ме турка духот
I was about twenty in four years old	Имав некаде околу дваесет за четири години
I asked him about them	Го испрашував за нив
I just saw her and picked her up	Само што ја видов и ја зедов
I wanted to know how it all started	Сакав да знам како сето тоа започна
I had to look at theology	Морав да гледам на теологијата
I would not like to drag you into my chaos	Не би сакал да те вовлечам во мојот хаос
I care about her feelings	Се грижам за нејзините чувства
I intend to do it face to face	Имам намера да го направам тоа лице в лице
I took care of the rest	Јас се грижев за останатото
I understand that this is an urgent project	Разбирам дека ова е итен проект
I started to worry	Почнав да се грижам
I saw large machines with metal pipes passing between them	Видов големи машини со метални цевки кои поминуваа меѓу нив
A scream of pain came out of his mouth	Од неговата уста излета крик од болка
I'm a car mechanic	Јас сум автомеханичар
However, I warn you, he may die when he dies	Сепак, ве предупредувам, тој може да умре кога ќе умре
I woke up and he was ready and gone	Се разбудив и тој веќе беше готов и го немаше
I closed my eyes and my whole body was trembling	Ги затворив очите и целото тело ми трепери
I know the process worked on you	Знам дека процесот работеше на тебе
I know this place very well	Премногу добро го познавам ова место
I just can not stay here	Едноставно не можам да останам овде
I went there riding with my sister	Таму одев јавајќи со сестра ми
I mean like the underworld gay	Мислам како долен геј
I remember how things used to be	Се сеќавам како некогаш беа работите
I was a doctor for farmers and farms	Бев лекар за фармери и фарми
I take the blow and shake as it descends	Го земам ударот и се тресам додека се спушта
I should have eaten	Требаше да јадам
I fought him, but I could not stop laughing	Се борев против него, но не можев да престанам да се смеам
I can only if you allow me	Можам само ако ми дозволиш
I let him take me where he wants	Дозволувам да ме однесе каде сака
I followed her when she left the dance	Ја следев кога го напушти танцот
Potential, after all, is not a structure	Потенцијалот, на крајот на краиштата, не е структура
A strange sadness shone through his eyes	Низ неговите очи светна чудна тага
I guess the natural environment does him no harm	Претпоставувам дека природната околина не му прави никаква штета
I promise you are in good hands	Ветувам дека сте во добри раце
I will not touch a drop	Нема да допрам капка
I stumble on the wire and my limbs fly	Ја сопнувам жицата и екстремитетите летаат
Next to her I felt like a young goat	До неа се чувствував како млада коза
I did not tell them much about what was happening	Не им кажав многу за тоа што се случува
I grabbed her and pulled her towards me	Ја фатив и ја повлеков кон себе
I somehow knew about him then	Тогаш некако знаев за него
I had to look good for him	Морав да изгледам добро за него
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
I did not think this well enough	Не го мислев ова доволно добро
A great way to spend a few fall days	Одличен начин да поминете неколку есенски денови
I swallowed bitterly at the last thought	Огорчено голтнав при последната мисла
The following year, his brothers joined him	Следната година му се придружија неговите браќа
I had to go every day	Морав да одам секој ден
I see a small light upstairs	Гледам мала светлина горе
I was in boots now	Сега бев во чизми
In any case, I could not see her	Во секој случај не можев да ја видам
I felt like a failure, as my mother said	Чувствував дека сум неуспех, како што рече мајка ми
I hurried to turn it off	Побрзав да го исклучам
I ran back from the water front between two houses	Истрчав назад од водниот фронт меѓу две куќи
I never have time to read again, just too busy	Никогаш повеќе немам време да читам, само премногу зафатен
I like you for who you are	Ми се допаѓаш таков каков што си
I sighed and shook my head	Воздивнав и одмавнав со главата
I went out to sit on a tree	Излегов надвор да седнам на дрво
I was worried, but everything turned out to be amazing	Бев загрижен, но сè се покажа како неверојатно
I was not good for anything	Не бев добар за ништо
I saw nothing but a bare wall	Не видов ништо освен гол ѕид
A quick count showed at least fifty of them	Брзото пребројување покажа најмалку педесет од нив
I guess there is tomorrow morning	Претпоставувам дека има утре наутро
I was in permanent ownership	Бев во трајна сопственост
I turned off your alarm	Ти го исклучив алармот
I remember perfectly	Совршено се сеќавам
I recently had a physical exam	Неодамна имав физички преглед
I woke up and saw an empty bed next to me	Се разбудив и видов празен кревет покрај мене
I want this to last a little longer	Сакам ова да трае уште малку
I knew that too	Го знаев тоа и таа
I was gone for more than three weeks	Ме немаше повеќе од три недели
I landed on my butt a few feet away	Слетав на мојот задник неколку метри подалеку
I used to drink bacon every week	Порано пиев сланина секоја недела
I only knew two things	Знаев само две работи
I can feel my lips moving	Чувствувам како моите усни се движат
Very good that it will do you	Многу добро што ќе ви направи
I woke up in another kingdom	Се разбудив во друго царство
Small lantern and fuel	Мал фенер и гориво
I'm out live in less than twenty minutes	Излегувам во живо за помалку од дваесет минути
Then continue northwest as planned	Потоа продолжи северозападно како што беше планирано
I wanted this behind me	Го сакав ова зад мене
Then they both make love	Потоа двајцата водат љубов
He is one in many millions	Тој е еден во многу милиони
Then I liked it more	Тогаш повеќе ми се допадна
I could not ignore that	Не можев да го игнорирам тоа
I was generally ready to let that happen at work	Бев главно подготвен да дозволам тоа да се случи на работа
I can not rely only on my parents or siblings	Не можам да се потпрам само на моите родители или браќа
I know, somehow, that this is the last time	Знам, некако, дека ова е последен пат
I hope he can pull this off	Се надевам дека ќе може да го извлече ова
Pure religion for a pure world	Чиста религија за чист свет
He remained on the list for eleven weeks	На списокот остана единаесет недели
I started crying right there in the production department	Почнав да плачам токму таму во одделот за производство
Maybe I can do it	Можеби ќе успеам да го направам
I did just that, taking all the notes with me	Го направив токму тоа, носејќи ги со себе сите белешки
I will return the food	Ќе вратам храна
I saw my son killed	Го видов мојот син убиен
I slowly got out of the water	Полека излегов од водата
The newest industry in the field is tourism	Поновата индустрија во областа е туризмот
I could not leave him alone	Не можев да го оставам сам
I was sick on both days off	Бев болен и во двата слободни денови
I have not seen a better man on this earth	Не сум видел подобар човек на оваа земја
Every week I make a version of wholemeal bread	Секоја недела правам некоја верзија на интегрален леб
I guess what happens around comes around	Претпоставувам дека она што се случува наоколу доаѓа наоколу
I can get there in less than an hour	Можам да стигнам таму за помалку од еден час
Maybe I will like him more	Можеби ќе ми се допадне повеќе од него
I guess this proves them wrong	Претпоставувам дека ова им докажува дека грешат
I was looking for something that makes sense	Барав нешто што има смисла
I could not find him talking to him	Не можев да го најдам да разговарам со него
I saw it in her eyes that day	Го видов тоа во нејзините очи тој ден
I turn away from most of it	Се вртам подалеку од поголемиот дел од него
I pulled my hair back from my forehead	Ја тргнав косата назад од челото
I guess under my arms	Претпоставувам под моите раце
A car siren sounds above my head	Над мојата глава се слуша сирена од автомобил
I expected things to be easier today	Очекував дека работите ќе бидат полесни денес
I stopped when a thought came to me	Застанав кога ми дојде една мисла
I recognize this voice	Го препознавам овој глас
I asked him what day it was	Го прашав кој ден е
I am no longer religious at all	Јас веќе не сум ништо религиозен
It was such a big record	Тоа беше толку голем рекорд
The room was light enough	Собата беше доволно лесна
I refused and came to pick you up	Одбив и дојдов да те земам
It often begins in childhood	Често започнува во детството
I have no loyalty to anyone	Немам лојалност кон никого
I could not blame him for that	Не можев да го обвинам за тоа
I can stay and make them	Можам да останам и да ги направам
I thought I would be released	Мислев дека ќе ме пуштат
I just need a few more days with her	Ми требаат само уште неколку дена со неа
I recognized him immediately	Веднаш го препознав
I did not want him to stop or think	Не сакав да застане или да размислува
I have taken care of her all these years	Се грижев за неа сите овие години
I put my mother behind a glass wall	Ја ставив мајката зад стаклен ѕид
I have never seen anything like it	Никогаш не сум видел нешто слично
I turned and studied the immediate area	Се свртев и ја проучував непосредната област
I relive moments	Оживувам моменти
I suffered a lot in my position in this city	Многу страдав во мојата положба во овој град
I was not so worried about that at the time	Не бев толку загрижен за тоа во тоа време
I was wrong to get angry with him earlier	Згрешив што му се налутив порано
I loved both science and chemistry	Ја сакав и науката и хемијата
A moment later, the girls in the audience followed suit	Миг подоцна, девојките од публиката го следеа примерот
I brush everyone	Ги четкам сите
A beast that can speak after death	Ѕвер кој може да зборува по смртта
I looked at his face	Погледнав во неговото свртено лице
I called my mother to call me	Ја повикав мајка ми да ме повика
A man touched her and she felt really good	Еден човек ја допираше и навистина се чувствуваше добро
Therefore, she was interested in their well-being	Затоа, таа се заинтересирала за нивната благосостојба
I understand that there is a lot to ask these days	Разбирам дека има многу да се прашува овие денови
I heard you have a mistake	Слушнав дека имаш пропуст
I want to know what happened to her after that	Сакам да знам што се случи со неа после тоа
I have to ask her yet	Допрва треба да ја прашам
I am at work up to my neck	Во работата сум до врат
I can not do this right now	Не можам да го направам ова во моментов
I want you to lie about some questions	Сакам да лажеш за некои прашања
I wonder if she can turn people to stone	Се прашувам дали таа може да ги претвори луѓето во камен
I was really impressed	Бев навистина импресиониран
I'm getting a little closer	Се приближувам малку поблиску
I cried so hard watching the bloody rabbit	Толку силно плачев гледајќи го крвавиот зајак
A special case is external charging	Посебен случај е надворешно полнење
I could not resist anymore	Повеќе не можев да одолеам
I still could not gain the ability to speak	Сè уште не можев да стекнам способност да зборувам
I wish we had time	Посакувам да имавме време
I also feel new warmth in my stomach	Чувствувам и нова топлина во стомакот
I finally withdrew and looked her in the eyes	Конечно се повлеков и ја погледнав во очи
I only paid him in kind	Му платив само во натура
I appreciate your kindness	Ја ценам твојата добрина
I got a good end to the contract	Добив добриот крај на договорот
A few simple statements	Неколку едноставни изјави
I was less afraid of my life	Помалку се плашев од мојот живот
She spent one night in the cave	Поминала една ноќ додека била во пештерата
I knew what was wrong with me now	Знаев што не е во ред со мене сега
I was never scared	Никогаш не се исплашив
I hate to know the truth about that now	Мразам да ја знам вистината за тоа сега
I really could not trust men	Навистина не можев да им верувам на мажите
I deleted it strongly	Силно го избришав
I love her music background	Ја сакам нејзината позадина за музика
I was a fan of them too when I was growing up	И јас бев фан на нив додека растев
I know you're busy, but this is important to me	Знам дека сте зафатени, но ова ми е важно
I really got married too young	Навистина се омажив премногу млад
I know he was not there when we arrived earlier	Знам дека го немаше кога дојдовме претходно
I already got a snake snake for that	Јас веќе зедов змија змија за тоа
I have no idea what he is looking at me for	Немам поим што гледа во мене
They kept pushing her and pushing her and eventually killed her	Тие продолжија да ја туркаат и туркаат и на крајот ја убиле
A large flowing river cut through the ground	Голема река што тече ја пресече земјата
He also became a local judge	Тој стана и локален судија
I did not want to have to look at his face	Не сакав да морам да го гледам неговото лице
I can not have this, I will not have it	Не можам да го имам ова, нема да го имам
I wonder what will happen next	Се прашувам што ќе се случи следно
I held him with my eyes closed	Го држев со затворени очи
Or listen to the radio	Или слушајте радио
A different loneliness enveloped him	Една поинаква осаменост го обви
I was really shocked by this and went home crying	Бев навистина шокиран од ова и отидов дома плачејќи
I can go into more detail if you are interested	Можам да одам подетално ако ве интересира
The threads were day and night	Конците беа дење и ноќе
I will not have to put a bag over it	Нема да морам да ставам торба над него
I get a discount from my cousin	Добивам попуст кај братучед ми
They can be considered as ecological or individual	Тие може да се сметаат како еколошки или индивидуални
I quickly put my hands down and picked up one of hers	Набрзина ги спуштив рацете и зедов една од нејзините
I finally turned my face to him	Конечно го свртев лицето кон него
I know how specific he can get	Знам колку конкретен може да добие
I was worried about him	Бев загрижен за него
I went back for my camera	Се вратив по мојот фотоапарат
A more certain verdict was not requested	Поизвесна пресуда не беше побарана
I gave him the story we all agreed on	Му ја дадов приказната за која сите се согласивме
I swallowed it back whatever it was that made me feel	Го проголтав назад што и да беше таа ме натера да се чувствувам
I did not do it completely recently	Не го направив тоа целосно неодамна
I changed a few moments after they did	Се менував неколку моменти откако тие го направија тоа
Not just something from the moment	Не само нешто од моментот
I can't wait to wash your clothes all day	Едвај чекам цел ден да ти ги исперам алиштата
I got the basic idea, but I was still mostly confused	Ја добив основната идеја, но сепак бев главно збунет
I lost all strength and my feet were swollen	Изгубив секаква сила и стапалата ми беа отечени
I noticed a family at a nearby table	Забележав семејство на блиската маса
I knew it would not work	Знаев дека нема да успее
A faint green glow filled the tunnel	Слаб зелен сјај го исполни тунелот
I have a future full of opportunities	Имам иднина полна со можности
I've been a ticket seller for the past year	Јас сум продавач на билети изминатава година
I felt so alive, bursting with energy	Се чувствував толку жив, пукајќи од енергија
He considers himself very stupid for forgetting her	Тој се смета себеси за многу глупав што ја заборавил
I have to break my finger to get his attention	Морам да го скршам прстот за да го привлечам неговото внимание
I really did not pay attention to that	Јас навистина не обрнував внимание на тоа
I could not imagine it	Не можев да го замислам
I felt a wave of panic overwhelm me	Почувствував бран од паника како ме преплави
I want to know why she became a sex goddess	Сакам да знам зошто стана секс божица
The All Page includes an overview of what the files do	Страницата за сите вклучува преглед што ги прави датотеките
A protective base plate is also included	Вклучена е и заштитна основна плоча
I have to keep telling myself	Морам постојано да си кажувам
I liked that for that	За тоа ми се допадна
I guess then we just have to move on	Претпоставувам дека тогаш само треба да продолжиме
I expanded the meetings over the course of a few weeks	Ги раширив состаноците во текот на неколку недели
I know he can do the job for us	Знам дека може да ја заврши работата за нас
I understand its importance to you	Ја разбирам нејзината важност за тебе
I would not want another buyer to hear about this	Не би сакал друг купувач да слушне за ова
I did not want any of that to happen	Не сакав ништо од тоа да се случи
None of us had an ego	Ниту еден од нас немаше его
I like the way it sounds	Ми се допаѓа како звучи
I will not even let them in my office	Нема ни да ги дозволам во мојата канцеларија
I love stretching	Го сакам истегнувањето
I wanted to spend time with him	Сакав да поминувам време со него
I stayed in the same bedroom as before	Останав во истата спална соба како порано
I remember watching them burn	Се сеќавам дека ги гледав како горат
I can not believe it	Не можам да си верувам
Adams fully enjoyed her work on the show	Адамс целосно уживаше во нејзината работа на шоуто
I looked deep inside her	Погледнав длабоко во неа
I can not stand failure	Не можам да поднесам неуспех
Footprint, small footprint	Отпечаток од нога, мал отпечаток од стапала
I want us as a family to be alone together	Сакам како семејство да бидеме сами заедно
I basically did nothing to prepare the day before	Во основа не направив ништо за да се подготвам претходниот ден
I tried to listen to everyone, but I gave up	Се обидов да ги слушам сите, но се откажав
I could not believe he bought their story	Не можев да верувам дека ја купил нивната приказна
The agreement did not mention hunting or fishing rights	Договорот не ги спомнуваше правата за лов или риболов
I had a perfect presence down here for eight years	Имав осум години совршено присуство овде долу
The second attack must destroy his heart	Вториот напад мора да му го уништи срцето
I worked hard to succeed	Работев напорно за да успеам
I left them when I needed them	Ги оставив кога им требав
I hope she does not like it too much	Се надевам дека не ѝ се допаѓа премногу
I have to insist on everything, to be completely secret	Морам да инсистирам на сè, да бидам целосно таен
I know things that will make you old	Знам работи што ќе те остареат
I was no longer a child	Не бев повеќе дете
I would take her as a reliable witness	Би ја земал како сигурен сведок
I swallowed it and ran my hand through my hair	Го голтнав и поминав со раката низ косата
I could not have asked for a better child	Не можев да побарам подобро дете
I do things for them, well	Јас им правам работи, добро
I just want to know why	Едноставно би сакал да знам зошто
A bond was issued to replace it	За нејзина замена беше издадена обврзница
I just want to see him	Сакам само да го видам
I just can not control this	Едноставно не можам да го контролирам ова
I was in pain from fear	Во мене се крена болка од страв
I was bored, I was more worried than I was actually bored	Ми беше досадно, повеќе се загрижував отколку што всушност ми беше досадно
I will meet you tomorrow before you leave	Ќе се сретнам со тебе утре пред да заминеш
A tear really happened that you will deny to yourself	Навистина се случи солза што ќе ја негирате со себе
I surrendered the most	Се предавав најмногу
I saw danger from every side	Видов опасност од секоја страна
I could not reveal any of this to anyone	Не можев никому да откријам ни малку од ова
I always want to go somewhere warm	Секогаш сакам да одам некаде топло
She liked me immediately	Веднаш ѝ се допаднав
I would not be forced to leave the room	Не би бил принуден да излезам од собата
I felt bad every day	Се чувствував лошо секој ден
I doubt many people still know how to dance	Се сомневам дека многу луѓе сепак знаат да танцуваат
I would just like to point out one part	Би сакал само да истакнам еден дел
I can't wait to see their faces	Едвај чекам да им ги видам лицата
I checked for signs of life	Проверив дали има знаци на живот
I have a database that is not mounted	Имам база на податоци што не е монтирана
I talked to you, not to her	Зборував со тебе, не со неа
I stumbled into the hallway, and the house felt empty	Се сопнав во ходникот, а куќата се чувствуваше празна
All I knew was that she would love to have my son	Само знаев дека таа би сакала да го има мојот син
I was completely away	Бев целосно настрана
I think you have something, young lady	Мислам дека имаш нешто, млада госпоѓо
I can not apologize for that	Не можам да се извинам за тоа
This was controversial for two reasons	Ова беше контроверзно од две причини
A man was standing near the shore, just a few meters from us	Еден човек стоеше во близина на брегот, само неколку метри од нас
I had no idea you were so poor	Немав поим дека си толку сиромашен
I always hate to leave him, I get so emotional	Секогаш мразам да го оставам, станувам толку емотивен
I am very happy if it can be useful	Многу сум среќен ако може да биде корисно
I nodded and she slowly began to separate the blankets	Кимнав со главата, а таа почна полека да ги раздвојува ќебињата
I marched forward, my face even	Марширав напред, моето лице дури
A word that created the same feelings in me	Збор кој ги создаде истите чувства во мене
I know she's good at what she does	Знам дека е добра во тоа што го прави
I agree that in principle, such a drug can work	Се согласувам дека во принцип, таков лек може да работи
I was grieving for a living little boy	Тагував за живо мало момче
I said that the attempt is not enough, but it really is	Реков дека обидот не е доволно, но навистина е
I waited for the jury to enter	Чекав да влезе жирито
I hate my job and my life	Ја мразам мојата работа и мојот живот
I am a primary school music teacher	Јас сум професор по музика во основно училиште
I really never noticed it when it happened	Навистина никогаш не го забележав тоа кога се случи
I lost sight of whoever it was	Го изгубив од вид кој и да беше
I have seen many birds, but never one so big	Сум видел многу птици, но никогаш една толку голема
I honestly did not know where else to turn	Искрено не знаев каде на друго место да се обратам
I look patiently until the last sequence	Гледам трпеливо до последната секвенца
I was not sure how to deal with this	Не бев сигурен како да се справам со ова
A small sigh escaped her mouth	Мала воздишка и избега од устата
I felt guilty	Чувствував мака на вина
I wonder if this has ever been stable	Се прашувам дали ова некогаш беше стабилна
I did not understand his anger	Не го разбрав неговиот гнев
I feel it right away	Го чувствувам веднаш
I would do it if it was my only choice	Јас би го направил тоа, ако тоа беше мојот единствен избор
I should not have asked why	Не требаше да прашам зошто
I should not have pushed	Не требаше да туркам
I was confused, why there are two	Бев збунет, зошто има два
I want you to follow your dreams	Сакам да ги следиш твоите соништа
Maybe I will not be so lucky with the general public	Можеби нема да имам толку среќа со пошироката јавност
I will state my views and consider theirs	Ќе ги кажам моите ставови и ќе ги разгледам нивните
I thought, and it happened	Мислев, и се случи
I think that is unlikely to happen	Мислам дека тоа веројатно нема да се случи
Several of those letters have been preserved	Неколку од тие писма се зачувани
I did not come here to embarrass you	Не дојдов овде за да ви направам непријатно
I can not describe it very well	Не можам да го опишам многу добро
I guess it could be an animal or something	Претпоставувам дека може да е животно или слично
There he continued to talk about his cause	Таму тој продолжи да зборува за својата кауза
Several houses on the ground were made of stone	Неколку куќи на земјата беа од камен
I lost my luggage	Го изгубив багажот
I hope my message is over	Се надевам дека мојата порака помина
I knocked on the window	Тропнав на прозорецот
I asked, and you shared	Прашав, а ти сподели
There was a loud knock on the door and he broke his concentration	Силно тропање на вратата и ја скрши концентрацијата
I did not want to give something so valuable	Не сакав да дадам нешто толку вредно
I see you skipped the chain of command	Гледам дека го прескокнавте синџирот на команда
I did it last night while you were in bed	Го направив тоа синоќа додека ти беше во кревет
I started walking and he decided to join me	Почнав да одам и тој реши да ми се придружи
I ran all over this fair looking for you two	Трчав низ целиот овој саем барајќи ве двајца
These rods become shorter as the fish ages	Овие шипки стануваат пократки како што рибата старее
I did not mind that we put everything on hold	Не ми пречеше што ставаме се на чекање
I want you to write a book	Сакам да напишеш книга
I flew after him	Полетав по него
I will miss your sharp mind	Ќе ми недостига твојот остар ум
A few minutes later she fell asleep with those thoughts	Неколку минути подоцна таа заспа со тие мисли
I do not regret seeing him	Не се каам што го гледам
I understand you better now	Сега те разбирам подобро
I'm tired of being scared	Ми здодеа да се плашам
I swear he could see me all	Се колнам дека можеше да ме види сите
I look at myself, another I go to her	Се гледам себеси, друг одам до неа
I'll have to see how it goes	Ќе треба да видам како ќе биде
I think everyone should	Мислам дека сите треба
A knot forms in the pit of his stomach	Во јамата на неговиот стомак се формира јазол
I still help with the trash	Сè уште помагам со ѓубрето
I hope that next time the conference will find somewhere else	Се надевам дека следниот пат конференцијата ќе најде некаде на друго место
I just did not tell her everything	Едноставно не и кажав сè
I did not dare look at the guards	Не се осмелив да ги погледнам стражарите
I run away from a body that really is not mine	Бегам од тело што навистина не е мое
They are covered in turn below	Тие се опфатени за возврат подолу
I know what you are looking for	Знам што е тоа што барате
I did not steal that damn tiger thing	Јас не го украдов тоа проклето тигарско нешто
I gave up on my little girl	Се откажав од моето девојче
I never asked for anything	Никогаш ништо не сум барал
I quickly stopped and turned around	Брзо застанав и се свртев
I have this mission deep in my heart	Ја имам оваа мисија длабоко во срцето
I have never been a fast runner	Никогаш не сум бил брз тркач
I bet your father was a brave man	Се обложувам дека татко ти бил храбар човек
The house refused to comply	Куќата одби да се усогласи
Step for whom, she wonders	Чекор за кого, се прашува таа
I pass him quickly, avoiding eye contact	Брзо поминувам покрај него, избегнувајќи контакт со очите
I just want to get back to normal	Само сакам да се вратам во нормала
I did not ask her tonight	Не ја прашав вечерва
I read each of the documents aloud	Читав на глас од секој од документите
It may look like a typical paragraph	Може да изгледа типичен параграф
I played guitar and piano	Се занимавав со гитара и пијано
I do not know anything about that	Не знам ништо за тоа
The candle should work just as well	Свеќата треба да работи исто толку добро
I lost you all my life	Те изгубив цел живот
I slowly got out of her bed	Полека излегов од нејзиниот кревет
Fashion has never been the same	Модата никогаш не била иста
I will have to check it again	Ќе морам повторно да го проверам
I can not enter your world	Не можам да влезам во твојот свет
I lifted my shirt to look at my skin	Ја кренав кошулата за да си ја погледнам кожата
I can see things with new eyes	Можам да ги видам работите со нови очи
A look at five great movie scenes to break up	Поглед на пет одлични филмски сцени за распаѓање
A small attack of anxiety	Мал напад на анксиозност
I believe it always stayed with him	Верувам дека тоа секогаш остана со него
I do not see the points close to the floor well	Не ги гледам добро точките блиску до подот
I clearly saw that it belonged to someone else	Јасно видов дека припаѓа на друг
I think we are hardworking	Мислам дека сме работливи
They have taken two big steps to overcome this	Тие презедоа два големи чекори за да го надминат ова
I think you can browse the pages	Мислам дека можете да ги прелистувате страниците
I haven't had it for almost ten weeks	Го немам скоро десет недели
Light will emanate from the shadow	Ќе извира светлина од сенката
Then I left and I remembered a lot about my past	Потоа заминав и се сетив многу на моето минато
I will not allow that to happen here	Нема да дозволам тоа да се случи овде
A false sense of hope, she said to herself	Лажно чувство на надеж, си рече таа
I met them at a function	Ги запознав на некоја функција
I had to go out every night	Морав да излегувам секоја вечер
A huge smile spread across her face	Огромна насмевка се рашири низ нејзиното лице
I should have gotten here earlier	Требаше да стигнам овде порано
I want everyone to strive for normal responsibilities	Сакам сите да се стремат кон нормални обврски
Lover of colors and patterns	Љубител на бои и дезени
I found myself breathless	Се најдов себеси како задишан
Many of these funds were devoted to education	Голем дел од овие средства беа посветени на образованието
I was involved in two such events	Бев вклучен во два такви настани
I was there when the warrant was issued	Бев таму кога ја отслужија потерницата
I entered the low wrought iron fence	Влегов во ниската ограда од ковано железо
I have not thought long and hard about it	Не сум размислувал долго и напорно за тоа
I know the impact has been brought	Знам дека е донесено влијание
I need some administration to run	Ми треба малку администрација да се изврши
I am very grateful for your wisdom, kindness and companionship	Многу сум благодарен за вашата мудрост, добрина и дружење
I just had to make this change of address	Само требаше да ја направам оваа промена на адресата
I noticed that he has long black nails	Забележав дека има долги црни нокти
This conclusion is a source of controversy	Овој заклучок е извор на контроверзии
I decided it would be agony	Решив дека ќе биде агонија
I could use your help here	Би можел да ја искористам твојата помош овде
A man in silver armor was standing there	Еден човек во сребрен оклоп стоеше таму
I stopped the car before it hit something	Го запрев автомобилот пред да удри во нешто
I appreciate thinking and seeing the spiritual in everyday life	Го ценам размислувањето и гледањето на духовното во секојдневниот живот
I shake my head, trying to clear my mind	Одмавнувам со главата, обидувајќи се да ги исчистам мислите
We were both so lucky	И двајцата имавме толку среќа
I hated to admit the effect was really cool	Мразев да признаам дека ефектот беше навистина кул
She is moved by the wave of feelings for that young woman	Ја трогнува бранот на чувства за таа млада жена
I did not have a chance for anyone to recognize her	Немав шанса некој да ја препознае
I think that's why he came here	Мислам дека затоа дојде овде
I was most upset	Бев најмногу вознемирен
I was wearing my new running shoes, you know	Ги носев моите нови чевли за трчање, знаеш
I needed this article that gave me hope	Ми требаше оваа статија што ми даде надеж
I thought of a solution quite easily	Мислев на решение прилично лесно
I can only deal with my own situation right now	Можам да се справам само со сопствената ситуација во моментов
I bury my face in her hair	Го закопувам лицето во нејзината коса
I'm too scared to even whistle	Премногу ми е страв дури и да свиркам
I heard a baby crying	Слушнав бебе како плаче
I have only a few things to mention	Имам само неколку работи да спомнам
I think I'm lying like my friends	Сметам дека лажам како моите пријатели
I was not even born when he went to prison	Не бев ни роден кога тој отиде во затвор
I just want to meet you	Сакам само да те запознаам
I remember staring like her back for a long time	Се сеќавам дека долго време зјапав како нејзиниот грб
A lot is not really needed	Многу навистина не е потребно
Many things in these things	Многу работи во овие работи
I did not want to hurt my parents	Не сакав да ги повредам моите родители
I just can not give them to him	Едноставно не можам да му ги дадам
I want to introduce myself	Сакам да се претставам
A parent should never bury a child	Родителот никогаш не треба да погребува дете
I only look younger because you never sleep	Изгледам само помладо затоа што никогаш не спиеш
I was afraid to be alone	Се плашев да бидам сам
I can feel her warm breath in my hair	Го чувствувам нејзиниот топол здив во мојата коса
Losing a parent is an intense job for everyone	Да се ​​изгуби родител е интензивна работа за секого
I think this will be good for you	Мислам дека ова ќе биде добро за вас
I asked him what he was doing	Го прашав што прави
I'm tired, bitter and old	Јас сум уморен, огорчен и стар
This can be studied with the help of group theory	Ова може да се изучува со помош на групна теорија
I did not want to sound short	Не сакав да звучам кратко
A body hung over his shoulder	Над неговото рамо висело тело
I have to report on the health of the business	Морам да известувам за здравјето на бизнисот
Most people were silent	Повеќето луѓе молчеа
Maybe I will try to push the effect further	Можеби ќе се обидам да го истуркам ефектот понатаму
I never stopped moving	Никогаш не престанав да се движам
I started running more	Почнав да трчам повеќе
I guess she did not want me to lose the culture	Претпоставувам дека таа не сакаше да ја изгубам културата
I hurried to answer	Побрзав да одговорам
I could not think clearly	Не можев јасно да размислувам
I used to hit the market	Порано го погодував пазарот
I know he wanted a new me	Знам дека сакаше нов мене
I happen to love beer, under certain conditions and circumstances	Случајно сакам пиво, под одредени услови и околности
I was on a famous street	Бев на позната улица
I need to think about everything she said	Треба да размислам за сето она што таа го кажа
What glorious years	Какви славни години
I was very scared of them	Бев многу исплашен од нив
I never heard a word back	Никогаш не слушнав ни збор назад
I became addicted to it, and he liked it	Станав зависен од него, а тоа му се допадна
I can pay a lot of money for this	Можам да платам многу пари за ова
I asked him how he did it	Го прашав како го направил тоа
I could see why people were attracted to him	Можев да видам зошто луѓето беа привлечени кон него
I love her as if she were mine	Ја сакам како да е моја
I have to force myself to continue	Морам да се принудам да продолжам
I tried them all and it took me several months	Ги пробав сите и ми требаа неколку месеци
I leaned against the wall and waited for my ride	Се потпрев на ѕидот и го чекав моето возење
I did not say anything more to the old man	Не му кажав ништо повеќе на старецот
I completely remember that	Сосема се сеќавам на тоа
The feather bed added another half leg	Креветот со пердуви додаде уште половина нога
I just think there are some problems with the case	Само мислам дека има некои проблеми со случајот
I can wear it here	Можам да се носам овде
Stone believed her and made an exception	Стоун ѝ веруваше и направи исклучок
I was a wild man at the wheel	Бев див човек на воланот
I smiled and asked for more	Се насмевнав и побарав повеќе
I will prove them wrong	Ќе им докажам дека грешат
I made a conscious choice to control my anger	Направив свесен избор да го контролирам својот гнев
I never really checked	Никогаш не сум проверил навистина
I was an unnatural child	Бев неприродно дете
We are returning to the airport	Се враќаме на аеродромот
I have a passion for knowledge sharing and constant growth	Имам страст за споделување знаење и постојан раст
Silence fell over the small crowd	Над малата толпа падна молк
I stood right in front of her	Застанав непосредно пред неа
I was trembling with rage	Треперев од бес
I ignored the Chinese sound of my clothes	Го игнорирав кинечкиот звук на мојата облека
I smoked weed just to ease the pain	Пушев трева само за да ја ублажам болката
I killed two soldiers	Убив двајца војници
I could not keep her	Не можев да ја задржам
I can not handle it inside the house	Не можам да се справам со тоа и внатре во куќата
I just wasn't designed that way	Едноставно не бев дизајниран така
I can not give it to you	Не можам да ти го дадам тоа
I already have some questions in mind	Веќе имам некои прашања на ум
I was shaking, but not from the cold	Се стресов, но не од студот
I had a pretty good headache	Имав прилично добра главоболка
I got you a blue robe	Ти добив сина наметка
I should not have told you	Не требаше да ти кажам
I paint a complex character	Јас сликам сложен лик
I believe that God will make us right	Верувам дека Бог ќе нè направи во право
I stirred the coffee and turned and faced it	Го промешав кафето и се свртев и се соочив со него
I finally got his twisted game and he set me free	Конечно ја добив неговата извртена игра и тој ме ослободи
Nice for faces, but not for names	Убав за лица, но не и за имиња
I chose the one at the end	Го избрав оној на крајниот крај
I should not grieve	Не треба да тагувам
I chose a subject from my childhood	Избрав предмет од моето детство
Then I realized that something had happened in that room	Тогаш разбрав дека нешто се случило во таа соба
Confusion reigns everywhere	Насекаде владее конфузија
I consume it in one sip	Го консумирам во една голтка
A team of journalists set up equipment in her office	Новинарски тим поставуваше опрема во нејзината канцеларија
I got there early enough and she was available	Стигнав таму доволно рано и таа беше достапна
A freight car was waiting in the alley	Во уличката чекаше товарен вагон
I ran to the front seat and sat down	Истрчав на предното седиште и седнав
I cut in the bushes towards him	Пресеков во грмушките кон него
I received confirmation that everything was received	Добив потврда дека се е примено
I knew that agents did not pay writers in advance	Знаев дека агентите не ги плаќаа писателите однапред
I have a lot of blue and yellow	Имам многу сина и жолта боја
I can not apologize enough to you	Не можам доволно да ти се извинам
I got peace and some pieces	Добив мир и некои парчиња
I know he was not a falling star	Знам дека не беше ѕвезда што паѓа
Terribly big, fierce dragon	Ужасно голем, жесток змеј
Completely missed chance to be in the car	Целосно пропуштена шанса да бевме во автомобил
I tried to clear my mind	Се обидов да ги средам мислите
I brush my teeth and get dressed	Ги мијам забите и се облекувам
I sighed and told him everything	Воздивнав и му кажав се
I need to watch out for him	Треба да внимавам на него
I can see that people do not get it	Можам да видам дека луѓето не го добиваат тоа
I saw him mocking without looking at me	Го видов како се потсмева без да ме погледне
A cup of green tea will be fine	Шолја зелен чај ќе биде во ред
I have nothing but gratitude for the man	Немам ништо друго освен благодарност за човекот
I have not thought about her for years	Не сум размислувал за неа со години
I'm tired of this life	Уморен сум од овој живот
I put my messenger bag on the table	Ја ставив мојата чанта за гласник на масата
I wrapped my arms around his neck and held him	Ги завиткав рацете околу неговиот врат и го држев
I could not let this distract me	Не можев да дозволам ова да ми го одвлече вниманието и мене
They had to keep records and keep accounts	Тие мораа да водат евиденција и да водат сметки
I need to sort myself out first	Прво треба да ме средам
I give you a raise	Ви давам покачување на платите
I hope you have a wonderful vacation	Се надевам дека ќе имате прекрасен одмор
I will not write it to you	Нема да ти го напишам
I withdrew slowly	Полека се повлеков
I try to block the thought, the memory	Се обидувам да ја блокирам мислата, меморијата
I can handle myself	Можам да се справам со себе
I have not lost my temper	Не сум изгубил нерви
I looked at my alarm	Погледнав во мојот аларм
I want to watch sports	Сакам да гледам спорт
I want to know how to get that picture	Сакам да знам како да ја добијам таа слика
I almost missed having nothing to do	За малку ќе пропуштив да немам што да правам
I decided to let him slip	Решив да го оставам тој да ми лизне
A hundred thoughts and images floated in his mind	Во неговиот ум лебдеа сто мисли и слики
I could learn to live like this	Можев да научам да живеам вака
I would definitely recommend it to all future clients	Дефинитивно би им препорачал на сите идни клиенти
The victim is not what she needs	Жртвата не е она што и треба
I had a lot to think about	Имав многу за размислување
I felt neither pain nor anything	Ниту болка чувствував ниту ништо
Several got sick, but did not care	Неколку се разболеа, но не им беше грижа
I have no idea what follows	Немам поим што следува
I recognize you from the newspaper	Те препознавам од весникот
I started to panic myself	И јас самиот почнав да ме фаќа паника
I looked from my plate	Погледнав од мојата чинија
I think this can be a good resource	Мислам дека ова може да биде добар ресурс
I have to be everything in your life	Мора да бидам сè во твојот живот
I never want you to leave	Никогаш не сакам да заминеш
I will die from what I lived	Ќе умрам од тоа што сум живеел
The city has a temperate and tropical climate	Градот има умерена и тропска клима
Will I order the chocolate hearts?	Ќе ги порачам чоколадните срца?
The wide range of the commodity complex has been reduced	Широк опсег на стоковниот комплекс е намален
I will protect you	Ќе те заштитив
I will have to pack my things too	Ќе треба и јас да си ги спакувам работите
I miss you more than you will ever know	Ми недостигаш повеќе отколку што некогаш ќе знаеш
I called your mother too	Ја повикав и мајка ти
I really tried to give you a chance	Навистина се обидов да ти дадам шанса
I know what will happen	Знам што ќе се случи
I definitely did not expect that	Дефинитивно не го очекував тоа
Way to see while remaining invisible	Начин да се види додека останува невидлив
I was making a baked potato salad	Правев салата од печен компир
I could not hurry them now	Сега не можев да ги избрзам
I loved that bed and everything in that room	Го сакав тој кревет и се во таа соба
I speak, with labor	Зборувам, со труд
I recognized the picture immediately	Ја препознав сликата веднаш
I have to take care of them, that's my job	Морам да се грижам за нив, тоа е моја работа
I went to speak, before she raised her hand	Отидов да зборувам, пред таа да ја крене раката
I had no control over anything	Немав контрола над ништо
I continued in this capacity for several years	Во ова својство продолжив неколку години
I gave you a weapon	Јас ти дадов оружје
I would like to meet you	Би сакал да те запознаам
I pushed him off the road	Го турнав од патот
I needed something to distract me	Ми требаше нешто да си го одвлечам вниманието
I came to another chain almost immediately	Речиси веднаш дојдов до друг синџир
I paid you more than enough for this	Ти платив повеќе од доволно за ова
I go down to the window seat	Се спуштам на седиштето на прозорецот
I could not say the same for anyone else	Не би можел да го кажам истото за никој друг
I can choose pockets, even locks	Можам да одберам џебови, дури и брави
A sheet of gray cloth, hanging from a trunk	Лист од сиво платно, виси од стебло
I needed water before eating	Ми требаше вода пред јадење
Three significant houses were inhabited by other family members	Три значајни куќи биле населени со други членови на семејството
I just had to tell her	Морав само да и кажам
I gave him everything	Му дадов сè
I want this to be slow	Сакам ова да биде бавно
Jimmy for the last three weeks	Џими за последните три недели
I still needed to know	Сепак требаше да знам
I no longer believe in that	Повеќе не верувам во тоа
However, I have not read any of your work	Сепак, не прочитав ниту една твоја работа
I ran to my father	Истрчав кон татко ми
They originally planned to repair the damage from the fire	Тие првично планирале да ја санираат штетата од пожарот
The half-cell has a bench	Полуќелијата има клупа
Hard work has created a prosperous community	Напорната работа создаде просперитетна заедница
I fell in love with you	Се заљубив во тебе
I could not escape him	Не можев да избегам од него
I looked straight ahead	Гледав право напред
A little flame, hungry for oxygen	Малку пламен, гладен за кислород
I have not had night terrors forever	Не сум имал ноќен ужас засекогаш
Then I stopped and shivered coldly	Потоа застанав и ме обзеде студено треперење
I get an account from him	Добивам сметка од него
I feel so composed in this outfit	Се чувствувам толку составено во оваа облека
A feeling that only they could see	Чувство кое само тие можеа да го видат
I know, but that knowledge did not stop me	Знам, но тоа знаење не ме спречи
I got used to doing it	Се навикнав да правам
Maybe I'll just give her the cap back	Можеби само ќе и го вратам капачето
I get up and hug him	Станувам и го гушкам
I ran down the hall	Истрчав во ходникот, долу
I have never been to this part of the city either	Никогаш не сум бил ни во овој дел од градот
I arrive at the bus stop	Стигнувам на автобуската станица
I arrived at our apartment	Стигнав во нашиот стан
I signal to the waiter	Му сигнализирам на келнерот
Anyway I have to go to the art store	Во секој случај треба да одам во уметничката продавница
I went up and prayed for her	Се качив и се молев за неа
I suppressed my voice and much more	Го потиснав гласот и уште многу повеќе
I touched my back, remembering other things	Го допрев мојот грб, сеќавајќи се на други работи
The system became a tropical depression by that night	Системот стана тропска депресија до таа ноќ
I took refuge behind a tree	Се засолнив зад едно дрво
I'm thinking of going to a party at the hot springs	Размислувам да одам на забава кај топлите извори
I have a copy of the locally set correct	Имам копирање на локално поставено точно
I have witnessed this over and over again	Сум бил сведок на ова одново и одново
Many students are invited	Поканети се многу студенти
I hear there is even a speed limit on some races	Слушам дека има дури и ограничување на брзината на некои трки
I thought my reaction was stupid	Мислев дека мојата реакција е глупава
I'm just asking you to keep that in mind	Само ве замолувам да го имате на ум тоа
I really liked her book	Навистина ми се допадна нејзината книга
I no longer had to hide	Не морав повеќе да се кријам
I was absolutely overwhelmed	Бев апсолутно презаситен
I wanted to get closer to him	Сакав да се зближам со него
I want to make someone smile	Сакам да насмеам некого
He always had his glasses on	Секогаш ги имаше наочарите
I will provide for your needs	Јас ќе ги обезбедам вашите потреби
I hope to meet you there	Се надевам дека ќе те сретнам таму
Many things have happened in the past month	Многу работи се случија во изминатиот месец
I hoped you accepted that too	Се надевав дека го прифативте и тоа
I just hope you understand one day soon	Само се надевам дека ќе разбереш еден ден наскоро
I fold my arms perfectly in prayer	Совршено ги свиткам рацете во молитва
I had to travel about two and a half miles	Морав да поминам околу две и пол милји
I'm done with this game	Завршив со оваа игра
I liked being in his company	Ми се допадна да бидам во негово друштво
I had no idea what that meant	Немав поим што значи тоа
But we really wanted to get live sound	Но, навистина сакавме да добиеме звук во живо
I understand the anxiety	Ја разбирам вознемиреноста
I could not cope all the time	Цело време не можев да се снајдам
I am very serious about this	Јас сум многу сериозен за ова
I looked down at my mud-covered boots and sighed	Погледнав надолу во моите чизми покриени со кал и воздивнав
I can not explain myself with justice	Не можам да се објаснам со правда
The effect was dramatic	Ефектот беше драматичен
I could not repel a stranger in need	Не можев да одвратам странец кој има потреба
I held my breath, but it was not good	Го задржав здивот, но не беше добро
I could never forget a beauty like yours	Никогаш не би можел да заборавам убавина како твојата
I saved every penny from it	Го заштедив секој денар од тоа
I want to make a plan within a week	Сакам да се направи план во рок од една недела
Still, I shed tears	Сепак, ги возвраќам солзите
I am a very satisfied customer	Јас сум многу задоволен клиент
I could see the camp from afar	Можев да го видам кампот оддалеку
I tasted my own sweat in the air	Ја вкусив сопствената пот во воздухот
I had a confrontation with him this morning	Утрово имав конфронтација со него
Plays all moves	Ги игра сите потези
I can handle the new position	Можам да се справам со новата позиција
I have never seen so much	Никогаш не сум видел толку многу
I am very pleased to meet you in person	Многу сум задоволен што те запознав лично
I could not even protect her from a mortal	Не можев да ја заштитам ни од некој смртник
I raised my head and opened my mouth	Ја кренав главата и ја отворив устата
I can not afford it, my father will never understand	Не можам да си го дозволам тоа, татко ми никогаш нема да разбере
I notice that it is in front of me	Забележувам дека е пред мене
I waited in his room for maybe half an hour	Во неговата соба чекав можеби половина час
I want you to stay too	Посакувам да останеш и ти
I wanted to send them a winner	Сакав да им испратам победник
I climbed the stairs and turned down the hall	Се качив по скалите и свртев по ходникот
I wondered what happened to her	Се прашував што стана со неа
We lose a lot of money on the show	Губиме многу пари на шоуто
Several men stood to one side	Неколку мажи застанаа на едната страна
I should have heard that	Требаше да го слушнам тоа
The next day was organized in the tropical depression	Следниот ден се организираше во тропска депресија
I longed to touch them	Копнеев да ги допрам
A video was made for the song	За песната е направен спот
I did not want to take so long	Не сакав да одземам толку долго
Walker placed in command	Вокер ставен во команда
I always seemed to wake up with a headache	Се чинеше дека секогаш се будам со главоболка
I feel terrible that she had to endure that	Се чувствувам ужасно што таа мораше да го издржи тоа
I tell her to notice what she can	Јас и велам да забележи што може
I turned to him, looking down	Преминав кон него, гледајќи надолу
I would make my way back myself	Сам ќе си го направев патот назад
I just could not understand the advice	Едноставно не можев да го разберам советот
I could see the irony in that	Можев да ја видам иронијата во тоа
I was completely professional at all times	Бев целосно професионален во секое време
I need to marry those two together again	Треба уште еднаш да ги омажам тие двајца заедно
I never liked things	Никогаш не ми се допаднаа работите
I'm happy to have you around my table	Среќен сум што ве имам околу мојата маса
I would not argue	Немаше да се расправам
I could not see the ground below	Не можев да ја видам земјата долу
I felt new energy for life	Почувствував нова енергија за живот
I am very excited to see her	Многу сум возбуден што ја гледам
The program meets with students three times a week	Програмата се среќава со студенти три пати неделно
I happen to like it up here	Случајно ми се допаѓа овде горе
I feel my heart pounding with excitement	Чувствувам дека срцето ми чука од возбуда
I took it for a few weeks	Го земав неколку недели
I like peer pressure	Го сакам притисокот од врсниците
I never planned to f	Никогаш не планирав да ѓ
I certainly would not have committed	Сигурно немаше да обврзам
I grab the bench in front of me	Ја фаќам клупата пред мене
I love you as you are	Те сакам таков каков што си
I could no longer feel the traction	Веќе не го чувствував влечењето
I really enjoy them	Многу уживам во нив
I open the email in record time	Го отворам мејлот во рекордно време
I was too ashamed to call them	Ми беше премногу срам да им заѕвонам
It gives you a little face color	Малку боја на лицето ви дава
I always seem to return to prayer	Се чини дека секогаш се враќам во молитвата
I heard a car stop in front	Слушнав како автомобил застана напред
I could take care of that	Јас би можел да се погрижам за тоа
I smiled and put my hand on her shoulder	Се насмевнав и ја ставив раката на нејзиното рамо
His house was turned into a museum	Неговата куќа била претворена во музеј
I was in a concrete jungle	Бев во бетонска џунгла
The ghost in the picture remained for a second	Дух на сликата остана за секунда
I could hardly bear it	Едвај можев да го поднесам
I'm not comfortable	Не ми е удобно
I would never have missed this before	Никогаш порано не би го пропуштил ова
I have done this a bunch of times	Го имам направено ова еден куп пати
I could not write anymore and it hurt to move it	Не можев повеќе да пишувам и ме болеше да го преместам
I can not focus on anything but go back to her	Не можам да се фокусирам на ништо освен да се вратам кај неа
I quickly looked for my source of discomfort	Брзо го барав мојот извор на непријатност
I could not bear to see her like that	Не можев да поднесам да ја гледам така
I was wearing a thick pair of black jeans	Бев облечен во дебел пар црни фармерки
I also played football	И јас играв фудбал
I was so shy and so honest	Бев толку срамежлив и толку искрен
A good and conscientious brother	Добар и совесен брат
I made my decision and that was it	Ја донесов мојата одлука и тоа беше тоа
I did not look like anything familiar	Не личев на ништо познато
I rubbed my temples again until the pain returned	Повторно ги триев слепоочниците додека се врати болката
I feel back that day	Се чувствувам назад во тој ден
I had to find a way out of there	Требаше да најдам излез од таму
I really can not do much else	Јас навистина не можам да направам многу друго
I wrap my arms around her and hold her tight	Ги обвивам рацете околу неа и цврсто ја држам
Later that day it reached the strength of the hurricane	Подоцна истиот ден ја достигна силата на ураганот
I think the break is only for a dramatic effect	Мислам дека паузата е само за драматичен ефект
I can go this way or that way	Можам да одам вака или вака
He argued that their interaction was cold and restrained	Тој тврдеше дека нивната интеракција била ладна и воздржана
I know how to play the game	Знам како да ја играм играта
I was falling for all that shit	Паѓав цело срање
A waiting list can be applied	Може да се примени листа на чекање
I went out on the porch to meet them	Излегов на тремот за да ги сретнам
I know my kids like this menu	Знам дека на моите деца им се допаѓа ова мени
I do not believe that a prophecy was written about us	Не ми се верува дека имало напишано пророштво за нас
I want to be wrapped in your arms all night	Сакам да бидам завиткан во твоите раце цела ноќ
I think I need a doctor or something	Мислам дека треба лекар или нешто слично
I was known for my sex skills	Бев познат по мојата вештина во сексот
I looked in the kitchen before	Погледнав во кујната порано
I prefer to keep the dynamics of our group intact	Претпочитам да ја задржам динамиката на нашата група недопрена
Somehow I like it here	Некако ми се допаѓа овде
I did not get a chance to go yesterday	Не добив шанса да одам вчера
I was very confused about history	Бев многу збунет за историјата
They spent one night talking together	Поминаа една ноќ разговарајќи заедно
He remained on the table for two weeks	На табелата остана две недели
I never felt comfortable or at ease, somehow	Никогаш не се чувствував удобно или удобно, некако
Theory of the cognitive process of writing	Теорија на когнитивниот процес на пишување
I think this can work	Мислам дека ова може да функционира
A large weight is placed on top of it	На врвот од него се става голема тежина
The camera closed on the video	На видеото се затвори камера
I could not write off a whole race of people	Не можев да отпишам цела раса луѓе
I want something casual, like yours	Сакам нешто лежерно, како твоето
I believe it should be the same for everyone	Верувам дека треба да биде исто за сите
I called again several times	Повторно се јавив неколку пати
Helping to bring balance to the digital power	Помагам да се донесе рамнотежа во дигиталната сила
I think this can help	Мислам дека ова може да помогне
I realized that things have to change	Сфатив дека работите мора да се сменат
I took one step, then another	Направив еден чекор, па уште еден
I should have told her clearly earlier	Требаше порано да и кажам јасно
I needed that with me, every day, every breath	Тоа ми требаше со мене, секој ден, секој здив
I must have gone a little crazy	Сигурно сум полудел малку
I feel like I'm running out of oxygen	Чувствувам дека ми снемува кислород
I did not plan to lose the battle	Не планирав да ја изгубам битката
I kept him alive with a lot of passion	Го одржував во живот со многу страст
May I have another lamp?	Можам да добијам друга светилка
I can not say enough about this gentleman in every sense	Не можам да кажам доволно за овој господин во секоја смисла
I had no idea what happened to him	Немав поим што се случи со него
I wanted to feel his hair	Сакав да ја почувствувам неговата коса
I will not let anyone hurt you anymore	Нема да дозволам веќе некој да те повреди
I started walking down the aisle	Почнав да одам по патеката
I assured that everything was set up correctly	Уверував дека се е правилно поставено
I have never denied this and I openly admit it	Никогаш не сум го негирал ова и отворено го признавам
I would leave my suit at work and change my clothes there	Би го оставил костумот на работа и би се пресоблекол таму
Little is known about his early life	Малку друго се знае за неговиот ран живот
I felt too close to the ground	Се чувствував премногу блиску до земјата
A silver shape moves towards it	Сребрена форма се движи кон неа
I would be awake inside, but sometimes I would fall asleep	Јас би бил буден внатре, но понекогаш заспивав
I looked around confused	Збунето погледнав околу себе
Still, I knew my mother	Сепак, ја познавав мајка ми
It covers me, but it also shows me	Ме покрива, но и мене ми покажува
I kept the weight for almost a year	Ја задржав тежината скоро една година
I was not much older than him	Не бев многу постар од него
D lay dead on the table	Д лежеше мртов на масата
I know my son and that man loves you	Го познавам мојот син и тој човек те сака
I will never get tired of this	Никогаш нема да се изморам од ова
I asked the captain about it	Го прашав капитенот за тоа
The strong wind makes green waves around us	Силниот ветер прави зелени бранови околу нас
Regular space for making art	Редовен простор за правење уметност
I swear, it will never happen again	Се колнам, тоа никогаш повеќе нема да се случи
I was certainly not happy	Јас секако не бев среќен
Wooden box under a gift wrap	Дрвена кутија под обвивка за подарок
And they needed something to bridge that moment	И им требаше нешто за да го премостат тој момент
I need to figure out what to do from here	Треба да сфатам што да правам од тука
I told you, he never betrays me	Ти кажав, тој никогаш не ме изневерува
I actually had to run away	Морав всушност да побегнам
I withdrew, but not fast enough to escape	Се повлеков, но не доволно брзо за да избегам
I do not feel satisfaction during our relationship	Не чувствувам задоволство за време на нашиот однос
I passed them and called her	Поминав покрај нив и ѝ викнав
They were politically weak and often faced social harassment	Тие беа политички слаби и често се соочуваа со социјално малтретирање
I want to solve the problem myself	Сакам сам да го решам проблемот
I did not want to try to explain	Не сакав да се обидам да и објаснам
I do not have to be in class	Не треба да бидам на час
I am very interested in your task	Јас сум многу заинтересиран за вашата задача
A seal was placed on your forehead at that time	Во тоа време ти беше ставен печат на челото
I wrote a third draft	Напишав трет нацрт
I could only nod with my approval	Можев само да кимнам со своето одобрување
I put it off for so long	Го одложував толку долго
I have a great spy book coming soon	Наскоро имам одлична книга за шпиони
I needed to confirm something	Требаше да потврдам нешто
I use the second date	Го користам вториот датум
I just want to get together	Само сакам да се соберам
I have an extensive list of favorite things	Имам обемна листа на омилени работи
I can not find anything	Не можам да откријам ништо
I found another library, in another city, far from home	Најдов друга библиотека, во друг град, далеку од дома
I sweated well	Добро се испотив
I heard something strange and stopped immediately	Слушнав нешто чудно и веднаш застанав
I moved around before I got here	Се преселив наоколу пред да дојдам овде
I did not want to talk about this anymore	Не сакав повеќе да зборувам за ова
I reached the bottom	Го допрев дното
I doubt anyone said that	Се сомневам дека некој го рекол тоа
12 species are now regularly found on the island	На островот сега редовно се среќаваат 12 видови
I want to be by the ocean	Сакам да бидам покрај океанот
I force half a smile	Принудувам половина насмевка
I only know because my father told me	Знам само затоа што ми кажа татко ми
Sudden crying, then nothing	Ненадеен плач, а потоа ништо
Police work follows the same pattern today	Полициската работа го следи истиот модел и денес
I have never participated in any interview before	Никогаш претходно не сум учествувал во ниту едно интервју
I picked up the leaves and looked at them	Ги зедов лисјата и ги погледнав
I have hardly ever been with him personally	Едвај некогаш сум бил лично со него
I have a lot more to do with myself	Имам многу повеќе работа со себе
I ordered the water in the battery to freeze	Наредив водата во батеријата да замрзне
I suggest we run away immediately	Предлагам да побегнеме веднаш
I also believe that whatever it was that succeeded	Исто така, верувам дека што и да беше успеа
The years are those of filming	Годините се оние на снимање
I hit, but I failed to hurt	Удрив, но не успеав да ранам
I asked her what had happened to my real parents	Ја прашав што се случи со моите вистински родители
So I will repeat it, I invite you to listen	Затоа ќе го повторам, те повикувам да слушаш
Of course, a sentence would be imposed	Секако, би била изречена казна
I can not change that	Не можам да го сменам тоа
I could not see his face at all	Воопшто не можев да му го видам лицето
I can handle not having children	Можам да се справам со тоа што немам деца
I had to shake the pain out of my fist	Морав да ја истресам болката од тупаница
I wanted you to hear it from me	Сакав да го слушнеш од мене
I am learning for success	Учам за успех
I will not perform the medical procedure	Нема да ја извршам медицинската процедура
I exchanged short words with some of them	Со некои од нив разменив кратки зборови
A teacher, a friend, maybe even a mother	Наставник, пријател, можеби дури и мајка
Spanish history is largely reflected in the city	Шпанската историја во голема мера се рефлектира во градот
I want to take hope	Сакам да земам надеж
I could not, and I can not, tell you your fate	Не можев, и не можам да ви ја кажам вашата судбина
Where they meet is called the dividing line	Каде што се среќаваат се нарекува линија на разделба
I guess it really doesn't matter	Претпоставував дека навистина не е важно
I like posts like this, a little bit of everything	Сакам вакви постови, по малку од се
I took off my jeans and threw them away	Ги соблеков фармерките и ги фрлив настрана
I look over my shoulder again with a feeling of shortness of breath	Повторно гледам преку моето рамо со чувство на недостаток на здив
I want to be close to you again	Сакам повторно да те блиску
A slim, white card and a key slipped inside	Однатре се лизна тенок, бел картон и еден клуч
I watched one of the closest worlds to the sun open	Гледав како се отвора еден од најблиските светови на сонцето
A short prayer for all	Кратка молитва за сите
He refused to participate in the identification process	Тој одбил да учествува во процесот на идентификација
I finally found someone who really understands me	Конечно најдов некој што навистина ме разбира
First I came directly to my lawyer	Прво дојдов директно кај мојот адвокат
Many things happened so fast	Многу се случија толку брзо
I see you as a giant of beauty and power	Те гледам како џин на убавината и моќта
I always need new music	Постојано ми треба нова музика
One thought kept running through my mind	Една мисла постојано ми се вртеше во задниот дел од умот
I wish you could see his scary face	Посакувам да можеше да го видиш неговото плашливо лице
One of them escaped	Еден од нив избегал
I hope you enjoyed what happened here	Се надевам дека уживавте во она што се случи овде
I need to go on the phone	Треба да одам да се јавам на телефон
I went for a walk on the beach	Отидов на прошетка на плажа
I could really use that income	Навистина би можел да го искористам тој приход
I realized my mistake	Ја сфатив мојата грешка
I heard it again in the back of my house	Повторно го слушнав на задниот дел од мојата куќа
I think maybe we need guns more than that	Мислам дека можеби ни требаат пиштоли повеќе од нив
I was a very private person	Јас сум бил многу приватен човек
I got up and looked across the front seat	Станав и погледнав преку предното седиште
I do not remember if there were any answers	Не се сеќавам дали имаше некакви одговори
I approach her	Се приближувам до неа
One small adjoining room contained a toilet and a shower	Една мала соседна соба содржела тоалет и туш
I will go, but you will have to stay behind	Јас ќе одам, но ти ќе треба да останеш зад себе
I got used to keeping it a secret	Се навикнав да го чувам во тајност
I take care of your grandmother	Ја чувам баба ти
Then I carefully removed the pump housing	Потоа многу внимателно го извадив куќиштето на пумпата
I had no chance to get bored	Немав шанса да се досадувам
I can not take the work there	Не можам да ја носам работата таму
I had no desire to go anywhere	Немав желба да одам никаде
A message appeared in his field of vision	Во неговото видно поле се појави порака
That night I literally cried to sleep	Таа ноќ буквално се расплакав да спијам
I waited a moment to see what would happen	Почекав момент да видам што ќе се случи
Someone has to say what it is	Некој треба да каже што е тоа
She used this experience for her performance	Таа го искористи ова искуство за нејзиниот настап
A common example of this is a flock of birds	Чест пример за ова е јато птици
I could not find him yesterday	Не можев да го најдам вчера
I have to go tonight	Морам да одам вечерва
It was also a critical and popular success	Тоа беше исто така критичен и популарен успех
Sometimes I want to take you to dinner	Некогаш сакам да те одведам на вечера
I really loved your touch	Навистина го сакав твојот допир
I know how it happened	Знам како се случи
I would probably never get another chance	Веројатно никогаш не би добил друга шанса
I saw who took the woman in green	Видов кој ја зеде жената во зелено
I would not send her where there is any danger	Не би ја испратил таму каде што има некаква опасност
I was sure they had not seen me	Бев сигурен дека не ме виделе
I could not allow that to happen right now	Не можев да дозволам тоа да се случи во моментов
I wondered how long they would take	Се прашував колку долго ќе им треба
I was filled with horror	Бев исполнет со ужас
I loved those moments	Ги сакав тие моменти
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive	Во никој случај не најдов причина да се жалам
I really wanted him to come and start something	Навистина посакував да дојде и да започне нешто
In any case, I was dead	Во секој случај бев мртов
I can not fully explain it	Не можам целосно да го објаснам
I hear they are wonderful at this time of year	Слушам дека се прекрасни во овој период од годината
I'm tired of running away from them	Уморен сум да бегам од нив
I left her in the basement	Ја оставив во подрумот
I had to take a night bus	Морав да земам ноќен автобус
I have always had good weather	Отсекогаш сум имал добра временска среќа
I was just worried about you	Бев само загрижен за тебе
I nod and hug my mother	Кимнувам и ја гушкам мајка ми
I have never seen men of this type before	Никогаш досега не сум видел мажи од ваков вид
I like their relationship	Ми се допаѓа нивната врска
I slipped into the treasure pit and started looking around	Се лизнав во јамата со богатство и почнав да гледам наоколу
I can not breathe again	Не можам повторно да дишам
I was trying to clean it up a bit	Се обидував да го исчистам малку
I have never seen you in my life before	Никогаш порано не те видов во животот
I intended to protect him from me	Имав намера да го заштитам од мене
I stand next to my mother, still holding the knife	Стојам до мајка ми, сè уште го држам ножот
I can feel the wind from the open window	Го чувствувам ветрето од отворениот прозорец
I gave the engagement feedback and I got the engagement feedback	Дадов повратни информации за ангажманот и земав повратни информации за ангажманот
From that moment there was no question	Од тој момент немаше прашање
I should not have been like this	Не требаше да бидам ваква
I played the strings for thirty minutes	Свирев на жица триесет минути
A man came out of the shadows	Еден човек излезе од сенките
I saw a little bit of the great top of the rock	Малку го видов одличниот врв на карпата
A body made of matter	Тело направено од материја
I think the file is not damaged or missing	Мислам дека датотеката не е оштетена или исчезна
This resulted in some storms with two names	Ова резултираше со некои бури со две имиња
I have to do this myself	Морам да го сторам ова сам
I'm at the airport now	Сега сум на аеродромот
I looked away for a second	Го тргнав погледот за секунда
I already forgot about that	Веќе заборавив на тоа
I'm surprised he really cares enough to ask	Изненаден сум тој навистина се грижи доволно за да праша
I could not help but smile	Не можев а да не се насмеам
I did not believe in his motives	Не верував во неговите мотиви
Fast and efficient delivery of a wonderful product	Брза и ефикасна испорака на прекрасен производ
I could not tell my mother	Не можев да и кажам на мајка ми
I did not want to steal the money	Не сакав да ги украдам парите
So, so sure I'm going to wake up	Толку, толку сум сигурен дека ќе се разбуди
The fool does not understand this	Будалата не го разбира ова
I take out the phone and swear	Го вадам телефонот и пцујам
I see his words dawn on him	Гледам како неговите зборови му се разденуваат
I was on something more than big	Бев на нешто повеќе од големо
I could not find peace anymore	Повеќе не можев да најдам мир
I would recommend the authors to explain this in the introduction	Би им препорачал на авторите да го објаснат тоа во воведот
Density developed in her throat	Се развила густина во нејзиното грло
I only saw him by chance	Само случајно го видов
I invited him, but he refused	Го поканив, но тој одби
I have not seen him for more than three years	Не сум го видел повеќе од три години
I came to hope that I will clear your mind and help you	Дојдов да се надевам дека ќе ви го исчистам умот и ќе ви помогнам
I'm completely honest	Јас сум целосно искрен
I saw you, remember, on that bridge	Те видов, сети се, на тој мост
I always greet my parents	Секогаш ги поздравувам моите родители
I listened to the same notes over and over again	Ги слушав истите белешки постојано и одново
I started talking positively about myself and my life	Почнав да зборувам позитивно за себе и за мојот живот
The path will take them deep inside	Пат ќе ги однесе длабоко во себе
I had no idea what most of it did	Немав поим што прави повеќето од тоа
I kept going, letting him get there	Продолжив да одам, оставајќи го да стигне
I myself was in the army in my youth	И самиот бев во војска во моите млади денови
I guess there are about thirty	Претпоставувам дека има околу триесет
I need something to tie my knee	Ми треба нешто да ми го врзе коленото
I have also heard stories about the chosen ones	Сум слушнал и приказни за избрани
I thought it would be me	Мислев дека тоа ќе бидам јас
I open it with the key	Го отворам со клучот
I especially wondered about the survival of the species	Посебно се запрашав со опстанокот на видовите
I began to remember parts of my childhood	Почнав да се сеќавам на делови од моето детство
A light breeze was blowing from the north	Слаб ветре дуваше од север
I thought I would not give birth to a baby	Мислев да не го родам бебето
I had two more hours to get here on time	Имав уште два часа да стигнам овде на време
I recognized some of them	Некои од нив ги препознав
I had to end this conversation quickly	Морав брзо да го завршам разговоров
I do my best to smile, but to say nothing	Давам се од себе да се насмеам, но ништо да не кажам
I could not find my car	Не можев да го најдам мојот автомобил
I did not feel guilty for asking him	Не се чувствував виновен што го прашав
I needed him to decide	Ми требаше тој да одлучи
I went home and checked his profile	Отидов дома и го проверив неговиот профил
I was relieved, tired, overwhelmed and so grateful	Бев олеснет, уморен, преоптоварен и толку благодарен
In any case, I did not plan to kill anyone	Во секој случај, не планирав да убијам никого
I thought the priest was disguised	Мислев дека свештеникот се маскира
I fought the beast inside me, I made it fly	Се борев со ѕверот во мене, го натерав да полета
I know it sounds crazy, but true	Знам дека звучи лудо, но вистинито
However, I am more than uncomfortable	Сепак ми е повеќе од непријатно
I start to feel my finger slip off my trigger	Почнувам да чувствувам како прстот ми се лизга од чкрапалото
I know the price will go up	Знам дека цената ќе се зголеми
I did not buy anything	Не купив ништо
I had to force myself to buy only six	Морав да се принудам да купам само шест
I found a few pairs that fit my body perfectly	Најдов неколку пара кои совршено одговараат на моето тело
I did not know that people own corners	Не знаев дека луѓето поседуваат катчиња
I have never seen him like that	Никогаш не сум го видел таков
Thus a new tribe was created	Така било создадено ново племе
I close my eyes again	Повторно ги затворам очите
I wanted you to be something you are not	Сакав да бидеш нешто што не си
I think of her so often	Мислам на неа толку често
Owner of a solar company	Сопственик на соларна компанија
This goal was achieved in less than five days	Оваа цел беше постигната за помалку од пет дена
I look at my mother as she moves	Гледам во мајка ми додека таа се движи
I never wanted to stop feeling like this	Никогаш не сакав да престанам да се чувствувам вака
I was born to rule this country	Јас сум роден да владеам со оваа земја
I hate the idea itself	Ја мразам самата идеја
Wait to hear it play	Почекајте да слушнете дека свири
I would highly recommend the service	Силно би ја препорачал услугата
The child takes reality for granted	Детето ја зема реалноста здраво за готово
I felt the same way you did a few years ago	Се чувствував исто како и вие пред неколку години
I would never let you down	Никогаш не би те изневерил
I thought it looked a little strange	Мислев дека изгледа малку чудно
I'm really worn out	Навистина сè уште сум истрошен
I have not seen him in years	Не сум го видел со години
I think she means this	Мислам дека таа го мисли ова
I always liked that with them	Секогаш ми се допаѓаше тоа кај нив
I am surrounded by water	Јас сум опкружен со вода
I walked around him slowly, looking at his majesty	Одев околу него полека, гледајќи во неговата величественост
I can not give you anything difficult about that	Не можам да ти дадам ништо тешко за тоа
I hated smoking weed, but it was better than nothing	Мразев да пушам трева, но тоа беше подобро од ништо
Judicial practice exists to support both views	Судската практика постои за да ги поддржи двете гледишта
I just left more personal information to be extracted	Само што оставив повеќе лични информации да ми извлечат
I stumbled, heading north	Се сопнав, одејќи кон север
I could hardly hold back	Речиси не можев да се задржам
I thanked him and left the studio	Му се заблагодарив и го напуштив студиото
I swam up, but I could not break the surface	Пливав нагоре, но не можев да ја скршам површината
I can not stand to see crooked pictures	Не поднесувам да гледам криви слики
I needed something else	Ми требаше нешто друго
I need to go to my parents shortly	Треба да се упатам кај моите родители за малку
I have fought hard for her for centuries	Со векови напорно се борев за неа
I deserved things that other children experienced	Заслужив работи што другите деца ги доживеаја
I know where they are going	Знам каде одат
I pulled it out to get back to it	Го извлеков за да се вратам во него
I would not hold my breath	Не би го задржал здивот
I chose to keep my mouth shut on this topic	Избрав да ја задржам устата затворена на оваа тема
I watch her come out of the oven	Ја гледам како излегува од печката
I decided not to interrupt	Решив да не го прекинувам
I know she will continue to do so forever	Знам дека таа ќе продолжи да го прави тоа засекогаш
I feel partly responsible	Се чувствувам делумно одговорен
I did not let her see my house	Не и дозволив да ја види мојата куќа
I felt the line start to shake	Почувствував дека линијата почна да се тресе
I have to watch	Морам да се набљудувам
I will do my best to help you	Ќе дадам се од себе да ти помогнам
I was between a rock and a hard place	Бев помеѓу карпа и тврдо место
I struggled with that, and I kept fighting	Се борев со тоа, и продолжив да се борам
I know your petty laws require my official name	Знам дека твоите ситни закони бараат моето официјално име
I can understand your suffering	Можам да ги разберам твоите маки
Jim has nothing but his name and his memories	Џим нема ништо друго освен неговото име и неговите спомени
He has been detained	Тој е приведен
Now I can see the deep blue sea	Сега можам да го видам длабокото сино море
A bad feeling crept into my stomach	Лошо чувство ми се вовлече во стомакот
I tell you, nothing scared him more than his death	Ви велам, ништо не го исплаши повеќе од неговата смрт
The new year brings such a promise	Новата година носи такво ветување
I guess that time was past two o'clock	Претпоставувам дека тоа време беше поминато два часот
All these songs came out of this one sound	Сите овие песни излегоа од овој еден звук
I stare at my reflection	Зјапам во мојот одраз
Still, I had to be strong	Сепак, морав да бидам силна
I should probably do the same	Веројатно треба да го направам истото
A hand touched her bare hand	Рака ја допре нејзината гола рака
A beautiful blue pen as used by humans	Прекрасно сино пенкало како што користеа луѓето
I have to go back and get it	Морам да се вратам и да го земам
I have my position at the faculty	Имам моја позиција на факултет
I hoped he was with you	Се надевав дека е со тебе
I had a favorite spoon and a favorite dish	Имав омилена лажица и омилен сад
I really wanted to start our lives together	Навистина сакав да го започнеме нашиот живот заедно
I was too haunted to respond immediately	Бев премногу прогонуван за да одговорам веднаш
I was overwhelmed by so many emotions	Бев обземен од толку многу емоции
I slipped it over my head	Го лизнав преку глава
I was buying and selling property at the time	Купував и продавав имоти во тоа време
I was about to have a heart attack	За малку ќе доживеав срцев удар
I was not ready for what she had in mind	Не бев подготвен за она што таа го имаше на ум
I just want you to love him too	Само сакам и ти да го сакаш
I will talk to him immediately	Веднаш ќе разговарам со него
I now fully accept the fact	Сега целосно го прифаќам фактот
I chose to be an engineer like my father	Избрав да бидам инженер како татко ми
I was very calm and kind	Бев многу мирен и љубезен
I think it's my disease	Мислам дека тоа е моја болест
It will look like a calendar	Ќе изгледа календар
I kept my thoughts to myself	Ги задржав мислите за себе
I struggled to stay balanced	Се борев да останам рамномерен
I was glued to make extra money	Сум бил залепен за да заработам дополнителни пари
I feel tired after talking for so long	Чувствувам дека е уморна откако зборува толку долго
Half the time I could barely think about it	Половина од времето едвај размислував за тоа
I was really shocked, but very grateful	Бев навистина шокиран, но многу благодарен
I did not count them	Не ги броев
I did not see anything, I did not register anything	Ништо не видов, ништо не регистрирав
I love what you did with your hair	Го сакам тоа што си го направил со твојата коса
I felt my eyes widen	Почувствував како очите ми се пошироки
I wondered how much it would hurt	Се прашував колку ќе боли
I felt sorry for those beasts	Ми беше жал за тие ѕверови
We just want to have fun	Ние само сакаме да се забавуваме
I'm very eager to hear your story	Јас сум многу желен да ја слушнам вашата приказна
I did not get the names of many of the guards	Не ги добив имињата на многу од чуварите
I did not make a fuss	Не направив врева
I had to say that it suited him well	Морав да кажам дека добро му одговараше
Cross has denied the allegations	Крос го негираше обвинението
I wondered if you had run into them	Се прашував дали си налетал на нив
I assure you that no one comes to vote	Ве уверувам дека никој не доаѓа да гласа
I concentrated and withdrew	Се концентрирав и се повлеков
I walked slowly and my excitement grew with each step	Одев полека и возбудата ми растеше со секој чекор
I went and stayed in his house for two days	Отидов и останав во неговата куќа два дена
I can not be afraid of every man because of that	Не можам да се плашам од секој маж поради тоа
I received many lectures on trust and communication	Добив многу предавања за доверба и комуникација
I tried this way a long time ago	Се обидов на овој начин одамна
I promise it will never happen again	Ветувам дека никогаш повеќе нема да се повтори
Still, I like her voice	Сепак, ми се допаѓа нејзиниот глас
I have not lived my life in a superficial way	Не сум го живеел животот на површен начин
I want to tell him to let me be	Сакам да му кажам да ме остави да бидам
I do not want to know	Не сакам да дознаам
I go back to the sofa and sit down	Се враќам на софата и седам
I will not catch a cold for you	Нема да ти настинам
I left the city after work	Го напуштив градот после работа
I felt his slender shoulders and kissed him back	Ги почувствував неговите витки рамена и го бакнав назад
I could not do more	Не можев повеќе
A cup of hot tea sounded wonderful	Шолја топол чај звучеше прекрасно
I have never drunk such a beer before	Никогаш претходно немав пиено вакво пиво
I really did not think much about what to play	Навистина не размислував многу што да играм
I block his shot over the head	Го блокирам неговиот удар над главата
I stopped staring at the clock at eleven	Престанав да зјапам во часовникот во единаесет
I never enter that storage room	Никогаш не влегувам во таа соба за складирање
I could not raise my hands to touch him	Не можев да ги кревам рацете за да го допрам
Dangerous person in the wrong circumstances	Опасна личност во погрешни околности
I immediately called the consultant coordinator	Набрзина се јавив до координаторот на консултантот
I put two fingers on her wrist	Ставив два прста на нејзиниот зглоб
I took the elevator to the seventh floor	Се качив со лифтот до седмиот кат
The tour consisted of nine dates	Турнејата се состоеше од девет датуми
They hand over the material to me	Ми го предаваат материјалот
Police enter to shoot him	Влегува полиција да пука во него
I can not afford to be tired tomorrow	Не можам да си дозволам да бидам уморен утре
I think that is a fair enough conclusion	Мислам дека тоа е доволно фер заклучок
I want weather data that is ours	Сакам податоци за времето што се наши
I know what I would do with it	Знам што би направил со него
Of course, I did not try anything	Се разбира, не пробав ништо
Oh, if they were simply obedient	О, ако тие едноставно беа послушни
Passing the torch	Поминување на факелот
I will treat you like a father	Ќе те третирам како татко
I have a pen and paper	Имам пенкало и хартија
Sources indicate high mortality on both sides	Изворите укажуваат на висока смртност од двете страни
Long, long ago	Одамна, многу одамна
It was a commercial and critical success	Тоа беше комерцијален и критички успех
A few minutes later, it rang again	Неколку минути подоцна, повторно заѕвони
I want the next step	Сакам следниот чекор
I believe it has such an effect on him	Верувам дека има таков ефект врз него
I held his hand as we walked to his place	Го држев за рака додека одевме до неговото место
I can come back to you later	Можам да ти се вратам подоцна
I remember going to the movies	Се сеќавам дека отидов на филм
I could not betray my guard	Не можев да ја изневерам мојата стража
I always go for walks after the show	Секогаш одам на прошетки после шоу
I would almost slap her	За малку ќе ја лупнав
Then I saw that she was a girl	Тогаш видов дека е девојче
I just took the time to imagine it	Само одвоив време да го замислам
I drive to him and just sit outside	Возам кај него и само седам надвор
Maybe I'm dead too	Можеби и јас бидам мртов
I am writing a book and moving on	Пишувам една книга и продолжувам понатаму
I missed the meeting that day	Го пропуштив состанокот тој ден
People do not recognize authority	Луѓето не препознаваат авторитет
I received your message the other day	Ја добив твојата порака пред некој ден
I'm officially requesting a copy of this email	Официјално барам копија од оваа е-пошта
I'm not at the beginning now	Сега не сум на почеток
I can relate to what he says	Можам да се поврзам со она што го кажува
I should be happy with my conditions	Треба да бидам среќен според моите услови
I feel a power that stretches to grab me	Чувствувам моќ што се протега да ме зграпчи
I found the car, but it was closed	Ја најдов колата за јадење, но беше затворена
A closed door led into the living room	Затворена врата водеше во дневната соба
A large investment in a mall is frozen	Замрзната е голема инвестиција во трговски центар
I went in and locked the door	Влегов внатре и ја заклучив вратата
I will withdraw and shake them	Ќе се повлечам и ќе ги истресам
I will book a party of twelve	Ќе резервирам забава од дванаесет
I could never come home	Никогаш не можев да дојдам дома
He won the election	Тој победи на изборите
I quickly move to the open window and slide inside	Брзо се придвижувам кон отворениот прозорец и се лизгам внатре
I know you need him right now	Знам дека ти треба тој во моментов
I was really confused and in shock	Бев навистина збунет и во шок
I had absolute control	Имав апсолутна контрола
Abyss wins the match	Abyss победи на натпреварот
I laughed, and so did he	Јас се насмеав, а и тој
Shadow became a hut	Сенка стана колиба
I knew what she was like	Знаев каква е таа
Serious damage to orange crops has also been reported	Пријавени се и сериозни оштетувања на посевите на портокалите
I was caught so soon	Бев толку скоро фатен
I will also need a safe passage when we return	Ќе ми треба и безбеден премин кога ќе се вратиме
I want you to leave my home	Сакам да излезеш од мојот дом
I have to talk to you privately	Морам да зборувам со тебе приватно
I went to him and looked for books	Отидов до него и барав книги
He goes to meet her in person	Тој тргнува да се сретне лично со неа
I'm sure I hear something	Сигурно слушам нешто
However, I have never been	Сепак, никогаш не сум бил
I want to work with you too	И јас сакам да работам со тебе
A tournament was held to crown a new champion	Се одржа турнир за крунисување на нов шампион
I just went their own way	Едноставно тргнав по нивниот пат
A little refined dragon blood was also needed	Потребна беше и малку рафинирана змејска крв
I want to learn another language	Сакам да научам друг јазик
I've not seen it on a consistent basis here lately	Не сум го видел на конзистентна основа овде во последно време
Endless river	Река без крај
I was something else	Јас бев нешто друго
I started sweating	Почнав да се потам
I know your staff is better than this	Знам дека вашиот персонал е подобар од ова
I just brought you to take care of you	Само те доведов за да те чувам
I can imagine playing with this puzzle for years	Можам да замислам како играм со оваа загатка со години
I moved quietly, hoping not to excite anyone	Се движев тивко, надевајќи се дека никого нема да возбудам
I see how people love you	Гледам како луѓето те сакаат
There lies a piece of jewelry	Таму лежи парче накит
I have learned a lot in the past few years	Научив многу во изминатите неколку години
I can not rule it out as a possibility	Не можам да го исклучам тоа како можност
Of course I was wrong	Се разбира, згрешив
I wanted much more	Сакав многу повеќе
I pulled the shirt over my head	Ја повлеков кошулата над мојата глава
I could have killed you all by now	Можев да ве убијам сите до сега
I could not help but sway	Не можев а да не се нишам
I watched her walk, wondering if she would turn around	Ја гледав како оди, прашувајќи се дали ќе се сврти
I thought the family would be interested in this new information	Мислев дека на семејството ќе им биде интересна оваа нова информација
I blushed under his touch and praise	Поцрвенев под неговиот допир и пофалби
They ran out of water	Им снемало вода
A hint of a smile crossed her face	Навестување на насмевка се вкрсти во нејзиното лице
I expected to feel his hand, but it did not come	Очекував да ја почувствувам неговата рака, но не дојде
Member of our team, human being	Член на нашиот тим, човечко суштество
I leave the rest to the marketing people	Останатото им го оставам на маркетинг луѓето
I put my hand on him and pushed, really hard	Ја ставив раката врз него и турнав, навистина силно
Her nut in her mouth for a short time	Нејзиниот орев во устата за кратко време
I pushed the dress up	Го турнав фустанот нагоре
I got lost without you	Се изгубив без тебе
I have been waiting for their return ever since	Оттогаш го чекам нивното враќање
I did not leave without answers	Не заминав без одговори
They had three sons	Имаа три сина
I was there when the house was empty	Бев таму кога куќата беше празна
The guest jersey is similar, but with different colors	Гостинскиот дрес е сличен, но со различни бои
Animals are preferred to the edges of the herd	Се претпочитаат животни кон рабовите на стадото
I loved him, but as a friend	Го сакав, но како пријател
I could not stand the wait	Не можев да го издржам чекањето
I know your boyfriend	Го познавам твоето момче
I felt like my face was pink	Чувствував дека моето лице е розево
Others have made similar suggestions	Други дадоа слични предлози
I took everything from you	Ти зедов се
Somehow I even realized that then	Некако дури и го сфатив тоа тогаш
I did not expect to meet him so soon	Не очекував дека ќе го сретнам толку брзо
I took a shower after that	Се истуширав после тоа
I'm here just for you, my angel	Јас сум тука само за тебе, ангелу мој
A fall from this height will kill me	Пад од оваа височина ќе ме убие
I know you went through hell	Знам дека си поминал низ пекол
I apologize for my remarks	Се извинувам за моите забелешки
A truck full of soldiers	Камион полн со војници
I think someone came to him	Мислам дека некој дошол до него
I should not go into the cause of the disaster	Не треба да навлегувам во причината за катастрофата
I was lonely, sad and in constant pain	Бев осамен, тажен и во постојана болка
But his person paid for it	Но, неговата личност плати за тоа
At least a few minutes	Барем неколку минути
I could try	Би можел да се обидам
I just love you at home	Само те сакам дома
I know that for a fact	Јас го знам тоа за факт
I squeezed my throat, my stomach turned over	Си го стискав грлото, стомак ми се преврте
I would never stop fighting to free him	Никогаш немаше да престанам да се борам да го ослободам
I want it to be a conversation	Сакам да биде разговор
I was trembling with rage	Треперев од бес
I was so selfish	Бев толку себична
I use a needle	Јас користам една игла
I love every minute of it	Ја сакам секоја минута од него
They agree on many details	Тие се согласуваат за многу детали
I was not sure there was anything to worry about	Не бев сигурен дека има за што да се грижам
I know this game will hurt	Знам дека оваа игра ќе боли
I screamed and lost my balance	Викав и изгубив рамнотежа
I have not used his name for years	Не го користам неговото име со години
I could do nothing but pity him again	Не можев да сторам ништо освен повторно да го сожалам
I hope you all have a great week	Се надевам дека сите имате одлична недела
Still, I think the scales are everything	Сепак, мислам дека вагата е сè
Several heads turned	Неколку глави се свртеа
Several of the women frowned at her	Неколку од жените и се намуртени
I felt ready, maybe I even loved him	Се чувствував подготвен, можеби дури и го сакав
Its entire screen was occupied by video advertising	Целиот негов екран го окупираше видео реклама
I sit in the same bar, alone	Седам во истиот бар, сам
I walked away and then ran away	Се оддалечив, а потоа упаднав во бегство
I know it can be extracted	Знам дека може да се извлече
I will do a few checks and call you	Ќе направам неколку проверки и ќе ти се јавам
I think it is better to go to those hills	Мислам дека е подобро да се упатиме кон тие ридови
Of course I feel calmer and more confident	Секако се чувствувам помирно и посигурно
However, I could not sleep	Сепак, не можев да заспијам
I categorically disagree with this	Категорично не се согласувам со оваа
I missed it because this was my first visit	Го пропуштив бидејќи ова беше моја прва посета
A new image is on my agenda for today	Нова слика е на мојата агенда за денес
I did not ask you about your family last night	Не те прашав за твоето семејство синоќа
I need to see what happens in the east	Треба да видам што се случува на исток
I was tied to the wall	Бев врзан за ѕидот
I started my craft and started sweeping the area	Го започнав мојот занает и почнав да ја метам областа
I listened to your thoughts while you slept	Ги слушав твоите мисли додека спиеш
I know this can still be ignited	Знам дека ова сè уште може да се запали
I hated the fear he instilled in my spirit	Го мразев стравот што го внесе во мојот дух
I opened it and entered the room	Го отворив и влегов во собата
I did not expect him to take responsibility just like that	Не очекував дека тој само така ќе ја преземе одговорноста
I let out a slow sigh	Испуштив бавна воздишка
I move my face to look at him	Го мрдам лицето за да го погледнам
I will be back soon	Ќе се вратам наскоро
I will not make a decision tonight	Вечерва нема да донесам одлука
I began to feel sorry for my brother	Почнав да се сожалувам за брат ми
I think my mother paid them five dollars a week	Мислам дека мајка ми им плаќаше пет долари неделно
I felt the harsh reality in my aching stomach	Ја почувствував тешката реалност во мојот болен стомак
I put my hand on his chest to stop him	Ја ставив раката на неговите гради за да го запрам
I chose the white inscription on the bow	Го избрав белиот натпис на лакот
A few silver dollars	Неколку сребрени долари
I mean, he's missing pieces of his head, dead	Мислам, му недостасуваат парчиња од главата, мртви
I pointed with my gun	Јас посочив со мојот пиштол
I touched her shoulder, gently, oh, so gently	Ја допрев по рамото, нежно, ох, толку нежно
I passed the point of no return	Ја поминав точката од која нема враќање
I refused to turn around or answer	Одбив да се свртам или да одговорам
I have to really follow up on my reading here	Морам навистина да се надоврзам на моето читање овде
I liked playing on the field	Ми се допадна да играм на теренот
I did not know that these are not universal	Не знаев дека овие не се универзални
I will behave like a good person	Ќе се однесувам како добар човек
I did not even know her last name	Не го знаев ни нејзиното презиме
I worked until almost midnight	Работев скоро до полноќ
I called again even louder without an answer	Повторно се јавив уште погласно без одговор
I think this is the research part	Мислам дека ова е истражувачкиот дел
One guest wanted to see her	Еден гостин сакаше да ја види
I will not make you live in fear or limitation	Нема да те натерам да живееш во страв или ограничување
I know, that's pretty rare	Знам, тоа е прилично ретко
I did not find any such incident	Не најдов ниту еден ваков инцидент
That was the most beautiful thing in our marriage	Тоа беше најубавото нешто во нашиот брак
I try to paint a vivid picture for my readers	Се обидувам да насликам живописна слика за моите читатели
I need to find myself again	Треба повторно да се пронајдам себеси
The room upstairs was empty	Собата на горниот кат од продавницата беше празна
A change of job is expected at the end of the month	На крајот на месецот се очекува промена на работното место
I had not thought about them before	Претходно не размислував за нив
I just wanted to read this book	Едноставно, сакав да ја читам оваа книга
I just know you are	Едноставно знам дека си
I ate everything in sight	Јадев се на повидок
I waved to her, but she did not move	Ѝ мавнав, но таа не мрдна
I started seeing you in my dreams at night	Почнав да те гледам во соништата ноќе
I think you can benefit a lot from the trip	Мислам дека може да имате голема корист од патувањето
I'm not worried about their plight	Не сум загрижен за нивната мака
I was not ready to think	Не бев подготвен да размислувам
I would reach my destination soon	Наскоро би стигнал до мојата дестинација
I need her more than anything	Таа ми треба повеќе од се
I reach for it easily and conquer it quickly	Лесно го достигнувам и брзо ја покорувам
She left the film industry to raise her children	Таа ја напушти филмската индустрија за да ги воспитува своите деца
I brushed his hair from his eyes	Му ја исчеткав косата од очите
I have no idea what to do	Немам поим што да правам
I need time to absorb all this	Ми треба време да го апсорбирам сето ова
It took me a while to understand things	Ми требаше време да ги разберам работите
I called the police to see if they could help	Се јавив во полиција да видам дали можат да помогнат
I move faster than a bird	Се движам побрзо од птица
I need a big big one	Ми треба голема голема
A little hard to find	Малку тешко да се најде
I hate them with passion	Ги мразам со страст
I vaguely remembered talking to him	Нејасно се сетив дека зборував со него
Fighting is most common during the mating season	Борбата е најчеста за време на сезоната на парење
I need you to listen	Ми треба да слушаш
I guess you will have to ask her	Претпоставувам дека ќе треба да ја прашаш
I feel cold again	Се чувствувам како повторно ми се лади
I will not give you control over my body	Нема да ти дадам контрола над моето тело
I just did not want more	Не сакав само повеќе
I did all the work for her	Ја завршив целата работа за неа
I guess over time it played a role	Претпоставувам дека текот на времето одигра улога
I can pick it up if you want	Можам да го подигнам ако сакаш
We would not be able to do that this time	Не би успеал овој пат да го направиме тоа
I have to restore that trust	Морам да ја вратам таа доверба
I ordered that water to cool	Наредив таа вода да се излади
However, I met him once	Сепак, еднаш го сретнав
I will definitely be back again and again	Дефинитивно ќе се враќам повторно и повторно
I can not remember which	Не можам да се сетам кои
The decision ended his season	Одлуката ја заврши неговата сезона
There were no gas chambers	Немаше гасни комори
His education is unclear	Неговото образование е нејасно
A strange look crossed her face	Чуден поглед го прекрсти нејзиното лице
It takes place in the same universe	Се одвива во истиот универзум
I did not want anyone else to see my other name	Не сакав никој друг да го види моето друго име
I sold my couch and so on	Го продадов мојот кауч, па други работи
I guess it makes sense	Претпоставувам дека има смисла
I also doubled the recipe	Го удвоив и рецептот
I could not help but kiss you	Не можев да не те бакнам
Painful feeling and fill the stomach	Болно чувство и го исполни стомакот
I did a bad job	Направив лоша работа
I could never imagine the mission working	Никогаш не можев да ја замислам мисијата како работи
Next I would try gray	Следно би се обидел со сива боја
These spaces are complete	Овие простори се комплетирани
A relative found a gap in the fire service	Еден роднина му нашол процеп во противпожарната служба
I accepted and invited him to dinner	Го прифатив и го поканив на вечера
I was too tired to do anything	Бев премногу уморен за да направам нешто
I know he felt that too	Знам дека и тој го почувствува тоа
I knew you would come to your power	Знаев дека ќе дојдеш во твоја моќ
I smiled a little and went to the box	Се насмеав малку и отидов до кутијата
I heard footsteps walking behind me	Слушнав чекори како одат зад мене
I wiped my hands on my pants and stopped	Ги избришав рацете на панталоните и застанав
I had no answer, it just came out	Немав одговор, само излезе
I could hardly drink in college	Едвај пиев на факултет
I bet you have a sweet taste	Се обложувам дека имаш сладок вкус
I will never get tired of making love to him	Никогаш нема да се изморам да водам љубов со него
I think personally, in many different ways	Мислам лично, на многу различни начини
I wanted it out of my mind	Го посакував тоа надвор од разумот
I had such an effect on people	Имав таков ефект врз луѓето
I guess everything happens for a reason	Претпоставувам дека сè се случува со причина
I could not sleep that night	Не можев да заспијам таа ноќ
I say yes, while smiling from ear to ear	Велам да, додека се смешкам од уво до уво
I can drive you there	Можам да те возам таму
I want to watch baseball	Сакам да гледам бејзбол
I can see in the dark	Можам да видам во мракот
I know you want to start life here	Знам дека сакаш да го започнеш животот овде
I did not ask their permission	Не барав дозвола од нив
I stood there shocked	Стоев таму шокиран
I would not kill a young mother to prove anything	Не би убил млада мајка за да докажам нешто
I stepped towards him	Зачекорив кон него
I wholeheartedly recommend this movie!	Од срце го препорачувам овој филм!
I did a lot of work here for him	Направив многу работа овде за него
I encourage you to read it	Ве охрабрувам да го прочитате
I did not know how anyone could sleep that way	Не знаев како некој може да спие на тој начин
I'll be fine until you come back	Ќе бидам добро додека не се вратиш
I turned and leaned on him	Се свртев и се потпрев на него
I stopped to stare into her eyes	Застанав да се загледам во нејзините очи
I talked to her, looking her in the eyes	Зборував со неа, гледајќи ја во очи
I wave, and he kindly waves back	Јас мавтам, а тој љубезно мавта назад
I swung on his third field and completely missed	Замавнав на неговиот трет терен и целосно промашив
I plan to do that for two years	Планирам да го правам тоа две години
I was too busy with work	Бев премногу зафатен со работа
I can not imagine what power that girl has over you	Не можам да замислам каква моќ има таа девојка над тебе
A beautiful girl enters the elevator	Згодна девојка влегува во лифтот
I'll just sit here	Само ќе седам овде
I have an uncle there	Имам вујко таму
I love the details it offers	Ги сакам деталите што ги нуди
I could not understand anything that was happening around me	Не можев да сфатам ништо што се случува околу мене
I had something else in mind	Имав нешто друго на ум
I have never tried a fish dish like this	Никогаш не сум пробал вакво јадење со риба
I can not connect my appetite with words	Не можам да го поврзам мојот апетит со зборовите
I'm afraid no one will listen to me	Се плашам дека никој нема да ме слуша
I think this was a moderate risk	Мислам дека ова беше умерен ризик
I used a lot of paper for snow designer	Користев бројни хартии за дизајнер на снег
I felt so ashamed	Чувствував толку многу срам
I stood outside in the hall and listened	Стоев надвор во салата и слушав
I was wrong to push so hard	Згрешив што туркав толку силно
I ran my hands over his back and smiled	Поминав со рацете преку неговиот грб и се насмевнав
I wanted to know why she helped them	Сакав да знам зошто таа им помогна
A thoroughly meaningless gesture	Темелно бесмислен гест
I can still look forward to my future	Можам и сега да гледам напред кон мојата иднина
I have better things to do with my time	Имам подобри работи со моето време
I stared down at my feet	Се загледав надолу во моите нозе
I can no longer talk to them	Не можам повеќе да разговарам со нив
Nor do we see a battlefield	Ниту, пак, гледаме терен за борба
I have never read those things	Никогаш не ги прочитав тие работи
I wanted to see my power grow more	Сакав да видам како мојата моќ расте повеќе
The private result is yours alone	Приватниот резултат е само ваш
Girl, guard, mother	Девојче, чувар, мајка
Big that did not come down	Голем што не се спушти
A huge part of it actually	Огромен дел од неа всушност
Suddenly I smelled perfume, a familiar scent	Наеднаш почувствував мирис на парфем, познат мирис
I went back to the maid	Се вратив кај слугинката
Then I would repeat the process	Потоа би го повторил процесот
I imagined the moments we spent together	Ги замислив моментите што ги поминавме заедно
The second body was discovered by a pond on campus	Второто тело беше откриено покрај езерцето на кампусот
I wondered when you would show up	Се прашував кога ќе се појавиш
I managed to assemble it without any problems	Успеав да го склопам без никакви проблеми
I could not blame him for being suspicious	Не можев да го обвинам што е сомнителен
I knew my voice would not work	Знаев дека мојот глас нема да работи
I decided to dedicate all this to saving	Решив сето ова да го посветам на штедење
The lake has a gravel bottom	Езерото има чакалско дно
I think it will fit the purpose	Мислам дека ќе одговара на целта
I just want to help	Сакам само да помогнам
I decided to play it	Решив да го играм
I kept pondering every trick in my mind	Продолжив да го разгледувам секој трик во мојот ум
He jumped like a dollar	Тој скокна како долар
Climb the red carpet there	Таму искачување од црвениот тепих
I still had the iron in my hand	Сè уште ја имав пеглата во мојата рака
I think he could expose	Мислам дека би можел да изложува
I love the texture of the rocks	Ја сакам текстурата на карпите
I was not brought up to live like this	Не сум воспитан да живеам вака
I could not help but comment on this picture	Не можев да не ја коментирам оваа слика
I can see him looking in the mirror	Можам да го видам како се гледа во огледало
I'm tied to this conference call	Јас сум врзан за овој конференциски повик
I had planned to illustrate them	Имав планирано да ги илустрирам
I love the way the characters take power	Го сакам начинот на кој ликовите ја преземаат власта
I laughed to myself	Се смеев на себе
I have to ask another doctor to do that	Морам да побарам друг доктор да го направи тоа
I have a high rating for their victims	Имам висока оценка за нивните жртви
I still can not help, and neither can you	Сè уште не можам да помогнам, а ниту вие
The date of his baptism is unknown	Датумот на неговото крштевање е непознат
I mentioned it above	Го спомнав најгоре
I was afraid they would get hurt	Се плашев дека ќе се повредат
I just have to run and grab it	Само треба да истрчам и да го грабнам
Robinson as his preferred partner	Робинсон како негов претпочитан партнер
I leaned back in my chair and closed my eyes	Се потпрев на столот и ги затворив очите
I use glass blocks so that the tunnel is transparent	Јас користам стаклени блокови, така што тунелот е проѕирен
I wish she was here with me just one more time	Посакував таа да беше тука со мене само уште еднаш
I am eight years old	Јас сум застарен осум години
I have pointed out a few of them	Јас посочив неколку од нив
I could not tell the difference	Не можев да ја разликувам разликата
I can not see this	Не можам да го видам ова
I do not remember what the problem was	Не се сеќавам што беше проблемот
I can not move physically	Не можам физички да се движам
I could feel him struggling with my pants	Почувствував како се мачи со моите панталони
Then I stepped forward	Тогаш зачекорив напред
I have to see a friend	Морам да се видам со пријател
I am also writing to an acquaintance of mine there	Пишувам и на еден мој познаник таму
I withdrew to think	Се повлеков за да размислам
He gets pretty much what he's looking for	Прилично го добива она што го бара
I explained that to him too	Тоа и нему му го објаснив
Warm calm enveloped me	Топла смиреност ме обви
I always entered the people on my left	Секогаш влегував во луѓето од мојата лева страна
I can only hope for his recovery today	Можам само да се надевам на неговото закрепнување денес
I seem to be putting it on the edge	Изгледа го ставам на работ
I'm sure he's here somewhere	Сигурен сум дека е тука некаде
I sighed in surprise	Се здивнав од изненадување
I felt my hand push my rifle	Почувствував како рака ми ја турка пушката
I quickly went to bed and made room for her	Брзо легнав во кревет и направив место за неа
I was right, that was bad	Бев во право, тоа беше лошо
I could be in any house in the country	Можев да бидам во која било куќа во земјата
A free and united republic	Слободна и обединета република
I can not allow you to try to commit suicide again	Не можам да дозволам повторно да се обидеш да се самоубиеш
I want us to remember every detail	Сакам да го паметиме секој детал
That was the title of our second album	Така беше насловот на нашиот втор албум
I expected him to say something against it	Очекував да каже нешто против тоа
I love the complexity of it	Ја сакам сложеноста на тоа
I have a little cold	Имам малку настинка
I have traveled very differently	Сум патувал многу различни
I plan to test them all on you	Планирам да ги тестирам сите на тебе
Maybe I guess you heard about me	Можеби претпоставувам дека сте слушнале за мене
I saw nothing but dim lights in the hallway	Ништо не видов, освен слабите светла од ходникот
I could hardly see	Речиси не можев да видам
I could never trust you	Никогаш не можев да ти верувам
I was glad to be with her again	Мило ми беше што повторно бев со неа
You can ask your parents to tell you more	Можете да побарате од вашите родители да ви кажат повеќе
A few seconds later, we are standing about seven meters away	Неколку секунди подоцна, стоиме на околу седум метри оддалеченост
I did more than my part of it	Јас направив повеќе од мојот дел од тоа
I would not wake up the next morning	Не би се разбудил следното утро
I get results precisely because no one is wiser	Добивам резултати токму затоа што никој не е помудар
I know exactly how this will end	Точно знам како ќе заврши ова
I want my work to be attractive	Сакам мојата работа да биде привлечна
I went into a huge living room and looked around	Влегов во огромна дневна соба и погледнав наоколу
I hoped that terrible event did not upset you	Се надевав дека тој страшен настан не те вознемири
I was not trying to hurt him	Не се обидував да му наштетам
I sincerely appreciate each of you	Искрено го ценам секој од вас
It was later revealed that it was a joke	Подоцна беше откриено дека станува збор за шега
I hurried and got dressed	Побрзав и се облеков
I will photograph him too	Ќе го фотографирам и јас
I got up from my seat and took his glass	Застанав од моето место и ја зедов неговата чаша
I woke up feeling uncomfortable being watched	Се разбудив со непријатно чувство да ме гледаат
Such a head had to hold a huge brain	Таквата глава мораше да држи огромен мозок
I wanted it to sound cheerful	Сакав да звучи весело
All cells arise from other cells through cell division	Сите клетки произлегуваат од други клетки преку клеточната делба
I have no argument from her	Немам расправија од неа
I see the manuscript on the wall	Го гледам ракописот на ѕидот
I find myself constantly looking over my shoulder	Се наоѓам себеси постојано гледајќи преку моето рамо
I guess that's how she got her revenge	Претпоставувам дека на тој начин се одмаздила
I have to talk to you this morning	Морам да зборувам со вас ова утро
I started towards him	Почнав кон него
I want to shake his hand	Сакам да му подадам рака
I had nothing to do with it	Немав ништо со тоа
I guess you had to be there	Претпоставувам дека мораше да бидеш таму
I wanted that feeling back	Го сакав тоа чувство назад
His request was granted	Неговото барање беше исполнето
I would never go through the state of union of the soul	Никогаш не би поминал низ состојбата на соединување на душата
I mean, my whole family can go	Мислам, целото мое семејство може да оди
I had to meet you in person	Морав лично да те запознаам
A significant amount of raw image data is generated	Се произведува значителна количина необработени податоци за сликата
I do not intend to deceive you	Немам намера да те измамам
I can not allow this to continue	Не можам да дозволам ова да продолжи
Of course, I did it without a gun	Се разбира, го направив тоа без пиштол
A moment later the driver shook me to wake me up	Еден момент подоцна возачот ме тресеше да се разбуди
I think they want to take me back there	Мислам дека сакаат да ме вратат таму
I went back inside and tried the front door	Се вратив внатре и ја пробав влезната врата
And he is likely to improve even more	И тој најверојатно уште повеќе ќе се подобрува
I did not see the path or the picture	Не ја видов патеката или сликата
I realized that my pace increased as well as his	Сфатив дека моето темпо се зголеми како и неговото
I no longer work on the street	Повеќе не работам на улица
I have to jump on a boat for my own good	Морам да скокнам на брод, заради моето добро
I was for it	Јас бев за тоа
I ate everything fast	Јадев сè брзо
He then ordered her executed	Потоа тој нареди да ја погубат
Very nice clean copy	Многу убава чиста копија
I came close, but without a cigar	Дојдов блиску, но без пура
I could never stay angry with her	Никогаш не можев да останам лут на неа
I have no doubt he can kill the priest	Не се сомневам дека може да го убие свештеникот
I did everything myself	Јас направив сè сам
I was the girl in charge	Јас бев девојката што ги водеше работите
I was not afraid of her	Не се плашев од неа
I have some difficulty walking	Имам некои тешкотии со одење
I was still not comfortable with him	Сè уште не ми беше удобно со него
I have to choose my dream job	Морам да ја одберам мојата работа од соништата
I felt my own calm go away	Чувствував дека мојата сопствена смиреност се оддалечи
I have an important meeting in half an hour	За половина час имам важен состанок
A small proportion of them showed a significant increase in layoffs	Мал дел од нив покажаа значително зголемување на отпуштањето
The front of the car was destroyed	Предниот дел на автомобилот е уништен
I was glad he chose to work with me	Ми беше драго што избра да соработува
I still did not feel any different	Сè уште не се чувствував поинаку
The phone rang over the crowd	Заѕвони телефон над гужвата
I did not think of looking for a different field at all	Воопшто не размислував да барам поинакво поле
I make everyone stare	Ги терам сите да зјапаат
I just wonder if theirs	Се прашувам само дали нивните
I do everything possible to escape from him	Правам се што е можно за да побегнам од него
I really did not want to go there	Јас навистина не сакав да одам таму
I walked around the city and drank coffee	Прошетав низ градот и пиев кафе
I can't wait to do it again	Едвај чекам да го направам тоа повторно
I slept very little again	Повторно спиев многу малку
I like the feeling of it	Ми се допаѓа чувството за тоа
I hate half done work	Мразам полу завршена работа
I relax with knowledge	Се опуштам со знаењето
I clap my hands on the glass, scream, shout, swear	Удирам со рацете по стаклото, врескам, викам, пцујам
I asked my father why the boat was not working	Го прашав татко ми зошто бродот не работи
I think sowing is not completely out of this world	Мислам дека сее не е целосно од овој свет
The body lay within reach of the light	Тело лежеше на дофат на светлината
It will not surprise me again, not like before	Нема повторно да ме изненади, не како порано
I had such high hopes for that boy	Имав толку големи надежи за тоа момче
I could not even think of the future	Не можев ни да мислам на иднината
The feeling of greater freedom of expression was emphasized	Се истакна чувството на поголема слобода на изразување
I mean you compare yourself to any other animal	Мислам се споредуваш со кое било друго животно
I did not want to scare him	Не сакав да го исплашам
I felt the wind cut my face	Чувствував како ветерот ми го пресекува лицето
I noticed an unusual reflection of myself through the glass	Низ стаклото забележав необичен одраз на себе
I want to talk to them very badly	Сакам да разговарам со нив многу лошо
I am starting to lose patience	Почнувам да го губам трпението
I literally could not	Буквално не можев
I sigh and put my hand on his	Воздивнувам и ја ставам раката над неговата
I could not lose you either	И јас не можев да те изгубам
I did not know what to say, what to ask	Не знаев што да кажам, што да прашам
I was actually always free in myself	Јас всушност секогаш бев слободен во себе
I breathe through my mouth	Дишам преку устата
I laugh and embarrass him	Се смеам и го срамам
I panicked and woke up	Бев во паника и се разбудив
I woke up with a very sore throat	Се разбудив со многу болно грло
The education system was affected by this neglect	Образовниот систем беше погоден од оваа занемарување
I want to start from the beginning	Сакам да ги започнам работите од почеток
I hope you all like it	Се надевам дека на сите ви се допаѓа
I have no idea what this means	Немам поим што значи нешто од ова
I will not be back until tomorrow	Нема да се вратам до утре
I thought it might help you remember some things	Мислев дека може да ви помогне да запомните некои работи
A visit would naturally go with it	Посета природно би одела со неа
I think they may have problems	Мислам дека можеби имаат проблеми
She later reached an agreement	Таа подоцна постигна спогодба
I was not that person	Јас не бев таа личност
I got it all from him	Сето тоа го добив од негова рака
Many guest voices act like themselves	Многу гостински гласови глумат како самите себе
Now I can not imagine why it was so funny to us	Сега не можам да замислам зошто ни беше толку смешно
I have what are usually called superpowers	Ги имам оние што обично се нарекуваат супер моќи
I can make your sexual dreams come true	Можам да ги остварам твоите сексуални соништа
I politely declined his offer	Со почит ја одбив неговата понуда
I feel so attracted to her	Се чувствувам толку привлечен кон неа
I want to make her come a million times, forever	Сакам да ја натерам да дојде милион пати, засекогаш
I need to be in a position to follow her	Треба да дојдам во позиција да ја следам
I like the way it looks like it is floating	Ми се допаѓа начинот на кој изгледа како да лебди
I had a friend in the front passenger seat	Имав пријател на совозачкото седиште
Civil defense flag in the background	Знаме на цивилната одбрана во позадина
I was a peer in high school	Бев врсник во средно училиште
Much of it simply disappeared	Добар дел од него едноставно исчезна
I have no more use for that	Немам повеќе корист од тоа
I knew it was stupid to go home	Знаев дека е глупаво да одам дома
A minute passed, but nothing happened	Помина една минута, но ништо не се случи
I think maybe he put it in his will	Мислам дека можеби тоа го ставил во својата волја
I think he should know	Мислам дека треба да знае
I did not want to fall in love with her	Не сакав да се заљубам во неа
I tried to open the window	Се обидов да го отворам прозорецот
I just wanted to go to the movies	Само сакав да одам на кино
I hate to keep secrets	Мразам да чувам тајни
I will shower the city with love and light	Ќе го опсипам градот со љубов и светлина
The film has been in production for three years	Филмот помина три години во продукција
I stood at the door and listened to the new voices	Застанав на вратата и ги слушав новите гласови
I could not wait to talk to you	Едвај чекав да разговарам со тебе
I reached a point of no return	Стигнав до точка од која нема враќање
I was on a plane, I thought it was a joke	Бев во авион, мислев дека е шега
I have her permission to print it here	Имам нејзина дозвола да ја испечатам овде
I did not want to come so fast	Не сакав да дојдам толку брзо
A long sigh left her	Долга воздишка ја напушти
I think there are several reasons for this	Мислам дека има неколку причини за ова
I hope this website helps	Се надевам дека оваа веб-страница ќе помогне
I recognized him from some business areas	Го препознав од некои деловни области
I love everything that is makeup and I am determined to learn	Сакам се што е шминка и решена сум да учам
I can sleep in my chair if necessary	Можам да спијам на мојот стол ако е потребно
I wrap my arms around his neck and kiss him	Ги обвивам рацете околу неговиот врат и го бакнувам
I never worried about what it might be	Никогаш не се грижев за тоа што би можело да биде
I could not cry anymore	Не можев повеќе да плачам
The quality of the evidence was poor	Квалитетот на доказите беше слаб
Washington has decided it is time to act	Вашингтон одлучи дека е вистинското време да се дејствува
She sank beside the stern within six minutes	Таа потона покрај крмата во рок од шест минути
I'm very nervous	Јас сум многу нервозен
I guess he was waiting for me	Претпоставувам дека ме чекаше
I had to make sure the girls were safe	Морав да се уверам дека девојките се безбедни
I should have seen the darkness of this terrible city	Требаше да ја видам темнината на овој ужасен град
I wondered which way you would go	Се прашував по кој пат ќе одиш
I was not used to being around religious people	Не бев навикнат да бидам покрај религиозни луѓе
I have not eaten since noon	Немав јадено од пладне
I just wanted to be close to you	Само сакав да бидам блиску до тебе
I did not immediately keep him outdoors	Веднаш не го задржав на отворено
I filled the glass with water	Ја наполнив чашата со вода
I was really scared for my life	Бев навистина исплашен за мојот живот
I have to imagine that their homes are beautiful	Морам да замислам дека нивните домови се убави
I was just not in shape to fast	Едноставно не бев во форма да постам
I just need to get the cat inside	Треба само да ја внесам мачката внатре
I immediately take out a fabric to make it	Веднаш вадам ткаенина за да ја направам
That way I can move better	На тој начин можам да се движам подобро
I did not know enough	Не знаев доволно
A very common question that every nurse asks every patient	Многу често прашање кое секоја медицинска сестра му го поставува на секој пациент
I lean on the island	Се потпирам на островот
So someone came and helped me	Така некој дојде и ми помогна
I am here to fulfill your three wishes	Тука сум да ти исполнам три желби
I want to keep things informal	Сакам да ги чувам работите на неформална основа
I noticed that you were constantly looking at the door	Забележав дека постојано гледаш во вратата
A word to the wise is enough	Доволен е збор до мудрите
I can not believe you have never been to the market	Не ми се верува дека никогаш не сте биле на пазарот
I have never seen her so passive	Никогаш не сум ја видел толку пасивна
I cooked dinner	Готвев вечера
I changed by returning to the true self	Се менував со тоа што се враќав на вистинското јас
I was so thirsty for him	Бев толку жеден за него
I felt needed and loved	Се чувствував потребна и сакана
I turned into a man and walked across the field	Се претворив во човек и шетав низ теренот
The church is ancient	Црквата е античка
I welcomed the contact	Го поздравив контактот
I want to read about reinforcement	Сакам да читам за засилување
I barely noticed what happened next	Едвај забележав што се случи потоа
I have not thought much about being honest	Не сум размислувал многу за тоа да бидам искрен
I used to think it was because someone was pregnant	Порано мислев дека тоа е затоа што некоја е бремена
A flash of green and red light caught my attention	Блесок на зелено и црвено светло ми го привлече вниманието
Fresh life energy rushed through him	Свежа животна енергија се втурна низ него
Taste of what followed	Вкус на она што следуваше
I found this code, but it's a string index	Го најдов овој код, но смета дека е индекс на низа
I was constantly spinning the idea in my mind	Постојано ја вртев идејата во мојот ум
I love him just like my daughter	Го сакам исто како и ќерка ми
I'm too shocked to say anything	Премногу сум шокиран за да кажам нешто
I stared at the empty hospital bed	Зјапав во празниот болнички кревет
I can not leave you somewhere alone	Не можам да те оставам некаде сам
I was sick all the time	Бев болен цело време
I think he secretly hoped she would be back forever one day	Мислам дека потајно се надеваше дека таа ќе се врати засекогаш еден ден
I remember when it burned	Се сеќавам кога изгоре
I really never saw the show	Навистина никогаш не сум го гледал шоуто
I just stared at him and smiled	Само зјапав во него и се насмевнав
I like to walk at night	Сакам да шетам ноќе
I also bought a dog net	Купив и мрежа за песови
I went to have breakfast	Отидов да појадувам
I have experienced sailors doing this for us	Имам искусни морнари кои го прават тоа за нас
A set of stairs led to the door	Збир на скали водеа до врата
I have a lot to write	Имам многу да пишувам
Now I have one identical to yours	Сега имам една идентична на вашата
I told you, that ship sailed	Ти кажав, тој брод отплови
I knew he could be an ugly killer	Знаев дека може да биде грд убиец
I can not fall on him	Не можам да паднам на него
I want to watch it every minute of every day	Сакам да го гледам секоја минута од секој ден
I would think at least ten or eleven months	Би помислил барем десет или единаесет месеци
I told him you were unconscious on the couch	Му реков дека си онесвестен на каучот
I have his hair and skin color	Ја имам неговата боја на коса и кожа
I think we may be friends for life	Мислам дека можеби ќе бидеме пријатели цел живот
I'm a better brother	Јас сум подобар брат
I play the guitar	Ја свирам на гитара
I know you have talent	Знам дека имаш талент
Thus, you get to know these characters incredibly fast	Така, неверојатно брзо ги запознавате овие ликови
I was not looking for any at that time	Не барав ниту еден во тоа време
I'm so sorry you had to get involved	Многу ми е жал што мораше да се вклучиш
I'll be back in a moment	Ќе се вратам за малку
I got it the next day	Го добив следниот ден
I love the blood for the magic in it	Ја сакам крвта за магијата во неа
I change as everything changes	Се менувам како што се менуваат сите работи
I know they found him in the harbor	Знам дека го нашле во пристаништето
I tried to reach them	Се обидов да стигнам до нив
I did not see what to be ashamed of	Не видов за што треба да се срами
I'm disgusted to hear this	Ми се гади што го слушам ова
I have to go back tonight	Треба да се вратам вечерва
I wandered back into the hut	Залутав назад во колибата
I need thin and light	Ми треба тенок и лесен
I never say no to them	Никогаш не им кажувам не
Each band had its own leader	Секој бенд имаше свој лидер
This decline continued between the wars	Овој пад продолжи меѓу војните
I was right about the value of training	Бев во право за вредноста на тренингот
I wish he knew	Посакувам да знаеше
I wanted to have him close to me	Сакав да го имам блиску до мене
I went back, refusing to let him get too close	Се вратив назад, одбивајќи да му дозволам да се приближи премногу
I was just starting	Јас само што почнував
I have never signed any documents	Никогаш не сум потпишал никакви документи
Buying will not increase your chances of winning	Купувањето нема да ги зголеми вашите шанси за победа
However, I have no idea how to get there	Сепак, немам идеја како да одам таму
The property was in two main parts	Имотот беше во два главни дела
I never really go to church or read the Bible	Никогаш навистина не одам во црква или не ја читам Библијата
I wondered what the reward was	Се прашував која е наградата
I will talk to you tomorrow night	Ќе разговарам со тебе утре вечер
I usually do not send my power so far	Јас обично не ја испраќам мојата моќ досега
I smiled and looked back at the fleet	Си се насмевнав и погледнав назад во флотата
I could see that in your eyes	Можев да го видам тоа во твоите очи
Females grow larger than males	Женките растат поголеми од мажјаците
I did all this for them	Сето ова го направив за нив
I immediately went to the reports section	Веднаш отидов во делот за извештаи
I want it to last an eternity	Сакам да трае цела вечност
A man came to her in a dream	Еден човек дошол кај неа во сон
I can not expect from you	Не можам да очекувам од тебе
An original open fireplace remains inside	Оригинален отворен камин останува внатре
I knew he would call	Знаев дека ќе се јави
I shook those thoughts and went back	Ги потресов тие мисли и се вратив назад
I wish she could respond mentally	Посакувам таа да може ментално да одговори
I say we hunt them too	велам дека ги ловиме и
I saw the difference	Ја видов разликата
I resisted the urge to erase them	Се спротивставив на нагонот да ги избришам
Alexander was a wealthy miller and linen merchant	Александар бил богат сопственик на мелница и трговец со постелнина
I received an email about that yesterday	Вчера добив е-пошта за тоа
But for this you will be a judge	Но за ова ќе бидеш судија
I could not just let things go	Не можев едноставно да ги пуштам работите
I looked away and went to the bathroom	Го тргнав погледот и отидов во бањата
I really hope you enjoyed it	Навистина се надевам дека уживавте
I have to do it myself	Треба да го сторам тоа сам
I would not have fallen for that trick	Немаше да паднам на тој трик
I think that was important	Мислам дека тоа беше важно
I'm glad he showed me	Мило ми е што ми покажа
Shortness of breath to fill my lungs with air	Задишан за да ги наполнам белите дробови со воздух
Their time in prison was very difficult	Нивното време поминато во затвор беше тешко тешко
I would like to stay another night	Би сакал да останам уште една ноќ
I wondered what he was doing there anyway	Се прашував што прави таму сепак
I was right, there is no breathing space	Во право бев, нема простор за дишење
Dude, he's doing what he's supposed to do	Пријател, го прави тоа што требаше да го направи
I was afraid of almost everything	Се плашев од речиси сè
I have never had so much fun in my life	Никогаш во животот не сум се забавувала толку многу
I nodded, suddenly so tired	Кимнав со главата, одеднаш толку уморен
I was very close not to finish the book	Бев многу блиску да не ја завршам книгата
I felt lighter, hopeful and happy	Се чувствував полесен, надежен и среќен
I can take care of you now	Можам да се грижам за тебе сега
I used to like to see how excited he would be	Порано ми се допаѓаше да гледам колку ќе се возбуди
I started crying too	И јас почнав да плачам
I watched how you look at me	Гледав како ме гледаш
I do not think this is your case	Мислам дека ова не е твој случај
I wonder if he is in trouble	Се прашувам дали е во неволја
I headed back to the lake	Се упатив назад кон езерото
I am no longer your commander	Јас повеќе не сум твој командант
I want to feel her warm human breath	Сакам да го почувствувам нејзиниот топол човечки здив
I want him to touch me	Сакам да ме допира
I did not see the promised dead	Не ги видов ветените мртви
I feel really good about those things	Се чувствувам навистина добро за тие работи
I promise I will not do this again	Ветувам дека нема да го правам ова повеќе
I was standing in line, a really long line	Стоев во ред, навистина долга редица
I laugh and bring him tea	Се смеам и му носам чај
After all, I'm a man of my word	На крајот на краиштата, јас сум човек од збор
The collection mainly dealt with death	Збирката главно се занимавала со смртта
A surge of heat passed through it	Наплив на топлина помина низ неа
I mean, you could not say that someone really lived there	Мислам, не можеше да кажеш дека некој навистина живеел таму
A list of only three items	Список со само три ставки
I should not have been alive at first	За почеток не требаше да бидам жив
I did not want to ignore you	Не сакав да те игнорирам
I did not want you to die	Не сакав да умреш
I went crazy and yelled at her	Полудев и и викав
I accepted his damn coat	Го прифатив неговото проклето палто
I was caught between the rows	Бев фатен меѓу редови
Prayer with longing will never avoid emotions	Молитвата со копнеж никогаш нема да избегне емоции
I wanted to taste his blood	Сакав да ја вкусам неговата крв
I think the label would agree	Мислам дека и етикета би се согласила
It was hard for me to believe this	Тешко ми беше да поверувам во ова
I also got orange juice	Добив и сок од портокал
I took advantage of your anxiety	Ја искористив твојата вознемиреност
I prayed and confessed every sin	Се молев и го признав секој грев
I can not stand next to you without pain	Не можам да стојам до тебе без болка
I reached for the phone	Посегнав по телефонот
I'm too deep underground	Јас сум премногу длабоко под земја
I hope you have not been in another accident	Се надевам дека не сте биле во друга несреќа
I could use a cup of tea myself	Можев сам да користам шолја чај
Security is not a substitute for common sense	Безбедноста не е замена за здравиот разум
The navy provided several ships to provide support at sea	Морнарицата обезбеди неколку бродови за да обезбеди поддршка по море
I think it is more than intellectual	Мислам дека е повеќе од интелектуално
I felt a small hard spot in my heart	Почувствував мала тврда точка во моето срце
I struggled to get home	Се мачев да дојдам дома
However, I did not want to tell her that	Сепак, не сакав да и го кажам тоа
C decided it was time to go	Ц одлучи дека е време да се оди
I got out of bed and reached for the sword	Се качив од креветот и посегнав по мечот
The plant is also grown from seed during cultivation	Растението се одгледува и од семе при одгледување
Handsome copy in a very attractive binding	Згодна копија во многу привлечно врзување
However, I am now a very unique person	Меѓутоа, сега сум многу уникатен човек
That was the whole point of my buildings	Тоа беше целата поента на моите згради
I could not hide it	Не можев да го скријам
I can not bear any more grief	Не можам да поднесам повеќе тага
I could not even feel the heat	Не можев ни да ја почувствувам топлината
Each character is permanently locked in a specific instrument	Секој знак е трајно заклучен во одреден инструмент
I wrote a letter to cover these points	Направив писмо за да ги покријат овие точки
I also found chocolate trees and dates	Најдов и чоколадни дрвја и урми
A small gathering of souls was taken to a corner	Мал собир на души беше тргнат на еден агол
I corrected and cured that nasty infection	Го поправив и ја излечив таа гадна инфекција
I set them on fire one night in the backyard	Ги запалив една вечер во задниот двор
Details of the bureaucracy were removed	Деталите за бирократијата беа отстранети
I will look at the work between this and then	Ќе ја разгледам работата помеѓу ова и тогаш
I can help you in an identical way	Можам да ти помогнам на идентичен начин
A mocking smile touched his lips	Исмејувачка насмевка ги допре неговите усни
I started writing religious things early	Рано почнав да пишувам религиозни работи
I played with the idea of ​​being a lawyer	Си поиграв со идејата да бидам адвокат
I wondered what he was talking about	Се прашував што зборува
I like the way you think young man	Ми се допаѓа начинот на кој размислуваш млад човеку
I loved that feeling again	Го сакав тоа чувство повторно
I will not let you throw away that gift	Нема да ти дозволам да го фрлиш тој подарок
I cried, I cried for a long time	Плачев, плачев долго време
I will give you my blood, love	Ќе ти ја дадам мојата крв, љубов
I hated getting away from him	Мразев да се оддалечам од него
I hope that the financial difficulties will finally disappear	Се надевам дека финансиските тешкотии конечно ќе исчезнат
I just never thought about it, you know	Едноставно никогаш не размислував за тоа, знаеш
I have seen all this happen	Сум видел дека сето ова се случува
Then he often walked with a cane	Потоа често одеше со бастун
I wonder what heaven is like	Се прашувам каков е рајот
I run to see what he left behind	Прегазувам да видам што остави зад себе
I cross the quiet street	Ја преминувам тивката улица
The festival has since become a smaller event	Оттогаш фестивалот стана помал настан
I will continue your work	Ќе ја продолжам твојата работа
I was fat and dark and far from attractive	Бев дебела и темна и далеку од привлечна
I discovered that a private function is happening	Открив дека се случува приватна функција
I think it was a clock	Мислам дека тоа беше часовник
I could not say who he was	Не можев да кажам кој е тој
I did not know you were the mother	Не знаев дека си мајката
I refused to let the pit destroy my resolve	Одбив да дозволам јамата да ми ја уништи решителноста
At least three homes were severely damaged	Најмалку три домови претрпеле сериозни оштетувања
I still did not have her phone number	Сè уште го немав нејзиниот телефонски број
I was holding the gun in my hand all the time	Цело време го држев пиштолот во рака
I never expected him to be here	Никогаш не очекував дека ќе биде тука
I just wanted to make sure you were okay	Само сакав да се уверам дека сте добро
I forgot how to breathe	Заборавив како да дишам
This took three forms	Ова имаше три форми
I would probably end up sleeping on the street	Веројатно ќе завршев да спијам на улица
I just never had a reason for that	Едноставно никогаш немав причина за тоа
I prayed about it for months	Се молев за тоа со месеци
I was surprised how fast the afternoon went	Бев изненаден колку брзо помина попладнето
I guess it does not matter	Претпоставувам дека не е важно
I wanted my friends back	Сакав да ми се вратат пријателите
I have kept it with me all these years	Сиве овие години го чував кај мене
I bet you have a big brain	Се обложувам дека имаш голем мозок
But there was no need to go too far	Но, немаше потреба да се оди предалеку
I can hear the smile in his voice	Можам да ја слушнам насмевката во неговиот глас
I never drank those things	Никогаш не ги пиев тие работи
I still have songs to write	Имам уште песни да напишам
I listen to my cell phone all day	Цел ден го слушам мобилниот
I can never save him	Никогаш не можам да го спасам
I would like to invite some friends to come	Би сакал да поканам и некои пријатели да дојдат
A nation of stability	Нација на стабилност
I was lying on the couch	Лежев на каучот
I smell something very unnatural, very scary in it	Мирисам нешто многу неприродно, многу страшно во тоа
I looked to meet him	Погледнав за да го сретнам
I did not want anything	Не сакав ништо
I could not sleep for three nights	Не можев да спијам три ноќи
I did not wear make-up, not even a neutral nail polish	Не носев шминка, дури ни неутрален лак за нокти
I looked in the mirror and smiled	Се погледнав во огледало и се насмеав
I saw the face of a boy who did not stop	Видов лице на момче кое не запре
I do not want to admit	Не сакам да признаам
There is no single true interpretation	Една и единствена вистинска интерпретација не постои
I could not learn so much	Не можев да научам толку многу
Customs duties have been imposed in the ports as well	Наметнати се царини и во пристаништата
I could not even manage my own life	Не можев ни да управувам со сопствениот живот
I guess both would	Претпоставувам дека и двајцата би
I really did not do anything	Јас навистина не направив ништо
I was immediately part of any command team around me	Бев веднаш дел од кој било команден тим околу мене
I doubt they noticed	Се сомневам дека забележале
I turned and headed back to the retreat center	Се свртев и се упатив назад кон центарот за повлекување
I see the need for change	Гледам потреба од промени
I wanted my friend to be with me	Сакав мојот пријател да биде со мене
I sent her a message and she answered immediately	И испратив порака и таа веднаш ми одговори
A month passed, then two, then three, then four	Помина еден месец, па два, па три, па четири
I have never noticed that before	Никогаш порано не го забележав тоа
I twisted it, forcing it deeper	Го извртев, присилувајќи го подлабоко
I was told to cooperate fully with you	Ми рекоа да соработувам целосно со тебе
I should have realized that something had happened to them	Требаше да сфатам дека нешто им се случило
I did not expect that to happen	Не очекував дека тоа ќе се случи
I just wanted to get off	Само сакав да се симнам
I had no investment in the outcome	Немав инвестиции во исходот
I think we need more domestic missionaries	Мислам дека ни требаат повеќе домашни мисионери
I step back straight	Се повлекувам исправено
I wondered what he expected	Се прашував што очекува
I will bring life experience	Ќе донесам животно искуство
I made an appointment to meet her	Закажав да ја запознаам
I just did not want to	Едноставно не сакав
I think you should both get in our vehicle	Мислам дека и двајцата треба да влезете во нашето возило
I found out who you are	Дознав кој си
I could not concentrate at school either	Ниту на училиште не можев да се концентрирам
I told them enough to make them dig deeper	Доволно им кажав за да ги натерам да копаат подлабоко
I never saw him again	Никогаш повеќе не го видов
A reasonable person would leave him there	Разумен човек би го оставил таму
A noble title, but that means nothing else	Благородна титула, но тоа не значи ништо друго
I used to talk to her	Порано зборував со неа
I was with him, but not there	Бев со него, но не баш таму
I want you to continue like that	Сакам да продолжиш така
I could not read anything in his face	Не можев да прочитам ништо во неговото лице
I want to suck your big, fat cock	Сакам да го цицам твојот голем, дебел кур
I did not want to go to bed upset	Не сакав да оди во кревет вознемирена
I wandered around looking for a hiding place	Талкав наоколу барајќи скривалиште
I am sitting on the big wheel	Седам на големото тркало
I did not wait for this father to return	Не чекав да се врати овој татко
We want to continue	Сакаме да продолжиме
It's hard for me to pray	Тешко ми е да се молам
I told him something today	Денеска му кажав нешто
I was confused why he did this	Бев збунет зошто го направи ова
I can not quite remember which girl was the one who asked her	Не можам сосема да се сетам која девојка беше таа што ја праша
I can not actively block the memories forever	Не можам активно да ги блокирам спомените засекогаш
I expected her to stand with us immediately	Очекував таа веднаш да застане со нас
I can not be me in ten years	Не можам да бидам јас за десет години
I can even help you remember what you forgot	Можам дури и да ти помогнам да се сетиш на она што си го заборавил
I touched her and she seemed to be gone	Ја допрев и како да ја нема
And I told him about my father	И кажав за татко ми
I know that was not your intention	Знам дека тоа не ти беше намерата
I was used to it too	И јас бев но навикнат на тоа
Favor me with a quick response	Фаворизирајте ме со брз одговор
Cowboy policy for a cowboy president	Каубојска политика за каубојски претседател
I have a time machine	Имам временска машина
The band sold out both performances in minutes	Бендот ги распродаде двете настапи за неколку минути
I gently take both of his hands in mine	Нежно ги земам двете негови раце во моите
He has no discretion to direct it himself	Тој нема дискреција сам да го упати
Very unforgettable	Многу незаборавно
They both shone with a golden glow	И двајцата ги обви златен сјај
I was nothing to you	Јас не ти бев ништо
I did not think there was a mark	Не размислував да има ознака
Still, I can see you	Сепак, можам да те гледам
I'm looking for ten volunteers to take the boat	Барам десет доброволци да го земам бродот
I could not see them for long	Не можев долго да ги гледам
I just haven't found the right one yet	Едноставно сè уште не го најдов вистинскиот
I would not like to forget that	Не би сакал да го заборавам тоа
I made a mental note to remember it	Направив ментална белешка за да се сетам на тоа
I just can not shake them	Едноставно не можам да ги потресам
I took care of the documentation and the request for an examination	Се грижев за документацијата и барањето за преглед
I just smiled and went on my way	Само се насмеав и тргнав по својот пат
I have known her since she was your age	Ја познавам од кога беше на твоја возраст
I was never sure what she expected me to do	Никогаш не бев сигурна што очекува таа да направам
I love this wonderful language	Го сакам овој прекрасен јазик
A few glasses of it would help	Неколку чаши од тоа би помогнале
I would also worry if I did not leave your crazy sister alone	Би се загрижил и да не ја оставам твојата луда сестра сама
I could really do some help here	Навистина можев да направам некаква помош овде
I have something to talk to you about	Јас самиот имам за што да разговарам со тебе
I want one of my own	Сакам едно од оние во моето
I'm ready to give up	Подготвен сум да се откажам
I make a disgusted face	Правам згрозено лице
I realized the importance of real eyes	Ја сфатив важноста на вистинските очи
The parent gives the result or fruit to the child	Родителот дава резултат или плод кај детето
I hope it will continue this course	Се надевам дека ќе продолжи со овој тек
I pushed her back down	Ја турнав назад надолу
I looked the other way	Погледнав од другата страна
I could almost taste the fear in the air	Речиси можев да го вкусам стравот во воздухот
I was received there	Таму ме примија
I hang my head in shame	Ја обесам главата од срам
I wave to the policeman sitting in his car	Мавтам на полицаецот кој седи во неговата кола
I am ashamed of my lack of desire	Се срамам од мојата немање желба
I'm sorry my little angel	Жал ми е мало мое ангелче
I have never seen photography before in my life	Фотографијата ја немав видено досега во животот
I can imagine it being strange for me to say thank you	Можам да замислам дека ми е чудно да се заблагодарам
I never went back to that walk in the center	Никогаш не се вратив на таа прошетка во центарот
I am completely and forever hopelessly in love with her	Јас сум целосно и засекогаш безнадежно вљубен во неа
Two men were lost on the boat during the storm	Двајца мажи беа изгубени на бродот за време на невремето
I mean look at the characters yourself	Мислам погледнете ги ликовите сами
A flash of memory came to my mind	Ми дојде на ум блесок меморија
would understand	би разбрал
A few years later, she died	Неколку години подоцна, таа почина
I sank a little further	Потонав малку подалеку
Beer with a beautiful appearance	Пиво со прекрасен изглед
I made a killing machine	Направив машина за убивање
I did not know what you expected	Не знаев што очекуваш
I almost forgot about the monster	За малку ќе заборавив на чудовиштето
His work strongly influenced later poetry	Неговото дело силно влијаело на подоцнежната поезија
I watched as time passed, passing through them	Гледав како одвојува време, поминувајќи низ нив
I was ready to try and go again	Бев подготвен да се обидам и да одам повторно
I saw a winged thing next to your apartment building	Видов крилеста работа покрај вашата станбена зграда
I was afraid to say anything	Се плашев да кажам нешто
A similar explanation may be at issue here	Слично објаснување може да биде во прашање овде
I am strict in my religion	Јас сум строг во мојата религија
I will help you in all these things	Јас ќе ти помогнам во сите овие работи
I stared at him, lost in his deep black gaze	Зјапав во него, изгубен во неговиот длабок црн поглед
I would not consider this a four star hotel	Не би го сметал ова за хотел со четири ѕвезди
More than five hundred of the passengers did not survive	Над петстотини од патниците не преживеале
I'm pretty vicious and horrible to watch	Јас сум прилично злобен и ужасен за гледање
I did not think of that	Не мислев на тоа
The album was released later that year	Албумот беше објавен подоцна истата година
I also knew he had thrown out the pitcher	Знаев и дека го исфрли бокалот
I have no hands, you know that dear	Немам раце, го знаеш тоа драга
I would not have followed her there	Немаше да ја следам таму
I asked him for an interview	Го замолив за интервју
I would not last long or survive	Не би издржал долго ниту би преживеал
But he was not interested	Но, тој не беше заинтересиран
I look at the gray interior	Ја разгледувам сивата внатрешност
The light came on and cold air poured out	Се вклучи светло и излеа ладен воздух
I thought this one would be perfect for you	Мислев дека оваа ќе биде совршена за тебе
A man approached him and took his claim	Еден човек му пришол и го презел неговото тврдење
I know my readers would enjoy your work	Знам дека моите читатели би уживале во вашата работа
A white man can not cease to be a white man	Белецот не може да престане да биде белец
As if he had lost his heart	Како да го изгубил срцето
I knew what that meant now	Знаев што значи сега
I need to finish my work and leave	Треба да си ја завршам работата и да си одам
I need to be the one to talk to you	Јас треба да бидам тој што ќе разговара со тебе
A wonderful way to spend the evening	Прекрасен начин да ја поминете вечерта
I did not want anyone to see me crying	Не сакав никој да ме види како плачам
An emptiness was growing in my chest all day	Цел ден ми растеше празнина во градите
I found the big doors and went out	Ги најдов големите врати и излегов
I want support, real support	Сакам поддршка, вистинска поддршка
I saw him spinning, he shouts	Видов како се врти, вика
Living room, empty	Дневна соба, празна
I could eat it in the morning, at noon and in the evening	Можев да го јадам наутро, напладне и навечер
I remember the funeral as if it were yesterday	Се сеќавам на погребот како да беше вчера
I fly higher and higher in the air	Летам повисоко и повисоко во воздухот
There are also many varieties of apple cakes	Исто така, постојат многу варијанти на колачи со јаболка
One cannon at the end	Еден топ на крајот
I was not thinking, period	Не размислував, точка
A small table is by the bench	Мала маса е покрај клупата
That was the whole album	Тоа беше целиот албум
I celebrate the rest of the week	Се славам остатокот од неделата
I cried a lot, apparently for no reason	Плачев многу, навидум без никаква причина
Politically it can cause a lot of problems	Политички може да предизвика многу проблеми
I came to see if you were well	Дојдов да видам дали си добро
I was cool with that	Бев кул со тоа
I have sons and a daughter	Имам синови и ќерка
I sighed and rubbed my hands on my face	Воздивнав и ги протрив рацете по лицето
I wonder how long we should stay here	Се прашувам колку долго треба да останеме овде
I was sick like a dog filming that	Бев болен како куче што го снима тоа
A branch hung on the opposite side	Од спротивната страна висеше гранка
Their cover was released as a single	Нивната корица беше објавена како сингл
I stood at eye level with the small square window	Застанав на висина на очите со малиот квадрат прозорец
I did it in other ways	Го направив тоа на други начини
His sentence did not include imprisonment	Неговата казна не вклучуваше затвор
I know about cancer	Знам за ракот
I can fly that thing	Можам да го летам тоа нешто
I need it and I love it very much	Ми треба и многу го сакам
I doubted he would take care of it himself	Се сомневав дека тој самиот ќе се погрижи за тоа
I finally found the kitchen	На крајот ја најдов кујната
Until now I did not know why	До сега не знаев зошто
I wanted my ticket back	Сакав мојот билет назад
I need this shit from my head	Ми треба ова срање од глава
I wish you happiness	Ви посакувам да бидете среќни
I glanced occasionally, but my heart was not in it	Повремено фрлав поглед, но моето срце не беше во тоа
Her bottle was pressed to her mouth	Нејзиното шише беше притиснато на устата
Company limited by warranty	Компанија ограничена со гаранција
I learned that by watching you	Тоа го научив гледајќи те
I wonder if there is a key	Се прашувам дали има клуч
A thousand damages, indeed!	Илјада штета, навистина!
I saw that it was not dawn yet, but almost	Видов дека уште не се разденило туку скоро
I have to be home for dinner	Морам да бидам дома за вечера
I wanted to be a university man	Сакав да бидам универзитетски човек
I just have a job in mind	Само имам работа на ум
I respect your values ​​too much to do that	Премногу ги почитувам твоите вредности за да го направам тоа
I guess anything is possible	Претпоставувам дека се е можно
I was hoping to get temporary financial help here today	Се надевав дека ќе добијам привремена финансиска помош овде денес
I still have the hanger for that	Сè уште ја имам ознаката за висење за тоа
I looked down at the iron floor	Погледнав надолу кон подот направен од железо
I look forward to that day	Со нетрпение го очекувам тој ден
I stare at her waiting for her to continue	Зјапам во неа чекајќи да продолжи
Maybe I wanted to drink blood	Можеби сакав да пијам крв
I really should have expected unexpected results	Навистина требаше да очекувам неочекувани резултати
I had a good dream myself	И самиот имав добар сон
I agreed and walked to the door	Се согласив и го одев до вратата
The same agency postponed the payment of the debt for a year	Истата агенција го одложи плаќањето на долгот за една година
I suggest you start with that now	Ви предлагам да започнете со тоа сега
I knew then that we were doing the right thing	Тогаш знаев дека ја правиме вистинската работа
I knew he was telling the truth	Знаев дека ја зборува вистината
I have nothing to hide	Немам што да кријам
I could hear something dragging on the floor	Можев да слушнам како нешто се влече по подот
The tax then passed by a narrow margin	Данокот потоа помина со тесна разлика
I have not seen that suit before	Не сум го видел тој костум досега
I promised them that they would rest	Им ветив дека ќе се одморат
His gaze was greeted by a fresh snowfall overnight	Неговиот поглед го дочека свежо паѓање на снег преку ноќ
I could see why he was chosen as a spokesman	Можев да видам зошто е избран за портпарол
I whispered my expression, quietly	Си го шепнав изразот, тивко
I do not let you go so easily	Не те пуштам така лесно
I offered him a contract	Му понудив договор
One man went to see a movie	Еден човек отиде да гледа филм
And I will not make things easier	И јас нема да ги олеснам работите
I guess that is the default	Претпоставувам дека тоа е стандардно
I said some stupid time-wasting shit	Реков некои глупави срања за одвојување време
I counted no less than twelve people	Избројав не помалку од дванаесет луѓе
I can not afford grief right now	Не можам да си дозволам тага во моментов
A little further on, another familiar name caught his eye	Малку подалеку друго познато име му го привлече вниманието
Boy and girl, standing together	Момче и девојка, стојат заедно
I wanted you to have a normal life	Сакав да имаш нормален живот
A minute later the phone rang	Една минута подоцна телефонот заѕвони
I also had no idea what he meant	Исто така, немав поим што сака да каже
The critical response was positive	Критичкиот одговор беше позитивен
I often guessed wrong	Честопати погодував погрешно
I waited for him when he finished	Го чекав кога ќе заврши
I did not know any natives then	Тогаш не познавав ниту еден домородец
I can not believe that all this happened so suddenly	Не можам да верувам дека сето ова се случи толку ненадејно
Excitement from the heat passed through him	Низ него помина возбуда од топлина
That resulted in a double election	Тоа резултираше со двојни избори
I put it in the mail	Ви го ставив по пошта
I wanted to impress him so much	Толку многу сакав да го импресионирам
I seem to have a lot of free time	Изгледа дека имам многу слободно време
I can no longer live without her	Не можам повеќе да живеам без неа
I like the diversity that the show brings to the table	Ми се допаѓа различноста што шоуто ја носи на масата
I know you know where he is	Знам дека знаеш каде е
I was their second child	Бев нивното второ дете
I will set you free	Ќе те ослободам
I see them as a power bloc in this fight	Ги гледам како блок на моќ во оваа борба
No, not in the least	Нема, ни најмалку
I forgot to ask his name	Заборавив да прашам за неговото име
Now I have hope where before there was only despair	Сега имам надеж каде што претходно имаше само очај
I used to be a defender	Порано бев бранител
I know this from experience	Ова го знам од искуство
Gordon himself is only badly injured	Самиот Гордон е само тешко повреден
I had to keep my hand calm	Морав да ја задржам раката мирна
I want to tell you something	Сакам да ти кажам нешто
I really hate to leave all this behind	Навистина мразам да го оставам сето ова зад себе
I know the answer that everyone would offer to the question	Го знам одговорот што секој би го понудил на прашањето
I thought you would like to know	Мислев дека би сакал да знаеш
I guess you will have to try to find someone else	Претпоставувам дека ќе треба да се обидеш да најдеш некој друг
I just can not figure out who is leading this invasion	Едноставно не можам да сфатам кој ја води оваа инвазија
West and another crew member were killed	Вест и уште еден член на екипажот загинаа
I wanted to show my body	Сакав да го покажам моето тело
I always expect you to say something evil	Постојано очекувам да кажеш нешто злобно
Hardy won the match and the title	Харди го освои мечот и титулата
I was forced to skip the really complicated parts	Бев принуден да ги прескокнам навистина комплицираните делови
I don't think anyone has come across that before	Мислам дека никој досега не налетал на тоа
A light bulb went out in my head	Ми изгасна сијалица во главата
I'm still not ready to give up	Сè уште не сум подготвен да се откажам од себе
I can not ask another young officer to risk his life	Не можам да барам друг млад офицер да си го ризикува животот
I appeal to both of you one last time	Апелирам до двајцата последен пат
Clark dropped out of the team before the match	Кларк испадна од тимот пред натпреварот
That brought him some money	Тоа му донесе малку пари
The claim will seem unlikely	Тврдењето ќе изгледа малку веројатно
I have to tell you this from your mother	Ова треба да ти го кажам од мајка ти
I look like someone who needs to relax	Изгледам како некој што треба да се опушти
I thought that was clearly obvious	Мислев дека тоа е јасно очигледно
I need to leave your place of residence	Треба да го напуштам вашето место на живеење
I felt helpless, hopeless, scared	Се чувствував беспомошно, безнадежно, преплашено
I slept too long, that's all	Спиев предолго, тоа е се
I drank more and more	Се повеќе и повеќе пиев
I went to work, helped my co-workers and went home	Отидов на работа, им помогнав на соработниците и си отидов дома
I rejoice in my grace and do not pay for pain	Се радувам на мојата благодат и не плаќам болка
I can connect with her, so she must be close	Можам да се поврзам со неа, па таа мора да биде блиска
I free myself and continue	Се ослободувам и продолжувам
I have a lot on my plate right now	Имам многу во мојата чинија во моментов
I was pleased that my speeches fulfilled their purpose	Бев задоволен што моите говори ја исполнија својата цел
I bet they are jealous of her	Се обложувам дека се љубоморни на неа
I just called to thank you for yesterday	Само се јавив да се заблагодарам за вчера
A promise has been made	Дадено е ветување
I will finish these two and see you there	Ќе ги завршам овие двајца и ќе се видиме таму
I checked the ground away from the house	Ја проверив земјата подалеку од куќата
The stem is a shade of brown	Стеблото е некоја нијанса на кафена боја
I have been working on this problem for some time	Работам на овој проблем веќе некое време
Modern, white paradise	Модерен, бел рај
I can really feel it working	Навистина можам да почувствувам дека работи
I passed him once	Еднаш поминав покрај него
I kept wondering what he would do next	Постојано се прашував што ќе прави следно
I think they probably opened a joint account	Мислам дека веројатно отвориле заедничка сметка
Another common habitat is on roads	Друго вообичаено живеалиште е на патиштата
However, I did not actually sleep	Сепак, всушност не спиев
Dangerous combination	Опасна комбинација
I knew his favorite color was lemon yellow	Знаев дека неговата омилена боја е лимон жолтата
I'm so sorry for that girl	Многу ми е жал за таа девојка
I have darkened the values, although it is still not quite right	Ги затемнив вредностите, иако сè уште не е баш во ред
I slipped my shoes	Ги лизнав чевлите
I mean, the plague took you	Мислам, чума те однесе
Knocking on the door did not stop him	Тропање на вратата не го прекина
I turn and run	Се вртам и трчам
I especially know where it is	Посебно знам каде има
I hung up and sighed	Ја спуштив слушалката и воздивнав
They had three children	Имаа три деца
I had to trust him	Морав да му верувам
I hope it will have the desired effect	Се надевам дека ќе го има посакуваниот ефект
I would not fail	Немаше да пропаднам
It took me a day to think well	Ми требаше еден ден да размислам добро
I just needed to practice more	Требаше само да вежбам повеќе
I ran out of the house	Истрчав од куќата
I can still move them	Сè уште можам да ги преместувам
I could not understand him about that	Не можев да се разберам со него за тоа
I want to get a job abroad	Сакам да се вработам во странство
I just want to find my roots	Само сакам да си ги најдам корените
I will deal with rocks and water	Ќе се занимавам со карпите и водата
A teenager passed by him and took a double picture	Тинејџер помина покрај него и зеде двојна слика
I painted them myself	Сам ги сликав
I could not move fast enough to stop him	Не можев да се движам доволно брзо за да го запрам
Lots of sketches soon filled the small porch	Мноштво скици наскоро го исполнија малиот трем
I had a feeling it would be an insult	Имав чувство дека тоа ќе биде навреда
I open it almost eagerly	Го отворам речиси со нетрпение
I told the story of what happened	Ја кажав приказната за тоа што се случи
The work ended there	Работата заврши таму
I can not keep my eyes open, they feel heavy	Не можам да ги држам очите отворени, тие се чувствуваат тешки
I needed her to tell me how she escaped	Ми требаше таа да ми каже како избегала
I immediately saw what he meant	Веднаш видов што сака да каже
I think he would be a great cop	Мислам дека би бил одличен полицаец
I want you to accept	Сакам да прифатиш
I enlarged the image	Ја зголемив сликата
I appreciate everything you do so much	Го ценам сето она што го правиш толку многу
The tail of the breed is long and curved	Опашката на расата е долга и закривена
I had to be at my match tonight	Морав да бидам на мојот натпревар вечерва
I swallowed hard, forcing the tears to come back down	Тешко голтнав, принудувајќи ги солзите да се вратат надолу
I started researching and found your product	Почнав да истражувам и го најдов вашиот производ
I find the sewing kit and give it to her	Го наоѓам комплетот за шиење и и го давам
I guess the years have drawn me in again	Претпоставувам дека годините повторно ме навлекоа
Much like his father	Многу како неговиот татко
I handed the letter to my father	Му го подадов писмото на татко ми
I have never had the right material before	Никогаш претходно не го имав вистинскиот материјал
A much bigger goal	Многу поголема цел
A crew member near the edge was a great danger	Еден член на екипажот во близина на работ беше голема опасност
I was not always a student model	Не секогаш бев студент-модел
I quickly open my thumb and read the text	Брзо го отворам палецот и го читам текстот
I will not be like Dad	Нема да бидам како тато
I hate this damn jungle	Ја мразам оваа проклета џунгла
The window arches were also made of brick	Прозорските сводови исто така биле направени од тули
I lowered her dog into the kitchen	Го спуштив нејзиното куче во кујната
I have green eyes and his eyes are blue	Јас имам зелени очи, а неговите се сини
I really did not trust anyone	Навистина не верував никому
Now I could see the sun	Сега можев да го видам сонцето
I will not go to the gym again tonight	Вечерва повеќе нема да влезам во теретана
I could hear a strange noise that sounded like thunder	Можев да слушнам чудна бучава што звучи како гром
I informed them about everything that happened	Ги известив за се што се случи
I wanted to hit something	Сакав да удрам нешто
I needed something really fast	Ми требаше нешто навистина брзо
I think more than anyone in the house	Мислам повеќе од кој било во куќата
This company moved after only a few years	Оваа компанија се преселила по само неколку години
I was quiet and grateful for the call	Бев тивок и благодарен за повикот
A voice whispered in his ear, words of defeat	На уво му шепна глас, зборови на пораз
I circle the house and enter from behind	Ја заокружувам куќата и влегувам одзади
I invite you to a discussion	Поканувам на дискусија
I'm not a doctor	Јас не сум лекар
I want to take his belt	Сакам да му го земам појасот
That's why we gave them the opportunity	Затоа им дадовме можност
I was his commander whenever we were together	Бев негов командант секогаш кога сме биле заедно
I keep hearing this phantom voice	Постојано го слушам овој фантомски глас
I have no idea where and when it was taken	Немам поим каде и кога е земен
I could not afford to spill it	Не можев да си дозволам да го истурам
I created each of them	Јас го создадов секој од нив
I write all the time	Цело време пишувам
I know they are looking for you	Знам дека те бараат
I looked at the woman in the pictures	Ја гледав жената на сликите
I honestly could not have asked for better	Искрено не можев да побарам подобро
I feel like she really cares about me	Чувствувам дека таа всушност се грижи за мене
I'm open to business opportunities	Отворен сум за деловни можности
A short break can not hurt, she thought	Мала пауза не може да наштети, помисли таа
The main castle is surrounded by many stone buildings	Главниот замок е опкружен со многу камени градби
I warned them, but they will not bend	Ги предупредив, но нема да се наведнуваат
I wanted to make the venture successful	Сакав да го направам потфатот успешен
I was afraid of my own shadow	Се плашев од сопствената сенка
I can be whatever you want	Можам да бидам што сакаш
I never saw this coming	Никогаш не го видов ова како доаѓа
I recognized him, but I really could not place myself from where	Го препознав, но навистина не можев да се пласирам од каде
One touch excited, actually	Еден допир возбуден, всушност
I did not have time to let them win right now	Немав време да им дозволам да победат во моментов
Somehow I feel sorry for her	Некако ми е жал за неа
I did not want to feel sorry for her	Не сакав нејзино сожалување
Maybe I will learn to like you	Можеби и ќе научам да ми се допаѓаш
I can not do these things alone	Не можам сам да ги правам овие работи
It has remained in this slot ever since	Оттогаш остана во овој слот
I think the new role fits her very well	Мислам дека новата улога многу убаво и прилега
I traveled through it	Патував низ него
I found a stable place for acceptance and love	Најдов стабилно место за прифаќање и љубов
I was scared to tell anyone	Бев преплашена дека ќе каже некому
I can taste it in my mouth	Можам да ја вкусам во устата
I hope he is not interested in me	Се надевам дека не е заинтересиран за мене
I heard it move	Слушнав како се движи
They keep searching, but never find it	Тие продолжуваат со потрагата, но никогаш не го наоѓаат
I feel good in this body	Се чувствувам добро во ова тело
I step forward again	Повторно чекорам напред
I appreciate the information and links about the drawing software	Ги ценам информациите и врските за софтверот за цртање
I will not ruin his career either	Нема да му ја уништам и кариерата
I have an offer for you	Имам понуда за тебе
I could not believe that the fire happened several times	Не можев да верувам дека пожар се случи неколку пати
Cold cold climbed on his back	Ладен студ му се качи на грбот
He had a wonderful skill and technique	Имаше прекрасна вештина и техника
That's a little missing	Тоа е малку што недостасува
I have no faith in the federal government	Немам верба во федералната влада
I could write a novel up there	Би можел да напишам роман таму горе
I think this dream is very strange	Мислам дека овој сон е многу чуден
I really enjoyed watching it	Навистина уживав да го гледам
I should have done something sooner, whatever	Требаше да направам нешто порано, било што
I did not care, it was quiet there	Не ми беше грижа, таму беше тивко
I hoped it would last that long	Се надевав дека ќе издржи толку долго
A huge smile lit up his face	Огромна насмевка го осветли неговото лице
I came to say just that	Дојдов да кажам само тоа
I doubt this is their whole army	Се сомневам дека ова е целата нивна војска
I kiss the back of her neck	Ја бакнувам задниот дел од вратот
I watch her sleep that night	Ја гледам како спие таа вечер
I did not try to deceive you	Не се обидов да те измамам
I will come back to you	ќе ти се вратам
I played in front of the audience	Свирев пред публиката
I struggled to breathe	Се мачев да дишам
I could hardly move, I could hardly breathe	Едвај се движав, едвај дишев
I woke up today feeling like a whole new person	Се разбудив денес чувствувајќи се како сосема нова личност
I can not describe what this is like	Не можам да опишам како е ова
Several guards stayed behind	Неколку стражари останаа позади
I could do that by saving lives as a doctor	Можев да го направам тоа со спасување животи како лекар
A young couple danced close together	Млад пар танцуваше блиску заедно
A good shot of laughter ran through them all	Низ сите се залета добра снимка од смеа
I have no control and that irritates me	Немам контрола и тоа ме нервира
I thought that was the best thing	Мислев дека тоа е најдоброто нешто
I swear he was six meters tall	Се колнам дека беше висок шест метри
I was the gatekeeper	Бев чувар на портата
I consider you my girlfriend	Те сметам за моја девојка
I taught physics in college	Јас предавав физика на факултет
Now I live here alone	Сега живеам овде сам
I was ashamed like everyone else	Бев засрамен како и сите други
I was shot and he cut the bullets	Бев застрелан и тој ги исекол куршумите
The deal was a deal	Договорот беше договор
This has become my home	Ова стана мојот дом
We were offered that deal	Ни беше понудена таа зделка
I'm trying to create a board with a draft type	Се обидувам да создадам табла со нацрт тип
I was always on the run	Секогаш бев во бегство
I was with him first	Прво бев со него
I never wanted her to know	Никогаш не сакав таа да знае
I find it absolutely fascinating	Го сметам за апсолутно фасцинантен
I know that because it says so on the sign	Го знам тоа затоа што така пишува на знакот
The sacred thread is seen through his chest	Светата нишка се гледа преку неговите гради
I got the idea that he felt me ​​out	Добив идеја дека ме чувствува надвор
I need to know what's going on	Морам да знам што се случува
I will try to explain	Ќе се обидам да ти објаснам
I can not think of them that way	Не можам да размислувам за нив така
Communication with the outside world was not allowed then	Тогаш не беше дозволена комуникација со надворешниот свет
I went out and opened the back door	Излегов и ја отворив задната врата
I read columns with tips	Читам колумни со совети
I can check with them	Можам да проверам со нив
I have to go on my own and you have to go somewhere	Јас треба да продолжам сам, а ти да одиш некаде
I guess we are looking for smaller treasures	Претпоставувам дека бараме помали богатства
I withdrew a little	Малку се повлеков
I feel it well on my skin	Го чувствувам добро на мојата кожа
I can hear them singing	Можам да ги слушнам како пеат
I can not single out the sisters, they are identical	Не можам да ги издвојам сестрите, тие се идентични
I looked down at the table	Погледнав надолу кон масата
The console is also available in black	Конзолата е достапна и во црна боја
I followed him to danger	Го следев кон опасност
I have spent three years and three months abroad	Имам поминато три години и три месеци во странство
I know everything about her	Знам се за неа
I like myself more	Сама ми се допаѓа повеќе
I say this claim about some artists	Ова тврдење го кажувам за некои уметници
I put the barrel on the back of her head	Го ставив бурето на задниот дел од нејзината глава
I know my father would never do such a thing	Знам дека татко ми никогаш не би направил такво нешто
I expect life to be perfect	Очекувам животот да биде совршен
I thought you loved the whole story	Мислев дека ја сакаш целата приказна
I asked him about it	Го прашав за тоа
I called to give you back that key	Се јавив да ти го вратам тој клуч
I need to go to bed and take medicine	Треба да легнам и да земам лекови
A huge part of the snow has already melted	Огромен дел од снегот веќе се стопи
I want you to wake up	Сакам да се разбудиш
I knew this was true	Знаев дека ова е вистина
I took the editor by the word and helped myself	Го зедов уредникот на збор и си помогнав
I opened the doors of the van	Ги отворив вратите на комбето
I agree that you can see armed people	Се согласувам дека можете да видите вооружени луѓе
I really liked your review	Многу ми се допадна прегледот кај тебе
I had to edit most of them	Морав да ги уредувам повеќето од нив
A fact that our dogs know well	Факт за кој нашите кучиња добро знаат
I stand by my previous public testimony	Останувам на моето претходно јавно сведочење
Young man, reading a book	Млад човек, чита книга
I studied liver function and nutrition	Студирав функција на црниот дроб и исхрана
I draw her to me as we share warmth	Ја привлекувам до себе додека споделуваме топлина
I feel the same about my decision	Истото го чувствувам и за мојата одлука
I miss watching her conduct the music	Ми недостига да ја гледам како ја води музиката
I had all this for breakfast	Сето ова го имав за појадок
Now I can enjoy my future	Сега можам да уживам во мојата иднина
I should have tried to protect him	Требаше да се обидам да го заштитам
I did not know what could lead to these attacks	Не знаев што би можело да доведе до овие напади
I also helped during the operation	Помагав и за време на операцијата
I can not sleep, and my wife is driving me crazy	Не можам да спијам, а жена ми ме полудува
I still have second thoughts about all this sometimes	Сè уште имам втори мисли за сето ова понекогаш
I saw your help sign	Го видов твојот знак за помош
I said a few things to wake them up	Реков неколку работи за да ги разбудам
I am grateful that I was spared his presence	Благодарен сум што сум поштеден од неговото присуство
I can walk past them every day in my house	Можам да одам покрај нив секој ден во мојата куќа
I had thrown caution in the wind	Имав фрлена претпазливост на ветрот
I can not say enough good things about the care center	Не можам да кажам доволно добри работи за центарот за нега
I did not know it would happen so suddenly	Не знаев дека тоа ќе се случи толку ненадејно
I rarely do compliments and then not well	Ретко правам комплименти, а потоа не добро
I'm going right here	Одам токму овде
Several people are taking seats in front of mine	Неколку луѓе заземаат седишта пред моето
I took care of it in vain	За џабе се грижев
I want to be able to share anything with you	Сакам да можам да споделам што било со вас
I needed a break from sadness and despair	Ми требаше одмор од тагата и очајот
I appreciate your answer	Го ценам вашиот одговор
I kept wondering if my aunt would really come	Постојано се прашував дали тетката навистина ќе дојде
I opened my eyes and shrugged	Ги отворив очите и ги кренав рамениците
I soon learned of the extent of the problems	Набрзо дознав за степенот на проблемите
I played for a while	Играв некое време
I thought it was going quite well	Мислев дека оди доста добро
I feel exactly what he feels	Го чувствувам токму она што тој го чувствува
I started thinking about my future after meeting him	Почнав да размислувам за мојата иднина откако го запознав
A rusty knife appeared from his jacket pocket	Од џебот во јакната му се појави зарѓан нож
I mean, you are perfect	Мислам, вие сте совршени
I just do not think so	Јас едноставно не мислам така
A head began to appear	Почна да се појавува глава
I need to call someone	Треба да повикам некого
I was a rare breed	Јас бев ретка раса
I think they liked the status of it	Мислам дека им се допадна статусот на тоа
I wanted to walk away to be honest	Сакав да се оддалечам да бидам искрен
A few minutes passed	Поминаа неколку минути
I am very happy to get married	Многу сум среќен што ќе се омажам
Several were blown up	Неколку беа разнесени
I felt a feeling of sinking in my stomach	Почувствував чувство на тонење во стомакот
I can't wait to use them more	Едвај чекам да ги користам повеќе
Shell, which is water	Школка, што претставува вода
I gesture to him with the bottle	Му гестикулувам со шишето
There I would describe the attacks as brutal	Таму нападите би ги опишал како брутални
I knew he was leaving	Знаев дека ќе си замине
A companion with whom he will share his existence	Придружник со кој ќе го сподели своето постоење
I'm actually talking to him	Јас всушност разговарам со него
I will keep you around	Ќе те чувам наоколу
I said the same things to myself	Си ги кажав истите работи
I thought she was too protective	Мислев дека е премногу заштитничка
I actually agree with myself on something	Јас всушност се согласувам со себе за нешто
I have never wanted to taste my fiancée before	Никогаш порано не сакав да ја вкусам мојата свршница
Now I have to deceive him and kill him	Сега треба да го измамам и да го убијам
I wanted to know more, to feel more	Сакав да знам повеќе, да чувствувам повеќе
I have pretty good grass	Имам прилично добра трева
A cup of coffee, sometimes beer, his company	Шолја кафе, понекогаш пиво, негово друштво
I just wish my college text was so good	Посакувам само мојот текст на факултет да беше толку добар
I did not wash it afterwards	Не го измив потоа
I want someone to comfort me	Посакувам некој да ме утеши
I lifted the receiver to my ear	Го кренав ресиверот до моето уво
I never had to say a word	Никогаш не требаше да кажам ни збор
I have no desire to manipulate	Немам желба да манипулирам
I grabbed my car and waited for it to take off	Силно го зграпчив мојот превоз и чекав да полетам
I understood it then and I understand it now	Јас тогаш го разбрав и сега го разбирам
I was saved by grace	Бев спасен по благодат
I gently pushed my shoulder next to his and smiled	Нежно го турнав моето рамо до неговото и се насмевнав
I wonder what is wrong	Се прашувам што не е во ред
I hate to admit, but it was really fun	Мразам да признаам, но навистина беше забавно
I have a date with my boyfriend tonight	Вечерва имам состанок со дечко ми
Ben may have just become a father	Бен можеби штотуку стана татко
I did not mention that the kitchen is finished	Не спомнав дека кујната е завршена
I stumbled on the stairs	Се сопнав по скалите
I have no more desire	Немам повеќе желба
The golden face stared back	Златното лице се загледа назад
I did nothing wrong	Не направив ништо лошо
His opinions are binding on all other courts	Неговите мислења се обврзувачки за сите други судови
I suggest we research	Предлагам да истражуваме
I was amazed at how well they handled it	Бев изненаден колку добро се справија со тоа
Maybe a video camera	Можеби видео камера
A business built on a weak structure will struggle to succeed	Бизнисот изграден на слаба структура ќе се бори да успее
I entered the basement up the stairs	Влегов во подрумот по скалите
I missed kissing you before we went to sleep	Ми недостигаше да те бакнам пред да заспиеме
I need to meet my aunt again	Треба повторно да се сретнам со тетка ми
A man in a suit came to light	Човек во костум излезе на светлината
I throw them in the trash all the time	Цело време ги фрлам во ѓубре
I get up and hug him in the face	Станувам и му се фаќам во лице
I want its end and the destruction of all things	Посакувам негов крај и уништување на сите нешта
One small officer was killed and several others were injured	Еден ситен офицер беше убиен, а голем број беа ранети
I can sit with the boy in the boat	Можам да седам со момчето во чамецот
I knew, even before it happened, that it was coming	Знаев, уште пред да се случи, дека доаѓа
I was really excited about this	Навистина бев возбуден поради ова
I always wondered what was wrong with me	Секогаш се прашував што не е во ред со мене
I think it would feel familiar	Мислам дека би се чувствувало познато
I swallowed a hard lump in my throat	Проголтав тврда грутка во грлото
I was losing control	Ја губев контролата
Deficit is a sign of mismanagement	Дефицитот е знак на лошо управување
I think my sudden self-confidence stunned him	Мислам дека мојата ненадејна самодоверба го запрепасти
I slept all day and read all night	Спиев цел ден и читав цела ноќ
I had the power to control it myself	Имав моќ сам да го контролирам
I have to give them praise	Морам да им дадам пофалби
The difficulty that can buy the most explicit action with money	Тешкотијата што може да ја купат најексплицитната акција со пари
I give him an involuntary grin and smile	Му подавам едно неволно клима и се насмевнувам
Gold began to disappear from circulation	Златото почна да исчезнува од оптек
I just want to be a techie	Јас само сакам да бидам технолошки човек
I've been thinking about it	Сум размислувал за тоа
I did not really like literature, only science and mathematics	Не сакав баш литература, само наука и математика
I was holding her hand	Ја држев за рака
I wish you and your family well	И јас ти посакувам добро тебе и твоето семејство
I envy what you have with them	Завидувам на она што го имаш со нив
I knew you would realize that sooner or later	Знаев дека ќе го сфатиш тоа порано или подоцна
I think the leather coat should work pretty well	Мислам дека коженото палто треба да работи прилично добро
I hope there is no high blood pressure	Се надевам дека нема висок крвен притисок
I felt like a bird in flight	Се чувствував како птица во лет
I have given my two articles above to expose his lies	Ги дадов моите два написи погоре за да ги разоткријат неговите лаги
I bit my lip so as not to cry	Ја гризнав усната за да не плачам
I have to bring my son back to me	Морам да го вратам синот кај мене
I went further, faster than before	Одев понатаму, побрзо од порано
To most it seemed like a fake start	За повеќето тоа се чинеше лажен почеток
I can promise you that	Можам да ти го ветам тоа
I checked online for cats	Проверив на интернет за мачки
I collected some other materials	Собрав некои други материјали
I threw my hand on the balance chair	Ја фрлив мојата рака на столот за рамнотежа
I hear words going backwards	Слушам зборови како ми поминуваат наназад
I could not help but wrap my arms around her	Не можев да се воздржам, а да не ги обвиткам рацете околу неа
I thought the song was great for the first performance	Мислев дека песната е одлична за првата изведба
He was released from the hospital on the fifth day	Тој беше пуштен од болница петти ден
I did damage to my grove	Направив штета на мојата шумичка
I enjoy independence	Уживам во независноста
I will be completely honest	Ќе бидам целосно искрен
What someone calls a genius	Она што некој го нарекува гениј
I know it will not hurt you	Знам дека нема да те повреди
I felt somehow bad for him	Се чувствував некако лошо за него
I let her know where to expect them	Ѝ давав до знаење каде да ги очекувам
A fact that did not bother him in the least	Факт кој ни најмалку не му пречеше
There are a number of variations on the story	Постојат голем број на варијации на приказната
I smiled at the sound	Се насмевнав на звукот
Several students even had guns	Неколку студенти дури имаа и пиштоли
I can hear his harsh words	Можам да ги слушнам неговите груби зборови
I thought of running, but my legs did not move	Мислев да трчам, но нозете не ми се мрдаа
I appreciate that it is a big airport	Го ценам тоа што е голем аеродром
I can not seek your trust	Не можам да ја барам вашата доверба
I told you all to hurry	Ви реков на сите да побрзате
I jump out of my chair, upset	Скокам од столот, вознемирен
I could ask for more	Би можел да побарам дополнително
I presented the idea at a school council meeting	Идејата ја изнесов на состанок на училишниот совет
I was a means to an end	Бев средство за цел
I loved him in prison	Го сакав во затвор
And I said that is not an option	И кажав дека тоа не е опција
I could not even pay attention to any of that	Не можев ни да обрнам внимание на ништо од тоа
I will not say anything about us	Нема да кажам ништо за нас
I think this is a great advantage for you	Мислам дека ова е од голема предност за вас
However, I did not worry	Сепак, не се грижев
I called today to order my new annual quantity	Се јавив денес да ја порачам мојата нова годишна количина
I really hoped the shooting was not because of me	Навистина се надевав дека пукањето не е поради мене
I remembered his appearance	Се сетив на неговиот изглед
I did not have for him	Немав за него
I should not say that	Не би требало да кажам така
That is beyond comprehension	Тоа е надвор од разбирање
I became quite competent with the board early on	Рано станав доста компетентен со одборот
I want to say a little more about humor	Сакам да кажам малку повеќе за хуморот
Then a man approached me	Потоа ми пријде еден човек
I cried several times a day for a long time	Плачев повеќе пати на ден долго време
I have a decision to make	Имам одлука да донесам
I did not tell you that we were having fun for a while	Не ти кажав дека се забавувавме некое време
I leave things as they are	Ги оставам работите како што се
I needed to see what he would do	Требаше да видам што ќе направи
I can not get married without it	Не можам да се омажам без тоа
I was quite shocked	Бев прилично шокиран
No damage reports	Нема извештаи за штети
The knight you defeat throws steel	Витез што ќе го победиш фрла челик
I think she is starting to deny guilt	Мислам дека таа почнува да ја отфрла вината
I just looked at her	Само ја погледнав
I had a hard time dealing with that	Тешко се справив со тоа
I wanted to stay wrapped up in it forever	Сакав да останам завиткана во него засекогаш
This time I will not interfere in your operation	Овој пат нема да ти се мешам во операцијата
X knocked and they slowly opened	Икс тропнал и тие полека се отвориле
A satisfied sigh escaped my lips	Задоволна воздишка ми избега од усните
I did not have a great answer	Немав одличен одговор
I needed to find something outside my darkness	Требаше да најдам нешто надвор од мојата темнина
I will tell you one more time	Ќе ти кажам уште еднаш
I think she is delaying me	Мислам дека таа ме одложува
I got up from the chair looking for the scotch	Станав од столот барајќи го скочот
I need to know what he said to the police	Треба да знам што и кажа на полицијата
I wonder why they call me about that case	Се чудам зошто ми се јавуваат за тој случај
The song was written and produced by the band	Песната е напишана и продуцирана од бендот
M did not speak to me from the threat	М не зборуваше со мене од заканата
This match is more than friendly	Овој натпревар е повеќе од пријателски
I knew they would hit my shield	Знаев дека ќе го погодат мојот штит
I lit the pipe and enjoyed the warm night air	Го запалив лулето и уживав во топлиот ноќен воздух
In any case, I will not be here to spend it	Во секој случај нема да бидам тука да го потрошам
A good start leads to a good end	Добриот почеток води до добар крај
I hear his heart beating right along with mine	Го слушам неговото срце како чука точно заедно со моето
I have written at least one	Сам имам напишано барем едно
I have to go back outside	Морам да се вратам надвор
I owe it to him to help	Му должам да му помогнам
I stop at the first aid section	Застанувам во делот за прва помош
I went inside and he started the engine	Влегов внатре и тој го запали моторот
I did not know those people anyway	И онака не ги познавав тие луѓе
I wondered what else he was doing	Се прашував што друго прави
I looked back once and then swam towards the waves	Еднаш погледнав назад, а потоа испливав кон брановите
All that has been revealed to her	Сето тоа и е откриено
I was never very good at it	Никогаш не бев многу добар во тоа
I think we need to talk about this	Мислам дека треба да разговараме за ова
I will help him get the throne	Ќе му помогнам да го добие тронот
I think the smell is still in my nose	Мислам дека мирисот се уште ми е во носот
I'm trying to open it	Се обидувам да го отворам
Fits a familiar voice	Одговара познат глас
I was sixteen because I cried out loud	Имав шеснаесет години затоа што плачев на цел глас
I believe that is what your powers are connected with	Верувам дека тоа е она со што се поврзани вашите моќи
I could not believe looking at him	Не си верував да го погледнам
I heard him and ignored him	Го слушнав и го игнорирав
Hence, significant energy is saved while flying	Оттука, значителна енергија се заштедува додека летате
I will face them all	Ќе се соочам со сите нив
I climbed on the porch and listened	Се качив на тремот и слушав
I kept my eyes on the kitchen	Го држев погледот кон кујната
I will not wait forever	Нема да чекам засекогаш
I woke up on a dead plane	Се разбудив на мртва рамнина
I no longer knew what to say or do	Не знаев веќе што да кажам или да направам
I was treated like an alien	Ме третираа како вонземјанин
I should have known more about this man	Требаше да знам повеќе за овој човек
I too become an active part of compassion	И јас станувам активен дел од сочувството
I was looking for an empty chair in the back	Барав празен стол одзади
I thought it was my aunt	Мислев дека тоа е тетка ми
I kept his eyes on him, not daring to let go of mine	Му ги држев очите, не осмелувајќи се да ги испуштам моите
I let everything out	Испуштив сè надвор
I hope you enjoy my words!	Се надевам дека ќе уживате во моите зборови!
I was not before	Не бев порано
I have nothing to lose now	Немам што да изгубам сега
I feel inside a person	Се чувствувам од внатре во една личност
I want to help shape what is to come	Сакам да помогнам да се обликува она што доаѓа
I gave them a huge amount of money	Им дадов огромна сума пари
I could use a pair of eyes remotely	Можев да користам пар очи од далечина
I just know she's good at it	Само знам дека таа е добра во тоа
I stood by a door made of glass	Застанав покрај врата направена од стакло
I was surprised when the doctor explained it to me	Бев изненаден кога докторот ми објасни
I did it with pressure on my legs	Го работев со притисок на нозете
I jumped into the canoe	Скокнав во кану
At that moment I saw my mistake	Во тој момент ја видов мојата грешка
I will try to keep it	Ќе настојувам да го задржам тоа
I really enjoyed our friendship	Навистина уживав во нашето пријателство
I want to make all their dreams come true	Сакам да ги остварам сите нивни соништа
I can not go around and tell everyone we do	Не можам да одам наоколу и да им кажувам на сите што правиме
A tear escaped him and flowed down his reddened cheek	Една солза му побегна и му потече по зацрвенетата образ
I'm not interested in helping you	Не сум заинтересиран да ти помогнам
One child needed a bicycle and a boat	На едно дете му требаше велосипед и брод
I read all your details	Ги прочитав сите твои детали
I am very happy that we found this place	Многу сум среќен што го најдовме ова место
And he was in business to make money	И тој беше во бизнис за да заработи пари
I did not remember leaving the lights on	Не се сетив дека ги оставив светлата запалени
I turn around and wait for him	Се вртам и го чекам
I can not believe you are so rude	Не ми се верува дека си толку груб
I want to walk on the beach	Сакам да шетам на плажа
I can not think of anything at all	Воопшто не можам да мислам на ништо
I learned that from my mother	Тоа го научив од мајка ми
I have been looking forward to it since yesterday	Од вчера со нетрпение го чекав
I enjoy the journey, not the destination	Уживам во патувањето, а не во дестинацијата
He suffered a broken leg	Тој се здобил со скршеница на ногата
The position has become her top position	Позицијата стана нејзина врвна позиција
I was dying deep inside	Умирав длабоко во себе
I'm glad they left	Ми беше драго што си заминаа
A full-size refrigerator stands in one corner	Фрижидер со целосна големина стои во еден агол
I will give them something they will never believe	Ќе им дадам нешто во кое никогаш нема да веруваат
I think this will be a great book	Мислам дека ова ќе биде одлична книга
I return my apology	Го враќам моето извинување
I will wait for your answer	Ќе го чекам твојот одговор
I considered the possibility that he was right	Ја разгледав можноста дека е во право
A new beginning for him	Нов почеток за него
I wondered if he felt the same way	Се прашував дали и тој се чувствува исто
I hope one day you will forgive me	Се надевам дека еден ден ќе ми простиш
I felt like the poor poet in the famous picture	Се чувствував како кутриот поет на познатата слика
I passed through the wall like ghosts	Поминав низ ѕидот како духови
I got the schedule and made it my daily routine	Го добив распоредот и го направив моја секојдневна рутина
I put two and two together	Ставив два и два заедно
I finally came of age	Конечно полнолетав
I bit my lip so as not to laugh	Ја гризнав усната за да не се смеам
I would like to hear your story	Би сакал да ја слушнам твојата приказна
I completely forgot about it	Јас целосно го заборавив
I kept looking at him and nodded	Продолжив да му го држам погледот и кимнав
I wear them with dresses	Ги носам со фустани
I was a terrible sight	Бев страшна глетка
I can print for this crowd	Можам да печам за оваа толпа
I felt the rhythm of my breathing again	Повторно го почувствував ритамот на моето дишење
I do not sweat	Не се ни потив
I guess in all the confusion he left her too	Претпоставувам дека во целата конфузија и тој ја остави
I reached for the lamp by the bed, but it did not work	Посегнав до ламбата покрај креветот, но не работеше
I spoke quickly and quietly	Зборував брзо и тивко
I would just go and help him	Само би отишол да му помогнам
I really appreciate your help	Навистина ја ценам вашата помош
I hope you enjoy your time here!	Се надевам дека ќе уживате во вашето време овде!
I personally have almost no painful childhood memories	Јас лично речиси и да немам болни спомени од детството
I love you so much, and I miss you so much	Те сакам многу, и толку многу ми недостигаш
I was holding a baseball bat	Држев бејзбол палка
I will make you pay for this	Ќе те натерам да платиш за ова
I needed to talk to him about his magic	Требаше да разговарам со него за неговата магија
I was extremely happy	Бев исклучително среќен
I was empty and did not know what to do	Бев празен и не знаев што да правам
You need to take care	Треба да се погрижите
I can not believe he did not see me	Не ми се верува дека не ме виде
I threw the towel on the bathroom floor	Го фрлив пешкирот на подот во бањата
I immediately feel weak and faint	Веднаш се чувствувам слаб и се онесвестувам
I took the medication and continued with the therapy	Ги земав лековите и продолжив со терапијата
A verdict was passed from above	Од високо беше донесена пресуда
I see people and other traffic	Ги гледам луѓето и другиот сообраќај
I have served you well for so long	Добро те служев толку долго
I tried to look at something to pass the time	Се обидов да гледам нешто за да помине времето
I stumble, but I try to keep going	Се сопнувам, но се трудам да продолжам
I could not leave you alone in that alley	Не можев да те оставам сам во таа уличка
I would not like to cross it, that's for sure	Не би сакал да го прекрстам, тоа е сигурно
At least I would try	Барем ќе се обидев
I started running with her	Почнав да трчам со неа
I had a picture and that was it	Имав слика и тоа беше тоа
But it was that simple	Но, беше толку едноставно
I like that this show has consequences	Ми се допаѓа што ова шоу има последици
I could get out of here	Можев да се извлечам одовде
The central front face can be smiling	Централното предно лице може да биде насмеано
I will pay one hundred for each person	Ќе платам по сто за секој човек
I feel like vomiting	Ми доаѓа да повраќам
I have always loved people and been loved by them	Секогаш ги сакав луѓето и бев сакан од нив
I blushed and bit my lip, looking away	Поцрвенев и ја гризнав усната, гледајќи настрана
I will look at it	Ќе го погледнам
Entire villages were reportedly swept away by the storm	Цели села наводно биле збришани од невремето
I never want to leave!	Никогаш не сакам да заминам!
I was not for the drama at the moment	Во моментов не бев за драмата
I know she is small for her age	Знам дека е мала за нејзините години
I saw her and touched her	Ја видов и ја допрев
I could reach out and touch him	Можев да подадам рака и да го допрам
I struggled, but something was holding my body down	Се борев, но нешто ми го држеше телото надолу
Navy officers after the war	Офицери на морнарицата по војната
I did not sleep very well	Не спиев многу добро
A little girl asked what was in my hand	Едно мало девојче праша што има на мојата рака
However, I did not understand why	Сепак, не разбрав зошто
That was never the plan	Тоа никогаш не бил планот
I have to restrain myself from asking him to come back	Морам да се задржам да не го молам да се врати
I will email it to my daughter	Ќе ѝ го испратам преку е-пошта на ќерка ми
I talked about my financial circumstances	Зборував за моите финансиски околности
I will try to explain	Ќе се обидам да објаснам
I wish you and your family all the best	Ви посакувам се најдобро вам и на вашето семејство
I guess he can sleep in the master bedroom	Претпоставувам дека може да спие во главната спална соба
I was breathing hard	Силно дишев
I was looking forward to both events	Со нетрпение ги очекував двата настани
The branches of old trees create a tunnel of wood	Гранките на старите дрвја создаваат тунел од дрво
I experience it instead of understanding it	Го доживувам наместо да го разбирам
I have a wisdom breath	Имам мудрост здив
I swallowed and lowered my voice	Го голтнав и го спуштив гласот
I have relied on him many times over the years	Сум се потпирал на него многу пати низ годините
I worked hard and I succeeded	Работев напорно и успеав
I check the windows then the doors	Ги проверувам прозорците потоа вратите
I have known her and her family for many years	Со неа и нејзиното семејство се познавам многу години
I never want to step into that forest again	Никогаш повеќе не сакам да стапнам во таа шума
They gave me one for my stay	Ми дадоа едно за мојот престој
His leg was blown away	Ногата му била разнесена
I had no interest in having sex with this person	Немав никаков интерес за секс со оваа личност
A large white piano was in the distance	Бело големо клавир беше во далечината
I want to announce that this will never be done	Сакам да објавам дека тоа никогаш нема да се направи
I turn into nothing	Се претворам во ништо
I had to ignore the ringing phone	Морав да го игнорирам телефонот што ѕвони
I have more words and importance than just your wife	Имам повеќе збор и важност од само твојата жена
I had nothing better to do	Немав ништо подобро да направам
I bite the corner of my lip	Го гризам аголот на усната
I can take care of the dog tonight	Можам да го преземам старателството над кучето вечерва
I can be someone else	Можам да бидам некој друг
I stayed and watched	Останав и гледав
I help him make a better choice	Му помагам да направи подобар избор
I prefer to think of her as a child	Повеќе сакам да мислам на неа како дете
I heard her voice last night	Синоќа го слушнав нејзиниот глас
I did not say anything else	Ништо друго не реков
I promised to do as he told me and I went out	Ветив дека ќе постапам како што ми наложи и излегов надвор
I can not single you out	Не можам да те издвојам
And I made a small book	И направив мала книга
I could feel him shaking with tears	Почувствував како се тресе од солзи
I need to go to the bank again	Треба да одам уште еднаш да се јавам во банка
He managed to play and win two more matches	Тој успеа да игра и да победи уште два натпревари
I want someone like that too	И јас сакам некој таков
My hand caresses my hair	Рака ме гали по косата
I can look for a new job	Можам да барам нова работа
Eventually I married him	На крајот се омажив за него
I made a mistake in the short program	Направив грешка во кратката програма
I still did not feel so well	Сè уште не се чувствував толку добро
A bit like meditation	Малку како медитација
A bird flew by the window	Птица прелета покрај прозорецот
I felt her brush beside me	Ја почувствував нејзината четка покрај мене
That period of my life is over	Тој период од мојот живот заврши
I feel tired of pushing	Се чувствувам уморен од туркањето
I did not like that she was married to my brother	Не ми се допадна што беше мажена за брат ми
I was stuck in my own thoughts	Се заглавив во сопствените мисли
I just turn off the volume and move on	Само ја затворам јачината на звукот и продолжувам понатаму
I would visit him often	Би го посетувал често
I did not suggest such a thing	Јас не предложив такво нешто
I know you are not afraid of research	Знам дека не се плашите од истражување
I could not warm her up	Не можев да ја загреам
Smile and a small wave	Насмевка и мал бран
I hope the bees have a quick end	Се надевам дека на пчелите им дојде брз крај
It was difficult for me to move and walking became painful	Тешко ми беше да се движам и одењето стана болно
I left the place and returned briefly	Го напуштив местото и накратко се вратив
I did not expect him to wait if he was	Не очекував да чека ако е
Oh yes, you know this, and more than that	О да, вие го знаете ова, и повеќе од ова само
I was a sweet little thing	Бев слатка ситница
I could not help but smile at my face	Не можев да се воздржам од насмевката на моето лице
I come up with the ideas and ideals of love	Доаѓам со идеите и идеалите на љубовта
I think he will have to explain some things to me	Мислам дека ќе мора да ми објасни некои работи
I could never find out who she was	Никогаш не можев да дознаам која е таа
A little quiet, but he loved you both	Малку тивко, но ве сакаше и двајцата
I suspected he was not carrying much under it	Се сомневав дека не носи многу ништо под него
Then I heard screams from the back room	Потоа слушнав вресок од задната соба
I could set my schedule to suit him	Можев да го поставам мојот распоред за да му одговарам
I liked the taste itself	Ми се допадна самиот вкус
I believe you know one of them	Верувам дека знаете еден од нив
I still miss you like yesterday	Сè уште ми недостигаш како вчера
I was strangely pleased	Бев чудно задоволен
I had no idea what love really is	Немав поим каква е навистина љубовта
I pushed to the side with my plaster	Се наметнав на страна со мојот гипс
I guess she probably had	Претпоставував дека таа веројатно имала
I hope it is not cracked because it looks good	Се надевам дека не е пукнат затоа што изгледа добро
I did not think so, but we had to do something	Не мислев така, но моравме да направиме нешто
A bunch of our customers actually measure the scope of the code	Еден куп наши клиенти всушност го мерат обемот на кодот
I have a lot of eyes and ears there	Имам многу очи и уши таму
I know only a few of them by name	Знам само неколку од нив по име
I could push him away and drown him	Можев да го оттурнам и да го удавам
I was just taking care of myself	Само се грижев за себе
This morning I discovered the identity of the thief	Утрово го открив идентитетот на крадецот
Special type of order	Посебен вид нарачка
I hope you will find it very helpful	Се надевам дека ќе и најдеш голема помош
I will discuss this later in this chapter	Ќе разговарам за ова подоцна во ова поглавје
I want him to kiss me	Сакам да ме бакне
I was immediately shocked by the condition of my apartment	Веднаш бев шокиран од состојбата на мојот стан
This season is the first in which there is a gym vs	Оваа сезона е прва во која има теретана vs
I could not do that now and would not try	Не можев да го сторам тоа сега и не би се обидел
I looked around the room and saw no one	Погледнав низ собата и не видов никој
I understand perfectly well	Јас разбирам совршено добро
I could honestly see how he did it	Искрено можев да видам како го прави тоа
Drew unexpectedly resigned due to ill health	Дру неочекувано поднесе оставка поради лошо здравје
I get an idea from the look in your eyes	Добивам идеја од погледот во твоите очи
And I never smoked	И јас никогаш не пушев
I took it, slowly and quietly	Го земав, полека и тивко
I am a crown officer	Јас сум офицер на круната
This story was that for me	Оваа приказна беше тоа за мене
I did this night after night	Го правев ова ноќ по ноќ
I sighed again and pulled out my book	Повторно воздивнав и ја извадив мојата книга
I just smile and find something else	Само се насмевнувам и наоѓам нешто друго
I want to spread love	Сакам да ширам љубов
I had such an easy head	Имав толку лесна глава
Everything else was considered a privilege	Сè друго се сметаше за привилегија
I quickly explained to her what was wrong	Набрзина ѝ објаснив што не е во ред
I may try another fire, but that may seem suspicious	Може да пробам друг оган, но тоа може да изгледа сомнително
I thought why not try to continue my education	Мислев зошто да не се обидам да го продолжам образованието
I think most blacks, including me, have a name	Сметам дека повеќето црнци, вклучително и мене, го имаат името
I looked over my shoulder at her	Погледнав преку моето рамо во неа
I did not have to come here today to see him	Не морав да дојдам овде денес за да го видам
I knew the pain there	Ја знаев болката таму
A human monster, his every move had certainty	Човечко чудовиште, секој негов чекор имаше сигурност
I had too many questions and not enough answers	Имав премногу прашања, а немав доволно одговори
I was much more powerful than him	Бев многу помоќен од него
I was here too long to know their ritual	Бев тука премногу долго за да го знам нивниот ритуал
I looked for places away from both women	Побарав места далеку од двете жени
I grab her by the elbow and start pulling her	Ја фаќам за лактот и почнувам да ја влечам
I could not find a calm lake	Не можев да најдам мирно езеро
I decided to head to my favorite swimming hole	Решив да се упатам до мојата омилена дупка за пливање
I'm used to living a secret life	Навикнат сум да живеам таен живот
Females do not play any role in defending the territory	Женките не играат никаква улога во одбраната на територијата
I got the job within three weeks of applying	Ја добив работата во рок од три недели од пријавувањето
I was no longer afraid of my new temperament	Повеќе не се плашев од мојот нов темперамент
I think he'm hot for you	Мислам дека тој е жежок за тебе
It seems like I can change things, too	Се чини дека можам да ги променам работите, исто така
I want at least one client	Сакам барем еден клиент
I think we talked about the observation phase	Мислам дека разговаравме за фазата на набљудување
I jumped to the side and rolled, avoiding certain death	Скокнав на страна и се тркалав, избегнувајќи сигурна смрт
One single man was against it	Еден самец беше против тоа
I knew immediately what was on my mind	Веднаш знаев што има на ум
I'm a busy body by nature	Јас сум зафатен тело по природа
I have to think a little	Морам малку да размислам
I wanted him to feed me	Посакував да ми ги нахрани
I noticed that our hands are the same size	Забележав дека нашите раце се со иста големина
And I said it's a good name	И кажав дека е добро име
I was injured after he left	Бев повреден откако тој замина
I wanted to suggest that	Сакав да го предложам тоа
I can not take the chance not to show up	Не можам да ја искористам шансата да не се појави
I'm glad you have so many free designs	Среќен сум што имате толку многу бесплатни дизајни
I can not sign something that will make me change	Не можам да потпишам нешто што ќе ме натера да се променам
I was too interested in having fun then	Тогаш бев премногу заинтересиран да се забавувам
I think we have found your bomb shelter	Мислам дека го најдовме вашето засолниште за бомби
I decided to like it for a moment	Решив да ми се допадне за момент
I'm surprised how spacious it all looks	Изненаден сум колку сето тоа изгледа пространо
I did not have to go far	Не морав да одам далеку
I want to talk about really practical considerations	Сакам да зборувам за навистина практични размислувања
I do not even think about money or sex	Не ни размислувам за пари или секс
I mean, we're just coming for the last day	Мислам, само доаѓаме за последниот ден
I remember being disappointed	Се сеќавам дека бев разочаран
I was in love with the boy	Бев заљубена во момчето
I wanted to change	Сакав да се смени
I'm too tired to hold back, to resist	Премногу сум уморен за да се задржам, да се спротивставам
The single bed filled the small room	Еднокреветниот кревет ја исполни малата соба
I lived for this pleasure	Живеев за вакво задоволство
I used to want my mother to be more like her	Порано посакував мајка ми да биде повеќе како неа
I want to smile more often	Сакам почесто да се насмевнувам
I did not plan to do this, but we have to	Не планирав да го направам ова, но мораме
I loved my child	Го сакав моето дете
I never knew there could be so many stars	Никогаш не знаев дека може да има толку многу ѕвезди
I just wish he had given it to me	Посакувам само да ми го дадеше
I did not want to imply that something was wrong	Не сакав да имплицирам дека нешто не е во ред
I feel the warmth of her body	Ја чувствувам топлината на нејзиното тело
I want to know the same	Сакам да го знам истото
I need to laugh and then cry	Имам потреба да се смеам, а потоа да плачам
I kept my eye on him	Го држев окото на него
I do this from time to time	Тоа го правам одвреме-навреме
I love the parts of the countryside that are left for me to enjoy	Ги сакам деловите на село во кои се оставени да уживам
I should have solved this with you a few weeks ago	Требаше да го решам ова со тебе пред неколку недели
I have lost my life and happiness	Ми снема живот и среќа
I respect that very much	Многу го почитувам тоа
I could not concentrate at school or anywhere	Не можев да се концентрирам на училиште или никаде
These are the three basics of the program	Тие се трите основи на програмата
I expected metal from this society, at least	Очекував метал од ова општество, барем
He has not been seen or heard from again	Тој не е виден или слушнат повторно
I would sleep the whole service	Би спиел цела услуга
I wrote down all the days and who saw it	Сите денови ги запишував и кој го виде
I hoped the storm was not on its way	Се надевав дека невремето не е на пат
I kept telling everyone that	Постојано им го кажував тоа на сите
I got up and went out	Станав и излегов
I haven't played it in a long time	Одамна го немам играно
I thought I would do it sooner and I forgot	Мислев да го направам тоа порано и заборавив
I loved his arms around me again	Ги сакав неговите раце повторно околу мене
I have always missed this city	Секогаш ми недостигаше овој град
I wanted to play hockey	Сакав да играм хокеј
I had to get off the bus	Требаше да излезам од автобусот
I nodded and let him down, leaving him to see	Кимнав со главата и го симнав, оставајќи му да види
I choose to leave the answer alone	Одбирам да го оставам одговорот сам
I have two words for you	Имам два збора за тебе
A black crow flies away	Одлетува црна врана
They later start a relationship	Тие подоцна започнуваат врска
I was ambitious and eager	Бев амбициозен и желен
I felt so stupid at that moment	Се чувствував толку глупаво во тој момент
I just could not stand it	Едноставно не можев да го поднесам тоа
I have a lot of experience with dogs	Имам големо искуство со кучиња
I never wanted to be an actress	Никогаш не сакав да бидам актерка
Her husband was intensely lonely after her death	Нејзиниот сопруг бил интензивно осамен по нејзината смрт
I was looking for that something special	Го барав тоа нешто посебно
I operated, okay	Оперирав, во ред
I think they want to shake our world	Мислам дека сакаат да го потресат нашиот свет
I have not yet written about my smoking	Сè уште не сум напишал за моето пушење
I was not used to family dynamics	Не бев навикнат на семејна динамика
I guess my nose has become immune to the smell	Претпоставувам дека мојот нос стана имун на мирисот
I look forward to working with her	Со нетрпение очекувам да работам со неа
I would catch him exhausted outside	Ќе го фатев исцрпен надвор
The player can choose a perspective for each weapon	Играчот може да избере перспектива за секое оружје
I kept going for coffee	Продолжив да одам на кафе
I could not get away from him	Не можев да се оттргнам од него
I will not let you ruin this wedding	Нема да дозволам да ја уништиш оваа свадба
I did not like him	Не го сакав
I would not sleep much	Не би спиел многу
I want to be someone who will be killed	Сакам да бидам некој што ќе биде убиен
I smiled and told her that everything was fine	Се насмевнав и ѝ реков дека се е добро
They were not originally intended to fly	Тие првично не биле наменети да летаат
Trembling quickly ripples through her body	Треперење брзо се разбранува низ нејзиното тело
Your style looks admirable to me	Твојот стил ми изгледа за восхит
Our common interest demanded it	Нашиот заеднички интерес го бараше тоа
I doubt we could accommodate them if they do	Се сомневам дали би можеле да ги сместиме ако го сторат тоа
I liked the little progress	Ми се допадна малиот напредок
I did not want to have it again	Не сакав да го имам повторно
I needed a shower and a change of clothes	Ми требаше туширање и пресоблекување
I did not want to retire	Не сакав да се повлече
I refuse to do that shit	Одбивам да го направам тоа срање
I preferred this one	Го претпочитав овој
I did not need anyone else	Не ми требаше никој друг
I saw a lot of employees constantly rushing around	Видов голем број вработени кои постојано брзаат наоколу
I would like to see more of those in individual homes	Би сакал да ги видам повеќе оние на индивидуалните домови
I do not feel separate from any of you	Не се чувствувам одвоено од никој од вас
I see the birds and I hear all the sounds	Ги гледам птиците и ги слушам сите звуци
I was desperate then	Тогаш бев очаен
I really love your place	Навистина го сакам твоето место
I melt from the beauty of the melody of the theme	Се топам од убавината на мелодијата на темата
The main sanctuary is on the ground floor	Главното светилиште е на приземје
I did not mean anything	Не мислев ништо
A dark figure passed by them, turning the corner	Темна фигура помина покрај нив, свртувајќи се во аголот
I could not refuse her	Не можев да ја одбијам
I knew we had nothing to hide	Знаев дека немаме што да криеме
I want to serve you more than anything else	Сакам да ви служам повеќе од било што друго
I like the song itself	Ми се допаѓа и самата песна
I wanted to pass you	Сакав да те поминам
Thousands more fled in the years that followed	Илјадници други избегаа во годините што следеа
I went to the other file and opened it	Отидов до другата датотека и ја отворив
I never wanted to disturb you	Никогаш не сакав да те вознемирувам
I want to live a healthy life	Сакам да живеам здрав живот
I can not betray them	Не можам да ги изневерам
I really needed to find solid winter running shoes	Навистина ми требаше да најдам цврсти зимски чевли за трчање
I'm here to terminate our contract	Тука сум да го прекинам нашиот договор
I will fix this in the next version	Ќе го поправам ова во следната верзија
I needed a sign or something	Ми требаше знак или нешто слично
I am ready to receive you	Подготвен сум да те примат
I want to see how you will react in a dream	Сакам да видам како ќе реагираш во сон
I turned my gaze and quickly turned back	Го свртев погледот и брзо се вратив назад
I give him the phone	Му го подавам телефонот
I saw it as a good timing	Го гледав како добар тајминг
A lock of hair fell from his fingers	Од прстите му падна прамен коса
I promise you my head is straight now	Ти ветувам дека мојата глава е исправена сега
The product has a shelf life of six months	Производот има рок на траење од шест месеци
I try to be as objective as possible	Се трудам да бидам што е можно пообјективен
I will not allow my truth to become false	Нема да дозволам мојата вистина да стане лажна
I was having fun when I saw you	Се забавував кога те видов
I want to know more about this situation	Сакам да знам повеќе за оваа ситуација
I need to bring my experience	Треба да го донесам моето искуство
I would recommend taking it slowly	Јас би препорачал да го земате бавно
I should not be surprised	Не треба да се чудам
I'm excited to take care of your home	Возбуден сум што ќе се грижам за вашиот дом
I was a bit like you	Бев малку како тебе
I thought we were putting an end to this	Мислев дека ставаме крај на ова
I thought it was finished in the house	Мислев дека е завршен во куќата
I was a girl you avoided	Бев девојка која ја избегнувавте
I could not control it	Не можев да го контролирам тоа
I had another vision	Имав друга визија
I gave you all the true information	Ви ги дадов сите вистинити информации
I became the man you married	Станав човекот со кој се омаживте
I turned on the lights quickly	Брзо ги вклучив светлата
I wondered what happened to him	Се прашував што се случи со него
I did my best to look casual	Дадов се од себе за да изгледам лежерно
I mean, they're still there	Мислам, тие се уште се таму
I can't wait for it to grow old	Едвај чекам да остари
I tap on my birthday, but I should not	Тапкам во мојот роденден, но не треба
I turned to her, slowly	Се свртев кон неа, полека
I could hear her now	Сега можев да ја слушнам
I did not deserve to be punished like this	Не заслужив вака да бидам казнет
I believe in standing face to face with my enemies	Верувам во застанувањето лице в лице со моите непријатели
Churches and historical records were also destroyed	Уништени се и цркви и историски записи
I saved her life	Јас ѝ го спасив животот
I wake up the next day	Се будам следниот ден
I would die if he did not save me	Ќе умрам ако не ме спасеше
She declared him dead	Таа го прогласила за мртов
I started to think it was better that way	Почнав да мислам дека е подобро така
I rubbed my head again	Повторно ја триев главата
I completely lose control	Целосно губам контрола
I have not done anything spectacular	Не сум направил ништо спектакуларно
I checked the mirror	Го проверив огледалото
I brought him the fight	Му ја донесов борбата
At first I did not understand	На почетокот не го разбрав
I jump forward, confident that my wings will carry me	Се фрлам напред, уверен дека ќе ме носат крилјата
I had a huge fear of snakes	Имав огромен страв од змии
I blink several times	Трепкам со очите неколку пати
I want to live with you and in you	Сакам да живеам со тебе и во тебе
Nobody says anything about it	Никој не кажува ништо за тоа
A big, sly smile spread across his face	Голема, итра насмевка се протегала низ неговото лице
I did not have any of these traits	Немав ниту една од овие особини
I want to hear everything about their lives	Сакам да слушам сè за нивните животи
I never wanted to move again	Никогаш повеќе не сакав да се преселам
I did not mean anything	Не мислев ништо
I could see the red in his face	Можев да го видам црвеното во неговото лице
I believe that was what was meant	Верувам дека на тоа се мислело
I will always be a more powerful stone or without a stone	Секогаш ќе бидам помоќен камен или без камен
I finally stopped fighting	Конечно престанав да се борам
I have no idea how to chat here	Немам идеја како се прави муабет овде
A man was fishing right here	Еден човек ловеше риба токму овде
I'm sure you can do that	Сигурен сум дека можете да го направите тоа
I really wanted to help her	Многу сакав да и помогнам
I thought it put it a little thick	Мислев дека го става на малку дебело
I should have known what he was doing	Требаше да знам што прави тој
I was surprised he stopped	Бев изненаден што застана
I'm sick and I may die	Болен сум и можеби ќе умрам
I wanted to call him	Сакав да му се јавам
I did this to protect my family	Го направив ова за да го заштитам семејството
I only talked to a few boys in my class	Разговарав само со неколку момчиња во моето одделение
And I thought the view was beautiful	И јас мислев дека глетката е убава
Lack of legs does this	Недостатокот на нозе го прави ова
I saw him on one of those detective shows	Го видов на една од тие детективски шоуа
I can not emphasize enough the great responsibility that this is	Не можам доволно да ја истакнам големата одговорност што е ова
I looked like my mother and also my sister	Наликував на мајка ми, а исто така и на сестра ми
I love that creature	Го сакам тоа суштество
I stared at the ceiling, biting my lips	Зјапав во таванот, гризејќи ги усните
I take my sleeping bag by the front door	Ја земам мојата торба за ноќевање покрај влезната врата
I felt like our whole relationship was hanging in the balance	Се чувствував како целата наша врска да виси на конец
I had to come to see you	Морав да дојдам да те видам
I had to get married quickly to protect myself	Требаше да се венчам набрзина за да се заштитам себеси
My children were upset	Моите деца беа вознемирени
I made my sandwich in silence	Си го направив сендвичот во тишина
I think plants just love the conditions	Мислам дека растенијата едноставно ги сакаат условите
I'm not even sure if that is the feeling	Не сум сигурен ни дали е тоа чувство
I needed less and less to display flowers	Сè помалку ми требаше за прикажување цвеќе
I left our room to use the bathroom	Излегов од нашата соба за да ја користам бањата
I think she has second thoughts	Мислам дека таа има втори мисли
I want you to reject it	Сакам да го отфрлиш
I closed my eyes tightly	Силно ги затворив очите
I hope that the next newsletter will bring more positive news	Се надевам дека следниот билтен ќе донесе повеќе позитивни вести
I ran to my car and started following them	Истрчав до мојата кола и почнав да ги следам
I was in the darkness of changing sets	Бев во темнината на менувањето на комплетите
I do not see any of them	Не гледам ништо од нив
I knew how disappointed they would be with me	Знаев колку ќе бидат разочарани од мене
I started to panic because my lungs were burning with air	Почнав да паничам бидејќи белите дробови ми гореа за воздух
Romance of days does not	Романса на денови не
I have to do everything right	Морам да направам сè како што треба
I looked at everything that anyone could hope for	Изгледав се на што секој човек може да се надева
I found some in the pool actually	Најдов некои во базенот всушност
I think there would be some chaos	Мислам дека би имало некаков хаос
People will really nail us to this	Луѓето навистина ќе не заковаат за ова
I had a lot of fun with it	Многу се забавував со тоа
I felt cheated and used	Се чувствував измамено и искористено
I can not concentrate, let alone move	Не можам да се концентрирам, а камоли да се движам
I was not in love with her	Не бев заљубен во неа
I was just wondering, I was talking loudly	Само се прашував, зборував гласно
I trust you to provide this	Ти верувам да го обезбедиш ова
I want you to report to me every hour	Сакам да се пријавиш кај мене секој час
I never wondered what you are capable of	Никогаш не се запрашав за што си способен
I think the apple tree	Мислам дека јаболкницата
I have never heard swearing on the radio or television	Никогаш не сум слушнал пцовки на радио или телевизија
I only heard my rapid heartbeat and shortness of breath	Го слушнав само моето брзо чукање на срцето и тешкото дишење
I could no longer keep it to myself	Не можев повеќе да го задржам во себе
I was cold, nervous, confused	Бев ладен, нервозен, збунет
I am the next stage of evolution	Јас сум следната фаза од еволуцијата
The heart was surrounded by a name	Срцето опкружило едно име
I would not give up	Јас не би отстапил
I believe that the creature thinks that you enjoy his society	Верувам дека суштеството мисли дека уживаш во неговото општество
I did it one by one and I got mistakes	Го правев ред по ред и добив грешки
I did not want to hurt you	Не сакав да ти наштетам
I love it left open or closed	Го сакам оставен отворен или затворен
I will never become one of those women	Никогаш нема да станам една од тие жени
I wore the suit under my clothes	Го носев костумот под облеката
I could not follow one thought to another	Не можев да следам една мисла до друга
I put my arms around her waist and wait	Ги ставам рацете околу нејзината половина и чекам
And I agree that a new counselor is needed	И јас се согласувам дека е потребен нов советник
I only deal with people	Јас се занимавам само со луѓе
I raise my head to read it	Ја кревам главата да го прочитам
A high iron door opens into the massive wall	Во масивниот ѕид се отвора висока железна врата
I mean blue with white birds	Мислам сина со бели птици
I went to bed in front of her	Отидов во кревет пред неа
One click told me no	Еден клик ми кажа дека не
I asked him for a while	Го прашав некое време
I do not feel anything broken	Не чувствувам ништо скршено
A war that was probably in vain	Војна која веројатно беше залудна
I opened it slowly, knowing full well what was inside	Ја отворив полека, знаејќи добро што има внатре
I could feel the truth	Можев да ја почувствувам вистината
A happy employee is a good employee	Среќен вработен е добар вработен
In the end I had a whole part to myself	На крајот имав цел дел за себе
He may have become a monk before his death	Можеби се замонашил пред својата смрт
I need a minute to gather	Ми треба минута да се соберам
I knew one thing for sure	Знаев едно нешто сигурно
I have to go earn a living	Треба да одам да заработам за живот
I know you have something to say	Знам дека имаш што да кажеш
I feel very different ways about my daughter	Се чувствувам многу различни начини за мојата ќерка
A quiet cough caught my attention	Моето внимание го привлече тивка кашлица
I feel a connection with him	Чувствувам врска со него
A dress that went from the beard to the floor	Фустан што одеше од брада до под
I should not have left in the first place	На прво место не требаше да заминам
I threatened him with that and he let me go	Му се заканив со тоа и ме пушти
The games will last one hour each time	Игрите ќе траат секој пат по еден час
I think we all would	Мислам дека сите ние би
I already miss being a girl	Веќе ми недостига да бидам девојка
I believe you can do it	Верувам дека можете да го направите тоа
I can not see, I can not hear	Не можам да видам, не можам да слушнам
I guess it's better to check it out	Претпоставувам дека е подобро да го провериме
I will be realistic with you	Ќе бидам реален со тебе
I doubt the plane has left	Се сомневам дека авионот замина
I want to be wherever you are	Сакам да бидам каде и да сте
I did not find any tool that seemed suitable for cutting them	Не најдов никаква алатка која изгледаше соодветна за нивно сечење
I wanted to see what you were doing	Сакав да видам што правиш
I want to become a good actor	Сакам да станам добар актер
I hoped you would be satisfied	Се надевав дека ќе бидете задоволни
I moved inside, bets were ready	Се преселив внатре, клади на готовс
I pushed further, wanting my hands to move faster	Се туркав понатаму, сакајќи моите раце да се движат побрзо
I did not want him to follow me	Не сакав да ме следи
I guess you were relieved to read that	Претпоставувам дека ти олесна кога го прочита тоа
I would not recommend it	Јас не би го препорачал тоа
I looked around then sighed	Погледнав наоколу потоа воздивнав
I wrote while he continued	Напишав додека тој продолжи
I could not show any weakness	Не можев да покажам никаква слабост
I would not give up	Немаше да се попуштам
I know, but the question is why	Знам, но прашањето е зошто
Too bad you will not stay long	Штета што нема да останете долго
I could not leave you	Не можев да те оставам
Hit basically every time	Хит во основа секој пат
I returned to the body and closed my eyes	Се вратив кон телото и ги затворив очите
Now I know the streets	Сега ги знам улиците
I decided it might be both	Решив дека можеби е и двете
I want to go back to work as a farmer	Сакам да се вратам да работам како фармер
I know him through and through	Го познавам низ и низ
I was too ashamed to move	Ми беше премногу срам да се движам
I had to get rid of the list	Морав да се ослободам од списокот
I really did not want to talk about it	Навистина не сакав да разговарам за тоа
I remember the emotional impact was pretty deep	Се сеќавам дека емоционалното влијание беше прилично длабоко
A man is standing next to me	Еден човек стои покрај мене
I just could not let him die like this	Едноставно не можев да дозволам да умре вака
Now I had friends with whom I would come to the island	Сега имав пријатели со кои ќе дојдам на островот
I had not finished my first coffee yet	Уште го немав завршено првото кафе
I want to look for it myself	Сакам сам да го побарам
A single figure comes out of the elevator	Една единствена фигура излегува од лифтот
I wish he lived longer	Посакувам уште да живее
I would not do that to her	Јас не би ѝ го направил тоа
I would never have recognized him, but he made me	Никогаш немаше да го препознаам, но тој ме направи мене
I have to give up things	Треба да се откажам од работите
I made one last trip to my bedroom	Направив последно патување во мојата спална соба
Sometimes I felt sorry for the boy	Понекогаш ми беше жал за момчето
I hope you like it here	Се надевам дека ви се допаѓа овде
It is a variation, as the actress told the bishop	Варијација е како што му рече актерката на владиката
I felt it drop by drop	Го почувствував капка по капка
It can eventually lead to death	Тоа на крајот може да доведе до смрт
I thought we could only be friends	Мислев дека можеме да бидеме само пријатели
Burned and suffered through the neck at an odd angle	Изгореница и претрпе низ вратот под непарен агол
A small pillow under the left shoulder can help	Мала перница под левото рамо може да помогне
I have never had his model before	Никогаш порано не сум имал негов модел
Storm like never before	Невреме како никогаш досега
I suddenly remembered the comfort of that light	Одеднаш се сетив на удобноста на таа светлина
I hope we do the right thing, that's all	Се надевам дека ја правиме вистинската работа, тоа е се
I gave him a cold smile	Му подарив ладна насмевка
I said that my mother raised me well	Реков дека мајка ми добро ме воспитала
I wanted an easy ride	Сакав лесно возење
I really did my best for these parties	Навистина се потрудив за овие забави
I can not bear to listen to her in pain	Не можам да поднесам да ја слушам со болка
I let my body collapse on the bed	Го пуштив моето тело да се сруши на креветот
I will have to look for it in my book	Ќе морам да го побарам во мојата книга
Finally I just turned around and ran	Конечно само се свртев и истрчав
I have to work as usual	Морам да работам како и обично
I almost jumped from skin to skin sensation	За малку ќе скокнав од кожата на сензација на кожата
I could barely get to my locked bedroom	Едвај стигнав до мојата заклучена спална соба
I'm not trying to kick him out	Не се обидувам да го избркам
I made breakfast	Направив појадок
I tried to ignore him like hell	Се обидов како пекол да го игнорирам
I declare your freedom	Ја објавувам вашата слобода
I convinced myself that my past is different	Се убедив себеси дека моето минато е поинакво
I felt a hand on my shoulder	Почувствував рака на моето рамо
I could see feet, legs	Можев да видам стапала, нозе
I want to see the expression in his eyes	Сакам да го видам изразот во неговите очи
I gave him a stern look	Му упатив строг поглед
I watched him regularly as a child	Редовно го гледав како дете
I could not resist the emotions that swelled in me	Не можев да одолеам на емоциите што се надуваа во мене
I just can not remember now	Сега едноставно не можам да се сетам
I would like to go for a ride	Би сакал да одам на возење
However, I know a few things about myself	Сепак, знам неколку работи за себе
Play from the heart	Играјте од срце
I walk around trying to find the girls	Шетам наоколу обидувајќи се да ги најдам девојките
I could easily get half of them down	Лесно можев да симнам половина од нив
I wondered what was going on	Се прашував што се случува
My dog ​​will be enough company	Доволно друштво ќе ми биде кучето
I already opened myself up for enough ridicule	Веќе се отворив за доволно потсмев
I closed my eyes with my family in my arms	Ги затворив очите со семејството во раце
I want to support you as you make your dreams come true	Сакам да ве поддржам додека ги остварувате вашите соништа
One figure stood in the shadows	Една фигура стоеше во сенките
This is presented as a tragedy	Ова е претставено како трагедија
I was eager to train	Бев желен да тренирам
I love him in a way	Го сакам на некој начин
I'm not doing anything to you	Јас не ти правам ништо
The cloud does not extinguish the sun	Облакот не го гаси сонцето
I just want to be honest with you	Само сакам да бидам искрен со тебе
I want to get things done	Сакам да ги завршувам работите
I need to talk to him right away	Треба веднаш да разговарам со него
A ton of positive feedback	Еден тон позитивни повратни информации
I looked up, their eyes fixed on mine	Го кренав погледот, нивните очи беа вперени во моите
I wondered if it had already been put in a boat	Се прашував дали веќе е ставена во чамец
Maybe I'll really lose my life here	Можеби навистина ќе го изгубам животот овде
I did when this was suddenly more important	Направив кога ова беше одеднаш поважно
I want to go home as much as you do	Сакам да си одам дома исто колку и ти
I've been watching you for years	Те гледам со години
A military court needs three judges	За воен суд се потребни тројца судии
I looked around but saw nothing suspicious	Гледав наоколу, но не видов ништо сомнително
I can find my bed easily enough	Можам доволно лесно да си го најдам својот кревет
I should never have asked her	Никогаш не требаше да ја прашам
I lay down next to her and held her hand	Легнав до неа и ја држев за рака
I'm trying to hit the center	Се обидувам да го погодам центарот
I heard it's yours, clearer	Слушнав дека твоето е, појасно
I'm actually doing something similar with my morning meditation	Јас всушност правам слично нешто со мојата утринска медитација
I want to get it there	Сакам да го внесам таму
I learned to read and write, rewriting them by hand	Научив да читам и пишувам, препишувајќи ги рачно
I make the first shot, but I miss the second	Го упатувам првиот удар, но го промашувам вториот
I must have been wrong	Сигурно сум бил во заблуда
I was just visiting to see my niece	Едноставно бев во посета да се видам со мојата внука
I was making a mistake, he kept saying	Правев грешка, постојано велеше
I make mistakes and hang up	Правам грешки и ја спуштам слушалката
Like great pop records	Како одлични поп плочи
I hope they do not catch me	Се надевам дека нема да ме фатат
I say supposedly because I did not see any change	Велам наводно, затоа што не видов никаква промена
I wanted to stay away from my bedroom	Сакав да се држам подалеку од мојата спална соба
I knew the police would not come and did not come	Знаев дека полицијата нема да дојде и не дојде
I turned to go out the door	Се свртев да излезам од вратата
I was really happy to spend time with him	Навистина ми беше мило што поминувам време со него
I forced myself to avoid him	Се принудив да го избегнам
I expected guidance and at least a quote	Очекував водство и барем цитат
I was ready to go out on the street again	Бев подготвен повторно да излезам на улица
I never doubted anything else	Никогаш не сум се сомневал во нешто поинаку
I was what she said	Јас бев таа што таа кажа
I have seen this manuscript before	Овој ракопис го имам видено и порано
I did not want ice cream or cake anyway	И онака не сакав сладолед или торта
A huge empty landscape took the place of the forest	Огромен празен пејзаж го зазеде местото на шумата
I can post under different names	Можам да објавувам со различни имиња
This is a lot of nonsense about nothing	Ова се многу глупости за ништо
I will whisper close to your ear	Ќе ти шепнам блиску до уво
I mean, it's his birthday	Мислам, роденден му е
I'll get there soon	Наскоро ќе стигнам таму
I dreamed of you once when we were fifteen years old	Те сонував еднаш кога имавме петнаесет години
I must have hated to see her come here	Сигурно мразев да ја видам како доаѓа овде
I still would not show my hand	Сè уште не би ја покажал раката
I really have to work on it to fit in	Навистина морам да работам на тоа за да се вклопам
I stopped the plane next to the take-off signs	Го запрев авионот покрај ознаките за полетување
I can certainly afford that	Сигурно можам да си го дозволам тоа
Each of us poured us a glass	Секој од нас ни истури по една чаша
I draw you every day	Те цртам секој ден
I thought that was impossible	Мислев дека тоа е невозможно
I began to doubt my own judgment	Почнав да се сомневам во сопственото расудување
I thought my career and life were set	Мислев дека мојата кариера и живот се поставени
I could not hold anything in my head	Не можев да држам ништо во мојата глава
I think she was nervous	Мислам дека беше нервозна
I hold my stomach, trying to relieve the pain	Го држам стомакот, обидувајќи се да ја отстранам болката
I believe he told me to go to hell	Верувам дека ми кажа да одам во пеколот
I had no idea you were coming today	Немав поим дека ќе дојдеш денес
However, I was in too much pain to think clearly	Меѓутоа, имав премногу болка за да размислувам јасно
I feel like we are getting closer	Се чувствувам како да се приближуваме
I almost fell forward, but I managed to straighten up	За малку ќе паднав напред, но успеав да се исправам
One month of quiet treatment	Еден месец од тивкото лекување
I lay for a while listening to the absent owl	Лежев некое време слушајќи го отсутниот був
A crowd gathered on the track	На патеката се собра толпа
I should have told them much earlier	Требаше да им кажам многу порано
Then I will not talk to you about it anymore	Тогаш нема да зборувам повеќе со тебе за тоа
I really like reading your post	Навистина ми се допаѓа да го читам твојот пост
I was so wrong and so blind	Бев толку погрешен и толку слеп
So in the end they chose half and half	Така на крајот избраа пола и половина
I have not been used by anyone	Јас не сум користен од никого
I could help you, you know	Можев да ти помогнам, знаеш
I wanted to do the right thing	Сакав да ја направам вистинската работа
I can't wait to try your product	Едвај чекам да го пробам вашиот производ
I watched them constantly during my childhood	Ги гледав постојано за време на моето детство
I could not single out a single word	Не можев да издвојам ниту еден збор
The son must go home when his father dies	Синот мора да си оди дома кога татко му ќе умре
I have eleven gold	Имам единаесетсто злато
I can barely see the cave at the top	Едвај гледам пештера на врвот
I needed my closest friends	Ми требаа моите најблиски пријатели
I remember staring into the dead eyes of the skeleton	Се сеќавам дека зјапав во мртвите очи на скелетот
Mexico is already in this situation	Мексико е веќе во оваа ситуација
I confidently put my hand on her shoulder and smiled	Самоуверено ја ставив раката на нејзиното рамо и се насмевнав
I dreamed that there are stars	Сонував дека има ѕвезди
I know how badly he likes it	Знам колку лошо го сака тоа
I was afraid to leave, but I was afraid for myself	Се плашев да заминам, но се плашев за себе
I understand that he was shot the other night	Разбирам дека бил застрелан пред некоја вечер
I was completely lost in it	Бев целосно изгубен во него
I have never had a bad visit	Никогаш не сум имал лоша посета
I drove slowly through the city looking for something worth seeing	Возев полека низ градот барајќи нешто што вреди да се види
I guess your king gave you a similar instruction	Претпоставувам дека вашиот крал ви дал слична инструкција
I used the momentum to adjust my entry	Го искористив моментумот за да го прилагодам мојот влез
It also produces forms used in medicine and insurance	Исто така, произведува форми кои се користат во медицината и осигурувањето
I was afraid of betraying you	Се плашев да не те изневерам
At the same time, his court career continued	Паралелно продолжи и неговата дворска кариера
I will not take much time	Нема да одземам многу време
I had the equipment around the corner	Ја имав опремата зад аголот
I was never much of a fun girl	Никогаш не бев многу девојка за забава
I can not see anything	Не можам да видам ништо
I sit on the bench	Седнувам на клупа
I have one goal in life	Имам една цел во животот
I could not bear the idea of ​​not seeing him again	Не можев да ја поднесам идејата да не го видам повторно
A representative picture of three different experiments is shown	Прикажана е репрезентативна слика од три различни експерименти
I put on my sword and realized what had happened	Го ставив мечот и сфатив што се случи
I looked away, but I did not argue	Го тргнав погледот, но не се расправав
I burst into the room	Упаднав во собата
I, my two boys, am one of those people	Јас, моите две машки деца, сум еден од тие луѓе
I just can not understand it	Едноставно не можам да го сфатам
I just feel scared and confused	Се чувствувам само исплашено и збунето
I imagine you have to feel the same	Замислувам дека мора да го чувствуваш истото
I called a taxi and left the hospital	Се јавив во такси и ја напуштив болницата
I'm not wearing a coat	Немам облечено палто
I learned more from him than from other sites	Научив повеќе од него отколку од други сајтови
I found parts of the old one	Најдов делови од стариот
I started to feel bad	Почнав да се чувствувам лошо
I could not give him children	Не можев да му дадам деца
I should not call him fat	Не треба да го нарекувам дебел
Circle with drugs and surgery right in my school	Круг со дрога и операција токму во моето училиште
I know it will go to a better place	Знам дека ќе оди на подобро место
I wonder what her plans are for that photo	Се прашувам кои се нејзините планови за таа фотографија
I worked my fingers to the ivory keys	Ги обработив прстите до клучевите од слонова коска
And I ran, you know, in the last war	И јас трчав, знаете, во последната војна
I loved them too and they loved me	И јас ги сакав нив и тие ме сакаа мене
I was not sure what to say	Не бев сигурен што да кажам
Time and place will give her that opportunity	Времето и местото ќе и ја дадат таа можност
I paid a terrible price just to stay alive	Плаќав ужасна цена само за да останам жив
You would never think that you have lost your mind	Никогаш не би помислил дека си го изгубил умот
I knew it would not be	Знаев дека нема да биде
I want to talk to him	Сакам да зборувам со него
I just want to win things with them	Сакам само да освојувам работи со нив
I have never felt such pain	Никогаш не сум почувствувал таква болка
I'm still trying to get better	Сè уште се обидувам да станам подобар
I know how much that means to you all	Знам колку тоа ви значи на сите
I did not even have the opportunity to breathe	Немав ни можност да здивнам
I better get out there	Подобро да излезам таму
I did not want to go the same way	Не сакав да одам по истиот пат
They have never seen each other again	Никогаш повеќе не се виделе
I was surprised that there was still room for me to go	Бев изненаден дека остана уште каде да одам
I wanted to spare him the punishment for that crime	Сакав да го поштедам од казна за тоа злосторство
Hours later, all charges were dropped	Неколку часа подоцна, сите обвиненија беа отфрлени
I understand that your time is valuable	Разбирам дека вашето време е вредно
I lay down with my eyes open	Легнав со отворени очи
I wish he was here now	Посакувам да беше овде сега
I decided to let him follow his path	Решив да му дозволам да го следи својот пат
I looked around the room to distract myself	Погледнав низ собата за да се одвлечам
I could give other examples, but you understand the drift	Би можел да наведам други примери, но го разбираш дрифтот
I could not have a moment of peace	Не можев да имам ни еден момент мир
I turn to the door	Се завртувам и кон вратата
I had no chance against so many	Немав шанси против толку многу
I mean, he was off the lights	Мислам, тој беше изгаснат светлата
A little closer, and jumped to the other limb	Малку поблиску, и скокна на друг екстремитет
I still need support	Сè уште ми треба поддршка
A job he took very seriously	Работа што ја сфатил многу сериозно
I waved my hand and felt stupid	Замавнав со раката и се чувствував глупаво
I was less than a football field	Бев помалку од фудбалско игралиште
I can not deny that it looked good	Не можам да негирам дека изгледаше добро
I could not sleep without him	Не можев да спијам без него
I think we should have treated each other	Мислам дека требаше да се лекуваме еден со друг
I start dreaming about you	Почнувам да сонувам за тебе
I took my hands off the table	Ги тргнав рацете од масата
His attitude was absolutely horrible to me	Неговиот став ми беше апсолутно ужасен
I got his friend's number	Го добив бројот на неговиот пријател
I have already taught you how to judge others	Веќе ве научив како да ги судите другите
I can not without you	Не можам без тебе
I had to find an opening	Морав да најдам отвор
I stumbled back, but managed to stay on my feet	Се сопнав назад, но успеав да останам на нозе
I guarantee you this	Ова ти го гарантирам
I'm not very energetic	Не сум многу енергичен
I just renewed for my second year	Само што се подновив за мојата втора година
I worked around them	Работев околу нив
They start a relationship and return home	Тие започнуваат врска и се враќаат дома
I could not see their faces	Не можев да им ги видам лицата
A few more days passed	Поминаа уште неколку дена
I will be like a cloud to you	Ќе ти бидам како облак на ден
I worked harder on this occasion	Повеќе се трудев во оваа прилика
I studied it carefully	Ја проучував внимателно
I grabbed her hand with both of mine	Ја фатив нејзината рака со двете мои
I fully understand that you will need instruction	Јас целосно разбирам дека ќе ви треба инструкција
I walked out of the studio	Чекорев надвор од студиото
I am very proud of you and I love you	Многу сум горд на тебе и те сакам
I like the valuable information you give to your articles	Ми се допаѓаат вредните информации што ги давате на вашите написи
I immediately fell to the ground	Веднаш паднав на земја
I will personally call on all your parents to explain	Јас лично ќе ги повикам сите твои родители да ти објаснам
I was just his friend	Бев само негов пријател
I have no problem with his attitude towards gay marriage	Немам проблем со неговиот став за геј браковите
I see why you love sports	Гледам зошто го сакаш спортот
I never understood his endless affection	Никогаш не ја разбрав неговата бескрајна наклонетост
I could not hear him at all	Воопшто не можев да го слушнам
I will order the whites	Ќе ѝ ги порачам белите
I stopped and stood immediately on the edge of the decision	Застанав и застанав веднаш на работ на одлуката
I was better at running	Бев подобар во бегството
I would be grateful for any help	Би бил благодарен за каква било помош
I just want all this to disappear	Само сакам сето ова да исчезне
I looked like I was in a huge building	Изгледав дека сум во огромна зграда
I can not tell their mood	Не можам да го кажам нивното расположение
I'm used to them and they make me happy	Навикнат сум на нив и ме прават среќен
I always have to plan in advance	Морам секогаш да планирам однапред
A scent caught her attention	Некој мирис ѝ го привлече вниманието
I found a pile of papers sitting on his desk	Најдов еден куп хартии седнати на неговото биро
I love you, and I will always love you	Те сакам, и секогаш ќе те сакам
It will be hot for me, but I would not sweat	Ќе ми биде жешко, но не би се потило
A man climbed out of the hole	Еден човек се искачи од дупката
I guess they got the violence they wanted	Претпоставувам дека го добија насилството што го сакаа
I went back to the friends list and checked again	Се вратив на списокот со пријатели и повторно проверив
I looked at her and then at my father	Ја погледнав, а потоа и татко ми
Man does not need much food	На човекот не му треба многу храна
I have to stay here with you	Морам да останам овде со тебе
I can not do all this alone	Не можам да го направам сето ова сам
I want to wake up next to you every morning	Сакам секое утро да се будам покрај тебе
I was so close to having a panic attack	Бев толку блиску до напад на паника
I acted out of anger, pure rage	Постапив од гнев, чист бес
I would never want to even undress	Никогаш не би сакал иако ќе се соблечеш
I did not see you following me	Не видов дека ме следиш
I just got home this minute	Само што се вратив дома оваа минута
I want to see the light on your face	Сакам да ја гледам светлината на твоето лице
I was not allowed to contact her	Не ми беше дозволено да контактирам со неа
I never made him talk about a girl	Никогаш не сум го натерала да зборува за некоја девојка
I waited, but there was no release	Чекав, но не дојде до ослободување
I really did not want to leave this house	Навистина не сакав да ја напуштам оваа куќа
I did not want to know what was written on it	Не сакав да знам што пишува на него
Still, I have to find her	Сепак, морам да ја најдам
I never want to let him go	Никогаш не сакам да го пуштам
I can see that music does not see beauty in	Можам дека музиката не гледа убавина во
I think he wants to keep driving	Мислам дека сака да продолжи да вози
I started listening to his advice	Почнав да го слушам неговиот совет
I knew the truth of his theory as a fact	Ја знаев вистината на неговата теорија како факт
I probably will not be able to stay long	Веројатно нема да можам да останам долго
I checked to make sure it was locked	Проверив за да се осигурам дека е заклучен
I can not be away from home	Не можам да бидам подалеку од куќата
I want to take you somewhere	Сакам да те одведам некаде
A pillow covered his face	Перница му го покри лицето
I lowered my guard and relaxed	Ја спуштив мојата стража и се опуштив
I will occasionally make dinner for my family	Повремено ќе правам вечера за моето семејство
I did not find them around the complex	Не ги најдов околу комплексот
I'm a military correspondent	Јас сум воен дописник
I managed to open the door with my knife	Успеав да ја отворам вратата со мојот нож
I instinctively bent down to give him a stroke	Инстинктивно се наведнав да му дадам мозочен удар
I am attracted to beautiful things	Ме привлекуваат убави нешта
I jumped against the wall and went down	Се префрлив до ѕидот и тргнав надолу
I did not recognize him and he was half naked	Не го препознав и беше полугол
I think fear, like everything else, had its limits	Мислам дека стравот како и се друго имаше свои граници
I also know about the installation	Знам и за монтажата
She has a clear promise	Таа има јасно ветување
A long line formed in front of her	Пред неа се создаде долга редица
I can say that my father was neither	Можам да кажам дека татко ми не беше ниту едното ни другото
I grew up with a lot of self-doubt	Пораснав со многу сомнежи во себе
I studied the hills and saw nothing familiar	Ги проучував ридовите и не видов ништо познато
I rolled over and breathed a sigh of relief	Се превртев и дишев со олеснување
I turn my head and frown, thinking	Ја вртам главата и се намуртувам, размислувајќи
I have a taste for money	Имам вкус на пари
A place where he feels safe to run	Место на кое се чувствува безбедно да трча
I must have been exactly what they were looking for	Сигурно бев токму она што тие го бараа
For a moment I put the thought aside	За момент ја тргнав мислата настрана
I could understand the feeling	Можев да го разберам чувството
I never saw you buy the ring	Никогаш не те видов да го купиш прстенот
I tried to follow the instructions	Се обидов да ги следам упатствата
I could say he regretted bringing me there	Можев да кажам дека се кае што ме донесе таму
I knew he had met his killer there	Знаев дека таму го сретнал својот убиец
So, that was kind of divisive	Значи, тоа беше вид на поделеност
Classes are offered by a number of rock climbing groups	Часовите се нудат од бројни групи за качување по карпи
I never heard the last of it	Никогаш не го слушнав последното од него
A traitor betrayed by an even bigger traitor	Предавник предаден од уште поголем предавник
I made up for you	Се дотерав за тебе
I could hear voices in the entrance hall	Можев да слушнам гласови во влезниот хол
I managed to lock him in there	Успеав да го заклучам таму
I'm afraid there 's a lot to come	Се плашам дека претстои уште многу
I can not attract their attention	Не можам да го привлечам нивното внимание
I turned to look at him	Се свртев да го погледнам
However, I will have to talk to her first	Сепак, прво ќе треба да разговарам со неа
I asked her to come down with me to help	Ја замолив да слезе со мене да помогне
I am preparing a million fines for defense	Подготвувам милион казни за одбрана
I like to hear my name go through your lips	Ми се допаѓа да слушам како моето име поминува преку твоите усни
I had a good time with him	Убаво си поминав со него
I think he likes them for posting	Мислам дека ги сака за објавување
I will finish the old lady	Ќе ја завршам старата дама
I did not look at the clock	Не го погледнав баш часовникот
You have to give credit to the person	Мора да му дадете кредит на човекот
I wonder if male rabbits come so far north	Се прашувам дали мажите зајаци доаѓаат толку далеку на север
I got up and the others followed suit	Станав, а другите го следеа примерот
The proposed short stay simply never ended	Предложениот краток престој едноставно никогаш не заврши
I painted the edge of the first layer	Го обоив работ на првиот слој
I was sitting when he entered the room	Седев кога тој влезе во собата
I wanted to be an astronomer	Сакав да бидам астроном
I know what she means	Знам што значи таа
I had to run an extension cord under the trainer	Морав да поминам продолжен кабел под тренерот
I wish you got over it already	Посакувам веќе да го преболиш
I thought my teeth would crack	Мислев дека ќе ми пукнат забите
I cover myself in the smoke	Се покривам во чадот
I almost forgot you were here	За малку ќе заборавив дека си тука
A cold wind hit my face	Ладно ветре го удри моето лице
I take care of her when she is gone	Се грижам за неа кога ќе ја нема
I hear someone is hunting him	Слушам дека некој го лови
I plunged into the cold water	Се пикнав во студената вода
I can not create a new account to save my life	Не можам да создадам нова сметка за да си го спасам животот
A small notebook rested at her feet	Мала тетратка се потпираше пред нејзините нозе
I partially closed my eyes and let my brain wander	Делумно ги затворив очите и го оставив мозокот да ми залута
I suggested we eat and talk about the fires afterwards	Предложив да јадеме и да разговараме за пожарите потоа
I did not know what, but something was wrong here	Не знаев што, но тука нешто не беше во ред
Anyway, I was the one to talk to	Во секој случај, јас бев еден за разговор
I need to be more flexible	Треба да бидам пофлексибилен
I pushed it aside and made it for my table	Го оттурнав настрана и направив за мојата маса
I go the other way, through the forest	Одам обратно, низ шумата
I gave up to find something outside the grid	Се откажав да најдам нешто надвор од решетката
I was shaking from what happened, but I kept moving	Се тресев од она што се случи, но продолжив да се движам
I thought it was going to explode	Мислев дека ќе експлодира
The match ended without a match	Натпреварот заврши без натпревар
I was not really upset	Јас всушност не бев вознемирен
I knew what happened to his father	Знаев што се случи со неговиот татко
I look out my window	Гледам низ мојот прозорец
I would use your company again	Повторно би ја користел вашата компанија
The nurses also volunteer at various local community events	Сестрите, исто така, волонтираат на разни локални настани во заедницата
I can not get through the back door	Не можам да ја поминам до задната врата
I was sure that was what happened	Бев сигурен дека тоа е она што се случи
I could not keep him in custody long enough	Не можев да го задржам доволно долго во притвор
A word that is thrown around	Збор кој е фрлен наоколу
I went with him to the old ship	Одев со него до стариот брод
The biggest challenge was the lack of ammunition	Најголем предизвик беше недостигот на муниција
I would put the costs on my account	Трошоците би ги ставил на сметката на мојот трошок
I can tell you that you have something in mind	Можам да ти кажам дека имаш нешто на ум
This book is perhaps our dumbest adventure	Можеби оваа книга е нашата најглупава авантура
I saw her down just a few minutes ago	Ја видов долу пред само неколку минути
I did not give up on you	Не се откажав од тебе
I really did not want to be asked	Навистина не сакав да ме прашуваат
However, I must warn everyone	Сепак, морам да ги предупредам сите
I'm not offended anymore	Повеќе не сум навреден
I put my fingers in my mouth	Ги ставив прстите во устата
I lean forward a little	Јас малку се наведнувам напред
I did not have the courage to	Немав храброст да
I did not even remember being in bed with him	Не се ни сеќавав дека сум во кревет со него
I will certainly not take a loan	Сигурно нема да земам кредит
One thought came to his mind, but there was no way	Една мисла му падна на ум, но немаше начин
I do not have time on Sunday	Немам време во неделата
I did not want that to happen	Не сакав тоа да се случи
I see them being handed over to the police	Гледам како се предадени на полиција
I managed to stay upright	Успеав да останам исправен
I thought, just maybe, my dad gave up	Мислев, само можеби, татко ми се откажа
I hear it's quite spectacular	Слушам дека е доста спектакуларно
I was gradually preparing for it	Постепено се подготвував за тоа
I believed that everything was there to stay	Верував дека се има за да остане
I wanted to calm them down	Сакав да ги смирам
I want to associate a number with the percentage symbol	Сакам да поврзам број заедно со симболот за проценти
I see his eyes as they enter	Ги гледам неговите очи како ги внесуваат
I was not ready to do that yet	Сè уште не бев подготвен да го направам тоа
High order for a piece of fiction	Висока нарачка за парче фикција
A complete bed that has only been used for one year	Комплетен кревет кој се користел само една година
I do not need to go into details now	Сега не треба да навлегувам во детали
I found my mother in the kitchen	Ја најдов мајка ми во кујната
The interior is lit by gas lamps	Внатрешноста е осветлена со гасни светилки
I checked it every day	Ја проверував секој ден
I need to give my eyes time to adjust	Треба да им дадам време на очите да се прилагодат
I doubt he can raise that	Се сомневам дека може да го подигне тоа
I like to spend time with family and friends	Сакам да поминувам време со семејството и пријателите
I did, and the problem still existed	Јас направив, а проблемот сè уште постоеше
I was thinking about your required senior research paper	Размислував за вашиот потребен виш истражувачки труд
A man was sitting in the car reading a newspaper	Еден човек седеше во автомобилот и читаше весник
I just could not keep my hands off you	Едноставно не можев да ги држам рацете од тебе
I will try to be polite, at least	Ќе се трудам да бидам учтив, барем
I want you to stand aside	Сакам да стоиш на страна
I held her hand high in mine	Ја држев нејзината рака високо во мојата
I want to know that you will be back	Сакам да знам дека ќе се вратиш
I never have a break	Никогаш немам пауза
I had a hard time keeping up with him	Имав потешкотии да останам во чекор со него
I had a variety of very interesting experiences	Имав различни многу интересни искуства
I stared at him, but he kept looking ahead	Зјапав во него, но тој продолжи да гледа напред
I felt very ignorant	Се чувствував многу неук
I was also exhausted from doing such intense energy work	Бев исто така исцрпен од вршење на таква интензивна енергетска работа
I could not withdraw and concentrate at the same time	Не можев да се повлечам и да се концентрирам во исто време
A guy like him is probably married	Дечко како него веројатно е оженет
I am a happily married mother with two little girls	Јас сум среќно мажена мајка со две мали девојчиња
I found you there, severely beaten	Те најдов таму, тешко претепан
I have never seen anyone so beautiful in my life	Никогаш не сум видел некој толку убав во мојот живот
Barry as their candidate for governor	Бери како нивен кандидат за гувернер
I answer that he is probably right	Јас одговарам дека веројатно е во право
I open my eyes and look back at the woman	Ги отворам очите и гледам назад во жената
I designed you as individuals	Ве дизајнирав како поединци
I do this three times a week	Јас го правам тоа три пати неделно
I met my new boss several times	Во неколку наврати го запознав мојот нов шеф
I wanted to do these things	Сакав да ги направам овие работи
I would say a critical component	Јас би рекол критична компонента
Double, if okay	Двојник, ако е во ред
I act like that about half the time	Се однесувам како таков околу половина од времето
I did not say that this act is false or bad	Не реков дека ова дело е лажно или лошо
I think it will confuse me	Мислам дека ќе ме збрка
I regret that I was not a radical in my youth	Се каам што не бев радикал во младоста
I was surprised by the extent of his anger	Бев изненаден од степенот на неговиот гнев
I did not want to get that	Не сакав да го извлечам тоа
I believe that people have a right to know	Верувам дека луѓето имаат право да знаат
I heard you two talking	Слушнав дека двајцата разговарате
It was still a struggle for survival	Сè уште беше борба за опстанок
I could see myself entering the camera view	Можев да се видам себеси како влегувам во погледот на камерата
I have to give up one of these days	Морам да се откажам еден од овие денови
I went through these too soon	И јас набрзо ги поминав овие
I just struggled to breathe	Се борев само да дишам
Instead, I preferred to time myself	Наместо тоа, претпочитав да се темпирам
I wonder what happens to him	Се прашувам што се случува со него
I want to belong to you	Сакам да ти припаѓам тебе
A little girl ran past our car laughing	Едно мало девојче истрча покрај нашата кола смеејќи се
I did not mention to his mother that we were together now	Не и спомнав на мајка му дека сега сме заедно
I do not write this letter easily	Не го пишувам ова писмо лесно
I have never seen my mother so upset	Никогаш не сум ја видел мајка ми толку вознемирена
I reached out to comfort him	Посегнав да го утешам
I would have thought he would take the money	Ќе помислив дека ќе ги земе парите
I saw your average food bill	Ја видов вашата просечна сметка за храна
I shook my head a little	Малку одмавнав со главата
I have nothing more to lose	Немам што повеќе да изгубам
I carefully lowered myself to the chair opposite him	Внимателно се спуштив на столот спроти него
I never wanted to sound weak and sad	Никогаш не сакав да звучам слабо и жално
I finally understood my role, my goal	Конечно ја разбрав мојата улога, мојата цел
I was playing with my restless mind	Си играв со мојот немирен ум
That's how I drove to work	Така се возев на работа
I felt a soft hand on my back	Почувствував мека рака на мојот грб
I stopped and approached	Застанав и се приближив
And I did not tell you about it	И јас не ти кажав за тоа
I wrote impulsively	Импулсно и пишав
We do only essentially	Ние правиме само суштински
This is a good example	Добар пример е ова
I was still healing	И јас сè уште лечев
I did not care what happened to me	Не ми беше грижа што ми се случи
Nobody understood anything that was happening	Никој не разбра ништо што се случуваше
I invented the whole thing	Ја измислив целата работа
I dare to climb and swing on trees	Се осмелувам да се качувам и да се лулам по дрвја
I fell into the water	Паднав во вода
I smiled and she opened the door wide	Се насмеав и таа ја отвори вратата до крај
I keep telling her to do an exhibition	Постојано и велам да направи изложба
I used to be a regular user of boxes	Некогаш бев обичен корисник на кутии
I was in no hurry to get down	Не брзав да се симнам долу
I want to share things with you	Сакам да споделам работи со вас
I think we have enough to continue for now	Мислам дека имаме доволно да продолжиме засега
I only serve him, until my death	Јас му служам само нему, до моја смрт
I would have a choice	Јас би имал избор
I divided it into two parts	Го одвоив на два дела
I had to go out and not look back	Морав да излезам и да не гледам назад
I have difficult days	Имам тешки денови
I would never have thought he would be so stupid	Никогаш не би помислил дека ќе биде толку глупав
I really did not give him a chance	Јас навистина не му дадов шанса
His finger went over his lips	Прст му помина преку усните
A second later, he raised his head	Една секунда подоцна, тој ја крена главата
I do not owe the last ninety pounds	Не ги должам последните деведесет фунти
I like to play sports and video games	Сакам да играм спорт и видео игри
I could no longer live like this	Не можев повеќе да живеам вака
I suggest we wait until the last possible moment	Предлагам да почекаме до последниот можен момент
These plants thrive in the shade of trees	Овие растенија напредуваат со сенка од дрвјата
I have not spoken to him since his confession	Не сум разговарал со него од неговото признание
I am fully committed to meeting your real estate needs	Целосно сум посветен на задоволување на вашите потреби за недвижнини
I believe you can help me	Верувам дека можеш да ми помогнеш
Growing headache for all those affected by the credit line	Растечка главоболка за сите засегнати во кредитната линија
I just had one more effort in me	Имав само уште еден напор во себе
I thought about you all day	Мислев на тебе цел ден
I used them and they are the best	Ги користев и тие се најдобри
I start crying, praying for more, for less	Почнувам да плачам, да молам за повеќе, за помалку
I think you will be back this weekend	Мислам дека викендот ќе се вратиш
I'm most upset	Јас сум најмногу вознемирен
I was not strong enough	Не бев доволно силен
I think you handled it very well	Мислам дека многу добро се справивте со тоа
I wondered what he said	Се прашував што рече
I shook my head, but he raised his hand	Одмавнав со главата, но тој ја подигна раката
I agree with the point of light	Се согласувам за точката на светлината
Burns was shot by an unknown character	Брнс бил застрелан од непознат лик
One wonders why he did it	Човек се прашува зошто го направи тоа
But the speech failed to convince	Но, говорот не успеа да убеди
Several other people stood aside and watched	Неколку други луѓе застанаа на страна и гледаа
I have to stop at the office	Морам да застанам до канцеларијата
I went back to my room in the complex	Се вратив во мојата соба во комплексот
I did not think to ask him about the gates	Не помислив да го прашам за портите
I enjoy running in my free time	Уживам да трчам во слободното време
I think it matters	Мислам дека е важно
I really did not do anything wrong	Навистина не правев ништо лошо
Can be eaten for lunch and dinner	Може да се јаде за ручек и вечера
The people will learn to thank him	Народот ќе научи да му се заблагодарува
I hope you have a chance one day	Се надевам дека ќе имаш шанса еден ден
I was sad to see pain in your face	Бев тажен што видов болка во твоето лице
I was proud to be part of the team	Бев горд што бев дел од колективот
I should have told you	Требаше да ти кажам
Drinking break	Пауза за пиење
I did not realize that my personality was a factor	Не сфатив дека мојата личност е фактор
I feel terrible for his	Се чувствувам ужасно за неговите
I stopped and watched him for a few minutes	Застанав и го гледав неколку минути
I could hide before they got me	Можев да се сокријам пред да ме добијат
I can give you the address	Можам да ти ја дадам адресата
I saw three or four objects with the strange appearance of stars	Видов три или четири предмети со чуден изглед на ѕвезди
A demon of an unknown race lay motionless on the floor	Демон од непозната раса лежеше неподвижен на подот
A real fun day with the family	Вистински забавен ден со семејството
I mean, it's every day	Мислам, тоа е секој ден
However, I may have to get my hands dirty	Сепак, можеби ќе треба да ги извалкам рацете
I can not say that it was an unpleasant prospect	Не можам да кажам дека тоа беше непријатна перспектива
I need to see you from this planet	Треба да те видам од оваа планета
I will not watch that movie again	Нема повеќе да го гледам тој филм
I could barely get up to go to the bathroom	Едвај се измешав да одам во тоалет
I like husbands who are great fathers	Ми се допаѓаат сопрузи кои се одлични татковци
I arrive a day earlier	Стигнувам еден ден порано
There are a few, but good	Неколку се, но добро
I did not want to turn it off	Не сакав да ја исклучам
I took out a few bills, but he shook them	Извадив неколку сметки, но тој ги одмавна
I did not blame him at all	Воопшто не го обвинував
I felt safe with him, I always felt	Се чувствував безбедно со него, секогаш се чувствував
I had to stay put this time	Морав да останам на место овој пат
We are all one human race	Сите ние сме една човечка раса
I wonder if we can eat these	Се прашувам дали можеме да ги јадеме овие
A good host and can calm people down	Добар домаќин и може да ги смири луѓето
I went and knocked on his door	Тргнав и тропнав на неговата врата
I was out of there in less than five minutes	Бев надвор од таму за помалку од пет минути
I cried, I laughed and I cried a little more	Плачев, се смеев и плачев уште малку
I hope it was helpful in some way	Се надевам дека тоа беше корисно на некој начин
I stood on his porch, unable to move	Стоев на неговиот трем, не можејќи да се движам
I had to take a risk	Морав да ризикувам
I will always be ready to try something new	Секогаш ќе бидам подготвен да пробам нешто ново
I never understood their relationship	Никогаш не ја разбрав нивната врска
I never wanted this moment to end	Никогаш не сакав да заврши овој момент
I wanted to know him better	Сакав да го знам подобро
Slap was a father who taught his son a lesson	Шлаканица беше татко кој му одржа лекција на својот син
Suddenly a strange opportunity arose	Наеднаш се појави чудна можност
Lots of new dishes to make	Многу нови јадења за правење
I did not have a chance	Не сум имал шанса
Adequate home from home	Соодветен дом од дома
I will be home soon	За малку ќе бидам дома
I think more information will keep coming	Мислам дека повеќе информации ќе продолжат да доаѓаат
I answered reluctantly at the door	Неволно одговорив на вратата
I could not concentrate on anything but her	Не можев да се концентрирам на ништо освен на неа
Shortly afterwards I followed	Набргу потоа следев
I recommend it to everyone	Го препорачувам на сите
I can not stick to the standard	Не можам да се држам до стандард
I encourage you to express them	Ве охрабрувам да ги изразите
I represent consciousness and memory	Јас ја претставувам свеста и меморијата
I thought you could touch me	Мислев дека ќе можеш да ме допреш
I smiled all the way to the lobby	Се насмевнав сè до фоајето
Mason now works in a car shop	Мејсон сега работи во продавница за автомобили
I hope you have a stupid birthday	Се надевам дека имаш глуп роденден
They are once again demanding ransom money	Тие уште еднаш ги бараат парите за откуп
However, I think they will be big business in the future	Сепак, мислам дека тие ќе бидат голем бизнис во иднина
I must say that this is one of your best	Морам да кажам дека ова е еден од вашите подобри
A new topic was opened earlier today	Порано денеска беше отворена нова тема
I can not imagine what lasts so long	Не можам да замислам што трае толку долго
I was disappointed with the guest terrace	Бев разочаран од гостинската тераса
I send a few every day	Секој ден испраќам по неколку
Maybe I'm thinking about it in the orange forest	Можеби размислувам за тоа во портокалова шума
I could not help but wonder what that dream really meant	Не можев а да не се запрашам што навистина значеше тој сон
I did not pay enough attention	Не обрнував доволно внимание
I could not bother too much or I would be hurt worse	Не можев да се мачам премногу или ќе ме повредија полошо
One year in prison would have killed me	Една година затвор ќе ме убиеше
He will try to take an enemy artillery position	Ќе се обиде да заземе непријателска артилериска позиција
I do not believe they are allowed	Не ми се верува дека им е дозволено
I went into the bathroom and took a shower	Влегов во бањата и се истуширам
I just cared about your health	Едноставно се грижев за твоето здравје
I think they always did	Мислам дека секогаш правеле
I spend all day thinking about naked women	Цел ден го поминувам размислувајќи за голи жени
I'm very excited about this next season	Многу сум возбуден за ова следната сезона
I helped myself to drink some more water	Си помогнав да пијам уште една вода
I got out of bed to examine him	Се симнав од креветот да го прегледам
A smile grows on her face	На нејзиното лице расте насмевка
I get up, stretch, get dressed and head upstairs	Станувам, се истегнувам, се облекувам и се упатувам горе
I also enjoy helping people get better	Исто така, уживам да им помагам на луѓето да станат подобри
I gave up good police work	Се откажав од добрата полициска работа
I think they smell who smells and who does not	Мислам дека мирисаат кој мириса, а кој не
I tried to discourage him	Се обидов да го обесхрабрам
I want my bed at home	Сакам мојот кревет дома
At first I did not understand	На почетокот не го сфатив
I took the first branch	Ја зедов првата гранка
I do everything for myself	Јас правам се за мене
I turn and frown at his nose	Се вртам и се намуртувам кон неговиот нос
I did not believe that there was such a good person	Не верував дека има некој толку добар човек
I was too sick to aspire	Бев премногу болен за да се стреми
I walked around her and stepped into the bedroom	Отидов околу неа и зачекорив во спалната соба
I met him three years ago	Го запознав пред три години
I smiled and pulled him against me in response	Се насмевнав и го повлеков против себе како одговор
I drove it myself	Јас сам го имам возено
I can not breathe under the heavy weight of his words	Не можам да дишам под тешката тежина на неговите зборови
The hall was a familiar environment	Салата беше позната средина
I see something there	Гледам нешто таму
I went back to the living room crying	Се вратив во дневната соба плачејќи
I can not stand the sight of him	Не можам да го поднесам глетката на него
I did a good job too	И јас направив добра работа
I'm not really worried about myself	Не сум навистина загрижен за мене
I can not find any solution	Не можам да најдам никакво решение
I had to observe my surroundings	Требаше да ја набљудувам мојата околина
Beautiful and healthy skin is everyone's desire	Убава и здрава кожа е желба на сите
I could not wait to get out of there	Едвај чекав да излезам од таму
I start running really fast	Почнувам да трчам навистина брзо
I'll just say, he likes you too	Само ќе кажам, и нему му се допаѓаш
I can't wait to finish my diary	Едвај чекам да го завршам мојот дневник
I treated her the way a woman should be treated	Јас се однесував кон неа онака како што треба да се постапува со една жена
I really need your help	Многу ми треба вашата помош
I drink hot tea	Пијам топол чај
Both sexes are similar in appearance	И двата пола се слични по изглед
I did not want that at all	Воопшто не го посакував тоа
Nice female voice	Убав женски глас
I looked out the window and into the department	Погледнав низ прозорецот и во одделот
I have no doubts, and neither do you	Јас немам никакви сомнежи, а ниту вие
I do not have time for that	Немам време за тоа
I feel his huge arms wrapping around me	Ги чувствувам неговите огромни раце додека ме обвиткуваат
I plan the scenes around you	Ги планирам сцените околу тебе
I had the same answer from my brother	Истиот одговор го имав и од брат ми
I woke up bathing in sweat	Се разбудив капејќи се во пот
I wanted to avoid the hospital	Сакав да ја избегнам болницата
We lost them because of him	Ги изгубивме заради него
I will give them shelter for the night	Ќе им дадам засолниште за ноќ
A few years ago I was severely burned	Пред неколку години бев тешко изгорена
I shout and keep running	Викам и продолжувам да трчам
I felt a little guilty about her guilt	Се чувствував малку виновен поради нејзината вина
I have to check something	Морам да проверам нешто
I heard so many messages and so much teaching	Слушнав толку многу пораки и толку многу настава
Over the years I have visited his monastery many times	Во текот на годините многупати го посетував неговиот манастир
I enjoyed watching them	Уживав да ги гледам
I did not cling to another safety net	Не се држев за друга заштитна мрежа
I did not know all these things about the soul	Не ги знаев сите овие работи за душата
We need to work together	Треба да работиме заедно
I did not think you could handle the speed	Не мислев дека можеш да се справиш со брзината
I know other writers who struggle with this	Познавам и други писатели кои се борат со ова
I guess we'll see what happens tomorrow	Претпоставувам ќе видиме што ќе се случи утре
I still do it, forever	Сè уште го правам тоа, засекогаш
I watched you fight cancer for so long	Те гледав како се бориш, толку долго, против ракот
A different group of children play	Различна група деца играат
I felt completely helpless	Се чувствував целосно беспомошно
I touched my right hand	Ја допрев десната рака
I am very grateful for this opportunity	Многу сум благодарен за оваа можност
A city set on a mountain can not be hidden	Град поставен на планина не може да се сокрие
I have to live with myself	Морам да живеам со себе
I did not do well, not with a long shot	Не се снајдов одлично, не со удар од далечина
I rule and follow at a safe distance	Јас владеам и следам на безбедно растојание
I had difficulty sleeping	Имав потешкотии со спиењето
I knew he wanted to protect me	Знаев дека сака да ме заштити
I have his cell phone number	Го имам неговиот број на мобилен телефон
I will tell you my plan when we meet	Ќе ви го кажам мојот план кога ќе се сретнеме
I hate how frail and small it looks	Мразам колку изнемоштено и мало изгледа
I'll have to look at it	Ќе морам да го разгледам
I'm so proud of everything you have become	Толку сум горд на се што станавте
I ate a little more carefully from there on	Јадев малку повнимателно од таму па натаму
The new wife would not know that about him	Новата сопруга не би го знаела тоа за него
The shed is the perfect place for this	Шупата е совршено место за ова
I ran after her, like the other girls	Трчав по неа, како и другите девојки
I got friends who want a good guy in the cabin	Добив пријатели кои сакаат добро момче во кабина
I ended the divorce	Јас завршив со разводот
I like vivid colors and designs that attract attention	Сакам живи бои и дизајни кои го привлекуваат вниманието
I bent down to the opponent	Се наведнав во противникот
The match was watched all over the world	Натпреварот беше проследен низ целиот свет
I have never held a baby before	Никогаш порано немав држено бебе
I just understood something else here	Само што разбрав нешто друго овде
We are your bad conscience	Ние сме вашата лоша совест
Straw yellow	Жолта боја со сламен тон
I suspect someone is sleeping tonight	Се сомневам дека некој спие вечерва
I think that's all we can do here tonight	Мислам дека тоа е се што можеме да направиме овде вечерва
I checked my diary	Си го проверив дневникот
I mean my family	Мислам на моето семејство
They go to bars because the churches are hostile	Одат по кафеани затоа што црквите се непријателски расположени
I wondered what kind of fun she could get from this	Се прашував каква забава би можела да добие од ова
He also wrote five or six songs a day	Пишуваше и по пет-шест песни на ден
I followed the voices to their source	Ги следев гласовите до нивниот извор
I'm reading a book about it	Читам книга за тоа
I could not understand why that boy was so sad	Не можев да сфатам зошто тоа момче беше толку тажно
I did not even succeed	Јас дури и не успеав
I was about to leave	За малку ќе заминав
I looked at the stream, my escape route	Погледнав кон потокот, мојот пат за бегство
I took care of him to the end	Се грижев за него до крај
I am very worried about what will happen to you	Многу ми е грижа што ќе ти се случи
I struggled, but she was strong	Се борев, но таа беше силна
Plain photo in a frame	Обична фотографија во рамка
I gave him all the money he sent me	Ги дадов сите пари што ми ги испрати
I think we are much closer to the second issue	Мислам дека сме многу поблиску до вториот број
The production design for the film took several years	Продукцискиот дизајн за филмот траеше неколку години
I see from the local government to maintain the city streets	Гледам од локалната власт да ги одржува градските улици
I did not want to kick him while he was down	Не сакав да го клоцам додека беше долу
I noticed that the basement door was still tightly closed	Забележав дека вратата од подрумот е сè уште цврсто затворена
He was the best student in the class	Тој беше најдобриот ученик во класот
I can not rely on anyone else	Не можам да се потпрам на никој друг
I hope to get it soon	Се надевам дека ќе го добијам наскоро
I just forgot a few papers	Само заборавив неколку трудови
Hundreds of homes were damaged	Стотици домови претрпеа и штети
I myself have heard only about the child	Јас самиот имам слушнато само за детето
I was part of their family	Бев дел од нивното семејство
I know you feel desperate, so there are no funny things	Знам дека се чувствуваш очајно, па нема смешни работи
I tried to calm him down	Се обидов да го смирам
I want to hear their opinions	Сакам да ги слушам нивните мислења
I thought you had it	Мислев дека го имаш
I see two red eyes looking at me	Гледам две црвени очи како ме гледаат
There are specially marked shops on the map	На мапата има посебно означени продавници
I went to the window	Отидов до прозорецот
I have never read anything about cancer	Никогаш не прочитав ништо за тоа дека има рак
I know what he told you	Знам што ти рече
I love the way we love the same books	Го сакам начинот на кој ги сакаме истите книги
I need more exercise	Ми треба повеќе вежбање
I never knew they were there, around town	Никогаш не знаев дека се таму, низ градот
I repented a moment later	Се покајав момент подоцна
I will drive there alone	Јас сам ќе возам таму
I celebrate in his warmth	Се славам во неговата топлина
I want to take my wife with me	Сакам да ја земам сопругата со мене
I can handle myself for a while	Можам да се справам сам некое време
I know they have her in custody	Знам дека ја имаат во притвор
I wanted to talk to her and share smiles and laughter	Сакав да разговарам со неа и да споделувам насмевки и смеа
I was comfortable in the place	Ми беше удобно на местото
I told them how much it means to you	Им кажав колку ти значи
I push myself against the wall to start running again	Се туркам од ѕидот за повторно да почнам да трчам
I noticed that he did not deny my words	Забележав дека не ги негираше моите зборови
I travel easily	Лесно патувам
It was still me, but not really	Сè уште бев јас, но не навистина
I intend to hold regular classes, maybe ten to one	Имам намера да одржувам редовни часови, можеби десет до еден
I can not keep clothes on you	Не можам да чувам облека на тебе
I should have been okay with being really alone	Требаше да бидам во ред со тоа што навистина сум сама
I did not know how he felt	Не знаев како се чувствува
I could feel his breath on my mouth	Го чувствував неговиот здив на мојата уста
I did not care, and neither did he	Не ми беше грижа, а ни тој
I read and went back to the room	Читав и се вратив во собата
I want to feel your cock hitting me	Сакам да го почувствувам твојот кур како удира во мене
I can not leave you here	Не можам да те оставам овде
I did not keep my promise	Не го одржав ветувањето
I think we should wait	Мислам дека треба да почекаме
I tried to keep the expression as neutral as possible	Се обидов да го задржам изразот што е можно понеутрален
I like the unique way the music and the story are combined	Ми се допаѓа уникатниот начин на кој се комбинираат музиката и приказната
I had to put an end to my sexual frustration	Требаше да ставам крај на мојата сексуална фрустрација
I want to take her home first	Сакам прво да ја вратам дома
I do not want to call anyone a master	Сакам да не наречам никој господар
I know how he will react and it will not be nice	Знам како ќе реагира и нема да биде убаво
I'm in a white wedding dress	Јас сум во бела венчаница
I knew it was something special	Знаев дека е нешто посебно
A sense of relief pervaded the entire room	Чувство на олеснување ја обиколи целата соба
I still did not plan anything for this station	Сè уште не планирав ништо за по оваа станица
I felt alive, I have no words to explain it	Се чувствував жив, нема збор да го објаснам тоа
I struggled to tilt my head forward toward my chest	Се борев да ја наведнам главата напред кон моите гради
I waited for a while	Чекав некое време
A shell left on the screen can be a signature	Една школка оставена на екранот може да биде потпис
I love you for my partner	Те сакам за мој партнер
Breathless when finally done	Задишан за воздух кога конечно заврши
I want strength and a clear vision	Сакам сила и јасна визија
There is little agricultural land along the stream	Покрај потокот има малку земјоделско земјиште
The appeal was rejected	Жалбата е отфрлена
A stranger who can hold her in his arms	Странец кој може да ја држи во раце
I think he wants to be the center of attention	Мислам дека сака да биде во центарот на вниманието
I agree with what he said	Се согласувам со тоа што го кажа
I can not, I can not, I can not	Не можам, не можам, не можам
A soft green light emerges from the stairs	Од скалите исплива меко зелено светло
I know you want me to be happy	Знам дека сакаш да бидам среќен
I have no idea why she is here	Немам поим зошто таа е тука
I ran to the gym right after the workout	Претрчав од теретана веднаш по вежбањето
I would never be allowed	Никогаш не би ми било дозволено
I was sent here to you	Ме испратија овде кај тебе
I learned a lot today	Научив многу денес
I stood behind an abandoned car	Застанав зад напуштен автомобил
A small bed occupies most of the area	Мал кревет зазема поголем дел од областа
Everyone had a great time	Одлично поминаа сите
I could visit him once	Можев еднаш да го посетам
I laugh out loud, and practically everything	Се смеам гласно, и практично на се
I feel a smile behind me	Чувствувам насмевка зад мене
I have no doubt that sin did this	Не се сомневам дека гревот го направи ова
I have to stay standing	Морам да останам да стојам
I bit my cheek for variety	Го гризнав образот за разновидност
I asked her if she understood	Ја прашав дали разбира
I no longer liked it before reading it	Веќе не ми се допадна пред да го прочита
I get up and rush out of my room	Станувам и бурно излегувам од мојата соба
The family was within our reach	Семејството ни беше на дофат
I opened it and put it in his hand	Го отворив и му го ставив во рака
I mean, no, he didn't really leave me	Мислам, не, тој всушност не ме остави
I never wanted my heart to break again	Не сакав никогаш повеќе да ми се скрши срцето
Long silence before speaking again	Долга тишина пред повторно да проговори
I made him repeat it three times	Го натерав да се повтори три пати
I begged him not to go through that	Го молев да не поминува низ тоа
I know only a few of the most powerful provisions	Знам само мал број од најмоќните одредби
I have no idea about this	Немам поим за ова
I need something to support me	Ми треба нешто да ме одржува
A new horror filled her	Нов ужас ја исполни
I could have killed her	Можев да ја убијам
I could not live like that	Не можев да живеам така
I did not achieve much other than enjoying life	Не постигнав многу освен уживањето во животот
A secretary can now be hired	Сега може да се вработи секретарка
A well of bitterness came into my heart	Во срцето ми дојде бунар на горчина
When the route was originally assigned c	Кога трасата првично беше доделена в
I had no idea where to start looking	Немав идеја каде да почнам да барам
I could not believe this was happening	Не можев да верувам дека ова се случува
I love you now, and probably forever	Те сакам сега, а веројатно и засекогаш
I long so much to recover that time	Толку многу копнеам да се опоравам тоа време
I could not bear to wear anything else	Не издржав да носам ништо друго
I lived there many years ago	Јас живеев таму пред многу години
I knew that from experience	Тоа го знаев од искуство
I was not surprised or angry	Не бев изненаден или лут
I look at him and sigh	Го гледам и воздивнувам
I can not stop watching him	Не можам да престанам да го гледам
I was looking forward to his show	Со нетрпение го очекував неговото шоу
I can not risk your death	Не можам да ризикувам да умреш
This chapel was probably built during his reign	Оваа капела најверојатно била изградена за време на неговото владеење
Obviously not sinking	Очигледно не тоне
I search the area to find who it is	Ја барам областа за да најдам кој е
I just wanted to cheer them up	Сакав само да ги расположам
Yesterday I saw how restless he is	Вчера видов колку е немирен
Four such exercises were held	Одржани се четири вакви вежби
I kiss him back, sinking into him	Го бакнувам назад, тонејќи во него
I was invited to call immediately	Бев поканет да се јавам веднаш
I had to kill him first	Морав прво да го убијам
However, I was never brave enough to write you a message	Сепак, никогаш не бев доволно храбра да ти напишам порака
Please do not be disappointed	Се молам да не биде разочаран
Everyone agreed and they were released	Сите се согласиле и биле пуштени
A little blood flowed down his arms	Малку крв му течеше по рацете
I'm struggling alone on the platform	Се мачам сам на платформата
I did not hesitate to think	Не се двоумев ни да помислам
I noticed a picture of his family behind his desk	Забележав слика од неговото семејство зад неговото биро
I sit down for a while and look at his face	Седнувам малку и го гледам неговото лице
A child without a father	Дете без татко
I did not find them small at all	Не најдов дека се воопшто мали
I just leaned into it	Само се наведнав во неа
A dead animal was lying in one corner of the room	Во еден агол од собата лежеше мртво животно
I think there will be half the population	Мислам дека ќе има половина од населението
I was not going to die, not here	Немаше да умрам, не овде
I stopped at the high school	Застанав до гимназијата
I dropped the piece in the water	Го испуштив парчето во вода
I told myself it was all my imagination	Си реков дека е сета моја имагинација
I guess it was natural	Претпоставувам дека беше природно
I hate talking about people behind my back	Мразам да зборувам за луѓе зад грб
I like their first album	Ми се допаѓа нивниот прв албум
I started to feel uncomfortable	Почнав да се чувствувам непријатно
I have my own family down there	Имам сопствено семејство таму долу
I'm tired now and I have to sleep	Сега сум уморен и морам да спијам
I looked at the surrounding forests	Погледнав во околните шуми
I am very overwhelmed	Многу се преоптоварувам
I will give you water, rest and peace	Ќе ти дадам вода, одмор и мир
I could not see the road	Не можев да го видам патот
I hope it tasted just as sweet	Се надевам дека имаше исто толку сладок вкус
I did not want to provoke him	Не сакав да го провоцирам
I tried to reduce the tension by talking to her	Се обидов да ја намалам тензијата преку разговор со неа
A large marble hall opened in front of them	Пред нив се отвори голема мермерна сала
Crush it on my body	Ја здроби на моето тело
I learned how to smile	Научив како да се насмевнувам
A memory of her childhood passed through her mind	Низ мислите ѝ помина спомен од детството
I can not believe it never occurred to me	Не ми се верува дека никогаш не ми паднало на памет
I guess it all just caught me	Претпоставувам дека сето тоа само ме фати
I like the humorous aspect of it all	Ми се допаѓа хуморскиот аспект на сето тоа
I never trusted him	Никогаш не му верував
I also liked the delivery method	Ми се допадна и начинот на испорака
I was ashamed to hide behind his back	Се срамев да се сокријам зад неговиот грб
A little of the excitement came back to him	Малку од возбудата му се врати
I know he did not mean me	Знам дека не мислеше на мене
I see the moonlight opposite the opposite rock	Ја гледам месечевата светлина наспроти спротивната карпа
Nothing is known about him further	Понатаму ништо не се знае за него
I would go crazy and spend so much time	Ќе полудев и ќе потрошав толку многу време
I can no longer remember what was real, what they told me	Веќе не можам да се сетам што е реално, што ми кажаа
I prefer to do the hard work first	Претпочитам прво да ја направам тешката работа
I had no choice but to listen	Немав друг избор освен да слушам
I was jealous of neither	Бев љубоморна на ниту едното ниту другото
I need to think about something else	Треба да размислам за нешто друго
I prayed my boss would not notice	Се молев мојот шеф да не забележи
I liked it more than that	Повеќе од ми се допадна
Some crude iron is used to make cast iron	Некое сурово железо се користи за правење леано железо
The college also took official action	Колеџот презеде и официјална акција
I have not even said anything suggestive	Јас дури и не сум кажал ништо сугестивно
I knew it was really the end then	Знаев дека тогаш навистина е крајот
I'm a decent girl who loves only your friendship	Јас сум пристојна девојка која го сака само твоето пријателство
I want him to feel good	Сакам да се чувствува како да му оди добро
Numerous bridges have been built across the stream	Низ потокот се изградени бројни мостови
I analyzed her answer and saw the mistake in it	Го анализирав нејзиниот одговор и ја видов грешката во него
I want to know more here	Сакам да знам повеќе овде
I will not show weakness	Нема да покажам слабост
I wondered if he would still be in his room	Се прашував дали сè уште ќе биде во својата соба
I'm staying with my daughter	Останувам со ќерка ми
I would not want anyone to lose a friend	Не би посакал никого да изгубам пријател
I drank too much for years	Пиев премногу со години
I listened to the wisdom of others much more experienced	Ја слушав мудроста на другите многу поискусни
This song is about being what you want it to be	Оваа песна е за да бидете она што го сакате
I am hiding and waiting for another war to start	Се кријам и чекам да започне уште една војна
I think we can help you	Мислам дека можеме да ви помогнеме
I saw him roll his eyes	Го видов како превртува со очите
I felt the steam coming out of me	Чувствував дека пареата ми излегува од мене
I guess they ran out of money	Претпоставувам дека останале без пари
I had not seen this one before	Овој претходно го немав видено
I sincerely feel sorry for his students	Искрено ми е жал за неговите ученици
I should not be surprised if he did not tell you	Не треба да ме чуди што не ти кажа
I'm very excited to show them to people	Многу сум возбуден што ќе им ги покажам на луѓето
However, I still can not understand what happened	Сепак, сè уште не можам да сфатам што се случи
I had nothing planned for today	Немав ништо планирано за денес
I heard the guards talking about it	Слушнав како стражарите зборуваат за тоа
I hesitated, but agreed and got into his car	Се двоумев, но се согласив и влегов во неговиот автомобил
I can say things for you	Можам да кажам работи за тебе
I would never get better at lying	Никогаш немаше да станам подобар во лажењето
I was somehow invisible	Бев некако невидлив
The crowd pushed me	Ме турна толпата
I got a duty to cook	Добив должност да готвам
A large search team has gone out hunting for him	Голема група за пребарување е излезена во лов по него
I probably sounded so stupid and pathetic	Веројатно звучев толку глупаво и патетично
I followed her to the salon	Ја следев во салонот
I do not offer and I will not offer my art framed	Јас не ја нудам и нема да ја понудам мојата уметност врамена
I felt something familiar, something warm	Почувствував нешто познато, нешто топло
I will pray for his soul tonight	Ќе се молам за неговата душа оваа ноќ
I feel like a sick day is coming	Чувствувам дека доаѓа болен ден
I think he should rest	Мислам дека треба да се одмори
I did not want to take risks	Не сакав да ризикувам
It played exactly as we had hoped	Се одигра токму онака како што се надевавме
But it will always be about the same	Но, секогаш ќе биде за истото
I miss the adventure, yes	Ми недостига авантурата, да
I do not know its import	Не го знам неговиот увоз
I went every few weeks for a few years	Одев на секои неколку недели неколку години
I really hoped it was not true	Навистина се надевав дека не е вистина
I had important things to do	Имав важни работи да направам
I drove through the open gate to the ranch house	Возев низ отворената порта кон куќата на ранчот
He was completely exhausted	Беше целосно исцрпен
Everything in nature is the result of fixed laws	Сè во природата е резултат на фиксни закони
It does not mention a spouse or children	Во него не се споменува брачен другар или деца
A big head appeared in the dark	Во мракот се појави голема глава
I was on my way to the mall	Бев на пат кон трговскиот центар
I hope you will hang out with us someday	Се надевам дека некогаш ќе се дружиш со нас
I ran inside, turning left into the kitchen	Истрчав внатре, свртувајќи лево во кујната
I think only he has one	Мислам само тој има еден
I just need more time	Само ми треба повеќе време
I made a religion for you, not the other way around	Јас направив религија за тебе, не обратно
I opened my eyes and met his gaze	Ги отворив очите и го сретнав неговиот поглед
I will be very glad to read your writings	Ќе ми биде многу драго да ги прочитам твоите пишувања
The property has a covered barbecue area	На имотот се наоѓа покриена област за скара
I can not stand reading such small editions	Не поднесувам да читам такви мали изданија
The flight attendant crossed her path	Стјуардеса и го прекрстила патот
I'm with this instrument	Јас сум со овој инструмент
I never expect to have a reputation	Никогаш не очекувам да имам некаква репутација
I could look at it myself	Можев сам да го разгледам
I refuse to harm you	Одбивам да ти наштетам
I found out about the machine	Дознав за машината
I want to be able to fight	Сакам да можам да се борам
You need to answer a few simple questions	Треба да одговорите на неколку едноставни прашања
I can not hurt my family	Не можам да го повредам моето семејство
I should probably go to school	Веројатно треба да одам на училиште
I hate to see her like this	Мразам да ја гледам вака
I still did not know what to do	Сè уште не знаев што да правам
I just want to take care of them	Едноставно сакам да се грижам за нив
I have to go back to my family	Мора да се вратам кај моето семејство
A bag was lying on the seat next to him	На седиштето до него лежеше торба
I did not say a word to her	Не и кажав ни збор
I can understand that you are feeling upset	Можам да разберам дека се чувствуваш вознемирено
I stopped for a second	Застанав на секунда
I did not think about it at all	Воопшто не размислував за тоа
I could not give up the word	Не можев да се откажам од зборот
I want to take off my heels and run away	Сакам да ги соблечам штиклите и да побегнам
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	Се двоумев за момент, чекајќи инспирација
I can't wait to get to the beach later	Едвај чекам да стигнам на плажа подоцна
I was on the passenger side	Бев на совозачката страна
I have to pay for it	Морам да платам за тоа
I strain my eyes to see	Ги напнувам очите за да видам
I was tempted to ignore him	Бев во искушение да го игнорирам
I looked at them all the same	Ги погледнав сите исто
I saw three men lying dead on the road	Видов тројца мажи како лежат мртви на патот
I would not think otherwise	Поинаку не би размислувал второ
I tried not to take his tone to heart	Се обидов да не го земам при срце неговиот тон
I tend to take things in stride	Склони сум да ги сфаќам работите бавно
Communication icon lit red	Икона за комуникација светна црвено
I plan to help you prepare	Планирам да ти помогнам да се подготвиш
I just wanted to eat it	Сакав само да го изедам
I regularly monitor what processes are running on my phone	Редовно следам кои процеси се извршуваат на мојот телефон
I had a feeling he wanted to kill me	Имав чувство дека сака да ме убие
I stop and stand in front of the bed	Застанувам и стојам пред креветот
Every month I sent a soldier with a gold coin	Секој месец испраќав војник со златник
I was short and meek, but determined	Бев ниска и кротка, но решителна
I am a devoted Christian	Јас сум посветен христијанин
She covers her hand with hers	Нејзината рака ја покрива со својата
I want to be closer to you people	Сакам да бидам поблиску до вас луѓе
I stopped going and listening	Престанав да одам и слушав
I would be her lawyer	Јас би бил нејзин адвокат
I hate what he did to me	Го мразам тоа што ми го направи
I set the table with chairs for hunger	Поставив маса со столчиња за гладот
I refused to trust them	Одбив да им верувам
I chose my family	Го избрав моето семејство
I had to stop coming back	Морав да престанам да се враќам
I have two things to write about today	Имам две работи за пишување денес
I took out a chair for her	Извадив стол за неа
I was thinking of being rude to customers	Размислував да бидам груб кон клиентите
The attempt was unsuccessful	Обидот беше неуспешен
I can do it alone now	Можам да го направам тоа сам сега
I go back and pick up his flag	Се враќам и го земам неговото знаме
I like the clean look and the white background	Ми се допаѓа чистиот изглед и белата позадина
I was convinced that something was happening	Се убедив дека нешто се случува
I will start with your husband's condition	Ќе почнам со состојбата на вашиот сопруг
I should have kept my distance from this man	Требаше да држам дистанца од овој човек
I was there after school practically every day	Бев таму по училиште практично секој ден
I wanted an answer to this question	Сакав одговор на ова прашање
I did not even have time to answer	Немав време ни да одговорам
I was relieved to see him	Ми олесна кога го видов
I like that about you, yes	Тоа ми се допаѓа кај тебе, да
I turn all these things upside down in my head	Ги превртувам сите овие работи во мојата глава
I will not say more now	Сега нема да кажам повеќе
I really like your thoughts	Исклучително ми се допаѓаат твоите размислувања
I want to shoot stupid people	Сакам да пукам во глупави луѓе
I told you to leave my mother out of this	Ти реков да ја оставиш мајка ми од ова
I was part of some of the early planning	Бев дел од некои од раното планирање
I need regular classes	Ми требаат постојани часови
I trust them in life	Им верувам во животот
I did not like this side of me	Не ми се допадна оваа страна од мене
I will try to make all my dreams come true	Ќе се обидам да ги остварам сите мои соништа
I had done something similar before	И претходно имав направено нешто слично
I like what you can buy	Ми се допаѓа што можеш да купиш
However, I visited his grave	Сепак, го посетив неговиот гроб
I have so much work and so little time	Имам толку многу работа, а толку малку време
Some kind of design	Некој вид дизајн
I want to see this place	Сакам да го видам ова место
I think the key may be the insurance policy	Мислам дека клучот можеби е полисата за осигурување
I was not worried at all	Воопшто не бев загрижен
I could only live here	Можев само да живеам овде
A separate file is required for each person	Потребна е посебна датотека за секое лице
I knew that from a young age, read it somewhere	Го знаев тоа од мали нозе, прочитај го некаде
I did not spend this victory looking for another	Не ја поминав оваа победа барајќи друга
A lieutenant marched in front of the palace guards	Еден поручник маршираше пред стражарите на палатата
I was happy that they were both so happy	Бев среќен што и двајцата беа толку среќни
The second verse and the chorus are performed at night	Вториот стих и рефренот се изведуваат во текот на ноќта
I was lucky to survive the accident	Имав среќа да ја преживеам несреќата
Other disability classes were not allowed to compete	Другите класи на попреченост немаа право да се натпреваруваат
I had another reason to believe what he said	Имав уште една причина да верувам во тоа што го кажа
I hope they are fine	Се надевам дека се во ред
I ended up depressed	Завршив во депресија
We should have believed that it was our choice	Требаше да веруваме дека тоа е наш избор
Funny thing to keep clean	Смешна работа да се чува чист
I was just wrong about that	Само погрешно стоев на тоа
This inspired his later work	Ова ја инспирирало неговата подоцнежна работа
I have the last word	Јас го имам последниот збор
I wonder what he tells them	Се прашувам што им кажува
In shock, I withdrew my hand	Во шок ја повлеков раката
I have not done that for a long time	Не сум го направил тоа долго време
I can show you how to find them	Можам да ви покажам како да ги најдете
I need to stop behaving like a teenager	Треба да престанам да се однесувам како тинејџер
I think this is a good place to close	Мислам дека ова е добро место за затворање
I will listen to myself	Ќе се слушам себеси
I will use you to save people	Ќе те искористам за да спасам народ
Their maximum range and fire rate are not known	Нивниот максимален опсег и брзина на пожар не се познати
I should not be more than fifteen minutes	Не треба да бидам повеќе од петнаесет минути
And that respect is all that matters	И таа почит е сè што е важно
I could also work with my hands	Можев да работам и со моите раце
I was lucky with the timing	Имав среќа со тајмингот
I wanted him to touch me	Сакав да ме допре
I was waiting for another letter and nothing	Чекав уште едно писмо и ништо
I just wanted to talk to him	Само сакав да разговарам со него
I can not bear to hear more	Не можам да поднесам да слушам повеќе
I never found out what they wanted	Никогаш не дознав што сакаат
I hope you get well soon	Се надевам дека ќе оздравиш наскоро
I have no idea who this woman is	Немам поим која е оваа жена
I have a situation here	Имам ситуација овде
I had to give it up	Морав да се откажам од него
I felt like I was slipping away	Се чувствував како се измолкнувам
I'm trying to push my sister out of my mind	Се обидувам да ја турнам сестра ми од памет
I could say a world of difference	Би можел да кажам еден свет на разлика
I can never go back there	Никогаш не можам да се вратам таму
I stumbled into the desert far from the camp	Се сопнав во пустината далеку од кампот
I found that the mixture really does need a lot of moisture	Открив дека смесата навистина сака многу влага
I just remembered that not all people were bad	Едноставно се сетив дека не сите луѓе беа лоши
I was in hell and back	Сум бил во пеколот и назад
I can earn a living on my own	Можам сам да заработам за живот
I did not know what this particular diagnosis meant	Не знаев што значи оваа конкретна дијагноза
The rock has no choice	Карпата нема избор
A few years away would not hurt	Неколку години подалеку не би штетило
I had no idea why he chose them	Немав поим зошто ги избра
I could still be president	Сè уште би можел да бидам претседател
I brought them to the forest	Ги донесов во шумата
I like the routine schedule you have	Ми се допаѓа рутинскиот распоред што го имате
I headed to my shop	Се упатив кон мојата продавница
I want to encourage you	Сакам да ве охрабрам
I have not worked forty hours a week for many, many years	Не сум работел четириесет часа седмици многу, многу години
I smiled at her, but she did not reciprocate	Ѝ се насмевнав, но таа не возврати
In a strange way she takes a stand	На чуден начин таа зазема став
I was hungry, tired, dirty	Бев гладен, уморен, валкан
I wanted to let it grow naturally	Сакав да оставам да се развива природно
I could get used to this a lot	Можев многу да се навикнам на ова
I know a way we can do just that	Знам начин на кој можеме да го направиме токму тоа
I have money and change	Имам пари и кусур
I do not know how we survive our teenage years	Не знам како ги преживуваме тинејџерските години
I followed the street	Ја следев улицата
I kept expecting you to come home, but I did not	Постојано очекував да се вратиш дома, но не
A little prior information would have been nice	Малку претходна информација ќе беше убаво
It is not known whether garlic is effective	Не е познато дали лукот е ефикасен
I control their actions	Јас ги контролирам нивните постапки
I do not thank anyone	Никому не му благодарам
I managed to find a way out of the vault	Успеав да најдам излез од трезорот
I understand you deeply	Длабоко те разбирам
I did not look anywhere but at your beautiful face	Не погледнав никаде на друго место, освен во твоето убаво лице
I longed to be in our own home	Копнеев да бидам во нашиот сопствен дом
I had trouble reading it	Имав проблем да го читам
I'm not the one treating her	Не сум јас тој што ја лекува
I get up and go there	Станувам и одам таму
I close my eyes and lean back	Ги затворам очите и се потпирам наназад
I was invited to parties	Бев поканет на забави
I bet it was amazing	Се обложувам дека беше неверојатно
I hold on to that hope	Се држам до таа надеж
I should not say such things out loud	Не треба гласно да кажувам такви работи
Only now did I remember	Само сега се сетив
The turn can sometimes take two or three days	Свртот понекогаш може да потрае два или три дена
I think a little loop is what you want	Мислам дека малку јамка е она што го сакате
I could almost taste her fear	Скоро можев да го вкусам нејзиниот страв
I heard the noise again	Повторно ја слушнав вревата
I remember she said that	Се сеќавам дека таа така рече
I pressed the button	Го притиснав копчето
I hate the system and this process	Го мразам системот и овој процес
I can no longer turn them	Повеќе не можам да ги свртам
I have never broken my leg	Никогаш не сум ја скршил ногата
I did not answer him	Не му одговорив
I can not believe you do not get it	Не можам да верувам дека не го добиваш
I would not worry about this	Не би се грижи за ова
I continued with my in-depth analysis, but we waited	Продолжив со мојата длабинска анализа, но чекавме
Looks like I can not think of anything else	Изгледа не можам да мислам на ништо друго
I'm going to this hospital for care	Одам во оваа болница за нега
I would not let anything happen to you, big boy	Не би дозволил ништо да ти се случи, големо момче
I could handle a man like you	Би можел да се справам со човек како тебе
I still have things to focus on	Сè уште имам работи на кои треба да се посветам
I remember the good time we had	Се сеќавам на убавото време што го поминавме
I wish this company the best of luck	На оваа компанија и посакувам најдобар успех
I did not know from left to right	Не знаев лево од десно
I wish we had never been brought into this situation	Посакувам никогаш да не бевме доведени во оваа ситуација
I stopped to check it out	Застанав да го проверам
You need a good team for every part of it	Потребен е добар тим за секој дел од него
I have already searched for everything in the electronic catalog	Веќе побарав се во електронскиот каталог
I was just amazed at how big it all was	Бев само изненаден колку сето тоа беше големо
A small crowd gathered to watch her work	Мала толпа се собра да ја гледа нејзината работа
I could hardly breathe the passion	Едвај можев да дишам од страста
I can not, this is amazing	Не можам, ова е неверојатно
I had a brother older than me	Имав брат постар од мене
I could feel the moment moving away from me	Го чувствував моментот како ми се оддалечува
I was physically immortal again	Повторно бев физички бесмртен
I have not felt loved for so long	Не сум се чувствувал сакан толку долго
I also like how you put the feeling	Ми се допаѓа и како го закачивте чувството
I have two more pairs at home	Имам уште два пара дома
I did not even try to prove his point	Не се ни обидував да ја докажам неговата поента
I had so many compliments for this scent	Имав толку многу комплименти за овој мирис
I will not have this conversation with you again	Нема повеќе да го правам овој разговор со тебе
Many people have no idea what they want	Многу луѓе немаат поим што сакаат
The breakfast bar provides space for a more informal meal	Бар за појадок дава простор за понеформално јадење
I always thought of myself as a terrible teacher	Отсекогаш се мислев за себе како ужасен учител
I really know how to prevent them	Навистина знам како да ги спречам
I say let's help him	Велам да му помогнеме
I looked into green eyes and sighed	Погледнав во зелени очи и воздивнав
Repeat the process of constant sales and marketing	Повторен процес на постојана продажба и маркетинг
I will be in touch with you	Ќе бидам во контакт со тебе
Much of any education should include guitar lessons	Голем дел од секое образование треба да вклучува часови по гитара
I was not the type of candy, flowers and tears	Јас не бев тип на бонбони, цвеќиња и солзи
I would finally find out for myself	Конечно би дознал сам
I will still call you every night	Сепак ќе ти се јавувам секоја вечер
I could not face those eyes	Не можев да се соочам со тие очи
I'm scared when I see them in the news	Преплашен сум кога ги гледам во вестите
I am grateful to him for his detailed answer	Благодарен сум му за неговиот детален одговор
I am a lifelong investment	Јас сум доживотна инвестиција
I called several times, but still had no answer	Се јавив неколку пати, но сепак немав одговор
Her three younger sisters also have this condition	Оваа состојба ја имаат и нејзините три помали сестри
I need to rest a bit	Треба да се одморам малку
I want to stay the same	Сакам да останам ист
I know why he had to go	Знам зошто мораше да оди
I need, or at least I want peace	Ми треба, или барем сакам мир
I mean your house full of smiles and happiness	Мислам на вашата куќа полна со насмевки и среќа
I think it was a crow	Мислам дека тоа беше врана
I accepted my father and considered him my father	Го прифатив татко ми и го сметав за свој татко
I was near a back corner of the trailer house	Бев близу еден заден агол од куќата за приколка
I want to be a witness for myself	Сакам да бидам сведок за себе
I admired their relationship	Се восхитував на нивната врска
I was very down with my luck	Бев многу долу со мојата среќа
I do not propose to talk about trade union movements now	Не предлагам сега да разговараме за синдикалните движења
That would ruin the whole thing	Тоа би ја уништило целата работа
Now I considered them good friends	Сега ги сметав за добри пријатели
I just see the light here	Само ја гледам светлината овде
Really professional	Навистина професионалец
I think I was ridiculed	Мислам дека ме исмејуваа
I could not understand everything at once	Не можев да сфатам сè одеднаш
I could have killed him three times already	Можев да го убијам веќе три пати
I could have forced the president to commit treason	Можев да го натерам претседателот да изврши предавство
I had to write about my experiences	Морав да пишувам за моите искуства
I stared at the box wondering what it contained	Зјапав во кутијата прашувајќи се што содржи
A man who understood	Човек кој разбра
I lost perspective	Ја изгубив перспективата
I got her a cool ring	Јас ѝ добив кул прстен
I never wanted her to know the truth	Никогаш не сакав таа да ја знае вистината
I should have made you give up	Требаше да те натерам да се откажеш
Marriage requires work, on both sides	Бракот бара работа, од двете страни
I kept my eyes annoying in his	Ги задржав моите очи досадни во неговите
I knew that voice so well	Толку добро го познавав тој глас
I had one of these in my apartment, too	Имав едно од овие во мојот стан, исто така
I hoped he would not get angry	Се надевав дека нема да полета во бес
B turned to his parents	Б се заврте кон родителите
A combination of philosopher and priest	Комбинација на филозоф и свештеник
A larger or smaller project can also work perfectly well	Поголем или помал проект исто така може да работи совршено добро
I think it's up to you	Мислам дека зависи од тебе
I could do it myself	Можев сам да го направам тоа
The dress code is informal	Кодексот на облекување е неформален
I remember two of them	Се сеќавам на две од нив
A statement, not a question	Изјава, а не прашање
I think the reason is the price	Мислам дека причината е цената
I have never done anything wrong	Никогаш не сум направил ништо лошо
I love how soft and warm you are	Сакам колку сте меки и топли
I mean, that's my understanding	Мислам, тоа е моето разбирање
I even buy used clothes	Дури и купувам користена облека
I could almost taste it	Скоро можев да го вкусам
I'm betting on the wrong artifact	Се обложувам на погрешен артефакт
So I did not run too fast as a result	Затоа не трчав премногу брзо како резултат
I carefully approached the pile of stones	Внимателно се приближив кон купот камења
I left everything to chance	Сè оставив на случајноста
A kitchen chair was placed next to her	Покрај нејзиниот беше поставен кујнски стол
I hope you find something that works	Се надевам дека ќе најдете нешто што функционира
I saw eyes and they knew everything about me	Видов очи и тие знаеја се за мене
The wind lit the fires	Ветерот ги разгоре огновите
I think at least one of us blushed	Мислам дека барем еден од нас поцрвене
I also made gifts	Направив и подароци
I want this business to stop soon	Сакам овој бизнис да престане наскоро
I shared my secret with anyone	Ја споделив мојата тајна со никого
A crooked smile slid down his lips	На усните му се лизна крива насмевка
Alexander immediately headed south	Александар веднаш се упати кон југ
The first row was empty	Првиот ред беше празен
I later asked them if they had learned anything useful	Подоцна ги прашав дали дознале нешто корисно
I was advised that it is	Ме советуваа дека е
I like to have them on my bed	Ми се допаѓа да ги имам на мојот кревет
I did not know what he would say next	Не знаев што ќе каже следно
A new bubble formed	Се формираше нов балон
I hope you like the color green	Се надевам дека ви се допаѓа зелената боја
I prefer to follow my own path	Повеќе сакам да го следам својот пат
I was so exhausted my knees were shaking	Бев толку исцрпен колената ми се тресеа
I would not allow anyone to do that	Не би дозволил никој да го направи тоа
I will no longer support this business	Повеќе нема да го поддржувам овој бизнис
I still understand some	Сепак разбирам некои
I love that person	Ја сакам таа личност
I know we found a lot in the swamp	Знам дека најдовме многу во мочуриштето
I tried to keep helping others	Се обидов да продолжам да им помагам на другите
I lean against the hallway	Се потпирам до ходникот
I gathered and joined the others	Се собрав и им се придружив на другите
I do not think clearly	Не размислувам јасно
I think they are quite clear and concrete enough	Мислам дека се сосема јасни и доволно конкретни
The mission, in itself, also brings danger	Мисијата, сама по себе, исто така носи опасност
Always remember doing nothing is the best fun	Секогаш се сеќавам дека не прави ништо е најдобрата забава
I was more than surprised by the horrible sight	Бев повеќе од изненаден од страшната глетка
I will lift you up and make you mine	Ќе те подигнам и ќе те направам мој
I wandered around the whole complex	Талкав низ целиот комплекс
I push the thought down	Ја туркам надолу мислата
I appreciate the fact that you speak like you	Го ценам фактот што зборуваш како тебе
Some flood damage occurred in the affected locations	Одредени штети од поплавите настанаа низ погодените локации
I just want to be sure	Само сакам да бидам сигурен
I could clearly see that he was enjoying this moment	Можев да видам дека јасно ужива во овој момент
I listen to so much music	Слушам толку многу музика
Drama of the lower mind, the ego	Драма на понискиот ум, егото
I asked him about the twenty-second century	Го прашав за дваесет и вториот век
I tried because of her because she was worried	Се обидов заради неа бидејќи беше загрижена
And I can promise you a lot	И јас можам да ви ветам многу
I think they were affected before the accident	Мислам дека тие беа погодени пред несреќата
I respect you very much	Многу те почитувам
I nod and turn to him	Кимнувам и се вртам кон него
I know what all this can turn into	Знам во што сето ова може да се претвори
I could not understand what you were up to	Не можев да разберам на што си
I will scream until my throat breaks	Ќе врескам додека грлото не ми се скрши
I go downstairs and run into the first room	Одам долу и се залетувам во првата соба
At times I come quite close to falling	На моменти доаѓам доста блиску до паѓање
I live on an island in the ocean	Живеам на остров во океанот
I did not even know about your brother	Не ни знаев за брат ти
I tell them, over and over, what is coming	Им кажувам, одново и одново, што доаѓа
I did my best in writing	Дадов се од себе при пишувањето
A warm dry wind was constantly blowing against his face	Топол сув ветер постојано дуваше против неговото лице
I was high, in a different way	Бев високо, на поинаков начин
I got out of the car to stretch	Излегов од колата да се истегнам
Description of need and hunger	Опис на потреба и глад
I guess you lost someone dear to you	Претпоставувам дека сте изгубиле некој драг за вас
I am the basis of sins	Јас сум основа на гревовите
A price he had no choice but to pay	Цена што немаше друг избор освен да ја плати
I love you for never giving up on me	Те сакам што никогаш не се откажа од мене
I thought the same thing	И јас го мислев истото
Obviously I did not think of that from your perspective	Очигледно не го смислив тоа од твоја перспектива
A tear falls from his face as he speaks	Солза му паѓа од лицето додека пак зборува
I should not have gone like that	Не требаше да одам така
I need to return it	Треба да ја вратам
Circle wide five or six steps	Круг широк пет или шест чекори
I showed them our test results	Им ги покажав нашите резултати од тестот
The formal dining room is right outside the kitchen	Официјална трпезарија е веднаш надвор од кујната
I should not be so gloomy, he thought	Не треба да бидам толку мрачен, си помисли
I will take advantage of that weakness and defeat them	Ќе ја искористам таа слабост и ќе ги победам
I was scared as a child	Се плашев како дете
I did not come to send peace, but a sword	Не дојдов да испратам мир, туку меч
I wonder if he is still going to a birthday party	Се прашувам дали уште оди на роденден
I really only remembered one line, but what a replica	Навистина се сетив само на еден ред, но каква реплика
I wrote to her and she wrote to me every day	Јас и пишував и таа ми пишуваше секој ден
His eyebrows get higher	Неговите веѓи стануваат повисоки
I can not distract myself	Не можам да се одвлечам
They were forced to enter	Тие беа принудени да влезат
I saw no other choice	Не видов друг избор
I was happy to finally have some answers	Бев среќен што конечно имав некои одговори
I know because he told me so	Знам затоа што ми кажа така
I spent time in a hole in the military	Поминав време во дупката во војската
I was not done yet	Уште не бев завршен
A better husband and father had yet to be found	Допрва требаше да се најдат подобар сопруг и татко
I can not tell you about that	Не можам да ви кажам за тоа
I know there are two guns in the camp	Знам дека има два пиштоли во кампот
I learned that people are leaving	Научив дека луѓето си заминуваат
I never made it a part of my personality	Никогаш не го направив тоа дел од мојата личност
I should have guessed that	Требаше да го погодам тоа
I was not abandoned or abused	Не сум бил напуштен, ниту малтретиран
I could not hide it anymore	Не можев повеќе да го кријам
I tried to avoid the place in those days	Се обидов да го избегнам местото тие денови
I need to go back to the station	Треба да се вратам на станицата
I owe you all a lot	На сите ви должам многу
The issue of the workplace is rarely so black and white	Прашањето на работното место ретко е толку црно-бело
A small goat, just sacrificed, was lying on a rock	Една мала коза, штотуку жртвувана, лежеше на карпа
I did not know what was in my cream	Не знаев што има во мојот крем
Many women relate to it, she continued	Многу жени се поврзуваат со тоа, продолжи таа
Feelings of guilt and sadness overwhelmed her	Чувството на вина и тага ја совлада
Pretty clean vault	Прилично чист свод
I was surprised, she replied	Бев изненаден, таа одговори
But they still have the core of what it is	Но, сепак го имаат јадрото на она што е
The armor consisted of complex wrought iron	Оклопот се состоеше од сложено ковано железо
Then I left him	Тогаш се тргнав од него
At these prices the book became a leader at a loss	По овие цени книгата стана лидер во загуба
I could not use water from the forest	Не можев да користам вода од шумата
I really recommend their service	Јас навистина ја препорачувам нивната услуга
I'm almost loyal to the mistake	Јас сум лојален речиси на грешка
I mean, we were sitting ducks	Мислам, седевме патки
I especially like those secrets that are not kept by me	Посебно ми се допаѓаат оние тајни кои не се чуваат од мене
I tried very hard to hide my tears	Се трудев многу да ги сокријам солзите
I love the water and the sun	Ги сакам водата и сонцето
I love him right away	Го сакам веднаш
I had three more boys with three different women	Имав уште три момчиња со три различни жени
I try to force myself	Се обидувам да се терам себеси
I sighed when we reached the gates	Се здивнав кога стигнавме до портите
I was surprised and then shocked to the core	Бев изненаден, а потоа шокиран до срж
A little adjustment, but nothing big after that	Малку прилагодување, но ништо големо после тоа
I thought that goes without saying	Мислев дека тоа се подразбира
I am clean and dressed like them	Јас сум чист и облечен како нив
I was miserable, as were many people	Бев мизерен, како и многу луѓе
I know what can end for you	Знам што може да ти заврши
I felt transparent as well as solid	Се чувствував транспарентно, како и цврсто
However, that day I was not so lucky with the leaves	Сепак, тој ден немав толку среќа со лисјата
It turned out to be a really funny episode	Испадна навистина смешна епизода
I was very hurt by that and offended by that	Бев многу повреден од тоа и навреден од тоа
However, I was surprised by myself	Сепак, бев изненаден од себе
A dust blanket covered everything except the mirror	Ќебе од прашина прекри сè освен огледалото
I did not take him seriously	Не го сфатив сериозно
I noticed them yesterday	Ги забележав вчера
I wanted him to do something, to say something	Сакав да направи нешто, да каже нешто
I hear her use words like handsome, single and amazing	Ја слушам како користи зборови како згоден, сингл и неверојатен
I probably should have thought before I mentioned it	Веројатно требаше да размислам пред да го спомнам
Transparent plastic bag full of drinks and beer bottles	Проѕирна пластична кеса полна со пијалоци и пивски шишиња
I stopped and listened	Застанав и слушав
I could hear it from his voice	Можев да го слушнам тоа од неговиот глас
I do not want it to stop	Не сакам да престане
I try not to make our schedule crowded	Се трудам нашиот распоред да не биде преполн
I'll have to sort this out later	Ќе треба да го средам сето ова подоцна
I just would not be a good friend to you	Едноставно не би ти бил добар пријател
I did not like that she was so worried	Не ми се допадна што беше толку загрижена
I marked the grave with his sword	Го одбележав гробот со неговиот меч
A shiver of relief passes through me	Треперење на олеснување поминува низ мене
And I thanked him and a minute later the agent answered me	И се заблагодарив и минута подоцна агентот ми одговори
I have posted information about it here	Имам објавено информации за тоа овде
I was a warrior, not a virgin	Бев воин, а не девица
A feature that many women have	Карактеристика што ја имаат многу жени
I could not blame them, really	Не можев да ги обвинам, навистина
I knew them very well	Ги познавав многу добро
I never had any problems	Никогаш немав никакви проблеми
I stood in front of him	Застанав пред него
Retired generals have also addressed the issue	Пензионираните генерали, исто така, се осврнаа на ова прашање
I can also email you the video	Можам и видеото да ви е-пошта
A court clerk goes a step further	Судски службеник оди чекор поназад
And you need to give them hope	И треба да им дадете надеж
The list of ball games is quite extensive	Списокот на игри со топка е доста обемен
I leave the helmet	Го оставам шлемот
I sneaked to the door, staying low	Се прикрадов до вратата, останувајќи ниско
I feel very strong about this	Се чувствувам многу силно за ова
I can not finish that thought	Не можам да ја завршам таа мисла
I could not train without seeing ambitions	Не можев да тренирам, не гледајќи амбиции
I have to make a decision	Морам да донесам одлука
I never thought of giving up	Никогаш не помислив да се откажам
I will be in your office in the morning	Ќе бидам во вашата канцеларија наутро
I mean to write them	Мислам да ги пишувам
I should probably go back	Веројатно треба да се вратам
I sincerely expected him to go today	Искрено очекував да оди денес
I greet you one and all	Ве поздравувам еден и сите
I did not want to order	Не сакав да нарачам
On the run from doing it again	Во бегство од повторно правење на истото
Three charter schools offer both primary and secondary education	Три чартер училишта нудат и основно и средно образование
I started to feel funny inside	Почнав да се чувствувам смешно внатре
I had fun with tons	Се забавував со тони
I was the one who noticed you first	Јас бев тој што те забележа прв
Three systems completely avoided the land	Три системи целосно го избегнаа земјиштето
I do not take lies lightly	Не ги сфаќам лагите лесно
I must have missed them	Сигурно сум ги пропуштил
The concept for yourself is made by you	Концептот за себе е направен од вас
A wet nose touched her leg	Влажен нос ја допре нејзината нога
I would not even bet	Јас дури и не би го кладил
I tell the dog, bunny, bunny, bunny a few times	Му велам на кучето, зајко, зајко, зајко неколку пати
I could not help but think about it	Не можев да се спречам да мислам на тоа
I pretended not to listen	Се правев дека не слушам
I slipped into the leather seat and started the engine	Се лизнав во коженото седиште и го запалив моторот
I was on the verge of losing her	Бев на работ да ја изгубам
I like my legs, thank you very much	Ми се допаѓаат моите нозе, ви благодарам многу
A flash of his secret kiss crossed my mind	Блесок од неговиот таен бакнеж ми помина низ умот
I sat down on the chair	Се сместив на столчето
I could easily have rejected those things	Лесно можев да ги отфрлам тие работи
I take the gun and look at it	Го земам пиштолот и го гледам
I should have known how badly injured he was	Требаше да знам колку е тешко повреден
I do not have a second to call	Немам ни секунда да се јавам
I can not fly for more days	Не можам да полетам повеќе денови
I stand on her feet on the thick carpet	Ја стојам на нозе на дебелиот тепих
I can show you the temple	Би можел да ти го покажам храмот
I was there when it happened	Бев таму кога се случи
I checked the food machine	Ја проверив машината за храна
I made a game out of it	Направив игра од тоа
I continue on my way to the food field	Продолжувам по мојот пат до теренот за храна
I did not know how to express this	Не знаев како да го изнесам ова
I know no one at school loves me	Знам дека никој во училиште не ме сака
I looked around before getting into the car	Погледнав наоколу пред да влезам во колата
I am just one person	Јас сум само една личност
I have never seen a dead person before	Никогаш порано не сум видел мртов човек
I think it is better with a full stomach	Мислам дека е подобро со полн стомак
I will not answer to anyone but the judge	Нема да одговорам на никој друг освен на судијата
The grand jury consists of seven people	Големата порота се состои од седум лица
I wanted children and a simple life	Сакав деца и едноставен живот
I am determined to make one	Решен сум да направам еден
I contribute to the world by telling the truth	Јас придонесувам за светот со тоа што ја кажувам вистината
I imagined they were sailors lost at sea	Замислив дека се морнари изгубени на море
I needed something to relax because everything is going downhill	Ми требаше нешто да се опуштам бидејќи сè оди надолу
I just nod and gently push her	Едноставно кимнувам и нежно ја туркам
I want to explore everything that is new to me	Сакам да истражувам сè, што е ново за мене
I would normally keep you in the dark	Јас нормално би те држел во темнина
A few thousand dollars for the main features	Неколку илјади долари за главните карактеристики
I want to see something good happen to you	Сакам да видам нешто добро да се случи со тебе
I pressed against him	Притиснав против него
I really want to go out with you, openly	Навистина сакам да излегувам со тебе, отворено
I cried and hugged them	Се расплакав и ги прегрнав
I went out on time	Излегов на време
So, either believe me or give me the boot	Значи, или верувај ми или дај ми ја чизмата
I was part of this	Бев дел од ова
I hope she will be fine	Се надевам дека таа ќе биде добро
I know it's conventional or we should visit to sue	Знам дека е конвенционално или треба да посетиме да тужиме
I came here to talk to you	Дојдов овде да разговарам со тебе
I understand, she thought	Сфатив, помисли таа
I admire your courage, my friends	Се восхитувам на вашата храброст, мои другари
I do not intend to harm you	Немам намера да ти наштети
I want to construct children and illuminate it first	Сакам да конструирам деца и прво да го осветлувам
Spoon before each meal	Лажица пред секој оброк
I think we have it	Мислам дека го имаме
He said snakes almost never fought	Тој рече дека змиите речиси никогаш не се бореле
I was even shocked by her reaction	Бев дури и шокиран од нејзината реакција
I remember some things	Се сеќавам на некои работи
I put flowers here too	И овде ставам цвеќе
I just want to emphasize one big thing	Сакам само да истакнам една голема работа
I could not put the book down	Не можев да ја спуштам книгата
I came several times, but you were not here	Дојдов неколку пати, но ти не беше тука
I did not want to do this	Не сакав да го направам ова
I pulled back and looked at my hands	Се повлеков и ги погледнав рацете
I wanted to take it from hand to hand	Сакав да го земам од рака до рака
I tried not to breathe	Се обидов да не дишам
The quality of education was mixed	Квалитетот на образованието беше мешан
I am the daughter of an immigrant	Јас сум ќерка на имигрант
I stand and wrap my arms around his neck	Стојам и ги обвивам рацете околу неговиот врат
I can not do that to you	Не можам да ти го направам тоа
A report stating how well he did	Извештај во кој се кажува колку добро поминал
I see his eyes take every letter	Гледам како неговите очи ја земаат секоја буква
Many were arrested, intimidated and released	Многумина беа уапсени, исплашени и ослободени
I sighed several times and forcibly opened my eyes	Неколку пати здивнав и насилно ги отворив очите
I wish you all the best in the future	Ти посакувам се најдобро во иднина
I do what is right and I follow orders	Го правам она што е правилно и ги следам наредбите
I could see where he was going then	Можев да видам каде се движи тогаш
I assure you, you will need it someday	Ве уверувам, некогаш ќе ви треба
I was beaten once	Еднаш ме претепаа
I will lead an investigation team	Ќе водам тим за истрага
I know this may not be true	Знам дека ова не може да биде точно
I drink water in my hands and drink	Чашам вода во рацете и пијам
I usually did not have such an impact on people	Обично немав такво влијание врз луѓето
I lost too much and left too little behind	Премногу изгубив, а премалку оставив зад себе
I can not leave my past	Не можам да го напуштам моето минато
I do the same things that every gardener does	Ги правам истите работи што ги прави секој градинар
Here I found everything we needed	Овде најдов се што ни треба
I did not want to die like that	Не сакав да умрам така
I started with the calculation	Почнав со пресметката
Many people go through life doing bad things	Многу луѓе минуваат низ животот правејќи ги работите лошо
I'm back to that	Се враќам на тоа
A small lamp was placed in the wall	Во ѕидот беше поставена мала светилка
I heard this a few years ago	Го слушнав ова пред неколку години
I was not in the mood for coincidence	Не бев расположен за случајност
Cancer of the soul	Рак на душата
I have to call the police	Морам да повикам полиција
I wanted you to hate me	Сакав да ме мразиш
I was just very dirty	Бев само многу валкана
I like to have a family	Ми се допаѓа да имам семејство
I will not try to convince you otherwise	Нема да се обидам да те убедам во спротивното
I really want this movie to succeed	Навистина сакам овој филм да успее
I would seriously like to hear from you	Сериозно би сакал да слушнам од тебе
I believe that in our mind is a kingdom	Верувам дека во нашиот ум е царство
He found the demon	Го нашол демон
I remember the moment	Се сеќавам на моментот
I decide to go and hand him over personally	Одлучувам да одам и лично да го предадам
I think it took time	Мислам дека требаше време
I should not have hurt you	Не требаше да те повредам
I went to university, but you were not there	Отидов на универзитет, но ти не беше таму
I would be angry myself	Јас самиот би бил лут
I tilted my head up to examine the surroundings properly	Ја напнав главата нагоре за правилно да ја испитам околината
I thought it was a success	Сметав дека е успех
I must allow the will of the goddess to be fulfilled	Морам да дозволам да се исполни волјата на божицата
I did not know why at that time	Не знаев зошто во тоа време
I mean to keep you in good shape	Мислам да те одржувам во добра форма
I read my books again	Ги читам моите книги, повторно
There is a light in the hallway	Во ходникот свети светло
I just wanted to introduce myself to the professor	Само сакав да му се претставам на професорот
I looked back at something again	Повторно погледнав наназад за нешто
I would suggest you crawl into your beds	Јас би ви предложил да се повлечете во вашите кревети
I was delighted with myself	Бев воодушевен од себе
I counted a dozen drawn swords	Избројав десетина мечеви што се извлечени
I miss many of these things too	И мене ми недостасуваат многу од овие работи
I completely lost it	Целосно го губев
I need to be on the ball	Треба да бидам на топката
I used to have people	И порано имав луѓе
I could not fully understand it	Не можев целосно да го сфатам
I was not over such thoughts	Не бев над таквите размислувања
I could not breathe and no one knew what to do	Не можев да дишам и никој не знаеше што да правам
I promise you have nothing to worry about	Ветувам дека немаш за што да се грижиш
Natural fires may also have played a role	Природните пожари, исто така, можеби имале улога
He would probably be killed	Веројатно би бил убиен
I was looking forward to a little honesty	Со нетрпение очекував малку искреност
I have a long day tomorrow	Утре имам долг ден
I saved her from making a spectacle downstairs	Ја спасив да не си направи спектакл долу
I could forgive myself and others	Можев да си простам и себеси и на другите
The meat has no distinctive taste or flavor	Месото нема карактеристична врата или вкус
I tone him and the rest of the world	Го тонизирам него и остатокот од светот
And I was not stubborn about it	И јас не бев тврдоглава околу тоа
I could not condemn him to complete emptiness	Не можев да го осудам на целосна празнина
I fail again and again and again	Не успевам одново и одново и одново
I will not enter into this deal unless you agree	Нема да влегувам во оваа зделка освен ако не се согласите
I could not stay here spending time in a cave	Не можев да останам овде поминувајќи го времето во пештера
I have eaten their hearts ever since	Оттогаш им ги изедов срцата
I promised to write to them and call them	Ветив дека ќе им пишам и ќе им се јавам
I would not miss my chance again	Немаше да ја пропуштам мојата шанса повторно
I feel confident that you have your own man	Се чувствувам уверен дека имаш свој човек
I get up to join them at the kitchen table	Станувам да им се придружам на масата во кујната
I am used to my others	Искористена сум со моите други
I took another taste	Зедов друг вкус
I go inside and look around	Влегувам внатре и погледнам наоколу
I knew it was important	Знаев дека е важно
I turned on the high beam	Го ставив долгото светло
I love you too much to continue like this	Те сакам премногу за да продолжам вака
I was still in the hospital room	Сè уште бев во болничката соба
I did not want to take so many of her things	Не сакав да земам толку многу нејзини работи
I have to destroy it like the animal it is	Морам да го уништам како животното што е
I have to apologize again, that was not what you asked	Морам повторно да се извинам, тоа не беше она што го прашавте
I asked him a billion times	Го прашав милијарда пати
I think both girls are doing incredibly well	Мислам дека на двете девојки им оди неверојатно добро
I kept records in my notebook	Водев евиденција во мојата тетратка
I did not get enough sleep	Не спиев ни доволно
I never blamed him or held it against him	Никогаш не го обвинував ниту го држев тоа против него
I asked her to choose a tree	Ја замолив да избере дрво
I thought quite the opposite	Јас мислев сосема спротивно
He began to suffer from a familiar irritation	Почна да ја мачи позната иритација
I lived in a carved stone	Живеев во делкан камен
I was grateful when the sun came up	Бев благодарен кога се појави сончева светлина
I'm wet just thinking of you	Мокра сум само мислејќи на тебе
I understand that this is not a great solution	Сфаќам дека ова не е одлично решение
I'm sure he will appreciate it	Сигурен сум дека ќе го цени тоа
I ran my fingers through my mouth	Ги протнав прстите преку устата
I hear your truths, nothing else	Ги слушам твоите вистини, ништо друго
I did not include my name on the website	Не го вклучив моето име на веб-страницата
I hope you are hungry	Се надевам дека сте гладни
I expect everyone to send them home	Очекувам сите да ги испрати дома
I was eight years old at the time of the incident	Во моментот на инцидентот имав осум години
I did not need a hand to hold myself together	Не ми беше потребна рака да се држам за да се составам
I take care of you every day	Се грижам, секојдневно за тебе
I will make everyone suffer	Ќе ги натерам сите да страдаат
I have things to show you	Имам работи да ти покажам
These are from week to week	Тоа се од недела во недела
I was over the moon to finally get it	Бев над Месечината за конечно да го добијам
I walked down the hall to change	Отидов низ ходникот да се пресоблечам
I think how totally dead	Мислам како тотално мртов
I mean, she almost won	Мислам, таа речиси победи
I still haven't checked myself in the mirror	Сè уште не сум се проверил во огледало
I wanted everyone to come out	Сакав сите да излезат
I hid until the end of the day	Се криев до крајот на денот
I collect the names of all those affected	Ги собирам имињата на сите што се засегнати
I can show you right now	Можам да ти покажам токму сега
I needed someone to take care of me	Ми требаше некој да се грижи
Neatly folded blanket lying over the side arm	Уредно преклопено ќебе кое лежи над страничната рака
I never found out what it was	Никогаш не дознав што е тоа
I want to watch the first season	Сакам да ја гледам првата сезона
I did not expect him to contact me so quickly	Не очекував толку брзо да ме контактира
I need your thoughts	Ми требаат твоите мисли
I was only fifty percent successful	Бев успешен само педесет проценти
I just want to know the truth	Јас само сакам да ја знам вистината
These claims, however, proved to be optimistic	Овие тврдења сепак се покажаа оптимистички
I want you to change your mind completely	Сакам да се премислиш целосно
They must have been in shock and awe	Сигурно биле во шок и стравопочит
I waited a little longer and still nothing happened	Почекав уште малку и сепак ништо не се случи
This will not work in the end	Ова на крајот нема да успее
I can not get into it	Не можам да навлезам на неа
I was soon sitting in her office	Наскоро седев во нејзината канцеларија
I felt powerless against it	Се чувствував немоќен против тоа
I just want to be another piece of the puzzle	Само сакам да бидам уште едно парче од сложувалката
I understand he is busy	Разбирам дека е зафатен
I need to check it out	Треба да го проверам
Many things are done that way	Многу работи се прават на тој начин
I see a man, a man ahead	Гледам човек, човек напред
I see a lot of spare equipment	Гледам многу резервна опрема
In the distance I notice a pack of deer	Во далечината забележувам глутница елени
A few minutes later she said it was an open book	Неколку минути подоцна таа рече дека е отворена книга
I have already told my mother what is happening	Веќе и кажав на мајка ми што се случува
I just have to say hell by writing this	Треба само да кажам по ѓаволите со пишувањето на ова
I also like to share pictures	Исто така, сакам да споделувам слики
I feel the air blowing on my face	Чувствувам дека воздухот дува на моето лице
I found these in the laundry	Ги најдов овие во пералната
I ran to the vision	Истрчав до визијата
I pressed her to the building	Ја притиснав на зградата
We must have lost after the last turn	Сигурно сме се изгубиле по последниот свиок
Listening device placed somewhere	Уред за слушање поставен некаде
I feel very clear and clean inside	Се чувствувам многу јасно и чисто внатре
I'm much better than that	Јас сум многу подобар од тоа
I could not gather the energy to do anything for them	Не можев да соберам енергија да направам нешто за нив
A young girl lives among them	Меѓу нив живее млада девојка
I lost a heel, God knows where	Изгубив една пета, бог знае каде
I just need to focus on someone else	Само треба да се фокусирам на некој друг
I have good news for you	Имам добри вести за тебе
The row of three chairs turned to the fourth chair	Редот од три столчиња беше свртен кон четвртиот стол
I respect her decision	Ја почитувам нејзината одлука
I could feel her staring	Можев да го почувствувам нејзиното зјапање
I'm going to fly and I land hard on my side	Одам да летам и силно слетувам на моја страна
I do not see humanity waking up for centuries	Не гледам човештвото да се буди со векови
I think it could have been better	Мислам дека можеше подобро
I leaned forward as if against the rain	Се наведнав напред како да сум против дожд
I do not pretend to be the best in the company	Не се преправам дека сум најдобар во друштвото
I think it was, but it was for air	Мислам беше, но тоа беше за воздух
I try again, this time louder	Се обидувам повторно, овој пат погласно
I had no weapons in that ridiculous dress	Немав оружје во тој смешен фустан
I smiled and turned to be next to him	Се насмеав и се вратив за да бидам до него
I brought them home	Ги донесов дома
I have never had management training	Никогаш не сум имал обука за менаџмент
I did not want to think about what he saw	Не сакав да мислам на тоа што го виде
I could not put on my boots	Не можев да ги навлечам чизмите
Both were suspended during the case	И двајцата беа суспендирани во текот на случајот
I wanted to be happy with him	Сакав да бидам среќен со него
I was sure it was not a good memory for him	Бев сигурен дека тоа не е добро сеќавање за него
I can not change them	Не можам да ги сменам
I could not blame him for that	Не можев да му замерам за тоа
I'm sure I'm glad to hear that sound	Сигурно ми е драго да го слушнам тој звук
They all play in an extreme world	Сите тие играат во екстремен свет
I wanted to inform you about our investigation	Сакав да ве информирам за нашата истрага
A little more data, just a little more	Малку повеќе податоци, само уште малку
I hope to never see you again in my courtroom	Се надевам дека никогаш повеќе нема да се видам во мојата судница
I really have no idea	Навистина немам поим
I lost them, fast	Ги губев, брзо
I reached for the light and turned it on	Посегнав по светлото и го вклучив
I feel better now because of all this	Сега се чувствувам подобро поради сето ова
I did not do anything that you did not order me to do	Не направив ништо што не ми наредивте
I was told it was a temporary assignment	Ми кажаа дека тоа е привремена задача
No passengers were injured in the accident	Во несреќата нема повредени патници
I want silence, loneliness	Сакам тишина, осаменост
I plan to walk around the city	Планирам да шетам низ градот
I am only nine months old	Имам само девет месеци
I can not make any sense of it	Не можам да имам никаква смисла од тоа
I can not imagine a more difficult task	Не можам да замислам потешка задача
I felt the demon rise inside me	Почувствував како демонот во мене се крева
I have to sit at her table	Морам да седнам на нејзината маса
I was lucky enough to be a part of it	Имав доволно среќа да бидам дел од тоа
I am not a helpless child	Јас не сум беспомошно дете
I could not completely give up on these	Не успеав целосно да се откажам од овие
I'm here to protect you	Јас сум тука да те заштитам
I just saved your life	Само што ти го спасив животот
I waited, I looked around	Чекав, погледнав наоколу
I'm still going back to that	Сè уште се навраќам на тоа
I can do something she can not do	Можам да направам нешто што таа не може
A stranger came and cut down all the trees around	Дојде странец и ги исече сите дрвја наоколу
I could not help but smile	Не можев да се воздржам од насмевка
I could never remember being so tired	Никогаш не можев да се сетам дека бев толку уморен
I was not worried about that at all	Воопшто не бев загрижен за тоа
I just need you to listen to me	Само ми треба да ме слушаш
I will not marry without you there	Нема да се омажам без тебе таму
I will inform you	Јас ќе ве известувам
I understand all that, we really understand	Го разбирам сето тоа, навистина го разбираме
I lie down and sleep for an hour	Лежам и спијам еден час
I was still holding her face up	Сè уште и го држев лицето за горе
I have not had this for so long	Го немав ова толку долго
I started with the one on the right	Почнав со оној од десната страна
I was not prepared for such a question	Не бев подготвен за такво прашање
A gold mirror appeared	Се појави златно огледало
I recognize him immediately	Го препознавам веднаш
I have seen both the original and the second version	Ги имам видено и двете, оригиналната и втората верзија
I pause in my songs	Паузирам во моите песни
They feed at night during the rainy season	Тие се хранат ноќе за време на сезоната на дождови
I would love to win	Многу би сакал да победам
I knew there would be no more adventures for me	Знаев дека нема да има повеќе авантури за мене
I was just giving you a hard time	Само ти давав тешко време
I listen to it all day, every day	Го слушам цел ден, секој ден
I wanted to feel like a normal teenager	Сакав да се чувствувам како нормален тинејџер
I had to complete my collection	Требаше да ја заокружам мојата колекција
I let out a sigh	Го ослободив здивот
Walker who found him	Вокер кој го најде
I just wanted a drink	Сакав само пијалок
I just want you to respect yourself	Само сакам да се почитуваш себеси
I really can not remember anything	Навистина не можам да се сетам на ништо
I wanted more than life as an adult	Сакав повеќе од животот како возрасен
I felt that you could never be a slave to money	Чувствував дека никогаш не смееш да бидеш роб на парите
I have never seen a fight between such skillful enemies	Никогаш не сум видел борба меѓу толку вешти непријатели
I want to eat with everyone for dinner	Сакам да јадам со сите за вечера
I happen to have more experience with them	Случајно имам повеќе искуство со нив
I know that better than anyone	Јас го знам тоа подобро од кој било
No doubt I was envied by the crowd on the beach	Без сомнение ми завидуваа толпата на плажата
I fell to the floor	Паднав на подот
I clapped my hands and let out a little mood	Плескав со рацете и испуштив мало расположение
I can not imagine that they will stand aside while we take it	Не можам да замислам дека ќе стојат настрана додека го земаме
I would be stronger, better	Би бил посилен, подобар
I did not have to pull my neck out for him	Не морав да го вадам вратот за него
I went to the window and looked outside	Преминав до прозорецот и погледнав надвор
I bet they are here quite often	Се обложувам дека се тука доста често
A large cloud had just covered the sun	Голем облак штотуку го покри сонцето
I give them its characteristics	Им ги давам неговите карактеристики
A few months later, they are with someone else	Неколку месеци после тоа, тие се со некој друг
The image also uses a speech balloon	Сликата користи и говорен балон
I wanted to let my mother have it	Сакав да и дозволам на мајка ми да го има
I stood because all the chairs were taken	Стоев бидејќи сите столчиња беа земени
I want you to destroy it completely	Сакам да го уништиш целосно
Handsome stranger, but still clumsy	Згоден странец, но сепак несмасна
I did pretty well	Завршив прилично добро
I told you we were talking together	Ти кажав дека разговараме заедно
I just wanted to have some fun	Сакав само малку да се забавувам
I will not accompany him to the clinic tonight	Вечерва нема да го придружувам на клиника
I have no idea where it came from	Немам поим од каде дојде
I can not feel it like you	Не можам да го почувствувам тоа како ти
I could never hurt you	Никогаш не можев да те повредам
I knew very well what was going on in his	Добро знаев што се случува во неговиот
I recognize your name	Го препознавам твоето име
I could not even say goodbye	Не можев ни да се збогувам
I actually finished it	Јас всушност го завршив
I slap her, three hours late	Ја плескам, доцнат три часа
I want to celebrate my life with joyful action	Сакам да го прославам мојот живот со радосна акција
I was thinking about the numbers we needed	Размислував за тие бројки што ни беа потребни
I feel uncomfortable asking people to buy something from me	Се чувствувам непријатно да барам од луѓето да купат нешто од мене
I was not physically injured	Не бев физички повреден
I need a moment to cope	Ми треба момент да се снајдам
A few more questions are asked and then answered	Се поставуваат уште неколку прашања, а потоа и одговори
I fell out of bed in shock	Во шок паднав од креветот
I really wanted to have a great time together tonight	Многу сакав да поминеме совршено заедно вечерва
I was falling, but I did not wake up	Паѓав, но не се будев
I really appreciate your dedicated and dedicated work time	Навистина го ценам вашето посветено и посветено работно време
I do not understand that	Јас не го разбирам тоа
Miller also withdrew	Милер исто така се повлече
The band chose to produce the record themselves	Бендот избра сами да ја продуцираат плочата
I just want to make myself smaller, more passive	Сакам само да се направам помала, попасивна
I did not know what he meant	Не знаев што сака да каже
Milan followed a few weeks later	Милан следеше неколку недели подоцна
I exercise and eat properly	Вежбам и јадам правилно
Several other people were injured in the blast	Во експлозијата се повредени уште неколку лица
I felt confident again	Повторно се чувствував самоуверено
I tried to wait patiently	Се обидов да чекам трпеливо
I felt as if the wind had blown me away	Се чувствував како ветрот да е изваден од мене
Great day for almost everyone	Одличен ден речиси за сите
I could tell she was paying enough last night	Можев да и кажам дека минатата ноќ беше доволно плаќање
King can create or break his own domain	Кралот може да создаде или скрши сопствен домен
I was afraid he would see me	Се плашев дека ќе ме види
I'm surprised you lasted as long as you did	Изненаден сум што издржавте колку што сте издржале
I used to be afraid of big changes	Порано се плашев од големи промени
I was the first stone giant	Јас бев првиот камен џин
I can change this because it should not have happened	Можам да го сменам ова, бидејќи тоа не требаше да се случи
Not a single bar of soap would hurt	Ниту едно парче сапун не би повредило
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I read your request	Го прочитав твоето барање
I feel fragile and utterly desperate for this to end	Се чувствувам кревко и целосно очајно ова да заврши
I was missing one fish	Ми недостигаше едната риба
I watched with curious interrogation	Гледав со љубопитно испрашување
A voice came on the screen	На екранот дојде глас
I did not want to paint the brand	Не сакав да го сликам брендот
A different light from yesterday, a morning glow	Поинаква светлина од вчера, утрински сјај
Huge family photo hanging on the wall	Огромна семејна слика закачена на ѕидот
They managed to set up most of the frame	Тие успеаја да постават поголем дел од рамката
I made a note to talk to her tomorrow	Направив белешка да разговарам со неа утре
I designed it for armor, you see	Јас го дизајнирав за оклоп, гледаш
I went and took a shower	Отидов и се истуширав
I accepted my suffering	Го прифатив моето страдање
I started to get scared	Почнав да се плашам
I love her very much and she is very sweet	Ја сакам многу и е многу слатка
I only deliver what is given to me	Јас само го испорачувам она што ми е дадено
I can never succeed voluntarily	Никогаш не можам да успеам доброволно
The poor servant is tormented with food	Сиромашниот слуга се измачува со храна
That is the very purity of love	Тоа е самата чистота на љубовта
I heard the front door slam	Слушнав како тресна влезната врата
I had nothing to cling to	Немав на што да се закачам
I wanted to be him	Сакав да станам тој
A first-class classroom tour looks like this	Обиколка во училница од прво одделение изгледа така
I saw that the board shows a version of my skull	Видов дека таблата покажува верзија на мојот череп
Evidence suggests regular use	Доказите укажуваат на редовна употреба
And I have the right to protect my people	И јас имам право да го заштитам мојот народ
Then she leaves their lives forever	Тогаш таа засекогаш заминува од нивните животи
We are facing the future with a lot of anxiety	Со многу вознемиреност се соочуваме со иднината
I am very pleased that you both participated	Многу сум задоволен што и двајцата учествувавте
I just can not do it alone	Едноставно не можам да го направам тоа сам
I should have brought it home	Требаше да го донесам дома
I follow him up the stairs	Го следам по скалите
I managed to use my nose and smell the store	Успеав да го искористам носот и да ја помирисам продавницата
So out of nowhere and so much fun	Така од никаде и толку забавно
I want you to leave my house	Сакам да излезеш од мојата куќа
Obviously I had to choose not to fail	Очигледно морав да избрав да не успеам
However, I need to think about this	Сепак, треба да размислам за ова
I was getting better, but not fast enough	Станував подобар, но не доволно брз
I do not apologize for any of that	Не се извинувам за ништо од тоа
I love you, but you really need to relax	Те сакам, но навистина треба да се опуштиш
I headed for the door	Се упатив кон вратата
I complain of pain when moving my arm	Се жалам на болка при движење на раката
However, I can pick up your shift tomorrow	Сепак, можам да ја земам вашата смена утре
I completed the draft and prepared the first draft	Го комплетирав нацртот и подготвив прв нацрт
I have to help him through this	Морам да му помогнам преку ова
I know you have a job	Знам дека имаш работа
A few minutes later, she returned	Неколку минути подоцна, таа се врати
I should not experience his touch again	Не би требало повторно да го доживеам неговиот допир
I was wrong about your grandfather	Згрешив за дедо ти
I needed more information	Ми требаа повеќе информации
A thin smile formed on his lips	На неговите усни се создаде тенка насмевка
Even at the expense of the truth	Дури и на сметка на вистината
I never even took it out of the bag	Никогаш не го ни извадив од торбата
I recognize the moment	Го препознавам моментот
I hated to admit it, but he was right	Мразев да признаам, но тој беше во право
I became a brother she never had	Станав брат што таа никогаш го немала
I noticed that they were holding hands	Забележав дека се држат за рака
I rinsed it with the ring	Го исплакнав со прстенот
I would have no way of knowing, of course	Не би имал начин да знам, се разбира
I hit seven in one shot	Удрив седум во еден удар
I drew a line in the sand	Нацртав линија во песокот
I looked at my watch and rolled my eyes	Гледав во часовникот и ги превртев очите
I guess about four or five	Претпоставувам околу четири или пет
Instead, I threw the chair across the room	Наместо тоа, го фрлив столот низ собата
I repeated, but with greater concern	Се повторив, но со поголема загриженост
I was there when your father died	Бев таму кога почина татко ти
I was just blowing steam	Само дував од пареа
I'm everywhere right now	Моментално сум насекаде
Meet a deep wave of remorse	Го исполни длабок бран на каење
I was in high school as a graduate	Јас бев во средно училиште како матурант
Now I have real, real friends	Сега имам вистински, вистински пријатели
I lost the will to publish	Ја изгубив волјата за објавување
I loved his voice, broken or not	Го сакав неговиот глас, скршен или не
I was standing there, I felt stupid	Стоев таму, се чувствував глупаво
I can't wait to get the money out of it	Едвај чекам да ги извадам парите од тоа
I hate what that means	Мразам што значи
I hung up before the message ended	Ја спуштив слушалката пред да заврши пораката
I was moving towards them through the mass of citizens	Се движев кон нив низ масата граѓани
I'm the youngest boy in our whole family	Јас сум најмладото момче во целото наше семејство
I could tell she was serious	Можев да кажам дека беше сериозна
I saw a chart, from eleven matches	Видов графикон, од единаесет натпревари
I could not fight them	Не можев да се борам со нив
I just want to be friends again	Само сакам повторно да бидам пријатели
I long for summer	Копнеам за лето
I never want to see them again	Никогаш повеќе не сакам да ги видам
I want to hear your story and everything	Сакам да ја слушнам твојата приказна и се
I stood on the toilet and pushed the window	Застанав на тоалетот и го турнав прозорецот
You have to work hard to succeed	Мора да работите напорно за да успеете
I no longer had to blame anyone for my grief	Веќе немав никого да обвинувам за мојата тага
I wanted to eliminate this as a variable	Сакав да го елиминирам ова како променлива
I could never have imagined leaving my country like that	Никогаш не можев да замислам да ја напуштам мојата земја така
I found it nice	Го најдов убаво
Clever man, your uncle	Умен човек, вујко ти
I see him as a father who loves very much	Го гледам како татко кој многу сака
I wondered whose shirt it was	Се прашував чија е кошулата
I see it all so clearly	Сето тоа го гледам толку јасно
I was not sure what would happen next	Не бев сигурен што ќе се случи потоа
I just miss it the way things were	Едноставно ми недостига онака како што беа работите
I hoped they were ready	Се надевав дека се подготвени
I never knew things could be done so quickly	Никогаш не знаев дека работите можат да се направат толку брзо
I had the whole wagon for myself	Целиот вагон го имав за себе
I hear voices in the distance	Слушам гласови во далечината
I can't wait to get out of the hospital	Едвај чекам да излезам од болница
I could not understand how a priest could be left	Не можев да разберам како може да се остави свештеник
I can not thank you enough!	Не можам доволно да ви се заблагодарам!
I felt like a million dollars	Се чувствував како милион долари
I did not know what to do with him	Не знаев што да правам од него
A quiet, low voice	Некаков тивок, мал глас
I aim to do the same	Имам за цел да го сторам истото
I'm in the information business	Јас сум во бизнисот со информации
I will not even try to defend this	Нема ни да се обидам да го бранам ова
I'm happy for my friends	Среќен сум за моите пријатели
I look just like myself, except for one thing	Изгледам исто како себе, освен за една работа
I was afraid you could not hear what he was saying	Се плашев дека не можеш да слушнеш што зборува
I acted dumb in front of her	Се однесував како нем пред неа
After that I could not recognize him	После тоа не можев да го препознаам
I never wanted to hurt her	Никогаш не сакав да ја повредам
And that's pretty damn good	И тоа е прилично проклето добро
I felt very accomplished afterwards	Се чувствував многу постигнато после
I did not say more	Не реков повеќе
Several people shouted my name	Неколку луѓе го извикаа моето име
A quick touch on her shoulder and she jumped	Брз допир на рамото и таа скокна
I went to see him last night	Отидов да го видам синоќа
I just came up with a brief stock response	Само дојдов до еден краток одговор на акции
In the distance stood a wall of tall trees	Во далечината стоеше ѕид од високи дрвја
I turned back and thoughtfully looked at his face	Се свртев назад и замислено го погледнав во неговото лице
I enjoy looking into your eyes, listening to your voice	Уживам да гледам во твоите очи, да го слушам твојот глас
I sat behind the wheel	Седнав зад воланот
I struggled in my own way to get through it	Се борев на мојот начин да го поминам
I did not want to see anything	Не сакав да видам ништо
I see what is happening in your head	Гледам што се случува во твојата глава
I lowered my hands with a sigh	Ги спуштив рацете со офкање
I noticed a gate on the side	Забележав порта одстрана
I finally see the light	Конечно ја гледам светлината
A battle she was determined to win	Битка која таа беше решена да ја добие
I paid the price of a cruel cross	Ја платив цената на суров крст
I mean, really weird	Мислам, навистина чудно
I will not leave further engagement to chance	Нема да оставам на случајноста понатамошен ангажман
I will have some news for you soon	Ќе имам некои новости за вас наскоро
I called his wife and told her the news	Ја повикав неговата сопруга и и ја соопштив веста
White sofa, white chairs	Бела софа, бели столчиња
I have two remarks for this chapter	Имам две забелешки за ова поглавје
They thus refused to award him the prize	Тие на тој начин одбија да му ја доделат наградата
Tom shoots him and his son runs away	Том пука во него, а неговиот син бега
However, I have to keep going	Сепак, морам да продолжам
I'm tense, I do not know how he will react	Се напнувам, не знам како ќе реагира
I thought about it later	Помислив на тоа подоцна
I want it to be well received	Сакам да биде добро примен
I made sure the door closed behind me	Се погрижив вратата да се затвори зад мене
I just could not handle it	Едноставно не можев да се справам со тоа
I was a whole human being	Бев цело човечко суштество
I would not care too much about them	Не би се грижи премногу за нив
I have the fishing gear on the boat	Ја имам рибарската опрема на чамецот
I could not keep my eyes off him	Не можев да го задржам погледот од него
No date has been set for future publication	Не е поставен датум за идно објавување
I want children who will inherit the ranch	Сакам деца кои ќе го наследат ранчот
I do not need to be here	Не треба да бидам овде
One drink would be good now	Еден пијалок би бил добар сега
I was not just a bad wolf	Јас не бев само лош волк
I see an actor in an emotional scene	Гледам актер во емотивна сцена
I went to use the drinking fountain	Отидов да ја користам фонтаната за пиење
I had nothing to do with the rest	Немав никаква врска со останатото
I feel my eyes are wet	Чувствувам дека очите ми се влажни
A deeper look at the basic mental processes was needed	Беше потребен подлабок поглед на основните ментални процеси
I tried again, the same result	Се обидов повторно, истиот резултат
I was finally deep enough to cross	Конечно бев доволно длабоко за да нафрлив
I thought he probably did it on purpose	Мислев дека веројатно го направил тоа намерно
This early success was not repeated soon	Овој ран успех не се повтори наскоро
I miss dreaming about you	Ми недостига да сонувам со тебе
Now I should not regret meeting death	Сега не треба да жалам што ја запознав смртта
I really let the waiter decide for me	Навистина му дозволив на келнерот да одлучи наместо мене
I have enough to do here	Имам доволно тука да се занимавам
I will not bother you with evidence you may not believe	Нема да те замарам со докази во кои можеби не веруваш
I will not mind	Нема да ми пречи
I was more than a little nervous	Бев повеќе од малку нервозен
I will put it on my ear	Ќе го пуштам на уво
The look in the mirror fixed that	Погледот во огледалото го поправи тоа
I get the therapy for free	Терапијата ја добивам бесплатно
I think we can take a whole regiment on our own	Мислам дека можеме сами да земеме цел полк
I should not have said that out loud	Не требаше да го кажам тоа гласно
I could not begin to describe it	Не можев да почнам да го опишувам
I needed to know what was going on with her	Требаше да знам што се случува со неа
I hope you will listen	Се надевам дека ќе слушате
I know he opened it	Знам дека го отвори
I closed my eyes and concentrated on my father	Ги затворив очите и се концентрирав на татко ми
I would wait for hours to see my favorite video	Ќе чекав часови за да го видам моето омилено видео
I park the car near the office	Ја паркирам колата во близина на канцеларијата
I was almost moved by that	Скоро ме трогна тоа
I understood how she felt	Разбрав како таа се чувствува
I can not say much more than that right now	Не можам да кажам многу повеќе од тоа во моментов
A door opened at the far end	Се отвори врата на крајниот крај
I did not want to upset you	Не сакав да те налутам
I turned and headed for the exit	Се свртев и тргнав кон излезот
I want to, but not here	Сакам, но не овде
I can not move things	Не можам да ги преместувам работите
I think his views are quite convincing	Сметам дека неговите ставови се прилично убедливи
I wanted to keep him there	Сакав да го задржам таму
I had a good view from my place	Имав добар поглед од моето место
I did not answer him, my head was low	Не му одговорив, главата ми беше ниска
I have never tried that drink before	Никогаш порано не го пробав тој пијалок
The second blow broke the bolt	Вториот удар го скрши болтот
I heard him walk away from the door	Слушнав како се оддалечува од вратата
I wonder what his lips taste like	Се прашувам каков вкус има неговите усни
I can do this, he said to himself	Можам да го направам ова, си рече
I woke up again a few hours later, just after dawn	Повторно се разбудив неколку часа подоцна, веднаш по зори
I really hope that little chapter will be animated someday	Навистина се надевам дека тоа мало поглавје некогаш ќе се анимира
I have a warm feeling thinking about it even now	Имам топло чувство размислувајќи за тоа дури и сега
A possible pregnancy did not even cross my mind	Евентуална бременост не ми ни помина низ глава
A moment later, they reached a large room	Миг подоцна, стигнаа до една широка просторија
I just kept it safe for you	Само го чував безбедно за тебе
I took the chance too	И јас ја искористив шансата
Sometimes I get bored sitting here	Понекогаш ми е досадно да седам овде
Thank you and I look forward to our next meeting	Ви благодарам и со нетрпение ја очекувам нашата следна средба
A sigh of relief escaped me	Ми избега воздишка на олеснување
I choked on the debris	Се задавив од остатоците
On the other side stood a strange man	Од другата страна стоеше чуден човек
I began to witness to her	Почнав да ѝ сведочам
I would really like to be there	Навистина би сакал да си таму
I reported it to be a fantastic achievement	Пријавив дека тоа е фантастично достигнување
I needed the cold and the rain	Ми требаше студот и дождот
I do not need to do this	Не треба да го правам ова
I prayed for my husband	Го молев мојот сопруг
I could not believe he did that	Не можев да верувам дека го направи тоа
I will not call the police	Нема да се јавам во полиција
I almost wanted to slap him	За малку ќе сакав да му удри шамар
I can not handle it at the moment	Не можам да се справам со тоа во моментов
I approached the police and confessed	Пријдов до полиција и признав
I gave it all	Јас и ги дадов сите
I loved every moment of it	Го сакав секој момент од тоа
I know there is something she does not tell us	Знам дека има нешто што таа не ни кажува
I begged the people on the net	Ги молев луѓето од мрежата
I had all the attention	Го имав целото внимание
I looked at the burns on my chest	Гледав во изгорениците на моите гради
I have to love them anyway	Во секој случај морам да ги сакам
Still, I appreciate your sympathy	Сепак, го ценам твоето сочувство
I built a practical application	Изградив практична апликација
I want another house available, just for us	Сакам уште една куќа на располагање, само за нас
A crowd of a hundred sheep came	Дојде толпа од сто овци
I wanted to help her	Сакав да и помогнам
I could not continue to do this	Не можев да продолжам да го правам ова
I did not know why then	Не знаев зошто тогаш
I was not thinking about anything more than that	Не размислував за ништо повеќе од тоа
I like to ride a bike and exercise	Сакам да возам велосипед и да вежбам
I turned and went to the kitchen	Се свртев и тргнав кон кујната
I filled one of them with rock salt	Еден од нив го наполнив со камена сол
A few moments later my phone rings	Неколку моменти подоцна ми ѕвони телефонот
I learned how to sell my work	Научив како да ја продавам мојата работа
I can not describe the exact clothes, but it was neat	Не можам да ја опишам точната облека, но беше уредна
I saw you with your friend, the girl	Те видов со другарка ти, девојката
I never want to take it off	Никогаш не сакам да го соблечам
A simple series of steps	Едноставна серија чекори
I could not find much about it	Не можев да најдам многу за тоа
I wish I had the same for my kitchen	Би сакал да го имам истото за мојата кујна
I hope you will join us in our challenge	Се надевам дека ќе ни се придружите на нашиот предизвик
However, I have to ask a question	Сепак, треба да поставам прашање
A look of pure hatred	Поглед на чиста омраза
I can be physically injured or killed in real life	Можам да бидам физички повреден или убиен во реалниот живот
I want to scan my drawings and publish them online	Сакам да ги скенирам моите цртежи и да ги објавувам на интернет
I want to show you how it works	Сакам да ви покажам како функционира
I just need some time alone	Само ми треба малку време сам
Only now did I hear the gratitude in her voice	Само сега ја слушнав благодарноста во нејзиниот глас
Very attractive specimen of a male	Многу атрактивен примерок на мажјак
I know everything about you	Знам се за тебе
The production team chose several streets that looked similar	Продуцентскиот тим избра неколку улици кои изгледаа слично
I look forward to meeting you	Со нетрпение очекувам да се сретнам со вас
I knew your grandmother	Ја познавав баба ти
A steel blade flashed in his hand	Во неговата рака блесна челично сечило
I cut an extension cord	Сечев продолжен кабел
I did not see him coming	Не видов дека доаѓа
Still, I could not imagine my life without her	Сепак, не можев да го замислам мојот живот без неа
I have no affection for you	Немам наклонетост кон тебе
I simply did not succeed at all	Едноставно, воопшто не успеав
I will ask you five questions about myself	Ќе ви поставам пет прашања за себе
The transmission lines are also damaged from the low	Од ниските оштетени се и далноводите
I bite my tongue and sit next to it	Го гризам јазикот и седам покрај него
I could feel my pulse quickening when I was struck by its scent	Чувствував како ми забрза пулсот кога ме удри неговиот мирис
I want to be with young people	Сакам да бидам и покрај млади луѓе
I think how strong they came is unique	Мислам дека колку силно дојдоа е единствено
I opened my mouth to protest	Ја отворив устата да протестирам
I would be afraid to meet you again	Би се плашел повторно да те сретнам
I have made some progress since my first post	Направив одреден напредок од мојот прв пост
I was not very interested in the problems of others	Не се интересирав многу за проблемите на другите
I want you to stay there for a while	Сакам да се сместиш таму некое време
The hostage-taking delayed the entry of police into the building	Тврдењето заложници го одложи влезот на полицијата во зградата
I did not even try to wash my face	Не се ни трудев да си го мијам лицето
I did not expect it to really work	Не очекував дека тоа навистина ќе функционира
The damage from the second bomb is unknown	Не е позната штетата од втората бомба
I was on the ground, I knelt	Бев на земја, клекнав
I hope everything is fine buddy	Се надевам дека се е добро другар
A path to the escape door opened	Се отвори патека до вратата за бегство
I could feel the pale push in the kiss	Можев да почувствувам како бледо туркаат во бакнеж
The Bush administration has chosen not to use that power	Администрацијата на Буш избра да не ја користи таа власт
The charges were eventually dropped	Обвиненијата на крајот беа отфрлени
I paused, thinking about my next move	Паузирав, размислувајќи за мојот следен потег
I stopped calling her	Престанав да и се јавувам
I think they taste great on bacon	Мислам дека имаат одличен вкус на сланина
One can circle it with the hands	Човек може да го заокружи со рацете
I could breathe again after leaving him behind	Можев повторно да дишам откако го оставив зад себе
I asked her about her family	Ја прашав за нејзиното семејство
Lifelong memories and an empty room	Цел живот спомени и празна соба
The war is completely stupid	Војната е сосема глупава
I loved the way of life more than going boating	Го сакав начинот на живот повеќе отколку да одам на возење со брод
I dance in the silver twilight, rejoicing in the open	Танцувам во сребрениот самрак, радувајќи се на отворено
I was in the middle of nowhere	Бев во средината на никаде
Sobbing came off her throat	Од грлото и се откина липање
I would never dream of doing something like this, ever	Никогаш не би сонувал да направам нешто вакво, никогаш
Let my cry have nowhere to rest	Нека мојот плач нема каде да се одмори
I see him shaking his head	Го гледам како одмавнува со главата
I was set to fail	Бев поставен да не успеам
I have never experienced anything like this	Никогаш не сум доживеал вакво нешто
I was counting on this for us	Сметав на ова за нас
I know you hate the word, but it's a miracle	Знам дека го мразиш зборот, но тоа е чудо
I mean, really good money	Мислам, навистина добри пари
I needed to find out more about him	Требаше да најдам повеќе за него
I could be very happy in such a life	Би можел да бидам многу среќен во таков живот
I offered her freedom, life	Ѝ понудив слобода, живот
I will never be able to endure it	Никогаш нема да можам да го издржам
I can not sit at home and do nothing	Не можам да седам дома и да не правам ништо
A large table filled the center of the room	Голема маса го исполни центарот на собата
I told him to have his own people at the destination	Му реков да има свои луѓе на дестинацијата
I refuse to let disappointment catch me	Одбивам да дозволам разочарувањето да ме фати
I wanted you to show up	Сакав да се појавиш
I had a legitimate answer	Имав легитимен одговор
I was looking for	Јас барав
I just want to get out of here	Само сакам да се извлечам одовде
I do not know anything about his friends at the moment	Во моментов не знам ништо за неговите пријатели
I just have to keep remembering that	Само треба да продолжам да се сеќавам на тоа
I saw everyone bowing low to her	Видов како сите ниско се поклонуваат на неа
I surrendered too easily	Се предадов премногу лесно
I have to wait for him to come back	Морам да почекам да се врати
I was wrong about mom	Згрешив за мама
I wanted to eat alone today	Сакав да јадам сам денес
Several were hit in the arms and shoulders	Неколку беа погодени во рацете и рамената
I want to learn to constantly show kindness	Сакам да научам постојано да покажувам љубезна љубезност
I stopped at the station helpless	Застанав на станицата беспомошен
I can not compare the value of two numbers	Не можам да ја споредам вредноста на два броја
I wanted to kill you and her	Сакав да те убијам тебе и неа
I will now have three books to carry to school	Сега ќе имам три книги за носење во училиштата
I answer the phone without looking at the number	Одговарам на телефонот без да го гледам бројот
I'm not sure I will edit it	Не сум сигурен дека ќе го уредувам
I hit his gun through his jaw	Му го удрив пиштолот низ вилицата
I had to die again	Повторно требаше да умрам
The smell and taste are not characteristic	Мирисот и вкусот не се карактеристични
I grabbed her before the elevator door opened	Ја фатив пред да се отвори вратата од лифтот
Letter in the mail addressed to her	Писмо во пошта упатено до неа
I really did not feel sorry for her, to be honest	Навистина не ми беше жал за неа, да бидам искрен
I can buy you some time	Можам да ти купам малку време
I could move my arms to cover my face	Можев да ги движам рацете за да го покријам лицето
I could cure you	Можев да те излечам
I did not have to enter here	Не морав да влезам овде
Circus races continued to be held more frequently	Циркуските трки продолжија да се одржуваат почесто
I had a long way to go	Имав долг пат да одам
I immediately started making travel plans	Веднаш почнав да правам планови за патување
I am now a registered sex offender	Сега сум регистриран сексуален престапник
I will appreciate it a lot and I will definitely give you points !!	Јас многу ќе го ценам и сигурно ќе ви дадам поени!!
I will never give details	Никогаш нема да дадам детали
I decided on a bit of both	Се решив по малку од двете
Damn god endless wandering	Проклето боже бесконечно талкање
I have a new inclination towards life	Имам нова наклонетост кон животот
I was pretty sure none of them smoked	Бев прилично сигурен дека ниту еден од нив не пуши
I reciprocate when people shout at me	Јас возвраќам кога луѓето викаат по мене
A girl can drown in such a look	Девојка може да се удави во таков изглед
I see art where others see things	Гледам уметност таму каде што другите ги гледаат работите
Life without meat, he could not imagine	Живот без месо, не можеше да замисли
The film received above-average reviews	Филмот доби натпросечна критика
I have a heart, but no one cares	Имам срце, но никој не се грижи
I held my breath until they passed them	Го задржував здивот додека не поминаа покрај нив
I just never see it	Едноставно никогаш не го гледам
I need to talk to my sister	Треба да разговарам со сестра ми
A little old man was standing with him in the elevator	Со него во лифтот стоеше и еден мал старец
I tried not to think too much about it	Се трудев да не размислувам премногу за тоа
A little handshake has never hurt anyone	Малку ракување никогаш не повредило никого
I did not want anyone to smile at me	Не сакав никој да ми се насмевнува
I heard you were the strongest ever	Слушнав дека некогаш сте биле најсилните
I even saved one from a few years ago	Дури и зачував една од пред неколку години
I need some ammunition	Ми треба малку муниција
I may never feel this again	Можеби никогаш повеќе нема да го почувствувам ова
I threw it on the floor	Го фрлив на подот
I did not have to tell him	Не морав да му кажам
I am really surprised and satisfied with the results	Навистина сум изненаден и задоволен од резултатите
I offer honest service in its best form	Нудам чесна услуга во нејзината најдобра форма
A man stood behind her	Еден човек застана зад неа
He was shot and killed by a man	Тој е застрелан и убиен од човек
I can never meet the sweets	Никогаш не можам да ги запознаам слатките
The seeds of hesitation had taken root in his mind	Во неговиот ум се вкоренило семе на двоумење
I understand that girls are better at keeping in touch	Разбирам дека девојките се подобри во одржувањето на контакт
I think it makes good sense for energy	Мислам дека има добра смисла за енергија
I remember my father's smile	Се сеќавам на насмевката на татко ми
I doubt he saw the fist coming	Се сомневам дека ја видел тупаницата како доаѓа
I can be that calm, clear person	Можам да бидам таа мирна, јасна личност
I guess they see little point in men like me	Претпоставувам дека тие гледаат малку поента во мажите како мене
I grabbed her wrist and pulled her back to me	Го фатив нејзиниот зглоб и ја влечев назад кон себе
I doubted it would work	Се сомневав дека ќе успее
I think this is for me	Мислам дека ова е за мене
Driving school guy	Дечко од автошкола
They are watching me closely	Ме набљудуваат внимателно
I got the floor yesterday	Вчера добив збор
I did not receive any interview offers	Не добив понуди за интервју
You have to believe in it	Треба да веруваш во тоа
Length of white electric wire	Должина на бела електрична жица
I started clearing the lines	Почнав да ги расчистувам линиите
Low red field, twilight	Ниско црвено поле, самрак
A woman walked towards them	Една жена тргна кон нив
I was not completely honest with you the other day	Не бев целосно искрен со тебе пред некој ден
I looked at the back door	Погледнав кон задната врата
I can't wait to see the pictures	Едвај чекам да ги видам сликите
I want to be a real child for you	Сакам да бидам вистинско дете за тебе
I want order and routine	Сакам ред и рутина
I doubted, but I never asked out of fear	Се сомневав, но никогаш не прашав од страв
I actually embarrassed her	Јас всушност ја засрамив
I have no power in this	Немам моќ во ова
I know who my brother is	Знам кој е брат ми
I just wanted to see what would happen	Само сакав да видам што ќе се случи
I want you to do this properly	Сакам да го направиш ова како што треба
I hope that is the choice she makes	Се надевам дека тоа е изборот што таа го прави
This time I lowered the window, took the ticket	Овој пат го спуштив прозорецот, го зедов билетот
I shot him a look of pure hatred	Му испукав поглед на чиста омраза
And I'm not an elephant politician	И јас не сум политичар слон
I may not see her again	Можеби нема да ја видам повторно
I need to talk to the captain	Треба да разговарам со капитенот
I must have lived in a crazy house	Сигурно живеев во лудачка куќа
I wanted a few things besides loneliness	Сакав неколку работи освен самотија
I hope they will help you too	Се надевам дека и тие ќе ти помогнат
I started to go through my pockets	Почнав да си поминувам низ џебовите
A new dress that was not too short three inches	Нов фустан кој не беше прекраток три инчи
Calmness unconsciously overcame my fear	Смиреноста несвесно го победи мојот страв
I was overwhelmed by such love, such peace	Бев обземен од таква љубов, таков мир
I need to do more than that	Треба да направам повеќе од тоа
I felt as if it was entering my mind	Имав чувство како да ми влегува во умот
I could hear someone behind the door	Можев да слушнам некој зад вратата
An entire network of values ​​was cast into doubt	Цела мрежа на вредности беше фрлена во сомнеж
I turn the box over, studying it	Ја превртувам кутијата, проучувајќи ја
To this day I have not heard of her	До денес немав слушнато за неа
The soldier becomes a very simple creature	Војникот станува многу едноставно суштество
Several mouths opened	Неколку усти се отворија
I guess he's telling you about his teaching	Претпоставувам дека тој ви зборува за своето учење
I managed not to burst into tears	Успеав да не пукнам во солзи
I just want more from you	Само сакам повеќе од вас
I recognized this relatively quickly and went back	Релативно брзо го препознав ова и се вратив назад
I would not argue with him	Не би се расправал со него
The feeling of dark determination filled him	Чувството на мрачна решителност го исполни
I had to start somewhere	Морав да почнам од некаде
I smiled and thought	Се насмевнав и мислев
However, I recommend you get up	Сепак, ти препорачувам да станеш
I sent his essence	Ја испратив неговата суштина
I liked how he felt	Ми се допадна како се чувствуваше
I thought no one else noticed	Мислев дека некој друг не забележал
I added the code you provided	Го додадов кодот што го наведовте
The moving body tends to stay moving	Телото во движење има тенденција да остане во движење
I know you must be in pain and very tired	Знам дека мора да имаш болки и многу уморни
I need to talk to my grandfather	Треба да зборувам со дедо ми
I just sighed, already irritated by whoever she was	Само воздивнав, веќе иритирана од кој и да беше
I treat people much better than that	Јас се однесувам со луѓето многу подобро од тоа
I bought one right away	Купив еден веднаш
I could tell they did not want to hear any more	Можев да кажам дека не сакаа да слушаат повеќе
However, recent rains will increase this volume	Сепак, неодамнешните дождови ќе доведат до зголемување на овој волумен
I think it will be fun	Мислам дека ќе биде забавно
I know absolutely nothing about him	Не знам апсолутно ништо за него
I got up to investigate	Станав да истражам
I really hope this will not affect our friendship	Навистина се надевам дека ова нема да влијае на нашето пријателство
Rates seem to be rising	Се чини дека стапките се зголемуваат
I almost never call myself	Речиси никогаш не си се јавувам
I was not a fan of the place	Не бев љубител на местото
I tended to avoid going to the forest	Имав тенденција да избегнувам да одам во шума
I think there is a point	Мислам дека има поента
I thought we would go to him slowly	Мислев дека полека ќе тргнеме до него
I thought that was great	Мислев дека тоа е одлично
I saw the tents in the distance	Ги видов шаторите на далечина
I will not go on long here	Нема да продолжам долго, овде
I'm just moving right away	Само се движам веднаш
His schooling was difficult and he was often in trouble	Училиштето му беше тешко и често беше во неволја
I have not drunk coffee before	Немав пиено кафе порано
I was not looking forward to seeing her	Не се радував да ја видам
I have a wonderful growing family	Имам прекрасно растечко семејство
I should help her get up	Би требало да и помогнам да стане
I could not assure you of that on their terms	Не можев да го уверам тоа според нивните услови
Cold passed through it	Низ неа помина студ
I go in once or twice a week	Влегувам еднаш или двапати неделно
I left my cave and looked for my brother	Ја напуштив мојата пештера и го побарав брат ми
I still have to budget	Сè уште треба да буџетирам
I show your gratitude to you and your team	Ја покажувам вашата благодарност кон вас и вашиот тим
I wanted time to prepare mentally	Сакав време да се подготвам психички
I raised my hand, but he did not see me	Ја кренав раката, но тој не ме виде
I will return to the honorable one	Ќе се вратам кај почесниот
I think he handled it very well	Мислам дека многу добро се справи со тоа
I need to know what is behind that door	Треба да знам што има зад таа врата
I reach through the fence and touch them	Посегнувам низ ограда и ги допирам
I think of them as a burden	Мислам на нив како на товар
I saw him coming down from the chapel	Го видов како слегува овде од капелата
I wanted to get away from everything, and from everyone	Сакав да побегнам од се, и од секого
I had two weeks at home, before the fall hours	Имав две недели дома, пред есенските часови
There I managed to break every rule in the book	Таму успеав да го прекршам секое правило во книгата
I was more shocked than ever with his mask	Бев потресен од кога било со неговата маска
I mean trivial things	Мислам на тривијалните работи
I got up and she could not speak clearly	Станав и таа не можеше јасно да зборува
I am very interested in joining the church	Многу сум заинтересиран да се приклучам на црквата
I have not been there for more than thirty years	Не бев таму повеќе од триесет години
I could not see how I got rid of him	Не можев да видам како се ослободувам од него
I can keep you alive and still kill her	Можам да те одржам жив, а сепак да ја убијам
I opened the door, hurried inside and took off	Ја отворив вратата, брзо се качив внатре и полетав
I can not forget that moment at all	Воопшто не можам да го заборавам тој момент
I knew that someone would hear my confession	Знаев дека некој ќе ја слушне мојата исповед
I forget all my fears	Заборавам се на мојот страв
Still I have to go home, leave the car	Сепак морам да си одам дома, да ја оставам колата
I would be that for you	Јас би бил тоа за тебе
I have not been jealous of a woman for years	Не сум бил љубоморен на жена со години
I will never, ever abuse your trust or your information	Никогаш, никогаш нема да ја злоупотребувам вашата доверба или вашите информации
I nodded, he continued	Кимнав, продолжи тој
I have never been with a man	Никогаш не сум била со маж
I smile a little more	Се насмевнувам уште малку
I saw him just an hour before	Го видов само еден час пред тоа
I did not see her smile much	Не ја видов многу да се насмее
I put my full mouth on her lips	Ја ставив полна уста на нејзините усни
I could not give up on myself anymore	Не можев повеќе да се откажам од себе
I go out stretching my arm	Излегувам истегнувајќи ја раката
I need someone to talk to about my feelings	Ми треба некој со кого да разговарам за моите чувства
I want to go hunting on the river	Сакам да одам да ловам по реката
Make sure all fire rules are followed	Бидете сигурни дека се почитуваат сите правила за пожар
I only claim to be born in a big city	Тврдам само за раѓање во голем град
I accepted the stupid agony of hope	Ја прифатив глупавата агонија на надежта
Wonderful, musical laughter	Прекрасна, музичка смеа
I used to be a miserable sinner in this country	Порано бев беден грешник во оваа земја
I went to college a little earlier than that	Отидов на факултет малку порано од тоа
I tried my first shot with him	Со него го пробав мојот прв истрел
I wanted so badly to fail	Толку многу сакав да пропадне
I'll kill him or convert him, he thought	Ќе го убијам или ќе го преобратам, си помисли
I did not even touch the tree at all	Воопшто не го ни допрев дрвото
I had a nice balcony with a good view	Имав убав балкон со добар поглед
I rolled over and sighed	Се превртев и воздивнав
I gave him four stars	Му дадов четири ѕвезди
I wanted to tell you personally	Сакав да ти кажам лично
I just got up so he could get free	Само што кренав за да може да се ослободи
I was the one who hired him	Јас бев тој што го вработи
I did not move a muscle while he was timing	Не мрднав ни мускул додека тој темпираше
I feel a slight cramp in my chest	Чувствувам благ грч во градите
I press my lips together in a narrow line	Ги притискам усните заедно во тесна линија
I had to wipe the food off his face	Морав да му ја избришам храната од лицето
Camera service is free of charge	Камеричката услуга не се наплаќа
I was out every night, often alone	Бев надвор секоја вечер, често сама
I felt that they wanted to hurt me	Имав чувство дека сакаат да ме повредат
I just can not lose you	Едноставно не можам да те изгубам
Maybe I got dressed for the occasion	Можеби се облеков за таа прилика
I will do everything new on this earth	Ќе направам сè ново на оваа земја
I am an everyday person	Јас сум секојдневен човек
I had such a good job with this job	Имав толку добра работа со оваа работа
I know, men talk like that	Знам, мажите зборуваат така
I saved this, download numerous poems	Јас го спасив овој, преземете се многубројни поезија
I definitely did not expect that	Дефинитивно не го очекував тоа
Instead, I decided to explore the features of the house	Наместо тоа, решив да ги истражам карактеристиките на куќата
I have to do something about it	Морам да направам нешто околу тоа
I loved to feel fulfilled	Обожавав да чувствувам дека ме исполнува
I struggle to be generous	Се борам да бидам дарежлив
I insisted on coming down	Инсистирав да слезе
I mean, it all seems too easy	Мислам, сето ова изгледа премногу лесно
This continues until the song suddenly ends	Ова продолжува додека песната ненадејно не заврши
I barely made it to sixth grade	Едвај стигнав до шесто одделение
I feel very sad this week	Чувствувам голема тага оваа недела
Maybe I was a pig	Можеби сум бил свиња
I always wore a life belt	Секогаш носев појас за спасување
I hated that he had so much control over me	Мразев што тој имаше толкава контрола над мене
I closed the front door and locked it	Ја затворив влезната врата и ја заклучив
I want to see you do this too, honey	И јас сакам да те гледам како го правиш ова, душо
I will always love you and wish you all the best	Секогаш ќе те сакам и ќе ти посакувам се најдобро
I just wanted to leave the city	Само сакав да го напуштам градот
I would never get to the small tunnel	Никогаш немаше да стигнам до малиот тунел
I feel all the feelings today	Ги чувствувам сите чувства денес
I will not ask you what happened	Нема да те прашам што се случи
I began to wonder what she meant by her words	Почнав да се прашувам што сака да каже со нејзините зборови
I turned in front of my mother	Се свртев пред мајка ми
I suddenly remember trying to find something	Ненадејно се сеќавам на обидот да најдам нешто
I will not leave you alone	Нема да те оставам на мира
I wanted to tell him everything actually	Сакав да му кажам сè всушност
I just had to talk to my husband about it	Едноставно морав да разговарам со мојот сопруг за тоа
I want you to stay on top	Сакам да останеш на врвот
I did not wear jewelry	Не носев накит
I felt in constant fear	Се чувствував во постојан страв
I have a new mission	Имам нова мисија
I was so over all this death and loss	Бев толку над целата оваа смрт и загуба
I forgot everything about them	Заборавив сè за нив
I wanted to ask her a question	Сакав да и поставам одредено прашање
I could not enjoy my trip	Не можев да уживам во моето патување
I cover the gun with the sleeve of the jacket	Го покривам пиштолот со ракавот на јакната
I was driving when this happened	Возев кога се случи ова
I do not believe that they will deviate from her plans	Не ми се верува дека ќе се оддалечат од нејзините планови
I did not hear the doctor come	Не слушнав како дојде докторот
Some exceptions were made	Беа направени некои исклучоци
I think this would be the perfect time	Мислам дека ова би било совршено време
I looked now and then	Погледнав сега и тогаш
I will be down	Јас ќе бидам долу
I did not act until they went after the children	Не постапив додека не тргнаа по децата
I put my arms around his waist and relaxed	Ги ставив рацете околу неговата половина и се опуштив
I did not get all the information	Не ги добив сите информации
It was formed as a non-profit organization	Формирана е како непрофитна организација
I just took one and put my name on it	Само зедов еден и го ставив моето име на него
Females get larger size than males	Женките добиваат поголема големина од мажјаците
I could not imagine going through such a thing	Не можев да замислам да поминам низ такво нешто
I desperately wanted to hug him	Очајно сакав да го прегрнам
I can give you everything, everything	Можам да ти дадам се, сè
Complete and complete emptiness	Целосна и целосна празнина
The taste and smell are pleasant	Вкусот и мирисот се пријатни
I remember very well that I went to the district fair	Премногу добро се сеќавам дека отидов на окружниот саем
I had a huge chip on my shoulder towards society	Имав огромен чип на моето рамо кон општеството
I created this presentation for our private client group	Ја создадов оваа презентација за нашата приватна група на клиенти
I was worried he had done something wrong	Бев загрижен дека направил нешто погрешно
I could not force myself to continue	Не можев да се натерам да продолжам
I slid into the shadows and moved cautiously	Се лизнав во сенките и се движев претпазливо
I did not tell her why	Не и кажав зошто
A walk in the woods is a little miracle	Прошетката во шумата е мало чудо
I did not cry, I did not procrastinate the story	Не плачев, не ја одолговлекував приказната
I have to leave first thing in the morning	Морам да заминам прво наутро
I was sick and pretty exhausted	Бев болен и прилично извлечен
I put it right here	Го поставив токму овде
I had no choice, I had no control	Немав избор, немав контрола
I certainly would never	Јас сигурно никогаш не би
I hate to see my sister in pain	Мразам да ја гледам сестра ми во болка
A pleasant image entered his mind	Во умот му влезе една пријатна слика
A matter of pride, you know	Прашање на гордост, знаеш
I was so excited at the moment	Бев толку воодушевен во моментот
Knocking on the cabinet will shift the frequency slightly	Тропање на кабинетот малку ќе ја помести фреквенцијата
I created the heavens for you to enjoy	Ги создадов и небесата за да уживате
A real fight for something important	Вистинска борба, за нешто што е важно
I hate when people change my words around me	Мразам кога луѓето ми ги менуваат зборовите наоколу
I really wanted to close this sermon with that song	Навистина сакав да ја затворам оваа проповед со таа песна
I dreamed of this game, fat man	Сонував за оваа игра, дебел човеку
I can not help you, nor you on mine	Јас не можам да ти помогнам, ниту ти на мојата
I hope he will come to his senses soon	Се надевам дека наскоро ќе се вразуми
I have to clear your way	Морам да ти го расчистам патот
A smile spread across her face	Низ нејзиното лице се протегаше насмевка
I have many friends there	Имам многу пријатели таму
I guess you know my sister	Претпоставувам дека ја познаваш сестра ми
I love your soul and your goodness	Ја сакам твојата душа и твојата добрина
I hear deep laughter	Слушам длабока смеа
One servant could not speak against her	Еден слуга не можеше да зборува против неа
I pulled the blanket over my shoulders	Го повлеков ќебето преку моите раменици
I did not return to prison	Не се враќав во затвор
I love my cake and I eat it too	Ја сакам мојата торта и ја јадам исто така
I have not been successful yet	Сè уште не сум бил успешен
I hear that the jungle is very scary	Слушам дека џунглата е многу страшна
I can not go back to prison	Не можам да се вратам во затвор
I was a little disappointed	Бев малку разочаран
I made a mistake in my address	Направив грешка во мојата адреса
I never want to be alone	Никогаш не сакам да бидам сам
I just wanted this to be as easy as possible	Само сакав ова да биде што е можно полесно
I took it out right after you left the country	Ја извадив веднаш откако си заминал од земјата
I give you this ring	Ти го давам овој прстен
I never touched her, never	Никогаш не ја допрев, никогаш
I want to continue helping women	Сакам да продолжам да им помагам на жените
I cleared my throat, looking out the window	Го исчистив грлото, гледајќи низ прозорецот
I, of course, was the greatest father in the world	Јас, се разбира, бев најголемиот татко на светот
I still think she is older as she says	Сè уште мислам дека е постара како што вели
I was very interested in participating	Бев многу заинтересиран да учествувам
I did not know that people would be so moved	Не знаев дека луѓето ќе бидат толку трогнати
I forgot to try it again after that	Заборавив да ја пробам повторно после тоа
Twice I asked to live	Двапати побарав да живеам
I want to hear you use those words	Сакам да те слушнам како ги користиш тие зборови
I built a big house	Создадов голема куќа
And I have not been enthusiastic about life for some time	И јас веќе некое време не покажував ентузијазам за животот
I brought you back to life	Те вратив во живот
I hear something behind me	Слушам нешто зад мене
I plan to get up every day and push forward	Планирам да станувам секој ден и да туркам напред
I could not be touched in these moments	Не можев да бидам допрен во овие моменти
A woman who has done so much for her country	Жена која направи толку многу за својата земја
I return to their faces in sheer shock	Се враќам кон нивните лица од чист шок
I want to play football	јас сакам да играм фудбал
I hit the note and deleted the whole building	Ја удрив белешката и ја избришав целата зграда
A stranger at the next table who is tired	Странец на соседната маса кому му е доста
I sighed and shook my head	Изговорив воздишка и одмавнав со главата
I had to get out there at some point	Морав да излезам таму во одреден момент
I have another bird	Имам уште една птица
I would always know him	Секогаш би го познавал
He does not need company	Не му треба компанија
A man who can be a dangerous convict	Човек кој може да биде опасен осуденик
I can help you with this	Можам да ти помогнам со ова
I know he will be alone and waiting for me	Знам дека ќе биде сам и ќе ме чека
I could understand the reason	Можев да ја разберам причината
I said it was hard to believe	Реков дека е тешко да се поверува
I left him and went into the shadows	Го оставив и се вовлеков во сенка
I had no idea what he could do	Немав поим што може да прави
I stopped and turned to him	Застанав и се свртев кон него
I want to protect her	Сакам да ја заштитам
I got a big prize up front and a picture	Добив голема награда напред и слика
I am informed, awake and capable	Информиран сум, буден и способен
I felt them all	Ги почувствував, сите
I explained that we have another trip	Објаснив дека имаме уште едно патување
I can see that when he looks at you	Можам да го видам тоа кога ќе те погледне
I have not yet told you about the moon landing	Сè уште не ви кажав за слетувањето на Месечината
An hour later I called them again	По еден час повторно им се јавив
I removed his leg below the knee	Му ја отстранив ногата под коленото
I was finally taken by wheel to my room	Конечно ме однесоа со тркала во мојата соба
I do not know how he could have done this	Не знам како можеше да го направи ова
I can not wait to see how you will sort them out	Едвај чекам да видам како ќе ги средиш
I would gather more soldiers	Ќе собрав повеќе војници
I knew about the water basin	Знаев за сливот со вода
I think you may have realized this a while ago	Мислам дека можеби го сфативте ова пред малку
I just found this bottle	Најдов само ова шише
I look forward to meeting you and your new baby!	Со нетрпение очекувам да се сретнам со тебе и твоето ново бебе!
I was becoming less and less detached	Станував се помалку одвоен
I grabbed them and looked at them with irritation	Ги фатив и ги погледнав со иритација
I'm pretty impressed with him	Јас сум прилично восхитен од него
I think he left me a number	Мислам дека ми остави број
I nodded and he continued forward	Кимнав со главата и тој продолжи напред
I discovered the body	Го открив телото
I try to stay	Се трудам да се задржам
Her mother accepted her back	Нејзината мајка ја прифатила назад
I enjoy their protection and they enjoy it	Уживам во нивната заштита и тие уживаат
I too began to have trouble finding things	И јас почнав да имам проблеми со наоѓање работи
I really did not want and did not care for anyone	Навистина не сакав и не се грижев за никого
I can not be obsessed with anyone	Не можам да бидам опседнат од никој
I warned you that everything was in disarray	Ве предупредив дека се е во неред
I know what she does	Знам што прави таа
I offered her all sorts of things	Ѝ понудив секакви работи
Slightly old and the bed is not very comfortable	Малку стар и креветот не е многу удобен
I can't wait, we will have a great time	Едвај чекам, одлично ќе си поминеме
Next season was his last	Следната сезона беше неговата последна
I'm too kind to lose my temper	Премногу сум љубезен за да ги изгубам нервите
I will explain the problem more clearly	Ќе го објаснам проблемот појасно
False representation can be a crime	Лажното претставување може да биде кривично дело
I should have made her proud	Требаше да ја направам горда
I'm about to go around the corner waving	Јас сум за да одам зад аголот замавнувајќи
I have no idea what was in it	Немам поим што имаше во него
There would be no more towels between us	Меѓу нас повеќе немаше да стои крпа
I was very pleasantly surprised	Бев многу пријатно изненаден
I bought this place with the money he gave me	Го купив ова место со парите што ми ги даде
Still, I think it was a long wave	Сепак, мислам дека беше на долг бран
Just like a terrible car accident	Исто како страшна сообраќајна несреќа
The old school burned down	Старото училиште изгорело
I really did not know what to expect	Навистина не знаев што да очекувам
The last three divisions were the machine room staff	Последните три дивизии беа персоналот на машинската соба
It may seem like a grim joke	Може да изгледа мрачна шега
I did not learn to use weapons while in shape	Не научив да користам оружје додека бев во форма
I just can't make myself move in public	Едноставно не можам да се натерам да се движам јавно
I can only hate myself	Можам само да се мразам себеси
I did not want to be so nasty	Не сакав да бидам толку гаден
I also feel that content is more important than tone	Исто така, чувствувам дека содржината е поважна од тонот
Now I hear it clearly	Сега го слушам јасно
I think there is temptation everywhere	Мислам има искушение насекаде
I may be old, but my memory is good	Можеби сум стар, но меморијата ми е добра
I thought it was just a temporary disorder, but	Мислев дека тоа е само привремено нарушување, но
I see you did not tell her about your past	Гледам дека не си ѝ кажал за твоето минато
Sometimes I have visions	Понекогаш имам визии
I want it to end	Сакам да заврши
I can use it in class	Можам да го користам тоа на час
I want to see your commander	Сакам да го видам твојот командант
I wondered if he could see me better	Се прашував дали може да ме види подобро
I could neither blame them nor stop them from going	Ниту можев да ги обвинам, ниту да ги спречам да одат
I mean, you see the guy every day at work	Мислам, го гледаш типот секој ден на работа
I did not even hear what he said	Не ни слушнав што рече
I did not know how to pastor a church	Не знаев како да пастирам црква
A place we would proudly call home	Место кое со гордост би го нарекле дома
I asked her what she thought of those extravagant claims	Ја прашав што мисли за тие екстравагантни тврдења
The fortress was strongly defended and difficult to penetrate	Тврдината била силно бранета и тешко пробивана
I can not recommend it enough	Не можам да го препорачам доволно
I just made an offer to work in the mix	Само што фрлив понуда за работа во мешавината
I propose to resign as a decent man should	Предлагам да поднесат оставка како што треба пристоен човек
I could not believe we called this correctly	Не можев да верувам дека ова го нарековме правилно
I knew it, even though she hid it well	Го знаев тоа, иако таа добро го криеше
However, I already have enough of both	Сепак, веќе имам доволно од двете
I guess that's all it's worth	Претпоставувам дека само тоа вреди
I was not acting, and she was counting on it	Јас не глумев, а таа сметаше на тоа
From your post I can say that you understand all this	Од твојот пост можам да кажам дека го разбираш сето ова
I guess we were a little too upset	Претпоставувам дека бевме малку премногу вознемирени
Now I know what it's all about	Сега знам за што се работи
I'm sure the flowers were beautiful	Сигурен сум дека цвеќињата беа прекрасни
I continue to drive, to scan the roads	Продолжувам да возам, да ги скенирам патиштата
I promised to pray about it	Ветив дека ќе се молам за тоа
Then I notice the sweat that covers his brown color	Потоа ја забележувам потта што ја покрива неговата кафена боја
I forgot about you	Заборавив се на тебе
I loved to surprise her	Обожавав да ја изненадам
I had every intention of pleading guilty	Имав секаква намера да се изјаснам за виновен
I could tell when someone was lying	Можев да кажам кога некој ќе лаже
I tried to ignore them	Се обидов да ги игнорирам
I should have had a letter	Требаше да имам писмо
I want to have friends	Сакам да имам пријатели
I did not listen well	Не слушав добро
I did not even know your name	Не ти го знаев ни името
Really flexible floor plan	Навистина флексибилен план на подот
I thought he loved me	Мислев дека ме сака
Maybe I even agree with you	Можеби дури и се согласувам со тебе
I usually want to get pregnant in the summer	Обично сакам да бидам бремена во лето
I could take her anywhere, around anyone	Можев да ја однесам каде било, околу секого
I wondered what might be in the small bag	Се прашував што би можело да има во малата торба
I want to be touched by you	Сакам да бидам допрен од тебе
I guarantee it will make you want to know more	Гарантирам дека ќе ве натера да сакате да дознаете повеќе
I tore a banana and put it in her mouth	Искинав банана и и ја ставив во устата
The cause of the fire is unknown	Причината за пожарот не е позната
I just got into an interesting game last night	Само што влегов во една интересна игра синоќа
I could have it tonight	Можев да ја имам вечерва
I understand your fear of your employer	Го разбирам вашиот страв од вашиот работодавец
Now I see what you are saying	Сега гледам што кажуваш
I just have never seen anything like it before	Едноставно никогаш порано не сум видел такво нешто
I was ready to give my best	Бев подготвен да го дадам најдоброто од себе
I just found out what you know	Само што дознав што знаеш
I hated everything violent	Мразев се што е насилно
I look forward to spending some time	Со нетрпение очекувам да потрошам малку време
I love women's breasts	Ги сакам женските гради
I am satisfied with what he told me	Задоволен сум од тоа што ми го кажа
I would not like more	Не би сакал повеќе
I want to take you home with me	Сакам да те одведам кај мене дома
I remember when he opened a bottle of champagne	Се сеќавам кога отвори шише шампањ
I can no longer handle the shit	Не можам да се справам повеќе со срања
My previous master left me there	Таму ме остави мојот претходен господар
I have to get this out	Морам да го извадам ова
I desperately tried to post them	Очајно се обидов да ги поставам
I read your future, not mine	Ја читав твојата иднина, не мојата
I'm as clean as a whistle	Чист сум како свиреж
I have never cried so much in my life	Никогаш во животот не сум плачел толку многу
I know you love family	Знам дека сакаш семејство
I still love the job	Сè уште ја сакам работата
I looked at her confused face	Погледнав во нејзиното лице збунето
I have not laughed so hard for years	Не се смеев толку силно со години
I could see that gleam of hope in his eyes	Можев да го видам тој сјај на надеж во неговите очи
I never saw where he landed	Никогаш не видов каде слета
I would not walk with these heels	Не би се шетала со овие штикли
I am always with you wherever you go	Јас сум секогаш со тебе каде и да одиш
I wanted to look around	Сакав да погледнам наоколу
I was just thinking about what he said	Само размислував за тоа што го кажа
I want it to never end	Сакам никогаш да не заврши
I will continue to wait for looks	Ќе продолжам да чекам изгледа
I almost caught him, but he got away	За малку ќе го фатев, но се извлече
I will not apologize	Нема да се извинувам
I want it to be interesting to live here	Сакам да биде интересно да се живее овде
I have lists around my house	Имам списоци низ мојата куќа
I made detailed notes on the location of the tomb	Направив детални белешки за локацијата на гробницата
I had to add him to my friends list	Морав да го додадам на списокот на пријатели
Lunch and dinner had more variations	Ручекот и вечерата имаа повеќе варијации
I start to fall apart, little by little	Почнувам да се распаѓам, малку по малку
I never wanted to break up with you	Никогаш не сакав да раскинам со тебе
I accepted that it would never disappear	Прифатив дека никогаш нема да исчезне
I can not see you being tried for this incident	Не можам да те видам како му се суди за овој инцидент
I was sure that's it	Бев сигурен дека тоа е тоа
I hired her on the spot	Ја вработив на лице место
I stood there in almost shock	Стоев таму во речиси шок
I have a mixed opinion on that advice	Имам измешано мислење за тој совет
Moments later, a woman appeared out of nowhere	Неколку моменти подоцна од никаде се појави жена
I will find you wherever our souls end up	Ќе те најдам каде и да ни завршат душите
I could not act scared in front of her	Не можев да се однесувам исплашено пред неа
I love family too	И јас сакам семејство
I think it confused him to think seriously	Мислам дека го збуни сериозно да размисли
I saw life fade from her eyes	Видов како животот избледува од нејзините очи
I could not drown them with mine	Не можев да ги удавам со моите
But on the wings the situation was different	Но, на крилата ситуацијата беше поинаква
I was the goalkeeper and my task is done	Јас бев голман и мојата задача е завршена
I have made a choice before you	Пред вас поставив избор
I was always thrilled to be around him	Секогаш бев воодушевен што бев околу него
I just started coming around to this term	Само што почнав да доаѓам околу овој термин
I mean, we didn't argue at all	Мислам, не се каравме ни ништо
I do not adore men or anything	Јас не обожавам мажи или нешто друго
I gave up for a dear life	Јас се откажав за драг живот
A few words from the language	Неколку зборови од јазикот
I can not make them die because of me	Не можам да ги натерам да умрат поради мене
I told you that the introduction is not without consequences	Ти кажав дека воведот не е без последица
I was their slave	Јас им бев роб
I break the press, I drink	Го кршам печатот, пијам
I never asked for any of this	Никогаш не барав ништо од ова
His place was taken by a stern look	Неговото место го зазеде тврд поглед
I want you and your team to start looking there	Сакам вие и вашиот тим да започнете да барате таму
Several celestial dots appeared in the cloud layer	Во облачниот слој се појавија неколку небесни точки
I think that's all we can do	Мислам дека тоа е сè што можеме да направиме
I want to love such people	Сакам да сакам такви луѓе
I read the description of your project very carefully	Многу внимателно го прочитав описот на вашиот проект
I brought you clothes	Ти донесов облека
There is a door just in front of the basement stairs	Непосредно пред подрумските скали се наоѓа врата
There one could not be bored	Таму на човек не можеше да му биде досадно
I felt extremely ashamed and disappointed	Се чувствував крајно засрамен и разочаран
I look forward to meeting the two soon	Со нетрпение очекувам да се сретнам со двајцата наскоро
I looked up and saw the door open	Го кренав погледот и видов како се отвора вратата
I feel compassion for the unhappy	Чувствувам сочувство за несреќните
I can not imagine having school on my wedding day	Не можам да замислам да имам училиште на денот на мојата свадба
I was even more annoyed by what he was doing	Уште повеќе ме нервираше што работи
Two people died on the island	На островот загинаа две лица
I was excited to attend and learn more	Бев возбуден да присуствувам и да научам повеќе
I think you have the wrong boy	Мислам дека имаш погрешно момче
I think about living	Размислувам за живеење
I drank a drink to support myself	Напив пијачка за да се издржам
The sheep is relatively small but strong and durable	Овцата е релативно мала, но цврста и издржлива
I would sit staring into space	Ќе седев зјапајќи во вселената
I never wanted to offend you	Никогаш не сакав да те навредам
I would like to volunteer for this task	Би сакал да волонтирам за оваа задача
I like my women with a bite	Ми се допаѓаат моите жени со залак
I wonder whose home this is	Се прашувам чиј е овој дом
I differ with the approach applied in this bill	Јас се разликувам со пристапот што се применува во овој предлог-закон
Nice touch when it comes to safety	Убав допир што се однесува до безбедноста
I think she really is, kid	Мислам дека таа е навистина, дете
I reach out and turn up the volume	Посегнувам и ја зголемувам јачината на звукот
The seventh bill joined the chimney	Седмата сметка се приклучи на оџакот
I picked up my automatic and returned the favor	Го подигнав мојот автоматик и возвратив
I just see the sign as ordinary as day	Само го гледам знакот обичен како ден
A little here, a little there	Малку овде, малку таму
I will not go long, he promised	Нема да одам долго, вети
I lean against the wall and close my eyes	Се потпирам на ѕидот и ги затворам очите
I have not eaten such food for years	Не јадев ваква храна со години
I needed her help, especially with the recognition software	Ми требаше нејзината помош, особено за софтверот за препознавање
I closed my eyes and took a deep breath, for a moment	Ги затворив очите и дишев длабоко, за момент
I imagine every possible horrible scenario	Го замислувам секое можно ужасно сценарио
An official vehicle is waiting for you	Ве чека службено возило
He used to ride a bicycle to and from the country	Порано возеше велосипед до и од земја
I felt the swing under my boots again	Повторно почувствував нишање под моите чизми
I looked out the window	Погледнав низ прозорецот
I love the same, stupid things that everyone else does	Ги сакам истите, глупави работи што ги прават сите други
I thought it would be fun	Мислев дека ќе се забавува
Such an agreement with the painter was not possible	Таков договор со сликарот не беше возможен
I could leave here at any time	Би можел да заминам од овде во секое време
I could not face what was there again	Не можев повторно да се соочам со она што беше таму
I wrote this book this way	Ја напишав оваа книга на овој начин
Good job, given her condition	Добра работа, со оглед на нејзината состојба
I let him do it	Му дозволив да го направи тоа
I just wanted to show you that drawing	Само сакав да ти го покажам тој цртеж
I had no doubt he would throw me	Не се сомневав дека ќе ме уфрли
A soft, sleepy voice called for us to enter	Мек, сонлив глас повика да влеземе
I understand, but others do not	Јас разбирам, но другите не
I rush to him and pat him on the shoulder	Брзам кон него и го тапкам по рамото
I expected him to be knocked out	Очекував тој да биде нокаутираниот
This allows the animal prey to escape	Ова му дава можност на животното плен да избега
I could work with that	Можев да работам со тоа
Suddenly I recognize the new man	Одеднаш го препознавам новиот човек
I can not handle a gun	Не можам да ракувам со пиштол
Every day I think about dying	Секој ден размислувам за умирање
A whole is something that is not separate	Целина е нешто што не е одвоено
I looked up and saw him looking at the women	Подигнав поглед и го видов како гледа во жените
I am a wise happy joyful person	Јас сум мудра среќна радосна личност
I wanted to swallow her tongue	Сакав да и го голтнам јазикот
The government appealed the finding	Владата го обжали наодот
I also remembered his speech	Се сетив и на неговиот говор
Single man in a career position	Слободен маж на позиција во кариерата
I was happy when he was in the game	Бев среќен кога тој беше во игра
Jackson was later taken to hospital	Џексон подоцна бил префрлен во болница
I own a lot of their clothes	Јас поседувам многу нивна облека
I did not see her again	Не ја видов повторно
I just saw human shapes	Само видов човечки облици
I got down on my upright wooden chair	Се спуштив на мојот исправен дрвен стол
I wish lightning struck me dead	Посакувам гром да ме удри мртов
I would never ask a man for forgiveness	Никогаш не би молел маж за прошка
I really need a new computer	Многу ми треба нов компјутер
I could not take my eyes off her	Не можев да ги тргнам очите од неа
Very, very faint smell	Многу, многу слаб мирис
I waited in the reception room	Чекав во приемната соба
I was very happy to understand him during my lunch	Сосема ми беше мило да го разберам за време на мојот ручек
I jump a little when he touches it	Скокам малку кога ќе го допре
I had to deal with this on my own	Морав сам да се справам со ова
Cartoon of assault rifle	Цртан филм на јуришна пушка
I did not know exactly what made me do that	Не знаев што точно ме натера да го направам тоа
I hope no one sees the smoke	Се надевам дека никој не го гледа чадот
I was in my library looking at some papers	Бев во мојата библиотека и разгледував некои хартии
I thought they would recognize me, but they did not	Мислев дека ќе ме препознаат, но не
However, I have to concentrate on using it	Сепак, морам да се концентрирам на тоа да го користам
I did not even try to return it	Не се ни обидов да го вратам
I was afraid that our friendship would end forever	Се плашев дека нашето пријателство ќе заврши засекогаш
I want to give my best for every occasion	Сакам да го дадам максимумот за секоја пригода
I want to talk	Посакувам да разговараме
I never mentioned it	Никогаш не го спомнав
I'm worried about the moment	Се грижам за моментално
I never wanted to talk about these crazy things again	Никогаш повеќе не сакав да зборувам за овие луди работи
I really hope the work is not difficult, but okay	Навистина се надевам дека трудот не е тежок, но во ред
I can see this in my family	Можам да го видам ова во моето семејство
Another round of exercises followed in the fall	Следеше уште една рунда вежби наесен
I was not feeling well that day	Не се чувствував добро тој ден
I change into my costume	Се пресоблекувам во мојот костим
I can organize it very easily	Можам да го организирам тоа многу лесно
It was like creating an ideal music environment	Така беше како да се создаде идеална музичка околина
I exhaled, opened it and quickly moved inside	Издишав, го отворив и брзо се преселив внатре
I liked his simple but practical body	Ми се допадна неговото едноставно, но практично тело
I filled in the appropriate fields on the form	Ги пополнив соодветните места на формуларот
I need to know what is at stake	Треба да знам што е во прашање
I would like to be like that	Би сакал да бидам таков
I was not a nervous guy	Не бев нервозен тип
I'm looking for a picture but nothing comes out	Барам слика ама ништо не ми излегува
A smile crossed her face as her eyes met his	Насмевка ѝ го прекрсти лицето додека нејзините очи се сретнаа со неговите
I just needed a plausible reason, not a book	Ми требаше само веројатна причина, а не книга
I told him what my mother said	Му кажав што рече мајка ми
I know they did something	Знам дека направија нешто
I really miss alcohol, some time has passed	Навистина ми недостига алкохол, помина некое време
I would not have called if it did not matter	Немаше да се јавам да не беше важно
I count on you	Сметам на тебе
They were recently moved to the line	Тие неодамна беа преместени во линијата
I must say, you are really beautiful	Морам да кажам, вие сте навистина многу убави
However, I will probably never get married	Сепак, веројатно никогаш нема да се омажам
I looked down at him, determined to wait for him outside	Го загледав надолу, решен да го чекам надвор
A detailed history of the present disease was noted	Беше забележана детална историја на сегашната болест
I saw them push the dog and then retreat	Видов како го туркаат кучето, а потоа се повлекуваат
Very different from other places	Многу поразлично од другите места
I had something unexpected to occupy my mind	Имав нешто неочекувано да ми го окупира умот
I enter the room	Влегувам во собата
I think he can still be saved	Мислам дека сè уште може да се спаси
I have to protect my people	Морам да го заштитам мојот народ
I smiled and nodded to him	Се насмевнав и кимнав поздрав до него
The sandwich sounded good	Сендвич звучеше добро
A few minutes later another followed	Неколку минути подоцна следеше друг
I tried to greet him once, but he is a stone deaf	Се обидов да се поздравам еднаш, но тој е камен глув
He is the only child	Тој е единствено дете
There were no specific bears	Немаше конкретни мечки
I closed my mouth in time	Навреме си ја затворив устата
I exist because my parents brought me into being	Постојам затоа што моите родители ме доведоа во битие
I think you need some rest, Doctor	Мислам дека ти треба малку одмор, докторе
I was brought up on this	Бев воспитан на ова
I will give the necessary topic	Ќе ја дадам потребната тема
Question about timing	Прашање за тајмингот
I felt uncomfortable, but not too much	Чувствував непријатност, но не премногу
They slept outdoors every night	Секоја вечер спиеле на отворено
I really did not expect to come across so many chickens	Навистина не очекував дека ќе наидам на толку многу кокошки
I was hoping that my attraction was not generally known to everyone	Се надевав дека мојата привлечност не е општо познато меѓу сите
One tent provided space for meetings and prayers	Еден шатор обезбеди простор за состаноци и молитви
He liked me immediately	Веднаш му се допаднав
I remember something about sunlight, but that's it	Се сеќавам на нешто за сончевата светлина, но тоа е тоа
I have a few more years on you, my friend	Имам уште неколку години на тебе, пријателе
I could feel every turn of his perfect body	Можев да ја почувствувам секоја кривина на неговото совршено тело
I speak here from personal experience	Овде зборувам од лично искуство
I push myself away from him	Се туркам од него
I was still on my way to arrive at noon	Сè уште бев на мета за пристигнување напладне
I opened my eyes involuntarily	Неволно ги отворив очите
I wanted someone to come in	Посакував некој да влезе
I could not let him win	Не можев да му дозволам да победи
The family stayed there for almost twenty years	Семејството остана таму речиси дваесет години
They both regret it	И двајцата се каат за тоа
I'm sorry you were happier at home	Жал ми е што бевте посреќни дома
I just finished eating my dinner	Само што завршив со јадењето на мојата вечера
The marriage was not successful	Бракот не беше успешен
I ran and caught her right	Истрчав и ја фатив точно
I think they are in last place	Мислам дека се на последно место
These cars need to feel heavy	Овие автомобили треба да се чувствуваат тешки
Proud red carcass, light sitting in the water	Горд црвено труп, светло седи во водата
I knew he would understand everything	Знаев дека сè ќе разбере
I forgave you for the loss of my child	Ти простив за загубата на моето дете
I was the one who took care of everything	Јас бев тој што се грижеше за се
I was grateful for the offer	Бев благодарен за понудата
I want my escape route open and ready to use	Сакам мојот пат за бегство отворен и подготвен за употреба
I fought with all my might, but I could not escape	Се борев со сите сили, но не можев да избегам
I even have a favorite	Имам дури и омилен
I boiled the rice until it was almost ready	Го варев оризот додека не беше речиси готов
I wiped my eyes and looked again	Ги избришав очите и повторно погледнав
I got into the ride	Се сместив во возењето
I want to show a book to others	Сакам да им покажувам книга на другите
I want the girl to leave	Сакам девојката да си замине
At this point I can enjoy my future	Во овој момент можам да уживам во мојата иднина
I did not want to react like that	Не сакав да реагирам така
I balanced, holding his head	Избалансирав, држејќи му ја главата
I gave him a little smile	Му подадов малку насмевка
I was about to run two stop signs	За малку ќе истрчав два стоп знаци
I went inside, and all hell was fired	Влегов внатре, и целиот пекол се отпушти
I left with nothing in my hand	Заминав без ништо во раката
I never liked this man on my bad side	Никогаш не го сакав овој човек на мојата лоша страна
I had too much fun	Премногу се забавував
I can't wait for you to get here	Едвај чекам да стигнеш овде
I came to this country late fifteen years	Дојдов на оваа земја доцна петнаесет години
I mean, to a teenager, he was	Мислам, на една тинејџерка, тој беше
A smaller man would have been overthrown	Ќе беше соборен некој помал човек
I could not do it alone	Не можев сам да го направам тоа
I have to buy a ring	Морам да купам прстен
I followed him to the floor, refusing to let him go	Го следев до подот одбивајќи да го пуштам
I have to get used to it	Морам да се навикнам на тоа
He turned on the alarm	Тој го вклучи алармот
Legend in creation	Легенда во создавање
I wrapped my arms around his neck	Ги завиткав рацете околу неговиот врат
He showed what can be done	Тој покажа што може да се направи
I'm going to eat a sandwich	Одам да јадам сендвич
I was not a great husband	Не бев одличен сопруг
I'm very nervous about him	Многу сум нервозен околу него
I love the way things work together	Го сакам начинот на кој работите функционираат заедно
I can not claim them	Не можам да ги тврдам
I just can not put my finger on it	Едноставно не можам да ставам прст на тоа
I live about three miles from where the tragedy happened	Живеам на околу три милји од местото каде што се случи трагедијата
I half-expected her to ask to have my teeth examined	Половина очекував таа да побара да ми ги прегледа забите
I push him, tell him to go to the toilet	Го бутнам, му кажувам да оди во тоалет
Several men were ordered to guard the cave	На неколку мажи им беше наредено да ја заштитат пештерата
I wish he was gone	Посакувам да го нема
I just thought up there	Само си помислив таму горе
I am very happy to see you	Многу сум среќен што те гледам
I am very grateful for how wonderful you are	Многу сум благодарен за тоа колку сте прекрасни
Certain denial of my sin	Сигурно негирање на мојот грев
I guess that ship sailed for us now	Претпоставувам дека тој брод отплови за нас сега
I enjoyed it a lot	Многу сум уживал
I was in a state of awe	Бев во состојба на стравопочит
I will keep coming here again and again	Ќе продолжам да доаѓам овде повторно и повторно
I turned to ask him	Се свртев да се вратам да го прашам
I close my eyes, but the feeling grows	Ги затворам очите, но чувството расте
I got up and went after her	Станав и тргнав по неа
I put my hands over my ears	Ги ставив рацете преку моите уши
I control others through shame	Ги контролирам другите преку срам
I just hoped they had red	Само се надевав дека имаат црвено
I will drink a lot of beer	Ќе пијам многу пиво
I could not imagine my life without him	Не можев да си го замислам животот без него
I conducted for two years	Диригирав две години
He received bad news from the navy	Тој доби лоши вести од морнарицата
I can take a few minutes	Можам да издвојам неколку минути
I get a glass of water and decide to stand	Добивам чаша вода и одлучувам да стојам
I did not recognize many of them	Многу од нив не ги препознав
I agree with the points you have made here	Се согласувам со точките што ги наведовте овде
I have not used that thing for years	Не сум го користел тоа нешто со години
I knew well enough from my own experience	Знаев доволно добро од сопственото искуство
I take care of everything	Се грижам за се
I will try to help you	Ќе се обидам да ти помогнам
I could not pull the trigger	Не можев да го повлечам чкрапалото
I can not stop you from doing anything	Не можам да те спречам да правиш ништо
I was not in a hurry for a while	Не бев избрзан за време
I had to tidy my head properly	Морав да ја средам главата како што треба
With such a method better quality will be achieved	Со таков метод ќе се постигне подобар квалитет
I did not want to refuse	Не сакав да одбијам
I always returned to the city as an adult	Секогаш се враќав во градот како возрасен
Do what you need to do	Направете го она што треба да го направите
I think he drinks too much	Мислам дека пие премногу
I feel like a failure	Се чувствувам како неуспех
I will treat her like a princess	Ќе ја третирам како принцеза
A similar cooperation continues today	Слична соработка продолжува и денеска
I know they are upset by what they see	Знам дека се вознемирени од тоа што го гледаат
I recently spoke at a community college in	Неодамна зборував на колеџ во заедницата во
I wanted it to go faster	Посакував да оди побрзо
I decided to ignore him and keep calling	Решив да го игнорирам и да продолжам да јавам
I too was blinded by the light	И јас се заслепив од светлината
I use only one name on each page	Јас користам само едно име на секоја страница
Somehow I can feel it	Некако можам да го почувствувам
I did not even tell our guide	Не му кажав ни на нашиот водич
When he fell high, they hit him	Кога тој падна високо, тие го погодија
I was the one with the upper hand	Јас бев тој со превласт
I can afford to stop for a moment	Можам да си дозволам да застанам за момент
Now I could see what he could see	Сега можев да го видам она што тој можеше да го види
I really think we would make a wonderful book	Навистина мислам дека би направиле прекрасна книга
I will give the basic content	Јас ќе ја дадам основната содржина
I definitely leave it aside for many days	Дефинитивно го оставам настрана многу денови
I just want to love you	Едноставно сакам да те сакам
I was just too worried	Бев само премногу загрижен
By that night the forests had been cleared	До таа вечер шумите беа исчистени
However, I did not tell Dad about it	Сепак, не му кажав на тато за тоа
I swallow hard, then again	Тешко голтам, па пак
One name remained to be said	Остана да се каже едно име
I stared at him confused	Збунето зјапав во него
I was very shocked by all this	Бев многу шокиран од сето ова
I went through the same sadness as you	Поминав низ истата тага како тебе
He gave up his life because of alcohol	Тој се откажа од животот поради алкохол
I began to obey the laws of physics and traffic	Почнав да ги почитувам законите на физиката и сообраќајот
I stay up all night after midnight	Цело време останувам буден после полноќ
I always thought he was a boy	Секогаш мислев дека е момче
I went to the first test	Отидов на првиот тест
He was later released on bond	Тој подоцна беше ослободен со обврзница
I thought, more money for us, for our cause	Мислев, повеќе пари за нас, за нашата кауза
The ship was closed to visitors after the accident	Бродот беше затворен за посетители по несреќата
I suggest meditation or just doing nothing	Предлагам медитација или едноставно да не правиш ништо
I handed him the torch	Му го подадов факелот
Diplomatic negotiations failed	Дипломатските преговори пропаднаа
I want to test it every three months	Сакам да го тестираме на секои три месеци
A small amount of relief overwhelmed me	Мала количина на олеснување ме облеа
I mean, he really should be dead	Мислам, тој навистина треба да биде мртов
I lead this world from its end	Го водам овој свет од неговото завршување
I called you to become my prophet	Те повикав да станеш мој пророк
I'm sure you have already heard	Сигурен сум дека веќе сте слушнале
Simple software for similar connections	Едноставен софтвер за слични врски
I shot him and he knocked it down	Го застрелав и тоа го сруши
I can not go through that door	Не можам да поминам покрај таа врата
I was honestly bored of the show	Искрено ми беше досадно од шоуто
A smile flashed on his dark face	На неговото темно лице блесна насмевка
I think they were basically the same age	Мислам дека во основа беа на иста возраст
Max was later found guilty of murder	Макс подоцна е прогласен за виновен за убиството
Their marriage was a failure	Нивниот брак беше неуспешен
His tomb has a beautiful portrait carved in stone	Неговиот гроб има убав портрет издлабен во камен
I looked back at the drunk man	Погледнав назад во пијаниот човек
I had to go out and buy everything else	Морав да излезам и да купам се останато
I wholeheartedly agree with all of the above	Срдечно се согласувам со сето погоре
I could leave this place	Би можел да го напуштам ова место
I will probably try it	Веројатно ќе го пробам
I feel only a slight withdrawal in my left hip	Чувствувам само мало повлекување во левиот колк
I ignored the sensation	Ја игнорирав сензацијата
I was young and I did not like all the attention	Бев млад и не ми се допаѓаше целото внимание
It is a bit changeable	Тоа е малку променливо
I was not available in any way	Не бев достапен на кој било начин
I will almost forget the day they got married	За малку ќе заборавив на денот кога се венчаа
I will show them to you later	Ќе ви ги покажам подоцна
I had to do the same for this boat	Морав да го сторам истото за овој брод
I followed you that day	Те следев тој ден
I think it will snow	Мислам дека ќе падне снег
I thought he was just a proud father	Мислев дека тој е само горд татко
I can never walk on the ground or breathe the air	Никогаш не можам да одам по земјата или да го дишам воздухот
I got back on the boat	Се вратив на бродот
Maybe I do not have time	Можеби немам време
I could not push him away	Не можев да го оттурнам
He closed the annual equestrian track races	Тој ги затвори годишните трки на патека за јавање
After that I did not feel very well about the flight	После тоа не се чувствував многу добро за летот
I deliberately studied his face	Намерно го проучував неговото лице
God in the human body	Бог во телото на човекот
Corridor further filled with pipes	Коридор подалеку исполнет со цевки
These rules may be different	Овие правила можат да бидат различни
This time I have no one on my side	Овој пат немам никој на моја страна
I decided to save myself	Решив да се спасам
I wish you could see them	Би сакал да можеш да ги видиш
I knew he wanted to go out	Знаев дека сака да излезе
I sent you money for her	Ти пратив пари за неа
It makes us want to go on vacation	Тоа нè тера да сакаме да одиме на одмор
I hope he is happy with this	Се надевам дека е задоволен од оваа
I can feel his sweat on my arms and legs	Ја чувствувам неговата пот на моите раце и нозе
I suggest you direct them to me	Ви предлагам да ми ги насочите
I intend to show you around	Имам намера да ти покажам наоколу
Maybe I will want to see what happens next	Можеби ќе сакам да видам што ќе биде следно
I was thinking of going home	Размислував да одам до дома
I am just stating my position	Јас само го кажувам мојот став
At least for now	Барем во овој момент
The woman should not scold	Жената не треба да се кара
I just want you to leave him alone	Посакувам само да го оставиш на мира
A routine filled with love and everyday touch	Рутина исполнета со љубов и секојдневен допир
I had the ranks of the great dead all around me	Околу мене ги имав редовите на големите мртви
I tried to reach the shore	Се обидов да стигнам до брегот
I was buried alive in guilt and shame	Ме закопаа жив во вина и срам
I'm coming back without thinking	Враќам без размислување
I made the decision	Јас ја донесов одлуката
I've been listening to them for a long time	Одамна ги слушам
I was driving around a turn	Возев околу кривина
I hit the stairs and took off my clothes	Удрив по скалите и се соблеков
I was with the whole campaign headquarters	Бев со целиот штаб на кампањата
I never wanted to go back	Никогаш не сакав да се вратам
A man dressed in dark clothes enters the room	Човек облечен во темна облека влегува во собата
I felt like they were looking at me	Се чувствував како ме гледаат
I am close to my family	Близок сум со моето семејство
I know he cares	Знам дека се грижи
Winning combination	Добитна комбинација
I can not wait any longer	Не можам да чекам повеќе
No parts of the fourth secondary have been identified	Не се идентификувани делови од четвртиот средно
Sometimes I can be incredibly slow	Понекогаш можам да бидам неверојатно бавен
I know, for example, that you are afraid of me	Знам, на пример, дека се плашиш од мене
Image in black and white is not available	Слика од бело на црно не е достапна
I will be satisfied with a drink	Ќе се задоволам со пијалок
I want to be beautiful	Сакам да бидам прекрасна
A strong blow came from the end of the track	Силен удар дојде од крајот на патеката
I consider them friends	Ги сметам за пријатели
I did not believe her	Не и верував
I doubt a certain depth	Се сомневам во одредена длабочина
I have tried everything	Сум пробал се
I can not get pregnant, so there is no risk	Не можам да забременам, па нема ризик
A few seconds later the phone rings	Неколку секунди подоцна телефонот ѕвони
Elevator that rises from lower maintenance	Лифт што се крева од пониско одржување
I could not tell if she was scared, nervous or excited	Не можев да кажам дали е исплашена, нервозна или возбудена
I can no longer feel sorry for myself	Не можам повеќе да се сожалувам
I knew it was the fifth store on my right	Знаев дека тоа е петтата продавница од мојата десна страна
I'm sure you did your part too	Сигурен сум дека и вие го направивте своето
I chose to share the needle	Избрав да ја споделам иглата
Then I looked at the table as the river came	Потоа погледнав во масата додека доаѓаше реката
I just signed up for her	Само што се пријавив за неа
I wanted to look away	Сакав да го тргнам погледот
I landed on my feet without making a sound	Слетав на нозе без да испуштам звук
A young gentleman asked if he could help	Еден млад господин праша дали може да помогне
I was in complete awe	Бев во целосна стравопочит
I forced my body to relax	Го принудив моето тело да се опушти
I sighed, embarrassed	Воздивнав, засрамен
I wanted to run away from everything and everyone	Сакав да побегнам од се и од секого
The ad was well received by the media	Рекламата беше добро прифатена од медиумите
The bow and stern was six inches thick	На лак и строг беше дебел шест инчи
I asked him what he meant by that	Го прашав што сакаше да каже со тоа
I allowed myself a small sigh of relief	Си дозволив мала воздишка на олеснување
I turned the door lock	Ја свртев бравата на вратата
And you can take it to the bank	И можете да го однесете тоа во банка
I was glad it was so easy to cheat	Ми беше драго што беше толку лесно да се измами
I really did not care who he was	Навистина не ми беше гајле кој е
And I want to know everything	И јас сакам да знам сè
I expected you to worry more	Очекував да се грижиш повеќе
I believe he is coming after you	Верувам дека доаѓа по тебе
I really need to find out his doctor	Навистина треба да го дознаам неговиот доктор
I was not sure what kind of muscular car it was	Не бев сигурен каков вид на мускулест автомобил беше
I did not sing stupid songs either	Ниту јас не пеев глупави песни
I will always love you, no matter what	Секогаш ќе те сакам, без разлика на се
I haven't slept that well lately	Во последно време не спијам толку добро
She then runs to the train yard	Таа потоа трча до дворот на возот
I frown nervously in the front row	Се намуртувам од нервоза во редот напред
I pulled him behind his back	Му го повлеков зад грб
I suspect he had some parties	Се сомневам дека имал некакви забави
I'm done with this shit	Завршив со ова срање
I saw a man through the door	Видов човек низ вратата
Good, useful card, but a little expensive	Добра, корисна картичка, но малку скапа
I knew immediately what was wrong	Веднаш знаев што не е во ред
I would like to know how	Би сакал да дознаам како
I ran towards the man and his vehicle	Истрчав кон човекот и неговото возило
I thought it did not matter	Мислев дека не е важно
I did nothing	Ништо не направив
I wanted to be connected to her	Сакав да бидам поврзан со неа
However, I do not deprive myself completely	Сепак, не се лишувам целосно
I should look different	Би требало да изгледам поинаку
I taught you to ride on your own	Сам те научив да јаваш
I wish you all the best in your quest	Ви посакувам се најдобро во вашата потрага
I knew he was with me for a long time	Знаев дека е со мене долго време
I finally woke up in a dark room	Конечно се разбудив во темна соба
I can not afford to worry	Не можам да си дозволам да се грижам
This is how I was created	Јас сум создаден токму вака
I could not see the bus stop	Не можев да ја видам автобуската постојка
He seems worthy of being well known	Се чини дека е достоен да биде добро познат
I bet she'll tell you who did it to her	Се обложувам дека ќе ти каже кој и го направил тоа
I peek around the wall	Ѕирнам околу ѕидот
I never agreed with that	Никогаш не се согласив со тоа
I have very little evidence	Имам многу малку докази
I love what is yours	Го сакам тоа што се твои
I know they use such guarantees	Знам дека тие користат такви гаранции
I can hardly feel him speaking directly to me	Едвај се чувствувам како директно да ми зборува
I like to use old pieces	Сакам да користам стари парчиња
I knew most of it was my fault	Знаев дека повеќето од тоа е моја вина
I prevented him from leaving	Го спречував да замине
I wanted the camera to move all the time	Сакав камерата да се движи цело време
I often found small animals or insects in my dress	Често наоѓав мали животни или инсекти во мојот фустан
I remember thinking it was a very good idea	Се сеќавам дека мислев дека е многу добра идеја
I got tired of his little speech	Се изморив од неговиот мал говор
Various staff walk around it and adjust the kit	Различни персонал шетаат околу него и го прилагодуваат комплетот
I hurried and put it around her arm	Побрзав и го ставив околу нејзината рака
I had to talk to someone or break up	Морав да разговарам со некого или да пукнам
I could work to understand why	Можев да работам за да разберам зошто
His attention was drawn to a particular article	Неговото внимание го привлече одредена статија
I hated myself a little, thinking we could not trust him	Малку се мразев себеси, мислејќи дека не можеме да му веруваме
And it's definitely on the album	И дефинитивно се среќава на албумот
I can no longer bear to be in this room	Не можам да издржам повеќе да бидам во оваа соба
I never seem to find the time	Се чини дека никогаш не наоѓам време
I just wanted to tear something up	Само сакав да скинам нешто
I'm quite busy late	Доцна сум доста зафатен
I picked it up and checked inside	Го зедов и проверив внатре
I had no idea she was still alive	Немав поим дека сè уште е жива
I could not be wrong	Не можев да згрешам
After his death he was considered a saint	По неговата смрт се сметаше за светец
I would not stay away	Јас не би се држел настрана
Now I could feel something different, an emotion	Сега можев да почувствувам нешто поинакво, емоција
I started to blush	Почнав да поцрвенувам
I felt worse and worse, both physically and mentally	Се чувствував полошо и полошо, и физички и психички
I could not feel the heat from his hand	Не можев да ја почувствувам топлината од неговата рака
It was served by a crew of three	Го опслужуваше екипаж од тројца
I felt like they were watching me	Се чувствував како да ме гледаат
I wish it was that easy	Посакувам да беше толку лесно
I could feel the threat at the root of his smile	Можев да ја почувствувам заканата во основата на неговата насмевка
I asked him what he was doing there	Го прашав што прави таму
I went and searched	Одев и барав
I am not the body, the mind and the ego	Јас не сум телото, умот и егото
However, I could never beat him	Сепак, никогаш не можев да го победам
I keep the herd in shape	Го одржувам стадото во форма
It was simply too risky	Едноставно беше премногу ризично
I take my hands off and stand	Ги тргам рацете и стојам
I believe in destiny	Јас верувам во судбина
I can only imagine the look on their faces	Можам само да го замислам изгледот на нивните лица
I suggested he cancel the call	Му предложив да го откаже повикот
I will not live like your prisoner	Нема да живеам како твој затвореник
It was like a complete therapy	Тоа беше како целосна терапија
I did not intend to sit next to him	Немав намера да седам до него
I loved them both	Ги сакав и двајцата
I should have apologized soon	Наскоро ќе требаше да се извинам
I felt a hand on my arm	Чувствував рака на раката
Here are some of the best features	Овде ги заокружив некои од најдобрите карактеристики
I took a deep breath to suppress my sudden joy	Зедов длабок здив за да ја потиснам мојата ненадејна радост
I continue my painful movement through the cave	Продолжувам со моето болно движење низ пештерата
I have my free will	Јас имам своја слободна волја
I can not remember everything that was said	Не можам да се сетам на се што беше кажано
I begged her to forgive him, to help him	Ја молев да му прости, да му помогне
I stood proudly and admired my achievement	Застанав гордо и се восхитував на моето достигнување
I still need the car sometimes	Сè уште ми треба автомобилот понекогаш
I knew you could not stand them	Знаев дека не можеш да ги поднесеш
I think that was the last chapter	Мислам дека тоа беше последното поглавје
I used to want to make her smile	Порано сакав да ја насмеам
I hurried for you	Избрзав за тебе
I have not posted here for so long	Не сум објавил овде толку долго време
Free honor can as a waste subject or historical	Бесплатна чест може како отпад предмет или историски
I need your love, girl	Ми треба твојата љубов, девојче
I learned that for two years	Го учев тоа две години
I have a good home, food, friends and family	Имам добар дом, храна, пријатели и семејство
I did not want to offend her	Не сакав да ја навредам
I think she did not want to go	Мислам дека таа не сакаше да оди
I was subjected to psychological harassment	Бев подложен на психичко малтретирање
I really need to talk to someone	Навистина треба да разговарам со некого
I'm at a gas station	Јас сум на бензинска пумпа
I thought you wanted me to stay away from you	Мислев дека сакаш да се држам настрана од тебе
I had a problem reading the prices	Имав проблем со читање на цените
I could not wait to see them again	Едвај чекав да ги видам повторно
I think it's better to talk to her	Мислам дека подобро оди да разговараш со неа
I was trying to get all the focus	Се обидував да го земам целиот фокус
I did not want to tell you	Не сакав да не ти кажам
I know exactly what you mean	Точно знам што мислиш
Berlin as president	Берлин како претседател
I wish you all, forever, every day	Ве посакувам сите вас, засекогаш, секој ден
I had a little, but that was not enough	Имав малку, но тоа не беше доволно
I say that for his protection	Тоа го велам за негова заштита
I was still in the back door for five minutes	Бев уште пет минути од задната врата
I got up from the chair	Станав од столот
I want to hold her hand	Сакам да ја држам за рака
I could not be happier	Не можев да бидам посреќен
I would like to give it to you	Би сакал да ви го дадам тоа
However, I tried to shake him	Сепак, се обидов да го истресам
I knocked again and there was still no answer	Повторно тропнав и сè уште немаше одговор
I really hoped this day would never end	Навистина се надевав дека овој ден никогаш нема да заврши
I need to think hard	Треба добро да размислам
I look up to see two police officers watching us curiously	Гледам нагоре за да видам двајца полицајци кои љубопитно не набљудуваат
I knew you would do it again	Знаев дека ќе го направиш тоа повторно
Especially evil sword	Особено злобен меч
A list of things we wish to disappear immediately	Список на работи кои посакуваме веднаш да исчезнат
I always smelled the ocean	Секогаш чувствував мирис на океанот
Very ordinary hard work	Многу обична напорна работа
I saw the word before my eyes	Го видов зборот пред моите очи
I need to control my emotions	Треба да ги поседувам моите емоции
I ran to the highway	Истрчав кон автопатот
I lost interest in the game	Го изгубив интересот за играта
Somehow I wish there was	Некако посакувам да има
I tried not to be seen	Се трудев да не ме видат
I could not let him die	Не можев да дозволам да умре
I wanted to quit my job	Сакав да ја напуштам работата
Nothing looks like him	Ништо не личи на него
I want to help him relax	Сакам да му помогнам да се опушти
I have something similar to you	Имам нешто слично на тебе
I'm worried about being late	Се грижам да доцнам
I was not allowed to go	Не ми дозволија да одам
I mean, he wanted to know why	Мислам, тој сакаше да знае зошто
I was already afraid of the wild dogs howling	Веќе се плашев од дивите кучиња што завиваа
At one time I was a star athlete	Едно време бев ѕвезда спортист
I want a full time and honest programmer	Сакам со полно работно време и искрен програмер
The reliability of later accounts has been called into question	Веродостојноста на подоцнежните сметки е доведена во прашање
I decided to break the law	Решив да го прекршам законот
A way to deal with her new station in life	Начин да се справи со нејзината нова станица во животот
I hope you enjoy	Се надевам дека ќе уживате
I wanted to leave as soon as possible	Сакав да заминам што побрзо
I looked around shocked	Погледнав наоколу шокиран
An angry expression distorted his face	Бесен израз му го искриви лицето
I learned the lesson	Ја научив лекцијата
I will not forget the service	Нема да ја заборавам услугата
I have never seen such a glorious color	Никогаш не сум видел толку славна боја
I can provide links if needed	Можам да дадам врски ако е потребно
I ask him what time it is	Го прашувам колку е часот
They both had a fireplace in the front wall	И двајцата имаа камин во предниот ѕид
I have often been in love	Често сум била заљубена
Plant and animal species have evolved into their modern forms	Растителните и животинските видови се развиле во нивните модерни форми
I needed her to realize that she was not alone	Ми требаше таа да сфати дека не е сама
I understood the characters so much	Толку многу ги разбирав ликовите
I guess his looks can charm anyone	Претпоставувам дека неговиот изглед може да шармира секого
Strong smell of soft, moist soil	Силен мирис на мека, влажна земја
I left the hospital a few weeks ago	Излегов од болница пред неколку недели
I put that thought aside	Ја тргнав таа мисла на страна
A car you could enjoy while at school	Автомобил во кој би можеле да уживате додека сте на училиште
The girl speaks another language with the girl	Девојката зборува на друг јазик со девојката
The feeling of shame fell on him	Чувството на срам падна над него
I went straight to work	Отидов директно на работа
And I hand over my letters	И ги предавам моите писма
I can no longer stream video	Не можам повеќе да стримам видео
I was given the right mind	Ми беше даден вистинскиот ум
I ran alone in the race	Трчав сам на трката
I do not remember if anything was said	Не се сеќавам дали било кажано нешто
This is the first time I was called that in high school	Првпат така ме викаа во средно училиште
I entered my house, my ears were ringing	Влегов во мојата куќа, ушите ми ѕвонеа
I still can not forget him	Сè уште не можам да го заборавам
I saw pictures, it looks nice	Видов слики, изгледа убаво
I want you to leave here	Сакам да си одиш одовде
I will take you if you want	Ќе те земам, ако сакаш
I wanted to crawl into a hole	Сакав да ползам во дупка
I fell to the ground and rolled to the right	Паднав на земја и се тркалав десно
I wanted to learn something about you	Сакав да научам нешто за тебе
I want to hunt something	Сакам да ловам нешто
Many plot points simply disappear	Многу точки на заговор едноставно исчезнуваат
You need to tighten up a bit for this	Треба да се затегнеш малку за ова
This expansion was completed in two phases	Ова проширување беше завршено во две фази
I took a breath and tried to sing	Зедов воздух и се обидов да пеам
I could not bear to watch	Не можев да поднесам да гледам
I tried to soften my voice	Се обидов да го ублажам гласот
I remembered that bombing	Се сетив на тоа бомбардирање
After all, a story is a story	На крајот на краиштата, приказната е приказна
I keep listening, trying to raise my voice	Продолжувам да слушам, обидувајќи се да го ставам гласот
I hoped that was the truth	Се надевав дека тоа е вистината
I tried to imagine who he was	Се обидов да замислам кој е тој
I was not sure how that would be possible	Не бев сигурен како тоа ќе биде можно
I believe that the public has a right to know	Верувам дека јавноста има право да знае
I think you understand all that	Мислам дека го разбираш сето тоа
I would just clean up and admit it	Само би се исчистил и би признал
I give her a cute look, which makes her smile	Ѝ упатувам симпатичен поглед, што ја насмевнува
I never intended to adopt them	Никогаш немав намера да ги посвојам
I was born first and I have black hair	Јас сум прва родена и имам црна коса
I would visit this church several times	Би ја посетил оваа црква неколку пати
I did not have school yesterday	Вчера немав училиште
Others who wanted to make a profit soon joined	Наскоро се приклучија и други кои сакаат да профитираат
I woke up here maybe the other day	Се разбудив овде можеби пред некој ден
I now have a sensitive tongue	Сега имам чувствителен јазик
I ended up in the lower branches of that tree	Завршив во долните гранки на тоа дрво
I appreciate you being honest with me	Ценам што си искрен со мене
I was both excited and scared	Бев и возбуден и преплашен
I looked down and made an inventory of myself	Погледнав надолу и направив попис на себе
They do not give me additional information	Не ми даваат дополнителни информации
Combined back and forth rinsing can be used	Може да се користи комбинирано плакнење со назад и напред
A miracle of modern science, indeed	Чудо на модерната наука, навистина
A long suffering look came over her face	Долго страдање поглед дојде на нејзиното лице
I had to take responsibility for my actions	Требаше да преземам одговорност за моите постапки
I learned why you should not shit where you eat	Научив зошто не треба да сереш каде што јадеш
I have not seen them together, but you have seen them	Јас не сум ги видел заедно, но вие сте ги виделе
I felt as lost as they seemed	Се чувствував исто толку изгубено како што тие изгледаа
The temple is made of wood and stone	Храмот е направен од дрво и камен
They meet most water-only food requirements	Тие ги задоволуваат повеќето барања за вода само од храната
I have never felt anything like this	Никогаш не сум почувствувал вакво нешто
I want you to keep it as our little secret	Сакам да го чувате како наша мала тајна
I'm getting a fresh towel	Земам свеж пешкир
I guess he fell trying to get out	Претпоставувам дека падна обидувајќи се да излезе
I can collect hundreds of thousands	Можам да соберам стотици илјади
I had so many in my life that were blessings	Имав толку многу во мојот живот што беа благослови
I have to start telling the truth	Морам да почнам да ја кажувам вистината
I would like to know if it is better	Би сакал да знам дали е подобро
I will not be able to see anything	Нема да можам да видам ништо
I did not even know if it was being recorded	Не ни знаев дали се снима
I should have continued	Требаше да продолжам
I got the good sauce	Го добив добриот сос
A man is looking across the street	Еден човек гледа од другата страна на улицата
I still was not sure if this was a good idea	Сè уште не бев сигурен дека ова е добра идеја
I have a standard answer for that	Имам стандарден одговор за тоа
Several were relaxed, bleeding	Неколку беа опуштени, крвареа
I desperately wanted to have some kind of supremacy	Очајно сакав да имам некој вид надмоќ
I have a table nearby	Имам маса во близина
I could not ask him anything like that	Не можев да побарам од него вакво нешто
I did not see anyone who even vaguely resembled him	Не видов никој што дури и нејасно личи на него
I do not want to talk to you	Не сакам да зборувам со тебе
I did not worry who might see it once	Не сум се загрижил кој можеби гледа еднаш
I saw myself standing on the beach	Ме видов како стојам на плажа
I would feel very lonely	Би се чувствувал многу осамено
I tried to help him, but he did not want to	Се обидов да му помогнам, но тој не сакаше
I did not know you when you first spoke to me	Не те познавав кога првпат разговараше со мене
I could see the anxiety in his eyes	Можев да ја видам вознемиреноста во неговите очи
A celebrity calling her name in the desert	Позната личност која го повикува нејзиното име во пустината
A place where people will love you for you	Место каде што луѓето ќе те сакаат поради тебе
I had to fit in and belong	Требаше да се вклопам и да припаѓам
I remembered an old event	Се сетив на еден стар настан
We would like to thank you for your support	Би сакале да ви се заблагодариме што не поддржувате
And I said the next day	И кажав следниот ден
I agree with the terms	Се согласувам со условите
I could not even meet his gaze	Не можев да го сретнам ни неговиот поглед
But every suggestion is either true or false	Но, секој предлог е или вистинит или лажен
I could not believe it either	Не можев да верувам, ниту таа
I decided to ask someone for directions	Решив да прашам некого за насока
Paul to make copies of them	Павле да направи копии од нив
I knelt down and they stood in front of me	Клекнав и тие застанаа пред мене
I was on a mission now	Сега бев на мисија
I hit her head with her over and over again	Ја удирав нејзината глава со неа одново и одново
I only knew the boy for four months	Го познавав момчето само четири месеци
I know how to find you	Знам како да те најдам
I saved a life today	Денеска спасив живот
However, I still could not do that	Сепак, сè уште не можев да го направам тоа
The way he did it was spectacular	Начинот на кој го направи тоа беше спектакуларен
I knew the world would be cruel to you	Знаев дека светот ќе биде суров кон тебе
A romantic novel that almost half of her read	Романтичен роман кој го прочитала речиси половина
A good place for your vacation for good value	Добро место за вашиот одмор за добра вредност
It was a sad moment	Тоа беше тажен момент
I was never really a fan of the back story	Никогаш не сум бил навистина обожавател на задната приказна
I was young, I had no experience for myself and for life	Бев млад, немав искуство за себе и за животот
I have been here for a month	Тука сум еден месец
I will even take you there	Дури и ќе те одведам таму
And I do not want to take things for granted	И јас не сакам да ги земам работите здраво за готово
It was a bizarre thing	Тоа беше бизарна работа
I can provide the links if needed	Можам да ги дадам линковите доколку е потребно
I thought someone would attack me	Мислев дека некој ќе ме нападне
I never knew he felt that way about me	Никогаш не знаев дека тој се чувствува така за мене
Then a memory came to him	Тогаш му дојде спомен
I slept alone in a city of millions	Спиев сам во милионски град
I melted your heart just with a smile	Ти го стопив срцето само со насмевка
I did not even know if you would have me	Не ни знаев дали ќе ме имаш
I like everything about education	Ми се допаѓа сè образование
I only needed one night	Ми требаше само една вечер
I need to come down and join them	Треба да слезам и да им се придружам
I think we could do this	Мислам дека би можеле да го направиме ова
I have always had access to books on slavery	Секогаш имав пристап до книги за ропството
Not only did I lose a lot of weight	Не само што изгубив огромна тежина
I was talking about the date area	Зборував за областа за датум
I think they could worry less	Мислам дека би можеле помалку да се грижат
I was right, it was different	Бев во право, различно беше
I have to admit the advantages as well	Морам да ги признаам и предностите
The maximum pressure of each bubble is measured	Се мери максималниот притисок на секој меур
I brought eight hundred with me	Со себе донесов осумстотини
I just needed another day or two	Ми требаше само уште еден ден или два
Not only did I grow up to be a witch	Не само што растев во вештерка
I mean, she's just not my type	Мислам, таа едноставно не е мој тип
I will keep my promise	Ќе си го одржам ветувањето
I probably will not need most of them	Веројатно нема да ми требаат повеќето од нив
I'll tell you about that later	Ќе ви кажам за тоа подоцна
I need to clarify everything for you	Треба да ви разјаснам се
I gave him a few names, actually	Му дадов неколку имиња, всушност
I gave the information	Ги дадов информациите
I have not seen you for four years	Не те видов четири години
I need to think about this	Треба да размислам за ова
I believe in miracles and healing	Верувам во чудо и исцелување
I guess that's why he chose it	Претпоставувам дека затоа го избрал
I loved my brother so much	Толку многу го сакав брат ми
I wanted to know what you taste like	Сакав да знам каков вкус имаш
I sighed strongly, feeling lost and confused	Силно воздив чувствувајќи се изгубено и збунето
I was walking home in the snow	Одев по снегот дома
I learned to like it here	Научив да ми се допаѓа овде
I clear my throat and lean forward towards her	Го чистам грлото и се наведнувам напред кон неа
I wiped away the tears	Ги избришав солзите
I intended to keep it all	Имав намера да го задржам сето тоа
I called her and she did not answer	Ја повикав, а таа не ми одговори
I just had to see him again	Само требаше да го видам повторно
I immediately repented	Веднаш се покајав
I'm sending someone to pick you up	Испраќам некого да те преземе
I love this photo	Ја сакам оваа фотографија
I asked him to stay in touch	Го замолив да остане во контакт
I told him that we will always help him with pleasure	Му реков дека секогаш ќе му помагаме и со задоволство
Then they would know what to do with it	Тогаш би знаеле што да прават со тоа
I can almost see the wolves	Речиси можам да ги видам волците
I need it in two hours	Ми треба за два часа
A huge trademark in tennis	Огромен заштитен знак во тенисот
I thought maybe he was the king	Мислев дека можеби е кралот
I had to make sure this was perfectly clear	Требаше да се уверам дека ова е совршено јасно
I remembered the sound of breaking glass	Се сетив на звукот на кршење на стаклото
I did not get the results of the experiment	Не ги добив резултатите од експериментот
I asked if they knew what it was	Прашав дека знаат што е тоа
I said yes, almost in a whisper	Реков да, речиси со шепот
I love her personality	Ја сакам нејзината личност
I know he wanted to talk	Знам дека сакаше да разговараме
I love even that cook and helper	Го сакам дури и тој готвач и помошник
I can handle everything in a few hours	Можам да се справам со се за неколку часа
I had to admire his plucking	Морав да му се восхитувам на неговото кубење
They want to remove the inheritance tax and the property tax	Сакаат да го тргнат данокот на наследство и данокот на имот
A mother and daughter came out, both nicely dressed	Излегоа мајка и ќерка, и двете фино облечени
I never really thought it was possible	Никогаш навистина не мислев дека тоа е можно
I did not know you would be upset	Не знаев дека ќе се нервираш
I can accept that, as a parent	Можам да го прифатам тоа, како родител
Sharp, cutting sound, like breaking thick glass	Остар, сечење звук, како кршење на дебело стакло
I highly recommend this book	Силно ја препорачувам оваа книга
Sometimes I wondered if he slept in them	Понекогаш се прашував дали спие во нив
A moment later, my phone got dark	Еден момент подоцна, мојот телефон се стемни
The monster could not love	Чудовиште не можеше да сака
I would not want to spoil his party	Не би сакал да му ја расипам забавата
I can hardly send an email	Едвај можам да испратам е-пошта
I did not authorize him and I was tempted to pick them up	Не го овластив и бев во искушение да ги подигнам
I want to learn things	Сакам да учам работи
I can not do this automatically	Не можам да го направам тоа автоматски
I swear he was not there a minute ago	Се колнам дека не беше таму пред една минута
I used to stay and smoke alone	Порано останував и пушев сам
I need you to stick to this tape	Ми треба да се држиш за оваа лента
There was simply no way to avoid it	Едноставно немаше начин да се избегне
I just came here to get some books	Само што дојдов овде да земам неколку книги
I looked up to face him	Го кренав погледот за да се соочам со него
I have not sent anyone to check since	Оттогаш не сум испратил никого да провери
A wooden bridge crossed west over the yard	Дрвен мост минуваше на запад над дворот
I am a fan of technology and digital things	Јас сум љубител на технологија и дигитални работи
I certainly would not mind living here	Сигурно не би ми пречело да живеам овде
I really feel very stupid now	Сега навистина се чувствувам многу глупаво
I did not even try to understand him	Не се ни обидов да го сфатам
I just stared back at him	Само се загледав назад во него
I saw movement beside me	Видов движење покрај мене
I see religion with fear and doubt	Религијата ја гледам со страв и сомнеж
I could not imagine going through this	Не можев да замислам да поминам низ ова
Giant metropolitan middle man	Џиновски митрополит среден човек
I'm struggling you know	Се измачувам знаеш
I rolled my eyes and went out the door	Ги превртев очите и излегов од вратата
I had only that honest and sincere intention	Ја имав само таа чесна и чесна намера
I was very worried about this problem	Бев многу загрижен за овој проблем
I can not keep a girl alive, lately	Не можам да одржам девојка во живот, во последно време
I love everything about you	Ја сакам секоја работа кај тебе
I could not even afford to dream of one	Не можев да си дозволам ниту да сонувам за еден
Several guards were holding his hands	Неколку чувари го држеа за раце
I never got much meaning from it	Никогаш не добив многу смисла од неа
I think you will like it	Мислам дека ќе ти се допадне
I am honest in my research and fast	Јас сум искрен во моето истражување и брз
I turned to kiss him	Се свртев да го бакнам
I kept looking at her, waiting for an answer	Продолжив да ја гледам, чекајќи одговор
I should have given him more than my time	Требаше да му дадам повеќе од моето време
I wanted to see what was going on downstairs	Сакав да видам што се случува надолу
I used to think that the truth would set us free	Порано мислев дека вистината ќе не ослободи
I could not help but force his hand	Не можев а да не ја присилам неговата рака
I never knew we were serious	Никогаш не знаев дека сме нешто сериозно
I mean the timeline	Мислам на временската линија
I basically remember all the problems we had	Главно се сеќавам на сите проблеми што ги имавме
I am of retirement age	Јас сум на возраст за пензионирање
A moment ago she was very happy	Пред еден момент таа беше многу среќна
I need to look a little deeper	Треба да погледнам малку подлабоко
A typical organization has hundreds of business services	Типична организација има стотици деловни услуги
I can patch whatever they break	Можам да закрпам што и да скршат
It all had to come from scratch	Сето тоа мораше да дојде од нула
The cause of this disappearance is unknown	Причината за ова исчезнување е непозната
I stopped her in the parking lot to thank her	Ја запрев на паркингот за да и се заблагодарам
I really like their new store	Навистина повеќе ми се допаѓа нивната нова продавница
I get up and take my thumb out	Станувам и го вадам палецот
The broken branch is not good	Скршената гранка не е добра
I guess she had her father's temperament	Претпоставувам дека таа го имаше темпераментот на нејзиниот татко
I hated being a white belt	Мразев да бидам бел појас
I did not touch these papers	Не ги допрев овие хартии
I asked to reduce my bill	Прашав за намалување на мојата сметка
I will leave the difficult choice to you	Тешкиот избор ќе го оставам на вас
He called me from the clinic	Ми се јавија од клиниката
I pulled the dirty one over my head	Го повлеков валканиот преку глава
I needed to think fast	Требаше брзо да размислам
I know everything, I see everything and I listen to everything	Знам сè, гледам сè и слушам сè
A bag of white powder	Кесичка бел прав
I believe he is from another world	Верувам дека е од друг свет
I had to resort to extremes	Морав да прибегнам кон крајност
I think he is in love with you	Мислам дека е заљубен во тебе
During the dream I have no thoughts for anyone else	За време на сонот немам мисли за никој друг
I scan my mind for anything	Си го скенирам умот за било што
I performed my function	Ја извршив мојата функција
I will show you that	Ќе ти го покажам тоа
I looked back at the open street	Погледнав назад кон отворената улица
I followed them for a while	Ги следев некое време
I sit with him at night when he cries	Седам со него навечер кога плаче
It seems that after that I got dark	Изгледа дека после тоа се затемнував
I had the honor of getting the front passenger seat	Ја имав честа да го добијам совозачкото седиште
I listened to everything	Слушав сè
I'm just not sure about this	Само не сум сигурен за ова
I think she will just go to sleep now	Мислам дека таа сега само ќе оди да спие
A bit like a balloon ride without a balloon	Малку како возење со балон без балон
Sometimes I read to him	Понекогаш му читам
I, for sure, will do it myself	Јас, самиот, сигурно ќе го правам тоа
I feel sorry for your world and its problems	Жал ми е за вашиот свет и неговите проблеми
I could not lie about that	Не можев да лажам за тоа
I was lucky to find him	Имав среќа што го најдов
My path stretched to my right	Десно ми се протегаше пат
I have some questions to ask	Имам некои прашања да поставам
I watched him move around the room again	Повторно го гледав како се движи низ собата
Before she nodded and a tear fell	Пред таа да кимне со главата и падна солза
Popular cruel treatment should be	Популарен суров третман треба да бидете
First baby and spring flowers, such blessings	Прво бебе и пролетни цвеќиња, такви благослови
I hope you will continue to serve me well	Се надевам дека ќе продолжиш да ми служиш добро
I occasionally write in my diary and I like it	Повремено пишувам во дневникот и ми е убаво
I studied it more carefully	Го проучував повнимателно
I slapped his hands on his chest and cried	Ги удирав рацете во неговите гради и плачев
I had to rest a bit	Морав малку да се одморам
I can have a job, a wife and children	Можам да имам работа, жена и деца
I thought it was showing	Мислев дека се покажува
I looked back at my brothers	Погледнав назад кон моите браќа
I felt frozen in the moment	Се чувствував замрзнато во моментот
I know they did the best they could for you	Знам дека направија најдобро што можеа за тебе
I would remember that	Ќе се сетев на тоа
I looked down with worried eyes	Погледнав надолу со загрижени очи
I watched him until he was over the horizon	Го гледав додека не беше над хоризонтот
I can stay a few miles	Можам да се задржам неколку милји
I had to use leaves to clean myself	Морав да користам лисја за да се исчистам
I turned and headed for the exit	Се свртев и се упатив кон излезот
I was angry and confused	Бев лут и збунет
I know you need your friends	Знам дека ти требаат твоите пријатели
This line was a double path	Оваа линија беше двојна патека
I kept walking until my lungs could take longer	Продолжив да одам додека моите бели дробови не издржаа повеќе
I promise to see you again soon	Ветувам дека ќе се видиме повторно, и тоа наскоро
I think you are not what he sang	Мислам дека не си тоа што го пееше
A man breaks the ranks and runs away	Човек ги скрши редовите и се залетува
I was still not sure how fast we were moving	Сè уште не бев сигурен колку брзо се движиме
I have power, and this is the price	Имам моќ, и ова е цената
I ran in and out of recognition	Забегав во и надвор од признанието
I can put you down too	Можам да те спуштам и тебе
I knew he was gone, but you did not say	Знаев дека го нема, но ти не рече
I think of your heart and soul	Мислам на твоето срце и душа
I have to close for now	Засега морам да затворам
I tried to speak, but the words did not come	Се обидов да зборувам, но зборовите не доаѓаа
I hurried to the kitchen window and watched him walk	Побрзав до прозорецот од кујната и го гледав како оди
I do not owe you	Не сум должен кон тебе
I could not admit that he did the right thing	Не можев да признаам дека ја направи вистинската работа
I looked like a model too	И јас изгледав како модел
I did it right away	Го направив тоа веднаш
Seconds later, a flash and a huge boom	Неколку секунди подоцна, блесок и огромен бум
I want to know what the plan is	Сакам да знам кој е планот
No sale date was given	Не беше даден датум за продажба
I do not write plays	Јас не пишувам драми
I remember this eternity	Се сеќавам на оваа вечност
A dangerous, sexy woman was looking back at her	Опасна, секси жена гледаше назад во неа
I was an eye and I was watching	Бев око и гледав
I do not have a suggested price range for this	Немам предложен опсег на цени за ова
I agree with that conclusion	Се согласувам со тој заклучок
I look at the ceiling with fear	Со страв гледам во таванот
I'm gay, but in the most annoying way	Јас сум педер, но на најдосаден начин
I think they have already guessed	Мислам дека веќе погодија
I went to my church leaders	Отидов кај моите црковни водачи
I spread my legs for him	Ги раширив нозете за него
I trust you to say what you think is right	Ти верувам да кажеш што мислиш дека е правилно
I will still promise you	Сепак ќе ти дадам ветување
The house is our greatest material need	Куќата е нашата најголема материјална потреба
Fireplace fills one wall	Камин го исполни еден ѕид
I wanted spectacular	Сакав спектакуларно
I lowered the sword by an inch	Го спуштив мечот за една педа
I hear him hold his breath	Го слушам како го задржува здивот
I married the eldest son of that family	Се омажив за најстариот син од тоа семејство
I was so worried about the other kids	Бев толку многу загрижен за другите деца
I made a choice	Направив избор
The project lasted a long time	Проектот се одржуваше долго време
I nodded, but did not speak	Кимнав со главата, но не зборував
I had prepared a speech, but it did not come out	Имав подготвено говор, но не излезе
I have to go to bed early	Морам да си легнам рано
A man who is different	Човек кој е различен
I need to get my health back	Треба да си го вратам здравјето
The film was barely profitable	Филмот беше едвај профитабилен
I just feel exhausted	Само се чувствувам исцрпено
I was excited as a child	Бев возбуден како дете
I did not find anything, and time passed quickly	Не најдов ништо, а времето брзо помина
I did not expect things to go so well	Не очекував дека работите ќе одат толку добро
I nod to him, but I can not look at him	Му кимнувам, но не можам да го погледнам
I should have been scared	Требаше да се исплашам
I already knew he would throw me	Веќе знаев дека ќе ме фрли
I could look in any direction, but I could not find a landmark	Можев да погледнам во која било насока, но не најдам обележје
I lift her above me too	Ја кревам и над мене
I did not sleep very well last night	Не спиев многу добро синоќа
I went to the door and heard it close, violently	Се тргнав кон вратата и слушнав како се затвора, насилно
I just had to see you one more time	Морав само уште еднаш да те видам
A wave of rage gripped me	Ме зафати бран на бес
I could no longer stand aside and ignore things	Не можев повеќе да стојам на страна и да игнорирам работи
I am twenty-one years old	Имам дваесет и една година
I felt so tired and confused	Се чувствував толку уморно и збунето
I need to talk to you	треба да разговарам со тебе
I choose sacrifice, suffering	Избирам жртва, страдање
I felt the dry and dusty air current	Ја почувствував сувата и прашина воздушна струја
I bend down, I almost fell off the helicopter myself	Се наведнувам, за малку ќе паднав и самиот од хеликоптерот
I brushed his hair and covered him	Му ја исчеткав косата и го покрив
I got up and stood in front of the sink	Станав и застанав пред мијалникот
I have good news to update	Имам добри вести за ажурирање
I got up to order a drink	Станав да наредам пијачка
I could be sensitive to such	Би можел да бидам чувствителен на такви
Everyone had a good time	Убаво поминаа сите
I picked up the bag and opened it	Ја собрав торбата и ја отворив
I could see for miles	Можев да видам со километри
I treated her to ice cream	Ја почестив со сладолед
I did not even feel too nervous	Не се ни чувствував премногу нервозен
I do not know about such cases	Не знам за такви случаи
The amount of accommodation provided was reduced	Износот на обезбеденото сместување беше намален
I came to comfort you	Дојдов да те утешам
I knew it was unfair, but I could not explain why	Знаев дека е неправеден, но не можев да објаснам зошто
I missed the freedom on the open road	Ми недостигаше слободата на отворениот пат
I can not just sit at home	Не можам само да седам дома
I did what he said and used the glass	Го направив тоа што го кажа и ја искористив чашата
I wiped away the hot tears with a tense smile	Ги избришав жешките солзи со напната насмевка
Lots of money for our budget	Многу пари за нашиот буџет
I belonged to them now	Сега им припаѓав
I was extremely shocked	Бев крајно шокиран
I felt perfectly at home with them	Со нив се чувствував совршено како дома
Then I will help you	Тогаш ќе ти помогнам
I can see in your eyes that you know that	Во твоите очи можам да видам дека го знаеш тоа
I jokingly gave myself a religious name	На шега си дадов религиозно име
I have to spend some time here	Морам да поминам некое време овде
She will live to prove herself wrong	Таа ќе живее за да се докаже дека е погрешна
I could not see him anymore	Не можев повеќе да го гледам
I gave him enough time to wake up	Му дадов доволно време да се разбуди
I would follow in her footsteps	Би ја следел нејзината патека
I live in my own world with my own rules	Јас живеам во свој свет со свои правила
I often keep it in the car for protection	Често го чувам во автомобилот за заштита
I understand that we all need to be practical	Разбирам дека сите треба да бидеме практични
I thought everyone would take half of them	Мислев дека секој ќе земе половина од нив
I really did not think about how it turned out	Навистина не мислев на тоа како што излезе
I bet you have them where you live	Се обложувам дека ги имаш таму каде што живееш
A metaphor for life, indeed	Метафора за животот, навистина
Begins receiving anonymous phone calls with shortness of breath	Почнува да прима анонимни телефонски повици со тешко дишење
I will tell the team	Ќе му кажам на тимот
It extends parallel to the length of the field	Се протега паралелно со должината на теренот
I have no idea what to write in it	Немам поим што да напишам во него
A good life here is not possible for me	Добар живот овде не е возможен за мене
I can see it happening again	Можам да видам дека тоа се случува повторно
I gave them the names of what was around me	Им ги дадов имињата на она што беше околу мене
But a dozen men is a whole other thing	Но, десетина мажи е сосема друга работа
I was planning to read your work somewhere today	Планирав да ја прочитам твојата работа некаде денес
I talked to him yesterday	Зборував со него вчера
I believe this was his turning point	Верувам дека ова беше неговата преломна точка
I keep a reserve in the cellar	Во визбата чувам резерва
I was incredibly impressed with the staff	Бев неверојатно импресиониран од персоналот
I thought I would not see you walking around	Мислев да не те видам како оди наоколу
I have fast seats in our chairs	Имам брзи седишта на нашите столчиња
I was in danger of being around	Бев опасност да бидам наоколу
I did not find anything	Ништо не најдов
I am a man with nowhere to go	Јас сум човек без каде да одам
I want to be with you whenever possible	Сакам да бидам со тебе секогаш кога е можно
I said you were acting stupid	Реков дека се однесуваш глупаво
I could not fight anymore	Не можев повеќе да се борам
I'm sure we will come back to visit him again	Сигурен сум дека ќе се вратиме повторно да го посетиме
I knew that being close to other people was a mistake	Знаев дека тоа што сум во близина на други луѓе е грешка
Pretty simple plan for a pretty happy life	Прилично едноставен план за прилично среќен живот
I did one rolling forward and then started another	Направив една тркалање напред, а потоа започнав друга
A moment later, another sound appeared	Еден момент подоцна, се појави друг звук
I thought it was the little white car	Мислев дека тоа е малата бела кола
I noticed that her hair was still wild	Забележав дека нејзината коса е уште подива
He spent five months as a prisoner of war	Тој помина пет месеци како воен заробеник
I got back in the car and drove	Се вратив во автомобилот и возев
I needed oxygen fast	Брзо ми требаше кислород
Gradual organization took place in the following days	Постепена организација се одвиваше во следните денови
I know the fight you are dealing with	Ја знам борбата со која се справуваш
I was dying to try them	Умирав да ги пробам
I want you to understand how much	Посакувам да разбереш колку
Surprise for her ex when she got home	Изненадување за нејзиниот поранешен кога се врати дома
A car immediately went towards him	Веднаш кон него тргна автомобил
I can see how you look at him	Можам да видам како го гледаш
I am very glad that all this is happening	Многу ми е мило што сето ова се случува
I just remember him saying running to the trees	Само се сеќавам дека рече да трчам до дрвјата
I felt in danger in my own home	Се чувствував во опасност во сопствениот дом
I was more sensitive to tone of voice and accent	Бев почувствителен на тонот на гласот и акцентот
I tried to believe he was gone	Се обидов да верувам дека исчезна
I want to share it with you	Сакам да го споделам со вас
I did not know it would turn out like this	Не знаев дека вака ќе испадне
I have a feeling that has a second meaning	Имам чувство кое има второ значење
And I can not stand it	И јас не можам да издржам
I had great respect for him	Имав голема почит кон него
I had such an ego then	Јас тогаш имав такво его
I do not believe it opened	Не ми се верува дека се отвори
I hope we will be fine here	Се надевам дека ќе ни биде добро овде
Somehow I make the world a better place	Некако го правам светот подобро место
Maybe I want to leave it with a pencil	Можеби сакам да го оставам со молив
The only available route is a backup line	Единствената достапна насока е резервна копија на линијата
I do not know about him	Не знам за него
I got up and looked out the window	Станав и погледнав низ прозорецот
I refused to respond, even to the threats of further torture	Одбив да одговорам, дури и на заканите за дополнително мачење
I never lost control	Никогаш не изгубив контрола
Thank you all very much	Ви благодарам на сите многу
Rebel shooting range	Стрелачки вод од бунтовници
I will not spend my money on a slave	Нема да си ги трошам парите на роб
I stopped hoping for gifts	Престанав да се надевам на подароци
I knew very well what would happen	Добро знаев што ќе се случи
I called him at home	Му се јавив дома
I looked down at the dress	Погледнав надолу во фустанот
I felt like my temple was getting hit	Чувствував дека мојот слепоочница добива удар
I really can not afford to give up my advance	Навистина не можам да си дозволам да се откажам од мојот аванс
I have other things for you	Имам други работи за тебе
I wonder how he does it	Се прашувам како го прави тоа
I called her, but I heard nothing	Се јавив по неа, но ништо не слушнав
I forgot how to appreciate the little things	Заборавив како да ги ценам малите нешта
I met her at medical school	Ја запознав на медицинско училиште
I also enjoy spending time with my family	Уживам и во дружењето со моето семејство
I hated that and I was committed to it	Го мразев тоа и се залагав за посветеност
I will make this earth like heaven	Ќе ја направам оваа земја како небо
I just wanted to be happy	Само сакав да бидам среќен
I put my hand on my hip and smiled	Ја ставив раката на колкот и се насмеав
I will take you back to the course	Ќе те вратам на курсот
I can not find the words to speak	Не можам да најдам зборови да зборувам
I served my last sentence	Ја одлежав последната казна
I let out a little sigh	Испуштив малку воздишка
I prefer the best authors	Ги претпочитам најдобрите автори
Her son and partner were her whole life	Нејзиниот син и партнер беа целиот нејзин живот
I was happy that he flew to surprise me	Бев среќен што полета да ме изненади
The middle room has a bench	Средната соба има клупа
I will gather everyone to stand against you	Ќе ги соберам сите да застанат против тебе
I had to put it together	Требаше да го составам
It's up to me to come up with names	Мене ми е да смислувам имиња
I was just happy	Бев едноставно среќен
I am very grateful for her	Јас сум многу благодарен за неа
A thought that he tried to push out and forgot	Мисла што се обиде да ја истисне и заборави
I had some hope then	Тогаш имав некоја надеж
I trained for that all my life	За тоа тренирав цел живот
I'm often sick, bed	Често сум болен, кревет
I will make recommendations and proceed upon request	Ќе дадам препораки и ќе продолжам по барање
I looked at my father	Изгледав на татко ми
In a way, I behaved like a college kid	На начини се однесував како дете од факултет
I saw something in her face that gave me a break	Видов нешто во нејзиното лице што ми даде пауза
I need to get out of this palace	Треба да излезам од оваа палата
I can not go to the police, but you can	Јас не можам да одам во полиција, но ти можеш
The airport was therefore removed from the investment program	Затоа аеродромот беше отстранет од инвестициската програма
I want to play with you more	Сакам повеќе да си играм со тебе
Some simply have nothing better to do	Некои едноставно немаат ништо подобро да направат
Some of me did not blame him	Дел од мене не го обвинуваше
I could do little but look at the horror	Можев малку да направам, освен да гледам во ужас
I wonder where he lives	Се прашувам каде живее
I cried all night that night	Плачев цела ноќ таа ноќ
I hoped we were leaving soon	Се надевав дека заминавме наскоро
I can not help but wonder why	Не можам а да не се запрашам зошто
He gasped and stood back	Задишан и се крена назад
I enjoy the work and I hope to continue	Уживам во работата и се надевам дека ќе продолжам
I was evil, you know, not cruel	Бев злобен, знаете, не суров
A steamer could be seen in the distance	Во далечината се гледаше пароброд
I give suggestions, not requests	Давам предлози, а не барања
I am currently playing two series on my channel	Моментално пуштам две серии на мојот канал
I fixed the window and raised the blind a little	Го поправив прозорецот и малку ја подигнав ролетната
I left a few messages	Оставив неколку пораки
I will start my life over	Ќе го започнам мојот живот одново
A seat near the stage cost seventy stones	Седиште во близина на сцената чинеше седумдесет камења
I insisted that this was not a normal dream	Инсистирав дека ова не е нормален сон
I have a love to offer	Имам љубов да понудам
I can see a touch of pink in the center	Можам да видам допир на розова боја во центарот
I have always belonged to that category	Јас секогаш спаѓав во таа категорија
Let them stay here to live and breathe	Нека останат да живеат тука и да дишат
I was curious about it, but I never looked at it	Бев љубопитен за тоа, но никогаш не го разгледав
I pulled it out and tried the door again	Го повлеков и повторно ја пробав вратата
I bent down and approached the lamp	Се наведнав и ја приближив светилката
I gave him an irritated look	Му удрив иритиран поглед
I wondered if anyone would ever read this	Се прашував дали некој некогаш ќе го прочита ова
I could not see a bell ringing	Не можев да видам ѕвонче да ѕвони
Eventually I fell on his chest	На крајот му паднав на градите
I will only tell you privately	Ќе ти кажам само приватно
I assumed we could change in the long run	Претпоставував дека би можеле да се менуваме на подолг рок
I drank coffee in the house	Напив кафе во куќата
I like that when you paint, you show it	Ми се допаѓа што кога сликаш, тоа го покажуваш
They declared the diary original	Тие го прогласија дневникот за оригинален
I would look them in the eye when they passed	Ќе ги погледнев во очи кога ќе поминеа
He was one of five children	Тој беше едно од петте деца
I nodded vigorously	Кимнав енергично со главата
I knew it was the living room	Знаев дека тоа е дневната соба
A psychologist locked herself in the allegedly haunted room	Психолог се заклучила во наводно опседната соба
I have to walk the dog with her	Морам да го шетам кучето со неа
I just know where to take you further	Само знам каде да те одведам понатаму
I'm wearing a pair right now, actually	Носам пар во моментов, всушност
I do not think about it at all	Воопшто не мислам на тоа
I have nothing left	Ништо не ми остана
I just feel bad that I broke it	Само се чувствувам лошо што го скршив
I should have been a friend	Требаше да бидам пријател
I was next weekend	Бев во следниот викенд
I was a private woman	Бев приватна жена
I tried to defend myself	Се обидов да се одбранам
I did not think that all this had already happened	Не мислев дека сето тоа веќе се случило
I may want to, you know, just push her	Може да сакам, знаеш, само да ја туркам
I occasionally went to the beach	Повремено одев на плажа
I need to do some research to answer your questions	Треба да направам истражување за да одговорам на вашите прашања
I wanted all the money	Ги сакав сите пари
Description of men	Опис на мажите
I did not do business with her	Не сум правел бизнис со неа
Wrong move can prove to be deadly	Погрешен потег може да се покаже како смртоносен
I had no doubt what he was doing	Не се сомневав што прави
I can not think while he looks at me	Не можам да размислувам додека тој ме гледа
I could not let him turn again	Не можев да му дозволам повторно да се сврти
I could see that he was considering the issue	Можев да видам дека го разгледува прашањето
I picked up my belongings and went out the door	Ги собрав предметите и излегов низ вратата
A few years ago you were your favorite	Пред неколку години ти беше фаворит
I walk down the hill and enter the city	Тргнувам по ридот и влегувам во градот
Correction can be obtained from a graph	Корекција може да се добие од графикон
I worked a lot after dinner	Работев многу после вечерата
I could not imagine what he was saying to them	Не можев да замислам што им зборува
Most of my work was easy and tedious	Поголемиот дел од работата ми беше лесен и досаден
I was the biggest horse that ever lived	Бев најголемиот коњ што некогаш живеел
I handed the ticket to the waiter at the door	Му го подадов на камериер мојот билет на вратата
A sigh rose from those closest to the group	Се крена воздишка од најблиските до групата
I got a job as a customs officer	Се вработив како цариник
A few minutes later she was safe on the road	Неколку минути подоцна таа беше безбедно на пат
I still work full time	Сè уште работам со полно работно време
I swallowed and tried to smile	Проголтав и се обидов да се насмеам
I hope they think they got me	Се надевам дека мислат дека ме добија
I know he is telling the truth	Знам дека ја кажува вистината
I thought he went to see you	Мислев дека отишол да те види
I will sell this house today	Ќе ја продадам оваа куќа, денес
I would do it for her	Јас би го направил тоа за неа
I put my hands down and turned back	Ги спуштив рацете и се свртев назад
I do not believe we are the only ones	Не ми се верува дека ние сме единствените
I'm a really happy person, then	Јас сум навистина среќен човек, тогаш
Several agreements were made for a potential siege	Беа направени неколку договори за потенцијална опсада
I spent the next twenty minutes in luxury	Следните дваесет минути ги поминав во луксуз
I was relieved of the change	Ми олесна на промената
I speak, unfortunately, from experience	Зборувам, за жал, од искуство
I was surprised to see him open his little eyes	Бев изненаден кога го видов како ги отвора своите мали очи
I look at the clock	Гледам во часовникот
One woman behind the wheel was really smiling	Една жена зад воланот навистина се смешкаше
I wondered how many people live in each world	Се прашував колку луѓе живеат во секој свет
He carries the taste	Тој го носи вкусот
The piece of the chimney is removed	Парчето од оџакот е отстрането
I received a fair and competitive offer	Добив фер и конкурентна понуда
I will stay here as you approach the immortal	Ќе останам овде додека ти се приближуваш на бесмртниот
I turned back to his hopeful face	Се свртев назад кон неговото надежно лице
I was ready not to know	Бев подготвен да не знам
I know it does not look like that now	Знам дека сега не изгледа така
I could not put the two together because they did not fit	Не можев да ги спојам двете заедно бидејќи не одговараа
I wanted to dress like my brother	Сакав да се облекувам како брат ми
I noticed that it was her habit	Забележав дека тоа е нејзина навика
I can handle my parents	Можам да се справам со моите родители
I have my money in accounts everywhere	Моите пари ги имам на сметки насекаде
I saw a great light and it came out of it	Видов голема светлина и таа излезе од неа
I was actually one hundred and six	Јас всушност бев на сто шест
I did not oppose the boys	Не им се спротивставив на момчињата
I just bowed, not saying a word all the time	Едноставно се поклонив, не кажувајќи ниту збор цело време
A young couple would be perfect	Млад пар ќе биде совршен
I put the package in my book bag	Го ставив пакетот во мојата торба со книги
I reached out to rub the sore spot	Посегнав за да го тријам местото на болката
I was usually a picture of efficiency	Јас обично бев слика на ефикасност
I really did not know what to do	Навистина не знаев што да правам
They reported that it would work	Известија дека ќе функционира
"I could come in at any time," he said	Можев да влезам во секое време, рече тој
The film is now considered lost	Филмот сега се смета за изгубен
She was constantly arguing with him	Таа постојано се расправаше со него
I tell them, so they leave	Им велам, па си заминуваат
I can meet you tonight	Можам да се сретнам со тебе оваа вечер
I can not help but stare into his eyes	Не можам да се спречам да зјапам во неговите очи
I love how proud women are of their signs	Сакам колку жените се горди на своите знаци
I did not keep it from you	Не го чував од тебе
I am learning to manage my heat fatigue	Научам да управувам со мојот замор на топлина
I swallow my tears	Ги голтам солзите
I watched it for a while, so I stopped	Го гледав некое време, па престанав
I can tell you that this is my worst nightmare	Можам да ви кажам дека тоа е мојот најлош кошмар
I can no longer threaten my life	Не можам повеќе да ми се заканува животот
I hope I find out how	Се надевам дека ќе дознаам како
The ship quickly began to sink	Бродот брзо почна да тоне
I repeat that feeling	Го повторувам тоа чувство
Thank you for watching	Ви благодариме што гледавте
I love you and I'm with you	Те сакам и сум со тебе
I wanted to know everything about the world	Сакав да знам сè за светот
I believe that if you work hard, success will come	Верувам дека ако се работи напорно, успехот ќе дојде
I knew such things could not happen	Знаев дека такви работи не може да се случат
The churchyard is managed as a nature reserve	Со црковниот двор се управува како природен резерват
I started looking around, but saw nothing	Почнав да гледам наоколу, но ништо не видов
I lost my way to earn a living	Го изгубив патот да заработам за живот
I waved at him, but he avoided me	Замавнав кон него, но тој ме избегнуваше
I asked him to look at my formula	Го замолив да ја погледне мојата формула
I feel like you are slipping away from me	Чувствувам дека се лизгаш од мене
I had to get out of this gloomy mood	Морав да се извлечам од ова мрачно расположение
I had forgotten how many trees there were	Имав заборавено колку дрвја имаше
I mean by staying here	Мислам со останување овде
I was worse off than I was	Бев полошо отколку што немав корист од него
I could feel the breath giving new life to the goal	Можев да го почувствувам здивот што дава нов живот на целта
Sadness settled in his throat	Во грлото му се смести тага
I had to turn my first trick at the age of fourteen	Јас требаше да го свртам мојот прв трик на четиринаесет години
I thought we would have time	Мислев дека ќе имаме време
I need to distract my mind with something	Треба да го одвлечам умот со нешто
I felt completely within my rights to protect myself	Се чувствував целосно во рамките на моите права да се заштитам
I get it from my mother	Го добивам од мајка ми
I was just standing on the road and he stopped	Само стоев на патот и тој застана
I saw him last night	Синоќа го видов
I hope you can, even now that we are separated	Се надевам дека ќе можеш, дури и сега кога сме разделени
I bet he's a double secret super villain	Се обложувам дека тој е двоен таен супер негативец
I will not keep anything from you	Нема да задржам ништо од тебе
I learn a lot more	Учам многу повеќе
The higher court rejected the sentence	Повисокиот суд ја отфрли казната
I heard there was blood, but she did	Слушнав дека има крв, но таа го направи тоа
I should have thought about that too	Требаше да размислам и за тоа
I know where he is going	Знам каде оди
I could not stand a minute longer	Не можев да издржам ни минута повеќе
I knew what these people here were for	Знаев за што се овие луѓе овде
This leadership did not last long	Ова водство не траеше долго
I guess it was fate or something	Претпоставувам дека тоа беше судбина или нешто слично
You need to tell me some things	Треба да ми откриеш некои работи
I decided to drive	Се решив за возење
I just looked out the window	Само погледнав низ прозорецот
I have not decided yet	Сè уште не сум одлучил
I woke up one morning and was able to control my thoughts	Се разбудив едно утро и можев да ги контролирам мислите
I hope to delete the whole thing soon	Се надевам дека наскоро целосно ќе ја избришам целата работа
I was wondering if you would show up today	Се прашував дали ќе се појавиш денес
I felt betrayed by many	Чувствував дека се изневерени од многумина
I want to know how tall they really are	Сакам да знам колку се навистина високи
I have little limits and I find fun in everything	Имам малку граници и наоѓам забава во сè
I had to give them more time	Морав да им дадам повеќе време
I did not want a prince	Не сакав принц
I dared one day to ask her out	Се осмелив еден ден да ја замолам да излеземе
I was also thinking about our horrible wedding day	Размислував и за нашиот ужасен ден на свадбата
Then I will turn to you	Потоа ќе се свртам кон тебе
I hit underground	Погодив под земја
I slid my hand over his stomach	Ја лизнав раката по неговиот стомак
I did not expect such a simple solution	Не очекував толку едноставно решение
I shrugged and continued on my way home	Ги кренав рамениците и го продолжив патот кон куќата
It was an exciting time	Тоа беше возбудливо време
I need you with me today	Ми требаш со мене денес
I looked at their planted fields	Загледав во нивните засадени полиња
Breathless, I tried to catch my breath	Задишан, се обидував да земам здив
I heard you stop breathing	Слушнав како ти престанува дишењето
One moment she landed	Еден момент и таа слета
A bare light bulb hung from the ceiling	Од таванот висеше гола сијалица
I smell you here	Те мирисам овде
I hope he finds a better home	Се надевам дека ќе најде подобар дом
I respect the honesty you give	Ја почитувам искреноста што ја даваш
I felt her hand touch my elbow again	Почувствував дека нејзината рака уште еднаш го допира мојот лактот
I did not think he would ever see me differently	Не мислев дека некогаш ќе ме види поинаку
I was the only living thing breathing here	Јас бев единствената жива работа што дише овде
I will never fall in love	Никогаш нема да се заљубам
I wait, but nothing comes out	Чекам, но ништо не излегува
The curse seemed incredible	Проклетството се чинеше неверојатно
I hope he tells us soon	Се надевам дека ќе ни каже наскоро
I always follow orders	Секогаш следам наредби
I like to laugh at him	Ми се допаѓа да го смеам
I will not behave like a policeman	Нема да се однесувам како полицаец
I would not mind any visitors	Не би имал ништо против некои посетители
Strong in the middle, hidden from sight	Силен среде, скриен од очите
I had thoughts and feelings	Имав мисли и чувства
I was very happy to see you again	Бев многу среќен што те видов повторно
She wanted to be with us	Таа сакаше да биде со нас
A kind of courage, indifference	Еден вид смелост, рамнодушност
I just did not feel it	Едноставно не го чувствував тоа
A figure was moving through the open space	Низ отворениот простор се движеше фигура
I appreciate the offer, but no	Ја ценам понудата, но не
A fierce, constant glow came out of his eyes	Од неговите очи излезе жесток, постојан сјај
I was just a baby	Бев само бебе
He had to lose weight for his role	Тој мораше да ослабе за својата улога
I love you with everything you wear	Те сакам со се што носиш
I felt a presence like a slip in the office behind me	Почувствував присуство како лизга во канцеларијата зад мене
I never look at other people's personal lives	Никогаш не гледам во личниот живот на другите луѓе
I would like to find someone who is quite tall	Би сакал да најдам некој кој е прилично висок
I turned my head halfway to her	Ја свртев главата на половина пат кон неа
I have a hair term in two	Имам термин за коса во два
I thought my life was coming to an end	Мислев дека мојот живот е при крај
Several chairs and a table equipped the house	Неколку столчиња и маса ја опремија куќата
I can hear his breathing	Го слушам неговото дишење
I would not call again	Повеќе не би доаѓал на телефон
I saw my younger parents	Ги видов моите помлади родители
That year I stayed on my own	Таа година се задржав на своето
I try not to cry	Се трудам да не плачам
I can't wait to hear from you	Едвај чекам да те слушнам
This is their sport	Ова е нивниот спорт
I was comfortable and did not want to move	Ми беше удобно и не сакав да се движам
The writers eventually went with the latter	Писателите на крајот отидоа со второто
I have cigarette burns on my neck and chin	Имам изгореници од цигари на вратот и брадата
I was, as they say, at my peak	Бев, како што велат, во мојот врв
Of course I want you to see me in a new place	Секако посакувам да ме видите на ново место
A lonely desolate place	Осамено пусто место
I still have to see a doctor every other week	Сè уште треба да одам кај лекарите секоја втора недела
I would fill out the order form with its direction	Ќе го пополнев формуларот за нарачка со негова насока
I went quickly and helped	Брзо отидов и помогнав
The room was lit in pink tones	Собата беше осветлена со розови тонови
I probably knew him before	Веројатно знаев пред тој
I reached down and picked them up	Посегнав надолу и ги зедов
I will ask you about the diary	Ќе ве прашам за дневникот
I thought the poor thing would hit	Мислев дека кутрата ќе се удри
The regiment was responsible for the highway	Полкот беше одговорен за автопатот
The video is a spectacle	Видеото е спектакл
I went into the living room and stared at her	Влегов во дневната соба и се загледав во неа
I felt it deep in my bones	Го почувствував длабоко во моите коски
I take them home safely	Ги носам дома безбедно
I can't wait to get it	Едвај чекам да ја добијам
I hope you like the final product	Се надевам дека ќе ви се допадне финалниот производ
I was not ready to swallow the whole story	Не бев подготвен да ја проголтам целата приказна
I love his hands under my clothes	Многу ги сакам неговите раце под мојата облека
I once knew love	Еднаш знаев љубов
I hid my pain	Ја сокрив мојата болка
I did not want to sound selfish	Не сакав да звучам себично
I know you will not betray me	Знам дека нема да ме изневериш
I mean, he probably doesn't	Мислам, тој веројатно не го прави тоа
I'm sorry, poor lady	Ја жалам, кутра госпоѓо
I look at him for a moment	Гледам во него за момент
I got the jump on it	Го добив скокот врз него
Maybe I offended him	Можеби сум го навредил
A place to hide from the police	Место за криење од полицијата
I took a whole bunch of pictures	Снимив цел куп слики
I knew him a little while he was king	Го познавав малку додека беше крал
I will have to charm her in another way	Ќе морам да ја шармирам на друг начин
I got pregnant	Јас останав бремена
I can find something to do to stay busy	Можам да најдам нешто да направам за да останам зафатен
A movie would be nice	Филм би бил убав
I quickly got away from that thought	Брзо се оттргнав од таа мисла
I owe it to them to help restore peace here	Им должам да помогнат да се врати мирот овде
A thousand thanks to you, kind and respectful sir	Илјада благодарност до вас, љубезен и почитуван господине
I resisted fiercely, struggling to retreat to the other side	Се спротивставив жестоко, борејќи се да се повлечам на другата страна
It took me a second to breathe and calm down	Ми требаше секунда да дишам и да се смирам
I picked up the pink walls	Ги зедов розовите ѕидови
I get up, trying to cover my red face	Се кревам, обидувајќи се да го покријам моето црвено лице
I was just holding my head down	Само ја држев главата надолу
I was looking for her everywhere	Ја барав насекаде
His teeth are gifts	Неговите заби се дарови
I immediately longed for the cover of darkness	Веднаш копнеев по капакот на темнината
I made the car at school during my art class	Го направив автомобилот на училиште за време на мојот час по уметност
A few seconds later, he came again	Неколку секунди подоцна, повторно дојде
I turned left	Се свртев налево
I think it's time to go	Мислам дека е време да тргнеме
I think of you all the time when we are separated	Цело време мислам на тебе кога сме разделени
I thought we agreed that it would be slow and easy	Мислев дека се договоривме да се одвива полека и лесно
I should have put an end to that	Требаше да ставам крај на тоа
I wanted to create a version of that	Сакав да создадам верзија од тоа
I had two words, they were not enough	Имав два збора, не беа доволни
I knew the knock on the door was coming from the hospital room	Знаев дека ударот на вратата доаѓа од болничката соба
I have a second chance to save her	Имам втора шанса да ја спасам
I think he brought me here	Мислам дека ме донесе овде
I think he may have been right	Мислам дека можеби беше во право
I could not believe this had happened to me	Не можев да верувам дека ова ми се случи
I touched him and he kicked me out	Го допрев и тој ме избрка
I was a military judge at the base	Бев воен судија во базата
I leaned back in my chair	Се наведнав на столот
I wanted to see the old house	Сакав да ја видам старата куќа
I take it out and show her good weather	Ја вадам и и покажувам убаво време
I could no longer agree with this	Не можев повеќе да се согласам со ова
I kept them behind me	Ги држев зад себе
I also enjoy his music a lot	Многу уживам и во неговата музика
A five-foot round table comfortably seats eight people	Тркалезна маса со пет стапки удобно сместува осум луѓе
I will get yours	Јас ќе го добијам твоето
He has a brother and a sister	Има еден брат и една сестра
A dark speck of dust replaced the rings	Темна дамка во прав ги замени прстените
I spent several months without calling myself mine	Поминав неколку месеци без што да се наречам мое
I feel good, actually	Се чувствувам добро, всушност
I discovered how right you are about almost everything	Открив колку си во право, речиси за се
I have a sense of purpose here	Имам чувство за цел овде
I was entirely a source of help in advertising	Јас целосно бев извори кои помагаа во рекламата
A comfortable feeling gripped her	Удобно чувство ја обзеде
I could not control my own tears	Не можев да ги контролирам сопствените солзи
However, I will not kill you	Сепак, нема да те убијам
There was a teacher there	Таму бил еден наставник
I poured both glasses full	Ги истурив двете чаши полни
A painful feeling came to his stomach	Болно чувство дојде до неговиот стомак
I decided to tell her later	Решив да и кажам подоцна
"I can not see you," she said	Не можам да те видам, вели таа
I want your happiness above all else	Ја сакам вашата среќа пред се друго
At the moment I could not afford it	Во моментов не можев да си го дозволам тоа
I think he talked to me	Мислам дека ми зборуваше
A good playing path cut through most of it	Добра патека за игра го пресече поголемиот дел од неа
I have to organize the boxes and clean the basement	Морам да ги организирам кутиите и да го исчистам подрумот
I thought again of the dark traces under her eyes	Помислив повторно на темните траги под нејзините очи
I thought something terrible had happened to you	Мислев дека ти се случило нешто страшно
I could not understand why no one did that	Не можев да разберам зошто никој не го прави тоа
I'll take the whole bunch of hundreds	Ќе го земам целиот куп од стотици
I discovered a subtle tension between the two groups of parents	Открив суптилна напнатост помеѓу двете групи родители
I just want to be me	Јас само сакам да бидам јас
I looked down again, and here it is	Повторно погледнав надолу, и ете го
I'm either here or reading a book	Или сум тука или читам книга
I thanked him for coming and for all his prayers	Му се заблагодарив што дојде и за сите негови молитви
I looked in the mirror and could barely recognize myself	Се погледнав во огледало и едвај се препознав
I hope it is a huge success	Се надевам дека е огромен успех
I knew my father would not say anything	Знаев дека татко ми нема да каже ништо
A story that is prayed to be told everywhere in the streets	Приказна која се моли да се раскаже насекаде низ улиците
I did not answer, nor did I turn around	Не одговорив, ниту се свртев
I traveled the world	Го прошетав светот
Understand gift restrictions	Разбирам за ограничувањата за подароци
I had a lot of time alone	Имав многу време сам
I checked the console and there are no errors	Ја проверив конзолата и нема никакви грешки
I must be back for sure	Сигурно се вратив
I wonder what has happened over the years	Се прашувам што се случуваше низ годините
I know for sure which way this went	Знам со сигурност по кој пат тргна ова
I hate when it's long	Мразам кога е долго
I pray for a speedy recovery	Се молам за брзо закрепнување
I was just the most important thing in the world	Јас бев единствено најважната работа на светот
A gentle breeze blew the clouds away	Нежно ветре ги разнесе облаците
I was glad it was time for a break	Ми беше драго што ми дојде време за пауза
I like that whole sound	Ми се допаѓа тој целосен звук
I will call you immediately	Веднаш ќе се јавам
I was ready to die	Бев подготвен да умрам
I knew we would leave soon	Знаев дека наскоро ќе тргнеме
It was the third vessel to bear her name	Таа беше третиот сад што го носеше нејзиното име
I wanted her not to be	Сакав да не биде таа
I have only met one of them before	Само еден од нив се сретнав претходно
I wish many people had his kindness	Посакувам многу луѓе да ја имаа неговата добрина
I would always have to stop because of my shoulder	Секогаш би морал да застанам поради моето рамо
A steel mask covered his entire face except his eyes	Челична маска му го покри целото лице, освен очите
I was nervous and uncomfortable	Бев нервозен и се чувствував непријатно
First I knelt down	Прво клекнав на колена
I felt pretty restless, and you looked so calm	Се чувствував прилично немирно, а ти изгледаше толку мирно
I knew it could be achieved	Знаев дека може да се постигне
I am an image processing expert	Јас сум експерт за обработка на слики
I stood in front of them	Застанав пред нив
I found other things, not for me	Ги најдов другите работи, не за мене
I stood in front of him, standing in my place	Се поставив пред него стоејќи на моето место
I no longer care what happens to you	Повеќе не ми е грижа што ќе ти се случи
Then I ran to the street	Потоа го истрчав сè до улицата
I think it was basically the same thing at the time	Мислам дека во основа беше истото во тоа време
I know that word is difficult for you	Знам дека тој збор ти е тежок
I am renting a place near the hospital	Изнајмувам место во близина на болницата
I quickly wave to him to join us	Набрзина му мавтам да ни се придружи
I put them on my desk	Ги ставам на моето биро
I could not let the creature come to my house	Не можев да дозволам суштеството да дојде до мојата куќа
I thought painting the barn was great	Мислев дека сликањето на шталата е извонредно
Maybe I will forget her face	Можеби ќе го заборавам нејзиното лице
I hope you had a good one	Се надевам дека сте имале добра
I can see him playing with my sons	Можам да го видам како си игра со моите синови
I felt left out, to be honest	Се чувствував изоставен, да бидам искрен
I nodded and pleaded guilty	Кимнав со главата и се изјаснив за виновен
I guess her attitude is due to her greater faith	Претпоставувам дека нејзиниот став се должи на нејзината поголема вера
I did not think I wanted her so much	Не сметав дека ја посакувам толку многу
I could barely jump through the pit	Едвај успеав да скокнам низ јамата
I can imagine how you have to boil from the inside	Можам да замислам како мора да вриеш од внатре
I wonder what they expected me to say	Се прашувам што очекуваа да кажам
I wandered outside and climbed a tree	Талкав надвор и се качив на дрво
I can not rule out panic	Не можам да ја исклучам паниката
I could tell he was upset	Можев да кажам дека е вознемирен
I chose to do this through my writing	Избрав да го направам тоа преку моето пишување
I'm disgusted by your need to be right	Ми се гади од твојата потреба да бидеш во право
A video tape option may also be available	Може да биде достапна и опција за видео лента
A woman in a black gown	Жена во црна наметка
His wife and children joined him there	Таму му се придружија сопругата и децата
I missed the restaurant	Ми недостигаше во ресторанот
He continued to sing gospel and secular music	Тој продолжи да пее и госпел и секуларна музика
I seem to be getting a lot of these lately	Изгледа дека добивам многу такви во последно време
However, I am starting to feel a little overwhelmed	Сепак, почнувам да се чувствувам малку преоптоварено
I pulled his face closer to mine and kissed him	Го привлеков неговото лице поблиску до моето и го бакнав
A friend cheated on her	Еден пријател ја изневерил
I had to take a picture	Морав да се сликам
I really believe you will enjoy	Навистина верувам дека ќе уживате
I could not speak or even explain what had happened	Не можев да зборувам, па дури ни да објаснам што се случило
I want to go somewhere completely different	Сакам да одам некаде сосема поинаку
I would not otherwise ask you to do so	Поинаку не би побарал од тебе да го сториш тоа
We can not blame the man	Не можеме да го обвинуваме човекот
I found him attractive	Го најдов привлечен
I can not believe that they both live on the same street	Не ми се верува дека и двајцата живеат на иста улица
A river flows through both cities	Низ двата града тече река
I take it to my heart	Го земам во моето срце
I went home feeling much better about everything	Отидов дома чувствувајќи се многу подобро за сè
I eat until my stomach is full	Јадам додека не ми се наполни стомакот
I had to bother to pay attention	Морав да се мачам да обрнам внимание
I could force everyone to behave	Можев да ги принудам сите да се однесуваат
I was just getting ready for bed	Само што се подготвував за кревет
Divine power acts in you	Во вас дејствува божествена сила
I have to give a statement to the police	Морам да дадам изјава во полиција
I did not create anyone else in love with him	Не создадов никој друг пољубен од него
I would wait forever	Ќе чекав засекогаш
I will be involved in that project immediately	Веднаш ќе се вклучам во тој проект
I must not give anything but the best	Не смеам да пружам ништо освен најдоброто
After all, a woman has only that much energy	На крајот на краиштата, жената има само толку многу енергија
I know some people who might be able to help	Познавам некои луѓе кои можеби ќе можат да помогнат
I tried, please believe me	Се обидов, ве молам верувајте ми
I remember very clearly	Се сеќавам многу јасно
I was naked, a sheet drawn to my chest	Бев гола, чаршаф исцртан до градите
I was not happy either	И јас не бев среќен
See you in a few hours	Ќе се видиме за неколку часа
I made all this happen	Направив сето ова да се случи
I read the numbers on the wall	Ги читам бројките на ѕидот
Solid, good training	Солидно, добро тренирање
I raised his head to look him in the eyes	Му ја кренав главата за да му погледнам во очи
I turned from the prisoner to follow his order	Се свртев од затвореникот за да ја следам неговата наредба
I just heard a sound from there	Само што слушнав звук од таму
I believe in competition	Верувам во конкуренција
I wonder how long he has been locked up with them	Се прашувам колку долго е затворен со нив
I just found them on the bar	Само што ги најдов на лентата
A third case is direct punishment for wrongdoing	Трет случај е директно казнување за погрешно
I have not talked to him for years	Не сум разговарал со него со години
I could probably persuade him to cover my tracks	Веројатно можев да го убедам да ми ги покрие трагите
I carved it myself from oak	Сам го издлабив од даб
I promised her brother	Му ветив на нејзиниот брат
I could not see through it	Не можев да прогледам низ неа
I mean, everything he said was somehow true	Мислам, сè што рече беше некако вистина
I stopped to gather and then entered the chamber	Застанав да се соберам и потоа влегов во комората
I opened normally	Се отворив нормално
A line had already been formed at the counter	На шалтер веќе беше формирана линија
I just had to get over it to lose it	Само требаше да преболам да го изгубам
I enjoy being by your side	Уживам да бидам покрај тебе
I could hardly believe it	Речиси не можев да поверувам
I felt safe and welcome in this wonderful world	Се чувствував безбедно и добредојдено во овој прекрасен свет
A little snow never stopped a big jet	Малку снег никогаш не запре голем млаз
I just wanted to be with you	Само сакав да бидам со тебе
I even spent the night there	Дури и ноќевав таму
A military hammer hung on his belt	На неговиот појас висеше воен чекан
I really want to read this	Навистина сакам да го прочитам ова
I could see what he was thinking	Можев да видам што мисли
I wanted more than that	Сакав повеќе од тоа
I think that will be possible	Мислам дека тоа ќе биде можно
I could not face any of that	Не можев да се соочам со ништо од тоа
A lot of testing and adjusting was necessary	Беше неопходно многу тестирање и прилагодување
I hoped and believed in that	Се надевав и верував во тоа
I go in front of her and open the door	Одам пред неа и ја отворам вратата
I would not go anywhere, young man	Не би отишол никаде, млад човеку
I can not say enough compliments	Не можам да кажам доволно комплименти
I needed to recognize the signs	Требаше да ги препознаам знаците
I can basically control the whole operation from here	Јас во основа можам да ја контролирам целата операција од тука
I will never forget that day	Никогаш нема да го заборавам тој ден
I smile at her, hoping to ease her nerves	Ѝ се смешкам, надевајќи се дека ќе и ги олеснам нервите
A set of yellow eyes get stuck in me	Збир на жолти очи се заглавуваат во мене
Still, I wanted to hear it all	Сепак, сакав да го слушнам сето тоа
I went to the sink	Отидов до мијалникот
I had to stay in the hospital for weeks	Морав да останам во болница со недели
Maybe there were only a few	Можеби само неколку беа
He used religious texts as supporting data	Тој користел верски текстови како придружни податоци
I swam around the pool, wanting the heated water	Пливав околу базенот, сакајќи ја загреаната вода
Retreat beyond these walls	Повлекување надвор од овие ѕидови
I will receive the package today	Денес ќе го добијам пакетот
I was not an expert on family crisis	Не бев експерт за семејна криза
Please note	Ве молиме земете го во предвид
I could smell the ocean on the other side	Го чувствував мирисот на океанот од другата страна
The air route was not covered	Воздушната рута не беше покриена
I deserved the exile	Го заслужив егзилот
Burns yells at him at work	Брнс му вика на работа
I know he packed it	Знам дека го спакуваше
I can't wait to go back	Едвај чекам да се вратам
I just can not stand it	Едноставно не можам да издржам
I just have to be alone	Само треба да бидам сам
I look at her pose, I observe how she moves	Ја гледам нејзината поза, набљудувам како се движи
But national ideology alone is not enough	Но, националната идеологија сама по себе не е доволна
I would highly recommend it as your real estate professional	Силно би ја препорачал како ваш професионалец за недвижнини
I could see the quiet smiles on their faces	Можев да ги видам тивките насмевки на нивните лица
I was for the good times and the enjoyment	Бев за убавите времиња и за уживањето
He has three younger brothers and one sister	Има тројца помали браќа и една сестра
I stepped next to him	Зачекорив веднаш до него
I feel like he's avoiding me	Се чувствувам како да ме избегнува
I could not catch my breath	Не можев да земам здив
I felt my legs get stronger and faster	Чувствував како моите нозе стануваат посилни и побрзи
I do not believe in type hunting	Не верувам во лов на тип
I was in the neighborhood and decided to pass	Бев во соседството и решив да поминам
I can not explain to you what we do here	Не можам да ви објаснам што правиме овде
I once fell in love with that look	Еднаш се заљубив во тој поглед
I wanted to shake him, to understand him	Сакав да го истресам, да го разберам
Moments later my father passed away	Неколку моменти подоцна татко ми помина и исчезна
I had to dream that this could not be real	Морав да сонувам дека ова не може да биде реално
I thought again about the events of last night	Повторно помислив на настаните од минатата ноќ
I could hear thoughts and no one else could	Можев да слушам мисли и никој друг овде не можеше
I looked at him and answered	Го погледнав и одговорив
Until then, he played only association football	Дотогаш играше само асоцијациски фудбал
I tried to speak, but the words did not come	Се обидував да зборувам, но зборовите не доаѓаа
I wondered if she had done that	Се прашував дали го направила тоа
I was wondering how to do that	Се прашував како да го направам тоа
Everything was taken away from me	Сè ми беше одземено
I can not open that door	Не можам да ја отворам таа врата
I put the knife in my pocket	Го ставив ножот во џеб
I had a pain in their neck	Јас им бев болка во вратот
I was there having lunch, and so was he	Јас бев таму и ручав, а и тој
I mean, with everything	Мислам, со се
I can ask these questions another time	Овие прашања можам да ги поставам друг пат
I want to create a better world for all creatures	Сакам да создадам подобар свет за сите суштества
This removed the two traffic lanes along the approach	Ова ги отстрани двата сообраќајни кругови долж приодот
I think he found a good wife	Мислам дека најде добра жена
I did not hear you go	Не те слушнав како одиш
Metal table and two metal chairs	Метална маса и две метални столчиња
I cleared my throat and talked	Го исчистив грлото и зборував
It was at that moment that the explosion occurred	Токму во тој момент се случила експлозијата
I paid him to scare you	Му платив за да те исплашам
I suddenly felt guilty and very selfish	Одеднаш се почувствував виновен и многу себичен
I mean in terms of dance	Мислам во однос на танцот
I would take more pictures of them	Ќе ги сликав повеќе
I was proud, however, very proud	Бев горд, сепак, многу горд
I have never been to work	Никогаш не сум бил на работа
I can not help but want things to be different	Не можам а да не посакам работите да бидат поинакви
The song was also released as a single	Песната беше објавена и како сингл
I could write it	Можев да го напишам
I did not think she would ever be so bad	Не мислев дека таа некогаш ќе биде толку лоша
I would hate to sell it	Би мразел да го продадеш
I had to drive all the way	Имав возење цел пат
I throw the gun aside	Го фрлам пиштолот на страна
I have seen many of them five or more times	Сум гледал многу од нив пет или повеќе пати
I decided to go with the first option	Решив да одам со првата опција
I have never felt so close to my family	Никогаш не сум се чувствувал толку близок со моето семејство
I could not ask for more from this gentleman	Не можев да барам повеќе од овој господин
A dark part born of the gift of free will	Темен дел роден од дарот на слободната волја
Maybe I have a witness to the murder	Можеби имам сведок на убиството
I finally had enough	Конечно ми беше доста
I asked for an explanation	Побарав објаснување
I knew that now, without any doubt	Го знаев тоа сега, без какво било сомневање
I went to my head and stood in the mirror	Отидов до главата и застанав на огледалото
I could feel it flowing through us	Чувствував дека тече низ нас
I knew he was not crazy	Знаев дека не е луд
I always doubted he had it for me	Отсекогаш се сомневав дека тој го има за мене
I was hungry and wanted a big breakfast	Бев гладен и сакав голем појадок
I turn to see a woman looking at me	Се вртам да видам жена која ме гледа
My hand is pressed to the back of my head	Рака ми е притисната на задниот дел од главата
I had to acquire and train my own slave	Морав да стекнам и да го обучам мојот сопствен роб
A moment later, she began to cry	Еден момент подоцна, таа почна да плаче
The search can usually be completed within a week	Пребарувањето обично може да се заврши во рок од една недела
I remember things that did not happen, but they should have happened	Се сеќавам на работи кои не се случиле, но би требало да се случат
Several cars fell on both sides, still burning	Неколку автомобили паднаа на двете страни, сè уште горат
I remember the battles teacher and computer lab teacher	Се сеќавам на битките наставник и учител за компјутерската лабораторија
The track continued to host the race every year	Патеката продолжи да биде домаќин на трката секоја година
I grew up and I could not believe it	Пораснав и не можев да верувам
I even miss the arguments	Дури и ми недостигаат аргументите
I lay down, but something caught my eye	Легнав, но нешто ми падна во очи
It just went on and on	Тоа само продолжи и продолжи
I continued my life down there	Си го продолжив животот таму долу
I can not download his book	Не можам да ја спуштам неговата книга
I want to be your husband	Сакам да бидам твој сопруг
I want to stop my brother or sister	Сакам да го запрам брат ми или сестра ми
I am hiring a proof reader specialist	Вработувам специјалист за читач на докази
I had to get some doctorates	Морав малку да ги докторирам
You need to pull yourself out	Треба да се повлечеш надвор
Several stumbled in tears	Неколку се сопнаа во солзи
I pointed across the street	Покажав преку улицата
I can no longer finish things	Не можам повеќе да ги завршувам работите
I sigh with thoughts	Воздивнувам со мислите
One year of work is ahead	Претстои една година работа
I hurry to hide again	Побрзам повторно да се скријам
I called the customer service line, completely useless	Се јавив на линијата за услуги на клиентите, сосема бескорисна
I understand what he did	Јас разбирам што направи
I have nothing wrong with them	Немам ништо лошо со нив
In any case, I can not hold your hands away from you	Во секој случај не можам да ги држам рацете од тебе
I push the feeling aside very quickly	Многу брзо го туркам чувството на страна
I wrote fifteen pages	Напишав петнаесетина страници
I allowed the boat to buy me	Си дозволив да ме купи бродот
I want to pay tribute to these meetings	Сакам да им оддадам признание на овие средби
He continued his studies privately	Студиите ги продолжил приватно
I believe you are more concerned about other things	Верувам дека сте повеќе загрижени за други работи
I refuse to believe this	Одбивам да верувам во ова
I felt miserable that my heart was pounding	Се чувствував мизерно што ми чука срцето
I really did not feel pain anymore	Веќе навистина не чувствував болка
I slip without a word	Се лизгам без збор
I really liked it	Навистина ми се допаѓаше
I know how crazy it sounds, but it was	Знам колку лудо звучи, но беше
And that was my way out	И тоа беше мојот излез
I kept my side of the contract	Ја задржав мојата страна на договорот
I could not kick anything	Не успеав да шутнам ништо
A figure framed the door	Фигура ја врами вратата
But that was natural	Но, тоа беше природно
I know they are the best available online today	Знам дека тие се најдобрите достапни на интернет денес
I get up to try it away	Јас станувам тоа да се обидам далеку
A lot of information can be found there	Таму може да се најдат многу информации
I did not have time to deal with it	Немав време да се занимавам со тоа
I waited for them to ring	Чекав да заѕвонат
I can not let you go, not now	Не можам да те пуштам, не сега
I looked again and his eyes were stone cold	Погледнав повторно и неговите очи беа камено студени
Please do not let that happen	Се молам да не дојде до тоа
I did not deserve any of those things	Не заслужив ништо од тие работи
I understand a little, and that is enough	Малку разбирам, и тоа е доволно
I think he meant guns	Мислам дека мислеше на пиштоли
I could have loved her	Можев да ја сакам
I had a broken collarbone at the time	Во тоа време имав скршена клучна коска
I strain myself feeling him blowing air on her	Се напнувам чувствувајќи го како дува воздух врз неа
I said you can stay here for a few days	Реков дека можеш да останеш овде неколку дена
I leaned back and helped her take off her dress	Се наведнав наназад и и помогнав да го соблече фустанот
I start to panic, they will not find me again	Почнувам да паничам, нема да ме најдат повторно
I want to see the creative side	Сакам да ја гледам креативната страна
I tried to ignore them for the most part	Се обидов да ги игнорирам во најголем дел
I guess he's still looking for me	Претпоставувам дека сè уште ме бара
A trial was organized in a nearby mill	Беше организирано судење во блиската мелница
I think you have some disease	Мислам дека имаш некаква болест
I know I will feel it in my bones forever	Знам дека засекогаш ќе го чувствувам во коски
The application was rejected	Апликацијата беше одбиена
I prevent him from jumping on her	Го спречувам да не скокне по неа
I was big, but still just a teenager	Бев крупен, но сепак само тинејџер
Suddenly I was very happy	Одеднаш бев многу радосен
Maybe I'll get to the river today	Можеби ќе стигнам до реката денес
I think this is just a job for him	Мислам дека ова е само работа за него
I actually met a lot of people in that apartment	Во тој стан всушност запознав многу луѓе
I did not realize how extensive that list was	Не сфатив колку е обемна таа листа
I had nothing to eat	Немав што да јадам
I always had a way to escape	Секогаш имав пат за бегство
I never understood why he did not go out with her	Никогаш не разбрав зошто не излегуваше со неа
I shake and sit down confused	Се тресам и седнувам збунет
I could not understand it	Не можев да го сфатам
I would like to take the time to say	Би сакал да одвојам време да кажам
I would not drink blood	Немаше да пијам крв
The state government has offices scattered throughout the city	Државната влада има канцеларии расфрлани низ градот
I always thought that base was not good	Отсекогаш мислев дека таа база не е добра
A book that questions the meaning of life	Книга која ја доведува во прашање смислата на животот
I believe it can do that for you too	Верувам дека тоа може да го направи и за тебе
I need an early night	Ми треба рана ноќ
I think the show is the best option	Мислам дека шоуто е најдобрата опција
I have not seen one since the accident	Не сум видел таков од несреќата
I was sure he would understand me	Бев сигурен дека ќе ме разбере
I can not decide in any way	Не можам да се одлучам на ниту еден начин
She then served five years in prison	Потоа одлежала пет години затвор
Males grow faster and reach larger sizes than females	Мажјаците растат побрзо и достигнуваат поголеми димензии од женките
I think what is the word of their words	Мислам каков е зборот на нивните зборови
Very confident pose	Многу самоуверена поза
One fell before boarding the ship	Едниот паднал пред да се качи на бродот
And I did not want to	И јас не сакав
I looked like complete rubbish	Изгледав како целосно ѓубре
Hint here, whisper there	Навестување овде, шепот таму
I looked to the right	Погледнав десно
I recognize the look in her eyes	Го препознавам погледот во нејзините очи
I really appreciate that you stopped	Навистина ценам што застанавте
I wanted it to be perfect	Сакав да биде совршено
I feel that this was my best period	Чувствувам дека тоа беше мојот најдобар период
I just never knew this feeling before, this jealousy	Едноставно никогаш порано не сум го знаел ова чувство, оваа љубомора
I was used to looking through your eyes	Бев навикнат да гледам низ твоите очи
Brown lost consciousness shortly afterwards	Браун ја изгубил свеста набргу потоа
He later became an instructor at the institute	Подоцна станал инструктор на институтот
I wonder if he feels that too	Се прашувам дали и тој го чувствува тоа
I was hoping to catch you this morning	Се надевав дека ќе те фатам утрово
I was not afraid of him anymore	Не се плашев повеќе од него
I should have moved faster than that	Требаше да се движам побрзо од тоа
I need to tell you some important things	Треба да ви кажам некои важни работи
I had no idea where those men were going	Немав поим каде одат тие мажи
I'm starting to feel really sleepy	Почнувам да се чувствувам навистина поспано
I can't wait to get home and take a shower	Едвај чекам да дојдам дома и да се под туш
I just smiled and nodded	Само се насмевнав и кимнав со главата
I did not know what we were going to do	Не знаев што ќе правиме
I'm so aware sometimes	Јас сум толку свесен понекогаш
I had the same problem	И јас го имав истиот проблем
I think we should listen to them	Мислам дека треба да ги слушаме
I thought it would not work	Мислев дека нема да работи
I had to take her to the hospital immediately	Морав веднаш да ја однесам во болницата
The slender top revealed strong arms and shoulders	Тенкиот врв откри силни раце и рамења
I was hurt again	Повторно бев повреден
I involuntarily withdraw and nod	Неволно се повлекувам и кимам
I felt my heart break	Почувствував како ми падна срцето
I did not believe in forest magic	Не верував во шумска магија
I like it every time a man does it	Ми се допаѓа секој пат кога маж го прави тоа
I noticed a friend of mine sitting nearby	Забележав еден мој пријател како седи во близина
I was hungry now and not in an hour	Бев гладен сега и не за еден час
I have to change constantly	Морам и постојано да се менувам
I do them a favor	Јас им правам услуга
I knocked the edge	Го срушив работ
I have no intention of going to jail	Немам намера да одам во затвор
I was so excited that these two are finally together	Бев толку возбуден поради тоа што овие двајца конечно се заедно
I did not accept their way of life	Не го прифатив нивниот начин на живот
I gave her my number again	Јас пак ѝ го дадов мојот број
I never knew it could happen so fast	Никогаш не знаев дека тоа може да се случи толку брзо
It seemed to me many times	Ми се чинеше многу пати
I was pathetic, really pathetic	Бев патетичен, навистина патетичен
I did not value my work	Не ја вреднував мојата работа
Several officials confirmed that he was there	Неколку службеници потврдија дека е таму
A living tree of life	Живо дрво на животот
A strategy formed in his mind	Во неговиот ум се формираше стратегија
I returned to our private paradise	Го вратив нашиот приватен рај
E no longer had the means to control it	Е веќе немаше средства да ја контролира
I know my way through prison	Го знам мојот пат низ затворот
I seem to have had all the symptoms except weight loss	Изгледа дека ги имав сите симптоми, освен слабеење
I appreciate that concept and I agree	Го ценам тој концепт и се согласувам
I do not trust the fools who would vote for him	Не ми се верува на будалите што би гласале за него
I made pages that were colorful and beautiful	Направив страници кои ми беа шарени и убави
I got a text from my former high school friend	Добив текст од мојот претходен другар од средно училиште
I would heal and I would recover quickly	Ќе оздравев и брзо ќе заздравев
I still have a question	Сепак имам едно прашање
We must not mention that to the other soldiers either	Не смееме да го спомнуваме тоа ниту на другите војници
I have taken them before	Сум ги земал и претходно
I did not leave you, we parted	Не те оставив, се разделивме
I thought you would have a lot of good things	Мислев дека ќе имаш многу добри работи
I knew it was aimed at me	Знаев дека е насочено кон мене
I could hardly breathe	За малку не можев да земам здив
I tried to swallow, but my throat did not work	Се обидов да голтнам, но грлото не ми работеше
I'm tired of answering phone calls	Уморен сум да присуствувам на телефонските повици
I started beating the truck as if it were mine	Почнав да тепам по камионот како да е мој
I touched and tasted every inch of her beautiful body	Ја допрев и вкусив секоја педа од нејзиното прекрасно тело
You read more between the lines	Повеќе читаш меѓу редови
I also saw my diary on the floor	Го видов и мојот дневник на подот
I never wanted to be like that	Никогаш не сакав да бидам таков
I can eat healthy food	Можам да јадам здрава храна
I said this was too weird and left	Реков дека ова е премногу чудно и заминав
I could reach him	Можев да стигнам до него
There was a political earthquake	Се случуваше политички земјотрес
I mean, that would be crazy	Мислам, тоа би било само лудо
I will always see you	Секогаш ќе те гледам
There was no loss of life	Немаше загуба на живот
Finally I relax a bit and collapse against him	Конечно опуштам малку и колабирам против него
I decided this was crazy	Решив дека ова е лудо
I retreated to them	Се повлеков до нив
I can not find them fast enough	Не можам да ги најдам доволно брзо
I found it a long, long time ago	Го најдов одамна, многу одамна
I need to ask you a few questions	Треба да ви поставам неколку прашања
I want, there is no need, to continue	Сакам, нема потреба, да продолжам понатаму
I grew up without any religion	Јас пораснав без никаква религија
I found that very touching	Го најдов тоа многу трогателно
I could see that the room was empty	Можев да видам дека собата е празна
A huge, attractive challenge	Огромен, привлечен предизвик
I remember my oldest daughter coming in	Се сеќавам дека влезе мојата најстара ќерка
I just think it's so romantic	Само мислам дека тоа е толку романтично
I did not want to miss a single minute of this	Не сакав да пропуштам ниту една минута од ова
I poured out every angry thought on the paper	Секоја лута мисла ја истурив на хартијата
Clear skies, blue and clear	Чисто небо, сино и ведро
I could completely wear my hat	Целосно можев да ја носам мојата капа
His name is never revealed	Неговото име никогаш не се открива
I was not in the parking lot	Не сум бил на паркинг
I want such things	Сакам такви работи
Some traveled alone or in small family groups	Некои патувале сами или во мали семејни групи
I know many others who have done that	Познавам многу други кои го направиле тоа
One man stepped into the room accordingly	Еден човек зачекори во собата соодветно
I found myself in a pair of hands	Се најдов во пар раце
I could not get enough of it	Не можев да се наситам од тоа
I can not even have an appointment because of you	Не можам ни да имам состанок поради тебе
I can tell you that you are not comfortable talking about yourself	Можам да ти кажам дека не ти е удобно да зборуваш за себе
I asked her for advice	Ја прашав за совет
I wanted to turn off her lights	Сакав да и ги изгаснам светлата
I almost believe you	Скоро ти верувам
I believe this is probably not a completely new idea	Верувам дека ова веројатно не е сосема нова идеја
I should have explained better	Требаше подобро да објаснам
I never thought about that	Никогаш не помислив на тоа
It had to be bigger than life	Мораше да биде поголем од животот
I could not open like that	Не можев така да се отворам
I see that you are helping your mother	Гледам дека и помагаш на мајка
I have many fond memories of our time together	Имам многу убави спомени од нашето време заедно
The lawn can really ruin a bad look	Тревникот навистина може да го уништи лошиот изглед
I knew a few people they had, mostly girls	Познавав неколку луѓе кои ги имаа, главно девојки
I do not sound like him	Ништо не звучам како него
I could say that it weighed heavily on his mind	Можев да кажам дека многу му тежеше на ум
I really had nothing to say	Навистина немав што да кажам
I had to ask for this	Морав да го побарам ова
I needed it to get married	Ми требаа за да се омажам
I looked out the window and thought about her answer	Гледав низ прозорецот и размислував за нејзиниот одговор
I moved here more than a decade ago to go to college	Се преселив овде пред повеќе од една деценија за да одам на колеџ
I really can not have sex with you tonight	Навистина не можам да имам секс со тебе вечерва
I told myself that there was no reason to be afraid	Си реков дека нема причина за страв
I reached the bus stop and waited	Стигнав до автобуската станица и чекав
I think they would be happier if we really died	Мислам дека тие би биле посреќни ако навистина умревме
I lost them due to a mistake on my part	Ги загубив поради грешка од моја страна
I love you tonight in my room	Те сакам вечерва во мојата одаја
I pushed and moved on	Протуркав и продолжив понатаму
The guard saw the door of the service room close	Чуварот видел како се затвора вратата од сервисната соба
I have already asked you the first question	Веќе ти го поставив првото прашање
I rely on others to tell me about the taste	Се потпирам на другите да ми кажат за вкусот
However, I can not remember the exact scenario	Сепак, не можам да се сетам на точното сценарио
I did not hear them leave	Не слушнав како си заминуваат
I promised to keep the bad out	Јас ветив дека ќе го задржам лошото надвор
The body was lying on the ground	Тело лежеше на земја
I'm really excited to start	Навистина сум возбуден што започнувам
I stood and then raised my sword	Стоев, а потоа го кренав мечот
Bad combination for everyone to be around	Лоша комбинација за секој да биде наоколу
I held her while she slept	Ја држев додека спиеше
They were fired	Тие беа отпуштени
I take out the sword and halve it	Го вадам мечот и го преполовувам
A bench was attached to each side wall	На секој страничен ѕид беше прикачена клупа
I work on farms and I can barely survive	Работам на фарми и едвај успевам да преживееме
I asked him to continue with that	Го замолив да продолжи со тоа
I assure you, the woman means nothing to me	Ве уверувам, жената ништо не ми значи
I feel very terrible about this	Се чувствувам многу ужасно поради ова
I have a beer in the beer garden	Имам пиво во пивската градина
And I told her to suck and do it	И реков да го цица и да го направи тоа
The robot in human form was standing next to her	Роботот во човечка форма стоеше покрај неа
I loved his aggression	Ја сакав неговата агресија
Empty space on the map of their lives	Празен простор на мапата на нивниот живот
I ran out the window	Побегнав од прозорецот
Naked enemies dead everywhere	Голи непријатели мртов насекаде
I know you love me too	Знам дека и ти ме сакаш
Two people were killed and 15 were injured	Две лица загинаа, а петнаесет се повредени
I wanted to talk to you alone	Сакав да зборувам со тебе сам
He really was a great man	Навистина тој беше голем човек
I laughed back and grabbed his hand instead	Ја возвратив смеата и наместо тоа ја фатив неговата рака
I would recommend it to anyone	Би го препорачал на секого
I can not lose any way	Не можам да изгубам ниту еден начин
I stepped a little further into the room	Зачекорив малку подалеку во собата
The bomb was then fully armed	Тогаш бомбата била целосно вооружена
The three main stars were also present	Присутни беа и трите главни ѕвезди
I'm talking about one of my experiences	Зборувам за едно мое искуство
I am an independent inspector, not part of a franchise	Јас сум независен инспектор, а не дел од франшиза
I wish we had more information	Посакувам да имавме повеќе информации
I'm still sorry for him	Сè уште ми е жал за него
I told you how it would be	Ти кажав како ќе биде
I need to talk to you	Треба да разговарам со тебе
I will not be here long	Нема да бидам тука долго
I just smiled at her	Само ѝ се насмевнав
His arrival was a major media event	Неговото доаѓање беше голем медиумски настан
I want you to move in with me today	Сакам да се преселиш кај мене денес
I did not want to start the fire	Не сакав да го запалам пожарот
I can not allow a single mistake to ruin your life	Не можам да дозволам ниту една грешка да ти го уништи животот
A strong state capable of building infrastructure is not enough	Не е доволна силна држава способна да гради инфраструктура
Now I look at life differently	Сега гледам поинаку на животот
I could finally go home	Конечно можев да си одам дома
I photographed a strange construction	Фотографирав чудна конструкција
I took the money in cash from the bank vault	Ги извадив парите во готовина од сефот на банката
A short, sharp cry burst from her	Краток, остар плач пукна од неа
The two dance and confess their mutual love	Двајцата танцуваат и ја исповедаат својата заедничка љубов
I drank the hot water without comment	Ја испив топлата вода без коментар
I am always by your side	Јас сум секогаш на ваша страна
I doubt he wanted to be caught	Се сомневам дека сакаше да биде фатен
Fifty thousand people were left homeless	Педесет илјади луѓе останаа без покрив над главата
A day and a night passed	Помина еден ден и една ноќ
I was grateful for that	Бев благодарен за тоа
I have to tell you this story	Морам да ви ја кажам оваа приказна
I wanted romance in my life	Сакав романса во мојот живот
I pray for your protection and strength	Се молам за твоја заштита и сила
A gun was held to her head	Пиштол и бил држен на глава
I have not been for a long time	Не сум бил долго време
I was the first to see this	Јас бев првиот што го виде ова
I have never seen him cry before	Никогаш порано не сум го видел да плаче
I will collect those things	Ќе ги соберам тие работи
As a lawyer he was faithful and capable	Како адвокат беше верен и способен
I was wondering if this article would be more important at all	Се прашував дали овој напис воопшто ќе биде важен повеќе
Do not sell property or expensive items	Не продавајте имот или некој скап предмет
I sighed and hoped there would be food there	Воздивнав и се надевав дека таму ќе има храна
I could not wait to learn how to block mine	Едвај чекав да научам како да го блокирам мојот
I decided to invite a few friends to surprise her	Решив да поканам неколку пријатели да ја изненадат
The champion was surrounded inside the carcass	Шампионот беше опколен внатре во трупната кабина
The second fire broke out sixteen days after the first	Вториот пожар се појави шеснаесет дена по првиот
The sick were still taken ashore for treatment	Сè уште болните беа однесени на брегот на лекување
I believe that the players work hard	Верувам дека играчите се трудат напорно
I'm sure you will like it	Сигурен сум дека ќе ви се допадне
I hardly know this man	Едвај го познавам овој човек
I have a lot of paper	Имам многу хартија
A puddle of blood was flowing under his head	Под неговата глава се правеше локва крв
I prefer to carry the bags alone	Повеќе сакам сама да ги носам торбите
I need something better paid	Ми треба нешто подобро платено
Take the elevator to the top floor	Се качи со лифтот до последниот кат
I need help, so be kind to me	Ми треба помош, затоа биди добар со мене
I really got it wrong by violating the security of the illegal access	Навистина добив грешка со прекршување на безбедноста на нелегалниот пристап
The kit is just a list of unique items	Комплет е само листа со уникатни елементи
I was thankful he took the time to clean it	Бев благодарен што одвои време да го исчисти
I had to collect answers	Требаше да соберам одговори
Opportunity once in a lifetime	Можност еднаш во животот
I did not see him until he stopped	Не го видов додека не застана
I want more than just the taste of your kisses	Сакам повеќе од вкус на твоите бакнежи
I have to save my friends	Морам да ги спасам моите пријатели
I know they were sad that I was writing	Знам дека беа тажни што пишував
I needed real food	Ми требаше вистинска храна
I did not think much about it while we were fishing	Не размислував многу за тоа додека бевме на риболов
This is a war from a new point of view	Ова е војна од нова гледна точка
I absolutely love her work	Апсолутно ја сакам нејзината работа
I think it depends on what you value	Мислам дека зависи од тоа што цениш
A dead man can not even have faith	Мртов човек не може ни да има вера
A close businessman hastened his step	Еден близок бизнисмен го забрза својот чекор
I still have hope in humanity	Се уште имам надеж во човештвото
I think a lot of the calls were remote	Мислам дека многу од повиците беа на далечина
I saw her for only ten seconds	Ја видов само десет секунди
X found himself as a girl	Икс се најде како девојка
I was not even a suspect	Јас дури и не бев осомничен
I stick out my tongue	Го вадам јазикот
I take a deep breath, thinking about our next move	Длабоко дишам, размислувајќи за нашиот следен потег
I did not expect him to hang out with your mother	Не очекував дека ќе се дружи со мајка ти
A permanent crew of about a hundred was hired	Беше ангажиран постојан екипаж од околу стотина
I should be ashamed of myself	Треба да се срамам од себе
I could never get a license tag number	Никогаш не можев да добијам број на ознака за лиценца
I never really saw you before this happened	Никогаш не те видов навистина пред да се случи ова
I need a few men to oversee this project	Ми требаат неколку мажи да го надгледуваат овој проект
I am in love to the end	Јас сум заљубен до крај
I wanted this whole mission to end	Сакав да заврши целата оваа мисија
I think they wanted to hurt you	Мислам дека сакаа да те повредат
I can not work without the tools of my craft	Не можам да работам без алатките на мојот занает
Thompson before his suicide	Томпсон пред неговото самоубиство
I was good at tennis	Бев добар во тенис
I was driving, sorry	Возев, извини
I thought it was weird	Мислев дека е чудно
I used a lot of wind today	Јас користев многу ветер денес
I need to find a safe place in a few months	Треба да најдам безбедно место за неколку месеци
I know the desires of your heart	Ги знам желбите на твоето срце
I'm sure he did not go there	Сигурен сум дека не отишол таму
She continued to work with him for another three years	Таа продолжи да работи со него уште три години
I think the size is great	Мислам дека големината е одлична
I have to save them	Морам да ги спасам
I was right in the center of the pile	Бев точно во центарот на купот
I had a cold for two weeks	Бев болен од настинка две недели
I looked more closely	Гледав повнимателно
I break the kiss to grab a piece of bacon	Го кршам бакнежот за да зграпчам парче сланина
A strip of dark red light fell from the hallway	Од ходникот падна лента со темноцрвена светлина
I'm everywhere at the same time	Јас сум насекаде во исто време
I love it too	Го сакам тоа премногу
I did not try to ask what it was	Не се трудев да прашам што е тоа
I found a beautiful old woman who works there	Најдов една убава старица која работи таму
I have never been happier	Никогаш не сум бил посреќен
I can not break the promise	Не можам да го прекршам ветувањето
I think it was him, anyway	Мислам дека тоа беше тој, во секој случај
I just need to take some time	Само треба да одвојам малку време
I got my first high profile holster	Ја добив мојата прва футрола од висок профил
I wanted to leave everything as she left it	Сакав да оставам се како што таа го остави
I hope to finish it and submit today	Се надевам дека ќе го завршам и ќе го поднесам денес
I say we enter, we enter, period	Велам влегуваме, влегуваме, точка
I did not try to rush him	Не се обидов да го избрзам
I never told her otherwise and she never asked	Никогаш не и кажав поинаку и таа никогаш не праша
I used my most reassuring voice to apologize	Го искористив мојот најсмирувачки глас за да се извинам
I have three more years to serve	Имам уште три години да служам
A scientist can love his scientific career	Научникот може да ја сака својата научна кариера
I pushed it through the hole in the lid	Го турнав низ отворот на капакот
I tried to go back, to focus on what is important	Се обидов да се вратам, да се фокусирам на она што е важно
I accepted this imperative	Го прифатив овој императив
I was too nervous to eat	Бев премногу нервозен за да јадам
I was glad, even though they did not follow me around	Ми беше мило, иако не ме следеа наоколу
I moved forward, arms close and ready	Тргнав напред, оружјето блиску и подготвено
I need the documents	Ми требаат документите
However, I can not complain too much	Сепак, не можам да се жалам премногу
I did not notice that they would enter together	Не забележав дека ќе влезат заедно
I managed to throw out a few keys	Успеав да исфрлам неколку клучеви
I'm not that stupid	Не сум толку многу глупав
I agreed not to disband the diplomatic team	Се договорив да не го растурам дипломатскиот тим
I took his form for that short second	Ја зедов неговата форма за таа кратка секунда
I knew that, but he did not register	Го знаев тоа, но не се регистрираше
I could not look for better friends	Не можев да барам подобри пријатели
I strongly recommend that you think well	Силно препорачувам да размислите добро
I myself have witnessed it several times	И самиот сум бил сведок неколку пати
Some kind of warehouse	Некој вид магацин
I think he wanted to receive me	Мислам дека сакаше да ме прими
I have to do it for my own purposes	Треба да го сторам тоа за мои цели
I'm not much of a series reader	Не сум многу читател на серии
I listened to their advice and moved to a shelter	Го послушав нивниот совет и се преселив во засолниште
I got up at the usual hour of the seventeenth	Станав во вообичаен час на седумнаесетти
I think he may be real	Мислам дека тој можеби е вистински
I could see pieces and pieces of torn meat	Можев да видам парчиња и парчиња искинато месо
I will get in touch when the right time comes	Ќе стапам во контакт кога ќе дојде вистинското време
Both operate as police stations	И двете работат како полициски станици
I will now insure our property	Сега ќе го осигурам нашиот имот
I had to pay attention	Морав да обрнам внимание
I slap her on the ass like last time	Ја плескам по задникот како минатиот пат
I would not want to do it again	Не би сакал да го правам тоа повторно
A little more tension	Малку повеќе напнатост
I consume their books	Ги консумирам нивните книги
I saw the pain in your eyes that day	Ја видов болката во твоите очи тој ден
I was yours for the request	Јас бев твој за барањето
I miss talking to you too	И мене ми недостига да разговарам со тебе
I am only writing my first novel	Го пишувам само мојот прв роман
I paused for a moment to calm down	Застанав за момент за да се смирам
I have been waiting for that all my life	Го чекав тоа цел живот
I was hoping to surprise them	Се надевав дека ќе ги изненадам
Please children	Ви се молам деца
I remember well his devotion to you	Добро се сеќавам на неговата посветеност кон тебе
I often think about privileges	Често размислувам за привилегии
A slender tall man with dark hair waited patiently	Еден тенок висок човек, со темна коса, трпеливо чекаше
I was very proud of his version	Бев многу горд на неговата верзија
I was basically just doing things	Јас во основа само правев работи
I really did not know what to do next	Навистина не знаев што да правам следно
I was ready and stable enough to have children	Бев доволно подготвен и стабилен за да имам деца
I mean the secret times	Мислам на тајните времиња
I should not take life so seriously	Не треба да го сфаќам животот толку сериозно
They are changing the map of the world even less	Сè уште помалку ја менуваат картата на светот
I especially like his refusal to be silent	Особено ми се допаѓа неговото одбивање да молчи
Some were threatened with violence to ensure compliance	На некои им се закануваше насилство за да се обезбеди усогласеност
I want to be the one to make him smile	Сакам да бидам тој што ќе го насмее
I have no reason to leave this place	Немам причина да го напуштам ова место
I will take twenty men and leave before dawn	Ќе земам дваесет мажи и ќе заминам уште пред зори
They are already masculine	Тие се веќе мажествени
I wanted to go after my feelings	Сакав да одам по моите чувства
I know what love is	Знам што е љубов
Some of them did not care what they heard	На дел од него не му беше гајле што се слушнале
I liked their ideals, mission and leadership	Ми се допаднаа нивните идеали, мисија и лидерство
I smelled coffee and eggs	Мирисав кафе и јајца
I think we have time for that	Мислам дека имаме време за тоа
I can meet and greet him at lunch or breakfast	Можам да се сретнам и да го поздравам на ручек или појадок
I took off my hat and found myself at home	Ја симнав капата и се најдов дома
I thought it was the wrong number and I checked	Мислев дека е погрешен број и проверив
I could not read that either	И јас не можев да го прочитам тоа
I started to feel good	Почнав да се чувствувам добро
I picked her up and put her in her bed	Ја кренав и ја ставив во нејзиниот кревет
I looked back at the house	Погледнав назад во куќата
I think this will be different	Мислам дека ова ќе се разликува
I gave him a quick kiss	Му дадов брз бакнеж
Of course I hope you enjoyed it	Секако се надевам дека уживавте
I cried for a long time	Плачев долго време
I had to take care of a few urgent matters	Морав да се погрижам за неколку итни работи
I know you can all read	Знам дека сите можете да читате
I was so lost and confused	Бев толку изгубен и збунет
I met and married another missionary while I was there	Запознав и се оженив со друг мисионер додека бев таму
I stopped, waiting for him to stumble towards me	Застанав, чекајќи да се сопне кон мене
I did not think of such a letter	Не мислев на такво писмо
I have never been out of my country	Никогаш не сум бил надвор од мојата земја
I started shaking again	Почнав повторно да се тресам
I will definitely rest soon	Сигурно ќе се одморам наскоро
I just need some results	Ми требаат само некои резултати
I cried, I talked and I cried a little more	Плачев, зборував и плачев уште малку
I went to sit under him	Отидов да седнам под него
Can I plant something here?	Можам да посадам нешто овде
I had no body, brain, eyes or ears	Немав тело, мозок, очи или уши
I looked at the body before the police got there	Го погледнав телото пред полицијата да стигне таму
I would look out the window	Ќе погледнав низ прозорецот
I have already come across this article	Веќе наидов на оваа статија
Bitter reality won the day	Горчлива реалност го освои денот
I tried to fight, but the demon was too strong	Се обидов да се борам, но демонот беше премногу силен
I want to talk to him afterwards	Сакам да разговарам со него потоа
I would never want to hurt my mother that way	Никогаш не би сакала на тој начин да ја повредам мајка ми
I set fire to a lady with a pot of tea	Запалив една госпоѓа со тенџере со чај
I have the greatest faith in you	Имам најголема верба во тебе
Cross section left in a small coffee bar	Пресек оставен во мал кафе бар
A boy who kept to himself	Момче кое се држеше само за себе
I wish it were not so, but it is true	Посакувам да не е така, но тоа е вистина
I could not risk being in that place	Не можев да ризикувам да бидам на тоа место
E, your life may depend on re-watching	Д, вашиот живот може да зависи од повторното гледање
I feel ashamed of their memory	Се чувствувам како срам за нивното сеќавање
I did not want to take him further	Не сакав да го тргнам понатаму
I do not have to talk about becoming a priest, etc.	Јас не мора да зборувам за тоа да станам свештеник итн
And we wanted it to be more subtle	И сакавме да биде посуптилно
Their supply problems have spread to more basic items	Нивните проблеми со снабдувањето се проширија и на повеќе основни артикли
I even recognized some things	Дури и препознав некои работи
I looked to see what she saw	Погледнав да видам што гледа таа
I no longer want to fly	Немам повеќе желба да летам
I can go too	Може и јас да одам со текот
I take you for everything	Те земам за се
I want to be one of them	Сакам да бидам еден од нив
I bet she never told you that	Се обложувам дека таа никогаш не ти го кажала тоа
I felt two inches tall	Се чувствував висок два инчи
I wondered what mysteries this place represents	Се прашував какви мистерии претставува ова место
And I for that work	И јас за таа работа
I had to do everything myself	Морав сам да направам се
I just want to spend time with her	Само сакам да поминувам време со неа
I wanted to complete this research in my personal life	Сакав да заврши ова истражување во мојот личен живот
I mean, he can not bring the sphere back	Мислам, не може да ја врати сферата назад
I was overwhelmed with fear, hatred and despair	Бев обземен од страв, омраза и очај
I never liked yellows	Никогаш не сум ги сакал жолтите
I need to do something	Треба да направам нешто
I kept watching until there was no more	Продолжив да гледам додека немаше повеќе
I just admired the view	Само се восхитував на глетката
It was not selected for production	Не беше избрано за производство
She left three children	Таа остави три деца
I'm trying to figure out how this would work	Се обидувам да сфатам како ова би функционирало
Now I was free myself	Сега и самиот бев слободен
I was gone for a long time	Ме немаше веќе долго време
I will not allow myself to cry	Нема да дозволам да плачам
I practically lived in it	Јас практично живеев во него
I force myself to sit up straight	Се присилувам да седам исправено
I found it on my third attempt	Го најдов на мојот трет обид
I did not think they were meant for me	Не мислев дека тие се наменети за мене
I could tell by the way he looked at me	Можев да кажам по начинот на кој ме погледна
I shook my head in agreement	Одмавнав со главата во знак на согласност
I know how much you enjoy watching people	Знам колку уживаш да ги набљудуваш луѓето
I hurried down the stairs and out the front door	Набрзина се симнав по скалите и излегов од влезната врата
I took a step forward	Направив еден чекор напред
I think about my whole life	Мислам на целиот мој живот
I thought he was just dedicated to his studies	Мислев дека е само посветен на студиите
I swung the chair closer	Го замавнав столот поблиску
I hope you enjoyed it with all my heart	Се надевам дека со целото мое срце уживавте
However, I did not mind	Сепак, не ми пречеше
I think we are going in a circle	Мислам дека одиме во круг
I will keep an eye on the book	Ќе внимавам на книгата
I have to try to escape from myself	Морам да се обидам да избегам од себе
I will discover myself in my good time	Ќе се откријам во моето добро време
I steel myself not to react to it	Се челикувам да не реагирам на него
I guess it really is a small town	Претпоставувам дека навистина е мал град
I come from a very modest background	Доаѓам од многу скромно потекло
I stood a little tangled in the ranks of thoughts	Застанав малку заплеткана во редовите на мислите
I can block people to some degree	Можам да блокирам луѓе до одреден степен
I was looking at the ceiling	Гледав во таванот
I thought about the strange turnaround in all three cases	Размислував за чудниот пресврт во сите три случаи
I think we will enter everything	Мислам дека ќе внесеме сè
I could not move and I did not even bother	Не можев да се движам и не се ни трудев
I pass him with a triumphant smile	Го одминувам со триумфална насмевка
I have already worked it out	Веќе го разработив
I always studied every day to be above everything	Секогаш учев секојдневно за да бидам над се
I have to service this car	Морам да го сервирам овој автомобил
I looked over my shoulder at the elevator	Гледав преку моето рамо во лифтот
I repeat, fifty percent burn for twenty seconds	Повторувам, педесет проценти горат дваесет секунди
I could not stop crying	Не можев да престанам да плачам
I cared for nothing but liberation from this agony	Не се грижев за ништо друго освен за ослободување од оваа агонија
I said goodbye when asked how you were	Реков добро кога ме прашаа како си
I need to know where he went	Треба да знам каде отиде
I could see that the child was sharp	Можев да видам дека детето е остро
I need to find something	Треба да најдам нешто
I squeezed his hand a little	Малку му ја стискав раката
I did not say, of course	Не кажав, се разбира
I would not think about it	Не би размислувал за тоа
I became quite disappointed	Станав прилично разочаран
I am the reason why there is a railway	Јас сум причината поради која постои железница
I shared the story with a miracle	Ја споделив приказната со некое чудо
Many of them saw the two women dancing	Многумина од нив ги гледаа двете жени како танцуваат
The effects were similar to those attending previous storms	Ефектите беа слични на оние кои присуствуваа на претходните бури
I can not explain the reasons that should be obvious	Не можам да објаснам од причини кои би требало да бидат очигледни
I went to lie down	Отидов да легнам напред
I can not say more	Не можам да кажам повеќе
I had no choice, he said to himself	Немав избор, си рече
Most of the registered cases occur in developed countries	Поголемиот дел од регистрираните случаи се јавуваат во развиените земји
I think we need more results	Мислам дека треба повеќе резултати
I no longer have such things under my roof	Немам повеќе такви работи под мојот покрив
I was completely alone except for the telephone clerk	Бев сосема сам освен за телефонскиот службеник
I decided never to let them get close to me again	Решив никогаш повеќе да не дозволам да ми се доближат
I start researching	Почнувам да истражувам
Maybe I just needed air	Можеби ми требаше само воздух
I was about to run into the second door	За малку ќе налетав на втората врата
I mention this because it was not entirely clear	Го споменувам ова бидејќи не беше сосема јасно
I love this new feeling	Го сакам ова ново чувство
I could tell she thought she was home too	Можев да кажам дека и таа мислеше дека е дома
I mean, if people need me, they need me	Мислам, ако на луѓето им требам, им требам и јас
They can only relieve some of the pain	Тие можат само да ублажат дел од болката
I do not intend to put those things aside	Немам намера тие работи да ги оставам на страна
You want to give up football	Сакате да се откажете од фудбалот
I never thought about it, actually	Никогаш не размислував за тоа, всушност
A representative experiment is shown	Прикажан е репрезентативен експеримент
I miss the years that have been stolen from us	Ми недостигаат годините што ни се украдени
I often forget what day of the week it is	Често заборавам кој ден во неделата е
Certain groups were sold in bulk	На големо се вршеше продажба на одредени групи
I had to say something	Морав да кажам нешто
I heard some things they were saying	Слушнав некои работи што ги кажуваа
I was everywhere	Бев насекаде
I promise I will go with whatever you want	Ветувам дека ќе одам заедно со што сакаш
And I barely got hooked	И јас едвај се закачив
I was an open book, and it was not	Јас бев отворена книга, а таа не беше
The commission was very critical of the army	Комисијата беше многу критична кон армијата
I sit on the couch and watch TV	Седам на каучот и гледам низ телевизорот
I will kill them or they will kill me	Ќе ги убијам или ќе ме убијат мене
I could not bear to look	Не издржав да гледам
I make my plans to return home	Јас правам мои планови да се вратам дома
I opened my first gate this morning	Ја отворив мојата прва капија утрово
I remember the floor plan	Се сеќавам на планот на подот
His parents both worked in the real estate business	Неговите родители и двајцата работеле во бизнисот со недвижнини
I will not have to cook or clean	Нема да морам ниту да готвам, ниту да чистам
I want you to say the healing words	Сакам да ги кажеш лековитите зборови
I did not kill them because they were not a threat	Не ги убив бидејќи не беа закана
I hire people for that	За тоа ангажирам луѓе
I can not believe there is milk on the boat	Не ми се верува дека има млеко на бродот
I knew she would like it	Знаев дека ќе и се допадне
I came here for hours abroad	Дојдов овде со часови во странство
I was only to blame	Само себе си имав вина
I could not think of anything or anyone else	Не можев да мислам на ништо и на никој друг
I pushed the letter between the bars of the cell	Ја турнав буквата меѓу решетките на ќелијата
I immediately remembered the smell	Веднаш се сетив на мирисот
I knew there were many these days	Знаев дека овие денови ги има многу
I was the whole family she had in the world	Јас бев целото семејство што таа го имаше на светот
I feel oppressed in the spirit world	Чувствувам угнетување во духовниот свет
I was talking to some friends in the guard	Зборував со некои пријатели во стражарот
I want to see, well, to hold my baby right away	Барам да видам, добро, да го држам моето бебе веднаш
I did not care much about their fate	Не ми беше многу грижа каква е нивната судбина
I just need other people to help me	Само ми требаат други луѓе да ми помогнат
I did not expect it to last that long	Не очекував дека ќе издржи толку долго
To raise the rail fence will take forever	За да се подигне оградата на шината ќе треба вечно
I just thought that was the right thing to do	Само мислев дека тоа е вистинската работа
I stared in the mirror in awe	Со стравопочит се загледав во огледалото
I have the list down in my study	Списокот го имам долу во мојата работна соба
I want you to stay here with me	Сакам да останеш овде со мене
I would know who she is seeing	Ќе знаев со кого се гледа
An official vehicle is provided	Обезбедено е службено возило
I thought about them separately, hoping that it would give more energy	Размислував за нив посебно, надевајќи се дека тоа ќе даде повеќе енергија
Good drinking session	Добра сесија за пиење
I think the military came to kill us	Мислам дека војската дојде да не убие
The maintenance engineer should take immediate action	Инженерот за одржување треба да преземе итна акција
I took out my diary and started writing	Го извадив дневникот и почнав да пишувам
The flight attendant stopped him	Стјуардеса го запрела
I doubted there was evidence anyway	Се сомневав дека има докази во секој случај
I defined happiness in simple words	Среќата ја дефинирав со едноставни зборови
I begged him to correct me	Го молев да ме поправи
I looked at him when we were out	Погледнав во него кога бевме надвор
I look at pictures of myself and wonder	Гледам слики од себе и се прашувам
I have sacrificed as much as she has	Имам жртвувано колку и таа
I politely tell them no and the night goes on	Јас учтиво им велам не и ноќта продолжува понатаму
These often include missing legs or extra legs	Тие често вклучуваат исчезнати нозе или дополнителни нозе
The language that everyone knows is a good thing	Јазикот што секој го знае е добра работа
I was detained late that night	Бев задржан доцна таа ноќ
I hate that for the memories	Го мразам тоа за спомените
I'm disgusted by the thought	Ми се гади од помислата
I was just scared	Само се исплашив
I really should not complain	Навистина не треба да се жалам
I think he did it to make him jealous	Мислам дека го направи тоа за да го направи љубоморен
I will fulfill all the wishes of your heart	Ќе ги исполнам сите желби на твоето срце
I clear my throat, hoping to get their attention	Го чистам грлото, надевајќи се дека ќе го привлечам нивното внимание
I never loved you here	Никогаш не те сакав овде
I appreciate what he does for the same reasons	Го ценам тоа што го прави од истите причини
I brought them for trade	Ги донесов на трговија
Cold crept through me	Низ мене се вовлече студ
Material that can not pass through at all	Материјал низ кој воопшто не може да помине
I did most of the hard work for him	Јас го направив најголемиот дел од напорната работа за него
I saw you disgusting her	Те видов како ја гадиш
I had many great moments	Имав многу одлични моменти
I ran and pulled her in my arms	Претрчав и ја повлеков во раце
I bent down to whisper in his ear	Се наведнав да му шепнам на уво
I did not think my cock was getting heavier possible	Не мислев дека мојот кур станува потежок е возможен
I would thank him later	Подоцна би му се заблагодарил
A huge truck with three people was hired to help	Беше ангажиран огромен камион со тројца за помош
I closed my eyes with him	Ги заклучив очите со него
I think we can take risks	Мислам дека можеме да ризикуваме
I think this is over for you	Мислам дека ова е готово за тебе
I guess we are friends, in a way	Претпоставувам дека сме пријатели, на некој начин
I could not speak anymore	Не можев повеќе да зборувам
I know you want to see my code	Знам дека сакате да го видите мојот код
I regret that he can not sing	Се каам затоа што не може да пее
I used to take care of their needs	Порано се грижев за нивните потреби
I see that we can understand each other	Гледам дека можеме да се разбереме
I was not invited to a wedding	Не бев поканет на свадба
I did not expect to go this far for another month	Не очекував да стигнам вака далеку уште еден месец
Watercolors were added to make a wonderful product	Беа додадени водени бои за да се направи прекрасен производ
I trained my beam down and jumped	Го тренирав мојот зрак надолу и скокнав
The training was suspended until the end of the day	Обуката беше прекината до крајот на тој ден
I want to explain that already	Сакам веќе да го објаснам тоа
I could dream and hope to talk to him	Можев да сонувам и се надевам да разговарам со него
I look closer at the flowers	Гледам поблиску во цветовите
I can help people who need help	Можам да им помогнам на луѓето на кои им треба помош
I came here to talk to the girl	Дојдов овде да разговарам со девојката
I still jumped into his arms, kissing him	Сè уште скокнав во неговите раце, бакнувајќи го
I just did not have it	Јас едноставно го немав тоа
I did not have a stroke	Немав удар во мозокот
I think he was at the beginning of his career	Мислам дека беше на почетокот на кариерата
I needed to go outside and feel some sun	Требаше да излезам надвор и да почувствувам малку сонце
I took my usual position on the couch	Ја зазедов мојата вообичаена позиција на каучот
I would like to do something like that	Јас би сакал да направам нешто такво
I think it's better to tell us what we're getting into	Мислам дека е подобро да ни кажеш во што навлегуваме
I cut meat, and you think slowly	Јас сечам месо, а ти бавно размислуваш
A husband she did not love	Сопруг што не го сакаше
I see that you have visitors	Гледам дека имаш посетители
A cold passed through his body	Низ телото му помина студ
I shallowly hold it for him	Јас плитко и го држам за него
I never wanted her to take care of me	Никогаш не сакав таа да се грижи за мене
I know you can do the same	Знам дека и ти можеш да го направиш истото
I liked it and I lay down to soak it	Ми се допадна и лежев за да го впијам
I did not know most people	Не ги познавав повеќето луѓе
Maybe I crossed the border	Можеби сум ја преминал границата
A terrible feeling sank in my stomach	Ужасно чувство ми потона во стомакот
I needed this relationship with him	Ми требаше оваа врска со него
I need the right thing	Ми треба вистинската работа
I needed to put something in my pocket	Требаше да облечам нешто со џеб
I am a person with light guilt	Јас сум личност со лесна вина
I was about to attack someone	За малку ќе нападнав некого
I was never in a hurry	Никогаш не избрзав
I wanted time with him	Сакав време со него
I will see what happens to the other sentences	Ќе видам што ќе биде со другите реченици
I will always be here, I will wait for your call	Секогаш ќе бидам тука, ќе го чекам твојот повик
There were no problems a few minutes ago	Пред неколку минути немаше никакви проблеми
I got down behind the tent and stopped	Се симнав зад шаторот и застанав
I did not really want to lie to you	Не сакав баш да те лажам
I was just a volunteer	Јас бев само волонтер
I could not believe they gave me this	Не можев да верувам дека ми го дадоа ова
I lie there and listen	Лежам таму и слушам
I wanted to be on stage	Сакав да бидам на сцената
However, from the beginning I hated the store manager	Сепак, од самиот почеток го мразев менаџерот на продавницата
A few even gave up writing	Неколку дури се откажаа од пишувањето
I can not repeat that	Не можам да ми се повтори тоа
It is very diverse and includes many plant species	Тој е многу разновиден и вклучува многу растителни видови
I try to bring hope to the hopeless	Се обидувам да им донесам надеж на безнадежните
I think they are watching me more closely now	Мислам дека сега ме набљудуваат повнимателно
A long corridor stretched in front of them	Пред нив се протегаше долг коридор
I already feel welcome	Се чувствувам веќе добредојдено
I can see her body naked in my mind	Можам да го видам нејзиното тело како голо во мојот ум
I was relieved because the child looked quite impatient	Ми олесна бидејќи детето изгледаше прилично нетрпеливо
I always come back here	Секогаш се враќам овде
I will not stop writing books	Нема да престанам да пишувам книги
I smiled and let out a sigh	Се насмевнав и испуштив воздишка
A smile settled on his perfect mouth	На неговата совршена уста се смести насмевка
I have probably been to his house twenty times before	Веројатно сум бил во неговата куќа дваесет пати претходно
I have heard this story too many times	Ја имав слушнато оваа приказна премногу пати
It just took me a while to think	Само ми требаше време да размислам
I never did that at school	Никогаш не го правев тоа во училиште
I have to give up in the end	Морам да се откажам на крајот
I was hoping, but I had no idea	Се надевав, но немав поим
I remember we practiced together	Се сеќавам дека вежбавме заедно
There are four trains a day in each direction	Дневно сообраќаат четири воза во секоја насока
I wondered if there was a connection	Се прашував дали има врска
I threw this at him and he flew away	Му го фрлив ова и тој полета
I stayed right there on the floor	Останав токму таму на подот
I can not stop talking	Не можам да престанам да зборувам
I was walking with a woman	Се шетав со жена
I felt it was harsh criticism	Чувствував дека тоа е остра критика
The building has since become a business building	Зградата оттогаш стана деловна зграда
I could not take a chance for something to happen to her	Не можев да искористам шанса нешто да и се случи
Legislative Committee	Законодавна комисија
I turned the object in my hand	Го свртев предметот во рака
I get used to talking to people who do	Се навикнувам да разговарам со луѓе кои го прават тоа
I can not risk you in the city	Не можам да те ризикувам во градот
The magazine can inspire inspiration for your home	Списанието може да ја инспирира инспирацијата за вашиот дом
I notice the dark circles under his eyes	Ги забележувам темните кругови под неговите очи
I believe you are doing all this wrong	Верувам дека сето ова погрешно го правиш
I want it to go down my throat	Сакам да ми слезе низ грлото
I did not want to be without him	Не сакав да бидам без него
I told her how much we enjoyed your wedding	И кажав колку уживавме во твојата свадба
Feeling like the end	Чувство како крај
I will be close if you need anything	Ќе бидам блиску ако ти треба нешто
The white flag is a universal symbol of truce	Белото знаме е универзален симбол за примирје
A better world is not only possible, it's essential	Подобриот свет не само што е можен, туку и суштински
I was horrified by the very thought of it	Се згрозив од самата помисла на тоа
I did not see you all summer	Не те видов цело лето
I did not know that you and your friend would be there	Не знаев дека ти и твојот пријател ќе бидеш таму
I go and get one	Одам и земам еден
Some sources dispute the sincerity of the proposal	Некои извори ја оспоруваат искреноста на предлогот
I used to count, but I finally gave up	Порано броев, но конечно се откажав
I estimated their number at about fifty	Нивниот број го проценив на околу педесет
I no longer cared about meaning or nonsense	Веќе не ми беше гајле за смислата или бесмислата
I would not worry too much about it	Не би се грижи премногу за тоа
I would do my best for that to happen	Ќе дадев се за тоа да се случи
I'm off the track	Излегувам од патеката
I know this change is rough	Знам дека оваа промена е груба
I did not know where he was going	Не знаев до каде ќе оди
I thought there would be nothing against it	Мислев дека нема да има ништо против
I was about to lose him, right then and there	За малку ќе го изгубев, токму тогаш и таму
Description you recognized	Опис што го препознавте
I landed like a dead elephant	Слетав како мртов слон
I remember being so scared	Се сеќавам дека бев толку исплашен
I was not here when she was overthrown	Не бев тука кога таа беше соборена
I should not feel sorry for him	Не треба да го сожалувам
I opened my eyes and looked at the door	Ги отворив очите и погледнав кон вратата
I imagined that I would never worry about security again	Замислив дека никогаш повеќе нема да се грижам за обезбедувањето
A voice began to argue	Еден глас почна да се расправа
I liked this new position	Ми се допадна оваа нова позиција
I stared at him, my heart skipped a beat	Зјапав во него, срцето ми скокна
Man out of place	Човек надвор од место
I pity those who destroyed twenty or more	Ги жалам оние што уништија дваесет и повеќе
I nodded quietly	Тивко заржев во себе
I was already scared enough	Веќе се исплашив доволно
Our thoughts are with his wife and children	Нашите мисли се со неговата сопруга и децата
I heard people talking in the hallway	Слушнав како се зборува во ходникот
I move the money and the goal dies	Ги преместувам парите и целта умира
I just could not see anything	Едноставно не можев да видам ништо
I can not believe what just happened	Не ми се верува што штотуку се случи
He won three races in twenty events	Тој победи на три трки во дваесет настани
Still, I'm glad we stopped	Сепак, мило ми е што застануваме
I walked slowly back, aware of myself	Одев полека наназад, свесен за себе
I pause on this information	Паузирам на оваа информација
I wonder how much she knows	Се прашувам колку таа знае
I'm not against technology	Не сум против технологијата
I opened my eyes and looked down, breathless	Ги отворив очите и погледнав надолу, без здив
I had to deal with both	Морав да се справам со двете
I tried to change my mind, but she would not listen	Се обидов да и се предомислам, но таа не ме слушаше
The newspaper soon disappeared	Набрзо исчезна и весникот
I was eight or nine years old	Имав осум или девет години
I saw him hanging in the mirror	Го видов како виси на огледалото
I have smoking diaries	Ги имам дневниците за пушење
I was looking at my white whale	Го гледав мојот бел кит
I do not think it is impossible to do that	Не мислам дека е невозможно да се направи тоа
I will not make you promise me	Нема да те натерам да ми ветуваш
I never knew it was possible	Никогаш не знаев дека тоа е можно
I did not think you would mind	Не мислев дека ќе ти пречи
I wondered if a plastic surgeon could cover it up	Се прашував дали пластичен хирург може да го прикрие тоа
I pay the nurse to wash it in the morning	Плаќам медицинска сестра да ја измие наутро
I have not touched him again since my first entry	Не сум го допрел повторно од моето прво влегување
I was trying to get in touch with him today	Се обидував да стапам во контакт со него денес
I could not understand what he was saying	Не можев да разберам што зборува
I refused to talk about some parts of my past	Одбив да разговарам за некои делови од моето минато
I was incredibly sad at that moment	Бев неверојатно тажен во тој момент
I'm sure you have a lot to say	Сигурен сум дека имаш многу да кажеш
I thought it was rubbish, not someone dead	Мислев дека тоа е ѓубрето, а не некој мртов
A little to the right, perhaps, from our position	Малку десно, можеби, од нашата позиција
A few minutes passed and the carriage left	Поминаа неколку минути и кочијата тргна
I got up, got dressed and went to class	Станав, се облеков и отидов на час
I wanted to stay together	Сакав да останеме заедно
I did not see a way out of my situation	Не видов излез од мојата ситуација
I want you to make sure he doesn't leave us	Сакам да се погрижиш да не нè остави
I was thinking about something else in my moments alone	Размислував за малку друго во моите моменти сами
I knew him, I liked him	Го познавав, ми се допадна
I would give it to him early in the afternoon, early in the afternoon	Би му дал до неговото рано попладне, рано попладне
I nodded involuntarily	Кимнав неволно
I will do things that others are afraid of	Ќе правам работи од кои другите се плашат
This is where it all started for her	Тука сè започна за неа
I have heard that it has a special value	Слушнав дека има посебна вредност
I had no control	Немав контрола
I came here to confess my feelings to you	Дојдов овде да ги исповедам моите чувства кон тебе
Meditation of some kind	Медитација од некој вид
I forgot everything	Заборавив на се
I am a soul that seeks like you	Јас сум душа која бара како тебе
I spent this morning	Поминав утрово
I received her voicemail and left her a message	Ја добив нејзината говорна пошта и и оставив порака
I should never have come here	Никогаш не требаше да дојдам овде
I have never done anything wrong to you	Никогаш не ти направив ништо лошо
I put everything on the desk	Ставив сè на работната маса
I have to keep my humanity despite this scary place	Морам да ја задржам мојата хуманост и покрај ова страшно место
I guess life alone really works for him	Претпоставувам дека животот сам навистина функционира за него
Surprise with open hearts and warm kindness	Изненадување со отворени срца и топла добрина
I could hear him striving	Можев да слушнам како се стреми
A third figure went behind them and approached him	Трета фигура отиде зад нив и му пријде
I did not see the identification of the animal	Не видов идентификација на животното
I can not believe that three years have already passed	Не можам да верувам дека веќе поминаа три години
I quickly and completely turned the situation around	Брзо и целосно ја свртев ситуацијата
Danger was approaching	Ни се приближуваше опасност
I wondered how he felt	Се прашував како се чувствува
I gently opened the front door	Нежно ја отворив влезната врата
I wonder where they grow their food	Се прашувам каде ја одгледуваат својата храна
I tend to tear under stress	Имам тенденција да се кине под стрес
I can not make them look right	Не можам да ги натерам да изгледаат како што треба
You own the company	Вие ја поседувате компанијата
I wish your blood was different from what it is	Посакувам вашата крв да беше поинаква од она што е
I am not fooled by my current popularity	Не ме залажува мојата сегашна популарност
I know your laws, your code	Ги знам твоите закони, твојот код
They are from hundreds to thousands	Тие се од стотици до илјадници
The male then sings with body movements	Мажјакот потоа пее со движења на телото
I had to remember all the lies he told	Требаше да се сетам на сите лаги што ги кажа
I asked for extra blankets	Побарав дополнителни ќебиња
I could not control the strange thoughts	Не можев да ги контролирам чудните мисли
A pungent odor filled the air	Остра миризба го исполни воздухот
I bent down and kissed her on the forehead	Се наведнав и ја бакнав во челото
I decided it's the country for me	Решив дека тоа е земјата за мене
I did not pay much attention to my role	Не обрнав многу внимание на мојата улога
I was used to defending myself and retaliating	Бев навикнат да се бранам и да возвраќам
The quote is still used today	Цитатот се користи и денес
I felt her magic slip in me again	Чувствував дека нејзината магија се лизга одново и во мене
A modern crime fighter, married for his job	Модерен борец за криминал, оженет за својата работа
Family having breakfast together	Семејство што појадува заедно
I reached the top and almost let one hop	Стигнав до врвот и речиси дозволив еден да рипне
I'm not asking you to steal files	Не барам од вас да крадете датотеки
I saw a flame behind me	Видов пламен зад мене
I feel so confused too	Се чувствувам толку збунето и
I have some friends who live there	Имам некои пријатели кои живеат таму
I was desperate to hear about you	Бев очаен да слушнам за тебе
I would imagine he has been doing this for years	Би замислил дека го прави тоа со години
I tried to move, but I was frozen in place	Се обидов да се движам, но бев замрзнат на своето место
The solution to this has already been given	Решението за ова е веќе дадено
I went back to my boss to express my frustration	Се вратив кај мојот претпоставен за да ја искажам мојата фрустрација
I just have to do these things alone	Само треба да ги правам овие работи сам
I can not say in words how amazing this place is	Не можам да кажам со зборови колку е ова место неверојатно
Dog or cat at their feet	Куче или мачка покрај нивните нозе
I told him, and he's fine with that	Му кажав, и тој е во ред со тоа
A lot of me wanted this	Голем дел од мене го сакаше ова
I looked at my screen again	Повторно погледнав кон мојот екран
I think it is just very useful	Мислам дека е само многу корисно
I let her know we were cool	И дадов до знаење дека сме кул
Sometimes I wake up at night and watch you sleep	Понекогаш се будам навечер и те гледам како спиеш
I did not give you a chance to meet me	Не ти дадов шанса да ме запознаеш
I actually watch these events and gather information	Јас всушност ги гледам овие настани и собирам информации
I am interested and I will look	Ме интересира и ќе погледнам
I stand alone and fight against everything that is rational	Јас стојам сам и се борам против се што е рационално
I mean, she's an assistant commissioner	Мислам, таа е помошник комесар
I thought he was gone	Мислев дека го нема
I can not emphasize the importance of listening	Не можам да ја истакнам важноста на слушањето
I can not be silent	Не можам да молчам
I took my tongue from them	Го зедов јазикот од нив
I opened my email and again nothing	Ја отворив мојата е-пошта и повторно ништо
I had to find a way	Морав да најдам начин
I will not stray from your commandments	Нема да се оддалечам од твоите заповеди
I found myself blushing under her gaze	Се најдов себеси како вцрвенувам под нејзиниот поглед
I only had one banana and six pizza rolls	Имав само една банана и шест кифлички од пица
I need to control my thoughts	Треба да ги контролирам мислите
The pain of morality lifted his ugly head	Болката на моралот ја подигна својата грда глава
I can never see her again	Никогаш повеќе не можам да ја видам
I started to think that he did not care about anything	Почнав да мислам дека не се грижи за ништо
I turned to him again	Повторно се свртев кон него
I planned to tell her the first thing in the morning	Планирав да и кажам првото нешто наутро
I came to you for advice and comfort	Дојдов кај вас за совет и утеха
Johnny still orders the shot	Џони сепак го нарачува ударот
Looking back only brings tears to my eyes	Гледањето наназад само ми носи солзи во очите
I look over my shoulder	Гледам преку моето рамо
Military sergeant and teacher	Воен наредник и учител
I should be used to it by now	Би требало да сум навикнат до сега
I will not say another word	Нема да кажам друг збор
I have always advocated for his good judgment	Секогаш се залагав за неговата добра проценка
I raise my face to him	Го кревам лицето кон него
I'm not afraid to die, young man	Не се плашам да умрам, млад човеку
I loved her once, I even adored her	Ја сакав еднаш, дури и ја обожавав
I slowly opened it and looked	Полека отворив и погледнав
Neighborhood advertising has a significant advantage	Огласот од соседството има значителна предност
I still have interest	Сè уште ја имам камата
I wanted four of them	Сакав четири од нив
I finished the story sitting on the beach, totally alone	Ја завршив приказната седејќи на плажа, тотално сам
I can not determine when these feelings first began	Не можам да одредам кога првпат започнале овие чувства
I'm not familiar with that at all	Воопшто не сум запознаен со тоа
I hope the marriage succeeds	Се надевам дека бракот ќе успее
I was nine years old when the wall collapsed	Имав девет години кога се сруши ѕидот
A smile formed on his face	На неговото лице се создаде насмевка
I can not allow it to be spent like this	Не можам да дозволам да се троши вака
I hope everything will be fine	Се надевам дека се ќе биде во ред
I'm sorry for your pain and loss	Жал ми е за вашата болка и загуба
I see waters from beginning to end	Гледам води од почеток до крај
I no longer had him or anyone else	Веќе го немав ни него ни некој друг
I was her personal assistant	Бев нејзин личен асистент
Complete hiking experience	Комплетно искуство на пешачење
I joined the congregation for dinner	Се приклучив на собранието на вечера
I like them very much	Многу ми се допаѓаат
I will not make any more problems	Нема да правам повеќе проблеми
I have to find my friends	Морам да си ги најдам пријателите
The loyalty scheme is no longer used today	Шемата за лојалност повеќе не се користи денес
He is now a fully human being	Сега тој е целосно човечко суштество
I warned you that this could happen	Ве предупредив дека тоа може да се случи
In love, a warm smile	Вљубена, топла насмевка
I had to tie it somehow	Морав некако да го врзам тоа
I was surprised to find out that it was true	Бев изненаден кога открив дека е вистина
I guess no news is good news	Претпоставувам дека ниедна вест е добра вест
I need her I need her	Ми треба таа да ми треба
I tried to figure out if he looked worried	Се обидов да сфатам дали изгледа загрижено
I had a celebration that night	Таа вечер имав прослава
I signed up for this	Се потпишав за ова
Her legs were red from top to bottom	Нозете и беа црвени од врвот до дното
I want you to stay together	Сакам да останете заедно
I was not surprised when he never answered	Не бев изненаден кога тој никогаш не одговори
However, I know it will need a lot of editing	Сепак, знам дека ќе треба многу уредување
I quickly invented something	Набрзина измислив нешто
I asked him to dance last night	Го замолив да танцуваме синоќа
A few lines are felt	Се чувствуваат неколку линии
A cold gripped him, his blood cooled	Го обзеде студ, му ја залади крвта
A God who never speaks	Бог кој никогаш не зборува
A well-known author has completed his last volume	Еден познат автор го заврши својот последен том
I look at the blade	Гледам во сечилото
I knew the man who led them	Го познавав човекот што ги водеше
I could not see any door by the walls	Не можев да видам ниедна врата покрај ѕидовите
Several hands rose in the air	Неколку раце се кренаа во воздухот
A small table lay around her	Околу неа лежеше мала маса
I leaned forward too	И јас се наведнав напред
A little late, but late is always better than never	Малку доцна, но доцна е секогаш подобро отколку никогаш
I look down at my old shoes	Гледам надолу во моите стари чевли
I would not like to be in your skin	Не би сакал да бидам во твоја кожа
I should have told you earlier	Требаше да ти кажам порано
I feel you are breathing	Чувствувам дека дишеш
I closed the book and paid full attention to it	Ја затворив книгата и му посветив целосно внимание
I feel him calling me	Чувствувам како ме повикува
I really make a difference	Навистина правам разлика
Each country plays the other five once	Секоја земја игра со другите пет еднаш
I sighed and looked around our path	Воздивнав и погледнав околу нашата патека
I was not worried about what was happening	Не бев загрижен за тоа што се случува
Specific colors are associated with certain shapes	Специфичните бои се поврзани со одредени форми
Then I left the phone and started the car	Потоа го оставив телефонот и го запалив автомобилот
I stand on the solid black line	Стојам на цврстата црна линија
I had to do something	Морав да направам нешто
Several of the others left	Неколку од другите заминаа
I know how these things work	Знам како функционираат овие работи
I thought you could dig it	Мислев дека можеш да го ископаш
I did not have to worry if she knew about it now	Не требаше да се грижам дали таа сега знае за тоа
I jumped at the sound of it	Скокнав на звукот на тоа
"I will not lie, I'm fine," he said	Нема да лажам, убаво ми е, рече тој
I know the solution to my new problem	Го знам решението на мојот нов проблем
I have never seen any of them	Никогаш не видов ниту еден од нив
I'm thinking about a second complete breakfast	Мислам на втор комплетен појадок
I hear she really kicked out clients	Слушам дека таа навистина ги избркала клиентите
I opposed a set of principles	Се спротивставив на збир на принципи
I wanted to be difficult with them	Сакав да бидам тежок со нив
I think we are talking about two different things	Мислам дека зборуваме за две различни работи
I was just meat in space	Бев само месо во вселената
I was very taken care of	Бев многу згрижен
A single publication can appear in multiple sources	Една публикација може да се појави во повеќе извори
I had my cell phone quietly	Го имав мобилниот на тивко
Several more are known	Познати се уште неколку
I'll be back in a few hours	Ќе се вратам за неколку часа
It was good for me to control my anger	Добро ми беше што го контролирав гневот
I started and looked for myself	Почнав и погледнав за мене
Maybe I'll be fine with that	Можеби ќе бидам во ред со тоа
I managed to get to work ahead of schedule	Успеав да стигнам на работа пред предвиденото време
I even wrote you a recipe	Дури и ти напишав рецепт
I was outdoors	Бев на отворено
I feel extremely happy and great	Се чувствувам исклучително радосно и одлично
I should be able to understand it	Би требало да можам да го сфатам
I pushed my thoughts away	Ги оттурнав мислите
I waited three days	Чекав три дена
I threw it away and came back for more	Го фрлив и се вратив за повеќе
I will clarify one thing	Јас ќе разјаснам една работа
I remember your face	Се сеќавам на твоето лице
I would expect to be with you	Би очекувал да бидам со тебе
I loved them on my own more than anything	Ги сакав на моите повеќе од било што
I have not kissed you yet	Уште не те бакнав
I did not try to escape	Не се обидов да избегам
I was trying to teach you something	Се обидував да те научам нешто
I asked you not to travel	Те замолив да не патуваш
I feel the same way	Се чувствувам на ист начин
I made a mental remark never to say that again	Направив ментална забелешка никогаш повеќе да не го кажам тоа
Trembling seized him	Трепер го зафати
I had seen her like that before	И порано ја имав видено таква
I know he was very worried about me	Знам дека беше многу загрижен за мене
I made you feel safe	Јас направив да се чувствуваш безбедно
I want to write a book	Сакам да напишам книга
I should have looked for them sooner	Требаше да ги барам порано
I will not fight anymore	Нема да се борам повеќе
I stopped and picked it up for a moment	Застанав и го зедов за момент
I want to comment on only one point	Сакам да коментирам само за една точка
I was happy with the little hug	Бев среќен со малата прегратка
I knew her favorite toy when she was a kid	Ја знаев нејзината омилена играчка кога беше дете
I have no more tears to shed	Немам повеќе солзи да пуштам
I do not want to shine	Не сакам да блескам
It was very effective in increasing the contributions	Беше многу ефикасно во зголемувањето на придонесите
I want you both to come to me	Сакам двајцата да дојдете кај мене
I stood holding the door, very confused	Стоев држејќи ја вратата, многу збунет
An ice ball, really	Топка од мраз, навистина
I can no longer bear this hunger	Не можам повеќе да го поднесам овој глад
I could not take anything with me	Не можев да понесам ништо со мене
I liked this whole conference	Ми се допадна целата оваа конференција
I could feel her heart beating in my chest	Чувствував како нејзиното срце чука во градите
I had to do this for my father	Морав да го направам ова за татко ми
I have two powerful children	Имам две моќни деца
I bet the guards got in there	Се обложувам дека таму влегле чуварите
I just did not expect	Едноставно не очекував
I can no longer understand whom to trust	Веќе не можам да сфатам кому да верувам
I climbed on the back of the chair	Се качив на задниот дел од столот
I closed the car door and turned around, out of breath	Ја затворив вратата од автомобилот и се свртев, здив
I went upstairs to get ready	Се качив горе да се подготвам
Sometimes I sit in a room and cry	Понекогаш седам во соба и плачам
I think he plans to talk to you	Мислам дека планира да зборува со тебе
I just can not stand what happened to him	Едноставно не можам да поднесам што му се случи
I do not believe he came after you at all	Воопшто не верувам дека дојде по тебе
I can not remember my parents, my childhood, my wedding	Не можам да се сетам на моите родители, на моето детство, на мојата свадба
I must have made a mistake	Сигурно сум направил грешка
I will live the best and enjoy life	Ќе живеам најдобро и ќе уживам во животот
I just did not know what to do about it	Едноставно не знаев што да правам во врска со тоа
I could also see him crying real tears	Можев да го видам и како плаче вистински солзи
I rejected that idea	Ја отфрлив таа идеја
However, I am happy to cover you	Сепак, со задоволство ве покривам
I understand the patient left with a more optimistic outlook	Го разбирам пациентот замина со пооптимистички поглед
I have to comment on the letters	Морам да дадам некој коментар за писмата
I was just trying to do my job	Само се обидував да си ја работам работата
I wanted to die, what was the point	Сакав да умрам, која беше поентата
I can not stop thinking about him	Не можам да престанам да мислам на него
A quick glance around revealed that she was alone	Еден брз поглед наоколу откри дека таа е сама
I am ready to fight for my happiness	Јас сум подготвен да се борам за мојата среќа
I did it for them	Јас го правев тоа за нив
They chose the latter	Тие го избраа второто
I was afraid what might happen next	Се исплашив што може да се случи следно
I want my research to be first	Сакам и моето истражување да биде прво
I called her an idiot	Ја нареков идиот
I feel hurt and disappointed	Се чувствувам повредено и разочарано
I like to have him around	Ми се допаѓа да го имам околу него
I held out my hand to stop him	Ја подадов раката за да го запрам
I have never met him	Никогаш не сум го сретнал
See you in the morning, most days during meetings	Се гледаме наутро, повеќето денови за време на состаноци
I could stare at his beautiful body all day	Можев цел ден да зјапам во неговото прекрасно тело
I decided to ask someone for help	Решив да побарам помош од некого
I was just happy to be alive	Бев среќен само што останав жив
I went in and out of consciousness for hours	Со часови влегував и излегував од свеста
I doubt that love magic is not my job at all	Се сомневам дека љубовната магија воопшто не е моја работа
I was a murderer in their eyes	Јас бев убиец во нивните очи
Some jumped on the boat and did not return	Некои скокнаа на брод и не се вратија
I knocked, hoping he would answer, but there was nothing	Тропнав, надевајќи се дека ќе одговори, но немаше ништо
I really struggled to do this exercise correctly	Навистина се борев да ја направам оваа вежба правилно
I went in and washed myself as soon as possible	Влегов и се измив што е можно побрзо
There's a bit of a challenge	Таму е малку предизвик
The band also decided on a name	Бендот исто така се реши за име
I see the parking lot below me	Го гледам паркингот под мене
I learned about making a profit very early on	Многу рано научив за правење профит
I could not even go back to the farm, not really	Не можев ни да се вратам на фармата, не навистина
I wonder who it might be	Се прашувам кој може да биде
I laugh at his stupid expression	Се смеам на неговиот глупав израз
I would not trade these people for anything	Не би ги менувал овие луѓе за ништо
They remained in competition for several weeks	Во конкуренција останаа неколку недели
I will listen to you	ќе те слушам
I needed a new sweater	Ми требаше нов џемпер
I know a lot of things, you know	Знам многу работи, знаеш
One ship just did not do that	Еден брод едноставно не го направи тоа
I closed the boot lid	Го затворив капакот на багажникот
I was discouraged	Се обесхрабрував
I did not even realize he was gay	Не ни сфатив дека е геј
I hold my head to the right	Ја фаќам главата надесно
To my right stood a church painted yellow	Десно ми стоеше црква обоена во жолта боја
I thought it looked suspicious and quite dangerous	Мислев дека изгледа сомнително и прилично опасно
I was a solid foundation of balls every time	Бев сигурна основа на топки секој пат
I was not the only one who showed up	Не бев единствениот што се појави
I heard the shower running	Слушнав како тече тушот
I can not tell you now	Не можам да ти кажам сега
I want adventure, challenge, opportunity to help	Сакам авантура, предизвик, можност да помогнам
I am what does her most intimate favor	Јас сум она што и прави најинтимна услуга
I have to find you a safe place to stay	Морам да ти најдам безбедно место за престој
I was not sure how that was achieved	Не бев сигурен како тоа беше постигнато
I watch carefully	Внимателно гледам
He also assisted for a goal in the victory	Тој асистираше и за гол во победата
I look forward to his return	Чекам, нестрпливо, да се врати
I see you as you really are now	Те гледам онаков каков што навистина си сега
I had a teacher for half a year	Пола година имав учителка
I wanted to have female friends	Сакав да имам пријатели кои беа женски
I really hope we all get back together soon!	Навистина се надевам дека сите ќе се собереме повторно наскоро!
I tell them exactly how to do it	Точно им кажувам како да го направат тоа
I wanted material things instead of a relationship	Сакав материјални работи наместо врска
I leave you in their protection	Те оставам во нивна заштита
I did not wake up until it was full daylight	Не се разбудив додека не беше полна дневна светлина
I was among those who did not see the point	Јас бев меѓу оние кои не ја видоа поентата
I will remember what he told me	Ќе се сетам што ми кажа
I wanted to help my father	Сакав да му помогнам на татко ми
I regained all my weight	Ја вратив целата тежина
I paused, really thinking about it	Паузирав, навистина размислувајќи за тоа
I would almost laugh out loud	За малку ќе се насмеав гласно
I still haven't received my messages either	Сè уште не ги добив ниту моите пораки
I could not see that it would be possible	Не можев да видам дека тоа ќе биде возможно
I'm so vulnerable right now	Јас сум толку ранлив во моментов
She did not make it to the next round	Таа не помина во следната рунда
No hypothesis has become widely accepted	Ниту една хипотеза не стана широко прифатена
I wanted the earth to swallow me alive	Посакував земјата да ме проголта жив
I'm glad he left you	Мило ми е што те остави
I took a few steps	Направив неколку чекори
They will almost kill me	За малку ќе ме убијат
I will have to cope	Ќе морам да се снајдам
A deep sense of relief flows through it	Низ него тече длабоко чувство на олеснување
A sense of accomplishment	Чувство на остварување
I called him after dinner	Му се јавив после вечерата
I saw them speak languages ​​and things	Ги видов како зборуваат на јазици и работи
A plain beach was all they needed	Обична плажа беше се што им требаше
I can never understand anything clearly	Никогаш не можам ништо јасно да разберам
I started to feel a little stupid	Почнав да се чувствувам малку глупаво
I found a woman in the city center next to my office	Најдов жена која е во центарот на градот покрај мојата канцеларија
I was the only one who would remember	Јас бев единствениот што ќе се сети
I am yours and we are one	Јас сум твој и ние сме едно
I even forget my questions at the time	Дури и ги заборавам моите прашања во тоа време
I confronted her and greeted her	Се соочив со неа и поздравив
I do not like the sound of this	Не ми се допаѓа звукот на ова
I take a deep breath and try to fit in	Длабоко дишам и се обидувам да се склопам
Stick inside	Држете се одвнатре
I need to give you a message	Треба да ти дадам порака
I went into my closet and closed the door	Влегов во мојот плакар и ја затворив вратата
I was quite surprised	Бев прилично изненаден
I finally felt better and continued to eat everything	Конечно се чувствував подобро и продолжив да јадам сè
I have to calm down	Морам да се смирам
I will not turn it on tonight	Вечерва нема да го вклучам
I left the meeting in a good mood	Состанокот го напуштив расположен
I also like to cook and bake	Исто така, сакам да готвам и да печам
Sometimes I walked around that circle	Понекогаш пешачев по тој круг
I like what you became	Ми се допаѓа тоа што станавте
It can also provide funds for research and conservation	Може да обезбеди и средства за истражување и конзервација
I will not have that corruption in my people	Нема да ја имам таа корупција кај моите луѓе
Instead, I pulled her into mine, kissing her hair as well	Наместо тоа, ја вовлеков во мојата, бакнувајќи и ја косата
I closed the door of my office	Ја затворив вратата од мојата канцеларија
I was very wanted	Бев многу баран
I still have all sorts of fears about my weight	Сè уште имам секакви стравови за мојата тежина
I can't wait to find the perfect one	Едвај чекам да го најдам совршениот
I smiled back	Ја возвратив насмевката
I need to talk to her	Треба да зборувам со неа
A man was standing outside the plane nervously waiting for someone	Еден човек стоеше надвор од авионот нервозно чекајќи некого
They looked comfortable	Изгледаа удобно
I guess you want to get away with it	Претпоставувам дека сакате да се извлечете со тоа
I always go by your side	Секогаш одам покрај тебе
I invited you for a reason	Те поканив со причина
Looks like I can not get it to charge	Изгледа не можам да го натерам да се наполни
I have full confidence that you will learn them	Имам целосна доверба дека ќе ги научиш
I have to go to the embassy alone	Треба да одам сам во амбасада
A love song played in the background	Љубовна песна свирена во позадина
A young knight leaned over him and spoke	Еден млад витез се наведна до него и зборуваше
I did not know where he was	Не знаев каде е
There was a cry of laughter	Излета крик од смеа
I approach to see what he is showing me	Се приближувам за да видам што ми покажува
I approached and put my forehead on his	Се приближив, па го ставив моето чело на неговото
I will get to that part soon	Наскоро ќе стигнам до тој дел
I can not help you without knowing all the details	Не можам да ти помогнам без да ги знам сите детали
I just want to take care of the boy	Сакам само да се грижам за момчето
I want to see you in your home element	Сакам да те видам во твојот дом елемент
A kind of strange tension filled the air	Еден вид чудна напнатост го исполни воздухот
I can not bear to look at her unconscious	Не можам да поднесам да ја гледам во несвест
Pretty responsible	Прилично одговорен
I did not call them or cooperate in any way	На кој било начин не ги повикав ниту соработував
I did not come here to blame you	Не дојдов овде да те обвинам
I did not want to change anything	Не сакав да променам ништо
I found a door, but it does not open	Најдов врата, но не се отвора
I'm tired and I do not want to fight anymore	Уморен сум и не сакам повеќе да се борам
The museum also contains local art and artists	Музејот содржи и локална уметност и уметници
I did not see the cabin	Не ја видов кабината
I will now close the laboratory	Сега ќе ја затворам лабораторијата
I'm your new friend	Јас сум твојот нов пријател
I did not order anything	Ништо не нарачав
I have an example document	Имам пример документ
I kept struggling to get out	Продолжив да се мачев да излезам
It was the way we wanted it to be	Беше онака како што сакавме да биде
I have not done that for a long time	Не сум го направил тоа долго време
I just felt exhausted, both emotionally and physically	Едноставно се чувствував истрошено, и емотивно и физички
I noticed one thing	Забележав една работа
I was an administrative supervisor for a while	Бев административен надзорник некое време
By now I knew all the sounds	До сега ги знаев сите звуци
I'm not sure how popular it is	Не сум сигурен колку е популарен
I'm so under his spell	Јас сум толку под негова магија
A sign that was to come soon	Знак што требаше да дојде наскоро
I have to convince him	Морам да го убедам
He calmed down after making his decision	Спокојството го зафати откако ја донесе својата одлука
I am currently working in the field of visual effects	Сега работам во полето за визуелни ефекти
Looks like I can't breathe deeply	Изгледа не можам да дишам длабоко
I just wanted my cousin and best friend back	Само сакав да се вратат мојот братучед и најдобар пријател
I did not plan to visit again	Не планирав повторно да посетам
I remember lying in bed	Се сеќавам дека лежев во кревет
I really have to think about walking	Навистина морам да размислувам за одење
I should never have left them alone to fight	Никогаш не требаше да ги оставам сами да се борат
I was very impressed by your wonderful article	Бев многу импресиониран од вашата прекрасна статија
I wait and watch the search	Чекам и го гледам пребарувањето
I kept walking and did not spare anyone	Продолжив да чекорам и никого не поштедив ни поглед
Black coffee can soothe my stomach	Црното кафе може да ми го смири стомакот
I'm proud to be your daughter	Горда сум што бев твоја ќерка
The reason for this geographical pattern is not clear	Причината за оваа географска шема не е јасна
I was excited though	Бев возбуден сепак
I wanted to close my eyes, but I could not	Сакав да ги затворам очите, но не можев
I did not save us at all	Воопшто не нè спасив
I wanted parish, not violence	Сакав парохија, а не насилство
Shine of dark motion	Блесок на темно движење
Then I knew what it was	Тогаш знаев што е тоа
Now I worry about being worried	Сега се грижам да бидам загрижен
Teen location and teen community	Тинејџерска локација и заедница за тинејџерки
But he still handled it	Но, тој сепак се справи со тоа
I was baptized again	Повторно се крстив
Now I know how to keep my body balanced	Сега знам како да го одржам моето тело балансирано
I read too damn good	Читам премногу проклето
I will not accept no for an answer	Нема да прифатам не за одговор
I let him fall to the floor	Го пуштив да падне на подот
I want to meet her	Сакам да ја запознаам
I especially like your singing	Посебно ми се допаѓа твоето пеење
I think it was a living room	Мислам дека тоа беше дневна соба
We would be lost a few minutes later	Неколку минути подоцна ќе бевме изгубени
I think we should bring them back	Мислам дека треба да ги вратиме
I finished the bottle	Го завршив шишето
I was in the woods looking for that bear	Бев во шумата и ја барав таа мечка
I do not believe that he works on any order	Не ми се верува дека работи по некаква наредба
I think we are done with all the interrogations	Мислам дека завршивме со сите испрашувања
I want your expert opinion on the hotel kitchen	Сакам вашето стручно мислење за кујната на хотелот
They did not give him a common name	Не му дадоа заедничко име
There was a huge range	Имаше огромен опсег
I asked him how they plan to train them	Го прашав како планираат да ги тренираат
I love the smell of a truck stop	Го сакам мирисот на постојка за камион
I answer the door surprised when I found her there	Одговарам на вратата изненаден кога ја најдов таму
Pretty nice weekend camping by the lake	Прилично убав викенд за кампување кај езерото
I was too shocked to do anything	Бев премногу шокиран за да направам нешто
Advocate for this new territory when it was created	Адвокат за оваа нова територија кога беше создадена
The blade cracked from the back of his wrist	Сечилото му испука од задниот дел на зглобот
I highly recommend it if you have not read it already	Топло го препорачувам ако не сте го прочитале веќе
I was lucky not to be hurt	Имав среќа да не ми наштети
I drank it every day for my breakfast while growing up	Го пиев секој ден за мојот појадок додека растев
I hope to solve it soon	Се надевам дека ќе го решам наскоро
I wish good luck to both of us	На двајцата ни посакувам среќа
I bent down to his ear	Се наведнав до неговото уво
I may need to try some of these	Можеби ќе треба да пробам некои од овие
I'll be back next week	Ќе се вратам следната недела
I would deal with it when the time was right	Јас би се справил со тоа кога ќе биде вистинското време
I know he cares about her	Знам дека се грижи за неа
I need to make her stop	Треба да ја натерам да престане
I felt my stomach sink	Почувствував како ми тоне стомакот
I introduced her to the album	Јас и го претставив албумот
I was very angry with you	Бев многу лут на тебе
I opened my eyes and checked the gym again	Ги отворив очите и повторно ја проверив салата за одмор
I wanted her to experience the feeling	Сакав таа да го доживее чувството
I was not sure what he was looking for	Не бев сигурен што бараше
I had a wonderful evening and I look forward to tomorrow	Имав прекрасна вечер и со нетрпение го очекувам утрешниот ден
I smiled and pointed to the window	Се насмевнав и го покажав прозорецот
I hurried and he pulled me in his arms	Побрзав и тој ме повлече во раце
Dark, cold and damp place	Темно, ладно и влажно место
I doubt he will give it	Се сомневам дека ќе го даде
I wanted to look at you	Сакав да те погледнам
I made a rhyme in my mind	Направив рима во мојот ум
A little red spot just below the door handle	Малку црвено место веднаш под рачката на вратата
I moved forward impatiently	Нестрпливо тргнав напред
I had offers thanks to my appearance	Имав понуди благодарение на мојот изглед
I tried to sit down, but the effort was agony	Се обидов да седнам, но напорот беше агонија
Now I understand everything	Сега разбирам сè
And I thanked him and ran outside	И се заблагодарив и истрчав надвор
I always make them strive for that goal	Секогаш ги терам да се стремат кон таа цел
I loved her completely	Ја сакав целосно
I did not want to stare like that	Не сакав да зјапам така
Sometimes I am asked to compare the two	Понекогаш ме прашуваат да ги споредам двете
Revolutionary of the heart	Револуционер на срцето
Maybe I will tell her now	Можеби и сега ќе и кажам
I could feel it the way we made love	Можев да го почувствувам тоа на начинот на кој водевме љубов
I have not bought either since	Оттогаш не сум купил ниту јас
I want them to be emotionally involved in the books	Сакам емотивно да бидат вклучени во книгите
I think it looks stupid	Мислам дека изгледа глупаво
I'm in the customer service industry	Јас сум во индустријата за услуги на клиентите
A variable response was observed in the group of treatments	Забележан е променлив одговор во групата на третмани
I can feel the rhythm of your marching feet	Го чувствувам ритамот на твоите стапала што маршираат
I can see it in her eyes	Можам да го видам тоа во нејзините очи
I offer a sympathetic smile	Нудам сочувствителна насмевка
I can completely give up	Можам целосно да се откачам
The room should never be taken too seriously!	Собата никогаш не треба да се сфаќа премногу сериозно!
I met many beautiful girls	Запознав многу убави девојки
I questioned her about all the procedures	Ја испрашував за сите постапки
I stare straight into the mirror, into myself	Зјапам право во огледалото, во себе
I can not find my words and just nod in response	Не можам да си ги најдам зборовите и само кимам како одговор
I loved him and I want him back	Го сакав и сакам да ми се врати
I command this station	Јас командувам со оваа станица
I have access to that information	Имам пристап до тие информации
I can not imagine what explanation he could give me	Не можам да замислам какво објаснување би можел да ми даде
I think we should look for him	Мислам дека треба да го бараме
One thought struck him	Ја погоди една мисла
I was sixteen years old and full of myself	Имав шеснаесет години и полн со себе
I guess they were watching the news tonight	Претпоставувам дека вечерва гледаа вести
I was ready to fight	Бев подготвен за борба
I'm sure on the right track	Сигурно сум на вистинскиот пат
I need to share something important with him	Треба да споделам нешто важно со него
I can not see you, only me	Не можам да те видам, само јас
I need to go back to my studies, sir	Треба да се вратам на моите студии, господине
I did not need to raise my voice	Немав потреба да кревам глас
I told you last night	Ти кажав синоќа
I got a few things up my sleeve	Добив неколку работи во мојот ракав
I knew who this man was	Знаев кој е овој човек
I want you to eat her food too	Посакувам и вие да јадете нејзина храна
I did not think you would be interested	Не мислев дека ќе ве интересира
I stared back without confrontation	Се загледав назад без конфронтација
He ignored that warning	Тој го игнорираше тоа предупредување
My mother raised me	Ме одгледа мајка ми
However, I must ask you to be silent	Сепак, морам да ве замолам да молчите
I left him on the couch	Го оставив на каучот
I found them in the house this morning	Ги најдов утрово во куќата
A place as unique as you are	Место уникатно како што сте вие
I spray, change caps and spray a little more	Прскам, менувам капачиња и прскам уште малку
You have a camera and you are a smart painter	Имаш камера и си умен сликар
They are golden in complexion	Тие се златни по тен
I found many books on various topics	Најдов многу книги на различни теми
I have everything planned	Имам сè испланирано
I miss your laughter	Ми недостига твојата смеа
I have the whole thing	Ја имам целата работа
Maybe I have some duties to do, too	Можеби имам некои должности да направам, исто така
I liked to touch it	Ми се допадна да го допирам
I feel like an elephant	Се чувствувам како слонче
I can put you in jeans and a top	Можам да те напикам во фармерки и топ
I believe this issue is ongoing	Верувам дека ова прашање е во тек
Bold results indicate a championship victory	Смелите резултати укажуваат на шампионска победа
It seems that you have a lot left	Се чини дека ти остана многу
A pink envelope caught his attention	Неговото внимание го привлече розов плик
I was so worried about you	Бев толку загрижен за тебе
I had heard of him of course	Имав слушнато за него секако
I really did not want to go home	Навистина не сакав да си одам дома
I kept pressing my temples, thinking it would disappear	Постојано ги притискав слепоочниците, мислејќи дека ќе исчезне
I wish you all the best	Ви посакувам се најдобро
I did not tell anyone	Никому не кажав
I did not fix my hair	Не ја средив косата
I can not thank him enough for his kindness	Не можам доволно да му се заблагодарам за неговата добрина
I too lived my life in the desert	И јас го живеев животот во пустина
I want to pay for everything	Сакам да платам за се
I had to believe that	Морав да верувам во тоа
I did not have a close family	Немав блиско семејство
There are some differences	Некои разлики постојат
I search every girl's face as they pile up outside	Го пребарувам лицето на секоја девојка додека се трупаат надвор
I am currently reading the last book	Моментално ја читам последната книга
This song is really special	Оваа песна е навистина посебна
I was just waiting for something bad to happen	Само чекав нешто лошо да се случи
I shook a little	Се потресов малку
I know all about your prophecy and your successor	Знам сè за твоето пророштво и за наследникот
I was so scared to touch you	Бев толку исплашен да те допрам
I really can't wait to get there	Навистина едвај чекам да стигнам таму
I should never have left that prison	Никогаш не требаше да го напуштам тој затвор
I knew he was going to have fun with it	Знаев дека ќе се забавува со тоа
I will not have to deal with it until tomorrow morning	Нема да морам да се занимавам со неа до утре наутро
A smile spread across his face	На лицето му се рашири насмевка
Subsequent productions were extremely rare	Последователните продукции беа исклучително ретки
I'm not sure he knows	Не сум сигурен дека знае
I wanted to be romantic, with someone special	Сакав да биде романтично, со некој посебен
A new dance floor was set up	Беше поставен нов подиум за играње
I still could not believe any of this was happening	Сè уште не можев да верувам дека нешто од ова се случува
With steps from that side he looks to the west	Со чекори од таа страна гледа кон запад
I could stay here forever	Можев да останам овде засекогаш
I think only monks can solve this problem	Мислам дека само монасите можат да го решат овој проблем
I did not know that would happen	Не знаев дека тоа ќе се случи
I listened, it was perfectly quiet	Слушав, беше совршено тивко
I play it and listen to it	Ја свирам и слушам
I did not forget my conclusion from last night	Не го заборавив мојот заклучок од синоќа
I did not even have to set an alarm	Не морав ни да поставам аларм
It is an example of professional ethics	Тоа е пример за професионална етика
A real good opportunity would be just a hard drive	Вистинска добра прилика би бил само хард дискот
I did not know that flowers would worry you	Не знаев дека цвеќињата ќе те загрижат
A general strike was declared	Прогласен е генерален штрајк
I did not even know we had a hospital nearby	Не ни знаев дека имаме болница во близина
I had many ugly experiences	Имав многу грди искуства
A big failure in the end	Голем неуспех на крајот
I was scared he was dead	Бев преплашен дека е мртов
I just watched every movement around me and waited	Само го гледав секое движење околу мене и чекав
I introduced her to her new neighbors	Ја запознав со нејзините нови соседи
I will not die, of course	Јас нема да умрам, секако
I remember having a bad taste in my mouth all the time	Се сеќавам дека имав постојан лош вкус во устата
What was happening was kept in those four walls	Она што се случуваше беше задржано во тие четири ѕида
I was still in the process of transition	Сè уште бев во процес на транзиција
I took him to the snow	Го однесов во снегот
Yesterday I went there and we talked	Вчера отидов таму и разговаравме
I think he could hear us or not smell us	Мислам дека можеше да нè слушне или да не мириса
I have never heard such music before	Никогаш порано не сум слушнал таква музика
An arrest warrant was issued for his arrest late last month	За негово апсење кон крајот на минатиот месец беше распишана потерница
I see his eyes fixed on my thigh	Ги гледам неговите очи фиксирани на моето бедро
I worked well on that too	И јас добро работев на тоа
I'm staying at home mom	Јас останувам дома мамо
I thought about this a lot	Многу размислував за ова
Do not surround a pack of wild dogs	Не опкружи глутница диви кучиња
But it looked deep	Но, изгледаше длабоко
I appreciate good thoughts	Ги ценам добрите мисли
I feel the ground shaking	Чувствувам дека земјата се тресе
A local killed in cold blood	Локалец ладнокрвно убиен
I still had to help	Сè уште требаше да помогнам
You are coming back to me	Се враќаш кај мене
I wonder how long she has been alone here	Се прашувам колку време е сама овде
I could feel something pulling at me	Чувствував дека влече нешто од мене
A silver drop of water floated from his cheek	Сребрена капка вода исплива од неговиот образ
I continue back down the path	Продолжувам назад по патеката
The operation was successful	Операцијата беше успешна
I left it closed	Го оставив затворено
I should have been more careful	Требаше да бидам повнимателен
I bought it about six months ago	Го купив пред околу шест месеци
It takes about half an hour to perform	Потребно е околу половина час за изведување
I want you back, alive	Сакам да се вратиш, жив
I was very sorry for him, but I did not allow it	Многу ми беше жал за него, но не дозволив
I left the city and never returned	Го напуштив градот и никогаш не се вратив
I saw that she felt something too	Видов дека и таа почувствува нешто
The thought of it makes my stomach spin	Помислата на тоа ми го врти стомакот
I let them hold me and take me away	Им дозволувам да ме држат и да ме однесат
Some owners were tempted to release them	Некои сопственици биле во искушение да ги ослободат
I think he did not know when he knew about my immortality	Мислам дека не знаеше кога знаеше за мојата бесмртност
I could understand his feelings	Можев да ги разберам неговите чувства
I think we have a good chance	Мислам дека имаме добри шанси
I never got a chance to bring it out again	Никогаш не добив можност да го изнесам повторно
I did not want to feel this way about him	Не сакав да се чувствувам вака за него
The blue afternoon sky reaches higher than the others	Сино попладне небо достигнува повисоко од другите
I jump in the opposite direction and shoot at them	Скокам во спротивна насока и пукам кон нив
Wonderful well-equipped kitchen	Прекрасна добро опремена кујна
I have a problem with the part	Имам проблем со делот
I admired them, so skillful, brave and courageous	Им се восхитував, толку вешти, храбри и смели
A spark to ignite the passion of love	Искра за разгорување на страста на љубовта
The initial critical reception of the novel was mixed	Почетниот критички прием на романот беше измешан
I want to get this out	Сакам да го извлечам ова
Last night I saw someone by the mirror	Синоќа видов некој покрај огледалото
I call some magic in my arms and legs	Викам некоја магија во рацете и нозете
I had to show him that his word was not law	Морав да му покажам дека неговиот збор не е закон
A dozen times since then	Оттогаш десетина пати
I looked around and noticed people who could not see	Погледнав наоколу и забележав луѓе кои не гледаат
I do not fall at dawn anymore	Повеќе не паѓам во зори
I followed the stream until this spring	Го следев потокот до оваа пролет
I guess that's it	Претпоставувам дека тоа е тоа
I took the opportunity to return to my room	Ја искористив можноста да се вратам во мојата соба
I have never seen her around	Никогаш не сум ја видел наоколу
I could only grab a pair	Можев да зграпчам само пар
I dig the nails in his hand as a release	Ги копам ноктите во неговата рака како ослободување
I love you, sweet angel!	Те сакам, сладок ангелу!
I held my brother's two hands firmly between mine	Цврсто ги држев двете раце на брат ми меѓу моите
I know how much he loved that job	Знам колку ја сакаше таа работа
I tried to be nice and make up for it	Се обидов да бидам фин и да надокнадам за тоа
Sorry, that was my idea	Жал ми е, тоа беше моја идеја
I was not sure what exactly was going on	Не бев сигурен што точно се случува
I was getting more and more excited	Сè повеќе се возбудував
She wanted a writing career, not a marriage	Таа го сакаше писателската кариера, а не бракот
I really want to know	Навистина сакам да знам
I could see that in your eyes that night	Можев да го видам тоа во твоите очи таа ноќ
I have not thought about that book for years	Не сум размислувал за таа книга со години
There was a note in front of him	Пред него лежеше белешка
I felt we had a relationship	Чувствував дека имаме врска
I also wrote in my diary, but that's about it	Пишував и во мојот дневник, но тоа е отприлика
I can see the scene in my head	Можам да ја видам сцената во мојата глава
I guess it was good while it lasted	Претпоставувам дека беше добро додека траеше
I heard almost everything	Слушнав скоро се
I could not move, talk or retreat	Не можев да се движам, да зборувам или да се повлечам
I guess they must have bought it during their travels	Претпоставувам дека сигурно го купиле за време на нивните патувања
I could tell he was sad to see him go	Можев да кажам дека беше тажен што го гледаше како си оди
I have not been close to the bigger ones yet	Сè уште не сум бил блиску до поголемите
I guess you will still want to examine it	Претпоставувам дека сепак ќе сакаш да ја испиташ
I really hope he listened	Навистина се надевам дека слушаше
I wanted to stay there and watch the show	Сакав да останам таму и да ја гледам претставата
In return I received a similar answer	За возврат добив сличен одговор
I would add my sword to yours, good sir	Би го додал мојот меч на вашиот, добар господине
I was looking down from the fourth floor	Гледав надолу од четвртиот кат
I want something long, but not too long	Сакам нешто долго, но не предолго
I was there to pay the bill	Бев таму за да ја подмирам сметката
I'm ready to come back tomorrow morning	Подготвен сум да се вратам утре наутро
I did not want to do that	Не сакав да го сторам тоа
I remember the first time I heard a live orchestra	Се сеќавам на првиот пат кога слушна оркестар во живо
I feel the weight lift from my shoulders	Чувствувам како тежината се крева од моите раменици
I was not sure how he wanted to answer	Не бев сигурен како сакаше да одговорам
I did not want to listen to him anymore	Не сакав повеќе да го слушам
I do not understand why he tends to shout	Не разбирам зошто има тенденција да вика
To some extent, there is control over additional costs	Во одреден степен, има контрола на дополнителните трошоци
I do not qualify for financial aid	Јас не се квалификувам за финансиска помош
I no longer had supremacy	Јас веќе немав превласт
The thirst for it is a passion equally unknown	Жедта за тоа е страст подеднакво непозната
I hope it will not delay you from doing this again	Се надевам дека нема да ве одложи да го правите ова повторно
I stayed up late to read my book	Останав до доцна да ја читам мојата книга
I think that will be enough	Мислам дека тоа ќе биде доволно
Sweet music was playing just for me	Само за мене свиреше слатка музика
I want a promise from you	Сакам ветување од тебе
I wonder how much longer until the first big crisis	Се прашувам уште колку време до првата голема криза
I remember places better	Подобро паметам места
I have a very reliable source	Имам многу сигурен извор
And I could not throw it, someone can find it	И јас не можев да го фрлам, може некој да го најде
I was still surprised	Сè уште бев изненаден
A step appeared on the edge of the gates	На работ од портите се појави чекор
I could no longer hear the voices of men	Повеќе не ги слушав гласовите на мажите
I stared at the pipe, but did not listen	Зјапав во цевката, но не слушав
I hear another round discharge from his chamber	Слушам уште еден кружен исцедок од неговата комора
I have eyes and ears	Имам очи и уши
I had to prove it to myself	Требаше да си го докажам тоа
I need prayer to increase my appetite	Ми треба молитва за да ми се зголеми апетитот
I think he was showing me where he was	Мислам дека ми ги покажуваше местата каде што бил
I will not argue with you about this	Нема да се расправам со тебе за ова
I think it will be open	Мислам дека ќе биде отворено
I solved this job, once and for all	Ја решавав оваа работа, еднаш засекогаш
I come from the best fathers and pure mothers	Потекнувам од најдобрите татковци и чисти мајки
I stayed in the yard	Останав во дворот
I did not want this to happen	Не сакав ова да се случи
I did not attack his lips	Не му ги нападнав усните
I should not have trusted you with anything of this importance	Не требаше да ти верувам нешто од оваа важност
I noticed that he was looking at me	Забележав дека ме гледа
I showed her around because she looked curious	Ја покажав наоколу бидејќи изгледаше љубопитна
I do not feel myself	Не се чувствувам себеси
I think that is what matters	Мислам дека тоа е она што е важно
I pointed to her uniform	Покажав на нејзината униформа
I love our time every year	Го сакам нашето време секоја година
Hours later, someone knocked on the door	Неколку часа подоцна, некој тропнал на вратата
I asked her if she could find me a job	Ја прашав дали може да ми најде работа
I was angry with myself	Бев лут на себе
I heard a soft knock	Слушнав тивко тропање
I should not have touched him like that in the beginning	За почеток не требаше така да го допрам
A real adventure will win every time	Вистинска авантура ќе победи секој пат
I have never worked so steadily	Никогаш не сум работел толку стабилно
I have no idea where they came from	Немам поим од каде дошле
I did not care if he saw me again this time	Не ми беше грижа дали ќе ме види повторно овој пат
I think murder by state agents is unlikely	Мислам дека убиство од државни агенти е малку веројатно
I'm worried you can go astray without me	Загрижен сум дека без мене може да залутате
I told him about the blows to the head	Му кажав за ударите во главата
I heard they never agree	Слушнав дека никогаш не се согласуваат
I will fire your maid	Ќе ти ја отпуштам слугинката
I know these guards well	Добро ги познавам овие чувари
I smiled, she was still just looking at me	Се насмеав, таа сè уште само гледаше во мене
An area that was really impressive	Површина која беше навистина импресивна
I hope you will join me	Се надевам дека ќе ми се придружите
I could see the curiosity growing in his eyes	Можев да видам како расте љубопитноста во неговите очи
I have to stop running	Морам да престанам да трчам
I feel his cold hand slipping into my shirt	Чувствувам дека неговата ладна рака се лизга во мојата кошула
I will be out of your life forever	Засекогаш ќе бидам надвор од твојот живот
I did not dare to tell him the truth	Не се осмелив да му ја кажам вистината
I did not want to, but he convinced me	Не сакав, но тој ме убеди
I just renewed it too	Само што го обновив и јас
Trembling in anticipation passed his skin	Треперење од исчекување помина неговата кожа
I told them where you live	Им кажав каде живееш
The method has proven to be an effective remedy	Методот се покажа како ефикасен лек
I had no doubt that whatever he thought of what he said	Не се сомневав што и да мисли на тоа што го кажа
I slowly brought art back into my life	Полека ја вратив уметноста во мојот живот
I want this contribution to be anonymous	Сакам овој придонес да биде анонимен
I stopped and greeted her	Застанав и ја поздравив
I did not particularly like their attitude at the moment	Не ми се допадна особено нивниот став во овој момент
The driver of the truck was not injured	Возачот на камионот не е повреден
I can easily find our parents	Лесно можам да ги најдам нашите родители
I have not seen him so crazy in a long time	Не сум го видел толку луд одамна
I think his wounds were worse than we thought	Мислам дека неговите рани беа полоши отколку што мислевме
I talked about it with my sister	Разговарав за тоа со сестра ми
I told my mother and she came out	И кажав на мајка ми и таа излезе
I really needed to practice more	Навистина требаше да вежбам повеќе
I should not have left	Не требаше да заминам
I started calling them	Почнав да им се јавувам
I did not expect this question	Не го очекував ова прашање
I begged my parents not to text or call	Ги молев моите родители да не пишуваат пораки или да се јавуваат
I want to give pleasure	Сакам да давам задоволство
I go through three or four novels a week	Поминувам низ три или четири романи неделно
I know what she is like	Знам каква е таа
Still, the letter would be nice	Сепак, писмото би било убаво
I know a great restaurant near my house	Познавам одличен ресторан во близина на мојата куќа
I had to be around to protect him	Требаше да бидам наоколу за да го заштитам
An empty view was all she offered	Празен поглед беше сè што таа понуди
Very neat product for commercial or home use	Многу уреден производ за комерцијална или домашна употреба
I just did not adopt them	Едноставно не ги присвоив
I went to make sure of that	Заминав да се уверам во тоа
I just wasn't ready for that tonight	Едноставно не бев подготвен за тоа вечерва
I had no other alternative	Немав друга алтернатива
I nodded yes, not wanting to break the magic	Кимнав со главата да, не сакајќи да ја скршам магијата
I want to hear stories if you know anyone	Сакам да слушам приказни ако знаете некоја
No one was injured in the incident	Во инцидентот нема повредени
I helped train them all	Им помогнав да ги обучам сите
I am interested in moral issues	Ме интересираат морални прашања
I was really working on it	Навистина работев на тоа
I was full of gratitude for the soft bed	Бев полн со благодарност за мекиот кревет
I did not like my chances	Не ми се допаднаа моите шанси
The regime only soaked their pants that day	Режимот само ги намокри панталоните тој ден
I started to feel better	Почнав да се чувствувам подобро
I have written about these two many times	За овие две имам пишувано многу пати
I decided not to drag him and see what happened	Решив да не го влечам и да видам што се случи
I wanted to return to the original position	Сакав да се вратам во првобитната положба
I never want it to end	Никогаш не сакам да заврши
I look among the gathered men	Гледам меѓу собраните мажи
I went to my house	Тргнав кон мојата куќа
I can immediately light a small flame on these ropes	Можам веднаш да запалам мал пламен на овие јажиња
I will be very disappointed if you say no	Ќе бидам многу разочаран ако кажеш не
I can not remember anything	Не можам да се сетам на ништо
I know that sounds silly	Знам дека звучи глупаво
Hired sword that followed orders	Најмен меч кој следел наредби
Product or service	Производ или услуга
The dollar bill seemed to weigh more in your hand	Се чинеше дека банкнотата од доларот ви тежи повеќе во рака
I hide in light and shadow	Се кријам во светлина и сенка
I will enjoy having you around	Ќе уживам кога те имам наоколу
I'm with you for a long time	Јас сум со тебе долго време
A life full of failure, but even greater success	Живот полн со неуспех, но уште поголем успех
The viewer refused	Гледачот одби
I thought you would faint by now	Мислев дека ќе онесвестиш до сега
I use this page and another	Јас користам на оваа страница и на друга
I dry myself and wash the mask off my face	Се сушам и ја измивам маската од лицето
I tried to sleep, but it did not come	Се обидов да спијам, но не дојде
I do not want to go through temptations	Не сакам да поминувам низ искушенија
A black man and a white boy	Црнец и бел дечко
I was frozen, I was afraid that some movement would warn him	Бев замрзнат, се плашев дека некое движење ќе го предупреди
I opened one eye and caught his gaze	Го отворив едното око и го фатив неговиот поглед
I grabbed it to get it back	Го фатив за да го вратам
We like the absurdity of it all	Ни се допаѓа апсурдноста на сето тоа
I built a new house for us	Ни изградив нова куќа
I went to work for another company	Отидов да работам во друга компанија
I did not like the whole idea of ​​making a statement	Не ми се допадна целата идеја да дадам изјава
I know everything about that	Знам се за тоа
I did not expect anyone to find me here	Не очекував некој да ме најде овде
I let the king take it	Му дозволив на кралот да ја земе
This led to complaints	Ова доведе до поплаки
I knew my math background was great	Знаев дека мојата математичка позадина е одлична
Part of me was growing	Дел од мене растеше
I would definitely recommend it	Јас секако би го препорачал
I stopped to hear the work more clearly	Застанав, за да ја слушнам работата појасно
A calm mix between cool and confident	Мирна мешавина помеѓу кул и самоуверено
I need another sword and a bow	Ми треба уште еден меч и лак
I used the box to take her soul	Ја искористив кутијата за да и ја одземам душата
You need to focus on the task ahead	Треба да се фокусираш на задачата пред нас
I wanted to live more than anything	Сакав повеќе од се да живеам
I gained faith in my girlfriend	Добив верба во мојата девојка
There is no justice in television	Нема правда во телевизијата
I tried my best not to carry my burden	Се обидов сè за да не го разнесам мојот товар
I had mixed feelings about how it would turn out	Имав измешани чувства за тоа како ќе испадне
I looked around, finding my surroundings completely foreign	Погледнав наоколу, наоѓајќи ја мојата околина сосема туѓа
I adore my book	Се обожавам со мојата книга
I will make every last one of them my own	Секој последен од нив ќе го направам мое
I had a red candle and a black candle	Имав црвена свеќа и црна свеќа
I guess he has done that so far	Претпоставувам дека до овој момент го има направено тоа
I wait a few seconds and then follow her	Чекам неколку секунди, а потоа ја следам
I have not had so much fun for centuries	Не сум се забавувал толку многу со векови
I think it will work for a long time	Мислам дека ќе работи уште долго
I think it may be illegal in some countries	Мислам дека тоа може да биде нелегално во некои земји
I could see him in his face	Можев да го видам во неговото лице
I did not grow up with her influence	Не пораснав со нејзиното влијание
I would never live this moment	Никогаш не би го живеал овој момент
I have no use for organized religion	Немам никаква корист од организирана религија
I had some time to shop	Имав малку време да пазарувам
I liked what he asked, he did not say	Ми се допадна што прашуваше, не кажуваше
I rely on the last idea	Се потпирам на последната идеја
I mean real interest	Мислам вистински интерес
I knew he was waiting	Знаев дека чека
I pretend they understand me	Се преправам дека ме разбираат
I want everything from you	Сакам се кај тебе
I choose to live in my current time period	Избирам да живеам во мојот сегашен временски период
I do not see anything suspicious in that	Не гледам ништо сомнително во тоа
I impose myself on him	Му се наметнувам
I am forever grateful	Засекогаш сум благодарен
I'll have to eat again tonight	Ќе треба повторно да се хранам вечерва
I was sure he would fight me	Бев сигурен дека ќе се бори со мене
I'm also sorry for the confusion	Жал ми е и за забуната
I wanted yellow potatoes	Сакав жолти компири
I should have listened	Требаше да слушам
I have not even met him yet	Сè уште не сум го ни сретнал
I adhere and enter his room	Јас се придржувам и влегувам во неговата соба
I had the right to choose	Имав право на избор
I planted a kiss on her forehead and left	Насадив бакнеж на нејзиното чело и заминав
I will have to get serious	Ќе морам да станам сериозен
I looked at the walls of the book	Погледнав во ѕидовите на книгата
I should have looked for her as mine	Требаше да ја барам како моја
I put the glass on the opposite side of it	Ја ставив чашата на спротивната страна од него
I should be there around seven	Треба да бидам таму околу седум
I noticed that he was not moving	Забележав дека не се движи
I really did not know why	Навистина не знаев зошто
I think the bathroom is about to die	Мислам бањата е за умирање
You want your performance to be liked	Сакате вашата изведба да се допадне
I like to write plays	Сакам да пишувам драми
No version was built	Ниту една верзија не беше изградена
I was afraid that people would look at me	Се плашев како луѓето ќе ме погледнат
I packed it six months ago	Го спакував пред шест месеци
I reached out and touched her shoulder	Ја испружив раката и го допирав нејзиното рамо
I almost lost all hope right then and there	Скоро изгубив секаква надеж токму тогаш и таму
I think his fever finally burst	Мислам дека неговата треска конечно пукна
I did not paint anything and everything	Не сликав ништо и се
I needed fresh air	Ми требаше свеж воздух
I will not even ask any questions	Нема ни да поставувам никакви прашања
I asked her about her mother	Ја прашав за нејзината мајка
A look of despair appeared on his face	Изглед на очај му се појави на лицето
This was universally adopted	Ова беше универзално усвоено
I have not drunk a cup for three weeks	Немам пиено шолја три недели
I wondered what they thought	Се прашував што мислат
It is clear that we need to come out more	Јасно е дека треба да излеземе повеќе
I think this happens to a lot of people	Мислам дека ова се случува со многу луѓе
I want to go to farms and help	Сакам да одам на фарми и да помагам
I knew they would find me, and they did	Знаев дека ќе ме најдат, и тоа го направија
The mating season is also affected by the geographical location	На сезоната на парење влијае и географската локација
I am very pleased that you have returned to me	Многу сум задоволен што се вративте кај мене
I can not leave without anything	Не можам да си одам без ништо
Surely I could persuade her to surrender	Сигурно можев да ја убедам да ми се предаде
I keep secrets for life	Чувам тајни за живот
I need to burn down her house, remove the evidence	Треба да и ја запалам куќата, да ги отстранам доказите
I did not want to open it	Не сакав да го отворам
I think we were given a little break here	Мислам дека ни беше дадена мала пауза овде
I was thinking of meeting him in the parking lot	Размислував да го сретнам на паркингот
I will not break the word	Нема да го прекршам зборот
I want to return to the spiritual something later	Сакам да се вратам на духовното нешто подоцна
There was a wide smile on her face	Широка насмевка беше на нејзиното лице
I still can't see myself outside	Сè уште не можам да се видам надвор
Shortly after midnight	Малку по полноќ
These are said to be signs of her coming	Се вели дека тоа се знаци за нејзиното доаѓање
I work for an agency	Јас работам за агенција
However, I believe in the power of work	Сепак, верувам во силата на работата
I have to be around and support her	Морам да бидам наоколу и да ја поддржувам
I hope you enjoy our love story	Се надевам дека ќе уживате во нашата љубовна приказна
I tried to smile pleasantly and not to laugh	Се обидов да се насмевнам пријатно и да не се смеам
I relied on the support of many good friends	Се потпрев на поддршката од многу добри пријатели
I really wanted to find him and be her hero	Навистина сакав да го најдам и да бидам нејзиниот херој
A few had trouble reading	Неколку имаа проблеми со читањето
I was looking for this ring	Го барав овој прстен
I need help	Треба да добијам помош
I can not walk along that alley	Не можам да поминам покрај таа уличка
I do not believe he would do this to me	Не ми се верува дека би ми го направил ова
I'm sorry I interrupted you	Жал ми е што те прекинав
I told him he could trust me	Му реков дека може да ми верува
I have connections with many of those groups	Имам врски со многу од тие групи
I was honestly moved every time	Искрено бев трогнат секој пат
I knew this magic, but I barely	Ја знаев оваа магија, но едвај
I could go home	Можев да си одам дома
I made a list of his calls	Направив список со неговите повици
A few meters away, he felt another door	На неколку метри, почувствува друга врата
A painful feeling overtook her	Ја обзеде болно чувство
I just threw beans and I was lucky	Само фрлив грав и имав среќа
A meeting has been convened right now	Токму сега е свикан состанок
Brown as its vice president	Браун како негов потпретседател
I promise I will try to fit in	Ветувам дека ќе се обидам да се вклопам
I have to protect them at all costs	Морам да ги заштитам по секоја цена
I even forgot her birthday	Дури и го заборавив нејзиниот роденден
I wonder	Се прашувам
I only meet guards standing in position	Среќавам само стражари кои стојат на позиција
I just want to get to that	Сакам само да се доведам до тоа
I noticed a similar relationship for the five	Забележав сличен однос за петмината
I see an increase in the pulse of his neck	Го гледам зголемувањето на пулсот на неговиот врат
That day I stopped being human in their eyes	Тој ден престанав да бидам човек во нивните очи
I recently discovered that there is a problem with	Неодамна открив дека има проблем со
I could not even go shopping and come back	Не можев ни да одам да купам и да се вратам
I may not find anything, but that's okay	Можеби нема да најдам ништо, но тоа е во ред
I believe these are pretty tough things to solve!	Верувам дека ова се прилично тешки работи за решавање!
I'm delighted, of course	Воодушевен сум, нормално
I brushed my hair and found my high heels	Ја четкав косата и си ги најдов високите потпетици
I follow the truth, and you promote a lie	Јас ја следам вистината, а вие промовирате лага
I guess it does not hurt anything	Претпоставувам дека таа не боли ништо
I looked at other cities	Ги разгледав другите градови
I'm worried these are not safe	Загрижен сум дека овие не се безбедни
A pit forms in her stomach	Во нејзиниот стомак се формира јама
I see them hugging hard	Гледам како силно се гушкаат
I wanted to clean my room	Сакав да ја исчистам мојата соба
I would gladly talk about anything but myself	Со задоволство би зборувал за сè освен за себе
I seemed to be entering the water in slow motion	Се чинеше дека влегувам во водата во бавно движење
I was just the guy who said that, everyone	Јас бев само тип што рече, сите
Pain that she did not understand and hoped she would never understand	Болка што не ја разбираше и се надеваше дека никогаш нема да ја разбере
I know her better than you	Ја познавам подобро од тебе
I was left alone and I was scared	Останав сам и се плашев
I will definitely use them well	Сигурно ќе ги искористам добро
A show you will never forget	Претстава која никогаш нема да ја заборавите
I could give him a list	Би можел да му дадам список
A modest amount of bonus	Скромна сума на бонус
Still, I have to taste them	Сепак, треба да ги вкусам
I've only been here a week	Овде сум само една недела
I have a certain intelligence that we still have to assess	Имам одредена интелигенција која сè уште треба да ја процениме
I had to forgive him and let him go	Морав да му простам и да го пуштам
I have to get rid of her	Морам да се ослободам од неа
I had to go to the clinic and everything	Морав да одам на клиника и се
I waited a moment before answering	Почекав миг пред да одговорам
I told you not to follow	Ти кажав дека не следи
I finally decided to take a break	Конечно решив да ја направам паузата
I can not let that happen	Не можам да дозволам тоа да се случи
I can watch TV	Можам да гледам телевизија
A tumor that pushes air out	Тумор што го турка воздухот надвор
I took a bus through the city	Се качив со автобус низ градот
I could feel this war starting to become personal	Можев да почувствувам дека оваа војна почнува да станува лична
I can not sit here and wait	Не можам да седам овде и да чекам
I started the conversation	Го започнав разговорот
I'm sure he feels it himself	Сигурен сум дека тој самиот го чувствува тоа
I will almost let him go	За малку ќе го пуштам да си замине
A warrior is not a cruel killer	Воинот не е суров убиец
I knew something was wrong with him	Знаев дека нешто се случува со него
I drank it on an empty stomach	Го пиев на празен стомак
I know how those animals feel	Знам како се чувствуваат тие животни
I suspected he was expecting me to kill her	Се сомневав дека очекуваше да ја убијам
I choose you no matter what other circumstances arise	Те избирам тебе без разлика какви други околности се појавуваат
However, I was never caught	Сепак, никогаш не ме фатија
I'm good at highlighting, but I fit in	Јас сум добар во истакнувањето, но се вклопувам
A lighted candle was next to her	Запалена свеќа беше до неа
I'm confused by the claims he makes	Збунет сум од тврдењата што ги прави
I heard him clear his throat	Слушнав како го чисти грлото
I'm happy, but not with everything	Среќен сум, но не со се
I was really worried about being late	Бев навистина загрижен да доцнам
My hand is raised and my fingers are smoothed over my forehead	Рака се подигнува нагоре и прстите ми се измазнуваат над челото
Nice person if you did not show concern	Пријатно лице ако не покажуваше загриженост
Smith soon realized he had made a mistake	Смит набрзо сфатил дека направил грешка
Small window of opportunity	Мал прозорец на можности
I did not want to spoil the mood	Не сакав да го расипам расположението
I was not very sure he would keep his word	Не бев многу уверена дека ќе го одржи зборот
I can not handle it at the moment	Не можам да се справам со тоа во моментов
I did not want to be that person	Не сакав да бидам таа личност
I should have known that this would not be possible	Требаше да знам дека тоа нема да биде возможно
I only test structural continuity and integrity	Јас само тестирам структурна континуитет и интегритет
B chance to tell her to lose	Б шанса да и кажеш да се изгуби
I was like that for a long time	Јас бев таков долго време
I think he knew better	Мислам дека знаеше подобро
I had a steak sandwich	Имав сендвич со стек
I wondered if he had broken it	Се прашував дали го скршил
One gentleman asked if he could join me	Еден господин праша дали може да ми се придружи
A small wooden bridge stretched over the river forward	Мал дрвен мост се протегаше над реката напред
I remembered that blush from before	Се сетив на тоа руменило од претходно
I never got any answer	Никогаш не добив никаков одговор
I will do nothing to stop them	Нема да направам ништо за да ги спречам
I would like to use its value to improve things	Би сакал да ја искористам неговата вредност за да ги подобрам работите
I guess that was not so bad	Претпоставувам дека тоа не беше толку лошо
I should know better than to choose anything instead of a foot	Би требало да знам подобро отколку да изберам што било наместо подножје
I listened and stared ahead	Слушав и се загледав напред
I swallowed them all	Ги проголтав сите
I will not use you	Нема да те искористам
I moved a few to give it space	Поместив неколку за да му дадам простор
I stumbled a lot and tried to look stupid	Многу се сопнав и се трудев да изгледам глупаво
I just smiled one more time and called them all pigs	Само уште еднаш се насмеав и сите ги нареков свињи
I approached the window and opened it	Се приближив до прозорецот и го отворив
I have three general concerns	Имам три општи грижи
I made an appointment almost immediately	Речиси веднаш закажав
I turned my neck, entering the zone	Го превртев вратот, влегувајќи во зоната
B she does not stare at anything at all	Б таа воопшто не зјапа во ништо
I spent almost a week trying to find this	Проверував да го најдам ова речиси цела недела
I wanted someone to take care of me too	Посакував некој да ме чува и мене
I went to town every day	Секој ден одев во градот
I can not understand a single word she says	Не можам да разберам ниту еден збор што таа го кажува
I could hear his singing voice over the whole congregation	Можев да го слушнам неговиот пее глас над целото собрание
I want you both to participate in this therapy	Сакам и двајцата да учествувате во оваа терапија
I stepped forward and reached for them	Зачекорив напред и посегнав по нив
I was relieved that they did not come	Ми олесна што не дојдоа
I was a person	Јас бев личност
I bite my lower lip and look away	Ја гризам долната усна и гледам настрана
I did not particularly care, but the picture was everything	Не ми беше особено грижа, но сликата беше сè
I had a serious girlfriend	Имав сериозна девојка
I just hope to be one with a clear memory	Само се надевам дека ќе бидам еден со чиста меморија
I'm leaving the restaurant	Излегувам од ресторанот
Maybe I'm out of place, for example	Можеби не сум на место, на пример
I'm mostly home now	Сега сум главно дома
The middle is shown below	Средниот е прикажан подолу
I was tired of being tired, burned out of being busy	Бев уморен да бидам уморен, изгорен од зафатен
I was assigned the one and only driver	Бев назначен за еден и единствен возач
I was not so ashamed	Не бев во толку срам
I'm sure she will like it	Сигурен сум дека ќе и се допадне
Do not surround part of history	Не опкружи дел од историјата
I just somehow touched him	Само некако го допрев
I heard my father's muffled voice	Го слушнав придушениот глас на татко ми
Hundreds of years ago he would have simply killed me	Пред неколку стотици години едноставно ќе ме убиеше
I fell into bed again	Паднав повторно во кревет
I am very grateful to be living here now	Многу сум благодарен што живеам овде сега
I missed him and I wanted him	Ми недостигаше и го посакував
I haven't talked to her in a long time	Одамна не разговарав со неа
I want to give you back and encourage you	Сакам да ви вратам и да ве поттикнам
I did not recognize anything	Ништо не препознав
I understand how you feel	Разбирам како се чувствуваш
I hated her for leaving me	Ја мразев што ме остави
It remains to this day	Останува да стои до ден-денес
I try to enjoy the little things in life	Се трудам да уживам во малите нешта во животот
I hated washing dishes	Мразев да миеш садови
I have, this is a manner	Имам, ова е манир
I edited it into a nice little video for everyone	Го уредив во убаво мало видео за сите
I gave you clean air and water	Ти дадов чист воздух и вода
I hate when you can do that	Мразам кога ќе успееш да го направиш тоа
I finally finished the book	Конечно ја завршив книгата
I love love love wine	Сакам љубов љубов вино
This column eventually became the left wing	Оваа колона на крајот стана лево крило
I wonder what the end is	Се прашувам каков е крајот
I probably do not need to tell you any of this	Веројатно не треба да ви кажам ништо од ова
A projection went on the wall	На ѕидот отиде проекција
I needed his approval	Ми требаше неговото одобрување
I looked down at her picture	Погледнав надолу во нејзината слика
Sunrise, red as blood	Изгрејсонце, црвено како крв
I think that was a threat	Мислам дека тоа беше закана
I nodded and then justified myself	Кимнав со главата, а потоа се оправдав
I can not understand it	Не можам да го разберам
A little more relaxed inside	Малку поопуштено во себе
I did not feel any discomfort	Не чувствував непријатност
I refuse to break the promise I made to her	Одбивам да го прекршам ветувањето што и го дадов
I had the same feeling	Го имав истото чувство
I could not pull it out	Не можев да го извлечам
I never said you were involved in a murder	Никогаш не реков дека си вмешан во убиство
I felt this strange feeling when he touched me	Го почувствував ова чудно чувство кога ме допре
I want to be her friend all my life	Сакам да бидам нејзин пријател цел живот
There was so much action for that	Имаше толку многу акција за тоа
I just called a friend of mine pilot	Само што се јавив на еден мој пријател пилот
I did not close the door	Не ја затворив вратата
I have to help him every time	Морам да му помогнам секој пат
I think everyone is talking about me behind my back	Мислам дека сите зборуваат за мене зад мојот грб
Every other day I break my promises	Секој втор ден ги кршам ветувањата
Dead image, suddenly upset	Мртва слика, наеднаш вознемирена
And all kinds of cross references	И секакви вкрстени референци
I was completely out of control	Бев целосно надвор од контрола
The game was not widespread	Играта не беше широко распространета
I was born here, in this very house	Јас сум роден овде, токму во оваа куќа
I had made a promise	Имав дадено ветување
A feature he definitely shared with his older brother	Карактеристика што дефинитивно ја сподели со својот постар брат
I should feel relieved instead of disappointed	Треба да се чувствувам олеснето наместо разочарано
A female voice filled the air	Женски глас го исполни воздухот
I felt that my prayers were answered	Чувствував дека моите молитви се одговорени
Realized life dream	Остварен животен сон
A direct trial would be a career suicide	Директно судење би било самоубиство во кариерата
The monument is damaged and the lower part is missing	Споменикот е оштетен и недостасува долниот дел
I really exceeded my limits	Навистина ги надминав моите граници
I want to love and be loved	Сакам да сакам и да бидам сакан
I stood and almost fell	Стоев и за малку ќе паднав
I felt my heart sink	Чувствував како ми тоне срцето
I close my eyes, not wanting to see this massacre	Ги затворам очите, не сакајќи да го видам овој масакр
I did not want to go back down there	Не сакав да се вратам таму долу
These people now practically had two votes	Овие лица сега практично имаа два гласа
Thank you for asking	Ви благодарам што прашавте
I went there with my heart	Отидов со моето срце таму
I had to eliminate the idea	Морав да ја елиминирам идејата
No special training was available for this role	Не беше достапна посебна обука за оваа улога
I need to get back to the habit of writing	Треба да се вратам на навиката да пишувам
A small incision would not stop them	Мал рез немаше да ги спречи
She was on her back with her legs apart	Таа беше на грб со раздвоени нозе
I do not come here often	Не доаѓам често овде
I know you were a friend	Знам дека ти беше пријател
I know we will meet again	Знам дека повторно ќе се сретнеме
I could come up with a different story every night	Би можел да измислувам различна приказна секоја вечер
I could hardly sleep much the night before	Едвај спиев многу претходната вечер
I just want to forget	Само сакам да заборавам
I'm just the dish	Јас сум само садот
Strong opportunity	Силна можност
I remember that book from a few years ago	Се сеќавам на таа книга од пред неколку години
I was in the back and I had a ton of bills	Бев заден дел и имав еден тон сметки
I'm proud of my feet	Се гордеам со моите нозе
I will show you and reveal the truth	Ќе ви ја покажам и откријам вистината
I look curious	Гледам љубопитно
I saw it as my only opportunity to be free	Го гледав тоа како моја единствена можност да бидам слободен
I can not collect my thoughts or think	Не можам да ги соберам мислите или да размислам
I copied it a long time ago	Го имав копирано одамна
I threw myself into my career	Се фрлив во кариерата
I did not even notice that they entered	Не ни забележав дека влегоа
I have always liked this knife	Секогаш ми се допаѓаше овој нож
I looked blank, and she continued	Изгледав празно, а таа продолжи
A little imagination is not enough	Малку имагинација не е доволна
I know he did not feel threatened	Знам дека не се чувствувал загрозен
Only, ah, I was going a little faster	Само, ах, одев малку побрзо
A wooden house in the middle of nowhere	Дрвена куќичка среде никаде
I was watching a robbery going on	Гледав грабеж во тек
I really did not know what to say	Навистина не знаев што да кажам
I keep walking around	Продолжувам да шетам наоколу
This is where I actually get cell phone reception	Овде всушност добивам прием на мобилен телефон
I can not enter the office like this	Не можам вака да влезам во бирото
I could not imagine myself ever loving someone else	Не можев да се замислам себеси дека некогаш сакам некој друг
I should never have gone first	Никогаш не требаше да заминам на прво место
I would never have to hear from him again	Никогаш повеќе не би морал да слушнам од него
Maybe I can use it	Можеби ќе можам да го користам тоа
I would never forget his name	Никогаш не би го заборавал неговото име
Their marriage bore two sons and a daughter	Нивниот брак роди два сина и ќерка
I could not stand it	Не би можел да издржам
I just can not find a job	Едноставно не можам да најдам работа
I did not have to wait more than a few minutes	Не требаше да чекам повеќе од неколку минути
A sudden explosion shook the ground and the air	Ненадејна експлозија ги потресе земјата и воздухот
I also understand that it does not matter	Јас исто така разбирам дека тоа не е важно
I did not want to think about him	Не сакав да размислувам за него
I worked really hard last week	Работев навистина напорно минатата недела
The first race warning was given consecutively	Првото предупредување на трката беше дадено последователно
I hated to be seen	Мразев да ме гледаат
Key, cold on the palm	Клуч, ладен на дланка
A woman who does not understand	Жена која не разбира
I never bother to listen to him	Никогаш не ми се мачи да го слушам
I hear the car getting up	Слушам како се крева колата
I personally would never take them off	Јас лично никогаш не би ги соблекол
I really said those words	Навистина ги кажав тие зборови
And I never heard of him	И јас никогаш не слушнав за него
I drained the bath water with hot water	Ја истеков водата за капење со топла вода
Admission to the museum is free	Влезот во музејот е бесплатен
I realized that it was my duty to go first	Сфатив дека е моја должност да одам прва
It turns out that he behaves very well cowardly and pathetic	Излегува дека многу добро се однесува кукавички и патетично
Different expression of the same particles	Различен израз на истите честички
I think they were happy	Мислам дека беа среќни
I was the youngest	Јас бев најмладиот
I guess that keeps things quiet	Претпоставувам дека тоа ги држи работите тивки
I could see myself doing this a lot	Можев да се видам себеси како го правам ова многу
I never buy rain boots	Никогаш не купувам чизми за дожд
I was expecting a phone call, not a personal visit	Очекував телефонски повик, а не лична посета
Construction of the new legislature has begun	Почна изградбата на новиот законодавен дом
I was given the keys to worldly riches	Ми беа дадени клучевите од световните богатства
Now I follow the number four	Сега го следам бројот четири
Robinson ordered his withdrawal	Робинсон нареди да се повлече
I went outside in the air in the early morning	Отидов надвор во воздух во раните утрински часови
He found two empty rooms on the ground floor	Затекнал две соби празни на приземјето
I wore pepper spray	Носев бибер спреј
I did not want you to ruin your best riding clothes	Не сакав да си ја уништиш најдобрата облека за јавање
I remember the date of each trip	Се сеќавам на датумот на секое патување
She sighed and parted her lips	Воздишка и ги раздвои усните
I would not change a single thing in you, my love	Не би променила ниту една работа кај тебе љубов моја
I started washing clothes while he was gone	Почнав да перам алишта додека го немаше
Rebellion would be a more appropriate description	Бунтот би бил посоодветен опис
I really liked your story	Многу ми се допадна твојата приказна
I'm getting a pen and paper	Земам пенкало и хартија
I was impressed by that	Бев импресиониран од тоа
I just want you to meet me	Сакам само да ме запознаеш
I am a representative of the king's representative	Јас сум претставник на претставник на кралот
I never went through this again	Никогаш повеќе не поминував низ ова
I stood and watched him for a long time	Стоев и долго гледав по него
It is best known for its flowers	Најпознат е по своите цвеќиња
I would like to include music	Би сакал да вклучува музика
I spent two hours there myself this morning	Самиот таму поминав два часа утрово
I decided not to worry	Решив да не се грижам
I could see the sword inside bothering me	Можев да го видам мечот внатре како се мачи
I never understood what he was talking about	Никогаш не разбрав за што зборува
I did not want to surprise you	Не сакав да те изненадам
I forgot in all the excitement	Заборавив во сета возбуда
I did not inform him that my ass was calling me	Не го известив дека ме повика задникот
I pushed myself against him, trying to get closer	Се напнав против него, обидувајќи се да се доближам
I was very sorry that I left the faith	Многу ми беше жал што ја напуштив верата
I do not understand her	Не ја разбирам
I did not have confidence in myself	Немав доверба во себе
I really did not look at the pictures	Навистина не ги погледнав сликите
I have always said that is what it is	Отсекогаш сум велел дека е тоа што е
I have never seen him smoke before	Никогаш порано не сум го видел како пуши
I thought it was fantastic	Мислев дека е фантастичен
The diagram on the right shows two examples	Дијаграмот десно покажува два примери
I feel her hand slipping into my hand	Чувствувам дека нејзината рака се лизга во мојата рака
However, this is no ordinary place to live	Сепак, тоа не е обично место за живеење
I thought this would work	Мислев дека ова ќе функционира
I take you seriously	Те сфаќам сериозно
I could not move, I did not want to	Не можев да се движам, не сакав
I'm sorry to hear what happened to your wife	Ми беше жал што слушнав што се случи со твојата жена
I think that would be very helpful	Мислам дека тоа би било од голема помош
I need to put it back in the ground	Треба повторно да го ставам во земја
You are not a slave to anyone	Никому не си роб
I wiped, I saw the blood on my hands	Избришав, ја видов крвта на моите раце
A short smile smiled on the old man's face	Кратка насмевка се насмеа на лицето на старецот
I can imagine how the family started	Можам да замислам како започна семејството
I did not have a license or permit	Немав лиценца или дозвола
I look down and I will almost faint	Гледам надолу и за малку ќе се онесвестам
I brought them forward	Ги донесов напред
I can't wait to start my new free life	Едвај чекам да го започнам мојот нов слободен живот
I can not tell you more than that	Не можам да ви кажам повеќе од тоа
I could not repel her	Не можев да ја одвратам
I have never done that before	Никогаш порано не сум го направил тоа
How well this was accepted is debatable	Колку добро ова беше прифатено е спорно
I have no complaints about the food	Немам поплаки за храната
I should have made him look at me	Требаше да го натерам да ме погледне
I wanted to talk to this man	Сакав да разговарам со овој човек
I'm glad you feel good	Мило ми е што се чувствуваш добро
For the first time I felt alarmed	За прв пат почувствував тревога
I made sure they did	Се погрижив да го направат тоа
I would not have started telling him the whole truth	Немаше да почнам да му ја кажувам целата вистина
I smile at the stars	Им се насмевнувам на ѕвездите
I turned my back on the pack six years ago	Му свртев грб на глутницата пред шест години
I hate being alone these days	Мразам да бидам сам овие денови
I looked at him too	Го погледнав и јас
I want to see her breathe	Сакам да ја видам како дише
I'm older than him	Јас сум постар од него
I started collecting your novels	Почнав да ги собирам твоите романи
I could use support	Би можел да користам поддршка
I have not taken a shower for weeks	Не сум се истуширал со недели
I told you to fix it, find out more	Ти реков да го средиш, дознај повеќе
I was a tree, definitely a tree	Бев дрво, дефинитивно дрво
I look down and see this little wooden stick	Гледам надолу и го гледам овој мал дрвен стап
I slipped through it and closed it behind me	Се протнав низ него и го затворив зад себе
That one central activity seems scientific	Таа една централна активност изгледа научна
Source of endless discussion	Извор на бескрајна дискусија
Sometimes I was suspicious	Понекогаш сум бил сомнителен
I was sure the gods did not like it	Бев сигурен дека не им се допаднал на боговите
I hoped they were not too upset	Се надевав дека не се многу вознемирени
I wanted to remind her that she's mine	Сакав да ја потсетам дека е моја
I asked him if he had learned the lesson	Го прашав дали ја научил лекцијата
I enjoyed the fresh air	Уживав во свежиот воздух
I suffered all my life	Страдав цел живот
I sit back on my feet	Седам назад на моите нозе
I say the first thing that comes to mind	Јас го кажувам првото нешто што ми паѓа на ум
A creature that can move without moving	Суштество кое може да се движи без да се движи
I only knew one thing	Знаев само едно
I could feel the heat from her body	Ја чувствував топлината од нејзиното тело
I focus on jewelry	Се фокусирам на накитот
The album contains covers by various artists	Албумот содржи корици од различни уметници
They grow so fast and time flies man	Тие растат толку брзо и времето лета човеку
I smiled from ear to ear	Се насмевнав од уво до уво
I try to make sense of it	Се обидувам да имам смисла од тоа
I will tell you if something is wrong	Ќе ти кажам ако нешто не е во ред
I did not want to suggest that you are not	Не сакав да сугерирам дека не си
It is starting to rain lightly	Почнува да паѓа слаб дожд
I hope you are still happy with your results	Се надевам дека сеуште сте задоволни со вашите резултати
I tried to turn it on and nothing happened	Се обидов да го вклучам и ништо не се случи
I still believe in the promise of the web	Сè уште верувам во ветувањето на мрежата
I will finish this chapter today	Денеска ќе го завршам ова поглавје
I could say a word about you	Би можел да кажам еден збор за тебе
I can not do that here	Не можам да го сторам тоа овде
I just wanted you to stop	Само сакав да престанеш
I finished it myself many years ago and won my match	Јас самиот завршив пред многу години и го добив мојот натпревар
I believe in small, everyday acts of kindness	Верувам во мали, секојдневни дела на љубезност
I want to listen to her while she dreams	Сакам да го слушам додека таа сонува
I turned to look at him	Се свртев да го погледнам
I think he is already dead	Мислам дека е веќе мртов
I think you really need it	Мислам дека навистина ти треба
I was honestly scared	Бев преплашен искрено
Then I took a walk through the museum	Потоа се прошетав низ музејот
I informed them	Ги известив
I used to sing to him very calmly	Порано многу мирно му пеев
I can win with all my life	Можам да добијам со сите животи
I should have seen him again	Требаше да го видам уште еднаш
I could not move my right arm	Не можев да ја движам десната рака
A clean break and there will not be many tears	Чиста пауза и нема да има многу солзи
I did not see her again that weekend	Не ја видов повторно тој викенд
I will call her when we have lunch	Ќе и се јавам кога ќе бидеме на ручек
I decided to say it clearly	Решив да го кажам јасно
I spent my time trying to read	Моето време го поминав обидувајќи се да читам
I learned some things you need to hear	Научив некои работи што треба да ги слушнете
I thought about that	Мислев на тоа
I could only climb one mountain	Можев да се качувам само по една планина
I feel loved and cared for	Се чувствувам сакано и згрижено
Small objects begin to fly in the wind	Малите предмети почнуваат да летаат на ветрот
I heard a loud bang, and a few moments later another	Слушнав силен пукање, а неколку моменти подоцна уште еден
I have one more thing today	Имам уште една работа денес
I could already see how the police were looking at me	Веќе можев да видам како полицајците ме гледаат
I would never find you interesting	Никогаш не би те сметал за интересен
I did not really want to live	Не сакав навистина да живее
I had to believe in myself and my instinct	Морав да верувам во себе и на мојот инстинкт
I understand the power of that attraction and their dilemma	Ја разбирам силата на таа привлечност и нивната дилема
I can not figure out how to do them	Не можам да сфатам како да ги работам
I inform him about my new status	Го информирам за мојот нов статус
I just can not say more	Едноставно не можам да кажам повеќе
I look outside, part of me reaches inside	Гледам надвор, дел од мене посегнува внатре
I remember thinking about the day	Се сеќавам дека мислев на денот
He has a son and a daughter	Има син и ќерка
The flight crew did not have time to react	Летачкиот екипаж немаше време да реагира
A clear sound was heard	Се слушна чист звук
A darkened web of evil	Затемнета мрежа на злото
I am one of those people	Јас сум еден од тие луѓе
I have not started my side job yet	Сè уште не сум ја започнал мојата споредна работа
I hope that bucket never gets a hole	Се надевам дека таа кофа никогаш нема да добие дупка
I feel his hands on the bottom	Ги чувствувам неговите раце на дното
I try to sit her down again without success	Се обидувам повторно да ја седнам без успех
I think we can help now	Мислам дека сега можеме да помогнеме
I can stay like this forever	Можам да останам вака засекогаш
I bit and tore a corner	Загризав и откинав еден агол
I opened the plane	Го отворив авионот
I know the man in the picture	Го познавам човекот на сликата
I shook my head, trying to regain control	Одмавнав со главата, обидувајќи се да ја вратам контролата
I did not want anyone else around	Не сакав никој друг во близина
I do not have an affair	Јас немам афера
I never thought he would want to meet me	Никогаш не мислев дека ќе сака да ме запознае
The road leading to the camp was completely black	Патот што води до кампот беше целосно црн
I just need to rest	Само треба да се одморам
I definitely understand you	Дефинитивно те разбирам
And it somehow worked	И некако функционираше
I also liked the examples from your work	Ми се допаднаа и примерите од вашата работа
I will kill and burn whatever you want	Ќе убијам и запалам се што си сакал
I am a successful woman	Јас сум успешна жена
I walked around the lake and the forest	Шетав околу езерото и кон шумата
I would have pushed him out of my mind	Ќе го турнав од памет
I will not have a drink today	Нема да пијам пијачка денес
I was actually living my dream	Јас, всушност, го живеев мојот сон
I noticed a few missed calls from them	Забележав неколку пропуштени повици од нив
I was not preparing for any future events	Не се подготвував за какви било идни настани
Hence the modern name of the country	Од ова доаѓа модерното име на земјата
I need you, she thought	Ми требаш, помисли таа
I did not care that I killed her	Не ми беше грижа што јас ја убив
I could not be happier with that	Не можев да бидам посреќен со тоа
I called the office, but it was already late	Се јавив во канцеларијата, но веќе беше доцна
One look confirmed that he was lying motionless on the ground	Еден поглед потврди дека лежи неподвижно на земја
You need to rub my legs, please	Треба да ми ги истриеш нозете, те молам
I really hope you like it	Навистина се надевам дека ќе ви се допадне
I take a pen from the drawer to answer	Земам пенкало од фиоката за да одговорам
I really did not think about it	Навистина не размислував за тоа
We were destined to destroy ourselves	Ни беше судено да се уништуваме
I think he is about two months old	Мислам дека има околу два месеци
I did not hear people talking to me	Не слушнав како луѓето зборуваат со мене
I did not want to hear it	Не сакав да го слушнам
I did not feel so ashamed	Не се чувствував толку срам
I was determined to produce the best book possible	Бев решен да ја произведам најдобрата можна книга
I put my hand on his arm, making a connection	Ја ставив раката на неговата рака, правејќи врска
I think those things are meant for talking to ghosts	Мислам тие работи се наменети за разговор со духови
I have no feeling in the left	Немам чувство во левата
I learned it by accident	Случајно го научив
I watched them shake hands	Гледав како се ракуваат
I will not allow you to risk your life like this	Нема да ти дозволам вака да си го ризикуваш животот
However, I have not seen stairs	Сепак, немам видено скали
Primitive society does not need history books	Примитивното општество нема потреба од историски книги
I did not deserve nice words	Не заслужив убави зборови
I have never published this anywhere	Никогаш никаде не сум го објавил ова
I rejected it and then completely ignored it	Го одбив, а потоа целосно го игнорирав
I can not buy the jury as you can	Не можам да го откупам жирито како што можете вие
Perfect hiding place	Совршено место за криење
I had taken two more and theirs was the best	Имав земено уште две и нивниот беше најдобар
I asked them where they were going	Ги прашав каде одат
I can not tell you what it is	Не можам да ви кажам што е тоа
She was strong in a realistic way	Таа беше силна на реалистичен начин
Maybe it hit me	Можеби ме удри
I stared at her in shock	Зјапав во неа шокиран
A week without sunlight, obviously without a bath	Недела без сончева светлина, очигледно без бања
White Broad claims it's you	Белата широка тврди дека сте вие
I could not get any pleasure from it	Не можев да добијам никакво задоволство од тоа
I could understand chemistry	Можев да разберам хемија
I believe that this is a constitutional crisis	Верувам дека тоа е уставна криза
I mean, really ugly crying	Мислам, навистина грд плач
A few days later the dean called me	Неколку дена подоцна ми се јави деканот
I think we should try to catch her	Мислам дека треба да се обидеме да ја фатиме
I turned left, while everyone else turned right	Јас свртев лево, додека сите други свртеа десно
I nodded and stopped to walk	Кимнав со главата и застанав да одам
A good financial personality is always key	Добрата финансиска личност е секогаш клучна
I'm afraid of her and push her out	Се плашам од неа и ја туркам надвор
These issues remain the subject of historical debate	Овие прашања остануваат предмет на историска дебата
I bent down and kissed him	Се наведнав и го бакнав
I was no longer shaking with fear	Повеќе не се тресев од страв
I need to branch out	Треба да се разгранам
I did not get a chance to say much more	Не добив шанса да кажам многу повеќе
After all, I had my own business	На крајот на краиштата, имав сопствен бизнис
I told him about my work and he showed interest	Му кажав за мојата работа и тој покажа интерес
I saw myself in a dry pit	Се видов себеси во сува јама
I should have been here for you no matter what	Требаше да бидам тука за тебе без разлика на се
I doubt she would ever get married, in those circumstances	Се сомневам дека некогаш би се омажила, во тие околности
I share with you everything that is part of my consciousness	Споделувам со вас се што е дел од мојата свест
I always look forward to speaking directly to the public	Секогаш со нетрпение очекувам да зборувам директно со јавноста
I asked him why he was so upset	Го прашав зошто е толку вознемирен
A request for permission is welcome	Добредојдено е барање за дозвола
I have a lot of things right now	Имам многу работи во моментов
I felt like he understood the story	Се чувствував како да ја разбира приказната
I want you to stay in our apartment	Сакам да останеш во нашиот апартман
I earn thirteen dollars an hour	Заработувам тринаесет долари на час
I have a trip	Имам патување
I know it must make you feel better	Знам дека тоа мора да направи да се чувствуваш подобро
The house is a typical example	Куќата е типичен пример
I failed to catch the threat in question	Не успеав да ја фатам подметнатата закана во прашањето
I could go back and lock the gate later	Можев да се вратам и да ја заклучам портата подоцна
I was definitely packing easier than that	Дефинитивно се спакував полесно од таа
I found the download page where his lectures were located	Ја најдов страницата за преземање каде што се наоѓаа неговите предавања
I know exactly what that feeling is	Точно знам како е тоа чувство
I should have gotten out of that hold	Требаше да излезам од тоа задржување
I was in secret	Бев во тајна
I'm sure she would like the idea	Сигурен сум дека би ѝ се допаднала идејата
I have cats in my room	Ги имам мачките во мојата соба
I tried almost every home furniture here	Го пробав скоро секој домашен мебел овде
I do not think that was my idea	Не мислам дека тоа беше моја идеја
I take it off my nose, I take a deep breath	Го тргам од носот, дишам длабоко
I could not find a raw detail	Не можев да најдам необработен детал
The man does not need much	На мажот не му треба многу
And I said he should come home to me	И реков дека треба да дојде дома кај мене
There was a severe headache	Се појави сериозна главоболка
I ran my hand through my hair	Ја протнав раката низ косата
I am ready to inform them personally	Подготвен сум да ги информирам лично
I went back to my bedroom, lying on my bed	Се вратив во мојата спална соба, лежејќи на мојот кревет
I wonder what the mother will do about it	Се прашувам што ќе направи мајката за тоа
Gordon then blew his nose into the towel	Гордон потоа го дувна носот на крпата
I can not understand why we are so thirsty	Не можам да разберам зошто сме толку жедни
I can even kiss her today	Може дури и да ја бакнам денес
I need to think fast	Треба брзо да размислам
I reluctantly looked in the mirror	Неволно се погледнав во огледало
Their function is unknown	Нивната функција е непозната
I was in town talking about a book	Бев во градот за да разговарам за една книга
I will offer her a choice of hearing	Ќе и понудам избор на слух
I did not want him to be here to affect your recovery	Не сакав тој да биде тука да влијае на вашето закрепнување
I can not even breathe properly	Не можам ни да дишам правилно
I would have to wait to buy a ticket	Ќе морав да почекам да си купам билет
I definitely did not get off on a good foot	Дефинитивно не се симнав на добра нога
I think that is a much needed dialogue	Мислам дека тоа е многу потребен дијалог
I have heard this speech before	Го слушнав овој говор и порано
I think we should stay close to home	Мислам дека треба да останеме блиску до дома
I think he's better than the one he likes	Мислам дека е подобар од оној што ѝ се допаѓа
I liked having it for a long time	Ми се допадна да го имам долго
I will not oppose either	Нема да се спротивставам ниту на едното ниту на другото
I have written four books about it	Имам напишано четири книги за тоа
A strip of bright light penetrated under the door	Под вратата навлезе лента со силна светлина
I will not be one of them	Јас нема да бидам еден од нив
I really did not know where to start	Навистина не знаев од каде да почнам
I turned to my master	Се свртев кон мојот господар
I guess it was some kind of scientific experiment	Претпоставувам дека тоа беа некој вид научни експерименти
Maybe I will say that again	Можеби повторно ќе го кажам тоа
I ask your opinion first so that I do not make a mistake	Прво го прашувам твоето мислење за да не грешам
I can hardly remember anything good about them	Веќе едвај се сеќавам на нешто добро за нив
This seems to be where the trend begins	Се чини дека тука почнува тренд
Reading gives you enjoyment throughout life	Читањето ви дава уживање во текот на животот
I should have run away	Требаше да бегам
I have a home and a great relationship and family	Имам дом и одличен однос и семејство
I wanted him to have every part of me	Сакав тој да го има секој дел од мене
I agreed and the test came back positive	Се согласив и тестот се врати позитивен
A smile fell on his face	Насмевка му се слеа на лицето
I wrap it in my hands and just hold it	Ја обвивам во раце и само ја држам
I sigh, wishing all this mess would disappear	Воздивнувам, посакувајќи сета оваа неред да исчезне
I can not really talk about it	Не можам навистина да зборувам за тоа
I barely got into a tree	Едвај влегов во дрво
The two got married the following year	Двајцата се венчаа следната година
I want to see people stop coming back	Сакам да видам дека луѓето престануваат да се враќаат назад
He thought the snake was just brushing his hand	Мислеше дека змијата само му ја четкала раката
A piece of his spirit disappeared	Парче од неговиот дух исчезна
I love everyone here	Ги сакам сите овде
I immediately became their biggest fan	Веднаш станав нивен најголем фан
Burglary and stolen money	Провалена куќа и украдени пари
I was wet for him right away	Бев мокра за него веднаш
I stopped it and started again	Го запрев и повторно го започнав
I could feel his inches slipping inside	Чувствував дека неговите инчи се лизгаат внатре
I do not have to go anywhere	Не треба да одам никаде
They gave me breakfast and I ate it, and later lunch	Ми дадоа појадок и го јадев, а подоцна и ручек
I remember he looked touched	Се сеќавам дека изгледаше допрено
They shook hands and parted	Се ракуваа и се разделија
I know he does not want to go, come on	Знам дека не сака да оди, ајде
I needed to find a way out of this	Требаше да најдам излез од ова
I could only hear his end of the call	Можев да го слушнам само неговиот крај на повикот
Walker became the first man to enter space twice	Вокер стана првиот човек кој двапати влезе во вселената
I took a deep breath for courage	Зедов длабок здив за храброст
I think it restores her appetite	Мислам дека и го враќа апетитот
I wanted to see her again	Сакав повторно да ја видам
I forget the real name of the wire	Го заборавам вистинското име на жицата
I did not think then	Не мислев тогаш
I am a first generation child from my family	Јас сум дете од прва генерација од моето семејство
I know you will not hurt me intentionally	Знам дека нема да ме повредиш намерно
I did not sleep for days	Не спиев со денови
Still, I was not kidding	Сепак, не се зафркав
I had no doubt he would try something at lunch	Не се сомневав дека ќе проба нешто на ручек
I should have protected them	Требаше да ги заштитам
Her criticism leads him to commit suicide	Нејзината критика го наведува да изврши самоубиство
I wondered if he would ever recover after losing her	Се прашував дали некогаш ќе се опорави откако ќе ја изгуби
It should be a quiet building	Тоа треба да биде мирна зграда
I have always eaten this way	Отсекогаш се хранев на овој начин
I can not wrap my mind around it	Не можам да го завиткам умот околу тоа
I just wrote the report	Само што го напишав извештајот
I'm glad you have your faith	Среќен сум што ја имаш твојата вера
I opened my mouth and drank boiling blood	Ја отворив устата и испив врела крв
I heard whistles behind me	Слушнав свирежи зад мене
I would go through broken glass if he asked	Ќе поминев преку скршено стакло, ако прашаше
I wish he had told us earlier	Посакувам да ни кажеше порано
I wanted to know if you would come with me	Сакав да знам дали ќе дојдеш со мене
I was hoping that environment could balance my mood a bit	Се надевав дека таа средина може малку да го избалансира моето расположение
I guess both are true	Претпоставувам дека и двете се вистинити
Yesterday I had my share	Вчера имав свој дел
At that time I never thought of making novels out of them	Тогаш никогаш не помислив да правам романи од нив
I was like melting butter afterwards	Бев како да топам путер потоа
I just want to call it a day	Само сакам да го наречам еден ден
I can tell you about the progress and the process	Можам да ви кажам од напредокот и процесот
I love all things pink	Ги сакам сите нешта розови
I knew immediately what had happened	Веднаш знаев што се случи
I think now my expectations were too high	Мислам дека сега моите очекувања беа превисоки
I was not sure about him	Не бев сигурен за него
I crossed my fingers	Ги прекрстив прстите
I vote, we do what he says	Јас гласам правиме што вели
I want to see action taken	Сакам да видам преземена акција
A blank page stares back at me	Празна страница зјапа назад во мене
I go alone, too, because my husband does not swim much	Одам сам, исто така, бидејќи мојот сопруг не плива многу
I recently did this with a piece of lace	Неодамна го направив тоа со парче чипка
I watched them talk and laugh together	Ги гледав како разговараат и се смеат заедно
I attached the photo	Ја прикачив фотографијата
I just never understood why they left you	Едноставно никогаш не разбрав зошто те оставија
Third place was the worst of all	Третото место беше најлошо од сите
I stretched out my arms	Ги испружив рацете
I did not turn to look at him	Не се свртев да го погледнам
I was not a revolutionary	Јас не бев револуционер
I was fired a few days later	Бев отпуштен после неколку дена
Then I listen to what makes the difference	Тогаш слушам што ја прави разликата
I want to hear what people think about things	Сакам да слушам што мислат луѓето за работите
I tried to get up, but my legs were heavy	Се обидов да станам, но нозете ми беа тешки
I would suggest adding the following menu items	Јас би предложил да ги додадете следните ставки од менито
An announcement from the university is expected soon	Наскоро се очекува соопштение од универзитетот
I can no longer turn my head	Повеќе не можам да ја свртам главата
The process was repeated until the gold was reached	Процесот се повторуваше додека не се дојде до златото
Seconds later, another monitor caught their attention	Неколку секунди подоцна, друг монитор го привлече нивното внимание
I did not want to upset him	Не сакав да го налутам на тебе
I went to my love	Одев кај мојата љубов
I expect you to be on guard	Очекувам да бидете на стража
I talked to her several times	Разговарав со неа неколку пати
I could go down to the studio and dance	Можев да слезам во студио и да танцувам
I have never been attracted to a man before	Никогаш порано не ме привлекувала маж
I believe the journey makes the chef so innovative	Верувам дека патувањето го прави готвачот толку иновативен
I will just give an update here	Јас едноставно ќе дадам ажурирање овде
Sometimes I could be smart	Понекогаш би можел да бидам паметен
I closed my eyes without luck	Ги затворив очите без среќа
I would like to see him	Би сакал да го гледам
I saw light coming from nowhere	Видов светлина како доаѓа од никаде
The diamond symbol indicates the response time of the transcription factor	Дијамантскиот симбол го означува времето на одговор на факторот на транскрипција
I do yard work mainly	Јас се занимавам со дворната работа, главно
A minute later she is gone	Една минута подоцна таа ја нема
I mean, she's right here	Мислам, таа токму тука
I like watching football and drinking beer	Сакам да гледам фудбал и да пијам пиво
I released him, letting him catch me	Го ослободив, оставајќи го да ме фати
The most important development was the system for firing a director	Поважниот развој беше системот за отпуштање директор
I went to birthday parties	Отидов на роденденски забави
I knew the forest was talking to me	Знаев дека шумата ми зборува
I did not know whether to be offended or not	Не знаев дали да бидам навреден или не
I do not say anymore, this time we have the guns	Не велам повеќе, овој пат ги имаме пиштолите
I already have two children to deal with	Веќе имам две деца со кои треба да се справам
I can live with it and not look back	Можам да живеам со тоа и да не гледам назад
I need to collect my shit	Треба да ги соберам моите срања
I look forward to following my instructions	Очекувам да се следат моите упатства
I'm rolling out of bed, still half asleep	Се тркалам од креветот, сè уште полузаспан
The route is usually climbed in two days	Трасата обично се искачува за два дена
Many bridges cross the stream	Голем број на мостови минуваат низ потокот
I had some ice cream	Имав малку сладолед
I also had a sense of purpose	Имав и чувство за цел
I called my insurance company	Ја повикав мојата осигурителна компанија
I call for an end to these activities	Повикувам да престанат овие активности
I stumbled back	Се сопнав наназад
Then a sudden idea came to her	Тогаш ѝ дојде ненадејна идеја
I love pasta very much	Многу ги сакам тестенините
I bring them down as far as they can go	Ги соборувам доле колку што ќе стигнат
I was weak and pathetic	Бев слаб и патетичен
A girl falls in love with her married boss	Девојка се вљубува во нејзиниот оженет шеф
I reached for her pulse on her wrist	Посегнав по нејзиниот пулс на нејзиниот зглоб
I need someone to stay with me	Ми треба некој да остане со мене
I did not remember how many months ago it was	Не се сетив пред колку месеци беше
I did not care who my biological father was	Не ми беше гајле да знам кој е мојот биолошки татко
A different team was formed to develop the game	Беше составен различен тим за да се развие играта
In any case, I can hardly remember the first half	Во секој случај, едвај се сеќавам на првата половина
I learned to trust my instincts more	Научив повеќе да им верувам на моите инстинкти
I gave them the verse before we opened	Им го дадов стихот пред да отвориме
I should have saved myself	Требаше да се спасам
I looked at him and saw the address	Го погледнав и видов адреса
I want my girlfriend to have every possible advantage	Сакам мојата девојка да ја има секоја можна предност
I sit upright on a cold, rusty metal bench	Седам исправено на студената, 'рѓосана метална клупа
I know how you feel	Знам како се чувствуваш
I can use a little sleep on my own	Можам сам да искористам малку сон
I put it in the silver bowl	Го пуштив во сребрениот сад
I hurt my husband really badly	Навистина лошо го повредив мојот сопруг
I slept straight until the next dawn	Спиев директно до следната зора
Still, it was a cold comfort	Сепак, тоа беше ладна удобност
I need to remember that	Треба да го запомнам тоа
I fell on his feet	Му паднав ничкум на нозе
Officially I am a very greedy person	Официјално сум многу алчен човек
I can read his thoughts too	Можам да му ги читам и мислите
I stopped on the bank of the stream	Застанав на брегот на потокот
I could do it in a dream	Можев да го направам тоа во сон
However, I had to reject it in the end	Сепак, морав да ја отфрлам на крајот
Living room and dining room that were barely used	Дневна и трпезарија кои едвај се користеа
A crowd gathered	Се собра толпа
I could not sin anymore	Не можев повеќе да грешам
I would not cry	Немаше да плачам
I slowly got up to see who he was	Полека станав да видам кој е
I did not say anything about being released	Не кажав ништо за тоа дека ме пуштаат
I reached out and grabbed her wrist as she stood	Ја подадев раката и го фатив нејзиниот зглоб додека стоеше
I have to go out and collect my rent	Морам да излезам и да си ги соберам парите за кирија
I felt like I was breaking with every swelling	Чувствував дека се кршам со секој оток
I love you, you are my life	Те сакам, ти си мојот живот
I'm coming here to have fun	Доаѓам овде да се забавувам
I already like it, nice name	Веќе ми се допаѓа, убаво име
A red arrow was buried in his shield	Црвена стрела се закопа во неговиот штит
I can use it myself	Можам сам да го искористам тоа
I can give you my word	Можам да ти дадам збор
I know about her father	Знам за нејзиниот татко
His field was usually chosen carelessly	Неговиот терен обично се избираше невнимателно
I learned to breathe again	Научив повторно да дишам
It would always be a hidden match, unknown to the opponent	Секогаш би бил скриен натпревар, непознат за противникот
I heard a loud scream that made my eyes water	Слушнав силен крик од кој ми се насолзија очите
I did not keep the gun loaded at home	Не го држев пиштолот дома наполнет
I never realized how good a person you are	Никогаш не сфатив колку добра личност си
I went through it and headed for the lake	Поминав низ него и се упатив по езерото
I am very pleased with the outcome	Многу сум задоволен од исходот
I can not find the words to explain it	Не можам да најдам зборови да го објаснам
I'm shocked, my daughter	Шокирана сум, ќерка ми
I shrugged and left	Ги кренав рамениците и отидов да си одам
I left the fruit on her bed	Овошјето го оставив на нејзиниот кревет
I once worked in television news	Еднаш работев во телевизиски вести
I think this is mainly due to pride	Мислам дека главно ова се случува поради гордоста
I still have it somewhere	Сè уште го имам некаде
I like that it has limited days	Ми се допаѓа тоа што има ограничени денови
I would also like to make an appointment with you	Би сакал да закажам и состанок со вас
A conversation that means discussing mine as well as theirs	Муабет што подразбира дискусија за моето исто како и за нивното
I know the importance of them	Ја знам важноста на нив
I did not see you entering	Не видов дека влегуваш
We had a really great time with that	Навистина одлично си поминавме со тоа
I told you before	Ти кажав и претходно
I want to treat people nicely	Сакам да се однесувам убаво со луѓето
I could feel the time running out	Можев да почувствувам дека времето истекува
I mean look at the stars	Мислам погледнете ги ѕвездите
I did not expect the other boy to be there	Не очекував дека другото момче ќе биде таму
I nodded to her, she replied	Кимнав со главата на неа, таа ми возврати
I was too upset and angry to try	Бев премногу вознемирен и лут за да се обидам
I became visible once again	Уште еднаш станав видлив
I can see the birds flying all around me	Можам да ги видам птиците како летаат насекаде околу мене
I was afraid to let him go	Се плашев да го пуштам да си оди
I picked up my purse and my jacket	Ја зедов мојата чанта и мојата јакна
I mean, losing a career	Мислам, губење на кариерата
I just know how to start	Знам само како да почнам
I could only think of one solution	Можев да мислам само на едно решение
I learned to fight from my father	Научив да се борам од татко ми
I wonder who ever gave you that idea	Се прашувам кој некогаш ти ја дал таа идеја
I think he knows something	Мислам дека знае нешто
A nurse intercepted them as they passed through the door	Медицинска сестра ги пресретнала додека минувале низ вратите
I see a smile appear on his little face	Гледам насмевка како се појавува на неговото мало лице
I fell asleep before my head hit the pillow	Заспав уште пред мојата глава да удри во перницата
I'm glad to hear that	Многу ми е драго што го слушам
I have a good business	Имам добар бизнис
I can not talk about him	Не можам да зборувам за него
I love the way they throw it	Го обожавам начинот на кој го фрлаат
I got an answer in hours	Добив одговор за часови
I fell hard and fast, and it was easy	Паднав тешко и брзо, и беше лесно
I put my finger on my lips	Го ставив прстот на усните
I liked that he loved her	Ми се допадна што го сакаше
I looked at him and he smiled at me	Го погледнав, а тој ми се насмевна
He also tells her that her mother is dead	Тој и кажува и дека нејзината мајка е мртва
I look at the bag and shake my head	Ја гледам чантата и ја тресам главата
I broke his jaw with a stone	Му ја скршив вилицата со камен
Then I slowly closed my eyes and leaned forward	Потоа полека ги затворив очите и се наведнав напред
I felt very good, they explained the situation to me	Се чувствував многу добро, ми ја објаснија ситуацијата
I just dreamed of being his successor, the heir to the throne	Само сонував да бидам негов наследник, престолонаследникот
I was not used to seeing him that way	Не бев навикнат така да го гледам
I guess that's my problem	Претпоставувам дека тоа е мојот проблем
I want to give you instructions	Сакам да ви дадам инструкции
I had to sound decisive and stand my ground	Требаше да звучам одлучно и да стојам на моето место
I ran my hands up and down my arms	Ги трчав рацете нагоре и надолу по рацете
The occupation remained to function	Остануваше да функционира окупацијата
Some chose to sell their equipment and return south	Некои избраа да ја продадат својата опрема и да се вратат на југ
A great, beautiful handsome cat	Одлична, убава згодна мачка
I asked him if he could recommend a book	Го прашав дали може да препорача некоја книга
She was a poet and musician	Таа беше поетеса и музичар
I hated places like this	Мразев места како ова
I told you it would not stick around	Ти реков дека нема да се држи наоколу
I wanted to leave this course	Сакав да го напуштам овој курс
I was not one of them	Јас не бев еден од нив
I shook him, confused	Го потресов, збунет
I immediately felt stupid	Веднаш се почувствував глупаво
A family enemy is set for revenge	Семеен непријател е поставен на одмазда
I go through, row by row	Одам низ, ред по ред
I really needed fresh air at this time	Многу ми требаше свеж воздух во овој момент
He thought my jokes were funny	Мислеше дека моите шеги се смешни
I left her ass where she was	Го оставив нејзиниот задник каде што беше
I turned leaning against the wall and looked at him	Се свртев потпрен на ѕидот и го погледнав
I will explain that to you later	Тоа ќе ти го објаснам подоцна
I wanted to get out of here	Сакав да си одам одовде
I think you two do not	Мислам дека вие двајца немате
I will not tell you anything that could hurt him	Нема да ти кажам ништо што може да го повреди
I bend down and quickly take the keys	Се наведнувам и брзо ги земам клучевите
I looked at a similar question last month last month	Погледнав слично прашање минатиот месец минатиот месец
I used to share a room with my cousin	Порано делев соба со братучед ми
I thought this with strange relief	Го мислев ова со чудно олеснување
I looked down, embarrassed	Погледнав надолу, засрамен
I got sick right there on the kitchen floor	Ми се слоши токму таму на подот во кујната
The resulting offspring are usually fertile	Добиеното потомство обично е плодно
I want to be a magazine editor	Сакам да бидам уредник на списание
I can personally explain it to you better	Можам лично да ти објаснам подобро
I enjoyed the strength and confidence he gave me	Уживав во силата и довербата што ми ја даде
Behind us was a black car	Зад нас беше црн автомобил
I felt helpless and just wanted to be home	Се чувствував беспомошно и само сакав да бидам дома
I was not very interested, just overwhelmed	Не бев баш заинтересиран, само преоптоварен
A month has passed since my return	Помина еден месец од моето враќање
I turned right at full speed	Тргнав надесно со полна брзина
I settled down and checked the instruments	Се сместив и ги проверив инструментите
I see the way you see her	Го гледам начинот на кој ја гледаш
I can't wait to get over this and get home	Едвај чекам да го пребродам ова и да се вратам дома
I meet people where they are	Сретнувам луѓе таму каде што се
I pulled them back, looking down the street	Ги повлеков назад, гледајќи во улицата
Silver shape shot throughout the hall	Сребрена форма снимена низ салата
I've been there for twenty minutes	Бев таму веќе дваесет минути
I have not even called him to call him yet	Уште не сум го ни викнал да му викам
I buried my fingers in his hair	Ги закопав прстите во неговата коса
The hair must be a natural color	Косата мора да биде со природна боја
I still sometimes went to their house	Сè уште понекогаш одев кај нив дома
I learned a lot of cultural things that morning	Научив многу културни работи тоа утро
I know he will ask you	Знам дека ќе те праша
I felt the insecure smile on my face	Ја почувствував несигурната насмевка на моето лице
I can make a pay cut	Можам да направам намалување на платата
I agree, and our men have a lot more training	Се согласувам, а нашите мажи имаат многу повеќе обука
I have to buy beer every night	Морам да купувам пиво секоја вечер
I just wanted to lie down and breathe	Сакав само да легнам и да дишам
I feel good luck for the beginning of your journey	Чувствувам добра среќа за почетокот на вашето патување
I rubbed my hands over my arms	Ги протрив рацете над моите раце
I smell humanity on you three	Мирисам човечност на вас тројца
I could not achieve anything more	Не можев да постигнам ништо повеќе
I definitely recommend it	Дефинитивно го препорачувам
I put the combined material on the needle	Соединетиот материјал го ставам на иглата
I was so disgusted with him that day	Бев толку згрозен од него тој ден
It continued to win the latter	Тоа продолжи да го освои второто
Now and then I drink beer	Сега и тогаш пијам пиво
I was simple and stubborn, mostly stubborn	Бев едноставен и тврдоглав, главно тврдоглав
Several leaves tore off and fell to the ground	Неколку лисја се откинаа и паднаа на земја
The ships did not carry any armor protection	Бродовите не носеле никаква оклопна заштита
I enjoyed it while it lasted	Уживав додека траеше
I keep telling them to stop being so generous	Постојано им велам да престанат да бидат толку дарежливи
I know what he told me	Знам што ми кажа
I knew what he was doing	Знаев што прави
I was in the car at the time	Бев во автомобил тоа време
I was a little tired	Бев малку уморен
I remember he did that when we were younger	Се сеќавам дека го правеше тоа кога бевме помлади
I can not bear to leave him	Не можам да поднесам да го оставам
A long corridor carved out of the rock could be seen	Се гледаше долг ходник издлабен од карпата
I knew that time was against us	Знаев дека времето е против нас
I did not photograph everyone we saw	Не ги фотографирав сите што ги видовме
I turn around and smile	Се вртам и се насмевнувам
I visited holy places and powerful places around the country	Ги посетив светите места и моќните точки низ земјата
I have a good feeling that I am coming here	Имам добро чувство што доаѓам овде
I probably sounded angry with you on the phone	Веројатно звучев лут со тебе на телефон
I feel like a boring knife	Се чувствувам како досаден нож
I was not kidding about anything	Јас не се зафркав за ништо
A white wooden dome covers the structure	Бела, дрвена купола ја покрива структурата
I wanted to talk to her and hear her excuse	Сакав да разговарам со неа и да го слушнам нејзиното оправдување
I think things are moving in the right direction	Мислам дека работите се движат во вистинска насока
I must have lost myself	Сигурно сум се изгубил
I noticed my clothes and skin	Ја забележав мојата облека и кожа
They had to be killed	Мораа да бидат убиени
I did not choose this life	Јас не го избрав овој живот
I believe you, but everyone sometimes reaches their limit	Ти верувам, но секој некогаш ја достигнува својата граница
I was really alone	Бев навистина сам
I know how expensive it is	Знам колку е скапо
I did not immediately think that she would come here	Не помислив веднаш дека таа ќе дојде овде
I come across an interesting, huge sight	Налетувам на интересна, огромна глетка
A thin sheet was glued to his windows	За неговите прозорци се залепи тенок чаршаф
I can not find them anywhere	Не можам да ги најдам никаде
I was surprised that the day lasted so long	Бев изненаден што денот траеше толку долго
I tried to focus, but it was incessant	Се обидов да се фокусирам, но тоа беше непрестајно
I swear it just reminded me of someone	Се колнам дека само ме потсети на некого
I work part-time from home	Работам со скратено работно време од дома
I can not draw anything	Не можам да извлечам ништо
I want to know what happened here	Сакам да знам што се случило овде
I look at the sky and then close my eyes	Гледам во небото, а потоа ги затворам очите
That will become extremely important after the war	Тоа ќе стане исклучително важно по војната
I should have been scared	Требаше да се плашам
I asked the lady things for our teeth	Побарав од госпоѓата работи за нашите заби
I put my hand down and shook my head	Ја спуштив раката и одмавнав со главата
Very interesting facts	Многу интересни факти
They can also be repeated	Тие исто така може да се повторат
I would like to see his approval	Би сакал да наидам на неговото одобрување
I could not remember his name, I could hardly remember mine	Не можев да се сетам на неговото име, едвај можев да се сетам на моето
I would watch you touch	Би гледал како се допираш
I even knew he would be killed	Дури знаев дека ќе биде убиен
I was a terrible mother and wife the first week	Бев ужасна мајка и сопруга првата недела
A second later, his club went out of business	Една секунда подоцна, неговиот клуб згасна
I did not return to the captive place	Не се враќав во заробеното место
Maybe I will be one day	Можеби ќе бидам и јас, еден ден
Other items included weapons and navigation instruments	Други предмети вклучуваа оружје и инструменти за навигација
A sudden explosion in the distance made her jump	Ненадејна експлозија во далечината ја натера да скокне
A very promising writer	Многу перспективен писател
I can almost taste it	Скоро можам да го вкусам
I look forward to the dialogue with you	Со нетрпение го очекувам дијалогот со вас
I tried to be friendly and fair with everyone	Се обидов да бидам пријателски и фер со сите
I never ignored lightning	Никогаш не ги игнорирав молњите
I swear his eyes had this incredible power	Се колнам дека неговите очи ја имаа оваа неверојатна моќ
I have always wanted you	Отсекогаш те посакував
I had classic systems with lots of games	Имав класични системи со многу игри
I feel confused by this	Се чувствувам збунет од ова
I came ready to practice	Дојдов подготвен да вежбам
I was glad she was happy again	Мило ми беше што повторно беше среќна
I had a great time too	И јас си поминав одлично
I could hear a slight tremor in his voice	Можев да слушнам мал треперење во неговиот глас
Anne in the genre of historical fiction	Ана во жанрот историска фикција
I could not even say it out loud in my head	Не можев ниту гласно да го кажам во мојата глава
I have never experienced such warmth in my life	Никогаш во животот не сум доживеал таква топлина
I wanted to defend myself	Сакав да се бранам
I need to know if it is true	Треба да знам дали е вистина
I did not want that to happen at all	Воопшто не сакав тоа да се случи
I did not find that to be true	Не открив дека тоа е вистина
A child could never go that far	Дете никогаш не би можело да оди толку далеку
I called my friends and told them about you	Се јавив на моите пријатели и им кажав за тебе
I can't wait to hang out with him	Едвај чекам да се дружам со него
I need to be productive	Треба да бидам продуктивен
I will leave you to your own devices	Ќе те оставам на твоите размислувања
I loved everyone, my wife too	Ги сакав сите, мојата сопруга исто така
I'm a little sleepy today	Денеска сум малку поспана
I would certainly put an end to that	Сигурно би ставил крај на тоа
I can not fulfill your request	Не можам да го исполнам вашето барање
I stumbled back in surprise	Се сопнав наназад изненаден
I could not let myself hear it	Не можев да дозволам да го слушнам
I visited him there as a child	Јас го посетував таму како дете
I used the stone to make you invisible	Го искористив каменот за да те направам невидлив
I enjoyed the story and wished there were more	Уживав во приказната и посакував да има повеќе
I look forward to watching the series	Со нетрпение очекувам да ја гледам серијата
I can not help but admire how amazing these people feel	Не можам а да не се восхитувам на тоа колку неверојатно се чувствуваат овие
The plot must be taken on its own terms	Заплетот мора да се земе по свои услови
I requested this and it was delivered to me	Го побарав ова и ми беше доставено
I was pushed off the road twice	Двапати ме турнаа од патот
I found out what he was angry about last night	Дознав на што се лути синоќа
A situation when we beat them twice	Состојба кога двапати ги победивме
I read it in her diary	Го прочитав во нејзиниот дневник
The construction and the nest are repeated in autumn	Изградбата и гнездото се повторуваат наесен
Catherine agrees and the couple gets married	Кетрин прифаќа и парот се венча
I did not notice him, he was behind me	Не го забележав, тој беше зад мене
Love of the working class	Љубов од работничката класа
I could really hear his voice and it was wonderful	Навистина можев да го слушнам неговиот глас и беше прекрасно
I have eyes you know	Имам очи знаеш
I worked for you two years ago	Работев за тебе пред две години
I know my phone is private	Знам дека мојот телефон е приватен
A diary card is attached	Прикачена е картичка со дневник
I introduced her	Јас и го претставив
I miss her and talk to her every day	Ми недостига и разговарам со неа секој ден
A thousand things can go wrong	Илјада работи може да тргнат наопаку
I was a student of political science	Сум бил студент по политички науки
I could not notice any tension	Не можев да забележам никаква тензија
I did not need anything else from him	Не ми требаше ништо друго од него
He finished the season on an injured reserve	Сезоната ја заврши на повредена резерва
A simple model of educational standards	Едноставен модел на образовни стандарди
I need to talk to him about work	Треба да разговарам со него за работа
I closed my eyes and let the feelings overwhelm me	Ги затворив очите и оставив чувствата да ме обземат
I keep looking at him, still without words	Продолжувам да го гледам, сè уште без зборови
I think it scared her	Мислам дека ја исплаши
I should not have started this conversation	Не требаше да го започнам овој разговор
I can not let you go	Не можам да те пуштам
I guess history really repeats itself	Претпоставувам дека историјата навистина се повторува
Shame, everyone said	Срамота, рекоа сите
I tried to download my large file again	Повторно се обидов да ја преземам мојата голема датотека
I understand what you mean	Јас разбирам што сакаш да кажеш
I want him to go home	Сакам да си оди дома
Several years of service, just to show will	Неколку години услуга, само за да покажеме волја
It will be a big blow one day	Ќе биде голем удар еден ден
Suddenly I felt tired and had difficulty breathing	Одеднаш се почувствував уморен и тешко дишев
I know what you mean now	Знам што сакаш да кажеш сега
I was sure it would be good	Бев сигурен дека ќе биде добро
I feel like I'm falling with incredible speed	Се чувствувам како паѓам со неверојатна брзина
I did not copy them sorry	Не ги копирав извинете
I could not understand if he was right	Не можев да сфатам дали е во право
Then I made a vow	Тогаш си дадов завет
And yet we start the night again	А сепак почнуваме повторно со ноќта
I feel it with my fingers	Го чувствувам со прстите
I planned my route the night before	Ја испланирав мојата рута претходната вечер
I never even dare to go back	Никогаш не се ни осмелувам да се вратам назад
I got rid of that thought	Се ослободив од таа мисла
I would like to connect	Би сакал да се поврзам
I pointed to the side of your room	Покажав на страна од твојата соба
I was looking to go to town	Гледав да одам во градот
I'm still on fire, make no mistake	Уште се палам, не греши
I believe you have met them too	Верувам дека сте ги запознале и нив
I even participate with interest in all sports conversations	Дури учествувам со интерес во сите спортски разговори
I take very few pictures of my friends	Многу малку ги сликам моите пријатели
I could not do without feeling bad	Не можев без да се чувствувам лошо
Breeding probably happens all year round	Размножувањето веројатно се случува во текот на целата година
It should be full of light	Треба да биде полн со светлина
I can see that in your face	Можам да го видам тоа во твоето лице
Completely overcome	Целосно надминат
I could tell you confidence	Би можел да ти кажам доверба
However, their wombs told them that they were on something	Сепак, нивните утроби им кажаа дека се на нешто
It is built of native rock	Изграден е од родна карпа
I nod to her and extend my hands	Кимнувам кон неа и ги подавам рацете
I understand the feeling	Го разбирам чувството
I opened the car door and started running	Ја отворив вратата од автомобилот и почнав да бегам
I really have to go	Навистина морам да одам
I would never do that, I'm lying	Никогаш не би го направил тоа, така лажам
They tortured and killed us	Не мачеа и нѐ убиваа
I could not stop thinking about that poor girl	Не можев да престанам да мислам на тоа кутро девојче
Dead fish can do that	Мртвата риба може да го направи тоа
I did not want a problem on my hands	Не сакав проблем на моите раце
I think it was human nature	Мислам дека тоа беше човечката природа
I tried not to go as a farmer	Се обидов да не одам како земјоделец
I went back to look at the photo	Се вратив да ја погледнам фотографијата
An associate for the press was announced	Се огласи соработник за печатот
I wonder what these letters were	Се прашувам какви букви беа овие
I can tell her more tomorrow	Утре можам да и кажам повеќе
I did not notice that the door was open	Не забележав дека вратата е отворена
I just survived	Само што преживеав
I do not remember which video this is	Не ми текнува кое видео е ова
However, several went to the living room	Меѓутоа, неколкумина отидоа во дневната соба
I really started caring for her	Навистина почнав да се грижам за неа
I thought about it, I even went to the clinic	Мислев на тоа, дури отидов на клиника
I told you to stay away from my girlfriend	Ти реков да се држиш подалеку од мојата девојка
I know you have to destroy them	Знам дека мора да ги уништи
I did the same, but gave up	Го направив истото, но се откажав
I guess you really can	Претпоставувам дека навистина можеш
I am a self-proclaimed fool	Јас сум самопрогласена будала
I want to forget about everything	Сакам да заборавам на се
I can not wait for you forever, children	Не можам вечно да ве чекам, деца
I watched her stretch, moving freely again	Ја гледав како се истегнува, движејќи се повторно слободно
Of course, I still think of food	Се разбира, сè уште мислам на храна
A long moment of silence followed	Следуваше долг момент на тишина
I was familiar with my work detail	Бев запознаен со мојот работен детал
I want him to speak again	Сакам повторно да зборува
I did not think that would happen	Не размислував да се случи тоа
I hated everything they ever did	Мразев сè што некогаш правеле
A small incident occurred to illustrate their point	Се случи мал инцидент за да ја илустрира нивната поента
I watched her eyes darken	Гледав како нејзините очи се затемнуваат
I have not noticed that it is louder than most	Не сум забележал дека е погласен од повеќето
I took their guns and knocked one out	Им ги одзедов пиштолите и еден го онесвестив
I spent many weeks here	Поминав многу недели овде
A scream escaped her lips	Од нејзините усни избега крик
I begged him to take me with him	Го молев да ме земе со себе
However, I certainly let him have it over the phone	Сепак, сигурно му дозволив да го има преку телефон
I know you did not do it to hurt him	Знам дека не го направи тоа за да го повредиш
I quietly follow behind	Тивко следам позади
I knew they would have a discussion the night before	Знаев дека ќе имаат дискусија претходната вечер
I suggested counseling	Предложив советување
I can die with you now and voluntarily	Можам да умрам со тебе и сега и тоа доброволно
I looked him in the face	Го погледнав во лице
I have three men with me	Имам тројца мажи со мене
Hard case, he	Тежок случај, тој
I ignore her and close my eyes again	Ја игнорирам и повторно ги затворам очите
I would like this to start in the next few days	Би сакал ова да започне во следните неколку дена
I think she just shows up	Мислам дека таа само се покажува
I felt like I was floating away	Се чувствував како лебдам далеку
I wonder if my tone of voice sounds strange	Се прашувам дали мојот тон на зборување звучи чудно
It features slightly different scenes from the original	Се одликува со малку различни сцени од оригиналот
I did not have enough students to ask for it in class	Немав доволно студенти да го побараат тоа на часовите
I want life with you	Сакам живот со тебе
Several historic buildings were condemned	Неколку историски градби беа осудени
I managed to protest, but to no avail	Успеав да протестирам, но немаше никаква корист
I immediately fell in love with her	Веднаш ја засакав
Almost any violent behavior was allowed	Беше дозволено речиси секое насилно однесување
I was torn between faith and despair	Бев растргнат помеѓу верата и очајот
I want you to come	Сакам да дојдеш
I was very happy for them	Бев многу среќен за нив
I got into it and pulled it out	Влегов во него и го повлеков
I kept looking out the window	Продолжив да гледам низ прозорецот
I wanted my own horse	Сакав свој коњ
I told you exactly what happened	Ти кажав што точно се случи
I want to do much more than just kiss	Сакам да правам многу повеќе од само бакнување
Healthy new deal and movie deal talks	Здрав нов договор и разговори за филмски договор
I lost so much	Изгубив толку многу
I was comfortable in my body, in my skin	Ми беше удобно во моето тело, во мојата кожа
I tell myself not to look	Си велам да не гледам
I almost want to get lost	Скоро сакам да се изгубиш
I know this is not always the case	Знам дека ова не е секогаш така
I no longer care what anyone thinks of my music	Повеќе не ми е грижа што мисли некој за мојата музика
It was becoming a very serious problem	Стануваше многу сериозен проблем
I'm better off without him	Подобро ми е без него
I could not see better than him	Не можев да видам подобро од тој
I was, and still am, angry	Бев, и се уште сум лут
I personally could never enter them	Јас лично никогаш не можев да влезам во нив
I will grow this year like never before	Ќе пораснам оваа година како никогаш досега
I found an offer for this	Најдов понуда за ваква
I could not believe my bad luck	Не можев да верувам во мојата лоша среќа
I still can not go back	Сè уште не можам да се вратам
I did not tell him how the meeting went	Не му кажав како поминал состанокот
I ignored him and closed the door	Го игнорирав и си ја затворив вратата
I slowly looked up at his	Полека го подигнав погледот кон неговиот
I was still on my journey of self-discovery	Сè уште бев на моето патување за самооткривање
I listen to him constantly	Го слушам постојано
I have my freedom here, with you	Ја имам мојата слобода овде, со тебе
I want to take root	Сакам да пуштам корени
I mean, this was a historic occasion	Мислам, ова беше историска прилика
They just told me so much	Само толку многу ми кажуваа
I did everything they told me to do	Ја направив секоја работа што ми кажаа
It is now out of print	Сега е надвор од печатење
I left the kitchen	Излегов од кујната
I still have that youthful look	Сè уште го имам тој младешки изглед
I told him about the disturbing conversation with his aunt	Му кажав за вознемирувачкиот разговор со неговата тетка
I always answer with the above	Секогаш одговарам со горенаведеното
I could not help but look, even though it was scary	Не можев да не гледам, иако беше страшно
I still do not understand how long this lasted	Уште не разбрав колку траеше ова
Each show was divided into two parts	Секоја емисија беше поделена на два дела
They could not find any	Не можеа да најдат ниту еден
I posted this available page	Ја испратив оваа достапна страница
Someone invested in roads and bridges	Некој инвестираше во патишта и мостови
I refused to compromise on the issue of our friendship	Одбив да направам компромис по прашањето за нашето пријателство
I have no willpower	Немам сила на волја
I called our family doctor	Се јавив на нашиот матичен лекар
I seriously lack field tools and even more foundations	Сериозно ми недостасуваат теренски алатки, па дури и повеќе темели
I would like to do that job	Би сакал да ја работам таа работа
However, first I make sure the batteries are dead	Сепак, прво се уверувам дека батериите се мртви
I cried all the time	Цело време плачев
I nodded and slowly got up	Кимнав со главата и полека станав
I was thinking	Размислував
The statue itself is designed based on that event	Самата статуа е дизајнирана врз основа на тој настан
I looked at her	Погледнав кон неа
Soft and gentle light surrounded them, descending	Мека и нежна светлина ги опкружуваше, во спуштање
I think there is a more probable possibility	Мислам дека има поверојатна можност
I hope so, because of her	Се надевам дека е така, заради неа
I will not need it now	Нема да ми треба за тоа сега
I brushed my lips with my fingers, smiling	Ги четкав усните со прстите, насмеан
I carefully opened it and went inside	Внимателно го отворив и влегов внатре
I took it by shaking my hand and swallowed it	Го зедов со тресење на раката и го голтнав
I liked that explanation	Ми се допадна тоа објаснување
I was really not in the mood to talk to him	Навистина не бев расположен да разговарам со него
I had to think about my next step	Морав да размислам за мојот следен чекор
I was just hurt and confused	Бев само повредена и збунета
I already told him that nothing happened	Веќе му кажав дека ништо не се случило
Minutes later, most of them became themselves again	Неколку минути подоцна, повеќето од нив повторно станаа себеси
I left the nuances down	Ги оставив нијансите надолу
I stretched out my arms and my energy flowed through my limbs	Ги испружив рацете и енергијата ми течеше низ екстремитетите
I want people to stop using it	Посакувам луѓето да престанат да го користат
I say absolutely no	Велам апсолутно не
I had to ask for their customer support	Морав да ја прашам нивната корисничка поддршка
I could not stay with her anymore	Не можев повеќе да останам со неа
I am fully aware of that	Јас сум целосно свесен за тоа
A good city to fall in love with	Добар град за заљубување
I am deeply impressed by women who know how to cook	Длабоко сум импресиониран од жените кои знаат да готват
I was the first to be created	Јас бев првиот создаден
I can not explain how, but between us it was different	Не можам да објаснам како, но меѓу нас беше поинаку
They had four children	Имаа четири деца
A hero of my generation	Херој на мојата генерација
Every minute seemed like age	Секоја минута изгледаше како возраст
I had a serious envy in bed	Имав сериозна завист во креветот
Wars are never won in the past	Војните никогаш не се добиваат во минатото
I tried to think of something	Се обидов да смислам нешто
I gathered my fleet and went to war	Ја собрав мојата флота и отидов во војна
It just made me so happy	Само ме направи толку среќен
I feel pure bliss that bleeds through me	Чувствувам чисто блаженство што крвари низ мене
Many young men can not cope with their growth	Многу млади мажи не можат да се справат со нивниот раст
I beat him, of course	Го победив, се разбира
I'm sure many escaped	Сигурен сум дека многумина избегаа
I thank her and thank her	Ја фалам и ѝ благодарам
A figure appeared in front of her	Пред неа се појави фигура
A rights law was passed	Беше донесен закон за права
I was not trying to hurt myself	Не се обидував да се повредам
I locked it and turned off all the lights	Го заклучив и ги исклучив сите светла
All your life when you were in agony	Цел живот кога сте биле во агонија
A sudden headache gripped me	Ненадејна главоболка ме обзеде
Ladder went to the door in the attic	Скала отиде до врата во таванот
I just saw the most beautiful garden in the world	Само што ја видов најубавата градина на светот
It consists of professional and personal care	Се состои од професионална и лична нега
I searched the house briefly, but found nothing	Накратко ја пребарав куќата, но ништо не најдов
I wanted a picture of her	Посакав слика од неа
A few notes back and forth, nothing special	Неколку белешки напред-назад, ништо посебно
I did not look like that	Не гледав така
I can describe it in three small words	Можам да го опишам во три мали збора
Suddenly I realized something	Одеднаш сфатив нешто
I need to get out of there	Треба да излезам од таму
I would like you to listen too	Би сакал и вие да слушате
I did not want to give her anything	Не сакав да и дадам ништо
He even finished writing his will	Тој дури и го заврши пишувањето на својот тестамент
I want to bury my cock in you	Сакам да си го закопам курот во тебе
I turned out to be right	Испаднав дека сум во право
I love you and I will always love you	Те сакам и секогаш ќе те сакам
I just knew she was hurt	Само знаев дека е повредена
Instead, I looked at the stars above us	Наместо тоа, погледнав во ѕвездите над нас
You are bound to fail	Вие сте обврзани да не успеете
I guess her new business paid off	Претпоставувам дека новиот нејзин бизнис се исплати
I can not really blame them	Не можам навистина да ги обвинам
I can not move in with you right now	Не можам да се преселам кај тебе во моментов
I could not imagine living anywhere else	Не можев да замислам да живеам на друго место
I have always loved boats	Отсекогаш сакав чамци
I have to look at things differently	Морам да ги гледам работите поинаку
The cancer cell is just that	Клетката на ракот е токму таква
I opened the envelope	Го отворив пликото
I mean, the place was warm, almost a steam room	Мислам, местото беше топло, речиси топла соба со пареа
I think they did it anyway	Мислам дека сепак го направија
I know for sure who the father is	Сигурно знам кој е таткото
I'm looking at the electrical copy	Ја гледам електричната копија
I have no idea why he chose me	Немам поим зошто ме избра мене
A tall and muscular angel stood guard at the entrance	Висок и мускулест ангел стоеше стража на влезот
I will no longer tolerate this attitude	Повеќе нема да го толерирам овој став
I was wondering if it would hurt	Размислував дали ќе боли
I did not lie about it	Не лажев за тоа
I can transfer it from my list	Можам да го префрлам тоа од мојата листа
I bite my lip to hold back the tears	Ја грицкам усната за да ги задржам солзите
I want a chance to get it back	Сакам шанса да го вратам
I love you in bed until ten	Те сакам во кревет до десет
I was glad he was on our side	Ми беше драго што беше на наша страна
One legend says that it will happen one day	Една легенда вели дека тоа ќе се случи еден ден
I heard the voice again in my mind	Го слушнав гласот повторно во мојот ум
I do not betray my family	Не го изневерувам семејството
I start preparing lunch	Почнувам да подготвувам ручек
I hoped you would like it	Се надевав дека ќе ти се допадне
One small mistake can cause a lot of suffering	Една мала грешка може да предизвика многу страдања
I secretly hated people	Тајно ги мразев луѓето
I did not hear anything from behind	Не слушнав ништо одзади
I can hardly keep my balance	Едвај одржувам рамнотежа
I will try and I will try and I will try again	Ќе се обидам и ќе се обидам и ќе се обидам повторно
I knew you would be busy in court today	Знаев дека ќе бидеш зафатен со судот денес
Maybe I will finally get my pleasure	Можеби конечно ќе го добијам своето задоволство
I talked to my mother	Разговарав со мајка ми
I wore the good dress in my closet	Го носев добриот фустан во мојот плакар
I could hardly send him to his room	Едвај можев да го испратам во неговата соба
I began to neglect my body	Почнав да го занемарувам моето тело
I smile and my heart races	Се насмевнувам, а срцето ми забрза
I no longer feel so tired	Повеќе не се чувствувам толку уморен
I quickly turned around and lost my balance	Брзо се свртев и изгубив рамнотежа
I wanted to know about her condition	Сакав да знам за нејзината состојба
I lived in the golden age of that paper	Живеев во златното доба на таа хартија
I have spent my life, since childhood, trying to write	Животот, уште од детството, го поминав обидувајќи се да пишувам
However, I never met her husband	Сепак, никогаш не го запознав нејзиниот сопруг
A copy of our next issue	Еден примерок од нашиот следен број
They feed alone or in small groups	Се хранат сами или во мали групи
The male was very protective of his partner	Мажјак беше многу заштитнички настроен кон својот партнер
I get up and head to the window again	Станувам и повторно се упатувам кон прозорецот
I crawl to the opening and pull my head out	Ползам до отворот и ја вадам главата надвор
I was holding the gun in my hand	Го држев пиштолот во рака
I choose to stay away	Избирам да се држам настрана
I'm looking for a sample of your art	Барам примерок од вашата уметност
I just got back from the forensic lab	Само што се вратив од криминалистичката лабораторија
I led the way with a raised blade	Го водев патот со подигнато сечило
I look at the court in confusion	Збунето гледам во судот
I ate well and with the help I started walking	Јадев добро и со помош почнав да одам
I think it will hit us hard	Мислам дека ќе не удри силно
I can not change them as an officer in the fleet	Не можам да ги сменам како офицер во возниот парк
I knocked again and I still do not have an answer	Повторно тропнав и сè уште немам одговор
I'm confused and do not know what to do	Збунет сум и не знам што да правам
I actually started to open up, letting it in a bit	Јас всушност почнав да се отворам, пуштајќи го малку да влезе
I tried to erase the smile	Се обидов да ја избришам насмевката
I was thinking about it at the same time	Во исто време размислував за тоа
I have to convince her to get help	Морам да ја убедам да добие помош
I will supply art and music	Ќе снабдувам уметност и музика
It was like a personal radar system	Беше како личен радарски систем
I was thinking about my next move	Размислував за мојот следен потег
Great jeans in which you will be comfortable	Одличен џинс во кој ќе ви биде удобно
I could not take my eyes off the fluid movement	Не можев да го откинам погледот од флуидното движење
I had to stop and think	Морав да застанам и да размислам
Every phrase is like a diamond	Секоја фраза е како дијамант
Some major essay questions to consider	Неколку поголеми есејски прашања што треба да се разгледаат
I forgive you for being late	Ти простувам што доцни
Although I had a wide range	Иако имав широк опсег
I believe it is time to leave	Верувам дека е време да си заминеме
I enter with a feeling of total discomfort and numbness	Влегувам со чувство на тотално непријатно и вкочането
I look away to hide my disgust	Гледам настрана за да ја сокријам мојата одвратност
I was waiting for you to come to your senses	Чекав да се опаметиш
I was ready to take it only once	Бев подготвен да го земам само еднаш
I hope everyone enjoyed the meal	Се надевам дека сите уживаа во јадењето
I am not saying that it will solve all the problems	Не велам дека тоа ќе ги реши сите проблеми
I have already lost control	Веќе ја изгубив контролата
I bought a beer for everyone	На сите им купив по едно пиво
I think you had the same	Мислам дека ти го имаше истото
I ran to him and picked up the phone	Истрчав кон него и ја зедов слушалката
I am happiest in the kitchen	Најсреќен сум во кујната
I was waiting for you	Јас те чекав
I just want a cookie	Сакам само колаче
I'm near a wood-paneled lake at dusk	Јас сум во близина на дрво обложено езеро на самрак
They start the train and travel to the facility	Го стартуваат возот и патуваат во објектот
I just did not want to lose it	Едноставно не сакав да го изгубам
I have to close it all	Морам да го затворам сето тоа
I went home feeling emotionally warm and happy	Отидов дома чувствувајќи се емотивно топло и среќно
There was a fast food place nearby	Во близина беше место за брза храна
I met her last year, on vacation	Ја запознав минатата година, на одмор
I can hardly believe it was so cheap	Тешко ми се верува дека беше толку евтин
I was worried about having a stroke	Бев загрижен дека има мозочен удар
I cover my face to protect myself	Го покривам лицето за да се заштитам
I just felt the need to be with him	Само ја почувствував потребата да бидам со него
Today I stand before you because of him	Денеска стојам пред вас поради него
I pour water into the sink to clean up the mess	Истурам вода во мијалникот за да го исчистам нередот
I kept the TV on to watch the news	Го држев телевизорот вклучен за да гледам вести
I can not let him find her	Не можам да му дозволам да ја најде
I left the river to make my decision	Ја оставив реката да ја донесе мојата одлука
Belief is not a fact	Верувањето не е факт
I spend the night facing the other side	Ноќта ја поминувам свртен на другата страна
I had to move fast before the security details advanced	Морав брзо да се движам пред да напреднат безбедносните детали
Then I looked for names	Потоа барав имиња
I turn and look at my sister	Се вртам и ја гледам сестра ми
I will not understand it personally	Нема да го сфатам лично
I'm late for the store	Задоцнив во продавницата
Please do not stop for a while	Ја молам да не застане некое време
I eat this dish accompanied by plain green tea	Ова јадење го јадам придружено со обичен зелен чај
I decided not to disturb them	Решив да не ги вознемирувам
I can no longer bear to see him like this	Не можам да издржам повеќе да го гледам вака
I just had no idea what to do with them	Само немав идеја што да правам со нив
I doubt it is the only one	Се сомневам дека тоа е единственото
I did not remember ever being so tall	Не се сеќавав дека некогаш бил толку висок
I was thinking about that question myself	Јас сам размислував за тоа прашање
I did not want to have anything to do with this place	Не сакав ништо да имам со ова место
I got a lot of books this week	Добив многу книги оваа недела
I think he knows more than he says	Мислам дека знае повеќе отколку што кажува
I kept wondering if he had seen the diary	Постојано се прашував дали го видел дневникот
Thank you for everything you have done for me	Ти благодарам за се што направи за мене
A large head device was above the chair	Голем уред за глава беше над столот
I wondered if he would let me	Се прашував дали ќе ми дозволи
I cleared the desk and went home	Го расчистив бирото и отидов дома
I had seen that truck before	Го имав видено тој камион и порано
I really feel desperate	Навистина се чувствувам очајно
I felt my heart pounding in my chest	Чувствував како срцето ми чука во градите
I have always used spray paint in the past	Отсекогаш користев боја со спреј во минатото
I really missed you being here	Навистина ми недостигаше што си овде
I am really interested in private practice	Баш ме интересира приватна пракса
I was accompanied by two guards at all times	Во секое време бев придружуван од двајца стражари
A black dot appears	Се појавува црна точка
Then I thought maybe he was hungry	Тогаш мислев дека можеби е гладен
I should have practiced it	Требаше да го вежбам
I opened my mouth to speak, but nothing came out	Ја отворив устата да зборувам, но ништо не излезе
I doubt if anyone could ever replace you	Се сомневам дали некој би можел некогаш да те замени
I will keep their love story forever	Засекогаш ќе ја чувам нивната љубовна приказна
I've been researching for the last week	Истражувам последнава недела
Part of her laughed	Еден дел од неа се насмеа
I could not wait until today	Не можев да дочекам до денес
I knew everything I needed to know	Знаев се што требаше да знам
I hope you enjoy them	Се надевам дека уживате во нив
I know things only by looking at you	Ги знам работите само гледајќи во тебе
I support your career, and you should support mine	Јас ја поддржувам вашата кариера, а вие треба да ја поддржувате мојата
A door opened, not letting in extra light	Се отвори врата, не пропуштајќи дополнителна светлина
I had no idea what was going on	Немав поим што се случува
He got what he wanted	Го доби она што го сакаше
I opened my mouth to apologize and then closed it	Ја отворив устата да се извинам, а потоа ја затворив
I did not know what was happening	Не знаев што се случува
Really, just a trifle	Навистина, обична ситница
I had a slight melting	Имав мало топење
I wanted to make her happy	Сакав да ја направам среќна
I was fine and really caught	Бев добро и навистина фатен
I understand why he did not tell me	Разбирам зошто не ми кажа
I have to defend our union	Морам да го бранам нашиот синдикат
Please do not need us so much	Се молам да не ни треба толку многу
I certainly wanted to help my mother, but	Јас секако сакав да и помогнам на мајка ми, но
I feel that role will suit him well	Чувствувам дека таа улога добро ќе му прилега
I seem to have a lot of fluid	Изгледа дека имам многу течност
I guess that should have brought me comfort	Претпоставувам дека тоа требаше да ми донесе утеха
He has two younger brothers	Има двајца помали браќа
A financial recession or even depression is likely	Веројатна е финансиска рецесија или дури и депресија
I think you will never kiss anyone for the rest of your life	Мислам дека цел живот никогаш нема да бакнеш никого
I'm here to share some not very good news	Тука сум да споделам некои не многу добри вести
I could remember every word	Можев да се сетам на секој збор
I can not just push her like that	Не можам само така да ја притискам
I was very impressed with their personal service	Бев многу импресиониран од нивната лична услуга
I was finally at peace	Конечно бев на крајниот мир
I was walking and here you are	Се шетав и ете ти
I'm a strong woman, just tell me	Јас сум силна жена, само кажи ми
I needed something easier	Ми требаше нешто полесно
I had to be practical	Морав да бидам практичен
I left the meeting thinking that we were all moving on	Го напуштив состанокот мислејќи дека сите продолжуваме понатаму
I followed him, having no choice	Го следев, немајќи избор
I just want to go out	Сакам само да излезам
I fled to the forest	Побегнав во шумата
I lay on my back and played with it	Легнав на грб и го играв
I expressed myself	Се изразив
The girl got married at the age of thirteen	Девојка се омажила на тринаесет години
I hate eating on the beach anyway	И онака мразам да јадам на плажа
I have never killed anyone before	Никогаш порано не сум убил некого
I learned that nothing goes to waste	Научив дека ништо не оди на отпад
I'm trying to get information about a story	Се обидувам да добијам информации за една приказна
I wipe the dream from my eyes	Го бришам сонот од очите
I did not think any of them were running	Не мислев дека некој од нив трча
I'm a little confused	Малку сум збунет
The arms stop and then begin to turn backwards	Рацете застануваат, а потоа почнуваат да се вртат наназад
I want to build communities	Сакам да градам заедници
I struggled to calm my hands	Се борев да ги смирам рацете што ми се ракуваа
I ran to get the bike	Истрчав да го земам велосипедот
I really did not click with anyone there and I hated it	Јас навистина не кликнав со никого таму и го мразев тоа
A young man answered the phone	На телефонот се јави еден млад човек
I eat and cry for a few more minutes	Јадам и плачам уште неколку минути
I could tell that his heart was not in him	Можев да кажам дека неговото срце не беше во него
I kept my voice as long as I could	Го задржав гласот колку што можеше
It was all sweet and harmless	Сето тоа беше слатко и безопасно
A layer of dust covered everything	Слој прашина покри сè
I'm not used to wearing heavy armor	Не сум навикнат да носам тежок оклоп
I take a second to look into his eyes	Одвојувам секунда да погледнам во неговите очи
I hope you are interested	Се надевам дека ќе ве интересира
I went that way	Се упатив по тој пат
They had nothing to show	Немаа што да покажат
I felt excited and bad about myself	Се чувствував возбудено и лошо со себе
The film bears little resemblance to the original story	Филмот малку наликува на оригиналната приказна
I managed to load only five grenades	Успеав да наполнам само пет гранати
I performed my civic duty or whatever you call yourself	Ја извршив мојата граѓанска должност или како и да се наречете
She gets up and starts dancing on a bar	Таа станува и почнува да танцува на шипка
I will leave you ladies alone	Ќе ве оставам дами сами на себе
I just know her when she's at the same party	Едноставно ја познавам кога е на истата забава
The specimens are blue under the eyes	Примероците имаат сина боја под очите
I could still save my wife	Сè уште можев да ја спасам сопругата
I did not feel that for so long	Не го почувствував тоа толку долго
I believe he told the truth	Верувам дека ја кажа вистината
Then it became a book	Потоа стана книга
I was still wasting myself	Сè уште се трошев
I will probably accept	Најверојатно ќе прифатам
I would not help them have smoke	Не би им помогнал да имаат чад
I respected the apology	Го почитував извинувањето
It was more of a dream	Тоа беше повеќе сон
I could tell by the way he walked	Можев да кажам по начинот на кој одеше
Now I realize how important this man is to me	Сега сфаќам колку ми е важен овој човек
He has worked for many different charities	Има работено за многу различни добротворни организации
I wondered how my father handled all this	Се прашував како татко ми се справува со сето ова
I always have trouble finding a great recipe to make	Секогаш имам проблем да најдам одличен рецепт за правење
I will continue to work on that	Ќе продолжам да работам на тоа
I just saw everything he did	Само што видов се што направи
I can't wait to meet them	Едвај чекам да ги запознаам
I almost did not call you about my job loss	Речиси не ви се јавив за мојата загуба на работа
Basic way to find order from the chaos	Основен начин за наоѓање ред од хаосот
A quick internet search provided her address and phone number	Брзо пребарување на интернет ги обезбеди нејзината адреса и телефонски број
I also learned something from him	И јас научив нешто од него
I will tell you when the right time comes	Ќе ти кажам кога ќе дојде вистинското време
But there was no answer at all	Но, воопшто немаше одговор
I would definitely like to find that notebook	Сигурно би сакал да ја најдам таа тетратка
The letter attached a gold ring	Писмото приложило златен прстен
I was not in line with the type of topic	Не бев во склад со видот на темата
I collect these things	Ги собирам овие работи
I did not stop, not even for air	Не застанав, ниту за воздух
Either way, part of it!	Во секој случај, дел од тоа!
I rolled my eyes and pulled my book towards me	Ги превртев очите и ја повлеков мојата книга кон себе
I was thankful I had it	Бев благодарен што го имав
I will never get out of prison now	Сега никогаш нема да излезам од затвор
I saw what happened to him	Видов што се случи со него
I really like how hard it is	Навистина ми се допаѓа колку е тешко
I blink a few times	Трепкам неколку пати
I want to be a writer	Сакам да бидам писател
I looked at my hands	Гледав во рацете
I felt almost on the verge of panic	Се чувствував речиси на работ на паника
Such a city has many purposes	Таков град има многу намени
A similar trend can be seen in other countries	Сличен тренд може да се забележи и во други земји
Olympic hockey representative	Олимписки хокеарски претставник
I sit and they still do not attack	Седам и тие се уште не напаѓаат
I did not finish my work	Јас не ја завршив мојата работа
A place to visit for history lovers	Место за посета за љубителите на историјата
I stroked the buttons as she watched, eager for feedback	Ги галев копчињата додека таа гледа, желна за повратна информација
I put everything in place	Ставив сè на место
I knew this was the right place	Знаев дека ова е вистинското место
I used to earn honestly	Порано заработував чесно
I reluctantly get up and open it for him	Неволно станувам и му го отворам
I had a very strange experience a few days ago	Имав многу чудно искуство пред неколку дена
English is also used	Се користи и англиски јазик
I should have known, young man	Требаше да знам, младо
I never claimed to be smart	Никогаш не тврдев дека сум паметен
Truly an arena of death	Навистина арена на смртта
I went for it right away	Веднаш отидов на тоа
I spread my arms and fly through the air	Ги раширувам рацете и летам низ воздухот
I am so lost and confused	Јас сум толку изгубен и збунет
I put all my trust in no earthly work	Целата моја доверба ја ставам во ниту една земна работа
I could not even guess the language	Не можев ни да го погодам јазикот
I saw it with my own eyes	Го видов со свои очи
I look to the left and then freeze	Гледам лево и потоа се замрзнувам
I was extremely on board	Бев исклучително на одборот
Otherwise I would be worried	Во спротивно би се загрижил
I feel like my life needs to end	Чувствувам дека мојот живот треба да заврши
It all depends on the actual content	Сè зависи од вистинската содржина
First I show them how to make coffee	Прво им покажувам како се прави кафе
I made this decision of my own free will	Оваа одлука ја донесов по моја слободна волја
I should have asked you to let me know	Требаше да ве замолам да ме известите
I was never trained in the art of war	Никогаш не бев обучен во уметноста на војната
I felt my body coming to life	Чувствував дека моето тело оживува
I had to try, I had to dare	Морав да се обидам, морав да се осмелам
I spoke for a short time	Зборував кратко време
I also ran the ball well	И јас добро трчав со топката
I suffered and I was tempted	Страдав и бев во искушение
I knew she needed a break every once in a while, and for a while	Знаев дека ѝ треба пауза секој еднаш, и некое време
I hope he knew how grateful we were	Се надевам дека знаеше колку бевме благодарни
I wondered if he wanted to kidnap younger girls	Се прашував дали сака да плени помлади девојки
A smart name for that	Паметно име за тоа
I mean valuable in money	Мислам вредни во пари
I will carry out every order he gives me	Ќе ја извршам секоја наредба што ќе ми ја даде
A couple can cooperate for hunting	Еден пар може да соработува за лов
I put the truck in gear	Го ставив камионот во брзина
I got dressed for the match in a hurry	Се облеков за натпреварот набрзина
I just wanted to take a shower for a long time	Само сакав долго да се туширам
I inhaled air inside and out to calm down	Вдишував воздух внатре и надвор за да се смирам
I felt a connection	Чувствував врска
I can not believe he jumped	Не ми се верува дека скокна
I hope we do that next year	Се надевам дека ќе го направиме тоа следната година
In fact, I do not remember the interview	Всушност, не се сеќавам на интервјуто
She eventually finished in fifth place	Таа на крајот заврши на петтото место
I want to introduce them to you	Сакам да ви ги претставам
I think his eyes are not as intense as usual	Сметам дека неговите очи не се толку интензивни како и обично
I began to lose control of my own mind	Почнав да губам контрола над сопствениот ум
I hope he follows my lead	Се надевам дека ќе го следи моето водство
I think there are traffic laws	Мислам дека има сообраќајни закони
I have a job for you	Имам работа за тебе
I do not have all night	Немам цела ноќ
I had to follow a tried and true strategy	Требаше да следам испробана и вистинска стратегија
A new press is being built	Се гради и нова преса
I really enjoyed this way of traveling	Навистина уживав во овој начин на патување
I can not describe how calming that touch felt	Не можам да опишам колку смирувачки се чувствуваше тој допир
I needed some more time	Ми требаше уште малку време
I was ashamed in front of them for months	Со месеци се срамев пред нив
I guess you are not, or would not be here	Претпоставувам дека не си, или немаше да бидеш тука
I took a step closer to the screen	Направив чекор поблиску до екранот
I have to look at the scenery if he looks like that	Морам да погледнам глетка ако тој изгледа така
I saw light in the sky	Видов светлина на небото
I did not go, I was invited	Не отидов, бев поканет
Stranger without address or phone number	Странец без адреса или телефонски број
I did not want to let that happen	Не сакав да дозволам тоа да се случи
I have already made plans to disappear	Веќе ги покренав плановите за исчезнување
I should have come earlier	Требаше да дојдам порано
And I did not understand their meaning	И јас не го разбрав нивното значење
I was hoping that my physical condition would not become a problem	Се надевав дека мојата физичка состојба нема да стане проблем
I pull him a little further and he comes out	Го повлекувам уште малку и тој излегува
I ran over, opened the back door and went inside	Прегазив, ја отворив задната врата и влегов внатре
I did not have it at all, but now I felt hurt	Воопшто немав, но сега се чувствував повредено
Their work was very colorful and violent in execution	Нивната работа беше многу обоена и насилна во извршувањето
I wanted someone who understood me	Сакав некој што ме разбира
I knew he would call the police	Знаев дека ќе повика полиција
I could shift the blame to franchise fatigue	Би можел да ја префрлам вината во заморот од франшизата
I did not realize how many people there really are	Не сфатив колку луѓе навистина се тоа
I have prepared many rooms	Имам подготвени многу соби
I have to play the part	Морам да го глумам делот
I'm sorry, but you brought this on yourself	Жал ми е, но си го донел ова на себе
I did my best to get used to him	Дадов се од себе да се навикнам на него
I could turn it in my favor	Би можел да го вртам тоа во моја корист
I did not know you hated me so badly	Не знаев дека ме мразиш толку лошо
They were the last act to be performed	Тие беа последниот чин што требаше да се изврши
I could not help but smile	Не можев да се задржам да не се насмеам
Tired voice in the distance	Уморен глас во далечината
Then I have to kill him, blow his brain	Потоа треба да го убијам, да му го дувнам мозокот
I noticed something there	Забележав нешто таму
I bet it looks really nice	Се обложувам дека изгледа навистина убаво
I was standing in a field, a beautiful, colorful field	Стоев на поле, убаво, шарено поле
I will find every excuse to avoid that place	Ќе го најдам секој изговор да го избегнам тоа место
I was suddenly nervous	Одеднаш бев нервозен
Somehow I crossed the room	Некако ја преминав просторијата
I need it as long as you can give it to me	Ми треба додека можеш да ми дадеш
I could not post it at the time	Не можев да го поставам во тоа време
I looked around the room to plan my escape route	Ја погледнав собата за да ја планирам мојата рута за бегство
I think you did, actually	Мислам дека го направивте, всушност
I guess there is no reason to stop them from talking	Претпоставувам дека нема причина да ги спречиме да зборуваат
I am overwhelmed by his expertise	Преку глава ми е од неговата стручност
I looked around the room, where the waiter pointed	Погледнав низ собата, каде што покажа келнерот
I want to walk in the woods	Сакам да шетам во шумата
I have not been there for a long time	Одамна не сум бил таму
I started it and we went home	Го започнав и тргнавме дома
I got back in the car and opened the trunk	Се вратив во колата и го отворив багажникот
I was lying on the cold floor unable to move	Лежев на студениот под не можејќи да се движам
I need to go check the place	Треба да одам да го проверам местото
I would not like to eat them elsewhere	Не би сакал да ги јадам на друго место
I wanted some explanation	Сакав некакво објаснување
I always thought it was familiar	Секогаш мислев дека е познато
Every day I tried to leave this house	Секој ден се обидував да ја напуштам оваа куќа
I guess we'll just have to wait and see	Претпоставувам дека само ќе треба да почекаме и да видиме
Kind man, gentle and clean	Љубезен човек, нежен и чист
I should not have thought of such thoughts	Не требаше да мислам на вакви мисли
I rarely broke that rule	Ретко го прекршив тоа правило
The passion for which they did it	Страста за која го направија тоа
I closed my eyes and thought of nothing	Ги затворив очите и не мислев на ништо
I shot from the chair	Пукав од столицата
I would probably have the same reaction	Веројатно ќе ја имав истата реакција
I see his light brown hair	Ја гледам неговата светло-кафеава коса
I looked down at my skin again	Повторно погледнав надолу во мојата кожа
A bus stopped in front of him	Пред него застана автобус
I can not explain what is happening	Не можам да објаснам што се случува
A road to peace is now set before them	Пред нив сега е поставен пат до мир
I was driving home, scared to death and feeling terribly bad	Возев дома, исплашен до смрт и се чувствував ужасно лошо
That's why I'm glad my right started	Затоа сум задоволен што моето право поче
I have not even read it since it was written	Не го ни прочитав откако беше напишано
I would not let him run again	Немаше да му дозволам повторно да трча
I had to call for one	Морав да се јавам за еден
I had my first meeting with my new social worker	Првиот состанок го имав со мојот нов социјален работник
I was pointing towards the space by the stove	Покажував кон просторот покрај шпоретот
I have power I would not believe	Имам моќ во кои не би поверувал
I wanted to forget that day	Сакав да заборавам на тој ден
I think they swallowed it	Мислам дека го голтнаа
All I know is that kissing him is life	Знам само дека бакнувањето со него е живот
I could feel the bones in his arm	Ги чувствував коските во неговата рака
I want first place or I have no place	Сакам прво место или немам место
I do not believe that you will set me up for a medal	Не ми се верува дека ќе ме поставиш за некој медал
I took out the cell and read the time	Ја извадив ќелијата и го прочитав времето
I bought it for myself	Го купив тоа за себе
I have not heard anything new from the palace	Не сум слушнал ништо ново од палатата
I had previously sent my servant to spy on her	Претходно го испратив мојот слуга да ја шпионира
I wonder what would bring me real joy	Се прашувам што би ми донесе вистинска радост
Let me come to greet you	Дозволете ми да дојдам да ве поздравам
I'm engaged to see you	Јас сум ангажиран да те гледам
I felt him behind me, sleepy, hot, heavy	Го почувствував зад мене, поспан, топол, тежок
I missed him when he was away	Ми недостигаше кога беше отсутен
Anonymous will no longer stand this	Анонимните нема повеќе да го издржат ова
A white button fell from his shirt	Бело копче му падна од кошулата
I had never been shot before	Никогаш порано не бев застрелан
Next to them was a fourth, much cheaper car	Веднаш до нив беше четврти, многу поевтин автомобил
I did not know what to do with this knowledge	Не знаев што да правам со ова знаење
I owe it to him, to say the least	Му го должам тоа, во најмала рака
I always trust you	Секогаш ти верувам
I had a good mind to run after it	Имав добар ум да трчам по тоа
I did not talk to you	Не сум разговарал со тебе
I always had trouble talking about my feelings	Секогаш имав проблем да зборувам за моите чувства
Great fear will dominate every scene	Голем страв ќе доминира на секоја сцена
I could almost taste it and hear it	Речиси можев да го вкусам и да го слушнам
I watched him turn his back on me	Го гледав како ми го врти грбот
I highly appreciate your understanding and cooperation	Високо го ценам вашето разбирање и соработка
I did not return just because of the money	Не се вратив само поради парите
I want to make sure he handles change	Сакам да бидам сигурен дека тој се справува со промената
However, I decided to watch the video	Сепак решив да ја гледам снимката
No theology would be based on illustration	Ниту една теологија не би ја засновала на илустрација
I can not be in love with him	Не можам да бидам заљубен во него
I think we should use the bathroom	Мислам дека треба да користиме бања
I saw two sets of them	Видов два комплети од нив
I'm happy to sit with the honorable one	Среќен сум што седам со почесниот
I did not look fresh anymore	Не изгледав повеќе свежо
I burst out laughing	Пукнав од смеење
I saw something terrible	Видов нешто страшно
He ignored the request	Тој го игнорираше барањето
I would give anything to have one of those bags	Би дал се за да имам една од тие чанти
I fell into a piece of rock	Паднав во парче карпа
I was relieved that it was not the other way around	Ми олесна што не беше обратно
But we never wanted anyone outside	Но, никогаш не сакавме никого однадвор
I was fifteen, almost sixteen years old, in human years	Имав петнаесет, скоро шеснаесет години, во човечки години
I tried every proposed solution without success	Го пробав секое предложено решение без успех
I feel like my face is red	Чувствувам дека лицето ми поцрвенува
A man's home was his castle	Домот на еден човек бил неговиот замок
I realized that something had to go wrong	Сфатив дека нешто мора да тргне наопаку
I was too shocked to protest	Бев премногу шокиран за да протестирам
I did not tell them that you gave me the apartment	Не им кажав дека ми го дадовте станот
A damp paper towel repairs most of the damage	Влажната хартиена крпа го поправи најголемиот дел од штетата
I could no longer live in the forest	Не можев повеќе да живеам во шумата
I would make my choice	Јас би го направил мојот избор
I hope the bed is as good as the food	Се надевам дека креветот е добар како и храната
I felt that something was passing between me and the tree	Почувствував дека нешто поминува меѓу мене и дрвото
I want you to live happily	Сакам да живееш радосно
A kind face, she thought	Љубезно лице, помисли таа
I gave up and put my head back on his shoulder	Се откажав и главата назад на неговото рамо
Canada published it until the sixth book	Канада ја објави до шестата книга
I would think she is cold at that	Јас би помислил дека таа е ладна во тоа
Things on the ship were in poor condition	Работите на бродот беа во лоша состојба
I will open the door	ќе ја отворам вратата
This panel will meet regularly throughout the year	Овој панел ќе се состанува редовно во текот на годината
I tried, but the system did not allow me	Се обидов, но системот не ми дозволуваше
I want to find out one way or another	Сакам да дознаам на еден или друг начин
I started treating it more like a business	Почнав да го третирам повеќе како бизнис
I was never quite sure	Никогаш не бев сосема сигурен
I pulled his shirt, his shoulders	Му ја повлеков кошулата, рамениците
I have little faith that they would even work	Малку верувам дека дури и би работеле
I love her the same way, but that's all	Ја сакам на ист начин, но тоа е се
I scared them, but they will come back	Ги исплашив, но ќе се вратат
I answered as kindly as I could	Јас одговорив колку што можев љубезно
I wanted to take something from you	Сакав да водам нешто од тебе
A different pain left her breathless	Поинаква болка ја остави без здив
I read useful books and go for walks	Читам корисни книги и одам на прошетки
I did not expect such an August meeting either	И јас не очекував ваква августовска средба
Blue light surrounded them	Сина светлина ги опкружи
I want to learn how to play with life	Сакам да научам како да си играм со животот
I had no children in my previous life	Немав деца во мојот претходен живот
I talk to all the golden faces in the hallway	Зборувам со сите златни лица во ходникот
I opened the envelope first	Прво го отворив пликото
I know you were not your own	Знам дека не си бил свој
I decided to keep my current course of action	Решив да го задржам мојот сегашен курс на дејствување
I was converted years ago	Бев преобратен пред години
The cheap safety box is very small	Евтината безбедносна кутија е многу мала
Ghost is not a desirable sight for these reasons	Духот не е пожелна глетка поради овие причини
I just need some time	Само ми треба малку време
I need to know what is happening and where	Треба да знам што се случува и каде
I knew we would never see him again	Знаев дека никогаш повеќе нема да го видиме
A shelf stretched along one wall	По еден ѕид се протегала полица
I thought it was a joke	Мислев дека е шега
I got up and left the pool	Се кренав и го напуштив базенот
I appreciate everything he did to save me from you	Го ценам сето она што го направи за да ме спасиш од себе
I told her he would lie to me	И кажав дека ќе лаже за мене
After that I could make a decision	После тоа би можел да донесам одлука
I want to see how you come after me	Сакам да гледам како доаѓаш по мене
A real monster of myth	Вистинско чудовиште на митот
I think we need a basic team	Мислам дека ни треба основна екипа
He always claimed that his verdict was correct	Тој секогаш тврдеше дека неговата пресуда била точна
About thirty took a boat to ask for help	Околу триесет зедоа брод за да побараат помош
I went after them, soon there was none	Тргнав по нив, набрзо немаше
I only have a few more people to interview	Имам само уште неколку луѓе за интервју
I learned a lot about anger in my life	Научив многу за гневот во мојот живот
I go down the stairs and head to the kitchen	Се спуштам по скалите и се упатувам кон кујната
Some small shops also exist on site	Некои мали продавници исто така постојат на локацијата
The new attitude and behavior will create a different experience	Новиот став и однесување ќе создаде поинакво искуство
I need you here until morning	Ми требаш овде до утро
I saw him from the beginning	Го видов од почеток
A loud sigh escaped his lips	Од усните му избега гласна воздишка
I nodded with a heavy head	Кимнав со тешка глава
I can do that for you	Можам да го направам тоа за тебе
A strong spirit can give some of his energy	Силниот дух може да даде дел од неговата енергија
I was kind of delighted	Бев некако воодушевен
I stepped on him, grabbing his sleeve	Зачекорив кон него, фаќајќи се за ракавот
I return to the heart of worship and repentance	Се враќам во срцето на обожување и покајание
I am ready for work	Опремен сум за работата
Volunteers lined up to rescue the wounded	Волонтерите излегоа меѓу редови за да ги спасат ранетите
You need that terrifying tension right away from the bat	Ви треба таа застрашувачка напнатост веднаш од лилјакот
I have no quarrel with you	Немам кавга со тебе
I should not take his compliments so seriously	Не треба да ги земам толку при срце неговите комплименти
I will make you my partner	Ќе те направам мој партнер
I can not imagine it is better	Не можам да замислам дека е подобро
I wondered who could come back from this	Се прашував кој може да се врати од ова
I reached out and gently touched his face	Посегнав и нежно го допрев неговото лице
I stood over her, out of breath	Застанав над неа, задишан
A double tragedy for the young husband	Двојна трагедија за младиот сопруг
I did not think it would really be that difficult	Не мислев дека навистина ќе биде толку тешко
I will not be gone for long	Нема да ме нема долго
I was sick and tired	Бев болен и уморен
I knew it would be somewhere close to the surface	Знаев дека некаде ќе биде блиску до површината
I rub the thumb of his hand	Го тријам палецот на неговата рака
I understand, and we hate them sometimes	Разбирам, и ние ги мразиме понекогаш
I had little concern for material possessions	Имав малку грижа за материјалното поседување
I understand that as yes, then	Јас го сфаќам тоа како да, тогаш
I fell beside her, helping her to sit down	Паднав покрај неа, помагајќи и да седне
A very famous piece of lost art	Многу познато парче изгубена уметност
I strongly urge you to vote on the amendment	Силно ве повикувам да гласате за амандманот
I doubt he could ever achieve anything	Се сомневам дека тој некогаш би можел да достигне нешто
I can not know for sure where it will end	Не можам да знам со сигурност каде ќе заврши
The military began planning the coup	Војската почна да го планира државниот удар
I could not ask for anything better for you	Не би можел да барам ништо подобро за тебе
I just did not qualify	Едноставно не ги исполнував условите
I wanted to make him proud	Сакав да го направам горд
I tried so hard to show you the light	Толку многу се трудев да ти ја покажам светлината
I'm looking at these things	Ги разгледувам овие работи
I never knew when to shut up	Никогаш не знаев кога да замолчам
I know we have a few in my library	Знам дека имаме неколку во мојата библиотека
I held on to the smile, hoping to ease it	Ја задржав насмевката, надевајќи се дека ќе ја олеснам
I do not ask you to help me	Не барам да ми помогнеш
A team gathered	Се собра тим
I identify with them	Се идентификувам со нив
I do not want that status	Не го сакам тој статус
And you have a name for her	И имаш име за неа
I knew the guy was older than her	Знаев дека типот е постар од неа
It was easier for me to breathe with each step	Ми беше полесно да дишам со секој чекор
I was thinking about this place six years ago	Размислував за ова место пред шест години
I can get the job done quickly	Можам брзо да ја завршам работата
I know you did not leave the room or betray me	Знам дека не си излегол од собата или не изневерил
I left the room and went in search of her	Излегов од собата и тргнав во потрага по неа
Graduates make up the largest percentage of the membership	Дипломирани членови сочинуваат најголем процент од членството
This was something completely new	Ова беше нешто сосема ново
I touched the skin under my eye	Ја допрев кожата под моето око
I should have kept my mouth shut	Требаше да ја држам устата затворена
I looked almost dead in my nightmare	Изгледав речиси како мртвиот во мојот кошмар
I was destined to sit and watch the children do things	Бев предодреден да седам и да гледам како децата прават работи
I did not try to close the door	Не се потрудив да ја затворам вратата
I hope there are answers	Се надевам дека има одговори
I have known good men for the last few days	Познавам добри мажи последниве неколку дена
I'm sorry you have to return it	Жалам што ќе мора да го вратиш
I can take you there and tell you a lot of history	Можам да те одведам таму и да ти раскажам многу историја
I can not remember when it was	Не можам да се сетам кога беше тоа
The murder lasted for hours	Убиството траело со часови
I no longer tried to be friendly or socially acceptable	Повеќе не се трудев да бидам пријателски или општествено прифатлив
Still, I needed her near me	Сепак, ми требаше таа во моја близина
I'm a boy who can take care of himself	Јас сум момче кое може да се грижи за себе
I did not remember doing anything to support him	Не се сеќавав дека направив нешто за да го поддржам
I am very grateful for him	Јас сум многу благодарен за него
I turned my attention to my friend	Го свртев вниманието кон мојот пријател
There were other construction works on the ground	Во теренот имаше и други градежни работи
I had to sort it out, somehow	Морав да се средам, некако
I hope you choose to read it	Се надевам дека ќе изберете да го прочитате
I am very proud of you	Јас сум многу горд на тебе
I love when that happens	Сакам кога тоа се случува
I have been trying to work with them for years	Со години се обидував да работам со нив
I think there is some merit to that	Мислам дека има одредена заслуга за тоа
I have to take control of it myself	Морам сам да преземам контрола над тоа
I will explain all that to you tomorrow	Сето тоа ќе ви го објаснам утре
I can not understand why the code does not work properly	Не можам да сфатам зошто кодот не работи правилно
Fear of cancer, but everything else is fine	Плашење од рак, но се друго е во ред
She studied at the drama school for three years	Студирала во драмското училиште три години
I woke up with him standing over me and breathing	Се разбудив со него како стоеше над мене и дише
I still have a question	Сепак имам едно прашање
I needed to hear the singing clearly	Требаше јасно да го слушнам пеењето
I was just a part of it	Бев само дел од тоа
I managed to straighten up and get off the bus	Успеав да се исправам и излегов од автобусот
I was proud of him too	И јас бев горд на него
I know it will not last	Знам дека нема да трае
I can not stand that much longer	Не можам да издржам уште толку
I will make it a destination in the future	Тоа ќе го направам дестинација во иднина
The ears also suffered some damage	Ушите исто така претрпеле одредена штета
I just wanted to take my time	Само сакав да си го одвојам времето
I have never seen anyone hit me in the face	Никогаш не сум видел некој да удри со лицето
I really could not lie	Навистина не можев да лажам
I just knew he would do it	Само знаев дека ќе го стори тоа
I have to be careful	Морам да бидам внимателен
I had to shout, sing and cry with joy	Морав да викам, да пеам и да плачам од радост
I say quietly in my arms	тивко велам на моите раце
I breathed deeply in excitement	Дишев длабоко од возбуда
I could feel his breath on my neck	Го чувствував неговиот здив на мојот врат
Maybe I will really get used to this	Можеби навистина ќе се навикнам на ова
I made it with a plate of fruit	Тоа го направив со чинија овошје
I have never felt so low	Никогаш не сум се чувствувал толку ниско
Only you can make a choice	Избор само вие можете да го направите
I closed my eyes and felt nothing	Ги затворив очите и не почувствував ништо
I remember when you girls were that age	Се сеќавам кога вие девојки бевте на таа возраст
I bet he knew he would post this today	Се обложувам дека знаеше дека тој ќе го објави ова денес
I fight the pain and open my eyes	Се борам против болката и ги отворам очите
Too much damage, it turns out	Многу штета, се испоставува
I totally enjoyed this book	Потполно уживав во оваа книга
I will make all things new again	Ќе ги направам сите работи повторно нови
The station immediately began to see regular traffic	Станицата веднаш почна да гледа редовен сообраќај
I had something about looking down on a boy	Имав нешто во врска со гледањето одозгора на едно момче
Many of the staff were involved in the process	Многу од персоналот беа вклучени во процесот
They significantly damaged the belt	Тие значително го нарушиле појасот
I put the ladder in place	Ја ставив скалата на место
Sweater in dark blue	Џемпер во темно сина боја
I turn and look at her	Се вртам и гледам во неа
I had to be ready for her to come back	Морав да бидам подготвен таа да се врати
I am not alone in this fight	Не сум сам во оваа борба
I need time to think for myself	Ми треба време сам да размислувам
I can understand that, yes	Можам да го разберам тоа, да
I have the key from my back with me	Со мене го имам клучот од грбот
I raised his level	Го подигнав неговото ниво
I told you the truth	Ви ја кажав вистината
Sometimes I joined them	Понекогаш им се придружував
I started only two weeks ago	Почнав само пред две недели
I also love my fresh	Го сакам и моето свежо
I watched it start badly and get worse	Гледав како почнува лошо и се влошува
A short, pleased smile crossed his lips	Кратка, задоволна насмевка ги вкрсти неговите усни
I can not remember anymore	Повеќе не можам да се сетам
I'm a prisoner somewhere, a basement	Јас сум некаде затвореник, некаков подрум
I hate when men do that	Мразам кога мажите го прават тоа
I was still in bed, still naked	Сè уште бев во кревет, сè уште гола
That was the last piece	Тоа беше последното парче
I was torn between what to do next	Бев растргнат помеѓу тоа што да правам следно
A fog through which anyone could see it or would soon see it	Магла низ која секој можеше да ја прогледа или наскоро би ја видел
I know how different we are	Знам колку сме различни
I was never in college	Никогаш не бев на факултет
I hated myself when my dad was killed	Се мразев себеси кога тато беше убиен
I have to stop now and catch the fast	Морам да престанам сега и да го фатам постот
The administration sought national missile defense	Администрацијата се стремеше кон национална противракетна одбрана
I sent a uniform to go and get it	Пратив униформа да одам да го земам
In front of her lay a wide open space, like a desert	Пред неа лежеше широко отворен простор, како пустина
I make this salad a lot	Оваа салата ја правам многу
I turned away from him, breaking the kiss	Се оттргнав од него, раскинувајќи го бакнежот
I have a guest room in which you will be comfortable	Имам гостинска соба во која ќе ви биде удобно
I had to get a message to them somehow	Морав некако да добијам порака до нив
I mean, nothing was broken	Мислам, ништо не беше скршено
I will return the book you lent me	Ќе ја вратам таа книга што ми ја позајми
I know what this person means to you	Знам што ти значи ова лице
I should have protected her	Требаше да ја заштитам
I did not want to like what he was doing	Не сакав да ми се допаѓа тоа што го прави
Lots of really bright colors	Многу во навистина светли бои
I really liked that color on it	Многу ми се допадна таа боја на неа
I got up from my chair and walked towards her	Станав од столот и тргнав кон неа
I gave him a mocking, extra sweet smile	Му дадов подбивна, екстра слатка насмевка
I also suspected my grandfather	Јас се посомневав и дедо ми
A flash of something crossed his face	Блесок од нешто го прекрсти неговото лице
I do not want to hurt him	Не сакам да го повредам
I ran again and my fear was intense	Повторно трчав и стравот ми беше интензивен
I know this was sudden	Знам дека ова беше ненадејно
I traveled alone	Патував сам
I do not think of danger for myself	Не мислам на опасноста за себе
I finally saw a light at the end of the tunnel	Конечно видов светлина на крајот од тунелот
I thought they had better players	Мислев дека имаат подобри играчи
I was almost relieved to hear his contempt	Скоро ми олесна кога го слушнав неговото презирување
I just want it on paper	Сакам само на хартија
I have six plans to consider	Имам шест планови на разгледување
I know it's hard for you and your mother	Знам дека е тешко за тебе и за мајка ти
I guess you have something to say	Претпоставувам дека имаш што да кажеш
I was hoping the hell they would not drive	Се надевав по ѓаволите дека нема да возат
I think he really enjoyed it	Мислам дека навистина уживаше
I had to defeat many different enemies	Морав да поразам многу различни непријатели
The whole recovery process took only eleven minutes	Целиот процес на опоравување траеше само единаесет минути
I would not learn anything new or relevant	Немаше да научам ништо ново или релевантно
I did not want to see him	Не сакав да го видам
I could feel her smile, but she did not stop me	Ја чувствував нејзината насмевка, но таа не ме спречи
I know that sounds weird	Знам дека звучи чудно
I could only kill them	Можев само да ги убијат
I have seen a lot of vanity so far	Сум видел многу суета досега
I listened to the door a little	Се слушав на вратата малку
I hated having cold feet	Мразев да имам студени стапала
Value higher than you would set yourself	Вредност повисока отколку што самите би си поставиле
I love the cold weather	Го сакам студеното време
I thought you were under that mess	Мислев дека си под тој хаос
I wanted to create life	Сакав да создадам живот
I hope that fight is over now	Се надевам дека таа борба сега е завршена
I just think it's not very attractive	Само мислам дека не е многу привлечно
I also had problems getting files from it	И јас имав проблеми со добивање датотеки од неа
I think he saw something he did not tell me	Мислам дека виде нешто што не ми го кажа
The fortress was never rebuilt	Тврдината никогаш не била обновена
I will use my strength to improve this world	Ќе ги искористам моите сили за да го подобрам овој свет
I was still angry with the whole world	Сè уште бев лут на целиот свет
I would give everything to be mounted right now	Би дал сè да се монтира токму сега
I could see why they would be worried	Можев да видам зошто би биле загрижени
I always regretted not being able to kill you	Секогаш се каев што не можев да те убијам
In a few years, the first child will come	По неколку години, ќе дојде првото дете
I hope she does not need it too long	Се надевам дека нема да ѝ треба премногу долго
I did not give you a chance to explain anything	Не ти дадов шанса ништо да објасниш
I was in the theater tonight	Вечерва бев во публиката во театарот
I'm not here to argue	Не сум тука да се расправам
I will give you a hand	ќе ти подадам рака
I sighed quietly when his knee touched mine	Тивко здивнав кога неговото колено го допре моето
One has to follow those rules, of course	Човек треба да ги следи тие правила, се разбира
I could not notice the fat on him	Не можев да забележам сало на него
I was just planning to talk to you	Само планирав да разговарам со тебе
I decided that the second watch was the worst	Решив дека вториот часовник е најлош
I have parents who love me	Имам родители кои ме сакаат
A woman pulled her son away as he passed by	Една жена го повлече својот син додека тој минуваше
I did not want to let any of them go	Не сакав да пуштам ниту еден од нив
I remember feeling very relieved	Се сеќавам дека почувствував големо олеснување
I could not wait to commit	Едвај чекав да обврзам
I'm upset about that	Се чувствувам вознемирено поради тоа
I know you love women	Знам дека сакаш жени
I feel better now, much better	Сега се чувствувам подобро, многу подобро
I looked back at the article	Погледнав назад кон статијата
I bent over the stairs	Се наведнав над скалата
I include the date	Го вклучувам и датумот
I highly doubt you just ate here	Многу се сомневам дека само јадевте овде
I glance down at his shorts	Брзо фрлам поглед надолу кон неговите шорцеви
I want to see if she can continue	Сакам да видам дека таа може да продолжи
Four people died in the country	Во државата загинаа четири лица
I hope they get there safely	Се надевам дека ќе стигнат таму безбедно
I smile and focus on his thoughts	Се насмевнувам и се фокусирам на неговите мисли
I could not wait to go home	Едвај чекав да се вратам дома
I never thought about promoting it twice	Никогаш не размислував два пати да ја промовирам
I slowly turned my head around	Полека ја свртев главата наоколу
I put it on the table	Го спуштив на масата
I stopped abruptly, watching a movement above me	Нагло застанав, гледајќи некое движење над мене
I did not speak, I did not teach or in a heated debate	Не зборував, не предавав или во жестока дебата
I will not be very far	Нема да бидам многу далеку
I failed in my first adventure	Не успеав во мојата прва авантура
I took three minutes that might have saved our lives	Одвоив три минути кои можеби ни го спасија животот
We were released from the cell for a few hours	Неколку часа во ќелија и сме пуштени
I had many fond memories of this house	Имав многу убави спомени во оваа куќа
Much less smoke came out than entered	Излезе многу помалку чад отколку што влегуваше
I did what he asked me to do	Го направив тоа што ме замоли
I do not know why they did not find me	Не знам зошто не ме најдоа
I only knew him for two days	Го познавав само два дена
I did not mean anything wrong with that	Не мислев ништо лошо со тоа
We have never played like that	Никогаш не сме играле така
I can ignore it or avoid it	Можам да го игнорирам или да го избегнувам
I dreamed that the house was on fire	Сонував дека куќата гори
I am still bound by the oath of silence	Сè уште сум врзан со заклетва на молчење
I did not deserve it, but it was nice to see	Не го заслужив тоа, но беше убаво да се види
I can see where the passage turns now	Можам да видам каде се врти преминот сега
I actually understood the meaning of life	Јас всушност ја разбрав смислата на животот
I have never run so fast	Никогаш не сум трчал толку брзо
I do not want to miss this chance for fame	Не сакам да ја пропуштам оваа шанса за слава
I had my chance and I missed it	Ја имав мојата можност и ја пропуштив
I smiled and packed one last tube before bed	Се насмевнав и спакував уште една последна цевка пред спиење
I feel like one of the students in trouble	Се чувствувам како еден од студентите во неволја
I could spend the whole afternoon kissing him	Можев да го поминам цело попладне бакнувајќи го
I complained to the rude customers	Се пожалив на безобразните муштерии
I really like to cook	Навистина сакам да готвам
I will survive	Ќе преживеам
I was too shy to send it then	Бев премногу срамежлив тогаш да го испратам
I still have your friends here	Сè уште ги имам твоите пријатели овде
I told them to stay up there	Им реков да останат таму горе
I feel my body shaking	Чувствувам дека телото ми се тресе
I lost mine at a young age	Го изгубив моето на млада возраст
I remembered how graceful and mysterious it looked	Се сетив колку грациозно и мистериозно изгледаше
I never understood what his contract was	Никогаш не разбрав каков е неговиот договор
I do not know my colleagues as individuals	Не ги познавам моите колеги како поединци
He crushed his wrist on the carpet	Си го здроби зглобот на тепихот
I planned to talk to him about it right away	Планирав веднаш да разговарам со него за тоа
I looked at him as he slept	Го погледнав додека спиеше
I want to be your friend for now	Сакам да бидам твој пријател засега
I can only deal with the present	Можам да се справам само со сегашноста
I can't believe you haven't seen her here	Не ми се верува дека не си ја видел овде
I did something right	Направив нешто како што треба
I will clear the area	Ќе ја расчистам областа
I ordered the scent	Нарачав на мирис
I never had a father	Никогаш немав татко
I wonder if this is my blood	Се прашувам дали тоа е мојата крв
I just had to feel this for one	Само требаше да го почувствувам ова за еден
I chose to write about my real experience	Избрав да пишувам за моето вистинско искуство
I missed my chance	Ја пропуштив мојата шанса
I had a nice little surprise for him	Имав убаво мало изненадување за него
Several of them tore it off from me earlier today	Неколку од нив ми го скинаа порано денес
I regretted giving in now things were under control	Зажалив што попуштив сега работите беа под контрола
Night in a decent bed and hot shower	Ноќ во пристоен кревет и топол туш
I learned that the hard way	Тоа го научив на потешкиот начин
I should have known what happened	Требаше да знам што се случи
Gray was the first to do so	Греј беше првиот што го стори тоа
I would not agree with that	Јас не би се согласил со тоа
I would have to do this	Јас би морал да го сторам ова
I just wanted to dance	Сакав само да танцувам
Have a nice evening, friendship, not romance	Пријатна вечер, дружба, а не романса
I can handle it well	Можам да се справам добро
A flood of details filled him	Поплава од детали го исполнија
Central control is also present in this version	Централното управување е исто така присутно во оваа верзија
I mean, look at this	Мислам, погледнете го ова
I have a copy of my diagnosis at home	Имам копија од мојата дијагноза во мојот дом
A black and white police patrol boat was waiting	Се чекаше црно-бел полициски патролен брод
I can see it, even from so far away	Можам да го видам, дури и од толку далеку
I guess the music spoke to me like that	Претпоставувам дека музиката ми зборуваше така
I released her immediately, misery filled my heart	Веднаш ја ослободив, мизеријата ми го исполни срцето
I looked around for my casing, but could not see it	Погледнав наоколу за мојата обвивка, но не можев да ја видам
I want to know everything that happens	Сакам да знам се што се случува
I can not forgive myself	Не можам да си простам
I put my hand on my hip	Ја ставив раката на колкот
I could never trust them	Никогаш не можев да им верувам
I called the other number he gave me	Се јавив на другиот број што ми го даде
I just chose to reject most of them	Само избрав да ги одбијам повеќето од нив
I could feel it immediately	Можев веднаш да го почувствувам
A village path has already been built for your convenience	За ваша погодност веќе е изградена селска патека
I opened my eyes, stared out the window	Ги отворив очите, се загледав во прозорецот
I thought it was rude	Мислев дека е грубо
I saw hundreds of them	Видов стотици од нив
Champagne can also be served	Може да се сервира и шампањ
I was shocked to hear her laugh	Бев шокиран кога ја слушнав како се смее
I got up and looked in the mirror	Станав да стојам и се погледнав во огледало
I can not imagine you old	Не можам да те замислам стар
I really did not understand anything anymore	Навистина веќе ништо не разбирав
I just somehow rolled over on my luggage cart	Само некако се превртев на количката за багаж
These forces were brought in to maintain order	Овие сили беа донесени за одржување на редот
Great service came to me	Ми дојде голема услуга
I ate the fruit	Го каснав овошјето
I never thought writing would be my career choice	Никогаш не мислев дека пишувањето ќе биде мојот избор за кариера
I would not want anyone to be near my wife	Не би сакал никој да биде во близина на мојата сопруга
I could not stand them	Не можев да ги поднесам
I know it's all around	Знам дека е наоколу
I wanted to be with others	Сакав да бидам покрај другите
I can not take it anymore	Не можам да издржам повеќе
I have personal experience in the dark side of jealousy	Имам лично искуство во темната страна на љубомората
I wondered out loud where the doctor was	Се прашував гласно каде е докторот
Then you have a chance	Тогаш имате шанса
I will not let you take it	Нема да ти дозволам да го земеш
I will be ready in thirty minutes	Ќе бидам готов за триесет минути
I was hoping you would wake up	Се надевав дека ќе се разбудиш
They have two daughters	Имаат две ќерки
I had to pull you to the ground all of a sudden	Морав наеднаш да те повлечам на земја
I have a good start to my color scheme	Имам добар почеток на мојата шема на бои
I just looked at him	Само го погледнав
I call you a fresh flower cover for you	Ви повикувам свежа покривка со цвеќиња за вас
More often than not we spend time together	Почесто од времето што го поминувавме заедно
I'm afraid of you right now	Се плашам од тебе во моментов
I have very little time, so listen carefully	Имам многу малку време, затоа слушајте внимателно
Mom has a lot on her hands, literally	Мајка има многу на рацете, буквално
I raise my head up for a better view	Ја кревам главата нагоре за подобар поглед
I am not telling you what to think or believe	Не ви кажувам што да мислите или верувате
I'm afraid the worst will happen somewhere tomorrow	Се плашам дека најлошото ќе се случи утре некаде
I grabbed his brown handle hard	Ја зграпчив жестоко неговата кафена рачка
I was totally torn and could not make a decision	Бев тотално растргнат и не можев да донесам одлука
A little cheat	Малку измамник
I take off my own, smiling with anticipation	Го симнувам своето, смешкајќи се со исчекување
Several racehorses were killed there	Неколку тркачки коњи беа убиени таму
I needed her, and she needed me	Мене ми требаше таа, и таа јас
I wanted something other than my bed	Сакав нешто друго освен мојот кревет
I still look very young	Се уште изгледам многу младо
I smiled and raised an eyebrow before leaving	Се насмеав и ја кренав веѓата пред да заминам
I had a really good time	Искрено добро се забавував
I told him that these were dangerous serious criminals	Му реков дека ова се опасни тешки криминалци
I will see that she is well taken care of	Ќе видам дека е добро згрижена
I myself fall for the same	И јас самиот паѓам на истото
I think he failed the test of hope	Мислам дека падна на тестот за надеж
His gleam caught his eye	Неговиот блесок го привлече окото
He has white eye rings and pink legs	Има бели прстени за очи и розови нозе
I keep thinking about this project during that week	Продолжувам да размислувам за овој проект во текот на таа недела
I washed all my clothes in hot water	Сите мои алишта ги измив во топла вода
I should not have run away	Не требаше да бегам
Otherwise I would have thought they were funny	Поинаку ќе мислев да беа смешни
I have no right to interfere	Немам право да се мешам
I'm a senior software developer and always provide fast service	Јас сум постар развивач на софтвер и секогаш обезбедувам брза услуга
I know he's gone, but it can be done	Знам дека го нема, но тоа може да се направи
I come poor and modest	Доаѓам сиромашен и скромен
I try to remember everything that is happening today	Се обидувам да се сетам на се што се случува денес
I folded my arms and stared at the ceiling	Ги свиткав рацете и зјапав во таванот
I kept thinking of you naked and open to me	Постојано мислев на тебе гола и отворена за мене
I chose the same car as my birthday	Го избрав истиот автомобил како и мојот роденден
I never doubted him	Никогаш не се сомневав во него
I would like to avoid that	Би сакал да го избегнам тоа
I just can not handle it	Едноставно не можам да се справам со тоа
He thought the group was quite fun	Мислеше дека групата е прилично забавна
I wish it was another kind of diamond	Посакувам тоа да биде друг вид на дијамант
I felt so stupid that I thought this would work	Се чувствував толку глупаво што мислев дека ова ќе успее
I will treat you as such	Ќе те третирам како таков
I had a theory that soon turned into a fantasy	Имав теорија која набрзо се претвори во фантазија
Several times actually	Неколку пати всушност
I turned around, trying to break his grip	Се извртев, обидувајќи се да му го скршам стисокот
I guess that nurse will be together soon	Претпоставувам дека таа медицинска сестра ќе биде заедно наскоро
Here is something he has never seen before	Овде е нешто што тој никогаш досега не го видел
I walked for hours, but my legs did not get tired	Одев со часови, но нозете не ми се уморија
I need a left to right measure of your shelves	Ми треба лево кон десно мерење на вашите полици
I must say that it is impressive	Морам да кажам дека тоа е импресивно
A life that never had a chance to begin	Живот кој никогаш немал шанса да започне
I hated feeling so vulnerable	Мразев да се чувствувам толку ранливо
I feel a little tired	Се чувствувам малку уморен
I would recommend it	Јас би ја препорачал
I think buying bonds is largely out	Мислам дека купувањето на обврзници е во голема мера надвор
I nodded in a terrible mood	Кимнав со ужасно расположение
I'm not sure what to do	Не сум баш сигурен што да правам
I could understand why	Можев да разберам зошто
Breathless, I stopped abruptly	Задишан, нагло застанав
I mean, he's already been offered to help captive women	Мислам, тој веќе е понуден да им помогне на заробените жени
A universal heart led that complicated transformation	Универзално срце ја водеше таа комплицирана трансформација
I have done nothing of this deal but work	Не сум направил ништо од овој договор освен работа
I had to fight back with a smile	Морав да возвратам со насмевка
I know the world is different there	Знам дека светот е поинаков таму
I just create a guide for each person	Јас само создавам упатство за секој човек
I suggest you choose them	Ви предлагам да ги изберете
I turn the corner and move on	Го свртувам аголот и продолжувам
I thought you would find it funny	Мислев дека ќе ви биде смешно
I want to feel special and adored	Сакам да се чувствувам посебно и обожувано
I did not delete how only these will show	Не избришав како само овие ќе покажат
I could not even afford to pay the mortgage	Не можев да си дозволам ни исплатата на хипотеката
A few hours later, the boys returned	Неколку часа подоцна и момчињата се вратија
I mean, no, not at all	Мислам, не, воопшто
I can say that he still does not believe me	Можам да кажам дека сè уште не ми верува
I can not bear to look at him	Не можам да поднесам да го погледнам
I'm sorry you're so worried now	Жал ми е што сега си толку загрижен
I'm at war with myself	Јас сум во војна со себе
Solid thirty acres just next to it	Солидни триесет хектари само до него
I told you what it was	Ти кажав што беше
I just wanted to measure him	Само сакав да му земам мерка
I called her work number	Се јавив на нејзиниот работен број
I did not tell them that, of course	Не им го кажав тоа, се разбира
I drove straight home	Возев директно дома
I did not think about you	Не размислував за тебе
I do not believe he sent me flowers	Не ми се верува дека ми испрати и цвеќиња
I will do all these things for you	Ќе ги направам сите овие работи за тебе
I felt my bones turn to liquid when I touched it	Чувствував дека моите коски се претвораат во течност при неговиот допир
The smile broke on her face, which led to laughter	Насмевката ѝ се скрши на лицето, што доведе до смеа
I mean, he has a strong voice	Мислам, тој има силен глас
It is not clear exactly why he did that	Не е јасно зошто точно го направил тоа
A beam comes out to touch him	Излегува зрак да го допре
I can't wait to get out and breathe fresh air	Едвај чекам да излезам надвор и да дишам чист воздух
He told her to open her mouth	Тој и рекол да ја отвори устата
In any case, they did not threaten me	Во секој случај не ми се закануваа
I wanted only the best for you and me	Го сакав само најдоброто за мене и тебе
I would not have any of that	Немаше да имам ништо од тоа
I was his, and he knew it	Јас бев негов, а тој тоа го знаеше
I hoped he heard me that way	Се надевав дека ме слушна тој пат
I did not take anything	Не сум презел ништо
The two were married shortly afterwards	Двајцата се венчаа набргу потоа
I need to make that order	Треба да го направам тоа наредба
I have not visited him since	Оттогаш не сум го посетил
I have so much to tell him	Имам толку многу да му кажам
I did not want to yell at everyone yesterday	Не сакав да викам на сите вчера
I turned and got ready for bed	Се свртев и се подготвив за кревет
I feel that your end is in sight	Чувствувам дека твојот крај е на повидок
I prayed for the staff	Се молев на персоналот
I feel happy to have found myself	Се чувствувам среќен што се пронајдов себеси
I lower my voice in an emergency whisper	Го спуштам гласот на итен шепот
I looked at her while she was standing there	Ја погледнав додека стоеше таму
I tried to read it at this time	Се обидов да го прочитам во ова време
The three represent different creative characters	Тројцата претставуваат различни креативни ликови
I would not avoid you because of that	Не би те избегнувал поради тоа
I worked my butt there	Таму го разработив задникот
I have double counted twice, too	Имам двојно броено двапати, исто така
Pair really dark	Пар навистина темни
I succeed with intimate	Успевам со интимна
I can tell you that it is as you say	Можам да ти кажам дека е таква каква што велиш
It was a last minute effort and it worked	Тоа беше напор во последен момент и успеа
I want to preserve your innocence	Сакам да ја зачувам твојата невиност
I eat a pretty healthy diet	Јадам прилично здрава исхрана
I have to ask you for help	Морам да ви побарам помош
The smaller branches are browner and smoother	Помалите гранки се покафеави и мазни
I would expect a man	Ќе очекував маж
I think we should take that into account and ignite this will	Мислам дека треба да го земеме предвид тоа и да ја запалиме оваа волја
I just can not forget this morning	Едноставно не можам да го тргнам од памет ова утро
I wonder if you know how soft his lips are	Се прашувам дали знаете колку му се меки усните
Many of the crew became very professional	Многумина од екипажот станаа многу стручни
I need to go help my husband get ready for dinner	Треба да одам да му помогнам на мојот сопруг да се подготви за вечера
I tried to restore her friendship	Се обидов да го вратам нејзиното пријателство
I did not think of him often	Не мислев често на него
I was sure the game was over	Бев сигурен дека играта е завршена
A woman who feared for her life	Жена која се плашеше за својот живот
I tried to focus on my steps on the floor	Се обидов да се фокусирам на моите чекори на подот
I really hope that one day I will be back there	Навистина се надевам дека еден ден ќе се вратам таму
I was in business, and it went wrong	Бев во бизнис, и тргна наопаку
I did not think he would say such a thing before	Не мислев дека ќе каже нешто такво претходно
I need to check it out	Треба да го проверам
I did a little research on her belief system online	Направив мало истражување за нејзиниот систем на верување онлајн
His older brothers played for the same club	Неговите постари браќа играа за истиот клуб
Fabric production was mainly domestic	Производството на ткаенина беше главно домашно
I entered the room and stopped	Влегов во собата и застанав
I think the violent vs	Мислам дека насилното vs
I would say it is quite important	Би рекол дека е доста важно
I spent very quiet hours in that hall	Поминав многу тивки часови во таа сала
I even told him he could leave us together	Дури му реков дека може да не остави заедно
I want to protect you	Сакам да те заштитам
She would never say such a thing	Таа никогаш не би кажала такво нешто
His story appeared in print and film	Неговата приказна се појави во печатена и филмска верзија
I hope this will serve as a lesson for everyone	Се надевам дека ова ќе послужи како лекција за сите
I was holding the handle of the bar	Ја држев рачката на шипката
I have too much money	Имам премногу пари
I felt very tense and the conversation was tense	Се чувствував многу напнато и разговорот беше напнат
He was resting from the last dead tire	Тој беше одморен од последната мртва гума
A less exclusive focus on the mother is required	Потребно е помалку ексклузивен фокус на мајката
I could not avoid it	Не можев да го избегнам
I would not miss another night for the world	За светот не би изгубил уште една ноќ
I have to reach back	Морам да посегнам наназад
I want to tell you those things	Сакам да ти ги кажам тие работи
I really was not cut off for such treatment	Навистина не бев отсечен за таков третман
I asked about the water level and the like	Прашав за нивото на водата и слично
I look at the buttons on the elevator floor	Гледам во копчињата на подот на лифтот
I drank alcohol	Пиев алкохол
Tray with four cups of different ice cream	Послужавник со четири шолји различен сладолед
I need to take care of them	Треба да се грижам за нив
And I never wanted to do this	И јас никогаш не сакав да го направам ова
I have been for a long time	Јас сум веќе подолго време
I certainly understand why you would want to kill me	Јас секако разбирам зошто би сакал да ме убиеш
I needed her approval	Ми требаше нејзино одобрување
Cameron bows to the noble savages	Камерон им се поклонува на благородните дивјаци
You should be ashamed	Треба да се срами
I did not know that black men could blush like that	Не знаев дека црните мажи можат така да поцрвенат
However, I can not name your father	Сепак, не можам да го наведам татко ти
It will never be enough for me	Никогаш нема да ми биде доволно
The bottle was a rage	Шише беше бес
I'm out of money	Ми снема пари
I went to work and went shopping	Отидов до работа и отидов на шопинг
She killed again a few nights ago, in public	Пред неколку ноќи повторно убила, јавно
I did not need confirmation	Не ми требаше потврда
I was vulnerable and a little inappropriate	Бев ранлив и малку несоодветна
I would always put an open door in front of you	Секогаш би поставил пред тебе отворена врата
I certainly did not test my chances	Сигурно не ги тестирав моите шанси
I woke up from the noise	Се разбудив од бучава
The red glow filled the room	Црвениот сјај ја исполни просторијата
I looked up and let him wash me	Го кренав погледот и го оставив да ме испере
I find this boring to read	Сметам дека ова е досадно за читање
I did not try to save him	Не се обидов да го спасам
I locked myself before going to his car	Се заклучив пред да одам до неговиот автомобил
I had no idea it would be so much worse	Немав поим дека ќе биде толку полошо
That's all I can tell you	Толку можам да ти кажам
The throat cleared behind him	Грлото се расчисти зад него
I know you are up to the task	Знам дека сте на висина на задачата
I remember the time when it was first introduced	Се сеќавам на времето кога првпат се претстави
I really need medical help	Навистина ми треба лекарска помош
I met him at a party	Го запознав на забава
His mind is restored	Разумот му е вратен
I was a blind boy with a beautiful dog	Јас бев слепото момче со прекрасното куче
A little work will correct me	Малку работа ќе ме исправи
I learn tricks here and there	Учам трикови овде и таму
He abruptly interrupted their conversation with strong steps	Ненадејно им го прекина разговорот со силни чекори
I really can not believe my eyes	Навистина не можам да им верувам на очите
I wondered if my thoughts were conscious	Размислував дали моите мисли се свесни
I ordered them to be visited immediately	Наредив веднаш да бидат посетени
I tried to avoid him, but he must be drunk	Се обидов да го избегнам, но мора да е пијан
I still know where to get them	Сепак знам каде да ги набавам
I did not want to sacrifice myself	Не сакав да се жртвувам
I just shook my head with a little fun	Само одмавнав со главата со блага забава
I asked her where she told me	Ја прашав каде и ми кажа
I'm coming to the end	Доаѓам до крај
I go down, I hide in the bushes	Се спуштам, се кријам во грмушките
I did not own expensive jewelry	Не поседував скап накит
I'm here just to help you	Јас сум тука само да ти помогнам
I regretted remarrying	Зажалив што повторно се оженив
The television service was also interrupted	Прекина е и телевизискиот сервис
I just checked it	Само што го проверив
I will do my best for you	Ќе работам за тебе се од себе
And I love how comfortable it is to be naked	И јас сакам колку е удобно гол
Die hard if there ever was one	Умрете тешко ако некогаш имало таков
I discovered so much of it	Открив толку многу од тоа
I already knew what my life would be like	Веќе знаев каков тек ќе биде мојот живот
Gates with the congregation	Гејтс со собранието
I did not think the walls were hard	Не сметав дека ѕидовите се тврди
I do not think it will ever be	Не мислам дека тоа некогаш ќе биде
I really did not deserve such a sweet and loving man	Јас навистина не заслужив толку сладок и љубовен човек
A full recovery can be expected	Може да се очекува целосно закрепнување
They were looking for this really hard sound	Тие бараа овој вистински тврд звук
I take her hand and squeeze her	Го фаќам за рака и ја стискам
I did not notice that they separated	Не забележав дека се разделија
I tap my foot on the tune	Ја тапкам ногата на мелодија
I will not compromise your investigation	Нема да ја компромитирам вашата истрага
Historical records give a rough estimate of its range	Историските записи даваат груба проценка на неговиот опсег
I put my car through it and build speed	Го ставам мојот автомобил низ него и градам брзина
I switched to another topic	Се префрлив на друга тема
I remember looking down at myself	Се сеќавам дека погледнав надолу во себе
I should also give him my book	Треба да му дадам и своја книга
I am hardly capable of anyone now	Едвај сум способен за никого сега
I live in the city and I get a meal allowance	Живеам во град и добивам додаток за оброк
I also touched something wet	Допрев и нешто влажно
I definitely recommend them for dry eyes	Дефинитивно ги препорачувам за суви очи
A shiver of excitement seized her	Треперење од возбуда ја зафати
I was completely scared	Бев целосно исплашен
I forgive you a thousand times	Ти простувам илјада пати
I knew that feeling and that look	Го знаев тоа чувство и тој поглед
I think, unfortunately, some women get over it really slowly	Мислам дека, за жал, некои жени навистина бавно го надминуваат тоа
I know people help you with that	Знам дека луѓето ви помагаат во тоа
I have never noticed it before	Никогаш претходно не го забележав
I do not know where it would come from	Не знам од каде би дошол
I add my code below	Го додавам мојот код подолу
I should have tried to listen to others in the conversation	Требаше да се обидам да ги слушам другите во разговорот
I was pretty impressed	Бев прилично импресиониран
I think maybe that could happen	Мислам дека можеби тоа може да се случи
I would like to have your blessing	Би сакал да го имам твојот благослов
I was missing something crucial	Нешто клучно ми недостасуваше
I tried to read their expressions, but I could not	Се обидов да ги прочитам нивните изрази, но не можев
I lit the torch on the clock	Го запалив факелот на часовникот
I am blood and flesh	Јас сум крв и месо
A battle is raging in his mind	Во неговиот ум беснее битка
I followed my grandmother inside, to our table	Ја следев баба ми внатре, до нашата маса
I created a third city with enough milk	Создадов трета града со доволно млеко
I just want you to come back	Само сакам да се вратиш
The wagon is a machine	Вагонот е машина
I had not seen her for many years	Ја немав видено многу години
I gently removed the helmet from his head	Нежно му ја тргнав кацигата од главата
I will explain everything	Ќе објаснам сè
I'm not inclined to take that risk	Не сум склон да го преземам тој ризик
I saw her through the window	Ја видов низ прозорецот
I turned a little to the left and clapped my hands	Се свртев малку налево и плескав со рацете
I have no feeling about that	Немам чувство за тоа
I never took the time to do that	Никогаш не одвоив време да го направам тоа
He finished me with the blow of your hand	Ме заврши со ударот од твојата рака
I have not proved anything	Ништо не сум докажал
For most of us, pictures define songs	За повеќето од нас сликите ги дефинираат песните
Sometimes I wonder what his secret is	Понекогаш се прашувам која е неговата тајна
I know this will shock you	Знам дека ова ќе ве шокира
Anyway, I'll be leaving soon	Во секој случај, наскоро ќе заминав
I heard this story	Ја слушнав оваа приказна
I like to sing with the sisters at this time of year	Сакам да пеам со сестрите во овој период од годината
It seems I could not relax and just be myself	Изгледа дека не можев да се опуштам и да бидам само свој
I went to my room with the one who was following me	Отидов во мојата соба со таа што ме следи
Description of each of them	Опис на секоја од нив
I give you great confidence	Ви давам голема доверба
I hope you succeed this time	Се надевам дека овој пат ќе имаш успех
I was in complete and utter horror	Бев во целосен и целосен ужас
I will further explain and update this process	Дополнително ќе објаснам и ажурирам за овој процес
I'm waiting for it to continue	Чекам да продолжи
I will have to wait now	Сега ќе треба да почекам
I did not consider you a father after you left	Не те сметав за татко откако си замина
I felt empty inside without her	Се чувствував празно внатре без неа
I am in complete control of myself	Јас сум во целосна контрола на себе
Still, I would miss it	Сепак, ќе ми недостигаше
I need you to stay on the line	Ми треба да останеш на линија
A small life that will depend on you	Мал живот кој се ќе зависи од вас
I told my father to stop	Му реков на татко ми да престане
I could not let her go right away	Не можев да ја пуштам веднаш
I saw them crawling here and called security	Видов како се прикрадуваат овде и повикав обезбедување
Football is by far the most popular sport	Фудбалот е убедливо најпопуларниот спорт
I found myself angry at him	Се најдов себеси како се лутам на него
I came across it a few months ago	Налетав на него пред неколку месеци
I bought another lighter	Купив уште една запалка
I have names and places	Имам имиња и места
I could tell her the short answer was no	Можев да и кажам дека краткиот одговор беше не
I did not know exactly what to say	Не знаев точно што да кажам
I'm locked in a cellar	Заклучен сум во визба
I will be back to your pages soon for more	Наскоро се враќам на вашите страници за повеќе
Please do not apologize in this desperate hour	Се молам да не извините во овој очаен час
I was assigned to a flight crew	Бев назначен во екипаж за летање
However, I'm not sure about the process	Сепак, не сум сигурен за процесот
I could feel the baby being hit	Можев да го почувствувам ударот на бебето
I could feel him looking at my chest	Почувствував како ги гледа моите гради
I think the window is fine for now	Мислам дека прозорецот засега е во ред
I wanted to feel safe	Сакав да се чувствувам безбедно
I want to do something for the environment	Сакам да правам нешто за животната средина
I tried to imagine what it would be like	Се обидов да замислам како би било
I will ask for a refund	Ќе барам враќање на парите
I gave them three nights, blouses	Им дадов три ноќи, блузи
I dry my hair with a hair dryer and put on make-up	Ја сушам косата со фен и се шминкам
This agreement proved difficult to administer	Овој договор се покажа тежок за администрирање
That caught me	Мене ме фати тоа
I have not been with her since you left	Не бев со неа откако си заминал
I made progress inch by inch	Направив напредок инч по инч
I have not been to this planet in the last eighteen years	Не бев на оваа планета во последните осумнаесет години
A third form exists at high pressure	Трета форма постои при висок притисок
I touch what looks like a banana peel	Го допирам она што изгледа како кора од банана
I did not hear anything, I did not see anything, I did not feel anything	Ништо не слушнав, ништо не видов, ништо не почувствував
I just need to see you first	Треба само прво да те видам
I lost weight without feeling hungry	Ја изгубив тежината без да чувствувам глад
I was shocked and somehow hurt again	Бев шокиран и, некако, повторно ме повреди
She was friendly and kind	Таа беше пријателска и љубезна
I left all the furniture and everything	Го оставив целиот мебел и се
I felt good standing among men	Се чувствував добро стоејќи меѓу мажите
I lean towards the last interpretation	Се наведнувам кон последново толкување
I took it once and it took me an hour	Го земав еднаш и ми требаше еден час
I will steal your mark	Ќе ти го украдам белегот
I am not forcing you to learn anything	Не те терам да научиш ништо
I let out a rough laugh	Испуштив груба смеа
I can also integrate	Можам и да се интегрирам
I can see how people believe that	Можам да видам како луѓето веруваат во тоа
I never expected to feel that	Никогаш не очекував дека ќе го почувствувам тоа
A joyful melody filled the store	Една радосна мелодија ја исполни продавницата
A man like you and me	Човек како тебе и јас
I have a good reason for being there, I promise	Имам добра причина за тоа што сум таму, ветувам
I have to go out and around	Морам да излезам и наоколу
I wonder what the curse is	Се прашувам што е проклетството
Loop into loop essentially	Јамка во јамка во суштина
A golf resort really sounded like a nice place	Ресорт за голф навистина звучеше како пријатно место
One figure passed by and stood in front of me	Една фигура помина и застана пред мене
I decide to leave the belt	Одлучувам да го оставам појасот
I want to talk to you in private first	Сакам прво да разговараме насамо
I came here to apologize	Дојдов овде да се извинам
I was only twelve years old at the time	Во тоа време имав само дванаесет години
I felt deserving of an answer from both of them	Се чувствував заслужен за одговор од двајцата
I swallowed it to force it back	Го голтнав за да го насилам назад
A man asks her for help	Маж бара помош од неа
I really did not even want to	Навистина не ни сакав
I went to dinner with a green flicker	Отидов на вечера со зелено трепкање
I had a cold	Ме зафати студен студ
I want to add my family member to my case	Сакам да го додадам членот на моето семејство во мојот случај
I have that on professional authorization	Тоа го имам на стручно овластување
I tried not to think, period	Се обидов да не мислам, точка
I got the game to load	Ја добив играта да ја вчитам
I appreciate the beauty, where it is	Ја ценам убавината, онаму каде што се наоѓа
I have other things to do	Имам други работи да правам
I have to keep a low profile	Морам да чувам низок профил
I know her favorite crime drama was about to start	Знам дека нејзината омилена криминална драма требаше да започне
I always think of him	Секогаш мислам на него
I reluctantly let her go	Неволно ја пуштив да си оди
I slipped off my shoes, then my dress	Се лизнав од чевлите, па фустанот
I could not breathe, I could not move	Не можев да дишам, не можев да се движам
I hated the feeling of losing control	Го мразев чувството на губење контрола
I oversee that security	Јас го надгледувам тоа обезбедување
I could not believe she came down to see me	Не можев да верувам дека таа слезе да ме види
I was sure my sister had	Бев сигурен дека сестра ми имаше
Tavern, lit, not far ahead	Таверна, осветлена, не многу напред
I think that is a record	Мислам дека тоа е рекорд
I could not tell anyone else about my doubts	Не можев да кажам некој друг за моите сомнежи
I really hoped she was doing this on purpose	Навистина се надевав дека таа го прави ова намерно
I apologize for the inconvenience	Се извинувам за непријатностите
Then I realized the true power of love	Тогаш ја сфатив вистинската моќ на љубовта
I really needed that	Навистина ми требаше тоа
I could not control myself	Не можев да се контролирам
I could hear him laughing	Можев да го слушнам како се смее
I believe this is a mistake	Верувам дека ова е грешка
A wonderful summer day was starting outside	Надвор почнуваше прекрасен летен ден
However, one caveat	Сепак, едно предупредување
I fell through that hole in the ceiling	Паднав низ таа дупка на таванот
I can make him leave	Можам да го натерам да замине
I never even met the man	Никогаш не го ни запознав човекот
I go through your detailed description and understand it correctly	Поминувам низ вашиот детален опис и го разбирам правилно
I came across scandal after scandal	Наидов на скандал по скандал
I should have known before I destroyed this part	Требаше да знам пред да го уништам овој дел
I wanted to kiss her	Сакав да ја бакнам
Several other buttons framed the blank screen	Неколку други копчиња го врамија празниот екран
I could hardly believe my eyes	Едвај можев да им поверувам на очите
I needed her to believe me, so what the hell	Ми требаше таа да ми верува, па што по ѓаволите
I guess that's a good thing	Претпоставувам дека тоа е добра работа
I should kiss them and no one else	Јас треба да ги бакнувам нив и никој друг
I struggled to stay conscious	Се борев да останам свесен
I just did not say anything	Само не кажав ништо
A cold autumn wind blew behind her	Зад неа се залета студен есенски ветер
I think we will be the ones to answer the nasty questions	Мислам дека ние ќе бидеме тие што ќе одговараат на непријатни прашања
I sit there, staring out the windows	Седам таму, зјапајќи низ прозорците
I already have a great affection for the child	Веќе имам голема наклонетост кон детето
I could not let her go	Не можев да ја пуштам
I should have resigned	Требаше да дадам оставка
I went out to spend the weekend playing nurse	Излегов да го поминам викендот играјќи медицинска сестра
She wanted you to be safe	Таа сакаше да бидете безбедни
I slept on trains instead of at stations	Спиев во возовите, наместо на станиците
I remembered seeing them before	Се сетив дека ги видов претходно
I decided to check how he was doing	Решив да проверам како му оди
I suspected it contained sensitive information	Се сомневав дека содржи чувствителни информации
I wonder if they will just dry up and leave	Се прашувам дали само ќе се исушат и ќе си одат
I did not have any patience now	Сега немав секакво трпение
Powerful and effective defense, if you can prove it	Моќна и ефикасна одбрана, ако можеш да го докажеш тоа
I myself have a part of that talent	И самиот имам дел од тој талент
I felt like you, that everything would spoil	Имав чувство како тебе, дека ќе расипе се
They can see in the near darkness	Тие можат да видат во блиска темнина
I threw everything on the bed	Фрлив сè на креветот
I am a fiercely loyal friend	Јас сум жестоко лојален пријател
I did not have the opportunity to call him	Немав прилика да му се јавам
I take a deep breath, close my eyes and run	Длабоко дишам, ги затворам очите и трчам
I wrote them a letter	Им напишав писмо
Two people were injured	Две лица се повредени
A song, from her appearance	Песна, од нејзиниот изглед
I looked around in amazement	Гледав наоколу со чудење
A strange feeling overwhelmed me	Ме обзеде чудно чувство
I just did not recognize him	Едноставно не го препознав
I can not imagine how good it must feel	Не можам да замислам колку добро мора да се чувствува
I was always on tour, traveling	Секогаш бев на турнеја, патував
I know that sounds crazy, but this is serious	Знам дека звучи лудо, но ова е сериозно сериозно
I tried to ignore the weight of the match	Се обидов да ја игнорирам тежината на мечот
I would not let anyone or anything distract me	Немаше да дозволам никој или ништо да ми го одвлече вниманието
A simple friend asks about your romantic history	Едноставен пријател се прашува за вашата романтична историја
I checked my own inner sense of time	Го проверив сопственото внатрешно чувство за времето
The couple had five daughters	Двојката имаше пет ќерки
I could not help but wonder what all this meant	Не можев да не се запрашам што значи сето ова
I did not see you on that ship	Не те видов на тој брод
I think this looks great	Мислам дека ова изгледа одлично
It was determined that the cause was a pilot error	Утврдено е дека причината е грешка на пилотот
I did not read the book	Не ја прочитав книгата
I could get points for sympathy from people at school	Можев да добијам поени за сочувство од луѓето на училиште
There is no middle ground	Нема средина
I am never at a loss for the way in question	Никогаш не сум во загуба за предметниот начин
I can not do anything else	Не можам ништо друго
All I know is that she would	Знам само дека таа би
I did not have the nerve to touch him	Не сум имал нерви да го допрам
I should not have used you	Не требаше да те искористам
I was given the privilege of performing with them	Ми беше дадена привилегија да го изведам со нив
I did not want to argue with her	Не сакав да се расправам со неа
I could feel his sweet breath	Го чувствував неговиот сладок здив
It took a lot to get that costume	Беше потребно доста за да се добие тој костим
I'm talking about soup	Зборувам за супа
It hurts at the end of each day	Ме болеше на крајот од секој ден
A wooden box hit me	Ме удри дрвена кутија
A couple on the ground floor were open	Двојка на приземје беа отворени
However, I warn you, the interior is still not completely safe	Сепак, ве предупредувам, внатрешноста сè уште не е целосно безбедна
I hope it does the same for you	Се надевам дека ќе го стори истото и за вас
I love wooden tables	Ги сакам дрвените маси
I was getting hard again, I was shaking with excitement	Повторно станував тешко, се тресев од возбуда
Black is the most aristocratic color of all	Црната е најаристократската боја од сите
I fell on my hands and knees breathless	Паднав на раце и колена задишан
I have never done anything to you or anyone else	Никогаш не сум направил ништо ни тебе, ни на некој друг
I just want to get rid of it forever	Само сакам да се ослободам од него засекогаш
I love you and I want to be with you	Те сакам и сакам да бидам со тебе
I had a little sister at that time	Во тоа време имав мало сестриче
A new system is among us	Нов систем е меѓу нас
A man was walking down the path in the garden	Еден човек одеше по патеката во градината
I smell it in the wind	Ја мирисам на ветрот
I will show them how to do it	Ќе им покажам како да го направат тоа
I want to join the southern film	Сакам да се приклучам на јужниот филм
A string of silver was flying under me	Под мене леташе низа сребро
I still have that book with me	Сè уште ја имам таа книга со мене
I did not want to wake up	Не сакав да се разбуди
I took off the bed and straightened my clothes after breakfast	Го соблеков креветот и ги исправ алиштата после појадокот
I did not receive any news of their return	Не добив никакви вести за нивното враќање назад
I saw the fountain they took out	Ја видов чешмата што ја извадија
I just wanted to be perfect tonight	Само сакав вечерва да бидам совршена
I wanted to be his life partner	Сакав да му бидам животен партнер
I especially like this one	Посебно ми се допаѓа оваа
They sent me to bring you here	Ме испратија да те донесам овде
I found him sitting in the living room	Го најдов како седи во дневната соба
I want to save you from being very ashamed	Сакам да те спасам од тоа да бидеш многу засрамен
I lower it	Го спуштам
I said it was good, and it was	Реков дека е добро, и беше
I would remember the truth	Би ја запамтил вистината
I was floating in the air	лебдев во воздухот
I had to face the new	Морав да се соочам со новото
I learned about social theories	Научив за социјалните теории
I know this about myself	Го знам ова за мене
I was weak and scared	Бев слаб и исплашен
I felt it was a way to honor his memory	Чувствував дека тоа е начин да го почитувам неговиот спомен
I have to hope my home is still there	Морам да се надевам дека мојот дом е сè уште таму
I shook him back in the fire where he belonged	Го тресев назад во огнот каде што припаѓаше
I did not have to worry	Не требаше да се грижам
I really want to be late for school	Навистина сакам да доцнам на училиште
I stopped thinking and withdrew	Престанав да размислувам и се повлеков
The place of residence indicates the person	Местото на живеење укажува на личноста
I could not wait for the date to end	Едвај чекав да заврши датумот
I could have warned her more	Можев повеќе да ја предупредам
Has sent a text just over an hour ago	Е испрати еден текст, пред нешто повеќе од еден час
I, on the other hand, was very worried	Јас, наспроти тоа, бев многу загрижен
I did the right thing	Ја направив вистинската работа
I would rather go and die	Повеќе би сакал да одам и да умрам
I was not a great friend	Не бев голем пријател
How nice it would be tomorrow	Како утре би било убаво
I think he did not like me	Мислам дека тој не ме сакаше
I know you can do this	Знам дека можете да го направите ова
I remember being pushed	Се сеќавам дека ме туркаа
I remembered the days when gas was still available	Се сетив на деновите кога бензинот сè уште беше достапен
I read it with edited horror	Го прочитав со монтажен хорор
I thought the excuse was typical of them	Мислев дека оправдувањето е типично за нив
I wish he could fit in the closet and the TV	Посакувам да може да ги собере и плакарот и телевизорот
I decided to spare him	Решив да го поштедам
A good minute passed	Помина добра минута
I suggest we be silent now	Предлагам сега да молчиме
I knew it was full	Знаев дека е наполнет
I wake up scared, but it passes in a few minutes	Се будам исплашен, но ми поминува за неколку минути
I slip out of bed and put on my clothes	Се лизгам од креветот и ја облекувам облеката
I talked about you yesterday	Зборував за тебе вчера
I thought it was awful	Мислев дека е грозно
This morning I slipped on the ice, getting the paper	Утрово се лизнав на мразот, добивајќи ја хартијата
This is only worn by older members	Ова го носат само постарите членови
I guess someone disappointed her here	Претпоставувам дека некој ја разочарал овде
I know one of them very well	Еден од нив го познавам многу добро
I knew it was too close to call	Знаев дека е премногу блиску да се јавам
I feel like our time is running out	Се чувствувам како да ни истекува времето
I think he was young	Мислам дека беше млад
Four people died on the island	На островот загинаа четири лица
I tilt my head towards the screen door	Ја наведнувам главата кон вратата од екранот
I turned immediately	Веднаш се свртев
I did not associate with any of them	Не се дружев со ниту еден од нив
I hope you can call me back	Се надевам дека ќе можеш да ми се јавиш назад
The monument is badly cracked	Споменикот е тешко напукнат
I was worried and angry at the same time	Бев загрижен и лут во исто време
I used to lend them to her	Некогаш и ги позајмував
I think they should be here soon	Мислам дека тие треба да бидат тука наскоро
I cried in my pillow	Плачев во мојата перница
I realize that this fourteen-year-old boy has some potential	Сфаќам дека ова четиринаесетгодишно момче има одреден потенцијал
A cabin in a dark forest	Кабина во темната шума
In any case, I'm not here to hurt you	Во секој случај не сум тука да ти наштетам
I was otherwise occupied	Бев инаку окупиран
I need to see my father as soon as possible	Треба да го видам татко ми што е можно поскоро
I can have a whole life	Можам да имам цел живот
I thought they would make a nice greeting card	Мислев дека ќе направат убава честитка за благодарност
I could not fix myself anymore	Не можев повеќе да се поправам
A feeling of warmth and hope overtook her	Ја обзеде чувство на топлина и надеж
Much of the regulation concerns safety and training	Голем дел од регулативата се однесува на безбедноста и обуката
I'm surprised by how her departure affected me	Изненаден сум од тоа како нејзиното заминување влијаеше на мене
I could feel myself growing and starting to progress more	Можев да се чувствувам како растем и почнувам да напредувам повеќе
I just was not sure how you would react	Само не бев сигурен како ќе реагирате
I hugged him harder, pulling him closer	Посилно го прегрнав, привлекувајќи го поблиску
Many times I tried to escape from my prison	Многу пати се обидов да избегам од мојот затвор
I did not do a very good job	Не завршив многу добра работа
Property developer	Развивач на имот
I tried to see what he was wearing this time	Се обидов да видам што носи овој пат
I'm a Christian girl	Јас сум христијанска девојка
I did not think you were ready for my kiss	Не мислев дека си подготвен за мојот бакнеж
I had counted them many times	Ги имав изброено многу пати
I had to pull them out	Морав да ги извлечам
I think he enjoyed it	Мислам дека уживаше
I helped set up the operation	Помогнав во поставувањето на операцијата
I whispered to myself	си шепнав
I took a breath to prepare for the pain	Зедов здив за да се подготвам за болката
It was a murderous record	Тоа беше убиствен рекорд
I want you to feel invited to comment	Сакам да се чувствувате поканети да коментирате
It takes several years of your life	Потребни се неколку години од вашиот живот
First I had to stop at a hardware store	Прво морав да застанам во продавница за железарија
I could not eat and my water was not running low	Не можев да јадам и водата не ми се намалуваше
I always express my gratitude	Секогаш ја изразувам мојата благодарност
These writings never received a response	Овие пишувања никогаш не добија одговор
I'm sorry, old friend	Жал ми е, стар пријателе
I seriously want to try them	Сериозно сакам да ги пробам
I do not believe that they are really mine	Не ми се верува дека тие се навистина мои
Still, I progressed	Сепак, напредував
The lessons continued, but were conducted in different locations	Лекциите продолжија, но беа спроведени на различни локации
I will do it	ќе го остварам
A sensation that, unfortunately, did not last long	Сензација која, за жал, не траеше долго
I pushed my own fear away and ran towards him	Го оттурнав сопствениот страв и истрчав кон него
I would absolutely recommend this purchase to anyone	Апсолутно би го препорачал ова купување на секого
A blind man is impossible to set up	Слеп човек е невозможно да се постави
A woman from the tribe was crying softly	Една жена од племето тивко плачеше
And I found my way home	И јас го најдов мојот пат до дома
I am at a loss for words or sentences	Јас сум во загуба за зборови или реченици
I hope to come across them at the event	Се надевам дека ќе налетам на нив на настанот
I could have a business in another car	Би можел да имам бизнис во друга кола
I tasted the soup and felt the sufferings of existence	Ја пробав супата и ги почувствував страдањата на постоењето
She thought maybe she could be that person	Мислеше дека можеби таа би можела да биде таа личност
He was also active in local politics	Беше активен и во локалната политика
I imagine the captain put them on it	Замислувам дека капетанот ги стави на тоа
Protective comfort	Заштитна удобност
I was even more worried	Бев уште повеќе загрижен
I slept for a long time	Спиев долго време
I want that more than anything	Го посакувам тоа повеќе од се
I was relieved that he was no longer my responsibility	Ми беше олеснето дека тој повеќе не беше моја одговорност
I was even optimistic	Бев дури и оптимист
I took a deep breath and then went inside	Дишев длабоко, а потоа влегов внатре
I understand that it has improved a lot	Разбирам дека е многу подобрен
I was in an unusually positive frame of mind	Бев во невообичаено позитивна рамка на умот
I have never seen her look so smart	Никогаш не сум ја видел да изгледа толку паметно
It really is a wonderful place to be	Навистина е прекрасно место да се биде
I can not do that to her	Не можам да и го направам тоа
I still stand by that statement	Сè уште стојам на таа изјава
I really can not say more about that	Навистина не можам да кажам повеќе за тоа
I want to be a part of your lives	Сакам да бидам дел од твоите животи
I have always been fiercely independent, even as a child	Отсекогаш сум бил жестоко независен, дури и како дете
I am not without talent	Не сум без талент
I would be fuller, happier and more satisfied	Ќе бев поцелосна, посреќна и позадоволна
The preparations were never put to the test	Подготовките никогаш не биле ставени на тест
I still had my shield and sword and felt safe	Сè уште го имав мојот штит и меч и се чувствував безбедно
I cry like a child who dreams for a long time	Плачам како дете кое сонува за повеќе време
I suddenly realized that this was their first, official meeting	Одеднаш сфатив дека ова е нивна прва, официјална средба
I looked briefly at him	Изгледав кратко покрај него
It seems to be built on older foundations	Се чини дека е изграден на постари темели
I throw the phone on the bed	Го фрлам телефонот на креветот
I had to go to sleep	Јас требаше да одам да спијам
I watched him move towards me	Го набљудував додека се движи кон мене
I will not silence him anymore, no more	Нема повеќе да го замолчам, нема повеќе
A large animal was breathing on her face	На нејзиното лице дишеше големо животно
I decided to start saving for the better	Решив да почнам да штедам за подобро
I can not stop you from growing up	Не можам да те спречам да пораснеш
I tried to burn, scratch and slap	Се обидов да изгорам, да се изгребам и да се плеснам
All three characters then board the plane	Сите три знаци потоа излегуваат во авион
I paid attention to my surroundings as we walked	Посветував внимание на мојата околина додека одевме
I talked to a few of the others again	Повторно разговарав со неколку од другите
The front was cool	Напред беше кул
I closed the door and took her in my arms	Ја затворив вратата и ја земав во раце
There was a knock on the door	Лесно тропаше од вратата
I hear the sounds of swallowing	Ги слушам звуците на голтањето
I often wish that night was a dream	Честопати посакувам таа ноќ да биде сон
I remembered every word of our conversation	Се сетив на секој збор од нашиот разговор
I looked around at the crowd around us	Погледнав наоколу во толпата околу нас
The count was allowed access every other weekend	На грофот му беше дозволен пристап секој втор викенд
I think he hangs out with some other people	Мислам дека се дружи со некои други луѓе
A full-length mirror opposite me showed my reflection	Огледало со целосна должина спроти мене го покажа мојот одраз
I never met him, but it must be him	Никогаш не го запознав, но мора да е тој
I was very happy to see him	Бев многу среќен што го видов
I recognize that completely	Го препознавам тоа целосно
I ran to save my friend	Истрчав да го спасам мојот пријател
The memory made him run to the locked closet	Сеќавањето го натера да трча кон заклучениот плакар
I told you about my past life	Ти кажав за мојот минат живот
I stood there and did not move	Стоев таму и не се мрднав
I can sense that he is still looking at me	Можам да насетам дека сè уште ме гледа
I think this is natural during a crisis	Мислам дека тоа е природно за време на криза
I told you they would get you again	Ти кажав дека пак ќе те добијат
I just did not know how to do it	Само не знаев како ќе го направи тоа
I could feel him resisting and my magic fell	Можев да почувствувам дека се спротивставува и мојата магија падна
I hoped and prayed that it was finally over	Се надевав и се молев дека конечно е готово
I was confused by his actions	Бев збунет од неговите постапки
I did not intend to say so much	Немав намера да кажам толку многу
People around him know that	Луѓето околу него го знаат тоа
I can not take care of him tonight	Не можам да се грижам за него вечерва
I used to have a nursing home	Порано имав станбен дом за стари лица
I did not know how to take care of a child	Не знаев како да се грижам за дете
I just want to make sure we have everything covered	Само сакам да се уверам дека имаме сè покриено
I moved with him, encouraging him	Се движев со него, охрабрувајќи го
Step by step, he said to himself	Чекор по чекор, си рече
A young couple who could not have children	Млад пар кој не можеше да има деца
They are tightly packed in an even layer	Тие се цврсто спакувани во рамномерен слој
I'm interested in money management and software development	Заинтересиран сум за управување со пари и развој на софтвер
I could only eat you	Можев само да те изедам
I thought you were someone else	Мислев дека си некој друг
I knew we were coming from the same place	Знаев дека доаѓаме од истото место
I could not even save my own life	Не можев ни сопствениот живот да го соберам
I chose another one for free	Избрав уште едно бесплатно
A little conservative, but it fits your background	Малку конзервативно, но тоа одговара на вашата позадина
It was a choice of character that we had early on	Тоа беше еден избор на карактер што го имавме рано
This edition sold two million copies	Ова издание се продаде во два милиони примероци
I wear this with pride, but not with a big head	Го носам ова со гордост, но не со голема глава
I could hear them talking about my ass	Можев да ги слушнам како зборуваат за мојот задник
I waited a few days and then ran again	Чекав неколку дена, а потоа повторно истрчав
I want to know what happened	Сакам да знам што се случи
I always thought the murder was intensely personal	Секогаш мислев дека убиството е интензивно лично
I was locked up in the basement and kept under guard	Ме затворија во подрум и ме чуваа под стража
I'm in trouble here	Тука сум во неволја
I forgot everything about him to tell the truth	Заборавив сè за него да ја кажам вистината
I pulled it out and held it	Го извлеков и го држев
This is my home now	Ова е мојот дом сега
I want them to be a part of that	Сакам тие да бидат дел од тоа
I have a previous obligation	Имам претходна обврска
I can not thank enough of any of them	Не можам доволно да им се заблагодарам на ниту еден од нив
I listened to them move	Ги слушав како се движат
I did not pay attention to the results	Не обрнував внимание на резултатите
I love this side of her	Ја сакам оваа нејзина страна
I let out a loud sigh	Испуштив звучна воздишка
I just want to help you in this situation	Сакам само да ти помогнам во оваа ситуација
I just got a responsible glow back	Добив само одговорен сјај назад
I think you should double that blow	Мислам дека треба да го удвоите тој удар
I wanted to run and hide	Сакав да трчам и да се сокријам
I called a friend, a doctor	Се јавив на пријател, доктор
I need a break from that car	Ми треба одмор од тој автомобил
I took care of everything	Се грижев за се
I never had to go anywhere	Никогаш не требаше да одам никаде
A private family service was later held	Подоцна се одржа приватна семејна служба
I still did not know where my mother was	Сè уште не знаев каде е мајка ми
I just set the conditions	Само ги поставив условите
I can even say that I was bored	Дури можам да кажам дека ми беше досадно
I finished my oral presentation	Ја завршив мојата усна презентација
I can not hold back the tears anymore	Не можам повеќе да ги задржам солзите
I will find them in the end, alive or dead	Ќе ги најдам на крајот, живи или мртви
I wanted to reach the top to look	Сакав да го достигнам врвот за да погледнам
I was just a conscious mind in some dark reality	Бев само свесен ум во некоја мрачна реалност
I have food for you	Имам храна за тебе
I lifted his heavy pistol and hit him in the face	Му го кренав тешкиот пиштол и го удрив по лицето
Several people were leaving	Неколку луѓе си заминуваа
I could finally think of that opportunity	Конечно можев да се сетам на таа можност
I would tell everyone not to count on anyone else	На сите би им рекол да не сметаат на никој друг
I'm going to meet her	Одам да ја сретнам
These days I mainly wore jeans and casual tops	Овие денови носев главно фармерки и лежерни топови
I am here to say that most internet marketing products are nasty	Овде сум да кажам дека повеќето производи за интернет маркетинг се непријатни
I know we are the only ones here	Знам дека ние сме единствените овде
Again and again something went wrong	Одново и одново нешто тргна наопаку
I really started to feel better	Навистина почнав да се чувствувам подобро
I have been with him for over twenty years	Имав повеќе од дваесет години со него
I missed his warm body in bed at night	Ми недостигаше неговото топло тело во кревет навечер
I hope we find someone who can help	Се надевам дека ќе најдеме некој кој може да им помогне
I suspected it was an accident	Се сомневав дека е несреќа
I missed the clock terribly	Страшно ми недостигаше часовникот
I only want what is fair	Сакам само она што е фер
I was soft when it came to him	Бев мек кога се работеше за него
I wish he could show	Би сакал да може да покаже
I was five years old when this happened	Имав пет години кога се случи ова
You are very different	Вие сте многу поинаку
I listened this fall and did not finish work	Слушнав оваа есен и не завршив со работа
I welcome your thoughts on what you are hearing	Ги поздравувам вашите размислувања за она што го слушате
I wanted to touch him again	Сакав повторно да го допрам
I am a very important person	Јас сум многу важен човек
I will only get one chance	Ќе добијам само една шанса
Clothing stores and shoe stores were established	Биле основани конфекциски продавници и изградени продавници за чевли
I wanted to be alone	Сакав да останам сам
I was not the type to run	Јас не бев тип на трчање
I closed my eyes and nodded	Ги затворив очите и кимнав
I saw it all through the window	Сето тоа го видов низ прозорецот
I said that there is life in the view	Реков дека има живот во погледот
The work on defense projects continued after that	Работата на одбранбените проекти продолжи и потоа
She needs our support	Таа има потреба од нашата поддршка
I think someone else	Мислам дека некој друг
I did not want anyone to know	Не сакав никој да знае
I think the timing is pretty good	Мислам дека тајмингот е прилично добар
I had to run away from home	Морав да побегнам од куќата
Maybe I will work tonight	Можеби ќе работам вечерва
I think it was for this reason	Мислам дека тоа беше поради оваа причина
I land hard, but I manage to curl up and roll	Слетувам тешко, но успевам да се навивам и да се тркалам
He won again the following year	Тој повторно победи во следната година
I watched him enter the kitchen	Го гледав додека влегуваше во кујната
I'm not worth what you're supposed to come across	Не сум вреден со она што би требало да го сретнете
I studied so hard, every day	Учев толку напорно, секој ден
I could hear him moaning with pleasure under his breath	Можев да го слушнам како стенка од задоволство под неговиот здив
I have to see a man for a horse	Морам да видам човек за коњ
The beautiful face does not last, but the beautiful action lasts	Убавото лице не трае, но убавата акција трае
I did not like either option	Не ми се допадна ниту едната опција
I spoke loudly, and he through the thoughts	Зборував гласно, а тој низ мислите
Nice presentation	Убава презентација
He attended for about two years	Тој присуствуваше околу две години
I have never seen her do magic	Никогаш не сум ја видел да прави магија
I still believe in our version	Сè уште верувам во таа наша верзија
I go in and out of the rain	Влегувам внатре и излегувам од дождот
A green carpet lay on the ground below	Тепих со зелена боја лежеше на земјата долу
I could hardly understand what we were doing	Едвај можев да сфатам што правиме
I have never felt so loved in my whole life	Никогаш не сум се почувствувал толку сакан во целиот мој живот
I focus on the back of her head	Се фокусирам на задниот дел од нејзината глава
I decided to wear a powerful color and chose red	Решив да носам моќна боја и избрав црвено
I did not know how to tell my parents	Не знаев како да им кажам на моите родители
I can still see the shock in his eyes	Сè уште можам да го видам шокот во неговите очи
A small hand appears	Се појавува мала рака
I drink, yes, occasionally	Пијам, да, повремено
And I sometimes fail in this area	И јас понекогаш не успевам во оваа област
I think you happened to be a suitable target	Мислам дека ти се случи да бидеш погодна цел
I am and will always be your friend	Јас сум и секогаш ќе бидам твој пријател
I just want to limit the damage	Само сакам да ја ограничам штетата
And I said we can be immune, we are not sick	И реков дека можеме да бидеме имуни, не сме болни
I could see that it was getting hard for him	Можев да видам дека му станува тешко
I will save you from the wicked one	Јас ќе те спасам од лукавиот
I did not understand a single word they were saying	Не разбрав ниту еден збор што го кажуваат
I deserve all this	Јас го заслужувам сето ова
It keeps me interested	Ме држи заинтересиран
I was afraid to look elsewhere	Се плашев да погледнам на друго место
I thanked them and left	Им се заблагодарив и излегов
I kept looking at him	Продолжив да гледам во него
They later discovered four additional rings	Подоцна откриле четири дополнителни прстени
I looked at my brother and my friend	Погледнав во брат ми и мојот пријател
I should have asked her for forgiveness	Требаше да ја молам за прошка
I would be easy with him	Би бил лесен со него
I can feel the rough, dirty stone walls	Ги чувствувам грубите, валкани камени ѕидови
I have another theory	Јас имам друга теорија
I remember how, in all this, there was a reason	Се сеќавам како, во сето тоа, имаше причина
I had to enter the number of posts myself	Морав сам да го впишам бројот на објави
I know what art is and what it is not	Знам што е уметност, а што не е
I really wanted to master some knowledge	Навистина сакав да совладам одредено знаење
I did not want to kill my brother	Не сакав да го убијам брат ми
I saw movement on the other side of the door	Видов движење од другата страна на вратата
I did not care if he came or not	Не ми беше грижа дали ќе дојде или не
I did not recognize you in this dark corridor	Не те препознав во овој темен ходник
I understand what kind of person your son is	Разбирам каква личност е твојот син
I examined my mouth and found no incision	Ја прегледав устата и не најдов расекотина
I took control of my sexuality	Ја презедов контролата врз мојата сексуалност
Has a history of mental illness	Има историја на ментална болест
Wonderful thing, the truth	Прекрасна работа, вистината
I started to love her more and more	Почнав да ја сакам сè повеќе и повеќе
After all, I did not join my family	На крајот на краиштата, не се приклучив на моето семејство
Look back, step forward	Поглед назад, чекор напред
I was not sure this name was safe	Не бев сигурен дека ова име е безбедно
In many ways the most unusual trial	На многу начини најнеобично судење
I wore it to a beach party	Го носев за да направам забава на плажа
I killed these people in the central valley, not here	Ги убив овие луѓе во централната долина, не овде
I was absolutely calm	Бев апсолутно мирен
I have never had a bad experience with it	Никогаш не сум имал лошо искуство со тоа
I remember enjoying the process	Се сеќавам дека уживав во процесот
I knew they were wrong, that life was not like that	Знаев дека грешат, дека животот не е таков
I was married and had two children	Бев оженет и имавме две деца
I just closed	Само што се затворив
Terrible, screaming sound	Ужасен, пискав звук
Suddenly I was overwhelmed with anxiety	Одеднаш ме облеа вознемиреност
I felt her nervousness	Ја почувствував нејзината нервоза
I should never have hired him	Никогаш не требаше да го вработам
I had had enough of mine	Доста ми беше од моето
I know he will not issue	Знам дека нема да издаде
I could not wait to share it	Едвај чекав да го споделам
Another shows how a cow is set on fire	Друга покажува како крава е запалена
I looked at him and then at his face	Го погледнав, а потоа до неговото лице
I asked what was wrong	Прашав што не е во ред
I myself was a little surprised	И самиот бев малку изненаден
I could tell if he wanted to move things	Можев да разберам дали сака да ги премести работите
A few more questions about the suspicion	Уште неколку прашања за сомнежот
I think the whole volume is medical	Мислам дека целиот волумен е медицински
I have to take a risk	Морам да ризикувам
I put a lot of cream and sugar on mine	Јас ставив многу крем и шеќер на мојата
I had to run my dad's business	Морав да се занимавам со бизнисот на татко ми
I later saw this in function	Подоцна го видов ова во функција
I have to be under college by now	Мора да сум под факултет до сега
I raised my hands to block the attack	Ги кренав рацете за да го блокирам нападот
I'm talking about that stupid lab accident	Зборувам за таа глупава лабораториска несреќа
They were created primarily to shelter human activity	Тие се создадени првенствено за да се засолнат човековата активност
A line is drawn in the sand	Во песокот е повлечена линија
I tried to fight back with a smile	Се обидов да возвратам со насмевка
I needed more time than that	Ми требаше повеќе време од тоа
I said yes, we knew about it	Реков да, знаевме за тоа
I stood by the light by the front door	Застанав под светло покрај влезната врата
I keep coming back for more	Постојано се враќам за повеќе
I turned and left	Се свртев и заминав
I want to melt in his warmth	Сакам да се стопат во неговата топлина
I feel sick to the hole in my stomach	Ми се гади до самата дупка на стомакот
I was struck by his bright but intense eyes	Ме погодија неговите светли, но интензивни очи
I know how it feels	Знам како е тоа чувство
I can not rely on them	Не можам да се потпрам на нив
I believe this will improve over time	Верувам дека ова ќе се подобрува со текот на времето
I smell her, she is in my room	Ја мирисам, таа е во мојата соба
I do not fully understand it	Не го разбирам целосно
I see how he put on a hat and a ring	Гледам како стави капа и прстен
I did all his marketing and advertising	Јас го направив целиот негов маркетинг и рекламирање
I wanted to fix things between us	Сакав да ги поправам работите меѓу нас
They just caught me at the moment	Само што ме фатија во моментот
And there was a lot of work	И имаше многу работа
I have a black belt and I exercise every day	Имам црн појас и вежбам секој ден
I say good two or three hours	Велам добри два-три часа
I owe my life to him	Нему му го должам мојот живот
I should have known that they would plan it all	Требаше да знам дека сето тоа ќе го испланираат
A more expensive model can be displayed	Може да се прикаже поскап модел
I'm almost afraid to open the next one	Скоро се плашам да го отворам следниот
I'm back to normal	Се вратив во нормала
I did not know that any of this would happen	Не знаев дека ништо од тоа ќе се случи
Maybe I won't get a chance tomorrow	Можеби нема да добијам шанса утре
He will soon leave show business	За малку ќе го напушти шоу-бизнисот
A marine partner is not temporary	Морски партнер не е привремен
I was in my school uniform then	Тогаш бев во мојата училишна униформа
I got out of bed and got out	Станав од кревет и излегов надвор
A man with a fierce look who has nothing to lose	Човек со жесток изглед кој нема што да изгуби
They prefer to stay close to water	Тие претпочитаат да останат во близина на вода
I know he lies all the time, because he is smooth	Знам дека лаже постојано, затоа што е мазен
I did not have long, maybe less than a minute	Немав долго, можеби помалку од една минута
I just want to finish this	Само сакам да го завршам ова
I thanked him for opening the door for me	Му се заблагодарив што ми ја отвори вратата
I was really tired, but she was completely awake	Бев навистина уморен, но таа беше целосно будна
I hate the thought of it	Ја мразам помислата на тоа
I think the net effect is negative, not positive	Мислам дека нето ефектот е негативен, а не позитивен
I hope you will be very happy	Се надевам дека ќе бидете многу среќни
I picked up his sign and nodded to the agent	Го зедов неговиот знак и кимнав со главата на агентот
I need something more	Ми треба нешто повеќе
Q did a wonderful job playing Little Miss Innocent	П направи прекрасна работа играјќи мала мис невина
Still, I love her somehow	Сепак, некако ја сакам
I just can't face it right now	Едноставно не можам да се соочам со тоа во моментов
I could not force myself to do that	Не можев да се натерам да го направам тоа
A man opened the gate and the truck went through	Еден човек ја отвори портата, а камионот помина низ
I stopped at the north windows	Застанав на северните прозорци
I also need funds for travel expenses	Ми требаат средства и за патни трошоци
A wave of evil coldness rolled in front of him	Пред него се тркала бран на злобна студенило
We had no childhood at all	Воопшто немавме никакво детство
I will remember such a wonderful name	Ќе се сетив на едно такво прекрасно име
I drank long beer, I smoked heavily	Пиев долго пиво, силно пушев
I walked even faster, not knowing when to stop	Одев уште побрзо, не знаејќи кога да застанам
I pushed the metal, which strongly resisted	Го турнав металот, кој силно се спротивстави
Many things happened with her absence	Многу работи се случија со нејзиното отсуство
It happened to me once	Ми се случи тоа еднаш
I can not even make myself hate me	Не можам ни да се натерам да ме мразам
I heard them screaming as she swallowed whole	Слушнав како врескаат додека таа ги голта цели
I would laugh for a minute and cry the next	Ќе се смеев една минута, а следната ќе плачев
I am also allowed to take a shower	Дозволено ми е и да се истуширам
I twisted so that they would not throw me off my feet	Се извртев за да не ме исфрлат од нозете
I did not belong to any organization or church	Не припаѓав на ниту една организација или црква
I take a very, very deep breath	Земам многу многу длабок здив
I will do some more editing of the text	Ќе направам уште малку уредување на текстот
I was very close to the end of this nightmare	Бев многу блиску до крај на овој кошмар
First I perform the most important task	Прво ја извршувам најважната задача
I wish everyone to experience that	Посакувам секој да го доживее тоа
A strange disease in my stomach	Чудна болест во мојот стомак
I know he's probably a suspect	Знам дека веројатно е осомничен
I did not want to sleep with her	Не сакав да спијам со неа
I no longer have the strength to fight fear	Немам веќе сила да се борам со стравот
I hated that look at him	Мразев кога ми го упати тој поглед
I grew up not far from here	Пораснав не многу далеку од овде
I turned my head to stretch my neck	Ја превртев главата за да го испружам вратот
And I'm not afraid of you	И јас не се плашам од тебе
I forced a fake, kind smile	Изнудив лажна, љубезна насмевка
I was thinking about the hearing	Размислував за сослушувањето
The sinner must suffer for his sins	Грешникот мора да страда за своите гревови
I just can not cope with them	Едноставно не можам да се носам со нив
I have seen you many times	Те имам видено многу пати
I can see the anger and the great sadness	Можам да го видам гневот и огромната тага
Mostly forests and fields are between the highway	Претежно шуми и полиња се меѓу автопатот
I want some evidence for you	Сакам некои докази за тебе
Instead, I managed to find my way to the bar	Наместо тоа, успеав да го најдам патот до барот
I just did not like that man	Едноставно не ми се допадна тој човек
Brown received a letter in basketball all four years	Браун добил писмо во кошарката сите четири години
I should know by tomorrow	Би требало да знам до утре
I want it to look like it did yesterday	Сакам да изгледа како што изгледаше вчера
I have not done any of these for a long time	Не сум направил ниту еден од овие долго време
I can not understand where the connection is	Не можам да сфатам каде е врската
I mean the nerves of some people	Мислам на нервите на некои луѓе
I will update all pages	Ќе ги ажурирам сите страници
I was thinking about the new high priest	Размислував за новиот првосвештеник
Then I have to research a little more	Потоа морам да истражам уште малку
I'm very disappointed in you two	Многу сум разочаран од вас двајца
I thought it was reasonable for me to hear your opinion first	Мислев дека е разумно прво да го слушнам твоето мислење
I can only get back to normal, almost	Можам само да се вратам во нормала, скоро
I have no interest in getting sick	Немам интерес да се разболиш
He was just sitting in the clouds	Само што седеше часовник во облаците
I cared too much for her	Премногу се грижев за неа
I would come home and find you upset	Ќе дојдев дома и ќе те најдам вознемирена
I know you will do the best you can	Знам дека ќе го направиш најдоброто што можеш
I intend to seek information on food safety risk	Имам намера да барам информации поврзани со ризикот за безбедноста на храната
I can not really bend to look at her	Не можам баш да се наведам да ја погледнам
I did not make it	Не успеав
I really was not too sure about this	Навистина не бев премногу сигурен за ова
I'm just not having fun	Навистина едноставно не се забавувам
A valuable slave left	Замина еден вреден роб
I should not have been so angry	Не требаше да се налутам толку
Donations were received from all over the world	Донациите беа примени од целиот свет
I was a young lawyer	Бев млад адвокат
I hit his blade at the right point	Го удирам неговото сечило во точната точка
A different fire began to spread through me	Еден поинаков оган почна да се шири низ мене
I should never have known if you had not spoken	Никогаш не требаше да знам ако не си зборувал
I think she is involved	Мислам дека е вклучена
I wonder if they really left together	Се прашувам дали навистина заминаа заедно
I did not play any role in that	Јас не играв никаква улога во тоа
I was still wondering about my role in this society	Сè уште се прашував за мојата улога во ова општество
I shrugged my shoulders and went to my apartment	Ги симнав рамениците и отидов во мојот стан
I walk out the door behind everyone else	Излегувам од вратата зад сите други
One hundred thoughts run through my mind	Сто мисли ми се вртат низ умот
I will not hold it against you	Нема да го држам против тебе
I just could not sleep	Едноставно не можев да заспијам
I love vegetables	Јас обожавам зеленчук
Burns sits next to him	Брнс седи до него
I followed all that on the news	Сето тоа го следев на вестите
I'm going to find out	Одам да дознаам
I'm already an old man	Јас сум веќе старец
A total knee system is in place	Поставен е тотален систем за колено
I almost felt like a teacher	Скоро се чувствував како учител
I recognized by the feeling what was touching me	По чувството препознав што ме допира
I must emphasize that these orders are extremely secret	Морам да нагласам дека овие наредби се крајно тајни
I was overwhelmed with emotions	Бев обземен од емоции
Other ideas for episodes come from popular culture	Други идеи за епизоди доаѓаат од популарната култура
I will face this punishment	Ќе се соочам со оваа казна
I'm just expressing myself	Јас само се изразувам
I can not go and officially visit you at night	Не можам да поминам и официјално да ве посетам ноќе
I slept for days	Со денови спиев
See you then	Ќе се видиме тогаш
I thought you were guilty	Мислев дека си виновен
I want to see her	Сакам да ја гледам
I can not convince myself to fall in love	Не можам да се убедам себеси да се заљубам
I could not choose a dead form	Не можев да изберам умрена форма
I could not answer her question	Не можев да одговорам на нејзиното прашање
Thank you for putting me in that category	Ти благодарам што ме стави во таа категорија
I checked my messages at least once a day	Ги проверував моите пораки барем еднаш дневно
I need more patience	Ми треба повеќе трпение
I had no intention of opening the shower door	Немав намера да ја отворам вратата од тушот
I told them what happened	Им кажав што се случи
I need to concentrate on our vision	Треба да се концентрирам на нашата визија
I could only succeed	Можев само да успеам
I cost you a lot of money	Те чинам многу пари
Five were completed	Пет беа завршени
I was ten minutes late for the appointment	Доцнав десет минути на терминот
A man and a woman were arguing	Маж и жена се расправале
An image is formed and appears on the screen	Слика се оформи и се појави на екранот
I really liked the script	Многу ми се допадна сценариото
I really loved that skirt	Навистина го сакав тоа здолниште
Then there was a descent back to the city	Потоа имаше спуштање назад во градот
I had to give credit to the boy	Морав да му дадам заслуга на момчето
I get a commission for whatever you buy	Јас добивам провизија за што и да купите
I let the drink come to me	Оставив пијалокот да дојде до мене
I will join you there	Таму ќе ти се придружам
I want you to be happy	јас сакам ти да бидеш среќен
I did not think you would survive	Не мислев дека ќе преживееш
I run inside, looking this way and that	Трчам внатре, гледајќи вака и онака
I took the advice and put mine around the other	Го зедов советот и го ставив мојот околу другиот
I got out of the rat race	Излегов од трката со стаорци
I remembered everything	Се сетив на се
A red, glittering ball lay in his heart	Во неговото срце лежеше црвена, блескава топка
I can not wait for it to be hot and dry	Едвај чекам да ми биде топло и суво
I literally scream in pain	Буквално врескам од болка
I did not even know that	Не ни го знаев тоа
A fundraising strategy has been introduced	Воведена е стратегија за прибирање финансиски средства
A big family dinner was planned tonight	Вечерва беше планирана голема семејна вечера
I'm weird, your creation	Чудно ми е, твоја креација
I bit my lower lip, glancing aside	Ја гризнав долната усна, фрлајќи поглед настрана
All I know is that she was upset	Знам само дека беше вознемирена
I just followed the example	Јас само го следев примерот
I need you to set up the systems	Ми треба да ги поставиш системите
I could not leave it	Не можев да го оставам тоа
I take it and put it on the rack	Го земам и го ставам на решетката
I transferred it in almost no time	Го префрлив за скоро ниедно време
I saw her body, but it left no impression	Го видов нејзиното тело, но не остави впечаток
He stayed number one for three weeks	Се задржа на број еден три недели
I guess they will investigate everything	Претпоставувам дека ќе истражат и сè
I looked back at the hall, it was totally empty	Погледнав назад во салата, беше тотално празна
I stopped firing and waited a few seconds	Престанав да пукам и чекав неколку секунди
I know this is very short	Знам дека ова е многу кратко
I had to convince her of my intentions	Морав да ја убедам во моите намери
There he witnessed the victims of the gas attack	Таму бил сведок на жртвите на нападот со гас
I lost my family in a storm	Го изгубив семејството во бура
I looked at her, making eye contact	Ја погледнав, воспоставувајќи контакт со очите
A version of Night Fighter has also been suggested	Предложена е и верзија на ноќен борец
A second man stepped into the trees	Втор човек зачекори во дрвјата
I spoke to her on the phone a few months later	Разговарав со неа по телефон неколку месеци подоцна
Most have a compact body with a short back	Повеќето имаат компактно тело со краток грб
I can no longer do this	Не можам повеќе да го правам ова
I think most of us did	Мислам дека повеќето од нас го направија тоа
I can not let him get away from me	Не можам да дозволам да се оддалечи од мене
I did not find the meadow he was talking about either	Ниту јас не најдов ливада за која зборуваше
I was not in the mood to be pleasant	Не бев расположен да бидам пријатен
I can not imagine what it must have been like	Не можам да замислам како мора да беше
I could not be angry with him	Не можев да бидам лут на него
I think we grow tobacco and cotton	Мислам дека одгледуваме тутун и памук
I liked her sweet little privacy	Ми се допадна нејзината слатка мала приватност
I could handle that	Би можел да се справам со тоа
I can not say that he does not	Не можам да кажам дека и тој не
Anyone can be long or short	Секој може да биде долг или краток
The roof and walls were covered with iron	Покривот и ѕидовите беа покриени со железо
I would urge everyone to take this one	Би ги повикал сите да го земат овој
I know it was not your fault	Знам дека не беше твоја вина
I need to tell her everything she no longer knows	Треба да и кажам се што таа веќе не знае
I did not have enough time	Немав доволно време
I was hoping you would run away from me	Се надевав дека ќе побегнеш од мене
I usually forget after I go to sleep	Обично заборавав откако ќе заспијам
I round one turn and then another	Заокружувам кривина, а потоа уште една
I even promise to stay out of trouble	Дури и ветувам дека ќе се држам настрана од неволја
I could not understand what he said	Не можев да сфатам што рече
The two begin to communicate and eventually meet	Двајцата почнуваат да комуницираат и на крајот се среќаваат
I used to read a lot more books	Порано читав многу повеќе книги
I sincerely hope this analysis is useful to you	Искрено се надевам дека оваа анализа ви е корисна
I remember I came, remember sex	Се сеќавам дека дојдов, сети се на сексот
I had to bite my lip to keep from crying	Морав да ја гризам усната за да не плачам
I know, it was not fair to you	Знам, не беше фер кон тебе
And she goes through character development	И таа поминува низ развојот на карактерот
I was alone in this huge laboratory	Бев сам во оваа огромна лабораторија
I looked at her in amazement	Ја погледнав зачудено
A weak battery can impair the maximum possible speed	Слабата батерија може да ја наруши можната максимална брзина
A place of silence and acceptance	Место на тишина и прифаќање
I was invested everywhere	Секаде бев инвестиран
I began to realize that he had to sleep	Почнав да сфаќам дека тој мора да спие
I sighed in disappointment	Се задржав во разочарана воздишка
You would never want to clean	Никогаш не би сакал да исчистиш
I want to talk to him	Сакам да разговарам со него
I wanted to see how she was	Сакав да видам како и е
His duties in that capacity were extensive	Неговите должности во тоа својство беа широки
I tried to walk around them	Се обидов да се шетам околу нив
From there I would give a chance to almost everything	Од таму би дал шанса речиси на се
I threw it in the pan	Исфрлив во тавата
I have always respected your judgment	Отсекогаш сум го почитувал твојот суд
I was powerless to stop them physically and mentally	Бев немоќен да ги спречам физички и психички
I finally reached the shore	Конечно стигнав до брегот
I very much doubt he cares about that at all	Многу се сомневам дека воопшто се грижи за тоа
I saw the mark with my own eyes	Ја видов ознаката со свои очи
The bell will ring to announce lunch	Ќе заѕвони ѕвончето за да го објави ручекот
This dream finally came true soon after his death	Овој сон конечно се оствари набргу по неговата смрт
I will not give up my job	Нема да се откажам од мојата работа
A wonderful story about extraordinary women	Прекрасна приказна за извонредните жени
I opened my eyes and his eyes locked on mine	Ги отворив очите, а неговите очи се заклучија со моите
The dog will not starve to death	Кучето нема да умре од глад
I suggest you start	Ви предлагам да започнете
I turned and went back to the building	Се свртев и се вратив во зградата
I use the principles and learn at home	Принципите ги користам и учам дома
It remained on the table for seventeen weeks	Се задржа седумнаесет недели на табелата
I was too scared to do anything	Премногу се плашев да направам нешто
I put him in the front passenger seat	Го ставив на совозачкото седиште
First I needed some kind of weapon	Прво ми требаше некаков вид оружје
I suffered a little	Малку страдав
I smiled, but she did not reciprocate	Се насмеав, но таа не ми возврати
I did not think you would last that long	Не мислев дека ќе издржиш толку долго
I have never seen them up close	Никогаш не сум ги видел блиску
I did not want to drink his blood	Не сакав да му ја пијам крвта
He started playing a slow song	Почна да свири бавна песна
I'm sure they also expected their own cut	Сигурен сум дека и тие очекуваа свој рез
The article was interesting to me	Написот ми беше интересен
The sudden lack of everything enveloped my mind	Ненадејниот недостаток на сè ми го обви умот
The couple has three children	Двојката има три деца
I wake up from my nightmare, shaking	Се будам од мојот кошмар, тресејќи се
I used to talk to the other technician	Порано разговарав со другиот техничар
I can not confirm anything	Не можам да потврдам ништо
I was delighted to receive this holiday offer	Бев воодушевен што ја прифатив оваа понуда за одмор
Morgan has denied the allegations	Морган го негираше обвинението
A small face looked directly at her	Едно мало лице гледаше директно во неа
Yacht rescue	Спасување на јахта
I just hope they are not too much	Само се надевам дека не се премногу
I put them in the book	Ги ставив во книгата
I have not driven yet	Сè уште не сум возела
I can't wait to hear them again as new	Едвај чекам повторно да ги слушнам како нови
I was supposed to be the other maid	Јас требаше да бидам другата слугинка
I do not believe what he said in it	Не ми се верува што кажа во него
I tried to go back to the old relationship	Се обидов да се вратам во старата врска
The races are held on closed lanes	Трките се водат на патеки со затворени кругови
I rubbed my eyes, went and opened the door	Ги триев очите, отидов и ја отворив вратата
Now I knew my father was wrong	Сега знаев дека таткото погрешил
I think that's great	Мислам дека тоа е голема
I was supposed to leave at midnight	Ќе требаше да заминам на полноќ
The book was a commercial disappointment	Книгата беше комерцијално разочарување
I work for your father	Јас работам за татко ти
I used all the tools mentioned here	Ги користев сите видови алатки споменати овде
I had four hours before sunrise	Имав четири часа пред изгрејсонце
I did not plan to draw water in their mill	Не планирав да црпам вода во нивната воденица
I wanted answers, not a personal attack	Сакав одговори, а не личен напад
I slow down my bike until it stops	Го успорувам мојот велосипед до да застане
I just did not like it	Едноставно не го сакав
I think you both already know each other	Мислам дека вие двајца веќе се познавате
I have never attended a course, but I learned by doing	Никогаш не сум посетувал курс, туку учев правејќи
A poison-filled drink was poured around	Наоколу се префрли пијалок исполнет со отров
I will call again in a day	Ќе се јавам пак за некој ден
I think there is a danger	Мислам дека постои опасност
I was hoping that there might be a shrine somewhere nearby	Се надевав дека можеби ќе има светилиште некаде блиску
I will not die wondering	Нема да умрам чудејќи се
I have a meeting with the press	Имам средба со печатот
I ask a simple question	Поставувам едноставно прашање
I think they had sex	Мислам дека имаа секс
I try to focus on our mission	Се обидувам да се фокусирам на нашата мисија
I noticed a man standing on several large stones	Забележав човек како стои на неколку големи камења
I continue with a constant tone	Продолжувам со постојан тон
I cook in bulk, usually twice a week	Готвам на големо, обично два пати неделно
A few outstretched arms reached out and helped me to my feet	Неколку испружени раце подадоа и ми помогнаа да станам
I could see she was crying	Можев да видам дека таа плачеше
Now everyone is very angry	Сега сите се многу лути
I felt my breath catch in my throat	Чувствував како здивот ми се фаќа во грлото
My father raised me as a soldier	Татко ми ме одгледа како војник
I love her expression above all else	Го сакам нејзиниот израз над се друго
E will try to sell you to someone else	Е ќе се обиде да те продаде на друг
I easily found my way to the gym	Лесно го најдов патот до салата
The full bathroom was outside the bedroom	Полна бања беше надвор од спалната соба
I have not left anything out, you have my word	Ништо не сум изоставил, вие го имате мојот збор
I would not let her worry me	Не би и дозволил да ме натера да се грижам
I would not let you in	Не би те пуштил да влезеш
I only went halfway	Отидов само на половина пат
Dark and evil presence	Темно и злобно присуство
I recommend running a promotion for just one day	Препорачувам да водите промоција само еден ден
I want her to make the final decision more than I do	Повеќе сакам таа да ја донесе конечната одлука отколку јас
People whose identity is at stake	Луѓе чиј идентитет е прашање
I want to write about it	Сакам да пишувам за тоа
I hear his breath close to me	Го слушам неговиот здив блиску до мене
I am interested in the language and how the language is used	Ме интересира јазикот и како се користи јазикот
A moment later, he is gone	Еден момент подоцна, тој го нема
I hoped it would stay that way	Се надевав дека така ќе остане
I will never get upset with your questions	Никогаш нема да се нервирам со твоите прашања
I was kept aside, left to observe from a distance	Бев држен настрана, оставен да набљудувам од далечина
I wanted to know what is so disturbing	Сакав да знам што е толку вознемирувачко
I had a respectable business	Имав угледен бизнис
I wish you all the best, you know	Ти посакувам се најдобро, знаеш
One week to several months in cold conditions	Една недела до неколку месеци под ладни услови
I did not have to guess or read his mind	Не морав да погодувам, ниту да му ги читам мислите
I can not address that	Не можам да се осврнам на тоа
I answered, and the interrogation began immediately	Одговорив, и веднаш почна испрашувањето
I saw her gratitude	Ја видов нејзината благодарност
I do not think that is true	Мислам дека тоа не е вистина
I went to him and turned him on	Отидов до него и го вклучив
I did not know they would do that	Не знаев дека ќе го направат тоа
I was honestly disappointed	Искрено се разочарав
These are listed below	Овие се наведени подолу
I just did not think	Едноставно не размислував
I am also seventeen years old and I am older	И јас имам седумнаесет години и сум постар
I will not ask for your services	Нема да ги барам вашите услуги
I play it, cool, calm, collected	Го играм, кул, мирен, собран
I know what you need	Знам што ти треба
I can not eat hot dogs, like you	Не можам да јадам виршла, како вие
But another human being	Но, друго човечко суштество
I kept her word for it privately	Ја задржав за збор приватно
I could feel the traffic	Можев да го почувствувам сообраќајот
I looked at her and gave her a proud smile	Ја погледнав и ѝ дадов горда насмевка
I do not make a big claim about this insight	Не правам големо тврдење за овој увид
I watch him turn out the window and sigh	Го гледам како се врти низ прозорецот и воздивнува
A faint smile touched his mouth	Слаба насмевка ја допре неговата уста
I headed down the long hallway to my room	Се упатив по долгиот ходник кон мојата соба
I want to go with that	Сакам да одам со тоа
I know all the systems and how they work	Ги знам сите системи и како функционираат
I do not believe it to be true	Не ми се верува дека е вистина
I lost everything in that moment	Изгубив сè во тој момент
The dark figure pulled me to my feet	Темната фигура ме повлече на нозе
I took a step and I almost slipped	Направив чекор и за малку ќе се лизнав
I looked down the hall, my heart was pounding	Погледнав низ ходникот, срцето диво ми чука
I advise you to call the police in that circumstance	Ве советувам да повикате полиција во таа околност
I have not been close to any of the women here	Не сум се зближила со ниту една од жените овде
I already know what everyone thinks	Веќе знам што мислат сите
I have half a shelf of his books	Имам половина полица од неговите книги
I realized that it was so easy to be with her	Сфатив дека е толку лесно да се биде со неа
Somehow I regret it	Некако жалам за тоа
I thought this was weird	Мислев дека ова е чудно
I just find it funny	Едноставно ми е смешно
A place where people come to buy everything	Место каде што луѓето доаѓаат да купат се и сешто
I felt terrible and guilty	Се чувствував ужасно и виновен
I can not tell the difference	Не можам да ја разликувам разликата
I flew home	Полетав за дома
I am convinced of that	Јас сум убеден во тоа
I was lucky to see him perform live	Имав среќа да го видам како настапува во живо
The film was open to all ages	Филмот беше отворен за сите возрасти
I invite you to explore this healing process	Ве повикувам да го истражите овој процес на лекување
I had to smoke a cigarette	Морав да пијам цигара
I keep a fair part of my hearing	Зачувам фер дел од мојот слух
I'm obviously made of plastic and I love purple	Очигледно сум направен од пластика и сакам виолетова
A lump developed in his throat	Во грлото му се разви грутка
I was thinking of having two or three	Размислував да имам две или три
I wanted to make coffee	Сакав да направам кафе
I want you to sell the idea to your people	Сакам да ја продадеш идејата на твоите луѓе
I can not hear anything	Не можам да слушнам ништо
A long, deep breath is slowly released from his lungs	Долг, длабок здив полека се ослободува од неговите бели дробови
I did not even think of sharing the needle	Не ни помислив да ја делам иглата
I arrived with my good looks	Стигнав со мојот добар изглед
I had a bad attitude	Имав лош став
I felt that something was not very, very wrong	Чувствував дека нешто не е многу, многу погрешно
I have to enter alone	Морам да влезам сам
I felt a sudden surge of depression	Почувствував ненадеен бран на огромна депресија
I got up and left the restaurant	Станав и го напуштив ресторанот
I needed to take a dip in the pool	Ми требаше да се натопи во базенот
I got up when he walked towards me	Станав кога тргна кон мене
I turned around but saw no one there	Се свртев, но не видов никој таму
I sank on the sofa and sighed	Потонав на софата и воздивнав
I laugh and hug her	Се смеам и ја прегрнувам
Wonderful husband, service provider, support system and father	Прекрасен сопруг, давател на услуги, систем за поддршка и татко
I finally got this and it works better	Конечно го добив ова и работи подобро
I hope it works well	Се надевам дека ќе работи добро
I told her almost everything	Скоро и кажав сè
I bent down to examine the body more closely	Се наведнав да го прегледам телото повнимателно
I did not think it was funny	Не мислев дека е смешно
I smiled politely and nodded	Пристојно се насмеав и кимнав со главата
I felt even more uncomfortable than usual	Се чувствував уште понепријатно од вообичаено
I would try to save her myself	Сам би се обидел да ја спасам
I literally could not breathe	Буквално не можев да дишам
I had nowhere else to take her	Немав друго каде да ја однесам
I will remember his wisdom	Ќе се сеќавам на неговата мудрост
I need you to take my sister to safety	Ми треба да ја одведеш сестра ми на безбедно
Suddenly I came face to face with a buffalo	Одеднаш дојдов лице в лице со бивол
I'm not a conscientious guy	Јас не сум совесен тип
I swallow quickly, drink some water and wipe my face	Брзо голтам, пијам малку вода и го бришам лицето
I know this is my fault, believe me	Знам дека ова е моја вина, верувајте ми
Therefore, God and man are essentially one	Затоа, Бог и човекот во суштина се едно
Participant in a new drug	Учесник за нов лек
I do not even know where the rose is	Не знам ни каде е розата
I see things that are not there	Гледам работи што ги нема
I reached out loving her	Посегнав сакајќи ја
I finally had names for them	Конечно имав имиња за нив
A baby in the arms of my loving parents	Бебе во прегратките на моите вљубени родители
I opened it and slipped from the back	Го отворив и се лизнав од задната страна
I nod, struggling with tears	Кимнувам, борејќи се со солзи
I should have known that would happen	Требаше да знам дека тоа ќе се случи
I knew the place well	Добро го знаев местото
I just try to live each day as it comes	Само се трудам да го живеам секој ден како што доаѓа
I could not stand you knowing how you really feel	Не можев да те поднесам знаејќи како навистина се чувствуваш
I bet that is not true	Се обложувам дека тоа не е вистина
I need to be back soon	Треба да се вратам наскоро
I called their staff department	Се јавив во нивниот оддел за персонал
I see his eyes watering	Ги гледам неговите очи насолзени
Used in rare cases	Се користи во ретки случаи
I'm looking for something else	Барам и нешто друго
I was really confused	Бев навистина збунет
I loaded this trip on a very special fabric	Го натоварив ова патување на многу специјална ткаенина
I turned my head and my eyes met his	Ја свртев главата и моите очи се сретнаа со неговите
I think it should be tried	Мислам дека треба да се проба
I have to act, but that is not my duty	Треба да дејствувам, но тоа не е моја должност
I went and I went and I went	Одев и одев и одев
I felt very welcome, as did my whole family	Се чувствував многу добредојден, како и целото мое семејство
I decided to cut my hair short	Решив дека ќе си ја скратам косата
I told you we did not need a doctor	Ти реков дека не ни треба лекар
I was not used to being questioned	Не бев навикнат да ме испрашуваат
I'm not sure where they go	Не сум сигурен каде одат
I reached over the bar again to shake her hand	Посегнав преку шанкот повторно за да и подадам рака
I can use some oil	Може да користам малку масло
I can control smoking, for now	Можам да го контролирам пушењето, засега
I want to go to places and meet people	Сакам да одам на места и да запознавам луѓе
A man was sitting there	Таму седеше еден човек
I was not sure what he meant	Не бев сигурен што сакаше да каже
I put the panel back on the window	Ја вратив таблата на прозорецот
I really enjoy your writing	Многу уживам во твоето пишување
I allow someone else to control every part of me	Дозволувам некој друг да го контролира секој дел од мене
I just can not go back	Едноставно не можам да се вратам
I heard your message	Ја слушнав твојата порака
They are affectionate and want human interaction	Тие се приврзани и сакаат човечка интеракција
I joined in just seconds	Се приклучив за само секунди
I prayed and prayed for a sign	Се молев и се молев за знак
I do not know how to get away with it	Не знам како се извлекува со тоа
I was always scared when my mother came home	Секогаш се плашев кога мајка ми доаѓаше дома
I felt this sharp pain in my arm	Ја почувствував оваа остра болка во раката
I found it for advice here on this page	Го најдов од совет овде на оваа страница
And I did not understand	И јас не го разбрав
Now I have the swelling	Сега го имам отокот
I said some things out of ignorance	Некои работи ги кажав целосно од незнаење
I can save you from this sad end	Можам да те спасам од овој тажен крај
The learning device is not a teacher	Уредот за учење не е учител
A strange tower appears in the village square overnight	Чудна кула се појавува на селскиот плоштад преку ноќ
I carefully entered the back room	Внимателно влегов во задната соба
A leading indicator is when one market leads another	Водечки индикатор е кога еден пазар води друг
I felt him coming and fall to his knees	Почувствував дека доаѓа и падна на колена
I turned away from the agents and started walking again	Се свртев од агентите и повторно почнав да одам
I just want to know where it all leads	Едноставно сакам да знам каде води сето тоа
I expect you saw that it is almost full	Очекувам дека видовте дека е речиси полна
I should not have kissed you	Не требаше да те бакнам
I never agreed to help you clean up this mess	Никогаш не се согласив да ви помогнам да го исчистите овој хаос
I want to make a sale now	Сакам да направам продажба сега
I know it's good for me	Знам дека е добро за мене
I took the side of the street	Ја зедов страната на улицата
I was furious that he was so careless, so stupid	Бев бесен што беше толку невнимателен, толку глупав
A good night watch would be imperative	Добар часовник за ноќ би бил императив
I would not fit in any of them otherwise	Поинаку не би се вклопил во ниту една од нив
His body was lost at sea	Неговото тело било изгубено во морето
I'm really looking forward to the challenge	Навистина се радувам на предизвикот
I really want to leave my legacy in writing	Многу сакам да го оставам своето наследство во писмена форма
I think she knows the boy	Мислам дека го познава момчето
I have to calm down tonight	Морам да се смирам вечерва
I immediately start to feel much better and more careful	Веднаш почнувам да се чувствувам многу подобро и повнимателно
I had to shoot her to save him	Морав да ја застрелам за да го спасам
I just had to talk to someone else	Само требаше да разговарам со некој друг
I talk to him almost every week	Разговарам со него речиси секоја недела
I did not give the boy a chance	Не му дадов шанса на момчето
I remember the noise in your throat, she was desperate	Се сеќавам на вревата во твоето грло, беше очајна
A faint smile appeared on his face	На неговото лице се појави слаба насмевка
A man who took her mother away	Маж кој и ја одзеде мајка и
I left him lying down until others could find him	Го оставив да лежи додека другите не го најдат
I will not let this pass and clear my throat	Нема да дозволам ни ова да помине и да си го исчистам грлото
I want to give him some time	Сакам да му дадам малку време
I bend down and kiss their lips	Се наведнувам и им ги бакнувам усните
I went and sat across from him	Отидов и седнав спроти него
I was just so exhausted	Бев само толку исцрпена
I turned right and went to the kitchen	Свртев десно и тргнав кон кујната
I did not see any benefit from my stopping	Не видов никаква корист од моето запирање
That was before you were born	Тоа беше пред да се родиш
I have not left this house all day	Цел ден не сум излегол од оваа куќа
I needed protection	Ми требаа да ме заштитат
The issue never reached the courts	Прашањето никогаш не стигна до судовите
I should have understood	Требаше да сфатам
I looked around wildly	Диво погледнав наоколу
I had a chip on my shoulder	Имав чип на моето рамо
I did not recognize any of that	Ништо од тоа не препознав
I opened the umbrella	Го отворив чадорот
I was there for his pleasure	Бев таму за негово задоволство
I enjoyed these books	Уживав во овие книги
I knew this was too good to be true	Знаев дека ова е премногу добро за да биде вистина
However, I made myself reach for her	Како и да е, се натерав да посегнам по неа
I want to use several ways	Сакам да користам неколку начини
I know you better than anyone	Те познавам подобро од кој било
I hold the saw in his hand	Ја држам пилата за неговата рака
I looked a little lost and sat down	Изгледав малку изгубено и останав да седам
I did not kill my wife	Не ја убив жена ми
I tell her nice things	Јас и кажувам убави работи
I told him they were big and too big to move	Му реков дека се големи и премногу големи за да се движат
I had to free myself to breathe	Морав да се ослободам за да дишам
I put the ring on my middle finger	Го ставив прстенот на средниот прст
I put on my sad face trying to fool her	Го облеков моето тажно лице обидувајќи се да ја измамам
I have never drunk beer in my life	Никогаш во животот не сум испил пиво
A while ago he tried to offer me a pot	Пред малку се обиде да ми понуди тенџере
I have to count on them	Треба да сметам на нив
I had a bad feeling about it	Имав лошо чувство за тоа
I highly recommend these tools	Срдечно ги препорачувам овие алатки
A voice that commands	Глас кој заповеда
I have no way of knowing	Немам начин да знам
I know what it looks like	Знам како изгледа
I really had to choose a different career	Навистина требаше да изберам поинаква кариера
I had to run away from her	Морав да побегнам од неа
I looked at the door	Погледнав кон вратата
A place of great historical interest and worth a visit	Место со голем историски интерес и вреди да се посети
I have a suggestion to give you	Имам предлог да ти дадам
I did not know that you could draw	Не знаев дека можеш да црташ
I still have you for tonight	Те имам уште за вечерва
I knew there was a soft spot for me	Знаев дека има мека точка за мене
A pregnant woman is not so risky	Бремената жена не е толку ризична
I could almost pick it up and touch it	Речиси можев да подигнам и да го допрам
I could tell because of the look in his eyes	Можев да кажам поради погледот во неговите очи
I reach out and turn on a light bulb	Посегнувам и вклучувам една светилка
I was so tempted to look inside	Бев толку во искушение да видам внатре
I drank from it without a problem	Пиев од него без проблем
I do not have the strength to understand	Немам сила да сфатам
I guess you could say she was my best friend	Претпоставувам дека може да се каже дека таа беше мојата најдобра пријателка
This sequence was used only for the first series	Оваа низа беше користена само за првата серија
I closed my eyes waiting for him to disappear	Ги затворив очите чекајќи да исчезне
I'm looking for other books in this series	Ги барам другите книги од оваа серија
I like the simplicity of it	Ми се допаѓа едноставноста на тоа
I lost everything	Изгубив сè
I think you can say yes	Мислам дека можеш да кажеш да
Government for fast delivery of mail	Влада за брза испорака на пошта
I want to see what he wears	Сакам да видам што носи
I'm afraid he will not understand	Се плашам дека нема да разбере
I would get a lot of batteries for reading light	Би добил многу батерии за светло за читање
Places close to water sources are preferred	Се претпочитаат места блиску до извори на вода
All my friends and I did it	Јас и сите мои пријатели го направивме тоа
I asked her what she does for a living	Ја прашав што работи за живот
I ask your people for help	Ги молам вашите луѓе за помош
I want her to make a stupid joke	Посакувам таа да направи глупава шега
I was able to handle the weather a little easier than most	Можев да се справам со времето малку полесно од повеќето
I had a taste for pizza	Имав вкус за пица
Conversation without motive	Разговор без мотив
I knew it was because he was still watching me	Знаев дека тоа е затоа што тој сè уште ме гледаше
I get up and leave the room without waking her	Станувам и ја напуштам собата без да ја разбудам
I think they will be fine without cooking them	Мислам дека ќе бидат во ред без да ги зготват
Sinner, saved by grace	Грешник, спасен по благодат
I took him to his home	Го однесов во неговиот дом
I go forward, I land on the floor	Тргнувам напред, слетувам на подот
I hope we offer a third alternative	Се надевам дека нудиме трета алтернатива
I should have taken you	Требаше да те земам
I think you look great with that athletic body	Мислам дека изгледаш одлично со тоа атлетско тело
I can not forget what he did to me	Не можам да заборавам што ми направи
Safe shaping will be thrown out soon	За малку ќе се исфрли сигурно оформување
I teach languages ​​and programming	Предавам јазици и програмирање
I will not ask them for acceptance	Нема да ги молам за прифаќање
I usually like to mix and I usually do	Обично сакам да се мешам и обично го правам
I looked around for a ladder	Погледнав наоколу за скала
I want women to be hit	Сакам жените да бидат удирани
I'm proud that you go	Горд сум што одиш
And I answer all that	И јас одговарам на сето тоа
This should not happen in my life	Не би требало ова да ми се случува во животот
I think she needs time	Мислам дека и треба време
I was tired, but probably more emotionally than physically	Бев уморен, но веројатно повеќе емотивно отколку физички
I stumble forward and pull the closure firmly	Се сопнувам напред и цврсто го повлекувам затворање
I saw a demonstration of what her soldiers could do	Видов демонстрација за тоа што можат да направат нејзините војници
I can no longer stay here	Не можам повеќе да останам овде
A few more, then repeat	Уште неколку, па се повторува
I would buy more shoes	Ќе купив повеќе чевли
I was filled with questions	Бев исполнет со прашања
I wanted my parents to be at our wedding	Сакав моите родители да бидат на нашата свадба
It takes you through a really interesting ride	Ве води низ навистина интересно возење
I walk with my five brothers by sea	Шетам со моите пет браќа поморски
I just love what is mine	Јас само го сакам тоа што е мое
I got to bed and lost hope	Станав во кревет и изгубив надеж
I leaned over him and felt all his pockets	Се наведнав над него и ги почувствував сите негови џебови
I talked to him on the radio	Зборував со него на радио
I knew what happened there	Знаев што се случи таму
I believe that people can adapt to change	Верувам дека луѓето можат да се прилагодат на промените
I did not give them a chance to live	Не им дадов шанса да живеат
I know where their trail is	Знам каде им е трагата
I can put myself at the forefront	Можам да се ставам на чело
I did not want him to leave me behind	Не сакав да ме остави зад себе
I will be back in a few days	Ќе се вратам за неколку дена
I feel like he's setting me up	Се чувствувам како да ме намести
I bathed in it with my sister	Во него се бањав со сестра ми
After this he fired for twelve years of politics	По ова тој отпушти дванаесет години од политиката
An interpreter is provided	Обезбеден е преведувач
I could not go fast enough	Не можев да одам доволно брзо
I was expecting to order through the spreadsheet screen	Очекував да нарачам преку екранот на табелата
I must decline your kind invitation	Морам да ја одбијам вашата љубезна покана
It is one of the five species of sea lions	Тој е еден од петте видови на морски лавови
I really hope she is not angry with me	Навистина се надевам дека таа не е лута на мене
I'm lying in bed and I remember last night	Лежам во кревет и се сеќавам на минатата ноќ
I never moved with her and nothing happened	Никогаш не се мрднав со неа и ништо не се случи
I remember the worst day very well	Многу добро се сеќавам на полошиот ден
I have walked this road so many times	Толку пати сум одел по овој пат
I was always a little like that	Секогаш бев малку таков
I wanted her to cum in me	Сакав да сврши во мене
I mean, there are only characters there	Мислам, таму има само ликови
I will crush their gods to dust	Ќе ги здробам нивните богови во прав
I used this information to make a few scenes	Ги искористив овие информации за да изработам неколку сцени
I look back to make sure he is following me	Гледам назад за да се уверам дека ме следи
I did not know until he said that money was needed	Не знаев додека не рече дека се потребни пари
I could not see a change in that	Не можев да видам промена во тоа
I just stood there in quiet amazement	Само стоев таму во тивко чудење
I just wanted a different nightmare	Само сакав поинаков кошмар
I could not allow them to do that to anyone else	Не можев да дозволам да го направат тоа на некој друг
I'm sure my son would agree	Сигурен сум дека мојот син би се согласил
I saw the doctor	Го разгледав докторот
I want you to do it, do it	Сакам да го направиш тоа, направи го
I was more worried about them than about me	Бев повеќе загрижен за нив отколку за мене
Book dealer with another job	Дилер со книги со друга работа
I took all my breaks	Ги земав сите мои паузи
I just watch it at school	Само го гледам на училиште
I felt that life was leaving me	Чувствував дека животот ме остава
I realize that a woman's breasts are full of milk	Сфаќам дека градите на жената се полни со млеко
I love people in my class	Ги сакам луѓето во мојата класа
I still have to think about it	Треба уште да размислам за тоа
A precautionary note should be made	Треба да се направи забелешка на претпазливост
I should not have it anyway	И онака не би требало да имам сега
I knew how he felt	Знаев што чувствува
A second later, they were standing in their bedroom	Една секунда подоцна, тие стоеја во нивната спална соба
I long for us all to be stupid again	Копнеам сите повторно да бидеме глупави
I think I forget that you once left	Сметам дека заборавам дека некогаш си заминал
I know who took her	Знам кој ја однесе
I smiled at my sister	Се насмевнав на сестра ми
I saw you leaning on that tree	Те видов како се наведнуваш на тоа дрво
I have shelves with studies to prove it	Имам полици со студии за да го докажам тоа
I mixed up the words	Ги измешав зборовите
I did not know about any of this	Не знаев за ништо од ова
I want you to listen carefully	Сакам да слушаш внимателно
I can get you what you want, in common sense	Можам да ти добијам што сакаш, во разум
I miss writing fiction	Ми недостига да пишувам фикција
A beam of light burst upwards	Зрак светлина испука нагоре
Very nasty thing	Многу гадна работа
I only fight for the money they pay me	Се борам само за парите што ми ги плаќаат
I did not want to let that robot into my house	Не сакав да го пуштам тој робот во мојата куќа
I was lying in this man	Лежев во овој човек
I followed him, with my hair up at the back of my neck	Го следев, со крената коса на задниот дел од вратот
Weapons, but not weapons	Оружје, но не и оружје
I reach out and punch the man in the nose	Посегнувам и го удирам човекот по нос
Susan soon finds an apartment to move into	Сузан наскоро наоѓа стан во кој ќе се пресели
I felt two strong arms around me	Чувствував две силни раце околу мене
And there was no income tax	И немаше данок на доход
I am undoubtedly horrified at this	Јас сум несомнено ужасен во ова
I helped one of them	Си помогнав на еден од нив
I was surprised by the echo of my own steps	Бев изненаден од ехото на сопствените чекори
I am uncomfortable with the silence, to be honest	Мене ми е непријатно со тишината, да бидам искрен
I know how to deal with my father and sisters	Знам како да се справам со татко ми и со сестрите
I will not say anything more	Нема да кажам ништо повеќе
I stay in your debt	Останувам во твојот долг
I use it to train	Го користам за да тренирам
I think it was a great defense no doubt	Мислам дека тоа беше одличен одбранбен приказ без сомнение
I feel like I'm going straight and the car is going right	Чувствувам дека одам право, а колата оди во право
Weight was pressed against my chest	Тежина ми се притисна на градите
I ended up failing in my hanging ranks	Завршив до неуспех на моите висечки редови
I'm tired of games and lies	Уморен сум од игрите и лагите
I worked hard to do that	Работев напорно за да го направам тоа
I gladly committed it	Со задоволство ја обврзав
I would not stay with someone like that	Не би останал со некој таков
A tribal drum beats rhythm through my core	Племенски тапан бие ритам низ моето јадро
I literally read it in one day	Буквално го прочитав за еден ден
I can not bear to be alone, you know that	Не можам да поднесам да бидам сам, го знаеш тоа
I knew there would be no going back	Знаев дека нема да има враќање назад
I left, packed my bag and left	Заминав, ја спакував торбата и заминав
I opened my eyes to see that it was morning	Ги отворив очите за да видам дека е утро
I read it over and over again	Го читав одново и одново
A baby you can be proud of instead of ashamed of	Бебе со кое може да се гордее наместо да се срами
I could see on his face that he was actually scared	По неговото лице можев да забележам дека всушност се плашеше
People came from everywhere	Народот доаѓаше од секаде
Then he started working on his first baseball novel	Потоа почна да работи на својот прв бејзбол роман
I could see the fear and the hatred	Можев да ги видам стравот и омразата
Before was a gray stone throne	Пред беше сив камен трон
I knew better than to call her	Знаев подобро отколку да се јавам по неа
Please speak only the truth	Ве молам да ја зборувате само вистината
I could not see the sun	Не можев да го видам сонцето
I guess those threats paid off	Претпоставувам дека тие закани се исплатеа
However, I preferred to do my own thing	Како и да е, претпочитав да си ја работам сопствената работа
I could not listen to my father	Не можев да го слушам татко ми
I did not say anything more about it	Не кажав ништо повеќе за тоа
I'm tired to the bone	Уморен сум до коски
A loud voice broke our concentration	Цврст глас ни ја скрши концентрацијата
Also, I have never jumped over my knees	Исто така, никогаш не сум скокнал преку колена
I could have been home a week ago	Можев да бидам дома пред една недела
I was pleasantly surprised by my first glass	Бев пријатно изненаден од мојата прва чаша
I made and wore this beautiful dress many more times	Го правев и го носев овој убав фустан уште многу пати
I just want to be in heaven	Само сакам да бидам на небото
I thought you might want to visit him	Мислев дека можеби сакаш да го посетиш
He does not get the job	Тој не ја добива работата
Painful trouble for humanity	Болна неволја за човештвото
I could not wait to get out of it	Едвај чекав да излезам во него
I make my payments and I never miss	Ги извршувам моите плаќања и никогаш не пропуштам
I lost my family, my home and my health	Го изгубив семејството, домот и здравјето
She resigned after four years	Таа даде отказ по четири години
A scream from behind made me look back briefly	Еден крик одзади ме натера накратко да погледнам назад
I think you may be thinking something wrong, buddy	Мислам дека можеби мислиш нешто погрешно, друже
I greeted her and asked how she was	Ја поздравив и прашав како е
I was hoping my face would not look worried in the video	Се надевав дека моето лице нема да изгледа загрижено на видеото
I can play that game too	Можам и јас да ја играм таа игра
I wondered what that job was about	Се прашував за што е таа работа
I need a companion at home	Ми треба придружник дома
I got up, feeling a little better	Станав, чувствувајќи се малку подобро
One girl was lying there clearly out of her head	Една девојка лежеше таму јасно надвор од нејзината глава
I saw those legs	Ги видов тие нозе
I guess you know that	Претпоставувам дека го знаеш тоа
I could not allow him to suffer like that	Не можев да дозволам да страда така
I wanted to write as much as I read	Сакав да пишувам колку што читам
I can absorb her attacks, and she can not hurt me	Можам да ги апсорбирам нејзините напади, а таа не може да ме повреди
I read about it in the newspaper	Прочитав за тоа во весникот
I even recommended it to my family	Дури и го препорачав на моето семејство
I had to find a way to hide it	Морав да најдам начин да го сокријам тоа
He will receive me personally	Ќе ме прими лично
I lose all awareness of my surroundings	Ја губам сета свесна свест за мојата околина
I just got off the boat	Само што излегов од бродот
I can not go back there	Не можам да се вратам таму
I suggest early night	Предлагам рана ноќ
I did not understand why anyone would do that to her	Не разбирав зошто некој би ѝ го направил тоа
I am ready to receive such news	Подготвен сум да добијам такви вести
In any case, I thought so	Во секој случај, така мислев
I wanted to build a simple, cheap, abundant, reasonably reliable	Сакав да изградам едноставен, евтин, изобилен, разумно сигурен
I bent down and almost touched my nose to his	Се наведнав и речиси го допрев мојот нос до неговиот
I touched on her special place in her privacy	Го допрев нејзиното посебно место во нејзината приватност
I would like to read more about this	Би сакал да прочитам повеќе за ова
There was destruction of industry and infrastructure	Имаше уништување на индустријата и инфраструктурата
I also got the beans to go with	Го добив и гравот за да одам со него
Still, I think we are doing well	Сепак, мислам дека ни оди добро
I was not really happy about that	Не бев навистина среќен поради тоа
I decided to find a friend for my sweet girlfriend	Решив да најдам пријател за мојата мила девојка
There were two sources for this decision	Имаше два извора на оваа одлука
I apologized to my family and approached her	Се оправдав од моето семејство и и пријдов
I shook my head, not knowing what to say	Одмавнав со главата, не знаејќи што да кажам
It is now located in a private courtyard	Сега се наоѓа во приватен двор
I stood, frozen with shock	Стоев, замрзнат од шок
A cup of coffee was innocent enough	Шолја кафе беше доволно невина
I almost never felt comfortable inviting anyone into my home	Речиси никогаш не се чувствував удобно да поканам некого во мојот дом
I love the acting profession	Го сакам актерскиот занает
The shield gives protection to the soldier	Штитот му дава заштита на војникот
I could not understand what he was saying either	Ниту јас не можев да разберам што зборува
I was so weak and stupid in those days	Бев толку слаб и глупав во тие денови
I spent hours looking at my special boyfriend	Поминав часови гледајќи во моето посебно момче
I put the car in the park and look	Го ставив автомобилот во парк и гледам
I'm sure you will find it	Сигурен сум дека ќе го најдете
And it is simply a collection of kits	А е едноставно збирка на комплети
I build it, just to tear it down	Го изградувам, само за да го срушам
I could imagine too clearly	Можев да замислам премногу јасно
I learned how great friends they can be	Научив колку големи пријатели можат да бидат
I wrote her address on the back of my card	Ја напишав нејзината адреса на задната страна од мојата картичка
I looked at him without expectation or curiosity	Гледав кон него без очекување или љубопитност
I sank to my knees in pain	Потонав на колена од болка
I would not recommend this place to anyone	Не би го препорачал ова место на никого
I promise you, you will find it	Ти ветувам, ќе го најдеш
I held her to myself	Ја држев до себе
And we are responsible for that	И ние сме одговорни за тоа
Presidential candidate	Претседателски кандидат
High school friend	Пријател од средно училиште
I thought your mother should not know about it	Мислев дека мајка ти не треба да знае за тоа
I struggled terribly to quit smoking	Ужасно се борев да престанам да пушам
Both sides filed a complaint	Двете страни поднесоа жалба
I turn my head, I look the other way	Ја вртам главата, гледам на другата страна
Somehow I feel bad for her	Некако се чувствувам лошо за неа
I just used your passcode	Само што го искористив твојот код за пристап
I could not stop looking at them	Не можев да престанам да гледам во нив
I can not go to the beach without my friend on the beach	Не можам да одам на плажа без мојот пријател на плажа
I am committed to her future	Јас сум посветен на нејзината иднина
I can't wait to tell the truth	Едвај чекам да ја кажам вистината
I should not have done it that way	Не требаше да го сторам тоа на тој начин
I felt the same for him	Истото го чувствував и за него
I could not see a single drop of blood	Не можев да видам ниту една капка крв
I checked around the crowded bar and outside seats	Проверив околу преполниот бар и надворешните седишта
I go to the bathroom and wash my face	Одам до бањата и си го мијам лицето
I went to the door and it was locked	Отидов до вратата и таа беше заклучена
I will start to take our relationship more seriously	Ќе почнам да ја сфаќам нашата врска посериозно
I can not help but melt into it	Не можам а да не се претопам во него
I'll just have to finish it	Ќе треба само да го завршам
I tried to keep my mind on something else	Се обидов да го задржам мојот ум на нешто друго
The new job could be a turning point for me	Новата работа може да биде пресвртница за мене
I knew she was dead, but I still checked her pulse	Знаев дека е мртва, но сепак и го проверив пулсот
I would wait another day	Би почекал уште еден ден
I reached out and took her in my arms	Посегнав и ја зедов во раце
I had a big headache behind my eyes	Имав голема главоболка зад моите очи
I felt attracted to a tank	Се чувствував привлечен кон тенк
I never doubted she thought so	Никогаш не се сомневав дека таа размислува така
I was thankful I was eating something	Бев благодарен што јадев нешто
I owe you my life twice	Двапати ти го должам животот
I could not remember anything until I woke up in the hospital	Не можев да се сетам на ништо пред да се разбудам во болница
I was alone in the bedroom	Бев сам во спалната соба
I liked floating there	Ми се допадна да лебдам таму
He and his wife had five children	Тој и неговата сопруга имале пет деца
I suddenly feel like an idiot	Одеднаш се чувствувам како идиот
He served in the army for three years	Војска и служел три години
I was fleet, strong and my eye was sharp	Бев флота, силен и моето око беше остро
I could not do that to him	Не можев да му го направам тоа
I can teach you what a lover is	Можам да те научам што е љубовник
I needed him to say I needed him	Ми требаше да каже дека му требам
I did not want to scare him	Не сакав да го исплашам
I just want to know how the story ends	Само сакам да знам како завршува приказната
I often stumble as a minister	Често се сопнувам како министер
I looked at the radio and then at her	Погледнав во радиото, а потоа ја погледнав
I always tell people to try to be hardworking	Секогаш им велам на луѓето потрудете се да бидете трудољубиви
I can not say that I will	Не можам да кажам дека ќе
I could hardly think	Едвај можев да размислувам
At first I could not reach you	На почетокот не можев да дојдам до тебе
I found out about this only half an hour ago	За ова дознав само пред половина час
A narrow road that seems to lead us nowhere	Тесен пат кој како да не води до никаде
I hope I sleep well	Се надевам дека ќе спијам добро
I just rode and slept	Само јавав и спиев
I wanted to run away from the water	Сакав да бегам од водата
I was pretty sure it moved	Бев прилично сигурен дека се помести
I mean, with the baby too	Мислам, и со бебето
I looked around the room to witness the celebration	Гледав низ собата за да посведочам на прославата
I like them because of their purity of purpose	Ми се допаѓаат поради нивната чистота на целта
I pray for her and her children	Се молам за неа и нејзините деца
I also doubt the international connection	Се сомневам и за меѓународна врска
Still, I kept my temper	Сепак, го чував мојот темперамент
I hope she is not angry with me	Се надевам дека таа не е лута на мене
I hope you have another good night	Се надевам дека ќе имате уште една добра ноќ
I know he would not think that of you	Знам дека тој не би го помислил тоа на тебе
I take a deep breath and close my eyes	Длабоко дишам и ги затворам очите
I can print the document for you	Можам да го испечатам документот за тебе
I love all the dead	Ги сакам сите мртви
I wonder why only women serve food	Се прашувам зошто само жени служат храна
A little old woman owned this house	Една мала старица ја поседуваше оваа куќа
Stress can also trigger an attack	Стресот исто така може да предизвика напад
I did not want to go to school	Не сакав да одам во училиште
I was taken by car to one place	Ме однесоа со автомобил на едно место
I go to the dark god	Одам до темниот бог
I respect her assessment	Ја почитувам нејзината проценка
I would not feel safe	Не би почувствувал дека е безбеден
A long time in a waiting period of two years	Долго време во период на чекање од две години
I would sail for hours almost every day	Скоро секој ден би пловел со часови
I put this under control	Го ставив ова под контрола
I needed a new computer more than a new TV	Повеќе ми требаше нов компјутер отколку нов телевизор
I swear you can do it	Ти се колнам дека можеш да го направиш тоа
I was with her every day	Секојдневно бев со неа
I jumped the line and asked her if she needed help	Скокнав линија и ја прашав дали и треба помош
I failed, but I never enjoyed her company less	Не успеав, но никогаш помалку уживав во нејзиното друштво
Different materials make driving more comfortable	Различни материјали го прават возењето поудобно
I came here for a clean start	Дојдов овде за чист почеток
Adams seems to be a determined character	Се чини дека Адамс е решителен лик
I was exhausted, mentally and physically	Бев исцрпен, психички и физички
I wish everyone could see it	Посакувам сите да го видат
I can actually give them very clear suggestions	Јас всушност можам да им дадам многу јасни предлози
Florida has no state income tax	Флорида нема државен данок на доход
I wanted to be with them	Сакав да бидам со нив
I fell in love the week after	Се заљубив неделата потоа
I know how to make a website	Знам како да направам веб-страница
And I said this is not a comic book	И кажав дека ова не е некој стрип
The representation of the nerves that are experiences is developed	Развојна е претставата на нервите што се искуствата
I need to go back to the fortress	Треба да се вратам во тврдината
I watched the second plane crash from the sidewalk	Го гледав вториот авион како удира, од тротоарот
I need to come back after that process is over	Треба да се вратам откако ќе заврши тој процес
I can not be in the same bed with you	Не можам да бидам во ист кревет со тебе
I got a lot of respect from everyone and I felt comfortable	Добив голема почит од сите и се чувствував удобно
I knew he cared deeply for me	Знаев дека тој длабоко се грижи за мене
I felt it was worth filming	Чувствував дека вреди да се сними
I found this box and it works like a charm	Ја најдов оваа кутија и работи како шарм
I'm really scared to go home	Навистина се плашам да одам дома
Many people did not understand it	Многу луѓе не ја сфатија
I slid the card through the space between us	Ја лизнав картичката низ просторот меѓу нас
I had no desire to chat	Немав желба да правам муабет
They had a cooked dinner	Имаа зготвена вечера
I can do that for my sister	Можам да го направам тоа за сестра ми
I thought you had a good memory	Мислев дека имаш добра меморија
The attack failed again	Повторно нападот не успеа
I loved the characters, even the supporting characters	Ги сакав ликовите, дури и споредните ликови
I was sick and weak	Бев болен и слаб
I stopped trusting those companies	Престанав да им верувам на тие компании
I just can not take my eyes off him	Едноставно не можам да го тргнам погледот од него
I do not want to attack you this day	Не сакам да те нападнам овој ден
I thought he was not even upset	Мислев дека не се ни нервира
I need an action plan	Ми треба план за акција
I could not go further	Не можев да одам подалеку
I hope yours is as good as mine	Се надевам дека твоето е исто толку добро како и мојот
I was shaken by the thought	Се стресов од помислата
I knew their secret, they should know mine	Ја знаев нивната тајна, тие треба да ја знаат мојата
I joined him in his efforts	Му се придружив во напорите
I want to spend some peaceful time with her	Сакам да поминам некое мирно време со неа
I have a job, good boss	Имам работа, добар шеф
I was shocked because he reminded me of you	Бев шокиран затоа што ме потсети на тебе
I could not see a single bullet hole in the ceiling	Не можев да видам ниту една дупка од куршум на таванот
I have a special playing card	Имам посебна карта за играње
I know my mind is reaching for something	Знам дека мојот ум посегнува кон нешто
I briefly peek in his direction	Накратко ѕирнам во негова насока
I counted four people, two women, two men	Избројав четири лица, две жени, двајца мажи
I kept thinking about her	Продолжив да размислувам за неа
I only told her a partial truth	Јас ѝ кажав само делумна вистина
I have only a few questions for you	Имам само неколку прашања за вас
I would know if there was	Ќе знаев ако имаше
Nice weekend and nice bad	Убав викенд и убав лош
I especially liked the price	Особено ми се допадна цената
I will not share a roof with him, no more	Нема да делам покрив со него, не повеќе
There is no recorded estimate of replacement costs	Нема евидентирана проценка за трошоците за замена
I can not say who it belongs to	Не можам да кажам на кого му припаѓа
A moment later, a steady stream overflowed	Миг подоцна, постојан поток се излеа
I just let go of everything, and just cried	Само пуштив сè, и само плачев
I lock the door and go back	Ја заклучувам вратата и се враќам
I hope the truck driver is OK	Се надевам дека возачот на камионот е во ред
I could only guess who they were	Можев само да погодам кои се тие
And I had no idea what to say	И јас немав поим што да кажам
One cow needed a lot more land	На една крава и требаше многу повеќе земја
I expressed my concern to you, but you ignored them	Ти ја искажав мојата загриженост, но ти ги игнорираше
I realized she thought she had won	Сфатив дека мислела дека победила
I had to stop it before it was too late	Морав да го запрам пред да биде предоцна
A man came to us with a map	Еден човек дојде до нас со мапа
I resigned and he begged me to come back	Дадов отказ, а тој ме молеше да се вратам
I have the planet and it has me	Јас ја имам планетата и таа ме има мене
I want to meet again	Сакам повторно да се сретнам
I could feel it melting from the inside out	Можев да почувствувам како се топи од внатре кон надвор
I see him, sometimes, in torment	Го гледам, понекогаш, во маки
A beautiful woman in a sexy dress brightens my day	Убава жена во секси фустан ми го разубавува денот
I have never wanted to in my whole life before	Никогаш порано не сум сакал во целиот мој живот
I hear him knocking around with things for a minute	Го слушам како тропа наоколу со работи за една минута
I was frantic to get here	Бев избезумен да стигнам овде
I did not understand how the building disappeared	Не разбрав како исчезна зградата
I can not let that happen	Не можам да дозволам тоа да се случи
I know he speaks from personal experience	Знам дека зборува од лично искуство
The grill was heated by electricity	Решетката се загреваше со електрична енергија
I'll have to get that out of her	Ќе морам да го исфрлам тоа од неа
I never spend a lot of money on shopping	Никогаш не трошам многу пари за шопинг
I closed the drawer and moved on to the next one	Ја затворив фиоката и преминав на следната
Her voice was characterized as unusually sweet and attractive	Нејзиниот глас беше окарактеризиран како невообичаено сладок и привлечен
I'm proud of everything he did	Горд сум на се што направи
He did not receive any offers	Не доби понуди
I can show you my work	Можам да ви ја покажам мојата работа
I was not really in the mood for that	Јас навистина не бев расположен за тоа
I forgot about the wine festival	Заборавив на фестивалот на виното
Listing is a very powerful thing	Списокот е многу моќна работа
I will not look for you	Нема да те барам
A mischievous smile crossed her face	Палава насмевка го прекрсти нејзиното лице
I think you can hear me	Мислам дека можеш да ме слушнеш
I shrugged a little and he nodded	Подигнав малку раменици, а тој кимна со главата
I felt a body, but it was not mine either	Чувствував тело, но и тоа не беше мое
I can not bear to hear only words	Не можам да поднесам да слушам само зборови
I really want to get a better job	Навистина сакам да добијам подобра работа
I try to push myself into a sitting position	Се обидувам да се туркам во седечка положба
I can not accept everything	Не можам да прифатам сè
He could deploy armed guards to enforce the regulations	Тој би можел да распореди вооружени стражари за спроведување на прописите
I brought drinks for everyone	Донесов пијалоци за сите
I followed the course imposed on me by my parents	Го следев курсот што ми го наметнаа моите родители
However, I found a solution to the problem	Сепак, најдов решение за проблемот
I should have expected it	Требаше да го очекувам
Rough laughter escaped his throat	Груба смеа му избега од грлото
I reached another level	Стигнав на некое друго ниво
I looked ahead but saw nothing	Гледав напред, но ништо не видов
I could almost feel him coming to this new conclusion	Речиси можев да почувствувам како тој доаѓа до овој нов заклучок
I was breathing hard	Тешко дишев
I can see that one of you is a police officer	Можам да видам дека еден од вас е полицаец
I think that was a relief for her	Мислам дека тоа беше олеснување за неа
I bet it was a decade or two ago	Се обложувам дека била пред една или две децении
I looked at his ass and he grabbed me	Му погледнав во задникот, а тој ме фати
I cover my head with my hands and crawl	Ја покривам главата со рацете и ползам
I told her to leave	Реков да и отиде од таму
I know he's bad, but killing him is wrong	Знам дека е лош, но да го убиеш е погрешно
I dare say you will be better at listening	Се осмелувам да кажам дека ќе бидеш подобар за слушање
I just hoped it would stay that way	Само се надевав дека ќе остане така
I can take you to them	Можам да те одведам до нив
I hope we see the house from the water	Се надевам дека ќе ја видиме куќата од водата
I mean, there is, but not as they think	Мислам, има, но не како што мислат
I suspected he was going somewhere	Се сомневав дека одеше некаде
I was not sure what he would do	Не бев сигурен што ќе направи
I think they somehow simply forgot how to do it	Мислам дека некако едноставно заборавија како да го направат тоа
The circumstances of the event were disputed	Околностите на настанот беа спорни
I know you're under pressure	Знам дека сте под притисок
I saw something in his music that inspired mine	Видов нешто во неговата музика што ја инспирираше мојата
I should not have been upset about that	Не требаше да се нервирам поради тоа
I forcefully take my eyes off her gaze	Со сила ги тргам очите од нејзиниот поглед
Mass of flames shot in the hallway	Маса пламен застрелан во ходникот
During the whole event I was placed in solitary confinement	Во текот на целиот настан бев сместен во самица
I have not stopped writing about my mother in my life	Оттогаш не престанав да ја пишувам мајка ми во животот
I was there watching the whole thing	Бев таму и ја гледав целата работа
I threw the mouse at him	Му го фрлив глувчето
I felt lighter, somehow	Се чувствував полесна, некако
I guess that's part of it	Претпоставувам дека тоа е дел од тоа
I was older than them	Бев постар од нив
I wipe the water off my face	Ја бришам водата од лицето
A white sphere of glittering light formed between her hands	Меѓу нејзините раце се формираше бела сфера на блескава светлина
I tried to ignore them so they could leave	Се обидов да ги игнорирам за да си заминат
I'm trying to get all this	Се обидувам да го внесам сето ова
I knew this would not work	Знаев дека ова нема да се поправи
I thought it would only make you feel worse	Мислев дека тоа само ќе направи да се чувствуваш уште полошо
Maybe I informed him	Можеби го известив
I come to pay my respects	Доаѓам да оддадам почит
I could not believe this was happening again	Не можев да верувам дека ова се случува повторно
I imagine that coffee beans are in a way like horses	Замислувам дека зрната кафе на некој начин се како коњи
I suggest you avoid soup during dinner	Предлагам да ја избегнувате супата за време на вечерата
Slightly thin and delicate	Малку тенок и нежен
I decided to practice using it	Решив да вежбам да го користам
I looked at her in shock	Во шок погледнав во неа
I was such a bad daughter	Бев толку лоша ќерка
I often talked to ghosts in the first century	Често разговарав со духови во првиот век
I need you to do this	Ми треба да го направиш ова
I did not even present myself properly	Не се ни претставив како што треба
I understand that and I look to be at your service	Го сфаќам тоа и гледам да бидам во ваша услуга
Tensions between the two countries were high	Напнатоста меѓу двете земји беше висока
I was just really scared	Едноставно бев навистина исплашен
I hope it will be successful	Се надевам дека ќе биде успешна
I felt a surge of frustration	Почувствував наплив на фрустрација
I think sometimes it would be nice to go back	Мислам дека понекогаш би било убаво да се вратиме назад
I can spend a lot of time alone	Можам сам да потрошам значително време
I'm a highly professional easy girl	Јас сум високо професионален лесна девојка
I think she would like that	Мислам дека таа би го сакала тоа
I promise I will do nothing	Ветувам дека нема да направам ништо
A local grocery store closed three years ago	Една локална самопослуга затворена пред три години
I ran my hand through the box	Ја поминав раката низ кутијата
I should not call them my family	Не треба да ги нарекувам мое семејство
I could smell flowers	Можев да мирисам цвеќиња
A little tricky actually	Малку незгодно всушност
I would not do anything else	Не би правел ништо друго
I have not seen her here yet	Сè уште не сум ја видел овде
A golden glow caught my eye	Еден златен сјај ми го привлече окото
I want her to be just herself this morning	Сакам таа да биде само за себе ова утро
I felt a little uncomfortable with the whole thing	Се чувствував малку непријатно за целата работа
I stopped in her room for a while	Застанав малку во нејзината соба
I was disappointed to hear his truck head off	Се разочарав кога слушнав како неговиот камион тргнува надвор
I guess this guy is a leader	Претпоставувам дека овој човек е лидер
I look from the side	Гледам од страна
I watched the monkey all afternoon	Цело попладне го гледав мајмунот
Several people stared	Неколку луѓе зјапаа
I know where you are training this hour	Знам каде сте на тренинг овој час
I kissed a lot of girls	Бакнав многу девојки
I told him to shut up	Му реков да молчи
I have a healthy sense of wonder	Имам здраво чувство за чудење
I hear water flowing in the kitchen	Слушам дека водата тече во кујната
I felt sorry for him, in a way	Ми беше жал за него, на еден начин
I headed to the airport	Се упатив кон аеродромот
The route passes through several roads in this area	Трасата поминува низ повеќе патишта во оваа област
A familiar sight came in	Позната глетка влезе внатре
I believe his descendants are already involved	Верувам дека неговите потомци веќе се вклучени
I would not even bother to change	Не би се ни мачела да пресоблечам
I became a participant	Јас станав учесник
A few details may be right, but nothing else	Неколку детали можеби се во право, но ништо друго
I am attracted by your approach and style	Ме привлекува твојот пристап и стил
I used to learn that	Порано го учев тоа
I got the right answer, and that's it	Го добив вистинскиот одговор, и тоа е тоа
One look at the clock, however, prompted her to move	Еден поглед на часовникот сепак ја поттикна да се движи
I mean the dress, the shoes and now this	Мислам на фустанот, чевлите и сега ова
I could not breathe, I could not speak	Не можев да дишам, не можев да зборувам
I would like to go for the record right now	Јас би сакал да одам на рекорд во моментов
I have not missed a single meeting	Не сум пропуштил ниту еден состанок
I need to sleep forever	Ми треба засекогаш да заспијам
I heard his truck start in the background	Слушнав како неговиот камион тргнува во позадина
I slip and kiss you	Се лизгам и те бакнувам
I can not blame this place	Не можам да го обвинам ова место
I do not want to be angry with you	Не сакам да се лутам на тебе
I have compassion and understanding	Имам сочувство и разбирање
I can not even think how this can happen	Не можам ни да размислувам како може да се случи ова
I feel much better	Се чувствувам многу подобро
I was involuntarily stressed	Несакајќи се стресов
I am still to this day	Сè уште сум до ден-денес
I'm really happy for her	Навистина сум среќен за неа
Obviously I still haven't found anything	Очигледно сè уште ништо не најдов
I know her better now	Сега ја познавам подобро
I am determined to be your friend	Решен сум да бидам твој пријател
I was actually the only one who survived that transfer	Јас всушност бев единствениот кој го преживеа тој трансфер
Natural spring around the middle of a large hill	Природен извор околу средината на голем рид
I still have to admit	Сепак морам да признаам
I ran twice, holding the grief like an open wound	Истрчав двојно, држејќи ја тагата како отворена рана
I expect that to be the case	Очекувам дека беше така
I hope he comes home in a better mood	Се надевам дека ќе дојде дома во подобро расположение
I want to help you build something	Сакам да ти помогнам да изградиш нешто
I thought you might like some company	Мислев дека можеби ќе ви се допадне некое друштво
I could not remember what happened	Не можев да се сетам што се случи
I will answer questions as soon as possible	Одговарам на прашања што е можно поскоро
I thought this was a good article	Мислев дека ова е добра статија
A gentleman brought in a table and a chair	Еден господин внесе маса и столче
I heard his breath blowing through the trees	Го слушнав неговиот здив како дува низ дрвјата
I guess that's modern life	Претпоставувам дека тоа е модерниот живот
There was a scream from the cabin	Од кабината излезе крик
I took a long, steady breath	Зедов долг, постојан здив
I found these on the kitchen floor	Ги најдов овие на подот во кујната
I saw him a lot really	Го видов многу навистина
I am not a person on social networks	Јас не сум личност на социјалните мрежи
I opened the door and let her out	Ја отворив вратата и ја пуштив да излезе
A promise is not a promise	Ветувањето не е ветување
I could not believe he took it	Не можев да верувам дека го зеде
I think his eyes were even wider	Мислам дека очите му беа уште пошироки
I never drive it again	Никогаш повеќе не ја возам
I had to get my head in the game	Морав да ја внесам главата во играта
I went to watch hours and hours of television	Одев да гледам часови и часови телевизија
I would never lose something so valuable	Никогаш не би изгубил нешто толку вредно
I remembered running on that small beach as a child	Се сетив дека трчав на таа мала плажа како дете
A sudden idea took me	Ме однесе ненадејна идеја
He frowned and spread it on his face	Намуртено му се рашири по лицето
I have never felt this way about anyone	Никогаш не сум се чувствувал вака за никого
I know you're not happy here	Знам дека не си среќен овде
But that does not matter	Но, тоа не е важно
I wish you luck with that	Ти посакувам среќа со тоа
I grabbed them and closed my eyes	Ги фатив и ги затворив очите
I did not like it when he was afraid	Не ми се допадна кога се плашеше
I can not sleep tonight	Не можам да заспијам вечерва
I shook my head	Одмавнав со главата наоколу
I did not like the woman they sent yesterday	Не ми се допадна жената што ја испратија вчера
I want to know all that	Сакам да го знам сето тоа
I did not put pressure on her	Не вршев притисок врз неа
I did not need any help	Не ми требаше никаква помош
I hesitated, but then I answered, in case it matters	Се двоумев, но потоа одговорив, во случај да е важно
I looked behind me to the left	Погледнав зад мене лево
I will not allow our people to be used like this	Нема да дозволам нашите луѓе да се користат вака
I started to feel very light in my head	Почнав да се чувствувам многу лесно во мојата глава
I had no idea if it was day or night	Немав поим дали е ден или ноќ
I noticed that it gets quite low	Забележав дека станува доста ниско
I hope you feel the same	Се надевам дека и вие го чувствувате истото
I breathe an imaginary sigh of relief	Дишам замислена воздишка на олеснување
I love you so much more than you know	Те сакам многу повеќе отколку што знаеш
Maybe I'll get you back	Можеби ќе те вратам
I did not want to have an effect on him	Не сакав да имам ефект врз него
It pierced his skin	Низ кожата му се проби
Moving inward from the inward directed winter energy	Поместување нанадвор од навнатре насочената енергија на зимата
I wanted to change the subject as soon as possible	Сакав да ја сменам темата што е можно побрзо
He briefly moved west and then turned almost north	Накратко се движеше на запад, а потоа сврте скоро на север
I guess the world is catching up with us	Претпоставувам дека светот нè стигнува
I once heard her body call it a canvas	Еднаш слушнав како нејзиното тело го нарекува платно
I will almost panic	За малку ќе ме фати паника
I got very, very good answers	Добив многу многу добри одговори
I could and would do miracles for them too	Можев и би направил чуда и за нив
I guess it is not registered anywhere	Претпоставувам дека никаде не е регистриран
I was so excited to dance	Бев толку возбуден за танцување
I saw myself in the mirror	Се видов себеси во огледало
I have my TV	Јас го имам мојот телевизор
They then maintained friendly correspondence	Тие потоа одржуваа пријателска кореспонденција
I also felt completely relaxed	Се чувствував и целосно опуштено
I swear these pants are obsessed	Се колнам дека овие панталони се опседнати
I need to remember these things	Треба да се сетам на овие работи
I loved listening to him speak	Обожавав да го слушам како зборува
I remember your gang	Се сеќавам на вашата банда
A forgotten place anyway	Заборавено место во секој случај
Black, fitted suit	Црн, вграден костум
A tear fell on his eye	Солза му падна на око
Clouds were always the last features to be included	Облаците секогаш беа последните карактеристики што требаше да се вклучат
I felt comfortable	Се чувствував удобно
Yesterday I was at the gym, for a spin hour	Вчера бев во теретана, на час по спин
I wondered the same thing	Се прашував истото
I used to post because it didn't work for me	Постирав порано затоа што не ми функционираше
I got drunk last night and did something stupid	Се напив синоќа и направив глупост
I locked my face	Го заклучив лицето
I tried to get up and lean on a tree	Се обидов да станам и да се потпрем на едно дрво
I hit the ground, out of breath	Удрив во земјата, задишан
I asked which department or grade, but she did not know	Прашав кој оддел или одделение, но таа не знаеше
I will prove that you are the one behind this	Ќе докажам дека ти си тој што стои зад ова
I kept trying, but nothing worked	Продолжив да се обидувам, но ништо не успеа
It has been found that there is absolute ground	Откриено е дека има апсолутен терен
I am here to help you	Јас сум тука да ви помогнам
I saw her only once and forgot to ask her	Ја видов само еднаш и заборавив да ја прашам
I did not get it	Не и го добив тоа
Lots of office work safe	Многу канцелариска работа сеф
I think you should give us a chance at this, us	Мислам дека треба да ни дадете шанса на ова, нам
I feel that everything is closing around me	Чувствувам дека сè се затвора околу мене
I look forward to meeting you	Со нетрпение очекувам да те запознаам
I hope this can help you	Се надевам дека ова може да ви помогне
I could hardly think of it, to be honest	Јас едвај размислував за тоа, да бидам искрен
I thought it was a success	Мислев дека тоа е успех
I started reaching for him	Почнав да посегнувам по него
I used the game, I moved	Ја искористив играта, се преселив
I look at the clock in my car	Гледам во часовникот во мојата кола
I will do what you ask me to do	Ќе го направам тоа што ќе го побараш од мене
I had to give it up	Морав да се откажам од неа
I knew it would be rude	Знаев дека ќе биде грубо
I personally was not betrayed	Јас лично не бев изневерен
I tried hard to do just that	Напорно се трудев да го направам токму тоа
I think going there will help again	Мислам дека одењето таму повторно ќе помогне
I would always survive	Секогаш би преживеал
I want to be optimistic	Сакам да бидам оптимист
I do not want to give advice to anyone	Не сакам никому да давам совети
I feel tense, the fear increases	Се чувствувам напнат, стравот се зголемува
I mentally remind myself not to let my eyes wander	Ментално се потсетувам да не дозволувам очите да ми талкаат
I could barely cover the deep sigh that my body could not hold	Едвај ја покрив длабоката воздишка што моето тело не можеше да ја задржи
I also checked for the mark and it was not there	Проверив и за ознаката и ја немаше
Part of who you are	Дел од тоа што си
I was right there, so close	Бев токму таму, толку блиску
I invite you to attend this presentation	Ве повикувам да присуствувате на оваа презентација
I imagine a fantastic impossible reality	Замислувам фантастична невозможна реалност
I watched him for a while	Го гледав некое време
I did not hear or see anything	Ништо не слушнав ниту видов
I have to find who else is missing	Морам да пронајдам кој друг недостасува
Her fate remains unknown	Нејзината судбина останува непозната
It just flew from there	Само што полета од таму
I could not stop my legs from shaking	Не можев да ги спречам нозете да ми се тресат
I could feel something moving inside	Чувствував дека нешто се движи внатре
I was not often here as you know	Не бев често овде како што знаете
I guess it was a dragon drum	Претпоставувам дека тоа беше тапан од змеј
"I'm really crazy," she said to herself	Навистина искрено сум луда, си рече таа
I understand less than you	Јас разбирам помалку од тебе
Maybe because of him I lost my mother too	Можеби поради него ја изгубив и мајка ми
I longed for more skin contact	Копнеев за повеќе контакт со кожата
I remember noticing it	Се сеќавам дека го забележав
Probably not, but it makes me laugh	Веројатно не треба, но ме тера да се смеам
I wondered how he was really doing	Се прашував како навистина му оди
I thought you were awake	Мислев дека си буден
I did not give him an explanation	Не му дадов објаснување
I really do not know why this happened	Навистина не знам зошто се случи тоа
I did not receive an answer	Не добив одговор
I always feel supported	Секогаш се чувствувам поддржан
I was not looking for you at all	Воопшто не те барав
I saw a news van enter my driveway	Видов комбе за вести како влезе во мојата патека
I glanced out the window	Фрлив поглед кон прозорецот
I also tend to switch from one series to another	Исто така, имам тенденција да се префрлам од една во друга серија
At some point I agree with you	До еден момент се согласувам со тебе
First I bent down to the green light	Најпрво се наведнав на зелено светло
I ran up the stairs to him	Истрчав по скалите до него
I am conditions that are marked then more	Јас сум услови кои се означени тогаш повеќе
I'm telling you this is a cute little device	Ви велам дека ова е еден сладок мал уред
I approach her from behind	ѝ приоѓам одзади
And I thanked him and left	И се заблагодарив и заминав
I just told them what to do next	Само им кажав што да прават понатаму
There was a hidden door in one wall	Скриена врата беше во едниот ѕид
A moment later, he withdrew	Еден момент подоцна, тој се повлече
I am truly so blessed	Навистина сум толку благословен
I have a hundred hectares	Имам стотина хектари
I went to bat for you	Отидов да лилјак за тебе
I really want a good chase	Многу сакам добра потера
I was afraid he might get sick again	Се плашев дека можеби повторно ќе се разболи
I was not in charge of them	Јас не бев задолжен за нив
Suddenly I started laughing	Одеднаш почнав да се смеам
I think we went a little off course	Мислам дека малку излеговме од курсот
I had very close calls	Имав многу блиски повици
I just really wanted to see you today	Само навистина сакав да те видам денес
A key fell from her corner into her palm	Од аголот и падна клуч во дланката
Now I recognize you boy	Сега те препознавам момче
I brought this to us	Нам ни го донесов ова
Each gesture has its own meaning	Секој гест има свое значење
This suppresses a possible source of error	Со тоа е потиснат можен извор на грешка
I thought it would become a problem after a while	Мислев дека ќе стане проблем по некое време
I do the same with my beard	Истото го правам и со мојата брада
I have no debt	Јас немам никаков долг
I think you say so	Мислам дека така велиш
Luis placed fourth	Луис се пласираше на четвртото место
I need to watch that movie	Треба да го гледам тој филм
I tried to regain my composure	Се обидов да си ја вратам присебноста
I had to make a decision	Морав да донесам одлука
I heard he came last night	Слушнав дека си дојде синоќа
I take it all, waiting patiently	Го земам сето тоа, чекајќи трпеливо
I had the feeling that he was talking to himself	Имав чувство дека зборува сам со себе
I paid for my classes	Платив за моите часови
I really, really love your service	Навистина, навистина ја сакам вашата услуга
I'm afraid of that, really	Се плашам од тоа, навистина
I think that broke my heart even more	Мислам дека тоа уште повеќе ми го скрши срцето
I despise sitting quietly in a restaurant after eating	Презирам да седам мирно во ресторан после јадење
Nice little hidden charge	Убаво мало скриено полнење
I told him about the book, but also about the dream	Му кажав за книгата, но и за сонот
A set of four doors opened	Се отвори сет од четири врати
I feel much better now, thank you	Сега се чувствувам многу подобро, ти благодарам
I can still move, but just not towards him	Сè уште можам да се движам, но само не кон него
I love you badly, but it would not be okay	Те сакам лошо, но не би било во ред
They are now on the verge of defeat	Сега се на работ на пораз
I was not sure about this	Не бев сигурен за ова
I lay there for hours, not thinking, not doing anything	Лежев таму со часови, не размислувајќи, не правејќи ништо
I was delighted, if it were true	Бев воодушевен, да беше вистина
Now I see that he was a fool	Сега гледам дека бил будала
I could feel her excitement and interest	Можев да ја почувствувам нејзината возбуда и интерес
I throw forward, faster and faster	Јас фрлам напред, побрзо и побрзо
The waiter pointed the plump, happy woman at her table	Келнерот ја насочи полничката, среќна жена кон нејзината маса
I could feel the medicine working	Можев да почувствувам дека лекот делува
I let out a loud sigh of frustration	Испуштив гласна воздишка на фрустрација
I should have left earlier	Требаше да заминам порано
I watched what he did	Гледав што направи
I highly recommend it	Силно, топло го препорачувам
I remember he told me about the design of the boxes	Се сеќавам дека ми кажа за дизајнот на кутиите
I was not dealing with the area behind my back	Не се занимавав со областа зад мојот грб
I want you to be here tomorrow at dawn	Сакам да си овде утре во зори
For trade that is not clear is said to fail	За трговија што не е јасно се вели дека ќе пропадне
I should have checked his travels beforehand	Требаше претходно да ги проверам неговите патувања
A few of them looked strange	Неколку од нив изгледаа чудно
I have not felt completely myself since	Оттогаш не се чувствував сосема себеси
I could only trace a blood trail that leads far	Можев само да издвојам крвна трага што води далеку
I knew that look and it was not good	Го знаев тој изглед и не беше добар
I picked up a wooden lid from a large plastic barrel	Подигнав дрвен капак од големо пластично буре
I was too excited and ready for the morning to come	Бев премногу возбуден и подготвен за утрото што доаѓа
I should have saved her	Требаше да ја спасам
I look at the clock again	Повторно гледам во часовникот
I did not realize that the law is different	Не сфатив дека законот е поинаков
I was resigned to my probably sad fate	Бев резигниран на мојата веројатно тажна судбина
I just got out of the shower	Само што излегов од тушот
I know it will not be easy	Знам дека нема да биде лесно
I answered questions about the use of police horses	Одговарав на прашања за употребата на полициски коњи
I set it aside and turned on the new computer	Го тргнав на страна и го вклучив новиот компјутер
I have not heard from her	Не сум слушнал со неа
I swore I would be content with nothing less	Се заколнав дека ќе се задоволам со ништо помалку
I just could not do it at that moment	Едноставно не можев да го сторам тоа во тој момент
I kept going, but nothing happened	Продолжив да одам, но ништо не се случи
I think it is relatively easy to follow	Мислам дека е релативно лесно да се следи
I thought we were going to camp here	Мислев дека ќе кампуваме овде
I hear she is not really popular with other wives	Слушам дека таа не е навистина популарна кај другите сопруги
I am aware that you are my superior	Свесен сум дека си мој претпоставен
I glanced at him	Му фрлив поглед
I can't wait to have my own car again	Едвај чекам повторно да имам сопствен автомобил
I can give you very good sons	Можам да ти родам многу добри синови
I also like the window in the lid	Ми се допаѓа и прозорецот во капакот
I keep saying no	Продолжувам да велам не
And I had no idea what was here	И јас немав поим што е тука
I could not believe what effort they made	Не можев да верувам каков напор направија
I'm on the road a lot	Многу сум на пат
The choice was to be made by the player	Изборот требаше да го направи играчот
I could not answer him	Не можев да му одговорам
If you want, I can make your birth certificate	Ако сакате, би можел да ја направам вашата карта за раѓање
I have ordered many posts to listen to in many places	Нарачав многу објави за слушање на многу места
A life achievement, recognized in a short moment	Животно достигнување, препознаено во еден краток момент
I twisted in his grip	Му се извртев во стисокот
However, I do not know why	Сепак, не знам зошто
I have to take this one day at a time	Морам да го земам ова еден ден во исто време
I understood the dynamics	Ја разбрав динамиката
I think that is my legacy	Мислам дека тоа е моето наследство
She turned out to be poor and pregnant	Таа се покажа сиромашна и бремена
And I said it's hard to explain	И кажав дека е тешко да се објасни
I wanted to melt in the ground like hot snow	Сакав да се стопам во земјата како топол снег
I was watching your wife this week	Ја набљудував твојата сопруга оваа недела
I knew this was coming	Знаев дека ова доаѓа
I want to believe that we can trust him	Сакам да верувам дека можеме да му веруваме
I nodded in response	Кимнав како одговор
I forgot their names	Ги заборавив нивните имиња
I offered my contribution	Јас понудив свој придонес
I live with my aunt and uncle	Живеам со тетка ми и вујко ми
I believe this is the bottom	Верувам дека ова е дното
Still, I need you by my side	Сепак, ми требаш покрај мене
I need my family, my brothers, my sister, my mother	Ми треба моето семејство, моите браќа, сестра ми, мајка ми
I hoped I would not go much further	Се надевав дека нема уште многу да одам
I'm in a room with a very nice man	Јас сум во соба со многу убав маж
The club has launched an internal investigation	Клубот започна внатрешна истрага
I looked at the side of his face	Погледнав на страната на неговото лице
One month later, you were pregnant	Еден месец подоцна, сте биле бремени
I was looking forward to it	Со нетрпение го очекував
I shook my head slowly	Полека одмавнав со главата
I know there are many who want to talk	Знам дека има многу што сакаат да зборуваат
A fire broke out and the flame rose higher and higher	Избувнал пожар и пламенот се кревал сè повисоко и повисоко
I carefully open it and go through it	Внимателно го отворам и поминувам низ него
Maybe everyone else said no	Можеби сите други рекоа не
The girl could not have asked for better	Девојка не можеше да бара подобро
I would never have thought this could happen	Никогаш не би помислил дека ова може да се случи
I knew everything about not being my own	Знаев сè за тоа да не бидам свој
I switched to the background papers	Се префрлив на заднинските хартии
I lost the whole concept in time	Го изгубив целиот концепт за време
And I did not like that	И тоа не ми се допадна
I could smell what looked like the sea	Можев да мирисам на она што изгледаше како море
I did what someone ordered me to do	Го направив тоа што некој ми нареди
I can not drink anything at the moment	Во моментов не можам да пијам ништо
He was barely breathing	Тој едвај дишеше
I should have prepared you better	Требаше подобро да те спремам
I like these rooms more	Повеќе ми се допаѓаат овие соби
I still need more time	Сè уште ми треба повеќе време
I did not find anything that did not look in place	Не најдов ништо што не изгледаше на место
I had birds in mind	Имав птици на ум
I am not a fan of passengers	Не сум љубител на патници
I know others call me that	Знам дека така ме викаат другите
I will need to easily edit the pages	Ќе треба лесно да ги уредувам страниците
A much better institution, of course	Многу подобра институција, се разбира
They had two daughters and twin sons	Имаа две ќерки и синови близнаци
A kiss he had been waiting for days to give her	Бакнеж кој со денови чекаше да и го даде
I know what he was trying to do	Знам што се обидуваше
I promise, no more missed meetings	Ветувам, нема повеќе пропуштени состаноци
I even hesitate to call it a career	Дури се двоумам тоа да го наречам кариера
I was upset too and cried	И јас се вознемирив и плачев
I'm very deeply hurt	Јас сум многу длабоко повреден
I do not have to teach you	Не морам да те учам
I hope to continue my education in this career	Се надевам дека ќе го продолжам моето образование во оваа кариера
I was doing too much of it	Јас правев премногу од тоа
I headed straight for my bedroom and closed the door	Се упатувам директно во мојата спална соба и ја затворив вратата
I had to fight for my name	Морав да се борам за моето име
I want us to talk openly as we talked	Сакам да разговараме отворено како што зборувавме
I choose to be useful, not used	Избирам да бидам корисен, а не искористен
I only had light brown sugar	Имав само светло-кафеав шеќер
A car will pick you up at ten	Во десет ќе те собере кола
I went forward and took his hand	Отидов напред и го фатив за рака
I turn to her and immediately regret it	Се вртам кон неа и веднаш се каам
I need to know that better than most	Тоа треба да го знам подобро од повеќето
I watch the news, I read more books	Гледам вести, читам повеќе книги
I saw how he sees you	Видов како те гледа
I just finished it earlier	Само што го завршив порано
I turned around and saw that she had already got up	Се превртев и видов дека таа веќе стана
I moved away from her	Се оддалечив од неа
I can change the course of your destiny	Можам да го сменам текот на твојата судбина
I wore a dress and high heels	Носев фустан и носев високи потпетици
I said show up, there was none	Реков се појави, немаше
I would keep her doubt in the sanctuary	Јас би го задржал нејзиниот сомнеж во светиот простор
She started writing songs at the age of nine	Таа почна да пишува песни на деветгодишна возраст
I see you made yourself at home	Гледам дека си се направил дома
And I could not tell her	И јас не можев да и кажам
I was looking for less rent and less stress	Барав помала кирија и помал стрес
The song remained in first place for three weeks	Песната остана на првото место три недели
I decided to try my luck at the front door	Решив да си ја пробам среќата на влезната врата
I fell asleep just to calm down	Заспав само за да се смирам
I want to gently tell them this news	Сакам нежно да им ја соопштам оваа вест
I could see solemn determination in his eyes	Можев да видам свечена решителност во неговите очи
I really did not plan to drive	Навистина не планирав да возам
I asked for the toy box and got it	Ја побарав кутијата за играчки и ја добив
I need some fresh mountain air to clear my head	Ми треба малку чист планински воздух за да си ја исчистам главата
Great job in itself	Голема работа сама по себе
The reference to the forbidden grapes is sweetly tied	Референцата за забранетото грозје е слатко врзана
I look with a questioning look	Гледам со прашален поглед
She remains an inspiration even after her death	Таа останува инспирација и по нејзината смрт
Additional executive office and storage space	Дополнителна извршна канцеларија и простор за складирање
I help with planting and harvesting	Помагам при садење и берба
I miss someone my age	Ми недостига некој на моја возраст
I struggle to keep my breath balanced	Се борам да го задржам здивот рамномерен
I should have been there for him	Требаше да бидам таму за него
However, I have a suggestion	Сепак, имам предлог
I was just searching the net for some possible hope	Само барав на мрежата за некаква можна надеж
I invited her to my birthday party that night	Ја поканив на мојата роденденска забава таа вечер
I just want to get something to eat	Сакам само да земам нешто за јадење
I was sentenced to life in prison	Добив доживотен затвор
I just did not want to talk to her anymore	Едноставно не сакав повеќе да зборувам со неа
I saw and felt the glow of death	Видов и почувствував блесок на смрт
I could feel my skin crawling	Почувствував како мојата кожа лази
I do not believe he brings me to a meeting	Не ми се верува дека ме носи на состанок
I can sit with you if you want	Можам да седам со тебе, ако сакаш
I want to see her strong and powerful	Сакам да ја видам силна и моќна
I kept confidential information from them for too long	Предолго чував доверливи информации од нив
I kept looking at the forest, trying not to stare	Постојано гледав во шумата, обидувајќи се да не зјапам
I retired and joined the movement	Се пензионирав и се приклучив на движењето
I appreciate chivalry, no doubt about it	Го ценам витештвото, без сомнение во тоа
I did not pray for money or wealth	Не се молев за пари или богатство
I did not watch them for too long	Не ги гледав предолго
I mean, that was not really enough, it was not enough	Мислам, тоа не беше навистина доволно, не беше доволно
A cool pattern like this should appear	Треба да се појави кул шема како оваа
I did not want to lead this conversation	Не сакав да го водам овој разговор
I also have a very round signature	И јас имам многу кружен потпис
I felt the pain in my side	Ја почувствував болката во мојата страна
I still dress the little dogs	Сè уште ги облекувам малите кучиња
I go right to my office	Одам веднаш до мојата канцеларија
I felt high all the time	Се чувствував високо цело време
I tried not to panic	Се обидов да не паничам
It was kind of rude at first	На почетокот беше некако грубо
I wanted a port, a place to moor	Сакав пристаниште, место за врзување
I know more about these things than anyone else	Знам повеќе за овие работи од кој било друг
The driver does not need a mechanic to add oil	На возачот не му треба механичар за да додаде масло
I enjoyed talking to her	Уживав да разговарам со неа
I feel stronger and more determined	Се чувствувам посилно и порешително
I never wanted to forget a single memory of her	Никогаш не сакав да заборавам ниту еден спомен од неа
I like small warm baby feet in my hand	Ми се допаѓаат мали топли бебешки стапала во мојата рака
I crossed my arms and waited	Ги прекрстив рацете и чекав
I saw nothing but darkness	Не видов ништо освен темнина
I know you have seen what they do	Знам дека сте виделе што прават
I like to wander around the cities	Сакам да талкам низ градовите
I continue to look forward to my future	Продолжувам да се радувам на мојата иднина
I did not want to talk to my parents or my girlfriend	Не сакав да разговарам со моите родители или девојка
I can not let my business hang like this	Не можам да го оставам мојот бизнис да виси вака
I can not approach the water alone	Не можам сам да се приближам до вода
I want to escape from this place	Сакам да избегам од ова место
I respected your wishes not to tell the king	Ги почитував твоите желби да не му кажеш на кралот
I immediately fell in love with him	Јас веднаш се заљубив во него
I am one of your hosts	Јас сум еден од вашите домаќини
I want to hear people laugh	Сакам да слушам како луѓето се смеат
I no longer slept particularly well	Веќе не спиев особено добро
I started at the desk	Почнав на бирото
I was rejected and my sentence was extended	Бев отфрлен и казната ми беше продолжена
Maybe I'm in real danger	Можеби сум во вистинска опасност
I started crying very loudly	Почнав да плачам многу силно
I ran my finger over the designs	Поминав со прстот по дизајните
Current players in bold	Актуелните играчи со задебелени букви
In many countries it is a controlled substance	Во многу земји тоа е контролирана супстанција
I would not be surprised with some of them guys	Не би бил изненаден со некои од нив момчиња
Now I had two of them interested	Сега имав двајца од нив заинтересирани
I could seriously cry	Сериозно можев да заплачам
I took his hand	Му ја зедов подадената рака
I can not face the general population	Не можам да се соочам со општата популација
I wish you were there	Посакувам да си бил таму
I wipe the sweat on my upper lip	Ја бришам потта на горната усна
I was just last on the list	Бев само последен на списокот
A person with all the characteristics you have imagined	Личност со сите карактеристики кои сте ги замислиле
I want it to be a drama	Сакам да биде драма
I was never afraid of hard work	Никогаш не се плашев од напорна работа
I was wrong to let my mom beat me	Згрешив што дозволив мама да ме совлада
I really need to see someone	Навистина треба да видам некого
A temperament is a temperament is a belt	А темперамент е темперамент е ремен
I also taught him to swear	Го научив и да пцуе
I will keep this all summer	Ќе го задржам ова цело лето
I just told them to enjoy life	Им реков само да уживаат во животот
I was a little late myself	Самиот имав мало доцнење
I exhaled a sad breath	Издував тажен здив
I guess we should have met again	Претпоставувам дека требаше да се сретнеме повторно
I've not been here, oh, five or so years	Не сум бил овде, ох, пет или нешто години
However, she had no malice	Сепак, таа немаше злоба
G tried to keep up with the times	Г се обиде да остане во чекор со времето
I so hope he does	Толку се надевам дека ќе го стори тоа
There is no evidence of parental care	Нема докази за родителска грижа
There seemed to be a little more energy flowing in her	Се чинеше дека малку повеќе енергија тече во неа
I went around to greet him	Отидов наоколу да го поздравам
I spent four days hunting	Поминав четири дена во лов
I took a step closer to the fire, excited	Направив чекор поблиску до огнот, возбуден
I feel sick to my stomach	Ми се гади до стомакот
I knock him down quickly	Брзо го соборувам
I was deprived of it often enough	Доволно често се лишував од тоа
I think it would be great	Мислам дека би бил одличен
I learned better habits and made good friends	Научив подобри навики и стекнав добри пријатели
I did not expect it	Не го очекував
I can not stop	Не можам да се сопрам
Part of the wall opened	Дел од ѕидот се отвори
I was directed to offer you a room	Бев упатен да ти понудам соба
The best he will ever have	Најдоброто што некогаш ќе го има
I spoke to him four days ago on his birthday	Разговарав со него пред четири дена на неговиот роденден
And that meant everyone	И тоа значеше сите
I should have learned your language	Требаше да го научам твојот јазик
I suddenly felt sorry for him, that big stupid bear	Наеднаш го сожалив, таа голема глупава мечка
I think you know how this works	Мислам дека знаете како функционира ова
I have absolutely no idea where we are going	Апсолутно немам поим каде одиме
I could see my scratch mark up close	Можев да го видам мојот белег од гребење одблиску
I was very damn nervous	Бев многу проклето нервозен
I recognize the smell of soap	Го препознавам мирисот на сапунот
I was actually quite happy with it	Јас всушност бев прилично задоволен со тоа
I saw how he came after you and was thrown out	Видов како дојде по тебе и беше исфрлен
I broke her neck with my hands	ѝ го скршив вратот со рацете
I never enjoyed his company	Никогаш не уживав во неговото друштво
I suggest a place safer than my apartment	Предлагам место побезбедно од мојот апартман
I think people could have done a better job	Мислам дека луѓето можеа да направат подобра работа
I was quiet and kept my distance	Бев тивок и се држев на дистанца
It is used	Ставен е половен
It is also the kind kind of genus	Тоа е, исто така, видот вид на родот
I counted fifteen boys and three girls present	Избројав петнаесет момчиња и три девојчиња присутни
I waited for half an hour and called	Чекав половина час и се јавив
I had to see the victim	Морав да ја видам жртвата
I have to be ahead	Мора да бидам напред
I can not be what he wants	Не можам да бидам тоа што тој сака
I think to myself and I sigh	Си мислам и воздивнувам
I thought that would make it interesting	Мислев дека тоа ќе го направи интересно
I have never been a fan of the royal family	Никогаш не сум бил љубител на кралското семејство
I plan to start this project tonight	Вечерва планирам да го започнам овој проект
I came too strong	Дојдов премногу силно
I just hope it is not something ugly	Само се надевам дека не е нешто грдо
I feel like a big ass this year	Се чувствувам оваа година голем задник
Many names ring for me	Многу имиња ми ѕвонат
I had to forget about making pants and a top	Морав да заборавам на правење панталони и топ
I wanted to see his eyes	Сакав да му ги видам очите
I wanted her to succeed	Сакав таа да успее
I will be fired tomorrow	Утре ќе бидам отпуштен
The general belief in magic may be all that is needed	Општото верување во магија можеби е сè што е потребно
The lines of street cars to the park have increased	Се зголемија линиите на уличните автомобили до паркот
I went and got the movie	Одев и го зедов филмот
I came to pick you up at the library	Дојдов да те земам во библиотеката
It was hard for me to believe	Тешко ми беше да поверувам
I played there two years ago	Играв таму пред две години
Maybe I will have a work line for you	Можеби ќе имам линија за работа за тебе
I did not like his wrist	Не го сакав неговиот зглоб
I released him and looked up in surprise	Го ослободив и изненадено го кренав погледот
I fully understand your motives	Совршено ги разбирам твоите мотиви
I'm also hit by a bunch of women	И мене ме удираат еден куп жени
I think she started that way now	Мислам дека таа сега тргна на тој начин
I would actually take a pay cut to do that	Јас всушност би земал намалување на платата за да го направам тоа
I guess it's nice anyway	Претпоставувам дека во секој случај е убаво
I give them the courage to dream again	Им давам храброст повторно да сонуваат
And I want answers, you know	И јас сакам одговори, знаеш
I can no longer tolerate this	Не можам повеќе да го толерирам ова
Process in process	Процес во процес
John increased the cost of the castle during his reign	Џон ги зголемил трошоците за замокот за време на неговото владеење
I slowly let go of her wrist	Полека го испуштив нејзиниот зглоб
I could not keep it	Не можев да го задржам
I was far from expecting anything like that	Бев далеку од тоа да очекувам нешто слично
John and the hidden bonus track	Џон и скриена бонус песна
I should have called my father	Требаше да му се јавам на татко ми
I call that mud water!	Јас ја нарекувам таа кал вода!
I was only twenty-one months old until retirement	Имав само дваесет и еден месец до пензија
I have to write down everything that happens to me	Морам да напишам се што ми се случува
I learned that early	Тоа го научив рано
I was lying there and I felt terrible	Лежев таму и се чувствував ужасно
I take your word for it	Го земам твојот збор за тоа
I cried in that closet all day	Цел ден плачев во тој плакар
Basically I want to get permission as an administrator	Во основа сакам да добијам дозвола како администратор
I kissed him back, but not for long	Го бакнав назад, но не долго
He is strict for justice	Строг за правда е тој
I doubt it has turned you away from nausea	Се сомневам дека се одврати од тебе од гадење
I know he did it on purpose	Знам дека го направи тоа намерно
Everything you hoped for them	Сè што се надевавте на нив
I did what any parent would do	Го направив тоа што би го направил секој родител
High fashion affair	Афера за висока мода
I wonder what her skin tastes like	Се прашувам каков е вкусот на нејзината кожа
I came from the music industry	Дојдов од музичката индустрија
I was the oldest in the class	Бев најстар во класот
I was not from the aristocracy	Јас не бев од аристократијата
I did not try to ask	Не се трудев да прашам
The route passes through several historical places	Трасата поминува низ неколку историски места
Maybe they are right	Можеби тие се во право
I was a victim for a long time	Долго бев на жртва
I wish my children only good things	На моите деца им посакувам само добри работи
I thought it was much more	Мислев дека е многу повеќе
I will not let failure work for me	Нема да дозволам неуспехот да работи за мене
I was so excited that I started my new life journey	Бев толку возбуден што го започнав моето ново животно патување
I could hear birds and animals hiding among the flora	Можев да слушнам птици и животни како се кријат меѓу флората
I have a beautiful stream and a clean, cool lake	Имам прекрасен поток и чисто, кул езеро
I really did not feel like being social	Јас навистина не се чувствував како да бидам социјален
I had no more energy to fight them	Немав повеќе енергија да се борам со нив
I feel good when you are nearby	Се чувствувам добро кога си во близина
I'm afraid to answer him	Се плашам да му одговорам
The film was not shot	Филмот не е снимен
I was really not ready to get up	Навистина не бев подготвен да станам
I felt guilty, but it was enough	Се чувствував виновен, но доволно беше
I had three very healthy and very intelligent children	Имав три многу здрави и многу интелигентни деца
Two more people died on me	На мене загинаа уште двајца
I only fixed it for the bug	Го поправав само за бубачката
I took a little of each, very carefully	Зедов по малку од секоја, многу внимателно
I need to read more from this author	Треба да прочитам повеќе од овој автор
I feel unworthy of this task	Се чувствувам недостоен за оваа задача
Her appearance there was used to promote the single	Нејзиното појавување таму беше искористено за промоција на синглот
I have not lost anyone so far	Досега немав изгубено никого
This caused an epidemic among them	Ова предизвика епидемија меѓу нив
I have to hold it in my hands	Морам да го држам во раце
We draw a close parallel between the two	Повлекуваме блиска паралела помеѓу двете
I have no idea how tall he can be	Немам поим колку може да биде висок
I spent six weeks there	Поминав шест недели таму
Local independent business people run most stores	Локалните независни деловни луѓе ги водат повеќето продавници
I want to stop him too	Сакам да го спречам и него
I keep telling myself that no one will notice	Постојано си велам дека никој нема да забележи
Without them the fight would have been lost	Без нив борбата ќе беше изгубена
It was then reduced to a coast guard ship	Таа потоа беше сведена на брод за крајбрежна одбрана
I did not know what to do and I was ashamed	Не знаев што да правам и се срамев
I can take care of myself	Можам да внимавам на себе
I can not do such a nasty thing	Не можам да направам толку гадно нешто
I never thought they would show up	Никогаш не мислев дека ќе покажат
I see you and I tell you to come	Те гледам и ти велам да дојдеш
I made lunch in the oven	Зготвив ручек во рерна
I would be brilliant at that	Јас би бил брилијантен во тоа
I have no sense of smell	Немам сетило за мирис
I have no further interest in helping your team	Немам понатамошен интерес да му помогнам на вашиот тим
I think food helps me recover	Мислам дека храната ми помага да се опоравам
Several had relatives here in the camp	Неколкумина имаа роднини овде во кампот
I was off the planet they said	Бев надвор од планетата што рекоа
I will thank them too	Ќе им се заблагодарам и на нив
I regretted that it ended that way	Се каев што така заврши
I tried to watch him	Се обидов да внимавам на него
I left you to sleep after last night	Те оставив да спиеш после ноќта синоќа
I sat on my knees and cried	Седев на колена и плачев
I repeat the process	Го повторувам процесот
I did not want to see anyone right now	Не сакав да видам никого во моментов
I have to focus on that specific event	Морам да се фокусирам на тој специфичен настан
I did not realize that anyone was here	Не сфатив дека некој е овде
I have never seen him so angry	Никогаш не сум го видел толку лут
I push the bottle back on top of the fridge	Го туркам шишето назад на врвот на фрижидерот
I love you all who read these messages	Ве сакам сите што ги читате овие пораки
A plane crash took her away from me	Авионска несреќа ја однесе од мене
I felt this huge feeling of love	Го почувствував ова огромно чувство на љубов
I wanted to get new clothes	Сакав да добивам нова облека
I never really understood the fascination	Никогаш навистина не ја разбрав фасцинацијата
I need your business advice for my husband	Ми треба ваш совет во врска со деловните изгледи за мојот сопруг
I could not let her find out what we did	Не можев да и дозволам да го открие она што го направивме
I wish you both the best	И на двајцата ви посакувам се најдобро
I hated being so young	Толку многу мразев да бидам млад
Joke, nothing more	Шега, ништо повеќе
I squeezed his cock a little	Малку му го стиснав курот
A documentary film was made about the concert	За концертот е снимен и документарен филм
I just wanted someone else there, not you because	Само сакав некој друг таму, не ти затоа што
A millennium can pass in a second	Еден милениум може да помине како секунда
I looked in my pockets	Погледнав во џебовите
I have never been cold in this matter	Никогаш не сум ладнал во оваа работа
I can not help, really	Не можам да помогнам, навистина
I liked it, but I did not feel that vital chemistry	Ми се допадна, но не ја почувствував таа витална хемија
I did not want to go inside	Не сакав да влезам внатре
I need to know if my son is still alive	Мора да знам дали мојот син е сè уште жив
I guess you could not take a chance on that	Претпоставувам дека не можеше да искористиш шанса за тоа
I have to make lunch	Морам да направам ручек
I looked down at his dirty jeans, that red stripe	Погледнав надолу во неговите валкани фармерки, таа црвена лента
I just wanted to run away from him	Само сакав да побегнам од него
The marriage was really made up of minutes	Бракот навистина беше составен од минути
The computer has no feelings	Компјутерот нема чувства
The software program is a process	Софтверската програма е процес
I saw his hands stop before she was ashamed	Видов дека неговите раце ја запираат пред да се засрами
I started filling out the form with random information	Почнав да го пополнувам формуларот со информации по случаен избор
I was not hungry, but my thirst was too great	Немав глад, но мојата жед беше преголема
I can see the other end of it	Можам да го видам другиот крај од него
I stayed with them for a long time	Останав со нив доста време
I feel that my attention is already wandering	Чувствувам дека веќе ми талка вниманието
I know that today they are on another slope	Знам дека денес се на друга падина
I'm really, really hungry	Навистина сум многу, многу гладен
I leave you in her care	Те оставам на нејзина грижа
A beautiful song or a beautiful piece of music	Прекрасна песна или убаво парче музика
I can do it without creating waste	Можам да го направам без да создавам отпад
I believe they have some code or map	Верувам дека имаат некаков код или мапа
The hot water disc is a wonderful tool	Дискот со загреана вода е прекрасна алатка
I did not know the answer to this	Не знаев одговор на ова
I would keep them away from your people	Јас би ги држел подалеку од вашиот народ
I often come here to think about her	Често доаѓам овде да мислам на неа
I have success with that	Имам успех со тоа
I clenched my teeth in his gentle hand	Ги пикнав забите во неговата нежна рака
I just want to make sure it's good	Само сакам да се уверам дека е добро
I could not even read the article	Не можев ни да ја прочитам статијата
I asked my father for leave	Го замолив татко ми за отсуство
I try with the left foot, which is forward	Се обидувам со левата нога, која е понапред
I met amazing characters, too	Запознав неверојатни ликови, исто така
I want to stay, if you allow me	Сакам да останам, ако ми дозволиш
I love country music	Ја сакам кантри музиката
I stumbled, and the door was closed behind us	Се сопнав, а вратата беше затворена зад нас
It has a wide black tail band	Има широка црна лента за опашка
I left very quickly	Многу брзо заминав
I can access the true knowledge	Можам да пристапам до вистинското знаење
I could not take him away from everything he knew	Не можев да го оттргнам од се што знаеше
I put a few more inside	Внесов уште неколку внатре
I learned to accept things and people as they are	Научив да ги прифаќам работите и луѓето какви што се
Together they start saving for their wedding	Заедно почнуваат да штедат за нивната свадба
Over a hundred witnesses were called to testify	Над сто сведоци беа повикани да сведочат
I want you to be completely satisfied with the purchase	Сакам да бидете целосно задоволни од купувањето
I just did not decide on anything at this time	Едноставно не се решив за ништо во овој момент
I was a professional woman	Бев професионална жена
I looked at the river again	Повторно погледнав во реката
I was surprised by how well they performed	Бев изненаден од тоа колку добро се претставија
I pretend to look around the room	Се преправам дека гледам во собата
A crowd was waiting at the front entrance of the hotel	На предниот влез на хотелот чекаше толпа луѓе
I look at the direction of the playoff game	Гледам кон насоката на натпреварот во плејофот
I did not want this to end	Не сакав ова да заврши
I will guarantee you a promotion	Јас ќе ви гарантирам промоција
I think in some way the cancer has affected everyone	Мислам дека на некој начин ракот ги погодил сите
A wound he barely left to heal	Рана која едвај ја остави да залечи
I slow down and try not to laugh	Бавнувам и се трудам да не се смеам
I slowly get to my feet	Полека застанувам на нозе
I breathe deeper to calm my frightened heart	Дишам подлабоко за да го смирам преплашеното срце
I took care of my life	Се грижев за мојот живот
I guess she likes this	Претпоставувам дека и се допаѓа ова
I remember like yesterday	Се сеќавам како вчера
I wanted to change things	Сакав да ги променам работите
I'm waiting for the applause to start	Чекам да започне аплаузот
A piece of paper fell out	Парче хартија испадна
I hated how calm he looked in the whole situation	Мразев колку мирно изгледаше во целата ситуација
I really did not think so	Навистина не мислев на тоа така
I opened the door and went inside	Ја отворив вратата и влегов внатре
I played with the lock for hours	Играв со бравата со часови
Now I can leave this stupid thing	Сега можам да ја напуштам оваа глупава работа
I guess it will come to me later	Претпоставувам дека ќе ми дојде подоцна
I felt about an inch tall	Се чувствував висок околу една педа
I need to seriously clean the apartment	Сериозно треба да го исчистам станот
I'm pretty indifferent after that	Јас сум прилично рамнодушен по тој момент
I held it in my hand for too long	Предолго го држев во рака
I did not want to scream	Не сакав да врескам
I still could not believe what was happening	Сè уште не верував што се случува
I feel something around my waist	Чувствувам нешто околу половината
I could not say that, the words would not work	Не можев да го кажам тоа, зборовите немаше да функционираат
I hope you and your son are well	Се надевам дека вие и вашиот син сте добро
Tears flow down her cheek and into her pillow	Солза ѝ тече низ образот и на перницата
I thought she was a doll	Мислев дека е кукла
I had several such meetings	Имав неколку такви состаноци
The past that will not be buried	Минатото кое нема да остане закопано
I guess they were too busy with me	Претпоставувам дека беа премногу зафатени со мене
There was a shadow behind the prophet	Зад пророкот стоеше сенка
I embraced death once more	Ја прегрнав смртта уште еднаш
It was that simple	Беше толку едноставно
She also wrote and distributed campaign literature	Таа, исто така, пишуваше и дистрибуираше литература за кампањата
I understood his victim	Ја разбрав неговата жртва
I slowly bend over and swing the door again	Полека се наведнувам и повторно нишам кон вратата
I will bring them to you later	Ќе ти ги донесам подоцна
However, I can not say that it really worked	Сепак, не можам да кажам дека навистина функционираше
A different kind of demon, he	Поинаков вид на демон, тој
I was in another garage	Бев во друга гаража
I have a room not far from here	Имам соба недалеку одовде
I asked him if it was true	Го прашав дали е вистина
I go forward and jump towards the demon	Тргнувам напред и скокнам кон демонот
I did not know what else we could do	Не знаев што друго можевме да направиме
Deeper shadow, like a black spot	Подлабока сенка, како црна дамка
I'm ready to forgive	Јас сум подготвен да простам
Still, I never cared about him	Сепак, никогаш не се грижев за него
Others thought it was a powerful artistic statement	Други мислеа дека тоа е моќна уметничка изјава
I am ready and in the mood	Јас сум подготвен и расположен
I quickly checked over my shoulder	Брзо проверив преку моето рамо
I can not go on as you can	Не можам да продолжам понатаму како што можеш ти
Proper accounting of these values ​​will require distribution dependence	Правилното сметководство на овие вредности ќе бара зависност од дистрибуцијата
I knew her only by sight	Ја познавав само по видување
I was very proud in my youth	Бев многу горд во мојата младост
I can not leave her alone	Не можам да ја оставам сама
I knew what needed to be done	Знаев што треба да се направи
I knew it was different	Знаев дека е поинаква
I loved my father more than anyone in this world	Го сакав татко ми повеќе од кој било на овој свет
I would recommend this place to everyone on my trip	Би го препорачал ова место на сите на моето патување
I think we only had a few songs	Мислам дека имавме само неколку песни
I think that's all you can say	Мислам дека тоа е сè што можете да кажете
Send help now	Испратете помош веднаш
I called through the door	Се јавив низ вратата
The colonel should have a companion to show around	Полковникот треба да има придружник да се покаже наоколу
I shouted again	Извикав уште еднаш
Third place is not our true position	Третото место не е нашата вистинска позиција
I want to come and watch shows	Сакам да доаѓам да гледам емисии
I had to make sure it was real	Морав да се уверам дека е реално
I started laughing again and managed to say	Почнав повторно да се смеам и успеав да кажам
I'm afraid he 's trying to deceive me, to deceive me	Се плашам дека се обидува да ме измами, да ме измами
I did not write that note	Јас не ја напишав таа белешка
I fell asleep through another	Заспав преку друг
It is taught in high schools from ten to twelve years	Во средните училишта се учи од десет до дванаесет години
I also believe that Latin culture is actually quite sexually conservative	Исто така, верувам дека латинската култура е всушност прилично сексуално конзервативна
I feel safe with you	Се чувствувам сигурност со тебе
I did not want to upset everyone so much	Не сакав да ги налутам сите толку
I got there about six	Стигнав таму околу шест
I experienced healing first hand	Исцелувањето го доживеав од прва рака
I will almost light a fire under his buttocks	За малку ќе му запалам оган под задникот
I rolled my eyes, but the other rooms were busy	Ги превртев очите, но другите соби беа зафатени
For security reasons, of course, I can not mention any names	Не можам за безбедносни цели, се разбира, да спомнам никакви имиња
I also hope that they tortured him first	Се надевам и дека прво го мачеле
I spent all our money to get here	Ги потрошив сите наши пари за да стигнам овде
I was selfish to ask	Бев себичен да прашам
I bought them before anyone else could see them	Ги купив пред некој друг да ги види
A huge weight came down from my heart	Огромна тежина се симна од моето срце
I just love you by my side	Само те сакам покрај мене
I needed to find a solution and quickly	Требаше да најдам решение и брзо
I knew then that there was no going back	Тогаш знаев дека нема враќање назад
I closed my eyes as his lips worked against mine	Ги затворив очите додека неговите усни работеа против моите
I let out a long breath of relief	Испуштив долг здив на олеснување
I thought it looked cool	Мислев дека изгледа кул
A completely normal girl, with completely normal problems	Сосема нормална девојка, со сосема нормални проблеми
I need both of you by my side	Ми требате двајцата на моја страна
I can not understand why	Не можам да разберам зошто
I need to get some of my money back	Треба да си вратам дел од парите
For many I blame the broken city	За многу тоа го обвинувам скршениот град
I'm damaged, but not by anyone else	Јас сум оштетен, но не од некој друг
I was not jealous of her position	Не бев љубоморен на нејзината позиција
After all, I'm a teacher	На крајот на краиштата, јас сум учител
I took the mouse, went in and tried it	Го зедов глувчето, влегов и го пробав
I did not want to walk anymore	Не сакав повеќе да пешачам
I could not say that he would just show up again	Не можев да кажам дека само ќе се појави повторно
I was wondering how to fix this	Се прашував како да го поправам ова
I simply seize the opportunity to continue the conversation	Едноставно ги зграпчувам можностите да го продолжам разговорот
I understand that cats eat	Разбирам дека јадат мачки
I constantly feel like a man is coming here	Постојано чувствувам како човек доаѓа овде
I could have lived right here for months	Можев да живеам токму овде со месеци
I just got an idea	Само што ме фати една идеја
Sometimes I'm so a little nervous	Некогаш сум толку малку нервозен
I fell across the sea into the water	Паднав преку морето во водата
I knew he would not come again	Знаев дека повеќе нема да дојде
I just can not stand it	Не можам едноставно да го поднесам
I asked the messenger who brought the news why	Го прашав гласникот кој ја донесе веста зошто
The show was taken over for a second season	Шоуто беше преземено за втора сезона
I missed the company and the people who took care of me	Ми недостигаше дружењето и луѓето кои се грижеа за мене
I am their vessel to carry out their orders	Јас сум нивниот сад да ги извршувам нивните налози
I will really do everything for you	Навистина ќе направам се за тебе
I looked out the window	Погледнав низ прозорецот
I knew it would close again	Знаев дека повторно ќе се затвори
There was something about her	Имаше нешто за неа
I had to, for the sake of my daughter	Морав, за доброто на ќерка ми
I thought my ministry was singing	Мислев дека мојата служба пее
Great victory for the legend	Голема победа за легендата
I could not believe that all this was happening	Не можев да верувам дека сето ова се случува
I love the right thing	Ја сакам вистинската работа
I would say that this applies to all mankind	Би рекол дека ова важи за целото човештво
Luis in their fifth game this season	Луис во нивниот петти натпревар сезонава
I just want to get used to the movement again	Само сакам повторно да се навикнам на движење
I wanted my breakfast	Сакав мојот појадок
I did not imagine this	Ова не го замислував
I repeat, this is the first time	Повторувам, ова важи за прв пат
I saw the rich get richer, but not happier	Видов како богатите стануваат побогати, но не и посреќни
I also think choosing the right career is crucial	Исто така, мислам дека изборот на вистинската кариера е клучен
I spent the night there	Таму ја поминав ноќта
I could hear that the traffic was thicker than normal	Можев да слушнам дека сообраќајот е погуст од нормалното
I never learned his name	Никогаш не го научив неговото име
I can start again with another thought	Можам да почнам одново со друга мисла
I'm very hungry for these meetings	Многу сум гладен на овие состаноци
By next year, two more had been awarded	До следната година беа доделени уште две
I must have visited each one at least four times	Сигурно сум го посетил секој најмалку четири пати
I try to keep the flame alive	Се обидувам да го одржам пламенот жив
I take care of my people	Се грижам за мојот народ
I stepped back and continued on towards the city	Застанав назад и продолжив понатаму кон градот
I got the parts we were looking for	Ги добив деловите што ги баравме
I want it to work for us	Сакам да работи за нас
A girl likes a nice word	На една девојка му се допаѓа убавиот збор
I need to feel it moving in me	Треба да го почувствувам како се движи во мене
I did not feel hurt, only a little betrayed and sad	Не се чувствував повредена, само малку изневерена и жална
The gift will become an increase in power	Подарокот ќе стане зголемување на моќта
I have to talk to your father	Морам да зборувам со татко ти
Front and rear door	Предна и задна врата
Website design of a law firm that gives results	Веб дизајн на адвокатска фирма што дава резултати
I could not bring it alone	Не можев сам да го донесам
I waited, just like he said	Чекав, исто како што рече
I have not felt like this for a long time	Одамна не се чувствував вака
I read the one about me	Го прочитав оној за мене
I shook my head a little	Малку одмавнав со главата
This way I checked hundreds of books	На овој начин проверив стотици книги
I will find you and help me	Ќе те најдам и ќе ми помогнеш
I want to be left out of it	Посакувам да ме остават надвор од тоа
I turned my head and looked at my friend	Ја свртев главата и го погледнав пријателот
I rolled my eyes	Ги превртев очите во себе
I live on my computer	Јас живеам на мојот компјутер
Fasting is observed for six days	Шест дена се почитува пост
I need to think of something quickly	Треба брзо да смислам нешто
I begged her to feel me now	Ја молев да ме почувствува сега
After all, I was a gentleman from the south	На крајот на краиштата, јас бев џентлмен од југот
I was in college at the time	Во тоа време бев на факултет
A very famous figure for her taste	Премногу позната фигура за нејзиниот вкус
Still I feel so stupid	Сепак се чувствувам толку будала
I worked hard and saw no results	Работев напорно и не видов резултати
I recognized her look	Го препознав тој нејзин поглед
The village and the school eventually reached a compromise	Селото и училиштето на крајот постигнаа компромис
I respect my father very much	Многу го почитувам татко ми
I do not lose anything on purpose	Не губам ништо намерно
I think it was in the movie last year	Мислам дека беше во филм минатата година
I approached to talk to her	Се приближив за да разговарам со неа
I left my car there last night	Вчера вечерта го оставив мојот автомобил таму
I want to know about what is happening	Сакам да знам за ова што се случува
I mean attack after attack	Мислам напад по напад
I felt that his feelings for me were getting stronger	Чувствував дека неговите чувства кон мене стануваат посилни
I was beautiful, famous and most importantly, loved	Бев убава, позната и најважно, сакана
I never saw any reason to dispute what they said	Никогаш не видов причина да го оспорувам она што го кажаа
I took a deep breath of air	Зедов длабок здив на воздухот
I just love my super powers	Јас само ги сакам моите супер моќи
I stood at the top of the stairs	Застанав на врвот од скалите
I should have been honest with him	Требаше да бидам искрен со него
I have no right to that	Немам право на тоа
I would feel like myself	Јас би се чувствувал како себе
I now have limited storage space	Сега имам ограничен простор за складирање
Schools were closed there	Таму беа затворени училиштата
I saw an evil helicopter appear over the city	Видов злобен хеликоптер кој се појави над градот
I slipped on my knees to check for a pulse	Се лизнав на колена за да проверам дали има пулс
Schools were closed across the country	Училиштата беа затворени низ целата држава
I turn on the idiot box	Ја вклучувам кутијата за идиоти
I doubt any of them were over a hundred	Се сомневам дека некој од нив бил над сто
I had a small bottle of consecrated oil with me	Со мене имав мало шише со осветено масло
I told him to leave	Му реков да си оди
I gave a closer look in the light	Дадов еден повнимателен преглед под светло
I could not let her go home	Не можев да ја пуштам да оди до дома
We never go anywhere	Никогаш не одиме никаде
I walked away feeling really sad	Одев со чувство на навистина тага
I needed my hands for balance and I told her that	Ми требаа рацете за рамнотежа и и го кажав тоа
I nodded, but had no idea who he was	Кимнав со главата, но немав поим кој е тој
I kept working on it, but I did not find anything	Продолжив да работам на тоа, но ништо не и открив
A solid white sheet covers it from the chest down	Цврст бел чаршаф го покрива од градите надолу
Entire email mentions used on the full account	Цела е-пошта спомнува користени на целосната сметка
I had time and I felt sorry for the old girl	Имав време и ми беше жал за старата девојка
I really need to rest	Навистина треба да се одморам
The damage there is unknown	Штетата таму е непозната
I think we need to focus our attention elsewhere	Мислам дека треба да го насочиме нашето внимание на друго место
I could feel him staring at me	Можев да почувствувам како зјапа во мене
A work of art from tonight's show	Уметничко дело од вечерашното шоу
I wanted to take her home with me	Сакав да ја земам дома со мене
I have no formal education	Немам формално образование
I went in and picked up the documents	Влегов и ги земав документите
I agree with our statement	Се согласувам со нашата изјава
I sighed and closed my eyes	Воздивнав и ги затворив очите
Congress removed funding	Конгресот го отстрани финансирањето
I felt the engine start	Почувствував како се запали моторот
I was always precise, precise	Секогаш бев прецизен, прецизен
The company operated in several forms	Компанијата работеше во неколку форми
I came here just because of the storm	Дојдов овде само поради невремето
Nobody communicated	Никој не комуницирал
I felt that there was not enough value	Чувствував дека нема доволно вредност
Others address them through specific measures	Ним други им се обраќаат преку конкретни мерки
More conventional names have been repeatedly suggested and rejected	Повеќе конвенционални имиња беа постојано сугерирани и отфрлени
I can not see anything here	Не можам да видам ништо овде
Still, I barely knew you existed	Сепак, едвај знаев дека постоиш
I could not wait for you to grow up	Не можев да чекам да пораснеш
I was close to feeling overwhelmed	Бев блиску до чувство на преоптоварување
Very exciting opportunity	Многу возбудлива можност
I need to have everything in order	Треба да имам сè во ред
I can not afford to lose you both	Не можам да си дозволам да ве изгубам и двајцата
At this stage they are usually able to fly	Во оваа фаза тие обично се способни да летаат
I mean, he's a really good guy	Мислам, тој е навистина добар човек
I thought he finally agreed to meet my mother	Мислев дека конечно се согласи да ја запознае мајка ми
I like that expression	Ми се допаѓа тој израз
I fully understand	Јас разбирам целосно
I could not afford to lose control	Не можев да си дозволам да изгубам контрола
Miracle healing cream	Чудо заздравувачки крем
I was just wondering if she was here	Само се прашував дали таа е тука
I want to be something more to you	Сакам да бидам нешто повеќе за тебе
I must have missed all the excitement	Мора да ја пропуштив целата возбуда
I just wasn't ready for that	Едноставно не бев подготвен за тоа
This abandoned fortress is now a tourist attraction	Оваа напуштена тврдина сега е туристичка атракција
I am just the current resident	Јас сум само сегашниот жител
An acid house was born	Се роди киселинска куќа
One bullet fired, missed the bird	Еден куршум испукан, ја промашил птицата
I believe that those ships will not simply pass by us	Верувам дека тие бродови нема едноставно да поминат покрај нас
And a simple bridge was out of the question	И едноставен мост не доаѓаше во предвид
I have not seen her for many years, you know	Ја немав видено многу години, знаеш
I shake my head and he rolls his eyes	Одмавнувам со главата и тој ги превртува очите
I did not sleep for a week	Не спиев една недела
I went out and walked around to him	Излегов и тргнав наоколу кај него
I could not understand what it was	Не можев да разберам што е тоа
I had a lump in my throat	Имав грутка во грлото
I should have found that body	Требаше да го најдам тоа тело
It did not receive mixed reviews	Не доби мешан критички прием
I went closer to the TV for a better view	Отидов поблиску до телевизорот за подобар поглед
I am so close in my understanding	Јас сум толку блиску во моите сфаќања
She becomes a victim	Таа станува жртва
I heard footsteps from behind	Слушнав чекори одзади
I do not impose any obligation on you	Не ти ставам никаква обврска
These operations resulted in little contact	Овие операции резултираа со мал контакт
I came out of the stream	Излегов од потокот
I hand over my map never reading my destination	Ја предавам мојата карта никогаш не читајќи ја мојата дестинација
I feel that something is missing and missing	Чувствувам дека нешто недостасува и недостасува
The marriage produced two daughters	Од бракот се родиле две ќерки
Records refused to release it	Рекордс одби да го објави
I just like to be bad sometimes, that's all	Едноставно ми се допаѓа понекогаш да бидам лош, тоа е се
I saw you with your human friends	Те видов со твоите човечки пријатели
A finger pierced her back in fear	Прст од страв ѝ се проби на грбот
I can assure you a few things	Можам да ве уверам неколку работи
I could not help but feel the heat	Не можев да се задржам од жештината
I spoke on his behalf, but he was rejected	Зборував во негово име, но тој беше одбиен
I'm tired of living like this	Уморен сум да живеам вака
I did not want to consider it an opportunity	Не сакав да ја сметам за можност
Once again I got lost in his arms	Уште еднаш се изгубив во неговите раце
I needed to talk to someone	Требаше да разговарам со некого
I was returning to my place	Се враќав на моето место
I had them all, but I wrote them off	Ги имав сите, но ги отпишав
I did the same thing from my self three times	Јас го направив истото од моето јас три пати
I did not kill your wife	Јас не ја убив твојата жена
I could feel my human emotions running away from their prison	Можев да ги почувствувам моите човечки емоции како бегаат од нивниот затвор
I have a friend waiting outside	Имам пријател кој чека надвор
I left the camp to hunt, alone, one day	Излегов од кампот да ловам, сам, еден ден
I'm in your dream, because you put me there	Јас сум во твојот сон, затоа што ме стави таму
I kept the gun under his chin	Му го чував пиштолот под брадата
Several people even brought their dogs	Неколку луѓе дури ги донесоа своите кучиња
I did not have to answer	Не требаше да одговорам
I was just following the water	Само ја следев водата
I stopped, looking down at my feet	Застанав, гледајќи надолу во моите нозе
I felt heavy, overwhelmed with emotional things	Се чувствував тежок, оптоварен со емотивни работи
I had no choice but to close my factory	Немав друг избор освен да ја затворам мојата фабрика
I almost never see them, even in property sales	Речиси никогаш не ги гледам, дури и во продажба на имот
All I know is that you miss her	Знам само дека и недостигаш
It is not always so easy for me to be around	Не ми е секогаш така лесно да бидам наоколу
I thought that was a good name for us	Мислев дека тоа е добро име за нас
Still, I would definitely like to try	Сепак, сигурно би сакал да се обидам
A young man confronted them	Еден млад човек се соочи со нив
And I did not taste mine	И јас не го вкусив мојот
Wide stone steps led to the front door	До влезната врата водеа широки камени скали
Everyone is having fun	Сите се забавуваат
I thought it was a myth	Мислев дека тоа е мит
I would really appreciate that	Навистина би го ценел тоа
I got tired of even beauty, almost	Се изморив дури и од убавина, речиси
I could talk now, but the hunger was huge	Можев да зборувам сега, но гладта беше огромна
I think about it all	Размислувам за сето тоа
I can no longer remember where	Повеќе не можам да се сетам каде
I felt my mouth dry	Чувствував дека устата ми се исуши
I do not agree, with some reservation	Не се согласувам, со одредена резерва
I remembered her from the first day of the race	Се сетив на неа од првиот ден на трката
I can see the sun rising	Можам да го видам сонцето како излегува
I was obviously very wrong	Очигледно бев многу погрешен
I was not finished, and neither was she	Не бев завршена, а не беше ни таа
I can not commit to anything right now	Не можам да се обврзам на ништо во моментов
She sings from the healthy part of her voice	Таа пее од здравиот дел од гласот
I saw a strange expression on his face	Видов чуден израз на неговото лице
I had money from my grandmother	Имав пари од баба ми
He was released from the club a year later	Тој беше ослободен од клубот една година подоцна
I could not take the truck	Не можев да го земам камионот
I did not recognize the signal	Не го признав сигналот
I could easily say that he was in me	Лесно можев да кажам дека тој беше во мене
I found clothes hanging from the shift clothing line	Најдов облека како виси од линијата за облека за смени
I wanted answers more than anything	Сакав одговори повеќе од се
I think of you as my son	Мислам на тебе како на мој син
I had nothing dry	Немав ништо суво
I want to have a happy life	Сакам да имам среќен живот
I'm going to see my parents again	Ќе одам повторно да се видам со моите родители
I know everything	Знам за се
I think it is a very good movie	Мислам дека е многу добар филм
I really only have one objection	Навистина имам само една замерка
I can not approve of this	Не можам да го одобрам ова
I would be unknown to you	Би ти бил непознат
Extremely good learning	Исклучително добро учење
I knew this attack would not stop me	Знаев дека овој напад нема да престане со мене
I feel so blessed right now	Се чувствувам толку благословен во моментов
I had to remember to go get it then	Морав да се сетам да одам да го земам тоа потоа
I closed it behind us	Го затворив зад нас
I just laid my first eggs	Штотуку ги снесов моите први јајца
I was there that day	Бев таму тој ден
I find it very interesting	Сметам дека е многу интересно
I went to a restaurant	Отидов во ресторан
I took it away from me	Го оттргнав од мене
I was very tired and needed some time alone	Бев многу уморен и ми требаше малку време сам
Good word to all	Добар збор за сите
Sweet, gentle, sincere kiss	Сладок, нежен, искрен бакнеж
I will do whatever you ask of me	Ќе направам се што бараш од мене
I think they are true, but sometimes they may not be	Мислам дека се вистинити, но можеби понекогаш не се
I opened a window and threw garbage in it	Отворив прозорец и исфрлив ѓубре во него
I was very, very nervous	Бев многу, многу нервозен
I stared at his shirt and he quickly noticed	Зјапав во неговата кошула и тој брзо забележа
Storm, she needed it	Невреме, тоа и требаше
I could not believe she would do such a thing	Не можев да верувам дека таа ќе направи нешто такво
I just wanted to see him	Само сакав да го видам
There was a knock on the door	Ме прекина тропање на вратата
I thought about this long and hard	Размислував за ова долго и напорно
I still have a few hours to live	Имам уште неколку часа живот
A pump is used to provide the required water pressure	Се користи пумпа за да се обезбеди потребниот притисок на водата
I see it better	Подобро го гледам
I thought of leaving most of the boat	Мислев да го оставам најголемиот дел на бродот
A piece of glass cut his fingers	Парче стакло му ги пресече прстите
Williams was a guest in the video	Во видеото гостуваше Вилијамс
I get up and walk towards her	Станувам и одам кон неа
I'm lost now	Јас сум изгубениот сега
I also want wide shoulders	Сакам и широки раменици
I could not look directly at his body	Не можев директно да го погледнам неговото тело
I was trying to shed light on that	Се обидував да го осветлам тоа
I'm honestly confused	Јас сум искрено збунет
I grieve for their smile	Тагувам за нивната насмевка
I would buy a meal for a woman in a few seconds	Би купил оброк за жена за неколку секунди
A deer stands by a tree, upside down	Елен стои покрај дрво, со главата надолу
I jump when his hands touch my shoulders	Скокам кога неговите раце ги допираат моите раменици
I really did not understand his point	Навистина не ја разбрав неговата поента
I still have to go get yours	Сè уште треба да одам да го земам твоето
I have more right to work than they do	Јас имам повеќе право да работам отколку тие
Part with pictures on the walls with names attached	Дел со слики на ѕидовите со прикачени имиња
At their relief he swung and flew beside him	На нивно олеснување тој замавна и летна покрај него
I have not even met her	Не сум ја ни сретнал
I will not even dare to try	Нема ни да се осмелам да пробам
I followed the washing instructions	Ги следев упатствата за перење
I never got over you	Никогаш не те преболев
I was a little impressed that he remembered me	Бев малку импресиониран што ме запамети
I took it for granted	Го земав здраво за готово
I have never been in it	Никогаш не сум бил во него
I spend a few more minutes examining these unusual objects	Поминувам уште неколку минути испитувајќи ги овие необични предмети
I pull out the call log	Го повлекувам дневникот за повици
It would be awkward to still see them together	Би било непријатно сè уште да ги видиме заедно
I can send pictures of the car	Можам да испратам слики од колата
I try to ignore him as much as possible	Се трудам максимално да го игнорирам
I did not try to listen	Не се трудев да слушам
I thought he would retire	Мислев дека ќе се повлече
A good portfolio would do the trick for them	Доброто портфолио би ја завршило таа работа за нив
I watched him make another long retreat	Го гледав како прави уште едно долго повлекување
I also preferred her terrace	Ја претпочитав и нејзината тераса
A lot can go wrong	Многу може да тргне наопаку
I was breathing hard, trying to calm down	Дишев тешко, се обидував да се смирам
Fox never invaded the country in her path	Фокс никогаш не ја зафатил земјата по нејзиниот пат
I will cut government expenses	Ќе ги скратам државните трошоци
I trained with his younger brother	Тренирав со неговиот помал брат
I struggled with the thought and I managed to succeed	Се изборив со мислата и успеав да успеам
I respected her then, and now more	Ја почитував тогаш, а сега повеќе
Lack of varnish is a result	Недостатокот на лак е резултат
I had to run away from that room	Требаше да побегнам од таа соба
I want to do it here	Сакам да го направам тоа овде
I reminded him of his contract	Го потсетив на неговиот договор
I reached out to close the curtains next to the windows	Посегнав да ги затворам завесите до прозорците
I was all ears, of course	Бев сите уши, се разбира
I have a past, we all have	Имам минато, сите имаме
I was flying towards the fairy at full speed	Летав кон самовилата со полна брзина
I turn around and stare at him	Се вртам наоколу и се загледувам во него
A dog they have never owned	Куче кое никогаш не го поседувале
I hope you will let us hear from you	Се надевам дека ќе дозволиш да те слушнеме
I know, I experienced it many years ago	Знам, го доживеав пред многу години
I just got to grips with what's going on	Само што се зафатив со она што се случува
I was in pretty bad shape on the other side	Бев во прилично лоша форма од другата страна
I can not swear it is perfect	Не можам да се заколнам дека е совршено
I have been struggling with healing for a long time	Долго време се борам со исцелување
I have to believe in something after all this	Морам да верувам во нешто после сето ова
I need to find out the real story	Треба да ја дознаам вистинската приказна
I know this because his eyes are on me	Го знам ова бидејќи неговите очи се вперени во мене
I can not wear jeans in my time	Не можам да носам фармерки во свое време
I knew it was stupid	Знаев дека е глупаво
Simple chaos leads to another order	Едноставен хаос, води кон друг поредок
I knocked again, but nothing	Повторно тропнав, сепак ништо
The drawing becomes too much friction	Цртежот станува премногу триење
I can not let them go to this man	Не можам да ги дозволам да одат кај овој човек
I looked at him and tried to read his expression	Го погледнав и се обидов да го прочитам неговиот израз
Ten nearby houses were badly damaged	Десет куќи во близина се тешко оштетени
I'm trying to deal with that	Се обидувам да се справам со тоа
I would say that they will still succeed	Би рекол дека сепак ќе имаат успех
I left because that was my call	Заминав затоа што тоа беше мојот повик
I can see a man on the porch	Можам да видам човек на тремот
Few people knew who he was	Неколку луѓе знаеја кој е тој
In any case, I should celebrate	Во секој случај треба да славам
Good sign, probably	Добар знак, веројатно
The good fight had its time and place	Добрата борба имаше свое време и место
I knew immediately what it was	Веднаш знаев што е тоа
I also learned a few more colorful phrases	Научив и уште неколку шарени фрази
I did not even have a pet or nice furniture	Јас дури и немав домашно милениче или убав мебел
I want physical contact with him	Сакам физички контакт со него
I did not care or was offended	Не ми беше грижа или се навредив
I guess you will have to accept my word	Претпоставувам дека ќе мора да ми го прифатиш зборот
I would not admit it	Јас не би го признал тоа
I really appreciate everything he wrote here	Јас навистина го ценам сето она што го напиша овде
A tall figure stood by the far wall	Висока фигура стоеше до далечниот ѕид
I bent down and absorbed strength from that small contact	Се наведнав и впив сила од тој мал контакт
I'm coming back now that I've finished your offer	Се враќам сега, откако ја завршив вашата понуда
Of course I think this will help	Секако мислам дека ова ќе помогне
I believe these chapters are the heart of this book	Верувам дека овие поглавја се срцето на оваа книга
I respected and loved her because of that	Ја почитував и ја сакав поради тоа
I blow a little on the spoon and then taste	Дувам малку на лажицата и потоа вкусувам
I still could not face him	Сè уште не можев да се соочам со него
I can only dream about it	Можам само да сонувам за тоа
I was amazed at what the students were learning	Бев изненаден од она што го учат учениците
Drink for the thirsty	Пијалок за жедните
I know that thinking about his family is never easy	Знам дека размислувањето за неговото семејство никогаш не е лесно
I could hardly understand what he was saying	Едвај можев да сфатам што зборува
I could hear the thunder	Можев да го слушнам громот
I know my memory sticks are private	Знам дека моите мемориски стапчиња се приватни
I should love my neighbor	Јас треба да го сакам мојот ближен
I really like going on a boat	Многу ми се допаѓа одење на брод
I just know what he says while he sleeps	Само знам што вели додека спие
I can not read his face	Не можам да му го прочитам лицето
I guess the servants have to give it	Претпоставувам дека слугите мора да го дадат
I felt angry about this change in him	Се чувствував лут поради оваа промена кај него
The brain that was the first supercomputer	Мозок кој беше првиот супер компјутер
Many of the qualified goods are ready for you	Голем дел од квалификуваните стоки се подготвени за вас
He dealt with her struggle with major depression	Се занимаваше со нејзината борба со голема депресија
I recognized him from high school	Го препознав од средно училиште
A brightly colored fish swam up to him	Една риба со светли бои доплива до него
I do not think only of his eyes	Не мислам само на неговите очи
I did not want to get away from her hands	Не сакав да се оддалечам од нејзините раце
I will not give details right here	Нема да давам детали токму овде
I finally agreed to these terms	Конечно се согласив со овие услови
I will not let you sleep long	Нема да те оставам да спиеш долго
I turn to my truck	Се вртам кон мојот камион
The second guard stopped at the landing	Вториот чувар застана на слетувањето
I knew that smooth part of her body	Го знаев тој мазен дел од нејзиното тело
I wanted to get out of this prison	Сакав да излезам од овој затвор
I was getting tired and hungry	Станував уморен и гладен
A miniature miracle in itself	Минијатурно чудо само по себе
I wanted to be accepted by them	Сакав да бидам прифатен од нив
I could not argue with her	Не можев да се расправам со неа
I thank heaven that suffering is only for me	Му благодарам на небото што страдањето е само за мене
I fell asleep and then woke up an hour later	Заспав, а потоа се разбудив еден час подоцна
I believe the church has been closed ever since	Верувам дека црквата е затворена оттогаш
I could not help but wonder why	Не можев а да не се запрашам зошто
I would not call it null	Не би го нарекол ништовен
I am constantly taking steps forward	Постојано правам чекори напред
I grabbed him and examined him	Го грабнав и го прегледав
I turn it in every direction	Го вртам во секоја насока
A light breeze came from behind	Слаб ветре дојде одзади
I would appreciate it if you remember that	Би ценел ако се сеќавате на тоа
I have experienced it first hand	Го имам доживеано од прва рака
They usually meet alone or in pairs	Тие обично се среќаваат сами или во парови
I ask him to sit down	Го замолувам да седне
I have never had that before	Никогаш порано го немав тоа
I spoke too fast	Зборував премногу брзо
I tried not to think about the other option	Се обидов да не размислувам за другата опција
I hesitate, but then I obey the order	Се двоумам, но потоа ја почитувам наредбата
I will take you to him soon	Ќе те одведам кај него наскоро
I think he knew what was on my mind	Мислам дека знаеше што ми беше на ум
I could feel her, even when she was not even close	Ја почувствував, дури и кога не беше ни блиску
I wish we could, but we can't	Посакувам да можеме, но не можеме
I promise I will wear what you think is appropriate	Ветувам дека ќе облечам што мислите дека е соодветно
Nice student, even though he never talked much	Убав ученик, иако никогаш не зборувал многу
I believe it is now set in the summer salon	Верувам дека сега е поставен во летниот салон
I had a career change	Имав промена во кариерата
I guess it was envy	Претпоставувам дека беше завист
I finally remembered what was next and moved on	Конечно се сетив што беше следно и продолжив понатаму
I mean, he could be wrong	Мислам, можеше да згреши
I never wanted this for you	Никогаш не го сакав ова за тебе
I slept, probably, for three hours	Спиев, веројатно, три часа
I experienced a small moment of victory	Доживеав мал момент на победа
No tropical storms formed in the basin	Во сливот не се формираа тропски бури
I was just lost in thought	Само бев изгубен во мислите
I have been waiting for this day	Го чекав овој ден
I squeeze the other hand over her heart	Ја стискам другата рака преку нејзиното срце
I could not really place the song	Не можев баш да ја пласирам песната
I can tell you it was worth it	Можам да ви кажам дека се вредеше
I was horrified when I saw him	Се згрозувам кога го видов
A very small man slowly walked towards him	Еден многу мал човек полека тргна кон него
Quiet rebellion, completely unprecedented in my experience	Тивко бунт, сосема без преседан во моето искуство
I started going to my biology class	Почнав да одам до мојот час по биологија
I wonder what happened to the other	Се прашувам што стана со другиот
I bite my lip hard	Силно ја гризам усната
I find myself asking everything about myself	Се наоѓам себеси како прашувам сè за себе
I wonder what they want from him	Се прашувам што сакаат од него
I continued to drink and then walked away	Продолжив да пијам, а потоа се оддалечив
I find myself overcome	Се наоѓам себеси надминат
I smelled burning in the corner	Мирисав како гори во ќошот
I constantly think it is down below me and it is getting better	Постојано мислам дека е долу под мене и се подобрува
I had no idea how she got there	Немав поим како таа стигна таму
In that light I discovered that her eyes were closed	Во таа светлина открив дека нејзините очи се затворени
I like it when there is more to do	Ми се допаѓа кога има повеќе да се направи
I do that with everyone	Тоа го правам со сите
However, I managed to do a few things	Сепак, успеав да направам неколку работи
I have never seen him do that before	Никогаш порано не сум го видел да го прави тоа
I'm only one and all three are needed	Јас сум само еден и потребни се сите три
I had a lot to eat all week	Имав многу за јадење цела недела
I will hide in the fairy school	Ќе се сокријам во училиштето за самовили
I had to draw a knife on him	Морав да влечам нож врз него
I guess we are not the only crazy government	Претпоставувам дека не сме единствената луда влада
I usually suspect all the gossip	Јас обично се сомневам во сите озборувања
The rest is for enjoyment	Одморот е за уживање
The initial media reaction to the character was positive	Првичната реакција на медиумите за ликот беше позитивна
I just held her until she fell asleep, that's all	Само ја држев додека не заспие, тоа е се
I felt endless pity for him, and endless contempt	Се чувствував бескрајно жал за него, и бескрајно презир
I had no idea what happened	Немав поим што се случи
I thought that was good	Мислев дека тоа е добро
Collective awareness, though in thousands of places at once	Колективна свест, иако на илјадници места одеднаш
Maybe I was good once	Можеби некогаш бев добар
I have all the bills, all the pressure	Ги имам сите сметки, сиот притисок
I have not kissed her yet	Уште не ја бакнав
I do not have to pay extra for these things	Не треба да плаќам дополнително за овие работи
I can not open the door	Не можам да ја отворам вратата
I really do not need to mention it	Навистина не треба да го спомнувам
I recognized them from my last visit	Ги препознав од мојата последна посета
I know that all he wants is for me to use him	Знам дека се што сака е да ме искористи
I have been here for centuries, but no more	Овде сум со векови, но не повеќе
Surprised, I looked up and met his eyes	Изненадено го кренав погледот и ги сретнав неговите очи
I had to accept their offer	Морав да ја прифатам нивната понуда
I want to leave this planet	Сакам да се тргнам од оваа планета
I want your contribution to this mission	Сакам вашиот придонес во оваа мисија
I hope none of them are	Се надевам дека ниту еден од нив нема
I forgot about time	Заборавив на времето
I threw my mental wall up	Го фрлив мојот ментален ѕид нагоре
I really want to be here	Навистина сакам да бидам овде
I believe he was directed to the library	Верувам дека тој беше упатен кон библиотеката
I saw you download it, but once	Те видов како го симнуваш, но еднаш
I mean, really get to know them	Мислам, навистина запознај се за нив
I can see the energy he left behind	Можам да ја видам енергијата што ја остави зад себе
I knew they were safe	Знаев дека се безбедни
The writing is so personal	Пишувањето е толку лично
I went to your house and talked to your mother	Отидов кај тебе дома и разговарав со мајка ти
I only remember that I liked this song	Се сеќавам само дека ми се допадна оваа песна
I stopped dead in my path	Застанав мртов во мојата патека
I look at him, embarrassed again	Гледам од него, повторно засрамен
Stream with trees on the left	Поток со дрвја лево
I also need an assistant	Ми треба и асистент
I had many friends who shook hands	Имав многу пријатели кои подадоа рака
I understand why he did what he did	Разбирам зошто го направи тоа што го направи
I did not want to knock you out like that	Не сакав да те нокаутирам така
All that needed to come to life was theirs	Сè што требаше да оживее беше нивно
A beautiful woman appeared beside him	Покрај него се појави убава жена
I did not write a letter	Јас не напишав писмо
I have a really bad headache	Имам навистина лоша главоболка
For this I use a food processor	За ова користам процесор за храна
I have my own place and my own car	Имам свое место и сопствен автомобил
A new body will be made for you	Ќе се направи ново тело за вас
I can not get them to give up those games this weekend	Не можам да ги натерам да се откажат од тие игри овој викенд
I could tell he was blind	Можев да кажам дека е слеп
A family was walking beside her, and a child was actually waving	Семејство одеше покрај неа, а дете всушност мавташе
The session was held in dry weather	Седницата се одржа во суви временски услови
I did not seek to influence her in any way	Не барав на било кој начин да влијаам врз неа
I was separated from everything that was real and true	Бев одвоен од се што беше реално и вистинито
I did not find anything broken and she did not complain	Не открив ништо скршено и таа не се пожали
I took out the notebook	Ја извадив тетратката
I headed for the back porch	Се упатив кон задниот трем
I could not be too careful	Не можев да бидам премногу внимателен
A very special dish is the moon cake	Многу посебно јадење е месечевата торта
I cursed and hurried to the temple	Пцуев и побрзав кон храмот
Insects and birds then gained access to the aircraft	Инсектите и птиците потоа добија пристап до авионот
I would not have to do anything	Не би морал да правам ништо
Together they have three adopted children	Заедно имаат три посвоени деца
I feel vulnerable enough here	Тука се чувствувам доволно ранливо
I bend down and let him coat my face	Се наведнувам и го оставам да ми го премачка лицето
I can not live without my true love	Не можам да живеам без мојата вистинска љубов
I think it's me	Мислам дека сум јас самиот
Then I can take care of everything myself	Тогаш можам сама да се грижам за се
I'm not afraid of horses	Не се плашам од коњи
I can't wait for it to come out	Едвај чекам да излезе
Still, I like it here	Сепак, ми се допаѓа овде
I can access the house, you can not	Јас можам да пристапам до куќата, вие не можете
I do not have a big budget	Немам голем буџет
Then I could look for unemployment	Тогаш би можел да барам невработеност
Recorded voice on the phone read the balance	Снимен глас на телефонот прочита баланс
It was also equipped to carry fifty naval mines	Таа, исто така, беше опремена да носи педесет поморски мини
I was not given useful intelligence	Не ми беше дадена корисна интелигенција
I knew then that she was gone forever	Тогаш знаев дека засекогаш ја нема
I imagine they took her to sell her	Замислувам дека ја однеле да ја продадат
I just want to feel normal again	Само сакам повторно да се чувствувам нормално
I kept going in the wrong direction	Продолжив да одам во погрешна насока
I notice wow, it certainly looks late	Забележувам леле, сигурно изгледа доцна
I will add it to the list for next year	Ќе го додадам на списокот за следната година
I checked that it was the phone	Проверив дека е телефонот
I wish him and his family all the best	Му посакувам се најдобро на него и на неговото семејство
I offered him a seat and we said goodbye	Му понудив место за седење и се поздравивме
I listen to the questions	Ги слушам прашањата
I did not mean any harm	Не мислев никаква штета
I know that makes no sense	Знам дека тоа нема смисла
I did not want to be seen again	Не сакав повеќе да ме гледаат
I want your eyes fixed on me	Сакам твоите очи вперени во мене
I could not handle such a problem	Не можев да се справам со ваков проблем
I was on this forum a few years ago	Бев на форумов пред неколку години
I took one out and my eyes immediately opened wide	Извадив еден и очите веднаш широко ми се отворија
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I had to ask someone	Морав да прашам некого
I will not lie to you either	Нема ни да те лажам
A moment later she let out a big sigh	Еден момент подоцна таа испушти голема воздишка
I ask you all to do the same	Ве замолувам сите да го сторите истото
I want you to take a good look	Сакам да погледнете добро
I really love this man	Навистина го сакам овој човек
I should have come back and picked her up immediately	Требаше да се вратам и веднаш да ја земам
I guess they do it somehow	Претпоставувам дека тие некако го прават тоа
I just got a job stationing	Штотуку добив работа за стационирање
A person who constantly lies will always avoid his problems	Личноста која постојано лаже секогаш ќе ги избегнува своите проблеми
I had no idea how much diamonds were worth	Немав поим колку вредат дијамантите
I have no doubt he will come alone	Не се сомневам дека ќе дојде сам
I can feel his breath	Го чувствувам неговиот здив
I answered yes to both and we made our plans	Одговорив да и на двете и ги направивме нашите планови
I allowed a quick look over my shoulder	Дозволив брз поглед преку моето рамо
I gave him my word	Му дадов збор
I know people who prefer to eat a dog	Познавам луѓе кои претпочитаат да јадат куче
A black mist rolled before his feet	Пред неговите нозе се тркалаше црна магла
I have never been destined for a life of crime	Никогаш не сум бил наменет за живот на криминал
No railway has actually ever been built	Ниту една пруга всушност никогаш не била изградена
I did not want to be too close to anyone	Не сакав премногу да се зближам со никого
The construction of the railway line started immediately	Веднаш започна изградбата на железничката линија
A promise they made sure to fulfill	Ветување што се погрижија да го исполни
I can never bring that moment back	Никогаш не можам да го вратам тој момент
I said that in court	Тоа го кажав на суд
I pushed open the door	Ја турнав вратата
I did not care what my family or friends would say	Не ми беше грижа што ќе кажат моето семејство или пријателите
I have no right to survive them	Немам право да ги преживеам
I just found myself on the same street	Само што се најдов на истата улица
I noticed that he was not alone	Забележав дека не е сам
A few minutes later the boy fell asleep	Неколку минути подоцна момчето заспало
A little more rest is everything	Уште малку одмор е сè
I was not a research doctor	Јас не бев истражувачки лекар
I turned off the lights	Ги исклучив светлата
I got a memory	Добив меморија
I will not completely agree with that	Нема целосно да се согласам со тоа
I did not have to wait long to find out	Не требаше долго да чекам за да дознаам
I sent my servants	Ги испратив моите слуги
I hold it with my hand on my chest	Го задржувам со раката на градите
I was lying there, shocked and exhausted	Лежев таму, шокиран и исцрпен
I could not go home	Не можев да се вратам дома
I did not mind being alone for a single minute	Не ми пречеше да бидам сам ниту една минута
A year of great confrontation between immortality and morality	Година на голема конфронтација меѓу бесмртноста и моралот
I thought it was time for me to die	Мислев дека е моето време да умрам
I have nothing to protect myself with	Немам со што да се заштитам
I feel like we are all like family	Чувствувам дека сите сме како семејство
I stood shaking on the spot in anger	Стоев тресејќи се на лице место од лутина
I was hoping you would come and get something to eat	Се надевав дека ќе дојдеш и ќе земеш нешто за јадење
He does not say that at all	Тој тоа воопшто не го зборува
I would not be here without them	Не би бил тука, без нив
The flames were terrible	Пламените јазици беа страшни
Two small towns were also isolated	Два мали града исто така беа изолирани
I pulled him back on my shoulders	Го повлеков назад на моите раменици
I need a new perspective	Ми треба нова перспектива
I would not add more guilt to her burden	Јас не би додала повеќе вина на нејзиниот товар
I am not saying that I was not interested in sex	Не велам дека сексот не ме интересираше
I will be there, close to you	Јас ќе бидам таму, блиску до тебе
I think we could have endured	Мислам дека можевме да издржиме
I can, but very weakly	Можам, но многу слабо
I like how we team up as a team	Ми се допаѓа како се здружуваме како тим
I looked back at those poor souls drinking tea	Погледнав назад во тие кутри души кои пијат чај
Normal discussion between ex	Нормална дискусија меѓу екс
I especially liked the replica of her ass	Особено ми се допадна репликата за нејзиниот задник
I hope there is dancing	Се надевам дека има танцување
I really enjoy hearing from you	Навистина уживам кога слушам од тебе
I started painting very young	Почнав да сликам многу млад
A small smile appeared on her face	Мала насмевка се наметна на нејзиното лице
I just made others look like him	Само направив другите да личат на него
I left as a team captain	Заминав како капитен на тимот
I should have been quiet, now more than ever	Требаше да бидам тивок, сега повеќе од кога било
The sleeping snake will not be happy that you upset her	Заспаната змија нема да биде среќна што сте ја вознемириле
I hear he is doing well	Слушам дека му оди добро
I used to be like you baby	Некогаш бев како тебе душо
I gathered most of the topics here	Повеќето теми ги собрав овде
I decided to get up and check it out	Решив да станам и да го проверам
I could feel his eyes looking through me	Можев да ги почувствувам неговите очи како гледаат низ мене
I neither pleaded guilty nor innocent	Ниту се изјаснив за виновен, ниту невин
I had to give him something	Морав да му дадам нешто
I carefully laid him on the ground	Внимателно го легнав на земја
I welcomed the opportunity to fight him	Ја поздравив можноста да се борам со него
A heavy brown habit that covers the weak body of the bones	Тешка кафена навика што го покрива слабото тело на коските
However, I still did not cool off with her	Сепак, сè уште не се разладував со неа
I have an amazing resemblance to our mother	Имам неверојатна сличност со нашата мајка
I wanted to do some research of my own	Сакав да направам некое мое истражување
I mean, she only had me	Мислам, таа имаше само мене
It is surrounded by a small public park	Опкружен е со мал јавен парк
A wave of relief swept over him	Бран на олеснување го облеа
I guess you knew how that story ended	Претпоставувам дека знаевте како заврши таа приказна
I keep reviewing your articles thoroughly	Постојано ги разгледувам вашите написи темелно
I had taken a handful of blood	Имав земено грст крв
I owe him my whole intellectual life	Нему му го должам целиот мој интелектуален живот
I noticed that every pupil looks at me	Забележав дека секоја зеница гледа во мене
I should have considered that as an answered question	Тоа требаше да го сметам како одговорено прашање
I finally found my way	На крајот го најдов својот пат
I have never felt this way before	Никогаш порано не сум се чувствувал вака
I can no longer hold a straight face around him	Не можам повеќе да држам право лице околу него
I mean, little things on their own	Мислам, ситници сами од себе
I was curious about the purpose of my mission	Бев љубопитен за целта на мојата мисија
I can feel my mouth moving	Чувствувам како ми се движи устата
I remember playing football with my father	Се сеќавам дека играв фудбал со татко ми
I give them a short wave	Им давам краток бран
I look at the portrait above the fireplace	Гледам во портретот над каминот
I must say that the trip was a success	Морам да кажам дека патувањето беше успешно
I always try to keep the peace	Секогаш се трудам да го задржам мирот
I did a quick calculation	Направив брза пресметка
I knew something like this would happen	Знаев дека вакво нешто ќе се случи
Really wonderful night	Навистина прекрасна ноќ
I, of course, have never used them in cooking	Јас, се разбира, никогаш не сум ги користел во готвењето
I have it, and so can you	Јас го имам, а можете и вие
I had to arrest him at any cost	Морав да го уапсам по секоја цена
I wish he did not get involved in politics	Посакувам да не се впушти во политиката
I could see rivers and mountains below me	Можев да видам реки и планини под мене
The patient must be told when things went wrong	На пациентот мора да му се каже кога работите тргнале наопаку
Maybe I did not say it correctly	Можеби не го кажав баш правилно
I do not listen to you and I do not talk to you anymore	Не те слушам и не зборувам повеќе со тебе
I appreciate their work and recommend it to others	Ја ценам нивната работа и им ги препорачувам на другите
I believe you all know that	Верувам дека сите го знаете тоа
Works well together	Добро работи заедно
I watch him leave with a smile	Го гледам како си заминува со насмевка
She was the mother of three children	Таа беше мајка на три деца
A support member is placed inside the fastening belt	Во внатрешноста на ременот за прицврстување е поставен потпорен член
I was incredibly stupid	Бев неверојатно глупав
I did not want to imply anything	Не сакав да имплицирам ништо
There is also a castle on a nearby hill	Има и замок на блискиот рид
Helpless lamb, and he the big bad wolf	Беспомошно јагне, а тој големиот лош волк
He is eager and sometimes impatient	Тој е желен, а понекогаш и нетрпелив
I heard him enter the bathroom	Го слушнав како влегува во бањата
I still have a lot to learn	Имам уште многу да научам
I checked every corner of my room	Го проверив секој агол од мојата соба
The skin fragments were too degraded for identification	Кожните фрагменти беа премногу деградирани за идентификација
I can not hear the words	Не можам да ги слушнам зборовите
Until now, I did not worry about that	До сега не се грижев за тоа
I need more than what he showed me	Ми треба повеќе од тоа што ми го покажа
A resident must accompany all guests at all times	Жител мора да ги придружува сите гости во секое време
I can not even see the car from here	Од тука не можам ни да ја видам колата
I decided to look and behave decently today	Решив да изгледам и да се однесувам пристојно денес
I was so mentally and physically exhausted	Бев толку психички и физички исцрпен
Serious unfortunate event	Сериозен немил настан
I am desperately trying to protect you	Очајно се обидувам да те заштитам
A wooden bed on which he lay	Дрвен кревет на кој лежеше
I guess we should start with breakfast and take a shower	Претпоставувам дека треба да почнеме со појадок и да се истушираме
I think you can connect with these characters	Мислам дека можеш да се поврзеш со овие ликови
I believe in this and that	Јас верувам во тоа и тоа
I heard them in the next room	Ги слушнав во соседната соба
I know you are not one of those guys	Знам дека не си од тие типови
I want you to read it	Сакам да го прочитате
I really have no point here anymore	Навистина повеќе немам поента овде
I thought of love and I felt it completely	Мислев на љубовта и целосно ја почувствував
I never had a reason to cry	Никогаш немав причина да плачам
I should have said so	Требаше да кажам така
I could be neither right nor wrong	Не можев да бидам ниту во право, ниту погрешно
I did not sleep long	Не спиев долго
At least that's what I learned	Барем толку научив
He is the youngest of three brothers	Тој е најмладиот од тројцата браќа
I did not call them on purpose	Не ги повикав намерно
After that we somehow moved away	После тоа некако се оддалечивме
I trembled like a leaf in the wind	Треперев како лист на ветрот
I forgot to tell him	Заборавив да му кажам
I can protect myself	Можам да се заштитам
I felt weird	Се чувствував чудно
I could not help but do the same	Не можев да не го направам истото
I could really imagine it	Навистина можев да го замислам
I never lacked self-confidence	Никогаш не ми недостасуваше самодоверба
I was no longer sure if any of this was real	Веќе не бев сигурен дали нешто од тоа е реално
I will tell you why later	Подоцна ќе ви кажам зошто
I need to get used to this	Треба да се навикнам на ова
I should have been home	Требаше да бидам дома
Still, I wanted to go with him	Сепак, сакав да одам со него
I was extremely depressed	Бев крајно депресивен
I return home and a craftsman with a weapon	Се враќам дома и занаетчија со оружје
I looked left, then right	Погледнав лево, па десно
I wanted him to be jealous	Сакав да биде љубоморен
Magic that simply will not set you free	Магија која едноставно нема да ве ослободи
I could not force myself to enter with them	Не можев да се натерам да влезам со нив
I have not thought much	Не сум размислувал многу
I think they were smart enough not to ask	Мислам дека беа доволно паметни да не прашаат
I turned my head to follow him with my eyes	Ја свртев главата за да го следам со моите очи
I know exactly what is happening	Точно знам што се случува
Its trees serve as its basis	Нејзините дрвја служат како негова основа
I like to think about the good days here	Ми се допаѓа овде да размислувам за добрите денови
I could not wait to fall asleep every night	Едвај чекав да заспијам секоја вечер
I completely understand it now	Сосема го разбирам сега
I just got a new job	Само што добив нова работа
I have nothing but respect and admiration for him	Немам ништо друго освен почит и восхит кон него
I feel bad thinking about what happened	Се чувствувам лошо размислувајќи за тоа што се случи
I have a better chance than her	Имам поголеми шанси од таа
The impact of this system is unknown	Влијанието од овој систем е непознато
I said that only because of my parents	Тоа го кажав само поради моите родители
I can give you one	Би можел да ти дадам еден
She returned to acting two years later	Таа се врати на актерството две години подоцна
I can not help but admire him	Не можам а да не му се восхитувам
I did not even know how it works	Не ни знаев како функционира
That's how I felt about all its members	Така се чувствував за сите нејзини членови
Witness everything	Сведок на се
I search for the letters by shaking my finger	Ги трагам буквите со тресење на прстот
I believe in struggle and in nothing else	Верувам во борба и во ништо друго
I want his eyes to look back	Посакувам неговите очи да погледнат назад
A close friend, but only a friend	Близок пријател, но само пријател
I still have to go, mom yells something	Сепак морам да одам, мама вика нешто
I know where we were	Знам каде бевме
I see how you are together	Гледам како сте заедно
Now I was completely desperate	Сега бев целосно очаен
A trap door opened under me and swallowed me whole	Под мене се отвори врата од стапица и ме проголта цела
I wanted you all to be free	Сакав сите да бидете слободни
I can not risk people entering	Не можам да ризикувам луѓето да влезат
I enjoyed it too	И јас уживав
I pressed my fingers	Ги притиснав прстите
I did not even want to drink in the first place	Не сакав ни да пијам на прво место
I never want to see you again	Никогаш повеќе не сакам да те видам
A white man carved them	Еден белец ги издлаби
I have never seen such passion	Никогаш не сум видел таква страст
I still have to take a shower	Сè уште треба да се туширам
He recovered as many as five strokes later	Тој се опорави дури пет мозочни удари подоцна
I was one of those who was charmed	Јас бев еден од оние кои беа шармирани
However, I need your help	Сепак, ми треба вашата помош
I have a meeting with him this week	Имам состанок со него оваа недела
I ran, but I could not escape	Трчав, но не можев да избегам
I think you feel and think a lot	Мислам дека чувствуваш и размислуваш многу
I was on my horse all day	Цел ден бев на мојот коњ
I was trying to get home	Се трудев да стигнам дома
I quickly go inside and lock the door	Брзо влегувам внатре и ја заклучувам вратата
I studied the papers for the next few hours	Ги проучував трудовите следните неколку часа
And I could very easily have	И јас многу лесно би можел да имам
I chose this number for two reasons	Го избрав овој број од две причини
I hope that will be long enough	Се надевам дека тоа ќе биде доволно долго
I made the order by phone call	Нарачката ја направив преку телефонски повик
A smaller craft appeared and slowly descended to the ground	Се појави помал занает и полека се спушти кон земјата
I think it was another woman, maybe	Мислам да беше друга жена, можеби
I let go of his shoulders, sinking into his arms	Му ги пуштив рамениците, потонувајќи во неговата прегратка
Each particle is assigned a separate field	На секоја честичка и е доделено посебно поле
I will update the design as you see fit	Ќе го ажурирам дизајнот како што ви одговара
I shook my head hard	Силно одмавнав со главата
It has since been converted to residential use	Оттогаш е претворен во станбена употреба
I roll on my knees	Се тркалам на колена
I smiled, my tears were coming faster	Се насмевнав, солзите ми доаѓаа побрзо
I must allow them to fight in their own sin	Морам да им дозволам да се борат во сопствениот грев
I will direct this energy into something positive	Оваа енергија ќе ја насочам во нешто позитивно
I guess he thought we were getting married	Претпоставувам дека мислеше дека ќе се венчаме
I did not know what else to do	Не знаев што друго да правам
I met a city full of two hundred people	Го сретнав градот полн со двесте луѓе
I think you would really like it	Мислам дека навистина би ви се допаднало
A cold wind blows my loose hair around my shoulders	Ладно ветре ја дува мојата пуштена коса околу моите раменици
The eyes should be kind and expressive	Очите треба да бидат љубезни и експресивни
I gently pushed the door open	Нежно ја турнав вратата отворена
He was determined to go back	Тој беше решен да се врати назад
I chose it with the pay as you go service	Го избрав со услугата pay as you go
I have already scared my brothers enough for one day	Веќе ги исплашив моите браќа доволно за еден ден
I was sent to ask you to come back	Ме испратија да ве замолам да се вратите
I had no intention of quitting	Немав намера да престанам
I reached my third gate	Стигнав до мојата трета порта
I always went against the traffic	Секогаш одев против сообраќајот
Somehow a beautiful face	Некако убаво лице
I return it to his hands	Го враќам во неговите раце
I will not shop there again	Нема повторно да пазарувам таму
I'm not doing anything	Јас не правам ништо
I think we all know the answer to that	Мислам дека сите го знаеме одговорот на тоа
Here I met one of them	Овде запознав еден од нив
I could hardly hold it together	Едвај го држев заедно
I shrug my shoulders and decide to blow it out	Ги кревам рамениците и решавам да го издувам
I can not describe my love for this post	Не можам да ја опишам мојата љубов кон овој пост
I decided to make a mental note	Решив да направам ментална белешка
I just wanted to talk to you a little bit	Само сакав да поразговарам со тебе малку
He later said he did it for research	Подоцна рече дека тоа го направил заради истражување
I'm thinking of not running again	Размислувам да не се кандидирам повторно
I think we need to integrate the damn thing	Мислам дека треба да го интегрираме проклетата работа
Promaja met him in person	Промаја го сретна во лице
I did it the first time	Јас го направив првиот пат
A small bar seems to be open	Се чини дека е отворен мал бар
I will give just one example	Ќе дадам само еден пример
I looked like a mess	Изгледав како неред
And I am filled with fear	И јас сум исполнет со страв
I turned over on the other side	Се превртев од другата страна
I want to talk to you for fifteen minutes	Сакам да разговарам со тебе петнаесет минути
I stop breathing while his lips brush my ear	Престанувам да дишам додека неговите усни ми го четкаат увото
I imagined he was balanced on me with one hand	Замислив дека е над мене избалансиран на едната рака
I would not even think	Немаше ни да помислам
I want to try them all	Сакам да ги пробам сите
I have been staying here for the last three days	Овде престојував последните три дена
I honestly respond to his love	Искрено одговарам на неговата љубов
I hated living this lie	Мразев да ја живеам оваа лага
I thought this would be a good time for that	Мислев дека ова ќе биде добро време за тоа
I just heard the click of the lock	Само што го слушнав кликнувањето на бравата
I can answer your questions now, if you have any	Можам да одговорам на вашите прашања сега, ако имате
A man who does not look like his brother	Човек што не личи на неговиот брат
I smiled at the thought	Си се насмевнав на помислата
I can not keep letting him save me	Не можам постојано да го оставам да ме спасува
I could see her in the mirror	Можев да ја видам низ огледалото
The man's deep voice read the orders	Машкиот длабок глас ги читаше наредбите
And there are many fathers like me	И има многу татковци како мене
A story that everyone can see and enjoy	Приказна која секој може да ја види и да ужива
I will have to sleep in the end	Ќе морам да спијам на крајот
I stood calmly thinking about what was the worst	Стоев мирно размислувајќи што е најлошото
I just need two more things	Ми требаат само уште две работи
I recognize that language from anywhere	Го препознавам тој јазик од каде било
I read clients on the lips	Ги читам клиентите на усни
Since then, she has been given more powers through successive agreements	Оттогаш, таа доби повеќе овластувања преку последователни договори
I always wanted to win this one	Отсекогаш сакав да го освојам овој
I would say yes	Ќе кажев да
I can be there in forty minutes	Можам да бидам таму за четириесет минути
I had no idea this was going to happen	Немав поим дека ова ќе се случи
I have no idea to be honest	Немам поим да бидам искрен
I asked you a simple enough question	Ти поставив доволно едноставно прашање
A warm silence was in the air	Топла тишина беше во воздухот
I can not emphasize that enough	Не можам доволно да го истакнам тоа
I did it because it invested me in that place	Го направив тоа затоа што ме инвестираше во тоа место
I shrugged, that was possible	Ги кренав рамениците, тоа беше можно
I greeted him, but he did not answer	Го поздравив, но тој не ми одговори
A photographer takes a picture of us as we climb	Фотограф ни ја слика додека се качуваме
I married a civilian surgeon who saved my life	Се омажив за цивилниот хирург кој ми го спаси животот
I returned the interest to you	Ти ја вратив камата
I can understand why she never came to see us	Можам да разберам зошто таа никогаш не дојде да не види
I have never had trouble sleeping	Никогаш не сум имал проблеми со спиењето
I pulled my head back, but did not let go	Ја повлеков главата наназад, но не ја пуштив
I am a lot of things	Јас сум многу работи
Each side accused the other of firing first	Секоја страна ја обвини другата дека прво пукала
I'm the next link in your chain of command	Јас сум следната алка во вашиот синџир на команда
I had no desire to see any of that	Немав желба да гледам ништо од тоа
I can not interfere in what you do	Не можам да се мешам во тоа што го правиш
I never actually cooked a whole chicken	Јас всушност никогаш не зготвив цело пилешко
I pressed lightly and realized that it was a pressure plate	Лесно притискав и сфатив дека е плоча под притисок
I actually did the opposite	Јас всушност го направив спротивното
I know they were just trying to save us	Знам дека тие само се обидуваа да не зачуваат
I'm not here for fun	Не сум тука за забава
I prayed that your burden would be lighter	Се молев да ти биде полесен товарот
I remember being grateful to my family	Се сеќавам дека бев благодарен на моето семејство
I think they have too	Мислам дека и тие имаат
I really liked it a lot	Навистина ми се допадна многу
I thought about it for a while	Мислев на тоа некое време
I doubt this will make or break us	Се сомневам дека ова ќе не направи или скрши
However, I will give you this	Сепак, ќе ви го дадам ова
I'm talking about people who have lived for hundreds of years	Зборувам за луѓе кои живееле стотици години
Lots of talent, he	Многу талент, тој
A light bulb hung from the ceiling	Една сијалица висеше од таванот
The sharp ridge pulled forward	Остра сртот привлече напред
I did not know that word	Не го знаев тој збор
I will follow you	Ќе те следам
Anyway I went for it	Во секој случај отидов на тоа
I still had my long legs and weak frame	Сè уште ги имав моите долги нозе и слаба рамка
The tone of the door would definitely not wake him up	Тонот на вратата дефинитивно не би го разбудил
I had to freeze my body every day	Секојдневно морав да го ледам телото
A child ran from the second line	Дете истрча од втората линија
I knew he could see me shaking	Знаев дека може да ме види како се тресам
I have other things to do	Имам други работи на кои треба да се посветам
Stephen inspired me	Стивен ме инспирираше
I had no idea where to go	Немав идеја каде да одам
I needed these experiences to understand them	Ми требаа овие искуства за да ги разберам
Universal circuit board	Универзална плочка за кола
I did not want to remember	Не сакав да се сеќавам
I mean, what you say is valuable and everything	Мислам, тоа што го кажуваш е вредно и се
I think that balance is crucial	Мислам дека таа рамнотежа е клучна
I always wanted to be an engineer	Отсекогаш сакав да бидам инженер
Many things have happened in the last three years	Многу работи се случија во последните три години
Even now I could not face my parents	Ниту сега не можев да се соочам со моите родители
I could not get to the bedroom	Не можев да стигнам до спална соба
I started getting the picture	Почнав да ја добивам сликата
The victory was confirmed	Победата беше потврдена
It was neither a commercial nor a critical success	Тоа не беше ниту комерцијален ниту критички успех
I need you to get rid of me	Ми треба да се ослободиш
I wanted to meet you	Сакав да те запознаам
I was elected every day	Ме избираа секој ден
Some of the sports also include several events	Во рамките на некои од спортовите се и неколку настани
I do not think she was treated well	Мислам дека не била добро третирана
I closed my eyes and released the arrow	Ги затворив очите и ја пуштив стрелката
I called the police several times because of the knife	Неколку пати повикав полиција поради ножот
I could have acted sick for so long	Толку долго можев да глумам болен
Shortly afterwards he resigned	Набрзо потоа поднесе оставка
She was such a great talent	Таа беше толку голем талент
I also said that he was sleeping	Реков и дека спие
The operation initially went well	Операцијата првично помина добро
I decided to preach love through my work	Решив да проповедам љубов преку мојата работа
I can not find water	Не можам да најдам вода
I gave it back to you	Ти го вратив
I spent many days playing in that yard	Поминав многу денови играјќи во тој двор
The album received a positive response from critics	Албумот доби позитивен одговор од критиката
I do not even expect anyone to be awake	Не ни очекувам некој да биде буден
It was not me, but someone else, a different boy	Не бев јас, туку некој друг, различно момче
I did not work on that	Не работев на тоа
I heard you were a carpenter	Слушнав дека си столар
They let her join the choir	Ја пуштија да се приклучи на хорот
I watched his expression	Го гледав неговиот израз
I sink into memories that were once mine	Потонувам во спомени кои некогаш беа мои
I can hear my scream	Можам да го слушнам мојот крик
We did not think about other leagues	Не размислувавме за други лиги
I put the boxes of clothes under it	Под него ги ставив кутиите со облека
I can not turn into a bat	Не можам да се претворам во лилјак
I hoped it would not be there forever	Се надевав дека тоа го нема засекогаш
I do not regret anything	Не се каам за ништо
Pei never married and had no children	Пеј никогаш не се оженил и немал деца
I tried to find the source of my magic	Се обидов да го најдам изворот на мојата магија
A place where two types of grass meet	Место каде што се спојуваат два вида трева
I think they are involved with the dead girl	Мислам дека се вмешани со мртвата девојка
I can knock it down to the dirt	Можам да го соборам до нечистотија
I rested him for about an hour	Го одморив околу еден час
I have not seen anything	Ништо не сум гледал
I think there is an arch in this wall	Мислам дека има лак во овој ѕид
I have the support of the people	Имам поддршка од луѓето
I'm always a little sorry for these volunteers	Секогаш ми е малку жал за овие волонтери
A clearly written recipe would be helpful	Јасно напишан рецепт би бил корисен
I do not need you yet	Уште не ми требаш
I do not belong here	Не припаѓам тука
I did not even use my energy	Не ја ни искористив својата енергија
I would not do anything to hurt him	Не би направил ништо за да го повредам
I inspired her to take a brush with me	Ја инспирирав да земе четка со мене
I thought he might be right	Мислев дека можеби е во право
I was told it looked good	Ми кажаа дека се изгледа добро
I had pain all over my body	Имав болки по целото тело
Wonderful acting around	Прекрасна глума наоколу
I give you my salary promise	Ви го давам моето ветување за плата
I played defense on him	Играв одбрана на него
I shook my head hard	Силно одмавнав со главата
One touch, in which you can easily get lost	Еден допир, во кој лесно може да се изгубите
I stopped to look around	Застанав да погледнам наоколу
I need this plot today	Ми треба оваа парцела денес
I got the final edition	Ја добивав конечната едиција
I will resign myself	Јас сам ќе си поднесам оставка
I decided not to panic	Решив да не паничам
I did not turn it over	Не го превртев
The biggest change came in the position of offensive coordinator	Најголемата промена дојде на позицијата офанзивен координатор
I have done some of these things, but not others	Сум направил некои од овие работи, но не и други
I like the black and white mix	Ја сакам црно-белата мешавина
I never asked if he had stopped the small affair	Никогаш не прашав дали ја прекинал малата афера
I got mixed up and we argued	Се мешав и се каравме
I think that description is a bit short	Мислам дека тој опис е малку краток
I considered myself happy and voluntarily got married	Се сметав за среќен и доброволно отидов во брак
I was nervous, excited and ready for the results	Бев нервозен, возбуден и подготвен за резултатите
I wanted to hit the forest floor	Сакав да удри во шумскиот под
I loved black humor	Го сакав црниот хумор
I was not clear	Не сум бил јасен
I walk on a dirt road with an abandoned look	Одам по земјен пат со напуштен изглед
Maybe a big flying bird	Можеби голема птица што лета
And I thank her and go back up the stairs	И се заблагодарувам и се враќам по скалите
I admire your joy as a mother	Се восхитувам на твојата радост што си мајка
I could not see anything in the bedroom	Не можев да видам ништо во спалната соба
I know you may not believe it now	Знам дека можеби нема да веруваш сега
I personally would not do that	Јас лично не би го направил тоа
I hope we are not on an island	Се надевам дека не сме на остров
I run my fingers through his hair	Поминувам со прстите низ неговата коса
I kept it really confused	Го чував навистина збунето
I want you to remember after that	Сакам да се сетите после тоа
I tried to close before that	Се обидов да се затворам пред тоа
All storm names were named for the first time	Сите имиња на бури беа именувани за прв пат
I struggled harder to see what it was	Се напнав потешко да видам што е тоа
This display is accompanied by a loud call	Овој приказ е придружен со гласен повик
I could not see any other explanation	Не можев да видам друго објаснување
I appreciate your call	Го ценам твојот повик
I told the operator our location and what happened	Му кажав на операторот нашата локација и што се случи
I would not worry too much about that	Не би се грижи премногу со тоа
I woke up when a cat landed on me	Се разбудив кога на мене слета мачка
I really did not make a very good fist	Навистина не сум направил многу добра тупаница
I want to say thank you	Сакам да ви кажам благодарам
I just thought we understood each other	Само мислев дека се разбираме
I want to tell him that we made a mistake	Сакам да му кажам дека направивме грешка
I was watching that video	Го гледав тоа видео
No one can touch me	Никој не може да ме допре
After all, I'm a man of my word	На крајот на краиштата, јас сум човек од збор
I'm waiting for you, children	Ве чекам, деца
A void will fill nothing	Празнина ништо нема да пополни
I thought I would	Мислев дека ќе
I just could not get enough	Едноставно не можев да се наситам
I hesitated at the door	Се двоумев на вратата
I did not like this pain	Не ја сакав оваа болка
I did not want to know	Не сакав да знам
I think we would be happy to help	Мислам дека со задоволство би помогнале
I bought it as a gift	Го купив за подарок
New life in a new place	Нов живот на ново место
I love them both so much	И двајцата ги сакам толку многу
The blind beggar is actually what we become	Слепиот просјак е всушност она што стануваме
I was released and everyone returned to normal	Бев ослободен и сите се вратија во нормала
I stay by the entrance and pick it up	Се задржувам покрај влезот и го земам
I could not go to meetings	Не можев да одам на состаноци
The chin and abdomen are white	Брадата и стомакот се бели
I will soon develop a few examples that solve this problem	Наскоро ќе развијам неколку примери кои го решаваат овој проблем
I passed with you too easily	Премногу лесно поминав со тебе
I am very pleased with the staff, the driver and the co-workers	Многу сум задоволен од персоналот, возачот и соработниците
I went to my room and went to write	Отидов во мојата соба и отидов да пишувам
I decided you just had a terrible taste for women	Решив дека едноставно имаш ужасен вкус за жени
I prefer the traditional format	Повеќе ми се допаѓа традиционалниот формат
I knew my purpose here	Ја знаев мојата цел овде
I hired him two months ago	Го вработив пред два месеци
I want questions, not answers	Сакам прашања а не одговори
I had no choice but to comply	Немав друг избор освен да се усогласам
I use honey several times a week	Јас користам мед неколку пати неделно
It depended on the authors and their origins	Зависело од авторите и нивното потекло
I think what really sold me was the customer service	Мислам дека она што навистина ме продаде беше услугата за клиенти
I could still see him coming through the door	Сè уште го видов како доаѓа низ вратата
I got two hours, but I still do not have coffee	Добив два часа, но кафе уште немам
I have a friend who works there as a waiter	Имам пријател кој работи таму како келнер
I thought we were friends and then he blocked me	Мислев дека сме пријатели и потоа ме блокира
A colony they could never tolerate	Колонија која никогаш не можеа да ја толерираат
A young boy asked for money	Младо момче побарало пари
I wait with my head, his clothes do not make sense	Чекам со главата, неговата облека нема смисла
I did this to free their servants from slavery	Го направив тоа за да ги ослободам нивните слуги од ропството
I had in my mind yes	Имав во мојот ум да
I struggled to get the plug off his belt	Се борев да му го извадам приклучокот од појасот
I have no ambitions to work	Немам амбиции да работам
I can only direct them here	Можам само да ги насочам овде
I slowly approached him	Полека се приближив до него
After tomorrow I will have two days off	После утре ќе имам два слободни дена
I can read your thoughts now	Можам да ги прочитам твоите размислувања сега
And I can not wait to see you	И јас едвај чекам да те видам
I did not allow any of it to show on my face	Не дозволив ништо од тоа да се покаже на моето лице
I was walking around and I was attacked	Се шетав наоколу и ме нападнаа
I'm silent until she leaves	Јас молчам додека таа не замине
I really got something from his preaching	Навистина добив нешто од неговото проповедање
Somehow I hoped they would be mine	Некако се надевав дека ќе бидат на моите
I should never have left her side	Никогаш не требаше да ја напуштам нејзината страна
I look in my phone	Гледам во мојот телефон
Farmer plays the role of both women	Фармер ја игра улогата на двете жени
I did not even spend much time in the apartment	Немав ни поминато многу време во станот
I really hope you do	Навистина се надевам дека ќе го направите тоа
I turn to the door and open it	Се вртам кон вратата и ја отворам
Our defense is pretty solid	Нашата одбрана е прилично цврста
I had problems with my legs	Имав проблеми со нозете
I said your power is dangerous	Реков дека вашата моќ е опасна
Players are free to explore the world upon completion	Играчите се слободни да го истражуваат светот по завршувањето
Maybe I will need it later	Можеби ќе ми треба подоцна
I guess you're wondering how you're going to die, too	Претпоставувам дека и ти се прашуваш како ќе умреш
I have to say, he was pretty sober if not stupid	Морам да кажам, тој беше прилично присебен ако не и глупав
I do not know how many we have on board	Не знам колку имаме на бродот
I pour my life into them	Јас го истурам мојот живот во нив
I can not determine why	Не можам да утврдам зошто
I put his age at about fifty	Неговата возраст ја ставив на околу педесет
I was there when he was lonely	Бев таму кога тој беше осамен
I felt it was symbolic for me	Чувствував дека тоа е симболично за мене
I dreamed about him	Сонував за него
I gave him the letter	Му го дадов писмото
I need to dream about something	Треба да сонувам за нешто
They did everything right	Тие направија се како што треба
I can give you a few of my previous works	Можам да ви дадам неколку мои претходни дела
I think it will be really interesting	Мислам дека тоа ќе биде навистина интересно
I want you to enjoy it	Сакам да уживаш во него
I keep looking across the range	Продолжувам да гледам низ опсегот
For the most part I like my job	Во најголем дел ми се допаѓа мојата работа
I knew what this was	Знаев што е ова
I looked like an old man	Изгледав како стар човек
I kissed him, hungry to stop the pain inside	Го бакнав, гладен да ја прекинам болката внатре
I did not go to see her	Не отидов кај неа да видам
I try to avoid them all the time	Цело време се трудам да ги избегнувам
I enjoyed talking to him	Уживав да разговарам со него
I think you now know what that means	Мислам дека сега знаете што значи тоа
I want to see you play	Сакам да те гледам како играш
I do not need to get excited	Не треба да се возбудувам
I guess that's what people want from her	Претпоставувам дека тоа е она што луѓето го сакаат кај неа
I would expect it to be bad	Ќе очекував дека ќе биде лошо
I did not know why it upset me so much	Не знаев зошто тоа ме вознемири толку многу
A thin crack appeared	Се појави тенка пукнатина
I am waiting for my moment	Го чекам мојот момент
A more likely profile is displayed in full line	Поверојатен профил е прикажан со полна линија
The primary genre is folk music	Примарниот жанр е народната музика
I could not eat it all	Не можев да го изедам целото
I still feel angry about it, all these years later	Сè уште се чувствувам лут поради тоа, сите овие години подоцна
I was thinking this when my cell rang	Ова го мислев кога ми заѕвони ќелијата
I think we should go now and let you rest	Мислам дека треба да одиме сега и да те оставиме да се одмориш
I feel like sweat builds up on my forehead	Чувствувам како пот ми се гради на челото
The exact number of dead is not known	Не се знае точниот број на загинати
Then I close the door, quietly	Потоа ја затворам вратата, тивко
I could not find a mistake	Не можев да најдам грешка
I thought they would be	Мислев дека ќе бидат
I forgot, for a while, how to communicate socially	Заборавив, некое време, како да комуницирам социјално
I had to watch the ship melt	Морав да гледам како бродот се топи
I only came back for the weekend	Се вратив само за викенд
I wanted to remember everything, but I could not	Сакав да се сетам на сè, но не можев
The adjacent diagram shows the county and its buildings	Соседниот дијаграм го прикажува округот и неговите згради
I'm sorry if he did	Го жалам ако го направи тоа
I was too sick to work and lost my job	Бев премногу болен за да работам и останав без работа
I just got a bag of cash	Добив само торба со готовина
I must say that it was not a pleasant meeting	Морам да кажам дека не беше пријатен состанок
I am reminded of this	Се потсетувам на ова
I asked her to stop because the sound was disturbing	Ја замолив да престане бидејќи звукот беше вознемирувачки
I hope they got something good today	Се надевам дека добија нешто добро денес
I cried for the lost love	Плачев за изгубената љубов
I still need my freedom of research	Сè уште ми треба мојата слобода за истражување
I heard your visitor mention that too	Слушнав дека и твојот посетител го спомнал тоа
I can not emphasize enough	Не можам доволно да нагласам
I can not say whether the person is male or female	Не можам да кажам дали лицето е машко или женско
I want you to start parking at the executive location	Сакам да почнеш да паркираш на извршното место
I think they were hoping for just such an offer	Мислам дека се надеваа токму на таква понуда
I do not know that you may have a lover	Не знам дека можеби имаш љубовник
I need both in different ways	Ми требате и двајцата на различни начини
I had to have her by my side by then	Морав да ја имам до мене до тогаш
I did not even notice that he was there	Не ни забележав дека е таму
I have to progress in this life	Морам да напредувам во овој живот
It was funny to me the way she would get angry	Мене ми беше смешно начинот на кој таа ќе се налути
I knew this was our only real chance	Знаев дека ова е нашата единствена реална шанса
I watched him attacking trees	Го гледав како напаѓа дрвја
I had no choice, he would have killed me	Немав избор, ќе ме убиеше
I picked up a songbook	Зедов книга со песни
I was just having a little fun	Само малку се забавував
I did not expect to receive cases so quickly	Не очекував да добијам случаи толку брзо
I looked at my watch, it was only half past three	Погледнав во часовникот, беше само половина три
I want to become a famous writer	Сакам да станам познат писател
Most days he was invited to dinner	Повеќето денови беше поканет на вечера
One day would be good	Би бил добро еден ден
And I could not blame him for that	И за тоа не можев да го обвинам
A different kind of research will almost certainly begin	Речиси сигурно ќе започне поинакво истражување
I told my brain just to calm down	Му реков на мојот мозок само да смири
I smiled as I left the village before sunrise	Се насмеав додека го напуштав селото пред изгрејсонце
I have not tried any yet	Сè уште не сум пробал ниту еден
A fresh outburst of rage engulfed him	Свеж излив на бес го облеа
I can not breathe to answer him	Не можам да земам здив за да му одговорам
It was something like a holiday camp	Тоа беше нешто како камп за одмор
I had to get other clothes	Морав да набавам друга облека
I was not used to seeing people with such pierced eyes	Не бев навикнат да гледам луѓе со толку прободени очи
A really big cat with the same big mouse	Навистина голема мачка со исто толку голем глушец
I have an offer to run beside you	Имам понуда да трчам покрај тебе
I was expecting a showdown, just not so fast	Очекував пресметка, само не толку брзо
Delicate little flower	Нежен мал цвет
I could fight anyone who threatened them	Можев да се борам со секој што им се закануваше
I can not say how and when	Не можам да кажам како и кога
I can see through his clothes	Можам да видам низ неговата облека
A gentleman was asking about you two	Еден господин се распрашуваше по вас двајцата
I knew her message was sent only to me	Знаев дека нејзината порака беше испратена само до мене
However, their exact prey remains unknown	Сепак, нивниот точен плен останува непознат
I try to make it my standard of living	Се трудам да го направам тоа мој стандард за живот
I did not notice that it happened	Не забележав дека се случи
I have great understanding for the personnel of our armed forces	Имам големо разбирање за персоналот на нашите вооружени сили
I have enough to worry about in the present	Имам доволно за грижа во сегашноста
I just took them out	Само што ги извадив
I did not even recognize him	Не го ни препознав
I know he did not love her	Знам дека не ја сакаше
Yesterday I won eight pounds oddly	Вчера освоив осум фунти непарно
I was relieved that we had resolved the fight	Ми олесна што ја решивме борбата
I just got lunch early, that's all	Само што зедов рано ручек, тоа е се
I find strength in my legs	Силата ја наоѓам во моите нозе
I can hardly use any of my senses	Едвај можам да користам некое од моите сетила
I have never been as smart as you	Никогаш не сум бил паметен како тебе
I can hear your blood	Можам да ја слушнам твојата крв
But that never took away their talent	Но, тоа никогаш не им го одзело талентот
I did not know what was under it	Не знаев што има под тоа
I think whatever comes is coming	Мислам дека што и да дојде доаѓа
I was taught prejudice in innocent ways	Ме научија на предрасуди на невини начини
Much depends on what happens next	Многу зависи од тоа што ќе се случи следно
I will shake the world	Ќе го потресам светот
I mean, you can go	Мислам, можеш да заминеш
I thought they were my punishment	Мислев дека тие се моја казна
I can program, change and grow	Можам да се програмирам, да се менувам и да растам
I never let anyone push me around	Никогаш не дозволувам некој да ме турка наоколу
A moment later she threw herself into his arms	Миг подоцна му се фрлила во прегратка
I could see through the yard	Можев да видам преку дворот
Suddenly I felt the need to take a shower right away	Одеднаш почувствував потреба веднаш да се истуширам
Council meetings are held every six weeks	Состаноците на Советот се одржуваат на секои шест недели
I could only sit there all day	Можев само да седам таму цел ден
I did not think about her for months	Не размислував за неа со месеци
I can help them when they need a nice word	Можам да им помогнам кога им треба убав збор
I went back to bed and wondered about you	Се вратив во кревет и се прашував за тебе
A dark red spot grew wider across the material	Темно-црвена дамка растеше пошироко низ материјалот
I still did not remember reaching for him	Сè уште не се сеќавав дека посегнав по него
I threw the old couple in the trash	Го фрлив стариот пар во ѓубре
I ended up fighting him	Завршив со борбата со него
Beautiful port, full of elegance	Прекрасно пристаниште, полно со елеганција
However, I need some processing time	Сепак, ми треба малку време за обработка
I can do that later	Можам да го направам тоа потоа
Excitement shook his body	Возбуда го потресе неговото тело
A trip to the market was certainly fine	Патување до пазарот секако беше во ред
I just felt like he wanted to tell me something	Само почувствував дека сака нешто да ми каже
I think he wants to show me	Мислам дека сака да ме покаже
I heard him tell his wife	Слушнав како и кажува на сопругата
I worked here	Работев овде
I looked into his gray eyes	Гледав во неговите сиви очи
I realized that it was like medicine for me	Сфатив дека ми е како лек
Her coat color is mostly gray	Нејзината боја на палтото е главно сива
I hit him hard and just couldn't find a hole	Силно го удрив и едноставно не најдов дупка
I feel that our conversation is not over	Чувствувам дека нашиот разговор не е завршен
I owe it to him to ride with him this time	Му должам да се возам со него овој пат
Then we had to get him out of it	Тогаш моравме да го извадиме од тоа
I think she is a singer or an actress	Мислам дека е пејачка или актерка
A person who always has more to give	Личност која секогаш има повеќе да даде
I felt really comfortable there	Се чувствував навистина удобно таму
The disease forced her to take a longer break	Болеста ја принудила на подолга пауза
I could literally feel their music in my veins	Буквално можев да ја почувствувам нивната музика во моите вени
The size of these countries is unknown	Големината на овие земји е непозната
You are incomplete without it	Вие сте нецелосни без тоа
I hated what my heart and body felt like home	Го мразев она што моето срце и тело го чувствуваа како дом
I do not want anyone better than you	Не сакам никој подобар од тебе
I would become a priest	Јас би станал свештеник
I did not notice the time	Не го забележав времето
I do not feel any draw or connection with this place	Чувствувам никакво нерешено или поврзаност со ова место
I picked up his black hair and dark blue eyes	Ја зедов неговата црна коса и темно сините очи
I was very pleased with this vehicle	Бев многу задоволен од ова возило
The horse is a symbol of regulated movement	Коњот е симбол на регулирано движење
I will not know until tomorrow	Нема да знам до утре
I looked out the window, knowing he was still there	Погледнав низ прозорецот, знаејќи дека тој сè уште е таму
I got two for one dollar	Добив два за еден долар
I really think this will help	Навистина мислам дека ова ќе помогне
I felt a rush every time the dirt gave way	Чувствував брзање секој пат кога нечистотијата попушташе
I honestly have no word on this issue	Искрено немам збор за ова прашање
I would have to live with him	Ќе морав да живеам со него
A certain takeover is the future of a convict	Одредено преземање е иднина на осуденик
The man will be pleased to look at her	На мажот ќе му биде пријатно да ја погледне
I would stay with the harder setting	Би останал со потешката поставеност
I had a good time with my testimony	Добро поминав со моето сведочење
I miss you so much, old man	Многу ми недостигаш старецу
I was afraid of sleeping	Се плашев од спиење
Festival, a holiday of the harvest	Фестивал, празник на жетвата
I need to know what happened between us	Треба да знам што се случи меѓу нас
I can already say what is coming	Веќе можам да кажам што доаѓа
It was a good run for us	Тоа беше добро трчање за нас
I put my hand on the wound	Ја ставив раката на раната
I believed in it for years	Со години верував во тоа
One tailor made a vow to obey and live	Еден кројач го потпиша заветот да се покорува и да живее
I want everything to succeed	Сакам се да успее
I should have known long ago	Требаше да знам одамна
I want to use it myself	Сакам да го користам самиот
I hope you had a good time, anyway	Се надевам дека добро си поминавте, во секој случај
I shrug my shoulders, staring into the grass and trees away	Ги кревам рамениците, зјапајќи во тревата и дрвјата подалеку
I stabbed my tongue	Го прободев јазикот
I have a lot in mind	Имам многу на ум
I have saved time for rest	Имам заштедено време за одмор
I wanted him to hold my hand again	Сакав повторно да ме држи за раце
I feel his hand as if it is still there	Ја чувствувам неговата рака како сè уште да е таму
Then the depression moved west	Потоа депресијата се пресели кон запад
I should have warned you earlier	Требаше порано да те предупредам
I do things just like her	Јас ги правам работите исто како и таа
His hand slipped around his arm	Рака му се лизна околу раката
I was just worried about my family	Бев само загрижен за моето семејство
I give her permission to be herself	Ѝ давам дозвола да биде самата
I need you to find out about her	Ми треба да дознаеш за неа
I can build a house or a chair	Можам да изградам куќа или стол
I frown and look behind me at the door	Се намуртувам и гледам зад мене во вратите
I will see you all again	Ќе ве видам сите повторно
Trembling touched her skin	Треперење ја допре нејзината кожа
I had to lie a little	Морав малку да лажам
I had the opportunity to help his family and I failed	Имав можност да му помогнам на неговото семејство и не успеав
I could do it all day	Можев да го правам тоа цел ден
I could go on, but you get the picture	Би можел да продолжам, но ја добиваш сликата
I put my hands on my face	Ги ставив рацете на моето лице
I will never die	Никогаш нема да умрам
I read the start bar	Ја прочитав почетната лента
I see that you have not raised your hair yet	Гледам дека сеуште не си ја кренал косата
I wanted the police to lose track of me there	Сакав таму полицијата да ми ја изгуби трагата
I did not hear what he said	Не слушнав што рече
I have not been on a bicycle for years	Не сум бил на велосипед со години
He hated being on the bench	Мразеше да биде на клупата
White mustache and warm stomach	Бели мустаќи и загреан стомак
I went upstairs and locked the door behind me	Продолжив горе и ја заклучив вратата зад мене
I would like to wake them up if we can	Би сакал да ги разбудиме ако можеме
I thought we were like brothers here	Мислев дека сме како браќа овде
I did not discuss that point	Јас не ја расправав таа точка
Visual confirmation was soon made	Наскоро беше направена визуелна потврда
I had many friends	Имав многу пријатели
I think she might have said a different word	Мислам дека таа можеби кажа поинаков збор
I could feel it even though my eyes were closed	Можев да го насетам иако очите ми беа затворени
Shadow filled the door	Сенка ја исполни вратата
I am most surprised by his age	Најмногу ме чуди неговата возраст
I could see maybe the future	Можев да видам можеби иднина
I never imagined I wanted someone to be like this	Никогаш не замислував дека сакам некој да биде вака
I'm glad to see your article	Многу ми е драго што ја гледам вашата статија
I just need to play the new season mode	Само треба да играм режим на нова сезона
Maybe I have some here	Можеби имам некои овде
I gave him my eye, and he stopped	Му го дадов окото, а тој застана
He looked at the right age	Изгледаше на вистинската возраст
I did the same check on the left side	Истата проверка ја направив на левата страна
A tear flowed down his cheek	Една солза му течеше по образот
I answer your call	Ви возвраќам на повик
I think that makes it easier	Мислам дека тоа го олеснува
I could not keep her up there forever	Не можев да ја држам таму горе засекогаш
I know what happens to them	Знам што се случува со нив
My lawyer is following the case	Мојот адвокат го следи случајот
I brought the rest with us	Остатокот го донесов со нас
A terrible opportunity happened to me	Ми се случи ужасна можност
I wanted to check on you	Сакав да те проверам
I will be close to you	Јас ќе бидам во близина на тебе
I just wanted this not to be real	Само сакав ова да не е реално
I dragged my family through it	Го влечев семејството низ него
Setting yourself up	Поставување на себе
I looked at the room in astonishment	Зачудено погледнав во собата
I got tired of school	Се изморив од училиште
I will never forget that first shot	Никогаш нема да го заборавам тој прв истрел
I'm sure your mother is eager to see you	Сигурен сум дека мајка ти е желна да те види
I march towards her first hour	Марширам кон нејзиниот прв час час
I knew you would try to stop me	Знаев дека ќе се обидеш да ме спречиш
However, I deserved more than his hatred	Сепак, заслужив повеќе од неговата омраза
I never knew boys had so many problems	Никогаш не знаев дека момчињата имаат толку многу проблеми
I was upset about something	Бев вознемирен поради нешто
They threw me in the back of the car	Ме фрлија во задниот дел од автомобилот
I tried different methods, but he was dead	Пробав различни методи, но тој беше мртов
I pull the jacket closer, covering myself	Ја повлекувам јакната поблиску покривајќи се
I was not considered an icon	Не се сметав за икона
I felt like a stranger that no one could see	Се чувствував како странец кој никој не можеше да го види
I can teach her how to control them	Можам да ја научам како да ги контролира
Obviously I did not think so	Очигледно не мислев
Then he would bow to me for ten minutes	Потоа, тој ќе ми куглаше десет минути
I took it for the third time	Го зедов по трет пат
I'm afraid we have very little quiet worship	Се плашам дека имаме многу малку тивко обожавање
I could not stand all that pretense, all that money spent	Не можев да го поднесам сето тоа преправање, сите тие потрошени пари
I was not ready to have fun tonight	Не бев подготвен да се забавувам вечерва
I mean, there could be another way	Мислам, може да има и друг начин
I woke up a little later, surprised by my loneliness	Се разбудив нешто подоцна, изненаден од мојата самотија
I want to see where he goes	Сакам да видам каде оди
I have an acquaintance who travels the world	Имам познаник кој патува низ светот
I know you and my father acted like scotch	Знам дека ти и татко ми се однесувавте како скоч
I mean, compared to how you were	Мислам, во споредба со тоа како сте биле
I told him that what they were doing was wrong	Му кажав дека тоа што го прават е погрешно
One week seemed like centuries	Една недела се чинеше како векови
He received his first visitor in nine years	Тој го прими и својот прв посетител по девет години
I know, a weird thing for a cat	Знам, чудна работа за една мачка
I think he may have learned the lesson	Мислам дека можеби ја научи лекцијата
I needed an update on everything	Ми требаше ажурирање за сè
I suggest we wear it	Предлагам да го носиме
I want to see them	Сакам да ги гледам
It was a commercial failure	Тоа беше комерцијален неуспех
I did not realize how hard your job is	Не сфатив колку е тешка твојата работа
I'm really glad you are all here	Навистина ми е драго што сите сте тука
I looked down at my hand and sighed	Погледнав надолу во раката и здивнав
I step back, jump and run to the edge	Се повлекувам, скокам и трчам до работ
I tried to show them examples	Се обидов да им покажам примери
I can help you find your friend	Можам да ти помогнам да го најдеш твојот пријател
I'm not looking for much	Не барам многу
I'm trying to get back to my book	Се обидувам да се вратам на мојата книга
A male face appeared in it	Во него се појави машко лице
I do not think about yesterday or tomorrow	Не размислувам за вчера или утре
I looked at my electric watch	Погледнав во електричниот часовник
I mean, she really loved school	Мислам, таа навистина го сакаше училиштето
I did not even know he had brought one	Не ни знаев дека донесе еден
I stole the money from his back pocket	Му ги украдов парите од задниот џеб
I shivered from the bare bones of the exposure	Се стресов од голите коски на експозицијата
I can't wait to get on a plane	Едвај чекам да станам во авион
In any case, I need to go back to my parents	Во секој случај треба да се вратам кај моите родители
I just wanted to disappear from everywhere at once	Само сакав да исчезнам од секаде одеднаш
Kiss here, compliment there	Бакнеж овде, комплимент таму
I was just putting lunch on the table	Само што ставав ручек на масата
I had a week to make a decision	Имав една недела да донесам одлука
I hope you enjoy my little illusion	Се надевам дека уживате во мојата мала илузија
I believe in your lucky star as before	Верувам како и досега во твојата среќна ѕвезда
The class also had problems with rotation and weight	Класот имал и проблеми со вртењето и тежината
I was not enough for him	Не бев доволна за него
I could not understand what they were saying	Не можев да сфатам што зборуваат
I just miss you, that's all	Само ми недостигаш, тоа е се
I hope this lady will never become a coach again	Се надевам дека оваа дама никогаш повеќе нема да стане тренер
A young officer was standing by the door	Еден млад офицер стоеше покрај вратата
Great deal, looking back on it	Извонредна зделка, гледајќи назад на неа
I did a fair job and convinced them	Направив фер работа и ги убедив
I just need to rest a little	Само треба да одморам малку
I should be home in two or three hours	За два-три часа би требало да бидам дома
I never had fun in high school	Никогаш не сум се забавувал во средно училиште
However, I did not do that	Сепак, не сум го правел тоа
There was a calendar by the desk	Календар покрај бирото ги имаше
I did not want to score a goal	Не сакав да постигнам гол
I bit my lower lip	Ја гризнав долната усна
I was a major film producer	Бев главен филмска продукција
I had heard about these waters	Имав слушнато за овие води
I still can not tell you why	Сè уште не можам да ви кажам зошто
I hope you enjoyed your first day with us	Се надевам дека уживавте во првиот ден со нас
I knew what that meant now	Знаев што значи тоа сега
However, one book can point us in the right direction	Сепак, една книга може да ни укаже во вистинската насока
I have known him for a long time	Го познавам долго време
Friend, not close, but still a friend	Пријател, не близок, но сепак пријател
I could feel the snake's head approaching	Чувствував дека главата на змијата се приближува
It may take me six or even seven days	Можеби ќе ми требаат шест, па дури и седум дена
I have good men here, but not enough	Имам добри мажи овде, но не доволно
I want you to go to your room	Сакам да одиш во твојата соба
I got into it a few hundred feet	Се навлеков во неа неколку стотини стапки
The fork was never found	Вилушката никогаш не беше пронајдена
I turned on my foot and left	Се свртев на нога и заминав
Lace glove for more interest	Чипкачка ракавица за поголем интерес
I would use your words carefully here	Тука внимателно би ги користел твоите зборови
Warning before you go there	Предупредување пред да одите таму
A tear of anger and sadness rolled down her cheek	Солза од гнев и тага се тркала низ нејзиниот образ
They soon formed bands of thousands of individuals	Тие наскоро формираат бендови од илјадници поединци
I can not let you pay again	Не можам да ти дозволам повторно да платиш
It was easier for me to make love than to kiss	Можев полесно да водам љубов отколку да се бакнувам
I sigh with relief, but I still tremble	Воздивнувам со олеснување, но сè уште се тресам
I did not do it to be bad	Не го направив тоа за да бидам лош
A simple apology can help a lot	Едноставно извинување може многу да помогне
I was a military judge	Бев воен судија
Football or hockey player	Фудбал или хокеј играч
I know about your code of honor	Знам за вашиот код на честа
I thought you were looking to the future	Мислев дека гледаш во иднина
I can not go far dressed like this	Не можам да одам далеку вака облечен
I knew it was because of the blood loss	Знаев дека дојде поради загубата на крв
I think it is more important to be a strong, independent woman	Мислам дека е поважно да се биде силна, независна жена
I see a lot of despair and sadness here	Овде гледам многу очај и тага
I also felt bad about the jacket	И мене ми беше лошо за јакната
A shelf full of novelties caught his attention	Неговото внимание го привлече полица полна со новитети
I do not feel love, but burning hatred	Не чувствувам љубов, туку горлива омраза
I had no idea he was coming here	Немав поим дека ќе дојде овде
It should be your own	Тоа треба да биде свое
I had to protect my friends	Требаше да ги заштитам моите пријатели
I showed him the stairs	Му ги покажав скалите
I did what was necessary, but no more	Го направив потребното, но не повеќе
The team can work longer hours and earn more money	Тимот може да работи повеќе часови и да заработи повеќе пари
Anyway, I picked up the gift	Како и да е, го зедов подарокот
I can only get to the point	Можам само да дојдам до поентата
Many people moved to find new work	Многу луѓе се преселиле за да најдат нова работа
I only know what it is	Знам само тоа што е
Date is a matter of dispute	Датумот е прашање на спор
I have to return it	Морам да ја вратам
I really did not know	Навистина не знаев
Poor network connection	Слаба мрежна врска
I read the whole agreement	Го прочитав целиот договор
I wanted to admit this out loud	Сакав да го признаам ова гласно
I did not know about the baby he killed	Не знаев за бебето што го уби
I sleep in the next room	Спијам во соседната соба
I called him to the back porch	Го повикав на задниот трем
He was a noble political missionary	Тој беше благороден политички мисионер
However, I remain careful	Сепак, останувам внимателен
I step back once more to give her space	Се повлекувам уште еднаш за да и дадам простор
I was worried that the detective recognized me too	Се загрижив дека детективот ме препозна и мене
I made another quick straight and turned off the lights	Направив уште едно брзо право и ги изгаснав светлата
A favorable effect has been observed	Забележан е поволен ефект
I could not slip out of his arms	Не можев да се лизнам од неговите раце
I can only finish one of my brothers	Можам само еден од моите браќа да го заврши
I talked to one the most	Најмногу разговарав со еден
I was not in the mood for an argument	Не бев расположен за расправија
I did not know what light meant	Не знаев што значи светлината
I hated the effects the masters had on me	Ги мразев ефектите што господарите ги имаа врз мене
Now I remember why we gave up	Сега се сеќавам зошто се откажавме
I could burn this diary	Можев да го запалам овој дневник
I have another important job to do	Имам друга важна работа да се занимавам
The facts do not matter at all	Фактите воопшто не се важни
I have only one close male friend	Имам само еден близок машки пријател
The report did not reveal any technical problems with the aircraft	Извештајот не откри технички проблеми со авионот
I did not see you or talk to you	Не те видов ниту зборував со тебе
I guess she had no choice	Претпоставувам дека немала избор
Really enlightened environment	Навистина просветлена средина
I never said it would be easy	Никогаш не реков дека ќе биде лесно
I could not sleep or keep food	Не можев да спијам или да ја задржам храната
I felt some childish satisfaction	Почувствував одредено детско задоволство
I look forward to your generous offer	Со задоволство гледам на вашата дарежлива понуда за награда
I doubted it would go far	Се сомневав дека ќе стигне далеку
I wanted to stick to something	Сакав да се задржам на нешто
I had nothing to do with him being killed	Немав никаква врска со тоа да биде убиен
I had no idea he was coming	Немав поим дека ќе дојде
I first noticed it last year	Првпат го забележав минатата година
I really liked the course	Многу ми се допадна курсот
I mentioned one of these last week	Спомнав една од овие минатата недела
I woke up and found her standing over me and staring	Се разбудив и ја најдов како стои над мене и зјапа
I checked in with her occasionally	Повремено се чекирав кај неа
I did not force myself on anyone	Не се присилив на никого
I know a magic you can only dream of	Знам магија за која можеш само да сонуваш
A game that is life itself	Игра која е самиот живот
I can not believe that school is over	Не можам да верувам дека училиштето веќе заврши
I was supposed to report today	Денеска требаше да пријавам
I had to get to the park	Требаше да стигнам до паркот
I had nothing better to do	Немав ништо подобро да направам
I tried, dear, to find out what happened	Се обидов, драга, да дознаам што се случило
Then I looked around the bar	Потоа погледнав околу барот
I tried in the other direction	Се обидов во другата насока
I had a very bad day	Имав многу лош ден
I want him to think	Сакам да ја помисли тој
I have never been given a flower before	Никогаш порано не ми дале цвет
But it will turn out well	Но, ќе испадне добро
I have to do the funeral too	И јас треба да го направам погребот
I think that sounds right	Мислам дека звучи точно
I have not felt sorry for anyone for a long time	Одамна не сум сожалил никого
I was looking in vain for some probable hiding place	Залудно барав некое веројатно место за криење
I speak to you today with a heavy heart	Ви зборувам денес со тешко срце
I knew the end was near	Знаев дека се ближи крајот
I was so worried about you too	И јас бев толку загрижен за тебе
She gave birth to at least three children	Таа родила најмалку три деца
I meet what you want	Среќавам што се сакате
The daughters he had with her are not known	Не се познати ќерките што ги имал со неа
I was afraid, I'm afraid to try something strong	Се плашев, се плашам да пробам нешто силно
All the children sit down	Сите деца седнуваат
I am served while I am in a recovery house	Ме служат додека сум во куќа за опоравување
I laughed throughout the song	Се смеев низ целата песна
I get up and greet her with a hug	Станувам и ја поздравувам со прегратка
I really can not remember my father	Навистина не можам да се сетам на татко ми
I look forward to seeing you and our baby	Со нетрпение очекувам да те видам тебе и нашето бебе
I can communicate with everyone	Можам да комуницирам со сите
I hated the way she sighed	Го мразев начинот на кој таа воздивнуваше
I do not know what half of the buttons mean	Не знам што значат половина од копчињата
Guests can ride in single or double tube	Гостите можат да се возат во една или двојна цевка
I just woke up with a smile on my face	Само што се разбудив со насмевка на лицето
I know that well enough	Го знам тоа доволно добро
I stopped using it again	Престанав да го користам повторно
I stood on the ground while my body trembled	Стоев на земја додека телото ми трепереше
I must have caught them on a good day	Сигурно ги фатив на добар ден
I hope yours is not that type	Се надевам дека твојот не е таков тип
I ran with a bad crowd	Трчав со лоша толпа
I think of you all day	Мислам на тебе цел ден
I fell straight into it	Паднав директно во него
I must have missed opportunities	Сигурно пропуштив можности
I found my way out	Го најдов мојот излез
I heard her once	Ја слушнав и самата еднаш
I jumped with all my might	Скокнав со сета сила
I was not good enough for this	Не бев доволно добар за ова
I hope you keep it there all night	Се надевам дека ќе го чува таму цела ноќ
I stopped my inner struggle	Ја прекинав мојата внатрешна борба
I hope the security is good	Се надевам дека обезбедувањето е добро
I did not see the shape of the car	Не ја видов формата на автомобилот
I will inform the policeman from your city myself	Сам ќе го известам полицаецот од твојот град
I have to go out and vomit	Морам да излезам и да повртам
I knew that for a fact	Го знаев тоа за факт
I love that with him	Го сакам тоа кај него
I certainly was not looking for him	Сигурно не го барав
They wander off the field several times	Неколку пати талкаат надвор од теренот
I struggle to make things normal again	Се борам работите повторно да бидат нормални
A woman was in the front passenger seat	Жена била на совозачкото седиште
And she was a pretty beautiful young woman	И таа беше прилично убава млада жена
I can see that he wants to push me further	Можам да видам дека сака да ме турка понатаму
The game received rave reviews before development began	Играта доби тешки критики уште пред да започне развојот
Simple songs recorded really fast	Едноставни песни снимени навистина брзо
I have to accept the truth	Морам да ја прифатам вистината
I have never had friends	Никогаш не сум имал пријатели
I have to keep time ahead	Морам да го задржам времето напред
A great warrior fought his last battle	Голем воин ја водеше својата последна битка
I did not kill that child	Јас не го убив тоа дете
I will pay you all for your trouble	Ќе ви платам сите за вашата мака
I was looking for good stones	Барав добри камења
I heard them from the kitchen	Ги слушнав од кујната
I wish this did not happen	Посакував ова да не се случи
I was just scared	Бев само преплашен
I left tomorrow	Тргнав утре
I took the time to do more research	Одвоив време и направив повеќе истражување
I could slide to find my dog	Можев да се лизнам за да го најдам моето куче
The army was present	Армијата беше присутна
Several battles have been won in such a spectacular way	Неколку битки се добиени на таков спектакуларен начин
I have been trying to ignore him for a long time	Се обидував да го игнорирам долго време
I like to spend my free time with them	Сакам да го поминувам слободното време со нив
I could not even think of getting up	Не можев ни да помислам да станам
These waves are known as the third sound	Овие бранови се познати како трет звук
I have not been around a real mortal for years	Не сум бил околу вистински смртник со години
I could not hear her footsteps in the dark	Не можев да ги слушнам нејзините чекори во темнината
I just want a boy to love me for me	Сакам само момче да ме сака поради мене
There were public requests to start passenger services	Имаше јавни барања да се започне со патнички услуги
It does not leave	Тоа не заминува
The fruits are swallowed whole	Плодовите се голтаат цели
A man may have done so, under those circumstances	Човек можеби го сторил тоа, под тие околности
I guess they always doubt their wife, but	Претпоставувам дека секогаш се сомневаат во сопругата, но
I knew he was secretly laughing around the corner	Знаев дека тајно се смее зад аголот
I can not work in the office	Не можам да работам во канцеларија
I had no right to say anything anyway	И онака немав право да кажам ништо
I must say, it does not work badly	Морам да кажам, таа не работи лошо
I realize that it might be easier to give in	Сфаќам дека можеби е полесно да се попушти
I agreed and we left	Се согласив и отидовме
I could not really call her beautiful	Не можев навистина да ја наречам убава
This request was eventually granted	Ова барање на крајот беше одобрено
I will become a shell	Јас ќе станам школка
I just picked up my basket and headed home	Само што ја одбрав мојата корпа и се упатив дома
I guess he got into it with his father	Претпоставувам дека влезе во тоа со неговиот татко
I recently made a rescue soup for an event	Неодамна направив супа за спасување за некој настан
Such a conversation is difficult for me even today	Таков разговор ми е тешко и во денешно време
I think he was abused as a child	Мислам дека бил малтретиран како дете
Sometimes emotions come out in front of you	Понекогаш емоциите излегуваат пред вас
I could not sleep the taste	Не можев да го спијам вкусот
I rang the bell and waited a few minutes	Заѕвонив на ѕвончето и чекав неколку минути
I feel the music now, in my bones	Ја чувствувам музиката сега, во моите коски
I see women coming and going	Гледам дека жените доаѓаат и си одат
Their eyes are medium in size with round pupils	Нивните очи се со средна големина со тркалезни зеници
Both retained their positions	И двајцата ги задржаа своите позиции
I prepared to make the shot	Се подготвив да го направам ударот
I knew her for about four years	Ја познавав околу четири години
I expect it can be harder	Очекувам дека може да биде потешко
Each type of piece moves in a different way	Секој тип на парче се движи на различен начин
I remember the fear in her eyes and the tears	Се сеќавам на стравот во нејзините очи и на солзите
I felt like we were always there	Се чувствував како да сме таму одсекогаш
At first I did not like it	На почетокот не ми се допадна
I was the only one who survived	Јас бев единствениот што преживеа
I rolled my eyes when his hands touched my shoulders	Ги превртев очите кога неговите раце ги допреа моите раменици
I live in the present for the future	Живеам во сегашноста за иднината
A woman was waiting with a child	Жена чекаше со дете
The new team enjoyed working with each other	Новиот тим уживаше да работи еден со друг
I need comfort, but still style	Ми треба удобност, но сепак стил
I want to run, but fear fixes my legs	Сакам да трчам, но стравот ми ги среди нозете
I will make these for sale	Ќе ги направам овие на продажба
I undress and sit down	Се соблекувам и седнувам
That is why I was moved by his compassion	Затоа бев трогнат од неговото сочувство
I leaned on the couch as he continued	Се потпрев на каучот додека тој продолжи
I can not help those people	Не можам да им помогнам на тие луѓе
I had my own shit to deal with	Имав свои срања со кои треба да се занимавам
I was trying to hide my face from him	Се обидував да го скријам лицето од него
I had a steep learning curve	Имав стрмна крива на учење
I needed a way to get to the rocks	Ми требаше начин да стигнам до карпите
I probably needed the company more than him	Веројатно ми требаше компанијата повеќе од него
I hope they slept	Се надевам дека спиеја
I would borrow money just to get drunk	Би позајмил пари само за да се напијам
I try not to stare into his mouth	Се трудам да не зјапам во неговата уста
I got out of the car and stopped with him	Излегов од колата и застанав со него
I could not wait to meet my other father	Едвај чекав да го запознаам мојот друг татко
I got a degree in architecture	Добив диплома по архитектура
Contrast is the key	Контрастот е клучот
I followed him, closing the door behind me	Го следев, ја затворив вратата зад мене
I called the apartment	Се јавив во станот
There was nothing that I could do about it	Не можев да сторам ништо друго
I always faint a little when I see blood	Секогаш малку се онесвестувам кога ќе видам крв
Females give birth to one offspring per year	Женките раѓаат годишно едно потомство
I want to discuss that plan with you	Сакам да разговарам за тој план со вас
They have three daughters	Имаат три ќерки
I think it is better to come in the afternoon	Мислам дека е подобро да дојдеш попладне
I want my readers to know more about you	Сакам моите читатели да знаат повеќе за тебе
I looked when no one answered me immediately	Погледнав кога никој не ми одговори веднаш
I mean he even dressed differently and everything	Мислам дури и се облекуваше поинаку и се
I checked my right hand	Ја проверив десната рака
I helped set it up	Јас помогнав да се постави тоа
I do it for my people	Јас го правам тоа за мојот народ
A second later he returned and opened the door	Една секунда подоцна се вратил и ја отворил вратата
I thought a little more	Размислував уште малку
I will frame it with simple words	Ќе ви го врамам со едноставни зборови
Several men, mostly women and children	Неколку мажи, главно жени и деца
I know too many things	Знам премногу работи
I expected you to show up, not our brothers	Очекував да се појавиш ти, а не нашите браќа
The park began to look for an alternative	Паркот почна да бара алтернатива
I knew that well enough	Го знаев тоа доволно добро
I stared at his hands	Зјапав во неговите раце
I need to feel his warmth, his emotion	Треба да ја почувствувам неговата топлина, неговата емоција
I will sink into this experience of leaving	Ќе потонам во ова искуство со напуштање
But when she left, it seemed even more appropriate	Но, кога таа замина, се чинеше уште посоодветно
I believe you still love me	Верувам дека сè уште ме сакаш
I drove a stranger	Се повозив од странец
I'm making a somewhat digital equivalent	Правам донекаде дигитален еквивалент
I had a sudden feeling of sinking in my stomach	Имав ненадејно чувство на тонење во стомакот
I waited a year	Јас чекав една година
I keep taking every part of her body	Продолжувам да го земам секој дел од нејзиното тело
A few wandering tears were born in my eyes	Во моите очи се родија неколку залутани солзи
I can not lose consciousness here	Тука не можам да изгубам свест
I heard her cry to help her	Слушнав како вика да и помогнам
I felt the need to scream	Почувствував потреба да врескам
I brought his two horses back with me	Ги вратив со мене и двата негови коња
A kind of magical servant	Еден вид магичен службеник
I will never forget her reason for hesitation	Никогаш нема да ја заборавам нејзината причина за двоумење
I realized something else, something more important	Сфатив и нешто друго, нешто поважно
I have things to take care of	Имам работи за кои треба да се грижам
I have to admit they have a point	Морам да признаам дека имаат поен
I was really struggling	Навистина се мачев
I asked how she answered	Прашав како таа одговори
I slept leaning against a tree	Спиев потпрен на дрво
I will get in touch with additional instructions soon	Наскоро ќе стапам во контакт со дополнителни инструкции
I'm a search engineer	Јас сум инженер за пребарување
I filled in my name and company information	Ги пополнив моето име и информациите за компанијата
I went inside, really quietly	Влегов внатре, навистина тивко
I need her in my life	Ми треба таа во мојот живот
I doubt it could be another year	Се сомневам дека може да биде друга година
I could not even tell you the names	Не можев ни да ви ги кажам имињата
In the meantime I will call the police	Во меѓувреме ќе се јавам во полиција
However, I never knew that	Сепак, никогаш не го знаев тоа
I did not realize that the messengers appeared at this hour of the night	Не сфатив дека гласниците се појавија овој час од ноќта
I felt my jaw drop again	Почувствував како ми падна вилицата повторно
I got up carefully	Внимателно станав
Location that remains alive after the closure of the offices	Локација која останува жива по затворањето на канцелариите
I feel it in my stomach	Го чувствувам во стомакот
I just want to be here	Јас само сакам да бидам тука
I had to finish medical school	Требаше да завршам медицинско училиште
A spreadsheet is a collection of related records	Табелата е збирка на поврзани записи
I have never used your name	Никогаш не сум го користел твоето име
I really want to go home	Навистина сакам да си одам дома
I go to bed thinking about her	Одам во кревет размислувајќи за неа
I want to see his expressions	Сакам да ги гледам неговите изрази
That could mean making some expensive mistakes	Тоа можеше да значи правење некои скапи грешки
I was trying to notice them	Се обидував да ги забележам
Her generosity brought me back to life	Нејзината дарежливост ми го врати животот
I can deliver you from the worst sin	Можам да те избавам од најлошиот грев
I wanted to write a book	Сакав да напишам книга
I was not even quite sure how to answer that	Не бев ни сосема сигурен како да одговорам на тоа
A promise must be a promise	Ветувањето треба да биде ветување
I think our contract is over	Мислам дека нашиот договор е завршен
There was a quiet noise in response	Како одговор се крена тивок шум
I like the shape of this	Ми се допаѓа обликот на ова
Fishing is popular along the river banks	Риболовот е популарен покрај бреговите на реката
I respected his wishes	Ги почитував неговите желби
A sense of dread began to build between them	Меѓу нив почна да се гради чувство на страв
Darwin was impressed with the idea	Дарвин бил импресиониран од идејата
I was getting used to it at this point	Се навикнував на тоа во овој момент
I knew he would never hurt me	Знаев дека никогаш нема да ме повреди
I will not have violence in my school	Нема да имам насилство во моето училиште
I could not allow this to happen again	Не можев да дозволам ова да се повтори
I could have done it easily	Можев лесно да го направам тоа
I know they both lift things off the ground	Знам дека и двајцата ги креваат работите од земја
I mean, it was like work, work, work	Мислам, тоа беше како работа, работа, работа
I know her better than anyone	Ја познавам подобро од кој било
I must have had a thousand of them	Сигурно имав илјада од нив
I have known them for years	Ги познавам со години
I found it, but it did not work	Го најдов, но не работеше
I was truly blessed and protected somehow	Навистина бев благословен и заштитен некако
I want you to promise me no	Сакам да ми ветиш дека нема
I do not touch it and it should not matter	Не го допирам и не треба да е важно
After that I knock out as a baby	После тоа нокаутирам како бебе
I should not have listened to that nurse	Не требаше да ја слушам таа медицинска сестра
I feel her depression in me	Ја чувствувам нејзината депресија во мене
I was usually calm and composed	Обично бев мирен и прибран
I inspected the tobacco tin	Го прегледав плехот за тутун
Many government officials attended his funeral	На неговиот погреб присуствуваа голем број државни функционери
I stopped again and paid full attention to her	Повторно застанав и ѝ го посветив целосното внимание
A ravine can be another good place to hide	Провалија може да биде уште едно добро место за прикривање
I would not let him leave like this	Не би му дозволил да си замине вака
I never dealt with him	Никогаш не се занимавав со него
I do this with such great care	Ова го правам со толку големо внимание
I grew up there at the beginning of my life	Таму бев израснат на почетокот на мојот живот
I forgot he was here	Заборавив дека тој беше тука
I can not just give up	Не можам туку така да се откажам
I have to drive his car today	Денеска треба да го возам неговиот автомобил
I am safe and secure	Јас сум безбеден и безбеден
I absolutely do not want more	Апсолутно не сакам повеќе
The church is open to visitors during the day	Црквата е отворена во текот на денот за посетители
I read them as hot water flowed	Ги читав додека течеше топла вода
I was not the only one, many of us did	Не бев единствениот, многумина од нас го направија тоа
I turned and slowly went to the bathroom	Се свртев и полека тргнав кон бањата
I really hate losing grades	Навистина мразам да губам оценки
I do it with all humility	Тоа го правам со сета понизност
I need to know right away	Треба да знам веднаш
I watched shows every day	Гледав емисии секој ден
I did not know what happened to me	Не знаев што ме снајде
I know that would be an added headache	Знам дека тоа би било дополнителна главоболка
Cold poured down his back	По грбот му се слеа студ
A man with your vision and talent	Човек со твоја визија и талент
I could have killed you before you reached him	Можев да те убијам пред да стигнеш до него
I will miss that the most	Тоа најмногу ќе ми недостига
I know of a safe place by the trees	Знам за безбедно место покрај дрвјата
I have been thinking of nothing but survival for the past month	Не размислував за ништо друго освен за опстанок изминатиов месец
Straight forward bug	Директно напред бубачка
The violin lies on the table quietly and without beauty	Виолина лежи на масата тивка и без убавина
I always try to answer his questions	Секогаш се трудам да одговорам на неговите прашања
I made too much noise	Направив премногу врева
I will sell my house	Ќе си ја продадам куќата
I can not work positively at reduced frequency	Не можам да работам позитивно на намалена фреквенција
I invite you to travel with me	Ве поканувам да патувате со мене
I can't believe he started chasing me	Не ми се верува дека почна да ме брка
I went in and caught him on time	Влегов и го фатив на време
The search party will surely come	Партијата за пребарување сигурно ќе дојде
I went back to my room and sighed	Се вратив во мојата соба и воздивнав
I was worried	Бев загрижен
I swallowed with difficulty	Голтав со тешкотија
I loved physics, especially how you can throw things	Ја сакав физиката, особено како можеш да фрлаш работи
I just need to sort it out	Само треба да го средам
I could not say who I was and who my beloved was	Не можев да кажам која сум јас, а која мојата сакана
I clearly hit the center table and got nothing	Јасно ја погодив централната маса и не добив ништо
I was at the top of my field	Бев на врвот на мојата област
A group of officers all sat in various chairs	Група службеници сите седеа на разни столчиња
I felt it was excessive	Чувствував дека тоа е претерано
However, I'm only a little curious	Сепак, јас сум само малку љубопитен
A hot desert wind blew his long brown hair	Жешкото пустинско ветре ја разнесе неговата долга кафена коса
I wanted to prove myself	Сакав да се докажам
I can't wait to try it on my other products	Едвај чекам да го пробам во другите мои производи
I grab him by the back and dig my nails deep	Го фаќам за грб и длабоко си ги копам ноктите
I kept her close all night	Ја држев блиску цела ноќ
I'm cut off from him, off	Јас сум отсечен од него, исклучен
I wanted to read more	Сакав да прочитам повеќе
I looked around	Погледнав наоколу во мојата околина
I swear he laughed	Се колнам дека се смееше
I recognized your voice	Го препознав твојот глас
I studied it in the last school	Го учев во последното училиште
I could taste where his hand was	Можев да вкусам каде беше неговата рака
After all, I was joking with him	На крајот на краиштата му ја направив шегата
I followed him, doing the same	Го следев, правејќи го истото
I believe you know what is best for you	Ти верувам дека знаеш што е најдобро за тебе
I will leave it down there with that biggest tree	Ќе го оставам таму долу кај тоа најголемо дрво
Tips were a rare pleasure in this city	Бакшишот беше ретко уживање во овој град
I have already checked it	Веќе го проверив
I open the front door, stop, and go back	Ја отворам влезната врата, застанувам, па се враќам назад
I, never, because I grew up too modern, too smart	Јас, никогаш, затоа што пораснав премногу модерен, премногу паметен
The key vote on the nomination comes this week	Клучното гласање за номинацијата доаѓа оваа недела
I stopped at the lobby door	Застанав на вратата од фоајето
I could not kiss him enough	Не можев доволно да го бакнам
I can not imagine that you will come here much	Не можам да замислам дека ќе дојдеш многу овде
I took this photo a few weeks ago	Оваа фотографија ја направив пред неколку недели
I was lying there, relaxed	Лежев таму, опуштено
A clean wind was blowing over the valley and dispelling the pollution	Чист ветар дуваше над долината и го оддалечи загадувањето
I think that market is too small	Мислам дека тој пазар е премал
I asked again, just in case	Повторно прашав, за секој случај
We made a good performance	Направивме добар настап
I felt uncomfortable and scared to report it	Се чувствував непријатно и исплашено да го пријавам
I raised my hand and shook it	Се подигнав со раката и го потресов
I had no desire to get up	Немав желба да станам
I need to add details and color	Ми треба да се додадат детали и боја
I needed a place to hang my hat	Ми требаше место да ја закачам мојата капа
Many other grapes are good here	Голем број други грозје се добро тука
A door opened and the driver came out	Се отворила врата и излегол возачот
I can barely move as it is	Едвај се движам како што е
I watch her melt in his arms	Ја гледам како се топи во неговите прегратки
I will not take anything that is not given voluntarily	Нема да земам нешто што не е доброволно дадено
I looked at him, my throat was still tight	Погледнав во него, грлото уште ми беше стегнато
I can not knock her because of the choice she made	Не можам да ја чукнам поради изборот што го направи
I gave money to your people	Дадов пари за твоите луѓе
I really did not need the proof	Навистина не ми требаше доказот
I thought how wonderful that free show is	Мислев колку е прекрасно тоа бесплатно прикажување
I was not ready for that	Не бев подготвен за тоа
I admired her way of thinking	Се восхитував на нејзиниот начин на размислување
I swallow and turn around to face the angry eyes	Голтам и се свртувам назад за да се соочам со лутите очи
Some letters are dated, although they were never sent	Некои писма се со датум, иако никогаш не се испратени
I step aside, allowing him to enter	Се тргам настрана, дозволувајќи му да влезе
I need you to be my eyes	Ми треба да ми бидеш очи
I walk past him, expecting him to be locked up	Одам покрај него, очекувајќи да биде заклучен
I was worried about you	Бев загрижен за тебе
I was aware of her tendencies to anger and aggression	Бев свесен за нејзините склоности кон гнев и агресија
It was a chance to gain a psychological advantage	Тоа беше шанса да се добие психолошка предност
I was part of the problem	Јас бев дел од проблемот
I did not dare to look at him	Не се осмелив да го погледнам
I had another problem	Имав друг проблем
I checked his pulse and found it strong	Му го проверив пулсот и најдов силен
I open the door more and go inside	Ја отворам вратата повеќе и влегувам внатре
I was positive, everything he said had a double meaning	Бев позитивен, сè што рече имаше двојно значење
I had to stay calm for the children	Морав да останам смирен за децата
Still, I have a beautiful face	Сепак, имам убаво лице
Now I can tell you what that mission is	Сега можам да ви кажам која е таа мисија
Heavy rain poured into the complex	Огромен дожд се истури во комплексот
I extend my hand to shake his hand	Ја подавам раката за да му подадам рака
I did not remember fighting	Не се сетив дека се тепав
I was barely born yet	Уште едвај сум роден
I talked to her a while ago	Разговарав со неа пред малку
I put the plate on the table	Ја ставив чинијата на масичката
I found her right next to the goal	Ја најдов веднаш покрај целта
I stayed for a while and helped her	Останав некое време и и помогнав
I will give them back to you next week	Ќе ти ги вратам следната недела
I can not find it anywhere	Не можам да го најдам никаде
I want to see a little more than that	Сакам да видам малку повеќе од тоа
I did not recognize him, but he was known	Не го препознав, но беше познат
I exhaled, relieved that no one was there	Издишив, олеснет што немаше никој
Dilemma both personal and political	Дилема и лична и политичка
It was hard for me to find them	Тешко ми беше да ги најдам
I try to save my life	Се трудам да го зачувам животот
I will never, ever hurt her again	Никогаш, никогаш повеќе нема да ја повредам
I need new places to go	Ми требаат нови места за одење
I asked why there are people with different skin tones	Прашав зошто има луѓе со различни тонови на кожа
I heard you before you pulled me out	Те слушнав пред да ме извлечеш
A green light shone in his eyes	Во очите му светна зелено светло
I slid the screen to access the new text message	Го лизнав екранот за да пристапам до новата текстуална порака
I leave this for another time, or to other writers	Ова го оставам за друг пат, или на други писатели
I did not plan any of this to happen	Не планирав ништо од ова да се случи
I was still not allowed to speak	Сè уште не ми беше дозволено да зборувам
I already felt like I was starting to walk away	Веќе се чувствував како почнав да се оддалечувам
I put us back in the situation that is at hand	Нè вратив во ситуацијата што е при рака
Round laughter from everyone at the table	Круг смеа од сите на масата
I hope you understand this	Се надевам дека ќе го разбереш ова
I stretched out casually, enjoying the soft sheets	Лежерно се истегнав, уживајќи во меките чаршафи
I picked up my helmet	Ја зедов мојата кацига
I tried to call her at work, but she did not answer	Се обидов да и се јавам на работа, но таа не ми одговара
I was curious how this came about	Мене ми беше љубопитно како дојде до ова
I hope we will have the opportunity to meet again	Се надевам дека ќе имаме можност повторно да се сретнеме
I wanted to take it all	Сакав да го земам сето тоа
I can not emphasize this enough	Не можам доволно да го нагласам ова
A rock was here to lean on earlier	Една карпа беше тука за да се потпреме претходно
I doubt any of her family is alive	Се сомневам дека има некој од нејзиното семејство жив
I lock myself in my apartment and draw and paint	Се заклучувам во мојот стан и цртам и сликам
I stretch my arms over my head	Ги протегам рацете над мојата глава
I appreciate their partnership that helps us grow our business	Го ценам нивното партнерство што ни помага да го развиваме нашиот бизнис
Block down sits on a bench facing the street	Блок долу седи на клупа свртена кон улицата
I stared at him confused	Зјапав во него збунето
I picked it up holding it tight	Го зедов држејќи го цврсто
I have never talked to another prisoner	Никогаш не сум разговарал со друг затвореник
I add other fears to the mix	Додадам други стравови во мешавината
I always wanted a muscle car, but it was not practical	Отсекогаш сакав мускулен автомобил, но тоа не беше практично
I really thought it was solved	Навистина мислев дека е решено
I have a lot to show you	Имам многу да ви покажам
I did not give up on my family	Не се откажав од семејството
I probably came too strong	Веројатно дојдов премногу силно
I have to accompany you in case	Морам да ве придружувам во случај
The formula is lost in the resulting fire	Формулата се губи во добиениот оган
I was worried about not having her father	Се загрижив да не го има нејзиниот татко
I withdrew to convey my message	Повлечев за да ја пренесам мојата порака
I had no money to give	Немав пари да дадам
I did not care how well we knew each other	Не ми беше грижа колку добро се познаваме
I had my wife and now she is gone	Ја имав мојата жена и сега ја нема
I had to get away from his sad eyes	Морав да се оттргнам од неговите тажни очи
I just stood there and listened	Само стоев таму и слушав
I stumble back and we both walk on the ground	Се сопнувам наназад и двајцата одиме на земја
I was too scared and too square	Бев премногу исплашен и премногу квадрат
I saw many mouths move	Видов како се движат многу усти
The burden of stress slipped as they went outside	Товарот на стрес им се лизна додека излегоа надвор
I can not stop shaking	Не можам да престанам да се тресам
I had no idea that plants eat meat	Немав поим дека растенијата јадат месо
I should have made the same distinction	Требаше да ја направам истата дистинкција
I need you for blood and you need me	Ми требаш за крв и ти требам јас
I was now more mature and ready to calm down	Сега бев позрел и подготвен да се смирам
I was born to protect people like you	Роден сум да ги штитам луѓето од такви како тебе
The visual effects were almost not completed on time	Визуелните ефекти речиси и да не беа завршени на време
I built it as an anchor	Тоа го изградив како сидро
I had no right to feel this way	Немав право да се чувствувам вака
I have never been your father	Никогаш не сум ти бил татко
I know we will enjoy my party	Знам дека ќе уживаме во мојата забава
I could be normal for a while	Можев да бидам нормален некое време
I really like this situation	Многу ми се допаѓа оваа ситуација
Several roads and bridges have been poured	Излеани се и неколку патишта и мостови
I could not get a name from anyone	Не можев да добијам име од никого
I had to admit it was effective	Морав да признаам дека беше ефективно
I understand how much you want to see her change	Разбирам колку сакаш да ја видиш како се менува
I later discovered that this answer was typical	Подоцна открив дека овој одговор е типичен
I really like being with you	Навистина ми се допаѓа да бидам со тебе
Anne just managed to escape by boat	Ана само што успеа да побегне со брод
I quickly rose in the rankings	Брзо се искачив во рангот
I just need a confirmation or a negative from you	Ми треба само потврдна или негативна од тебе
I just thought, this is not happening to me	Само помислив, ова не ми се случува
I knew this from experience	Ова го знаев од искуство
I get to know my characters really well	Навистина добро ги запознавам моите ликови
I look forward to the next update	Со нетрпение го очекувам следното ажурирање
A new opportunity to grow and inspire people	Нова можност да растете и да ги инспирирате луѓето
I have no complaints at all	Воопшто немам поплаки
I like it a lot	Ми се допаѓа доста
I tried to breathe, but I could not find my lungs	Се обидов да дишам, но не можев да ги најдам белите дробови
I was about to go crazy	Бев блиску да станам луд
A helmet with the symbol of the eternal knot on it	Кацига на која имаше симбол на вечниот јазол
I stood leaving the table without a word	Стоев напуштајќи ја масата без ниту еден збор
I never went without them	Никогаш не сум отишол без нив
I have been waiting a long time to give you this book	Долго чекав да ви ја дадам оваа книга
I hate what he did to me here	Го мразам овде, што ми направи
I'm glad you were brave enough to do that	Мило ми е што бевте доволно смели да го сторите тоа
I understand that he is not crying	Сфаќам дека не плаче
I listened to the sounds in the house	Ги слушав звуците во куќата
I did not think that people could make such promises	Не мислев дека луѓето можат да даваат такви ветувања
He has repeatedly rejected development schemes	Тој постојано ги отфрлаше шемите за развој
I never turn off the phone	Никогаш не го исклучувам телефонот
I think it might have been something else	Мислам дека можеби беше нешто друго
I was walking near the lake	Одев во близина на езерото
I realized that this is somewhat arbitrary and requires belief	Сфатив дека тоа е донекаде произволно и бара верување
I bet someone lost it	Се обложувам дека некој го изгубил
I even learned some news	Дури научив некои вести
Many people make that mistake	Многу луѓе ја прават таа грешка
I waited a long time	Долго чекав
I just could not go home tonight	Едноставно не можев да се вратам дома вечерва
I remember angry phone calls and letters and the like	Се сеќавам на лутите телефонски повици и писма и слично
I really do not know him very well at all	Јас навистина не го познавам многу добро, воопшто
I can not imagine being anywhere else	Не можам да замислам да бидам на друго место
I began to wish he did not show up	Почнав да посакувам да не се покаже
The film also marks her debut as a producer	Филмот го означува и нејзиното деби како продуцент
A special man and a people reserved for themselves	Човек посебен и народ резервиран за себе
White and gold were considered the highest quality	Белата и златната се сметаа за највисок квалитет
I guess he really wanted to punish me	Претпоставувам дека тој навистина сакаше да ме казни
I have a spare key for that too	Имам резервен клуч и за тоа
I should not have gone like that	Не требаше да одам така
I especially noticed that he did not ask me to go	Особено забележав дека не ме замоли да одам
I chose you	Те избрав тебе
The house is for living	Куќата е за живеење
I'm thinking of leaving here	Размислувам да заминам одовде
I have gray matter between my ears	Имам сива материја меѓу моите уши
Local militia was used to stop the fighting	Локалната милиција беше искористена за прекин на борбите
I'm waiting for him here in half an hour	Го очекувам овде за половина час
She asked soldiers to support her until his arrival	Таа побара војници да ја поддржат до неговото пристигнување
Older specimens usually have worn surface features	На постарите примероци обично им се истрошени површинските карактеристики
I will call her every day	Ќе и се јавувам секој ден
I start to feel weak, light-headed and have a fever	Почнувам да се чувствувам слаб, лесна глава и треска
I may be gone for a week and a half	Можеби ќе ме нема недела и пол
I showed him the rooms	Му ги покажав собите
I was somehow in a hurry	Бев некако избрзан
He later fell ill	Подоцна се разболува
I received an emergency call	Добив итен повик
I hoped they would not find out	Се надевав дека нема да дознаат
Darkness that pressed on his mind	Темнина што го притискаше неговиот ум
Many people who sell car insurance are quoted	Многу луѓе кои продаваат автомобилско осигурување се цитираат
Bush instead of real news	Буш наместо вистински вести
I did not know the answers	Не ги знаев одговорите
I trusted him even less than usual	Му верував уште помалку од вообичаено
I could not be alone with her now	Сега не можев да бидам сам со неа
I pulled it out, turned the moonlight into blood	Го извлеков, месечевата светлина ја претвори во крв
A sensation so overwhelming that it shook her to the core	Сензација толку поразителна што ја потресе до срж
I meet great people in my community every day	Секојдневно запознавам одлични луѓе во мојата заедница
I never went anywhere without a book	Никогаш не отидов никаде без книга
I felt like we were at a funeral	Се чувствував како да сме на погреб
I knew what he was going to say	Знаев што ќе каже
It hung on a thread a lot	Многу висеше на конец
I want a good challenge	Сакам добар предизвик
I hope you live there all the time	Се надевам дека постојано живееш таму
I will not even mention the wolf	Нема да те спомнам ни волкот
I will not have my people cross me	Нема да имам мои луѓе да ме прекрстат
I worked so hard for what we have here	Работев толку напорно за тоа што го имаме овде
I have twelve of them	Имам дванаесет од нив
I completely remember feeling that way	Сосема се сеќавам дека се чувствував така
If only there was a way out	Само да имаше излез
I used to love to watch it	Порано обожавав да го гледам
I could only feel him running	Можев само да почувствувам како трча
I never saw them alone	Јас никогаш не ги гледав сам
I felt invisible for much of my teenage years	Се чувствував невидлив во голем дел од моите тинејџерски години
I'm still fine with him now	Сега се уште ми е добро со него
A place where there is nothing but pure worship	Место каде што нема ништо друго освен чисто, обожување
I took another piece from the opposite side	Зедов и уште едно парче од спротивната страна
I get them all the time	Ги добивам тие цело време
Distance learning is also offered in most schools	Учењето на далечина се нуди и во повеќето училишта
I got action for hours	Добив акција за часови
I decided on your choice	Се одлучив за твојот избор
I plan to take over the world	Планирам да го преземам светот
I ignored him, so he turned to his friend	Го игнорирав, па тој се сврте кон својот пријател
I could start at home and use our kitchen	Можев да почнам од дома и да ја користам нашата кујна
I ended up following them, including other passengers who followed	Јас завршив да ги следам, вклучително и други патници кои ги следеа
I had to fight without their control	Морав да се борам без нивна контрола
I grab the bottom edge and hang	Ја фаќам долната раб и висам
I know it's not that simple	Знам дека не е толку едноставно
A simple red dress without any sophisticated style or design	Едноставен црвен фустан без никаков софистициран стил или дизајн
I started associating it with more things about myself	Почнав да го поврзувам со повеќе работи за мене
A figure began to rise through the stone	Низ каменот почна да се крева фигура нагоре
I turned back to her	Се вратив назад кон неа
I could not stop shaking because of the cold water	Не можев да престанам да се тресам поради студената вода
I have not seen any of them in the city	Никој од нив не сум видел низ градот
I can not handle it	Не можам да се справам со тоа
I can not remember much	Не можам да се сетам многу
I had to find shelter	Морав да најдам засолниште
I was holding the phone and she looked so embarrassed	Го држев телефонот и таа изгледаше толку засрамено
I stopped and took my place from her right hand	Застанав и го зазедов своето место од нејзината десна рака
I just wanted an afternoon and a stranger	Сакав само попладне и странец
I just want your money	Сакам само твоите пари
I kept filling it and filling it	Продолжив да го полнам и полнам
I realize that my heart sings when my children smile	Сфаќам дека моето срце пее кога моите деца се насмевнуваат
I leaned forward and accepted	Се наведнав напред и го прифатив
I will do these again	Ќе ги правам овие пак
I was alone again, even though we kept in touch	Повторно бев сам, иако одржувавме контакт
I know people know where that comes from	Знам дека луѓето знаат од каде доаѓа тоа
I am very pleased with these covers	Многу сум задоволен од овие корици
I thought about his words	Размислував за неговите зборови
Left-handed hammer	Леворак чекан
I just want it to end	Само сакам да заврши
I never wanted to be a princess	Никогаш не сакав да бидам принцеза
A rare occurrence for him	Ретка појава за него
Things started to heat up in the second period	Работите почнаа да се вжештуваат во вториот период
I turn around and get back to my car	Се вртам и се враќам до мојата кола
I saw your grace with that gun	Ја видов твојата благодат со тој пиштол
None of them played on this at all	Ниту еден од нив воопшто не играше на ова
I can not afford to put my job at risk	Не можам да си дозволам да ја ставам мојата работа на ризик
However, I did not realize that he was the only one	Сепак, не сфатив дека тој е единствениот
Partnership, they were, despite what anyone thought	Партнерство, тие беа, и покрај тоа што некој мислеше
I waved to him, and he came to our table	Му мавнав, а тој дојде до нашата маса
I could sense someone	Можев да насетам некого
I could say this is a lie	Можев да кажам дека ова е лага
I think he went crazy	Мислам дека полудуваше
I guess we will stay put if he does not move	Претпоставувам дека ќе останеме на место доколку тој не се пресели
I swallowed a lump in my throat	Проголтав грутка во грлото
I can do it for him too	Можам и јас да му направам
I have many more adventures for you	Имам уште многу авантури за тебе
I bent down and kissed his cheek	Се наведнав и му го бакнав образот
I saw him and he is very much alive	Го видов и тој е многу жив
I just want to put this down first	Јас само сакам да го спуштам ова прво
I did not think they could get to him this way	Не мислев дека можат да дојдат до него на овој начин
However, I can not claim much credit for that	Сепак, не можам да барам голема заслуга за тоа
I did not want other people in our lives	Не сакав други луѓе во нашите животи
I could see every tense muscle in his body	Можев да го видам секој напнат мускул во неговото тело
I can't wait to see you all there!	Едвај чекам да ве видам сите таму!
I can not refuse your request	Не можам да го одбијам твоето барање
I have never seen a dessert like this	Никогаш не сум видел десерт како овој
I did it quickly	Набрзина го сработив
Securing them was also difficult	Обезбедувањето за нив исто така беше тешко
I could imagine how he does it	Можев да го замислам како го прави тоа
I know what I want and I go for it	Знам што сакам и одам по тоа
I have to admit, she looks pretty scary	Морам да признаам, таа изгледа прилично страшно
I understood his pain	Ја разбрав неговата болка
I put it back and pulled out the next one	Го вратив назад и го извлеков следниот
I looked away, but only for a second	Го тргнав погледот, но само за секунда
I know that's what she wants me to do	Знам дека тоа е она што таа сака да го правам
It emptied when the hammer hit the floor	Се испразни кога чеканот удри во подот
I'll have to buy a hotel or something	Ќе морам да земам хотел или нешто слично
I told him to let me think	Му реков да ме остави да размислам
I do not believe I would hurt her	Не ми се верува дека би ја повредил
I admired his refusal to let him cool down	Се восхитував на неговото одбивање да дозволи да го излади
I wonder how it makes him feel	Се прашувам како тоа го прави да се чувствува
Special thanks to everyone who helped make this possible	Посебна благодарност до сите што помогнаа да се овозможи ова
I need you all to run	Ми треба сите вие ​​да трчате
I do not blow very light wind at all	Јас воопшто не дува многу благ ветер
I will not talk to you tonight	Нема да разговарам со вас вечерва
Other historians are not so sure	Другите историчари не се толку сигурни
I keep telling you that	Постојано ти го кажувам тоа
I have nothing to gain by hiding something	Немам што да добијам со тоа што нешто кријам
I hired you to solve my problems, not to confuse them	Те најмив за да ми ги решаваш проблемите, а не да ги мешаш
I felt that the moment we met	Го почувствував тоа во моментот кога се запознавме
I thought they told you	Мислев дека ти кажале
Five ships sank	Потонати се пет бродови
I calmly looked back	Смирено се загледав назад
I leave you masters of all power	Ве оставам господари на сета моќ
I run deeper into the alley	Трчам подлабоко во уличката
Her flesh smelled bad	Од нејзиното месо доаѓаше лош мирис
I've seen this substance before	Сум ја видел оваа супстанца порано
I had not seen him since the summer	Го немав видено од летото
I need to know that my baby will be fine	Треба да знам дека моето бебе ќе биде добро
I felt that he could see right through me	Чувствував дека тој може да види точно низ мене
I knew my eyes glowed in the dark	Знаев дека моите очи светат во темнината
I can never remember how long it was	Никогаш не можам да се сетам колку е долго
I did not want to know what was behind them	Не сакав да знам што се крие зад нив
I am ready to fight and die for my goal	Подготвен сум да се борам и да умрам за мојата цел
I checked online for a website	Проверив онлајн за веб-страница
I jump off the road while he faints	Скокам од патот додека тој паѓа во несвест
I feel optimistic about this	Се чувствувам оптимист за оваа
It may never be over	Можеби никогаш не е готово
I can not stand this anymore	Не можам да го издржам ова повеќе
Scream of fear and frustration	Крик од страв и фрустрација
I quickly checked the dashboard	Брзо ја проверив таблата со инструменти
I hope people like it	Се надевам дека на луѓето им се допаѓа
I will reveal those reasons to you in time	Со тек на време ќе ви ги откријам тие причини
I struggled to keep my balance	Се борев да одржам рамнотежа
I had to take responsibility for this situation quickly	Морав брзо да преземам одговорност за оваа ситуација
A varied menu as recommended by the national food guide	Разновидно мени како што е препорачано од националниот водич за храна
I could never love anyone or anything	Никогаш не би можел да сакам никого и ништо
I will always find you	Секогаш ќе те најдам
I was at least an abandoned child	Бев во најмала рака препуштено дете
He attended only two years of high school	Посетил само две години средно училиште
Everything turns out badly and ends in general confusion	Сè излегува лошо и завршува во општа конфузија
I was worried he would be hiding somewhere	Се загрижив дека некаде ќе се крие
I have, in fact, never seen a man	Јас, всушност, никогаш не сум видел човек
I once traveled to one	Еднаш патував во едно
I thought maybe he was still in bed	Мислев дека можеби сè уште е во кревет
I hope she gets to the temple at all	Се надевам дека таа воопшто ќе стигне до храмот
I have to think about all these things	Морам да размислам за сите овие работи
I knew nothing about labor	Не знаев ништо за трудот
I saw his piercing brown eyes over and over again	Ги видов неговите продорни кафени очи одново и одново
I can not read any of them well	Не можам да прочитам ниту еден од нив добро
I know the rules here	Ги знам правилата овде
I hurried, away from his confused expression	Побрзав, далеку од неговиот збунет израз
I felt the tree tremble so little	Чувствував дека дрвото толку малку трепери
I closed my eyes, trying to bring back the tears	Ги затворив очите, обидувајќи се да ги вратам солзите
I'm sure he will agree	Сигурен сум дека ќе се согласи
I find myself staring at the phone in confusion	Се наоѓам себеси збунето зјапам во телефонот
I also noticed how smooth it started again	Забележав и колку мазно почна повторно
There is also concern about potential side effects	Исто така, постои загриженост за потенцијални несакани ефекти
I took life as it came, because it was beautiful	Го зедов животот како што дојде, бидејќи беше убав
I want to grow things	Сакам да одгледувам работи
I just wouldn't go shopping yet	Едноставно, сè уште не би одел на шопинг
Very great service	Многу одлична услуга
I did not like the sound of it at all	Воопшто не ми се допадна звукот на тоа
One bright star hung heavier than the others	Една светла ѕвезда висеше потешка од останатите
He gave structure to our ignorance	Тој и даде структура на нашето незнаење
I went out to buy food for breakfast	Излегов да купам храна за појадок
I have no choice but to accept the challenge	Немам друг избор освен да го прифатам предизвикот
I also use individual user accounts	Користам и индивидуални кориснички сметки
I call her a poet who sees	Ја нарекувам поет кој гледа
I felt less like a drama, and more like peace	Помалку се чувствував како драма, а повеќе како мир
I could use the phone there	Можев да го користам телефонот таму
I looked at the camera and smiled	Погледнав во камерата и се насмеав
I did not follow your political career	Не ја следев твојата политичка кариера
I just could not say or write what happened	Едноставно не можев да кажам или напишам што се случи
I remember both the good and the bad	Се сеќавам и на доброто и на лошото
I curse what I drink	Се проколнувам што пијам
I could not answer, something stopped me from talking	Не можев да одговорам, нешто ме спречи да зборувам
I would not miss a second of this	Немаше да губам ни секунда од ова
I put my foot on the seat	Ја ставив ногата на седиштето
Looks like I'm waiting for someone	Изгледа чекам некого
Swift first wrote only the first verse	Свифт прво го напиша само првиот стих
Too bad it was not on the market yet	Штета што сè уште не беше на пазарот
However, I know you a little better	Сепак, те познавам малку подобро
I need to learn to lose a little better	Треба да научам да губам малку подобро
I always knew you loved me	Отсекогаш знаев дека ме сакаш
I expected everyone to complain that it did not bring rain	Очекував сите да се жалат што не донесе дождови
I ran out of money and became quite lonely	Останав без пари и станав прилично осамен
I have many wonderful memories from the trip	Имам многу прекрасни спомени од патувањето
I doubt he will wait that long	Се сомневам дали ќе чека толку долго
I find that very interesting	Сметам дека тоа е многу интересно
Much better option than all that climbing	Многу подобра опција од сето тоа качување
I can not have that fight	Не можам да ја имам таа борба
I hardly knew her at all	Речиси воопшто не ја познавав
I do not know what to do with it	Не знам што да направам од тоа
I had to try to touch her	Морав да се обидам да ја допрам
I hope we will be better next year	Се надевам дека следната година ќе бидеме подобри
The training was there	Обуката беше таму
I would do it that way	Јас би го направил тоа на тој начин
I did not have a chance	Немав шанса
I had to accept them	Морав да ги прифатам
James owning the case	Џејмс поседување на случајот
It is a political statement	Тоа е политичка изјава
I have friends who have a common interest	Имам пријатели кои имаат заеднички интерес
A police vehicle was stopped on the road	Полициско возило е запрено на патот
I would be too	Ќе бев и јас
I did not want her anger to reappear	Не сакав нејзиниот гнев повторно да се појави
I did not realize how strong my template is	Не сфатив колку е силен мојот шаблон
I saw his face in every face	Го видов неговото лице во секој лик
I say let's go back to the party	Велам да се вратиме на забавата
I do not have to answer	Не треба да давам одговор
I could only hold it	Можев само да го држам
I have a question for you	имам прашање за тебе
I have so much suffering and weakness	Имам толку многу страдања и слабости
Bankruptcy will remain a record ten years	Стечајот ќе остане рекорден десет години
I was probably lucky to get that	Веројатно имав среќа да го добијам тоа
A sad memory of a better, more innocent age	Тажен спомен на подобро, поневино доба
I looked to the left and saw only more fields	Погледнав лево и видов само повеќе полиња
I did not mean to smoke his joint	Не мислев ништо да му пушам џоинт
However, I am quite clear	Сепак, јас сум сосема јасен
I'm coming in here trying to check you out	Влегувам овде обидувајќи се да ве проверам
I was great at keeping cool under stress	Бев одличен во одржувањето на ладнокрвноста под стрес
I have to go there first and understand	Морам прво да одам таму и да сфатам
I would never get another meeting on that campus	Никогаш не би добил друг состанок на тој кампус
I am voting to lead it	Гласам за да ја водам
And I took the music	И ја одзедов музиката
I have never received flowers in my whole life	Никогаш не сум добил цвеќе во целиот мој живот
D looked like a musician	Д изгледаше како музичар
I was looking for the ring and it was hopeless	Го барав прстенот и беше безнадежен
I did not want to be seen so tired	Не сакав да ме видат толку уморен
A green sign will take you to the entrance	Зелен знак ќе ве одведе до влезот
I could not pass without notice	Не можев да поминам без најава
I forget the pizza and look away from them	Ја заборавам пицата и гледам подалеку од нив
I will not protect the crime or the criminal	Нема да го заштитам криминалот или криминалецот
I wanted people to get involved	Сакав луѓето да се ангажираат
I think we are on our own	Мислам дека сме сами на себе
I felt calm, separate	Се чувствував смирено, одвоено
I just can not let that happen anymore	Едноставно не можам повеќе да дозволам тоа да се случи
I had a strong desire to help others	Имав силна желба да им помагам на другите
I am not a spoiled, protected child	Јас не сум разгалено, заштитено дете
I tried to wake up everyone who was sleeping in the house	Се обидов да ги разбудам сите што спиеја во куќата
I remember just holding the trigger	Се сеќавам дека само го држев чкрапалото
I said thank you, but no thanks	Му реков благодарам, но не благодарам
Many fantastic players were left out again	Многу фантастични играчи повторно беа изоставени
I appreciate him as an enlightened philosopher	Го ценам како просветлен филозоф
I see that you now understand the question	Гледам дека сега го разбираш прашањето
I would say fresh, but there are no chickens or cows here	Јас би рекол свежо, но тука нема кокошки или крави
I heard what happened last night	Слушнав што се случи синоќа
I felt proud to serve this government, these people	Се чувствував горд што и служам на оваа влада, на овие луѓе
I knew that the can contained spiritual gifts	Знаев дека конзервата ги содржи духовните дарови
I saw them wearing something	Ги видов како носат нешто
I forbid you to do this at our expense	Ви забранувам да го правите ова на наша сметка
I'm just coming back from the airport	Само што се враќам од аеродромот
I will not lie	Јас нема да лажам
I never thought we would do that	Никогаш не мислев дека ќе го направиме тоа
I think there is a date	Мислам дека има датум
I did not send for them	Не испратив по нив
I did not care much for this teacher	Не се грижев многу за оваа учителка
Now I could see a different fear there	Сега можев да видам поинаков страв таму
I opened my eyes to look at her	Ги отворив очите да ја погледнам
I understand the answer and he told you his point	Го разбирам одговорот и ти ја кажа својата поента
I will not be able to claim it	Нема да можам да го тврдам
I just thought how isolated it is	Само мислев колку е изолирано
I told you this	Ова ти го кажав
A large piece of stone fell to the ground	Големо парче камен паднало на земја
It became her twentieth album on the charts	Тоа стана нејзиниот дваесетти албум што се најде на топ-листата
I picked it up and got up	Го зедов и станав
The band performed the entire album on each show	Бендот го изведуваше целиот албум на секое шоу
This view has prevailed for almost a century	Ова гледиште владее речиси еден век
I did not feel any of that	Не чувствував ништо од тоа
I wanted the baby to live	Сакав бебето да живее
I do all the homework	Ги извршувам сите домашни задачи
There is a bench along the right and rear walls	По должината на десните и задните ѕидови има клупа
I will not do that to you or to him	Нема да го направам тоа ни тебе ни нему
All matches were won by the home team	Сите натпревари ги доби домашната екипа
I had help from officials	Имав помош од официјални лица
I'm going back to our house	Се враќам во нашата куќа
I have no interest in being a leader for anyone	Немам интерес да бидам лидер за никого
I hoped this was not peace before the storm	Се надевав дека ова не е мирот пред бура
I shook my head as I returned to my seat	Одмавнав со главата додека се враќав на моето место
I do not view this material positively	Јас не гледам позитивно на овој материјал
I chose to follow you	Избрав да те следам
Perfect year for the perfect vehicle for respect	Совршена година за совршено возило за почит
He turned into a dominant player	Тој се претвори во доминантен играч
I want to make sure you go with the colors	Сакам да се погрижам да поминеш со бои
Fifteen bridges were built for this access road	За овој пристапен пат беа изградени петнаесет мостови
I did not own anything diamond and I never wanted to	Не поседував ништо дијамант и никогаш не сакав
I would recommend this place	Јас би го препорачал ова место
I rested by the stream	Се одморив покрај потокот
I can see myself floating	Можам да се видам како лебдам
I could not remember when	Не можев да се сетам кога
There, of course, I felt strength, but also fierce loyalty	Таму, се разбира, почувствував сила, но и жестока лојалност
I keep forgetting that we should not use our names	Постојано заборавам дека не треба да ги користиме нашите имиња
I smiled at her a little	Малку и се насмевнав
I missed her presence in my life	Ми недостигаше нејзиното присуство во мојот живот
Contains elements of pop and country music	Содржи елементи на поп и кантри музика
I had compassion for everyone	Имав сочувство за сите
I was such a good little student	Бев толку добар мал ученик
I got up quietly, looking straight ahead	Тивко станав, гледајќи право напред
I have another engagement	Имам уште еден ангажман
I grabbed him and smiled again	Го фатив и повторно се насмеав
A small gift under it	Мал подарок под него
The musician listens to things	Музичарот слуша работи
I learned to love myself and to appreciate simple pleasures	Учев да се сакам себеси и да ги ценам едноставните задоволства
I immediately told him what happened	Веднаш му кажав што се случило
I went back to my house to get it	Се вратив во мојата куќа да го земам
I often wonder what he is doing now	Често се прашувам што прави тој сега
I light the torch in their faces	Јас им го светнам факелот во лицето
I enjoy sitting around the table and talking	Уживам да седам околу масата и да разговарам
I give him what he wants	Му давам што сака
He drove to his garage to retire	Возел до својата гаража за да се пензионира
I extended my hand to him	Му ја подадов раката
I knew that all the time	Го знаев тоа цело време
I can not say the titles out loud	Не можам гласно да ги кажам насловите
I missed a key step	Пропуштив клучен чекор
I could not control what he did with his eyes	Не можев да контролирам што прави со очите
I was so excited about this job	Бев толку возбуден за оваа работа
I often saw pictures and scenes that were not there	Често гледав слики и сцени што ги немаше
In practice, the government implemented those restrictions	Во пракса, владата ги спроведе тие ограничувања
Every day a new style	Секој ден нов стил
I'm in the wrong field	Јас сум на погрешно поле
From time to time I went to visit him	Одвреме-навреме одев да го посетам
I watched her receive the money	Ја набљудував како ги прима парите
At the moment it was very heavy on his shoulders	Во моментот многу им тежеше на рамениците
I know it was our baby	Знам дека тоа беше нашето бебе
I am a better person because of my journey	Јас сум подобра личност поради моето патување
I bent down, I was breathing hard	Се наведнав, тешко дишев
The aristocracy performed a similar service	Слична служба вршела и аристократијата
I could see that things were not going well	Можев да видам дека работите не одат добро
I added for the drinking fountain	Додадов за фонтаната за пиење
I got a little and I want a lot	Добив малку и сакам многу
I want it to be sent to two extensions	Сакам да биде испратен до две екстензии
Now I felt a little more relaxed, a drink in hand	Сега се чувствував малку поопуштено, пијачка во рака
A real father to a son if ever there was	Вистински татко на син ако некогаш имало
I really missed the music	Многу ми недостигаше музиката
Crying for love and the need to be lonely	Плач за љубов и потреба да се биде осамен
Somehow I think it would still be fun	Некако мислам дека сепак би било забавно
I can not tell him what to do	Не можам да му кажам што да правам
I would almost go through the roof	За малку ќе поминав и низ покривот
I could not feel anyone	Не можев да насетам никого
I would not have reached that level	Немаше да стигнам до тоа ниво
Phone call was ok	Телефонски повик беше во ред
I feel something warm	Чувствувам нешто топло
I was injured when he immediately turned to leave	Бев повреден кога веднаш се сврте да си замине
I was wondering about my mother	Се прашував за мајка ми
I am honored to be your guest	Чест ми е што сум ваш гостин
Now I can experiment with that	Сега можам да експериментирам со тоа
A little provincial, but with a strong personality	Малку провинцијален, но со своја силна личност
I will not bother you for a moment	Нема да те замарам повеќе за момент
I mean, we have to get our people working	Мислам, мораме да ги натераме нашите луѓе да работат
I guess you will explore them with discretion	Претпоставувам дека ќе ги истражите со дискреција
I heard a lot about that exotic island	Слушнав многу за тој егзотичен остров
I was not stupid enough to believe in that superstitious nonsense	Не бев доволно глупав за да верувам во таа суеверна глупост
I believe they are wrong	Верувам дека грешат
I have never been there	никогаш не сум бил таму
I will recommend you and I will recommend you to others	Ќе те препорачам и ќе те препорачам на другите
I know there is very little left	Знам дека остана многу малку
I haven't felt so energetic in a long time	Одамна не се чувствував толку енергично
I did not want to shoot her	Не сакав да пукам во неа
I counted my many blessings and thanked them	Ги изброив моите многубројни благослови и се заблагодарив
I have a respectable job	Имам респектабилна работа
I want to have you close	Сакам да те имам блиску
Half the time I can not take you seriously	Половина од времето не можам да те сфатам сериозно
I wrote the routine he wanted	Ја напишав рутината што ја сакаше
I need to be precise	Треба да бидам прецизен
I could live with this	Можев да живеам со ова
In her hand was a glass of red wine	Во раката и беше чаша црвено вино
I get out from under him	Излегувам од под него
I went down behind her, biting my lower lip	Се спуштив зад неа, гризејќи ја мојата долна усна
I am a little relieved by this decision	Малку сум олеснет со оваа одлука
I bend down and put my mouth on hers	Се наведнувам и ја ставам устата на нејзината уста
I think we need to strike another blow	Мислам дека треба да дадеме уште еден удар
I would not like that and we both agreed on that	Не би го сакал тоа и двајцата се договоривме за тоа
I can not bear to be called an adult	Не можам да поднесам дека всушност те нарекуваат возрасен
I hurried upstairs, trying not to wake her	Брзо се качив горе, обидувајќи се да не ја разбудам
I did not care how much we received this month	Не ми беше грижа колку добивме овој месец
I found her only a short time ago	Ја најдов пред само кратко време
I did not know what was happening to me	Не знаев што се случува со мене
I accepted this responsibility and continued for ten years	Ја прифатив оваа одговорност и продолжив десет години
Now I can smell the fire	Сега го чувствувам мирисот на огнот
I finally looked at him and disabled him	Конечно погледнав во него и го оневозможив
I always tried to stand behind myself once	Секогаш еднаш се обидував да застанам зад себе
He further wrote that none of them is striking	Тој понатаму напиша дека ниту една од нив не е впечатлива
I think she was worried about me	Мислам дека таа беше загрижена за мене
I guess everyone goes through these things	Претпоставувам дека сите поминуваат низ овие работи
I feel pretty stupid standing alone in a dark alley	Се чувствувам прилично глупаво стојам сам во темна уличка
I was not expecting anyone today	Не очекував никого денес
A young couple approached	Пријде млад пар
For a long time, an award rested on their heads for events	Одамна им се потпираше награда на нивните глави за настани
I'm not afraid of you	Не се плашам од тебе
I lost most of the arguments	Повеќето од аргументите ги изгубив
I saw the hunger in his eyes	Го видов гладот ​​во неговите очи
I have to go back to my desk	Морам да се вратам на мојата маса
It can make people feel perfectly natural	Тој може да направи луѓето да се чувствуваат совршено природно
I hurried back to the front door	Брзо се вратив до влезната врата
I like to dance, sing and have fun	Сакам да танцувам, да пеам и да се забавувам
It just happened somehow	Тоа едноставно некако се случи
I would not protect you from the baby	Не би те чувал од бебето
I plan special events	Планирам специјални настани
I need the figures for the last five fiscal years	Ми требаат бројките за последните пет фискални години
I can have a mother again	Можам повторно да имам мајка
I need to be alone for a while	Треба да бидам сам малку време
I hid behind a dead stump	Се скрив зад мртов трупец
I kept the sword	Го задржав мечот
I remember it was a very rough car	Се сеќавам дека беше многу груб автомобил
The poster was hung opposite, directly in front of him	Постер беше обесен спроти, директно во неговиот поглед
I told them that was not true	Им кажав дека тоа не е вистина
I forcibly opened my eyes	Насила ги отворив очите
I laugh at worry and anger	Се потсмевам во грижа и лутина
I could tell he did not believe me	Можев да кажам дека не ми веруваше
I can not explain because he will give it	Не можам да објаснам затоа што тоа ќе го даде
I was already standing more than six meters high	Веќе стоев висок повеќе од шест метри
A person from above over your store	Лице од горе над вашата продавница
I have known him for many years	Го познавам многу години
I wonder where this is coming from	Се прашувам од каде доаѓа ова
I struggle to walk and use my hands properly	Се борам да одам и правилно да ги користам рацете
I asked around for an opinion	Прашав наоколу за мислење
I have not been there for sixteen years	Не бев таму шеснаесет години
I was taught to stand firm in my freedom	Ме учеа да стојам цврсто во слободата
Terrible, wonderful thought	Ужасна, прекрасна мисла
I guess there were no two ways about it	Претпоставувам дека немаше два начина за тоа
I try to live clean and protect the environment	Се трудам да живеам чист и да ја штитам животната средина
I guess she wants to make her point too	Претпоставувам дека и таа сака да ја каже својата поента
I believe you have a new boyfriend	Верувам дека имаш ново момче
I feel the back of my head gently	Нежно го чувствувам задниот дел од главата
A freight train has just arrived at the station	Товарен воз штотуку влезе во станицата
I gratefully occupy the room to relieve myself	Со благодарност ја окупирам просторијата за да се олеснам
I imposed an emotional barrier in my mind	Наметнав емоционална бариера во мојот ум
I stare at her through the glass	Зјапам во неа низ стаклото
I had to choose the right path to success	Морав да го изберам вистинскиот пат до успехот
I feel so responsible	Се чувствувам толку одговорно
I have already moved out of the house	Јас веќе се иселив од дома
I never know where we will land	Никогаш не знам каде ќе слетаме
One has problems in life	Човек има проблеми во животот
I was almost killed several times	Речиси бев убиен неколку пати
I mean literally laying a physical foundation	Мислам буквално поставување физичка основа
I just want to live an important life	Само сакам да живеам важен живот
The root is below the surface	Корен е под површината
I decided it was safe to get up	Решив дека е безбедно да станам
A year later my mother	Една година подоцна мајка ми
I did not want any interrogation	Не сакав никакво испрашување
I looked around and a girl suddenly caught my attention	Погледнав наоколу и една девојка одеднаш ми го привлече вниманието
I was not quite sure who	Не бев баш сигурен кој
I'm actually a deeply selfish person	Јас сум всушност длабоко себичен човек
I fell on the bed and cried	Паднав на креветот и плачев
Fantastic experience	Фантастично искуство
I remember how close you were to him	Се сеќавам колку бевте блиски со него
I look carefully at the menu	Го гледам внимателно менито
I fought in war	Се борев во војна
A large man leaned out	Крупен човек се наведна надвор
Tomorrow I have to buy groceries	Утре имам купување намирници
A young woman is going to marry someone	Една млада жена ќе се омажи за некого
It goes a little far	Малку оди далеку
I got dressed and left my room	Се облеков и излегов од мојата одаја
I let it go because it looks happy	Го пуштив тоа затоа што изгледа среќно
I called a friend of mine	Се јавив на еден мој пријател
I will make sure your loyalty is rewarded	Ќе се погрижам вашата лојалност да биде наградена
This upper platform had rounded corners	Оваа горна платформа имаше заоблени агли
I worked for him through the war and beyond	Работев за него низ војната и потоа
I did not follow him	Јас не го следев
I sighed, feeling relieved	Воздивнав, чувствувајќи олеснување
I tell them not to worry	Им велам да не се грижат
I wanted to take it, right here now	Сакав да ја земам, токму овде сега
I went back into the darkness of the door	Се вратив назад во темнината на вратата
They knew only stable administration and prosperity	Тие знаеја само стабилна администрација и просперитет
I may need to change the gateway code	Можеби ќе треба да го сменам кодот на портата
Local color variations are known to occur	Познато е дека се појавуваат локални варијации на бои
I did not tell her about my diary	Не и кажав за мојот дневник
I will not use my clothes, not yet	Нема да ја користам мојата облека, сè уште не
I would like to know what her business involves	Би сакал да знам што вклучува нејзиниот бизнис
I packed a changing bag for you	Ти спакував торба со пресоблекување
I never missed a chance to practice	Никогаш не пропуштив шанса да вежбам
I was no longer too sure how she felt about me	Веќе не бев премногу сигурен како таа се чувствува за мене
I think you will like this hotel	Мислам дека ќе ви се допадне овој хотел
I wonder how many were offered for the year	Се прашувам колку беа понудени за годината
I did not want to talk to him	Не сакав да разговарам со него
I still could not see anything	Сè уште не можев да видам ништо
I have over six thousand songs on it	Имам над шест илјади песни на него
The ears are covered with dark skin	Ушите се покриени со темна кожа
Excess household means it saves	Вишокот за домаќинство значи дека штеди
I should probably insist you do that	Веројатно треба да инсистирам да го сториш тоа
I turn to her and let out a sigh	Се свртувам кон неа и испуштам воздишка
I did not know anything that was wrong	Не знаев ништо од што не е во ред
I saw you last night with my girlfriend	Синоќа те видов со девојка ми
The storm that night became less organized	Невремето таа вечер стана помалку организирано
A ray of light shot in the sky	Светлосен зрак застрелан во небото
I nodded with tears of joy	Кимнав со солзи радосници
I would take a bullet for him	Ќе земев куршум за него
A muffled cry of surprise was heard from the hall	Од салата се слушна придушен плач на изненадување
I turned my head and looked to the side	Ја свртев главата и погледнав на страна
I will never be ashamed	Никогаш нема да се срамам
I think that was the biggest surprise	Мислам дека тоа беше најголемото изненадување
The two then go their separate ways	Двајцата потоа одат по својот пат
I just shrugged my shoulders as if it were a daily occurrence	Само ги кренав рамениците како да е секојдневна појава
He took a peaceful approach	Тој зазеде мирен пристап
I came back screaming	Се вратив со крик
I know a few details from the last few years	Знам неколку детали од последните неколку години
A few of them give us a glimpse	Неколку од нив ни даваат поглед
I am very good at this	Јас сум многу добар во ова
A solution has been found	Се најде решение
I actually have to deal with the idea that	Јас всушност треба да се справам со идејата дека
I'm trying to stay here and now	Се обидувам да останам овде и сега
I have deep dark secrets in my closet	Имам длабоки темни тајни во мојот плакар
I probably smell bad	Најверојатно мирисам лошо
Man can choose only according to his nature	Човек може да избира само според неговата природа
Many die during transport	Многумина умираат за време на транспортот
I want this fight to end	Сакам да заврши со оваа борба
I want you to slaughter thousands	Сакам да заколеш илјадници
I even offered to pay for fertility testing	Дури и понудив да платам за тестирање за плодност
I would show you the world and its wonders	Би ти го покажал светот и неговите чуда
I should have hit him with the car	Требаше да го удрим со колата
I also learned something that day in that park	И јас научив нешто тој ден во тој парк
I can not even change the light bulb	Не можам ни сијалица да сменам
I touched and opened the door	Ја допрев и ја отворив вратата
I sighed and let her play	Воздивнав и ѝ дозволив да си поигра
Representatives are elected from the district	Претставниците се избираат од окружните области
I decided that the outcome was pretty definite	Решив дека исходот е прилично одреден
A girl looked down at me	Една девојка ме погледна надолу
Light on a long journey throws a dim light	Светло на долг пат фрли слабо светло
Partnership requires two, after all	Партнерството бара двајца, на крајот на краиштата
I can not keep the happiness that I will see again	Не можам да ја задржам среќата што повторно ќе го видам
I kissed him back and started crying	Му возвратив со бакнеж и почнав да плачам
I looked down at the stream and shook my head	Погледнав надолу кон потокот и одмавнав со главата
Obesity filled his head, over the tragedy, over the horror	Дебелина му ја исполни главата, над трагедијата, над ужасот
I could not go anywhere	Не можев да одам никаде
A few minutes later he returned	Неколку минути подоцна тој се врати
I could hear the trembling in her breath	Можев да го слушнам треперењето во нејзиниот здив
Includes civil protection	Вклучува цивилна заштита
I was the chief designer	Бев главен дизајнер
I cover myself all over in all my illnesses	Го покривам целото себе во сите мои болести
I asked her for a date, but nothing was confirmed	Ја прашав за датум, но ништо не беше потврдено
I did not do it right	Не сум го направил правилно
I'm just really hungry and thirsty	Јас сум само навистина гладен и жеден
I could not believe she was really doing this	Не можев да верувам дека таа навистина го прави ова
I did not understand a word was said	Не разбрав ни збор беше кажано
Then I pulled it over my wrist	Потоа го влечев преку мојот зглоб
I know what to plant	Знам што да посадам
I loved you and baby	Сакав тебе и бебе
I must have slept, at least for a few minutes	Сигурно спиев, барем неколку минути
I found out about the affair a few weeks ago	Дознав за аферата пред неколку недели
However, I did not find any details	Сепак, не најдов никакви детали
I can even let you go	Може дури и да те пуштам
A minimum number of guests is required for work	Потребен е минимален број гости за работа
I can kick him with the boot	Можам да го шутнам со чизмата
I saw an old lady before	Видов една стара дама порано
I went into the bathroom	Влегов во бањата
I did not lie to you	Јас не те излажав
I can say that they were ready too	Можам да кажам дека и тие беа подготвени
A dark shadow fell on the pool	Темна сенка падна на базенот
I was looking for a double check again	Повторно барав да проверам двојно
This has been denied by the writers	Ова е демантирано од писателите
I never claimed to be part of any revolution	Никогаш не тврдев дека сум дел од ниедна револуција
I hated not having control	Мразев да немам контрола
I believe it is deep purple	Верувам дека е длабока виолетова
I miss others very much	Многу ми недостигаат другите
I see exactly who you are now	Гледам точно кој си сега
I can not even remember the color of her eyes	Не можам ни да се сетам на бојата на нејзините очи
I want you to meet them	Сакам да ги запознаеш
I should have known that a girl was involved	Требаше да знам дека е вклучена девојка
I love to eat, and so does she	Јас обожавам да јадам, а и таа
I consider that an honor	Тоа го сметам за чест
I can lend to you and I can lend to you	Можам да ти позајмам и да ти позајмувам
I always enjoy spending time with her	Секогаш уживам да поминувам време со неа
I did not understand why he was leaving me	Не разбирав зошто ме остава
I met one of them once a long time ago	Еден од нив еднаш одамна го запознав
I would like to know more about this project	Би сакал да знам повеќе за овој проект
I studied them with mixed feelings	Ги проучував со измешани чувства
I set it high	Го поставив на високо
I will have to change my eating habits	Ќе морам да ги променам моите навики во исхраната
I guess we need to start	Претпоставувам дека треба да почнеме
I have never been like that	Никогаш не сум излегол така
I can not fall in love with her	Не можам да се заљубам во неа
I see young people sick as well as the elderly	Гледам млади луѓе болни како и постари
I was excited to hear what he had to say about us	Бев возбуден кога слушнав што има тој за нас
None of that interested me	Ништо од тоа не ме интересираше
I can get it from here	Можам да го земам од тука
The eyes are round and medium in size	Очите се тркалезни и со средна големина
I never said we would be alone	Никогаш не реков дека ќе бидеме сами
I followed and watched, I'm waiting for you to show	Следев и гледав, чекам да покажеш
I moved it around, testing	Го преместив наоколу, тестирајќи
I drank a big swallow and wiped my mouth	Испив голема ластовичка и си ја избришав устата
I just pushed that way too far	Само оттурнав предалеку тој пат
In any case, I will not forgive him	Во секој случај нема да му простам
I was very excited	Бев многу возбуден
I did not know if this was a game for him	Не знаев дали ова е игра за него
I could imagine everyone gathered in their respective groups	Можев да ги замислам сите собрани во нивните соодветни групи
A cousin left them there	Таму ги оставил братучед
I can hardly stand it	Едвај успевам да издржам
I love white for many reasons	Сакам бело од многу причини
I suggest that's what you do	Предлагам тоа е она што го правите
I plan the year in detail	Детално ја планирам годината
I would not do that then	Јас тогаш не би го направил тоа
A nurse entered the room	Во собата влезе медицинска сестра
I want you to be at peace with yourself	Сакам да бидете во мир со себе
I think they will let it swell	Мислам дека ќе дозволат да издува
I wish you had that with your family	Посакувам да го имаш тоа со твоето семејство
I liked being a teacher	Ми се допадна да бидам учител
I really should not be with anyone right now	Навистина не треба да бидам покрај никого во моментов
I was lucky in my career	Имав среќа во кариерата
I really appreciate all your hard work	Навистина ја ценам целата ваша напорна работа
They have two children together	Заедно имаат две деца
I hope we all use the whole page	Се надевам дека сите ќе ја користиме целата страница
I was not sure why the words came out	Не бев сигурен зошто излегоа зборовите
Rows of trees are arranged on the edge of the property	Ред дрвја се наредени на работ на имотот
A bit like a computer suspended in time	Малку како компјутер суспендиран во времето
I was looking for a ghost	Барав дух
I was clear about this	Јас сум бил јасен за ова
I do not have a name for that group of people	Немам име за таа група луѓе
I did not want to give up	Не сакав да се откажам
Thank you very much	Ви благодарам многу
I do not believe he found this	Не ми се верува дека го најде ова
I need a volunteer to take me there	Ми треба доброволец да ме однесе таму
One death was reported on the island	Еден смртен случај бил пријавен на островот
I travel day and night	Патувам дење и ноќе
I followed a dozen steps back	Следев десетина чекори поназад
I learned how to cook, how to grill	Научив како да готвам, како да на скара
I felt so good, so free	Се чувствував толку добро, толку слободно
I would think more about the name	Ќе размислев повеќе за името
I pushed the chair back and justified myself	Го турнав столчето назад и се оправдав
I did not sign up for this	Не се пријавив за ова
I want answers from you	Сакам одговори од тебе
I told him, but the proud fool did not listen	Му реков, но гордата будала не слушаше
I look at my flowers	Ги гледам моите цвеќиња
I thought the price was reasonable	Мислев дека цената е разумна
I guess happiness is on our side	Претпоставувам дека среќата е на наша страна
I know what men will do before they do it	Знам што ќе направат мажите пред да го направат тоа
I wondered exactly who he was	Се прашував точно кој е тој
I told you that the cemetery is more finished this way	Ти кажав дека гробиштата повеќе се завршени на овој начин
It was really funny	Беше навистина смешно
I doubt that going there would be helpful	Се сомневам дека одењето таму би било од помош
The cars ran in the race that is the subject of the complaint	Автомобилите трчаа во трката што е предмет на жалба
And here I would not expect gratitude	И тука не би очекувал благодарност
I did not stop while he was trembling	Не застанав додека тој трепереше
I thought he could no longer be trusted	Мислев дека не може повеќе да му се верува
More permanent editing was done a few years later	Потрајно уредување беше направено неколку години подоцна
The medical school was named after him	Медицинскиот факултет беше именуван по него
I'm afraid of everything	Се плашам од се
This aspect is the only connection with the gospel	Овој аспект е единствената врска со евангелието
Looks like I can't hold the facts together	Изгледа не можам да ги држам фактите заедно
I believe that then funds will be available to you	Верувам дека тогаш ќе ви бидат достапни средства
I heard my daughter screaming	Ја слушнав ќерка ми како вреска
I smelled his sweat	Ја помирисав неговата пот
I was more than ready to be his pretense of anything	Бев повеќе од подготвен да бидам негова преправање што и да е
I could no longer see the woman	Не можев повеќе да ја видам жената
Maybe it's a mixture of all of them	Можеби е мешавина од сите нив
I look at the clock	Гледам во часовникот
I knew it would never deter me	Знаев дека никогаш нема да ме одврати
I wanted to reciprocate the gesture	Сакав да му возвратам на гестот
I really could not see much outside	Надвор навистина не можев да видам многу
I reached the bathroom	Стигнав до бањата
I need to give him a chance to run	Треба да му дадам шанса да трча
I knew the drink was a bad idea	Знаев дека пијалокот е лоша идеја
I felt guilty again	Повторно се чувствував виновен
I stop exercising while playing baseball	Престанувам да вежбам за време на бејзбол
No significant damage was reported	Не се пријавени значителни штети
I only knew twelve rainy seasons	Знаев само дванаесет сезони на дождови
I will be there soon	Ќе бидам таму наскоро
I did not know what to expect	Не знаев што се очекува
I often ate nothing but plain rice	Честопати не јадев ништо освен обичен ориз
I want you to overpay for that building	Сакам да ја преплатиш таа зграда
A soldier asked him for water	Еден војник му побарал вода
I feel a little weird you know	Се чувствувам малку чудно знаеш
I learned a lot	Научив многу работи
I was a little worried about cutting vs	Бев малку загрижен за сечење vs
A person can have me all day in any way	Еден човек може да ме има цел ден на кој било начин
I will continue to study	Ќе продолжам да учам
I think we should get at least a few hours of sleep	Мислам дека треба да спиеме барем неколку часа
I watched her rub her finger in the dust	Ја гледав како го трие прстот во прашината
I very much regret this	Многу се каам за ова
I have enough trouble	Имам доволно мака
I love my ranch and the peace there	Го сакам мојот ранч и мирот таму
I put my hand in his	Ја ставив раката во неговата
I want to think about what makes the city smart	Сакам да размислам што го прави градот паметен
I knew my father was having a hard time	Знаев дека татко ми тешко се соочува
I spend equal time everywhere	Поминувам еднакво време насекаде
I heard a big like a tower	Слушнав голема како кула
I want to keep it simple	Сакам да го одржувам едноставно
I could teach them to some of the children	Можев да ги научам на некои од децата
I felt the bitterness of the frozen world outside	Ја чувствував горчината на замрзнатиот свет надвор
I was the one who waited too long	Јас бев тој што чекаше предолго
A small basket was opened to receive the sample	Се отвори мала корпа за да се прими примерокот
I even ruined a sexy book for you once	Дури еднаш ти уништив една секси книга
I could without sharing a room with another woman	Можев без да делам соба со друга жена
However, I was not a runner	Сепак, јас не бев тркач
A lump settled in her throat	Грутка ѝ се смести во грлото
Louis Fur Trading Company	Луис трговска компанија за крзно
The preparation for this has been made	Подготовката за ова е направена
I haven't heard from you in a long time	Одамна немам слушнато со тебе
I did not see her coming out much	Не ја видов многу да излегува
I wanted to climb out of my own skin	Сакав да се искачам од сопствената кожа
I let him hurt me and put me down	Му дозволив да ме повреди и да ме спушти
I was aware of this core only for a moment	Бев свесен за ова јадро само за миг
And then we sit well	И тогаш седиме добро
The quest of this magnitude had to be epic	Потрагата со таква големина мораше да биде епска
I will show you the absolute truth	Ќе ви ја покажам апсолутната вистина
I often forgot that he was once a lawyer	Често заборавав дека некогаш беше адвокат
I just wish they had extra parking spaces	Посакувам само да имаат дополнителни места за паркирање
I felt sorry for his opponent	Ми беше жал за неговиот противник
I was just in my room	Само што бев во мојата соба
The villa was built less than a year later	Вилата е изградена помалку од една година подоцна
This time the mission was successful	Овој пат мисијата беше успешна
I'm still learning all this	Сè уште го учам сето ова
I did not think he could see me completely	Не мислев дека може целосно да ме види
I just want you to know something	Само сакам да знаеш нешто
I'm happy that I do not have to deal with clutter	Среќен сум што не морам да се справувам со нередот
Maybe I did not like her approach	Можеби не ми се допадна нејзиниот пристап
I'm glad some people are lucky	Мило ми е што некои луѓе имаат среќа
A woman washed herself on the beach	Жена се изми на плажа
I cover public policy, especially in relation to the economy	Ја покривам јавната политика, особено во однос на економијата
I would like to return the favor	Би сакал да возвратам на услугата
I explain that like her, we are not particularly close	Објаснувам дека како неа, не сме особено блиски
I am the very source of your existence	Јас сум самиот извор на твоето постоење
I was no longer that girl	Јас повеќе не бев таа девојка
I think we have a lot of power	Мислам дека имаме многу моќ
Too well recognized dangerous fatigue	Премногу добро препозна опасна замор
I watched and played the role of a lady	Гледав и ја играв улогата на една дама
I know you are not lost	Знам дека не се изгуби
Returning soldiers	Војниците кои се враќаат
I am not coming to save you	Не доаѓам да те спасам
However, I never did	Сепак, никогаш не го направив тоа
I can not play while killing people	Не можам да играм додека убиваат луѓе
I thought you were just a myth or a legend	Мислев дека си само мит или легенда
The construction of the church took place from east to west	Изградбата на црквата се одвивала од исток кон запад
I failed inside	Не успеав внатре
Every morning I looked at his brother in the mirror	Секое утро го гледав неговиот брат во огледало
I swing around and face the queen of fairies	Замавнувам наоколу и се соочувам со кралицата на самовилите
I wanted to build so that I would not fall apart	Сакав да градам да не се распарчувам
Being in such a large family makes you humble	Да се ​​биде во толку големо семејство ве прави понизни
Now I'm your little big brother	Сега сум твојот помал поголем брат
I think that is enough for now	Мислам дека тоа е доволно за сега
I promise I will not bite	Ветувам дека нема да гризам
I know you will remember him	Знам дека ќе се сеќаваш на него
A farmer had to meet me	Еден земјоделец требаше да ме пречека
I did not mean anything specific	Не мислев ништо конкретно
I can hardly believe it	Едвај можам да верувам во тоа
I bit my lip and looked down	Ја гризнав усната и погледнав надолу
I think he's upside down	Мислам дека е со глава до петици
I think you would like to be his girlfriend too	Мислам дека и ти би сакала да му бидеш девојка
I asked some friends	Прашав некои пријатели
I always knew he was waiting for me	Отсекогаш знаев дека ме чека
Great little camera	Одлична мала камера
However, I received another priest and a lay brother	Меѓутоа, примив друг свештеник и брат мирјани
I broke my back to carry you for about twenty meters	Си го скршив грбот за да те носам приближно дваесет метри
I regretted that statement	Зажалив за таа изјава
I ended up looking for my guitar shop	Завршив да ја барам мојата продавница за гитари
I decided to take the initiative	Решив да ја искористам иницијативата
He made a mistake and was caught	Згреши и го фатија
I tried to find traces of my father	Се обидов да најдам траги од таткото
I nodded yes	Кимнав со главата да
I hear it clearly as day	Го слушам јасно како ден
I see a strange light entering the living room	Гледам чудна светлина влегува во дневната соба
I could not look her in the eyes	Не можев да и погледнам во очи
I'm afraid of youth	Се плашам за младоста
Used for storage	Се користи за складирање
I have a friend who works there	Имам пријател кој работи таму
I wonder if she can feel the cold from here	Се прашувам дали таа може да го почувствува студот од овде
I called on them to really let them get it	Ги повикав навистина да им дозволам да го добијат
I also included the broadcast receiver in the manifesto	Го вклучив и емитуваниот приемник во манифестот
Wealth in cash, just sitting there at the table	Богатство во готовина, само седи таму на масата
I can not use you with a clear conscience	Не можам со чиста совест да те искористам
I did not want to slap you	Не сакав да те плескам
I consider myself ignorant about electricity	Се сметам за неук во однос на струјата
I knew the sheriff would scare him	Знаев дека шерифот ќе го исплаши
I was very surprised	Бев многу изненаден
Then he will need a plastic surgeon	Потоа ќе му треба пластичен хирург
But light is not the real property of the masses	Но, светлината не е вистинска сопственост на масата
The crowd headed for the windows	Толпата се упати кон прозорците
I know you know this	Знам дека го знаеш ова
I did not want her to blame herself	Не сакав таа да се обвинува себеси
I will give this revelation from the dream	Ќе го дадам ова откровение од сонот
I lost the desire to write	Ја изгубив желбата да пишувам
A few drinks and a little unexpected fun	Неколку пијачки и малку неочекувана забава
I still have to have it	Сè уште треба да го имам
I pulled the curtains aside to look outside	Ги тргнав завесите настрана за да гледам надвор
I need to find something that will fulfill my days	Треба да најдам нешто што ќе ми ги исполни деновите
A key visual part was also discovered	Беше откриен и клучен визуелен дел
I expected to simply pick her up at the door	Очекував едноставно да ја соберам на врата
I could feel my blush	Можев да се чувствувам како вцрвенувам
A guard came in and took the girl away	Влегол чувар и го одвел девојчето
I can see the valley far, far below us	Можам да ја видам долината далеку, далеку под нас
I can see that you know what you need	Можам да видам дека знаеш што ти треба
I did not want to die this way	Не сакав да умрам на овој начин
Great reference guide and easy to follow	Одличен референтен водич и лесен за следење
I was glad he did not buy wine or beer	Ми беше драго што не купи вино или пиво
I came to the movie first, definitely	Јас дојдов прв до филмот, дефинитивно
I noticed that it does not look sad, exactly	Забележав дека не изгледа тажно, точно
I lay back and closed my eyes	Легнав назад и ги затворив очите
I can not say for sure what my final weight was	Не можам дефинитивно да ви кажам која беше мојата конечна тежина
I think it must have been a month ago	Мислам дека мораше да беше еден месец наназад
I was still not convinced	Сè уште не бев убеден
And I have the best proof a colleague can have	И јас го имам најдобриот доказ што може да го има еден колега
I think you are partly right	Мислам дека си делумно во право
The flight is difficult and constant	Летот е тежок и постојан
I could not get out of there fast enough	Не можев да излезам од таму доволно брзо
I struggled with the urge and stopped	Се борев со нагонот и застанав
I can never leave you two alone	Никогаш не можам да ве оставам сами двајцата заедно
A practical gift too	Практичен подарок исто така
I hid by the river	Се скрив покрај реката
I checked my online messenger	Го проверив мојот онлајн гласник
I pay taxes you know	Јас плаќам даноци знаеш
I brought you here to rule over me	Те доведов овде да владееш со мене
I told you about your language	Ти кажав за твојот јазик
The central theme of both is mortality and death	Централната тема на двете се смртноста и смртта
I have nothing to do with those five	Немам ништо заедничко со тие петмина
I wanted to run to him, to kiss his lips	Сакав да трчам до него, да му ги бакнам усните
I said a few selected words to the computer	Му кажав неколку избрани зборови на компјутерот
I know from many months of your friendship	Знам од многу месеци на вашето пријателство
I am honored to have such a large readership	Чест ми е што имам толку голема база на читатели
He was probably the eldest of five brothers	Тој веројатно бил најстариот од петте браќа
I have never been to the forest	Никогаш не сум бил во шумата
I do not need their money or their talents	Не ми требаат нивните пари или нивните таленти
I imagined most people felt the same way	Замислив дека повеќето луѓе го чувствуваат истото
Almost not, but we keep arguing	Речиси и не, но продолжуваме да се караме
I need to keep it until it needs it again	Треба да го чувам додека не и треба повторно
I think the vehicle was red	Мислам дека возилото беше црвено
I lift my chin to lock her eyes with mine	Ја кревам брадата за да и се заклучат очите со моите
But the response to the photo was great	Но, одговорот на фотографијата беше одличен
I cried for hours	Плачев со часови
I take care of my hosts	Јас се грижам за моите домаќини
I finally felt accepted	Конечно се почувствував прифатен
I plan to get married and live there with my family	Планирам да се омажам и да живеам таму со моето семејство
I just transmit messages	Само пренесувам пораки
I always taught myself that it was boring	Отсекогаш се учев себеси дека е досадно
I turned off the oven and opened the door	Ја исклучив рерната и ја отворив вратата
I learned to handle things differently	Научив да се справувам со работите поинаку
I need to be there, and you know it	Јас треба да бидам таму, и ти го знаеш тоа
I love my earthly father	Го сакам мојот земен татко
I was very pleased with the work that was done	Бев многу задоволен од работата што беше завршена
It was exciting to hear my name called	Беше возбудливо да се слушне како се вика моето име
I can not imagine living the life you have	Не можам да замислам да го живеам животот каков што си направил
I was in an obvious disadvantage	Бев во очигледна неповолна положба
I slowly raise my head to look at the clock	Полека ја кревам главата за да го видам часовникот
I never expected to be so welcomed	Никогаш не очекував дека ќе бидам толку пречекан
I just do what he taught me	Јас само го правам она што ме научи
I will meet you at seven in the situation room	Ќе те сретнам во седум во собата за ситуации
I have to go on	Морам да продолжам
I knew it was not really my job	Знаев дека тоа навистина не е моја работа
With his recurrent illness	Со неговата периодична болест
I bet she's tired of dealing with us	Се обложувам дека и е смачено да се занимава со нас
I wish they would take it out already	Посакувам веќе да го извадат
I have a very high sex drive	Имам многу висок сексуален нагон
I mean to profile and choose not	Мислам да профилирам и да одберам не
I was thinking of inviting her to the northern country	Размислував да ја поканам во северната земја
Poor attempt at humor	Слаб обид за хумор
I had no peace, I had no comfort	Немав мир, немав удобност
I did not even want to look at her	Не сакав ни да ја погледнам
I loved her with the feelings of my youth	Ја сакав со чувствата на мојата младост
I bet his mother never made him a hat	Се обложувам дека мајка му никогаш не му направила капа
I was honestly quite surprised by a few things	Искрено бев прилично изненаден од неколку работи
I was still not ready to face everything that awaited me	Сè уште не бев подготвен да се соочам со се што ме чекаше
The spear looks so limited	Копјето изгледа толку ограничено
I just need a lot less than you to function	Само ми треба многу помалку од тебе за да функционирам
I miss his warmth	Ми недостига неговата топлина
I am not a freedom fighter	Јас не сум борец за слобода
I want to see you there	Сакам да те видам таму
I have no desire to further injure these trees	Немам желба дополнително да ги повредам овие дрвја
I had no idea what he was thinking	Немав поим што мисли
I believe she still has it	Верувам дека таа сè уште го има
I ask her, and she speaks four languages	Ја прашувам, а таа зборува четири јазици
I will not be rejected	Нема да бидам отфрлен
I told him some things without telling him some things	Му кажав некои работи без да му кажам некои работи
I can never say in these things	Никогаш не знам да кажам во овие работи
I had to get out of the alley	Морав да се извлечам од уличката
I wanted to ask, but the childish fear kept me silent	Сакав да прашам, но детскиот страв ме молчи
I will see you while driving	Ќе те видам додека возиш
I used to do this kind of work	Ваква работа работев порано
This expression may contain a travel idea	Овој израз може да содржи идеја за патување
I thought, at least he will invite me	Си помислив, барем ќе ме покани
I completely lost my sense of time	Го изгубив целосно чувството за времето
I wondered if he would live that	Се прашував дали ќе го живее тоа
I love you, old forest witch	Те сакам, стара шумска вештерка
Has minimal cutting and editing	Има минимално сечење и уредување
I will stand in my place and fight to the death	Ќе застанам на моето место и ќе се борам до смрт
I think that's amazing	Мислам дека тоа е неверојатно
I saw the future	Ја видов иднината
I looked to the left	Погледнав лево
I have not spoken to her since the church incident	Не сум разговарал со неа од инцидентот во црквата
I would not change anything about her	Не би менувал ништо кај неа
I put it in my heart and close my eyes	Го ставам во срцето и ги затворам очите
I could not bring myself to touch him	Не можев да се наведам да го допрам
I have never seen him before	Никогаш порано не сум го видел
I look very intensely at the victim's face	Гледам многу интензивно во лицето на жртвата
I would not change anything we had together	Не би менувал ништо што сме имале заедно
I just need a ride to the next city	Само ми треба возење до следниот град
I was just angry at everything, at everyone	Бев само лут на се, на сите
I was restless and could not sit still	Бев немирен и не можев да седам мирен
At my end is my beginning	Во мојот крај е мојот почеток
I look deep into his dark eyes	Гледам длабоко во неговите темни очи
I still do not understand	Сè уште не го разбрав
The complete analysis is very complex	Комплетната анализа е многу сложена
I was still very much in love with him	Сè уште бев многу заљубен во него
I thought you were either terribly injured or dead	Мислев дека си или ужасно повреден или мртов
All I know is that he came up with the idea	Знам само дека тој ја смислил идејата
A small stream begins to flow through the cave	Низ пештерата почнува да тече и мал поток
I was burning for her	Горев по неа
I clung to my miserable little life	Се залепив за мојот беден мал живот
I was good at running	Јас бев добар во трчање
It would come back big or it would collapse and burn	Би се вратил голем или би се срушил и би изгорел
I did not write them, they were already written	Јас не ги напишав, тие беа веќе напишани
I take out my mobile phone and check if there is a service	Го вадам мобилниот телефон и проверувам дали има сервис
I wondered if they had ever had one	Се прашував дали некогаш имале таков
I was very sorry for him	Многу ми беше жал за него
I must be crazy about sacrificing myself	Сигурно сум луд што се жртвувам
The second spring has a first and a second member	Втората пролет има прв и втор член
I used to really like it	Некогаш тоа навистина ми се допаѓаше
I had not seen her since winter	Ја немав видено од зима
The league lasted only two seasons	Лигата траеше само две сезони
I did not appreciate architecture then	Тогаш не ја ценев архитектурата
I was there only for help	Бев таму само за помош
You learn by experience	Учиш со искуство
I feel really sad and bad, really	Се чувствувам навистина тажно и лошо, навистина
I did not ask for this	Јас не го побарав ова
I see all three well	Добро ги гледам сите три
I will support our child	Јас ќе го издржувам нашето дете
I did not know how to do that	Не знаев како да го направам тоа
I think we would like different clothes	Мислам дека би сакале различна облека
I wanted to do something special, fun	Сакав да направам нешто посебно, забавно
I will not be in the office tomorrow morning	Утре наутро нема да бидам во канцеларија
I have not touched her	Не сум ја допрел
I guess we did not realize how hungry we are	Претпоставувам дека не сфативме колку сме гладни
A pool of fear formed in my stomach	Во мојот стомак се формираше базен од страв
I tried to find the lake, but I could not	Се обидував да го најдам езерото, но не успеав
I do not regret making this purchase	Не жалам што го направив ова купување
I tasted my love for his lips and his tongue	Ја вкусив мојата љубов на неговите усни и неговиот јазик
I had to find her and help her	Морав да ја најдам и да и помогнам
No one has been seen for more than thirty years	Никој не е виден повеќе од триесет години
I think they know that	Мислам дека тие го знаат тоа
This was reduced to a song shortly afterwards	Ова беше сведено на една песна набргу потоа
I should have trusted my sister	Требаше да и верувам на сестра ми
I went to visit her there several times	Отидов да ја посетам таму неколку пати
I could see my reflection in his flat complex eyes	Можев да го видам мојот одраз во неговите рамни сложени очи
I can hardly make her eat	Едвај ја натерам да јаде
I want you to read each of these	Сакам да го прочитате секое од овие
A distant echo of thunder rolled	Се тркала далечно ехо од громови
One hundred years ago, water pipes were made of iron	Пред сто години водоводните цевки беа железни
A good hot meal was exactly what they needed	Добар топол оброк беше токму она што им требаше
A small crowd gathered	Мала толпа се собра
I have a business to run	Имам бизнис да водам
I did not eat that night	Не јадев таа вечер
I worked in the garden	Работев во градината
I will undo that failure	Ќе го поништам тој неуспех
I was counting the days	Ги броев деновите
I can't wait to have brown rice with vegetables	Едвај чекам да имам кафеав ориз со зеленчук
I will not put myself through that anymore	Нема повеќе да се ставам преку тоа
I can not know every employee who works for me	Не можам да го познавам секој вработен што работи за мене
I closed my eyes to focus on the memory	Ги затворив очите за да се фокусирам на сеќавањето
I have stayed at this hotel on three separate occasions	Сум престојувал во овој хотел во три одделни прилики
We want sweet things and beautiful things	Сакаме слатки работи и убави работи
I could find a place like this, but far away	Можев да најдам вакво место, но далеку
At most a few months	Најмногу неколку месеци
Now I see that you did it	Сега гледам дека си го направил тоа
I leave him alone in the garage and go shopping	Го оставам сам во гаражата и одам да пазарувам
I have to guess some transition	Морам да претпоставам некаква транзиција
I kissed his teeth, I went out	Му бакнав заби, излегов
I guess you never know	Претпоставувам дека никогаш не знаеш
He was not among the first twenty members	Тој не беше меѓу првите дваесет членови
I want to talk to her	Сакам да разговарам со неа
I rarely answered her	Многу ретко и одговарав
There is a new tenant in the house	Во куќата има нов станар
I know he did not recognize me	Знам дека не ме призна
I nodded and he went downstairs	Кимнав со главата, а тој слезе долу
I managed to do it without help	Успеав да го сторам тоа без помош
I can not get away so fast	Не можам да се извлечам толку брзо
I never imagined he would be like a fugitive	Никогаш не замислував дека ќе биде како бегалец
I really need to use it more	Навистина ми треба повеќе да го користам
I can give you everything you want	Можам да ти дадам се и се што ќе посакаш
A last resort rescue mission that is incredibly dangerous	Спасувачка мисија во последно средство што е неверојатно опасна
Let us follow the light	Да ја следиме светлината
I get the following error	Ја добивам следнава грешка
A goal that in the end was their goal	Цел што на крајот беше до нивна цел
I did not do much of that at the time	Не направив многу од тоа во тоа време
I turned to leave	Се свртев да заминам
I felt my control slip	Почувствував како ми се лизга контролата
I promised them and assured them that this would not happen	Јас им ветив и ги убедив дека тоа нема да се случи
I just do not understand your situation	Едноставно не ја разбирам вашата ситуација
I see how creative she is	Гледам колку е креативна
I also understood the structure of the throne room	Ја разбрав и структурата на престолната соба
I wanted to see the whole thing	Сакав да го видам целото
I would say that their alcohol tolerance would be quite low	Би рекол дека нивната толеранција на алкохол би била прилично ниска
I nodded, trying to smile, and he returned with a smile	Кимнав со главата, обидувајќи се да се насмеам, а тој возврати со насмевка
I waited for hours, but nothing	Чекав со часови, но ништо
I could not force myself to answer her	Не можев да се натерам да и одговорам
A little older than you	Малку постар од тебе
I went in and knelt in front of him	Влегов и клекнав пред него
I respect your point of view	Го почитувам твоето гледиште
I discovered my daughter	Ја открив ќерка ми
I just want to help people	Сакам само да им помагам на луѓето
I was really confused and confused	Бев навистина збунет и збунет
I was still desperately trying to finish high school	Сè уште очајнички се обидував да завршам средно училиште
I felt like it was all my fault	Се чувствував како сето тоа да е моја вина
We have made historic tax cuts	Направивме историски намалувања на даноците
I browse a random movie channel	Прелистувам на канал со случаен филм
I fit in perfectly against him	Совршено се вклопувам против него
The armor would be removed to save weight	Оклопот би бил отстранет за да се заштеди тежина
I held my bare hand to the sun	Ја држев голата рака до сонцето
I nodded, making my way to my seat	Кимнав со главата, правејќи го патот до моето место
I imagine my ability is like a bubble blowing	Замислувам дека мојата способност е како балон што дува
I sent his son to a private school	Го испратив неговиот син во приватно училиште
I have enough to support myself without working at all	Имам доволно за да се издржувам без воопшто да работам
I could face her	Можев да се соочам со неа
That is why we share the honor of that creation	Затоа ја споделуваме честа на таа креација
A dark memory that would not disappear	Темно сеќавање кое не би исчезнало
She would lose consciousness for a few more seconds	Уште неколку секунди и ќе губеше свест
I was extremely shocked that night	Бев крајно шокиран таа вечер
I stand motionless and stare at the dead men	Стојам неподвижен и зјапам во мртвите мажи
I hope you are not either	Се надевам дека нема ни вие
Perfect place for a field hospital	Совршено место за теренска болница
A sudden flash of inspiration literally brought him back	Ненадеен блесок на инспирација буквално го врати назад
I am always satisfied whenever I go there	Секогаш задоволувам кога и да одам таму
I want to raise some serious money for you	Сакам да соберам некои сериозни пари за тебе
I heard a knock on the door	Слушнав тропање на вратата
I just want to say thank you	Сакам само да кажам благодарам
I just want something to fit	Само посакувам нешто да одговара
I think it is both stupid and unfair	Мислам дека е и глупаво и неправедно
A full moon descended from the black sky	Полна месечина слезе од црно небо
I see you as equal	Те гледам како еднаков
I am very excited to see you	Многу сум возбуден што те гледам
Shortly afterwards he withdrew from active politics	Набргу потоа се повлече од активната политика
I really did not need this type of harassment right now	Навистина не ми требаше ваков тип на вознемирување во моментов
I would be very happy and less stupid	Би бил многу среќен и помалку глупав
I wrapped my arms around myself	Ги завиткав рацете околу себе
I will inform my mother	Ќе ја известам мајка ми
I miss you more than words can say	Ми недостигаш повеќе отколку што можат да кажат зборовите
I burned it without reading it	Го запалив без да го прочитам
He resigned immediately afterwards	Тој веднаш потоа поднесе оставка
I have no money, I have no medicine, I have nothing	Немам пари, немам лекови, немам ништо
Take a quarter out of your pocket	Земете една четвртина од вашиот џеб
I heard a loud sound, like a gunshot	Слушнав силен звук, како истрел од пиштол
I never explained how humanity got to the stars	Никогаш не објаснив како човештвото стигна до ѕвездите
I knelt down and checked it	Клекнав и го проверив
I had to go back to the hospital	Морав да се вратам во болница
I want us to be kind to each other	Сакам да бидеме љубезни еден кон друг
Parking debate	Дебата за паркирање
I can not help but sway a little	Не можам а да не се нишам малку
I have had back pain for over twenty years	Имам болки во грбот повеќе од дваесет години
I have an appetite once again	Имам апетит уште еднаш
I open my mouth to speak, but nothing comes out	Ја отворам устата да зборувам, но ништо не ми излегува
Now I knew there was no going back	Сега знаев дека нема враќање назад
I know a little about this	Знам малку за ова
I lost you there for a minute	Те изгубив таму на една минута
I would like both of us to decorate the house	Би сакал двајцата да ја украсиме куќата
I will give you the link below for the recipe	Ќе ви го дадам линкот подолу за рецептот
I slept the day	Го спиев денот
I could not take my eyes off the intensity in his eyes	Не можев да го тргнам погледот од интензитетот во неговите очи
I did not want to be touched	Не сакав да ме допираат
I just can not sit at home and do nothing	Едноставно не можам да седам дома и да не правам ништо
A wave of heat spread between her legs	Бран топлина се рашири меѓу нејзините нозе
Within twelve months, the couple got married	Во рок од дванаесет месеци, парот се венчаше
A small download guide	Мал прирачник за преземање
It was a controversial act	Тоа беше контроверзна акција
I can guarantee you will not look stupid in that	Можам да гарантирам дека нема да изгледате глупаво во тоа
I watched as they jumped into his skin	Гледав како му рипнаа во кожата
Two parts of the song were recorded	Беа снимени два дела од песната
I will correct it	ќе го исправам
I went out in front of all those men	Излегов пред сите тие мажи
I will fire the servants this week	Ќе ги отпуштам слугите оваа недела
However, I would like to tell a few people	Сепак, би сакал да им кажам на неколку луѓе
I had mixed feelings about the series	Имав измешани чувства за серијата
Hit first and think afterwards	Удри прво и размисли потоа
A decent meal tonight would also be welcome	Пристоен оброк вечерва исто така би бил добредојден
A woman by independent means	Жена со независни средства
I heard the phrase	Ја слушнав фразата
I fell into bed again and smiled	Паднав повторно во кревет и се насмевнав
I felt my whole body touching it	Чувствував дека целото мое тело го допира
I was really worried	Бев навистина загрижен
Restoration efforts continue	Продолжуваат напорите за реставрација
I was still thinking and not listening	Сè уште размислував, а не слушав
I slept for twelve hours	Спиев дванаесет часа
A small gathering of students stands motionless	Мал собир студенти стои неподвижно
A faint voice reached her ears	Слаб глас дојде до нејзините уши
I qualified immediately and they were shocked	Веднаш се квалификував и тие беа шокирани
I am an independent voter	Јас сум независен гласач
I was already attached to him	И јас веќе се приврзав кон него
I sighed with great joy, clinging to him	Задишав од голема радост, прилепувајќи се до него
I took it off campus and fixed it	Го однесов надвор од кампусот и го поправив
Maybe I will start doing all sorts of things	Можеби ќе почнам да правам секакви работи
I ran to get the bucket of water	Истрчав да ја земам кофата со вода
I doubt they think much at all	Се сомневам дека воопшто размислуваат многу
I have never felt happier	Никогаш не се чувствував посреќен
I worked on the opposite side	Работев на спротивната страна
I will also briefly describe the judicial system	Накратко го опишувам и судскиот систем
I look around a little more, avoiding eye contact	Гледам наоколу уште малку, избегнувајќи контакт со очите
I guess that's how we fell together	Претпоставувам дека така паднавме заедно
He never talked about this with his friends again	Тој никогаш повеќе не зборуваше за ова со своите другари
I was studying the guards outside my window	Ги проучував чуварите надвор од мојот прозорец
I could be ready for her	Можев да бидам подготвен за неа
I could see a field with trees at the edges	Можев да видам поле со дрвја на рабовите
I know this is an intense battle you have to fight	Знам дека тоа е интензивна битка што мора да ја водите
I did not know that the night would end like this	Не знаев дека ноќта ќе заврши вака
I still smile thinking of all the enthusiasm he shared	Сè уште се насмевнувам мислејќи на сиот тој ентузијазам што го сподели
I will fill in the details for you later	Подоцна ќе ве пополнам деталите
I wanted to let him in slowly	Сакав полека да го пуштам да влезе
I did not like any of that	Ништо од тоа не ми се допадна
I will give you mercy	Ќе ти дадам милост
I caught fire and dragged myself for a long time	Запалив и долго се влечев
I did not plan to see anyone killed today	Не планирав да видам некој убиен денес
The second hurricane provided greater disaster relief	По вториот ураган беше обезбедена поголема помош при катастрофи
I have been both times	Сум бил и едното и другото време
I suggest you read it	Ви предлагам да го прочитате
I will not let anyone kill you	Нема да дозволам некој да те убие
I steel myself against such stupid feelings	Се челичам против таквите глупави чувства
I hope you did not wait long	Се надевам дека не чекавте долго
I saw several natives washing with leaves	Видов неколку домородци како се мијат со лисја
I told my friend, here	Му кажав на мојот пријател, еве
I asked to come to lunch with us	Побарав да дојдам на ручек со нас
I slept until the sun rose	Спиев додека не изгреа сонцето
I think we will stay here	Мислам дека ќе останеме овде
I really did not feel nervous	Јас навистина не се чувствував нервозен
I can barely hold my head to write this	Едвај можам да ја држам главата за да го напишам ова
I can't wait to find out	Едвај чекам да ги откриеме работите
A world of sorrow and violence	Свет на тага и насилство
I even said his name out loud several times	Дури и неколку пати го зборував неговото име гласно
I guess you think he can explain something	Претпоставувам дека мислиш дека може да објасни нешто
I see you have your package	Гледам дека го имаш твојот пакет
I should have informed you on the way	Требаше да ве информирам на патот
I did not stop for a second	Не застанав ниту една секунда
I have a feeling she can come after me	Имам чувство дека таа може да дојде по мене
I think short and clear	Размислувам за кратко и чисто
I'm going to make a fabric diary	Ќе направам дневник за ткаенина
I thought you missed the jet which was impossible	Мислев дека сте го пропуштиле млазот што беше невозможно
I think we have something here	Мислам дека имаме нешто овде
I remember that from the night we met	Се сеќавам на тоа од ноќта кога се запознавме
I was very happy to meet someone like him	Многу ми беше мило што запозна некој како него
I have never thought about human life	Никогаш не сум размислувал за човечкиот живот
I have not yet noticed any person's results	Сè уште не сум ги забележал резултатите на некоја личност
I think that would be our best solution for now	Мислам дека тоа би било нашето најдобро решение засега
I am wise enough to know my own mind	Доволно сум мудар за да го знам сопствениот ум
A quarter of a century has passed	Поминува четвртина век
A few meters below he saw a group of men	Неколку метри подолу виде група мажи
The translation was not perfect	Преводот не беше совршен
You should see it with me	Треба да го гледаш со мене
I took my worries away and smiled at him	Ги оттргнав своите грижи и му се насмевнав
I read the news in the newspapers every morning	Постојано читав вести секое утро во весниците
I did not consider it	Не го сметав тоа
I kept reaching for my boyfriend	Продолжив да посегнувам по моето момче
I had half the mind to shoot him too	И јас имав пола памет да го пукам
One death in the city	Еден смртен резултат во градот
I got down on my knees and prayed	Спуштив на колена и се молев
I could make him proud	Можев да го направам горд
I want you to have this	Сакам да го имаш ова
I made too much sense to stay	Имав премногу смисла да останам
I have to get out of this trouble anyway	Морам да се извлечам од оваа неволја како и да е
I looked at the picture on the front	Ја погледнав сликата на предната страна
I wrapped my long hair around his cock	Ја завиткав долгата коса околу неговиот кур
I took a deep breath and prayed for the best	Зедов длабок здив и се молев за најдоброто
I sigh and rub the back of my neck	Воздивнувам и го тријам задниот дел од вратот
I think this fight is just the beginning	Мислам дека оваа борба е само почеток
I want responsibility	Сакам одговорност
I marked where they are	Обележав каде се
I had a great need to rub my eyes	Имав огромна потреба да ги тријам очите
I held the chimney closer to my nose	Го држев оџакот поблиску до мојот нос
I sighed in shock, but did not move	Се здивнав од шок, но не се оттргнав
I believe that says the promise	Верувам дека тоа го кажува ветувањето
I was not a good person	Не бев добар човек
I know tricks you have not dreamed of	Знам трикови за кои не сте сонувале
I did not go out of his sight	Не излегов од негов вид
I was scared and angry at the same time	Бев исплашен и лут во исто време
I smiled at him and bent down to kiss him	Му се насмевнав и се наведнав за бакнеж
In any case, I give you credit for your efforts	Во секој случај, ти давам заслуга за твоите напори
I was scared when the doctor was working on my leg	Се исплашив кога докторот ми работеше на ногата
Phone call to the police	Телефонски повик во полиција
I did nothing to become like that	Не направив ништо за да се направам таков
I trust you with my heart	Ти верувам со моето срце
I have stood at the door for centuries	Стоев пред вратата со векови
I laughed painfully	Болно се смеев
He left it all to a kind of rage	Сето тоа го остави на еден вид бес
There I even met my first real boyfriend	Таму го запознав дури и мојот прв вистински дечко
The tail is only slightly darker above than below	Опашката е само малку потемна горе отколку долу
I can try and help you	Можам да се обидам и да ти помогнам
She advised people to buy the series	Таа препорача луѓето да ја купат серијата
I just wanted to touch the base with you	Само сакав да ја допрам базата со тебе
I started to panic, feeling inadequate	Почнав да паничам, чувствувајќи се несоодветна
I did not understand what he was saying and I felt upset	Не разбрав што зборува и се чувствував вознемирено
You need to do some more documentation	Треба да направиш уште некоја документација
I could be another person	Можев да бидам друга личност
The military opened fire twice more	Војската отвори оган уште два пати
I could not pity them	Не можев да ги сожалам
I raise my hand and she waves	Ја кревам раката, а таа ми мавта
I promised her she would not tell anyone	Ја ветив дека нема да каже никому
A look of shock and resentment	Поглед на шок и огорченост
I appreciate that you took the time to listen	Ценам што одвоивте време да слушате
I definitely liked it more without consciousness	Дефинитивно повеќе ми се допадна без свест
I was ascending to heaven	Се искачував на небото
It was really painful to watch	Навистина беше доста болно да се гледа
A daily newspaper was lying on one of the tables	На една од масите лежеше дневен весник
I wish you only for tonight	Те посакувам само за вечерва
A candle is burning on the table	На масата гори свеќа
I offered them the opportunity to jump home	Им понудив можност да скокаат дома
I know my brother does not	Знам дека брат ми не
I heard heavy footsteps advancing down another hallway	Слушнав тешки чекори како напредуваа од друг ходник
I still need your services	Сè уште ми требаат вашите услуги
I would not be	Јас не би бил
I had no desire to laugh	Немав желба да се смеам
I can see a future for you in this business	Можам да видам иднина за тебе во овој бизнис
I'm not lying, he really lied	Не лажам, тој навистина лажеше
I tried one to be sure	Пробав еден за да бидам сигурен
I drank a long drink, then another	Напив долго пијалок, па уште еден
I only joined them once	Само еднаш им се придружив
Now I stopped at the beach	Сега застанав на плажа
I like your color more	Повеќе ми се допаѓа твојата боја
I told him it was not safe, but he insisted	Му реков дека не е безбедно, но тој инсистираше
I relax further and feel that time is starting to slow down	Понатаму се опуштам и чувствувам дека времето почнува да се забавува
Production took some time to develop and understand	Производството бараше малку време за да се развие и разбере
He was born to save	Тој е роден за да спасува
Still, I really like the young master	Сепак, навистина ми се допаѓа младиот мајстор
I thought he was very merciful on his part	Мислев дека е многу милостив од негова страна
I did not have much to say	Немав многу да кажам
This time I did not hug my brother	Овој пат не го прегрнав брат ми
I call it an argument of affiliation	Јас тоа го нарекувам аргумент од припадност
I dig talking to potential customers	Копам зборувајќи со потенцијалните клиенти
I was grateful that you offered me comfort	Ви бев благодарен што ми понудивте утеха
I did not sleep much because of mouth breathing	Не спиев многу поради дишењето преку уста
I got this, all this is mine	Го добив ова, сето ова е мое
I did not hear him enter	Не го слушнав како влезе
I want closed spaces	Сакам затворени простори
I am not saying that stealing is good	Не велам дека крадењето е добро
A typical system process would be as follows	Типичен процес за системот би бил како што следува
I could not pay attention to you	Не би можел да ти обрнам внимание
I had my own room attached to the kitchen	Имав своја соба прикачена на кујната
I have two questions about that	Имам две прашања за тоа
I know what this means	Знам што значи ова
I can not sit here all day	Не можам да седам овде цел ден
I start to enjoy going for real walks	Почнувам да уживам да одам вистински прошетки
I took my eyes off the ball	Го тргнав окото од топката
I had electricity now	Сега имав струја
I used that to vent my anger against him	Го искористив тоа за да го подигнам мојот гнев против него
I asked my question	Поставив свое прашање
I knew she would love them too	Знаев дека и таа ќе ги сака
I hurried downstairs	Побрзав долу
A single man was walking in front of the building	Еден самец чекореше пред зградата
I also like soft colors	Ги сакам и нежните бои
I will not argue with you anymore	Нема повеќе да се расправам со тебе
I hit all the baseball players from the mountain	Ги удирам сите бејзбол играчи од планината
I want to ask for help	Сакам да побарам помош
I woke up to the sound of loud footsteps	Се разбудив од звукот на гласните чекори
I dare you to try and invest in it	Се осмелувам да се обидеш и да се вложиш во тоа
I, we, have never gone so far before	Јас, ние, никогаш порано не сме отишле толку далеку
I will find her memory everywhere	Секаде ќе го најдам нејзиниот спомен
I was sitting on the couch reading a book	Седев на каучот и читав книга
I could see their breath	Можев да го видам нивниот здив
I went through everything but his bedroom	Поминав низ се освен неговата спална соба
I bent down just a little to improve my gaze	Се наведнав само малку за да го подобрам мојот поглед
I guess we'll find out	Претпоставувам дека ќе дознаеме
The film's critical acclaim was poor	Критичкиот прием на филмот беше многу слаб
I crossed this stream and kept going	Го преминав овој поток и продолжив да одам
A constant, weak wind was blowing from the north	Дуваше постојан, слаб ветер од северен правец
I did not expect him to be here with others	Не очекував дека ќе биде тука со другите
I spent half my life painting	Пола живот го поминав сликајќи
I met her before she was a reporter	Ја запознав пред да биде репортер
I am the fighter, the leader of our armies	Јас сум борецот, водачот на нашите војски
A young woman and her child across the street	Една млада жена и нејзиното дете преку улица
I would not take care of him	Не би се грижи за него
I wanted to go to public school	Сакав да одам од државно училиште
I can feel his breath on mine	Го чувствувам неговиот здив на мојот
I can make him shit through a cool keeper	Можам да го натерам да се посерам преку кул чувар
I guess he calls this his son a student	Претпоставувам дека тој го нарекува овој свој син ученик
The dramatic reduction affected urban planning	Драматичното намалување влијаеше на градското планирање
I know he threw me in the noose yesterday	Знам дека ме фрли на јамка вчера
I expect you to continue	Очекувам да продолжите
This attitude was widely influenced in the medical profession	Овој став беше широко влијателен во медицинската професија
I know exactly what is happening	Точно знам што се случува
I'm getting really lonely	Станувам навистина осамен
The storm never hit the ground	Невремето никогаш не ја зафати земјата
A moment later, he smiled	Еден момент подоцна, тој се насмевна
I personally may not, but maybe others would	Јас лично можеби не, но можеби другите би
I can not afford the police to catch you	Не можам да си дозволам полицијата да те фати
I have a dedicated person at work	Имам посветен човек на работа
I've seen it done somewhere before	Сум го видел тоа направено некаде порано
Nothing would deceive me now	Сега ништо не би ме измамило
I had to hold on to the sink for support	Морав да се држам за мијалникот за поддршка
I can no longer sleep	Не можам повеќе да спијам
A glow of heat hit him in the face	Сјај на топлина го погоди во лицето
I was wondering at the time	Се прашував во тоа време
I have to give you a verbal warning	Морам да ви дадам усно предупредување
A risk he was not prepared to take	Ризик што не беше подготвен да го преземе
I will not let it hurt you	Нема да дозволам да ти наштети
Immediately behind follows a woman in a white hat	Веднаш позади следи жена со бела капа
I should not have slept at all	Воопшто не требаше да спијам
I was tall for my age	Бев висок за мојата возраст
This time there will be more bands	Овој пат ќе има повеќе бендови
I did not like his smile	Не ми се допадна неговата насмевка
I had to destroy something	Требаше да уништам нешто
I need to go to a health center	Треба да одам во здравствен дом
I allowed myself to be pulled in too many directions	Си дозволив да ме влечат во премногу правци
I will continue to pray for him	Ќе продолжам да се молам за него
A pure moment that never leaves and does not change	Чист момент, кој никогаш не заминува и не се менува
From the knee to the chin they covered a sheet and a blanket	Од колено до брадата ја покриваа чаршаф и ќебе
The cock is not a woman's thing	Курот не е женска работа
I had enough for both of us	Имав доволно за нас двајцата
I drank mine while she cried over hers	Јас моето го пиев додека таа плачеше над нејзините
I will help you solve the mystery, if you want	Ќе ти помогнам да ја решиш мистеријата, ако сакаш
I could not keep her around	Не можев да ја задржам наоколу
A little goat wandered up	Мало јаре залутало нагоре
I can not sing a note	Не можам да пеам нота
I expected that	Тоа го очекував
I signed the documentation and he gave me a copy	Ја потпишав документацијата, а тој ми даде примерок
I was grateful for the support available in the group	Бев благодарен за поддршката достапна во групата
I'm really taken care of	Навистина сум згрижен
I know it will show up	Знам дека ќе се појави
I can read you like a book	Можам да те читам како книга
A smile smiled on her face	Насмевка ѝ се насмеа на лицето
I look back at her and then concentrate on the road	Гледам назад во неа, а потоа се концентрирам на патот
I was overwhelmed by this discovery	Бев обземен од ова откритие
I hurried to see what damage had been done	Побрзав да видам каква штета е направена
I never, ever loved that car	Никогаш, никогаш не го сакав тој автомобил
I saw him coming from a mile away	Го видов тој како доаѓа од една милја далеку
I was glad he came	Мило ми беше што дојде
Now I know where it leads	Сега знам каде води
I expect to find the camp abandoned	Очекувам да го најдам кампот напуштен
I have never had a kiss like this	Никогаш не сум имал ваков бакнеж
I could not resist anything	Не можев да одолеам на ништо
The landscape is the whole forest with some small lakes	Пејзажот е целата шума со некои мали езера
I did not really blame him	Не го обвинив баш
I read about it in the newspapers	Читав за тоа во весниците
I can wait a little longer	Можам да почекам уште малку
I knocked, but no one came to the door	Тропнав, но никој не дојде до вратата
I mean, she was not like him	Мислам, не беше како него
I have no idea what is here	Немам поим што има овде
I need to make moves	Треба да направам потези
I liked your sense of initiative	Ми се допадна вашето чувство за иницијатива
I went very close to the end	Заминав многу блиску до крајот
I was completely confused by the phone call	Бев целосно збунет од телефонскиот повик
I need to prepare for the invasion that would happen	Треба да се подготвам за инвазијата што би се случила
Very profitable business	Многу профитабилен бизнис
I always knew the truth	Секогаш ја знаев вистината
I stroked her breasts with the back of my hands	Со задниот дел од рацете ѝ ги погалив градите
I did not recognize this behavior from him	Не го препознав ваквото однесување од него
I went downstairs and started the coffee pot	Се симнав долу и го започнав тенџерето за кафе
I watched you cook wonderful things here	Гледав како готвиш прекрасни работи овде
I never brought women back here	Никогаш не ги вратив жените овде
I wanted to keep you close to me	Сакав да те држам блиску до мене
I knew it was because he was sleeping	Знаев дека тоа е затоа што спиеше
I explain the problem again, for the fourth time	Повторно го објаснувам проблемот, по четврти пат
I had to go back to work	Морав да се вратам на работа
They can close or close you	Можат да ве затворат или затворат
I blink at him with a grateful smile	Му трепкам со благодарна насмевка
I had faith	Имав верба
I have to make my own freedom appear	Морам да направам да се појави мојата сопствена слобода
Price to be paid	Цена што требаше да се плати
A huge weight has just come off her shoulders	Огромна тежина штотуку и се симна од рамениците
I was asked to compliment her on her home	Од мене се бараше комплимент за нејзиниот дом
I do as the man says	Правам како што вели човекот
I clung to the trunk, shaking hard	Се закачив за багажникот, силно тресејќи се
I miss you a lot already	Веќе ми недостигаш многу
At a quick conference later, she returned	На брза конференција подоцна, таа се врати
I ran and ran and ran	Трчав и трчав и трчав
I went to the bathroom and started taking a bath	Отидов до бањата и почнав да се бањам
I looked out of the corner of my eye	Погледнав со аголот на очите
A world without writers and literature is a sad place	Светот без писатели и литература е тажно место
I picked it up and nodded in thanks	Му го зедов и кимнав како благодарам
A gun came to her temple	До нејзиниот слепоочница дојде пиштол
I have my own studio and gallery here	Овде имам сопствено студио и галерија
I was determined to grab him	Бев решен да го зграпчам
I sold it more than double the original offer	Го продадов повеќе од двојно од првичната понуда
I have no reason to hold you now	Немам причина да те држам сега
I definitely had to break the scotch	Дефинитивно морав да го избијам скочот
I feel that there will be no jury	Чувствувам дека нема да има жири
I learn something new every day	Секој ден учам нешто ново
I introduced you to my family	Те запознав со моето семејство
I should have been in it already	Требаше веќе да сум во неа
I hope and pray that the article is wrong	Се надевам и се молам дека статијата е погрешна
She writes constantly	Таа постојано пишува
I felt a nice breeze and heard a strange sound	Почувствував убаво ветре и слушнав чуден звук
I slept half an hour more	Спиев половина час повеќе
A heart attack, they think	Срцев удар, сметаат тие
I choose straight women or gay men	Избирам стрејт жени или геј мажи
I started to get even angrier	Почнав да се лутам уште повеќе
I refused to see how my life turned out	Одбив да видам каков стана мојот живот
You can go back there	Можеш да се вратиш таму
I think they will help us	Мислам дека ќе ни помогнат
I made you my whole world	Те направив целиот мој свет
I need something like that to keep me stable	Ми треба нешто од тој вид за да ме одржува стабилен
I touched the glass to her lips	Ја допрев чашата до нејзините усни
I did not want to think about her at all	Воопшто не сакав да размислувам за неа
I give him an encouraging climate	Јас му подавам охрабрувачки клима
I wonder if you are really ready	Мислам дали сте навистина подготвени
I thought he said it was your idea	Мислев дека рече дека е твоја идеја
I watched her like crazy	Ја гледав како луд
I guess it was better than having a cast	Претпоставувам дека беше подобро отколку да имаш гипс
I could also see a flame	Можев да видам и пламен
I have to do what is best for my kingdom	Морам да го направам она што е најдобро за моето кралство
I would just get in the way	Едноставно би ми пречел на патот
He did exactly what he was supposed to do	Тој го направи токму тоа што требаше да го направи
I climb the stairs and enter the brightly lit scene	Се качувам по скалите и влегувам во силно осветлената сцена
I even have something you wrote	Дури имам нешто што си напишал
I really appreciate everything he did for me	Навистина ценам се што направи за мене
I'm at lunch and I desperately wanted to call you	Јас сум на ручек и очајно сакав да ти се јавам
This turned him into a heel in the process	Ова го претвори во пета во процесот
I was too shocked to react at first	Бев премногу шокиран за да реагирам на почетокот
I know this must be it	Знам дека ова мора да е тоа
I looked at her face	Погледнав во нејзиното лице
I am almost cut off from the world	Јас сум речиси отсечен од светот
I opened the closet door	Ја отворив вратата од плакарот
I know this is beyond our comprehension	Знам дека ова е надвор од нашето разбирање
I'm excited about the prospect of getting organized	Возбуден сум поради изгледите да се организирам
I must have been quite far by now	Мора да сум бил доста далеку до сега
I was not worthy of forgiveness	Не бев достоен за прошка
However, I was not immune	Сепак, не бев имун
A voice whispered from my soul to my mind	Еден глас ми шепна од душата до мојот ум
I will not make mistakes	Нема да правам грешки
I am very happy to meet new people	Многу сум среќен што запознав нови луѓе
I could work with him	Можев да работам со него
The right guy would know how to deal with this	Вистинскиот дечко би знаел како да се справи со ова
I sent him to school every morning	Го испраќав на училиште секое утро
I kept wondering why she was not trying harder	Постојано се прашував зошто таа не се труди повеќе
I directed the warm air to my body	Го насочив топлиот воздух на моето тело
I know how straight you are	Знам колку си стрејт
I kept this to master today	Го задржав ова за да го совладам денес
A policeman with a gold pen	Полицаец со златно пенкало
I could not escape outside	Не можев да избегам надвор
I looked straight down	Погледнав право надолу
I could have been better scientific	Можев подобро да бидам научен
I even love to sleep	Обожавам дури и да спијам
The obligation is an obligation	Обврската е обврска
Different age groups were represented	Беа претставени различни возрасни групи
I used to try to resolve those thoughts	Порано се обидував да ги разрешам тие мисли
I had no martial arts training	Немав обука за боречки вештини
I know he did this for me	Знам дека го направи ова за мене
I was still quite shaken by my own emotions before	Сè уште бев прилично потресен од сопствените емоции порано
I was not the person who ran away from problems	Не бев таа личност што бегаше од проблеми
I was not smooth or cunning when it came to girls	Не бев мазен или лукав кога беа во прашање девојките
I can say that she really likes you	Можам да кажам дека навистина и се допаѓаш
I could not find an explanation	Не можев да најдам објаснување
Still I tell you something	Сепак ти кажувам нешто
I know you like that color	Знам дека ти се допаѓа таа боја
I followed her, watching her gentle steps across the lawn	Ја следев, гледајќи ги нејзините нежни чекори низ тревникот
I jumped up and down with joy	Скокав горе-долу од радост
I look forward to and appreciate any feedback	Со нетрпение очекувам и ценам каква било повратна информација
Summer storm, he thought	Летна бура, помисли
The album's press response was mixed	Одговорот на печатот на албумот беше измешан
They both traveled from other worlds	И двајцата патувале од други светови
I rub my temples while my head is peeling	Ги тријам слепоочниците додека главата ми лупа
I started to get used to being laughed at	Почнав да се навикнувам да ме смеат
I was expecting twenty people	Очекував дваесет луѓе
Cloth and cover his mouth	Крпа и ја покри устата
I should have been the one to go	Требаше да бидам тој што ќе оди
I know that's still a lot	Знам дека тоа е уште многу
I have to go over them with you tonight	Морам да одам над нив со тебе вечерва
I really like learning from her	Навистина ми се допаѓа да учам од неа
I agree that language schools vs	Се согласувам дека јазичните училишта vs
I married him without giving him my heart	Се омажив за него без да му го дадам срцето
I thought I would like some company	Мислев дека би сакал некое друштво
I should have told the truth to the police	Требаше да и ја кажам вистината на полицијата
I can understand you	можам да те разберам
I saw him in my dreams	Го видов во моите соништа
I hesitated when he opened the front passenger door	Се двоумев кога ја отвори совозачката врата
I was saying something, he was saying something	Јас нешто кажував, тој нешто
I threw myself into the dust	Се фрлив во прашина
Mother and son talking	Мајка и син разговараат
I lead her to the staff entrance before I speak again	Ја водам до влезот на вработените, пред повторно да зборувам
I was thinking of making love to you	Размислував да водам љубов со тебе
And I did not pay attention to politics	И јас не обрнував внимание на политиката
A moment later, his hands slipped around her waist	Миг подоцна, неговите раце се лизнаа околу нејзината половина
I slowly continued with that	Полека продолжив со тоа
I'm here for the long haul	Тука сум на долги патеки
I was looking for an anchor, a target	Барав сидро, цел
I advise him on most everything	Го советувам за најмногу сè
I knew it would not be	Знаев дека нема да биде
I'm really good at them	Навистина сум добар во нив
I can guarantee a lot	Можам доста да гарантирам
I gave up and went back to the office	Се откажав и се вратив во канцеларијата
At first I did not know what to think	На почетокот не знаев што да мислам
I hope there are fish in the pond	Се надевам дека има риби во езерцето
I just hope he's still here	Се надевам само дека е уште тука
However, I will say this	Сепак, ова ќе го кажам
I think it is a question of when, not whether	Мислам дека е прашање кога, а не дали
I had eyes and ears everywhere	Имав очи и уши насекаде
I did not know what my next move was	Не знаев кој е мојот следен потег
I have no other requirements	Немам други барања
I kept crying for help	Продолжив да плачам за помош
I know you have some new tricks up your sleeve	Знам дека имаш некои нови трикови во ракавот
Brilliant woman by all accounts, fast but thorough	Брилијантна жена според сите сметки, брза, но темелна
I already have it together	Јас веќе го имам заедно
I'm so ready to finish school	Толку сум подготвен за завршување на училиштето
I was completely disappointed with the service	Бев целосно разочаран од услугата
I was either depressed or dying	Бев или депресивен или умирав
She also gave lectures to schools	Таа, исто така, одржа предавања за училиштата
I was worried about you	Бев загрижен за тебе
Maybe I'll find out about my dad tonight	Можеби ќе дознаам за татко ми вечерва
I have so little left	Толку малку ми остана
I nodded to please him	Кимнав за да му угодам
I started noticing a pattern	Почнав да забележувам шема
I was no longer in my bedroom	Веќе не бев во мојата спална соба
I could not find a comfortable position in bed	Не можев да најдам удобна положба во креветот
Then I headed for the bridge door	Потоа се упатив кон вратата на мостот
I can see where you get your spiritual energy from	Можам да видам од каде ја добивате вашата духовна енергија
I have a tooth problem	Имам проблем со забите
He also had an efficient second match	Тој имаше и ефикасен втор натпревар
I had to decide to let her go	Морав да одлучам да ја пуштам да си оди
I have fantastic friends and family	Имам фантастични пријатели и семејство
I need to talk to more men	Треба да разговарам со повеќе мажи
I could come in, sit down, talk to her	Можев да влезам, да седнам, да разговарам со неа
I looked at the clock by the bed	Погледнав во часовникот покрај креветот
I found a way to fit in somewhere	Најдов начин да се вклопам некаде
Ribbon collected the letters in an orderly package	Лента ги собра буквите во уреден пакет
A little of this, a little of that	Малку од ова, малку од она
I thought you would respond more to something like tonight	Мислев дека ќе одговориш повеќе на нешто како вечерва
I fake casting, shooting more and more line	Јас лажни кастинг, пукање се повеќе и повеќе линија
I have everything you asked for	Имам се што си побарал
I have a bag at home	Имам торба дома
I want you to be good my love	Сакам да бидеш добро љубов моја
I moved to the edge and stopped	Се преселив до работ и застанав
I read it directly through your face	Го прочитав директно преку твоето лице
I always felt he was hiding something	Секогаш чувствував дека крие нешто
See you in a few days	Ќе се видиме за неколку дена
I can feel myself getting weaker trying to keep going	Можам да се чувствувам како станувам послаб обидувајќи се да продолжам
I just asked you for time	Само ти побарав време
I hated and admired him at the same time	Го мразев и му се восхитував во исто време
I should have accepted that	Требаше да го прифатам тоа
I put the phone on standby and accepted the call	Го ставив телефонот да стои и го прифатив повикот
She was kind and generous	Таа беше љубезна и дарежлива
I will just love it and make it exist	Јас само ќе го сакам тоа и ќе го проработам во постоење
I can not be your friend now	Сега не можам да бидам твој пријател
A ladder descended along the side of the shaft	Скала се спушташе по страната на вратилото
I was one of the lucky ones	Јас бев еден од среќниците
I did not get a chance to escape	Не добив шанса да избегам
I just helped them, you know	Само што им помогнав, знаеш
I was still horrible	Сè уште бев ужасен
He was a smart and ambitious man	Тој беше паметен и амбициозен човек
More intensive systems are formed over land than water	Над копно се формираат поинтензивни системи отколку вода
I heard that there is literally hell	Слушнав дека таму е буквално пекол
Francis is removed from the torture apparatus	Френсис е отстранет од апаратот за мачење
I did not think of any of those things	Не помислив на ништо од тие работи
These expectations increase in amount and complexity each year	Овие очекувања се зголемуваат во износ и сложеност секоја година
I can do nothing with it	Не можам да направам ништо со него
I probably deserve it, said	Веројатно го заслужувам тоа, кажано
I can not stop thinking about you since then	Оттогаш не можам да престанам да мислам на тебе
I hope you consider me a friend	Се надевам дека ќе ме сметаш за пријател
I'm sure to get soft at my age	Сигурно станувам мек во моите години
I have to fix it	Морам да ја исправам
A step towards independence	Чекор кон независност
Again I think this is not my aunt	Повторно мислам дека ова не е моја тетка
The fourth group of lots was for work on the track	Четвртата група лотови беше за работа на патеката
I wanted to know more about her	Сакав да знам повеќе за неа
I went there	Сум се качил таму
I do not want to hear details	Не сакам да слушам детали
I play tennis with her lawyer	Играм тенис со нејзиниот адвокат
Deeply fascinating creature	Длабоко фасцинантно суштество
A book with alleged facts	Книга со наводни факти
I will not leave you anymore	Повеќе нема да те оставам
I left this question aside here	Ова прашање го оставив настрана овде
I was told to call the toll free number	Ми рекоа да се јавам на бесплатниот број
I'm still pretty sick	Сè уште сум прилично болен
I wanted to be just like him	Сакав да бидам исто како него
I am much better with science	Јас сум многу подобар со науката
I can still hear the woman's voice	Сè уште го слушам гласот на жената
I rarely drank tea or coffee	Ретко пиев чај или кафе
I did not want to offend you or anything	Не сакав да те навредам или ништо
I think my face said it all	Мислам дека моето лице кажуваше се
I was completely and utterly surprised	Бев целосно и крајно изненаден
I was not sure what they knew about recent events	Не бев сигурен што знаат за неодамнешните настани
I heard his laughter, but it did not shake my anger	Го слушнав неговото смеење, но тоа не го поколеба мојот гнев
I give the book one star	На книгата и давам една ѕвезда
I was lucky and found a great pair of boots	Имав среќа и најдов одличен пар чизми
I crawl under and pull it out	Ползам под и го извлекувам
I have to write a letter to my parents	Морам да напишам писмо до моите родители
I slipped the emergency blanket over my shoulders	Го лизнав ќебето за итни случаи од рамената
I was so proud of her	Бев толку горд на неа
I wanted to keep writing the book	Сакав да продолжам да ја пишувам книгата
I can not help but hope that this will never, ever end	Не можам а да не се надевам дека ова никогаш, никогаш нема да заврши
I wanted to leave the past behind	Сакав да го оставам минатото зад нас
Grandson love, of course	Внук љубов, се разбира
Upstairs is a secondary living space	На катот е и секундарен простор за живеење
I chose a connection	Избрав врска
Not only did I pull the trigger and I ended his life	Не само што го повлеков чкрапалото и му ставив крај на животот
The music is for fantasy	Музиката е за фантазија
A little of the southern range remains	Останува малку од јужниот опсег
I get up and brush myself	Станувам и се четкам
I freeze and bite my lip	Се замрзнувам и гризам низ усната
I was in the city center in the park	Бев во центарот на градот во паркот
There was silence over the women	Над жените падна тишина
When I go out to check it out	Јас кога излегувам да го проверам
I had money and a gun	Имав пари и пиштол
I will not leave you anymore	Нема да те оставам повеќе
No stone can be left standing	Ниту еден камен не може да остане да стои
I really enjoy the behind-the-scenes strategy	Навистина уживам во стратегијата зад сцената
I followed the example and did the same	Го следев примерот и го направив истото
I withdrew it from my savings account	Го повлеков од мојата штедна книшка
I closed my eyes and lowered my head	Ги затворив очите и ја спуштив главата
I think you need to be fresh	Мислам дека треба да бидеш свеж
I surrender to your love	Се предавам на твојата љубов
I walk beside her and say hello	Одам покрај неа и се поздравувам
A path must be made first	Прво мора да се направи патека
A light breeze blew across the allied road	Низ сојузничкиот пат дувна благо ветре
I knew no one would borrow these knives	Знаев дека никој нема да ги позајми овие ножеви
I need to eat something	Треба да јадам нешто
I let out a sigh of frustration	Испуштив воздишка од фрустрација
I think we should leave this	Мислам дека треба да го оставиме ова
I went to school with their children	Одев на училиште со нивните деца
I think of you in your time of need	Мислам на тебе во твоето време на потреба
I found my gift in the pile	Го најдов мојот подарок во купот
I liked working with flights much better	Многу подобро ми се допадна да работам со летови
I want that more than anything	Го посакувам тоа повеќе од се
It just took me a while to gather my thoughts	Само ми требаше малку време да ги соберам моите мисли
I need to get away from him	Треба да побегнам од него
I will find my child alive	Ќе го најдам моето дете живо
Knocking on the front door	Тропање на влезната врата
I have to find the source of these vague messages	Морам да го најдам изворот на овие нејасни пораки
People were not happy	Луѓето не беа среќни
I could feel all the nerves in him	Можев да ги почувствувам сите нерви во него
I ran that distance twenty times five times a week	Трчав дваесет пати од тоа растојание пет пати неделно
I could only imagine how he felt	Можев само да замислам како се чувствува
I will book an appointment this week	Ќе резервирам средба оваа недела
I ask what he wants me to do today	Прашувам што сака да направам денес
Somehow I wondered what he meant	Некако се прашував што сака да каже
I walked towards her, slowly	Тргнав кон неа, полека
I knew how short my courage was	Знаев колку е кратко мојата храброст
I mean, he would probably be a great father	Мислам, тој веројатно би бил одличен татко
I knew the answer they wanted	Го знаев одговорот што го сакаа
I gave up trying to put my box somewhere happy	Се откажав од обидот да ја ставам мојата кутија некаде среќна
I have no other choice	Немам друг избор
I may be injured in the exchange	Може да бидам повреден во размената
I did not keep the sock	Не го задржав чорапот
I heard them leave the house	Слушнав како ја напуштаат куќата
The business will need certain documents to submit	На бизнисот ќе му требаат одредени документи за да се испратат
I reached for an object	Посегнав по некој предмет
I have always been afraid of unknown consequences	Отсекогаш се плашев од непознати последици
I understood this as the consent of the people	Ова го сфатив како согласност од народот
I was practically a guest in their home	Практично бев гостин во нивниот дом
I'm not safe anywhere right now	Во моментов не сум безбеден на ниту едно место
Tears welled up in her eyes	Од око се истури солза
I can not help but kiss you	Не можам а да не те бакнам
I looked out the window	Погледнав во прозорецот
For a very long time in some cases	Многу долго време во некои случаи
I just want you to stay and eat with me	Посакувам само да останеш и да јадеш со мене
I will create a new paradise	Ќе создадам и нов рај
I have to apologize for my existence	Треба да се извинам за моето постоење
I hoped no one noticed	Се надевав дека никој не забележа
I did not want that to happen	Не сакав да се случи нешто такво
I am interested in photographing models	Заинтересиран сум за фотографирање модели
I really hate when this happens	Навистина мразам кога ќе се појави ова
The kitchen door led to the backyard	Вратата во кујната водеше до задниот двор
I go without fear of any consequences	Одам без страв за какви било последици
I wanted to see my two boys	Сакав да ги видам двете мои момчиња
Good light pink color	Добра светло розова боја
Committee or something similar	Комитет или нешто слично
His remarkable record speaks for itself	Неговиот извонреден рекорд говори сам за себе
I do not go anywhere with my eyes closed	Не одам никаде со затворени очи
I leaned forward and put my head in my hands	Се наведнав напред и ја ставив главата во рацете
Then I can live with it	Тогаш можам да живеам со тоа
I would not say that we were true friends	Не би рекол дека бевме точно пријатели
I behaved childishly	Се однесував детски
I gave him the right amount	Му ја дадов вистинската сума
I never wanted to call	Никогаш не сум сакал да повикувам
One week later, she agreed to date again	Една недела подоцна таа се согласи повторно да се дружи
I struggled and growled at him as he did so	Се борев и ржев по него додека го правеше тоа
I shrugged and walked on	Ги кренав рамениците и тргнав по
I immediately recognized it as a perfect hiding place	Веднаш го препознав како совршено скривалиште
This time I checked my phone, really	Овој пат го проверив мојот телефон, навистина
I should find out, but not now	Би требало да дознаам, но не сега
I hope you will hear me	Се надевам дека ќе ме слушнете
I was grateful to him	Му бев благодарен
His death means a lot	Неговата смрт значи многу
I did not have time to ask	Немав време да прашам
I could not find it anywhere	Не можев да го најдам никаде
Hard times in the country can occasionally become deadly	Тешкото време во државата повремено може да стане смртоносно
I agreed, but said nothing	Се согласив, но ништо не реков
My father expelled me while he was dying	Ме протера таткото додека лежеше на умирање
I can see you, you know	Можам да те видам, знаеш
I would highly recommend them	Силно би ги препорачал
I want to know what he heard, what he felt	Сакам да знам што слушна, што почувствува
I went to see her the next day	Отидов да ја видам следниот ден
He would gladly be the ruler of the government himself	Со задоволство самиот би бил владетел на владата
I'm just a continuation of your father	Јас сум само продолжение на татко ти
I thought you left him there	Мислев дека си го оставил таму
I went home as damaged goods	Отидов дома како оштетена роба
I saw that the car belonged to a judge	Видов дека автомобилот е на судија
I do not know anything, I have not done anything	Ништо не знам, ништо не сум направил
I will probably be someone you trust	Веројатно ќе бидам и некој на кој ќе му верувате
I fail on both accounts	Не успевам на двете сметки
I convinced him that you's better to spend your time with me	Го убедив дека вашето време е подобро да го поминете со мене
Some individuals eventually lose all functional speech	Некои поединци на крајот го губат целиот функционален говор
It only took me a second	Ми требаше само секунда
I came and read the names	Ја дојдов и ги прочитав и имињата
The judge therefore dismissed the claim	Затоа судијата го отфрли тужбеното барање
I love you for the goodness of your heart	Те сакам поради добрината на твоето срце
I could get something for you too	И јас би можел да добијам нешто за тебе
I need a second to process this	Ми треба секунда да го обработам ова
I was about to burst out laughing	За малку ќе испуштив рафал од смеа
I was in a difficult situation	Бев во тешка ситуација
I never really knew what happened to her	Никогаш навистина не знаев што се случи со неа
I could not trust my own eyes	Не можев да им верувам на сопствените очи
I want to be a target	Сакам да бидам мета
I found her waiting by the roadside	Ја најдов како чека покрај патот
A tremor slid down my back	Трепер ми се лизна по грбот
I will try to remove this restriction	Ќе се обидам да го отстранам ова ограничување
I became a target by behaving like a visitor	Се направив мета со тоа што се однесував како посетител
I actually got her oldest started driving	Јас всушност ја добив нејзината најстара почна да вози
The smile escaped his lips	Насмевката му избега од усните
I really care about you	Навистина се грижам за тебе
I know from personal experience	Знам од лично искуство
I needed him to trust me again	Ми требаше повторно да ми верува
I could not waste any more time	Не можев да губам повеќе време
I think there is a mistake	Мислам дека има грешка
The wind is blowing through me	Низ мене продува ветер
I just look too young	Едноставно изгледам премногу младо
I have to buy a lot of cars every day	Секојдневно треба да купувам многу коли
I clearly remember that detail	Јасно се сеќавам на тој детал
Several of them tried to open the door	Неколку од нив се обиделе да ја отворат вратата
I almost gave up on the project	За малку ќе се откажав од проектот
I can not understand what it is about	Не можам да сфатам за што се работи
I understand why he did what he did	Разбирам зошто го направи тоа што го направи
A moment of pain, like a bite	Момент на болка, како залак
I was the cause for all the reasons	Јас бев причина за сите причини
I was very happy when she agreed	Бев многу среќен кога таа се согласи
I said no, we practice church every day	Реков не, ние практикуваме црква секој ден
A third of the votes have now been cast	Третина од гласовите сега се влезени
I found him hiding in a cave	Го најдов како се крие во пештера
I remember meeting them for the first time	Се сеќавам дека ги запознав за прв пат
I looked around to make sure he was not really here	Погледнав наоколу за да се уверам дека тој навистина не е тука
I command the king	Донесувам заповед од кралот
Austria was drawn to compete in the first half	Австрија беше извлечена да се натпреварува во првото полувреме
I scream and run forward to stop him	Врескам и се пуштам напред за да го запрам
However, I did not realize that this would make you gay	Сепак, не сфатив дека тоа ќе те претвори во геј
I feel like digital sweat is running down my temples	Чувствувам како дигиталната пот ми тече низ слепоочниците
In any case, I can call your boss	Во секој случај, може да ти се јавам на твојот претпоставен
I want to paint	Ми доаѓа да сликам
I remember perfectly now	Сега совршено се сеќавам
You wake up in a pool of your own blood	Се будиш во базен од сопствената крв
I wanted to get out of that forest normally	Сакав нормално да излезам од таа шума
Twenty-page report due tomorrow morning	Извештај од дваесет страници, кој треба да се достави утре наутро
I have to protect art first	Морам прво да ја заштитам уметноста
I snatched it from her	Го грабнав од неа
I think you will understand	Мислам дека ќе разбереш
I care about her the most	Најмногу се грижам за неа
He was named captain next season	Тој беше назначен за капитен следната сезона
I wish we could talk every night	Посакувам да можеме да разговараме секоја вечер
I continued with the children	Продолжив со децата
I united everyone behind a common goal	Ги обединив сите зад заедничката цел
I was at a fun party	Бев на забавна забава
Supposedly innocent fire	Наводно невин пожар
I honestly did not think that many people cared about me	Искрено не мислев дека многу луѓе се грижат за мене
I wanted to make love	Сакав да водам љубов
Only eight planes passed the tests	Само осум авиони поминаа на пробите
I held out my hand to look	Ја подадов раката за да гледам
See you in an hour	Ќе се видиме за еден час
I wanted to roll my eyes when she said that	Сакав да превртам очи кога таа го рече тоа
I should have told you earlier	Требаше порано да ти кажам
And I told her to fall down and talk to you	И реков да падне и да зборува со тебе
I looked one last time	Погледнав последен пат
I waited until the last second to go crazy	Чекав до последната секунда за да откачам
I loved him, and he loved me	Го сакав него, и тој ме сакаше мене
The plane went overhead	Авион помина над главата
She returns home to find that her village is on fire	Таа се враќа дома за да открие дека нејзиното село гори
I nodded to the locker rooms	Кимнав со главата кон соблекувалните
I followed them both to the door	Ги следев двајцата до вратата
I want to decide what to do with it	Сакам да одлучам што да правам со тоа
I did not want anyone to know	Не сакав никој да знае
I also see some things that we can probably trade	Гледам и некои работи со кои веројатно можеме да тргуваме
However, I have to say this	Сепак, морам да го кажам ова
I asked you to believe me	Те замолив да ми веруваш
I was thinking about the last night before the operation	Мислев на последната ноќ пред операцијата
I use it to maintain my current weight	Го користам за одржување на мојата моментална тежина
I get the following error	Ја добивам следнава грешка
This essentially reduced the conflict to naval	Ова во суштина го сведе конфликтот на поморски
I checked the websites	Ги проверив веб-страниците
I just had to start with that	Требаше само да почнам со тоа
I promised to buy them dinner	Им ветив дека ќе им купам вечера
A prison that looked like paradise	Затвор кој личеше на рај
I think he's looking for it	Мислам дека го бара
I like the beautiful girls from the bar	Ми се допаѓаат убавите девојки од кафеана
The cave bears traces of paint	Пештерата носи траги од боја
I could feel his cold breath in my ear	Го почувствував неговиот ладен здив на моето уво
I can not treat them like a man	Не можам да се однесувам како маж со нив
Several people laughed	Неколку луѓе се насмеаја
I doubt they are on the way	Се сомневам дека се на пат
I appreciate everything he did	Го ценам сето она што го направи
I can no longer stand on my feet	Не можам повеќе да стојам на нозе
I seem to get along well with her family	Изгледа дека добро се сложувам со нејзиното семејство
I did not know about all that	Не знаев за сето тоа
I need you here, old friend	Ми требаш овде, стар пријателе
I or another officer will be in touch with you	Јас или друг службеник ќе бидеме во контакт со вас
I mean, you just let them bite you and everyone	Мислам, само дозволуваш да те гризат тебе и сите
I shook and came	Се стресов и дојдов
I could not believe how easy it was	Не можев да поверувам колку е лесна
I tried his cell phone first	Прво го пробав неговиот мобилен телефон
I remembered very clearly	Се сетив многу јасно
I explained to him that you work for me	Му објаснив дека работиш за мене
I will teach you to fight, but not for revenge	Ќе те научам да се бориш, но не и за одмазда
I go to the chair and sit down	Одам до столот и седнувам
I think my mind is awake but restless	Сметам дека мојот ум е буден, но немирен
I was in the apartment with my friends	Бев во станот со моите пријатели
I will keep it and it will give way	Ќе го чувам и ќе попушти
I can give them that focus	Можам да им го дадам тој фокус
I had to take extra work	Морав да земам дополнителна работа
I understand the need to protect your husbands	Ја разбирам потребата да ги заштитиш твоите мажи
Some kind of disease or plague	Некој вид на болест или чума
I could move freely and joke with the players	Можев слободно да се движам и да се шегувам со играчите
I thought maybe she was	Мислев дека можеби е таа
I wish they had an overview of the effects	Посакувам да имаа преглед на ефектите
A tear left a warm wet mark on my cheek	Солза остави топла влажна трага по мојот образ
I think your brother did it better	Мислам дека брат ти го направи тоа подобро
A sharp pain then a great heat filled my chest	Остра болка потоа голема топлина ми ги исполни градите
The dog gives and receives love from your child	Кучето дава и прима љубов од вашето дете
I can tell the people on the bus about it	Можам да им кажам на луѓето во автобусот за тоа
I placed in five of these shows	Се пласирав во пет од овие емисии
I would like to see him	Би сакал да го видам
I was barely injured	Бев едвај повреден
I do it, almost every day	Јас го правам, скоро секој ден
I started to fight	Почнав да се борам
A surge of fragrant steam came out	Излета наплив на миризлива пареа
I put my hands on my face	Ги ставам рацете кон моето лице
I crossed my arms for warmth	Ги прекрстив рацете за топлина
I was torn between frustration and compassion	Бев растргнат помеѓу фрустрација и сочувство
I wanted to go to their house to play	Сакав да одам во нивната куќа да играм
I'm sure they would wear your jewelry too	Сигурен сум дека би го носеле и твојот накит
I knew everyone would be safe here	Знаев дека сите ќе бидат безбедни овде
And I did not think you were responsible for that	И јас не мислев дека си одговорен за тоа
Now I stand on the line of touch	Сега стојам на линијата на допир
I can feel his tension behind me	Ја чувствувам неговата напнатост зад мене
I just wanted to be responsible	Само сакав да бидам одговорен
I hope they throw the book at him	Се надевам дека ќе му ја фрлат книгата
I honestly can not remember the last time this happened	Искрено не можам да се сетам кога последен пат се случи ова
I learned sword fighting and horseback riding	Научив борба со меч и јавање коњи
I am the one who attracts their attention the most	Јас сум тој што најмногу им го привлекува вниманието
I wondered how many people work in the building	Се прашував колку луѓе работат во зградата
I do not even know his name	Не му го знам ни името
I will try to get traffic etc.	Ќе се обидам да добијам сообраќај итн
I crossed the line	Ја преминав линијата
I think she feels a little under the weather	Мислам дека таа се чувствува малку под временските услови
I turned to the shelf and threw myself on it	Се свртев кон полицата и се фрлив на неа
The color is alive, it lives in your fairy body	Бојата е жива, живее и во твоето самовилско тело
I looked ahead in black	Гледав напред во црно
I think your hotel does that to me	Мислам дека вашиот хотел ми го прави тоа
I can almost guarantee that no one gave it to her	Речиси можам да гарантирам дека никој не и дал
I have never read a drama before	Никогаш порано не сум читал драма
I imagined my murder being reported on the news	Замислив дека моето убиство се известува на вестите
I know you will have to think about that	Знам дека ќе треба да размислиш за тоа
I looked straight up at heaven and smiled	Погледнав право нагоре, во рајот и се насмевнав
I explained what you wanted to say to her	Објаснив што сакаш да ѝ кажеш
The real man always had control	Вистинскиот маж секогаш имаше контрола
Somehow I knew it before all this happened	Некако го знаев тоа пред сето ова да се случи
However, I was not afraid	Сепак, не се плашев
After this composition get rid of the pain	По овој состав се ослободи од болките
The phone immediately rang somewhere in the hallway	Телефонот некаде низ ходникот веднаш почна да ѕвони
I can hurt you	Може да ти предизвикам болка
I will only praise you	Ќе ти пеам само пофалби
I can not do this often	Не можам да го правам ова често
I want to run away from that garbage	Сакам да бегам од тоа ѓубре
I still have a dangerous job to do	Сè уште имам опасна работа на која треба да се занимавам
I would not put you through that	Јас не би те ставил преку тоа
I know what's going on here	Знам што се случува овде
I think it probably helped	Мислам дека веројатно помогна
A chair was facing a large window	Стол беше свртен кон голем прозорец
I became a monster, killing without feeling	Станав чудовиште, убивајќи без чувство
I did not want to think about things	Не сакав да размислувам за работите
I put my hand over my mouth	Ја ставам раката преку устата
I saw no need to pretend anymore	Не гледав потреба повеќе да се преправам
Then I realized that we did not eat all day	Тогаш сфатив дека не јадевме цел ден
Large granite and marble entrance	Голем гранит и мермерен влез
I entered her while she was holding on tight to me	Влегов во неа додека цврсто се држеше за мене
I never let go of his mouth	Јас никогаш не му испуштам уста
I can not get the song out of my head	Не можам да ја извадам песната од мојата глава
Man, not too tall, with short hair	Маж, не премногу висок, со кратка коса
I just need to slow down a bit	Само треба малку да успорам
I was disappointed there	Бев разочаран таму
The problem of evil was bothering him more and more	Сè повеќе го мачеше проблемот со злото
I pray five times a day for a miracle	Се молам пет пати на ден за чудо
I advise you not to work hard	Ви препорачувам да не работите напорно
I just could not take a good look at his face	Едноставно не можев добар поглед на неговото лице
I like melodic songs the most	Најмногу ги сакам мелодиските песни
I can say that because everyone is hiding	Можам да кажам затоа што сите се кријат
I missed being happy, having fun	Ми недостигаше да бидам среќен, да се забавувам
Very big explosion	Многу голема експлозија
I just had to run away	Само требаше да побегнам
I mean, we did everything as it was said	Мислам, направивме сè како што е кажано
I tried to transfer my ignorance	Се обидов да го префрлам моето незнаење
I move my mouth, but I can not get the right words	Ја поместувам устата, но не можам да извлечам вистински зборови
I would be in big trouble	Би бил во голема неволја
I disobeyed and went to bed, leaving her alone	Не послушав и си легнав оставајќи ја сама
I tend to think they are okay	Имам тенденција да мислам дека тие се во ред
I could watch it all day	Можев да го гледам цел ден
I broke into her computer	Упаднав во нејзиниот компјутер
I will let her live a full life	Ќе ја оставам да живее исполнет живот
I can tell you that right now	Можам да ви го кажам тоа токму сега
A dog can be nothing but a dog	Кучето не може да биде ништо друго освен куче
I wish she had a new boyfriend	Посакувам да има ново момче
The Norman cavalry then attacked and killed the pursuing troops	Норманската коњаница потоа ги нападна и ги уби трупите што го гонеа
I help at home with sweeping	Помагам дома со метење
I personally ordered that execution	Јас лично ја наредив таа егзекуција
They call me many names	Ме нарекуваат многу имиња
I wonder if she knows how beautiful she is	Се прашувам дали знае колку е убава
I called my mother for advice	Се јавив на мајка ми да прашам за совет
I take a breath as his lips touch mine	Земам здив додека неговите усни ги допираат моите
I did not sleep much last night, but that is nothing new	Не спиев многу синоќа, но тоа не е ништо ново
I think he would be terribly unfit for office	Мислам дека тој би бил ужасно неподобен за функцијата
I catch her halfway to the ground	Ја фаќам на половина пат до земја
I'm glad I did	Мило ми е што го завршив тоа
I knew it was childish to feel jealous	Знаев дека е детско да се чувствуваш љубоморно
I shout, the words fly out	Викам, зборовите летаат надвор
I stretched after them, his smile grew	Се истегнав по нив, му порасна насмевката
I was hardly surprised	Едвај бев изненаден
I'm scared if you want to know the truth	Се исплашив, ако сакаш да ја знаеш вистината
I'm happy to be sitting next to an older couple	Среќен сум што седам покрај постар пар
I hope they go easy on your teacher	Се надевам дека ќе му одат лесно на вашиот учител
I have a gift for everyone	Имам подарок за сите
I mostly notice them in the master bedroom	Најмногу ги забележувам во главната спална соба
I had no idea you were pregnant	Немав поим дека си бремена
I'm sure my clothes will be dry by morning	Сигурен сум дека мојата облека ќе се исуши до утро
I turned to the back of the car	Бев свртен кон задниот дел од автомобилот
A stray tear was found across her cheek	Залутана солза се најде низ нејзиниот образ
I would definitely like to meet her	Сигурно би сакал да ја запознаам
I want to achieve things	Сакам да постигнам работи
I can not say the name of the act	Не можам да го кажам името на чинот
I can learn to drive	Може да учам да возам
I told him and he owned	Му кажав и тој поседуваше
She suggests that this could significantly change her results	Таа сугерира дека тоа би можело значително да ги промени нејзините резултати
It is played differently with each audience	Се игра различно со секоја публика
I was at the bottom of the mountain	Бев на долниот раб на планината
I just want to make you feel good	Сакам само да направам да се чувствуваш добро
Gown with a dark passion for purple	Наметка со темна страст за виолетова
I have never been married, I have no children	Никогаш не сум била мажена, немам деца
I have not pushed him since	Оттогаш ни јас не го турнав
Small picture in an empty house	Мала слика во празна куќа
And I was not wasting time this afternoon	И јас не го губев времето попладнево
I strongly feel that this has been achieved	Силно чувствувам дека ова е постигнато
I put that scene under control	Ја ставив таа сцена под контрола
I see an opening through the trees	Гледам отвор низ дрвјата
I opened the door and went out on the balcony	Ги отворив вратите и излегов на балконот
I should hardly mention that she was not white either	Едвај треба да спомнам дека и таа не беше бела
I have not written this description for you in my play	Овој опис за тебе го немам напишано во мојата претстава
I will accept checks or money orders	Ќе прифатам чекови или парични налози
A man boarded the ship without invitation	Човек се качи на бродот без покана
I was compiling my next story	Ја составував мојата следна приказна
Your people just need to listen to me	Само треба твоите луѓе да ме слушаат
None of these works were published in his lifetime	Ниту едно од овие дела не било објавено во неговиот живот
There was great damage to the vegetation and trees	Настанаа голема штета на вегетацијата и дрвјата
I wanted to get him out of the dark times	Сакав да го извадам од темните времиња
A man was sitting a few meters away	Еден човек седеше неколку метри подалеку
These figures reflect a national trend	Овие бројки одразуваат тренд на национално ниво
During that time I learned a very painful lesson	Во тоа време научив многу болна лекција
A woman on the other side went to the window	Една жена од другата страна отиде до прозорецот
I have to be to be up to date with everything	Морам да бидам за да бидам во тек со сè
I could not speak	Не можев да зборувам
I stood there with modest feelings	Стоев таму со скромни чувства
A little silly, but meaningful and sweet	Малку глупаво, но значајно и слатко
Metal wings can be worn	Може да се носат метални крила
I need to get out of this outfit	Треба да излезам од оваа облека
Ten minutes ago I felt her presence	Пред десет минути го почувствував нејзиното присуство
I like how feminine this print looks	Ми се допаѓа колку женствено изгледа овој принт
I looked him in the dead eyes	Го гледав мртов во очи
I think that is the right word	Мислам дека тоа е вистинскиот збор
I looked him straight in the eye	Го погледнав директно во очи
I did not want to push him	Не сакав да го турнам
However, I will not tell them everything	Сепак, нема да им кажам сè
I also wanted a shower and a change of clothes	Сакав и туширање и пресоблекување
I will take care of this	Јас ќе се погрижам за ова
I mean, we talked about everything but the race tonight	Мислам, разговаравме за се, но за трка вечерва
I knew I shouldn't	Знаев дека не треба
I'm worried about my stepmother	Загрижена сум за мојата маќеа
I fully understand that notion	Целосно го разбирам тој поим
They look for food in the shops, but they do not find it	Бараат храна во продавниците, но не наоѓаат
I know how hard it is to kill an immortal	Знам колку е тешко да се убие бесмртен
I hope you come back and see me again	Се надевам дека ќе се вратиш и ќе ме видиш пак
I was supposed to do this	Јас требаше да го направам ова
I gently lifted the young woman's chin with my fingers	Со прстите нежно ја подигнав брадата на младата жена
I still can't get there	Сè уште не можам да стигнам таму
I had to get out of there and fast	Морав да излезам од таму и брзо
I could not process what was happening	Не можев да обработам што се случува
I can not allow you to marry her	Не можам да дозволам да се омажиш за неа
Secret weapons if ever	Тајно оружје ако некогаш имало
I suggest you test your finger a few times	Предлагам да тестирате со прстот неколку пати
I shouted several times	Викнав неколку пати
I was in real trouble	Бев во вистинска неволја
I just never expected him to feel the same way	Едноставно никогаш не очекував дека тој ќе се чувствува исто
I remember a few things	Се сеќавам на неколку работи
The gossip started and it got louder and louder	Започна жуборот и стануваше се погласен и погласен
I think she would have told me that	Мислам дека таа ќе ми го кажеше тоа
I work all the horses	Ги работам сите коњи
A crowd gathered around the area	Околу областа се собра толпа
I barely had a conscience	Едвај имав совест
I have no choice now, really	Немам друг избор сега, навистина
I enter a famous alley	Влегувам во позната уличка
I could not imagine how they would smell	Не можев да замислам како ќе мирисаат
I guess a crow had just passed over my grave	Претпоставувам дека врана штотуку помина над мојот гроб
I did not talk to him for more than six years	Не разговарав со него повеќе од шест години
I have no idea where he got it	Немам поим каде го доби тоа
I want to be closer to her	Сакам да бидам поблиску до неа
I realize that the list has come to an end	Сфаќам дека на списокот му дојде крајот
I hope you believe me	Се надевам дека ќе ми верувате
I promise, you will not get into trouble	Ветувам, нема да влезете во неволја
I was now on the opposite side of the quarrel	Сега бев на спротивната страна од расправијата
I should have been proud of you instead of angry	Требаше да се гордеам со тебе наместо да се лутам
The dialogue in the film was kept to a minimum	Дијалогот во филмот беше сведен на минимум
They say it turned out well	Велат дека добро испаднало
I am very interesting in your project	Јас сум многу интересен во вашиот проект
A sweet, thick scent moved away from the glass	Сладок, густ мирис се оддалечи од чашата
I would be with my family again	Повторно би бил со семејството
I think the concept is offensive	Мислам дека концептот е навреден
I had to tell you first	Морав прво да ти кажам
A little sad, that	Малку жално, тоа
I tried to equalize the chances	Се обидов да ги израмнам шансите
I think they are getting stronger	Мислам дека стануваат посилни
You need to be careful about your step	Треба да внимавате на вашиот чекор
I had to count to ten to stop	Морав да бројам до десет за да се сопрам
At first I did not care	На почетокот не ми беше грижа
I started walking towards her	Почнав да одам кон неа
However, I can not say exactly where we are	Сепак, не можам да кажам точно каде сме
I just wanted to be free	Само сакав да бидам слободен
I'll take a look at this for a moment	Ќе го погледнам ова за малку
I feel it in the way he looks at me	Го чувствувам тоа во начинот на кој ме гледа
I was undoubtedly wrong	Несомнено згрешив
I can sleep easier now	Сега можам полесно да спијам
I can not go out to look for him	Не можам да излезам да го барам
I saw the better part of the majesty and glory	Го видов подобриот дел од величественоста и славата
I felt my body start shaking	Чувствував дека моето тело почна да се тресе
I want to inspire a sense of wonder	Сакам да инспирирам чувство на чудење
I was one of the others	Јас бев еден од другите
I could not find the enthusiasm to post anything	Не можев да најдам ентузијазам да поставам нешто
I get out of the truck	Излегувам од камионот
I asked him what his specific audience was	Го прашав која е неговата конкретна публика
I did not like the way I felt	Не ми се допадна како се чувствувам
I am trying to bring order to our country	Се обидувам да воведам ред во нашата земја
I ran from the shore to the gift shop	Трчав од брегот до продавницата за подароци
I would say you have to play it safe	Би рекол дека треба да играш на сигурно
I can not imagine why	Не можам да замислам зошто
I will not fulfill your offer	Јас нема да ја исполнам вашата понуда
I was not upset at all	Воопшто не бев вознемирен
I can afford my own dress	Можам да си дозволам сопствен фустан
I think you should do that	Сметам дека треба да го направиш тоа
I gave you a home when no one else wanted it	Ти дадов дом кога никој друг не го сакаше тоа
This results in her forehead looking too big	Ова резултира со тоа што нејзиното чело изгледа премногу големо
I thought he must be a priest	Мислев дека мора да е свештеник
I remember this letter	Се сеќавам на ова писмо
I speak, and you listen	Јас зборувам, а вие слушате
I came on my back	Дојдов на грб
I just can not determine what it is	Едноставно не можам да одредам што е тоа
Close air support was impossible for the same reasons	Блиска воздушна поддршка беше невозможна од истите причини
I was pretty impressed	Бев прилично импресиониран
I could see myself in this girl	Можев да се видам себеси во оваа девојка
I do not even bother for breakfast	Не се ни замарам за појадок
The symbol appears on the trailer	Симболот се појавува на приколката
I was afraid to kiss him back	Се плашев да не го бакнам назад
She has two brothers	Таа има двајца браќа
I wondered why me, the others did not	Се прашував зошто јас, другите не
I'm not good for you	Не сум добар за тебе
I hesitated and started running with them	Се двоумев и почнав да трчам со нив
And I am capable of that	И јас сум способен за тоа
A rush of air hit me	Ме погоди наплив на воздух
I will go to bed	Ќе си легнам
Several young girls stopped to smile at the princess	Неколку млади девојки застанаа да и се насмевнат на принцезата
Demand is intense	Побарувачката е интензивна
I was stupid, and now he is gone	Бев глупав, а сега го нема
I have mixed feelings about their two returns	Имам измешани чувства за двете нивни враќања
They should have heard me	Требаше да ме слушнат
I stumbled into the room, my limbs numb	Се сопнав во собата, со вкочанети екстремитети
I had not seen him before	Го немав видено тој претходно
A young man and woman stood in front of me	Млад маж и жена застанаа пред мене
I replied	Му возвратив
A man has never looked at her like that before	Еден човек никогаш порано не ја погледнал така
I could not understand what was happening to me	Не можев да разберам што се случува над мене
I firmly believe that it will come over time	Цврсто верувам дека ќе дојде со текот на времето
I hung up and the phone rang again	Ја спуштив слушалката и повторно заѕвони телефонот
I curse him in pain	Го проколнувам низ болката
I was extremely confused	Бев крајно збунет
I did not even understand all the rules	Не ги ни разбрав сите правила
I talked to him before the funeral	Зборував со него пред погребот
I marked you here	Те означив овде
I quickly turned away	Брзо се свртев настрана
I felt his warmth flood me like a blanket	Чувствував дека неговата топлина ме преплави како ќебе
I intended to manipulate a girl from that scene	Имав намера да манипулирам со девојка од таа сцена
I wondered where he was running	Се прашував каде бега
I thought it was a more likely way out	Мислев дека тоа е поверојатен излез
I should not have come	Не требаше да дојдам
I mentally tried to calculate escape	Ментално се обидов да пресметам бегство
I think he wanted to see that	Мислам дека сакаше да го видам тоа
I bought the orange color and it looks amazing	Ја купив портокаловата боја и изгледа неверојатно
I read the clock on the dash	Го читам часовникот на цртичката
I call these parts form and function	Овие делови ги нарекувам форма и функција
I was not an expert, but I would not be surprised	Не бев експерт, но не би бил изненаден
I would not expect less	Не би очекувал помалку
I apologize for being so out of it before	Се извинувам што бев толку надвор од тоа порано
I jumped a little to the touch	Малку скокнав на допир
A mechanic who fit me	Механичар кој ме вклопи
A minister will be fed and will be fed	Ќе се храни и ќе се храни министер
I have probably never done it as well as you	Веројатно никогаш не го направив тоа толку добро како тебе
I was at a business dinner	Бев на деловна вечера
I got a few answers and there are not many answers	Добив неколку одговори и многу нема одговори
I told myself to focus, to stay on task	Си реков да се фокусирам, да останам на задачата
I feel extremely powerless, and that feeling is my prison	Се чувствувам крајно немоќно, а тоа чувство е мојот затвор
I agree that he should be punished	Се согласувам дека треба да биде казнет
I loved her sense of style	Го сакав нејзиното чувство за стил
I just thought we would finally be happy	Само мислев дека конечно ќе бидеме среќни
I even helped him write his essay	Дури и му помогнав да го напише својот есеј
I saw my chance and gave him a big kick	Ја видов мојата шанса и му дадов голем удар
Parade of strangers	Парада на странци
I do not feel differently	Не се чувствувам поинаку
I have always been invisible to him	Отсекогаш сум бил невидлив за него
I heard noise echoing through the woods	Слушнав бучава одекнува низ шумата
We never agreed	Никогаш не се согласувавме
I was not wearing a hat	Не носев капа
I looked around, looking at the city and the ocean	Погледнав наоколу, гледајќи го градот и океанот
I decided to take a risk	Решив да ризикувам
I enjoyed working with numbers	Уживав да работам со бројки
I hope he is good with her	Се надевам дека е добар со неа
A drop rolled down his forehead	Капка му се тркала по челото
I feel it deep in my stomach	Го чувствувам длабоко во стомакот
I have to find out my purpose	Морам да ја дознаам мојата цел
I will not ask you anymore	Нема да те прашам повеќе
I go after him and catch him	Одам по него и го фаќам
I could not work with any self-confidence	Не можев да работам со никаква самодоверба
London is the world cultural capital	Лондон е светска културна престолнина
A second later, he is gone	Една секунда подоцна, го нема
A chance to discover who we really are	Шанса да откриеме кои сме навистина
I would not let him get away with it	Немаше да му дозволам да се извлече со тоа
I'm not a cruel person	Јас не сум суров човек
I met him a few days ago	Го запознав пред неколку дена
Presidential candidate	Претседателски кандидат
Very little is known about the bird in life	Многу малку се знае за птицата во животот
Maybe I made a mistake	Можеби направив грешка
I did not hear him enter	Не го слушнав како влегува
I have six sisters, five are married, one is dead	Имам шест сестри, пет се мажени, една е мртва
I have to call him back	Морам да му заѕвонам назад
The list of names fills the screen	Списокот со имиња го исполни екранот
Small, sharp pointed work	Мала, остра зашилена работа
I can not look further into the future than this	Не можам да гледам подалеку во иднината од овој момент
I can drive there overnight	Можам да возам таму преку ноќ
A guy threw a pound at him	Еден дечко му фрли фунта
In any case, I am ready to retire	Во секој случај сум подготвен за пензија
I could not cope without you	Не можев да се снајдам без тебе
I can not do that for you	Не можам да го направам тоа за тебе
A lump formed in her throat	Брза грутка се формираше во нејзиното грло
I'm still really looking for the answer	Сè уште навистина го барам одговорот
I just had to make sure it wasn't me	Морав само да се осигурам дека тоа нема да бидам јас
I was basically the first row	Во основа бев првиот ред
Joy in our household	Радост во нашето домаќинство
I used to laugh at those people	Порано им се смеев на тие луѓе
A heavy feeling receded in her stomach	Тешко чувство се повлече во нејзиниот стомак
I nodded several times	Кимнав со главата неколку пати
I take care of myself	Се грижам за себе
I love this as history	Ова го сакам како историја
I just did not care at all	Едноставно, воопшто не ми беше грижа
Usually three to four eggs are laid	Обично се ставаат три до четири јајца
I'm so sorry this happened to you	Многу ми е жал што ти се случи ова
I remember perfectly	Се сеќавам совршено
I have always felt that	Отсекогаш сум го чувствувал тоа
I knew everything he wanted to tell me	Знаев се што сакаше да ми каже
I have planned all that	Сето тоа го имам испланирано
I scream, but the flame flows through my throat	Врескам, но пламенот ми тече низ грлото
England won the match by a wide margin	Англија го доби натпреварот со голема разлика
I will never forget this case	Никогаш нема да го заборавам овој случај
I just do not remember anyone telling me that	Едноставно не се сеќавам некој да ми кажал така
I could see him moving in the bedroom	Можев да го видам како се движи во спалната соба
I have never been like this	Никогаш не сум бил на вака
I would never forget that	Никогаш не би го заборавил тоа
I have not had anything to eat for days	Веќе со денови немам што да јадам
Navy personnel killed	Убиен персонал од морнарицата
I want as many people as possible to read them	Сакам да ги читаат што повеќе луѓе
I prescribed the corner of the cap	Го пропишав аголот на капачето
I appreciate how unlikely all this is	Ценам колку е малку веројатно сето ова
I turned as he swam towards me	Се свртев додека тој пливаше кон мене
Prisoner of his father	Затвореник на својот татко
I checked the drawer	Ја проверив фиоката
I just came up with an empty, white space	Јас само излезе со празен, бел простор
I wondered how they survived	Се прашував како останаа живи
I also made some of the girls short hair	Некои од девојките ги правев и во кратка коса
I immediately felt jealous	Веднаш почувствував љубомора
I had to stop for a moment to recognize him	Морав да застанам за момент за да го препознаам
A year ago it would have been easy	Пред една година ќе беше лесно
I really value honesty, trustworthiness and loyalty	Многу ги ценам искреноста, доверливоста и лојалноста
I lost weight in this pit	Јас изгубив тежина во оваа јама
A horse and a rider burst in front of me	Коњ и јавач пукнаа пред мене
I look only at the heart	Гледам само во срцето
I know how much he loves you	Знам колку те сака
A wave of relief swept over her	Ја облеа бран на олеснување
I opened the door and entered the room	Ја отворив вратата и влегов во собата
I have wisdom because of my light	Имам мудрост поради мојата светлина
I can also see the top of her head	Го гледам и горниот дел од нејзината глава
I hoped we would stay together	Се надевав дека ќе останеме заедно
I would love that	Јас би го сакал тоа многу
I have faith in you, honey	Имам верба во тебе, душо
I swallowed him, watching his breasts rise and fall	Го проголтав, гледајќи ги неговите гради како се креваат и спуштаат
I expected to feel pain, anger, pain, guilt	Очекував да почувствувам болка, лутина, болка, вина
I doubt he went there especially this time of year	Се сомневам дека отишол таму особено овој период од годината
I was not really in the mood for this	Навистина не бев расположен за ова
I started the car and went home	Ја стартував колата и тргнав дома
A few more hours or something	Уште неколку часа или нешто слично
And I told her not to worry	И реков да не се грижи
I just had to run	Требаше само да трчам
I think she will curse him tonight	Мислам дека таа ќе го проколне вечерва
I hated the frown lines that cut my forehead	Ги мразев линиите на намуртеното лице што ми го пресекоа челото
I like your competitive side, but this is serious	Ми се допаѓа вашата натпреварувачка страна, но ова е сериозно
I did not understand it then	Не го сфатив тогаш
I checked it for damage	Го проверив за оштетување
I think you will enjoy going that route	Мислам дека ќе уживате да одите по тој пат
The question is the kiss of death	Прашање е бакнежот на смртта
I do not need to hang out here	Не треба да се закачам овде
And I did not think it was fun	И јас не мислев дека е забавно
I had left it somewhere	Го имав оставено некаде
I think we have a clear strategy for success	Мислам дека имаме јасна стратегија за успех
I knew it would happen at some point	Знаев дека тоа ќе се случи во одреден момент
I will not let anything happen to you	Нема да дозволам ништо да ти се случи
I went to the first break with the second break	На првата пауза отидов со втората пауза
I love the other	Го сакам и другиот
I took a spoon that night	Зедов една лажица таа вечер
I always had someone to talk to online	Секогаш имав со кого да разговарам на интернет
I was really disappointed	Бев навистина разочаран
I just need an elevator at home	Само ми треба лифт дома
I ask them how things are	Ги прашувам како стојат работите
There are twelve pillars that support the structure	Постојат дванаесет столбови што ја поддржуваат структурата
I was not sure what was going through his mind	Не бев сигурен што му се вртеше низ умот
I want him to play every day too	Сакам и тој да игра секој ден
I was not a professional detective or anything	Не бев професионален детектив или ништо
I think her natural parents do not raise a baby	Мислам дека нејзините природни родители не воспитуваат бебе
I have not formally studied psychology	Не сум студирал формално психологија
I got ice cream and paper	Добив сладолед и хартија
I see from your expression	Гледам од твојот израз
These changes should not affect the average person	Овие промени не треба да влијаат на просечниот човек
I dreamed again	Повторно сонував
I came to get the night stand	Дојдов да го земам ноќниот штанд
I loved him so much	Толку многу го сакав
I just got back to town	Само што се вратив во градот
I was not a fool for this game	Не бев будала за оваа игра
I signed up to receive and receive phone calls	Се пријавив за да примам телефонски повици и да ги добивам
I will give you property and goods	Ќе ти издвојам имот и стока
I want to get out of this swamp	Сакам да излезам од ова мочуриште
I got the cold scientist	Го добив студениот научник
I try to pull back, but she is firmly in place	Се обидувам да се повлечам, но таа цврсто се закопча
Biologically covered with sophisticated armor	Биолошки покриен со софистициран оклоп
I must have connected with you or my dad somehow	Мора некако да се поврзав со тебе или со тато
I thought they were for tearing meat	Замислив дека се за кинење месо
I brought my food in a food bag	Ја донесов мојата храна во кеса за храна
I noticed that my windows were open	Забележав дека прозорците ми се отворени
I want to see my little brother	Сакам да го видам мојот помал брат
I wanted to write that episode	Сакав да ја пишувам таа епизода
It leaves room for failure, but hopes for success	Остава простор за неуспех, но се надева на успех
I used some sand to make glass	Јас користев малку песок за да направам стакло
I was very worried about him	Бев многу загрижен за него
I need to be better than that	Треба да бидам подобар од тоа
Half I expected them to come out, but it did not come out	Половина очекував да излезат, но не излезе
I know you want to sleep with me	Знам дека сакаш да спиеш со мене
I just made all that mess	Само што го направив целиот тој неред
Merit for the city	Заслуга за градот
I doubt they will get married in the future	Се сомневам дека ќе се венчаат во иднина
I can smell your fire	Го чувствувам мирисот на твојот оган
He also had a double in the game	Тој имаше и двојник во играта
I was uncomfortable with the crowd that formed around us	Ми беше непријатно поради толпата што се формираше околу нас
I just wish there was a national exposure	Посакувам само да има национална изложеност
I like your way of thinking	Ми се допаѓа твојот начин на размислување
The front is short and wide	Предниот дел е краток и широк
I have been using it as needed since	Оттогаш го користам по потреба
I wanted to know if you were home	Сакав да знам дали си дома
I had a workout tonight, but it was a few hours	Вечерва имав тренинг, но тоа беше неколку часа
I prefer to talk to someone from the local population	Повеќе сакам да зборувам со некој од локалното население
I will kneel and bow to your manhood	Ќе клекнам и ќе се поклонувам на твојата машкост
I could not have written this without him	Не можев да го напишам ова без него
I understand that this system can do well in any genre	Разбирам дека овој систем може добро да го направи секој жанр
I brought a search and rescue team	Донесов тим за потрага и спасување
I was immediately suspicious	Веднаш ми беше сомнително
I was never told what that meant	Никогаш не ми беше кажано што значи тоа
I went to the mirror	Отидов до огледалото
Somehow I had a connection with this aircraft carrier	Некако имав врска со овој носач на авиони
However, I could not tell him that	Сепак, не можев да му го кажам тоа
I have not had a fixed address for five years	Немам фиксна адреса пет години
A lady comes to me, a big lady	До мене доаѓа дама, голема дама
The request was denied	Барањето беше одбиено
I knew I had no hope in my designs	Знаев дека немам надеж во моите дизајни
I knew he would lose	Знаев дека ќе загуби
I know someone who will make a charter for us	Познавам некој што ќе направи чартер за нас
I painted the bow with a real red marker	Ја обоив машната со вистински црвен маркер
I could never hit her	Никогаш не можев да ја удрам
I stood there shocked for a second	Стоев таму шокиран за секунда
I failed myself	Јас самиот не успеав
I quickly got out of bed and arrived	Брзо станав од креветот и се дотеков
I could not disagree more	Не можев да не се согласам повеќе
But attacks on the vote continued	Но, нападите врз гласањето продолжија
I keep my eyes on the floor	Го задржувам погледот на подот
I want to help us all change	Сакам да ни помогнам на сите да се промениме
First I take the lowest die	Прво ја земам најниската умре
I did not think he would stay in the city	Не мислев дека ќе остане во градот
A car will be waiting for you at the airport	На аеродромот ќе ве чека автомобил
However, I remember actually doing that	Сепак, се сеќавам дека всушност го направив тоа
Wet fog spread across the forest floor	Влажната магла се рашири низ шумското дно
I need all the money you have tonight	Ми требаат сите пари што ги имаш, вечерва
I pretended to be shopping, but I watched it	Се преправав дека пазарувам, но ја гледав
Good athlete, but not huge, relatively weak	Добар спортист, но не и огромен, релативно слаб
I use it to bring me things	Го користам за да ми носи работи
I'm lucky to own four	Имам среќа да поседувам четири
I can not stand this distance	Не можам да ја издржам оваа дистанца
A photo of that unit also adorns the wall of his office	Фотографија од таа единица, исто така, го краси ѕидот на неговата канцеларија
I feel like we have moved into this hotel room	Се чувствувам како да сме се вселиле во оваа хотелска соба
A very sensitive case	Многу чувствителен случај
I knew it had to be you	Знаев дека мора да бидеш ти
I called his office and his home	Се јавив во неговата канцеларија и неговиот дом
I thought you wanted to be alone	Мислев дека сакаш да бидеш сам
It is interpreted as a chapel or a sanctuary	Се толкува како капела или светилиште
I looked closer and realized that it was my clothes	Погледнав поблиску и сфатив дека тоа е моја облека
I was really a little sorry for her	Навистина малку ми беше жал за неа
I wanted to be with my family	Сакав да биде со семејството
Both of these ideas were rejected in the second series	И двете од овие идеи беа отфрлени во втората серија
I went out for coffee	Излегов на кафе
I am determined to do better	Решен сум да направам подобро
I suspect black magic is somehow involved	Се сомневам дека е некако вклучена црна магија
I had my trouble inside to sort myself out	Имав своја мака внатре да се средам
I hope you have something good for me	Се надевам дека имаш нешто добро за мене
I was probably two of them	Веројатно бев двајца од нив
I heard it crashing into a leather chair	Слушнав како се урива во кожениот стол
There was a swimming pool and a fountain in the center	Во центарот имаше базен и фонтана
I would talk about that a little more	За малку повеќе ќе зборував за тоа
I went to the next car, which was empty	Отидов до следната кола, која беше празна
I thought they might be ashamed of me	Мислев дека можеби се срамат од мене
I should not have existed for a while	Требаше да не постојам некое време
I know how these things work	Знам како функционираат овие работи
So far it has been easy for me	Досега ми беше лесно
I defend the eldest son of each new generation	Јас го бранам најстариот син на секоја нова генерација
I need to know how to cope	Треба да знам како да се снајдам
I think buildings are evolving and they are really getting extensions	Мислам дека зградите еволуираат и тие навистина добиваат доградби
Many attend for all these reasons	Многумина присуствуваат поради сите овие причини
I'm always behind, and they never care	Јас сум секогаш позади, а тие никогаш не се грижат
I would not go back here tonight	Не би се вратил овде вечерва
I'm glad your post was helpful	Мило ми е што постот ви беше корисен
A cloud of dust filled the room	Облак од прашина ја исполни просторијата
I'm sure he reports my every move	Сигурен сум дека го известува секој мој потег
I am the measure of all things	Јас сум мерка на сите нешта
I know how you express yourself	Знам како се изразуваш
I believe that we will have company soon	Верувам дека наскоро ќе имаме друштво
I knock and she calls me to come in	Тропам и таа ме вика да влезам
People are interested in how art	Луѓето се заинтересирани за тоа како уметност
I saw your face when you talked about the boy	Го видов твоето лице кога зборуваше за момчето
I think it will be very interesting for you	Мислам дека ќе ви биде многу интересно
I will not be patient enough to wait for change	Нема да бидам доволно трпелив да чекам промени
I think this is what this business is about	Мислам дека ова е она за што се работи овој бизнис
I focused my prayer on the following aspects	Мојата молитва ја насочив кон следните аспекти
The actual release was followed by launch parties around the world	Вистинското издание беше проследено со забави за лансирање низ целиот свет
I would not feel guilty for killing these soldiers	Не би се чувствувал виновен за убиството на овие војници
I dug up detailed explanations of each state of consciousness	Ги ископав деталните објаснувања за секоја состојба на свеста
I know this is absolutely true	Знам дека ова е апсолутно точно
I could feel the blood flowing to my head	Чувствував како крвта ми тече кон главата
I saw that his eyes were wet	Видов дека очите му беа влажни
The waiter immediately offered us wine	Келнер веднаш ни нуди вино
I know you can not understand it	Знам дека не можеш да го разбереш
I should never have agreed to come	Никогаш не требаше да се согласам да дојдам
I briefly thought about what it would be like to stay	Накратко размислував како би било да останам
I planned to hand you over to them	Планирав да те предадам кај нив
A rope swayed from the ceiling beam	Од таванската греда се нишаше јаже
I heard what he was saying, but he did not register	Слушнав што зборува, но не се регистрираше
I closed my eyes and gave birth again	Ги затворив очите и повторно ја родив раката
I was afraid of time, money and pain	Се плашев од времето, парите и болката
I just called to make sure everything was fine	Само се јавив да се уверам дека се е во ред
Now I think that's pretty funny	Сега мислам дека тоа е доста смешно
I marvel at the rain that comes just when it's needed	Се чудам на дождот што доаѓа токму кога е потребно
I was standing in a cave	Стоев во една пештера
They love that cold steel	Тие го сакаат тоа ладно челик
I told him the truth	Му ја кажав вистината
I did this with all my heart	Го направив ова со целото мое срце
One week later, an editor offered to publish it	Една недела подоцна, уредник понуди да го објави
About nine were made	Беа направени околу девет
The former competing team was in serious financial difficulties	Поранешниот конкурентен тим беше во сериозни финансиски тешкотии
Edward was already a saint at the time	Едвард во тоа време веќе беше прогласен за светец
I did this three times a week	Го правев ова три пати неделно
I used with their sites	Јас користев со нивните сајтови
I think there is a bad reaction	Мислам дека има лоша реакција
I am so sad and so angry that he is gone	Толку сум тажен и толку лут што го нема
I felt comfortable with the people there	Се чувствував удобно со луѓето таму
I turned to see a man	Се свртев да видам човек
I wanted it to be buried deep inside me	Сакав да биде закопан длабоко во мене
I would like to see the temple	Би сакал да го видам храмот
I was sorry she was gone	Ми беше жал што ја нема
I got up again	Повторно станав јас
I need help with this	Ми треба помош за ова
I wanted to apply for a return to flying status	Сакав да аплицирам за враќање на статусот на летање
I could feel his chest pressed against my back	Можев да ги почувствувам неговите гради притиснати на мојот грб
I only knew where to look for them	Знаев само каде да ги барам
I was on campus within an hour	Бев на кампусот во рок од еден час
The theme of the song is unknown	Темата на песната е непозната
There are several different reports of his death	Постојат неколку различни извештаи за неговата смрт
I returned to the initial attack	Се вратив на почетниот напад
A dagger was carved on it in relief	На неа беше издлабена кама во релјеф
It was located on a high terrace	Се наоѓаше на висока тераса
I need to stop thinking about this	Треба да престанам да размислувам за ова
My grandfather got out of it	Дедо ми излезе од тоа
I need to check out some of his books	Треба да проверам некои од неговите книги
I will try to explain briefly	Ќе се обидам накратко да објаснам
I lived in a remarkable building	Живеев во извонредна зграда
I feel that the result speaks for itself	Чувствувам дека резултатот зборува сам за себе
I want to show you my love	Сакам да ти ја покажам мојата љубов
A policeman came to his window and knocked	Полицаец дошол до неговиот прозорец и тропнал
The helicopter has been repaired	Хеликоптерот е поправен
I also wanted it to be humorous	Сакав да биде и хумористично
I took a book and passed it again	Зедов книга и повторно ја положив
I thought he left out one of the names, actually	Мислев дека изостави едно од имињата, всушност
I never did that with other people	Никогаш не го правев тоа со други луѓе
I still can not believe this is happening	Сè уште не можам да верувам дека ова се случува
Now I'm too tired to count or fight	Сега сум премногу уморен за да бројам или да се борам
I went, but I could not force myself to do so	Одев, но не можев да се натерам да го направам тоа
I have to accept that	Морам да го прифатам тоа
Hidden camera service is also a fantastic idea	Услугата за скриена камера е исто така фантастична идеја
I hope we were not too much trouble	Се надевам дека не бевме премногу мака
I still could not see you playing	Сè уште не успеав да те видам како играш
A large cross that filled the sky	Голем крст кој го исполни небото
I can not talk to you two all the time	Не можам постојано да разговарам со вас двајца
I wanted to fly from there	Сакав да одлетам од таму
I never said anything about it	Никогаш не кажав ништо за тоа
I look up and take the vision in front of me	Гледам нагоре и ја земам визијата пред мене
I went through a lot of things	Поминував низ многу работи
I look forward to learning more	Со нетрпение очекувам да дознаам повеќе
I stepped forward and pushed the door almost closed	Зачекорив напред и ја турнав вратата речиси затворена
I would finish this once and for all	Би го завршил ова еднаш засекогаш
I slowly walked away and entered my apartment	Полека се оттргнав и го внесов мојот стан
I just checked your project very deeply	Штотуку многу длабоко го проверив вашиот проект
I raised my foot through the door	Ја кренав ногата низ вратата
So I concentrated on his features while I waited	Затоа се концентрирав на неговите карактеристики додека чекав
A strong wind blew her hair across her face	Остро ветре и ја разнесе косата по лицето
I did not know that a person can be so unhappy	Не знаев дека човек може да биде толку несреќен
I am very tired of the same behavior	Многу сум уморен од истото однесување
I'm so sorry I became violent towards you	Многу ми е жал што станав насилен кон тебе
I did not know if I would like to	Не знаев дали би сакал
That's what we're going to try to develop together	Тоа е она што ќе се обидеме да го развиеме заедно
I turn the bone over	Ја превртувам коската
A very difficult young man, she decided	Многу тежок млад човек, одлучи таа
I started helping her and I felt good	Почнав да и помагам и се чувствував добро
I do not trust that theory	Немам доверба во таа теорија
I know they are here in the woods	Знам дека се тука во шумата
I see what he did there	Гледам што направи таму
Millions of years of evolution have taken place	Завладеа милион години еволуција
I am confident that you will win	Уверен сум дека ќе победите
I did not get an answer, but that was fine	Не добив одговор, но тоа беше во ред
I doubt they will go somewhere alone	Се сомневам дека сами ќе одат некаде
I shake them a little too hard	Ги треснам малку премногу силно
I have not downloaded it since	Оттогаш не го симнав
I will have to pray to be safe	Ќе морам да се молам да биде безбедно
I found him in an alley	Го најдов во една уличка
I know what you should think of me	Знам што треба да мислите за мене
Suddenly I realize what is happening	Одеднаш сфаќам што се случува
I can not believe that he asked me that	Не ми се верува дека тоа ме праша
I heard that your animals are quite impressive	Слушнав дека вашите животни се доста импресивни
Maybe I killed my cousin and sister	Можеби ги убив братучед ми и сестра ми
I would never hear the end of this	Никогаш не би го слушнал крајот на оваа
I'll need to check your security, for example	Ќе треба да ја прегледам вашата безбедност, на пример
I did not want to keep fighting	Немав во себе да продолжам да се борам
I did not even realize that he recognized me	Не ни сфатив дека ме препозна
I needed him to be honest with me	Ми требаше тој да биде искрен со мене
I bit my lip hard	Силно ја гризнав усната
I would never have guessed	Никогаш не би претпоставил
I would be her only one	Јас би бил нејзиниот единствен
I wanted to apologize there and then, without words	Сакав да се извинам таму и тогаш, без зборови
I always felt sorry for people who acted on their passion	Секогаш ги сожалував луѓето кои дејствуваа според нивната страст
I got a lot of joy from each experiment	Добив голема радост од секој експеримент
I looked at her empty furniture	Погледнав во нејзиниот празен мебел
I seem to find my way around them	Изгледа дека го наоѓам патот околу нив
I took a shower last night and it was horrible	Синоќа се истуширав и ми беше ужасно
I was not gifted or special	Не бев надарена или посебна
I believe in freedom of the press	Верувам во слободата на печатот
I did not turn on the light in the hallway	Не го запалив светлото во ходникот
I did not expect this to happen so quickly	Не очекував дека ова ќе се случи толку брзо
I assumed she was his wife	Претпоставував дека таа е неговата сопруга
I could not say for sure	Не можев да кажам со сигурност
I think they think we are more than friends	Мислам дека мислат дека сме повеќе од пријатели
I developed a persistent cough	Развив постојана кашлица
I lean back and absorb its heat	Се наведнувам наназад и ја впивам неговата топлина
I know I would not do that again	Знам дека повеќе не би го направил тоа
I have room to reciprocate	Имам простор да возвратам
At first I did not think much about it	На почетокот не размислував многу за тоа
I hate to be so upset	Мразам да бидам толку вознемирен
A red dot appeared on his chest	На градите му се појави црвена точка
I would not mislead you	Не би те насочил погрешно
I understand how much children absorb from their parents	Сфаќам колку децата апсорбираат од своите родители
I hope he did not get any brain damage	Се надевам дека не добил никакво оштетување на мозокот
I followed the tunnel to your side that night	Го следев тунелот до твоја страна таа вечер
I was not a good mother	Не бев добра мајка
A white button fell on his shirt	Бело копче му падна на кошулата
I was hoping to see someone	Се надевав дека ќе видам некого
I want to hear about the death of the novel	Сакам да слушам за смртта на романот
I like to be naked in the water	Ми се допаѓа да бидам гол во вода
I believe that teaching is learning	Верувам дека наставата е учење
I did not want to disturb or hurt him	Не сакав да го вознемирувам или повредам
Minor damage was done to the machine	Направена е мала штета на машината
I knew almost everything in the scholarship industry	Знаев речиси сè во индустријата за стипендии
A yellow leaf hit the truck	Во камионот удри жолт лист
Maybe I'll get into serious trouble	Можеби ќе западнам во сериозна неволја
I have the all white kit	Го имам целосно белиот комплет
I will stay and help here	Ќе останам и ќе помогнам овде
I thought you were gone	Мислев дека си заминал
I was ready, ready and willing to do it	Бев подготвен, подготвен и подготвен да го направам тоа
I guess it's hard to break up	Претпоставувам дека е тешко да се разделиме
I may be wrong when it comes to science	Може да грешам кога станува збор за науката
I can not stop for gas	Не можам да застанам за бензин
A small piece came	Дојде мало парче
I hope the temple will be just as desolate	Се надевам дека храмот ќе биде исто толку пуст
I know you probably love your sister	Знам дека веројатно ја сакаш сестра ти
A newspaper was published	Беше објавен весник
I stand right in front of you	Стојам точно пред тебе
I betrayed others	Ги изневерив другите
I heard the voices and sound of a visitor	Слушнав гласови и звук на посетител
I just want you to stay a virgin	Едноставно сакам да останеш девица
I see that your day off was productive	Гледам дека вашиот слободен ден беше продуктивен
I did not want to attack him	Не сакав да го нападнам
I am the owner of this institution	Јас сум сопственик на оваа институција
Nothing is over	Ништо не е готово
I did not know what he was talking about	Не знаев за што зборува
I was hired as an actress	Бев ангажирана како актерка
I left a little over a year ago	Заминав пред нешто повеќе од една година
I'm struggling to breathe	Се мачам да дишам
I wrote my request and sent it	Го напишав моето барање и го испратив
I should not have been here in the first place, bloody place	Не требаше да бидам овде на прво, крваво место
I shrugged and stretched my arms	Ги кренав рамениците и ги испружив рацете
I love people in different ways	Ги сакам луѓето на различни начини
I burst a long time ago	Одамна пукнав
I did not know how to prevent it	Не знаев како да го спречам
Church life was varied	Црковниот живот бил разновиден
I repeat, this is not a decent family	Повторувам, ова не е пристојно семејство
I turned to him	Се свртев кон него
I briefly forgot my own rage	Накратко го заборавив сопствениот бес
Honor and recognition in case of success	Чест и признание во случај на успех
I get stronger every day	Секој ден станувам посилен
I can not risk, okay	Не можам да ризикувам, во ред
A mission that will keep them busy forever	Мисија која ќе ги држи зафатени засекогаш
Mercy had no children	Мерси немаше деца
And I quickly hit him with it	И јас брзо го погодив со него
I do not look around the truck	Не гледам околу камионот
I did not envy his work	Не му завидував на работата
I'll have to lose this	Ќе морам да го изгубам ова
I can see that in my own case	Можам да го видам тоа во мојот сопствен случај
I shouted, dropping the sword	Извикав, испуштајќи го мечот
It would disrupt corporate well-being	Би ја прекинал корпоративната благосостојба
I run and press my face to hers	Трчам и го притискам моето лице на нејзиното
I thought the lady would take me	Мислев дека госпоѓата ќе ме одведе
I love you in the living room	Те сакам во дневната соба
I'm struggling to get rid of him again	Се борам повторно да се тргнам од него
I swear something smiled	Се колнам дека нештото се насмевна
I set it up about twelve years ago	Го поставив пред околу дванаесет години
I wanted to hit her so badly	Сакав да ја удрам толку лошо
I could not ignore an order from him	Не можев да игнорирам наредба од него
I think you should go to bed	Мислам дека треба да си легнеш
Ask any of the other people involved	Прашајте кој било од другите вклучени луѓе
Last week I said no	Минатата недела и реков не
But that creates a dead story	Но, тоа создава мртва приказна
I'm tired of being angry	Доста ми е да бидам лут
A strange event happened on our arrival	На нашето пристигнување се случи чуден настан
I had oral surgery a few days earlier	Имав орална операција неколку дена претходно
I wanted to ask you about that	Сакав да те прашам за тоа
Half a smoky cigarette fell in front of his feet	Пред нозете му испадна половина зачаден отпушок
I will not let anyone do anything to you	Нема да дозволам никој ништо да ти направи
Suit in the color she should wear	Костум во бојата што треба да ја носи
I can not imagine that this place is better for you	Не можам да замислам дека ова место е подобро за тебе
Right pain they were	Право болка тие беа
I miss your kiss on the cheek	Ми недостига твојот бакнеж во образот
I hurried to the kitchen	Брзо тргнав кон кујната
I guess no one was expecting him at the time	Претпоставувам дека никој не го очекуваше во тоа време
That's what a family does	Тоа го прави едно семејство
I knocked on her bedroom door and she did not answer	Тропнав на вратата од нејзината спална соба и таа не одговори
I wanted to continue to feel her body next to mine	Сакав да продолжам да го чувствувам нејзиното тело до моето
I'm still here, who knows how many more	Сè уште сум тука, којзнае уште колку
I no longer remember her name	Повеќе не се сеќавам на нејзиното име
I was breaking up with this man	Бев на раскинување со овој човек
I think everyone in town came to see us	Мислам дека сите во градот дојдоа да не видат
I know where to find it, ie	Знам каде да ја најдам, т.е
I would not even try to play this game with her	Не би се ни обидел да ја играм оваа игра со неа
I could even play the piano	Можев дури и да свирам на пијано
I was worried about my friend	Бев загрижен за мојот пријател
I thought you were the master	Мислев дека ти си господару
I recommend you give them back	Ви препорачувам да им вратите
I did not want to interrupt your conversation	Не сакав да ти го прекинам разговорот
I read about it in a book	Прочитав за тоа во книга
This was considered sacred and was visited by pilgrims	Ова се сметало за свето и го посетувале аџии
I looked at the water	Погледнав кон водата
I was about to go inside	За малку ќе влезев и јас внатре
I was thinking about you today	Денеска размислував за тебе
I looked and found it as shown in the picture	Погледнав и го најдов како покажува на сликата
I do not feel comfortable talking to many people	Не ми е удобно да разговарам со многу луѓе
I gained ten more pounds in ten days	Накачив уште десет килограми за десет дена
I forgot a weapon that is nearby	Заборавив оружје што се наоѓа во близина
I use it a lot	Го користам доста
I was under his control, part of him	Бев под негова контрола, дел од него
I would like to ask for more children	Би сакал да побарам повеќе деца
I just did not hear you coming down	Само не те слушнав како слегуваш
I have not seen you for a long time	Не сум те видел долго време
I close my eyes and lean on the stand	Ги затворам очите и се потпирам на штандот
Large machine with many parts	Голема машина со многу делови
I was a sad, depressed, worried, upset little soul	Бев тажна, депресивна, загрижена, вознемирена мала душа
I was really, really sick	Бев навистина и навистина болен
I just do not believe it	Едноставно не ми се верува
I pulled the thread back and released it	Ја повлеков конецот назад и го ослободив
Common name, he had to admit	Заедничко име, мораше да признае
I really did not know what to expect	Навистина не знаев што да очекувам
I need your strength to fight	Ми треба твојата сила да се борам
I love the color, so bright	Ја сакам бојата, толку светла
I longed for that moment	Копнеев по тој момент
No crossing could be found	Не можеше да се најде премин
I wanted to see where the train was taking me	Сакав да видам каде ме носи возот
Male lips on hers	Машки усни на нејзините
I knew she was satisfied	Знаев дека е задоволна
I did not mean trouble, did not I?	Не мислев на мака, не така
I just behaved naturally	Едноставно се однесував природно
I rolled on my back to find her	Се тркалав на грб за да ја најдам
I stood and faced him	Стоев и се соочив со него
Staff were provided with rooms in the kitchen wing	На персоналот му беа обезбедени соби во крилото на кујната
I want you to think about it seriously	Сакам сериозно да размислите за тоа
I decided to go home alone	Решив да си одам дома, сам
Liberal education based on literary sources is not new	Либералното образование засновано на литературни извори не е ново
The worst problem was the spare parts	Најлошиот проблем беа резервните делови
I'm sure everything will be fine	Сигурен сум дека се ќе биде добро
I need to know this magic	Треба да ја знам оваа магија
Her voice can blow people up	Нејзиниот глас може да ги разнесе луѓето
I really appreciate this	Навистина го ценам ова
I hoped they would not notice my knees shaking	Се надевав дека нема да забележат како се тресат моите колена
I saw the plate	Ја здогледав чинијата
I hope you had a wonderful weekend	Се надевам дека имавте прекрасен викенд
One hundred miles per hour	Сто милји на час
I read the case in the newspaper	Го прочитав случајот во весникот
After that I kept my distance	После тоа се држев на дистанца
Now I know everything about being vulnerable	Сега знам се за тоа да бидам ранлив
I believe that is the call of my blood	Верувам дека тоа е повикот на мојата крв
I need you to count with me	Ми треба да сметаш со мене
I really hope you might like it	Навистина се надевам дека можеби ќе го сакате
I guess that should be a good thing	Претпоставувам дека тоа треба да биде добра работа
I was ashamed to do that	Се срамев да го направам тоа
I know, to put it mildly, but nothing happened to her	Знам, полесно кажано, но ништо не и се случи
I never dreamed of having this horrible nightmare when I woke up	Никогаш не сонував да го имам овој ужасен кошмар при будењето
I sank on the chair	Потонав на столот
I would hire a detective	Би ангажирал детектив
I had no tools to handle my life	Немав алатки за да се справам со мојот живот
I want you to leave this house immediately	Сакам веднаш да излезеш од оваа куќа
I think we finally made friends	Мислам дека конечно се дружевме
I was not in my bedroom	Не бев во мојата спална соба
I have to step back sometimes	Морам понекогаш да отстапам
I want a camera to monitor the ball	Сакам камера да ја следи топката
I never wanted to lose that	Никогаш не сакав да го изгубам тоа
I want to live to old age	Сакам да живеам до старост
A door appeared along the way	Попатно се појави врата
Poor rock slipping	Лошо лизгање на карпите
I do not know anything before that	Не знам ништо пред тоа
I need others to encourage and strengthen me	Ми треба други да ме охрабрат и да ме зајакнат
I did not even smell it	Не ја ни помирисав
I believe that the letters are beautiful both in form and function	Верувам дека буквите се убави и по форма и по функција
I turned on my cell phone	Го вклучив мобилниот телефон
I know you have been through some difficult years	Знам дека си поминал низ неколку тешки години
I refused to believe that	Одбив да верувам во тоа
I was breathing while sinking	Дишев додека тонеше
A wave of panic rolled through my body	Бран од паника се тркала низ моето тело
I liked the feeling of being touched	Ми се допадна да чувствувам дека ме допира
I heard a closed inner door	Слушнав затворена внатрешна врата
I experience it as the energy of consciousness	Го доживувам како енергија на свеста
I was just thinking about it	Јас само размислував за тоа
I pointed to the fireplace	Покажав на каминот
I waved my head to look	Ја мавтав главата за да погледнам
I could not help but wonder what kept him going	Не можев а да не се запрашам што го задржа тоа
I did not try to understand him	Не се обидов да го разберам
I never sought fame	Никогаш не барав слава
I love you for all eternity	Те сакам за цела вечност
I never put the pieces together	Никогаш не ги ставам парчињата заедно
I guess we'll see how it goes	Претпоставувам дека ќе видиме како ќе биде
I appreciate the information	Ги ценам информациите
I could not single out a face	Не можев да издвојам лице
I could not understand you	Не можев да те разберам
I have a reputation for keeping	Имам репутација за чување
I needed money to make ends meet	Ми требаа пари за да се снајдам
I supply them with what they need	Ги снабдувам со тоа што им треба
Many of them work quite well	Многу од нив работат доста добро
The constitution was fulfilled	Уставот беше исполнет
I had no idea you could do this	Немав поим дека можеш да го направиш ова
I remembered that I was shot, but it was like a dream	Се сетив дека ме застрелаа, но ми беше како сон
I could feel his hands twisting in my hair	Почувствував како неговите раце се искривуваат во мојата коса
I thought we made a great team	Мислев дека направивме одличен тим
I find your lack of faith disturbing	Сметам дека вашиот недостаток на вера е вознемирувачки
I found myself browsing the internet	Се најдов себеси како гледам интернет
I had to find that one truth	Морав да ја најдам таа една вистина
I can't wait to see the barn	Едвај чекам да ја видиш шталата
I walk slowly, alone in my thoughts	Одам полека, сам во мислите
The process faced enormous technical difficulties	Процесот се соочи со огромни технички тешкотии
I nodded and we continued	Кимнав поздрав и продолживме понатаму
I understand your feelings and I respect your views	Ги сфаќам твоите чувства и ги почитувам твоите ставови
I decided to go out and throw by force	Решив да излезам и да фрлам со сила
I love every part of my job	Го сакам секој дел од мојата работа
I never have a fire	Никогаш немам оган
I have to try these ideas	Морам да ги пробам овие идеи
I was really very pleased	Бев навистина многу задоволен
I knew she could see the tears coming	Знаев дека таа може да ги види солзите што доаѓаат
I must admit that it is definitely worth the money	Морам да признаам дека дефинитивно вреди за парите
I recognize it as a processing room	Ја препознавам како просторија за обработка
I think she must have a sister	Мислам дека таа мора да има сестра
I bought a ticket and he helped me to study it	Купив карта и тој ми помогна да ја проучам
I thought we liked the same things	Мислев дека ни се допаѓаат истите работи
This time I lost a lot of myself	Овој пат изгубив многу од себе
I seriously needed to cry	Сериозно ми требаше да плачам
I could clearly hear his shouts	Јасно ги слушав неговите извици
However, I can not fight the grief	Сепак, не можам да се борам со тагата
The feeling of doom was in the air	Чувството на пропаст беше во воздухот
I sink a little lower in the chair	Потонувам малку пониско во столот
I waved and smiled, showing all my teeth	Мавтав и се насмевнав, покажувајќи ги сите мои заби
I reached behind me and closed the door	Посегнав зад мене и ја затворив вратата
I felt sad about the suicide and I posted it	Се чувствував тажен поради самоубиството и го објавив тоа
I stare at my lap	Зјапам во мојот скут
I was looking for a certain person	Барав одредена личност
I still keep in touch with her	Сè уште одржувам контакт со неа
I did not like to see him like this	Не ми се допадна да го гледам вака
I thought about the police for two seconds	Две секунди размислував за полицијата
I was determined to have a good night	Бев решен да имам добра ноќ
Obviously I always try to take care of them	Очигледно се трудам секогаш да се грижам за нив
The perfect chance to lie	Совршена шанса за лажење
I loved the poet who was killed here	Го сакав поетот што беше убиен овде
I lifted him to my mouth and kissed him gently	Го подигнав до устата и нежно го бакнав
I was afraid you would sleep soundly	Се плашев дека цврсто ќе спиеш
I would say no	Јас би тврдел дека не
I highly recommend your service	Силно ја препорачувам вашата услуга
I sit down right away	Седам веднаш
I will get used to it in time, no doubt	Ќе се навикнам со време, несомнено
I will be glad to convey wisdom	Ќе ми биде драго да пренесам мудрост
It has the taste and texture of beef	Има вкус и текстура на говедско месо
I have a reservation	имам резервација
I gained seven kilograms that first summer	Накачив седум килограми тоа прво лето
I also hope to visit the temple more often	Исто така, се надевам дека ќе посетувам почесто во храмот
I want to make up for them	Сакам да им надокнадам
I felt she was accurate, respected and clear	Чувствував дека е точна, почитувана и јасна
I went in and started	Влегов и почнав
I was not the miracle worker they had hoped for	Јас не бев чудотворецот на кој се надеваа
I had dreams about him as a boy	Имав соништа за него како момче
I rested my head on his shoulder again	Повторно ја потпрев главата на неговото рамо
A kind woman with big eyes that everyone loved	Љубезна жена со големи очи која сите ја сакаа
I could go out with them	Можев да излезам со нив
I left the music playing since last night	Ја оставив музиката да свири од синоќа
I thought it was quite funny	Мислев дека е доста смешен
I will take you with me	Ќе те земам со мене
I did this cold without exercise	Ова го направив ладно без вежбање
I can not afford more bad publicity	Не можам да си дозволам повеќе лош публицитет
I did this recently and I highly recommend it	Го направив ова неодамна и топло го препорачувам
From here I will control the ship	Од тука ќе го контролирам бродот
I filed a complaint	Покренав жалба
I crash on the grass	Се уривам на тревата
I took a few steps back	Се вратив неколку чекори назад
I got on a train instead of driving	Се качив со воз наместо да возам
I already knew what he would say next	Веќе знаев што ќе каже следно
He played first base in baseball	Во бејзбол играше прва база
I have to go back to the hill	Мора да се вратам на ридот
I approached this research with a view to science	Пристапив кон ова истражување со поглед на науката
The trial lasted about an hour	Судењето траеше околу еден час
Suddenly he was very tired	Наеднаш го обзеде голем умор
I'll be back tomorrow morning	Ќе се вратам утре наутро
I turn around and face each face with a smile	Се вртам и се соочувам со секое лице со насмевка
I had a very clear mind	Имав многу бистар ум
I want to kill her myself	Сам сакам да ја убијам
I can not call the winner either	Не можам да го повикам ниту победникот
I could not understand what was being said	Не можев да разберам што се зборува
I have never seen them	Никогаш не сум ги видел
I wanted to shake my head	Сакав да одмавнувам со главата
I was not meant for this	Не бев наменет за ова
I could not pick them up	Не можев да ги подигнам
I saw her head hit a storage unit	Видов дека нејзината глава удира во единица за складирање
The average degree requires six years of study	Просечниот степен бара шест години студирање
I was not sure how to proceed	Не бев сигурен како да продолжам
I was all nervous in advance	Бев цела нервозна однапред
I said almost the same thing	Го кажав скоро истото
One groan slipped past her lips in approval	Еден стенкање се лизна покрај нејзините усни во знак на одобрување
A few were more personal, family groups	Неколку беа повеќе лични, семејни групи
I will not allow myself to think of his name	Нема да си дозволам да мислам на неговото име
I could not say what, but he missed something	Не можев да кажам што, но тој испушти нешто
I would do anything to be with you	Ќе направев се за да бидам со тебе
I should not have seen him	Не требаше да го видам
I was not ready for that to end	Не бев подготвен тоа да заврши
I could not play an instrument with real talent	Не можев да свирам на инструмент со вистински талент
I can say that it is close to the way it swells	Можам да кажам дека е блиску по начинот на кој отекува
I call his name	Го викам неговото име
I finally decided to seek medical help	Конечно решив да побарам лекарска помош
I gave him my hand, my inner wrist facing up	Му ја дадов раката, внатрешниот зглоб свртен нагоре
I hope that was a blessing for you	Се надевам дека тоа беше благослов за вас
I did not want to exclude family from my life	Не сакав да го исклучам семејството од мојот живот
I was just as surprised as he was	Бев изненаден исто како и тој
I wish my goal was a little higher	Посакувам мојата цел да беше малку повисока
I believe that the stone will suit me better	Верувам дека каменот ќе ми одговара повеќе
I will personally put an end to their suffering	Јас лично ќе им ставам крај на нивните маки
Tomorrow at nine thirty I have half an hour free	Утре во девет и триесет имам половина час слободен
Several thousand of them	Неколку илјади од нив
I started looking for a place to hide	Почнав да барам место за криење
I was quite worried when we got here	Бев прилично загрижен кога стигнавме овде
I could not get in the mood	Не можев да се расположам
I would let the others win, and then I would leave	Би ги оставил другите да победат, а потоа би заминал
At this point I can look forward to my future	Во овој момент можам да се радувам на мојата иднина
I took a step towards her and then stopped	Направив чекор кон неа, а потоа застанав
Small society in comparison	Мало општество во споредба
I wanted to talk to him about the other company	Сакав да разговарам со него за другата компанија
I can help you out of this mess	Можам да ти помогнам од овој хаос
I swallowed and a light fire burned in my stomach	Проголтав и ми запали благ оган во стомакот
I had a ball to learn how to do things	Имав топка за учење како да правам работи
I can not just call him	Не можам само да му се јавам
I plan to take you there soon	Планирам да те однесам таму наскоро
I myself had very little hair on my chest	Јас самиот имав многу малку влакна на градите
I already have mine to order	Јас веќе го имам моето по нарачка
I have never heard of a union	Никогаш не сум слушнал за синдикат
I touched her skin and it felt like skin	Ја допрев нејзината кожа и ми се чинеше како кожа
I have to make myself stop, or we will be late	Морам да се натерам да престанам, или ќе задоцниме
I decided to start the conversation	Решив да го започнам разговорот
Delicious chills passed through me at the thought	Вкусен морници помина низ мене при помислата
I hated what happened to me	Мразев што ми се случи ова
I should have looked away	Требаше да го тргнам погледот
I'm one of those people, for example	Јас сум еден од тие луѓе, на пример
I'm just trying to be myself	Само се трудам да бидам свој
It is now a cultural center	Сега е културен центар
I hated when he treated me like this	Мразев кога вака се однесуваше со мене
I played in a nearby town	Играв во блискиот град
I wanted to get rid of him	Сакав да се ослободам од него
I wish there was an easier way	Посакувам да има полесен начин
His second marriage did not result in children	Неговиот втор брак не резултираше со деца
I could have gone for murder	Можев да одам за убиство
I was told that art is an emotion	Ми кажаа дека уметноста е емоција
I will not stand in your way	Нема да ти застанам на патот
I asked her many questions	Ја поставив многу прашања
Security had to prevent more entry	Обезбедувањето мораше да спречи повеќе влегување внатре
I will probably not mind at all!	Веројатно нема да ми пречи воопшто!
I was not sure I wanted her to know	Не бев сигурен дека сакав таа да знае
I felt the emotions, the connection we shared	Ги почувствував емоциите, поврзаноста што ја споделивме
I think that was part of the problem	Мислам дека тоа беше дел од проблемот
I know these are personal things, but think about it	Знам дека ова се лични работи, но размислете за тоа
I have not always been successful	Не секогаш сум бил успешен
I want us to believe in every secret	Сакам да си веруваме во секоја тајна
I shook my head, a constricted building in my throat	Одмавнав со главата, згрчена зграда во грлото
A confused expression appeared as he saw him running	Се појави збунет израз додека го виде како трча
I could not explain my emotions	Не можев да ги објаснам моите емоции
I have to see this to the end	Морам да го видам ова до крај
I want you all to live in the truth	Сакам сите да живеете во вистината
New name and debut single	Ново име и деби сингл
I could not remember being so involved before	Не можев да се сетам дека сум била толку вклучена порано
I protect my face, I take the blow of my hands	Го штитам лицето, го земам ударот на рацете
I would leave this historical discussion aside	Би ја оставил оваа историска дискусија на страна
A strange gratitude filled me	Чудна благодарност ме исполни
I swear he looked at me directly at one point	Се колнам дека ме погледна директно во еден момент
Primitive urge to hunt	Примитивен нагон за лов
Navy to create a bad command climate	Морнарица за создавање лоша командна клима
I stabbed him in the forehead	Го удрив со нож по челото
I had to live from hand to mouth	Морав да живеам од рака до уста
For me, the symbol of life is color	За мене симболот на животот е бојата
I could lie here all day	Можев да лежам овде цел ден
I never thought you would come back	Никогаш не мислев дека ќе се вратиш
I ordered one and to be fair, it's good	Нарачав едно и да бидам фер, добро е
I would not feel afraid	Не би чувствувал страв
A good philosopher would not lose	Еден добар филозоф не би изгубил
I grew up learning the art of making swords	Пораснав учејќи ја уметноста на правење мечеви
I ran my hands through my new black hair	Поминав со рацете низ мојата нова црна коса
I have always wanted to help people	Отсекогаш сакав да им помагам на луѓето
I really have no idea what you are talking about	Навистина немам поим за што зборуваш
I was right about him	Бев во право за него
I've been a repeat customer of	Сум бил повторен клиент на
I would have existed, but I would not have lived	Ќе постоев, а не ќе живеев
I told you he was a great man	Ти реков дека е голем човек
I need him to find me a rope	Ми треба тој да ми најде јаже
I had to be the queen to keep him	Морав да бидам кралица за да го задржам
I checked, no one else uses any of it	Проверив, никој друг не користи ништо од тоа
I was born among them without my will	Јас сум роден меѓу нив без моја волја
I have it planned for tonight	Го имам планирано за вечерва
I looked at the tongue ring in the mirror	Го погледнав прстенот на јазикот во огледалото
A few sheets of paper and a computer disk	Неколку листови хартија и компјутерски диск
I need you to stay out of sight	Ми треба да останеш подалеку од очите
I was not completely surprised	Не бев целосно изненаден
I took a screenshot to show the changes	Направив сликање на екранот за да ги прикажам промените
I think that's what made it so fun	Мислам дека тоа е она што го направи толку забавно
I came tonight to give it back to him	Дојдов вечерва да му вратам
I get some basis	Добивам некаква основа
I can not let fear and terror rule my life forever	Не можам да дозволам стравот и теророт да владеат со мојот живот засекогаш
I admit this seems a little strange	Признавам дека ова изгледа малку чудно
I're just waiting for a moment before my next step	Само чекам момент пред мојот следен чекор
I wanted to check, that's all	Сакав да проверам, тоа е се
All were subsequently arrested and sent to prison	Сите потоа беа уапсени и испратени во затвор
I have never seen such love between anyone	Никогаш не сум видел толкава љубов помеѓу некој
I should be able to feel the hills	Би требало да можам да ги насетам ридовите
I'm sure you will be safe here	Сигурен сум дека ќе бидете безбедни овде
I think they are a little less cautious	Мислам дека се малку помалку претпазливи
The enemy finally fell into confusion	Непријателот конечно падна во конфузија
I will be everything to you	Јас ќе ти бидам се
I, personally, will deal with them	Јас, лично, ќе се занимавам со нив
I went to military base school	Отидов во военото училиште на база
I follow nothing but what is revealed to me	Јас не следам ништо освен она што ми се открива
I can go to jail for this	За ова можам да одам во затвор
I heard footsteps and a sound at the door again	Повторно слушнав чекори и звук на вратата
And I said not to answer my phone	И реков да не ми одговара на телефон
I took a breath, thinking about the construction workers	Зедов здив, размислувајќи за градежните работници
I have not made definite plans yet	Сè уште не сум направил дефинитивни планови
I hope this is helpful to you	Се надевам дека тоа е корисно за вас
I could not see well enough	Не можев да видам доволно добро
A man in a military uniform entered the room	Во собата влезе маж во воена униформа
I think you have a noble ambition	Мислам дека имаш благородна амбиција
I raised my eyebrows at his logic	Ги кренав веѓите на неговата логика
It seemed quite strange to me	Ми се виде доста чудно
I chose to be a sword	Избрав да бидам меч
I went and stood behind the door	Отидов и застанав зад вратата
I think it was evil	Мислам дека беше зло
I heard the lock click close	Слушнав дека бравата кликна се затвори
I want to close that space while it's gone	Сакам да го затворам тој простор додека нема
I looked down at him	Погледнав надолу во него
I love all women, but especially the real ones	Ги сакам сите жени, но особено вистинските
I did not want to cause trouble	Не сакав да правам проблеми
Purple clothes brushed the side of the threshold	Виолетова облека ја исчетка страната на прагот
I was impressed again	Повторно бев импресиониран
I was completely excluded, but I refused to give up	Бев целосно исклучен, но одбив да се откажам
I have reason to believe that this is really serious	Имам причина да верувам дека ова е навистина сериозно
Cruelty to the adversary during war is forbidden	Забрането е суровост кон противникот за време на војна
I just lay down next to her and held her	Само легнав до неа и ја држев
I just got a glass of water	Само што добив чаша вода
The rich child ate only a little	Богатото дете јадело само малку
I was looking to strengthen a memory	Гледав да зацврстам спомен
I was given another chance	Ми беше дадена уште една шанса
I leaned over the naked woman and shook my brother	Се наведнав над голата жена и го потресов брат ми
I quietly begged him to hurry	Тивко го молев да побрза
I can live with that	Можам да живеам со тоа
I stared at the address	Зјапав во адресата
I continued through the house, but still saw nothing	Продолжив низ куќата, но сепак ништо не видов
I have only known him for a few months	Го познавам само неколку месеци
A few quiet moments passed	Поминаа неколку тивки моменти
I express a feeling that seems to be okay to express	Изразувам едно чувство што се чини дека е во ред да се изрази
I know where this is going	Знам каде се движи ова
I first heard it in a dream	Прво го слушнав во сон
I was relieved by the increase in pressure	Се здивнав од зголемувањето на притисокот
I was looking to go there	Гледав да одам таму
I felt like my fur was burning	Се чувствував како да ми гори крзното
A sad creature who can not leave the hospital bed	Тажно суштество кое не може да го напушти болничкиот кревет
A small part of me doubted	Мал дел од мене се сомневаше
I have never checked it	Никогаш не сум го проверил
I can not leave this bed	Не можам да го напуштам овој кревет
I'm so sorry for my dinner	Многу жалам за мојата вечера
I should have a more respectful attitude towards you	Би требало да имам поугледен однос кон тебе
I think my husband would have handled the deal	Мислам дека мојот сопруг ќе се справеше со договорот
I was playing with death	Си играв со смртта
I really need to examine my head	Навистина треба да ја прегледам главата
I was really looking forward to his weekly phone calls	Навистина со нетрпение ги очекував неговите неделни телефонски повици
I could not read his thoughts	Не можев да ги прочитам неговите мисли
I did not want to go up	Не сакав да се качам нагоре
I had a different instructor	Имав различен инструктор
Then I would be married	Тогаш би бил во брак
Father, mother and two little boys	Татко, мајка и две мали момчиња
I looked around to see who he was talking to	Погледнав наоколу да видам со кого зборува
I was just born to want to know	Едноставно сум роден сакајќи да знам
I just wanted peace	Само сакав мир
I just like the smell	Само ми се допаѓа мирисот
I held out my hand to help him get up	Ја подадов раката за да му помогнам да стане
I wanted to feel her body under mine	Сакав да го почувствувам нејзиното тело под моето
I would not do it just for everyone	Не би го направил тоа само за секого
I think about it all the time	Цело време мислам на тоа
A hot fog hung in the air	Во воздухот висеше топла магла
I do not pay attention to the conversation at hand	Не обрнувам внимание на разговорот при рака
But much remains to be done	Но, останува уште многу да се направи
I have another ten minutes	Имам уште десетина минути
I remained on guard, ready for anything	Останав на стража, подготвен на се
I nodded, urging him to keep moving	Кимнав со главата, повикувајќи го да продолжи да се движи
I was very scared today	Бев многу исплашен денес
I thought my father was trying to track me down	Мислев дека татко ми се обидува да ми влезе во трага
I was tired of fighting	Бев уморен од борба
I can go the other way around	Можам да одам и обратно
I just wish it happened differently	Само посакувам да се случи поинаку
I think a few drops are correct	Мислам дека неколку капки се точни
I took it over the years	Го земав со текот на годините
The date of founding of the church is unknown	Датумот на основањето на црквата е непознат
The news is official	Веста е официјална
I looked at him one last time	Го погледнав последен пат
I understand that you were all together	Разбирам дека сте биле сите заедно
I felt sweat running down my forehead	Чувствував како потта ми тече по челото
I really enjoyed reading your post	Навистина уживав во читањето на твојот пост
I have no idea what it is about	Немам поим за што се работи
I was mentally and physically exhausted	Бев психички и физички исцрпен
I was absolutely lost	Бев апсолутно изгубен
A sharp pain echoed through my back	Остра болка ми одекна низ грбот
I felt the building tremble	Почувствував како зградата трепери
I was a little sad	Ми падна малку тажно
I could not stop staring at his empty bed	Не можев да престанам да зјапам во неговиот празен кревет
I was not attacked	Не бев нападнат
I can run, hide and find ways around places	Можам да трчам, да се кријам и да најдам начини низ места
A huge black dog jumped from the sky	Огромно црно куче скокна од небото
I will not do it again	Нема да го правам тоа повторно
I hurried to her	Брзав кон неа
I have survived so much	Имам преживеано толку многу
The knife thrown from behind will do the job	Ножот фрлен одзади ќе заврши работа
Lady tries to smile	Дама се обидува да се насмее
I am just commenting on your youth and inexperience	Само ја коментирам твојата младост и немањето искуство
I smile, inside and out	Се насмевнувам, внатре и надвор
I can no longer live with this	Не можам повеќе да живеам со ова
I stand outside the wings and hear nothing	Стојам надвор од крилата и ништо не слушам
I could swear someone was there just moments ago	Можев да се заколнам дека некој е таму пред само неколку моменти
Then head west	Потоа се упати кон запад
I have known him for some time	Го познавам од пред некое време
In any case, I may be in a deep sleep	Во секој случај, можеби сум во длабок сон
I go to my table and sit down	Одам до мојата маса и седнувам
I am the man who loves you	Јас сум човекот кој те сака
I was running out of things	Ми снемуваше работи
I believe his hand trembled	Верувам дека неговата рака затрепери
Then I can take care of myself	Тогаш можам да се грижам за себе
There was nothing that I did to cause it	Не можев да направам ништо за да го спасам
Some kind of right school on the right	Некој вид на завршно училиште на десницата
I spent a good two hours doing them	Поминав добри два часа правејќи ги
I did not even think about them	Не ни размислував за нив
I can make him do everything	Можам да го натерам да направи се
I did not see her much last year	Минатата година не ја видов многу
I think they were put there by you	Мислам дека тие беа ставени таму од тебе
I turned to start my work	Се свртев да започнам со мојата работа
I unloaded my weapon and looked at the old man	Го ослободив оружјето и го погледнав старецот
I stop in the kitchen to wash my hands	Застанувам во кујната да си ги мијам рацете
And I did not do much beyond the speed limit	И јас немав направено многу над ограничувањето на брзината
A monster from under your bed	Чудовиште од под твојот кревет
I'm struggling to apologize	Се мачам да се извинам
I wanted her to be afraid of me	Сакав таа да се плаши од мене
I know you're in college	Знам дека сте на факултет
I have a message and a suggestion	Имам порака и предлог
I previously bought one for my wife	Претходно купив еден за жена ми
I really thought of us as an object for a while	Навистина мислев на нас некој предмет некое време
A basic format has been prepared for your review	Подготвен е основен формат за ваше разгледување
There is another temperature maximum associated with this	Постои уште еден максимум на температура поврзан со ова
Many of them are homeless and starving	Многу од нив се бездомници и гладуваат
I have the rest of your clothes in the bedroom	Остатокот од вашата облека го имам во спалната соба
Probably worked with mixed materials	Веројатно работел со мешани материјали
I expect to be restored with no less and no more	Очекувам да бидам реставриран со ни помалку ни повеќе
I mean, it was baseball, not football or hockey	Мислам, тоа беше бејзбол, а не фудбал или хокеј
I have to create something	Морам да создадам нешто
I received that message clearly and loudly	Ја добив таа порака јасно и гласно
I turned and threw myself, trying to get my voice out	Се свртев и се фрлив, обидувајќи се да го извадам гласот
Several invited guests were present	Присуствуваа неколку поканети гости
I left the box outside	Ја оставив кутијата надвор
I knocked on a plain yellow door	Тропнав на обична жолта врата
I hope she was the first soul she saw	Се надевам дека таа беше првата душа што ја виде
I could get an apartment somewhere in your city	Би можел да добијам стан некаде во вашиот град
I stopped and stared at the names again	Застанав и повторно зјапав во имињата
I was the one who lacked focus and personal discipline	Јас бев тој кој немаше фокус и лична дисциплина
I'm doing something useful	Правам нешто корисно
I got exactly the same result and you	Го добив токму истиот резултат и ти
I think that was the intensity of the passion	Мислам дека тоа беше интензитетот на страста
There are many family members in the chamber	Во комората има многу членови на семејството
Stupid, pure fun, for kids	Глупава, чиста забава, за децата
It is done when it is finished	Се прави кога ќе се заврши
The other dogs follow his pickup	Останатите кучиња го следат неговиот пикап
I hope you pay it in full	Се надевам дека ќе го платат во целост
I take care of the horses	Јас се грижам за коњите
I tried to keep working, but to no avail	Се обидов да продолжам да работам, но немаше никаква корист
I just really wanted to be with you	Само навистина сакав да бидам со тебе
A ring contact lies between the top and the sleeve	Прстен контакт лежи помеѓу врвот и ракавот
I want to be your equal	Сакам да бидам ваш рамноправен
I used to go to college on this bike	Порано одев на факултет со овој велосипед
I miss my hard hospital bed	Ми недостига мојот тврд болнички кревет
Quite different barrel fish	Сосема различно буре риба
Learning experience	Искуство за учење
I can smell them for miles	Можам да ги мирисам на километар
I can only make a few remarks here	Овде можам да направам само неколку забелешки
I had to go back to sleep	Требаше да се вратам да спијам
I took more than her classes	Зедов повеќе од нејзините часови
I was trying to be in a new relationship	Се обидував да бидам во нова врска
I thought this showed a weakness of character	Мислев дека ова покажува слабост на карактерот
Louis Metropolitan Area	Метрополитенска област Луис
I slept a total of five hours	Спиев вкупно пет часа
I read them all	Ги читам сите
I jokingly saw him move behind the glass	Во шега го видов како се движи зад стаклото
I think they are his biggest threat right now	Мислам дека тие се неговата најголема закана во моментов
I hit the bathroom and maybe the bedroom	Погодив бања, а можеби и спална соба
I will surely miss you	Сигурно ќе ми недостигаш
I wanted to hit him so hard	Сакав толку силно да го удрам
I want you to take a walk	Сакам да се прошеташ
In practice, very few markets operate this way	Во пракса, многу малку пазари работат на овој начин
I bowed my head, hoping to avoid their rage	Ја наведнав главата надолу, надевајќи се дека ќе го избегнам нивниот бес
I somehow announced my intention	Некако ја објавив мојата намера
I can not describe to you	Не можам да ти опишам
Construction did not begin immediately	Изградбата не започна веднаш
I never want to be anywhere near you	Никогаш не сакам да бидам никаде блиску до тебе
They all need to take some responsibility	Сите тие треба да преземат одредена одговорност
I look younger than my age	Изгледам помлад од мојата возраст
I have had that desire since childhood	Таа желба ја имав од детството нагоре
As a result, the branches of young trees may die	Како резултат на тоа, гранките на млади дрвја може да умрат
I was the captain of the debate team	Бев капитен на дебатниот тим
I committed a crime	Направив кривично дело
I fail in peacetime	Не успевам во мирно време
I could not imagine the pain he had to feel	Не можев да ја замислам болката што мораше да ја почувствува
I went on my first book tour	Отидов на мојата прва турнеја со книги
Eventually the bee leaves the colony to die	На крајот пчелата ја напушта колонијата за да умре
This time I make full use of it	Овој пат целосно го користам тоа
I want to use it at work	Сакам да го користам на работа
I thought that chivalry must be dead	Сметав дека витештвото мора да е мртво
I hear the car door closing behind me	Слушам како вратата од колата се затвора зад мене
I really like that girl	Навистина ми се допаѓа таа девојка
I lowered the knife and his face relaxed	Го спуштив ножот и неговото лице се опушти
A few specific examples can help illustrate this	Неколку конкретни примери може да помогнат да се илустрира
I was so desperate	Бев толку очаен
I did not feel remorse for my actions	Не чувствував каење за моите постапки
I no longer know what our time means	Повеќе не знам што значи нашето време
I kept concluding that her changes were correct	Постојано заклучив дека нејзините промени се точни
I would try to comfort her	Би се обидел да ја утешам
I eat after I get home	Јадам откако се вратив дома
I went to sleep and the accident happened	Отидов да спијам и се случи несреќата
A crowd gathered around him	Околу него се собра толпа
Slightly more efficient, less return pressure	Малку поефикасно, помалку повратен притисок
I had too much to drink, that's all	Имав премногу за пиење, тоа е се
I can not forget her face	Не можам да го заборавам нејзиното лице
I could never go back	Никогаш не можев да се вратам
And I got some of that	И јас добив малку од тоа
I would have more control	Би имал поголема контрола
I doubt anything will come of it	Се сомневам дали нешто ќе излезе од тоа
I bought the car to drive	Ја купив колата за да ја возам
I walk through it these months	Прошетам низ него овие месеци
Eventually they returned the original portrait	На крајот тие го вратија оригиналниот портрет
I stumble on my feet	Се сопнувам на нозе
I tell you, there was nothing wrong with that	Ти велам дека немаше ништо во тоа
Such a creature was not safe	Вакво суштество не беше безбедно
A warm look passed between us	Вжелен поглед помина меѓу нас
Great idea is great idea	Одлична идеја е одлична идеја
A quick examination clarified its owner	Брзото испитување го разјасни неговиот сопственик
I was very wrong about everything	Многу погрешив за се
I seriously miss you	Сериозно ми недостигаш
I felt something cold on my thigh	Почувствував нешто студено на бутот
I plan to die here	Планирам да умрам овде
I will not advocate for this	Нема да се залагам за ова
I should have been here earlier	Требаше да бидам овде порано
I have been looking for this specific information for a long time	Оваа конкретна информација ја барав долго време
I would learn to lead it, of course with help	Би научил да го водам, секако со помош
I never even knew his last name	Никогаш не го знаев ни неговото презиме
I have never done my records like that before	Никогаш порано не ги правев моите плочи така
I was like damn people going crazy	Бев како проклети луѓе да се луди
I could not think what to say	Не можев да смислам што да кажам
I'm everywhere with my art	Јас сум насекаде со мојата уметност
Luis to end the series of losers	Луис да ја прекине серијата губитници
I could see the same views on my journey	Можев да ги видам истите погледи на моето патување
They were old and faded and gray	Тие беа стари и избледени и сиви
I had a similar experience with this matrix	Имав слично искуство со оваа матрица
I quickly wiped them from my eyes	Набрзина ги избришав од очите
I go deep under the water, holding my breath	Влегувам длабоко под водата, задржувајќи го здивот
I hope you will visit me in my new house	Се надевам дека ќе ме посетите во мојата нова куќа
I will enjoy kissing him	Ќе уживам да го бакнувам
I decided to look for a more accurate title	Решив да барам попрецизен наслов
He also had a quick touchdown	Тој, исто така, имаше брза тачдаун
I could not even win an award at a school play	Не можев да освојам награда ни на училишна претстава
I may not live until dinner	Можеби нема да живеам до вечерата
I did not try to count it	Не се трудев да го бројам
It took me another month to edit	Ми требаше уште еден месец за уредување
I wanted to know who gave them	Сакав да знам кој ги дал
Both were unsuccessful	И двајцата беа неуспешни
I learned that questioning is a childish endeavor	Научив дека испрашувањето е детски потфат
I did not own clothes for a girl	Не поседував облека за девојче
I doubt they heard him at all	Се сомневам дека воопшто го слушале
I want to scream at him	Сакам да врескам по него
Dead businessman and shootout	Мртов бизнисмен и престрелка
I could not stop the car	Не можев да ја сопрам колата
I was close to exhaustion and needed sleep	Бев блиску до исцрпеност и ми требаше сон
I was not quite ready for either	Не бев баш подготвен за ниту еден
After all, I needed him to talk	На крајот на краиштата, ми требаше тој да зборува
I want to let them fix my hair	Сакам да им дозволам да ми ја средат косата
Bad day with bad things	Лош ден со лоши работи
I led a good life	Водев добар живот
I can not do that, not now	Не можам да го сторам тоа, не сега
I could not get her to come back here	Не можев да ја натерам да се врати овде
Weakness overwhelmed him	Слабост го облеа
I believe she was killed out of shame	Верувам дека е убиена поради срамот
A place of worship, called a temple	Место за богослужба, наречено храм
I can not carry much with me anyway	И онака не можам многу да носам со себе
I can not answer that question	Не можам да ти одговорам на тоа прашање
I would not be a passenger on a luxury cruise ship	Јас не би бил патник на луксузен брод за крстарење
I was quite frantic when I found out you were gone	Бев прилично избезумен кога открив дека си заминал
I also had no energy to run	Исто така, немав енергија за трчање
I stopped and shook my head	Застанав и одмавнав со главата
I did not have a stable form to be visible	Немав стабилна форма за да бидам видлив
I really enjoy this story	Многу уживам во оваа приказна
I have no idea where that character comes from here	Немам поим од каде оди тој лик од тука
I had gained enough wisdom	Имав стекнато доволно мудрост
I reached the terrace	Стигнав до терасата
I want to keep it in a spray bottle	Сакам да го чувам во шише со спреј
The issue was resolved within three hours	Прашањето беше решено во рок од три часа
I grew up in that area too	И јас пораснав во таа област
I think there are three or four	Мислам дека се три или четири
I enjoyed enduring it	Уживав да го поднесувам
I really did not know what to expect	Навистина не знаев што да очекувам
I turned to religion to stay out of work	Се свртев кон религијата за да останам од работа
And I could not return it	И јас не можев да го вратам
I wanted to go home at that moment	Сакав да си одам дома во тој момент
We need to return to the old position	Треба да се вратиме на старата позиција
I was watching your little light show	Го гледав твоето мало светлосно шоу
I will not believe that	Нема да верувам во тоа
I could not stand it much longer	Не можев да издржам уште многу
I did not know if it was the same	Не знаев дали е истиот
I never touch things	Никогаш не ги допирам работите
I could easily find a wall and go home	Лесно можев да најдам ѕид и да си одам дома
From the inside I feel like a completely different person	Одвнатре се чувствувам како сосема поинаква личност
I just wanted to introduce myself formally	Сакав само формално да се претставам
I also learned how loyal they can be	Научив и колку можат да бидат лојални
I stopped to buy gas for the car	Застанав да купам бензин за колата
I shared the feeling	Го споделив чувството
I have something for such things	Имам нешто за такви работи
I pulled him up and climbed onto his balcony	Го повлеков и се качив на неговиот балкон
I looked at the sofa	Се погледнав на софата
I wonder what's going on in his head	Се прашувам што му се врти низ главата
Good place with us	Добро место со нас
I was seventeen years old and married	Имав седумнаесет години и оженет
I was everything but calm	Бев сè освен смирен
I returned the visual interrogation	Му вратив визуелно испрашување
I was first, my friend here was second	Јас бев прв, мојот пријател овде беше втор
So much alien noise that it stunned me	Толку туѓ шум што ме запрепасти
I can no longer stay here	Не можам повеќе да останам овде
I did not want to open the door	Не сакав да ја отворам вратата
Almost every community had a project to work on	Скоро секоја заедница имаше проект на кој требаше да работи
I know about that	Јас знам за тоа
His record speaks for itself	Неговиот рекорд зборува сам за себе
I wonder where the guardian is now	Се прашувам каде е сега старателот
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive	Во никој случај не мислам дека си глупав
I can no longer handle such a relationship	Не можам повеќе да се справувам со таков однос
The first of these is a covered bridge	Првиот од нив е покриен мост
I personally was in shock	Јас лично бев во шок
I had to shoot several men	Морав да застрелам неколку мажи
The possible interpretation is as follows	Можното толкување е следново
I avoided the streets to the east	Ги избегнував улиците на исток
I owe him an explanation	Му должам објаснување
I looked at my watch when it was ten-thirty	Погледнав во часовникот, кога помина десет и триесет
I still can not see anything	Сè уште не можам да видам ништо
I understand things about people	Сфаќам работи за луѓето
I have never seen her look so old	Никогаш не сум ја видел да изгледа толку старо
I was hoping it would be soon	Се надевав дека ќе биде наскоро
A short moment of happiness	Краток момент на среќа
I felt angry, I felt robbed of real life	Се чувствував лут, се чувствував ограбен од вистинскиот живот
I think the current panel is great	Мислам дека сегашниот панел е одличен
I lost my self-confidence afterwards	Ја изгубив самодовербата потоа
I knew how that felt	Знаев како се чувствува тоа
A few seconds later he was out of sight	Неколку секунди подоцна тој беше надвор од видното поле
I was worried sick, they kept saying you could die	Бев загрижена болна, тие постојано велеа дека може да умреш
A sharp agony of agony passed through her	Остра мака на агонија помина низ неа
I never feel angry or imprisoned	Никогаш не се чувствувам лут или затвореник
I waited until the last moment	Чекав до последен момент
I want to teach music	Сакам да предавам музика
I was in that house	Сум бил во таа куќа
I was never an athlete	Никогаш не бев спортист
I am their natural enemy	Јас сум нивниот природен непријател
I think it should be covered as a tactic	Мислам дека треба да се покрие како тактика
I recognized the tone of voice	Го препознав тонот на гласот
I point my finger at her	Го вперувам прстот кон неа
He returned to the corps eleven days later	Тој се врати во корпусот единаесет дена подоцна
I loved our family and our house	Сакав наше семејство и наша куќа
I was only three years old then	Тогаш имав само три години
The film was worth making for that moment alone	Филмот вредеше да се направи сам за тој момент
I have to go now, to understand this	Морам да одам сега, да го сфатам ова
I'm a four year old girl at once	Јас сум четиригодишно девојче одеднаш
I felt that panic reigned	Чувствував дека паниката владее
I noticed that the lantern was still sitting on the table	Забележав дека фенерот сè уште седи на масата
I came after them to get my money back	Дојдов по нив да си ги вратам парите
I was tired and lonely	Бев уморен и осамен
He remains strongly interested in medicine	Тој останува силно заинтересиран за медицината
I was still not completely over our argument from before	Сè уште не бев целосно над нашата расправија од порано
I will be inside you soon	Наскоро ќе бидам внатре во тебе
The authors argue that this is a partial explanation	Авторите тврдат дека ова е делумно објаснување
I feel like we are connected halfway	Се чувствувам како да сме поврзани на половина пат
I would recommend them without hesitation	Би ги препорачал без двоумење
I appreciate that he finally came up with the truth	Ценам што конечно излезе со вистината
I was not quite sure how to tell him	Не бев баш сигурен колку да му кажам
I was a little surprised to see him at work	Бев малку изненаден кога го видов на работа
I was crazy clear through	Бев луд јасно преку
I have never been so scared in my life	Никогаш во животот не сум бил толку исплашен
I asked you many times	Те прашав многу пати
I opened the heavy door and he entered without speaking	Ја отворив тешката врата и без да зборува тој влезе
He may have hoped for a long time	Одамна можеби се надеваше
I should have stayed there longer	Требаше да останам таму подолго
I hate fasting right now	Го мразам постот во моментов
At first I thought of a ring	Отпрвин размислував за прстен
I have to see you buddy	Мора да се видам другар
Maybe I only slept for an hour	Можеби спиев само еден час
I deliver those who really want to be delivered	Ги испорачувам оние кои навистина сакаат да бидат испорачани
I was aware, but not of the bleeding	Бев свесен, но не, за крварењето
It has remained in print ever since	Оттогаш останува во печатење
I absolutely refused to do that	Апсолутно одбив да го сторам тоа
I would not wish that on my worst enemy	Не би му го посакал тоа на мојот најголем непријател
I offered to fight them today, one by one	Се понудив да се борам со нив денес, еден по друг
I'm not sure when this photo was taken	Не сум сигурен кога е направена оваа фотографија
I was in control again	Повторно имав контрола
I would not go out with someone like that voluntarily	Јас не би доброволно да излегувам со некој таков
I find it healing and soothing	Сметам дека е лековит и смирувачки
A steel rod ran down her back	Челична прачка ѝ притрча на грбот
I went up the stairs	Тргнав по скалата
I tap her on the shoulder	Ја тапкам по рамото
I cried for several weeks	Плачев неколку недели
I was still used to it	Сепак бев навикнат на тоа
I had dropped ten in less than three months	Имав паднато десет за помалку од три месеци
I have some of the samples with me	Имам некои од примероците со мене
I can never go home with you again	Никогаш повеќе не можам да се вратам дома кај тебе
I have not used my powers for more than a decade	Не ги користев моите моќи повеќе од една деценија
I would not be alive to tell this story	Немаше да бидам жив за да ја раскажам оваа приказна
I was told he could go home tomorrow	Ми кажаа дека утре може да си оди дома
I was quite young at the time	Бев прилично млад во тоа време
I must have lost track of time or something	Сигурно изгубив чувство за времето или нешто слично
I mean, thank you for treating me as a person	Мислам, ти благодарам што ме третираш како личност
I was also afraid of the math requirement	Се плашев и од условот за математика
I was just talking about you	Јас само зборував за тебе
I have not dreamed a wet dream for years	Не сум сонувал влажен сон со години
I personally would like to start as early as possible	Јас лично би сакал да почнам што е можно порано
I could not live a peaceful, stable life	Не можев да живеам мирен, стабилен живот
I did not believe in things like fateful dreams	Не верував во работи како судбински соништа
I used the key to open a huge door	Го искористив клучот за да отворам огромна врата
I gave him your phone number	Му го дадов твојот телефонски број
I expect high things from the attack	Очекувам високи работи од нападот
This honorary position was held for several weeks	Оваа почесна позиција се одржа неколку недели
I was recently abandoned	Неодамна бев напуштен
The response to the episode was generally positive	Одговорот на епизодата беше генерално позитивен
I use this provider everywhere	Го користам овој провајдер насекаде
I was actually moving to follow the mouse	Јас всушност се движев да го следам глувчето
I took the human life of a virgin	Му одзедов човечки живот на девица
The individual conscience is at the heart of that vision	Индивидуалната совест е во срцето на таа визија
Much research has been done on these reports	Направени се многу истражувања за овие извештаи
I did not want to make her an enemy	Не сакав да направам непријател од неа
I use them a lot, I live alone	Ги користам многу, живеам сам
I noticed that he was standing very close	Забележав дека тој стоеше многу блиску
One or two sentences can make all the difference	Една или две реченици можат да ја направат сета разлика
Wooden table, beaten and carried to hell	Дрвена маса, претепана и носена до пеколот
I could have gotten into trouble, not that it matters now	Можев да западнам во неволја, не дека сега е важно
He would sit alone and stare into space	Ќе седеше сам и ќе зјапаше во вселената
This resulted in a change in strategy	Ова резултираше со промена на стратегијата
I did not steal anything	Ништо не сум украл
I have no pressure to do that	Немам притисок да го направам тоа
I laid my clothes on the bed	Ја положив облеката на креветот
The smile spread across her small face	Насмевката се рашири низ нејзиното мало лице
I did not know anyone there	Не познавав никого таму
I ran on exhaustion and on an empty stomach	Трчав на исцрпеност и празен стомак
I realize that it makes writers happy and productive	Сфаќам дека таа ги прави писателите среќни и продуктивни
They have yet to play with us next year	Тие допрва треба да играат со нас следната година
I have never heard her talk for so long	Никогаш претходно не ја слушнав како долго зборува
The supply of weapons and ammunition was also controlled	Беше контролирано и снабдувањето со оружје и муниција
I just wanted to express joy	Сакав само да изразам радост
I always think of it this way	Секогаш мислам на тоа на овој начин
I watch them eat, talk, work	Ги гледам како јадат, зборуваат, работат
I could tell he was angry and hurt	Можев да кажам дека е лут и повреден
I'm not sure what to do with them	Не сум сигурен што да правам од нив
I feel you need it	Чувствувам дека ти треба
I was desperate to understand the picture	Бев очаен да ја разберам сликата
I just can not lose my job because of this	Едноставно не можам да ја изгубам работата поради ова
I tell her about you all the time	Цело време и кажувам за тебе
I went out with one foot and there was nothing	Излегов со едната нога и немаше ништо
Just a week later, actually	Само една недела подоцна, всушност
I withdrew before his hands caught fire	Се повлеков пред неговите раце да се запалат
I like to experiment, to try new things	Сакам да експериментирам, да испробувам нови работи
I need to know the missing parts of the story	Треба да ги знам деловите што недостасуваат во приказната
I could feel his hard cock rubbing against me	Почувствував како го трие својот тврд кур врз мене
I went to work today, as usual	Денеска отидов на работа, како и обично
The Arab media began using it on their own a decade later	Арапските медиуми почнаа сами да го користат една деценија подоцна
I wanted to ask you something	Сакав да те прашам нешто
I became a little hostile	Станав малку непријателски расположен
I never dropped out of high school	Никогаш не сум паднал на час во средно училиште
I was afraid for my daughter	Се плашев за ќерка ми
I did not see the rebels	Не ги видов бунтовниците
I kept my mouth shut	Ја задржав устата затворена
This is the third match in the series	Тоа е трет натпревар во серијата
I went through the glass	Поминав низ стаклото
I said in astonishment	реков зачудено
A few seconds later, he looked up again	Неколку секунди подоцна, повторно го крена погледот
One carrier brought them the day after the auction	Еден превозник ги донел следниот ден од аукцијата
I miss it all sometimes	Сето тоа понекогаш ми недостига
I could not notice a big difference from last week	Не можев да забележам голема разлика од минатата недела
A new respect formed in her eyes and we fought	Во нејзините очи се формираше нова почит и се боревме
However, I can not understand why	Сепак, не можам да разберам зошто
I go in and lock the door	Влегувам внатре и ја заклучувам вратата
I could not have ten	Не можев да имам десет
I ran to the house	Истрчав во куќата
I had to give up my practice completely	Морав целосно да се откажам од мојата пракса
I never understood why	Никогаш не разбрав зошто
I did not protect her	Не ја заштитив
I guess they recognize me	Претпоставувам дека ме препознаваат
Somehow I feel sorry for her	Некако ми е жал за неа
I could almost hear her voice	Речиси можев да го слушнам нејзиниот глас
I tried to stay	Се обидов да се задржам
I finally found a local company to help me	Конечно најдов локална фирма да ми помогне
I look forward to seeing you there	Со нетрпение очекувам да те видам таму
I think everyone has their own	Мислам дека секој има свое
I read a book last night	Синоќа прочитав книга
I was not against them	Не бев јас против нив
I need a place to call home	Ми треба место да се јавам дома
I had to talk to someone	Морав да разговарам со некого
I think his voice is sexy	Мислам дека неговиот глас е секси
I still did not have an answer for him	Сè уште немав одговор за него
I began to experience great peace	Почнав да доживувам огромен мир
I leaned back, trying to sound firm	Се наведнав наназад, обидувајќи се да звучам цврсто
I no longer feel those emotions	Веќе не ги чувствувам тие емоции
I told him about the phone calls	Му кажав за телефонските повици
I have never seen her cry like that	Никогаш не сум ја видел да плаче така
I have known you for eight years	Те познавам осум години
I promise you there is nothing to be afraid of	Ти ветувам дека нема од што да се плашиш
I only fought fire with fire	Се борев само со оган со оган
A large crowd was there	Голема толпа беше таму
I love that store too	И јас ја сакам таа продавница
I wish it was, but no	Посакувам да биде, но не
I try to trust him	Се обидувам да му верувам
I had a baseball team	Имав бејзбол тим
I would like to sing strange words	Би сакал да ги пеам чудните зборови
I waited, staring at nothing	Чекав, зјапајќи во ништо
I was wondering what are you doing tonight	Се прашував што правиш вечерва
I put my finger on the trigger, getting ready	Го ставив прстот на чкрапалото, подготвувајќи се
I slipped on the floor, trying to catch my breath	Се лизнав на подот, обидувајќи се да земам здив
The search can usually be completed in a week	Пребарувањето обично може да се заврши за една недела
A lantern hung from a pillar	Од столб висеше фенер
The killer should be less afraid	Убиецот треба помалку да се плаши
Then I put them inside	Потоа ги ставам внатре
I worked for a long time developing this model	Работев подолго време на развивање на овој модел
I open the word and start making my sign	Го отворам зборот и почнувам да го правам мојот знак
We need to see each other as soon as possible	Треба да се видиме што е можно поскоро
An evil man cannot speak for good	Злобниот човек не може да зборува за добро
I touched her face, and the reflection did the same	Го допрев лицето, а одразот го направи истото
Military award, entirely his own	Воена награда, целосно негова
I could not see what color they are	Не успеав да видам каква боја се
I take full responsibility for my actions	Ја преземам целосната одговорност за моите постапки
A large team of writers handled the script	Голем тим на писатели се справи со сценариото
Two official adaptations of this song have been made	Направени се две официјални обработки на оваа песна
I thought he would not come back here	Мислев дека нема да се врати овде
I can not afford anything to happen	Не можам да си дозволам нешто да се случи
I did not need to be treated	Немав потреба да се лекувам
No film rights were granted	Не беа добиени филмски права
It was a very lonely effort	Тоа беше многу осамен напор
I did not even feel it when the car stopped	Не го ни почувствував тоа кога автомобилот застана
I will not end our relationship	Нема да ја прекинам нашата врска
I took something of yours	Зедов нешто твое
I know what he does	Знам што прави
I looked out the window on a gloomy morning	Погледнав низ прозорецот во мрачното утро
I can see it in his eyes	Можам да го видам тоа во неговите очи
I fell down the hill somewhere	Паднав по ридот таму некаде
Now I feel part of them	Сега се чувствувам дел од нив
I definitely did not feel guilty about it	Дефинитивно не се чувствував виновен за тоа
I should have called for help	Требаше да повикам помош
I love sports very much, especially football	Многу го сакам спортот, особено фудбалот
I melt in his arms	Се топам во неговите прегратки
I wish my biggest fear was the hurricane	Посакувам мојот најголем страв е ураганот
I'm ready to please	Подготвен сум да молам
I do not write novels	Јас не пишувам романи
I have never shared these thoughts	Никогаш не сум ги споделил овие мисли
I was too excited to worry too much about the food	Бев премногу возбуден за да се грижам многу за храната
I find people very difficult to make	Сметам дека лицата се многу тешки за правење
I laughed and actually enjoyed the ride	Се смеев и всушност уживав во возењето
I need some time away	Ми треба малку време далеку
I live on the edge of society	Живеам на работ на општеството
A local boy did well	Локално момче направи добро
I was under his control	Бев под негова власт
I can not hold it anymore	Не можам повеќе да го задржам
A new planet that was completely his	Нова планета која беше целосно негова
I did not want to return to my home	Не сакав да се вратам во мојот дом
I started reading the latest chapters	Почнав да ги читам најновите поглавја
One figure fell to the floor	Една фигура испадна на подот
I was just so hot for him	Едноставно ми беше толку жешко за него
I looked in that direction and saw them walking	Погледнав во тој правец и ги видов како одат
I took them well, I barely noticed	Ги земав добро, едвај забележав
I thought that was weird	Мислев дека тоа е чудно
I know you will continue to do wonderful things	Знам дека ќе продолжиш да правиш прекрасни работи
A massive stage completed the dance floor	Масивна сцена го комплетираше подиумот за танцување
A new sun lit up the meadow for lunch	Ново сонце ја осветли ливадата за ручек
I will do what makes me happy	Ќе го правам тоа што ме прави среќен
I deserved it so much	Толку заслужив
Even a short trip is hard work	Дури и краткото патување го сметам за напорна работа
I did not argue and indulged in what he wanted	Не се расправав и се препуштив на тоа што го сакаше
I deliver snow in the summer	Доставувам снег во лето
I felt like an animal	Се чувствував како животно
I want to meet my husband's mother	Сакам да ја запознаам мајка ми на мојот сопруг
I never had a choice	Никогаш немав избор
I noticed him immediately	Веднаш го забележав
I can not shoot an arrow	Не можам да фрлам стрела
I asked you to come	Те замолив да дојдеш
I think we have almost three thousand this morning	Мислам дека имаме скоро три илјади утрово
I smiled and shrugged, then went to sit down	Се насмевнав и ги кренав рамениците, а потоа отидов да седнам
I did not like being out of control	Не ми се допадна да бидам надвор од контрола
I told her to stay there and keep watching	И реков да остане таму и да продолжи да гледа
I had to get somewhere warm and fast	Морав да стигнам некаде топло и брзо
I can not begin to wonder what she made us do	Не можам да почнам да се прашувам во што нè натера таа
I have no idea where those girls are	Немам поим каде се тие девојки
I bet they will never do anything fun	Се обложувам дека никогаш нема да направат нешто забавно
I believe you are watching him	Верувам дека внимаваш на него
Then I understood his thinking	Потоа го сфатив неговото размислување
I knew that in my bones	Го знаев тоа во моите коски
A few stones with a strange shape	Неколку камења со чудна форма
I guess you played	Претпоставувам дека сте играни
I really did not understand what everyone was talking about	Навистина не разбрав за што зборуваат сите
The patches are easy to remove	Закрпите лесно се отстрануваат
I was not scared at all	Воопшто не се исплашив
I was eager to see what the day would bring	Бев нестрплив да видам што ќе донесе денот
I owed him so much	Толку му должев
I went in, I stood dead	Влегов, застанав мртов
I blew out the dirt and picked it up	Ја издував нечистотијата и ја зедов горе
I want you to succeed	Сакам да успееш
I will pretend to marry her first, as she suggested	Ќе се преправам дека прво ќе се омажам за неа, како што ти предложи
Great wine with high alcohol	Големо вино со висок алкохол
I have to learn, and you have to learn	Јас мора да учам, а вие мора да научите
I kept them for years	Ги чував со години
I was already on top of that	Јас веќе бев на врвот на тоа
I'm here to replace you	Јас сум тука да те заменам
A few blocks away, the music dies	Неколку блокови подалеку, музиката умира
I owe you a beer and a day off	Ти должам пиво и слободен ден
I pretended to be interested for a while	Глумев интерес некое време
I quickly opened the email, eager to see his response	Брзо го отворив мејлот, желен да го видам неговиот одговор
I want to make a living with you	Сакам да направам живот со тебе
I'm curious and will try your other types	Јас сум љубопитен и ќе ги пробам вашите други типови
I often go for a walk early in the morning	Често одам на прошетка рано наутро
I slap my hand on the side table	Ја удирам раката на страничната маса
I can smell the beer on his breath	Го чувствувам мирисот на пивото на неговиот здив
I can not even think about it	Не можам ни да размислувам за тоа
I did not even think about it	Не ни размислував за тоа
I was angry and shocked by this	Бев лут и шокиран од ова
I express my dissatisfaction	Го изразувам моето незадоволство
I got up from the floor	Се кренав од подот
I nodded and followed in her footsteps	Кимнав со главата и тргнав по нејзините стапки
However, I knew it would not work	Сепак, знаев дека нема да успее
I guess that makes you pretty special	Претпоставувам дека тоа те прави прилично посебен
I want to share everything with him	Сакам да споделам сè со него
I think there are people who are aware of me	Мислам дека има луѓе кои се свесни за мене
I was nothing like them	Ништо не бев како нив
I used it for something	Го искористив за нешто
I nod my head and start to feel comfortable	Кимнувам со главата и почнувам да се чувствувам удобно
I was about to pull the trigger when she jumped on you	За малку ќе го повлеков чкрапалото кога таа те скокна
I succeed with a quick glance over my shoulder	Успевам со брз поглед преку моето рамо
A cup of tea, which got strange looks	Шолја чај, која доби чудни погледи
I jumped and the fiery ashes went everywhere	Скокав и огнената пепел отиде насекаде
I gently step on my uncle, his hand in his	Меко го газам вујко ми, раката во неговата
I just enjoy making things easier for you	Само уживам да ти ги олеснам работите
I do not know where to go	Не знам каде да одам
Spirit from a spiritual place	Дух од духовно место
I had to ask questions, insist, explain	Требаше да поставувам прашања, да инсистирам, да објаснам
I just want to get a second opinion	Само сакам да добијам второ мислење
I was secretly excited about this opportunity	Бев потајно возбуден од оваа можност
I thought he might want to join us	Мислев дека можеби ќе сака да ни се придружи
I should have done that	Ќе требаше да го натерам тоа
Sometimes I need time for myself	Понекогаш ми треба време за себе
I could feel it deep in my soul	Можев да го почувствувам длабоко во душата
I'm smarter than a cage	Јас сум попаметен од кафез
One has to sort things out	Човек треба да ги средува работите
I told myself it would be like climbing a tree	Си реков дека ќе биде како да се качуваш на дрво
I pressed my eyes to the window to be sure	Ги притиснав очите на прозорецот за да бидам сигурен
I have not named them yet	Сè уште не сум ги именувал
I think being in a hurry also helped	Мислам дека тоа што не се брзам помогна исто така
A minute later she nodded	Една минута подоцна и таа кимна со главата
I can only tell you this	Можам да ти кажам само ова
I thought it looked good considering that	Мислев дека изгледа добро со оглед на тоа
From there the highway moves north	Оттаму автопатот се движи кон север
I explained that to you	Тоа ти го објаснив
Forty dead in a small cave	Четириесет мртви во една мала пештера
I never saw myself as an intellectual	Никогаш не се гледав себеси како интелектуална личност
At that moment I felt a little uncomfortable	Во тој момент се чувствував малку непријатно
I noticed that they moved away from the ladies	Забележав дека се оддалечија надолу кај дамите
I held out my hand and took that warm and beautiful hand	Ја подадев раката и ја зедов таа топла и прекрасна рака
Then I sit in the chair behind my desk	Потоа седам на столот зад мојата маса
I went upstairs with him and knelt by the bed	Се качив на катот со него и клекнав покрај креветот
I really needed this money	Навистина ми требаа овие пари
I will be able to meet	Ќе можам да се сретнам
I love days like this	Сакам вакви денови
A touching gift for your closest friend	Трогателен подарок за вашиот најблизок пријател
I wanted to do driving	Сакав да се занимавам со возење
In vain fight against the balloon	Залудна борба против балонот
I want to know what you think	Сакам да знам што мислиш
I happily got behind the wheel and started the engine	Среќно се качив зад воланот и го запалив моторот
I had the impression that nothing could be done	Имав впечаток дека ништо не може да се направи
I can not believe in my good luck	Не можам да верувам во мојата добра среќа
I will take them into account	Ќе ги земам во предвид
A captured person is never really captured	Заробениот човек навистина никогаш не е заробен
I guess the idea seems pretty weird to us	Претпоставувам дека идејата ни изгледа прилично чудна
I stopped at the newest cave and looked around	Застанав во најновата пештера и погледнав наоколу
They also recognized his sympathy for the prisoners	Неговото сочувство кон затворениците го препознаа и тие
I was really surprised that he did not enter alone	Навистина бев изненаден што не влезе само
Her name was originally suggested by her grandmother	Нејзиното име првично беше предложено од нејзината баба
I hope the company solves the problem	Се надевам дека компанијата го реши проблемот
Still, I did my best	Сепак, се трудев се од себе
I look in the mirror again	Повторно се гледам во огледало
This attempt failed	Овој обид не успеа
I turned around and lost my footing	Се извртев наоколу и го изгубив стапалото
I have another free afternoon	Имам уште едно слободно попладне
I never criticize officials during the game	Никогаш не ги критикувам официјалните лица во текот на играта
I could not help but amaze him with my coffee art	Не можев да не го воодушевам со мојата уметност за кафе
I had no right to demand it of him	Немав право да го барам тоа од него
I ask teachers to write letters of recommendation	Ги замолувам наставниците да напишат писма со препораки
I want to see the light coming out of them	Сакам да гледам како светлината излегува од нив
I only saw her once a month for one day	Ја гледав само еднаш месечно по еден ден
I wanted to stay that way for a long time	Сакав да останам таков долго време
I reached my limit	Ја достигнав мојата граница
Arnold decided to act immediately	Арнолд решил веднаш да дејствува
I opened my eyes, but remained as calm as possible	Ги отворив очите, но останав максимално мирна
I wanted to crawl under the counter	Сакав да ползам под шанкот
I was blinded by my anger	Бев заслепен од мојот гнев
I still could not believe we were doing this	Сè уште не можев да верувам дека го правиме ова
This way I get a lot of my information	На овој начин добивам голем дел од моите информации
I turned and left like this	Се свртев и тргнав вака
I am the only person who meets those criteria	Јас сум единствениот човек кој ги исполнува тие критериуми
I did not want to run away	Не сакав да избегам
I have never been so angry	Никогаш не сум бил толку лут
I want to take time	Сакам да одвоиме време
I will start a new life	Ќе започнам нов живот
I did not think so much myself	Јас самиот не размислував толку многу
I also checked the bed linen closet in the hallway	Го проверив и плакарот за постелнина во ходникот
I'm actually racing against time	Јас всушност сум во трка со времето
The mission is over	Мисијата е завршена
I did not fail to notice the bags under her eyes	Не пропуштив да ги забележам ќесите под нејзините очи
Driving deep circulation is another problem	Возењето на длабоката циркулација е уште еден проблем
Most of his songs are about fashion and wealth	Повеќето од неговите песни се за модата и богатството
I was waiting for you to get in touch	Чекав да стапите во контакт
I did not ask for special attention or compassion	Не барав посебно внимание или сочувство
I had a headache	Имав некоја главоболка
I really like it	Навистина ми се допаѓа
I was hoping they would show up	Се надевав дека ќе се појават
I can tell you a lot	Можам да ви кажам многу
On the contrary, I shot through the back window	Напротив, пукав низ задниот прозорец
I stood aside at the entrance of a hut	Стоев настрана во влезот на една колиба
I started with six bullets	Почнав со шест куршуми
I hesitated to express my concern	Се двоумев да ја изразам мојата загриженост
A million was not enough	Милион не беше доволно
I could tell when you were two years old	Можев да кажам кога имавте две години
I brought the old lady with me	Со мене ја донесов и старата дама
I have my dream job, I fly through the sky	Ја имам мојата работа од соништата, летам низ небото
I have not injured a single person	Немам повредени ниту еден човек
I fell forward on my knees in the tent	Паднав напред на колена во шаторот
I did it many times	Го правев многу пати
I'm listening to this story and nothing is holding up	Ја слушам оваа историја и ништо не се држи
I would invest my life in the fact that they are friendly	Јас би го вложил мојот живот на тоа дека тие се пријателски расположени
Set rate for going there	Поставена стапка за одење таму
I drank a glass of water	Испив чаша вода
I had a hard time breathing in the video	Тешко дишев на видеото
I collected the fee and wrote the initial copy	Ја собрав таксата и ја напишав почетната копија
I thought it was a legal thing	Мислев дека тоа е законска работа
I feel like someone is watching me	Чувствувам дека некој ме гледа
I can not decide on someone else	Не можам да се одлучам за некој друг
The prayer of thanksgiving was also accompanied by a glass of wine	Молитвата на благодарност, исто така, ја придружуваше чашата со вино
I'm glad to meet you	Чест ми е што те запознав
I give it every night for dinner on the boat	Го давам секоја вечер на вечера на бродот
I love you both, no matter what happens	Ве сакам двајцата, што и да се случи
I was not ready to die	Не бев подготвен да умрам
Spring made of metal blocks for weight reduction	Пружина направена од метални блокови за намалување на тежината
I block the votes and concentrate	Ги блокирам гласовите и се концентрирам
I take care of my younger brother	Се грижам за мојот помал брат
I would do whatever he asked me to do	Би направил што и да ми побара
I guess this makes sense	Претпоставувам дека ова има смисла
I hope to meet you soon	Се надевам дека ќе ги запознаете наскоро
I took your warning and left the street	Го зедов вашето предупредување и ја напуштив улицата
I see that we have come so far since then	Гледам дека сме поминале толку долг пат од тогаш
The complete lack of interest is my best quality	Целосниот недостаток на интерес е мојот најдобар квалитет
I was thinking of my own sin	Мислев на сопствениот грев
I closed my eyes in pain	Ги затворив очите од болката
I held her in my arms, silent	Ја собрав во раце, молчејќи
I am a lawyer by day, a writer by night	Ден сум адвокат, ноќе писател
"I needed professional help," he said	Ми требаше стручна помош, рече тој
I have hurt many people who live in a lie	Повредив многу луѓе кои живеат во лага
I like to be alone	Ми се допаѓа да бидам сам
I really did not have it all together then	Тогаш навистина не го имав сето тоа заедно
I got out and leaned on my car	Излегов и се потпрев на мојот автомобил
I went to the sink to wash my hands	Се упатив кон мијалникот да ги измијам рацете
I did not need this extra reminder	Не ми требаше овој додаден потсетник
A small smile smiled on his face	Мала насмевка се насмеа на неговото лице
I went east and he followed me	Отидов на исток и тој ме следеше
I know how nice his bare hands feel	Знам колку убаво се чувствуваат неговите раце на гола кожа
I have a feeling he did something before	Имам чувство дека направил нешто претходно
I pretended not to see him	Се правев дека не го гледам
I loved the beautiful hall	Ја сакав прекрасната сала
And I think of you as a friend	И јас те мислам за пријател
I like the way you think	Ми се допаѓа начинот на кој размислуваш
I could be in a ditch somewhere, or worse	Може да бидам во ров некаде, или уште полошо
I could feel him breathing beside me	Го чувствував како дише покрај мене
I do not want to record anything anymore	Не сакам повеќе да снимам ништо
A voice in my head, for God's sake	Глас во мојата глава, побогу
I did not have a phone number to give him	Немав телефонски број да му дадам
I will sit and listen	Ќе седам и ќе слушам
I tried not to leave the preparation to chance	Се обидов да не ја препуштам подготовката на случајноста
I have a longing, a desire for something	Имам копнеж, желба за нешто
I would not be rejected	Јас не би бил одбиен
I took that message to heart	Ја сфатив таа порака при срце
Many buildings formed a camp	Голем број згради сочинуваа камп
I had to go somewhere else	Морав да одам некаде сосема друго
I speak the language	Го зборувам јазикот
I did not realize that he was avoiding me now	Не сфатив дека сега ме избегнува
I shared his exhaustion	Ја споделив неговата исцрпеност
A new day will be offered soon	Наскоро ќе се понуди нов ден
A moment later a knock was heard	Еден момент подоцна се слушна тропање
I did not buy the act	Јас не го купив актот
Sharp if the work was published	Остро ако делото беше објавено
I wanted someone to pinch me	Посакував некој да ме штипне
The critical reaction was mostly positive	Критичката реакција беше главно позитивна
Noise passed over the bar	Над шанкот помина шум
I nurture his creativity	Ја хранам неговата креативност
I'm telling you the truth	Ви ја кажувам вистината
I'm sad, but your mother is still alive	Се тагувам, но мајка ти е сè уште жива
I saw the burn on the back of my neck	Ја видов изгореницата на задниот дел од вратот
I give this	Ова го давам
I had sixteen shops	Имав шеснаесет продавници
A person you could fall in love with	Лице во кое би можеле да се заљубите
I wake up the next day and do my homework	Се будам следниот ден и правам домашна задача
I publish your greatness, your powerful works	Ја објавувам твојата големина, твоите моќни дела
The whole thing is a lot of fun	Целата работа е многу забавна
I do not know when and how	Не знам кога и како
I recognized the symptoms in others very quickly	Симптомите кај другите ги препознав многу брзо
That would be terribly boring	Тоа би било страшно досадно
I can not let them take him	Не можам да дозволам да го одведат
I climbed the stairs two by one	Се качував по скалите две по едно
I thought they were so far below me	Мислев дека се толку далеку под мене
I knelt down and put my hand on his head	Клекнав и му ставив рака на главата
Notebook kept by the bed	Тетратка чувана покрај креветот
I remembered hearing about her	Се сетив дека слушнав за неа
I also saw the birth of a child	Видов и раѓање на дете
I like your adventures	Ми се допаѓаат твоите авантури
However, I would never tell her that	Сепак, никогаш не би ѝ го кажал тоа
Still, I complimented myself on the tone	Сепак, си дадов комплименти за тонот
I even wondered if the past really happened	Дури се прашував дали минатото навистина се случило
A sight for eye pain	Глетка за болки во очите
I think about him all the time	Цело време мислам на него
I want to get lost in it	Сакам да се изгубам во неа
I knew the cat could not look sad, but he did	Знаев дека мачката не може да изгледа тажно, но тој изгледаше
Johnson as commander	Џонсон како командант
Red thread unites us from our birth	Црвена нишка нè обединува уште од нашето раѓање
A female bodyguard stepped forward	Женски чувар зачекори напред
I have more than one name	Имам повеќе од едно име
I get all the buried species	Ги добивам сите закопани видови
I was hanged and really sick	Бев обесен и навистина болен
I am, and have always been, a hero	Јас сум, и отсекогаш сум бил херој
I would ask her out	Ќе ја побарав да излеземе
I mean big chest pains	Мислам на големи болки во градите
I have read and accepted the privacy policy	Ја прочитав и ја прифатив политиката за приватност
I was young and beautiful	Бев млада и убава
I said we would leave early that morning	Реков дека ќе тргнеме рано тоа утро
I even remember when I bought it	Дури и се сеќавам кога го купи
Many people were upset because of that	Многу луѓе беа вознемирени поради тоа
I just could not extract the words	Едноставно не можев да ги извлечам зборовите
I wondered if we would see a play	Се прашував дали ќе гледаме претстава
Basketball award as a senior	Кошаркарска награда како сениор
The two then get married	Тие двајца потоа се венчаат
I did not want to leave the house	Не сакав да ја напуштам куќата
I could see their empty eyes	Можев да ги видам нивните празни очи
I need to find the book of shadows	Треба да ја најдам книгата на сенките
This was her first military patrol	Ова беше нејзина прва воена патрола
I'm still sick and tired	Сè уште сум болен и уморен
I was just worried about your safety	Бев само загрижен за твојата безбедност
A lot is being done	Многу се работи
Eventually I realized that person was you	На крајот сфатив дека таа личност сте вие
I hope to meet you again	Се надевам дека ќе се сретнеме повторно
I will have the jar and its contents soon	Ќе ја имам теглата и нејзината содржина наскоро
I have been in this house for fifteen years	Јас сум петнаесет години во оваа куќа
However, I did not want to go into details	Сепак, не сакав да навлегувам во детали
I am not the body because it is constantly changing	Јас не сум телото затоа што постојано се менува
The deal is one thing	Договорот е една работа
I wrote a whole book to answer that question	Напишав цела книга за да одговорам на тоа прашање
Big chair, male voice	Големо столче, машки глас
I mean, we are not an item or anything	Мислам, ние не сме ставка или ништо
I need to take some things off my chest	Треба да симнам некои работи од градите
I could not bear to hear him cry	Не можев да поднесам да го слушнам неговиот плач
I wanted to lie down a little	Сакав да лежам ниско малку
I did not recognize her immediately	Не ја препознав веднаш
I still feel the pain they inflicted on me	Сè уште ја чувствувам болката што ми ја нанесоа
I could certainly relate to that	Јас секако би можел да се поврзам со тоа
I'm here anyway you need me	Јас сум тука како и да е ти требам
This never happened	Ова никогаш не се случи
Many things happened during the year	Многу работи се случија во текот на годината
I actually made one for myself	Јас всушност направив еден за себе
The image has since disappeared	Сликата оттогаш исчезна
I could read his name	Можев да го прочитам неговото име
I closed my eyes and forced myself to keep going	Ги затворив очите и се принудив да продолжам да одам
A great hotel that will impress this insurance company	Голем хотел кој ќе ја импресионира оваа осигурителна компанија
I thought everyone thought of pictures	Мислев дека сите мислат на слики
I knew what it looked like	Знаев како изгледа
I did not know you either	И јас не те познавав
I could not get in there	Не можев да влезам таму
I am almost ninety years old now	Сега имам скоро деведесет години
I tried hard to think about him	Напорно се трудев да размислувам за него
I was the new outlet	Јас бев новиот штекер
I have heard this argument before	Овој аргумент го слушнав и порано
I saw him the day after he got it	Го видов ден откако го доби
I wanted more ice cream	Сакав повеќе сладолед
I knew who was talking to whom	Знаев кој со кого зборува
I think you should go home now	Мислам дека сега треба да си одиш дома
I felt the plane lose takeoff	Чувствував дека авионот губи подигање
I do not understand such a thing	Не ми е јасно такво нешто
This schedule lasted for two months	Овој распоред траеше цели два месеци
Texas has a large commercial fishing industry	Тексас има голема комерцијална рибарска индустрија
I have never been so scared in my whole life	Никогаш не сум бил толку исплашен во целиот мој живот
I have two more points to say	Имам уште две точки да кажам
Take a deep breath, he said to himself, take a deep breath	Длабок здив, си рече, вдиши длабоко
Today I reached five moves	Денеска стигнав до пет потези
I could really use some water	Навистина можев да користам малку вода
I loved the way she cared	Го сакав начинот на кој таа се грижеше
I loved dates and kissing and more	Сакав датуми и бакнување и многу повеќе
I saw things that would amaze you	Видов работи на кои би се зачудиле
I would do the same	Јас би го направил истото
I had to go in there and talk to her	Морав да влезам таму и да разговарам со неа
I think you fell a little too hard	Мислам дека си паднал малку премногу тешко
I think it looks pretty nice	Мислам дека изгледа прилично убаво
I got in the car and looked at my phone	Влегов во автомобилот и погледнав во мојот телефон
I will not always be here	Нема секогаш да бидам тука
I promise you will see one day	Ветувам дека ќе видите еден ден
Maybe I was a warrior for evil	Можеби сум бил воин за злото
I was burning with hunger	Бев запален од глад
The stage had a blue setting with mechanical fog	Сцената имаше сина поставка со механичка магла
A secret suspicion entered his mind	Притаен сомнеж му влезе во умот
I put it back	Го поставив назад
I really enjoy the articles	Навистина уживам во написите
I have never heard that name	Никогаш не сум го слушнал тоа име
I think he knew someone was following him	Мислам дека знаеше дека некој го следи
However, I will address that question later	Сепак, ќе се осврнам на тоа прашање подоцна
I fell on the chair and thanked him again	Паднав на столот и повторно му се заблагодарив
I look at her blank face	Гледам во нејзиното празно лице
I wondered how he knew all this	Се прашував како го знае сето ова
I offered her money, but she said no	И понудив пари, но таа рече не
I want more women to open their legs like that	Посакувам повеќе жени да ги отворат нозете така
I have something for bright colors	Имам нешто за светли бои
I know she will agree	Знам дека таа ќе биде согласна
I pulled my hat down over my head	Ја повлеков капата надолу над мојата глава
I hesitated, so I took it	Се двоумев, па го зедов
I did not want to come to you	Не сакав да дојде до тебе
I was used to handsome men	Бев навикнат на згодни мажи
I did not like the girls either	Не ми се допадна, ниту на девојките
I loved it, and give it to me	Го сакав, и ми е дај
I would not leave her alone for so long	Не би ја оставила толку долго сама
I reached out to open it, but it was locked	Посегнав да го отворам, но беше заклучен
I was not old enough to pick it up	Не бев премногу стар за да го подигнам
I think he will believe me	Мислам дека ќе ми поверува
I made a huge effort to keep my face straight	Направив огромен напор да го задржам лицето исправено
I could not describe it because there was nothing to describe	Не можев да го опишам бидејќи немаше што да се опише
I looked at the street sign	Погледнав кон уличниот знак
I want to assess our situation	Сакам да ја проценам нашата ситуација
I know this is an extremely difficult time for you	Знам дека ова е исклучително тешко време за вас
I suggest another great box with a ball in another ad	Предлагам уште една одлична кутија со топка во друга реклама
This approval has since been granted	Оттогаш ова одобрение е дадено
I was tempted to offer her asp	Бев во искушение да и понудам асп
I turned from the stove to face him	Се свртев од шпоретот за да се соочам со него
I could not face sitting behind the wheel	Не можев да се соочам да седнам зад воланот
I loved your costume	Го сакав твојот костим
Many people talk about this	Многу луѓе зборуваат за ова
I did not touch a single drop	Не допрев ниту една капка
Most of the time I slept	Поголемиот дел од времето спиев
I need to find the terrorist and clear my name	Треба да го најдам терористот и да го исчистам моето име
I felt like an acquaintance	Чувствував дека се познаник
I was not worried about that	Не бев загрижен за тоа
An old man with a weak appearance came out	Излезе старец со слаб изглед
I opened his fly box	Ја отворив неговата кутија за муви
I certainly answered yes	Јас секако одговорив да
Richard was never arrested in connection with the incident	Ричард никогаш не бил уапсен за инцидентот
Many other scenes were cut for similar reasons	Многу други сцени беа исечени од слични причини
I try to stay away from them	Се трудам да се држам настрана од нив
I can not see how it can be bad for you	Не можам да видам како може да биде лошо за тебе
I pointed to the box	Покажав на кутијата
I am calling because of a fixed income	Се јавувам поради фиксен приход
I'm really annoyed now	Сега навистина се изнервирав
I grabbed him and let him take me upstairs	Се фатив за него и му дозволив да ме однесе горе
I felt like we were living separate lives	Се чувствував како да живееме одвоени животи
I could tell he was a little worried	Можев да кажам дека беше малку загрижен
I stayed there for three days in the same conditions	Таму останав три дена во исти услови
I jumped right in front of her	Скокнав точно пред неа
I wanted to be legal	Сакав да бидам легален
I did not like to feel cut off	Не ми се допадна да се чувствувам отсечено
I heard the noise approaching	Слушнав како вревата се приближуваше
I did not know what else to say	Не знаев што повеќе да кажам
I hate when people correct my grammar	Мразам кога луѓето ја коригираат мојата граматика
I think they sang to me	Мислам дека ми пееја
I will never let her find her again	Никогаш повеќе нема да дозволам да ја најде
A second stroke would probably be fatal	Вториот мозочен удар најверојатно би бил фатален
I had an eye infection in my right eye	Имав инфекција на окото на десното око
I wanted to get an exercise salary	Сакав да добивам плата за вежбање
I knew the bad news was coming	Знаев дека доаѓаат лоши вести
I knew how difficult and dangerous it was	Знаев колку е тешко и опасно
I explained to the chief and the others	Му објаснив на началникот и на другите
I have a good week and then a few bad ones	Имам добра недела, а потоа неколку лоши
I begged him for forgiveness	Го молев за прошка
I guess that's the luck of the draw	Претпоставувам дека тоа е среќата на ждрепката
I was rushed away	Бев залетав далеку
I look up to see her leave	Гледам нагоре за да ја видам како заминува
I moved to a higher level, but it was naked	Се преселив на повисоко ниво, но беше голо
I started with the most important	Почнав со најважните
I knew you and your baby were safe at home	Знаев дека вие и вашето бебе сте безбедни дома
I felt hungry, lonely, angry and sad	Се чувствував гладен, осамен, лут и тажен
I come in peace and I do not tolerate any bad will	Доаѓам во мир и не поднесувам никаква лоша волја
They spent the summer undefeated	Летото го минаа без пораз
I had not heard that word for a long time	Одамна го немав слушнато тој збор
A man appeared behind her	Зад неа се појави маж
I know this is hard for you to believe	Знам дека ова ти е тешко да поверуваш
I catch him as he falls forward inside me	Го фаќам додека паѓа напред во мене
The dance floor was hidden below	Одоздола беше скриена подиумот за танцување
I did not want to end up like my father	Не сакав да завршам како татко ми
I extend my hand to his	Ја испружувам раката кон неговата
I guess you know what happened	Претпоставувам дека знаете што се случи
His death was widely reported in the press	Неговата смрт беше широко објавена во печатот
I never received my package	Никогаш не го добив мојот пакет
I did not run after her	Не трчав по неа
I do not like them alone	Сам не ми се допаѓаат
I guess we can finish it in half an hour	Претпоставувам дека можеме да го завршиме половина час
I wanted to call them, but I could not	Сакав да им се јавам, но не можев
I hope most of them remembered to take them home	Се надевам дека повеќето од нив се сетија да ги однесат дома
And I told her to prepare it herself	И реков да си го подготви сама
I hope you will acknowledge our thoughts	Се надевам дека и вие ќе ги признаете нашите мисли
I have never told her that in my life	Тоа никогаш во животот не ѝ го кажав
I'm very happy to see your article	Многу сум среќен што ја гледам вашата статија
My life mission was now crystal clear	Мојата животна мисија сега беше кристално јасна
I started walking around the table	Почнав да чекорам по масата
I just wanted to cry	Само сакав да плачам
I felt abandoned and helpless	Се чувствував напуштено и беспомошно
I guess this depends on what the project is about	Претпоставувам дека ова зависи од тоа за што се работи проектот
Feeling of heat coming from the ground	Чувство на топлина што доаѓа од земјата
Our football team is bullshit	Нашиот фудбалски тим е срање
I see every drop in the goal	Го гледам секој пад на целта
I may lose my license	Може да ја изгубам лиценцата
I need to think more clearly than that	Треба да размислувам појасно од тоа
I should never have let you tell me to come	Никогаш не требаше да ти дозволам да ми кажеш да дојдам
I stood still for about an hour	Стоев мирно околу еден час
I guess the real problem is	Претпоставувам дека вистинскиот проблем е
I did not want to put you all in danger	Не сакав сите да ве ставам во опасност
I hope you have some time	Се надевам дека имаш малку време
A green light shone above the door	Над вратата светна зелено светло
I still could not say which was male or female	Сè уште не можев да кажам кое е машко или женско
I was surprised to read this	Бев изненаден што го прочитав ова
I know where the cinema is	Знам каде е киното
I have a bright future ahead of me	Имам блескава иднина пред мене
I see no point in doing this shit	Не гледам смисла повеќе од ова срање
I did everything wrong	Направив сè погрешно
I picked up the receiver	Го зедов ресиверот
I never understood why	Никогаш до сега не разбрав зошто
I printed my feeling on my computer	Го испечатив моето чувство на мојот компјутер
I could not see him, but he was there	Не можев да го видам, но тој беше таму
I had to take responsibility	Морав да преземам одговорност
A dark spot appeared between the dashboard and the driver	Се појави темна дамка помеѓу таблата и возачот
I will kill them all	Ќе ги убијам сите
I'll have to show you	Ќе морам да ти покажам
I have never been to a place like this before	Никогаш порано не сум бил на вакво место
I smell it, and my hand goes even faster	Ја мирисам, а раката ми оди уште побрзо
Famous, masculine sound	Славен, машки звук
I try to make fun of it	Се обидувам да се исмевам со тоа
There was a note on the kitchen table	На масата во кујната лежеше белешка
I was too scared and ashamed to turn around	Бев премногу преплашен и срам да се свртам
I did not realize it was so late	Не сфатив дека веќе е толку доцна
I allowed myself to believe that	Си дозволив да верувам во тоа
I am irreplaceable for you	Јас сум ти незаменлив
Pleasure to deal with it	Задоволство да се занимаваш со него
A red flag started flying in my brain	Во мојот мозок почна да се вее предупредување со црвено знаме
I can not ask for anything else	Не можам да барам ништо друго
No, that's for sure	Нема, тоа е сигурно
I went to the library to deliver them	Отидов покрај библиотеката да ги доставам
I have come to terms with the fact that I am vulnerable	Се помирив со тоа што сум ранлив
I didn't know shit anymore, so maybe she was right	Веќе не знаев срања, па можеби таа беше во право
I hated that he was right	Мразев што беше во право
I can only repeat my previous words about him	Можам само да ги повторувам моите претходни зборови за него
The couple had two sons	Двојката имаше два сина
They kiss and drive	Се бакнуваат и возат
I did not know about your brother	Не знаев за брат ти
I will still be fine	Сепак ќе бидам добро
I also play a lot of games	Играм и прилично многу игри
I called several places	Се јавив на неколку места
I could not touch her, unfortunately	Не можев да ја допрам, за жал
I was one of those fishermen until recently	Јас бев еден од тие рибари до неодамна
I get drunk from time to time, you know	Одвреме-навреме се опивам, знаеш
Several things fell into place	Неколку работи дојдоа на свое место
I bought it from the property, I got a good price	Го купив од имотот, добив добра цена
I drank in his scent	Пиев во неговиот мирис
Visitors can walk through the cabin	Посетителите можат да одат низ кабината
I imagined myself as a doctor	Се замислував како доктор
I take your well-being very seriously	Ја сфаќам вашата благосостојба многу сериозно
I thought about it today in church	Помислив на тоа денес во црква
I passed them, convinced that no one would recognize me	Поминав покрај нив, уверен дека никој нема да ме препознае
I'm not surprised you're confused	Не ме чуди што си збунет
I always try to re-examine everything and everyone	Секогаш се трудам да преиспитувам се и секого
I hear the water rushing towards me	Слушам дека водата брза кон мене
A week before the murder, maybe less	Една недела пред убиството, можеби и помалку
I tell her to go straight ahead	Јас и велам оди веднаш напред
I can go out and go for it	Можам да излезам и да одам по тоа
I stared at him as he drove	Зјапав во него додека возеше
A summary can be found here	Резиме може да се најде овде
In my childhood I could not find much to complain about	Во моето детство не можев да најдам многу за што да се пожалам
I could not find him	Не можев да го најдам
I went to the door at a steady pace	Отидов до вратата со стабилно темпо
I just had to finish when my phone rang	Само што требаше да завршам кога ми заѕвони телефонот
I realize that not everyone is like that	Сфаќам дека не се сите такви
I left you and went to my office	Те оставив и отидов во мојата канцеларија
I did not want to get out of bed	Не сакав да станам од кревет
One tent is better than two for two reasons	Еден единствен шатор е подобар од два поради две причини
I bent down, my lips found hers	Се наведнав, моите усни ги најдоа нејзините
A doctor will help you	Лекар ќе ви помогне
I will not return until after lunch	Нема да се вратам дури после ручекот
A few seconds later he found his voice	Неколку секунди подоцна го најде својот глас
I actually felt like a human being	Јас всушност го чувствував како човек
I shake my head at him	Одмавнувам со главата кон него
I had no false hopes that I would pass	Немав лажни надежи дека ќе поминам
I met some great people	Запознав неколку одлични луѓе
Slowly, warmth spreads across her face	Бавно, топло се шири низ нејзиното лице
I told you he was going to die	Ти реков дека ќе умре
They said the arguments really meant divorce	Тие рекоа дека аргументите навистина значеле развод
I watched you burn villages	Гледав како палиш села
I want to avoid pain	Сакам да избегнувам болка
I will use my words to encourage others and myself	Ќе ги користам моите зборови за да ги охрабрам другите и себеси
I do my best for love	Давам се од себе на љубовта
I had to see him again	Морав повторно да го видам
I have done and green	Имам направено и зелено
Permanent houses were damaged and mobile homes were destroyed	Оштетени се постојани куќи, а уништени се мобилни домови
I tried not to roll my eyes	Се обидов да не ги превртам очите
Violet light appeared behind them	Одзади нив се појави виолетова светлина
I felt that things were slowly turning into something normal	Чувствував дека работите полека се претвораат во нешто нормално
I have never considered such a cowardly attack as poison	Таков кукавички напад никогаш не сум го сметал за отров
I told him to lock her in the cellar	Му реков да ја затвори во визбата
I should have left years ago	Требаше да заминам пред години
The project was soon abandoned	Проектот набрзо беше напуштен
I have to take it out	Морам да го извадам
I'm not even a poet of any type	Јас дури и не сум поет од кој било тип
I loved you after it first touched my mind	Те сакав откако првпат ми го допре умот
I spent most of my time with my mother	Поголемиот дел од времето го поминував со мајка ми
I could swim without fear	Можев да пливам без страв
He also worked before conservation	Работел и пред конзервација
He dropped out of the table after eight weeks	Испадна од табелата по осум недели
I was trying to do something illegal	Се обидував да направам нешто диво
I was looking for a catch	Го барав уловот
I hardly know your father	Едвај го познавам татко ти
Martin later became a successful lawyer	Мартин подоцна стана успешен адвокат
I also try to make gifts	И јас се обидувам да правам подароци
And today I called him	И денеска го прозивав
I can only lose it by looking at it	Може да го изгубам само гледајќи ја
I could not stand it	Не можев да го поднесам тоа
I promise, he will love you	Ветувам, ќе те сака
I tried not to fall, but I still fell	Се обидов да не паднам, но сепак паднав
I was impressed by this	Бев импресиониран од ова
I wonder what the meaning of that coat is	Се прашувам какво е значењето на тој капут
I asked for maximum impact	Побарав максимално влијание
I throw another stone	Фрлам уште еден камен
I looked down at his feet	Погледнав надолу во неговите стапала
I gave myself a trifle	Сам си дадов ситница
I hate those things with black ties	Ги мразам тие работи со црни вратоврски
The classroom is full of children from the city and needs even more	На училница полна со деца од градскиот град и треба уште повеќе
I was not in politics this morning	Утрово не бев за политика
The project accepts donations and volunteer support	Проектот прифаќа донации и волонтерска поддршка
I tried to wake up, but nothing worked	Се обидов да се разбудам, но ништо не успеа
I have to find out who that man is	Морам да откријам кој е тој човек
I only watched them together	Ги гледав само заедно
I can borrow horses	Можам да ги позајмувам коњите
I did not appreciate the book then	Тогаш не ја ценев книгата
I was just worried, that's all	Бев само загрижен, тоа е се
Both her parents escaped from the sinking ship	И двајцата нејзини родители избегале од бродот што тоне
I did not know he was running	Не знаев дека трчаше
I would not make the same mistake of forgetting	Не би ја направил истата грешка да заборавам
I live the life of a holy boy	Јас живеам живот на свето момче
I must have been sleepy that morning	Сигурно бев поспана тоа утро
A small sigh of regret passed through her lips	Мала воздишка на жалење помина низ нејзините усни
I am a living being like you	Јас сум живо суштество како тебе
I could not allow myself to be so stupid	Не можев да дозволам да биде толку глупав
I told him it would be fun	Му реков дека ќе биде забавно
I knew they would not care	Знаев дека нема да се грижат за тоа
I have a website and everything	Имам веб-страница и сè
I started protesting	Почнав да протестирам
I mean the horses	Мислам на коњите
I want him to grow up with love and security	Сакам да порасне со љубов и безбедност
Desk in the back of the room, maybe	Биро на задниот дел од собата, можеби
I can not kill a child	Не можам да убијам дете
I can not go on without you	Не можам да продолжам без тебе
I can put pressure on people	Можам да извршам притисок врз луѓето
I actually have to refrain from doing more things	Јас всушност морам да се воздржувам да не правам повеќе работи
I have never been an emotional person	Никогаш не сум бил емотивен човек
I just wanted to know why you are not in the ministry	Само сакав да знам зошто не си во служба
I'm not sure what the reason for this is	Не сум сигурен која е причината за ова
I can be friends with those people	Можам да бидам пријател со тие луѓе
I can wait, anyway	Можам да почекам, во секој случај
I absolutely need it and give me another chapter	Апсолутно ми треба тоа и дај ми уште една глава
I know you have the power to turn it off	Знам дека имаш моќ да го исклучиш
I just had to be strong and trust her	Само требаше да бидам силна и да и верувам
I just had to see him	Само требаше да го видам
I guess he's trying to look worried	Претпоставував дека се обидува да изгледа загрижено
I'm not in this to get pleasure from	Јас не сум во ова за да добијам задоволство од
I could not hear what he said	Не можев да слушнам што рече
I pushed the wheels hard, following him to the door	Силно ги турнав тркалата, следејќи го до вратата
I lay dumb and helpless	Лежев нем и беспомошен
A catastrophe will happen soon	Наскоро ќе се случи катастрофа
I will burst into tears at any moment	Во секој момент ќе пукнам во солзи
I was really out of it	Бев навистина надвор од тоа
I could not just tell her	Не можев само да и кажам
A strong wind hit me	Ме погоди силен ветар
I do not need your help	Не ми треба твојата помош
I did not expect a sudden change of position	Не очекував ненадејна промена на позицијата
I can say that this is a covert blessing	Можам да кажам дека ова е благослов прикриен
I would like a way to reduce their size	Би сакал начин да се намали нивната големина
I had my blade on	Го имав моето сечило на себе
I turned to look at her	Се свртев да ја погледнам
Multiple control points are deployed across the level	Повеќе контролни точки се распоредени низ нивото
I am completely lost	Јас сум целосно изгубен
I can not be responsible for that	Не можам да бидам одговорен за тоа
I want to know about you	Сакам да знам за тебе
I did not want to talk anymore	Не сакав повеќе да зборувам
I looked carefully at the island	Внимателно погледнав на островот
I think you saved her one more time	Мислам дека и ти ја спаси уште еднаш
I knew how to stumble	Знаев како да го сопнам
I was not kidding as someone called him	Јас не се зафркав како некој го нарече
I was too shocked to react more to anything	Бев премногу шокиран за да реагирам повеќе на било што
I think everything that happened is for the best	Мислам дека се што се случи е за најдобро
Vine wrapped around my ankle	Лоза завиткана околу мојот глужд
It took me a while to understand it	Ми требаше малку време да го разберам
I want you to see her training in person	Сакам лично да го видите нејзиниот тренинг
I destroyed in my anger	Уништив во мојот гнев
We just got out of there	Само што отидовме од таму
The clergy were also greatly affected	Свештенството исто така беше многу погодено
I heard your family kicked you out of school	Слушнав дека твоето семејство те извадило од училиште
I was surprised by the lack of local beer	Бев изненаден од недостатокот на локално пиво
I will not say that he did not try	Нема да кажам дека не се обидел
Then I went up the stairs to his room	Потоа отидов по скалите до неговата соба
I mean, just really inspired shit	Мислам, само навистина инспирирани срања
I think that is very important	Сметам дека тоа е многу важно
I suspected it was loaded	Се сомневав дека е натоварена
I wanted to talk to someone	Сакав да разговарам со некого
I can't wait to get to know you better	Едвај чекам да те запознаам подобро
I did not believe that the spirit would stay down	Не верував дека духот ќе остане долу
I was afraid to go back to the house	Се плашев да се вратам во куќата
I threatened them	Им се заканував
I have no idea who he is	Немам поим кој е тој
It is very difficult to predict this in advance	Многу е тешко да се предвиди ова однапред
I just wanted to go home to her	Само сакав да се вратам дома кај неа
A car was approaching at high speed	Еден автомобил се приближуваше со голема брзина
I do things a little differently here	Овде ги правам работите малку поинаку
Maybe I screwed up my liver	Можеби ќе си го посрав црниот дроб
I came here yesterday	Дојдов овде вчера
I walked forward on wet knees	Одев напред на мокри колена
The strike was unsuccessful	Штрајкот беше неуспешен
It took me time and space to grieve alone	Ми требаше време и простор да тагувам сам
I work in the anti-drug department	Работам во одделот за борба против дрога
I came here to kill me	Дојдов овде за да ме убиете
This led to the strike being declared illegal	Ова доведе до прогласување на штрајкот за незаконски
I could contact him to find out if he is interested	Би можел да го контактирам за да дознаам дали е заинтересиран
It was a strange place for her	Тоа беше чудно место за неа
A time when he thought life was perfect	Време кога мислеше дека животот е совршен
I enjoyed living in the mood for a dream	Уживав да живеам во расположението на сонот
I put the coffee on the table	Го ставив кафето на масата
I just want you to open the door	Само сакам да ја отвориш вратата
I got fifty pages in it and I hated it	Добив педесет страници во него и го мразев
Q is working to get us positions	П работи на тоа да ни добие позиции
I did not reach for the wall	Не ја испружив раката до ѕидот
I am not ashamed to give my testimony	Не се срамам да го дадам своето сведочење
Special player, great player	Специјален играч, одличен играч
I just have to hope that something will happen to my novel	Само треба да се надевам дека нешто ќе се случи со мојот роман
Learning through learning and also by faith	Учење преку учење и исто така со вера
I did not think as far as the sword	Не размислував толку далеку како мечот
I barely heard her about music	Едвај ја слушнав за музиката
Satisfaction, thank you	Задоволство, благодарам
I would highly recommend his work	Топло би ја препорачал неговата работа
The main feature of thinking is its abstract nature	Главната карактеристика на размислувањето е неговата апстрактна природа
I asked him what was going on	Го прашав што се случува
I will never leave your side	Никогаш нема да ја напуштам твојата страна
I'm still waiting for a call	Сè уште чекам повик
I have no idea if she fell or what	Немам поим дали паднала или што
The home had three separate fires during its course	Домот имаше три одделни пожари за време на неговиот тек
I was not so sure that dinner would stay down	Не бев толку сигурна дека вечерата останува долу
I did not go anywhere	Не отидов никаде
I mean, not here, but at this university	Мислам, не овде, туку на овој универзитет
I hope to meet you in person one day	Се надевам дека еден ден ќе се сретнам лично
I was happy to do that	Бев среќен што го направив тоа
And I told her about my parents	И кажав за моите родители
I just never saw him make the wrong choice	Едноставно никогаш не сум го видел да направи погрешен избор
I'm completely pathetic	Јас сум целосно патетичен
I smiled at her wish	Се насмевнав на нејзината желба
I did not tell her about my problem with the wolf	Не сум и кажал за мојот проблем со волкот
I was in love with him eight years ago	Бев вљубена во него пред осум години
I suggest the following activities	Ги предлагам следните активности
Part of me wanted to know	Еден дел од мене сакаше да знае
I need to contact her directly	Треба директно да и се обратам
A quick glance at her left hand	Брз поглед кон нејзината лева рака
A strong wind blew her into it	Силен ветер ја вовлекуваше во него
I offer you my body, and you refuse	Ти го нудам моето тело, а ти го одбиваш
I have not heard from her since she left	Немам слушнато со неа откако замина
A kind older man offered me a cigarette	Еден љубезен постар човек ми понуди цигара
The rain prevented any game on the second day	Дождот спречи секаква игра на вториот ден
I give half an hour	Давам половина час
I caught myself laughing a lot	Се фатив себеси како се смеам доста
His tenure with the team included a provincial championship	Неговиот мандат со тимот вклучуваше провинциско првенство
I forgot his name	Заборавив како се викаше
I never wanted to be big and powerful	Никогаш не сакав да бидам голем и моќен
I could use a friend	Можев да користам пријател
I love life, meeting new people and having fun	Го сакам животот, запознавањето нови луѓе и забавата
We have no idea where this came from	Немаме поим од каде дојде ова
I just care about the current trend	Едноставно се грижам за моменталниот тренд
I really appreciated it	Навистина го ценев
I often found myself laughing out loud	Често се наоѓав себеси како гласно се смеам
I gave a small, insecure smile	Дадов мала, несигурна насмевка
I remember it was afternoon	Се сеќавам дека беше попладне
Passenger ship with four people	Патнички брод со четири лица
I could not stop my trembling	Не можев да го сопрам моето треперење
I stood face to face with an ugly one	Застанав лице в лице грдо лице со еден
I'm sure future guests will appreciate this information	Сигурен сум дека идните гости ќе ги ценат овие информации
I ended up going to the toilet alone	Завршив сам да одам во тоалет
I could not take my life anymore	Не можев повеќе да си го одземам животот
Maybe I understand him better than you	Можеби го разбирам подобро од тебе
I really did not like it	Навистина не ми се допадна
I tracked down the network activity	Направив трага за мрежната активност
I deserve to see you pray	Заслужувам да те видам како моли
I think it was the other way around	Мислам дека беше обратно
Light entered her being	Светлина влезе во нејзиното битие
I get up and run after him	Станувам и трчам по него
Good morning, he told us to be on our way	Убаво утро ни кажа да бидеме на пат
This region is dominated by secondary forests	Во овој регион доминираат секундарни шуми
I have nothing against the instruments	Немам ништо против инструментите
I was waiting for him	Го чекав
I used to rarely go to the doctor	Порано ретко одев на лекар
I was wondering that too	И јас се прашував тоа
I'm ashamed of it	Се срамам поради тоа
The album became a worldwide commercial success	Албумот стана комерцијален успех ширум светот
I almost smiled, so close	Скоро се насмеав, толку многу блиску
I could not have asked for a better proposal!	Не можев да побарам подобар предлог!
I should have protected you	Требаше да те заштитам
I could not bear to make mistakes, to make mistakes	Не можев да поднесам да грешам, да правам грешки
I have a job and my own vehicle	Имам работа и сопствено возило
I asked her what she was doing	Ја прашав што прави
I like to see small children giving presents to someone	Сакам да гледам мали деца како подаруваат некому
I was looking forward to this	Со нетрпение го очекував ова
I went to the hospital even though there were no visiting hours	Отидов во болница и покрај тоа што не беа часовите за посета
The route was assigned c	Трасата беше доделена в
I immediately went to work on this problem	Веднаш отидов да работам на овој проблем
I, for example, am holy	Јас, на пример, сум свет
I can hardly recognize the school these days	Едвај го препознавам училиштето овие денови
I was not one to bargain with people	Не бев таков да се пазарам со луѓето
I could see that, at least for now	Можев да го видам тоа, барем засега
I want him to do something outside	Сакам да прави нешто надвор
I turn on the car and press on the gas	Го вклучувам автомобилот и притискам на гас
I fully support the broad force of what respect	Целосно ја поддржувам широката сила на она што почит
I can not even explain how much it helped me	Не можам ни да објаснам колку ми помогна
I want you to know that you are safe	Сакам да знаеш дека си безбеден
I really liked it and could not stop thinking about it	Навистина ми се допадна и не можев да престанам да размислувам за тоа
I did not tell my mother that she would come	Не ѝ кажав на мајка ми дека ќе дојде
I love such days	Сакам такви денови
I ordered online and picked it up at the Apple Store	Нарачав онлајн и подигнав во продавницата на Apple
I politely refused	Јас учтиво одбив
I needed to get closer	Требаше да се приближам
I looked at my fingers	Погледнав во прстите
I knew this was driving him crazy	Знаев дека ова го полуди
I interrupt the movement and the breath	Го прекинувам движењето и здивот
I see fields, large wide open fields	Гледам полиња, големи широко отворени полиња
I'm still young and ignorant	Јас сум уште млад и неук
I was thinking of staying in bed, but I decided against it	Размислував да останам во кревет, но се решив против тоа
I should have come to you	Требаше да дојдам кај тебе
A confident voice that hid a dangerous threat	Самоуверен глас кој криеше опасна закана
I expect it to be militarily clean by tonight	Очекувам до вечерва да биде воено чисто
I have wandered there several times already	Веќе неколку пати талкав таму
I can not keep pressing these secrets	Не можам да продолжам да ги притискам овие тајни
I will mark it and ask it	Ќе ја означам и ќе ја прашам
I understand that you have some desire to change it	Разбирам дека имате некои желби да го промените
I wanted to know how this story turned out	Сакав да знам како испадна оваа приказна
I can not understand the language here	Не можам да го разберам јазикот овде
I was hoping he would fall asleep again	Се надевав дека повторно ќе заспие
I like to do this every afternoon around this time	Сакам да го правам тоа секое попладне околу ова време
I had to give up those things	Морав да се откажам од тие работи
I had a problem with alcohol, but I refused to admit it	Имав проблем со алкохолот, но одбив да го признаам тоа
I need to know who owns this business	Треба да знам кој е сопственик на овој бизнис
A pile of stones organized in a row	Еден куп камења организирани во низа
I came here to help me	Дојдов овде за да ми помогне
Elsewhere he had moderate success	На друго место доби умерен успех
I looked around once more at my friends	Погледнав наоколу уште еднаш во моите пријатели
I was always forced to get up early	Секогаш некој бев принуден да станам рано
I know who you are now	Знам кој си сега
I got coffee back here in the office	Добив кафе назад овде во канцеларијата
I can not do that to them	Не можам да им го направам тоа
The proportions of these vertical flags are not specified	Пропорциите на овие вертикални знамиња не се наведени
I knew your uncle was from there	Знаев дека од таму е вујко ти
A site we only knew about	Страна за која само ние знаевме
I expect a lot in battle	Очекувам многу во битка
I try to convince him to find something else	Се обидувам да го убедам да најде нешто друго
I was thinking of turning around, but to no avail	Размислував да се свртам, но немаше никаква корист
An aid column was sent	Беше испратена колона за помош
The youthful spirit can always be renewed	Младешкиот дух секогаш може да се обнови
This degree of understanding was unusual at the time	Овој степен на разбирање беше невообичаен во тоа време
I really liked the tea	Навистина ми се допадна чајот
The announcement was short	Соопштението беше кратко
I fell to my knees	Паднав на колена
I felt my body tremble	Чувствував дека телото ми трепери
I could never pull it off	Никогаш не можев да го извлечам тоа
I went back to the store to get something else	Се вратив во продавницата да земам уште нешто
I did not realize how tall you are	Не сфатив колку си висок
I knew what you wanted	Знаев што сакаш
I could not have peace	Не можев да имам мир
I have never really cooked before	Никогаш порано не сум готвела навистина
I wanted to escape from this human experience	Сакав да избегам од ова човечко искуство
I also asked for a discount for a teacher	Побарав и попуст за учител
However, I did not move	Сепак, не се мрднав
I am more than four hundred years old	Имам повеќе од четиристотини години
I love making mistakes	Обожавам да правам грешки
Treatment depends on the underlying cause	Третманот зависи од основната причина
I tried not to look at his vulgar shirt	Се обидов да не гледам во самата негова вулгарна кошула
I am looking for complete experience	Барам целосно искуство
I looked into his eyes and looked for their fiery depths	Погледнав во неговите очи и ги барав нивните огнени длабочини
A piece of fabric will do that	Парче ткаенина ќе го направи тоа
I want to come back again and again	Сакам да се враќам повторно и повторно
I was then a young boy of about thirteen	Тогаш бев младо момче на околу тринаесет години
I mean, what are you two	Мислам, што сте вие ​​двајца
I could see the TV in the windows	Можев да видам телевизор во прозорците
I was not sent here to defeat evil	Не сум пратен овде да го победам злото
I worked very hard	Работев многу напорно
I still do not understand all this	Сè уште не сум го разбрал сето ова
I knew he would understand	Знаев дека ќе го разбере тоа
I did not hate my mother	Не ја мразев мајка ми
I asked her what she was drinking	Ја прашав што пие
I can not dare to take them with me	Не можам да се осмелам да ги земам со мене
I try my best to learn it	Се трудам максимално да го научам
I can help you advice	Можам да ти помогнам совет
I live a modest lifestyle and drive modest cars	Живеам скромен животен стил и возам скромни коли
A gentle breeze was blowing	Дуваше благ ветре
I remember seeing a demonstration and how it was	Се сеќавам дека видов демонстрација и како беше
I would love to read it	Би сакал да го прочитате
I did not like that at all	Тоа воопшто не ми се допадна
I see your potential	Го гледам твојот потенцијал
I think he is trying to avoid my question	Мислам дека се обидува да го избегне моето прашање
I was just looking for the waiter	Само го барав келнерот
I became like a faithful dog	Станав како верно куче
I do not have that long	Немам толку долго време
I would laugh at their mental innocence	Би се насмеал на нивната ментална невиност
A young girl like you should not hang out here alone	Млада девојка како тебе не треба да се дружи сама овде
I will continue to use from now on	Ќе продолжам да користам од сега па натаму
I can see why people are discouraged and give up	Можам да видам зошто луѓето се обесхрабруваат и се откажуваат
A blanket of fear wrapped around my body	Ќебе од страв се завитка околу моето тело
I was always afraid to take ecstasy	Секогаш се плашев да земам екстази
China to fund several projects and military advice	Кина за финансирање на неколку проекти и воени совети
It also served as a station ship for aircraft	Таа, исто така, служеше како станица брод за авиони
I ended up with these brothers	Јас завршив со овие браќа
I was still not sure who it should be	Сè уште не бев сигурен кој треба да биде
They feel very happy coming down from the pass	Тие се чувствуваат многу среќни спуштајќи се од додавањето
I did not want to see him hurt	Не сакав да го видам повреден
I ran to him and he was a dove	Залетав кон него и се гулаб
I immediately saw that it could be charming	Веднаш видов дека може да биде шармантно
I press one and the new message is played	Притискам еден и се репродуцира новата порака
I still take care of my siblings	Сè уште се грижам за моите браќа и сестра
I am from a third world country	Јас сум од земја од третиот свет
The monument suggests all sorts of things	Споменикот сугерира секакви работи
I owe her for this sacrifice	Ѝ должам за оваа жртва
I was not angry with him	Не бев лут на него
I changed who my son was supposed to be	Менував кој требаше да биде мојот син
I give my all to him	Му го давам целото себе
The action and the line are good	Акцијата и линијата се добри
I will direct you to her abode	Ќе те упатам до нејзиното живеалиште
I believe in you and that friend of yours	Верувам и во тебе и во тој твој пријател
British literature provides many examples of thinking about depression	Британската литература дава многу примери на размислувања за депресијата
I folded my arms together in my lap	Ги свиткав рацете заедно во мојот скут
I did not have the information he wanted	Не ги имав информациите што тој ги сакаше
His vision shone a light	Неговата визија удри светлина
I will show you all these for your protection	Ќе ти ги покажам сите овие за твоја заштита
I want you to be sure what will happen next	Сакам да бидете сигурни што ќе се случи следно
I have never known someone killed before	Никогаш порано не знаев некој што е убиен
I have not experienced it before	Не сум го доживеала претходно
I can not let her hang here	Не можам да ја оставам да виси овде
I can hardly bear to be around him more	Едвај издржувам да бидам околу него повеќе
I would be the worst officer on the planet	Јас би бил најлошиот офицер на планетата
I pulled back and took her face in my hands	Се повлеков и го зедов нејзиното лице во раце
This is the first of the two main motives	Тоа е првиот од двата главни мотиви
I know they did it all out of fear	Знам дека сето тоа го направија од страв
I haven't had that in a while	Го немав тоа некое време
I play stupid for my own good	Играм глупав за мое добро
I've never heard of women doing this	Никогаш не сум слушнал за жените да се занимаваат со тоа
I threw down the door	Ја фрлив вратата
I felt a little weird	Се чувствував малку чудно
I nodded for a few minutes	Кимнав со главата неколку минути
I did not want to think about anything	Не сакав да размислувам за ништо
I will help you in your search	Ќе ти помогнам во потрагата
I mean, the faster, the better	Мислам, колку побрзо, толку подобро
Very beautiful friendly lady	Многу убава пријателска дама
I did not believe this was possible	Не верував дека ова е можно
A prepared heart is much better than a prepared sermon	Подготвеното срце е многу подобро од подготвената проповед
A young woman helped him in the store	Млада жена му помогнала во продавницата
I really fell out of bed	Навистина паднав од креветот
I tried a few things and ended up with this	Пробав неколку работи и завршив со ова
I don't think she even noticed me	Мислам дека таа не ме ни забележа
I just know it will work	Само знам дека ќе успее
I was hoping for bleeding on the clean floor	Се надевав на крварење на чистиот под
I learned a lot about the human condition	Научив многу за човечката состојба
I drank too much of good alcohol	Испив премногу од добриот алкохол
However, I was never angry about that	Сепак, никогаш не бев лут на тоа
I think you owe me the next story	Мислам дека ми ја должиш следната приказна
I thought about my situation for a moment	За момент размислував за мојата ситуација
I could not understand anything she was saying	Не можев да разберам ништо што таа зборува
Then I was flooded with relief	Тогаш ме облеа поплава на олеснување
I wondered what was going on in his head	Се прашував што се случува во неговата глава
I wrote the date in the upper left corner	Го напишав датумот во горниот лев агол
I know that my first refusal to go disappointed him	Знам дека моето прво одбивање да одам го разочара
I just convinced myself and everything	Само се уверував и се
It was all really fascinating to me	Сето тоа ми беше навистина фасцинантно
There were several reasons for this change	Имаше неколку причини за оваа промена
I have not chosen a chief	Не сум избрал главен
Direct contact with the family was denied	Одбиен е директен контакт со семејството
I have a strong desire to learn and be successful	Имам силна желба да учам и да бидам успешен
I expect my task to last longer than yours	Очекувам мојата задача да трае подолго од вашата
I immediately regretted asking such a stupid question	Веднаш се покајав што поставив такво глупаво прашање
I wanted to drink more	Сакав да пијам повеќе
I never thought this day would happen	Никогаш не мислев дека ќе се случи овој ден
The board slipped and he went inside	Таблата се лизна и тој влезе внатре
I want to sleep, but I can not	Сакам да спијам, но не ми доаѓа
I pushed my hair up into my hat	Ја турнав косата нагоре во капата
I was not very involved in what happened next	Не бев многу вклучен во она што се случи потоа
A beautiful hanging light hovered suspended from the ceiling	Прекрасно висечко светло лебдеше суспендирано од таванот
I did not have to say anything	Не морав ништо да кажам
I mean, to be away from us, to work on your film	Мислам, да бидеш далеку од нас, да работиш на твојот филм
I will think about what he told me	Ќе размислам што ми кажа
I was still turned in my place	Сè уште бев свртен на моето место
I checked the doors, but they were all locked	Ги проверив вратите, но сите беа заклучени
I commanded him to open up and pour out his madness	Заповедав да се отвори и да ја истури својата лудост
An error that was not even his to make	Грешка, која не беше ни негова да ја направи
I have several different types	Имам неколку различни типови
I knew it would be like this	Знаев дека вака ќе биде
I think he saved me for the same reason	Мислам дека ме спаси од истата причина
I did not want a relationship with her	Не сакав врска со неа
I would love that lawn	Би го сакал тој тревник
I can not let her hurt	Не можам да дозволам да ја повредат
I can not leave them like this	Не можам да ги оставам вака
I really did not see up close	Навистина не видов одблизу
I have never experienced anything like that	Никогаш не сум доживеал такво нешто
I went back to college	Се вратив на факултет
I just can not do that to him	Едноставно не можам да му го направам тоа
I fell, but I felt great	Паднав, но се чувствував одлично
I was so disappointed, hurt and ashamed	Бев толку разочаран, повреден и засрамен
I had an amazing night	Неверојатно си поминав пред некоја вечер
I wanted to know why this happened	Сакав да знам зошто се случи ова
I heard I felt sexy afterwards	Слушнав дека потоа се чувствував секси по ѓаволите
I needed to handle the situation much better	Требаше многу подобро да се справам со ситуацијата
I was an expert on my mother	Бев експерт за мајка ми
Several people stood behind him as he worked	Неколку луѓе стоеја позади додека тој работеше
I was falling into despair again	Повторно паѓав во очај
A very precious life	Многу скапоцен живот
I had no job and no prospects	Немав работа и немам изгледи
I knew what was next	Знаев што е следно
I made a few enemies on the way up	Направив неколку непријатели на патот нагоре
I suspected they were not entirely plant-based	Се сомневав дека не се целосно растителни
I hope they stay blue forever	Се надевам дека ќе останат сини засекогаш
I wiped away the tears and went to find him	Ги избришав солзите и отидов да го најдам
I just had no experience	Едноставно немав искуство
I had to find someone in less than five days	Морав да најдам некого за помалку од пет дена
I went to school with her	Одев на училиште со неа
I decided to see what was down there	Решив да видам што има таму долу
I was not sure what it was called	Не бев сигурен како се нарекува
I was a working actress, well, again, an extra	Бев работна актерка, добро, повторно, статист
I only have music for a few pieces	Имам музика само за неколку парчиња
I just wanted things to be fine for you	Само сакав работите да бидат во ред за тебе
The main building exists to this day	Главната зграда постои до ден-денес
I will not confirm or deny their guilt	Нема да ја потврдам или негирам нивната вина
I needed time to grieve and cry	Ми требаше време да тагувам и да плачам
I can follow them if anyone is interested	Можам да ги следам ако некој е заинтересиран
I appreciate the answer	Го ценам одговорот
New but promising	Нов, но ветувачки
Fred to get human brain for use in experiments	Фред да добие човечки мозок за употреба во експерименти
I know that my husband worked a lot from home	Знам дека сопругот многу работеше од дома
I now realized how strange it was	Сега станав свесен колку е чудно
I should never have slept that night	Никогаш не требаше да одам да спијам таа вечер
The gravity system would be simple, with few moving parts	Гравитациониот систем би бил едноставен, со малку подвижни делови
I noticed the cabin crew watching me curiously	Забележав како екипажот во кабината љубопитно ме набљудува
I saw him in his room	Го видов во неговата соба
I was the wrong husband for her	Бев погрешен сопруг за неа
You have to take a car and drive me	Треба да земеш возило и да ме возиш
I am absolutely sure of my own immortality	Апсолутно сум сигурен во сопствената бесмртност
I went in and he closed the door	Влегов внатре, а тој ја затвори вратата
I would not expect it	Не би го очекувал
I heard they were both leaving	Слушнав дека и двајцата си заминуваат
I can not eat in peace	Не можам да јадам во мир
A great way to help people	Одличен начин да им помогнете на луѓето
It was still working on the table	Сè уште се работеше на маса
Ticket for the fight	Билет за борба
The slaves' graveyard is located outside the flower garden	Гробиштата на робовите се наоѓаат надвор од цветната градина
I was very irritated	Бев многу иритирана
I need to save myself	Треба да се спасам
I entered the office, threw myself on the couch	Влегов во канцеларијата, фрлив на каучот
I did not want to interrupt	Не сакав да прекинувам
I cut some cheese and break some bread	Сечам малку сирење и скршам малку леб
I did not do it because there was nothing special about it	Не направив затоа што немаше ништо посебно во тоа
I could really win the war	Навистина можев да ја победам војната
I did not waste a minute thinking about it	Не губев ниту минута размислувајќи за тоа
I will pay for the hotel, food, everything you need	Ќе платам хотел, храна, се што ви треба
A similar increase was observed in the group of suicides	Слично зголемување беше забележано и кај групата самоубијци
I mean to kill you	Мислам да те убијам
Expressions of anger are typically unnoticed	Типично не се забележуваат изрази на гнев
I think he is lying to me	Мислам дека ме лаже
I had no money on me	Немав пари на себе
I just did what any normal person would do	Јас само го направив она што би го направил секој нормален човек
I asked about the damage	Прашав за штетата
Never more than now	Никогаш повеќе од сега
I need you to stick around	Ми треба да се држиш наоколу
A science lab, obviously	Научна лабораторија, очигледно
I raised my other hand and showed him another sandwich	Ја кренав другата рака и му покажав уште еден сендвич
High temperature is a good sign	Високата температура е добар знак
From this detail I get a lot of useful things	Од овој детал добивам многу корисни работи
I went with the money	Отидов со парите
I just denied everything	Само негирав се
A little something after a long time	Малку нешто после долго време
I want you to tell me	Сакам да ми го изнесеш
I pray you stay strong and believe	Се молам да останеш силна и да веруваш
A friend of mine committed suicide by doing so	Една моја пријателка се самоуби правејќи го тоа
A group of people came out for her blood	Група луѓе се излезени по нејзината крв
There comes a time when they completely retreat into the shell	Доаѓа време кога тие целосно се повлекуваат во школка
I dived into the water and started swimming	Се пикнав во водата и почнав да пливам
I love you from the moment you were born	Те сакам од моментот кога си роден
I was not the type of teacher	Јас не бев тип на учител
I could not feel bad for him	Не можев да се чувствувам лошо за него
I knew there was no one else here	Знаев дека нема никој друг овде
I really hope you were comfortable there	Навистина се надевам дека ви беше удобно таму
I looked around, but the old woman left	Погледнав наоколу, но старицата замина
Habitat destruction has proven to be a threat to marine life	Уништувањето на живеалиштата се покажа како закана за морскиот живот
Get to know your family again	Повторно запознајте го вашето семејство
I guess we were all born more than the first	Претпоставувам дека сите сме родени повеќе од првите
I did this for two minutes while holding this position	Го правев ова две минути додека ја држев оваа позиција
I ended up running away from him	Завршив да бегам од него
I have too much work	Имам премногу работа
I knew you were safe	Знаев дека си безбеден
I started on the other side, I tried to balance	Почнав од другата страна, се обидов да балансирам
Time to do things, discover and be creative	Време за правење работи, откривање и креативност
I wanted to go forward, but I did not know how	Сакав да одам напред, но не знаев како
The student should bring it back to consciousness	Ученикот треба да го врати во свесност
A bowl of rice was also served	Беше послужен и сад со ориз
I hurried to the cage and pulled out a mouse	Брзо отидов до кафез и извадив глушец
I can do more other ways	Можам да направам повеќе други начини
I think he will do well	Мислам дека ќе се снајде добро
I told him it might be related to pregnancy	Му реков дека можеби е поврзана со бременост
I obeyed immediately	Веднаш послушав
I was completely ashamed	Бев целосно засрамен
I want to breathe a chance again	Сакам повторно да дишам шанса
I'm just trying to find another way	Само се трудам да најдам друг начин
I dried my tears	Ги исушив солзите
I had an idea to have fun	Имав идеја да се забавувам
I love this first picture	Ја сакам оваа прва слика
I did not want to get married right away anyway	И онака не сакав да се омажам веднаш
A piece of paper fell out from the back	Парче хартија испадна од задната страна
I really like that aspect of the story	Навистина ми се допаѓа тој аспект од приказната
I still try not to resort to violence	Сè уште се трудам да не прибегнувам кон насилство
I jumped when the phone rang again	Скокнав кога повторно заѕвони телефонот
I like the flat style of police reporting	Ми се допаѓа рамниот стил на полициски извештаи
I started bathing for her	Почнав да се бањам за неа
I did not like the boy, but he was fine	Не го сакав момчето, но тој беше во ред
I would not open the door	Не би ја отворил вратата
I could feel my raw power increasing	Можев да почувствувам дека мојата сирова моќ се зголемува
She had never heard of him again	Никогаш повеќе не слушнала за него
I thought your face looked familiar	Мислев дека твоето лице изгледа познато
I noticed something strange on my hands	Забележав нешто чудно на моите раце
I brought in every inch of that Gothic nightmare	Ја внесов секоја педа од тој готски кошмар
I suggested the bonus	Го предложив бонусот
I will not look while you draw	Нема да гледам додека црташ
I look forward to playing with her	Со нетрпение очекувам да играм со неа
I did not have a family looking for me	Немав семејство кое би ме барало
I can't believe you didn't tell him	Не ми се верува дека не си му кажал
I hated her more than anyone in this novel	Ја мразев повеќе од кој било во овој роман
I also see dark clouds	Гледам и темни облаци
I spent an hour with her	Поминав еден час со неа
I guess in a way that makes sense	Претпоставувам на начин што има смисла
I can not sense anyone's mind here	Не можам да ги насетам умовите на никого овде
A righteous church with a righteous purpose makes righteous people	Праведна црква со праведна цел прави праведни луѓе
I smelled burnt rubber from inside the house	Мирисав изгорена гума од внатрешноста на куќата
I really expected you to	Навистина очекував дека ќе
I could only see her smile for a moment	Можев да ја видам нејзината насмевка само малку
I think you should go	Мислам дека треба да одиш
I look for my friends and find them similarly guided	Ги барам моите пријатели и ги наоѓам слично водени
I told him you were sick	Му реков дека си болен
I really enjoyed talking to you	Навистина уживав во разговорот со тебе
I should have laughed at my own thinking	Требаше да се смеам на сопственото размислување
It gave me a warm little glow	Тоа ми даде топол мал сјај
She remained there during the conflict	Таа остана таму додека траеше конфликтот
A situation caused by injustice	Состојба предизвикана од неправда
I expect that to be your story as well	Очекувам дека тоа е и твоја приказна
I tried to run away from her	Се обидов да побегнам од неа
I knew the man quite well	Го познавав човекот прилично добро
I got a well-paid job	Добив работа која добро се плаќа
I was never alone on the plantation	Никогаш не бев сам на плантажата
I did not think about his reaction	Не размислував за неговата реакција
I would remember	би се сетил
I opened my eyes, with my arms around my chest	Ги отворив очите, со рацете околу градите
I think those were two takeovers	Мислам дека тоа беа две земања
A little light appeared on the page	На страната се појави малку светлина
I tried to tighten my little ass	Се обидов да го затегнам мојот мал задник
I said you just have to hit something	Реков дека само треба да удриш нешто
I enjoyed watching these people live their lives	Уживав да ги гледам овие луѓе како го живеат својот живот
I took out the disk and put it in my pocket	Го извадив дискот и го ставив во џебот
I will be your friend	Јас ќе бидам твој пријател
I found my dream very different	Го најдов мојот сон многу поинаков
Today I come before you with good news	Денеска доаѓам пред вас со добри вести
Now I could see clearly	Сега можев да видам јасно
I doubt they will get there until the sale is approaching	Се сомневам дека ќе стигнат таму додека не се приближи продажбата
I'm going to college next fall	Ќе одев на колеџ следната есен
Really very good question	Навистина многу добро прашање
I needed a change of scenery	Ми требаше промена на сценографијата
I wander in the infamous red light district	Талкам во злогласниот кварт на црвено светло
I can stand behind that	Можам да застанам зад тоа
I can bless you if you win	Можам да те благословам ако победиш
I was just reporting what I was told	Јас само известував што ми беше кажано
One happened to be my mother	Едната случајно беше мајка ми
I roll over and sit because they sound close	Се превртувам и седам бидејќи звучат блиску
I see that you are still upset	Гледам дека сеуште си вознемирен
I can not even cope	Не можам ни да се снајдам
I want another nice pair of patent leather	Сакам уште еден убав пар лакирана кожа
Good boat and beautiful wife	Добар брод и убава сопруга
I thought, surely this man was around	Си помислив, сигурно дека овој човек бил наоколу
I did not know which places to avoid	Не знаев кои места да ги избегнувам
I need it cruel and heavy	Ми треба суров и тежок
I can not know anything outside of it	Не можам да знам ништо надвор од него
I follow the financial records	Ја следам финансиската евиденција
I photographed them taking out the food	Ги фотографирав додека ја вадат храната
I mean, nothing relevant	Мислам, ништо релевантно
I want to take advantage of this delicious food	Сакам да се искористам од оваа вкусна храна
And I did not always need to suck	И јас немав секогаш потреба да го цицам
I thought that shit would never stop talking	Мислев дека тоа срање никогаш нема да престане да зборува
The camera uses the battery in standby mode	Камерата ја користи батеријата во режим на мирување
I hope you find what you are looking for here	Се надевам дека ќе го најдете тоа што го барате овде
I saw beautiful leaves of trees that turn yellow and orange	Видов прекрасни лисја од дрвја кои стануваат жолти и портокалови
I doubt he told the truth	Се сомневам дека ја кажа вистината
I really like this card	Многу ми се допаѓа оваа картичка
I take the medicine regularly as they ask me	Лековите ги пијам редовно како што ме прашуваат
Several people stared at me	Неколку луѓе зјапаа во мене
I was eighteen years old	Имав осумнаесет години
I was very happy to go out	Бев многу среќен што излегував
I wish you could still be here	Посакувам да можеш уште да бидеш тука
I think something big will happen soon	Мислам дека нешто големо ќе се случи наскоро
I hated when my brother was right	Мразев кога брат ми беше во право
Cruel but very effective new tax	Суров, но многу ефикасен нов данок
I had to keep my cool	Морав да ја задржам мојата ладнокрвност
I realized that tonight	Го сфатив тоа вечерва
I should not feel anything but triumph	Не треба да чувствувам ништо освен триумф
I jumped with both feet	Скокнав со двете нозе
I hated seeing him as his own	Мразев да го гледам како негов
The hour of justice is approaching	Наближува часот на правдата
I filled in often enough	Пополнував доволно често
I used to be a scientist, not a doctor	Порано бев научник, а не лекар
I guess he was having fun that afternoon	Претпоставувам дека се забавуваше тоа попладне
I will do it myself	Јас ќе го направам тоа сам
I got dressed and went out into the clean	Се облеков и излегов во чистината
I took him for a walk	Го носев на прошетка
I struggled with the urge to do the same	Се борев со нагонот да го направам истото
I was in no hurry to get the answers	Не брзав да ги добијам одговорите
I could get pregnant, but I could never get a full term	Можев да забременам, но никогаш не можев да донесам цел мандат
I told him it was not about anyone but me	Му реков дека не се работи за никого освен за мене
I can't wait for it to stop shining	Едвај чекам да престане да свети
I have no choice but to help her get up	Немам друг избор освен да и помогнам да стане
I blush a lot and clap his hand	Силно се вцрвенувам и му ја плеснам раката
I was the best in the eighties	Бев најдобар во осумдесеттите
I believe they are killing them	Верувам дека ги убиваат
I would be interested to think about that	Јас би бил заинтересиран да размислам за тоа
I was now faced with two problems	Сега бев соочен со два проблеми
I will buy you hot chocolate	Ќе ти купам топло чоколадо
I expect you both to follow your orders	Очекувам и двајцата да ги следите вашите наредби
I manage who and what goes through these gates	Јас се снаоѓам кој и што минува низ овие порти
I guess he didn't want to sit next to me	Претпоставувам дека не сакаше да седи покрај мене
I went inside and looked at the ceiling	Влегов внатре и погледнав во таванот
I think my husband ate them	Мислам дека маж ми ги јадеше
I became a decision maker	Јас станав одлучувач
A shot never took me away	Истрел никогаш да не ме отстрани
In any case, we had to get her off her feet	Во секој случај требаше да ја тргнеме од нозе
I know this may seem strange	Знам дека ова може да изгледа чудно
I heard his voice through the door	Го слушнав неговиот глас низ вратата
I had to develop such faith	Морав да развијам таква вера
I need to go to bed soon	Треба да си легнам наскоро
I had to run away from this place	Требаше да побегнам од ова место
I could not go back	Не можев да се вратам назад
I came here for them	Дојдов до тука за нив
I would just like to note that this is wrong	Јас само би сакал да се забележи дека тоа е погрешно
I wish you could meet them	Посакувам да можеш да ги запознаеш
I will find out what happened that night	Ќе дознаам што се случи таа вечер
I remember the air package	Се сеќавам на воздушниот пакет
I understand perfectly	Совршено разбирам
I promise I will tread easily on this earth	Ветувам дека лесно ќе газам на оваа земја
I should have gone to her	Требаше да одам кај неа
To them I am just a vague imagination	За нив јас сум само нејасна имагинација
I recently reached the bottom	Неодамна го допрев дното
I will consider creating a collection of these quickly	Ќе размислам да создадам колекција од овие брзо
I went to the bathroom and got ready	Отидов во бањата и се подготвив
I lived my whole life feeling nothing	Цел живот го живеев не чувствувајќи ништо
However, I was not a politician	Сепак, јас не бев политичар
I could not ask for anyone better than him	Не можев да побарам некој подобар од него
I stepped to the corner and looked to both sides	Се повлеков до аголот и погледнав на двете страни
I would not allow it to make me feel so inadequate	Не би дозволил да ме натера да се чувствувам толку неадекватно
I pushed my stomach to the snow, watching	Го турнав стомакот до снегот, гледајќи
A new song came on the radio	На радио дојде нова песна
I guess I would call him a soul mate	Претпоставувам дека би го нарекол сродна душа
I approached, grasping them with my finger	Се приближив, фаќајќи ги со прстот
I climbed on it and hid on a branch	Се качив на него и останав скриен на една гранка
I had no confidence	Немав никаква доверба
I have never seen him with a girl	Никогаш не сум го видел со девојка
I mean, in a sense he resigned too	Мислам, во извесна смисла и тој поднесе оставка
A pinch of meat tied to a long string	Нотка месо врзана за долга врвка
I need to make a few calls	Треба да направам неколку повици
I still could not believe it	Сè уште не можев да верувам
I feel that there is something to be with mine	Чувствувам дека има нешто да биде со моето
After all these years I can not change my profession	По сите овие години не можам да ја сменам професијата
I was very tired, you see	Бев многу уморен, гледаш
The maid tried to kill me	Слугинката се обиде да ме убие
Then I waited until the count of ten	Потоа чекав до броењето од десет
I will not let it hurt you	Нема да дозволам да те повреди
I hated things like that	Мразев вакви работи
There was also no authority for some time	Исто така, некое време немаше орган
Maybe I'm not the best person for this	Можеби не сум најдобрата личност за ова
I'm afraid to leave my apartment	Се плашам да излезам од мојот стан
The look of surprise distorted the characteristics of the man	Изгледот на изненадување ги изврте карактеристиките на човекот
Do not run away from it	Не бегајте од тоа
You could never attach it	Никогаш не би можеле да го прикачите
I still cry now, sometimes	Сè уште плачам сега, понекогаш
I am ready when my time comes	Подготвен сум кога ќе дојде моето време
I was invited on tour	Бев поканет на турнеја
I experienced this myself at the same time	И самиот го доживеав ова во исто време
I can't wait to see our old home	Едвај чекам да го видам нашиот стар дом
I often come to visit	Често доаѓам на гости
I have to help her find the right person	Морам да и помогнам да го најде вистинскиот човек
I hope you see me again	Се надевам дека повторно ќе ме видите
I get them all the time	Ги добивам цело време
I was just running here in the rain	Само што трчав овде на дожд
I thought he left me	Мислев дека ме напушти
I've never heard of a dead dragon	Никогаш не сум ни слушнал за мртов змеј
I did not expect him to die	Не очекував дека ќе умре
Maybe I'll talk about this again	Можеби повторно ќе разговарам за ова
I could not forgive myself	Не можев да си простам
I know which horses will already win	Знам кои коњи веќе ќе освојат
A woman holding an object appeared from behind a tree	Од зад дрво се појави жена која држеше предмет
I almost never had to resort to violence	Речиси никогаш не морав да прибегнам кон насилство
I almost fell out of shock	За малку ќе паднав од шокот
My tumor was removed	Ми беше отстранет туморот
No one on either ship was injured	Никој на двата брода не е повреден
I mean, this guy was thorough	Мислам, овој човек беше темелен
I started to have some sympathy for this girl	Почнав да имам некои симпатии за оваа девојка
I guess she gets used to the idea too	Претпоставувам дека и таа се навикнува на идејата
I hope it's good	Се надевам дека е добро
I need to talk to you privately	Треба да разговарам со тебе приватно
I'm forced to do it every day	Јас сум принуден да го правам тоа секој ден
I can not see the face now and	Не можам да го видам лицето сега и
The trial is decided by a jury	Судењето го решава поротата
I was in a terrible mood	Бев во грозно расположение
The birds reach the size of adults by the first year	Птиците ја достигнуваат големината на возрасните до првата година
I mean you and every human being on this earth	Мислам на тебе и на секое човечко суштество на оваа земја
I just wanted to go far	Само сакав да одам далеку
I was hoping to see him tonight	Се надевав дека ќе го видам вечерва
I would not dare tell her	Не би се осмелил да и кажам
I want to stay in one lane	Сакам да останам во една лента
I really have to be in shape for this climb	Навистина морам да бидам во форма за ова искачување
I still did not want to give up	Сè уште не сакав да се откажам
I was determined to get some answers	Бев решен да добијам некои одговори
I pushed my finger into it	Го турнав прстот во неа
I think that authority works	Сметам дека тој авторитет функционира
I will look again maybe	Ќе погледнам повторно можеби
I just remembered something that happened a long time ago	Само што се сетив на нешто што се случи одамна
I am a mother of one thing and of course	Јас сум мајка на едно и готово
I can not do otherwise	Не можам поинаку
I turn back to him	Се свртувам назад кон него
I work harder everywhere because of this bike	Работам понапорно насекаде поради овој велосипед
I will bring you closer and I will love you	Ќе те зближам и ќе те сакам
A chorus of lights shone in her eyes	Хор светла блесна во нејзините очи
I take a shower and go to work	Се туширам и одам на работа
A local man was trading in a dump truck	Еден локален човек го тргуваше со камион кипер
I'm still processing my emotions	Сè уште ги обработувам моите емоции
I was worried about something	Се грижев за нешто
They became like work for the album	Тие станаа како работна работа за албумот
I made some things impossible for a reason	Некои работи ги направив невозможни со причина
Frustrated, I run my hand through my hair	Исфрустрирано поминувам со раката низ косата
I was trying to get under his skin	Се обидував да му влезам под кожа
I was thinking of the poor guy upstairs	Мислев на кутриот горе
I teach the young people you see	Ги учам младите што ги гледате
Probably me too	Веројатно би бил и јас
I decided to take this and approach	Решив да го земам ова и да пристапам
I was in high school	Јас бев во средно училиште
It sold out quickly	Брзо се распродаде
I thought of the rocks	Мислев на карпите
Please open your mind	Те молам да го отвориш умот
I never wanted to be a fighter	Никогаш не сакав да бидам борец
I thought he was a little young	Мислев дека е малку млад
Sometimes I would become so jealous	Понекогаш би станала толку љубоморна
I think I am happy to be one of them	Сметам дека сум среќен што сум еден од нив
I mean, you have two little daughters	Мислам, имаш две мали ќерки
I left home just to smoke	Излегов од дома само да пушам
I never realized that	Никогаш не го сфатив тоа
Maybe I skipped the gun on this	Можеби го прескокнав пиштолот на ова
I can not allow that to continue	Не можам да дозволам тоа да продолжи
I just wanted to change my environment	Едноставно сакав да ја сменам мојата средина
I stood, almost sending the chair to the floor	Стоев, речиси испраќајќи го столот на подот
Suicide Prevention Group	Група за превенција од самоубиства
I try to keep a smile	Се обидувам да ја задржам насмевката
I wanted to hurt her in some way	Сакав да ја повредам на некој начин
I suggested the company pay for the new wells	Предложив компанијата да плати за новите бунари
I see him again, my heart beats faster	Повторно го гледам, срцето ми чука побрзо
I never admitted anything	Никогаш ништо не признав
I was not in the mood for that	Не бев расположен за тоа
I spent most of the day worried about it	Поголемиот дел од денот го поминав загрижена за тоа
He played hard, but clean	Играше тешко, но чисто
I'm just asking people to do a thought experiment	Само ги замолувам луѓето да направат мисловен експеримент
I felt that the whole process was easy and professional	Чувствував дека целиот процес е лесен и професионален
I wondered why he did that	Се прашував зошто го направи тоа
I want you to find it and eliminate it	Сакам да ја најдеш и да ја елиминираш
I suspect they wanted to offend	Се сомневам дека сакаа да навредат
I did not expect you to be a traitor	Не очекував дека ќе бидеш предавник
I will not see them, but	Нема да ги видам, но
I will use it every day	Ќе го користам секој ден
I could not believe it	Не можев да и поверувам
I stayed with them for a while	Останав со нив некое време
I know how difficult it can be	Знам колку може да биде тежок
I also missed my academic questions	Ги пропуштив и моите академски прашања
I had to get up and close the door	Морав да станам и да ја затворам вратата
I smiled at both of them	Им се насмевнав на двајцата
I was relatively happy	Бев релативно среќен
The feature can be easily removed if needed	Функцијата може лесно да се отстрани доколку е потребно
I envy each of them	Им завидувам на секој од нив
I look from the table	Гледам од масата
I have an option for another week	Имам опција за уште една недела
I did not even have to give him my name	Не морав ни да му го дадам моето име
A few days ago, a storm hit the city	Пред неколку дена невреме го зафати градот
I fell, or so he told me	Паднав, или барем така ми кажа
I felt hot immediately	Се чувствував веднаш жешко
I could see things that others could not see	Можев да видам работи што другите не можеа да ги видат
I didn't even have a dress	Немав ни фустан
I have to say you did a great job with this	Морам да кажам дека направивте одлична работа со ова
I had no idea it was that bad	Немав поим дека е толку лошо
I was relieved that he was the right thing to do	Ми олесна дека тој е вистинската работа
I do not mean real things	Мислам не за вистински работи
I wish we had one here	Посакувам да имавме еден овде
I looked over my shoulder at the window	Погледнав преку моето рамо низ прозорецот
I love horses and farms	Сакам коњи и фарми
I wanted to activate something that might be important	Сакав да активирам нешто што можеби е важно
I think there will be many ways to apply	Мислам дека ќе има многу начини за аплицирање
I concentrated hard on every form and every question	Напорно се концентрирав на секоја форма и секое прашање
I could not forget his words	Не можев да ги заборавам неговите зборови
Now I could see it clearly	Сега можев да го видам јасно
Their four children were born before they got married	Нивните четири деца се родени пред да се венчаат
I can almost taste them just by looking	Скоро можам да ги вкусам само гледајќи
I should not have let you see it all	Не требаше да ти дозволам да го видиш сето тоа
I wonder what this was before it was a bar	Се прашувам што беше ова пред да биде бар
I also won a good amount here	Овде исто така победив во добра сума
Three people died in the accident	Во несреќата загинаа три лица
I hear you have a really nice house	Слушам дека имате навистина убава куќа
I went to bed after getting a good drink	Легнав откако добив добар пијалок
And they designed it wrong	И погрешно го дизајнирале
I have seen many miracles	Сум видел многу чуда
I want him to let me go	Сакам да ме пушти
I explained that we had just passed through the pass	Објаснив дека штотуку минавме низ пропусницата
I was on time	Бев на ограничено време
By no means was I convinced	Во никој случај не бев уверен
I forgot about that	Заборавив на тој план
Looks like I still can't get over it	Се чини дека сè уште не можам да го преболам
I come to see more and more of this	Доаѓам да видам се повеќе и повеќе од ова
I packed a lot of bug spray	Спакував многу спреј за бубачки
I fully acknowledge that	Целосно го признавам тоа
I should probably keep my thoughts to myself	Веројатно треба да ги задржам моите мисли за себе
He just wants to get away from it all	Тој само сака да побегне од се
I begged you to apologize here	Те замолив овде да ти се извинам
I'm actually a hopeless romantic	Јас сум всушност безнадежен романтичар
I start crying out of relief to see him	Почнувам да плачам од олеснување за да го видам
I wore another dress	Облеков друг фустан
It is more common with the rich	Почесто е кај богатите
I can no longer call you that	Не можам повеќе да те нарекувам така
I look forward to hearing from you on this issue	Нестрплив сум да го слушнам вашето мислење за ова прашање
I will come back for you	Ќе се вратам по тебе
I could not tell anyone about this	Не можев никому да кажам за ова
I almost fell off the chair	За малку ќе паднав од столот
I want to learn about people	Сакам да учам за луѓето
I planned to send him the other body	Планирав да му го испратам другото тело
Tens of thousands were left without electricity	Десетици илјади останаа без струја
The block was lifted a few days later	Блокот беше укинат неколку дена подоцна
I will not die before you return	Нема да умрам пред да се вратиш
I only seek the truth	Ја барам само вистината
I hung up and tried again	Го прекинав повикот и се обидов повторно
I despise him for his bad decision	Го презирам поради неговата лоша одлука
Now I have his attention	Сега го имам неговото внимание
I was not in the mood to go	Не бев расположен да одам
I did not know that about her	Не го знаев тоа за неа
I mean seriously you can not	Мислам сериозно не можеш
I started smoking again three weeks ago	Почнав да пушам повторно пред три недели
I can not see how you destroy yourself	Не можам да гледам како вака се уништуваш
I did not meet my next love	Не ја запознав мојата следна љубов
I could not blame her	Не можев да ја обвинам
I did not want to be at home	Не сакав да бидам дома
And I think this is how it should be	И јас мислам дека вака треба да биде
I look in the mirror and admire my clothes	Гледам во огледало и се восхитувам на мојата облека
I listened and took notes	Слушав и земав белешки
I must have spoken in a dream again	Сигурно повторно зборував во сон
I agree with this after the pain of death	Се согласувам со ова по смртна болка
Several other key players were injured	Повредени се уште неколку клучни играчи
A light rose in his eyes	Светлина се крена во неговите очи
I can not afford to lose you	Не можам да си дозволам да те изгубам
I appreciate you even taking the opportunity	Те ценам што дури и ми искористи шанса
I go in this direction because I feel right	Одам во оваа насока затоа што се чувствувам правилно
An energy that says it has accomplished its goal	Енергија која вели дека ја завршил својата цел
I could think and talk about a little more for months	Можев да размислувам и да зборувам за малку друго со месеци
I was looking for an explanation for this nightmare	Барав објаснување за овој кошмар
I did not want to drown	Не сакав да се удави
I rubbed the touch of my jeans	Го триев допирот на фармерките
They should use alternative means of communication	Тие треба да користат алтернативни средства за комуникација
I noticed him looking at my hands all the time	Забележав како цело време ми гледа во рацете
There is nothing nice about that	Нема ништо убаво во тоа
I sent you a file	Ти испратив датотека
A boy committed suicide	Момче изврши самоубиство
I was studying the toy in my hands	Ја проучував играчката во моите раце
He was startled by the cough	Го запрепасти кашлицата
And that was the worst movie ever	И тоа беше најлошиот филм
I'm not sick, I'm not in the body	Не сум болен, не сум по тело
I could forgive until the last year	Можев да простам сè до последната година
I respect everything that was	Го почитувам сето она што беше
I could stand and move	Можев да стојам и да се движам
I suspect he took the code with him	Се сомневам дека ја зел шифрата со себе
I feel cold and hungry	Се чувствувам ладно и гладно
I would like to see you in your new house	Би сакал да те видам во твојата нова куќа
I hoped we would not have to run	Се надевав дека нема да треба да трчаме
I heard him like a linden tree and I saw his tears	Го слушнав како липа и ги видов неговите солзи
I have worked on several cases down here	Работев на неколку случаи овде долу
I know how badly you struggle with this	Знам колку лошо се бориш со ова
I guess it makes sense	Претпоставувам дека има смисла
I thought he was going to get sick	Мислев дека ќе се разболи
A change of attitude is forming in me	Во мене се формира промена во ставот
I am still very grateful for that	Сè уште сум многу благодарен за тоа
I saw hundreds of them trying to get inside	Видов стотици од нив како се обидуваат да влезат внатре
I thought someone had been shot	Мислев дека некој е застрелан
I mean, really big items	Мислам, навистина големи предмети
A specially designed table is used for this purpose	За таа цел се користи специјално дизајнирана маса
I commented that we got the last area	Јас коментирав дека ја добивме последната област
I will work on the books until they arrive	Ќе работам на книгите додека не пристигнат
I lay there and let him take me	Лежев таму и му дозволив да ме земе
I swam in the waves	Пливав во брановите
I waited for him to make his move	Чекав да го направи својот потег
A brand new language	Сосема нов јазик
I did not care to ask	Не ми беше гајле да прашам
The picture speaks volumes	Сликата многу зборува
Now I have many, many ideas	Сега имам многу, многу идеи
I turned and left, leaving them with confused expressions	Се свртев и заминав оставајќи ги со збунети изрази
I got back in the boat and went back to shore	Се вратив во чамецот и се вратив на брегот
I thought he drove her out of the car	Мислев дека ја избркал од колата
It was a very creative atmosphere	Беше многу креативна атмосфера
I was glad she really wanted to see him	Ми беше драго што таа навистина сакаше да го види
I have reached the peak of my professional daily work	Го достигнав врвот на мојата професионална дневна работа
I'm a metal cop	Јас сум метален полицаец
And I did not find anything interesting in it	И јас не најдов ништо интересно во него
Now I promised to meet her there	Сега и ветив дека ќе се сретнам таму
I held on to the roll to keep my balance	Се држев за ролната за да ја задржам рамнотежата
A little green, plastic war	Малку зелена, пластична војна
I think about her all the time	Цело време мислам на неа
I could do with some steep hills	Можев да направам со некои стрмни ридови
I know what she is saying is the truth	Знам дека тоа што таа го кажува е вистината
I want to be part of the community	Сакам да бидам дел од заедницата
I did not ask him anything about the divorce lawsuit	Не го прашав ништо за бракоразводната парница
I know my visitors will appreciate your work	Знам дека моите посетители ќе ја ценат вашата работа
I could write them again	Можев повторно да ги напишам
I spend the most money on books and food	Најмногу трошам пари на книги и храна
A third suspect has been arrested in connection with the investigation	Третото осомничено е уапсено во врска со оваа истрага
I was constantly exhausted	Постојано бев исцрпена
I believe my father went to that match	Верувам дека татко ми отиде на тој натпревар
I pushed him, tore off and left	Го турнав, откинувајќи се и тргнав
I commanded the tank	Јас командував со тенкот
I know this is difficult, please try to understand	Знам дека ова е тешко, ве молам обидете се да разберете
Then I went on vacation	Потоа отидов на одмор
I had to get financial help from the government	Морав да добијам финансиска помош од владата
I wonder why the natives did not attack	Се прашувам зошто домородците не нападнаа
I had no idea where to go from here	Немав идеја каде да одам од тука
I became incapable of doing anything else	Станав неспособна да правам нешто друго
I somehow exhausted you	Некако те истрошив
I spent too much time talking about myself	Поминав премногу време зборувајќи за себе
I'm still pretty damn healthy	Сè уште сум прилично проклето здрав
I was always there for him	Секогаш бев тука за него
I believe this to be true	Верувам дека ова е вистина
I felt significantly stronger	Се чувствував значително посилен
However, I was not waiting for an answer	Сепак, не чекав одговор
I hurriedly searched for words	Набрзина барав зборови
I remembered how to cope	Се сетив како да се снајдам
I'm glad he finally owned it	Мило ми е што конечно го поседуваше
I keep its essence around me as a barrier	Неговата суштина ја чувам околу себе како бариера
I wish you quit this game now	Посакувам да се откажеш од оваа игра сега
I thought about everything that led to her departure	Размислував за се што доведе до нејзиното заминување
I could not process what he was saying	Не можев да обработам што зборуваше
I think everything else is fine	Мислам дека се друго е во ред
It will all rest on you then	Сето тоа ќе почива на вас тогаш
However, the cycle is fun	Сепак, циклусот е забавен
I think she gets it, and she's on my side	Мислам дека таа го добива тоа, и таа е на моја страна
I read the whole file	Го прочитав целото досие
I like that the place is clean	Ми се допаѓа што местото е чисто
Sense of movement and air flowing beside him	Чувство на движење и воздух што тече покрај него
I can see you are back	Можам да видам дека се вративте
Today only faint traces remain	Денеска останаа само бледи траги
I have already tried everything	Веќе пробав сè
He has an older sister	Тој има една постара сестра
I had a lot of work to do today	Денеска имав многу работа
I feel a hand on my face	Чувствувам рака на моето лице
I was able to find this statement quickly	Успеав брзо да ја најдам оваа изјава
I never want to get between you and your job	Никогаш не сакам да влезам помеѓу тебе и твојата работа
I could not wait for the day to end	Едвај чекав да заврши денот
I realized that drawing is useful in that regard	Сфатив дека цртањето е корисно во тој поглед
I felt that she did not tell us everything she knew	Чувствував дека таа не ни кажа сè што знаеше
I quickly looked away when he turned to me	Брзо го тргнав погледот кога тој се сврте кон мене
I told them you were my son	Им кажав дека си мој син
I do not want to write	Не сакам да пишувам
I love you both more than you will ever know	Ве сакам двајцата повеќе отколку што некогаш ќе дознаете
I think they are what life is about	Мислам дека тие се она за што е животот
I did not want his money	Не ги сакав неговите пари
Maybe I was invisible too	Можеби и јас бев невидлив
I was standing in the dark forest	Стоев во темната шума
I really, really wanted to bring her down	Навистина, навистина сакав да ја соборам
I mean real power, property and tradition	Мислам на вистинска моќ, имот и традиција
I tried another angle	Се обидов со друг агол
I shuddered and looked around	Се стресов и погледнав наоколу
At least I'm disappointed with her actions	Во најмала рака сум разочаран од нејзините постапки
I gave him so much	Толку многу му дадов
I had to bend the car with my back again	Морав повторно да ја наведнам колата со грбот
I got up slowly, rubbing my temples	Полека станав, триејќи ги слепоочниците
I could not ask for a better pile	Не би можел да побарам подобар куп
A body was found in your clothes a few months ago	Пред неколку месеци беше пронајдено тело облечено во твоја облека
I draw the arrow, swing it in the middle and shoot	Ја цртам стрелката, нишам кон средината и пукам
I will send my people to investigate	Ќе испратам мои луѓе да истражат
I stopped and took it out of my back pocket	Застанав и го извадив од задниот џеб
I said watch and study	Реков гледај и учи
I had so many questions, so many things to say	Имав толку многу прашања, толку многу работи да кажам
I have never seen any of them before	Никогаш претходно не сум видел ниту еден од нив
I live to impress this girl	Живеам за да ја импресионирам оваа девојка
I am really grateful to him for his amazing service	Навистина сум му благодарен за неговата неверојатна услуга
I expect a more organized fight this time	Очекувам овој пат поорганизирана борба
I turned around and pretended to be asleep	Се свртев и се преправав дека спијам
I love the energy of the big crowds	Ја сакам енергијата на големите толпи
I could tell she was very excited	Можев да кажам дека е многу возбудена
I have to update my database as we go	Морам да ја ажурирам мојата база на податоци додека одиме
It was hard for me to stop watching them	Ми беше тешко да престанам да ги гледам
I remember when my oldest son was much younger	Се сеќавам кога мојот најстар син беше многу помлад
I went through it all last year	Сето тоа го поминав минатата година
A book accompanying the program was also published	Беше објавена и книга што ќе ја придружува програмата
Sunrise and sunset, and you are gone	Изгрејсонце и зајдисонце, а те нема
I go only by faith and faith	Одам само по вера и вера
She was gone a week and a half before graduation	Недела и половина пред дипломирањето ја немаше
I can not get over the feeling he made	Не можам да го преболам чувството што го направи
I will not admit, of course	Нема да признаам, се разбира
I heard someone coming, walking quietly through the grass	Слушнав како некој доаѓа, тивко шета низ тревата
I want to record it tomorrow	Сакам да го снимам утре
I was deeply greeted to be in our company	Бев длабоко поздравен што бев во наше друштво
The place was a fantastic inspiration	Местото беше фантастична инспирација
I've never been here before, so bad	Никогаш порано не сум бил овде, толку лошо
I'm disgusted by her nasty attitude towards him	Ми се гади од нејзиниот гаден однос кон него
I think they are real	Мислам дека се реални
I promise, but not here	Ветувам, но не овде
I pointed to the random girls in the room	Покажав на случајни девојки во собата
I never let anyone owe me	Никогаш не дозволувам никој да не ми должи
I told you things would be fine	Ти реков дека работите ќе бидат во ред
I could not let him die in vain	Не можев да дозволам да умре за џабе
I'm angry that he never told me	Лут сум што никогаш не ми кажа
I love art, music and good friends	Сакам уметност, музика и добри пријатели
I threw my clothes down, then fell, holding my breath	Ја фрлив облеката надолу, па паднав, задржувајќи го здивот
Wide range of London	Широк спектар на Лондон
That is purely democratic	Тоа е чисто демократско
These characters are two sides of the same coin	Овие ликови се две страни на иста паричка
I hesitated until time stopped completely	Се двоумев додека времето целосно запре
I just can not stand the guy	Едноставно не го поднесувам типот
I will show you the way	Јас ќе ти го покажам патот
I'm going there soon, before winter comes	Ќе одам таму наскоро, пред да дојде зимата
He did me good and he succeeded in almost everything	Добро ми правеше и речиси сè успеа
I laughed out loud at the irony	Се насмеав гласно на иронијата
Until now I did not think anymore	До сега не размислував повеќе
I did not need another application	Не ми требаше друга апликација
I was the only person who could handle it	Јас бев единствената личност која можеше да се носи со него
I saw the girls you were at the party with	Ги видов девојките со кои бевте на забавата
In any case, I did not expect a warm welcome	Во секој случај, не очекував топло добредојде
I wondered if she would ever come to accept me	Се прашував дали таа некогаш ќе дојде да ме прифати
I pray for your guidance and your blessing	Се молам за твое водство и за твојот благослов
I have to keep my cover to survive	Морам да ја задржам мојата покривка за да преживеам
A futile act on his part, indeed	Залуден чин од негова страна, навистина
Sometimes I turn to music	Понекогаш се свртувам кон музиката
I felt something on the side of my neck	Почувствував нешто на страната на мојот врат
I hunt for my evenly filled bowl	Јас го ловам мојот подеднакво исполнет сад
I try to pull more and the thread breaks	Се обидувам да извлечам повеќе и конецот се кине
I was happy with the extreme excitement	Бев среќен со екстремна возбуда
I also enjoyed the aspect of hidden history	Уживав и во аспектот на скриената историја
I sent my power further, trying to be gentle first	Ја испратив мојата моќ понатаму, обидувајќи се прво да бидам нежен
I could go on forever	Можев да продолжам засекогаш
I tried to hide my surprise and anxiety	Се обидов да го сокријам моето изненадување и вознемиреност
I was torn between anger and frustration	Бев растргната помеѓу гнев и фрустрација
I have nothing to add	Немам што да додадам
I'm glad you did	Мило ми е за тебе ако успеа
I have very little reason to smile these days	Имам многу малку причини за насмевка овие денови
I need to find clothes	Треба да најдам облека
I listened to the things you have on your page	Ги слушав работите што ги имате на вашата страница
I had no purpose in the world	Немав цел на светот
I told you, we have to deal with it	Ти реков, треба да се справиме со него
I am not particularly fond of politics and leading people	Не сум особено љубител на политика и водечки луѓе
I also made some wonderful friends	Стекнав и некои прекрасни пријатели
I feel cold passing between my ears	Чувствувам како студ ми поминува меѓу ушите
I accepted that medical fact	Го прифатив тој медицински факт
I thought there were gods	Мислев дека има богови
I was caught safe	Бев фатен сигурно
I dismiss the feeling as stupid	Го отфрлам чувството како глупаво
I just managed to get out	Само што успеав да се извлечам
Dead silence fell over them	Над нив падна мртва тишина
I think they went to high school together	Мислам дека заедно оделе во средно училиште
I could not help but smile at her	Не можев а да не се насмеам со неа
I let go of his neck and covered his lips with mine	Му го ослободив вратот и му ги покрија усните со моите
I stopped and turned	Застанав и се свртев
I completely ignore it	Целосно го игнорирам
Mixed gender groups can also be formed	Може да се формираат и мешани полови групи
I did not want more problems	Не сакав повеќе проблеми
Even I was thinking of taking it soon	Дури и јас размислував да го преземам наскоро
I was so close to that today	Бев толку блиску до тоа денес
I count twelve red roses and twelve baby faces	Бројам дванаесет црвени рози и дванаесет бебешки лица
I did not have a camera or money to buy	Немав камера ниту пари да купам
I met a friend on the way	Попатно се сретнав со еден пријател
I am the oldest member of our group	Јас сум најстариот член на нашата група
I did not have to guess who did it	Не морав да погодувам кој го направил тоа
I would do it alone, to the end	Би го направил сам, до крај
I did not get close enough to see anyone	Не се приближив доволно за да видам никого
I have to do something in my life	Морам да направам нешто од мојот живот
The vision of paradise is all that is needed	Визијата за рајот е сè што е потребно
I could handle that later	Можев да се справам со тоа подоцна
I did it because they were considered important	Го направив тоа затоа што се сметаа за важни
I remember what he said	Се сеќавам што кажа
I opened the medicine cabinet	Го отворив кабинетот со лекови
I am currently enrolling in medical school	Моментално се пријавувам и на медицинско училиште
I should have realized then that something was happening	Требаше тогаш да сфатам дека нешто се случува
To fill a hollow void with my pain and horror	Шуплива празнина да се пополни со мојата болка и ужас
I should not have been rude to you for no reason	Не требаше да бидам груб со тебе без причина
So I was locked up overnight	Затоа бев затворен во текот на ноќта
I would have killed her	Ќе ја убиев
I think we rested long enough	Мислам дека се одморивме доволно долго
Several people started crying	Неколку луѓе почнаа да плачат
I hope this is helpful to you	Се надевам дека ова е корисно за вас
I wonder what his topic is	Се прашувам која е неговата тема
I love my shoe closet	Го сакам мојот плакар за чевли
I mean, obviously a man has to do that	Мислам, очигледно човек мора да го направи тоа
I thought it would be fun, actually	Мислев дека ќе биде забавно, всушност
I just did not want to talk to her	Едноставно немав желба да разговарам со неа
I hate to be twelve years old	Мразам да имам дванаесет години
I was a little nervous and very excited	Бев малку нервозен и многу возбуден
I teach you all that	Сето тоа ти го предавам
I have important data	Имам важни податоци
I think everyone who is unhappy should do the same	Мислам дека секој што е несреќен треба да го направи истото
I checked my room for something missing	Ја проверив мојата соба за нешто што недостасува
I had no idea who he was	Немав поим кој е
I could never trust a man again	Никогаш повеќе не би можел да верувам на маж
I hope you will consider coming to work in my office	Се надевам дека ќе размислиш да дојдеш да работиш во мојата канцеларија
I lay listening with all my ears	Лежев слушајќи со сите мои уши
I am not qualified to understand the situation	Не сум квалификуван да ја разберам ситуацијата
Suddenly a face appeared just below the water	Ненадејно се појави лице веднаш под водата
I did not want to rattle your bones	Не сакав да ти ги штракам коските
This was his last role	Ова беше неговата последна улога
I wanted to give her the same spirit	Сакав да и го дадам истиот дух
I feel it was a good experience, a good exposure	Чувствувам дека тоа беше добро искуство, добра изложеност
I cared more for her than for myself	Се грижев за неа повеќе отколку за себе
The man is never questioned because he has a bad ass	Човекот никогаш не е испрашуван затоа што е лош задник
I can hear him calling me	Можам да го слушнам како ме повикува
I slept there all the time	Таму спиев цел пат
I stood quietly and calmly and listened	Стоев тивко и мирно и слушав
I used to work for her	Порано работев за неа
But this is serious because it is illegal	Но, тоа е сериозно затоа што е нелегално
And I did not trust them	И јас не им верував
I sleep about the same time afterwards	Спијам приближно еднакво време потоа
Bell gave him a role in one episode	Бел му даде улога во една епизода
I tried several times and failed	Се обидов неколку пати и не успеав
I see their beautiful faces	Ги гледам нивните прекрасни лица
I decided that the gods had sent me a sign	Решив дека боговите ми испратија знак
Work is considered work	Работата се смета за работа
Several more followed	Следеа уште неколку
I withdrew and smiled at him	Се повлеков и му се насмевнав
I was not angry with them	Не бев лут на нив
I want to protect these people around me so fiercely	Сакам толку жестоко да ги заштитам овие луѓе околу мене
I loved everything they said	Сакав се што тие изнесоа
Pressed hand on his temple	Притисната рака на неговиот слепоочница
I prefer a view of the pub from this point	Претпочитам поглед на пабот од оваа точка
However, I could not get away from my degree	Сепак, не можев да се оддалечам од мојата диплома
Man and woman exist as one	Маж и жена постојат како едно
Do not limit your views to private consumption	Не ги ограничи своите ставови на приватната потрошувачка
I did not recognize the quote	Не го препознав цитатот
I was not very emotional	Не бев многу емотивен
I just wanted to enjoy	Сакав само да уживам
Wolf or mountain cat	Волк или планинска мачка
Choice perhaps few were aware of the truth	Избор можеби малкумина беа свесни за вистината
I was not unusually strong or fast	Не бев невообичаено силен или брз
I did not know that he could sing so well	Не знаев дека може да пее толку добро
I just want to go home and go to bed	Само сакам да се вратам дома и да си легнам
I remember you called him that	Се сеќавам дека така го нарекувавте
I did not go further	Не стигнав подалеку
I often think about those ten minutes	Често размислувам за тие десет минути
Revelation to come from the other side	Откровение да излезе од другата страна
I also see this as step two	Ова го гледам и како чекор два
I can end your life right now	Можам да ти ставам крај на животот токму сега
I know that darkness well	Добро ја познавам таа темнина
I had a job to take care of the world	Имав работа да се грижам за светот
There were problems with labor	Имаше проблеми со трудот
I guess his new relationship is not exclusive yet	Претпоставував дека неговата нова врска сè уште не е ексклузивна
I give in to her request	Попуштам на нејзиното барање
I want to lie to her	Сакам да ја лажам
It was sexy and international	Беше секси и интернационално
The whole thing really got out of hand	Целата работа навистина излезе од контрола
Then he went around to his right	Потоа тргна околу него десно
A red light flashed on her phone	Црвено светло блесна на нејзиниот телефон
I was a really poor college student	Бев навистина сиромашен студент на колеџ
I was old, alone, I could not hand over my gift	Бев стар, сам, не можев да го предадам мојот подарок
I did not want you to go through all this	Не сакав да поминеш низ сето ова
I get up straight in bed	Се кревам право во кревет
I love to try everything on the menu	Обожавам да пробам се што е на менито
I feel overwhelmed by jealousy and anger	Се чувствувам обземен од љубомора и бес
A good and honest man	Добар и чесен човек
The newspaper was published weekly	Весникот излегуваше неделно
I had to keep some kind of record or something	Морав да држам некаков рекорд или нешто слично
A plastic bag is much better	Пластична кеса е многу подобра
I know that matter or energy cannot simply disappear	Знам дека материјата или енергијата не можат едноставно да исчезнат
I wondered why they had prepared me to die	Се прашував зошто ме подготвија да умрам
I once helped to remove a dead body from the highway	Еднаш помогнав да се извади мртво тело од автопатот
I agree to keep it a secret whatever you say	Се согласувам да го чувам во тајност што и да кажете
I was there again	Бев таму уште еднаш
I was young once too	И јас бев млад еднаш
A small part of me did not trust him at all	Мал дел од мене не му верував баш
I offered an encouraging word	Јас понудив охрабрувачки збор
I saw him, under all his power	Го видов, под сета негова моќ
I can not explain, but that is not the truth	Не можам да објаснам, но тоа не е вистината
I could not see the sky because of the tall trees	Не можев да го видам небото поради високите дрвја
I must say that they talked	Треба да кажам дека разговараа
I untied myself and kissed her on the cheek	Се откачив и ја бакнав во образот
I want them to be able to make a difference	Сакам да можат да ја направат разликата
I need to change my focus	Треба да го сменам фокусот
I never lose a battle	Никогаш не губам битка
I hope Dad is on his way home now	Се надевам дека тато сега е на пат да се врати дома
I felt that he was touching me on a hidden level	Чувствував дека ме допира на некое скриено ниво
I could have endured more, he said to himself	Можев да поднесам повеќе, си рече
I was somehow disappointed	Бев некако разочаран
I will have a baby	Ќе имам бебе
I really did not like her here	Јас навистина не ја сакав тука
I have lived honestly among them for many years	Чесно живеам меѓу нив овие многу години
A man turned from the counter to look at him	Еден човек се сврте од шанкот да го погледне
In the end I did neither	На крајот не го направив ниту едното ниту едното
He passed a prospectus and handed us a beer	Помина проспект и ни подаде по едно пиво
I had to find my daughter	Морав да ја најдам ќерка ми
I could control his mind and he knows it	Можев да го контролирам неговиот ум и тој го знае тоа
I was in love once, but my mistress called me	Еднаш бев заљубен, но ми се јави љубовницата
I tried to combine them into something universal	Се обидов да ги комбинирам во нешто универзално
I wish you could trust me	Би сакал да можеш да ми веруваш
I guess the basic structure of life is very similar	Претпоставувам дека основната структура на животот е многу слична
I was sitting in space	Седев во вселената
I told her about the type, the girl	И кажав за видот, девојката
I forgot how charming that movie is	Заборавив колку е шармантен тој филм
I could not think properly when he touched me	Не можев да размислувам како што треба кога ме допираше
Then the murder began	Тогаш почнало убиството
I heard that you may be in danger	Слушнав дека можеби си во опасност
I worked as a lawyer for ten years	Десет години работев како адвокат
I wish we all fill them	Посакувам сите да ги наполниме
I wrote down everything about my three favorite dishes	Запишав сè за моите три омилени јадења
I'm melting to the ground	Се топам до земја
However, the match started	Сепак, натпреварот започна
I could only imagine the things those eyes saw	Можев само да ги замислам работите што ги виделе тие очи
I noticed that you are very organized and efficient	Забележав дека сте многу организирани и ефикасни
I could not handle this man	Не можев да се справам со овој човек
A free market economy can achieve anything	Слободната пазарна економија може да постигне се
I would never leave my baby in the car	Никогаш не би го оставила моето бебе во кола
I knew they were hiding something	Знаев дека нешто кријат
I did not want to live anymore	Не сакав повеќе да живеам
I never wanted to hurt him	Никогаш не сакав да му наштетам
I will not hurt you like that	Нема да те повредам така
I have to prepare everything	Морам се да подготвам
I just wish there were more	Само посакувам да ги има повеќе
I was in a hospital room	Бев во болничка соба
A man with ambitions, but without love is dead	Човек со амбиции, но без љубов е мртов
I woke up once in the dark	Се разбудив еднаш во темнината
The lawyers of the two offered different bills	Адвокатите на двајцата понудија различни сметки
I know it was for me	Знам дека беше за мене
I had to lose my mind	Морав да го губам умот
I got another glass of water through it	Добив уште една чаша вода низ неа
A train whistle can be heard in the distance	Во далечината се слуша свиреж на воз
I got your email back	Ја добив вашата е-пошта назад
I did not notice it before man became meat	Не го забележав тоа пред човекот да стане месо
The long ride will give me time to think	Долгото возење ќе ми даде време да размислувам
I just came to have fun	Само дојдов за да се забавувам
I started saving money to kill him	Почнав да штедам пари за да го убијат
Andrew suffered considerable damage	Ендру претрпел значителна штета
I felt so safe sleeping next to you	Се чувствував толку безбедно додека спијам до тебе
A story about my problems appeared in the newspaper	Во весникот се појави приказна за моите проблеми
Collar considers it their best album	Collar го смета за нивен најдобар албум
I really saw stars and stumbled	Навистина видов ѕвезди и се сопнав
I will choose your men for you	Ќе ги изберам твоите мажи за тебе
I certainly did not feel that	Сигурно не го почувствував тоа
There are several references to sports figures in the episode	Во епизодата има и неколку референци за спортски фигури
I know you enjoy control	Знам дека уживаш во контролата
I think she liked seeing them	Мислам дека и се допадна што ги гледам
I watched them disappear through the hallway	Гледав како исчезнуваат низ ходникот
I will not jump off the cliff	Нема да скокнам од карпата
I was studying the man that those people said I was	Го проучував човекот за кој тие луѓе рекоа дека сум јас
I know they are present in a custom battle	Знам дека се присутни во обичај битка
I safely put it in my coat pocket	Безбедно го ставам во џебот од палтото
I wondered if he had not yet dared to speak	Се прашував дали уште не се осмели да зборува
Fuller may have learned it in photography	Фулер можеби го научила на фотографија
I recorded it last night	Го снимив синоќа
Shadow movement	Движење во сенка
I knew exactly what to say, when to say it	Точно знаев што да кажам, кога да кажам
I need to take a walk	Треба да прошетам
I would never be like him	Јас никогаш не би бил како него
I did not need personal delivery and a hard copy	Не ми требаше лична испорака и печатена копија
They have never left their home country before	Тие никогаш претходно не ја напуштиле својата родна држава
This request was denied	Ова барање беше одбиено
I would not be tortured	Јас не би бил измачуван
I felt a cold wind swirl around me	Чувствував дека студено ветре се обвива околу мене
I overheard him talking	Го слушнав неговиот разговор
I did not understand it, but it was impossible to ignore	Не го разбрав, но беше невозможно да се игнорира
I could move a select few here	Можев да преместам неколку избрани овде
Many of them ended in person	Многу од тоа завршија лично
I have to focus on something else, she thought	Морам да се фокусирам на нешто друго, помисли таа
I also have my icon corner there	Таму го имам и мојот агол за икона
I looked out the window	Погледнав кон прозорецот
I saw a figure moving towards me	Видов фигура како се движи кон мене
I did not know how to break it	Не знаев како да го скршам
I closed the door and locked it	Ја затворив вратата и ја заклучив
I had bad enough for this one	Имав доволно лошо за оваа
A red dog stopped and said something that did not catch her	Црвено куче застана и рече нешто што не ја фати
Human male, small in stature, plain clothes	Човечки мажјак, мал по раст, обична облека
I knocked on her door and got no answer	Тропнав на нејзината врата и не добив одговор
Now I have to take care of her	Сега морам да се грижам за неа
I have heard of something like this	Имам слух за вакво нешто
The three then embark on their next adventure	Тројцата потоа заминуваат во нивната следна авантура
I could only think of him	Можев да мислам само на него
I checked the orange tree	Го проверив портокаловото дрво
Liverpool had doubts about many players	Ливерпул имаше сомнежи за голем број играчи
I just could not tell which jungle from which world	Едноставно не можев да кажам која џунгла од кој свет
I never even understood	Никогаш не ни сфатив
A good example is marriage	Добар пример е бракот
I think of everything that's about technology	Мислам на се што се занимава со технологија
I said that a few months ago	Го кажав тоа пред неколку месеци
I made the decision of my own free will	Одлуката ја донесов по моја слободна волја
He slipped on his lips frowning	Намуртено му се лизна на усните
I immediately felt them on every side of me	Веднаш ги почувствував на секоја моја страна
I enjoy reading and learning from you	Уживам да читам и да учам од тебе
I could understand the sadness	Можев да ја разберам тагата
I asked what the truth was	Прашав која е вистината
I loved the experience	Го сакав искуството
I need someone who knows what he is doing	Ми треба некој што знае што прави
The club finished the season in fourth place	Клубот ја заврши сезоната на четвртата позиција
I did not betray him	Јас не го изневерував
However, I could not just go out and ask her	Сепак, не можев само да излезам и да ја прашам
I think she loved him more than me	Мислам дека таа го сакаше повеќе од мене
I can grill almost every night	Можам да скара речиси секоја вечер
I believe that there is actually a feeling that comes back to my fingers	Верувам дека всушност има некое чувство кое ми се враќа на прстите
In reality there was no such base at this time	Во реалноста не постоеше таква база во овој момент
I looked into your eyes and saw strength	Погледнав во твоите очи и видов сила
The critical reception was generally positive	Критичкиот прием беше генерално позитивен
I found it about four rows below	Ја најдов околу четири реда подолу
Her team finished second in the tournament	Нејзиниот тим заврши на второто место на турнирот
I was still making boxes for buildings	Сè уште правев кутии за згради
Plastic glass for orange juice	Пластична чаша за сок од портокал
I think in fact both are right	Мислам дека всушност и двајцата се во право
I was both scared and happy at the same time	Бев и исплашен и среќен во исто време
I checked for bridges and they are gone	Проверив за мостови и ги нема
A person armed with a heart	Личност вооружена со срце
I looked down and saw that my wedding band had appeared	Погледнав надолу и видов дека се појави мојот свадбен бенд
I thought he had a nice ring on it	Мислев дека има убав прстен на него
I work for the players	Работам за играчите
I just wanted a soldier	Сакав само војник
I will not give in to this	Нема да попуштам на ова
I went upstairs and to my room	Се качив горе и во мојата соба
I looked at my hand and stretched my fingers	Ја погледнав раката и ги испружив прстите
I can see the fear and confusion on his face	Можам да го видам стравот и збунетоста на неговото лице
I pack up and leave the studio	Ги пакувам работите и го напуштам студиото
I did not learn what that meant until much later	Не научив што значи тоа дури многу подоцна
I am positive that the door will not open inwards	Позитивен сум дека вратата нема да се отвори навнатре
She eventually fully recovered and returned to dancing	Таа на крајот целосно закрепна и се врати на танцувањето
In that second month, I did not sell a single dam policy	Во тој втор месец не продадов ниту една полиса за брана
I felt easy and confident in them	Се чувствував лесно и сигурен во нив
He soon became jealous and suspicious	Набргу стана љубоморен и сомничав
A sudden movement made her look down	Ненадејно движење ја натера да погледне надолу
It was soon published throughout the country	Наскоро беше објавена низ целата земја
I missed the innocence between us	Ми недостигаше невиноста меѓу нас
I put on the mask	Ја ставив маската
I so desperately wanted to tell him everything	Толку очајно сакав да му кажам сè
I was constantly on the edge	Постојано бев на работ
I will keep this banner in your store tonight	Ќе го чувам овој банер во вашата продавница вечерва
A little too fast	Малку премногу брзо
I was constantly pointing to the ground	Постојано покажував кон земјата
I love all forms of life so completely	Толку целосно ги сакам сите форми на живот
I smiled in the dark	Се насмевнав во темнината
I just found my website	Ја најдов само мојата веб-страница
I apologize for the conditions in your cell	Се извинувам за условите во вашата ќелија
I turned and looked down at him	Се свртев и погледнав надолу во него
I was waiting for him	Го чекав
I made myself see warning signs that were gone	Се натерав да видам предупредувачки знаци кои ги немаше
I have a way of getting you to tell the truth	Имам начин да те натерам да ја кажеш вистината
I have read so much about you in the newspapers	Имам прочитано толку многу за тебе во весниците
A big smile on my face	Голема насмевка на моето лице
I need your cooperation	Ми треба вашата соработка
I entered our kitchen	Влегов во нашата кујна
It was considered unnecessary	Се сметаше дека е непотребно
I feel surprisingly energetic	Се чувствувам изненадувачки енергично
I began to notice my surroundings	Почнав да ја забележувам мојата околина
I reach for the cell and answer without looking	Посегнувам по ќелијата и одговарам без да гледам
I had this conversation once tonight	Го имав овој разговор еднаш вечерва
I knew this was not true	Знаев дека ова не е вистина
I stood there, trying to understand what had happened	Стоев таму, обидувајќи се да разберам што се случи
I have never seen anyone do such a thing before	Никогаш порано не сум видел некој да направи такво нешто
I can not imagine how it could have happened	Не можам да замислам како можеше да дојде до тоа
I was the subject of a criminal attack	Бев предмет на криминален напад
I wanted the first few seconds to belong to us	Сакав првите неколку секунди да ни припаднат нам
I touch its surface and reach over its border	Ја допирам неговата површина и стигнувам над нејзината граница
I decided to let go of my feelings	Решив да дозволам да ми го одземат чувствата
I was wrong before	Порано згрешив
In three steps I went through the door of my bedroom	Во три чекори поминав низ вратата од мојата спална соба
It was definitely a bad day getting worse by the minute	Дефинитивно лош ден стануваше се полош од минута во минута
A window appears immediately showing your result	Веднаш се појави прозорец кој го прикажува неговиот резултат
I'm sure it will be fine	Сигурен сум дека ќе биде добро
I have to remember to collect them	Морам да се сетам да ги соберам
I tried to call you, but you did not answer	Се обидов да ти се јавам, но не ми одговори
I hope your visit with us will be pleasant	Се надевам дека вашата посета со нас ќе ви биде пријатна
I still can not move much	Сè уште не можам многу да се движам
I can not imagine how difficult your choice was	Не можам да замислам колку тежок беше твојот избор
I'd better get into that	Подобро да се впуштам во тоа
I want you to touch me	Сакам да ме допреш
I could hardly see the sand for all the people	Едвај го видов песокот за сите луѓе
I felt like nodding without any interference from my brain	Се чувствував како кимнувам без никакво мешање од мојот мозок
I visited his home	Го посетив неговиот дом
One of them is a comparative essay	Еден од нив е споредбен есеј
I thought it was a lot of fun	Мислев дека е многу забавно
I made him leave the house	Го натерав да ја напушти куќата
I even enjoyed some of them	Дури и уживав во некои од нив
I can not find an engine for this	Не можам да најдам мотор за ова
I have used several of them successfully	Успешно користев неколку од нив
I also told him some of my secrets	Му кажав и неколку мои тајни
I had a girlfriend who was already sexually active	Имав една девојка која веќе беше сексуално активна
I fed his photo around	Ја нахранив неговата фотографија наоколу
I will take care of the necessary documentation	Ќе се погрижам за потребната документација
I hate you so much right now	Те мразам многу во моментов
He was recalled the next day	Тој беше отповикан следниот ден
One floor below them lay a body on the ground floor	Еден кат под нив лежеше тело на приземје
I still think the term is valid	Сè уште мислам дека терминот важи
I grabbed my right hand in my left hand	Ја фатив десната рака во левата рака
I tried to call him last night	Се обидов да му заѕвонам синоќа
I know you want children	Знам дека сакаш деца
I tried to bring in the man	Се обидов да го внесам човекот
I hear a lot of people talking	Многу слушам како зборуваат луѓето
I had more on my shoulders than ever before	Имав повеќе на моите раменици од кога било досега
I wish my conception never happened	Посакувам моето зачнување никогаш да не се случи
I want to see you naked	Сакам да те видам гола
I know that everything is better than what we have now	Знам дека сè е подобро од она што го имаме сега
I did not expect it to pass as it was	Не очекував дека ќе помине како што беше
I must have an eating disorder	Мора да имам некакво нарушување во исхраната
I told my husband to get rid of it	Му реков на маж ми да се ослободи од тоа
A sleepy sigh escaped her	Од неа избегна сонлива воздишка
A tree grows in the center of it	Низ центарот на него расте дрво
I entered the building	Влегов во зградата
I decide to take a walk on the beach later	Одлучувам да се прошетам на плажа после
However, I think you are good at it	Сепак, мислам дека сте добри за тоа
I need to order comfort food, something saturated	Треба да нарачам храна за удобност, нешто заситено
I'm sorry to hear about your mother	Ми беше жал што слушнав за мајка ти
Everyone is welcome	Сите се добредојдени
I want to bring it this morning	Сакам да го донесам утрово
I saw a coin dealer placed in the mall	Видов дилер на монети поставен во трговскиот центар
It is the largest theater producer in the world	Тоа е најголемиот театарски продуцент во светот
The quick deletion with the band gave her the situation	Брзото бришење со опсегот ѝ ја даде ситуацијата
I was informed of my order	Бев информиран за мојата нарачка
I dragged them for a ride here	Ги повлеков за возење овде
Maybe you are a seal on your own conscience	Можеби си печат на сопствената совест
I drove around waiting for my head to clear	Возев наоколу чекајќи додека не ми се расчисти главата
I browse thousands of pages	Прелистувам илјадници страници
Tears rolled down her pale cheek	Солза се тркала по нејзиниот блед образ
I had not seen him for six years	Го немав видено шест години
However, I did not die	Сепак, не умрев
I can reduce the pain too	Можам и јас да ја намалам болката
I deserved to find happiness	Заслужив да најдам среќа
I do not even remember their last names	Не се сеќавам ни на нивните презимиња
A world that is heaven, hell or something in between	Свет кој е рај, пекол или нешто помеѓу
I went back to sleep and woke up	Се вратив да спијам и се разбудив
I look forward to hearing from each of you	Со нетрпение очекувам да слушнам од секој од вас
I do not know what's going on about this	Не знам што се случува во врска со ова
I just turned too fast	Само пребрзо се свртев
Not all women are powerless at all times	Не сите жени се немоќни во секое време
A man was tied to a pole	Еден човек бил врзан за столбот
I finish dinner and go to bed early	Ја завршувам вечерата и си легнувам рано
I smiled a little like his reaction	Малку се насмеав како неговата реакција
I told him we were done	Му кажав дека завршивме
I dig into how the characters are introduced and represented	Копам како се воведуваат и претставуваат ликовите
Spiritual way of acting	Подуховен начин на дејствување
I can not recognize your request	Не можам да го препознаам вашето барање
Chain reaction of kindness	Верижна реакција на добрина
A series of buildings rose in the background	Во позадина се издигнаа низа згради
Such permission was not granted	Таква дозвола не беше дадена
The show quickly became a local hit	Шоуто брзо стана локален хит
I was just talking rubbish, but he would not accept it	Зборував само ѓубре, но тој не би го прифатил тоа
I basically hired the band	Во основа го ангажирав бендот
He was not even informed that she had called	Не бил ниту информиран дека таа се јавила
I never planned to do this	Никогаш не планирав да го правам ова
I could not take my eyes off this portrait	Не можев да го тргнам погледот од овој портрет
I hardly went anywhere except work, church and shops	Речиси не отидов никаде освен работа, црква и продавници
I drove a few days ago	Возев пред неколку дена
I need to get away from this, from everything	Треба да побегнам од ова, од се
Very popular exhaust	Многу популарен издув
I asked if he had registered here	Прашав дали се пријавил овде
I feel it in my stomach	Го чувствувам во стомакот
I need to think and pack privately	Треба да размислам и да се спакувам приватно
I left school	Јас го напуштив училиштето
The relationship soon ended	Врската набрзо заврши
I was not even aware that he was there	Не бев ни свесен дека е таму
I loaded the soft device	Го вчитав мекиот уред
I think that's why he called you	Мислам дека затоа ти се јави
The gray stations have yet to open	Станиците во сива боја допрва треба да се отворат
I just stopped to see what was happening	Само застанав да видам што се случува
I bent down to talk to him	Се наведнав да му зборувам на уво
They just told me that the student was killed	Само ми кажаа дека ученикот е убиен
I still have some baby weight to lose there	Имам уште малку бебешка тежина да изгубам таму
I had years on my side	Имав години на моја страна
I believe you missed the whole point of this post	Верувам дека ја промашивте целата поента на овој пост
I heard that there are terrible attacks	Слушнав дека има страшни напади
I was proud of that	Бев горд на тој начин
He held this role until his death	Тој ја извршуваше оваа улога до неговата смрт
Down was elected to become its first commander	Даун беше избран да стане негов прв командант
I pulled the lever, but it did not move	Ја повлеков рачката, но таа не се помрднуваше
His account includes a drawing of the animal	Неговата сметка вклучува цртеж на животното
I am only allowed to help you on your way	Дозволено ми е само да ти помогнам на твојот пат
I get in fresh clothes and then go back upstairs	Влегувам во свежа облека, а потоа се враќам горе
A familiar voice calls from the direction of the tape	Познат глас повикува од насоката на лентата
I need a shower, do something to eat	Ми треба туш, направи нешто за јадење
I thought I would be released	Мислев дека ќе ме ослободат
And he did it in two minutes	И тоа го направи за две минути
I do not think you are to blame	Мислам дека не сте вие ​​виновни
I just looked at him	Само погледнав во него
Theater here in the city	Театар овде во градот
I liked my description	Ми се допадна мојот опис
However, I gave him a break	Сепак, му дадов пауза
I hesitated at the bedroom door	Се двоумев на вратата од спалната соба
Neither went completely through his body	Ниту едното ниту другото не поминало целосно низ неговото тело
The gun had an effect on people	Пиштолот имал ефект врз луѓето
I was supposed to arrive at five for a light dinner	Требаше да пристигнам во пет на лесна вечера
A short, fat man stood behind the counter	Еден низок, дебел човек застана зад пултот
I never thought he was reading her words	Никогаш не помислив дека тој ги чита нејзините зборови
I tried to move, but everything hurt	Се обидов да се движам, но сè болеше
I did not know what was happening	Не знаев што се случува
The teacher should make eye contact with all students	Наставникот треба да воспостави контакт со очите со сите ученици
I want to do it face to face, personally	Сакам да го направам тоа лице в лице, лично
I look down at my new ink and smile	Гледам надолу кон моето ново мастило и се насмевнувам
He became the highest priest in the country	Тој стана највисок свештеник во земјата
I could bargain for her life	Можев да се пазарам за нејзиниот живот
I want to bring my new little friend	Сакам да го носам мојот нов мал пријател
A soldier was wounded in the yard	Војник е повреден во дворот
I was lying there wondering about the stranger	Лежев таму и се прашував за странецот
I know this is not his apartment building	Знам дека ова не е негова станбена зграда
The competitor falls into disfavor	Конкурентот паѓа во немилост
I felt like I was shaking	Се чувствував како треперам
I need to rest for a few hours	Треба да одморам неколку часа
A bottle of wine, a candle or whatever	Шише вино, свеќа или што и да е
I dreamed, but everything was real	Сонував, но се беше реално
Suddenly I notice how quiet it is on the streets	Одеднаш забележувам колку е тивко на улиците
A small table loaded with her favorite dishes	Мала маса натоварена со нејзините омилени јадења
I did not even hear him coming to my room	Не го ни слушнав како доаѓа во мојата соба
I can not believe how far we have come	Не ми се верува до каде стигнавме
The display shows the current broadcast	Екранот го прикажува тековното емитување
I know you're telling yourself	Знам дека си велиш
I thought it was sad	Мислев дека тоа е тажно
Two similar scenes of the song were recorded	Беа снимени два слични прикази на песната
I do not have time to celebrate the small victory	Немам време да ја прославам малата победа
He began to work as a counselor and spiritual teacher	Почнал да работи како советник и духовен учител
I have a homeless person who needs shelter for tonight	Имам бездомник на кој му треба засолниште за вечерва
I knew he would not call me	Знаев дека нема да ми се јави
A large, heavy chain hung from it	Голем, тежок синџир висеше од него
I was nothing anymore	Не бев веќе ништо
This led to the easy overthrow of the regime	Ова доведе до лесно соборување на режимот
I was not sure if it was safe to talk to him	Не бев сигурен дали е безбедно да разговарам со него
I barely knew where to go first	Едвај знаев каде да одам прво
A senior detective guarded the entrance	Висок детектив го чуваше влезот
I knew the answer would not be enough	Знаев дека одговорот нема да биде доволен
I was a terrible team worker	Бев ужасен тимски работник
I feel very happy right now	Се чувствувам многу среќно во моментов
I climbed the stairs and let go	Се качив по скалите и се пуштив
We can handle any question	Можеме да го водиме секое прашање
I have a key from his place	Имам клуч од неговото место
I have no interest in fast retail at all	Воопшто немам интерес за брза малопродажба
I also weigh involuntarily	И јас тежам неволно
A world that sometimes even understood her	Свет кој понекогаш дури и ја разбираше
I ate fish and fruit fast	Брзо јадев риба и овошје
I'm sick of that job	Ми се гади од таа работа
I tried to bite their hands	Се обидов да ги каснам нивните раце
A woman called for you	Една жена се јави за тебе
I can not ask you to do the same	Не можам да ве замолам да го сторите истото
Several went missing in the security of the big house	Неколку исчезнаа во безбедноста на големата куќа
A new element has entered the profession	Нов елемент влезе во професијата
It was a very important experience for me	Тоа беше многу важно искуство за мене
I hoped they were happy for me	Се надевав дека тие ми се радуваа
I was married to a woman who could not stand me	Бев во брак со жена која не можеше да ме поднесе
I saw two suits, his and hers	Видов два одела, неговиот и нејзиниот
I listen to her fiercely	Ја слушам жестоко
All reasons to celebrate	Сите причини за славење
I found it really interesting	Сфатив дека е навистина интересно
I guess that's something old for a horse	Претпоставувам дека тоа е нешто старо за коњ
Immediately to the right of them was a gold table	Непосредно десно од нив беше златна маса
I dared her to do that	Ја осмелив да го направи тоа
I rang, but there was no answer	Заѕвонив, но немаше одговор
I thought it was as hard as it could be	Мислев дека е толку тешко колку што може да биде
I can not stand how unpleasant things are between us	Не можам да поднесам колку се непријатни работите меѓу нас
I never really moved out of the old apartment	Никогаш навистина не се иселив од стариот стан
I was awake and aware of it all	Бев буден и свесен за сето тоа
I never really loved him	Никогаш навистина не го сакав
I'm here to run a school	Јас сум тука да водам училиште
Still, I appreciate the irony	Сепак, ја ценам иронијата
I want a careful person	Сакам внимателен човек
I found the door open	Ја најдов вратата отворена
I do not think you have a chance to meet, young man	Не мислам дека имаш шанса да се сретнеш, млад човеку
I took a few more careful steps	Направив уште неколку внимателни чекори
A military man seemed to be talking to her	Еден воен човек изгледаше како да разговара со неа
I wish you all a few days for yourself	Ве посакувам сите за себе неколку дена
Life away from all this	Живот далеку од сето ова
I could not wait to see him	Едвај чекав да го видам
I end my crying, let it ring a few times	Го завршувам моето плачење, нека ѕвони неколку пати
I did not hold that against him	Не го држев тоа против него
I will leave my husband, the children	Ќе го оставам сопругот, децата
A bone is not broken, so it will live	Коска не е скршена, па ќе живее
I was the second child of five years	Бев второ дете од пет години
I mean a complete change	Мислам на целосна промена
G has been behaving strangely lately	Г се однесува чудно во последно време
I will always try to be better	Секогаш ќе се трудам да бидам подобар
I have to try harder to change my ways	Морам повеќе да се трудам да ги променам моите начини
I can not find him for life	Не можам да го најдам за цел живот
I would hate to be that woman	Би мразел, да бидеш таа жена
I did not report it	Не сум го пријавил
I want a team down there now	Сакам тим таму долу сега
I just wanted her to leave	Посакував таа само да си замине
I felt sorry for him because he was weak	Се сожалив за него, бидејќи беше слаб
I think that's incredible nonsense	Мислам дека тоа е неверојатна глупост
We expect him to be here for a while	Очекуваме да биде тука некое време
I did not dwell on my ex	Не сум се задржал на мојот поранешен
Most of his works were published live on video	Повеќето од неговите дела беа објавени директно на видео
I will tell you how to act	Ќе ти кажам како треба да постапиш
That employment lasted a year and a week	Тој работен однос траеше година и недела
I want to post something happy	Сакам да објавам нешто среќно
I followed my conscience	Ја следев мојата совест
I should have gotten out of there now	Требаше да излезам од таму сега
I will probably find something waiting for me	Веројатно ќе најдам некоја работа да ме чека
I know you did this	Знам дека го направивте ова
Along the way, the investigation continued	По патот истрагата продолжила
I have several reports to consider	Имам неколку извештаи за разгледување
I could not see that ever happening	Не можев да видам дека тоа некогаш се случува
I just love cars	Само имам љубов кон автомобилите
I will set the jump	Ќе го поставам скокот
Several villagers pass by	Поминуваат неколку селанки
I hope you feel the same way about him	Се надевам дека и вие го чувствувате истото за него
I hit hard, but not hard enough	Удрив силно, но не доволно силно
I called him at home, but no one picked him up	Му заѕвонив дома, но никој не подигна
I would not miss it for worlds	Немаше да го пропуштам за светови
I went back to bed, maybe I slept, maybe not	Се вратив во креветот, можеби спиев, можеби не
I wanted to have fun	Сакав да се забавувам
I covered my naked form with it and got up	Ја покрив голата форма со неа и станав
I do not give up on anything	Не се откажувам од ништо
I wondered where we were going	Се прашував каде одиме
And that only three minutes	И тоа само три минути
I do not like it at all	Воопшто не ми се допаѓа
I can not love someone and get married and have children	Не можам да сакам некого и да се мажам и да имам деца
I did not thank you for everything you gave me	Не ти се заблагодарив за се што ми даде
I wanted to add some new elements to the music	Сакав да додадам некои нови елементи во музиката
I liked my man naked and approachable	Ми се допадна мојот човек гол и достапен
I did not say anything this whole session	Ништо не кажав цела оваа седница
I just could not understand why it does not fit	Само не можев да разберам зошто не одговара
I held the cold can on my forehead	Ја држев студената конзерва на челото
I'm so proud of you	Јас сум толку горд на тебе
I soon developed a good friendship with him	Набрзо развив добро пријателство со него
I hated being in love	Мразев да бидам заљубен
A detailed financial analysis of the industry is presented	Претставена е детална финансиска анализа на индустријата
I could not live like this	Не можев да живеам вака
I will sleep while we wait	Ќе спијам додека чекаме
That was the most important thing in her life	Тоа беше најважното нешто во нејзиниот живот
I would like to refer you to some	Би сакал да ви упатам некои
I hope you recover quickly	Се надевам дека брзо ќе закрепнеш
I will succeed alone	Ќе успеам сам
A moment he was supposed to have	Момент кој требаше да го поседува
I would take my family too	Би го земал и моето семејство
I also persuaded the women to file charges	Ги убедив и жените да поднесат пријави
I can see no other reason for that	Не можам да видам друга причина за тоа
I paid for the house and both cars	Ја платив куќата и двете коли
I went with him	Отидов заедно со него
Man receives the gift of an apostle	Човек добива дар на апостол
I should never have left you alone	Никогаш не требаше да те оставам сама
I wondered if there was no end	Се запрашав дали нема крај
I may have a week off too	Можно е и јас да имам слободна недела
I felt horrible that her life involved fear and hiding	Се чувствував ужасно што нејзиниот живот вклучуваше страв и криење
I guess he can wait until the morning	Претпоставувам дека може да почека до утрото
I did not have a ready answer for that	Немав подготвен одговор за тоа
I looked up and let out a sigh of relief	Подигнав поглед и ослободив воздишка на олеснување
The doctor was arrested and detained	Лекарот е уапсен и приведен
I strongly suggest the latter	Силно го предлагам второто
I watched him carefully as he spoke	Внимателно го гледав додека зборуваше
I wrinkled my nose and stretched out awake	Си го збрчкав носот и се испружив буден
I still haven't told my mother	Сè уште не и кажав на мајка ми
I have nothing to offer you	Немам што да ти понудам
And this may be our last	И ова може да ни биде последно
The right profession was what he wanted for his son	Правилната професија беше она што тој го сакаше за својот син
I wrote that in the book	Тоа го напишав во книгата
I did not have to shoot anyone	Не морав да пукам никого
I want to see the appearance of my people	Сакам да го гледам изгледот на мојот народ
I have to stand up for myself	Морам да се залагам за себе
I want to come back from time to time	Сакам да се враќам одвреме-навреме
At some point a great battle took place	Во одреден момент се случи голема битка
I was his secret department	Бев неговото тајно одделение
I asked them not to install a completely new system	Ги замолив да не инсталираат тотално нов систем
I saw the same ancient recording	Ја видов истата античка снимка
I never thought it mattered	Никогаш не мислев дека тоа не е важно
I wanted to ask him why me	Сакав да го прашам и зошто јас
I could not believe that my mother betrayed me like this	Не можев да верувам дека мајка ми ме изневери вака
The whole expedition failed	Целата експедиција не успеа
I wondered if it was the child	Се прашував дали тоа е детето
A little discomfort avoided great pain	Малку непријатност избегна голема болка
I was wondering how this whole thing works	Се прашував како функционира целата оваа работа
There were nine children in his large family	Во неговото големо семејство имало девет деца
New sale every week, all month	Нова распродажба секоја недела, цел месец
I guess turning my back on it is my gift to him	Претпоставувам дека вртењето грб е мојот подарок за него
I walk very slowly up these stairs	Одам многу бавно по овие скали
I looked at the gate and nothing happened	Погледнав во портата и ништо не се случува
I blink small floating lights out of my coming back vision	Трепкам мали лебдечки светла надвор од мојата визија што се враќа
I was unhappy enough to agree	Бев доволно несреќен да се согласам
I know she's trying to decide what to say	Знам дека таа се обидува да одлучи што да каже
I wanted to know more about your son	Сакав да дознаам повеќе за твојот син
A vision of complexity	Визија на сложеност
I enjoyed working with my element	Уживав да работам со мојот елемент
I heard what they plan to do to your home	Слушнав што планираат да ти направат дома
I could see his face in the reflection	Можев да го видам неговото лице во одразот
A mysterious package is coming	Доаѓа мистериозен пакет
I nodded in gratitude to her	Кимнав за благодарност кон неа
I had no money for food anyway	И онака немав пари за храна
I told you he's my boyfriend to save face	Ти кажав дека ми е дечко за да го спасам лицето
I was mean to her for such shit	Бев злобен кон неа поради такви срања
I always retired	Секогаш одев во пензија
I give her a plate of eggs and a fork	И давам чинија со јајца и вилушка
The world is probably the result of intelligent design	Веројатно светот е резултат на интелигентен дизајн
I created my email accounts as shown above	Ги создадов моите сметки за е-пошта како што е прикажано погоре
A possible product formation mechanism was proposed	Беше предложен и можен механизам за формирање на производите
I get it all the time	Го добивам цело време
I was newly married at the time	Во тоа време бев тазе оженет
The mission will never continue	Мисијата никогаш нема да продолжи
I'm sure no one has any objections now	Сигурен сум дека сега никој нема никаков приговор
I have not heard anything like that	Не сум слушнал такво нешто
I feel my body becoming more relaxed	Чувствувам дека моето тело станува сè поопуштено
I could almost hear him shooting	Скоро можев да го слушнам како пука
I feel wiser than me	Се чувствувам помудар од мене
I love him, but I can not live with him	Го сакам, но не можам да живеам со него
No one has commented on the new constitution	Ниту еден не даде никаков коментар релевантен за новиот устав
I am both a producer and a consumer of music	Јас сум и продуцент и потрошувач на музика
Everyone has their place in this small country	Секој има свое место на оваа мала земја
I have everything ready for breakfast	Имам сè подготвено за појадок
I was so tired of the smell of death	Бев толку уморен од мирисот на смртта
A dead man and a sleeping man look the same	Човек мртов и човек заспан изгледаат исто
I want to reach out to him	Сакам да допрам до него
I met your friend from afar this afternoon	Го запознав твојот пријател од далеку ова попладне
I looked at your strong masculine body	Гледав во твоето силно мажествено тело
I switch to the sink and turn on the tap	Се префрлам во мијалникот и пуштам чешма
I completely forgot about them	Целосно ги заборавив
A heated argument erupts from above	Одозгора избива жестока расправија
I would leave when darkness began to fall	Ќе си заминав кога ќе почнеше да навлегува темнина
I haven't played basketball in a long time	Одамна немам играно кошарка
I knew the advice would not allow me to help	Знаев дека советот нема да ми дозволи да помогнам
I sigh, reconcile myself to humiliation and turn around	Воздивнувам, се помирив на понижување и се вртам
I could tell by the signs	Можев да забележам од знаците
I hate you personally	Те мразам лично
I could only guess it was nasty	Можев само да претпоставам дека е гадно
A random blood sample will be taken	Ќе се земе примерок од крв по случаен избор
Fund for financial donations	Средство за финансиски донации
I did not want to change my mind	Не сакав да се предомисли
I did not know shit about women, that's for sure	Не знаев срања за жените, тоа е сигурно
I reached the front door	Стигнав до влезната врата
Instead of the other way around	Наместо обратно
I rejected my mother's advice	Го отфрлив советот на мајката
I tried to call you to cancel our appointment	Се обидов да ви се јавам да го откажете нашиот термин
I can not help if this is my first feeling	Не можам да помогнам, ако тоа е моето прво чувство
A small female voice	Мал женски глас
I do not understand what to do with the file	Не разбирам што да правам со датотеката
I planned the whole day based on that	Целиот ден го испланирав врз основа на тоа
I opened the door and we went inside	Ја отворив вратата и влеговме внатре
I never had to do something like this	Никогаш не морав да направам нешто вакво
I have used it before	Го користев и претходно
I need to go back to my hotel to get ready	Треба да се вратам во мојот хотел да се подготвам
I should not have raised my voice	Не требаше да го кревам гласот
I do not understand why it was not	Не разбирам зошто не беше
I want to feel his hands on me	Сакам да ги почувствувам неговите раце на мене
I will not take more than your time	Нема да одземам повеќе од вашето време
I will rebuild this country and make it perfect again	Ќе ја обновам оваа земја и повторно ќе ја направам совршена
I missed her and my mother at the horse fairs	Ми недостигаа таа и мајка ми на саемите за коњи
I grieve for their conversation	Тагувам за нивниот разговор
I watched as he received the information	Гледав како ги прима информациите
I told him the truth and only the truth	Му ја кажав вистината и само вистината
A thick cloud of dust and debris filled the air	Густ облак од прашина и отпад го исполни воздухот
I will have to change the window anyway	Во секој случај ќе морам да го сменам прозорецот
I have fun and lean towards the bush	Забавувам и се наведнувам кон грмушката
I want to stay away from this	Сакам да останам настрана од ова
I already miss that, actually	Тоа веќе ми недостига, всушност
I can not spend four hours alone with him	Не можам да поминам четири часа сам со него
I also want to be outside and stay active	Исто така, сакам да бидам надвор и да останам активен
There was a pen in the holder of the inner bond	Во држачот на внатрешната обврзница имаше пенкало
A suit that can take you anywhere	Костум кој може да ве однесе насекаде
I appreciate you for coming and thank you for the coffee	Ценам што дојдовте и ви благодарам за кафето
I ask him if he wants to come with me	Го прашувам дали сака да дојде со мене
I surrender to him	Му се предавам
I nodded, but did not look at her	Кимнав со главата, но не ја погледнав
Darkness surrounded my heart, twisted in my blood	Темнина го опкружи моето срце, извиткана во мојата крв
I'm fast and easy	Јас сум брз и лесен
I shook my head and smiled	Одмавнав со главата и се насмевнав
He returned the spirit to the band	Тој го врати духот во бендот
I know you love him, but he's an animal	Знам дека го сакаш, но тој е животно
I doubt they will attack in the water	Се сомневам дека ќе направат напад во вода
So, we really worked hard to get an idea	Значи, навистина се работеше за да се има идеја
I pointed out that the animals being examined were pigs	Истакнав дека животните кои се испитуваат се свињи
Such allegations were largely unjust	Ваквите тврдења беа главно неправедни
I noticed that there was a small needle with her	Забележав дека има мала игла со неа
I would probably refuse	Веројатно би одбил
One person did not keep the security from doing their job	Едно лице не го чувало обезбедувањето да си ја врши работата
Many were farmers and fishermen	Многумина беа земјоделци и рибари
A beautiful, tropical island	Прекрасен, тропски остров
I encourage people to get involved in any way	Ги охрабрувам луѓето да се вклучат на кој било начин
I should not leave out the director, somehow	Не треба да го изоставам директорот, некако
I saw them on the recall of the cell phone	Ги видов на отповикување на мобилниот телефон
I was thankful I finished the whole day	Бев благодарен што го завршив целиот ден
I looked at the merchant ships ahead	Ги погледнав трговските бродови напред
I suffered for a year, but he found me	Страдав една година, но тој ме најде
I just told him the facts	Само му ги кажав фактите
I always wanted you to come with me	Постојано посакував да дојдеш со мене
I had no problem	Немав никаков проблем
I hardly know that girl	Едвај ја познавам таа девојка
I deliberately chose not to encourage you to kiss me	Намерно избрав да не те охрабрувам да ме бакнеш
I got into heated arguments with people, including my father	Влегов во жестоки расправии со луѓе, вклучувајќи го и татко ми
At least one fatal accident has been reported	Пријавена е најмалку една сообраќајна несреќа со смртни последици
I could work with you	Можев да работам со тебе
I had a corner apartment	Имав аголен стан
This is the first time I have run into a new war	Првпат налетувам на новата војна
In no way was I cruel or evil	На кој било начин не бев суров или злобен
I realized that a long time ago	Тоа го сфатив многу одамна
I want to expose myself to any role	Сакам да се изложувам на која било улога
I hate everyone and everything	Мразам секого и се
Seconds later, it was quiet	Неколку секунди подоцна, беше тивко
I looked here and there is this crystal clear sea	Погледнав овде и таму е ова кристално море
I see a lonely, brightly filled theater stage	Гледам осамена, светло исполнета театарска сцена
I was tired, that was all	Бев уморен, тоа беше се
It's good for me to continue this quest	Добро ми е да продолжам со оваа потрага
Still, I could still hear that scream	Сепак, сè уште можев да го слушнам тој крик
I loved the effects of the fire	Ги сакав ефектите на огнот
I need this baby white again	Повторно ми треба ова бебе бело
I guess you have a right to know	Претпоставувам дека имаш право да знаеш
I could not help but look around in amazement	Не можев а да не погледнам наоколу зачудено
Loud pop rents the air	Гласен поп го изнајмува воздухот
I still would not expect anything	Сè уште не би очекувал ништо
I stood perfectly still	Стоев совршено мирно
I could not describe it	Не можев да го опишам
I hate him so much right now	Толку многу го мразам во моментов
I just cut and spend most of the time	Јас само сече и поминува поголемиот дел од времето
A whispered promise of love	Шепотено ветување за љубов
Dark tension hung around the place	Темна тензија висеше околу местото
One family is in trouble	Едно семејство е во неволја
I thought you might not be alive	Мислев дека можеби не си жив
I took the glass and looked at it	Ја зедов чашата и ја погледнав
I stood, staring at the case	Стоев, зјапајќи во случајот
I just waited and nothing came	Само си чекав и ништо не дојде
Imprisonment is the usual outcome	Затворската казна е вообичаениот исход
I just wish you weren't	Само посакувам да не си
I climb and the adventure begins	Се качувам и авантурата започнува
I want to do something that will allow me to travel around	Сакам да направам нешто што ќе ми дозволи да патувам наоколу
I need some time in this room to prepare	Ми треба малку време во оваа соба да се подготвам
I sit up and look at my father	Седам исправено и го гледам татко ми
I had to buy some time	Морав да купам малку време
I could not speak, I did not want to speak	Не можев да зборувам, не сакав да зборувам
I try to kick the glass in the corner	Се обидувам да ја клоцам чашата во аголот
I return to the more comfortable topic of food	Се враќам на поудобната тема за храна
I speak from experience, son	Зборувам од искуство, синко
I get up and approach the rock	Станувам и се доближувам до карпата
I thought you would be here by now	Мислев дека ќе бидеш овде до сега
I was spotted fine	Бев забележан во ред
I chase after another woman	Бркам по друга жена
I want to have a family and raise children	Сакам да имам семејство и да воспитувам деца
I felt damn proud of her	Се чувствував проклето горд на неа
I can not blame anyone else for this this time	Не можам да обвинам за ова на некој друг овој пат
In any case, I would not be very social after this	Во секој случај, не би бил многу социјален после ова
I continue to heal and adjust	Продолжувам да заздравувам и да се прилагодувам
Very small part of each	Многу мал дел од секоја
I reach out and pick it up	Посегнувам и го земам
I prefer a clean and healthy environment	Претпочитам чиста и здрава животна средина
There are a few things that need my attention that they can not wait for	На неколку работи им треба моето внимание што не можат да чекаат
I do not know what happened	Не знам што се случи
The reason for this difference is not known	Причината за оваа разлика не е позната
I go in and go right after the price	Влегувам и одам веднаш по цената
I have never known anyone like you	Никогаш не сум познавал некој како тебе
Nor is it a tragedy	Ниту тоа е трагедија
I thought that was very strange	Мислев дека тоа е многу чудно
I love my business manager	Го сакам мојот бизнис менаџер
Intelligence announced that an attack was coming	Разузнавачите објавија дека доаѓа напад
I was released from the patient's bed	Бев ослободен од креветот на пациентот
It has since been partially restored	Оттогаш е делумно обновен
I definitely learned how to program	Дефинитивно научив како да програмирам
I emailed the editor without reply	Испратив е-пошта до уредникот и без одговор
I could not tell him how he really made me feel	Не можев да му кажам како навистина ме натера да се чувствувам
I want to be there for you	Сакам да бидам таму за тебе
I see you, but it 's not like before	Те гледам, но не е како порано
I think of his health and the house and everything	Мислам на неговото здравје и куќата и се
I hear a real storm out of honey	Слушам вистинска бура надвор мед
I want to mix things up a bit	Сакам малку да ги мешам работите
I touched her face lightly	Лесно и го допрев лицето
A friend was what she needed	Една пријателка беше она што и требаше
I just tried to keep the example simple	Само се обидов да го одржам примерот едноставен
I plan to rebel and take over your leadership	Планирам да се побунам и да го преземам твоето раководство
I was very grateful for that	Бев многу благодарен за тоа
I lost my son because of this damn thing	Го изгубив мојот син поради оваа проклета работа
I was sick on my ninth birthday	Бев болен на мојот деветти роденден
I was a terrible friend	Бев ужасен пријател
I drank more every night	Секоја вечер пиев повеќе
I even forgot to bring my camera that morning as well	Дури заборавив да ја носам камерата исто така тоа утро
I have a room now	Сега имам соба
I remember the exact moment	Се сеќавам на точниот момент
I saw my friends growing up together	Ги видов моите пријатели додека растевме заедно
I could no longer keep my eyes open	Не можев повеќе да ги држам очите отворени
I heard the door open and close	Слушнав како врата се отвора и затвора
I learned the hard way	Научив на потешкиот начин
I just want this, so I got this file	Сакам само за ова, па ја зедов оваа датотека
I was married before	Бев во брак претходно
I'm coming home and my key does not work	Се враќам дома и клучот не ми работи
I will prepare you, if you ask	Ќе те спремам, ако прашаш
And yet there are those who love him	А сепак има и такви кои го сакаат
Q exchange a long, strange look	П размени долг, чуден поглед
The third arrow followed, and the fourth and fifth	Следуваше трета стрелка, а четврта и петта
I catch the messages and go back to the kitchen	Ги фаќам пораките и се враќам во кујната
I always tried to do my best	Секогаш се трудев да дадам се од себе
I hope it will be good	Се надевам дека ќе биде добро
I did not even know this other little boy	Не го ни познавав ова другото мало момче
I invited him to wait	Го поканив да почека
I took his money for payment	Му ги зедов парите за исплата
I used his awkward position to my advantage	Ја искористив неговата непријатна позиција во своја полза
Cold sweat ran down his forehead	На челото му пукна ладна пот
I just started using it	Само што почнав да го користам
I can see it everywhere above it	Можам да го видам тоа насекаде над него
This is where I made my home and started a family	Овде го направив мојот дом и создадов семејство
I saw that ship on the news	Го видов тој брод на вестите
I struggle with the urge to lose control	Се борам со нагонот да изгубам контрола
I secretly hoped that his parents would change the church	Потајно се надевав дека неговите родители ќе ја сменат црквата
I was determined to win this time	Бев решен да победам овој пат
I can not describe the feeling he gave me	Не можам да го опишам чувството што ми го даде
I can see our daughter well	Можам добро да ја гледам нашата ќерка
I took her to that bus	Ја одев до тој автобус
I just wanted more of him	Само сакав повеќе од него
I could hear him starting to take a bath	Можев да го слушнам како почнува да се бања
I just felt we were incredibly unhappy	Едноставно почувствував дека сме неверојатно несреќни
I sing her oath	Јас и пеам заклетва
I was completely out of my comfort zone	Бев целосно надвор од мојата комфорна зона
I never thought much about it	Никогаш не размислував многу за тоа
I prefer to keep things more personal	Претпочитам да ги задржам работите повеќе лични
I repeated the question	Го повторив прашањето
I always hope that they will go and leave me alone	Постојано се надевам дека ќе одат и ќе ме остават на мира
She has seen a lot of this before	Многу од ова видела претходно
I lost to him in a rocket game	Изгубив од него на ракетен натпревар
Lightning flew down	Гром одлета надолу
I am patient and dedicated to my students	Јас сум трпелив и посветен кон моите студенти
I do not know which hospital we went to	Не знам во која болница одевме
I was an older priest at the time	Во тоа време бев постар свештеник
I waited and waited, determined not to move	Чекав и чекав, решен да не мрдам
These advantages have not been proven by experience	Овие предности не беа докажани со искуство
I understood it as a prison smell	Го сфатив како затворски мирис
It is one of our weapons	Тоа е едно од нашите оружја
I will show you how to fight	Ќе ти покажам како да се бориш
I am surprised and shocked by that number	Изненаден сум и шокиран од таа бројка
I want to be identified as gender neutral	Сакам да бидам идентификуван како родово неутрален
I did not quickly imagine anywhere else	Брзо не замислив на друго место
I feel very guilty, all of a sudden	Се чувствувам многу виновен, одеднаш
Why we are as we are	Зошто сме такви какви што сме
I want to see your home and how you live	Сакам да го видам вашиот дом и како живеете
I stop and spread my arms	Застанувам и ги раширувам рацете
And he always does it well	И тој секогаш го прави тоа добро
A big horse for a man with big dreams for riding	Голем коњ за човек со големи соништа за јавање
I really did not want to fuck your ass	Навистина не сакав да ти го канам задникот
I kiss him with a quick deep kiss	Го бакнувам со брз длабок бакнеж
I looked back, a quick glance	Погледнав назад, брз поглед
I got rid of it and ran away from the house	Се ослободив и избегав од куќата
I can host or travel	Можам да биде домаќин или да патувам
The source can generate more than one event	Изворот може да генерира повеќе од еден настан
I will not use your email for anything	Нема да ја користам вашата е-пошта за ништо
I wondered how she got it	Се прашував како таа го доби тоа
A dark flame grew around his arm	Темен пламен израсна околу неговата рака
I immediately understand what this is	Веднаш сфаќам што е ова
I could feel something deep inside me wanting to be free	Можев да почувствувам нешто длабоко во себе сакајќи да се ослободам
I need to find the bathroom	Треба да ја најдам бањата
I blush from the implication	Поцрвенувам од импликацијата
I lost my best friends	Ги изгубив моите најдобри пријатели
I gave you a fair warning	Ви дадов фер предупредување
I asked them why they were asking all the questions	Ги прашав зошто ги поставуваат сите прашања
I knew he would change his mind	Знаев дека ќе се предомисли
I know the guy who does that	Го познавам момчето што го прави тоа
I can not find signs anywhere on the chair	Не можам да најдам знаци никаде на столот
But in the end it sounded wonderful	Но, на крајот звучеше прекрасно
I have no idea what they are doing	Немам поим што прават
I appreciate that perspective	Ја ценам таа перспектива
I like the idea of ​​it	Ми се допаѓа идејата за тоа
I did not want anything of his to occupy my private space	Не сакав ништо негово да ми го окупира мојот приватен простор
I grew up right there	Јас пораснав токму таму
I did not expect from you	Не очекував од тебе
I followed her	Ја следев зад неа
I can not even say for sure where the problem is	Не можам ни со сигурност да кажам каде е проблемот
I could not leave him behind	Не можев да го оставам зад мене
I guess we accepted that we could not have children	Претпоставувам дека прифативме дека не можеме да имаме деца
I remembered when we brought her home from the hospital	Се сетив кога ја донесовме дома од болница
I drove here alone this morning	Сам возев овде утрово
I still find it funny	Сè уште ми е смешно
A little more than we expected	Малку повеќе отколку што очекувавме
I feel weak and my eyes close on their own	Се чувствувам слаб и очите ми се затвораат сами
Maybe I will lose my pension	Можеби ќе ја изгубам пензијата
I sighed loudly and threw the sandwich in the trash	Силно воздивнав и го фрлив сендвичот во ѓубре
I have not built a single ten years	Немам изградено ниту едно десет години
I finished my first workout with an interval	Го завршив мојот прв тренинг со интервал
The filter is simply a type of form	Филтерот е едноставно тип на форма
Draw a line in the sand	Се повлече линија во песокот
I can no longer see	Не можам повеќе да гледам
I was really sick last night and this morning	Бев навистина болен минатата ноќ и утрово
I did not feel any sadness, just a warm acceptance	Не почувствував никаква тага, само топло прифаќање
I made a small fist and shook it	Направив мала тупаница и ја затресов
Traditional super feast	Традиционална супер гозба
I pulled him out of the woods	Го извлеков од шумата
I clearly remember that	Јасно се сеќавам на тоа
I hope everyone else will understand him like her	Се надевам дека сите други ќе го сфатат како таа
And I said you can not forbid this	И реков дека не можеш да го забраниш ова
I can run, yes, but the flight will not happen to anyone else	Можам да трчам, да, но летот нема да се случи за друг
I knew there was pain	Знаев дека има сѐ до болка
I looked at the sisters with defeated eyes	Ги погледнав сестрите со поразени очи
A soothing hot shower should follow	Треба да следи смирувачки топол туш
She started running back to the farm	Таа почна да бега назад кон фармата
I want to smell it	Сакам да го земам во неговиот мирис
I was just coming out of the shower	Само што излегував од тушот
I can not ruin my marriage	Не можам да го уништам мојот брак
I can see the world from every angle	Можам да го видам светот од секој агол
I did not know what happened to you	Не знаев што стана со тебе
I'm more afraid of my boss	Повеќе се плашам од мојот шеф
I was a kind of air cover for them	Бев еден вид воздушна покривка за нив
I will bring you closer	Ќе те доведам поблиску
I remember an incident like yesterday	Се сеќавам на една случка како вчера
In any case, I was not really that hungry	Во секој случај, навистина не бев толку гладен
I can not be divided into two parts	Не можам да се поделам на два дела
I wanted to like her	Сакав да и се допаднам
I wanted to be like my father	Сакав да бидам како татко ми
I would appreciate your response	Би го ценел вашиот одговор
I did not want to get too close in this fog	Не сакав да се доближам премногу во оваа магла
I saw you on the news tonight	Ве видов на вестите вечерва
I watch it all the time	Го гледам цело време
I had four letters to write	Имав четири писма да напишам
It seems that I am completely without the need for any other preparation	Се чини дека сум сосема без потреба од друга подготовка
I followed her and saw what caught her attention	Го следев и видов што и го привлече вниманието
A little bit of anger flooded the girl	Мал удар на гнев ја облеа девојката
I know those girls at the corner table	Ги познавам тие девојки на аголната маса
I wanted that, better past	Го сакав тоа, подобро минато
I could still feel the interest around my upper leg	Сè уште можев да го почувствувам камата околу мојата горна нога
I turned and shot him a grateful smile	Се свртев и му застрелав благодарна насмевка
I am preparing a list of questions	Подготвувам список со прашања
I'm not ashamed of who you are	Не се срамам од тоа што си
I just had something to sort out	Само имав што да средам
I lived wherever there was life	Живеев секаде каде што има живот
I had everything ready to go	Имав сè подготвено да одам
I have loved this for so long, she said	Го сакав ова толку долго, рече таа
I think we can fit it	Мислам дека можеме да го вклопиме
I live life, alone, without a family	Го живеам животот, сам, без семејство
A few miles of wind passed	Помина неколку милји ветре
I started running back to her	Почнав да трчам назад кон неа
I did not win the silver	Не го освоив среброто
I have yet to meet a kind immortal	Допрва треба да сретнам љубезен бесмртен
I took my documents upstairs to register	Ги зедов моите документи горе за да се регистрирам
I let him drag me to bed	Му дозволив да ме повлече на креветот
I can not imagine growing up without him or fishing	Не можам да замислам да пораснам без него или да риболам
A sentence, a sentence, is a complete thought	Реченица, една реченица, е целосна мисла
Maybe I will get lost and never come back	Можеби ќе се изгубам и никогаш нема да се вратам
I will not go into that now	Сега нема да навлегувам во тоа
I could not find you after the war	По војната не можев да те најдам
I need to go ahead and check it out	Треба да одам напред и да го проверам
I could not blame the man	Не можев да го обвинам човекот
Tears rolled down my cheeks	Солза ми се тркала по образот
I really could not say	Навистина не можев да кажам
I love my children, my son and my daughter	Ги сакам моите деца, син ми и ќерка ми
A big businessman with a lot of things on fire	Голем бизнисмен со многу работи во пожар
I know exactly what's wrong with them	Точно знам што не е во ред со нив
I can help you with this project	Можам да ви помогнам со овој проект
I wanted to punish them	Сакав да ги казнам
I took the open lock	Ја зедов отворената брава
I feel very good that I spoke like that	Се чувствувам многу добро што зборував така
Suddenly I felt sick in my stomach	Одеднаш ми се слоши во стомакот
I have to figure out how to fix this	Морам да сфатам како да го поправам ова
However, much more dust now	Сепак, многу повеќе прашина сега
The treatment of these details varied considerably	Третманот на овие детали значително се разликуваше
I was afraid of that	Се плашев од тоа
I'm just fit and healthy	Јас сум само фит и здрав
I will look for a representative sample	Ќе барам репрезентативен примерок
I spent three years in the reconnaissance team	Поминав три години во извидничкиот тим
I wanted to put that away from my mind	Сакав да го ставам тоа далеку од мојот ум
I will be alone	Ќе бидам сам
A cup of coffee was offered and accepted	Беше понудена шолја кафе и прифатена
I cursed myself for not taking anything with me	Се проколнав себеси што не земав ништо со себе
I have written a lot about that work	За тоа дело имам пишувано доста
I love you with all my heart	Те сакам со цело срце
They remain after the rest of the press has left	Тие остануваат по заминувањето на остатокот од печатот
I heard her say my name	Ја слушнав како го кажува моето име
The school organized construction bees	Училиштето организираше градежни пчели
I have it almost once a week	Имам скоро еднаш неделно
A fiery ridge tore the floor	Огнен гребен го искина подот
I could be mature and kind	Можев да бидам зрел и љубезен
Thank you for that	Ти благодарам за тоа
I was sitting on the sofa	Седев на софата
I took all the healthy little kids to school	Ги однесов сите здрави мали деца на училиште
I ran to join her	Претрчав да и се придружам
I paid him a profit of a thousand dollars for his contract	Му платив добивка од илјада долари за неговиот договор
The team withdrew from many other events	Тимот се повлече од многу други настани
I knew this colonel could say	Знаев дека овој полковник може да каже
Now I could see the end of the cave	Сега можев да го видам крајниот крај на пештерата
I'm looking for my son	Го барам мојот син
A sudden crack rang out nearby and caught my attention	Ненадејна пукнатина се огласи во близина и ми го привлече вниманието
However, I owe you one	Сепак, ти должам едно
I will be your appointment for everything you need	Јас ќе бидам ваш состанок за сè што ви треба
I could not let it bother you	Не можев да дозволам да те измачува
I was just trying to help	Само се обидував да помогнам
I do not know how and where to start	Не знам како и од каде да почнам
I always had something to say to her	Секогаш имав што да и кажам
I tell myself to breathe	Си велам да дишам
I have to take the text seriously	Морам сериозно да го сфатам текстот
I push against him, trying to break his grip	Се туркам против него, обидувајќи се да го скршам неговиот стисок
I vomited all night	Повраќав цела ноќ
I did not even have disability insurance	Немав ниту инвалидско осигурување
The damage was in the range of several million	Штетата беше во опсег од неколку милиони
I will never talk to her again	Никогаш повеќе нема да разговарам со неа
I have no hope that he will not be convicted	Немам надеж дека нема да биде осуден
I had a presence for me	Имав присуство за мене
I told her she was working hard for nothing	Ѝ кажав дека е напорна за ништо
I felt better when I was honest	Се чувствував подобро кога бев искрен
The entire interior is lit and open	Целиот внатрешен простор е осветлен и отворен
A screaming cry rents the air	Пискав крик го изнајмува воздухот
I did not offer her a drink for months	Не ѝ понудив пијачка со месеци
I guess we can often be blamed for this	Претпоставувам дека често може да бидеме обвинети за ова
I feel like my fitness is there	Чувствувам дека мојата кондиција е таму
I'll talk about your diet in a second	Ќе разговарам за вашата исхрана за секунда
I was not there for her	Не бев таму за неа
I want to start things	Сакам да ги започнам работите
I mean, you'll see it can't be yours	Мислам, ќе видиш дека не може да биде твое
I think it's better than the pictures actually show	Мислам дека е подобро отколку што покажуваат сликите, всушност
I can not say anything else	Не можам да кажам ништо друго
I am writing the letter, but there is no message	Го пишувам писмото, но нема порака
Suddenly I am very scared and very upset with myself	Одеднаш сум многу исплашен и многу се нервирам на себе
I put my arms around my father	Ги ставив рацете околу татко ми
Leave it to the law	Оставете го на законот
I have a question	Имам едно прашање
I did not know that human beings have so many bones	Не знаев дека човечките суштества имаат толку многу коски
I am everything you are	Јас сум се што си ти
There is no circle limit	Нема ограничување на кругот
I think you need to find someone	Мислам дека треба да најдеш некој
I wanted to kiss him	Сакав да го бакнам
A little time away from the situation can be good	Малку време подалеку од ситуацијата може да биде добро
I am very open to discussion and contribution	Јас сум многу отворен за дискусија и придонес
I have to get into it now	Морам да влезам во неа сега
I feel better writing this	Се чувствувам подобро да го напишам ова
I can handle my wife	Можам да се справам со жена ми
All weekend without work or play	Цел викенд без работа или игра
I keep a small gun locked in the glove box	Чувам мал пиштол заклучен во кутијата за ракавици
I stopped there and waited	Застанав таму и чекав
I thought everything you needed was me	Мислев дека се што ти треба бев јас
I got out of the cage	Излегов од кафезот
I quit my job too early and the evil day continued	Прерано излегов од работа и злобниот ден продолжи
I will leave that step to you	Тој чекор ќе го оставам на вас
The dollar bill is six inches long	Банкнота од долар е долга шест инчи
I can not wait much longer	Не можам да чекам уште многу
I have no weapon with me	Немам оружје со мене
There were no names in retirement	Немаше имиња во пензија
And then I was extremely delayed	И тогаш бев екстремно одложен
I was a private citizen	Бев приватен граѓанин
Research on automated digital computers	Истражување на автоматски дигитални компјутери
I saw a calendar on the wall	Видов календар на ѕидот
I managed to get rid of this hell	Успеав да се ослободам од овој пекол
I could see that he brought the whole household with him	Можев да видам дека го донесе целото домаќинство со себе
I could not do anything without her	Не можев да направам ништо без неа
I did not trust them	Јас не им верував
I deserved to be here	Заслужив да бидам тука
I rub my fingers over my hand	Ги тријам прстите преку раката
I will not betray my toughness	Нема да ја изневерувам мојата цврстина
I touched the back of her head	ѝ го допрев задниот дел од главата
This can only be good	Ова може да биде само добро
I'm in the hole with you	Јас сум во дупката со тебе
I continued to work as a doctor	Продолжив да работам како лекар
I mean, really, that's why he's still alive	Мислам, навистина, затоа е уште жив
I simply existed in the form of a body	Едноставно постоев во форма на тело
I have never called anyone by any name	Никогаш не сум нарекол никого со какво било име
I had to get out of town	Морав да излезам од градот
I wanted my lifestyle back	Го посакував мојот животен стил назад
I love remote baseball or	Го сакам бејзбол далечинското или
I should probably have gone home	Веројатно требаше да си одам дома
However, I have no other choice	Сепак, немам друг избор
I can be a better person for you	Можам да бидам подобар човек за тебе
I have only one question	Имам само едно прашање
I thought it would be me	Мислев дека ќе бидам јас
A sick body makes no sense	Болно тело нема никаква смисла
A monkey sees a monkey doing something	Мајмун гледа како мајмун прави нешто
I knew the guy well	Добро го познавав типот
I no longer recognized my own home	Веќе не го препознав сопствениот дом
I look at her beautiful face	Гледам во нејзиното прекрасно лице
One day passed without a call	Помина еден ден, без повик
I never heard you talk to me	Никогаш не те слушнав да зборуваш со мене
I will have to take care of him later	Подоцна ќе треба да се грижам за него
I did not expect sympathy	Не очекував сочувство
I was just turning back and forth to pass the time	Само се вртев напред-назад за да помине времето
E said inside and came out in three minutes	Е рече внатре и излезе за три минути
I will not do anything at all	Воопшто нема да направам ништо
I usually either love or hate people	Јас обично или ги сакам или мразам луѓето
I like the sound of your work	Ми се допаѓа звукот на вашата работа
They have never seen each other again	Никогаш повеќе не се виделе
I could not stand it anymore	Не можев да издржам повеќе
I thought it might be necessary	Мислев дека можеби е потребно
Let's push it even further	Да го туркаме уште подалеку
I asked to see her drawings	Побарав да ги видам нејзините цртежи
I covered my ears, trying to keep the sound away	Ги покрив ушите, обидувајќи се да го задржам звукот подалеку
I have no patience for such things	Немам трпение за такви работи
I wanted to hurt him	Сакав да го повреди
The cooperation lasted three years	Соработката траеше три години
Looks like I'm in a hotel room	Изгледа дека сум во хотелска соба
I need to see what she really wants	Треба да видам што таа навистина сака
I wonder where he really lives	Се прашувам каде навистина живее
I think that was exactly it	Мислам дека тоа беше токму тоа
The way you play the game brings respect	Начинот на кој ја играте играта носи почит
I already had a plan for that	Веќе имав смислено план за тоа
I will never leave you	Никогаш нема да заминам од тебе
A woman pointed a gun at them	Една жена им вперила пиштол
I opened my eyes and looked around	Ги отворив очите и погледнав наоколу
I really am someone else	Јас навистина сум некој друг
I appreciate your loss	Ја ценам твојата загуба
At first I did not answer	На почетокот не одговорив
Strange language spoken by this person	Чуден јазик што го зборуваше оваа личност
I do this in several sections of the page	Ова го правам во неколку делови од страницата
A story from the fifteenth century	Приказна од петнаесеттиот век
I usually watched him walk south along the second street	Најчесто го гледав како оди на југ по втората улица
I did not want to enter, brother	Не сакав да влезам, брат
I picked it up and answered	Ја зедов и одговорив
I think the food came from her apartment	Мислам дека храната дојде од нејзиниот стан
I pushed him away, knowing that my reaction was stupid	Го оттргнав, знаејќи дека мојата реакција е глупава
I did not frame the words	Не ги врамив зборовите
I will not let you do that	Нема да ти дозволам да го направиш тоа
This would allow them to bear weight	Ова би им овозможило да поднесат тежина
I woke up with a severe headache	Се разбудив со силна главоболка
I would say it's mine	Би рекол дека е мој
A Jew pleaded not guilty to all charges	Евреин се изјасни за невин по сите обвиненија
More than one million copies have been sold worldwide	Повеќе од еден милион примероци се продадени ширум светот
I would not like to miss this beautiful sight	Не би сакал да ја пропуштам оваа прекрасна глетка
Wrapped towel serves as a pillow	Завиткан пешкир служи како перница
I want to be at home and in bed	Сакам да бидам дома и во кревет
I replied with a smile to my new friend	Му возвратив со насмевка на мојот нов пријател
I found hope and healing on these pages	Најдов надеж и исцелување на овие страници
I pretended to write my name on my feet	Се преправав дека го пишувам моето име на нозете
I was in charge of listening	Јас бев задолжен за слушање
I immediately stop and sit on my knees	Веднаш застанувам и седнувам на колена
I ate some food with him	Јадев малку храна со него
I'm never used to it	Никогаш не сум се навикнал на тоа
I know the economy would say otherwise	Знам дека економијата би рекол поинаку
I have to answer to everything you do except shoes	Треба да одговарам на се што правиш, освен чевли
I cleared my throat and he looked in my direction	Го исчистив грлото, а тој погледна во мојот правец
I called my mother to join me in the office	Ја повикав мајка ми да ми се придружи во канцеларијата
I probably looked a little yellow	Веројатно изгледав малку жолто
I lay back, but sleep does not come	Легнав назад, но спиењето не доаѓа
I will definitely read it again	Дефинитивно ќе го прочитам повторно
I want the whole thing to stop	Посакувам целата работа да престане
First I needed some rest	Прво ми требаше малку одмор
I should have seen it, smelled it	Требаше да ја видам, да ја мирисам
I can not emphasize this enough	Не можам доволно да го нагласам ова
I told her to turn around and face the wall	Ѝ реков да се сврти и да се соочи со ѕидот
I asked many times, he said he is engaged in business	Прашав многу пати, рече дека се занимава со бизнис
I had not heard of her for three weeks	Немав слушнато за неа три недели
I told her we would give her a few minutes	И кажав дека ќе и дадеме неколку минути
I just told him to change	Му реков само да се смени
We need to charge people accordingly	Треба да ги наплатиме луѓето соодветно
I see what you are doing wrong	Гледам што правиш погрешно
An era has come to an end	На едно доба му дојде крајот
I'm trying to pull them back	Се обидувам да ги повлечам назад
I was one of them and I jumped in the shadows	Бев од нив и скокнав во сенки
I kept going until the ground finally opened up	Продолжив да одам додека конечно земјата не се отвори
I have enough stock to wait a few days	Имам доволно залихи за чекање неколку дена
I want to see them as the boys they are	Сакам да ги гледам како момчињата што се
I watched her for any signs that she was lying	Ја набљудував за какви било знаци дека лаже
I could do this forever	Можев да го правам ова засекогаш
I asked him again and he told me he did not know	Го прашав пак и ми рече дека не знае
I took her to my vanity and brushed her hair	Ја однесов во мојата суета и и ја исчеткав косата
I looked around the neighborhood for a while	Погледнав малку низ соседството
I knew he was right, but it hurt like hell	Знаев дека е во право, но ме болеше како пекол
I also like the environment	Ми се допаѓа и околината
I asked her not to mention it at all	Ја замолив воопшто да не го спомнува
Only those who deserve to die will die	Ќе умрат само оние кои заслужуваат да умрат
I will not make you hide your body from me	Нема да ве натерам да го криете вашето тело од мене
The crew was rescued	Екипажот беше спасен
In no case would I involve the club	Во никој случај не би го вклучил клубот
I applied right after high school	Се пријавив веднаш по средното училиште
I endured another fifteen minutes of torture	Издржав уште петнаесет минути мачење
I shake, swallow and nod	Се тресам, голтам и кимам
I can not imagine it will be so far	Не можам да замислам дека ќе биде толку далеку
I realized this about a year ago	Ова го сфатив пред околу една година
I follow his progress on the instruments with pleasure	Со задоволство го следам неговиот напредок на инструментите
The clock tower has since been removed	Саат-кулата оттогаш е отстранета
I just closed my eyes and disappeared for another hour	Само ги затворив очите и уште еден час исчезна
I did not care if he saw	Не ми беше грижа дали ќе види
I will need a new one	Ќе ми треба нов
I can barely move in pain, even sitting up	Едвај се движам од болка, дури и да седам
I guess she was still in it	Претпоставувам дека таа сè уште беше во неа
I use it myself and I love it	Сама го користам и го сакам
I wish you to bring me back and succeed	Посакувам да ме вратиш и да успееш
I am very sorry, my dear, for your loss	Многу ми е жал, драга моја, за твојата загуба
I must admit, you were not surprised	Морам да признаам, не изненадивте
I can not resist anymore	Не можам повеќе да одолеам
I believe that it concerns me as well	Верувам дека и мене ме засега
I felt more uncomfortable for a second	Се чувствував понепријатно до секунда
A friend sent it to me yesterday	Еден пријател ми го испрати вчера
They were ordered to retreat and move further north	Им беше наредено да се повлечат и да се движат посевер
I know what he thinks, but he is wrong	Знам што мисли, но греши
A boy with an umbrella came out	Излезе момче со чадор
Consumer of one, she told me	Потрошувач на еден, ми рече таа
I just wanted her free	Ја сакав само слободна
I think maybe she moved somewhere west	Мислам дека можеби таа се иселила некаде на запад
I inherited more than a powerful mind	Наследив повеќе од моќен ум
I must have been proud of her and I still am	Сигурно бев горд на неа и се уште сум
I piled it up for months	Го трупав со месеци
I stopped in front of the car and framed the picture	Застанав пред автомобилот и ја врамив сликата
I have never liked him so well as to teach him	Никогаш не ми се допадна тој толку добро за да го научам
The two men admired each other strongly	Двајцата мажи силно се восхитуваа еден на друг
The whole experience was a joy	Целото тоа искуство беше радост
I'm going back to my car	Се враќам кон мојот автомобил
I had nowhere to go, nowhere to move	Немав каде да одам, нема каде да се движам
I'm a very busy person, my young boy	Јас сум многу зафатен човек, моето младо момче
The solution would help a lot	Решението би помогнало многу
I will follow the plan we came up with together	Ќе го следам планот што го смисливме заедно
I really missed him	Навистина ми недостигаше
I also wanted to write it in a different style	Сакав и да го напишам во поинаков стил
I'm sure he will do well as a steward	Сигурен сум дека добро ќе се снајде како стјуард
I believe this miracle was a warning to the people	Верувам дека ова чудо беше предупредување за луѓето
I'm tired of playing stupid games	Ми здодеа да играм глупави игри
I have no knowledge of such things	Немам познавање за такви работи
I knew she could not breathe to absorb this information	Знаев дека таа не може да дише за да ги апсорбира овие информации
I had nowhere to go except with my family	Немав каде да одам освен кај моето семејство
I was not that close to you	Не бев толку близок со тебе
I bet they kept me here	Се обложувам дека овде ме држеа
I guess you can come to the wedding	Претпоставувам дека можеш да дојдеш на свадбата
I like how you interpret what you see	Ми се допаѓа како го толкуваш тоа што го гледаш
I chose my location wisely	Мудро ја одбрав мојата локација
Really good design	Навистина добар дизајн
I was sent to pick up a young girl	Бев испратен да соберам една млада девојка
I have breasts, but they do not work like yours	Имам гради, но тие не функционираат како твоите
A new chapter in their lives was just beginning	Ново поглавје во нивните животи само што почнуваше
I registered her name, even though I was lost in thought	Го регистрирав нејзиното име, и покрај тоа што бев изгубена во мислите
I have a feeling that she is an independent species	Имам чувство дека таа е независен вид
A member of our team will contact you shortly	Член на нашиот тим ќе ве контактира наскоро
I was not more than nineteen years old	Немав повеќе деветнаесет години
I was looking for words that would not come	Барав зборови што нема да дојдат
I started to feel better in the first week	Почнав да се чувствувам подобро во првата недела
I have nothing against the brothers	Немам ништо против браќата
I myself enjoy smoking the grass from time to time	Јас самиот уживам во пушењето на тревата, одвреме-навреме
It was a great satisfaction in my life	Тоа беше голема сатисфакција во мојот живот
I can not recommend this garage enough	Не можам доволно да ја препорачам оваа гаража
I saw the candy, many little creatures love candy	Ја видов бонбоната, многу мали суштества сакаат бонбони
I nodded and kept my eyes closed	Кимнав со главата и ги држев очите затворени
There is a song number	Има број на песна
I thought you felt the same	Мислев дека се чувствуваш исто
I wanted to touch you so much	Сакав толку многу да те допрам
I did not need to get married for safety	Немав потреба да се мажам поради сигурност
I was so, so lost	Бев толку, толку изгубен
I could not influence what was happening around me	Не можев да влијаам на она што се случува околу мене
I'll be there this afternoon	Ќе бидам таму попладне
The claim is unlikely	Тврдењето е малку веројатно
I can go to dances and parties	Може да одам на танци и забави
I'm going home to my father	Одам дома кај татко ми
I told him something that could probably condemn a man	Му кажав нешто што веројатно може да осуди еден човек
I think the boss and her daughter want clear results	Мислам дека началникот и нејзината ќерка сакаат јасни резултати
I really liked it	Навистина ми се допадна
I am a creature of honor, integrity and great wisdom	Јас сум суштество од чест, интегритет и голема мудрост
I know waiting is hard	Знам дека чекањето е тешко
I did not see her come out	Не ја видов како излезе
I really loved that little gun	Навистина го сакав тој мал пиштол
I walked fast and steady	Одев брзо и стабилно
I had to collect it	Морав да го соберам
In my mind I visited two more people	Во мојот ум посетив уште двајца луѓе
I went to him	Тргнав до него
I have never told anyone about them	Никогаш никому не сум кажал за нив
I did not talk to anyone	Не зборував со никого
I feel only a cold, smooth stone around me	Чувствувам само ладен, мазен камен околу мене
I could not go alone	Не можев сам да одам
I always did not want to do that	Секогаш не сакав да го направам тоа
I still would not die	Сè уште немаше да умрам
I was not too proud to live in a trailer	Не бев премногу горд што живеам во приколка
Finally I begged for a fresh, warm shower	Конечно молев да добијам свеж, топол туш
A shaft of light flowed forward	Напред течеше вратило светлина
I looked at the seat numbers printed on my head	Ги погледнав броевите на седиштата испечатени на над глава
Pretty good actor, too	Прилично добар актер, исто така
A man then left the residence	Еден човек потоа излегол од резиденцијата
I can not forget that one	Не можам да го заборавам тоа едно
I shook my head because of the man's insolence	Одмавнав со главата поради дрскоста на човекот
I will do this very soon	Ќе го направам ова многу брзо
I really did not know him	Јас навистина не го познавав
I love words, you know	Сакам зборови, знаеш
I really did not know what to think	Навистина не знаев што да мислам
I would stop and lean over to rest	Ќе застанев и ќе се наведнев да се одморам
I looked back and I was right	Погледнав назад и бев во право
I stayed a month	Останав еден месец
I tried to speak, but I drowned in the words	Се обидов да зборувам, но се задавив во зборовите
I probably would not do anything else	Веројатно не би направил ништо поинаку
I feel he is ready to move forward safely	Чувствувам дека е подготвен безбедно да оди напред
I had a different view of things after our conversation	Имав поинаков поглед на работите по нашиот разговор
I thought he might be the one to change everything	Мислев дека тој можеби е тој што ќе промени сè
I could not keep them	Не можев да ги задржам
I am deprived of the choice of clothes	Одземен сум од изборот на облека
I thought it would be a while, but	Мислев дека ќе биде едно време, но
I am academic, learned, polished	Јас сум академски, учен, полиран
I attended literature courses and worked on writing prose	Посетував курсеви за литература и работев на пишување проза
I wanted to leave a lasting impression on him	Сакав да му оставам траен впечаток
Wonderful, cool autumn morning	Прекрасно, кул есенско утро
I really care about you	Навистина се грижам за тебе
I can see heavy amounts of torrential rain	Можам да видам обилни количини на пороен дожд
I originally had a home	Првично имав дом
A gift to make you strong	Подарок за да ве направи силни
A team is coming, but the traffic is heavy	Доаѓа екипа, но сообраќајот е густ
I had to do what was best for him	Морав да го направам она што е најдобро за него
I will have to fix it before winter	Ќе морам да го поправам тоа пред зимата
I want everything to be short and sweet	Сакам сè да биде кратко и слатко
Magic that humanity uses without fear and discretion	Магија што човештвото ја користи без страв и дискреција
I already knew my seat was full	Веќе знаев дека моето место е пополнето
I got to my slave duties and finished cooking	Стигнав до моите ропски должности и завршив со готвење
I hope to do it one day	Се надевам дека ќе го направи еден ден
A smaller gate was opened	Беше отворена помала порта
I did not have the opportunity to answer her question	Немав можност да одговорам на нејзиното прашање
I have not gone home yet	Уште не сум отишол дома
We want to stop hatred and find understanding	Сакаме да ја запреме омразата и да најдеме разбирање
I would run around and play with sticks	Ќе трчав наоколу и ќе си играв со стапови
I could die anyway, really	Би можел да умрам во секој случај, навистина
I try to roll over and crawl	Се обидувам да се превртам и да ползам
I should not have taken it out for you	Не требаше да ти го извадам
I asked at what level she reads the texts	Прашав на кое ниво таа ги чита текстовите
I can not understand what is happening	Не можам да сфатам што се случува
I had a high fever for several days	Имав висока температура неколку дена
I will let you know how my progress is going	Ќе ве известам како оди мојот напредок
I think my husband would agree when he reads this	Мислам дека мојот сопруг би се согласил кога ќе го прочита ова
I think it should because this is a recovery ward	Сметам дека треба бидејќи ова е одделение за опоравување
However, I can not help you	Сепак, не можам да ти помогнам
I think what we have created is a valuable show	Мислам дека ова што го создадовме е вредно шоу
I did not want to go that way	Не сакав да одам по тој пат
I will find something useful to do here	Ќе најдам нешто корисно да направам овде
I did not even want to think about my hair	Не сакав ни да размислувам за мојата коса
I started to get out of the lobby	Почнав да излезам од фоајето
I forced myself to speak	Се принудив да зборувам
I can hardly admit this complete change of character	Тешко дека можам да ја признаам оваа целосна промена на карактерот
I was not lucky enough to find out about the temple	Немав среќа да дознаам за храмот
The deed is a rebellion of laughter	Делото е бунт од смеа
I could wake up in a different body at any time	Можев да се разбудам во различно тело во секое време
I looked up just as the driver of the truck looked down	Погледнав нагоре токму кога возачот на камионот погледна надолу
I did not have to be too creative about it	Не морав да бидам премногу креативен за тоа
A white page filled with typing appeared	Се појави бела страница исполнета со пишување
I stopped, but did not turn around	Застанав, но не се свртев
I last saw him alive	Јас последен го видов жив
A flash of color suddenly rises from the grass	Од тревата одеднаш се издигнува блесок на боја
I could not believe my ears	Не можев да им верувам на моите уши
The stem is cream or brown	Стеблото е крем или кафеаво
I wish you could see it	Би сакал да можеш да го видиш
I gathered up and sat in the front seat	Се собрав и седнав на предното седиште
I did not have any	Немав ниту еден
There was a faint scent of flowers in the air	Во воздухот лебдеше слаб мирис на цвеќе
I hated that conversation	Го мразев тој разговор
I received it for dinner	Го примив на вечера
I live here with my mother	Јас живеам овде со мајка ми
They allowed me fifteen minutes a day with my father	Ми дозволуваа петнаесет минути дневно со татко ми
I thought it was a form of theft	Сметав дека тоа е форма на крадење
I wonder if you can say the same	Се прашувам дали можете да го кажете истото
I am a manager now	Сега сум менаџер
I can fully understand this	Можам целосно да го разберам ова
Now I can see my father in the crowd	Сега можам да го видам татко ми во толпата
I chose it myself	Сам го одбрав
I will not give up	Нема да се предадам
The sixth sense told him that danger was near	Шестото сетило му кажало дека опасноста е во близина
I can not bear to spend another minute with you	Не можам да поднесам да поминам уште една минута со тебе
I can improve things	Можам да ги подобрам работите
A memory left behind	Спомен оставен зад себе
I fell on his chest	Паднав на неговите гради
I was looking for that everywhere	Тоа го барав насекаде
I can not go back and fix my life	Не можам да се вратам и да си го поправам животот
I did not hurt him seriously	Не го повредив сериозно
I hasten to find out what she needs	Брзам да дознаам што и треба
I was not ready for that pain again	Не бев подготвен повторно за таа болка
I was right behind the leaders and that was good	Бев веднаш зад лидерите и тоа беше добро
I had to sneak back to the isolation building	Морав скришум да се вратам во зградата за изолација
Today a truck did not go off the road	Денеска еден камион не излета од патот
I have to at least see how it is	Морам барем да видам како и е
I almost felt like I was real	Скоро се чувствував како да се вистински
I learned to cope and survive	Научив да се справам и да преживеам
I'm afraid it will not	Се плашам дека нема
Little is known about his life or his reign	Малку се знае за неговиот живот или неговото владеење
I remember you from before	Те паметам од порано
I enjoy the peace and quiet	Уживам во мирот и тишината
I jumped right there in my skin	Скокнав токму таму во мојата кожа
I run into it, followed by the creature	Влетувам во него, по што следи суштеството
I did my best to encourage her to continue	Дадов се од себе за да ја охрабрам да продолжи
There was a constant flow of traffic on the hardened street	По закоравената улица течеше постојан проток на сообраќај
I wondered what my father would think of me	Се прашував што ќе мисли татко ми за мене
The protest was dispersed	Протестот беше растеран
I jumped and almost kissed the ground	Скокнав и речиси ја бакнав земјата
A scary and exciting read that everyone would love	Застрашувачко и возбудливо четиво што секој би го сакал
The power is off and the lights go out	Струјата е прекината и светлата се гасат
I have the pictures, I just need to put them together	Ги имам сликите, само треба да ги составам
A minute later, he asked her to dance	Една минута подоцна, тој ја замоли да танцува
A star, bright and shining, illuminated the sky above	Ѕвезда, светла и блескава го осветли небото горе
I had a cold	Настинував
A dog is lying at his feet	Куче му лежи пред нозете
I did not like that option at all	Воопшто не ми се допадна таа опција
I had no questions for him	Немав прашања за него
I really thought the poison was coming from my stuff	Навистина мислев дека отровот доаѓа од моите работи
I did not think he would kill me	Не мислев дека ќе ме убие
A strong wind cut the track	Силен ветар го пресече патеката
I watched them for about half an hour	Ги гледав околу половина час
I knew you were going to blow me up	Знаев дека ќе ме разнесеш
It took me a minute to put my thoughts together	Ми требаше една минута да ги составам моите мисли
I mean, you will not stay forever	Мислам, нема да останеш засекогаш
This boy would be a great sailor	Ова момче би било одличен морнар
I would understand that	Јас би го сфатил тоа
I had to get ready to go to school	Морав да се подготвам да заминам на училиште
I took a step back and looked at him	Направив чекор назад и го погледнав
I will not allow history to repeat itself	Нема да дозволам историјата да се повтори
I still can't believe it	Сè уште не ми се верува
I never felt like it was over	Никогаш не се чувствував како да е готово
I did not want to be around any of them	Не сакав да бидам близу ниту еден од нив
I was wrong about him	Згрешив за него
I think you have potential	Мислам дека имаш потенцијал
A woman knows when her husband has an affair	Жената знае кога нејзиниот маж има афера
Frederick was not invited to the funeral	Фредерик не бил поканет на погребот
I did not want to ruin our friendship	Не сакав да го уништам нашето пријателство
I tried not to breathe too loudly into the phone	Се обидов да не дишам премногу гласно во телефонот
I owe it to someone to be ready	Некому му должам да бидам подготвен
I was expecting this, but not so fast	Го очекував ова, но не толку брзо
Vision of another slave	Визија на друг роб
I said he cursed the whole world	Реков дека го проколнал целиот свет
I had a moment of inner sigh	Имав момент на внатрешна воздишка
Our parents are arguing	Нашите родители се караат
I have been a charter for nine years	Јас сум чартер веќе девет години
A bunch of caring people	Еден куп луѓе кои се грижат
And I told her not to tell anyone	И реков да не кажува никому
I open the door for her as she approaches	Ја отворам вратата за неа додека се приближува
I watched him calmly	Смирено го набљудував
I was studying the image on the front of the program	Ја проучував сликата на предната страна на програмата
I had some pepper spray	Имав малку бибер спреј
I can not confirm or deny that	Тоа не можам да го потврдам или демантирам
The glass should look like glass	Стаклото треба да изгледа како стакло
A thread of closeness connected these two	Нишка на блискост ги поврза овие двајца
I found some used ones online	Најдов некои користени на интернет
I drank coffee and cream this morning	Утрово пиев кафе и крем
I did not want to leave her	Не сакав да ја оставам
I heard him tell one of the crew on stage	Слушнав како му кажува на еден од екипата на сцената
I have a good long drink	Пијам добар долг пијалок
I just never said that, I wrote it down	Едноставно никогаш не го кажав тоа, го запишав
The timing is falling	Тајмингот паѓа
I did not feel pain, only cold	Не чувствував болка, само студ
I learned sign language	Ги научив знаковен јазик
I got up to get a better view	Станав да добијам подобар поглед
I almost forgot to mention it	За малку ќе заборавив да го спомнам
I hardly knew him, if I knew him at all	Едвај го познавав, ако воопшто го познавав
I went out and looked in the mirror	Излегов и се погледнав во огледало
I was even on the bridge doing maintenance	Бев дури и на мостот и правев одржување
I ceased to exist	Престанав да постојам
I feel overwhelmed by it all	Се чувствувам оптоварено со сето тоа
I have information about his operation	Имам информации за неговата операција
I do not regret reading this book	Не жалам што ја прочитав оваа книга
I hoped it was not for me	Се надевав дека не е за мене
I read it every night	Го читам секоја вечер
I want to calm down, not have fun all my life	Сакам да се смирам, а не да се забавувам цел живот
I would like to dance	Би сакал да танцувам
I should not blame you	Не треба да те обвинувам
I took him up the stairs to my bedroom	Го одведов по скалите и во мојата спална соба
I was shopping and I found this dress	Бев на шопинг и го најдов овој фустан
I learned something about myself	Научив нешто за себе
I chose my favorite position	Ја одбрав мојата омилена позиција
A very precious stone	Многу скапоцен камен
I hope you have accomplished many things	Се надевам дека го исполнивте со многу работи
I have no will to politely remove his hand	Немам волја учтиво да му ја тргнам раката
I really like your site	Многу ми се допаѓа вашиот сајт
I go to investor clubs	Одам во клубови на инвеститори
They soon became violent	Набрзо станале насилни
I had to run away from that hospital	Требаше да побегнам од таа болница
I remember it taking my breath away	Се сеќавам дека ми го одзема здивот
I kissed his neck and felt him shake	Му го бакнав вратот и почувствував како се тресе
I'm constantly waiting to get over it	Постојано чекам да го преболам
I will not live while you	Нема да живеам додека ти
I'm not afraid of ghosts	Не се плашам од духови
I woke up in the hospital	Се разбудив во болница
I am very grateful to you	Многу сум ти благодарен
I was shocked when I saw them	Бев шокиран кога ги видов
I liked the look of your product	Ми се допадна изгледот на вашиот производ
I know everything about what you did	Знам сè за тоа што си направил
I did not hear him enter	Не го слушнав како влезе
Part of her still loved him	Еден дел од неа сè уште го сакаше
I did not want to be a witness	Не сакав да бидам сведок
I was really pleased with the work we did	Бев навистина задоволен од работата што ја направивме
Still, I really appreciate it	Сепак, навистина го ценам
I want to leave this city	Сакам да си одам од овој град
I cried until there were no tears left	Плачев додека не останаа солзи
I begged them to let me go	Ги молев да ме пуштат
I can not get myself to play it	Не можам да се натерам да го играм
I see lights as a tool and nothing more	Светлата ги гледам како алатка и ништо повеќе
I think that could happen this month	Мислам дека тоа може да се случи овој месец
Power over existing power	Моќ над постоечка моќ
The situation is very difficult	Ситуацијата е многу тешка
I will sail tomorrow night	Пловам утре вечер
I also kept another secret	И јас чував друга тајна
I can not rest	Не можам да се одморам
The city still has a processing industry	Градот сè уште има преработувачка индустрија
I could feel it on the bus	Можев да го насетам тоа во автобусот
I need to be with him	Јас треба да бидам со него
I had a similar situation because time became short	Имав слична ситуација бидејќи времето стана кратко
I struggled for a moment, trying to stand my ground	Се борев за момент, обидувајќи се да застанам на своето место
I mean, the president can command armies	Мислам, претседателот може да командува со армии
One man was killed	Еден човек бил убиен
I breathed a sigh of relief when I saw her there	Здивнав со олеснување кога ја видов таму
One soldier started firing	Еден војник почна да пука
I never thought she would ever give up hunting	Никогаш не мислев дека таа некогаш ќе се откаже од ловот
I heard the conversation just like you	Го слушнав муабетот исто како тебе
He neither hid nor exaggerated difficulties	Ниту криеше, ниту преувеличуваше тешкотии
I sell or rent for three, two or a week	Продавам или изнајмувам три, две или една недела
I hope to see you next week	Се надевам дека ќе се видиме следната недела
I lost dinner, but not my head	Ја изгубив вечерата, но не и главата
A bright ray shot in the sky	Светол зрак застрелан во небото
People are interested in him	Луѓето се заинтересирани за него
I was horrified at that	Бев ужасен во тоа
I did not want this familiar feeling to end	Не сакав да заврши ова познато чувство
I withdrew, my determination shattered	Се повлеков, мојата решителност се скрши
I think it's pretty simple	Мислам дека тоа е прилично едноставно
I was interested in theater, then journalism	Ме интересираше театар, потоа новинарство
A lump rose in his throat	Во грлото му се крена грутка
I would not be here otherwise	Поинаку не би бил тука
I smiled and shrugged shamelessly	Се насмевнав и ги кренав рамениците без срам
Your personality and your property will be respected	Вашата личност и вашиот имот ќе бидат почитувани
I am very sad about this	Многу сум тажен поради ова
I was pretty upset about that	Бев прилично вознемирен од тоа
I hold the pillow over my ears	Ја држам перницата над ушите
I have never seen a relationship flourish before	Никогаш порано не сум видел некоја врска да цвета
I just want to know who you are	Само сакам да знам кој си ти
I knew this, but I knew we could not save them	Го знаев ова, но знаев дека не можеме да ги спасиме
I smile at my boyfriend	Му се смешкам на дечко ми
I can not say what he wants	Не можам да кажам што бара
I suggest applying a little heat	Предлагам да се нанесе малку топлина
A look of pride crossed his face	Изглед на гордост го прекрсти неговото лице
I blame you for your death	Ме обвинувам за твојата смрт
A modest number of hands are raised	Скромен број раце се креваат
Displacement details cause plaster	Деталите за поместување предизвикуваат гипс
I broke up and came straight here	Се распарчив и дојдов директно овде
I have no idea how the blood was taken	Немам поим како е земена крвта
I could not ask at this time	Не можев да прашам во моментов
I will be honest in my review of the locations	Ќе бидам искрен во мојот преглед на локациите
I have to eat and hurry outside	Морам да јадам и да брзам надвор
I felt his innocence	Ја чувствував неговата невиност
I dropped the envelope in the silver box	Го испуштив пликот во сребрената кутија
I will hold you until you let go	Ќе те држам додека не пуштиш
I have to help get things right	Морам да помогнам да се исправат работите
My reputation was made	Мојата репутација беше направена
I was vulnerable	Бев ранлив врзан
I only nickname myself a few times	Само неколку пати се прекарувам
I did not even want to see you	Не сакав ни да те видам
I knew people were laughing	Знаев дека луѓето се смеат
I know that will happen	Знам дека тоа ќе се случи
I tried to forget what it meant to me	Се обидов да заборавам што ми значеше
I have never seen fun	Засекогаш не сум видел забава
I believe that is true	Верувам дека тоа е вистина
I told you to look for the color pink	Ти реков да ја бараш розовата боја
I wanted to help you deal with what happened	Сакав да ти помогнам да се справиш со она што се случи
I have people I need to talk to who can help	Имам луѓе со кои треба да разговарам што може да помогне
I started writing this bill	Почнав да ја пишувам оваа сметка
I think he was a rabbit	Мислам дека беше зајак
I could hear him breathing	Можев да го слушнам како дише
I think his name had that meaning	Мислам дека неговото име го имаше тоа значење
I had to keep going and be busy	Морав да продолжам и да бидам зафатен
I have not returned since	Оттогаш не сум се вратил
I had an email from my boss	Имав е-пошта од мојот шеф
I leaned against the wall breathlessly	Се потпрев на ѕидот задишан
The answer is absolutely yes	Одговорот е апсолутно да
I have not had sex with any of the donors	Не сум имал секс со ниту еден од донаторите
I did not like the expression they wore	Не ми се допадна изразот што го носеа
I had a catch plane and could not wait	Имав авион за фаќање и едвај чекав
I love beer, especially local craft beer	Сакам пиво, особено локално занаетско пиво
I doubted it would happen in the end	Се сомневав дека на крајот ќе се случи
Garrison decided he wanted to get his old nose back	Гарисон одлучи дека сака да го врати стариот нос
I can not go back like this	Не можам да се вратам вака
I'm almost as surprised as you	Јас сум речиси изненаден како тебе
Tears welled up in my eyes	Ме обзедоа солзи
The commission did not take any further action	Комисијата не презеде дополнителни дејствија
I feel so good about it all	Се чувствувам толку добро за сето тоа
There is a relaxed monster on the ship	На бродот е опуштено чудовиште
I did not offer to pay or tip	Не понудив да платам или да оставам бакшиш
I went out and did something new on my own	Излегов и направив нешто ново сам
I was very weak in drawing	Бев многу слаб во цртање
I approached while he was standing and looking at me	Се приближив додека тој стоеше и ме гледаше
I was preparing to retire	Се подготвував да се пензионирам
I felt a little uncomfortable	Се чувствував малку непријатно
I was sixteen years old	Имав шеснаесет години
Seventh murder in about three months	Седмо убиство за околу три месеци
I'm surprised we never met on the street	Изненаден сум што никогаш не се сретнавме на улица
I looked around, but saw nothing but trees	Погледнав околу себе, но не видов ништо друго освен дрвја
I was the hero of the moment	Јас бев херојот на моментот
I'm still getting this error	Сè уште ја добивам оваа грешка
I stayed with him for three years	Останав со него три години
I really like your color combination	Навистина ми се допаѓа вашата комбинација на бои
I saw that light	Ја видов таа светлина
I suddenly felt rebellious	Одеднаш се почувствував бунтовно
I just can not think that I'm so close to him	Едноставно не можам да помислам дека сум толку блиску до него
I can not believe how easy this is	Не ми се верува колку е лесно ова
I keep going, not looking back	Продолжувам да одам, не гледајќи назад
The clear mind was a sharp mind	Бистриот ум беше остар ум
I personally have never even come face to face with one	Јас лично никогаш не се ни дојдов лице в лице со еден
A small smile grew on her face	На нејзиното лице растеше мала насмевка
I will not leave him	Нема да го напуштам
I hurried to my next class	Побрзав на мојот следен час
The neighborhood looked further away as usual	Населбата изгледаше подалеку како и секогаш
I did not like that label	Не ја сакав таа етикета
I can barely make out the grilles in low light	Едвај можам да издвојам решетки на слабо светло
I had to choose what would be worse	Морав да изберам што ќе биде полошо
I guess the noise and the flashing lights scared them	Претпоставувам дека бучавата и трепкачките светла ги исплашиле
I should have gotten the price for everything	Требаше да ја добијам цената за сè
I thought you saw them	Мислев дека си ги видел
Then I turned my eyes up to his	Потоа ги вратив очите нагоре и кон неговите
I know it's set	Знам дека е наместена
I bet her car is around here too	Се обложувам дека и нејзиниот автомобил е тука наоколу
I watched my teacher leave the room	Гледав како мојот учител излегува од собата
I had to be careful	Требаше да бидам претпазлив
I need to sit for a while	Треба да седам малку
I stood still, scared	Стоев во место, исплашен
I waited half an hour for him to return	Го чекав половина час да се врати
I told him it sounded right	Му кажав дека звучи точно
I want to feed his ego	Сакам да му го нахранам егото
Bullet hole in the forehead	Дупка од куршум во челото
A celebrity landed on his shoulder	Познато лице слета на неговото рамо
And I did not see anything unusual	И јас не видов ништо необично
I stepped back a little to look at his face	Малку се повлеков за да го погледнам неговото лице
I would not want to hurt anyone here	Не би сакал да повредам ниту еден човек овде
This call was largely ignored and even opposed	Овој повик во голема мера беше игнориран, па дури и против
I moisten them and go after the soap	Ги навлажнувам и одам по сапунот
I could not form words or thoughts	Не можев да формирам зборови или мисли
I really enjoy working with them	Навистина уживам да работам со нив
I was afraid he would find out too much	Се плашев дека ќе дознае премногу
I must have missed the gap in the hedge	Сигурно ја пропуштив празнината во живата ограда
I like that they solve the mystery	Ми се допаѓа што ја решаваат мистеријата
The church sold the buildings to raise funds	Црквата продаде згради за да ослободи средства
I will win in this argument	Ќе победам во овој аргумент
Strange contrast with his blade skill	Чуден контраст со неговата вештина со сечилото
I think it will be good	Мислам дека ќе биде добро
I know what's happening	Знам што се случува
I received an offer practically every week	Практично секоја недела добивав понуда
I just had to change my focus	Едноставно требаше да го сменам фокусот
I was glad I did not	Ми беше мило што не
I did not want to see you like this again	Не сакав да те видам вака повторно
I highly recommend this deal to people	Силно ја препорачувам оваа зделка на луѓето
I looked at my reflection in the shop window	Го погледнав мојот одраз во излогот
I did not understand all that	Не го сфатив сето тоа
I doubt it will ever be the same	Се сомневам дека некогаш ќе биде исто
I did not know if he would ever kill a man	Не знаев дали некогаш ќе убие човек
I know what he sees	Знам што гледа
It is calculated exactly as its name suggests	Се пресметува точно како што сугерира неговото име
I fly higher and look down at my house	Летам повисоко и гледам надолу во мојата куќа
I was very nervous and more than a little scared	Бев многу нервозен и повеќе од малку исплашен
A variable response was observed in the treatment groups	Забележан е променлив одговор во групите за третман
I was thinking about the baby	Размислував за бебето
I also come from a theatrical background	И јас потекнувам од театарско потекло
However, I did not return to the phone immediately	Сепак, не се вратив веднаш на телефон
I should not have drunk tea	Не требаше да го пијам чајот
I was too involved with him to think correctly	Бев премногу вклучен од него за да размислувам правилно
I believe you will find many who oppose this decision	Верувам дека ќе најдете многу кои се противат на оваа одлука
I offered him a beer while the pizza was being baked	Му понудив пиво додека се печеше пицата
At first I did not know how to play this	На почетокот не знаев како да го играм ова
I thought it was very good	Мислев дека е многу добро
I like to give power to learning	Ми се допаѓа да му давам моќ на учењето
I refuse to hide from you here with you	Одбивам да се сокријам од тоа овде со тебе
I tell him not to go anywhere to the door	Му велам да не оди никаде до вратата
A million different thoughts swirl through my mind	Милион различни мисли се вртат низ мојот ум
Others are expected to follow	Се очекува да следат и други
I had nothing to do with protecting her	Немав никаква врска да ја заштитам
The schooner is not really the best ship on the high ocean	Шунерот навистина не е најдобриот брод на отворен океан
I knew he was drinking and smoking a pot	Знаев дека пие и пуши тенџере
A moment later, he disappeared	Еден момент подоцна, исчезна
A bay opened in his corpse	Во неговиот труп се отвори залив
A soft red glow hung in the air	Во воздухот висеше меко црвен сјај
I was too shocked to move	Бев премногу шокиран за да се движам
Before that I was at a sports psychologist	Пред тоа бев кај спортски психолог
I recognize the danger in his words	Ја препознавам опасноста во неговите зборови
I adhere to all rules and regulations	Се придржувам до сите правила и прописи
I love you now and always	Те сакам сега и секогаш
I turned off the computer	Се свртев од компјутерот
I never wanted to see that man again	Никогаш повеќе не сакав да го видам тој човек
I want a good gift card	Сакам добра картичка за подарок
I stayed with a friend	Останав кај еден пријател
I closed her door and went to the side	Ја затворив нејзината врата и отидов на страна
A good investor thinks ahead	Добриот инвеститор размислува однапред
I really liked her attitude	Навистина го сакав нејзиниот став
I get up and go back to the market	Станувам и се враќам на пазарот
I even went out with a man several times	Дури излегов неколку пати со маж
I missed meeting new people and finding new opportunities	Ми недостасуваше да запознавам нови луѓе и да пронаоѓам нови можности
Come join me in this fight	Дојдете придружете ми се во оваа борба
I needed to save a few extra dollars	Требаше да заштедам неколку дополнителни долари
I loved the way he always looked at me	Го сакав начинот на кој тој секогаш ме гледаше
I will agree on the exchange of information	Ќе се договорам за размена на информациите
They will not lead me with half a promise	Нема да ме водат со половина ветувања
There are also small numbers that show the value	Има и мали бројки кои ја покажуваат вредноста
I dare say, a pleasant discussion	Се осмелувам да кажам, пријатна дискусија
Now I can only think of family	Сега можам да мислам само на семејството
I wonder who wrote it, and to whom	Се прашувам кој го напишал, и кому
I could see everyone there from my window	Можев, од мојот прозорец, да ги видам сите таму
I found a new goal	Најдов нова цел
I am a wife and mother	Јас сум сопруга и мајка
I'm excited to read about your progress	Возбуден сум што читам за вашиот напредок
I had no way of proving that	Немав начин да го докажам тоа
I want to be a dragon	Сакам да бидам змеј
A light shone in his eyes	Во неговите очи блесна светлина
I put my ear, silence	Го ставив увото, тишина
I just fell faster	Само побрзо паднав
I was shaking from her touch	Се тресев од нејзиниот допир
I did not even finish talking to him	Не го ни завршив разговорот со него
Set a visit with the man himself	Поставена посета со самиот човек
I needed to get to my baby	Требаше да дојдам до моето бебе
I am part of a minority	Јас сум дел од малцинство
I did not try to be good	Не се трудев да бидам добар
I did not know if he was married or something	Не знаев дали е женет или нешто друго
I tried to capture that in the song	Се обидов да го доловам тоа во песната
I looked around the office and waited	Погледнав низ канцеларијата и чекав
I wonder where the pattern is	Се прашувам каде е шемата
After all, a man had to take into account his reputation	На крајот на краиштата, еден човек требаше да ја земе предвид неговата репутација
I decided to continue as a teacher	Решив да продолжам како учител
Benjamin visited them every year	Бенџамин ги посетуваше секоја година
I threw it out kick after kick	Го исфрлив удар по удар
I roll over with my foot shield	Се превртувам наназад со штитот на нозете
I really loved that water	Навистина ја сакав таа вода
I know you probably have something to do	Знам дека веројатно имате нешто што треба да направите
I explored the wild a little more	Уште малку ја испитав дивината
I did not want to do that at all	Воопшто не сакав да го направам тоа
In three months she was dead	За три месеци таа беше мртва
I can not believe he did it in his clothes	Не ми се верува дека го направи тоа во својата облека
I have always had a huge appetite	Отсекогаш имав огромен апетит
The dog feels when you are sad or angry	Кучето чувствува кога сте тажни или лути
I just think you have a wonderful facility	Само мислам дека имаш прекрасен објект
I send messages from many sides	Испраќам пораки од многу страни
I was without a lawyer during my long divorce	Бев без адвокат за време на мојот долг развод
I just said I could	Само реков дека може
I would almost cry opening myself to him	За малку ќе плачев отворајќи му се
They are still friends	Тие се уште се пријатели
I had to leave home	Требаше да излезам од дома
I looked at the road and did not see it coming	Го гледав патот и не видов дека доаѓа
Sobbing caught in her throat	Липање фати во нејзиното грло
These figures represent a decrease compared to the previous year	Овие бројки претставуваат намалување во однос на претходната година
I could tell he had a reaction, but he recovered well	Можев да кажам дека имаше реакција, но добро се опорави
I realized that it was a real accident	Сфатив дека тоа е вистинска несреќа
I would have to see her again	Ќе морав повторно да ја видам
I have never been a storm maker	Никогаш не сум бил креатор на бури
In fact, I had to withdraw and threaten to injure myself	Всушност морав да се повлечам и да се заканувам со телесни повреди
I was worried about being left alone	Бев загрижен за тоа што ќе останеш сам
The show lasted four episodes	Шоуто траеше четири серии
I have a feeling you know something	Имам чувство дека знаеш нешто
I did that and got more instructions	Го направив тоа и добив повеќе инструкции
I fell to my knees, the position of praying	Паднав на колена, позицијата на молење
I would never let you do anything stupid	Никогаш не би те оставила да правиш ништо глупо
I can not touch his heart until he comes out	Не можам да допрам до неговото срце додека не излезе
I shine with you	Јас блескам заедно и со тебе
I could hear them making this sound	Можев да ги слушнам како го испуштаат овој звук
I did not look like any prince of the nobility	Не личев на ниту еден принц од благородништвото
I look at her on the small screen	Ја гледам на малиот екран
A secret room behind a hidden door	Тајна соба зад скриена врата
I know you have to starve	Знам дека мора да гладувате
I almost miss a step	Скоро ми недостига чекор
Tonight I brought home a large pink flower	Вечерва донесов дома еден голем розов цвет
I was enjoying it now too	И јас сега уживав
I tried to be patient	Се обидов да бидам трпелив
I follow him feeling quite satisfied with myself	Го следам чувствувајќи се прилично задоволна од себе
I can see it all in your eyes	Сето тоа можам да го видам во твоите очи
I was extremely poor, but completely free	Бев крајно сиромашен, но целосно слободен
I was twelve years old then	Тогаш имав дванаесет години
A warm feeling began to fill me	Топло чувство почна да ме исполнува
I need to be able to remember such a simple thing	Треба да можам да се сетам на толку едноставна работа
I have a reputation for protecting my children	Имам свој углед, моите деца да ги заштитам
I am afraid for the lives of my wife and children	Се плашам за животите на мојата сопруга и децата
I went to bed thinking about acting	Отидов во кревет размислувајќи за глума
I really like her writing	Навистина ми се допаѓа нејзиното пишување
I saw him in a dream last night	Синоќа го видов на сон
I could not connect or feel comfortable with anyone	Не можев да се поврзам или да се чувствувам удобно со никого
I want you to watch her	Сакам да внимаваш на неа
I have to find those who bought my work	Морам да ги најдам оние кои ја купуваа мојата работа
Many people really did not like that	Многу луѓе навистина не го сакаа тоа
I just think the perspective is a bit off	Само мислам дека перспективата е малку исклучена
I could not wait to have fun and start drinking	Едвај чекав да се забавувам и да почнам да пијам
Two alternative ways of crossing the mountains seemed possible	Изгледаа можни две алтернативни начини за преминување на планините
I do not know how he climbed for the tenth time	Не знам како се искачи по десетти пат
I spend a lot of time in his memory	Поминувам многу време во неговото сеќавање
I once wanted to do something against his leadership	Еднаш посакав да направам нешто против неговото водство
I was hurt that he left so quickly	Бев повреден што си замина толку брзо
I have to deal with it	Морам да се справам со него
I will control your hospital	Ќе ја контролирам вашата болница
I have more than enough	Имам повеќе од доволно
Now I show mercy in only one way	Сега покажувам милост само на еден начин
I had to go to the dirt	Морав да одам во нечистотијата
I feel that another elbow is strongly connected to my shoulder	Чувствувам дека друг лакт силно се поврзува со моето рамо
I was definitely out of the loop	Дефинитивно бев надвор од јамката
I did not receive a letter from her either	Ниту јас не добив писмо од неа
I loved you so much that it hurt	Те сакав толку многу што ме болеше
I think that was probably an accident	Мислам дека тоа беше веројатно несреќа
I already know what you meant	Веќе знам што сакаше да кажеш
I can tell you that these people are real	Можам да ви кажам дека тие луѓе се вистински
I have to deal with him being in the room	Морам да се справам со тоа што тој е во собата
He shot and killed him	Тој пукал и го убил
I slipped into the lobby and pulled you down	Се лизнав во фоајето и те повлеков надолу
I talked to a total of nine people	Зборував со вкупно девет луѓе
I did not even know he was wearing it	Не ни знаев дека го носи
I took a shower early	Рано се истуширав
I guess he does not care if someone steals it	Претпоставувам дека не се грижи некој да го украде
The world is almost too small for him	Светот е речиси премал за него
I know three women who are not like that	Познавам три жени кои не се такви
It can shoot one round per minute	Може да пука по еден круг во минута
You made that dream a reality	Го направивте тој сон реалност
I have not used it myself, but try this	Јас самиот не сум го користел, но пробај го ова
I got tired in the end	Се изморив на крајот
I enjoyed helping her, help them	Уживав да и помагам, помогнете им
I did not give him a second chance to talk	Не му дадов втора шанса да разговара
You could see your breath	Можеше да си го видиш здивот
Young also ran for touchdown	Јанг трчаше и за тачдаун
And I have a little darkness inside me	И јас имам мала темнина во мене
A movie, only real	Филм, само вистински
I knocked on his door, but he did not answer	Тропнав на неговата врата, но тој не одговори
I did not even know that much about it	Јас дури и не знаев толку многу за тоа
It gets very hot	Станува многу жешко
I think you have something to hide	Мислам дека имаш нешто да сокриеш
I will never do that again	Никогаш повеќе нема да го направам тоа
I travel with two things	Патувам со две работи
I sighed and got up and took a shower	Воздивнав и станав и се истуширав
A large stone lay in front of my feet	Пред моите нозе лежеше голем камен
I can see the hallway of the main office	Можам да го видам ходникот на главната канцеларија
I could not do that	Не можев да го сторам тоа
One morning I woke up to the sound of dripping water	Едно утро се разбудив од звукот на вода што капе
I did not have such hesitation	Немав такво двоумење
I myself am a creature of comfort	Јас и самата сум суштество на утеха
I only do two properties once a week	Јас правам само два имоти еднаш неделно
However, I had some trouble keeping the names	Сепак, имав малку проблеми да ги задржам имињата
I'll just need some fresh air	Ќе ми треба само свеж воздух
I went down to the floor, reaching for the object	Се спуштив на подот, посегнувајќи по предметот
I've not been to a store yet	Уште не сум бил во продавница
I will go out a little today	Денеска ќе излезам малку
I remember those two times	Се сеќавам на двете тие времиња
Excitement that is more than sex	Возбуда што е повеќе од секс
I just have to endure a little longer	Треба само да издржам уште малку
I did not see him doing that	Не видов дека го прави тоа
I see her more than you	Ја гледам повеќе од тебе
Still, I had to make sure	Сепак, требаше да се уверам
I just decided to follow my instincts	Само решив да ги следам моите инстинкти
Germany was a leader in physics	Германија водеше во областа на физиката
I admitted the story about the glasses	Ја признав приказната за очилата
A moment later he was still	Миг подоцна тој беше сè уште
I just needed some air	Ми требаше само малку воздух
He was buried in his new church	Тој беше погребан во неговата нова црква
No one passes without a personal note	Никој не поминува без лична белешка
I was scared even though I was ready to fight	Бев исплашен иако подготвен да се борам
I'm excited about the opportunities	Возбуден сум поради можностите
I think he is afraid of love	Мислам дека се плаши од љубов
I know how to get you to come	Знам како да те натерам да дојдеш
I would do anything to escape into that world	Ќе дадев се за да избегам во тој свет
I hope he gained his independence	Се надевам дека ја стекна својата независност
I live to disturb her	Живеам за да и пречам
I just can not leave her in the ground	Едноставно не можам да ја оставам во земја
I gave him a firm smile	Му подадов цврста насмевка
I could no longer imagine my life without her	Повеќе не можев да си го замислам животот без неа
I was much stronger now	Сега бев многу посилен
I would never let her know that she was contacting me	Никогаш не би ѝ дозволил да знае дека ме контактира
There I met someone who looked just like him	Таму запознав некој што личеше исто како него
I failed to protect my package	Не успеав да го заштитам мојот пакет
I did not register anything she said	Не регистрирав ништо што таа рече
I can not give you a number here	Не можам да ти дадам број овде
Maybe I shed a tear	Можеби пуштив солза
I did not want to rebel	Не сакав да се бунтувам
I did not know how to run a kingdom	Не знаев како да управувам со кралство
I want to dress myself	Сакам да се облекувам сама
I guess he's laughing now	Претпоставувам дека тој сега се смее
I can not help but wonder what he thinks	Не можам а да не се запрашам што мисли
I was hoping you could tell me	Се надевав дека ќе можеш да ми кажеш
Then I turned and noticed her beautiful brown eyes	Потоа се свртев и ги забележав нејзините прекрасни кафени очи
I disappointed her	Ја разочарав
I could hardly sleep the last few nights	Едвај спиев последните неколку ноќи
I thought it might be something	Мислев дека можеби е нешто
I was no longer standing under the sacred tree	Повеќе не стоев под светото дрво
I can see that you are a kind girl	Можам да видам дека си љубезна девојка
I also see an old metal lock for rusty	Гледам и стара метална брава за 'рѓосана
I did not see any signs	Не видов никакви знаци
I should not have told you that	Не требаше да ти го кажам тоа
The resulting relative costs and prices affect the economy	Добиените релативни трошоци и цени влијаат на економијата
I did not want anything to do with the girl	Не сакав ништо со девојката
I did not think so far ahead	Не мислев толку далеку напред
I like hot chocolate	Сакам топло чоколадо
I have not even thought about that market yet	Уште не сум ни помислил на тој пазар
I work on a mission board	Јас работам во одбор за мисија
I was no longer in bed	Повеќе не бев во кревет
I pretended to ignore them	Се преправав дека ги игнорирам
I park right in front and enter	Паркирам веднаш напред и влегувам
I was never invited to one of these events	Никогаш не бев поканет на еден од овие настани
I asked and she said it was fine	Прашав и таа рече дека е добро
I need to lock this floor	Треба да го заклучам овој кат
I wrap it around me and go out	Го завиткувам околу себе и излегувам надвор
I climbed the stairs, taking two each	Се качив по скалите, земајќи по две
I have full faith in him	Имам целосна верба во него
I went to the tower and was confused by my worries	Отидов до кулата и се збунив поради моите грижи
I want dark days and heavy rain	Сакам темни денови и силен дожд
I vote for the latter	Јас гласам за второто
I intended to avoid them	Имав намера да ги избегнам
I'll be back tomorrow night	Ќе се вратам утре вечер
I thought I could believe it every week now	Мислев дека може да се вери секоја недела сега
I can see both sides of this	Можам да ги видам двете страни на ова
I favor the people of the world	Ги фаворизирам луѓето од светот
In a month he will escape and continue to command	За еден месец тој ќе избега и ќе продолжи да командува
I often threw away the food	Често ја фрлав храната
I will call you soon	Ќе те повикам наскоро
I feel somehow less out of control	Се чувствувам некако помалку надвор од контрола
She used her talent	Таа го искористи својот талент
I brought that into your life	Јас го внесов тоа во твојот живот
I know you will like it	Знам дека ќе ти се допадне
I could not say exactly where it came from	Не можев да кажам од каде точно доаѓа
I doubt if we are moving in the same circles	Се сомневам дали се движиме во исти кругови
A criminal attack made for profit	Криминален напад направен за профит
I postponed this for too long	Го одложив ова предолго
Great option for the interior of your home or office	Одлична опција за внатрешноста на вашиот дом или канцеларија
I put it there, so it will stay there	Го ставив таму, па ќе остане таму
I was good at saying	Бев добар во кажувањето
I'm just scared all the time	Едноставно постојано се плашам
I felt safe in his arms	Се чувствував безбедно во неговите раце
I change it to the name of the month	Го менувам во името на месецот
There I met a guy and became good friends	Таму запознав еден дечко и станав добри пријатели
I just have to pay attention to them	Морам само да им обрнам внимание
I wonder why he did that	Се прашувам зошто го направи тоа
I turned from the dishes and looked at her	Се свртев од садовите и погледнав во неа
I could not see or hear anything	Не можев да видам или слушнам ништо
I'm going to be a lab rat	Ќе бидам лабораториски стаорец
I know what that hesitation means	Знам што значи тоа двоумење
I was, of course, too young to be there	Бев, се разбира, премногу млад за да бидам таму
I landed again	Повторно слетав на земја
I mean, not every day can be perfect	Мислам, секој ден не може да биде совршен
I was just waiting for a reason	Само чекав причина
I think we need a little break	Мислам дека ни треба малку пауза
That night I had the most amazing dream	Таа ноќ го имав најневеројатниот сон
I cross my fingers behind my back	Ги прекрстувам прстите зад мојот грб
I felt ashamed of my own race	Се чувствував срам од сопствената раса
I managed to pick him up and get him out	Успеав да го кренам и да излезе надвор
I think everyone was wrong	Мислам дека сите згрешија
I was curious to see who was calling me	Бев љубопитен да видам кој ми се јавува
A narrow space in the center divided the two groups	Тесен простор во центарот ги делеше двете групи
Now I'm waiting to hear from them	Сега чекам да слушнам од нив
I also knew that he could tear me to pieces without warning	Знаев и дека може да ме распарчи без предупредување
I'm glad I do not live near her	Мило ми е што не живеам во нејзина близина
It seemed to be surrounded by cold	Се чинеше дека го опкружуваше студ
A man with a stone face was rushing towards us	Кон нас брзаше човек со лице со камен
I looked out the window	Погледнав низ прозорец
I put the paper in his palm and left	Му ја ставив хартијата на дланка и заминав
She has the world to save	Таа го има светот да го спаси
I keep trying no matter what	Продолжувам да се трудам без разлика
I felt shy, yet open and lively	Се чувствував срамежливо, а сепак отворено и живо
I like bad novels and cheap clothes	Сакам лоши романи и евтина облека
I had not touched him for a year	Го немав допрено една година
I needed financial security	Ми требаше финансиска сигурност
I turn so as not to see anyone behind me	Се вртам да не видам никој зад мене
Life is too short to live in the past	Животот е премногу краток за да се живее во минатото
I need to live somewhere soon	Наскоро ми треба некаде да живеам
I had to start a new career	Морав да започнам нова кариера
I had to decide what to say	Морав да одлучам што да кажам
I smiled lightly at her	Светло ѝ се насмевнав
It is currently used as a football field	Во моментов се користи како фудбалско игралиште
I looked at them through the closed door	Погледнав од затворената врата кон нив
I nodded in approval	Кимнав со главата за одобрување
A third wave of force erupted from the city	Трет бран на сила пукаше од градот
I promise you will be calm	Ветувам дека ќе ви биде мирно
I had a great experience	Имав супер искуство
Nice house, typical of the surroundings	Убава куќа, типична за околината
I look at them for a moment	Ги гледам за момент
I did not bring my bathing suit	Не сум го донела мојот костим за капење
I told myself it was best	Си реков дека е најдобро
I had a lot of fun with it	Многу се забавував со тоа
I trust you completely	Ти верувам целосно
I know that confusion and abuse of fear can cause	Знам дека збунетоста и злоупотребата на страв може да предизвикаат
I like you, and you make the fifth person	Ми се допаѓаш, а ти ја правиш петтата личност
I just need a little sleep	Ми треба само малку сон
I'm just interested in how people feel	Само ме интересира како им е на луѓето
I knew my baby would not survive under his roof	Знаев дека моето бебе нема да преживее под неговиот покрив
I wonder what happened to the others	Се прашувам што се случи со другите
I'm bad for your true friendship	Лоша сум за вистинското пријателство од тебе
I am articulate and I have many interests	Јас сум артикулиран и имам многу интереси
I let my head fall on the rock	Ја оставив главата да ми падне на карпата
I swallowed it back	Го голтнав назад
He held this position for two years	Оваа функција ја извршуваше две години
I appreciate the work, everyone	Го ценам трудот, сите
I thought everyone got one	Мислев дека сите добија по еден
A curse echoed behind her	Зад неа одекна проклетство
I wish she was here to sing with us now	Посакувам таа да беше тука да пее со нас сега
Time for white sheets	Време за бели листови
I played the game during college	Ја играв играта за време на факултет
Human form broke my fall	Човечка форма ми го скрши падот
I have to force my eyes on hers	Морам насилно да ги вратам очите кон нејзините
I could not become invisible	Не можев да станам невидлив
I could not stand it if something happened to her	Не можев да издржам ако нешто и се случи
I told you that was all we had	Ти кажав дека тоа беа сè што имавме
I can not say what he thinks	Не можам да кажам што мисли
I came of my own free will	Дојдов по моја волја
I made a wrong turn on number two	Направив едно погрешно вклучување на број два
I decided to cut it as soon as possible	Решив да го исечам што е можно поскоро
A group went in their direction	Во нивна насока тргнала група
I am here to help you tell your story	Јас сум тука да ви помогнам да ја раскажете вашата приказна
I quickly looked behind us	Брзо погледнав зад нас
I pressed everyone for a definite answer	Притиснав на секој за дефинитивен одговор
I know how important that is to you	Знам колку ти е тоа важно
I looked again, this time longer	Погледнав повторно, овој пат подолго
I ask you to continue in peace	Ве замолувам да продолжите со мирот
I told my story to the person from the registry	На лицето од регистарот му ја кажав мојата приказна
I knew the scene was coming	Ја знаев сцената што требаше да дојде
I doubt she knows anything at all	Се сомневам дали таа воопшто знае нешто
Man left, woman right	Маж лево, жена десно
I also had doubts at the beginning	И јас на почетокот имав сомнежи
I got my documentation online	Ја добив мојата документација на интернет
I hope there is nothing against it	Се надевам дека нема да има ништо против
I can not say that they invented things	Не можам да кажам дека измислуваа работи
I could not continue to test myself like this	Не можев да продолжам да се тестирам вака
I'm afraid to tell you	Се плашам да ти кажам
A strong explosion covered the body with moisture	Силна експлозија го покри телото со влага
I traveled easily, only me and my weapon, on foot	Лесно патував, само јас и моето оружје, пеш
I would never call you again	Никогаш повеќе немаше да ти се јавам
A factory that existed only on paper	Фабрика која постоела само на хартија
I live with friends, both straight	Живеам со другарчиња, двајцата стрејт
I was doing the right thing	Ја правев вистинската работа
I was in a perfect position	Бев во совршена позиција
I just kept them in the background of my mind	Само ги чував во позадина на мојот ум
I struggled with patience	Се борев со трпението
It never affected the land	Никогаш не влијаеше на земјиштето
I was not sure how to react	Не бев сигурен како да реагирам
I was thinking about it	Размислував за тоа
I was worried that something might happen to you	Бев загрижен дека нешто може да ти се случи
I noticed that there was something just behind the line of the tree	Забележав дека има нешто веднаш зад линијата на дрвото
I expected the same	Очекував исто толку
I get a free weekend which is another plus	Добивам слободен викенд што е уште еден плус
I pulled back the curtain	Ја повлеков завесата
I have not seen my mother cry for maybe thirteen years	Не сум ја видел мајка ми да плаче можеби тринаесет години
I am nothing like you	Јас не сум ништо како тебе
I left him in the car	Го оставив во колата
I just miss my girl so much	Едноставно многу ми недостига моето девојче
Lunch room three years ago	Сала за ручек пред три години
I moved his arm so that it was on my leg	Му ја мрднав раката така што ми беше на ногата
My first wife is dead	Мојата прва сопруга е мртва
I hated that question	Го мразев тоа прашање
I prefer to keep my feet firmly on the ground	Повеќе сакам да ги држам нозете цврсто на земја
We never wanted to build it	Никогаш не сакавме да го изградиме
I could not have that	Не можев да го имам тоа
I took her home and started feeding her	Ја однесов дома и почнав да ја хранам
The two then return to school	Двајцата потоа се враќаат во училиштето
I did not want to put her in trouble	Не сакав да ја ставам во неволја
I'm finally coming back after their mourning calls are over	Конечно се враќам откако ќе завршат нивните повици на жалост
I could not imagine what was happening down here	Не можев да замислам што се случува овде долу
I will almost laugh on stage	За малку ќе се смеам на сцената
I turn to look at him	Се вртам да погледнам во него
I focused on my homework	Се задржав на домашната задача
I can make him explode in an instant	Можам да го натерам да експлодира во миг
I could not cover all this	Не можев да го опфатам сето ова
I think it is very interesting	Мислам дека е многу интересно
One can fall asleep in it	Човек може да се упокои во него
I enjoy helping someone learn	Уживам да помагам некому да научи
I want to be better for both of you	Сакам да бидам подобар за вас двајцата
I did not talk to her	Не сум разговарал со неа
I need more peace, more calm	Ми треба повеќе мир, повеќе смиреност
I already have a hotel room	Веќе имам соба во хотел
I am completely satisfied with that	Со тоа сум целосно задоволен
A male face appeared	Се појави машко лице
I need to tell you about the car	Треба да ви кажам за автомобилот
I will hire you again for more projects	Ќе те вработам пак за повеќе проекти
I went inside two, and one would run out	Влегував два внатре, а еден ќе истече
A bus approached them	Еден автобус ги приближи
I was not completely honest with you	Не бев целосно искрен со тебе
I have three main questions about them	Имам три главни прашања во врска со нив
I was worried about you sick	Бев загрижен за тебе болен
I wanted him to kiss me again	Сакав повторно да ме бакне
I had to make a quick decision	Морав да донесам брза одлука
The project will use state and federal funds	Проектот ќе користи државни и федерални средства
I saw him enter his house	Го видов како влегува во неговата куќа
I want people to know that she is mine	Сакам луѓето да знаат дека таа е моја
A wave of relief rushes over him	Над него налетува бран на олеснување
I got into fresh clothes	Влегов во свежа облека
I lean forward to look through the trees	Јас инчи напред за да гледам низ дрвјата
I'm fine, I'm actually doing better than usual	Во ред сум, всушност се снаоѓам подобро од вообичаено
I'm glad they are gone too	Мило ми е што и тие ги нема
I was shocked and confused	Бев шокиран и збунет
Now I see the world with little participation	Сега го гледам светот со мало учество
I touched him everywhere	Го допирав насекаде
I wash my hands without looking at her at all	Ги мијам рацете без воопшто да ја погледнам
I hated the color orange	Ја мразев портокаловата боја
I followed the sound of his voice	Го следев звукот на неговиот глас
I looked through the lobby and did not see her	Погледнав низ фоајето и не ја видов
I want to see the mess as it is	Сакам да го видам нередот каков што е
I turned, walking away	Се свртев, оддалечувајќи се
A limited number of instruments will be provided	Ќе бидат обезбедени ограничен број инструменти
The last command had a short lifespan	Последната команда имаше краток век
The leader should be supported by all	Лидерот треба да биде поддржан од сите
He remained in that position for almost four years	На таа позиција остана речиси четири години
He also completed two touchdown passes	Тој исто така заврши две додавања за тачдаун
I have to join those who have already passed	Морам да се придружам на оние кои веќе поминале
I want to be wrapped in it	Сакам да бидам завиткан во него
I learned the land, the tools and the plan	Ги научив земјата, алатот и планот
I heard him talk about it	Слушнав како зборува за тоа
I used the old and the young as inspiration	Како инспирација ги користев старите и младите
I moved away from his embrace	Се оддалечив од неговата прегратка
I did not see blood on him	Не видов крв на него
I hope you understand now	Се надевам дека ќе го сфатиш сега
I never asked for money	Никогаш не барав пари
I just want to go up there	Само сакам да одам таму горе
I'm sure you have a lot of questions	Сигурен сум дека имате многу прашања
Healing usually does not occur on its own	Исцелувањето обично не се јавува самостојно
I have never lagged behind because of my age	Никогаш не сум заостанал поради мојата возраст
I could not believe he was doing this to me	Не можев да верувам дека ми го прави ова
I did not see his face well	Не го гледав добро неговото лице
I somehow run this small town	Јас некако го водам овој мал град
I turn to see what happened	Се вртам да видам што се случило
I had to practice that a lot	Морав многу да го вежбам тоа
I ran from my gate to the others	Истрчав од мојата порта кон другите
I'm listening to instructions	Слушам за инструкции
I did not expect her to be so good to me	Не очекував дека таа ќе биде толку добра со мене
I was her wish, but he was there	Јас бев нејзината желба, но тој беше таму
I ran after her, but she was gone	Трчав по неа, но таа ја немаше
I can not speak without sobbing	Не можам да зборувам без липање
I come to the vault door	Доаѓам до вратата на трезорот
It looks decisive	Изгледа одлучно
I love you as much as my daughters	Те сакам исто како и моите ќерки
I think this will work	Мислам дека ова ќе успее
A potential explanation was that transport stress confused our observations	Потенцијално објаснување беше дека транспортниот стрес ги збуни нашите набљудувања
I experienced every emotion and desire like her	Секоја емоција и желба ја доживеав како таа
I go to the door and knock	Одам до вратата и тропам
A set of concrete stairs	Збир на бетонски скали
There is a hidden tension between the two sides	Помеѓу двете страни постои скриена тензија
I start to gain weight from my chest	Почнува да ми се крева тежина од градите
I bent down, trying to control my urge to attack	Се наведнав, обидувајќи се да го контролирам нагонот за напад
I agreed to give him a commission of twenty percent	Се согласив да му дадам провизија од дваесет проценти
The chance may be great today and not tomorrow	Шансата може да биде голема денес, а утре да нема
I guess that's his name	Претпоставувам дека тоа е неговото име
I found it and started carrying it in my pocket	Го најдов и почнав да го носам во џеб
I do not expect anything less	Не очекувам ништо помалку
A huge coffin with cash lying around	Огромен ковчег со готовина што лежеше наоколу
I want a detail about that boy, every minute	Сакам детал за тоа момче, секоја минута
A giant fiery cross lit up her front yard	Џиновски огнен крст го осветли нејзиниот преден двор
I would put it much, much higher	Би го ставил многу, многу повисоко
I just kept smiling at him	Само продолжив да му се насмевнувам
I want to see how people get jobs	Сакам да видам како луѓето добиваат работа
I found trouble and sorrow	Најдов неволја и тага
A miserable hut was all his wealth in that village	Мизерна колиба беше целото негово богатство во тоа село
I could breathe	Можев да дишам
I would rather not hire them here	Повеќе би сакал да не ги ангажирам овде
Still, I agree with you	Сепак, се согласувам со тебе
I think you will be most satisfied with the results	Мислам дека ќе бидете најмногу задоволни од резултатите
I was not quite sure what to say	Не бев сосема сигурен што да кажам
I only showed her how to do it, twice	Јас и покажав само како да го направи тоа, два пати
I did not think it was necessary before	Порано не мислев дека е потребно
I always hate her, forever	Секогаш ја мразам, засекогаш
I looked back, but I could not understand who they were	Се загледав назад, но не можев да разберам кои се тие
I did not stay long enough to see you with him	Не останав доволно долго за да те гледам со него
A great deal of love and support	Голема доза на љубов и поддршка
I can not stand that shit	Не можам да го поднесам тоа срање
I want her to do it more often	Посакувам таа да го прави тоа почесто
I was angry for obvious reasons	Бев лут од очигледни причини
I could not go further	Не можев да одам подалеку
I will almost jump out of my hiding place	За малку ќе скокнам од моето скривалиште
I miss talking to them and laughing with them	Ми недостига да разговарам со нив и да се смеам со нив
I saw him in the middle of people arguing	Го видов среде луѓе кои се караат
I know that must be wonderful for you	Знам дека тоа мора да ви биде прекрасно
I don't think it was crystal clear	Мислам дека не беше кристално јасен
I actually feel a little drunk	Всушност се чувствувам малку пијан
When he came, we knew he would score	Кога дојде, знаевме дека ќе постигне гол
The hospital offers a lot of services	Болницата нуди доста услуги
I never put my finger on it	Никогаш не ставам прст на тоа
I will not succeed again	Нема да успеам повторно
I take a deep breath, a smile crept across my face	Длабоко дишам, насмевка ми се прикраде на лицето
I can die if I do that	Можам да умрам ако го направам тоа
I got to the car and threw my bag	Стигнав до автомобилот и ја фрлив чантата
A branch broke in front of me	Пукна гранка пред мене
I can get over this	Можам да го пребродам ова
I mean, the results worked in the opposite direction	Мислам, резултатите функционираа во спротивна насока
I hope they bring me back	Се надевам дека ќе ме вратат
I think they hate freedom	Мислам дека ја мразат слободата
I understand how these things work	Разбирам како функционираат овие работи
I hate a representative break	Мразам репрезентативна пауза
Maybe I do not like it	Можеби и не ми се допаѓа
I can go to all three worlds	Можам да одам во сите три света
I can not do another such	Не можам да направам друг таков
I wondered how we would meet on one trip	Се прашував како ќе се сретнеме со едно патување
Either way, a good place to start	Во секој случај, добро место за почеток
I took a deep breath, everything will be fine	Длабоко вдишав, се ќе биде во ред
I know how this will end	Знам како ова ќе заврши
It took Enchanted almost two years to complete	На Enchanted му беа потребни речиси две години за да се заврши
I apologize for my confusion	Се извинувам за мојата конфузија
I am something	Јас сум нешто
I remember he said you wanted to talk	Се сеќавам дека рече дека сакаш да разговараме
I helped the women get ashore and tied up the boat	Им помогнав на жените да излезат на брегот и го врзав чамецот
I like how detailed the background is	Ми се допаѓа колку е детална позадината
I kept calling their names	Постојано ги викав нивните имиња
Heavy bronze key and a little silver ring	Тежок бронзен клуч и малку сребрен прстен
I did not know if the battle was worse	Не знаев дали битката е полоша
I stepped aside and let him in	Тргнав на страна и го пуштив да влезе
I can not start a fight	Не можам да започнам борба
I know there are exceptions to this	Знам дека има исклучоци од ова
I am strictly in the creativity department	Јас сум строго во одделот за креативност
I just looked yesterday	Само што погледнав вчера
Random investigation into it	Случајна истрага за тоа
I brought my hands to my throat	Ги доведов рацете до грлото
I call this a missed opportunity	Ова го нарекувам пропуштена шанса
I shook my head to clear his eyes	Одмавнав со главата за да го исчистам од очите
I just hated school from day one, it just was	Само го мразев училиштето од првиот ден, едноставно беше
I have never had contact with such groups	Никогаш не сум имал контакт со такви групи
I'm just unhappy	Јас сум едноставно несреќен
I guess you've been secretive long enough	Претпоставувам дека си доволно долго тајна
I kept looking back, to the last step	Постојано гледав наназад, до последниот чекор
I never answered and he never asked again	Никогаш не одговорив и тој никогаш повеќе не праша
I asked him his name and he just smiled	Го прашав како се вика и тој само се насмеа
I did not know what to do with her	Не знаев што да правам со неа
I was born and raised there	Таму сум роден и израснат
I did not want to see them	Не сакав да ги видам
I was afraid to wake someone	Се плашев да разбудам некого
I think her breasts are great	Мислам дека нејзините гради се одлични
He said the following	Тој го кажа следново
I knew he could not say no to me	Знаев дека не може да ми каже не
I can not tell you what steps to take	Не можам да ви кажам какви чекори да преземете
I have never done that in my life	Никогаш во животот не сум го направил тоа
I had completed six packages	Имав завршено шест пакет
I could tell by the accents	Можев да кажам по акцентите
I tried to tune him and fall asleep	Се обидов да го наштимам и да заспијам
I checked the computer	Го проверив компјутерот
I struggled to my feet and looked for her around	Се борев на нозе и ја барав наоколу
I was not sure how to present this to him	Не бев сигурен како да му го изнесам ова
I finally let out a sigh	Конечно испуштив здив
The bear's fate has not been recorded	Судбината на мечката не е снимена
I tried to ignore you	Се обидов да те игнорирам
I will be a completely different person	Јас ќе бидам сосема друга личност
I was there to sell a car to someone	Бев таму да му продадам автомобил на некого
Simplicity is truly royal	Едноставноста е навистина кралска
I started reading right away	Почнав да читам веднаш
I have no idea if she likes it	Немам поим дали и се допаѓа
I will choose one type over the other	Ќе изберам еден вид пред друг
I really collected a second, faint echo of energy	Навистина собрав второ, слабо ехо на енергија
I can make you what you want to be	Можам да те направам она што сакаш да бидеш
I went inside and wanted to leave immediately	Влегов внатре и сакав веднаш да излезам
I was treated well compared to some	Ме третираа добро во споредба со некои
I received an urgent message from my steward this afternoon	Попладнево добив итна порака од мојот стјуард
Black eye for a woman	Црно око за жена
I was surprised when she chose the tops	Бев изненаден кога таа ги избираше врвовите
I can hear his voice	Можам да го слушнам неговиот глас
I have not tried it yet, but I will try it soon	Сè уште не сум го пробал, но наскоро ќе го пробам
I wanted to hit the wall	Сакав да го удрам ѕидот
I want it to look nice, but simple	Сакам да изгледа убаво, но едноставно
I have never been so close to one before	Никогаш порано не сум бил толку близок со еден
I want to be that person too	И јас сакам да бидам таа личност
I have wasted time on that	Имам скапано време поради тоа
I admire only your words	Восхитувам само на твоите зборови
I learned to smoke a pot	Научив да пушам тенџере
A girl got out of the front passenger seat	Девојка излезе од совозачкото седиште
Enough pleasant surprise	Доволно пријатно изненадување
I climbed into the arch to sit in my seat	Се качив во лакот за да седнам на моето место
I showed your address to your boss	На твојот шеф му ја покажав мојата адреса
I could not download it	Не можев да го симнам
You need to tell me	Треба да ми кажеш
I did not do this for myself	Не го направив ова за мене
I never thought about it	Никогаш не мислев ништо за тоа
I have less than three hundred left on my account	На сметката ми останаа помалку од триста
New name, new life	Ново име, нов живот
I walk towards them slowly	Полека одам кон нив
I really loved the place	Навистина го сакав местото
I think he is a general giver	Мислам дека е општо породувач
I kept it a secret for a long time	Долго време го чував во тајност
I try to do what is right	Се трудам да го направам она што е правилно
I hug him hard, but he does not move	Силно го гушкам, но не мрда
I wanted to be there to ask my questions	Сакав да бидам таму за да ги поставам моите прашања
A huge explosion followed	Следуваше огромна експлозија
I remembered it was a door	Се сетив дека е врата
I appreciate how a book is designed and bound	Ценам како една книга е дизајнирана и врзана
She has three eyes and a smiling face	Таа има три очи и насмеано лице
I mean, for each of them	Мислам, за секој од нив
I did not change my mind	Не се предомислив
I understand that you were afraid	Разбирам дека се плашевте
I thought we had identified all our enemies	Мислев дека ги идентификувавме сите наши непријатели
The roof had the necessary routine maintenance	Покривот имал рутинско одржување што е потребно
I could not really blame the chief	Не можев навистина да го обвинам поглаварот
Serious silence falls over the room	Сериозна тишина паѓа над собата
They also smoked wild tobacco	Пушеле и див тутун
By the way, I agree with this	Патем, се согласувам со ова
I believe they will not hurt them	Верувам дека нема да им наштетат
I only make twelve hundred dollars a month	Носам само дванаесет стотини долари месечно
I am deeply moved by this whole turn of events	Длабоко сум трогнат од целиот овој пресврт на настаните
I should have trained her	Требаше да ја тренирам
Lots of power on little fuel	Многу моќ на малку гориво
It is also the earliest preserved concrete dome	Тоа е и најраната зачувана бетонска купола
I think my car laughed	Мислам дека мојот автомобил се насмеа
I could not open the door	Не можев да ја отворам вратата
I think it will increase the need	Мислам дека ќе ја зголеми потребата
I accepted her word about it	Го прифатив нејзиниот збор за тоа
A private phone call was and is impossible	Приватен телефонски повик беше и е невозможен
I could not help but smile	Не можев да се воздржам од насмевката
I can bring life to another	Можам да му донесам живот на друг
I think we can not think with him	Мислам дека не можеме да размислуваме со него
I want you to follow me in prayer	Сакам да ме следиш во молитвата
I took the ring from his finger	Му го извадив прстенот од прстот
I like to hold her hand	Ми се допаѓа да ја држам за рака
She drops him off as a patient	Таа го испушта како пациент
I can no longer bear her endless demands	Не можам повеќе да ги поднесам нејзините бескрајни барања
I thought it was a short ceremony, but important	Мислев дека е кратка церемонија, но важна
I have developed a personality	Имам развиено личност
I wanted to leave my umbrella in the car	Сакав да го оставам мојот чадор во автомобилот
I run until my lungs burn and my legs feel	Трчам додека не ми изгорат белите дробови и не ме осетат нозете
I was supposed to write about this in my college essay	Требаше да напишам за ова на мојот есеј од факултет
A lie, to take you off the hook	Лага, да те тргне од јадица
I plan to be busy all day	Планирам да бидам зафатен цел ден
I have no interest in helping her further	Немам интерес да и помогнам понатаму
One person was reported dead	Пријавено е дека едно лице починало
I forget she does not know about you	Заборавам дека таа не знае за тебе
I find myself stepping forward	Се наоѓам себеси како чекорам напред
I leaned back in my chair, lost in thought	Се наведнав на столот, изгубен во мислите
I completely rejected my first idea	Целосно ја отфрлив мојата прва идеја
I looked the dead square in the eye	Го погледнав мртов квадрат во очи
I still have a dilemma	Сепак имам дилема
I wanted to buy everything there	Сакав да купам сè таму
A large gray mass of fur attracted attention	Голема сива маса од крзно го привлече вниманието
I waited for my companion to finish the preparation	Го чекав мојот придружник да заврши со подготовката
Letter, map, cane, bag	Писмо, карта, бастун, торба
I could hardly stand in the shower	Едвај стоев под туш
I was glad to have that match with me	Мило ми беше што го имав тој меч со мене
I kept wearing pink and thinking about it	Продолжив да носам розе и да мислам на него
Still, I needed water	Сепак, ми требаа води
I told everyone not to face him	Им реков на сите да не се соочуваат со него
I dug into the bag reaching for the small envelope	Копав во торбата посегнувајќи по малото плико
I learned your words and how she organized her thoughts	Ги научив твоите зборови и како ги организираше нејзините мисли
I will carefully keep the family history you sent	Внимателно ќе ја чувам семејната историја што ја испративте
I will give you peace	ќе ти дадам мир
I asked him what his authority was	Го прашав кој е неговиот авторитет
Of course I hope to see more of her	Секако се надевам дека ќе видам повеќе од неа
I wanted him to come back and visit me again	Сакав да се врати и повторно да ме посети
I have been a regular customer for several years	Редовен клиент сум веќе неколку години
I called her again	Повторно ѝ викнав
I remember him more than that	Повеќе се сеќавам на него од тоа
A big smile spread on his face	На неговото лице се рашири голема насмевка
Still, I was thinking about it	Сепак, размислував за тоа
But you want that little gold recorder	Но, вие го сакате тој мал златен рекордер
I waited, my eyes searched	Чекав, очите ми бараа
I felt the cold earlier this year	Го почувствував студот рано оваа година
I will not let him suffer	Нема да дозволам да страда
I appreciate your comment	Го ценам твојот коментар
I can not risk getting hurt	Не можам да ризикувам да се повредиш
I greeted him back, with a cheerful smile	Го поздравив назад, со весела насмевка
I'm on the west side of the country	Јас сум на западната страна на земјата
I could not see it from my angle	Не можев да го видам од мој агол
The pressure is off	Притисокот е исклучен
I think they will kill me too	Мислам дека и мене ќе ме убијат
I have not recovered yet	Сè уште не се опоравив
There are two possibilities for how this material develops	Постојат две можности за тоа како се развива овој материјал
I lean away from the dried blood on her shirt	Се наведнувам настрана од исушената крв на нејзината кошула
I'm going to the living room with you	Одам во дневната соба со тебе
I had to make sure he remembered my rules	Требаше да се уверам дека ги запомни моите правила
I did not think it was rude	Не мислев дека е грубо
The custom has long since ceased	Обичајот одамна престанал
I could not read the damn thing on his face	Не можев да прочитам проклето нешто на неговото лице
I think people are more bad than good	Мислам дека луѓето се повеќе лоши отколку добри
In any case, I never wanted to marry the prince	Во секој случај, никогаш не сакав да се омажам за принцот
I've been covering for you the last few times	Последниве неколку пати покривав за тебе
I admire your strength and integrity	Се восхитувам на вашата сила и интегритет
I just wanted to see what you were capable of	Само сакав да видам на што си способен
I did not represent her in that	Јас не ја претставував во тоа
I kept it to myself for too long	Предолго го чував за себе
A sudden idea came to him	Ненадејна идеја му дојде
In my twenty years I have never blown a task	Во моите дваесет години никогаш не сум разнесена задача
I will encourage you	Јас ќе ве охрабрам
I was too busy learning	Бев премногу зафатен со учење
I will give it to you freely	Слободно ќе ти го дадам
I thought it was a trash can	Мислев дека тоа е корпа за отпадоци
I did not know why he made me feel this way	Не знаев зошто ме натера да се чувствувам вака
I did what is best for humanity	Го направив она што е најдобро за човештвото
I love books, especially printed ones	Сакам книги, особено печатените
I was maybe two weeks old	Имав можеби две недели живот
I think we need to be careful here	Мислам дека тука треба да бидеме внимателни
I switch to a whisper	Се префрлам на шепот
I feel confident now	Се чувствувам самоуверено, сега
I had to work, but they did not	Морав да работам, но тие не
I tried to do something like this	Се обидов да направам нешто вакво
I guess he shared his lunch with her	Претпоставувам дека тој го сподели својот ручек со неа
I did not understand	не разбрав
I have to stay in the hospital	Морам да останам во болница
I have to do something nice for him	Морам да направам нешто убаво за него
I need to get out of that house	Треба да излезам од таа куќа
I would like a picture of that	Јас би сакал слика од тоа
I would not let them do that to my nephew	Не би дозволил да му го направат тоа на мојот внук
He remained in this position for a decade	На оваа функција остана една деценија
I got dressed and went back to my house	Се облеков и се вратив во мојата куќа
This claim was confirmed during later investigations	Ова тврдење беше потврдено за време на подоцнежните истраги
I can do it until the end of time	Можам да го правам тоа до крајот на времето
I return to the ship immediately	Веднаш се враќам во бродот
I build or demolish it	Јас го градам или го рушам
I read the book for jurors	Ја прочитав книгата за поротници
Meditation has served him well all his life	Добро му послужи цел живот медитација
I was lost in the complete silence of my mind	Бев изгубен во целосната тишина на мојот ум
Various monuments are broken into fragments	Различни споменици се искршени на фрагменти
I feel extremely vulnerable	Се чувствувам крајно ранливо
I think it was about seventh grade	Мислам дека беше околу седмо одделение
I missed that for him	Ми недостигаше тоа за него
The program received mixed critical acclaim	Програмата доби мешан критички прием
I called you several times	Ти се јавив неколку пати
I guess it makes sense	Претпоставував дека има смисла
I would not tell any deep secrets	Немаше да кажам никакви длабоки тајни
I even bent down to look under the bed	Дури и се наведнав да погледнам под креветот
I was overwhelmed and tears welled up in my eyes	Се преплавив и солзи ми се собраа во очите
I want to be good to her	Сакам да бидам добар со неа
I struggle to maintain consciousness	Се борам да ја задржам свеста
I wondered if anyone here had a good idea	Се прашував дали некој овде има некоја добра идеја
I will no longer have to waste money on meat	Нема да морам повеќе да губам пари со месото
I did not learn how to do it then	Тогаш не научив како да го правам тоа
I was no longer in a hurry, I was just enchanted	Повеќе не бев избрзан, само маѓепсан
I fell to the ground and rolled under a car	Паднав на земја и се тркалав под автомобил
I just have to have you	Едноставно морам да те имам
And I would be totally scared of her	И јас би се исплашил тотално од неа
I did not want to be a weak link	Не сакав да бидам слабата алка
I was shot in the chest	Бев застрелан во градите
I want to get there in one piece	Сакам да стигнам таму во едно парче
I had to retire quickly	Морав брзо да се повлечам
I recognize the sound	Го препознавам звукот
I put my arms around her and held her tight	Ги ставив рацете околу неа и ја држев цврсто
I will almost lose my foot on the tile floor	За малку ќе ја изгубам ногата на подот од плочката
I'm still learning new things	Сè уште постојано учам нови работи
I did not feel ready to receive visitors in my condition	Не се чувствував подготвен да примам посетители во мојата состојба
Length dimension	Димензија на должина
I love music and I can not imagine life without it	Ја сакам музиката и не можам да го замислам животот без неа
I was able to take a quick look	Успеав брзо да погледнам
I could not help but smile kindly at her	Не можев а да не ѝ се насмеам љубезно
This morning I read all about it in the newspaper	Утрово прочитав се за тоа во весникот
We tried many times	Се обидовме многу пати
I want them to leave people alone	Посакувам да ги остават луѓето на мира
I wanted to sleep lying down	Посакав да спијам легнат
I learned that the hard way, through sore feet	Тоа го научив на потешкиот начин, преку болните стапала
I am life, and the longing for life	Јас сум животот, и копнежот по живот
I thought they were beautiful	Мислев дека се убави
I watched you try to figure it out	Те гледав како се обидуваш да го сфатиш тоа
The breath of fresh air made me really good	Здивот на свеж воздух ми направи навистина добро
I wanted to call a stop	Сакав да викам стоп
I just said thank you, but no thanks	Само реков благодарам, но не благодарам
I believe in security	Јас верувам во безбедноста
I wondered why he did not answer	Се прашував зошто не одговори
I wonder where it will end	Се прашувам каде ќе заврши тоа
I fell to my knees in the mud	Паднав на колена во калта
I have a good reason to stop and look	Имам веројатна причина да застанам и да барам
I never looked at anyone as a killer	Никогаш не гледав на никого како на убиец
I know you have a good head on your shoulders	Знам дека имаш добра глава на рамениците
I did not want it to end	Не сакав да заврши
The bridge has eight parallel lines of beams	Мостот има осум паралелни линии на греди
I should not lose control	Не треба да губам контрола
I took off my oxygen mask and looked around	Ја извадив маската за кислород и погледнав наоколу
Many of them never left the rooms	Многумина од нив никогаш не ги напуштале собите
I just started a long time ago	Само што почнав одамна
I would like to talk to him	Би сакал да разговарам со него
I think she is a clothing designer and she manages well	Мислам дека таа е дизајнерка на облека и добро се снаоѓа
I felt that someone was nearby	Чувствував дека некој е во близина
I guess people preferred it that way	Претпоставувам дека луѓето го претпочитаа тоа на тој начин
I need to apologize to him and fix things	Треба да му се извинам и да ги исправам работите
I absolutely hate that I have to take this step	Апсолутно мразам што морам да го преземам овој чекор
I looked at her feeling lost	Погледнав во нејзиното чувство како изгубено
I will not help the devil	Нема да му помогнам на ѓаволот
I can smell his sweat	Ја мирисам неговата пот
We were in really good shape for that album	Бевме во навистина добра форма за тој албум
I came here looking for a way to do it	Дојдов овде барајќи начин да го направам тоа
I have more than one horse on this trip	Имам повеќе од еден коњ на ова патување
A lot of work has been done to fix it	Се вложи многу работа за да се поправи
I judge the real statements	Јас ги судам вистинските изјави
I recognized them as the couple of my dream	Ги препознав како двојка од мојот сон
Honestly half thought of it as a joke	Искрено половина го мислев на шега
The album received mixed reviews	Албумот доби мешан критички прием
I felt like something had torn in my elbow	Чувствував како нешто да ми се скина во лактот
I will contact the property owner	Ќе контактирам со сопственикот на имотот
I can not conduct this conversation at this time	Не можам да го водам овој разговор во моментов
Sufficient motive is the great thing	Доволен мотив е одличната работа
I did not call myself a cancer survivor	Јас не се нарекував себеси како преживеан од рак
I want you to share it with me	Сакам да го споделиш со мене
I will restore everything for you	Ќе ти обновам сè
I like that I can help them	Ми се допаѓа што можам да им помогнам
Subtle eye pressure	Суптилно притискање на очите
A young dwarf killed a woman in a bizarre ritual	Младо џуџе убил жена во некој бизарен ритуал
I was very disappointed in others	Бев многу разочаран од другите
One person could never be so lucky twice	Еден човек никогаш не би можел да има толку среќа двапати
I will simply ignore that line	Едноставно ќе ја игнорирам таа линија
I have such a good suit	Имам толку многу добар костим
I can not believe that he is actually mine	Не можам да верувам дека тој е всушност мој
A long empty corridor led left and right	Долг празен коридор водеше десно и лево
I can not single out a single word	Не можам да издвојам ниту еден збор
I look at the notes beside mine	Гледам во белешките покрај моите
I know he did not	Знам дека не го направи тоа
I did this until my house burned down	Го правев тоа додека не ми изгоре куќата
I had enough trouble tracking mine	Имав доволно проблеми со следење на моето
I went back to the previous version	Се вратив на претходната верзија
I can sing it in a dream	Можам да го потпевнувам во сон
I noticed you were here for a while	Забележав дека си тука некое време
I should have been scared	Требаше да се исплашам
A female voice returned	Се врати женски глас
I have never felt so fulfilled in my life	Никогаш во животот не сум се чувствувала толку исполнета
Beautiful girl	Прекрасно девојче
I saw how they saw me	Видов како ме гледаат
I'm going to spy on foot	Ќе одам да извидувам пешки
Ceiling where there should be stars	Таван каде што треба да има ѕвезди
Two more partial texts survived	Преживеаја уште два парцијални текста
I hated myself a little at that moment	Малку се мразев себеси во тој момент
A knife appeared in her hand	Во раката и се појавил нож
I was fired	Бев отпуштен
I approached and picked up the glittering flower	Пријдов и и го зедов блескавиот цвет
Twisted and bent residue	Извиткан и свиткан остаток
Now I'm trying to solve a problem	Сега се обидувам да решам некој проблем
And I did not see him endowed with wit and charm	И јас не го видов обдарен со духовитост и шарм
I could see the panic, the fear in their eyes	Можев да ја видам паниката, стравот во нивните очи
The past that should embarrass most of us	Минатото кое треба да ги срами повеќето од нас
I think my mouth was open at this point	Мислам дека мојата уста беше отворена во овој момент
I would classify it as okay	Јас би го класифицирал како во ред
I have to go get them medicine again	Морам повторно да одам да им земам лекови
I had a birthday, according to my ship's watch	Имав роденден, според мојот бродски часовник
Still, I'm curious about your mom	Сепак, јас сум љубопитен за мајка ти
I drove fast while feeling restless and uncomfortable	Возев брзо додека се чувствував немирно и нелагодно
I touched my friend's hand and showed it	Ја допрев раката на мојот пријател и покажав
I found my son cool too	Најдов дека и синот е кул
I betrayed them, my parents	Јас ги изневерив нив, моите родители
He also received six death threats	Тој добил и шест смртни закани
I flew to explore and it hung there	Летав да истражам и таму висеше
I knew that if I asked him about sex he would change the subject	Знаев дека ако го прашам за секс ќе ја смени темата
I shook my head and got up	Одмавнав со главата и станав
A hot cock was played inside her	Внатре во неа се пушташе жежок кур
I was an evil woman	Бев зла жена
I had no idea what to think	Немав поим што да мислам
I called your insurance company	Ја повикав вашата осигурителна компанија
A lot of it comes down to simple hard work	Многу од тоа се сведува на едноставна напорна работа
I know where your parents work	Знам каде работат твоите родители
I should have tied him to the altar	Требаше да го врзам за олтарот
I lead them and I love them	И јас ги водам и ги сакам
I really enjoy helping people in need	Навистина уживам да им помагам на луѓето на кои им е потребна
The technique itself is nothing	Техниката сама по себе не е ништо
She was elected to the city council	Таа беше избрана во градскиот совет
I felt alone again and everything was black	Повторно се чувствував сам и се беше црно
I will be left naked and vulnerable	Ќе се оставам гола и ранлива
I am not absent from anyone in any situation	Не сум отсутен кај никого во ниту една ситуација
I was more of an outsider	Бев повеќе аутсајдер
I withdrew and stopped	Се повлеков и застанав
I am losing weight in a good way	На добар начин губам килограми
I was primarily looking at a particular farm	Јас првенствено гледав одредена фарма
I just hope it stays this time longer	Само се надевам дека овој пат ќе остане подолго
I wanted us all to live	Сакав сите да живееме
I gave my usual answer	Го изнесов мојот вообичаен одговор
I was very pleased with the quality and color	Бев многу задоволен од квалитетот и бојата
I wanted to have a child	Сакав да имам дете
I want everyone to live some more time	Сакам сите да живеат уште некое време
I had probably imagined the tone of his voice before	Веројатно претходно го замислував тонот на неговиот глас
I was going to murder	Одев на убиство
A van passed by him, and he withdrew	Покрај него помина комбе, а тој се повлече
I know at least some of them must read	Знам дека барем некои од нив мора да читаат
I think we may not meet again	Мислам дека можеби нема да се сретнеме повторно
I drank some water directly from the tap	Испив малку вода директно од чешмата
Now I could understand their fears	Сега можев да ги разберам нивните стравови
I got out of bed and looked out the window	Станав од креветот и погледнав во прозорецот
The members of the council elect the mayor again	Членовите на советот пак го избираат градоначалникот
I wonder if she thinks my green is good	Се прашувам дали таа мисли дека моето зелено е добро
And I told her to go to breakfast	И реков да оди на појадок
It will be a force to be reckoned with	Таа ќе биде сила со која треба да се смета
I was not thinking of crossing the border	Не размислував да ја преминам границата
I looked down at them	Погледнав надолу во нив
I even wrote to the mayor	Дури и му пишав на градоначалникот
I could not get the votes to stop	Не можев да ги натерам гласовите да престанат
I should have gone earlier	Требаше да одам порано
I will do what you want	Ќе направам што сакаш
I think you will enjoy	Мислам дека ќе уживате
I liked how they played in the first half	Ми се допадна како играа во првото полувреме
I love the sound it makes	Го сакам звукот што го прави
I thought we understood each other	Мислев дека се разбираме
I would not push them back	Јас не би ги турнал назад
I did not want to go to this school	Не сакав да одам во ова училиште
I wanted him to bend over me and cry	Сакав да се наведне во мене и да плаче
Maybe I'll leave, actually	Можеби ќе тргнам, всушност
I did a lot of things	Направив многу работи
I will talk to her later	Ќе разговарам со неа подоцна
I lit a cigarette and started looking through the list	Запалив цигара и почнав да го разгледувам списокот
I begged him not to go	Го молев да не оди
Only then can people understand the universe	Само тогаш луѓето можат да го разберат универзумот
I will not share more whether he does or not	Нема да споделам повеќе без разлика дали го прави тоа или не
I showed him some of the most popular items	Му покажав некои од најпопуларните предмети
I turned it this way and that	Го свртев вака и онака
I'm not hurt	Не сум повреден
I need to be with you	Јас треба да бидам со тебе
I could not stop them	Не можев да ги спречам
I sigh with frustration before starting the engine	Воздивнувам од фрустрација пред да го запалам моторот
Lack of discipline	Недостаток на дисциплина
I have to marry her despite all the objections	Треба да се омажам за неа и покрај сите приговори
I was surrounded by darkness	Бев опкружен со темнина
You need to prepare	Треба да се подготвите
Several songs written earlier are also included	Вклучени се и неколку песни кои се напишани порано
I think there is no harm in that	Мислам дека нема штета со тоа
She refused to do either	Таа одби да го стори ниту едното ниту другото
I was just so ashamed	Бев само толку засрамен
I found it serious	Открив дека е сериозен
I had to figure everything out on my own	Морав да сфатам се сам
Several boats were badly damaged or sunk	Неколку чамци беа тешко оштетени или потонати
I did my job myself	Сам си ја завршив работата
I should not enjoy the hunger of his gaze	Не треба да уживам во гладта на неговиот поглед
I wanted you to see the place first	Сакав прво да го видиш местото
I want to try to clean them up a bit	Сакам да се обидам да ги исчистам малку
I was very grateful for that room	Бев многу благодарен за таа соба
I knew there were better things there now	Знаев дека сега има подобри работи таму
I was definitely not crazy	Дефинитивно не бев луд
I will be shot for sure	Сигурно ќе ме застрелаат
I would always be angry	Секогаш би бил лут
I'm so proud of her	Јас сум толку горд на неа
I was more interested in getting a product together	Бев повеќе заинтересиран да набавам производ заедно
I guess a little ice can do the trick	Претпоставувам дека малку мраз може да го направи трикот
A massive porch seemed to wrap around the whole house	Масивен трем се чинеше дека се обвиткуваше околу целата куќа
I could have done worse	Можев и полошо
I just felt bad for him	Се чувствував само лошо за него
I greeted him and we talked for a few minutes	Го поздравив и разговаравме неколку минути
I see you in visions	Те гледам во визии
I can no longer support you	Не можам понатаму да те поддржувам
And I would not believe me	И јас немаше да ми верувам
I should not have suggested it for a start	Не требаше да го предложам за почеток
I miss the pink tone of my old house	Ми недостига розовиот тон на мојата стара куќа
She was never seen again	Таа никогаш повеќе не беше видена
I can say that he is very pleased	Можам да кажам дека е во големо задоволство
I do not know the names of the flowers	Не ги знам имињата на цвеќињата
I was with some friends	Бев со некои пријатели
The team resumed the playoffs after the break	Тимот го продолжи плеј-офот по паузата
I asked him where and he told me the location	Го прашав каде и ми ја кажа локацијата
I have not yet memorized his number	Сè уште не го ставив неговиот број во меморијата
I had to tell myself that	Морав да си го кажам тоа
I can not allow myself to depend on you again	Не можам да дозволам повторно да зависам од тебе
I had no one to impress	Немав кој да импресионира
A common occurrence for her	За неа вообичаена појава
I knew he was active here	Знаев дека е активен овде
I also liked the way he looked at me	И мене ми се допадна како ме гледаше
I continued the conversation	Го продолжив разговорот
I knew it had to be something else	Знаев што треба да биде тоа нешто друго
I shivered and spread wide after him	Затреперив и широко се раширив по него
I never learned to walk in those really high heels	Никогаш не научив да одам во тие вистински високи потпетици
I hope this is a girl who wears her look	Се надевам дека тоа е девојка која го носи нејзиниот изглед
I have been planning it for some time	Го планирам веќе некое време
I recognized his voice	Го препознав неговиот глас
I can not feel the things that others feel	Не можам да ги почувствувам работите што другите ги чувствувате вие
A slave was pouring wine	Еден роб точеше вино
I looked at him as he lay in my bed	Погледнав кон него како лежи во мојот кревет
I did not dare to join them	Не се осмелив да им се придружам
I will work on repairs	Ќе работам на поправка
A cold wind touched my face	Ладно ветре го допре моето лице
I see a lot of people	Гледам многу луѓе
Johnson turned down the offer	Џонсон ја одби понудата
I pretended not to understand	Се правев дека не разбирам
The dispute has been dragging on for several months	Спорот се одолговлекуваше неколку месеци
I hired a detective to follow you	Ангажирав детектив да те следи
I have two thoughts on that	Имам две размислувања за тоа
I absorbed the information easily	Лесно ги апсорбирав информациите
I want to visit it again and again	Сакам да го посетувам одново и одново
I had lunch, which was a sandwich and chocolate	Имав ручек, кој беше сендвич и чоколадо
I pull myself up to the edge of the bed	Се повлекувам нагоре кон работ на креветот
I will think about this further	Понатаму ќе размислувам за ова повеќе
I wanted to live forever in those eyes	Сакав да живеам вечно во тие очи
I can not call her, just write	Не можам да и се јавам, само пиши
I ran my toes between my legs and felt nothing	Ги протнав прстите меѓу моите нозе и не почувствував ништо
Everyone is his or her supreme court	Секој е неговиот или нејзиниот врховен суд
I have never flown a plane	Никогаш не сум се возел со авион
I put it down for a grinding sheet	Го спуштив за мелен лист
I should never have gotten involved with her	Никогаш не требаше да се вклучам со неа
I must have missed that	Сигурно сум го пропуштил тоа
I should have left the building quietly	Требаше тивко да ја напуштам зградата
I was afraid we would lose her	Се плашев дека ќе ја изгубиме
I completely disagree while using the statement	Целосно не се согласувам додека ја користам изјавата
I also got the spare magazine	Го добив и резервното списание
I did not mind hearing my own voice	Не ми пречеше да го слушам сопствениот глас
A faint light shone in the corner of her eye	Слабо светло го зафати нејзиниот агол од окото
I see children and old people lying dead there	Гледам деца и старци како лежат таму мртви
I tell myself that you only live once, girl	Си велам дека живееш само еднаш, девојче
I hope this makes my recommendation for this book stronger	Се надевам дека тоа ја прави мојата препорака за оваа книга посилна
I served in the military long before we met	Служев во војска многу пред да се запознаеме
I need to take a shower and the like	Треба да се истуширам и слично
I have never seen him so happy	Никогаш не сум го видел толку среќен
I can not tell you why he left	Не можам да ви кажам зошто замина
I recognized the tree	Го препознав дрвото
I understood and told him not to worry	Разбрав и му реков да не се грижи
A fool would say he is better than him	Будала би рекол да е подобар од него
I wrote it down somewhere here	Го запишав некаде овде
I would love to see her again	Би сакал повторно да ја видам
I took his freedom	Му ја одзедов слободата
The publication also noticed the senior staff waiting	Изданието го забележа и постариот персонал кој чекаше
I could not wait to see him	Едвај чекав да го види
The whole company worked on one game	Целата компанија работеше на една игра
A person my age was standing there	Една личност на моја возраст стоеше таму
I hate editing stupid code	Мразам да го уредувам глупавиот код
I have never been so afraid	Никогаш не се плашев толку
A few seconds later the lights on the first floor went on	Неколку секунди подоцна светлата на првиот кат се вклучија
I follow a healthy diet, exercise, all that	Следам здрава исхрана, вежбање, сето тоа
I looked in the mirror next to my mom	Се погледнав во огледало покрај мама
I felt a cold excitement of fear	Почувствував студена возбуда од страв
A chance for a new life	Шанса за нов живот
I was checked during the whole trip	Бев проверуван во текот на целото патување
I will pay attention to the jump	Ќе обрнам внимание на скокот
I really want to move here in the end	Навистина сакам да се преселам овде на крајот
I know little about the financial basis for that	Знам малку за финансиската основа за тоа
I love these materials together	Ги сакам овие материјали заедно
A servant was standing in one corner of the room	Во еден агол од собата стоеше слуга
I think we should go inside	Мислам дека треба да влеземе внатре
I knew then that we had to leave	Тогаш знаев дека треба да заминеме
Several houses and the church and town hall	Неколку куќи и црквата и градското собрание
I need you to help me through this	Ми треба да ми помогнеш преку ова
I am very grateful that you are my mother	Многу сум благодарен што си ми мајка
I was shy that night, almost like a girl angel	Бев срамежлив таа вечер, речиси како девојка ангел
I can not go anywhere without them trying to mark together	Не можам да одам никаде без тие да се обидат да се означат заедно
I suddenly felt like an idiot	Одеднаш се почувствував како идиот
I looked at the complex	Погледнав во комплексот
During these years he did not completely give up composition	Во овие години тој не се откажа целосно од композицијата
I put the key in the lock	Го пикнав клучот во бравата
I was in hell for the course	Бев по ѓаволите од курсот
A notable exception is the very rare fake water rat	Забележителен исклучок е многу реткиот лажен воден стаорец
I could not help but look at her	Не можев да се наведам да ја погледнам
I'm proud of you for that	Се гордеам со тебе поради тоа
I have my brother, daughter-in-law and dad here	Тука ги имам брат ми, снаата и тато
I just thought it was so funny	Само мислев дека е толку смешно
I asked them in what year it was created	Ги прашав во која година е создаден
I saw blood on that perfect finger	Видов крв на тој совршен прст
They also have no means of escape	Тие исто така немаат средства за бегство
The way they specialize in being attached to people	Начин на кој тие се специјализирани да бидат приврзани кон луѓето
I went back to stare out the window	Се вратив да зјапам низ прозорецот
Part of the wall around her heart fell	Дел од ѕидот околу нејзиното срце падна
I had no plan, no way out	Немав план, немав излез
I have no idea why this is happening so fast	Немам поим зошто ова се случува толку брзо
I can give you dominance over them	Можам да ти дадам доминација над нив
I will see him again, and so will you	Ќе го видам пак, а и вие
I really did not want to believe	Навистина не сакав да верувам
I ignored her and became interested in something on TV	Ја игнорирав и се заинтересирав за нешто на телевизија
The group then returns to their normal lives	Групата потоа се враќа во нивниот нормален живот
I did not think the time would come so soon	Не мислев дека времето ќе дојде толку брзо
I want everyone here to understand this	Сакам сите овде да го разберат ова
I felt terrible for him	Се чувствував ужасно за него
I'm never bored or anything	Никогаш не ми е досадно или ништо друго
I hurried out and ran away	Набрзина излегов и побегнав
I allowed a few friends to copy from me in class	Дозволив неколку пријатели да копираат од мене на час
The other members then helped to complete the song	Останатите членови потоа помогнаа да се заврши песната
I tried blood in my mouth	Пробав крв во устата
I will do everything in my power to protect you	Ќе направам се што е во моја моќ да те заштитам
I knew her mother really well	Ја познавав нејзината мајка навистина добро
I did not want to take the chance	Не сакав да ја искористам шансата
I can not express it, not even to you	Не можам да го искажам, дури ни на тебе
I could not drive or even walk well	Не можев да возам, па дури и да одам добро
I waited patiently for him to answer my question	Толерантно чекав тој да одговори на моето прашање
I did not even look like me	Јас дури и не личев на мене
It became clear a few minutes later	Неколку минути подоцна стана јасно
I should never have involved you in our lives	Никогаш не требаше да те вмешам во нашите животи
This is not the case several times	Неколку пати не е така
I stopped and listened	Застанав и слушав
I had to hide somewhere	Требаше некаде да се сокријам
I guess you will be there too	Претпоставувам дека и ти ќе бидеш таму
I often see articles like this	Честопати гледам вакви написи
I decided never to talk to him again	Решив никогаш повеќе да не зборувам со него
I usually walk a lot	Обично пешачам многу
I was no longer on the plane	Не бев повеќе во авионот
I have seen so many of these species	Сум видел толку многу од овие видови
I miss our old place	Ми недостига нашето старо место
I guess he's just tired this morning	Претпоставувам дека е само уморен ова утро
Maybe I'll give her a shot	Можеби ќе и дадам истрел
I was just knocked out	Само што бев нокаутиран
I have not seen what you have	Не сум видел што имаш
I could even switch to days of sleep and lively nights	Можев дури и да се префрлам на денови на спиење и на живи ноќи
The teacher can help a lot and speed up the release	Наставникот може многу да помогне и да го забрза ослободувањето
Social life is dangerous	Општествениот живот е опасен
I can see so much for myself	Толку можам сам да видам
I tried to imagine her there, but I could not	Се обидов да ја замислам таму, но не можев
I did not move, I stood and waited	Не се мрднав, стоев и чекав
I love my wife very much	Многу ја сакам мојата сопруга
It was at this time that I began to notice a pattern	Во тоа време почнав да забележувам шема
A faint smile touched my mouth	Слаба насмевка ме допре до устата
I push faster and longer	Јас туркам побрзо и подолго
I need to take him quickly	Треба брзо да го одведам
The game session is no longer available	Сесијата на играта веќе не е достапна
I could not have imagined otherwise	Не можев да замислам на друг начин
I still have work to do	Имам уште работа
I have never opposed my sister either	Ниту јас никогаш не сум се спротивставил на сестра ми
However, I have everything under control	Сепак, имам сè под контрола
I saw him later aware	Подоцна го видов свесен
I just wanted to let everything go	Само сакав да оставам се да оди
A stone table was placed in the wall	Камена маса беше поставена во ѕид
I could not wait for everyone to come out	Едвај чекав да излезе секој нов
I owe you nothing anymore	Повеќе не ти должам ништо
I had a good feeling for the day	Имав добро чувство за денот
I change the light bulb above the kitchen sink	Менувам сијалица над кујнскиот мијалник
I hung on without moving an inch	Се закачив без да се помрднам ни педа
I had no words to express gratitude	Немав зборови да искажам благодарност
I used to come here regularly	Порано доаѓав овде редовно
I did not want to go back to that	Не сакав да се навраќам на тоа
I need you to stay calm	Ми треба да се држиш мирно
I was so attached to the world outside	Бев толку приврзан за светот однадвор
I could feel them staring at me, but no one spoke	Почувствував како зјапаат во мене, но ниту еден не зборуваше
I suggest we talk more about his tomorrow	Предлагам да разговараме повеќе за неговото утре
Your life and future can be entrusted to me	Може да ми се довери твојот живот и иднина
I drank well from the stream	Се напив добро вода од потокот
I had to fight harder to get my dad to see	Требаше да се борам повеќе за да го натерам татко ми да види
I immediately feel the rot that I thought	Веднаш се чувствувам гнило што го помислив
I tried to race in a sitting position	Се обидов да се тркам во седечка положба
I know how the game works	Знам како функционира играта
I wonder if he will show up at my place	Се прашувам дали ќе се појави кај мене
I know they have to keep this for someone	Знам дека мора да го чуваат ова за некого
I feel bad that we should not have been together	Се чувствувам лошо што не требаше да бидеме заедно
I felt light enough to fly away	Се чувствував доволно лесен за да одлетам
I really need to go back to school	Навистина треба да се вратам на училиште
I was able to identify only three	Успеав да идентификувам само три
I lived history	Живеев историја
I once saw how each of you	Еднаш видов како и секој од вас
Took a local family	Го зеде локално семејство
I stared at the loose thread of his torn jeans	Зјапав во лабавата нишка од неговите искинати фармерки
I stumbled upon my twelve-hour international struggle exhausted	Се сопнав од мојата дванаесет часовна меѓународна борба исцрпен
A national state of emergency has been declared	Прогласена е национална вонредна состојба
I'm trying to fight him	Се обидувам да се борам со него
I have been for a long time	Јас сум бил долго време
I never thought about it too much	Никогаш не размислував премногу за тоа
I was elected a priest	Јас бев избран за свештеник
I helped the boy fix his bike	Му помогнав на момчето да си го поправи велосипедот
I have no desire to wash it off of me again	Немам желба повторно да ја измивам од мене
I know what he planned	Знам што планираше
They do not do even basic research	Не прават ни основни истражувања
I hate dragging my bodyguards with me everywhere	Мразам да ги влечам моите лични чувари со себе насекаде
I guess that does not make us all	Претпоставувам дека тоа не прави сите нас
I drove and met her in the morning	Возев и ја сретнав меѓу нејзините утрински часови
I return to see those present	Се враќам да ги гледам присутните
I looked at him again	Повторно погледнав по него
I can not be just friends	Не можам да бидам само пријатели
Claire was then sent to prison	Клер потоа е испратена во затвор
He also did a number of studies on horses	Тој, исто така, направи голем број студии на коњи
I will give her some power back	Малку ќе и ја вратам моќта
I think that means ordinary things in life	Мислам дека тоа значи обични работи во животот
I will teach them what we need weapons for	Ќе ги поучам за тоа што ни треба оружје
A dagger flew over her face and she cursed	Кама и прелета покрај лицето и таа пцуеше
A new form of invasion	Нова форма на инвазија
In the end I went for a walk	На крајот отидов на прошетка
I think they remember me	Мислам дека ме паметат
I make a lot of money	Заработувам многу пари
I do not know the ways of this world	Не ги знам патиштата на овој свет
Training activities and work parties were also conducted	Беа спроведени и активности за обука и работни забави
I think she has to come down with something	Мислам дека таа мора да се спушти со нешто
Complete package for sure!	Целосен пакет сигурно!
I told him that these were just notes	Му реков дека тоа се само белешки
You can skip this on	Можете да го прескокнете овој на
I could play quite well	Можев доста добро да играм
I have not lived a normal life	Не сум живеел нормален живот
I know how to get there	Знам како да одам таму
I will change the world	Јас ќе го променам светот
One woman stopped and talked to him	Една жена застана и разговараше со него
I guess in the end he had to find out	Претпоставувам дека на крајот мораше да дознае
I repair the car, I work on the engine of the ship	Ја поправам колата, работам на моторот на бродот
Punctuation, somehow	Интерпункција, некако
I could not intend to hurt people like that	Не можев да се наведам да повредувам луѓе така
I never noticed where he started to be independent	Никогаш не забележав од каде почна да биде независен
I guess we did everything right	Претпоставувам дека направивме се во ред
The journey is three minutes and fifty-nine seconds	Патеката е три минути и педесет и девет секунди
I felt like I was lying in the main bed	Се чинеше дека лежев во главниот кревет
I just gave you the tools to succeed	Едноставно ти дадов алатки за да успееш
I'm afraid they will come after me	Се плашам дека ќе дојдат по мене
I have always tried to educate myself according to that philosophy	Секогаш се трудев да се образувам по таа филозофија
I take them seriously	Ги сфаќам сериозно
A recognizable look crossed her face	Препознатлив поглед го прекрсти нејзиното лице
I have not seen that smile for a year	Таа насмевка не сум ја видел една година
I looked at my clean white shirt	Ја погледнав мојата чиста бела кошула
However, I need to put them somewhere else	Сепак, треба да ги ставам на друго место
They hug and reconcile	Се гушкаат и се помируваат
I did not want to start another fight or anything	Не сакав да започнам друга борба или ништо друго
I did not bother to read it	Не се потрудив да го прочитам
I think she is the hero in this movie	Мислам дека таа е херојот во овој филм
I want you to be happy, always	Сакам да бидете среќни, секогаш
He had a warm family life and many friends	Имаше топол семеен живот и многу пријатели
I give you a few months	Ти давам неколку месеци
Soon I will even be able to communicate with objects	Наскоро дури и ќе можам да комуницирам со предмети
She trusted him completely and he trusted her	Таа целосно му веруваше и тој ѝ веруваше
I was very impressed with their talent during this show	Бев многу импресиониран од нивниот талент за време на ова шоу
I even painted the house	Јас дури и бојадисав куќа
I lost complete control	Изгубив целосна контрола
It is little known what additional education he received	Малку е познато какво дополнително образование добил
I told you this was coming	Ти кажав дека ова доаѓа
I had to do it, but still	Морав да го сторам тоа, но сепак
I was glad that men were always eager to be invited	Ми беше драго што мажите секогаш беа желни да бидат поканети
I was better off without them	Бев подобро без нив
So far I have caught a solid fish with it	Досега имам фатено една цврста риба со неа
I felt that the silence was probably better	Чувствував дека тишината е веројатно подобра
I have to keep my dreams away	Морам да ги чувам соништата подалеку
I trembled and felt great chills	Треперев и почувствував големо морници
A global network that works harder for you	Глобална мрежа која работи понапорно за вас
The perfect weapon for murder	Совршено оружје за убиство
I was very surprised to hear what happened	Бев многу изненаден кога слушнав што се случи
It was very organic	Беше многу органски
I would do things, sometimes just to provoke a reaction	Би правел работи, понекогаш само за да предизвикам реакција
I spent a friendly smile	Потрошив пријателска насмевка
I rolled my eyes	Се превртев преку очите
I got used to that pace	Се навикнав на тоа темпо
I kept it hidden as he said	Го чував скриено како што рече
It hurts because of her, but not because of her	Ме боли поради неа, но не поради неа
I guess you did that too	Претпоставувам дека и вие го сторивте тоа
I was so uncomfortable and scared of her	Бев толку непријатно и се плашев од неа
I did not even think so deep inside	Не ни помислив толку длабоко во себе
I had to admit, they made a sweet couple	Морав да признаам, тие направија сладок пар
The filming lasted four days	Снимањето траеше четири дена
I want to be creative	Сакам да бидам креативен
I can not stand that word	Не можам да го поднесам тој збор
I was very afraid that someone would come	Многу се плашев дека некој ќе дојде
I can not forget how the press treated her	Не можам да заборавам како се однесуваше печатот со неа
Now I have no reason to give up	Сега немам причина да се откажам
I did not hear a male voice	Не слушнав машки глас
I am not like anyone else	Јас не сум како никој друг
I knock on the door twice and wait for her answer	Двапати тропам на вратата и го чекам нејзиниот одговор
I prayed again and started questioning the staff	Повторно се молев и почнав да го испитувам персоналот
I learned a useful skill	Научив корисна вештина
I really could not do lab work or anything	Навистина не можев да работам лабораториска работа или ништо
I want your opinion on this matter	Сакам вашето мислење за оваа работа
I want to push it in color	Сакам да го турнам во боја
I was out of reach	Бев надвор од работите на дофат
A tired couple, just married, stopped camping	Уморен пар, штотуку венчан, застана да кампува
One woman shouted	Една жена викаше
I noticed that you did not give me a solution to my problem	Забележав дека не ми дадовте решение за мојот проблем
I do not know if anyone is injured	Не знам дали некој е повреден
A rush of warm wind pierced me	Наплив на топол ветер ме проби
I knew there must be something	Знаев дека мора да има нешто
I could not stop crying	Не можев да престанам да плачам
I no longer felt like that person	Повеќе не се чувствував како таа личност
I finally break the silence	Конечно ја прекинувам тишината
The feeling of calm filled the air	Чувството на смиреност го исполни воздухот
I went to a private school	Одев во приватно училиште
I was not sure that was the right thing to do	Не бев сигурен дека тоа е вистинската работа
I can share, if you can	Можам да споделам, ако можете
I look at the screen again	Повторно гледам во екранот
I am out of space, uninterrupted and continuous	Јас сум надвор од просторот, непрекинат и континуиран
I still have a little left from the last one	Ми остана уште малку од минатата
I still had nothing to say	Сè уште немав што да кажам
I owe everything that makes life worth living	Го должам сето она што го прави животот вреден за живеење
I am sure that the tournament will be a fantastic success	Сигурен сум дека турнирот ќе има фантастичен успех
I was robbed, whatever that journalist was	Бев ограбен, што и да е, и тој новинар
I need to get back to that	Треба да се вратам во тоа
I will never be in that situation again	Никогаш повеќе нема да бидам во таква ситуација
I miss him, but now he is happy and healthy	Ми недостига, но сега е среќен и здрав
I want to be born again	Сакам повторно да се родам
I brought them a lot of pairs of shoes for repair	Им однесов многу пара чевли на поправка
I moved here to escape it	Се преселив овде за да побегнам од тоа
I have to trust you in her life too	Морам да ти верувам и во нејзиниот живот
I did not want to call as a child	Не сакав да јавам како дете
I think he is still the best for the country	Мислам дека тој се уште е најдобар за земјата
I want strong and silent men	Сакам силни и молчаливи мажи
A woman married young in my day	Една жена се омажи млада во моите денови
That was the last song written for the album	Тоа беше последната песна напишана за албумот
I put the ring in my pocket	Го ставив прстенот во џебот
This is classical music	Ова е класична музика
Unfortunately, the better team won tonight	Вечерва за жал победи подобриот тим
I heard someone inside telling me to endure	Слушнав некој од внатре како ми вели да се издржам
I just hoped it wasn't too bad or too late	Само се надевав дека не е премногу лошо или предоцна
I deal with its consequences on a daily basis	Секојдневно се справувам со нејзините последици
And I gave the house and went west on the road	И ја дадов куќата и тргнав на патот запад
This is my biggest battle	Ова е мојата најголема битка
I'm not a perfect man	Јас не сум совршен маж
I have peace for all this	Имам мир за сето ова
The biggest threat to the species is habitat destruction	Најголема закана за видот е уништувањето на живеалиштата
I know, such a shock	Знам, таков шок
I was not my usual self because of him	Не бев моето вообичаено јас поради него
I really can not get a clear answer	Навистина не можам да добијам јасен одговор
Tired metaphor, but still so fitting	Уморна метафора, но сепак толку прикладна
I was in fifth grade when he disappeared	Бев петто одделение кога исчезна
The following year I played college-level music	Следната година свирев музика на ниво на колеџ
There was no applause when he stopped talking	Немаше аплауз кога престана да зборува
I often use the freedom it gives me	Често ја користам слободата што ми ја дава
Very few records in our genre are like that	Многу малку плочи во нашиот жанр се такви
I saw that her hands were shaking	Видов дека нејзините раце се тресеа
I just failed a lot	Едноставно многу пропаѓав
I begged her to send an urgent message to the boss	Ја молев да му испрати итна порака на шефот
I'm not one of those people	Јас не сум еден од тие луѓе
I think we should wait a bit	Мислам дека треба да почекаме малку
I gave him a stern look and shook him	Му упатив строг поглед и го одмавнав
I heard it approaching and I felt it	Слушнав како се приближува и почувствував
I planned that moment for a few weeks	Го планирав тој момент неколку недели
I struggled with every hair of my being	Се борев со секое влакно од моето битие
I was not sure there ever was	Не бев сигурен дека некогаш имало
I looked around in surprise	Погледнав наоколу изненаден
I had to leave	Јас требаше да заминам
I know nothing about this transformation	Не знам ништо за оваа трансформација
I look at his desk and his computer is open	Гледам во неговото биро и компјутерот му е отворен
I know it is possible	Знам дека е можно
I pressed his lips to hers and kissed him gently	Ги притиснав усните на неговите и нежно го бакнав
I am a creative person	Јас сум креативна личност
A mentor comes to encourage them	Доаѓа ментор за да ги охрабри
I really wanted to sleep in her arms	Многу сакав да спијам во нејзините раце
You just have to accept it	Само треба да го прифатите
I did not speak at all	Воопшто не зборував
I prayed about it every night	Се молев за тоа секоја вечер
Occasionally the two ran to each other	Повремено тие двајца трчаа еден на друг
One thought stopped him	Го запре една мисла
I always felt it was real	Секогаш чувствував дека тоа е вистинско
I know it is a very simple and obvious question	Знам дека е сосема едноставно и очигледно прашање
A community mind does not create suffering	Умот во заедница не создава страдање
I would not show my nausea	Не би ја покажал мојата гадење
I still remember the tension in the family	Сè уште се сеќавам на тензијата што владееше во семејството
I could not let you pass	Не можев да дозволам да поминеш
I will personally deal with this, you have a word	Јас лично ќе се занимавам со ова, имаш збор
I found my rifle behind the seats	Ја најдов мојата пушка таму зад седиштата
I start walking again, counting steps	Почнувам повторно да одам, бројам чекори
I do not believe it, looking back	Не ми се верува, гледајќи наназад
I see her breathless open mouth	Ја гледам нејзината задишана отворена уста
I have to admit that my mouth opened	Морам да признаам дека ми се отвори устата
But he made that choice	Но, тој го направи тој избор
A form of personal honor and dignity	Форма на лична чест и достоинство
I never reached my dreams in one night	Никогаш не сум ги достигнал соништата во една ноќ
I did my best to protect her	Дадов се од себе за да ја заштитам
I'm afraid a warning will sound	Се плашам дека ќе звучи предупредување
However, I did not care, it was time	Сепак, не ми беше грижа, време беше
I was looking for someone or something to blame	Барав некој или нешто да обвинам
I did not wait long	Не чекав долго
A tramp brought three soldiers to the panel	Скитник донесе тројца војници на панелот
I think we are better together	Мислам дека ни е подобро заедно
I now have many people considering buying it	Јас сега многу луѓе кои размислуваат да го купат
I work to help people like you	Работам за да им помогнам на луѓето како тебе
I would not expect less	Не би очекувал помалку
I will not cause any harm	Нема да предизвикам никаква штета
I received a call a few hours before the ceremony	Добив повик неколку часа пред церемонијата
I immediately withdrew to catch my breath	Веднаш се повлеков за да земам здив
I can not feel comfortable	Не можам да се чувствувам удобно
I'm relieved across the hill	Се олеснувам преку ридот
I leaned on him and closed my eyes	Се потпрев на него и ги затворив очите
I had trouble sleeping	Имав проблеми со спиењето
Virtual city under the city	Виртуелен град под град
I just can not let you see it	Едноставно не можам да ти дозволам да го видиш
Not worth the trouble	Не вреди маката
I felt that the tension from the weekend was leaving me	Чувствував дека тензијата од викендот ме напушта
And you keep that note for too long	И ја држиш таа белешка премногу долго
I want to prove that I am worthy of you	Сакам да докажам дека сум достоен за тебе
We gathered in times of trouble	Се собравме во време на неволја
I had so many emotions raging through me	Имав толку многу емоции кои беснееја низ мене
I missed this at all	Воопшто ми недостасуваше ова
It is based on several fragments of the skull	Се заснова на неколку фрагменти од черепот
I could use the company	Можев да ја користам компанијата
I turned to religion because the staff treated me better	Се свртев кон религијата затоа што персоналот подобро се однесуваше со мене
I think she is brilliant	Мислам дека е брилијантна
I pushed away the plate and the glass	Ги оттурнав чинијата и стаклото
I must have been horrible	Мора да сум бил ужасен
I ran in the air	Трчав на воздух
I should not have won these things	Не требаше да ги освојам овие работи
I have to change everything	Морам да сменам сè
He is overwhelmed by fear	Го обзема поглед на страв
I had someone look at that bomb	Имав некој да ја погледне таа бомба
I smiled and almost cried	Се насмевнав и за малку ќе заплачев
I ran to him and knelt beside her	Истрчав кон него и клекнав покрај неа
I stepped on the dance floor	Зачекорив на подиумот за танцување
Significantly reduced waiting times for plan approval were shown	Беше покажано значително намалено време на чекање за одобрување на планот
I tried to be very careful	Се трудев да бидам многу внимателен
I think he might use it again	Мислам дека можеби ќе користи повторно
However, I could not put my finger on it	Сепак, не можев да ставам прст на неа
I asked her for a shot of scotch	Ја замолив за шут скоч
I did not give a chance to our lives together	Не му дадов шанса на нашите заеднички животи
Then I could write the harmony and agree on the timing	Потоа можев да ја напишам хармонијата и да го договорам тајмингот
I did not have a clear path to slip	Немав јасен пат до лизгање
Winter is coming soon	Уште малку и доаѓа зимата
I was at birth control	Бев на контрола на раѓање
I'm going to see her	Ќе одам да ја видам
I just decided you could not be me	Само решив дека не можеш да си ти
I also make a sculpture	Правам и некоја скулптура
The state was declared a federal disaster area	Во државата беше прогласена федерална област на катастрофа
A gift is revealed to you	Ви се открива подарок
I wonder if it tastes good	Се прашувам дали има добар вкус
I can open and close	Можам да отворам и затворам
I held on to the right time	Се држев за да го чекам вистинското време
However, I did not know what to do about it	Сепак, не знаев што да правам во врска со тоа
Both are used in the role of close air support	И двете се користат во улогата на блиска воздушна поддршка
I say something about what is happening to me	Кажам нешто за тоа што се случува со мене
I am always at home in nature and wilderness	Секогаш сум дома во природа и дивина
I basically made the picture, I wrote the title	Во основа ја направив сликата, го напишав насловот
I fixed them	Ги поправав
I was looking for some things	Барав некои работи
You do this consistently in business	Ова го правите постојано во бизнисот
I wanted to hug her	Сакав да ја прегрнам
Now I regret that decision	Сега жалам за таа одлука
I had no idea what to expect	Немав идеја што да очекувам
I could not really complain	Не можев навистина да се пожалам
I struggled to focus	Се борев да се фокусирам
All together I graduated with a college degree	Сите заедно завршив со факултетска диплома
I would urge you to take a chance on that	Би ве повикал да искористите шанса за тоа
I never told him my real name	Никогаш не му го кажав моето вистинско име
She is a bestseller	Таа е бестселер
I stumble beside him, scared without knowing why	Се сопнувам покрај него, исплашен без да знам зошто
I would probably kill everything trying	Веројатно ќе убиев сè обидувајќи се
I have an easy job that pays a lot of money	Имам лесна работа за која се плаќа многу пари
I sighed and looked at my watch	Воздивнав и погледнав во часовникот
I pushed him back, his hand falls	Го турнав назад, раката му паѓа
Thank you for giving us this historic opportunity	Ви благодариме што ни ја дадовте оваа историска можност
I did not see any signs of a woman	Не видов никакви знаци на жена
I will not touch wild fruit	Нема да допрам диво овошје
I can not let go without end	Не можам да пуштам без крај
Yesterday I received a letter from her	Вчера добив писмо од неа
I need exercise and it will not hurt	Ми треба вежбање и нема да ти наштети
I will not tolerate this world much longer	Нема да го трпам овој свет уште многу
I put these on to clean the apartment	Ги ставив овие за да го исчистам станот
I saw him by chance	Случајно го видов
The third daughter is seriously injured	Третата ќерка е тешко повредена
The studio also rejected an animated web series	Студиото одби и анимирана веб-серија
I remember being awake enough to get out	Се сеќавам дека бев доволно буден за да излезам
However, I could not do that	Сепак, не можев да го направам тоа
All I know is that his mother paid him a lot of money	Знам само дека мајка му плати многу пари
I was trying to work	Се обидував да работам
I hope you can as it is	Се надевам дека можеш како што е
I have an opportunity	Појавувам можност
I looked at the gun next to me	Го погледнав пиштолот до мене
I rolled my eyes	Ги тргнав очите
I really did not want to think	Навистина не сакав да размислувам
I want to go back to the cell	Сакам да се вратам во ќелијата
I can hear his smile	Можам да ја слушнам неговата насмевка
I'm excited about preparing to try	Возбудлив сум за подготовката да се обидам
I start reading the script from above	Почнувам да го читам сценариото одозгора
I did not expect an engagement	Не очекував веридба
Political risk insurance is required	Потребно е осигурување од политички ризик
I have loved you for years	Те сакам со години
An air strike was requested	Беше побаран воздушен напад
I like to think this is a good sign	Сакам да мислам дека ова е добар знак
I had to know about my father	Морав да знам за татко ми
A large pit can be called a stone	Голема јама може да се нарече камен
I need you to perform tonight	Ми треба да настапиш вечерва
A man of many parts and sides	Човек од многу делови и страни
I will not trade	Јас нема да тргувам
I did not answer them	Не им одговорив
A cold wind was blowing through the water	Ладен ветре дуваше низ водата
I think he will enjoy	Мислам дека ќе ужива
But many of them happened very quickly	Но, многу од нив се случија многу брзо
I look forward to your post about retirement policy	Со нетрпение го очекувам вашиот пост за политиката за пензионирање
I understood only a part of their private thoughts	Разбрав само дел од нивните приватни размислувања
I always told her it was not necessary	Секогаш ѝ велев дека не е потребно
I wanted to smile, but my body started shaking	Сакав да се насмеам, но моето тело почна да се тресе
I planned everything	Планирав сè
I'm interested in design	Јас сум заинтересиран за дизајн
It contains large blocks and has long flowing ridges	Содржи големи блокови и има долги проточни гребени
I visited an apartment last week	Посетив стан минатата недела
I wanted to go back to the house	Сакав да се вратам во куќата
I have nothing to lie to you about	Немам за што да те лажам
I also learned the truth about my father	Ја научив и вистината за татко ми
I began to remember	Почнав да се сеќавам
Of course I agree with your point	Секако се согласувам со твојата поента
I put courage in your heart	Ја ставив храброста во твоето срце
I struggle to stay upright on my feet	Се мачам да останам исправен на моите нозе
I was always worried about my brother	Секогаш бев загрижен за брат ми
I did not try hard to connect with them	Не се трудев многу да се поврзам со нив
I would like this to write more	Би сакал и ова да напише повеќе
I love the movie, but the others were not so kind	Го сакам филмот, но другите не беа толку љубезни
I started to love him	Почнав да го сакам
Prices have risen and living standards have fallen	Цените пораснаа, а животниот стандард падна
I went down to my room	Се спуштив во мојата соба
I told you to be nice	Ти реков да си пријатно
I assure them that there is nothing but documents	Ги уверувам дека нема ништо друго освен документи
I think we are all indebted to some positive news	Мислам дека сите сме должни за некои позитивни вести
I think he opened it the right way	Мислам дека го отвори на вистински начин
I could not help but shake my head	Не можев да се воздржам, а да не нишам со главата
I could not breathe anymore	Немав здив повеќе да трчам
It must be taken away from him	Мора да му се одземе
I was lucky enough to work around the world	Имав среќа да работам низ светот
I think you should do the same	Мислам дека треба да го направиш истото
I will dedicate myself to engaging people where they are	Ќе се предадам на ангажирање на луѓето таму каде што се
I was brought up in this business	Јас сум воспитан во овој бизнис
I started to get annoyed	Почнав да се нервирам
I bent down and picked up the paper	Се наведнав и ја зедов хартијата
I felt like a guarded woman	Се чувствував како чувана жена
I dare to look around the kitchen once	Се осмелувам еднаш да погледнам низ кујната
Cold sweat burst across my forehead	Ладна пот ми пукна низ челото
I could not emphasize her	Не можев да и ставам акцент
That convention is being held here	Таа конвенција се одржува овде
I can not get into the spirit of anything	Не можам да навлегувам во духот на ништо
I did not have much desire to eat	Немав многу желба да јадам
Now I had to look at him	Сега морав да погледнам во него
Much remained to be done	Остануваше многу да се направи
I will definitely send him this post	Овој пост сигурно ќе му го испратам
A week sitting with him takes its toll	Една недела седење со него го зема својот данок
I felt that my aunt's isolation was unfair	Чувствував дека изолацијата на тетка ми е неправедна
I held the umbrella over her until she came inside	Го држев чадорот над неа додека не влезе внатре
I had no expectations then	Тогаш немав никакви очекувања
I went outside and breathed in the fresh cold air	Излегов надвор и дишев во свеж студен воздух
I was not sure what he meant	Не бев сигурен што сакаше да каже
I can not imagine this point of decision	Не можам да ја замислам оваа точка на одлука
I began to realize what made people beg	Почнав да сфаќам што ги терало луѓето да просат
I drove there	Возев таму
I think we can give the fish a rest	Мислам дека можеме да им дадеме одмор на рибите
A small frown line formed under her lips	Под нејзините усни се формираше мала линија на намуртено лице
I'm tired of running after him	Уморен сум од трчање по него
I knew she felt more comfortable in the dark	Знаев дека таа се чувствува поудобно на темни места
I think she was a very lonely lady	Мислам дека беше многу осамена дама
I felt my hand quietly pull my hand down	Чувствував дека раката тивко ми ја повлекува раката надолу
A young engineer, he thought, could very well be here	Еден млад инженер, мислеше тој, може многу убаво овде
I can not explain exactly why	Не можам точно да објаснам зошто
I added things to her list	Додадов работи на нејзината листа
I never expect to have a reputation	Никогаш не очекувам да имам некаква репутација
I can no longer bear the pain	Не можам повеќе да ја поднесам болката
I'm going with you and tidying up the place	Одам со тебе и го средувам местото
I would like to do the same	Јас би сакал да го направам истото
I see it only as mental health	Јас го гледам тоа само како ментално здравје
I want to get somewhere, to do something of myself	Сакам да стигнам некаде, да направам нешто од себе
I broke the seal with my fingernail	Со ноктот го скршив печатот
I connected it last night	Синоќа го поврзав
I would like to know him	Би сакал да го познавам
I turned my head and saw a lighted torch	Ја свртев главата и видов запален факел
I watched him curiously	Љубопитно го гледав
I think it had to turn out that way	Мислам дека мораше така да излезе
I opened the door and looked inside	Ја отворив вратата и погледнав внатре
I thought we were treated with great generosity	Мислев дека сме третирани со голема великодушност
I can be a little selfish	Можам да бидам малку себичен
I have one acknowledgment	Имам едно признание
I still did not want to wake up	Уште не сакав да се разбуди
I saw how dirty my house was	Видов колку ми е валкана куќата
I should have known that something like this would happen	Требаше да знам дека ќе дојде до вакво нешто
And here began the sad descent	И тука започна тажното спуштање
I did not know there was such a thing	Не знаев дека постои такво нешто
I was a little more special in bed than usual	Бев малку посебична во кревет од вообичаено
I could not do this without you beside me	Не можев да го направам ова без тебе покрај мене
Still, I love the chair	Сепак, го сакам столот
A nuclear device can be too dangerous	Нуклеарната направа може да биде премногу опасна
I could feel your thoughts and your doubts	Можев да ги почувствувам твоите мисли и твоите сомнежи
I have two rooms that have two beds available	Имам две соби кои имаат два кревети на располагање
I just bought a home	Штотуку купив дом
I just never realized it was such a small town	Едноставно никогаш не сфатив дека е толку мал град
A smile spread across her face	Низ нејзиното лице се рашири насмевка
I can not live like that	Не можам да живеам така
A few minutes later she leaned aside	Неколку минути подоцна таа се наведна настрана
I was not really worried	Навистина не бев загрижен
I continue with that garden	Продолжувам со таа градина
A woman with brown hair up to her shoulders came out the door	На вратата излезе жена со кафена коса до рамениците
I needed both a mouth and hands	Ми требаа и уста и раце
I could not get through my head	Не можев да ми помине низ глава
Four on the clock	Четворка на часовникот
I slide left and in between	Се лизгам лево и помеѓу
I am not comfortable in my new role either	Не ми е пријатно ниту во мојата нова улога
I had two more hours before the work was done	Имав уште два часа пред да заврши работата
I should probably pretend it never happened	Веројатно треба да се преправам како никогаш да не се случило
I decided on a private meeting	Решив за приватна средба
I'm a simple hunter	Јас сум едноставен ловец
I think it was an accident	Мислам дека тоа беше несреќа
A stroke is something brutal	Ударот во црниот дроб е нешто брутално
I absolutely love your designs	Апсолутно ги сакам твоите дизајни
I will not tell him about the notebook	Нема да му кажам за тетратката
I also wanted it to be unique	Исто така, сакав да биде уникатен
A tool he knew very well, the value of	Алатка што тој многу добро ја знаеше, вредноста на
I could not survive without him	Не можев да преживеам без него
I want flowers to cover every inch of the space	Сакам цвеќиња да ја покриваат секоја педа од просторот
I was desperate for a shower	Бев очајна за туширање
I still love you and I will always love you	Сè уште те сакам и секогаш ќе те сакам
I was not encouraged to write a favorable review	Не бев поттикнат да напишам поволна рецензија
I really only fell in love once	Навистина сум се заљубил само еднаш
I tried it in front of her	Го пробав пред неа
I always felt like he needed a refrain	Отсекогаш се чувствував како да му треба рефрен
I would appreciate your help	Би ја ценел вашата помош
I mean, this is his home	Мислам, ова е неговиот дом
I guess then you look at the store for him	Претпоставувам дека тогаш ја гледаш продавницата за него
I knew what murder looked like in his eyes	Знаев како изгледа убиството во неговите очи
I looked at it completely	Целосно го погледнав
Much better than most of my friends	Многу подобар од повеќето мои пријатели
I can not get it out of my head	Не можам да го извадам од глава
A wonderful resource	Прекрасен ресурс
I return the old magazine to him	Му го враќам античкиот магазин
I really missed feeding the boys	Многу ми недостигаше хранењето од момчињата
I feel like my mind is clear	Се чувствувам како да ми е чист умот
I have not come across it since	Оттогаш не сум налетал на него
I never wanted to see her cry again	Никогаш повеќе не сакав да ја видам како плаче
Just over five hundred returned	Се вратија нешто повеќе од петстотини
I received so many compliments	Добив толку многу комплименти
I feel that fashion is a way of expressing myself	Чувствувам дека модата е начин да се изразам
I ignored her and continued to sing	Ја игнорирав и продолжив да пеам
I was sure we did	Бев сигурен дека го направивме
I want to invite curious visitors to my world	Сакам да ги поканам љубопитните посетители во мојот свет
I have protected them for the last ten years	Ги заштитив во последните десет години
I watched him disappear and waited to see him return	Го гледав како исчезнува и чекав да го видам да се врати
I sit practically motionless while kissing me	Седам практично неподвижен додека ме бакнува
I look forward to maybe shaking your hand one day	Со нетрпение очекувам можеби еден ден да ти подадам рака
I was worried you might not come back	Бев загрижен дека можеби нема да се вратиш
I think he is serious	Мислам дека е сериозен
I looked at his feet	Погледнав во неговите нозе
Maybe I do not know much about my husband	Можеби не знам многу за мојот сопруг
I will hurt him	Ќе го повредам
I can not think of someone more qualified for that job	Не можам да мислам на некој поквалификуван за таа работа
I had a colorful lawsuit	Имав шарена тужба
I will take you back when you want	Ќе те вратам кога сакаш
I got up on the roof of the porch under the window	Станав на покривот на тремот под прозорецот
I was guided by my good friend	Ме водеше мојот добар пријател
I look down at the pool	Гледам надолу во базенот
I did not feel their pain	Не ја чувствував нивната болка
I could not help but look back a few times	Не можев а да не погледнам неколку пати наназад
Tourism is the main economic activity for the region	Туризмот е главна економска активност за регионот
I started to worry again	Почнав повторно да се грижам
I want to look at them now	Сакам да ги погледнам сега
The prison had previously suffered a similar fate	Затворот претходно доживеа слична судбина
I loved the mountains, especially the forest	Ги сакав планините, особено шумскиот дел
I had no intention of doing such a thing	Немав намера да направам нешто такво
I have a second car that is still in my apartment	Имам втор автомобил што се уште е во мојот стан
I still want to end it	Сè уште сакам да ставам крај
Some involved students were suspended as a result	Некои вклучени студенти беа суспендирани како резултат
I make a living talking	Заработувам за живот зборувајќи
I can not do that because there were none	Не можам да го сторам тоа бидејќи немаше такви
I could not believe that he would ever be my boyfriend	Не можев да верувам дека тој некогаш ќе ми биде дечко
I will not answer this yet	Сè уште нема да одговорам на ова
I went and drank the contents immediately	Отидов и веднаш ја испив содржината
A detachment was dismembered in the jungle	Во џунглата се распарчуваше еден одред
I have never seen real aggression in Dad	Никогаш не сум видел вистинска агресија кај тато
One bunch of grapes will satisfy a man	Еден китка грозје ќе задоволи човек
I did not even have a contract	Немав ни договор
I do not go without a fight	Не одам без борба
A good writer shows you how life looks and feels	Добриот писател ви покажува како изгледа и се чувствува животот
I wonder if she is such a person	Се прашувам дали таа е една таква личност
I did not cry or ask what happened	Не плачев ниту прашав што се случи
I have already taken a huge risk to help you before	Веќе презедов огромен ризик да ти помогнам претходно
I begged her to believe me	Ја молев да ми верува
I was not surprised by what she admitted	Не бев изненаден од тоа што таа го призна
I want you to say nothing	Сакам да не кажеш ништо
I would not call it that again	Не би го нарекол тоа повторно заедно
Police advised visitors to stay away	Полицијата ги советуваше посетителите да се држат настрана
I'm afraid he did	Се плашам дека го сторил тоа
His overall statistics for the year were mixed	Неговата вкупна статистика за годината беше мешана
Note their names	Забележете ги нивните имиња
I must admit that this place was perfect	Морам да признаам дека ова место беше совршено
I could not expect to forget about him like this	Не можев да очекувам вака да заборавам на него
I opened his shirt	Му ја отворив кошулата
I had a wonderful, easy conversation with her	Имав прекрасен, лесен разговор со неа
I will never change my mind	Никогаш нема да се предомислам
I felt strangely relieved	Се чувствував чудно олеснето
I use about ten drops myself	Јас самиот користам околу десет капки
I never saw white light, only darkness	Никогаш не видов бела светлина, само темнина
I have been here several times, many years ago	Бев тука неколку пати, пред многу години
I instinctively hit the ground	Инстинктивно удрив во земја
I'm curious about dreams	Јас сум љубопитен за соништата
I picked up dry wood as I walked back to the pool	Собрав суво дрво додека одев назад кон базенот
We are returning to the airport	Се враќаме на аеродромот
I never returned it	Никогаш не ја враќав
I have not been so inactive since the eighth	Не сум бил вака неактивен од осмиот
I could easily have imagined the script	Лесно можев да го замислам сценариото
I came home and I did not feel anything right without you	Се вратив дома и ништо не се чувствував како што треба без тебе
I want the ships to be equipped with our best weapons	Сакам бродовите да бидат опремени со нашето најдобро оружје
A smile played across her mouth	Насмевка ѝ играше низ устата
I do not see this tag anywhere	Не ја гледам оваа ознака никаде
Not all analyzes of the article were positive	Не сите анализи на статијата беа позитивни
I went to talk to you, but you were not there	Отидов да разговарам со тебе, но ти не беше таму
I was afraid the blow would cause a huge explosion	Се плашев дека ударот ќе предизвика огромна експлозија
I have the other part	Го имам другиот дел
I was in too much pain to fight	Имав преголема болка за да се борам
It took me a few more seconds to gather my thoughts	Ми требаа уште неколку секунди за да ги соберам мислите
I'm disgusted with the world	Ми се гади од светот
I was either in heaven or in hell	Бев или во рај или во пекол
He was sent off after the match	Тој беше исфрлен по натпреварот
I feel a mixture of relief and disappointment	Чувствувам мешавина на олеснување и разочарување
I was not talking about anything else	Не зборував за ништо друго
I will not stop until he dies	Нема да застанам додека не умре
I leave home first	Прво излегувам од дома
I heard the news in the school hallway	Ја слушнав веста во ходникот на училиштето
I did not understand why he cared so much	Не разбирав зошто толку многу се грижи
I lead people to power and fame	Ги водам луѓето кон моќ и слава
I did not talk about it	Не зборував за тоа
A modern shopping center was planned for the location	За локацијата беше планиран модерен трговски центар
I never cum the way he did	Никогаш не сум свршил како што тој ме сврши
I cheered as each stone left its mark	Навивав додека секој камен оставаше свој белег
I'm not your friend or anything	Јас не сум твој пријател или ништо
I believed too much in my good judgment of you	Премногу верував во мојата добра проценка кон тебе
I recognize my rebellion	Го препознавам мојот бунт
I went inside and when she saw me, she called me hello	Влегов внатре и кога ме виде, таа ми се јави здраво
A beautiful planet, but its inhabitants can not control their evils	Прекрасна планета, но нејзините жители не можат да ги контролираат своите зла
I cross my legs and stare at her	Ги прекрстувам нозете и зјапам во неа
Now I practically pay for two houses	Сега практично плаќав за две куќи
I could tell they liked each other	Можев да кажам дека им се допаѓаат еден со друг
Parent, close friend or trusted doctor	Родител, близок пријател или доверлив лекар
I could feel how upset others were	Можев да почувствувам како другите се вознемирени
We have not seen the leaves and flowers	Лисјата и цветовите не сме ги виделе
I think it did a lot of damage	Мислам дека нанесе голема штета
After all, I'm their boss	На крајот на краиштата, јас сум нивен шеф
I kept coming back every day	Продолжив да се враќам секој ден
I can wait that long	Можам да чекам толку долго
Few may have embraced the practice themselves	Неколку можеби и самите ја прифатиле оваа практика
I try not to roll my eyes at her	Се трудам да не превртам со очите кон неа
I never had anything to start with	Никогаш немав со што да почнам
I laughed at him	Му се смеев
I do not plan to take revenge	Не планирам да се одмаздам
I will not make you make a scene	Нема да ве натерам да правите сцена
I sincerely hope my ad can get his attention	Искрено се надевам дека мојата реклама може да го привлече неговото внимание
I respect your courage, your honor	Ја почитувам вашата храброст, вашата чест
I will be your wife one day	Ќе бидам твоја жена еден ден
I went further, to my knees	Влегов понатаму, до колена
I felt better about myself	Се чувствував подобро за себе
Still, I know how you feel	Сепак, знам како се чувствуваш
The poll was unsuccessful	Анкетата беше неуспешна
I am now between two walls in the house	Сега сум меѓу два ѕида во куќата
I can not show you this	Не можам да ти го покажам ова
I hope to be back, but when the question is	Се надевам дека ќе се вратам, но кога е прашањето
I could already feel the tears flowing	Веќе можев да ги почувствувам солзите како ми течат
I told him he could leave at any time	Му реков дека може да замине во секое време
I had motive, means and opportunity	Имав мотив, средства и можност
The couple has three daughters together	Двојката заедно има три ќерки
They just want to push money under the door	Тие само сакаат да туркаат пари под вратите
I want to know who we are in my country	Сакам да знам кои сме ние во мојата држава
A creature created from shadows and light	Суштество создадено од сенки и светлина
I really wonder what is wrong with our world	Навистина се прашувам што не е во ред со нашиот свет
I will find another lover soon	Наскоро ќе најдам друг љубовник
Scream like a scared man	Крик како преплашен човек
He was admitted to hospital in critical condition	Тој е примен во болница во критична состојба
I do not believe in something too beautiful or too peaceful	Не верувам во нешто премногу убаво или премногу мирно
I guess you can not win them all	Претпоставувам дека не можете да ги освоите сите
I finally managed to turn it over	Конечно успеав да ја превртам
I really, really hate that	Навистина, навистина го мразам тоа
He committed a fatal offense	Тој извршил смртен прекршок
I do not understand why this is so	Не разбирам зошто е тоа така
I was just being honest	Само бев искрен
Maybe there is a record	Можеби има рекорд
I feel his fatigue in every step he takes	Го чувствувам неговиот замор во секој чекор што го прави
I feel that my blood pressure is rising slightly	Чувствувам дека мојот крвен притисок малку се зголемува
I did not think that anything could save my life except surgery	Не мислев дека ништо може да ми го спаси животот освен операција
I got involved too, at least we were together	И јас се вклучив, барем бевме заедно
I start it with people with imaginary faces	Почнувам да го луѓето со имагинарни лица
I can not tell you where they keep it	Не можам да ви кажам каде го држат
I want that to be clear	Сакам тоа да биде јасно
I stood at the door and stretched	Застанав до вратата и се истегнав
I did not want to say anything else	Не ни сакав да каже ништо друго
I thought we could solve it	Мислев дека можеме да го решиме
I did not understand what was happening at all	Воопшто не разбрав што се случува
Thereby, a wonderful boy	Притоа, прекрасно момче
Many had dust and stuff	На многумина имаше прашина и работи
I checked the fridge and there is enough food	Го проверив фрижидерот и има доволно храна
The cabin has completely flat beds	Кабината има целосно рамни кревети
The explosion of the past returned to his life	Во неговиот живот се врати експлозијата од минатото
Civilized society takes care of the needs of the guests	Цивилизираното општество се грижи за потребите на гостите
I would not know how to start	Не би знаел како да почнам
I had my body pulled ashore	Имав влечено тело на брегот
I need a change of scenery for a while	Ми треба промена на сценографијата некое време
I found something down	Најдов нешто долу
I can guarantee that	Тоа можам да го гарантирам
Twisted smile	Извртена насмевка
I give it back to him	Му враќам
Bitter desire to cause pain	Огорчена желба да предизвика болка
I never stopped working	Никогаш не престанав да работам
I try at all costs to avoid cutting them	Се трудам по секоја цена да избегнам да ги сечам
I called him last night	Синоќа му се јавив
I knew then that my search was over	Тогаш знаев дека мојата потрага е завршена
Her throat was cut from left to right	Нејзиното грло беше исечено од лево кон десно
I took her up the stairs to my hotel room	Ја одведов по скалите до мојата хотелска соба
I did not want to mention it, but it seemed ridiculous	Не сакав да го спомнам, но ми изгледаше смешно
I lost too many people	Изгубив премногу луѓе
I listen carefully to any sounds	Внимателно слушам какви било звуци
I knew we were going to his studio	Знаев дека одиме во неговата студија
I appreciate your hard work	Ја ценам вашата напорна работа
I must forget my mother tongue	Сигурно го заборавам мајчиниот јазик
I jumped into his arms, overwhelmed with relief	Скокнав во неговите прегратки, совладан од олеснување
I would put it in his hands	Би го ставил во неговите раце
I'm afraid to live without you, that's my reluctance	Се плашам да живеам без тебе, тоа е мојата неподготвеност
I asked when it was next	Прашав кога е следниот
I believe the relationship only grows over time	Верувам дека врската само расте со текот на времето
I look forward to meeting you all	Со нетрпение очекувам да ве запознаам сите
I was too excited to get into the program	Бев премногу возбуден за да влезам во програмата
I was not really aware of the time that was passing	Не бев навистина свесен за времето што минуваше
I took the appropriate look at him	Му го снимив соодветниот поглед
I need to get back in my life	Треба да се вратам во мојот живот
I do not remember the room numbers	Не се сеќавам на броевите на собите
I have extra water and some dried food	Имам дополнителна вода и малку сушена храна
I want every moment forever, with you	Сакам секој момент засекогаш, со тебе
I found her hand and held it tightly	Ја најдов нејзината рака и цврсто ја држев
I was somehow busy there for a while	Бев некако зафатен таму некое време
I was so proud of my achievement	Бев толку горд на моето достигнување
I also liked to do things at my own pace	И мене ми се допадна да ги правам работите со мое темпо
I recognized her immediately	Веднаш ја препознав
Tall man, with a beard and a cruel smile	Висок човек, со брада и сурова насмевка
I keep looking around	Постојано гледам наоколу
I hope you and your brother are feeling well	Се надевам дека ти и брат ти се чувствувате добро
I should not have trusted him	Не требаше да му верувам
I knew the sound too well	Премногу добро го познавав звукот
This new sport quickly became his career of choice	Овој нов спорт брзо стана негова кариера на избор
I painfully enjoyed the hard fun that this match was	Болно уживав во тешката забава што беше овој натпревар
I could no longer handle the school work	Не можев повеќе да се справам со училишната работа
I browse the pages	Ги прелистувам страниците
I can only hope for the latter	Можам само да се надевам на второто
I decided to stick to my books	Решив да се задржам на моите книги
I must have dreamed	Сигурно сонував
I will meet your objection in the eyes	Ќе се сретнам со твојот приговор во очи
I guess we both buried you that day	Претпоставувам дека ве закопавме и двајцата тој ден
I felt the blush begin	Чувствував дека руменилото почнува
I mean, like my mother	Мислам, како мајка ми
I guess there might have been some anger there	Претпоставувам дека таму можеше да има некој гнев
There was a quiet noise in the hallway	Тивко шум се провлече во ходникот
I really did not understand why he would call me	Навистина не разбирав зошто ќе ми се јави
A cloud of dust appeared	Се појави облак од прашина
I can not believe how romantic this whole thing is	Не ми се верува колку е романтична целата оваа работа
I really appreciate their work	Навистина ја ценам нивната работа
I think your mother is beautiful	Мислам дека мајка ти е убава
I looked out the side window	Погледнав низ страничниот прозорец
Even today I make them for my children	Дури и денес ги правам за моите деца
I cried a lot of the time	Плачев многу од времето
I keep forgetting that things are not as they used to be	Постојано заборавам дека работите не се како порано
I'm not a science experiment, but you go beyond science	Јас не сум никаков научен експеримент, но вие ја надминувате науката
Soon after, I fell asleep	Набргу потоа заспав
I close my eyes and wait for it to pass	Ги затворам очите и чекам да помине
I may have to spend the night here	Можеби ќе треба да преноќам овде
I can not think exactly these days	Не можам да размислувам точно овие денови
I never doubted anything then	Тогаш никогаш не се сомневав во ништо
A number of other things also stood out	Се истакнаа и низа други работи
There is also material damage from the strong wind	Од силниот ветер има и материјални штети
I feel numb and awkward	Се чувствувам вкочането и незгодно
I hope this will not be difficult	Се надевам дека ова нема да биде тешко
I can not see the damage	Не можам да ја видам штетата
The team reached the championship game	Тимот стигна до шампионската игра
They both recovered	И двајцата закрепнаа
I quickly got sick of pretending to run	Брзо ми се слоши да се преправам дека трчам
I just want to meet her husband	Само сакам да го запознаам нејзиниот маж
I tore it from my flesh	Го откинав од моето месо
I seriously doubt the first-degree indictment	Сериозно се сомневам во обвинението од прв степен
Suddenly I had a feeling that everything was connected	Одеднаш имав чувство дека сè е поврзано
I admired your work very much	Многу се восхитував на вашата работа
I was cold in the explosion	Бев ладен во експлозијата
Suddenly I'm really tired	Одеднаш сум навистина уморен
I sincerely hope you accept it now	Искрено се надевам дека ќе го прифатиш сега
I needed more than our relationship	Ми требаше повеќе од нашата врска
I push my fist into the air	Ја туркам тупаницата во воздух
I can help you and help myself	Можам да ти помогнам и да си помогнам себеси
I work for work	Работам заради работата
I believe we can all survive this	Верувам дека сите можеме да го преживееме ова
I honestly tried to kill you	Искрено се обидов да те убијам
I loved his brilliant blue sky and his brown earth	Го сакав неговото брилијантно сино небо и неговата кафена земја
I understand the text much better	Многу подобро го разбирам текстот
I hope you make it safe and healthy at home	Се надевам дека ќе го направите дома безбеден и здрав
I will surely leave this world too soon	Сигурно прерано ќе го напуштам овој свет
Many tears fell to the ground	Голем број солзи паднаа на земја
I slept inside and spent some time with my husband	Спиев внатре и поминав некое време со мојот сопруг
I surprise her behind a big tree	Ја изненадувам зад големо дрво
I never stick to my plans	Никогаш не се придржувам до плановите
The key found in one place but used in another	Клучот пронајден на едно место, но користен на друго
I can not insist that she act otherwise	Не можам да инсистирам таа да постапи поинаку
The carriage and the couple were in the mood to take her	Кочија и пар беа во темперамент да ја земат
Still, I enjoyed coming to church	Сепак, ми се допадна да доаѓам во црква
I also read a lot of poetry	Читам и многу поезија
I had to contact the other courts	Морав да остварам контакт со другите судови
Wonderful place to live	Прекрасно место за живеење
I am looking for the truth	Ја барам вистината
I look at them, but I do not look far	Ги гледам, но не гледам далеку
I need to talk to you personally	Треба лично да разговарам со тебе
I listened to this song over and over and I liked it	Ја слушав оваа песна одново и одново и ми се допадна
I tried not to bother	Се трудев да не ми пречи
I was not reluctant to kill them	Немав безволност да ги убијам
He was transferred many times	Тој беше префрлан многу пати
A cloud of smoke rose in the sky	Облак чад се крена на небото
I find myself more confused than ever	Се наоѓам себеси позбунет од кога било
I need to know what's going on	Морам да знам што се случува
I doubt anyone would want to face that	Се сомневам дека некој би сакал да се соочи со тоа
I desperately needed an exercise program	Очајно ми требаше програма за вежбање
I heard her muffled voice	Го слушнав нејзиниот придушен глас
I lay down and closed my eyes	Легнав и ги затворив очите
I spent some time looking for such an article	Поминав некое време барајќи таков напис
I think that is enough	Мислам дека е доволно
I was so irritated	Бев толку иритирана
A little superficial sadness	Мала површна тага
I just put it in the cabin	Јас само го ставив во кабината
It was great to be back	Беше одлично да се врати
I looked at the silver cross	Погледнав во сребрениот крст
I should have stopped	Требаше да застанам
No woman has held this position before	Ниту една жена претходно не беше на оваа функција
I wanted to capture every detail	Сакав да го доловам секој детал
The cane leaned on the table	Бастун се потпре на масата
Now I could see his face, every detail	Сега можев да го видам неговото лице, секој детал
I love those little birds	Ги сакам тие мали птици
I just need to cancel the service	Треба само да ја откажам услугата
I'm glad I helped	Мило ми е што помогнав
I put my hand on his chest	Ја ставив раката на неговите гради
A simple conclusion can be drawn	Може да се извлече едноставен заклучок
I just had no desire	Едноставно немав желба
The wide-angle lens makes closer objects look bigger	Широкоаголната леќа прави поблиските нешта да изгледаат поголеми
I put it on the table	Го ставив на маса
I guess my ego loves it anyway	Претпоставувам дека моето его го сака во секој случај
I held my breath for points	Го задржав здивот на поени
I wondered if my father had shared some of them	Се прашував дали и татко ми сподели некои од нив
I sigh and lower the pencil	Воздивнувам и го спуштам моливот
However, I talked more	Сепак, зборував повеќе
I had visions to make the world a better place	Имав визии да го направам светот подобро место
I want to make it permanent right now	Сакам да го направам трајно токму сега
I wondered if he had lived there for a long time	Се прашував дали долго живеел таму
I have savings plus an account	Имам заштеда плус сметка
I was offered only that, a municipal agreement	Ми беше понудено само она, општински договор
I send them an e-mail in the work manual	Им испраќам е-пошта во упатството за работа
I also checked the closet	Го проверив и плакарот
I used to think they were friends	Порано мислев дека се пријатели
I loved the desert and the sea	Ги сакав пустината и морето
Bitter respect which was false	Огорчена почит која беше лажна
I would like to see that	Би сакал да го видам тоа
I could not find another like him	Не успеав да најдам друг како него
I have something to do right now	Имам нешто да направам во моментов
I appreciate your help and support	Ја ценам вашата помош и поддршка
I was looking for them, but I could not find them	Ги барав, но не можев да ги најдам
I assumed you and the other man knew each other well	Претпоставував дека ти и тој другиот човек добро го познаваш
I did not want anyone to take care of them	Никого не сакав за да ги чувам
I really want to be with you	Многу сакам да бидам со тебе
I wanted to answer that it made me feel better	Сакав да одговорам дека ме натера да се чувствувам подобро
One question does not define me	Едно прашање не ме дефинира
I still have a lot to learn	Сепак имам уште многу да научам
I do not want otherwise	Не сакам поинаку
I honestly did not care	Искрено не ми беше грижа
I last drank six hours ago, sixteen minutes ago	Последен пат пиев пред шест часа, шеснаесет минути
I know this happened earlier this year	Знам дека ова се случи претходно оваа година
I rarely did that in our relationship	Ретко го правев тоа во нашата врска
I listened to her, held her hand and enjoyed the afternoon	Ја слушав, ја држев за рака и уживав во попладневните часови
I did not tell my parents	Не им кажав на моите родители
I think you see that in people	Мислам дека го гледаш тоа кај луѓето
I was more worried about myself	Бев повеќе загрижен за мене
I prevent energy from coming out of my body	Ја спречувам енергијата да излезе од моето тело
I appreciate what he did	Го ценам тоа што го направи
I was still using the bias bar	Сè уште ја користев лентата за пристрасност
I wanted to stay a little longer	Сакав да останам уште малку
I would not be surprised to be together	Не би бил изненаден да бидат заедно
I did not receive any details about the witness	Не добив никакви детали за сведокот
I had nothing to do but stand there, naked	Немав што да правам освен да стојам таму, гола
I closed my eyes and shook my head	Ги затворив очите и одмавнав со главата
I can not afford to wait	Не можам да си дозволам да чекам
I've talked about scent memories before	Сум зборувал за спомени од мириси и порано
The look of pain went through his face	Изглед на болка помина низ неговото лице
Somehow I felt sorry for him	Некако ми беше жал за него
I did my best to work today	Дадов се од себе за да работам денес
I follow the example, my hand trembles slightly	Го следам примерот, раката благо ми трепери
I will not do that this time	Овој пат нема да го сторам тоа
I knew it would be difficult	Знаев дека ќе биде тешко
I wanted them to come out and greet me	Сакав да излезат и да ме поздрават
I always thought it was some kind of family coat of arms	Отсекогаш мислев дека тоа е некој вид на семеен грб
I love you all more than life	Ве сакам сите повеќе од животот
I do not have commercial premises	Немам комерцијални простории
I was in love, in love	Бев заљубен, заљубен
And I said calm down	И реков да се смири
I will bring you to her	Ќе те донесам кај неа
I will not try to force a solution	Нема да се обидувам да изнудам решение
I had to come up with a plan	Морав да смислам план
I am there to save money whenever possible	Јас сум за да штедам пари секогаш кога е можно
I did nothing for you	Ништо не ти направив
A beautiful machine, designed to look like a fish-lion	Прекрасна машина, конструирана да личи на риба-лав
However, I did not think about it	Сепак, не размислував за тоа
I can wait for the right one	Можам да го чекам вистинското
I can no longer imagine loving her	Не можам повеќе да замислам да ја сакам
I personally thought he was crazy	Јас лично мислев дека е луд
I learned more from your average student, guarantee	Научив повеќе од твојот просечен студент, гарантирај
I can not even believe what he did to me	Не можам ни да поверувам што ми направи
I could not not draw you	Не можев да не те нацртам
I tried to give you everything	Се обидов да ти дадам сè
I still plan to go through the divorce	Сè уште планирам да поминам низ разводот
I told him to bring her back here	Му реков да ја врати овде
Heavy, never less	Тешка, никогаш помалку
I knew this was a mistake	Знаев дека ова е грешка
A confused fight ensued	Следуваше збунета тепачка
I never wanted to see those pictures again	Никогаш повеќе не сакав да ги видам тие слики
I wanted to be an active participant	Сакав да бидам активен учесник
A dark smile, but he did not use his blood for power	Темна насмевка, но крвта не ја искористи за моќ
I am retiring in six weeks	За шест недели заминувам во пензија
I would not mind, but what about my sister	Не би имал ништо против, но што е со сестра ми
Seating area surrounded by a marble fireplace	Место за седење опкружен со мермерен камин
I covered my face with my hands	Го покрив лицето со рацете
I will come back to you later with more answers	Ќе ви се вратам подоцна со повеќе одговори
I'm not taking anything	Јас не земам ништо
I just love knowledge	Едноставно го сакам знаењето
I work best by maintaining the system	Најдобро функционирам одржувајќи го системот
I smiled and leaned over and gave him a kiss	Се насмеав и се наведнав и му дадов бакнеж
I thought you were guessing all the time	Мислев дека цело време погодувавте
I was out in the woods, doing my job	Бев надвор во шумата, си ја работев мојата работа
Still, I had to shake my head	Сепак, морав да се тресам со главата во себе
I started to remember things	Почнав да се сеќавам на работите
I did not want to be impressive	Не сакав да бидам впечатлив
I can not say at this time	Не можам да кажам во овој момент
I was immediately filled with despair and false courage	Веднаш се исполнив со очај и лажна храброст
We are well prepared	Ние сме добро подготвени
I swam down to the tunnel	Пливав надолу кон тунелот
I was crazy to ever think we would be something	Бев луд што некогаш мислев дека ќе бидеме нешто
However, a distinction needs to be made here	Меѓутоа, тука треба да се направи разлика
I have torn pieces of fabric and oil	Имам искинати парчиња ткаенина и масло
I raised my leg and connected with the target	Ја кренав ногата и се поврзав со целта
I almost checked myself after hearing that	Речиси се проверив откако го слушнав тоа
Study for the total population	Студија за вкупно население
I did the mental calculation	Ја направив менталната пресметка
I knew who hired me	Знаев кој ме вработи
I reached out to grab his hand	Посегнав да му ја фатам раката
I did not make a single mistake	Немав направено ниту една грешка
I loved him, all of him	Го сакав, целиот него
I felt so overwhelmed	Се чувствував толку преоптоварено
A bit like a skull cap	Малку како капа на черепот
The accidental killer was absolutely angry	Случаен убиец беше апсолутно лут
A small yellow bag hung over her shoulder	Над нејзиното рамо висеше мала жолта чанта
I got used to it, and he did not come	Навикнав, а тој не доаѓаше
I run fast to see what it is	Брзо трчам да видам што е
I sincerely hope you will never have to post here	Искрено се надевам дека никогаш нема да мора да објавувате овде
I knew exactly what he meant	Знаев точно што сака да каже
I really wanted to see you again	Многу сакав да те видам повторно
Tall guy, with dark hair and eyes	Висок дечко, со темна коса и очи
I need to question everyone and take their statements	Треба да ги испрашам сите и да ги земам нивните изјави
He earned and lost millions	Заработил и изгубил милиони
I did not understand a single word she said	Не разбрав ниту еден збор што таа го кажа
This accusation is generally considered to be true	Генерално се смета дека ова обвинување е точно
I got up slowly and thanked them, also sincerely	Полека станав и им се заблагодарив, исто така искрено
I have known him all my life	Го познавам цел живот
However, I had two real things	Сепак, имав две вистински работи
And I believe you have a soul	И јас верувам дека имаш душа
I try to maintain a good attitude	Се трудам да задржам добар став
I knew if anyone had any traction, it was him	Знаев дали некој има некакво влечење, тоа беше тој
I have to sit baby again tomorrow	Утре треба повторно да седам бебе
I said that someone inspired me	Реков дека некој ме инспирирал
The sister, he recalls, visited the city with her family	Сестра, се сеќава тој, го посети градот со своето семејство
I was thinking of flying them away	Размислував да ги одлетам на гости
I will not wander, for now	Нема да скитам, засега
I only care about who you are today	Се грижам само за тоа кој си ти денес
I approached for a better look	Се приближив за подобар изглед
Many of them danced with each other	Многу од нив танцуваа еден со друг
That was a big deal	Тоа беше голема работа
I'm when it comes to him	Јас сум кога е тој во прашање
I was pretty much out of it	Бев прилично надвор од тоа
I felt broken, created without a purpose and so very alone	Се чувствував скршено, создадено без цел и така многу сам
I would not have lived without her	Не живеев без неа
I went to bed and went straight to sleep	Отидов во кревет и директно да спијам
I saw a set of pictures both horrible and scary	Видов збир на слики и ужасни и страшни
I then make my choice	Јас тогаш го правам мојот избор
I did not need her to call my parents	Не ми требаше таа да ги повика моите родители
I can see the edge of the paper	Можам да го видам работ на хартијата
I hated such people	Мразев такви луѓе
The details included in each individual sheet are outstanding	Деталите вклучени во секој поединечен лист се извонредни
It was her second and first marriage	Тоа беше нејзин втор и прв брак
I never wanted you to feel that again	Никогаш повеќе не сакав да го почувствуваш тоа
I only have to last three more days	Треба да издржам само уште три дена
I was just following my heart	Само го следев срцето
I did not care, but someone on the road will do it	Не ми беше гајле, но некој на пат ќе го направи тоа
I smile in anticipation	Се насмевнувам во исчекување
I want to feel closer	Сакам да се чувствувам поблиску
A tear fell from my eye	Солза ми падна од окото
I did not see anyone really interesting	Не видов некој навистина интересен
I quickly forced a smile	Брзо изнудив насмевка
I could not handle this	Не можев да се справам со ова
I sink my teeth in the plastic bag and drink	Ги тонам забите во пластичната кеса и пијам
I should have been sexually satisfied	Требаше да бидам сексуално задоволен
I still would not die	Сè уште немаше да умрам
I never want to hear her voice	Никогаш не сакам да го слушнам нејзиниот глас
I thought it was another dream	Мислев дека тоа е уште еден сон
I'm ready for that	Јас сум подготвен за тоа
I never experienced happiness from my parents again	Никогаш повеќе не ја доживував среќата од моите родители
I did not call for the car to take me home	Не викнав колата да ме однесе дома
I wanted it all to disappear	Сакав сето тоа да исчезне
I am a powerful warrior	Јас сум моќен воин
I dig into the eggs and moan loudly from ecstasy	Копам во јајцата и гласно стенкам од екстаза
I did not think it was possible	Не мислев дека е можно
I just have no words	Едноставно немам зборови
I kept searching the newspapers	Продолжив да пребарувам по весниците
A friend followed him in another car	Еден пријател тргнал зад него со друг автомобил
A rose can grow in the desert	Роза може да расте во пустината
I was surprised, but	Бев изненаден, но
I have seen so many teachers kill each other	Видов толку многу учители како се убиваат еден со друг
I really admire the way you express yourself	Навистина ми се восхитувам на начинот на кој се изразуваш
I am incredibly tough and I will fully recover	Јас сум неверојатно тврд и целосно ќе се опоравам
I think my book was quite well known	Мислам дека и мојата книга беше доста добро позната
The album sold four million copies	Албумот имаше продажба од четири милиони примероци
He wants to make himself better	Тој сака да се направи себеси подобар
I was just curious about the city	Бев само љубопитен за градот
The dark entity cannot be light	Темниот ентитет не може да биде светлосен
I moved away from the bed lying down	Се преселив подалеку на креветот лежејќи
I will continue to fight to get her back	Ќе продолжам да се борам да ја вратам
I have to go down there right away	Морам да одам таму долу веднаш
A similar process is followed after each target replacement	Сличен процес се следи по секоја целна замена
A messenger appeared, accompanied by two hundred armed warriors	Се појави гласник, придружуван од двесте вооружени воини
I nodded in agreement, turned and smiled	Кимнав со главата во знак на согласност, се свртев и се насмеав
I will not let them take it	Нема да дозволам да го земат
I could taste my blood on my tongue as it flowed	Можев да ја вкусам мојата крв на јазикот како тече
I go down the stairs, going through the living room	Се спуштам по скалите, поминувајќи низ дневната соба
I passed the singer	Поминав покрај пејачката
I will do everything new	Ќе направам сè ново
I need to drive more local events	Треба да возам повеќе локални настани
I had no problem getting into it yesterday	Вчера немав проблем да влезам во него
I examined her new navel	Го прегледав нејзиниот нов папок
I could not escape from any of them	Не можев да побегнам од ниту еден
I remember well her kindness	Добро се сеќавам на нејзината добрина
I like to be straight on the rocks	Ми се допаѓа да бидам директно на карпите
Thus, a permanent virtual galaxy is maintained for them	Така, за нив се одржува постојана виртуелна галаксија
I aimed my fist at the floor of my living room	Ја вперив тупаницата кон подот од мојата дневна соба
I asked him what would happen if he did not do that	Го прашав што ќе се случи ако не го стори тоа
I thought you were the problem, not me	Мислев дека ти си проблемот, не јас
I just saw a burst of black light	Само што видов излив на црна светлина
I can not remember how much	Не можам да се сетам колку
I barely reached five meters	Едвај стигнав до пет метри
I'm sorry he sold it to you	Жал ми е што ти го продаде тоа
I was watching some stupid soap opera	Гледав некоја глупава сапуница
I tried to ignore my attraction	Се обидов да ја игнорирам мојата привлечност
The three pairs of legs are covered with scales	Трите пара нозе се покриени со лушпи
I was satisfied with the result	Бев задоволен од резултатот
I no longer needed to be afraid of them	Немав потреба повеќе да се плашам од нив
I just wanted it to be fast	Сакав само да биде брз
It hurts so many soldiers	Боли толку многу војници
I picked it up and threw it away	Го зедов и го фрлив
I turned the lever slowly	Полека ја свртев рачката
The blow was devastating	Ударот беше разорен
I always knew that	Секогаш го знаев тоа
I knew this was going to happen	Знаев дека ова ќе се случи
I was a protégé in the village	Бев штитеник во селото
I have two boot points	Имам две точки за подигање
I will explain our point of view	Ќе го објаснам нашето гледиште
The rest of the team performed equally well	Остатокот од тимот се претстави подеднакво добро
I have some news that you might like	Имам некои вести кои можеби ќе ви се допаднат
I was holding this spirit in my hand	Го држев овој дух во рака
He never knew who he was	Никогаш не знаеше кој е
The first training was held in dry conditions	Првиот тренинг се одржа во суви услови
I hurried down the street to the bus stop	Побрзав по улицата до автобуската станица
I, like everyone else in the department, follow orders	Јас, како и сите други во одделот, ги следам наредбите
I decided to wait for a sign	Решив да чекам знак
I can not recommend them	Не можам да ги препорачам
This can significantly reduce system performance	Ова може значително да ги намали перформансите на системот
I no longer saw those passing by	Повеќе не ги гледав оние што минуваа
I just decided to ignore it	Решив само да го игнорирам
That created a pretty serious complex for me	Тоа ми создаде прилично сериозен комплекс
It was generally not easy to get scared	Генерално не беше лесно да се исплашам
I love loud music and men	Сакам гласна музика и мажи
I went out in the bright sun, nodded to her	Излегов на светлото сонце, кимнав со главата кон неа
I had to walk away and then come back	Морав да се оддалечам и потоа да се вратам
I realized that both sad and strange	Го сфатив тоа и тажно и чудно
I smiled and left	Се насмевнав и си заминав
I could not force myself to do anything	Не можев да се натерам да направам ништо
I quickly corrected myself	Набрзина се поправив
I watched him lean over the billiard table	Го гледав како се наведнува над масата за билјард
Of course, I consider all possibilities	Се разбира, ги разгледувам сите можности
I will not bring this evil piece before him	Нема да го донесам ова парче зло пред него
I smelled trouble	Мирисав неволја
I could not control what my hand really wrote	Не можев да контролирам што навистина пишува мојата рака
I failed to blame mine	Не успеав да ги обвинам моите
I'm not sure if this is normal or what	Не сум сигурен дали ова е нормално или што
I will not choose any of you for several reasons	Нема да изберам ниту еден од вас поради неколку причини
I was not ready to talk to any of them	Не бев подготвен да разговарам со ниту еден од нив
I just want money	Сакам само пари
I like how small everyone looks	Ми се допаѓа колку сите изгледаат мали
A young woman was sitting behind the counter	Една млада жена седеше зад пултот
Trembling and pouring down her back	Треперење и се слеа на грбот
Anyway, I would look through it	Како и да е, би прогледал низ него
Essential for studio photography	Основно суштинско значење за студиска фотографија
I started touching, but it did not work	Почнав да се допирам, но тоа не функционираше
He would not talk to me about anything	Тој не би разговарал за ништо со мене
I know that with all my heart	Тоа го знам со сето мое срце
I could hear movement in the distance	Можев да слушнам движење во далечина
I dressed their wounds	Им ги облеков раните
Until now I did not understand what he meant	До сега не разбрав што сакаше да каже
I know him very well	Го познавам многу добро
I did not feel sorry for her	Не ја сожалив
I can not wait any longer, honey	Не можам да чекам повеќе, душо
A real living person	Вистински жив човек
I stopped for a second, taking it all	Застанав на секунда, земајќи го сето тоа
I was outside and looking inside	Бев надвор и гледав внатре
I thought they were slow	Мислев дека се бавни
I can breathe life into this system	Можам да вдишам живот во овој систем
Liverpool also lost several players	И Ливерпул остана без неколку играчи
I know how they feel	Знам како се чувствуваат
I was safe and secure	Бев безбеден и сигурен
I hope the pictures arrive safely	Се надевам дека сликите ќе пристигнат безбедно
I asked him if he was cold	Го прашав дали му е ладно
I need to gently betray him	Треба нежно да го изневерам
I never had a girlfriend ask me out on a date	Никогаш немав девојка да ме праша на состанок
This issue is even more pronounced in developing countries	Ова прашање е уште поизразено во земјите во развој
I wanted to go back in time and fix that	Сакав да се вратам во времето и да го поправам тоа
Burns thinks about it	Брнс размислува за тоа
I was afraid you would die on earth	Се плашев да умреш на земјата
I had a virtually unlimited bank account	Имав практично неограничена банкарска сметка
It seems to be far from the big city	Се чини дека е далеку од големиот град
I do not have to give you a choice	Не морам да ти дадам избор
I wanted the same thing	Го сакав истото
I slip inside and cry loudly in my arms	Се лизгам внатре и силно плачам во рацете
I sent him a quick message	Му испратив брза порака
I was a young woman with normal needs	Бев млада жена со нормални потреби
I can never repay that debt	Никогаш не можам да го вратам тој долг
I put that aside	Тоа го оставив на страна
I have a lot planned for today	Имам многу планирано за денес
I went back to the bedroom and threw away my clothes	Се вратив во спалната соба и ја фрлив мојата облека
I mean, there's nothing there	Мислам, нема ништо таму
I know she sees me somehow	Знам дека таа ме гледа на некој начин
I can not tell you where to start	Не можам да ви кажам од каде да започнете
I think this says something important about value theory	Мислам дека ова кажува нешто важно за теоријата на вредности
No shuttle was present	Не беше присутен шатл
I feel for you my friend	Се чувствувам за тебе пријателе
Mexican troops immediately launched a chase	Мексиканските војници веднаш започнаа потера
I could barely see the map	Едвај ја видов мапата
The assessment is then performed and is medical	Проценката потоа се спроведува и е медицинска
I loved that experience behind me	Го сакав тоа искуство зад мене
I need you to be close to me	Ми треба да бидеш блиску до мене
I had a vague memory of climbing the fence	Имав нејасно сеќавање на качување на ограда
I had nothing more to say to this person	Немав што повеќе да и кажам на оваа личност
I picked it up and ordered a beer	Ја презедов и нарачав пиво
I thought he had missed something	Мислев дека испуштил нешто
I can handle this, think to yourself	Можам да се справам со ова, си помисли во себе
I think he knows the end is near	Мислам дека знае дека крајот е близу
I am free from that curse	Јас сум ослободен од тоа проклетство
I will always confirm the night before	Секогаш ќе потврдувам претходната вечер
I promise we will see you again	Ти ветувам дека повторно ќе се видиме
I think the sea drove her crazy	Мислам дека морето ја полуде
I was his, body and soul	Бев негова, телото и душата
I looked at her and realized that she did not belong here	Ја гледав и сфатив дека не припаѓа овде
I went back to the wall and slipped on the floor	Се вратив во ѕидот и се лизнав на подот
I took his hand	Го фатив за рака
I got bored very quickly	Многу брзо ми стана досадно
I count on your continued support and leadership	Сметам на вашата континуирана поддршка и лидерство
I can not be everywhere and do everything right away	Не можам да бидам насекаде и да направам сè веднаш
I want to visit it again and again	Сакам да го посетувам повторно и повторно
I can see why you and he work well together	Можам да видам зошто вие и тој добро соработувате
I was glad there were forests to cover	Ми беше драго што имаше шуми за покривка
I was a danger to myself and to others	Бев опасност за себе и за другите
It is not known exactly what kind it is	За кој вид станува збор не е прецизно познато
And I have no idea what to do about it	И јас немам идеја што да правам во врска со тоа
A servant came in and bowed, taking his breath away	Влезе еден слуга и се поклони, земајќи здив
I thought it was just a virus or something	Мислев дека е само вирус или нешто слично
I just want you to be well	Сакам само да бидеш добро
I will pay you a fair profit	Ќе ти платам фер профит
I guess that is part of the description of her work	Претпоставувам дека тоа е дел од описот на нејзината работа
The castle is open to the public	Замокот е отворен за јавноста
I was probably a little off the track	Веројатно бев малку надвор од патеката
I feel that things between us ended badly	Чувствувам дека работите меѓу нас завршија лошо
I wondered what he was wearing to sleep	Се прашував што носи за да спие
I wanted to have you forever	Сакав да имаш засекогаш
I have anyway	Имам впрочем
I did not want to continue	Не сакав да продолжам
I'm not a fan of cold weather	Не сум љубител на студено време
I wanted my turn	Сакав да ми дојде редот
A strange fire burned deep inside them	Чуден оган изгоре длабоко во нив
I could go on, but you understand	Би можел да продолжам, но ти разбираш
I did not need to enjoy his company	Не требаше ни трошка да уживам во неговото друштво
I guess you can call this year an exception	Претпоставувам дека оваа година можете да ја наречете исклучок
I felt something heavy beneath me	Почувствував нешто тешко под мене
I could not go back to the inn	Не можев да се вратам во гостилницата
I hope the lack of entertainment is your only problem	Се надевам дека недостатокот на забава е вашиот единствен проблем
A beautiful, ancient goddess who drinks blood, this is how the story goes	Прекрасна, древна божица што пие крв, така оди приказната
Violent attitude results in violent behavior	Насилниот став резултира со насилно однесување
I attached a sample fee for the end customer	Приложив примерок за такса за крајниот клиент
I need love and affection	Имам потреба од љубов и наклонетост
I needed some distance	Ми требаше одредено растојание
I never wanted to be special	Никогаш не сакав да бидам посебен
I really slipped a small bonus	Навистина ни лизнав мал бонус
I looked around and found a vault	Барав наоколу и најдов трезор
I went to the clinic	Отидов на клиника
I just had to focus his focus on my way	Само требаше да го насочам неговиот фокус на мојот начин
I wanted to give you a normal life	Сакав да ти пружам нормален живот
I replaced his lost circle	Му го заменив потрошениот круг
I never told her to believe me	Никогаш не и реков да ми верува
A little full of himself, like his father, but nice	Малку полн со себе, како татко му, но фин
I always feel super confident behind the wheel	Секогаш се чувствувам супер самоуверено зад воланот
I like their show sometimes stupid	Ми се допаѓа нивното шоу понекогаш е глупаво
I love the way the old buildings were renovated	Го сакам начинот на кој се обновени старите згради
I just wanted him to understand	Само сакав да разбере
I listened again to the last message she left	Повторно ја слушав последната порака што таа ја остави
Billy was later sent to prison	Били подоцна е испратен во затвор
I would not put it as rudely as you	Јас не би го ставил толку грубо како тебе
I have even posted some opinions	Имам објавено дури и некои мислења
The thick carpet dulled our steps	Дебелиот тепих ни ги придуши чекорите
Her journey will be difficult for me	Ќе ми биде тешко нејзиното патување
Meeting place between day and night	Место на средба помеѓу денот и ноќта
I know what he is going through	Знам низ што поминува
I know you love this whole experience	Знам дека го сакаш целото ова искуство
I entered the club and looked around	Влегов во клубот и погледнав наоколу
I worked on my abdominal muscles	Му работев на стомачните мускули
I would not go without a fight	Не би одел без борба
The rice crops were also destroyed	Уништени се и посевите со ориз
I know you know for sure	Знам дека сигурно сте дознале нешто
Membership is open to all	Членството е отворено за сите
Farm or small town	Фарма или мал град
I did it once and I repented	Го направив тоа еднаш и се покајав
I felt confused, constantly losing hope	Се чувствував збунето, постојано губејќи надеж
A strong blow to the window stunned him	Силен удар на прозорецот го запрепасти
I could just take it for granted	Јас само би можел да ги преземат за тоа
Three men were killed and nine were injured	Тројца мажи загинаа, а девет беа ранети
A number of new language features are emerging	Се појавуваат голем број нови јазични карактеристики
I could barely lift it	Едвај го кренав
I will be grateful to them forever	Засекогаш ќе им бидам благодарен
I did not want to be a total ass	Не сакав да бидам тотален задник
I knew your good team would find him quickly	Знаев дека вашиот добар тим брзо ќе го најде
I did not and I was glad	Не направив и ми беше мило
I can not do that for both of you	Не можам да го направам тоа за двајцата
A look of deep love in her eyes	Поглед на длабока љубов во нејзините очи
Now I do not believe everything that man has ever said	Сега не верувам во сето она што човекот некогаш го кажал
I have never trusted anyone so quickly	Никогаш не сум верувал никому толку брзо
I agreed with that after we had a discussion	Се согласив со тоа откако имавме дискусија
The noise in some nearby bushes stunned her	Ја запрепасти врева во некои блиски грмушки
I want to be a part of your lives	Сакам да бидам дел од твоите животи
I knew that our journey would not last long	Знаев дека нашето патување нема да трае долго
I can do everything for everyone	Можам да направам се за секого
The injury cost him the most teeth	Повредата го чинеше и најмногу заби
A kingdom in which time has stood still	Царство во кое времето застанало
Now I was standing in a ghost town, ruined	Сега стоев во град на духови, руина
I have to share a room with my older brother	Морам да делам соба со мојот постар брат
I can do nothing wrong	Не можам да направам ништо лошо
I also recommend a few aspects of entertainment	Препорачувам и неколку аспекти за забава
Now I had real power	Сега имав вистинска моќ
I think we can sleep in the same bed	Мислам дека можеме да спиеме во ист кревет
I always end up taking it back	Секогаш завршувам да ја земам назад
The courts were not allowed to investigate or interfere	На судовите не им беше дозволено да истражуваат или да се мешаат
I need to be on the road	Треба да бидам на пат
I was completely surrounded by her	Бев целосно обвиен од неа
I never thought of writing a book	Никогаш не размислував да напишам книга
I enter the kitchen and throw the glass	Влегувам во кујната и ја фрлам чашата
I just want to look at that leg	Само сакам да ја погледнам таа нога
I could not escape them	Не можев да им избегам
I could not blame him	Не можев да го обвинам
I felt that from the beginning of the journey	Го почувствував тоа од почетокот на патувањето
I learn so much	Јас учам толку многу
However, I decided to finish the second question, for exercise	Сепак решив да го завршам второто прашање, за вежбање
I should have felt him, his hot skin against mine	Требаше да го почувствувам, неговата жешка кожа против мојата
I did not realize that you are so sensitive	Не сфатив дека си толку чувствителен
I can not tell you more than that	Не можам да ви кажам повеќе од тоа
I want you to be late	Сакам да ги каснеш
The weather changed	Следуваше промена на времето
I should have gotten used to it	Требаше да се навикнам на тоа
I was ready to love him	Бев подготвен да го сакам
I took him out of his misery	Го извадив од неговата беда
I had half a glass and a portion	Имав половина чаша и една порција
They both blamed us for so much	И двајцата не обвини за толку многу
I closed my eyes and raised my hands	Ги затворив очите и ги кренав рацете
I saw her mother talking	Ја видов нејзината мајка како зборува
I looked around his office	Погледнав околу неговата канцеларија
I quickly put my hand around her shoulders	Брзо ја ставам раката околу нејзините рамена
I had no more time for that	Немав повеќе време за тоа
I turn to see that my bike is gone	Се вртам да видам дека мојот велосипед го нема
May I be back next weekend	Може да се вратам следниот викенд
I always have problems with that	Секогаш имам проблеми со тоа
I saw almost nothing	Речиси ништо не видов
On the first floor there were luxury lodgings	На првиот кат имаше луксузни конаци
I do not have to shout or say anything	Не морам ништо да викам или да кажам
I needed noise, music, something to calm me down and distract me	Ми требаше врева, музика, нешто да ме смири и да ми го одвлече вниманието
I got a little sick	Ми се слоши малку
I can hardly breathe or speak	Едвај дишам или зборувам
A flash of light filled her mind	Блесок светлина го исполни нејзиниот ум
I'm not half done	Немам до половина завршено
I wanted something in my nose	Сакав нешто во носот
I want to meet other people	Сакам да се состанувам со други луѓе
I went ahead and ordered because it is for sale	Отидов напред и нарачав, бидејќи е во продажба
I peek around the edge of the door	Ѕирнам околу работ на вратата
I did not leave anything to chance	Ништо не препуштав на случајноста
A particularly dangerous trend has gathered speed with quiet efficiency	Особено опасен тренд собра брзина со тивка ефикасност
I can not shake this thought	Не можам да ја потресам оваа мисла
Embarrassed, I look away	Засрамен го оттргнувам погледот
I remember talking to him after my performance last night	Се сеќавам дека разговарав со него по мојот настап синоќа
I smiled at them as they reciprocated with a smile	Им се насмевнав додека тие возвраќаат со насмевка
I had to return the smile	Морав да ја возвратам насмевката
Subtle power was breathed into his words	Суптилна моќ беше вдишена во неговите зборови
I was happy to finish this race	Бев среќен што ја завршив оваа трка
I could no longer agree with her	Не можев повеќе да се согласам со неа
I just prayed I was wrong	Само се молев да грешам
I have always provided	Отсекогаш сум обезбедувал
I stroked his soft ears, warm back	Му ги погалив меките уши, топлиот грб
I'm like a cook, you might say	Јас сум како готвач, може да се каже
I hate to see you suffer like that	Мразам да гледам како страдаш така
I have many of these	Имам многу од овие
I think your note came at the right time	Мислам дека вашата белешка дојде во вистинско време
I want to talk to you	Сакам да зборувам со вас
I have not heard my name	Не сум го слушнал моето име
Most of the food crops have been destroyed	Повеќето од прехранбените култури се уништени
I know where it ends	Знам каде завршува
I sent them everything they needed	Им испратив се што им требаше
I needed some time for myself too	И мене ми требаше малку време за себе
I did not want to lie to my son	Не сакав да го лажам син ми
I mentioned you in all this	Те наведов во сето ова
Blue fruit called blue	Сино овошје наречено сино
I did not want to kill her	Не сакав да ја убијам
I will stay with her until the end	Ќе останам со неа до крај
I know who your family is	Знам кое е твоето семејство
I think that can be a big concern	Мислам дека тоа може да биде голема грижа
I get a natural top from it	Добивам природен врв од него
The winner will provide a bountiful harvest for his village	Победникот ќе обезбеди обилна жетва за своето село
This ceiling is a rare survival	Овој таван е ретко преживување
I waved to the crowd	Им мавнав на толпата
It is available from both directions	Достапно е од двете насоки
I did not understand why he treated me like this	Не разбирав зошто вака се однесува со мене
I can assure you, you have nothing to worry about	Можам да те уверам, немаш за што да се грижиш
I turned the wheel from side to side	Го извртев тркалото од страна на страна
I learned what people are afraid of the gods	Научив од што се плашат луѓето од боговите
Conscientious worker	Совесен работник
I try to think of a real-world example	Се обидувам да смислам пример од реалниот свет
I recovered quite a bit from that thought	Прилично се опоравив со таа мисла
I was thrilled with the transition	Бев воодушевен од транзицијата
I was not even sure this would be your porch	Не бев ни сигурен дека ова ќе биде твојот трем
I made it last all night	Направив да издржи цела ноќ
I was curious about him	Бев љубопитен за него
I can not emphasize this enough	Не можам доволно да го истакнам ова
I put my hands on the ball and push them under the pillow	Ги ставам рацете со топка и ги бутам под перницата
I hate being tied up without using my hands	Мразам да бидам врзан без употреба на моите раце
Marketing background would be helpful	Маркетинг позадина би била корисна
I have to apologize to my colleagues	Морам да им се извинам на моите колеги
I did not even ask her how it went	Не ја ни прашав како помина
I accompanied her as they wheeled her down	Ја придружував додека ја вртеа со тркала долу
The four-day weekend sounds great	Четиридневниот викенд звучи одлично
I think of them as my charms for happiness	Мислам на нив како мои чаре за среќа
I just gave birth to her the day before yesterday	Само што ја породив завчера
I have to check with accounting	Морам да проверам со сметководство
I turned, breathing hard	Се свртев, дишејќи тешко
I was getting angry	Станував лут
I had to brush	Требаше да четкам
They attacked on every occasion before the declaration	Напаѓаа во секоја прилика пред декларацијата
I feel my feet in the ground	Ги чувствувам нозете во земјата
I also remember that someone was trying to get him to contribute	Се сеќавам и дека некој се обидуваше да го натера да придонесе
I have my own theory about men	Имам своја теорија за мажите
He had an acute understanding of the game	Тој имаше акутно разбирање за играта
I like to play sports like tennis and swimming	Сакам да играм спорт како тенис и пливање
I thought this was a deliberate attempt to change the subject	Мислев дека ова е намерен обид да се смени темата
I am against respect	Јас сум против почитувањето
I was ready to become a responsible, licensed weapon owner	Бев подготвен да станам одговорен, лиценциран сопственик на оружје
I shift all the blame to her	Целата вина ја префрлам на неа
I want to be young again	Сакам повторно да бидам млад
I was pleased that he came directly to me for comfort	Бев задоволен што дојде директно кај мене за утеха
A strange feeling was rolling in my stomach	Чудно чувство ми се тркалаше во стомакот
A place where you will not be interrupted	Место каде што нема да ве прекинуваат
I was looking for books for a rock band	Барав книги за рок група
A sound like a strong wind filled the building	Звук како силен ветер ја исполни зградата
I checked my messages and hoped it was from him	Ги проверив моите пораки и се надевав дека е од него
Some of them have been with her for years	Некои од нив беа со неа со години
I loved seeing her face	Обожавав да го гледам нејзиното лице
She does not want to talk to the press	Таа не сака да разговара со печатот
I felt like a criminal in training	Се чувствував како криминалец на тренинг
I look forward to your feedback and see your version	Со нетрпение ги очекувам вашите повратни информации и да ја видам вашата верзија
I love this place and you probably will too	Го сакам ова место и веројатно ќе го сакате и вие
I get this renewed energy for business	Ја добивам оваа обновена енергија за бизнисот
I just want to take it away from me	Сакам само да го тргнам од мене
I just need to find a balance where he is concerned	Треба само да најдам рамнотежа каде што тој е загрижен
I wonder where he is	Се прашувам каде е
I'm very happy to see your article	Многу сум среќен што ја гледам вашата статија
I loved and hated him at the same time	Го сакав и мразев во исто време
I would see them all again	Повторно би ги видел сите
I could not think too much about it	Не можев премногу да размислувам за тоа
I thought that's a good idea at the time	Мислев дека тоа е добра идеја во тоа време
I think this is the last straw	Мислам дека ова е последната капка
Most records were broken in later years	Повеќето рекорди беа соборени во подоцнежните години
Now I give you that opportunity	Сега ти ја давам таа можност
I could at least do that and feel safe	Можев барем да го сторам тоа и да се чувствувам безбедно
I was sure he was disappointed in me	Бев сигурен дека е разочаран од мене
I tremble from memory	Се тресам од сеќавањето
I had to do my best to find them	Морав да се потрудам да ги најдам
A few hasty whispered words told the story	Неколку избрзани шепотени зборови ја раскажаа приказната
He had a fantastic and incredible future ahead of him	Пред него имаше фантастична и неверојатна иднина
There was a clearing on the edge of the lake	На работ на езерото стоеше чистинка
I can swim the next day	Следниот ден можам да пливам
I know that's what he wanted	Знам дека тоа е она што го сакаше
I breathed to calm my beating heart	Дишев за да го смирам срцето што чука
It can work until everyone falls	Таа може да работи додека сите не паднат
I mean, not that anyone would blame you	Мислам, не дека некој би те обвинил
I forget who he was	Заборавам кој беше
I met him a long time ago	Го запознав многу одамна
I do not know anything about that	Не знам ништо за тоа
I have everything tonight	Имам сè вечерва
Now I went faster, driven by the noise	Сега отидов побрзо, поттикнат од вревата
I found myself on the floor again	Повторно се најдов на подот
I am not responsible for any of these things	Јас не сум одговорен за ништо од тие работи
I was not into music at all	Воопшто не се занимавав со музика
He left before he knew the outcome of this process	Тој замина пред да го знае исходот од овој процес
I was as happy as I could be	Бев среќен колку што можев
I hear the door closing	Слушам како вратата се затвора
I think she likes that about you	Мислам дека тоа и се допаѓа кај тебе
I searched and searched	Барав и барав
I have a group of friends here	Имам група пријатели овде
A unique ring that will complement any outfit	Уникатен прстен кој ќе ја надополни секоја облека
Probably still should	Веројатно сепак треба
A smile slowly spread on her face	На нејзиното лице полека се рашири насмевка
I need to know if that claim is credible	Треба да знам дали тоа тврдење е веродостојно
I shouted as he tried again	Извикав додека тој повторно се обидуваше
There was no need for me to practice, not even with the orchestra	Немаше потреба да вежбам, ниту со оркестарот
Maybe I take it myself	Можеби сам го преземам тоа
I need to clean my head	Треба да ја исчистам главата
I have no man in me at all	Воопшто немам човек во мене
I think about the fight	Размислувам за борбата
I would not give them an incentive to go after her	Не би им дал мотив да тргнат по неа
I did not know how she found it	Не знаев како таа го најде тоа
Maybe I do not have the strength to say them again	Можеби немам сила повторно да ги кажам
I do the same	Јас го правам истото
The council is very dependent on volunteers	Советот е многу зависен од волонтери
This is the first step to do that	Ова е првиот чекор за да се направи тоа
I intend to never allow this to happen again	Имам намера никогаш да не дозволам тоа да се повтори
I met him by chance at the market	Случајно го сретнав на пазар
I had to sleep, wherever it was	Требаше да спијам, каде и да е тоа
I kept trying to do it again	Продолжив да се обидувам да го направам тоа повторно
I want to be me again	Сакам повторно да бидам јас
I keep running naked through the clearing	Продолжувам да трчам гол низ чистината
I looked out the window to gather my thoughts	Погледнав низ прозорецот за да ги соберам мислите
I accept what happened	Го прифаќам тоа што се случи
I have his home number somewhere	Некаде го имам неговиот домашен број
I was lying on the carpet	Лежев на тепих
I mean when he hit the ground	Мислам кога удри на земја
I always cry from the heart after	Јас секогаш плачам од срце после
It is now considered complete c	Сега се смета дека е завршен в
I came here to fish and enjoy the solitude	Дојдов овде да ловам риба и да уживам во осаменоста
I knew that could not be the case	Знаев дека тоа не може да биде така
I watched for a while and then left	Гледав некое време, а потоа си заминав
I just need to sit down for a moment	Треба само да седнам за момент
I virtually danced back to work	Виртуелно танцував назад на работа
I chose to chase and fight the enemy	Избрав да бркам и да се борам против непријателот
I worked for several years in social organizations	Работев неколку години во социјални организации
He was then made available for secondary relief	Потоа беше ставен на располагање за средно олеснување
I can not reciprocate with more than the same	Не можам да му возвратам со повеќе од истото
I found the answer to that puzzle recently	Одговорот на таа загатка го најдов неодамна
I have some experience with the guy	Имам некое искуство со типот
I melted under his intense focus	Се топев под неговиот интензивен фокус
I want us to be accepted	Сакам да бидеме прифатени
I could not imagine what	Не можев да замислам за што
I am your beginning and end	Јас сум твој почеток и крај
I realized he was looking for oil	Сфатив дека бара нафта
I only cut myself a little	Само малку се пресеков
I will force him to rest	Ќе го принудам да се одмори
I pushed the metal rod into the protection room	Ја турнав металната прачка во просторијата за заштита
I know what this should look like	Знам како треба да изгледа ова
I just dictate interested in the fight in my house	Само диктирам заинтересиран за борбата во мојата куќа
He also had minor plastic surgery on his face	Тој имаше и мала пластична операција на лицето
I had no right to kiss you	Немав право да те бакнам
The flat frequency response allows you to hear your music clearly	Рамниот одговор на фреквенцијата ви овозможува јасно да ја слушнете вашата музика
I feel that rebellion is inevitable	Чувствувам дека е неизбежен бунт
I still have to watch you	Сè уште треба да те набљудувам
I got the message and I will handle it	Ја добив пораката и ќе се справам
I turned to see her smiling	Се свртев за да ја видам како ми се смешка
I really did not want answers	Навистина не сакав одговори
I take off my clothes	Се соблекувам
I had never understood it correctly before	Никогаш претходно не го разбрав правилно
I will definitely check that out	Дефинитивно ќе го проверам тоа
A small set of eyes looked at me	Мал збир на очи ме погледна
I went to high school and high school with him	Со него одев и гимназија и гимназија
One woman flashed some hand signals just like the witch	Една жена блесна некои знаци со рака исто како вештерката
I love the look on his face	Го сакам изгледот на неговото лице
I know that, and everyone else knows it	Јас го знам тоа, и сите други го знаат
He would probably be a better soldier	Веројатно би бил подобар војник
I need her to move on	Ми треба таа да продолжи понатаму
I will delete the paper from the desk	Ќе ја избришам хартијата од бирото
I had no intention of letting him go	Немав намера да го пуштам да се ослободи
I was disgusted and could not help myself	Бев згрозен и не можев да се воздржам
I took three quiet steps towards her	Направив три тивки чекори кон неа
I could not allow that	Не можев да го дозволам тоа
I opened them and thought only of the desk	Ги отворив и мислев само на бирото
I drank and drank nothing	Напив пијалок и ништо не пробав
I played a little college ball, but really just interested	Играв малку колеџ топка, но навистина само заинтересиран
I looked at him in surprise	Гледав во него изненадено
I was sure the band members were too	Бев сигурен дека и членовите на групата беа
I'm more connected than having range	Јас сум повеќе поврзан отколку да имам опсег
I was at university with his father	Бев на универзитет со неговиот татко
I have taught many of them in this country	Имам предавано на голем број од нив во оваа земја
I never had a reason to love	Никогаш немав причина да сакам
I dream about it at night	Сонувам за тоа ноќе
Several productions have been given since then	Оттогаш е дадена неколку продукции
I was getting more and more uncomfortable	Станував сè понепријатно
I was really pleased with all their services	Бев навистина задоволен од сите нивни услуги
I will make you something to eat	Ќе ти направам нешто за јадење
He holds her captive and gets very angry	Ја држи заробена и многу се лути
I know he set up an account	Знам дека поставија сметка
I tried to sketch it	Се обидов да го скицирам
I am very well aware of the consequences	Многу добро сум свесен за последиците
I have been doing this for many years	Ова го правам многу години
I kissed her forehead and entered the house	ѝ го бакнав челото и влегов во куќата
Only four finished within an hour of winning	Само четири завршија во рок од еден час по победникот
I definitely lost some of my holiday weight	Дефинитивно симнав дел од празничната тежина
I got up and put on my pants	Станав и ги облеков панталоните
A dark red glow rushed to her face	На нејзиното лице се втурна темноцрвен сјај
But so was common sense	Но, така беше здравиот разум
I cleared my throat and tried to look pensive	Го исчистив грлото и се обидов да изгледам замислено
I managed to put together a band, somehow	Успеав да составам бенд, некако
They still send it to me today	И денес ми го праќаат
I hated doing that	Мразев кога го правеше тоа
I climbed up and followed him to the office	Се искачив и го следев до канцеларијата
I did not scream even once	Не врескав ниту еднаш
I would wait for her	Јас би ја чекал
I will look into that	Ќе го разгледам тоа
A set of highly intelligent and well-developed people	Збир на високоинтелигентни и најдобро развиени луѓе
I was not sure where those words came from	Не бев сигурен од каде дојдоа тие зборови
I select the remote and turn on the TV	Го избирам далечинското и го вклучувам телевизорот
I picked it up over a glass of wine	Го подигнав, преку чаша вино
I asked you to make sure, and you agreed	Те замолив да се увериш, а ти се согласи
I'm in great shape without men	Јас сум во одлична состојба без мажи
I follow him out and back down the hall	Го следам надвор и повторно низ ходникот
Very gray in my beard	Многу сиво во мојата брада
I think you owe me an apology	Мислам дека ми должиш извинување
A small crowd gathered around her and watched the players	Мала толпа се собра околу неа и ги гледаше играчите
I believe she has a terrible punishment	Верувам дека таа има ужасна казна
I stared at the almost blank page	Зјапав во речиси празната страница
A father he once thought was murdered	Татко за кој некогаш мислел дека е убиен
I was still finding myself and all that	Сè уште се пронаоѓав себеси и сето тоа
I could still hear her voice echoing in my head	Сè уште можев да го слушнам нејзиниот глас како одѕвонува во мојата глава
I have to run and prepare dinner	Морам да трчам и да подготвам вечера
I used to help her with that	Некогаш и помагав во тоа
I mean, only this year we start with college	Мислам, само оваа година почнуваме со факултет
I have a very vivid memory of that trip	Имам многу живо сеќавање на тоа патување
I have been clumsy all my life	Цел живот сум несмасна
I can take care of us	Можам да се грижам за нас
Last week I ate pizza every day	Минатата недела јадев пица секој ден
I choose to spread my love and generosity	Избирам да ја ширам љубовта и мојата дарежливост
I have to light a fire and do my best	Морам да запалам оган и да се сторам
Still, I think there are people	Сепак, мислам дека има луѓе
I refused to leave the hospital	Одбив да ја напуштам болницата
I hope you really like it	Се надевам дека навистина ви се допаѓа
I did not want to cry in front of people	Не сакав да плачам пред луѓе
I cried for him, I was looking for him	Плачев по него, барав
I'm just a dream in a dream	Јас сум само сон во сон
A voice different in sound from a man's voice	Глас различен по звук од гласот на мажот
I regained my confidence that this was a good idea	Си ја вратив довербата дека ова е добра идеја
A small smile formed on his lips	На неговите усни се формираше мала насмевка
I loved them both in me	Ги сакав и двајцата во мене
I have faith in you, young man	Имам верба во тебе, млад човеку
I refused to make eye contact with any of them	Одбив да остварам контакт со очите со некој од нив
I wore that neighborhood as my favorite ball hat	Го носев тоа соседство како омилена капа со топка
I should be the one with the section	Јас треба да бидам тој со секција
I see how you see her	Гледам како ја гледаш
I have had enough of struggle and death	Доста ми е од борба и смрт
I felt the board crush his neck	Чувствував како даската и го здроби вратот
I was no longer standing on two legs	Повеќе не стоев на две нозе
I could see how he put the knife in his jacket	Можев да видам како го става ножот во јакната
New accessory on the packaging	Нов додаток на пакувањето
I did not want to grab your hand	Не сакав да те грабнам за рака
I take great care of his health	Имам голема грижа за неговото здравје
I know it was fast	Знам дека беше брзо
I can be in both worlds at once	Можам да бидам и во двата света одеднаш
I was named after my grandmother	Бев именуван по баба ми
I want to learn who they are	Сакам да научам кои се тие
I look at him with curiosity	Го гледам со љубопитност
The club gave less praise and enjoyment of the episode	Клуб даде помалку пофалби и уживање во епизодата
I could not take a deep breath	Не можев да земам полн здив
I just run the route on a regular basis	Јас само ја водам рутата на редовна основа
I certainly could not spend all that money	Сигурно не можев да ги потрошам сите тие пари
I could only see his shoulders rising and falling	Можев само да ги видам неговите раменици како се креваат и спуштаат
I did not know them here	Не ги познавав овде
I think reading successful authors is great	Сметам дека читањето на успешните автори е одлично
I finished my lunch and went back to work	Го завршив мојот ручек и се вратив на работа
I wanted to know what they look like inside	Сакав да знам како изгледаат внатре
I came up with two more	Дојдов до уште две
I had to fight to eat, to drink, to live	Морав да се борам да јадам, да пијам, да живеам
I sincerely wish you that	Искрено ви го посакувам тоа
I know how you two feel about each other	Знам како вие двајца се чувствувате еден за друг
I just did not realize how much	Само не сфатив колку
I'm so sure nothing happened in bed that week	Толку сум сигурен дека ништо не се случило во кревет таа недела
He was struck by a terrible sense of guilt	Го погоди страшно чувство на вина
I still had to kill the injured fighter	Сè уште морав да го убијам оштетениот борец
A lonely desert highway	Осамен пустински автопат
I'm not sure how my father was	Не сум сигурен како ми беше татко ми
View content, lost	Поглед на содржината, на изгубен
I love them a little, but they have their moments	Ги сакам до малку, но тие имаат свои моменти
I can not think of anything else to do	Не ми текнува што друго да правам
I sincerely apologize	Искрено се извинувам
I like this approach	Ми се допаѓа овој пристап
I want to find time for the answer	Сакам да најдам време за одговорот
I love your mind, your spirit and yes, your body	Го сакам твојот ум, твојот дух и да, твоето тело
I feed her and keep her safe and warm	Ја хранам и ја одржувам безбедна и топла
However, I insisted on following her	Сепак, инсистирав да ја следам
A church filled with applause	Црква исполнета со аплаузи
He later withdrew from seventh place in the race	Подоцна се повлече од седмото место на трката
I climbed the stairs voluntarily	Доброволно се качив по скалите
I looked at each of them	Погледнав во секоја од нив
I tried everything to clean it	Пробав сè за да го исчистам
A quick look to the west was enough	Брзиот поглед на запад беше доволен
I did not want to get hurt	Не сакав да се повреди
I received so many compliments	Добив толку многу комплименти
I did not trust that woman in anything	Во ништо не и верував на таа жена
I lacked the strength to do so	Ми недостигаше сила да го сторам тоа
I reached over his shoulders and pulled him closer	Посегнав по неговите раменици и го привлеков поблиску
I explain her situation	Ја објаснувам нејзината ситуација
At least I appreciate that	Барем тоа го ценам
I lowered the gun due to a blind instinct	Го спуштив пиштолот поради слеп инстинкт
Now I know that only children make this mistake	Сега знам дека само децата ја прават оваа грешка
I had money set aside	Имав пари одвоени
I want you to count the time on the clock	Сакам да го броиш времето на часовникот
I will answer only one of them	Ќе одговорам само на еден од нив
I told them to get out	Им реков да се извлечат
I was not really known for being a bad girl	Не бев баш позната по тоа што сум лоша девојка
Seal with a small cap seal	Капак со мала затворач го запечати
I had to run, you know	Морав да трчам, разбираш
I always want to try something new, so thank you	Секогаш сакам да пробам нешто ново, затоа благодарам
A little challenging, but actually very enjoyable	Малку предизвик, но всушност многу пријатен
I think it was great	Мислам дека беше одлично
I go through each of my classes again	Повторно поминувам низ секоја од моите часови
I had a chance to kill him	Имав шанса да го убијам
I should have succeeded on time	Требаше да успеам на време
I keep looking towards the front of the room	Продолжувам да гледам кон предниот дел на собата
I learned about it in school	Научив за тоа во училиште
I felt damn alive	Се чувствував проклето жив
I have not been able to work or dance since	Оттогаш не можам да работам ниту да танцувам
I did not think it was your fault	Не мислев дека е твоја вина
I would go to the ground floor	Ќе влезев на приземје
I have your change and warning	Имам твоја промена и предупредување
I need a real quick make-up and haircut, fast	Потребна ми е вистинска брза шминка и фризура, брзо
I was a terrible, selfish person	Бев ужасна, себична личност
I know the park is different now	Знам дека паркот сега е поинаков
I will not make you pay for everything	Нема да те натерам да плаќаш за се
I just need to talk to my boss	Само треба да разговарам со мојот шеф
I rubbed his back	Му го триев грбот
Still, I nod	Сепак, климам со главата
Mature humor was a key element	Зрелиот хумор беше клучен елемент
I could see its simplicity, its practical application	Можев да ја видам неговата едноставност, неговата практична примена
I hardly recognized myself	Речиси не се препознав
I found him unconscious	Го најдов без свест
I felt such a strong bond with one of them	Чувствував толку силна врска со еден од нив
Scattered several buildings, too much space between them	Расфрлани неколку згради, премногу простор меѓу нив
I demand complete privacy	Барам целосна приватност
Their meat was used for food	Нивното месо се користело за храна
I woke up very stiff at dawn	Се разбудив многу вкочането со зората
I held your hand when you had to cry	Те држев за рака кога требаше да плачеш
I am definitely returning my brother to fix his hair	Дефинитивно го враќам брат ми да му ја среди косата
I love you, you love me, that chaos is over	Те сакам, ти ме сакаш, тој хаос помина
One small movement put all the details in clear focus	Едно мало движење ги стави сите детали во јасен фокус
I am the third child in a family of seven	Јас сум трето дете во седумчлено семејство
I found this on wood online	Го најдов ова на интернет од дрво
The twin study did not confirm this	Студијата со близнаци не го потврди ова
I got them in the same color and style	Ги добив во иста боја и стил
I had to learn the truth	Морав да ја научам вистината
I try to think only of the pain	Се обидувам да мислам само на болката
I know you can not forgive me	Знам дека не можеш да ми простиш
I can almost guarantee	Речиси можам да гарантирам
It was really fun to work with her	Со неа беше навистина забавно да се работи
Bush and his presidency	Буш и неговото претседателство
I'm sure you have heard that story	Сигурен сум дека сте ја слушнале таа приказна
I did not get the details	Не ги добив деталите
I feel this is the perfect time	Чувствувам дека ова е совршено време
Junior in college, honorary student and athlete	Помлад на колеџ, почесен студент и спортист
And I can not get a relationship	И јас не можам да добијам врска
Brd was an ambitious and very capable student	Брд беше амбициозен и многу способен студент
I really learn my body better	Навистина подобро го учам моето тело
Career path has never been questioned	Кариерниот пат никогаш не бил доведен во прашање
I realized he wanted me to beat him	Сфатив дека сака да го тепам
I need you to make it solid	Ми треба да направиш солидна
At first I thought it was pride	На почетокот мислев дека тоа е гордост
I think she'm just a sweet old lady	Мислам дека таа е само слатка стара дама
I can not stand being in this place for too long	Не можам да издржам да бидам на ова место предолго
I can not understand it	Не можам да ја сфатам
But what wonderful songs they are	Но, какви прекрасни песни се тие
I could not face my own family	Не можев да се соочам со сопственото семејство
I took out my lunch and smiled	Го извадив ручекот и се насмеав
I was actually planning to do that tonight	Јас всушност планирав да го направам тоа вечерва
He stood flat in the methods completely original	Тој застана без рамен во методите целосно оригинални
I really enjoy reading them	Навистина уживам да ги читам
I had to go home	Требаше да си одам дома
I did not ask my people to be born	Не барав моите луѓе да се родат
I know he learned from his mistake	Знам дека научи од својата грешка
I missed my old pre-war home	Ми недостигаше мојот стар дом од пред војната
I want to be with you completely	Сакам целосно да бидам со тебе
I was not there for you	Не сум бил таму за тебе
I used to ask around	Порано прашував наоколу
I would never tell anyone about it	Никогаш не би кажал никому за тоа
A little further back it looked like a few acres of corn	Малку поназад изгледаше како неколку хектари пченка
A reflection of their personality	Одраз на нивната личност
I smiled to myself	Се насмевнав и покрај себе
I called and found out it was a casino	Се јавив и дознав дека е казино
I just listen to how life is happening all around me	Само слушам како животот се случува насекаде околу мене
I know sadness, girl	Знам тага, девојче
A hug from a friend or family who needs it	Прегратка на пријател или семејство на кои им треба
A professional, of course, but still a killer	Професионалец, се разбира, но сеедно убиец
There is also a band that bears her name	Има и бенд кој го носи нејзиното име
I felt wooden in my actions	Се чувствував дрвено во моите постапки
I knew he was trying to see what was wrong	Знаев дека се обидува да види што не е во ред
I turned the lever and it gave way	Ја свртев рачката и таа попушти
I should have informed you	Требаше да те известам
I choose to serve you	Избирам да ти служам
I say accidental because that was certainly not their intention	Велам случајно затоа што тоа сигурно не им била намерата
I go to my knees and rub her head	Одам на колена и и ја тријам главата
I sighed and jumped, wanting the feeling	Воздивнав и скокнав, сакајќи го чувството
I looked at people and listened to their words without feeling anything	Ги гледав луѓето и ги слушав нивните зборови без да чувствувам ништо
I recently got back to the sound	Неодамна се вратив во звукот
I would never allow that	Никогаш не би дозволил
I did not feel as if we had really learned much	Не се чувствував како навистина да научивме многу
I will be unknown to you in my days	Ќе ти бидам непознат во моите денови
I really should have stopped thinking about that crazy rubbish	Навистина требаше да престанам да размислувам за тоа лудо ѓубре
I try to stick to it	Се обидувам да се држам до него
I smiled and the teacher gave us a warning look	Се насмеав и учителката ни фрли предупредувачки поглед
I did not spend that much time at home anymore	Повеќе не поминував толку време дома
I did not have to do this alone	Не морав да го правам ова сам
I wanted to have his children	Сакав да имам негови деца
I quickly took my place	Јас брзо го зазедов своето место
I managed to contact them the next day	Успеав да контактирам со нив следниот ден
However, I was probably wrong about that	Сепак, веројатно погрешив за тоа
I did not anticipate this surprise	Не го предвидував ова изненадување
I also informed her about my decision	Ја известив и за мојата одлука
I was surprised to find his door wide open	Бев изненаден кога ја најдов неговата врата ширум отворена
I just wasn't quite sure who was who	Едноставно не бев сосема сигурен кој е кој
I remember a version of this song from my childhood	Се сеќавам на една верзија на оваа песна од моето детство
I had to bring back memories of the past	Морав да ги вратам спомените од минатото
I turned and looked inside my car	Се свртев и погледнав внатре во мојот автомобил
I send them my designs	Им ги испраќам моите дизајни
I really need to find a girlfriend	Навистина треба да најдам девојка
I will not stop pushing myself to succeed	Нема да престанам да се туркам за да успеам
I did not ask for an answer	Не барав одговор
I doubt they will make any trouble for you	Се сомневам дека ќе ти направат некаква мака
I want to go back to mom	Сакам да се вратам кај мама
I was both angry and sad	Бев и лут и тажен
I rarely see them anymore	Веќе ретко ги гледам
I really can not give a better explanation	Навистина не можам да дадам подобро објаснување
I could not understand why she was not moving	Не можев да разберам зошто таа не се движи
I could not find a job	Не би можел да најдам работа
I knew she was more than a secretary	Знаев дека е повеќе од секретарка
I can not stand much more than this	Не можам да поднесам многу повеќе од ова
I feel like laughing all the time	Чувствувам да се смеам цело време
I have the power to kill the giant	Имам моќ да го убијам џинот
I need to know you will forget	Треба да знам дека ќе заборавиш
I do not remember ever crying like an adult	Не се сеќавам дека некогаш сум плачела така како возрасен
I do not know day or night	Не знам ден или ноќ
I left the bar and got lost	Излегов од барот и се изгубив
Soft true black like charcoal	Мека вистинска црна боја како јаглен
I shouted at his condition	Извикав на состојбата во која се наоѓаше
I think we have breakfast here in the library	Мислам дека појадуваме овде во библиотеката
I feel waves of tension coming from him	Чувствувам бранови на напнатост кои доаѓаат од него
And I can not feel you	И јас не можам да те насетам
A sharp pain and tore his stomach	Остра болка и го раскина стомакот
I could already smell the ocean	Веќе го чувствував мирисот на океанот
A screen appeared at the top	На врвот се појави екран
The Golden Eagle is something of a national icon	Златниот орел е нешто како национална икона
I would have to wait and dump him around	Ќе морав да почекам и да го шутнам наоколу
I was expecting tomorrow night	Очекував утре вечер
I was thinking about the girl	Размислував за девојката
I know exactly what you are doing	Знам точно што правиш
A spot of light shone before their feet	Светлосна точка блесна пред нивните нозе
I liked them, and he wanted to please me	Ми се допаднаа, а тој сакаше да ме задоволи
I felt restless, scared	Се чувствував немирно, исплашено
I looked at the money in my hands	Ги погледнав парите во моите раце
I could tell if she was another woman	Можев да разберам дали е друга жена
Maybe I will never have another job	Можеби никогаш повеќе нема да имам друга работа
I had yet to see her	Допрва требаше да ја видам
It also contains the effects of an adult alternative	Исто така, содржи влијанија на алтернатива за возрасни
I really enjoy being a guitarist	Навистина уживам да бидам гитарист
I tried different things	Пробав различни работи
I had read everything he had	Имав прочитано се што имаше
I want to be like her	Сакам да бидам како неа
I did not have a heavy enough jacket	Немав доволно тешка јакна
I called and talked quickly	Се јавив и брзо разговарав
A lady would not be caught in such things	Дама не би била фатена во такви работи
I thought about that too	И јас мислев на тоа
A moment later she cried again	Еден момент подоцна таа повторно извика
A wedding gift from my husband	Свадбен подарок од мојот сопруг
I did not know that the president smoked so much weed	Не знаев дека претседателот пушел толку многу трева
I certainly never did	Сигурно никогаш не сум направил
I know that the emergency services have appeared	Знам дека се појавија итните служби
I mean, he helps me	Мислам, тој ми помага
I want to eat good food, with good people	Сакам да јадам добра храна, со добри луѓе
I did not trust him and hung up	Не му верував и ја спуштив слушалката
She burned with ambition	Таа изгоре од амбиција
I could sleep well	Можев добро да спијам
I promise you will get pregnant	Ветувам дека ќе забремениш
I want you to go out tonight, just for the last time	Посакувам да излезеш вечерва, само последен пат
I had no idea what to expect	Немав поим што да очекувам
I should have shown you the way home	Требаше да ти го покажам патот до дома
I felt overwhelmed by everything that was happening	Се чувствував обземен од сето тоа што се случуваше
I used to teach and study them	Порано ги предавав и учев
I did not know you were friends	Не знаев дека сте пријатели
I can not order you to do this, obviously	Не можам да ви наредам да го направите ова, очигледно
I have never been alone on the football field	Никогаш не сум бил сам на фудбалски терен
I hope he likes my company	Се надевам дека ќе му се допадне моето друштво
Symbol of elegance, defiance and absolute independence	Симбол на елеганција, пркос и апсолутна независност
I hope we will find an apartment to live in	Се надевам дека ќе најдеме стан за живеење
I did not want to hit you at all	Воопшто не сакав да те удрам
I was disappointed with how we played	Бев разочаран од тоа како одигравме
I refused to accept the alternative	Одбив да ја прифатам алтернативата
I want to scratch the walls	Сакам да гребам по ѕидовите
I also learned that writing genre fiction is difficult	Научив и дека пишувањето жанровска фикција е тешко
I tell you, the exam time was terrible	Ви велам, времето на испитот беше страшно
I wanted a cat more than anything	Сакав мачка повеќе од се
I walked carefully towards him	Внимателно тргнав кон него
I hope they patch it up before launch	Се надевам дека ќе го закрпат пред лансирањето
I'm a really happy customer	Јас сум навистина среќен клиент
I took all the sheets out of the bed, I did not find anything	Ги извадив сите чаршафи од креветот, не најдов ништо
I feel pain from pity for her	Чувствувам болка од сожалување за неа
I eat there sometimes	Јадам таму понекогаш
I found them in the bedroom	Ги најдов во спалната соба
I count only fourteen members of the council	Бројам само четиринаесет членови на советот
A fly can go to the ceiling	На таванот може да оди мува
I asked him if the figure had a sword	Го прашав дали фигурата има меч
I can not wait any longer	Не можам да чекам повеќе
I said a small prayer for them	Реков мала молитва за нив
A bookstore dealer got them for me	Дилер на книжарница ги доби за мене
I did not want to go back there anymore	Не сакав повеќе да се враќам таму
The world has moved from one situation to another	Светот се пресели од една ситуација во друга
I could tell he missed it	Можев да кажам дека го пропушти
I went out behind them	Излегов зад нив
I should not have scared you the other day	Не требаше да те исплашам пред некој ден
I understand how this is	Разбирам како е ова
I want to taste and touch every inch of it	Сакам да ја вкусам и допрам секоја педа од неа
I was thinking about maybe finishing school early	Размислував за тоа можеби рано да го завршам училиштето
I would imagine this applies to all writers	Би замислил дека ова важи за сите писатели
I made them quickly and beautifully	Ги направив брзо и убаво
I can see that these will be items for next year	Можам да видам дека ова ќе бидат предмети за следната година
I think they might get serious	Мислам дека можеби стануваат сериозни
I felt he owed me	Чувствував дека ми е должен
I headed for the door	Се упатив кон вратата
No one understood how the disease was transmitted	Никој не разбра како се пренесува болеста
Damn mule of all things	Проклета мазга од сите нешта
I have always been like that, even as a child	Отсекогаш сум бил таков, дури и како дете
After the service in the church, lunch will follow	По богослужбата во црквата ќе следи ручек
I think I got the emotions from yesterday	Мислам дека ми излегоа емоциите од вчера
I started watching twenty years ago	Почнав да гледам пред дваесет години
The quarrel lasted for two years	Расправијата траеше две години
They achieve significant energy	Тие постигнуваат значителна енергија
I start from my place and try to go	Тргнувам од моето место и се обидувам да одам
I hope you will contact me	Се надевам дека ќе ме контактирате
He also had a unique view of the exercise	Тој исто така имаше уникатен поглед на вежбањето
I wrote about him in the section on transcended human nature	Пишував за него во делот за надмината човечка природа
I see her praying for her life in every vision	Ја гледам како се моли за својот живот во секоја визија
I moved things everywhere	Ги преместував работите насекаде
I wanted everyone to stop arguing	Сакав сите да престанат да се караат
Grant refused to be taken to hospital	Грант одби да биде однесен во болница
I told them it was found	Им кажав дека е пронајдено
I pull out my blade and cut her face	Го извлекувам моето сечило и и го исечам лицето
I wanted to follow her, to face her	Сакав да ја следам, да се соочам со неа
I really need to know how to do that	Навистина треба да знам како да го направам тоа
I would only act for you	Јас би глумел само за тебе
I thought the next task was drawing expressions	Мислев дека следната задача е цртање на изрази
I want her to feel pain	Сакам да чувствува болка
I had such a great time	Имав толку одлично време
I was sure he would call soon	Бев сигурен дека наскоро ќе се јави
I did not think any of that that way	Ништо од тоа не мислев на тој начин
I only have the person in mind	На ум ја имам само личноста
I did not like to see her anyway	И онака не ми се допадна да ја видам
The main force followed closely	Главната сила следеше внимателно
I could barely look at the fork in the vent	Едвај гледав на вилушка во отворот за вентилација
I approach a small building that is used as a storage hut	Се приближувам до мала зграда што се користи како колиба за складирање
I certainly did not like him	Сигурно не го сакав
I felt him there more than ever	Го почувствував таму повеќе од кога било
I looked at my door	Погледнав кон мојата врата
I opened my mouth to speak	Ја отворив устата да зборувам
I will update this page as each section is published	Ќе ја ажурирам оваа страница додека се објавува секој дел
I told him the news at school the next day	Му ја соопштив веста на училиште следниот ден
I did not say that it actually happens	Не реков дека тоа всушност се случува
I looked at my brother	Погледнав во брат ми
I had friends, family	Имав пријатели, семејство
I pulled the trigger again	Повторно го повлеков чкрапалото
I refuse to call this a tragedy	Одбивам ова да го наречам трагедија
Rarely does anyone shoot someone	Ретко кој пука во некого
I realized that to	Го сфатив тоа за да
I enter through the gate into the darkness behind her	Влегувам низ портата во темнината зад неа
I will take you to him to explain	Ќе те одведам кај него за да објасни
I can not just leave him	Не можам туку така да го напуштам
I know it's hard for you now	Знам дека сега ти е тешко
I feel a lot of pressure	Чувствувам голем притисок
I turn and look at him	Се вртам и го гледам
I had to be patient	Требаше да бидам потрпелив
I want to be that person	Сакам да бидам таа личност
I did not need other people	Не ми требаа други луѓе
I did not forget to pay	Не заборавив да платам
I think that would make all the difference	Мислам дека тоа би ја направило целата разлика
I want tea mail days	Сакам денови за пошта со чај
I could spend my whole life in a library	Можев да го поминам целиот мој живот во библиотека
I knew that, of course, right away	Го знаев тоа, се разбира, веднаш
I can not afford to be sick	Не можам да си дозволам да бидам болен
Her mother was her coach for two years	Нејзината мајка беше нејзин тренер две години
I could convince him, given the weather	Можев да го убедам, со оглед на времето
I plan to add a sign language website	Планирам да додадам веб-страница на знаковен јазик
I believe that people deserve a second chance	Верувам дека луѓето заслужуваат втори шанси
I would go with him, but for my work	Ќе одев со него, но за мојата работа
I could not wait to see him	Едвај чекав да го видам
I ended up on my knees on the floor	Завршив на колена на подот
A baby was crying nearby	Бебе плачеше во близина
I am very grateful	Јас сум многу благодарен
I enjoy walking to the city	Уживам да пешачам до градот
Small air ducts were left in the concrete	Во бетонот беа оставени мали воздушни канали
I never wanted to record it again	Никогаш повеќе не сакав да го снимам
I will never leave you, I will never find someone better	Никогаш нема да те оставам, никогаш нема да најдам некој подобар
I don't think we should have survived	Мислам дека не требаше да преживееме
A backup list has also been created	Направен е и резервен список
I just enjoyed being in her company	Само уживав да бидам во нејзино друштво
I was too tired to move around	Бев премногу уморен од движење наоколу
I think we should call the police	Мислам дека треба да повикаме полиција
I had dinner to prepare for a very hungry mouth	Имав вечера да подготвам за многу гладни усти
I did not ask him anymore	Не го прашав повеќе
I thought maybe we would run away without more careful questions	Мислев дека можеби ќе избегаме без повнимателни прашања
I created this place while shopping	Го создадов ова место додека купувавме
I wiped the new tears from my cheek	Ги избришав новотечените солзи од мојот образ
I choose a seat on the floor, for a better view	Избирам седиште на катот, за подобар поглед
I walked slowly towards him	Полека тргнав кон него
I was perfectly quiet	Бев совршено тивок
I raised my head and looked into her beautiful eyes	Ја кренав главата и погледнав во нејзините прекрасни очи
A guard is placed by the door	Стражар е поставен покрај вратата
Still, I cling to my dear life	Сепак, се држам за драгиот живот
I just made them without much thought	Само ги направив без многу размислување
I needed a psychologist	Ми требаше психолог
Pair down in the parking lot	Пар долу на паркингот
The university lost fifteen buildings permanently	Универзитетот трајно изгуби петнаесет згради
There is nothing that I can do to help her	Не можам да сторам ништо за нејзината загуба
I will be happy to take over your project	Со задоволство ќе го преземам вашиот проект
I just did not know how to show it	Само не знаев како да го покажам тоа
I wondered how he would feel when he went with me	Се прашував како ќе се чувствува кога ќе оди со мене
I admire you for going out and doing it	Ти се восхитувам што излеговш и го правиш тоа
I hug her for a long time	Ја гушкам долго време
Two more significant moments came during the next season	Уште два значајни моменти дојдоа во текот на следната сезона
I will never put myself in that position	Никогаш нема да се ставам во таква позиција
I feel we are weird enough	Чувствувам дека сме доволно чудни
It was found and broken on the shore	Беше пронајдено и скршено на брегот
A whole new sense of light is created	Се создава сосема ново чувство за светлина
I mean my suit, my one suit	Мислам на моето одело, моето едно одело
I did not think of anything to write	Не ми текна што да напишам
I could not speak for at least an hour	Не можев да зборувам најмалку еден час
I looked at him carefully	Го погледнав внимателно
I notice that she barely touched her dinner	Забележувам дека едвај ја допрела нејзината вечера
I was holding on to my prince	Се држев за мојот принц
I got a small degree in biology	Добив мала диплома по биологија
I guess you dreamed	Претпоставувам дека сонувавте
I wanted to find one	Сакав да најдам еден
A guy stood in front of me	Еден дечко застана пред мене
I went to the store, everything was fine	Отидов во продавница, се беше добро
I guess she'll tell me when she's ready	Претпоставувам дека ќе ми каже кога ќе биде подготвена
I guess it does not matter much	Претпоставувам дека не е многу важно
I have never seen anything so amazing like this	Никогаш не сум видел нешто толку неверојатно како ова
I almost missed being a bit of a cop	За малку ми недостигаше да бидам бит полицаец
Constant buzzing to the world around	Постојано брмчење до светот околу
I reconcile and create evil	Помирувам и создавам зло
I always wake up as she lives again	Секогаш се будам како што таа повторно живее
I do not seem to see anything	Се чини дека ништо не гледам
I closed my eyes, once again	Ги затворив очите, уште еднаш
I had to pay dearly for my sin	Морав строго да платам за мојот грев
A good understanding of palace politics would be more helpful	Доброто разбирање на политиката на палатата би било покорисно
I liked the theme of the pioneer days	Ми се допадна темата за пионерските денови
I can not imagine a scarier way to die	Не можам да замислам пострашен начин да умрам
I agreed, but I did not take her money	Се согласив, но не и земав пари
I am surrounded by these future philosophers	Опкружен сум со овие идни филозофи
I was dragged along every step of the way	Бев влечен по секој чекор од патот
I know everyone will like this scheme	Знам дека на сите ќе ви се допадне оваа шема
I gesture to him to go out with me	Му гестикулирам да оди со мене надвор
I passed through the passage, always following the light	Поминав низ преминот, секогаш следејќи ја светлината
I bet he will never do that again	Се обложувам дека никогаш повеќе нема да го направи тоа
I can't wait to tell you about it	Едвај чекам да ви кажам за тоа
I just wanted my pen to be very fluid	Само сакав моето пенкало да биде многу течно
I am not ten years old anymore	Веќе немам десет години
The building is on the upper side	Зградата е на горната страна
I started with good intentions to help people	Почнав со добри намери да им помагам на луѓето
I did not need to have experience again	Немав потреба повторно да имам искуство
In any case, I probably will not see him that much	Во секој случај, веројатно нема да го видам толку многу
I hate social studies	Мразам социјални студии
I wear a lot of hats and those are just a few	Носам многу капи и тоа се само неколку
I have your best coat	Го имам твојот најдобар капут
And I did not know	И јас не знаев
I just would not drink it	Едноставно не би го пиел
I was walking down that street looking for the museum	Шетав по таа улица и го барав музејот
I will give you time to do the same	Ќе ти дадам време да го сториш истото
I heard my father say that you are very good at hiding	Слушнав дека татко ми рече дека си многу добар во криењето
I love all that with you	Го сакам сето тоа кај тебе
A movie would be great	Филм би бил одличен
After all, I was still doing my job	На крајот на краиштата, сè уште ја работев мојата работа
The most capable woman	Најспособна жена
I whisper my hands around the coffee	Ги шушкам рацете околу кафето
I felt her struggle and lowered her	Ја почувствував нејзината борба и ја спуштив
I got the key and released it from the display	Го добив клучот и го ослободив од дисплејот
I think we were ten at the time	Мислам дека бевме десет во тоа време
I needed these thoughts out of my mind	Ми требаа овие мисли надвор од мојот ум
I wanted to buy them	Сакав да ги купам
I made it for you	Го направив за тебе
I think he wanted to be aware of this trip	Мислам дека сакаше да биде свесен за ова патување
Work that requires sweat	Работа која бара пот
I would almost miss it	За малку ќе ја испуштив
I did not have many friends	Немав многу пријатели
I will call on him to be careful	Ќе го повикам да биде внимателен
I guess that happened to my husband	Претпоставувам дека тоа се случи со мојот сопруг
I generally agreed via email	Начелно се согласив преку е-пошта
I think you needed an opportunity, now you have it	Мислам дека ти требаше можност, сега ја имаш
I cut through the crowd and enter the queue	Пресечам низ толпата и влегувам во редот
And I want to make him so happy	И јас сакам да го направам толку среќен
I heard someone running up the stairs	Слушнав како некој трча по скалите
I was thinking about the task	Размислував за задачата
I feel that he is really happy	Чувствувам дека е навистина среќен
I could not see the far shore	Не можев да го видам далечниот брег
I have never felt like this before	Никогаш порано не се чувствував вака
I guess you have a way of contacting him	Претпоставувам дека имаш начин да го контактираш
I saw the resentment	Ја видов огорченоста
I know they will understand	Знам дека ќе сфатат
I well remember the day he was taken	Добро се сеќавам на денот кога беше земен
I should have mentioned it	Требаше да го спомнам
She also introduced her band before leaving the stage	Таа го претстави и својот бенд пред да ја напушти сцената
It also has the power to award diplomas	Исто така, има моќ да доделува дипломи
I knew them and they knew me	Ги познавав и тие ме познаваа мене
A man in a coat was waiting	Чекаше човек во капут
I would call everyone tomorrow	Утре би се јавил на сите
Maybe I will send it to him	Можеби ќе му го испратам
I could not pass	Не можев да поминам
I'm getting curious	Станувам љубопитно
I closed my eyes and said a prayer of thanks	Ги затворив очите и кажав молитва за благодарност
I was not ready to go upstairs, not yet	Не бев подготвен да се качам горе, сè уште не
I knew you would like it	Знаев дека ќе ти се допадне
I felt like we were getting closer	Се чувствував како да се приближуваме
An example of this is ring types	Пример за ова се прстените видови
I would recommend removing it completely	Јас би препорачал да го отстраните целосно
Maybe I was a little rude to him	Можеби бев малку груб со него
I can not wait that long	Не можам да чекам толку долго
I charge a reasonable price	Наплаќам разумна цена
Slightly rough around the edges, but original and moving	Малку грубо околу рабовите, но оригинални и подвижни
I went out and the door closed	Излегов надвор и вратата се затвори
I was constantly looking at the sun	Постојано гледав во сонцето
I want to check on you	Сакам да те проверам
I had to fit into that circle	Морав да се вградам во тој круг
I tended to be more polite and diplomatic	Имав тенденција да бидам поучтив и дипломатски
I threw myself in the bathroom	Исфрлив во бањата
She will always live in our hearts	Таа секогаш ќе живее во нашите срца
I felt a lot like the weather	Се чувствував многу како времето
I also want to kiss your forehead	Сакам и да ти го бакнам челото
I still can not register the aluminum sheets	Сè уште не можам да ги регистрирам алуминиумските листови
I know you have to love her very much	Знам дека мора многу да ја сакаш
I waved inside, but saw nothing	Замавнав во себе, но ништо не видов
I did not need his advice and he did not need me	Не ми требаше неговиот совет и не му требав јас
I could not provide it	Не можев да го обезбедам
I already knew in my stomach that it was useless	Веќе знаев во стомакот дека е бескорисно
I thought it might be silly	Мислев дека можеби ќе ѝ биде глупо
I think sometimes you keep	Сметам дека понекогаш те чуваш
Fifteen minutes drive I do in seven	Петнаесет минути возење го правам за седум
I suggest you hurry	Ви предлагам да побрзате
The miracle is never lost	Чудото никогаш не се губи
I walk by the water feeling that my feet are wet	Одам покрај водата чувствувајќи дека моите стапала се влажни
Some courts consider this to be the case	Некои судови сметаат дека тоа е така
A very expensive glass was broken that night	Таа ноќ се скрши многу скапо стакло
I have a ton of things to do	Имам еден тон работи да направам
I try to sound as professional as possible	Се трудам да звучам што е можно попрофесионално
I have come across specific cases many times	Сум сретнал конкретни случаи многу пати
I accepted with gratitude	Со благодарност прифатив
I can not even cry for help	Не можам ни да плачам за помош
It was a critical success	Тоа беше критичен успех
I did not expect to burst like that	Не очекував дека ќе пукнам така
I was torn because of that	Бев растргнат поради тоа
I did not want to close my eyes again	Не сакав повторно да ги затворам очите
I hated that she had an affair with my grandfather	Ја мразев што имала афера со дедо ми
I did not care about the white sauce	Не ми беше грижа за белиот сос
I did not see him leave	Не го видов како заминува
I give the lead, I do	Јас давам водство, јас
I did not want to choose either	Не сакав да изберам ниту едно
I would not let him catch me like this	Немаше да дозволам да ме фати вака
I did not care much either	И мене не ми беше многу грижа
I knew exactly what he was going to do tonight	Знаев точно што ќе прави вечерва
For months afterward, I took care of my eyesight	Со месеци потоа се грижев за мојот вид
Leave the air elsewhere	На друго место остави воздухот
I should not have told him	Не требаше да му кажам
I was told it would help	Ми рекоа дека тоа ќе помогне
I hear the wind in my ears	Го слушам ветрот во моите уши
I think you should come with us too	Мислам дека и ти треба да дојдеш со нас
I mean, kings are different	Мислам, кралевите се различни
I checked my investment account online	Ја проверив мојата инвестициска сметка онлајн
But that was a long time ago	Но, тоа беше одамна
I can not let you get hurt	Не можам да дозволам да те повредат
I closed myself off from the world	Се затворив од светот
I slowly slid on his back	Полека се лизнав на неговиот грб
They would not push me around	Немаше да ме туркаат наоколу
I can do this for you in just one hour	Можам да го направам тоа за тебе за само еден час
I was canceled at birth	Ме откажаа при раѓање
I have not seen him here tonight	Не сум го видел овде вечерва
I give you a fair warning	Ви давам фер предупредување
Much more, but not with us	Многу повеќе, но не кај нас
I fold the letter and jam it	Ја превиткувам буквата и ја заглавувам
I thought she wanted to talk too	Мислев дека и таа сака да разговара
I did not suck with my internal muscles	Не цицав со внатрешните мускули
I could not go to school today	Денеска не можев да одам на училиште
I just feel weird, that's all	Едноставно се чувствувам чудно, тоа е се
I can not get a clear thought at this point	Не можам да добијам јасна мисла во овој момент
A woman called me	Една жена ми се јави
I no longer felt desperate	Повеќе не чувствував очај
I wondered what promises she had already made to this man	Се прашував какви ветувања таа веќе му дала на овој човек
I got up and checked the windows	Станав и ги проверив прозорците
I have a job to do	Имам работа за работа
I thought it was a fair price	Мислев дека е фер цена
Now I realize that was not right either	Сега сфаќам дека и тоа не беше во ред
I'm just so damn good	Јас сум само толку проклето добар
I wanted to fly to wipe their tears	Сакав да летам да им ги избришам солзите
I miss going out there	Ми недостига да излегувам таму
They really went for it	Тие навистина отидоа на тоа
I really knew where they were	Навистина знаев каде се
I run to the bathroom	Трчам до бањата
I saved you because you are my friends, nothing more	Те спасив затоа што ми сте пријатели, ништо повеќе
I put my focus on the concrete	Го ставив мојот фокус на бетон
I believe it was a passion in her eyes	Верувам дека тоа беше страст во нејзините очи
Then I realized that there was something behind my theory	Тогаш сфатив дека има нешто зад мојата теорија
I survived without breaking	Преживеав без да се скршам
I retreated as he descended	Се повлеков додека тој се спушташе
I think he went to the next room	Мислам дека отиде во соседната соба
I can not think about those things	Не можам да размислувам за тие работи
I wish none of that ever happened	Посакував ништо од тоа никогаш да не се случи
I could not believe it was her	Не можев да верувам дека е таа
A fully equipped kitchen comes in each apartment	Целосно опремена кујна доаѓа во секој стан
I can sell more papers and make even more money	Можам да продадам повеќе трудови и да заработам уште повеќе пари
I recognize the feeling of her	Го препознавам чувството на неа
I would almost choke trying not to smile	За малку ќе се задавев обидувајќи се да не се насмеам
I was born a virgin	Јас сум роден од девица
Today I would give the order again	Денеска пак би дал наредба
I got it and I did not mind	Го добив тоа и не ми пречеше
I have to be more than sure	Морам да бидам повеќе од сигурен
I learned how to hide	Научив како да се кријам
I can no longer handle it	Не можам повеќе да се справам
I put the phone back in my bag	Го враќам телефонот во чантата
I plan to keep separate	Планирам да се држам одвоен
I need to get out of this darkness	Треба да излезам од оваа темнина
I tried to warn everyone who would listen	Се обидов да ги предупредам сите што ќе слушаат
I started having fun with all kinds of negative thoughts	Почнав да се забавувам со секакви негативни мисли
I never had anything to complain about	Никогаш немав за што да се пожалам
The name does not change anything	Името не менува ништо
A wonderful gift for that angel in your life	Прекрасен подарок за тој ангел во вашиот живот
I just feel it really is	Само чувствувам дека навистина е
Many foreigners hang out here	Многу странци се дружат овде
I struggle even to worry	Се борам дури и да се грижам
I prevent the door from closing with my foot	Ја спречувам вратата да се затвори со мојата нога
I was not sure how this would turn out	Не бев сигурен како ова ќе излезе
I thought you might want to see something completely different	Мислев дека можеби сакате да видите нешто сосема поинакво
I was tired and tired and slept very little	Бев уморен и уморен и многу малку спиев
A man dressed in black stepped in the door	Еден човек облечен во црно зачекори на вратата
I need to write to him	Треба да му пишам
I could not let him do that	Не можев да му дозволам да го направи тоа
I pressed my lips, shaking my head	Ги притиснав усните, тресејќи ја главата
I would not talk to him	Не би разговарал со него
I have to think about it	Морам да размислам за тоа
Still, I love the cover	Сепак, ја сакам корицата
I did not want to tell him anything	Не сакав да му кажам ништо
I love baseball more than basketball and football	Го сакам бејзболот повеќе од кошарката и фудбалот
I really like their own brand, such a good price	Навистина ми се допаѓа нивниот сопствен бренд, толку добра цена
I just want to talk to you	Сакам само да разговарам со тебе
I recognized the name	Го препознав името
He stayed on the table for seven weeks	Се задржа на табелата седум недели
I did not want to talk to my father	Не сакав да разговарам со татко ми со него
I waited about five minutes	Чекав околу пет минути
I forgot about everything else that happens	Заборавив со се останато што се случува
I feel it moving away from my cock	Чувствувам дека се оддалечува од мојот кур
I love you in my life	те сакам во мојот живот
I finally saw the sign	Конечно го видов знакот
I have another appointment	Имам уште еден состанок
I'm always the first to tell him everything	Секогаш сум прв да му кажам сè
I was enchanted by these stone memories	Бев маѓепсан од овие камени спомени
I did not face the operation	Не се соочив со операцијата
They eventually decide to head to the beach	Тие на крајот решаваат да се упатат на плажа
I just think you should celebrate every birthday	Само мислам дека треба да го славиш секој роденден
Cannot be seen with the naked eye	Не може да се види со голо око
A safe fighter goes to the decision	Безбеден борец оди на одлука
Fortunately it did not explode	За среќа не експлодира
I once did it myself	Јас еднаш го направив тоа сам
I charge just to go out	Наплаќам само за да излезам
I could certainly do that	Јас секако би можел да го направам тоа
Domestic violence and sexual harassment continued to exist	Семејното насилство и сексуалното вознемирување продолжија да постојат
I decided to continue the bet	Решив да го продолжам облогот
I played with her game until my moment came	Играв заедно со нејзината игра додека не дојде мојот момент
I read the SMS again	Повторно ја прочитав СМС пораката
I realized that was true for me	Сфатив дека тоа е вистина за мене
I think her bike was red too	Мислам дека и нејзиниот велосипед беше црвен
I forgave him a long time ago, if it is true	Одамна и простив, ако е вистина
I think he was ashamed of his actions	Мислам дека се засрами од своите постапки
I wish my country was a free spirit	Посакувам мојата земја да беше слободна дух
I can not believe that the material looks like new	Не можам да верувам дека материјалот изгледа како нов
Now I checked on a completely different secret account	Сега проверив на сосема друга тајна сметка
I guess we could look at it this way	Претпоставувам дека би можеле да го погледнеме вака
You deserve someone better	Вие заслужувате некој подобар
I need to get them off the damn stage	Треба да ги тргнам од проклетата сцена
I had to protect them	Морав да ги заштитам
I never thought going out on the street would be a big help	Никогаш не мислев дека излегувањето на улица е голема помош
I gasped and struggled, trying to get out	Задишан и се борев, обидувајќи се да се извлечам
I appreciate your kindness	Ја ценам твојата добрина
I read it with his permission	Го прочитав со негова дозвола
I certainly did not need frustration	Сигурно не ми требаше фрустрацијата
I came to terms with the idea	Се помирив со идејата
Nevertheless, he had no problem writing the dialogue	И покрај тоа, тој немаше проблем да го пишува дијалогот
I hope you do your best to go	Се надевам дека ќе се потрудиш да одиш
I wondered if you might enjoy some company	Се прашував дали можеби ќе уживате во некое друштво
I saw a gun on my belt	Видов пиштол на појасот
I mean, he was okay	Мислам, тој беше во ред
In the field, the sexes can not be distinguished	На терен не може да се разликуваат половите
I'm nowhere	Мене никаде ме нема
A slow, steady rhythm would calm his body	Бавниот, постојан ритам би го смирил неговото тело
I guess we need to introduce ourselves formally	Претпоставувам дека треба формално да се претставиме
She originally planned to work as a producer	Првично планирала да работи како продуцент
I would tell you	Ќе ти кажев
I had to know the truth	Морав да ја знам вистината
I lost my balance, I almost fell	Изгубив рамнотежа, за малку ќе паднав
I stop again and look around	Повторно застанувам и гледам наоколу
I hug her a lot and congratulate her	Ја прегрнувам многу и и честитам
I did not know how to regain control	Не знаев како да ја вратам контролата
I really did not think he would run	Навистина не мислев дека ќе трча
I ignore him and lean forward	Го игнорирам и се наведнувам напред
I guess he was not too hurt	Претпоставувам дека не беше премногу повреден
I did not even do anything wrong	Јас дури и не направив ништо лошо
I feel guilty	Чувствувам мака на вина
I finally got there	На крајот стигнав таму
I did not stop, I was just waiting	Не прекинав, само чекав
I stood for a while	Стоев малку
Institutions are free to set their own admission criteria	Институциите се слободни да постават свои критериуми за прием
I take photos to capture the beauty of this world	Фотографирам за да ја доловам убавината на овој свет
I have some friends here	Имам некои пријатели овде
A series of boxes offered the best view and comfort	Серија кутии понудија најдобар поглед и удобност
I need a farewell drink	Ми треба проштален пијалок
Still, I wanted lead bullets	Сепак, сакав оловни куршуми
I helped people get on the train	Им помагав на луѓето да се качат во возот
I will call a home meeting after breakfast	Ќе свикам домашен состанок после појадокот
I trembled with both fear and anticipation	Треперев и од страв и од исчекување
I did not think of any of them	Ниту еден од нив не го смислив
I can not take it anymore	Не можам да издржам повеќе
I will not be here alone	Сам ќе не бидам овде
I have only one option	Имам само една опција
His remnant of the disorder then moved west	Неговиот остаток на нарушување потоа се пресели на запад
I have written countless articles, reports and a book	Имам напишано безброј статии, извештаи и книга
I did not want to look away in case he disappeared	Не сакав да го тргнам погледот во случај да исчезне
I raised my head and our eyes met	Ја кренав главата и погледите ни се сретнаа
I went inside and felt my stomach fall	Влегов внатре и почувствував како ми падна стомакот
I thought you had learned your lesson	Мислев дека си ја научил лекцијата
I always check my competition	Секогаш ја проверувам мојата конкуренција
I doubt he went there	Се сомневам дека се упатил таму
I forcibly passed the question by my lips	Насила го поминав прашањето покрај моите усни
I want to fill the entire width with gray	Сакам да ја пополнам целата ширина со сива боја
Terrible, beautiful blue	Ужасно, прекрасно сино
I turned off the water	Ја исклучив водата
I can not single out much of anything	Не можам да издвојам многу од ништо
I offer him the horn	Му ја нудам рогот
I did not sleep very well	Не спиев многу добро
I'm usually at home, so these make sense	Обично сум дома, па овие имаат смисла
I wanted to exchange places with the baby	Сакав да разменам места со бебето
I continued to move right down the wall	Продолжив да се движам десно по ѕид
I was not able to feel anything when he was around	Не бев способен да почувствувам ништо кога тој беше наоколу
I took all available medicines	Ги земав сите достапни лекови
I will tell the names of everyone involved	Ќе им ги кажам имињата на сите вклучени
I was tired of fat jokes	Бев уморен од дебели шеги
Somehow I felt bad for him	Некако се чувствував лошо за него
He had three older brothers	Имаше тројца постари браќа
I look around the room, but there is nothing	Гледам низ собата, но нема ништо
I would never ask you to give up on your dream	Никогаш не би побарал од тебе да се откажеш од твојот сон
He actually said so	Тој всушност така рече
I can not understand it	Не можам да го сфатам
I just got off the phone with the nurse manager	Само што се симнав од телефонот со менаџерот на медицинската сестра
I guessed it was just for chat	Претпоставував дека е само за муабет
I was happy to stay there	Бев среќен што остана таму
I let the denar fall	Оставив денарот да падне
I could barely see and my speech was pretty bad	Едвај гледав и мојот говор беше прилично лош
I was a little surprised, but satisfied	Бев малку изненаден, но задоволен
I lost too much control	Изгубив премногу контрола
I like things my way	Ми се допаѓаат работите на мој начин
I will not have mercy on these fools	Нема да им дадам милост на овие будали
I think she just thinks I'll miss her or something	Мислам дека таа само мисли дека ќе и недостигам или нешто слично
You have to correct yourself	Мора да се исправите
I was very glad that it was not aimed at me	Многу ми беше мило што не беше насочено кон мене
I played ball for six years	Играв топка шест години
I share them at each screening	Ги делам на секоја проекција
I wonder if he will remember this episode in the morning	Се прашувам дали ќе се сеќава на оваа епизода наутро
I had to be clean enough to receive my mother	Морав да бидам доволно чист за да ја примам мајка ми
I was still moving carefully, although everything is healing well	Сè уште се движев внимателно, иако сè добро заздравува
I learned fast enough	Научив доволно брзо
Satellite photography has been solved	Решена е сателитска фотографија
I even sent a nice note	Јас дури и испратив убава белешка
I could still see him	Сè уште можев да го видам
I get out of jail and take my thumb out	Излегувам од затворот и го вадам палецот
I wanted a home, a life, a family	Сакав дом, живот, семејство
The design spread from where it touched	Дизајн се ширеше од местото каде што го допре
I did not deserve it	Не го заслужив тоа
I hoped he looked just a little disappointed	Се надевав дека изгледаше само малку разочарано
I have things to attend to	Имам работи на кои да присуствувам
She was arrested and brought before a court	Таа е уапсена и изведена пред суд
I waited there for five minutes, ten	Таму чекав пет минути, десет
I shoot a new girl every week	Секоја недела снимам нова девојка
I liked the original dash more	Повеќе ми се допадна оригиналната цртичка
It became three minutes, nothing	Минута стана три, ништо
I dropped the beans and ran to the house	Го испуштив гравот и истрчав во куќата
I felt a great desire to run away	Почувствував огромна желба да бегам
I'm afraid of her gentle judgment	Се плашам од нејзината нежна пресуда
I look around the car quickly	Брзо гледам околу колата
I have to get there before him	Морам да стигнам таму пред тој
I will have to research them one by one	Ќе морам да ги истражувам еден по еден
I wanted fame and glory	Сакав слава и слава
I hope they were good	Се надевам дека беа добри
Then, a charming rogue	Тогаш, шармантен никаквец
A scream escaped her as she fell into his arms	Нејзе ѝ побегна крик додека таа му падна во прегратка
I'm a pretty good shot	Јас сум прилично добар шут
The singer can record his first song	Пејачот може да ја сними својата прва песна
I thought dogs were killing what they caught, mostly	Мислев дека кучињата го убиваат тоа што го фатиле, главно
I look at the ceiling	Гледам во таванот
I remember the order very clearly	Многу јасно се сеќавам на редот
I started last spring	Почнав минатиот пролетен квартал
I had to get to them quickly	Морав брзо да стигнам до нив
I really know that everything is normal	Навистина знам дека се е нормално
Probably never	Веројатно никогаш нема
A quick glance told her that the kitchen was empty	Еден брз поглед ѝ кажа дека кујната е празна
I am jealous of his intellect and his vision	Љубоморен сум на неговиот интелект и неговата визија
I found myself spinning	Се најдов себеси како се вртам
Stop attacking private equity	Престанете да го напаѓате приватниот капитал
I have an amazing job like this wonderful type of water	Имам неверојатна работа како овој прекрасен тип на вода
I could probably take a break soon	Веројатно наскоро би можел да искористам одмор
I'm you, completely	Јас сум ти, целосно
I could not understand what he wanted from me	Не можев да разберам што сака од мене
This time I will do better	Овој пат ќе се снајдам подобро
I did not want him anymore	Не го сакав повеќе
Collecting them was a dangerous winter job	Нивното собирање беше опасна зимска работа
I am the man from the outside	Јас сум човекот однадвор
I'm married, so this has to be discreet	Јас сум оженет, така што ова мора да биде дискретно
Loud cheering rises from the men	Од мажите се крева гласно навивање
I mean, just look at her	Мислам, само погледни ја
I had recognized one	Имав препознаено еден
I tried everything to live more comfortably	Пробав се за да живеам поудобно
I drove the cars with them	Ги возев колите со нив
I was already working on that case	Веќе работев на тој случај
The variable through is not a relative measure	Променливата преку не е релативна мерка
I used a few today	Денес користев неколку
I wanted to kill him	Сакав да го убијам
I could easily imagine how risky his life was	Лесно можев да замислам колку е ризичен неговиот живот
Somehow a musical baptism	Некако музичко крштевање
The special contains the universal	Во особеното е содржано универзалното
I did not keep anything	Ништо не задржав
I opened the door, and then you	Ја отворив вратата, а потоа ти
Put some wine in your mouth	Се става малку вино во уста
I want to shift my focus to her	Сакам да го префрлам мојот фокус на неа
He was immediately depressed	Веднаш ја зафати длабока депресија
I must not give up	Не смеам да се предадам
I am not a writer of fiction	Јас не сум писател на фикција
You can have a good healthy and full life	Може да се има добар здрав и целосен живот
His influence was considerable	Неговото влијание беше значително
I really did not notice	Навистина не забележав
I jump from leather	Скокам од кожа
I rub my temples as he continues	Ги тријам слепоочниците додека тој продолжува
A simple pine box with a folded flag on top	Едноставна борова кутија со превиткано знаме одозгора
I thought you would learn something	Мислев дека ќе научиш нешто
I know everything and this is my servant	Знам сè и ова е мојот слуга
I was there to meet him	Бев таму за да го запознаам
I mean, we can still make the phone occasionally	Мислам, сè уште можеме повремено да го правиме телефонот
I could not understand that	Не можев да го разберам тоа
I miss him, sometimes	Ми недостига, понекогаш
I had no desire to go inside	Немав желба да влезам внатре
I was just reading the report	Само што го читав извештајот
I have nothing against dogs	Немам ништо против кучињата
I do not think this will be any different	Мислам дека ова нема да биде поинаку
I did not touch anything	Ништо не допрев
This is how I spend a lot of my free time	Вака поминувам многу од слободното време
I never knew my mother	Никогаш не ја познавав мајка ми
I went through the whole damn house	Поминав низ целата проклета куќа
Meat is sold for human consumption	Месото се продава за човечка исхрана
I mean, this thing is not written by itself	Мислам, оваа работа не се пишува сама по себе
The mushroom got its name from the famous cartoon character	Печурката го добила името по познатиот цртан лик
Private radio stations were also shut down	Беа затворени и приватни радио станици
I did not move or make a sound	Не се мрднав и не испуштив звук
I was in rough shape	Бев во груба форма
Carpenter faced another serious problem	Карпентер се соочи со уште еден сериозен проблем
I knew what he was planning	Знаев што планира
I just started to enjoy your company	Само што почнав да уживам во твоето друштво
I went back to the beach	Се вратив на плажата
I got a few copies in my car	Добив неколку копии во мојот автомобил
I need to make some money before we leave	Треба да заработам пари пред да заминеме
That was denied to me once	Тоа еднаш ми беше одбиено
I continue to wash dishes in silence	Продолжувам да перам садови во тишина
I wait with my head and keep playing	Чекам со главата и продолжувам да играм
I wish things were different, but desire takes you nowhere	Посакувам работите да беа поинакви, но желбата не те носи никаде
I could still love the man	Сè уште можев да го сакам човекот
I tried to talk to him for some advice	Се обидов да разговарам со него за некое советување
I went down the stairs and looked around	Се симнав по скалите и погледнав наоколу
A few keys were missing, but it turned on	Недостасуваа неколку клучеви, но се вклучи
I will not be able to stop the bleeding for long	Нема да можам да го запрам крварењето уште долго
I do not know who he is	Не знам кој е
I want to go home and go to bed	Сакам да одам дома и да легнам во кревет
I wanted to be somewhere else, somewhere else	Посакував да бидам на друго место, на друго место
I will take care of everything	Јас ќе се грижам за се
I know drinking is wrong	Знам дека пиењето е погрешно
I must have imagined being pushed off the couch	Сигурно замислив дека ме турнаа од каучот
I can help you with that	Можам да ти помогнам преку тоа
I think they have been expecting that for some time	Мислам дека тоа го очекуваа веќе некое време
I know what you are hiding behind that innocent look	Знам што криеш зад тој невин поглед
I was the last thing she saw	Бев последното нешто што таа го видела
I think she's a little sexy herself	Мислам дека и самата е малку секси
I used exactly those words	Ги употребив токму тие зборови
The status of each query will be displayed	Ќе се прикаже статус на секоја потрага
Many robot owners are dying	Многу сопственици на роботи умираат
I hope you and your people understand that	Се надевам дека вие и вашиот народ го разбирате тоа
A man who worked in a turkey barn is injured	Еден човек кој работел во штала за мисирки е повреден
I reluctantly accepted	Јас неволно прифатив
I knew she would never find him	Знаев дека никогаш нема да го најде
I studied it more closely	Ја проучував поблиску
A big smile spilled over my face	Голема насмевка ми се прелеа на лицето
I guess some were asleep	Претпоставувам дека некои спиеле
I wanted to plant his fist in his face	Сакав да му ја засадам тупаницата во лицето
I would have succeeded, and easily	Ќе успеав, и тоа лесно
I can only see the blue sky above me	Можам да видам само сино небо над мене
I was still a little confused about the whole thing	Сè уште бев малку збунет околу целата работа
I put in a lot of work	Вложив многу работа
I admire your courage	Се восхитувам на вашата храброст
A great work environment can make your job great	Одлична работна средина може да ја направи вашата работа одлична
I was hoping he would break up with me first	Се надевав дека прво ќе раскине со мене
I will be ready next time	Ќе бидам подготвен следниот пат
I entered the hospital room	Влегов во болничката соба
I was just looking for the real purpose of life	Само ја барав вистинската цел на животот
Very funny and we laughed all the time	Многу смешно и цело време се смеевме
I went through death to have this new life	Поминав низ смртта за да го имам овој нов живот
The crisis may be an opportunity	Кризата може да биде можност
I'm going to have a beer	Одам да пијам пиво
His family decided not to tell him right away	Неговото семејство решило да не му каже веднаш
I was about to be killed yesterday when that bomb exploded	За малку ќе бев убиен вчера кога таа бомба експлодираше
I see it in your newspapers and on TV	Го гледам тоа во вашите весници и на телевизија
I owe you an apology	Ти должам извинување
I stopped, listening	Застанав, слушајќи
The first phase is a civil war	Првата фаза е граѓанска војна
I never gave it to her, thank you very much	Никогаш не и дадов, благодарам многу
I explained about the mud trails, etc.	Објаснив за патеките во кал итн
I should not go long	Не би требало долго да одам
I held my breath so as not to sob	Го задржав здивот за да не липам
Trial on fire so to speak	Судење на оган така да се каже
I gave you a full medical examination a week ago	Ти дадов целосен медицински преглед пред некоја недела
I was completely confused by the turn of events	Бев целосно збунет на пресвртот на настаните
The main rivers usually remained in their banks	Главните реки обично остануваа во нивните брегови
I gave them a boat ride	Им дадов да се прошетаат со брод
It never got completely out of control	Никогаш не излезе целосно од контрола
I say one thing, and she falls apart	Јас велам едно, а таа се распаѓа
I looked back at her over my shoulder	Погледнав назад во неа преку моето рамо
He turned his head and seemed to recognize her	Ја сврте главата и се чинеше дека ја препозна
I no longer knew what to believe	Не знаев веќе во што да верувам
I want you back in my life	Сакам да се вратиш во мојот живот
I had my bloody dignity	Го имав моето крваво достоинство
I heard nothing more	Не слушнав ништо повеќе
I bet you will be happy to make them now	Се обложувам дека сега ќе бидеш среќен да ги направиш
I believe he works in good faith	Верувам дека работи со добра волја
I have never noticed that I do not have hot running water	Никогаш не забележав дека немам топла проточна вода
I'm working on it now	Сега работам на тоа
I could see mountains around the valley	Можев да видам планини околу долината
I was so tired last night	Бев толку уморен минатата ноќ
I know that money can help a woman buy security	Знам дека парите можат да помогнат да се купи безбедност на жената
I have not spoken to him since he was released	Не ни зборував со него откако беше ослободен
First I went to college	Прво отидов на факултет
Half I was expecting a circle of burnt greenery of good size	Половина очекував круг на изгорено зеленило со добра големина
I had to take the chance	Морав да ја искористам шансата
I let him do whatever he wanted with me	Го оставив да прави што сака со мене
I could pick them up and return them	Можев да ги преземам и да ги вратам
I think they would basically prefer to see pictures	Мислам дека тие во основа повеќе би сакале да гледаат слики
I sit down, lean back, relax and let go	Седнувам, се наведнувам наназад, се опуштам и пуштам
This reaction has been observed in other species as well	Оваа реакција е забележана и кај други видови
I have no explanation why this happened	Немам објаснување зошто се случи ова
I was shocked by the force of his blow	Бев шокиран од силата на неговиот удар
A joyful gesture that should include no hurt	Радосен гест што треба да вклучува не повредување
I used it to my advantage, that's all	Го искористив тоа во моја корист, тоа е се
I'm still not strong enough to risk recovering	Сè уште не сум доволно силен за да ризикувам да се опоравам
I decided to let her win this	Решив да и дозволам да го освои ова
I was not afraid to die here	Не се плашев да умрам овде
One minute could be her life	Една минута можеше да биде нејзиниот живот
I did, but not in the beginning	Го направив, но не на почетокот
I have to call home first	Морам прво да се јавам дома
I could tell she wanted me to stroke her	Можев да кажам дека сака да ја погалам
I tried not to fight her	Се обидов да не се борам со неа
A good evening can always be concluded with a movie	Добрата вечер секогаш може да се заклучи со филм
I still miss work	Сè уште ми недостасува работа
I want to see them face me	Сакам да ги гледам како се соочуваат со мене
I touch the fabric on my stomach	Ја допирам ткаенината на стомакот
I guess it's time of year again	Претпоставувам дека повторно е тоа време од годината
I started in the back of the house	Почнав во задниот дел од куќата
I told you, the effect you have is totally unique	Ти кажав, ефектот што го имаш е тотално уникатен
I know everything about crying sisters	Знам се за сестрите што плачат
I can not lose my only nephew	Не можам да го изгубам мојот единствен внук
I must have given my story a dozen times	Сигурно ја имам дадено мојата приказна десетина пати
I have never been so dependent on someone	Никогаш не сум бил толку зависен од некого
I approached her slowly	Полека и пријдов
I thought everything was fine	Мислев дека се е во ред
I did not cook breakfast for him either	И јас не му готвев појадок
This is where the connection between you and the spirit is made	Тука е направена врска помеѓу вас и духот
I could still hear her breathing a little hard	Сè уште можев да ја слушнам како малку тешко дише
I had nothing to take	Немав што да земам
I really like it, of course	Навистина ми се допаѓа, секако
I could see that she was not trying so hard	Можев да видам дека таа не се труди толку многу
I will take you to the river	Ќе те водам до реката
An educational response to some truly complete characters	Едукативен одговор на некои вистински целосни ликови
I can already feel my legs shaking	Веќе чувствувам како ми се тресат нозете
I'm one with the ball	Јас сум едно со топката
I need a glass of wine	Ми треба чаша вино
I can promise you eternal love, my friend	Можам да ти ветам вечна љубов, пријателе
I could never lose him	Никогаш не би можел да го изгубам
I have spent my whole life dedicated to this task	Целиот мој живот го поминав посветен на оваа задача
I just want you to know that nothing happened last night	Само сакам да знаеш дека ништо не се случило синоќа
I felt so ashamed	Се чувствував толку засрамено
Then I heard the tap turn on	Потоа слушнав како се вклучува чешмата
It just took me too long to get here	Едноставно ми требаше предолго да стигнам овде
I was disgusted with myself, ashamed	Бев гаден од себе, засрамен
I was with him for that	Бев со него за тоа
A general fire broke out immediately	Веднаш избувна генерален оган
I really want to emphasize these points	Навистина сакам да ги истакнам овие точки
I want to choose only the current form of my page	Сакам да изберам само моментална форма на мојата страница
I pretend to be less graceful	Се преправам дека сум помалку грациозна
I can say that she is hopeful, but skeptical	Можам да кажам дека е надежна, но скептична
Today I wash your clothes twice	Денеска ти ги перам алиштата двапати
I hope you enjoyed the flight	Се надевам дека уживавте во летот
I told you, charm her and she will answer quickly	Ти реков, шармирај ја и брзо ќе одговори
I can only show you the way	Можам само да ти го покажам патот
I needed exercise to keep me warm	Ми требаше вежбата за да ме загрее
I closed my eyes, totally relaxed	Ги затворив очите, тотално опуштен
I stayed with my cousin for three weeks	Останав со братучед ми три недели
I am still the most qualified to lead my people	Сè уште сум најквалификуван да го водам мојот народ
I have been in that position	Сум бил на таа позиција
The new, though less profitable, industry helped the city survive	Новата, иако помалку профитабилна индустрија му помогна на градот да преживее
I took off my jacket	Ја соблеков јакната
Specific symptoms vary slightly between people	Специфичните симптоми се разликуваат малку помеѓу луѓето
A young man jumped inside	Еден млад човек скокна внатре
I could not find a word with three letters	Не можев да најдам ни збор со три букви
I could not stand much more than this	Не можев да поднесам многу повеќе од ова
I hated my own soul mate	Ја мразев сопствената сродна душа
I finally got the elevator back to me	Конечно го вратив лифтот кон себе
I have not reached home yet	Уште не стигнав дома
I will start looking for that excitement in me	Ќе почнам да ја барам таа возбуда во мене
I really needed a new car	Навистина ми требаше нов автомобил
I need a very rare item to complete it	Ми треба многу редок елемент за да го завршам
I'm grateful to you	Јас сум ти благодарен
I looked at the man on the right	Погледнав во човекот десно
I did not think he was in danger	Не мислев дека е во опасност
I can no longer stay here	Не можам повеќе да останам овде
I pulled my head back and opened my eyes	Ја повлеков главата назад и ги отворив очите
I remember when he came in	Се сеќавам кога влезе
Perfect medical record	Совршено медицинско досие
I took a deep breath and stopped at my step	Зедов длабок здив и застанав во мојот чекор
I just had to let her be	Морав само да ја оставам да биде
No door could be found in the basement	Не можеше да се најде врата во подрумот
I even wrote about it here	Дури и напишав за тоа овде
I realized that in the hospital	Го сфатив тоа во болница
I felt betrayed in a way that scared me	Се чувствував изневерено на начин што ме исплаши
I go to auto insurance companies	Одам во автоосигурителни компании
I hope you might like it	Се надевам дека можеби ќе ви се допадне
I would do anything for her	Ќе направев се за неа
A familiar voice echoed through my mind	Еден познат глас одекнуваше низ мојот ум
I keep holding it	Продолжувам да го држам
I want them to occasionally say no	Сакам повремено да ми кажуваат не
One woman answered and asked what we wanted	Една жена одговори и праша што сакаме
I was just there to help him around his place	Бев само за да му помогнам околу неговото место
I wish we saw more of them	Посакувам да гледавме повеќе од нив
I told him there was no rush	Му реков дека нема брзање
I just wanted to tell you about the wedding	Само сакав да ви кажам за свадбата
I repeated once more, but it made no difference	Повторив уште еднаш, но не направи никаква разлика
I really needed to learn	Навистина требаше да научам
I ran upstairs to read a book at school	Истрчав горе по книга за читање на училиште
I would not give it to her	Не би и дал
I was just reading through the menu	Само што читав преку менито
I believe in you and I am not afraid	Јас верувам во тебе и не се плашам
I knock on it like a door	Тропам на него како да е врата
I get dressed quickly	Брзо се облекувам
I had a letter from her yesterday	Вчера имав писмо од неа
A car siren circled me in the square below	Сирена од автомобил на плоштадот долу ме заокружи
I actually replaced her	Јас всушност ја заменив
I need to shop	Треба да пазарам
I could see about a hundred meters in all directions	Можев да видам околу сто метри во сите правци
The second man did the same at another gate	Вториот човек го направи истото на друга порта
I really did not like this	Навистина не го сакав ова
I pulled the meat off the road	Го одвлеков месото од патот
I did not touch that money	Не сум ги допрел тие пари
I'm back to planning my wedding	Се враќам на планирање на мојата свадба
I fear for his eternal soul	Се плашам за неговата вечна душа
I did not receive an answer from most of them	Од повеќето не добив одговор
I feel a little guilty	Се чувствувам малку виновен
I should try to call her	Треба да се обидам да и се јавам
I believe her information is both critical and time sensitive	Верувам дека нејзините информации се и критични и временски чувствителни
I thought of food for dinner and breakfast	Мислев на храна за вечерен оброк и појадок
I soon found out why	Наскоро дознав зошто
I wondered how long this generosity could last	Се прашував колку долго може да трае оваа великодушност
I thought he was playing around, but he was serious	Мислев дека си игра наоколу, но беше сериозен
I know he cared deeply for you	Знам дека тој длабоко се грижеше за тебе
I only go to the toilet	Одам само во тоалет
I can not say exactly where they are from	Не можам точно да кажам од каде се
I admire men over seventy	Воодушевувам мажи над седумдесет
A sharp pain gripped her hand	Остра болка ја зафати нејзината рака
I have almost a million more people to take care of	Имам уште речиси милион луѓе за кои треба да се грижам
I was not a bad person, to be honest	Не бев лоша личност, искрено
I was not so interested in that	Не бев толку заинтересиран за тоа
I realize that the sound is coming from below	Сфаќам дека звукот доаѓа од долу
I wish my children could grow up around you	Посакувам моите деца да можеа да пораснат околу тебе
I would not even return	Немаше ни да се вратам
I picked up a chair and opened it	Подигнав стол и го отворив
I forbid you to talk to me about low things	Ти забранувам да ми зборуваш за ниски работи
I hope, think to yourself	Се надевам, си помисли во себе
I see that you are like the others	Гледам дека си како другите
I honestly return that	Искрено го враќам тоа
I guess he should have followed what his brother did	Претпоставувам дека требаше да го следи она што го направи брат му
I lift and push again to get more out of it	Подигам и повторно притискам за да добијам повеќе од него
I did not know anything he wanted	Не знаев ништо што сака
I was out of the office and it was late	Бев надвор од канцеларија и беше доцна
I will send thirty to collect supplies tonight and tomorrow	Ќе испратам триесет да соберат залихи вечерва и утре
I'm heading up the stairs	Се упатувам по скалите
A wild shiver went through his body	Див трепет помина низ неговото тело
Death is a very sacred phenomenon	Смртта е многу света појава
I exhaled with relief	Издишав со олеснување
I need to tell him about it	Треба да му кажам за тоа
I found her in her room sleeping	Ја најдов во нејзината соба како спие
I knocked loudly on the old screen door	Силно тропнав на вратата од стариот екран
I think there are many reasons why she did that	Мислам дека има многу причини зошто таа го стори тоа
I see blue lines and black letters	Гледам сини линии и црни букви
Now I realize it was a waste of time	Сега сфаќам дека тоа беше губење време
I touch my fingers to the white lace	Ги допирам прстите до белата чипка
I just hope she still feels the same	Се надевам само дека таа сè уште се чувствува исто
I could not take my eyes off him	Не можев да го тргнам погледот од него
I asked him since he had been with her	Го прашав од кога беше со неа
I hope the search and rescue will go quickly	Се надевам дека потрагата и спасувањето ќе оди брзо
I prayed that they would let me sign the documents	Се молев да ми дозволат да ги потпишам документите
I always have something to say	Секогаш имам што да кажам
Very small, but really one	Многу мал, но навистина еден
I will never forget the afternoon we visited	Никогаш нема да го заборавам попладнето кога го посетивме
I think you have already stayed long enough	Мислам дека веќе сте останале доволно долго
I can not explain the position, brother	Не можам да ја објаснам позицијата, брат
I did not know how to hide anything	Не знаев ништо да сокријам
I think that was somehow his point	Мислам дека ова беше некако негова поента
I stopped to sleep	Застанав да спијам
I want to be above everyone else in your life	Сакам да бидам над сите други во твојот живот
I have nothing more to say here	Немам што повеќе да кажам овде
A huge desk filled the center of the room	Огромно биро го исполни центарот на собата
I know you sometimes have trouble showing that	Знам дека понекогаш имаш проблем да го покажеш тоа
I can fall on the spiritual path like you	Можам да паднам на духовниот пат како тебе
I want everyone to print	Сакам сите да се испечатат
I should have felt sorry for him	Требаше да се сожалам за него
I did not know there were such things	Не знаев дека има такви работи
I need to report this to the government	Треба да го пријавам ова до владата
I told her that and she smiled in my face	Тоа и го кажав и таа ми се насмеа во лице
I would not have told him that	Немаше да му го кажам тоа
I see it as a blessing	Јас го гледам тоа како благослов
I loved all the gossip	Ги сакав сите озборувања
I did not know him, thank God	Не го познавав, фала богу
I wore a mask most days	Носев маска повеќето денови
I have to go to sleep soon	Морам да спијам, и тоа наскоро
She is my girlfriend	Таа е моја девојка
I struggled to sort it all out	Се борев да го средам сето тоа
The goal will be purely military	Целта ќе биде чисто воена
I guess the most obvious	Претпоставувам дека најочигледното
I re-registered to add a few thoughts	Повторно се регистрирав за да додадам неколку мисли
I just want to see them come down	Само сакам да ги видам како слегуваат
I saw nothing but my father's empty hand	Не видов ништо освен празната дланка на татко ми
I turned it to the side	Го свртев на страна
I could see that he was wondering what he was like	Можев да видам дека се прашува каков е тој
I hear him start walking	Слушам како почнува да чекори
Occasionally used by small aircraft	Повремено го користеле мали авиони
I roll over, spreading wide on it	Се превртувам ширејќи се широко по него
I choose to look to the future	Избирам да гледам во иднината
I know people very well	Многу добро ги познавам луѓето
I heard you both there	Ве слушнав двајцата таму
I have to introduce myself	Морам да се претставам
I am a man and you are a woman	Јас сум маж, а ти си жена
I had a feeling this was something else	Имав чувство дека ова е нешто друго
I stand at the door and knock	Стојам на вратата и тропам
I hesitated, not wanting to scare them	Се двоумев, не сакајќи да ги исплашам
I hoped nothing was thrown out	Се надевав дека ништо не исфрлиле
I gave them the answer	Јас им го дадов одговорот
At least two people were killed in the region	Најмалку две лица загинаа во регионот
I look up surprised when my name is called	Гледам нагоре изненаден кога се вика моето име
I hurried to talk to him after the lecture	Побрзав да разговарам со него после предавањето
I ate my mother, my son, the dog	Ја јадев мајка ми, син ми, кучето
I shook my head briefly	Накратко одмавнав со главата
I tried to be with girls, but I did not feel well	Се обидов да бидам со девојки, но не ми беше добро
I allowed myself to fall on my side	Си дозволив да паднам на моја страна
I tried to understand	Се обидов да разберам
I can see him there	Можам да го видам таму
I never asked for help, for compassion	Никогаш не барав помош, за сочувство
I want it to stay that way for now	Сакам да остане така засега
I have a dozen arrows	Имам десетина стрели
I can not see who he is until the man gets up	Не можам да видам кој е додека човекот не стане
I enjoyed watching him grow, giving him energy and respect	Уживав да го гледам како расте, давајќи му енергија и почит
I can not set fire to my school for fairies	Не можам да го запалам моето училиште за самовили
I did not see her in the bed next to me	Не ја видов во креветот покрај мене
I had enough to worry about	Имав доволно за грижа
I did not understand what he was saying	Не разбрав што зборува
I was lucky to get out of there	Имав среќа да излезам од таму
We are proud of each of you	Горди сме на секој од вас
I finally found my shoes, but they were ugly	Конечно ги најдов моите чевли, но тие беа гнасни
I can see her handwriting, small and perfectly arranged	Можам да го видам нејзиниот ракопис, мал и совршено уреден
Maybe I will, though	Можеби ќе имам, сепак
I vote, we sit firmly here in this world	Гласам, цврсто седиме овде на овој свет
I removed my hand	Ја тргнав раката
Judgment had to prevail among the member states	Расудувањето мораше да надвладее меѓу земјите-членки
I changed the band several times	Го заменив бендот неколку пати
I plan to run every day	Планирам да трчам секој ден
I'm going to buy new ones	Одам да купам нови
I need to follow my heart	Треба да го следам моето срце
I can not leave her here	Не можам да ја оставам овде
I gave him permission to keep him	Му дадов дозвола да го задржи
I said we should just give him this money	Реков дека само треба да му ги дадеме овие пари
I feel rejected	Се чувствувам како отфрлен
I thought we were eating inside	Мислев дека јадеме внатре
The letters are written backwards	Буквите се испишани и наназад
It seemed like I never had such a problem before I moved	Се чинеше дека никогаш немав таков проблем пред да се преселам
I believe you will aim at the deadly plane	Верувам дека ќе целиш кон смртниот авион
I hate to leave him now	Мразам да го оставам сега
I'm not an expert or a dealer	Јас не сум експерт или дилер
I'm here for you and I'm not going anywhere	Јас сум тука за тебе и не одам никаде
I think he knew he would not live long	Мислам дека знаеше дека нема уште долго да живее
I turn around and scan the landscape with a sour frown	Се вртам и го скенирам пејзажот со кисело намуртено
The song was recorded in a live single	Песната е снимена во сингл во живо
I thought it was a great discussion	Мислев дека е одлична дискусија
I was not trying to avoid you	Не се обидував да те избегнам
I got up and turned around	Станав и се свртев
I regret it terribly	Ужасно се каам
I just want this sore throat	Само ја посакувам оваа болка во грлото
I almost went back to the meadow	Речиси се вратив на ливадата
I was a major music performer in college	Бев главен музички изведба на колеџ
I raise one eyebrow and smile violently	Ја кревам едната веѓа и насилно се насмевнувам
I want to trust you, but some of me do not	Сакам да ти верувам, но дел од мене не
I love it while we have it	Го сакам додека го имаме
I went with him to one	Отидов со него кај еден
I can not afford to be hurt	Не можам да си дозволам да бидам повреден
I was not hungry anyway	И онака не бев гладен
Sets were built for the episode	Беа изградени сетови за епизодата
I forgot it was so close to the bus stop	Заборавив дека е толку блиску до автобуската станица
I give a lot of valuable things	Давам многу вредни работи
A sly smile twisted her lips	Итра насмевка ги искриви усните
I came to comfort him	Дојдов да му дадам утеха
I felt wonderful because of that	Се чувствував прекрасно поради тоа
I will have time to regret the comment later	Ќе имам време да се каам за коментарот подоцна
Gradually establish posts here	Постепено воспостави мислења овде
I could hear the fear in him	Можев да го слушнам стравот во него
I could not deny, she was right	Не можев да негирам, таа беше во право
I will let others say what they saw and did	Ќе оставам другите да кажат што виделе и направиле
He just wanted to be in the group	Само сакаше да биде во групата
Some historians doubt that the attack ever took place	Некои историчари се сомневаат дека нападот некогаш се случил
I could tell he did not like what he was hearing	Можев да кажам дека не му се допаѓа тоа што го слуша
I begin to wonder if you are already dead	Почнувам да се прашувам дали веќе си мртов
The thought is nothing	Мислата не е ништо
I want to know exactly what happened	Сакам да знам што точно се случило
I have no education and nothing to offer to society	Немам образование и ништо да му понудам на општеството
I had no idea about the character	Немав поим за ликот
Looks like I can't collect it	Изгледа не можам да го соберам
I stared at the hallway	Зјапав во ходникот
I have never been married	Никогаш не сум бил во брак
I let them go and finally looked straight ahead	Ги пуштив и конечно погледнав директно
I have never seen her so elegant	Никогаш не сум ја видел толку елегантна
I doubt you can handle it	Се сомневам дека можеш да се снајдеш
I guess they got the point too	Претпоставувам дека и тие ја сфатија поентата
I fought against him to get away	Се борев против него за да се извлечам
Each line has an identical meter	Секоја линија има идентичен метар
I reached thirty-two	Стигнав до триесет и два
The result looks a lot like crazy work	Резултатот изгледа многу како луда работа
I actually have to write it down	Јас всушност треба да го запишам тоа
A scream built up in my throat	Во грлото ми се изгради крик
I carefully go to open the door and pause	Внимателно одам да ја отворам вратата и паузирам
I could only visit the animals occasionally	Можев само понекогаш да ги посетам животните
God eternally silent, eternally cold, eternally weak and incompetent	Бог вечно тивок, вечно ладен, вечно слаб и неспособен
I continue to deal with them	Продолжувам да се занимавам со нив
I think your brother is behind it	Мислам дека твојот брат стои зад тоа
I also love the ease of use	Ја сакам и леснотијата на користење
I stood back and watched them play that day	Застанав назад и ги гледав како играат тој ден
I just nodded so softly giving permission	Само кимнав со главата толку благо давајќи дозвола
I was on my way to recovery	Бев на пат кон закрепнување
I can't wait to see him	Едвај чекам да го видам
I watched twice, I listened twice	Гледав двојно, слушав двојно
To a wise woman it was even more so	На една мудра жена беше уште повеќе
I have never heard of it	Никогаш повеќе не сум слушнал за тоа
I have a car, college, a wedding	Имам кола, факултет, свадба
I heard you had sex	Слушнав дека имаш секс
Life hardened me	Животот ме закорави
I could see her working there	Можев да ја видам како работи таму
I did not have the heart to wake you	Немав срце да те разбудам
I got three bags for each job	Секоја работа ја добив по три торби
I never get visitors	Никогаш не добивам посетители
I used my own translation	Јас користев сопствен превод
I understand why you were	Разбирам зошто си бил
I passed my life voluntarily	Доброволно го положив животот
I wanted to trust him	Сакав да му верувам
I have a lot of things to do	Имам многу работи да направам
I saved your things when the house was sold	Ги зачував твоите работи кога куќата беше продадена
I finally felt the change, but nothing happened	Конечно почувствував промена, но ништо не се случи
I watched him with my mouth open	Го набљудував со отворена уста
I'm not afraid of any of these things	Не се плашам од ништо од овие работи
There I find my inner peace	Таму го наоѓам мојот внатрешен мир
And I can not read their faces	И јас не можам да им ги читам лицата
I also advised notifying the alarm company	Исто така, советував да ја известам компанијата за аларм
I just knew they could not be for me	Само знаев дека тие не може да бидат за мене
I waited, and waited, becoming more and more worried	Чекав, и чекав, станувајќи се повеќе и повеќе загрижен
I know how precious your time is	Знам колку е драгоцено вашето време
I wonder if they looked at the calendar	Се прашувам дали гледале во календар
I can no longer think of love and romance	Не можам повеќе да размислувам за љубов и романтика
I was talking about white lies	Зборував за бели лаги
I was a lawyer too	И јас бев адвокат
I pulled back the lids and lay down	Ги повлеков капаците и легнав
I love you all and I will miss you terribly	Ве сакам сите и ќе ми недостигате ужасно
A man knelt between them	Меѓу нив клекна еден човек
I did not disturb her	Не ја вознемирив
I am honest and I have my own opinions	Јас сум искрен и имам свои мислења
I was happy for him, but also sad	Бев среќен за него, но и тажен
I wonder what it looks like on the sports field	Се прашувам како тоа изгледа на спортски терен
I lived in fear like you for so long	Живеев во страв како тебе толку долго
I have no reason to deceive you	Немам причина да те измамам
The music is darker and louder	Музиката е помрачна и пожестока
I admire you so much that you help others	Толку многу ми се восхитувам што им помагаш на другите
I want you to see my boys	Сакам да ги видите моите момчиња
I eat what makes me feel happy and healthy	Јадам она што ме прави да се чувствувам среќно и здраво
I mean, everyone is really jealous	Мислам, сите се навистина љубоморни
I was convinced that there was no hope	Бев уверен дека нема надеж
I went in, looking around	Влегов, гледајќи наоколу
I let out a huge sigh of relief	Издивнав огромна воздишка на олеснување
I had no idea who she was	Немав поим која е таа
I will keep going	Јас ќе продолжам да одам
I knew he was very smart	Знаев дека е многу паметен
I will not bother you with office gossip	Нема да те замарам со канцелариски озборувања
I will make the necessary preparations for you	Ќе ги направам потребните подготовки за вас
I did not know what he meant	Не знаев што мисли
I did not see it as stealing	Не го гледав баш како крадење
I was fine with war	Бев во ред со војна
I only wanted a woman	Сакав само жена
I think he just delighted in the violence	Мислам дека тој само воодушеви од насилството
I just did not feel that they would understand	Едноставно не се чувствував дека ќе разберат
I had no idea where they were going	Немав поим каде одат
I could barely breathe last night	Едвај можев да дишам оваа ноќ изминатава
I was exhausted and he knew it	Јас бев истрошен и тој знаеше
I recognize my father's handwriting	Го препознавам ракописот на татко ми
A year later, another	Една година подоцна, уште една
I started to break, but I kept going	Почнав да се кршам, но се држев непрекинат
I let out a small sigh	Испуштив мала воздишка
I did not know that things could get so bad	Не знаев дека работите можат да станат толку лоши
I would not interfere in the world	Немаше да се мешам за светот
I started telling myself	Почнав да си кажувам
I think that is the most valuable component	Мислам дека тоа е највредната компонента
I get up and write this	Станувам и го пишувам ова
I met her at the train station	Ја сретнав на железничката станица
I think that sounds good	Мислам дека звучи добро
I think both were signed within minutes of receiving them	Мислам дека и двете беа потпишани во рок од неколку минути по нивното примање
I went with her to several places	Отидов со неа на неколку места
I'm disgusted by his distance	Ми се гади од неговата далечина
I made myself happy, because of him	Се терав да бидам весела, заради него
I'm here to take revenge for what you took	Јас сум тука да се одмаздам ​​за тоа што си го одзел
I hope you believe in the prayer before a meal	Се надевам дека верувате во молитвата пред оброк
I handed him the two dollars without looking up	Му ги подадов двата долари без да гледам нагоре
I can not become stronger	Не можам да станам посилен
I never wanted power	Никогаш не сакав моќ
I love you only because of you	Те сакам само заради тебе
I know he told you that, but it was not true	Знам дека ти го кажа тоа, но не беше вистина
A wise act or saying	Мудар чин или изрека
I entered into you, to drive out death	Влегов во тебе, да ја избркам смртта
I think there must be some mistake	Мислам дека мора да има некаква грешка
I was sick inside them	Ми се лошеше одвнатре над нив
A choir of animals sang	Пееше хор од животни
I would say we spent enough time here today	Би рекол дека поминавме доволно време овде денес
I left the room slowly and very reluctantly	Полека и многу неволно ја напуштив собата
A woman with her talent needs to fit in exactly	Жена со нејзиниот талент треба точно да се вклопи
I did not see it until those people disappeared	Не го видов тоа додека тие луѓе не исчезнаа
I gave everything and tried everything else	Дадов сè и пробав сè друго
The primary vertical movement is upwards	Примарното вертикално движење е нагоре
I got in the front passenger seat	Се качив на совозачкото седиште
I pushed back and was accused of attacking an innocent	Се туркав назад и бев обвинет дека нападнав невин
I feel like time has stopped	Се чувствувам како времето да застанало
I was closer to the front of the houses	Бев поблиску до предниот дел на куќите
I thought the organization was better than in previous years	Мислев дека организацијата е подобра од претходните години
Later, many of their poems were music	Подоцна, многу од нивните поеми ги музика
I was the one with the worst result	Јас бев тој со најлош резултат
I could not have written a better letter on my own	Јас сам не можев да напишам подобро писмо
I visited him a few years ago	Го посетив пред неколку години
A lady came in and smiled broadly	Една госпоѓа влезе и широко се насмевна
He received less opposition in the assembly	Помалку противење доби во собранието
I tried hard to learn the job	Напорно се трудев да ја научам работата
I also felt better with the soap	Се чувствував подобро и со сапунот
I was dragged to the checkpoint	Ме одвлекоа до пунктот за помош
I want to see that people are good enough to eat	Сакам да видам дека луѓето се доволно за јадење
I remember seeing that and going what was really neat	Се сеќавам дека го видов тоа и отидов што беше навистина уредно
I got the highest possible grade	Добив највисока можна оценка
I quickly pulled her face to my knee	Брзо го повлеков нејзиното лице во моето колено
I withdrew to assess the damage	Се повлеков за да ја проценам штетата
I still loved him and needed him	Сè уште го сакав и ми требаше
I started that way, saw stairs and climbed them	Тргнав на тој начин, видов скали и се искачив на нив
I hope you enjoy it too	Се надевам дека и вие уживате
I choose to be a queen	Избирам да бидам кралица
I thought this was a brilliant idea	Мислев дека ова е брилијантна идеја
I did not target skinny or attractive girls	Не таргетирав слаби или атрактивни девојки
I felt my whole body again	Повторно го чувствував целото тело
I should have stayed with her	Требаше да останам со неа
I hoped it was not too big	Се надевав дека не е преголем
After a short time he began to breathe through his mouth	По кратко време почнал да дише низ устата
I asked him how to get the money	Го прашав како да ги добијам парите
A lock of her pale hair blew on her cheek	Прамен од нејзината бледа коса дувна на нејзиниот образ
A tunnel was closed around him	Околу него се затвори тунел
I believe that we should and can grow into our dreams	Верувам дека треба и можеме да прераснеме во нашите соништа
I can not recommend them enough	Не можам да ви ги препорачам доволно
I have a domain to renew	Имам домен за обнова
I do not believe that horses eat	Не ми се верува дека јадат коњи
I felt bad again	Повторно се чувствував лошо
I should have seen this	Требаше да го видам ова
I turned and saw a man	Се свртев и видов еден човек
I agreed on you	Се договорив за тебе
I had it all under control	Сето тоа го имав под контрола
I did not want to burden this man with my problems	Не сакав да го оптоварувам овој човек со моите проблеми
I think we should avoid that	Мислам дека треба да го избегнеме тоа
I would not let him say that	Не би му дозволил да го каже тоа
Jonathan is the director of a music video	Џонатан е режисер на музички спот
I was safe in their care	Бев безбеден во нивната грижа
I was a saint compared to him	Јас бев светец во споредба со него
I decided to accidentally	Решив да случајно
I think it surprised them	Мислам дека ги изненади
I never enjoyed being in a band	Никогаш не сум уживал да бидам во бенд
I stumbled through my tongue	Се сопнав преку јазикот
I belong when it was okay to cry	Јас припаѓам кога беше во ред да плачам
Then I enjoyed spending time with him	Тогаш уживав да поминувам време со него
I also think this is a great idea	Исто така мислам дека ова е одлична идеја
I have not seen the doctor yet	Сè уште не сум го посетил докторот
The annual festival continues today	Годишниот фестивал продолжува денеска
The couple had four sons	Двојката имаше четири сина
I traveled around like any recent college graduate	Патував наоколу, како и секој неодамнешен дипломиран колеџ
I support your green hair	Ја поддржувам вашата зелена коса
I want the exact opposite	Сакам токму спротивното
I would return to pay my respects to a dead man	Би се вратил да му оддадам чест на мртов човек
I began to wonder if anyone else had noticed this	Почнав да се прашувам дали некој друг го забележал ова
I meet his eyes, starting to tremble	Ги среќавам неговите очи, почнувајќи да трепери
I have no more money	Немам повеќе пари
I turn and look out the rear window	Се вртам и гледам низ задниот прозорец
I remember you, honey	Се сеќавам на тебе, душо
I called three times	Се јавив три пати
I was released from the hospital a week later	Излегов од болница една недела подоцна
I'm afraid the morning is pretty tired	Се плашам дека утрото прилично ме измори
A real achievement given the level of opposition	Вистинско достигнување со оглед на нивото на опозицијата
I longed to become a father	Копнеев да станам татко
I did not send him any	Не му испратив ниту еден
I would not be ignored	Јас не би бил игнориран
I only made the boxes	Ги направив само кутиите
I'm just amazed at how connected we all are	Само ме чуди како сите сме поврзани
I would almost save their trouble	За малку ќе им ја спасев маката
I need to go back to my house	Треба да се вратам во мојата куќа
I think there is a lot she can teach us	Мислам дека има многу што таа може да не научи
I'm like the sun after the rain	Јас сум како сонце после дожд
A pair of light bulbs filled the room with light	Пар светли светилки ја исполнија просторијата со светлина
I was too scared to want to follow him	Бев премногу исплашен за да сакам да го следам
I stepped towards the open doors	Зачекорив кон отворените врати
I do not know if that is a black and white answer	Не знам дали тоа е црно-бел одговор
By the way, I like this home situation	Патем, ми се допаѓа оваа куќна ситуација
I just played by compliance and expectations	Едноставно играв од усогласеност и очекувања
I barely noticed him and he certainly did not notice me	Едвај го забележав и тој сигурно не ме забележа
I could not be angry with her	Не можев да бидам лут со неа
I was tired of this	Доста ми беше од ова
I was very ill the night before	Бев многу лош пред некоја вечер
I want a divorce right now	Сакам развод во моментов
I have tried almost every diet under the sun	Ја пробав речиси секоја диета под сонцето
I pray my nature does not distract you from me	Се молам мојата природа да не те одврати од мене
I needed a little open	Ми требаше малку отворено
I respect their decision	Ја почитувам нивната одлука
I was seriously thinking about going home	Сериозно размислував да си одам дома
I really just existed	Јас навистина само постоев
A wave of smoke broke through the threshold	Бран чад го проби прагот
A brown blanket was piled on the kitchen counter	На шанкот во кујната беше натрупано кафено ќебе
I could have known her all my life	Можев да ја познавам цел живот
I could not hold back the tears	Не можев да ги задржам солзите
I hope he did not do that to his daughter	Се надевам дека тоа не ѝ го направил на неговата ќерка
I tried to figure out what to say	Се обидов да смислам што да кажам
I think about them all the time	Цело време мислам на нив
They probably lay eggs in spring and summer	Тие веројатно депонираат јајца во пролет и лето
I have a legitimate reason to be here	Имам легитимна причина да бидам овде
I was also allowed to go out in the evening	Дозволено ми беше да излезам и навечер
I knew exactly what he was thinking	Знаев точно што мисли
I want you to be hungry for my cock	Сакам да си гладен за мојот кур
I remembered how long it felt to walk home	Се сетив колку долго се чувствуваше пешачењето до дома
I knew she would notice	Знаев дека ќе го забележи
I did not see the point	Не ја видов поентата од тоа
I tried to think what day it was	Се обидов да размислам кој ден е
I'm a prisoner just like you	Јас сум затвореник исто како тебе
I had better take things	Подобро да си ги земам работите
I kept pulling for the door	Продолжив да влечам за вратата
I assure you it is sharp	Ве уверувам дека е остар
I can not bring it into the house fast enough	Не можам да го внесам во куќата доволно брзо
At first I had no idea	На почетокот немав поим
I knew they would be worried about me	Знаев дека ќе бидат загрижени за мене
I can not be dictated	Не можам да бидам диктиран
I'm looking for the answer	Си го барам одговорот
Now I know these verses by heart	Сега ги знам овие стихови по меморија
I read all the reports	Ги прочитав сите извештаи
I have three dresses for the event	Имам три фустани за настанот
I turn his face to me	Му го свртувам лицето кон мене
I see the end of the shaft	Го гледам крајот на вратилото
I can't believe you missed it	Не ми се верува дека пропуштивте
I read every comment that was received	Го прочитав секој коментар што беше применет
I'm just calling the professor	Само го викам професорот
I turned my back on my family, on my heritage	Му свртев грб на моето семејство, на моето наследство
I turned my attention to the burning table again	Повторно го свртев вниманието кон запалената маса
I think she is scared, but she keeps her feelings well	Мислам дека е исплашена, но добро ги чува своите чувства
I caught myself in the moment	Се фатив во моментот
I let it dominate my mind	Ја оставив да доминира со мојот ум
A very large man was standing on my very small porch	Еден многу крупен човек стоеше на мојот многу мал трем
I try not to complain or look sad	Се трудам да не се жалам или да изгледам тажно
I tried to create an account and it did not change anything	Се обидов да создадам профил и тоа не промени ништо
I know how to get to your ships	Знам како да стигнам до вашите бродови
I take you to places you have never been	Ве носам на места каде што никогаш не сте биле
I want to be as far away as possible	Сакам да бидам што подалеку
I am the oldest of my kind	Јас сум најстариот од мојот вид
I woke up days later, a new person	Се разбудив денови подоцна, нова личност
I heard his thought filter through my brain	Слушнав дека неговата мисла се филтрира во мојот мозок
I knew what he was thinking	Знаев за што размислува
I actually think they are pretty flattering	Јас всушност мислам дека се прилично ласкави
Now I understand why they did it	Сега разбирам зошто го направија тоа
The original golf course has been changed	Оригиналниот терен за голф е променет
I pray things get settled	Се молам работите да се решат
I was floating in black eternity	Лебдев во црна вечност
I ran my fingers through the knife for dinner	Поминав со прстите преку ножот за вечера
I was only nine years old	Имав само како девет години
It is not known which approach is more effective	Не е познато кој пристап е поефективен
I can see how happy you are here	Можам да видам колку си среќен овде
I have not tried this	Не сум го пробал ова
I started walking to the apartment	Почнав да одам до станот
I know she is a clear girl	Знам дека е бистра девојка
I'll come back to that later	Ќе се вратам на тоа подоцна
I look forward to his arrival	Со нетрпение го очекувам неговото пристигнување
I have never been what you would call religious	Никогаш не сум бил она што вие би го нарекол религиозен
I thought we had something	Мислев дека имаме нешто
I resigned and accepted the new offer	Дадов отказ и ја прифатив новата понуда
The album received strong initial sales	Албумот доби силна почетна продажба
I used shadows and walls to stay hidden	Ги користев сенките и ѕидовите за да останам скриен
I went with the vegetable mixture	Поминав со мешавината од зеленчук
I think we need to get it out	Мислам дека треба да го извлечеме
I hated going out alone	Мразев да излегувам сам
I think that's great and all that	Мислам дека е одлично и сето тоа
I found that I like it	Открив дека ми се допаѓа
I had to make my way in the world	Морав да си го направам својот пат во светот
I'm looking for wedding rings, of course	Барам бурми, секако
I found the stairs and went downstairs	Ги најдов скалите и тргнав надолу
I will never feel neglected	Никогаш нема да почувствувам дека ме запостави
He took office at a time of great change	Тој ја презеде функцијата во време на големи промени
I never get tired of seeing this beautiful sight	Никогаш не се изморувам од гледањето на оваа прекрасна глетка
I am everything you can be	Јас сум се што можеш да бидеш
I have no argument for that	Немам аргумент со тоа
Maybe a little further	Можеби малку нанапред
However, I will return the service and I will return immediately	Сепак, ќе возвратам на услугата и ќе возвратам веднаш
I need suitable sailors	Ми требаат соодветни морнари
I looked back and he was gone	Погледнав назад и тој го нема
I can not go back in time	Не можам да се вратам во времето
Laughter almost escaped his lips	Смеа речиси и избега од усните
I got over my first love	Ја преболев првата љубов
I tell about the search, and others who see	Им кажувам за пребарување, и на другите што гледаат
I feel that everything is fine	Чувствувам дека се е во ред
I went out for a short break	Излегов на кратка пауза
Pretty constant two	Прилично константни два
I think that makes him happy	Мислам дека тоа го прави среќен
I really did not pay attention	Навистина не обрнав внимание
Lots of scientific data	Многу научни податоци
I really did not mind	Навистина не ми пречеше
I could not understand what was happening or why	Не можев да разберам што се случува или зошто
A good title is specific, but short	Добриот наслов е специфичен, но краток
I will leave the initial determination to you	Првичната определба ќе ја оставам на вас
I had a very interesting meeting today	Денеска имав многу интересна средба
I felt extremely good	Се чувствував исклучително добро
Maybe I will put it on a little more often	Можеби ќе го ставам малку почесто
I no longer have hair	Јас веќе немам коса
The video became noticeable for its humorous content	Видеото стана забележливо по својата хумористична содржина
Maybe I should order a pair from you then	Можеби ќе треба да нарачам пар од вас, тогаш
I had to come up with a plan	Требаше да смислам план
I was completely blind in the great darkness	Бев целосно слеп во огромната темнина
I call them, but no one answers	Ги викам, но никој не ми одговара
A large red box fit almost perfectly	Голема црвена кутија речиси совршено одговараше
I heard a sound following him	Слушнав звук како го следеше
I write a few lines now and then	Јас пишувам неколку линии сега и тогаш
I saw absolutely nothing about it	Не видов апсолутно ништо за тоа
I did not want to have more	Не сакав да имам повеќе
I started checking my clothes	Почнав да си ја проверувам облеката
I feel responsible for what happened that day	Чувствувам одговорност за она што се случи тој ден
I know you're tired of this, girl	Знам дека се замараш за ова, девојче
I could help someone	Можев да помогнам некому
I walked up a series of stairs	Одев по низа скали
This final budget has been met	Овој финален буџет беше исполнет
I did not think you would show up, in person	Не мислев дека ќе се појавиш, лично
I did not know whether to be impressed or scared	Не знаев дали да бидам импресиониран или исплашен
I could feel his fingers moving through his hair	Можев да почувствувам како неговите прсти се движат низ косата
I swore I would never do that again	Се заколнав дека никогаш повеќе нема да го направам тоа
I can watch you down there	Можам да те надгледувам таму долу
I wish you could see it	Посакувам да можеш да го видиш
I threatened to blow my head off	Се заканував дека ќе си ја разнесам главата
I accepted the verdict with my head bowed	Ја прифатив пресудата со наведната глава
A few more steps and the fight is over	Уште неколку чекори и борбата ќе заврши
Much of what she said was true	Многу од она што таа го кажа беше вистина
I was cut off from people	Бев отсечен од луѓето
I put his soup in front of him	Ја ставив неговата супа пред него
I immediately turned off the power	Веднаш го исклучив напојувањето
I can not understand how you can be so selfish	Не можам да разберам како можеш да бидеш толку себичен
I will not go to the town hall until later	Јас нема да одам во градското собрание до подоцна
I could take smaller pictures	Можев да правам помали слики
I did not see them coming	Не ги видов како доаѓаат
I hated to miss classes, but my body needed rest	Мразев да пропуштам часови, но на моето тело му требаше одмор
I have not seen them since	Оттогаш ги немам видено
I watched the fight and saw myself in it	Ја набљудував борбата и се видов себеси во неа
Rough party planner	Груб планер на забави
I could not let it go in vain	Не можев да дозволам да оди залудно
Infant mortality is high in this species	Смртноста на доенчињата е висока кај овој вид
I think you will enjoy tonight	Мислам дека ќе уживате вечерва
I just had to leave him	Требаше само да заминам од него
See you tomorrow night	Ќе се видиме утре вечер
I was in a sitting position, tied to a tree	Бев во седечка положба, врзан за дрво
I was busy looking solemn and careful	Бев зафатен да изгледам свечено и внимателно
I stare into the gray eyes of my killer	Зјапам во сивите очи на мојот убиец
I hear you got stronger today	Слушам дека си засилил денес
I shook my head and he stopped	Одмавнав со главата и тој застана
I tilt my head in a general direction	Ја наведнувам главата во општ правец
I would not mess with you about something so important	Не би се плеткал со тебе за нешто толку важно
I have a strong desire to take it	Имам остра желба да го земам
I had no answer to give her	Немав одговор да и дадам
I do not intend to come to you like that	Немам намера да дојдам до тебе така
I hope you like and enjoy my card today	Се надевам дека ќе ви се допадне и ќе уживате во мојата денешна картичка
I have never reported anything about you	Никогаш не сум пријавил ништо за тебе
I sat at the small table	Останав да седам на малата маса
I have no idea why he is here	Немам поим зошто е тука
I think he was great in the circumstances	Мислам дека беше одличен во околностите
I did not completely leave the last relationship behind	Последната врска целосно не ја оставив зад мене
I had to buy food	Морав да си купам храна
A replacement of the building is planned for the location	За локацијата е планирана замена на зградата
I wanted to thank you for this special reading	Сакав да ви се заблагодарам за ова посебно читање
I have to attend a meeting	Морам да присуствувам на состанок
I tried to hide my curiosity	Се обидов да ја скријам љубопитноста
A few years later he was hit hard	Неколку години подоцна тој го погоди големо
I did not plan to get rid of him	Не планирав да се ослободам од него
I want to feel that you are entering into me	Сакам да почувствувам дека влегуваш во мене
I dreamed that she had taken over my empire	Сонував дека таа ја презеде мојата империја
I would tell him instead of you, but he would kill me	Би му кажал наместо тебе, но тој би ме убиел
I jumped and tightened my heart	Скокнав и го стегнав срцето
I look forward to being one of those players	Со нетрпение очекувам да бидам еден од тие играчи
I need to know better, of course	Треба да знам подобро, се разбира
I would like to visit the university	Би сакал да го посетам универзитетот
I could get used to having a lawyer like you	Би можел да се навикнам да имам адвокат како тебе
I almost forgot what that man was	За малку ќе заборавив што е тој човек
I lowered my head to my desk	Ја спуштив главата на мојата маса
I managed to escape and then disappeared	Успеав да избегам, а потоа исчезнав
I made friends and managed the conflict there	Стекнав пријатели и управував со конфликтот таму
I know you will die for me	Знам дека ќе умреш за мене
I go and immediately fall on the forest floor	Одам и веднаш паѓам на шумското тло
I think my parents invited everyone they knew	Мислам дека моите родители ги поканија сите што ги познаваат
I started from the floor and climbed	Почнав од подот и се искачив
I would almost breathe out loud	За малку ќе здивнав на глас
I made for the stairs	Направив за скалите
I love the movement of the ocean	Го сакам движењето на океанот
I think we should not ask for cash	Мислам дека не треба да бараме пари во кеш
I have a cell phone here to borrow	Имам тука мобилен телефон за да позајмиш
A strong explosion reaches her	До неа допира силна експлозија
I enjoyed how he hurt me	Уживав како ме повреди
I need you to stop them	Ми треба да ги запреш
I have them sometimes	Ги имам понекогаш
I made her repeat the action several times	Ја натерав да го повтори дејството неколку пати
I have already bought the software	Веќе го купив софтверот
I do not remember being hit by a car	Не се сеќавам дека ме удрила кола
I hope technology will help you	Се надевам дека технологијата ќе ви помогне
I could not say for sure	Не можев да кажам со сигурност
I ran for my life	Трчав за мојот живот
I still do not understand myself	Сеуште не се разбирам самиот
I joined the militia	Се приклучив на милицијата
I have to go see someone for my stuff	Морам да одам да видам некого за моите работи
I wanted to be part of a family	Сакав да бидам дел од семејство
I focus on the leader and go to him	Се фокусирам на лидерот и одам кон него
A cute little baby is looking at the camera	Мало слатко бебе гледа во камерата
Night in a sack, and she was suddenly optimistic	Ноќ во вреќа, и таа одеднаш беше оптимист
I looked at her confused	Ја погледнав збунето
Goal on the horizon	Гол на хоризонтот
I felt great about everything	Се чувствував одлично за се
Stairs in front of me	Скалила пред мене
I would kill someone for such a car	Ќе убиев некого поради таква кола
I never liked it very much	Никогаш не ми се допадна многу
A flash of black came from behind him	Блесок на црно дојде од зад него
I could not stop thinking	Не можев да престанам да размислувам
I quickly got dressed and went down the stairs	Брзо се облеков и се спуштив по скалите
It looks a lot like a machine	Многу личи на машина
I wish you success in your move	Ви посакувам успех во вашиот потег
I just wish it was for a better reason	Едноставно посакувам тоа да беше за подобра причина
I will deal with you when we get home	Ќе се занимавам со тебе кога ќе се вратиме дома
I saw the black cover appear	Видов како се појави црната корица
I completely forgot to look for that job	Целосно заборавив да ја барам таа работа
I have never felt so loved and cherished	Никогаш не се чувствував толку сакано и негувано
I held two fingers and carefully counted to five	Држав два прста и внимателно изброив до пет
I waited to see what he would do next	Чекав да видам што ќе направи следно
I could feel it in their view of each other	Го чувствував тоа во нивниот поглед еден кон друг
I have done this in the past too	И јас го правев ова во минатото
I have always had to do it alone	Отсекогаш сум морал да го правам тоа сам
I thought you grew up with that	Мислев дека си израснал од тоа
I knew it was over then	Знаев дека тогаш е готово
I look closer at the reflection in the mirror	Гледам поблиску во одразот во огледалото
This vow is to always speak the truth	Овој завет е секогаш да се зборува вистината
I found something important for them	Најдов нешто значајно за нив
I think you can see that this is true	Мислам дека можете да видите дека ова е вистина
I will not play it so close again	Нема повторно да го играм толку блиску
I do not have a reference frame	Немам референтна рамка
I have never been so rude to clients	Никогаш не сум бил толку груб со клиентите
I can not tell you what a pleasure this was	Не можам да ви кажам какво задоволство беше ова
Ten copies were given	Беа дадени десет примероци
A strange horror filled him with every person he saw	Чуден ужас го исполни со секоја личност што ја виде
I stop and step on the water as I look around	Застанувам и газам со вода додека гледам наоколу
I wanted to help people	Сакав да им помагам на луѓето
I turned and let him look at me well	Се свртев и оставив добро да ме гледа
Part of him wanted to evict the girl	Дел од него сакал да ја избрка девојката
I was ready for this	Бев подготвен за ова
I hope you plan to do good things with him	Се надевам дека планираш да правиш добри работи со него
A century ago we were more concerned with shelter	Пред еден век повеќе се занимававме со засолниште
I stand on it from cover to cover	Стојам на него од корица до корица
I offered to leave them both alone	Се понудив да ги оставам двајцата сами
I want to work with children with special needs	Сакам да работам со деца со посебни потреби
I knew that one day it would make sense	Знаев дека еден ден ќе има смисла
I was tired of the cold	Бев уморен од студ
I have to finish the blue tone as well	Морам да го завршам и синиот тон
I can not spare any people right now	Не можам да поштедам ниту еден народ во моментов
I ran away from everything, but I ran away from nothing	Побегнав од се, но побегнав од ништо
She was later released from the ambulance	Подоцна била ослободена од итната помош
I really should have done this last night	Навистина требаше да го сторам ова синоќа
I tell you, my schedule is never empty	Ти велам дека мојот распоред никогаш не е празен
I knew it was a smart cookie	Знаев дека е паметно колаче
Eventually I was shown in the office	На крајот ме покажаа во канцеларија
I started to feel stress	Почнав да го чувствувам стресот
She assumed it was a spiritual crisis	Таа претпоставуваше дека е духовна криза
The exact number of victims is unknown	Не се знае точниот број на жртви
I did not know you had it in you	Не знаев дека го имаш во себе
I tied you to me, yes	Те врзав за мене, да
I knew the value of my defiance	Ја знаев цената на мојот пркос
I can win this war without your help	Можам да ја победам оваа војна без ваша помош
They were numbered vol	Тие беа нумерирани vol
I bit my lips to stop them from trembling	Ги гризнав усните за да ги спречам да треперат
I watched these three little birds for hours	Со часови гледав во овие три мали птици
Still, I know they pass	Сепак, знам дека минуваат
We do not want this war	Ние не ја сакаме оваа војна
I just got out of her room	Само што излегов од нејзината соба
I think we have something new	Мислам дека имаме нешто ново
I want you to know everything	Сакам да знаеш сè
I could not call him so late	Не можев да му се јавам вака доцна
I do two things very well	Правам две работи многу добро
I was somehow relaxed	Бев некако опуштено
I was not what I would call a normal child	Не бев она што би го нарекле нормално дете
I paused, standing completely still	Паузирав, стоејќи сосема мирно
I get a bottle to keep him quiet	Добивам шише за да го молчи
I pause for a moment, to listen	Застанувам за момент, да слушам
I thought maybe my childhood memories were wrong	Мислев дека можеби моите спомени од детството се погрешни
I am completely satisfied when I buy these goods	Сосема сум задоволна кога ја купувам оваа стока
I really hope you like our movie!	Навистина се надевам дека ќе ви се допадне нашиот филм!
A red liquid trail runs down her blade	Црвена трага од течност тече по нејзиното сечило
Light came out of his chest	Од неговите гради излезе светлина
I straighten the dress and decide to try it on first	Го исправувам фустанот и одлучувам прво да го пробам
However, I made it defensive	Сепак, го направив одбранбен карактер
I should never have doubted that	Никогаш не требаше да се сомневам во тоа
I walked slowly, testing my body	Одев полека, тестирајќи го телото
The construction of the castle took three centuries	Градењето на замокот траело три века
I am painfully aware of my need for extra grace	Јас сум болно свесен за мојата потреба од дополнителна благодат
Maybe a little older, but the same	Можеби малку постар, но исто
I could feel their eyes fixed on me	Можев да ги почувствувам нивните очи вперени во мене
I still had only one husband	Сè уште имав само еден сопруг
I did not just take the meat	Јас не го земав само месото
I liked the colors he created on my page	Ми се допаднаа боите што ги создаде на мојата страница
I will not attend any monument to anyone who is still alive	Нема да присуствувам на ниту еден споменик за некој што е уште жив
I can finish this work later	Можам да ја завршам оваа работа подоцна
He later withdrew or corrected the statement	Подоцна ја повлече или ја поправи изјавата
I was miserable and I was afraid to do it again	Бев мизерен и се плашев да го направам тоа повторно
I have not decided what to charge	Не сум одлучил што да наплаќам
I took a deep breath, gaining control of my emotions	Зедов длабок здив, добивајќи контрола над моите емоции
I guarantee you will like this wine	Ви гарантирам дека ќе ви се допадне ова вино
I am informed that the investigation has been terminated	Информиран сум дека истрагата е прекината
At first I was lonely	На почетокот бев осамен
I want to know what happened to our ancestors	Сакам да дознаам што станало со нашите предци
You need the video opportunity for future proof	Треба да ја видео приликата за идно докажување
I gesture with my hands	гестикулирам со рацете
I hope you believe me on this	Се надевам дека ќе ми верувате за ова
I did not do it on purpose	Не го правев тоа намерно
This may meet the purpose of the prose sketch	Ова може да одговори на целта на прозната скица
I wanted to cry for her	Сакав да и плачам за тоа
I always have a book to read	Секогаш имам книга за читање
I think my strength is the story	Мислам дека мојата сила е приказната
I felt remorse when she finally spoke	Чувствував каење кога таа конечно проговори
A man was standing at the open door holding a lamp	Еден човек стоеше на отворената врата држејќи светилка
I lift it, drink it, almost squeeze the glass	Го кревам, пијам, речиси ја исцедувам чашата
I want people to stop doing that	Посакувам луѓето да престанат да го прават тоа
I live here in this building	Јас живеам овде во оваа зграда
I felt my blood flowing through my body	Чувствував како крвта ми тече низ телото
I took a deep breath and slowly let go	Длабоко вдишав и полека го испуштив
I want you to stay away from my mother	Сакам да останеш подалеку од мајка ми
I can not continue sleeping here with you	Не можам да продолжам да спијам овде со тебе
I did not want to swing the ship, so to speak	Не сакав да го занишам бродот, така да се каже
I nodded and raised my head to capture his lips	Кимнав со главата и ја кренав главата за да ги доловам неговите усни
I will go first and swim a little	Прво ќе одам и ќе испливам малку
I just drew what feels right	Јас само го нацртав она што се чувствува како правилно
I did not have time for that	Немав време за тоа
I have this experience too	И јас го имам ова искуство
I usually post it there as well	Обично го објавувам и таму
I have never seen anyone like him	Никогаш не сум видел некој како него
I should not be so heavy with you	Не треба да бидам толку тежок со тебе
I love that with you	Го сакам тоа кај тебе
A moment later, his eyes widened in astonishment	Еден момент подоцна, очите му се отворија од чудење
I was thinking of calling him, but I rejected the idea	Размислував да го повикам, но ја одбив идејата
I can not let him see these children	Не можам да му дозволам да ги види овие деца
I want to hold him and never let him go	Сакам да го држам и никогаш да не го пуштам да си оди
I felt anger and despair	Го чувствував гневот и очајот
I reached out and put my hand on his leg	Ја подадов раката и ја ставив раката на неговата нога
I looked carefully at her face	Внимателно го погледнав нејзиното лице
I doubt they will send an adequate force	Се сомневам дека ќе испратат несоодветна сила
A little of everything	Малку од се
I started to enjoy and then to love him	Почнав да уживам, а потоа да го сакам
A little more magic from anywhere will help	Малку повеќе магија од каде било ќе помогне
A similar value is found in the mature forest	Слична вредност се среќава и во зрелата шума
I just have to bring it to them	Едноставно морам да им го донесам
The second meal appeared almost in the dark	Вториот оброк се појави речиси во темница
I brought her to the station	Ја внесов во станицата
I hit the wall so hard	Толку силно удрив во ѕидот
I really need to try harder	Навистина треба да се трудам повеќе
I did not want this to happen to my wife	Не сакав ова да и се случи на мојата сопруга
I come here and there is no post or anything	Доаѓам овде и нема ни пост ни ништо
Nice face, youthful body	Убаво лице, младешко тело
I could not contact her	Не можев да контактирам со неа
I mentioned a quick part of the text to him	Му спомнав брз дел од текстот
I was very pleased with the whole race	Бев многу задоволен од целата трка
I will fight to the death to prevent them	Ќе се борам до смрт да ги спречам
I had to go back to get my torch	Требаше да се вратам да го земам мојот факел
I had absolutely no idea what he was doing	Апсолутно немав поим за што се занимава
I did not want to be completely alone	Не сакав да бидам целосно сам
I will be found by you	Ќе бидам пронајден од тебе
I may be a few minutes late	Можеби ќе доцнам неколку минути
I think this is a wonderful situation for them	Мислам дека ова е прекрасна ситуација за нив
I can not explain how it happens	Не можам да објаснам како се случува
I have never felt so instantly attracted to another person	Никогаш не сум се почувствувала толку инстантно привлечена од друга личност
I will only present myself as a dilemma	Само ќе се претставам како дилема
I feel calm and serene	Се чувствувам мирно и спокојно
I could not decide whether his statement required an answer	Не можев да одлучам дали неговата изјава бара одговор
Looks like I can't keep my eyes open	Изгледа не можам да ги држам очите отворени
I used the chance I was given	Ја искористив шансата што ми беше дадена
I never gave my trouble to anyone	Никогаш никому не му ја дадов мојата мака
I'm really connected to that monster	Навистина сум поврзан со тоа чудовиште
I got an extra helmet	Добив дополнителна кацига
I can only kill the male fairy	Ќе можам само да ја убијам машката самовила
I was determined to get to the boat	Бев решен да стигнам до бродот
I have determination	Имам решителност
My childhood was completely taken away	Детството ми беше целосно одземено
I wanted to be with my wife	Сакав да бидам со жена ми
I thought it was quite good	Мислев дека е доста добро
I did not see anything after that	После тоа не видов ништо
I found myself in peace because of this	Се најдов во мир поради ова
I just never pull it off for anything	Едноставно никогаш не го извлекувам за ништо
I think he felt weird too	Мислам дека и тој се чувствуваше чудно
I looked at him	Погледнав во него
I smiled in the mirror	Се насмевнав во огледалото
I shot him in a fit of rage	Го застрелав полн со жежок бес
I was happy for both of them	Бев среќен за нив двајцата
I got out of the tree and climbed down	Излегов од дрвото и се качив надолу
I was created six years ago	Јас сум создаден пред шест години
I brought a shirt for you to change	Донесов кошула за да се пресоблечеш
I never removed it	Никогаш не го отстранив
I was a little upset	Бев малку вознемирен
I could not hear her properly	Не можев да ја слушнам правилно
I am satisfied with that	Задоволен сум со тоа
I could understand that alcohol did its job	Можев да разберам дека алкохолот си ја заврши работата
Still, I loved him as a brother	Сепак, го сакав како брат
I see you are not driving the truck yet	Гледам дека сè уште не го возиш камионот
I raised my head to look at him	Ја кренав главата да го погледнам
A flag house was still on display at the entrance	На влезот сè уште беше изложбена куќа со знамиња
I know how he will react	Знам како ќе реагира
I turned it over in my palm	Го превртев во мојата дланка
Better survival strategy	Подобра стратегија за опстанок
I kept the tissue	Јас го задржав ткивото
I can give you everything you need and more	Можам да ти дадам се што ти треба и повеќе
I saw no sign that anyone was hiding	Не видов знаци дека некој се крие
I have been looking for this particular information for a long time	Долго време ја барав оваа одредена информација
I gesture to look down	Јас гестикулирам да погледне надолу
A big fat man wants to eat you	Голем дебел човек сака да те јаде
I just remembered	Само се сеќавав
I was sleepy and closed my eyes	Бев поспана и ги затворив очите
I did not enjoy	Не уживав
I poured them a drink and started carrying them around	Им истурив пијалок и почнав да ги носам наоколу
Perfectly respectable, high school diploma	Совршено респектабилна, средна диплома
That's what helped me get back on track	Тоа е она што ми помогна да се вратам на вистинскиот пат
I want to talk about our future	Сакам да зборуваме за нашата иднина
I played music for meditation	Свирев музика за медитација
I can see all this simply as a day	Можам да го видам сето ова едноставно како ден
I remained very quiet	Останав многу тивок
I think this topic went really well	Мислам дека оваа тема помина навистина добро
She is committed against her will	Таа е посветена против нејзината волја
I wrapped my arm around her, pulling her down	Ја завиткав раката околу неа, влечејќи ја надолу
I owe you a lot of time for that	Ти должам многу време за тоа
I quietly wished him luck	Тивко му посакав среќа
I can see the ship very clearly from here	Можам да го видам бродот многу јасно од тука
I remember feeling a gentle breeze around my neck	Се сеќавам дека почувствував благо ветре низ мојот врат
I recognized the same feeling from earlier that day	Го препознав истото чувство од порано тој ден
I just love these papers	Едноставно ги сакам овие трудови
I could not see her much	Не успеав многу да ја видам
I have no argument against that basic premise	Немам ниту еден аргумент против таа основна премиса
I have already met him	Веќе го запознав
I lost contact with him about six years ago	Го изгубив контактот со него пред околу шест години
And I said there was no need for that	И реков дека нема потреба од тоа
I decided to wait and take my chances	Решив да почекам и да си ги искористам шансите
I can give you half if you want	Можам да ти дадам половина ако сакаш
I tried to listen to her, but it was hard for me	Се обидов да ја слушам, но ми беше тешко
A plan had already been formed in his sharp mind	Во неговиот остар ум веќе се формираше план
I can not sing enough praise for this item	Не можам да пеам доволно пофалби за оваа ставка
I take care of this city	Се грижам за овој град
I can truly say that my work was great fun	Навистина можам да кажам дека мојот труд беше одлична забава
I had to get the most out of everything I had on hand	Морав да извлечам максимум од сè што имав при рака
I think if you ask someone, they will say it	Мислам дека ако прашаш некого, ќе го каже тоа
He just wanted to play	Тој само сакаше да игра
Shot west to the valley	Истрел на запад до долината
I gave up on everyone	Јас се откажав од сите
Several have been the subject of historical study	Неколку беа предмет на историско проучување
I still slept well that night	Сè уште спиев добро таа вечер
I just got out of the bedroom	Штотуку излегов од спалната соба
I could use my hand with my luggage	Можев да користам рака со багажот
I can not believe that she just disappeared	Не можам да верувам дека таа само исчезна
A man who betrayed me	Човек кој ме предаде
I was visiting there last season	Таму бев во посета минатата сезона
I run and I run, but they are always right behind me	Трчам и трчам, но тие се секогаш веднаш зад мене
I looked in a magazine and drank coffee	Погледнав во едно списание и го испив кафето
The risk is greatest for young people and women	Ризикот е најголем кај младите и жените
I hurried to my brother who was sleeping on the sofa	Побрзав кај брат ми кој спиеше на софата
The journey is complete only when you reach your destination	Патувањето е завршено само кога ќе се стигне до дестинацијата
I mean, except that it is blue, ie	Мислам, освен што е сино, т.е
I would kill you without hesitation, without regret	Би те убил без двоумење, без жалење
I believe, whatever it is, you deserve the explanation	Верувам, што и да е, го заслужуваш објаснувањето
I did not hear anything else after that	После тоа не слушнав ништо друго
I leaned against the wall and closed my eyes	Се потпрев на ѕидот и ги затворив очите
I never asked for anything else, and neither should I.	Никогаш не барав ништо друго, а не треба ниту вие
A man from her borrowed army	Човек од нејзината позајмена војска
The whole crew died	Целиот екипаж загина
I really believe that she loves me very much	Навистина верувам дека таа многу ме сака
I liked my two kids too	Ми се допадна и моите две деца исто така
I can not imagine anything better than this	Не можам да замислам ништо подобро од ова
This time I would not miss the chance	Овој пат не би ја пропуштил шансата
I have never been in a pack of things anyway	И онака никогаш не сум бил во пакет работи
I just can not imagine doing anything else	Едноставно не можам да замислам да правам нешто друго
I raised my hands to their heads	Ги кренав рацете на нивните глави
I will leave it to you two to work out your schedule	Ќе ве оставам вие двајца да го одработите вашиот распоред
I also received the book, but unfortunately without a signature	И јас ја добив книгата, но за жал без потпис
I turned on the radio and pushed the volume up	Го вклучив радиото и ја притиснав јачината на високо ниво
I put on music to relax	Ставив музика за да се опуштам
I do not understand how the world is moving	Не разбирам како се движи светот
I feel hot, then cold, then hot again	Чувствувам дека ми е жешко, па ладно, па повторно жешко
I earned only the minimum wage	Заработив само минимална плата
I could give him as many diamonds as he wants	Би можел да му дадам дијаманти колку сака
A sudden thought excited her	Ненадејна мисла ја возбуди
I expect you have a good reason	Очекувам дека имаш добра причина
I had a severe headache, but that was it	Имав силна главоболка, но тоа беше тоа
I did not know about her	Не знаев за неа
I gently removed his hands and kissed his stomach	Нежно му ги тргнав рацете и го бакнав стомакот
I did not do much overnight	Не направив многу во остатокот од ноќта
They choose me all the time	Ме бираат цело време
I see that he will not do that, at all	Гледам дека тоа нема да го направи, никако
I did not talk to you for a minute	Не сум разговарал со тебе ниту една минута
I could not stay during the whole match	Не можев да останам во текот на целиот натпревар
Johnson in print of a thousand copies	Џонсон во печатење од илјада примероци
I'm a wandering star	Јас сум ѕвезда скитник
I could not turn around in time	Не можев да се свртам на време
I did not lose a single second	Не се изгубив ниту една секунда
I've been studying this piece for some time	Го проучувам ова парче веќе некое време
Good exercise would help	Добра вежба би помогнала
I learned a lot from that man	Научив многу од тој човек
I have a strong urge to take a bath	Имам силен нагон да се избањам
I liked that with him	Тоа ми се допадна кај него
I called my secretary in the garage where she works	Ја повикав мојата секретарка во гаражата во која работи
I imagine they are disgusted	Замислувам дека се згрозени
I was immediately insulted, and he recognized that	Веднаш ме навредуваа, а тој тоа го препозна
I am learning more about my church	Учам повеќе за мојата црква
I expect you to be in uniform this afternoon	Ве очекувам попладнево да бидете во униформа
I want a good orchestra on my farm	Сакам добар оркестар на мојата фарма
I'm afraid it might stop my heart from dying	Се плашам дека тоа може да го спречи моето срце да умре
I really liked what he did	Навистина ми се допадна што го направи тоа
I want you to start preparing	Сакам да почнеш да се подготвуваш
I was breathing through it	Дишев низ него
I can no longer rely on my mom and dad	Не можам повеќе да се потпрам на мајка ми и тато
I do not agree with those things	Не се согласувам со тие работи
I have a friend who is going through that now	Имам пријател кој поминува низ тоа сега
I guess she was ashamed of their behavior	Претпоставувам дека се срамела поради нивното однесување
I got up and turned on the light to dim	Станав и го запалив светлото да се затемни
I did not take my eyes off them	Не го тргав погледот од нив
The subsidy is a state payment, usually to do nothing	Субвенцијата е државна исплата, обично за да не се направи ништо
I knew they were going somewhere else	Знаев дека одат на друго место
I can not find anything to support this claim	Не можам да најдам ништо за да го поддржам ова тврдење
I think we disappoint them	Мислам дека ги разочараме
I forgot he died	Заборавив дека почина
I got up to look around, but found nothing	Станав да погледнам наоколу, но ништо не најдов
I went from negative to negative, as it were	Негатив на негатив, како што беше
I hear that even the youngest can turn metal into gold	Слушам дека најмладите дури можат да претворат метал во злато
I did not want to betray him anymore	Не сакав повеќе да го изневерувам
I have quite a collection of mobile games	Поседувам доста колекција на мобилни игри
I just need to be a little taller	Само треба да бидам малку повисок
I grew up here and I had so many memories	Тука пораснав и имав толку многу спомени
I had no hope of stopping them	Немав надеж да ги запрам
Lots of noise is what they think	Многу врева е она што тие мислат
The green light on each one turned orange and then red	Зеленото светло на секоја стана портокалово, а потоа црвено
I did not want to wait around	Не сакав да чекам наоколу
I was still living with him there	Сè уште живеев со него таму
The new baby is a supplement to the system	Новото бебе е додаток на системот
The training improved the mood of the players	Тренингот го подобри расположението на играчите
I can not go back that far	Не можам да се вратам толку далеку
I wanted to be here for you	Сакав да бидам тука за тебе
I come from a family of much lower middle class	Потекнувам од семејство од многу пониска средна класа
I've never been in one	Никогаш не сум била во една
I have two friends coming tomorrow	Имам двајца пријатели кои доаѓаат утре
I hate to admit, but you're right	Мразам да признаам, но во право си
I guess they want me to approach them	Претпоставувам дека сакаат да им пријдам
I had to compete too	И јас требаше да се натпреварувам
I did not read two sentences when my phone rang	Не прочитав две реченици кога ме прекина телефонот
I slowly opened it and hugged him	Полека се отворив и го прегрнав
I even have ordinary parents	Имам дури и обични родители
I was wearing jeans and a plain shirt	Носев фармерки и обична кошула
I have to thank you for spending the year with us	Морам да ви се заблагодарам што ја поминавте годината со нас
I thought it was great	Мислев дека е одлично
There are other differences	Има и други разлики
I continued to write love letters	Продолжив да пишувам љубовни писма
I raise my hand to his face	Ја кревам раката кон неговото лице
I will find another way to save myself	Ќе најдам друг начин да се спасам
This has been beaten several times since	Оттогаш ова беше претепано во неколку наврати
I hear fast steps	Слушам брзи чекори
The guy takes it from every side	Дечкото го зема од секоја страна
I must have fainted	Сигурно сум се онесвестил
Some even looked like something of a military nightmare	Неколку дури личеа на нешто од воен кошмар
A decision that was not easy	Одлука која не беше лесна
I have no interest in being richer	Немам интерес да бидам побогат
I heard sounds from under the cave	Слушнав звуци од под пештерата
I know this does not help, but it often works	Знам дека тоа не помага, но често добива резултати
Boats were used in all successful cases	Во сите успешни случаи се користеа чамци
I was lying there while swimming	Лежев таму додека пливаше
But of course a result that was not my fault	Но секако резултат кој не беше моја вина
I would get to know this feeling so well	Толку добро би го запознал ова чувство
I suddenly realized that he was crying	Одеднаш сфатив дека плаче
They should have taken me seriously	Требаше да ме сфатат сериозно
I'm ashamed of my past	Се срамам од моето минато
I could blink, but only with great pain	Можев да трепнам, но само со голема болка
It hit me in the head	Ме удри во глава
I look around and our eyes get stuck again	Гледам наоколу и повторно ни се заглавуваат очите
I turned to the devil again	Повторно се свртев кон ѓаволот
All I know is that he escaped from the navy	Знам само дека побегна од морнарицата
I will have to be careful about others	Ќе морам да бидам внимателен околу другите
I feel so bad for her	Се чувствувам толку лошо за неа
I saw it with my own eyes	Го видов со свои очи
I killed her	Ја убив
I looked carefully through the yard and saw nothing	Внимателно погледнав низ дворот и не видов ништо
I could barely recognize my picture on it	Едвај ја препознав мојата слика на неа
I know how to get rid of them	Знам како да се ослободам од нив
I felt good, healthy, and even strong	Се чувствував добро, здраво, па дури и силно
I watched the news and then took a shower	Гледав вести и потоа се истуширав
I hurried into the space	Набрзина влегов во просторот
Such a delay will now condemn everyone	Таквото доцнење сега ќе ги осуди сите
It is a construction icon	Тоа е градежна икона
I was very happy to be home	Бев многу среќен што е дома
I like to take strange and unusual for myself	Сакам да земам чудни и необични за себе
I'm proud of you, young daughter	Горда сум на тебе, млада ќерка
I hope you will accept	Се надевам дека ќе прифатиш
The large towers provided additional accommodation	Големите кули обезбедија дополнително сместување
I have a lot to clean	Имам многу за чистење
I can go back to the craft	Можам да се вратам на занаетот
I asked them what the job was	Ги прашав што е работата
A new beginning to a whole new level of experience	Нов почеток на сосема ново ниво на искуство
I think he has already started to change the culture	Мислам дека тој веќе почна да ја менува културата
I said one of the reasons	Реков една од причините
I have never had a blind urge to give birth	Никогаш не сум имал некој слеп нагон за породување
I wanted to stare at my muscles in the mirror	Сакав да зјапам во моите мускули во огледалото
I got down and landed on my feet	Се спуштив и слетав на нозе
I did not wait for his invitation	Не ја чекав неговата покана
I also enjoy science and history	Уживам и во науката и историјата
I have not been dead for so long	Толку долго не бев во мртвите
I do not remember her	Не се сеќавам на неа
I will always love you	Јас секогаш ќе те сакам
I have no plans to change that status	Немам планови да го променам тој статус
Probably not a mile	Веројатно не би успеал ниту една милја
I was pretty sick for a while	Бев прилично болен некое време
I moved here a year ago	Се преселив овде пред една година
I have a job, hell	Имам работа, по ѓаволите
I expect you to distinguish the difference	Очекувам да ја разликувате разликата
I knew he would be taken care of	Знаев дека ќе биде згрижен
I strongly suggest you watch it	Силно предлагам да го гледате
A moment later the room darkened	Еден момент подоцна собата се затемни
I started brushing all the glass on the floor	Почнав да го четкам целото стакло на подот
I also know that he liked what he was saying	Знам и дека му се допадна тоа што го кажуваше
Subsequent attempts failed in the same way	Подоцнежните обиди не успеаја на ист начин
I recognized the tone in his voice	Го препознав тонот во неговиот глас
I help them stop the pain in their lives	Им помагам да ја сопрат болката во нивните животи
I am weak and without funds	Слаб сум и без средства
I knew this letter meant trouble	Знаев дека ова писмо значи неволја
I prefer not to give any names	Претпочитам да не давам никакви имиња
I can not thank you all enough	Не можам доволно да ви се заблагодарам на сите
I was sure she would be disappointed	Бев сигурен дека ќе биде разочарана
I was shaking again	Повторно се тресев
I walked slowly along the path under the glass greenery	Одев полека по патеката под стакленото зеленило
I would take my chances	Јас би ги искористил моите шанси
I made very little of the bags last year	Јас направив многу малку од чантите минатата година
I shopped a little	Малку пазарев
I feel the change in me	Ја чувствувам промената во мене
Great accessory for any family	Одличен додаток за секое семејство
I can make your mouth water for half a kilometer	Можам да ти ја насолзат устата од половина километар
I often blinked that finger at many people	Често и на многумина им трепкав со тој прст
I jump and my heart beats faster	Скокам и срцето ми забрза
I prayed that my wife and children would remember me	Се молев жена ми и децата да се сетат на мене
I have not had a habit of this before	Не сум имал навика за ова досега
I refused to listen to him	Одбив да го послушам
The roof of each engine was painted red brick	Покривот на секој мотор беше обоен во црвена тула
I rarely danced like this	Ретко танцував вака
We all work here while white people play	Овде сите работиме додека белите луѓе играат
I will serve with potatoes, onions and carrots	Ќе служам со компири, кромид и морков
Half a cent was abolished	Половина цент беше укината
I was in one piece, not so hungry	Бев во едно парче, а не толку гладен
I would never think about that	Никогаш не би помислил на тоа
I honestly had no idea about the correct answer	Искрено немав поим за точниот одговор
I bet he was waiting for me to get it	Се обложувам дека чекаше да го земам
I had never before lit one that was still intact	Никогаш претходно немав запалено таков што беше сè уште недопрен
I wanted to be with my mother	Сакав да бидам со мајка ми
I am no longer deceiving myself	Јас веќе не се залажувам
I speak with broken phrases	Зборувам со скршени фрази
I would not go further	Не би одел понатаму
A small but significant opportunity for me	Мала, но значајна можност за мене
I guess because the day was so bad	Претпоставувам затоа што денот беше толку лош
I expected awe and respect	Очекував стравопочит и почит
I usually grab the blankets and sleep in the corner	Обично ги фаќам покривките и спијам во аголот
I tried a few things without luck	Пробав неколку работи без среќа
I have only a few weeks left in my life	Ми остануваат само уште неколку недели живот
I even used myself as an example	Дури се користев себеси како пример
I saw the triumphant look on my brother's face	Го видов триумфалниот поглед на лицето на брат ми
I never thought they would work so fast	Никогаш не мислев дека ќе работат толку брзо
I could hear them talking	Можев да ги слушнам како зборуваат
I did it for many reasons	Тоа го направив од многу причини
A stone in a rocky area that has power	Камен во карпеста област што има моќ
I'm losing the plot	Ја губам заплетот
I closed my mouth and looked away	Ја затворив устата и погледнав настрана
I just did not want to talk	Само не сакав да зборувам
I have no contact with them at all	Воопшто немам контакт со нив
I did not know what he wanted from me	Не знаев што сака од мене
Nice to have you this weekend	Мило ми е што го имаме овој викенд
I threw it over the big black hall	Го фрлив преку големата црна сала
I know he did not enjoy any of that	Знам дека не уживаше во ништо од тоа
I want to see greatness	Сакам да гледам величина
I remember some nuances	Се сеќавам на некои нијанси
I came to him just before noon	Дојдов до него нешто пред пладне
I ask my sister to talk to me	Ја молам сестра ми да разговара со мене
I hope this is met in my work	Се надевам дека ова се среќава во мојата работа
I go out the night before and shoot the fox	Излегувам претходната вечер и пукам во лисицата
I bend my back, scream, but there is no sound	Го наведнувам грбот, врескам, но не излегува звук
I know I cook, you know	Познато ми е дека готвам, знаеш
The book was the first expression of his theology	Книгата беше првиот израз на неговата теологија
I just wanted to go to work	Само сакав да одам на работа
I thought it would be awkward, but it was not	Мислев дека ќе биде непријатно, но не беше
I did not care, the rush was worth it	Не ми беше грижа, вредеше брзањето
I can not think of anything else right after that	Не можам да се сетам на ништо друго веднаш после тоа
I just closed the door	Само ја затворив вратата
A variety of this and that	Разновидност од ова и она
I let him lead me deeper into the forest	Му дозволив да ме води подлабоко во шумата
I lay there for a few minutes, trying to sleep	Лежев таму неколку минути, обидувајќи се да спијам
I want you to finish now	Сакам да завршиш сега
I once taught him to box in our basement	Еднаш го научив да боксува во нашиот подрум
I completely believe in your obedience	Целосно верувам во вашата послушност
I need to see this new world	Треба да го видам овој нов свет
I would not worry then	Тогаш немаше да се грижам
A huge sign that you need space in the relationship is	Огромен знак дека ви треба простор во врската е
I would die in the capital	Би умрел во главниот град
I have not yet finished reading this dialogue	Сè уште не сум завршил со читање на овој дијалог
I will not interfere in your plans	Нема да ти се мешам во плановите
I greet each and every one of you	Го поздравувам секој еден од вас
I want to be used by you	Сакам да бидам користен од тебе
I saw him kill that boy	Го видов како го уби тоа момче
In this situation some recommend not to use	Во оваа ситуација некои препорачуваат да не се користи
I was only eight years old	Имав само осум години
I am attaching the diary for further inspection	Го прикачувам дневникот за понатамошен увид
I could not let him do this	Не можев да му дозволам да го направи ова
I am truly blessed to be here	Навистина сум благословен што сум овде
I did not mention divorce	Не го спомнав разводот
There are no fixed hunting seasons	Нема фиксни сезони за лов
I want to rent two cars	Сакам да изнајмувам две коли
I hold on to my mother and cry	Се држам за мајка ми и плачам
I wanted to go to the mall and get some clothes	Сакав да одам во трговски центар и да земам облека
The committee said it preferred the former proposal	Комитетот изјави дека го претпочита поранешниот предлог
I can appreciate the beauty of the finished product	Можам да ја ценам убавината на готовиот производ
I will be home in two weeks and four days	За две недели и четири дена ќе бидам дома
I ignored others to focus on him	Ги игнорирав другите за да се фокусирам на него
I remember meeting your mother at the supermarket	Се сеќавам дека ја запознав мајка ти во супермаркет
I have some shit to do today	Имам некои срања да направам денес
I can be here for them	Можам да бидам тука за нив
I was almost sure of that	Бев речиси сигурен во тоа
I know she smells sex all over me	Знам дека таа го мириса сексот насекаде над мене
I go every week, unless work bothers me	Одам секоја недела, освен ако работата не ми пречи
I had a great time	Одлично си поминав
I need to do something	Треба да направам нешто
I had none of that	Немав ништо од тоа
I have to get justice for them	Морам да добијам правда за нив
Health insurance for that	Здравствено осигурување за тоа
I could still hear them	Сепак можев да ги слушнам
I have things to sort out by tomorrow night	Имам работи за средување до утре вечер
I remembered that this morning, but I do not remember the name	Се сетив на тоа утрово, но не се сеќавам на името
I would let you have it the first time	Би ти дозволил да го имаш првиот пат
I made it specially	Специјално го направив
I can see his glowing teeth	Можам да ги видам неговите блескави заби
Full morning to indulge in her secret passion	Целосно утро за да се препушти на нејзината тајна страст
I think she really was in his brother	Мислам дека таа навистина беше во неговиот брат
I told him to stay away from me	Му реков да се држи подалеку од мене
A very rare alliance	Навистина многу редок сојуз
Priority list of things to do	Приоритетна листа на работи што треба да се прават
I was surprised and a little upset by this situation	Бев изненаден и малку вознемирен од оваа ситуација
She makes a hit from the beginning	Таа прави хит уште од самиот почеток
I hope to see some of these other writings as well	Се надевам дека ќе видам и некои од овие други списи
I wish he could read this letter	Би сакал да може да го прочита ова писмо
I did not say this to stay	Не го кажав ова за да останеш
I have not had any problems in my travels so far	Не сум имал проблеми во моите патувања досега
I have to catch a bus in ten minutes	За десет минути треба да фатам автобус
It took me a while to absorb this	Ми требаше малку време да го апсорбирам ова
The sacred bond is a means of saving time	Светата врска е средство за заштеда на време
I open my eyes and look at her	Ги отворам очите и ја гледам
I appreciate all the knowledge you share	Го ценам целото знаење што го споделувате
I called her on the road	Ја повикав на пат
I know what he was doing	Знам што правеше
I was a brown belt for years	Бев кафеав појас со години
I leave it up to you to make a decision	Ве оставам сами да донесете одлука
I know where they might be	Знам каде би можеле да бидат
I pause for a moment	Застанувам за момент да земам здив
I'm married, but it's over	Оженет сум, но тоа е готово
I'm worried about her	Јас сум загрижен за неа
I knew he was lying, he had to be	Знаев дека лаже, мораше да биде
I was declared worthy	Бев прогласен за достоен
I was not lying there	Не лежев таму
I want to look the victim in the eye	Сакам да ја гледам жртвата во очи
His thinking was never widely accepted	Неговото размислување никогаш не било широко прифатено
I turned and left	Се свртев и заминав
I have not noticed it until now	До сега го немав забележано
Twisted variety, yes, but still courage	Извртена сорта, да, но сепак храброст
A soldier stormed the basement	Војник упадна во подрумот
I smiled at him and he smiled at me	Јас му се насмевнав, а тој ми се насмевна
I could not afford it	Не можев да си го дозволам тоа
I had to keep my cool	Требаше да ја задржам мојата ладнокрвност
The attempt did not meet with significant success	Обидот не наиде на некој значаен успех
Still, I can take someone	Сепак, можам да земам некого
I watched the match many times	Многу пати го гледав натпреварот
It was interpreted differently by different people	Различно беше толкувано од различни луѓе
I hope that will be soon	Се надевам дека тоа ќе биде наскоро
I think it is too dangerous to research	Мислам дека е премногу опасно да се истражува
I wore it in my hair	Го носев во мојата коса
I lean against his door and look around his office	Се потпирам на неговата врата и гледам околу неговата канцеларија
Thank you for everything	Ти благодарам за се
I recently bought my engagement ring has become a lot	Неодамна го купив мојот веренички прстен стана многу
I should have told you how handsome you are	Требаше да ти кажам колку си згоден
I would never have to do that again	Никогаш повеќе не би морал да се занимавам со тоа
I wear it to work and for playing	Го носам на работа и за играње
I sobbed and held my head in my hands	Липав и ја држев главата во раце
I could not comfort her	Не можев да ја утешам
I doubt this speaks to many of us	Се сомневам дека ова зборува за многумина од нас
I never write down my speeches	Никогаш не ги запишувам моите говори
I was the only one who took care of the eviction	Јас бев единствениот што се грижеше за иселување
Then I saw the darkness	Тогаш ја видов темнината
I could not tell myself	Не можев да си кажам
I just saw something in the pond	Едноставно видов нешто во езерцето
I have some time to rest	Имам малку време за одмор
I know him very well	Го познавам многу добро
I wanted to join in that enjoyment	Сакав да се придружам со тоа уживање
I knew it was not just from the church	Знаев дека не е само од црква
I feel that this does not calm you down	Чувствувам дека ова не те смирува
I was almost afraid to do it	Речиси се плашев да го направам тоа
I was not sure if you could do that	Не бев сигурен дали можеш да го направиш тоа
I may cross the border, but he needs help	Можеби ја преминувам границата, но му треба помош
I completed the plan for that day	Го пополнив планот за тој ден
I lay on the floor naked and ashamed	Легнав на подот гол и засрамен
I felt nothing but guilt	Не чувствував ништо друго освен вина
I hate to move the cat to get up	Мразам да ја преместувам мачката за да стане
I could not judge the degree of their authority	Не можев да судам за степенот на нивниот авторитет
I could never have imagined it would happen	Никогаш не можев да замислам дека ќе се случи
I looked deeper into my eyes	Погледнав подлабоко во моите очи
His choice of starting speaker was controversial	Неговиот избор за почетен говорник беше контроверзен
I bury them under some leaves	Ги закопувам под некои лисја
A little of what we do is really important	Малку од она што го правиме е навистина важно
I was always ready for this moment	Секогаш бев подготвен за овој момент
I pretended to ignore the question	Се преправав дека го игнорирам прашањето
I never leave home without my pieces	Никогаш не излегувам од дома без моите парчиња
I know you wanted to surprise her tonight	Знам дека сакаше да ја изненадиш вечерва
I look around at everyone	Гледам наоколу во сите
I should not have seen who signed the letters	Не требаше да видам кој ги потпишал писмата
I know that look in your eyes	Го знам тој поглед во твоите очи
I could feel a piece breaking with each word	Можев да почувствувам како се крши парче со секој збор
I will signal the next move	Ќе дадам сигнал за следниот потег
I was very impressed by this	Бев многу воодушевен од ова
I held the spoon close	Ја држев лажицата блиску
I did not think anyone would know that	Не мислев дека некој ќе го знае тоа
I could not at all blame her for her kindness or generosity	Воопшто не можев да и замерам на нејзината добрина или великодушност
I know your father bought an apartment building	Знам дека татко ти купуваше станбена зграда
I just felt it on my neck	Само го почувствував на вратот
Strong belief in supernatural forces that control human destiny	Силно верување во натприродни сили кои ја контролираат човечката судбина
I turned to see his golden eyes	Се свртев да ги видам неговите златни очи
I felt the weight of it in me	Ја почувствував тежината на тоа во мене
There is a special connection between the two	Постои посебна врска помеѓу двете
I want to go home too	И јас сакам да си одам дома
A few hours early in the evening may be okay	Неколку часа рано во вечерните часови можеби е во ред
I never really struggled with that	Никогаш навистина не се борев со тоа
I bet he will ask you to marry him	Се обложувам дека ќе те замоли да се омажиш за него
I prayed he would say yes	Се молев да каже да
I was as happy as I could be	Бев среќен колку што можев
I know you can do that well	Знам дека можеш толку добро
I was not going to play the role of the victim tonight	Вечерва немаше да ја играм улогата на жртвата
I wanted to scream, to run, to hide	Сакав да врескам, да трчам, да се сокријам
Covers four oak planks	Покрива четири дабови даски
I will be reasonable	Ќе бидам разумен
I am the principal of the school	Јас сум директор на училиштето
I have not heard anything yet	Сè уште ништо не сум слушнал
India has no national language	Индија нема национален јазик
Another group was told the opposite	На друга група им беше кажано спротивното
I did not know what else to say	Не знаев што друго да кажам
I still can not believe it alone	Сè уште не можам сам да верувам во тоа
I looked around but saw nothing	Погледнав наоколу, но не видов ништо
I hoped she would like it	Се надевав дека ќе и се допадне
I wanted to be the one he could turn to	Сакав да бидам тој на кој ќе може да се обрати
I did not know why she just did not tell the truth	Не знаев зошто таа само не ја кажа вистината
I will buy your tea and you will buy mine	Јас ќе го купам твојот чај, а ти ќе го купиш мојот
I hesitated to open the door and hung up	Се двоумев да ја отворам вратата и ја спуштив слушалката
I did not think the same	Не мислев исто како тоа
I hope we did not interrupt your beauty dream	Се надевам дека не го прекинавме твојот сон за убавина
We had only a few killed	Имавме само неколку убиени
I'm going home from now on	Од сега си одам дома
Maybe I have something to offer you	Можеби имам нешто да ти понудам
With each conversation I reminded her that she was leaving	Со секој разговор потсетував дека таа си оди
I get home after six hours of travel	Стигнувам дома по шест часа патување
I was late to return to work	Доцнав да се вратам на работа
I went to the closet and looked through the clothes	Отидов до плакарот и погледнав низ облеката
I would like to go to craft shows with them	Би сакал да одам на занаетчиски претстави со нив
I turned and headed for the bed	Се свртев и се упатив кон креветот
I gave him milk and bread	Му дадов млеко и леб
I looked at him, but I did not like him immediately	Го погледнав, но веднаш не ми се допадна
I stare at her, given the day gone by	Зјапам во неа, со оглед на изминатиот ден
I did not think so	Не мислев така
I asked him for a while, and he said okay	Го прашав за повеќе време, а тој ми рече во ред
I turned and looked at him hard	Се свртев и му погледнав силно
I feel we are in paradise	Чувствувам дека сме во рајот
A few meters ahead, he found it	Неколку метри понапред, го најде
I think we have already gone through that once	Мислам дека веќе еднаш сме го поминале тоа
I did not notice the car behind me	Не го забележав автомобилот зад мене
I can not stay away from her	Не можам да се држам настрана од неа
This in turn made him drink a lot	Ова последователно го натерало да пие многу
I was observing my surroundings	Ја набљудував мојата околина
I have to dress in any way	Треба да се облечам на кој било начин
I decided to forgive him	Решив да му простам
I am new in this area	Јас сум нов во оваа област
An entire factory at home	Цела фабрика во дом
I did not open it at the arms fair	Не го отворив на саемот за оружје
I'm very, very excited about that game	Јас сум многу, многу возбуден за таа игра
I look under the table	Гледам под масата
I need to link the record to the database	Треба да го врзам записот со базата на податоци
I'm getting upset about this	Станувам вознемирен поради ова
I just have to run away from myself	Само треба да побегнам од себе
I felt very strange	Се чувствував многу чудно
I need to find someone from my past	Треба да најдам некој од моето минато
I was not a violent person	Јас не бев насилен човек
One woman is old and tired	Една жена е стара и уморна
I know we are all exhausted	Знам дека сите сме исцрпени
I was still wearing my day clothes	Сè уште ја носев мојата дневна облека
I have always added, so far	Јас секогаш додадов, досега
I watched them, trying to absorb their energy and happiness	Ги гледав, обидувајќи се да ја апсорбирам нивната енергија и среќа
I looked at the screen	Погледнав во екранот
Weight pressed on his stomach	Тежина му притисна на стомакот
I wish you did not have to go to school	Посакувам да не треба да одиш на училиште
I left him to eat for a moment, saying nothing	Го оставив да јаде за момент, не кажувајќи ништо
I'm waiting for you for a while	Ве очекувам некое време
I did not care what happened at the end of things	Не ми беше грижа што се случи на крајот на работите
I know the three of us could end up dead	Знам дека ние тројца би можеле да завршиме мртви
I did not know how to remove it	Не знаев како да го отстранам
I work with the oldest	Работам со најстарите
I promise I will be very gentle	Ветувам дека ќе бидам многу нежен
She gave a great performance	Таа приреди одличен настап
These laws were difficult to enforce	Овие закони беа тешки за спроведување
I hope you have a great day	Се надевам дека имате одличен ден
They gave me gray trousers and a shirt to wear	Ми дадоа носени сиви панталони и кошула да носам
I could hear him laughing inside	Можев да го слушнам како се смее одвнатре
I will be able to raise children	Ќе можам да воспитувам деца
I would say just go for it	Јас би рекол само оди по тоа
I should have gone with him	Требаше да одам со него
I could not take it anymore	Не можев повеќе да поднесам
I really like being alone	Многу ми се допаѓа да бидам сам
I collect pictures, that's all	Собирам слики, тоа е се
I watched her until she was out of sight	Ја гледав додека не беше надвор од видното поле
The flesh is firm and white	Месото е цврсто и бело
A country we should be proud of	Земја со која треба да се гордееме
I never went to the new factory	Никогаш не одев во новата фабрика
I apologize for the sudden departure of your loved ones	Се извинувам за наглото заминување на вашите најблиски
The cause of the fire was unknown	Причината за пожарот не била позната
I did not even realize he was still in the room	Не ни сфатив дека се уште е во собата
I nodded in agreement and she smiled	Кимнав во знак на согласност и таа се насмевна
I would say that most people play so as not to lose	Би рекол дека повеќето луѓе играат за да не загубат
I was watching a couple	Гледав еден пар
I would like to be perfect	Би сакал да бидам совршен
I will have words with that man	Ќе имам зборови со тој човек
I reached for her hand	Посегнав по нејзината рака
I did not hate him so much	Не го мразев толку многу
A junction station has been built	Изградена е спојна станица
A story of lost true love	Приказна за изгубена вистинска љубов
I'm not sure about the girl's name	Не сум сигурен за името на девојката
I'm sorry you do not have internet	Жал ми е што немате интернет
I guess when they agree	Претпоставувам кога ќе се договорат
I was walking in the main city temple somewhere underground	Се шетав во главниот градски храм некаде под земја
I also took the opportunity to receive news	Ја искористив и можноста да добијам вести
I can think of nothing for them but fear	Не можам да се сетам на ништо за нив, освен страв
I came here just to meet you	Дојдов овде само да се сретнам со вас
I wanted to see if he would get off her	Сакав да видам дали ќе се симне од неа
A radio editing of the song was announced	Беше објавено радио уредување на песната
I can walk sometimes, but only for a short distance	Можам понекогаш да пешачам, но само на кратко растојание
I just came from the scene of the accident	Само што дојдов од местото на несреќата
I want her to see everything now	Сакам таа да види сè сега
A little girl looked back at him	Едно мало девојче погледна назад во него
However, I could not let that stop me	Сепак, не можев да дозволам тоа да ме спречи
I managed to beat him once	Успеав да го победам еднаш
I justified myself from the table and the meal	Се оправдав од масата и оброкот
I no longer hear the murmur of the conversation around us	Повеќе не го слушам мрморењето на разговорот околу нас
I can not imagine losing my third child, losing a sister	Не можам да замислам да го изгубам моето трето дете, да изгубам сестра
I saw her twice in the past month	Ја видов двапати во изминатиот месец
I can not withdraw just because he is upset	Не можам да се повлечам само затоа што е вознемирен
I just have to play it right	Само треба да го играм правилно
I have to choose a church and stick to it	Треба да изберам црква и да се држам до неа
I will return to my law practice	Ќе се вратам на мојата адвокатска пракса
I do not remember how long my grandmother was sick	Не се сеќавам колку долго баба ми беше болна
I thought the boy would love me and marry me	Мислев дека момчето ме сака и ќе се омажи за мене
I give my money to the church	Моите пари ги давам на црквата
I have to work to create that relationship with them	Морам да работам за да го создадам тој однос со нив
I took everything out	Извадив сè
I put my head in my hands	Ја спуштив главата во рацете
I want to offer you a chance to join us	Сакам да ви понудам шанса да ни се придружите
I wanted to stretch	Сакав да се испружам
There is tobacco in the pipe	Во цевката е тутун
They remain friends	Тие остануваат пријатели
I will really manage to get out into the daylight	Навистина ќе успеам да излезам на дневна светлина
After all, I'm a writer	На крајот на краиштата, јас сум писател
I'm not saying that can not happen	Не велам дека тоа не може да се случи
I made all the jeans in shorts	Сите фармерки ги направив во шорцеви
The ship suffered some damage	Бродот претрпел одредена штета
I know what can get you on your knees	Знам што може да те клекне на колена
I hope he had a happy life	Се надевам дека имал среќен живот
I could not stop myself from doing that	Не можев да се спречам да го направам тоа
I did not know where we could go	Не знаев каде можеме да одиме
I was hoping to find something interesting on the computer	Се надевав дека ќе најдат нешто интересно во компјутерот
I watched him move east	Гледав како се движи кон исток
I watch him carefully and continue to listen	Внимателно го гледам и продолжувам да слушам
He will email you the address	Ќе ти ја имејл адресата
I would be so ashamed	Јас би бил толку засрамен
I completely understand	Јас целосно разбирам
I did not even know how	Не знаев ни како
I can give you everything	Можам да ти дадам се
I just had to score a goal at that moment	Само што требаше да постигнам гол во тој момент
I stopped and looked at him	Застанав и погледнав во него
I did not put this there	Не го ставив ова таму
I just needed to know	Само требаше да знам
I could always tell her the truth	Секогаш можев да и ја кажам вистината
I saw that we were under a thick, stone wall	Видов дека сме под дебелиот, камен ѕид
I refuse to let the birthday curse hit us again	Одбивам да дозволам повторно да не удри роденденската клетва
I think we are very happy	Сметам дека сме многу среќни
I had to adopt them	Морав да ги усвојам
I was afraid of him more than anything	Се плашев од него повеќе од се
I was a little upset under the magnifying glass	Бев малку вознемирен под лупата
I could feel his breath on my face	Го чувствував неговиот здив на моето лице
I miss that feeling	Ми недостига тоа чувство
The sexes are similar	Половите се слични
I can come back tomorrow to talk to him	Можам да се вратам утре да разговарам со него
I could not get up without entering it	Не можев да станам без да влезам во него
I have never been punished for using my power before	Никогаш порано не сум бил казнет за користење на мојата моќ
I wish it was that easy	Посакувам да беше толку лесно
I made a few guest stars here and there	Направив неколку гостински ѕвезди овде и таму
A hollow noise echoed	Одекнуваше шуплив шум
I was really worried about you	Бев навистина загрижен за тебе
There were two video games based on the book	Имаше две видео игри базирани на книгата
I imagined him sitting there looking back at them	Го замислив како седи таму и гледа назад во нив
I nodded to his waist	Кимнав со главата до неговата половина
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	Ова го има крајниот ефект на зголемување на биолошката кондиција
I believe that we are completely in your debt	Верувам дека сме целосно во ваш долг
I should never have betrayed your love	Никогаш не требаше да ја изневерам твојата љубов
I got the impression that he was looking for something	Добив впечаток дека бара нешто
I was looking forward to the next day	Со нетрпение го чекав следниот ден
I declined her invitation to dinner	Ја одбив нејзината покана за вечера
However, I was not more than ten years old	Сепак, немав повеќе десет години
I read that somewhere	Го прочитав тоа некаде
The child is a very delicate thing	Детето е многу деликатна работа
I can not hold it long	Не можам да го држам долго
I doubt you may have had the same experience	Се сомневам дека можеби сте го имале истото искуство
I think knowledge would put you in danger	Мислам дека знаењето би те ставило во опасност
I deserve to be paid more than anyone else	Заслужувам да бидам платен повеќе од кој било друг
I lost a good employee because of you	Поради тебе изгубив добар вработен
I mean, my dad wouldn't be home for another hour	Мислам, татко ми немаше да биде дома уште еден час
I will be glad when the day is over	Ќе ми биде драго кога ќе заврши денот
I would not believe them at all	Воопшто не би им верувал во ништо
I feel that the tension is starting to melt	Чувствувам дека тензијата почнува да се топи
I asked for a supervisor	Побарав надзорник
I went to class with her, not with her sister	Отидов на час со неа, не со нејзината сестра
I want people with good work ethic	Сакам луѓе со добра работна етика
I was glad to drink tea	Мило ми беше што пијам чај
I did not care what was forbidden	Не ми беше гајле што е забрането
I went out to smoke and found his body	Излегов да чадам и го најдов неговото тело
And what we do is sing good gospel music	И она што го правиме е да пееме добра госпел музика
A leg, perhaps, as if someone had slipped ashore	Нога, можеби, како некој да се лизна по брегот
I can not clean for weeks	Не можам да се исчистам со недели
I commented that he was not honest	Дадов некој коментар за тоа дека не е искрен
I have never felt less admiring	Никогаш ниту еднаш не почувствував дека си помалку восхитувачки
I did not take the nomination lightly	Не ја сфатив несериозно номинацијата
I know that the things that happened there haunt you	Знам дека работите што се случија таму те прогонуваат
I used to be able to do that	Порано можев да го направам тоа
I waited in silence until it was over	Чекав во тишина додека не заврши
I was planning to study law	Планирав да студирам за правник
I think the conversation is changing	Мислам дека муабетот се менува
A cold wind was blowing around them	Ладен ветре шушкаше околу нив
I have not talked to him yet	Сè уште не сум разговарал со него
This image is called a spectrum	Оваа слика се нарекува спектар
I wondered what it should feel uncomfortable about	Се прашував за што треба да се чувствува непријатно
I could not read well	Не можев добро да прочитам
I promised to follow his instructions	Ветив дека ќе ги следам неговите упатства
I could not see why they did not patch it	Не можев да видам зошто не го закрпиле
I was always a shy girl	Секогаш бев срамежлива девојка
I thought it was an evil trick to play	Мислев дека е злобен трик да се игра
I really can not understand anything	Навистина не можам да разберам ништо
I hope it's still good	Се надевам дека сè уште е добро
He realized he had made a mistake	Сфатил дека направил грешка
I never knew it could happen so fast	Никогаш не знаев дека тоа може да се случи толку брзо
I barely touched him, so the spirit was not hurt	Едвај го допрев, па духот не беше повреден
I have to go back to the shops	Морам да се вратам во продавниците
I already know who this is	Веќе знам кој е ова
I threw it on the floor	Го фрлив на подот
I have always loved that description of my voice	Отсекогаш сум го сакал тој опис на мојот глас
I was really shocked	Бев навистина потресен
I love the story of how they met	Ја сакам приказната за тоа како се запознале
I bet you want to get out of that outfit	Се обложувам дека сакате да излезете од таа облека
I jumped up and stared at him in surprise	Скокнав и изненаден го загледав
I did not know how to tell her	Не знаев како да и кажам
I breathe through my nose	Дишам од носот
I know this is my family now	Знам дека ова е моето семејство сега
I shivered and sighed	Се стресов и воздивнав
I should have been in that car	Требаше да бидам во тој автомобил
I no longer belonged to her family	Јас повеќе не припаѓав на нејзиното семејство
I could understand them all	Можев да ги разберам сите
I asked him where he lived	Го прашав каде живее
I will not see them bent or broken	Нема да ги видам свиткани или скршени
I could go and explore it again in more detail	Би можел да отидам и да го истражам повторно подетално
I could not explain my behavior	Не можев да го објаснам моето однесување
I could not bear to see anyone in my family	Не можев да поднесам да гледам никого од моето семејство
I can only imagine what they do	Можам само да замислам што прават
I managed to make an appointment the next day	Успеав да закажам термин следниот ден
I put my cheek on a wet sleeve	Го ставив образот на влажен ракав
The case quickly became a media frenzy	Случајот брзо стана медиумски бунило
I rubbed my skin in surprise	Од чудење си ја триев кожата
After all, I was a good boy	На крајот на краиштата, јас бев добро момче
I can arrange to be root for my case	Можам да организирам да бидам root за мојот случај
One hundred dollar clubs have just stood still, wonder why	Клубови од сто долари штотуку останаа да стојат, чудете се зошто
I reached out and took out the phone	Посегнав и го извадив телефонот
I got on my knees	Станав на колена
I know how much you love chocolate cake	Знам колку сакаш чоколадна торта
I use it for years and beyond	Го користам со години и надвор
I was pretty sure this is where you will come from	Бев прилично сигурен дека ова е местото каде што ќе дојдеш
I got that fresh soap	Го добив тој свеж сапун
I showed up for football training	Се појавив на фудбалски тренинг
I understood what he meant	Разбрав што сакаше да каже
I called a taxi to send me home	Се јавив во такси да ме испрати дома
I could not find much appetite	Не можев да најдам многу апетит
I bought him a drink, he bought me	Му купив пијалок, тој ми купи
I made a clean handkerchief and offered it to her	Направив чисто марамче и и го понудив
I can not even describe his expression or his way	Не можам ни да го опишам неговиот израз или неговиот начин
I did not think twice about that policy	Не размислував два пати за таа политика
I want to make sure we all have fun	Сакам да се погрижам сите да се забавуваме
I looked into her beautiful green eyes	Погледнав во нејзините прекрасни зелени очи
The episode also contains several television references	Епизодата содржи и неколку телевизиски референци
I have a tourist phrase	Имам туристичка фраза
I forgave you once	Ти простив еднаш
I guess we'll need to teach you a little magic	Претпоставувам дека ќе треба да те научиме малку магија
Silver stripe with a plain white face	Сребрена лента со обично бело лице
I have not finished my project yet	Сè уште не сум го завршил мојот проект
I was playing innocent when the referee called this afternoon	Играв невин кога се јави судијата попладнево
No other infrastructure damage has been reported in the country	Во државата не се пријавени други штети на инфраструктурата
I pushed against it, trying to decide what to do	Притискав против тоа, обидувајќи се да одлучам што да правам
I needed to know what he thought	Требаше да знам што мисли
I could no longer keep our distance	Не можев повеќе да ја задржам дистанцата меѓу нас
Father and son remained on good terms	Татко и син останаа во добри односи
I will be that beginning	Јас ќе бидам тој почеток
I did not find another history	Не најдов друга историја
I hope other people do not buy the mortgage	Се надевам дека другите луѓе нема да ја купат хипотеката
At first I could not believe my eyes	На почетокот не можев да им верувам на очите
I have a purpose in my journey here	Имам цел во моето патување овде
I never thought it would hurt so much	Никогаш не мислев дека ќе боли толку многу
I did not want to forget	Не сакав да заборавам
I can not continue to watch it afterwards	Не можам да продолжам да го гледам потоа
Correction is required	Потребна е корекција
I want to feel you fly away at my touch	Сакам да почувствувам како се разлетуваш на мојот допир
A smile crossed her face as she made her plans	Насмевка ѝ го прекрсти лицето додека ги правеше своите планови
I apply it in terms of housing	Јас го применувам во смисла на живеалиште
I withdraw a little more	Се повлекувам уште малку
Paul Metropolitan Area	Метрополитенската област Павле
Lack of angry minority groups	Недостаток на лути малцински групи
I wanted and needed help	Сакав и ми требаше помош
I guess they know more than anyone else	Претпоставувам дека знаат повеќе од сите други
I turned my body and looked at him	Го свртев телото и го погледнав
I accidentally looked at his bed	Случајно го погледнав неговиот кревет
I wanted to feel like a woman who is loved	Сакав да се чувствувам како жена која е сакана
At first I did not recognize her	На почетокот не ја препознав
I saw him in another vision	Го видов во друга визија
She can become a star	Таа може да стане ѕвезда
I can not imagine that	Не можам да го замислам тоа
I am a man among my people	Јас сум човек меѓу мојот народ
I was lost just a few years ago	Бев изгубен пред само неколку години
I wanted you to know	Сакав да знаеш
I see people entering all of them	Гледам луѓе како влегуваат во сите нив
I started this whole thing as petty revenge	Целата оваа работа ја започнав како ситна одмазда
I told him years ago	Му кажав пред години
I would not waste any more time	Не би губел повеќе време
However, the phase compensation will reach its limits	Меѓутоа, фазната компензација ќе ги достигне своите граници
I loved that reaction	Ја сакав таа реакција
A hail of bullets hit the helicopter	Град од куршуми го погоди хеликоптерот
I still have not agreed to take the job	Сè уште не сум се согласил да ја преземам работата
They radiate back to the ship	Тие зрачат назад кон бродот
I believe you are familiar with this work	Верувам дека оваа работа ти е позната
I can not do anything more than once	Не можам да направам нешто повеќе од еднаш
I did not realize that it was so	Не сфатив дека е така
I can not deal with it too much	Не можам премногу да се занимавам со тоа
I did not know they knew my name	Не знаев дека го знаат моето име
I did it to help you	Го направив тоа за да ти помогнам
I do this alone	Ова го правам сам
I think you believe that	Мислам дека веруваш во тоа
I lost two of my people and the radio	Изгубив двајца од моите луѓе и радиото
I had to get up and apologize quickly	Морав да станам и брзо да се извинам
That's how I became his mother, father and friend	Така станав негова мајка, татко и пријател
I tried to let him pass	Се обидов да го оставам да помине
A second man appeared from the adjacent tunnel	Од соседниот тунел се појави втор човек
I felt it was all a little too perfect	Чувствував дека сето тоа е малку премногу совршено
I guess we will never know	Претпоставувам дека никогаш нема да дознаеме
I did less than ten minutes in the program	Направив помалку од десет минути во програмата
Many writers knew each other	Многу писатели се познаваа
I better cover him with the blanket and leave	Подобро го покривам со ќебето и заминувам
I saw him in the library last week	Го видов во библиотеката минатата недела
I put it all on the table, okay	Сето тоа го поставив на масата, во ред
I pretend to swallow them	Се преправам дека ги голтам
But only on certain days	Но само во одредени денови
I believe it is available	Верувам дека е достапен
I remember thinking how delicious his meat was	Се сеќавам дека мислев колку е вкусно неговото месо
I just could not say what it was	Едноставно не можев да кажам во што се наоѓа
I visit so many steps almost every day	Речиси секојдневно посетувам толку многу чекори
I mean, there are definitely exceptions	Мислам, дефинитивно има исклучоци
I lost all faith in the democratic process	Изгубив секаква верба во демократскиот процес
I cried in his presence	Плачев во негово присуство
I'm on my way to recovery	Јас сум на пат кон закрепнување
I tell him not to open the door	Му велам да не ја отвора вратата
Maybe I need a friend	Можеби ќе ми треба пријател
I did not die for the good of any person	Не умрев за доброто на ниту една личност
I could feel myself starting to warm up to this man	Можев да почувствувам дека почнав да се загревам со овој човек
Acquire a new satellite	Нов сателит се здобијат
I was hoping the light bulb would turn on soon	Се надевав дека сијалицата ќе се вклучи наскоро
I received everything well	Добро примив сè
I already knew he thought he loved me	Веќе знаев дека мислеше дека ме сака
Many times in life people will not do that	Многу пати во животот луѓето нема да го направат тоа
I was ready to become a teenager	Бев подготвен да станам тинејџер
A second book is in preparation	Во подготовка е и втора книга
I look back at the girl	Гледам назад кон девојката
I think it will start gaining new customers	Мислам дека ќе почне да добива нови клиенти
I knew how much risk he was taking	Знаев колку ризик презема
Several cars passed, but they made little noise	Поминаа неколку автомобили, но тие создадоа мала врева
Several of my friends had the same problem	Неколку мои пријатели го имаа истиот проблем
However, I refuse to listen to that voice	Сепак, одбивам да го слушам тој глас
I knew you were dying	Знаев дека умираш
Still, I still would not trust him	Сепак, сè уште не би му верувал
I know he will appreciate your prayers	Знам дека ќе ги цени твоите молитви
I can not see anything physically bad with your eyes	Не можам да видам ништо физички лошо со твоите очи
I told him who was going	Му кажав кој оди
I used to love his ideas	Порано ги сакав неговите идеи
I'm leaving at the end of next month	Одам на крајот на следниот месец
I was more than a little uncomfortable with it all	Ми беше повеќе од малку непријатно за сето тоа
I think most of them are younger than you	Мислам дека повеќето од нив се помлади од тебе
I thought it was better that way	Мислев дека е подобро така
I climbed up and jumped to the ground	Се качив и скокнав на земја
I even thought we were friends	Дури мислев дека сме пријатели
From that moment I did not stop	Од тој момент не застанав
I have that room to meet a few women	Ја имам таа просторија за средба со неколку жени
I think there are a lot of sisters	Мислам дека има многу сестри
I stared at him confused	Зјапав во него збунето
I left the tree and got a feeling of seeing	Го оставив дрвото и добив чувство на гледање
I will miss you terribly	Ужасно ќе ми недостигаш
His captains were also awarded	Наградени беа и неговите капетани
I will not leave without you	Нема да заминам без тебе
I was relieved that I did not find them	Ми олесна што не ги најдов
I refused his call, I'm still crying	Го одбив неговиот повик, сè уште плачам
I was too old for such intensity	Бев премногу стар за таков интензитет
I gathered the blanket and wrapped it around her	Го собрав ќебето и го завиткав околу неа
I kicked you out every time	Јас те избркав секој пат
I moved to lie on the floor next to him	Се преселив да легнам на подот до него
I was expecting you no earlier than tomorrow	Те очекував не порано од утре
I remembered how he was threatening me	Се сетив како ми се закануваше
I promise I will not harm you	Ветувам дека нема да ти наштетам
I did not learn anything new about myself like that	Не научив ништо ново за себе така
I looked out my window	Погледнав низ мојот прозорец
I desperately want to believe in life after death	Очајно сакам да верувам во животот после смртта
We have our flags from before	Ние ги имаме нашите знамиња од порано
I said, Dad, just keep looking for work	Реков, тато, само продолжи да бараш работа
Since then the trend has been up every year	Оттогаш трендот е нагорен секоја година
I smile violently and find my tongue	Насилно се насмевнувам и си го наоѓам јазикот
I took another ten steps and waved again	Отидов уште десет чекори и повторно мавтав
These eyes do not catch me	Не ме фаќаат овие очи
I think she put the bones	Мислам дека таа ги постави коските
I have no place for a boyfriend	Немам место за некој дечко
I did not remember that anything happened	Не се сетив дека нешто се случило
I was released from this final this year	Бев ослободен од ова финале годинава
I read it a few years ago and I liked it	Го прочитав пред неколку години и ми се допадна
I just forgot to set the alarm	Само заборавив да го поставам алармот
I need you	Имам потреба од тебе
I did not ask him to come here	Не го замолив да дојде овде
That must change in this country	Тоа мора да се промени во оваа земја
I had a mortgage to pay immediately	Имав хипотека да платам веднаш
The vast majority became farmers or jeans	Огромното мнозинство стана земјоделци или фармерки
I would post them all	Ќе ги објавев сите
I expect him to come through that door	Очекувам да дојде пробивајќи низ таа врата
I looked at my drink	Гледав во мојот пијалок
I watched him move towards the shore	Го гледав како се движи кон брегот
I swam and tried to break the window	Испливав и се обидов да го скршам прозорецот
And I understand something	И јас сфаќам нешто
I'm hungry and the weather is normal	Гладен сум и времето е нормално
The ships exchanged cannon fire for several minutes	Бродовите разменуваа топовски оган неколку минути
I could have protested, but it would do very little	Можев да протестирам, но тоа ќе направи многу малку
I tried to call you, but it did not answer	Се обидов да ти се јавам, но не ми одговараше
A door that simply closes one world from another	Врата која едноставно затвора еден свет од друг
I mentally told my priest to suck an egg	Ментално му реков на мојот свештеник да цица јајце
I used his hidden key to enter	Го искористив неговиот скриен клуч за да влезам
Now I eat slower and eat smaller portions	Сега јадам побавно и јадам помали порции
A good man, but a weak leader	Добар човек, но слаб лидер
I can not allow it to be destroyed in a few seconds	Не можам да дозволам да биде уништен за неколку секунди
I was convinced that we would not be able to endure	Бев убеден дека нема да можеме да издржиме
I saw chaos going down there	Видов дека таму долу се случува хаос
I think you look good	Мислам дека ти изгледа добро
Today I will eat a hot lunch at school	Денеска ќе јадам топол ручек на училиште
I can not understand who sings this song	Не можам да сфатам кој ја пее оваа песна
I closed my eyes, giving up	Ги затворив очите, откажувајќи се
I even threw a couple out of the park	Дури и исфрлив пар од паркот
Many students hang out there	Многу студенти се дружат таму
I was excited to get there and look	Бев возбуден да стигнам таму и да погледнам
A candle lit up the small space	Една свеќа го осветли малиот простор
I want her to learn to believe a little more	Посакувам таа да научи да верува малку повеќе
I have already sent the men	Веќе ги испратив мажите
I do not pay attention	Јас не обрнувам внимание
I brought you here to show you the reality	Те доведов овде за да ти ја покажам реалноста
I wanted to be someone	Сакав да бидам некој
I turned and watched as the passengers came and went quickly	Се свртев и гледав како патниците брзо излегуваат и влегуваат
I tap my fingers on the table	Ги удирам прстите на масата
I had a feeling he was expecting my request	Имав чувство дека го очекува моето барање
I look at people differently now	Сега поинаку гледам на луѓето
The formed part happened as planned	Формираниот дел се случи според планираното
After all, I was their tool	На крајот на краиштата, јас им бев алатка
I want to apologize for leaving you in the woods	Сакам да се извинам што те оставив во шумата
I told him about our elevator ride	Му кажав за нашето возење со лифт
I almost always have at least one nail stuffed	Речиси секогаш имам барем една шајка наполнета
A gentle smile full of warmth	Нежна насмевка полна со топлина
I noticed him in the church	Го забележав во црквата
I need to mean something	Ми треба да значи нешто
Then I wondered what it would be like to drown	Тогаш се прашував како би било чувството да се удавам
I can wait for him to love me	Можам да чекам да ме сака
I went back to talk to my parents	Се вратив да разговарам со моите родители
I could not have said that earlier	Не можев да го кажам тоа порано
I am in the greatest shame	Јас сум во најголем срам
I think that makes it doubly important to tread carefully	Мислам дека тоа го прави двојно важно да газиме внимателно
I never said anything	Никогаш ништо не кажав
I thought that meant winning	Мислев дека тоа значи дека победи
I wrote down everything he said	Запишав сè што рече
Instead, I received an email	Наместо тоа, добив е-пошта
I knew he was back a long time	Знаев дека се врати долго наназад
I lived there all my life	Таму живеев цел живот
I first saw the idea here	За прв пат ја видов идејата овде
I have to think in advance	Морам да размислувам однапред
I mentioned to the others that we were moving	На другите им спомнав дека се селиме
I am very disappointed	Многу сум разочаран
I have a few ideas for what it could be	Имам неколку идеи за тоа што би можело да биде
I gave her everything she needed	И дадов се што и требаше
I tell myself this is for her	Си велам дека ова е за неа
This visit sometimes proved fatal	Оваа посета понекогаш се покажа како фатална
I had to do a serious and painful search of the soul	Морав да направам сериозно и болно пребарување на душата
I know what you are posting and what you are hiding	Знам што објавуваш, а што криеш
There were many problems with her	Имаше многу проблеми со неа
I think there is some kind of cat scratching fever	Мислам дека има некаква треска од гребење на мачки
This was allegedly denied by the commission	Ова, наводно, било демантирано од комисијата
I just want you to think about it	Сакам само да размислите за тоа
I did as he suggested	Направив исто како што ми предложи
Maybe a small amount	Можеби мала количина
I know more than you	Знам повеќе од тебе
I do not learn languages ​​easily	Јас не учам лесно јазици
I know you can do it	Знам дека можеш да го направиш тоа
A new flood protection has been built on both shores	На двата брега е изградена нова заштита од поплави
I never got the feeling that she liked me	Никогаш не добив чувство дека и се допаѓам
I could feel his breath falling on my skin	Почувствував како неговиот здив паѓа на мојата кожа
I wonder why you came	Се прашувам зошто дојдовте
He had ten brothers and one sister	Имал десет браќа и една сестра
I want to check them out	Сакам да ги провери
It was ugly for a long time	Беше грдо долго време
I think that was a mistake	Мислам дека тоа беше грешка
By the way, I would not go on with that escape plan	Патем, не би продолжил со тој план за бегство
I would like to contribute	Би сакал да дадам придонес
And I told part of the truth	И кажав дел од вистината
This contained gardens and a chapel	Ова содржеше градини и капела
They had no intention of returning	Немаа намера да се вратат
She has an intellectual disability	Таа има интелектуална попреченост
I was still working for the newspaper at the time	Во тоа време сè уште работев за весникот
I did not understand him then	Не го разбрав тогаш
A report on this situation has been published	За оваа ситуација е објавено известување
I can make people laugh or cry	Можам да ги насмеам или расплачам луѓето
I watched the heavy rain coming down	Го гледав силниот дожд како се спушта
I would not forget anything like that	Не би заборавил ништо такво
I came to tell you the truth	Дојдов да ви ја кажам вистината
A man who really wants to be a woman	Маж кој навистина сака да биде жена
I also used it to fall asleep	Го користев и за да заспијам
I had no problem winning the match then	Тогаш немав проблеми да го добијам натпреварот
I turned down his offer	Ја одбив неговата понуда
I will never use them again	Никогаш повеќе нема да ги користам
I could not say whether she hit anyone or not	Не можев да кажам дали удрила некого или не
I'm trying to suck in air, but I can not	Се обидувам да цицам воздух, но не можам
I have to submit them myself	Морам да ги поднесам сам
I feel terrible about it	Се чувствувам ужасно поради тоа
A place where he remembers nothing	Место каде што не се сеќава на ништо
I take out my phone and send her messages	Го вадам телефонот и и праќам пораки
I could see that she was obviously taking care of him	Можев да видам дека таа очигледно се грижи за него
Price theft	Кражба за цената
This practice must stop	Оваа практика мора да престане
I pushed my hand	Се турнав кон раката
I really hit hard with that	Навистина удрив многу тешко со тоа
This book does that	Оваа книга го прави тоа
I almost do it before I think of anything better	Скоро го правам тоа, пред да размислам за нешто подобро
I promise I'll be back in a week	Ти ветувам дека ќе се вратам за една недела
I imagine she will be dead in a few weeks	Замислувам дека таа ќе биде мртва за неколку недели
I could never hate her	Никогаш не можев да ја мразам
I work in a humid environment	Работам во влажна средина
I am always very pleased with them	Секогаш сум многу задоволен од нив
I want to run inside and lock the door	Сакам да трчам внатре и да ја заклучам вратата
I went down to the kitchen	Слегов во кујната
I have never done business with him	Никогаш не сум правел бизнис со него
My family was in business	Моето семејство беше во бизнисот
I push a little harder	Притискам малку посилно
I feel like he's giving up, even now	Чувствувам дека се откажува, дури и сега
I could feel her warmth	Ја чувствував нејзината топлина
I think there are two main reasons for this	Мислам дека има две главни причини за ова
There are eight musical numbers	Има осум музички броеви
I considered the choice of myself to be extraordinary	Изборот на себе го сметав за извонреден
I really did not know anyone so well	Навистина не познавав никого толку добро
I took a step closer to the mirror	Направив чекор поблиску до огледалото
Instead, she holds a prayer book	Наместо тоа, таа држи молитвеник
I had read about this curious ritual	Имав прочитано за овој љубопитен ритуал
I felt better after that long examination	Се чувствував подобро по тој долг преглед
I know what to tell them	Знам што да им кажам
Both require experimental procedure	И двајцата бараат експериментална постапка
I trembled at his approach	Треперев од неговиот пристап
A really horrible witch	Навистина ужасна вештерка
I can not hold my breath for long	Не можам да го задржам здивот уште многу
I feel her strong presence beside me	Го чувствувам нејзиното силно присуство покрај мене
I would not blame her	Не би ја обвинувал
I watched him lay the boy on the grass	Го гледав како го легна момчето на тревата
I just said he left with you	Само реков дека замина со тебе
I'm an ordinary person, just like you	Јас сум обичен човек, како тебе
I never understood him until that moment	Никогаш не го разбрав до тој момент
I will never allow you to be completely cured	Никогаш не ти дозволувам целосно да се излечиш
It scared me to death	Ме исплаши до смрт
I sleep with my butt against the wall	Спијам со задникот до ѕид
I need to play the guitar	Треба да свирам гитара
I could not go any further	Не можев повеќе да одам напред
I can not misunderstand this	Не можам да го сфатам ова погрешно
I recognized the shape of the knife, my knife	Го препознав обликот на ножот, мојот нож
I could hear the wind passing by me	Можев да го слушнам ветрот како минува покрај мене
I always start early	Секогаш почнувам рано
They handed me the book from the floor	Ми ја предадоа книгата од подот
I would like to check it out	Би сакал да го проверам
I do not remember having friends	Не се сеќавам дека имам пријатели
I fell and landed on her	Паднав и слетав на неа
I have to dream, this place can not be real	Мора да сонувам, ова место не може да биде реално
I needed my hands to do real damage	Ми требаа рацете за да предизвикам вистинска штета
I kept watching, wondering what they would do	Продолжив да гледам, прашувајќи се што ќе направат
I could feel her thick lips and big front teeth	Ги почувствував нејзините дебели усни и големите предни заби
I knelt on my right knee on the grass	Го клекнав десното колено на тревата
I asked everyone who is available	Побарав секој што е достапен
I noticed that my car was back	Забележав дека мојот автомобил се врати
It can be reached by a flight of steps	До него се стигнува со лет од чекори
I will not cry in a strange building	Нема да плачам во чудна зграда
I also read the manual	Го прочитав и прирачникот
I take one, without saying a word	Земам еден, не кажувајќи ни збор
I just smiled and shrugged	Само се насмевнав и ги кренав рамениците
A moment later the engine roared to life	Еден момент подоцна моторот зарика на живот
I wanted him to pass	Сакав тој да помине
I told myself to control my temper	Си реков да си го контролирам темпераментот
I need to know that it is safe	Треба да знам дека е безбеден
I attached a picture	Прикачив слика
I knew this was paradise	Знаев дека ова е рајот
I could not trust a criminal	Не можев да верувам на криминалец
I knew what happened to those who did it	Знаев што се случи со оние кои го направија тоа
I'm attracted to it, forced to enter	Јас сум привлечен кон тоа, принуден да влезам
I have an appointment in a few minutes	Имам состанок за неколку минути
I wondered how many others saw me too	Се прашував колку други ме видоа и мене
I am comfortable wearing even torn clothes	Удобно ми е да носам дури и искината облека
I turn my eyes to her	Ги превртувам очите кон неа
I could not remember the last time someone did that	Не можев да се сетам кога последен пат некој го направил тоа
I hope that is the way you react	Се надевам дека тоа е начинот на кој реагираш
It opened a long time later	Долго време подоцна се отвори
I always have to make sure I guess it right	Секогаш морам да бидам сигурен дека го претпоставувам тоа точно
I think they got the message	Мислам дека ја добија пораката
I smiled at her and went on my way	Јас ѝ се насмевнав и тргнав по својот пат
They realize that this was a terrible mistake	Тие сфаќаат дека тоа била ужасна грешка
I really like the location and the staff is helpful	Навистина ја сакам локацијата и персоналот е корисен
I was mean to him	Бев злобен кон него
I need lessons for men from my mother	Ми требаат лекции за мажи од мајка ми
I think that's a good sign, actually	Мислам дека тоа е добар знак, всушност
I noticed it was funny	Забележав дека оди смешно
The fool may speak, but the wise speak	Будалата може да зборува, но мудриот зборува
However, I discovered a few things	Сепак, открив неколку работи
I quickly sit and look around	Брзо седам и гледам наоколу
We shook hands and he left	Се ракувавме и тој си замина
I can probably find some scholarship money for you	Веројатно можам да најдам малку пари за стипендија за вас
I have to endure them too	Морам да издржам и тие
I think the man gave us a fair price	Мислам дека човекот ни даде фер цена
Neither of these two systems reached the strength of a tropical storm	Ниту еден од овие два системи не достигнал јачина на тропска бура
I talked even more, except to add more trouble	Зборував уште повеќе, освен да додадам уште беља
The sea conditions at that time were smooth	Морските услови во тоа време беа мазни
I pay the same sales tax as everyone else	Го плаќам истиот данок на промет како и секој друг
I stood there for a moment and watched them	Застанав таму за момент и ги гледав
I told him what a wonderful gift that book was	Му кажав колку е прекрасен подарок таа книга
I felt like he was there	Се чувствував како да е таму
I was weak, toned and athletic	Бев слаб, тон и спортист
I shook my head and felt irritated with myself	Одмавнав со главата и се чувствував иритирано со себе
Only three times the lily elsewhere	Само три пати лилја на друго место
I smiled, having a sudden urge to laugh	Се насмеав, имајќи ненадеен нагон да се смеам
I prefer people to ask about it than to stare	Повеќе сакам луѓето да прашуваат за тоа отколку да зјапаат
I started at a party, my first year in college	Почнав на забава, мојата прва година на факултет
I wanted to turn my head away	Сакав да ја свртам главата настрана
I took a lot of pictures	Направив многу слики
I know it was a shared experience	Знам дека тоа беше заедничко искуство
I hope they do not hurt	Се надевам дека нема да ги повредат
I could not hurt her further	Не можев дополнително да ја повредам
I brought you a flower	Ти донесов цвет
I did not tell him where you were	Не му кажав каде си
I know what this would be like for you	Знам како би ти било ова
I struggle to keep my eyes off it	Се борам да ги задржам очите од тоа
I went back up the stairs	Се вратив назад кон скалите
I want only one of the messages to be displayed	Сакам да се прикаже само една од пораките
I could see the abandoned dam	Можев да ја видам напуштената брана
I hope they will educate and inspire you	Се надевам дека ќе ве едуцираат и инспирираат
I liked him because he was not a player	Ми се допадна затоа што не беше играч
I get two, you get one	Јас добивам две, вие добивате едно
She was particularly impressed by one of them	Таа била особено импресионирана од еден од нив
I would say eight or ten days	Јас би рекол осум или десет дена
Much would depend on what happened to the work	Многу би зависело од тоа што се случило со работата
I took my third rum, still untouched	Го зедов мојот трет рум, сè уште не допрен
I can feel it moving	Го чувствувам како се движи
I read, I wrote, I painted	Читав, пишував, сликав
I love your broken pieces	Ги сакам твоите скршени парчиња
I could see it over and over again	Можев да го гледам одново и одново
I started this discipline a few years ago in my diary	Ја започнав оваа дисциплина пред неколку години во мојот дневник
I either hate him or I love him that way	Или го мразам или го сакам така
I can never hurt you	Никогаш не можам да те повредам
I know how to stand and sit properly	Знам да стојам и да седам правилно
I just did not plan to miss it	Едноставно не планирав да ја пропуштам
I thought about all the moments when he cheered me up	Размислував за сите моменти кога ме расположи
I go to his desk, examining the bullet holes	Одам до неговото биро, испитувајќи ги дупките од куршумите
See you in ten minutes	Ќе се видиме за десет минути
A wave of fear passed through him	Бран страв помина низ него
I just had to wait	Требаше само да почекам
I think she was dressed in pink	Мислам дека беше облечена во розово
I eat the desired breakfast	Јадам посакуван појадок
I took care of that from the very first day we met	Се погрижив за тоа уште првиот ден кога се запознавме
I could go on about many other things	Би можел да продолжам и за многу други работи
I have no idea what that means	Немам поим што значи тоа
I certainly had a role in that	Јас секако имав улога во тоа
I found it open, honest and real	Го најдов отворено, искрено и реално
I was becoming a vagrant	Станував скитнички материјал
A key he did not own	Клуч што не го поседувал
I ended up with his ass	Завршив со неговиот задник
At the moment I had no interest in men	Во моментов немав интерес за мажи
The cat that gives both takes equally	Мачката што ја дава и двете зема подеднакво
I give up trying this plant	Се откажувам да го пробам ова растение
I want to have habits, so I can change them all of a sudden	Сакам да имам навики, па наеднаш да ги менувам
I gesture to our waiter	Му гестикулувам на нашиот келнер
I was tired of their games	Бев уморен од нивните игри
Broken jaw or nose	Скршена вилица или нос
I spent almost no money	Речиси воопшто не потрошив пари
I was thinking of asking her to marry me	Размислував да ја замолам да се омажи за мене
I highly recommend them to all my friends	Силно им ги препорачав на сите мои пријатели
A newspaper reporter and his photographer had just left	Новинар на весник и неговиот фотограф штотуку заминуваа
I was tired, sick of killing, blood and mud	Бев уморен, болен од убивање, крв и кал
I was definitely rusty	Бев дефинитивно 'рѓосана
I want you to make love to me	Сакам да водиш љубов со мене
He called me a few days later	Неколку дена подоцна ми се јави
I wondered what he was doing	Се прашував што прави
I looked in the barn and along the path	Погледнав во шталата и по патеката
I could hear him talking all night	Можев да го слушам како зборува цела ноќ
Last year I tied two dead people to trees	Минатата година врзав две мртви на дрва
I can not stand more than this	Не можам да поднесам повеќе од ова
I will not play football	Нема да се занимавам со фудбал
I can get along a little with my friends	Можам малку да се разберам со моите пријатели
I share these words with other people	Ги споделувам овие зборови со други луѓе
I watched and observed	Гледав и набљудував
I felt a sense of dread	Ме зафати чувство на страв
I have no interest in men	Немам интерес за мажи
All three states were occupied and lost their independence	Сите три држави беа окупирани и ја изгубија својата независност
A bike that will inspire complete confidence	Велосипед кој ќе инспирира целосна доверба
I'm sure they do	Се уверувам дека го прават
I got up, went out and never looked back	Станав, излегов и никогаш не погледнав назад
I was not angry, I was just surprised	Не бев лут, само изненаден
I hit balls, stones, you name it	Удирам топки, камења, ти именувај
I was looking for things that were still good for me	Барав работи кои сè уште беа поволни за мене
I thought it would never happen	Мислев дека тоа никогаш нема да се случи
I immediately withdrew	Веднаш се повлеков
I swallowed hard, thrown from his condition	Тешко голтав, фрлен од неговата состојба
A painful sensation passed through her	Болна сензација помина низ неа
Now I just see their lights	Сега само ги гледам нивните светла
I need to do this fast	Треба да го направам ова брзо
I look after every person	Внимавам на секоја личност
They neither match nor mirror each other	Тие ниту се совпаѓаат, ниту се огледуваат еден со друг
Last night I stayed awake and studied after work	Синоќа останав буден и учев после работа
Really tight escape	Навистина тесно бегство
I never expected to write one book, let alone four	Никогаш не очекував да напишам една книга, а уште помалку четири
The Senate by voting in the state legislature	Сенатот со гласање на државниот законодавен дом
I think she was ready to commit me	Мислам дека беше подготвена да ме обврзе
I was no longer my own man	Јас повеќе не бев свој човек
They do it with a really good heart	Тие го прават тоа со навистина добро срце
I need someone, another guardian, to help me cope	Ми треба некој, друг старател, да ми помогне да се снајдам
The critical reception was generally positive	Критичкиот прием беше генерално позитивен
Everything was evil	Сè беше зло
I want to call you uncle	Сакам да те наречам вујко
I feel that on our roads we constantly miss each other	Чувствувам дека на нашите патишта постојано недостасуваат еден со друг
I have not heard of anything	Не сум слушнал за ништо
I knew they would be here and see us	Знаев дека ќе бидат тука и ќе не гледаат
I buried her face in the heat of her neck	Го закопав лицето во топлината на нејзиниот врат
I have a terrible taste for men	Имам ужасен вкус за мажи
I thought schoolmasters were pretty awful as a boy	Ги сметав училишните мајстори прилично ужасни како момче
I hope he comes back	Се надевам дека ќе се врати
I am installing a new window	Инсталирам нов прозорец
I hoped they would not be too disappointed	Се надевав дека нема да бидат премногу разочарани
I turned and she came under me	Се извртев и таа влезе под мене
I often thought about her	Често размислував за неа
I have no money left over for medical expenses	Не ми остануваат пари по медицинските трошоци
A rock was pressed through her clothes	Карпа се втисна низ нејзината облека
I used that anger to boost my power	Го искористив тој гнев за да ја поттикнам мојата моќ
I was thrilled to be part of his world	Бев воодушевен што станав дел од неговиот свет
I did not know that it could feel so wonderful	Не знаев дека може да се чувствува толку прекрасно
I myself went through something similar at one point	И самиот поминав низ нешто слично во еден момент
A louder cry seemed to answer me	Се чинеше дека ми одговори погласен крик
I do not want to sell	Не сакам да се продаде
I hoped it would eventually disappear	Се надевав дека на крајот ќе исчезне
I can not answer at this time	Не можам да одговорам во моментов
I liked the moment we met	Ми се допадна во моментот кога се запознавме
I would not like to be with another	Не би сакал да бидам со друга
I fought him like crazy	Се борев со него како луд
I're the only one to make a difference	Јас само еден за да донесам некаква промена
I gave her a bowl of food	И дадов сад со храна
I was only a few minutes away now	Сега бев на само неколку минути
I want to be on your side	Сакам да бидам на ваша страна
I was surrounded by dark figures	Бев опкружен со темни фигури
I saw the whole thing	Ја видов целата работа
I love to read, study and research	Сакам да читам, да учам и да истражувам
I liked reading the opinions of other teachers	Ми се допадна да ги читам мислењата на другите наставници
I had to find the cause of their grief	Морав да ја најдам причината за нивната тага
I was going to get it	Одев да ја земам
I get up slowly and walk away	Станувам полека и се оддалечувам
Savage had intense quarrels with his liberal friends	Севиџ имаше интензивни расправии со своите либерални пријатели
I let him take control of the counter	Му дозволив да ја преземе контролата зад шанкот
Several people nearby looked at her strangely	Неколку луѓе во близина ја погледнаа чудно
A lightning stroke could have fatal consequences	Мозочен удар на гром би имал фатални последици
The prey is torn off before consumption	Пленот се откинува пред консумирање
I think the priority is to enter the kitchen	Мислам дека приоритет е влегувањето во кујната
I felt my eyes swell with tears	Чувствував дека очите ми отекуваат од солзи
I prefer to make my own heat	Претпочитам да правам сопствена топлина
I see him disappear around a dark corner	Го гледам како исчезнува околу темен агол
I never thought it was possible in real life	Никогаш не мислев дека е можно во реалниот живот
I think that covers most of the environmental requirements	Мислам дека тоа опфаќа најголем дел од еколошките барања
I thought he was good at shows	Мислев дека е добар во емисиите
I soak up their ability	Впивам каква е нивната способност
I could not get enough of you	Не можев да се наситам од тебе
I would overcome emotions when we talked	Би ги совладал емоциите кога разговаравме
I had to agree and suddenly I felt a little scared	Морав да се согласам и одеднаш почувствував малку страв
I would put them in category one in fifty	Би ги ставил во категоријата еден во педесет
I would sit there and take it	Јас би седнал таму и би го земал
I was not sure how to interpret his intentions	Не бев сигурен како да ги протолкувам неговите намери
I spent my life in the northern states	Животот го поминав во северните држави
What they do best is lead them	Она што тие го прават најдобро е да го водат
I checked the website	Проверив на веб-страницата
I do not pay attention	Не обрнувам внимание
I hoped he was not lying	Се надевав дека не лаже
Return slap on the back	Врати шлаканица за грб
I wanted to talk to a student about it	Сакав да разговарам за една студентка со неа
I had to admit, they would have cute kids	Морав да признаам, тие би имале слатки деца
I would never have guessed	Никогаш не би претпоставил
I felt more comfortable with him	Се чувствував поудобно со него
I quickly found out he was a criminal	Брзо дознав дека е криминалец
I know we get all kinds of letters	Знам дека добиваме секакви писма
I knew her too little to be sure	Премалку ја познавав за да бидам сигурен во тоа
I wanted my explanation now	Сакав мое објаснување сега
I haven't looked in a long time	Одамна не погледнав
I thought they would welcome this	Мислев дека ќе го поздрават ова
I thought doctors should have good hearing	Мислев дека лекарите треба да имаат добар слух
I know he likes it from a young age	Знам дека му се допаѓа уште од мали нозе
Snow area, desert area	Снежна област, пустинска област
I received this order tonight	Оваа нарачка ја добив вечерва
I looked up and saw his robes being removed	Подигнав поглед и гледав како неговите наметки се бришат
I think they will have children	Мислам дека ќе имаат деца
I wanted a better life	Сакав подобар живот
I'm struggling around the side of the house	Се мачам околу страничниот дел на куќата
However, I would not know why	Сепак, не би знаел зошто
I drink coffee with everything	Кафе пијам со се
However, I may have been moving slowly	Сепак, можеби се движев бавно
I did not realize what time it was	Не сфатив колку е часот
Their attention was drawn to the impact of the carriage	Нивното внимание го привлече ударот на кочијата
I love your photo too	И јас ја сакам вашата фотографија
I need food, drink, clothes and sleep	Ми треба храна, пијалок, облека и сон
Suddenly I felt cold	Наеднаш почувствував студ
I was not there when the second bunch was killed	Не бев таму кога беше убиен вториот куп
I refused to retire	Одбив да се повлечам
I can no longer stay out of it	Не можам повеќе да останам надвор од тоа
She retired due to ill health	Таа се пензионираше поради лошо здравје
The latter to teach you a lesson	Вториот да ви одржи лекција
Morgan was hit in the right side	Морган бил погоден во десната страна
Silver crown on his hair from shadows	Сребрена круна на неговата коса од сенки
I studied architecture with awe	Студирав архитектура со стравопочит
I wanted to be a missionary	Сакав да бидам мисионер
I rather objected to the way it was set up	Јас попрво се противев на начинот на кој беше поставен
I was really busy too	И јас бев навистина зафатен
I wanted to know what he thought	Сакав да знам што мисли
I could see the name	Можев да го видам името
I can get it for you later	Можам да ти го добијам подоцна
I knew from experience that something was happening	Од искуство знаев дека нешто се случува
I could not think of anything else to do there	Не можев да мислам на ништо друго да правам таму
I was listening to my song	Ја слушав мојата песна
I obeyed my instincts	Ги послушав моите инстинкти
I want to encourage that too	Сакам да го охрабрам и тоа
Sense of sacred approach	Чувство на свето приближување
I specifically told you what the deal is	Конкретно ти кажав што е зделката
I looked at the gate	Погледнав кон портата
However, I did not pick it up	Сепак, не го кренав
I'm afraid you'm thinking something wrong	Се плашам дека мислиш нешто погрешно
I did not look inside	Не погледнав внатре
C had big dreams for that movie	Ц имаше големи соништа за тој филм
The vision is specific	Визијата е специфична
I will slip this destroyed body and I will assume yours	Ќе го лизнам ова уништено тело и ќе го претпоставам твоето
I blamed our divorce	Го обвинив нашиот развод
I really want to stay	Сакам многу да останам
Significant wind damage also occurred	Настана и значителна штета од ветерот
I will deal with my colleague	Ќе се справам со мојот колега
I loved my weekly runs	Ги сакав моите неделни трчања
Normal life was as usual	Нормален живот беше како и обично
I have not noticed that before	Тоа порано не го забележав
Wide, happy smile	Широка, среќна насмевка
I think that's why she came here today	Мислам дека затоа таа дојде овде денес
I think he is in shock	Мислам дека е во шок
I have not heard of this	Не сум слушнал за овој
I did not want to get her in trouble	Не сакав да ја доведам во неволја
I would definitely do this again	Дефинитивно би го направил ова повторно
I will never be able to live with myself	Никогаш нема да можам да живеам со себе
I condemned you, but not because of that	Те осудив, но не поради тоа
I have invested my heart and soul in this book	Во оваа книга ги вложив моето срце и душа
I just did not have time for that	Едноставно немав време за тоа
I understood the significance of the situation	Го разбрав значењето на ситуацијата
I experienced a terrible service there	Доживеав ужасна услуга таму
I learned so much from becoming a mother	Научив толку многу со тоа што станав мајка
I knew he was there	Знаев дека е таму
They also reported several forms of attempted fraud	Тие, исто така, пријавија повеќе форми на обид за измама
I hurried at full speed and attacked without thinking	Побрзав со сета брзина и нападнав без размислување
I really thought you would jump	Навистина мислев дека ќе скокнеш
I advised him to reapply for disability	Го советував повторно да аплицира за инвалидитет
I jumped in a dream	Скокнав во сон
Maybe I will learn something from you	Можеби ќе научам нешто од тебе
A bad wide and I answer her call	А лоша широка и јас одговарам на нејзиниот повик
I just want to go home to my family	Само сакам да се вратам дома кај моето семејство
I must have sounded scary	Сигурно звучев страшно
I can not allow her to be killed	Не можам да дозволам да ја убијат
I loved her as my own child	Ја сакав како свое дете
I have to leave soon	Морам да заминам наскоро
I knew that someone else would come in the end	Знаев дека на крајот ќе дојде некој друг
I did not think about it	Не размислував за тоа
I was always competitive	Секогаш бев конкурентен
I found the book on the bed	Ја најдов книгата на креветот
Wife, of all things	Сопруга, од сите нешта
A father's wish was just that, a request	Желбата на еден татко беше само тоа, барање
I could only see him	Можев само да го видам
I feel like I'm falling	Се чувствувам како паѓам
I knelt in front of my shoe rack	Клекнав пред мојот држач за чевли
I was worried about the little gauze	Бев загрижен за малиот газето
I had to make the right choice	Требаше да го направам вистинскиот избор
I see you've heard of me before	Гледам дека сте слушнале за мене порано
I will continue to follow you on your new path	Ќе продолжам да те следам на твојот нов пат
I will not bother to ask about the men in your life	Нема да се мачам да прашувам за мажите во твојот живот
Change of government, for example	Промена на власта, на пример
I was moved by you too	И јас бев трогнат од тебе
I stopped when we did that	Застанав кога го направивме тоа
I did something difficult	Направив нешто тешко
I am a good example for family and friends	Јас сум добар пример за семејството и пријателите
I saw you this afternoon	Те видов попладнево
I know he will not be here tonight	Знам дека нема да биде тука вечерва
I would sort myself out in a few hours	Ќе се средев неколку часа
I was breathing in the fresh beautiful air	Дишев во чистиот прекрасен воздух
I had nothing to do with any of that	Немав врска со ништо од тоа
I hope you had a good day today	Се надевам дека имавте добар ден денес
Last night I ate a huge pizza	Синоќа јадев огромна пица
The weeks after the festival are hard for me	Тешки ми се неделите по фестивалот
I can't wait to taste it again	Едвај чекам да го вкусам повторно
I turned him to move through the trees	Го свртев да се движи низ дрвјата
I mentioned that there is chaos outside the hotel	Спомнав дека има хаос надвор од хотелот
I withdrew, but continued dancing	Се повлеков, но продолжив со танцот
I shook my head, irritated at myself	Одмавнав со главата, иритирана на себе
I came from a distant nation	Дојдов од далечна нација
I was in his lap, his hands over my ass	Бев во неговиот скут, неговите раце над мојот задник
I did not change that	Не го сменив тоа
I forgot my private notebook on it	Ја заборавив мојата приватна тетратка на неа
I stopped for morning coffee	Застанав на утринско кафе
I would not give her pleasure	Не би ѝ дал задоволство
I should have been there with her now	Требаше да бидам таму со неа сега
I'll leave them here, he thought	Ќе ги оставам овде, си помисли
I was there with them	Бев таму со нив
I did not take pills	Не земав апчиња
I passed them quickly and quietly	Брзо и тивко поминав покрај нив
I shake the other pillow bag	Ја истресувам другата торбичка за перница
I could smell the drink on her	Се чувствував мирис на пијалок на неа
I handled his execution myself	Сам се справив со неговата егзекуција
Somehow I kept it low	Некако го чував на ниско ниво
I turn and stare at them	Се вртам и зјапам во нив
I'm ready to travel too	И јас сум подготвен да патувам
I read about my judgment	Читав за мојата пресуда
I have to distract them	Морам да им го одвлечам вниманието
I want you to love me too	Сакам и ти да ме сакаш
I mean, not everyone but me	Мислам, не сите освен мене
The events in the video are reproduced in reverse	Настаните во видеото се репродуцираат обратно
I am desperately looking for them	Очајно ги барам
All three parts were well received	Сите три дела беа добро прифатени
I never thought of them doing that nasty thing	Никогаш не помислив на нив, да ја работат таа гадна работа
Access is controlled through traffic lights	Пристапот се контролира преку семафори
I was seven years old at the time	Во тоа време имав седум години
And I envy her trust in me	И завидувам на нејзината доверба во мене
I could not find a lasting way to solve this	Не можев да најдам траен начин да го решам ова
First I wanted a little free throw	Прво сакав малку слободно фрлање
I can smell them and the way they walk	Ги чувствувам мирисот на нив и патот по кој одат
I have to think fast	Морам брзо да размислам
I could even make you do it	Би можел дури и да те натерам да го направиш тоа
I enjoy being a wolf	Уживам да бидам волк
I would consider shooting him	Би размислувал да пукам во него
I mean, people usually give us our privacy	Мислам, луѓето обично ни ја даваат нашата приватност
I knew dinner was coming soon	Знаев дека вечерата ќе биде наскоро
I need to stay in the house for a while	Треба да останам малку низ куќата
I understand that, but she has a big mouth	Го разбирам тоа, но таа има голема уста
I immediately start hanging it	Веднаш почнувам да го закачам
I was just trying to make sure you were okay	Само се обидував да се уверам дека си добро
I know how it ends	Знам како завршува тоа
A moment later he opened the door of the library	Миг подоцна ја отвори вратата од библиотеката
I know another high order	Знам уште еден висок ред
I sent you his number in the SMS	Ви го испратив неговиот број во СМС
I needed to know what our school religion was	Требаше да знам која е нашата религија за училиште
I could not stop my eyes from rolling	Не можев да ги спречам очите да се тркалаат
I just know, together, we will be fine	Знам само, заедно, ќе бидеме добро
This forms the core of the current palace	Ова го формира јадрото на сегашната палата
I could tell what he thought	Можев да кажам што мисли
I knew exactly where it would be	Знаев точно каде ќе биде
A ton of sites appeared	Се појавија еден тон сајтови
I wanted to take her pain and swallow it	Сакав да ја земам нејзината болка и да ја проголтам
I can hear in his voice that he can	Можам да слушнам во неговиот глас дека може
I also forgot to take a shot of food	Исто така, заборавив да земам шут од храната
I think you have suffered enough	Мислам дека доволно си страдал
I can not deny that it is impressive	Не можам да негирам дека е импресивна
This morning I caught him singing in the shower	Утрово го фатив како пее под туш
I easily found your key in the safe	Лесно го најдов вашиот клуч од сефот
There was a huge cave there	Таму имаше огромна пештера
A small woman can easily nap on one	Една мала жена лесно може да дреме на една
I know it will not be forever	Знам дека нема да биде вечно
I wonder if they miss us	Се прашувам дали им недостасуваме
I showed him the texts	Му ги покажав текстовите
I think they are beautiful	Мислам дека се убави
I have not been with anyone for some time	Не сум бил со никого некое време
I choose to accept their assessment	Избирам да ја прифатам нивната проценка
I know exactly what is going on here	Точно знам што се случува овде
I hope you enjoy and keep it	Се надевам дека ќе уживате и ќе го задржите
I got her a place to stay	ѝ добив место за престој
I ran a regular exercise routine	Водев редовна рутина за вежбање
I become defensive for no reason	Станувам одбранбен без причина
I know what they think	Знам што мислат
I completely forgot that you lost your memory	Целосно заборавив дека си ја изгубил меморијата
I for one, will be glad to see him go	Јас за еден, ќе ми биде драго да го видам да оди
Several others piled up on the ship	Неколку други се натрупаа на бродот
I tried the last door	Ја пробав последната врата
I made a real soul in search of my teaching methods	Направив вистинска душа во потрага по моите методи на настава
I could feel tears forming	Можев да почувствувам како солзи се формираат
This proved to be the easier part	Ова се покажа како полесниот дел
I would not mind if you go on strike	Не би имал ништо против ако штрајкувате
I loved him so much that we got married	Го сакав толку многу што се венчавме
However, I did not get out of my car	Сепак, не излегов од мојот автомобил
I was really quite indifferent to both	Бев навистина прилично рамнодушен кон двете
I see that you are not well	Гледам дека не си добро
I do not cost anything to participate	Јас не чини ништо за учество
I handed it to him	Му подадов
I can not carry a child	Не можам да се носам со дете
I will not have to worry about her	Нема да морам да се грижам за неа
I can imagine this sounds very strange to you	Можам да замислам дека ова ви звучи многу чудно
I felt much better when I was near him	Се чувствував многу подобро кога бев во негова близина
I got up and took out the book	Станав и ја извадив книгата
I was determined to wait for her	Бев решен да ја чекам
I know people who are already doing this	Познавам луѓе кои веќе го прават ова
I was withdrawn and it is difficult to live with him	Бев повлечен и тешко се живее со него
I know who he is and I can confirm his expertise	Знам кој е тој и можам да ја потврдам неговата стручност
I was very uncomfortable and a little embarrassed	Ми беше многу непријатно и малку засрамено
I know you will never know	Знам дека никогаш нема да знаеш
I felt like I was coming from afar	Се чувствував како да доаѓам од далеку
I'm comfortable that I do not have the answers to everything	Удобно ми е што немам одговори на сè
I can not even sing	Воопшто не можам ни да пеам
A parent should love his children	Родителот треба да ги сака своите деца
I want to make this point very clear	Сакам да ја кажам оваа поента многу јасно
I need to come up with a story and fast	Треба да смислам приказна и брзо
I tried another hospital	Пробав друга болница
I think that was a real surprise for him	Мислам дека тоа беше вистинско изненадување за него
A smile appeared on her lips	На нејзините усни се појави насмевка
I heard you say you love her	Слушнав дека велиш дека ја сакаш
I could have started beating him	Можев да почнам да го тепам
I try to see what they see	Се обидувам да видам што гледаат
I could not imagine doing that to a child	Не можев да замислам да му го направам тоа на некое дете
I could easily run the country	Би можел лесно да ја водам државата
I could not have asked for a better husband	Не можев да побарам подобар сопруг
I will explain to your mother	Ќе и објаснам на мајка ти
I told him to stop arguing, which he did immediately	Му реков да престане да се кара, што веднаш го направи
They could direct the movement of the clouds	Тие можеа да го насочат движењето на облаците
I understand that a lot lately	Тоа многу го сфаќам во последно време
I have already loaded the car	Веќе ја натоварив колата
As a child I was always afraid of them	Како дете секогаш се плашев од нив
I just know this has to stop	Само знам дека ова мора да престане
Arthur took over the presidency	Артур влезе во претседателската функција
A bit like sex and a lot like a wild man	Малку како секс и многу како див човек
Nice to see you again	Мило ми е што те гледам повторно
I should not have asked if my sister was well	Не требаше да прашам дали сестра ми е добро
A gate was erected to block the way back	Беше подигната капија за да го блокира патот назад
I'm looking at your twelve party booking	Ја гледам вашата резервација за забава од дванаесет
I nod in understanding	Кимнувам во знак на разбирање
I want you to be mine again	Сакам повторно да бидеш мој
I can not believe what happened	Не ми се верува што се случи
I know what security is and it's not your concern	Знам што е безбедност и тоа не е ваша грижа
I trained the majority in my neighborhood	Го тренирав мнозинството во моето соседство
I will explain everything later	Сè ќе објаснам подоцна
I have the impression that these two are black sheep	Имам впечаток дека овие двајца се црните овци
I shivered and closed my eyes	Се тресев и ги затворив очите
I can take leftovers	Можам да земам остатоци
I could tell it was deep in thought	Можев да кажам дека е длабоко во мисла
I could no longer control my emotions	Повеќе не можев да ги контролирам емоциите
I think it would go well with your generation	Мислам дека добро би поминало со вашата генерација
Damn quarter, actually	Проклета четвртина, всушност
I actually spent half my life around his sight	Пола од мојот живот, всушност, го поминав околу неговиот вид
I looked down at the floor	Погледнав надолу во подот
I know he can feel me against her	Знам дека може да ме почувствува против неа
That was what I was wondering	Тоа и самиот се прашував
I looked at the counter	Погледнав кон шалтерот
I have not lived in a cave in the past month	Не живеев во пештера изминатиов месец
I still look at it with amazement	Сè уште гледам на тоа со чудење
I was not just a worthless piece of garbage	Јас не бев само безвредно парче ѓубре
I filled the bag behind the cabin seat	Ја наполнив торбата зад седиштето во кабината
I have a lot of cash	Имам многу готовина
I can say that this is important to you	Можам да кажам дека ова е важно за вас
I go far and shut people out	Одам далеку и ги затворам луѓето надвор
This version was further delayed	Оваа верзија беше дополнително одложена
I have never considered myself beautiful or even beautiful	Никогаш не сум се сметал себеси за убава, па дури и убава
I began to wonder why this is so	Почнав да се прашувам зошто е тоа така
I did not want everyone in the school to know	Не сакав сите од училиште да знаат
I will meet you down in the truck	Ќе те сретнам долу во камионот
I better do it now	Подобро да го направам тоа сега
I watched her being torn to pieces	Гледав како ја распарчуваат
I expected pain, but I did not feel any	Очекував болка, но не чувствував никаква
I would never do that	Јас никогаш не би го направил тоа
I did not want him to leave	Не сакав да си оди
I did not talk to her	Не сум разговарал со неа
I think their healing process is different from ours	Мислам дека нивниот процес на заздравување е различен од нашиот
Mark lets her stay with him	Марк и дозволува да остане со него
I want both of us to do it together	Сакам и двајцата да го направиме тоа заедно
I would never kill to prevent that	Никогаш не би убила за да го спречам тоа
I followed her soon after	Ја следев набргу по неа
I have not seen him in sixteen years	Не сум го видел шеснаесет години
I recognize your voice	Го препознавам твојот глас
I could only go after that	Можев само да одам по тоа
I've seen it before	И јас го имав видено претходно
A car came behind me	Зад мене влезе автомобил
I can not just close the store, you know that	Не можам само да ја затворам продавницата, го знаеш тоа
I like the whole family	Ми се допаѓа целото семејство
I hurried towards her while the others slowly followed her	Брзо тргнав кон неа додека другите полека ја следеа
I felt sad to leave my father	Се чувствував тажно што го напуштам татко ми
I did not want to take that out of you	Не сакав да ти го извадам тоа
I can do good things	Можам да правам добри работи
I understand that this can be a burden	Сфаќам дека ова може да биде товар
I will become hostile and aggressive	Ќе станам непријателски и агресивен
The ship itself was destroyed and abandoned	Самиот брод беше уништен и напуштен
I can judge with him	Можам да расудувам со него
I woke up and walked my old man	Се разбудив и го прошетав мојот стар
I'm ashamed and I apologize to you for that	Се срамам и барам извинување од тебе поради тоа
She came to my house to see her	Ми доаѓаше дома да ја видам
I think she is my ancient ancestor	Мислам дека таа е мој антички предок
I'm frowning from the darkness around	Намуртен сум од темнината наоколу
I wrote down his name	Го запишав неговото име
I gave evidence first	Прво дадов докази
I read about it all last week	Читав за сето тоа минатата недела
I was in complete darkness in a storm	Бев во целосна темнина во бура
I can not go to a meeting	Не можам да одам на состанок
It really bothers me what I think about it	Навистина ме растажува што помислувам на тоа
I want to show you to the world, everything you missed	Сакам да ти покажам на светот, се што си пропуштил
A line of creatures was formed	Се формираше линија на суштества
A black rock was shooting at me	Црна карпа пукаше кон мене
I was left to die in the prison universe	Останав да умрам во затворскиот универзум
I will not let him do this, not on her	Нема да му дозволам да го прави ова, не на неа
Good place to look	Добро место од каде може да се гледа
I do not want my country to go into debt	Не сакам мојата држава да се задолжува
I was so angry, so hurt at your father	Бев толку лут, толку повреден на татко ти
I was good at running	Бев добар во бегството
I probably looked like an idiot	Веројатно изгледав како идиот
I knew what would come next	Знаев што ќе дојде потоа
A man, some kind of alien and three boys	Маж, некој вид вонземјанин и три момчиња
I wound the rope around the trunk seven times	Седум пати го намотав јажето околу багажникот
A little peaceful living	Малку мирно живеење
A line that always lets you know where you stand	Линија која секогаш ви дава до знаење каде стоите
It took me at least three minutes	Ми требаа и најмалку три минути
This is not entirely surprising	Ова не е сосема изненадувачки
I do not see but a social construct	Не гледам туку општествен конструкт
Sudden light makes him look up	Ненадејна светлина го тера да погледне нагоре
This was the most special thing in my life	Ова беше најпосебното во мојот живот
I want to save him from her	Сакам да го спасам од неа
Weak build of a rather tall body	Слаба градба на прилично високо тело
I nod and smile and respond appropriately	Кимнувам и се смешкам и одговарам соодветно
I can get a job if I have to	Можам да се вработам, ако треба
I realized that the city does not have much	Сфатив дека градот нема многу
I like to travel and go places to visit	Сакам да патувам и да одам места за посета
I dressed him and smiled at him	Го облеков и му се насмевнав
I looked just like her	Изгледав исто како неа
I had no idea it was so deep	Немав поим дека е толку длабоко
I want to talk to you	сакам да зборам со тебе
I see you are trying to make a deposit today	Гледам дека се обидуваш да направиш депозит денес
I like you and I trust you	Ми се допаѓаш и ти верувам
I did not care where we were	Не ми беше гајле каде сме
I'm inclined to believe that article	Јас сум склон да верувам во таа статија
Many people use it	Многу луѓе го користат
I hope it's not too bad for you	Се надевам дека не е премногу лошо за тебе
I call them our monkeys	Ги нарекувам наши мајмуни
I brought him his drink, which he immediately ignored	Му го донесов неговиот пијалок, кој веднаш го игнорираше
I will tell my father	Ќе му кажам на татко ми
I can not wrap my head around the idea	Не можам да ја обвивам главата околу идејата
It took me a while to get there	Ми требаше време да стигнам
I put them in these boxes	Ги ставив во овие кутии
I was supposed to retreat, but my feet refused	Требаше да се повлечам, но моите стапала одбија
I just got out of a very bad situation	Само што заминав од многу лоша ситуација
I tell the other boats around, they go	Им кажувам на другите бродови наоколу, тие одат
Time material from p	Временски материјал од стр
I would never want to hurt any of them	Никогаш не би сакал да повредам ниту еден од нив
I had no boyfriend, no job, no money	Немав дечко, работа, ниту пари
I could not have imagined a more perfect partner than him	Не можев да замислам посовршен партнер од него
I kept shaking my head no	Продолжив да ја тресев главата не
Please, pray with me	Те молам, моли се со мене
I could see how the possessions were going	Можев да видам како се одвиваат поседите
I follow, dragging my knees through the dirt	Следам, влечејќи ги колената низ нечистотијата
The escort is also badly damaged	Тешко е оштетен и носач на придружба
I could not afford any special prices	Не можев да дозволам никакви посебни цени
I was not sure what that meant	Не бев сигурен што значи тоа
I just need to end it	Треба само да и ставам крај
I forgot my donation for the church	Ја заборавив мојата донација за црквата
I want to use clear boxes	Сакам да користам јасни кутии
I stirred and a warm body moved with me	Се промешував и топло тело се движеше со мене
I pay income taxes on child support checks	Плаќам даноци на доход за чекови за издршка на деца
I read them two years ago	Ги прочитав пред две години
I still wanted to go home	Сè уште сакав да си одам дома
I would know that smell anywhere	Би го знаел тој мирис каде било
I realized he was trying to regain control	Сфатив дека се обидува да ја врати контролата
I can't wait to get out of here	Едвај чекам да излезам одовде
I model and the students are there	Јас моделувам и студентите се таму
I could not risk the sacred terrains	Не можев да ги ризикувам светите терени
I have a weapon in my car, but nothing significant	Имам оружје во мојот автомобил, но ништо значајно
Yesterday I went to the doctor because of mild abdominal pain	Вчера отидов на лекар поради благи болки во стомакот
I painted three separate rooms this week	Насликав три посебни соби оваа недела
I have reviewed your application development requirements	Ги разгледав вашите барања за развој на апликацијата
I knew the feeling well	Добро го знаев чувството
I see how miserable you are	Гледам колку си мизерен
I was tired of losing	Бев уморен од губење
I do not want to think about it anymore	Не сакам повеќе да размислувам за тоа
I am now clean and superior to all evil	Јас сум сега чист и надмоќен од сето зло
I will describe all that	Сето тоа ќе го опишам
I should have planned better, prepared something	Требаше подобро да планирам, да подготвам нешто
I let him go	Му дозволив да оди подалеку
I was thinking about my sister	Размислував за сестра ми
Sweet mix between jazz, folk and pop	Слатка мешавина помеѓу џез, фолк и поп
I need to march down and tell my family everything	Треба да марширам долу и да му кажам сè на моето семејство
I must disagree with this assessment	Морам да не се согласувам со оваа проценка
I was desperately looking for something	Очајно барав нешто
I did not know if he would admit it	Не знаев дали ќе го признае тоа
I guess we will have to see how things go	Претпоставувам дека ќе треба да видиме како ќе се одвиваат работите
I was tired of being nothing special	Бев уморен да не бидам ништо посебно
The man has five million	Човекот има пет милиони
I think she did it unconsciously when she was drunk	Мислам дека тоа го направи несвесно, кога беше пијана
I did not answer any of them	Не одговорив на ниту еден од нив
I really did not need that right now	Навистина не ми требаше тоа во моментов
I hope they will be caught and go to jail on their own	Се надевам дека ќе бидат фатени и сами ќе одат во затвор
I did not think it would be so nice	Не мислев дека ќе биде толку убаво
I think it looks much better	Мислам дека изгледа многу подобро
I volunteer to go first	Волонтирам да одам прв
I go down and open it	Одам долу и го отворам
I will do it under them one day	Ќе го направам тоа под нив некој ден
The couple were traditional books	Двојка беа традиционални книги
This girl has just left	Оваа девојка штотуку замина
A sour expression crossed the old man's face	Кисел израз го прекрсти лицето на старецот
I'm happy to see you	среќен сум што те гледам
I later learned that she was afraid of a major failure	Подоцна дознав дека се плашела од суштински неуспех
I have a lot more suicidal jokes now	Сега имам многу повеќе самоубиствени шеги
I put on a baseball cap	Ставив бејзбол капа
I know this is a daily battle	Знам дека тоа е секојдневна битка
I did not take any of those things he said seriously	Ништо од тие работи што ги кажа не ги сфатив сериозно
I had to break a window to get in	Морав да скршам прозорец за да влезам
I feel so small and insignificant in comparison	Се чувствувам толку мало и безначајно во споредба
I reach out and hold his hand	Посегнувам и го фаќам за рака
Direct route impossible	Директен пат невозможен
He was about to interrogate me	Беше на точка да ме испрашува
It was a difficult choice	Тоа беше тежок избор
I became very numb and cold and could barely move	Станав многу вкочанет и ладен и едвај се движав
I got up and went to the smallest building	Станав и тргнав до најмалата зграда
I married your father because he does not drink	Се омажив за татко ти затоа што не пие
A little hand here, a foot there	Малку рака овде, нога таму
I should not worry about the catastrophe that did not happen	Не треба да ме загрижува катастрофата што не се случи
Transport Manager and Personal Assistant	Менаџер за транспорт и личен асистент
Quiet street, friendly	Тивка улица, пријателска
I wondered what kind of club he thought of	Се прашував за каков клуб мисли
I did not even know it was a vision	Не ни знаев дека тоа е визија
I had to introduce myself	Требаше да се претставам
A wonderful surprise to be prepared for a special person	Прекрасно изненадување да се приреди на посебна личност
Such a request has never been made	Такво барање никогаш не е поднесено
Minor damage to crops has also been reported	Пријавени се и помали штети на земјоделските култури
I heard the doors of the study open	Слушнав како се отвораат вратите на работната соба
I clean that place all week	Го чистам тоа место цела недела
That's why I'm looking for just one more small service from you	Затоа барам од вас само уште една мала услуга
Several unpleasant moments have passed	Поминаа неколку непријатни моменти
I did not know you were telling the truth	Не знаев дека ја кажуваш вистината
I was in a pack of bears for nine-year-old boys	Бев во глутницата мечки за момчиња од девет години
Sensitive hearts must be treated with care	Чувствителното срце мора да се третира внимателно
A pipe burst and his body was steamed	Пукна цевка, а телото му го зготви пареа
I do not want them in my eyes again	Не ги сакам повторно во мои очи
I hear the sound of water flowing in the distance	Слушам звук на вода што тече во далечината
I did not feel loved or cared for	Не се чувствував сакан или грижа за него
I guess we did not think	Претпоставувам дека не размислувавме
I confirmed it was blood	Потврдив дека е крв
I prefer painted cows	Повеќе сакам насликани крави
I did not have time for this	Немав време за ова
I am a prisoner of economic bonds	Јас сум заробеник на економски обврзници
I can do that from here	Можам да го направам тоа од тука
I can even be polite	Можам дури и да бидам љубезен
I hope you understood	Се надевам дека разбра
I was inside myself from the cold	И самиот бев внатре од студот
I mean, you did, but it didn't look like me	Мислам, ти направи, но не личеше на мене
I did nothing wrong	Не направив ништо лошо
I have to get to him first	Морам прво да дојдам до него
I think she noticed how I noticed her at that moment	Мислам дека ме забележа како ја забележав во тој момент
I could park my car under the complex	Можев да го паркирам мојот автомобил под комплексот
I could not believe his thinking	Не можев да верувам во неговото размислување
I wanted to let you sleep as late as possible	Сакав да те оставам да спиеш што е можно доцна
Her cry caught her attention	Вниманието и го привлече крикот
I keep a single torch by the bed	До креветот чувам единечен факел
I collapse on the bed and sob in the pillow	Се уривам на креветот и липам во перницата
I am pleased to be their regular customer	Задоволен сум што сум нивен редовен клиент
I will find someone more suitable for the job	Ќе најдам некој посоодветен за работата
A beautiful piano filled the apartment	Прекрасен пијано го преполни станот
I had a short tour of the hospital	Бев направена кратка обиколка на болницата
I looked down and realized that this was my cell phone	Погледнав надолу и сфатив дека тоа е мојот мобилен телефон
I need to check your suggestions	Треба да ги проверам вашите предлози
I rarely pray more than once a day	Ретко се молам повеќе од еднаш дневно
I think maybe the witch knew that	Мислам дека можеби вештерката го знаеше тоа
I had to look a second time	Морав да погледнам по втор пат
I have more urgent things on hand	Имам повеќе итни работи при рака
Empty, confused look back at him across the desk	Празен, збунет поглед назад кон него преку бирото
I will not stand in your way once she is home	Нема да ти застанам на патот откако таа е дома
I just had to accept what happened	Морав само да прифатам што се случи
I also ordered books	И јас нарачав книги
I was writing articles during my college days	Јас пишував написи за време на моите колеџ денови
I'm sure I would not like it anymore	Сигурен сум дека повеќе не би сакала
I would turn the tables of the high priest	Би ги свртел масите на првосвештеникот
I have to write down the steps	Морам да ги запишам чекорите
The computer is female	Компјутерот е женски
Maybe a new existence	Можеби ново постоење
I had adventures in that outfit	Имав авантури во таа облека
A monster that breaks the rules	Чудовиште кое ги крши правилата
I can hardly do it alone	Сам едвај можам
I hope we will be friends	Се надевам дека ќе бидеме пријатели
I will leave everything in his capable hands	Ќе оставам се во неговите способни раце
Perfect place for war games	Совршено место за воени игри
I noticed the smell first	Прво го забележав мирисот
I had no idea about many of these things	Немав поим за многу од овие работи
I can not even remember what we caught	Не можам ни да се сетам што фативме
Sudden awareness of their surroundings	Ненадејна свесност за нивната околина
Everything is different now	Сега се е поинаку
First I checked the kitchen, then the living room	Прво ја проверив кујната, па потоа дневната соба
I think his self-confidence will increase	Мислам дека неговата самодоверба ќе се зголеми
I pulled him to me	Го повлеков до себе
I considered it a curse and suppressed it for years	Го сметав за проклетство и го потиснував со години
I could relate to how he felt	Можев да се поврзам со тоа како се чувствува
I must have been about thirteen years old	Сигурно имав околу тринаесет години
I have never had a reaction to them	Никогаш досега не сум имал реакција на нив
The episode was generally well received	Епизодата беше главно добро прифатена
I plan to keep writing and never stop	Планирам да продолжам да пишувам и никогаш да не престанам
I told him to turn it off	Му реков да го исклучи
A cloud of powder flew in his face	Во лицето му долета облак пудра
I asked him if it was true, really	Го прашав дали е вистина, навистина
I feel their eyes burning in me	Чувствувам дека нивните очи горат во мене
I open it with a smile on my face	Го отворам со насмевка на лицето
I think we will get along well	Мислам дека добро ќе се сложуваме
I fell asleep almost immediately	Заспав речиси веднаш
He later gave the palace its present name	Тој подоцна и го дал на палатата денешното име
I did not have to wait long for an answer	Не морав долго да чекам за одговор
I'm very excited to start this adventure	Многу сум возбуден што ја започнувам оваа авантура
The mother should feed her baby milk	Мајката треба да го храни своето бебе со млеко
I used my finger to feel it	Го користев прстот за да го почувствувам
I hoped that would be enough today	Се надевав дека ќе биде доволно денес
I hope to be there tomorrow	Се надевам дека ќе бидам таму утре
I tell that to everyone, you know	Тоа им го кажувам на сите, знаете
I'm going to get a new job	Одам да добијам нова работа
A few minutes later, she returned	Неколку минути подоцна, таа се врати
I was very sorry for him	Многу ми беше жал за него
I can not last long	Не можам да издржам долго
I'm bigger than a prince	Јас сум поголем од принц
I want to remember it all that way	Сакам да се сеќавам на сето тоа на тој начин
I have been living with why for the past few days	Живеев со зошто изминативе денови
I let out a long, slow breath	Испуштив долг, бавен здив
I know my body is falling apart	Знам дека моето тело се распаѓа
I looked back and forth between them	Гледав напред-назад меѓу нив
I dissolved in tears	Се растворив во солзи
I found him by the empty bed	Го најдов покрај празниот кревет
I stand by his nose and frown angrily	Застанувам покрај неговиот нос и се намуртувам со бес
I guess this does not make us equal	Претпоставувам дека ова не прави изедначени
I have a horrible reality	Имам ужасна реалност
Several of the southern villages were attacked	Неколку од јужните села беа нападнати
I bless both	Ги благословувам и двајцата
I fell asleep in the field	Заспав на поле
I knew the weapon well	Го знаев оружјето добро
I guess it's a matter of personal taste	Претпоставувам дека е прашање на личен вкус
I fell asleep directly	Заспав директно
He came home only when his guns were empty	Доаѓаше дома само кога пиштолите му беа празни
I know most of a person's inner thoughts	Ги познавам повеќето внатрешни мисли на еден човек
I could read without falling asleep	Можев да читам и без да заспијам
The clock can not dictate to me	Не може да ме диктира часовникот
Moments later she returned with her purse	Неколку моменти подоцна се вратила со својата чанта
I could feel his horrible fur rubbing against my tongue	Го почувствував неговото ужасно крзно како се трие со мојот јазик
I ate lightly, slept and rested	Јадев лесно, спиев и одморив
I can tell you that we have already started	Можам да ви кажам дека веќе почнавме
The level of income has remained constant throughout its history	Нивото на приход остана константно во текот на неговата историја
I guess she does not accept being deaf like me	Претпоставувам дека таа не прифаќа да биде глува како мене
I was more lucky with the latter	Имав поголема среќа со вториот
Those two elements are like soap and water	Тие два елементи се како сапун и вода
I walk past a room and hear voices inside	Одам покрај една соба и слушам гласови внатре
I go back inside, somehow calmer	Се враќам внатре, некако посмирен
I was brave last night	Бев храбар синоќа
I liked looking at the city	Ми се допадна да гледам во градот
I fainted almost immediately after making that thread	Се онесвестив речиси веднаш откако ја направив таа нишка
I see this very clearly	Ова го гледам многу јасно
I took him to the door	Го однесов до вратата
I shake my head in laughter	Одмавнувам со главата од смеење
I know they are there	Знам дека се таму
I was very worried	Бев многу загрижен
I wonder how long it has been here	Се прашувам колку време е тука
I feel the heat flooding my face	Чувствувам дека топлината ми го преплавува лицето
I will still take care of you	Сепак ќе се грижам за тебе
A questionnaire was used to interview subjects	За интервјуирање субјекти се користеше прашалник
I saw a gun shop back	Видов продавница за оружје наназад
Man has everything he needs	Човекот има се што му треба
I could smell the blood under his skin	Ја мирисав крвта под неговата кожа
I think he is ready to burst	Мислам дека е подготвен да пукне
No one is better than anyone else	Никој не е подобар од кој било друг
I did not even know what he was talking about	Не ни знаев за што зборува
I was not even sure that a knife could penetrate the skull	Не бев ни сигурен дека нож може да навлезе во черепот
I caught part of it on a plate	Фатив делумна на чинија
I know you will not do anything about it	Знам дека нема да направиш ништо за тоа
I want to be able to look at the horses	Сакам да можам да гледам во коњите
I did not say that correctly	Не го кажав тоа точно
I specialize in helping start projects	Специјализирам за помагање во започнувањето на проекти
I refuse to accept that	Одбивам да го прифатам тоа
I had no desire to cancel the wedding	Немав желба да ја откажам свадбата
Many military officers claim to have been inspired by his legacy	Многу воени офицери тврдат дека се инспирирани од неговото наследство
I did not feel right	Не се чувствував како што треба
I can't believe he agreed to take me home	Не ми се верува дека се согласи да ме однесе дома
I had about five, maybe ten minutes	Имав околу пет, можеби десет минути
I know that does not really matter	Знам дека тоа навистина не е важно
I want to move forward, to correct many mistakes	Сакам да одам напред, да исправам многу грешки
I have not seen the morning sun for more than a month	Не сум го видел утринското сонце повеќе од еден месец
A very large amount of money	Многу голема сума пари
I have a fridge there	Имам фрижидер таму
I gave them my usual wave	Им го дадов мојот вообичаен бран
I have already tried this once	Ова веќе еднаш го пробав
She was replaced a few days later	Таа беше заменета неколку дена подоцна
The purchased man should not have been trusted	На купениот човек не требаше да му се верува
I slept for a long time	Спиев долго време
I should have said something like that	Требаше да зборувам и слично
I think we are all blessed by it	Мислам дека сите сме благословени од неа
Delivery is in spring and summer	Испораката е во пролет и лето
I was around the block	Сум бил околу блокот
Red wine with a slight brown tinge	Црвено вино со блага кафена нијанса
I really appreciate you doing this	Навистина ценам што го правиш ова
I want to talk to you a little	Сакам да разговараме малку со тебе
I wanted to say that word	Сакав да го кажам тој збор
I feel his warm, firm breasts	Ги чувствувам неговите топли, цврсти гради
I gave some food	Дадов малку храна
However, a man could never become a woman	Меѓутоа, мажот никогаш не би можел да стане жена
I even checked the locations for missing children	Ги проверив дури и локациите за исчезнати деца
I plan to meet them at the bank	Планирам да се сретнам со нив во банка
I worked with them for a year	Со нив работев една година
I can not escape from these things	Не можам да избегам од овие работи
I want to warn you	Сакам да ве предупредам
I just got back from the hospital	Само што се вратив од болница
I was too scared to ask him what happened	Бев премногу исплашен да го прашам за тоа што се случи
I mix things up quite often, you know	Доста често ги мешам работите, знаеш
The memory system is usually organized in rows and columns	Меморискиот систем обично се организира во линии и колони
I can not clearly remember what happened to me recently	Не можам јасно да се сетам што ми се случи неодамна
Now of course I was worried	Сега секако ми беше грижа
I could not hope for a vague impression	Не можев да се надевам на нејасен впечаток
I saved you this time, it almost makes us square	Те спасив овој пат, речиси нè прави на квадрат
I miss our life together	Ми недостига нашиот заеднички живот
At that moment I did not feel like myself	Во тој момент не се чувствував како себе
I find it a little strange	Го гледам малку чудно
I looked around the room again	Повторно погледнав низ собата
I loved her, you know, but she was crazy	Ја сакав, знаеш, но таа беше луда
I could see she was not impressed	Можев да видам дека не беше импресионирана
I was told that he is very good in his field	Ми кажаа дека е многу добар во својата област
I drank more and tried to forget	Пиев повеќе и се обидов да заборавам
I usually alternate between the two	Јас обично наизменично се менувам помеѓу двете
I need to get organized	Треба да се организирам
I did not know how to ask	Не знаев како да прашам
I probably needed to see a reduction	Веројатно ми требаше да видам смалување
That was the difficulty in the model	Тоа беше тешкотија во моделот
I thought more about modern language products	Повеќе размислував за модерни јазични производи
I just remember being shocked	Се сеќавам само дека почувствував шок
I'm tired of watching after five days and nights	Ми здодеа да гледам после пет дена и ноќи
A female child that was unknown to me	Женско дете кое ми беше непознато
I will use my voice in my defense	Ќе го искористам гласот во своја одбрана
My throat hurts first, which was fine	Прво ме боли грлото, што беше во ред
But even the cheater has feelings	Но, дури и измамникот има чувства
For this I prefer my large cast iron skillet	За ова ја претпочитам мојата голема тава од леано железо
I felt my bones move and return to their place	Почувствував како моите коски се движат и се враќаат на своето место
I can not be angry because we were not together	Не можам да бидам лут, бидејќи не бевме заедно
I was not used to answering my new name	Не бев навикнат да одговарам на моето ново име
I would not leave him beside her to kill me	Не би го оставил покрај неа да ме убие
I think her father has her climbing walls	Мислам дека нејзиниот татко има нејзините ѕидови за качување
I loved those people very much	Тие луѓе многу ги сакав
Behind the locked doors he threw himself into his work	Зад заклучените врати се фрли во својата работа
I did not care enough for him	Не се грижев доволно за него
It became his regular montage	Стана негова редовна монтажа
She did not make it to the final round	Таа не помина во последната рунда
I could come and use this basic matrix	Би можел да дојдам да ја користам оваа основна матрица
I never thought about it	Никогаш не размислував за тоа
I looked for about three years	Погледнав околу три години
I came to that myself	Сам дојдов до тоа
I was not going to wake up	Немаше да се разбудам
I did not look at what was being played	Не сум погледнал што се игра
I was no longer angry	Повеќе не бев лут
I think that's what made it so weird	Мислам дека тоа е она што го направи толку чудно
I just hate to see my sister like that	Само мразам да гледам дека сестра ми е така
Bitterness crept into his voice	Во гласот му се навлекла горчина
I told you to wait and get lost	Ти реков да почекаш и да залуташ
I can not find the truth	Не можам да ја најдам вистината
I expect you to take it there	Очекувам дека таму ќе го земете
I looked at the grille above the fire	Погледнав кон решетката над огнот
I think everyone is sitting	Сметам дека сите седат
I loved watching her in pain	Обожавав да ја гледам во болка
One word on the last item	Еден збор за последната ставка
I just knew she was dead	Само знаев дека е мртва
I just know you are wrong	Само знам дека си во заблуда
I looked at the fabric	Погледнав во ткаенината
I do not care how we enter the village	Не ме интересира како влегуваме во селото
I wish he hadn't told her that	Посакувам да не ѝ го кажеше тоа
I just want a future	Сакам само иднина
I jumped out of bed and looked at my watch	Скокнав од креветот и погледнав во часовникот
And I said it was a waste of time	И кажав дека е губење време
I think you two should talk	Мислам дека вие двајца треба да разговарате
I will take care of things here	Јас ќе се грижам за работите овде
I have to protect you	Морам да те заштитам
I wonder where she is	Се прашувам каде е таа
Sometimes I make eye drops	Понекогаш правам капки за очи
Still, I held my tongue	Сепак, го држев јазикот
I will wait for you until the last second	Ќе те чекам до последната секунда
I checked on the line last night	Синоќа проверив на линија
Now I would find time with them	Сега би го открил времето со нив
I was very disappointed with the whole situation	Бев многу разочаран од целата ситуација
I wondered what they knew about my disappearance	Се прашував што знаат за моето исчезнување
I knew why he was here	Знаев зошто е тука
I could order you to do this	Би можел да ти наредам да го направиш ова
I rolled my eyes and walked through the classroom door	Ги превртев очите и поминав низ вратата од класот
I made sure my voice was strict	Се погрижив мојот глас да биде строг
I like to stretch my brain the same way	Ми се допаѓа да го истегнувам мозокот на ист начин
Nice, big, fat murder	Убаво, големо, дебело убиство
I would like to explore the city	Би сакал да го истражам градот
Tortured by some guilt	Измачен од некаква вина
You can read in them what you want	Можете да прочитате во нив што сакате
I could not stop in time	Не можев да застанам на време
I had a little too much	Имав малку премногу
I am honored by your faith	Почестен сум од вашата вера
Scotland lay in its current position on the globe	Шкотска лежеше во својата сегашна позиција на земјината топка
I was formed for peaceful happiness	Јас сум формиран за мирна среќа
I remember that night as if it were yesterday	Се сеќавам на таа ноќ како да беше вчера
I found a rock with a flat part partially separated	Најдов карпа со рамен дел делумно одвоен
If you eat poison you will die	Ако јадеш отров ќе умреш
He became determined to marry her	Тој стана решен да се ожени со неа
A tear formed in one eye	На едното око му се створи солза
I have space downstairs from my house	Имам простор долу од мојата куќа
I did not eat for two days	Не јадев два дена
Her nodded slightly	Нејзиниот благо климав со главата
Grant as their captain	Грант како нивен капитен
I guarantee you will see results in the first week	Гарантирам дека ќе видите резултати во првата недела
He remained innocent throughout the trial	Тој остана на својата невиност во текот на целиот судски процес
I stare at his blown form	Зјапам во неговата разнесена форма
I did not do it for status or anything	Не го направив тоа за статус или ништо
I know he gave up on someone else for me	Знам дека се откажа од некој друг за мене
A woman is standing at the counter	Една жена стои на шалтер
I think this should be normal	Мислам дека ова треба да биде нормално
I would miss it like hell	Ќе ми недостигаше како пекол
Every occasion was in the same hall	Секоја прилика беше во иста сала
I have not felt that feeling for a long time	Одамна не го почувствував тоа чувство
I think they planned to fight back	Мислам дека планираа да возвратат
Many would watch them every day	Многумина би ги гледале секој ден
I know she's right ahead	Знам дека таа е веднаш напред
I touch white for luck	Допирам бело за среќа
Now I needed a mirror and some cold water	Сега ми требаше огледало и малку ладна вода
I came in peace	Дојдов во мир
I want to travel, but my family is here	Сакам да патувам, но моето семејство е тука
I did not get any of those talents	Не добив ниту еден од тие таленти
I remember admiring his handwriting	Се сеќавам дека се восхитував на неговиот ракопис
I have feelings for her	Имам чувства за неа
A strange sight lay before me	Пред мене лежеше чудна глетка
Spare parts and extra clothes were delivered to me this afternoon	Попладнево ми беа испорачани резерви и дополнителна облека
The priest can still directly advocate for political involvement	Свештеникот сè уште може директно да се залага за политичка вклученост
This intense relationship went hand in hand with the political awakening	Оваа интензивна врска се одвиваше заедно со политичкото будење
I had to go back to get him out of trouble	Морав да се вратам за да го извлечам од неволја
There was too much transportation	Имаше премногу превоз
I worked hard to keep quiet	Работев напорно за да молчам
An injured look crossed his face	Повреден поглед го прекрсти неговото лице
I should not indulge in such melancholy	Не треба да се препуштам на ваква меланхолија
I went to the third driver	Отидов на трет возач
I was one hundred percent sure	Бев сто проценти сигурен
I could not control my body	Не можев да го контролирам своето тело
A bullet flew over his head	Еден куршум му прелета над главата
I was just upset that someone hit you	Едноставно бев вознемирен што некој те удри
I was completely wrong about her	Целосно погрешив за неа
I had a headache by all means	Имав главоболка од сите можности
A small kiss with his mouth closed followed	Следуваше мал бакнеж со затворена уста
I expected more from them	Очекував повеќе од нив
He never recorded any of his works	Никогаш не снимил ниту едно свое дело
I used these guidelines to get through it	Ги користев овие насоки за да го поминам
I trust him and I thank him	Му верувам и му благодарам
But the attack continued	Но, нападот продолжи
I think people should buy their own books	Мислам дека луѓето треба сами да си купуваат книги
I crawled into the room	Се вовлеков во собата
I am examined regularly and the cancer is contained	Редовно ме прегледуваат и ракот е содржан
I followed them from behind	Ги следев одзади
I feel much better now	Сега се чувствувам многу подобро
I did not need to put my family through this	Немав потреба да го ставам семејството преку ова
I wanted to taste his seed	Сакав да го вкусам неговото семе
I decided to lie down for a while and see	Решив да лежам малку и да видам
I let you get the pizza yesterday	Ти дозволив да ја земеш пицата вчера
I could no longer sit still	Не можев повеќе да седам мирен
A chimney brick that looked quite normal given our trade	Тула за оџак што изгледаше сосема нормално со оглед на нашата трговија
I looked around again, noticing that there were no windows	Повторно погледнав наоколу, забележувајќи дека нема прозорци
I know that too well	Премногу добро го знам тоа
Females give birth upright	Женките раѓаат исправени
I want you to feel safe	Сакам да се чувствувате безбедно
These may have been part of a family commission	Овие можеби биле дел од семејна комисија
I was about halfway down the long straight street	Бев околу половина пат по долгата права улица
I just need to hear a voice	Само треба да слушнам глас
I need to get up	Ми треба да се собереш
I just had to release her safely	Едноставно морав да ја ослободам и на безбедно
I looked at her with a confused look	Ја гледав со збунет поглед
In a few months he will be eighty	Уште неколку месеци и тој ќе наполни осумдесет
I could not answer the phone	Не можев да одговорам на телефонот
The promotion of the album was otherwise minimal	Промоцијата на албумот инаку беше минимална
I went only for the pure joy of it	Одев само за чиста радост од тоа
I have something more important to do right now	Имам нешто поважно да направам во моментов
I was trying to get pregnant	Се обидував да забременам
I never wanted to be out so late	Никогаш не сакав да останам надвор толку доцна
I know you understand the difference between possibility and probability	Знам дека ја разбираш разликата помеѓу можноста и веројатноста
This section of the highway has been removed	Овој дел од автопатот е отстранет
I should have known that he would ask to accompany me	Требаше да знам дека ќе побара да ме придружува
I would like to introduce it to you	Би сакал да ви ја претставам
I had to sign the marriage contract documents	Морав да ги потпишам документите за спогодба за брак
I open the closet	Го отворам плакарот
I really had to go through that	Навистина требаше да поминам низ тоа
Today I received my custom-made dress	Денес го добив мојот фустан направен по нарачка
I think the loss is internal	Мислам дека загубата е внатрешна
I wanted to put my arms around her	Сакав да ги ставам рацете околу неа
I even rubbed it for a bit	Дури и го триев за малку
I look at their clothes and their jewelry	Ја гледам нивната облека и нивниот накит
I looked in the bathroom, nothing	Погледнав во бањата, ништо
I have absolutely no baby fever	Апсолутно немам бебешка треска
I could cut the tension with a knife	Можев да ја исечам напнатоста со нож
Each of these changes can result in back pain	Секоја од овие промени може да резултира со болки во грбот
Length of fine silver ties, beads and charm	Должина на фини сребрени врски, мониста и шарм
I think that's to answer all those questions	Мислам дека тоа за одговори на сите тие прашања
I guess no time seemed like a good time	Претпоставувам дека ниту едно време не изгледаше како добро време
Large quantities of weapons and ammunition were found	Пронајдена е поголема количина оружје и муниција
I'm sure it will help	Сигурен сум дека ќе помогне
The great flood comes in the form of crowds	Големото преплавување доаѓа во форма на гужви
Wales novel of the same name	Велс роман со исто име
A natural glow filled the small bedroom	Роден сјај ја исполнуваше малата спална соба
No one says baseball is completely fair	Никој не вели дека бејзболот е целосно фер
A simple wave on the arm	Едноставен бран на раката
I want to emphasize this, their hunger is satisfied	Ова сакам да го истакнам, гладот ​​им е задоволен
Even a few freshmen ran away from me	Дури и неколку бруцоши побегнаа од мене
I want to write code for computers	Сакам да пишувам код за компјутери
I want to have a normal relationship	Сакам да имам нормална врска
A place to enjoy each other for a while	Место за уживање еден во друг и за малку време
I'd better start working out for dinner	Подобро да почнам да работам на вечера
I longed for contact, but somehow this was wrong	Копнеев за контакт, но некако ова беше погрешно
Freedom of expression must be extended to offensive words	Слободата на изразување мора да се прошири и на зборовите што навредуваат
I lowered the window	Го спуштив прозорецот
I still can not understand why they did not choose	Сè уште не можам да сфатам зошто не избраа
And I thanked him and went in	И се заблагодарив и влегов
I have something in my favor today	Имам нешто во моја корист денес
I find my others and they all look very uncomfortable	Ги наоѓам моите други и на сите им изгледаат многу непријатно
I could spend days talking about our adventures	Можев да поминам денови зборувајќи за нашите авантури
I drink it quickly and open another	Го пијам брзо и отворам друг
I can not see any details	Не можам да видам никакви детали
I feel better because I spent time abroad	И самиот се чувствувам подобро затоа што поминав време во странство
I was not the only one who suffered	Не бев единствениот кој страдаше
I would feel important	Би се чувствувал важен
I always loved his smile	Секогаш ја сакав неговата насмевка
I know you will all compete with great honor	Знам дека сите ќе се натпреварувате со голема чест
I must not allow bitterness to take root	Не смеам да дозволам да се фати корен од горчина
I can heal, but my powers are limited	Можам да лечам, но моите сили се ограничени
Constant blood flow spilled	Постојан проток на крв се излеа
I have such a relationship with everyone	Имам таков однос со сите
I guess the results are what everyone wants in the end	Претпоставувам дека резултатите се она што на крајот сите го посакуваат
Many things seemed to happen in one day	Се чинеше дека многу работи се случија во еден ден
I think he is ready for the road	Мислам дека е подготвен за пат
I did not think he would understand	Не мислев дека ќе разбере
I even slept with her husband	Јас дури и спиев со нејзиниот сопруг
I have to protect her and know her	Морам да ја заштитам и да ја познавам
A truly perfect copy requires the destruction of the original	Навистина совршена копија бара уништување на оригиналот
I would love to hear more about that later	Би сакал да слушнам повеќе за тоа подоцна
A moment later steam appeared	Миг подоцна се појави пареа
I think she meets writers where they live	Мислам дека таа се среќава со писатели каде што живеат
It is worthy of preservation and recognition	Тоа е достојно за зачувување и признание
I attribute that to my new diet	Тоа го припишувам на мојот нов начин на исхрана
I was immediately ashamed and regretted that I even touched him	Веднаш се засрамив и зажалив што воопшто го допрев
Gift for your wedding anniversary	Подарок за годишнината од вашата свадба
I did not believe in that intimate setting	Не си верував во тој интимен амбиент
I could not let this happen, not again	Не можев да дозволам ова да се случи, не повторно
I squeeze my eyes so hard that it hurts	Ги стискам очите толку силно што ме болат
I was worth more than this	Вредив повеќе од ова
I need my own space to grow	Ми треба сопствен простор за да растам
I can not feel my legs	Не ги чувствувам нозете
I felt like years had passed	Се чувствував како да поминаа години
I blink and my memories come back	Трепкам и спомените ми се враќаат
I wish I had more friends	Посакувам да има повеќе пријатели
I knew they were both undoubtedly in a better place	Знаев дека и двајцата се несомнено на подобро место
I knew something disgusting was coming out	Знаев дека нешто гнасно излезе
I will answer your questions when you follow the procedure	Ќе одговорам на вашите прашања кога ќе ја следите процедурата
I took one of the latter	Зедов еден од вторите
I could not blame him for sticking to it	Не можев да го обвинам што се држи до тоа
I could not keep them	Не можев да ги задржам
I can only imagine what they say to women	Можам само да замислам што им кажуваат на жените
I could not see them suffering like that	Не можев да ги гледам како страдаат така
A bullet went through his throat	Еден куршум му поминал низ грлото
I did not want to talk, listen or think	Не сакав да зборувам, да слушам или да размислувам
The signal was against them	Сигнал беше против нив
I become an experience	Јас станувам искуство
I mean after all he was a stranger	Мислам на крајот на краиштата тој беше странец
I think for me, the answer is yes	Мислам дека за мене, одговорот е да
I stopped to look again at the muddy stream	Застанав да погледнам повторно во калливиот поток
I had to force myself to stop	Морав да се принудам да престанам
I was planning to meet you for dinner	Планирав да ве запознаам на вечера
I practically turned out	Практично испаднав
I applaud you very much for bringing us that great news	Многу ве аплаудирам што ни ја донесовте таа одлична вест
I think he may have been involved	Мислам дека можеби бил вклучен и тој
I miss you more than you can imagine	Ми недостига повеќе отколку што можете да замислите
I need to go to bed	Треба да одам во кревет
I just have a feeling for them	Само имам чувство за нив
I have not touched any for years	Не сум допрел ниту еден со години
I looked closer, but saw nothing	Погледнав поблиску, но ништо не видов
I feel it in the air	Го чувствувам во воздухот
I hoped he would reach it soon	Се надевав дека брзо ќе го достигне
I could not die	Не можев да умрам
He stated several reasons for his decision	Наведе неколку причини за својата одлука
Both parents feed their young	И двајцата родители ги хранат своите младенчиња
Shine of movement and attracted attention	Блесок на движење и го привлече вниманието
I have no idea if this is the norm	Немам поим дали ова е норма
They had eight children	Имаа осум деца
I could go on, but it was already said above	Можев да продолжам, но веќе беше кажано погоре
I shot him in the eye	Му пукав меѓу очите
I found it wonderful to be around	Ја најдов прекрасно да биде наоколу
I could not live with myself	Не можев да живеам со себе
I want you to remain absolutely silent	Сакам да останеш апсолутно тивок
And I told her to stay away from me	И реков да се држи подалеку од мене
I saw the power in that	Ја видов моќта во тоа
So we had to add more and more black	Затоа моравме да додаваме се повеќе и повеќе црна боја
I hope he comes back	Се надевам дека ќе се врати
I wanted our attack to be complete	Сакав нашиот напад да биде комплетен
In that form I showed it to my lady	Во таа форма и го покажав на мојата госпоѓа
I spent most of it walking, just walking	Поголемиот дел од тоа го поминав во одење, само пешачење
I often feel like a kid in a candy store	Често се чувствувам како дете во продавница за слатки
I had both in my house	Ги имав двајцата во мојата куќа
However, I almost did not get my degree	Сепак, речиси и да не ја добив мојата диплома
The ship then conducted individual training	Бродот потоа спроведе индивидуална обука
I had no job to think about him	Немав работа да размислувам за него
I always do it in a correct and friendly way	Секогаш го правам тоа на коректен и пријателски начин
I wonder what they are talking about from above	Се прашувам што зборуваат одозгора
I think he is really trying to reform	Мислам дека тој навистина се обидува да се реформира
I know he's here to put me under the spell	Знам дека е тука да ме стави под магија
I have to go back to others	Морам да им се вратам на другите
I really did not understand	Јас навистина не го разбрав
A flag was flying in the gentle wind	На благиот ветер се вееше знаме
I immediately found out what was happening	Веднаш дознав што се случува
And I am, for that matter	И јас сум, за таа работа
Player vs added	Додадено е играчот vs
I rarely had an idea what to say	Ретко имав идеја што да кажам
I could not look up to meet theirs	Не можев да го подигнам погледот за да се сретнам со нивниот
I just follow what is revealed to me	Едноставно го следам она што ми се открива
I discovered that the problem was beyond my control	Открив дека проблемот е надвор од моите раце
I hope we get the full version tomorrow!	Се надевам дека ќе добиеме целосна верзија утре!
I could be on my own with her	Можев да бидам свој со неа
I had to be light on my feet again	Морав повторно да бидам лесен на нозе
A thought went through her head	Една мисла помина низ нејзината глава
I think she even knew what was coming	Мислам дека таа дури и знаеше што доаѓа
I studied with him for seven years	Со него учев седум години
I knew what blood looked like	Знаев како изгледа крвта
Only, you know, I did not know how to come	Само, знаете, не знаев како да дојдам
Shadow of his former self	Сенка на неговото поранешно јас
This made the whole picture in a very soft focus	Ова ја направи целата слика во многу мек фокус
I just have to go work on this	Треба само да одам да работам на ова
I talked to a travel agent	Разговарав со туристички агент
I need to go to the hospital	Треба да се пријавам во болница
I will probably stay another month	Веројатно ќе останам уште некој месец
I am the true bread of the spiritual kingdom	Јас сум вистинскиот леб од духовното царство
All of them were defeated	Сите овие беа поразени
I told you, honey, you should lie down	Ти реков, душо, треба да лежиш
I can not really blame her too much	Не можам навистина да ја обвинувам премногу
I trained for years to reach this position	Со години тренирав за да стигнам до оваа позиција
I felt like finally, one landed with her	Се чувствував како конечно, еден слета со неа
They fall in love again	Повторно се заљубуваат
I did not have to correct myself	Не морав да се поправам
I could hardly bear to look	Едвај издржав да погледнам
I could not even believe myself	Не можев ни да си верувам
I stayed up late, trying to catch up	Останав до доцна, обидувајќи се да стигнам
I feel betrayed to the core	Се чувствувам изневерено до срж
Looks like I can't move	Изгледа не можам да се движам
Both children followed their parents in the music industry	И двете деца ги следеа своите родители во музичката индустрија
I went online to the computer in the library	Отидов на интернет на компјутерот во библиотеката
I want to see her every day	Сакам да ја гледам секој ден
I wanted to have a gym in my house	Сакав да имам теретана во мојата куќа
I straightened my hair and looked at my watch	Ја средив косата и погледнав во часовникот
I look back and see that the woman does not move	Гледам назад и гледам дека жената не се помрднува
I could not stay either, but I had to be here	И јас не можев да останам, но требаше да бидам тука
I took a deep breath and closed my eyes	Длабоко вдишав и ги затворив очите
I calm down and greet him	Се смирувам и го поздравувам
I never played after that	Никогаш повеќе не играв после тоа
I know better than to sit outside	Знам подобро отколку да седам таму надвор
I put the coffee in two cups	Кафето го ставам во две шолји
I felt like blushing because of the delay	Се чувствував како вцрвенувам поради доцнењето
I remember thinking to myself that this was the end	Се сеќавам дека во себе си помислив дека ова е крајот
I was right that he used me, set me up	Бев во право што ме искористи, ме намести
I even wore his shoes on my wedding day	Дури и ги носев неговите чевли на денот на мојата свадба
I hated hurting my father	Мразев да го повредам татко ми
I remember he told me about her	Се сеќавам дека ми кажа за неа
A new moment appeared in the story	Во приказната се појави нов момент
I stay by the wall	Останувам до ѕидот
I want to start painting again	Сакам повторно да почнам да сликам
I put on a dress and hurried out	Навлеков фустан и набрзина излегов
I can not forgive that	Не можам да го простам тоа
I know how much he loved them	Знам колку ги сакаше
I just miss you so much	Едноставно многу ми недостигаш
The reason for this difference is unknown	Причината за оваа разлика е непозната
A gold helmet hid his silver hair	Златен шлем ја сокри неговата сребрена коса
I failed to use my powers against you	Не успеав да ги искористам моите моќи против тебе
The manager would struggle with the brush until it was exhausted	Управникот би се борел со четката додека не се исцрпи
I saw everyone running tonight, including the general himself	Видов дека сите трчаат вечерва, вклучувајќи го и самиот генерал
I could feel every breath he took	Го чувствував секој здив што го земаше
I can not even remember now	Не можам ни да се сетам сега
I think my hand too	Мислам дека мојата рака исто така
I'm leaving right away	Одма заминувам
Quick search in the long run	Брзо пребарување на долг рок
I have no objections	Немам никакви замерки
I thought they would be safe enough	Мислев дека ќе бидат доволно безбедни
I know it can be difficult	Знам дека може да биде тешко
I keep saying mine	Продолжувам да го кажувам моето
Text, then another	Текст, па уште еден
I could barely hear him answer correctly	Едвај го слушнав како одговори во ред
I have achieved so many of my dreams	Имам остварено толку многу од моите соништа
I would almost laugh at the joke	За малку ќе се насмеав на шегата
A small gift from your neighbors	Мал подарок од вашите соседи
I mean, look at his record	Мислам, погледнете го неговиот рекорд
Lawrence reluctantly let her go	Лоренс неволно ја пушти да си оди
They were also the foster parents of three children	Тие биле и згрижувачки родители на три деца
I really loved him	Го сакав вистински
I decided to clear it all up	Решив да го исчистам сето тоа
A strange beast to say the least	Чуден ѕвер во најмала рака
Lots of work, but nice	Многу работа, но убаво
I did not know his name	Не го знаев неговото име
I have nothing against them as such	Немам ништо против нив, како такви
I remember what school was like	Се сеќавам како беше училиштето
I'm glad you have this number	Среќен сум што го имате овој број
A silver light appeared a few meters away	Сребрена светлина се појави неколку метри подалеку
I want to eat well	Сакам да јаде добро
I probably asked him to do that	Веројатно го замолив да го стори тоа
I own this stock in my portfolio	Ја поседувам оваа акција во моето портфолио
I drank a drink and we started talking	Се напив пијачка и почнавме да разговараме
I'm trying to catch only one or two	Се обидувам да фатам само еден или два
I just agreed with him	Само што се согласив со него
I was pretty exhausted from my busy weekend	Бев прилично исцрпен од мојот напорен викенд
I can't wait to tell him about my big decision	Едвај чекам да му кажам за мојата голема одлука
I have never felt this	Никогаш не сум го почувствувал ова
It seems to be the result of a storm	Се чини дека е резултат на невремето
I can not be a part of these things	Не можам да бидам дел од овие работи
These are the vision	Ова се визијата
The council again refused	Советот повторно одби
I hurry to the closet to get the weapon	Брзо одам до плакарот да го земам оружјето
I could barely get to his bed	Едвај стигнав до неговиот кревет
However, I could not call	Сепак, не можев да се јавам
I was thinking of going, but I did not	Размислував да одам, но не
A storm like the one we have never seen before broke out	Се разби бура каква што досега не сме виделе
I needed a variety, too	Имав потреба од различни, исто така
I had to think about my answer	Морав да размислам за мојот одговор
I thought you would say something else	Мислев дека ќе кажеш уште нешто
He refused to run again	Тој одби да се кандидира повторно
I think they are busy with something	Мислам дека се зафатени со нешто
I should have been suspicious, of course	Требаше да бидам сомнителен, се разбира
I can hardly take care of myself	Едвај се грижам за себе
I did not have your gift	Го немав твојот подарок
I would always be fine	Секогаш би бил во ред
I also believe that it does not have to be a race	Исто така, верувам дека не мора да се работи за раса
I would not live in constant anxiety	Не би живеел во постојана вознемиреност
That's all I can say	Толку можам да кажам
I had three sisters at the age of fifteen, eight and two	Имав три сестри на петнаесет, осум и две години
I could not stand in the gym and do nothing	Не можев да стојам во салата и да не правам ништо
But barrel transport had some problems	Но транспортот со буре имаше неколку проблеми
I can not change, you say	Не можам да се променам, велиш
I stood at the bedroom door and watched them	Стоев на вратата од спалната соба и ги гледав
I have not heard anything from any of them	Не сум слушнал ништо од ниту еден од нив
I'm through playing games with her	Јас сум преку играње игри со неа
I guess that is not the case for foreigners	Претпоставувам дека тоа не е случај за странци
A few more tears until he started crying completely	Уште неколку солзи додека не почна целосно да плаче
I remember a few songs from the old country	Се сеќавам на неколку песни од старата земја
She had no armor protection	Таа немаше оклопна заштита
I was not a man to believe in unseen things	Не бев човек да верувам во невидени работи
I know what he wants	Знам што сака
I thought we were so good that we broke up	Мислев дека сме толку добри што се разделивме
I knew he would like it	Знаев дека тоа ќе му се допадне
I leaned on him, shaking with rage	Се потпрев на него, тресејќи се од гнев
I do not ask for anything in return	Не барам ништо за возврат
I took a few more steps	Направив уште неколку чекори
I found him in the corner	Го најдов на аголот
I have already done my thing	Јас веќе го направив своето
I just wanted to give you heads up	Сакав само да ти дадам глави нагоре
I loved them, but I did not lose much weight	Ги сакав, но не изгубив многу тежина
I threw a lot of drawings in the trash	Фрлив многу цртежи во ѓубре
I asked him for proof	Го прашав за доказ
The couple eventually had four children	Парот на крајот доби четири деца
I should have been alone	Требаше да бидам сам
I was really nervous about my writing and my pictures	Бев навистина нервозен поради моето пишување и моите слики
I was on my way when he came	Бев на пат кога дојде
I can not remain silent, although that is my only policy	Не можам да молчам, иако тоа е мојата единствена политика
I recognize your dagger	Ја препознавам твојата кама
I can not save it	Не можам да го зачувам
Sweater in the summer kind of place	Џемпер во летниот вид на место
I'm a man like you	И јас сум маж како тебе
I said that mostly according to my imagination	Тоа го кажав најмногу според мојата фантазија
I would never be allowed to leave	Никогаш не би ми било дозволено да заминам
A storm was rolling and it was coming fast	Се тркалаше бура и брзо доаѓаше
I'm never hungry either	Никогаш не сум ни гладен
The father can do neither	Таткото не може да го направи ниту едното ниту другото
I liked the movie and what they did	Ми се допадна филмот и она што тие го направија
And it's good to have a choice	И добро е да се има избор
I took it out and left	Го извадив и заминав
I look for my brain for a logical answer	Си го барам мозокот за логичен одговор
I am always open to knowledge and learning	Секогаш сум отворен за знаење и учење
I know we laughed a lot	Знам дека многу се насмеавме
I could not make a sound if it was wrong	Не можев да испуштам звук ако не беше во ред
I wanted to prepare you	Сакав да те подготвам
I told him my decision	Му го кажав моето решение
I need to pray more about this	Треба да се молам повеќе за ова
I returned the things to you	Ти ги вратив работите
I just beat him to hell	Само го победив по ѓаволите
I need a place to crash tonight	Ми треба место за несреќа вечерва
I hear the rain on the window	Го слушам дождот на прозорецот
I really did not hope	Навистина не се надевав
I make a terrible mess out of this	Правам ужасен хаос од ова
I looked at my answering machine	Погледнав во мојата телефонска секретарка
I have never felt more relaxed	Никогаш не сум се чувствувал поопуштено
I got out of my car, going to the door	Излегов од мојот автомобил, одејќи до вратата
I checked the fridge	Го проверив фрижидерот
I will never rent a truck again	Никогаш повеќе нема да изнајмувам камион
They saw a saw against the blue sky	Наспроти синото небо отворија пила
I could still see her eyes searching for mine	Сè уште можев да ги видам нејзините очи како ги пребаруваат моите
I can not believe how delicious this is	Не ми се верува колку е вкусно ова
I could not move my body	Не можев да го движам телото
I smiled and left eagerly	Се насмевнав и тргнав со нетрпение
I asked her if he had physically abused her	Ја прашав дали физички ја малтретирал
A line of cars is leaving	Редица автомобили заминуваат
I quickly cleared the circles around the chairs	Брзо ги ослободив круговите околу столовите
I know how much you love sweet things	Знам колку сакаш слатки работи
I let him win it	Му дозволив да го освои тоа
But she is very strong inside	Но, таа е многу силна внатре
The united force is stronger	Обединетата сила е посилна
I see the point in telling her that	Ја гледам смислата да и го кажам тоа
I should have expected no less	Требаше да очекувам не помалку
I jumped and knocked on the door	Скокнав и тропнав на вратите
I killed two of them	Убив двајца од нив
I had no idea what time it was	Немав поим колку е часот
That knife was never found	Тој нож никогаш не бил пронајден
Several members of the company were injured	Повредени се неколку членови на компанијата
I think he would be a great teacher	Мислам дека би бил одличен учител
I need to ask him some things	Треба да го прашам некои работи
I really loved her	Навистина ја сакав
I want to share something with you	Сакам да споделам нешто со вас
I know about your grandmother	Знам за баба ти
I knew that by the end he would undoubtedly be a winner	Знаев дека до крајот несомнено ќе биде победник
I did not know what he went to do	Не знаев што отишол да прави
I sell to those who will benefit	Продавам на оние кои ќе имаат корист
I think he called and then they left	Мислам дека се јави и потоа си заминаа
I once saw fields under my feet	Еднаш видов ниви под моите нозе
And returned from a business trip	А се врати од службено патување
I support women who have spoken out	Ги поддржувам жените кои се огласија
I know they are not perfect	Знам дека не се совршени
I can only be alone for so long	Можам само толку долго сама
I went inside the small bathroom	Влегов внатре во малата бања
I'm doing that right now	Тоа го правам токму сега
I know you are very powerful	Знам дека си многу моќен
The airline was down	Авиокомпанијата беше во прекин
I wanted to stay behind and try to reach you	Сакав да останам зад себе и да се обидам да дојдам до тебе
I will come to renew this world	Ќе дојдам да го обновам овој свет
I inhaled until the first center warmed up	Вдишував додека не се загрее првиот центар
I dry myself and get dressed quickly, eager to go to bed	Се сушам и брзо се облекувам, желна да одам во кревет
I really missed him too	И мене навистина ми недостигаше
I had to save and protect life	Морав да спасам и заштитам живот
I turn the corners and turn into a barrel	Ги свртувам аглите и се претворам во буре
I'm thinking of telling him he can have it	Размислувам да му кажам дека може да го има
The tour of the galaxy was different, it was routine	Турнејата низ галаксијата беше поинаква, тоа беше рутина
I even have a washing machine	Имам дури и машина за перење
My life will be denied	Ќе ми биде ускратен животот
I want someone to come up with a better system	Посакувам некој да смисли подобар систем
A new word means new knowledge	Нов збор значи ново знаење
I wanted him to tell me what he wanted	Сакав да ми каже што сака
I know what he said is true	Знам дека тоа што го кажа е точно
I remember you managed to escape	Се сеќавам дека успеа да побегнеш
I did not know where to direct it	Не знаев каде да го насочам
I suggest you go back upstairs and wash yourself	Ти предлагам да се вратиш горе и да се измиеш
I work here a few days a week	Работам овде неколку дена во неделата
All of these melody ideas just go away	Сите овие идеи за мелодија едноставно одат
I followed them, the path leading to a room	Ги следев, патеката водеше во соба
A smile came to my lips	На усните ми дојде насмевка
I did not look different	Не изгледав поинаку
I just keep shit for a monthly fee	Само држам срања за месечна претплата
I no longer had to wonder where he was	Не морав повеќе да се прашувам каде е
I can not get on the phone right now	Не можам да дојдам на телефон во моментов
I know you feel the same way about me	Знам дека го чувствуваш истото и за мене
I have not worn it once	Немав облечено ниту еднаш
I felt my face, my hair	Го почувствував своето лице, мојата коса
I certainly taught him a lesson to remember	Јас секако му одржав лекција за паметење
Award for socially useful work	Награда за општествено корисна работа
I did not go to the store	Не отидов во продавница
I asked him how old he was	Го прашав колку години има
I got dressed and got ready for school	Се облеков и се подготвив за на училиште
I could not concentrate on anything	Не можев да се концентрирам на ништо
I felt a stray tear rolling down my cheek	Почувствував залутана солза како ми се тркала по образот
I take this very seriously	Ова го сфаќам многу сериозно
I still read, read, read	Сè уште читам, читам, читам
I went to him and started crying again	Отидов кај него и повторно почнав да плачам
I could hardly get in there for my bags	Едвај можев да влезам таму за торби
I was lucky to have friends	Имав среќа да имам пријатели
I saw a man outside trying to enter	Видов човек надвор кој се обидуваше да влезе
I will be very short	Ќе бидам многу краток
A line of dollars got two yards	А линија долари доби два јарди
I ran past him, to the front passenger door	Истрчав покрај него, до совозачката врата
I interrogate people and they tell me things	Ги испрашувам луѓето, а тие ми кажуваат работи
No one can forget this	Ова никој не може да го заборави
Every action has an important impact	Секоја акција има важно влијание
Nodding his head answered his question	Климање на главата одговори на неговото прашање
Flock of large flying creatures	Јато големи летечки суштества
I have not heard from him since	Оттогаш немам слушнато со него
A short sword hung on her side	Краток меч висеше на нејзината страна
I smile contentedly	Се насмевнувам задоволно
I went inside and the phone rang, the lights were flashing	Влегов внатре и заѕвони телефонот, трепкаа светилки
I have no one to guide me	Немам кој да ме води
I hoped he was with you	Се надевав дека е со тебе
I thought this was a great beer	Мислев дека ова е одлично пиво
I did not tell anyone, of course	Никому не кажав секако
I highly recommend it	Топло го препорачувам
I found great value in that	Најдов голема вредност од тоа
A selection of his works can be found here	Избор од неговите дела можете да најдете овде
Instead, I lay down on my bed and listen to music	Наместо тоа, легнав на мојот кревет и слушам музика
I can not change that now	Не можам да го сменам тоа сега
He then proceeded to destroy the machine gun position	Потоа продолжил да уништи позиција на митралез
I told him to go to work	Му реков да оди на работа
A man she could talk to	Човек со кој би можела да води разговор
I understand and it does not matter	Разбирам и не е важно
A ton of business opportunities out there	Еден тон деловни можности таму
I offered to pay him, but he refused	Му понудив да му платам, но тој одби
Hanging page if you will	Страница во виси ако сакате
I hated feeling this way	Мразев да се чувствувам вака
I look at the text, already knowing who sent it	Го гледам текстот, веќе знаејќи кој го испратил
I have to apply now	Сега треба да поднесам барање
I tried to kill you	Се обидов да те убијам
Lady contained a male artist	Лејди содржеше машки уметник
I left the property	Излегов од имотот
Hit a little boy that we all liked	Удри едно мало момче кое на сите ни се допадна
I wanted a ready and prepared meal	Сакав подготвен и подготвен оброк
The appeal was later dropped	Подоцна се откажува од жалбата
I keep the place clean	Местото го одржувам чисто
I was so stupid that I let it happen	Бев толку глупав што дозволив да се случи
A hole forms in the wall	Во ѕидот се формира дупка
I did not mind too much	Не ми пречеше премногу
I refuse to allow that	Одбивам да го дозволам тоа
I found myself laughing at that	Се најдов себеси како се смеам на тоа
I think in their minds, their psychology	Мислам во нивните умови, нивната психологија
I can not wear his clothes	Не можам да ја носам неговата облека
I understand that this may affect my rights	Разбирам дека тоа може да влијае на моите права
I wanted to surprise you	Сакав да те изненадам
This action restored some of his lost lands	Оваа акција му врати дел од неговите изгубени земји
I knew you in your past life	Те познавав во твојот минат живот
I was left alone to defend him	Бев оставен сам да го бранам
I was still involved, so everything was fine	Сè уште бев вклучен, така што сè беше добро
I shoved mine into it	Јас го пикнав мојот во него
I was perfectly fine alone	Бев сосема добро сам
I have to understand	Морам да се сфатам
I believe that my wife is also ready for change	Верувам дека и мојата сопруга е подготвена за промени
The schedule was strict	Распоредот беше строг
I was a little surprised by this answer	Бев малку изненаден од овој одговор
I did not know that my husband was already at home	Не знаев дека мојот сопруг веќе е дома
I guess that makes you even closer as sisters	Претпоставувам дека тоа ве прави уште поблиски како сестри
I want to grow old with you	Сакам да остарам со тебе
I was playing with my hair, unable to see it	Си играв со мојата коса, неспособна да го гледам
I hope you like it	Се надевам дека ќе ви се допадне
I liked that she almost did not wear make-up	Ми се допадна што речиси и не се шминкаше
I know you love them in your life	Знам дека ги сакаш во твојот живот
I thought a lot about these gifts	Многу размислував за овие подароци
I hang out with doctors	Се дружам со доктори
The match was interrupted for six minutes	Натпреварот беше во прекин на шест минути
There is so much soul in him	Има толку многу душа во него
I suspected that my presence was not nice at all	Се сомневав дека моето присуство не е воопшто убаво
I think he loved me so much here	Мислам дека толку многу ме сакаше овде
I just did not realize how sick he was	Едноставно не сфатив колку е болен
I stepped aside so he missed me	Тргнав настрана па му недостигав
I was afraid to call	Се плашев да се јавам
I think this could turn out better	Мислам дека ова може да излезе подобро
Much of the city was destroyed in the fighting	Голем дел од градот бил уништен во борбите
I heard the sound of footsteps	Слушнав звук на чекори
I thought about you a lot	Многу размислував за тебе
Sexy rock, but still rock	Секси рок, но сепак карпа
I just wanted her to finish it	Само посакав таа да го заврши тоа
I still want to make love and make you happy	Сè уште сакам да водам љубов и да ве израдувам
I smiled and got out of jail	Се насмеав и излегов од затворот
I want you to know that	Сакам да го знаеш тоа
I could not let him hurt her	Не можев да дозволам да ја повреди
A small burst of energy glows on my cheek	Мал удар од енергија свети на мојот образ
They were together until his death a year later	Тие беа заедно до неговата смрт една година подоцна
I thought it was quite attractive under the glasses	Замислив дека е прилично привлечна под очилата
I could not get myself to drive it last year	Не можев да се натерам да го возам минатата година
I saw that and tried to suppress my smile	Го видов тоа и се обидов да ја потиснам мојата насмевка
I had to get to the mines by dawn	Требаше да стигнам до рудниците до разденување
I sit and just do absolutely nothing	Седам и едноставно не правам апсолутно ништо
I never felt that I missed him	Никогаш не чувствував дека ми недостига
I could not see anyone	Не можев да видам никого
A handful of frightened mothers with several children	Грст исплашени мајки со неколку деца
I had no chance, sir	Немав шанса, господине
I have never heard anyone talk about this topic	Никогаш не сум слушнал некој да разговара на оваа тема
The storm would change the activities of my day	Невремето би ги променило активностите на мојот ден
This was approximately in line with national figures	Ова беше приближно во согласност со националните личности
I took out a bottle of water	Ти извадив шише вода
I entered the office and opened the safe with the gun	Влегов во канцеларијата и го отворив сефот со пиштолот
I could live in her sweetness forever	Можев засекогаш да живеам во нејзината сладост
I hear soft footsteps moving away	Слушам меки чекори од нога како се оддалечуваат
I want him to do the same after dark	Посакувам да го направи истото и откако ќе се стемни
I did not always do it right	Не секогаш го правев тоа како што треба
I think the whole band is ready	Мислам дека целиот бенд е подготвен
I mean, you seemed to think there was an alternative	Мислам, изгледаше дека мислиш дека има алтернатива
They can also search the ocean floor	Тие исто така може да бараат по дното на океанот
I used my heart and my spirit to create	Ги користев моето срце и мојот дух за да создадам
I just stared at him	Само зјапав во неговиот поглед
A man dressed in black came out of the darkness	Од темнината излезе маж облечен во црно
I only talked to him yesterday	Разговарав со него дури вчера
I can not go right now	Не можам да одам во моментов
All I know is that she was ashamed	Знам само дека беше засрамена
I stopped for a minute and hesitated, looking in all directions	Застанав по една минута и се двоумев, гледајќи ги сите правци
I look down and narrow my eyes	Гледам надолу и ги стеснувам очите
I did not bring my tape measure, but it was small	Не ја донесов мојата мерна лента, но таа беше мала
I usually try to participate in the threads for comments	Обично се обидувам да учествувам во нишките за коментари
I put my hands around the trunk of the tree	Ги ставив рацете околу стеблото на дрвото
The wind was blowing	Се креваше ветре
I do not want to live where he lived	Не сакам да живеам таму каде што живеел
I definitely did not look that good	Дефинитивно не изгледав толку добро
I really start talking to them	Навистина почнувам да разговарам со нив
I wish she was still here	Посакувам таа да беше уште тука
Good time for appetite	Добро време за апетит
I could tell he liked my new look	Можев да кажам дека му се допадна мојот нов изглед
I loved seeing how he grew in this story	Обожавав да видам колку растеше во оваа приказна
Many persecutions continue	Многу прогонства продолжуваат
I wanted to explore the city	Сакав да го истражам градот
I could not leave that	Не можев да го препуштам тоа
One hundred things should go as it should	Сто работи треба да одат како што треба
Concentrated artillery fire followed for 15 minutes	Следеа 15 минути концентриран артилериски оган
It can also grow in fairy rings	Може да расте и во самовилски прстени
The job has been abandoned for more than a decade	Работата остана напуштена повеќе од една деценија
I looked in the back row	Погледнав во редот позади
I promise I will be careful individually	Ветувам дека ќе бидам внимателен индивидуално
The eggs are glued together in a pile	Јајцата се лепат заедно во еден куп
I found them in the fields	Ги најдов на нивите
I closed my eyes, trying to focus	Ги затворив очите, обидувајќи се да се фокусирам
I want you to keep it	Сакам да го задржиш
I will decide what will happen	Јас ќе одлучам што ќе се случи
A friend from the neighborhood happens to be an architect	Еден пријател од соседството случајно е архитект
I know something happened to change all these men	Знам дека нешто се случило да ги промени сите овие мажи
I know you have something to do with all this	Знам дека имаш врска со сето ова
I realized that you owed your debt to society	Сфатив дека си го платил долгот кон општеството
I have to get up and turn off the light	Морам да станам и да го изгаснам светлото
I tell myself it looks calm	Си велам дека изгледа мирно
I wanted to win the fight, not lose	Сакав да ја победам борбата, а не да изгубам
I started running with the children to one door	Почнав да трчам со децата кон една врата
I started praying hard for my back	Почнав напорно да се молам за мојот грб
I was wrong again	Повторно згрешив
I felt an urgent need to wake her up	Почувствував итна потреба да ја разбудам
I was looking forward to watching this movie	Нетрпеливо чекав да го гледам овој филм
However, I did not keep it from you	Сепак, не го чував од тебе
I was hoping it would give people a starting point	Се надевав дека тоа ќе им даде на луѓето почетна точка
Eventually they spin on each other	На крајот тие се вртат еден на друг
I did not see this coming	Не видов дека ова доаѓа
I hope it ends well for them	Се надевам дека ќе заврши добро за нив
I guess you listened	Претпоставувам дека слушавте
They took off the girls' clothes	Им ја соблекоа облеката на девојките
I doubt she spoke fifty words a week	Се сомневам дали таа зборуваше педесет зборови неделно
I know what kind of person you are	Знам каков човек си
I could not raise my head above the water	Не можев да ја подигнам главата над водата
Sadness so deep that it strangled him	Тага толку длабока што го задави
They have not spoken since	Оттогаш не зборуваат
I had experienced it myself	И самиот го имав доживеано
I think you will be surprised	Мислам дека ќе се изненадите
I never wanted to need anyone	Никогаш не сакав да ми треба никој
I can not sleep while they are lit.	Не можам да спијам додека светат
I tried to swallow, but my mouth was dry	Се обидов да голтнам, но устата ми беше сува
I was not bothered by that and I also did not give up	Не ми пречеше тоа и исто така не се откажав
I feel like I'm trembling with excitement for a moment	Се чувствувам како треперам од возбуда за момент
We had to do something right	Мора да направивме нешто како што треба
I looked at her, my mouth full of smiles	Ја гледав, мојата уста во полна насмевка
I joined my regiment immediately after the battle	Се приклучив на мојот полк веднаш по битка
I was not sure how badly he was injured last night	Не бев сигурен колку силно беше повреден минатата ноќ
I have not felt sad for some time	Веќе некое време не чувствувам тага
I feel good things from this trip	Чувствувам добри работи од ова патување
I think they should put one on the front passenger seat	Сметам да стават едно на совозачкото седиште
Treatment can take several steps	Третманот може да потрае неколку чекори
I was in agony of prayer	Бев во агонија на молитва
I watched his face turn into a few shades of rage	Гледав како неговото лице се претвора во неколку нијанси на бес
I can not sit long and watch cars	Не можам да седам многу и да гледам автомобили
Butler then shot himself in the thigh	Батлер тогаш самиот бил застрелан во бутот
I asked her about what she did yesterday	Ја прашав за вчера што направи
I did not give her a chance to breathe	Не и дадов шанса да здивне
I know there is a risk	Знам дека постои ризик
I knew he was right	Знаев дека е во право
I hold it like a precious egg	Го држам како скапоцено јајце
I mean, someone had to do that	Мислам, некој мораше да го направи тоа
I felt completely overwhelmed and used	Се чувствував целосно обземен и искористен
I bit harder to stay in control	Загризав посилно за да се држам под контрола
I hired you with one goal, to teach my son	Те вработив со една цел, да го учиш мојот син
I told you we should not let him play	Ти реков дека не требаше да го пуштиме да игра
I'm really sorry about your car	Навистина ми е жал за вашата кола
Half the breed is half the fairy	Половина од раса е половина од самовила
I was torn by this for several reasons	Бев растргнат поради ова поради неколку причини
She took on a new calm	Ја зафати нова смиреност
I can not think of anything right now	Не можам да мислам на ништо во моментов
I still did not feel anything	Сè уште ништо не чувствував
I agree that he is a good man	Се согласувам дека е добар човек
This version is the biggest critical success	Оваа верзија е најголемиот критички успех
I can clean the breakfast later	Појадокот можам да го исчистам подоцна
I will give you food	Ќе ти дадам храна
I could never understand why people like to wear wool	Никогаш не можев да разберам зошто луѓето сакаат да носат волна
I just wanted to know if she was really pregnant	Сакав само да знам дали навистина е бремена
I told them to have it here in an hour	Им реков да го имаат овде за еден час
I believe he can be beaten	Верувам дека може да биде претепан
I was not in the mood to fight him	Не бев расположен за борба со него
I want to give them good things	Сакам да им дадам добри работи
A common control result is to stop the process	Заеднички контролен резултат е да се запре процесот
I can write, but not edit	Можам да пишувам, но не и да уредувам
I could not tell him the truth	Не можев да му ја кажам вистината
I fell heavily on the guy	Силно му паднав на типот
I tried to go back to sleep	Се обидов да се вратам на спиење
In any case, I did not know what to say	Во секој случај не знаев што да кажам
I wonder where she is from	Се прашувам од каде е таа
I was hungry and assumed my team was too	Бев гладен и претпоставував дека и мојата екипа е
Array of ridges up along the side	Низа гребени нагоре долж страната
I lean forward and extend her gentle hand	Се наведнувам нанапред и ја подавам нејзината нежна рака
I always knew you were worthless despite my blood	Отсекогаш знаев дека си безвредна и покрај мојата крв
I eat only organic meat and most organic products	Јадам само органско месо и повеќето органски производи
A patrol car came out ten minutes later	Патролно возило излегло десет минути подоцна
I think they needed an easy but fast player	Мислам дека им требаше лесен, но брз играч
I would not say that either	И јас немаше да го кажам тоа
I could finally move again	Конечно можев повторно да се движам
City records list repair and installation costs	Градската евиденција ги наведува трошоците за поправка и поставување
I have the most important thing in the hospital	Ја имам најважната работа во болницата
Work is work, and money is money	Работата е работа, а парите се пари
I read it as a kind of background knowledge	Го прочитав како еден вид позадинско знаење
I look in the mirror	Го гледам во огледало
I knew some people had been getting the rod for years	Знаев дека некои ја добиваа прачката со години
It is best to return to the fortress	Најдобро е да се вратам во тврдината
I have read everything about you	Сум прочитал се за тебе
I closed my eyes, suddenly I felt complete	Ги затворив очите, одеднаш се чувствував комплетен
I guess it feels wrong to go there	Претпоставувам дека се чувствува погрешно да се оди таму
I'm perfectly happy at home	Совршено сум среќен дома
I think they must have a rope there	Мислам дека мора да имаат јаже таму
I did a few things with her	Направив неколку работи со неа
I have heard this expression a million times before	Овој израз сум го слушнал милион пати досега
I was still wearing my dress for communion	Сè уште го носев мојот фустан за причест
However, I omit one key piece of information	Сепак, изоставувам една клучна информација
Hamilton immediately took the penalty	Хамилтон веднаш го изведе пеналот
I never asked her about it again after that	Никогаш повеќе не ја прашав за тоа после тоа
I think everything that has been updated will be legal	Мислам дека сè што е ажурирано ќе биде легално
I looked over her shoulder at the apartment	Погледнав преку нејзиното рамо во станот
I did not even know about it	Јас всушност не ни знаев за тоа
I returned to my own world	Се вратив во мојот сопствен свет
I wanted you to like me	Сакав да ти се допаднам
I'm extremely confused	Јас сум крајно збунет
Slippery driver	Возач од лизгав удар
I believe he talked to me on the phone	Верувам дека разговараше со мене на телефон
I knew my mother left a few hours ago	Знаев дека мајка ми си замина пред неколку часа
I managed to push forward, even a little	Успеав да турнам напред, макар и малку
I just could not relax around him	Едноставно не можев да се опуштам околу него
I should have taken a shower with him	Требаше да останам под туш со него
I quickly went to bed with the lights off	Брзо си поиграв на спиење со исклучени светла
I opened the window and went out	Го отворив прозорецот и излегов
I feel vaguely separated from my surroundings as he writes	Се чувствувам нејасно одвоен од мојата околина додека пишува
I was running away from home	Бегав од дома
I knew better than to answer	Знаев подобро отколку да одговорам
I owed him to keep him	Му должев да го задржам
I would be very happy to fulfill your wishes	Јас би бил многу среќен да ги исполнам вашите желби
I would not know what to answer	Не би знаел што да одговорам
I hate him just like you	Го мразам исто како и ти
I looked at his face	Погледнав во неговото лице
A world map covers one wall	Светска карта покрива еден ѕид
Fireplace with boiler on it	Огниште со котел на него
I just look at her and the words just overflow	Само ја гледам и зборовите само се прелеваат
I never knew my sister was unhappy	Никогаш не знаев дека сестра ми е несреќна
I do not expect any difficulties	Не очекувам никакви тешкотии
I guess some dreams may never die in me	Претпоставувам дека некои соништа можеби никогаш нема да умрат во мене
I want the best for my country	Сакам најдобро за мојата земја
I brush it with my finger	Го четкам со прст
I'm the only one you can trust	Јас сум единствениот на кој можете да му верувате
I felt the rock spreading like someone was breathing	Чувствував дека карпата се шири како некој да дише
I consider myself to have an extended family	Се сметам дека имам едно пошироко семејство
I do not see the road in front of me	Не го гледам патот пред мене
I want you to let me be here for you	Посакувам да ме оставиш да бидам тука за тебе
I know he inspired me so strongly	Знам дека ме инспирираше толку силно
I know what that means	Знам што значи
I can do things, but I'm exhausted	Можам да правам работи, но се исцрпувам
I was getting more and more depressed	Станував се подепресивен
I can not take the chance	Не можам да ја искористам шансата
The full moon is highest in winter	Полната месечина е највисока во зима
I can not allow you to get involved	Не можам да дозволам да се вклучиш
I am very pleased with the suits	Јас сум многу задоволен од оделата
I think there may be an edge of water ahead	Мислам дека можеби има работ на вода напред
The whole kingdom was kept secret	Целото кралство се чувало во тајност
I did not even see the guy	Не го ни видов дечкото
I will be available throughout the weekend	Ќе бидам достапен во текот на целиот викенд
I hated that he had such an effect on me	Мразев што тој имаше ваков ефект врз мене
I wanted to tell him, but my voice did not work	Сакав да му кажам, но гласот не ми функционираше
I climbed to the side and threw myself inside	Се качив на страна и се фрлив внатре
I start trying to rush around	Почнувам да се обидувам да брзам наоколу
I asked him to show me how to use it	Го замолив да ми покаже како да го користам
The priest would know what to do	Свештеникот би знаел што да прави
I dried up in the ground	Се исушив во земјата
I can feel her shortness of breath	Го чувствувам нејзиниот тивко задишан здив
I better do something to turn this around	Подобро да направам нешто за да го свртам ова
I have to see if it can be cured	Морам да видам дали може да се излечи
I have nothing to do with them	Немам никаква врска со нив
However, I can be wrong	Сепак, може да грешам
It was always cold now, even inside	Сега секогаш ми беше ладно, дури и внатре
Beating him again and again, many cried	Тепајќи го повторно и повторно, многумина плачеа
I had some time to think	Имав малку време за размислување
I could understand what happened after that	Можев да сфатам што се случи после тоа
I was not in the mood to argue	Не бев расположен да се расправам
The new version also included a feature to save the game	Новата верзија вклучуваше и функција за зачувување на играта
I was a new person in the world	Бев нов човек на светот
Really wonderful piece and great presentation	Навистина прекрасно парче и одлична презентација
I counted them, but the result remained four	Си ги изброив, но резултатот остана четири
I went there for an hour or so a day	Отидов таму еден час или нешто еден ден
Maybe I will start with a few quick sketches	Можеби ќе започнам со неколку брзи скици
I got up and approached the table	Станав и се приближив до масата
I'm just doing my job	Јас само си ја работам работата
At first I did not agree	На почетокот не се согласував
I guess the protest caused a great deal of attention	Претпоставувам дека протестот предизвика големо внимание
I do not care anymore	не ми е грижа Повеќе
I was surprised to learn that she did not	Бев изненаден кога дознав дека таа не
I tried not to look embarrassed and avoided eye contact	Се трудев да не изгледам засрамено и избегнував контакт со очите
I slowly take the bread and bite	Полека го земам лебот и залак
The burn on my tongue tastes good	Изгореницата на мојот јазик има вкус
I will definitely look into it	Дефинитивно ќе го разгледам
I appreciate that you take my well-being so seriously	Ценам што ја сфаќате мојата благосостојба толку сериозно
I could not help but stare at him	Не можев да се воздржам да зјапам во него
I smiled lightly at him	Му се насмевнав светло
I just held my breath and waited to die	Само го задржав здивот и чекав да умрам
I wondered if they already hated me	Се прашував дали веќе ме мразат
I have no choice but to use it	Немам друг избор освен да го користам
I will agree	Ќе се согласам
I'm not telling you how to do that	Не ви кажувам како да го направите тоа
I missed a lot of childhood when I became an adult	Пропуштив многу детство со тоа што станав возрасен
A moment of heavy silence passed	Помина момент на тешка тишина
I stared at her freely	Слободно зјапав во неа
I always get the job done	Секогаш ја завршувам работата
The reaction of her character is generally positive	Реакцијата на нејзиниот лик е генерално позитивна
I was fully prepared for that	Бев целосно подготвен за тоа
One genus is solitary and the others are colonial	Еден род е осамен, а останатите се колонијални
I lost things you will never understand	Изгубив работи кои никогаш нема да ги разберете
I knew he noticed her shoes too	Знаев дека и тој ги забележа нејзините чевли
I would like to get a deeper explanation or guidance	Би сакал да добијам подлабоко објаснување или насоки
I just needed money	Само ми требаа пари
I did not order anything online	Немав нарачано ништо онлајн
I think they did an amazing job at it	Мислам дека направија неверојатна работа во тоа
I learned the hard way	Научив на потешкиот начин
I tried to argue with him, but in vain	Се обидов да се расправам со него, но залудно
Individuals can have up to eight neighbors	Поединци може да имаат до осум соседи
I knew what that meant to her	Знаев што значи тоа за неа
I admit that the whole affair made me curious	Признавам дека целата афера ме љубопитеше
A smile full of promises for their future	Насмевка полна со ветувања за нивната иднина
It's hard for me to hang out, you know	Тешко ми е да се дружам, знаеш
I was trembling, a sudden wave of fear swept over me	Треперев, ненадеен бран на страв ме облеа
I did not introduce you to him	Не те запознав со него
I know you came here looking for answers	Знам дека дојдовте овде барајќи одговори
I watched the news, as always	Гледав вести, како и секогаш
Interruption of the model always leads to something	Прекинот на моделот секогаш води до нешто
I knew more than that	Знаев повеќе од тоа
I do not feel them at all	Воопшто не ги чувствувам
Emily is really dead	Емили е навистина мртва
I do not give investment advice	Не давам инвестициски совети
I will tell the truth here	Овде ќе ја кажам вистината
I scan the desk again	Повторно го скенирам бирото
I had a feeling that none of that was good	Имав чувство дека ништо од тоа не е добро
I'm sorry for your loss	Жал ми е за вашата загуба
After all, I was no longer a child	На крајот на краиштата, повеќе не бев дете
I no longer have it in my home	Веќе немам во мојот дом
I did not think that was the reason at all	Воопшто не мислев дека тоа е причината
I am responsible	Јас сум одговорниот
I thought quietly to myself	Помислив тивко во себе
In the end, they decided on the latter	На крајот се одлучија за второто
I would try not to think about him	Би се трудел да не мислам на него
I was wearing only a pair of white shorts	Носев само пар бели шорцеви
The vital part of my being is gone	Витален дел од моето битие го нема
They needed some blood	Малку крв им требаше
I did not give him a chance to talk	Не му дадов можност да разговара
I liked the explanation	Ми се допадна објаснувањето
I opened my eyes and jumped	Ги отворив очите и скокнав
I closed my eyes with a deep breath	Ги затворив очите со длабок здив
I decided to start with your health	Решив да започнам со вашето здравје
I only have a little time to be with you	Имам само малку време да бидам со тебе
I start several times, interrupts	Почнувам неколку пати, прекини
For many years I struggled to learn to read	Многу години се борев за учење да читам
Somehow I like him too	Некако ми се допаѓа и тој
The image has since been downloaded	Сликата оттогаш е симната
I wondered if that would change me	Се прашував дали тоа ќе ме промени
I do not see topics	Не гледам теми
I was forbidden fruit	Ми беше забрането овошје
I think it will help me achieve more	Мислам дека ќе ми помогне да постигнам повеќе
I felt movement in the front of my pants	Почувствував движење во предниот дел на моите панталони
I'm not done with that girl yet	Уште не сум завршил со таа девојка
I had to really cover my tracks	Морав навистина да ги покријам моите траги
I have another question	Имам уште едно прашање
I was surprisingly disappointed with this book	Бев изненадувачки разочаран од оваа книга
I just wanted to stand outside	Сакав само да стојам надвор
The copyrights to the songs remain with his family	Авторските права во песните остануваат кај неговото семејство
I took the one to the door	Го зедов оној до вратата
I recommend books, old and new	Препорачувам книги, стари и нови
I really love him in that movie	Навистина го сакам во тој филм
Great perspective and a welcome addition to the dialogue	Одлична перспектива и добредојден додаток на дијалогот
This is followed by later authors	Ова го следат подоцнежните автори
I had such a friend once	Имав таков пријател еднаш
Quick breath	Брзо здив
I could see that in your faces	Можев да го видам тоа во вашите лица
I really enjoy the combination of dark and white meat	Навистина уживам во комбинацијата на темно и бело месо
I understand that every child we help is important	Разбирам дека секое дете на кое му помагаме е важно
I used to be their leader	Порано бев нивен водач
I turned and looked at both of them	Се свртев и ги погледнав двајцата
I picked up a pen and started writing	Зедов пенкало и почнав да пишувам
I sank into the sofa and looked around	Потонав во софата и погледнав наоколу
Refunds may be delayed for a variety of reasons	Рефундирањето може да се одложи поради различни причини
I doubted that if that happened, all hell would be gone	Се сомневав дека ако се случи тоа, ќе се откачи целиот пекол
I wanted to change cars	Сакав да сменам автомобили
A few that are really good	Неколку кои се навистина добри
I can not stand you	Не можам да те трпам
I missed the chance to talk to him about today	Ја пропуштив шансата да разговарам со него за денес
I open the doors for me	Ги отворам вратите за мене
The revolution meant something different to women than it did to men	Револуцијата за жените значеше нешто поинаку отколку за мажите
I would not have started as early as she did	Немаше да почнам рано како таа
I'm still too young to think about boys	Сè уште сум премногу млад за да размислувам за момчиња
I want you to go back to school	Сакам да се вратиш на училиште
I really could not understand what they were doing there	Навистина не можев да разберам што прават таму
I left the envelope at the hotel reception	Ковертот го оставив на рецепција во хотелот
I did not get a chance to talk to her	Не добив шанса да зборувам со неа
Wild fire that can not be stopped	Див пожар што не може да се запре
I wanted to feel more than him	Сакав да чувствувам повеќе од него
I need fresh air from this	Ми треба свеж воздух од ова
I know what he will do	Знам што ќе прави
The team works on site, seven days a week	Екипата работи на локацијата, седум дена во неделата
I had a lot of trouble not laughing	Имав многу проблеми да не се смеам
The trial was over	Судењето беше минато
I say no to the grocery store	Велам не во самопослуга
Still, I would like to have my clothes	Сепак, би сакал да ја имам мојата облека
I opened my feverish eyes	Ги отворив моите трескавични очи
I have nothing but great memories of my father	Немам ништо друго освен одлични спомени од татко ми
I did not like the way it made me feel	Не ми се допадна како ме натера да се чувствувам
Thank you for coming to this special occasion	Ви благодарам што дојдовте во оваа посебна пригода
I put that in my calendar first	Го ставив и тоа во мојот календар како прво
A soldier handed him the bicycle	Војник му го подаде велосипедот
We have to do something right	Мора да правиме нешто како што треба
I wanted it to be like a movie	Сакав да биде како филм
I would really like to	Навистина би сакал
I rarely slept first	Ретко прв спиев
I thought of everything	Мислев на се
I will not serve you anymore	Нема да те служам повеќе
I pulled my lips tight so they would not tremble	Силно ги повлеков усните за да не треперат
I get the same old answer	Го добивам истиот стар одговор
I tried to remove the pictures from her	Се обидов да ги тргнам сликите од неа
They pushed me into a room and took me off	Ме турнаа во соба и ме соблекоа
I hope it does not scare her	Се надевам дека нема да ја исплаши
I have a client who works this way	Имам клиент кој работи на овој начин
I feel that nothing will happen tonight, but very soon	Чувствувам дека ништо нема да се случи вечерва, но многу брзо
I had no one else	Немав никој друг
Of course I hope it will return to me	Секако се надевам дека ќе ми врати
I encourage you to take a look	Ве охрабрувам да го погледнете
I want to keep a secret from them	Сакам да ја чувам тајната од нив
I enjoyed listening to it	Уживав кога го слушав
I buy food and cook for us every day	Ја купувам храната и ни готвам секој ден
I'm sorry to inform you about this, but	Жалам што ве информирам за ова, но
I had a meeting with a potential client	Имав средба со потенцијален клиент
I wonder how life turned out for her in the end	Се прашувам како животот на крајот испадна за неа
I just had to figure out where	Само требаше да дознаам каде
Feeling started in the thief	Чувство започнало во крадецот
I reached out and put my hand on his shoulder	Ја подадов раката и ја ставив раката на неговото рамо
The spectacle of the mountains is extraordinary	Спектаклот на планините е извонреден
I think this is a very simple question	Сметам дека ова е многу едноставно прашање
I was so angry with him	Бев толку лут на него
I can click on the next and the previous one	Можам да кликнам на следното и претходното
I want to kiss you too	И јас сакам да те бакнам многу
I will not hide	Нема да се кријам
Cycle storage is available on the platform	Складирањето на циклусот е достапно на платформата
A man she had never met before looked through her nose	Човек што никогаш претходно не го запознала погледна низ носот
Thank you for your support	Ви благодариме за поддршката
I wanted to push him away	Сакав да го оттурнам
Melting that is cold	Топење кое е ладно
I want to know why he left	Сакам да знам зошто замина
I was waiting for someone to make a move	Чекав некој да направи потег
I put on the hearing aids	Ги ставив слушните помагала
I feel that every song has one	Чувствувам дека секоја песна има по една
I have even met some	Сум сретнал дури и некои
I should have informed her of the debt	Требаше да ја известам за долгот
I used to keep this up all the time	Порано го одржував ова цело време
I had to have a new battery	Морав да имам нова батерија
I actually loved her	Јас всушност сакав таа
A row of tables divides the center of the room	Ред од маси го делат центарот на собата
I was not going for that	Јас не одев на тоа
Savage later dropped the lawsuit	Севиџ подоцна се откажа од тужбата
I stumble on the way to the bathroom	Се сопнувам на патот до бањата
The city has its own bus network	Градот има сопствена автобуска мрежа
I could take sick leave one day	Можев да земам боледување еден ден
I had yet to decide on a topic	Допрва требаше да се одлучам на тема
Wonderful warrior, armed with beautiful silver arrows	Прекрасен воин, вооружен со прекрасни сребрени стрели
I should have paid more attention to you	Требаше да ти обрнам повеќе внимание
I can not believe you love it at your age	Не можам да верувам дека го сакаш тоа на твоја возраст
I refuse to believe	Одбивам да верувам
I found that some people seem to read it	Открив дека се чини дека некои луѓе го читаат
I ran away from him once and he was chasing me	Еднаш му избегав, а тој ме лови
This was also interpreted as a broken dish	Ова исто така беше протолкувано како скршено јадење
I think my equipment was good	Мислам дека опремата ми беше добра
I have never told a lie under oath	Никогаш не сум кажал лага под заклетва
I claim it before you and before everyone else	Ја тврдам пред тебе и пред сите други
I can not ask for more	Не можам да барам повеќе
I did not participate	Јас не учествував
There was a sharp chemical smell near him	Во негова близина се движеше остар хемиски мирис
I should have done that as soon as he showed up	Требаше да го сторам тоа веднаш штом се појави
I also visited a caring and kind doctor	Посетив и внимателен и љубезен лекар
I wondered why we always travel south anyway	Се прашував зошто и онака секогаш патуваме на југ
I need to focus on going fast	Треба да се фокусирам да одам брзо
I do not understand why you are lying to me	Не разбирам зошто ме лажеш
I could not understand why	Не можев да сфатам зошто
I'm going there right now	Одам таму во моментов
I will not go into more detail about my experience	Нема да навлегувам во повеќе детали за моето искуство
Knee to face then wrap	Коленото до лицето потоа го заврши
I studied the picture more closely until her lips moved	Ја проучував сликата поблиску, додека нејзините усни не се помрднаа
I can lend it to you	Можам да ти позајмам
I felt better than just good	Се чувствував подобро отколку само добро
I tried but it was not possible	Се обидов но не беше можно
I did not try to offend you or anything	Не се обидов да те навредам или ништо
I recently held a food festival on my farm	Неодамна одржав фестивал на храна на мојата фарма
I can not impress her with a gift	Не можам да ја воодушевам со подарок
I actually grew up there	Јас всушност пораснав таму
Almost the entire city was left without electricity	Речиси целиот град остана без струја
I am looking for someone with value and character	Барам некој со вредност и карактер
Congratulations to the guys	Им честитам на момците
I won the first and the second match	Го добив првиот и вториот натпревар
I just need to look ahead	Само треба да гледам напред
I was working then too	И јас тогаш работев
I went out in the front yard to meet them	Излегов во предниот двор да ги пречекам
I decided that the city could wait for my return	Решив дека градот може да го чека моето враќање
I never heard the reason why	Никогаш не ја слушнав причината зошто
The living room door separated the bedroom from the kitchen	Вратата од салонот ја делеше спалната од кујната
I wanted to join them	Сакав да им се придружам
I had the rest of the day free	Остатокот од денот го имав слободен
I told them that we do not have a training ground	Им реков дека немаме полигон
I used them myself	Сам ги користев
I knew my eyes were red and swollen	Знаев дека очите ми се црвени и отечени
I did not even have time to think	Немав време ни да размислувам
I always knew when you were	Отсекогаш знаев кога си ти
I can still taste it in my mouth	Сè уште можам да го вкусам во устата
I do not know how long their ceremony will last	Не знам колку долго ќе трае нивната церемонија
I can not even see him breathing	Не можам ни да го видам како дише
In recent years the bag has grown rapidly	Во последниве години чантата брзо порасна
I held the key to his door	Го држев клучот од неговата врата
Somehow I was fighting	Некако се тепав
That's what I should have suggested	Баш тоа требаше да го предложам
I did not know this at all	Не го знаев ова, сосема
Properties and growth of diamond	Својства и раст на дијамантот
I knew it was trouble	Знаев дека е неволја
Fresh breath, you are like that	Свеж здив, таков си
I went after the snake	Тргнав по змијата
I raised my head to look at him	Ја кренав главата да го погледнам
First I threw the ugly hat in the trash	Прво ја фрлив грдата капа во корпата за ѓубре
I did not expect him to retire	Не очекував дека ќе се повлече
I think she said they were upset	Мислам дека таа рече дека се огорчени
I can not think of stupid boys right now	Не можам да размислувам за глупавите момчиња во моментов
I will give you the keys	Ќе ти ги дадам клучевите
I just want to feel it	Сакам само да го почувствувам
I only move at night	Се движам само ноќе
The child will always learn new things when playing	Детето секогаш ќе учи нови работи кога игра
I push myself sometimes over my limits	Се туркам себеси понекогаш преку моите граници
This plane was written off	Овој авион беше отпишан
I think a lot of armies do that	Мислам дека многу армии го прават тоа
I did not want you to feel obligated	Не сакав да се чувствуваш под никаква обврска
I want to know how far they lead	Сакам да дознаам до каде водат
The ten-minute recording really didn't tell you much	Десетминутното снимање навистина не ви кажа многу
I took good care of myself	Добро се грижев за себе
I just wanted to see her in eternity	Само сакав да ја гледам во вечноста
I have no credibility with my boss	Немам кредибилитет кај мојот шеф
They can be trusted	Може да им се верува
I approached him and asked him to calm down	Му пријдов и го замолив да се смири
Now I can smell it again	Сега повторно го чувствувам мирисот
I will not turn this into a transaction	Нема да го претворам ова во трансакција
I desperately tried to keep my eyes open	Очајно се обидував да ги задржам очите отворени
I encourage you to read this with that in mind	Ве охрабрувам да го прочитате со тоа на ум
I took her by the hand	Ја фатив за раце
I think we have a week, maybe less	Мислам дека имаме една недела, можеби и помалку
Now I could clearly see the person outside	Сега можев јасно да ја видам личноста надвор
At first I thought it was impossible	На почетокот мислев дека е невозможно
I think you hit the nail on the head	Мислам дека си го удрил клинецот по глава
I asked him for a photo in universal language	Му побарав фотографија на универзален јазик
I think art is that reminder	Мислам дека уметноста е тој потсетник
The research budget makes perfect sense	Буџетот за истражување има совршена смисла
I narrow my eyes to them	Ги стеснувам очите кон нив
It takes me a few hours to review the test results	Ми требаат неколку часа да ги прегледам резултатите од тестот
I know you can and will love if you have to	Знам дека можеш и ќе сакаш ако мораш
I can not imagine a world without women	Не можам да замислам свет без жени
I'm too young to give birth to this baby	Премногу сум млад за да го родам ова бебе
I checked the passage in front of us	Го проверив преминот пред нас
I would provide the police with more resources	Ќе и обезбедив на полицијата повеќе ресурси
I'm not even sure they are	Јас дури и не сум сигурен дека се
I feel out of my depth	Се чувствувам надвор од мојата длабочина
I could pretend it was the heat of the moment	Можев да се преправам дека е жештината на моментот
I could not believe he was my first	Не можев да верувам дека тој ми е прв
I still want to work here	Сè уште сакам да работиш овде
I need to stay away from it	Треба да се држам настрана од неа
Killed blow is what it was supposed to be	Убиен удар е она што требаше да биде
I will not condemn him, not yet	Нема да го осудувам, сè уште не
I was in the hospital for almost two months	Бев во болница скоро два месеци
He had fantastic hands	Имаше фантастични раце
From here I hear bone breaking	Од тука слушам кршење на коски
I guess my lack of cooperation did not make him happy	Претпоставував дека мојот недостаток на соработка не го радуваше
I have no idea what he is doing there	Немам поим што прави таму
I can not imagine anything else	Не можам да замислам нешто друго
Many people leave to go to school	Многу луѓе заминуваат за да одат на училиште
I really thought so too	Навистина мислев и јас
A historical marker has been erected at this place	На ова место е подигнат историски маркер
I'm proud to call you my friends	Горд сум што ве нарекувам мои пријатели
I have less than fifteen minutes to catch my plane	Имам помалку од петнаесет минути да го фатам мојот авион
I would not dream of taking your time	Не би сонувал да ти одземам време
I can not spend it all	Не можам сето тоа да го потрошам
And I can not help but attack him	И јас не можам да не го нападнам
I hate to be sensitive	Мразам да бидам чувствителен
They tend to bring wet weather all year round	Тие имаат тенденција да донесат влажно време во текот на целата година
I'm eating something for breakfast	Јадам нешто за појадок
I disabled their power	Ја оневозможив нивната моќ
The same goes for baseball	Истото за бејзболот
I would work as a reasonable person	Би работел како разумен човек
I think there are some things he never told me	Мислам дека има некои работи што никогаш не ми ги кажа
Walker can either drop his weapon or open fire	Вокер може или да го фрли оружјето или да отвори оган
I enjoyed working with people	Уживав да работам со луѓе
I think she still has them	Мислам дека таа сè уште ги има
I have to trace the lines with my fingers	Морам да ги трагам линиите со прстите
I was trying to ask who the people were	Се обидував да прашам кои се луѓето
I would never hurt my family like that	Никогаш не би го повредила семејството така
I no longer have a heart to share	Немам повеќе срце за споделување
I blame all this on my cock	Сето ова го обвинувам на мојот кур
A large mirror with a gold frame hung on the wall	На ѕидот висеше големо огледало со златна рамка
I could not meet his eye	Не можев да го сретнам неговото око
Still, I'm getting the card, thank you	Сепак, ја земам картата, благодарам
I'm trying to think of something else	Се обидувам да размислувам за нешто друго
I begged him to stay, almost every night	Го молев да остане, речиси секоја вечер
I waited, waiting for the wind to rise	Чекав, очекувајќи ветрот да крене
I was almost on my feet	Бев речиси на нозе
He came back strong	Се врати силен
There was a whale bone on one of the arches	На еден од сводовите имаше китска коска
I wanted to inform my friends about the development	Сакав да ги известам моите пријатели за развојот
I wondered when he was out of guard duty	Се прашував кога излезе од стражарската должност
I would carry the new gun	Јас би го носел новиот пиштол
I do it out of pure love for it	Го правам тоа поради чиста љубов кон тоа
I had to leave it all behind	Морав сето тоа да го оставам зад себе
It was a nice life here for us	Беше убав живот овде за нас
I know what's best for you	Знам што е најдобро за тебе
I guess you should start small	Претпоставувам дека треба да започнете со мали димензии
I do not remember the details, but someone else can	Не се сеќавам на детали, но некој друг може
I never touched them	Никогаш не ги допрев
I really dig traveling and seeing new places, too	Навистина копам патувајќи и гледајќи нови места, исто така
I insisted on just letting it be	Инсистирав на тоа само да дозволам да биде
Ahead was a beautiful country lane	Напред беше убава селска лента
I can also get into this kind of simplicity	Јас, исто така, може да навлезам во овој вид на едноставност
I read them for the first time in high school	Ги прочитав првпат во средно
I said it's better to jump	Реков дека е подобро да скокнеме
I thought it was time to check	Мислев дека е време да провериме
I turned to face him	Се свртев да се соочам со него
I could only imagine how angry he must have been	Можев само да замислам колку мора да беше лут
I will not go down to the end	Нема да се симнам до крај
I bet you have some sharp parts too	Се обложувам дека имаш и некои остри делови
I thought everything would be fine	Мислев дека се ќе биде исправно
I close my eyes and suck it	Ги затворам очите и го цицам
I know you are saved	Знам дали си спасен
I know this in my heart	Го знам ова во моето срце
I have to go to work tomorrow	Утре треба да одам на работа
Simple lump of glass, with brass holder	Едноставна грутка стакло, со месинг држач
A few small boxes	Неколку мали кутии
I hate this job more than anyone	Ја мразам оваа работа повеќе од кој било
Many people said it was	Многу луѓе рекоа дека е
His mistress then promises to take care of him	Неговата љубовница тогаш ветува дека ќе се грижи за него
There is no public record of her future career	Нема јавна евиденција за нејзината понатамошна кариера
I should have been burned and beaten	Требаше да ме изгорат и претепаат
I pass the woman and enter the house	Поминувам покрај жената и влегувам во куќата
I smile and reach out to kiss his other cheek	Се насмевнувам и посегнувам да му го бакнам другиот образ
I write about the place, or about the memory of the place	Пишувам за местото, или за сеќавањето на местото
I doubt we will succeed	Се сомневам дека ќе успееме
It was a great show	Тоа беше извонредно шоу
I looked around in frustration	Погледнав наоколу со фрустрација
I wondered if he was worried	Се прашував дали е загрижен
I never wondered what it looked like	Никогаш не се запрашав како изгледа
I was almost afraid of what his answer might be	Речиси се плашев каков може да биде неговиот одговор
I would like to bring this water to the surface	Би сакал да ја извадам оваа вода на површината
I blew out the candles and they cheered	Ги дував свеќите, а тие навиваа
Still, I certainly saved a lot of money on food	Сепак, сигурно заштедив многу пари за храна
I sighed at my reflection	Воздивнав од мојот одраз
A huge lump suddenly choked the back of his throat	Огромна грутка одеднаш му го задави задниот дел од грлото
I met a living legend in my eyes	Сретнував жива легенда во моите очи
I nodded back at him	Кимнав назад кон него
I could barely feel anything wet or cold on my lips	Едвај почувствував нешто влажно и студено на моите усни
The switch will bring power	Прекинувачот ќе донесе струја
I was tied to the bed	Бев врзан за креветот
I hope they find those children	Се надевам дека ќе ги најдат тие деца
I knew where it came from	Знаев од каде доаѓа
I am an extremely determined and dedicated girl	Јас сум исклучително решителна и посветена девојка
I am afraid of the desire you arouse in me	Се плашам од желбата што ми ја будиш
I did not hear them coming down or anything	Не ги слушнав како слегуваат долу или ништо
I was the one driving	Јас бев тој што возеше
I can not attend their graduation ceremony	Не можам да присуствувам на нивната церемонија на дипломирање
I had no space	Немав простор
I could hardly look at them	Едвај можев да ги погледнам
I was lucky to get rid of him	Имав среќа да се ослободам од него
I love fresh content and fresh design	Ја сакам свежата содржина и свежиот дизајн
I feel a lump growing in my throat	Чувствувам како ми расте грутка во грлото
I can sing his songs	Можам да ги пеам неговите песни
I try to keep a direct face	Се трудам да го задржам директното лице
I really love you	Навистина те сакам
I want to learn how things work	Сакам да учам како функционираат работите
I mean, obviously we have nothing in common	Мислам, очигледно немаме ништо заедничко
I thought it was best to apologize quickly	Мислев дека е најдобро да се извинам брзо
I did not know what he was asking of us	Не знаев што бара од нас
I hope this time does not require care	Се надевам дека овој пат не бара грижа
I still haven't even thought about it	Сè уште не ни размислував за тоа
I did not remember to set up my music department	Не се сетив да го поставам моето музичко одделение
He ran away from school several times	Неколку пати бегаше од училиште
I mean, this might be the best	Мислам, ова може да биде најдобро
All these claims turned out to be false	Сите овие тврдења се покажаа како лажни
I have a lot of money	Имам многу пари
I never planned to see any of them again	Никогаш не планирав да видам ниту еден од нив повторно
I see only respect for their individual opinions	Гледам само почитување на нивните, индивидуални мислења
I could not tell if he was breathing or not	Не можев да кажам дали дише или не
I will not be far behind him	Нема да бидам многу зад него
I asked them if they knew anything about it	Ги прашав дали знаат нешто за тоа
I have good experiences with ours	Имам добри искуства со нашите
I was hoping for more	Се надевав на повеќе
Anyway, I want this to be special	Во секој случај, сакам ова да биде посебно
Next to it lay a roll of artificial grass	Покрај неа лежеше ролна вештачка трева
I had to look for everyone by name	Требаше да ги барам сите по име главен
I will inform you from time to time	Ќе ве информирам од време на време
I did not say it very often	Не го кажував многу често
I felt proud of the hard-working staff	Се чувствував горд на персоналот што се трудеше
I buried my head in my hands and waited	Ја закопав главата во раце и чекав
Now I was really alone	Сега бев навистина сам
I can take it tomorrow	Можам да го земам утре
I think they should have printed the truth about it	Мислам дека требаше да ја испечатат вистината за тоа
I would do it again and again	Јас би го направил тоа повторно и повторно
I just wish you did not do them	Само посакувам да не ги правиш
I was honored to be one of your friends	Ми беше чест да бидам еден од твоите пријатели
I hurried around and opened the door	Набрзина наоколу и ја отворив вратата
I can never keep my days straight	Никогаш не можам да си ги одржувам деновите исправени
I was serious, but that look	Бев сериозен, но тој поглед
I stop moving and listening	Престанувам да се движам и слушам
I want to have intimacy with you	Сакам да имам интимност со тебе
I would highly recommend taking piano lessons with him	Силно би препорачал да земам часови по пијано со него
I could see you all night	Можев да те гледам цела ноќ
I was relieved to see that no one noticed	Ми олесна кога видов дека никој не забележал
I hoped he would stay on the field	Се надевав дека ќе остане на теренот
He chose not to sign	Тој избра да не потпише
I did not take the time to read the inserted notebook	Не одвоив време да ја прочитам вметнатата тетратка
I guess they are aware of what is happening	Претпоставувам дека се свесни што се случува
He paid attention to the smallest details	Обрнуваше внимание на најмалите детали
Harry accepts the invitation	Хари ја прифаќа поканата
I always struggle with editing	Секогаш се борам со уредување
I told him, and he shook his head	Му реков, а тој одмавна со главата
I was terribly saddened by my loss	Ужасно тагував за мојата загуба
I did not hurt anyone	Не повредив никого
I like some of your ideas	Ми се допаѓаат некои од вашите идеи
Sobbing caught me in the throat	Липање ме фати во грлото
I mean, this was not the day of the shoot	Мислам, ова не беше на денот на снимањето
I called his name quietly, but heard nothing	Тивко го повикав неговото име, но ништо не слушнав
I pretended not to notice	Се правев дека не забележувам
I looked over the edge	Погледнав преку работ
I want to stay with my family, my friends	Сакам да останам со моето семејство, моите пријатели
I tried to push him away	Се обидов да го оттурнам
A quarter of a century, waiting	Четврт век, чекање
I told you we would have an early start	Ти реков дека ќе имаме ран почеток
I hope they are sold at a fair trade	Се надевам дека ќе се продаваат на фер трговија
I pulled on my shoulder	Се повлеков на рамото
Theory of planned behavior	Теорија на планирано однесување
I influence this person's life in a profound way	Влијаам на животот на оваа личност на длабок начин
The crowd could not follow without a leader	Толпа не можеше да следи без водач
I have not yet seen fires on the spot	Сè уште не сум видел пожари на место
Many are abusive	Многумина претставуваат злоупотреба
I just wanted to go for a walk	Само сакав да одам да се прошетам
I'm grateful for the compliment	Благодарен сум за комплиментот
I am as you call me	Јас сум како што ме именуваш
A special focus is on cloud feedback	Посебен фокус е на повратните информации на облакот
I will almost scare him half to death	За малку ќе го исплашам половина до смрт
A living entrance into a horrible alien organism	Жив влез во некој ужасен вонземски организам
A little can go a long way	Малку нешто може многу да оди
I gave in because she was very determined	Попуштив затоа што беше многу решена
I have never had a bad experience there	Никогаш не сум имал лошо искуство таму
I told him what happened	Му кажав што се случи
I want to be wrapped in a blanket of faith	Сакам да бидам завиткан во ќебе на верата
I focus on the image of the artist and their brand	Се фокусирам на имиџот на уметникот и нивниот бренд
I really wanted to be	Навистина сакав да бидам
I was even more scared	Бев уште повеќе преплашен
I have no control over where my channel goes	Немам контрола каде оди мојот канал
Conspiracy, if you will	Заговор, ако сакате
Then I looked behind him	Потоа погледнав зад него
I also heard that you are with a child	Слушнав и дека си со дете
I just need to say the right words	Само ми требаат вистинските зборови да ги кажам
I have to admit it looked good	Морам да признаам дека изгледаше добро
I am well known for my isolation	Јас сум добро познат поради мојата изолација
I melted a little when he melted	Јас се стопив малку кога тој се стопи
An instant glow shone from his eyes	Од неговите очи блесна моментален сјај
I love him, and he loves me	Јас го сакам него, и тој ме сака мене
I was on the south side and it was hot	Бев на јужната страна и беше жешко
I knew he was coming	Знаев дека доаѓа
I was on the district committee for eight years	Бев во окружниот комитет осум години
I met him for the first time this morning	Утрово првпат го сретнав
I was excited about the wedding	Бев возбуден за свадбата
I have a lot of feelings	Имам многу чувства
I could not see his face	Не можев да му го видам лицето
I'm not there anymore	Јас веќе не сум таму
I no longer even knew that people were doing that	Веќе не ни знаев дека луѓето го прават тоа
I did not keep anything in my pocket	Ништо не сум чувал во џеб
I want you to stay with your mother	Сакам да останеш со мајка ти
I have to go find her	Треба да одам да ја најдам
I did not want to be six meters tall	Не сакав да бидам висок шест метри
I wonder what we are doing tonight	Се прашувам што правиме вечерва
There is a lot of evidence coming from all sides	Доаѓаат мноштво докази од сите страни
I promise and I cross my heart	Ветувам и го прекрстувам срцето
I should have treated her better because of that	Требаше да се однесувам подобро со неа поради тоа
I just want to examine your feet	Сакам само да ти ги прегледам стапалата
I hope you all had a good month	Се надевам дека сите сте имале добар месец
I found his big house	Му ја најдов големата куќа
I want to see you all the time	Сакам да те гледам цело време
I will direct you directly to the hotel	Ќе ве упатам директно до хотелот
I know how amazing it was	Добро знам колку беше неверојатно
I have been waiting for this moment for a long time	Долго го чекав овој момент
I was still angry with both of them	Сè уште бев лут на двајцата
I learned some tricks myself	Сам научив некои трикови
I hope to see you someday	Се надевам дека ќе се видиме некогаш
A decade ago his gift to me was life itself	Пред една деценија неговиот подарок за мене беше самиот живот
I could not remember coming to work	Не можев да се сетам дека дојде на работа
I push her further into me	Ја туркам понатаму во мене
I should have thought about this earlier	Требаше порано да размислам за ова
I even put on my own belt	Дури и сам си ставам појас
I like to wear a lot of hats	Сакам да носам многу капи
I could not see the track	Не можев да ја видам патеката
I imagined what we look like	Замислив како изгледаме
I need to sneak in and see what happens	Треба да се прикрадам и да видам што се случува
I never forget my wedding ceremony and the wedding reception	Никогаш не ја заборавам мојата свадбена церемонија и свадбениот дочек
A righteous man is a righteous man	Праведниот човек е оправдан човек
I did not love her at all and I did not trust her	Воопшто не ја сакав и не и верував
I missed him a lot	Многу ми недостигаше
I would feel as worried as he ever did	Би се чувствувал исто толку загрижен како и тој некогаш
A cash bar is also available	Достапен е и бар за готовина
This suggested that they were approaching the ground	Ова сугерираше дека се приближувале кон земјата
I have not heard details	Не сум слушнал детали
I tried it some time ago	Го пробав пред некое време
I also had that horrible bitter taste in my mouth	Го имав и тој ужасен горчлив вкус во устата
Good man, good man	Добар човек, добар човек
I got the wrong item	Добив погрешна ставка
I lowered it into the water	Го спуштив во водата
That proved to be a wise decision	Тоа се покажа како мудра одлука
I'm tired of being seen	Уморен сум да ме гледаат
I would not be wrong to say this	Не би згрешил кога ќе го кажам ова
I tried to forget about it all	Се обидов да заборавам на сето тоа
I straighten my back and keep listening	Го исправувам грбот и продолжувам да слушам
I did not need the evil eye	Не ми требаше злото око
I raised her myself	Сам ја воспитав
I came for my mother	Дојдов по мајка ми
I'm not ashamed to say, bar	Не се срамам да кажам, кафеана
I'm not saying it will work	Не велам дека ќе успее
I did not know how much of my hand to show	Не знаев колку од мојата рака да покажам
I could hear her laughing as she did so	Можев да ја слушнам како се смее додека го правеше тоа
I did not want anyone else	Не сакав никој друг
I looked up, but saw only one black bird	Погледнав нагоре, но видов само една црна птица
I had to remind him when it was his turn	Морав да го потсетам кога дојде редот
I was lying on the couch lost in thought	Лежев на каучот изгубен во мислите
They should not have put me here	Не требаше да ме стават овде
I got it used, but for a good price	Го добив користен, но за добра цена
I want to answer the right question	Сакам да одговорам на вистинското прашање
I take hundreds of pictures of my cats	Правам стотици слики од моите мачки
I came to tell you that time is coming soon	Дојдов да ви кажам дека времето е наскоро
I found the god or the angel in me	Го најдов богот или ангелот во мене
I can not continue to look at you with that hole in your ass	Не можам да продолжам да те гледам со таа дупка од задникот
I was angry and jealous	Бев лут и љубоморен
Maybe a rusty shade of wood	Можеби ’рѓосана сенка од дрво
I do not want you to be one	Не сакам еден да бидеш ти
Feeling like my line stopped right there	Чувство како мојата линија застана токму таму
I just needed to know that's all	Само требаше да знам дека тоа е сè
I knew he would like it	Знаев дека ќе му се допадне
I liked the sound of those words	Ми се допадна звукот на тие зборови
Dropping a needle would make you hear something, anything	Испуштање игла би те натерало да слушнеш нешто, било што
I tried to sleep, but I could not	Се обидов да спијам, но не можев
I was in a private room	Бев во приватна соба
I have to call to restore order	Морам да викам повторно да го воспоставам редот
I completely forgot about everything that happened	Целосно ги заборавив со се што се случуваше
I had to run, to run	Морав да бегам, да бегам
I could be home and more	Би можел да бидам дома и повеќе од тоа
I turn to look around	Се вртам да погледнам наоколу
No damage was reported in that country	Во таа земја не е забележана штета
Her distinctive red hair attracted considerable media attention	Нејзината препознатлива црвена коса привлече значително медиумско внимание
I decided to give him a double tip next time	Решив следниот пат да му дадам двоен бакшиш
I knew him, I knew myself with him	Го познавав, се познавав себеси со него
Wood remained a federal judge	Вуд остана федерален судија
I can not explain, but it is	Не можам да објаснам, но тоа е
And I see, I long for the day to come	И јас гледам, копнеам да дојде денот
I had too much faith	Имав премногу верба
I would not have succeeded	Немаше да успеам
I feel like I would not like it	Се чувствувам како да не би сакал
I came to see your new fortress alone	Дојдов сам да ја видам твојата нова тврдина
I warned my friend to avoid this	Го предупредив мојот пријател да го избегне ова
I wondered how he got there	Се прашував како стигнал таму
I can feel it all around us	Можам да го почувствувам тоа насекаде околу нас
I can not twice regret the loss of something	Не можам двапати да жалам за загубата на нешто
I would never feed on something so low	Никогаш не би се хранел од нешто толку ниско
I did not have to think about it	Не морав да размислувам за тоа
I bang on the light switch	Треснам на прекинувачот за светло
I felt like I was missing something in my head for an inch	Чувствував дека нешто ми недостига на главата за една педа
Desire is the beginning of a new experience	Желбата е почеток на ново искуство
I stared at his hand	Зјапав во неговата рака
I found your beans by accident	Случајно ти најдов гравче
I found the point	Се најдов со поентата
I would like to discuss this further	Би сакал да разговараме за ова понатаму
I still have high hopes	Сепак имам големи надежи
I'm almost sure this was not a coincidence	Речиси сум сигурен дека ова не беше случајно
I was pampered by my dear husband	Бев разгалена од мојот драг сопруг
Spots appeared a fraction of a second later	Дел од секундата подоцна се појавија дамки
A direction we have not thought about	Насока за која не сме размислувале
I was not ready to see him yet	Сè уште не бев подготвен да го видам
Production was briefly suspended at times due to weather problems	Производството беше накратко прекинато на моменти поради временските проблеми
I just have to keep telling myself that	Само треба да продолжам да си го кажувам тоа
I wonder how people can live like this	Се прашувам како луѓето можат да живеат вака
I sent him an unpleasant glow	Му испратив непријатен сјај
I know he will not kill me	Знам дека нема да ме убие
I saved the money for the paper route	Ги зачував парите за хартиена рута
I did not delete them	Не ги избришав
I went to tell him that someone was there	Отидов да му кажам дека некој е таму
I was just polite	Бев само љубезен
I have a very full schedule at the hospital	Имам многу полн распоред во болницата
I did not try to ask the commission for approval	Не се потрудив да побарам одобрение од комисијата
I had nothing	Немав ништо
I will do that tonight	Ќе го направам тоа вечерва
I want us to end like this	Сакам така да завршиме
I was also his pilot	Бев и негов пилот
I want to see who he is	Сакам да видам кој е
I would not call him relaxed	Не би го нарекол опуштен
I saw the notification about it	Го видов известувањето за тоа
I need to cover some other things	Треба да опфатам некои други работи
Lack of sleep made things worse	Недостатокот на сон ги влоши работите
I explained my frustration to her again	Повторно и ја објаснив мојата фрустрација
I think this is just something we would dream about	Мислам дека тоа е само нешто за што би сонувале
I was actually happy	Јас всушност бев среќен
I think there is a tongue on the floor	Мислам дека има јазик на подот
I did not fall in love with any of them	Не се заљубив во ниту една од нив
I just did what every decent person should do	Едноставно го направив она што секој пристоен човек треба да го прави
Then I found the body a few minutes later	Потоа го најдов телото неколку минути подоцна
I knew that by this time the phone would not ring	Знаев дека до овој момент телефонот нема да заѕвони
I adored gold, but not as a choice of fabric	Го обожавав златото, но не како избор на ткаенина
I looked at the rest of the class	Го погледнав остатокот од класот
His point of view is very interesting to me	Неговото гледиште ми е многу интересно
The species is now protected by international law	Видот сега е заштитен со меѓународното право
He just always adds something to it	Тој само секогаш додава нешто на тоа
I straighten up and he pulls away	Јас се исправам и тој се повлекува
I saw the teacher give it to her	Видов како учителката и дава
I will repeat the question	Ќе го повторам прашањето
I really have a lot of work to do	Навистина имам куп работа
I would hold it against myself	Јас би го држел против себе
I did not recognize him	Не го препознав
I have never heard music so loud before	Никогаш порано не сум слушнал музика толку гласна
I took the chance	Ја искористив шансата
I finally decided to go home	Конечно решив да си одам дома
I should have listened to you	Требаше да те слушам
I'm sorry to hear about his brother	Ми беше жал што слушнав за неговиот брат
I was disabled for years after the fire	Со години по пожарот бев инвалид
I rarely got an answer under three years old	Ретко добивав одговор под три години
A profile is given for each project	За секој проект е даден профил
I think she had a hard time	Мислам дека таа доживеа тешки времиња
I needed someone close to me	Ми требаше некој да бидам близок
I did not think it would be	Не мислев дека ќе биде
Still, I had to collect my shit	Сепак, требаше да ги соберам моите срања
I will not use it again	Нема да го користам повторно
I turned around and lost sight of her again	Се свртев и повторно ја изгубив од вид
I had a feeling this would be your next post	Имав чувство дека ова ќе биде твој следен пост
Proud and historic organization just like us	Горда и историска организација исто како нас
I looked at him carefully and started humming	Го погледнав внимателно и почнав да потпевнувам
I had my eyes closed	Имав затворени очи
I did not elaborate on the fine details	Не ги разработив фините детали
I knew what he was trying to say	Знаев што се обидува да каже
A terrible thought formed in her mind	Во нејзиниот ум се формирала страшна мисла
I was not sure if you were real	Не бев сигурен дали си вистински
I can still hear what is being said	Сè уште можам да слушнам што се зборува
I did not want to return	Не сакав да се врати
His voice changes dramatically from part to part	Неговиот глас драматично се менува од дел до дел
I could not give up on that	Не можев да се откажам од тоа
Balance is always maintained	Секогаш се одржува рамнотежа
One stroke passed, but it was high and wide	Измина еден удар, но беше високо и широко
I was wearing my best suit	Го носев мојот најдобар костум
I ran here just so no one could see	Истрчав овде само за никој да не види
Still, I liked it a lot	Сепак, доста ми се допадна
I have full confidence in that	Имам целосна доверба во тоа
I get hot and my shoulders are like stones	Се вжештувам и рамениците ми се како камења
I will find you in any prison cell	Ќе те најдам од која било затворска ќелија
I have to start from the beginning	Морам да почнам од почеток
I have a little magic	Имам малку магија
I am at least three times your age	Јас сум барем трипати на твоја возраст
I had to be ready too	И јас морав да бидам подготвен
These events remained in the consciousness of the brothers	Овие настани останаа во свеста на браќата
He emptied my face by force	Моето лице го испразни на сила
There are 19 species of bats living in the area	Во областа живеат и 19 видови лилјаци
I had two bags full of clothes	Имав две торби полни со облека
That was pretty remarkable	Тоа беше прилично извонредно
And I think of you all the time	И јас мислам на тебе цело време
I kissed him on the chest and got up	Го бакнав во градите и станав
I was with my favorite person all over the world	Бев со мојата омилена личност во целиот свет
I produce things for my client	Јас ги произведувам работите за мојот клиент
I will have to cope	Ќе морам да се снајдам
But a series of events thwart their plans	Но, низа настани им ги рушат плановите
I should have realized that earlier	Требаше да го сфатам тоа порано
I closed the door behind him	Ја затворив вратата зад него
I already had a missing person to find	Веќе имав едно исчезнато лице да најдам
Jones utters the talking mountain	Џонс ја изговара планината што зборува
I thought that was pretty normal	Мислев дека тоа е прилично нормално
I passed my exam with him	Со него го положив мојот испит
I liked the size and texture	Ми се допаднаа димензијата и текстурата
I will need money	Ќе ми требаат пари
I paused, there was something else	Паузирав, имаше уште нешто
I felt my mouth fall open	Чувствував како ми падна устата отворена
The trumpet is a symbol of a ruler	Трубата е симбол на владетел
I study with passion	Учам со страст
I looked carefully at the description of your project	Внимателно го видов описот на вашиот проект
I liked the way it was discovered	Ми се допадна начинот на кој беше откриен
I am still continuing my research	Сè уште продолжувам со моето истражување
One day I was driving through a construction zone	Еден ден возев низ градежна зона
I thought now might be a good time	Мислев дека сега можеби е добро време
I call it the signs of the times	Јас го нарекувам знаци на времето
I have no one to play with today	Немам со кого да играм денес
A sword of fire appears in my hand	Во мојата рака се појавува меч составен од оган
I would not have killed you	Немаше да те убијам
I posted my story on the site	Ја објавив мојата приказна на страницата
I really like this place!	Многу ми се допаѓа ова место!
A small writing desk occupied the other end	Мало биро за пишување го окупираше другиот крај
I hated moving too	И јас мразев да се движам
A list of terms and a list of sources are included	Вклучена е листа на термини и листа на извори
I liked things directly	Ми се допаднаа работите директно
I love pictures from every corner of this room	Сакам слики од секој агол од оваа соба
I set my own schedule and submit a weekly report	Си поставувам сопствен распоред и поднесувам неделен извештај
I got rid of my boots	Се ослободив од моите чизми
I have no idea what to do now	Немам идеја што да правам сега
A maximum of two people in a wheelchair are allowed	Дозволени се најмногу две лица во количка
I did not have to decide	Не требаше да одлучувам
Still, I work for a service	Сепак, работам за услуга
They took me to my room	Ме однесоа во мојата соба
I love social life, cooking, protecting the environment	Го сакам социјалниот живот, готвењето, заштитникот на околината
The average tide level limits their height	Просечното ниво на плима ја ограничува нивната висина
We became good friends	Станавме добри пријатели
I take the suffering in my life	Го земам страдањето во мојот живот
I was terribly nervous	Бев ужасно нервозен
I can continue to fight for the victims, and especially for them	Можам да продолжам да се борам за жртвите, а особено за нив
I put it on the scales	Го положив на вага
I appreciate all the hard work from my heart	Ја ценам целата напорна работа од моето срце
I have a good feeling about this	Имам добро чувство за ова
I carefully took him out of the car and got up	Внимателно го извадив од автомобилот и станав
I am still carefully reading and marking my ballot	Сè уште внимателно го читам и означувам моето гласачко ливче
I should not have said that	Не требаше да го кажам тоа
I hid behind the door and waited	Се скрив зад вратата и чекав
I want to touch you all the time	Сакам да те допирам цело време
The fixed address made it a target	Фиксната адреса го направи мета
I bet he can understand something	Се обложувам дека може да сфати нешто
I hope that slowly this will just change	Се надевам дека полека тоа само ќе се промени
I took a photo	Извадив фотографија
The case was eventually settled out of court	На крајот случајот беше решен надвор од судот
No form has a cell wall	Ниту една форма нема клеточен ѕид
I can not see that it ever works from a virtual disk	Не можам да видам дека некогаш работи од виртуелен диск
I eat and sleep again	Повторно јадам и спијам
I refused to look at her	Одбив да ја погледнам
I did not even know his name	Не му го знаев ни името
I know how much he loves you	Знам колку те сака
I just go through	Јас само поминувам низ
I threw them in the trash	Ги фрлив во ѓубре
I know you felt that way	Знам дека почувствувавте дека е така
I need to move on to this	Треба да продолжам понатаму на ова
I have to do something about this, she thought	Морам да направам нешто околу ова, помисли таа
I need you to be there with me	Ми треба да бидеш таму со мене
I also attended a show one afternoon	Присуствував и на претстава едно попладне
I have to leave the country as soon as possible	Морам да ја напуштам земјата што е можно поскоро
I can not let you go again	Не можам да те пуштам повторно
Mississippi failed to get a single first drop	Мисисипи не успеа да добие ниту еден прв пад
I immediately pushed one of my calmer smiles	Веднаш истуркав една од моите помирни насмевки
I hope you find a lot of support here	Се надевам дека ќе најдете многу поддршка овде
I needed it so much that it was painful	Толку ми требаше што беше болно
I heard him call my name from the forest	Слушнав како го вика моето име од шумата
I was always chosen as the group leader during the lab	Секогаш бев избиран за водач на групата за време на лабораторија
I will meet you there	Таму ќе те сретнам
I think she can pull it off	Мислам дека таа може да го извлече
I just finished everything	Само што завршив со се
I had to be quick about it	Морав да бидам брз за тоа
I had the pleasure of meeting him	Имав задоволство да го запознаам
I do not see anyone in pursuit, but they are afraid	Не гледам никој во потера, но тие се плашат
Jackson was unsuccessful	Џексон беше неуспешен
It became a gold record	Стана златен рекорд
I thought of you all the time	Цело време мислев на тебе
I aim for the stars and I hope for the best	Целам кон ѕвездите и се надевам на најдоброто
I have nowhere to live	Немам каде да живеам
I was powerless and alone	Бев немоќен и сам
I wish we had not come	Посакувам да не дојдевме
I feel my body shaking with anger	Чувствувам дека телото ми се тресе од гнев
I was on the verge of defeat	Бев на работ на пораз
I would not dream of breaking her heart by telling her	Не би сонувал да и го скршам срцето со тоа што ќе и кажам
I know this house is telling me something	Знам дека оваа куќа ми кажува нешто
A large oil painting stared back at her	Голема слика во масло се загледа назад во неа
There was a defended settlement above the main site	Над главниот локалитет имаше одбранета населба
I noticed that his movements were really smooth, graceful, even	Забележав дека неговите движења беа навистина мазни, грациозни, изедначени
I guess he needs to get credit	Претпоставувам дека треба да добие кредит
A wonderful gift, as far as she is concerned	Прекрасен подарок, што се однесува до неа
I want to give credit where there is credit	Сакам да дадам заслуга онаму каде што има кредит
I have seen this done thousands of times	Го видов ова направено илјадници пати
We need to earn that	Тоа треба да го заработиме
I will be your strength	Јас ќе бидам твојата сила
I myself began to doubt those memories	И самиот почнав да се сомневам во тие спомени
I could not resist	Не можев да се одвратам
I did mission after mission	Правев мисија по мисија
I finished early today	Денеска рано завршив
I think she just got too much sun	Мислам дека таа едноставно доби премногу сонце
I never thought any of this would happen	Никогаш не мислев ништо од ова да се случи
I carry a defective gene	Носам дефектен ген
I nodded to the living room	Кимнав со главата кон дневната соба
I do not know what came of them	Не знам што дојде од нив
I did not think too directly	Не размислував премногу директно
I have to keep you close for now	Морам да те држам блиску засега
I want to know how that makes her feel	Сакам да знам како тоа ја прави да се чувствува
I'll take her aside for sure	Ќе ја тргнам настрана на сигурно
I was dead tired of the move	Бев мртов уморен од потегот
I have to talk to you about your son	Морам да разговарам со тебе за твојот син
I tried to fly but failed	Се обидов да летам, но не успеа
Suddenly I saw a movement forward	Одеднаш видов движење напред
I gave her another little handshake	ѝ дадов уште едно мало стискање на раката
I would not go now	Сега немаше да одам
I built my first cabinet just a few weeks ago	Го изградив мојот прв кабинет пред само неколку недели
I want an explanation	Сакам објаснување
I have the same rose outside the window of my bedroom	Ја имам истата роза надвор од прозорецот од мојата спална соба
I never regretted this training	Никогаш не зажалив за оваа обука
I realized he had every reason to be	Разбрав дека ги има сите причини да биде
I just can not do this again	Едноставно не можам да го направам ова повторно
I have always wanted a sweet sister	Отсекогаш сакав слатка сестра
I need you inside me, now	Ми требаш внатре во мене, сега
I translate old languages	Ги преведувам старите јазици
I remember the exact moment when this man came in	Се сеќавам на точниот момент кога влезе овој човек
Dangerous place to travel if you are being hunted	Опасно место за патување доколку ве ловат
I love board games and community	Сакам друштвени игри и заедница
However, I will not give up	Сепак, нема да се откажам
I watch the rain fall and my tears follow	Гледам како дождот паѓа и моите солзи следат
I had a strange feeling for him	Имав чудно чувство за него
I will not allow this to happen again in my home	Нема да дозволам тоа да се повтори во мојот дом
I did not know you by anything but your name	Не те познавав по ништо друго освен по твоето име
A smile touched the corner of his mouth	Насмевка го допре аголот на неговата уста
A red blow hangs from the pillar	Од столбот виси црвен удар
A little harder, a little faster	Малку потешко, малку побрзо
I will punish them until the end of eternity	Ќе ги казнам до крајот на вечноста
Low humming began to fill the air	Ниско брмчење почна да го исполнува воздухот
I have to read it in front of the group	Морам да го прочитам пред групата
There was a scream from the top of the castle	Се крена крик од врвот на замокот
I intentionally left them there	Намерно ги оставив таму
I hurried to see the rules of the game	Побрзав да ги согледам правилата на играта
I turned to look at the lamp	Се свртев да погледнам во светилката
I personally do not like crowded and busy public places	Јас лично не сакам гужви и зафатени јавни места
I saw that they were both crying	Видов дека и двајцата плачеа
I certainly did not tell anyone	Сигурно никому не кажав
I have never fainted on frequent occasions	Никогаш не се онесвестив во чести прилики
Happy ending except	Среќен крај, освен
I should never have read that story, he thought	Никогаш не требаше да ја прочитам таа приказна, помисли тој
A good half of it was out the window	Добра половина од неа беше надвор од прозорецот
I did not find these alone	Овие не ги најдов сам
I thought it would be difficult to track him down	Мислев дека ќе биде тешко да му влеземе во трага
I should not pay them anymore	Не би требало веќе да ги плаќам
I actually feel good	Јас всушност се чувствувам добро
I like the smell too	И мене ми се допаѓа мирисот
I never knew my father	Никогаш не го познавав татко ми
I can be available as needed	Можам да бидам достапен по потреба
The statue is not part of the monument itself	Статуата не е дел од самиот споменик
The plans attracted local opposition	Плановите привлекоа локална опозиција
I can not let him secure my head	Не можам да дозволам да ми ја обезбеди главата
I could describe any movement	Би можел да го опишам секое движење
Several women allowed him to lay his hands on them	Неколку жени му дозволија да ги стави рацете на нив
I told my mother what she understood	Тоа и го кажав на мајка ми, што таа го разбра
I could not help but look at him	Не можев а да не го погледнам
I need some relief from the increased pressure	Ми треба малку ослободување од зголемениот притисок
I was born in a cell	Јас сум роден во ќелија
I held on and took a slow, deep breath	Се задржав и зедов бавен, длабок здив
I did not miss a damn thing	Не испуштив проклета работа
I will definitely buy more in different colors	Дефинитивно ќе купам повеќе во различни бои
I was still only concerned with one thing	Сè уште се грижев само за една работа
I just loved every syllable, every part of it	Само го сакав секој слог, секој дел од него
I was thinking about the back of the cabin	Размислував за задната страна на кабината
I drank everything	Испив сè
I asked to use the plane while it was gone	Побарав да го користам авионот додека го нема
I always wondered why you are such good friends	Секогаш се прашував зошто сте толку добри пријатели
I wanted to be good enough to join their ranks	Сакав да бидам доволно добар за да им се приклучам на нивните редови
I did not normally take sugar	Јас нормално не земав шеќер
I just wanted to give you a chance	Само сакав да ти дадам шанса
I went ahead and closed myself on the property	Отидов напред и се затворив на имотот
I was hoping you would ask me or something	Се надевав дека ќе ме прашаш или нешто слично
I stopped it before it started	Го запрев пред да започне
I have known him all my life	Го познавам цел живот
I told you you were safe	Ти кажав дека си безбеден
I think you created something special down here	Мислам дека си создал нешто посебно овде долу
I heard someone knocking on my door all the time	Слушнав дека некој постојано ми тропа на вратата
I thought he left me	Мислев дека ме остави
I stayed too long and drank too much	Останав предолго и пиев премногу
I was too slow the wave passes me	Бев премногу бавен бранот ме одминува
I climbed the stairs three by one	Ги качував скалите три по еден
I brought a picture of him	Донесов слика од него
I want to work again, to be useful	Сакам повторно да работам, да бидам корисен
I could worry less about their sexuality	Би можел помалку да се грижам за нивното сексуално убедување
I have always enjoyed the fire at sunset	Отсекогаш уживав во оган на зајдисонце
I have never had this problem until recently	Никогаш до неодамна го немав овој проблем
I wear a smile all the time	Цело време носам насмевка
I never want to do that again	Никогаш повеќе не сакам да го направам тоа
I knew who they were and what they were	Знаев кои се и што се
I just made it hard for him	Само тешко му правев
I really can not go in the water	Навистина не можам да одам во вода
I want to talk about this series!	Сакам да зборувам за оваа серија!
I would not give you immortality	Не би ти дал бесмртност
I want to pass that on to young people	Сакам тоа да им го пренесам на младите
Somehow I feel sorry for the old tree	Некако ми е жал за старото дрво
I knew that look, he was not happy	Го знаев тој поглед, тој не беше среќен
The museum contains formal and informal gardens	Музејот содржи формални и неформални градини
I briefly wonder if he is invisible and does not see	Накратко се прашувам дали е невидлив и не гледа
I turned and looked in the direction she had shown	Се свртев и погледнав во насоката што таа покажа
I forgive you completely, my boy	Сосема ти простувам, момче мое
I felt like a stranger to him	Се чувствував како странец за него
I lived a normal life, a relaxed life	Живеев нормален живот, опуштен живот
I grew up here, just like you	Јас пораснав овде, исто како тебе
I push myself to my feet and step forward	Се туркам на нозе и чекорам напред
I bent down and kissed her, gently and gently	Се наведнав и ја бакнав, нежно и нежно
The console opened and extended the mechanical arm	Конзола отвори и ја прошири механичката рака
I was comfortable here	Ми беше удобно овде
I begin to have control over my actions	Почнувам да имам контрола над моите постапки
I turned, a ray of hope	Се свртев, зрак надеж
I stare back at myself	Се загледувам назад во себе
I was not sure if my voice would be good enough	Не бев сигурен дали мојот глас ќе биде доволно добар
Then I made him go to the hospital	Тогаш го натерав да оди во болница
I would be here for her	Јас би бил тука за неа
I have not thought about that until now	До сега не сум размислувал за тоа
I was a woman without a will	Бев жена без волја
I did not believe in magic	Не верував во магија
I want to rush around and get things done	Сакам да брзам наоколу и да ги завршувам работите
I did not start again	Не почнував одново
I smell her skin	Ја мирисам нејзината кожа
Remember that your people use money	Се сеќавам дека вашите луѓе користат пари
The audience wants such things	Публиката сака такви работи
A tall man is standing in the way behind me	Еден висок човек стои на патот зад мене
I am convinced that we answer them	Убеден сум дека ние им одговараме
I doubted that was why he hired me	Се сомневав дека тоа е причината зошто ме вработи
I think he wanted famous people around him	Мислам дека сакаше познати луѓе околу него
I stood in a clean space to catch my breath	Застанав на чист простор за да земам здив
They just put me to sleep	Само што ме заспаа
I desperately tried not to look at that phone	Очајно се обидував да не го гледам тој телефон
I need more time to figure out a suitable plan	Ми треба повеќе време да сфатам соодветен план
I do more than plan	Правам повеќе од планирање
I usually had a smile at my meeting	Обично имав насмевка на мојата средба
In his eyes I saw hope, his inner strength	Во неговите очи видов надеж, неговата внатрешна сила
I know what he wants to hear	Знам што сака да слушне
I needed a reason to hold her hand	Ми требаше причина да ја држам за рака
I have not done any of that for so long	Не сум направил ништо од тоа толку долго
I will never give up, no matter what happens	Никогаш нема да се откажам, што и да се случи
I was the only one he felt comfortable with	Јас бев единствениот со кој се чувствуваше удобно
A state that acts with betrayal cannot live	Не може да живее држава која дејствува со предавство
I worked in the corporate world of marketing	Работев во корпоративниот свет на маркетингот
I would suggest that this is not the case	Јас би сугерирал дека тоа не е така
A sense of equality will prevail among all of them	Чувството на еднаквост ќе преовладува меѓу сите нив
I already told you	Веќе ти кажав
I gave the tap a short, sharp turn	На чешмата ѝ дадов краток, остар пресврт
I was just a little surprised	Бев само малку изненаден
The island reported hurricane-force winds for seven hours	Островот известуваше за ветрови од урагански сили седум часа
A young woman got out of the truck	Од камионот излегла млада жена
I got the order from the woman in the market	Ја добив нарачката од жената на пазарот
Good balance is the answer	Добрата рамнотежа е одговорот
I would never really go back to my old life	Никогаш навистина не би се вратил на мојот стар живот
I wanted to find an error in his argument	Сакав да му најдам грешка во аргументот
I would not ask him to help	Не би го молел да помогне
I was talking about my mother	Кажував за мајка ми
Members elected by each department	Членовите избрани од секое одделение
They turned left after a short break	Тие свртеа лево по кратка пауза
She kisses him and they make love	Таа го бакнува и тие водат љубов
I tried to sleep, but I could not sleep	Се обидов да спијам, но спиењето не ми дојде
Then I felt something under his foot	Тогаш почувствував нешто под неговата нога
I appreciate what you have done	Го ценам тоа што го направивте
A cave or a castle do not make a difference to me	Пештера или замок не ми прават разлика
I could not bow down and admit this to him	Не можев да се наведам и да му го признам ова
I really do not think much about it anymore	Навистина веќе не размислувам многу за тоа
There is a parish church in the city	Во градот има една парохиска црква
I can not think of another option	Не можам да мислам на друга опција
I walked my cell in anger and frustration	Ја чекорев мојата ќелија во лутина и фрустрација
I always have someone to do it for me	Секогаш имам некој да го направи тоа наместо мене
I felt that hunger hit me hard	Чувствував дека гладот ​​силно ме погоди
I did not want to cause trouble	Не сакав да предизвикам проблеми
During this period, the road infrastructure was improved	Во овој период беше подобрена и патната инфраструктура
I continue to do great things after my death	Продолжувам да правам големи работи по мојата смрт
The main cave is entered through a narrow passage	Во главната пештера се влегува преку тесен премин
I know that clothes do not matter	Знам дека облеката не е важна
I could have done more	Можев да направам повеќе
I get up from the chair	Станувам од столот
A large man with long silver hair entered the chamber	Во комората влезе крупен човек со долга сребрена коса
I was scared when that creature attacked me	Се плашев кога тоа суштество ме нападна
I started to panic as time went on	Почнав да ме фаќа паника додека времето минуваше
I tried more actions according to the websites	Пробав повеќе дејства според веб-страниците
I was emotionally exhausted	Бев емотивно исцрпена
I told you to believe me	Ти реков да ми веруваш
I guess we really did not expect it	Претпоставувам дека навистина не го очекувавме
I looked around at the others	Погледнав наоколу во другите
I can't wait to come home and see him	Едвај чекам да дојдам дома и да го видам
I forgot you and your mother and everyone	Те заборавив тебе и мајката и сите
There is a strand on the outside of the folded paper	На надворешната страна на свитканата хартија има влакно
I could work from home	Можев да работам од дома
I will not sell my dignity	Нема да го продадам моето достоинство
I can not speculate on that	Не можам да шпекулирам за тоа
I want to travel by train	Сакам да патувам со воз
I specifically asked her to take a chance on me	Конкретно ја замолив да искористи шанса за мене
I have no idea what time it is	Немам поим колку е часот
I stopped to listen and gave him a dollar	Застанав да слушам и му дадов еден долар
I will be thorough but effective	Ќе бидам темелен, но ефикасен
I had no idea what he was talking about	Немав поим за што зборува
I stopped to see how the harvest was going	Застанав да видам како оди жетвата
He was a dangerous opponent	Беше опасен противник
Meditation is also part of the routine	Медитацијата е исто така дел од рутината
I do not agree by accident	Случајно не се согласувам
It was a great day-to-day movie	Беше извонреден филм од ден на ден
A truly healthy diet requires that we do this	Вистински здрава исхрана бара да го правиме тоа
Now I expect to find them immediately on the trip	Сега очекувам да ги најдам веднаш на патувањето
But it was an interesting experience	Но, тоа беше интересно искуство
I found the answer in a few minutes	Одговорот го најдов за неколку минути
They take heroes seriously	Тие сериозно ги сфаќаат хероите
I know when to use it	Знам кога да го користам
I think he meant you when he said stress	Мислам дека мислеше на тебе кога рече стрес
I had to learn a few phrases	Морав да го научам неколку фрази
I have the solution for everything	Јас го имам решението за се
I would definitely start with them	Дефинитивно би почнал со нив
I knew she was already suspicious	Знаев дека таа веќе беше сомнителна
I guess for a little too long	Претпоставувам дека за малку предолго
I had no choice but to run away	Немав друг избор освен да бегам
Music is the future of sound	Музиката е иднината на звукот
I have a lot to do	Имам многу да направиш
I expected at least to resolve the issue	Очекував барем да го разрешам прашањето
I found out that he is a fan of science fiction	Дознав дека тој е љубител на научна фантастика
I wanted to hold on to something and hang on	Сакав нешто да се држам и да зависам
I could not raise or lower it	Не можев да го подигнам или спуштам
I also wanted to watch the match	И јас сакав да го гледам натпреварот
I hope your week went just like ours	Се надевам дека вашата недела помина исто како и нашата
I wish everything was over	Посакувам се да заврши
I really wanted to, but I couldn't	Навистина сакав, но не можев
I asked her to take them all	Ја замолив да ги однесе сите
I can not even think directly at the moment	Не можам ни да размислувам директно во моментов
I guess she needed moral support	Претпоставувам дека и требаше морална поддршка
I tell her not to worry about that	Јас и велам да не се грижи за тоа
I am not a religious therapist	Јас не сум религиозен терапевт
And I call him to put on his helmet	И викам да го стави шлемот
I can say that it works	Можам да кажам дека работи
I just needed the money	Ми требаа само парите
I was so attached to it	Бев толку многу приврзан за тоа
In it I created the seed of good	Во неа создадов семе на добро
However, I did not cry	Сепак, не плачев
A big smile spread across his face	Голема насмевка се рашири низ неговото лице
I asked for an apology and the soldier smiled	Побарав да ме извинат и војникот се насмевна
I could not understand what made you hurt like that	Не можев да разберам што те натера да те повредиш така
I returned to my miserable life	Се вратив на мојот мизерен живот
I was just in a similar position	Само бев во слична позиција
I need to explain the situation to him	Треба да му ја објаснам ситуацијата
I'm more than girls getting drama and arguing	Јас сум повеќе од девојките да добијат драма и да се караат
I went back upstairs	Се вратив горе
Fog appeared from the trees surrounding the clearing	Од дрвјата што ја опкружуваа чистината се појави магла
I had some proof of that fact	Имав некој доказ за тој факт
C and how they can know found	В и како тие можат да знаат најде
However, I will see him tomorrow	Сепак, ќе го видам утре
I welcomed her to our house	Ја пречекав во нашата куќа
I should have been from this shit	Требаше да бидам од ова срање
I needed an outlet and she was there	Ми требаше штекер и таа беше таму
I learned that he is not impossible	Научив дека тој не е невозможен
I am here and I try to help everyone	Тука сум и се обидувам да им помогнам на сите
I do not care which city this is	Не ме интересира кој град е ова
I take another deep breath and then look up	Земам уште еднаш длабок здив, а потоа погледнам нагоре
I will have to return to that thought later	Подоцна ќе треба да се вратам на таа мисла
Very serious work	Многу сериозна работа
I had a friend and you killed her	Имав една другарка и ти ја уби
I kept laughing	Се задржав во мојата смеа
I heard his voice clearly above the crowd	Го слушнав неговиот глас јасно над толпата
I believe you can get this out	Верувам дека можеш да го извлечеш ова
I noticed a few clouds in the sky	Забележав неколку облаци на небото
It will certainly not be difficult for me to find	Сигурно нема да ми биде тешко да најдам
I went home to feed the cats	Отидов дома за да ги нахранам мачките
I put his coffee next to him and left	Го ставив неговото кафе до него и си заминав
I felt his weight drop off the ground	Чувствував дека неговата тежина се симнува од земја
I could hardly hold back as it was	Едвај се држев да се смирам како што беше
I stopped and reached for my bag	Застанав и посегнав по чантата
I decided to repeat the experiment in the next lane	Решив да го повторам експериментот во следната лента
First I found it and showed it to his chest	Прво го најдов и му го покажав на градите
I did not find a serious trial in my departure	Во моето заминување не најдов сериозно судење
I could see that it was driving him crazy	Можев да видам дека тоа го излудуваше
I really like that man	Навистина ми се допаѓа тој човек
I felt like a new person	Се чувствував како нов човек
I think it will be obvious	Мислам дека тоа ќе биде очигледно
I saw four or five men sitting around the wall	Видов четворица или пет мажи како седат околу ѕидот
All three were killed immediately	Сите тројца биле убиени веднаш
I whisper my lips against hers	Ги шепнам усните против нејзините
I was not allowed to give my daughter	Не ми беше дозволено да ја дадам ќерка ми
However, a thought came to my mind, which pushed her to speak	Сепак, ми падна на ум една мисла, која ја турна да зборува
I think we just wanted to get stronger through that	Мислам дека сакавме само да се засилиме преку тоа
I could not say anything to him	Не можев да му кажам ништо
I just want to turn it off	Само сакам да го исклучам
I loved the other three	Ги сакав другите три
I'm alone, but that's good	Сама сум, но тоа е добро
I am no longer worthy to be called your son	Јас веќе не сум достоен да се нарекувам твој син
I could smell his breath	Го чувствував мирисот на неговиот здив
Then I take the schedule out of my pocket	Потоа го вадам распоредот за часови од мојот џеб
I promise all this is unprecedented	Ветувам дека сето ова е невидено
I would gladly die for such a city to remain clean	Со задоволство би умрел таков град да остане чист
I thought you wanted to bury this thing	Мислев дека сакаш да го закопаш ова нешто
I can not blame you for your feelings	Не можам да те обвинам за твоите чувства
I miss the ride, feeling the wind	Ми недостига возењето, чувствувајќи го ветрот
I would never ask anyone	Никогаш не би прашал никого
I have a fascination with languages	Имам фасцинација со јазиците
I did not recognize the name or the address	Не го препознав ниту името, ниту адресата
I think it came from there	Мислам дека оттаму дојде
F would have been almost erased from the map	Ф за малку ќе беше избришан од картата
I just could not stop	Едноставно не можев да престанам
I can do nothing good here	Не можам да направам ништо добро овде
A minute later he sees his friend coming towards him	Една минута подоцна го гледа својот пријател како доаѓа кон него
I remembered his miniature voice, which was broken by passion	Се сетив на неговиот минијатурен глас, кој се кршеше од страст
I need help getting a date	Ми треба помош за добивање датум
I was trying to conduct my own experiment	Се обидував да спроведам свој експеримент
I do not believe he would even think	Не ми се верува дека ни би помислил
I could not correct my mistake	Не можев да ја поправам мојата грешка
I was a model of an employee and a good citizen	Бев модел на вработен и добар граѓанин
I was so confident with a gun	Бев толку самоуверен со пиштол
I just did not decide how	Само не решив како
A feeling of sinking filled me	Чувство на тонење ме исполни
A digital camera can be connected to the network	Дигитална камера може да се поврзе на мрежата
I work around the base of the tree	Работам околу основата на дрвото
He was seventy years old	Имаше седумдесет години
I hope to finish it soon	Се надевам дека ќе го завршам наскоро
I heard his guards talking about it	Ги слушнав неговите чувари како зборуваат за тоа
I wanted something else in my life	Сакав нешто друго во мојот живот
A group of soldiers rushed around the corner	Група војници побрзаа зад аголот
I loved them as parents	Ги сакав како родители
I need your help to plan it	Ми треба да ми помогнеш да го планирам
I will teach you everything you need to know	Ќе те научам сè што треба да знаеш
I knew that now he would not dare to oppose me	Знаев дека сега нема да се осмели да ми се спротивстави
Part that is necessary for its completion	Дел кој е неопходен за негово комплетирање
I could no longer cry or scream	Повеќе не можев да плачам или да врескам
I rolled on a hard rock	Се тркалав на крут камен
I had to get away from him	Требаше да се оддалечам од него
I encouraged you	Те бодрев
I handed it to her	Ја подадов до неа
I like that tape the best	Најдобро ја сакам таа лента
I mean, a lot	Мислам, многу
I was at a friend who had chickens	Бев кај еден пријател кој имаше кокошки
I return to the river	Се враќам до реката
I invent a beautiful story that answers her question	Измислувам убава приказна која одговара на нејзиното прашање
I guess he was busy with other things	Претпоставувам дека бил зафатен со други работи
I moved down the hall to the front door	Се преселив низ ходникот кон влезната врата
I decided to change the subject	Решив да ја сменам темата
They will penetrate the armor and cause terrible burns	Тие ќе навлезат во оклоп и ќе предизвикаат страшни изгореници
I keep watching her	Продолжувам да ја гледам
I thought you knew that	Мислев дека го знаеш тоа
A game she really did not understand	Игра што таа навистина не ја разбираше
The disguised subjects were pride and humiliation	Преправаните субјекти беа гордост и понижување
I understand that they now own all three places	Разбирам дека сега ги поседуваат сите три места
Terrible, dangerous smile	Ужасна, опасна насмевка
I will introduce you to everyone as soon as you settle down	Ќе те запознаам со сите штом ќе се средиш
It probably shouldn't hit me	Веројатно не би требало да ме погоди тоа
I was the only one who was scared	Јас бев единствениот што се преплаши
I packed it and headed to my apartment	Го спакував и се упатив кон мојот стан
And he always saw that in her	И тој секогаш го гледаше тоа во неа
I promised not to say	Ветив дека нема да кажам
Beautiful creation	Прекрасна креација
I would not want him to be sorry	Не би сакал да му биде жал
I can stop it tomorrow	Може да го прекинам утре
I was surprised by my reaction	Бев изненаден од мојата реакција
His father was shot	Неговиот татко бил застрелан
I know the whole planet	Ја познавам целата планета
I followed him into the building and into a room	Го следев во зградата и во една соба
I was drawn to big hard sexy breasts	Бев вовлечен во големи тврди секси гради
I was not a loss to anyone	Не бев загуба за никого
I would like to hear them all	Би сакал да ги слушам сите
I was personally impressed with the outcome of their planning	Јас лично бев импресиониран од исходот од нивното планирање
I want you to get a regular job	Посакувам да добиеш редовна работа
I want to design everything related to the body	Сакам да дизајнирам сè што е поврзано со телото
At first I did not understand	На почетокот не разбрав
I've done it all before	Сето тоа го имам направено претходно
However, I was not in a hurry for that	Сепак, не брзав за тоа
I was on the spot for a while	Бев на лице место некое време
I will never give her a reason to leave me	Никогаш нема да и дадам причина да ме остави
I like to laugh, to dream even when people smile	Сакам да се смеам, да сонувам и кога луѓето се насмевнуваат
I pull his mouth to mine	Ја повлекувам неговата уста до мојата
A book that can open a door	Книга што може да отвори врата
I just want to squeeze you so much	Само толку многу сакам да те стиснам
I did not understand that	Не го сфатив тоа
I made sure the water was extra cold	Се погрижив водата да биде екстра ладна
I work on my own	Јас работам на мојата
I will not stand here all night defending myself in front of them	Нема да стојам овде цела ноќ да се бранам пред нив
Week from now, hour, year	Недела од сега, час, година
I was appointed and had nothing to argue about	Бев назначен и немав што да се расправам
I need to see his mouth on you	Треба да ја видам неговата уста на тебе
I had to pay my debt	Морав да го испочитувам мојот долг
I hope you do not expect a repeat of the performance	Се надевам дека не очекувате повторување на изведбата
I was pretty sure he was in shock	Бев прилично сигурен дека е во шок
I can not give him enough praise	Не можам да му дадам доволно пофалби
I saw you and immediately became nervous	Те видов и веднаш станав нервозен
Our skin would start to crack	Нашата кожа би почнала да пука
I was introduced and we all shook hands	Бев претставен и сите се ракувавме
Now I remember his words	Сега се сеќавам на неговите зборови
I was completely wrong	Бев целосно погрешен
I opened one hand and found it empty	Ја отворив едната рака и ја најдов празна
I have experienced so many dreams in my life	Доживеав толку многу соништа во мојот живот
I look forward to hearing about your adventures	Со нетрпение очекувам да слушнам за твоите авантури
I'm glad to hear that they have been arrested	Многу ми е драго што слушнав дека се уапсени
I just want him to be a good person	Сакам тој да биде само добар човек
I just feel like I're putting an end to my life	Едноставно се чувствувам како да ставам крај на мојот живот
Service drive started to the right	Сервисен погон тргна надесно
I would not change anything	Не би менувал ништо
I know he felt that too	Знам дека и тој го почувствува тоа
I head forward and start running	Се упатувам напред и почнувам да трчам
I had no idea what to say	Не ми текна што да кажам
A different kind of gift	Поинаков вид на подарок
I'm here with you	Јас сум тука и со тебе
At first I did not notice the burns	На почетокот не ги забележав изгорениците
I have a few things to take care of	Имам неколку работи за кои треба да се грижам
I had to see a little better	Морав да видам малку подобро
A woman was waiting for them	Ги чекаше една жена
I ran into him before	Претходно налетав на него
But you pay taxes	Но, вие плаќате даноци
In anticipation of the investigation	Во пресрет на истрагата
I would say that is true today	Јас би рекол дека тоа е точно денес
I slipped into another room	Се лизнав во друга соба
I also took my diary	Го зедов и мојот дневник
I see you like that	Гледам дека ти се допаѓа тоа
I think my friend is right	Мислам дека мојот пријател е во право
I will prove otherwise	Ќе докажам поинаку
I rubbed his face and looked him in the eyes	Го триев неговото лице и го погледнав во очи
I do not know the name, nor do I care to know it	Ниту го знам името, ниту се грижам да го знам
I chose not to give up	Избрав да не се откажам
Six people were killed across the country	Шест лица загинаа низ целата земја
I find it difficult and fair	Сметам дека е тешка и фер
I could be your twin	Би можел да бидам твој близнак
I have a feeling that we will find your mother there	Имам чувство дека таму ќе ја најдеме мајка ти
Thin silver ribbon crowned with a solitary white diamond	Тенка сребрена лента крунисана со осамен бел дијамант
I have an answer about the library	Имам одговор во врска со библиотеката
I doubt he felt it at all	Се сомневам дека воопшто го почувствувал тоа
I think that's something you need to start with	Мислам дека тоа е нешто со кое треба да започнете
I confirm that the above statements are true and correct	Потврдувам дека горенаведените изјави се вистинити и точни
I have never seen him look so unhappy	Никогаш не сум го видел да изгледа толку несреќно
I'm going to get fit	Одам да станам фит
I never went on that trip	Никогаш не отидов на тоа патување
I was so scared, because it's on him	Бев толку исплашен, поради тоа што е на него
I had to get out of that place	Морав да излезам од тоа место
I was haunted by one	Ме прогонуваше еден
I was quite busy over the weekend despite the football	Бев доста зафатен во текот на викендот и покрај фудбалот
Wonderful little girl!	Прекрасно мало девојче!
I should probably ask your father first	Веројатно прво треба да го прашам татко ти
I stayed after the meetings and they hung out	Останав по состаноците и се дружеа
I must be losing my mind	Сигурно го губам умот
I longed to be young, nervous and looking for adventure	Копнеев да бидам млад, нервозен и во потрага по авантура
I have no problem with those things	Немам проблем со тие работи
Children react differently to males and females at birth	Децата реагираат различно на машките и женските при раѓање
Large house with trees	Голема куќа со дрвја
I've seen it before	Сум го видел и порано
I opened my eyes, coming out of meditation	Ги отворив очите, излегувајќи од медитација
I let him read it too	Му дозволив да го прочита и него
I did not get married, nor did I plan to	Не се омажив, ниту планирав
I really need to go check it out	Навистина треба да одам да ја проверам
Shadow shape climbed the stairs	Сенка форма се искачи по скалите
I thought about it a lot	Многу размислував за тоа
I woke up a few hours later	Се разбудив неколку часа подоцна
I really hate dealing with complete strangers	Многу мразам да се занимавам со сосема непознати луѓе
I never have natural time	Никогаш немам природно време
I think we were all a little upset	Мислам дека сите бевме малку вознемирени
A few lose the battle and explode like bullets	Неколку ја губат битката и експлодираат како куршуми
I need to review the files again	Треба повторно да ги разгледам датотеките
I could not see those numbers by clicking down	Не можев да ги гледам тие бројки со кликнување надолу
I will come and take you there	Ќе дојдам и ќе те одведам таму
I was thinking of selling it	Размислував да го продадам
I am a professor at the faculty for further education	Јас сум професорка на факултет за понатамошно образование
I was gone for several hours	Ме немаше неколку часа
I raised three boys, dear	Одгледав три момчиња, драги
A place where we let things go	Место каде што ги пуштаме работите
I can not rub it	Не можам да дофатам да го тријам
Hundreds of citizens were arrested and imprisoned for no reason	Без причина уапсија и затворија стотици граѓани
I did not even take off her shoes	Не и ги соблеков ни чевлите
I have not spoken to him since	Оттогаш не сум разговарал со него
I'm getting closer to you	Се зближувам со тебе
I love the person you are	Ја сакам личноста што си
I just hoped we would not roll over	Само се надевав дека нема да се превртиме
Several tense facts in a row	Неколку напнати факти по ред
The full job description can be found below	Целосниот опис на работата може да се најде подолу
I had to walk slowly so as not to slip	Морав да одам бавно за да не се лизнам
I took him and beat him to death	Го зедов и го претепав до смрт
There was no effort in his game	Немаше напор во неговата игра
Second screw in the coffin	Втора завртка во ковчегот
I think they look weird	Мислам дека имаат чуден изглед
I guess I ask him what he knows	Претпоставувам да го прашам што знае
I still could not see what it was	Сè уште не можев да видам што е тоа
I feel it in my bones	Го чувствувам во моите коски
I did not think they would accept me, but they did	Не мислев дека ќе ме прифатат, но прифатија
I should have known he needed me	Требаше да знам дека му требам
I think the power goes out	Мислам дека струјата снемува
I want to know what happened and why	Сакам да знам што се случи и зошто
He claimed that her letters would show that	Тој тврдеше дека нејзините писма ќе го покажат тоа
A strong sense of personal style makes people unique	Силното чувство за личен стил ги прави луѓето да бидат уникатни
I started walking, slowly around her	Почнав да чекорам, полека околу неа
I struggle with the fear of writing	Се борам со стравот од пишување
I was very busy arranging	Бев многу зафатен со средување
I asked her if she had a sister	Ја прашав дали има сестра
I have a lot to share	Имам многу да споделам
I feel like doing something good	Чувствувам да направам нешто добро
I wanted to go home and crawl into bed	Сакав да си одам дома и да ползам во кревет
I try to determine what is important to me	Се обидувам да одредам што е важно за мене
I forced myself to stand firm	Се принудив да стојам цврсто
I could not overcome that	Не можев да го совладам тоа
I can appreciate that right now	Можам да го ценам тоа во моментов
I pause to look	Застанувам малку да гледам
I just wanted to keep what we had in private	Сакав само да го задржам тоа што го имавме приватно
I still can not stay up late	Сè уште не можам да останам до доцна
I was not ready for what happened next	Не бев подготвен за она што се случи потоа
I had three more boys	Имав уште три момчиња
He loves that child very much	Тој многу го сака тоа дете
Many people just want good answers	Многу луѓе само сакаат да добијат добри одговори
I washed my hands of that family five years ago	Ги измив рацете од тоа семејство пред пет години
I rest my forehead on the glass	Го потпирам челото на стаклото
I desperately wanted to go home	Очајно сакав да си одам дома
I felt my front pocket	Го почувствував мојот преден џеб
There I received a first aid kit	Таму добив комплет за прва помош
I did not have much choice	Немав многу избор
I counted thirty wagons of wheat	Избројав триесет вагони со пченица
I was supposed to look my best on my wedding day	Требаше да изгледам најдобро на денот на мојата свадба
I could not think of anything else	Не можев да смислам ништо друго
I am extremely grateful	Јас сум исклучително благодарен
I'm not offended by that	Не се навредувам за тоа
I bend my back and grab the sheets	Го наведнувам грбот и ги фаќам чаршафите
I crawled forward, trying to be quiet	Се прикрадов напред, обидувајќи се да бидам тивок
They soon got married	Набрзо се венчаа
I will not let her do that to you	Нема да и дозволам да ти го направи тоа
I was not really crazy to meet him on the boat	Не бев навистина луд да го сретнам на бродот
I take the elevator from my bedroom to my office	Се качувам со лифт од мојата спална соба до мојата канцеларија
I had no more patience for this game	Немав повеќе трпение за оваа игра
There was a sudden silence and the crowd dispersed	Нагло падна молк и толпата се раздели
I want them to be careless	Сакам да бидат невнимателни
I did not want to remember that	Не сакав да се сеќавам на тоа
I also published this recipe	Го објавив и овој рецепт
I got on the first landing and continued on	Се качив на првото слетување и продолжив понатаму
A sly look came into his eyes	Во очите му дојде итар поглед
I picked up their car license plate numbers	Ги зедов нивните броеви на ознаки за автомобилска дозвола
I could see it in his mind	Можев да го забележам тоа на неговиот ум
Review of church history	Преглед на црковната историја
She eventually gave up her writing career	Таа на крајот се откажа од настапот за писателска кариера
I think that will be all for the night	Мислам дека тоа ќе биде се за ноќ
I'm proud of the long hours	Горд сум на долгите часови
I can not stand things	Не можам да ги поднесам работите
I went back to my seat and checked my watch	Се вратив на моето место и го проверив часовникот
I was a little worried myself	И самиот бев малку загрижен
I had to learn to survive	Морав да научам да преживеам
I was not up to date	Не бев во чекор со времето
I had no idea how special the day would be	Немав поим колку посебен ќе биде денот
I could barely breathe	Веќе едвај можев да дишам
I can not get anything beside him	Не можам да добијам ништо покрај него
I jumped out of my seat	Скокнав од своето место
I want to know if they are good	Сакам да знам дали се добро
I hope you stay there	Се надевам дека ќе останеш таму
I can not work on that	Не можам да работам околу тоа
I'll just be a valuable story	Јас само ќе бидам вредна приказна
I see her biting the corner of her lip	Ја гледам како го гризе аголот на усната
I have not come yet because of her pain	Сè уште не дојдов поради нејзината болка
I should never have left him alone	Никогаш не требаше да го оставам да си замине сам
I often do that for him anyway	И онака често го правам тоа за него
I love your email address	Ја сакам вашата адреса за е-пошта
I'm waiting to hear about you	Чекам да слушнам за тебе
I was not very hungry	Не бев многу гладен
I have to rely on him to stay standing	Морам да се потпрам на него за да останам да стојам
Many thanks to the whole team	Голема благодарност до целиот тим
I have to push things to the end	Морам да ги поттикнам работите да се движат на крај
I should have followed him	Требаше да го следам
I can not remember if he mentioned other people	Не можам да се сетам дали спомна други луѓе
I was driving home around midnight	Возев дома околу полноќ
I saw an opportunity	Видов можност
I keep them there as a warning	Ги држам таму како предупредување
I knew it would only make him jealous	Знаев дека тоа само ќе го направи љубоморен
I needed as much as he needed me	Потребен ми беше колку што му требав јас
I am new to the saddle compared to the Knights Born	Јас сум нов во седлото во споредба со родените витези
A friendly smile crossed his face	Пријателска насмевка го прекрсти неговото лице
Slight indulgence in front of a forbidden topic	Мало попуштање пред забранета тема
It is in the shape of an umbrella	Тој е во форма на чадор
I kept my eyes closed as instructed	Ги држев очите затворени како што ми наложи
I knew nothing about this woman	Не знаев ништо за оваа жена
A fight broke out and he walked away from us on the road	Изби тепачка и ни се оддалечи на патот
I got tired a few more times	Се изморив уште неколку пати
I am now retired and writing poetry for children	Сега сум во пензија и пишувам поезија за деца
I just can not afford to maintain this property anymore	Едноставно не можам да си дозволам повеќе да го одржувам овој имот
I was born a performer	Јас сум роден како изведувач
I hug him and surrender to him	Го прегрнувам и му се предавам
I was a player myself some time ago	И самиот бев играч пред некое време
I need to confirm something else	Уште нешто треба да потврдам
I recently helped a girl with something	Неодамна и помогнав на една девојка со нешто
The award reduced him to tears	Наградата го намали до солзи
I know she may have been happy	Знам дека таа можеби била среќна
I knew your essence somehow	Ја знаев твојата суштина некако
Knowledge that is not available is not useful	Знаењето што не е достапно не е корисно
I will look for meaning	Ќе барам значење
I did not hurt anyone	Не повредив никого
I can stick with tape	Можам да се залепам со лента
I looked at them and said yes, everything was fine	Ги погледнав и реков да, се беше во ред
Still, I cling to my country and refuse to feel ashamed	Сепак, јас се држам до својата земја и одбивам да се чувствувам срам
They have thick cell walls	Тие имаат дебели клеточни ѕидови
I just did not get close to that	Едноставно, не се приближив до тоа
I had my own experience with this particular practice	Имав свое искуство со оваа конкретна практика
I used it successfully	Успешно го користев
I have something to do with him	Имам некаква врска со него
Then I noticed the ring on his hand	Тогаш го забележав прстенот на неговата рака
I open it to find security and police	Го отворам за да најдам обезбедување и полиција
I refuse to walk the path	Одбивам да одам по патеката
Peter and everyone else were successfully healed	Петар и сите останати се успешно излекувани
Special program for children that includes a reward scheme	Специјална програма за деца која вклучува шема на награди
I say like the train, but he does not laugh	Велам како возот, но тој не се смее
I was too scared to tell you	Премногу се плашев да ти кажам
I went to college	Заминав на колеџ
I apologize for the lack of lighting	Се извинувам за недостатокот на осветлување
I always attend her great birthday party, every year	Секогаш присуствувам на нејзината одлична роденденска забава, секоја година
I start to open up to strange things	Почнувам да се отворам за чудни работи
There were two guest rooms for travelers	Имаше две гостински соби за патници
I wanted to see my father	Сакав да го видам татко ми
I expect an update as soon as possible	Очекувам ажурирање што е можно поскоро
I was hoping they were working on whatever it was	Се надевав дека работат на што и да е тоа
I'm not saying that at all	Воопшто не го велам тоа
I have most of what we need there	Таму имам најмногу од она што ни треба
I was embarrassed that he knew	Ми беше непријатно што знаеше
I have to catch up	Морам да се фатам
I was scared and he gave me courage	Се плашев и ми даде храброст
I saw it all in their behavior	Сето тоа го видов во нивното однесување
I try to achieve that in painting	Тоа се трудам да го постигнам во сликарството
You are and always will be a real angel	Ти си и секогаш ќе бидеш вистински ангел
I have a positive confirmation	Имам позитивна потврда
I felt nervous, but it was kind of good	Се чувствував нервозен, но тоа беше добар вид
I have to be your life work so far, or something	Мора да бидам твојата животна работа до сега, или нешто слично
I know that sounds silly	Знам дека звучи глупо
I was filled with darkness and in search of light	Бев исполнет со темнина и во потрага по светлина
I give him free time every night	Му давам слободно време секоја вечер
I jump out of bed and rush to him	Скокам од креветот и брзам кон него
I know you to the depths of my soul	Те познавам до длабочините на душата
In any case, I prefer silence and loneliness to noise	Во секој случај, тишината и осаменоста ги претпочитам отколку вревата
I never expected you to clear that storm	Никогаш не очекував дека ќе ја расчистиш таа бура
A small bar next to the door	Мал бар до вратата
I felt so good about her around me, so confident	Се чувствував толку добро со неа околу себе, толку самоуверено
I did not want to fight, not tonight	Не сакав да се борам, не вечерва
I asked someone to help me cut them	Побарав некој да ми помогне да ги отсечам
I have another year	Имам уште една година
I think it makes sense	Мислам дека има смисла
I learned the hard way	Научив и на потешкиот начин
And I was not quite sure of everything in my world	И јас не бев сосема сигурен во сè во мојот свет
The frown replaced the smile	Намуртеното ја замени насмевката
I am, and have always been, the essence of evil	Јас сум, и отсекогаш сум бил, суштината на злото
I mean, we've never done this before	Мислам, никогаш порано не сме го направиле ова
I lowered my guard when I was hit	Го спуштив гардот кога ме погоди ударот
I was not quite sure what that meant	Не бев сосема сигурен што значи тоа
I was on my way trying to protect the girl	Бев на патот обидувајќи се да ја заштитам девојката
I looked back at him	Погледнав назад во него
I find him alone in his office one afternoon	Го наоѓам сам во неговата канцеларија едно попладне
It is not the size that matters but the content	Не е важна големината туку содржината
I have a lot of material for me	Имам многу материјал за мене
I think differently is appropriate	Мислам дека различно е соодветно
I felt that things were not right	Чувствував дека работите не се во ред
The date of his birth is unknown	Датумот на неговото раѓање е непознат
I want you to see it	Сакам да го видиш
The plane caught fire and was damaged until repaired	Авионот се запалил и бил оштетен до поправка
I tried, but I could not understand it	Се обидов, но не можев да го сфатам
I did not like it when I knew he was suffering	Не ми се допадна кога знаев дека страдаше
Similar lines exist around the neck	Слични линии постојат околу вратот
I should have done that years ago	Требаше да го сторам тоа пред години
I showed my hair	Покажав на косата
I was ready for the field	Бев подготвен за терен
I'm just concentrating on other, like, aspects of the field	Јас само се концентрирам на други, како, аспекти од теренот
Reports of how the battle began vary	Извештаите за тоа како започнала битката се различни
I'm afraid of becoming evil	Се плашам да не станам злобен
I was grateful for the silence	Бев благодарен за тишината
I can teach you to defend yourself	Можам да те научам да се браниш
I told you it would be easy	Ти реков дека ќе биде лесно
I came to the surface with spots in my eyes	Излегов на површина со дамки во очите
I thought it must be around one after midnight	Мислев дека мора да е околу еден по полноќ
I will satisfy your request	Ќе го задоволам твоето барање
I want to have an early night tonight	Сакам да имам рана ноќ вечерва
I have a long time	Имам долго време
I did not expect him to understand	Не очекував да разбере
I wonder what you are telling her	Се прашувам што и кажуваш
Leader of the people, my friend called him once	Водач на луѓе, мојот пријател еднаш му се јави
I killed several people, including my family	Убив неколку луѓе, вклучително и моето семејство
I went ahead and finished my dinner	Отидов напред и ја завршив мојата вечера
I wonder what she would think of that	Се прашувам што би помислила за тоа
I immediately recognized the stone	Веднаш го препознав каменот
The image or description looks incorrect	Сликата или описот изгледа погрешно
I managed to leave space for my phone	Успеав да оставам простор за мојот телефон
I just want a better life for him	Сакам само подобар живот за него
I have two rooms, one above the other	Имам две соби, една над друга
A large rolling door opened as we approached	Голема тркалачка врата се отвори додека се приближувавме
I have to finish the goods for two reasons	Морам да завршам со стоката од две причини
I had pushed it too far	Го имав турнато предалеку
A drop of blood and a little sugar	Капка крв и малку шеќер
I guess one is better than none	Претпоставувам дека еден е подобар од ниеден
I give him everything he needs and he takes	Му давам се што треба и тој зема
Then I know that nothing can attack me	Тогаш знам дека ништо не може да ме нападне
I have never seen so many priests at once	Никогаш не сум видел толку многу свештеници одеднаш
Several people were already inside	Неколку луѓе веќе беа внатре
I could not resist making them	Не можев да одолеам да ги направам
V looked at him and their eyes locked	V погледна во него и нивните очи се заклучија
I did not remember his name	Не се сеќавав на неговото име
I turn and go to the door	Се вртам и одам до вратата
A nurse came to measure his blood pressure and temperature	Дојде медицинска сестра да му ги измери притисокот и температурата
All lines run every fifteen minutes	Сите линии работат на секои петнаесет минути
I like to write and speak	Сакам да пишувам и да зборувам
I forgot how huge the outside world is	Заборавив колку е огромен надворешниот свет
I wanted to see beautiful under her	Сакав да видам убава под неа
I wish we knew where he is	Посакувам да знаевме каде е
It made sense to at least close the curtains	Имав смисла барем да ги затворам завесите
No one but me touched me like that	Никој освен мене не ме допрел така
I'm not trying to keep it	Не се трудам да го задржам
I have the belt and I wear it	Ја имам лентата и ја носам
I have always loved this life	Отсекогаш го сакав овој живот
I stopped counting to ten	Престанав да бројам на десет
I did not mind driving so he could drink	Не ми пречеше да возам за да може да пие
A tear falls on the leaflet	На ливчето паѓа солза
I hated him, remember	Го мразев, запомнете
She asked for more romance in the film	Таа побара повеќе романса во филмот
I have my own plan	Имам сопствен план
I should have been allowed a normal life	Требаше да ми се дозволи некаков нормален живот
I want to watch his reaction carefully	Сакам внимателно да ја гледам неговата реакција
I have to admit, it looks cool	Морам да признаам, изгледа кул
I did not even deserve to be her friend	Не заслужив ни да бидам нејзин пријател
I can tell you, the law is never easy	Можам да ви кажам, правото никогаш не е лесно
A shadow of sadness overwhelms him	Сенка на тага го облакува
I see you thinking of jumping out the window	Гледам дека размислуваш да скокнеш низ прозорецот
I gave the lady a nice smile for lunch	На госпоѓата за ручек и подарив убава насмевка
I could swing both ways	Можев да замавнувам на двата начина
I spent months looking for you	Поминав месеци барајќи те
I had a bad feeling about this	Имав лошо чувство за оваа
I fit in well with the category	Добро се вклопувам во категоријата
I can relax and forget about my surroundings	Можам да се опуштам и да заборавам на мојата околина
I want it to stop	Посакувам да престане
I have not started anything	Ништо не сум почнал
I must have forgotten to hang it	Сигурно заборавив да го закачам
I did not learn to do anything about it	Не учев да правам нешто во врска со тоа
A face frozen in horror	Лице замрзнато од ужас
I have not smoked any for years	Немав пушено ниту едно со години
A lot could have happened this fall	Можеше многу да се случи оваа есен
I would like one of these	Јас би сакал еден од овие
I just think we have to wait	Само мислам дека треба да почекаме
I did not want to go anywhere	Не сакав да одам никаде
I watched them from a nearby window	Ги гледав од блискиот прозорец
I did not see a problem with that	Не видов проблем во тоа
I know how to do that	Знам како да го направам тоа
I never cry so much	Никогаш не плачам толку многу
I look at him and he goes on	Гледам во него и тој продолжува
I could not do without him	Не можев без него
I am still not allowed to sit	Сè уште не ми е дозволено да седам
A big wide smile that split his face	Голема широка насмевка која му го расцепи лицето
The first attempt failed	Првиот обид не успеа
I realized that my mouth was open and I closed it	Сфатив дека устата ми е отворена и ја затворив
I have to call you later	Морам да ти се јавам подоцна
Numerous buildings and houses have been damaged or destroyed	Оштетени или уништени се бројни згради и куќи
I had to get out of there and go home	Требаше да излезам од таму и да си одам дома
I need you to crawl to the window	Ми треба да ползиш кон прозорецот
Please come in, sir	Се молам да влезеш, господару
I was the head of my own lab and research program	Бев раководител на мојата сопствена лабораторија и истражувачка програма
However, I took a second to explore this new scene	Сепак, зедов секунда да ја испитам оваа нова сцена
This request was ignored by the crew	Ова барање беше игнорирано од екипажот
Rarely am I anything but serious	Ретко кога сум ништо друго освен сериозен
I want it to be nice and wet	Сакам да биде убаво и влажно
I am extremely proud of you	Јас сум исклучително горд на тебе
A package with five keys, more precisely	Пакет со пет клучеви, поточно
I was asking a question	Поставував прашање
I had to find the edge of the lake	Морав да го најдам работ на езерото
I like things done in a very specific way	Ми се допаѓаат работите направени на многу специфичен начин
I wanted to get out of the way	Сакав да се тргнам од патот
I doubt they will seek redemption	Се сомневам дека ќе бараат откуп
I could help you find a room	Би можел да ти помогнам да најдеш соба
I started running like hell	Почнав да трчам како пекол
I can no longer hear their voices	Не можам повеќе да ги слушам нивните гласови
I see you have a problem	Гледам дека имаш проблем
I want to buy the rest of that horse cheap	Сакам да го купам остатокот од тој коњ евтино
I was not sure if it was for the better or for the worse	Не бев сигурен дали е на подобро или на полошо
I was hot, tired, thirsty and in pain	Бев жешко, уморен, жеден и ме болеше
It is just an overthrow of the government	Тоа е само рушење на власта
I wonder if she is called by name too	Се прашувам дали и таа е повикана по име
I am immediately annoyed by their clothes	Веднаш ме изнервира нивната облека
I want to take care of your needs	Сакам да се грижам за вашите потреби
I did not expect an immediate response	Не очекував одговор веднаш
I love your creativity and the way you work	Ја сакам вашата креативност и начинот на кој работите
I love gently, together	Сакам нежно, заедно
I did not spare the absurd	Не штедев апсурд
I did not want to eat your face	Не сакав да ти го изедам лицето
I stood aside as she opened it	Застанав на страна додека таа го отвораше
I plan to look for his gift in the mall	Планирам да го барам неговиот подарок во трговскиот центар
I would love to have you with me	Би уживал да те имам кај мене
I needed strength, maybe anger	Ми требаше сила, можеби лутина
I can not find any of those water bottles	Не можам да најдам ниедно од тие шишиња со вода
I can not sacrifice myself for another person	Не можам да се жртвувам за друга личност
I did not expect it	Не го очекував
I heard a rumor about her, that she is special	Слушнав гласина за неа, дека е посебна
I was so disgusted and scared	Бев толку згрозен и исплашен
One prayer is answered	Една молитва е одговорена
I could see that he could not read my expression	Можев да видам дека не може да го прочита мојот израз
I recommend the doors for the first pass	Ги препорачувам вратите за прво поминување
I think this is just a very difficult topic for her	Мислам дека ова е само многу тешка тема за неа
I like the second scenario	Ми се допаѓа второто сценарио
I want to go back and read that	Сакам да се вратам и да го читам тоа
I was waiting for you to open up to me	Чекав да ми се отвориш
I wish none of this happened	Посакувам ништо од ова да не се случи
I told you never to touch the golden statue	Ти реков никогаш не ја допирајте златната статуа
I got the job really fast	Ја добив работата навистина брзо
I will show for a moment	Ќе покажам за момент
I lost most of my voice	Го изгубив најголемиот дел од гласот
I bend over, staring at the seats	Се наведнувам, зјапам во седиштата
I guess you can not speak	Претпоставувам дека не можеш да зборуваш
I stuck to the illusion	Се задржав на илузијата
A limited number of glasses will be available	Ќе бидат достапни ограничен број чаши
I did not care that she asked me naked under her	Не ми беше грижа што ме побара гола под неа
I declined my phone call to my family	Го одбив мојот телефонски повик до моето семејство
I hope to visit her again	Се надевам дека ќе ја посетите повторно
I never thought of seeing this character on this scale	Никогаш не помислив да го видам овој лик во оваа скала
I was told to make this story a lot bigger	Ми беше кажано да ја направам оваа приказна многу поголема
I should be skeptical	Треба да бидам скептичен
I see only one battle	Гледам само една битка
I know it's not your decision	Знам дека тоа не е твоја одлука
I waved wildly, trying in vain to get away	Диво замавнав, залудно обидувајќи се да се извлечам
I do not dare to pass it	Не се осмелувам да го поминам
Tears streamed down his face	По неговото лице течеше солза
I want to understand	Сакам да разберам
I can not have you in my bloody pocket	Не можам да те имам во мојот крвав џеб
I did not expect to see you again	Не очекував повторно да те видам
I can no longer stay in this place	Не можам повеќе да останам на ова место
I guess we don't fight anymore	Претпоставувам дека веќе не се караме
I finish the drink and carefully put the glass down	Го завршувам пијалокот и внимателно ја ставам чашата надолу
I see your sweet face every day	Го гледам твоето слатко лице секој ден
I was not a fan of it all	Не бев љубител на сето тоа
I assure you we are not doing that	Ве уверувам дека не го правиме тоа
I thought he would come back with her	Мислев дека ќе се врати со неа
I refused to accept any of that money	Одбив да прифатам нешто од тие пари
I will see her at home and congratulate her there	Ќе ја видам дома и ќе и честитам таму
I know you can not give up your career	Знам дека не можеш да се откажеш од кариерата
I could not face myself	Не можев да се соочам со себе
I could hear you far beyond this hallway	Можев да те слушнам многу подалеку од овој ходник
I would not fall into those shadows again	Не би паднал повторно во тие сенки
I held the jacket tightly	Силно ја држев јакната
I had no idea what he was thinking	Немав поим што мисли
I would do the same in your situation	Јас би го направил истото во вашата ситуација
I was sure, however, that all mothers thought this way	Бев сигурен дека, сепак, сите мајки размислуваа на овој начин
Several thousand people will attend the camp each year	Неколку илјади луѓе ќе присуствуваат на кампот секоја година
I drove carefully, nervous because I was being pulled	Возев внимателно, нервозен поради тоа што ме влечат
Nothing of his reign is known	Ништо од неговото владеење не е познато
Half of his poems were written during that period	Половина од неговите песни се напишани во тој период
I did not think so much about it	Не размислував толку многу за тоа
I will always remember those eyes	Секогаш ќе се сеќавам на тие очи
I think about the results and how you handled yourself	Мислам и на резултатите и на тоа како се справивте со себе
They should guide moral agents to act responsibly	Тие треба да ги водат моралните агенти да дејствуваат од должност
I have trouble understanding this	Имам проблем да го разберам ова
I mean, he immediately lifted him off the ground	Мислам, веднаш го крена од земја
Really damn big rush	Навистина проклето голема брзање
The penalty is a tax on wrongdoing	Казната е данок за погрешно правење
I have to start all over again	Треба да почнам одново
I know we will get married	Знам дека ќе се венчаме
I laughed all night	Се смеев цела вечер
I know this was difficult	Знам дека ова беше тешко
I'm glad you followed my invitation	Среќен сум што ја следевте мојата покана
I just could not believe it	Едноставно не можев да верувам
I was talking about my dear wife	Зборував за мојата драга сопруга
I know your mother is out	Знам дека мајка ти е надвор
I could feel you were ready to burst	Можев да почувствувам дека си подготвен да пукнеш
I did not want to upset you	Не сакав да те вознемири
I looked at him in shock	Го погледнав шокиран
I look around and there is no one nearby	Гледам наоколу и нема никој во близина
I forgot about the numbers	Заборавив на бројките
I was not sure if his expression was fear or wonder	Не бев сигурен дали неговиот израз беше страв или чудење
I have no idea what he meant	Немам поим што мислеше
I just went to the store	Само што отидов до продавница
I was moving in the opposite direction, towards the car	Се движев во спротивна насока, кон автомобилот
I need to put myself together	Треба да се составам
I slipped in front of him	Се лизнав спроти него
I commanded him to say my name	Заповедав да го изговори моето име
I wanted to feel his lips against mine	Сакав да ги почувствувам неговите усни против моите
Exemplary teacher	Наставник за пример
I think it will fit well	Мислам дека добро ќе се вклопи
I was trying to get that out of my mind	Се обидував да го тргнам тоа од ум
I can not be here all the time	Не можам да бидам тука во секое време
I was weak and helpless around this man	Бев слаб и беспомошен околу овој човек
A friend lays down his life for his friend	Пријател го полага животот за својот пријател
I had very little patience with them, honestly	Имав многу малку трпение со нив, искрено
The last paragraph did that	Последниот пасус го направи тоа
I did not know that a city could be so small	Не знаев дека еден град може да биде толку мал
I ran my fingers through his hand	Ги протнав прстите во неговата рака
Maybe I should share a kitchen and a bathroom	Можеби ќе треба да делам кујна и бања
I did not want to be hurt	Не сакав да се повредат
An exciting rush of free fall	Возбудлив налет на слободно паѓање
I will show you mercy	ќе ти покажам милост
I respect his right to accept or reject me	Го почитувам неговото право да ме прифати или одбие
I'm not feeling well anymore	Не ми е веќе добро
I brought my colored stone to mind	Го донесов мојот обоен камен во умот
I slide another to the right and join him	Лизгам друг надесно и му се придружувам
I smiled suddenly calmer than his friendly nature	Се насмевнав наеднаш помирен од неговата пријателска природа
I was on my way home from school	Бев на пат од училиште дома
I have nothing to lose but my pension	Немам ништо да изгубам освен пензијата
I know what a girl means to you	Знам што значи девојката за тебе
I was walking around the city	Шетав низ градот
I never wanted to hurt you	Никогаш не сакав да те повредам
I have the least demand	Имам најмалку побарувачка
And I let him speak	И дозволив да зборува
The prison was closed seven years later	Затворот бил затворен седум години подоцна
I have to obey my conscience	Морам да ја послушам совеста
I am looking forward to that meeting	Со нетрпение ја очекувам таа средба
I could not see this anymore	Не можев повеќе да го гледам ова
I can also get part-time work	Можам да добијам и скратено работно време
I expected it to look evil	Очекував да изгледа злобно
I just had a very intense emotional experience	Само имав многу интензивно емоционално искуство
I had food for almost two days	Имав храна речиси два дена
I was not doing anything wrong	Не правев ништо лошо
I found you a doctor	Ти најдов доктор
I too had the privilege of meeting her	И јас имав привилегија да ја запознаам
He gets his hands dirty	Ги валка рацете
I did not feel anything	Не почувствував ништо
Cross was not among them	Крос не беше меѓу нив
I put my hands around the trunk of the tree	Ги ставив рацете околу стеблото на дрвото
I roasted the chicken breasts instead of boiling them	Пилешките гради наместо да се варат ги испеков
I went to work at a second bar	Отидов да работам на втор бар
I stand at the top of my house	Стојам на врвот од мојата куќа
I have people ready to come in	Имам луѓе подготвени да влезат
A family can be poor if it has love and trust	Семејството може да биде сиромашно ако има љубов и доверба
I thought it was just ridiculous	Мислев дека е едноставно смешно
The anchor chain disappeared along this hole	Синџирот на сидро исчезна по оваа дупка
Fence, still standing	Ограда, уште стои
I wonder if they are behind this	Се прашувам дали тие стојат зад ова
The team also built an automatic weather station	Тимот изгради и автоматска метеоролошка станица
I can not understand their words	Не можам да ги сфатам нивните зборови
I interviewed my family and close friends	Ги анкетирав моето семејство и блиските пријатели
I asked her what religion she was in	Ја прашав во која религија е
I come for your blessing	Доаѓам за вашиот благослов
I knew what they were there for	Знаев за што се таму
I took a handful and ate it	Зедов грст и го изедов
A woman with an evil smile stood behind them	Една жена со злобна насмевка застана зад нив
I can not help but smile	Не можам а да не се насмеам
I will not live in fear	Нема да живеам во страв
I want to choose my destiny	Сакам да ја изберам мојата судбина
I used it as a club	Го користев како клуб
I like the size of our company	Ми се допаѓа големината на нашата компанија
I think eating something helped to clear my stomach	Мислам дека јадењето нешто ми помогна да се среди мојот стомак
I just wanted to see	Само сакав да видам
I do this maybe fifty times	Ова го правам можеби педесет пати
I hit the shelf below me	Удрив во полицата под мене
I'm ready to take you there	Подготвен сум да ве одведам таму
I, on the other hand, was probably a red fire truck	Јас, од друга страна, веројатно бев црвено противпожарно возило
I did not plan	Не планирав
I had never kissed before	Никогаш не се бакнував до тогаш
They somehow bounce off each other	Тие некако отскокнуваат еден од друг
Let them cope on their own	Нека се справат сами
I just stopped him from blowing your brain	Само го спречив да ти го разнесе мозокот
I am your will made of flesh	Јас сум твојата волја направена од тело
I can not know what you went through	Не можам да знам низ што си поминал
I should have told you about my mission	Требаше да ви кажам за мојата мисија
I wondered what it meant appropriately	Се прашував што значи соодветно
A group of boys playing baseball in the clearing	Група момчиња кои играат бејзбол на чистината
I have only a few questions	Имам само неколку прашања
I dropped the big bottle of water	Го испуштив големото шише со вода
This of course meant that an apology was expected	Ова секако значеше дека се очекуваше извинување
I enjoyed an unusual break from the performance	Уживав во необична пауза од настапот
I succeeded, but it was a close thing	Успеав, но тоа беше блиска работа
I held my new nephew for a while	Го држев мојот нов внук некое време
I want you to go home for a few days	Сакам да си одиш дома неколку дена
I should not have come here either	Не требаше ни да дојдам овде
I threw it on the floor	Го фрлив на подот
I help you get into a good college	Ти помагам да влезеш во добар колеџ
I could not spend anything	Не можев да потрошам ништо
I turned and pointed at her face	Се свртев и ѝ покажав со прст во лице
I can not stop thinking about you	Не можам да се спречам да мислам на тебе
I never imagined that kissing could be like this	Никогаш не замислував дека бакнувањето може да биде вака
I faced the problem directly	Се соочив со проблемот директно
I did not even want to go to this nonsense	Не сакав ни да одам на оваа глупост
I can see things happening elsewhere	Можам да видам работи што се случуваат на други места
I just thought he would always be there	Само мислев дека тој секогаш ќе биде таму
I did not want anything to do with you	Не сакав ништо со тебе
I enjoyed the control he provided me	Уживав во контролата што ми ја обезбеди
I can not believe that you are finally old	Не можам да верувам дека конечно наполнивте години
I was so uncomfortable going shopping	Ми беше толку непријатно да одам на шопинг
I lost my husband and my son	Ги изгубив мојот сопруг и мојот син
I sighed, looking away from his	Воздивнав, оттргнувајќи го погледот од неговиот
I had a point to say about him	Имав поента да кажам за него
I could still hear the muffled confusion	Сè уште можев да ја слушнам пригушената конфузија
I will stay here again	Ќе останам овде повторно
I'm so sorry you went through this	Многу ми е жал што минуваш низ ова
I forgot you came for breakfast	Заборавив дека доаѓаш на појадок
I just got out of some meetings	Само што излегов од некои состаноци
I did not want to tell her that	Не сакав да и го кажам тоа
I will continue with my unit	Ќе продолжам со мојата единица
I practically smiled	Практично се насмевнав
I could not talk to anyone	Не можев да разговарам со никого
I began to become desperate and hopeless	Почнав да станувам очајна и безнадежна
I was waiting in line for a blanket and soap	На ред чекав ќебе и сапун
I can not remember his name	Не можам да се сетам на неговото име
I could already see the action as he came out	Веќе можев да ја видам акцијата додека тој излезе
I let the jacket fall out of my hands	Ја пуштив јакната да ми падне од раце
I know she did not do it to destroy anything	Знам дека таа не го направи тоа за да уништи нешто
Last I looked around the pit	Последен погледнав околу јамата
A few of them even get religion	Неколку од нив добиваат дури и религија
I manage to stay awake the rest of the period	Успевам да останам буден остатокот од периодот
Long, slim linen nightgown	Долг, тенок ленен ноќен фустан
I quit myself and left	Самиот дадов отказ и отидов
However, I would not count on that	Сепак, не би сметал на тоа
I never turned on the air	Никогаш не го вклучив воздухот
I would be ready to work with you	Јас би бил подготвен да работам со вас
I was exhausted to death	Бев исцрпен до смрт
I got off the gun hard	Силно се симнав со пиштолот
I was happy for her and miserable for myself	Бев среќна за неа и мизерна за себе
I just doubted he would pamper me when I was young	Само се посомневав дека ќе ме разгали млад
Creeping fear was found in the room	Притаен страв се најде во собата
I met her like a cloud of dust	Ја запознав како облак од прашина
I wonder what happened to those people	Се прашувам што се случи со тие луѓе
I did not know what they did to make them feel guilty	Не знаев што направија за да се чувствуваат виновни
I am looking forward to our meeting	Со нетрпение ја очекувам нашата средба
I stopped following a long time ago	Одамна престанав да следам
I go down to the right at the traffic light	Слегувам десно на семафор
I left the hospital room and went into the kitchen	Ја напуштив болничката соба и влегов во кујната
Now I just read the articles	Сега само ги посетувам написите
I would play this game with her	Би ја играл оваа игра со неа
I was really interested in your investigation	Бев навистина заинтересиран за вашата истрага
Lens, among other things	Објектив, меѓу другото
I have to test your nervous system and the answer	Морам да го тестирам вашиот нервен систем и одговорот
I was too scared to do that	Бев премногу исплашен да го направам тоа
I will come after you at six	Ќе дојдам по тебе во шест
I could not even get you on the phone	Не можев ни по телефон да те добијам
I did not give him a single moment	Не му дадов ниту еден момент
I let it ring, but it rang again	Го пуштив да ѕвони, но повторно ѕвони
I owe him more than he will ever know	Му должам повеќе отколку што некогаш ќе знае
I went to the library	Отидов во библиотеката
I never belonged there	Никогаш не припаѓав таму
I could say she was scared, but not absolutely scared	Можев да кажам дека беше исплашена, но не и апсолутно преплашена
You attract me a lot and you are mine	Многу ме привлекуваш и ти си мој
A shot was fired and he fell	Одекнал истрел и тој паднал
At first I could see him above the trees	Прво можев да го видам над дрвјата
A crying man is a tiger	Човек што плаче е тигар
I was hoping to find my son	Се надевав дека ќе го најдам мојот син
I have never seen her	Никогаш не сум ја видел
I extend my hand and kick it near the leg	Ја подавам раката и ја клоцам во близина на ногата
I had planned accordingly	Имав планирано соодветно
I returned home late at night	Доцна навечер се вратив дома
Truly a true master	Навистина вистински мајстор
The voice of a young woman answered	Одговори гласот на една млада жена
I can not say enough positive things	Не можам да кажам доволно позитивни работи
I wondered what his friends would be like	Се прашував какви ќе бидат неговите пријатели
Several brave students are running with us	Со нас трчаат неколку храбри студенти
I hear heavy footsteps	Слушам тешки чекори
A writer can only do so much	Еден писател може само толку многу
I took off my clothes and headed to the bathroom	Ја соблеков облеката и се упатив кон бањата
He has that will to win	Ја има таа волја за победа
I really wanted to talk about something else	Навистина сакав да зборувам за нешто друго
I wish she had a better mother	Посакувам да има подобра мајка
I still have sores on my back	Сè уште имам рани на грбот
I hate to stress her out like this	Мразам да ја под стрес кога е ваква
I went out on the road	Излегов на патот
I want to live in paradise with you	Сакам да живеам во рајот со тебе
I want to roll in it like a dog	Сакам да се тркалам во него како куче
I know how they work	Знам како функционираат
I refused to believe in any of that	Одбив да верувам во ништо од тоа
I have never spent more than a few days without employment	Никогаш не поминав повеќе од неколку дена без вработување
According to her, I was in a serious disadvantage	Според неа, бев во сериозна неповолна положба
I love your standard reports on time, as always	Ги сакам вашите стандардни извештаи навреме, како и секогаш
I think they understood	Мислам дека разбраа
I guess he did not want to miss his big chance	Претпоставувам дека не сакаше да ја пропушти својата голема шанса
I was in the biggest trouble	Бев во најголема неволја
I just stood and shook my head	Само стоев и одмавнав со главата
Nobody tells the journalist that none of them exist	Никој не му кажува на новинарот дека ниту еден од нив не постои
I just want to touch you sometimes	Сакам само понекогаш да те допрам
I had a lot of meat and vegetables, flour, eggs	Имав многу месо и зеленчук, брашно, јајца
James was known for his dedication	Џејмс бил познат по својата посветеност
I can recommend a few, and I have	Можам да препорачам неколку, и имам
I believe in feeling the best and leading by example	Верувам во тоа да се чувствувате најдобро и да водите со пример
I tried to adjust my neck, but it was useless	Се обидов да го наместам вратот, но беше бескорисно
Stewart should be honored	Стјуарт треба да биде почестен
I ignore them, they ignore me	Јас ги игнорирам, тие мене ме игнорираат
A jar in his hand desperately needs help	Тегла во раката очајно бара помош
I talked to them too	Зборував и со нив
I'm afraid the time is short	Се плашам дека времето е кратко
I have witnessed this a lot	Сум бил многу сведок на ова
I was hoping it would be better	Се надевав дека ќе биде подобро
A bang was heard in the apartment, followed by swearing	Во станот се слушнал удар, а потоа и пцовка
The shirt was another matter	Кошулата беше друга работа
I've always had money as a baby trust fund	Отсекогаш сум имал пари како труст фонд бебе
I watched them cross the floor	Ги гледав како го преминуваат подот
There were no witnesses	Немаше сведоци
A great shadow in the dark	Голема сенка во темнината
Walking was just part of it	Брзото одење беше само дел од тоа
After all, I wanted to experience the spirit world	На крајот на краиштата, сакав да го искусам духовниот свет
I was afraid to move her	Се плашев да ја преместам
I think my only hope is to kill myself	Мислам дека мојата единствена надеж е да се убијам
I brought you dry clothes and another blanket	Ти донесов сува облека и уште едно ќебе
I bought a lot of books for our collection myself	Сам купив многу книги за нашата колекција
I was happy to sleep there	Бев среќен што спијам таму
I was thinking about it, even though my mind did not want it	Размислував за тоа, и покрај тоа што мојот ум не сакаше
I thought there might be some weapon or other clue	Мислев дека можеби има некакво оружје или друга трага
I had experience writing magazines and newspapers	Имав искуство во пишување списанија и весници
I let the grip return to my tired hands	Оставив стисокот да се врати во моите уморни раце
I wanted to try to catch the beam	Сакав да се обидам да го фатам зракот
I guess that's it, then	Претпоставувам дека тоа е тоа, тогаш
I will think what you want	Ќе размислам што сакаш
I missed that freedom	Ми недостигаше таа слобода
I wish it was, but it is not	Посакувам да беше, но не е
I can make money and buy the rest	Можам да ги заработам парите, а остатокот да го купам
I love colorful and lively things	Сакам шарени и живи работи
I broke through everyone	Се пробив покрај сите
Nothing came of this	Ништо не произлезе од ова
I did not feel great about my performance	Не се чувствував одлично за мојот настап
I lived in that second with him	Живеев во таа секунда со него
It took days to prepare these kits	Беа потребни денови за да се подготват овие комплети
I have already spent several hours with them	Веќе поминав неколку часа со нив
I have to race against time	Морам да се тркам со времето
I need you to go there and look around	Ми треба да одиш таму и да погледнеш наоколу
I would definitely come back again	Сигурно би се вратил повторно
I wanted to help my co-workers and my team	Сакав да им помагам на соработниците и на мојот тим
I'm tied to you	Се врзав за тебе
I wish they did not go so easily	Посакувам да не одат така лесно
I want to talk all night	Сакам да зборуваме цела ноќ
I feel blessed to call him a mentor and friend	Се чувствувам благословен што го нарекувам ментор и пријател
I decided to think	Решив да размислам
I think the clause needs to be changed in some way	Мислам дека клаузулата треба да се измени на некој начин
I'm just generally heavy, angry and unhappy	Јас сум само генерално тежок, лут и несреќен
I filled out an application and returned home	Пополнив апликација и се вратив дома
I can understand that you are overwhelmed	Можам да разберам дека сте преоптоварени
A shorter period may be acceptable in some cases	Пократок период може да биде прифатлив во некои случаи
I run towards him	Се залетувам кон него
I like that you understand how important my music is	Ми се допаѓа што разбираш колку е важна мојата музика
I hope you understand	Се надевам дека ќе го разберете
I knew it was you when that union boss disappeared	Знаев дека си ти кога исчезна тој синдикален шеф
I will not leave them behind	Нема да ги оставам зад себе
I guess she doesn't like me	Претпоставувам дека таа не ме сака
I would wake up at sunrise	Би се разбудил на изгрејсонце
Several people even showed relief	Неколку лица дури покажаа олеснување
This is the most beautiful quality of a revolutionary	Ова е најубавиот квалитет кај еден револуционер
I compete in fifty meters and one hundred meters	Се натпреварувам на педесет метри и на сто метри
I took another picture	Направив уште една слика
I have a theory, but that's all	Имам теорија, но тоа е се
I got to my knee joint	Станав до зглобот на коленото
I did not want to change	Не сакав да се смени
I went in right after him, but I could not see him	Влегов веднаш по него, но не можев да го видам
Each category includes first instance and high courts	Секоја категорија ги вклучува првостепените и високите судови
Maybe I broke his jaw	Можеби му ја скршив вилицата
I took a deep breath as we approached them	Длабоко дишев додека им се приближивме
I think we should plan this wedding	Мислам дека треба да ја планираме оваа свадба
I wanted him out of my room	Сакав да излезе од мојата соба
I did not have to ask him twice	Не морав двапати да го прашам
I hope everything is fine	Се надевам дека се е во ред
I have not realized that until now	Не го сфатив тоа до сега
I wanted to do this alone	Сакав да го направам ова сам
I closed the door and went straight to my bedroom	Ја затворив вратата и веднаш отидов во мојата спална соба
And I said it was included	И кажав дека е вклучено
I stopped and let him go	Застанав и го оставив да оди напред
Then there are scenes of them having sex	Потоа следуваат сцени како имаат секс
I work with your sister	Работам со сестра ти
I saw that he tried to call me	Видов дека се обиде да ми се јави
I did not want to be a policeman	Не сакав да бидам полицаец
I know them, and they follow me	Ги познавам, а тие ме следат
Excellent garden, with a wide range of plants	Одлична градина, со широк спектар на растенија
I was probably the only normal friend she had	Веројатно бев единствениот нормален пријател што таа го имаше
I answered a higher call	Одговорив на повисок повик
A distant sound that sounded a little familiar to her	Далечен звук што ѝ звучеше малку познато
I will not even have to try	Нема да мора ни да се обидувам
I thought it would slow me down	Мислев дека ќе ме забави
A small concrete wall marked the end of the road	Мал бетонски ѕид го означи крајот на патот
I wanted to be open to all possibilities	Сакав да бидам отворен за сите можности
I'm trying to get an agent	Се обидувам да добијам агент
I did not think there would be	Не мислев дека ќе има
I bent down to pick it up	Се наведнав да го земам
I brought home one of our favorite old times	Донесов еден од нашите омилени стари времиња дома
I do not keep my promises	Не ги исполнувам моите ветувања
I was like that in high school	Јас бев таков во средно училиште
I could live by that rule for a while	Можев да живеам со тоа правило некое време
I remember being so hungry	Се сеќавам дека бев толку гладен
I started to panic seriously	Почнав сериозно да паничам
I recommended that this must be an internal matter	Им препорачав дека ова мора да биде внатрешна работа
I was getting desperate	Станував очаен
I may need some knowledge, some time	Можеби ќе ми треба одредено знаење, некое време
I look at him and smile	Го гледам и се насмевнувам
I was scared to read it	Се исплашив да го прочитам
Several heads turned to look at them	Неколку глави се свртеа да ги погледнат
I will faint every second	Ќе се онесвестам секоја секунда
I have already told you that	Тоа веќе ти го кажав
I can go much, much higher	Можам да одам многу, многу повисоко
You may think it's a disappointment to his nephew	Можеби мислите дека е разочарување во неговиот внук
The worst affected regions were poor fishing communities	Најтешко погодените региони беа сиромашните рибарски заедници
They avoid men who are too aggressive or energetic	Тие избегнуваат мажи кои се премногу агресивни или енергични
I could finally see his hair	Конечно можев да ја видам неговата коса
I bring peace and wisdom	Носам мир и мудрост
I want him to become a great man one day	Сакам еден ден да стане голем човек
I did not want to keep them waiting too long	Не сакав да ги држам да чекаат предолго
I always wonder about them	Секогаш се прашувам за нив
I keep telling you, you have nothing to worry about	Постојано ти велам, немаш за што да се грижиш
This time I feel something	Овој пат чувствувам нешто
I was afraid of what he would do	Се плашев што ќе направи
I learned the lesson last time	Ја научив лекцијата минатиот пат
I created some content and it worked perfectly	Направив одредена содржина и функционираше совршено
I liked this treatment for the royal family	Ми се допадна овој третман за кралско семејство
I like to laugh and make up jokes	Сакам да се смеам и да шминкам шеги
I will tell you my story	Ќе ти ја кажам мојата приказна
I could hear birds singing a beautiful melody over their heads	Можев да слушнам птици како пеат прекрасна мелодија над главата
I could not stand it and let those people die	Не можев да издржам и да ги оставам тие луѓе да умрат
I felt nothing but sadness	Не чувствував ништо повеќе, освен тага
I heard about a lot of parties that people played at	Слушнав за многу забави на кои луѓето играа
A crow took the corpse	Една врана го зеде лешот
I slept for four hours	Спиев четири часа
I gave them the rest of the money	Им го дадов остатокот од парите
First I landed with my face on the floor	Прво слетав со лице на подот
I was standing in that prison square	Стоев на тој затворски плоштад
I did not even find the voice to say anything	Не најдов ниту глас да кажам нешто
I only based the article on the photo	Написот само го базирав на фотографијата
I hope he is not his brother	Се надевам дека не е брат му
I betrayed you for the lawyer	Те изневерив за адвокатот
That's the most important thing right now	Тоа е најважното нешто во моментов
I put on my pants and looked in the mirror	Ги облеков панталоните и се погледнав во огледало
Good most of the day because we are still close	Добар поголем дел од денот затоа што сè уште сме блиску
Guys are all over him there	Момците се насекаде над него таму
The events that follow are not very clear	Настаните што следат не се многу јасни
I gave her your name, you know	Јас ѝ го дадов твоето име, знаеш
I should have expected that	Требаше да го очекувам тоа
Comic figure without a doubt and great disappointment	Комична фигура без сомнение и големо разочарување
Half the work is done	Половина од работата е завршена
I think we even exchanged gifts	Мислам дека разменивме дури и подароци
I thought they would not recognize our votes	Мислев дека нема да ни ги препознаат гласовите
Still, I appreciate what you have brought to my attention	Сепак, го ценам тоа што ми го ставивте на внимание
I passed the class part of the test	Го положив класниот дел од тестот
I believe it was covered	Верувам дека беше покриено
I just could not accept this	Едноставно не можев да го прифатам ова
I had to enter gently with her	Морав нежно да влезам со неа
I know his friends and family like me	Ги знам неговите пријатели и семејството како мене
I want to learn to speak wood	Сакам да научам да зборувам дрво
I did not know that change was needed	Не знаев дека е потребна промена
I hope we get together	Се надевам дека ќе се собереме
I should not have known all this about him	Не требаше да го знам сето ова за него
I wonder if that girl should have distracted me	Се прашувам дали таа девојка требаше да ми го одвлече вниманието
I see some things with the eyes of faith	Некои работи ги гледам со очите на верата
I would not deceive her anymore	Повеќе не би ја измамил
I was trying to keep you	Се обидував да те одржам
I mean, for the most part it's true	Мислам, во најголем дел е така
I really like to touch you	Навистина ми се допаѓа да те допирам
I walk beside him and do not even acknowledge his presence	Одам покрај него дури и не го признавам неговото присуство
Augustus wanted to retain this power	Август сакаше да ја задржи оваа моќ
I buried my head in the woman's chest	Ја закопав главата во градите на жената
I destroyed all study opportunities	Ги уништив сите можности за студирање
I could understand exactly how and why	Можев точно да разберам како и зошто
It stretches through a beautiful view	Се протега низ прекрасна глетка
I want him to rest in peace	Сакам да почива во мир
I love you as you are	Те сакам таков каков што си
I tried to greet the passing ships	Се обидов да ги поздравам бродовите што минуваа
A tank was rolling down the side street to the left of them	Еден тенк се тркалаше по споредната улица лево од нив
I do not want to stay here anymore	Не сакам повеќе да останам овде
I heard the waves breaking	Слушнав бранови како кршат
A small school can have only one student	Мало училиште може да има само еден ученик
I live in an alternate universe	Живеам во алтернативен универзум
I had to admit it tastes amazing	Морав да признаам дека има неверојатен вкус
I was aware of the fact	Бев свесен за фактот
I was fine for the first part of the afternoon	Бев добро за првиот дел од попладневните часови
I realized that hunting is secondary	Сфатив дека ловот е спореден
These external features can affect language learning opportunities	Овие надворешни карактеристики може да влијаат на можностите за учење јазик
Heart rate is faster than the speed of light	Срцев ритам е побрз од брзината на светлината
I looked at the digital display	Погледнав во дигиталниот дисплеј
I forgive quickly	Брзо простувам
I will wake you up if they call you with something important	Ќе те разбудам ако се јават со нешто важно
I guess you checked his tax records and everything	Претпоставувам дека си ја проверил неговата даночна евиденција и сè
I pulled her towards me with the cord	Ја повлеков кон мене со кабелот
I was confirmed there nine years ago	Таму бев потврден пред девет години
I just had to find the physical connection	Само требаше да ја најдам физичката врска
I need to put more weight on things	Треба да влечам повеќе тежина со нештата
A professional top intelligence leader is typically like that	Професионален врвен лидер на интелигенција е типично таков
I have a stock of sermons about this situation	Имам залихи проповед за ваква ситуација
I just suddenly died in my brain	Само одеднаш умрев во мозокот
I can see the ocean in the distance	Можам да го видам океанот во далечината
I knew languages, weapons, and martial arts well	Добро знаев јазици, оружје и боречки вештини
You need to contact me	Треба да ми поставиш контакт
I had more hesitation from that show than this one	Имав повеќе двоумење од тоа шоу отколку ова
A romantic relationship between them was impossible	Романтична врска меѓу нив беше невозможна
I can only change the number of years it takes	Можам само да го сменам бројот на години што се потребни
I could not believe they were talking about you	Не можев да верувам дека зборуваат за тебе
I closed my eyes and opened my mind	Ги затворив очите и го отворив умот
A short spear on her tongue offered very little taste	Кратко копје на нејзиниот јазик понуди многу малку вкус
I appreciate the support	Ја ценам поддршката
I mean, here, in my heart	Мислам, овде, во моето срце
I wiped water off my face	Избришав вода од моето лице
I did not try to hide my happiness	Не се обидов да ја сокријам среќата
I need to do it now	Треба да го направам тоа сега
I need to know a little	Треба да знам малку
I would use them again	Повторно би ги користел
Depression does very well	Депресијата прави многу добро
I think if you kill your own mother you can achieve that	Мислам дека ако ја убиеш сопствената мајка може да го постигнеш тоа
I only touched his hand	Ја допрев само неговата рака
Maybe I'll stop at the library later	Можеби ќе застанам во библиотеката потоа
I forgive you for falling in love	Ти простувам што се заљуби
I never asked them that	Никогаш не сум им го побарал тоа
I like all the different features you can use	Ми се допаѓаат сите различни функции што можете да ги користите
I just nodded	Само кимнав со главата
I feel that you are ready for a great adventure	Чувствувам дека сте подготвени за голема авантура
Oh, you think differently because you think you know better	О, вие мислите поинаку затоа што мислите дека знаете подобро
I tend to find older men	Имам тенденција да најдам постари мажи
I will wait here for an hour	Ќе чекам овде еден час
Johnson finally decided that slavery must end	Џонсон конечно одлучи дека ропството мора да престане
I could not care less about his money	Не можев помалку да се грижам за неговите пари
I checked the schedule which shows that I work tomorrow	Го проверив распоредот што покажува дека работам утре
I have a brush and a pencil, not an ax	Имам четка и молив, а не секира
I was scared, confused	Бев исплашен, збунет
I wanted it to be quiet	Посакував да биде тивко
I'm struggling to answer	Се мачам да одговорам
I tried to concentrate	Се обидов да се концентрирам
I put my hand around her shoulders	Ја ставив раката околу нејзините раменици
I loved alcohol and bought six packs of beer	Сакав алкохол и купив шест пакувања пиво
I will find you, do you understand	Ќе те најдам, дали разбираш
Still, I think it will be great	Сепак, мислам дека ќе биде големо
Maybe I should do something about it	Можеби ќе треба да направам нешто околу тоа
I planned all this very carefully	Сето тоа го испланирав многу внимателно
I introduced myself and thanked the person for the compliment	Се претставив и му се заблагодарив на личноста за комплиментот
I should have known by your last name	Требаше да знам по твоето презиме
I just talked to him on the phone	Само што разговарав со него на телефон
I would recommend them without reservation	Би ги препорачал без резервација
I grew up in a church	Јас пораснав во црква
I committed with pleasure	Со задоволство се обврзав
I do not owe anything to anyone	Никому ништо не му должам
I raised my head to concentrate on his face	Ја кренав главата за да се концентрирам на неговото лице
I offer you a solution	Ви предлагам решение
I hurried across and to the fence	Брзо поминав преку и до оградата
I checked my hearing aids	Ги проверив моите слушни помагала
At least I'm going to sleep	Барем ќе заспијам
I scan her face for reaction	Го скенирам нејзиното лице за реакција
I have only one bullet	Имам само еден куршум
I just wanted to be more lost	Само сакав да бидам повеќе изгубен
I can not prove anything to you	Не можам ништо да ти докажам
I got the car as a gift	Го добив автомобилот на подарок
I could not let the evidence pass	Не можев да дозволам доказите да поминат
Those things also describe the woman	Тие работи ја опишуваат и жената
I will not give him an inch for this	Нема да му дадам ни педа за ова
In the cold stood a banana flower	Во студенило стоеше цвет од банана
I did not want to think about it	Не сакав да размислувам за тоа
This continues until the end of the video	Ова продолжува до крајот на видеото
I know your company has a good place there	Знам дека вашата компанија има добро место таму
I was so scared what his reaction would be	Бев толку исплашена каква ќе биде неговата реакција
I was punished, but it was worth it	Ме казнија, но вредеше
I looked on the internet	Погледнав на интернет
A central staircase completes the center of the house	Централно скалило го заврши центарот на куќата
I rubbed your ears for a minute	Ти ги триев ушите една минута
But they will all survive	Но, сите тие ќе преживеат
I want to be with my friends	Сакам да бидам со моите пријатели
I have no problem with your question either	И јас немам проблем со твоето прашање
I often thought that was it	Често мислев дека тоа е тоа
I decided to retire to the kitchen	Решив да се повлечам во кујната
I will definitely not be alone or isolated here	Дефинитивно нема да бидам сам или изолиран овде
I usually do not disagree so much	Обично не сум толку несогласен
It really never happens	Тоа навистина никогаш не се случува
I was counting on myself	Сметав на мене
I did not want to risk my hat with this shit	Не сакав да ја ризикувам мојата капа со ова срање
I respected your decision	Ја почитував твојата одлука
I want to melt into it	Сакам да се претопам во неа
I shrugged as if it were nothing	Ги кренав рамениците како да не е ништо
I was trying to keep my cool	Се обидував да ја задржам мојата ладнокрвност
He was dead and buried a few weeks ago	Пред неколку недели беше мртов и погребан
A small piece offers instant relief with a little shine	Мало парче нуди моментално олеснување со малку сјај
Choice of steps, actually	Избор на чекори, всушност
I got off the plane and at the airport	Излегов од авионот и на аеродромот
His private life was largely barren	Неговиот приватен живот беше главно неплоден
I knew there was someone behind the mirror tonight	Знаев дека има некој зад огледалото вечерва
At times I desperately want it, actually	На моменти очајно го посакувам, всушност
I'm tired of thinking in circles	Ми здодеа да размислувам во кругови
The extra point was missed after the first touchdown	Дополнителниот поен беше пропуштен по првиот тачдаун
And I said it would be good	И кажав дека ќе биде добро
Witch but why was she wondering	Вештерка но зошто се чудеше
I thought there might be more cool farms	Мислев дека може да има повеќе кул фарми
I was in three states in one day	Бев во три држави во еден ден
I got dressed and ran to the corner	Се облеков и истрчав до аголот
I did not know what to do with the previous events	Не знаев што да правам од претходните настани
I love that girl to the moon and back	Ја сакам таа девојка до месечината и назад
I hope this fresh outfit fits	Се надевам дека оваа свежа облека одговара
I like the novelty of it	Ми се допаѓа новитетот од него
I would never get involved in that	Никогаш не би се вклучил во тоа
I knew how cold that wind was	Знаев колку е студен тој ветер
I fed him, but he is very tired	Го хранев, но тој е многу уморен
He wants to improve as a person	Тој сака да се подобри како личност
I think they are still hiding some things from us	Мислам дека сè уште кријат некои работи од нас
I have not seen you for twelve years	Не те видов дванаесет години
One of his duties was to coach football	Една од неговите должности беше да тренира фудбал
I was looking forward to seeing you	Со нетрпение очекував да те видам
I started taking photos by climbing	Фотографирањето го започнав со качување
I will face it in time	Ќе се соочам со време со неа
I did not see her that day	По тој ден не ја видов
I believe that one day we will be friends	Верувам дека еден ден ќе бидеме пријатели
I think then you will look human	Мислам дека тогаш ќе изгледаш човек
My towel will almost be torn off in the process	За малку ќе ми се скине пешкирот во тој процес
A dark shadow rises from it	Од него се крева темна сенка
I immediately touch my smooth beard	Веднаш ја допирам мојата мазна брада
I have something more important in mind	Имам нешто поважно на ум
Old fence posts were occasionally used	Повремено се користеле стари столбови за ограда
I just wanted to kiss you	Сакав само да те бакнам
I did not want to miss anything interesting	Не сакав да пропуштам ништо интересно
I have seen him everywhere	Сум го видел насекаде
Here I have to comment that the stone is heavy	Тука треба да коментирам дека каменот е тежок
The new number is good	Новиот број е добар
I press the button again	Повторно го притискам копчето
My servants grew up	Ме израснаа слугите
I can sing glory, glory	Можам да пеам слава, слава
There should be a good reason for this sudden encounter	Треба да постои добра причина за оваа ненадејна средба
These are not considered different	Овие не се сметаат за различни
I was aware that there were changes	Бев свесен дека има промени
I have never been to church	Никогаш не сум влегол во црква
I have been trying to get off their list for a while	Се обидував некое време да се тргнам од нивната листа
A local girl tries to sound sophisticated	Локална девојка се обидува да звучи софистицирано
I invited him to my apartment for a reason	Го поканив во мојот стан со причина
I could not move, scream or watch	Не можев да се движам, да врескам или да гледам
I get all these reasons	Ги добивам сите овие причини
I'm sure they will understand that as a weakness	Сигурен сум дека ќе го сфатат тоа како слабост
I did not know what to say to people	Не знаев што да им кажам на луѓето
They think nothing of it	Тие не мислат ништо за тоа
I wanted to stay awake because of you	Сакав да останам буден заради тебе
A few days ago this room was her salvation	Пред неколку дена оваа соба беше нејзиниот спас
Great question on several accounts	Одлично прашање на неколку сметки
I really thought you had something serious about her	Навистина мислев дека имаш нешто сериозно за неа
I was afraid to touch her	Се плашев да ја допрам
I will not have the authority to look for the girl	Нема да имам овластување да ја барам девојката
I want to get a lawyer	Сакам да добијам адвокат
I blow it immediately	Веднаш го дувам
A small gesture can help you a lot	Еден мал гест може многу да ви помогне
Gilbert designed the building	Гилберт ја дизајнираше зградата
I could see that in his energy	Можев да го видам тоа во неговата енергија
I need to have one	Јас треба да имам еден
And I said it's good	И кажав дека е добро
I waited for the lawyer to say something	Чекав адвокатот да каже нешто
I need to show her that it matters	Треба да и покажам дека е важна
I close my eyes and lean against the wall	Ги затворам очите и се потпирам на ѕидот
I will release her	Ќе ја ослободам
The workers managed to get inside	Работниците успеаја да влезат внатре
I got up to look outside without disturbing others	Станав да погледнам надвор без да им пречам на другите
I was both happy and seriously nervous about their decision	Бев и среќен и сериозно нервозен поради нивната одлука
I usually use my phone as an alarm	Јас обично го користам мојот телефон како аларм
I could say that this is a serious issue	Можев да кажам дека ова е сериозно прашање
He showed great caution and judgment in the ministry	Тој покажа многу претпазливост и расудување во службата
I know you did that a million times bigger man	Знам дека си го направил тоа милион пати голем човеку
The building is now an office and a parking garage	Зградата сега е канцеларија и паркинг гаража
A man buried his wife	Еден човек ја закопал својата сопруга
At least I really hoped so	Барем навистина се надевав
I think we should look at it as good luck	Мислам дека треба да гледаме на тоа како на добра среќа
I will have to test this first	Прво ќе морам да го тестирам ова
I could change the intensity of that as well	Можев да го сменам и интензитетот на тоа
I hoped it would be, but it was not	Се надевав дека ќе биде тоа, но не беше
Tribal Service	Служба за племето
I will not return your daughter to you	Нема да ти ја вратам ќерка ти
I'm like a dead man	Јас сум како мртов човек
Brand with a reason at the heart of it	Бренд со причина во срцето на тоа
Obviously I could not take this for granted	Очигледно не можев да го земам ова здраво за готово
Still, I remember what it was like	Сепак, се сеќавам каков беше
I found it today around town	Го најдов денес низ градот
I go out to the kitchen	Излегувам во кујната
I should have said no	Требаше да кажам не
I will definitely do it again	Сигурно ќе го направам повторно
I was a master of all four elements	Бев господар на сите четири елементи
I did not think much about him	Не размислував многу за него
Much research has been done on the effect	Направени се многу истражувања за ефектот
You just have to sign it	Само треба да го потпишеш
I relaxed, listening to the joy in her voice	Се опуштив, слушајќи ја радоста во нејзиниот глас
LAST	ПОСЛЕДНО
There were two kilograms of flour in the box.	Во кутијата имало два килограми брашно.
The modern city is always based on a network plan.	Модерниот град секогаш се заснова на мрежен план.
You can come back later.	Можете да се вратите подоцна.
This is the last stop on the line.	Ова е последната станица на линијата.
Exposure to radiation damaged this man's brain.	Изложеноста на радијација го оштетила мозокот на овој човек.
Then she noticed the book.	Потоа ја забележала книгата.
Climb the stairs to the first floor.	Се качи по скалите на првиот кат.
Hashish and opium were smoked.	Се пушеле хашиш и опиум.
I've seen a few slow students in my time.	Сум видел неколку бавни ученици во моето време.
The mental fatigue experienced by soldiers is particularly acute.	Менталниот замор што го доживуваат војниците е особено акутен.
The dove bowed its head in submission.	Гулабот ја наведна главата во знак на потчинување.
I want to agree with people.	Сакам да се согласувам со луѓе.
Let's see what the king has to say.	Ајде да видиме што вели кралот.
Clients must show permits before visiting the building.	Клиентите мора да покажат дозволи пред да ја посетат зградата.
Over the next few years, the company suffered from depression.	Во текот на следните неколку години, компанијата претрпе депресија.
Their primary source of income is tourism.	Примарниот извор на нивните приходи е туризмот.
This sunscreen is waterproof.	Овој крем за сончање е водоотпорен.
That country is called the "land of the free."	Таа земја ја нарекуваат „земја на слободните“.
The timing was flawless.	Тајмингот беше беспрекорен.
The tides are flowing.	Плимата и осеката тече.
Her smile was exciting.	Нејзината насмевка беше возбудлива.
Finally a second ship sank.	Конечно потона втор брод.
The director reads a story.	Директорот чита приказна.
Drinking too much water will lead to dehydration.	Пиењето премногу вода ќе доведе до дехидрација.
We do not answer them!	Ние не им одговараме!
This is how the story goes.	Така приказната оди.
Evidence shows that the population may be growing.	Доказите покажуваат дека популацијата може да се зголемува.
What a delicious smell!	Каков вкусен мирис!
He greeted her warmly.	Тој срдечно ја поздрави.
One student stabbed another near the back gate.	Еден ученик избодел друг во близина на задната капија.
The available family car will fulfill its responsibility.	Достапниот семеен автомобил ќе ја исполни својата одговорност.
Children are encouraged to be creative.	Децата се охрабруваат да бидат креативни.
Reduce heat!	Намалете ја топлината!
They saw a series of ants spinning along the road.	Видоа низа мравки како вртат по патот.
The basket accident followed the cat.	Несреќниот случај со корпа ја следеше мачката.
Some clans were known for their military prowess.	Некои кланови беа познати по нивната воена моќ.
It is a very nice dinosaur.	Тоа е многу убав диносаурус.
The flat piranha was caught with the help of a net with bait.	Рамната пирана била фатена со помош на мрежа со мамка.
Buy more bread.	Купете повеќе леб.
The puppy's tail hit the floor.	Опашката на кученцето удри на подот.
All that was left was broken glass.	Остана само скршено стакло.
Water is the most valuable supply in this region.	Водата е најскапоценото снабдување во овој регион.
They will move to a new house next month.	Следниот месец ќе се преселат во нова куќа.
These experiments brought us closer to space.	Овие експерименти не донесоа поблиску до вселената.
It is quite impossible to give a blood transfusion to multiple monkeys.	Сосема е невозможно да се даде трансфузија на крв на повеќе мајмуни.
We need to harmonize them with suitable candidates.	Треба да ги усогласиме со соодветни кандидати.
The sentence was handed down three weeks ago.	Осудата беше изречена пред три недели.
Then he leaves the room.	Потоа ја напушта собата.
He wiped the dust off his pants.	Ја бришеше прашината од панталоните.
He owned a hardware store.	Тој поседувал продавница за железарија.
That is the last chance.	Тоа е последната можност.
We buy food from farms.	Ние купуваме храна од фарми.
The glassmaker inspected the broken window.	Стакларот го прегледа скршениот прозорец.
She was taken out of the burning building.	Ја изнесоа од запалената зграда.
The results showed that the baby is in good health.	Резултатите покажаа дека бебето е во добра здравствена состојба.
The fishing industry employs many workers.	Риболовната индустрија вработува многу работници.
That misery makes life worth living.	Таа беда го прави животот вреден за живеење.
The soldiers became one, their rifles were ready.	Војниците станаа како еден, пушките им беа готови.
This island is full of unexploded ordnance.	Овој остров е преполн со неексплодирани убојни средства.
The glass rotated on the surface without friction.	Стаклото се вртеше на површина без триење.
They buy luxurious goods for their relatives.	Раскошно купуваат луксузни стоки за своите роднини.
The mountains here are covered with snow in winter.	Планините овде се покриени со снег во зима.
Trees shed their leaves in the fall.	Дрвјата ги фрлаат лисјата наесен.
The jacket is tailored to fit you perfectly.	Сакото е скроено да ви стои совршено.
She looked at him with wild eyes.	Таа го погледна со диви очи.
Open the windows and let in some fresh air.	Отворете ги прозорците и пуштете го свеж воздух.
The guest started playing chess with his host.	Гостинот се зафати да игра шах со својот домаќин.
Education is necessary for every society.	Образованието е неопходно за секое општество.
Beware, those toys are dangerous.	Внимавајте, тие играчки се опасни.
Raw materials can be divided into three classes.	Суровините може да се поделат во три класи.
The hospital was recently renovated.	Болницата неодамна беше обновена.
Those three die in the game.	Тие тројца умираат во играта.
Some bees are social.	Некои пчели се социјални.
One by one, the people disappeared.	Еден по еден, луѓето исчезнаа.
The castle was under siege for a week.	Замокот беше под опсада една недела.
This valley is known for its exceptional scenery.	Оваа долина е позната по својата исклучителна глетка.
They ran out of money.	Останаа без пари.
You look beautiful, he said.	Изгледаш прекрасно, рече тој.
Take it one day at a time.	Земете го еден ден во исто време.
The cold head quickly turned into a cold.	Главата студена брзо се претвори во настинка.
This is a book full of poetry.	Ова е книга полна со поезија.
The immune system is the body's natural defense against disease.	Имунолошкиот систем е природна одбрана на телото од болести.
She had sweet tones and honeyed words.	Таа имаше слатки тонови и медени зборови.
Stop going forward and turn around.	Престанете да одите напред и свртете се.
The tea leaves are rough and asymmetrical.	Листовите на чајот се груби и асиметрични.
The floor was covered with carpets.	Подот беше покриен со килими.
Let's not forget that.	Да не го заборавиме тоа.
I need your phone to call a taxi.	Ми треба твојот телефон за да повикам такси.
He never smiles.	Тој никогаш не се насмевнува.
This is my fifth attempt at rehabilitation.	Ова е мојот петти обид за рехабилитација.
The cat is bent over on the couch.	Мачката е свиткана на каучот.
Make the biscuits thicker.	Направете ги бисквитите подебели.
She wanted to ask him to leave.	Таа сакаше да го замоли да замине.
To test for fatigue, athletes undergo rigorous tests.	За да се тестира замор, спортистите се подложени на ригорозни тестови.
People reacted fiercely to their new president.	Луѓето жестоко реагираа на нивниот нов претседател.
It is a new city, not an old one.	Тоа е нов град, а не стар.
Do you want a whole farm or organic?	Дали сакате цела фарма или органски?
Police are prosecuting criminals.	Полицајците ги гони криминалците.
Move in the worst way.	Движете се на најлош начин.
The growth of that company is phenomenal.	Растот на таа компанија е феноменален.
The pill costs several hundred dollars.	Пилулата чини неколку стотици долари.
A cruel dictator took power.	Суров диктатор ја презеде власта.
Remove the core from the fresh pineapple.	Отстранете го јадрото од свежиот ананас.
He hated to leave her alone at night.	Мразеше да ја остави сама навечер.
Quite a thick river.	Доста густа река.
An attractive young woman approached.	Пријде атрактивна млада жена.
Everyone was to attend the meeting.	Секој човек требаше да присуствува на состанокот.
More and more people visit this church every year.	Се повеќе луѓе ја посетуваат оваа црква секоја година.
He heard, but did not understand.	Слушна, но не разбра.
The old woman smiled.	Старицата се насмевна.
The cosmonaut was safely evacuated.	Космонаутот е безбедно евакуиран.
The diversity of animals calls this continent home.	Разновидноста на животни го нарекуваат овој континент дом.
However, a detailed study is needed.	Сепак, потребна е детална студија.
Their ability to learn languages ​​was remarkable.	Нивната способност да учат јазици беше извонредна.
The peace agreement did not bring peace.	Мировниот договор не донесе мир.
Many praise his genius.	Многумина ја фалат неговата генијалност.
The ants collected honey for the nests.	Мравките собирале мед за гнездата.
What is the strongest fluid?	Која е најсилната течност?
The president publicly acknowledged their victim.	Претседателот јавно ја призна нивната жртва.
Then the pollution was out of control.	Тогаш загадувањето беше неконтролирано.
He would answer a little.	Тој малку би одговорил.
A boy suffered a broken leg.	Момче се здобило со скршеница на ногата.
Our breakfast was delicious.	Појадокот ни беше вкусен.
But he really is not that busy.	Но, тој навистина не е толку зафатен.
The Panther is fascinating to watch.	Пантерот е фасцинантен за гледање.
Heavy pollution harms wildlife.	Силното загадување му штети на дивиот свет.
He spends hours in the pool.	Тој поминува часови во базенот.
Stop thinking about this.	Престанете да размислувате за ова.
They were very large bags, each, seemingly.	Тие беа многу големи чанти, секоја, навидум.
The number of vehicles on the roads has significantly increased.	Значително е зголемен бројот на возила на патиштата.
That way you can stay home.	Така може и да останете дома.
Drive carefully and do not drive too fast.	Возете внимателно и не возете пребрзо.
Women participate equally in economic activities.	Жените подеднакво учествуваат во економските активности.
I'm sure he will do well.	Сигурен сум дека добро ќе се снајде.
People living near volcanoes must be prepared for eruptions.	Луѓето кои живеат во близина на вулкани мора да бидат подготвени за ерупции.
The fate of that kingdom was sealed.	Судбината на тоа кралство била запечатена.
The halls were full of people.	Салите беа преполни со луѓе.
The gentle waves of the near ocean	Нежните бранови на блискиот океан
The colors work together until they suddenly separate again.	Боите работат заедно додека ненадејно повторно не се разделат.
The wheel rotates when pushed.	Тркалото се ротира кога се турка.
We did not waste time going to work.	Не губевме време да одиме на работа.
The science fiction writer has won many awards.	Писателот на научна фантастика е добитник на многу награди.
He went to school every day.	Секој ден одеше до училиште.
Conifers are trees with needles.	Четинари се дрвја со игли.
The city amazed me with its beauty.	Градот ме воодушеви со својата убавина.
No woman should ever work for a living.	Ниту една жена никогаш не треба да работи за живот.
Nobody believed him.	Никој не му веруваше.
The northern part of the province is suitable for agriculture.	Северниот дел на покраината е погоден за земјоделство.
She did not drink salt water.	Таа не пиеше солена вода.
I hate people.	Мразам луѓе.
The boy smiled.	Момчето се насмевна.
Some people consider the city disgusting.	Некои луѓе го сметаат градот за гнасен.
This plant belongs to the rose family.	Ова растение припаѓа на семејството рози.
Police took statements after the fire.	По пожарот полицијата земала изјави.
When the bird's egg hatched, the bird quickly appeared.	Кога се извело птичјото јајце, птицата брзо се појавила.
Many small towns have been destroyed.	Уништени се голем број мали градови.
The fish market is closed today.	Рибниот пазар денеска е затворен.
Nobody expects the actress to have good cooking skills.	Никој не очекува актерката да има добри готвачки вештини.
These were discarded long ago.	Овие беа отфрлени одамна.
Turn the lever thoroughly.	Свртете ја рачката темелно.
He rejoiced that he could help.	Се радуваше што може да помогне.
They got on the bus and sat in a row.	Се качија во автобусот и седнаа во низа.
Water prevents and slows down the growth of bacteria.	Водата и го спречува и го забавува растот на бактериите.
The trombonist tuned his instrument before playing.	Тромбонистот го штимаше својот инструмент пред да свири.
I agree with him.	Се согласувам со него.
You can barely see the sun.	Едвај го гледаш сонцето.
A war broke out.	Избувна војна.
Fish and shellfish are popular foods.	Рибите и школките се популарна храна.
These two items are food allergies.	Овие две ставки се алергии на храна.
He prefers to wear dark colors.	Тој претпочита да носи темни бои.
We will move on to the next topic soon.	Наскоро ќе преминеме на следната тема.
He took his sunburned body out of the sun.	Своето исончано тело го извади од сонцето.
The hyenas are laughing, howling	Хиените се смеат, завиваат
Drink tea during the day.	Пијте чај во текот на денот.
The rat was captured.	Стаорецот бил заробен.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	Од кујната доаѓаше многу врева.
Don't you feel that these plants do not belong here?	Зарем не чувствувате дека овие растенија не припаѓаат овде?
Few residents found shelter during the fire.	Малку жители нашле засолниште за време на пожарот.
The heat caused a lot of problems.	Топлините направија многу проблеми.
His argument seems convincing.	Неговиот аргумент изгледа убедлив.
The wise old woman was rubbing her hands.	Мудрата старица ги триеше рацете.
The doctors gave her medicine to help her with the cough.	Лекарите и дадоа лекови за да и помогнат со кашлицата.
Her short curly hair was messy.	Нејзината кратка коса со шипки беше несредена.
The traveler endured the eternal summer sun.	Патникот го издржа вечното летно сонце.
Journalists often had these mannerisms.	Новинарите често ги имаа овие маниризми.
The meal ended with strawberries and cream.	Оброкот заврши со јагоди и крем.
The cat had a long mustache.	Мачката имаше долги мустаќи.
He noticed her perfume.	Тој го забележа нејзиниот парфем.
Accept the day, but pay attention to the shadows.	Прифатете го денот, но внимавајте на сенките.
The back ended hard, making a horrible noise on the grilles.	Задниот дел заврши тешко, правејќи ужасен шум на решетки.
His services are no longer needed.	Неговите услуги повеќе не се потребни.
I have white hair.	Имам бела коса.
Workers must obey all union rules.	Работниците мора да ги почитуваат сите правила на синдикатот.
The northern part of the country is hot and humid.	Северниот дел на земјата е топол и влажен.
This house was built by a rich merchant.	Оваа куќа ја изградил богат трговец.
Serve the soup in hot plates.	Послужете ја супата во топли чинии.
The consequences of the war are dire.	Последиците од војната се ужасни.
The trees also bloom here.	Овде цветаат и дрвјата.
This practice has continued for decades.	Оваа практика продолжи со децении.
Can't you just use more expensive ingredients?	Не можете само да користите поскапи состојки?
The children played together, splashing in the shallow stream.	Децата си играа заедно, прскајќи се во плиткиот поток.
His head was pounding with dull pain.	Главата му чукаше од тапа болка.
We must meet the deadline.	Мора да го испочитуваме рокот.
The plan will not work at all.	Планот воопшто нема да функционира.
Many experts believe that global warming exists.	Многу експерти веруваат дека глобалното затоплување постои.
For himself, he extended his hand and closed the door.	За себе, ја подаде раката и ја затвори вратата.
Some birds migrate south for the winter.	Некои птици мигрираат на југ за зимата.
Antonella runs fast.	Антонела трча брзо.
The population in our city is constantly increasing.	Населението во нашиот град постојано се зголемува.
There was a burning stench behind him.	Зад себе остана запалена смрдеа.
The man looked at the photo on the table.	Човекот погледна кон фотографијата на масата.
Membership of this type offers discounts in supermarkets.	Членството од овој вид нуди попусти во супермаркетите.
They are more likely to suffer from problems during the summer.	Поголема е веројатноста да страдаат од проблеми во текот на летото.
My nephew is arguing in public.	Мојот внук се скара во јавност.
Australia's tourism industry is at a standstill.	Туристичката индустрија во Австралија е во застој.
It's better that way.	Подобро е да биде така.
They were forced to work in poor living conditions.	Тие беа принудени да работат во лоши услови за живот.
Skyscrapers are often described as symbols of the city's strength.	Облакодерите често се опишуваат како симболи на силата на градот.
Be careful not to drop the glass.	Внимавајте да не ја испуштите чашата.
A party is usually held to celebrate the event.	Обично се одржува забава за да се прослави настанот.
Her hair was long, black and straight.	Нејзината коса беше долга, црна и права.
His army has grown to more than a million people.	Неговата војска порасна на повеќе од еден милион луѓе.
My boat is repaired.	Мојот брод е поправен.
We talked for hours.	Разговаравме со часови.
The noblewoman was overjoyed.	Благородничката била пресреќна.
All buses were directed to the city center.	Сите автобуси беа насочени кон центарот на градот.
On the way back from work he stopped for gas.	На враќање од работа застанал по бензин.
Do not stand near the glass.	Не стојте во близина на стаклото.
Government actions are oppressive.	Постапките на владата се угнетувачки.
We drank coffee while talking.	Пиевме кафе додека разговаравме.
The long hours on his feet made their tax.	Долгите часови на неговите нозе го направија својот данок.
When a person is in danger.	Кога некое лице е во опасност.
People around the world celebrated victory.	Луѓето ширум светот славеа победа.
Time has stopped.	Времето застана.
They were looking forward to the bus.	Со нетрпение го чекаа автобусот.
The stone wall protected the garden.	Камениот ѕид ја штител градината.
Her father was a journalist, and so was her grandfather.	Нејзиниот татко бил новинар, а исто така и нејзиниот дедо.
I have three glasses.	Имам три чаши.
These new styles of music have become very popular.	Овие нови стилови на музика станаа многу популарни.
He left in silence.	Тој замина во тишина.
I like being outdoors.	Ми се допаѓа да бидам на отворено.
A villager can tell you how to get to them.	Еден селанец може да ви каже како да стигнете до нив.
The earth like this.	Земјата вака.
A brisk walk will clear your head.	Брзо одење ќе ви ја разбистри главата.
His body was found in a forest.	Неговото тело било откриено во шума.
The veteran tractor driver nodded.	Трактористот ветеран кимна со главата.
Your mother promised you that you would have a good time.	Мајка ти ти вети дека ќе си поминеш убаво.
Many people believe that nations possess nuclear weapons.	Многу луѓе веруваат дека нациите поседуваат нуклеарно оружје.
Following the scandal, he resigned.	По скандалот, тој поднесе оставка.
The mayor of this city is very respected.	Градоначалникот на овој град е многу почитуван.
The volcano erupted with a strong crack.	Вулканот експлодираше со силен пукнатина.
It was all in black, from jacket to pants.	Целиот беше во црно, од сако до панталони.
The environment has become the focus of great concern.	Животната средина стана фокус на голема грижа.
She is mindless.	Таа е без памет.
Do you still need more eggs?	Сè уште ви требаат повеќе јајца?
Noah built an ark to save his family.	Ное изградил арка за да го спаси своето семејство.
Today, vowels give you special problems.	Денес, самогласките ви даваат посебни проблеми.
The tomato plant thrives in warm temperatures.	Растението домати напредува на топли температури.
The villagers were destroyed by the flood.	Селаните се уништени од поплавата.
Space travel depends on communication satellites.	Патувањето во вселената зависи од комуникациските сателити.
We do not have enough raw materials	Немаме доволно суровини
There should be some color when baking the cakes.	Треба да има некоја боја кога се печат колачите.
When was the last time you laughed?	Кога последен пат сте се насмеале?
Most people are happy with their current situation.	Мнозинството луѓе се задоволни од нивната моментална состојба.
There were now more than thirty people present.	Сега имаше повеќе од триесет луѓе присутни.
Winning the gold medal.	Освојување на златниот медал.
This medicine will soothe your stomach.	Овој лек ќе го смири вашиот стомак.
Ginger tea, lime and ice.	Чај од ѓумбир, вар и мраз.
Before he died, he dictated his will.	Пред да умре, тој ја диктирал својата волја.
When he arrived, the police were already there.	Кога пристигна, полицијата веќе беше таму.
They fear that their businesses will be severely affected.	Тие стравуваат дека нивните бизниси ќе бидат сериозно погодени.
He was arrested on charges of malicious harm.	Тој е уапсен под обвинение за злонамерна штета.
Rose petals gently floated on the ground.	Ливчиња од роза нежно лебдеа на земја.
The bride entered the temple.	Невестата влезе во храмот.
Living in a damp house can lead to health problems.	Животот во влажна куќа може да доведе до здравствени проблеми.
The advent of electricity has changed the way people work.	Појавата на електрична енергија го промени начинот на кој луѓето работат.
Large amounts of water are needed to grow crops.	Потребни се големи количини на вода за одгледување на култури.
Various issues were discussed during the radio debate.	На радио дебатата се разговараше за различни прашања.
The trees are still bare, but spring has finally arrived.	Дрвјата се уште голи, но пролетта конечно пристигна.
Such stories are common	Ваквите приказни се распространети
The wind was blowing that night.	Таа ноќ дуваше ветар.
He failed a driving test on the third attempt.	Тој падна на возачки испит при третиот обид.
The vast majority were in favor of reducing costs.	Огромното мнозинство беа за намалување на трошоците.
Death benefits are regulated at the federal level.	Бенефициите за смрт се регулирани на федерално ниво.
This region has not been conquered.	Овој регион не е освоен.
There is only one bathroom.	Има само една бања.
Someone stole her medal.	Некој и го украл медалот.
The team already has a plan.	Тимот веќе има план.
Drive slowly and carefully.	Возете полека и внимателно.
The exit from the tunnel is between here and there.	Излезот од тунелот е помеѓу овде и таму.
The genetic makeup of this species is complex.	Генетскиот состав на овој вид е сложен.
Politicians and judges are corrupted by money.	Политичарите и судиите се корумпирани од пари.
An abortionist earns a few dollars from each procedure.	Абортусист заработува по неколку долари од секоја процедура.
Efforts must be made to find the responsible bacteria.	Мора да се направат напори за да се пронајдат одговорните бактерии.
He noted that both were holding knives.	Тој истакна дека и двајцата држеле ножеви.
She gripped her scepter firmly.	Таа цврсто го фати нејзиниот жезол.
It rains more in summer than in winter.	Повеќе врне во лето отколку во зима.
The farmer hired someone to hand out flyers.	Фармерот вработил некој да дели флаери.
They were founded here several centuries ago.	Тие се основани овде пред неколку векови.
The population is shrinking.	Населението се намалува.
Men are filthy and untidy.	Мажите се гнасни и неуредени.
The seventeenth century was a time of great political change.	Седумнаесеттиот век беше време на големи политички промени.
Terrible weather hit the region this week.	Страшно време го зафати регионот оваа недела.
Adding new staff to the team.	Додавање нов персонал во тимот.
It was impossible to understand their speech.	Беше невозможно да се разбере нивниот говор.
The company will hardly find replacements.	Компанијата тешко ќе најде замени.
The research team called this a "fairytale of justice".	Истражувачкиот тим ја нарече оваа „бајка правда“.
Lichen is a type of fungus.	Лишајот е вид на габа.
A community of young people committed to positive social change.	Заедница на млади луѓе посветени на позитивни општествени промени.
Only your family members are allowed in this room.	Само членовите на вашето семејство се дозволени во оваа соба.
Four out of ten people boycotted the new store.	Четири од десет луѓе ја бојкотираа новата продавница.
There was a stream near his house.	Во близина на неговата куќа имаше поток.
The soldiers were to obey the orders immediately.	Војниците беа веднаш да ги послушаат наредбите.
Their rice dishes are excellent.	Нивните јадења со ориз се извонредни.
This victory is historic.	Оваа победа е историска.
Her hair is long, black and straight.	Нејзината коса е долга, црна и права.
Something is wrong here.	Тука нешто не е во ред.
They were needed for work.	Тие беа потребни за работа.
These shoes are quite comfortable.	Овие чевли се прилично удобни.
These boats glide through the water.	Овие чамци се лизгаат низ водата.
The chapters in this book are interesting and informative.	Поглавјата во оваа книга се интересни и информативни.
The researcher has the task of investigating the causes of cancer.	Истражувачот има задача да ги истражи причините за ракот.
Do not add anything to the sauce.	Не додавајте ништо во сосот.
The gardens were well maintained.	Градините беа добро негувани.
Temperaments flared up after the team's defeat.	Темпераментите се разгореа по поразот на тимот.
Not many souvenirs are so interesting.	Не многу сувенири се толку интересни.
We will be leaving here very soon.	Ќе заминеме од тука многу наскоро.
When you speak, do not forget to murmur.	Кога зборувате, не заборавајте да не мрморите.
I'm tired of these constant power outages.	Доста ми е од овие постојани прекини на струја.
The cloud rises.	Облакот се крева нагоре.
About six inches long, these colorful insects are a delight.	Долги околу шест инчи, овие шарени инсекти се задоволство.
The city was valued for its many beautiful museums.	Градот беше ценет поради многуте убави музеи.
When the researchers looked at the data, they were shocked.	Кога истражувачите ги погледнале податоците, биле шокирани.
Fold the gauze carefully.	Внимателно преклопете ја газата.
Pre-industrial cities were usually located along rivers.	Прединдустриските градови обично се наоѓале покрај реките.
The moons are invisible when full.	Месечините се невидливи кога се полни.
The company's argument is largely false.	Аргументот на компанијата е во голема мера лажен.
She buys in a supermarket every day.	Таа секојдневно купува во супермаркет.
This monastery is known for its outstanding architecture.	Овој манастир е познат по својата извонредна архитектура.
This is an unusual situation.	Ова е необична ситуација.
She asked him about it.	Таа го праша за тоа.
A grieving woman honored her dead husband.	Една ожалостена жена го почести својот мртов сопруг.
Some scientists say this is a positive sign.	Некои научници велат дека ова е позитивен знак.
The girl's relatives immediately rushed to help.	На помош веднаш притрчале роднините на девојчето.
Remove the steak from the marinade.	Извадете го стекот од маринадата.
I find that piece of music very boring.	Сметам дека тоа парче музика е многу досадно.
All walls are very smooth.	Сите ѕидови се многу мазни.
Each animal has a different functional system.	Секое животно има различен функционален систем.
Switching our cars to neutral, we stopped on the shore.	Префрлувајќи ги нашите автомобили во неутрална, застанавме на брегот.
I wrote a letter to my mother.	Напишав писмо до мајка ми.
I noticed the man's smile.	Ја забележав насмевката на човекот.
Ted was amazed to discover that his neighbors	Тед бил зачуден кога открил дека неговите соседи
Strong storms can often occur here.	Овде често може да се појават силни бури.
The bride wore white satin.	Невестата носеше бел сатен.
The villagers got drunk on wine.	Селаните се опијаниле од вино.
She was sitting next to her husband drinking tea.	Таа седеше покрај сопругот и пиеше чај.
We must also pass laws for the protection of endangered species.	Мора да донесеме и закони за заштита на загрозените видови.
We lost a good son.	Изгубивме добар син.
This layout is pleasing to the eye.	Овој распоред е пријатен за око.
It started to snow.	Почна да врне снег.
These are all beautiful.	Сите овие се убави.
The fragrant salts were unpleasant to him.	Мирисните соли му беа непријатни.
I really need a rest.	Навистина ми треба одмор.
He drank coffee, watching the news.	Пиеше кафе, гледајќи вести.
The old man was confused.	Старецот беше збунет.
The bread is soft and fluffy.	Лебот е мек и флук.
We enjoyed a sumptuous breakfast together.	Уживавме во раскошен појадок заедно.
One year after the fire, the building was finally demolished.	Една година по пожарот, зградата конечно беше урната.
I thought there would be more noise.	Мислев дека ќе има повеќе врева.
Traffic jams on trains and buses are normal.	Метежот во возовите и автобусите е нормален.
Our city is famous for its trade.	Нашиот град е познат по својата трговија.
If your diet is poor, you will feel tired and irritable.	Ако вашата исхрана е лоша, ќе се чувствувате уморни и раздразливи.
These pipes are used to transport water through the city.	Овие цевки се користат за транспорт на вода низ градот.
Heavy trucks carry heavy loads.	Тешките камиони носат тешки товари.
He ran his thumb under his eye.	Тој помина со палецот под окото.
We held hands, staring at the lake.	Се држевме за раце, зјапајќи во езерото.
He took over the company.	Тој ја презеде компанијата.
You can be sure that our taxes will be refunded.	Можете да бидете сигурни дека нашите даноци ќе бидат вратени.
This is a popular cuisine.	Ова е популарна кујна.
The football team played an exhibition match.	Фудбалскиот тим одигра егзибициски натпревар.
The coach ordered her to sit on the bench.	Тренерот и нареди да седне на клупата.
The leader must reform his party's policies.	Лидерот мора да ги реформира политиките на својата партија.
He is convinced that taxes should be abolished.	Тој е убеден дека даноците треба да се укинат.
His wife died many years ago.	Неговата сопруга починала пред многу години.
A bell rang when the door opened.	Се огласи ѕвонче кога се отвори врата.
The river is run by rotting corpses.	Реката е водена од гнили трупови.
A team of researchers discovered this.	Тим на истражувачи го откри тоа.
She bit her nails.	Ги гризнала ноктите.
Hundreds of protesters blocked traffic.	Стотици демонстранти го блокираа сообраќајот.
The sun was shining brightly in the clear blue sky.	Сонцето блескаше силно на чистото сино небо.
Not all men and women are born equal.	Не се раѓаат сите мажи и жени еднакви.
Lobster is usually caught in clean, cold water.	Јастогот најчесто се фаќа во чиста, ладна вода.
I'm very happy with my dog.	Моето куче ми е многу драго.
The automatic doors opened.	Автоматските врати се отворија.
We can hear him practicing his instrument in the yard.	Можеме да го слушнеме како го вежба својот инструмент во дворот.
He was amazed at the beauty of her smile.	Тој беше воодушевен од убавината на нејзината насмевка.
The lion's teeth are one meter long.	Забите на лавот се долги еден метар.
They chased him?	Го бркаа?
One day we will suddenly wake up.	Еден ден одеднаш ќе се разбудиме.
They quickly switched to clean energy.	Тие брзо се префрлија на чиста енергија.
The house decorated with cobwebs.	Куќата украсена со пајажина.
The literacy rate is quite high in this country.	Стапката на писменост е доста висока во оваа земја.
Prosperity comes from hard work.	Просперитетот доаѓа од напорна работа.
The screwdriver has a sharp tip.	Шрафцигерот има остар врв.
The eel is a fish, right?	Јагулата е риба, нели?
She ran away from that terrible man.	Таа побегна од тој страшен човек.
I could have spent it or not	Можев да го потрошам или да не го потрошам
I apparently read the newspaper reports about the case	Очигледно ги прочитав извештаите во весниците за случајот
I can not compete with that	Не можам да се натпреварувам со тоа
I just could not let go	Едноставно не можев да ја пуштам
I love working on video games	Сакам работи за видео игри
I love your crying heart, your broken tears	Го сакам твоето расплакано срце, твоите растурени солзи
I soon began to hear distant voices	Наскоро почнав да слушам далечни гласови
I can not emphasize that enough	Не можам доволно да го нагласам тоа
I will not wait for you	Нема да те чекам
I was just doing my duty	Едноставно си ја вршев должноста
He died in the accident	Тој загина во несреќата
I went to stand next to him	Отидов да застанам покрај него
I was familiar with their cases	Бев запознаен со нивните случаи
I was not surprised that he was following me	Не бев изненаден што ме следеше
I love the color blue	Ја сакам сината боја
I learned that from people who do that to me	Тоа го научив од луѓе кои ми го прават тоа
I want my girlfriend to live here	Посакувам мојата девојка да живее овде
This is the role she plays to this day	Ова е улога што таа ја има до ден-денес
I do not even have the energy to cook	Немам енергија ни да готвам
I know he does not act when he is with me	Знам дека не глуми кога е со мене
One news channel obviously had a big story	Еден информативен канал очигледно имаше голема приказна
I show, and we all face it that way	Покажувам, и сите се соочуваме на тој начин
I did it the night after I met her	Го направив тоа ноќта откако ја запозна
I could not get rid of it	Не можев да се ослободам
I heard footsteps behind me and turned to look	Слушнав чекори зад мене и се свртев да погледнам
I can not go and not stand alone	Не можам да одам и да не стојам сам
A good heart is the key to the spiritual path	Доброто срце е главното на духовниот пат
I had a lot to get out of town	Имав многу да излезам од градот
I was not really arguing	Јас навистина не се расправав
I just did not realize how big it is	Само не сфатив колку е голема
I'm still trying to come to terms with that	Сè уште се обидувам да се помирам со тоа
I did not want to be sent	Не сакав да ме испратат
Still, I enjoyed looking at the pictures	Сепак, уживав да ги гледам сликите
She was raised with four sisters and five brothers	Таа била израсната со четири сестри и пет браќа
I can do this for him	Можам да го направам ова за него
I just want a little taste	Сакам само малку вкус
I could not give up my doubts about him	Не можев да се откажам од моите сомнежи за него
I remember making lists	Се сеќавам дека правев списоци
I have better health insurance than him	Јас имам подобро здравствено осигурување од него
I saw people everywhere	Видов луѓе насекаде
I can go back to one tomorrow	Можам да се вратам утре во еден
I just tried to look at what she was doing	Само се обидов да погледнам што прави таа
I will do whatever you ask of me	Ќе направам се што ќе побараш од мене
I soaked my foot in cold water	Ја натопив ногата во ладна вода
A flood of tears came	Дојде поплава од солзи
Nothing is known about the three species	Ништо не се знае за три вида
I got a dress and to wear to fancy parties	Добив фустан и да носам на фенси забави
I can only lighten the load	Можам само да го олеснам товарот
I never understood why they left me	Никогаш не разбрав зошто ме оставија
I wanted to keep you both safe	Сакав да ве чувам двајцата безбедни
I know how to move without leaving a trace	Знам да се движам без да оставам трага
I will carry your products in public anytime	Ќе ги носам твоите производи во секое време во јавност
I can read your mind	Можам да ви ги читам мислите
I was not very good	Не бев многу добар
I entered the dark kitchen	Влегов во темната кујна
I believe in sharing	Верувам во споделување
I did not plan for that	Не планирав за тоа
I had to get out of there immediately	Морав веднаш да излезам од таму
I should have torn his check that day	Требаше да му го искинам чекот тој ден
I never understood how that happened	Никогаш не разбрав како се случи тоа
A few minutes later, the glow faded	Неколку минути подоцна, сјајот избледе
I did it for you to be free	Го направив тоа за да бидеш слободен
I can find something new in the old things	Можам да најдам нешто ново во старите работи
I listened to them well until they landed	Ги слушнав добро додека не слетаа
I read this and smiled	Го прочитав ова и се насмевнав
I guess it will do you good if you do not sleep	Претпоставувам дека тоа ќе ти го направи ако не спиеш
I'm glad he comes with me	Мило ми е што доаѓа со мене
Broad politics comes from the top	Широката политика доаѓа од врвот
I just wanted to see him for a few seconds	Сакав само да го видам неколку секунди
I'm afraid my future is different from yours	Се плашам дека мојата иднина е по друг пат од вашиот
The conversation caught me	Ме фати муабетот
I was not that valuable to the faculty	Не бев толку вреден за факултетот
I'm sorry about that	Жал ми е поради тоа
I folded my arms across my chest	Ги свиткав рацете преку моите гради
The song was written in one day	Песната е напишана во еден ден
I will not tell you what he did to me	Нема да ви кажам што ми направи тоа
The gallery itself is used	Се користи и самата галерија
I was obviously confused then	Очигледно бев збунет тогаш
A few days or so	Неколку дена или така
A large, smooth rock lies beneath her arm	Голема, мазна карпа лежи под нејзината рака
I thought the same could be true of snow	Мислев дека истото може да важи и за снегот
I feel lonely, very sad and very depressed	Се чувствувам осамено, многу тажно и многу депресивно
I could spit on my nails	Можев да плукам нокти
I doubt he will clean it	Се сомневам дека ќе ја исчисти
I did not receive a direct answer	Не добив директен одговор
I was tempted, but moving is such a mess	Бев во искушение, но преместувањето е таков хаос
I was surprised by the lack of security	Бев изненаден од недостатокот на безбедност
I flew on time	Летав точно на време
I waited and waited, hoping that you would join us	Чекав и чекав, надевајќи се дека ќе ни се придружиш
In the distance you can see the city faintly	На голема далечина бледо може да се види град
I want to give people experiences that change them	Сакам да им дадам на луѓето искуства кои ги менуваат
I felt her burst out, disappear	Чувствував дека таа избива, исчезнува
I have never eaten anything like this before	Никогаш досега не сум јадела вакво нешто
I need to go in to see a doctor	Треба да влезам да видам лекар
I thought it was very nice and careful	Мислев дека е многу убаво и внимателно
I just liked that as a concept	Тоа едноставно ми се допадна како концепт
I wanted to combine them	Сакав да ги комбинирам
I know he sometimes wants to be single again	Знам дека понекогаш посакува повторно да биде сингл
I always knew you were great	Отсекогаш знаев дека си одличен
I think the doctor said he could, if he wanted to	Мислам докторот рече дека може, ако сака
I ran around the house and towards the road	Трчав низ куќата и кон патот
I could not see anything through the trees	Низ дрвјата не можев да видам ништо
I bargain with the meaning of meaning	Се пазарам со значењето на значењето
I really want to catch this idea at home	Навистина сакам да ја фатам оваа идеја дома
I'm close enough to touch him	Доволно сум блиску за да го допрам
I could move, but nothing else was moving around me	Можев да се движам, но ништо друго околу мене не се движеше
I really enjoy this freedom	Навистина уживам во оваа слобода
I had never thought of it that way before	Никогаш порано не мислев на тоа така
I agree that we have to start thinking differently	Се согласувам дека мора да почнеме да размислуваме поинаку
I resisted treatment for three years	Се спротивставив на третманот три години
Modern style bedroom set with rounded corners everywhere	Комплет спална соба во модерен стил со заоблени агли насекаде
I felt pushing from behind, touch, then another	Почувствував туркање одзади, допир, па уште еден
I did not need to go to the toilet	Немав потреба да одам во тоалет
